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DICCIONARIO 

DE  LA  LENGUA  CASTELLANA, 

EN  dUE  SE  EXPLICA 

EL  VERDADERO  SENTIDO  DE  LAS  VOCES, 

SU  NATURALEZA  Y CALIDAD, 

CON  LAS  PHRASES  O MODOS  DE  HABLAR, 

LOS  PROVERBIOS  O REFRANES, 

Y OTRAS  COSAS  CONVENIENTES 
AL  USO  DE  LA  LENGUA. 
DEDICADO 

AL  REY  NUESTRO  SEÑOR 

DON  PHELIPE  V. 

(QUE  DIOS  GUARDE) 

REALES  EXPENSAS  SE  HACE 
cfta  obra. 
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EsMaoaid.  £n  Ulmprcota  de  U Real  Academia  Efpañóla : PocUVíuoa 
de  Francisco  píl  Hiarho,  Año  de  1732. 
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F££  DE  ERRATAS  DEL  TERCER  TOMO  DEL  DICCIONARIO 
de  la  Lengua  Cafiellana,  que  faca  a la  luz  pública  la  Real  Acade- 
mia tfpaiiola. 

PLan^.tf.  coL  i.  Un.  48.  monfirtrltr,  lee  monfirart.  Pl.  1 1 j.  col.  í.  lin.  57.  primerar,  lee  primera;. 

PI.l60.coL1.Un.47.  Dmmoru,  lee  Datiwiu.  PL160.C0L1.  lin.5  2.  ¿emenda,  lee  Idem 

col.i.lin.28.aiy'K/r,  leeiijitll.  Pl.iy^,col.t.ün.2/Lfimiliarti,  leefamHiaris,  Pl.ipí.col.a.lin.ad.  v.  a. 
lee  V.  r.  P1.2io.col.i.Un.i8.f»jiun,  leenMoirr.  lH.i28.col.i.liu.2p.  v.  a.  leev.  t.  PI.278.C0I.1.I.11. 
corriente.  Ice  corrientes.  PL2p5.  col.i.  Un.3p.  ajuiciar,  lee  ajultar.  PI.510.  col.  a.  lin.p.  drfaio,  lee 
dtfpido.  PI.323.C0I.2.  lin.6:.  f.m.  lee  r.  amb.  PI.389.  col.i.lin.io.  ¿>ni>c,  lee  ¿.«itrr.  Idem  Un.  24; 
Únirt,\ee  Lenire.  Pl.^lxo\.i.\m.'j.fefla,\eefaíU.  PL447.c0L2.lin.j6.  Cuenca,  lee  Cieza.  PI.461. 
coL1.lin.21.  ('/X,  leeVit.  PL482.col.2.1in.26.  encoloricc,  lee  encolerice.  PI.490.  col.i.  lin.46.  mia. 
leeimú.  Idem  col.2.Un^.i.tranUcion,  lee  translación.  PL492.coL2.lin.38.  Enyador,IecEnraya- 
dor.  PL502.c0L2.Un.15.  fantidad,  lee fanidad.  PL549.col.2.lin.4a./4^i<r,  Ice/x/tu.  Idem  p/yi«, Ice 
pifeh.  PL  556.  col.  I.  Un.  23.  jar^nsa,  lee  jurgium.  PL  366.  col.  2.  lin.  8.  Alcarehofa,  lee  Alcachofa. 
PL6o9.coLt.Un.ult.y  cfpiritu,  lee  efpíritu.  Pl.637.coL2.Un.10.  ESTIPLICIDAD, lee  ESTIPTI- 
CIDAD. PL674.  coL2.Un.24.  debe,  lee  bebe.  Pl.690.c0L1.  lin.34.  j'^/mter/iun,  lee  Exploratarium. 
P1.723.col.i.Uo.5i.rcCUir,  Iccvcftir.  Pl.769.coL1.lin.a5.  f.  ro.  lee  l.f.  PL  771.  col. i. lin.  16.  v.  a. 
ice  V.  n.  Pl.772.coL1. lin.19.  f.  tn.leeí.E  Pl.773.coL1.  lin.47.  v.  a.  leev.  n.  PI.778.  col.i.  lin.35. 
bafiia,leebofiia.  PL799.coL1.Iin.50. dnRÍfuria, lee  dimhmtio.  PI.806.C0I.1.I.55, riada, lcer¿rdj. 

El  Tercer  Tomo  del  Diccionario  de  la  Lengua  Callcllana , compuefto  por  la  B.eal  Academia 
Efpañola,  con  ellas  erratas  ella  fielmente  imptello , y cofrefpoade  á Tu  original.  Madrid  y May» 
(Catorce  de  mil  fetedcbtos  y treinta  y dos, 

Lianelade  Dm  MaauulGarHa  AUJfon^ 


Correflór  general  por  fu  Magellad. 
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V^OTICIA  ©£  LOS  ACAVE  MICOS  QUE  HAS^ 
fallecido  de/pues  que  fe  acabo  la  imprejsion  del  fegmdo  Tomo 
delViccíonario. 

Don  Fernando  de  Buftillo  y Azcóna  , murió  en  efta  Corte  en  1 de 
Enero  de  1730.  y por  fu  faliccimiemo  entró  en  plaza  dcl  número 
Don  Manuel  Pclliccr  de  Velafco. 

El  P.  M.  Fr.Juan  Intcrian  de  Ayala,  murió  en  efta  Corte  en  ao.de  Oftu- 
bte  de  1730.  y por  fu  fallecimiento  cnttó  en  plaza  del  número  Don  Cafi- 
miro  U/tariz. 

Don  Lorenzo  Folch  deCardóna^  murió  en  efta  Corte  en  17.  de  Di- 
ciembre de  r 7 3 1 . 

Académicos  que  fe  han  admitido  en  el  mifrno  tiempo. 

El  Padre  Carlos  de  la  Reguera,  de  la  Compañía  de}efus,Maeftro  de 
Mathcmáricas  en  el  Colegio  Imperial , fue  recibido  por  Académico 
fupernumerario  por  la  aufenciá  de  Don  Manuel  de  Villegas  Piñateli,cn  1 7. 
de  Enero  de  1730-  entró  en  plaza  dcl  número  en  17.  de  Diciembre  Je 
17  3 1 . en  la  que  vacó  por  muerte  de  Don  Lorenzo  Folcli  de  Car  dóna. 

El  Doft.  D.  Diego  de  Villegas  Quevedo  y Saavedra,  Prcsbytcro,  Cole- 
gial que  fue  dcl  Real  de  San  Martin,  y dcl  Real  y Mayór  de  San  Plvclipe  de 
la  Ciudad  de  Lima,  Abogado  de  fu  Real  Audiencia,  Cura,  Vicario , y juez 
Eclcíiaftico  de  la  Doótrina  de  Indios  de  Santiago  de  Guayana  en  el  Obiípa- 
do  de  Guamanga,  Examinadór  Synodál  de  él , y ComUTario  dcl  Sanco  Ofi- 
cio de  la  Inquificion  en  la  Provincia  de  Andaguailas:  oy  Prebendado  de  la 
Santa  Iglcfia  Cathedral  del  Cuzco  en  el  Reino  dcl  Perú,  fue  recibido  por 
Académico  rupernumerario , por  la  auíéncia  de  Don  Thomás  de  Montes 
y Corral , en  3 1 . de  Oétubre  de  1 7 30. 

Don  Blas  Antonio  Ñafiarte  y Ferriz , Presbytefo , Cathedrático  de  Víf- 
peras  de  Leyes  de  la  Univcrfidad  de  Zaragoza,  V ifitadór  generál,y  Exami- 
nadór Synodál  de  fu  Arzobifpado,  oy  Abad  de  Coba  y Prior  de  Lugo,fué 
recibido  por  Académico  fupernumerario , por  la  aufencia  deD.JuanCu- 
riél,  en  a 3.  de  Noviembre  de  1730. 

Don  Lope  Hurtado  de  Mendoza  yFigueróa,  Señor  de  la  Cafa  y Tor- 
re de  Dofango  en  el  Principado  de  Añurias,  y de  la  de  Ufavél  y Arraya  en 
la  Provincia  de  Alava,  Regidór  defta  Villa  de  Madrid  , y Contador  de  fu 
Magcftad  en  el  Confejo  Supremo  de  las  Indias,  fué  recibido  por  Académico 
fupernumerario,  por  la  aufencia  de  D.  Jofcph  de  Montcalegre,  en  j.dc  Ju- 
nio de  1731. 

El  P.Ff.Jacintho  de  Mendoza,  dcl  Real  y Militar  Orden  de  N,  Señora 
de  la  Merced,  Redención  de  Cautivos,  Maeftro  dcl  número  de  fu  Ptovin- 
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Cía  de  Andalucía, Secretario  y ViGtadór  que  fue  de  dicha  Provincia,  dos 
veces  Elcífór  general  por  ella , y al  prefente  Difinidór  general , Reaór  dos 
veces  del  Colegio  de  San  Laureano,  y una  vea  Gomendadór  del  Convento 
Cafa  grande  de  Sevilla,  Examinadór  Sy nodal  de  aquel  Ar?obifpado,dc  cf- 
tc  de  Toledo  y del  de  Zaragóaa , Predicadór  de  fu  Mageftad  , Calificadóc 
del  Confejo  de  la  Suprema  General  loquiGción  y de  fus  Juntas  fccrétas, 
Doftór  Thcologo  y Cathedrático  de  Prima  de  la  Univcrlidad  de  Sevilla,  y 
oy  Theologo  de  fu  Mageftad  en  fu  Real  Junta  de  la  Concepción  , fué  teci* 
bido  por  Académico  fupernumetatio,  por  la  aufencia  de  D.  Pedro  Manuel 
de  Acevedo,  en  el  mifmo  dia  5.  de  Junio  de  173 1« 

Don  Jofcph  Torrero  y Marzo,  Señor  de  Villavcrde , Torre  de  Bofa,  San 

Lorenty  ArmalerenelReinodcAragón.Rcgidór  perpetuo  de  la  Ciudad 
de  Zaragóza  ,fu  Diputado  y Procuradór  general , fue  recibido  por  Acade- 
mico  fupctnuroeratio,  por  la  aufencia  de  Don  Diego  Suarez  de  Figueroa, 
en  6.  de  Marzo  de  1732. 

Don  Juan  Francifeo  Efeuder,  Alguacil  Mayór  perpetuo  de  la  Ciudad 
de  Zaragóza,  obtuvo  plaza  de  Académico  honorario  en  2.  de  Junio  de 
1729.  Murió  en  dicha  Ciudad  en  iy.de  Marzo  de  1730.  ^ 

Don  jofcph  SicíTo  de  Bolea,  vecino  de  la  Ciudad  de  Zaragóza , obtuvo 
plaza  de  Académico  honorario  en  el  miímo  día  2.  de  Junio  de  1 7 29. 

Autores  elegidos  para  el  ufo  de  las  voces  y modos  de  hablar , defpues  de  los  que 
eouúetscn  las  liftas  que  ejidn  pueftas  al  principio  de  los  dos  Tomos 
antecedentes. 


Gerónymo  de  Zurita. 

El  P.  Luis  de  la  Palma. 

La  Traducción  de  los  Diálogos  de  Hcólot  Pinto. 

DoñaffiÑiaiS^búco. 

Juan  de  oMüpán. 

Fr.  Henrique  de  Villalobos. 

Don  García  de  Salcedo  Coroné. 

Don  prancifeo  de  la  Torre» 

f Adviertefe  que  por  acuerdo  de  la  Académia  eftá  declarado  que  de 

todos  los  Autores  que  en  las  liftas  de  los  elegidos  para  apoyo  de  las  voces 
del  Diccionario,  fe  han  puefto  con  alguna  obra  determinada,  coinoDon 
Jofcph  PelHcér  en  la  Traducción  del  Argenis,  D.  Pedro  Fernandez  Navar- 
retc  en  la  Confcrvación  de  Monarchías  y Carta  de  Lclio  Peregrino  Cec. 
fe  deben  entender  aprobadas  al  mifmo  6n,  todas  las  obras  que  fe  hallaren 
fuyas  en  Lengua  Caftcllana. 

Tom.///. 
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EXPLICACION  DE  lAS  ABREVIATURAS  DE  LOS  NOMBRES 
dt  los  Autores  y obras,  que  van  citados  en  efle  tercer  T orno. 


Abarc.  Annal. 

ABR.Com.  de Tctcdc. 

Acost.  Hift.  Ind. 

Act.  db  Cort.  ds  Arag. 
Alcaz.  Chron. 

Alcaz.  Vid.  de  S.  Juliaa. 
Alorít.  Aniig. 

Aldret.  Orig. 

Alem.  Orchograph. 

Aifar. 

Alvar.  deToled. Hiñ.  déla 
Iglcf. 

Alv.  Gom. 

Amav.  Dcfcng. 

Ambr.  Mor. 

A.  Meno.  Com. 

Anast.  Palac.de  Mota. 

Ant.  AcusT.Dial. 

Aranc. 

Ardem.  Fluenc. 

Ardem.  Gob.  Polit. 

Arcens.  AnnaL 
Arc.ens.  Maluc. 

Argot.  Montee. 

Argot.  NobL 
Arred.  Albeit. 

Arteac.  Rim. 

Avie. 

Aval.  Cald.  de  Prínc. 

Aval.  Chron.del  R.  D.  Pedro. 
Bad.  Hift.  Pontif. 

Bale.  Bcrn. 

Bardad. Cab.  perf. 

Bardad.  Coron. 

Bardad.  Corr.  de  vicios. 
Barbad.  El  Cortef.  defeort. 
Baren,  Adíe,  i Marian. 
Bares,  Guerr.  de  fland. 
Baren,  Guecr.  de  Franc. 

B.  Arcens.  Rim. 

B.  CiuD.  R.  Epift. 

Betiss.  Guichiaed. 

Beut.  Chron. 

Bilch.  Sant.  de  Jaén, 

Blanc.  Coron. 

B.  Meno.  Coment, 

Bosad.  Polic. 

Boc.  DE  Oro. 

BocANG.Lyr. 

BoLAñ.  Comcrc.  terceft. 
BolaB.  Cur.  Philip. 

Bosc.  Cortef. 

BRAv.BenediéV. 

Brocrns.  Do&r.  de  EpiA. 
Burg.  Ciatom. 

Burg.  Rim. 

Euscay.  Opufe, 

Cald.  Aut. 

Calo.  Com. 

Calist.  y Melibí 
C*lYET,yiag. 


Padre  Pedro  de  Abarca:  Annales  de  Aragón. 

Pedro  Simón  Abril,  Traducción  de  las  Comedias  de  Terencio. 
Padre  Jofeph  de  Acofta,  Hittoria  natural  y moral  de  Indias. 
Accos  de  Cortes  de  Aragón. 

P.  Bariholomc  Alcazar:ChronohÍftoria  de  la  Compañía  de  jefus* 
P.  Bartholomc  Alcázar:  Vida  de  San  Julián  Obifpo  de  Cuenca. 

El  Dod.  Bernardo  Aldrétc:  Antigüedades  de  Efpaña. 

El  Dod.  Bernardo  Aldrctc:  Origen  de  U Lengua  Caftcllana, 
Juan  Alemán:  Orthographía, 

La  Vida  de  Guzmin  de  AUarachc,  de  Matheo  Alemán. 

Don  Gabriel  Aivatez  de  Toledo  y PclUcá:Hiftoria  de  U Iglclia. 
y del  Mundo. 

Alvar  Gómez  de  Ciudad  Real:  Sus  Obras. 

Don  Francifeo  de  Amaya:  Deicngaiiodc  los  bienes  humanos* 
Ambroíiodc  Morales:  Sus  Obras. 

Don  Antonio  de  Mendoza:  Comcdiasi 
Encio  Anaílafio:  Palacio  del  Dios  Momo. 

Don  Amonio  Aguftin;  Diálogos  de  Medallas. 

Los  nuevos  Aranceles. 

Don  Theodoro  Ardemans:  Fluencias  de  la  tierra. 

Don  Theodoro  Ardemans:  Gobierno  político  de  las  fábricas, 
^rtholomc  Leonardo  de  Argcnfóla:  Annales  de  Aragón. 
Bartholomé  Leonardo  de  Argenfóla:  Conquifla  de  la$  Malucas. 
Gonzalo  Argóte  de  Molina:  Tratado  de  la  Montería. 

Gonzalo  Argóte  de  Molina:  Nobleza  de  Andalucía. 

Martin  Arredondo:  Recopilación  de  Albeitería. 

Don  Félix  de  Artcaga : Rimas. 

^n  Jofeph  de  Aviles ; Ciencia  heroica  del  Blafón; 

Pedro  López  de  Ayala  : Caída  de  Principes. 

Pedro  López  de  Ayala  : Chronica  del  Rey  Don  Pedro. 

H Doct.  Luis  de  Babia : Continuación  de  la  HiRorla  PpntiñcaL 
Do¿l.  Don  Bernardo  Balbucna : El  Bernardo. 

Alonfo  desalas  Barbadiilo : El  Caballero  pcefeíto. 

Aloiifo  de  Salas  Barbadiilo ; Coronas  del  Parnaíb. 

Alonfo  de  Salas  Barbadiilo : Corrección  de  vicios. 

Alonfo  de  Salas  Barbadiilo : El  Cortefano  delcortcs. 

P,  Baniio  Baren  de  Soto  : Adiciones  á la  Hilloria  del  P. Mariana. 
P.  Bafilio  Baren  de  Soto : Traducción  de  las  Guerras  de  Flandcs. 
P.  Baíilio  Barén  de  Soto : Traducción  de  las  Guerras  de  Francia. 
Bartholomé  Leonardo  de  Argenfóla : Rimas. 

El  Bachiller  Fernán  Gómez  de  Ciudad  Real : fus  Epiftolas. 

Don  Otón  Edilo  Nato  de  Bctiüana : Epitome  del  Guichardino; 
Pedro  Antonio  Beuther  : Chronica  de  Efpaña. 

P.  Francifeo  Bilchcs : Santos  y Santuarios  de  Jaén  y Baza. 
Gerónymo  de  Blancas  j Coronaciones  de  los  Reyes  de  Aragón. 
Don  Bernardino  de  Mendoza:  Comentario  de  UsGuetnS  de 
Flandcs. 

Gerónymo  del  CalUllo  y BobadUla : Política. 

Bocados  de  Oro. 


Don  Gabriel  Bocangcl : La  Lyra  de  las  Mofas. 

Juan  de  Hebia  Bolaños : Comercio  terreftre. 

Juan  de  Hebia  Bolaños : Curia  Philipica. 

Bofeán : El  Cortefano. 

Fr.  Nicolás  Bravo:  La  Bcncdiélína. 

Francifeo  Sánchez  Brocenfe : Doürina  dcEpiftcto,' 
Thomc  de  Burguillos : La  Gatomachia. 

Thomc  de  Burguillos : Rimas. 

El  Marques  de  Bufeayólo : Opúfculos. 

Don  Pedro  ^alderón  de  h Barca : Autos  Sacramentales. 
Don  Pedro  Calderón  de  la  Barca : fus  Comedias 

La  Trameomedia  de  Califto  y Melibéa. 

Chtiflobal  Calvete  de  EfteUa ; .Vúgc  del  Príncipe. 
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Canc.  Obr.  Poct. 

Cauduch.  Dial. 

Caka.  de  las  Don. 

Caaeill.  Obr.  Poet. 

Caatui.  Víb.  de  ClLcilt, 
Cartox.  Triuinph. 

Casan.  Fottif. 

Cast.  Gram.  Hebr. 

Cast.  Hílt.  de  S.  Dom. 

Cast.  Solorl.  Donair. 

Cast.  SoLORz.  Ficll.  del  Jard. 
.Cast.  Solorz.  Hill.  de  Cleat 
patr. 

Castillej.  Obr.  Poet. 

Cerv.  Galat. 

Cerv.  Nov. 

Cerv.  Pctlil. 

Cerv.  Quix. , 

Cerv.  Viig. 

Cervell.  Retí. 

Chron.  del  R.  D.  Juan  aL  II. 
Chron.  de  S.  Fer.n. 

Chron.  gen. 

Chuhac.  Mem. 

CiENF.  Vid.  deS.  Botj. 

Clavij.  Embax. 

C.  Lvcan. 

CoLM  EN.  Efcric.  Segob. 
Colmen.  Hill.  Segob. 

CoLou.  Guert.  de  Fland. 
Colon.  Obr.  Poet. 
CoMEND.fob.las  joo. 

CoND.  Albeít. 

CoRN.  Cbron. 

CoRON.  ComcDt.  de  Gong. 
CoRON.  Serm. 

CoRR.  ^geo. 

CoRR.  Ciot. 

CovARR. 

Defin.  de  Alcant. 

Defin.  de  Calatr. 

I>octr.  de  Caball. 

Ercill.  Arauc. 

Escoe.  Preg. 

Espxj.  DE  la  vid.  hdu.; 

Espin.  Att.  Ballcft. 

Espin.  Efeud. 

Espin.  Rim. 

EsetpiL.  Nap. 

EsquiL.  Rim. 

Establec.  de  Santf 
Estes. 

Fbix.  Theatr. 

F.  Herr.  Ibb.  Garcil. 

Figuer.  Hift.  Otient. 
FiGUER.Paflag. 

Figuer.  Plaz.  uoiv. 

Florenc.  Mar. 

Fonsec.  Am.  de  Dios. 

Fonsec.  Vid.  de  Chtift. 

Frac.  Cirug. 

Fr.  L.  de  GaAN.Adic.al  Mem. 
Fr.L.de  Gran.  Comp. 

Fr.  L.  de  Gran.  Efcal. 

Fr.  L.  oeCran.  Guia. 

Fr.  L.  de  Gran.  Mem. 


Don  Gerónymo  Cáncer:  Sos  Obras  Poéticas. 
iVincencioCardücho:  Diálogos  de  la  Pintura. 

El  Carro  de  las  Donas  de  Fr.Francifco  Ximenez. 

Don  Luis  Carrillo:  Obras  Poéticas. 

El  Cattuxáno:  Vida  de  ChriRo. 

El  Cattuxano:  Triumphosdelos  ApóRoles. 

Padre  jofephCafani:  Fortificación  ofensiva  y defensiva. 

Fr.  .Martin  del  Gallillo:  Gramática  Hebrea. 

Fr.  Hernando  del  Callillo:  Hidoria  de  Santo  Domingo. 

Don  Alonfo  del  Callillo  Solorzano:  Donaires  del  Parnafo. 

Don  Alonfo  del  Callillo  Solorzano:  Fiellas  del  Jardín. 

Don  Alonfo  del  Callillo  Solorzano : Hilloria  de  Marco  Antonio 
yCleopatra. 

Chrillobal  de  Caftillcjo:  Sus  Obras  Poéticas. 

Miguel  de  Cervantes:  La  Galatéa. 

Miguél  de  Cervantes:  Novelas. 

Miguél  de  Cervantes:  Hilloria  de  Perfiles  y Sigifmunda. 

Miguél  de  Cervantes:  Hillotia  de  Don  Quizóte  de  la  Mancha. 
Miguél  de  Cervantes:  Viage  del  Parnafo. 

El  Conde  de  Cervellón:  Retrato  Poliiico. 

La  Chrónica  del  Rey  Don  Juan  el  Segundo. 

La  Chrónica  de  San  Fernando  Rey  de  Efpaña. 

La  Chrónica  general  de  Efpaña  del  Rey  Don  Alonfo.- 
Don  Juan  Chumacéro:  Sus  Memoriales. 

El  Cardenal  Alvaro  Cienfiiegos:  Vida  de  San  Francifeo  de  Bor;a< 
Rui  González  de  Clavijo:  Embazada  al  Tamorlán. 

El  Conde  Lucanór:  Del  Principe  Don  Juan  .Manuel. 

Diego  de  Colmenares:  Eferitóres  Segobianos. 

Diego  de  Colmenares:  Hilloria  de  Segobia. 

Don  Carlos  Coloma:  Hillotia  de  las  Guerras  de  Flandes. 

Don  Eugenia  Coloma:  Obras  Poéticas. 

£1  Comendadór  Griego  fobre  las  300.  de  Juan  de  Mena. 

Pedro  Garda  Conde:  Albeitería, 

Don  Fr.  Damian  Cornéjo:  Chrónica  de  San  Francifeo. 

Don  Garcia  de  Salcédo  Coronél:  Comento  de  Góngota. 
Padr^uan  Rodríguez  Coronéi;  Sermones. 

Don  Gabriel  del  Corral:  Traducción  del  Argenís. 

Don  Gabriel  del  Conál:  La  Cinihia. 

Don  Seballian  de  Covarrubias:  Thefóro  de  la  Lengua  Cailellana; 
Definiciones  de  la  Orden  de  Alcántara. 

Definiciones  de  la  Orden  de  Calatrava. 

£1  Doélrinalde  Caballeros,  de  Don  Alonfo  de  Cartagena. 

Don  Alonfo  de  Ercilla:  La  Araucána. 

Fr.  Luis  de  Efeobat:  Preguntas  y refpuellas  del  Almirante. 

Efpejo  de  la  vida  humana:  De  Don  Rodrigo  Obifpo  de  Zamora. 
Alonfo  Martínez  de  Efpinar:  Arte  de  BalleRcria. 

Vicente  Efpinél:  Vida  del  Efeudéro  Marcos  de  Obregón. 

Vicente  Efpinél:  Rimas: 

£1  Principe  de  Efquilache:  Poema  Nápoles  recuperada.. 

El  Príncipe  de  Efquilache:  Rimas. 

Ellablecimientos  de  la  Orden  de  Santiago. 

EllebanUlo  González:  Su  vida. 

Fr.  Benito  Gerónymo  Feizoo:  Theatro  Critico. 

Fernando  de  Herrera  fobre  Garcilafo. 

Chrillobal  Suarez  de  Figneróa:  Hilloria  OrientaL 
Chrillobal  Suarez  de  Figuetóa:  El  Paflagéro. 

Chrillobal  Suarez  de  Figueróa:  Plaza  univctfal  de  todas  ciencias. 
Padre  Gerónymo  de  Florencia:  Marial. 

Fr.  ChrillobJ  de  Fonféca:  Tratado  del  amor  de  Dios. 

Fr.  Crillobal  de  Fonfeca:  Vida  de  Chiillo. 

Juan  Fragófo:  Cirugía. 

Fr.  Luis  de  Granada:  Adiciones  al  Memorial. 

Fr,  Luis  de  Granada;  Compendio  de  la  Doélrisa  Chrilliana. 

Fr.  Luis  de  Granada:  Efcala  efpiritual. 

Fr.  Luis  de  Granada:  Guia  de  pecadóres. 

Fr.  Luis  de  Granada:  Memorial  de  la  vida  Chriítiaoa. 

Fr. 
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Fr.  L.  de  Gran.  Symb. 

Fr.  L.  de  Gran.  Trat.  de  la 
Orac. 

Fr.  L.  de  León,  Nomb.  de 
Chrifto. 

Fr.  L.  de  León,  Pcrf.  Cafad. 
Fdenm.  S.  Pío  V. 

Fue  NT.  Philof. 

Fuer,  de  Arac. 

Fuer,  de  Vizc. 

Fuer.  Juzc. 

Fuer.  R. 

Fun.  Hift.  nat. 

Gaileg.  Giganta 
Garai,  Can. 

Garcil. 

G.  Grac. 

GilGonz. 

Godoi,  Hcrcal.  Ethic, 

Gumar.  HUI.  Mex. 

Gong. 

Gonz.  Per.  Ulif. 

Gordon,  LU.  de  Medie. 

Grac.  Mor. 

Crac.  Thucyd. 

Grac.  Trad.  de  Dion. 

Grac.  Trad.  de  Juftin. 

Goev.  Art.  de  Marcar. 

CuEv.  Avif.  dePriv. 

Guev.  Epirt. 

CuEV.  M.  A. 

CuEV.  Menofpr.  de  Cort, 
Henriq.  Academ. 

Herr.  AgriculL 
Herr,  Hift.  Ind. 

Hist.  db  Ultramí 
Hortens.  Mar. 

Hortens.  Paneg. 

Hortens.  Qiiar. 

Hubrt.  Plin. 

Hog.  Cees.  Repett, 
iBAÓ.Trad.de  Q.  Cure. 

Illesc.  HiR.  Pontif. 

Inc.  Garcil. Coment. 

Inc.  Garcil.  Hift.de  la  Flor. 
Infant.  Cirog. 

Inítrvcc.  de  Eneerm. 

Jacint.  POL. 

Jaureg.  AminC. 

Jaureg.  Pbarf. 

Kresa,  Elem. 

Lag.  Diofe. 

Lanuz.  HUI.  de  Arag. 

L.  Akgens.  Rim. 

Lazar.  DE  Torxi. 

Lepe,  Catee. 

L.  Grac.  Critic, 

L.  Grac.  Heróe. 

Loe.  Obr.  Puec. 

Lup.  Arcad. 

I.op.  Circ. 

Lop.  Com. 

Lop.  Coron.Trag.' 
l.op.  Durot. 


Fr.  Luis  de  Granada ; Symbolo  de  la  Fé. 

Fr.  Luis  de  Granada:  Tratado  de  la  Oración. 

Fr.  Luis  de  León:  Nombres  de  Cbrillo. 

Fr.  Luis  de  León:  La  Perfefla  Cafada. 

Don  Antonio  de  Fuenmayór:  Vida  de  San  Pió  Quinto) 

Alonfo  de  Fuentes:  PbUofoptua. 

Los  Fueros  de  Aragón. 

Los  Fueros  de  Vizcaya. 

£1  Fuero  Juzgo. 

El  Fuero  Reu. 

Juan  de  Funes:  HHloria  natural  de  aves  y animales 
Manuel  Gallegos:  La  Giganiomaebia. 

Blafco  de  Garai:  Cartas  en  refranes. 

Garcilafo  de  la  Vega:  Sus  Obras, 

Fr.  Gcrónymo  Gracian  de  la  Madre  de  Dios : Sus  Obtasa 
Gil  González  Davila. 

Don  Francifeo  Godoi:  El  Hercules  Etbico  Político. 

Francifeo  Lo^ez  de  Gomara:  HiRoríade  México, 

Don  Luis  de  Góngora:  Sus  Obras. 

Gonzalo  Pérez:  La  Glifea. 

Bernardo  Gordonio:  Libo  de  Medicina. 

Diego  Gracian:  Morales  de  Plutarcbo. 

Diego  Gracian:  Traducción  de  Tbucydides. 

Diego  Gracian:  Traducción  de  Dion, 

Diego  Gracian:  Traducción  de  JuRíno. 

Don  Antonio  de  Guevara:  Arte  de  marear. 

Don  Antonio  de  Guevara:  Avifo  de  Privados. 

Don  Antonio  de  Guevara:  EfúRolas  familiares. 

Don  Antonio  de  Guevara:  Vida  de  Marco  Aurelio. 

Don  Antonio  de  Guevara:  Menofprecio  de  Corte. 

Antonio  He  n riquez  Gómez:  Academias  Morales. 

Alonfo  de  Herrera:  Agriculiúra. 

Antonio  de  Herrera:  HiRotia  de  Indias. 

La  HiRotia  de  Ultramar. 

Fr.  Hottenlio  Paraviíino:  Marial  y Santoral. 

Fr.  Hotienfio  Paraviíino:  Panegy ticos. 

Fr.  Horienfio  Paraviíino:  Adviento  y Quarefma. 

Gerónymo  de  Huerta:  Traducción  de  Plinio, 

Hugo  Celfo:  Repertorio  de  las  leyes  de  CaRiUa. 

Don  Matbeo  Ibañez  de  Segobia:  Traducción  de  Quinto  Curda 

Gonzalo  de  lilelcas:  HiRotia  PontiRcál 

Ellnca  Garcilafo  de  la  Vega:  Comentarios  Reales. 

El  Inca  Gardlafo  de  la  Vega:  HiRotia  de  U Florida. 

Don  Fernando  Infante  : Ttaduedon  de  la  Cirugía  de  Guido 
Gauliaco. 

InRtuedon  de  Enfermeros:  CompueRo  por  los  Hijos  de  la  Con-; 

gregacion  del  V.  P.  Betnardino  de  Obtegón. 

Salvador  Jacintho  Polo  de  Medina:  Sus  Obras. 

Don  Juan  de  Jauregui:  La  Aminta. 

Don  Juan  de  Jauregui:  La  Pbarfalia. 

P.  Jacobo  Krcfa:  Elementos  Geométricos. 

Andrés  de  Laguna,  fobre  Diofeorides. 

Doü.  Vincencio  Blafco  de  Lanúzá:  HiRotia  de  Aiagóa- 
Lupercio  Leonardo  de  Argenfóla:  Rimas. 

Lazarillo  de  Totmes:  De  Don  Diego  Hurtado  de  Mendoza. 

Don  Pedro  de  Lepe,  Obifpo  de  Cdabotta:  Cauciíino. 

Lorenzo  Gracian:  El  Criticón, 

Lorenzo  Gracian:  £1  Heróe. 

Don  Eugenio  Gerardo  Lobo:  Sus  Poesías^ 

Lope  de  Vega:  La  Arcadia. 

Lope  de  Vega:  La  Circe. 

Ixipe  de  Vega:  Sus  Comedias. 

Lope  de  Vega;  Corona  trágica. 

Lope  de  Vega:  ^ Dotoibéa, 

Lop. 
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Lop.  Jeruf. 
Lop.l'ift.  de  Belén; 
Lop.  Percgt. 

Lop.  Philom. 

Lop.  Rini-  Sacr. 
Lop.  S.Iüdc. 

L.  Püent.  Uireél. 
L.  PutNT.  Mcdit. 
Lucen.  Vil.  beat. 


M.  Aored. 

Malar.  Pnilof. 

Maner.  Apolog. 

Maner.  Ptcúc. 

Mantuan.  icgur, 

Marías.  Hilt.  tlp. 

Marm.  Dclcripc. 

MAR0;t!uiictn. 

Mart.  toiin.  de  cclcbr.  Cott. 
Ma  RT.  Anal.  Lotnpend. 

Mart.  Anal.  Coropl. 

Math.  Ong. 

M.  Avii.Epift. 

M.  Avii.  l tai.  Oye  hija. 

M.  Aval. 

Medís.  DiaL 
Medran. 

Men. 

Meno.  Guert.  dcGran. 
Meno.  Vid.de  N.  Señora. 
Me>.  Hilt.linp“. 

AIev.  Nubil. 

Ming.Revolg. 

M.  LEOs.Obr.Poet., 

Molin.  Com. 

Mono.  DilVctt. 


Mond.  Exam. 

MoNTALV.Com. 

Montalv.Nov. 

Monter.bbl  R.  D-  Al. 
MoNTES.Com.  El  Cab.de  Olm. 
MoNTiñ.  Ari.de  Cocin. 
Morbt,  Annal. 

Moret.  Com. 

Muñ.M.  Matian. 
Muñ.P.Camil.  ^ , 

Muñ.  Vid.  de  Er.  Barth.  de  los 


man. 

Muñ.  Vid.deFr.L.deGtan. 
Muñ.  Vid.  del  M.  Avil. 

Muñ.  Vid.de  S.  Cari.  Bottom. 
Narb.  Dcitt- 
NaiARR.  Ptagm.  Muñe. 


NavarR.  Man. 
Navamlet.  Confetv. 

ídtRRix.Chton. 

Nierem».  Aprec. 
NiEREMB.  Catee.  Rom. 
Nieremb.  Diélam.  Efpir. 
Nierem».  Dietam.  geo. 
Nieremb.  üieiam.  piud. 

Ni  EREME.  Didam.R. 

¿Nieremb.  Difer. 
NiEREMB.EpUl. 

Nieremb.  Hctin.  de  Dios. 
Nieremb.  Obt.  y dias. 
NlERRMB.Phdüi.  ocdll. 


Lope  de  Vega : Jerafalén  conquiftada. 

Lope  de  Vega ; Paílóres  de  Belén. 

Lope  de  Vega:  El  Peregrino 
Lope  de  Vega  : La  Philoména. 

Lope  de  Vega  ; Rimas  lacras. 

Lope  de  Vega  ; Vida  de  San  Ifídro. 

Padre  Luis  de  la  Puente;  Diredotio  efpiritual. 

Padre  Luis  de  la  Puente : Meditaciones. 

Juan  de  Lucéna  : Vita  beata. 

La  Madre  Matia  de  Jefus  de  Agreda : Myftica  Ciud.ad  de  Dios. 
Juan  de  Malara:  Philofophia  vulgar  en  reftánes. 

Don  f t.  Pedro  Maneto:  Apología  de  Tertuliano. 

Don  Fr.  Pedro  Maneto:  Prefación  í la  Apología. 

Pedro  Mantuano  : El  fegúro  de  Totdclillas. 

Padre  Juan  de  Mariana:  Hiiloria  de  Elpaiia. 

Luis  d'el  Marmol:  Delctipcioii  de  Africa. 

Padre  Fr.  Juan  Márquez:  Gobernador  Chtiíliano. 

Gcrónymo  Mattel:  Forma  de  Celebrar  Cortes  de  Aragón. 

Don  .Martin  Martínez:  Anatomía  Compendiofa. 

Don  Martin  Martínez:  Anatomía  Co:iiplcta. 

Juan  Matheos : Origen  y dignidad  de  la  caza. 

Maeílro  Juan  de  Avila;  Epillolario. 

Macílro  Juan  de  Avila;  Tratado  Oye  hija. 

Maeílro  Fr.  Juanlntetian  de  Ayala. 

Pedro  de  Medina : Diálogos  de  la  verdad. 

Don  Sebaftian  Fernandez  de  Mediano. 

Juan  de  Mena. 

Don  Diego  de  Mendoza:  Guerra  de  Granada.  __ 

Don  Antonio  de  Mendoza:  Vida  de  Nuellra  Señoril 
Pedio  Mczía:  Hiiloria  Imperial. 

Fernando  Mexia : Nobiliario. 

Mingo  Revulgo:  Sus  Coplas. 

£1  Maeílro  Don  Manuel  de  León:  Obras  Poéticas. 

Tirfo  de  Molina:  Comedias. 

£1  Marqués  de  Mondejar;  DilTettaciones  Edcliattical. 

£l  Marques  de  Mondejar;  Examen  Citconologico. 

Juan  Pérez  de  Montalván:  Sus  Comedias. 

Juan  Petez  de  Montalván;  Sus  Novelas. 

La  Montería  del  Rey  Don  Alonfo. 

Don  Ftancifeo  Montefét:  Comedia  El  C.tballeto  de  Olrae  o. 
Francifeo  Martínez  Montino:  Arte  de  Cocina. 

Padre  Jofcph  Moret:  Anuales dcNavaria. 

Don  Agulliii  Moreto : Comedias.  . r u 

Luis  Muñoz : Vida  de  la  Madre  Mariana  de  San  Joleptv. 

Luis  Muñoz:  Vida  del  Padre  Camilo  de  Lelis. 

Luis  Muñoz:  Vida  de  Fr.  Battholoraé  de  los  Martytes. 

Luis  Muñoz;  Vida  de,Fr.  Luis  de  Granada. 

Luis  Muñoz:  Vida  del  Maeílro  Juan  de  Avila* 

Luis  Muñoz:  Vida  de  San  Carlos  Botromeo. 

Don  LuisPacheco  Narbaez : Verdadera dellreza. 

Fr.  Pablo  Nafatre;  Fragmentos  Múlleos. 

Doélót  Martin  Navarro  de  Azpilcwta;  Manual.  u;,.. 

Don  Pedro  Fernandez  Navartete:  Confctvacicm  de  Monarchias» 
Amonio  de  Nebrixa;  Chrónica  de  los  Reyes  Caiholicos. 

Padre  juan  Eufebio  Nieremberg;  .Aprecio  de  la  Divina  Gracia. 
Padre  Juan  Eufebio  Nieremberg:  Carecifmo  Romano. 

Padre  Juan  Eufebio  Nieremberg:  Didamcnes  cfpiriiuales. 

Padre  Juan  Eufebio  Nieremberg;  Diclamcnes  ge""'* 

Padre  Juan  Eufebio  Nieremberg:  Diaamenes 
Padre  juan  Eufebio  Nieremberg;  Diaitnencs  ’ J ‘ -n,,] 

Padre  Juan  Eufebio  Nieremberg:  Diferencia  entre  lo  tempo  . 
Padre  luán  Eufebio  Nieremberg;  EpiHolario. 

Padre  Juan  Eufebio  Nieremberg;  Hetinofura  de  Uros. 

Padre  )uan  Eufebio  neulta 

Padre  Juan  Eufebio  Nieremberg:  Pbtlolophia  oculta. 
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Kieremb.  Var.  iluftr. 

Nieremb.  VirtCoron. 

Non.  £mpr. 

OcAMp.  Chron. 

Olaeí  . MilT.  Cant. 

Onv.  Sasuc.  Coloq. 
t)ñA,Poftrim. 

Orden,  de  Cast. 

Orden,  de  Sbv. 

Orden.  Mm.it. 

Ordin.  de Zarac. 

Orozc.  Coi'.fcir. 

Orozc.  EpiA. 

Orozc.  Verg.  de  Orac. 

Ov.  HiA.  Chil. 

OiriBo.  HiA.  Ind. 

Pachec.  Ong.  de  las  lagcym. 
PACHEC.Sum. 

PjIjc.  InAr.  naut. 

Palac.  l'alcAr. 

P ALAc.  Pharmacop. 

Palaf.  Año  cApir. 

Paiaf.  Conq.  de  iaChin. 
Paiaf.  Direcc.  PaA. 

Palaf.  Excel,  de  S.  Pedro. 
Palaf.  HiA.  R.  Eagr. 

P alaf.  Luz  álo.s  viv. 

Palaf.  Pait.  de  noch,  buen. 
Palaf.  Peregr.  de  Philocca. 
Palaf.  Sein.  Efpir. 

Palaf.  Suav.  de  la  virt. 
PAiOM.Muf.  Pía. 

Palom.  Vid.  de  Pint. 

Pant. 

Parr.  Luzdevetd.Cath. 
Part, 

Patón,  Eloq. 

Paz,  Prad. 

Pellic.  Argén. 

Pie.  JwST. 

PiNC.  Pelay. 

PiNc.  Philof. 

PiNEL,  Retr. 

Pint.  Dial. 

Pracm.  de  Tass. 
Pracm.deTrag. 

Princ.  db  Vían.  Ethic.  de 
AriA. 

PoENT.  Conven. 

PuENT.  Epit.  de  Cari.  V, 

Pulo.  Ciar.  Var. 

Pulo.  Chron. 

Pi'ic.  Conq.  de  Nap. 

P.  Ulloa,  Mude.  Univ, 

Quev.  Alguac. 

Cuent. 

-tíi’ív.  Cuir. 

Ev.  Declam. 

Q. ''ev.  Docl,’.  EAoic. 

CJyEv.  Entrcmet. 
t¿i.Ev.  Fort. 
ejuBV.  M.  B. 

Q.UEV.  Orlando 
(¿JEV.  Polit. 


**^pañ¡a'*°  Nieremberg ; Varones  ilufiies  de  la  Com- 

padre Juan  Eufebio  Nieremberg:  Virnid  coronada. 

Padre  francifeo  Nunez  de  Cepeda;  Empreffas  facras. 
tlorian  de  Ocampo;  Chrónica  de  Efpana. 

Don  Frutos  Battholomé  de  Olalla:  MiAa  cantada. 

Dona  01iva,Sabuco:_Coloquios  de  la  naturaleza  del  hombre. 

Don  Fr.  Pedro  de  Oña:  Pollriméiias  del  hombre. 

Ordenanzas  de  CaAilla.  •" 

Ordenanzas  de  Sevilla. 

Ordenanzas  Milirares. 

Ordinaciones  de  la  Ciudad  de  Zaragoza. 

Fr.  Alonfo  de  Orozco:  Confcrsionatio  genetalj 
Fr.  A onfo  de  Orozco  ; EpiAolario  ChrilUano. 

Fr.  Alonfo  de  Orozco:  Vergel  de  Oración. 

Padre  Alonfo  de  Ovalle  : Hiftoria  de  Chile 
Gonzalo  Fernandez  de  Oviedo:  HiAotia  de  Indiasi 
Don  Benito  Pacheco:  Origen  de  las  lágrymás. 

Fr.  Bernardo  Pacheco:  Suma  moral. 

Diego  García  de  Palacios:  In  Aruccion  náurica. 

Don  Felu  Palacios:  PalcAra  pharmaceutica. 

Don  Félix  Palacios:  Pharmacopéa  triumphantej 
DonJuandePalafox:Añoefpiritual. 

Don  Juan  de  Palafox:  ConquiAa  de  la  China. 

Don  Juan  de  Palafox:  Dirección  PaAoral. 

Don  Juan  de  Palafox:  Excelencias  de  San  Pedroc 
Don  Juan  de  Palafox:  HiAoria  Real  Sagrada. 

Don  Juan  de  Palafox:  Luz  á los  vivos 
Donjuán  de  Palafox:  El  PaAót  de  noche  buena. 

Don  foM  de  ^“'Sfiniicion  de  Philotéa; 

Don  Juan  de  Palafox:  Semanas  efpirituales. 

Don  Juan  de  Palafox:  Suavidad  de  la  virtud. 

Don  Antonio  Palomino:  Mufeo  Piclórico 
Don  Antonio  Palomino:  Vidas  de  Pintores. 
AnaAafioPantaleon:Sus  Obras. 

Battholomé  Ximenez  Patón:  Eloqüencia  Efpafiola 
Doñ^’  P«aica£cle(iaAica^y  Secular. 

^onfo  López  Pinciano:  Poema  del  Pelayo. 

Alonfo  LopraPincuno:  Phüofophia  antigua  poética 

Heao/Pfora 

Pragmática  de  TaAas. 

Pragmática  de  Trages. 

El  Principe  Don  Carlos  de  Viana:  Ethicas  de  AriAóteles. 

Don“fofmh  de  las  dos  Monaxchias. 

cJlof^^  “ Epitome  de  U Hiüoiia  dq 

Hernando  del  Pulgar:  Claros  Varones. 

Hernando  del  Pulgar:  Chrónica  de  los  Reyes  Cathólico», 
Hernando  de  Pulgar:  ConquiAa  de  Ñapóles. 

Padre  Pedro  de  Ulloa:  Múfíca  univerfaL 

Don  Francifeo  de  ^uevedo:  El  Alguacil  alguacilado,- 

Don  Francifeo  de  Quevedo:  Cuento  de  cuetos. 

Don  Francifeo  de  Quevedo:  La  culta  Latiniparla. 

Don  Francilcode^evcdo:  Declamaciones  varias. 

Don  Francifeo  de  Quevedo;  Doarina  EAoica. 

Don  Francifeo  de  ^evedo:  Vida  de  Marco  Btut¿ 

IJrtn  Hranrilro  jHí»  J...  n . . _ . 


i?  V/-  j Tiuauc  marco  isruto. 

Don  Francifeo  de  Quevedo:  Poema  del  Orlando 
Don  Francifeo  de  Quevedo:  Política  de  Dios. 
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QÓBv.Píovid.  de  Dios. 
Qjiv.  Sucñ.  , 

Quív.  Tacan. 

Qosv.  Tita  U piedr. 

Quev.  Vict.  miüt. 

Quev.  ViCt. 

QüEV.Zahurd. 

Quiñ.  Pair.  honr. 

Reboii.  Sclv.  miüt. 
Keboll.  Ocios. 

Recop. 

Recop.  deIno. 

Recim.de  Peino. 

Rencif.  Art.  Poct. 
Ri»AD.aim.dclns¡at. 

Ridao.  Confeti,  de  b.ABuft. 
Riead.  FI.  S.intl. 

Ribad.  Soliloq. 

Ribad.  TtibuUc. 

Ripaed.  Catee. 

Roa,  Edad. 

Roa,  Sane,  de  Cotdob. 
Rodrig.  Exctc.  . 

Rom.  de  la  üeem. 

Rom.  Republ. 

RosENO.Vid.  de  Palaf, 
Roe.  Co'm. 

Rdf.  Auftt. 

Saav.  Coton.  Got. 

Saav.  Empe. 

Saav.  Republ. 

Salaz.  Cora. 

Salaz.  Obras  pofth. 

Salaz,  de  Mend.  Chion; 
Sal.  de  Mbn  d.  Dign. 

San  dov.  Hift.  de  CarL 
Sant. 

SANTiAG.Quar. 

SANTiAG.Santor. 

Sant.  Ter.  Camin. 

Sant.  Tee.  Cart. 

Sant.  TEE.Concept. 

Sant.  Ter.  Fundac. 

Sant.  Ter.  Mor. 

Sant.  Ter.Su  Vid. 

Sart.  P.  Suat. 

SiGUENZ.  Hift. 

SicuENz.  Vid.  deS.Geton.; 
Sold.  Pind. 

SoLis,Com. 

Sons,  Hift.  de  Nuer.  Efp. 

SoLis,  Poef. 

SoLORZ.Polit. 

SoEAP.  Medie.  Efp. 

SuAR.  Albeit. 

SvLv.  Hift.  de  Don  Flonf. 
Sylv.  Machab. 

SvLVESTE.  Ptoferp. 
Synod.  deToled. 
Tamay.  Fab.  de  Ecco. 

Tejad.  León ptod^ 

Thaoph.  el  idAY.xhcCor# 
Toer.  Hift.  delosXetif. 
Toer.  Philof. 

Torr.  Ttad.de  Oven. 


Don  Francifeo  de  Quevedo;  Providencia  de  Dios. 

Don  Francifeo  de  Quevedo:  Sueño  de  las  calaveras. 

Don  Francifeo  de  Quevedo:  Vida  del  gran  Tacaño. 

Don  Francifeo  de  Quevedo : Tita  la  piedra  y efeonde  la  mano. 
Don  Francifeo  de  Quevedo  : Vircüd  militante. 

Don  Francifeo  de  Quevedo:  Vilita  de  los  cliiftes. 

Don  Francifeo  de  Quevedo:  Las  Zahúrdas  de  Plutón. 

Don  Sueco  de  Quiñones:  Pallo  honrofo. 

El  Conde  de  Rebolledo:  Selva  militar. 

£1  Conde  de  Rebolledo : Ocios. 

La  nueva  Recopilación  de  las  leyes  del  Reino. 

La  Recopilación  de  las  leyes  de  Indias. 

£1  Regimiento  de  Principes. 

Juan  Gaccia  Renglfo:  Arce  Poética, 

Padre  Pedro  de  Ribadeneira:  Cifma  de  Inglaterra, 

Padre  Pedro  de  Ribadeneira:  Confcfsioncs  de  San  Aguftin; 

Padre  Pedro  de  Ribadeneira:  Flos  Sanctotum. 

Padre  Pedro  de  Ribadeneira:  Soliloquios  de  San  Aguftin. 

Padre  Pedro  de  Ribadeneira:  Tratado  de  la  tribulación. 

P.  Gerónymo  de  Ripalda:  Catccilmo  de  la  Doclrina  Chtiftiana. 
Padre  Martin  de  Roa:  Tratado  de  los  quatro  Filados. 

Padre  Martin  de  Roa : Flos  Sanctotum  de  Córdoba. 

Padre  Alonfo  Rodríguez:  Excrcicios  de  perfección. 

Los  Romances  de  la  Getmania. 

Ft.  Gerónymo  Román:  Repúblicas  del  mundo. 

P.  Antonio  González  de  Rofende : Vid.  de  Don  Juan  de  Palafox. 
Don  Francifeo  de  Rozas  : Sus  Comedias. 

Juan  Rufo  : La  Auftciada. 

Don  Diego  de  Saavedea:  Cotona  Góthica.  ' 

Don  Diego  de  Saavedea:  Empteffas  politicas. 

Don  Diego  de  Saavedea:  Rc^blica  literaria. 

Don  Aguftin  de  Salazar:  Sus  Comedias. 

Don  l^uftin  de  Salazar:  Obras  ^ofthumas. 

D.  Pedro  Salazar  de  Mendoza:  Chrónica  del  Cardenal  Mendoza. 
Don  Pedro  Salazar  de  Mendoza:  Dignidades  de  Callilla. 

Don  Fe.  Prudencio  de  Sandoval : Hiftoria  de  Carlos  Quinto. 
Francifeo  Santos:  Sus  Obras. 

Fr.  Hernando  de  Santiago:  ^larefma. 

Fr.  Hernando  de  Santiago:  Santoral. 

Santa  Teuefa  de  Jefus:  Camino  de  Perfección; 

Santa  Tetefa  de  Jefus:  Sus  Cirtas. 

Santa  Tetefa  de  jclus:  Conceptos  del  amót  de  Dios. 

Santa  Tetefa  de  Jefus:  Fundaciones. 

Santa  Tetefa  de  )efus:  Moradas. 

Santa  Tetefa  de  Jefus:  Sn  vida. 

Padre  Bernardo  Sattólo:  Vida  del  Padre  Francifeo  Suarez. 
Ft.Jofeph  de  Sigüenza:  Hirtória  de  la  Orden  de  San  Gerónymo. 
Fr.  Jofeph  de  Sigüenza:  Vida  de  San  Getonymo. 

El  Soldado  Píndaro ; De  Gonzalo  de Cefpedes. 

Don  Antonio  de  Solis:  Sus  Comedias. 

Don  Antonio  de  Solis:  Hiftótia  de  Nueva  Efpafia. 

Don  Antonio  de  Solis:  Poesias. 

Don  Jiun  de  Solorzano  Peteira:  Política  Indiana. 

El  Doflót  Juan  Sotapin:  Medicina  Efpaúola. 

Alonfo  Suarez:  Albeiteria. 

Feliciano  de  Sylva:  Hiftoria  de  Don  Flotifél  de  Niquéa. 

Miguel  de  Sylveita : El  Machabéo. 

Don  Pedro  Sylveftte:  Poema  la  Ptoférpina. 

Synodalcs  de  Toledo. 

Don  Juan  Tamayo  Salazar:  Fábula  de  F.cco. 

Coime  Gómez  de  Tejada:  León  Prodigiofo. 

Theóphilo  el  mayor  Thcfóto  del  arte:  Tratado  del  Alchímia. 
Diego  de  Torres:  Hiftória  de  los  Xctifes. 

Padre  Juan  de  Torres:  Philofophia  moral. 

Don  Francifeo  de  la  Torre:  Traducción  de  Juan  Oven. 

Padre  Thomis  Vicente  Tofea:  Compendio  Mailrcroático. 
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Tost.  Queft. 

Tost.  Sob.  EuTeb. 

^iLOA,  Poef. 
y Aioiv.  Vid. de  S.Jofeph. 
Valer.  Chron. 

V AiER.  de  lasHill. 

■V ALERO,  Cart.  Paft. 
iValverd.VW.  de  Chrift. 
Vel.  Pharm. 

Velez  DI  Guiv.  Com. 
iV  ENEO.  A^on. 
iVeneg.  Difer. 

yiLLAiz.  Chron.  del  R.  D.  Al. 
el  XI. 

iVlLLALOB.  Ptobl. 

ViiiALOB.  Sum. 
iVíllamed. 
iViLLAVIC.  Mofch, 

Vi  ILEO.  Etotic. 

ViLiEN.  Trab. 

Vocab.  maric.  de  SdV. 

Yep.  Chron. 

Yep.  Vid.  de  Sant.  Ter, 
Zabal.  Dia  de  fieft. 

Zabal.  Err.celebt, 

Zabal.  Theatr, 

ZAu.Com. 

Zirag.  Efph. 

Zarat. 

ZofiiG.  AnnaLr 
Zdrit.  Aonalt 


Don  Alonfo  Toílado:  Qíieíliones. 

Don  AJonro  1 olladoi  Sobre  Eulcbio. 

Don  Cois  de  Diloa:  Poesías. 

Macftro  Jofeph  de  Valdiviefo:  Vida  de  San  lofeph 

Mofen  Diego  de  VaIera:Cht6nica  de  Efpana.  ^ ' 

y aleño  de  las  Hiñórias. 

El  Arzobif^  Don  Francifeo  Valero:  Carta  Paftoral 

Fr.  Fernando  de  Valvcrde:  Vida  de  Chrifto. 

Francifeo  Velez:  Pharmacopéa. 

Luis  Velez  de  Guevara:  Sus  Comedias. 

Alexo  Venegas:  Agonía  de  la  muerte. 

^exo  Venegas:  Diferencia  de  libros. 

Juan  de  ViUaizan:  Chrónica  del  Rey  Don  Alonfo  el  Onceno. 

poflór  Francifeo  de  ViUalobos:  Problemas 
ft.  Henrique  de  Villalobos:  Suma  moral. 

El  Conde  de  Villamediana:  Obras  Poéticas 
Don  Jofeph  de  Villaviciofa:  U Mofehéa 
Don  Elleban  Manuel  de  Villegas:  Las  Eróticas. 

Don  Hcnrique  de  Villéna : Trabajos  de  Hércules. 

El  Vocabulario  marítimo  de  Sevilla. 

Fr.  Antonio  de  Yepes:  Chrónica  de  San  Benito. 

Don  p.  Diego  de  Y epes:  Vida  de  Santa  Terefa. 

Don  Juan  de  Zabaleta:  El  dia  de  Ficha. 

Don  Juan  de  Zabaléta:  Errótes  celebrados. 

Don  Juan  de  Zabaléta:  Theatto  del  hombre  el  hombtí 

Don  Antonio  de  Zamora:  Sus  Comedias. 

Padre  roftqih  de  Zaragoza:  Tratado  delaEfpheraa 
Francifeo  López  de  Zarate:  Sus  Obras.  ^ ^ 

Don  Diego  OrMdeZufiiga;  Annalesde  Sevilla; 

Cetonymo  de  ZuíítaiAnnales  de  Aragón,  ^ 
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QU a RT a letra 
dv.'l  .^Iplubéio  en 
tudas  las  Lenguas 
v]iic  conocemos , y 
tercera  en  el  nú- 
mero de  las  con- 
lonantcs.  Es  una 
de  las  que  le  lla- 
man mudas  , que 
por  sífolano  pue- 
de proferir  fuñido. 
LaD  es  algo  fuerce,  y fe  peununda  doblan- 
do la  punca  de  la  lengua  contra  los  dientes  de 
arriba  , y abriendo  d milino  tiempo  la  boca. 
Los  Griegos  la  llaman  Delta , y los  Latinos 
(como  también  nofotros)  De,  que  es  letra  me- 
dia entre  laT  y laTh,  y los  Latinos  la  muda- 
ban en  T,ctib,  en  I,  y en  m.  Es  letra  namcrál, 
que  vale  Quinientos  : Los  Latinos  elcribian 
una  I y una  3 vuelta  al  revits,  qoc  con  el  tiem- 
po y por  abulb  de  los  Efcritóces  fe  juntaron  y 
formaron  la  D,  que  puefta  encama  una  raya  1 
modo  de  tilde , valia  dnco  mil.  En  las  notas 
que  tenemos  Caftellanas  la  D.  ligniEca  Don: 
como  D.  Pedro.  D.Juan,  8cc.  y también  Docr 
tór : como  dos  DD.  ligniiicanlos  Dodótes. 

D A. 

DABLE,  adj.  de  una  term.  Fácil , hacedero, 
pofsiblc.  Lar.  Fj¿1u  ajiquibilh , C^  e.  Co»n. 
Chron.  rom.  4.  lib.  3.  cap.  83.  En  fus  Con- 
ventos , en  dia  de  lidia  no  era  dable , que  ni 
por  breve  cato  pulielFen  fus  Monjas  manos 
en  la  labor. 

D.\CA.  V.  deféít.  que  folo  tiene  ella  fegunda 
perfúna  de  imperativo  de  adiva.  Lo  mifmo 
que  Di  acá , o Dame  acá  ; y como  en  Dá 
acá  fe  encontraron  la.s  dos  aa  en  fin , y prin- 
cipio de  dicción , perdiendofe  la  una  por  fy- 
nalépha , quedó  en  una  voz  el  Daca , que  es 
ufadifsima , por  la  nccefsidad  que  hai  de  re- 
petirla, para  pedir  quanio  fe  nos  ofrece.  Lar. 
Cedo,  di  mibi.  QuEv.Orland.Cant.a. 

Daca  tu  bermána  , u daca  la  ajptdürai 
Efeoge  el  que  mal  quieres  de  ejleidicis. 

Daca  aca.  Barbarifmo  ufado  entre  gente  que 
no  efludia  la  propriedád  ni  pulidez  en  las  vo- 
ces, por  eflár  induido  en  el  Daca  el  Acá. 

En  daea  las  pajas.  Phrafe  con  que  fe  fignifica  la 
brevedad  y facilidad  con  que  fe  puede  hacer 
una  cofa.  Lat.  Facillimo  negotio.  Ceav.  Quix. 
tom.a.cap,i8.  No  tiene  que  hacer  otra  cofa, 
jQnodcrar  á una  paite  la  fenda  dclaPoefia. 
Tem.m, 


algo  eftcecha , y tomar  b eftrechifsima  de  la 
andante  caballeria  , bailante  p.’.ra  lucerie 
Emperadór  en  daea  las  pajai. 

Daca  EL  gallo,  toma  el  gallo,  qledax  las 
PLUMAS  EN  lA  MANO.  Rcft.  quc  enfcúa  no  fe 
deben  manejar  mucho  las  cofas,C  no  le  quie- 
ren perder.  Lat, 

Gallui  manu  prenfalui,  heu\  fit  hnplumii. 
Gakai,  catT.3.  Yi  fabeis  quanto  tiempo  por 
creeros  anduvo  en  balanzas  mi  li.;cienda: 
porque  entre  daea  el  gallo  , toma  el  gallo , fi 
quedan  tas  plumas  en  la  mano, 

DACIO.  f.  m.  Tributo  , gabela  i impoficion 
que  fe  carga  óimpóne  fobre  alguna  cola. 
XM.Ejeaíl'w.Teibutum.  Bobad.  Pulir,  lib.  2. 
cap.2.  num.34.  Y que  en  los  cepartimienros 
generales  de  alcabalas , y férvidos , y otros 
dáeios,  y tribuios , haya  igualdad , y propor- 
ción. Navaraet.  Conferv.  dife.  34.  Pues  las 
Pragmiricas  no  bailan  á reformar  el  erorb:- 
tanre  ufó  de  las  joyas,  es  julio  que  en  ellas 
fe  carguen  mayores  alcabalas , d.u¡os , y ga- 
belas. 

DACION,  f.f.  termino forenfe.  Elaflodc  dar. 
Es  voz  antiquada.  Lat.  Rei  alicuiui  eollailo. 
Recop.  lib.  4.  tit.  27. 1.i.  Si  clF.fctibano  fue- 
re á hacer  execución,  ódár/é»  de  pofTefsiun... 
que  lleve  por  cada  un  dia  qiiatro  reales. 
DACTYLO.  f.  m.  Pie  de  vci  Ib  Latino  , que 
conlla  de  tres  fylabas , la  primera  larga , y las 
dos  últimas  breves.  En  nucftri  Lengua  to- 
dos los  efdrtixulos  acaban  en  pié  daélylu. 
Lat.  DaS/lus.Küscir.  Aat.  Poet.  cap.  i.  San 
Gerónymo  fobre  Job  dice , que  aquel  libro 
de  Job  fue  eferiro  en  vetfo  heroico , pucllos 

en  lugar  de  d,í¿tyhs  , y fpondéos otros 

pie's , que  tienen  la  mifma  cantidad,  aunque 
no  elmefino  número  de  fylabas. 

DADA.  f.  f.  Pollcfsion  de  lo  que  fe  dióó  entre- 
gó. Tiene  poco  ufo.  Lat.  Reí  aliiuiiu  poff.-fsio, 
nss,  Navarr.  Man.  Comentar,  de  laSymo- 
nía,num.  29.  Porque  entr-imbos  confiell'an 
que  no  baila  que  le  llegue  á la  toma  y dad* 
del  precio , fi  no  fe  liega  á la  dada  y toma  del 
benefido. 

DADIVA,  f.  f.  El  don,  alhaja , ii  cofa  que  fe  dá 
y entrega  graciofamente  á otro.  Lat.  Muñe- 
ra, uen.  Dsmum,  i.  Saav.  empr.  40.  La  dádiva 
en  el  que  puede  mandar  hace  nccefsidad  ó 
fuerza  la  obligación.  Sons,  Hifl.  de  Nuev. 
Efp.  lib.  4.  cap.  15.  Hacía  grandes  mercedes 
fin  género  de  ollentadÓB , tratando  las  dá/U- 
vsu  como  deudas  , y poniendo  la  magnili- 
gcocu  entre  los  oficios  de  la  Magellad. 

A Da- 


2 DAD 

Dadivas  queprantan  pedas.  Rcfr.quc  enfcña, 
que  io  duro  y fuerte  fe  fucle  ablandar  ó 
rendir  á la  fuerza  y dicácta  dd  dón.  Lar. 
Muñera,  crede  ntibi,plaeant  bommefepáe  deofqmi 
Píacatur  donú  Júpiter  ipfe  datis. 

Kibao.  FLSanel,  Vid.  de  S.Theodoíio  Ceno- 
biarcha.  Quifo  ganarle  y ablandarle  con  dá- 
divas que  quebrantan  penas. 

DADIVADO, DA, adj.Lo  mifmo  que  Cohecha- 
do. £s  voz  de  raro  ufo.  Lat.  Ssibornatus,  a,um, 
Bobad.  Polir.  lib.i.  cap.6.  nuin.33. 0 porque 
fon  amigos,  6 deudos  y allegados,  ó euin  ro- 
gados los  Corrcgidóres,  ó por  ventura  d4Í/- 
vádes,  ó engañados  con  fallas  relaciones. 

DADIVÜÜAMENTE.  adv.  de  modo.  Liberal- 
mente  , con  franqueza  y propenlion  a dar. 
Trahccíla  vozNqbtixa  en  lu  Vocabulario. 
Lat.  Uberaliter.  Mumjiee. 

DADIVOSIDAD,  f.  f.  Liberalidad , franqueza 
y magnilieenda.  Trahc  cfta  voz  Nebrixa  en 
fu  Vocabularios  pero  tiene  poco  ufo.  Lat.  Li- 
heralitas,  Munijieentia. 

DADIVOSO,  SA,  adj.  Galantc,libcrál,  inclina- 
do á dar.  Lat.  UberaUs.  In  benejieentiam  proeli- 
vii.  Florenc.  Mar.  toni.  a.Serm.  i.  de  la  Na- 
tividad. Nace  liberal  y dadivófa : y repartien- 
do con  íu  favor  b.  intercefsión  el  laludable 
rocío  de  la  gracia.  Ql  ev.  M.  B.  Es  vigilante, 
alto,  infatigable,  folicito , puntual , dadivófo, 
dcsinterefado  y único. 

DAlíO.  f.  m.  Pieza  de  hucíTo  de  cuerpo  cúbi- 
co, quadrado  por  fus  feis  fuperñdcs  , en  las 

r-qu.;Ics  tiene  fcñalados  los  puncos  dcfdc  uno 

Cholla  feb.  Háilos  de  dos  maneras , unos  que 
^n  lifos,  y otros  que  tienen  unos  cornezue- 
los formados  del  mifmo  hudío,  de  fuerte  que 
de  quolquier  lado  que  caiga  enfeña  quacio 
cuernos  nácia  arriba.  Sirven  para  jugar  con 
cUos,y  fegun  las  combinaciones  de  los  pun- 
tos que  quando  fe  tiran  faien  en  la  mefa  (que 
es  la  fupcrficic  que  queda  fuperiót)  fe  gana 
ó pierde, por  hallarfc  azares  ó fuertes.  Es  jue- 
go que  pende  únicamente  de  latbrrúna,y 
por  eflb  altera,  c incita  mucho  el  ánimo.  Cík 
vorr.  fe  inclina  á que  es  corrupción  del  nom- 
bre Tbado,  que  entre  los  Phénices  era  el  Dios 
inventor  de  cílc  juego  > pero  parece  mas  ve- 
rifiniU  fe  derive  dcl  Hado  , por  depender  el 
ganar  6 perder  de  la  fortuna  ó caíualidid. 
Lat.  Tejera.  Taxilbis,i.  Recop.  üb.8.  tit.7.  l.i. 
No  feon  ofados  de  jugar  juego  de  dados,  ni  de 
tablas,  á dinero  ni  loore  prendas.  Pragm.  de 
TAss.  año  1680.  f.13.  La  bala  ácdados,cpxt  es 
quince  pares,  á quarro  reales. 

Dados.  Se  Llaman  también  unos  pcdacitos  de 
iúerro  colado  de  forma  quadrada,  con  que  fe 
fuclen  cargar  los  cañones  6 piezas  de  arrillc- 
rta,  mezclados  con  bala  menuda  para  barrer 
las  avenidas  dcl  enemigo  : lo  que  fe  cxccuta 
ordinariamente  quando  fe  teme  avance.  LI4- 
manfe  al'si  por  tener  nmilicúd  con  los  de 
hucíTu.  Lat.  f erres  taxiUi.  Baren  , Guerr.  de 
Fland.  pl^SS.  Con  la  tcmpcíUd  mayor  de  la 
artillería , de  la  qual  folian  pequeños  bolas  y 
dados  menudos  de  hierro. 

Dados.  En  lanoucicafon  unos  pedazos  de  lona 
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quadrados,  que  fir\  en  de  fuerzas  á los  puños 
do  las  velas;  y otros  fe  ponen  donde  cftin  los 
gorruchos  p.tra  las  proas  de  las  bolinas.  Vo-i 
cab.  marit.  de  Scv. 

Dado  falso.  £1  que  cíli  difpuefto  con  tal  ar-< 
te  que  fm  perder  la  ñgura  cúbica,  queda  con 
mas  pefo  por  un  lado  que  por  otro , y con  la 
mayor  peladez  cae  repetidas  veces  dcl  mif- 
mo mudo , quedando  el  lado  que  pefa  mas 
por  bafe,  y ci  qpucl^o  por  mefa:  y afsi  ganan 
los  tahúres  6 fulleros  porque  previenen  la 
fuerte.  Lat.  AUa  fpssrsa.  Alfar,  parr.a.  lib.3. 
cap.8.  Enfeñémc  á hacer  medias  de  punto» 
d¿ios  ñnos  y fsdjbt , cargándolos  de  mayor 
ó menor. 

A una  vuelta  de  dado,  Phrafc  comparativa  que 
explica  el  fumo  ricfgo  y peligro  á que  ella 
expueño  qualquicr  luceflb  que  pende  dcl  ar- 
bitrio de  la  fortúna,  lin  que  en  d puedan  tc- 
. ner  lugar  los  medios  dcl  juicio  humano:  al 
modo  que  fe  experimenu  en  el  que  tira  el 
dado, que  una  vez  arrojado  no  eftá  en  fu  ma- 
no el  que  falga  azar  ó fuerte.  Lar.  Penes  ar- 
bitrium  alea.  Fuen m.  S.Pio  V.  f. 1 3 3 . Es  rcme- 
ridád  poner  d una  vstelta  de  dado  en  poder  de 
la  ciega  fortúna,  mas  poderofa  en  la  guerra 
que  en  otra  parte,  vidas  y feñoríos. 

Conforme  diere  ci  dado.  Phrafe  íámiliár  con 
que  fe  explica  que  en  acunas  cofas  deben 
efpcrarfc  los  fuceíTos,  para  arreglar  á ellos 
las  providencias.  E.at.  SpeSlato  aUa,fortsf^et 
tventu. 

Correr  el  DADO.Valc  lo  mifmo  que  decir  bien 
la  fortúna,  la  fuerte  , 6 el  fuccüb.  Lar.  Alea 
fortemfaverejecundam  í^.Cerv.  Quix.tom.l. 
cap.  20.  Tal  podrá  eorrer  el  dado  , dixoDon 
Quixótc,  que  todo  lo  que  dices  vinicíTe  afee 
verdad. 

Echar  dado  falfo.  Lo  mifmo  que  engañar.  Sant. 
TER.Comin.  cap.6.  Yáfabcy  tiene  experien- 
cia de  lo  que  es  todo:  no  le  echará  djJo  falfo. 
Marq.  Gobern.  lib.i.cap.27.  ^.2.  Porque  de 
cita  fuerte  (dice)  nadie  les  echará  dado  falfo. 
ElU  como  un  dado.  Comparación  con  que  fe 
lignifica  que  una  cofa  ella  iguál,Lifa  y hn  tro- 
piezo alguno.  Lat.  Ad  asnujsim  exaíla  res  efi^ 
atqste  conaniia. 

Lo  mejor  de  los  d.tdos  es  no  jugarlos.  Rcfr.  que 
enfcña  que  la  mayor  prudencia  es  evitar  las 
ocaiiones  de  los  riclgos.  Lat.  Prafiat  eavhe, 
quam  adire  periathtm, 

DAIX)R,  RA  f.m.  y f.  La  perfona  que  dá  al- 
guna cofa.  Lat.  Donator.  Pie.  Just.  f.228.  Es 
huta  mabúra  para  el  dadór , y verde  para  el 
que  la  recibe.  Cast.Solorz.  Hift.  deClco- 
patr.  cap.  8.  Siempre  que  folia  en  público 
venía  vellida  al  modo  dcl  trage  con  que  vcl- 
tían  los  Eg>'pcios  á la  Diofa  llis;  y afsi  la  lla- 
maban todos  la  nueva  Ills  dadóra  de  las  leyes. 
Dador.  £1  que  da  liberalmente.  Ufada  eíla  voz 
abfolura  lin  rellriccion  ni  dcmonflracion  de 
lo  que  fe  dá>fe  entiende  por  Dios.  1m.  Bonod 
rum  omnsum  larjstor.  Ribad.  F1.  San£l.  Ficft. 
de  la  Encarnación.  Qué  cofa  nos  pudo  dác 
que  igualaiTc  á fu  grandeza,  fino  á si  mifmo, 
para  que  el  dón  correípondiciTc  á la  grande- 
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i immenfi<iaddcl  dadór.  Ce*v.  Qg¡x.  tom.- 
I.  cap.15-  Vive  el  dadár  que  es  mozu  de  chi- 
pa hecha  y deiecha. 

DadÓk.  En  términos  de  negociantes  es  el  que 
firma  la  letra  de  cambio,  en  virtud  déla  qual 
fu  cotrefpondicnte  paga  el  dinero  en  otra 
Ciudad  ó Reino,  quedando  fiempre  el  dador 
obligado  á la  eviedon  y faneamiento.  Lat, 
Sfonfor  mmur/aj. 

DAGA.  f.  f.  Arma  blanca , corta  y con  filos  i 
ambas  partes,  por  lo  menos  hacia  la  punta, 
que  tiene  agúda.  Háilas  también  quadradas 
y de  un  filo.  Tiene  guarnidon  menor  que  la 
efpáda , con  que  cubre  el  puño,  y gavilanes 
para  los  quites.  Aldrcte  dice  es  uno  de  los 
nombres  que  nos  quedaron  de  los  Godos,  en 
cuya  proptia  Lengua  fe  llamaba  Di^e,  ó Da- 

Ítm.  Lat.  Sicj,cit.  P«^;i>,eiux.K.ECop.Ub.d.cit.6. 

. I o.  Ordenamos  que  ninguna  perfóna  de 
qualquier  ellado,prceminenda  ó calidad  que 
lea,  no  pueda  traher  ni  trálúga  ni  puñal, 
lino  trahiendo  cl'páda  juntamente.  Praom. 
DE  TASs.año  1 68o. f. 2 5. Cada  hoja  de  daga 
ordinaria, con  fu  vaina  y guarnecer , cinco 
reales. 

Daca.  Llaman  los  que  hacen  bdrillo  i La  ton- 
ga ó hilera  horizontal  de  ladrillos  que  for- 
man en  el  homo  pata  darle  fuego  y cocerlos. 
Lat.  Vnfm,  vil  ordo  crudomm  latimm. 
PAGON.  f.  m.  Aument.  de  Daga.  La  Daga 
grande.  Lar.  Grandior  ficé , a.  Rscop.  lib.  g. 
Ot.aa.  1.2.  Peto  de  los  pavéfes  y ravesinas  y 
dagirus,y  c[cúdas , y urjas  han  de  pi^r  el 
dicho  almoxarifazgo.  Montalv.Coih.  El  Di- 
yino  Nazareno.  Jorn.i. 

Porqiu  focando  un  dagón, 
ytu  time  como  untonil, 
y ponitndofc  con  íl, 
de  Alguacil  de  comifiién. 

DAIF.A.  f.  f.  Huéfpeda  á quien  fe  trata  con  rea 
y cariño.  EsvozArábiga,  y en  eltcfig- 
nificado  no  eíbi  en  ulo  en  nuellta  Lengua. 
Trahela  Covarr.  en  fuThefoto.  Lat.  tío^i- 
ta,  a. 

Daifa.  Significa  también  la  manceba  que  fe 
fuílenta,  y L quien  fe  regala  por  el  ruin  trato, 
b ilidu  comunicadón.  lat.  Amafia,  a.  Pie. 
Jo5T.f.22.Nofemeenoje  daifa, vf¡A  vengo 
enfermo  de  vómitos.  EspiN.El'cud.  Relac.  2. 
Defc.j.  Hizo  de  manera  el  malsín que  vi- 

no á faber  un  Alcalde  de  la  Jufticia.....que  yo 
havia  p^ado  fuego  á la  cala  de  fu  daifa, 
DALA.  1.  fTTerm.  náutico.  Canil  de  tablas  por 
donde  fale  i la  mar  el  agua  que  faca  la  bom- 
ba. Vocab.  marit.  de  Sev. 

DALLADOR,  f.m.  El  que  liega  la  hierba  con 
el  dalle.  Lat.  Meffor,  it.  Pinc.  Pelay.Cant.  1 a. 
00.36. 

Déla  fuerte  que  en  bfemido  Ierren» 

Suelen  toe  defiajeroe  daüiáóiti 
Segar  d becbo  e l empinado  heno 
Con  loe  agudos  dalíes  cortadóres. 

DALLE,  fun.  InArumento  cortante,  eme  regiK 
larmente  firve  para  corur  la  hierba.Lat  JUe, 
eh.  GoMAa.Hilt.de  Mexic.  cap.144.  Hirieron 
y mataron  mochos  hombres, y un  caballo, 
TomJlL 
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con  un  daBe  que  trahía  un  Mexicano , hecho 
de  una  efpáda  hipañola. 

DALMATICA,  f.  f.  Una  de  las  veíliduras  eclc- 
liáílicas,  con  faldones  y mangas  andus  que 
forman  cruz.  Ufan  de  ella  en  ios  Divinos  otí- 
dos  los  Diiconos  como  propria , y el  dia  de 
oy  fe  les  ha  concedido  también  a los  Subdrá^ 
conos,y  el  ufo  en  algunas  partes  la  ha  exten- 
dido á otras  perfónas.  Lar.  DAlm^tica , ex, 
Illesc.  HilLPontif.  lib.a.  cap.1.  Manió  que 
los  Diáconos  ufaflen  daimáticjiy  y manípulos 
de  Uno  en  la  mano  izquierda.  Colmen.  Hiíl. 
de  Segob.  cap.4^.  15.  Defpues  de  las  qua- 

les  iba  clArca  dd  Tdlamcnto  en  ricas  andas, 
que  llevaban  á hombros  quatro  Sacerdotes, 
con  mitras  y dMmátuas  de  tafetán  c irmcsí. 

DAMA.  f.f.  Muger  hcrmóí'a  y bizarra , que  of- 
tcnta  lozanía  y belleza.  Covarr.  da  muchas  y 
varias  ctymologías  a ella  voz  , fegun  fus  va- 
rias ligntñcaciones  i pero  parece  verilimil 
venga  de  la  voz  Griega  Dominar,  que  fegun 
Aldrcte  vale  Doncella  que  efti  para  cafarle, 
Lat.  Mulier  J^ecio/a  <5*  eUgam.  Cerv.  Quix. 
tom.  I.  cap.  2.  Le  parecieron  dos  hermufas 
doncellas,  6 dos  eradofas  damas^qüc  delante 
de  la  puerca  del  CJaílillo  fe  eílaban  folazando. 
Zabal.  Dia  de  ficíL  parc.i.  cap.  z.  Amanece 
para  la  dama  el  defeado  dia  de  ñe(la,para  ella 
vcrdadcr.\mentc  de  holgar,  porque  ha  de  fa- 
lir  á fer  villa. 

Dama.  Comunmente  fe  figniñca  por  efta  voz 
qualquier  Señora  noble,  de  calidad  conoci- 
da, que  no  tenga  mucha  edad.  Eda  íignihea- 
cion  introduxo  la  adulación  de  que  en  las  fe- 
ñoras  concurren  las  prendas  de  daincría  y 
hermofúra.  Lar.  Dotuina  tiiujlvis  j hclifsima, 
Cerv.  Quix.  tom.i.  cap.37.  Levintefe  vuef- 

tra  merced  dixo  Sancho y veri  á la  Reina 

convertida  en  una  parciculár. 

Dama.  Sc  llama  en  Palacio  > y en  las  Cafas  de 
las  grandes  Señoras , la  criada  de  eíUmadon 
que  nunca  firve  en  ofídos  baxos,  ni  le  ocupa 
en  hadendas  de  la  cali : ficndo  folo  de  fu 
obligación  afsiñír  immediatamente  a la  Per- 
fona  Real,  ó a fu  Señora.  lmZX.,Regiiuty  vel  aü- 
cutus illujlr'ti  mitronxyAJfeílabonorariá.  Ri r ad. 
iVid.  de  S.Ftandrco  de  Borja,Iib.i*cap.3.  De- 
terminaron de  cafarle  con  una  Señora  Porru- 


^efa,  de  linige  mui  iluñre  y antiguo,  que  fe 
llamaba  Doña  Leonor  de  Caílro , Dama  de  la 
Emperatriz.  PiNEi„Rctrat.  lib.3.  cap.5.Doña 
Inés  de  Caílro  y Bobadilla  fué  dama  de  la  Rei- 
na nueftra  feñora  Doña  Mariana  de  Auíltia. 

Dama.  Signiñea  también  la  muger  galanrcada 
y pretendida  de  algún  hombrc.Lzt.  Amajia,éta 
Alfar,  part.tk  lib.3.  cap.io.  Eftando  parafu- 
bir  al  agujero  vió  que  paíTaron  dos  galanes 
de  dos  damas  de  La  mifma  callc.CALDE  R.Com, 
Antes  que  codo  es  mi  dama.  jorn.3« 

Si  foi  la  dama  <iue  quierer, 
atropella  quanto  haya 
por  mi, 

Dama.  Sc  llama  también  la  manceba  ó conat- 
bína  con  quien  fe  tiene  comunicación  ilíci- 
ta. Lat.  Conmhina*  Seortmoy  i,  Baren,  .■\dic.  á 
Marian.  Año  i6$6.  Cclcbrironfe  tantas  bo- 
Az  das. 
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. das , que  afirman  paflaron  de  quince  mil : y 
muchos  tcmcrulbs  dcl  mal  eltido  en  que  vi- 
vían fe  calaron  con  fus  damat. 

Pama.  Una  de  las  piezas  del  axedréz  , llama- 
da aTsi , por  fer  la  principal  ddpues  del  Rey, 
y por  la  licencia  que  tiene  de  inoverfe  á to- 
das partes , conciliandofe  reljp>éto  de  todos  y 
miedo  de  las  otras  piezas.  Llimafe  también 
Reina.  hu.Rtginain  famporum  ludo.  Amav. 
Deleng.  cap.  1 1.  No  lomos  mas  que  las  pie- 
zas del  axedréz : que  es  ver  una  hecha  dtma, 
ó Roque , 6 Rey. 

Pama.  Animal  dcl  tamaño  de  la  cabra  y fenie- 
jante  á ella  en  la  fígúta  y pelo.  Tiene  cuer- 
nos como  el  ciervo;  pero  líanos,  largos,  agu- 
dos y no  ganchofos.  Es  ligera  en  el  correr, 
y fagiz  en  confetvar  fu  vida.  Ufa  de  los  cuet- 
Dos  contra  los  animales  que  la  ofenden , aun- 
que no  es  fetóz  , ni  brava.  Lat.  Dtma , d. 
Hvekt.  Plin.  lib.  8.  cap.  53.  Las  dtmas  ion 
femejantes  á las  Rupicapras ; y folo  fe  dife- 
icndan  de  ellas  en  la  poftúra  de  los  cuernos. 
Dama  coxtesana.  La  muger  expuciia  y de 
ruin  trato.  LitMeretrix.PnJlibidbtm^iortitm. 
CEEV.N0V.5.  pLi8i.  De  las  dama/,  que  lla- 
man arttfámi , dccia , que  todas  ó las  mas 
. tcnian  mas  de  cortefánas , que  de  fanas.  Al- 
far, part.  2.  lib.  I.  cap.  (S.  AunadaiM  lorte- 
fina  en  Roma , por  fer  defcompuclta  de  len- 
gua , la  hizo  dar  otra  una  gran  cuchillada  por 
¡acara. 

Eclur  danus , y galanes.  Juego  de  divetfión  en 
la  última  noche  dcl  ano , en  que  fe  fortean 
las  damas , y galanes  de  las  calas  en  que  hai 
amiliad  y cortcfpondéncia  : y á quien  toca  la 
fuerte , la  tiene  de  fervit  el  año  i^uiente  á fu 
feñora , que  fuelen  llamar  Mi  ano , Mi  fuer- 
te. Lat.  Sortem  mittire  ínter  viral  famina/fue, 
ut  qutfqtu  ei,  qudilli  obligil  , urbani , atqiu 
amatorié  fe  gerat. 

Es  mui  dama.  Modo  de  hablar , con  que  fe  ex- 
plica fer  una  muger  melindrofa , delicada  de 
güilo  y poco  contentadiza.  1.M,  MuUtrnimIi 
maUiter  & difplieenter  fe  gereni. 

Juego  dedamai.  Entretenimiento  que  fe  exe- 
cuta  en  tablero  de  fefenuy  quatro  efeiques 
con  veinte  y quatro  piezas , de  las  qualcs  tie- 
ne doce  cada  jugador,  y en  coníiguiendo 
que  llegue  una  pieza  i la  primera  calle  dcl 
contrario , ella  fe  llafna  dama , y camina  por 
el  tablero  con  libertad  de  andar  las  cafas  que 
quifictcdcla  calle  en  donde  fe  halla,  cami- 
nando adelante  , ó volviendo  atrás  conforme 
eñá  bien  al  jugador.  Llamafe  afsi  por  la  li- 
bertad y feñorio  de  la  pieza  que  entra  dama, 
ó (fegun  Covarr.)  por  la  fiialidád  de  jugar 
clic  juego, por  lo  qual  leul'aban  por  entre- 
tenimiento fas  damas.  íit.  Scruparum  ¡udu. 
Soplar  la  dama.  Phrafe  del  juego  de  damas , en 
el  qual  quando  la  pieza , que  es  dama , no 
come  alguna  Qtra  pieza  quepodia  comer , el 
contrario  toma  ganada  la  pieza  dama , y el 
. que  la  tenia  pierde  no  folo  la  pieza  que  ha- 
via  de  havci  comido , fino  la  dama  que  te- 
nia. Lat.  DiuUam./ivi  DnpUanetn  adtnrfarii 
. eafbilarh. 
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Soplar  la  dama.  Translaticiamente  es  cafufe 
con  la  muger  pretendida  de  otro.  Lat.  Span- 
fam  alicui praripere.  MoREt.  Com.  £1  podcC 
deU  amiliad.  Jorn.  2. 

Par  leu  fíete  cbirimiai, 
yiM  te  ha  foplado  la  dama. 

En  dama  de  tus  parientes  á tu  bolfa  para  mien- 
tes. Reft.  que  cita  Covarr.  y el  Comendador 
Griego  , y ambos  dicen  , que  en  él  la  voz 
. Dama  vafe  Fiuda  ó confianza  : enfuñando, 
que  fe  debe  tratar  con  cautela  la  amiliad  y 
confianza  de  los  parientes , que  rara  vez  es 
defimcreHáda , y por  lo  general  á quien  fe 
. fia  de  ella  es  coiióla.  Malarainfiniia,  que  en 
el  refián  la  voz  Dama  es  corrupción  de  Da- 
me , y que  enfeña  no  debémos  condefeen- 
der  con  lo  que  piden  ios  parientes  , que  11 
hallan  acogida,  nos  dexarán  fin  nada.  Lar. 
Ceerata , beiu , rtj  femper  impiger  tiiai. 
DAMASCENA.  Veafe  Amacena. 

DAMASCO,  f.  m.  Tela  de  feda  entre  tafétan  y 
rafo  , labrado  fiempte  con  dibuxo.  Haile 
doble  y fimple  , y de  dillincos  colores.  Es 
tela  noble , y la  ufan  las  Señoras , y Caballe- 
ros pata  vclbdos  y colgaduras.  Lat.  Damaf- 
tenum  ferieum.  Recof.  lib.  ).  tit.  12.  L 23. 
Que  cada  vara  de  damafea  negro  haya  de  pe- 
. fu  quatro  onzas  y media.  Pracm.  detass. 

año  1680.  foLd.  Lavatadediimi^e  carmesí 
. de  Toledo,  a veinte  y nueve  reales. 

Damasco.  Se  llama  también  una  elpede  de  Al- 
baricóques , que  dá  el  huelTo , y dentro  dé( 

. fe  halla  un  almíbar  deliciofo. 
DAMASQUINO,  NA.  adj.  Lo  perteneciente 
á Damaíco.  Aplicafe  comunmente  á los  cu- 
chillos y alfánges  corv  os , por  razón  de  fu 
figura , materia  y temple.  Lat.  Damafeeneu, 
a,  etm.  EspiN.  EÍcud.  Relac.  i.  Defcanf.  id. 
Y por  el  buen  hofpedage , dexcle  dos  cuchi- 
llos damafqumat , con  que  por  poco  le  com 
las  orejas  al  laxlrón  de  los  higos.  JacinTj 
. F0L.pl.221. 

Na  qnife  deeir  alfange, 
parque  Jt  adfanget  nambrára, 
fin  deeir  ia  damafquino, 
io¡  alfangei  fe  enajáran, 

DAMAZA.  f.  f.  Aument.  de  Dama , de  que  fe 
fuele  ufar  quando  fe  habla  de  alguna  muger 
alta  y corpulenta  ¡ pero  hermofa  y bizarra. 
Lat.  Muiier  leílifiima  , ae  proeiritati  tUgatu. 
Lop.Dotot.  foL  I d4. 

Ninguna  cafa  tanta  me  defmirria. 

Cama  mirar  dimízas  de  fanfurria. 
DAMERIA,  f.  f.  Melindre , dclicadéza,  donai- 
re , chille , defvio,  dengue , recato.  X.zx.Ma¡- 
lititt.  Fajlidiumdeiieatulíem.  Hortens.  Paneg. 
fbl.  231.  Celebró  la  damería  honellamente 
gallarda  de  Rebeca , quando  fe  echó  fobre 
el  toftro  el  velo.  Pie.  Tost.  foL  77.  £1  afeite, 
la  gala,  la  damería , el  dicho , el  donaire , pa- 
rece bien  al  yente  y viniente  i peco  00  al 
pariente. 

Damería.  Por  extenfion  vale  tepáro,  efetupna 
loiidád.  Lat.  Marajiar  ferupului,  i.  Sant.Ter. 
Cart.  tom.  2.  Cait.  7d.  num.  2.  Y afsiV.  R.. 
dcxcféde  eflas  dEmurÍEi,  y note  dexe  de  ef- 
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Cribir  i fino  procúre  libertad  en  sí  poco  & po- 
co , que  yá  gloria  á Dios  yo  tengo  lurta. 
DAMlbtLA.  r.  f.  Moza  bonita,  alegre,  y que 
hace  de  danu : y por  extcnfion  le  fuele  Ua- 
mar  aTsí  la  DamaCortefana.  Lat.  Puttia  tU- 

Í'M/.  G. Gkac.  f.;6o.  Les  inficionaba  la  vo- 
untad,  trahiendoles  ÍMÚfi¡as  con  quien  pe- 
cairen.CEKv.  Quu.tom.a.cap.iS3.  Requebrá- 
banle como  i hurto  las  damifiUi , y el  ram-, 
bien  como  i hurto  las  derdeñaba. 
DAMNACION,  f.  f.  Condenación,  pena  y caf- 
tigo  eterno  de  los  condenados  al  infierno. 
Es  voz  Latina  añadida  la  ultima  •,  con  la 

Íiual  fe  le  forma  terminación  Callellana.  Ufar 
e de  ella  folo  en  la  pena  eterna.  Lat.  Dm>- 
TM/w.  Navam.  Man.  cap.  i.  num.  ii.  Débefe 
cierto  tener  liltima  de  ellos,  y rogarles  con 
Ugrymas  de  compalsion  miren  que  ellán  en 
el  diabólico  efiado  de  la  eterna  damtución. 
M.Aczed. tora. 2. num.4d.  Llora  tu  loque 
ellos  fe  ricn  y deleitan  en  fu  eterna  damurtilii. 
DAMNIflCAR.  V.  a.  Hacer  ó caufar  daño  gra- 
ve á al^na  perfona  , perjudicándole  en  la 
hacienda,  honra,  ü otra  cofa.  Es  del  Latino 
Dtmnifrart,  que  fignifica  lo  mifmo.  Recop. 
DE  Ind.  lib.i.  tit.  19. 1.  2.  Y mandamos  que 
ninguna  perfona....  fea  ofada  a los  perturbar, 
iamniJUtr,  hacer  ni  permitir  que  les  fea  he- 
cha <laño  ó agravio  alguno.  GuEv.EpilL  á D. 
Alonfo  deEonfeca.Muchas  veces » masdam- 
tti/itado  el  Juez  en  la  fama,  ^ue  no  el  piel-, 
teante  en  la  hacienda. 

DAMNIFICADO , DA.  pitt.  palE  del  verbo 
Dtmújitar,  El  aisi  dañado  y perjudicado  en 
alguna  cofa.  BoEAD.Polit.lib.2,cap.2i.n.2j}. 

. iY  como  los  Efcribános  de  las  pefquífas  M- 
cen  lo  mifmo,  y el  interefe  de  los  darmifie*- 
iu  repartido  es  menos,  no  fe  averigua  ni  fe 
remedia. 

DANCHADO,  DA.  adj.  Tem.  del  Blafón.  Lo 
mifmo  que  Dentado.  Aplicafe  regularmente 
al  Xefe , banda  ó faxa  quando  letmínan  en 
puntas  agudas  en  forma  de  dientes.  Avil.tom. 
i.ttat.  i.cap.3.  Im. Dntiailata ifiot m acu- 
men defmem  tañía,  a, 

DANTA,  f.  f.  Animal  que  fe  cria  en  las  Indias 
mui  parecido  á la  ternéra  , diferenciando- 
fe  de  ella  folamentc  en  no  tener  cuernos. 
Acost.  HiíL  Ind.  lib.4.cap.38.  Como  los  Sai- 
nos fon  femejantes  á puercos afsi  lo  fon  á 

las  vaquillas  pequeñas  las  dantas. 
DANTELADO,  DA.  adj.  Temudel  Blafón,que 
fe  dice  de  las  piezas  que  tienen  dientes  me- 
nudos, y fe  d&rencian  de  las  Danchadas  en 
que  ellas  tienen  los  dientes  mas  grandes. 
Avil.  tom.i.  trat.  i.  cap.  3.  Lat.  Denticalatni, 
a,  um, 

DANZA,  f.  f.  Baile  ferio  en  que  i compás  de 
inllcumentos  fe  mueve  el  cuerpo,  formando 
con  las  mudanzas  de  litio  villolas  y agrada- 
bles plantas..Aldtáte  pone  elle  nombre  en- 
tre aquellos  que  nos  han  quedado  de  los 
Codos , que  en  fu  Lengua  dedan  Dautxa, 
Lat.  sábatia.  NiEKEMB.Difer.lib.  j.cap.4. 
$.2.  Adonde  eftá  ahora  el  refplandor  tan 
Üullte  del  Confuitdo  i Adood;  lo|  ap4u- 
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fos  ? adonde  las  damas , los  convites  y los 
faráüsi 

Danza.  Se  llama  también  el  agregado  de  dan- 
zantes que  fe  juntan  para  alguna  fundón, 
que  regularmente  fon  ocho  hombres  ó mu- 
geres,  acompañados  de  uno  ü dos  que  tocan 
tamboril,  gaita , guitarra , ú otro  inllrumen- 
to.  Lat.  clona,  a.  Colmen.  Hilt.  Segob.  cap. 
49.$.ip.  Delante  de  la  primera  iba  un  Trom- 
peta acaballo,  y una  danza  de  ocho  cautivos 
mui  propria  y curiofamentc  vellidos. 

Danza  de  espadas.  Se  llama  la  que  fe  ordena 
con  efpadas  en  la  mano , con  las  quales  al 
compás  de  los  inllcumentos  fe  dan  algunos 
golpes: y generalmente  quando  álos  palTos 
y mudanzas  fe  añade  alguna  idea,  fe  llama  la 
duza  de  efpádas,  dntas,  planchas,  &c.  reci- 
biendo d nombre  de  la  idea  añadida  i las  mu- 
danzas y tañido.  Lat.  Pyrrbkba,  ea.  Aldket. 
Orig.  lib.  3.  cap.  i.  Aquellos  Santos  Padres 
prohibieron  femejantes  bailes , antigaa  cof- 
turabre  de  nuellca  Efpaña,  continuar  defde 
fu  gentilidid , confetvada  en  las  danzas  de 
tffádat. 

Danza  di  espadas.  Vale  también  pendencia  o 
riña.  En  elle  fentido  es  voz  jocófa  k inven- 
tada. Lat,  Enjibtu  easnmijd  fu¡¡aa.  QvEV.Muf. 
j.Xac.io. 

Dúeo  en  baxando  d lo  llano 
ftee  efid  entre  el far^tuy  la  pssentf. 
para  tena  danza  de  elpádas 
elfitio  dice  eométne. 

Danza  hablada.  La  eompuella  de  perfona- 
ges  vellidos  al  propofito  de  alguna  nilloria, 
como  conquilla  de  Plaza:  lo  que  exccutan  al 
tiempo  que  danzan,  mezclando  entre  las  mu- 
danzas alguna  repcefentación.  Lit-Pyirbiiba 
yUr4rtp.CEKv.Qu1x.  tom.2.  cap.20.  Tras  ello 
entró  otra  danza  de  artificio , y de  las  que 
llaman  babladas. 

Andar  ó entrar  en  danza.  Phrafe  con  que  fe  ex- 
plica que  alguno  fe  entremete  en  un  nego- 
ciado, ó es  uno  de  los  que  entran  en  él ; y 
afsi  comunmente  fe  dice,Fuláno  no  entra  en 
danza,  ó entra  en  la  danza.  Lat.  In  eadem  n, 
ve!  negotio  verfari,  atmttmerari,  eotnptttari.  Al- 
pak.  part.2dib.2.cap.9.  efndaba  cambien  (con 
los  muchos)  en  la  danza  un  otto  penitente  de 
la  mifma  Cofradía. 

Buena  vi  la  danza.  Phrafe  de  eflilo  familiar  coa 
que  fe  fuele  murmurar  de  alguna  difpoficion 
que  es,  ó nos  parece,  defoedenada.  Lat.  Sene 
jeiUcet  resprocedH'.  MoKet.  Com.  El  Dcfdén 
con  el  defdén.  Jorma. 

Buena  vi  la  danza  Alcalde, 
y dá  en  la  albarda  el  granizo. 

Meter  en  la  danza.  Incluir  alguna  perfona  en 
algún  negociado, ú otra  cofa.  Lat.  Ein/dem 
Jiyficionis  rettm  alljteemfacere.  Ribad.  Cifm. 
delnglat.lib.a.  dap.35.  A otros  metían  enla 
danza,  y hacian  autores  de  ella  rebelión. 

Por  donde  vá  la  danzad  Pregunta  con  que  fe  ex- 
plica el  defeo  de  faber  por  donde  íe  ordena 
algún  negociado  en  que  eneran , ó en  que  fe 

• intcrelán  varios.  Lat.  Qui  res  6“  sugotia  ver- 
tmui 
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DANZADOR,  r.m.  El  ^uc  dánZ3.  Ce*v.  Quií. 
tom.2.  cap.dz.  Pcnl'ais  que  todos  los  valien- 
tes fon  itattj¡d6m,y  todos  los  andantes  caba- 
lleros bailatínesl 

DANZANTE,  TA.  f.  m.  y f.  La  perfona  que 
danza.  Ufafe  de  ella  voz  Tolo  pata  flgniñcac 
los  que  danzan  en  las  pt  aceísiones , ü otras 
danzas  públicas  poco  pulidas.  Lat.  Saltutor, 
ii.  Saltátrix,  cii.  Pie.  Just.  fol.  128.  El  mo- 
do de  matciculat  ellas  dtnumttu  me  quadió 
mucho , quando  me  lo  dixeron.  Csav.  Quix. 
tom.  a.  cap.  20.  Preguntó  uno  de  los  de  las 
yeguas  , li  íe  havía  herido  alguno  de  los 
danzanta. 

Danzante.  Apodo  con  que  fe  moteja  a algún 
higeto  por  de  poco  felo , y madurez , y de  li- 
gereza de  juicio,  entremetido,  y atrevido: 
y aCsifc  dice.  Fulano  es  bravo  danzante,  lin- 
do danzante.  Lat.  Homo  Itvu  judicii. 

Habla  danzante.  Lo  mifmo  que  voz  temblona, 
balbuciente  ó con  intervalos.  Lat.  yox  tre- 
nada. Quev.  Vilit.  La  cabeza  con  temblor 
de  fonajas , y la  habla  danzante , y unas  to- 
cas mui  largas  fobre  el  mongil  nemo. 

DANZAR.  V.  n.  Bailar  con  gravedad  i com- 
pás de  inllrumento,  con  ormtn,  elcucla  y en- 
Icñanza  de  preceptos.  Covarr.  dice  viene 
del  Latino  hueere , porque  en  las  danzas.hai 
liempre  uno  que  guia  á los  otros  i pero  pare- 
ce mas  verifimil  trahiga  lu  origen  del  verbo 
Teutónico  Dancer,  que  válelo  mifmo.  Lat. 
Saltare.  Cexv.  Qyix.  tom.  2.  cap.  ao.  Todas 
las  demonllracioncs  que  hadan  eran  al  fon 
de  los  tamborinos,  bailando  y danzando  con- 
certadamente. Colmen.  Hill.  Segob.  cap^  i. 
§.13.  Danzd  el  Francés  con  la  Reina  de  Caf- 
tilla , y en  acabando  juró  de  no  danzar  mas 
en  fu  vida  con  muger  alguna : refpeto  gallar- 
do , y bien  confidcrado.  Caldea.  Com.  De 
una  caufa  dos  efedos.  Jorn.i. 

Dance  con  ella , fin  darmt 
la  mano , porque  et  efiilo 
no  ddr  la  mano  la  levanta 
á nadie 

Danzas.  Vale  también  movetfc  con  accelera< 
ción  alguna  cofa,  bullendo  y fallando.  Lat. 
Bulliré.  Circumfirri.  Quev.  yilit.  Vi  gigóte, 

r:  fe  bullía  en  un  ardor  terrible , y andaba 
zando  por  todo  el  garrafón. 

Sacar  á danzar.  Además  del  fenádo  cedo  de 
convidar  el  galan  á la  dama  para  danzar  jun- 
tos , fe  toma  translaticiamcnte  por  citar  ó en- 
cartar á otro  paca  que  fai^uc  la  cata , ó fe  iit- 
terefe  en  alguna  acdon  ü dependencia. 
Lat.  Ad  fahationem  provocare,  fidem  ve!  au- 
thoritatem  aticuius  interpontre  , oppignerare. 
Makian.  Hiil.  Efp.  110.23.  cy>,  ¡.  Danzaban 
entre  SÍ  los  Cortefános , y /atabart  d danzar 
á las  damas  de  Palácio. 

danzarín,  f.  m.  El  que  danza  cortefana  y 
pulidamente.  Lat.  Saltator,  orU. 

DAñ.\DOR.  f.  m.  El  que  daña.  Lat.  Noetnt,  tit. 
FcER.R.hb.4.tit.4.1.20.Seatenúdode  emen- 
dar el  daño , ó de  dar  el  dañadér  que  lo  fi- 
zo. Maaian.HííI.  Efp.Ub.14.  Losífci- 
Siadórei  no  quiUcron  qbedecer  á elle  mandato. 
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DAÓAR.T.  a.  Hacer  daño  , caufar  itiolcftia; 
maltratar.  Viene  del  Latino  Damnare.  Lat. 
Noche.  Ladere.  Fuenm.  S.  Pío  V.  fol. 92.  Dcf. 
pachó  con  nuevos  avifos  á Alvaro  Flores  y 
Antonio  Vela,  para  que  le  cogielTcn  findi- 
flar  á los  namcales.  Aífaa.  pact.  2.  lib.  i, 
cap.2.  Mucho  dalia  el  mucho  dinero,  y mu- 
cho daBa  la  mala  intención  del  malo. 

DañAR.  Vale  también  ofender , dcllruir  en  al- 
go , menofeabar  una  cofa  fm  dellcuirla  en- 
teramente. Lat.  Obefie,  officere.  Amur.Mor. 
tom.  1.  fol.  197.  Los  Vizcaínos , que  fallan 
á dañar  á los  Romanos.  Sanoov.  Hiil.  de 
Catl.V.  lib.  12.  §.  2d.  Quedaban  fobre  Pa- 
vía , paca  aflegucar  que  los  de  dentro  no  fa- 
UclTcn  á doBar  á los  Francefes , ni  á robar  fu 
campo. 

DAñAüO,  DA.  patt.  palT.  del  verbo  Dañat  en 
fus  acepciones.  Lat.  Male  afieltuj,  a,  um.  Re- 
co?. lib.5.  tit.8.1.  7.  Y mandamos,  que  en- 
tonces fe  encienda  y diga  daBado  y punible 
ayuntamiento , quando  la  madre  por  el  tal 
ayuntamiento  incurriere  en  pena  de  muerte. 

DAtiADOs.  Se  llaman  también  los  condenados 
álas  penas  del  Infierno;  pero  en  eilefcnti- 
do  tiene  oy  poco  ufo.  lLLEsc.HiltPont.Ub.3. 
cap.d.  Y no  fuera  mucho  havec  muerto  cor- 
poralmence , 11  no  muriera  también  fu  alma 
ara  liempre  jamás,  con  los  doBadoi  en  el  In^ 
emo. 

DAñlNO,  NA.  adj.  Lo  que  daña  , ofende  y 
hace  agrávio.  Aplícafe  regularmente  clic; 
adjetivo  á los  animales  que  dañan  el  gana- 
do, y los  fiutos:  como  fon  lobos, jabalíes, &c. 
y también  á las  aves  de  rapiña.  Sale  del  ver- 
bo Dañar.  Lat.  Noxiut.  Infcfius,  a,  um.  Es- 
ftN.  Art.  Ballefl.  Ub.  2.  cap.  34.  Es  fu  natu- 
ral tan  malo  y tan  doBíno , que  no  fe  conten- 
tan con  comer  haña  que  fe  hartan. 

DAñO.  f.  m.  Detrimento , perjuicio , ó menof. 
cabo  que  fe  recibe  en  hacienda , perfona  iá 
honra.  Viene  del  Latino  Oarrmum , que  fig- 
nífica  ello  mifmo.  Fuer.  R.  hb.  4-  tic.  4.  l.  20. 
Quando  algún  doBo  viniere  á alguno  por  cul- 
pa de  otro,  o por  fu  confejo  ó por  fu  manda- 
do, fea  tenúdo  de  pecharle  el  dalla,  afsi  co- 
mo 11  el  mifmo  lo  ficiclfe.  Navarr.  Man. 
cap.  17.  num.  140.  Pero  en  el  un  cafo  y en  el 
otro  fon  obligados  a lelUcuít  el  doBo , li  fe  hi- 
zo notable. 

Dár,  ótomar  dinero  ádaAa.  Pheafe  con  cpie  fe 
exphea  dár  ó recibir  dinero , pagando  o per- 
cibiendo intetéfes  por  retenerle.  Dixofe 
afsi , porque  los  intetéfes  fon  menofeabo 
ú daño  de  quien  los  paga.  Lat.  Peeuniam  fie- 
nore  fumere.  fetnori  pteuniam  daré.  Para. 
Luz  de  Verd.  Cath.  patt.  i.Plat.  24.  Le  fo- 
btan  arrimados  los  cincuenta  y los  cien  mil 
pefos , daloi  d dato , lleva  á veinte  por  ciento. 
Alfar,  part.  2.  lib.  2.  cap.  8.  V.  md.  la  tenga 
en  sí  para  el  efcélo , y tome  por  fu  cuenta  e( 
cambio  ,ydmi  doBo. 

Pena  de  doBo.  Se  llama  por  los  Santos  Padreá 
y Doétóres  , la  pena  de  los  condenádos,  que 
confille  en  carecer  de  la  villa  data  de  Dios, 
y ellár  privados  eternamente  de  fu  prefén- 

cia. 
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tí*.  Laf.  Fatu  iimtti.  L.  Puent.  Mcdit.  parí. 
I.  Mcdit.i7.Punt.4.  Lo  quaico  le  ha  Je  con- 
iiJcrai  la  ptna  que  llaman  de  dafio : la  qual  es 
infinita  por  privar  de  un  bien  infinito  que  es 
Dios.....  O Dios  inio , delcarguen  Pobre  mi 
todas  las  penas  de  íentido , como  lea  fin  pe- 
cado, con  tal  que  no  me  caltigues  con  ella 
pe/u  de  dañe. 

DAñOSAMENTE.  adv.  de  modo.  Con  daño  y 
pebgro.  Lat.  Damnoie.  Moket,  AnnaL  lib.  3. 
cap.3.num.i.  No  de  otra  fuerte  que  el  que 
fabiendo  tjue  el  rio  fubterraneamente  enter- 
nece y deimoróna  los  cimientos  de  fu  cafa, 
no  pafl'a  á explorar  por  qué  arcaduces  oculr 
tos  díñiofamente  fe  comunica.  ’ 

DAñOSllúlMÜ,  MA.  adj.  fuperl.  de  Dañófo. 
Mui  dañófo.  Infifti/simui.  Pemiciejifiimui , a. 
Km.  ALFAa.part.i.lib.3.cap.i.Pareciómc  cau- 
tela dañejifuma  y digna  de  grande  remédio, 
porque  con  las  contraeferitúras  no  hai  crédi- 
to cierto  ni  confianza  fegura. 

DAñüSO,  SA. adj.  Loque  hace  mal,  loque 
daña.  Viene  del  Latino  Daemofm,  a,  um,  que 
fignifica  ello  mifmo.  Comend.  fob.  las  300. 
copl.p.  O fiempre  nos  es  doMfa  y empecible, 
b fiemprc  nos  favotece.  Niexemb.  Catee. 
Rom.part.2.1ecc.i($.  Elvidode  la  avaricia 
es  uno  de  los  mas  prindpales  y datófos  con 
que  el  demonio  hace  guerra  á los  Chriília- 
nos. 

DAR.  V.  a.  Oona'r,  ceder  gtadofamente  algu- 
na cofa,  transfiriendo  al  mifmo  tiempo  el  dó- 
minio  de  ella.  Tiene  elle  verbo  la  anomalía 
de  mudar  la  a en  e en  la  primera  perfona  del 
prefente  de  indicativo  Yo  doi , que  antigua- 
mente fe  decía  Dó,  lo  que  oy  fe  conferva  en- 
tre los  rúlticos,  que  fuelcn  decir  Dó  al  dia- 
blo, &c.  También  la  muda  en  i en  todas  las 
. petíonasdcl  pretérito  perfecto  de  indicati- 
. vo : como  Yo  di,  tu  dille , aquel  dió,  &c.  En 
el  prefente  de  fubjuntivo , y en  las  terceras 
peiibnas  del  imperativo  la  muda  en  e : como 
.Yo  dé,  tu  dés,  aque'  dé,  dé  aquel , dén  aque- 
llos. Viene  del  Latino  Dore,  que  lignifica  ef- 
to  mifmo.  Oaozc.  Epillolar.  Epill.  7.  f.  ipi. 

. Si  mucho  tuvieres  hijo,  dd  mueno,  y (i  poco, 
de  efib  poco  dd : Mucho  dá  por  EÍios  el  que 
di  con  gran  amór  de  Dios ; mas  dió  aquella 
viuda  que  ofreció  dos  blancas  en  el  Templo, 
que  todos  los  ticos  de  Jerufalén.  Colmen. 
HilLSegob.  cap.21.  §.15.  en  un  privilegio. 

I Dó  i otorgo  á vos  Maellro  Remondo  mió 
Notario  & Obí^  de  Segobia , por  mucho 
férvido  queme  fcci(les,unas  cafas  en  Sívilia. 
Dar.  Vale  también  cafcar  , golpear , apalear, 
calligár,  herir : como  Dar  de  azótes , ae  gol- 
pes, de  palos , de  heridas , de  ellocádas.  Y 
también  fe  puede  ufar  poniendo  el  inllru- 
mento  de  la  pena  ó calligo  en  acufativo:  co- 
mo Dar  azótes,  &c.  Lat.  Peraetere.  Tunden. 
Perirt.  Qüb».  Tacañ.  cap.  20.  Qerra  conmi- 
w uno  de  los  dos....  y con  un  jarróte  dame 
dos  palos  en  las  piernas  y dernbame  en  el 
fuelo,  y llega  el  otro  y dame  un  tiafquilón 
de  otéja  á oréja. 

Dar.  Se  ufa  también  por  ordenar 4 a{^*r  y; 
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áCudir;  como  Dar  el  remedio  al  enfermo,  dir 
el  confejo,  el  confuelo  aldudófo  ú defeonfo- 
lado.  Lat.  Remedium  adbibén.  Cerv.  Quix. 
tom.i.  cap.28.  Hafido  ventura  el  hallaros, 
fi  no  para  dár  remedio  á vueilros  males ; a lo 
menos  para  darles  el  confejo. 

Dar.  ValeafsimifmoConfenr,  encatgar,enco- 
mendar  ú honrar  á alguno  con  un  oficio  ú 
dignidad  Ecleliállica  6 fecular.  Lat.  Benefi- 
eium , aut  dimitatem  ^icui  eonferre.  Marian. 
HUI.  Efp.  116.23.  “P-I9-  Por  lu  muerte  fe  reí 
partieron  fus  Oficios : el  de  Chanciller  ma- 
yor que  tenia,  fe  dió  al  Obifpo  de  Sigüenza. 
Cerv.  Quix.  tonLi.  cap.38.  Aquellos  fe  pre- 
mian con  darles  oficios,  que  por  fuerza  fe  han 
de  dir  á los  de  fu  profelsión. 

Dar.  Significa  también  fuponct  falfamente  al- 
guna cofa,  declararla  por  exccutada,  aunque 
no  fe  haya  hecho  ni  vifto : y afsi  fe  dice  Doi 
por  hecho  eflo.doilo  por  villo,&c.  ÍM.Qaii- 
vls  iam  falium fupponere.  Cerv.  Quix.  tom.  i. 
cap.25.  Hago  cuenu  que  fon  yi  pallados  los 
tres  dias  que  me  ha  dado  de  término  para  ver 
las  locuras  que  hace , que  yá  las  dei  por 
villas. 

Dar.  Vale  afsímUmo  Conceder,  fuponet , fen- 
tar,  convenir  en  una  propofición.  Lat.  Fhsge. 
Pac.  Fr.  L.  DE  León,  ríomb.  de  Chrill.  en  ei 
de  Brazo.  No  fé  yo  Marcelo  íi  los  Hebreos 
nos  darán  que  Efaías  en  el  lugar  que  el  papel 
dice,  habla  de  Chtillo.  No  lo  darán  ellos,  ref- 
pondió Marcelo, porque ellán  ciegos;  pero 
dánoslo  la  mifma  verdad.  Florenc.  Mar.  tom. 
s.Serm.  i.de  la  Natividad.  Porque  nacida 

Maria  podéis  dir  por  nacido  á Chtillo á 

la  manéra  que  en  riendofe  el  alba  dais  por 
nacido  el  Sol. 

Dar.  Equivale  también  á confeflar  voluntatia-- 
mente  alguna  cofa : como  Dár  por  conclui- 
do un  negocio,  dár  por  bien  empleado.  Lat. 

, PaSsem Palaf.Luz  á los  viv.num.359. 
Dice  que  di  por  bien  empleado  lo  que  ha 
padecido  en  el  Purgatorio  y en  el  mundo, 
por  lo  que  vá  á gozar.  Cerv.  Quix.  tom.  i. 
cap.33.  Con  folo  que  comiences,  daré  por 
concluida  la  caula. 

Dar.  Significa  también  ofrecer  materia  ü mo- 
tivo i otro  para  que  hable,  pienfe , ó fr  mor- 
tifique en  alguna  cofa  : como  Dár  que  decir, 
dar  en  que  entender , dár  en  que  merecer, 
&c.  Lat.  Negotium  alicui  fatejfere.  Ribad.  F1. 
Sanél.  Vid.  de  S.  Athanalio.  Los  Arriános, 
Gentiles  y Judios  fiempre  ladraban  ,ylt  da- 
ban en  que  entender.  Marian.  Hill.  Efp.  lib. 
23.  cap.20.  Dü  elle  cafo  mucho  que  decir;  li 
bien  los  pareceres  eran  diferentes.  Montes. 
Com.  £1  Cab.de  Olm.  Jorn.2. 

TJi  en  Pjdsseio  os  agrada 
ti  modo  de  padecer, 
es  daré  en  fue  mencer, 
j no  mereeenis  tiada. 

Dar.  Se  toma  afsimifmo  por  empeñarfe  por- 
fiadamente en  executar  o no  alguna  cofa : y 
afsi  fe  dice  Dió  en  que  havía  de  hacer  ello, 
&c.  Lat.  Obftinato  animo  atiquid  apssd  fi  fl»- 

■ -futre.  Qyiv.  Vilit.  Han  dado  en  decir  que  ra- 

bie, 
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bit,  y Juro  á Dios  que  mienten,  fino  qUCiiis 
dado  todos  en  decir  que  rabié , y no  tiene  yi 
remedio. 

Dar.  Vale  también  bañar  alguna  cofa  con  al- 
gún liqüúr : como  Dar  con  agua , dár  con 
vino , con  azéite  , &c.  Lar.  Obliiure.  Quev. 
Tacan,  cap.  i.  Mientras  les  data  con  el  agua, 
levantándoles  la  cara  pata  el  lavatorio , un 
mi  hermano  de  fíete  años  les  facaba  (mui  á 
fu  falvo)  los  tuétanos  de  las  falttiquétas. 

Dar.  Significa  alsimifmo  feñalar  á uno  con  al- 
gún grado  ó calidad,  rcfpeftiva  i otro  fugé- 
to : como  dar  por  Maellto , por  Señor , por 
difcipulo,  &c.  Lat.  Prajiurt.  ConJUtutri. 
Prafoture.  Ribad.  Vid.de  S.  Francilco  de 
Bor;a,  lib.  i.  cap.  ii.  Refpondió  ella,  que 
viendo  al  que  Dios  le  bavia  dado  por  feñor, 

cabeza , y marido  , vefUdo  de  un  cilicio 

no  podía  ella  acabar  contigo  de  tratarle  de 
otra  manéra. 

Dar.  Se  toma  algunas  veces  por  facrifícar.  I.at. 
immoUre,  Faeere,  Cono.  Son.  heroic.  y. 

Si  yá  a fui  aras  no  les  di  temiros. 

Dieron  mis  ojos  lágrymas  eanfadas^ 

Mi  fi  fufpiros , y mis  mostos  fiares, 

Coron.  fob.  elle  lugár.  Dár  por  facrificar, 
es  plirafi  que  ufaron  los  antiguos. 

Dar.  Equivale  también  á declarar,  tenetytra- 
tar : y afsí  fe  dice  Dár  por  libre , por  efclávo, 
por  traidor,  por  falfátio , por  innocente,  &c. 
Lat.  Aliqtum  liberare , abjfohere  : veleondemiu- 
re,  Óv.  Ribad.  Vid.  de  S.  Ignac.  lib.  j.  cap.y. 
Por  pública  fcnténcia  dcLudovico  Milané- 
fio  jueron  dados  per  innocentes  y libres  de 
toda  folpecha.  Marian.  Hill.  Efp.  lib.  id. 
cap.  I . Con  apcrcebimiento , que  palfado  el 
dicho  úempo  ferian  dados  por  elclávos. 

Dar.  Se  Junta  muchas  veces  con  varias  partía 
culas  modales , que  explican  el  modo  como 
fe  transfiere  el  dominio : como  Dár  de  balr 
de  , dár  dado,  dár  de  prefente,  dar  prellado, 
dár  á cenfo , dár  á trompón , ó á bulto,  y af- 
li  otras  muchas,  que  no  piden  mas  cxtcnllon, 
por  explicarfe  el  ligníficado  con  la  partícula 
adjunta.  Qeev.  Tacan,  cap.  ip.  Lo  que  mas 
me  tenia  en  duda  era  el  hacer  dél  una  cafa , 6 
darlo  á cenfo.  Aliar,  part.  a.  lib.  a.  cap.  a- 
Quieren  comer  de  fus  oficios  , como  cada 
C[ual  del  fuyo , que  aquello  no  fe  lo  dán  gta- 
ciofo. 

Dar.  Se  Junta  también  con  la  partícula  A,  que 
rige  un  infinitivo  de  otro  verbo,  yfigninca 
pnncípio  de  la  acción  del  verbo  que  fe  figue, 
con  permanéncia  en  ella : como  Dár  á teir, 
dár  á llorar , dár  á correr,  &c.  Lat.  Alieuirei, 
sustvitisfe  dore  ¡nimiummdssl^ere,  Quev.  Ta- 
cañ.  cap.  a.  El  Don  Dieguito  me  dixo  : Ola, 
Uamale  Pondo  Pilatos,y  dá  a correr Cor- 

rióle tanto  el  hombre , que  di6  ^ correr  trál 
mi  con  un  cuchillo  defiiudo  para  matarme. 

Dar.  Se  Junta  afsimifmo  á la  prepofidon  De 
y un  infinitivo  de  otro  verbo , y entonces’ 
. fignífíca  acudir  con  lo  necclfario  para  hacer 
alguna  cofa : como  Dár  de  velkir , de  comer, 
dar  recado  de  eferibir , &c.  Lat.  Prabtre, 
Stdnnimfirare.  Alear,  part.  i.  lib.  l.  cap, 
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Llamé  á Sayavedra , que  me  ÍUta  de  veftir , 'f 
para  que , como  tan  Curiái  en  aquella  Qu- 
dad , me  tUelVe  eni'cñando  las  colas  curiolaa 
de  ella. 

Dak.  También  fe  junta  con  vatios  acufativos, 
con  los  qualcs  equivale  al  verbo  de  la  miCma 
íignilicacion  > que  los  acufacivos  tienen : co- 
mo Dár  bendición  es  bendecir,  dar  confe- 
jos  acón  Tejar , dár  batería  batir , dárcomiC- 
lion  cometer  , y alsi  otras  muchas.  Ctiiv. 
N0V.4.  pl.135.  Abrazad,  iTabela,  á Ricardo, 
y iáuí/r  vucRra  bendición  , que  bien  lo  mete- 
cefu  Tentimiento.  Alfar.  part.2.1ib.i.cap.i. 
Habrcmc  de  coníblar  con  ellos  aimplidas 
mis  obligaciones,  buenos  conTejos. 

Dar.  SeTuelc  juntar  con  acuTativos , que  lig- 
niñean  pal'sion  de  alma , y equivale  á caulár, 
movery  ocalionar  : como  Dar  pena,  güilo, 
contento,  trilléza , &c.  Lat.  Afjictre,  ¿>ant. 
Tee.  Fund.cap.35.  A mi  dábamí  grandUsima 
pena  derar  las  Monjas  Tm  cala;  aunque  bien 
veía  que  yo  no  hacia  nada  aUi.  Montes. 
fom.  £I  Cab.  de  Olm.  Jorn.z. 

Mi  bija  i que  tiene  un  mal 
para  dár  dos  mil  contentos. 

DARSE.  V.  r.  EntregarTc , rendirfe  i la  volun- 
tad ó razón  de  otro.  Lat.  Manus  daré.  Se  ali- 
tui  fubmhtere.  Hortsns.  Quar.  foL  99.  Dár, 

. y Ton  cofas  mui  diferentes : dáelquedá 
el  prefente , U joya , el  dinero : dáfe  el  que 
. ama,  el  que  fe  entrega,  que  en  una  palabra 
. Tola , di  el  que  dá  la  mano , dáfe  el  que  da  el 
corazón.1 

Darsi.  Vale  también  entregarfe  ó inctinarfe  X 
alguna  cofa : como  á ia  virtud , al  vicio , al 
juego, &c.  Lat.  Jnduigere.  Se  totum  conferre 
edicui res.  Ribad.  FL  Sand.Vid.  de  S.Geróny- 
mo.  Quifo  quedar  libre  para  poder  en  la  ío- 
Icdid  Dorar  fus  pecados , y para  darfe  mas 
enteramente  al  clhidio  de  las  Divinas  letras. 
Solis,Hl11.  dcNucv.El'p.  Ub.  3.  cap.  ly.  En- 
tre aqueUa  defordenada  Ucencia  con  que  fe 
daban  al  vicio  de  la  feafuaUdád , fe  aterre- 
cía y cailigaba  con  rigor  el  adulterio. 

Darse.  Sigoiñea  afsimifmo  haver  ó cogerfe 
una  cofa  con  abundancia  en  alguna  parte. 
Lat.  Germinari.  Protreari.  Acost.  Hift.  Ind. 
Db.4.  cap.  19.  £1  remáte  de  cada  caña  de  ellas 
cs  la  pina:  dafe  en  tierras  cáüdas  y húmidas... 
En  dPirú  no  fe  dán  , trahcnlas  de  los  An- 
des. 

Dame  y darete.  Phiafc  con  que  fe  explica  el 
arrojo  de  alguna  perfona , que  por  herir  a 
otra  fe  expone  al  rícfgo  de  que  le  hieran. 
Lat.  Aut  tu  me  confite  t,  asUegote  te.  Morlt». 
|Com.  La  fuerza  dcl  natural.  Jorn.2^ 

Sé  tirar  cien  varapálos 
menádos , eomo  eranizoy 
y lo  de  dame  y darete, 
lindamente  lo  be  aprendido. 

Dab.  abaxo.  Phrafc  que  vale  lo  mifmO  que 
precipitarfe , dexarle  caer  alguno,  ó alguna 
cofa.  Lat.  PraeipHem  ferri.  Hortbns.  Pan^« 

Í)L  165.  Con  que  como  al  nombre  de  jefús 
as  legiones  Romanas , al  de  María  lasAogén 
Ucas  enemigas  dieron  elfos  Cielos  abaxo. 

' Dar 
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Da*  abrazos.  Abrazar  á otro  en  fciíal  de  be- 
nevolencia. Ufale  folo  en  lo  phylico  de  abra- 
zar , porque  aunque  elle  verbo  tiene  otras 
fignincaciones  translaticias , no  fe  extiende  á 
ellas  la  phrafc  Dar  abrazos.  Lar.  Amfltíii. 
Quev.  Tacan,  cap./^  Ono  de  los  Elludiantes 
íllegó  á él, medio  dorando, y iindote  un  oirá- 
za  aptctadil'simo,  le  dixo,  &c. 

Par  A CREDITO.  Entregar  dinero  fobre  el  cré- 
dito ó fe  de  algún  fugeto,  fin  mas  finca.  Lat. 
Alicuius fiiei  ftamiam  eommiUtre. 

Dar  a entender.  Phrafe  que  fignifica  expli- 
car una  cofa  de  fuerte  que  la  entienda  quien 
no  la  percebía.  Lar.  Rtm  tUquam  darim  txfo- 
nm,expliawe.  Sast.  Te*.  Su  Vid.  cap.  17, 
Una  mercéd  es  dar  el  Señor  la  mercéd,  y 
otra  es  entender  qué  merced  es,  y qué  gra- 
cia, y otra  es  faber  decirla , y d«  4 mtcuAtr 
como  es. 

Dar  a entender.  Se  toma  muchas  veces  por 
infinuat  ó apuntar  alguna  cofa, fin  decirla 
claramente  : como  Fulano  no  quilo  decir  cf- 
toi  pero  lo  dió  á entender.  Lat.  Indicari. 
Cerv.  Qiü.  tom.i.  cap.ay.  Porque  las  razo- 
nes que  m Cura  dixo  al'si  lo  dieron  d mtender. 
Sons,  Hift.  de Nuev.Efp.  lib.j.  cap.ia.  Pala- 
bras dignas  de  repico,  que  dieron  d entender 
fu  rcfoTución. 

Dar  a entender.  Vale  también  convencer  i 
alguno  con  hechos  ú dichos.  Lit.Convineere. 
Concludere.  Cerv.  Quix.tom.  t.  cap.aj.  El  nos 
did  d entender  prelloTcr  verdad  lo  que  penl'i-, 
bamos,  porque  fe  levantó  con  gran  furia  del 
fuclo y arremetió  con  el  primero  que  ha- 

lló junto  a sí. 

Dar  AGITA  MANOS.  Vcafc  AgU^U 

Dar.  A LA  BANDA.  Veafe  Canda. 

Dax  a la  Plaza,  a la  Iglesia  1 al  campo; 
Phrafes  mctaphóricas , que  explican  que  al- 

fina  petfona  ó fitio  fe  encamina  o va  á falir 
elle  paráge,  6 al  otro : como  Pedro  vi  adir 
i cafa  de  lu  hermano : La  calle  del  Amór  de 
Dios  vi  á dar  a la  de  Atoclu  y á la  de  las 
Huertas,  fegun  la  punta  por  donde  fe  toma. 
Lat.  Viam  Miquo  ducere.  MBND.Ciucrr.de  Gra- 
nad. lib.3.num.  7.  Entró  Moxaxit  por  la  ca- 
lle que  vi  derecha  ádar  ala p/az4.  C^uEv.Ta- 
cañ.  cap.  6.  Emboquéme  por  una  callejuela 
que  vi  á ddr  d /a  viiiiri». 

Dar  alas.  Veafe  Ala. 

Dar  a la  estampa.  Imprimir  algún  libro  , fa- 
carle  á luz.  Lat.'J/pú  committere.  Cerv.C^x. 
rom.2.  cap.  3.  Los  que  tenían  mcritamente 
grangeada  y alcanzada  gran  Cuna  por  fus  cf- 
critos,  en  dandolot  d U eftompa  la  perdieron 
del  todo,  ó la  menofeabaron  en  algo. 

Dar  a la  mano.  Término  de  Oficiales,  i quie- 
nes porque  no  ceflen  en  el  trabajo , acuden 
con  puntualidad  los  peones  firviendoles  i la 
mano  el  material , para  que  fin  apartarfe  del 
fitio  puedan  continuamente  trabajar.  Lat, 
Abundi  fubminifirare. 

Dar  albricias.  Veafe  Albricias. 

Dar  alcance.  Veal'e  Alcance. 

Dar  ALDABAZOS.  Veafe  Aldabazo. 

Dar  al  DIABLO,  Pheaf;  (un  que  fe  explica,  el 

tomMl. 
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defprecio  grande  que  fe  hace  de  alguna  per- 
fona  ó cola.  Lat.  In  moUm  erutetn  qutdvis 
amMdare¡  áblegare,  C^ev.  C.irt.  del  CabaU.  de 
la  Tenaza.  d2í  al  diaé/e,que  es  fiefta  de  Gen- 
tiles. 

Dar  algo.  Phrafe  que  en  fu  mifina  conñifion 
explica  dar  alguna  cofa  i que  efté  aligado  al- 
gún maleficio  ii  venéno.  Lar.  Venejieio  office, 
rt,  Montbs.  Com.  £1  Cab«  de  Oim.  Joi;n*  i* 
Qw  ti  juicio  perdió  es  mi  pena, 

^ue  algo  le  han  dado  fe  vé. 

Dar  algo  BUbNOj  dar  loqug  no  tencOp  Dar 
vN  BRAZO.  Plirafcs  cxagctacívaS;  que  equiva- 
len á lo  mifino  que  Dár  un  dedo.  Lat.  Quiid- 
vis , velf^Síu  impofiibile  promittere , /pondere, 
Cerv.  Nov.7,  pL  aio.  Y diera  un  brazo  por 
poder  abrir  la  puerta,  y crcucharle  mas  á fu 
placer. 

Dar  alma.  £s  dár  efpiritUyVivéza, garbo,  gracia 
á alguna  cofa,  para  que  Ibbrclalga  y tenga  lo 
executado  la  debida  perfección  y comple- 
mento :io  que  con  propriedad  fe  dice  de  las 
Obras  del  Arte : como  la  Efcultúra  y la  Pin- 
tura, hechas  y acabadas  perfedamente : y 
también  de  Ixs  del  ingenio  y cloqücncia : co- 
mo un  difeuríb,  oración,  6 poesía  executadas 
con  rodo  primor , y dichas  con  cfpiritu  y vi- 
veza. Lat.  Remaiiqstam  perfieere,  ómnibus  nu- 
meris  abjhivere. 

Dar  ALMOHADA.  PhtaTc  ufada  CU  Palicio , quc 
íignitica  recibir  la  Reina  la  primera  viíita  de 
alguna  Señora,  á quien  poniéndola  almoha- 
da para  que  fe  fíente,  fe  ia  pone  en  poifeision 
de  la  Grandna  de  El'paña.  Lat.  Principem /r- 
minam  ornatu  ae  magni^mtia  regia  excipere  re- 
ginam.  ARTRAC.Rim.¿om.  laGtidónia,f.i5y. 
Gridónía  fentada , Armciinda  cerca  de  <íla, 

. en  la  forma  que  la  Reina  recibe  viiitas,  que 
llaman  Dár  aimobáda  al  hel  arla  la  mano. 

Dar  al  traste.  Terra,  náutico.  Tropezar  la 
nave  por  los  collados  en  alguna  colla  ée  tier- 
ra 6 roca,  en  que  fe  deshace  ó bata.  Dicefe 
mas  comunmente  D.ir  al  través.  Lat.  Mavi^. 
gisun  tranfaerfum  ferri,  , 

Dar  al  traste.  Mctaphoricamcntc  vale  des- 
truir alguna  cofa , abandonarla  ó perderla, 
XnTíX.  Rem  aliquam  evertere,  tranfverjum  agere. 
Hortens.  Paneg.pl.6i.  Mucho  ha  que  la  tío- 
xedad  y pereza  han  dado  ai  trafis  con  nego- 
cios import.intirsimos.  Quev,  Cuent.Supucl- 
to  que  no  liavian  de  poder  dár  con  ellos  al 
trajle , aunque  los  perfiguiclTcn  á banderas 
dcfplcgadas. 

Dar  al  travcs.  Lo  mifmo  que  Dar  ai  trailc. 
Solis,  Hift.  de  Nuev.Efp.  lib.j.  cap.  13.  Que 
Tacando  á tierra  el  velamen , xárcias  y tabla- 
zón que  podía  fer  de  férvido,  diejfen  al  través 
con  los  buques  mayóres. 

Dar  a luz.  Lo  mifmo  que  parir  la  muger.  Di- 
xofe  afsi  porque  la  criatura  falc  i ver  la  luz 
dcl  mundo.  Lat.  In  Imem  edere.  Cerv,  Nov.d, 
1.193.  lia  luz  dcl  mundo  un  niño  de  los 
ermofós  que  pudieran  imaginarfe. 

Par  A LDZ.  Vale  también  roamfcllat  al  público 
alguna  obra.  Dicefe  ptopriamente  de  los  li- 
bros, como  parcos  del  encendiinienco.  Lar. 
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Jniucfm  publicam  edrrc,  Sart.  P.  Suar.  lib^3. 
cap.  8.  Llegaron  á manos  de  los  linpreflórcs 
Francéfes , los  qualcs  los  dieron  4 U luz.  públi- 
ca, para  grande  emolumento  de  la  verdad 
Cathólica. 

Dar  assalto.  Lomilmo  que  aíTaltar,  afs!  en 
el  fentido  tcAo,como  en  el  metaphórito. 
CcRv.  Quix.  tom.  i.cap.  33.  ElU  coníidcra- 
cion  comcn2Ó  poco  á poco  a dar  ajfalto  á los 
rcfpétosquc  á Aníelmo  tenia. 

Dar  assünto.  Proponer  la  materia  y objeto, 
fobre  el  qual  otro  ha  de  formar  algún  diU. 
curio.  Lat.  Matrriamdiccndi  praofre. 

Dar  audiencia.  Admitir  clKcy,  6 Miniftro 
al  vaflallo  ó litigante  á que  informe  de  fus 
méritos  ú4erccho , en  orden  a confeguir  al- 
guna prctcnlion,  ó fcntcncia.  Lat.  Aditum 
pote  facen  ad  caufaj  audiendas  , veinegotiatra- 
¿ianda»  Ribad.  Vid.  de  b.Francilco  de  Borja, 
lib.  I.  cap.  8.  Y por  darles  excmplo  el , daba 
OMdiéneia  á todas  horas  del  dia. 

Dar  barato,  ü Dar  di  barato.  Veafc  Barato. 

Dar  barreno.  Lo  mifmo  que  barrenar.  £s- 
TEB.  cap.  1.  Dando  barreno  á dos  docenas  de 
dados , hinchó  los  unos  de  oro , y los  otros 
de  plomo. 

Par  barreno.  En  la  Naútica  vale  taladrare 
abrir  agujero  á algún  navio , por  donde  en- 
trándole el  agua  le  vaya  á fondo.  Argbns. 
Annal.  iib.  I . cap.p.  Para  que  los  ChrllUanos! 
cautivos  no  las  prcndicll'cn  6 qucmaBcn  , las 
dio  barreno , y las  ahmdó. 

Dar  Barro  a la  mano.  Además  del íignifica- 
do  litctál , que  es  acudir  con  material  al  que 
edá  trabajando  : rranslaticiamcntc  vale  dar 
motivo  parala  murmuración , cólera  ó enfa- 
do de  alguno , haciéndole  prelentes  nuevos 
motivos  oara  que  extienda  lus  difcurfos.Lar. 
Copiam/ubminijirare,  Florbnc.  Mar.  tom.  a. 
Scrm.3.  déla  Anunciación.  La  muerte  entró, 
por  el  pecado  , la  qual  reinó  defde  Adán  á 
Chrifto : y el  Matrimonio , mediante  la  mul- 
tiplicación y fuccfsion  de  los  hombres  , daba 
(como  dicen)  á la  muerte  barro  a la  mano , y 
añadía  leña  al  fuego. 

Dar  barruntos.  Phtafe  qucfignifíca  lo  mif- 
mo  que  dar  indicios  6 folpechas  vehementes, 
para  inclinarle  á creer  fucederá  una  cofa  co- 
mo fe  pienfa.  SufpUionem  alicui  injicere, 
Cerv.  Quix.  tom.2.cap.5.  Mari  Sancha  vuef- 
tra  hija  no  fe  morirá,  li  la  cafamos  : que  me 
vá  dando  barruntos  , que  defea  tanto  tener 
marido  , como  vos  defeais  veros  con  go- 
bierno. 

Dar  baya.  Burlarfede  algtmo , zahericndolc 
con  palabras  picantes , á tin  de  que  fe  corta 
avergüence.  Quev.  Tacan,  cap.  4.  Aun  no 
icn  havía  empezado  a caminar  ,quando  los 
unos , y los  otros  nos  comenzaron  idárbe^a,^ 
declarando  la  burla. 

Dar  bordos.  Veafc  Bordo. 

Dar  breca.  Veafc  Brega. 

Dar  buena,  6 RIALA  vejez.  £$  hacer  bueno , ó 
iiul  tratamiento  los  hijos  á los  Padies^,.en- 
tiempo  de  la  vejez  de  cftos : y afsi  de  los  hi- 
jos traviefos  fe  dice  , que  din  mala  vejez  a 
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fus  padres.  Lat.  Stktio,  vil  ttiam  wolijlii  ./*- 
rmm  in  feructute ajjicerc.  Cerv.  Quix.  Icm.I. 
cap.  36.  Noner  Unmtlt  vejézí  mis  Padres, 
que  no  lo  merecen  l us  leales  l'ctvicios. 

Dar  rcrna,  6 mala  vida.  Modo  de  hablar 
conque  fe  explica  el  bueno,  ó mal  trata- 
miento que  fe  hace  á otro  ; y mui  comun- 
mente fe  aplica  para  Cgnificat  el  trato  con 
que  viven  los  cafados  en  unión , ó en  dilcói^ 
dia.  Lat.  Commode , vdimovtmodi  i iibcralitcr, 
vel  iUibtraliter  uxorcm  babert , frailare. 

Dar  buenas  palabras.  Coniólar,  y cfpcranr 
zar  á uno  en  alguna  prctcnlion  , no  delelpc- 
lar  de  l'u  logro , y hablar  como  quien  delea 
concurrir  á el.  Lat.  V erba  daré.  Verbu  aiiqmm 
(ircumvenire. 

Dar  calda.  Enlolitcrál  es  caldear  el  hierro: 
y mctaphoricamentc  fe  ufa  para  lignificai  el 
apremio  y efícácia  con  que  le  propone  á otro 
algún  all'unto , cuyo  fervor  le  hace  en  trar  có 
calor.  Lat.  Fernán  eandefacere. 

Dar  calle.  En  lo  literal  vale  hacer  lugar  í pe- 
to comunmente  fe  ufa  de  ella  phcalc  , para 
explicar  el  brio , denuedo  y valentía  de  al  gü- 
no , que  con  fu  valor  fe  hace  lugar  por  qual- 
quiera  parte  , y dexa  pafl'ai  6 efeapar  á los 
que  quiere.  Lat.  Aditum  fatefaeere. 

Dar  calor.  Veafc  Calor. 

Dar  campanada.  Veafe Campanada. 

Dar  cantonada.  Veafc  Cantonada. 

Dar  capotr.  Veafc  Capóte. 

Dar  carena.  Veafc  Carena. 

Dar  carrete.  Veafc  Carrete. 

Dar  carta  de  pago.  Otorgar  juridicamenre 
inftrumento  por  donde  conftc  la  paga  y fa- 
tisfacción  que  fe  ha  hecho  de  alguna  deuda. 
'Li.t.  Accepta  pecunia fyngrapbum  confiribere. 

Dar  carta  de  pago.  Meniphoricamcntc  va» 
le  enfadarfede  algún  fugeto  , y defpcdirle 
de  fu  lado  ó cala.  Lat.  Aiiqutm  ab  fe  penitm 
rejieere,  ablegare. 

Dar  caza.  Veafc  Caza. 

Dar  codillo.  En  el  juego  del  hom  bre  es  ga- 
nar la  polla,  contra  quien  la  entró.  Lat.  Cc/- 
luforem  vineeree 

Dar  color.  Phrafeconque  fe  íignificalacx- 
cúfa  con  que  fe  dil'siinúla  alguna  acción, 
para  ocultarla  ó cxcufarla.  La  t.  Hanefo  n». 
mine  fraudem  pratexere.  Mari  an.  Hift.  Elp, 
lib.  12.  cap.  6.  Para  dár  mayor  calor  a cita 
verdid  , y para  hacer  mas  forpcchofa  ala 
Reina. 

Dar  con  alguna  persona  en  tierra.  Vale 
lo  mifmo  que  rendirla  y derribarla  al  fuelo. 
Lat.  Solo  aliquem  afnigere proft emere.  Pueiít. 
Epitom.  de  Cari.  V.  bb.  1 1.  §.8.  mim.  i.  No 
tenían  remedio,  porque  llegábanlos  arerbu» 
ceros,  y en  viendo  Cruz  blanca  , ó Caballero 
fin  Camila  fobre  las  armas,  daban  con  dios  en 
tierra. 

Dar  con  alguna  persona  en  tierra.  Fhra» 
fe  mctaphórica , que  explica  , que  al  que  fia 
de  la  debilidid  de  fus  prendas  y ccriedsd  de 
fus  talentos  muchas  dependencias  de  fuma 
importinci.r,  y gravedad  , fu  mifma  magnitud 
le  viene  i derribar  precipitadamente.  Lar. 
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’jVijtum  efprimtrt,  profttmtre.  Sa  A v.Empr.j  o; 
Si  á valimiento  cae  en  fugéto  de  pocas  par- 
tes y méritos,  el  mífmo  pelo  de  los  negocios 
dá  con  él  en  tierra, 

PaacoN  LADCLMAaTBs.  Pltrafe  vulgar, que 
vale  lo  miímo  que  zaherir  ó burlar  de  algu- 
no , echándole  en  la  cara , ó publicando  al- 
gún mal  hecho.  Lat.  Exprokrare  aJicui.  Qyiv. 
Cuent.  Y dizque  fe  tuvo  barruntos , que  ella 
le  bavia  dado  con  la  del  Martes, 

Dak  con  la  entketsnida.  Entretener , dete- 
ner y divertir  á alguno  con  palabras  y eacu- 
fas  aparentes  para  que  no  logre  el  ñn  que  de- 
fea. Lat.  Magnifieh  verbit  ne¿otUem  froeraJU- 
nare, 

Daa  con  la  PEaoNiA.Phtafe  que  trabe  el  Co- 
mendador Griego,  y dice,  que  la  gente  ordi- 
naria (igniñea  con  elle  barbariúno  lo  largo 
que  ha  lido  un  Predicador , a quien  por  no 
poder  fufrirlc  cantaron  el  Prefacio  antes  que 
acabafle,  para  confundirle  con  las  voces  que 
rcfpondiaD  al  Per  omnia  fzcula  fzculorum. 
Lat.  Verbh  eaptft  alictú  obtundere. 

Dar  CON  la  puerta  bn  los  ojos.  Defairar  á 
alguno  cerrándole  la  puerta  quando  quiere 
entrar  en  alguna  parte.  Lat.  Oftium  alietté  oe„ 
eludere,  Bakbad.  Correcc.  f.  39.  Porque  en 
ellas  penfaban  hacer  el  caftígo  fangriento  eti 
aquella  feñóra,  que  les  bavia  dado  tantas  ve- 
ces con  las  {asertas  en  ¡os  ojos. 

Par  consigo  bn  bl  sublo.  Vale  lo  mifmo  que 
caer  en  tierra,  por  haver  tropezado,ó  por  no 
poder  fufrir  la  alperéza  del  camíno,ó  por  de-> 
bilidad  propria.  Lat.  Corteidere,  Collábi,  Stte- 
n«BÍírr.CERv.Quix.tom.l.cap.  i8.  No  pu- 
diendo  fufrir  los  delicados  píes  la  alperéza 
de  las  piedras,  diá  eonfigo  en  et  fsselo. 

Dar  CONTRA  UNA  BSQUiNA.  Phfafe  conque  fe 
explica  la  ceguedad  que  ocaliona  una  colera, 
que  obUga  á no  reparar  en  los  mayores  in- 
convenientes. I-at.  Capstt  parieti  impingare^ 
illidere. 

Dar  con  uno.  Lo  mifmo  que  encontrar  i quien 
fe  bufea.  Lat.  /»  aliqtsem  tándem  ineidere , ob- 
vissm  reperire,  Cbrv.  Quix.  tom.a.  cap.9.  Ha- 
viendo  andado  como  ducientos  paflbs , dii 

eon  el  bulto  que  hacia  la  fombra y dixo, 

Con  ¡a  Iglejla  hemos  dado,  Sancho.  Yá  lo  veo, 
rcfpondió  Sancho,  y plegue  á Dios  no  démot 
eon  ntsejlra  feptsltura. 

Dar  corcobos.  Es  levantar  el  animal  las  maa 
nos,  y luego  los  pies,  formando  con  el  movi- 
miento con  que  le  encorva,  un  arco  con  el 
efpinazo.  Lat.  Suhfultim  onus  detrabere,  Cbrv. 
Quix.  tom.i.  cap.io.  Como  la  borrica  fenria 
la  punta  del  aguijón , que  la  fatigaba  mas  de 
lo  ordinario,  comenzó  á dár  eercobos. 

Dar  cortinazo.  Hacer  defáire  í alguno.  Es 
tomada  la  analogía  de  los  que  galantean , a 
los  qualcs,  quando  no  foa  admitidos , fuelcn 
las  damas  cerrarles  la  cortina  de  fu  coche  ó 
elláncia,  para  que  no  las  vean : y porque  ella 
acción  fe  executa  con  ímpetu  y furia , fe  ufa 
del  aumentatívoCortinázo , que  no  fe  halla 
fuera  de  efta  phrafe.  {.at,  In  tuituius  defpeüum 
stliqtiid  agere, 
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Dar  coz.  Sacudir  el  animal  un  golpe  con  los 
pies.  Lat.  Calcitrare,  Pejfussdare, 

Dar  coz.  Vale  también  calcar  golpe  la.efco- 
péta  contra  el  hombro  de  quien  la  dil'pára. 
Dixoic  afsi  por  dar  elle  golpe  lucia  atrás  co- 
mo la  cóz  del  animil.  Lat.  Selopetsem  retro 
agi,  ealcitrare,  Espin.  Art.  Balleft.  lib.  i,  cap. 
1 1.  £1  ehir  los  arcabuces  dcllábridos , y súr 
mas  eox,  que  lo  ordinario , tiene  fus  cucunf- 
tancias. 

Dar  coz.  Metaphoricamente  fe  dice  para  ex- 
plicar que  uno , liendo  bueno , degenéra  en 
malas  coltumbres,como  que  clic  vuelve  arras 
del  camino  que  llevaba:  y mas  comuniticnte 
fe  ufa  para  dár  á entender  el  que  es  defagra- 
dccido  y traidor.  Lat.  Calcitrare,  Esteb.  cap. 
a.  Me  vendí  por  gallego,  y fe  echó  mui  bien 
de  vér  que  lo  era,  eu  la  a>z  que  le  d¡,yca  la 
que  le  quife  dár. 

Dar  CREDITO.  Dár  fe,  creer  á algún  fugéto. 
Lat.  Alicui,  vel  alieuius  verbis  credere  ,Jidem  ha- 
here.  Sant.  Ter.  Su  Vid.  cap.  35.  Y no  fe  (14 
oréJito  ¡ antes  fe  entiende  que  es  devanear  el 
entendimiento.  Fuenm.  S.l’io  V.  £79.  Sirvie- 
ron ellos  indicios  de  fer  tenidos  por  tímidos 
y agoréros  los  que  les  daban  crédito. 

Dar  CREDITO.  Vale  cambien  acreditar,  honrar 
y hacer  digno  de  apláufo  y ellimación  á al- 
guno: y aisi  fe  dice,  A clccAutór  ha  dado 
mucho  crédito  fu  libro  ,&c.  Lat.  Autbor  tó- 
tem alieus  conciltarc,parere.h\-CKt,Cl\ton,uy!n- 
1,  Decad.1.  Año  a.  cap.j.  §.a.  Iba  atónito  el 
Padre  Araoz , y decía , que  folo  elle  viage 
bailaba  á dár  crédito  de  fantidad  al  efclareci- 
do  objéto  de  una  hillória. 

Dar  CUENTA.  Veafc  Cuenta. 

Dar  cuerda.  Veafe  Cuerda. 

Dar  cuerpo.  Incorporar  alguna  cofa  en  los  Ii-> 
qiióres  para  que  fe  cfpclfcn.  Lat.  Spiffare. 
Denfare.  Ccmdenfarc.  Palom.  Muf.  Pili.  lib.  9. 
cap.  16.  §.J.  .Algunos  añaden  para  darle  etur- 
ps  á la  paib,un  poco  de  almidón,  batiéndolo 
con  ella  hada  que  cité  bien  incorporado. 

Dar  cuerpo.  Translaticiamence  lignifica  abul- 
tar alguna  cofa,  exagerándola  con  demasía. 
Lat.  Rem  nimit  auoére. 

Dar  cuerpo.  En  laPincúta  fignifica  dar  d re- 
falto con  las  fombras  á las  hgúras.  Lat.Pri3i»- 
ra  imagirtem  addítrone  pigmentorsim  exprímere. 
Dar  culpa.  Lo  mifmo  que  cellar  la  culpa,  6 
culpar  á alguno.  Usó  repetidas  veces  de  ella 
phrafe  Cervantes.  Lat.  Culposa  in  aliquem  eon- 
Cbrv.  Qau.  tom.i.cap.27.  Y li  no  me 
dieren  remédio  , á lo  menos  00  rae  dará» 
culpa. 

Dar  de  baxa.  Veafe  Ba.xa. 

Dar  de  codo.  Veafe  Codo. 

Dardbcogóte.  Vale  lo  mifmo  que  caer  de 
cfpaldas.  Lat.  ín  occipitissm  prolabi.  Quev. 
Cuent.  Dedicar.  Poner  pies  en  paréd  no  lir- 
ve  de  nada,  y yo  lo  he  probado  viéndome  en 
trabájos,  como  oía  decir  no  hai  fino  poner 
pies  en  paréd,  y folo  firve  de  trepar  ó dár  de 
cogite. 

Dar  db  cogótb.  Metaphoricamente  vale  ar- 
nfinaifc,  perderle  y dellruitfe  el  que  teme- 
B a ta- 
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rariamcntc  fe  arrefta  a vencer  i quien  no  es 
capaz  de  rciUUr. 

Dar  de  comer  al  diablo.  Es  hacer  alguna  co- 
fa en  que  tenga  interes  y ganancia  el  diablo 
con  detrimento  nucllro  , moviendo  riñas, 
queítiones , &C.  Lat.  Lucrum  díabolo  parare. 
Cerv.  N0V.3.  pl.  1 19.  Huimllcfcy  huniiUc- 
moQos  todos , y no  démoj  de  comer  oÍ  diaiflo. 
^Lis,  Poer.pl.151. 

T corno  no  tenia  gana 
de  dir  de  comer  al  diablo, 
quifo  afufarfe } mas  ella 
p le  agarró  de  los  brazos. 

Dar  del  pan,  y del  palo.  Phrafc  con  que  fe 
explica  el  acierto  en  los  que  gobiernan, mez- 
clando la  fuavidad  con  que  fuftentan  á los 
fúbditos,  y el  rigor  con  que  fe  zclan  las  fal- 
tas. Lat.  Nune  biandius  , nunc  fever  'sus  agere 
cum  aliquo.  Santiag.  Quar.  bcrm.27.  Salutac. 
Que  fabe  como  buen  Padre  aames  del  pan  y 
delpalo. 

Dar  de  mano.  Dcfptcciar  i alguno  ó alguna 
cofa,  no  hacer  calo  de  el,  ni  ocuparle  en  co- 
fa alguna.  El  origen  de  cfta  phial'c  parece  fa- 
lló (le  la  natural  acción  con  que  al  tiempo 
que  fe  propone  alguna  cofa  que  no  convie- 
ne, fe  dcrprccia  extendiendo  la  mano  hacia 
afuera  del  cuerpo , como  que  no  fe  ouicrc 
que  fe  ponga  á la  villa.  Lat.  Manu  aJiquem 
ajpemarsy  rejieere.  Ribao.  Vid.  de  S.  Francif- 
co  de  Dando  de  mano  á las 

amiílides  de  gente  liviana  y libre.  Florenc. 
Mar.  tom-2. 5>erra.i.  de  laNatividad.  Punt.a. 
No  merece  la  cxpolicion  del  mifmo  Hugo 
Cardenal  la  demos  de  marso,  porque  no  es  me- 
nos de  provecho  que  de  ingenio. 

Dar  de  mate,  de  azul,  de  colorado,  &c.  En 
términos  de  Pintura  vale  lo  mifmo  que  teñir 
la  tabla,  lienzo  ú otra  cofa  de  blanco , azul, 
fice.  Lat.  Tabulam pigmentis  oblinere. 

Dar  dentera.  Vcaíc  Dentera. 

Dar  de  ojos.  Phrafc  que  llgnifíca  tropezar  en 
algún  inconveniente  6 precipicio , al  tiem- 
po que  fe  ponían  con  infia  los  medios  para 
confeguir  algún  fín.  Lat.  In  oculos  promtm 
Saav.  £mpr.46.  Ningún  medio  me- 
jor que  haccUe  dár  de  ojos  en  fus  erróles , y 
que  los  toque. 

Dar  de  p 1 e.  Dcfprcdar  y aparrar  de  sí  con  en- 
fado y dcfprécio  alguna  cofa.  £1  origen  de 
cíla  phrafc  viene  de  lo  que  materialmente 
fucede,  pues  (i  algún  irado  dcfprcciablc  em- 
baraza ci  padb,  le  aparta  dándole  con  el  pie, 
con  total  defprecio  de  donde  queda , y con 
Tolo  el  cuidado  de  que  no  edorbe.  Dicefe 
también  Dár  con  el  pié.  Lat.  Pede  abjseereydei- 
trudere,  HoRTBNs.Pancg.pL  159.  Y que  quien 
luvía  andado  con  él  á brazos , debía  darla 
todo  del  pié. 

Dar  de  si.  Extenderfe  ó cnfancharfe  alguna 
cofa : y con  propriedad  fe  dice  de  las  telas 
ó lienzos.  Lar.  Laxariyproducly  laxiorem  fieri. 
Qubv.  Mund.pordcdcntr.  Por  debaxo  de  la 
cuerda  edá  edirando  las  enfermedades  para 
que  dén  de  f/,y  fe  alarguen.  Cald.  Com.  Ca- 
la con  dos  puertas.  Join.z. 
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Angofio  vino  el  calzdn. 

De  paño  esy  no  importa  nadé, 
qsáe  luego  dará  de  sí. 

Dar  de  si.  Mctaphoricamcntc  fe  dice  de  el 
hombre,  ofício  u ocupación  que  riene  ufu- 
fruclo  y reditúa  alguna  cofa  at  que  Le  cxcr- 
cc : y afsi  fe  dice,  Luláno  dió  de  sí  cfto  , ede 
oñcio  dá  de  sí  para  comer.  Lar.  Ahmdé  fup- 
peditare,  Palai  . Manual  de  £dad.cap.i^  num. 
16.  Porque  es  fuerza  lúdar,  velar , trabajar  y 
mirar  á todas  partes,  ii  han  de  dár  de  si  lo  que 
les  piden  edas  dos  grandes  vimídes. 

Dar  DIA,  Y HORA.  Emplazar  á alguno  fcñalan- 
dole  el  tiempo  en  que  fe  cxccucará,  ó él  de- 
be exccutar  alguna  acción.  Lat.  Diem  aut  bo^ 
rom  prajigere. 

Dar  diente  eos  diente.  Phrafc  con  que  fe 
explica  que  al^no  padece  un  gran  dio  , el 
qual  le  caufa  ede  efedo:  y algunas  veces  fuc- 
Ic  fer  también  explicación  de  un  gran  mie- 
do, que  por  rccogcrfc  la  fangre  al  corazón 
caufa  frío.  \.2iX.Dentsbus Jlridere.QvsLw.QutTiX. 
Daban  todos  diente  con  diente , y tiritaban. 
CfiRv.Quix.  tom.i.  cap.  19.  Cuya  temerofa 
viíión  de  todo  punto  remató  el  ánimo  de 
Sancho  Panza,  el  qual  comenzó  ádir  diente 
con  diente. 

Par  Dios  gracia  para  hacer  alguna  cosa. 
Es  conceder  dón  natural  de  agrado , gudo  6 
habilidád.  Lar.  Ad  hoe  natus,  V á Deo  creatus 
videtur.  ShKT.Títí,  Su  Vid-  cap.  10.  A nú 
Coiifcdór  le  daba  Dios  gracia  para  que  me 
mandall'e,de  manéra  que  yo  le  obedccicflc. 

Dar  dos  con  qce  beba.  Es  cafcar  algún  golpe 
6 golpes  á uno,  de  género  que  le  caufen  do- 
lor, Im  derranur  fangre.  Lac.  Uisss  alieus  im~ 
psngere. 

Dar  el  aire.  Veafe  Aire. 

Dar  el  alma.  Veafe  Alma. 

Dar  el  cuidado.  Vale  lo  mifmo  que  encomen- 
dar ó encargar  áotro  alguna  cofa  para  que 
la  cxccutc.  LzX.Curas/i  aiicui  commitiere. 

Dar  el  lugar.  Ceder  el  fitio  donde  uno  eda- 
ba  para  que  entre  otro  á ocuparle.  Es  ado 
de  fumilión,  como  reconociendo  por  fupe- 
riór  al  que  llega.  Lar.  Loium  cederé  aheui. 

Darelsombri.  Hn  términos  de  Guerra  vale 
lo  mifmo  que  Dar  el  famo.MEND.Gucrr.de 
Gran,  lib.4.  liutod.  el  nombre  hacia 
el  oñcio  de  General  un  Conféjo  formado  de 
tres  Oidores. 

Dar  el  nombre.  En  lo  áulico  , y fuera  de  la 
guerra  es  decir  uno  quien  es,  para  tener  en- 
trada ó pallo  franco  en  alguna  ocafion  de 
aprieto,  u donde  en  la  entrada  hai  elección 
de  perfónas.  Lat.  Nomen  fuum  projiteri. 

Dar  el  pesame.  Explicar  el  fentimiento  que  fe 
tiene  por  la  dcfgrácia  ú desfazón  de  otro  : y 
porque  el  cum^imienro  en  edas  ocafioncs 
fe  empieza  comunmente  con  cfta  voz  Pefa- 
mc  de  la  dcfgrácia  ó contratiempo  de  V.m. 
fubftantivando  la  voz  primera,  fe  dice  Dár  el 
péfamc.  Lat.  Doloremex  illius  infortunio  (on- 
ceptum,  alieus  tejiari  , aperire  y proferre.  Gil 
Gonz.  Hift.del  RcyDon  Hcnriquc  111.  cap. 
10.  Envió  á vifitar  al  Rey  Don  Hcnriquc  lu 
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fobrino.y  íitrle  ti  fipme  de  la  muerte  del 
Padre. 

Dar  eu  pie,  y tomarse  la  mano.  Phrafe  pro- 
verbial , que  reprehende  al  inferior,  que  por 
havcrfcle  perimiido  alguna  Uaneaa  , toma 
ofarlia  pata  executar  otras  de  mayor  confe- 
qüencia.  Lat.  Almi/j  ftmiUtritis  ¡icmtiam  facit. 

Dar  el  relox.  Lo  mumo  que  Dar  la  hora. 

Dar  el  santo.  Term.  de  Guerra,  Señalar  el 
Rey , ó el  Capitán  General  el  nombre  del 
Tanto , que  Tirvc  aquella  noche  de  Teña  á las 
centme'las ; y también  nombrar  el  Tanro  para 
fer  conocido  de  ellas.  Lar.  Tejptram  aut  fjn- 
¡rafbam  militarm  muntiart,  frofirre.  Orden. 
Milit.  Año  1718.  lib.3.  tit.  6.  Arric.í.  A los 
quales  pondrá  el  Sargento  mayor  en  círcu- 
lo por  fu  orden,  y dará  ti  faato  y contralcña 
al  de  fu  derecha. 

Dar  el  si.  Conceder,  convenir  en  alguna  co- 
fa. Ufafe  de  ella  phrafe  para  explicar  el  con- 
fentimiento  en  las  bodas  y matrimonios.  Lat. 
Confenfum  profirre,  tiñari.  Cerv.  Quix.  tom. 
a.  cap.  19.  En  fin  él  dá  tales  mueHras  de  te- 
ner apafsionado  el  corazón  , que  tememos 
todos  los  que  le  conocemos , que  el  dár  ti  si 
mañana  la  hermófa  Quitéria,ha  de  fer  la  fen- 
tcncia  de  fu  muerte.  Alfar,  part.  a.  lib.  a. 
cap.8.  Mi  dueño  es  el  que  os  puede  dár  ti  sí 
b el  no,  conforme  á fu  voluntad. 

Dar  el  ultimo  vale.  Defpedirfc, Taludar  aun 
amigo  ü perfona  de  cariño  para  aparrarfe 
de  « ; y ordinariamente  fe  toma  por  la  últi- 
ma  delpcdida  de  la  hora  de  la  muerte.  Lat. 
Vbimssra  valí  allcssl  dictrt , in  difcrjfu,  Bxtre- 
mstm  balitum  tfjiare.  Cerv.  Perfil.lib.a.  cap. 7. 
Adonde  mis  amigos, mis  pariente;  y mis  niios 
me  derren  los  ojos,  y me  din  ti  úUsstso  vale. 

Dar  el  voto,  ó so  voto.  Es  afsiftir  á alguno, 
concurriendo  con  fu  voz  para  la  elección 
de  fu  perfóna  en  algún  empleo  ú dignidad. 
Im.  Symbolssm  tmftrrt.  Illesc.  HilL  Ponái; 
lib.j.  cap.8.  Los  de  San  Juan  dieron  fsu  votos 
í un  Diófeoro,  y los  otros  levantaron  la  voz 
de  fu  dedo. 

Dar  en  eaxo.  Term.  deMúlica.  Es  quando  la 
voz,  de  punto  alto  cae  en  otro  baxo,  defeen- 
diendo  con  proporción  del  término  fuperióc 
en  que  cantaba , á la  odava  que  le  corref- 
ponde.  Lat.  Somtm  nonnibil  frofundsorem  at- 
fingere,  edere. 

Dar  en  blando.  Además  del  fentido  literal  de 
rlár  algún  golpe  en  cofa  blanda , metapbori- 
camente  le  ufa  de  ella  phrafe  para  fignificar 
la  cordura  y prudenda  de  alguno , que  aun- 
que otro  le  injurie  con  palabras,  él  las  reci- 
be con  blandura  y ñn  irritarfe  , folTcgando 
con  ello  fu  ira.  Es  tomada  la  metáphora  de 
las  balas,  ijuc  en  dando  en  facas  ac  lana  íi 
otra  materia  blanda,  fe  embotan.  Lat.  Liiü 
animo  injuriam  firre,  aeeipere. 

Dar  en  caperuza.  Veafe  Caperuza. 

Dar  en  cara.  Veafe  Cara. 

Dar  ENCOMIENDAS.  Encargar  algún  negódou 
dependénda  á alguno  , y pedirle  fe  enco- 
miende de  ella.  Lat.  Sem,vilnegelisimalitsii 
eomsmttere. 
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Dar  encomiendas.  Vale  cambien  Taludar  á oí- 
gúno>  enviarle  memorias  ó recados.  Lat. 
Mtmaliem  ditirt^miturca  üant.  Ter.  Cart.. 
tom.1.  Cart.  45.  num.  5.  A ll'abél  de  San  Pa- 
blo quíHcra  cefpondcr , y no  hai  lugar , diU 
PíittncomitndAia  Quev.  M11T.5. 

A todoj  tjjds  feñoTAS 
huUidóreu  dtl  holgar  y 
Us  darás  mis  encomiendas, 
que  fot  amigo  de  dár. 

Dar  en  el  blanco.  Vcal'e  Blanco. 

Dar  en  el  chiste.  Veafe  Chille. 

Dar  en  el  punto.  Herir  en  lo  vivo  del  aíTun- 
co , acertar  con  el  enteüdimicntü,y  dir  en  el 
blanco.  Lat.  Stopum  attingere,  Cerv.  Qmx. 
tom.a.cap.ii.  Ahora  sí , dixo  Don  Quixotc, 
has  dado,  ¿ancho,  en  el  punto,  que  puede  y de- 
be mudarme  demiyá  determinado  intento. 

Dar  en  la  flor.  Phrafe  vulgar  con  que  fe  di 
á entender  haver  alguno  degenerado  en  vi- 
lezas. Ufafe  (iemprc  de  ella  para  el  vituperio: 
y al'si  fe  dice  Dár  en  la  flor  de  picaro , de  la- 
drón , de  embuíléro , &c.  Lat.  Jn  mores  pra- 
vos degentrare , ahire , declinare. 

Dar  en  la  nuca.  Phrafe  del  eílilo  familiar, que 
vale  lo  mifmo  que  acertar  la  intención , fe- 
créto,óaíTimcodeotTO,  que  no  puede  ne- 
gar, con  lo  qual  fe  le  zahiere  en  lo  mas  vivo. 
ImZt.  AJieujus  anhttum  vehementer  pereellere. 

Dar  en  las  mataduras.  Zaherir , picando  á 
alguno  en  aquellas  materias , que  le  fabe  le 
dan  mas  enojo , las  fíente  mucho , y le  caul'an 
pefadumbre.  Lat.  Graviter  ac  moUfit  aiiquem 
carpere,  exprohrare. 

Dar  en  lo  vivo.  Lo  mifmo  que  Dár  en  las 
mataduras. 

Dar  en  rostro.  Válelo  mifmo  que  enfadar^ 
yá  fea  diciendo  lo  que  no  fcquifíera  oír,  yá 
poniendofe  delante  el  que  enfada.  Lat. 
macbum  aiicui  moveré.  Animum  offtndere,  San» 
TiAG.  Quar.  Serm.  i.  Conlid.  2.  Es  condición 
de  Satanás  nodexar  al  pecador  hartar  de  fu 
pecado  : porque  íi  fe  harta , el  haílío  le  dará 
tnrojho,  ALCAZ.Chron.tom.i.Dcc.1.^04» 
cap.2.§.2.  Daban  en  rojiro  al  tentado  Novicio 
muchas  cofas  del  gobierno  doméílico. 

Dar  ENTRADA.  Admítít  á alguno  en  la  cafa, 
apofento , cllrcchéz,  ó corazón.  Lat.  Aditum 
aísetti  patifaeere.  SatiriAc.  Quar.Scrm.a.Con- 
fid.  3.  Si  le  diera  entrada  en  cafa , y viera  mas 
de  cerca  aquellas  Uagaa , quizá  nO  tuviera  tan 
malfucelTo.  Sart.  P.Suai.  üb.3.  cap.  13.  Ex- 
hortándole amotofa  y humildemente  á que 
diejft  tntradai  la  verdad  en  fucotazón. 

Dar  en  un  baxio.  Además  del  fentido  literál, 
que  es  hacerfe  pedazos  la  nave , por  havee 
tropezado  en  algún  peñafeo  oculto  en  el 
agua : Metaphoticamente  fe  dice  del  que  con 
al^na  acción  fe  precipita , deílruycndo  al- 
gún negociado,  ocegándofe  con  la  cólera: 
y también  fe  extiende  y aplica  a los  Oiadó- 
res  , que  hablando  en  elhlo  fublime , caen 
repentinamente  en  alguna  humilde  expref- 
lion.  Lat.  In  feoptslos  impingtri,  allids.  Quev.  La 
Cun.y  laScpult.  cap.  i.  El  cuerpo  fe  te  dió 
para  navio  de  ella  navcgaáón¡  en  que  vás 

fu- 
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fujéto  á que  el  viento  di  con  él  m W haxio  de 
U mueite. 

Da»  en  vacio.  En  lo  literal  vale  dár  algún  gol^ 
pe  en  el  aire,  ó en  cola  vacia.  Lat.  frujin  <&• 
in  vtaaim  iHum  im fingere. 

Dar  en  vacio.  Metaphoricamente  vale  que- 
datfc  frió  uno  en  algún  dicho  provocativo,  á 
que  no  refpondió  la  ira , fino  la  manfedum- 
bre.  Lat.  Viret  in  ventnm  efftmiere.  Eacii^. 
Arauc.  Cant.|5.0£te5. 

TrabMo  infiu£lm>fo,eonn  elmh, 

Q»í  fiemfre  ha  dado  en  feeo,  ^ en  vado. 

Par  en  vaco.  En  lo  litenÚ  vale  no  encontrar 
cofa  madza : lo  que  fucede  muchas  veces  en 
los  pies , que  din  en  vago,  quando  elli  mas 
baxo  el  fuelo  de  lo  que  pedía  el  impulfo,  y es 
ocafion  de  torcerle  el  pie,  ú de  daii  una  caí- 
da. Lat.  In  inane  eorwi,  inniti. 

Par  en  vaco.  Metaphoricamente  figniñea  no 
lograr  el  alTunto , que  le  intentaba  con  algu- 
na acción  ú dicho.  Lat.  Frufirari. 

Par  espacio.  Lo  milmo  que  Dar  tiempo.CERv. 
Quix.  tom.  t.  cap.i4.  Comiendo  como  perfó- 
na  atontada, tan  apriefa,que  Dodahae/fá^ 
crá  de  un  bocado  i otro. 

Par  esperanzas. Elperanzar,dár  motivos  á al-; 
guno  pata  que  efpére  el  logro  de  alguna pre- 
tenlion.  Lat.  Spem  alieui  injicere.  RiEAD.Cilin. 
de  Inglat.  lib.  I . cap.  i z.  Htvía  dado  efferataa, 
que  le  alcanzaría  del  Papa  lo  que  con  razón 
y )uftícianofc  podia  conceder.  Sous,HiíL 
dcNuev.  Efp.  lib.  3.  cap.  12.  Dii  pocas  e/fe- 
ramoas  de  redudrfe  i aunque  procuraron  va- 
rias veces  Hernán  Cortes , y el  Padre  Ft.  Bar- 
tholomé  de  Olmedo  trahetle  al  camino  de  la 
verdad. 

Par  ESPIRITU.  Dar  alma,  vigor,  fuerza,  y brio 
a una  cofa ; como  á la  Pintura , á lo  eferito,  i 
la  voz,  &C.  Gong.  Son.  funebr.^i 
EJia  en  firma  elegante , o feregrinei 
De  pórfido  luciente  dura  llave 
El  pincél  niega  al  mundo  mas  fiut/ue. 

Que  diú  efpiritu  d leño,  vida  d lino. 

Dar  estado.  Poner  el  padre , ó el  amo  al  hijo,' 
ó criado  en  modo  fírme  de  vida  de  cafado, 
Religiofo , ó Qérigo  Seglar.  Lat.  In  matri- 
monium  colloeare,&e.  Par».  Luz  de  Vetd.  Ca- 
tlu  part.2.Plat.34  Dícenos,  pues,  elCatedf- 
mo,  que  cftin  obligados  los  padres  á dár  á fus 
hijos  efiádo,  no  contrario  á fu  voluntad. 

Par  estampida.  Lomifmo  que  Dár  un  efía- 
llido.  Quev.  Cuent.  El  padre , que  vió  el  mal 
recado , fíicfe  tras  él  dando  cofetádas  por  ma- 
los de  fus  pecados : y ello  duó  una  efiampida 
terrible. 

Par  exemplo.  Phrafe  ciue  explica  aconfejar, 
perfuadir,  indtar  con  las  obras,  í que  fe  exc- 
cute  lo  i^ue  fe  deféa-  Lat.  Exemplum  prabere. 
SoLis,Hill.de  Nuev.£fp.lib.4-cap.3.  Para  que 
todos  i fu  imiuclon  le  dieífen  la  obediencia, 
y eftablcciclTen  el  valTallwe  con  alguna  con- 
tribución : en  que  penlaba  también  darlet 
exemplo. 

Par  EXERcicfos.  Es  infttm'r  en  el  tiempo  de 
exetcícios  i los  que  fe  dedican  í hacerlos. 
J-it.  Prafiribere.  Alcaz.  Chron.' Eb.  prelim. 
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tap.io.  $.3.  Daba  i muchos  los  exereieiot  cfpi- 
rituales,  y reduxo  á la  Oudad  al  amor  y prac- 
tica de  las  virtudes. 

Dar  expediente.  Concluir  algún  negocio, 
defenibarazarfe  de  él , y hallar  buena  ialida 
y compolición.  l.ít.  Expediré  negotia.  Quev. 
Tacafi.cap.  1 1 . No  es  Alcázar  la  potada  i peto 
yo  os  prométo , Ibbríno,  que  es  aptopolito 
para  dár  expediente  á mis  negocios. 

Dar  fama.  Acreditar ,lér  ocalion  de  que  alguno 
cobre  crédito  y eltimacion.  Lat.  eUi^uem  ce- 
lebrare, pradieare,iliufirare.  Ce Rv.Quix.tom.  I . 
cap.3p.  Yáquela  guerra  no  dé  muchas  rique- 
zas , lude  oar  mueno  valor  y niucha/áma. 

Dar  favor.  Favorecer,  amparar,  ayudary  pa- 
trocinar con  fu  perfona , medios , y coní'ejo. 
Lat.  Ofem  firre  alieui.  Ribad.  F1.  Sancl.  Vid. 
de  Santa  Agueda.  Dadnos  vuellro  favor , para 
que  los  cjue  eferibimos , y los  que  leyeren 
vueílra  vida  , lean  imitadores  de  vueftras 
virtudes. 

Dar  fiador,  ó fianza.  Term.  Forenfc,que 
fignifíca  prefentar  ante  el  Juez  l'ugéto,  y bie- 
nes , que  ellén  obligados  á la  paga , en  cafo 
de  faltar  d principal  a fu  obligación.  Lat. 
Fradem  , vetevadinsorsium  exhibiré  , preefiare, 
Recop.  lib.3.  tit.5.Li3.  Sean  obligados  a air 
fian^  legas,  llanas,  y abonadas  de  hacer  rc- 
lidéncia , y pagar  todo  lo  en  que  fueren  con- 
denados en  la  rdidéncia. 

Dar  FIN.  Acabir  una  cofa  , darla  fu  último 
complemento.  Lat.  Ad finem  ufque  aJiquia  ptr^ 
du<ert.  Mend.  Guerr.  de  Gran.  lib.  i.  num.a. 
La  prcfencia  del  Rey  Cathólico  dio  fn  con 
ma)  or  autoridad  á eáa  guerra. 

Dar  fondo.  Veale  Fondo. 

Par  forma.  Vale  formar,  componer  , orde> 
nar,  y dífponei  algún  negocio, cofa,  o fujéto. 
Vfaíc  de  ella  explicación, afsi  para  lo  phyfico, 
como  para  lo  moral.  Lar.  In  formam  aliqwd 
Recop.  de  Ind,  lib.  i.  tit.7.  1.  29. 
Conviene  adr  forma  á los  inventarios  que  na- 
cen los  Arzobifpos  y ObiCpos  de  nueftras 
Indias , quando  Uegan  a tomar  pullcision  de 
fuslgléfias. 

Dar  fruto.  Producir  la  tierra  los  árboles  y 
plantas-  Lat.  Frulium  ferrtu  Ribad.  F1.  Sand. 
Vid.  deS.  Pacómio.  El  Hortelano  rogó  á Pa- 
o^mo , que  no  fe  la  mandalle  cortar , porque 
era  provechófa  y daba  mucho  fruto  al  Cob« 
vento.  Quev.  Muf.^.  Canc.i. 

Rómpela  tierra  el  Labrador  aftútOp 
Porque  en  ejiando  rota  dá  mae  fhito. 

Dar  fuego.  Dífparar  el  arma  de  fuego.  Lar. 
Ignem  adjuerejodmovere.  Püent.  Epitom.de 
CirI.V.  lib.i  1.^.8.  num.4.  Los  Tudefeos  no 
tiran  de  puntería , fino  puerta  la  mecha  en  un 
palillo  , teniendo  con  la  una  mano  la  efeopé- 
ra , y dando  fuego  con  la  otra. 

Dar  fuerzas.  Esforzar  á alguno,  ó comuni- 
cándole -fuerzas  phyficas , ó fomentando  y 
dando  vigor  a las  que  antec-cdcntemcntc  te- 
nía la  naturaleza.  Dicefe  que  Dios  dá  fuerzas 
al  alma  con  fu  gracia , porque  la  comunica  la 
virtud  y porertad  que  el  alma  no  tenía  : y 
también,  que  una  aprehenfion,  un  delirio 

dá 
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di  fuerzas,  porque  aviva  las  que  tiene  !a  na- 
turaleza. Lar.  y/rtif  rohur.  Animos  Miau  addt^ 
rí.SANT.  Tbr.  Su  Vid.  cap.  22.  El  Señor  po- 
co a poco  la  cria,  y la  hace  determinar,  y dÁ 
fiterzM  de  varón. 

Dar  gana.  Excirarlc  algún  defeo,  avivarfe  la 
voluntad  para  hacer  algo.  Lar.  AUquid  aUcuí 
libere,  Stwiiumi  aut  voiuntAtem  aIícuí  ineejfere, 
Cerv.  Quix.  tom.2.  cap.i.  Suplico  ávucftras 
mcrcedcíi,  que  fe  me  de  licencia  para  contar 
un  cuento  breve  que  fucedió  en  Ovilla,  que 
por  venir  aquí  como  de  molde  me  dÁ^ana  de 
coniarle. 

Dar  GARROTE.  Apretar  algún  fardes  caxa,  car- 
ga B otra  cofa  entrando  un  garrote  por  las 
cuerdas  que  le  abrazan , y dando  vueltas  pa- 
ra que  fe  recója.  Con  cfte  arte  fe  aprieta  mur 
cho  fegun  las  reglas  de  la  Mechánica.  Dixo- 
fe  afsi  porque  el  garrote  es  quien  hace  la 
principal  operación.  Lar.  Fs^e , atque  funibus 
vebementef  ^r/«¿w.QuEv.Tacañ.  cap.5.  Los 
otros  también  trataron  de  darme  un  jarróte 
en  los  muslos.  Alfar,  part.  2.  lib.  3.  cap.  4. 
Aquel  dár  trato  a los  novatos , meterlos  en 
rueda,  Tacarlos  nevados , ¿Arhs  garrote  á las 
arcas , Tacarles  patente , ó no  dexarles  libro 
Tegúro. 

Dar  garrote.  Pena  capital  con  que  Te  ajuíH- 
cian  ios  nobles.  Anti^amente  fe  cxccutaba 
con  una  cuerda,  que  ligada  al  cuello  fe  apre- 
taba con  un  garrote  : y oy  con  una  argolla 
de  hierro,  y un  tornillo  que  la  aprieta.  Lat. 
Hominem  Uipteo  firangulare,  Gulam  frAngere, 
Marian.  HilLEÍp.  lib.  12.  cap.  6.  Para  hacer 
mas  fofpcchoTa  á la  Reina,  hizo  dárgArróte  al 
menfagéro,  eme  lin  culpa  alguna  cñaba. 

Dar  gatazo.  Engañar,  burlar  á alguno,  darle 
un  chafeo  pefado : y mas  coníunmcntc  Te  en- 
tiende por  ofender  y volvcrfc  contra  el  bicn- 
hechór.  Lat,  Fmum  alUüi faeere,  EsTEB.cap.2. 
Y villo  que  el  guardián  de  ella  fe  cnirctcm'a 
en  la  cruxia  en  el  juego  de  dados,  le  di  el  ga^ 
tazof  y á fu  olla  aflálto. 

Dar  gloria.  Glorificar,  alabar  y cnfalzar  con 
apláufo.  Lar.  Ghrid  aliquem  afficere.  Meno. 
yid.  de  N.  Señora,  cap.  184. 

Que  glorias  par  A áis  glorías 
d Jofepb  habrá  difpuejlo 
Dios  en  él  jji glorias  bufcáy 
asm  para  darle  tormentos. 

Dar  golpl.  Además  del  fentído  literal  que  va- 
le calcar  ü golpear : mctaphoricaincntc  ligni- 
fica caufar  harmonía  al  entendimiento,  ar- 
mar mucho  á la  razón  algún  dicho, argumen- 
to, viveza,  ó conjetura.  Lat.  Wum  impingere. 
vcl  Intelleilum  addueere , rapere. 

Dar  golpes  de  pechos.  ExprcfMÓnde  dolór 
y arrepentimiento  de  pecados , por  fer  uno 
de  ios  Sacramentales  el  darfe  golpes  de  pe- 
chos. Lar.  Peíius  Jibi  percútete.  Fr.  L.  dr 
GRAN.Trat.  de  laOrac.  part.  i.  trát.4.  §.4. 
Entonces,  dice  el  Salvadór , llorarán,  y plan- 
tearán todas  las  gentes  de  la  tierra , y todas 
ellas  fe  herirán  y darán  golpes  depeebos. 

Dar  gracias.  Agradecer, manifeuar  exterior- 
mente  cTagradedmieoto  del  beneficio  red- 
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bido.  Lat.  Gratiai agtre.  Ribad.  Fl.Santl.Vid. 
de  SI.Aguftin.  Al'si  llevaron  aquel  hymiio  h.if- 
ta  acabarle ; de  que  la  Iglefia  Carbólica  ufa 
para  d-irgraciai  al  Señor  por  algún  feñaiado 
beneficio  que  de  él  recibe. 

Dab  CKiMA.  Caufar  temor,  efpanto , pavor  y 
horror  alguna  cofa  que  fe  ve  ó fe  oye.  Lat. 
Horror fm  aliquid  incuttre.  Quev.  Cuent.  Di- 
ciendo de  aquella  boca,  que  d^b^igrima^ 

Dar  cdekka.  Guerrear  á alguno  , oponerfe 
con  armas  i una  Provincia  o Reino , hacien- 
do en  ella  mucho  daño.  Lat.  Bcllum  alicui  in- 
• firre.  Colmen.  HUI.  Segob.  cap.  la.  J.y.-  Y 
dando  guerra  áBermúdo,  conquiftó  muchos 
■ Lugares  entre  los  rios  Pifucrga  v Cea.  ' 

Da  R GUERRA. Metaphoricamcnic  lígnifica  com- 
batir, mortUicar  y obligar  á alguna  rcíiften- 
cia.  L3.(.MoUfiidaffici.S\\T.1'tfL.  fu  Vid.cap. 
17.  La  memoria  junta  con  la  imaginación,  es 
para  alabar  á Dios  U guerra  que  dá.  - 

Dar  higas.  Phrafcconquc  fe  explica  el  def- 
predo  que  fe  hace  de  alguno  ó alguna  edfa, 
aunque  no  fe  execute  la  acción.  Laf.  Obfea- 
num  in  moduni  jhrmatam  manum  in  aliqnem 
porrigerr.  illi atendere.  S\st.TíIí.  fu  Vid.  cap. 

ap.Mandábame que  íiempre  me  fanti^af- 

fequando  alguna  vUión  vieíTe , y ¿;- 
Dábame  elle  dár  bigai  grancÚlsima  pcha. 
Dar  higa  la  escoeeta.  Es  no  dir  lumbre’  el 
pedernal  contra  el  raftrUlo.  Pudo  tener  óri- 

fen  ella  phrafc  del  defprécio  y burla  que 
acen  los  demás  cazadores  del  que  fe  queda 
frió  por  no  lograr  el  tiro.  Lat.  Ignem  ealapul- 
tam  non  loncipere  ad  di/pbjhnem.  Falkre  in 
difplojione. 

Dar  indicios.  Hacer  alguna  acción  óaedo- 
■ nes  que  fúnden  fol'pecha,  ó fean  antecedente 
para  difeurtir  alguna  cofa  oculta.  Lat.  Sufpi- 
emnem  ingerere.  Fuenm.  S.Pio  V.f.79.  Creció 
el  número  y la  infolénda  con  la  remillón:  y 
dieron  indicios  ciatos  de  ánimos  alterados. 
SoLis,  Hift.  de  Nuev.Efp.  lib.j.  cap.7.  Dieron 
otro  indicio  de  fu  intención , enviando  mas 
gente  que  le  les  pedia. 

Dar  la  bandera.  Veafe  Bandera. 

Dar  la  capa.  Veafe  Capa. 

Dar  lado.  Phrafc  que  vale  lo  mifmo  que  fa- 
vorecer á uno  para  que  á fu  fombra  pueda 
executar  alguna  cofa.  Lat.  Auxilio  ejfe  alicui. 
AÍ.PAR.  part.2.  lib.  2.  cap.  5.  Harta  gracia  tí 
lucen  (i  redimes  tu  nccefsidad,  y te  dán  lado 
con  que  falgas  á remediar  tu  vida,  componer 
tu  cáufa,  y defender  tu  pleito. 

Dar  la  enhorabuena.  Alcgtatfc  con  algiíno 
de  la  felicidad  que  ha  tenido  en  alguna  cofa*, 
de  la  dignidád  o empleo  que  ha  confeguido, 
ú de  la  íortúna  que  na  logrado.  Diede  tam- 
bién Dár  la  norabuena,  lyncopando  las  Po- 
ces en  hora  buena.  Lat.  Alicui  congratulari. 
Cerv.  Quix.  tom.2.  cap.  14.  En  fus  divcilbs 
y alegres  cantos  parecía  que  daban  la  nora- 
buena, y faludabaná  la  ftefea  Auróra.  Sons*, 
Hift.  de  Nuev.Efp.  lib.3.  cap.17.  Oraba  def- 
pucs  uno  de  los  Magiftrados  mas  cloqücn- 
»es,  dándole  por  todo  el  Impétio  U etdsorabue- 
de  aquella  Dignidad.' 

Dar 
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Dar  la  escara.  Tcrm.  de  Grufia  con  que  fe 
cxpUci,E)efprcndetle  de  la  llaga  aquella  cof- 
tra  que  luce  la  quemadúca.  Las.  Crujlam 
tmittere  ulau. 

Dar  la  hora.  Sonar  «1  telóx , avifando  con 
los  golpes  de  la  campana  U hora  que  feñála. 
lar.  Horam fonitu  ¡mUttrt.  Ant.Agust.  Dial, 
f.i  I.  Acordaron  que  el  rclóx  ^ejfc  feis  borts 
no  mas. 

Dar  la  mano.  Afsiftir  al  menefterófo  con  cl 
auxilio,  focorro  y ayuda , que  necclsica  para 
falir  de  algún  ahogo.  Lar.  Murmm  adjutriatn 
tJicui  forrigere.  KtttAD.  Vid.  de  S.  Francifeo 
de  Borja,  lib.i.  cap.  4.  Dando  la  mano  i los 
caídos , y amparando  á los  defamparados. 
Palaf.  Excel,  de  S.Pedto,  lib.5.  ap.31.  Pero 
no  es  pofsiblc  que  el  mifmo  Señor  i quien 
bufea,  á quien  adora,  i quien  figue,  dexc  de 
darle  la  mano,  y volverlo  á levantar. 

Par  la  muerte.  Lo  milrno  que  matar.  Riba d. 
ÍLSancL  Vid.de  Santiago  cl  mc»ór.  La  prin- 
cipal cáufa  de  la  dcilruición  de  Jerufalén  tuc 
por  la  ingratitud  de  aquel  Pueblo  defeono- 
cido  y re  wlde , que  cerró  los  ojos  á la  luz, 
y dre'  ¡a  muerte  al  Autor  de  la  vida. 

pAR  LA  OBEDIENCIA.  Rcndir  homenige , fu- 
jetarfe  uno  por  vaBállo,  fúbdito  ó criado  de 
otro.  Lít.  PoteJIati  & arbitrio  alteriuí  fe  daré, 
eommUtere.  Parr.  Luz  de  Vetd.  Cath.part.i. 
Flat.d.  Baftó  aquella  rcfpuelta  b que  rendir 
dos  le  dieran  la  obedlíneiaSons,lü&.dc  Nuey, 
Efp.  Ubap  cap.3.  Pata  que  todos  á fu  imita- 
ción le  diejen  la  obediéneia , y eítableciclfen 
cl  vafl'aUáge  con  alguna  contribución. 

Par  LA  PAZ.  Termino  cclefiáftico,  que  fcgim 
los  ritos  y ceremonias  de  la  Iglefia  fe  dá  en 
el  facriticio  de  la  Milfa,  de  palabra  por  cl  Sa- 
cctdótc,  y abrazando  clic  á los  Diáconos , y 
dando  á befar  al  pueblo  una  lámina.  Lat.Rr- 
tu  EcelefijJiieo paeem  dore,  Recop.  de  Ind.  lib. 
i.  tit.15.  l.li.  Y en  ningún  cafo  fe  haya  de 
inccnfar  álasmugcrcs^  losPtcíidcntes  ni 
Oidóres,  ni  darlet  ¡a  faz. 

Par  LA  PAZ.  Ser  cáufa  de  que  hagan  paces 
los  Reyes  y Reinos.  Lat.  Paeem  eoneiliare. 
Qdev.  Fort.  Anofottosnos  ba  dado  la  faz  y 
las  viclórias  la  guerra  que  hemos  ocafionado 
en  los  vecinos  i no  la  que  hemos  hecho  á los 
contrarios. 

Par  la  piel.  Phrafc  vulgar,  que  vale  lo  mif- 
mo que  morir.  Lat.  Peue  atque  vita  txui , de-, 
fiitiU.  M.  León,  Obr.Poet.  pl.401. 

T en  fus  manos  crueles, 

Solemos  fin  morirttos  dár  las  pieles. 

pAR  la  RAZON.  £s  conceder  á otro  lo  que  di- 
ce, ó confclfarlc,  que  procede  prudencial  y 
racionalmente.  Lat.  Rationem  rtddere.  Ester. 
cap.p.  Defpues  de  havetfe  holgado  infinito 
de  verme  aporreado , y tendido  en  el  duro 
fuclo,  dándoles  á todos  la  razón , y á nú  balr 
dónes,  me  pufo  de  pies  en  la  calle. 

Par  larcas.  Diicrir  un  n^ocio poniendo  ez- 
cúfas  para  no  tratarle  6 fenecerle , fin  defef- 

E;rar  fu  condufión,  ni  permitir  fu  defpacho, 
at.  Moras  trabere,  neUere.  Rem froeraf inare. 
Parr.  Luz  de  Vetd,  Cath.  part.  1.  Plat.  34.. 
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Di6  largas  la  padencia,  que  era  d dueño  mui 
noble:  dexó  correr  áfegundo  plazo  fegundo 
tiempo,  y vuelve  otra  vez  a enviar  en  d 
tiempo  de  los  frutos  á fus  criados. 

Par  LAS  ESPALDAS.  Huít,  volvct  las  cfpzldas 
al  enemigo,  fin  querer  pelear.  Lat.7Vppa  ver- 
tere.  Marian.  Hift.  El'p.  Ub.35.  cap.a.  Con  el 
fobrefalto  las  guardias  dieron  las  effaldas ; los 
demás  que  allí  fe  alojaban  falieron  á pelear. 

Par  las  Pascuas.  Anunciar  felicidades : ellUo 
que  fe  obferva  en  feñal  de  benevolencia , en 
los  dias  de  Pafcua.  Lat.  PafebaUs  ferias  faujiat 
aUcui frecari.  Sart.  P.Suar.  lib.4.cap.tp.  No- 
taron ella  particularidád  ciertos  Padres  dd 
Colegio  de  Coimbra , que  le  efperaban  uno 
de  ellos  dias,para  darle  con  rdigiolá  cortefa- 
nia  mui  alegres  Páfcuas. 

Par  la  ultima  mano.  Pcrficionat  qualquie A 
obra  , fea  mechánica  ú de  entendmuemo, 
Lat.  Ultimam  mansem  oferi  addere. 

Par  la  vida.  Morir , o&ecerfe  á la  muerte. 
Lat.  y^itam  frofundere.  Ribad.  F1.  Sand.  Vid. 
de  los  Santas  Máttyres  de  Marruecos.  Efpe- 
raban dár  la  vida  por  Al  fanta  Fe  , y recibir 
la  corona  del  martyrio. 

Par  la  vida.  Vale  también  .en  el  fentido  con- 
trario animar , fortalecer , y vivificar.  Lat. 
Animare.  Vivificare.  Fovtre.  Cerv.  Qulx.tom. 
3.  cap.ij.  Losliijos  fon  pedazos  de  las  en- 
nañas : y afsi  fe  han  de  querer  como  fe  quie- 
ren las  almas  que  nos  dán  vida. 

Par  la  vida.  Favorecer,  mediante  la  cafuali- 
dad  de  la  privación  de  algún  inllrumcnio 
proporcionado  á matar ; y también  ayudan- 
do y focorriendo  al  que  fe  halla  en  algún 
rielgo.  Lat.  Alicui  ftvere.  Prodejfe.  Auxilio  ef- 
fe.  Marian.  Hiil.  Elp.  lib.13.  cap.i.  üüies  la 
vida,  que  los  enemigos  por  la  ptifa  no  tra- 
xeron  artillería. 

Par  la  vida  de  balde.  Phrafe  con  que  fe 
explica  la  valentía  de  alguno : como  que  fe 
quiete  dár  á entender,  que  fin  trabajo  pued : 
matar  á uno  y no  lo  luce  , folo  porque  no 
quiere.  Mas  comunmente  fe  ufa  para  lignifi- 
car  la  impertinencia  de  alguno  , que  Icgun 
quiere  que  le  fufran  parece  que  di  la  vida  de 
balde.  Lat.  Vitam  alicui  indulgére. 

Par  la  vuelta.  Lo  mifmo  que  volver.  Cerv. 
Quix.  tom.3.cap.3.  En  ac-bando  de  comer 
daré  la  vuelta,  y fatísfaré  á vucAta  merced. 

Par  LECCIÓN.  Señalar  ó explicar  cl  Macllro 
al  difcípulo  los  preceptos , decirle  lo  que  ha 
de  hacer.  Lat.  Penfum  difiifulis  fraferibere, 
exflicare.  Cerv.  Quix.  tom.i.  cap.27.  El  Bar- 
bero rcfpondió,  que  fin  que  fe  le  diefe  lec- 
ción él  lo  pondría  bien  en  fu  punto. 

Dar  lección.  Vale  también  Repetir  cl  difcí- 
pulo al  MacAro  los  preceptos  que  le  ha  cn- 
feñado  y ha  rcpalfado  coofigo.  Lat.  Penfum 
Magiflro  memoriter  recitare. 

Dar  ley  ó leyes.  Pteferibiry  feñalar  el  or- 
den que  íc  debe  guardar  en  algana  cofa , y 
de  que  no  fe  puede  falir.  hit.Leges  ferrejiraf- 
erihere.  Fr.  L.  de  León,  Nomb.de  ChtiA.  en 
el  de  Rey.  Y afsi  el  hacer  y dár  leyes  es  mu- 
chas veces  ocafión  de  que  fe  quebranten  l.ts 
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lej'ís.  So  Í.IS,  Hift.  de  Nucv.Efp.IiB.;.  cip. 
Gtccii  y Roma  defatinaron  en  la  Religión;  y 
en  lo  demás  dieron  leyu  al  mundo,  y excmplos 
á la  pollcridad. 

Dar  licbncia.  Conceder  permifld  de  lo  que 
l'c  pide  para  hacer  alguna  cofa.  Lar.  Aliquii 
alicttj  frrmitlere,  indulgiré.  Recop.  lib.j.tir.j. 
1.4.  El  Juez  con  conocimiento  de  caula  legí- 
tima ó Becdlaria  compela  al  marido , que  di 
¡ieencia  i fu  muget  para  todo  aquello  que  ella 
no  pudría  facer  fin  licencia  de  fu  marido  ; y 
fi  compelido  no  fe  la  diere , el  Juez  folo  fe  la 
pueda  dár.  Makian.  Hid.  Efp.  lib.  26.  cap.t. 
Mandaron  á los  Judios  que  lálicllcn  de  fus 
Eftádos  y Señoríos , con  lieineia  que  fe  les  d*. 
bu  de  vender  fus  bienes. 

Dar  ucencia.  Es  también  expbcacion  urba- 
na de  cortesía , como  conftituyendo  por  fu- 
perióres  i aquellos  con  quien  fe  habla : y aí- 
1¡  fe  dice  comunmente , li  V.md.  me  dá  licén^ 
cia , li  fe  me  dicta  licencia,  &c.  Lat.  Liare  alL 
cui  per  aüum.  Fr.  L.  de  León  , Nomb.  de 
Chrift.  en  el  de  Rey.  Si  me  dais  lieineia , .Mar- 
celo, y no  teneis  mas  que  decir  acerca  de  elle 
nombre , os  preguntaré  dos  cofas  que  le  me 
ofrecen.  Cerv.  Quix.  tom.  2.  cap.  31.  Si  fus 
mercedes  me  dán  lieineia  les  contaré  un  cuciv 
to. 

Dar  limosna.  Año  de  catidid  con  que  fe  fo-i 
corre  al  pobre , dándole  algo  con  que  fe  ali- 
vie. Lat.  Eleewofyruun  Urgiré,  erogare. 

Dar  los  brazos.  Veafe  Brazo. 

Par  tos  DIAS.  Phtafe  con  que  comunmente 
fe  explica  el  aniincio  que  fe  hace  á otro  del 
dia  de  fu  nacimiento  íi  del  Santo  de  fu  nom- 
bre : y afsi  fe  dice,Voi  i dit  á Fulano  los  dias 
de  fu  Santo  , los  dias  de  fu  muger , de  fu  pa- 
dre, &c.  Lat.  Eaujlum  diem  natalem  alieui  ap~. 
preeari. 

Par  los  ojos  db  la  cara  por  alguna  cos,a. 
Exptefsion  exagerativa  de  la  gtande  eftima- 
cion  que  fe  hace  de  ella , pues  fe  aprecia  mas 
que  los  ojos , tan  ncccITarios  al  comercio  hu- 
mano. Lat.  Maximi  aliquid  afiimare , aut  eona-, 
parare. 

Dar  locar.  Aprctatfc,  tecogerfe  y cfttcchat- 
fe  en  algún  fitio,  para  que  otro  quepa  en  él. 

Y también  vale  feñalat  ú oftecet  a uno  el  af- 
fiento  ú litio  que  le  cortcfponde  por  fu  em- 
pléo  en  alguna  función  ó año  público.  Lat. 
Loeutn  aJieui  prabire.  Recop.  de  Ind.  lib.  3. 
tit.15.1. 32.  Quando  fiicten  los  Oidóres  co- 
mo particulares , encargamos  á los  Deanes  y 
Cabildos , que  les  dé» /«¿Ár  en  el  Choto. 

Da  R.  LUGAR.  Vale  también  conceder  termino, 
dár  crpacio  para  que  fe  pueda  cxccutar  algú^ 
na  cola.  \.ixl.Tempus0pportunum  alieui  Prdbé- 
rr.QuEv.Tacañ.  cap.ií.  Y diciendo  cito  fal- 
tó dcl  carro  yfuefe  al  otro,  fegun  pareció, 
por  darme  /i^ir  á que  la  hablaíl'e. 

Dar  lugar.  Signitica  afsimifmo  permitir  ó no 
evitar  que  fuceda  alguna  cofa.  Lar.  Loeum  da- 
te. Fiorenc.  Mar.  tom.  a.  Serm.  i.  déla 
Nativ.  punt.  i.  Como  entonces  alumbró, 
alumbrara  ahora , y no  diera  lugar  á quo  h^r. 
viera  noche. 

Tom.IJIq 
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Dar  róMBRÍ.  Arrojar  chifpas  el  pedernal  he- 
rido dcl  raftrillo  6 cslavón.  L^r.  Sillam  emit- 
iere ignem. 

Dar  lumbre.  Ttanslaticiamcnte  íignifica  lo- 
grar algún  lance , que  con  difsimúlo  fe  inten- 
taba. Ordinariamente  fe  ufa  de  ella  phralé, 
quando  para  lograr  algún  alfunro , no  fe  ex- 
plica , ni  pcctcnde  defcubictt.imcnte  ; lino 
que  fe  toma  algún  médio  al  parecer  diñante, 
con  el  defeo  de  que  refujtc  el  fin  pretendido. 
Lat.  yotii  rem  opportuni  reípondere.  Qytv. 
Muf.  5.  Xac.7. 

Introdweemt  encalita, 

con  cartas  de  no  Je  dónele, 

0 e¡ achaque  daba  lumbre, 

1 cobraba  de  ellas  porte. 

Dar  luz.  Alumbrar , yá  lea  el  cuerpo  luminó- 
fo  el  que  alumbra,  ó yá  fea  difponiendo  pallo 
á la  luz,  como  es  abtiendo  ventanas  por  don- 
de entre , pues  igualmente  fe  dice , El  Sol  dá 
luz,  eña  ventana  dá  luz  á cña  pieza.  Lat.  Lu- 
eem  emitiere.  SoLis,  Hift.  de  Nuev.  Efp.  lib.  5. 
cap.  14.  Tenia  un  género  de  claraboyas  o 
ventanas  pequeñas , que  daban  penada  la  /«e, 
ó permitian  folamente  la  que  bailaba  pata 
que  fe  viclTc  la  obfeuridád. 

Dar  luz.  Ttanslaticiamcnte  es  alumbrar  el 
entendimiento , dándole  alguna  cfpecic  con 
que  pueda  difeurrir  con  fundamento  , mof- 
trándolc  la  verdad  y facándolc  de  la  ignoran- 
cia. Lat.  Mentem  ilíujlrare.  San  t.Ter.Su  Vid. 
cap.  2.  Por  medio  de  eña  Monja  parece  que 

3uifo  el  Señor  comenzar  á darsru  luso , como 
lióra  diré.  Fr.L.  de  Llon, Nomb.de  Chrill. 
en  el  de  Padre.  Eñe  folo  myftetio  afsi  todo 
junto  bien  entendido , él  por  si  folo  baña  á 
¿ir  en  muchos  de  los  errores,  que  hacen 
en  eñe  miferable  tiempo  guerra  á la  Iglélia. 
Dar  madrugón.  Levantarle  mui  temprano, 
madrugar  mucho  para  llevaffc  algvina  cofa  ii 
dexar  engañado  á alguno.  Lai.  Primo  mane, 
aut  prima  luce  aliquem  decipere.  CeRv.  Nov.  8. 
ph24d.  Bonica  gente  es  ella  por  cierto,  para 
tener  ncccfsidaa  de  apetites , que  les  inciten 
á dár  un  madrugón  á fus  amos , quando  menos 
fe  percatan.  Quev.  Miif.5.  Báil.4. 

Quien  para  dár  madrugón 
enU  pojada  que  habita, 
mejor  entiende  en  EJpaña 
Us  Leyes  de  la  Partida. 

Dar  mala  espina.  Sofpcchar  mal  de  alguna 
cofa,  picar,  ó punzar  algún  antecedente , cu- 
yas confcqücncias  fe  temen.  LatPm  aiiqttam 
fujpitionem  alieui  ineutere,  injieere.  RiBAD.Vid. 
de  S.Ignac.  lib.i.cap.3.  Olió  el  negocio  Mar- 
tin Garda  de  Loyóla  fu  hermano  nuyór , y 
diéle  mala  ejpina. 

Dar  mal  rato.  Phrafecon  quefe  explica  Dár 
una  pefadumbre , decir  alguna  cofa  que  ha 
de  ocafionar  difgufto,  enfado  y moléftia.  Lat. 

Altquemmole^ius  su  diutius gravare,  molejtiá  aj- 
Jicere.  Quev.  Muf.J.  Xac.7. 

Donde  el  Capitán  Corría 
dá  mal  rato  eon  fu  nombre. 

Dar  mano.  Permitir á alguno  que  manéje  los 
ncgódos  y dcpcndeiidas  que  le  pertenecen, 

C co- 
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como  fi  flieflen  proprijmenre  fuyos.  Lat.  N¡- 
tniimi  licentiam  , aut  foUjhttm  alieui  daré,  fut- 
rí. Colmen.  Hilt.Scgob.  cap.4;.  Í.4.  Y como 
determinaíli  no  dar  para  en  adelante  tanta 
mana  en  el  gobierno  á Miniftro  alguno  como 
al  Cardenal  difunto  , venía  mui  i propófito 
una  capacidad  encogida. 

Dar  mano,  y palabra.  Pbrafe  que  fe  ufa  pa- 
ra explicar  mayor  fuerza  en  la  promefa  con 
que  uno  fe  obliga  i alguna  cofa.  Es  tomada 
del  ufo  con  que  fe  celebra  el  Matrimonio. 
Lat.  Marm  aluuiui  apprebenfá,  Jidem  dore , op- 
pignerare. 

Dar  mate.  Tetm.  de  jugadores  de  Axedtéz, 
que  vale  ganar  el  juego  dando  xaque  á la 
pieza  que  fe  llama  Rey  , no  teniendo  elle 
donde  ir  fin  que  fe  le  coma  alguna  pieza  del 
contrario.  Lat.  Rtgem  ir,tirc¡ufmn  (apere.  Al- 
far. part.a.  lib.2.  cap.?.  Como  el  que  propo- 
ne dár  en  el  axedrez  un  mate  á tantos  lances 
en  la  cafa  feñalada. 

Dar  matraca.  Butlatfe  con  pefadéz  de  algu- 
no,ó infillir  con  impertinencia  en  alguna  co- 
fa que  enfada.  Viene  de  la  molcllia  que  cau- 
la el  fonído  de  la  matraca  quando  la  tocan. 
Lat.  Aliquem  fcammalibm  molejiim  urgere. 
Illesc.  Hill.Pontif  lib.6.  cap.24.  §.  18.  Con 
tales  Maedros  como  tenemos , licencia  ten- 
dremos de  oy  mas  pata  cometer  qualquicra 
maldad,  bien  podremos  dár  matráca  , y gritar 
á todos  los  buenos. 

Dar  mesilla.  Phrafe  ufada  en  los  Colegios, 
que  es  lo  mlfmo  que  reprehender  á alguno. 
Pudo  otiginatfe  de  la  collumbre  de  fentar  i 
comer  en  una  mefa  pequeña  al  fugéto  repre- 
hendido quando  la  comunidad  comía  en  lus 
mofas  t^ulites : y en  aquel  pueílo  oía  la  te- 
ptehentón  que  fe  le  daba.  Lat.  Aliquem  ea- 
ram  ohjurgare. 

Dar  mesilla.  En  Palacio  fe  toma  por  feñalar 
alguna  porción  diaria  de  dinero  á cada  cria- 
do de  los  que  vdn  fitvicndo  en  jornada, en 
lugar  de  darles  de  comer  en  comunidad.  Lat. 
Ratam  annonet  partem  peeunid  diarid  famuiis 
eompenfure. 

Dar  modo.  Lo  mifmo  que  Dár  medio , forma, 
ú difpoficion  pata  lograr  alguna  cofa.  Laj. 
Viam  rationem  praferibere.  Quev.  Tacan. 
cap.8.  Ahora  lo  píenlo  imprimir  con  otros 
ttabajillos,  entre  los  quales  doi  al  Rei  modo 
de  ganar  i Ollende  por  dos  caminos. 

Dar  muerte.  Phrafe  ufada  de  los  Fulleros  y 
Jugadores  de  naipes  y dados,  que  lignifica  lo 
itiilmo  que  quitar  el  dinero  con  trampa , y 
engaño.  Lat.  Luforia  fraude  argeetto  aliquem 
fpoliare.  Quev.  Tacan.cap.23.  Dár  muerte  lla- 
man quitac  el  dinero,  y con  proptiedad. 

Dar  muestra.  Entregar  algún  retal  de  tela,  ó 
alguna  corta  porción  de  mercadería  para  que 
fe  examíne  y reconozca  el  género  y calidad 
de  la  que  fe  vende.  Lat.  TeU  , aut  mereh  fpe- 
eimen  prtbére. 

Dar  muestra.  En  la  Milicia  es  prefentar  el 
Capitán  la  gente  de  fu  cargo , que  palla  el 
Comifl'irio,  Veedor  ó Infpectót.  I-at.  Exfor- 
mu!d  tranfvebere  txereitum,teeenftre.  Colmen. 
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Hift.  Segob.  cap.44.  §.  4.  En  dando  ntuefira 
pafl'ó  toda  la  Infantería  adelante , para  def- 
ocupar  el  campo. 

Dar  muestras.  Vale  también  fignificar,mam- 
fellar  b infinuar  algún  afcélo  del  alma,  6 co- 
fa futura  ú oculta.  Lat.  Indieium  euiufvis  rei 
edere  ,pra  fe  ferre.  L.  Puent.  Medit.  parí.  2. 
Medit.ay.  Punt.2.  Suele  Dios  mandar  algo  á 
los  varones  perfcélos  para  exercitarlos,  y pa- 
ra que  din  muefiras  de  fu  obediencia.  Nie- 
REMB.  Difer.lib.3.cap.4.§.i.  No  lloró,  no  fe 
quejó, ni  dii  muejira  alguna  de  fentimiento. 

Dar  muestras.  Vale  también  manifeftar  con 
alguna  acción  exterior  las  prendas  que  adorr 
nan  á uno , y las  qualidades  buenas  ó malas 
del  alma.  Lat.  Spttimtn prebére.  Sanoov.  Hift. 
de  CarEV.  lib.i.  f.43.  Fué  prefo  elMarqués 
de  Peleara  mal  herido , que  comenzaba  yi  á 
dár  mutfirat  de  fu  gran  valór. 

Dar  MUSICA.  Galantería  ufada  con  quien  fe 
quiere  bien  y fe  defea  feftejár , 6 por  cariño 
ó por  obfequio  de  mayoría , llevando  múll- 
eos que  toquen  y canten  delante  de  las  ven- 
tanas ó cala  donde  vive  el  fugeto  feftejado. 
X.a.'i.MuJieU  eoneentibui  fiernteutolaneUri.  Cbrv. 
Quix.  toiiLi.  cap.33.  Aconfejóle  quelad/t^ 
mujteat,  y que  efctibieíTc  vetfos  en  fu  alaban- 
za. jAciNT.P0l.pl.291. 

Dár  múlicas  i una  dama 
no  ei  darle,  fino  quitarle 
quietud  y fuefto  en  fu  eafa. 

Opinión  y honra  tnlaeaUe. 

Dar  nombre.  Poner  nombre  á alguno  ó i al- 
guna cofa,  para  que  por  el  fe  diltinga  y co- 
nozca. Lit.  Alomen  imponere.  SoLis,Hift.  de 
Nuev.Efp.  lib.3.  cap.13.  Por  relidir  en  él  la 
Corte  y la  Nobleza  dio  fu  tumbee  á toda  1a 
Población.  Ercill.  Arauc.  Cant.i.  Ocl.8. 
Magallanet,  Seiior,fué  el  primer  hombre. 

Que  abriendo  efie  camino  le  dió  nombre. 

Dar  nombre.  Vale  también  calificar  á algún 
fugéto , dándole  algún  atributo  que  pende 
de  la  voluntad.  Como  en  Italia  fe  dió  a Don 
Gonzalo  Fernandez  de  Córdova  el  de  Gran 
Capitán.  Lat.  Cognominare.  Cerv.  Quix.  tom. 
I.  cap.i.  O como  fe  holgó  nueftro  buen  Ca- 
ballero quando  huvo  hecho  elle  difcutfo : y 
mas  quando  hallo  á quien  dár  nombre  de  lu 
Dama. 

Dar  nombre.  Vale  también  Aplaudir,  enfalzat 
y celebrar  á alguno  fus  obras : y alsi  fe  dice, 
que  a un  Autór  le  di  nombre  la  obra  que  fa- 
ca i luz,  i un  Capitán  la  viclotia  que  gana. 
Es  lo  mifmo  que  Dit  crédito.  Lat.  Magnum 
rumen  alieui párere , comparare.  Cerv.  Quix, 
tom.2.  cap.i.  Contentóle  con  unpagecülo 
barbilucio,  fin  otra  hacienda  ni  nombre , que 
el  que  le  pudo  dár  de  agradecido  la  amiftád. 
PANT.Rom.6.  • 

Profigue  tu  loe  bazoRas, 
que  dieron  nombre  á tu  gente: 
puet  menos  de  fu  familia 
que  de  fu  valór  defeiendet. 

Dar  nuevas  , ó noticias.  Referir  lo  que  ha 
poco  que  ha  fucedido  y no  fe  fabía.Lat.N»»- 
citun  alieui  ajferrc,nuneiare.  CERv.Quix.toin.I . 

cap. 
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■cap.  i6.  Sin  ventura  foi  yo , dlxo  Don  Qaí- 
xóte , oyendo  las  nuevas  que  fu  Eícudéro  le 
daba. 

Dax  OCASIÓN.  Ofrecer  ó prefenrar  motivo,  y 
dar  lug.tr  y tiempo  para  que  otro  haga  ú diga 
alguna  cola.  Lar.  Anfam prabm.  Sant.  Tt». 
Su  Vid.  cap.  1 8.  Pareceme  , Señor  mió , fe  di 
otafion  para  que  fe  tengan  en  poco : puestas 
ponéis  en  poder  de  cola  tan  ruin , tan  baxa, 
tan  flaca  y'  miferáblc.  Meno.  Guerr.de  Gran, 
lib.  3.  num.  4.  La  telblucion  que  le  tomó  de 
dcñruir  las  Albuñuelas , flacamente  cxecura- 
da,  ódi  ocijion  á que  muchos  Pueblos  que  ef- 
taban  fobrcl'anados  fe  dcclaraflcn. 

Dax  OIDOS.  Elcuchai  voluntariamente  , ha- 
ciendo cafo  y aprecio  de  lo  que  fe  oye.  En 
cfte  modo  de  hablar  fe  dillingue  mucho  la 
afirmación  de  la  negación  , pues  No  me  dió 
oídos , fignifica  No  me  quifo  efcuchar  i pero 
la  afirmativa  Pedro  dió  oídos  á elle  tratado, 
fignifica  no  folo  Me  efcuchó , fino  Me  elcu- 
chó  aprobando  lo  que  decía.  Dicefc  también 
Dar  orejas,  hit.  Aurei  prabere.  Hibad.  Cilin. 
dcinglat.  lib.  t.  cap.  r.  Ditnn  oidos  i ello 
los  Reyes  Carbólicos.  BARiiAD.Cab.Pcrf.  f.8. 
£1  padre  , reducido  >t  mas  folsiego , filé  dassdo 
oíslos  al  confuclo. 

Dar  oi.ór.  Exhalarle  alguna  cofa  que  fe  co- 
munique.  hit.  Oilortsnjpirtre.  Sant.  Ter.Su 
Vid.  cap.  í6.  Yi  fe  abren  las  flotes , yá  co- 
mienzan b dar  olor. 

Dar  olór.  En  lo  moral  vale  lo  mifmo  que  Dar 
buen  exemplo , alentar  á la  viriúd  con  la  edi- 
ficación , mover  el  ánimo  de  otros  con  las 
buenas  obr.is.  Lat.  Redotrre  virtutem. 

Dar  orden.  Lo  mirmo  que  mandar.  En  la 
guerra  el  General  dá  la  orden  de  marchar,  de 
pelear,  de  hacer  alto,  &c.  En  la  Corte  el  Rey 
di  orden  de  tratar  un  ncgócio : y afsi  en  to- 
dos los  l’upetióres.  Lat. /mprrarr.  Recop.db 
Ino.  lib.p.  tit.  36.U50.  Nuellto  Capitán  Ge- 
neral de  las  Cofias  del  Andalucía di  orden 

que  no  Taiga  de  San  Lucat , ni  de  otros  Puer- 
tos al  mar  ninguna  Tartina,  ni  barco. 

Dar  orden.  Vale  también  difponer  y prepa- 
rar los  medios  para  confeguir  alguna  cofa, 
ordenar  la  forma  y methodo  de  executarla. 
Lat.  Res  conficiessio  vlam  , rationem praferi- 

bere.  Fr.  L.  de  León,  Nomb.  de  Chtill.  en  el 
de  Padre.  Y el  medio  y la  falida  filé,  no  criar 
otro  nuevo  linige  de  hombres , lino  dár  or- 
den como  aquellos  mil'mos  yá  criados....  naf- 
cieflen  de  nuevo  otra  vez.  CERv.Quix.toiiLi. 
cap.7.  Dli  luego  Don  Quixótc  orden  de  buf- 
car  dinéros. 

Dar  ordenes.  En  ellilo  Eclefiallico  vale  lo 
mifmo  que  ordenar  el  Obilpo  de  orden 
Eclcfiallica  á fus  fúbditos.  Lat.  Satros  Ordi- 
nts  eonfirre.  Recof.  de  Ind.  lib.  i.  tit.  7. 1.6. 
Tengan  mucha  conCdcracion  y adverténcia 
á no  dár  órdenes  Sacros  á las  pcrfon.is  que  no 
tuvieren  las  partes  y calidades  de  letras,  fu- 
ficiéncia,  virtud  y recogimiento , y aprobada 
vida  que  fe  requiere.  Ribad.  F1.  Sand.  Vid. 
de  S.LuisObifpo.  DabalasórdemspotsimiC- 
mo  con  extremada  devoción : y antc^dediu'- 
T0SSS.III. 
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¡as  examinaba  con  fuma  diligéncia  y cuidado 
álos  que  las  pedían. 

Dar  orejas.  Lo  milino  que  Dár  oídos.  Ne- 
BRix.  Cnron.  de  los  Reyes  Cath.  íbl.  a.  No 
quilo  por  entonces  dár  orijas  á las  amonclla- 
ciones  y proteílaclones  que  Ibbre  elle  nego- 
cióle hicieron. 

Dar  ó topar  en  duro.  Además  del  fentido 
redo , que  vale  Dár  algún  golpe  en  materia 
dura ; metaphoricamente  fe  dice  del  que  pre- 
tendiendo alguna  cofa , y poniendo  los  me- 
dios convenientes  para  fu  logro  ,cncuciiiia 
refiflénda.  Lar.  0p«M9t  prrdrrr. 

Dar  palabra.  Prometer  y ofrecer  con  pala- 
bras alguna  cofa,y  affegurat  con  ellas  l'u  cuns- 
plimienco.  Lat.  i^erbts Jidem  oppipnerare , Mi- 
gare. SoLts,  Hiíl.  de  Nuev.  Elp.  lib.3.  cap.ip. 
Y que  le  daba  fie  palabra  (como  Caballero  y 
como  Minillro  del  mayor  Rey  de  la  tierra) 
de  que  feria  tratado  entre  los  Efpañóles  con 
todo  el  acatamiento  debido  á fu  perfóna. 

Dar  pan  de  perro.  Phrafc  vulgár,  con  que 
fe  dá  á entender  que  á alguno  lo  han  maltra- 
tado. Barbad.  Correcc.tbl.ji.  Eran  de  los 
contra  ella  conjurados  , y venian  echados 
como  quelb  en  ratonera,  y cebo  en  anzuelo, 
pul  darla  en  laocafion/imdr  perro.  Reboll. 
Paos,  pl. 336. 

Mi  gufio  no  fe  acomoda 
c i me  por  acierto  i yerro 


a mi  me  dén  pan  de  perrO, 
f il  coma  el  pan  de  ¡a  boda. 

Dar  pan  v callejuela.  Veafe  Callejuela. 

Dar  papilla.  Paladear  el  güilo  fin  fubfláncia, 
y engañar  á alguno  con  falla  apariéncia.  Es 
tomado  del  modo  con  que  fe  fullentaa  y en- 
gañan los  niños  á quienes  fe  paladea  con  pa- 
pilla. Lat.  Os  alicui  offsscüs  fssiilsnert.  Estes. 
cap.4.  Todos  tan  dieílros  en  la  vida  poluóna, 
que  podíamos  dar  papilla  al  mas  entendido 
Gitano.  1 

Dar  para  peras.  Lomifino  que  Dár  dos  con 
que  bebas. 

Dar  parecer.  Decir  fu  voto , explicar  loque 
líente,  ó juzga  fe  debe  executat  en  un  nego- 
cio. Lat.  Ferro,  proferre  fuam  fententiam.  f R. 
L.  de  León,  Nomb.  de  Chrill.  en  el  de  Rey. 
La  primera  es  cofa  revuelta  y de  duda  , y 
adonde  quilicra  yo  mas  oír  el  parecer  ajeno. 


que  no  dár  el  mió. 

Dar  parte.  Vale  entregar  alguna  porción  del 
todo,  que  fe  pofl'ce.  Lat.  Partem  reí  alicui  tri- 
btsere.  Quev.  Cart.  del  Cab.  de  la  Ten.  En 
gracia  me  cae  que  desnos  á Dios  parle  de  nuef- 
tra  vida  i y qué  vida  para  dár  parte  de  ella , fi^ 
no  á Lucifer. 


Dar  parte.  Vale  también  Noticiar,dár  cuenta 
á alguno  de  alguna  cofa  que  ha  fucedido, 
avifarle  para  que  llegue  á fu  noticia.  Lat. 
Namtiare.  Certiorem  /acere.  Mend.  Guert.  de 
Gran,  lib.i.  num.8.  No  folamente  no  les  co- 
municaba las  ocafiones  en  genetál ; pero  de 
los  fuccflbs  no  les  daba  parte  poi  eferito , ni 
de  palabra.  Quev.  Tacan,  cap.6.  Yo  no  pue- 
< do  dexat  de  dár  parte  á la  Inquificiún , por- 
quefi  no,  citaré dcfcomulgado. 

Cz.  Dar 


%o  DAR 

Da»  fAz.  Por  analogía  vale  Anunciar  paz  í al- 
guno. Dicd'c  quando  á la  cortesía  le  añade 
alguna  acción  de  abrazar  ó befar  en  fcñal 
de  benevolencia.  Lat.  Infigrum  ¡umátU,of- 
tithun  alicui  iare,figtrt,  Cc»v.  Quix.  tom.  i. 
cap.ai.  Le  abrazará  dlrechilsimainentc,  y le 
iári  paz  en  el  roñro.  Qycv.  Polit.  pait.  a. 
cap.  10.  Enl'eña  y encarga  la  paz  á fus  difeí- 
pulos,  y envíala  con  ellos  á todos , va  á mo- 
rii>yal  delpcdicfe  repetidamente  Ut  dá  fu 
y les  dera  fu  paz. 

Dar  psrro.  Oufar  alguna  incomodidad  pefa- 
da  á alguno,  o engañarle.  Lat.  Traudt  aliqutm 
tirtumvmirt. 

Dar  picón.  Picar  ó incitar  a alguno  para  que 
ejecute  alguna  cofa.  Lat.  Mqutm  adigtre,  ur- 
giré. Florenc.  Mar.  tom.a.  Scrio.i.  ae  laAf- 
función.  Yo  quiero  hacer  una  traza  en  eñe 
fermón,  con  que  he  de  iár  un  pitón  (como  di- 
cen) al  cielo,  y á la  cierra  un  gran  alegrón. 
QuEv.Cart.  delCab.  de  la  Ten.  No  quiero 
dar  pitón  al  diablo  coH  V.m. 

Dar  pie.  Ofrecer  ocaCón  ü motivo  á uno  para 
que  hable  ó ejecute  alguna  cofa.  £s  metá- 
phora  tomada  de  lo  que  fucede  en  los  Diálo- 
gos, donde  el  pié  que  uno  dá,  es  ocafión  pa- 
ra que  hable  otro.  Lat.  Anfam  prthtrt. 

Dar  piquE.  Dellcuii  con  violenaa  alguna  co- 
fa, acabar  cuteramente  con  ella.  Lat.  Rem 
aiiquam,  vil  aliquem  eonfittre,  evertirt.  Cono. 
Rom.  burl.6. 

Porque  en  otra  ida  p venida 
eierto  fuUiro  angelóte 
i la  honra  le  díó  pique, 
y a la  hacienda  capóte. 

Dar  pique.  £n  el  juego  de  los  Cientos  es  con- 
tar fefenta  en  lugar  de  treinta ; que  fucede 
quando  el  contrario  no  ha  contado  nada. 
Lat.  Aleatorio  fiUorum  fpiculo  coUuforem  vin- 
tén. 

Dar  pliego.  Térm.  cfpcciñco  en  los  con- 
tratos con  el  Rey  y en  el  Confejo  de  Hacien- 
da. £s  hacer  poñúra,  entrar  en  arrendamicn- 

. to  de  alguna  cofa : y porque  la  cxprefsión  de 
las  cosmeiones  de  todo  el  conrrato  fe  prc- 
fenta  en  un  pliego  donde  fe  eferiben  y Ar- 
man, fe  dice  Dár  pliego , que  es  explicación 
de  querer  entrar  en  alguno  de  ellos  afsien- 
tos,o  contrátos  públicos.  hit.PubUtanot  fpon- 
fione  per  libellum  faíii,  in  lotatione  veííigalium 
lietri. 

Dar  por  el  pie.  Dcllrulr  alguna  cofa  tmitan- 
dola  el  fundamento  en  que  ellcibaba.  Es  me- 
táphora  tomada  del  curte  de  los  árboles , á 
quienes  para  derribarlos  fe  les  corta  por  el 
pié.  Lat.  Funditui  evtrtere. 

Dar  por  escrito.  Efcribir  alguna  cofa,  y en- 
tregar el  papel  á alguna  pcriona  para  que  le 
lea.Lac.  Seripto  legendum  aliquid  tradereSatíT, 
Te».  Su  Vid.  cap.3^a.  No  ole  hacer  otra  cofa 
fino  decirlo  á mi  ConfelTór , y dile por  eferito 
lo  que  pallába. 

Dar  POSO,  Lo  mifmo  que  Dar  defeanfo  y re- 
pófo.CERv.  Quix.  tom, a.  cap.  ai.  Pimó  al 
Ciclo  diclTc  buen  pofo  al  ánima  dcl  nuevq 

....dcfpofado. 
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Dar  poste.  Detener  á alguno , obligándola  á 
que  fe  aguarde  mucho  tiempo  en  pié.  Viene 
ella  phrafe  de  la  ceremonia  de  los  Colegios, 
donde  á los  nuevos  los  obligan , por  mortihj 
cacion  ó ellilo,  á que  fe  citen  parados , arri- 
mados á una  paréd  ó pollc , halla  que  algún 
anriguo  los  Üama  para  que  le  acompañen. 
Lat.  Ad  pilam  ve!  eolumnam  aliquem  damnare. 
Dar  puerta.  Vale  lo  mifmo  que  Convenir  y 
confcntlr  en  alguna  cofa,  dando  permifo  pa- 
ra ejecutarla.  Lat.  Confenfum,vel  aUirum  pra- 
iere.  Alfar,  parna.  lib.3.  cap.5.  Yo  no  podía 
hablar,  porque  di  puerta  y fui  ocaíion : y fm 
efto  perecíamos  de  hambre. 

Dar  puerta,  y silla.  Térm.  de  cortefia,  eit 
la  qual  es  urbanidád  dexar  entrar  primero 
por  la  puerta,  y ofrecer  la  füla  que  efta  en 
mejor  lugar : y como  toda  cortefia  es  volun- 
tária,  fe  ufa  en  ella  phrafe  el  término  Dár. 
Lat.  Venienti  primum  loeum  eedere. 

Dar  punto.  Phrafe  ufada  en  las  Univerfídá- 
des , que  fignifíca  cerrarfe  las  Efeuélas  por 
haverfe  acarado  el  curfo.  Dicefe  también  de 
los  Tribunáles, porque  como  ellos  fe  com- 
ponen de  Perfonas  que  han  curfado  las  Ef- 
euélas, han  continuado  fu  mifma  voz  y tér- 
mino. Lat.  Patationet  Uterarum , ve!  jufiitium 
editen.  • 

Dar  Puntos.  Térm.  de  Univerfidádes  , que 
vale  Señalar  la  materia  6 capitulo  de  que  fe 
ha  de  leer  de  opolición.  Dicenfe  en  plural 

fiuntos,  porque  generalmente  fe  feñalan  pof 
a fuerte  tres  capítulos  dillintos,  para  dár  al- 
guna cfphéra  de  elección  al  opofitór.  Lar. 
Thema  pro  tontione  explitandum  forte  alitui 
praftrihere.  * 

Dar  puntos.  En  términos  de  Cirujía  es  cofer 
los  dos  labios  de  la  herida  para  rcllañar  la 
fangre.  Lat.  Ad  fjiendum  Janguinem  vulnut 
yirr/rí.  Alfar,  part.a.lib.l.  cap.d.  Ehandola 
curando,  defpucs  de  baverla  dado  diez  y feis, 
ó diez  y líete  puntoi , dcaa  llorando,  &c. 
Dar  puntos  en  la  boca.  Phrafe  rranslaticia, 
que  vale  lo  mifmo  que  callar  con  empéño , y 
como  li  tuviera  colidos  los  labios  de  la  boca. 
Lat.  Os Jiói  ohftrare,  Cerv.  Quix.  tom.i.  cap. 
'30.  £V fe  diera  tres  puntos  en  la  bota  , y aun  fe 
mordiera  tres  veces  la  lengua,  antes  que  ha- 
ver  dicho  palabra. 

Dar  quARTEL.  Term.  de  Gucrra,quc  vale  per- 
donar la  vida  al  vencido , y admitirle  como 
prifionéro.  Lat.  Dedentibsu  fe , parten.  Hofii 
fuppisti  vitam  eoncedere.  Corn.  Chron.tom.  3. 
lib.q.  cap.81.  Librando  de  la  muerte  á un 
Cabo  Alemán,  á quien  no  querían  los  folda- 
dosdefu  exiteito  ddr  quartél. 

Dar  quARTEL.  Ufafe  ordinariamente  la  nega- 
tiva no  dár  quartél,  y fe  aplica  á los  que  en 
algún  negociado  no  admiten  plática  ni  me- 
diación alguna,  tercos  en  alguna  refolucion 
que  han  tomado , fin  admitir  argumento  ni 
tazón  que  les  convenza.  Lat.  Aihil  de  jure 
fuo  remitiere. 

Dar  quejas.  Quejarfeuno  de  alguna  violén- 
cia  ó injullicia  que  fe  cxecuta  contra  él,  pa- 
ta que  quien  puede  lo  remedie.  Lat.  Quesdas 

ad 


uy  Google 


DAR 

»d  alújum diferrc.  Que».  Tira  la  piedra.  Si 
ello  le  oye  al  oro  y plata,  tienen  raaón,  y 
din  qtttjM  tan  julUñcadas  como  citas.  . . , 

Dae  ot'EXELLA.  Term.  Forcnl'c  , que  vale 
Prefentar  ante  el  ] uee  petición , en  que  fe 
alega  de  agravios  y fe  pide  fatisfaccion  con- 
tra alguno  que  le  ha  ofendido  en  la  honra, 
vida  o hacienda.  Lar.  Nomtnalimm  adjudi- 
sem  dtftrre.  AttAX.  part.  a.  lib.  I.  cap.  a.  Co- 
mo no  pude  probar  en  tan  breve  tiempo, 
quedó  mi  qmrtlU  delierta , y tuvo  lugar  la 
parce  contraria  para  dár  la  fuya  de  mi. 

Dai,  qví  van  dando.  Phrale  vulgar  , con 
que  le  explica  recibir  un  golpe , que  palTa 
mccefsívamente  del  primero  al  fegundo , de 
efte  al  tercero,  de  elle  al  quarco,  y al'sien 
adelante.  Lar.  Tnderi  ofortit  , lum  trudi-, 

mUT. 

Dar  oyiNci  r paita.  Conceder  ü uno  ven- 
taja conliderlble  para  exccuur  alguna  cofa. 
£s  tomado  del  Juego  de  la  Pelóta , en  el  qual 
el  primer  punto  es  quince , y la  falta  pierde 
otro  punto.  Lar.  /» ludo  piU  priora  porta  áli- 
cui  tribturo,  conceden. 

Dar  razón.  Dar  cuenta,  noticiar  ó informar 
de  algún  negócio.  Por  lo  general  tiene  algu- 
na dimneion  dar  razón  de  dar  cuenta , pues 
dar  razón  vale  lo  milino  que  refpondetpoc 
si , excufarfe  ó moitrar  que  ha  obrado  bien, 
lar.  Ccrtioran  fjcen.  Pro  fe  ipfo  rationem  nd~ 
dere.  L,  Pvent.  Medir,  part.  a.  Medir,  xy. 
punt.  ].  oum.  Otras  veces  Nuellro  Señor 
manda  algo  á fus  liervos , fin  dtrlei  roxin 
de  loque  manda. Solí s,  Hilt.de  Nuev.  £fp. 
lib.;.  cap.4.  Dieron  tan  buena  raidn  de  sí,que 
le  dexaron  perfuadido  i que  venia  fin  dobléz 
la  propoGción. 

Dar  recado.  Miniftrar  todo  lo  necefiario  pa- 
ta hacer  alguna  cofa.  Lat.  Necesaria  fubmini- 
ftrare  Cerv.  Quix.  tom.2.  cap.}i.  Al  nido  fe 
le  doró  ncddo  á pedir  de  boca , y defeuide 
Sancho. 

Dar  recados.  Cumplimiento  que  fe  hace  con  ' 
los  aufentes , encargando  á dgúno  que  les 
dé  memórias  de  fu  pacte.  Lat.  Sabetem  niicui 
nomine  fuo  mittere. 

Dar  remedio.  Ofiecet  algún  medio  para  com- 
poner y remediar  algún  lance.  Lar.  Reme- 
dium  adbitere.  Cerv.  Quix.com.  i.  cap.  14. 
Paca  ello  yo  dori  un  fuficiente  remidió. 

Dar  ripio  a la  mano.  Fhrafe  translaticia, 
que  figniñea  dar  materia  para  que  otro  ha- 
ble. £s  tomada  la  metáphora  de  el  peón  de 
albañil , que  dá  ripio  al  oficial  para  que  no 
cefle  en  el  trabajo.  Lat.  Cpp/Ain  Á//OU 
nunum  offem.  Quev.  Cuenc.  Y por  apaci- 

fuatlas  empezó  á dnrUt  ripio  d U mono  d fa- 
iendas. 

Dar  risa.  Oficcec  algún  motivo  que  altc're 
. los  humóces,  de  fuerte  que  la  rifa  no  fea  en 
el  codo  voluntaria.  Lat.  Sifum  olicui  movere. 
Qdev.  Tacan,  cap.  10.  DUme  á mi  gran  rif» 
de  ver  en  lo  que  ponia  la  foldadefcai  - 
Dar  salida.  Hallar  medio  pacarcomponec  al- 
gún negodado  enredado  u dificU.  Lat.  Viom 
oul  rotioeiem  reí  conjiemdet  pretiere.  £r,  L.  dr 
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LEON,Nomb.  de  Chtill.  en  el  de  Brazo.  Dii 
por  cafo  foUdo  y remedio  i lo  uno, y dexó  lin 
medidna  a lo  otro,  impedido  de  la  dificulcád 
de  las  cofasl 

Darse  a entender.  Vale  Maliciar,  fofpecliar 
ó imaginar  alguna  cofa.  Usó  de  elle  modo  de 
hablar  tepetidasvecesCervantes.  Lat.  JÍíot. 
cloriui  exprimere.  Cerv.  Quix.  tom.i.cap.  12. 
Por  fer  codo  lo  que  he  contado  tan  averigua- 
da verdad,  me  doi  d entender , que  también  lo 
es  lo  que  nueilco  Zagal  dixo. 

Darse  a la  mala  trampa.  Phrafc  que  lígnifi- 
ca  £nfadatfe  uno,  tanto  que  no  hallando  tér- 
mino honrado  de  falle  de  algún  empeño,  fe 
vale  no  folo  de  trampas  , fino  aun  de  ttain- 
pas  malas.  Lat.  Hofiom  objicere. 

Darse  a la  vela.  Térm.  náutico  , que  vale 
lo  mifmo  que  empezar  á navegar.  Dixofc  afsi 
porque  los  que  navegan  fe  entregan  al  vien- 
to y á la  vela.  Lat.  Solvere  e portu.  Alcaz. 
Chron.  com.i.  Dec.i.  año  4.  cap.  I.  §.2.  Die- 
ron/} pues  todos  doce  i la  velo , y Con  peóf. 
pera  navegación  futgieton  en  la  Cotuña. 

Darse  al  diablo.  Ittitarfe  con  enfado  gran- 
de y cali  defefpecación.  Lit.Molé fibi  ipjt  pre- 
eori.  Cerv.  Quix.  com.l.  cap.20.  Qpatro  ve- 
ces folTegó , y otras  cantas  volvió  á fu  tifa, 
con  el  mifmo  Ímpetu  que  primero,  de  lo  qual 
yá  /i  doiaol diablo  Don  Quixóce. 

Darse  a merced.  Entregarle  al  vencedóc  fu- 
jetandofe  á fu  arbitrio  y voluntad,  Lat.  Pi- 
íhri  fe  permitiere,  fe  dedere.  Fuenm.  S.  Pío  V. 
f.91.  No  ofaron  mas  los  Moros  juntatfe , to- 
do era  huir  y darfe  d merced  del  vencedóc. 

Darse,  a partido.  Rendirfe  al  enemigo  con 
algunos  paílos  ó condiciones  favorables. Lat. 
PaDioniém  fe  deden.  Ill  esc.  Hill.  Pontif.  lib. 
d.  cap.2.  Y luego  vinieron  ácetcatic  cande 
vecas,que  no  tuvo  remedio  fino  darfe  d parti- 
do, y por  refpeto  y reverencia  de  fu  petfo- 
na,  le  dexaron  ir  hbre. 

Darse  a partido.  Metyihoncamente  fe  to- 
ma por  ceder  del  empeño  ii  opinión.  Lat./í/r- 
ati  ceden. 

Darse  a perros.  Ittitarfe  uno  mucho  y cafi 
con  deiefperación.  Lat.  Prendere.  Sandov. 
Hift.  de  Catl.V.  lib.p.  §.23.  Dobonfe  d perros, 
porque  no  fe  hacia  feñal  para  combatir  y en- 
trar el  Pueblo. 

Darse  de  las  hastas.  Guerrear  .batallar  fuer- 
temente dos  contrarios,  ú dos  exércitos  haf- 
ta  llegar  á eftrecharfe.  Lat.  Comiaus  , & eon- 
junéiione baforum pugnare.  Sandov.  Htll.de 

■ CarLV.lib.8.  §.11.  Acometietonfe  con  mu- 
cho enójo  dándofe  de  las  bajías , y muticron 
dos  de  los  de  Simancas,  y de  los  de  Vallado-, 
lid  fueron  algunos  heridos. 

Darse  de' las  hastas.  Vale  también  Compe- 
tirfe  con  los  difeutfos , hacer  prueba  riel  in- 
génio,y  argüir  y batallar  con  el  entendimien- 
to. Es  metaphora  vulgar  tomada  de  los  toros 
que  rmen  con  las  hallas.  Lat.  Cominus  dj"'- 

• Mamcm  «m/pwí.Esteb.  cap.ii-  Yoy  mi  El- 

^ tudiante  nos  dábamos  de  las  bofas  bien  á me- 
nudo y con  lindo  denuedo. 

Darse  eas  manos.  Exptefióu  de  amiftád  y 

amor. 
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amor, que  muchas  veces  es  explicación  de  íc- 
concillacion  de  los  que  citaban  cnemiítados. 
Lat.  Manm  mutuo  Amicequt  conjerert.  Hor- 
TENS.  Mar.  f.  179.  Buen  principio  de  reñir, 
djtrfelaá  manes  [0$  enojados, 

Darsb  las  manos.  Ayudarfe  y darfe  favor  una 
perfona  á otra  en  alguna  ncccfsidád  ó urgen- 
cia grande.  Lat.  Manum  adjutrUan  Jibi  mu~ 
tud  porrigere.  SAAv.Empr.d4.  Es  mcncltcr  que 
la  confuTta  y la  cxccucion  fe  dén  las  matuss, 
para  que  afslíUda  la  una  de  la  ocra  obren  bue- 
nos efectos. 

Darse  maha.  Ayudarfe,  ingeniarfe , difponer 
fus  negocios  con  habilidad.  Lat.  Indufiriam 
(u  dUieentiam  adbibere.  Strenue  fe  gerere.  Ri- 
lAD.  N.Sancl.  Vid.  de  S.Ifidro.  Aunque  acu- 
día tarde  a fu  labranza  , quando  los  demis 
havian  arado  mucho , él  fe  daba  tan  buena 
mañAi  que  trabajaba  mas  que  todos.  Cerv. 
Quix.  tom,i.  cap.jp.  Alcanzaba  mi  padre  fa- 
ma de  rico,  y verdaderamente  lo  fuera, li  afsi 
fe  diera  maña  en  confervar  fu  hacienda , co- 
mo fe  la  daba  en  gallarla. 

Dar  sentencia.  Es  fentcnciar  algún  pleito  d 
ciufa.  Lar.  Ferre  , profrre  fententiam,  Nie- 
REMB.  Difer.  iib.a.  cap.i.  Ella  fenténeia  fe  ba 
dado  al  mundo,  ella  es  Ley  de  Dios , que  to- 
do lo  que  nace  muera. 

Dar  sEnAL.  Es  dar  parte  del  précio,u  dtf  pren- 
da como  por  connrmacion  del  conciáco  clll- 
puiado : y ella  feñal  fe  pierde  fi  fe  falca  al 
contrito.  \jat,Arrbam  dareireprafettíare,fMíi^, 
R.  lib.3.  tit.10. 1.2.  E íi  el  comprador  no  die- 
re feñál  ^01  la  vendida,  i:  diere  alguna  parti- 
da del  precio , no  fe  pueda  desfacer  la  ven-, 
dída. 

Dar  se5al,  6 sedales.  Es  manifcilar  con  al- 
guna acción  cxreriór  el  ánimo  interior,  y al- 
gún afecto  del  alma.  Lat.  Oeeuíti  htdiciumt  aut 
fpeeiem praferre,  indicare.  Nieremb.  Difcr.lib. 
3.cap.3.  I.  En  tan  acerbo  tratamiento  y 
tragedia  tan  lamentable  y nunca  oída,  no  dtd 
ftñái  de  impaciencia.  Cerv.  Quix.rom.i.cap. 
3<$.  Le  fue  ncccíTirio  tener  gran  cuenta  con 
que  hs  ligrymas  no  acabañen  de  dár  indu^ 
Incábles  feñáUs  de  fu  amor. 

Dar  seras.  Es  hacer  confiar  con  noticias  in- 
dividuales, que  uno  ha  eflado  en  alguna  par- 
te, 6 vio  alguna  cofa  i aunque  también  pue- 
de fin  haverlo  viílo,  folo  con  havcrlo  oído  á 
otro,  ü haverlo  leído  en  algún  Autor , dár  á 
entender  lo  mifmo.  También  fe  dice  dár  fe- 
íías  el  hacer  memoria  á otro  de  alguna  cofa 
que  pafsó  en  algún  tiempo,  y de  que  el  no 
íc  acuerda.  Lat.  Rtm  argumentis  comprobare. 
Fr. L.  D8  LEON,Nomb.  deChrift.  en  elde 
Efpofo.  Dá  feñas  dél  allí  la  efpofa , y hace 
pintura  de  fus  facciones  todas,  lo  que  nunca 
antes  hizo.  Qvev.  Virt.  Milit.  Phant.  a.  Da 
Chriílo  nucílro  Señor  á fus  Fieles  feñas  vivas 
por  donde  los  conozca  en  lo  que  hablan. 

Darse  por  buenos.  Igualarfe  y fatisfácerfe 
mutuamente  los  que  fe  defeomidieron  tra- 
bandofe  de  palabras.  Lat.  In  ¿ratisun  msftud 
rediré. 

Darse  por  TRNcioa  AcomodaiTc  al  di¿támCTi 
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de  otro , ceiMendo  del  fuyo  con  el  conoci- 
miento de  que  iba  errado , 6 que  no  alcanza- 
ba á compcehcndcr  la  materia  que  fe  trata- 
ba. Lat.  Dan  manm.  Hrrbam  farrign’t.  Sart. 
P.  Suar.üb.  5.  cap.  8.  No  tuvo  que  replicar 
la  Condefa  á una  rcfpucfta  , tan  verdade- 
ra , como  cortés  y B.cli^ofa : y afsi  dandofe 
por  vtntiia  de  fu  conllaucia , alabó  fu  refo- 
luciún. 

Darse  una  calda.  Regalarfc  ó lifonjeaxfe 
con  el  gufto  de  gozar  por  algún  tiempo  de 
qualquier  cofa  agradable.  Lat.  Genio  itUuigt- 
Tt.  Esteb.  cap.4.  Vinomc  á bufear  al  Holpi- 
tal , adonde  tuvimos  una  mefa  de  Principes, 
y nos  dimos  tma  saida  de  Archiduques. 

Darse  cna  panzada.  Comer  mucho  de  algún 
manjar  hada  fjtisfaccrfc  : como  fe  dió  una 
panzada  de  higos , de  dulces , de  leche , &c. 
V por  extenfion  fe  fucle  decir  también  de  lal 
cofas  que  no  fon  de  comer , para  exagerar  el 
cxceHb  con  que  fe  ceban  en  ellas : y afsi  fe 
dice  Darfe  una  panzada  de  leer , de  edudiar, 
&c.  Lat.  Edtread falistatim. 

Darse  una  vuelta.  Reconocer  uñólas  faltas 
y defectos  que  tiene : lo  que  ordinariamente 
íirve  de  motivo  para  no  murmurar , ni  publi- 
car las  faltas  de  onos.  Lat.  Vitiapropria  feru- 
tari, ptnfitart.Qívo.QóiSMra.x.  cap.zz.  Paf- 
famonte  es  mi  alcurnia,  y no  PatapiUa , como 
voacé  dice , y cada  wno/idiuna  omita  á latc- 
donda , y no  hará  poco. 

Darse  un  hartazgo.  Comer  mucho , hartar- 
fe  y Uenatfe  de  comida.  Esphrafe  ufada  del 
vulgo. 

Dar  sobresaltos.  £s  alTudarfe  tanto  , que 
palpíte  el  corazón  : lo  que  fucede  á caufa  de 
alguna  novedad  repentina , ú de  algún  gran 
temór.  Lar.  Ssibitii  irruptionibm  periuti , & 
pavm.  Cerv.  Quix.  tom.i.cap.27.  Quien  po- 
drá ahóra  decir  los  fobrsfaitos  que  me  dió  el 
corazón. 

Dar  sobre  uno.  Es  acometer  con  duia  y fur 
perioridád  de  fuerzas , cargándole  con  refo- 
lución.  Lat.  Jmuadsre,  Aggrsdi.  Cerv.  Quix. 
rom. I.  cap.4 1.  Fuimos  por  el  mifmo  caim  no 
quevimosque  el  Padór  llevaba  , cfperando 
ficmpre  guando  havia  de  star  fobn  nofot  ros  la 
caballería  de  la  colla. 

Dar  soca.  Metaphoricamente  es  lo  mifmo 
uc  exalperar  el  ánimo  de  alguno , ponien- 
olc  delante  fus  faltas,  y acordándole  lo  qiíe 
yá  no  puede  remediar : y al  paíTo  que  vé  que 
el  otro  le  cntáda,  lelo  repite  mu^as  veces, 
paca  que  fe  impaciente  mas.  Lar.  Ssommatitm 
Ó-  tavillu  aiiqsum  profsmdsrt.  Quev.  Muí.  6. 
Riefaos  del  matrimonio. 

Aioj hombres  que  ejión  defefperadosj 
Gáfalos , en  lugar  dt  darles  loga. 

Morirán  poeo  ssasus  que  ahorcados. 

Dar  su  ESPIRITU.  Modo  de  hablar,  con  que  ft 
célica  la  muerte  de  los  Saúcos  ó Varónes 
piadofos , como  que  fe  quiere  fignificar  que 
no  mueren,  finoi^ue  fe  traslada  á mejor  vi- 
da fu  alma  ó fu  efpiritu.  Lat.  Sp'ritum  emitte- 
n.  Ribad.  Fl.Sancl.  Vid.  dcS.  Eduardo.  Ha- 

- viendo  reinado  veinte  y-ttes  años,  fels  mofes, 

V 


DAR 

y veinte  y flete  dUs , diá  fu  tfpirítu  al  Sefior, 
a los  quatro  de  Enero  del  año  de  1066. 

Dar.  su  merecido.  Caftigar  i uno  condigna- 
mente al  delito  que  ha  cometido.  Lat.  Debi- 
tas pansusUlcui  Prumsa  faílis  digna 

tnferre,  Rodrig.  Exccc.  tom.a.trat.a.  cap.ii. 
Pero  quando  con  fus  donaires  muerden  á 
otros,  Ion  mui  aborrecidos , y aun  fuclcn  pa- 
rar en  mal , porque  no  falta  quien  {cidifu  me- 
recide. 

Dar  su  recado.  Phrafe  con  que  fe  explica 
golpear  y maltratar  á alguno  dándole  de  pa- 
los. Lat.  Fujie  aiiqutm  fneutm.  QuEv.Cuent. 
El  Padre  no  chilló  ni  milló , y volvióle  dado 
á perros  y jurando  que  le  havia  de  dár  fu  re-, 
(ado. 

Dar  tantos  pies  a una  fabrica.  Esfeñalar 
en  un  fltio  los  pies  que  fe  dexan  para  Iglelia, 
cafa , ü otra  cofa , y dillribuit  todo  el  fitio 
ara  varios  tifos , fcñalando  la  capacidad  que 
a de  tener  cada  cofa.  Lat.  atruendo  adijieio 
aream  dejignare. 

Dar  termino.  Es  conceder  plazo  y fcñalar 
tiempo  para  exccutar  alguna  cofa.  Üfafe  mas 
comunmente  en  lo  Forenfe , adonde  paitado 
el  término  ó plazo  perentótio  que  fe  léñala, 
fe  incurre  en  las  penas  que  fe  ponen.  Lat. 
Decretorium  terminum  prajigere. 

Dar  testimonio.  Tetm.  Forenfe.  Es  hacer 
fé  el  Efetibino  de  algún  contrito  que  ha 
pairado  ante  él , poniendo  por  eferito  todo 
aquello  que  vió  executar , y libado  y Arma- 
do de  fu  mano  fe  lo  entrega  ala  parte  que  lo 
pide  para  fu  rcfguardo.  Lat.  Tefiimonium  da-, 
re,  reddere. 

Dar  testimonio.  Vale  también  Hacer  conllar, 
ó juílilicar  con  inllrumento  público  autori- 
zado , palabras  ü obras,  alguna  cofa.  Lat.  Fi- 
dem  fjeere.  Ribad.F1.  Sancl.  Vid.  de  S.  Luis 
Obílpo.  De  manéra , que  la  quietud  exteriór 
del  cuerpo  daba tejlminio  déla  compollúra 
de  fu  alma. 

Dar  tiempo  ai  tiempo.  Phrafe  mui  ufada, 
que  vale  efpcrar  ocaflón,  coyuntura,  y tiem- 
po , para  el  logro  de  lo  que  fe  defea  confe- 
guir.  \-ai.Opforiueutm  temfus expoliare.  Cerv. 
L^uix.tom.i.  cap.34.  Y craforzofo  que  en  ella 
fe  concluyclTc  lo  que  el  amor  tenia  determi- 
nado , fln  dár  tiempo  al  tiempo , pata  que  An- 
felmo  le  tuvieflede  volver. 

Dar  tinta,  6 no  dar  tinta.  Term.  ufado 
de  los  que  eferiben,  para  declarar  que  la  plu- 
ma fenala  mucito,  ó no  feñala : y afsi,  quando 
la  pluma  cllá  mui  abierta  de  puntos  y que  fc- 
ñala  dcmafiado  las  letras  haciendo  borrones, 
fe  dice  que  di  mucha  tinta  i y quando  efti 
demafladamente  cerrada  de  fuerte  que  ape- 
nas feñala  , fe  dice  que  no  dá  tinta  i aunque 
ello  puede  fucedcr,aunquc  la  pluma  ellé  bien 
cortada , á caula  de  fer  la  tinta  mui  clara  ó 
mui  efpelEi.  Lz(.Pettnam  atraenentum  emittere, 
ve!  non  emittere. 

Dar  tintas,  ii  dar  de  tintas.  Term.  de 
Pintútes , en  cuyo  Arte  aquellos  que  pintan- 
do al  temple  llenan  de  color  el  efpácio  que 
yá  tienen  perfilado,  fe  dice  que  dio  de  tintas, 
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ü din  tintas,  por  llamarfe  tintas  los  colores 
al  temple.  Lat.  lebnograpbiam  pigissesstis  dej- 
eribere. 

Dar  titulo.  Esdir  renombre  de  honra  y cf- 
timadon.  Lat.  Honorarlum  /tomen , t/el  cogno- 
men  alietti  tribuere.  Ribad.  Cifm.  de  Inglat. 
lib.  I .cap.3.  Se  determinó  el  Papa de  hon- 
rar alRcy  Henrique,  viAsriun  nuevo  y cl‘- 
clarecido  titulo  de  Oefenfór  de  la  Fé : como 
lo  hizo  , y defpachó  de  ello  un  Breve  , en 
que  le  ¡lá  dle  tttuh,  Cerv.  CJuix.  tom.i.  cap. 
33.  Si  tu  fabes  que  tienes  rauger  retirada, 
honella , y defintercfada , qué  mejores  títulos 
pienfas  ¡iarí¿ 

Dar  TORMENTO.  Atormentar  R algun FCO,  con- 
tra el  qual  hai  lemiplcna  probanza  y bailan- 
tes indicios  de  que  cometió  algún  dcliio , i 
fin  de  que  mediante  el  gran  dolor  que  reci- 
be , confieflé  el  dch'to  y los  cómplices  que 
tuvo  en  éL  Lat.  Hstmintm  torquere.  Cerv. 
Quix.  tom.1.  cap.22.  Aclle  pccadór  Icdiero/t 
tormento,  y conlcfló  fu  delito. 

Dar  TORMENTO.  Mctaphoricamcnte  valc  cau- 
far  algún  grave  dolór  y aflicción  en  el  cuer- 
po ó en  el  alma.  Lat.  Crueiare.  Angere. 

Dar  TRASPIES.  Es  tropezar  fin  caer , tener  po- 
ca confifténcia  en  los  paflbs  , por  no  afirmar 
bien  ios  pies  en  el  fuelo : lo  que  fucede  á los 
dormidos , y mas  particularmente  á los  bor- 
rachos, a ciufa  de  que  como  la  cabeza  elli 
cargada , vence  á los  demis  miembros , qui- 
tándoles fus  aedones.  Lat.  VaeiUare pedibus. 

Dar  TRAS  UNO.  £s  pcrfcguirlc , acofarlc  con 
nitcn'a , furia,  6 empeño.  Lat.  Hominem  per- 
Jtquif  inJi¿ÍarL  Quev.  Tac,  can,  a.  Yá  mis 
muchachos  Ce  havian  armado  de  piedras  , y 
daban  tras  Us  verdstUraSf  y dd'calabraron  dos. 

Par  TRATAMIENTO.  Honrar  á alguno  Icgun 
algún  determinado  grado  de  nobleza : y alsi 
fe  dice,  que  clRcy  manda  que  á un  íugcio 
fe  le  dé  tratamiento  de  Grande : eÜo  es  ie  le 
trate  en  tirulo , corteiTa  y privilegio , como 
fi  fuera  Grande.  Lat.  Qm»¡piam  bonorijicg, 
babtrt , tra£íare»  Recop.  de  Ivd,  lib.a.  tic.15. 
i.6o.  Si  la  Audiencia  crcribicrc  al  V irrey 
por  acuerdo,  le  llame  de  Señoría  y no  de  Ex- 
celencia, y el  Virrey  dé  al  acuerdo  el  milino 
tratamiento, 

Dar  TRAZAS.  Idear  , trazar  , y dii^ncr  algu« 
na  obra  ü otra  cofaicoino  el  Macitro  de  obras 
di  traza  para  formar  una  cafa , y el  dueño  de 
ella  la  dá  para  bufear  el  dinero.  Lat.  Viata  at 
rationem  quidvu  fadendi  invefiigart , perquire- 
re.  Sant.  Ter.  SuVid.  cap.  32.  Comenzó  i 
dar  trazas  piíz  darla  renta.  (^Ev.Tira  la  pie- 
dra. Dieron  trazas  de  cogerlos  al  nacer  en  el 
nido  , tan  dernúdos,  que  la  primera  pluma 
que  vUUcíTcn  fucile  la  luya. 

Dar  treguas.  Phral'ctranslaticia,qucíignifi- 
ca  conceder  paz  ó fofsiego  por  algún  tiempo 
alguna  cofa  que  mortificaba : como  la  tercia- 
na , que  di  un  dia  de  treguas , un  dolor  agu- 
do dá  treguas  quando  no  aprieta , &c.  Lar. 
Inducios  pacifei,  Febrim,  aut  doíorem  taníifper 
remitiere. 

Dar  TRiiUTo.  Pagar  la  cantidad  con  que  afsif- 

te 
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te  d ysíTollo  i fu  Señór.  Lat.  Trihutam  foU 
<utrt. 

Dar  tributo.  Translatidamcntc  vale fujcwr- 
fe,  rcndirfc  y huimliarfc  á otro,  rccoiiodcn- 
dolc  fupcrioridád.  Lat.  Prmut  alitui  teien. 
Gong.  Rom.  vat.ai. 

Clorií  Divina  en  todo, 
ñ cuya  difireeión, 
tributo  di  rend'da 
del  Orbe  la  mayor. 

Dar  una  bofetada.  Vc.ifc  Bofetada. 

Dar  usa  carda.  VeafeCatda. 

Dar  una  dedada  de  miel.  Hiiuauat  i alguna 
petfona,  lifongcandola  con  alalianzas , o re- 
galándola con  algún  dixc  de  del  preciable  va- 
lor, pata  atralterla  por  elle  medio,i  que  con- 
venga en  el  didimen,  que  fe  folidta ; ó para 
faeatla  alhaja  , ó cantidad  de  mucha  impor- 
tancia, o interés.  Lat.  Oi  alieui fublinere. 

Dar  usa  felpa,  l’hrafe  translaticia,  ufada  To- 
lo en  cftilo  familiar , que  vale  lo  mifmo  que 
pegar  ó golpear  con  repetidos  golpes  de  ma- 
no, azotes  o palos,  que  dudan  y no  hieran. 
Parece  es  meiiphora  por  la  femejanza  de  los 
efedos : pues  i quien  cafcan  afsi  queda  blan- 
do, fuave  y tundido , como  lo  lude  cilir  la 
felpa.  Lal.Ioiibuj  alieui  eorpui  eommitigare.  Es- 
tes, cap.y.  Volvió  i renovar  el  alegría  y á 
celebrar  la  acción , y i darlet  tal  filpa  i los 
quatto  Zabulones,  que  á no  valerles  los  pies, 
llevaran  mas  que  curar. 

Dar  una  fraterna.  Phrafe  que  explica  Cor- 
regir y reprehender  a alguno  de  palabra  con 
alpercza  y rigor.  Sacó  ella  phrafe  d vulgo 
de  la  corrección  trarerna  que  manda  el  Evan- 
gelio, y lia  compendiado , omitiendo  la  voz 
corrccdon,  diciendo  folo  dar  una  fraterna. 
Lat.  Vebementioribuí  verbit  aliquem  objurgare. 
Alfar,  part.i.  lib.j.  cap.2.  Quando  los  pa- 
dres alcanzan  á fabctlo,  para  no  quedarfe  lin 
d fruto  de  fus  trabijos,<¿in/a  una  fraterna. 
Dar  una  maso.  Tcrm.  de  Pintura.  Bañar  la 
tabla  ó lienzo  de  colót : el  qual  para  que  Tai- 
ga mas  fuave  c igual  no  fe  dai  de  una  vez , li- 
no en  vatios  baños,  y como  ellos  fe  dan  con 
la  mano , por  fynccdoche,  fe  toma  en  ella 
phrafe  la  caula  Mr  el  cfeclo.  Lat.  Pigmentum 
tabula  inducere.  Palom.  Muf.  Piel,  lib.j.cap.3. 
§.i.  Yo  he  villo  en  cafo  de  prifa  dár  una  ma- 
no de  cola  templada  i un  lienzo,  y pintarle  a 
d olio  fin  mas  preparación. 

Dar  una  mano.  Mctaphoricamente  vale  re- 
prehender, corregir  y calligar  á alguno  con 
rigór  y afperéza.  Lat.  Hominem  aeriter  objur- 
¿arf.  Torr.  Philof.  lib.p.  cap.i.  Y ¡es  dióuns 
gran  mano  por  la  flaqueza  que  havian  mollra- 
do  en  arguella  ocalion , con  mal  cxcmplo  de 
los  mayores.  Santiag.  Quar.  Serm.  7.  Con- 
fid.  I . Los  dos  mozos  cogen  d Heliodoro  cn- 
medio,  y danle  tan  buena  mano  de  azótes,  que 
lo  dexaron  por  muerto. 

Dar  una  ojeada.  Examinar, repalfar,  mirar 
con  atendon  alguna  cofa  brevemente.  Lat. 
Oculii  aliquid  eurfim  lujlrare.  Alcaz.  Chron. 
tom.i.  Dec.i.  año  4.  cap.a.  §.2.  Le  aconfejó 
S.  Ignacio  que  fe  rctiraüe  á hacer  unos  c.xcct 
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tícías,  tn  lós  guales  ditjp  una  ojf/Ua  á fu  paf- 
í'ada  vida. 

Dar  una  paliza.  Phrafe  dcl  cftilo  vulgar, que 
ligniñea  lo  mil'mo  que  dár  de  palos  á uno. 
Lac.  Fujie  aliquem  immitiui  verberare. 

Dar  una  puntada.  Apuntar  alguna  cofa  fin 
inilftir  en  referirla,  hablar  y decir  algo  como 
al  dcl'cuido  fin  empeño , ni  de  rcfpucfta  ni 
de  probanza.  Lat.  Summis  tarUum  labris  quid- 
vis  enuntiare,  tangere.  Palaf.  Hift.  Real  í>agr. 
lib.  I.  cap.d.  num.d8.  Han  de  propiciar  á Dios 
con  la  caridády  con  emendar  la  vidajy  fin  ' 
dárpuftíaia  en  cuo  mui  confiados  y mui  lle- 
nos de  pecados, acuden  luego  ala  Fé.  Alfar. 
parc.2.  iib.2.  cap.y.  No  fe  ha  de  aártur.tada 
en  los  que  roban  la  juftida,  pues  no  los  hai, 
ni  lo  tal  fe  fabe. 

Dar  una  rabieta.  Phrafe  con  que  fe  explica 
encenderfe  los  niños  en  cólera,  que  les  obli- 
ga á hacer  olgurHS  acciones  pueriles:  como 
rafgarfe  los  vertidos , patear , foUozar  y no 
querer  comer : y porque  fus  cfeflos  no  paf- 
ían  de  lo  dicho, y íu  duración  fiempre  es  cur- 
ta,fe  explica  con  el  diminutivo  Rabieta.  Lar. 
Ferveraiorifubitoque  ira  motu  turgére. 

Dar  una  reja.  Tcrm.  de  Labradores, que  va- 
le lo  mifmo  que  arar  una  vez  la  tierra.  Di- 
xofe  afsi  porque  fe  cxccuta  cftc  beneficio 
con  el  hierro  del  arado  que  fe  llama  Reja. 
Lat.  Terram  vomere  pro/cindere. 

Dar  una  soba.  Vale  golpear  aunó,  dándole 
de  palos  6 cachetes.  Lat.  lÚibus  aliquem  prof- 
eindere. 

Dar  una  soba.  Es  también  reprehender  de 
palabra,  y contradecir  con  razón  y empeño 
a quien  hace  ó pretende  hacer  alguna  cofa 
menos  prudente,  perfuadiendole  tanto , que 
fuavicc  y ablande  fu  nanirál. 

Dar  una  sofrenada.  En  fentído  litcrál  vale 
tirar  dcl  freno  al  caballo  para  detenerle}  pe- 
ro en  lo  moral  es  refrenar  con  alguna  vio- 
lencia el  natural  de  alguno,  deteniéndole  pa- 
ra que  no  fe  desboque.  Lat.  Rejranare  ali- 
quemyillius  impetum  retardare.  Fr.L.de  Gran. 
Symb.  parr.i.  cap.j.  Quizá  orto  les  daría  al-, 
guna  fofrenada  para  que  miratfcnpor  sí. 

Dar  una  sotana.  Es  dár  á uno  muchos  pa- 
los, golpes  ú azótes,  de  manera  que  venga  á 
quedar  como  vertido  de  ellos.  Lat.  Aliqstem 
jiagellare. 

Dar  una  tarascada.  Vale  morder  abriendo 
mucho  la  boca,  aludiendo  á que  laTarafca 
que  fe  fabrica  para  la  celebridad  dcl  Corpus, 
tiene  la  boca  mui  ancha  : y afsi  el  dár  una  ta- 
rafcada,  es  lo  mifmo  que  morder  como  taraf- 
ca,  abriendo  la  boca  disfurmementc  como 
ella.  Es  voz  familiár.  Lat.  Morfum  alieui  in- 
filtre. 

Dar  uva  tarascada.  Familiarmente  es  lo  mif- 
mo  que  decir  alguna  claridad,  que  cáiifc  fen- 
rimicnto,  y efto  como  de  pallo.  Lat.  DiSieriis 
infequ!. 

Dar  una  tragantona.  Vale  engañar  áuno, 
haciéndole  creer  alguna  coU  de  repente , y 
fin  darle  lu^ar  para  conocer  la  verdad,  ts 
voz  jocófa.  h2X.Verbií aliquem  deludere.  Quev, 

Cuenr. 
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Client.  El  Padre  le  dió  uru  linda  tragantSna, 
con  el  dote , encaxóle  codos  quancos  cachi- 
vaches havia  en  cafa.  Calder.  Com.  Zépha- 
loy  Pocris.  Jorn.3. 

Qtu  una  cofa  es  no  reñir 
por  Filis  f y otra  fufrir 
qsü  tragantonas  me  den. 

Dar  una  tunda.  Phrafc  vulgar, que  vale  Id 
minino  que  golpear  á uno,molienaolc  de  pies 
á cabeza.  Su  oricen  parece  viene  de  Tundir, 
pues  alsi  como  el  paño  que  fe  tunde  fe  paíTa 
todo,  afsi  en  la  tunda  de  palos  ú de  coces  fe 
pafla  todo  el  cuerpo.  Lat.  Fu^ibtts  tsmdtre» 
Par  una  vista.  Vifitar  de  paUo  alguna  cofa, 
verla  Hn  decenerfe  mucho:  como  dar  una  vif. 
ta  á fu  hacienda,  á fu  cafa , &c.  Lar.  Aiiquid 
0cm//j Alcaz.  Chron.  tom.  i.  Dcc.  i. 
año  9.  cap.2.$.  i.  Renovando  las  inhándas 
que  folia  Wcerle  fobre  que  dieffe  unAvifi*  á 
Almazán  fu  patria. 

Dar  UNA  VUELTA.  Phrafc  que  vale  lo  mifmo 
que  Dar  una  zurra  de  azotes.  Lat.  Longiors 
verheratioru  aliqsuin  cddere,  M.  León  , Obr. 
Poct.  pl.309. 

Donck  la  vuelta  le  dieron? 

Aqui  dttrás  a la  vuelta. 

Dar  una  vuelta,  tn  lo  moral  vale  Mudarfe 
en  coilumbres:  y afsi  fe  dice,  Elle  hombre  ha 
hado  una  vuelta,  que  eftá  que  no  le  conoce-, 
rá  quien  le  vio.  Lat.  Mor:s  rnutare. 

Dar  una  zambullida.  Hundirfe  alguno,  ó al- 
guna cofa  en  el  agua  ú otra  parte,  por  breve 
cipacio,  repentina  y mui  brevemente.  Lat. 
Aqsús  fe fe  immergere. 

pAR  UN  BATACAZO.  £r  lo  lítcrál  valc  Caer  der- 
ribando todo  el  cuerpo  en  ticrra:y  mecapho- 
ricamente  fe  dice  de  la  caída  que  fe  da  de 
algún  empleo  ú cargo  honoríHco  : y afsi  del 
dcfpoíTcíao  de  grande  honor, y Iiumillado,  fe 
dice  que  dio  un  uatacázo.  Lat.  Corrúere, 
toneidere. 

Dar  un  bocado.  Veafe  Bocado* 

Dar  un  como.  Veafe  Como. 

Par  un  corte.  En  lo  literal  vale  Cortar  algua 
na  cofa : y metaphoricamente  es  tomar  un 
medio  óprovidenda,  con  la  qual  no  condef- 
cendiendo enteramente  con  ninguna  délas 
partes,  fe  corta  entre  ellas , mediando  en  el 
empeño  de  cada  una.  Lat.  Rationem  reigeren- 
eU  inire  > viam  aperire.  Fr.L.  de  León,  Nomb. 
de  ChriÁ.  en  el  de  Padre.  Porque  fe  contra- 
decían, y como  hacían  guerra  entre  si  dos 
decretos  y fcntcncias  Divinas , y no  parecía 
que  fe  podía  dar  corte  ni  tomar  medio  algu- 
no entre  ellas, que  bueno  fuclTc.QuEv.Cucnr. 
Ko  darfmos  un  corte  entre  cfto,dixo  el  Licen- 
ciado,quando  á fabiendas  el  mozuelo  mui  re- 
milgado y cariacontecido  dixo  que  cllaba 
entre  dos  aguas. 

Par  un  CREDITO.  Term.  de  negociantes,  que 
vale  lo  mifmo  que  dar  un  papel,  por  el  qual 
entregan  dinero.  Lat.  Creditum  alieut  tra~, 
dere. 

Dar  un  dedo  de  la  mano.  Veafe  Dedo. 

Par  un  ESTALLIDO.  Caufar  ruido  con  nove- 
dad y efpanto.  Por  lo  general  fe  ufa  de  cÜa 
Tom.lll, 
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phrafc  hablando  del  mundo  : y afsi  fe  di- 
ce, £1  mundo  cílá  para  dirim  cftallido,  co- 
mo fi  fe  dixera  clU  para  acabarfe.  Oy  mas 
comunmente  fe  dice  Dár  cllampido.Lat.Cr^- 
pare.  Sonitu  & Ímpetu  vebementi  dfffringi, 
Quev.  Cart.dclCab.  de  la  Ten.  O feñor  mió, 
el  inundo  cftá  para  dár  un  efallido,  no  fe  halla 
un  quarto. 

Dar  un  ímpetu.  Encenderfe  repentinamente 
la  fangre , y arrebatarfe  > pero  Un  duración. 
Lat.  Súbito  neotu  pereeili»  Sant.  Ter.  Su  Vid. 
cap.20.  Adelante  diré  ellos  grandes  Impetus 
que  me  daban. 

Dar  un  muerto.  Phrafe  ufada  de  los  Fulleros 
y Jugadores,  que  vale  lo  mifmo  que  quitar  á 
uno  el  dinero  ganandofelo  con  fullerías  y 
trampas.  Lat.  Aleatoria  fraude  peeunid  aliquem 
emungere.  Quev.  Tacan,  cap.20.  Determina- 
mos de  ir  á darles  un  muerto^  que  aísi  llaman 
al  enterrar  una  bolfa. 

Dar  un  NUDa  En  lo  literál  vale  enlazar  con 
un  nudo  alguna  cinta  ó cuerda.  hOit.Nodo  a¡i-^ 
quid  netiere.  Palom.  Muf.  PicL  lib.  5.  cap.  2. 

Y dj^d^fobrecl  otro  nudo  bien  fuerte, 
fe  corta  la  hebra. 

Dar  un  nudo.  Metaphoricamente  vale  Aca- 
bar y concluir  alguna  obra,  no  querer  pro- 
fcguirla : como  fucede  en  la  labor  de  las  mu- 
géres,  que  al  concluirla  din  un  nudo  para 
que  no  fe  dcfcofa.  Lat.  Nodo  adjeíio , ab  opere 
dejijlete.  Gong.  Rom.  burl.i  i. 

Mas  iba  á decir  Dona  Alda, 
mas  á lo  demás  dió  un  nudo. 

Dar  un  pan  como  unas  nueces.  Phrafc  vul- 
gar , que  vale  lo  mifmo  que  reprehender  ^ 
alguno  con  alperéza  y rigor , calligandole  y 
dándole  guipes.  £1  origen  de  ella  phrafe  es 
dificultólo , y parece  puede  venir  de  Pan  y 
nueces,  con  que  fe  explica  fer  una  cofa  mui 
fabrófa:  y afsi  el  fcpararlas  y comparar  el  pan 
a las  nueces,  parece  es  que  en  lugar  de  dár 
pan  fabrófo  y fuave,  le  dá  una  nuez  áfpcra  y 
dura.  LAt.Male  aliquem  multare.  QuEv.Cuenr. 
El  compañero  viendo  que  andaban  á pefeue- 
zo,  le  dió  un  pan  como  senas  nueces. 

Dar  un  passo.  Phrafe  mctaphórica,  que  vale 
lo  mifmo  que  adelantar  algún  allunto , pre- 
tenlión  ó negociado : y afsi  fe  dice , que  el 
pretendiente  dió  un  paíl'o  atrás  ó adelante,  y 
el  convalccicmc  le  dá  también  en  fu  Talud, 
ponicndofc  de  mejor  u peor  calidad.  Lar. 
Res,  asit  negotiaprovebere. 

Dar  un  raspadillo.  Term.  de  Arfenálcs.  Es 
un  corto  beneficio  que  fe  hace  á las  naves, 
rafpándolas  de  la  broma  que  cíli  en  la  fuper- 
fide,  fin  carenarlas  del  todo,  por  juzgar  oaf- 
ta ella  como  media  caréna  para  que  firvan 
algún  tiempo.  Lat.  Navem  radere,  deterger/. 
Dar  un  rebato.  Es  afi'altar  de  repente  y aco« 
meter  de  improvifo.  Lat.  Ssibito  irrusnfrre. 

Dar  un  salto.  Phrafe  meuphórica,  que  vale 
lo  mifmo  que  Hurtar. 

Dar  un  Santiago.  Acometer  fuertemente, 
embefiir  de  repente  al  enemigo.  Es  tomado 
de  la  coílumbre  antigua  de  Etpaña  de  invo- 
car á Sahtiágo  al  tiempo  de  acometer  al  cn^- 
D mí- 
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nugo.  Lat.  Irruptionem  in  hofies  faetre.  San- 
Dov.  Hift.  de  Cari.  V,.  lib.  6.  38.  Con  cite 

avilo  marchó  el  Duque  apriefojy  Llegó  á tiem- 
po que  yá  Don  Jaime  bavía  dado  Santiago  á 
los  enemigos. 

Dar  un  Santiago*  Vale  también  burlar  á al- 
guno peradamence  > alTaltandolc  de  repente 
y quandu  menos  lo  el'pcraba.  LaL  AJiqutm 
gravi  molefi:d  intcrcipcre  i in  eum  irrumperc. 
OARBAD.  Corrccc.ful.i8i.  Caníófc  la  niña  y 
determinóle  a darU  un  SantiagOf  tal  y tan  bue- 
no , que  )amas  fe  le  olvidalíe  de  ella  en  todos 
los  negros  días  de  fu  vida. 

Dar  un  SOFION.  Phrafc  del  cltílo  f^iliát,  que 
vale  reprehender  á alguno  con  afpcrcza , y 
arrojarle  de  sí  con  emado.  Lar.  Durius  ali- 
quem  Mcipert, 

Dar  un  soplamocos.  Plirafe  del  eítílo  familiar 
y común  , que  vale  lo  mifmo  que  dar  un  gol- 
pe ó bofetada  con  la  mano  en  el  roltro  de  al- 
giino,  de  manera , que  tocando  en  las  narices 
le  haga  lalir  los  mocos.  Lat.  A/jpá  jdiquem  U- 
viter  perjiringert. 

Dar  US  TANTARANTAN.  Es  lo  mífmo  quc  dát 
una  runda  de  palos  á uno.  Díxofc  del  fonido 
que  forman  los  palos  por  la  figura  Onoma* 
topeya. 

Dar  un  tapaboca.  Dcfmentir  coa  buenas 
obras  las  murmuraciones  de  los  maldicientes, 
obligándolos  á hacer  diferente  concepto  del 
quenavian  formado  halta  entonces : y tam- 
bién vale  atajar  y fufpcndcr  á alguno  que 
mentía  en  lo  que  hablaba,  convenciéndole 
con  la  fuerza  de  la  verdad.  Lat.  Osaiicuipra- 
cíudtre.  Parr.  Luz  de  Verdad.  Cath.  pare.  i. 
plat.7.  Y por  acabarles  de  dár  un  recio  tapahó- 
álosiinpios  Hereges.  Quev.  Entrcmcf.  En 
alegando  que  con  otro  le  hizo , dá  un  tapio- 
ca á las  confuirás , y á las  advertencias. 

Dar  un  tiento.  Phrafc  vulgar , quelignifica 
comer , ü beber  íin  cfpccial  prevención  , ni 
aparare : y al'si  fe  dice  Dár  un  tiento  á la  bo- 
ta, al  plato , al  jarro, &c.  Lat.  tfeam , aut  vi- 
num  nonnibil  avidius  dtlibare.  Cerv.  Quix. 
tom.  i.cap.8.  Al  levantarle  Sancho  Panza, 
dió  un  tiento  á la  bota* 

Dar  un  tiento.  Es  hacer  algiina  prueba  en 
un  negocio  que  fe  dcfconña  el  poderlo  con- 
feguir , por  vér  fí  le  lále  bien , o mal , y cx- 
perimenrar  el  rollro  que  le  hace  la  fortúna* 
Lat.  Remaut  ntgotiuin  tentare,  Marian.  Hift. 
Efp.Iib.14.  cap.p.  Acudió  á bufear  focorros 
de  fuera , en  particular  envió  Einbaxadórcs  á 
Alemana  , para  dár  un  tiento  al  Emperadór 
Rodulpho. 

Dar  un  tiento  a la  espada.  Es  prevenirla 

Í)ara  lo  que  fe  pueda  ofrecer , probando  fi  l'a- 
e de  la  vaina  fácilmente , por  no  detenerle 
mucho  al  tiempo  de  l'acarla  en  la  ocallóa. 
Lat.  Enfem  tentare,  experiri. 

Dar  un  xabón.  Reprehenderá  alguno  fuerte 
y afperainentc , porque  afsi  como  el  xabón 
limpia  U fuciedad  de  la  ropa  que  fe  Uva:  afsi 
la  rcprchciifion  purifica , ó con  clUfe  preten- 
de purificar  de  la  falta  al  fugeto.  Lat.  Aliquem 
neriui  objurgare,  Quiv.  Mund.  por  de  dentro. 
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Por  debaxo  de  la  cuerda  doi  un  xahSn  muí 
bueno  álos  que  di  halagos  mui  razonados. 

Dar  un  zarpazo.  Caer  alguno  ó alguna  cofa 
con  ruido  y cftrucndo.  Lat.  l£iuruere,iilidi. 

Dar  UTIL,  ii  Dar  d£  útil.  Rendir  uTufructo 
la  hacienda,  empico  íi  ocupación:  y afsi  fe 
dice  Efte  empleo  dá  poco  útil , Efta  hacienda 
dá  de  Util  tanto.  Lat.  Proventum  ferre , tri- 
buiré. 

Dar  vado.  Phrafc  translaticia , que  íignifica 
Dár  falida , dii'poner  con  expedición  los  ne- 
gocios lin  ahogarle , ni  en  fu  muchedumbre, 
ni  en  fu  dificultad,  hn.  Rem  aut  negotia  expe- 
diré, Roa,  Sant.  de  Cordob.  Vid.  deS.  Eulo- 
gio. Mandó  Chrifto  á fus  Difcipulos,quc  diej^ 
Jen  vado  á la  tribulación  , y huyclTen  de  un 
lugar  á otro , quando  en  alguno  los  pcrli- 
guicíTen.  Cerv.  Perfil,  lib.  3.  cap.  16.  Parece 
que  templólas  continuas lágrymas , y dió  al- 
gún vado  á fus  dolientes  fufpiros. 

Dar  ventaja.  En  el  Juego  de  pelota  y otros 
vale  conceder  algunos  puntos  adelantados  á 
uno : como  darle  quince  , ó quince  y falta. 
Lat.  Primas  coneedere,  defirre. 

Dar  ventaja.  Mctaphoricamcntc  fe  entien- 
de por  efta  phrafc  quolquicr  adclanumicnto 
que  fe  permite  y concede  en  qualquicra  ma- 
teria. Cerv.  C^iz.  tom.  2.  cap.  25.  Por  el 
Dios  que  me  crio  que  podéis  dár  dos  rebuz- 
nos de  ventaja  al  mayor  y mas  perito  rebuz- 
nador del  mundo. 

Dar  ventanazo.  Hacer  defáite  á alguno, cer- 
rándole de  golpe  la  ventana.  J-at.  tenejiram 
aiicui  ad  dejpe¿sumelaud:re. 

Dar  vez.  Phrafc  de  Aguadores,  Molineros  y 
otros  oficios , en  donde  es  eftiio  que  entren 
á tomar  vez  ó lograr  ocafion  fegun  ván  lle- 
gando : y en  cftos  el  mas  immediato  fe  dice 
que  dá  vez  al  que  fe  ligue.  Lat.  VUem  aUeri 
trihuere,  coneedere. 

Dar  visos.  Parccerfe  una  perfona  en  algiína 
cofa  á otra.  Lat.  Speciem , aut Jmilitudinem  ai- 
terius  praferre. 

Dar  vista.  En  lo  literal  vale  habilitar  la  po- 
tencia vifuál.  \.2X.Vifum  aiieui  reddere.  Ribad. 
Fl.Sand.  Vid.  dcS.  Francifeo  de  Paula,  Diá 
vijia  á los  ciegos , lengua  á los  mudos.  Talud  á 
los  enfermos  incurables,  y vida  áiosmucr-i 
tos. 

Dar  vista.  Vale  también  Aviftar  una  cofa, 
empezar  á verla : y afsi  fe  dice  Dió  vifta  á tal 
lugar.  Lat.  Confpkere,  Profpkere.  Solis,  Hift. 
de  Nuev.  Efp.  lib.  cap.  10.  Dió  vt^a  dcfde 
mas  cerca  (y  no  íin  admiración)  a la  gran 
Ciudad  de  México , que  fe  levantaba  con  cx- 
ccCTocntrclasdcmás.  AtcAz.Chton.  tom.a^ 
dec.  3.  año  10.  cap.3.  §.3.  Eftando  yá  la  nao 
Santiago  para  tomar  el  Puerto  , dió  vijia  á la^ 
cinco  (Joíarias. 

Dar  voces.  Hablar  recio, vocear  ó gritar.  Lat.; 
Voeiferari.  Clamorem  toUere.  Nirremb.  Difirr^ 
lib.3.  cap.3.  §.  2.  Mas  volviendo  en  sí  dió  vo- 
ces , nombrando  los  de  fu  guarda  y otros  cria- 
dos por  fus  nombres. 

Dar  voces.  Significa  cambien  llamar  á alguno. 
L.2l.jiliquenffnclamare:  nomine  clansare,  Ribad. 

FI. 
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FI.  San¿V.  Vid.  de  S.  Ifidro.  Unos  mózuelos 
que  lo  vieron  fueron  corriendo  con  gran  al- 
boroto á avilar  á Ifidro  , ¿AndoU  votts  para 
que  acudiclVe  prefto.  Cbrv.Quíx.  totn,2.cap. 
ij.  Djüfa  voces  á Sancho,  que  le  craxcll'o  el 
yelmo. 

Dar  voces.  Vale  también  Clajnar,  explicando 
algún  afecto.  \jii.Perfonare,  Vocemefferre^toU 
lere,  Sant.  Ter.  Su  Vid.  cap.i^.  Querría  ááf 
voces  en  alabanzas  el  olma. 

Dar  VOTO.  Manifeftar  fu  juicio  y parecer  en 
Jo  licito  ó ilícito  de  una  acción.  Lar.  JssM^ 
cisim,  vei  fcntcntiam  ferré» 

Dar  vuelcos.  Dar  vueltas  alguna  cofa,volcan- 
dofe  enteramente  lo  de  arriba  abaxo  : como 
Dir  un  vuelco  un  coche,  Dar  vuelcos  un  en- 
fermo en  la  cama.  Lar.  Huc , illucque  verfari» 
volsUari.  Rodrig.  Exerc.  tom.a.  trat.t.cap.i. 
Aquellos  vapores  grueflbs  que  fe  levantan, 
le  inquietan  de  tal  manera , que  le  hacen  cf- 
tár  toda  la  noche  dando  vuelcos  de  una  parce 
á otra,  íin  poder  folVegar. 

Dar  vueltas.  Andar  al  derredor  repetidas  ve- 
ces: como  la  rueda.  Lat.  Cirestmagi.  Ribad» 
Fl.  Sanft.  Vid.  de  S.Ifidro.  Andando  corrien- 
do toda  la  noche,  no  fe  apartó  de  la  Igleíiai 
fmo  que  rodo  fe  le  tué  en  dár  mil  %meitas  al 
derredor  de  ella. 

Dar  vuelta  el  vimo.  Vale  lo  mifmoquc  vol- 
verle vinagre  ó acedárfe  u corromperle.  Lar. 
In  vappamvinumahire.  Cerv.  Qutx.  rom*  i. 
cap.  I j . Que  tenga  un  inlUnto  en  ello  de  co- 
nocer de  vinos, que  en  dándome  á olee  qual- 
quiera,  acierto  la  patria,  el  lináge , el  fabór, 
y la  dura,  y ¡as  vueltas  que  ba  de  dár. 

Par  xaque.  Term.  de  jugadores  dcaxedrez. 
£s  avifar  á la  pieza , que  fe  llama  Rey , mude 
íicio,  porque  el  en  que  clU  fe  le  come  la  pie- 
za con  que  fe  dá  el  xaque.  Lat.  Regem  trisde^ 
rr.  Sant.  Ter.  Camin.  cap.  i6.  Pues  creed 
que  quien  oo  fabe  concertar  las  piezas  en 
el  juego  del  axcdréz , que  fabrá  mal  jugan 
y fi  no  fabe  dár  xaque^  no  fabrá  dár  mate. 
Dar  Y TOMAR.  Difputar , contender , y argu- 
mentar con  algiíno  para  convencerle  de  al- 
gún error.  Lat.  Altercationibus  eum  aUquo  age- 
rey  r^fftrn^írr.RiBAD.Fl.Sandb.  Vid.de  S.Atha- 

nafio.  Exhortándolos á morir  mil  veces 

antes  que  comunicar  con  los  Hereges  , ni 
dár  ni  tomar  con  ellos. 

Dar  y tomar.  Vale  también  mantener  tcna^ 
mente  alguno  una  cofa,  íin  querer  dcxarla  ni 
poder  convencerle : y afsi  íc  dice,  Dio  y to- 
mó en  que  havía  de  hacer  cRo.  Lat.  Senten- 
ti£  fud  pertinacíter  aibarére. 

Dares  y tomares.  Reyertas  y contiendas  en- 
tre algunos.  Lat.  Altercationes  , contentiones» 
Espin.  Efeud.  Rclac.  2.  Incrod.  Huvo  fobre 
ello  dares  y tomares  enue  eí  Marqués  y la 
fombra. 

Dar  zapatetas.  Brincar  y faltar  enfenal  de 
alegría, dándofe  al  mifmo  tiempo  con  las  ma- 
nos en  los  zapatos.  Lat.  Crehris  pereufsionibus 
manusm  & pedum,  ad  numerum Jaltare.  Cerv. 
Quix.  tom.i.  cap.25.  Luego,  fin  mas  ni  maSj 
d!¿  dos  zapatétas  en  el  aire. 
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Dar  zeLOS.  Oftentar amiftad  coh  uno,  inciw 
tando  la  pafsion  del  que  ama,  por  verfe  mc- 
nofprcdado  u ofendido.  Lar.  Invidiam  vei 
sulotypiam  alteri  concitare  y párere,  Hortens, 
Quar.  f,  81.  Dár  zelos  es  hacer  oftentacioii 
de  que  fe  hace  amiftad  con  otro  para  avi- 
var el  defeuido.  Saav.  Empr.  50.  Si  el  vali- 
miento es  grande,  al  mifmo  Principe  auióc 
de  él  dá  zelos  y temor , y proaira  librarle  de 
él. 

Dios  te  dé  buena  ventura.  Deprecación  ufada 
por  anuncio  de  felicidad  en  alguna  empref- 
ia.  Lat.  Félix  tibijaífus  contingat,  Deus  tibi 
dexteradjst.  CBRV.^ix.tom.z.cap.p.  Sabreif- 
mc  decir  buen  amigo , que  buena  ventura  os 
dé  D/w,  donde  fon  por  aqui  los  Palacios  de 
la  fin  par  Dulcinéa  del  Tobófo? 

Mala  Palcua  te  dé  Dios.lmprccación  maldicien- 
te, que  deféa  infeliz  fuccíTo  i alguno.  Lar. 
Male  tibí  vertant  Pafebales  feria.  Cíkv.  Quix. 
tom.  2 . cap.  1 3 , Mala  Pafcua  me  dé  Dios  , y fea 
la  primera  que  viniere , fi  le  trocara  por  el, 
aunque  me  dicílen  quacro  fanegas  de  cebada 
encima. 

No  darfe  manos  á una  cofa.  Vale  lo  mifmo  que 
Tener  mucho  que  hacer , como  que  no  baf- 
tan  las  dos  manos  para  cxecutarlo.  LüX.Utram- 
qsie  manstmfatis  non  ejfe  opsrariis.  Hortens. 
Mar.  f.8.  En  la  materia  de  daño , no  fe  dab.t 
eaanoTyC^c,  decimos  en  Caftilla.  Qlev. Tacan. 
cap.22.  So  me  daba  manos  á trabajar  , porque 
acudían  á mí  enamorados , unos  por  coplas 
de  cejas,  y otros  de  ojos. 

No  poder  dár  un  paílb.  Phrafc  mui  ufada  para 
exagerar  la  ftaquéza  , debilidad  y defeaed- 
micnco  de  alguno,  \.7XJnceJfUm ferre  non  pof- 
ft.  Cerv-Quíx.  tom.i.  cap.9.  La  muía, de  pu- 
ro canfada,y  no  hecha  á Icmcjaoces  niñccus, 
no  pedia  dár  unpajfo. 

No  fe  dán  palos  de  balde.  Phrafe  con  que  fe 
explica  que  codo  quamo  fe  recibe,  cucíla , y 
que  ninguno  obra  fin  interés.  Lar.  Sibil  fine 
iabore  comparatur.  M.  León, Obr.Poct.pl.  1 55. 
Véndefe  U relación  de  la  canela  á quatro 
quartos  el  pliego , porque  no  fe  dán  palos  de 
balde» 

No  fe  me  da  nada.  Phrafe  con  que  fe  explica  el 
ningún  cuidado  que  caufa  alguna  coía.  Lat. 
Omnia  fufqueieque  babeo»  Sulla  re  commoveor» 
QüBv.Viiit.  Por  mi  no  fe  me  dá  na<i}(dixo  Do- 
ña Fáfula)  pero  quiero  que  fepan  que  foi 
mugér  de  un  mal  Poéca  de  Comedias* 

No  te  dé  cuidado.  Phrafc  familiar  con  q^uc  iro< 
nicamente  fe  amenaza  á alguno , y elpccial- 
mente  á los  niños.  Lat.  Cave  facias  , peenas 
dabis. 

Quitar  á un  Santo  para  dár  á otro.  Phrafc  que 
ngniñea  quitar  a alguno  el  puefto , dignidad 
ú honor  que  cenia  o le  era  debido,  con  folo 
el  fin  de  honrar  y elevar  á otro.  Lar.  Rem  .ib 
aliquo  aufirreyUt  tribuatur sdteri.Q^ív.Mcm» 
or  Santiago.  Pues  fi  el  modo  común  de  ha- 
lar reprueba  quitar  á un  Santo  para  dár  d 
otroy  lo  que  en  el  vulgar  fentimícnto  no  es 
licito,  menos  lo  ferá  en  la  Divina  igualdad 
de  los  Santos. 

D 2 Da, 
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Da,  ten,  V HARAS  RIEN.  Rcfr.  quc  enfcñilá 
pruJéncÍA  que  debe  haver  en  el  dar,  y guar- 
dar , entre  la  prodigalidad  y la  iniféria.  Lar. 

Níc  firiidi , nec prodi^i  te^ijferii. 

Al  loco,  y al  aire  djríe  calle.  Reír,  que  explica 
1er  cordura  dexar  huir  i quien  no  es  tacil 
vencer.  Lar. 

Patente  calle  fiigiat  eejiro  ferátut. 

Donde  las  dan  las  toman.  Reír,  que  explica  la 
cotrcfpondcncia  en  las  injurias,  y poca  l’egu- 
ridad  de  quien  agravia.  Lar.  üedi  malum , 
«c<p/.GARAi,Cart.i.  No  diga  nadie  mJ  del 
dia , halda  que  fea  pallado  , ni  diga  nadie  de 
ella  agua  no  beberé , que  donde  las  dan  lat 
tornan. 

Mas  vale  un  toma,  que  dos  te  daré.  Quien  dá 
prello  dá  dos  veces.  Refranes,  que  enlcñan  la 
liberalidad  ; y que  al'si  como  es  mas  útil  i 
quien  toma  la  poflersion  que  la  el'peranza,  af- 
li  también  es  mas  ptoptio  del  hombre  honra- 
do derpoireetrc  de  una  alh.tja , que  no  dexar 
obligada  fu  petfóna.  Lat.  Cum  Jieri  properat 
gratia,^rata  magit, 

H.ii  diferencia  en  lo  vano  darle  de  codo , ti  darle 
de  la  mano.  Refr.  que  explica  la  difcténcia 
que  hai  entre  el  cariño  y el  defptecio.  Lat. 

Audaee  nimh  nee  irepidui  converfaberis, 
DANTE,  part.  atl.  del  vetb.  Dar.  El  que  dá , el 
que  prefenta  alguna  cofa.  Lat.  Dant.  Cacist. 
yMelib.  ful.  a;.  Las  gracias  de  la  acción, 
mas  aliiiírtí , que  al  recibiente  fe  deben  dar. 
D.\DO,  DA.  part.  pafl'.  del  verb.  Dar  en  fus 
acepciones.  Lat.  Datut,  a,  um.  Recop.de  Ind. 
lib.  9.  tit.  16. 1.2.  Cumplirán  y gu.trdarán  tas 
Leyes , y Pragmáticas  dadas  y promulgadas 
en  cRa  razón.  Pracm.  de  Tass.  año  1680. 
fol.  32.  Una  falleba  para  puertas  de  calle.... 
dada  de  color  de  linaza,  ochenta  reales.  Ri- 
BAD.  Fl.  Sancl.  Vid.  de  S.  Bernardo.  Era  ca- 
fada con  un  hombre  tico,  dado  á galas  y pom- 
pas del  mundo.  Past.  Vexam.  i.  Oyendo  ef- 
to  el  muchacho  fe  levantó , y dado  que  fe  pu- 
fo en  pie,  no  fe  añadió  por  elfo.  Colmen. 
Hift.  Scg.  cap.45.  §.2.  Dadafeñaldc  .icome- 
ter , dieron  las  feis  Galeazas  fu  carga  , con 
gran  daño  de  los  enenúgos. 

DARDO,  f.  m.  Arma  arrojadiza , lanza  pequ»- 
ña  y delgada  con  un  hierro  al  fin,  que  fe  pue- 
de tirar  con  el  brazo.  Covarr.  dice  fe  llamó 
afsi  de  Dardano , Rey  de  Troya , porque  los 
Troyános,  que  le  llamaron  Dardani , la  ufa- 
ron mucho.  Laf.  Telum,i.  Solis  , HUI.  de 
Nuev.  Efp.  lib.q.  cap.if.  En  viendo  la  oca- 
lión  fe  coronaron  de  gente  los  pretiles , y 
dieron  la  carga  difparando  fus  Hechas  y fus 
dardoi. 

D.ATA.  f.  f.  La  annotación  del  dia  que  fe  ef- 
cribe , y firma  la  carta  ó el  inllrumcnto,  que 
fe  pone  al  principio  ó fin  de  él.  Lat.  Diet  epi- 
Jioite,  Adferipta  literis  diet.  Recop.  de  Ind. 
lib.  3.  dt.  15.  1.68.  Se  les  guarde  fu  antigiie- 
dád  conforme  á la  data  de  los  títulos,  aunque 
el  mas  antiguo  tome  defpues  la  polfefsión. 
Marian.  Hill.  Efp.  lib.  5.  cap.  4.  La  data  de 
ella  carta  fué  á 30.  de  Diciembre. 

Data.Sc  Uamaa  tainbiea  las  partidas  que  fe  po- 
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hén  €n  las  cuentas, para  defeargo  de  lo  que  fe 
ha  recibido.  Lat.  Rath  fxpcnjt , feripto  tradi- 
ta.  Recop.  de  Ind.  lib.  a.  tic.  32.  1. 28.  Con 
relación  particular  del  cargo  y ^4/4,  y cobro 
que  fe  huvicrc  puedo  á Los  alcances. 

Data.  Se  luclc  tomar  también  por  Calidad. 
Ul'afc  mui  de  ordinario  en  la  phral'c  Eliár 
una  cola  de  mala  data.  Lat.  LondiUo , nis, 
Mun.  P.  Camil.  lib.  i.  cap.  3.  Y con  Tiberio 
Senes,  otro  Soldado  de  la  milmad4/4,  le  en-, 
caminó  la  vuelta  de  Manfredonia. 

DATARÍA,  f.  t\  Tribunal  de  la  Curia  Romana^ 
donde  fe  dcfpachan  las  gracias  que  fe  expi- 
den 6 conceden  por  Bulas.  i.xx.TrU/unal tott- 
tiñdis  r<fcriptii  cxpediendif.  Ribad.  Vid.  del 
V.  Diego  Lainez.  üb.  i.  cap.  1 1.  Mandóle  fu 
Santidad  que  fucile  á vivir  a fu  Sacro  Palacio, 
con  color  de  confultar  con  él  los  negocios 
dclaDa/jrij,  que  queria  reformar.  Puenm. 
S.Pio  V.  fol. 37.  Cerró  las  puertas  en  la  D4/4- 
ría  a coadjutorías  y rcgrclfos , excepto  lo  que 
Concilios  y ulb  antiguo  de  la  Igiélia  permi- 
ten. 

DATARIO.f.  m.  Ll  qucprcfidc  el  Tribunal  de 
la  Dataria,  oye  á los  pretendientes , cunlulta 
a fu  Santidad  y lirma  los  Breves.  Lat.  Diatíus 
adfcriptor  rejeripti  Rontijicii,  Illesc.  HuV. 
Pontif.  lib.6.  cap.31.  único.  Mandoentre 
otras  cofas,  que  vacallcn  los  oficios  ptincipá- 
Ics  de  la  Corte , que  fon  el  Penitenciario  y^ 
Datário  y Camarlengo.  Sanüov.  Hill.  de 
Cari.  V.  lib.  12.  §.7.  Alo  qual  todo  cliaba 
prefente  el  DAtário  del  Papa  , porque  con  al- 
gunas hachas  que  álafaiiUa  alumurauan, vió 
la  gente  que  faiia. 

DAT  IL.  f.  m.  £1  fruto  de  la  Palma.  Llimafc 
afsi  por  la  femejanza  que  tiene  en  fu  hechu- 
ra al  dedo  de  la  mano,  que  en  Griego  fe  Lla- 
ma Daciyloj,  Lat.  Palnuc  bAcca,  pontum.  Lac. 
Diofc.lib.  1 . cap.  1 16,  Digicrcnlc  diíicilmcntc 
los  dútilcsj  agravan  mucho  al  cíiómago , y cn- 

fendran  humores  gruclVos  y pega^ofos.  Lr. 

..  DE  Gran.  Symb.  part.  1.  cap.  10.  §.4.  Li- 
tando cerca  de  la  Palma  que  llaman  macho, 
naturalmente  inclina  fus  ramos  lucia  ella , y 
de  ella  reciben  los  la  fazon  y fuavidad 

que  tienen. 

Dátil.  Sc  llama  también  una  efpécic  de  marif- 
co  de  la  hechura  dcl  dátil , muí  í abrofo  y clU- 
mado.  Dáfc  cnlaribéradcGcnova.. 
DATILADO,  DA.  adj.  Cofa  parecida  al  ditil, 
iidcfucolór.  Lat.  SpAdietuSfAi  um.  Cerv. 
Quix.iom.2.  cap.i8.  Los  borceguíes  eran  ¡U- 
tilddos,  y los  zapatos  encarnados.  Pant.  part. 
2.  Rom.  2. 

El  Gobernador  fefte]a 
uriA  dueñA  quintA/iona, 
de  belleza  datilida, 
y de  bermofura  pilonga, 

DATILILLO.  f.  m.  dim.  de  Dátil.  Dátil  peque- 
ño. L^t.Daóiylus  parvus.  Lac.  Diofe.  lib.  i. 
cap.  126.  Las  que  crecen  en  Roma,  o no  pro^ 
ducen  de  sí  fruto  .ligüno , ó á lo  mas  mas  ha-, 
cen  unos  dAtiliUos  vanos  y lin  lubliancia. 
DATIVO,  f.  m.  Term.  de  Gramática,  ti  tercer 
cafo  por  donde  fe  declinan  ios  nombres,  y «n 
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’éi  fe  pone  la  perfóna  á quien  le  viene  daño 
ü provecho.  Lar.  DaUvuí  cafus.  |acint.  Pol. 
pi.283.  No  dUidiamos  aci  por  cílc  Arte , íi- 
no  por  el  de  ^Vniandi : y coiitbrsnc  él,  prime- 
ro eíti  el  datho , y luego  le  ligue  el  gemrt* 
vo. 

DAUCO.  f.  m.  Planta  mui  femejanre  á la  Pafti- 
náca  ó Zanahoria , de  que  le  hallan  tres  el'- 
pécics,y  de  cada  una  de  ciU-?  horteníc  y I'yl- 
vcllrc,y  muchos  tienen  á la  primera  por  nuel- 
fra  vulgar  Bizn.iga.  LAC.»Diorc.  lib.3.cap.78. 
La  tercera  eí’pccic  de  dáuco  fe  halla  en  iníi- 
nitos  lugares,  con  todas  aquellas  Teñalcs  que 
aqui  la  atribuye  Diofeórides.  Frac.  Trac.de 
ios  SimpL  £1  mas  famólo  y inedidnal  dáueo 
de  los  eres  es  el  crético. 

DAZA.  f.  t*.  Hierba  que  comunmente  fe  llama  . 
en  CaUiila  Alfalfa.  Es  voz  ul'adacn  el  Reino 
de  Murcia, y la  trahe  Covarr.  en  fu  Thcl'oro. 
Lat.  Herifa  nudica. 

Daza.  Se  llama  en  el  Reino  de  Valencia  á la 
hierba  que  en  Careliano  llanun  Panizo. 
Trahe  cita  voz  Covarr.  en  fu  Xhelbro.  Lat. 
Panicum,  i* 

D E. 

DE.  Union  de  ellas  dos  letras , que  en  el  Idio- 
ma Callellano  forma  el  fonído  que  la  U Ibla. 
Pronuncíale  tocando  con  la  punca  de  la  len- 
gua en  los  dientes , hiriendo  mas  en  los  de 
abaso.  Jacint.  Pol.  pl.aüí.  Todas  á una  voz 
en  viéndome,  comenzaron  á decir  D(,  di,dí. 
Qüsv.  Muf.6.  Rom.65. 

Con  té  la  Itarné  tapada^ 
y me  rtfpoadiá  ton  Dé. 

De.  Prep.  que  antepuefta  i nombre , verbo , ó 
adverbio,  lirve  de  compolicion  para  lignifi- 
car  cofa  dihlma  de  la  que  explica  fu  limpie: 
como  Pendencia , Poner , Fuera : Depcndei»- 
cia,  Deponer,  Defuera. 

De.  Es  cambien  prepulicion  de  genitivo  de  pof- 
fefsión  : como  la  Ley  de  Dios,  la  cafa  de  Pe- 
dro, &c.  Makian.  Hill.  Efp.  lib.  11.  cap.  itf. 
Elle  Principe  con  deféo  de  adelantar  el  par- 
tido de  los  ChrilUanos , con  fus  gentes  parti- 
culares, rompió  por  la  cierra  dr  Valencia.  M. 
Ageed.  tom.i.  num.iipS.  Los  demas  que  le 
recibieron  pertenecían  á la  nueva  Ley  de 
gracia. 

De.  Vale  afsimifmo  por  prcpoficion  de  ablau- 
vo : como  Vengo  de  Flandcs : Noticias  han 
venido  de  Italia , y cortcfpondc  á las  prepo- 
(Icioncs  Latinas  .d, £x , vcl  De,  (jomar. 
Hill.  de  .Mcxic.  cap.  3 8.  Filando  mui  mecidos 
en  fábeicar  , vinieron  dr  México  dos  manee-, 
bos  fobeinos  de  Motcziima. 

De.  Sirve  también  de  mollrar  y explicar  la  ma- 
ceria  de  que  eílá  hecha  alguna  cofa : como  el 
vafo  de  plata , la  copa  de  oro  , &c.  Lat.  Mx, 
Marian.  Hill.Elp.  lib.6.  cap.23.  Los  Muros 
al  fón  de  los  atabales  de  metal , á fu  manéra 
encendían  la  pelea.  Espin.  El'cud.  Rclac.  i. 
Defc.8.  Gané  dinéros  y ciertas  joyuelas , y 
una  cadenilla  de  oro. 

De,  Equivale  también  á Por:  como  De  miedo 
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no  pudo  rcfpondcr , cfto  es  por  miedo.  Lar. 
Pra.  Ob.  Gomar.  Hiü.  de  Mexic.cap.50. 
fandu  que  de  miedo  no  havían  ofado  falir 
aquellos  dias.Qitv.Tacañ.cap.io.Penfé  mo- 
rirme de  vergüenza. 

De.  Üc  fucle  tomar  también  por  Con  : como 
De  intento  lo  hizo  , cfto  es  con  intento. 
¿»ANT.  Tlr.  Cart.  tom.2.CMiC.49.  nuir.  \.De 
gana  me  lüzo  reír  clMacftro  de  las  ceremó- 
nias. 

De.  Vale  algunas  veces  lo  mifmo  que  el  adver- 
bio Defdc:  como  Vamos  de  Madrid  a Tole- 
do, Lat.  A.  Ah.  Ex.  Gil  Gonz.  Hift.  del  Rey 
D.Henriq.llI.  cap.59.  Llevando  por  guia  el 
rcfplaiidór  de  la  luz , y con  ella  caminar  de 
las  cadenas  a la  libertad. 

De.  Se  ufa  también  para  regir  infinitivos : co- 
mo Hora  es  de  caminar , de  comer , de  dor- 
mir, dcc.  Espin.  Efeud.  Relac.  2.  Defe.  i.  El 
demaiiadofucnodelErmitañonaaa  del  en- 
fado de  oirme. 

De.  Se  junta  á los  nombres  de  tiempos : como 
De  madrugada,  de  mañana, de  dia,  de  noche, 
de  invierno, de  Veráno;  y equivale  á En, Por, 
y Para : como  En  el  dia , Por  la  noche  , Pata 
el  invierno.  Espin. Efeud.  Rclac. i.  Dcfc.ij. 
Fuimos  á la  Venta,  y aunque  era  mui  de  ma- 
drugada,dimos  golpes  ala  puerta.  M.a-\cred. 
tom.2.  nuin.1457.  El  Sábado  de  mañana,  def- 
pucs  de  las  quatro,  entró  S.  Juan  dcfeúfo  de 
confolar  á la  dolotúia  Madre. 

De.  Se  ufa  familiarmente  y con  gran  freqüen- 
cia  interpuello  entredós  nombres  para  ma- 
yor viveza  de  la  cxprcfsión : y aunque  fuena 
como  genitivo  d?  poflefsion  , no  lo  es , por- 
que los  dos  nombres  eftán  concertados  en 
un  mifmo  cafo:  como  £1  ladrón  de  el  mozo 
es  mui  atrevido , La  picara  de  la  cfclava  f« 
fale  con  qoamo  quiere.  Alfar,  part.i.  lib.i. 
cap.3.  A la  bellaca  lií  la  Ventera  con  el  mu- 
cho calor,  ó que  la  zorra  le  mataíTc  la  galli- 
na, fe  quedaron  (los  huevos)  empollados. 

De.  Sirve  también  de  noca  de  ilación  : como 
De  aqui  fe  inlierc,  De  cito  fe  ligue,  &c.  Lar. 
/bíÍí'.É'a’.  Navarr.  Man.c.vp.14.  num.io.  De 
todo  cfto  fe  ligue  quan  diabólica  es  la  cof- 
tumbre  de  decir  al  próximo , EL  diablo  os  lle- 
ve. SoiORz.  Poiit.iib.  3.cap.  20.  Dí  aqui  fe 
infiere  en  el  articulo  fegundo  del  mcfmo 
Conféjo,  que  cfto  es  verdad. 

dea.  f.  f.  Lo  milino  que  Diofa.  Voz  poética 
y puramente  Latina  Dea.  Garcil.  EgLa. 

Alee  una  de  vofotras  blamas  Deas 
Del  a^ua  la  tabella  rubia  un  poco: 

Afii  NyMpba  jamás  en  tal  te  veas. 

Lop.  Circ.f.3. 

Tá  caminaba  fugitivo  EnéaSy 
Ifserédulo  á la  Jiceba  de  Laocontes, 

Con  ¡os  Penates  y las  Sacras  Deas, 

Qux  trasladó  por  varios  horizontes. 

DEAN,  1.  m.  Dignidad  Ecldiáftica  , que  def- 
ucs  del  Obilpo  ü Arzobifpo  ptelide  y go- 
ierna  los  Cabildos  de  las  mas  Iglclias  Ca- 
thcdráics.  Viene  del  Latino  Drr4fl;<j, que  llg- 
nifica  efto  milino.  Part.  i.  tit.  6.  I.3.  E por- 
que el  oficio  del  Dean  es  mas  honrado,  c ma- 
yor 
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yór  que  el  de  los  otfos  i comunalmente  Cri 
las  mas  Egldias , (el  Obifpo  fuera)  por  ende 
debe  fer  mas  honrado  en  el  Choro  , é en  el 
Obildo.  CocMEN.  Hift.Segob.  cap.a4.  §.  20. 
Hizo  publicar  una  Conftitución declaran- 

do, que  llamar  y juntar  Cabildo  pertenece  al 
Df.in,  y á falta  luya  i la  Dignidad  liguientc. 

DEANATO.  f.m.  La  dignidad, miniílerio  ü ofi- 
cio del  Deán.  Lat.Dffanj/«i,«», »/.  Nieremb. 
Var.  ilufit.  Vid.  del  1’.  Ftancifeo  de  Villanue- 
va,  §.io.  En  que  le  pedia  dielTc  unas  cafas 
viejas,  que  él  tenía  anexas  á fu  Dtanáto , en 
que  los  de  la  Compañía  vivieflen, entre  tanto 
que  lé  edificaba  el  Colegio. 

DEANAZGO.  f.  m.  Lo  mifmo  que  Deanáto. 
Es  voz  yá  de  poco  ufo.Lat.Dícanjíiíj.liiEsc. 
Hift.  Pontif.  lib.  tf.  cap.  25.  Sucedió  que  va- 
cando el  Daniígo  de  la  Iglelia  mayor to- 

dos a una  voz  concordaron  en  darle  al  Doc- 
tor Adriano. 

DE  BALDE.  Veafe  Balde. 

Lo  ruin  y malo  dt  ba!Hc  es  caro.  Rcfr.  que  re- 
prehende á los  mifer.ibles,que  compran  lo 
peor,  porque  es  mas  baráto,y  gallan  menos. 
Lar. 

Qwd  vrltj  ranciditmqiu  viderijf  caro  empjttes, 

DEB.\TE.  f.m.  Conlienda,  altercación,  porfia, 
difpúta  fobre  alguna  cofa.  Lat.  Ahircatio. 
Confmf/o.  Cm-Ist.  t Meiib.  ACl.  6.  Si  ella 
fe  hallara  prefente  en  aquel  (Uháte  de  la  man- 
zana con  las  tres  Diolas,  nunca  fobrenombre 
de  dilcórdia  le  pulieran.  Argens.  Maluc.  lib. 
i.pl.j.  Apercibiéndole  con  cautela  para  el 
debate  que  fobre  ello  podía  fuceder. 

DEBATIR,  v.  a.  Contender,  altercar  , difputar 
con  razones  y fundamentos  fobre  alguna  co- 
fa. Es  compuello  de  la  prepolicion  De,  y del 
verbo  Batir.  Lat.  Verbis  contendere.  Betiss. 
Guichard.  lib.2.  pl.58.  DrAaf;'í»yí  ellas  cofas 
en  Tofeána,  i la  lazón  que  el  Rey  de  Fran- 
cia , conquillado  yá  el  Reino  de  Ñapóles, 
atendía  iperficionar  fus  viclótias. 

Debatir.  Vale  también  combatir  y guerrear 
con  las  armas  fobre  alguna  cofa.  Lat.  Decen- 
tare. Contendere.  Ambr.  Mor.  lib.  6.  cap.  5. 
Envió  un  menfige  á Nerón  , ofreciéndole 
que  li  le  dexaba  lalir  de  alli , él  facaría  todo 
íu  exército  de  El'paña , fin  que  mas  tuviellc 
que  debatir  ni  guerrear  con  él  acá. 

DEBATIDO,  DA.  part.  pall'.  del  verbo  Deba- 
tir en  fus  acepciones.  Lat.  Decertatm , a, 
tun. 

DE6AXO.  adv.  de  lug.rr  que  denota  ó explica 
lugar  inferior,  reí  pedo  de  otro  fuperiór.  Lat. 
Suhtm.  ¡nfra.  Suh.  Marm.  Defcripc.lib.i.cap. 
22.  Baxando  el  agua  defpcñandofe  por  aque- 
llas fierras,  con  íu  gran  fiiria  cavaba  la  tier- 
ra, y metiendofe  por  debáxo,  iba  á lálir  á las 
lagunas.  Corm.  Chron.  tom.  3.  lib.  i . cap.  7. 
Falta  lo  principal,  que  es  el  hábito.  No  falta 

Madre dehaxo  de  las  almohadas  ó cabecó- 

ta  de  la  cama  cllá  doblado. 

Debaxo.  Significa  también  que  alguna  perfóna 
tiene  fuirnfsión  á otra , ó que  eirá  defendida 
dé  fu  autoridad  y poder : como  Pedro  firve 
debaxo  de  la  mano,  difpiplina  ó conduda  de 
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Juan:  Antonio  cllá  debaxo  del  amparo  ó 
protección  de  Diego. Lat.SaF.  Mariasí.HíII. 
Efp.  lib.7.  cap.i.  Por  el  gran  defeo  que  te- 
nían de  hacer  la  guerra  debáxo  de  la  conduc- 
ta de  D.  Pelayo.  Barbad.  Coton.  Plat.i.f.72. 
Por  tanto,  li  queréis  fervirme,  veréis  el  mun- 
do debáxo  de  mi  ampáro,  fin  temór  de  injuria 
ni  fuerza. 

Debaxo  de  maso.  Phrafe  adverbiál , que  ex- 
plica, con  dilsimúlo,  á efeondidas , encubier- 
tamente. Lat.  Latenteri  & occnlta  mamt. 

Debaxo  los  rayos  del  sol.  Dicen  los  Alltó- 
logos  cílár  los  Planétas  qiiando  no  dillan  del 
Sol  mas  que  diez  y fíete  grados , que  fupo- 
nen  fer  el  Orbe  de  la  luz  del  SoL  Tofe.  tom. 

9.  pl.407. 

Por  debáxo  de  cuerda.  Veafe  Cuerda. 

Por  debáxo  de  la  pierna.  Phrafe  adverbiál  pon- 
derativa con  que  explica  alguna  pcrfona,que 
lo  que  pata  otros  feria  mui  dificultólo  de  ha- 
cer, lo  exccutará  ella  con  la  mayót  facilidad. 
Lat.  Faciltimo  neoptio. 

DEBELACION.  iVf  Vcncimiento,deílrucción, 
ruina  de  alguna  tropa  ó exército , conquiíla, 
ocupación  de  alguna  Plaza,  Provincia  o Rei- 
no a tuerza  de  armas  con  tuina.  Viene  del 
Latino  DebeUatio , que  fignifica  ello  mifmo. 
SoEoRz.Polit.  lib.i.  cap.p.  Entendidos  ellos 
títulos  de  la  Ocupación  y debelación  en  la  fotr 
ma  que  fe  ha  reterido. 

DEBELAR,  v.  a.  Vencer,  dclltuit,  arruinar  ala 
guna  tropa  ó exército,expugnat,  conquillar, 
ocupar , reducir  alguna  l'laza  , Provincia  ó 
Reino  á tuerza  de  armas,  con  ruina  y defola- 
ción.  L'lafc  de  etlc  Verbo  con  mas  proprie- 
dad  para  dctlruir  hombres,  que  para  conc^uif- 
tar  Plazas.  Viene  del  Latino  DebeUare , que 
fignifica  ello  mifmo.  Saav.  Coton.Got.  tom. 
I.  Año  416.  Entonces  lena  tórzofo  emplea- 
ros en  debelar  los  Tyrános  de  ambos  Impe- 
rios. Lop.  Coron.  trag.  f.70. 

Aprendan  pues  loi  Principe!  f Reyes 
A debelar  por  nsuftra  Fé  Sagrada^ 

Defde  el  que  rige  los  humildes  bueyes, 

Dafia  el  que  eiüe  púrpura  bordada. 

DEBELADO,  DA.  part.  pall'.  del  verbo  Debea 
lar.  Lo  afsi  vencido,  dellruido,  arruinado,  y 
conquillado  i fuerza  de  armas.  Lat.  Debella- 
r«r,a,  »»i.  Peu  ic.  Argen.patt.  2.  lib.  i.  cap. 

10.  Llegando  al  certamen  dudófo , hicieron 
á Galación  la  victoria  cierta,  debelados  los  dd. 
callillo.  Lop.  Phílom.  f.99. 

Tá  miraba  la  Europa  vUtoriofa, 

La  E/paña  y Francia  en  Jsempre  igual  porfia. 

La  Italia  como  fértil,  eñudiofa, 

Germania  Ilufire,  y dcbe\iái  Hungría. 

DEBER.  V.  a.  Ellár  obligado  á pagar,  fatisfacer 
y cumplir  la  déuda,  la  obligación , el  contrá- 
to : y á no  decir  ni  hacer  lo  que  no  es  julio 
ni  decente.  Tuvo  elle  verbo  la  anomalía  de 
perder  la  e en  algunos  tiempos:  como  Yo  de- 
bria,  tu  debtias  i pero  yá  fon  voces  antiqua- 
das,  y en  fu  lugát  fe  dice  Yo  debería , tu  de- 
berías. Tiene  oy  la  de  recibir  la  i antes  de 
la  e : como  Aquellos  debieron.  Se  ha  de  ef- 
ctibir  con  b,  atendido  fu  origen , aunque  al- 

gu- 
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gunos  Ic  cfcribcn  con  v.  Viene  del  Latino 
Deberiy  c|UC  fignlKcá  cito  mifino.  Recop.  iib. 
5.riM7.  l.io.  Detendános,  que  en  nueílros 
Reinos  y Scñorío5  no  lean  hechas  prendas, 
ni  reprcí'arias  algunas  por  deudas  que  otros 
4^4».  Tejad»  León  Prodíg.parc.2.pi.i9.  Tú, 
que  todas  las  cofas  , como  lupréino  Empera- 
dor, dibes  mirar , á folo  Daphnc  miras. 

Deber,  be  ufa  también  algunas  veces  como 
verbo  auxiliar  ú determinante,  y equivale  á 
los  adverbios  Acalb  ü Quizá  : y afsi  fe  dice 
Debe  de  cutenderfeafsi,  Debe  de  hacer  frió, 
Debieron  de  íalii  á pelear.  Lar.  Fortaffe,  For- 
f(sn.  CtRvELL.  Rctr.part.i.  §.í.  Debió  de  creer 
Eernando  únicamente  , que  en  una  gran  tbr- 
nina , aquello  es  mas  decente , que  es  mas 
provecholo.  Barbad. Coron.  Plar.j.  De  cu- 
ya mala  cfciiéla  debieron  de  falir  las  doncellas 
andantes  de  ios  libros  de  caballerías. 

Hacer  fu  deber,  Phr.ifc  que  explica  cumplir  al- 
guno con  fu  Oüligaciuii  , defein}>cñando 
exadamente  el  encargo  , minillcrio  ó puef- 
to  , que  eílaba  liado  á fu  cuidado.  Lar.  Offi- 
eio  fuo  fitisfjicere.  Áíunusjuum  expUre.  Cerv. 

Quix.  tom.i.cap.39.  El  Gran  l urco  Selín  hi- 
zo General  de  la  ma^.i  mi  Amo,  porque  bavia 
Lecho  fu  deber  en  la  batalla. 

DtBlüO,  DA.  part,  palT.  del  verbo  Deber.  Lo 
que  fe  debe  pagar , fatisfaccr  y cumplir.  Lat. 
Vebhusy  ay  UM.  Condtgnus , a,  um^  RiBad.  El. 
Sanct.  Ficíl,  de  la  Afccnüon.  Para  que  osaf- 
Icntcis  en  la  lilla  debida  á vucllra  humildad  y 
grandeza.  Kbboll.  Ocios,  pi. 329. 

Perdonad  el  ir  abierto  y 
^ue  no  be  podido  excufarJoi 
mas  yo  folo  libe  leído 
con  el  debido  recato. 

DEBIDAMENTE,  adv.de  modo.  Juframente; 
razonablemente,  con  equidad  y moderación. 
Lat.  lufé,  Merítd.  lure.  ARCENs.Maluc.lib.2. 
pl.  73,  No  faltaron  finicftros  intérpretes  á 
quien  defagradaba  fu  gobierno , y le  acufa- 
ban  de  que  no  ufaba  del  godeño  debidamente, 

Deridambntb.  Vale  también  cumplida  y ca- 
balmente, fin  defedo.  Lat.  Debite.  Fk.  L.  db 
León,  Nomb.de  Chrift.  en  el  de  Brazo.  Qué 
palabras  encarecen  debidamente  tan  grande 
ceguedad  y maldad!  Palap.  Luzá  los  viv. 
Introd-  Si  debidamente  pondcraílemos  qual  ha 
de  fer  la  cuenta , y el  juicio,  quien  no  le  ten- 
dría! 

DEBIL,  adj.  de  una  term.  Todo  lo  que  es  fla- 
co, extenuado,  de  poco  vigor  6 fuerzas.  Lat, 
Debilisy  de  donde  viene.  Lop.  Dorot.  fol.113. 
Como  ficmprc  fue  de  cera  para  tu  güilo , no 
fe  preció  de  rendir  cofa  tan  débil,  á imitación 
del  rayo.  CoRN.Chron.  tom.3.  lib.i.cap.i. 
Antiguo  cftilo  filé  de  la  Divina  Providencia 
echar  mano  de  inftrumcntos  débiles , flacos  y 
humildes  para  acabar  emprcÚ  as  á rduas. 

Débil.  Llaman  los  Atlrologos  á qualquicr  Pla- 
neta , quando  fe  halla  en  algún  figno  lin  af- 
pedo  de  otros  Planetas.  1 ole.  tom.8.  pl.aod. 

DEBILIDAD,  f.  f.  Extenuación,  flaqueza,  taita 
de  vigor  y fuerzas.  Debilitas  y de  donde 
viene.  Tejad.  León  Prodig.  part.  a.  pl.  57. 
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Cayeron  en  tierra  rcbolcandofé  en  fu  íán- 
gre,  y el  cruel,  aunque  la  turbación  y propria 
debilidad  en  que  le  tenían  fus  vicios , repri- 
mían el  loco  fiirór , los  dio  otras  muchas  he- 


ridas. CoRN.Chron. tom.3,  hb.i.cap.i.  En  la 
fazón  y güilo  (de  la  rofa)  cncTicntr.i  ia  drbili- 
dad  humana  esfuerzo  para  defechar  fus  ma- 
les. Ulloa,  Rachél. 

En  ¡os  jazmines  pálidos  fe  arrojay 
Que  deshojados  y marchitos  mira, 

T explica  dolorido  la  congojay 
EnCa  debilidád  eon  que  refpira. 
Debilidad.  Metaphoricamente  fe  extiende  y 
dice  también  de  las  cofas  no  materiales ; co- 
mo Debilidad  en  el  entendimiento , en  la  ra- 
zón, dcc.  Sart.  P.Suar.  lib^.  cap.io.  Por  mas 
que  en  el  ardor  de  la  difpúta  fe  huvicííe  Ib- 
piído  la  debilidád  de  las  razones  con  la  ofadía 
de  las  palabras.  Mond.  Dilfcrt.  4.  cap.  2. 
num.  26.  Con  reconocer  fu  contenido  fe  def- 
vanccc , y acredita  de  nuevo  la  ficción  de 
Dextro , y la  debilidád  de  los  mateiiálci  ton 
que  fe  fraguó. 

DEBILITACION,  f.  f.  Debilidád  , flaqueza, 
extenuación  , falta  de  vigor  y fuerzas.  X'ienc 
del  Latino  Debilitatio  , que  ligniHca  cílu  ;nu'- 
mo.  Muñ.Vid.  de  F r.Barth.  de  los  Mart.  Hb.q. 
cap.  28.  Notóle  una  tarde  nuevo  quebranta- 
miento  de  rollro  y ojos , y que  conformaba 
el  pulfo  con  cxxxé\\\2.debilitación, 
DEBlLlTADIbslMO,  MA.  adj.iupcrl.  de  Debi- 
litado. Mui  debilitado*  Lat.  Vinbus  maxi,né 
JraíluSy  4,  »»».Babi AjHifl.PoJV  if.  Vid-  de  Gre- 
gorio XIII.  cap.  59.  Porque  las  guerras  palia- 
das tciúm  debiiiíadífsimo  al  Reino. 
DEBILITAR.  V.  a.  Extenuar , enflaquecer,  dif- 
minuir  alguna  cola.  Viene  del  Latino  Debili- 
tare y que  lignifica  ello  mifmo.  Mond.  Dif- 
fert.2.  cap.4.  num.  15.  Se  tuvo  lin  embargo 

Íiorprccifo  advertir  no  lirvieflc  de  cxcmplo 
a aprobación  del  tránlito  de  Formólo,  para 
debilitar  en  nada  la  ñrméza  de  los  Cánones. 
CoRN,  Chron.  tora, 2.  lib.i.  cap.d.  Laínten- 
íion  fervorofa  de  íus  aféelos,  la  violencia, 
aunque  dulcifsima , de  fus  raptos , debilitaron 
fus  fuerzas , turbaron  fus  hmnórcs , y encen- 
dieron una  maligna  calentura. 

Debilitar  las  fuerzas  del  enemigo.  Es  di- 
vertirlas acometiéndole  por  diferentes  par- 
tes , para  que  acudiendo  á ellas  divida  fu 
cxétcitoyle  enflaquezca.  hzx.HoJlemimmi- 
nstercy  infirmare. 

DEBILITADO,  DA.  part.  paíT.  del  verbo  De- 
bilitar. Lo  afsi  enflaquecido  , extenuado , lin 
fuerzas,  ni  vigor.  Lar.  Debilitatui,  Cai  ist.  y 
Meli6.A¿1.a.  Aquel  poco  oir,  aquel  debilita- 
do ver , pueltos  los  ojos  á la  fombra.  Tejad. 
León  Prodig.  part.2.  pl.5  5.  Haliábafc  el  ape- 
tito fenfrtivo  en  ella  tazón  tan  debilitado  y re- 
merofu  con  los  deleites,  y ofenfas  cometidas, 
que  no  tenía  valor  para  convertirfe. 
DEBILMENTE,  adv.  de  modo.  Flacamente, 
con  dcfcaccimicnto  , fin  vigor  ni  fuerzas. 
Lat.  Debiliter.  JmbecUliter.  Infirme,  Pellic. 
Argén,  part.i.  lib.2.  cap.12.  ^VlsióEüfa,  afsi 
eres  vencida!  Afsi  tan  débilmente  repugnaf- 

tc? 
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te?  Afsi  adultcrallc  tan  genctofos  propófi- 
tos?  Solo.  Pino.  lib.  a.  S-  ’7-  ^ alzando  dt-, 
hilmtnte  el  macilento  roftro,  dixo,  &c. 

DEBITO,  r.  m.  Lo  mifmo  que  Deuda.  Lat.  Dt- 
/,  de  donde  viene.  Qutv.  Virt.  .Milit. 
Pcíl.  2.  Y enojado , le  entregó  i los  Verdú- 

fos,  halla  que  pagall'e  todo  el  d/4/ta.  Mono. 
)i(rcrt.3.  cap.  2.  nuin.  ao.  Decretaron  fe  re- 
miilelTen  á los  vecinos  deCampánia  los  di- 
bitoj  atraBirdos. 

DtBiTO  CONJUGAI.  Sc  llama  aquella  recípro- 
ca Obligación  que  hai  entre  los  calados.  Lat. 
Conjugiit  debilum.  Navaaa.  Man.  cap.  i6. 
nuin.  3 a.  Si  pidió  ó pagó  el  débito  tonjugál  en 
tiempo  de  ménftriio , quando  la  muger  cílá 
con  lu  coftumbre. 

DE  BRUCES.  VcafcBtuccs. 

DEC.VD  A.  r.  m.  El  número  de  diez , figuiendo 
por  término  lubdantivo,  de  que  feula  en  los 
libros  hiftóricos,  como  Herrera, Titolivio, 
Juan  de  Barcos  y otros,  para  explicar  que 
proceden  de  diez  en  diez  años.  Viene  del 
Griego  Deioí.  Lat.  Dnai,  dii.  Sous,  Hilt.  de 
NucviElp.lib.i.  cap.a.  Eftánefcritas.con  fc- 
licid-id  y bailante  diílincion,  en  la  ptimeray 
fegunda  décaJa  de  Antonio  de  Herrera. 
DECADENCIA,  f.  f.  Declinación  , dcfcaeci- 
m'cmo , menorcibo,  principio  de  la  ruina  de 
algún  Imperio,  Monarchia  u otra  cofa  feme- 
jaiuc.  Lat.  Rti  Jiatus  deterior.  Al- 

ca z.Chron.  lib.  prclim.  cap.  S.f.  7.  Hablan- 
do de  la  Comunidad  religiofilsima  de  fu  Ca- 
fa , manifiefta  prudentes  recelos  de  fu  dtcti-, 
déntia. 

DECAEMENTO.  f.  m.  Lo  mifmo  que  Defcae- 
cimicnto.  Es  voz  antiquada.  Fuer.  juzc. 
Ptol.  ley  4.  Non  daba  calligo  á los  otros;  mas 
dábales  maor  decaenunto. 

DECAER.  V.  n.  Defcaecer,  declinar  alguna  co- 
fa de  lo  que  antes  era.  Tiene  elle  verbo  las 
anomalías  de  fufimplc,  y fe  compone  de  la 
prepoficion  De  , y del  verbo  Caer.  Dicefe 
también  Defcaer.  Lat.  Lobafart.  Dettriusfit- 
ri.  Bobad.  Polit.  lib.a.  cap.5.  num.15.  Pare- 
celes  á algunos  Jueces  que  deeden  de  fu  repu- 
tación, li  fe  entiende  de  ellos  que  tienea 
duda. 

Decaer.  Vale  también  bazar  la  embarcación 
del  rumbo  ii  decróta  que  llevaba.  Lat.  K erge- 
re.  Inclinari.  Dt/rífieri,  Sous,  HUI.  deNuev. 
Efp.lib.i.  cap.5.  ánimo  de  fcguit  la 

mifma  detcota  de  la  jornada  anteceuente; 
pero  ditafindo  algunos  grados, por  el  impulfo 
de  las  corrientes , dieron  en  la  Isla  de  Cozu- 
mél. 

DECAIMENTO.  f.  m.  Lo  mifmo  que  Defcae- 
cimiento.  Es  voz  antiquada.  FuER.Juzc.PtoL 
ley  4.  Afsi  que  el  lo  dtcaimtnto  délos , non 
femey  aba  fe  non  que  era  per  vendida  de  nof- 
tro  Senór. 

DECANATO,  f.  m.  La  dignidad  del  Decano 
de  alguna  Comunidad.  Lat.  Dtcatuttu. 

Dec  AN  ATO.  Sc  toma  también  por  lo  mifmo  que 
Deanito. Salaz.de  MEND.Chron.  lib.a.  cap. 
ay.  A Don  Juan  de  Mcndóza, hermano  de  los 
dos,  contició  el  Decanato  de  1 oledq. 
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DECANO,  f.  m.  El  mas  antiguo  de  alguna  jun- 
ta. Cuerpo  ú Comunidad.  Viene  del  Latino 
Decarms,  que  lignihca  ello  mifmo.  Recof.  de 
Ind.  lib.i.  tit.aa.  Lio.  Ordenamos  y manda- 
mos , que  el  Doftór  mas  antiguo  en  la  fa- 
cultad de  Cánones,  fea  Decano  en  las  Univer- 
lidades  de  Lima  y México.  Colmen.  HUI. 
Segob.  cap.4a.  §.19.  Grande  filé  el  contento 
que  caufo  a la  Ciudad  la  propofición  ; y afsi 
lo  figniñeó  fu  Decano  con  palabras  graves  y 
agradecidas. 

DECANTACION,  f.  f.  Term.  de  Chimica.  La 
inclinación  que  fe  hace  del  vafo  u cedóma, 
en  que  clli  el  liquór  que  fe  quiere  lepar ac  del 
pollo  ü heces , y que  no  falga  mezclado  con 
ellas.  Lat.  Indinatio. 

DECANTAR,  v.  a.  Publicar,  exagerar,  ponde- 
rar y engrandecer  alguna  cofa,  dándola  fama 
y haciéndola  plaulible.  Derívale  del  Latino 
, que  lignifica  lo  mifmo.  Comen  d.. 
fob.  las  300.  cupl.5  a.  En  ella  (isla)  nalcíó  fe- 
gun  deeantan  los  Poetas,  el  Dios  Apollo. 
Decantar.  Vale  también  torcer,  inclinar,  ii 
defviar  alguna  cofa , apartándola  de  la  linea 
ó ángulo  recio  en  que  citaba.  Lat.  Vergere. 
Inclinare.  Cerv.  Qui%tom.a.  cap.  ap.  Veo 
COD  mis  mifmos  .qjos , que  no  nos  havemos 
apartado  de  la  ribera  cinco  varas , ni  hemos 
decantado  de  donde  cltin  las  alimañas  dos 
varas. 

Decantar.  En  la  Chimica  fe  ufa  por  extraher 
loshqüórcs  de  las  infiUioncs ; lo  que  fe  exe- 
cúta  inclinando  poco  á poco  el  valo  en  que  fe 
hallan , para  que  por  elle  medio  fe  leparen 
del  pollb  ú heces,  que  deben  quedar  al  lucio 
delaccdómaó  valo.  Lat.  Liquorem  fef arare. 
Palom.  Muf.Picl.  lib.p.  cap. id.  $.a.  Quando 
fe  viere  el  color  de  la  tintura  precipitado 
abaxo , y el  agua  clara  encima , decantar  afe  el 
barreño  haiia  que  falga  el  agua  clara. 
decantado,  da.  pan.  paif.  del  verbo  De- 
cantar en  fus  acepciones.  Lat.  Decantatm.In- 
elinatui.  Separatui,aa‘m.  CouEND.fob.las  3 00. 
copl.39.  En  ella  Proviucia  filé  la  fábula  mui 
decantada  dcl  vellocino  dorado.  Pellic.  Ar- 
gén. part.2.  lib.i.  cap.8.  Y pata  que  fyncópe 
mis  palabras : qué  otra  cofa  es  vucllia  facul- 
tad tan  decantada,Ozadótes,íino  arte  de  men-, 
tit  hetmofai 

DECEBI.M1ENTO.  f.  m.  Engaño,  altúcia,  alTe- 
chanza.  Es  voz  antiquada.  Lat.  Fratu. 
tu.  Fuer.  Juzc.  Exord.  Otras  malas  culfum- 
nes , que  fon  fechas  por  contraria , c por  de- 
eebímimto  de  los  Principes.  Pa  rt.  i . tit.6.1.38. 
Cá  por  engaño  c por  deeebimiento  del  diablo, 
algunosCiétigos  cayeron  en  tal  yerro,  c en 
taipecádo  con  fus  pacientas , é podrían  caer 
con  las  otras  que  moraHén  con  ellas. 
DECENA,  f.  fi  Figura  numeral , que  denomina 
el  número  de  diez , y profigue  halla  el  de  no- 
venta y nueve,  porque  el  liguiente  hace  cien- 
to. Lat.  DeeaSydh.  Tose.  tom.  9.  pl.  337.  En 
cuya  primera  coluna  fe  vén  los  años  de  la  Era 
Chtilliana  ordenados  por  unidades , decénat, 
centenarios,  milenarios,  &c. 

Decena.  Eu  laMúlica  es  cierta  confonáncia, 

com- 


f'iqiIlZOci  uy 


DEC 

compuefta  de  U oclava  y la  tercera,  Lat.iW«- 
Jicus  concentuSf  Denarius  nomíjuitus^of,  Plü- 
iom.  f.^8. 

Decimdan  á U muJicA  paUJÍra, 

T tíu  decenas  oitAs  y fuavts 
Verán  Olimpos  donde  ti  tiempo  üáms 
EternM  Us  eenizM  de  tu  fama. 

Decena.  Vale  también  compañía  de  dicr.  per- 
íbnas.  En  ella  acepción  es  voz  ufada  en  Ara- 
gón. Lat.  Decuria  , rf.  Ordin.  de  Zarag.  pl. 
171.  Y que  en  nueíba  Compañía  y deeina  no 
llevaremos  perfóna  alguna , la  qual  fepámos 
que  lea  de  bandos  algunos. 

DECENAL,  adj.  de  una  term.  La  cofa  de  diez 
años.  Viene  del  Latino  DeeennaUy  y le  trahen 
Covarr.  en  fuThelbro,  y Nebrixa  en  fu  Vo- 
cabulario. Lat.  Deeennhem , ti.  Deeenne  fpa- 
tium. 

DECENARIO,  ad;.  que  fe  aplica  al  número  de 
diez.  Ufale  mui  comunmente  como  fubílan- 
fívo.  Viene  del  Latino  Denarius.  Lar.  Decas, 
dií.  Müret,  Annal.  lib.  10.  cap.  2.  mim.  7.  Y 
DO  fúé  la  culpa  fuya  , fino  del  becerro  de 
Lcircjcn  que  por  inadvertencia  fe  omitió 
uo  númciodecertário.  Qvev.  Muf.5.  Xac.2. 
Acabado  el  decenario 
adonde  abora  te  vas, 
tuya  feré,  que  tullida 
yá  no  me  puedo  mstdar. 

Decenario.  í'.m.  Una  farta  de  diez  cuentas  pe- 
quenas, y una  mayordra  , con  fu  cruz  por 
remite , y una  como  fortija  de  alambre  u 
otro  metal  en  el  principio,  que  íirve  para  co- 

ferla  en  el  dedo,y  rezar  el  Rofario  a Nueílra 
eñora , pallando  las  diez  cuentas  por  Ave 
Marías,  y la  mayorcita  por  Padre  nucllro. 
'l.at.  Saerorum  globulonsm  Deeas,  dis,  Qvev. 

(Tacan,  cap.  15.  Yo  ibatofiendo jugando 

con  el  decenario:  que  lo  era  por  no  tener  m;is 
de  diez  cuentas.  Corn.  Chroo.  tom.2.  lib.i. 
cap.25.  Y en  prendas  de  fu  Tanto  amor  la 
envió  un  velo,  unos  decenarios,  una  cfcudilla, 
y un  vafo  para  que  bebiclTc. 

PÉCENCIA.  f.  f.  Compoíhira , afeo  , adorno 
que  excita  el  culto  y veneración  de  las  cofas 
íantas  y fagradas.  L2t.Decentia  de  donde  vie- 
ne. Ambros.  Mor.  tom.  i.  f.  jay  Moílró  la 
cftíma  que  hacia  de  la  Santa  Reliquia  con  p.i- 
labras,  y con  mandarle  hacer  un  rico  relica- 
rio y capiUíta  , donde  ahora  elU  guardada 
con  harta  decéneia.  Corn.  Chron.  com.  3.  lib. 

-I.  cap.2i.  £1  Alemán  contentifsimo  con  ha- 
ver  logrado  fu  intento,  poniendo  la  reliquia 
con  decéneia,  íc  partió  i Alemania. 

Decencia.  Vale  también  adorno,  lucimiento, 
porte  correfpondicntc  al  nacimiento  ú dig- 
nidad de  alguna  perfóna , que  fe  funda  en 
galas,  familia  y otras  cofas.  Lat.  Ornatus,  us. 
Decorum,  i.  Pinel, Rerr.lib.i.  cap.6.  £1  ador- 
no de  fu  pcrCóna,y  decéneia  con  que  fe  portó 
en  ellas  acciones  públicas , filé  mui  igual  á 
fu  punto. 

Decencia.  Se  fuele  ufar  también  por  recito, 
honcílid.ád  y modédia.  Lat.  Decentia.  Conde^ 
Corn.  Chron. rom»3.  lib.  i. cap.  ib.  Inf- 
piróla  fu  Magcllad , que  acomodándole  á U 
Tom.IÍI. 
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díf/wMdefufexo,  inílruycfle  en  el  camino 
de  la  perfección  \ algunas  doncellas. 
DECENDENC^IA.  Veafe  Dcfccndéncia. 
DECENDIMIEN  ro.  Veafe  Dcfccndimicnto. 
DECENüER.  Veafe  Dcfccnder. 
DECENDlENTE.  Vcal'c  Dcfccndicntc. 
DECENIO,  f.  m.  Elpacio,  curfo , ü tiempo  do 
diez  años.  Lat.  Decennium,  ii,  de  donde  vie- 
ne. Búbad.  Polit.  lib.i.  cap.b.  num.20.  Oíros 
dudan  íi  la  dicha  Premática  procede  en  el 
que  ha  de  fer  Abogado ; y fi  Icrá  ncccílario 
haver  corrido  el  mifmo  decénio , como  en  el 
Juez.  Pellic.  Argcn.  parr.2.1ib.j.cap.7.  Los 
otros  diez  para  que  los  cxcrcitalí'en  ; y en  el 
tercer  deiénio  enfcñalícn  á fus  difcipiilas  lo 
que  ellas  en  los  primeros  havian  aprendido. 
DECENO,  NA.  adj.  Lo  que  pertenece  al  nú- 
mcro  de  diez.  \^2X.Decimus,a,  um.  Recop.  lib. 
4.rit.25. 1.  17.  Según  fe  contiene  en  la  ley 
decéna  y oncena  dei  titulo  diez  y nueve  de  I4 
tercera  partida,  .MARiAN.Hill.Efp.lib.ij.cap. 
p.  El  Reino  de  Don  Fernando,  por  derecho 
■ de  hcréncía,vino  al  Rey  Don  Alonfo  decéno 
de  cílc  nombre. 

Decenso.  f.m.  El  catarro , reuma  ó romadi- 
zo. Dixofe  ai'si  a Defeendendo , porque  el  hu- 
mór  que  ocaliona  ellos  accidentes , baxa  de 
la  cabeza.  Trahc  ella  voz  Covarr.  en  fuThe- 
foro  , y lo  llama  también  Dcxcnxo  5 pero  ni 
una  ni  otra  tienen  ui'o  en  Callcllano. 
DECENTAR,  v.a.  Empezar  á gallar  alguna  co- 
fa, a que  no  fe  havia  llegado : como  Decen- 
tar el  pan,  el  tocino,  ¿cc.  Lat.  Delibare.  Lop., 
S.lfidro.  Cant.4.  Copl.i  10. 

T decentóle  una  cuba 
de  atiti^uo  olorófo  vino. 

Decentar.  Por  cxtcnlionlc  dice  también  de 
todo  aquello  que  no  ha  tenido  algún  contra- 
tiempo, y le  experimenta : como  la  primera 
vez  que  hieren  a algún  Toldado , fe  fucIc  de- 
cir Yá  le  han  decentado : y lo  mifmo  del  ca- 
ballo y otras  cofas,  aunque  fcan  inteieélua- 
les : como  Decentar  el  juicio , el  entendi- 
mienro,  la  Talud,  &c.  Lat.  Aliquid  experiri.  Re 
aliqua  primüm  uti.  Ineboare.  Quev.  Muf.  bs 
Dcciro.a. 

Mas  ai  otro  fu  caballo 
agradézcale  elguardallo, 
pues  por  S90  le  decenrar, 
en  /oliendo  toro  arifio 
fe  convertía  en  bafilsfcoi 
y mataba  con  mirar. 

decentarse.  V.  r.  Llagarfe  , dcfollarfc  el 
enfermo,  afsi  por  la  continuación  de  ellir  en 
la  cama , como  por  la  fuerza  de  la  enferme- 
dad ü de  los  años,  que  debilitan  y poílran  la 
naturaleza  : lo  que  lude  fer  feñal  mortal : y 
afsi  fe  dice  comunmente,  Juan  fe  ha  decen- 
tado, 6 eílá  yá  decentado.  Lat.  Exuleerari. 

DECENTADO,  DA.  part.  paíT.  dd  verbo  De- 
centar en  fus  acepdones.  Lar.  ineboatus. 
hatus,  a,  um.  Qoev.  Tir.  la  piedr.  Si  no  here- 
da fu  Magcíl^  y Dios  le  infpira  eRc  decre- 
to, oy  año  de  treinta  dli  comido  el  año  de 
Dos  mil,  y cafi  decentado  el  dia  del  Juido.  Y 
fD  laMuf.b.  Rom.57. 

E r 
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Tentó  det  entero  juicio^ 
que  ponéis  d ufunsia  vuefifA^ 
bafiA  poner  decentado, 
quando  entére  no  le  tenga» 

DECENTE,  adj.  de  una  term.  Honefto , jufto, 
debido.  Viene  del  Latino  Decens^  que  lignifi- 
ca  erto  milmo.  Ri  bad.  F1.  Sancl.  Fieft.  de  la 
Arcenfion.  Porque  haviendo  rel'uciiado  de 
una  vida  pafsiblc  y mortal,  á otra  impal'siblc 
fc  immortál,  no  era  decente  que  fu  cuerpo  glo- 
riólo elluviclVe  en  la  tierra.  Corn.  Chron. 
tom.  3 . lib.  I . cap.  1 5 . Se  aplicó  la  Santa  a fun- 
dar un  Colegio  de  Vírgines , para  cuy  a 
te  habitación  adquirió  una  cala  de  capadr 
dad  competente. 

Decente.  Vale  también  conveniente,  razona- 
ble, acomodado.  Lat.  Aptm.  Idoneusy  4,  um. 
Ribad.  Fi.Sand.  Vid.  de  Chrift.  Pufo  al  lan- 
to  Infante,  ahi  empañado  en  el  pefebre, por- 
que no  halló  en  aquel  cllablo  otro  lugar  mas 
cómodo  y decente. 

Decente.  Se  toma  también  por  digno : como 
Un  hombre  ó perl'ona  decente.  Lat.  Urbanus. 
Liberalii.  IngenuuSf  4,  um. 

Decente.  Se  lUelc  ufar  también  por  modefto: 
como  Un  colór  decente.  Lat.  Decens , atque 
honeftuSyOyUm, 

Decente.  Se  toma  afsimifmo  por  corrcfpon- 
dientc,  conforme  al  cftádo  y calidad  de  al- 
guna perfona,  fin  que  falte  ni  exceda : como 
Un  vellido  decente,  un  porte  6 pallar  decen- 
te. Lat.  Condecensy  tis.  Rodrig.  Excrc.  tom.a. 
trat.3.  cap.3.  Y por  ello  San  Aguílin  huía  de 
mui  viles  veílidúras , y quería  que  fus  Reli- 
giofos  iraxcflcn  vellidos  honcltos  y decentes, 
para  huir  de  elle  inconveniente. 
DECENTEMENTE,  adv.  de  modo.  Con  ho- 
ncilidad,  modcHia  , cordiira  , moderación  y 
prudencia.  Lat.  Decenter.  Ov.  Hi(l.ChU.lib.5. 
cap.4.  Ni  puede  parecer  decentemente  quien 
tiene  Opinión  de  algún  caudal , menos  que 
con  criados  vellidos  de  libreas. 
DECENTISSIMÜ,  MA.  adj.  lupcrl.  de  Decen- 
te. Mui  decente.  Lar.  Decenti/simus  ,a,  um» 
Ileesc.  Hiíl.Pontif.  lib.6.  cap.3 1.  §.i,Pufüfc 
el  Sagrado  Martyr  en  la  Iglclia  mayor, en  lis* 
gar  deeentifiimo. 

DECEPCION,  f.f.  Lo  mifmo  que  Engaño.  Es 
voz  Latina  y de  raro  ul‘o.  Lat.  Deceptio,  Rs- 
lOLL.  Sclv.Milit.  Diftinc.38.  num.3. 

A los  fecundos  las  conciltaetoneSf 
Decepciones  ó engaños: 

T pone  en  los  terceros 
ÍJis  conocidos  daños. 

DECHADO,  f.  in.  Excmplar , regla  á que  fe 
atiende  para  imitar  qualquiera  cofa  que  fe 
quiere  Taiga  parecida  ó lemejantea  lo  que 
le  tiene  prcícntc : como  el  Bordador  que  fe 
guia  por  las  labores  que  vé  formadas , el  ñi- 
ño que  obferva  la  mucllra  para  Tacar  buena 
la  letra,  6cc.  Viene  del  Latino  Diílata,  orum, 
que  íigniñca  ello  mifmo.  OnA,  Po(lrim.lib.x. 
cap.io.  Difc.i.  Un  trafunto  tan  lindo  Tale, 
como  el  dechado  de  donde  es  Tacado.  Nie- 
REMB.Coron.Virt.S.7.  Quando  muchos Pin- 
tóres  tfeiien  por  dechado  una  míTma  pinfú? 
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n,  Talen  todos  los  retratos  parecidos. 
Dechado.  Se  llama  también  el  lienzo  en  qun 
las  niñas  executan  varias  labores , que  liis 
Maeñras  las  enfeñan:  el  qual  las  lirve  luego 
de  exemplir  para  Tacar  y trabajar  cada  una 
lo  que  Te  le  ofrece , 6 quiere  aprender.  Lat. 
Exemplar,is,  Primarium  exempium.  Palaf.Luz 
a ios  viv.  num.^7.  Como  una  buena  Macf- 
tra,que  fe  mcíura  con  fu  dífcípula , quando 
viene  errada  la  labor,  y fm  imitación  al  de- 
(bádo. 

Dechado.  Metaphoricamente  fe  ufa  por  exem- 
plo  y modelo  de  virtudes  y perfecciones » y 
también  de  vicios  y maldades.  Lat.  Virtutum 
exemplar,  is.  Ribad.  Fl.Sanct.  Vid.  de  Chrift. 
Como  el  Señor  no  tema  necefsidád  de  peni- 
tencia, y venia  por  cxemplo  y dechado  efe  to- 
dos. Cast.  Hift.  de  S.Dom.rom.i.lib.a.cap.i. 
Llamábale  el  bienaventurado  San  Antonino 
clpcjo  fm  mancilla,  y dechado  de  virtud. 
DECIBLE,  adj.  de  una  term.  Lo  que  fe  puede 
decir.  Comunmente  fe  junta  con  la  partícu- 
la No : como  No  es  decible  ello , y equivale 
á No  es  creíble , no  es  pondcrablc.  Lar.  In- 
fandum  efi.  Ov.  Hift.Chil.  lib.i.  cap.i.  No  as 
decible  las  alegrías  que  hacen,y  contento  que 
mueftran,  por  parcccrles  que  han  vuelto  i fu 
Patria. 

DEC1DER.\S.  (Decideras)  f.  f.  Facundia,  faci- 
lidad en  hablar  bien, con  clegincia  y difcrc- 
ción.  Lat.  Dicendi  facilitas  ae  facundia, 
DECIDERO,  RA.  adj.  Modefto, razonable:  co- 
mo Dicho  decidero,  voz  o palabra  decidera, 
porque  ni  es  ofeníiva,  ni  indecente.  Lau  Dh 
¿iu  non  indignsts,  a,  um. 

DECIDIR,  v.a.  Determinar , rcfolvcr , juzgar» 
fcntcnciar  algún  caló,  duda,  qüdlion  ó ^ci- 
to. Viene  del  Latino  Deciden , que  íigniticá 
ello  mifmo.  Solorz.  PoUc.  lib.  3.  cap.  23.  Y 

no  aprieta  la  otra  carta  dcl  año  de  1561 

porque  tampoco  quifo  decidir,  ni  decidió  cofa 
alguna  fobre  clic  particular.  Gong.  Soled,  i» 
Arbitro  Alcides  en  fus  ramas  dudo 
Que  el  cafo  decidiera, 
tiien  que  fu  menor  hoja,  un  ojo  fuera 
De  el  lince  mas  agudo, 

DECIDIDO,  DA.  part.  paíl*.  dcl  verbo  Decidir. 
Lo  al’si  determinado,  juzgado  y fcntenciado. 
Lat.  Decifus,  a,  um,  Muñ.  Vid.  de  Fr.  Bartlu 
delosMarr. Iib.2.cap.i4.  como  el  ne- 
gocio tocaba,  á lo  que  parecía , á la  jurifdic- 
cion  de  la  primera  Silla,  no  fe  dió  por  decidi- 
do en  aquel  dia. 

DECISO,  SA.  part.  paíT.  dcl  verbo  Decidir.  Lo 
mifmo  que  Decidido.  Ribad.  Fl.  SancL  Vid. 
de  S.Dunftano.  Ya  fabeis  que  cfta  ciufa  efta 
dec'ifa,  y acabada  muchos  dm  hi  por  fenten- 
cia  de  Dios. 

DECIDOR,  RA.  f.m.y  f.  La  perfóna  que  habla 
bien  y <ücc  gracias.  Lat.  Dicax,  cis.  Pie.  Jüst. 
f.77.  A ruido  de  una  buena  decidirá,  todo  ha- 
ce labór.  Tejad.  LeonProdíg.  part.2.pl.i3o. 
Son  feftívos  y rifueños,  y por  clVo  decidores. 
DECIEMBR.E.  Veafe  Uicic:nbrc. 

DECIMA-  f.  f.  Metro  en  la  Poesía , que  confta 
de  diez  verfos,  de  los  qualcs  el  primero  y 
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quarto  deben  fer  confonantes>  ¿om6  fam- 
bicn  el  Icgundo  y tercero : el  quinto  es  con- 
l'onantc  dcl  primero , el  Icrtoy  feptimo  Ion 
conlonantcs  entre  sí, como  el  octavo  y el  no- 
veno , y el  décimo  con  el  fexto  y leptimo. 
Lat.  Mítrum  dmii  conjim  carmi- 

nihuí.  Bakbad.  Curon.  Banquete  de  las  Mu- 
fas.  El  primer  plato  de  la  vianda  fueron  ro- 
mances , décimas , redondillas , y todo  verfo 
Efpanól.  MoitET.  Com.  La  fuerza  dcl  natu- 
ral. Jorn.a. 

Una  décima  eferihi 
a GiU,  y la  ¡rabilo  aquí. 

DECIMAL,  adj.  de  una  term.  Lo  que  pertene- 
ce al  número  de  Diez.  Lat.  Dmarius,a,  um. 

Dccimal.  Vale  también  cofa  perteneciente  á 
Diezmos ; como  Renta  decimal.  Lat. Díi-hoti»- 
tsui,a,nm.  Recop.  lib.4.  tit.  I.  1.  5.  Excepto 
en  las  caulas  criminales,  beneliciáies,  dccimá- 
!ts  y matrimoniales. 

DECIMO,  M.A.  adj.  numeral  de  orden.  Unidad 
ó cofa  que  llena  ó cumple  el  número  de  Diez. 
Lat.  Deesm-as,  de  donde  viene.  Ni  eremii.  Ca- 
tee. Rom.  part.i.  Lecc.18.  El  décimo  Manda- 
miento contiene  la  prohibición  dcl  defeo  de 
la  hacienda  ajéna.  Muñ.  M..Marian.llb.4.cap. 
t.  Nació  la  dér/raa  entre  quince  hermanos. 

Décim  a.  Una  de  las  diez  partes  en  que  igual- 
mente fe  divide  el  todo  de  qualquiera  canti- 
dad. Ufale  como  fubftantivo , para  explicar 
la  Décima  Eclelüftica , y la  que  fe  lleva  por 
las  exccuciónes.  Lat.  Decima.  Recop.  lib.  4. 
tit.ai.1.  22.  Mandamos,  que  mofttando  el 
deudor  contento  de  la  parte , dentro  de  vein- 
te y qtiatro  horas , no  fea  obligado  á pagar  la 
décima  : y que  lo  difpuello  en  las  décimas , fe 
entienda  en  otro  qualquiera  derecho  de  exe- 
cución.  RiBAD.Fl.Sana. Vid.  de  S.Raimundo. 
|Y  de  todo  lo  demás  que  adquiría  , daba  ñel 
y enteramente  la  déeisesa  parte  alQerodefu 
Farróchia. 

PECIR.  V.  a.  Hablar , pronunciar  dguna  cofa, 
teniendo  algún  conocitiúento  ó inteligencia 
de  lo  que  fe  refiere , explica  ó aconféja  , en 
que  fe  diftinguc  del  fimplc  Hablar , que  folo 
confifte  en  articular  ó proferir  voces , aun- 
que fignificativas , fm  concierto , ni  forma- 
ción de  cláufulas , que  exptelTen  concepto : y 
al’si  el  Papagayo , Urraca  y Tordo  hablan; 
peto  no  dicen.  Tiene  efte  verbo  las  anóma- 
las de  mudar  la  renden  la  primera  perfóna 
del  prefentc  de  indicativo , en  tudas  las  dcl 
ptelente  de  fubjuntívo  , y en  la  tercera  del 
imperativo:  como  Yo  digo,  tu  digas,  diga 
aquel,  &c.  También  la  muda  en  a:  en  el  pre- 
térito de  indicativo  y fubjuntívo  : como  Yo 
dixe,  yo  dixera  y dixcHc,  &c.  Afsimifmo  mu- 
da en  algunos  tiempos  la  í en  i : como  los  que 
van  referidos  Digo,  dig.is,y  en  el  imperativo 
la  pierde  : como  Di  tu.  Algunos  eferiben  ella 
voz  con  z>  pero  ha  de  ufarfe  de  lar,  atendi- 
do el  origen  , porque  viene  del  Latino  Dice- 
re.  Ambb.  Moa.  lib.  8.  cap.  3;.  £1  caminar 
por  tierra,  fe  le  hacía  grave , porque  fegun  él 
deeia , no  fe  fiaba  de  Lénido  ni  Antonio.  Fa. 
L.  DE  León,  Perf,  Cafad.  $.1.  Eurípides,  i£- 
Tom.III. 
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critót  fablo , parece  que  á bulto  dice  de  tod.ts 
mal:  y dice , que  li  alguno  de  los  palfados  dixa 
mal  de  ellas,  y de  los  prel'cntes,  lo  dice,  ó fi  lo 
dixerea  los  que  vinieren  dcfpues,  todo  lo  que 
dixerors  y dicen , y diráss , él  lólo  lo  quiere  de- 
cir y dice. 

Decir.  Vale  también  alTegurat,  perfuadir.Lat. 
Verbis  fuadére.  Calist.  v Melib.  Atl.  i.  Por 
ello  , aunque  mas  digas  , no  te  creo  en  ella 
parte. 

Deci  R.  Se  ufa  algunas  veces  por  llamar  ó nom- 
brar : como  Un  hombre  que  fe  dice  Juan, 
un  Lugar  que  fe  dice  Ballecas,  &c.  Lat.  Dici. 
Nomissari.  Afpeiiari.  Cast.  Hill.  de  S.  Dom. 
tom.i.lib.i,  cap.2.  NacióSanto  Domingo  en 
el  Obil'pado  de  Ofma,quatto  leguas  de  Aran- 
da  de  Duero,  en  un  Lugar  que  fe  dice CAs- 
ruéga. 

Decir.  Vale  también  confijrmar,  correfpondec 
una  cofa  con  otra.  Lat.  AUquid  alSeri  rei  eors- 
versire,  concordare.  Puent.  Conven,  lib.2.  cap. 
Jfi.  §.2.  Finalmente,  para  que  la  obn  diga  con 
el  exemplár , ellos  diferentes  Reinos  poco  á 
poco  fe  juntaron. 

Decir.  Se  toma  también  por  orar  y predicar: 
y afsi  comunmente  fuelen  acabar  lus  panc- 
gyricos  con  la  \ oz  Dixe  : ello  es  Oré , predi- 
qué, Lat.  Dicere  ad  Popstium.  Cerveli.  Rctr. 
part.  j.  D/jfo,  y batiendo  las  lucienres 
alas , pafsó  á la  idéa  todos  lus  beneficios  de 
la  villa. 

Decir.  Por  extenfión  fe  fuele  ufar  de  efte  ver- 
bo, para  denotar  lo  que  explícalo  inanima- 
do : como  Ella  cédula  dice  , elle  libro  , íi  ella 
autoridad  dice : ello  es.  Ella  ccdula,libro,&c. 
refiere,  explica.  Fx.  L.  deLeon,  Nomb.de 
Chrift.lib.  I . Proem.  Entonces  Sabino  defple- 
gando  el  papel , leyó  el  título , que  deda:  De 
los  nombres  de  Chrifto. 

Decir.  En  loFotenfe  válelo  núfmo  que  De- 
clarar , deponer , teftificar  en  algún  pleito  ú 
cáufa : y afsi  en  los  interrogatorios  , que  fe 

Íircfentan  por  las  partes  para  que  á fu  tenór 
é examinen  los  tellígos , fe  rciiüta  cada  pre- 
gunta con  ellas  palabras.  Digan  y dén  razón. 
Palaf.  Luz  á los  vivos,  num.  148.  Pregunta- 
do , digay  declare  lo  que  le  l'ucedió  en  la  til- 
tima  aparición  que  tiene  dicha  y publicada, 
en  qué  dia,  y en  qué  hora  Dixo,  Scc. 

Decir.  En  el  Juego  fe  toma  por  entrar  á algu- 
no el  naipe  , ó rodarle  la  bula  ó el  dado  con 
fbrtúna.  Lat.  Sortem,vel  Jbriunam  fccundam  in 
ludo  experiri.  Fonsec.  Amor  de  Dios,  part.  i. 
cap.aj.ConelRey  Don  Fernando  de  Ñipó- 
les ellaba  jugando  un  Soldado,  á quien  dixa 
el  naipe  con  demalia. 

Decires.  Ufado  en  plural.  Significa  murmura*: 
ciones  ú detracciones.  Tiene  taro  ufo.  Lat. 
Vatsi  esc  falji  nwiow.  Vicien.  Trab.  cap.  8. 
Empéro , fi  el  Meneftrál  virmófo , que  há 
buen  propófito , continúa  b no  dexa  la  buena 
vida , vence  los  tales  decires. 

Decir  de  repente.  Es  componer  verfosáal- 

fun  aíTunro  prontamente , Iin  pararfe  i efeti- 
ír , ni  aun  ápenfar.  Lat.  Ex  temport  carmina 
Jsessdcre, 

E a De- 
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Decir  db  ona  hasta  ciento.  Phrife  vulgáf 
con  <]ue  le  explica  que  una  perl'ona  le  dixo  á 
oirá  daridádes  y delvcrgiienzas  fin  número. 
Lar.  Opprobriii  cmtiei  in^emirutii , aliquem  la- 
ecjfirt. 

Decir  el  svEño,  y la  soltura.  Phrafe  fa- 
niiliár , con  que  fe  explica  que  á alguna  per- 
Ibiia  fe  le  dáxeron  muchas  injurias,  y le  eclu- 
ron  en  la  cara  fus  detecte.  Lar.  txprobnre 
alicxi.  Conviciit aliqutm  altere.  C^íiíT  yMe- 
LiB.  AA,  j.  Dimc  madre,  qué palValle  con 
mi  compañero  l’armeno  , quando  l'ubícon 
Calillo  por  el  dinero  i Dixele  el fiuto,  f la  fit- 
túra. 

Decirle  al  coupaüero.  Es  avifatlc,  preve- 
nirle ó enfcñarlc  como  ha  de  jugar.  Trahc 
ella  phral'c  Covarr.  en  fu  Theforo.  Lar.  C»í- 
lufori  infufurrare. 

Deci.r  Missa.  Es  ofrecer  y hacer  clSacerdóre 
el  Santo  y rrenmndo  Sacrificio  de  la  Milla  al 
Eterno  Padre,  en  nombre  de  jefu  Chrillofu 
L'nigéníto  Hijo  y nucllro  Redenrór , para  la 
impetración  de  los  bienes  efpirituales  y tem- 
porales , y fatisfaccion  de  los  pecados.  Lar. 
Retn  facram  facete.  Ribad.  Fl.Saiicl.Vid.de 
S.  Sranislao  Obifpo.  Sabiendo  que  el  Santo 
Obifpoiba  b.  decir  Mijfa  i una  Igléfia  de  San 
Millan  , envió  fus  Soldados  y.Miniílros  que 
le  ¡acaüéndc  ella.  Marian.  Hill.  Efp.  lib.  9. 
cap.  1 8.  Era  otrofi  coílumbre , que  Impertaf- 
fen  del  Papa  el  Palio  (de  que  luden  ufar 
quando  Meen  Mijfa  ) en  feñal  de  fu  confenti- 
niienio. 

Decir  nones.  Phrafe  vulgar  , que  vale  lo  mifi 
1110  que  negar , ó ellát  negarivo.  Lar.  Peme- 
¿areatque  obdurare.  QuEv.Muf.j.  Xac.5. 

A Grullo  dieron  tormento, 
y en  i!  di  verdad  de  foga, 
dixo  nones,  que  es  difcnfa 
en  los  potros  ,y  en  las  bodas. 

Decir  pares,  ó nones.  Efpccie  de  juego,  ó 
apudla  , que  fe  cxcciita  teniendo  algunas 
cofas  : como  fon  monedas , garbanzos  o chi- 
nas , en  las  manos  cerradas  una  con  otra,6  en 
una  fola , y de  los  dos  que  juegan  ó apuellan, 
el  que  las  tiene  pregunta  .il  otro , Qué  me  los 
dices,  pares  ó nones?  y fi  elige  pares,y  lo  fon, 
gana,  porque  acerró,  y filón  nones  pierde. 
Lar.  Lssdere  par  impar. 

Decir  por  decir.  Phrafe  que  vale  lo  mifmo 
que  hablar  fin  tazón,  apoyo,  ni  fundamento. 
Lat.  Inania  verba  furldere  , jaílare.  Corn. 
Chton.  toni.;.  lib.i.cap.15.  Decir  que  fuera 
haverla  canonizado  en  vida , es  decir  no  mas 

3ue  por  decir : pues  es  cierto  que  la  fentenda 
ifinitiva  de  fu  Santidad , nunca  laiglefiala 
diera,  luda  que  conftallcdc  última  peifeve- 
rancia. 

Decírselo  de  Missas  , ó Allá  fe  lo  dirán  de 
MilTas.  Locuciones  comunes  irónicas,  con 
que  fe  excufa  alguna  perfóna  de  Jiagar  lo  que 
debe , ó correfponder  al  benefido  recibido. 
También  fuden  explicar  que  alguno  hace 
cofas  injullas , porque  merece  fer  cafligado 
feveramente  en  la  otra  vida.  Afsimifmo  fe 
ufan  paca  amenazar;  como  No  quiere  pagai- 
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me,  Me  ha  hecho  ella  giali  obra , pues  allá  fe 
lo  dirán  de  Midas.  Lat.  Hoc  piacukrn  luet  in 
Anima,  Qyfcv.Tacañ.cap.4,  El  Ventero  deda, 
Senór  nuevo , á pocas  edrénas  de  ellas  enve- 
jecerá : £1  Cura  decía,  Sacerdote  fol,  Mlá  fe  lo 
diré  de  Miffas. 

Decirse  los  nombres  de  las  fiestas,  ü de 
LAS  Pascuas.  Phral'c  con  que  fe  explica  que 
algunas  pcrl'ónas  fe  han  llamado  reciproca- 
mente nombres  injuriólos,  y que  fe  han  di- 
cho en  íus  milmas  caras , y echado  en  la  calle 
fus  mayores  y mas  fenlibles  dcfccios  y faltas. 
Lat,  Vtrinque  jaális  opprobriis  O"  di¿leriis  mutud 
fe  fe  profeindere,  Q^ev.  Cuent.  Dixeronfe  los 
nombres  de  /a/yiV^Aí.ALFAR.part.2,lib.i.cap.2, 
Ultimamente  , por  adiva  o por  pal'siva  ya  me 
dedan  el  nombre  de  ¡as  PafestAS. 

Decir  tixlretas.  Es  mantenctfe  tomofa  y 
acérrimamente  en  algún  errado  didáinen,  fm 
querer  oir  razón,  ni  reducirfe  á ella.  Lai.  Ob- 
JirmAto  AC  pertinaei  Animo  in  fententu  perjs^ 
Jiere. 

Decir,  y hacer.  Phrafe  vulgar , que  explica 
que  alguna  cofa  fe  cxecuió  prontifsima  y ac- 
ccleradamcnte.  Lat.  Cum  dsetofuium  exequL 
Ce  Rv.  PcrlU.lib.  i . cap. 5 , Y diciendo yy  bacienao, 
le  di  dos  cuchilladas  en  la  cabeza,  mui  bien 
dadas. 

Digan,  que  de  Dios  dixeron,  üDcxar  de- 
cir , que  de  Dios  dixeron.  Phrafes  vulgares 
ponderatívas,con  que  fe  defprecia  toda  mur- 
muración : pues  fi  Chrillo , con  fer  la  Suma 
Perfección  y Santidad , no  fe  libró  de  faifas 
facrücgas  impollúras , como  pretenderá  per- 
fóna  humana  exceptuarle  de  malas  lenguas? 
hzt.  QuidqHÍd  mibi  detrAhAnt : neqíse  enim  Desee 
-ipfeádetra¿ioribus  Pic.JuST.fol.  13. 

í>csfubftandcn , ouc  no  les  engordará  el  caí- 
do estbrzado  que  de  aquí  Tacaren  ; di¿an , fiee 
de  Dios  dixeron.  Qu  e v.  Muf.  6.  R.oni.34. 

T ji  de  vos  fe  rierey 
todo  el  bando  tomajóny 

dcxadlas  que  digan, 
pues  que  dixeron  de  Dios. 

Digo,  digo.  Uíadascftasvoccscomointerjcc- 
cion,  firvcn  para  llamar  á alguna  perfóna  que 
fe  acaba  de  apartar  déla  compama  de  otra: 
y equivalen  á Venid,  volved  acá.  L.at,  Heusy 
bcus  tu. 

DIZQUE.  Contracción  de  las  voces  Dicen  que, 
ufada  mui  freqücnccmentc  para  abreviar  U 
locución.  Lat.  Dicituryvel  fertur  tfuod.'^i.QCi^. 
lib.2.  tit.17.  l.i^  Porque  ha  havido  al- 
guna negociación, ó íolicitúd  para  que  fe  den 
algunos  pleitos  á los  Relatóccs.  Quev.  Cuent. 
Digo,  pues , que  en  Sigüenza  haviaun  hom-, 
bre  mui  cabál  y machücno  , que  dizque  fe  de- 
cía Mcncháca. 

Hablar  mucho  y deeir  nada.  Phrafe  con  que  fe 
explica  que  alguna  perfóna  en  la  converfa- 
cion  que  ha  tenido , aunque  haya  difeurrido 
largamente , y fe  haya  dilatado  mucho  en  al- 
gún aíTunto , no  ha  dicho  cofa  de  fubftáncia. 
Lat.  y erba  imetilitertiy  eitra  propofitum  effun~ 
dere. 

No  decir  cfta  boca  es  mia.  Phrafe  con  que  fe  ex- 

pü- 
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plica  que  ilguna  pcrl'ona  fufre  y toléca  con 
liléiicio  proiimdo  qujlqiiicc  contratiempo, 
dernuii  de  U tociuna , ciit'ecmedad  grave , u 
dolor  vehemente.  Lat.  Prtjfo  ore  otnMeJeert. 
Qukv.  Muí.5.  Xac.i  1. 

Por  lo  uieiws  no  me  vieron 
en  loJ  ej'f  oídas  corsóva, 
ni  dixe  ella  boca  es  inia, 
al  tcvasitar  de  h rombo. 

No  dteir  malo  ni  bueno.  Veale  Dueño. 

iiis  decir  una  cola  ¡xar  otra.  Es  no  faltar  i la 
verdad.  Lat.  Faijd  pro  veris  minimi  obtrudere, 

Nohai  masqucdr«r.  Phrafc  ponderativa  con 
que  fe  explica  no  fe  puede  exagerar  mas  lo 
que  fe  alaba  o vitupera.  Lat.  Nibit  fupradici 
potift.  Quev.  Tacan,  capiq.  El  era  un  Clérigo 
cerbatana,  largo  Tolo  en  el  talle  , una  cabe- 
za pequeña , pelo  bermejo  : no  bii  mas  qsu 
deíir. 

No  faber  decir  de  no.  Es  no  aceitar  á negar  co- 
fa alguna.  Lar.  Msnimi  renuere.  Nibil  pesents 
denegare.  Fuen  11.  S.l’io  V.  Prolog.  Ella  obra 
por  otro  elcrita,  á quien  decir  de  ras,  no  fispe, 
NiEREXiB.  Vat.  ilullr.  Vid.  del  Padre  pian  ilcl 
C.1IIUI0.  Numa  diseo  de  no  i cofa  que  le  oede- 
nalVcii,  ni  alegó  ocupación  ni  canfancio. 

No  tener  que  decir.  Es  quedar  convencida  al- 
guna perfóna , de  forma  que  le  falten  pala- 
bras pata  continuar  en  fu  porfía  ú dilpúta. 
Lar.  yerbis  de/litui.  Ribad.  Él.  SancE.  Vid.  de 
S.  Stanislao  Obifpo.  De  clic  milagro  tan 
grande  y tan  maniiiello , quedaron  atónitos 
y helados  los  adverfarios  del  Santo  Obifpo, 
y no  tsevieron  que  decir.  . 

Por  mejor  decir.  Phrafc  que  cquiv.ilc  á Lo  mas 
cierto  es.  Lat.  Ut  melius  dicam.  Qvev.  Tacan, 
cap.a.  Determiné  de  no  volvet  masa  la  ef- 
cuela,  ni  i cafa  de  mis  padres , lino  de  que- 
darme á fetvir  á Don  Diego , ó por  mejor  de- 
cir, en  fu  compañía. 

DICHO,  CH.V.  part.  pafli  del  verbo  Decir  en 
fus  acepciones.  Lat.  D/Vl«í, »,  »n.  Fu.  L.  o a 
Cram.  Symb.  patt.  I.  cap.  3.  En  el  feptimo 
ponemos  al  hombre,  que  demás  de  lo  dicho 
tiene  razón  y entendimiento.  Pant.  patt.  1. 
Rom.ai. 

Dichas  todas  efias  coplas,  '• 
calió  et  (donde  como  en  Mtjffd, 

DECISION,  f.  f.  Determinación,  refolución 
que  fe  dá  fobre  alguna  cofa  altercada  ú du- 
dóla. Viene  del  Latino  Deeijto , que  lignifica 
ello  mifino.  Bobap.  Polit.  lib.a.  cap.15.num. 

2 1 . Dá  por  fundamento  una  decijián  de  Ale- 
xandro  Papa  Tercero. 

Decisión.  Vale  también  fcntcncia  que  fe  di 
ó pronuncia  por  Conféjos  ó Tribunales  , en 
caulas  criminilcs,  ó pleitos  civiles : y afsi  fe 
fucle  decir.  La  decilión  del  Conféjo  lálió  á 
favór  de  Juan.  Lat.  Dccifio.  Litis  diremptio. 

Decisión.  Se  llama  afsimifmo  el  Decreto  que 
el  Rey  di  á las  Confuirás , 5'  rcprcfentacio- 
nes  que  fe  le  hacen  por  fus  Minilltos  y Tri- 
bun^cs.  Lat.  Prineipis  refcriptum,  deesfio,  Bo- 
BAD.  Polit.  lib.j.  cap.8.  nuin.20.  Hafe  fupli- 
cado  de  ello  á fu  Magellid,  y le  cfpeia  deá- 
Jión  fobte  ello. 
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Decisión.  Sc  toiiu  tainbicn  por  difpoíícíon 
6 cllAbIccimiento.  Lar.  /.  Solorz. 

Poiir.  db.^.cap.zi.  LlU  i\ié  ia  primera  Jra. 

que  admirio  las  mugéres  á la  lucchiun 
lie  llis  mandos. 

Decisión  de  Rot.\  6 Rot.^l.  La  fjnréncia 
que  en  quaiquicr  pleito  dá  en  Roma  el  Tri- 
bunal de  la  Sacra  Ruta,  de  la  que  no  hai  ape- 
lación. Lat.  Sjcra  Rota  Dedfio.  SoLOiiz.  Poiir» 
lib.4.  cap.  21.  Con  los  qualcs  Autores  con- 
viene el  Dodór  Carraíco,  haciendo  mención 
de  clic  proprio  pació  6 cautela,  y una  iniig- 
nc  Decijíón  de  ¡a  RtítXj  que  le  podrá  ver  entre 
las  recopiladas  por  clDoclot  Marta. 

Decisivamente,  adv.  de  modo,  con  deci- 
lión, con  determinación, con  rdolución.Lar, 
Decijivéa SoLORz.  Polit. lib.3.  cap.  23.  No  ha- 
liaréinos  cédula  alguna , que  abierta  y áccijim 
vamente  mande  admitir  los  maridos  á la  lu- 
ccfsión  de  las  encomiendas  de  las  mugéres. 
Decisivo,  va.  adj.  Lo  que  decide  J deier- 
mtna  y rcfucive : como  Razón  dccifiva , De- 
creto dccilivo,  &c.  Lat.  üecijtvusjayum. 
y/ox-o  ^CiiJivo.  El  que  tienen  los  Minilli*us  de 
Audiencias , ChanciUcrias  y Conléjos  , para 
relólvct  y determinar  por  si,  con  indepen- 
dencia del  Superior.  Tejad.  León  ProJig, 
pait.a.plpj.  Son  Conl'ejcios , y tienen 
no  Tolo  coofultivos,  lino  también  d:ci- 
shose 

DECISORIO,  RIA.  adj.  Lo  mírmo  que  Dccifi- 
vo.  Es  voz  t'orcnfc.  Lat.  DedfonujyjyUm.  Rt- 
cop,  lib.4.  Ó1.27.  l.  1.  Del  juramento  de  ca- 
lumnia, o dedsirio  que  el  Eiciibano  recibie- 
re, lleve  ocho  maravedís. 

DECLá\MACION.  Lf.  Oración  rhctórica,clo- 
qüente  y pcrlUaíiva.  Viene  del  Latino  Decía- 
matiOy(\\iQ  íignitíca  cRo  mitmo.  Ridad.  FI. 
Sand.  Vid.  de  San  Sianislao  KoUka.  Todas 
las  oraciones  y (UehrTudónes  que  contponta 
para  cxcrcicarrc  en  la  cloqücncia , comun- 
mente eran  de  las  grandezas  y alabanzas  de 
la  Santil'sima  Virgen.  Patón  , F.loq.f.55.  Ef- 
ta  parce  le  es  mui  ncccdaria  al  Poeta  para 
hacer  verlos,  y al  Orador  para  Fus  deelama- 
ciómSo 

Declamación.  Por  cxtenfion  vale  también 
aplául'o,  alabanza,  pancgyrico  de  alguna  ac- 
ción grande.  \»Jit.Üedainatio.  HoRTENS.áVlar. 

f.  196.  El  primer  dia fué  iblcmnc  trium- 

pho  de  jefu  Chrillo  nucílco  Señor Ellos 

íictc  dias  figuientcs  Fon  decUmadón/i  de  la 
hazaña , particulares  demonllradoncs  de  U 
vidória. 

DECLAMADOR.  F.m.  El  que  cxcrcíta  el  Arte 
de  la  Oratoria.  hAi.Deciamator  de  donde  vie- 
ne. Quev.  Dcdam.  Declama  dcfpucs  de  to- 
dos ellos  antiguos  deeUmadóres  D.  FranciFco 
de  Quevedo.  Alcaz.  Chion.  Prol.^.2.  El  in- 
genioFo  Plinio  el  menor  decía  de  otro  Decla- 

madór  dc  Fu  tiempo que  Folo  pecaba  en 

una  C0F4,  y era  en  no  cometer  falta  alguna. 
DECLAMAR,  v.n.  Orar  con  cloqücncia  y clc-i 
gáncia,obFcrvando  los  preceptos  thetórlcos, 
a ñn  de  mover  , perFuadir  y atralier  los  áni- 
iqosdelos  oyentes  para  alcanzar  el  perdón 
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Ó cAÍ\igo  al  reo  «juc  fe  defiende  ó acüfa; 
Tamlncn  fuelc  uUrfe  para  engrandecer  ó 
vituperar  alguna  cola.  Viene  del  Latino  De- 
(¡ytmare , que  lignifica  ello  mifmo.  Alduet. 
Órig.  lib.i.  cap.  19.  Antonio  Juliano  Rheto- 
rico  Efpañol.....¿«/aw^4  con  gran  felicidid> 
y daba  mucho  conientoalos  oyentes. Corn. 
Chrou.  tom.j.lib.i,  cap.7.  Vuelta  al  Pueblo 
(Santa  Rola)  hizo  una  breve  plática  con  una 
dicadfsima  invetliva  contra  las  vanidades 
del  mundo : y tieclamú , con  mas  que  luimana 
cloqüéncia, contra  las  fealdades  del  vicio. 

DECLiVMATORIO,  RIA.  adj.  que  fe  aplica  al 
cllilo  proprio  de  la  declamación.  Lat.  DecU- 
matoriuíf  4,  um.  Palaf.  Vire,  del  Ind.  cap.  14. 
Quando  tal  vez  vienen  á hablar  á fus  Supc- 
riurrs , en  qualquiera  materia  que  fca,6¿ír/4- 
matória  qucjandoíc  , 6 laudatoria  dándole 
gracias , dicen  mui  ajuftadas  y no  fupcrHuas 
razones. 

DECLARACION,  f.f.  Manifclladón  ó explica- 
ción de  alguna  cofa  oculta^  dudofa  ó ignora- 
da. Lat.  DtclAratio  , de  donde  viene.  1 lj  ad. 
León Prodig.  part. a. pl. 82.  Porque  anadie 
ofenda  la  novedad,  ni  repute  impofsible  de 
confeguir  un  bien  tan  grande,  fu  prueba  ferá 
mi  (Uclaratión. 

Declaración.  Vale  también  cxpoficion  , co- 
mento, interpretación  de  lo  que  cíU  obfeúro 
ii  dificultofo  de  comprchender.  Lat.Earp/jfW- 
tio.  ExpUcatio , nis.  Rlcop.  Ub.  5.  cit,  2 L y. 
Lo  qual  fe  guarde,  cumpla  y cxccutc,  ím  dif» 
riinuladon  ni  remifsion  alguna,  con  las  dtclo'- 
rofióncí  lieuientes. 

Declaración.  Enloforcnfc  es  la  depofición, 
tcftificadon  ú dicho,quc  el  reo,  tclligo,ü  pe- 
rito lucen  en  cáufas  criminales , y también 
en  pleitos  civiles , recibiéndoles  primero  ju- 
ramento de  que  dirán  la  verdad  en  lo  que 
Tupieren  y les  fuere  preguntado.  Difcrcncia- 
fc  la  declaración  de  la  confelVión  (entre  otras 
cofas)  en  que  la  primera  fe  toma  liempre  ci- 
tando la  caufa  en  fumirÍo,y  la  fegunda  en 
pknário , dcfpucs  de  recibida  á prueba : y 
también  en  que  en  la  declaración  no  fe  pue- 
den hacer  reconvenciones  á los  reos , lino 
folo  preguntarles  fcncillamcntc , dexando  el 
reconvenirles  para  la  confclsión, donde  abier- 
tamente fe  les  hace  culpa  y cargo  de  lo  que 
refulta  del  proccílb  contra  cllos.Lat.7V^/>w- 
niutfít  ¿i.  Palaf.  Luz  á los  viv.  num.  146.  Al 
qual  fe  le  tomó  fu  dtclaraáón  en  la  forma  fi- 
guicntc. 

DECXARAD AMENTE,  adv.  de  modo.  Mani- 
ficílamente,  con  claridad,  con  explicación. 
"L^i.  Aperti.  Claré,  ho?.  Pliilom.  Novel.  Las 
fortunas  de  Diana,  f.  59.  Bifióle  un  dia  mas 
declaradamente  <\\xc  Betiss.  Guichard. 

lib.  3 . pi.  1 1 1 . Aunque  no  fe  oponía  declarada^ 
mente , dilataba  tanto  las  expediciones  del 
dinero,  que  a ninguna  provifion  fe  daba  co- 
bro. 

DECLARADOR,  f.  m.  El  que  manifiefta,  ín- 
rcrpreta,ü  depone.  Lat,  Interpres.  Üeclarator, 
oris.  üiGUENz.  Vid.  de  S.Gcron.  lib.3.  Dífc.d. 
AnÍJUófo.cn  la  cáufa  de  la  Iglcíia  y fu  dcfciv* 
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fa , deelaracUr  de  la  voluntad  Divina , Gran 
conl'cjcro , y ahora  medianero  entre  Dios  y 
los  hombres.  Nieremb.  Var.  ilufir.  Vid.  del 
P.  Diego  de  Guzmán.  Parece  que  nucílro  Se- 
ñor le  efeogió  para  Macllro  de  niños  y gen- 
te ignorante, y deelaradár  de  la  DoctrinaChrif- 
tiana. 

DECLARAR,  v.a.  Manifeftar,  explicar  lo  que 
elU  oculto,  u ignorado.  Viene  del  Latino 
que  íigniñea  ello  mifmo.  Tejad. 
León  Prodig.  part.2.  pl.30.  Tales  Teñas  decla- 
raban ferVenus  y las  tres  Gracias  Euphroíina, 
Aglaya  y Paiythca.  Muñ.  Vid.  de  Fr.  Barth. 
de  ios  Mart.  lib.2.  cap.7.  Porque  de  ordina- 
rio fe  declaran  con  mas  facilidad  los  concep- 
tos del  alma,  eferibiendo,  que  hablando. 

Declarar.  Vale  cambien  Exponer,  comentar, 
interpretar,  lo  que  ellá  obfeúro  ú dificultólo 
de  comprchender.  Lat.  Exponere.  Explicare, 
Explanare,  Amrr.  Mor.  Ub.  8.  cap.  22.  Co- 
municado elle  fu  fueño  con  los  que  fabían 
y ufaban  declararlos , le  refpondieron  todos, 
que  aquello  le  prometía  un  gran  feñorio  de 
íu  tierra.  Lop.  Arcad,  f.  123.  Te  quiero  dicU- 
rar  aquellos  Griegos  diílichos , que  en  len- 
gua vulgar  dicen  al'si. 

Declarar.  En  lo  forenfefe  ufa  por  determi- 
nar,dcddir  el  Juez  ó la  perfóna  que  tiene  ju- 
rifdicion  para  ello.  Lat.  Uecemere.  RECOP.lib. 
1.  tit.i.  1.10.  DeclarandotComo  declarámeSiC[üC 
Tolo  quedan  petmitidos  los  juramentos  que 
fe  hacen  en  juicio, 6 para  valor  de  algún  con- 
trato. CoRN.Chron. tom.3.  lib.i.  cap.19. Pi- 
den á fu  Santidad  que  decLre  culto  folemne  y 
univcrfál  para  virtudes  tan  heroicas. 

Declarar.  Vale  también  en  lo foreníc  depo- 
ner, tcílificar,  decir  debaxo  de  juramento  el 
reo,  teftigo  ú perito  en  caufa  criminal  ó plei- 
to civil.  Lar.  Ttfiari,  Tejiificari.  Tcjhmomum 
dicere.  Cerv.  Nov.8.  PL249.  Dentro  de  quin- 
ce dias  cftuvo  hiera  de  peligro  el  herido,  y á 
los  veinte  declaró  el  Cirujano  eftaba  fano. 
Palaf. Luzálosviv.num. 148.  Y efto  csio 
que  etle  declarante  declara  havcrlc  fucedido. 

Declararse.  Ponerfe  de  la  banda  ó partido 
de  alguna  perfóna , cxplicandofc  parcial  de 
ella.  Lar.  Partes  aiUuius  fufeipere.  Se  alicus 
dere , aut  adverfari , palam profiteri,  Reioll. 
Ocios,  pi.  3 10. 

Q¿iando  emprejtdió  el  Cardenal 
mas  arrojaao  qsu  cuerdo^ 
la  STSterprefa  de  Turttty 
qsse  hizo  la  duda  de/peüo: 
dedarofe  por  Efpe^, 

Declarar  la  gcerra.  Vale  lo  mifmo  que 
publicarla.  Lat.  Belium  indícete,  Marm.  Deh* 
cripc. lib.2.  cap.io.  Queriendo  el  Conde  de- 
clarar la  guerra , y comenzar  á encaminar  á 
los  Alárabes.  $AAv.Empr.  79.  Y rompiendo 
los  tratados  hechos  le  declaró  la  guerra. 

Dsci  .AXAKSe  A ALGUNA  PERSONA.  Es  haCCt 
confianza  de  ella , dcfcubriendola  algún  fc- 
eteto  ü otra  cofa  refervada.  Lat.  Sua  nnfi- 
Ha  aiicuí  patef acere  , mentem  fuam  aperire. 
Caldee.  Com.  No  hai  burlas  con  el  amor. 
Jorn.i, 
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y como  no  es  cuerdo 
difeurfo  querer  que  cafe 
d ¡a  fcgunda  primero, 
no  me  dcdiro  con  éL 

DfCLARAX.  iü  CORAZÓN,  Ó $U  FECHO.  Vzlclo 
mÜmo  que  manifcltar  rcí'crvzdamentc  el  áni> 
moenque  fe  elUdc  cxecuczr  alguna  cofa:  ó 
el  dolor  iifcntimicnto  oculto  que  fe  padece 
por  alguna  caula.  Hspin.  Kim.  tbl.i3« 

Queafsi  iré  j'jUisJiebo, 

Con  luver  dedaradotc  mi  pecho. 
DECLARANTE,  paxt.  aU.  dcl  verbo  Declarar. 
£1  que  declara.  Tiene  poco  ufo  \ pero  en  lo 
Forenfe  es  común.  Lar.  Tefiimonisim  dteens, 
tss.  Palaf.  Luz  á los  viv.  num.  148.  Y dichas 
ellas  palabras  elle  declarante,  ünció  que  Tobre 
la  muñeca  dcl  brazo  derecho  reñía  un  ardor 
notable. 

DECLARADO,  DA.  part.  paíT.  dcl  verbo  De- 
clarar en  Tus  acepciones.  Lat.  Declaratus,a, 
um,Ó’e.  Recop.  íib.  5.  tit.  2 1. 1. 3 5.  de  las  de- 
claraciones, cap.6.  Y con  ios  medios  <irr/ar4- 
dos  y los  demás  generales  y pariii.ularcs  que 
agregáremos , fe  ha  de  hacer  cí  dicho  conlu- 
mo.  TEjAD.LconProdig.part.2. ^1.^5. Dando 
muerte  á la  verdad  Tu  único  objeto  , y cam- 
bien al  conTéjo,  enemigo  declarado  de  l'us  güi- 
tos. CALDER.Com.  El  Secreto  á voces.Jorn.2« 
T retiraos , antes  que 
re/ponda  mí  indignación, 
con  MAS  declaradas  iras, 
al  Duque,  Henrique,y  a vos, 
DECLARATIVA,  f.  f.  Expedición,  facilidad  en 
expiiearfe  y decir  las  colas  con  claridad  y 
elegancia.  Tiene  poco  uTo.  Lat.  Loquendi  fa- 
cilitas, expeditio.  L.  Crac.  Orac.Man.  pl.4pd. 
Tener  la  declarativa  es  no  Tolo  dcTcmbarazo, 
ero  deTpéjo  en  el  concepto : algunos  conci- 
en bien  , y paren  maL 
declaratorio,  RIA.  adj.  Cofa  que  dcclá- 
■ ra  6 explica  lo  que  no  fe  entendía  ó comprc- 
hendíaxomo  Auto  declaratorio, el  que  expli- 
ca ü declara  el  antecedente:  Carta  declarató- 
ha,  la  que  explica  y dá  á entender  la  prime- 
ra. Lar.  Deciar atorius,  a,  um.  Solorz.  Polir. 
iib.3.  cap.23.  En  la  primera  L^y  de  la  Tucef- 
fion  y en  lus  deelaratórias  Tolo  Te  exprcTsó, 
que  las  mugéres , á falta  de  hijos,  Tucedieflen 
en  las  encomiendas  de  los  maridos. 
DECLINABLE,  adj.  de  una  term.  Todo  lo  que 
puede  declinar  y decaer.  Viene  dcl  Latino 
Deelinahilss,  que  íignifíca  ello  míTmo ; pero  en 
ella  acepción  cienepoco  uTo. 

Declinable.  En  la  Gramática  Latina  Te  llama 
aTsila  pane  de  la  oradon , que  Te  declina  por 
caTos:  como  el  nombre,  pronombre,  &:c.  Lat. 
DeclinabiUsyÓ'  r.  N f. er  1 x . Art.  an ti g.li b.  i . Las 
partes  de  la  oración  Ton  ocho  : Nombre, pro- 
nombre , verbo,  pjrtiupio.....  de  eílas  ocho 
Las  quacro  primeras  Ton  declisUbles. 
DECLINACION.  T.  f.  Caída,  defeenfo , ü ver- 
tiente de  alguna  coTa.  Lat.  DecUvitas,  tis,  $0- 
L(s,  Hiñ.  de  Nuev.  ETp.  Iib.  3.  cap.  14.  Hizo- 
Te  primero  de  Tu  orden  y traza  un  cflanque  de 
piedra,  donde  recoger  las  aguas,  midi^iido  Tu 
altura  con  la  dedmaeión. 
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Declinación.  Meuplioricamence  Cgnifita  de- 
cadencia , dercacciinicnto,  menofeabo  de  al- 
guna cola.  Lai.  In  itttriorem Jiatum  inLlinath 
^ijeuio.  Recop.  lib.a.  tit.  4. 1. 66.  cap.  4.  p^j 
que  todo  padece  con  l'u  aulencia  y 

menofeabo.  Cekv.  Quix.  tom.i.  cap. 74.  Co- 
mo las  cofas  humanas  no  fean  eternas,  yendo 
fiemptc  en  átdinaciCn  de  lus  piiudpios , halla 
llegar  á fu  fin. 

Declinación.  En  la  Gramática  Latina  es  la  fe- 
rie con  que  fe  van  diferenciando  los  cafos  de 
los  nombres  en  fus  terminaciones.  Lar.  Ko- 
minum declinJtie.V^^6>t,í.lo<\.fol.ly^.  La  he- 
mos ido  cotejando  con  la  Latina , por  hacer 
mas  conocida  efta  verdad, con  la  diferencia  de 
deJitiMióiui , conjugaciúnes , géneros  y otras 
cofas. 

Deciinación.  En  la  Aftronoim'a  es  lo  que  un 
Allro  l'c  apattade  la  equinoccial  hiela  alguno 
de  fus  Polos.  Tofe.  com.y.pl.di. 

DtciiNAt  lÓN.  En  la  ünomónica  es  la  diferen- 
cia que  una  pared  tiene  para  mirar  perfeífa- 
mciue  al  Oriente , Poniente , Septentrión,  ó 
Mediodía  ; la  qual  fe  mide  por  grados  de  cír- 
culo: como  por  excmplo  Ella  pared,  es  meri- 
dional con  doce  grados  de  declinación  hacia 
Oriente.  Es  mui  ncccfl'ario  obfetvar  ella  de- 
clinación, para  formar  perfecUmentc  un  re- 
lox  de  SoL  Sicvenz.  Hilt.  part.3.1ib.i.cap.r2. 
La  Igléíia  antigua  ella  atravefada  cali  de 
Norte  á Mediodía , con  alguna  dteUrudia  al 
Oriente. 

Declinación  de  la  acoja.  Veafe  Variación. 

No  fabe  las  decíinaciontj.  Phrafc  con  que  fe  ex- 
plica la  fuma  ignorancia  de  alguna  perfóna, 
con  alulión  al  Gramático , pues  no  fabe  el 
primer  rudimento  de  Latinidad.  Lat,  Prim, 
rudimento  ignorare. 

declinante,  adj.  Term.  de  la  Gnomónica, 

£1  plano  ü pared  que  tiene  declinación. 

Declinar.  V.  n.  Llegar,  adherir,  inclinar  i 
una  parte  ó extremo  mas  que  á otro.  Viene 
del  Latino  Detlinare,  que  fignifica  ello  mífmo. 
TEjAD.Leon  Prodig.  part.a.pl.ia.  Las  huma- 
nas acciones  yo  foi  quien  las  califico:  ü os  mi- 
ran (Principe  bueno)  ferán  buenas  i (¡i  otro 
qualquier  objeto  declinan , fetán  malas.  So- 
LOEz.  PoUt.lib.  i.cap.j.  Se  hallan  otras  Islas  y 
regiones  de  Tierra  firme , que  aunque  eftán 
mas  remótas,  y declinan  hacia  el  Oriente , to- 
davía caen , y fe  comprchenden  en  ios  térmi- 
nos dél. 

Declinar.  Vale  también  decaer,  menguar  la 
grandeza,  el  poder , la  autoridad  , el  crédito 
u la  clUmacion  de  algún  Reino , Principe, 
Perfonádo,  u de  otra  cofa,  que  en  fus  princi- 
pios tuvo  alguna  elevación , y vi  defcaccien- 
do  de  cyii.í.iíX.CcilUbcficri,Lahafcere,  Makian. 
Hift.  Efp.  Iib.  8.  cap.p.  El  Reino  de  los  Mo- 
tos , que  por  esfiictzo  de  Mahomad  fe  con- 
fervára.....  comenzó  manifiefiamente  i decli- 
nar y i ir  de  caída.  Marm.  Defcripc.  Iib.  i. 
cap.24.  Ello  fue  dcfpues  que  el  poder  de  los 
Alárabes  Mahometanos  declinó-,  jorque  antes 
no  fe  gobernaban  fino  por  Xeques  de  los 
Tribus. 
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, Declinar.  Metaphoric.imcnte  fignifica  baxií 
alguna  cota^  al  tiempo  t|uc  l'c  va  acabando  u. 
dcl'aparccicndo:  como  Declinar  el  Sol,  el  dia, 
la  tarde,  la  noclic,  &c.  Lat.  Decedere . In  0,'ta- 

, /um  verbere.  Sa  av.  Empr.9.  No  tiene  fombras 
el  Sol  quando  cftá  en  la  mayor  altura  i pero 
al  pallo  que  vá  d(cIm.%nJo,  crecen  y le  extien- 
den. SoLis,  Hill.  dcNucv.  El'p.  lib.  2.  cap.8. 

Y al  díclirur  el  dia  (cllando  yá  cerca  del  Pue- 
blo) vinieron  veinte  Indios.  Caldea.  Com. 
Zclos  aun  del  aire  matan.  Jorn.3. 

La  tarde  declina,/ pajfai  la  tarde ^ 

Talando  del  hfijue  a,u  y otro  tonfm: 

T aun  lai  noches , pues  muchas  me  ferias 
Peñafeos  de  Enéro  d catres  de  Abril. 

Declinar.  Significa  también  mctaphorica- 
mente  decaer  hada  tocar  en  algún  extremo 
contrario  á aquel  de  donde  le  basa,  Lat.  üe- 
^fjirrare. SoLis,  Hift.de  Nuev.  El'p.  lib.i.  cap, 

1 3 . Llegando  á enojarle  con  fu  paciencia 

porque  ella  virttid  lé  dexa  irritar  y afligir 
dentro  de  los  limites  de  la  razón ; pero  en 
pallando  de  ellos  declina  en  baxcza  de  ánimo, 
y falta  de  fentído. 

DECLtNAR.  En  la  Gramática  Latina  es  variar 
por  fus  cafos  Uparte  declinable  de  la  ora- 
ción : como  Nombre,  pronombrc,&c.  En  ef- 
ta  acepción  es  verbo  activo.  Lat.  Oeclinare. 
Injiedere.  Patón,  Eloq.  Prolog.  Muchos  to- 
mó la  Lengua  Latina  preltados , y los  reduxo 
á fu ó conjugar.  Cerv.Nov.ii.  Dial, 
pl  367.  Dando  á entender  á los  cjue  no  lo  en- 
tienden , que  fon  grandes  Latinos  i y ape- 
nas faben  declinar  un  nombre,  ni  conjugar  un 
verbo. 

Deciinar  la  calentura.  Esbaxar  la  fiebre, 
y dcfcaecer  del  citado  que  llegó  á tener.  Lat. 
Fehrem  ieertfcere,  remitiere. 

Declinar  jurisdicción.  Phrafc  Fotenfe,que 
explica  alegar  alguna  perfóna  no  deber  com- 
parecer, y menos  vefponder,  ni  conteftat  an- 
te el  Juez  ó Tribunal  donde  fe  laiionc  de- 
manda , por  eftár  fujéu  privativamente  i otra 
iutifdicción , de  cuyo  fuero  goza , y en  cuyo 
juicio  folamentc  debe  fer  reconvenida.  Lat. 
Forum  ejurare.  Alieufus  iurifdiíiionem  declinare. 
MARiAN.Hift.Efp.Iib.12. cap.  10.'  Excufade 
que  muchos  fe  vallan  paca  declinar  jurifdic- 
ción , y no  poder  fer  convenidos  delante  los 
Jueces  ordinarios. 

No  declinar  i la  dicftra,  ni  á la  fmieftra.  Es  ir  el 
camino  derecho  y refto , fin  apartarfe  k un 
lado , ni  otro.  Lat.  Reblo  tramite  procederé, 
Quev.  Polit.patt.a.cap.aj.  Matchatémos por 
. el  camino  real , fin  declinar  d la  diejira,  nidia 
finiefira. 

DECLINADO,  DA.  p.art.  palT.  del  verbo  Dcr 
diñar  en  fus  acepciones. 

DECLINATORIA,  f f La  petición  en  que  fe 
declina  el  filero.  Lat.  Petitio  fisrumdejeratu. 
Boead.  Polit.lib.2.cap.i9.  num.20.  Lidecli- 
natória  del  filero  fe  debe  oponer  dentro  de 
nueve  dias  defpucs  de  cerrados  los  edictos  y 
pregones:  y aquellos  paíTados  no  fe  admite. 
DECLINATORIO,  f m.  Inftriimento  para  ob- 
3'crvat  U declinación  de  U pared.  Compon». 
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fe  de  una  tabla  6 plancha  quadrada,  y en  ella 
una  caxilia  con  una  brúxula , para  que  aco- 
modando un  lado  de  la  tabla  de  modo  que  lu- 
ga ángulo  recto  con  la  pared , rcñalc  la  aguja 
lo.s  grados  que  el  lado  contérmino  fe  aparca 
de  la  linea  meridiana  , que  os  lo  mirmo  que  la 
dcclinadun  de  la  pared. 

DElUVE  ü declivio,  f.m.  La  baxádadcl 
terreno,  que  eltá  cuclta  abaxo:  como  el  de  la 
ciliada  encubierta,  cerro,  montaña  u otra 
cola  fcmcjantc.  Algunos  lo  toman  por  el 
milino  terreno  inclinado.  Viene  del  Latino 
DedtviiMty  que  íigniñea  cfto  mifino.  Medran. 
Rudim.  lib.3.cap.2.  Y nunca  l'c  permita  plan- 
tar árboles , ni  lembrar  en  áttli-vio  o explana- 
da. Casan.  FortiElib.i.cap.5.  qucít.5.  'icrra- 
plén  es  una  gruefií'sima  tapia  de  tierra  bien 
apretada , que  circunda  toda  la  Plaza;  fe  debe 
hacer  con  tUclíve  o elcarpa , hacia  la  parte  in- 
terior. 

DEt.OCCiON.  r.  f.  El  efecto  de  coccrfc  ó eftár^ 
Cocida  alguna  cofa.  Comumnente  fe  dice  de 
la  digcftion  que  hace  el  cftómago  de  la  vian- 
da o mantenimiento.  Viene  del  Latino  Dítí>- 
ído  , que  lignitica  cfto  milmo.  Espin.  Ef- 
cud.  Rclac.  I.  ücí'c.4-  beñór,dixo  el  Doctor, 
Orificio  es  aquella  parte  por  donde  fe  inun- 
dan , exoneran  y expelen  las  immundicias  In- 
teríórcs , que  reftan  de  la  cUcocción  dcl  man- 
tenimiento. 

DECOMIENZO.  adv.  Lo  mifmo  que  Dcfdc 
luego,  al  principio.Es  voz  antiquada.CHRON. 
CEN.fol.tl.  £ dclUc  que  hovo  cito  fecho, de  las 
dic*z naves queltroxicra,dcxara la  una  deco~ 
mienzo  en  Cádiz. 

DECORAR.  V.  a.  Hermofear , adornar , pulir 
alguna  cola.  Viene  dei  Latino  Decorare , que 
lignifica  ello  milino.  í^ev.M.  B.  Havu  co- 
locado la  eltaiua  de  Pompeyo , decoranáo  con 
los  perdeos  ycl  thcauo  aqucifitio.  Gong. 
Son.Ainor.que  empieza:  Oro  no,  rayost,  &Cv 
yít^r,  aunque  muiia  yá  , éveulA  vana 
De  ia  mas  cuita  , de  ía  mas  canora, 

En  ejie , en  aquel  jMtce  , que  decora 
Verdura  si,  bien  que  vtraura  cana. 

Decorar.  Vale  también  iiuftrar,  ennoblecer; 
honrar } pero  en  cfta  acepción  es  mas  fre- 
qiiente  cltavozcn  laPoclia,  que  cnlaPro-^ 
ia , donde  fe  ufa  del  verbo  Condecorar. 
Circ.foi.162. 

V uejira  dsdee  eloqüeneia  me  enamora 
(Hercules  de  Ltsciano)y  la  eminénda, 

Que  /obre  quantos  viven  os  decora. 

Bdrc.  Son.  38. 

Que  yá  tu  ingénio , que  las  cumbres  dora, 

T por  el  Sol  mas  encendido  vale, 

Honra  la  Patria , y la  virtud  decora. 
Decorar.  Significa  también  eftudiar,  apren- 
der , coger  de  memoria  y á la  letra  una  ora- 
ción, lección , Sermón  ü otra  cofa  fcmcjantc. 
En  cfta  acepción  viene  de  la  voz  Coro.  Lat. 
Memoria  aiiqíiid  mandare , eommendare.  Part. 
i.tit.i.I.13.  E por  ende  dixeron  los  Sabios, 
que  el  faber  de  las  L. yes  non  es  tan  folamcn- 
ic  en  aprender  cdí«r4rl,i!»icuasdeUas  5 mas 
el  verdadero  cutcndimicnto  dcUas.  Ribai>. 

Ei. 
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. Fl.Sinfl.  Vid.  deS.Antonino.  Se  volvió  ale- 
rc  á fu  cafa,  y fe  dió  á clludaar  y dtcorar  to- 
o el  Derecho  Canónico. 

DECORADO,  DA.  parr-palT.  dcl  verbo  Deco- 
rar en  fus  acepciones.  Lar.  Deeoratui,  a,  um. 
Gong. Rom.  lyric.18. 

Tu  perfiviraatt  tftúdio, 
decorado  con  la  borla, 
honor  dcl  pulpito  gravo, 
y do  la  cáthedra  do¿ia. 

DECORO,  f.  m.  Honor , refpéto , revere'ncia 
que  le  debe  á alguna  pcrlona  por  fu  naci- 
miento ú dignidad.  Viene  del  Latino  Omu, 
que  fignifica  ello  mifmo. PALAr.Verd.hiftot. 
cap.3.  Quililleis,  ó Bondad  Divina,  defender 
con  vucllta  caula  la  nuelha  , y condenar 
aquellos  Angeles, porque  fe  atrevieron  i per- 
der el  dociro  á vuellro  Hijo.  Lor.  Philom. 
fol.i. 

Voi  Loottir  üujlri filma , d quien  tanto 
Debe  EfpaAa  do  bonór,  gloria  y decoro. 
Dicóao.  Vale  también  circunipccción , fetie- 
did,  gravedad , entereza.  Lar.  Dignitaj , tit. 
Saav.  £mpr.33.  Tal  vez  el  no  perder  los  Re- 
yes fu  Real  decéro  y Mageftad  en  las  advetfi- 
dides,  es  el  último  remedio  de  ellas. 

Dicóao.  Significa  afsimifmo  pureza , honefii- 
dád  , recato.  Lar.  Pudor.  Pudicitia.  CoaN. 
Chron.  tom.3.  lib.i.  cap.ai.  Reduciendo  las 
alhajas  á pavéfas  i foto  á Rofa  y á la  túni- 
ca que  cubre  fu  virginal  deedro , no  fe  arre-, 
ve. 

Dacóao.  Se  ufa  también  por  honra,  punto,  ef- 
timación.  Lar.  Deeorum,i.  CoaN.Chron.tora. 
2.  lib.i.cap.  3.  Como  latón  fiiriofo , herido 
del  pundonór  de  ver  profanado  el  dmlro  de 
fu  cafa,  hizo  junta  de  parientes. 
pECOROSAMENTE.  adv,  de  modo.  Decen- 
temente , con  teveréncia , refpéio , punto  y 
eftimación.  Lar.  Deeenter.  Convenienter.  Cum 
. decore.  HoaTENS.  Mar.  f.ia.  Afsi  decorofamen- 
te  encarnó  en  Matia.VAt.vEaD.Vid.de  Chrill. 
lib.6.  cap-4a.  Y dicho  ello , inclinada  decoro- 
famente  la  cabeza,  cfpiró. 

DECOROSO,  SA.  adj.  Lo  que  incluye  ó caufa 
decóro.  Lat.D«nu.Ct»K«JW«w.  Decorui,a,am. 
MaNta.  Prefac.  %.i.  No  es  decorófo  á los  que 
enfeñanlas  dodrinas  del  Cielo , ellreclurfe 
alas  reglas  de  Donato.  Pinee,  Retr.  lib.  i. 
cap.  7.  ll  Marques  mantenía  la  razón  de  la 
Reina,  pareciendole  la  masdocorifa  yjuftifi- 
cada. 

DECREMENTO,  f.  m.  Diminución , defcaeci- 
miento,  menofeabo.  Viene  del  Latino  Decre- 
mentum,  que  fignifica  efto  mifmo.  Floaenc. 
Mar.  tom.i.  Serm.  10.  Punt.  i.  Dios  por  fer 
infinito  , no  es  capaz  de  aumento  m decre- 
mento. 

DECREPITAR,  v.  a.  Tctm.  de  Chimica.  Secar 
i fuego  alguna  cofa,  ponerla  como  dorada  ó 
rubicunda.  Lar.  Igtu  aliquid  exficcare,  ír  exco- 
quore. 

DECREPITADO,  DA.  part.  paff.  dcl  verb.De- 
crepitar.  Lo  afsi  fcco,  ó pueilu  dorado,  ú ro- 
zo. Lat.  Exjiccatuí.  Excoiluc,  a,  um.  Tiieoph. 

IL  UAV.  Thcfoc.pl^.j.Rafútasdevinoque, 
Tom.Ul. 
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nudas,  halla  que  eftén  negras,  y fal  decrepi- 
tada, ó feca  al  fuego. 

DECREPITO,  TA.  adj.  que  fe  aplica  i la  edad 
avanzada,  ó á la  perfona  que  por  fus  muchos 
años  ha  llegado  á lo  fumo  de  la  vejez  ó fc- 
ncflúd.  Viene  del  Latino  Deerepitus,  que  fig- 
nifica cRo  mifmo.  Ribad.  Fl.Sand.  Vid.  de 
S.  Jofeph.  Y afsi  no  era  tan  viejo , ni  t.in  de- 
crépito como  algunos  dicen , y los  Pintóles 
pintan.  lEL«sc.Hill.Pontif.lib.3.  cap.13.  Mu- 
rió en  edad  yá  decrépita,  demás  de  So.años. 
DEcaEPiTo.Se  fuelen  llamar  también  metapho- 
ricamente  las  cofas  infenfibles  quando  fon 
antiquifsimas ; como  Arbol  decrépito  , cafa 
decrépita,&c.  Lat.  Vetujéate  labafcent , tic. 
decrepitud,  f.f.  Senedúd,  ancianidad  fu- 
ma, vejez  mui  avanzada.  Lat.  SeneCim  fum- 
ma,  extrema.  Valveed.  Vid.  de  Chrill.  lib.  3I 
cap.3.  Juzgando  deerepitúd  enNoé,  lo  que 
era  prudente  confejo  y obediencia  de  fuDios. 
Palom.  Vid.de  Pint.  pl.  360.  Pata  la  manu- 
tención de  Pintores  ancianos , cuya  decrepi- 
túd  los  inhabilita  y dcfpeña  al  abyfmo  de  la 
raiféria. 

DECREr.AL.  f.  f.  Epillola  Pontificia,en  la  qual 
el  Sumo  Pontifice , liendo  confultado  fobre 
alguna  duda , la  dcclár.i  y determina  por  si 
fulo,  ó con  parecer  de  los  Cardenales.  Co- 
munmente le  ufa  de  ella  voz  en  plural.  Vie- 
ne dcl  huma  Deeretalii.  RECOP.lib.a.  tit.ií. 
1-f.  Intbrmen  al  Juez  de  fu  derecho  alegan- 
do leyes  y decretos , y dccntálec , Partidas  y 
fueros.  liLEtc.  Hitt.Ponrif.lib.j.  cap.  34.  Ba(- 
ta  la  decretal  del  Papa  Gregorio  Noveno  para 
fer  tenida  por  excelente. 

Decaetal.  adj.  de  una  term.  Lo  que  pertene- 
ce a las  Decretales  ú Decifiones  Pontificias. 
Lat.  Deeretalit,&  r.  Floaenc.  Mac.  tom.  i. 
Serm.8.  Punt.  3.  Y al'si  lo  confirmó  defpues 
Zachacías  Papa,  en  una  Epillola  decretal. 
Decaetales.  Se  llama  también  el  Libro  en  que 
cllán  recopiladas  las  Epillolas  ii  Decifiones 
Pontificias.  Lat.  Decrecalium  Epifiolarum  vo- 
lumen. Ribad.  Fl.Sand.  Vid.  de S.  Raimundo. 
En  otra  cofa  también  gtavifsima , fe  íirvió  el 
Papa  de  San  Raimundo  : y fue  en  recopilar  el 
Libro  que  llaman  Dceretalei,i:on  la  dillincioa 
de  libros  y capítulos  que  oy  dia  ticnc.lrLEsc. 
HUI.  Pontif.  lib.  5.  cap.  i6.  Elle  y otros  mu- 
chos faludablcs  cllarutos,  ios  cenémos  oy  de 
elle  Santo  Concilio  en  el  volumen  de  las  De-, 
eretáiei. 

DECRETALISTA.  f.m.  Componedór,  expofi- 
tór,  ó interpeetadór  de  las  Decretales.  Voz 
de  poco  ufo.  Lat.  Deeretaiium  epifiolarum  in- 
ternet. Navara.  Man.  cap.a4.nmn.17.  Co- 
mo todo  ello  fe  coge  de  Santo  Thomis , Ca- 
yetana , Adriano , Soco,  Innocencio  Abad,  y 
orcos  deeretalfiat. 

DECRETAR,  v.a.  Determinar,  tefolver , deli- 
berar,ellablecer  y decidir  la  perfóna  que  ticr 
ne  autoridad  para  ello.  Viene  de  el  Latino 
Deeretum.  Lat.  Decernere.  Dccretum  facere. 
Quev.  PoUt.  part.i.cap.y.Tome  Vuellra  Ma- 
gellad  de  los  labios  de  Chrillo  la  refpuclla,  y 
ueerite.  Meno.  Vid.  de  N.Seáura,Copl.3  la. 
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muera  Dhs  fe  decreta: 
y ay  del  mundo  t y del  JueeJfof 
fia  la  mteneion  no  le  hurtar» 
la  Provídemia  el  detrito, 

Decketar.  En  loForcnt'c  es  determinar  el  Juez 
las  peticiones  de  las  partes , concediendo, ne- 
gando, ü dando  traslado.  hn.Deeemere. 

Decretar.  Sc  toma  también  por  extender  el 
decreto.  Lat.  Pronuneiata  judiéis  Irteru  confia- 
nare, 

DECRETADO,  DA.  part.  pafl*.  del  verbo  De- 
cretar en  Tus  acepciones.  Lat.  Deeretm,  a,  um* 
Pie.  JusT.  foLóo.  Ella  les  dixo , que  lin  em- 
bargo obcdccieíTcn  lo  decretado.  Nuñ.  Em- 
pr.6.  Ellabledórc  oblcrvaíl'cn  con  todo  ri- 
gor las  determinaciones  que  en  eñe  punco 
dexaron  decretadas  los  Santos  Padres. 

DECRETISTA.  f.  m.  Profeflbr  ó expofitór  del 
libro  ü volumen , c|uc  en  el  Derecho  Canó- 
nico fe  llama  Decretó.  Tiene  poco  ufo.  Lat. 
Decreti  irtterpres,tis.  Navarr.  Man.  cap.  24. 
num.  17.  Arcediano , Dominico,  y otros  Dr- 
cretifias. 

DECRETO,  f.  m.  Determinación  , cftablcci- 
miento,  decUión,  rclblución.  Viene  del  Lati- 
no Decretum , que  fignitica  ello  milmo.  Er- 
ctLi.  Arauc.  Cant.3  5. 0¿1.36. 

Que  no  tafia  eonjejot  ni  advertiruia. 

Contra  el  decreto,  y la  fatal  fentinei». 

Decreto.  Orden  del  Rey,  que  fe  extiende  en 
las  Secretarías  del  Defpacho , y la  rubrica  lu 
Mageílad , para  partiapar  fus  refoluciones  á 
los  fribuniles  de  dentro  de  la  Corte,  álos 
Xefes  de  las  Cafas  Reales,  y á algunos  Minif- 
tros.  C^l.Prineipis  reftriptumy  Decretum.  Aüt. 
ACORO,  porr.2.  Aut.176.  Por  quantopor  De- 
trito de  nueve  de  Octubre  dcl  año  próximo 
paíTado , feñolado  de  mi  Real  mano , he  fidó 
tervido  decir,  &c. 

Decreto.  Por  extcnfion  fe  llama  también  afsl 
qualquicra  orden  ü determinación  dcl  Rey, 
en  puntos  dejulhcia,  Gracia , ó Gobierno, 
Lat.  Deeretumyi.  Saav.  Empr.  8.  £Rc  detrito 
havia  hecho  primero  Tiberio.  Cervell.Rc- 
tT.part.3.  Í.4.  Quifo  hacer  Rey  al  Amór,  paf- 
fandoá  fer infutrible  cn(us detritos. 
Decreto.  En  el  Derecho  Canónico  eslaconf- 
titucion,  ó cRablecimiento  que  el  Sumo  Pon- 
titicc  ordena  6 forma , conlulrando  los  Car- 
deniles , fin  fer  preguntado  de  alguno..  Lat. 
Decretum  Pontificium.  Illesc.  Hill.  Pontif.lib. 
5.  cap.  2.  Otros  muchos  detritos  y conftitu- 
cioneshizo  cite  dodtífsimo  Papa  en  diverfat 
materias. 

Decreto.  En  lo  Eorenfe  fuele  llamarfe  el  auto 
del  Juez,  puedo  en  el  proceflo  u petición  que 
fe  le  prefenra.  Lat.  Judiéis  refriptum  fuppUti 
libelio  adjstniístm. 

Decreto.  Se  fuele  ufar  también  alguna  vez 
pordidámen,  parecer , voto , conléjo.  Lat. 
Sufi'ragium , ii.  Brcill.  Arauc.  Caot.  la. 
Oct.83. 

Dár  mi  decreto  en  efio,yo  no  puedo, 

Que  fiempre  encafos  de  úntalo  rebufo.. 
Decreto.  Se  intitula,  y llama  afsi  el  libro  ü v<v 
lumen  dcl  Derecho  Canónico , que  recopiló 
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'Graciano.  Lat.  Decretum  Graciani.  Illbsc. 
Hift.Pontif.lib,3.cap.i3.Mucho5  Cánones  hai 
en  el  Detrito  de  Graciano,  que  fe  atribuyen  á 
Pclagio$  pero  no  le  puede  averiguar  h foa 
dcl  primero , ó dclfcgundo  de  cite  nombre. 
Decretos  de  caxón.  Las  refpucLtas , delibe- 
raciones , ü determinaciones  que  en  las  Se- 
cretarías y Efcribanias  fe  din  á los  memoria- 
les , y peticiones  que  fe  prefentan , lin  dár 
cuenta  al  Rey  , Confejos,  6 Jueces , por  fer 
ya  común  cüüo  y pradica  decretarlos  afsi,  y 
no  pedir  otra  formalidad  la  naturaleza  ó el- 
fenda  de  los  referidos  memoriales  o peticio- 
nes. ^auFormsdaria  0‘communiorarefcripta, 
DECRETORIO,  RIA.  adj.  Voz  ul'ada  de  los 
Médicos , para  expren'ar  los  dias  ó términos 
en  que  fe  puede  hacer  juicio  de  la  enferme- 
dád.  FRAc.Ciruj.Gloir.de  hcridas,queR.ioo. 
También  fe  puede  dudar  por  qué  ciufacn 
ninguna  enfermedid  fe  guardan  tan  precifa- 
mente  los  dias  detretorios , como  en  las  he- 
ridasf 

DECUBITO.  (Decúbito.)  f.  m.  Tcrm-  Medico. 
La  liuxion  que  dentro  dcl  cuerpo  hace  el  hu- 
mor en  las  enfermedádes  , trasladandofe  de 
una  parte  á otra,  y ocalionando  nuevos  acci- 
dentes. Es  voz  tomada  dcl  Ladno  Decubitus. 
DECUCION.  f.  f.  Lo  milino  que  Decocción  ó 
Cocimiento.  Es  voz  antiquaua.  Mont.del  R. 
D.Al.  lib.a.parc.x.  cap.10.  Sean  echados  en 
la  decutiÓM  diclia , c ñerva  un  poco  con  ello. 
DECUMANA.  f.  É Cofa  décuna  en  el  orden 
numeral,  de  la  qual  fe  tiene  obfervado , que 
en  algunas  cofas  naturales  es  mayor  que  ia$ 
otras  : como  en  Las  ondas  del  mar  la  decumá- 
ná  es  mayór  y mas  peligróla.  Viene  dcl  Lar 
tino  Deeumansej,  que  lignítica  ello  mifmo. 
DECURIA,  f.  f.  En  la  Milicia  Romana  fe  llama- 
ba al'si  la  cfquadra  de  diez  caballos , gober- 
nada por  un  Cabo.  Es  voz  puramente  Latina 
Decuria.  Corr.  Argcn.fol.66.  Salióles,  pues, 
al  encuentro  con  la  decuria  de  fus  Soldados. 
Decuria.  En  lo$  Eltudios  de  Gramática  fe  lla- 
ma afsi  la  junta  de  diez  Elludiantcs  (y  á veces 
menos)  que  ella  fcñalada  para  dár  las  leccio- 
nes á íu  Decurión.  Lat.  Decuria,  a, 
DECUKIATO.  (Dccuriato.)  f.  m.  El  que  eftí 
alsignado  en  los  Eftudios  de  Gramática, á una 
Declina  ii  Decurión  para  que  le  tómela  lec^ 
ción.  Lat.  pertmet  ad  Deeuriam, 
DECURION,  f.  m,  Cabo , Superior,  óXcfede 
diez Soldádos. Voz  uláda  éntrelos  Romanos. 
"La-i.  üecttrio , de  donde  viene.  Ambr.  Mor. 
Trad.de  los  Ann.dc  Tac.fol.ioo.  Decuria  fué 
primero  una  cfquadra  de  diez  caballos , y al 
Cabo  llamaban  Decurión,  I^uent.  Conven. 
lib^2.cap.33.  7.  También  tiié  Difcípulo  dei 

Señor  el  noble  üecstrión  joleph , natural  de 
Arimatía  en  PalcRína. 

Drcvrión.  £n  las  colonias,  y municipios  de 
ios  Romanos  era  cierta  Dignidad,  que  enten- 
día en  aquel  gobierno , lemejame  algo  á los 
Cónfules  de  Roma.  Lat.  Uecurio,  onis.  Ambr. 
Mor.  tom.1.  foL5.  Como  en  Roma  havia  Sc- 
oadóres , alsi  en  las  Coiónias  , y Municipios 
havia  Oecuriónes,  que  eran  los  que  conluita- 
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bab  en  la  gobernación y tenían  alguna 

femcjanaa  de  los  Cóni'ules  de  Ronu. 

Deccrión.  En  los  Elludios  de  Gramatíca  le 
llama  afsi  al  ERudiantc  á quien  por  mas  há- 
bil fe  encarga  el  cuidado  de  tomar  las  leccio- 
nes á diez  eSudiantes,y  á veces  menos  ó mas, 
fegun  ocurre  el  haver  pocos  ó muchos.  Lar. 
DemriOi  onií^ 

Dicorión  de  decuriones.  Se  llama  en  los 
mifmos  Elhidios  al  elludiante  deftinado  H to- 
mar las  lecciones  i los  demás  Decuriones. 
Lar.  Dccurionum  exaílor,  h. 

DECURSAS,  f.f.  Los  réditos  caídos  de  los  cen- 
fos.  Es  voz  uláda  en  la  Rioja.  Lar.  Ctnfmm 
proventus, 

DECURSO,  f.  m.  La  continuación  ó fuccfsion 
de  movimiento  ü tiempo.  Viene  del  Latino 
Drcurfiu,  que  fignifica  ello  milino.  Valverd. 
Vid.  deChrill.  fib.i.  cap.i.  Experimentaron 
los  hijos  de  Adán  fu  ruma , en  el  ’dtcurfo  de 
aquella  edad  primera. 

DEDADA,  f.f.  La  porción  que  fe  puede  tomac 
con  el  dedo  de  alguna  cola  de  las  que  no  fon 
del  todo  líquidas : como  Miel  ú otra  feme- 
jantc.  Lat.QuoJ  dígito  colligipotcfi.  Qt  Ev.Fort. 
Uuminabafc  con  vergüenza  poltíza , con  dt-i 
dádai  de  falferilla  de  color. 

Dedada.  En  la  Pintura  es  un  género  de  ador- 
no , que  en  la  Architeclúra  fe  llama  Trigli- 
pho,  y fe  ufa  en  el  orden  Dórico  en  los  fti- 
fos  de  las  cornífas,  y algunas  veces  en  las  pi- 
lallras  y machos.  Eormanfe  á femejanza  de 
dedos,  yá  como  canálcs,y  yá  de  relieve  ó re- 
falte,  poniendo  un  lloroncillo  ú bollo  de  tres 
en  tres  dedadas.  Lar.  Omatui  quídam  Anbili-, 
¿Inticut  digitorum  firmam  rtprafmtaru. 

dedal,  f.m.  Inllrumento  redondo  hueco,  ca- 
paz de  entrar  en  el  dedo  de  en  medio,  algo 
ajuRado,  del  qual  fe  valen  todas  las  perfonas 
que  cofen  para  ayudar  y rempujar  la  aguja  á 
que  entre  por  la  materia  que  eftin  cofiendo, 
íin  maltratar  el  dedo.  Hacenfe  de  hierro,  la- 
tón, plata  y otros  metales , y eftá  todo  él  lle- 
no de  concavidades  pequeñitas , para  que  en 
qualquiera  de  ellas  tropiece  el  extremo  ú ca- 
beza de  la  aguja,  fin  que  pueda  refvalar.  Vie- 
ne del  nombre  Dedo , porque  le  fitve  de  de- 
fenfay  telguardo.  hit.  Digítale,  ii.  Pracm. 
DE  TAss.  ano  1680.  f.14.  Cada  docena  de  di- 
dálti  dobles,  no  pueda  paflar  de  ciento  y dos 
maravedís.  Cerv.  Nov.i.pl.ia.  Defpidieton- 
fe  las  Gitanas,  y al  irfe  dixo  la  doncella  del 
dídál:  Preciofa  , dime  la  buenaventura,  ó 
vuélveme  mi  dedal,  que  no  me  queda  con  que 
h.\cer  labor. 

Dedae.  Vale  cambien  cierta  defenfa  de  lienzo, 
paño,  cueto , ú otra  materia  que  ponen  los 
fegadóres  en  los  dedos  para  poder  fegar  Un 
que  fe  les  maltraten.  Lat.  Digítale. 

Dedal.  Se  llama  por  comparación  todo  vafo  ü 
copa  mui  pequeño  paca  beber.  Lat.  Miimtu- 
lum  vjfeulum.  Alfar,  part.i.lib.i.  cap.a.  Los 
ricos  por  temor  no  les  haga  mal,vienen  á ha- 
cerles mal : pues  comiendo  por  onzas , y be- 
biendo con  dedales , viven  por  adarmes  qU: 
riendo  de  hambre. 

TomMI. 
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DEDALISSiMO.fupcrL  dcDcdál.  Dedal  gran- 
de. Es  voz  inventada.  Lat.  Ma^num<¡)*  in^em 
dimítale.  Gong.  Rom.  burl..i. 

Dfnde  fimaráf  no  ooftantt 
fue  con  fin  particular, 
envaine  fu  dueño  el  mifmo 
dcdalífsimo  dedálu 

DEDICACION,  f.  f,  Dcllinación , aplicación^ 
confagración  de  alguna  cofa  á Dios  nucllro 
Señor , á Maria  Santilsima  fu  Madre  , á los 
Santos,  ó á otros  fines  y ufes , aunque  fcan 
profanos.  Viene  del  Latino  Ded¡caiio,c\\xc  lig- 
nifica  cfto  milmo.  Ambr.  MoR.lib.p.  cap.  6, 
Dura  hada  ahora  la  dedicación  en  una  torre 
del  Alcázar.  HoRTBNs.Paneg.pl. 1 1 2. La  aten- 
ción a vueftras  alabanzas,  pura  Madre  mia,  y 
á eda  gran  dedicación,  me  na  dexado  Teco  pa- 
ra las  codumbres. 

Dedicación  de  unTemplo, Iglesia  óCapi- 
LLA.  La  celebridad,  que  rclulta  como  cfeífco, 
del  acto  ó folemnidád  de  confagrar  u dedi- 
car á Dios  alguna  Iglcíia.  Y también  fe  llama 
afsi  lafcdiviíiid  que  fe  hace  todos  los  años 
por  memoria  dcl  dia  primero  en  que  fe  dedi- 
có. Lat.  Fefium  Üedicationis  templi.  Hortenf^ 
Paneg.  pl.  i.  Por  ede  mifmo  (tiempo)  en  que 
nos  hallamos  a celebrar  la  dedicación  de  ejie 
Templo  infignc.....  fe  celebró  también  la  df. 
dicMión  delTemp/o  de  Salomón, habrá  yá  tan- 
tos ftglos. 

DEDICAR,  v.a.  Dcdinar  , aplicar , configrar 
alguna  cofa  á Dios  nuedro  Señor, a fu  Madre 
Santifsima,  ó á los  Santos, ó á otros  ufos  ó fi- 
nes, aunque  fcan  profinos.  Tiene  ede  verbo 
la  anomalía  de  los  acabados  en  car : como 
Dedique,  Dediquemos,  &c.  Viene  del  Lati- 
no Dedicare,  que  fignifica  cdo  mifmo.  Marm* 
Dcfcripc.  lib.i.cap.io.  Edos  han  dcdfúído 
y profiinadolosTcraplos , y todas  Us  cofas 
que  efiaban  dedicadas  ai  culto  Divino.  Hor- 
TENs.  Paneg.  pl.p5.  A ede  SagMrio,  empero, 

?|UC  eda  Ooava  dedicamos,  bien  nos  abre  paf«. 
o la  carne  de  ede  Señor. 

Dedicar.  Porcxtcnüón  vale  también  ofrcccc 
alguna  obra  ó trabajo  de  entendimiento:  co^ 
mo  Libro,  Sermón , Conclufiones , &c.  á al- 
gún Perfondge,  para  que  la  patrocine , obfe- 
quiandolc  con  eda  acción.  Lat.  Dicare.  Nun^ 
eupare,  Veneg.  Difcr.  Prolog.  Marco  Varrón 
dedicó  los  libros  de  la  Lengua  Latina  á Mar- 
co Tulio,  que  era  el  Autor  de  ella.  Colmen. 
Efcrit.  Segob.  pl.711.  Dedicó  eda  Oración  k 
D.  Hermano  Uveeda,  prefente  Arzobifpo  de 
Colonia. 

Dedicarse  a alguna  cosa.  Es  apUcarfe  á ella 
con  el  mayor  tuidado  y edúdio  : como  Dc- 
dicarfe  á obras  de  piedad , á los  libros , &c. 
l.ac.  Alicui  rei  animum  intendere , novare  ope^, 
rüwj,  Nieremb.  Var.iludr.  Vid.  dclP.  Pearo 
Efpiga,  §.5.Dexótodos  los  minidérios  mas 
lucidos  de  predicar,  gobernar  y leer,  yfede^ 
dicó  dcl  todo  á cuidar  de  los  pobres  fus  que- 
ridos amigos.  Sart.  P.Suar.  lib.i.  cap.a.  Ha^ 
vía  fu  padre  dedicado  fus  floridos  años  al  edú- 
dio déla  yurifprudencia,y  giidó  también  que 
profcüáflc  prancifeo  eda  £cult^^ 

Pl  Pi- 
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Dedicarse  a Dios.  Es  ofcccetfe  i fu  Divina 
Magcli ud  , tcnuncimdo  el  mundo , y entran- 
do en  alguna  Religión , o conl'agrandok  fu 
pureza , u ordenando  tu  vida.  Lat.  Sf  Dto  di- 
CitreyVtfiíére^  adííicere.  CoRN.  Chron.  rom.  2. 
lib.i.  cap.8.  Antes  quepudicíVeabtir  losojos 
al  mundo  , f(  dedicó  a Oíos  pot  fu  Elpcfa  j ba- 
cicndolc  grato  facrificio  de  fu  innocencia. 

DEDICAN  lE.  part.  at>.  del  verbo  Dedicar.  La 
perfuna  que  dedica.  Lat.  Qui  dedícjl.  Bitcn. 
Sant.de  Jaén,  patt.j.  cap.  i6.  Los  dedicantes 
de  ella  memoria  fueron  (como  le  lia  dicho) 
los  feisdel  tiobierno  de  Bilchcs. 

DED1C.ADO,  D.-\.  part.  palf.  del  verbo  Dedi- 
car en  fus  acepciones.  Lat.  Dfd/carm,  a¡<im. 
Ribad.  F1.  Sanee  Vid.de  S.Columbano.  Supo 


3UC  en  cierta  parte  del  monte  Apenino,  que 
ivide  á Italia , havia  una  Iglélia  dedicada  al 
Príncipe  de  los  Apollóles.  Lop.  Atcad.tbl.79. 
Determinado  á defcfperarfc,  fe  entro  por  en- 
tre unos  tiernos  fauces,  árbol  dedicado  á leme- 
iantes  actos. 

DÉDlCAlURlA-f.f.  Carta  óEpiftola  eferita 
á la  perfuna  á quien  fe  dedican  lasconclulió- 
nes  o el  libro,  la  qual  íiempre  fe  pone  al  prin- 
cipio de  la  obra.  Lat.  Epijioia  nuncupatoria. 
Mono.  Dillcrt.  2.  cap.  6.  niim.  8.  Emprendió 
ünmediatamente  lamifma  verfion  Juan  Sar- 
raceno , fegun  parece  de  fu  dedicatoria á Juan 
Sarisberienfe,  Obifpo  de  Catnut. 
DEDIGNAR.  V.  a.  Dciprcciat  ú defeftimar  al- 
guna cofa.  Es  compuello  de  la  prepolicion 
De,v  el  verbo  Digr.ar.Lat.C<i»/fm»frí.AMAY. 
Defcng.  cap.  9.  Los  arcos , las  elláiuas , dice 
el  otro  Pancgyrilta , los  demuele  y deshace 
el  tiempo , los  obfcurccc  el  olvido , la  pollc- 
ridad  los  meiiofptecia  y dedi^na. 
DEDIGNARSE.  v.  r.  Defdeñatfc  de  hacer,  de- 
cir, ó admitir  alguna  cola.  Lat.  Dedignari.  In- 
dignum  ediquid  repletare.  Horte\s.  Quar.  fül. 

128.  übtas  pide  elle  Evangelio y tan 

próprias  , que  aun  fe  dedigiun  de  compañía. 
Qcev.  Polit.part.i.  cap.2.  Las  lillas  , liendo 

Rey,  y Dios  , no  fe  dedtgna  de  decir No 

me  toca  á mi  dároslo, 

DEDIL,  f.m.  Lomilinoque  Dedil.  Trahc  efta 
voz  Nebrixa  en  fu  Vocabulario. 

Dedil.  Se  llama  también  el  dedil  de  cuero,  íi 
de  otra  materia , de  que  ufan  los  fegadóres  y 
otros  vatios  oficiales , pucllos  en  los  dedos, 
paca  que  no  fe  maltraten  quando  fiegan  , ó 
cxecutan  Jas  demás  maniobras.  Lat.  Liigito- 
rum  tegmina.  Ri  bad.  U.  Santl.  Vid.  de  S.  Co- 
lumbano.  Hurtóle  una  vez  un  cuervo  una 
manopla  de  conque  el  Santo  trabaja- 

ba. Salaz.  Obt.  Poftli.  Eílac.  2.  del  Medio- 


día. 

Jteeogianfe  ya  los  fegadóres 
DebaxocUlas  fombras  mas  vecinas. 
Deseando  oeiofas  hoces  y dediles. 
pEDtL.  En  la  Getmanía  vale  Anillo.  Juan  Hi- 
dalgo en  fu  VacabuJario. 

DEDILLO,  f.  m.  dim.  de  Dedo.  Dedo  peque- 
ño. Lat.  Digitulus,  Digstellsts,  i. 

Quando  te  dieren  el  anillo,  pon  el  dedillo.  Reñ:. 
que  aconfeja  no  fe  dexe  pallar  y malograr  la 
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ocalion  favorable , fino  que  fe  aproveche  de 
ella  , porque  una  vez  perdida , lude  no  \ ol- 
verfe  á ofrecer.  Lat.  Oblato  átenselo  , digitum 
admove. 

Si  fe  perdieron  los  anillos,  aqui  quedáronlos 
dedillos.  Refr.  que  enfeña , que  quando  fe  fal- 
ca lo  principal  y preciólo  , no  fe  debe  fentir 
la  pérdida  de  lo  accellbtio  y menos  impor- 
tante. Lat. 

Utanmeli  fittt  perdlti , en  refat  manut. 

DEDO.  f.  m.  Qualquiera  de  las  veinte  partes 
integrales  del  cuciyio , que  como  ramas  de  un 
tronco  nacen  o laten  , cinco  de  cada  mano, 
y otras  tantas  de  cada  pié,  deligualcs  entre 
si  en  lo  largo,  y gruellb.  Cerca  de  las  articu- 
laciones fon  mas  gordos , y fornun  unos  co- 
mo tubérculos , que  fe  llaman  Nudos.  Por  la 
parte  de  aftiera  fon  gibólos  ó corcovados  , y 
por  la  de  dentro  planos.  Las  extremidades 
infetiórCs  fon  efeavadas  , y las  fuperiótes 
globófas  al  modo  de  cabeza , cubiertas  de 
unos  cuccpecillos  duros  y diiphanos , que  fe 
llaman Lñ.ts.  Coniponenl'e  de  huellos,  que 
los  Griegos  llaman  Pbatanges,  y también  con- 
tienen venas,  arterias , glándulas  , valbs  lini- 
pháticos , y múfculos  extenfóres  y dobladó- 
rcs.  Los  dedos  de  los  pies  fe  componen  de  las 
mifmas  pactes  que  los  de  las  manos , y fon  fe- 
mejantcs  á ellos  en  fu  formación  ; diferen- 
ciándole en  fer  mas  pequeños , ellir  mas  uni- 
dos, y no  tenerla  loltura  o agilidad  que  los 
de  la  mano.  Viene  del  Latino  Digitscs,  que 
fignífica  ello  mifmo.  Fr.  L.  de  Gran.  Symb. 
parc.i.cap.32.  Ello  mifmo  fe  vé  en  la  fábrica 
de  los  pies, que  fe  rematan  en  fus  dedos,  guar- 
necidos con  fusuñas.  Frac,.  Ciruj.  lib.i.  cap. 
e^6.  Yen  llegando  á la  muñeca  fenéce  en  tres 
o quatto  cuerdas  nersiofas , que  fe  extien- 
den halla  los  cabos  de  los  ciedot , debaxo  de 
las  uñas. 

Dedo.  En  las  medidas  es  una  de  las  qu.trenta  y 
ocho  partes  en  que  fe  divide  la  vara  Callella- 
na.  Lai.  üigitalis menfura.  CoLitLS.  Hill.  Se- 
gob.cap.  I . §.4.  Ellos  palios  fon  los  comúnes, 
que  los  Latinos  llaman  Grcfliis:  el  primero  de 
tres  piés , y los  liguientes  de  dos : cada  pié 
diez  y feis  dedos , cada  dedo  quatro  granos  de 
cebada  por  lo  ancho. 

Dedo.  Se  ul'a  también  para  explicar  alguna 
porción  pequeña:  como  Un  dedo  de  pan.Lat. 
Digitalis  qscantitas.  Estes,  cap.i.  Abriendo  la 
puerta  de  un  patio , y dándome  dos  dedos  de 
xabonciilo  de  barba , me  enfeñó  un  pozo , y 
pila  , y me  dixú  Ellcbanillo,  manos  á labor. 
Dedo  anular.  £1  quatto  de  la  mano,  menor 
que  el  de  enmedio , y mayor  que  los  otros 
tres.  Llamóle  afsi  por  fer  en  el  queanngua- 
mentc  fe  ponian  los  anillos  6 fonijas , y oy 
las  ufan  en  él  los  Prelados.  Lat.  Digitses  medi- 
eut,vel  annularis,  Martin.  Anat.  Compend. 
fol.  45.  ÍVdedoattsilárútnc  dosmúfculos  pro- 
pelos. 

Dedo  de  en  uedio.  El  tercero  de  la  mano,que 
es  el  mas  largo  de  los  cinco , y fe  llama  afsi 
por  ellir  en  medio  de  los  quatro.  Comun- 
mente le  llaman  del  Corazón , por  haverf'c 

creí- 


4f 


DED 

creído  que  tiene  con  el  una  próxima  comu- 
nicación. Lat.  üigitm  medius , inpmü , impu- 
dicui.  Quev.  Tacañ.cap.s.üon  Luego  me  to- 
mo el  dído  del  terazón-.  lin  entre  los  cinco 
me  levantaron. 

Dedo  índice,  tlfcgundo  déla  mano, mayor 
que  el  pulgit  y mciiiqac;  pero  menor  que  el 
de  en  mcóio  y anulát.  Diorde  elle  nombre 
porque  ordinariamente  lirve  de  lenalar  ton 
el  alguna  cola,  extendiéndole  lólo  en  dctc- 
chúra  de  la  parte  que  dcmudlta.  Lat.  Index 
reí  Salutarii.  Nvñ.  tmpr.iü.  Al  contagrar  al 
Obifpo  le  punen  un  anillo  en  el  dedo  índice, 
pata  indicio  lin  duda  de  la  perfección  a que 
le  obliga  la  figura  orbicular  que  le  ciñe  en 
oro. 

Dedo  MEÚiqpE.  El  quinto  y ultimo  de  la  ma- 
no. Llámale  al'si  por  l'er  el  mas  pequeño, 
dei-’ado  y débil  de  todos.  También  le  le  di 
el  nombre  de  Auricular,  por  1er  el  mas  pro- 
porcionado para  limpiar  el  oído,  Lat,  Ui^ieus 
t/i’ni.n.'iS , vel  AuricuUrii.  F&ao.  Ciruj.  lio.  r, 
cap.  47.  El  l'exto  murecillo  lalc  del  quarto 
huello  de  la  muñeca,  y acaba  en  una  cuerda 
que  le  planta  en  el  prunct  huello  del  dedo 

ffJC/iiOUit 

Dedo  pucoAit.  El  primero  de  la  mano  y mas 
gordo.  Llámale  también  Dedo  gordo.  Viene 
del  Latino  Poliex , que  lignifica  cito  mil'mo. 
Fk.  L.  de  ÜRAN.Symb.  pait.i.cap.3j.  No  es 
menos  admirable  y provediólo  el  ulo  del 
dedo  pulgar  : el  qual  apartado  de  los  ortos  la- 
le  i tetebitlos,  dándoles  facultad  para  abra- 
zar y rcccbir  las  colas. 

Airar  el  dedo.  Señal  con  que  fe  o&ece  y alie- 
gura  cumplir  lo  que  fe  promete.  Lat.  Digi~ 
tum  loltere.  Barbad.  D Matid.  Exam.  Acl.  a. 
f.90.  La  primer  cofa  que  liizo  fue,  helando 
la  mano  ifumuger,  pedirla  perdón  de  lo 
paflado,  y alzando  el  dedo  prometer  la  emien- 
da en  lo  futuro. 

Contar  por  los  dedoi.  Es  hacer  una  cuenta  lial- 
ta  diez,  fin  números  ni  millares,  porque  cada 
dedo  fitvc  de  número.  Lat.  Digieii  numerare, 
computare.  Covarr.  en  la  palab.  Dedo.  Con- 
tar por  loi  dedoi  vale  hacer  mía  cuenta  breve 
y ordinaria  halla  diez. 

Dir  un  dedo  de  la  mano  por  algo.  Phrafe  exage- 
rativaconque  fe  pondera  el  defeo  grande 
que  fe  tiene  de  confeguir  alguna  cola.  Lat. 
Avidi filme  alifuid  ambire. C ERv.Nov.3.pUii6. 
Y diera  él  un  dedo  di  la  mano  porque  me  fue- 
ra con  él. 

Decir  algo  dos  dedoi  de  la  oreja.  Phrafe  vulgar 
con  que  fe  explica  que  á alguna  petfona  fe  le 
dirá,  6 ha  dicho  tal  claridad  o libertad , que 
le  pefe,  corta  y avergüence  mucho.  Lu.Au- 
daiter  in  aurem  fiommata  alicui  fuggiUare. 

Derribar  con  un  dedo  á alguna  petfona.  Phrafe 
vulgar  con  que  fe  fuelc  ponderar  la  fuerza 
de  algún  fugéto,  y la  debilidad  de  otro.  Lat, 
Attaciu  diíiti  ad  terram  aliquem  allidere. 

El  dedo  de  Dios.  Phrale  con  que  fe  explica  el 
poder  y Omnipotencia  Divina.  Es  tomada  i 
la  letra  de  la  Sagrada  Eferituta : Digitus  DeU 
£|lod.8. 19.  Calder.  Aut.  El  diablo  mudo. 
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EJie  ei  el  dedo 

de  Dios , y pues  que  con  il 
deftruyj,auaJfaUoy  venzo 
el  Rhno  de  Ueleebiid, 
de  Oiol  venir.!  i fer  el  Rimo. 

£1  dedo  malo.  Pluafe  vulgar  que  fe  dice  de 
aquel  que  yá  ha  caldo  en  defgracia , y por 
ello  fe  le  atribuye  todo  lo  mal  hecho:  á imi- 
tación del  dedo  que  padece  uñero , golpe  o 
herida,  que  por  mas  que  el  paciente  procure 
rclérvatle,  todo  tropieza  en  él,  pata  aumen- 
tar fu  dolor.  Lat.  Itle  in  quem  emnei  offeniunt, 
0"  impingante 

Eltár  il ácitít  de  cxccutjr  ü decir  alguna  co> 
la.  Pnraic  con  que  fe  explica  que  una  jKtfó- 
na  etla  mui  cerca,  6 mm  refucila  a hacer  ú 
decir  algo.  Lat.  Minimum  ahejj'e  \ dt4obus  taih- 
tum  digitit  dijiart  A rt  alsqaa  exequenda.  Círv. 
Qüix.  tom.i.cap.13.  cftrcclu  bienpo- 

* día  1er,  rcl'pondió  nuellro  Don  Qutxótci  pe- 
ro tan  nccclfaria  en  el  mundo,  no  eftoi  en  dos 
deJos  de  ponerlo  en  duda.  Q^£v«  Muí.  6, 
Rom.y. 

Dos  dedos  crtoi  de  darte 
Aguedilia  un  rico  tcrno\ 
wa¡  no  U quieren  foliar 
aquelios  wfnos  dos  dedos* 

Ganar  a dedos.  Purafc  con  que  fe  dá  á enten- 
der la  gran  diticuUád,  trabajo  V tiempo  que 
ha  coleado  el  confeguir  6 adquirir  alguna 
cofa.  LdX.Magms  eonaminibus  ac  labor ihus  quid- 
vis  comparare,  aJquircre. 

Llenar  á uno  la  cara  de  dedos.  Es  lo  mifmo 
que  darle  de  bofetadas.  Lar.  Paimis  aliquem 
Cécdere. 

Majnari'e  el  dedo.  Phrafe  vulgar  con  que  fe  dá 
á entender  que  alguna  perfona  es  limpie  ó 
mentecata , porque  ordmarumente  los  bo- 
bos rrahen  metido  el  dedo  en  la  boca  i y 
al  contrario  No  mamarfe  el  dedo  , fe  fuclc 
decir  de  d que  es  avilado  y dclpicrto.  Lat. 
Stsiíforum  morc^  digitam  Jsfíi  exagere.  Cbrv, 
Quix.  tom.i.  cap.2^.  Por  Dios  que  los  he  do 
volar  chico  con  grande,  o como  pudiere  , y 
que  por  negros  que  lean  los  he  de  volver 
blancos  6 amarillos : llegaos  que  me  mame  el 
dedo. 

Medir  á dedos.  Phrafe  vulgar  con  que  fe  expli- 
ca que  alguna  cofa  fe  ha  tanteado  y recono- 
cido con  d mayor  cuidado  y aplicación.  Co- 
munmente fe  dice  de  la  tierra,  efto  es  de  al- 
guna cafa,  Lugar, 6 Provincia,  Es  dcl  Latino 
Metiri  áigitis. 

Meter  d dedo  en  la  boca.  Pitrafe  con  que  fe  af* 
fegura  que  alguna  perfona  no  es  tonta, como 
fe  prefumia : y afsi  fe  fuclc  decir  Le  tienen 
por  bobo,  pues  métanle  el  dedo  en  la  boca. 
Lar.  lllum Ji  urgeas  dígito , non  ádeo  Jlipstem 
experieris. 

Meter  los  dedos.  Phrafe  con  que  fe  explica  (a 
habilidad,  indúrtria  y artificio  de  que  alguna 
perfona  fe  valió  para  facarlc  á otra  lo  que 
ocultaba  en  fu  pecho,  y defeaba  faber.  Hace 
aluliónalquc  fe  entra  los  dedos  en  La  boca 
para  excitar  d vómito.  Lat.  Altqstem  importu- 
nirn  urgere,  ut  fecretum  evomat, 

Mc- 
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Meter  los  deáai  por  los  ojos.  Phrife  soilgir  cotí 
que  le  di  .»  entender  que  algniii  pcrlona 
quiere  cng.tii.tr  i otra  , intcntaiidq  hacerla 
creer , contra  lo  mil'mo  que  clU  viendo , lo 
que  no  es  fácil  de  pcrl'uadir.  Lar.  Tentbrai  ali-, 
cui  ofuttdere.  M.  Leos,  Obr.  Poce. p I.414. 

El  nuitrt  con  antájos 

Meternos  oy  los  dedos  por  los  ojos. 

Morderle  los  tirio/.  Demonllracion  de  rabia  y 
furor  I que  fe  lude  hacer  por  el  que  ha  reci- 
bido alguna  injúri.i  ó agravio , y no  puede 
fatisfácerfe,  ni  vengarfe.  Lat.  Digitoi Jibi  fr*~. 
rodere. 

No  diferepar  un  dedo.  Phrafc  con  que  fe  expli- 
ca que  alguna  cola,  que  clfi  adornada, ot>- 
ferva  entre  si  la  m.iyov  proporción  ó liinc- 
tria.  También  puede  dar  a entender  la  pun- 
tualidad en  exccutar  alguna  orden.  Lat.  Di- 
gitum  trtnfucrfum  nondifereptre. 

Poner  a uno  cinco  d/tio/  en  la  cara.  Es  darle  una 
bofetada  i mano  abierta.  Lat.  Dígitos  alicni 
in  p'ucicm  impingere.  Espin.  Elcud.  Relac.  3. 
Dele.  3.  Con  el  milmo  mo\  imiento  U pufe 
los  cinco  dedos  en  Ia  cAra  y y con  la  guariticion 
le  herí  en  el  carrillo  izquierdo. 

Poner  bien  los  dedos  cii  ei  icillrumcnto.  Es  to- 
c.trlc  con  habilidad,  aire  y dellréza.  Lat.dci- 
té  dígitos  AptAre  injirumento. 

Poner  el  dedo  en  la  boca.  Es  hacer  feñal  de  que 
fe  calle  y guarde  üléncio.  Lat.  Compreso  dígi- 
to fdentium  commonire  Hortens.  Paneg.  pl. 
337.  .^doraban  áApis  los  Gitanos  en  unfe- 
pulchro  i peto  delante  de  la  imagen  de  Har- 
pocraies  «>»  el  dedo  en  U hoco , en  muellras  de 
iilcncio. 

Poner  el  dedo  en  la  frente.  Es  hacer  feñal  de 
aiucnáza  ; la  que  le  liicle  acompañar  con  ef- 
Cas  palabras  : Para  cha,  que  me  la  haveis  de 
pagar.  Lat.  Dígito  fronti  ndmoto,  aIícuí  inter- 
minari.  Chron.del  R.U.Juan  el  II.  cap.138. 
El  Macftrc  fe  paró  i la  ventana , y dixoal 

Obilpo  de  Avila poniendo  el  dedo  enlajren- 

te : Para  ella , Don  Obifpillo , vos  me  lo  pa- 
cucis. 

Señalarle  con  el  drdo.Es  moílrar  á uno  por  famó- 
l'o  en  alguna  Facultad,  Arte  ü otra  cofa  céle- 
bre t aunque  lo  mas  común  es  manifcllatlc 
por  malo.  Lat.  Dígito  mot^rnrier.  vel  Dígito 
aliquem  proiere,  inditore.  Ctav.  Perfil,  lib.  3. 
cap.5.  Ellos  por  si  folos  pocas  veces  fe  levan- 
tan adonde  feon  feñolAdos  eon  el  dedo,  ñ la  vir- 
tud no  les  di  la  mano. 

Tener  cinco  drde/ en  la  mano.  Phrafc  de  cílílo 
vulgar , con  que  alguna  perfona  advierte  ó 
previene  á otra  , no  es  inferior  a ella  en  el 
valór,conftáncia  6 bizarría.  Lat.  Dígitos  quin- 
qué in  nsAnu  bAbere. 

Tenet  malos  dedo/ para  Organifta.  Phrafe  con 
que  fe  dá  á entender  que  alguna  pcrlona  no 
es  i propólito  para  el  oficio  u cxercicio  á que 
intenta  aplicarfe  , ó pata  el  aíl'unto  que  pre- 
tende confeguir.  Lat.  Ad  minifierissm  obeseto. 
durn,  ineptum  ejfe  Ú"  inutilem. 

I.OS  dedos  de  la  mano  no  fon  iguales.  Refr.  que 
enfeña,  que  cada  uno  debe  contcnerfe  en  fu 
espltcra,  lin  prctcqder  igualaifc , ni  excedes 
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• ül  que  Dios  qulfo  nadelTe  6 fueíTc  mayor  que 

• el.  í amblen  puede  explicar  que  en  una  Mo- 
narchia , Provincia  ó L,ludad  conviene  á l'u 
buen  gobierno , ornato  y d'plcndór  , que  no 
fcan  todos  unos,  lino  que  haya  grandes , me- 
dianos y pequeños , ricos  y pobres,  nobles  y 
plebeyos.  Lar.  Ne(  pares  digst'ty  nec  pares  irsge^ 
nioaevtrtute  fr atres, 

DLUUCCiON.  r.  f.  Derivación  , origen  ^ ila- 
ción. Viene  dcl  Lm\i\o  DedsUho , que  rignifi- 
ca  ello  nurmo.  AwBR.MoR.iib.H. cap.5  l*Dtxos 
liguen  ottadeducción.  Hortens.  Paneg. pl.88. 
No  clcogio  Dios  la  carne  dcl  lado , mas  que 
la  collüu , pues  era  deducción  mas  convenien- 
te Tacar  una  muger  blanca  y de  tierno  natu- 
ral , de  una  pane  de  carne  fácil. 

Deducción.  Vale  también  dcTcucnto,  rcb.ixa 
que  fe  hace  de  alguna  cantidad : como  á Juan 
le  le  han  de  dar  ucn  reales,  con  la  deducción 
de  veinte  que  Te  le  han  anticipado.  Lat.  De 
j'umrna  aeáutlioy  detraéVo. 

Dkducción.  En  la  Mulica  es  una  progrcfsión 
natural  de  Teis  voces , que  Tuben  por  elle  or- 
den, utj  rCj  mij  fjj  fo/yia,  y baxan  contrapucT- 
tas  DyJ'otyfsy  ntiy  re  y ut,  LiániaTe  aTsi , porque 
conduce  las  voces  de  Tonidograve  en  agudo 
y en  Tobreagüdo , y de  lobrcagüdo  en  agiido 
y grave.  l^uMuJicdisdeduaio.  VENEG.Üitcr. 
hb.3.  cap.39.  Con  proviTioncs  y vituallas  que 
Te  alcancen  unas  ¿otras , como  dedueeiónes  de 
Canto  llano. 

DEDUCIR.  V.  a.  Derivar , inferir  una  cofa  de 
otra:  como  Pedro  í'c  deduce  de  tal  caTa : lien- 
do  de  noche  en  cftc  hemiTpherio , le  deduce 
que  no  alumbrará  el  60I  en  el.  Tiene  laano- 
ipalia  de  recibir  z en  algunas  perTónas  de  ios 
tiempos  prd'cmcs;  como  Yo  deduzco,  tu  de- 
duzcas, deduzca  aquel,  &c.  También  recibe 
se  en  el  pretérito  pcrTecko  de  indicativo  , y en 
el  imperfecto  de  Tubjuntivo  : como  Yodedu- 
xc  , tu  deduxeras  y dcduxcllc.Sj&c.  Viene  dcl 
Latino  úedsiíere,  que  ligniñea  cfto  milmo. 

. Lat.  Rem  duendo  perfequi , enumerando  percen- 
fere.  Hortens.  Paneg.  pl.175.  Haviendode 
Teñalar  tan  prcllo  en  un  diablo  Tu  nacimien- 
to , entra  San  Matheo  dedsuiendo  de  cantos 
Reyes  Tu  linca.  Pai.af.  Hift,  R.  Sagr.  lib.  2. 
cap.  6.  num.  230.  De  aquí  deben  iosPrínci-* 
pes  legítimos  deducir  prendas  grandes  de  ftt 
acierto  al  reinar,  íi  vivieren  atentos  al  Señor. 
Deducir.  En  lo ForcnTc  íignirica  alegar , expo^ 
ncrlas  parces  Tus  defcnras,prctcnfioncs  ü de- 
rechos. Lat,  Rationibses  jets  fuum  fiatsserty  Jier- 
bilire,  Betiss.  Guichard.lib.3.pl.iip.  Afolo 
el  Ctfar  pertenecía  conocer  de  las  accione^ 
que  deduxejfmi'\x%  contrarios. 

Deducir.  En  la  Aritlimctica  vale  defcontar,rc- 
baxar : como  De  mil  reales , deducidos  do- 
cientos  , redan  ochocientos.  Lat.  De  fummes^ 
vel  de  capite  dedsteere  quidpiam. 
DEDUCIENTE,  part.  aíl.  dcl  verbo  Deducir.; 
El  que  dediicc.  Lat.  Oedsuens,  tis.  Bürc.  Pro- 
pried.  lib.i.cap.16.  La  mcTma  Divina  Eflen- 
cia  confiderada  en  sí,  como  cáuTa  deduciente, 
DEDUCIDO,  DA.  parr,  pafl'.  dcl  verbo  Dedu- 
. íí'r  en  fus  acepciones.  Lar.  Deduiiusy  Ay  um. 

Mon- 
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Mosd.  Diflért.  i.  cap.5.  num.  lí.  Efta  con- 
clufión  tan  confiante  , como  dediuúU  de  un 
telümonio  cxprcfl'o  de  S.  Pablo,  la  vemos  in- 
varíadamente  praclicada  en  Elpaña,  dcfdc 
que  como  lu  Ápollol  recibió  por  univerfal 
Patrón  luyoáSantiago.  QuEv.Muf.3  Jion.ai. 
miera,  oy  paraífi.  Afán , oy  gloria, 

Qw  anji  Á defeanfo  oy pajfa  eíapeUido, 

De  tantas  Alagefiaiei  deducido, 

Blafin  jue  vive  en  immortál  biftória. 

DEESA,  r.  t.  Lo  mifmo  que  Diofa.  Es  voz  an- 
tiquada.  Vii.iEN.Trab.cap.5.Ceres  Deéfaáz 
las  miefles , fignifica  la  arte  de  la  Labranza, 
que  es  dicha  Agricultura.  MEN.Coron.Copl. 
7.  El  qual  monte  era  confagrado  i.  Diana 
Deífa  de  la  caflidád  b de  la  caza. 

defalcar.  Vealc  Desfalcar. 

DEFALCADO.  Veafe  Desfalcado. 

DEFALECER.  v.n.  Lo  mifmo  que  Desfallecer. 
Es  voz  antiquada.  Fuer.  Juzg.  Prol.  ley  4.  E 
pos  que  elos  eran  dtfaiitidoi  de  tudas  las  par- 
tes. 

DEFAMAR,  v.a.  Lo  mifmo  que  Disfamar.  Es 
voz  antiquada.  Fuer.  Juzg.  lib.  2.  tit.4. 1.  2. 
E demis  reciba  cien  azótes , c fea  defiMado. 

DEFA.MADO,  DA.  part.  palT.  del  vertx)  Defa- 
mar. Lo  mifmo  que  Disfamado.  Es  voz  anti- 
quada. 

DEFECCION,  f.  f.  Sublevación,  levantamien- 
to, conjuración.  Es  voz  puramente  Latina, 
que  oy  no  tiene  mucho  ufo.  Lat.  DfiíUo, 
Marq.  Gobetn.  lib.a.  cap.14.  Sin  darles  an- 
tes lugar  á que  cayelfen  en  la  defección,n\  def. 
pues  a que  pudicllcn  impedir  el  calltgo. 
CoaR.  Argén,  f.65.  No  tenía  baüantcmente 
dilpueftas  lus  cofas  pata  La  defección. 

DEFEC  riDLE.  adj.  de  una  term.  Todo  lo  que 
puede  faltar.  Viene  del  Latino  DefeUiiUis, 
que  lignilica  ello  mifmo. 

DEFECl  IVO,  VA.  adj.  Lo  que  tiene  ó pade- 
ce algún  defecto.  Lat.  DefitUvus,  a,  um.  Cn- 
VARR.  en  la  palab.  Halla.  Nombre  defectivo 
con  folos  tres  cafos  en  el  número  Ungular, 
nominativo , acufativo  y vocativo. 

DEFECTO.  f.itL  Imperfección,  falta  natural  ó 
moral : pues  fi  alguna  perfona  tuvicll'c  menos 
dedq,  brazo,  mano,  ü otra  parte  integral  dcl 
cuerpo,  ó fuelle  corcovada,  íi  coxa,8cc.  qual- 
quiera  de  ellas  faltas  es  dcfeclu  natural.Tam- 
bien  fi  fe  embriagalfe  ii  dexalle  llevar  de  otro 
vicio,  es  defeélo  moral.  Algunos  omiten  la  c; 
pero  fe  ha  de  eferibir  con  ella , atendido  fu 
origen,  que  es  del  Latino  Defilhcs,  que  ligni- 
fica  ello  mifmo.  Lat.  Vitium,  ii.  Pcccatum.  Er- 
ratum.  CntisT.  y Meub.  Act.  i.  Ella  es  im- 
perfecta: por  el  qual  deftlio  defea  y apetece  á 
ti,  y á otro  menor  que  tu.  Lop.  Dotot.  f.  38. 
Pienfo  que  eíloi  mui  fea , que  la  pertecla  li- 
fonja  licmpre  tuvo  fu  fundamento  fobre  de- 
feSioí. 

Defecto.  Vale  también  equivocación  , enga- 
ño, falta  de  conocimiento.  Lat.  Deftliscs , su. 
Tejad.  León  Ptodig.  part.2.  pl.  35.  Hermo- 
fifsima  hija  de  Júpiter,  no  te  pido  perdón  de 
mi  atrevimiento,  lino  de  mi  ingratitud ; y no 
le  defmcrece  mi  ignorancia,  pues  mas  filé  do~ 


DEF  47 

de  conocimiento^  que  derpréciode  \<y> 
luntid. 

DEFEC  rUOSa\MENTE.adv.  de  modo.  Con 
imperfección,  con  diminución  c improptic- 
dad,  defproporcionadamencc.  Lat.  Cum  vi~ 
tiOf  vei  imperfeSiione. 

DEFECTUOSO,  Sa\.  adj.  La  cofa  impcrfccla, 
falta  ü diminúra.  Lat.  ImperfeíJus.  MendoJusj 
Ay  um,  *\mbr.  Mor.  lib.S.cap^fd.  Eftá  fu  libro 
en  aquel  capítulo  tan  átfcciulfo , que  no  fe 
puede  colegir  nada  de  él.  Lop.  Doroi.  f ^8. 
Los  encarecimientos  mentirófos  roas  loo 
confuelo  de  las  partes  difctluifa , que  ala^ 
bancas. 

D£FENDEDERO,RA.  adi.  Todo  lo  que  fe 
puede  defender,  ó tiene  roerzas  ó capacidad 
para  reliÜir.  \uH,PraJiJio  tutusy  munitujyajwno 
Chron.  del  Rey  D.  Tuas  el  11.  cap.  ^lo. 
El  Rey  anduvo  todo  el  caftillo,  por  ver  li  era 
bien  cUfmdedéro. 

DEF  ENDEDOR.f.m.  Lo  mifmo  que  Defen- 
fór.  Carr.  de  las  Don.  lib.i.  cap.46.  En  el 
Ciclo  y en  la  tierra  íiempre  Dios  nueftro  Se- 
ñor ha  tenido  Capicánes,  y defindgdóres  de  la 
jullicia  y de  la  verdad. 

defender.  V.  a.  Prefervar,  librar  á alguna 
perfona  dcl  peligro  ü daño  que  le  amenaza, 
ampararla,  protegerla  para  que  cité  fegúra 
de  algún  riefgo.  Tiene  elle  verbo  la  anoma- 
lía de  recibir  i en  algunas  perfonas  de  lo» 
tiempos  prefentes : como  Yo  defiendo  , de- 
fiende ru,  defienda  aquel,  &c.  Viene  dcl  La- 
tino DffincUre,qüC  iignifica  efto  mifmo.CER- 
VELL.Rctr.  part.i.  §.xo.  No  hai  muro  como 
lo  bien  quiño , porque  aunque  las  guardias 
dtfitndAn  del  Pueblo , quien  íUfenderA  de  las 
guardias?  Corn. Chron.  tom.2.  lib.i.  cap.  6, 
Veis  empeñado  todo  el  poder  de  Dios  en  dr- 
fender  á fu  Ffpofa,  y porfiáis  en  robarfeia? 

Defender.  Vale  también  mantener , confer- 
var  alguna  cofa  contra  el  dictamen  ó güito 
de  algunos  ó muchos.  Lar.  Tueri.  Cujiodire, 
Defindere.'SKKVa  Empr.  21.  Vanas  ferin  las 
Leyes,  fi  el  Principe  que  las  promulga  no  las 
confirmare  y defendiere  con  fu  excmplo  y 
vida. 

Defender.  Vale  afsimifmo  aflegurar , afirmar 
alguna  cofa.  Lat.  Rem  Ajferere , AffinnAre.  So- 
Lis,  Hilt.  de  Nucv.Efp.  iib.i.  cap.  13.  Tan  le- 
jos tenemo*  las  caufas  de  la  lilónja  en  lo  que 
dejtndétnosy  como  las  dcl  odio  en  lo  que  ím- 
pugnajnos. 

Defender.  Vale  igualmente  vedar,  prohibir 
ó embarazar  el  que  fe  diga  ó cxccute  alguna 
cofa,  hitof^etAre.  Probibere.  Jnterdieere.Jmpe^ 
dire,  Recop.  lib.2.  tíc.5. 1. 15.  Ordenamos  y 
defindémosy  que  los  nueltros  Oidores  no  dén 
ni  líbren  á perfona  alguna  cartas  de  cfpéra 
de  fusdeudas.  Qubv.  Vid.  dcSant.Thom.  de 
Villan.  cap.4.  £1  Santo  luego,  por  aparrar  de 
sí  todo  lo  que  le  defndieje  de  morir  en  la 
mayor  pobreza,  ordenó  que  fus  muebles  fe 
llcvaíVcn  al  Rector  dcl  Colegio. 

Defender.  Vale  también  alegar,  abogar  en 
favor  ú defenfa  dcl  litigante  ó reo.  Lat.  Pro 
sUqmo  diserto  Canfám  dianut  Aitrt^  Recop. 

lib. 
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lib.j.  Yqucporel  dicho  falírid 

el  dicho  Abogado  lea  temido  de  dtfcndtry 
prolL-guir  toda  la  caula. 

Defender.  Suele  ularlc  por  relillir  el  conceder 
ó franquear  lo  que  le  pretende , o l'oücita. 
Lat.  Rínuere.Abnkert.  H0RTESs.Pancg.pl.24. 

Yá  ha  llegado  a tanto  el  vicio  humano , que 
guita  de  que  ft  le  á<fienii  lo  mil'mo  que  dc- 
Ica. 

Defender  CONCEOSIONES,  6 on  acto.  Esfuf- 
tentat , mantener  una  opinión  , doctrina , ó 
lentcncia.  Lat.  Thcfcs  profugntre  , defindtn. 
Fuenm.  S.  Pío  V.  fol.q.  En  un  Capítulo  de  fu 
Orden  defendió  en  pública  difpúta  unas  conclu- 
fiCru!  de  treinta  qúelliónes. 

DEFENDIENTE,  part.  acl.  del  verbo  Defen- 
der. El  que  dcliendc.  Lar.  Dtfenfir,  orii.  Na- 
vARR.  Man.  cap.  tj.  nuni.  6.  Ni  hai  dife- 
rencia de  que  cidefendimti  fea  mugér  , o va- 
rón. 

DEFENDIDO,  DA.  part.  paíf.  del  verbo  De- 
fender en  fus  acepciones.  Lit.üefen/ui,  a^m. 
Sart.  P.  Suar.lib.2.  cap.  14.  Al  cabo  fe  pu- 
blicó , acreditado  con  la  autoridad  del  San- 
to Tribunal , aprobado  con  el  parecer  y eló- 

fios  del  doctifsimo  Padre  Fr.  Bartholomc 
erreira,  del  Orden  de  Predicadóres,  y ieftri- 
dido  con  el  nombre  y protección  del  Carde- 
nal .Mberto. 

Ellic  defendido.  Se  dice  en  la  Fortihcaclon  del 
baluarte,  rebelUn  u otra  obra , que  eltá  villa, 
defeubierta,  y defendida  de  otras  colaterales 
con  el  alcance  del  fulil.  Lat.  Tutum  (?■  mueti- 
Medran.  El  Ingen.  lib.  i.  cap.de 
las  roa.ximas,  y preceptos  generales  de  la  fbt- 
tificacioñ.  Ondecima  ([maxima)  que  no  haya 
parte  de  la  Plaza  que  no  efii  villa  y defendida 
de  otra. 

DEFEN  OIMIENTO,  f.  m.  El  aflo  de  defender. 
En  lo  antiguo  fe  decía  Defendemento.  Lar. 
Defenfio,  onii.  Recop.  lib.i.  cít.3.1.1.  Noha- 
gan , ni  confientan  hacer  cllanitos , ni  orde- 
nanzas, defindimientoi,  pados , ni  convenien- 
cias. AvAE.Chron.del  R.  Don  Pedro.  Año  i. 
cap.i  I.  Partió  fus  fronteros  por  las  otras  par- 
tes del  Andalucía , fegun  entendió  que  cum- 
plía á fu  férvido  y def^imiento  de  la  tierra. 
DEFENECIMIENTO.  f.  m.  Lo  mifmo  ^uc 
ajullc  , ó finiquito  de  cuentas.  Es  voz  ufada 
en  Aragón.  Ordin.  de  ZARAC.pl.  pi.  Por  la 
declaración  y defintcimienlo  de  cuentas  del  di- 
cho Racional. 

DEFENSA,  f.  f.  Reparo , refguatdo  con  que  fe 
refilleó  propulfa  algún  riefgo.  En  lo  antiguo 
fe  decía  Deféfa.  Lat.  Pnefidium.  Tutamentum. 
Hortens.  Paneg.  pl.89.  Defafio  es  aquelle  de 
' \ la  Cruz,  que  efeonde  Dios  el  acero  de  la  Di- 
vinidad , y le  fobrepone  carne  tan  Un  defenfa. 
Qubv.  Vid.  de  $.  Thom.  de  Villan.  cap.  4. 
Quien  i fu  falvo  quiete  herir  á uno , le  quita 
primero  la  defenfa. 

De  FENSA.  Vale  también  amparo , protección, 
alivio.  Lat.  Proteílio,  nis.  Ribad.  F1.  Sand. 
Ficd.  del  Santifsimo  Sacramento.  Entonces 
tiene  el  alma  compañía  en  fu  dcllierro,  con- 
fuelo  en  fus  trabajos , defenfa  en  fus  peligros. 
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■ SoMs,Hift.deNuev.Efp.  lib.i.  cap4-  Pufie- 
ron  en  gran  cuidado  ellos  defórdenes  al  Rey 
Don  Femado  , y particularmente  la  defenfa 
y convctlion  de  los  Indios. 

Defensa.  Se  ufa  también  por  prohibición.  Lat. 
Interdiíium.  Probibitio, 

Defensa.  Se  di  al'simifmo  elle  nombre  i las 
fortificaciones  de  una  Plaza  ó Fortaléza,  i los 
fuertes  , cortaduras  y otros  reparos  , por  lo 
que  defienden  y embarazan  el  pafl'o  al  enemi- 
go. Ulafc  comunmente  en  plural,  hit,  Pro- 
pHgnaculum,  i.  Ambr.  Mor.  lib.8.  cm>.  i 2.  Ef- 
tin  agora  las  ruinas  en  un  vaUc , fiin  ningún 
aparejo  de  fortaléza,ni  df/f>iyj.BAREN,tiuerr. 
dcFranc.  üb.3.  Pateciendoles  dificultofifsi- 
mo  batir , y ¡ÚTaltar  las  definfu  de  la  tierra, 
fi  primero  no  feñorcaban  la  fortaléza  de 
afiicra. 

Defensas  de  la  nao.  Pedazos  de  cables  vie- 
jos , que  cuelgan  de  las  bandas , y baxan  haf- 
ta  el  agua  para  defenfa  del  navio,  quando  lle- 
ga á bordo  la  lancha,  porque  no  le  maltrate. 
Vocab.  marit.de  Scv.  Lat.  NavU  munimen„ 
tum. 

DtrtNSA  LATERAL.  Es  la  quc  fe  hace  por  un 
lado : como  la  del  flanco  de  un  baluarte  , que 
defiende  la  entrada  por  la  brecha  , abierta  en 
la  frente  del  otro,  o en  la  cortina. 

Idnca  de  la  defenfa.  En  la  Fortificación  es  la  que 
fe  confideta  tirada  defde  el  ángulo  ftan- 
ueante  de  un  baluarte  , al  ángulo  fianquea- 
o de  otro  baluarte  , y unas  veces  es  raíante, 
y otras  fijante.  Tose,  tum.5.  pl.zd4.  Supuefto 
que  la  linea  de  la  eiefenfa  le  ha  de  proporcio- 
nar al  tiro  del  mofqucte , fetá  preciió  faber 
quanto  fea  fu  alcance. 

Linea  de  la  dí/ñs/i  fijante.  La  que  fe  tita  defde 
la  punta  del  baluarte  o ángulo  flanqueado  , y 
que  haciendo  ángulo  con  la  cata , viene  al 
ángulo  Hanqueante  del  otro  baluarte.  Llama- 
fe  Fijante,  por  poderle  fijar  en  la  cata  del  ba- 
luarte colateral  la  bala  defpedida  defde  el 
ángulo  flanqueante.  Tofc.tom.5.pl.25p. 

Linea  de  la  defenfa  radente,  o raíante.  La  que  fe 
forma  alargando  la  cara  del  baluarte  halla  la. 
cortina.  Llamafe  Radente,  porque  la  bala  ti- 
rada delde  el  paráge  en  que  toca  ella  linca 
en  la  cortina  (que  algunas  veces  fuelc  fcrel 
ángulo  fianqueante)  rae  la  cata  del  baluarte, 
Tofc.tom.;.pl.259.  ' 

Ponerfe  en  oefenfa.  Phtafe  que  expliea  apetce- 
birfe  de  armas,  ú de  otros  medios,  para  refif- 
tit , y propulfar  la  violencia  ó fuerza  que  fe 
intenta  cxecutat , ó fe  ha  executado , eti  la 
mejor  forma  que  fe  puede.  Lat.  Se  fe  lileri, 
proír¿<«.SoLts,Hill.dc  Nuev.Efp.lib.t  .cap.z. 
La  Nueva  Efpaña  ó cllá  fin  hiñória  que  me- 
rezca elle  nombre  , ó necefsita  de  ponerfe  en 
defenfa  contra  las  plumas  que  fe  encargaron 
de  fu  polleridád. 

DEFENSABLE.  adj.de  una  term.Lo  que  fe  pue- 
de defender , y es  capáz  de  tcfiflitie  á algu- 
na invalión  ó fiierza.  Lat.  PrafUio  frmm,>rm- 
nitue,  a,  um.  Paeaf.  Conq.de  la  Chin.cap.  1 7. 
Cogieron  la  Villa  de  Tunquán  , que  es  de  las 
mas  principales,  ricas  y definfMee  de  ella 

Pro- 
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Provincia.  Caid.  Com.  Afectos  de  odio  y 
amor.  Jorn.i. 

ParccU  a fus  GmtrMts, 
que  a Fufa,  primeras  fuerza 
dcfeiUablc  de  fu  Efiado, 

fe  retiraffe 

DEFENSAR.  v.a.  Lo  mifmo  que  Defender.  Es 
voz  andqu.\d.r.  Men.  Coron.  Copl.tf.  El  qual 
no  era  p.ira  defenfar  la  Cibdád  ni  la  ácrra  de 
fus  enemigos. 

DEFENSATRIZ.  f.  f.  Lo  mifmo  que  Deftnfó- 
ra.  Es  voz  de  poco  ufo , y puramente  Latina 
Defestfatrae.  Lop.  Coron.  Trag.  f.8i. 

Ei  mar  U isstagen  dcfiut  Isíae  pésrsa, 
Defenfairíz  del  Evassgelio  finta. 

Cabeza  de  la  Iglejia  dande  reina. 
DEFENSION.  1.  f.  Lo  mifmo  que  Defeargo. 
Recop.  lib.4.  tit.5.  l.i.  El  reo  tenga  termino 
de  otros  veinte  dias  para  oponer  y alegar  to- 
das orras  y qualefquiera  excepciones  y de- 
finfiinet  perentorias  y perjudiciales. 
DEFENSIVO. f.  m.  Dcfenfa , reparo,  refguar- 
do.  Lar.  Tegmen  ,prujidium.  Rodric.  Exerc. 
tom.i.  trat.2.  cap.3.  No  produce  la  naturale- 
za al  árbol  fm  fus  hojas  y cortezas , ni  la  fru- 
ta lin  fu  cáfeara,  fino  que  todas  las  cofas  ha- 
ce con  fus  repiros  y dtfenmot. 

Defensivo.  Vale  también  un  paño  delgado  lle- 
no de  cortaduras  pequeñas , el  qual  mojado 
en  vinagre  rofado,  leche  ú otros  liqüótes,  fe 
pone  en  la  frente  del  enfermo, ó en  otra  p..r- 
te  del  cuerpo  que  fe  necefsita  tefrefear,  cor- 
roborar ó confortar : y pata  que  aprovechen 
fe  mudan  con  frcqiiéncia.  Lar.  PannUulut  re- 
creatorius,  ae  vires  agri  eorroborant.  Muñ.  Vid. 
de  Fr.  Barth.de  los Mart.  lib.,j.  cap.24.  Acu- 
dieron los  Médicos  con  definssvas,  y fangrias 
á los  brazos,  para  divertir  el  humor. 
Defensivo,  va.  adj.  Lo  que  pertenece  i re- 
paro, rcfguatdo,  defenfa.  Lat.  Protegen!.  De- 
jWíiiF, tú. Tejad.  LconPtodig.  part.a.pl. 
84.  Excrcitado  en  todo  género  de  armas 
ofenlivas  y defiruivai.  Solis  , Hift.  de  Nues'. 
Efp.  lib.i,  cap.i2.  Mandó  hacer  cantidad  de 
armas  dejéniívas. 

Eftir  á la  definiíva,  ó Ponerfe  fobre  la  defim't- 
va.  Phtafcs  con  que  fe  explica  que  algún 
exército,  por  hallarfe  inferiór  en  fuerzas  a 
fu  contrario,  ó por  máxima  politica, trata  fo- 
lode  tefguatdarfc  y defenclcrfc , fin  penfar 
en  acometerle  ó embeftirle.  Lar.  Dejinjioni 
ac  prajsdio  fui  ipfius  intentum  effé. 

DEFENSOR,  RA.  f.m.  y f.  La  perfona  que  li- 
bra, preferva,  defiende , amp.íra  y protege. 
Voz  puramente  Latina  Defenfar.  MAxM.Def- 
cripc.  lib.  2.  cap.  4.  Con  mudias  ligtymas 
aquel  defenfar  de  la  Fé  Cathólica  Uotó  al  Pue- 
blo Chtiftiano.  Cxirn.  Chron.  tom.  3.  lib.  i. 
cap.17.  PúfolaDios  fulglcfia  puta  defen- 
Jara  de  fus  immunidádes. 

Defensor.  En  lo  forenfe  fe  llama  afsi  la  per- 
fóna  que  nombra  el  Juez  para  defender  los 
bienes  del  concurfo,  y también  de  los  aufen- 
tes,  quando  fe  fubfiáncia  con  ellos  el  pleito 
en  rebeldía.  Lat.  Patronui.  Defenfar.  Recop. 
lib.8.  tit.13.1.9.  Y álas  veces envian  Procu- 
Tatn.m, 
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radóres  y definfires , c^uc  en  fu  nombre  ale- 
jen de  fticro  de  Jiirildición  y ciufas  de  au- 
fóncia.  boLAñ.  Cur.Philip.  parr.3.  §.i8.num. 
j.  Procurador  es  el  cjuc  parece  en  juicio  con 
poder  del  reo  á dctcndcrle : Definfir  es  el 
<^uc  fin  fu  poder  alega  y prueba  fu  innocén- 
cu. 

DEFENSOR.IA.  f.f.  Tcrm.  forenfe.  El  minif- 
terio  ó cxercido  dcl  Defenfór  ; y también  í‘e 
fuelc  llamar  afsi  el  acto  de  dífccrnirlc  el  car- 
o.  Ldit.Munuj  atqsu  offidum  P4ír<j«/.AaANCs 
el  año  1722.  f.23.  De  las  dtfenforÍM  1 pedi- 
mento de  parte,  ocho  reales. 

Defensorio,  f.m.  Maniticiio,cfcfito  apolo- 
gético en  dcfenfa  o fatisfaccion  de  alguna 
perfóna,  u de  otra  cofa.  Lat.  Apoloqeticuí , 
FacU  edita  dieftnjio  , vulgata  purgatio,  Moso. 
Diircrt.4.  cap.j.  num.  xo.  Según  hace  fé  el 
defenfirio  en  que  procuró  Theodóro  Presbv- 
tero  purgar  eltos  eferitos  de  la  nota  con  que 
empezaron  á correr  por  fupucltos. 
Deferente.  f.m.  Voz  Aftronómica.  El  cir- 
culo que  forma  con  fu  centro  ei  Planeta  lle- 
vado de  fu  epicyclo  por  el  orbe  excéntrico: 
el  qual  porque  nunca  fe  aparta  del  referido 
centro, parece  que  lleva  al  Planeta  y a fu  epi- 
cydo.  Lar.  Defirensytis,  HoRTENS.Paneg.pl. 
349.  A cxcmplo  de  fu  gran  Padre  , fe  encer- 
ró en  cftc  Monaltério , fantamente  ambido- 
fo , epicyclo  que  pudo  encerrar  el  Sol , de 
quien  codo  el  Orbe  no  era  capaz  deferente. 
Deferentes.  Se  llaman  en  la  Anatomía  los 
vafos  que  llevan  el  efpernu.Manin.Anatora. 
Compend.  Indice. 

DEFEBJR.  v.n.  Adherir,  convenir  con  el  dic- 
timen  de  otro.  Tiene  cite  verbo  la  anoma- 
lía de  recibir  la  i en  algunas  perfonas  de  los 
tiempos  prefentes : como  Yo  defiero , defie- 
re tu,  dehera  aquel , &c.  Viene  dcl  Latino 
Defirre.  Lit.Primas  aiieui  deferre.  Alicuius pru- 
dentié,  ac  doSirina plurimum  tribuere.  Marq. 
Gobern.  lib.i.  cap.5.  ^.a.  Haciendo  punto  cl 
que  fe  tiene  por  de  mejor  parecer,  d^e  no  de- 
ferir ai  que  juzga  por  ignorante.  Sart,  P. 
Suar.lib.31  Claramente  manifiefia  Ja 

confianza  que  hacía  de  fu  perfóna , y lo  que 
deferia  á fu  juicio  y prudencia. 

DEFESü,  SA.  adj.  Lo  mifmo  que  Defendido. 

£s  voz  anciquada.  Fuer.  Juzc»  lib.  8.  tit.  3. 
1.12.  Quien  mete  gañido  en  prado  en 
tai  tiempo  que  la  herba  non  pode  crelcer. 
DEFICIENTE,  adj.  de  una  term.  Lo  que  tie- 
ne falta.  Es  voz  puramente  Latina  dcl  parti- 
cipio Defidens»  Quev.  Poiie.  part.  2.  cap.  \6. 

La  mala  voluntad  es  cáufa  eficiente  de  la 
obra  mala  i mas  la  voluntad  mala  no  tiene 
caufa  eficiente,  fino  deficiente. 

DEFINICION,  f.  f.  Oración  clara  y genuina, 
que  explica  la  cíTenciay  naturaleza  de  una 
cofa.  £s  tomado  del  Latino  OefinHio  , y fe 
dice  igualmente  Difinidón.  Lat.  Definido, 
Finido.  Fr.  L.  de  León  ,Nomb.  dcChrift, 
Eb.i.Procm.  Qué  otro  principio,  dixo  ju- 
liano, hai  que  fea  priméro  que  el  fer  de  lo 
que  fe  tr.ita , y la  declaración  de  ello  breve, 
que  la  Efcucla  llama  Definidón.  1 ej  AO.Lcon 
G Pro- 
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Prodig.  part.l.  pl.183.  De  aquí  fe  entenderá 
YídcjuMiin  de  amút  que  dió  Aridotcles. 
Deiinición.  bignirtca  también  Dcciliun  ü de- 
terminación de  alguna  duda , pleito  ü con- 
tienda , hecha  por  autoridad  ó luperioridad 
de  Juez ; y afsil'e  llaman  ücliniciones  las  cc- 
folucioncs  u dcietminaciones  de  los  Conci- 
lios, y de  los  Papas.  Lat.  Diii/io.  ücrttum,  i. 
SsRT.  P.  Suat.lib.a.  cap.  14.  Concurriendo  en 
el  Concilio  Tridenimo , donde  tbrmaron.con 
los  demás  Padres  y Thcolügos  , las  dtjtmci6- 
nei,  en  que  fe  ellablecc  la  libertad  humana. 
Definiciones.  Se  llaman  en  las  Ordenes  .Mili- 
tares los  Ellanitos  y Ordenanzas , que  lirven 
para  lu  régimen  y gobierno.  En  la  de  bantia- 
go  fe  llaman  Ellabiecimicníos. 

Definición  descriptiva.  La  que  explica  una 
cola , o la  dá  i conocer , por  lus  circunllán- 
das,  qualidádes,  accidentes  o propriedades. 
Definición  metaphysica.  La  que  explica  la 
ciTcnciadc  la  cola  por  fus  predicados  meta- 
phylicos  : ello  es,  que  los  aprehende  y conli- 
dera  el  cnteiidiniicnto  como  dilVintos  , no 
liendolo  en  la  realidad,  lino  una  enridád  in- 
divilible:  como  el  animal , y el  tacioiiál  del 
hombre  , que  forman  i'u  deíinición  m etaphy- 
lica. 

Deíinición  phvsica.  Laque  explica  la elVen- 
cia  de  la  cofa  por  las  partes , de  que  fe  com- 
póne  real  y phylicamentc  ; como  el  cuer[X), 
y el  alma  del  hombre  , que  fon  las  partes  de 
que  realmente  fe  compónc. 

Definición  qyiDDiTATivA.  La  que  explica  la 
eílencia  de  la  cofa  por  fus  predicados,  y par- 
tes ell'enpiáles  ; uno,  en  que  conviene  con  las 
demás;  y otro,  en  que  fe  diferencia  de  ellas;  y 
afsi  conlla  de  género  y diferencia. 
DEFINIDOR.  1.  m.  El  que  define,  decide  úde- 
termina  alguna  cofa.  Dicefe  también  Difini- 
dór.  Lat.  üiffinitor,  ii. 

Definidór.  El  liigéto  que  en  algunas  Ordenes 
de  Religiofos  tiene  el  cargo  de  cfpecial  auto- 
ridad, queconlille  en  1er  de  losMiniftros 
que  forman  uno  como  Confejo , para  el  go- 
bierno de  la  Religión , en  que  fe  rclüelven  y 
determinan  los  calos  mas  graves  e importan- 
tes de  ella.  Dividefe  en  Definidor  general, 
que  es  el  que  afsifte  i las  Juntas  del  Ueneril 
y toda  la  Religión , y en  Definidór  Provin- 
cial, que  fulo  alsific  en  una  Provincia.  Lat. 
Dij^/2itor. 

DEFINIR.  V.  a.  Explicar  ü deferibir  con  breve- 
dad , claridad  y dillincion  la  ell'cncia  de  una 
cofa  para  darla  á conocer.  Es  tomado  del  La- 
tino Dijinirt , y fe  dice  también  Dirinir.  Lat. 
AUqttid  dejinirt  , diffinitiont  txpliure.  Nirñ. 
Empr.  39.  Quando  oyó  el  Salvador  á Pedro, 
que  penetrando  fu  Divinidad  le  dtfinia  como 
admirable  Theólogo , le  llamó  Hijo  de  la  Pa- 
loma, fymbolo  del  amór. 

Definir.  Vale  también  decidir , determinar,  ó 
rcfolver  alguna  cofa  problemática  ü dudofa. 
Lat.  Atiquid  decidtre , Jiatuert.  Sart.  P.  Suar. 
lib.  3.  cap.  6.  Lo  que  una  vez  dtftnc  la  Silla 
Apollólica , no  fe  admite  á nueva  dudai  li  no 
fe  propone  a la  veneración. 
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DEFINIDO,  DA.  pact.  paíU  dcl  verbo  Definir 
en  luü  acepciones.  \^iX.DeJirüius.DecifuStafUm. 

definitivamente,  adv.  De  un  mudo  de- 
cilivo , rcfolutócio  y ultimado.  üílcI’c  tam- 
bién Dirtnitivamcntc.  Lat.  Dsfinite.  Aicaz. 
Cbron.  Lib.  prclim.  cap.  7.  §.  6.  Obedeció  el 
Gobernadór : y haviendo  hecho  examinar  el 
libro  de  los  cxcrcicios  el'pirituáies , pronun- 
cio dejinitivamente  ciU  Sentencia. 

DEFINITIVO,  VA.  adj.  Lo  que  decide,  deter- 
mina, reiUclvc  ó concluye  últimamente  al- 
guna cola.  Es  mui  uradocnloForcnre,  y íe 
aplica  regularmente  á lalcniéncia,  que  cum- 
prchende  el  todo  dcl  pleito : y a vccc>  le  uí  a 
como  lUbhantivo  , diciendo : Elle  pleito  eitá 
en  deliniiíva.  Dicefe  también  Ditimiivo.  Lat. 
Dejinitivus,  Deirttorim^a^  um.  *\LCAi.Cliron. 
Lib.prclim.  cap.7.  §.6.  Quilicron  Icpulcarla 
caula,  itn  dar  ieiuéncta. 

DEFlNlTOiUO.  l'.m.  El  cuerpo  que  compo- 
nen los  Rcligiolos  Definidóres , que  es  uno 
como  Confejo  o Junta  luperior  con  el  Gcne- 
rál,  o Provincial , formada  para  el  régimen  y 
gobierno  de  la  Religión.  Dicefe  tamoicn  L)i- 
Imitório.  Lat.  ütjJi  iitorHm  confejfuí, 
DtFiNiTÓRio.  Se  llama  también  la  fala  dcfiin.i- 
da  para  las  Juntas  de  los  Ddinidóres  en  lu 
Convento. 

DEFLUXO.f.  m.  Fluxión copiofa,  avenida  de 
algún  humor.  Es  voz  compuelta  de  la  prepo- 
licion  De , y del  nombre  Fluxo.  Lat.  fluxio» 
Projiuvium.  Ouiv,  ¿íabuc.  Culoq.  rit.7.  Am- 
cho  menos,  que  quando  llegó  primero  nue- 
vamente , como  ci  lúfopo , pallado  yá  fu  d(- 
Jia^o  grande. 

Defluxo.  Llaman  los  Allrólogos  al  movimien- 
to que  hace  la  Luna  apartándole  de  un  Pla- 
neta , de  quien  no  diñaba  mas  que  doce  gra- 
dos , y aplicándole  á otro.  Tole.  tom.  9.  pL 
446.  Lat.  Kictjfui^us, 

DE  FORMA.  Vcald  Formo. 

DEFORMACION,  f.  f.  Alteración  , dcftruc- 
cion  de  la  forma  exteriór  de  alguna  cofa.  Vie- 
ne del  Latino  Of/ómaíw,  que  lignilica  ello 
mifmo.  Navarr.  Man.cap.z7.  num.219.  Para 
incluir  al  que  es  cáufa  eficiente  de  la  deforma^ 
tión , qual  es  el  que  hace , di , ruega , o man- 
da, o ratifica. 

DEFORMADOR,  f.  m.  El  que  desfigura,  afea, 
o pone  imperfecb  y dcfproporcionada  algu- 
na cofa.  Viene  dcl  Latino  Dejhrmator  , que 
lignificacllo  mifmo.  Navarr.  Man. cap.  27. 
nuin.  Z07.  El  que  corta  miembro  ¿hombre, 
le  puede  llamar  de  él , por  quitar- 

le la  forma  tigurál. 

DEFORMAR,  v.  a.  Desfigurar,  afear  , privar  á 
alguna  cola  de  la  proporción,  fimctria  y per- 
fección que  tenía  anees.  Viene  dcl  Latino 
Deformare , que  íignifica  efio  mifmo.  Nebrixa 
en  fu  V^ocabulario dice  Desformar.  Navarr. 
Man.cap.27.num.220.  Qual  es  la  que  hace  el 
que  manda  á fu  criado , que  dé  de  palos  á 
otro , lin  que  lo  deforme , y el  criado  le  los  dá 
y lo  deforma.  NiERtwB.Uicbm.gcn.  Dcead.7. 
El  que  quiere  reformar  la  República,  mire 
-no  la  éifonne  haciéndola  otra. 
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DEFORMADO,  DA.  part.  palT.  def  vefbo  De^ 
formar.  Lo  afsi  desfigurado  y afeado.  Lat. 
Dtfirmatu!,  i , um.  Navaaa.  Man.  c^.  ay. 
nuirnaa^.  Aunque  quedafl'c  por  la  linón  el 
herido  tan  lUfonmulo  y feo , que  no  pudiefl'c 
celebrar.  Reioll.  Ocios,  pl.  i ; 8. 

PtffíMoi  fcr  Uifiglm  yi  faffadoi, 

Dtfit  ti  fut  vió firmar  a¡ primer  bamirt, 
Hafia  hí  que  ñas  vín  tan  deformados. 
DEF0RM.\lORlO,IUA.  adj.  Loque  perte- 
nece á deformidad.  Lat.  Defirmalorius,  a,  um. 
Navaer.  Man.  cap.aj.  num.  ity.  Y con  re- 
quificion  de  que  no  le  cafiigucn  i los  malhe- 
chores con  penas  iefirmatóriat, 

DEFORME,  adj.  de  una  term.  Lo  que  es  desfi- 
gurado, feo,  ó imperfeto.  Viene  del  Latino 
Defirmiij  que  lignifica  ello  mifmo.  Navarr. 
Man.cap.27.num.a  19.  Aunque  podría  incur- 
rir en  la  de  falta  corporal,  fi  por  ello  quedaf- 
fe  impotente  ó defirme.  Gong.  Soled.a. 

Mas  tarda  en  dejplegar  fus  plumas  graves 
El  deforme  fifcál  de  Proferpina. 
DEFORMIDAD,  f. f.  Desfiguración,  fealdad, 
defproporción  de  la  forma  y debida  finierria. 
Viene  del  Latino  Defirmitas  , que  lignifica 
efto  mifmo.  Tejad.  León  Prodig.  part.  1.  pl. 
ai.  No  confideraban  los  necios  irrdótcs  que 
aquella  defirmidád  era  la  hermofúra  de  fu 
ánimo.  Sous,  FEft.  deNuev.Efp.lib.a.cap.4. 
Truxetonl'e  á la  pteféncia  del  Rey  diferentes 
monflruos  de  horrible  y nunca  villa  defirmu. 
dád. 

Deformidad.  Metaphoricamente  fe  fuele  ufar 
por  error.  Lat.  Turpit  errar.  Sous , Hill.  de 
Nuev.Efp.  lib.i.  cap.ii.  Proprios  minillros 
de  Diofes  immundos : cuya  toroéza  fe  dex», 
ba  conocer  en  ellas  y otras  defirmsdádes. 
DEFRAUDACION,  f.  f.  Ufurpadon  , fraude. 
Viene  del  Latino  Defraudatia , que  lignifica 
ello  mifmo. 

defraudador,  f.m.  El  que  ufurpa  lo  que 
de  derecho  pertenece  i otro.  Viene  del  La- 
tino Defiaudator , que  fignifica  efto  mifmo. 
Quad.  de  Millón,  f.  ap.  Incurren  los  que 
los  oculnn  en  las  mcúiias  penas  que  los  de- 
fisstedaetóres, 

DEFRAUDAR,  v.a.  Ufurpat  á alguna  perfóna 
lo  que  la  toca  y pertenece  de  derecho , per- 
judicarla en  eUo.  Viene  del  Latino 
daré,  que  lignifica  ello  mifmo.  Robad.  Polit. 
lib.a.  cap.iS.  num.i3a.  Afsi  como  lalgleCa 
no  quiere  que  la  defrauden  fu  jurifdiccion  y 
hacienda,  por  el  configuiente  no  quiere  im- 
pedir la  ajena.  Hortens.  Paneg.pl.  17.  Efto 
de  no  defraudar,  no  debe  entenderle  de  ha- 
cienda tola;  que  aqui  no  predicamos  á Ar- 
rendado tes. 

Defraudar.  Metaphoricamente  fignifica  tur- 
bar, impedir,  embarazar  la  claridad  del  Sol, 
el  güilo,  el  fueño,  Scc.  Lat.  Privare,  Aufirre. 
Hortens.  Paneg.  pl.  259.  El  Ocifo  de  fu 
muerte,  ó temprano,ó  prefurofo,  nos  defrau- 
dó del  medio  día  í la  noche,  figlos  de  clari- 
dad grandes. Lop.  Cite.  f.  laa.  Defrasedar  el 
genio,  es  negar  á la  naturales  lo  que  ape^ 
rece. 

TatnJIT., 
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DEFRAUDADO,  DA.part.palT.  del  verbo  De- 
fraudar en  fus  acepciones.  Lat.  Defrasedatses, 
a,  um,  Hortens.  Paneg.  pl.  ja8.  Luego  no 
derramando  mas  fangre,  defrasedada  quedaba 
aquella  fed.  Maner.  Ptefac.  $.8.  Una  ambi- 
ción defraudada,  con  la  Deidad  compite,  haf- 
ta  á los  Ciclos  fe  atreve. 

DEFUERA,  adv.  de  lugar.  Lo  que  efti  ó fe  vé 
de  la  parte  exteriór  de  qualquicr  filio  ú cofa. 
Es  compuefto  de  la  ptepolicion  De , y de  la 
voz  Fuera.  Lat.  Farss.  fer/n/fti».  Veneg.Dí- 
fer.  lib.i.  cap.j.  Barruntaremos  qué  tai  de- 
be fer  el  libro,  que  tal  enquadernación  tiene 
defiiéra. 

Caer  por  de/ufra.  Modo  de  hablar  con  que  fe 
explica  que  alguna  cofa  no  toca  en  lo  fubf- 
tanciil  de  la  conveniencia,  de  la  vida,  ii  de  la 
honra;  y algunas  veces  irónicamente  fe  dice 
por  lo  contrário.  Lat.  Esetrinfecus  evenire. 

Por  defuira.  Phrafc  advcrbiál , que  equivale  i 
lo  mifmo  que  Defuera.  Veneo.  Difcr.  lib.  i. 
cap.3.  No  fe  veda  al  hombre  que  tiene  ojos 
mirar  las  partes  del  edificio  par  defuéra. 
Defuera  vendrá, quien  de  casa  nos  echa- 
ra. Refr.  que  reprehende  á los  que  abufan 
de  la  ajena  bondad,  eftragando  la  cortefTa  y 
tomandofe  mas  licencia  y mano  de  lo  que 
fe  les  permite.  IsU.Hafres  dameJUeas  extssrbat. 
Moret.  Com.  De  fueca  vendrá.  Joru.a. 

Tá  as  abedezeo  maride, 
aygan,  de  fuera  vendrá 
quien  nos  echará  de  cafa. 

Quando  fuetes  a cafa  ajena,  llama  defuéra.  Refr. 
que  reprehende  i los  que  fe  entran  en  las 
cafas  fin  llamar,  valiendofe  de  la  indifereta 
difculpa  de  haver  hallado  las  puertas  abier- 
tas: porque  es  gtoferia , mala  crianza , y ex- 
ponerfe  a graves  inconvenientes.  Lat. 

Urbames  bafpes  partam  defiris  pulfet, 
DEFUNSION.  f.  f.  Lo  m'ifmo  que  Exequias  ó 
Funeral.  Es  voz  ufada  en  Aragón.  Ordin. 
de  Zarac.  pl.157.  En  las  defunfiónes  de  los 
Reyes  ó Principes.  Arcens.  Annal.  lib.  i. 
cap.  4.  Nunca  en  otras  defunjtónis  reales  fe 
vio  tal  fentimiento. 

DEGENERACION,  f.  f.  Dcfcaecimiento,  me- 
nofeábo,  deterioración  ó declinación  de  al- 
guna cofa.  Es  del  Latino  Degeneratia , que 
lignifica  efto  mifmo.  Saav.  Empr.  17.  Los 
Aveftrúces  fon  una  efpccie  de  Aguilas  , en 
quien  con  la  degesuratián  fe  dcfconoce  yá  lo 
bizarro  dcl  corazón. 

DEGENERAR,  v.n.  Dcfcacccr , defdecir , no 
correfponder  alguna  cofa  á fu  principio,  vi- 
niendo á menos  y deteriorando  fu  primera 
calidad : lo  qual  fe  enriende  riguroíamentc 
de  algunas  plantas  y femillas , que  rrafplan- 
tadas  fuelen  perder  de  fu  naturaleza,  por  ra- 
zón del  nuevo  terreno  ü clima : y también 
puede  fuceder  por  el  tranfeurfo  del  tiempo. 
Covarr.  lo  enriende  del  hombre ; peto  pare- 
ce fe  equivocó,  pues  en  buena  philofophia 
el  fér  es  primero  que  el  obrar , y los  hom- 
bres aunque  degeneren  de  fus  mayores , no 

Íiierden  en  lo  natural  y phyfico  , dexando 
blo  de  correfponder  a fu  nobleza  en  lo 
G a mo- 
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mui  ál.  Viene  del  Laiino  Degenerare , que  fig- 
niíieM  cfto  inirmo.MARiAN.Hill.de  klp.lib.^* 
cap.4.  La  elegancia  de  la  Lengua  Latina  ha- 
vía  ya  en  cite  tiempo  degenerado  mucho  de  lo 
antiguo. Tejad.  León  Prodig.  part.  i.  Apo^ 
log.7.  Y dado  que  el  tiempo  la  convirúen*c 
de  rof.il  enzarza , faU.unos  ler  mas  grave  lu 
culpa:  pues  vilmente  de  fus  princi- 

pios. Reboll.  Sdv.  Mil.  dilUnc.39.  num.14. 
Como  nos  Manijitjia  la  experiencia 
De  diferentes  plantas^ 

Que  mudando  terrino  degeneran. 

Degenerar.  Mctaphoricamentc  fignifica  de- 
caer en  las  accciones  de  la  antigua  nobleza 
de  los  antepaílados  , no  correíponder  ala 
virnid  de  los  mayores.  Lat. A generey  detidere, 
degenerare,  Ov.  HilL  Chil.  lib.  6,  cap.  9.  Qué 
ha  de  decir  el  mundoí  que  la  fangre  de  nud- 
tros  mayores  ba  degenerado  en  nucltras  ve- 
nas? PiNEL,  Rerr.  líb.i.  cap.i.  Elicmórque 
nace  con  los  nobles  de  no  siegencrar  de  la  vir- 
tud de  fuspail'ados. 

Degenerar.  Vale  también  declinar  delcftádo, 
namral , genio , udc  otracircunrtáncia.  Ba- 
REV,  Guerr.  de  Franc.  lib.  I.  No  degerterando 
dei  natural  femenil,  mandaba  tanlicencio- 
famente.  L.  GRAc.Critic.  part.a.Crif.a.  Co- 
mo dicen  que  ván  degenerando  los  hombres, 
fic-'-domas  pequeños  quanto  mas  vá,dc  fuer- 
te que  cada  figlo  merman  un  dedo. 

Degenerar.  £n  laPintúcacs  desfigurarfe  al- 
guna cofa , en  virtud  de  la  pctfpecFiva,paf- 
lando  á parecer  otra : como  un  quadradu  á 
paralclogrammo  , un  círculo  á óvalo,  &.c. 
Trábelo  Palomino  en  el  Indice  délas  voces 
privativas  de  la  Pintiira.  Lar.  Degenerare, 

Degenerar.  En  la  Geometría  fe  dice  de  las 
quantidades,  óñgúras  inferipras  ó circunf- 
criptas  en  otras , quando  fenecen,  ó fe  termi- 
nan en  ellas , pudicndofc  aumentar  tanto  U 
inferipta , ii  difminuir  la  circunferipta,  que  la 
diferencia  entre  una  y otra  llegue  a ferme- 
nór , que  otra  qualquicra  quamidad  dada  u 
dable.  Tofe.  tom.  i . pl.  1 2 1 . 

Degenerar  de  si  mismo.  Phrafe  con  que  fe 
explica  que  alguna  perfóna  ha  declinado  y 
defcaecido  de  las  buenas  coilumbrcs , que 
haba  alli  havía  manifeñado.  Lat.  Abgeneroji- 
tate  xnfitdiejicere. 

DEGENERANTE,  part.  ad.  del  verbo  Dege- 
nerar. El  que  degenera.  Tiene  ufo  en  la  Ar- 
chitedüra  para  nombrar  el  arco  adintelado  ú 
á nivel.  Veafe  Adintelado. 

DEGOLLACION,  f.  f.  El  ado  de  degollar.  Por 
Antunomalia  fe  dice  y entiende  por  la  mc- 
mória,  y celebridad  que  hace  La  Igléfia  dcL 
Martyrio  del  Prccurfór  San  Juan  fiautilFa. 
Viene  del  Latino  üecollatio  , que  figniñca  cf- 
to mifmo.  Ri  B Ao.  FLSand.  FidF.  de  la  Dego- 
llación de  S.Juan  Baurilla.  Eferiben  de  la  Df- 
golLuiináe  San  Juan  BautilFa , demás  de  los 
Sagrados  EvangclilUs , todos  los  Martyroló- 
iüs.  Florenc.  Mar.  tom.i.Scrm.io. puni.4. 
ucsla  degollacíán  de  Ifaac  cedía  en  mayor 
honra  fuva,  v de  fu  padre. 
DEGOLLADERO,  f.  m.  Parte  del  cuello  arri-: 


DEG 

mada  al  gaznate,  por  donde  fe  puede  con 
mas  facilidad  degollar.  hai.Jugulum.  \elju- 
guiusyi,  Fraü.  Oruj.lib.i.  cap.aé.  Y ván  poc 
el  degolladero  y junto  al  gaznate , unidas  con 
las  venas  yugulóles. 

Degolladero.  Se  llama  también  el  tablado  6 
cadahalfo  hecho  de  madera, donde  fe  degüe- 
lla á algún  delinqüentc  nuble.  Lat.  teralt 
pegmay  tis.  Inc.  Garcil.  Coment.  part.  a. 
lib.2.  cap.  3p.  Quando  murió  (Diego  de  Al- 
magro) no  tuvo  quien  puliciVc  un  paño  en  fu 
degolladéro, 

Ideyat  áidegolladéro,  Phrafe  , que  además  del 
fcniido  recto  de  llevar  a algún  delinqüentc  al 
lugar  del  lüplido,  iigniíica  ponera  alguna 
perfona  en  ricfgo  til,  que  con  diñcultad  pue- 
de lálir  de  el  ün  perder  la  vida.  Lar.  Capitis 
periculo  aliquem  objieere. 

DEGOLLADOR,  i',  m.  El  que  degüella.  Lar. 
Camrfexy  eis,  Mend.  Guerr.  de  Gran.  üb.3. 
num.  37.  Hoccin  Caracaxal , Turco  Chocon, 
que  en  fu  Lengua  quiere  decir  Degollador, 

DEGOLLADL'ILA.Í.  f.  Herida  que  fe  hace  6 
da  en  la  garganta  ó cuello  de  la  perfona  6 
animái  que  le  degüella.  Lat.  Vítinsts  jugulo 
inpicium,  Santiag.  Sant.  Serm.  de  Santo 
lhom.Apoftol.  Conlid.  I.  Para  confortarla, 
aconféjalc  la  meta  en  una  degoüaáttra  de  un 
toro , al  l'alir  de  la  fangre  caliente. 

Degolladura.  En  la  Albamlcria  fe  llama  afsi 
el  vacio  que  queda  entre  ladrillo  y ladrillo  al 
tiempo  que  los  íicnian , el  quaJ  fe  llena  de 
barro  ú mezcla.  Lat.  Vaenum  interjacens. 

Degolladura.  Se  llama  también  el  efeóte  ó 
Icfgo  que  hacen  los  Sallccs  en  las  cotillas,  ju- 
bones, y cafacasde  lasmugéres.  Lat.  Margi^ 
nis  iruifura, 

DEGOLLAR.  V.  a.  PaíTar  el  filo  del  cuchillo, 
efpáda  , üotro  infirumentoque  tenga  corte, 
P^fl^  garganta  6 cuello  del  hombre,  ú ani- 
mal , cortándole  las  fauces,  venas  y arterias. 
Tiene  la  anomalía  de  mudar  la  9 en  iv  en  al- 
gunas perfónas  de  los  tiempos  prefentes : co- 
mo \ o degüello,  degüella  tu, degüelle  aquel, 
&c.  Lar.  Jugulare,  Chron.  del  R.  D.  Juan 
EL  11.  cap.  129.  En  pena  de  fus  maldades, 
mandanlc  por  ello.  Sandov.  Hiít.  de 
Cari.  V.lib.9.  §.2i.  Acordáronlos  Goberna- 
dóres  de  mandar  degollar  á Juan  de  Padilla. 
Degollar.  Significa  también  dclbiiir,  arruinar 
alguna  cola.  Lat.  Aiiquid  evertere,  Ercill. 
Arauc.Cant.2.  Oél.32. 

Que  -vuelta  entre  nofotros  la  porftay 
De^oXidasvuefiraPatriaconfu  Juerza, 
Decollar.  Mctaphoricamentc  fignifica  arrui- 
nar , defiruir  y aniquilar  las  colas  infcnfiblcs 
c intclcduáles.  Lat.  Difpellere,  DiJjicere,  Bar- 
bad. Coron.  Plat.3.  Los  rayos  fon  una  no- 
ble cemeridád degollar  eon  éi  las  ca- 

bezas prefuntuofas  de  las  foberbias  torres, y 
de  los  muros  altivos.  M.Acrbd.  tom.  i.num. 
449.  Sacrifica  tu  querer  próprio , y degnclla 
todos  tus  apetitos  y paísiones. 

Degollar.  En  la  AcchitccEúra  fignifica  derri- 
bar las  bóvedas , deftruyendo  los  arcos  en 
que  eitríban.  Lzt.Fomieisfi;leruMdiriiere, 
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Degollar  a sangrías.  Locución  con  que  fe 
explica  que  á algún  enfermo  le  han  fangra- 
cio  tantas  veces,  que  ic  han  dexado  dcbilira- 
do  y extenuado.  Lat.  im.'noiicá  detraitione 
fan^uinis  attquem  entrvire.  Santíag.  Quar. 
^cnn.29.  Confid.4.  Enferma  Ezcehías  de  un 
dolor  de  collado , que  vá  caminando  por  la 
polla : aquí  Galeno  y Aviccna  de¿oiiáranU  i 
jjngriss. 

Degollar  con  cuchillo  de  palo.  Pheafefa- 
miiiár  con  que  fe  explica  que  alguna  jicríbna 
con  fu  tardad  balbuciente  explicación, o con 
repecie  una  milina  cofa  muchas  veces , o con 
no  faber  decir  Lo  que  quiere  dar  a entender, 
martyriza  al  que  le  cícucha,  como  li  inren'- 
taran  degollarle  con  un  palo  lin  tilo  , que  no 
conliguicndo  el  iin,  le  atormentarían  dilata* 
da  y pcnofamenie  , manteniéndole  en  dolor 
y congoja , fm  acabar  de  dcfpcnarle.  Lat. 
Prolixiori  tnolcjüá  sliqucm  excruciare» 

Degollar  un  cuento.  Locución  vulgdr  con 
que  fe  explica,  que  á la  periona  que  refería 
alguna  cola,  la  atajaron  el  hilo  de  l'u  difcur* 
fo,  atravefando  voces,  ü otros  alfuntos , con 
que  impidieron  fu  narración.  Lat.  t'abulMn 
incpt  'e  narrsnti  objijierc, 

lila  perfona  me  de^iiílU.  Phrafc  familiar  con 
que  fe  pondera  la  pefadez  de  algún  lugeto 
canfadü , inolcüo  c importuno : y afsi  fe  lue- 
ic  decir,  Juan  me  degüella,  ello  es, me  cania, 
oiulclla  y tanga.  Lar.  Tétdio  ac  moltfiiA  mtju- 

Sac.imc  de  aqui,  y degueUamt  allí.  Refr.  con  que 
fe  dá  .i  entender , que  muchas  veces  por  li- 
brarfe  del  mal  que  fe  padece  al  prefeiuc , fe 
apctcC'í  üiro  mayor.  Lat. 

Him  m:  dsiuátQ  ; tÜhyfi  voles^  m^j, 

DEGOLLADO,  DA.  part.  poíV.  del  verbo  De- 
gollar en  fus  acepciones.  Lat.  íuguUsus. 
truniAtuSiAiUm.  Marm.  Dcfcripc. lib.  a.  cap. 
10.  Los  niños  y virgincs  láñelos  en  fu  tierna 
edad  , con  piedad  y Religión  Chriíliana , t u- 
fricron  fer  cruelmente  aloiaAos  ^ dtgollados^ 
quemados.  Espis.  Art.  Bailed.  lib.  1.  cap.  7. 
§.3.Esel  cal'quiUoquc  tiene  la  jara  de  hier- 
ro, la  cabeza  quadrada  y puntiaguda , y mui 
degollado  de  cuello. 

Parecer  degollado  de  comedia.  Se  dice  de  la  per- 
fono  que  fe  halla  en  poftúra  <iuc  folo  fe  le  al- 
canza a ver  de  la  garganta  arriba , porque 
embaraza  fe  dcfcubva  lo  reliante  del  cuerpo 
alguna  coloque  tiene  delante  de  éL  Viene  de 
que  en  las  Comedias  en  que  fe  reprefenta 
haver  degollado  á alguno,  le  nuniñeílan  en 
ella  difpofición. 

DEGRADACION.  f,f.  El  aílodc  degradar  á 
alguna  perfona  de  los  honóres  y privilegios 
que  tenia.  Es  voz  puramente  Latina.  Lau 
ExAUgUf'Atio,  Degriidatio, 

Degradación.  Vale  también  privación  de 
grado  y honóres.  Por  Antonomália  fe  en- 
tiende de  la  Dignidad  £clefullica,que  es  una 
total  privación  de  oticio  y beneficio,  y de 
todos  los  privilegios  del  Canon  y fuero.  Lat. 
Privatio^  DtpoJitiQ.  Bobad.  Polit,  lib.i.  cap, 
18.  nuin.75.  La  Iglefia  bien  puede  porla^r- 
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griiuñin  privar  (del  derecho  Clcricál)  al  Cíe- 
rigo  por  el  delito. 

Deg.adación.  En  la  Pintúra  es  la  diminución 
que  en  virtud  de  la  petl'pccliva  adquiere, ma- 
ili.tnte  la  diftancU,  qualquicta  de  los  cuerpos 
que  en  ella  fe  fingen,  declinando  de  fu  juila 
y natural  grandeza.  Lar.  Diminutio.  Pasom. 
Muf.  Pitl.  lib.p.  cap.r.  §.4.  No  hablo  aqui  de 
la  de¿;rjdac¡óa  de  las  dillancias , que  elfo  fe 
fupónc  i fino  de  los  acaecimientos  en  dife- 
rentes litios. 

Dcoradaciósj  de  coiór.  La  declinación  ó 
moderación  de  tinta  que  en  la  Pintúra  fe  ob- 
ferva  en  los  términos  que  fe  coniideran  mas 
ó menos  remótos.  Lat.  Colorit , vtí  Pi^mtiríi 
vividiorit  extentutio. 

Degradación  de  lu/..  La  templanza  de  los 
claros,  en  la  Pintúra,  en  aquellas  cofas  que 
elUn  mas  diftantcs  y mas  remotas  del  Inmi- 
nár,  Lat.  ExttnuAtio  lucís.  Palom.  Vid.  de 
Pint.  pl.345.  En  la  qual  cfti  Jofeph  Nieto, 
Apofent.idór  de  la  Reina,  mui  parecido  , no 
obli.intc  la  diftáncia  y JrjrjJárré»  dt  canti- 
d.id  y luz  en  que  le  fupónc. 

Degradacíón  real  ó actual.  La  oue  fe  exc- 
cúta  con  1.15  folemnidádes  prevenidas  por  de- 
recho, ó ceremonia  introducida.  Lat.  Exau- 
gurutio  Julesisns  rítu  Bobad.  Polit.  iib.a. 
cap.18.  num.74.  Siendo  degrad.tdo  el  Cléri- 
go folamente  de  p.tUbra,ciuc  esliendo  de- 
pucllo  de  la  Dignidad  Clerical  por  fentencia 
del  Ecldiaftico,  fin  haver  llegado  á execu- 
cion  de  la  reul  i uSlual  d;gr.sdisiin. 

Degradación  verbal.  Laque  le  declara  por 
l'cnténcia  de  Juez  competente  , fm  llegar  á 
cxecuiarfc  con  las  folemnidádes  prevenidas 
por  Derecho.  Lat.  l'erbjJsí  txMguntio. 

DEGRADAR,  v.a.  Privar , deponer  á alguna 
perfona,  por  delito  que  ha  cometido  , de  las 
dignidades,  honóres  y privilegios  que  tenia: 
lo  que  fe  execura  en  el  üenetál , poniéndo- 
le todas  las  infignias  Militares  de  los  empleos 
uc  ha  tenido:  como  bailón,  cfp.ida,  &c.  y 
cípucs  le  defpojan  de  ellas  publicamente:  y 
al  Caballero  de  Orden  Militar  le  arman  tam- 
bién de  la  forma  que  lo  hicieron  quando  le 
pulieron  el  hábito,  y defptics  le  ván  quitan- 
do las  efpuélas,  bota :,  cfpid.i , &c.  Es  cum- 
pucllo  de  la  ptepolidon  De,  y del  nombre 
Grado. Lar.6rjíá«j  ststt  bonorc  aíitjuens  depontre. 

Degradar.  Por  Antonomafia  fe  entiende  del 
Clérigo  á quien  privan  y deponen  de  oficio 
y bencficio,y  del  privilegio  y filero  Eclefiaf- 
tico,  por  dcííto  que  ha  cometido  : lo  que  fe 
cxccuta  rayéndole  la  coróna  y palmas  de  las 
manos  y dedos,  con  otras  ceiemónias , qui- 
tándole el  hábito  Clcricál  (ú  de  fu  Religión 
fi  es  Rcligiofo)  y en  trage  de  lego  fe  luele 
defpucs  entregar  á la  Jullicia  ordinaria  fe- 
cular,  para  que  le  imponga  la  pena  corref- 
pundientc  á lu  delito,  {.nx.Exaugunire.  Part. 
I.  tit.í.  1. 60.  Ellb  mifmo  feria  del  Clérigo 
que  fuefle  fallado  en  hctcgta ci  tornan- 

do á ella  otra  vez,  dcbenlo  degradar , ¿ dar- 
lo al  fuero  de  los  legos  al  jtidgadór  feglár, 
que  lo  judguc  luego  como  merefee. 
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PF.GRADADO,  DA.  pirt.  paff.  dtl  verbo  Dea 
gradar  en  fus  acepciones.  Lar.  txju^uratui, 
a,Hm.  Pakt.i.  tic.d.  l.6i.  Degradidoi  Úioan 
ñ los  Qcrígos , á quien  tuclicn  las  órdenes 
los  Perlados.  Calo.  Com.  Las  Armas  de  la 
hermofura.  Jorn.a. 

Degradado  del  hurél 
bengala,  y ejláque  ,/iendo 
el  pregón  de  Juí  delitos 
los  pxvorofos  aceentos, 

DEGREDO,  f.  m.  Lo  milino  que  Decreto.  Es 
voz  antiquada.  Futa.Jczo.  Prolog,  ley  a.  Eo 
ella  ley  c en  elle  degredo  cuadernos  por  ah^ 
ra  i por  adelante.  Y ley  6.  Por  ende  ellable- 
cemos  en  elle  degrldo. 

DEGÜELLO,  f.  m.  La  acción  de  degollar  cor- 
tando la  garganta  ó cuello  al  hombre  ó ani- 
mál.  Viene  del  Latino  Decollatio , que  íignifi- 
ca  ello  mifmo.  Píllic.  Argén,  pan.  a.iib.  i. 
cap.ty.  A quien  Icguian  las  vklimas , dclti- 
nadas  para  el  degüello.  Valvsrd.  Vid.  de 
Chrill.lib.  I.  cap.j.  Condenando  tácitamen- 
te á degüello  á todos  los  que  tuvicUen  fangre 
Real. 

Decuelco.  Por  extenfion  fe  fucle  llamar  afsi 
la  parte  cfttccha  de  alguna  cofa.  Lat.  Esetre- 
m.t  reí pars.  Espin.  Art.  Ballcft.  lib.  i.  cap.  7. 
§.  3.  Mojan  en  el  la  jara  dcfde  el  degüello 
del  calquiUo  abaxo  cinco  ó feis  dedos. 

Llevar  degüello.  Lo  mil'mo  que  llevar  al  de- 
golladero. 

Tirar  á degUtUo.  Phrafe  fiuniliar , con  que  fe  ex- 
plica que  fe  vá  i dcfttuir,  aniquilar  y lutocar 
a alguna  perfóna.  Lat.  Ad  sntemecionem  üf- 
qne  aliqaem  adigere,  perfeqsú. 

DfcHENDER.  V.  a.  Quebrantar,  dividir  lo  que 
eftá  unido,  ú coagulado.  Trabe  ella  voz  Ne- 
brixa  en  fu  Vocabularioipero  tiene  poco  ufo, 
Lat.  Difundere. 

DEHENUIMIENTO.  f.m.  C^ebtantamiento, 
div  ilion  de  lo  que  eftá  unido  ü coagulado. 
Trabe  ella  voz  Nebrixa  en  fu  Vocabulario; 
pero  yi  tiene  poco  ufo.  Lat.  Diffijso. 
DEHESA,  f.  f.  Parte  ó potdon  de  tierra,  fin  la- 
branza, ni  cultivo,  deftinada  folamcnte  pata 
pallo  de  ganados.  Viene  de  la  voz  Oet'efa, 
ue  vale  lo  mifmo  que  Defendida  ó guarda- 
a , porque  en  ella  no  pueden  entrar  á paf- 
tar  otros  ganados , que  los  de  fu  dueño,  u de 
la  perfóna  que  la  tiene  arrendada  : por  lo 
qual  en  lo  antiguo  fe  decía  Dcféfa.  Algunos 
eferiben  ella  voz  con  dos £\  peto  atendido  fu 
origen  folo  le  toca  la  una.  Lat.  Pafcüa,  orum. 
Ley  de  la  Mest.  tit.  aa.  cap.  a.  Cerca  de 
las  debejfas  del  Campo  Alcudia,  y de  Calatra- 
va , y de  la  Setena , y de  otras  debejfas.  Lop, 
Arcad,  fol.  145.  De  eftos  de  color  morada, 
que  fuelen  tener  las  matipofas  de  las  dehifu. 
Dehesa  concejil.  La  que  tiene  el  Concejo 
de  algún  Lugar , para  que  pallen  en  ella  los 
ganáoos  de  lus  vecinos  Trabe  ella  voz  Ne- 
btixa  en  fu  Vocabulario.  Lau  Agtr  tompaf- 
eüHS. 

Afno  rjue  entra  en  debifa  ajena,  volverá  carga- 
do de  leña.  Reft.  que  aconfeja  no  fe  entre  á 
.desfrutar  litio  vedado,  porque  el  menor  mal 
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que  puede  fuceder  al  que  lo  hiciere , ferá 
volver  cagado  de  palos.  Lar. 

Onupm  iüe  truditur  atriter  palis 
Qm  non  fuá  fivitur  ofinui  mtjpc. 

Ovejas,  y abejas  en  rus  Rcfr.  que  pet- 

ruadel'c  tengan  citas  dos  grangerías  en  tier- 
ras próprias , porque  en  las  ajenas  no  dan 
tanta  utilidad.  Lat. 

Oveí  opefqut  noftru  rura  dopafcant. 

Quien  á treinta  no  alcfa , no  comprará  debéfa» 
Rcfr.  que  explica , que  el  que  no  tiene  juicio 
cumplidos  los  treinta  anos , con  diñculcad  le 
tendrá  dcfpues , ni  podrá  adelantar  fus  inte- 
tefes  y conveniencias.  Lat. 

Shas  res  tile pefíimi  adm  'miflrábity 
veíate  qui  idtrigefimA  negUxerit, 

DEHEí>a\R.  V.  a.  Reducir,  convertir , 6 hacer 
las  tierras  de  labor  dehéfas.  Lat.  Agtnm  paf- 
cuitdeftinare.  Recop.  Ub.y.  tit.  7. 1. 13.  Man- 
damos , que  ninguna , ni  algunas  perfónas  i 
quien  Nos  havemos  hecho  ó hicícicmos 
merced  de  qualcfquicr  cortijos  y hereda- 
mientos , y tierras no  los  puedan  debefir, 

mdebéfen, 

DEHtbADO,  DA.  part.  paíT.  del  verb.  Dchc- 
far.  Lo  aí'si  reducido , convertido , ó hecho 
dehefa.  Lat.  Pa/cuit  defiimtusy  <>,  um.  Recop. 
iib.y.  tit.7.  i.  14.  £n  las  Ordenanzas  de  los 
que  entran  en  prado , ó en  prados , ó en  átx 
hefas  dehefadas, 

DLH£b£RO.  (Dchcfc'ro.)  f.  m.EI  guarda  ó per- 
fóna  que  tiene  á fu  cuidado  el  prohibir  y de- 
fender que  no  entren  ganados  en  la  dehefa, 
ni  fe  haga  otro  daño  en  ella.  Trahc  ella  voz 
Covarr.  en  fu  Thcforo  en  la  palabra  Dchél'a. 
Lat.  Pafeuoruin  eufosy  isel  tuftodUy  u. 
DEICIDA.  f.  m.  Homicida  de  Nueítro  Scñoi; 
Jd‘u  Chritto.Díccfc  de  los  que  concurrieron/ 
loliciraron , cooperaron  y determinaron  U 
muerte  de  Chrilto  nueítro  Bien , y nueftto 
amado  Redentor.  LzuJefuCbrtJli  interfe¿iory 
cris.  Hortens.  l^ancg.pl.  J15.  Quería  que- 
mar el  Lhrifto  el  deici<ia\  pero  turtole  la  fan- 
gre milagrol'a.  M.  Agreu.  rom.  2.  num.1248. 
Hadcndolc  homicida  de  si  mifmo  , el  que  fc 
havia  hecho  deUídA  de  fu  Criador. 

De  icioA.  i>c  ilaiiia  también  á qualquier  ddeen- 
dicntc  de  ios  Judíos  , que  procuraron  la 
muerte  de  Nueítro  Señor  Jcíu  Chrifto , que 
pcrfiftc  en  fu  ccgiicdád  , dureza  y pcrhdlia,; 
concurriendo  á la  facrilega  culpa  de  fus  Pa- 
dres y afccndicntcs.  PtBNT.  Conven,  lib.  2. 
cap.  14-  1.  No  es  nuellra  prctcniión  pro- 

bar que  vinieron  á Efpaña  eítos  deiádas  Ucrí< 
legos:  pues  fu  venida  fue  dcfpucs  de  la  muer- 
te del  Apoftol. 

DEICIDIÜ.  f.  m.  El  homicidio  de  Chrifto  nuef- 
tro  Bien , Dios  v Hombre  verdadero.  Lar. 
Cbrifti  fefuQuipiyOnu.  Certam.  deS.Jvax 
de  Dios,  Son.  de  Don  Baiiholumc  Ponce  de 
León  y Corruchaga. 

Táce  exaltado  ignominiofamente 
El  Rey  Supremo  de  l,t  tierra  y Cielo: 

T al  jangriento  dcicídio  Jin  conftselo 
EJián  Maria  y Juan  confiantemer.te, 
PEIDAD.  f.f.  Divmidád,fcc  Divino.  Lar.DcL 

taty 
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tji,  de  donde  viene.  Calut.  y Melu.A£1.5. 
O alto  Dios!  ó Sobeiar.a  üejj.tj\  con  qué  vie- 
není  qué  nuevas  trahciiY 

Deidad.  Dióefte  nombre  la  ücntiüdaJ  ciega- 
mente á fus  faU'osDiofcs,  y oy  es  mui  ufado 
entre  los  I'oetas.  L.\t.  Dtitas.  Tdjad.  León 
Prodig.patt.i.Apoiog.5.  Entre  Uiüc/Jjdeí 
que  la  prefina  Cjentiliúád  ciegamente  adora- 
ba, una  fue  la  Diofa  teiforme.  Caed.  Coni. 
Las  armas  de  la  hermofúra.  Jotn.3. 

No  a h fortuna  ti  rinda, 
por  mal  i¡iu  opuijia  te  injiirie, 
que  etfdeii  Deidad, y esfuerza 
que  por  infiantet  fe  mude. 

Deidad,  bucle  llamar  la  lifonja  ó la  pafsion 
defordenada  ( .lunque  con  la  impropriedad 
que  fe  dexa  reconocer)  á las  Damas,  para  ex- 
plicar fus  perfecciones  en  la  hermolVira , y 
otras  prendas  y circunllancias.  Lat.  Speeiem 
eutufdam  dea prjferens,tit.  Qklo.  Com.  Dar 
tiempo  al  tiemjto.  Jorn.  1 . 

Prejio  verá  que  te  encana, 
y que  Leonor  no  t¡  mu^ér, 

Jino  Deidad  foberána. 

Deidad,  be  fuele  también  dar  elle  nombre , y 
a veces  por  defprécio  á la  perfona  defvane- 
cida , ptefuntuofa  y llena  de  infufiiblc  alti- 
vez, por  fu  autoridad,  poder,  fautto,  o rique- 
za. ilat.  Superbum  fajium  , peneque  divinam 
quandam  exteUentiam  fimulam,  tiu 

DÉIFERO.  f.m.  La  perfona  que  lleva  configo 
á Dios  en  fu  corazón  y en  lu  alma.  Es  voz 
Latina  compuella  del  nombre  Deui,y  dcl  ver- 
bo féro.  Lat.  üeifir,i.  Ribad.  Fl.Sanél.  Vid. 
de  S.  Ignacio  Martyr.  T.m  encendido  del 
amor  de  jefu  Chrillo,  y tan  defeofo  de  mo- 
rir por  él,  que  dignamente  le  llamaron  De¡- 
fero. 

DEIF1C.\C10N.  f.f.  Tranfmutación,  transfor- 
mación que  en  virtud  de  la  participación  dcl 
fer  Divino,  mediante  la  gracia , conligue  el 
alma  como  divinizandofe  u deificándole. Vie- 
ne del  Latino  Deijicatio , que  fignitíca  dio 
miftno.  Nieremb.  Aprcc.  lib.  i.  cap.  7.  §.  a. 
Quanio  mayót  es  la  transformación  y deiji.a- 
ciún  del  alma  por  la  gracia. 

DEIFICAR,  v.a.  Divinizar  alguna  cofa : lo  que 
puede  vcrificatfepor  partictpación,rccibicn- 
do  en  gracia  el  Santo  Sacramento  de  la  Eu- 
charillia,  por  cuyo  medio  fe  une  el  hombre 
con  Dios.  Es  compucllo  del  nombre  Latino 
Deu¡,  y dcl  verbo  Faeio.  Lat.  Homini  divinita- 
lem  tribuere.  Sast.  Ter.  Mcdit.  fob.  el  Paree 
nollcr.  Pctic.4.  En  la  Encacnacion  no  deifici 
mas  que  fu  alma  y fu  carne ; pero  en  dlc 
Sacramento  quilo  Dios  deificar  á todos  los 
hombres. 

Deificar.  Entrelas  fupcrllicioncs  Gentílicas 
fué  una  pareccrlcs  divinizaban  a fus  Empera- 
dores ú ortos  Hetóes,  poniéndolos  ó hacién- 
dolos efetibir  en  el  número  de  fus  fallos  Dio- 
fes.  Lat.  Hominem  in  deorum  numerum  adferi- 
bere.  ViLLEN.  Trab.  cap.5.  E por  ello  la  anti- 
gua Gentilidad  deificó  á ella  Ccres  , é tóvola 
por  Deéfa  de  las  miefles.  QvEv.Romul.  £s  fá- 
cil el  vulgo  en  deificar  i fus  Principes.. 


DEIFICADO,  D.A.  part.  palf.  del  verbo  Deifi- 
car en  fus  acepciones.  Lat.  Divinitate  audliii, 
a,  uní.  Sant.  rRR.Medir.fub.  el  Pater  noller. 
Pctic.4.  Tomó  la  carne  de  nuellra  mafa.Jun- 
tandola  conligo  en  1er  perfunál  de  la  vida  ae 
Dios : y afsi  aefieada  vuélvenosla  a dar  en 
manjar.  Fr.  L.  dl  LEON,Nomb.de  Chrill.  en 
el  de  Padre.  Julios  y gloriofos , y por  todas 
partes  Mficadot, 

deifico,  C.\.  adj.  Cofa  divina, que  pertenece 
á Dioií.LiC.Diviititate poi!eni,tii.  Tejad. León 
Prodig.  patt.t.  Apolog.5.  P.'.ra  cuyo  ellablc- 
cimiento  hemos  revuelto  los  archivos  celcf- 
tiales,  y confuhado  muchas  veces  las  cater- 
vas difiíai.  Ai.caz.  Vid.  de  S.  Julián , lib.  2. 
cap.  I o.  Que  era  mui  difl'onante  fer  el  honór 
fublimc,  y dcfconcertada  la  vida  , fer  deífica 
la  protcfsion  y las  acciones  ilictt.is. 

DEIFORME,  adj.  de  una  term.  Deifico , divi- 
no. Lat.  Formam  quandam  Dei  prafereni,  tii, 
Nieremb.  Aprcc.  lib.t.  cap.7.  §.2.  Afsi  tam- 
bién una  criatura  que  recibe  la  gracia  , que- 
dandofe  criatúra,  recibe  una  forma  divina,  y 
fe  hace  deiforme,  y viva  imagen  dcl  Criadór, 
y figura  de  fu  bondad  y fantidád. 

DEL.  Prepolición  de  genitivo,  inclufo  el  arti- 
culo mafculino,  equivale  i lo  mifmo  que  De 
el  i [Kro  fe  le  rjuita  la  r pata  mayor  concilion 
de  la  voz  y fauiidad  de  la  pronunciación:  co- 
mo La  naturaleza  del  hombre : la  gencrofi- 
dad  del  Principe,  &c.  Covarr.  la  entiende 
una  voz  limpie,  ftendo  realmente  compuella 
de  la  prepolicion  De  , y articulo  El.  Meno. 
Guerr.  de  Gran,  lib.i.  num.3.  El  Rey  de  Fez 
como  religiofo  en  fu  ley,  y del  lináge  de  los 
Xetífes. 

DEL,  DELLA,  DELLO.  Voces  compuellas 
de  la  prepolicion  De  , y del  genitivo  o abla- 
tivo del  pronombre  El,  Ella,  Ello , fuprimida 
lar  por  lymaleplu : y vale  lo  mifmo  que  De 
él.  De  ella.  De  ello.  Mend.  Guerr.  de  Gran. 
Itb.i.  Inrtod.  Diré  algo  de  la  fundación  de 
Granada , qué  gentes  la  poblaron  al  princi- 
pio , como  fe  mezclaron , como  huvo  elle 
nombre,  en  quien  comenzó  el  Reino  delta. 

Deleo  con  dello.  Phrafe  adverbial  con  que 
fe  explica  que  no  pudiendo  fer  todo  fcUci- 
d.id,  le  debe  hacer  igual  femblanre  á lo  prof- 
pero  que  i lo  advetló.  Lai.Vieifiim.  Altcrna- 
tim.  M..\yii,.  Epiílolar.trat.i.Epill.33.  En  cf- 
to  mire  mui  mucho , porque  he  villo  algu- 
nos que  han  dado  qtianto  tenian  , y quedá- 
ronle pobres  para  si  y para  otros ; fiiclen  Pa- 
dre decir,  que  dello  con  dello.  fiotis,  Entrcm. 
del  Niño  Caballero. 

Efo 

fuera  reventar, fetiora: 
bueno  efiá,  dello  con  dello. 

Bueno  es  dello  con  dello , toma  el  macho  y v¿ 

f)or  ello.  Refr.  que  enfeña  no  fe  debe  perder 
a utilidad  que  ofrece  la  oc aitón,  aunque  ira- 
higa  configo  alguna  defeomodidad  : porque 
en  ella  vida  es  rara  la  conveniencia  que  fe 
conligue  fin  fatiga.  Lat.  Prcefentem  fortun.vn 
boni  confíele. 

DELACION,  f.  f .Acufación,  denunciación. 

Vie- 
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Viene  lid  Latino  Dí/áíw,  que  íignifica  cfto 
miímo.  Ktcop.  lib.i.  tit.7.1.36.  Sin  hacerles 
mob  información , ni  admitir  contra  dichos 
ados  pofsitivos,  memoriales  , ai  deUdóncj, 
NitREMB.  Didam.  R.  Decad.  6.  De  otra 
fuerte  reinarán  en  Palacio  los  embulles  > las 
delaciónesy  las  quejas. 

DELANTAL.  I.  m.  Lo  mifmo  que  Avantái. 
Lux.  Súpparuí,  i.  Pie.  Just.  fol.  46.  Qu.mdo 
clluvicredes  en  la  inda  delante  de  ios  huef- 
pedes ) lacareis  de  la  vuelta  del  delarttM  f ó 
de  entre  corpino  y faya , un  mendrugo  de 
pan. 

DELANTE,  adv.  de  lugar , que  denota  lo  que 
dta  anterior  a una  perfóna  o á alguna  cofa. 
Es  compuefto  de  la  prcpoficion  De  y la  voz 
Ante  y añadida  en  medio  U letra  /.  En  lo  an- 
tiguo fe  decía  Dclantrc.  Lat.  yinte.  Cor.im. 
Tejad.  León  Prodig.part.i.  pl.67.  Sentaron- 
fe  teniendo  ías  aguas  del  rio.  Sous, 

Hift.  de  Nuev.  El’p.lib.a.  cap.z.  Trahia  delan- 
te de  sí  un  prefente  de  Motezúma. 

Delante,  adv.  de  tiempo  , que  léñala  lo  que 
lia  precedido  ü pallado.  Lat.  Ante.  L.  Grac. 
El  Heroe.  Ptimor.  7.  Huvicran  fido  algunos 
Phenix  en  los  empleos,  á no  irlcsotros  de- 
lante. 

Delante.  Vale  también  lo  mifmo  que  cn  prc- 
féncia  de  alguna  perfóna : como  Cubrirle  de- 
lante del  Rey  , decir  ó hacer  algo  delante  de 
tclltgos  , ó Eferibáno.  Lat.  Cfrar».  Apud. 
Hortens.  Paneg.  pl.  8.  Se  pufo  delante  del 
Angel  á medir  Dios  entre  los  méritos  ia  capa- 
cidad de  María , y fus  fuerzas.  Tejad.  León 
Prodig.  part.2.  pi.  30.  Como  ll  de  fu  hermo- 
fúra  hiciera  ollentación  de  París , en 

competencia  de  Juno  y Palas. 

Delante  de  Dios  y de  todo  el  mundo. Phra- 
fc  con  que  alguna  perfóna  explica  y pondera 
l'u  buen  proceder  , pues  no  teme  cxccutar 
publicamente  fus  opcracióncs , por  lo  recio 
y julliñcado  de  ellas.  Lat.  Corant  Deo  bo- 
minibus. 

pios  delante.  Phrafc  adverbial  con  que  fe  ma- 
nitiella,  que  lo  que  fe  promete  exccutar , ó lo 
que  fe  vá  á empezar  á hacer , no  fe  logrará  6 
confeguirá , li  no  nos  ayuda  Dios , lin  cuyo 
Divino  favor  nada  podemos  adelantar.  Lat. 
Praeunte  Deo.  Cerv.  Nov.i.  pl*i3* 

Verás  eofas 

que  toenufn  en  mih^rofasy 
Dios  delante, 
y San  Cbrifiobal  gigante, 
delante.  Phral'c adverbial , que  explícalo 
inil  mo  que  no  hacer  reparo,  o cafo  de  alguna 
cofa.  Lat.  Rem  praterire.  Hortens.  Paneg. 
pl.ii.  Queréis  íaber  la  rcfpucftaí  El  ademan 
de  Chrifto  la  ocafiona. que  fe  pajfaba  de- 

lante. 

Poner  delante.  Phrafc  mctaphorica , con  que  fe 
explican  las  imágenes  ü otras  cípccics,  que  fe 
fuelen  reprefentar  a laidéa,  unas  veces  ale- 
gres , otras  triftes,  fegun  el  cftádo  en  que  por 
entonces  fe  halla  la  imaginación.  Lat.  Mentí 
aliquiii  objieere.  Mcnd.  Guerr.  de  Gran.  lib.  2» 
num.  5.  Payóla  noche  á los  enemigos 
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de  los  ojos  el  peligro , el  robo,  la  cautividád, 

U muerte. 

Poner  díhntí  de  los  ojos.  Phrafc  con  que  fe  ex- 
plica que  á alguna  perfóna  que  intentaba 
cxccutar  lo  que  no  le  cftababien  , fe  le  han 
reptefentado  y puefto  vifibles  los  inconve- 
nientes , daños  y perjuicios  que  fe  le  pueden 
feguir  de  continuar  y pracficai  fu  idea.  Lat. 
Oíf  oasioí  pontre. 

Poner  las  manos  dtlantt.  Phrafc  con  que  fe  ex- 
plica la  acción  narurál  que  exccuta  la  perfóna 
que  fe  cae , ó previene  otro  riefgo  , pata  re- 
parar el  golpe , y hacerle  menos  fcnlible  y 
arriclgaoo.  hít.Mamás  pericuio  obttruifre. 
DELAN  fERA.  f.  f.  La  parte  antetiór  de  qual- 
quicra  cofa:  como  la  delantera  de  la  cafa,  del 
coche , de  la  cama  y otras.  Viene  del  adver- 
bio Delante.  Lat.  Cujufvh  ni  facUt,  ti.  Ma- 
ttiAN.  HUI.  Efp.lib.y.  cap.4.  Hai  cnNcbtixa 
un  letrero  de  elle  tiempo , en  la  mUina  dt- 
Untéra  del  Templo  fobre  la  puerta , con  ellas 
palabras  vueltas  en  romanee.  Sala/.,  de 
Mend.  Chron.  lib.i.  cap.  3.  La dtUntérímtü 
adornada  y compuella  con  muchos  pilares 
quadrados , con  lus  cncafamientos  y altúras. 
Men.  Copl.  14a. 

Rty  fe  moftrabafegtmfu  manérÁ, 

De  annat  fulgentes  ia  fu  delantera, , 

Guansida  la  diejlra  de  fulmínea  efpáda. 
Delantera.  £n  los  tablados  para  las  ñcllas  de 
toros  ü otras  en  las  Plazas  públicas  , fe  llama 
afsi  el  primer  afsiento , que  clli  immediato  á 
la  barreta  que  derta  el  tablado : y también  la 
mifma  barrera.  Lat.  Humilhra  in  tbeairo  fub- 
fellia,orum.\'úSpeiiaeuli  faties.  Ardeu.  <jo- 
bicrn.pl.aiz.  Que  las  tablas  con  que  fe  hi- 
cieren las  deiantéras  hayan  de  ir  acepiUadas  y 
juntas , y por  la  paite  de  arriba  cllén  todas  á 
nivel. 

Delantera.  Se  entiende  por  los  dos  quartos 
de  una  ropilla  ó cal  áca  , caídas  de  capa , pa- 
ños de  bal'quiña  o briál , ú de  otra  cola  feme- 
jante,  que  lotme  partes  ameriótes.  Lat.  Pars 
•uejlis  aesterior.  Quev.  Tacan,  cap.14.  Quitó- 

fe  la  capa,  y traína la  ropilla  de  paño  pat- 

áoii  delantéra,  y liiiiCén  de  lienzo  blanco, 
con  fus  fondos  en  fudór. 

Delantera.  Signiñea  también  lo  mifmo  que 
Frontera  de  alguna  Ciudad,  Villa,  Lugar,  ca- 
fa, ó huerta.  En  elle  fentido  es  voz  ulada  en 
Aragón.  Lar.  Finéis  instm.  Urbe  Jinitima.  Or- 
din.de  huert.  y uont.  de  Zarac.  cap.  4$. 
Los  tales  Señores  de  las  rales  heredades  lean 
temidos  de  limpiar  cada  año  fu  delantlra. 
Coger  la  delantlra.  Phrafc  familar  con  que  fe 
explica,  que  alguna  perfóna  fe  anticipó  ó 
adelantó  á otra , pata  fer  la  primera , ó ganar 
el  lugar  que  la  pretendían  competir.  Lat. 
yliium  antevertere  , pravenire.  L.  Grac.  El 
Héroe.  Prim.y.  Vió  el  otro  galante  Pintór 
que  \ebavian  (agido  la  delantlra  cl  Ticiano, 
Raphaél  y otros. 

Ir,  cllár,ó  poner  en  la  delantlra.  Phrafes  con  que 
fe  explica  , que  alguna  perfóna  en  el  orden  ó 
politüta  es  la  primera , ó entre  las  primeras 
para  qualquiera  ftintion  ó aclo.  Lat.  Fraee- 

de- 
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dtre.  Prthe.  In  primo  loto , vil  h prima  aill 
tonjliturrt.  Ambk.  Mor.  lib.  8.  cap.  17.  Ellos 
ordenaron  hu  efquadróncs , con  pomr  á los 
Erpañóles  m la  dcUntha, 

DELANTERO,  f.  m.  Primero  en  el  orden  de 
caminar,  el  ^uc  anrccede  á otro  en  un  mifmo 
camino,  ó va  delante  de  el.  Lar.  Pravim,  Qui 
. pratidit.  Meno.  Guerr.  de  Gran.  lib.  a.  num. 
14.  Todos  iban  yá  aliilados,los  dtltittfroi  por 
llegar  á Orgiba , los  poibrcros  por  juntarle 
con  los  diímtiroi.  Gomar.  Hid.  de  Mexic. 
cap.4d.  En  encumbrando  una  cueila , dieron 
los  dos  de  caballo,quc  iban  dtlantéros, en  unos 
quince  hombres  con  cTpádas  y rodelas. 
Delantero.  Se  llama  también  afsi  alSotaco- 
chero,  porque  gobierna  las  dos  muías  de  fi- 
lia y mano  que  van  delante  de  las  del  tron- 
co. Lat.  Pravim  aariea. 

DELANTERO,  RA.  aoj.  Lo  que  elU  ó vá  de- 
lante. Lat.  Tr.et'/iu , 4 , ion.  Excill.  Atauc, 
Cant.24..  Ocl.24. 

Aon  feh  gtltatas  delanteras 
Bafttciiat  di  giati  y artiUaias. 
DELASOLRE.  El  qmnto  de  los  llenos  de  la 
Múlica  fegun  el  lydéma  de  Guido  .^retino. 
Tofe.  tom.a.  pl.581. 

DILATABLE,  ad;.  de  una  term.  Todo  lo  que 
por  malo  es  digno  de  fer  delatado.  Viene  del 
verbo  Delatar.  ÍM.DiUtiontdignm^,iim.  Pa- 
CHEC.  Sum.Mor.  tom.i.  trat.4.cap.ii.  Tales 

fialabras  fon  inhoneftas  en  eíConfcübnirio: 
ueeo  diljtáile  el  Confeílbr. 

DELATAR,  v.a.  Acufar  , denunciar  i alguna 
perfona  de  que  ha  cometido  elle  ó a^uel  dc- 
- lito.  Viene  del  Latino  Dilatm,  r^ue  lignihca 
cofa  acufada.  Lat.  Auufan.  In  ludiiium  ali- 

nvaiari.  Non.  Empr^;. Oblígala  ley  de 
latidad  á dilatar  al  culpado , iiemprc  que 
cite  padece  la  pena  de  la  pública  infamia. 
CoRN.  Chton.tom.3  .lib.  I .cap.  21.a  elle  inif-, 
mo  tiempo  le  dilató  en  la  tnifma Curia  de  ta- 
les delitos  y escelTos. 

DELATANTE,  part.  aíL  del  verbo  Delatar.  El 
que  delata,  acufa  ú denuncia.  Lat.  Delator,  it. 
Index,  tu.  CoRN.  Chron.  tom.4.  lib.3.cap.la. 
Infinuó  el  Rey  querer  entrar  en  elcaftigo  de 
los  falfos  delatantu. 

DELATADO,  DA.  part.  paff.  del  verbo  Dela- 
tar. Lo  afsi  aculado,  denunciado.  Lat.  DeU- 
tm.  Nieremb.  Didam.  R.  Decad.  3.  Siempre 
referve  un  oido  al  delatado ; dé  efpera  á la 
verdad. 

DELATE,  f.  m.  Lo  mifmo  que  Ladrón  ó fal- 
teadór  de  caminos.  Trahe  ella  vozCovarr. 
en  fu  Theforo,  y dice  fe  llamó  afsi  á Lateado, 
porque  fe  efeonde  en  la  efpcITúra  : ó que  es 
corrompido  de  Latre  por  el  Latino  Latro',  pe- 
. ro  como  quiera,  no  tiene  ningún  ufo. 
DELATOR,  f.m.  Dcnunciadór,  acufadór.  Vie- 
ne del  Latino  Delator , que  fignifica  ello  mif- 
mo. Recop.lib.a.  tit.  23. 1.3.  ^e  el  tal  dela- 
tor diga  por  ante  Eferibano  público  la  dela- 
ción. Neñ.  Empr.3.  Ninguno  tañe  fer  fu  dr- 
latór,  y infamar  fu  proceder. 

DELECTABLE.  Veafe  Deleitable. 
DELECTACION,  f.f.  Lo  tniirnq  que  ^leitiT 
Tomjll, 
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L dón.  Viene  del  Latino  Dikílatio,  que  fignlfi- 
ca  ello  mifmo.  Peto.  Ciar.  var.  Rey  D.  Hcn- 
rique.  Con  dificultad  entendía  en  cofa  ajena 
de  fudr/rélar/é».  Saav.  Empr.d.  No  hallando 
en  el  aquella  deleitación  que  en  los  verfos,  le 
dcfpreda  y aborrece. 

Delectación  morósa.  La  complacencia  deli- 
berada en  algún  objeto  y penfamicnto  tor- 
pe, fin  animo  de  ponerlo  por  obra;  fino  detc- 
niendofe  fimplementc  en  ello.  Lat.  Deleílatio 
Navarr.  Man.  cap.  id.  num.  9.  Por- 
que quantas  veces  propulo,  defeó,  ó tuvo  t.il 
deleitación  morófa,  tantas  veces  pecó. 

DELECTAR.v.a.  Lo  mifmo  que  Deleitar. Vie- 
ne del  Latino  DeleDart,  que  tiene  ella  mifma 
fignificacion.  Men.  Coton.Copl.39.  O quie- 
ren, o lo  ficen  por  aprovechar  alsi,  ó por  de- 
leiiarfe  los  PoéUS. 

delecto,  f.  m.  Orden,  elección,  feparadón, 
deliberación.  Es  voz  Latina  de  Deleilm,  que 
Cgnifica  ello  mifmo.  Mari AN.  Hift.  Efp.  lib. 
Id.  cap.7.  Muchedumbre  de  bárbaros  allega- 
da de  muchas  gentes,  fin  deleito  ni  orden  al- 

fano.  Ribad.  Cifin.de  Inglat.  Iib.3.cap.  21. 
n ellos  feminários  no  fe  admiten  todos  los 


Inglcfes,  que  á ellos  vienen  indiferentemen- 
te, fino  con  grande  deleito  fe  efeogen  los  que 
fon  mas  aptos  para  el  fin  que  fe  pretende. 

DELEGACION,  f.  f.  Sollitudón  de  jurifdic- 
cion,  autoridad,  ú otra  cofa.  Es  voz  fotenfe, 
y Latina  Delegatio  , que  fignifica  ello  mifmo. 
SoLORZ.Polit.lib.j.cap.  4.  Antes  pata  que 
pueda  entender  en  ella,  necefsita  de  efpcdal 
comifsión  y delegación,  SoLis , Hill.  de  Nuev. 
Efp.  lib.2.  cap.7.  brazo  de  la  Juf. 

riela,  y la  voz  del  pueblo  llcnallén  los  vacíos 
de  la  jurifdicción  militar , que  relidía  en  el 
por  delegación  de  Diego  Velazquez. 

Delegar.  v.a.  Voz  forenfe.  Solliiuír  en  al- 
guna perfona  la  jurifdicdón,  autoridad  ó po- 
tellad,  cometerla  fus  veces,  enviarla  ú dipu- 
tarla en  fu  nombre  para  ¿ciliiar  algún  tra- 
tado ü otra  dependencia.  Viene  del  Latino 
Delegare,  que  fignifica  ello  mifmo.NuREMB. 
IMoam.  R.  Decad.  i.  Mal  fe  deliga  el  oficio 
Real;  bien  podrán  hallarle  perfonas  mas  pru- 
dentes que  el  Rey,  no  mas  efeogidas  de  Dios 
para  el  gobicrno.MoND.Dillcrt.4.cap.3.num. 
37.  Sin  efpecificat  mas  fobre  qué  fubditos  le 
deliga  fu  jurifdicdón. 

DELEGANTE.  part.atL  del  verbo  Delegar.  La 
I«rfona  que  delega,  ó comete  fus  veces  ó ju- 
ril'dicdón.  Tiene  ufo  en  lo  fotenfe  J.at.  De- 
iegam.  Solorz.  Polit.  lib.4  cap.2d.  Tampoco 
elpirarían  li  vivieü'e  el  primer  concedente  ó 
deUgantt. 

DELEGADO,  DA.  part.  palT.  del  verbo  Dele- 
gar. Lo  afsi  follituido,  cometido  , diputado: 
como  Jurifdicdón  delegada,  &c.  Lax.DeUga- 
tm,  a,  me.  Solorz.  Polit.  lib^..  cap.ad.  En  los 
quales  cafos  fe  tienen  por  ordinarias  (las  co- 
mifsiones)  mas  que  por  dehgadat , y no  efpí- 
tan  con  la  muerte  del  concedente. 

Delegado.  Se  llama  también  la  perfona  en 
quien  fe  ha  follituido  la  jurifdicdón , ó á 
quien  fe  han  (¡ometido  las  veces.  Lat.  Dde- 
H ga. 
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giim,u  Fvenm.S.PíoV.  fol.47.  Tratófede 
liga  univcrlal  por  fus  Dtltgidoi  entre  los  Prin- 
cipes Catholicos.  itoLoní.  Polit.  lib.j.  cap.5. 
Porque  en  tal  cafo  no  deben  fer  tenidos  por 
Subdelegados  del  Virrey  , lino  por  DtUgáJos 
del  Rey. 

DELEITABLE,  adj.  de  una  term.  Cofa  que  de- 
leita , dá  güilo  y fatisface.  Viene  del  Latino 
Deleílíibilis : y aunque  parecía  que  atendido  el 
origen  fe  debia  efcribir  Deleclible , como 
han  eferito  muchos , oy  el  ufo  ella  por  De- 
leitable. Lat.  Deitíhau.  ObltéiMs,  til.  TeJM>. 
León  Ptodig.part.a.pl.9.  El  vellido  mui  con- 
forme i fus  tres  calidades  6 predicados , ho- 
nello,  Util  y dcUitiblt.  Skkv.  Empr.ao.  Quien 
mirando  aquellas  perlas  y diamantes  de  la 
Cotona,  aquellas  flotes,  que  por  todas  partes 
la  cercan,  no  creerá  que  es  mas  hermofo  y 
dtItitJble  lo  que  encubre  dentroí 
DELEITACION,  f.f.  Suavidad , dulzura,  deli- 
cia, güilo  efpccial  que  fe  percibe  o lientede 
lo  que  fe  executa  ó le  oye , ó en  que  fe  píen- 
la. Viene  del  Latino  ücletiatio  , que  lignirica 
ello  mifino : y aunque  por  ella  tazón  debía 
eferibirfe  Delcclacion  , el  ufo  es  promifeuo. 
Lat.  DeUiUlio,onii.  Nava»».  Man.  cap.5. 
num.4.  En  los  pecados  de  carne  no  defeien- 
da  á las  circunlláncias  particuiáres , pregun- 
tándolas por  meniido , porque  no  provoque 
con  ello  i si  y al  confellante  á dettitseién. 
DELEITAR,  v.  a.  Divertir,  dar  placer , güilo, 
liiavidad,  dulzura.  Viene  del  Latino  UeíiHt- 
«,que  lignifica  ello  mifmo:  y aunque  era  mas 
conforme  a fu  origen  decir  Dcleclat , el  ufo 
elláov  en  contrario.  E». L.de  GRAN.Symb. 
part.i.  cap.lo.  Lafuavidad  del  olor  que  fe 
derrama  por  el  aire  , dtUita  el  fentido  del 
oler.  Lop.  üorot.  foLiqS.  El  olido  del  Poe- 
ta  es  verdaderamente  eferibit  pata  enfe- 

ñar  y para  deleitar. 

DELEIT  ANTE.  patt.  aíl.  del  verbo  Deleitar. 
La  petfona  6 cofa  que  deleita.  Tiene  poco 
ufo.  Lat.  üeitiiam.  Men.  Coron.copl.39.  Ei- 
ra palabra  fe  interpreta  deleitante  guarnefei- 
miento. 

DELEITADO,  DA.  patt.  pall.  del  vetbo  De- 
leitar. Lo  afsi  recreado,  divertido.  Lat.  Dele- 
clatui.  Obleliatm,  a,  um. 

DELEITE,  f.m.  Delida , placer,  recreo , güilo 
efpccial,  contento.  Lat.  yoluptas.  Deleíiamen- 
tum.  Ribad.  Fl.  SaníL  Fiellade  laRcfutrec- 
cion  del  Señor.  Qué  pluma  podrá  eferibit  lo 
que  aqui  pal'só  entre  tal  Madre  y tal  Hijo , y 
los  abrazos,  dftóíf/,  gullos,y  fentimientosde 
aquellos  bienaventurados  corazones.  Saav. 
Empt.3.  Con  ellos  (los  trabajos)  fe  alarga  la 
vida;  con  los  deleites  fe  abrevia. 

Deleite  sensual.  Se  llama  el  güilo  carnal  ve- 
néreo. Lat.  yoluptat  Jitda,  impura,  turpis.  Ri- 
BAD.  Fl.  Sancl.Vid.de  S.  Dunll.rno.  Era  (el 
Rey)  mui  carnal,  y mui  dado  á los  deUitesfen- 
fuáles. 

DELEITOSAMENTE,  adv.  de  modo.  Con  de- 
lida, deleite,  amenidad,  dulzura  y diveríión. 
Lat.  Jucumte.  Voluptüoje.  CAEo.Com.  Las  Ar- 
mas de  la  hermofúra.  Jorn.L, 
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Pelcitofamcnte  (Uxa 
de  fer  eamp.üU  de  Marte, 
por  fer  de  Cupido  felva, 

DELEITOSISSIMO,  MA.  adj.  fuperU  dcDclci- 
tófo.  Mui  dcicitóíb.  JucundifúmuiyA^um, 
Acost.  HiíL  Ind.  Ub.3.  cap.2).  üs  coWdelei~ 
tofifsima  de  mirar , y de  grande  utilidad  para 
los  palios  de  los  ganados , que  engordan  con 
aquella  hierba  á placer. 

D£L&n'OSO,  SA.  adj.  Cofa  que  ocaGona, 

6 puede  ocolionar  deleite.  Lat.  Jueundus,ay 
um.  Amur.Mor.  lib.8.  cap.23.  Andaba  feííc- 
jandoU  por  todos  ios  lugares  frefeos  y delei- 
tófos,  Lop.  Arcad,  fol. 256.  Las  palabras  de  la 
doncella  eran  tan  dulccsy  deieitúfu,  que  ex- 
cedían el  ulo  y común  collumbrc  de  los 
hombres. 

DELETREAR. V. a.  Aprenderá  leer, pronun- 
ciando cada  letra  feparada  y de  por  si,  fegun 
fe  vá  conociendo , juntándolas  luego  , divi- 
diendo U dicción  en  partes  por  los  lylabas  y 
vocales  de  qucconlla  , las  quales  i'c  unen 
al  lin.  Fórmafc  de  la  prepolicion  De  y dcl 
nombre  Letra.  Lat.  Litteras  appellare , expri~ 
mere.  Grac.  Mor.trat.del  amor  con  los  hijos, 
fol.  II 9.  Bicnquclos  pudieron  oir  quando 
tartamudeaban  , hablando  como  niños,  6 
quando  deletreaban  las  lylabas  y letras.  Ja- 
ciNT.PoL.  pi.aSa.  Todo  i'u  leer  fe  reducía  á 
ella  letra  (De)  y ñ algunas  llegaban  á juntar 
parces , Tolo  deletreaban  el  Dan , d án  , y Den, 
den. 

Deletrear.  Mcraphoricamentc  fe  ufa  por  adi- 
vinar, bruxulcai,  interpretar  lo  que  ella  obf- 
cúroy  dificultólo  de  entender.  Lat.  Conje^ 
{iare.  Quev.  Cult.  Prolog.  Confidcrando  con 
' el  pujo  con  que  los  enamorados  en  roman- 
ce deletrian  lo  culterano  de  las  damas , que 
ahora  hablan  nublado. 

Deletrear.  Vale  también  conocer , examinar 
loque  cllá  oculto  y encubierto.  \.zx..Oecu¡ta 
perjerutari.  Santi ac.  Quar.Scrm.6.  Conlid.4. 
Si  un  dia  de  repente  os  pulielVe  Dios  á todos 
los  cuerpos  cryllalínos , y que  los  unos  á los 
Otros  os  viefledes  los  corazones, y os  deletreáf 
fedes  los  penfamicntos,  qué  abominaciones  fe 
verían  tan  tctriblesi  Fonsbc.  Vid.  dcChriíl. 
rom.  3.  Parab.  21.  Y como  Dios  es  el  que 
comprehende  el  corazón  humano , y deletrén 
fus  penfamicntos  , condena  la  fantidád  dcl 
Phariféo,  y alaba  el  temor  dcl  Publicáno. 
DELETREADO,'DA.  part.  paíl'.  dcl  verbo  De- 
letrear en  fus  acepciones.  Lat.  Syllabatim  ex-* 
prefujjaf  um.  HoRTENS.Quar.  f.ó8.  Dcfcaban 
los  Phátifeos  la  muerte  deJcfuChrifto, huían- 
la los  Apollóles:  aquellos  la  entienden  en  par 
rábolas,  y eiXos  deletreado  no  la  entienden. 
Digal'elo  deletreado.  Phrale  con  que  fe  explica  la 
dificultad  que  tiene  alguna  perfónapoc  de- 
feclú  de  comprchenlion  para  entender  lo  que 
fe  la  dice.  Y también  fe  extiende  á denotar  la 
que  no  fe  quiere  dár  por  entendida  de  lo  que 
la  piden  ó ^rfuaden.  Ln.Syllí^atim  explica. 
DELEZNABLE.adj.  deunaterm.  Cofa  que  fe 
desliza  ó rcfvala  con  fuma  facilidad.  Lar.  Lu- 
bricus,afUm.  Men.  Coron.  Copl.  5.  Que  es 
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aquel  deitznáble  tío,  donde  aquellos  tales  de 
gandes  culebras  i aturmeiuadúres  lerin  fus 
carnes  uagadas.  Fr.  L.  de  ÜRAN.bymb.part. 
I.  cap.ad.  Tampoco  fe  ha  de  dilsimulac 
aquí  el  regalo  de  la  Divina  providencia  para 
con  nucltras  tripas : porque  como  ellas  lean 

de  fubftancia  ñaca  y lUkznáble no  por  cf- 

fo  las  defptcció. 

DELEZNADERO,  f.  m.  Deslizadero , refvala- 
dero.  Trahc  cfta  voz  Nebrixa  en  fu  Vocabu- 
lario; pero  yá  tiene  raro  ufo.  LM.LubrieMm,i, 
PELEZNADIZO,  ZA.  Lo  mU'mo  que  Efeur- 
lidizo,  relValadizo.  Es  voz  anciquada.  Lat. 
Luiritui,  a,  um.  Ayae.  Caid.  de  Prindp.lib.d. 
cap.  3.  Eñe  Gayo  Mario  fea  á todos  excmplo 
mui  grande  de  la  fortuna  deltznadíza  de  eñe 
mundo, 

PELEZNAMIENTO.  f.m.  El  afte  ó acción  de 
refvalarfe,  elcurtixfe  u deslizarfe.  Trahc  cfta 
voz  Nebrixa  en  fu  Vocabulario  ¡ pero  yá  no 
tiene  ufo.  Lat.  Luiricitis. 

DELEZNARSE,  v.  r.  Lo  inifmo  que  Deslizarfe, 
efeurrirfe  ó refvalarfe. Es  voz  antiquada.Lat. 
Eláii.  Dilíhi.  Ayae.  Caid.  de  Princ.  lib.4.cap. 
5.  Quanto  mas  el  hombre  entre  fus  manos 
la  eftriñc,  tanto  mas  deltznatido  fe  vá. 
DELGACERO,  RA.  adj.  Lo  mifmo  que  Delga- 
do, ó fútil.  Es  voz  antiquada.  Mont.  dee  R. 
D.  Ae.  lib.i.cap.6.  Si  la  derecha  del  can  6 
de  los  canes  viere  i oyete  que  fon  dtliMírji, 
¿atenuadas  ¿fuciles,  c que  vá  la  derecha 
ayuntada,  encicnd.ui  que  alcanzaron  venado 
liviano. 

DELGADAMENTE,  adv.  de  modo.  Sutilmen- 
te, dchcadamcntc.con  delicadeza.  Viene  del 
nombre  Delgado.  Lat.  Tmuiter. 
Drlcadauente.  Por  translación  ligniñea  agua 
damcntc,ingcniofamcnte,difcretamcnte.Lat. 
Aaui.  SÚhtiíiltr,  Bosc.  Cortefan.  lib.i.cap.a. 
No  porque  yo  os  tenga  por  tan  buen  Cotte- 
fano  como  conviene  para  tratar  delgatUmentt 
ella  materia.  Marq.  Gobern.  lib.  a.  cap.  20. 
Banqueteaban  elplcndidamente  cada  dia , y 
no  fe  compadecían  de  la  añicción  de  fus  her- 
manos, como  fobre  el  mifmo  lugar  confidce 
ró  ielgadaminli  S.  Chryfóftomo. 
DELGiWEZA.  f.f.  Sutileza, raridad.  Viene  del 
nombre  Delgado.  Lat.  Suhtilitts.  TinuitM. 
ÍUENT.  Philof.  f.  Í9.  Encima  de  la  Luna  no 
hai  calor,  por  la  grande  delgadéza  del  Ether. 
Deegadeza.  Metaphoticamcntefigniñca deli- 
cadeza, agudeza,  é ingeniofidád.  Lat.  Ittgemi 
fubtiUtJi,  icumen.  Hortenj.  Paneg.pl.  148. 
Obftará  i cl\n  delgadéza  Cti  poco  fundamen- 
to. 

DELGADISSIMO,  MA.  adj.  fuperl.  dcDclgá- 
do.  Mui  delgado.  Lat.  Subtilipimus,  Grjcií¡i~ 
mus,  a,  um.  pAEAr.  Paft.  de  noch.  buena,  cap, 

3.  Me  dixeton  que  lo  caufab.t  el  padecer  mal 
de  ojos  los  vecinos  del  Engañoty  por  el  con- 
trario eran  de  dtigadífima  villa  los  del  Dcf- 
engaño. 

DELGADITO,  TA.  adj.  dimin.  de  Delgado. 
Cofa  pequeña  y algo  mas  delgada  que  lo  re- 
gular. Lat.  GratiHor,  0"  iui.  Canc.  Fab.  de  lo 
y Júpiter. 

Ttm.Iir. 
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Era  gentil  y áiffueftsy 
y era  dclgaditi  tanto, 
que  el  amor  en  fu  cintura 
folia  beber  penado, 

DELGADO,  DA.  adj.  Cofa  ñaca,  ó fútil  y de- 
licada. Viene  dcl  nombre  Delicado,  fuprimi- 
das  la  / y la  f , fubrogando  en  fu  lugar  la  g, 
\^zx.Exílij,LeviuSubtilis.M.^yit>.  Gu-*rr,  de 
Gran,  lib.i.  num.16.  Hicieron  una  ala  delgá- 
da  en  medio,  a.  los  colUdos  cfpcña  de  gente. 
Gong.  Poliphem.  Ocl.4. 

T al  grave  pefo  junco  tan  delgado, 

Qm  un  dia  era  bafón,y  otro  cayado, 
Delg.ado.  Metaphorieamente  fignidea  agudo, 
ingeniofo, fútil.  Lat.Subtilij,&  e,  AvAL.Caid. 
de  Princ.  lib.  6.  cap.  i.  Yo  con  mui  delgado 
cñilo,  píenlo  y entiendo  mucho  á los  morta- 
les aprovechar.  Siguenz.  Vid.  de  S.  Geron. 
lib.5.  Difc.i.Fué  monñruo  en  fer  delgado  y 
agudo  dialé¿tico. 

Quebrar  por  lo  mas  delgado.  Phrafe  que  aconfe- 
;a  que  el  pobre  y humilde  no  contienda  con 
el  rico  y poderofo , porque  íiempre  lleva- 
rá lo  peor.  Lat.  Noli  cum  potentiore  conten^, 
dere. 

Xierra  delgada,  Equivále  á endeble , de  poca 
fubíUncta,  xuuo  y rcíÜtcncia.  Lat.  Gleba  exi~ 
/«.  Marías.  Hill.  Elp.  lib.p.  cap.  15.  Suden- 
rafe  la  Ciudad  de  Toledo  comunmente  de 
acarreo,  á caufa  que  la  tierra  de  fu  contor- 
no es  mui  falta,  por  fei  de  fuyo  delgada  y are- 
nifea. 

No  pierden  por  delgádoj,  lino  por  gordas  y m.il 
hiladas.  Reír,  que  di  á entender , que  ^ ne- 
cio que  no  comprchende  las  colas,  le  fuelc 
parecer  falta  e imperfección  lo  que  es  pri- 
mór  y realce : y materialmente  fe  dice  délos 
paños  y lienzos,  que  quanto  mas  ñnos , fon 
de  mayor  confiíténcia  y duración.  Lat. 

Tela  hujus  baud  reprenditur  fubtilitati 
Sed  pejsime  iüam  nentis  imperitia. 

Mas  vale  gordo  al  telar,  que  delgado  al  muladar. 
Rcfr.  que  enfeña,  que  no  fe  deben  apurar  ni 
apretar  mucho  las  cofasdlno  contentarfe  con 
lo  que  buenamente  y fegun  fu  capacidad 
pueden  dar  de  sí,  por  no  perderlo  todo.  Lat. 

Vteumque fila  neÜei  non  hae  perdito, 
DELGAZAR.  V.  a.  Lo  mifmo  que  Adelgazar. 
Trabe  cfta  voz  Nebrixa  en  fu  Vocabularioi 
pero  yá  tiene  raro  ufo.  Lar.  Tenuare. 
DELGAZADO,  DA.  part.  paíl'.  dcl  verbo  Deí- 
gazar.  Lo  miñno  que  Adelgazado.  Tiene  po- 
co ufo.  \.Oe\.Tenuatus,  a,um. 
DELIBERACION,  f.f.  Difcurfo,coníidcración, 
reñexión,  premeditación.  Viene  dcl  Latino 
Deliberatio,  que  figniñca  cfto  inifmo.  Recop. 
Eb.8.  tit.zi.  1.  3.  Havicndolo  hecho  con  la 
deliberación  que  la  importancia  del  cafo  re- 
quiere. SoLis,  Hift.  dcNucv.Efp.  Iib4.cap.3. 
La  obligación  en  que  fe  hallaban  de  creer 

3UC  no  les  propondría  materia  que  no  fuefte 
e fu  mayor  conveniencia , deípues  de  har 
verla  premeditado  con  madura  deliberación. 
Deliberación.  Vale  también  refolución,  de- 
terminación. Lat.  ReJhlutiOyOnit.  Betiss.  Gui- 
i^hard.  lib.i.  pl.aé.  Bien  que  fe  daba  poca  fé 
H 4 á 
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á fus  promcffu , baftaban  ellas  i entibiat  las 
tUlibinciónti. 

DELiBtaACiÓN.  Se  toma  afslmifmo  por  Ernán- 
cipacion;  pero  en  ella  acepción  no  ricnc  ulb. 
Ttahcla  Nebrixa  en  fu  Vocabulario.  Lar. 
Emancipatio,  tmii. 

DELIBERADAMENTE,  adv.  de  modo.  Pre- 
mediradamente,  con  rcfolucion  conliderada, 
con  deliberación , con  volunrad  y plena  ad- 
vertencia. Lar.  Confuito,  De  indujiria,  Na- 
vARK.Man.cap.i  I.  nuin.ifi.  Si  qiuíoáelihtra- 
damente  para  liempre  vivir  en  ella  vida  mi- 
fcrible. 

DELIBERADOR,  f.  m.  El  que  di  libertad  á 
otro,  61c  librado  fervidumbre.  Trabe  ella 
voz  Nebrixa  en  fu  Vocabulario  i pero  tiene 
poco  ufo.  Lat.üííi'ííoi'.  AJfertor. 

DELIBERAMIENTO.  f.  m.  El  aílo , ó acción 
de  dar  libertad,  ó librar  de  fervidumbre.  T ra- 
hclc  Nebrixa  en  fu  Vocabulario  i pero  tiene 
poco  ulb.  Lil-Ubermio.  AJfertio. 

DELIBERAR,  v.  n.  Difeutrir,  confiderar,  pre- 
meditar. Viene  del  Latino  Dri/ierarr,  que  lig- 
nifica  ello  mifmo.  Cali ST.  t Milis.  Acl.  5. 
Los  accelerados  y fúbitos  placeres  crian  al- 
teraciones , la  mucha  alteración  dlorba  el 
deliberar.  Ambr.Mos.  lib.y.cap.^.  LosCelti- 
bcros  pidieron  un  dia  para  deliberar  Ibbrc  ci- 
to. Niesemb.  Diclam.R.  Decad.y.  Tardanza 
utilifsima  es  deliberar  en  lo  mas  útil. 

Delisekaa.  Significa  también  determinar,  re- 
fülvcr  alguna  cofa  con  dilcutfo  y adverten- 
cia. En  ella  acepción  esverbo  aclivo.Lat.Df- 
eernere.  SaLis,  Hill.de  Nucv.Efp.lib.a.cap.ip. 
Midiendo  las  clpcranzas  que  abandonamos, 
con  los  peligros  á que  nos  exponemos , pro- 
pongáis y deliberéis  lo  que  filete  mas  conve- 
nicnie.BBTis.Guichatd.lib.j.pl.ia3.Y  unien- 
dofcle  quinientos  caballos,  otros  mil  intantes 
Tudefeos , las  tropas  del  Duque  de  Milán 

Í parte  de  las  de  Venecia,  deliberó  litiar  á 
iorna. 

Deliberar.  Significa  afsimifmo  librar  de  algu- 
na oprefion,  o fervidumbre.  En  ella  acepción 
es  voz  antiquada.  Lat.  Liberare.  Aval.  Caid. 
de  Ptinc.lib.7.  cap.4.  Los  Romanos  huvieron 
mucho  placer , por  baverfe  deliberado  de  hom- 
bre tan  malv.ado  y cruel. 

Deliberar.  Vale  también  emancipar  el  padre 
al  hijo , librándole  de  fu  patria  potellád.  En 
ella  acepción  no  tiene  ulo,  y la  trabe  NebtL 
xa  en  fu  Vocabulario.  Lat.  Emasteipare, 
DELIBERADO,  DA.  part.  palT.  del  verbo  De- 
liberar en  fus  acepciones.  Lat.  Deliberatsu,  a, 
«OT.CAST.Hill.de  S.Dom.tom.2.1ib.a.cap.35. 
Porque  fu  deliberada  voluntad  era  de  cumplir 
un  voto  que  tenia  hecho  i Díos.Betiss.Guí- 
cha1d.lib.lj.pl.35  i.Mandóle  también  contra- 
decir la  abfolucion  de  Venecianos  i peto  tar- 
de, porque  la  halló  deliberada  y prometida. 
DELIBERATIVO,  VA.  adj.  Cofa  pertenecien- 
te i deUbetadon.  Lat.  Deliberttivm  , a,  s$m. 
Tejad.  León  Prodig.pati.a.pL  137.  Rogan- 
do á los  eloqüentes  otadótes  que  le  acompa- 
ñaban , defpidiellcn  aquel  concurfo  con  al-, 
guna  deliberativa  oración. 
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Genero  deliberativo.  En  la  Rhetorica  es  la  ora- 
ción, en  que  fe  difeutre  li  es  o no  convenien- 
te executar  alguna  cofa.  Lar.  Geeuu  deliberati- 
vtem.  Lop.  Arcad,  f.157.  Alli  cllaban  defetip- 
tos  los  tres  géneros  de  las  cáufas , deliberativo, 
dcmonllrativo  y judicial. 
DELIBRAMIENTO.  f.  m.  Lo  mifmo  que  De- 
liberación. Es  voz  antiquada.  Part.6.  tit.  6. 
I.1.E  tiene  grand  pro  elle  delibramiersto  alos 
que  fon  cllablel'cidos  por  herederos  en  tella- 
mento  de  otri. 

DEL1BR.AR.  v.  a.  Lo  mifmo  que  Amparar,  de- 
fender. Es  voz  antiquada.  Lat.  Protegen.  De- 
/fndnY.CHRON.DiLR.D.JuAN  elII.  cap.327. 
A mi  y a ellos  pluguiera  de  poner  las  perlo- 
nas  y bienes  á todo  peligro, por  los  delibrar. 
Delibrar.Sc  tomaba  también  en  lo  antiguo  por 
lo  mil'mo  que  Defpachar.  Fuer.  Juzc.  lib.  2. 
tit. 1. 1.1 8.  Debe  oir  los  pléitos,y  delibrarlos  lin 
ningún  alongamiento. 

DELICADAMENTE,  adv.de  modo.  Con  deli- 
cadez, con  tegilo,con  delicia.  Viene  del  La- 
tino üelicati,  quelignificalo  mifmo.RoDRiG, 
Excrc.roin.2.trat.i.cap.^  El  que dr//radamm- 
te  cria  á fu  fiervo  defde  lu  primera  edad , def- 
pues  le  hallará  rebelde  y contumaz. 
DELICADEZ,  f.  f.  Debilidad,  flaquéza,falta  de 
vigor  y poca  conlillencia  en  el  1er.  LauDtir- 
litas,  tis.  Saav.  Empr.  3.  Tan  achacóla  , que 
peligra  en  fu  própria  delieadéz..  CoRN.Chton. 
rom. 3. lib.  I .cap.  1 1 . Los  padres  de  Rola,vien- 
do  la  delicadésL  y debilidad  de  fu  hija , ttal'paf- 
fados  de  dolor , pedían  al  Gobernadór  con 
muchas  ligrymas  le  doliellé  de  aquella  trille 
niña. 

Delicadez.  Mctaphoricamente  fignifica  ni- 
micdad,cfcrupululidad  de  genio,  que  fe  alte- 
ra por  cofas  infubllancialcs.  Lat.  Fafiidsssm, 
Morofitas.  Hortens.  Quar.f.49.  Señór,  def- 
pachad  ella  muger,  que  nos  viene  matando  á 
voces:  natural  aelicadéz.  de  los  Minillros , que 
mal  robullos  fe  hallan  para  todo  hacer  bien. 
Delicadez.  Valetambien  fuavidád,  dulzútaiy 
afsi  fe  fucle  decir,  Cantó  con  gran  delicadez, 
ello  fe  entiende  con  gran  fuavidid  y dulzú-i 
ra.  Lat.  Mollitiesy  es. 

Delicadez.  Significa  afsimifmo  floxedad,ocio- 
lidad  , poltronería.  Lat.  Segnlties,  ei.  Grac. 
Mor.  trat.de  la  Tranquilidad  del  animo,  fol. 
157.  Mal  Medico  es  del  ánimo  aquella  pere- 
za, torpedad  y delieadéz.,  y defeuido  ociofo. 
delicadeza,  f.f.  Suavidad,  firagráncia,  dul- 
zura. Lat.  Eximia  vis  & fisbtilitas.  Ov.  HilV. 
Chil.lib.i.cap.23.  Con  todo  elfo  no  llega  á la 
df/icadíea  y fineza  del  olor  , que  tienen  otros 
árboles. 

DELicADEZA.Vale  también  futilidad,delgadéza. 
y.ox.Sttbtilitas.  MsRM.Defcripc.  lib.2.  cap.29. 
Elle  caballo  cllá  puedo  en  una  barra  de  hier- 
ro, con  tanta  elelieadézj,q\xc  con  qualquier  ai- 
re, por  pequeño  que  fea,  vuelve  luego  las 
ancas  a él. 

Delicadeza.  Se  ufa  también  por  delgadéza, 
afeminación.  Lat.  Moliities.  Ejfimlnatio.  Lop. 
Dorot.  f.  4í.  Me  oarcce  dcinaf ado  hombre, 
para  la  delitadésejs  de  aquel  tu  aulente. 

Ds- 


DEL 

DeircADEZA.  Metaphoricamcntc  fe  ufa  tam- 
bién par  agudeza  y ddgadéza  de  ingenio. 
Lat.  ín^enii  vií^ummJuútúttM,  Amar.Mur. 
lib.6.  cap.6.  Los  ¿fpañulcs  no  eran  en  aquel 
tiempo  gente  de  mucha  dtUcadézA  en  el  con- 
lidcrar  Vis  cofas. 

DELlCADlSblMO,  MA.  adj.fupcrl.  de  Deli- 
cado. Mui  delicado.  Viene  dd  Latino  Dfli~ 
tatifsimus.  Lat.  Tenuifsimtu , j,  um,  Siétilifii* 
»iuiy  a,  uífí.  Ribad.  Fl.  ¿uncL  Fidl.  de  la  Con- 
cepción de  N.  Señora.  Lienzo  limpifsimo  y 
dtlícadifsimo,  iin  ruga  ni  mancha.  LoP.Dorot* 
f.115.  lienes  en  las  venas  infufa  la  fangre 
ddieadifíima  de  Dorotea. 

DELICADO,  DA.  adj.  Suave,  blando,  tierno. 
Viene  del  Latino  Dtliutmt  que  iignitica  ello 
roifmo.CALisT.  vMELiB.Ad.14.  Llegará 
tu  gentil  cuerpo,  y lindas  y dciieadas  carnes. 
Saav.  £mpr.3«  Con  la  afsilunciade  una  ma- 
no dtlUáda-,  l'olidra  en  los  regalos  dd  riego, 
y en  los  reparos  de  las  úfenlas  ddSol  y dei 
viento,  crece  la  rofa. 

Delicado.  Vale  también  débil, flaco,  afemina- 
do. Lat.Aíw///i.  Dí//Vd/w/«j.  Debiíü.  Cast.HííL 
de  S.  Dom.  tom.  i . iib.  i . cap.4j . Como  havía 
conocido  en  el  figlo  al  Santo  Varón,  y fabia 
que  era  tan  dtlitddo  y regalado,  citaba  cfpan- 
tadifsimo  de  verle  llevar  un  perpetuo  rigor. 
Hortlns.  Pancg.pl.66.  Muger  tan  deinadj 
y de  tierna  edad,  que  fe  rezda  dd  altar. 
Delicado.  Significa  también  fuave,  fabrofo, 
regalado,  apetecible.  Lar,  Juamdus*  Su^viSf 
& e.  Cast.  HilL  de Sant.Dom.  tom.a.lib.  i, 
cap.i6.  Por  fuerza  le  havia  de  canfac  q^ual- 
(^uicra  mantenimiento,  por  diUcído  que  lucí- 
íe,  á quien  no  comía  con  güilo. 

Delicado.  Se  ufa  también  por  delgado , lige- 
ro. Lat.  GratiliíO't»  Ercill.  Arauc.  Cant.2. 
Od.51. 

Como Ji  futTA  vara  delicada. 

Se  k pone  en  el  hombro  poderófo. 

Delicado.  Metaphoricamcntc  vale  lo  mifmo 
que  fútil,  agudo,  delgado  ¿ ingeniólo.  Lar. 
SubtiliíifiPe»  Orozc.  Epillolar.Epiíl.  2.  f.26. 
Los  quálcs  cílaban  admirados....  confidcran- 
do  fu  prudencia, y las  delicadas  refpucllas  que 
daba.  Lop.Peregr.lib.i.f.i.  Defeansó  aquel 
día  en  una  cabaña  fuya,rcvuclto  en  fus  grof- 
féras  mantas,  y revolviendo  fus  delicados  pen- 
famiemos. 

Delicado.  Metaphoricamcntc  fe  fuclc  ufar 
por  efcrupulofo,  refentido,  que  fácilmente 
le  turba,  altera  y enoja.  Lat.  Fajlídiofus,  Mo^ 
rofus. 

Delicado.  Metaphoricamcntc  fe  toma  algu- 
na vez  por  bien  parecido , hcrinófo  : como 
Rollru  delicado  , facciones  delicadas.  Lar. 
VenujUor  ae  delicatior  afpe¿Íus.  Lop.  Arcad. 
ful.45. 

Por  mi  maltHve  un  Amí^, 
dixera  mejor  contrario, 
no  de  gallarda  perjona, 
ni  de  rojiro  deiteido. 

Delicado.  Metaphoricamente figniflca  arduo, 
cfpinofo,  arricígado,qucbradizo:  como  Pun- 
to dciicádo,  materia  dcUcáda,  &c.  Lat.  Per- 
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difficilisÓ' e^  PeriaUofx plenum opus  alté,  Saav. 
Empr.jo.  Algunos  (negocios)  fon  tan 
doí  y quebradizos,  que  como  á las  redomas 
de  vidro  un  foplo  las  fonna,  y un  foplo  las 
rompe : por  cftos  es  meneíler  llevar  la  mano 
mui  ligera. 

Delicado.  Sc  ufa  también  por  tierno.  Lat.  Te^ 
ner,a,urri.  Fr.  L.  de  Gran.  Trat.dc  laOrac. 
part.i.  V'icrncs  por  la  mañana,  S.2.Conlidc- 

fa el  dolor  que  padecería , al  tiempo  que 

aquellos  clavos  grueflbs  y efquinadus  entra- 
ban por  Us  n\is  delicadas  partes  dcl  mas  deli^ 
codo  de  todos  los  cuerpos. 

Ser  mui  delicado  para  el  Inñcrno*  Phrafc  vulgar 
con  que  fe  moteja  á alguna  perfona  de  que 
es  para  poco,  y que  fe  queja  de  vicio.  Lar. 
De  ttibílo  ^ueritur,  qui  gravioribus  infuetus  eji 
malis. 

Al  delicado  poco  mal  y bien  atado.  Rcfr.  que  en- 
feña,  que  el  que  ella  acollumbrado  á experi- 
mentar felicidades,  fe  ahoga  con  el  mas  mí- 
nimo contratiempo:  al  modo  que  al  que  licuv- 
pre  le  ha  criado  laño,  le  delhonca  la  ñus  le- 
ve enfciincdad.  Lat. 

Lei’i  qstommquc  tangitur  mollis  damno. 
DELICAMiENTÜ.  l.m.  Lomilmo  que  Deli- 
cadez en  ei  fentido  de  fuavídad  íi  delicia.  Es 
voz  antiquada.  Aval.  Caid.  de  Princ,  Iib.  6. 
cap.5. 0 üelicamientol  ó blandura  muelle!  ma- 
drallra  y enemiga  de  todas  las  virtudes. 
DELK^IA.  f.  f.  Suavidad,  güilo,  placer, deléirc, 
recreo.  Viene  dcl  Latino  OcUcium,  i7,que  lig- 
nificacüo  mifmo.  Saav.  Empr.i.  Fácilmen- 
te fe  pervierte  la  juventud  con  las  delicias. 
Corn.  Chion.tom.3.lib.i.cap.4.  Tiene  Dios 
ueñas  fus  delicias  en  los  hijos  de  los  hom- 
res,  y fus  diverfioncs  y juegos  en  ella  vilU 
ble  machina  del  Orbe. 

deliciarse,  v.t.  Dclcirarfc,  recibir  güilo  íi 
placer  con  alguna  perfona  6 cola.  Lat.  Deli^ 
das /acere,  Deticiari.  FloréNc.  Mar.  tom.  i. 
Serm.p,  Punt.4.  Yo  era  a quien  el  miraba  en 
tudas  las  criaturas,  y fe  deliciaba  en  cllá  me- 
mória. 

Deliciosamente,  adv.de  modo.  Con  de- 
licia, deleite,  gufto,  recreo  y divcrfion.  Lar, 
Delicaté,  Laute.  Nieremb.  Di¿lam.  prud.  Dc- 
cad.p.  Faltan  álos  particulares  los  regalos, 
andando  mas  cuidaaofos  de  como  han  Uc  vi- 
vir, que  de  vivir  de//r/V^/7í»rf.VALV£RD. Vid, 
dcChrill.  iib.t.cap.20.  Los  que  viven  deis- 
fwyj  y rcgaladawrw/í,  no  viven  en  los  pára- 
mos, fino  en  los  Palacios  de  los  Reyes. 
DELICIOSLSSIMO,  MA.  adj.  fupcrl.  de  Deli- 
ciofo.  Muí  dclicíofo.  V^iX.,Suavifsimus.  Jucstse- 
difiimus.  Lag.  Diofe.  Iib.  2.  cap.  19.  El  mas 
perfecio  fe  cria  comunmente  en  las  delidofj/ 
fimos  campañas  de  Roma, 

DELICIOSO,  SA.  adj.  Ameno,  agradable,  fua- 
ve, guílofo.  Lat,  Jucundtu.  Voluptarius.  Sua~ 
vifstmsu,a,  um.  Soi  is,  Hift.  de  Nucv.Efp.  Iib. 

I.  cap.5.  Fueron  defeubriendo  en  una  cof- 
ta  mui  dilatada,  y al  parecer  deliciefa,  diferen- 
tes poblaciones.  CoRN.  Chrun.  toiii.3.  lib.i. 
cap.5 . Tenía  librado  fu  defeanfo  en  otro  mas 
delidéfo  fueño,  que  es  el  de  la  contemplación. 

DE- 
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DfcLlNE  ACION,  f.f.  El  acto  ó acción  de  deli- 
near, ó la  obra  yá  delineada.  Viene  del  L.u¡- 
no  /3f//«.ir/¡>,que  lignítica  ello  milmo.  Cokn. 
Chrun.tom.4.1ib.a.  cap.S.  Quando  vió  abier- 
tos los  cimieniüs , y la  delineatión  de  toda  U 
obra,  mandó  que  fe  profundallc  mas. 
DELINEAMEN  fO  , o DñLlNEA.VllENTO. 
f.  m.  Lo  raifmo  que  Dclincaeion.  Lar.  OcU- 
lUAtiOjOnií.  Lop.  Oorot.  fol.  15^'  Eos  Poetas 
pata  dcclarat  fus  conceptos , deben  ufar  los 
mas  fáciles , y para  cfto  penfiba  yo  que  fe 
borrábanlos  primétos  dtlintMiienUii.  óaav. 
Empr.  I.  De  los  primeros  esbozos  y dtUtu*- 
mentos  pende  la  perfección  de  la  Pintura. 

DELINEAR.  V.  a.  Tirar  los  perfiles  exterio- 
res del  cuerpo  natural  ó artiticial,  dibuxat  en 
un  mapa  ó lienzo  una  o mas  Provincias.  V le- 
ne del  Latino  , que  fignüica  cito 

mifmo.  SoLORz.  Polit.lib.i.  cap.4.  ElPadrc 
Chriltobal  de  Acuña , con  otro  fu  compañe- 
ro  t)uc  lo  miraron  y diliruaron  todo  con 

mucha  atención,  bocis,  Hill.de  Nuev.  Elp. 
lib.4.  cap.  1 . Hizo  que  fus  Pintótes  dtlintajjin 
(con  alsillcncia  de  hombres  noticiólos)  un 
lienzo  femejante  á ntieftros  mapas. 

Delissar.  Mctaphoticamente fe  ufa  por  def- 
cribir  con  mctutdéncia  en  ptofa  ó verfo  la 
hermofúra  ó fealdad,  grandeza  ú otras  partes 
de  algún  objeto.  Lat.  Minutiui  O- adamufiim 
d^TÍifrt.t.  ERv.Quix.tom.a.c.ip.32. 
La  Duqucla  rogó  i Don  Quixote  , que  le  dt- 
lincife  y dclctibicffc la  hermofúra  y fac- 

ciones de  la  feñota  Dulcinea  del  Tobólo. 

DELINEADO,  DA.  jiart.  palE  del  verbo  Deli- 
near en  fus  acepciones.  Lat.  DeliiKutui , a, 

tim. 

DELINQUIMIENTO,  f.  m.  Delito,cul[ia.  Lat. 
PUculum,  i.  CtRV.  Pcrfil.lib.j.cap.g.  El  dclin- 
quimitnto  ya  fe  ve : pues  liendo  varón  vi  vclb 
tido  de  hembra. 

DELINQUIR.  V.  n.  Quebrantar  algún  ptccep- 
to,conttavenir  á lo  difpudlo  por  alguna  Ley, 
Pragmática  ó Auto  acordado  , que  cfti  man- 
dado publicar,  para  que  fe  obferve  y guarde. 
Tiene  elle  verbo  la  anomalía  de  mudar  la  j 
y «ene  en  algunas  perfónas  délos  tiempos 

Íirefentes : como  Yo  delinco,  tu  dclincas,de- 
inca  aquel, &c.  Viene  del  Latino  utUnqmre, 
que  fignificaefto  mifmo.  Saav. Empr. 23.  Para 
que  mientras  fe  defatahan  aquellas  y fe  co- 
gían cftas,fc  interpuliell'c  algún  tiempo  entre 
cldelinqmr  y cl  calLigar. 

DELINQUEÑTE.  part.  a£L  dcl  verbo  Delin- 
quir. EI  que  delinque , peca  ó contraviene. 
Lat.  Dr/my»e»/,  de  donde  fe  forma.  Caust. 
Y MELiB.AcL4.N0  temía  en  mucho  que  fúcf- 
fc  el  cl  delinqiuate,  y yo  la  condenada.  Solis, 
Hift.de  Nucv.Efp.lib.z.cap.j.  Prendían  cl  de- 
Hnqúmte  por  la  garganta,  obligando  los  hom- 
bros i forcejar  con  cl  pefo  para  cl  defahogo 
de  la  refpiración. 

DELlñAR.  V.  a.  Lo  mifmo  que  Aliñar.  Tiene 
poco  ufo. 

DELlñADO,  DA.patt.paiT.  Lo  mifmo  que  Ali- 
ñado.Tienc  poco  ufo.  C'ERv.Quix.tom.a.cap. 
73.  yicndolc  no  tan  bien  dr/tóitdc  como  cUa, 
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fe  penfaba  que  havia  de  eftár  un  Gobírna- 
dór.  Y cap.74.  Se  atrevió,  ó fe  ha  de  atrever 
á efcrlbii  con  pluma  de  avcílcúz,  groñer^ay 
mal  dfliñada. 

Deliquio,  r.  m.  Dcfmáyo,  desfallecimiento 
dcl  cuerpo, con  ful'pcnfion de  los l'entído5. 
Viene  dcl  Latino  Deliquium , que  figniñca  cf- 
to mifmo.  M.  Agred.  tom.2.num.85i.  Tairw 
bien  los  Santos  Angeles  la  confortaban  en  los 
dcUquhs  dcl  cucrpo.CoLoM,Obr.Poct.pl.54« 
Ejfeshogo  qu«  oprime  y minijirando 
A tu  dolor  Alientos  repetidos  y 
Es  snimojidad  de  tu  confiáneiay 
0 la  refolsuion  de  tu  deliquio? 

DELIRAMENTO,  f.  m.  Lo  mifmo  que  Deli- 
rio. Tiene  poco  ufo.  VcNEG.  Agon.punt.  a. 
cap.  10.  Hafc,  pues, de  hacer  cl  reftamento  en 
fano  juicio:  porque  dcfpues  6 no  habrá  lugar 
de  hacerfe,  ó íi  fe  hace,  mas  ferá  delirammfOf 
que  tcllamcnto. 

DEL1RAR.V.  n.  Dcfvariar , decir  difparátcs  y 
locuras,  dlando  fuera  de  razón  y juicio  por 
alguna  enfermedad  aguda , ó c^entúra  vio- 
lenta,que  dclkmpla  la  cabeza.  Viene  dcl  La- 
tino Delirarey  que  lignihca  cfto  mifmo.  Parr. 
Lu2dcvcrd.Cath.pA\rt.j.  Plat.di7.Ea,  que  cf- 
tá  delirando  con  la  fuerza  dcl  acKaque.  No  dt^- 
liroy  en  mi  eftoi,bien  fé  lo  que  digOiART&AG^ 
Rim.  fol.i  I. 

Mal  feoBáan  las  potencias, 

(con  fer  el  alma  fu  origen) 
qste  a la  ephímera  del  cuerpo 
temiendo  voi  qsu  deliren. 

Delirar.  Mctaphoricamcntc  íignifica  decir 
difparátcs,  por  hablar  en  lo  que  no  fe  entien- 
de, ó por  hallarfc  pofleído  de  alguna  pafsion. 
Lat.  Dejtpere.  Verbis  delirare,  Lop.  Philom.. 
fol.  24. 

Quanto  el  humano  proceder  delira, 
Enlavana  ambicionáe  los  ejiádos,  ' 

DELIRANTE,  pan.  acL  dcl  verbo  Delirar.  El 
que  delira,  dice  difparátcs  ü dcfpropófitos. 
Viene  del  Latino  , que  lignincacfto 

mifmo.  Instruc.de  Enferm.  pl.131.  Como 
fe  ha  de  fujetar  á un  frenético,  o delirante, 

DtLlRIO.  f.  m.  Deforden  , turbación  ,'  def- 
rcmplc  de  la  imaginación  ó phantasía,  á cáu- 
fa  de  .alguna  enfermedad.  Viene  dcl  Latino 
Delirium  , que  íignifica  cfto  mifmo.  Mvn. 
P.  Camilo,  lib.  2.  cap.5.  Dcfpues  de  haver- 
fc  confclVado  , y comulgado  con  grandil'sima 
diípofidon , tornó  luego  á lu  delirio , en  que 
duróqiutro  ó cinco  días,  hafta  que  murió. 
CoRN.Chron.tom.4.1ib.2.cap.i5.  Dclpcrtó á 
la  Enfermera  y pidió  fus  hábitos:  y aunque 

f ludiera  parecer  de  primera  infláncia  delirio, 
a cxperiéncta  de  ver  fu  agilidad  dcfergaf.ó  a 
la  Enfermera. 

DiiLiHio.  Mctaphoricamcntc  fe  llaira  afsi  el 
dcfpropofito  que  con  error  ó ignorancia 
grande  fe  aprehende.  \ también  le  di  cftc 
nombre  al  mifmo  difparáte  que  fe  dice  6 ha- 
ce. Lat.  üeliramentum.  Den^entia.  Barrad. 
Coron. Plat.^.fol.84.  Lcícanlada  cndulccy 
blando  fofsicgo,fc  buila  de  lus  ignorancias  y 
delirios,  SoLis,  Hift.dc Nucv.Eip.Ub.a.cap.io. 
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Hafta  la  dcrpropordóii  de  femejante  dtÜrh 
fue  mcncltcr  para  que  una  obra  tan  admira- 
ble  ie  fuelle  luciendo  polsible* 

DELITO,  r.m.  Tranl^rclsión-,  culpa , crimen, 
contravención  de  algún  precepto, ley  ó Prag- 
mática. Viene  del  Latino  DWL/ttvw:  y aunque 
por  eüa  razón  parece  debía  deribirfe  con  r, 
diciendo  Delicto,  el  ui'o  la  ha  omitido  por 
fuavizarla  pronunciación.  Saav.  Empr.  22. 
No  dexe  el  Príncipe  lia  caltígo  los  delitos  de 
pocos  contra  la  República,)'  perdone  la  inul- 
titüd,  SoLis,  Hill.  de  Nuev.Elp.  lib.i.  cap.  4. 
Se  celebraba  la  atrocidad , tratandofe  como 
hazañas  los  delitos. 

DELPHIN.  í*.  m.  Pcfcado  cetáceo  , el  cuerpo 
largo  y angollo,  el  hocico  romo,  la  boca  raf- 

Í'adayUrga,  cuajada  de  dientes  memidos, 
os  quales  encaxan  unos  entre  otros , la  len- 
uacarnófa  y movible , femejante  algo  ala 
el  puerco : los  ojos  (iruados  ál  principio  de 
la  boca } pero  los  oculta  tanto  con  cllbbre- 
céjo,  que  fucle  defeubrir  l'oUmcntc  la  niña: 
el  lomo  encorvado  un  poco  : la  cola  en  for- 
ma de  media  luna.  Su  color  obí'cúro  por  el 
lomo,  y blanco  por  el  vientre.  N.tda  con  dos 
aletas  grandes  y fuertes  jlicndo  fuma  fu  ce- 
leridad. El  verle  faltar  por  encima  de  las 
aguas  lo  tienen  los  marineros  por  fenol  de 
tempeñád.  Ama  al  hombre, y güila  de  la  mú- 
ñea , con  otras  propriedodcs  que  le  atribu- 
yen los  Naturales.  Algunos  clcribcn  Del/in; 
ero  ha  de  íer  con  pu,  por  fer  tomado  del 
atino  Delpbinusyi.  Ant.  Agust.  Diol.6.  Mc- 
dall.5.  En  launa  mejór  labrada  ella  la  cara 
de  una  muscr  hcrinofa  con  unos  Oelphines  ol 
derredor.  (?ALVET,Viag.  f.119.  Luego  pare- 
cía Doris  con  un  rcfplandccicnrc  l'ul  l'obre 
fu  cabeza,  y junto  á ella  Mclantho  fobce  un 
Delpiií/i.HviKT.Vlin.  lib.  33.  cap.  ii.  Cayo 
Graco  tuvo  unos  Delpbines  ¡ que  coftarun  á 
cinco  mil  fextercios  la  libra. 

Delphin.  £n  Francia  fe  llama  afsi  ai  Primogé- 
nito y heredero  de  aquella  gran  Coróna.Lat. 

. Prirueps  Delpbinsu.  Illesc.  Hill.Pontif.  lib.  6, 
cap.27.  §.15.  el  Delphin  grandifsima 

pnefa  por  llegar  á Perpinan,  antes  que  el 
Emperador  folicíTc  de  Callilla. 

Delphin.  Se  llama  el  afa  del  cañón  de  artille- 
ría que  firvc  para  montarle.  Cafan.Fortif.iib. 

4.  cap.  5 . Lat.  itreaanfa. 

Delphin.  Una  de  las  veinte  y dos  conílclacio- 
nc5  ccicílcs  que  llaman  Boreales.  Conlla  fc- 
. giin  el  P.  Zaragoza  de  diez  eílrellas  conoci- 
da «i.  Lat.  Delpbsmuy  i. 

DELPHINIO.  f.m.  Planta  que  produce  de  una 
raíz  muchos  tallos,  largos  de  pié  y medio, 
rodeados  de  unas  hojuelas  hendidas, largas  y 
fuciles.  La  ñor  es  purpúrea , y parecida  á la. 
del  alhelí.  Su  imítente  esfemejame  al  Mijo, 
y nace  dentro  de  unas  vainillas.  Hai  otra  cf- 
pccic  de  Dclplunio  lemcjance  al  referido^ 
aunque  tiene  los  romos  y hojas  mas  fútiles. 
Lat.  Delpbinium,  Lag.  Diofe.  lib.  3.  cap.  79. 
HalUi'c  otro  Delpbinio  llamado  de  algunos 
Hyacbtho^  aníi  como  de  los  Romanos  Buc- 
cino. 
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DELTOIDES,  f.  m.  Term.  de  Anatomía.  Mul- 
culo  de  tres  puntas  que  levanta  ei  brazo. 
Martin.  Anatom.  Compend.  Indice. 
DELUBRÜ.  l.m.  Ara  ó Templo,  y también  fe 
ufa  por  el  mifmo  Simulacro.  Es  voz  Latina 
de  raro  ufo.  Lat.Dr/M^riim.jAuiiEG.PhaclaL 
b.3.  ÜcT6. 

No  bai  templo  extraño^  no  btú  dcliibro  ocsflto, 
Que  d la  razón  defienda  enxutas  aras. 
DELUSOR. f.m.  Engañador.  Voz  puramente 
Latina  Delufor,  y tiene  poco  ufo. 
DEMANDA. f.m.  Ruego, fúplica, deprecación. 
Lar.  Supplex  deprecatio.  Grac. Thucyd.  lib.i. 
cap.3.  (¿uc  primeramente  mueftren  y den  a 
entender,  que  fu  es  mui  útil  y pro- 

vcchófa  pora  aquellos  mifmos  á quien  la  pi- 
den. 

Demanda.  La  acción  de  pedir  limofna  con  la 
demanda  para  una  Imagen , Igleíia,  Hofpiiái 
ü otra  Obra  pía.  Lat.  Stip  'ss  eone^uifitio  ^ efjU^* 
¿itatio.  Barbad.  Coron.Plat.2.f.53. 

Madrid  qual  te  ionfideroX 
tn  miferos  pajfos  andast 
pues  tienes  tantas  demandas, 
que  aun  es  demanda  un  eoebéro. 
Demanda.  Vale  también  la  tablilla  ó imagen 
de  bulto  con  que  fe  pide  la  limofna : y por 
cxtcnlion  fe  llama  igualmente  afsi  la  ñiente 
que  fe  pone  en  la  Igletia  para  el  mifmo  efec- 
to. Lar.  Corro^anOa  eleemofyn^  tejfera  ^ fym^ 
bolum. 

Demanda.  Significa  afsimifmo  Pregunta.  Lat. 
Interro^atio.  Veneü.  Difer.  lib.  1.  cap.  2.  En 
que  razón  cabe,  querer  la  razón  humana  en- 
trar en  losConféjos  de  Dios, y pedirle  cu- 
ríofas  demoffdas  de  las  cofasf  Quev.  Muf.  6. 
Kom.6, 

To  tengo  mui  hsten  aliño  ^ 
mi  fturte  ha  fido  mui  buena, 
pues  vengo  d topar  demandas 
donde  bufesAa  refpuefias. 

De)#anda.  Se  ufa  también  por  Pretcnfión.  Lar. 
Ambitsis,  US.  Prenfatio,onis.  Calist.  y Melib. 
Acf.4.  Vieja  honrada,  no  te  entiendo,  fi  mas 
no  declaras  tu  demanda.  Betiss.  Guichard. 
lib.i.pl.)^.  Les  dcfpachó  al  Cardenal  de  San 
Molo,  fimulando  enviadle  á dar  cumplimien- 
to á fus  demandas. 

Demanda.  Vale  también  folicitúd,  bufea  de 
alguna  cofa  que  fe  pretende  hallar  6 encon- 
trar. Lat. Conquifitio.  Sous,HilL 
de  Nuev.Elp.  lib.  1.  cap. 5.  Se  hallaron  en  po- 
cos dias  á la  villa  de  Yucatán, en  cuyoideman^ 
da  doblaron  la  punta  de  Cotochc.  Ercill. 
Atauc.  Canc.x.  Ocl.50. 

En  demanda  del  Reino  defeado 
Movieron  fus  efquadras  adelante. 
Demanda.  Se  toma  ai'simifmo  por  Empreña. 
Lat.  Expeditio  miUtaris.  SoLis,  Hiñ.  de  Nuev. 
Efp.  lib.2.  cap.2.  Nuera  fu  intento  faltar  á 
la  obediencia  de  Moteziíma  i pero  que  tam- 
poco le  feria  pofsiblc  retroceder  contra  el 
decóro  de  fu  Rey,  ni  dexar  de  pcrfiñir  en  fu 
demanda. 

Demanda.  Enloforenfc  es  la  deducción  de  la 
gccion  que  propone  el  litigante  aclór,  pre- 

tcn- 
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tendiendo  pcrtenecerlc  alguna  heredad  u 
otra  cofa  mueble  ó immueblc.  Lat.  üicit,  ct, 
Part.j.  tit.a.L23.  Tal  podría  let  \3.  dmuida, 
que  el  demandador  faría  en  razón  de  alguna 
cola  mueble.  RECOP.lib.4.tit.25. 1.7,  Que  en 
los  Lugares  donde  huvicre  copia  de  Elcribá- 
nos , las  donandai  que  fe  huvieren  de  poner 
ame  las  Jufticias , no  fe  puedan  poner, ni 
pongan  ante  Elcribino  alguno  , que  fea  her- 
mano , 6 primohermano  del  que  alsi  puliere 
la  tal  dtmattdj. 

Demandas,  y respuestas.  Modo  de  hablar, 
con  que  fe  explican  las  artercaciones , con- 
tiendas y difputas  , que  fe  fuelen  tener  de 
parte  aparte , fobte  el  ajullc  de  algún  nego- 
cio grave,  ó afliinto  ditícuitofo  de  componer. 
Lat.  Altmatiorus  utrinqui  jaH*.  T e J AD.Leon 
Prodig.pari.r.  Apolog.8.  Hicieron  alto, y por 
Embaxadóres  huvo  dtmandai,y  rtfpufiu  '■  no 
fe  efeduó  cofa  alguna. 

Demandas,  y respuestas.  Se  ufa  también  pa- 
ta explicar  la  batalla  que  alguna  perfóna  pa- 
dece en  fu  imaginación,  culpando  , y dilcul- 
pando  el  cafo  que  la  ha  fucedido , en  el  qual 
le  carga  y difculpa  i si  mifma.  iM.Alttrtatio- 
nti  atqut  dijeeptatioruj  animi.  CERv.Quix.tom. 
I.  cap.28.  Qué  razones  ferán  bailantes  para 
crfuadir  á mis  padres  y á otros,quc  elle  Ca- 
allero  entró  en  mi  apofento  lin  confenti- 
miento  mió?  Todas  ellas  demandai , y 
tas  revolví  en  un  inllantc  en  mi  imaginación. 
Demandas,  y respuestas.  Se  ufa  al'similmo 
comunmente  pata  explicar  las  porfías  y re- 
' gatcos  que  intervienen  entre  vendedóres  y 
comptadótes,  quando  fe  compra  alguna  co- 
fa : en  que  fuele  fer  mui  regular  el  decir,  De- 
xemonos  de  demandas , y refpuellas , que  no 
he  de  dar  mas  de  canto , ó no  la  he  de  foltar 
menos  de  lo  que  he  dicho. 

Morir  en  la  dtmanda.  Phrafe  con  que  fe  explica 
que  alguna  perfóna  fe  empeña  en  confeguir 
alguna  hazaña  ñ otra  cmptelTa  miú  atrielga- 
da , con  tal  arrello,  que  oHecc  feguirla  halla 
alcanzarla,  ó perder  la  vida.  Lat.  Ufque  ad  vi- 
ta ipfiu  prafujiomm  certart.  Ov.Hill.ChilJib. 
6.  cap.7.  OtguUofo  baxaba  yá  por  las  faldas 
de  la  tierra  á aquel  valle , refuclto  de  llevatfc 
el  Fuerce,  ó morir  en  h demanda. 
DEMANDADERO,  RA.  f.  m.  y f.  La  perfóna 
que  afsille  á los  cornos  de  Monjas  para  ha- 
cerlas recados,  y trahccles  lo  que  neccfsican. 
Lar.  Minijler  d mandatii  SancUmoniaUum. 
DEMANDADOR,  f.  m.  Elquepidclalimofna 
con  la  demanda.  Lat.  Stipíj  eorrogator,  efjia^i- 
tator.  REcop.lib.4.tit.2^1.3.  Otcoli,  que  ten- 
gan un  libro , en  que  U eferiba  cada  dia  lo 
que  fe  ttahe  de  limofna  por  el  demandadór 
que  pide.  QuEv.Tacañ.cap.r  i.  A cada  puer- 
co le  viene  fu  San  Martin , dixo  el  demanda- 
dór. 

Demandador.  En  loForenfe  es  el  aftór  litigan- 
te , que  demanda  en  juicio.  Lat.  Petitor , ie. 
REcop.lib.4.tit.^l.2.  Mandámos,  que  la  con- 
tellacion  del  pleito  pueda  fer  hecha  en  cada 
uno  délos  dichos  nueve  dias,  liquierafea 
feriado,  ó no,  el  demandadór  ficíCDK,  ó no. 
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De  buenos  y de  mejores , á mi  hija  véngan  de- 
mandadórtf.  Rcfr.  que  cnlcñay  t^uc  los  padres 
con  el  amor  natural  que  tienen  a fus  hijas,de- 
fcan  haya  muchos  que  fe  las  pidan,  para  po- 
der efeoger  y elegir  lo  que  les  tenga  mas  con- 
veniencia. Lat. 

Bonip  meliortfque  opimi  nattm  petante 
Sihique  tradi  pújiment  ad  nuptíAs. 
DEMANDAR.  V.  n.  Rogar,  pedir  , deprecar, 
fuplicar.  Lzx.Rúgsre,  Orare,  Oaozc.EpiRolar. 
Epift.  6,  f.147.  Demandó  y fuplicó  á Dios, que 
le  enfcñail'c  fu  hermofo  rodro.  Alv.  Gom. 
Cant.x.Od,?. 

Favor  te  demando,  mi  Dios  infinito. 
Demandar.  En  lo  Forenfe  es  deducir  y propo- 
ner en  juicio  fu  acción  u derecho  el  litigante 
a¿iór.  Lat.  P^^r^.FuER.Jvzc.  ProU^..  E que 
nenguno  non  fe  queje  de  la  forcia,nen  demae^ 
di  otros  danos.PART.3.tit.2.1.4i.Cá  ahóndale 
que  diga  por  palabra  antcl  Juez , feyendo  hí 
el  demandado , qué  es  lo  que  demanda , y por 
qué  razón. 

Demandar.  Se  ufa  algunas  veces  por  apetecer. 
h2i.  Concupifeere,  PvLG.Glofl'.  dcMing.  Re- 
vulg.  Introd.  Y como  crtómago  faftidiofo  no 
demandafie  manjares  nuevos , que  le  defpicC' 
ten  el  apetito. 

Demandar.  Signifíca  afsimirmo  hacer  cargo. 
Lat.  Aliquid  objicere  alicui , & viiio  vertere, 
Calist.  yMeub.  Atl.9.  Dios  me  io  demande, 
fi  en  ayunas  la  copalTes,  h aquel  dia  pudicÜ'es 
comer  de  aleo. 

Demandar.  Vale  también  preguntar.  Lat.Prr- 
contari,  Seifettari,  Grac.  Mor.  f.102.  Muchas 
veces  los  Ephoros  fe  levantaban , y venían  á 
él  para  le  pregunrar  y demandar. 

Demandar.  £n  cítilo  jocofo  fe  ufa  alguna 
vez  por  hurtar.  Lat.  Furari,  Quev.  Muf.  54 
Xac.  p. 

Añafeo  eideTalavera, 
aquel  hidalgo  pofiizo, 
que  en  ¡os  caminos  de  noche 
demanda  para  sí  mifmo. 

Tres  cofas  demando,  li  Dios  me  las  dieíTe  , la  te- 
la, el  telar,  y la  que  lo  tcxc.  Rcfi.  que  repre-; 
hende  á los  ambiclufos , que  con  nada  clUi\ 
contentos,  íi  no  cargan  con  todo.  Lat. 

Teiam  textricemque  fimsd  opto  fedulue, 
DEMANDANTE,  part.  atl.  del  verbo  Deman- 
dar. £1  que  demanda.  Lzx.,Corrogator  eleemojjh 
narum,  Synod.  de  Toled.  Iib.3.rit.i3.  Conf* 
tic.  I.  Coiifiderando  la  indevoción  y inquie- 
tud Gue  cáufan  los  pobres  y demandantes  pi- 
diendo limofna  en  las  Iglélías Eftatuimos 

y mandamos,  que  en  las  Iglélias  de  cite  ntief- 
tro  Arzobifpado , no  fe  permitan  los  dichos 
pobres,  ni  demandantes,  ^bad.  PoUt.  lib.  i. 
cap.5.num2i.  Y le  obliga  cada  hora  á caer  en 
los  cftropiezos  que  le  ponen  los  demandantes, 
que  primero  le  informan, 

DEMANDADO,  DA.  part.  paíT.  dcl  verbo  De- 
mandar en  fus  acepciones.  Lat.  Petitus,a,  um, 
Recop.  lib.  9,  tit.  7. 1.3.  Mandamos , que  la 
demanda  que  fe  huvicre  de  poner  adonde  no 
es  vecino  el  demandado, c\uc  antes  que  el  Juez 
U reciba,  el  Arcendadór  haga  juramento  en 

íor- 
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forma , que  no  la  pone  maliciofamente.  Br- 
eo». l’rcg.226. 

Siálagiurra  fonos  fistron, 
y atU  íes  vino  doUncio, 
demandada  la  Usésseio, 
tomonfe  por  dó  vinieron^ 

DE  MANERA.  Veafe  Manera. 

DEMANIAL.  adj.  de  una  term.  Lo  que  dima- 
na, ó fe  deriva  de  alguna  cofa.  Tiene  poco 
ufo.  Lar.  -db  alsqsu  re provmsms,  tis.  Solokz. 
Polit.lib.^.cap.i.  Juradas  por  nuelltos  Re- 
yes, que  han  prometido  no  abdicar  de  si  lo 
derssossiál  de  las  Indias,  en  Codo  ni  en  parte. 
DEMARCACION,  f.  f.  Delincación , dcligna- 
ción  de  límites  y confines  .con  que  fe  divi- 
den y fepáran  ucrras  y Provincias.  Viene  del 
verbo  Demarcar.  Lat.  Fsssisssn praferiptio , de- 
Jsgnatio.  AitGENS.  Maluc.  lib.l.  pl-47.  Por  ef- 
ro  mifmo  feria  fupérfluo  examinar  las  itmase- 
taciónes  de  aquella  linca  no  averiguada.  So- 
ns, Hift.  de  Nucv.Efp.  lib.4.  cap.  I . Hizo  que 

fus  Pintores  dclincaflcn un  lienzo  feme- 

jance  á nucllros  mapas,  en  que  fe  contenía  la 
desnarcatsón  de  fus  dominios, 

DEM.\RCAR.  v.a.  Delinear , fcñalar  los  limi- 
tes y confines  délas  tierras  y Provincias.  Es 
compuefto  de  la  prcpolidon  De,  y del  verbo 
Marcar.  Lat.  Fi«r/  itferibere,  dtfignare.  Inc. 
Cakcil.  Hift.  déla  Flor,  lib.i.  cap.a.  Sin  Isa- 
ver  hecho  el  oficio  de  buen  Piloto  en  desssor- 
tar  la  tierra  y tomar  el  altúra. 

Demaxcak  el  terheno.  Es  delinear  iidefig- 
nar  el  litio  que  ha  de  ocupar  un  campo , dof- 
tinando  ios  lugares  donde  fe  han  de  acam- 
par efquadróncs  y batallones  cada  uno  de 
por  sí : lo  que  fe  execuca  hincando  unas  efta- 
cas  en  la  tierra,  y palTandolas  unos  cordeles, 
con  lo  qual  queda  hecha  feparacion  para  los 
cuerpos.  Lat.  Cafirorum  sssetatsosss  tersssisssesst 
dfjsgnart.  Orden.  Milit.  Año  1728.  lib.  a. 
tit.d.  Arclc^.  Empezará  por  la  derecha  ó iz- 
quierda á sussurtssr  el  terrino  de  la  primera 
. Imca. 

DEMARCADO,  DA.  part.  paíT.  del  verbo  De- 
marcar, Lo  afsi  delineado  y feñalado.  Lat. 
Dejigssatsts,  a , wn,  Mari  an.  Hift.  Efp,  lib.  4- 
cap.i.  Los  quales  en  Plínio  y en  Herodóto 
vemos  dtsnartados  no  lejos  de  las  ribcras,y  de 
las  bocas  por  donde  el  Danuvio  defearga  en 
el  mar. 

DEMAS,  adv.  con  que  fe  explica  elexcefib  u 
demafia  que  puede  haver  en  cantidad,  medi- 
da o número.  Es  compuefto  de  la  prepoll- 
cion  De,y  la  voz  Mas.  hiX.Prater,  Super.Re- 
cop.  lib.  I . tit.  I a.  1.25.  Mandamos,  que  quan- 
do  fe  diere  (la  Uceacii)demás  del  nombre  de  á 
quien  fe  dá,  fe  ponga  en  ella  la  edad  y eftatú- 
ra,y  colót,ó  otra  cierta  fenal  de  fu  perfóna. 
Demás.  Equivale  umbicn  á Fuera  de  que,  ó 
Fuera  de  cfto.  Lat.  Pratersjstam.  Praterqtsam- 
qssoJ.  Hortens.  Pancg.pl. Ip.  Demás,  que  no 
cftá  averiguado  entre  los  poderofos  y los 

entendidos quien  tiene  lugar  mas  alto. 

Alfar. part.2.  Ub.i.  cap.2.  Demás  que  lo  que 
decís  es  tanta  verdad , quanto  á nt^otros  tO; 
dos  nos  confta  de  ella. 

, íew.///. 
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Demás.  Se  ufa  también  como  nombre  .juntán- 
dole con  los  artículos  Las  y Los : y al'si  los 
demás,  fe  entiende  los  teftantes  de  la  cali- 
dad ó cfpcde  de  que  fe  habla.  LítMeliqui,  a, 
a,  Caters,  a, a.  Tejad.  León  Prodig.  parr.  2. 
pl.125.  Los  plebeyos  del'empapelaban  y def- 
cogían  las  de  los  nobles,  los  nobles  las  de  los 
plebeyos,  los  ticos  las  de  los  pobres , cftos 
las  de  los  ricos....  y afsi  ios  demás.  Sous,Hlft. 
de  Nuev.  Efp. lib.  i.cap.  10.  En  las  heridas 
del  ánimo  quedan  cicatrices  como  en  las 
demás, 

Eftár  demás.  Phrafe  vulgar  con  que  fe  explica 
que  alguna  perfona , U otra  cofa , es  ociofa, 
inútil  y fupcrflua.Lat.í»pfM^.CoRN.Chron. 
toin.3.  lib.l.  cap.33.  Con  que  ejiá  demás  la 
ponderación  de  mi  pluma. 

Por  demás.  Phrafe  adverbiál  con  que  fe  explica 
fer  vano,  inútil  y ociofo  el  petluadir  á algu- 
na perfona  á que  exccutc  lo  que  no  quiere 
hacer,  Lat,  Sssperfisusm  sssst  fsipervatsstsesem  ejft. 
GoNo.Rom.  Amot.13. 

No  me  pongáis  fretso, 
ni  qsserais  csslpar, 
qsse  lo  ssrso  es  ¡ufto, 
ío  otro  por  demas. 

DEMASIA,  f.  f.  Exceftb  en  el  precio : lo  que 
fuele  fuceder  llevando  el  vendedór  por  la  al- 
haja mas  de  lo  que  vale  por  fu  jufto  valor. 
También  puede  haver  cxccOb  en  lo  que  fe 
dá  por  la  cofa  que  . fe  compra  con  el  ánimo 
de  que  le  reftituya : como  li  lo  que  fe  com- 
pró fe  ajuftó  en  feis  reales , y fe  dió  un  real 
de  á ocho , en  efte  cafo  volver  la  demafia 
es  reftituit  el  excefib  de  lo  que  fe  entregó 
demás,  de  cuyo  adverbio  fe  deriva  cfta  voz. 
Lar.  Redsíssdasstia.  Superftuitos.  Recop.  lib.  2. 
tit,i5.i.34.  Y que  conltando  por  la  dicha  de- 
claración , que  los  dichos  Abogados  huvie- 
ren  llevado  mayor  premio  y precio  por  el 

patrocinio  del  pleyto vuelvan  y reftitu- 

yan  al  litigante  la  desssasU , dentro  de  veinte 
y quatro  Imcas.  Gúa  , Poftrim.  lib.  2.  cap.  4. 
Dife.3.  Sí  fe  fube  el  trigo  ocho  reales , íe  le 

Íiuede  llevar  aquella  demosia,  porque  filé  cau-. 
á de  que  os  vinícllc  aquel  daño. 

Demasía.  Se  ufatambicn  por  pretenfioo  injuf- 
ta  ó temerária.  Lat,  Iniqssa  petitio,  Calist.  v 
Melib.  AcI.12.  Como  nos  veis  mugetes,  ha- 
bíais y pedís  démoslas  j lo  qual  fi  hombre  fin- 
tielTedcs  en  La  pofáda,  no  haríades. 

Demasía.  Vale  también  fuperftuidád,  gafto  in- 
útil. Lat.  Superfiseitas.  Crac.  Mor.  Precept. 
del Matrim.  fino.  No  pienfes  tu  que  tu  mu- 
gér  fe  abfterná  de  fupcrñuidades  y demasías, 
u te  viere  á ti  que  no  lo  menofprecias  en  los 
otros.  Alfar. part.2.  lib.3.  cap.  5.  Como  mi 
cfpofa  tiaxo  poca  dote,  tenía  paca  hablar  po- 
ca licencia,  y menos  caufa  de  pedirme  dema-. 
sías. 

Demasía.  Significa  afsimifmo  arrojo.  Lat.  yte- 
fsem,  i.  Hortens.  Paneg.  pl.  28.  Si  yi  no  es 
desnasía,  me  parece  que  esfiieczo  la  doctrina 
de  Ruperto. 

Demasía.  Se  ufa  también  por  defatendón,  def- 
CetteCa,  gcoficna,  deicomcdimicnto.  Lat. 

1 áúe 
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Im:  l-MiUi,  til.  Tej  AD.  León  Prodig.  patt.J. 
pl.4t>.  Advertid,  que  efta  cala  tiene  honrado 
dueño , que  Toi  Yo , y no  conlicnto  deaufai, 
quanto  mas  defvcrgüenzas.  Montalv.  Nov. 
y.  pl.  i8i.  Viendo  las  demajiat  que  hacía  el 
padre  de  Lauta  , y mas  con  mugéces,  que  es 
cofa  aborrecible  pata  los  hombres  que  nacen 
con  términos  honrados. 

Deuasia.  Significa  alguna  vez  copia  , abun- 
dancia , anuencia.  Lat.  RtduadMi  topíj.  Nie- 
REMB.Diélam.Ptud.  Decad.i.  Nohaicol'ade 
menos  riefgo,  ni  mas  reputación,  que  la  tei^ 
planza  de  la  lengua , ni  hai  cola  de  mas  peli- 
gros , ni  menos  autoridad , que  la  denafn  de 
palabras. 

Demasía.  Llaman  los  Artifices  todo  aquello, 
que  en  las  obras  ajuftadas  hacen  demás  de  lo 
contratado.  Lat.  Opera  uitr»  mmtdtm. 
DEMASIAUAMENT  E.  adv.  de  modo.  Con  ex- 
ceflb,  dcmalia,  ó luperfluidad.  Lat.JVwí/í.i'«- 
¡iramuhm.  CERv.Quix.tom.l.cap.ia.  Y te- 
ned para  vos,  como  yo  tengo  pata  mi , que 
debía  de  fcrdfiBj/adamfflt»  bueno  el  Clérigo, 
que  obliga  á fus  feligrefes  á que  digan  bien 
del.  SAAv.Empr.22.  Ninguna  cofa  mas  daño- 
fa,  que  un  Príncipe  demajiadamente  milcricor- 
diofo. 

DEMASIADISSIMO,  MA.  adj.  fuperL  dcDe- 
mafiado.  Muideiruiiado.  Lit.  Immoderatifii- 
mui,  a,  um. 

DEMASIADO,  DA.  adj.  Excefsivo  , mucho, 
grande.  Viene  del  nombre  Dcmalia.  Lat.  Rt- 
diaidam,  tii.  imimderatut.  Immodicui,  t,  um. 
Ambr.  Mor.  lib.  8.  cap.2.  La  tierra  es  tica  y 

abundóla  : y aisi  los  Soldados le  daban  i 

comer  y beber  deroa^adíi.  Tejad.  León  Pro- 
dig. patt.  2.  pl.  125.  Sofpechaton  los  Princi- 
pes tratantes,  11  el  demijiado  precio  lucía  in- 
vendibles fus  ptovccholas  riquezas. 
Demasiado.  Ulado  como  adverbio  equivale  á 
bailante  , fuficiente : como  Demaliado  hace 
en  mantenerle.  Lat.  i'ar/t.  Btnt.  Carriil. 
Obr.Poct.f.  170.  De  lamifma  fuerte  que  1¡ 
imaginafles  navegó  dtmajiado  el  otro  á quien 
defde  el  Puerto  cogió  una  gran  bottafca. 
Demasiado.  Se  toma  también  por  atrcvido,de- 
fahogado.  Lat.  Audtni,  tii. 

Ser  dtma/ijdd  de  bueno.  Phrafe  con  que  fe  mo- 
teja á alguna  perfóna  de  limpie  , cobarde  , ü 
otra  cola  femejante.  Lat.  NimiUm  tjfe  fiuUtm 
atíjut  lenem. 

DEMEDIAR,  v.  a.  Separar , partir , dividir  en 
mitades  alguna  cofa  , lo  que  regularmente  fe 
dice  de  las  que  fon  continuas,  ts  compuello 
de  la  ptcrolicion  De  y del  verbo  Mediar.  Di- 
cefe  también  Dimidiar.  í.u.Dwideri  in  duM 
firtci  dqmiti. 

Demediar.  V'alc  también  cumplir  la  mitad  del 
tiempo  ú de  la  edad  que  fe  havia  de  vivir. 
Lít.  Dimidiart.  Fr.  L.  de  León,  Nomb.  de 
Chrill.cn  el  de  Camino.  Son  limpios  también, 
todos  los  que  palTan  por  él , no  todos  los  que 
comienzan  en  él;  lino  todos  los  que  comien- 
zan , y dtmédhn , y palTan  halla  llegar  al  fin. 
L.Puen’t.  Medit.  part.  i.  Mcdit.  y.punt. 
num.2.  Por  lo  quai4uo  Dayid,  que  los  varó- 
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hes  de  fangre,  ello  es, los  mui  malos  y crueles, 
no  demediar  i jn  fus  dias. 

Demediar.  Vale  también  trahet  y ufar  alguna 
cofa , halla  lucerla  perder  la  mitad  del  pre- 
cio, que  tenía  o vaha  quando  era  nueva  : co- 
mu  Demediar  el  vellido,  la  ropa , y otras  co-  . 
fas  fcmejantcs.  Lat.Pr/itw  dimidiatt  ufu  dele- 
rere.  CovARR.  en  ella  palab.  La  topa  ttahida 
eftd  demediada. 

De  MEDIAR  EL  DINERO.  Equívalc  á giftat  Ó ha> 
ver  gallado  U inicád  dd : como  el  que  tenia 
cien  pclb^j  y confumió  los  cincuenta,  los  de- 
medió. Lat.  Dimidiam  fteunid  partera  experta 
dere. 

Demediar  la  contession.  Dexar  de  decir  al- 
gunos pecados  por  cáufa  ó motivo  racional 
que  fcñalan  los  Moralizas.  Lat.  SMramenta- 
Um  eoñf:J'iionemd¡víiere,  \ ulgo  Dh/údiare.W i- 
LLALOB.iíUin.tom.i.trat.9.Uií.37.  En  cftos  ca- 
fas U confefiion  no  es  formalmente  UetaeJiada, 

DEMEDIADO,DA.part.  pafl'.dcl  verbo  De- 
mediar en  fus  acepciones.  Lat.  D'midiitusy  a, 
«>//.L.Pu£nt.  Medit.pari.4.  Medit.^6.punr.4, 
num.3.  Porque  Dios  no  quiere  íet  Icrvido 
con  corazón  denud.ado,  íino  entero. 

DEMENCIA,  f.  f.  Locura,  falta  de  ju.zio.  Vie- 
ne del  Latino  Demeatiat  que  figrádca  ello 
mifmo.  ÜUEV.  Vid.  del  Einpcr.  Helio  Ga- 
balo.cap.15.  Por  manera,  que  para  molhar 
ede  Principe  mas  fu  demituu  , ios  z.:pácos 
trahia  de  oro  , y los  anillos  de  cordobán. 
Amay.  Defeng.  cap.  9.  No  c%deméneu  gran» 
de  defear  muc^o , quando  abarcais  tan  poco^ 
Burc.  Gatom.  Sylv.4. 

T con  ejias  deraéndasy  furores^ 

En  una  de  fregar  eayócáldéra. 

DEMEN  EAIL  V.  a.  Hacer  enloquecer , perder 
el  juicio  y falcar  la  razón.  Viene  dd  Latino 
Dementare  , que  lignítica  ello  milmo.  M. 
AoREp.tom.i.  num.  940.  Y fi  les  dan  crédito 
y lasconlielVan  , donde  c(lá  cijuícioí  Quien 
los  ba dementadoi  Solis,  HilLdcKucv.  Efp. 
Ub.3.cap.i5.  por  fer  el  zumo  de  cfta  hierba 
uno  de  ios  ingredientes  con  que  fe  dementen* 
y enfurecían. 

DEMENTADO,  DA.  part.  paíT.  dd  verbo  De- 
mentar. £1  afsi  enloquecido  , perdido  de  jui- 
cio, ü fallo  de  razón.  Lat.  Dementiá  deprava- 
tusy  ayum,  Nen.  Empr.Z3.  Bien  merece  con- 
tarfe  entre  los  muertos  , ó que  le  dcfptccicn 
por  dementado.M..  Ac  r l o.rom.  3 .num.440.  £n  - 
ganaban  al  mundo  con  embudes  yprophc- 
cias , con  que  Lucifer  los  cenia  dementados  i 
unos  y á otros. 

DEMENTE,  adj.  de  unaterm.  El  falto  de  jui- 
cio. Viene  del  Latino  Dernens , que  íignifíca 
cdo  mifmo. 

DEMERITO,  f.m.  Dcfmcrecimicnro,  indigni- 
dád.Es  compuefto  de  la  prcpoficion  De  y dei 
nombre  Mérito.  Lat.  Commeritísrn  y i.  Dt;;- 
¿l«w7,/.TEjAD.Leon  Prodig.  pari.i.Apolog.i. 
Porque  Gn  prodigio  can  fobrenatural , julia- 
mente  a perfóna  de  mis  derrJritoi  negáiTin 
obediencia , tan  invencibles , como  pruden- 
ici Electores.  SAAv.Coron.  Got.  tcm.i.  Af  o 
511. 0 feliz  reinado!  donde  la  loga  premia- 
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^ ba  las  vh  túdcs , y no  honefhba  los  átmi~ 
ritoí. 

DEMISSIÜN.  f.  f.  Sumilsión,  hiunildad,  abati- 
miento. Viene  dcl  Latino  ücmifiio.  Sart.  P. 
Suat.  lib.a.  cap.13.  Juntando  laelevadon de 
tanto  entendimiento,  con  las  dimifiiótui  hu- 
mildes de  luelpiritu.  . 

DEMÜ.  t'.  m.  Lo  mifmo  que  Demonio.  Voz 
peculiar  dcl  Dialeílo  de  Ualicia , y mui  com- 
i'orme  al  Latino  Donan  , de  donde  viene. 
Pa\t.  Rom.3. 

A fu  mirgmpus  tntoncei 
iefcinfn  foUcitMdo, 
ftntMh  eJtíhaArctuJa: 
decba  i Uemo  lo  ijjinttdo. 
DEMCKIRACIA.  1'.  f.  Gobierno  popular , co- 
mo el  de  las  Repúblicas  de  los  t-antones  Sui- 
zos y otras.  Viene  de  la  palabra  Griega  Üt- 
moerttia,  que  fignifica  ello  milmo.  Lat.  Imfc- 
ritm  popuLrt.  Nierehr.  Diclam.  R.  Decad. 
10.  Menos  erró  Solón  en  decit  feria  dichofo, 
íi  á la  Monarchia  hiciefl'c  parecida  i la  Demo- 
cracia. Saav.  Empr.28.  Ella  virtud  (de  la  Pru- 
dencia) es  la  que  di  i los  gobiernos  las  tres 
formas  de  Monarchia , Arillocracia  y Demo- 
cracia. 

DEMOCRATICO,  CA.  adj.  Lo  que  pertene- 
ce i la  Democracia  ó gobierno  popular.  Vie- 
ne dcl  Latino  Democraticus,  que  lignítica  dio 
mifmo.  Tejad.  León  Prodig.  pan.  a.  pl.  89. 
Como  llamarémos  elle  gobierno:  Monarchi- 
co?  Arillocriticoi  Democrático'.  Ninguno  es 
de  tos  tres. 

DE  MODO.  Veafe  Modo. 

DEMOLER,  v.a.  Deshacer , arruinar , arrafar, 
echar  por  tierra  el  callillo , Lis  mtirallas,  for- 
tiñcaciones,  cafa , ú otro  editicio.  l lene  la 
anomalía  de  mudar  b o en  «e  en  algunas  per- 
fonas  de  los  tiempos  prefentcs ; como  Yo  de- 
muelo, demuele  tu,  demuda  aquel,  &c.  Vie- 
ne del  Latino  Demoliri,c[Uc  lignihca  ello  miR 
mo.  Robad.  Polit.  lib.a. cap.  18.  num.  137. 
Podrá  la  Jullicia  feglir  hacer  demoler  lo  etiin- 
cado  por  las  Iglcfias  ó petfonas  Edefiallicas, 
en  las  calles  ó caminos  reales.  Corn.  Chron. 
tom.i.  Ub.i.cap.  I.  De  quien  tomó  liiriolá 
venganza,  cnttandofe  por  fus  Eftidos,  demo- 
liendo  fus  fortalezas,  talando  fus  campos. 

Dimoler.  Mctaphoticaraentc  le  ufa  por  bor- 
rar de  la  memoria  alguna  cofa.  Lar.  Abolerc, 
.ViLLAM.  Fab.  de  Phaetón,  Od.da. 

Quejófajuno,  Paiat  ofindida, 

Qui/ieran  demoler  de  la  memória 
(Como  del  muro')  el  claro  perjuicio, 

Que  A fut  beldaaet  intimo  epe  juicio. 

DE.MOLIDO,  DA.  part.  pafli  del  verbo  Demo- 
ler en  fus  acepciones.  Lat.  Demolittu.  Ejectut. 
Evcrfui,  a,  um.  Caed.  Com.  Los  Cabellos  de 
Abfalón.  Jorn.i. 

A Raialba  murada  f guarnecida 
Ciudad  del pero  Amén  dexo  vencida. 

Sus  muroí  excelentci 
Demolidos 

DEMOLICION,  f.  f.  El  aclo  ú acción  de  dea 
moler,  arruinar,  arrafar  alguna  fabrica,  ediñ- 
cio  ú otra  cofa  lemejante.  Viene  de],  l^atino 
Tom.tlL 
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Demolítjo , que  ligniliea  ello  milino.  Corn. 
Chron.  tom^.  lib.  a.  cap.  ij.  Haviendo  he- 
cho antes  todos  los  esfuerzos  pofslbles  por 
evitar  b demolición  de  b efcaléra,  fe  hallaron 
vencidos  dcl  pefo,y  impoísibiliudos  de  con- 
feguir  el  fruro  de  lu  trabajo.  Abarc.  Ann.U. 
Rey  Don  Jaime  el  Conquilladór,cap.4.  num. 
a.  A los  quales  efearmentó  ó aterró  con  b 
contifcacion  de  fus  bienes , y con  b demolp 
ción  de  fus  cafas. 

DEMONIACO,  CA.  adj.  Endemonbdo , afli- 
gido y atormentado  por  el  efpirini  malo. 
Viene  del  Latino  Domoníacut , que  ligniliea 
dio  mifmo , y le  trahe  Covatr.  en  fu  The- 
foro. 

Demoniaco.  Cofa  perteneciente  al  demónio, 
ó á fus  malas  artes.  Lat.  Diaioiiem,  a,  um.  bo- 
LORz. Poiir.  lib.i.cap.5.  Tampoco  fe  jiodri 
criar,  ni  formar  por  arte  mágica , demonia-, 
ca. cabras,  vacas. 

DEMONICHUCHO.  f.  m.  Demónio  de  mala 
y dei'preciable  formación  ; aunque  no  hai 
ninguno  de  buena.  Es  voz  inventada  y jo- 
cófa.  Lat.  Pupllus  eaeodomon.  Quev.  Orlando 
Cant.i. 

Todo  demonichúchoy  diahlipo/a 

En  tomo  de  fu  libro  epá  volando, 
DEMONIO,  f.m.  Lo  mifmo  que  Diablo.  Vie- 
ne dcl  Latino  Donan,  que  lignifica  ello  mif- 
mo. M.  Acred.  tom.  2.  num.  1459.  En  elle 
horrible  calabozo  de  confulión  y tormen- 
tos , ellaban  los  demónai,  y todos  los  conde- 
nados. 

DEMONSTRARLE,  adj.  de  una  tetm.  Cola 
que  fe  puede  demonlltar  ó hacer  de  ella  de- 
monllracion  ó evidencia.  Viene  del  Latino 
DemonprabilU,  que  ligniliea  ello  mifmo. 
DEMONSTRACION.  f.f.  El  argumento  que 
hace  evidente  alguna  cofa.  Viene  dcl  Latino 
Demonfratio  fignilica  ello  mifmo.  Te- 
jad. León  Prodig.part.i.Apolog.i.  Ella  opi- 
nión aprueban , no  conjeturas  lolas  ó razo- 
nes probables  , fino  evidentes  demonfra-, 
eiónet. 

Demonstración.  Se  toma  también  por  feñal 
que  hace  phyficamente  evidencia  a los  fen- 
tidos  de  alguna  cofa.  Lat.  Pbypca,  demonfra- 
tio.  SoLis,  Hill.de  Nncv.Efp.  lib.a.  c.rp.4.  Iba 

Motezúma á mandar  que  le  matallen,y  le 

detuvo  un  nuevo  dolór  que  fintió  en  el  muf- 
lo, donde  halló,y  reconocieron  todos  ellam- 
pada  la  fcúal  dcl  fuego  ; cuya  pavotófa  de- 
nunfración  le  dexó  atemorizado  y difeuriivo. 
Demonstración.  Vale  también  muellra,  fcúal 
de  agrádo  ú de  indignación  , fegun  el  fem- 
bbntc  con  que  fe  execura : pues  li  fuere  ata- 
ble fe  arribuirá  á favor,  y Ii  airado  , á enojo 
üdefprécio.  Lat.  Slgnipcatio.  Tepipeatio,  No-, 
ta,o.  M.  Acred.  tom.a.num.i  173.  Efta  Pet- 
fóna  de  Chrifto  tan  amable  y venerable , tu- 
vo Judasáfus  piés,ycon  nuevas  demonpra, 
cionei  de  agrádo.  Solis  ,HilL  de  Nuev.  Efp. 
lib.a.  cap.i  1.  Reprehendió  publicamente  lu 
atrevimiento,  con  palabras  de  grande  indig- 
nación  Hecha  elb  demonpración,  que  le 

dió  crédito  con  ambas  Nacióucs. 

l4  De-; 
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DtM.iNSTKACiÓN.  Se  lude  ufaf  por  celebri- 
dad , rcyocijo,  apUuio.  Lar.  Exuitaíimii  fig- 
nijicuio.  Hoktens.  Paneg.  pl.  i.  El  teñera 
Dios  en  el  Templo  con  nol'ottos , tiene  tan- 
to de  ínteres , que  ninguna  dtmonfirtción  eí 
fobrad.i.  SoLis, Hili.de  Nuev.Elp.lio.4.cap.  1. 
Procuraron  todos  manifdlat  iu  alegvia,  con 
aquellas  drmonftrtuióntíit  que  le  componían 
l'us  apláulbs. 

DEMONSTRADOR,RA.f.  m.yf.  Laperfo- 
na  ó cola  que  dcmucllra  algo.  Viene  del  La- 
tino Demon^rator , que  lignítica  ello  inilmo. 
SiouENZ.  Vid.de  S.Cicron.  lib.4.  dilc.4.  Mas 
preguntóle  i elie  (ttma/iyíraitór , como  no  fe 
acuerda  de  lo  que  diso  denantesí  Meñ.  Vü 
de  Fr.  L.  de  Gran.lib.a.cap.a^  La  coropollti- 
ra  exterior  con  que  acompañó  fu  pobreza> 
fue  ¿emonfiradári  de  la  interior  humildad. 
DF.MONS  1 RAMIENTÜ.  f.  m.  Lo  milino  que 
Demonlltación.  Es  voz  antiquada.  FueR-.K. 
lib.4.  tit.4.  l.tS.  Quien  al  ro Dador  moliratc 
alguna  cofa  que  robe, peche  la  valia  de  aque- 
llo que  fuere  robado  por  fu  iemonJlramitiHí. 
DEMONSTRAR,  v.  a.  Hacer  evidente  alguna 
cofa  por  argumento  demonllcativo.  rienc  la 
anomalía  de  mudar  la  on  en  ut  en  algunos 
tiempos  y perfónas:  como  Yo  dcmueiuo.de- 
mucllra  tu,  dcmuellrc  aquel,  iScc.  Viene  del 
hiúno  dtmonjirare , que  lignítica  elloimlmo. 
Demonstrah.  Por  extenlion  es  hacer  eviden- 
cia phy  fica  i los  fentidos  de  alguna  cola  por 
medio  de  feñal  demonfttatíva.  Lat.  Dtmo»- 
Ñrari.  Argumtntii  lutifiimh  ad  ni  cagnitionem 
ferdu¿m.G%KC.  Mor.  De  la  crianza  de  los 
hijos,  f.  1 1 1.  Como  los  Laccdcnioiuos  no  pu- 
dielfen  alcanzar  que  lignihtallc  ello  , o qué 
quilielVe  áttmnjirar  con  los  perros.  í ejad. 
León  Prodig.pait.  i.  Apolog.  i.  En  el  tcle- 
liallico  militan  diferentes  razones , que  dt- 
muifiran  la  conveniencia  de  elección. 
DEMÜNS'IRADO,  DA.  patt.  palf.  del  verbo 
Dcmonllrar  en  fus  acepciones.  Lai. 
firatus,  a,  um. 

DEMONS  fRATlVO,  VA.  adj.  Lo  que  pcrlua- 
de  y demuelira  con  evidencia  alguna  cofa. 
Lat.  DemonJtrativui,a,um.  Santiao.  Quar. 
Setm.  9.  Conlid.  i.  Mucha  razón  tiene  el 
Evangelilla  de  emplear  aqui  ella  patncula, 
itnumjirativa  de  grandes  prodigios.  Cerv. 
Quix.tom.i.cap.33.  Les  han  de  iraher  exera- 
plos  palpables,  fáciles,  inteiigibles,dfwe«/r<- 
tivo!,  indubitáblcs. 

Genexo  dtmonftrativo.  En  laRhetoricafe  llama 
afsi  la  oración , con  que  fe  hace  evidencia 
deinonfttable  de  que  alguna  cofa  es  buena  ó 
mala.  Lat.  Qenu  Demonfirativum.  Patos-, 
Eloq.  f 144.  En  el  genero  itmonjirativo  los 
Hillotiadores  y Poetas  no  ufan  de  Epilogoi 
mas  el  Orador  conviene  que  le  ufe  con  algu- 
na fuavidad  y deleite. 

DEMORA,  f.  f.  Tardanza,  dilación.  Viene  del 
Latino  Demoran.  Lat.  Mora.  CunCiatio.  So- 
lí j,  Hift.  de  Nuev.Efp.  lib.a.  cap.13.  Las  na- 
ves fe  iban  á pique con  el  defcalabro  que 

havian  padecido  cu  la  demíra,  y mala  calidad 
de  aquel  Puerto. 
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Demóra.  Valia  tambicn  el  término  üefpacio 
de  ocho  mcl'cs,  por  cuyo  tiempo  eran  obli' 
gados  los  Indios  á mantcnerre  en  las  minas 
para  labrarlas.  Lat.  Ttmfroris  fpatium  fodinas 
Uborantíbus  indUtum.  Herr.  HilL  Ind.Uccad. 
i.lib.5.cap.  10.  Duraban  en  las  minas  leis 
mclcs  al  principio ) y delpues  ordenaron, que 
fucilen  ocho,  que  llamaban  una  dfmóra. 
DEMORAR.  V.  n.  Tardar,  hacer  dilatada  man- 
iiónen  algún  parágc,fido  , 6 lugar.  Es  com- 
pucilo  de  la  pcepoiidon  De  y del  verbo  Mo- 
rar. Lat.  Demorará  CujUÍatí,  Diu  remarure, 
Rtcoj».  DE  Ind.  lib.6.  tit.3. 1.23.  Ningún  Ef- 
pañol  que  tuerc  de  camino , á quaiquicr  par- 
te que  fea , iln  juila  c.iul'a , no  demóre , ni  clic 
en  los  Pueblos  de  lndio.s  por  donde  hiciere  el 
viage  , mas  tiempo  dcl  día  que  llcgárc , y 
otro. 

DEMUDACION,  f.  f.  Mudanza  , alteración: 
como  la  demudación  del  tiempo, color,  ü otea 
cofa.  LiU  Mutatioolmmutatioa 
DEMUDAMlENTO.f.m.  Lo  mifmo  que  Al- 
teración , ó mudanza.  Es  voz  antiquada. 
CMRON.CEN.f.341.  £ ello  dice  él  por  cide-- 

mudamiento rezelando  el  golpe  de  la  l'u 

lanza. 

DEMUDAR.  V.  a.  Alterar  , mudar , disfrazar: 
como  el  colór,  el  tiempo, la  voz.  Tiene  poco 
ufo , porque  comunmente  fe  dice  Mudar , de 
cuyo  verbo  y de  Uprcpoficion  De  antepuef- 
tafe  con\ponc,i.2t.Commutare.Immutare.  Er. 
L.de  LEON,Pcrf.Cafad.t).i  2.  el  ca- 

bello con  dcshoneilo  colór.  MARM.Ucfctipc. 
lib.2.  cap.3.  Dicen  que  fe  le  rc\  iíle  el  diablo 
en  c\  cüctpo , y demudando  la  vozñngcque 
. habla  éE 

Demudar.  Se  ufa  también  por  alterar , disfíra- 
zar.  LitaMutare.  Variare.  Recop.  lib.y.tit.iy. 

1.  33.  Que  nincun  hacedót  de  paños ni 

otra  pcrlóna  alguna , no  fea  oi'ada  de  teñir, 
ni  demudar  ningunos  paños. 

DEMUDARSE,  v.  r.  Immutarfc,  altcrarfc.  Sue- 
le juntarfe  con  los  nombres  Colór , fcmblan- 
te,roílro.  L^t.VuItum immutare.T ej  ad.Lcod 
Prodig.part.2.pl.2o.  No  bien  huvieton  llega- 
do , quando  Alcxandto  comenzó  colérico  á 
demudarfe. 

DEMUDADO,  DA.  part.  paíT.  dcl  verbo  De- 
mudar en  íus  acepciones.  L^x.Commotus.Tur* 
batuj,  Quev.  Fort.  La  Fortuna  demudada  y 
colérica,  dixo,  &c.  Gong.  Rom.Amor.27. 
iJeva  el  tolór  demudado, 
pues  ¡os  torder tilos  todos, 
qtte  le  bebían  cryjiái, 
ya  le  beben  coral  roxo, 

DENANTES.  adv.  de  tiempo.  El  que  acaba  de 
pallar,  ó pairó  próximamente  alo  que  fe  cíU 
diciendo.  Es  compudlo  de  la  ptcpoficion  De 
y la  voz  Antes,  añadida  en  medio  la  letra  w. 
Lar.  Dudum.  Cerv.  Quix.  tom.i.  cap.25.  Por 
el  mií'mo  que  denantes  juraílc , te  juro  , dixo 
Don  Quixótc , que  tienes  el  mas  corto  enten- 
dimiento , que  ni  tiene , ni  tuvo  Elcudéro  en 
el  mundo.  M.Leon,  Übr.Poci.f  I.397. 

Jurara,  Ji el  oÚo  no  me  múnte. 

Que  cerrando  denames  fentí  gente. 
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DENTARIO,  f.m.  Cietu  moneda  de  plata  que 
torna  en  tic.Tipo  de  los  Rom.ínos.  Calcpino 
y Covatr.  lienicn  lele  dió  elle  nombro  por- 
que valia  diez  Afes.  Viene  del  Latino  Díni- 
rium.  FonsbC.  Vid.  do  Chtift.  tom.  j.  Patab. 
2J.  Contonando  el  jornal  de  cada  dia  por 
un  ¿mirto , que  reducido  á nuellra  moneda 
es  poco  lua.í  que  un  real  nuollro , pues  diez 
¿tit.iriot  hacen  un  ducado  dcEfpaña.  Val- 
vsRo.  Vid. de  Chtill.  lib.i.cap.15.  Dándoles 
un  ¿tnárw  por  tribúio,  en  demonllracion  del 
vallállagc. 

Denakio.  V.ilo  también  número , y es  termino 
de  fu  inlinidád , porque  en  llegando  á él  fe 
vuelven  á bufear  las  unidades.  Trábelo  Co- 
varr.  en  ella  palabra. 

Denario.  Se  ula  también  por  el  jornal  ó e(U- 
pendió  que  ganaba  cada  dia  el  irabajadór  ú 
oficial.  Lat.  Aícren,  dó.  Veneg.  Difor.  lib.  1. 

cap.a.  Caerá  en  la  ira  de  Dios el  que  fe 

antuviare  y anúciparc  á pedir  el  detürto  de 
fu  irabájo. 

DENDE.  adv.  de  ricmjx)  y lugar.  Equivale  á lo 
mifmo  que  Dofdc.  Es  compuello  de  la  pro- 
policion  Do,  y el  adverbio  Ende  , fuprimida 
una  t\  pero  yá  tiene  poco  ufo.  Meno.  Guerr. 
dcGran. lib.i.num.  3.  Truxeron  laClunci- 
lleria.drndf  algunos  años  vino  la  Inquilición. 
Inc.  GARctr.  Coment.  part.a.  lib.3.  cap.  iS. 
Dmde  lú  niñez  lile  bien  doéltinado  , y él  te- 
nia buena  habilidad  y buen  juicio. 

DENEGACION,  f.  f.  Exdufión,  repulfa  de  lo 

. que  fe  pide,  pretende  6 folicita.  Es  compuef- 
to  de  la  ptcpolicion  De , y la  voz  Negación. 
Lat.  DerugMio,  omi.  Solorz.  Poüt.lib.3.  “P- 
23.  De  lo  que  fe  elcribió  y refpondió  en  to- 
tal exclufion  y daugatiin  de  lo  que  fe  pre- 
tendía. 

Con  dmtgMiáti.  Phrafe  ufada  en  lo  fotenfe  pa- 
ta explicar  fe  cierta  la  pnerta  á la  concef- 
lion  de  términos : yafsies  común  el  decir, 
Concedenfe  diez  dias  mas,  con  denegación. 
Lat.  Dmegjtiont  faíla. 

DENEGAMIENTÜ.  f.  m.  Lo  mifmo  que  De- 
negación. Es  voz  antiquada.  Rbcop.  lib.i.tit. 
3.r.t4.  Yesde  creer  que  elle  ¿ciugamitiito 
le  hace  mui  razonablemente  con  juilas  cáu- 
fas. 

DENEG.VR.  v.a.  No  conceder  lo  que  fe  pide, 
pretende  ó folicita.  Tiene  la  anomalía  de  re- 
cibir la  / en  algunas  pcrfonas  de  los  tiempos 
prefentes  : como  Yo  deniego,  deniega  tu,dc- 
niegue  aquel.  Es  compuello  de  la  prcpoli- 
cion  De , y el  verbo  Negar.  Lat.  bmtgirt. 
Rtcop.lib.i.  tit.3.1.14.  Y afsi  lo  que  á ellos 
havia  de  fer  dado  por  si,  y por  acatamiento 
de  fus  perfonas,  »/»  ¿trugtio.  Jaukec.  Phar- 
íal.  lib.12.  Ocl.3. 

Hijii  quipndo  el  Hérculei  Te/io 
Entre  ti  Olimpo  y OJfi  abrir  conduSlo, 

Pagando  un  mar  de  réditos  d Egéo, 

Que  iujtros  mii  fe  denegó  en  tnbúto. 

DENEGADO,  DA.  patt.  palE  del  verbo  Dcne- 

far.  Lo  no  concedido.  Lat.  Denegatsu,  4,  utn. 

ORAD. Polit.  lib.5.  cap. t.  num.  130.  Enton- 
ces fe  dirá  denegada  la  juilicia , quando  ha- 
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viéndola  pedido  ai  Juez,  callaíTc  y no  pro- 
vcyctVe  cola  alguna. 

DENEGRECER,  v.a.  Poner  negra  alguna  co- 
fa, ü-ubicurcccria.  Tienda  anonuiia  de  los 
acabados  en  eeer,  y íc  compone  de  la  prepo- 
licion  De,  y el  verbo  Negrecer.  Lat.  Dtni- 
grarto  GRAc.Mor.E  274.  LaXibia quan- 

do la  han  prclb,fudra  de  aquel  feno  o boU 
fa  el  liqüór,  y lo  cfparcc  y derrama  por  el 
agua  de  la  mar,  y la  de  cal  manera, 

que  obfcurccc  y turba  U villa  dcl  pcfcadóc. 
De  ><ECRECER.  V'alc  también  demudar , alterar 
el  feinblantc,  rollro,  color  ü otra  cofa.  Lar. 
Vultum  immuttire,  Chron»  gen.  f.  2do.  üe 
tovitíron  por  muertos,  ¿ andaban  afsi  como 
beodos,  de  guifa  que  no  entendien  el  uno  ol 
otro,  e fus  rollros  afsi  como 

fi  fueflen  cubiertos  de  pez. 

Denegrecido,  DA.part.pan*.dcL  verbo  Oc- 

ncgrecer  en  fus  acepciones.  Lat.  Denigratus, 
4,  um. 

Denegrir,  v.  a.  Obfcurcccr,  y poner  como 
negra  alguna  cofa.  Es  tbrmado  de  la  prepo- 
íicion  De,  y el  nombre  Negro.  Lat.  D<mgra- 
re,  CiENF.  Vid.  de  S.  Boíj.  hb,4.  cap.a  2.  4. 

Ahora  con  cita  carra  acaoo  de  (acudir  de  la 
imaginación  aquella  fombra  errante  que  Ijj- 
via  denegrido  fu  taz,  y eciipfado  al  dia  con 
una  niebla  mentirófa. 

Denegrir.  Metaphoricamenre  vale  también 
manchar  y deslucir  el  ladre , efplendór  y 
buen  nombre  de  alguna  cofa.  Lat.  Alieujus 
fimam  rem  aliquam  denigy^retfledjre. 
DENEGRIDO,  DA.  parí.  pall.  del  verbo  De- 
negrir en  fus  acepciones.  Lat.  Ltviduiy  4,  um. 
Fr.L.  de  LEON,Nomb.de  ClirilL  en  el  de  Hi- 
jo. A cite  zclo  fe  ligue  el  ellúdio  de  U mor- 
tifícacion  trille  y denegrido  i y que  pone  en 
todo  cllrccba  lallay  medida.RtBAD.Fl.Sanct. 
Vid.  de  Chrifto.  Mas  blanco  que  la  nieve,  ni 
que  el  alabaiho  j aunque  yá  denegrido  y afea- 
do con  los  golpes. 

Denegrido.  Vale  Mmbicn  lo  que  pertenece  á 
los  negros.  Lar.  higer,  4,  um,  Qiibv.  MuI'.  6. 
Rom.  18. 

Negros  de  ellos  fe  fntaron 
fobre  unos  negros  .if  iíntos^ 
y en  -ifoces  negras  cantaron 
también  denegridos  verfos» 

DENGOSA,  f.f.  Lo  mifmo  que  Denguera,  Es 
voz  modernamente  inventada. 

DENGUE,  f.  m.  Melindre  mugcríl,  que  confif- 
te  en  afectar  domeñas  , cfguinces , delicade- 
zas, moles,  y o veces  dií'gulto  de  lo  que  ñus 
fe  lude  gullar.  Es  voz  modernamente  inven- 
tada. Lat.  Muliebre  faJlidsMn.  Exqu’fthr  O* 
mollior  defpicatusy  us. 

Dengue.  Vale  también  cierto  genero  de  man- 
tilla nuevamente  introducida  por  iasmugé- 
res,  tan  eltrccha  que  apenas  cubre  la  media 
cfpaida } pero  muí  larga  de  puntas,  Lat.  Mu- 
liebre  fupparum  coneinnioris  & exquijitkris 
formsJdt, 

denguera,  f.f.  La  que  hace  dengues.  Voz 
nuevamente  introducida.  Lat.  Exquijitioris 
difpiicntsd  fajlidii  muher* 

D£- 
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DENIGRAR,  v.  a.  Ucslullrar,  infaniar  , mana 
chai'  d crédito,  opimoii,  honra  y tama  de  al- 
guna perlóna , con  palabras  o cfcritos.  Vie- 
ne del  Latino  Dini¿ran.  Lat.  Alttriui  nomini 
infainiam  jfpergcre , ignominU  notar»  inurert. 

Chron.dec  R.  D.Jcan  el  11.  cap.ps).  Porque 
la  fama  luya , y de  Don  Rui  López  de  Ava- 
les  no  quidajfc  denigrada  , ni  mancillada, 

ficndo  innocentes. 

DENIGRADO,  DA.  part. paff. del  verbo  De- 
nigrar. Lo  al'si  inlamado  , deslulirado  y 
manchado.  Lat.  Ignominia  notá  inujlui , a, 

MM, 

DENIGRATIVO,  VA.  ad¡.  Cofa  que  denigra, 
mancha,  dcsluftra  é infama  la  opmion,  crédi- 
to, honra  y fama.  Comunmente  fe  dice  de 
las  obras  de  ingenio,  que  fon  injuriofas : co- 
mo Papél  denigrativo , voz  denigrativa , &c. 
Lat.  Infamia  notam  inureni,  tií. 
DENODADAMENTE,  adv.  de  modo.  Intrépi- 
damente , atrevidamente , con  ofadia  y ani- 
molidad.  Lat.  Strenui.  .ilaeriter.  Am»*.  Moa. 
lib.  6.  cap.a.  siguiendo  todos  tan  denoOada- 
wwntf  vudiros  enemigos. 

DENODADO,  DA.  adj.  Intrépido , atrevido, 
feroz,  ofado.  Lax.SIrenuus.  Intrepidui,  a,  um. 
AuBR.MoR.lib.S.  cap.i.  M.is  viéndolos  ago- 
ra falir  con  acoraetimiento  tan  denodado,  tro- 
cófelcs  toda  fuconfianza  en  micdo.MARiAN. 
HilL  Efp.  lib.  I.  cap.  15.  Alterábanle  por  el 
mifmo  tiempo  hacia  el  Eftrecho  de  Gibtaltat, 
los  T artéfios,  gente  feroz  y denodada. 
DENOMINACION,  f.  f.  Titiüo,  renombre,fo- 

brenombte  apelativo,  que  fe  pone  ii  di  á las 

petfónas  pata  dilünguiilas,  fegun  las  famUias 
ó ellirpes  de  donde  vienen,  6 por  las  hazañas 
que  han  executádo ; eonio  i Scipion  le  le  dió 
el  apellido  de  Africano , pot  las  proezas  (juc 
hizo  en  Africa.  Y también  fe  di  a las  colas, 
atendiendo  a lo  mas  principilque  en  ellas  le 
halla.  Viene  del  Latino  Denominatio, e\uc  lig- 
niíica  ello  mifmo.  Fr.  L.  de  Gran.  Symb. 
part.  5.  ttat.i.  cap.  1 1.  Ci , fegun  dice  Santo 
Thomis,  la  denominación  y titulo  de  las  colas, 
fe  toma  de  lo  mas  principal  que  hai  en  ellas. 
Sons,  Hift.  dcNuey.  Efp.lib.j.cap.ij.Sobre 
cuya  denominación  le  canfan  voluntariamente 
los  .Autores. 

DENOMINADOR,  f.  m.  Tetm.  Arithmctico. 
El  número  que  fe  efetibe  en  la  parte  infe- 
rior , quando  fe  quiere  expteflar  algún  que- 
brado. Llimafe  afsi,  porque  denomina  el  nú- 
mero de  partes  en  ejue  fe  fuponc  dividido  el 
entero:  como  J-  en  que  el  4.  es  el  denomi- 
nador , fcñalando , que  el  entero  elti  dividi- 
do en  guarro  partes  iguales.  Lat.  Numeral  de- 
nominator. 

Denominador  común.  El  qucfirvc  para  dos 
ó mas  quebrados : y fe  dice  reducir  á im  co- 
mún denominador , quando  liai  algunos  que- 
brados con  denominadores  diferentes , y le 
forman  ocroSy  que  fcan  iguales  á aquellos , y 
le  tengan  común ; como  v y ^ que  fe  redu- 
cen a 4.  y r»  que  es  lo  mióno. 
denominar.  V.  a.  Nombrar , poner  tirulo, 
renombre  ó apellido  ^ lasperíona^  ócofa^ 
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.Viene  del  Latino  Denomhutre , que  fignifica 
ello  mifmo.  Rúa,  Cart.  2.  pl.io.  No  quiero 
decir  lo  que  liento  de  la  fundación  y Pueblo 
de  Numánda,  ni  (\fui  Colonia  de  Romanos, 
y denominada  de  Numa  Pompilio. 
DENOMINADO,  DA.  part.  paíT.  del  verbo 
Denominar.  Lo  afsi  nombrado , puerto  ape- 
llido 6 tirulo.  Lat.  Denonünatusy  4,  unt. 
DENOSTAR.  V.  a.  Injuriar  , infamar,  agra- 
viar de  palabra  á alguna  perfón.i.  Tiene  la 
anomalía  de  mudar  Uo  en  ue  en  algunas  per- 
fónas  de  los  tiempos  prefentes : como  Yo  de- 
nucllo,  denuerta  tu,  denuefte  aquel,  &c.  Vie- 
ne dei  Latino  Dehone fiare.  Aiicui  convi- 

eium  facere  y dieere.  PART.i.lit.6. 1.6o.  De  crta 
mifma  guifa  deben  facer  al  Clérigo , que  de~ 
nofiajfe  á fu  Gbiljpo.  Calist.  y Melib.  Ad.i. 
Alus  que  meten  por  los  agujeros,  denuefian 
en  la  calle.  Mend.  Guerr.  de  Gran.  lib.  4. 
num.  3.  Sacaban  losMiniftros  muchos  para 
galeras,  denoJi¿ban  á los  que  fe  iban  á rendir. 
DENOSTADO,  DA.  part.  part*.  del  verbo  De- 
noftar.  Lo  afsi  injuriado,  ini'amado,  at'renta- 
do.  Lar.  Convicio  ujfeciuiy  j,  um.  Calist.  y 
Melib.AcI.  14. 0 mifcrafuavidad  de  ella  bre- 
vifbiina  vida!  quien  es  de  ti  tan  codiciofo,quc 
no  quiera  mas  morir  luego  , que  gozar  un 
año  de  vida  denofiada. 

DENOTAR.  V.  a.  Indicar,  anunciar,  fignificar. 
Viene  del  Latino  Denotare  , que  fignifica  ello 
miíino.  Ribad.  F1.  San¿l.  Fiert.  de  la  Venida 
del  Eípiritu  Santo.  Todo  el  monte  Sinaí  ef- 
taba  lleno  de  truenos  y relámpagos , y pare- 
cía que  ardía , para  denotar  la  prcfcncia  de 
Dios,  que  alli  cllaba.  Sons,  Hill.  de  Nuev. 
Elp.  Ub.2.  cap.4.  Traxcronfe  á laprcféncia 
dclRcy  diferentes  monllruos  de  horrible  y 
nunca  villa  deformidad  , que  a fu  parecer 
contenían  fignüication  y denotaban  grandes 
inforrúnios. 

Denotar.  Vale  rambicn  explicar.  “Lzx.  Indica- 
re. Explicare.  Solorz.  Polit.lib.  i .cap.i.  Aña- 
diendo por  timbre  un  globo  cfphcrico  al  cf- 
efeudu  Real  de  las  quinas , que  denotaba  ha- 
ver  lido  los  primeros  que  le  invclligaron  y 
conquillaron. 

DENOTADO,  DA.  part.  paü*.  del  verbo  De- 
notar en  fus  acepciones  Lat.  Denotatusya^ 
um. 

DENSa\MENTE.  adv.  de  modo.  EfpcíTamcn- 
tc , con  dcnlidid.  Lat.  Dense.  Jacint.  Pol. 
P1.30J. 

On/pj  denfamente  ei dilatado 
Boj  que , aquel  negro  horror  caliginófo 
DENSAR.  v.a.  Efpcifar , cngrollat,  encralTat, 
coagular.  Tiene  goco  ufo , y Viene  del  Lati- 
no Uenfare , que  fignifica  efto  mifmo.  Gosg. 
Soled,  a. 

Cohollo , que  ei  ardiente  fudór  riega 
En  quantai  ¡e  denlo  nieblai  fu  aliento. 
DENS.ADO,  DA.  part.  pafl',  dcl  verbo  Denfar. 
Lo  afsi  efpeHado , engroflado , enctaflado. 
Lat.  Denfatui,a,  um. 

DENSIDAD,  f.  f.  Crafsitud , efitcirúra.  Viene 
del  Latino  Denjilas,  que  lignítica  ello  mifmo. 
Yulcc.  Etoiic.  vcrf.34. 

Las 
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ÍM  dcnfui.íd:s  detnublado  ob/cufOt 
Con  rayofuhninani!* 

Densidad.  Mctaphorkamcntc  fe  fuclc  ufar 
por  oblcuriítad  , coníulión.  Lat.  ObfeuritAs, 
MASER.PiCt'ac.§.  2.  Para  que  aclarecida  la 
ámfidÁd  dei  cililu  origiiial»  corriclTc  mas  co> 
mumuente  entre  los  Heles  tratable  la  Apo- 
logía. 

DEKSIiSlMO,  MA.  adj.  fupcrl.dc  Denfo.  Mui 
denfü.  Lat.  Denjifsimm  , a , um,  Santtag. 
Quar.  Scnn.3  2>  Coníid.i.  Todo  cftc  cfpácio 
y redondez  vilibic  era  un  contulb  chaos , cu- 
bierto de  un  negro  velo  de  tinie- 

blas. ViLLAM.  fA.  de  Pliactón,  Üd.98* 

La  eternidad , que  eftabil  y eonflante 
Del  vie  ]o  alado  el  vago  curfo  enfrena^ 
Engrióos  de  dcnsiTsimo  diamante 
Los  años  y los  ftglos  encadena. 

DENSO,  SA.  adj.  Craflb,  dpcnb  , engroflado. 
Viene  del  Latino  Denfus  , que  lignifica  efto 
miímo.  Huert.  Pün.  lib.io.  cap.óp.  Las  Tul- 
pas oyen  mas  diibntamentc,cun  cilir  deba- 
xo  de  tierra,  elemento  denfo  y Ibrdo  de 
naturaleza.  CcRVEu.Retr.pari.4.§.p.  El  pol- 
vo en  denfas  y tapidas  nubes  encerraba  ios 
cuerpos. 

Denso.  Metaphoricamente  fe  ufa  por  apiña- 
do, apretado , unido , cerrado.  Lat.  Denfus. 
SyijfuSf  a,  um.  Solis,  HilV.  de  Nuev.Efp.lib.i, 
cap.20.  EmbilUó  con  todo  aquel  cxérciio, 
rompiendo  por  lo  mas  denfo  de  los  cl'qua- 
drónes. 

DENTADO,  DA.  adJ.  Todo  lo  que  tiene  dien- 
tes. Viene  del  Latino  DentatuSf  a^  um.  Lac. 
Diofe.  Ub.4.  cap.43.  Las  quaies  fe  parecen  á 
las  de  la  hierba  buena , y Ibn  dentadas  como 
una  fierra.  Gong.  Soled. 2. 

O!  canusy  dixo  el  buefpedt  no  peinadas 
Con  box  dentado,  ó con  rayada  efpinúy 
Hiño  con  verdaderos  defengaños. 

Dentado.  Signihea  también  cofa  de  pequeños 
dientes.  Trahelo  en  elle  fentido  Ncbnxa  en 
fu  Vocabulario}  pero  no  tiene  ufo.  Lat.  Den- 
tieuiatusy  4,  um. 

dentadura,  f.f.  Carrera  de  dienres  alta  y 
baxa,  en  que  también  fe  incluyen  inuei.is  y 
colmillos.  Viene  del  nombre  Diente.  Lat, 
Dentmm  feries.  Acost.  Hiíl.  Ind.  Ub.  3.  cap. 
17.  Cercenaban  el  mifmo  jarréte  del  rocín, 
como  fi  fuera  un  troncho  de  lechuga  i pe- 
ro tales  navajas  tienen  en  aquella  i\idmta-. 
dura.  Frac.  CiruJ.  Antidotario.  Ungüen- 
tos p.ira  el  mal  Francés.  Para  que  no  le  da- 
ñe Ja  dentadura  durante  las  unciones,  es  bue- 
no tener  en  la  boca  azéitc  de  almendras 
dulces. 

DENTAL,  f.  ra.  El  palo  en  que  fe  cncaxa  la  re- 
ja del  arado.  Viene  del  Latino  Dentaieds, <\uc 
lignifica  ello  imlmo.  Fr.  L.  de  LEON,Nomb. 
deChriíl.  en  el  de  Rrazo.  Yo,  dice,  re  pon- 
dré como  carro, y como  nueva  trilladera  con 
de  hierro.  Lop.  Arcad,  f.54.  De  mil 
inilrumentos  rúíticos,  azadones guada- 

ñas, dentóles , hoces. 

Df.ntai  . Vale  también  un  inllrumcnto  níñico 
de  que  ufan  los  Labradores  para  avcucar  la 
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paja,  que  confia  de  dos  dientes  puefios  en  un 
palo.  Lar.  yent/labrum, 

DENTAR.  V.  a.  Poner  dientes  á alguna  cofa.* 
como  a la  hoz  para  legar.  Trahe  ella  voz 
Nebrixa  en  fu  Vocabulano.  Lat.  Dentículos 
aiicu!  res  ajfngere. 

DEN  TAIK),  DA.  par:,  palV.  del  verbo  Dentar. 
Lo  afsi  pueftü  dienres. Trahe  efia  voz  Nebe;- 
xa  en  fu  Vocabulario.  Lat.  Dentatusy  a,  um. 
DEN  TECER.  f.m.  El  tiempo  en  que  nacen  los 
dientes.  Trahe  cftvi  voz  Nebrixa  en  fu  Voca- 
bulario} pero  no  tiene  ufo.  l.M.Denúthynis. 
DENTECER.  v.  n,  Nacer  6 falir  los  dientes. 
Tiene  poco  ufo , porque  comunmente  fe  di- 
ce Endentecer.  Lac.  Dent/o,  tis.  Husrt.  Pün. 
lib.9.cap.4.5.  Annor.  Cuclganlos  las  raugetes 
á los  cuellos  de  los  niños , por  entender  qu^ 
ios  ayudan  á dcntecer. 

dentellada,  f.  f.  Golpe  de  los  dientes 
quando  fe  din  unos  con  otros.  También  fe 
llama  .ifsi  el  fomdo  que  refulta  de  elle  en- 
cuentro, Lat.  Dentium  flrsdory  crepitus  y us. 
Cast.  Uill,  de  S.Dom.  tom.  i.  Iib.i.  cap.  45. 
Yi  le  luvía  tomado  un  recifsimo  frió,  que  le 
hacia  d.ír  dentelUdas  temblando. 

Dentellada.  V'alc  también  la  imprcfsion  o fc- 
ñál  que  refuUa  del  golpe  ó mordifeón  que  fe 
di  con  los  dientes  en  alguna  cofa.  Lat.  Mor^ 
fttsy  US.  Fonsec.  Vid.  de  Chrift.  tom.  i,  lib,  3, 
cap.  10.  Mal  fatisrechos  con  Lis  dcnte'.ládae 
que  le  havian  dado , querían  comer  de  fus 
carnes.  Jacint.  PoL.pl.  256.  Yo  invente  el 
tragar  la  comida  á medio  mafcar  t y daba  las 
dínte'ládas  en  vago , por  engullirme  el  boca- 
do entero. 

A denteLlias.  adv.  con  que  fe  CxpreíTa  el  modo 
de  hcric,rompcr  o maUratar  alguna  cofa  con 
los  dientes  : Como  be  detendi  J á dentelladas, 
lofacoó  comiguió  á dentelUdas.  Lat.  Dr;»- 
tium  i¿Íibu4.  Dentatsm  mordicsts. 

Dir,  ó facudir  dos  denuUidas.  Phrafc  metapho- 
rica  conque  fe  explica  el  defagrado  ü enójo 
con  que  fue  admitida  alguna  prctcnfion , ü 
otra  propotlcion,  que  dilgufto  mucho : y aí'si 
fe  fuclc  decir  comunmente,  Me  dió,  me  tiró, 
ó me  facudiú  dos  dentelladas.  Lat.  MoUjlius 
aüqttím  accipere. 

El  perro  del  herréro,  duerme  á las  martUlidas, 
y deí  pierta  á las  dentelladas.  Refr.  que  repre- 
hende a ios  que  fe  retiran  de  las  cafas  de  los 
parientes  y amigos  en  las  ocallones  de  dilL 

§urtü  y contratiempo  5 dexandofe  vér  en  las 
d fcKcjo  y felicidad.  Lat. 

Ferrari  c.tnis  feinper  optat  comynoda. 
dentellado, DA.ad).  Cofa  que  ticncdicn- 
tcs,  o es  femé  jan  te  a dios.  Lat.  Denticulatus, 
ayum.  Lac.  Diofe.  lib.  4.  cap.  189.  Produce 
enteras  fus  hojas  c!  Cárthamo,  aunque  bs  ha- 
ce alguna  vez  dentelládas. 

DENTELLAR,  V.  n.  Batir  v dar  los  dientes 
unos  con  Otros  con  cdcritíád  : lo  que  fuclc 
fuceder  por  cáufa  de  algún  temblor.  Covarr. 
dice  Dentellear.  Lat.  Dentibus  crepare  ffride^ 
re.  Cerv,  Qiiix.  tom.  i.  cap.  19.  Creció  mas 
el  batir  y dentrllAr, qusknáo  dilhntamcntc  vie- 
ron lo  que  era. 

DEN- 
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DHNTcLLON.f.m.  Xcrm.  de  Archite£túra-- 
Cierta  clpcác  de  moldura,  que  ordinal  la- 
mente fe  i>one  dcbaxü  de  la  cotona  de  la  cor- 
nifa  dórica.  Llamóle  aísi , por  1er  á manera 
de  dientes.  \^iX,OpusderUicuUtum,  Dcndculi^ 
orum. 

Dentellón.  Vale  también  una  pieza  al  modo 
de  un  diente  mui  grande , que  le  lude  echar 
en  las  cerraduras  madtras.  Lat.  ÜentifuUtus 
ftrd  obex  f eis,  Pragm.  de  Tass.  año  ID80. 
L3 1.  Cada  cerradura  macllia  de  dentellón  , de 
dos  entradas , guarnecida , y llave  raacítra  y 
rencilla,  fefema  y ocho  reales. 

DEN  rtKA.  f.  f.  Cierta  dcslazón  áfpcra , que 
cáufa  en  los  dientes  el  haver  comido  colas 
agrias,  ó frutas  por  madurar.  Algunas  veces 
fe  ocafiona  del  ruido  delapacibie  que  hace 
el  rafgarlc  alguna  tela , el  de  rozarle  algún 
hierro  con  otro , ó el  de  raer  madera  fuerte 
con  cuchillo.  Lat.  uenticum  fiufor , útbetMio, 
Fonsec.  Vid.de  Chrift.  tom.i.  Íib.  i.  cap.io. 
Para  quitar  la  acedía  y templar  laí^»írr.*,quc 
aqucUasmanzinas  verdes  nos  caularon.  Lop. 
Dorot.  f.i35«  Ya  os  digo  que  no  la  toquéis, 
que  no  cfta  madúra,y  osdara 
Dar  dentéra.  Phralc  vulgar  metaphorica  con 
que  fe  explica,  que  el  ver  alguna  cofa  cau- 
la defeo,  apetito , ó envidia.  LAU^ppetitum 
reí  potiuneU  Micui  moveré, 

Dno  come  la  fruta  aceda , y otro  tiene  La  denta- 
ra. Refr.  que  explica , que  fuelen  pagar  al- 
gunos la  pena  de  la  culpa  que  cometen  otros, 
ts  tomado  de  la  tferitúra  en  lapropheciadc 
Ezcchicl  cap.18.  V.2.  donde  dice;  Futres  eo^ 
mederunt  uvam  aeerban) , Ó"  dentes  Jiiiontm  ob- 
Jiupefiunt. 

DENTEZUELO.f.m.dim.dc  Díentc.Dicnte  pe- 
queño.Lat.ürn/>fw/w,/.FR.L.DE  Ge  AN.Symb. 

pdrt.i.cap.14.  §.3.  No  agudo,  lino  llano  co- 
mo una  pala,  y con  \xtio%áentezM¿los  como  de 
fierra. 

DENTIBAKO.adj.  de  una  term.  que  aplican 
los  Albcitarcs  al  cab«ülo  que  tiene  los  dien- 
tes crecidos,  anchos  y con  algún  hueco  entre 
ellos.  Lar.  Fquus  dentafus, 

DENTICULAR,  adj.de  una  term.  Todo  lo  que 
tiene  forma  6 figiira  de  dientes , o los  inclu- 
c verdaderos  ó imitados.  Lat.  uentieuiAtus. 
R AG.Ciruj.  Glof.  de  los  Apollcm.qudL3 1 . Si 
hai  cofa  hincada  que  fe  parezca , hale  de  la- 
car  con  las  pinzas,  ó con  algunas  tenazas  den^ 
ticuiáres, 

DENTON,  f.  m.  Pefcádo  marino  femejante  al 
befúgo,  del  quál  fe  diferencia  en  lee  mayór, 
y en  tener  en  cada  mexilla  quatro  dientes 
como  de  perro.  Anda  üempre  á la  margen 
del  agua  entre  las  piedras  y arena. Lat.Drwríoí’, 
i(is,  Hüert.  Plin.  lib.p.  cap.  i6,  A lospcfcá- 
dos  que  comunmente  Llaman  los  Griegos  Si- 

nagrides,  llaman los  Efpañólcs  Dentónes, 

DENTON,  NA.  adj.  Loque  tiene  los  dientes 
grandes.  Comunmente  fe  aplica  álaspcrfó- 
nas  que  fe  hallan  con  cftc  defedo.  Lat.  Den- 
tatus,  /I,  um. 

DENTRO,  adv.  de  lugar  ó tiempo , con  que  fe 
explica  lo  interior  de  alguna  parte  ó lugar  ^ ó 
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lo  que  eftá  incluido  en  algunós  términos:  c<y 
mo  Dentro  del  alma , del  pecho  üdc  la  Ou- 
did  , ii  dentro  del  día,  ü del  año , ú otro  pla- 
zo preñnido.  Vicne  del  Latino Intróy  o Jntus, 
que  lignítica  eñomifmo.  Recop.  lib.  2.  tii.8. 
1.10.  La  rebeldía  que  fuere  aculada  en  tiem- 
po y como  debe  , fe  haya  de  cobrar  del  que 

fuere  emplazado dentro  de  tercero  día 

primero  liguientc  : y del  que  viviere  dentro 
de  las  cinco  leguas,  dentro  de  nueve  dias.  Ri- 
BAD.  Fl.  Sanct.  Vid.  de  Chrift.  Dcfpues  de 
havcrlc  huleado dentro  y fuera  de  la  Ciu- 

dad. Gong.  Son.  Amor.20. 

Con  diferéneia  tal,  congracia  tanta 
Aquel  ruifefior  llora , que  fof pecho 
Que  tiene  otros  cien  mil  dentro  del  pecho. 

Que  altemasí  fu  dolor  por  fu  garganta, 
DENlUDA.  f.  f.  Pefeado  marino  femejante  al 
Dentón  , aunque  de  mayór  corpulencia  , y 
no  tan  regalado  algufto.  Llamóle  ilVi  por 
tener  dientes , y miú  grandes.  Es  comunifsi- 
mo  en  los  mares  de  Andalucía.  Lat.  Dentex, 
eis, 

DENTUDO, DA. adj.Cofa  que  tiene  dientes def- 
propordonadüs.  Lzz.  Dentofus,a,um.^\KT.KO, 
Coron.  Plat.3.  f.75.Con  cftas  emperradas  la- 
mentaciones fe  cmejabaeldr»r»;^o(  aballcro. 
DENUEDO,  f.  m.  Brío,  esfuerzo,  ardimiento, 
valor  , inuepidez.  Lat.  Audacia,  Alaeritas. 
Strenuitas.  Maru.  Defcripc.  iib.i.cap.24.  En 
la  qual  (batalla)  entraron  los  Romanos  con 
tanto  que  nunca  mayór  estuerzofe 

vió  en  fus  efquadras.  Cerv.  Quix.  rom.  i. 
cap.  3.  Decía  cftocon  tanto  brío  y 
que  infundió  un  terrible  temor  en  los  que  le 
acometían.  SoLis,  Hift.  dcNucv.  Efp.  lib.  2. 
cap.4.  Volvió  las  cfpaldas  con  x^mo  denuédo, 
que  nadie  fe  atrevió  á detenerle. 

Antes  de  la  hora  gran  denuédo , venidos  al  pun- 
to mucho  miedo.  Refr.  que  reprehende  a los 
baladrones  y ruñanes  , que  en  fus  calas  y 
convcrfacloncs  reñeren  valentías,  y echan 
ñeros  y brabatasj  pero  en  llegando  la  ocallon 
fe  acobardan  y amilanan.  Lat. 

Loquax  vanaque  virtus  effieit  nibil, 
DENU^TO.  f.  ra.  Injuria,  afrenta,  vituperio, 
que  fe  dice  á alguna  perfóna.  Viene  del  ver- 
bo Dcnoftar,y  en  lo  antiguo  fe  decía  Denof- 
10.  i^^x.Cortvicium.Contumelia.  Calist.  y Me- 
LiB.Act.4.  Dará  voces  como  loco,  dirameen 
mi  cara  labiofos.  M.Acred.  tom.a. 

num.1234.  (^c  todos  juntos  con  ella  dicfl'en 
culto  de  adoración  y alabanza  al  Señor  de 
las  Criaturas,  en  vez  de  las  injurias  y denuef- 
tos  con  que  havia  de  fer  trauao. 

DE  NUEVO.  Veale  Nuevo. 
DENUNCIACION,  f.  f.  Avifo  , noticia  que  fe 
dá  de  alguna  cofa.  Viene  del  Latino  Denun^ 
tiatio.  Lat.  Indieium.  üelatio. 

Denunciación.  En  lo  Forenfe  es  la  acufación 
ú delación  que  fe  dá  en  juicio  contra  algu- 
na i^rfóna  , por  el  delito  que  fe  dice  ha  co- 
metido. Lat,  Delatio.  Recop.  lib.2.  01.13,1,3, 
Y que  de  otra  manera  no  fe  reciban  las  di- 
chas acufaciónes  , y demandas,  y denunciado^ 
nes,  Robad.  Polit.iib.3.cap.3.num.44,  Aun- 
que 


que  bien  pódrtan  fcr  admitidas  ^ la 
ción  ó acutación  de  elloi 
DENUNCIADOR,  f.m.  La  perfona  ó cofa  que 
denuncia.  Lar. /«d/Jíi  D//j/on  Tejad.  León 
Prodig.  part.i.  Apolog.  y.  Déla  qual  dicen 
algunos  que  rcfuliaron  los  colores  fangui> 
neos  efpan  tofos  en  el  Ciclot  dfrmiuiadóres  de 
muertes  y guerras.  SoLORz.PoUt.  lib.d.  cap* 
10.  Y lo  que  es  ello  de  dar  parte  á Jueces  y 
dfnuruioAórety  (iempre  fe  ha  tenido  por  con» 
veniente. 

DENUNCIAR,  v.a.  Noticiar,  avifar  alguna  co- 
fa. Lat.  Nunciare.  Denunciare,  Crac.  Mor.  f. 
1 2a.  La  pefadumbre  y canfindo  que  vienen 
de  sí  niifmos,  fmhaver  caula,  denuncian  la  en- 
fermedad. 

Denunciar.  En  lo  forenfe  es  delatar  en  juicio 
á alguna  perfona  por  delito  que  fe  dice  ha- 
ver  cometido.  Lat.  Nomen  alicuiut  ad  judieem 

defirre.  PART.y.tit.l.l.ap.  Afsi  que  feyendo 

denunciados^  perderían  por  ende  los  cuerpos. 
Denunciar.  Vale  también  pronofticar,  prede- 
cir lo  que  cftá  por  venir.  Lat.  Pradicere.  Er. 
L.  Dt  León  , Nomb.  de  Chrift.  en  el  de  Pa- 
dre. £s  digno  de  conlíderar  , que  quando 
amenazó  Dios  al  hombre  con  miedos  para 
que  no  díeíTe  entrada  en  fu  corazón  a efte 
pecado,  la  pena  que  le  denunció  fue  elfo  mif- 
mo  que  el  hace.  Jadrbg.  Pharf,lib.9.0íl.i7.. 
A las  délpbicas  aras  vuehe  el  pajfo 
Donde  fu  efiSlo  le  denuncie  oculto  f 
Aquel  Dios  que  en  Oráculos  efcajfo^ 

Edad  larga  cerró  fu  Templo  incuito* 
Denunciar.  Se  ufa  también  por  promulgar; 
publicar  folemnemente  alguna  cofa.Lat.Pn>- 
mulgare.  Part.x.  tit.  p.  l.y.  Si  algún  übifpo, 
ó otro  qualquier  que  ha  poder  de  judgar,  de- 
nunciare alguno  por  defcomulgado. 
DENUNCIANTE,  pare.  ad.  del  verbo  Denun- 
ciar. £1  que  denuncia,  ü delata.  Lar.  Delator, 
Pellic.  Argén,  paii.2.  cap.y.  Poco  fal- 
tó que  el  joven,  temerófo  ála  fcveridod  del 
denunciante,  no  fe  apartalTc. 

DENUNCIADO,  DA.  part.paíT.  del  verbo  De- 
nunciar en  fus  acepciones.  Lat.  Delatm,a,um, 
Bobad.  Polit.  lib.3.  cap.i  a.num.24.  Mandan- 
do folcat  a los  prefos  denuneiados  por  penas 
de  Premáticas  6 Ordenanzas. 
DENUNCIATORIO,  RIA.  adj.  Cofa  que  per- 
tenece a denunciación : como  Alegación  de- 
nunciatoria. Trahe  cfta  vozCovarr.  en  fu 
Theforo.  Lat.  Denunciatorisu,  a,  um, 

DEñAR.  Lo  mtfmo  que  tener  á alguno  por  dig- 
no. Es  voz  antiquada,  y la  trahe  Nebrixa  ea 
fu  Vocabulario. 

DEííARSE. v.a.  Lo  mifmo  que  Dignarfe.  Es 
voz  antiquada, y la  trahe  Covart.  en  fu  The- 
foro. 

DEO  GBjACIAS.  Salutación  y modo  de  llamar 
á las  puertas,  de  que  ufan  ús  perlbnas  rcIU 
giofas  y otras  que  profeíTan  virtud.  Es  com- 
puefta  de  dos  voces  Latinas  Deo  y gratUs, 
Quev.  Tacan,  cap.  xo.  Saludárnosle  con  el 
Deo  gracias  acoftumbrado. 

Deo  gracias.  Se  fuclc  ufar  por  nota  de  admi- 
ración ó extrauez^  en  ocalloncs  qn  quq 
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fe  vt  executar  alguna  acción  impropria  del 
eíUdo,  dignidad  o edad  del  que  la  practica, 
que  entonces  es  común  el  decir  Deo  graciai, 
como  vá  cflbi' 

Deparar,  v.  a.  Subminiftrar , poner  delante 
alguna  conveniencia,  fbtrúna  o felicidad.  Ef- 
te verbo  es  defectivo  , porque  comunmente 
no  tiene  ufo  hoo  en  las  terceras  perfonas  de 
los  tiempos : como  Deparóle  Dios  muger  ho- 
nella,  hermofa  y rica.  Depárele  Dios  fbrma 
de  vivir.  Alguna  vez  puede  ufarfe  en  los  fe- 

fundas  perlonas  de  algunos  tiempos : como 
eñor  lime  deparáis  alguna  conveniencia. 
Es  compueílo  de  la  prepoiieion  Dc,y  del  ver- 
bo Parar.  Lat.  Aliqmd  alicui  offirre,  ín  rent 
aliquam  cafis  incidere.  Alfar.  part.2.Ub.3.cap» 
y.  No  se  de  vueRra  hija  , veis  allí  elfos  ocho 
reales  , decidlos  de  miíl'as  i Son  Antonio 
dePadua,  que  os  la  depáre,  Quev.  Muf.^. 
Kom.64. 

El  que  fábia  y fea  bufeo, 
el  Sefior  fe  la  depáre, 

4 malos  conceptos  rnsura, 
malos  equívocos  paffe, 

A Dios  te  la  depáre  buena.  Phrafe  con  que  fd 
explica  que  algún  negocio  fe  arriefga  6 ex- 
pone a la  contingencia  de  que  lolga  bien  ó 
mal,  porque  no  hai  otro  modo  de  manejarle. 
Lar.  Rcm  aliquam  firtuna  committere  : forti  ex- 
poneré» 

Dios  me  depáre  mefón,  que  la  huefpeda  me  ha- 
ya algo,  y el  hiiefped  non.  Reír,  que  cnl'eiia, 
que  para  confeguir  las  preccnllones , á veces 
importa  mas  tener  gratos  á los  MiniRtos  por 
quienes  corren , que  al  Principe  que  ha  de 
conceder  la  gracia.  Lat. 

Nolo  ejfe  juoÓlus  bofpiti,fed  bofpiU, 
DEPARTIDAMENTE.adv.de  modo.  DiRin^ 
tamente , diverfamente , feparadamente.  En 
lo  antiguo  fe  folia  decir  Departidamentre. 
1^21,  SeorJim,Separatim,  Divifim,  Regim.  oi 
pRiNc.pact.i.lib.i.cap.2.  Cáfegund  que  han 
departidas  virtudes,  afsi  facen  fus  obras  dr- 
partidamente. 

DEPARTlMIENTO.f.m.  Divirion,fcparadon^ 
repartimiento.  Tiene  poco  ufo  , y viene  dcl 
verbo  Departir.  En  lo  antiguo  le  decía  tai 
vez  Dcpartimcnco,  y Departiminto.  Lat.  Di- 
vijio,  Partitio,  Chron.cin.  part.i.  cap.2.  Vá 
por  medio  de  la  tierra , y face  departimiento 
entre  Africa  y Európa. 

Departimiento.  Se  ufaba  en  lo  antiguo  por 
diferencia,  diRincíon.  Lat.  Dijliníiio.  Diffe- 
rM/íj. Montee,  del  R.  D.AL.Iib.i.  cap.ip. 
Queremos  vos  decir  el  departimiento  que  c$ 
de  la  montería  del  ORb  á la  del  puerco. 
DEPARTIR,  v.a.  X.0  mifmo  que  Dividir,  fepa^ 
rar,  repartir  alguna  cofa  en  partes  iguales.  Es 
voz  antiquada,  compucRa  de  la  prepoficion 
De,  y el  verbo  Partir.  Lat.  Partiri.  Separare, 
DH/idere. Kbgim.  de  pRiNc.patt.i.lib.i.cap. 

2.  Segund  que  en  quatro  maneras  fe  departe» 
las  obras  de  los  homes. 

Defartir.  Valía  también  lo  mifmo  que  dife- 
. rcQciar,  diRinguir.  Regim.  db  Princ.  part. 
^.lib.i.  cap.12.  Micqtrasios  hombres  duer- 
K men. 
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men , non  Ce  dtfjrten  los  bien  andantes  de  los 
mezquinos. 

Departir.  Signiticaba  afsimilmo  Definir , de- 
cidir. Lat.  Definiré.  Decenure.  1’art.  i.  tit.  4. 
1.1.  Segundlo  dr/arf/rren  los  Santos  Padres, 
que  dixeron , que  del  pecado  que  fizo  Adía 
nalcieron  dos  males. 

Departir.  Scul’a  también  por  hablar,  convet- 
far,  dilcurrir.  En  ella  acepción  es  verbo  neu- 
tro, y tiene  poco  ul'o.  Lat.  Sermonem  tum  aii- 
jtw  mifeert.  Chron.  gen.  Prolog.  Qautlio 
Ptolomeo,  que  depirtió  del  cerco  de  la  tierra 
mejor  que  otro  labio  falla  la  fu  fazon.  Cerv. 
C2uix.tom.i.  cap.2i.  Quiere  vucLlra  merced 
darme  licencia , que  departa  un  puco  con  él. 
Departir,  Altercar,  porfiar  , difputar  fobre 
alguna  cofa.  Trábelo  en  elle  fcntido  Covarr. 
en  fu  Theforo.  Lat.  Mtereari.  Vertís  eum  aü- 
qm  eontersdere. 

Miente  mas  que  departe.  Refr.  con  que  fe  ex- 
plica , que  alguna  petfona  miente  tanto, 
que  fon  mas  las  mentiras  que  dice , que  las 
cláufulas  que  habla.  Lat. 

Mendaeia  tange  ptura,  qitdm  verba  proferí. 
DEPARTIDO,  DA.  part.  pafi'.  del  verbo  De- 
partir en  fus  acepciones.  Lat.  Separatut.  Se- 
junSsu,  a,  um,  Recim.  de  Princ.  part.i.lib.i. 
cap.z.  Cá,  fegund  fe  entiende  en  departidot 
fines,  hai  departidas  obras. 

DEPAUPERAR,  v.  a.  Empobrecer  , hacer  po- 
bre á otro.  Tiene  yá  poco  ufo , y viene  del 
Latino  Depauperare,  que  fignificaefto  mifmo. 
Depauperar.  Vale  también  debilitar,  enfia- 
quecer  , extenuar  el  vigor  y fuerzas.  Lat.  Vi- 
res debditare,  enervare.  Er.L.de  Gran.  Symb. 
pare.  I,  cap.  i8.  Con  el  calor  y trabajo  del 
cxercício  exteriór , qsseda  mui  depauperado  el 
cuerpo  de  los  efpiritus  vitales,  que  le  dan  ca- 
lor y vida. 

DEPAUPERADO,  DA.  part.  palT.  del  verbo 
Depauperar  en  fus  acepciones,  Lat.  Depaupe- 
ratus,  a,  um. 

DEPENDENCIA,  f.  f.  Necefsidad  de  otra  co- 
fa, paca  fer  ó exillir.  Lat.  Msetua  ratio  duarum 
rerum  Ínter  ipfas.  Hortens.  Panag.pl.47.  El- 
fo es  fer  elVencia  putifsima  primero , y fer  fu 
caiz  mas  hunda  á nuellro  modo  de  entender 
tofeo , y fer  por  sí  lin  dependétteia , ni  necefsi- 
dad de  otro  fer. 

Dependencia.  Vale  también  fubordinacion, 
reconocimiento  á otro  mayór  poder  y fupc- 
rioridad.  Lat.  Subjeéiio.  Submifsio.  Sons, HUI. 
de  Nuev.  Efp.  lib.a.  cap.  6.  Le  importaba  la 
autoridad  de  aquel  Ayuntamiento  y la  dr- 
pendénela  de  aquellos  fúbditos. 
Dependencia.  Significa al'simifmo  adherencia 
' de  parentefeo  por  fanguinidad  ó afinidad. 
? Lat.  Ce^Bar/iiiwi , asst  neeefsitudinis  ratio.  Bb- 

• Tiss.  Gulchard.  lib.t.  pl.13.  Elfequito  de  los 
. Anjovinos  poderofo  en  el  Reino,  muchas 
. las  dependineias  de  tanta  nobleza  dellcnada. 
Dependencia.  Equivale  también  i negocio, 

encargo,  agencia:  como  Fulano  tiene  muchas 
dependencias,  fe  entiende  muchos  negónos. 
. Lat.  Negotium,  ii.  Salaz.  Cqifi>  El  Eqcanto  es 

• ialicimofttta.  jorn.a,  r 
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Porque  como  llegué  anoche^ 
tengo  algunas  dcpcndcncus 
frecifas  a que  acudir. 

Dependencia.  Se  uIa  también  por  la  relación 
que  una  perfóna  tiene  de  otra , por  cunliftir 
en  ella  lus  intercics  ó aumentos.  Lit,  Ratio 
comtfiodi  ab  alio  pendentis, 

DEPENDER,  v.  n,  NcccCsirar  de  algún  princi- 
pio para  l'er  , 6 cxiRir.  £s  conipucRo  de  la 
prcpolicioit  DCp  y ci  verbo  Pender.  Lar.  De^ 
penderc.  Hortens. Pancg.pl. 55.  YoosUamo 
aliento  y vida  del  hombre , leñal  que  depende 
nueilra  vida  de  vos. 

Depender.  Equivale  alguna  vez  a feguirfe  ú 
originarle.  Lat.  Ex  altqua  re  oriri,  deduci,  Er'; 
ciLL.  Arauc.  Cant.37.  Oct.13. 

T puesdelRefi  corno  cabeza^  pende 
El  pifo  de  la  guerra  y grave  cafga, 

T quanto  daño  y mal  de  ella  depende» 

Todo  fobre  fus  hombros  folo  carga. 

Depender  de  alguno.  Es  necelsitar  del  au- 
xilio de  alguna  pcri'óna , confilUr  en  ella  i'u 
conlcrvacion,  intercics  ü afccnl’os.  Lat.  aMi» 
cuius  falutemy  aut  contmodum  ab  aliquo  pendire, 
Beti  ss.  Guichuid.  lib.t.  pl.4.  Se  clltcchó  tan- 
to con  Fernando  y con  Alphonfo , de  quieesee 
Virginio  dependía. 

No  depende  de  elfo.  Phtafe  viilgát  con  que  fe  di 
á entender,  que  alguna  cofa  confiílc  en  cáufa 
ó razón  mui  dillinta  de  aquella  que  fe  ptefú- 
me  ü difeurre.  Lat.  Ex  hoc  res  non  pendet. 

DEPENDENTE,  part.  acl.  del  verbo  Depen- 
der. Lo  mil'mo  que  Dependiente.  Venec. 
Difer. lib.  I.cap.  7.  Diríamos  que  la  Chrif- 
tiandid  de  los  unos  cllaba  dependente  de  la 
voluntaria  navegación  de  los  otros. 

DEPENDIENTE.  p.irt.  atl.  del  verbo  Depen- 
der. £1  que  depende , ó lo  que  depende.  Lat, 
Dependens,  tis.  Sous,  HUI.  de  Nuev.  Efp.  lib. 

1.  cap.i.  Mandaban  diferentes  Régulos  ó Ca- 
ciques , unos  dependientes  y tributarios  de  los 
dos  Emperadores. 

DEPLORABLE,  adj.de  una  term.  Lamentable, 
infeliz,  digno  de  la  mayór  coinpafsion  y llan- 
to. Viene  del  Latino  Deplorabais,  que  lignitíca 
ello  mifmo.ALCAz.  Chron.  Dccad.i.  Año  2. 
cap.i.jf.t.  El  Sumo  Pontífice , viendo  el  dr- 
plorábk  elládo  de  las  cofas  de  Alemania  , le 
mandó  volver  á ella, 

DEPLORAR,  v.  a.  Llorar  con  lamento  y amar- 
gamente alguna  dcfdicha.  Viene  del  Latino 
Deplorare,que  fignifica  ello  mU'mo.  Comend. 
fob.  las  300.  Copl.  1 19.  Vivió  Tullo  fefenta 
e quatro  años , é fisé  fu  muerte  deplorada  de 
muchos. 

DEPLORADO,  DA.  part.  paflT.  del  verbo  De- 
plorar. Lo  afsi  llorado  lamentóla  y amarga-, 
mente.  Lat.  Depíoratus,a,um. 

DEPONER,  v.  a.  Dexar,  feparar , apartar  de 
SI  alguna  cofa.  Tiene  la  anomalía  de  fu  lim- 
pie Poner,  de  cuyo  verbo  y la  prepofision 
De,  fe  forma.  Lat.  Deponere.  CbRv.Quix.iom. 

2.  cap.fi^.  Mandó  Radaiivanto  ü Sancho,  que 
depufiefie  la  ira,pues  yá  fe  havia  confeguido  el 
intento.  M.Agrlo.  tom.2.  mtin.324.  Procura 
eteponertaa^o  quaiquieta  defordenado  aféelo. 
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Dipónix.  En  lo  fotcnfe  es  teftificar , declarar, 
decir  debaxo  de  juramento  ante  Juez  y Ef- 
ctibino  la  verdad  de  algún  hecho , en  pleito 
civil  ó cáufa  criminal.  Lat.D/««  ufiinunium 
loram Judice.  Recop.  lib.i.  tit.ii.  ).33.cap.8. 
Que  los  teftígos  no  fe  den  por  impedidos, li- 
no es  por  otros  telligos  que  hayan  de  fer 
examinados . citadas  las  partes,  y que  depon- 
ían en  perlbna  ante  los  dichos  Alcaldes  de 
hi'ofdalgo.  Colmen.  Hift.  Scgob.cap.i8.§.á. 
Coníulto  el  Obifpo  al  Pontilice  Clemente 
Tercero, fi  los  compelería  por  ccnluras  Ecle- 
liállicas  á deponer  la  verdad. 

Deponer.  Alsimifmo  le  ufa  por  aflegurat,  afir- 
mar alguna  cofa  exttajudicialmente : como 
Fulano  depone  haver  villo  ú oído  ello  ú 
aquello.  Lat.  Teftari. 

Deponer.  Vale  también  privar,  degradar  á al- 
guna perfona  de  los  empleos  , dignidades  y 
honores , por  delito  que  ha  cometido.  Lat. 
Dignitate  altijuem  privare.  Part.  i.tit.3.1.  5. 
Mayoría  hi  el  Papa  Ibbra  los  otros  Perlados 
en  poder  é en  fecho,  cá  él  los  puede  deponer 
cada  que  ficieren  pot  qué.  Illesc.  Hift.  Pon- 
tif.  lib.3.  cap.id.  Y de  acuerdo  y parecer  de 
todo  el  Synodo,  depufo  y defterró  al  Patriar- 
cha  Antémio. 

Deponer.  Sie  ufa afsimifmo  por defeender, bar 
xar,  quitar  alguna  cofa  del  fitio , lugar  ó pa- 
ráge  donde  le  halla.  Lat.  Deponere.  Inferim 
áíiquid  ponere.  Valverd.  Vid.  de  Chrift.lib.d. 
cap.44.  Eftaba  María  con  cuidado , defeando 
deponer  del  madéro  el  cuerpo  de  Jefús,y  da- 
le decente  fepulrüra. 

DEPONENTE,  patt.  acT.  del  verbo  Deponer. 

El  que  depone.  Lat.  Deponem,  tés. 
Deponente.  En  la  Gtamatica  Latina  fe  aphea 
á los  verbos  que  con  terminación  de  palst’va, 
tienen  lignificación  de  activa : como  Imitar. 
Lat.  V^erbum  deponem.  Santiac.  Quat.  Serm. 
lí.  Confid.4.  Pues  fiando  verbo  deponente 
aquel,  ha  de  tener  lignificación  de  activa. 
Lop.  Arcad,  f.233. 

Muefiro  el  común,  e!  néutro,  e!  deponente, 

BI  participio  y el  pronombre  eferibo. 
DEPUESTO,  TA.part.  palT.  del  verbo  Depo- 
ner en  fus  acepciones.  Lat.  Depofitm,  a,  um. 
Betiss.  Cuichatd.  lib.  a.  pl.  86.  Galeazo  de 
Sanfevetíno,  depueftot  los  defignios  de  la  ex- 
pugnación,alojaba  con  el  exéteito  Sfotcés  en 
Mugnc.MoND.  Diirert.4.cap.3.num.43.  Para 
reconocer  en  revifta  las  cáufas  de  los  Obif- 
pos  depuejiot  por  el  Synodo  Provincial. 
DEPORTACION,  f.f.  Deftierro  aísla  deter- 
minada. Lat.  Deportatio  , de  donde  viene. 
PART.4.tit.  18.1.3.  Non  pettenefcc,nin  es  da- 
do á todo  Juez  de  poner  la  pena  de  delter- 
ramiento,que  es  U.imada  Deportación, 
DEPORTAR,  v.a.  Deftetrar  á cierta  y deter- 
minada Isla:  pena  introducida  por  los  Roma- 
nos pata  caftigo  de  delitos  atroces , fubroga- 
da  en  la  prohibición  del  agua  y del  fuego, 
pot  la  qual  el  que  la  padcca  perdía  la  Ciu- 
dad de  Roma : dto  es  todos  ios  efeétos  de 
Ciudadano  Romano , junto  con  la  libertad, 
por  fer  máxima  capital  diminución ; y aljií  fe 
Tpmja 


le  reputaba  por  muerto  al  reó , immedi: 
mente  que  fe  le  imponía.  Lat.  Deportare , 
donde  viene.PART.4.tit.i  8.1.a.  E como  qi 
que  el  que  et  deportado,  non  fea  muerto 
turalmentc,  tienen  las  Leyes  que  lo  es  qu 
to  á la  honra,  é á la  nobleza , ¿ á los  fecl 
de  efte  mundo. 

Deportarse,  v.n.  Divertirfe,  efpaciatfe , fo 
zarfe.  Tiene  poco  ufo , y viene  del  noinl 
T>eponc.l-a.Deambulare,  Spatiari,  T0sT.f1 
Euleb.  cap.  30.  A efta  efpeft'úra  de  árbo 
la  doncella  Proférpina  con  fus  compañe 
á fe  deportar  viniera. 

Deportado,  da  patt.  pair.  dei  verbo  c 

portar  en  fus  acepciones.  Lat.  Deportat 
a,  um, 

DEPORTE,  f.m.  Diverílón,  holgura, paffatic 
po.  Es  compuefto  de  la  ptepolicion  De , y 
voz  Porte : y como  efta  fignifique  el  trab: 
de  portear  o pallar  las  cofas  de  unospatác 
á otros, puede  fer  fe  dixefte  Deporte  pata  c 
pilcar  fe  deponía  abfolutainentc  todo  lo  q 
era  cuidado  y fatiga  paca  divcttlrfe  mcj< 
ha.yacatio.  Otium.  Animi  rr¿sxjr/o.  María 
Hift.  Efp.  lib. 8.  cap.p.  Gobernó  efte  Capic 

las  cofas  de  los  Motos por  fu  Rey, que  s 

Via  ociofo,  fin  cuidar  mas  que  de  fus  deport 
Fonsec.  Vid. deChtift.  tuin.l. lib.  a.  cap. 
No  porque  en  el  Paraifo  huvieífe  necefsid. 
de  bufear  aire,  adonde  fobraban  tanto  depc 
te  y recreación . 

DEPOS.  adv.  Lo  mifmo  que  Defpues,  Es  vi 
antiquada.  Fder.  Juzg.  lib.3.  tit.j.l.3.  Qua: 
to  que  quier  que  el  marido  diefle  á la  moy 
por  arcas,  ó á las  efpófas,  ó ante  de  las  b< 
das  ó depói. 

Deposar,  v.  a.  Lo  mifmo  que  Deponer.  ) 
voz  antiquada  de  Acimón.  Ordin.  de  Z, 
RAC.  pl.aoT.  Valiéndole  para  ello  de  teftigc 
que  lo  depofan. 

DEPOSICION,  f.f.  El  afto  de  deponer,  dexat 
apartar  alguna  cofa  de  si.  Viene  del  Latín 
Depoftio, 

Deposición.  En  lo  forenfe  es  la  declarado 
jurada  que  fe  recibe  al  reo  ó al  teftígo  qu 
depone  en  pleito  civil  ó caufa  crimina.  La 
Tejlimonium.  Teftificatio.  Recop.  lib.a.  tit.ac 
1.6.  De  tener  los  Eferibános  Rcceptóre$,mc 
zos  que  les  efetiban  la  depofición  de  los  tcl 
tigosjfe  ha  recibido  mucho  daño,  Menc 
Cuete,  de  Gran,  lib.a.  num.19.  No  dexó  d 
tener  efte  movimiento  algunas  cáufas  , pot 
que  huvo  información  que  lo  trataban,y  de 
pojiciótuí  de  teftigos. 

Deposición.  Por  extcnlion  fe  llama  afsi  la  al 
feveración,  aftctción  , ó afirmación  fimpU 
que  famiUatmente  fe  hace  de  haver  paffade 
ó fucedido  lo  que  fe  refiere.  Lat.  AJfeVera 
tío.  Yepbs,  Chton.Centut.i.  cap.a.  Cuya  ac 
toridád  es  mayóc  que  la  de  un  hombre  mo 
zo  y foberbio,  que  en  contra  teftifica  : pue 
qualquiera  deftas  dos  cofas  baila  para  tacha 
iu  loca  depofición. 

Deposición.  Vale  también  el  aclo  de  priva 
de  oficio,  empleo  ú grado.  La.Mccnerii  ai 
dieatio,privatio.  Corn.  Chcou.  tom.3.1ib.t 
K a cap 
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cap.43.  Lo  cierto  es,  que  el  General  fue  mui 
benemérito  , y que  en  fu  padeció 

notorio  agravio. 

Deposición  Eccesiastica.  Privación  de  ofi- 
cio y beneficio  para  fiempte  , con  retención 
del  Canon  y fuero : medio  entre  la  fufpen- 
fión  y degradación , por  1er  mas  que  aquella, 
y menos  que  ella.  Lat.  EteUfiiJUc»  privatio, 
Micatio, 

DEPOSITADOR..  f.  m.  La  perfóna  que  depo- 
lira.  Lat.  Dípo/ñoP,  ew. 

DEPOSITAR.  V.  a.  Poner  en  guarda  y cuftódia 
de  perfóna  abonada  y fidedigna  lo  que  fe 
ha  embargado  ó feqüellrado.y  también  otras 
cofas;  como  dinero , alhajas  y los  demás  bie- 
nes raíces , que  necefsitan  de  cftár  en  fegu- 
tidad , codo  lo  qual  fe  obliga  el  depolitário  á 
tenerlo  á ley  de  depólito , fin  entregarlo  i 
perfóna  alguna,  fino  á la  que  mandare  el 
Juez  que  lo  depofitó , íi  otros  que  lean  tonir 
petcntes  y conozcan  de  aquella  caula  ó liti- 
gio. Eormafc  del  nombre  Depólito.  Lat.  Pt- 
tunlam  dtpomrt  apud  diqurm.  Recop.  lib.  4. 
tit.  21.1. 23.  Mandamos,  depojitindo  el 
deudór  dentro  de  veinte  y quatro  horas  def- 
pues  que  fuere  requerido , la  deuda  por  que 
es  executado quede  libre  de  pagar  déci- 

ma. Bobad.  Polir.  fib.  2.  cap.  23.  niini.  230. 
Pata  que  ellas  penas  fe  entreguen  i los  di- 
chos Receptóres  , adviertan  ios  Jueces  en 
quien  las  iipofitan. 

Deposita».  Por  extenfion  vale  poner  en  liber- 
tad la  doncella  que  ha  dado  palabra  de  cala- 
miento  , facandola  de  cafa  fus  padres  ó pa- 
rientes, y entrándola  en  Convento  ü en  otro 
patage  fegúto , donde  fe  la  pueda  hbremen- 
te  explorar  fu  voluntad ; lo  que  fe  cxccuta 
r el  juez  Ecleliallico , auxiliado  a veces  de 
Juñicia  ordinária.  Lat.  Virginem  nubilcm  in 
tuto  dtpoatre,  coUocare.  SoLD.l'iND.lib.i.^.20. 
Pedialc  yo  que  en  fecréto  fe  cafafl'e  conmi- 
go, ó me  dtpojítajft  por  el  Juez  de  la  Iglélia. 
Depositar.  Seula  alsimifmo  por  rcfguardar, 
prefervará  alguna  perfóna  del  riefgo  que  la 
ameniza  , puniéndola  en  fegúro.  Lat.  In  tuto 
pomre,aJPirm.  Cerveli.  Retr.  part.  r.§.  7. 
Ñuño  Almcxir  arrebató  á fu  Rey , y volando 
con  Usalas  del  ccinór,  le  intruduxu  en  la  fe- 
guridid.  Dipojitó  U Real  perfóna  en  un  Caf- 
tillo  fiicrte. 

Depositar.  Vale  afsimifmo  poner  en  poder  de 
un  tercéro  la  cantidad  ó alhaja  que  fe  ha 
apollado , pata  que  la  entregue  al  que  gañi- 
ré. Lar.  Pceumam  ftqutfird  dtponerc.  Bolaú. 
Comete,  nav.  cap.  15.  num.  3.  Si  los  que 
apudlan  dtpositan  las  apucllas  en  poder  de 
alguno,  para  que  las  dé  al  que  venciere,  pue- 
de fer  compelido  i determinarlo. 

Deposita».  Se  ufa  también  por  entregar  algo, 
para  que  fe  tenga  en  confianza , y lobre  pa- 
labra. Meno.  Guerr.  de  Gran,  lib.z.  num.  6. 
- Depofitó  quinienus  Moras  en  poder  de  fus 
padres , herminos  y maridos:  y fobre  fus  pa- 
labras las  recibieron  en  Uxixar. 

Depositar.  Vale  también  dir  , donar.  Lar. 
Donurt.  Saav.  £mpr.25.  La  rizón  natural  ha- 
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ce  lícito  el  valcrfc  los  Príncipes  para  fu  con- 
fcrvación  de  las  riquezas  , que  con  piadofa 
liberalidad  dtpojitaron  en  las  Iglcüas,  tcnicn-> 
do  ñrme  rcíbluciOn  de  reditúalas. 

Depositar.  Equivale  aísimilino  á encerrar, 
contener.  LM.CoTUintre.  Incíudfre.Honrunu 
Pancg.pl. Aquel  Sacramento  my^ertofo 
de  mil  maneras , pues  Ton  tantos  los  milagros 
que  l'c  dfpositiin  en  ci. 

Depositar.  Vale  también  enterrar,  fepultarun 
cadáver , con  ánimo  de  trasladarle  en  algún 
tiempo  de  aquella  primera  á otra  fcpultura. 
CERv.PeríU.Ub.t.  cap.p.  Depofitó  á fu  licrmá- 
‘ no  para  llevarle  dcfpucs  a fu  Lugar.  M. 
AcREO.tom.a.  num.1448.  Caminaron  con  li- 

Icncio  y lágrymas  á un  huerto donde  Jo- 

feph  tenia  labrado  un  fepulchro  nuevo,  en  el 
qual  nadie  fe  bsvUdepofitadOy  ni  enterrado. 
Depositar.  Mctaphoncamentc  fe  ufa  por  en- 
comendar, ñar  de  alguna  perfóna  las  colas 
incorpóreas : como  la  fama,  el  punto,  la  hon- 
ra. CtRv.  Quix.  tom.i.cap.18.  Dccianme  mis 
padres , que  en  fola  mi  virtud  y bondad  dc- 
xaban  y áepofitabAniw  honra  y fama. 
DEPOSITANTE,  part.  ad.  del  verbo  Depofi- 
tar.  El  que  dcpolica , conílituye  ü otorga  de- 
pólito. Lat.  DepofitoTj  oris,  Navarr.  Man. 
Comcnc.  de  Camb.  num.  3Ó.  Sea  obligado  á 
pagar  a los  Mercaderes,  ó á las  perlónas  que 
los  depofitantes  quUieren. 

DEPOSl  LADO,  UA.  part.  paíT.  del  verbo  Dc- 
politat  en  fus  acepciones.  Lat.  Apud  aiiqmem 
depofitui,4fUm,  Lop. Arcad,  fol.59.  Haz  cuen- 
ta  que  el  alma  que  me  dexas  eftá  yá  depo-- 

fitada  donde  e(lá  la  tuya. 

Depositaría.  (Dcpohtaría.)f.  f,  Eifmo,  0 

parage  donde  fe  hacen  losdepólltos.  Lat.  Lo- 
ra/ ubi  res  deponitur,  Depofitumj  i. 

Depositaría  general.  Oticio  u empleo  pú- 
blico, que  fucle  haver  en  algunas  Villas  y 
Ciudades  de  cílos  Reinos,  donde  fe  tienen 
arcas  en  que  fe  dcpofican  los  caudales  de  me- 
nóres , de  redenciones  de  cenfos , y otros, 
mientras  fe  les  dá  el  dcRíno  que  deben  tener. 
Lat.  Communct  vel  generóle  áepofitum. 
DEPOSITARIO,  f.  m.  Laperíónacn  quien  fo 
deposita  alguna  cofa.  Viene  del  Latino  De- 
pofitarim , que  fignifica  cito  mifmo.  Recop. 
lib.4.  tit.25. 1.28.  Los  depódeos que  las  nuef- 
tras  Juíticias  mandaren  facer  de  dineros  y 
otras  colas  , fe  fagan  en  el  Depefitário  que  las 
dichas  JufUdas  nombraren.  Bobad.  Polit. 
lib.3.  cap.3.  num.70.  En  el  fccrcfto  de  viñas, 

oiivárcs y otras  cofas , que  por  induÜria 

del  Depofitário  fc  convierten  en  azéite  , vi- 
no  al  depofitário  fc  le  pagan  las  expen- 

fjs. 

Depositario.  Por  extenfion  fc  llama  afsi  lo 
que  conierva  , guarda  y contiene  alguna  co 
ía.  Cerv.  Quix.  tom.i.  cap.  13.  Efl'c  cuerpo, 
feñores,  que  con  piadofos  ojos  citáis  miian- 
do,  fue  depofitário  de  un  alma , en  quien  el 
Ciclo  pufo  infinita  parte  de  fus  riquezas. 
Depositario  general.  £1  que  cxcrcc  el  oficio 
de  la  Dcpolitaría  general.  Lat.  Communis,  vel 
¿eneroiií  DepofiUrius»  Racop.  deInd.  lib.*?. 

til. 
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tit.io,  1.17.  Es  nuellra  voluntad , que  los  Z>í- 
fofitirios ¿tncr,iles  no  lleven  ningunos  dere- 
chos de  los  dcpólttüs  que  en  ellos  le  hiele» 
rcn. 

DEPOSITO,  f.m.  Obligación  que  contrahe  ex- 
prcíl'a  ó virtualmcntc  el  que  recibe  la  alhaja 
U dinero , de  tenerlo  en  guarda , culVódia  y 
refguardo.  Viene  del  Latino  Depojitunti  que 
lignifícaello  mil'mo.  Recop.  lib.a.  tit.31. 1.2. 

mandamos  que  no  reciban  en  dfpóJito¿i-‘ 
ñeros  ni  joyas,  ni  otras  cofas  hurtadas. 
Depósito.  Vale  también  lugar,  litio,  ii  paráge 
ddUnado  por  algunas  Villas  y Ciudádes  para 
guardar  con  coda  feguridad  lo  que  le  depo- 
sita : como  en  Madrid  el  celebre  depólito  de 
la  Iglcfia  Parrocliial  de  San  Judo.  Ocamp. 
Chron.lib.5.  cap.12.  Y lo  reliante  hizo  que- 
mar con  los  magozénes  y depójitos  en  que  la 
tenían.  Inc.  Gaucil.  Coment.  part.i.  lib.  5. 
cap.p.  La  lana  que  Ibbraba , ponianla  en  fus 
dtpójitos* 

Deposito.  Comunmente  fe  entiende  por  la 
mil'ma  cofa  depolicada : como  Dara  buena  6 
mala  cuenca  de  el  depólito.  Lai.  R:s  depoJitA^ 
Recop.  lib.3.  tic.i.  I.22.  Que  le  tenga  cuenta 
y razón  de  los  dgpójitoi  que  fe  mandaren  fa- 
cer. 

Depósito.  Vale  afsimlfmo  Scpulchro,  fcpultú- 
ra  en  que  cLlá  enterrado  ó í'cpultado  algún 
cadáver.  CoRN.  Chron.  tom.i«  lib. i. cap.  17, 

. £1  legrado  depájito  de  fu  incorrupto  cadáver, 
en  aprietos  de  penuria,  ha  lido  thcl'oro,  y ca 
otras  tribulaciones  afylo. 

Depósito.  Se  ufa  alguna  vez  por  feguridad, 
elegida  para  refguardo  de  alguna  cofa.  Lar. 
Tutus  loem.  MBND.Gucrr.de  ürandib.i.num. 

17.  Los  Moros  conílandofc  del  ficio,  le  ha* 
vían  elcogulo  por  depójito  de  fus  riquezas. 

DEPRAVACION,  f.f.  Corrupción  y cllrágodc 
alguna  cola.  Viene  del  Latino  Depravatio, 
que  figniáca  ello  nilfmo.  Sicvenz.  vid.  de  S. 
Geron.  lib.4.  Difc.4.  Luego  no  fe  puede  ne- 
gar la  dtpravMión  de  aquel  tcxto.SAAv.Einpr. 

18.  Para  qué  fíngir  vircúdes , íi  han  de  collar 
el  milmo  cuidado  que  las  verdaderas?  Si  ellas 
por  la  deprávaeUn  de  las  colhunbrcs  apenas 
tienen  tuerza,  como  la  tendrán  las  tingidas? 

DEPRAV ADAMENTE,  adv.  de  modo.  Malva- 
damcntCfCon  depravación,  malicia  y maldad. 
Lat.  Depravóte,  Pellic.  Argén,  part.2.  lib.i, 
cap.5.  Que  ñicíTcn  tan  depravadamente  impíos 
y arre\^os,que  afpirailen  ála  garganta  y 
vida  de  fu  Príncipe. 

DEPRAVADISSIMO,  MA.  adj.  fupcrl.  de  De- 
pravado. Mui  depravado.  Lat.  Valde  deprava- 
tujf  vel ron*i;^fi/.MoND.£)iírcrt.i.cap.4.nuin. 

19.  En  la  antigua  Latina  de  Juan  Hifpalcnfc, 
hedía  el  añu  1142.  cRá  depravadifsimo  el  ca- 
pitulo en  que  habla  de  los  cómputos. 
depravador,  f.  m.  £1  que  deprava  y cor- 
rompe alguna  cofa.  Lat.  Depravator,  Corrup- 
torjif,  Defiru^QT  y ií,  Hortbns.  Mar.  f.  49. 
Allá  cuenu  el  otro  Griego  , que  quifo  el 
Amor  conquülar  un  corazón, no  folo  exentoj) 
lino  depravador  de  fus  Hechas. 

DEPRAVAR,  v.a.  Corromper , vidar , adukc- 
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tar  alguna  cofa.  Viene  del  Latino  Dtpra% 
que  figniíica  ello  mifmo.  Ai  oRBT.Origi 
2.  cap.ij.  El  ufo  y frcqüéncia  de  pJtli 
que  no  laben  mucho,  ion  poderufos  a eU 
var  aun  mucho  mas  la  Lengua.  Sart.P.S 
lib.^.cap.i  I.  Halla  en  ello  le  pareció  el  L 
tór  Eximio  á los  primeros  Doclórcsdel  C 
Chrilliano  , cuyos  libros  iun  procurado 
pravar  los  pérfidos  heréges. 
Di;PRAV.\DO,  da.  part.  paíT.  del  verbo 
pravar.  Lo  afsi  corrompido , viciado  y a< 
tetado.  Lat.  Depravatus , 4,  um,  Lop.  Do 
f.io($.  Defdichado  del  que  pone  la  tabla 
fus  ellúdios  á fu  depravado  juicio.  M.  Acr 
tom.2.  num.1172.  Conforme  áladolCnc 
• nccefsidad  que  tenía  aquella  depravada  c 
ciénda. 

Hombre  depravado.  Es  el  malvado  y pervei 
Lat.  Depravatm  atque  feelejius. 
DEPRECACION,  f.  f.  Ruego,  petición  , fú; 
ca  inílancc.  Viene  del  L^úno  Depreeatiot  \ 
íignifica  ello  mifmo.  Santiag.  Santor.  Se: 
de  S.Scballian,Confid.i.  Una  de  las  mas  h; 
tes  deprecaeiónes  que  los  Antiguos  folian  ] 
cer  á (lis  talfos  Diofes,  era  tirar  hacia  el  C 
lo  una  faéca.  Tejad.  León  Prodig.  part.2, 
53.  La  valiente  Palas  con  manos,  con  voc 
y con  deprecaeiónes  fe  comenzó  á dcfendei 
deprecar.  V.  a.  Rogar , pedir , fupUcar  c 
inlUncia  ó eficacia.  Viene  del  Latino  Dep 
Mr/,  que  Iignifica  ello  mifmo.  L.  Grac.  C 
tic.  purr.2«Crif.io.  No  conocéis, dixo  Lúe 
do,  al  Sanrifsímo  Padre  de  codos?  Venetac 
y depreeadie  ligios  de  vida  eterna. 
DEPRECADO,  DA.  part.  palU  del  verbo  C 
precar.  Lo  afsi  rogado,  pedido,  6 fupiicac 
Lat.  Depreeatsis. 

DEPREC.ATIVO,  VA.  adj.  Cola  que  perten 
ce  á ruego,  fúplica  6 petición.  Viene  dei  1, 
tino  Depreeativus , que  fignifica  ello  mifn: 
Navarr.  Man.  cap.  2é.  num.  II.  Porque  i 
(palabras)  que  preceden  a la  ablblución , fi 
depreeativM. 

DEPREHENSO,  SA.  adj.  Lo  mifmo  que  Apr 
hendido.Es  voz  antiquada.  Orden.db  Cas 
lib.8.  tit.7.  l.i.  O li  fuere  tomado  y deprebe. 
fo  con  el  hurto  ó robo. 
deprendador.  f.m.  Lo  mifmo  que  rob 
dór.  Es  voz  antiquada.  VtLiEN.Trab.  cap. 
Contrariando  á los  deprendadóres  ó robade 
res,  que  al'si  coiik>  los  harpías  enfucian  h de 
ordenan  la  nsefa  del  cRádu  común. 
deprender.  V.  a.  Lo  mifmo  que  Aprende 
Tiene  poco  ufo  oy  enrre  los  cultos.  San' 
Ter.  Su  Vid.  cap.16.  Es  un  gloriofo  defat 
no,  una  celclHal  locura , adonde  fe  deprenc 
la  verdadera  fabiduría.  MARQ^Gobern.  lib.: 
cap«23.  §.2.  Quedaron  fin  rcfpuclla , y fe  le 
negó  de  indúRria  para  que  los  del  nuevo  te 

tamento depnssdiejfen  á no  moleRarl 

con  ella. 

I que  ha  de  fer  Bachiller,  meneRer  ha  depren 
der.  Refir.  con  que  fe  di  i entender,  que  par 
lograr  el  fin , es  precifo  poner  los  media 
proporcionados.  Lar. 

Léurum  qtU  eupsS^fssdety  aSqm  ¿Üam  partt, 

DE 
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DEPaENDIDO,  DA.  patt.palT.  del  verbo  De-: 

premier.  Lo  miliiio  que  Aprendido. 

PtPRtiSlON.  f.  f.  Abatimiento,  humiUatión. 
Viene  del  Latino  Utpre/m , que  lipnilica  ello 
milino.  Quev.  Virt.  Milit.  pcll.  3.  Con  ludt- 
pnfsión  levanta  al  humildc.BiTiss.Guichatd. 
lib.3.pl.2 19.Sc  encaminó  i la  dtfrejiión  de  los 
Ursinos , que  con  los  Sabelis  teman  ocupa- 
do el  puente  de  Lamcntana. 

Dbpressión.  Se  llama  en  la  iVílronomía  el  ar- 
co del  circulo  vertical , que  mide  la  diílincia 
del  lugar  de  un  Allto  baila  el  horizonte, 
quando  eili  debaxo  de  él. 

DEPRESSOR.  f.  m.  Tetin.  Anatómico.  Mtif- 
culo  inclinadór  , que  baza  la  cabeza  hacia  el 
pecho.  Martin.  Anat.  Compend.  Indice.  Lar. 
MufíuUu  itprtjfor, 

DEPRETERlClON.f.t  Lo  mifmo  que  Prete- 
rición. No  tiene  yá  ufo.  Recop.  lib.  5.  tit.  á< 
1.8.  Quando  el  tcllamento  le  tompietc  o anu- 
lare por  depreteritiin  6 cxhctedación. 
DEPRIMIR.  V.  a.  Abatir , humill.it.  Viene  del 
• Latino  Dipritntre , que  lignifica  cfto  milino. 
Gr*c.  Mot.f.ioi.  No  haga  como  los  arbo- 
les viejos  enviüiofos,  que  aprimen  y ahogan 
los  pimpollos  y plantas  que  brotan  á par  de 
ellos.  Tejad.  León  Ptodig.  part.i.Apolog.3. 
Apláufo  vulgar  los  deis  anecia  y encumbra- 
ba; cenfura  doda  y lenta  los  drprimá  y ani- 

D^’RIMIDO,  DA.  part.pair.  del  verbo  De- 
primir. Lo  afsi  abaudo  y humillado.  Lat.  De- 
prtjfusy  ay  um.  . . ^ 

DEPURAD ISSIMO,  MA.  adj.  fupetl.  de  Depu- 
rado. Mui  depurado.  LiX.fur^Jtipimm^iUm. 
Palac.  Plurinacop.  part.  2.  cap.2.  Es  Icñal 
que  fe  formaron  uc  liquorcs  aepuradífitnuj  y 
tranfparentes. 

DEPURAR,  v.  a.  Limpiar , purgar , purificar 
alguna  cofa.  Es  voz  ufada  en  lo  eipargirico 
y chimico.  Lat.  Purgare,  üeltrgtre.  íheoph. 
EL  MAY.  Thefor.  pl.24.  Procúta , á imiucion 
de  la  naturaleza  depurar  y exaltar  la  virtud 
del  azufre  metábeo. 

DEPURADO,  DA.  part.  paff.  del  verbo  Depn-, 
rar.  Lo  afsi  limpiado , purificado  y purgado. 
Lít.  Deterfu!.  Purgatm,a,um.  Theoph.  el 
MAY.  Thcfot.pl.24.  ficne  conligo  elle  mixto 
fulphiiteo  mercurial  las  fuhcicntes  poteio^ 
nes  craíTas  bien  depuradai. 

DEPUTAR.  Vcalc  Diputar. 

DEPUTADO.  Veafe  Diputado. 

DERAIGAR.  v.  a.  Lo  milino  que  Dcfarraigar. 
Es  voz  antiquada.  Fuer.  juzo.  Prol.  1.  10.  £ 
por  ende  elle  ofamicnto  nos  conviene  de 
desfaccr  c deraigar  dentre  ñolas  compañas. 
DERAIGADÜ,  DA.  part.  palV.  del  verbo  De- 
r.\igat.  Lo  mifmo  que  Delarraigado.  Es  voz 
antiquada. 

DERANCHADAMENTE.  adv.  de  modo.  Lo 
mifmo  que  Dcfotdenadamente  , precipitada- 
mente. Es  voz  antiquada.  Chron.gen.  part. 
I.  cap.61.  Comenzaron  á luir  tan deranebada-, 
mentey  que  todos  hl  murieron. 
DERECHAMENTE,  adv.  de  modo.  Red-vinen- 
te,  fin  decliiucjon  4 una,  ni  4 otra  parte  , cn- 
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derechera , vía  recia.  Viene  del  ncfmbre  De# 
rcdio , y en  lo  antiguo  fe  dcuaUarccha- 
mientre.  Lat.  i?/>f¿/^.CHKON.  gen.  t'.aii.  E 
facó  fu  huelle  mui  grande  c íúcfe  luego  dere-, 
cbamentt  para  aquel  Reino  de  la  Galla.  Saav. 
Empr.  4.  Sin  que  la  una,  ni  la  otra  fe  aparten 
de  lo  julio  , y ambas  miren  derechamente  al 
blanco  de  la  razón. 

Derechamente.  Vale  cambien  prudentemen- 
te, con  juicio,  con  dilcrccion  , con  deliré- 
za  y habilidad.  Lat.  Rette.  Grac.  Mor.  t\  loi. 
Ocerón  milmo  conftefl'a  , que  en  muchas  y 
mui  árduas  cofas  que  obró  dereebamentey<\MiD- 
do  tiendo  Cónfui  libró  y coní'ervó  á fu  Pa- 
tria. 

Derechamente.  Vale  afslmifmo formalmente. 
Lat.  Exprefsé  ac  diretie.  boLis,  HUI.  de  Nuev. 
£fp.lib.4.cap.5.  Dilsimiilo  el  Oidor  algunos 
dclacátus , fin  atreverfe  á contradecirle  dere- 
cbamentcy  por  no  hacer  mayór  fu  precipicio. 
Derechamente.  Se  ufa  también  por  Juila- 
mente.  Part.  i.  01.4.1.40.  Los  bienes  que 
los  hoincs  facen  en  clic  mundo  acales , hi 
dcUos  que  les  tienen  pro  para  ganar  Paraifo: 
afsi  como  aquellos  que  los  facen  non  cAando 
en  pecado  morcaU  mas  todos  los  otros  que 
facen  citando  en  él,  comoquier  que  no  tie- 
nen pro  para  ganar  Paraifo  directamente. 
Derechamente.  Se  ufa  afsimiímo  por  Icgal- 
mente , con  derecho , con  acción,  con  juAí- 
cia.  Lat.  ^«rr.  Ex  praferipto  le¿is.  Part.  i, 
01.6.1.48.  Los  Perlados  pueden  judgar  á ios 
de  fu  Señorío , feyendo  tus  vaíTallos  , ó fus 
homc5,cn  que  hayan  derechamente  poder  com- 
alido , también  en  lo  temporal , como  en  lo 
IpirituiL 

Kclponder,  y conecAar  derechamente.  Phrafe 
Forenfe , con  que  fe  explica  el  auto  que  fe  dá 
por  cL  Juez  ó 1 ribunái , mandando  al  reo  re- 
convenido ante  él , contcAe  la  demanda  que 
le  han  pueAo  , rcfpondicndo  y fatisfadendo 
al  tenor  de  ella.  También  ufan  de  cAa  phrafe 
los  Eferibános,  fi  al  tiempo  de  hacer  las  noti- 
ficaciones fe  excufan  los  notiñeados  de  ref- 
ponder  á ellas,  ó lo  cxccutan  dando  rcfpucf- 
tas  dudólas.  Lat.  Abfque  tergiverfaiione  refpon- 
dere.  SoLis,  Hill.de  Nuev.bfp.  lib. a.  cap.15. 
Porftaba  el  Eferibáno  con  poca  reverencia 
en  que  refpondiejfe  derechamente  á fu  notifi- 
cación. 

yenir  derechamente.  Phrafe  fiuniliar , con  que  fe 
explica  que  alguna  cofa  ha  fuccdido  con  to- 
das los  circunliáncias  que  fe  podían  defeary 
apetecer , para  conAituirla  perfeda  y cabal. 
hzt.Secundo  eventurem fefe  ojferre. 
DERECHERO,  f.  m.  El  ofídal  que  en  las  Efcri- 
banias  de  Camara  de  los  Confejos , y en  las 
Contadurías  cAi  dcAinado  para  cobrar  Jos 
derechos.  Lat.  Stipendiorum  exaíiory  is. 
DERECHERO,  RA.  adj.  Lo  milino  que  JuAi- 
ficado,  redo.  Es  voz  antiquada.CHRox.cEN. 
f.148.  Fue  cAc  Emperador  Probo  heme  muí 
noble  para  gobernar  , c fué  bueno  c dtre- 
ebéro. 

DERECHEZ.  f.  f.  Redirúd  , derechura.  Viene 
dcl nombre  Derecho.  L^iX.ReSUiudo.  Ff.L.oe 

Leos, 
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LEONjNomb.  deChriÜ.  en  cldcTefus,  Co- 
mento luego  á arrancar  y a deshacer , y ¿ 
edificar,  y a plantar,  á regar  lo  Icco,  y a ref- 
plandctcr  en  lo  clcuro,  á traher  lo  torcido  a 
«UrecbéZt  y á convertir  las  aíperezas  en  cami- 
nos mui  llanos. 

DERECHlSSiMO,MA.  adj.  lupcrl.  de  Dere- 
cho. Mui  dcrécho,  Lat.  Reiiifiimuij  4,  «w, 
Pai.AF.Conq.  de  la  Chin.  cap.  5.  Todos  le 
reconocieron  ftempre por  de  gran  talento, y 
derecbifsimo  gobierno. 

DERECHO,  CHA.  adj.  Redo , igual , Teguido, 
no  torcido , ni  inclinado  á uno  ú otro  lado. 
Lat.  Re¿ius*  Dire¿iuSt  a,um,  GRAc.Mor.E103, 
Las  cftátuas  guardan  y coní'crvan  con  íu  pe- 
fo  el  fér  que  tienen  dtréebo,  Sa a v.  Empr,  3 1 , 
Nadie  fe  atreve  a una  colúna  dtrécba : en  de- 
clinando, el  mas  débil  intenta  dcrribaíla. 
Derecho.  Valcalsimilino  Julio,  fundado,  ra- 
zonable. Lar.  Re¿(uj.  «y£quuj,  4,  um,  Part.  i. 
tit.4. 1.32.  Ca  debe  molUar  alguna  razón dr- 
récÜA  porque  ge  la  haya  de  otorgar. 
Derecho,  be  llama  también  todo  aquello  que 
cílá  colocado,  o lituado , y le  dexa  ver  á la 
parte  opuefta  al  lado  en  que  al  hombre  le  la- 
te el  corazón : y afsi  fe  dice  Cuerno  derecho 
del  Altar,  el  del  Evangelio , porque  fe  conli- 
dera al  Sacerdote  vuelto  de  cara  al  Pueblo,  y 
mano  derecha , la  que  cHi  á elle  lado , y le 
opone  al  del  latido  del  corazón.  Lar.  Dfxter, 
frjfíMt,  Yepes,  Chron.Ccnt.i.Ano  5 iü.f.28. 
Mirando  lucia  el  rio  un  )h>cu  fobre  la  mano 
iierécba. 

Aderétb.u.  Modo  advcrbiál  con  que  fe  explica 
que  alguna  cofa  fe  luce  bien  o en  Ja  forma 
que  fe  debe,  Lat.  Reclf.  Probe.  Ex  prdfcrípto 
rationij.  Cerv.Quíx.  tom.l.cap.12.  El  miedo 
que  tienes,  dixü  Don  Quixote  , te  hace  San- 
cho, que  ni  veas  ni  oigas  Atieréeb/u, 
A\zderécba.  Voz  del  cxetcicio  militar  con  que 
fe  manda  al  foldado  fe  vuelva  de  frente  a la 
parte  que  tenia  el  collado  derecho.  Lat. 
dextram. 

A las  deréebas.  Modo  adverbial  con  que  fe  ex- 
plica que  alguna  pcri'ona  procede  rectamen- 
te. Lat  .Probe  & ex  v/rtutis  nortru.C  c r v .Qu  i x. 
tom.l.cap.l2.  Mas  el  (que  4 iu  deréebas  es 
buen  ChriHiano)  aunque  quiticra  calarla  lue- 
go  no  quifoluccrlo  lin  fu  conlentimien- 

to. 

Andar  a deréehaj.  Lo  mifmo  que  Andar  derecho. 
A ruertas  ó a derícbas.  Modo  advcrbiál  con  que 
fe  cxpüci  que  alguna  cofa  fe  cxccúta  lin  dif- 
curfo  ni  rcticxión  , fino  á buho , y (como  fe 
fuclc  decir)  áfalga  lo  que  ialicre.  Lat.  Imon- 
Jiderati.  NÍdla  ratione  habita. 

Camino  ó viage  derécho.  Locuciónes  familiares 
con  que  fe  explica  fe  llevan  las  jornadas  via 
recia  al  Lugar  o paráge  donde  fe  encaminan, 
lin  extraviarfe  ni  divertirfe  á otras  parees. 
Lat.  Re£la  via.  Cerv.  Quix.  com.  1.  cap.  13* 
Dexamos  nueftro  deréebo  viagCy  y acordamos 
de  venir  á ver  con  los  ojos  lo  que  tanto  nos 
havia  lalliinado  en  oirlo. 

Cjitumo  derecho.  Mctaphoricamcnte  fe  ufa  para 
explicar  que  quien  quiilerc  jograr  algún 
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debe  poner  los  medios  mas  proporcionados 
y legítimos  para  confcguirle,  íin  ul'ar  de  ro- 
deos,con  que  naturalmente  malogrará  fu  tra- 
bajo. Hortens.  Paneg.  pl.45.  Pues  mirad 
qual  es  mas,  y lo  que  vá  del  bcr  de  Dios  al 
del  mejor  hombre ; y en  fin  con  qué  humil- 
dad fe  vino  á dar  rendido  y prefo:  Ahóra  mi- 
rad, fupuelto  que  Dios  quiere  ella  gloria  y 
engrandecerle , elfe  fué  camino  deréebo  para 
cUo. 

FU  deréebo.  Juego  con  que  fe  divierten  los  mu- 
chachos, el  qual  fe  cxecúta  echando  la  china 
para  vér  á quien  le  cae  la  fuerte  de  ponerfe 
agoviado  para  que  los  otros  vayan  lalrando 
por  encima  del,  y el  que  no  lo  hace  limpia  y 
ligeramente  lin  tocarla,  o que  cae,  pierde,  y 
le  pone  en  lugar  del  que  cllaba. 

Hecho  Y deréebo.  Modo  advcrbiál  con  que  fe 
explica  que  alguna  perfona  es  cabal  y per- 
fecta, ó que  alguna  cofa  fe  ha  cxccutado  y 
perficionado  hn  que  le  quede  que  hacer.  Lar. 
Perfecié  Ac  abjoluté  res  acia  eji.  Cerv.Quíx. 
tom.i. c.tp.15.  V^ive  el  Dador, que  es  moza 
de  chapa,  hecha  y derécbayy  de  pelo  en  pecho. 
ItCc  deréebo.  Vale  lo  mifmo  que  Caminar  ó par- 
tir fm  detenerle  liácia  alguna  perfona  o co- 
l'i.Lzt.  Re¿U  tendere.  Sous,  HUI.  dcNucv. 
Efp.  lib.i.  cap.7.  Dctcnicndofc  lo  que  huvic- 

ron  meneiler  para  obfervar qual  era  el  fu- 

fe  fueron  derechos  á Grijalva. 

No  hacer  cofa  á derechas.  Phrafc  con  que  fe 
explica  que  alguna  perfona  es  tan  defaliñada 
ó limpie,  que  yerra  quanto  hace,  y todo  lo 
cxecuta  mal.  h^uOmnia  perversé  agere.  Rerum 
ordinem  turbare  , atque  confundere.  L.  Crac. 
Critic.  part.  i . Crif.  1 o.  Nunca  luden  hacer  cf- 
tos  cofa  a derechas. 

Ser  hombre  de  bien  á las  deréebas.  Se  dice  del 
que  es  honrado,  trata  verdad,  cumple  fus  pa- 
labras, y obra  en  todo  conforme  á razón. 
\^2X,  ProbitaSem  atque  virtutem  eolere,  Pant. 
Vexam.i.  Aunque  yo  le  he  reñido  y le  he 
dado  una  buena  mano,  no  puedo  con  él , que 
fea  hombre  de  bien  d las  deréebas. 

Ser  mas  deréebo  que  un  hufo.  Phrafc  compara- 
tiva con  que  fe  pondera  que  alguna  perfona 
ó cofa  es  igual,  recta,  feguida,  no  corcovada 
ni  contrahecha.  Lat.  Retid  perfeélaque  rnetn- 
brorum  proportione  effornsatujn  e^e.Q^Y.w  .Qo\x, 
tom.i.  cap.4.  No  es  tuerta  ni  corcovada , fi- 
no mas  derecha  que  un  bufo. 

Venir  el  parto  deréebo.  Además  del  fentido  rec- 
to de  icr  el  parto  fegúro,  lin  ricfgo  de  la  pre- 
ñada: fignifíca  que  de  alguna  cola  que  fede- 
feaba  fucedieife,  y tardaba , hai  feñaLes  cier- 
tas de  que  vendrá  bien  y prcllo.  Lat.  FauJU 
atque  feliciUr  aliquid  evenire^ 

£lTa  es  la  derécba  y dabaic  con  U zurda ; ó EfTa 
es  la  derécba,  y la  torcida  la  del  candil.  Rc- 
ftánes  con  que  fe  moteja  á los  que  dicen  6 
hacen  algún  difparáte.  Lac. 

Ps^ans  lava  clamabat  $ bac  efi  dextra, 
DERECHO,  f.m.  Lo  que  dicta  la  natucalczar 
mandó  la  Divinidad,  definió  nucítra  Santa 
Madre  lalgteíu,  coníUtuycron  las  gentes^ 
<rPriDcipe,fuprémo  legisladói  en 
fus 
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fus  dominios , ü ordéna  la  Cmdád  ó el  Pue- 
blo para  fu  gobierno  privado , o introduce  la 
codumbre.  Viene  del  Latino  Dirtiium,  Lat, 
jFw  PuLG.  Qar.  Var.  Conde  de  Hato. 
Allende  del  dtrhho , que  igualmente  hacía 

fuardar.MfiND.  Gucrr.de  Gran.lib.i.num.j. 

uefe  apartando  elle  oficio  del  arbitrio  Mi- 
litar, fiindándofc  en  legalidad  y 
Derecho.  Se  toma  muchas  veces  por  Juílícia. 

CERVELL.Rcir.part.i.  4.  Plei- 
teóle el  entierro,  y rcíUtuyeronlc  porjullí- 
cia  lo  que  es  acción  de  la  mifericordia , mof- 
trandonosfer  dichoí'o  tiempo  aquel  donde  la 
fobcraníade  un  Privado  fe  dexó  vencer  del 
derécbo  de  un  difunto. 

Derecho.  Significa  tarobicnla  acción  que  fe 
tiene  a alguna  cofa.  \^2X.  Atiiovetjus  adrem* 
SAAv.Empr.  ai.  Se  juzgan  en  las  Cortes  aje- 
nas, y en  los  tratados  de  paz  los  dtritbas  y di- 
ferencias de  los  Príncipes.  Solis,  HUI.  de 
Nuev.Efp.lib.i.  cap.4.  Poniendoen  el  juicio 
de  las  armas  la  interpretación  de  fu  dtriebo. 
Derecho.  Se  fuelc  tomar  afsimifmo  por  rcprc- 
fcmación.BETiss.  Guichard.  lib.  i.pl.8.  Ef- 
forzaba  todo  lo  pofsiblc  irritarlos  contra  los 
Aragonefes , imputándolos  ambición  de  do- 
minarlos con  el  dtrétbo  de  luccllÓres  de  Al- 
phoníb. 

Derechos.  Se  llaman  los  impucftos  que  eftán 
c.irgados  fobre  mercaderías , cofas  comcíli- 
bles , y demas  que  fe  comercian  en  el  Reino, 
los  qualcs  fe  cobran  para  la  Real  Hacienda. 
Lat.  Í^e¿ÍigaÍia  ex  inveéiti  , eveSHfque  merclhue» 
Rficop.lib.p.  tit.21.1.1.  Entre  otras  cofas  es 
de  crecer  y acrecentar  los  deréebos  de  nueftro 
Abnoxarifazgo  mayor  de  Sevilla. 

Derechos.  Se  llaman  también  las  propinas  que 
le  pagan  en  las  Eferibanías  de  Camara  de  los 
Conlcjüs,  C^ontadurías  y otras  oficinas  feme- 
jantcs,  por  los  delpacíios  que  fe  facan  de 
ellas , las  qualcs  tienen  aiancelcs  que  reglan 
lo  que  fe  debe  dar  por  cada  inllrumcnto.  Efte 
miímu  nombre  tienen  los  eftipendios  que  lle- 
van Jos  Eferibanos  de  Provincia , Alguaci- 
les de  Corte  , Eferibanos  del  Número , Rea- 
les , y otros  MinUlros  de  JuRícia , igualmen- 
te arreglados  á fus  aranceles.  Lat.  StipendiSf 
orum,  Recop.  Iib.2.  tit.ip.  I.18.  Mandamos  á 
los  Eí'cribános  de  Cámara  del  nueftro  Confe- 
jo  Real , y de  la  Inquifición  , y de  las  Indias  y 
Ordenes , y Contaduría  y Hacienda  , en  lo 
que  á cada  uno  toca  y atañe , que  en  el  lle- 
var (\x%  deréebos  guarden  el  arancel  figuientc. 
Bobad.  Poiit.  lib.  a.cap.ia.  num.  12.  Lafc- 
gunda  manera  de  mala  codicia,  es  llevar  el 
Juez  deréchoi  dcmaliados  de  firmas  , autos  y 
ícnténcias,  contra  lo  difpuefto  por  el  Arancel 
Real. 

Derecho.  Se  toma  afsimifmo  por  la  faz  ó cara 
de  alguna  tela  ó paño,  ii  otra  cofa,  por  la  par- 
te mas  bien  labrada  ó texida.  Lat.  Textiianei, 
vel  feries  ANT.AGUST.Dial.f.31. 

Como  podrá  tener  dos  reverfos , pues  no  tie- 
ne dos  deréebos f ni  aun  uno? 

Derecho  Canónico.  El  cRablecido  por  las 
dcdliónes  de  los  Sumos  pondñccs  y detini- 
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Clones  de  los  Santos  Concilios  legítimamen- 
te congregados.  Lat.J»/  Canonieuus,  Jus  Pon- 
tiJseiuM.  !>olorz.  Polit.  lib.5.  cap.i  I.  Mirado 
el  Oeriebo  Castónico , que  no  atiende  á las  fu- 
tilezas del  Civil. 

D £R  E CHo  Canóm  co.  Se  llaman  también  los  Li- 
bros o volúmenes  en  que  cita  la  colección 
del  Decreto , Decretales , Decifiones  de  Su- 
mos Pontífices  y Concilios,  Liujuris  Ponti- 
Jseii  voiumina. 

Derecho  Civil.  £1  que  cada  Pueblo  ó Ciudad 
cltablecc  para  fu  gobierno.  Lat.  Jiw  civile. 
Derecho  Civil.  Por  Amonomália fe  entien- 
de y llama  afsi  el  derecho  y leyes  de  los  Ro- 
manos. Lat.  Jw  CiviU.  Saav.  Empr.a  i.  Redu- 
ciendo las  cáufas  á términos  breves  , y dc- 
xando  el  Derecho  Civil,  le  lir\’icfl'c  de  las  leyes 
pátrias , no  menos  doctas  y prudentes , que 
juttas. 

Derecho  Civil.  Se  llama  también  el  libro  ó 
volumen  que  incluye  la  colección  de  las  le- 
yes de  ios  Jurifconlultosy  Em{>cradóres  Ro- 
manos. Llamanfc  también  Pandectas.  Lat. 
Legum*  Códices.  Corpus  juris  eivHis.  Pandeétx, 
arum.  Paz,  Praét. cap.4.  num. 5 1.  De  mi  dtu- 
diomc  llevó  hurtado  y contra  mi  voluntad 
yxx\  üerieboCtvil , porta  negray  rúbrica  co- 
lorada. 

Derecho  couun.  Se  llama  también  afsi  el  De- 
recho Civil.  L^t.Jus  eorumssne.  Solorz.  Poiit. 
lib.3.cap.6.  Dcfpucs  de  otros  textos  de  Deré~ 
ebo  común , Jo  dice  una  ley  de  nucltras  Par- 
tidas. 

Derecho  comunal.  Lo  mifmo  que  Derecho 
de  gentes.  Part.i.  tit.i.  1,2.  Ottofi  jus  gen- 
tium  en  Latín  , tanto  quiere  decir , como  de~ 
réebo  comunal  de  todas  las  gentes,  el  qual  con- 
viene á los  humes, c non  á las  otras  animalias. 
Derecho  de  gentes.  Es  el  que  no  diétó  imme- 
diatamente  la  naturaleza  , ni  cítableció  algún 
Principe , pues  folo  le  introduxo  el  uío  de  las 
gentes,  y la  ncccfsidad  en  que  íé  liallaron  de 
calUgar  la  malicia , y refrenar  la  codicia  hu- 
mana , cuyos  efeétos  fon  la  fcparacion  de  lás 
cofas:  cito  cs,quc  huvicflc  mió  y tuyo  , divi- 
fion  de  Pueblos,  Ciudades  y Reinos,  guerras, 
paces  ,captividades  y fervidumbres , contra- 
tos, Magiítrados,  &c.  Llámafc  también  Dere- 
cho de  gentes  fecundarlo.  Lat.^w  gentium 
fecundarium.  Sons,  Híít,dcNucv.  Efp.  lib.2. 
cap. 16.  Obfer^’ando  rcligiofamcnte  cíte  gé- 
nero de  fé  pública , que  inventó  la  nccclsi- 
dad  , y pufo  entre  fus  leyes  el  Dtriebo  délas 
gtntes. 

Derecho  déla  Parrochia  ú de  la  Igiesia. 
Eítipendio  , limol'na  ú ofrenda  que  perciben 
el  Párrocho  y lús  Miniílros,por  las  funciónes 
próprias  y privativas  de  la  Parrochia  : como 
entierros  , baurifmos  , cafamicntos  y otras. 
Lat.  Parocbiaie. 

DbRECHO  de  Patronato.  La  poteflad  o facul- 
tad de  nombrar  ó prefentar  peifóna  hábil 
para  que  obtenga  algún  beneficio  , que  cítá 
vacante  por  muerte  , remoción  ó afeerJb  del 
que  le  tenía.  Lzt.  Jus  Patronatus. 

Derecho  Divino.  Lo  que  cAi  mandado , cíta- 
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biccido  y promulgado  por  cí  mirmo  Dios. 
Lac.  luj  Oivinum,  Solorz.  Poltr.  lib,  2.  cap. 
23.  Dando  por  razón » que  los  diezmos  per- 
fonálcs  no  Ion  de  dtrécbo  Divino» 

Derecho  escrito.  Se  llama  alsitoda  ley  cf- 
crita  y promulgada.  Lar.  lusfcriptum. 
Derecho  municipal.  Las  leyes , pragmáticos 
ócoftumbrcs  conque  íc  goviemo  una  Ciu- 
dad, Provincia  ó Reyno.  Lar.  Jus  municipsle, 
SoLORZ.  Polif.  Ub.4-  cap.  22.  Como  de  deré~ 
íbo  municipál  de  nuclitas  Indias , lo  dilpóne 
una  Cédula  Real. 

Derecho  natural.  Es  el  que  la  naturaleza 
enfeñó  á todos  los  animales  racionales , c ir- 
racionales, el  qual  fe  funda  en  Tolo  inliinto, 
inclinación  ó ímpetu  narurái : cuyos  exem- 
plos  ó efectos  Ion  amarfe  á sí  mifmo , apete- 
cer la  propria  confcrvación  , apartarle  de 
todo  lo  que  puede  fer  perjudidái  ó nocivo, 
rebatir  ó propulfar  una  ftierza  con  otra,  buf- 
carcl  alimento  needíario  para  manccncríe, 
procrear  fu  femejanre,  y cuidar  de  el.  Elle  fe 
llama  Primevo  ó Primario.  Lar.  Itu  natura» 
Part.i. tír.i.  1.2.  lusnaturalc  en  Latin,  tan- 
to quiere  decir  en  romance  como  derétbo  na- 
turai)  auc  han  en  sí  los  homes  naturalmente, 
é aun  las  otras  animabas  que  han  fentido. 

Derecho  natural.  Es  el  que  la  naturaleza  ó 
Dios  mifmo  enfeñó  á ios  hombres  como  pre- 
citos ó reglas  de  honeílidád,por  el  qual  nos 
diferenciamos  de  los  brutos  irracionales,  á 
quienes  no  conviene,  por  citar  fundado  en 
razón  natural , cuyos  exempios  fon  la  Reli- 
gión y Culto  de  Dios  nueftro  Señor,  el  amor 
a ios  padres  y á la  Patria,  citar  á las  palabras, 
cumplir  las  promcllás , no  dcfr.iudar  al  pró- 
;úmo  en  contratos  ó comercios.  Llamafe 
también  Derecho  natur.il  fecundário  de  g?n- 
tcs,porquc  cafi  entre  todas  fe  obferva  y guar- 
da. Lat.  lus  naturaie  fecundarium»  vcl  I$u  ¿en* 
tium  pritnavum  aut  primarium. 

Derecho  no  escrito.  Es  la  eoítumbre  intro- 
ducida y tolerada  por  mucho  tiempo.  Lar. 
luj  non  feriptum. 

Derecho  Parrochial.  La  Jurifdicción  Ordi- 
naria Eclefiáítica , que  tiene  el  Párrocho  en 
las  cofas  cfpiritualcs  de  fus  Fcligréfcs.  Lar. 
Iu$  Paroebiaie» 

Derecho  positivo.  Se  llama  aquel  que  depen- 
de de  la  abfolura  voluntad  de  Dios , ü del 
Príncipe  foberáno  temporil.  Lat.  lus  ab  abfo- 
luta  Dei  volúntate j vel  etiam  d defpotiea  Prinei^ 
pis potefiate  dependem,  SoLORZ.Polit.lib.3.cap. 

6.  Por  todo  derícho  Divino,  narurái  y pojitivo 
ficmprc  fe  ha  juzgado  por  juíto  y conve- 
niente. 

Derecho  positivo  Divino.  Es  aquel  que  fue 
cítablccido  por  Dios  Optimo  Máximo , ó por 
Chrirto  , en  quanto  juntamente  es  Dios  y 
hombre  , fivc  por  miniftcrlo  angélico  , fivc 
humano,  five  per  fe.  Lar.  lus  a Deo  Opt.Max, 
vel  etiam  d Cbrijlo  homine  Deoque  Jiabuitum» 

Derecho  positivo  nuevo.  Es  el  que  Chrifto 
Dios  y hombre  verdadero  cftabledó  en  el 
Teftamento  nuevo.  Lat.  lus  dCbrifto  Domino 
in  novo  tejlumento  indi¿lum»  , 

Tom.m. 
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Derecho  positivo  viejo.  Es  aquel  que 
mifmo  cftableció  en  el  Teftamento  ■ 
acerca  de  aquellas  cofas  que  pcrccncc 
derecho  natural : como  fon  las  ceremon 
policía.  Lat.  Im  A Dc¡>  in  veten  Ufiimtn 
dUium, 

Eftir  á dtritbo,  Phrafc  forenfe  con  que  íi 
plica  que  alguna  perfóna  comparece  poi 
por  fu  Procurador  en  juicio  , y p.iíTa  pt 
que  el  Juez  fcnténcia.  Ttahela  Covatr.  t 
Theforo.  Lat.  ludicito  /atiifuere. 

Fianza  de  eftár  i deritbo.  Obligación  qu 
hace  y otorga  con  la  perfona  y bienes, ó 
determinada  cantidad  que  fe  deposita, de 
algún  reo  paflari  por  la  fenténcia  que  I 
impul¡ete,la  cumpliti  y pagará  las  collas 
cclialcs.  Lar.  CMth  ve)  fideiufsio  de  jui. 
fntiífaeiendo,  R.ECOP.lib.3.tit.i4. 1.4.  cap, 
Sila  dicha  paite  haviendo  apelado  depo 

re  la  demás  cantidád. o diere fiinzjts  d. 

tár  A deriebo,  y pagar  juzgado  y fentencla 
otorgarán  la  apelación. 

Juzgar  en  dencbo  de  fu  dedo.  Phrafc  con  1 
le  explica  haverfe  pronunciado  alguna  ( 
téncía  lin  .atender  a la  jufticia,  por  mirar . 
propria  utilidad.  TrahelaCovarr.  en  fuT; 
foro,  Lat.  Liten  Jebe  ipji  adjudicare. 

Obrar  conforme  á Phrafc  forenfe  c 

que  ios  Tribunales  fuperióres  advierten  i 
infcrióccs  atiendan  á la  jufticia  de  las  parr 
procediendo  en  todo  con  la  rcílitiid  que 
debe.  Lat.  Re¿li  6~  ex  jure  frtmuntiare  ,ju 
care. 

Según  derétbo.  Modo  adverbial  que  equiválc 
Conforme  á derecho , reglado  á jufticia.  L 
Exjure,\c\Iu,e.  Calis r.  1 Mblir.  Ad.i 
Si  dios  dicen  que  pafsó  en  verdad , creer 
he  fegun  derétbo. 

Derecho  aporado  , tverto  ha  tornáis 
Refr.  que  condena  d rigor  de  la  fcvctidád; 
enfefu  que  la  jufticia  fe  debe  templar  con 
prudencia  para  que  no  declíne  en  crucldi 
Lar.  Summum  jus,  fumtna  in  juria. 

A ruerto  ó á derécbo  nueftra  cafa  hafta  d tech 
Reír,  que  reprehende  la  ambición  y codíc 
defenfrenada  de  aquellas  perfonas , que  p 
enriquecer  y athefotar  bienes  de  fottún 
cometen  maldades,  y hacen  muchas  injufl 
cias.  Lat. 

Jure  aut  injurié  partis  iomui  exuberet. 
Calist.  y Melib.  Ad.i.  No  querría  bien 
mal  ganados.  Yo  si,  A tuerto  é Aierétbo,  nue 
tra  cafa  bafia  el  tecbo. 

Cada  uno  alega  en  derétbo  de  fu  dedo.  Vea 
Alegar. 

No  hagas  cohecho,  ni  pierdas  derétbo.  Vea: 
Cohecho. 

Quien  dá  parte  de  fus  cohechos,  de  fus  tuerte 
hace  derécboi.  Reft.  que  enfeña  que  el  que  r. 
gala  y foborna,  intenta  atlcgurar  con  lu  Ubi 
ralidad  el  perdón  de  fus  delitos.  Lar. 

Qm  clam  fumpta  impertit,  vertit  in  jura. 
DERECHORA.  1.  f.  Lo  mil'mo  que  Dcrcchi 
Es  voz  antiquada.  Fuer.Jvzg.  Iib.4.  tit.4.  l.i 
Porque  faban  ttaclar  los  negocios  de  la  Iglt 
fia,  ¿ demandar  las  derecbórai. 
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DERLCHURA.  f.  f,  Rcditúd.  Eíl.\  voz  fola  tie- 
ne pocoulo»  pero  estVcqücmada,U  le  acom- 
paña con  las  ptepolicioncs  Poro  tu:  como  ir 
ó venir  en  derechura,  Ir  o caminar  \'xjí  la  de- 
rechura , que  equivalen  á lo  mUino  que  ir 
reciamente,  dcrcchamentc,lin  declinar  á una 
ni  á otra  parte.  Lai./íí4Uí«<io, m/i.  Mont.del 
R.  D.  Al.  lib.  i . cap.8.  Cá  li  fuere  por  la  d*'re~ 
nbf/rj, enojará  al  S enado.  ALCAz.Lhron.touu 
i.Dccad.i.  Año  j.  cap.  1.  §.2.  Allí  fe  divi- 
dieron , tomando  los  otros  la  de 

Portugal , y encaminándole  Pedro  y í'u  com- 
pañero hacia  León. 

Derechura.  Lomilmoque  Salario  o Soldada. 
Es  voz  antiquada.  Covarr.  en  la  palab.  De- 
recho. DerecbúrM  en  tierra  de  Salamanca  y 
Caftilla  la  V'ieja,  es  lo  que  fe  da  á las  criadas 
al  cabo  del  año. 

DERECHURERO,  RA.  adj.  Lo  mifmo  que  Juf- 
tificado  , recto.  Es  voz  antiquada.  P a rt.  2. 
tit.p.  i.20.  Es  nombre  que  cüiivicr.c  allazal 
que  tal  oficio  tiene , porque  debe  fer  mui  de- 
en  lo  cumplir.  Chron.cln.  í.  138. 
Cá  dicen  todos , que  era  de  antes  hume  mui 
derecburiro  , e piadofo. 

DERIVACION,  f.  f.  Apartamiento  de  fu  raiz 
6 principio , dcfccndcncia  , deducción.  Vie- 
ne del  Latino  Derivatio» 

Derivación.  Vale  también  el  acto  ó acción  de 
apartar  una  cofa  de  otra : como  el  agua,que 
fe  aparta  de  un  rio  para  formar  una  azcquia. 
Lac.  Aí^m  dtvortiurrti  dirivatio» 

Derivación.  Significa  también  apartamiento, 
llamando  alguna  vez  afsi  ia  porción  de  agua, 
que  fe  ha  apartado  de  algún  rio  , dándola 
curfo  ó cómeme  por  oua  parte  pata  algún 
fin.  Lar.  Aquarut»  dwo/tiuw.  Covarr.  en  cita 
palab.  DertvaAón  el  tal  apartamiento. 
Derivación.  Se  ufa  también  por  dcfccndéncia: 
como  La  derivación  de  Fulano, cílo  es  la  dcl- 
ccndencia.  Lac.  Genus.  PoJieritAS. 
Derivación.  Se  llama  también  la  deducción 
de  ia  cC)  raologia  del  nombre  , u otra  cofa. 
Lat.  DtrUwtw.  Deduclio.  Aldret.  Antig.  lib. 
1,  cap.  3 5.  Y finque  la  luciera, fe  ve  en  lo  mif- 
mo  que  dicen  todos  de  la  tUrivadón  de  otras 
Lenguas,  que  procedieron  de  cñas  matrices. 
Derivación.  Vale  también  Sangría, fcparacion 
focmál  de  alguna  cofa  de  otra.  En  cita  acep- 
ción es  voz  de  la  Cirujia.  Lat.  San^uinh  deri- 
vatio,  FRAG.Ciruj.Trat.de  las  enferm.  déla 
vexiga,  lib.  2.  cap.p.  Derivaetón  es  quando  fe 
hace  por  la  parte  mas  cercana  y propinqua 
del  mal : como  íi  elUcnla  ingle  Ja  rcvullion 
ha  de  fer  del  brazo , v la  derivación  ha  de  ha- 
cerfe  del  mifmo  tovillo. 

DEIUVAR.  V.  n.  Apartar  una  cofa  de  otra:  co- 
mo el  arroyo  de  la  diente  > ó la  azéquia  del 
rio.  Viene  del  Latino  Derivare  ^ c{\^c  lignifica 
cfto mifmo.  Venig. Difer.  üb.  i.cap.4.  Alsi 
como  de  la  fuente  fe  deriva  el  arroyo,  que  es 
agua  de  agua  , afsi  una  verdad  fe  deriva  de 
otra. 

Derivar.  Vale  t.imbicn  ¿educir  alguna cofafu 
fer  de  algún  origen , caula  ó principio.  Lar. 
Deducere,  Fr.  L.  de  Gran.  Guia,  lib.i.cap.2. 
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De  donde  tuvo  principio,  Dios  mió,  efteani- 

iiuljdc  donde  lino  de  tif Por  veiuura  hai 

otro  Je  quien ic  derive  el  fer  y el  vivir,  lino 
de  ú(  CoRN.  Chron.  tom.i.lib.i.cap.36.  De 
la  Suprema  Cabeza  fe  denvó  la  cltini-ciun  de 
los  pobres  de  Chrido  á los  Lardciules. 
Derivar.  Se  ufa  también  por  Defeender , pro- 
ceder, venir  alguna  pcrlona  de  cierta  familia, 
cllirpc  , o cafa  Solar : como  Fulano  le  dcri\  a 
de  tal  parte  : cito  es , defcicnde  , procede  6 
\ icnc.  Lat.  Genus  dueere. 

Derivar.  Vale  afsimilmo  Sangrar  , leparar, 
quitar  alguna  cofa  de  otra.  En  ella  acepción 
es  voz  de  la  Cirujta.  Lar.  San^uinem  derivare, 
Frag.  Ciiuj.Trat.  de  las  Enferm.  de  la  vexig. 
lib.2.cap.9.  Hal'cde  entender,  que  lia  de  ter 
de  uqoy  otro  tovillo , quando  fe  luciere,  por 
razón  de  derivary  en  inhuiiaciun  de  vexiga. 
DERIVADO,  DA.  part,  palf.  del  verbo  Deri- 
var en  íus  acepciones.  V,A\.,Derivatm.  Deau~ 
¿iuíf  Ayum.  Veneg.  Difer.  lib.i.cap.i.  Como 
el  arca  derivada  de  elle  verbo  Arcco  por  ar- 
redrar (fegun  dice  Marco  Varrón)  arriedra 
de  lí  los  iaurones.  Lop.  Dotot.  f.i  1 5.  iodos 
ios  antiguos  Pluiorophos  dixeron  , que  la  ley 
no  era  otra  cola,  que  una  razón  aenvada  de 
la  Deidad  de  los  Diofes. 

DERIVATIVO,  VA.  adj.  Term,  de  Gramática. 
Lo  que  fe  deriva  de  fu  primitivo.  Viene  del 
Latino  DerivativuSf  que  lignihca  ello  milmo. 
CoMBNDJbb.las  300.  Copi.49.  De  Lepus  ha- 
via  de  hacer  el  derivativo  Leptia  por  ia  tierra 
de  Leptis.  Cerv.Quíx.  toin.a.cap.óy.  Al  Cu- 
ra no  fé  qué  nombre  le  pongamos , uno  es  al- 
gún derivativo  de  fu  nombre , llamándole  el 
PaitórLuriainbro. 

DEROGACION,  f.  f.  Abolición , anulación  de 
ia  ley  , u de  alguna  de  ius  daululas.  V lene 
del  Latino  Drro^4//Vi.RECüp.lib.i.  t1t.3ti.14. 
No  embargantes  quaiefquicr  firmezas  , y 
cUufuias  , que  en  cada  una  de  ellas  fuere 
pueda  en  derogación  de  ella  ley. 

Derogación.  Vale  también  deterioración,  di- 
minución. Lil.  Imminutio,  Rbcop.  lib.i.  út.3. 
i.14.  Sentimos  quantos  inconvenientes  ello 
trahe  á nueftros  Reinos , y quanto  es  en  dero- 
gación de  nuellra  Real  dignidad  y de  la  Coro- 
na de  CadilU. 

DEROGAR.  V.  a.  Abolir,  anular  la  ley,  ©al- 
guna de  fus  cláufulas.  Viene  del  Latino  Dero- 
gare. Récop.  lib4.tit.21.L30.  Que  ficndo  nc- 
LCliário  lo  abrogamos  y derogamos,  callamos 
y anulamos,  y damos  por  ninguno  y de  nin- 
gún valór  y efecto. 

Derogar.  Vale  también  reformar,  quitar  algu- 
na cofa.  Betiss.  Guichatd.lib.2.  pl.7i*  Poi  d 
honórde  fuperióna,  por  ia  decencia  déla 

Corona  de  Francia no  derogare  cibcncÁ- 

cio  otorgado  yá  á Pífanos.  J áureo.  Pharf. 
lib.2.0tt.55. 

PoxA  luz. , que  indignada  fe  interpréts, 

Defde  el  Polo  injieiona  á los  Hejpét  ioi, 

Áltran  Jlamante  el  pálido  cometa, 

Que  Rémos  muda  , que  deroga  Impérios. 
DEROGADO,  DA.  patr.  pan.  dtl  verbo  Dero- 
gar en  fus  acepciones.  LmU.  Oerogaruá,  a,  um. 

Hor- 


joogle 


DER 

Houtevs.  Pancg.  pl«374.  Quantos  foípeclii- 
rcmos  tocados  de  cita  derogad*  ley. 
DEROGATORIO)  RIA.  adj.  Cola  que  dero- 
ga : como  Cláufula  dciogai6ria,auto  deroga- 
torio. Lac.  DerogAtorinSy  de  donde  viene.  Ke- 
cop.  lib.5.  tic.io.  J.3.  Con  qu.ilcfquier  pena^ 

Í ciáufulas  generóles  6 eípeciá- 

cs. 

DERRABADDRA.  f.f.  Herida  que  fe  ha  hecho 
al  animal  en  la  parte  por  donde  fe  le  coreó  6 
arrancó  la  cola.  LaL  Caudd  mutilatio , trun- 
caíto* 

DERRABAR,  v.a.  Cortar , arrancar , quitar  la 
cola  a algún  animil.  Es  compuefto  de  la  pre- 
poficion  De,  y el  nombre  Rabo.  Traben  ella 
vozCovarr.  en  fu  Thcforo , y Nebrixa  en  fu 
Vocabulario  > pero  tiene  poco  ufo.  Lat.  Cau- 
da mutilare. 

DERRABADO,  DA.  part.  paff,  del  verbo  Der- 
rabar. El  animal  afsi  arrancada,cortada  ó qui- 
tada la  cola.  Traben  cita  voz  Covarr.  en  fu 
Thcforo,  y Nebrixa  en  fu  Vocabularios  pero 
tiene  poco  ufo.  Lat.  Caudá  mutilut, 
derrama,  f.m.  Repartimiento,  tributo,  con- 
tribución, impuclto.  Comunmenre  fe  ul'a  en 
plural.  Es  voz  Arábiga  (fegun  Covarr.)  por 
componerle  de  la  prcpolicion  De,  y el  nom- 
bre Garrama,  que  en  Arábigo  fignihcapecho 
por  tributo.  Lat.  Tributorum  in  upita , vel do- 
micilia deferiptio.  Recop.  lib.y.tif.d.  1.5.  Man- 
damos que  no  fe  hallando  prefentes , por  lo 
menos,  dos  Regidores  con  la  Julticia  á los  di- 
chos rcpartbnicntos  y derramas , que  fcan  en 
sí  ningunos.  MARiAN.Hill.Efp.  Íib.7.  cap.ty. 
Los  nucítros  apretados  con  eítos  graváme- 
nes, pretendían  fe  debían  quitar  1¿  nuevas 
impoficiones  y derramas. 
derramadamente,  adv.  de  modo.  Profu- 
famencj,  con  cxtciilión,  con  magnificencia  y 
liberalidad  fuma.  Lat.  Bffus  'e.Affiuenter.  Hor- 
TENs.Mar.  f.i85.  Nos  ama  tanto , que  fe  ha- 
lló obligado  á comunicarfe  tan  derramada-^ 
mente  á nueítra  naturaleza. 
derramador,  f.  m.  El  que  derrama  ó cf- 
parce.  Lar.  Profufiry  is.  Rodrig.  Excrc.  tom. 

2.  trat.8.cap.x.Obr.is  que  parcccfe  pufo  á 
penfar  en  que  moltrarfe  comunícadór  y der- 
ramadór  de  sí  mifmo. 

Allegador  de  la  ceniza  y derrasnadór  de  la  hari- 
na. Veafe  Allegador. 

derramamiento,  f.m.  El  afto  ó acción 
de  derramar  alguna  cofa.  Viene  del  verbo 
Derramar.  L:sx.ProfuJiOiOnis.  Fr.L.  de  GRAr/, 
Symb.  parr.4.  trat.i.  cap.  18.  $.2.  Entre  los 
azótes  que  á dtos  tales  amenaza,  uno  es  der- 
ramamiento. 

Derramamiento.  Vale  también  delUerro,  cf- 
parcimiento  de  alguna  familia  ó pueblo.  Lar. 
Difperfioyonh.  Fr.  L.  de  GRAN.Symb.part.4. 
trac.i.  cap.8.  Será  bien  tratar  de  elle  general 
deítierro  y derramamientOy  que  halla  oy  pade- 
ce aquella  parte  de  Pueblo , que  todavía  per- 
manece en  fu  incredulidad. 

Derramamiento.  Significa  afsimifmo  fuga  6 
huida.  En  cfta  acepción  es  voz  antiquada. 
Part.í.  tit.28.1.2.  el  derramamiento  íir 
TomMÍ. 
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cielícn  los  menudos,  dcbcnlos  matar. 
Dbrraxiamiento  de  lagrymas.  Profufión, 
avenida  de  lágrymas , lo  que  fuelc  fuceder 
(guando  fe  llora  mucho.  Lat.  Laerymarum  cf- 
//¡/íó.Sant.  Ter.  Su  Vid.  cap.  9.  El  corazón 
me  parece  fe  me  partía , y arrójeme  cabe  el, 
con  grandísimo  derramamiento  de  lágrymas. 
Derramamiento  de  sangre.  Equivale  á efu- 
íión  violenu  de  fangre.  Lat.  Sanguinis  effufto. 
Kibad.  El.  Sanft.  Ficll.  del  Santifsimo  Sacra- 
mento. £1  Sacrificio  de  la  Cruz  fué  con  der- 
rMHomiento  de  fangre\  y ellotro  es  fin  el. 
DERRAMAR,  v.  a.  Repartir  , diítribuir  entre 
los  vecinos  buenos  y llanos  los  tributos  que 
algún  Lurac  lia  de  pagar  al  Rey,  ü otras  car- 
gas. En  ella  acepción  viene  de  la  voz  Derra- 
ma, que  fignifica  pecho  ü tributo.  Lat.  Tri- 
buta in  domieiliayvel  capita  deferibere,  Recop, 
bb.5.  tic.2oJ.2.  Derechos  que  los  otros  de  U 
tierra  huviclfcn  á dár  al  Rey , 6 á otro  Señór 
qualquicr,y  que  los  Concejos  derramajfen  en- 
tre sí , para  qualefquicr  cofas  que  huviclfcn 
racneíler. 

Derramar.  Verter,  cfparcir  por  la  tierra  co- 
fas liquidas  ó menudas:  como  Derramar  agua, 
vino  , azeite , &c.  es  verterlo  : Derramar  fe- 
millas,  quartos , &c.  es  lo  mifmo  que  cfpar- 
cirlo.  Puede  fuceder  de  propófito , ó con  ca- 
fualidád.  En  ella  acepción  es  compuello  de 
la  prcpoficion  De  , y el  nombre  Rama  , con 
alufion  á que  quando  fe  podan  los  árboles, 
caen  y fe  efparccn  por  el  lucio  las  ramas  que 
fe  cortan.  Lat.  Effundsre.  Diffandere.  Part.  i. 
tit.io.1.14.  f^eben  tomar  ceniza, e fal,¿  agua, 

¿ vino,  i volverlo  todo  en  uno , con  las  ora- 
ciones que  dice  el  i b derramarlo  por 

la  Eglcííapara  lavarla. Calist.  y Melib.  AtL 
3.  Mira  no  derrames  el  agua  de  May  o, que  me 
traxeron  á confeccionar. 

Derramar.  Vale  también  defaguar,  defembo- 
car,  entrar  el  agua , rio  ü arróyo  en  alguna 

tartc.  Lat./;r^»^f.///(S¿/.Sous,Hlíl.dc  Nuev. 

fp. lib.i.cap.5.  Siguiéronla  coila  nuellros 
baxéles  halla  llegar  al  parágc  donde  fe  derra- 
ma por  dos  bocas  en  el  mar  el  rio  Tabafeo. 
Derramar.  Mctaphoricamcncefignifica  publi- 
car, extender,  divulgar  algún  fuceíTo  ü otra 
cofa.  Lat.  In  vulgus  aliquid  /pargere  , disemi- 
nare. Amiir.  Mor.  lib.5.  cap.8.  Partieron  to- 
dos los  Embaxadóres mui  contentos  á 

derramar  en  fus  Ciudades  la  fama  de  la  gran- 
deza de  Scipión,  Quev.  M.  B.  Muchas  cofas 
hai  que  no  fe  dicen,  y fe  derraman:  porque  lo 
que  no  fe  comunica,  fe  fofpccha. 

Derramar.  Se  ufa  también  por  acometer,  pe- 
lear. En  ella  acepción  es  verbo  neutro  y an- 
tiquado.  Doctr,  de  Cab.  f.j  i.  Ninguno  non 
fea  ofado  de  derramar  nin  ae  ir  á los  cnemí- 
0$,  fi  non  quando  fe  lo  mandaren,  en  aque- 
a guifa  que  mayór  daño  les  podrá  facer. 
DERRAMARSE.- v.r.  Efparcirlc,  dcfmandarfc 
por  varias  partes  fin  orden  ni  concierto.  Lar. 
Copias  dijpergi , iifsipari.  Ambr.  Mor.  lib.  5, 
cap.  23.  Volvieron  fin  detenimiento  las  ef- 
paldas , y d&ramaronfe  todos  fin  concierto 
. para  huir. 

Der- 
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Dírkamakse.  Vale  cambien  En tregarfe  i de- 
leites torpes , y demás  vicios.  Lat.  Luxurii 
difjbun.  Fa.  L.  deGran.  Trat.de  laOrac. 
part.  I.  Mierc.en  la  noche.  Pues  qué  mayór 
locúra , que  la  de  aquellos  que  tan  defenfte- 
nadamente  fe  derraman  por  todos  los  vicios^ 
y duermen  mui  á fu  fabur  en  ellos. 

Derramar  doctrina.  Equivale  á cnTcñaren 
muchas  partes  alguna  ciencia  , haciéndola 
Ública.  XM^Do£irinam díjfeminare.  Riead.F1. 
anct.  Vid.  de  Chrifto.  A llamar  Difcípulos 
ue  le  firvicíTcn  en  ella,  y haviendo  aprendi- 
o de  tal  Maefteo  la  doíirína  del  Cieloda  der- 
ramaren por  el  mundo. 

Derramar  el  pensamiento.  Vale  divertirle 
á varias  partes,  dil'curriendo  en  diferentes 
alFuncos.  Lat.  Mentem  alio  diJtrabere.Cním, 

Y Melib.  \ü..i.  No  derrame!  el  fenfamiento  en 
muchas  partes  : que  quien  junto  en  diverfos 
lugares  le  pone,  en  ninguno  le  riene. 
Derramar  la  gente  de  guerra  ü de  armas. 
Vale  del'pedirla,  licenciarla,  reformarla.  Lat. 
Exereitum  mijfum  fuere.  Chron.  del  R.  D. 
Juan  el  ll.cap.294.Que  toáiligente de armai 
que  ellaba  ayuntada,  alsi  por  la  una  parte, 
como  por  la  otra  , fe  derramafe  bous, 

Hift.  de  Nuev.  El'p.  lib.  5.  cap.2.  Los  demás 
conjurados  derramaron  luego  fm  tropai,y  tra- 
taron de  recurrir  defarmados  á la  clemencia 
del  Rey. 

Derramar  lacryhas.  Vale  llorar,  cayendo 
las  lágrymasporlasmexillas.  Lat.  Laerrmoj 
profimdere.  Riead.  FlAanfl.Vid.de  Chrilt.  De 
manera , que  no  manaron  tanto  las  ¡ágrymai 
que  derramé  Pedro,  de  los  ojos  del , como  de 
los  de  Chrído. 

Derrasiar  la  hacienda.  Vale  deftruirla,dif- 
íiparla  , malbaratarla.  Lat.  Rem  fimiliarem 
profimdere , prodigere.  Palaf.  Luzálosviv. 
num.  237,  Es  feñór  de  lu  hacienda  para  admi- 
nillrarla;  pero  no  para  derramarla. 

Quien  echa  agua  en  la  garrafa  de  golpe , mas 
derrama  , que  ella  coge.  Rcfr.  que  enfeña, 
que  las  colas  pata  que  lalgan  bien  hechas,  no 
fe  han  de  executat  con  tropelía  y precipita- 
ción; fino  con  juicio  y prudencia.  Lat. 

Implore fi  vh  phialaj,  ahfit  ímpetu. 
DERRAMADO,  DA.  patt.páír.  del  verbo  Der- 
ramar en  fus  acepciones.  \-at..Erufu,a,iim. 
Difperfm, a,  um.  Riead.  Fl.Sanfl.Vid.de  San- 
ta Ifabél  Reina  de  Portugal.  Fue  en  fu  moce- 
dad liviano  y derramado  en  torpes  amores. 
Tejad.  LconPtod.  patt.i.  Apolog.i.  De  cu- 
va  cnemiftad  las  tierras  fértiles,  con  fangte 
derramada  de  una  y otra  gente  , din  funelfo 
y memorable  teftinionio.  Quev.  Romul.  Con 
facilidad  derramado!  por  los  campos,  de  roba- 
dores fe  volvieron  robados. 

DFRRAMO.  f.  m.  Defperdício,  difpéndio,pto- 
digalidad.  Lat.  Profiifio.  Difiipatio.  Corn. 
Chron.  tom.  2.  lib.  4.  cap.  2.  Y fegun  era  el 
derrámo  y defperdício  de  aquel  hqiiór , fe 
iban  en  fus  roftros  amortiguando  las  luces. 
Derramo.  En  la  Atcliitcfhira  es  aquella  aber- 
tura, que  á modo  de  linea  diagouál  hace  la 
pared  en  los  balcóncs , venjinas  y puertas, 
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para  que  fe  abran  y cierren  mas  francamente 
y le  comunique  irus  luz.  Lat.  SpAtium  inte- 
rius  ftnejir^i  latius  atque  aptrti$u» 

DERRANC  AR.  v.  n.  Acometer , pelear  de  re- 
pente con  ímpetu  y arranque.  Es  voz  anti- 
quada.  Doctr.  dsCab.  fol.  33.  Quando  los 
de  la  huelge  tuvieren  algund  Logar  de  los 
enemigos  cercado , o pallan  cabo  d,  y los  de 
dentro  ios  acometen  de  guifa,que  los  de  ruc- 
ia han  por  fuerza  de  derramar  con  ellos , é 
porque  cílo  debe  fei  fecho  de  recio  y muí 
aína. 

DERRANCHAR.  V.  a.  Lo  mifmo  que  Arreme- 
ter. £s  voz  antiquada.  C.Luc  AN.cap.  i8.  Mas 
por  cofa  del  mundo  non  derranehedes  contra 
é\,  caftigandolc>  ni  malrratandolc. 

Derranchar.  Valíatambicn  en  lo  antiguólo 
mil'mo  que  defmandarfe  ó huirle  de  la  tropa 
6 rancho.  En  elle  fentido  es  verbo  neutro. 
Part.i.  tit.aS.  1.3.  Si  acjefcielVe  que  por  co- 
fa que  le  fagan  non  fe  pueda  vedar  que  non 
derrartehe , aunque  otro  mal  non  vinieü'c  á ios 
Tuyos  por  ello,  folamcntc  porque  íc  ddiiun- 
dó , debe  icr  prefo. 

DERRANCHADO,  DA.  part.paír.  dd  verbo 
Derranchar  en  iiis  acepciones.  Es  voz  anti- 
quada. 

Dbrranchado.  Valía  también  lo  mifmo  que 
engañólo , fraudulento.  C.  Lxjcan.  cap.  41. 
Y d mal,  porque  es  malo  y derranchado  , piu- 
gólc  ende  mucho, y diio  que  romaire  el  bien 
el  corderuclo  aísi  como  nafeía  > y d que  to- 
maría la  leche  y la  tana  de  las  ovejas. 

Derrídór.  adv.de  lugar.  En  circulo,  en  cir- 
cuito , á la  redonda.  Comunmente  fe  ufa  con 
el  articuloAl,ü  la  prcpollcion  En,dicicndo  Al 
derredor , En  derredor.  Lat,  Circuin,  In  gyro. 
Calist.  y Melib.  Act.  16.  Si  miramos  nuei- 
rros  iguales , nucílros  hermanos  y parientes 
enderredór.  Aubr.  .Mor.  tom.i.f.S.  £1  real  fe 
fortiñeaba  en  derredor  con  cava , que  fe  hacía 
luego. 

DERRENEGAR,  v.  n.  Aborrecer  ü dctcíVar  de 
alguna  cofa.  Oy  es  voz  ufada  de  la  gente  vul- 
gar. Lat.  Nimii  vtl  máxime  abborrere,  Üetefta- 
ri.  Alfar,  part.  2.  lib.  a.  cap.  7.  Derrenegad 
fiempEc  de  unos  hombres  como  unos  peráles, 
cnxutos,  magros,  altos,  y dcfvaídos. 

DERRENGADURA.  Lf.  La  Icíion  de  alguna 
parte  del  cuerpo  defeaderada  u derrengada. 
Trahc  ella  vozNcbrixa  en  fu  Vocabulario. 
L^ar.  DelumbatiOn 

DERRENGAR,  v.  a.  Dcfcadcrar , maltratar, 
uebrantar  gravemente  los  riñones  ó lomos 
el  hombre  o animal.  Tiene  la  anomalía  de 
recibir  la  i en  algunas  perfónas  de  los  tiem- 
pos prefentes : como  Yo  derriengo , derrien- 
ga tu,  derriengue  aquel, &c.  Es  formado  de  la 
prraolicion  De  y el  Latino  Ren^  que  lignifica 
Rinon.  Y^zt.Delumbaye.  Lac.  Dio!c.  Lb.  4. 
cap.82.  AmaíTadas  con  cnxundia  las  iiojas  de 
aqucRa  planta , y dadas  á cerner  a les  fier- 
ros  los  matan , y fiibito  los  derriengan, 

Erc!ll.  Arauc.Cant.io. OCL44. 

De  ejia  manéra  Rtngo  a Taito  afierra, 

T antes  d U deftnfa  fe  prevenga. 
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Tan  recto  le  apretó  contra  la  tierráf 
* Qtff  fl  quebrantado  lo  derrienga. 

DERRtNüa\DO,  DA.part.pair.dcl  verbo  Def- 
rengar.  Lo  al'si  dci'caderado  > maltratado , u 
quebrantado.  Lac*  Dtiumbatuí,  Cerv.  Quíx. 
tom.2.cap.  14.  Todo  lo  confielTo , juzgo  y 
fiemo,  como  vos  lo  crecis , juzgáis  y Icntís, 
rcfpandió  el  derrengado  Caballero. 
Derrengado.  Vale  también  torcido,  inclina- 
do á un  lado  mas  que  a otro.  Lat.  Incurbatus* 
Inverfusy  a,  um,  RebolLí  Ocios, pl.t^^* 

£^a  del  moüo  en  punta  es  mi  cuidado, 

Que  mi  mugir  U trabe  mas  derrengado. 
Derrengada.  Cierta  mudanza  que  Te  ufa  cil 
los  bailes  de  la  Mancha* 

DERRENIEGO,  f.  m.  Detefiación  de  alguna 
cofa,  ó el  acto  de  derrenegar,  Lat.  Detejtatio» 
DERRETIMIENTO,  f.  m.  Liquidación  , def- 
prendimienro  , dcftinión , diliblución  de  las 
parres  que  citaban  heladas,  congeladas,  cua- 
jadas ó fóljd.\.s : como  nieve , hielo,  manteca, 
cera,  meráles,  y otras  cofas  fcmcjantcs.  Tra- 
ben cita  voz  Covarr.  en  fu  Thcloro,y  Ncbri- 
xa  en  fu  Vocabulario.  Lat.  LiqucfacUo,  Liqua- 
fio,  onis. 

DERRETIR,  v.a.  Liquidar, defprcndcr,dcfunir, 
difibiver  lo  helado,  congelado,  cuajado  y fó- 
lido,  defatando  fus  partes  y haciéndolas  huir 
y Correr  por  medio  del  fuego  materiál,  ó ca- 
lor natural.  Tiene  la  anomalía  de  mudarla  e 
en  i en  algunas  perfonas  de  los  tiempos  prc- 
fentes : como  Yo  derrito,  derrite  tu , derrita 
aquel,  6cc.  Lar.  Liquare.  Uquefutre.  Marm. 
Dcfctipc.lib.2.  cap.12.  Gayó  fobre  ellos  un 
fiiego  tan  grande  del  Ciclo,  que  hacia  hervir 
el  agua : y derritiendo  la  pez  le  iban  á fondo* 
Alf  AR.  part.i.  lib.3.  cap.7.  Rigurofü  Sol  que 
' tudta  los  árboles,  abralá  las  piedras,  y derrite 
los  metilcs.  Ercill.  Arauc.Cant.p.Oct.pa. 
Solo  las  alas  de  icaro  quijicran, 

Aunque  pajfando  el  mar,  fe  derritieran. 
Derretir.  Vale  también  lo  mifmo  que  trocar 
moneda  de  plata  íi  de  oro  : lo  que  lude  fuce- 
der  en  el  juego  quando  prccilan  á los  tahú- 
res á que  truequen.  Y también  fe  dice  dcl 
que  fe  deshace  afsi  de  mucha  moneda,  que  la 
vá  derritiendo.  Es  voz  familiar.  Lat.  Nurnsuos 
paxtUtim  elabi  O'  evanefeere, 

DERRETIRSE,  v.r.  Enamoratfc  tiernamente, 
cnardecerfe  en  el  amór  Divino  ú profano* 
Lat.  Divina  eharitate  Sagrare,  dif/iuere,  R t b a d. 
FESanEL  Vid,  de  S.Francifco  de  Afsis.  Poma 
grande  admiración  el  ver  quan  ardiente  y 
quan  encendido  era  aquel  fiicgo  de  amór  Di- 
vino, con  que  cftc  Scraphín  fe  derretía, 
DERRETIDO,  DA.  part.palV.  dd  verbo  Dcrrc-* 
tir  cu  fus  acepciones.  Lat.  Liquatus,  Liquefaz 
¿ius,  a,  um,  RiBAD.Fl.  Sand.  Vid*  de  S.  Frau- 
cifeo  de  Afsis.  Tan  tierno  y derretido  en  íU 
amór,  que  dcfdc  aquella  hura  fiempre  que  fe 
acordaba  delaPolsiondclScñor,  derramaba 
muchas  lágiy'mas.  Lop.Dorot.  Éio.  EÜaiia 
mal  con  el  oro Pero  qué  muerte  fe  ha  da- 

do con  él  fino  es  la  de  Crefo , que  por  fu  co- 
dicia fe  le  dieron  derretido, 

DERRIBAR. v.a.  Ediar  por  tierra , arruinar| 
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dcftruir  las  torres , muros , Cafas  y otros  edi- 
ficios. Es  compuclio  de  la  prepoficion  De , y 
el  adverbio  Arriba  i fiiprimidala^dc  enme- 
dio para  fuavizar  la  pronunciación.  Lat.  /J/- 
ruere,  Demoliri,  Evertere,  Part.i.  tit.io.  l.io. 
E orrofi  non  hace  fer  confagrada  d«  cabo  (la 
Eglelia^  ii  la  derriban  poco  á poco,  é la  fuef- 
‘ fen  añil  labrando.  BETiss.Guichard.lib.i.pl. 
3 3 . A Prófpcro  y á Fabricio  les  derribó  las  ca- 
fas que  tenian  en  Roma. 

I^ERRfBAR.  Vale  también  arrojar , tirar  contra 
la  tierra  6 en  el  fuelo  á alguna  perfóna : lo 
que  puede  fuceder  luchando , batallando , ó 
con  otro  impulfo.  Lat.  tíominem  dejicere,  de* 
turhartyproftemere,  Ribad.  Fl.Sand.  Vid.  d« 
Chrifto.  Cayeron  de  dpaldas,  y no  fe  levan- 
taran, fi  el  mifmo  Señór  que  con  Una  fola  pa- 
labra los  bavia  derribadoyX\o  les  diera  licéncia 
para  Icvanraifc.  AuüR.Mor.  lib.8.  cap.18.  Se 
dió  el  de  Pompeyo  mucha  púcíoí  a derribarlo 
muerto  en  el  lucio. 

Derribar.  Significa  también,  traftornar,  echar 
á rodar  lo  que  ella  levantado,  ó puefio  en  al- 
to: como  la  mefa.la  lilla,  el  candeléco,  el  pla- 
to, y otras  cofis  femejantCs.  Lat,  Aliquid  de-* 
turbareytranfíterfumagere.  CAList.  VíMelib. 

Ad.p.  Loquilios,  cravicibs. mirad  no  der^- 

ribeis  la  mefa.  Solis,  Hifi.  de  Nuev.Efp.  lib.4* 
cap. t.  Se  determinaron  ád/rr/i'ai*  los  Idolos 
de  México, 

Derribar.  Se  ufa  afsimifmo  por  arrojar,  pri- 
var á alguna  perfona  de  la  privanza , efiádo, 
ú digniaad  á que  havía  llegado.  Lat.  Princi- 
pisgratia  vel  dignitate  bomincm  dejicere. 
Derribar.  Mct.aphoticamente  figniñea  pof- 
trar,  rendir:  y afsi  fe  lude  decir  Tiene  una 
calcntiira  que  le  derriba.  Lar.  Aliquem  v:be^ 
menter  opprim:re,áfcruciare,  Calist.  y Me- 
lib, Acl.4.  Aiióra  Señora  tieneU derribado  una 
fola  muda,  que  jamás  ccíTa  el  quejar. 
Derribar.  Mecaphorlcamence  vale  también 
hacer  perder.  Lat.  Perdere,  Dejlruere,  Saav. 
Empr.88.  Una  hora  mal  advertida,  lo 

conquiRado  en  muchos  años. 

Derribar.  Mcraphoricamente  fe  toma  afsi- 
mifmo por  fujetar , humillar , dcfvanccei  las 
cofas  incorpóreas : como  la  foberbia , la  alti- 
vez, Ja  altanería,  &c.  Lar.  Pafium  deprimere, 
Ribad.  Fl.Sand.Vid.de  Chriilo,  Viendo  que 
nuefira  foberbia  y vanidad , que  él  venía  k 
derribar,  era  tan  grande , quilo  darnos  otro 
mayór(cxcmplo)cn  fu  dolorófaCircuncifión. 
Derribarse.  Árrojarfe , ccharfc  al  fuelo  por 
impulfo  proprio,  ü cayendofe  de  fu  diado, 
Lat.  Sefe  humi  demittere,profternere,  Lop.Rim. 
Sacr.  f.iya. 

Atónitos  fe  derriban 
de  si  mifmos  los  Pajlórts, 
y por  la  Itunbre  ios  mostos 
fobre  los  ojos  fe  porust. 

Derribar  el  caballo.  Es  hacerle  meter  los 
pies  para  que  derribe  las  caderas  ó ancas.Lar. 
Equum  rxtrorfum  (oercére. 

Derribar  la  capa.  Vale  lo  mifmo  que  dexar- 
la  caer  por  el  hombro  para  poder  reñir  con 
defembarazo.  Lat.  PaUio  fe  expediré. 

Un 
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Unido  golpe  no aun  roble.  Refr.  que 
cnlcña,  que  lo  que  no  Te  logra  á la  primera 
fúplica , le  lude  conlcguir , li  con  paciencia 
fe  repiten  los  ruegos.  Lar. 

Uno  fteurii  ictu  non  cadst  robur» 

DERRIBADO,  DA.  part.paíT.  dd  verbo  Derri- 
bar en  fus  acepciones.  i.At,  Everfiu»  Dejcet$tj^ 
DeturbatMi  a,  um.  Hortbns.  Paneg.  pl.  58. 
No  hai  fidía  grande  como  la  que  encomien- 
da otro  ddmán  Icmcjantc , ni  iaráo  que  mas 
deba  á la  convcrlacion  de  la  Corte,  que  d 
que  file  thcatro  de  altezas  derribadas. 

DERRIBO.  í'.  m.  El  acto , ü acción  de  derribar 
alguna  fábrica  ó edificio.  Lar.  Hvajio.  Ütmo~ 
//r/í>.  Aroem.  Gob.Polit.cap.5.  Avilar  álos 
vecinos  para  que  dcíocupcn  o quiten  las  al- 
hajas , que  dluvicrcn  puertas  en  las  pareues 
medianeras , porque  no  fe  les  echen  á per- 
der al  tiempo  dd  derribo. 

Derribo.  Se  ufa  también  por  los  mifmos  ma- 
teriales derribados  y dertrozados  de  que  fe 
componía  d edificio  : como  la  madera,  pie- 
dra, calcóte  y tierra,  Lat.  t/£dijieii  rstderjj  re- 
trimentum. 

DERRISION.  f.  f.  Lo  mlfmo  que  Irrilion.  Es 
voz  antiquada.NAvARR.1Vlan.cap.18.num.14. 
Efearnio  ü derrijiún  es  con  que  le  avergüen- 
za, turba  y corre  á otro. 

DE1UÍ.OCAR.  V.  a.  Dcfpcñar , precipitar  def- 
dc  una  roca  ó pena  al  que  cita  puelto  en  ella, 
ole  ponen  parad  fin  de  darle  cite  caltigo. 
En  cita  acepción  (aunque  es  el  lignificado 
recto  de  elle  verbo)  tiene  poco  ufo.  Padece 
la  anomalía  de  mudar  la  o en  ue  en  algunas 
perfonas  de  los  tiempos  prefentes : como  Yo 
derrueco,  derrueca  lu  , derrueque  aquel, 6cc. 
Eoiiuafe  de  la  prcpolicion  De , y d nombre 
Ruca.  Lat.  Prjccipitem  atiquem  daré,  Gusv. 
Epirt.  Razonam.quc  hizo  en  Arcvalo.  Otros 
Lugares  havia  en  Hictufalén  mui  mas  altos, 
que  no  á dó  fubió  el  demonio  á Clvilto , afsi 

como  la  torre  Herodiana , la  cala  de  Sion 

mas  no  quilo  derrocar  á Chrilto  de  ninguno 
de  ellos,  lino  dd  pináculo  del  Templo. 

Derrocar.  Por  femejanza  vale  echar  por  tier- 
ra, deshacer,  dcllruir  algún  edificio.  Lat.  Di- 
rttere.  GRAc.MoR.f.112.  Quando  Demetrio 
cautivando  y prendiendo,  la  Ciudad 

de  Megára  por  d ludo.  Calist.  yMílib. 
Ac1;.2.  Si  quificredí/TOfar  la  cala , aprobarlo: 
íi  quemar  lu  hacienda,  ir  por  fuego. 

Derrocar.  Se  ufa  al'similino  por  Caer,  venir  ai 
ludo  alguna  cofa.  En  cita  acepción  es  verbo 
neutro.  Rucre,  Cadere.  MEN.Cupl.2^1. 

T como  ¡as penasy  quede  alto  derruecan, 

Hajia  hhondono  fon  detenidas. 

Derrocar.  Mctaphoricamcntc  fignifica  derri- 
bar á alguna  pcrlbna  dd  cltáuo  o fortuna 
que  tenia.  Lat.  Deturbare.  Dejicere,  Guev, 
Epirt.  Ra/onam.  á la  Emperatriz , en  un  Ser- 
món de  Quarcfma.  Al  trille  de  Lucifer  no  le 
derrocaron  dd  diado  las  malas  obras  que  Ifi- 
zoi  lino  los  penfamientos  fuperbos  que  tuvo. 
ERcu-L.Arauc.Cant.jq-Oct.y. 

To  foi  Caupolicán  , que  el  bada  mso 
Por  tierra  derroco  mi  fundamento», 
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Derrocar..  Se  fuclc  ufar  también  metaphorí- 
camente  por  precipitar  lascólas  efpiritualcs 
h intelectuales : como  derrocar  el  ahna , el  cf- 
piritu,  d entendimiento,  &c.  es  precipitarle. 
hit,  Animum  deprimere.  Bosc.  Corcel,  iib.  4. 
cap.6.  La  virtud  del  cuerpo  le  dá  tama  fuer- 
za , quanta  es  la  que  quita  á la  razón , y por 
cñb  fácilmente  derrueca  al  alma , y ú hace 
que  liga  alapcriro. 

DERROCADO,  DA.  part.  pafl*.  dd  verbo  Der- 
rocar en  fus  acepciones.  Lat.  tverfus.  Diru- 
tuí,af  um.  Ercilc.  Arauc.  Canr.24.  Od.i. 

La  fobérbsaOtbomána derrocada, 

Su  marítima  f surtía  dejlruida, 
DERROSTRARSE,  v.  r.  Ucshaccrfc  el  roítro, 
maltratarle  la  cara.  Es  formado  de  la  prc- 
poücion  De , y el  nombre  Roltro.  Lat.  íesu 
vulstm  Udercyoc deturpare.  Guev.  Epilt.  Razo- 
namiento a la  Emperatriz.  Que  uopccémos 
y caigamos,  y nos  enlodemos,  y aun  nos  der- 
roftremosy  no  es  de  maravillar. 

DERROTA,  f.  f.  Rumbo  de  la  mar,  que  liguen 
en  lu  navegación  las  embarcaciones.  Fórma- 
le déla  prcpolicion  De  y d nombre  Rota, 
que  es  la  rueda  dolos  vientos  por  donde  fe 
gobiernan  los  rumbos.  Lat.  Qurfus  maritimus» 
MARM.Dcfctipc.lib.i.  cap.3^.  De  allí  vinie- 
ron al  Ertrecho  de  Gibraltar , de  donde  to- 
maron fu  derróta  para  Eeypto  por  el  Medi- 
terráneo. SoLORz.  Polit. Iib.  1.  cap.  3.  Man- 
dando , que  en  las  navegaciones  guardalVcn 
la  milma  diviiion  , fin  ir  los  unos  por  \a.derró~ 
ta  Icfialada  a los  orros. 

Derrota.  Por  cxtcniion  fe  llama  también  afsi 
el  camino,  rumbo,  vereda , o fenda  de  tierra. 
Lat.  Curfus  f via  inita.  Cerv.  Quix.  toni.i. 
cap.y.  Acertó  Don  Quixüte  á tomar  la  mif- 
ma  derróta  y camino  que  el  havia  tomado 
anees  en  fu  primer  viage , que  fue  por  d cam- 
po de  Muniid. 

Derrota.  Se  llama  en  la  Milicia  d vencimien- 
to , dcltruccion  , ruina  del  exerdeo  enemigo. 
Lat.  Exercitus  cladesyjiragesy  snterneehy  onls. 
Derrota.  Llaman  cnAlturiasal  rompimiento 
y abertura  que  hacen  en  las  heredades  def- 
pucs  de  cogidos  los  frutos  , para  que  entren 
a paitar  los  gañidos.  Lat.  Pafeuorum  apertio. 
Seguirla  derrota.  Lo  milmo  que  Seguir  d al- 
cance. Veafe  Alcance. 

DERROTAR,  v.a.  Sacar  ó arrojar  d viento  li 
tcmpellad'  á la  embarcación , dd  rumbo  que 
llevaba.  Formafc  de  la  voz  Derróra.  Lat. 
Ventorum  vi  rsavem  errare  , dijirabi,  Sons, 
Poef.  Eleg. 

Félix,  la  nave  pues  y que  elmar  prosigucy 

Sin  que  el  horror  áel  viento  la  derrote, 

Ni  el  óííO  de  la  calma  la  fatigue. 

Derrotar.  Vale  también  empobrecer  , def- 
ti'uir,  arruinar  á alguna  pcrlbna  en  las  con- 
veniencias ó falúa : y alsi  fe  fudc  decir,  Elle 
pleito  me  ha  derrotado  : La  fangría  o la  pur- 
ga le  derrotó.  Lat.  Ad  incitas  aliquem  redigere. 
Derrotar.  Se  ufa  afsimilino  por  maltratar, 
echar  a perder,  aniquilar , dcllrozar  la  ha- 
ciend.i , la  cafa , los  vellidos  y otras  cofas  fc- 
inejantes.  Lat.  Aliquid  perderé. 
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Derrotar.  Scfuclc  ufar  también  por  arribar 
arruinado  y deíUuido  á algún  Lugar.  En  elU 
acepción  es  verbo  iieutio.  Lxi.  AJi/ersá  far^ 
te  ad  aliquem  heurn  appeiJere,  Quev.  Muí'.  5. 
Xac.2. 

Aquí  derrotaron  juntos 
Cofiolina  y Cañamar  y 
en  sueros  por  fus  pecados, 
como  con  AJAn, 

Derrotar.  En  la  milicia  fe  ufa  por  vencer, 
romper , dcílruir  el  cxcrciio  enemigo.  Lar. 
Hofies JknderCj  copias pr /Jileare.  CoRN.Cliron. 
tom.3.  lib.i.  cap.  4,  E'-'rluadidos  áquclien* 
do  encaces  para  reludtar  difuntos , tendrían 
fuerza  pata  derrotar  tyrános.  Betiss.  Gui- 
chard.  hb.a.  pl.87.  Invadida  con  numerofo 

cxército  de  Carlos  Duque  de  Borgoña en 

pocos  mefes  ic  drrro/o  tres  veces. 
DERROTADO,  DA.  part.  palí.  dol  verbo  Der- 
rotar en  fus  acepciones.  LAi.Perditus,  ProflU 
gatuSfUy  um.  Ov.  HiR.CbiI.lib.2.  cap.2.  Tam- 
bién han  hecho  ella  ntelina  experiencia 
quando  derrotados  de  alguna  fcmpcilád,  fe 
han  lullado  obligados  a correr  forriina.  Col- 
men. Hilhisegob.  cap.i8. 1.5.  Qac  quantos 
derrotados  del  mar  Uegaífen  á fus  puertos,  no 
fcan  molcftados,  antes  focorridos  en  tanta 
aflicción. 

DERRO  TERO,  f.m.  Rumbo  fciíalado  en  las 
carras  de  marcar,  de  que  fe  firven  los  Pilólos 
p,ira  hacer  fus  navegaciones.  Lar.  Curfus  ma~ 
ritimus.  Nieremb.  Var.  iluftr.  Vid.del  P.Mar- 
celo  Maílrilli,cap.  1 2.  Y al'si  decía  que  elle  li- 
brito  era  fu  derrotéro, 

DERRUIR,  v.a.  Derribar,  arruinar,  dofmoro- 
Dar,dclhuir.  Tiene  poco  ufo,  y viene  de  el 
Latino  Dirtsere , que  lignifica  ello  milino,  L. 
Grac.  Critic.  part.  3.  Crif.  i.  Qué  mucho  fe 
cíhiviclVe  derruyendo , ii  fe  veía  lleno  de  hen- 
drijas  y goteras, 

DERRUIDO,  DA-  part.pafl'.del  verbo  Derruir, 
Lo  afsi  arruinado,  derribado , dcfmoronado. 
Lat.  Dirutusy  a,  um,  L.  Grac.  Cride,  part.  3, 
Crif.  1.  Oftentabafc  lo  que  havía  quedado 
del  derruido  frontifpício,  mui  autorizado. 
DERRUMBADERO,  f.m.  Precipicio,  defpcna- 
déro,  fenda  quebrada , peligróla  por  desliza- 
da, en  la  quai  no  fe  puede  aiirmar  ni  hacer 
pié.  Viene  del  verbo  Derrumbar.  Lat.  Prar- 
eepSypTdruptus  locus.  Cerv.Quíx.  tom.i.c,ip. 
28.  Con  mis  pocas  fuerzas  y con  poco  traba- 
jo di  con  él  por  un  derrumbadero , donde  íc 
dexé  ni  séíi  muerro  ó íi  vivo.  CoRN.Chron. 
tom.i.lib.i.  cap.57.  Ponerfeá  !.is  orillas  del 
derrumbadero  le  parecía  una  conflanza  nccU 
y vana, y una  temeridad  loca,  liendo  muchos 
los  tropiezos,  y tan  fácil  cuino  contingente 
el  precipicio. 

Derrumbadero.  Metaphoricamentc  (Igniñca 
aíTunto  arduo  y cfpinofo,difiailtofo  y arricf- 
gado  de  poderle  predicar  y defender. 

Dar  en  algún  derrtsm'oadéro,  Piirafc  metaphori- 
ca  con  que  fe  explica  que  alguna  perfona  fe 
ha  entregado  á algún  vicio , o executado  al- 
guna acción  que  defdiga  de  fu  calidad  ó dr-* 
cunllancus.  Lar.  In  pracipitiwn  delábi. 
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DERRUMBAVlIENrO.f.m.  El  a^o  de  pccci- 

pítarfe,  defpcrurle  u derribarfe  alguna  pse- 
fona  o cofa.  Viene  de  c!  verbo  Derrumbar. 
Lat.  PracipUatio.  Solorz.  Polii.  iib,^.  cap.  2, 
Por  los  derrumbamientos  que  ha  hav'ido  en  ef- 
ras  minas  de  Huancavdica. 

DERRUMBAR,  v.a.  Precipitar , dcfpcñar,  im- 
peler. Es  formado  de  la  prcpolicion  De , y el 
nombre  Rumbo,  hxi.  Aliquem  prxcipitare,prje~ 
cipitem  agere,  Ov.  Hd\,  Chil.  üb,  i.  cap.7.  Si 

topa  la  carga en  algún  peñafeo  fobrefa- 

licntc,  ó en  algún  recodo  que  eftrecha  doma- 
íiadamentc  el  palTo , derrumba  la  muía  y la 
hace  ir  volteando  harta  dar  con  ella  en  ci 
raudal  del  rio. 

Derrumbar.  Meraphoricamenre  fe  halla  ufa- 
do por  derramar,  defpedir,  efpardr.  Lat.EW- 
gere.  Radios  emitter:.  Arteag.  Riin.  Rom.i. 
Roca  afsi  de  bermellón 
derrumba  iluminaAónesi 
Ji  ya  no  liquida  al  agua 
tierra  ardiente  en  curfo  infirme, 

DERRUMBADOjDA.part.paíT.dcl  verbo  Der- 
rumbar en  lUs  acepciones.  L^t,  Pracipitatus, 
ay  um.  Ercii.l.  Arauc.  Cant.5.  0¿L45. 

Digo  en  tiempos  pajfaiosy  que  al  prefente 
Por  mil  partes  ejlaban  derrumbados, 

T el  remite  tajado  con  un  falto 
De  mas  de  ciento  y veinte  brazas  de  alto. 
DERRUVl.AR.  v.a.  Definoronar  , ir  comiendo 
el  rio  u U humevlad  la  ribera  6 la  tipia  , con 
que  inlenublcmentc  vá  robando  la  tierra. 
Lat.  Perenni Jiuxu  am/sesn  deterere  ac  dirssere 
bumum. 

DERRUVIADO,  DA.  part.paíT.del  verbo  Dcr- 
ruviar.  Lo  al'si  deónaronaio,  comido  u ro- 
bado. Lat.  DetrituSf  a,  um. 

DES.  Prep.  que  correfpondc  á la  Latina  Dis,  y 
no  fe  llalla  fuera  de  compoftdón.  Comun- 
mente lirve  para  explicar  negación  de  fu  lim- 
pie : como  Defgraciado  el  que  no  tiene  gra- 
cia, dcfdichado  ci  que  no  tiene  dicha;  pero 
algunas  veces  aumenta  la  rtgniticacion  de  fu 
íinmle : como  Defojado , el  que  fe  hace  ojos, 
dcíalado,  el  que  quiliera  ponerfe  alas  para 
confeguir  clnn  que  deféa,  y apetece  con  añ- 
ila y vehemencia,  defeoilado,  el  erguido  , el 
que  fobrcfalc. 

DESQUE,  adv.  Lo  mifmo  qucDcfpues  que, 
Defde  que,  Luego  que.  Es  voz  an:igua,y  ya 
depjco  ufo.  La:.  Pofiquam.  Exinde. 

Navarr.  Man.cap.27.num. 25.  Y des  qtse  cfti 
defcomulgado  derta  menor  (defeomuniun) 
no  puede  rccebir  Sacramento  alguno  antes 
que  fe  abfuclvadc  ella.  Marian.  Hirt.  Efp. 
lib.19.  cap.  14.  El  Rey  los  tuvo  mui 

amedrentados  y humildes,  de  tal  manera  los 
perdonó  las  vidas,  que  no  los  quilo  foliar 
antes  que  le  rindicíTcn  y entregaflen  los  caf- 
tillos  que  tenían  a fu  cargo. 
DESABARRANCAR.  v.a.^Sacar  de  algún  bar- 
ranco ü lodazal  lo  que  ertaba  atafcado.  Es 
compuefto  de  la  prcpoficion  Des, y el  verbo 
Abarrancar.  Lat,  Ex  anfra¿Íis  vel  lutulentis 
locis  extraberey  erssere,  eripere. 

Desabarrancar.  Mctaphuricamente  vale  fa- 

car 
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car  de  algún  aprieto  ü dificultad,  de  que  al- 
guno no  podía  1‘alir  por  ii  tolo.  Lat.  A iiffi- 
uúímíí  0"  implitalíj  ne^otüi  liberare , expedire, 
DHiAliARRANCADO , DA.  pan.  patl'.  del 
verbo  Dd'abarrancar  en  Tus  acepr  iones.  Lat. 
Extraiius.  Ereptut,0e, 

DESABASTECtR.  v.  a.  Deaar  de  proveer, 
faltar  i l'urtir  lo  que  cftá  á cargo  de  alguna 
perfuna , ó embarazar  i impedir  que  lleguen 
las  ptoviliones  y baUimentos  á los  patages 
donde  los  clpctan.  Es  compuello  de  la  pre- 
policion  Des  y el  verbo  Aballeecr.  lienc  la 
anomalía  de  lu  limpie.  Lat.  Annomm  0 alU 
vitx  necejfaria  jubJlraberCi  impediré,  negare, 
DEiABAb  l EClDO,  DA.  pan.  pall'.  del  verbo 
Dclaballecer.  Lo  alsi  dexado  de  aballeecr, 
no  proveído,  ni  abaltecido.  Lar.  Annonajubf- 
treului,  impeditui,  non provifm, 
DESABULLAR.  v.  a.  Aderezar  alguna  pieza 
de  metal , que  le  ha  del'compuclto  por  haver 
recibido  algún  golpe , quitándola  los  bollos. 
Es  compuello  de  la  ptcpolicion  Des  y del 
yerbo  Abollar.  Lat.  Contujiones , fm  íacunai 
complanare,  emendare.  Javkxc.  Phatl.  lib.  i j. 
Ott.30. 

Ta  defaboUa  el  yunque  la  eeláda. 

Hierros  lujlra  la  lanza , punta  el  Jilo, 
DESABOLLADO,  DA.  pan.  pall.  del  verbo 
Defabollar.  Lo  alsi  compuclto  y aderezado. 
Lat.  Complanatus.  Emendattts. 

DESABONO,  r.  m.  Perjuicio  que  fe  hace  á otro 
en  el  etédito  , fama , reputación  6 hacienda: 
y alsi  fe  dice  Hablar  en  defabóno  de  alguno. 
Lit.  Probrum,  i.  Improbatio,  nit. 
DESABOTONAR,  v.  a.  Dcfabrochar,  facaró 
quitar  los  botones  de  los  ojales.  Els  eompuel- 
to  de  la  ptcpolicion  Des  y el  verbo  Aboto- 
nar. Lar.  Condylot  fotvere.  Glóbulos  laxare. 
Pie.  JosT.f.t34-  Alsi  es  (dixo  el  hombrc)y 
veala  \'.  md.  y comenzó  i defabotonar  el  fayo. 
Montalv.  Nov.  6.  pl.1 31.  y defabotonandola 
un  jubón  de  rabí  de  plata,  vi  que  á mis  pies 
fe  luvía  caído  el  cartón,  y con  el  un  papel. 
Desadotonak.  Por  translación  le  dice  quan- 
do  las  ñores  fe  abren , faliendo  las  hojas  del 
botón,  donde  fe  formaron , que  las  encerra- 
ba. LíuPttliulare.  Erumpere,  Gemmare, 
DESABOTONADO,  DA.  pan.  paB'.del  verbo 
Defabotonar  en  fus  acepciones.  Lat.  Gonay- 
lis  folsstus,  laxatusjgemmatus. 

DESABRIG.\R.  v.  a.  Quitar  el  abrigo , defeu- 
brir  y defnudar  de  la  ropa  lo  que  ella  velli- 
do y arropado  con  ella.  Es  voz  compuclla  de 
la  ptcpolicion  Des  y el  verbo  Abrigar,  Lat, 
Tegumento  tollere,  nadare  , frigori exponere.  L. 
GKAC.Criúc.part.i.  Cril.  2.  Ellos  ry?.í»vcíli- 
dos  de  pieles , yo  defabrigasio,  Pant.  parr.  2. 
Rom.  5. 

T con  que  en  apláufo  mió 
delabtigó  fueabeza 
de  un  trajio  de  terciopelo, 
que  allá  fe  llama  montira, 
DESABRIGADO,  DA.  parr.  palT.  del  verbo 
üefabrigar.  Lo  afsi  dclcubicrto  ú defnúdo, 
I-rt.  Nadatus.  Frigari  expojitus.  L.Grac.  Ctir. 
patt.2.  Ctif.r.  El  fombtéto  á un  lado  de  la  caí 
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beza  , dexando  defabrigado  el  feflb.  JaCint. 
PoL.  pl.ipp. 

kt  nino  defabrigado, 
por  vengarla  de  ejie  infulto, 
veloz  Je  llegó  esseubierto, 
por  un  florido  arcabuco. 

Desabrigado.  Metaphoricamente vale defanv 
parado , fin  favor  , ni  acogida.  Lar.  Dereli- 
eius.  Intutatut.  Patrocinio  carens.  Altar,  parr. 

2.  lib.  2.  cap.  9.  Viendofe  , pues , de/iirrjja- 
da , con  temór  de  la  murmuración,  bufeó  un 
apofenio  , cu  compañia  de  otras  doncellas 
Rcligiofas. 

Desabrigado.  Llaman  los  Paftóres  el  lirio  en 
que  el  ganado  no  tiene  detenía  á los  vien- 
tos , ó abrigo  contra  el  frió.  Lat.  Loeut  flrigori 
0 ventis  expojitus. 

DESABRIGO,  f.  m.  Defnudéz , falta  de  ropa  ó 
abrigo  con  que  repararle  del  frío.  Lat.  Nu- 
ditas,  Tegumenti , Jbmenti  privatio.  Fr.  L.  de 
GRAN.Symb.part.3.  ttat.3.  Dial.2.  5.2.  Tra- 
tando de  la  humildad  y alpereza  y dejabrigo 
con  que  el  Niño  jefus  nadó.  Mesd.  Vid,  de 
N. Señora,  Copl.  258. 

A un  no  agradecido  albergue 
de  dos  brutos  , padeciendo 
en  eflrecbeces  de  gruta, 
defabrigos  de  dejierto. 

Desabrigo.  Metaphoricamentc  vale  defampá- 
ro,  foledid.  Lat.  Patrocina  0 amtcorum  atjer- 
tio.  NAVARRET.Conferv.Difc.  15.  Aunque 
los  Confejéros  y Miniftros  tienen  fu  domici- 
lio en  la  Corte,  no  conviene  que  fus  hijos 
queden  en  ella,  con  defabrigo  y defampáro  de 
lus  Lugares. 

DESABROCHAR,  v.  a.  Apartar  los  broches 
uno  de  otro , foliándolos  para  poderle  def- 
nudar  ó quitar  alguna  tupa,  que  ellaba  abro- 
chada con  ellos.  Es  compuclto  de  la  prepoli- 
ciun  Des  y el  verbo  Abrochar.  Lat.  Ftbtttas 
folvere.  Reflbulare.  Hortens.  Quar.  f. 
quien  no  le  defabroeban  la  ropilla  en  apretu- 
ras de  corazón;  Cerv.  Nov.6.  pl.200.  Ni  por 
defabrocbarla , ni  echarla  agua  en  el  toltro, 
volvía  en  sí. 

Desabrochar.  Por  translación  vale  abrir : co- 
mo Defabrocharfe  las  llores , las  nubes  , &c. 
Lat.  Prorumpere.  Erumpere.  Liebifci.  l'ARR. 
Luz  de  Vetd.  Cath.part.i.  Piar.  10.  Empieza 
el  aire  i entoldarle  de  nubes , las  nubes  á ef- 
pclfarfe  en  tinieblas  , á defabrocharfe  en  ra- 
yos. 

Desabrocharse.  Metaphoticamente  vale  re- 
velar lo  que  fe  labe  y líente,  conriar  fu  fecré- 
to  á otro  con  pureza  é ingenuidad  : y alsi  fe 
dice  Dcfabrochar  fu  pecho , dclabrochatfc 
con  alguno.  I,at.  Seeretum  exerere  , prodere, 
aperire,  ingenue  daegere.  QuEV.Muf.í.Rom.2^ 
Mientras  que  ctdt ¡picana 
mi Muf a le  dcfabrócha. 

DES.ABROCHADO,  DA.  part.palf.  del  verbo 
Dcfabrochar  en  fus  acepdones.  Lat.  Fibuiis 
folutus.  Reflbulatus.  Apertus , 0c.  Nieremb.. 
Var.iluftr.  Vid.del  P.uicgode  Saura,§.i.Co- 
dó  una  piedra  y con  ella  comenzó  á darle  en 
ios  fzí)\os,defabrochado,caam3.  de  las  carnes. 

DES- 
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DESACABALAIL  Veafc  Defcabalir. 
DESACALORARSE,  v.  r.  Ddaliogatfe  del  ca- 
lor que  (e  padece,  ponerfc  en  pane  frefea,  6 
hacerle  i'.re.  Diccle  tainbien  Defcaloracle. 
Lat.  Auram  ctfttre.  Refrigeran. 
DísACAiORARst.  Por  mctáphora  vale  refref- 
caefe,  defahogarfe  del  bochorno  de  la  cóle- 
ra, foflegarfe  el  ánimo.  Lat.  Inm  feiare.  B¡. 
km  fempertre,  vel  pontre, 
DESAC.ATADAMENTE.adv.de  modo.  Def- 
corteímentc,  gtofleramente,  con  irtevcréii- 
cia,  fm  refpéto.  Lat.  Jrtmerentir.  DefpicatK 
Irmrbm.  Fr.L.  de  GuAN.Efcal. cap.io. No 
es  otra  cofa  que  uíurpar  de/atataiümente  la 
lilla  y dignidad  de  Dios. 

DESACAT AMANTO,  f.  m.  Defeomedimien- 
to, irreverencia , falta  de  refpéto.  Es  vozpo- 
co  ufada , porque  comunmente  fe  dice  Def- 
acáto.VaiAL.Ptobl.Mctt.7.  Entonces  dice  la 
ira;  fus  i las  manos,que  yi  fe  tarda  mucho  en 
fufrir  tantos  ultráges  y tanto  deficttimiento. 
DESACATAR,  v.  a.  Faltar  á la  reverencia  ó 
relpéto  que  fe  debe  á otro.  Es  compuefto  da 
la  prepoiicion  Des , y del  verbo  Acatar.  Lat. 
Spenure.  Irreverentér  agen,  ve!  loqué,  vel  fe  ge- 
rere.  Navarr.  Man.  cap.  13.  num.  7.  Porque 
efto  yi  no  folamente  feria  contra  la  ley  hu- 
mana de  guardar  las  Eeftas , en  que  la  necef- 
lidad  encufaipeto  aun  contra  la  Divina  y na- 
tural de  no  iefaeeítar  á los  Superiores.  Isc. 
Garcil.  FUft.  déla  Flor.lib.a.  part.i.cap.id. 
Perdónanos  hijo  del  Sol , que  nuedra  oblb- 
nacion  no  filé  por  iefeuatarte,  fino  por  lo  quq 
has  oído. 

DESACATADO,  DA.  pait.paiT.del  verbo  Def- 
acatar.  Lo  tratado  con  irreveténcia  y fin  reC- 
péco.  Lat,  Irreverenter  aíiue,  exceptúe.  Yepes, 
Vid.  de  Sant.  Ter.  lib.3.  cap.  r 1.  Ella  lo  llevó 
con  mucha  alegría,  parecí  endole  que  no  me- 
recía oír  otras  cofas  de  sí  fino  aquellas , qne 
eran  bien  malas  y iefatatadae,  Erciu.  Arauc, 
PaBt.tl.Oa.17. 

Ten  loe  fieras  Naeiónee  apartadas, 

Hacest  que  fea  tu  nombre  tan  temidoi 
SI  agora  han  fido  e^sú  defacatadas. 

Desacatado.  En  fignincacion  acFíva  es  hiTpa-- 
nifmo,  y vale  el  que  defacáta.  Lat.  Qm  irre- 
verentir  fe  gerit,  agH,  vel loquitur.  FIortens. 

' Paneg.  pL  3^8.  Defaeatado  pincél  , i quien 
quieren  dar  por  excúfa  los  dodos. 

DESACATÓ,  f.  m.  Acción  defeomedida , irro. 
verente  y fin  refpéto  contra  el  Superior  ó 
cofa  fagrada.  Lat.  Irreverentia,  Inbonoratio, 
Óv.  Hiit.Chil.lib.8.  cap.i.^  Haviendo perdi- 
do elle  el  fentido  en  una  Dorrachéra , tuvo 
no  fé  qué  defaeáto  contra  fu  padre.  Quev.Po- 
Et.  part.i.  cap.3.  Fudierafe  contentar  la  obs- 
tinación de  ellos  demónios  con  el  defaeát» 
defeomedido  y rebelde. 

DESACERBAR,  v.a.  Mitigar , templar , mino- 
rar, y i veces  quitar  y endulzar  lo  agrio , áf. 
pero  y acerbo  i alguna  cofa.  Es  formado 
de  la  prepoficion  Des , y el  nombre  Acerbos 
Lat.  Afperitatem  vel  aeeriitatem  temperare , vel 
ab  ea  liberare.  Aliquid  duteoran,  Atrisremam 
fedare.  Rebole.  ÓcÍos,  pl.3d7. 

Tom.UI. 
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Mucho  fe  defacetban  los  doUres, 

Quando  proprio  interfs  los  lifonjía. 
DESACERBADO , DA.  patt.  palT.  del  verba 
Defacerbar.  Lo  afsi  endulzado  y mitigado  de 
lo  ilpero,  agrio,  y acerbo.  Lat.  Aserbitate  II- 
beratsu,  dsdcoratus.fedatsu, 

DESACERTADAMENTE,  adv.de  modo.  Con 
defacierto , fin  la  debida  reflexión.  Lat.  Im- 
pntdenter.  Istconfultl,  Non  relié.  Metí.  Vid.de 
Fr.  Barth.  de  losMart.  Ub.3.  cap. 27.  Dios  finí 
férvido  por  fus  mifericordias  darnos  animo 
de  no  gaitas  defacertadamente  elTa  poca  de 
renta  que  fió  de  nueltras  manos. 
DESACERTAR,  v.  a.  Errar.  Es  voz  compuef- 
ta  de  la  prepoficion  Des,  y el  verbo  Acertar. 
Tiene  la  anomalía  de  fu  limpie.  Lat.  Errare. 
Errorsei  agere,  vel  hqui.  Guev.  ^ill.  á Don 
Alonfo  Manrique.  No  pienfo  defacertanamos 
en  decir  que  el  candeléto  es  la  lglefia,la  can- 
dela es  el  Mcadór,  la  tixera  es  el  Prelado , y 
lo  que  fedefpabíla  es  el  pecado.  Nieremb. 
Dictara,  gen.  Dec.S.  La  buena  intención  tie- 
ne prerogatíva  de  acertar , pues  aun  en  los 
yerros  no  defaelerta, 

DESACERTADO,  DA.  part.  palT.  del  verbo 
Defacertar.  Lo  errado,  o executado  fin  acier- 
to. Lat.  Errosue  ftCisu,  ve!  dilius.  Mond.  Dif- 
fert.2.  capof.  num.15.  Aunque  defpues  fe  de- 
claró por  defacertada  en  dos  Synodos  particu- 
lares. 

Desacertado.  Por  hifpanifmo  fe  dice  de  la 
perfona  que  yerra,  ó vi  errada : como  Honv- 
bre  defacertado,  muger  defacertada , ello  es 
que  obran  fin  acierto.  Lat.  Qui  errat  vel  imm. 
prsidenter  operatur. 

DESACIERTO,  f.  m.  Error  , falta  grave.  Es 
compuefto  de  la  prepoficion  Des , y el  nom- 
bre Acierto.  Lat.  Error,  Defedus,  Impruderu 
adió.  Mond.  DilTertapcap.i.  nura.33.  Solid- 
taffe  en  el  Concilio  próximo  Carthaginés, 

' que  fe  congregaba,  el  remedio  del  defacierto 
precedente.  J aur  eg.  Pharf.  lib.  i . OéLtfS. 

Aqui  la  rtfiJUsKla  es  temeraria, 

T el  vencer  mifmo  defacierto  snsufira. 

DESACOBARDAR,  v.a.  Quitar  el  miedo , te- 
mór  ü cobardía,  alentar  ó animar.  Es  com- 
pueflo  de  la  prepoficion  Des,y  el  verbo  Aco- 
bardar. Lat.  Tisnons  pelitre.  Animos  htdtectrt^ 
excitare, 

DESACOLLAR.  V.  a.  Cavar  las  cepas  al  der- 
redor, dexandolas  un  hoyo  en  que  fe  deten. 

fa  el  agua  quando  fe  riegan  : y de  elle  mo- 
0 permanecen  halla  que  fe  cavan  en  forma. 
Es  voz  ufada  en  la  Rioja-  Lat.  Kír»  cireum- 

fidere.  Pafiinan,  

DESACOMODADAMENTE,  adv.  de  modo. 
Sin  comodidad  ni  conveniencia.  Lat.  Iruom- 
modi. 

DESACOMODAMIENTO,  f.  m.  Incomodi- 
dad,  defconvenicncia.  Trabe  cita  voz  Co- 
varr.  en  fu  Theforo  ¡ pero  es  de  peco  ó rúo^ 
gun  ufo.  Lat.  ineommoditat. 
DÉ^COMODAR.  v.  a.  Incomodar,  privar  dd 
la  comodidad , quitar  á otro  la  convenién- 
cia.  Es  compuello  de  la  prepoficion  Des , y, 
el  verbo  Acomodar.  Lat.  Incomenodan.  Cim- 
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mojo  privare.  Inc.G  a RCi  L.Hift.dc  la  Flor.lib. 

cap.t.  El  Gobcrnadóc  dixo,  que  aceptaba 
lu  ainilíad  ; mas  no  lu  cala  , por  no  defacomo- 
darle. 

Desacomodarse.  Perder  ii  dexarcl  criado  la 
cafa  ó el  Amo  i quien  fervia,  perder  el  ofi- 
cio ú fervicio  , que  vulgarmente  fe  llama 
Conveniencia.  Lar.  Servitii fea  minifierú  tom- 
modum  vel  munui  amiltere-,  dereiinqture. 
DESACOMODADO,  DA.  part.  palV.  del  ver- 
bo Defacomodar  en  fus  acepciones.  Lar.  Irt- 
commodatus.  Commodo  prtvatus,  Recop.  lib.6. 
tit.i  8.  l.di.  Pues  con  elfo  fe  quita  á los  oficia- 
les la  Ocupación  y difpoficion  de  ganar  la  vi- 
da y fuftentarfe  , quedando  defaeomodada  y 
ociofa  infinita  gente.  BAB.HillPontif.  tom^. 
,Vid.  de  CIcment.  VIH.  cap.  5.  El  tiempo  era 
dtfacomodado  para  emprefla  larga  , por  fec 
Invierno. 

Desacomodado.  Se  dice  del  que  no  tiene  me- 
dios y conveniencias  competentes  i fu  eftá- 
do  y decencia.  Lat.  Qai  minifttrium  vel  mu- 
nut  amifeit  dereliqmt.  Ulloa,  Catt.  á fu  hijo, 
f.317.  Dando  ocafionáque  comience  áen- 
certarfe  en  elle  rincón , que  folo  havia  que- 
dado para  hofpitalidád  y albergue  de  Caba- 
lleros defaeomodado!. 

DESACOMPAñAMlENTO.  f.  m.  Falta  re 
acompañamiento  , privación  de  compañía. 
Traben  efta  voz  Covatr.  en  fu  Thelotoy 
Nebrixa  en  fu  Vocabulario ; pero  no  tiene 
ufo.  Lat.  Dijfoiiatio. 

DESACOMPAñAR.  v.  a.  Dexar  , ó retirarfe 
del  acompañamiento  ü compañía  de  alguno. 
Es  compuello  de  la  prcpolicion  Des  y d ver- 
bo Acompañar.  Trábenle  Covarr.en  fu  Thc- 
foro  y Ncbtixa  en  fu  Vocabulario  i pero  tie- 
ne poco  ul'o.  Lat.  Dijfociare.  Commitatum  re-, 
linquere. 

DESACO  MPAfiADO,  DA.  part.  palT.  del  ver- 
bo Dcfacompañar.  Lo  que  vá  fin  acompaña- 
miento, ú con  menos  gente  de  la  que  era  juf- 
to.  Lat.  Dijfociatm.  Illesc.  Hift.Pontif.bbup 
cap.qq.  El  Emperadór  fe  alfeguró  del  Duque, 
tanto , que  fe  confió  del , y fe  metió  por  fu 
cafa  y tierra  mui  defacompaSado. 
DESACONSEJAR.  V.  a.  Perfuadit  lo  contri- 
rio  de  alguna  cofa , que  fe  tenía  meditada  ó 
relucirá  , dilfuadir  de  eUa.  Es  compuefto  de 
la  prcpolicion  Des  y el  verbo  Aconfejar.  Lat. 
Oijfuadere.  Contraria  fuadtre.  Illesc.  Hift. 
Pontiflib.j.  cap.iq.  Comenzó  con  todadib- 
géncia  de  ponerle  eftotbos  y defaeonfejarU  la 
venida  cuitaba.  Hortens.  rancg.pl. 339.  O 
infundid  mas  atención  en  nueftros  ánimos,  ó 
de/aconfejad  ellas  dcvociónes. 
DES.ACONSEJADO,  DA.  part.  paíT.dcl verbo 
Defaconfejar.  Lo  afsi  diftiiadido.  LicDiJI- 
fuafus. 

Desaconsejado.  Por  Hifpanifmo  fignifica  el 
que  obra  fin  prudencia,  confejo  ü cordura. 
Lat.  Imprudenter  vel inconfultd  optrani. 
DESACORDADAMENTE,  adv.  de  modo.  Sin 
acuerdo  , fin  cordura.  Lat.  Indeliherati.  In- 
tonfuhd.  Hoktens.  Mar.f.xS.  Afelc  defacord»-. 
damtnte  4el  pie  al  que  le  iba  i dar  la  mano. 
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DESACORD.AMIENTO.  f.  m.  Ix>  mifmo  que 
Defacuctdo.  Es  voz  antiquada.  Locad,  de 
Oro,  f 17.  Si  callalfecl  que  no  labe , no  ha- 
bría defaeordamiento. 

DESACORDAR,  v.  a.  Dcftemplar  el  inftru- 
mento.  Es  compuefto  de  la  prcpolicion  Des 
y el  verbo  Acordar.  Tienda  anomalía  de  fu 
limpie ; y en  efta  acepción  es  voz  de  poco 
ul'o , fuera  del  participio , que  es  mas  común. 
Lat.  ConJ'onantiai,  fonorum  modos  perturbare. 
Pides  laxare, 

DESACORDARSE,  v.  r.  Olvidatfe,  ó perder 
la  memoria  y acuerdo  de  las  cofas.  Lat.  Obli- 
vifti.  Aliquid  i mmoria  excidere.  Chron.  gen. 
f.aió.  ElRcyTcudio  feyendo  yá  defaeordado 
del  bien  que  le  ficiera  la  Reina  Amalafuente, 
quífola  cellar  de  la  tierra.  Qvev.  Pobt.part.i. 
cap.14.  Pidióle  que  fe  acordalVe  del  >no  que 
por  él  fe  defacordojfe  de  fus  obbgaciones. 
Desacordarse.  Vale  también  difeordat , no 
convcnitfc  , concettarfe  ó aiuftatfc  entre  si. 
En  elle  lignificado  viene  del  Latino  Difeor- 
. daré.  lM..D:ffentire.Difsidere.  Bocad.de  Oro, 
f.17.  E por  ende  fe  def asordaron, 

desacordado,  da.  part.  paff.  del  verbo 
Defacordar  en  fus  accpciónes.  Lat.  Dijfonus. 
Fidibus  laxatus.  Ratione  alienus.  Lag.  Diofe. 
bb.3.cap.  90.  Defpierta  los  adormecidos  de 
grave  fueño , hace  tornar  en  sí  los  defaeor- 
daf)s,y  es  inftauratívo  de  la  memoria.  Cienf. 
Vid.  de  S.Borj.  lib.4.  cap.  13.  §.i.  O Divino 
Borja  , que  de  un  infttumento  defaeordado, 
roto , incapaz  de  abento  , y de  recibir  á páu- 
fas  el  foplo , fupiftc  hacer  múfica  foberana! 
DESACORDE,  adj.  de  una  term.  Lo  que  na 
concuerda , ni  fe  proporciona  con  otra  cofa. 
Dicefe  Ircqiicntementc  de  los  infttumentos 
deftemplados , 6 templados  en  diftinto  pun- 
to de  múfica.  Lat.  Dijfimsss.  Abfonus. 
DESACORRALAR,  v.  a.  Sacar  el  ganado  del 
corral.  Es  compuefto  de  la  prcpolicion  Des  y 
el  verbo  Acorralar.  Lat.  Qreges,  velarsesenta  í 
feptis  liberare,  edsteere. 

Desacorralar.  Vale  también  facar.  al  toro  i 
campo  cafo  ó á plaza , ó hacerle  dexar  la  re- 
tirada. Es  voz  que  fuelen  ufar  los  Toreador 
res , quando  el  toro  fe  retira  á los  ángulos  de 
la  plaza,  y no  quiere  acometer.  Lat.  Ex  ata- 
¿uJUis , velangeUis  in  ampia  avocare , attrabere, 
diducere. 

Desacorralar.  Figuradamente  vale  quitar  el 
miedo  ú temór , alentar  ii  animar.  Lat.  Ani- 
mare. Terrores  excutere. 

DESACORRALADO,  DA.  part.  paff.  del  ver- 
bo Defacorcalar  en  fus  acepciones.  Lat.  Di-, 
duílus.  ExtraPlus,  &c. 

DESACOSTUMBRADAMENTE,  adv.  de  mo- 
do. Sin  ufo,  fin  coftumbte , fuera  de  lo  regu- 
lar. Laulnfolite.  Prater  confuetudinem.  Hor- 
TBNs.  Mar .f  30.  Para  que  entendiefl'e  la  tier- 
ra que  era  mas  que  hombre  el  que  tan  def- 
acofistmbradameiste  vencía. 

Desacostumbrar.  V.  a.  Hacer  perder  y 

dexar  el  ufo  y coftumbte  de  alguna  cofa. 
Lat.  A confsutssdine  abducere  , abjfrahere , re- 
moveré. Cia.OH.ovi.tl6i.  Capot  la  luenga 
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paz  que  hovieron  , defacojiumbrtrimji  de  laj 
armas.  NtsatMB.  Dictam.  R.  Dccad.  5*  Ha 
mencder  largo  tiempo  para  átfMofimibrtr  al 
Pueblo  de  lo  que  usó  muchos  años. 

DESACOSTUMBRADO,  DA.  part.  palT.  de  el 
verbo  Dclacoftumbrar.  El  que  ha  perdido  la 
coltumbrc,  ó el  ufo  de  alguna  cofa.  Lar.  Dt- 
fiufaCim.  A amfiutudiru  remotut,  ahJlraStu. 

DESACosTUMiiaADO.  Vale  también  lo  que  vi 
fiieta  del  orden  común,  ordinario  y regular. 
Lar.  Infilitu.  Centra  moren  fallut.  Navakr. 
Man.  cap.  17.  num.  188.  Efterilidád  fortuita 
es  la  que  acontece  por  iefaeoftumbraio  calor, 
frió,  tempeftades,  terremotos.  R i b a o.Fl.SanCt. 
Vid.  deS.  Dionyfio  Ateopagíta.  Apareció  i 
todos  vifiblemente  Chrifto  nueftto  Señor, 
con  una  defaeofiumhradaiuz. 

DESACOTAR-  v.a.  Levantar  la  veda,  ó quitar 
el  coto.  Es  compuefto  de  la  ptcpoficion  Des, 
y el  verbo  Acotar.  Lat.  Probibitionem  toUrre. 
Fines  ve!  feftstm  auferre  ,f^Jirabere.  Faeselta- 
tem  feu  eopiam  faeere. 

Desacotar.  Vale  también  apartarfe  del  con- 
cierto, ii  de  lo  que  fe  eRá  tratando.  Lat.  Pse- 
ñson  vel  eontrailum  airsempere,  ierogare , ref- 
einiere. 

Desacotar.  Llaman  los  muchachos  quitar  lo» 
ellorbos  ó embarazos  en  el  juego : y alsi  fue- 
len  decir  Defacóto  cftotbos.Lat.  Obués  fepa- 
rarej  abloeare. 

DESACOTADO,  DA.  part.palT.del  verbo  Def- 
acotar  en  fus  acepciones. 

DESACOTO,  f.  m.  La  acción  de  quitar  los  co- 
tos y levantar  la  veda.  Lat.  Septs  vel probibi- 
tionis  fsshJIraBso.  Paessllatis  vel  copia  eoncefsio. 

DESACREDITAR,  vai.  Qgitar  ü difminuir  la 
reputación,  fama,  ó crédito  de  alguna  petfo- 
naócofa.  Es  compuefto  de  la  prcpolicion 
Des,  y el  verbo  Acreditar.  Lat.  Exifiisnatio- 
nem  alicuists  mhuure,  es  turpem  rsotam  mssrere. 
Fr.  L.  de  GRAS.Serm.Contt.Efcand.  Introd. 
Si  por  los  muchos  malos  de  aquellos  tiempos 
no  fe  iefaereiitaron  los  pocos  buenos  i mas 
razón  es  que  no  fean  iefaereiitados  ahora  los 
muchos  buenos  que  quedan,  por  los  pocos 
que  caen.  Fonsec.  Via.  deChrift.  tom.3.Pa- 
rab.ad.  El  demónio  procura  defaereditar  cfta 
verdad,  borrando  fu  memória  del  pecho  hu- 
mano. 

, Desacreditar.  Vale  también  difsimular , en- 
cubrir, ú defmentir  una  cofa  con  otra,  Lat. 
Opinionem  aliettius  res  msetare.  Re  rem  oeeseUre. 
Jacint.Pol.  pl.151.  El  mas  cautelófo  mon- 
gibelo  pretenderá  defaereditar  fu  fiiego  con 
fu  nieve;  pero  abiafandofcle  eftán  las  en- 
trañas. 

DESACREDITADO,  DA.  part.  palT  del  verbo 
Defaereditar  en  fus  acepciones.  Lat.  Twiy» 
nota  affeíluí,irmjísu,  L.  Grac.  Critic.  part.  2. 
Crif.12.  Los  valientes  fútiofos , los  mui  vo- 
luntarios fáciles,  los  encarecedóres  defaeredi- 
tados. 

DESACUERDO,  f.  m.  Olvido  de  alguna  cofa. 
Es  compuefto  de  la  prcpoficion  Des  , y el 
nombre  Acuerdo.  Lat.  Oblivsum  vel  Obliyio, 
Crac.  Mor.  f.97.  Aquel  decreto  tan  fabió  de 
Tom.lIU 
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la  Amnéftia,  que  es  defaesurdo  y olvido  de  las 
injurias  que  recibió  la  Ciudád. 

Desacuerdo.  Vale  también  privación  de  fen- 
tido,  ttanfpottamicnto.  Es  voz  poco  ufada. 
Lat.  Sersfsu  ve!  mentís  aisenatio,  defiíHo. 

Desacuerdo.  Se  toma  también  por  difeórdia  ii 
defavencncia  en  losdiClámencs  o acciones. 
Lat.  Difsidium  vel  Dijfenjso.  Nebrix.  Chron. 
f.  i.E  por  ella  cáufa  huvieton  tan  grande  def- 
aetsersio,  que  fue  hecho  por  el  Papa  divorcio 
entre  ellos.  Valverd.  Vid.  de  Chrift.  lib.  2. 
cap.ii.  Fue  la  raíz  de  elle  defaesur^  fet  las 
obras  de  los  hombres  malas , y eftár  aféelos 
perdidamente  á ellas.  ^ 

Desacuerdo.  Significa  afsimifmo  error  u dcl- 
acierto.  Lat.  Error.  Istetsrsa.  Jrsdeliberatso» 
Marq.  Gob.lib.2.  cap.38.§.2.  Mas  dirán  que 
tomaron  cfta  manera  de  duelo , de  la  ley  que 
les  dió  Moyfén  , como  lo  dicen  de  todos  lus 
defaesserdos.  Corr.  Cint.  f.51.  No  fe  contenta 
fu  cenfúra  con  graduar  por  defaesurdo  las  no- 
vedádes. 

DESADEREZAR,  v.a.  Defeomponer,  defali- 
ñar,  quitar  el  adetézo  y afeo  de  alguna  cofa. 
Es  compuefto  de  la  prcpoficion  Des,y  el  ver- 
bo Aderezar.  Lat.  Deornare.  Zabal.  Dia  de 
ficft,  patt.2.  cap.ii.  Le  dán  una  rociada  por 
el  roftro,  que  le  turban  los  ojos,  y le  defade- 
rizan  la  valóna. 

DESADEREZADO,  DA.  patt.  palT  del  verbo 
Defaderezar.  Lo  afsi  defeompuefto  y defali- 
fiado.  Lat.  Deomatsss.  Ay  al.  Caid.  dePrinc. 
lib.io.  cap.7,  Defaderesusdo  fínásóráco , cer- 
cado de  cadenas  y verdugos , y trahido  por 
las  VUlas  y Lugáres, 

DESADEUDAR,  v.  a.  Defempefiat  á alguno, 
facarle  de  la  obligación  de  fus  deudas.  Es 
compuefto  de  la  prcpolicion  Des,  y el  verbo 
Adeudar.  Lat.  Debita  sdiessius  folvere  , ab  obU~ 
^soíu  folutsenis  esm  liberare.  Muñ.  Vid.de  Fr. 
Barth.  de  los  Mart.  lib.  4.  cap.  7.  Como  deu- 
dor que  huelga  de  defadessdarfe , cftaba  lleno 
de  alegría  por  hallarle  con  que  pagar.  Pant. 
Rom.d. 

Que  de  e/peratuat  tan  nobles 
vsufira  efpdda  os  defadeude. 

DESADEUDADO,  DA.  part.  palT.  del  verbo 
Defadeudar.  El  afsi  defempeñado  y libre  de 
la  deuda.  Lat.  Debito  folsstus,  líber. 

DESADORAR,  v.a.  Ceder  á la  demaliada  paf- 
lion  del  amór.  Es  compuefto  de  la  prcpoli- 
cion Des,y  el  verbo  Adorar.  Lat.  Nimio  amo- 
ri  modum  imponere.  Cald.Coiu.  Guárdate  del 
agua  manfa.  Jom.2. 

Por  qsié  adorándome,  ay  Diosl 
me  defadorais? 

DESADORMECER,  v.a.  Dcfpettat  ó recordar 
á alguno  del  fueño.  Es  compuefto  de  la  pre- 
policion  Des,  y el  verbo  Adormecer,  y tiene 
la  anomaha  de  fu  fimple.  t.at.Soporem  rejice- 
re.  A fomsto  excitare.  Quev.  Orland.  Cant. 
P¿1.  ule. 

Con  el  librillo  Angtílea,  al  ^eante. 

Que  mas  dormido  eftá , defadorméce. 

Desadormecer.  Vale  también  defentorpecer 
el  fentído,  6 algún  nervio  , ú miembro  quU 
M 2 tic- 


pi  DES 

tienen  cmburazaJo  el  mo\  ¡miento.  Lat.  Tiw- 
pore/n  excutere,  Caust.  V MfcLiR.  Act.  12. 
Doblaron  mis  fuerzas,  dij,tdorii¡tcioon  mis 
pies  y manos. 

DESADORMECIDO,  DA.  pan.  pafl'.  del  ver- 
bo Deladormceer  en  Cus  atepeiones. 

DESADORNAR,  v.  a.  Quitar  el  adorno  ú com- 
polfúra  á alguna  cola.  Es  eoinpuello  de  la 
prepolicion  Des  y el  verbo  Adornar,  Lat. 
Dnrntrt.  Onutum  tullci  t.  Unumentií  ruuijri, 
privirt,  Espin.  Rim.  t'.y. 

Tu  cutrpo  y aIwa  del  adorna  tanto. 

Que  pone  M mundo  ef panto, 

Vir  que  tanta  belleza 
Sufiente  junto  a i¡  tal  afperíza. 

DESADORNADO,  DA.  part.  palV.  del  verbo 
Deúdornar.  Lo  afsi  defpojado  y quitado  el 
adorno  , 6 que  no  le  tiene.  Lat.  Ornamentii 
nudatue, prU'atui,  EsPiN.Eleud.Rclac.i.Deic. 
17.  Hombre  defadomado  de  partes  hereda- 
das, o adquiridas. 

DESADORNO.  1'.  ni.  Defecto  que  fe  halla  en 
alguna  cofa , de  las  eiteunftáneias  que  pudie- 
ran conducir  á fu  hermofúra  y buen  parecer. 
Es  compuello  de  la  ptcpolieion  Des , y el 
nombre  Adorno.  Lat.  JnconcinnJtai.  Inonta- 
tui,m,  Muñ.  Vid.  de  Fr.  Batth.  de  losMart. 
Iib.4.  cap.  S.  De  la  pobreza  en  que  le  veían, 
en  el  vellido , en  la  cama , en  el  defadome  de 
la  celda. 

DESADVERTIDAMENTE.  adv.de  modo.  In- 
conlidcradaracnte,  inadvertidamente,  lin  tc- 

f'áro.  Lat.  Iruonjideraté.  AvAr.Caid.de  Ptinc. 
ib.j.cap.i.  E decía  por  excüla  havctlo  he- 
cho defaJvertidamente. 

DESADVERTlMlcNfO.f.  m.  Inadvertencia, 
divetfion , falta  de  rep.ito.  Viene  del  verbo 
Defadvertir.  Lat.  Inadvertentia.  ¡nconjideta- 
tio.  Hoatens.  Qiur.f.27.  Del  defadvertimien- 
fe  ordinario  de  los  Señores , ella  razón  dá  la 
mas  cuerda  difculpa. 

DESADVERTIR.  V.  a.  No  reparar, no  atender, 
no  poner  cuidado  en  alguna  cofa.  Es  com- 
pucllo  de  la  prepolicion  Des  y el  verbo  Ad- 
vertir , y tiene  la  anomalía  de  fu  limpie.  Lat, 
Ineonjiderate  agtre.  Indeliberale  proeedtre. 
DESADVERTIDO,  DA.  part.  palf.  del  verbo 
Defadvertir.  Lo  no  reparado , lo  defatendí- 
do.  Lat.  Indeliberate  attui. 

Dcsadveztido.  Se  dice  también  del  que  obra 
imptudentementc  y fm  repito  en  las  cofas. 
Lat.  Imprudertj.  Ineo^fideratus.  Hoetens.  Pa- 
ncg.  pléayd.  En  elle  defadvertido  mozo  tiene 
alguna  difculpa,  en  que  huye  un  enojo in- 
conliderado.  Re  boli  . Ocios, pl.  1 00. 

Crídula  fe  moJlró,y  deCaá\cniiia 
De  aquel  efirágo  ardiente. 

DESAFEAR.  V.  a.  Deformar  y afear , ó entor- 
pecer alguna  cofa.  Es  compuello  del  verbo 
Afear , antcpuella  la  prepolicion  Des , que 
en  elle  cafo  aumenta  la  fignilicacion.  Tiene 
poco  ufo.  Lat.  Defirmare. Fadare.  Recim.PE 
PKiNc.lib.i.patt.}.  cap.í.  La  primera  mala 
condición  de  la  ita,  quanto  al  alma,  es  que  la 
ennegrece  y defifia. 

DESAFEADO,  DA.  part.  paff.  del  verbo  Def- 
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afear.  Lo  afsi  dctbrmado  y afeado.  Lat.  De* 
formatuí, 

DtSAfECT ACION,  f.  f.  Cuidado  que  con 
moderación  fe  pone  en  las  palabras  o accio> 
nes , para  no  hacerfe  reparable.  Es  cumpuel- 
to  de  la  prepolicion  Des  > y el  nombre  Afec- 
tación. Lar.  Moderatum  ftlUium,  Modut*  M. 

A Y AL.  Vid.  de  Sant.  María  de  Cerv.  cap.  3. 
Trahicodolos  ( ojos)  mayormente  en  quál- 
quicra  publiddád  y y licmprc  ouc  hablaba 
con  otros , inclinados  con  modclta  defafeÚA^ 
tián  á la  tierra. 

DEbAFECTÜ.  f.  m.  Defeariño , defamór , fe- 
quedid.  Es  compuello  de  laprcpoficion  Des 
y el  nombre  afecto.  L^it.  Amoris  defiéins.  Vo* 
íuntatú  oppofitio  , etiam  inimidfia.  boLis,  Hift. 
de  Nucv.Hlp.lib4.  cap.6.  Conbaítante  ma- 
teria pora  la  murmuración  y el  defafecio  de 
fus  Capitanes. 

DEbAFEClO,  TA.  adj.  Contrario  > deíincU- 
nado,  opueito.  Lat.  Voluntáte  oppojitus , aver” 
fusqinhnicui.  ABARC.Annal.  Rey  D.  Alonfo 
el  Magnánimo,  cap.3.  num.2.  El  Fapa,  como 
dejeificio  á la  grandeza  de  nucltro  Rey  , le  hi- 
zo de  repcnic  perder  álosUrfmos,  quando 
aun  no  tenia  ganados  á los  Coloncfcs. 
DESAFEíTAR.  V.  a.  Lomifmo  que  Defador- 
nar , dcfoliñar , afear.  Es  voz  anticuada.  Bo- 
ca o.  DE  Oro,  É 19.  Ldibcoáéz  dejafiiu  el  al- 
ma. Fr.  L.  oe  León  , Perf.  Calad.  12.  Lo 
otro , que  no  temerán  que  las  de/afiite , ni  el 
Sol,  ni  el  polvo , ni  el  áirc. 

DESAFERRAR,  v.  a.  Levantar  las  áncoras  pa- 
ra dexar  libre  la  embarcación , y que  pueda 
navegar.  Es  compuello  de  la  prepolicion  Des 
y el  verbo  Aferrar : y tiene  la  anomalía  de 
recibir  lai  en  algunos  tiempos  y perfónas: 
como  Yo  defafierro , defafierra  tu , defatier- 
rc  aquel.  Lat.  Levare  ferrum,  Anehoris  fohere, 
PuENT.  Epit.de  Carl.V.  lib.  32.  (1,  3.  num.  i. 
Los  navios  Francéfes  que  fe  pudieron  defafer* 
rar,  volvieron  á Diepa,  de  donde  havian  fa- 
lido. 

Desaferrar.  Vale  también  defafir  con  fuerza, 
ó foliar  lo  que  eRi  agarrado  y aferrado.  Lat. 
E fimo  vinculo  exJohere,avellerei  revtlUre.  Er- 
ciLL.  Arauc.  Cant.io.  0^144. 

Viéndolo  puetafilp  lo  defañerra, 

Tafu  puejloefperando  que  otro  venga 
Vuelve  y dexan^  el  campo  con  tal  becbo 
De  fu  extremada  fuerza  fatisfiebo. 
Desaferrar.  Metaphoricamente  vale  apartar 
a alguno  con  la  fuerza  de  la  razón  del  dicla- 
men, en  que  con  teoacidid  fe  mantenía.  Lar. 
A fenteníia  removére,  deducere. 
DESAFERRADO,  DA,  part.  paíT.  del  verbo 
Defoferrar  en  fus  acepciones.  Lat.  Exfolutus, 
Avulfus, 

DESAFIACION.  f.  f.  Lo  míimo  que  Defafio. 
Es  voz  antiquada  Doctr.de  CAB.Ub.3. 111.4. 
ficicron  entre  si  acordadamente  paz  , que 
duralVe  fiemprc , fobre  codas  las  defafiaciénet 
y defavenéncias. 

DuAFlADERO.  f.  m.  El  litio  ó paráge  donde 
en  algunos  Lugares  fe  reñían  ios  üelofios, 
por  fer  ocultp  y cxcul'ado  : como  en  Madrid 
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el  callejón  de  S.  Blás  y otros.  Viene  del  ver- 
bo Dd'aKar.  Lat.  Locus  jd  duellum  drputAtuj, 
tU£itt}japtUí,  Lag.  Diol'c.  Hb.i  c.ip.  145.  bio- 
bre  apuclU  me  comió  feis  libras  de  higos, 
los  mas  i'ucius  y enharinados  que  fe  pudie- 
ron hallar  en  el  d^fjjiidéro  de  Salanianc.u  Et- 
piN.  Elcud.  Rclac.i.  Dele,  !i.  Me  comí  feis 
paftclcs  de  á ocho  en  una  partelcria  cxcclcn- 
tirsima  que  havia  en  el  defijiidiro, 

DHÓAFIAlK)R.  1*.  m.  El  que  dclaña.  Lar. 
duellHmjAd  certamen provotans»  Ouellator.  Ni£- 
REMB.  übr.  y dias,  cap.34.  A Marco  Scrvüio 
defafiaron  veinte  y tres  veces, y todas  venció 
á los  defafiadéres, 

DESAiiAMiENTO.r.m.  Lo  mifmo  qiie  Dcfafío. 
Es  voz  antiqiLida.  PART.7.  tic.  1 1.1.3.  b def- 
pues  que  el  defajiamiento  es  fecho,  há  plazo 
cierto  el  defaliado  de  nueve  dias,  e de  tres 
dias,e  de  un  dia,  para  facer  emienda  á aquel 
que  lo  deí'ahó. 

DEÓAFI.AIL  v.a.  Provocar  á duelo,  pelea  6 ba- 
talla, llamar  para  combatir  y pelear.  Es  com- 
puclío  de  la  prepolicion  Des,  añadida  la  par- 
tícula A,  y del  \ erbo  Fiar.  Lar.  Ad  dutllumy  ad 
eertamenprovocare.V i.  ^def- 
(pertenece  l'eruladamentc  á los  hijofdal- 
go.  Cerv.  Quix.  tom.i.  cap.29.  Y poder  con 
)Mi\o  título  áefafiarU  en  razón  de  la  linrazón 
que  os  hace. 

Desamar.  Vale  también  contender  y compe- 
tir con  otro:  como  Defañarle  á luchar,  á cor- 
rer, ü á otra  habilidad.  Lac.  Ad  periculum  in 
aliquo  fuiendum  iacejfere  , fe  audA¿hr  offerre» 
Ercill.  Almuc.  Cant.u.Oit.7. 

Que  veinte  añot  cumplidos  no  tenias 
T d Leacotón  afuerzM  ddafui. 

Desafiar.  Por  cxtcníion  lignifica  oponerfe 
una  cofa  á otra  en  qualquicr  linea  con  ddpé- 
jo  y altanería.  Lat.  Vuro  Ucejfere , provocare, 
Lop.  Dürot.f.104. 

0 farras  que  de  nieve 
tocadas  y vejitdas, 
y cuyas  ¿Utas  frentes 
las  nubes  defatun. 

DESAFIADO,  DA.  part.  pall'.  del  verbo  Def- 
atiar  en  fus  acepciones.  Lar.  Provocatsss.  La^ 
ecfíitus.  Nieremb.  Obr.y  dias,cap.24.Y  quien 
tiene  mayor  riefgo  es  el  que  dclaña, aun  mas 
que  el  defafiado.  Lop.  Arcad,  f.73. 

Arida  de  noche  embozadOy 
fampre  en  la  puerta  el  oído, 
de  dia  defcolorido 
como  hombre  defafíado. 

DESAFICION,  f.  f.  Lo  milmo  que  DefafcAo. 
Es  voz  compudla  de  la  prepolicion  Des,  y el 
nombre  Afición.  Pcent.  Conven,  lib.  i.cap. 
12.  §.2.  Sin  que  yo  tenga  que  añadir,  ni  el 
contrario  que  dudar,  lino  es  que  la  defafaión 
haga  obfiinada  la  porfia.  Colmen.  Hill.  de 
Segob.  cap,29.  ^.17.  A quien  yá  el  Príncipe 
mofiraba  defafaión , olvidado  del  nombre  y 
obligación  de  Maefiro. 

DESAFICIONAR. v.  a.  Quitar, hacer  perder 
el  amor,  deféo , apetito  y afición  de  alguna 
cofa.  Es  compuefto  de  la  prcpoficion  Des , y 
el  verbo  Aficionar.  Lat.  AJiquem  ab  aliquo 


al}enAre,Voluntatemyabal¡enare.VfL.\,.t>í  Gran. 
Symb.  parr.3.  cap.a  I.  Para  aficionarle  a ellas 
íi  fon  buenas , ó difsfaionarfe  ii  fon  nulas. 
Fonsec.  Vid.dcChrift.  tom.  i.  lib.  i.cap,  2, 
Lo  que  mas  le  defifaióna  es  nuefira  vida  ruin 
y trato  nulo. 

DESAFICIONADO,  DA.  parr,  paíT,  del  verbo 
Dcfaficionar.  Dcfcontcnio,  defeariñado  á al- 
guna cofa.  Lar.  Ab  aliquo  abaiisnatus, 
DESAFINAR,  v.n.  Decaer,  baxar,  ó perder  de 
la  última  perfección  en  lo  entonado  de  la 
voz,  ó templado  del  infirumenro.  Es  voz  de 
la  Múfica.y  compuerta  de  la  prepolicion  Des, 
y el  verbo  Afinar.  Lar.  Concentum,  velconfo^ 
nantiam  turbare,  abf/ne  vel  d'Jfjne fonare.-  Dif 
finare,  HoRTE\s.Mar.f,65.  Los  grandes  Mú- 
lteos luden  rcufar  el  cantar  en  com|sanía,tc- 
mcrólbs  de  por  crrórajéno. 

DESAFIN.ADO,  DA.  pare,  pafl'.  dd  verbo  Def- 
afinar.  Lo  que  ha  perdido  la  ultima  perfec- 
ción dd  tono  ú tciiiplc,  o ha  dccaido  de  ella* 
Lat.  Dijfonus,  Abfinus, 

DESAFIO,  f.  m.  Provocación  i duelo , comba- 
te 6 contienda.  Lat.  Duellum.  Certamen,  Ca- 
LisT.  Y Meug.  Act.iB.  Mándame  tú , feñora, 

cofa  que  yo  lepa  hacer un  dtfifla  con 

tres  juntos, y fimas  vinicrcn.NiEREMB.Epift. 
10.  Contento  cllari  V.m.  con  que  ha  lalulo 
con  honra  de  fu  defifto  i mas  yo  pieiilb  qu« 
antes  ha  perdido  mas  que  ganado. 

Desamo.  Porcxtcnllon  vale  compctcacia  en 
qualquicr  linca.  Lax.Certamen,  Contentio,  Pe» 
ricuUtm,  Lop.  Philom.f.31. 

Ser  Pbaetóa  de  fu  Sol  en  defafio, 
yos  juzgaréis  Leonor  fu  defvar'so, 

DESAFORADAMENTE,  adv.  de  mudo.  DcT 
ordenadamenre , dcfmcdida  ó exccfsivamcn- 
tc.  Lat.  Inordinaté,  Deformiter,  Petulanter, 
Acosr.  Hift.  Ind.  lib.i.  cap4.  Sale  tan  defifi^ 
Todamente  de  madre, y baña  tan  podetofaOTCn- 
tc  toda  aquella  tierra , que  les  es  tbrzofo  á 
los  que  habitan  en  ella , por  aquellos  mdes, 
paíTar  fu  vida  en  barcos.  Jacint.  P0L.pl.z91. 
Ellos  fiempre  beben  de f aforadamente, 
DESAFORAR,  v.  a.  Quebrantar  el  fuero,  aio 
guardar  las  exenciones  y privilegios , arro- 
pdlaríos  y quitarlos:  como  Defaforar  b Ciu- 
dad, el  Reino,  d¿c.  Es  formado  de  la  prcpolí- 
cion  Des,  y el  nombre  Fuero.  Tiene  la  ano- 
malía de  mudar  la  o en  ue  en  algunos  tiem- 
pos y perfonas : como  Yo  defafúero,dclafiic- 
ra  tu , dcfafucrc  aquel.  Lat.  Privilegia  vel 
ixemptiones  abrogare, eh  privare.  Mari  an  .HifL 
Efp.  lib.12.  cap.  16.  Y para  fuplir  fus  defór- 
denes,  de/aforaba  los  vartallos. 
DESAFORARSE,  v.  t.  Privarfe , dcfpojarfc  de 
los  fileros  y privilegios  que  alguna  perfona 
tenía.  Lat.  Privilegia  <ÍF  exemptiones  abjscere, 
renusteiare,  sis  fe  privare,  ConN.Chron.  tom.  1. 
lib.]  .cap.d.  De  cuyo  cautiverio  fe  hoo  Fran- 
ciCcollDic,  defafirasidofi  de  las  leyes  de  el 
mundo. 

DESAFORADO,  DA.  part.palT.dcl  verbo  Def- 
afbrar  en  fus  acepciones.  Lar.  Privitegisspri» 
vatsu. 

Desaforado.  Vale  también  lo  que  es  exccisi- 

va- 
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vamcnte  grande  y fuera  de  lo  común  Lat. 
Enormit.  Deformis,  Cerv.  Quix.  tom.i.  cap.8. 
Ve»  allí,  amigo  Sancho  , donde  fe  defeubren 
treinta  ó pocos  mas  dt/ajirtuhs  ^gantes , con 
quien  pienfo  hacer  batalla.  Ercili..  Arauc, 

Debjxodtl  efeúJe  retogide, 

Rengo  el  defaforado  golfe  efpéra. 

Desaforado.  Por  Hifpanifmo  vale  el  que  obra 
fin  reparo,  ley  ni  fuero,  atropellando  por  to- 
do. Lat.  Infolens.  Petuians,  Ov.  Hift.  Chil.  lib. 
8. cap.  19.  Un  dia,  defpucs  de  haver  conva- 
lecido elle  hombre  deftfirado , fe  falió  con  fu 
meiliza  á un  rio.  Pie.  Jost.  f.  z6a.  Encendí 
que  me  corría  la  calle  un  defafiraJo  caballo. 

DESAFORRAR,  v.  a.  Quitar  el  forro  á alguna 
cofa ; como  a la  ropilla , al  fombréro,  &c.  £$ 
compuello  de  la  prepoficion  Des  y el  verbo 
Aforrar.  Lat.  TeUm  alteri  ajfutiun  , üjjuere 
fubripere. 

DESAFORRADO,  DA.  part.  paff.  del  verbo 
Defafocrar.  Lo  afsi  defpojado  del  forro.  Lat. 
Tel.  ajfuiá  exalMs  expolistui. 

DESAFORTUNADO,  DA.  adj.  InfeUz  y fin 
fortúna  en  fus  negocios , defgtaciado  en  fiu 
peetenfiones.  Es  compuefto  de  la  prcpoli- 
cion  Des  y el  nombre  Afortunado.  Lat.  In-. 
fortunatus.  Infielix. 

DESAFUERO,  f.  f.  Agravio , fuerza,  violencia 
que  fe  hace  contra  la  ley  ó la  razón.  Es  com- 
puello de  la  prepoficion  Des  y el  nombre 
Fuero,  añadida  enmedio  la  partícula  A.  Lat. 
Petalantia.  Infolentia.  ProtervHiu.  Robad.  Po- 
lit.lib.i.cap.3.num.2d.  Si  el  temór  y amor  de 
Dios  no  los  refrena,  harán  á cada  pafl’o  agri- 
viosy  Hurten  s.  Quar.fi  18.  No  fé 

fi  es  la  caula  la  rotura  de  las  collumbres 

no  fé  fi  los  iefifuént  de  la  gente  pcincipál. 

DESAGARRAR,  v.  a.  Soltar  deforender , de- 
zar libre  lo  que  eftá  prefo  ú afído.  Es  com- 
puello de  la  prepoficion  Des  y el  verbo 
Agarrar.  Lat.  ímplicatum  fokiere.  Prtbenfum 
eUmittere.  Liberum  fuere.  Lop.  Coffl.  Las  Ba-; 
tuecas,  Acl.t. 

Dcfagarrame  el  vejlido, 
y daim  lugar,  que  es  tarde. 

desagarrado,  da.  patt.  pafl*.  del  vetbo 
Dcfagarrar.  Lo  afsi  fuelto  y dcfptendido. 
Lat.  Extricatus.  ImpUeatione  folsitses. 

DESAGRACIAR.  V.  a.  Quitat  la  gracia,  efpe- 
cialmente  del  rollro  , ó afeat ; y afsi  fe  dice, 
Fulino  tiene  tal  dcfeílo , que  le  defagtacia 
mucho.  Es  compuefto  de  la  prepoficion  Des 
y el  verbo  Agraciar.  Lat.  Dedeeorare.  Deeortm 
immsrstsere. 

DESAGRACIADO,  DA.  part.  del  verbo  Def- 
agraciar.  Lo  afsi  .rfcado , ó que  ha  perdido 
la  gracia.  Lat.  Dedecoratsss. 

DESAGRADABLE,  adj.  deunaterm.  Lo  que 
defagtida,  defcontcnta  ú difgufta.  Viene  del 
verbo  Defagradar.  Lat.  Injacundats.  Infueevit. 
Ingratsu.  Florenc.  Mar.  tom.  a.  Serm.  1.  de 
la  Ptcfentacion  ,punt.4.  Son  defagradáblesbi 
Dios  las  obediencias  forzadas  y tardías.  L. 
Grac.  Crit.patt.i.Ctif.p.  Con  todo  eflbha- 
via  una  mui  defagradáble  entre  todas, 
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DESAGRAD.ABLE.MENTE.  adv.  de  modo.Af. 
petamcnic , lin  agrado.  Lat.  Injsuunáé.  Dure. 
Afpcri.  Zabal.  Diadeheft.  patt.  i.  cap.  18. 
Dicele  defagradablemenle,  que  por  que  no  fir. 
ve  en  aquella  edad,  y con  aquella  lahid.- 

desagradar.  V.  a.  Caufar  digulto,  defeon- 
tento  ú deflazón.  Es  compuefto  de  la  prepo- 
ficion Des , y el  vetbo  Agradar.  Lat.  UsJ'pU- 
elre.  Ingratum  , injucunaum  ejfe.  Ribad.  F1. 
Sdnñ.  Vid.  de  S.  Diego  Alemán.  Defagradále 
la  vidalicenciofay  defenfrenada  de  los  Sol- 
aos: y afsi  prefto  la  dexó.  Muñ.  Vid.  de  Fr. 
Barth.dc  los  Mart.lib.i.  cap.8.  No  le  defagra~ 
di  la  elección  al  Infante  ¡ antes  la  ellimó, 
porque  amaba  el  aumento  de  la  Religión. 

"^agradado,  DA.  part.  palf.  dtl  verbo 
Defagradar.  Lo  afsi  defeontento  y difgufta. 
do.  Lat.  DifpUeerstia affedses.  Ma..Hill.impcr. 
Vid.  de  CaLgula,  cap.  a.  Un  hijo  del  Rey  de 
Batavia......  que  andaba  defagradado  de  lu  pa- 

dre , fe  vino  á fu  férvido. 

^^AGRADECER.  v.  a.  No  corrcfponder  al 
beneficio , íer  ingrato  á la  buena  obra  reci- 
bida, no  reconocerla,  ni  retribuirla.  Es  com- 
puello de  la  prepoficion  Des  y el  verbo  Agra- 
decer , y tiene  la  anomalía  de  fu  limpie.  Lat. 
Ressefieiorum  immemorem  eJfe.  Gratsu  s.on  re- 
fe^re.  Hortens.  Paneg.  pl.  310.  O!  tomo 
el  aire  mas  puro  en  def agradee  senda  el  Sol , le 
hace  horrible  en  los  nublados.  Espin.  Eítud. 
Relac.i.  Dcfc.5.  Nofolamcnte  no  agradece; 
peto  bufea  modos  como  defagradecer  el  bien 
recibido. 

desagradecido,  da.  part.  pafl".  del  verbo 
Defagradecer.  Lo  no  correfpondido , ó no 
retribuido.  Lat.  Ingrate  ueeptsss,  obisssss. 

Desagradecido.  Por  Hifpanifmo  vale  ingrato, 
defconocido , ó que  no  corrcfponde  al  benc- 
fido.  Lat.  Ingratas.  Benejsesi  srsmsemor.  N t e- 
Remb.  Diélam.  prud.  Decad.  3.  Agravia  álos 
demás  nccefsitados , uno  defagradecido.  Rs-, 
boll.  Ocios,pl.2i3. 

La  que  efeóge  como  en  perú-, 
pero  Jsempsx  la  mayir, 
bella  defagtadecida, 
es  sen  bizarro  grijbn. 

De  defagradeesdos  eftá  el  Infierno  lleno.  Refr. 
Con  que  fe  dá  á entender  fet  la  ingratiiúd  el 
mas  infame  de  todos  los  vídos , el  mas  abor- 
recible y común.  Lat. 

Quafeumque  sngratsss  dsgnus  perfolvere  panas. 
Cerv.  Quix.  tom.  2.  cap.  58.  Ateniéndome  i 
lo  que  fe  fiicle  decir , que  de  los  defagradeesdos 
ejiá  Heno  el  Inferno. 

DESAGRADECIDISSIMO,  MA.  adj.  fupctl. 

Dcfiigradecido.  Mui  defagradecido.  Lat. 
Ingratijssrmis.  Hortens.  Quar.  f.  27.  Es  de 
ánimos  defagradeesasfsirrios  no  conocer  el  fá- 
vór  hafta  la  privación  dél. 

desagradecimiento,  f.  m.  Ingratitud, 
mala  cortefpondéncia  al  beneficio  , falta  de 
ic  conocimiento,  y olvido  del  bien  recibido. 
Lar.  In^^atitudo.  Bentjiciorum  oblivio.  Ribad. 
FI.  Sanct.  Vid.de  Sant.  Tcrcfa.  Parecíale  ála 
Santa,  defagradecimicnto  y pies  en 

ellas  no  havia  pecado.  Cerv.  Quia.  tcm.  a. 

cap. 


DES 

cap.58.  Crueldad  notoria,  dixo Sancho, df/^ 
a^yjtdecimicnto  inaudito* 

DE3AGR.AIX-).  r.  ni.  Sequedad,  afpereza  en  el 
trato,  taita  de  afabilidad  y dulzura.  Es  coin- 
pucito  de  la  prepolidon  Des , y el  nombre 
Agrado.  En  lo  antiguo  fe  decía  Dcfgrido. 
híl.Afpiritai.  Ouritas.  hifiuiuitis.  Muñ.l’.Ca- 
milo,lib.  3.  cap.  10.  O hermano  I que  fruto 
has  tacado  de  tu  oración  , li  no  fe  Ic  puede 
tocar  al  pelo  de  la  ropa,  y 1 una  ligera  pala- 
bra de  dija^ráiio  te  alborotas? 

Desagrado.  Vale  también  defeontento  y dif- 
gullo  que  fe  padece  en  alguna  drcunltancia: 
y afsi  Salir  con  defagrádo  de  alguna  conver- 
facion,  es  falir  defagradado , deicontento , íi 
poco  fatisfecho  de  lo  que  fe  ha  tratado.  Lat. 
Qj^enJio,  Improbatio.  Mtiñ.  Vid,  de  Fr,  L,  de 
Gran. part.l.  cap.  8.  £1  fruto  que  tacan  los 
oyentes  es  celebrar  ó cenfurar  el  lermon  por 
mui  agiido,  ó menos  acertado,  parar  todo  en 
apláulos  y alabanzas,  6 i<figriUU)s  y murmu- 
raciones. Abarc.  Annal.  Reyes  dilpuiados, 
num.i.  Habla  la  modcitifsima  fabiduria  de 
Zurita  con  mucho  itfiigrádo  de  fu  obra  y de 
fu  talento. 

Ser  del  dtfigriio  del  Rey.  Phrol'e  real  commi- 
natória,que  explica  que  no  executandole  la 
orden  del  Rey  en  la  forma  que  manda,  fe  in- 
currirá en  fu  indignación.  Lat.  lltgtm  ojf  cn- 
dere  ei  tmprthatum  iré,  tb  eo  graviter  ateipt, 
DESAGRAVI.-\R.  v.  a.  Dar  fatisfaccion  de  pa- 
labra ú obra  del  agravio  ó injiiria  hecha.  £s 
compuedo  de  la  prepolicion  Oes , y el  verbo 
Agraviar.  Lat.  Alitui  debitum  boturem  refii-^ 
teeere.  lnjuri»m  vindicafe,eompenfeire.íi  1 e r e m b. 
Dicbm.  prud,  Dccad.i.  No  podrás  tácilincn- 
te  defxgriviarte  1 y aunque  puedas  no  te  con- 
vendrá. Barbad.  Coron.  Plat.3.  f.  72.  Ando 
huleando  avcatüras  en  que  defjgrauio  á los 
pequeños , y calb’go  á los  foberbios  y tyrá- 
nos. 

DESAGR.WIADO,  DA.  part.  palT.  del  verbo 
Defagraviar.  Satisfecho  del  agravio  ó injú- 
ria.  Lar.  /n  debitum  bonorem  rejlitutui,  Ab  in- 
juria viadieutut.  Caed.  Com.  También  hai 
duelo  en  las  domas,  Jotn.  3. 

Advirtienda, 

que  bM  de  quedar  d mis  ojos, 
ú defagraviado,  ü muerto, 

DESAGRAVIO,  f.  m.  Satisfacción  ó compen- 
facíon  de  la  iojúria  ú ofenfa  recibida.  Lar, 
SatisfaCiio  injurúe.  Hortorit  comfenfath.  Offenfee 
vindicatio.  Hortens.  Paneg.  pl.  338.  En  me- 
dio de  tantas  fícltos  como  en  elle  año  haveis 
confagrado  á los  dejaff’ávios  de  elle  Señor. 
Barbad.  Cab.  perf  f 69.  Adviene  que  de 
ofenfa  en  cuya  venganza  fon  intetefados 
Dios  y los  hombres,  me  preciaré  de  fer  ver- 
dugo en  tu  calfígo  y fu  defagrdvio. 

Desagregar,  v.  a.  Dividir , fepatar  y apar- 
tar una  cofa  de  otra.  Es  compuefto  de  la  pre- 
poficion  Des,y  el  verbo  Agregar.  Lat.  Segre- 
gore.  Diftrabere,  Coeuen.  Efcrit.  Segob,  pl. 
8o3.Rezelando  no  fiieflc  traza  del  Demónio, 
para  defamgar  en  los  principios  aquel  pee 
queño  rebáno. 
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DESAGUADERO,  f.  m.  Boca , canál  ó com- 
puerta por  donde  fe  dá  falidaA  las  aguas  fu- 
pécilu.is,paraqi]c  no  hagandaño.Lat.f-jr4y<M. 
rium.  Aquarum  em'Jfarum  caruiis,  Acost.  Hitl, 
Ind.  lib.7.  cap.19.  Hizo  focar  un  de/aguadéro, 
por  donde  alfeguró  La  Ciudád.  Espin.  Efeud, 
Relac.i.  Defc.21.  Haciendo  fuerza  con  ella, 
ayudándome  de  la  de  los  brazos , mejorémp 
halla  poder  afir  ct  madero  en  que  eñaba  an- 
da la  puerca  del  defaguaiéro. 

Desaguadero.  Metaphoricamente  fe  toma  por 
ocaCon  de  algún  gallo  fobteañadido  al  ordi- 
nario y ptecilo  del  fullcnto  y dece'ncia  de  la 
cafa.  Lar.  Profujionis,  vel  iudebitu , aut  iueon- 
faetu  expenfionis  caufa  ,veloccafio.  Fuenu.S. 
Pío  V.  Le  faltaba  amót  de  fu  fangre, 
pernicioío  y principal  defiguadéro  de  perfó- 
nas  Ecleliáfticas.  Alfar,  patt.2.  lib.a.  c,ip.  8. 
Porque  los  criados,  aunque  fieles , nunca  les 
faltaban  las  mas  veces  defaguadiriu,'ji  de  mu- 
géres,  juegos,  gados,  vellidos  y otras  cofas. 
Desaguadero.  Por  extenlión  fe  toma  por  el 
motivo  o cáufa  de  facat  ó falir  de  los  Reinos 
el  caud.il  de  oro  y plata  para  otros  Patfes. 
Lar.  Extraciionit  eaufa,vel occajio.  NavarRet, 
Confetv.  Difc.31.  Cerrando,  como  próvidos 
económicos,  todos  los  defsguadirot  por  don- 
de falen  de  los  Reinos  el  oro  y la  plato. 
Desaguar.  v.a.  Arrojar,  defpedir  ó echar  el 
agua  de  algún  litio  , defembarazandolc  de  fu 
inundación.  Es  voz  formada  de  la  prepoli- 
cion Des,  y el  nombre  .Agua.  Lat,  Aquas  vel 
imbret  ejicere,  ve!  emitiere,  exbaurire , exarefee- 
«•r. Inc.  Garcil, Hill. déla  Flor. lib.y.part.z. 
cap.id.  En  medio  llevaban  unas  tablas  fuel- 
las que  hacían  fuelo,  y quitando  una  de  ellas 
podían  defaguar  el  agua  que  huviclTen  he- 
cho. Baren,  Adic.  a Matian.  año  líSi.  Co- 
menzó á llover  con  tanto  ímpetu,  que  ni  los 
tejados  podían  encaminar  las  aguas  por  fus 
canales , ni  las  calles  defaguar  los  raudales 
que  las  ocupaban. 

Desaguar.  Entrar,  defembocar,  verter  los  ríos 
fus  aguas  en  el  mar.  En  elle  fentido  es  verbo 
neutro,  Lat.  lu  more  effluere,devotvi.  Ov.Hill. 
Chil.  lib.i.cap^.  Por  ella  cáufa  es  liempre 
mas  fegúio  pallar  los  (tios)  á la  mañana,  por 
haver  precedido  la  noche  en  que  defiguan. 
Tejad.  León  Prodig.part.  i .Apolog.  3 .Qu  an- 
do defsgtuu  tan  foberbios  en  el  mar , que  os 
teme  enemigos,  y os  defdcña  valfallos. 
Desaguar.  Metaphoricamente  fe  toma  por 
difsipar  ó malbaratar  alguna  cofa.  Lat.  Isteon- 
Jiderati  difpendere.  Fortunarum  difpendium  fa- 
tere.  Cerv.  Nov.  I.  pl.  18.  Que  por  aquella 
parte  que  os  toca  de  hacer  coplas , os  ha  de 
. defaguar  quanta  hacienda  tuviereis. 

Des  AGUARSE.  Vale  también  metaphoricamen- 
te exoneratfe  por  vómito  ü cámara , ó por 
ambas  vias.  Lat.  Stsrdet  i eorpore  ejieere  , vel 
«n/Wfrr.  Cerv.  Quix.tom.1.  cap.17.  En  ello 
. hizo  fu  operación  el  brebáee , y comenzó  el 
pobre  Efeudéro  á defaguarfe  por  entrambas 
canales. 

Desaguado,  da.  pan.  pair.  del  verbo  Def- 
aguat  ep  fus  acepciones. 

DES- 
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DESAGÜE,  f.  m.  Defiguídéro,  Ciltda , ó vet- 
ticntc  por  donde  lalgui  las  aguas.  Lar.  Aqua^ 
rum  tmijiio,  ixbiutritío. 

Desagüe.  Mcupburicamente  vale  gallo  ü dlf- 
pendio  extraordinario.  Lar.  Difptndium.  Ov. 
Hill.Chil.  Eb.y.  cap.y.  Tenían  necel'sidad  de 
ayudas  de  colla , no«de  itfigüti , que  fuelen 
deflubllandar  Ciudades  mui  grandes. 

DESAGUISADO,  DA.  adj.  Cola  mal  hecha 
6 fuera  de  razón.  Es  voz  antigua  compuella 
de  la  ptepoficion  Des , y la  palabra  Guifa: 
y en  lo  antiguo  fe  decía  Dcfguifado.  Lar.  Iit- 
juftm.  ¡mtietulis,  Fuee.R.  hb.  1.  tit.ii.l.5. 

Ci  cofa  es  itfíguiftit , que  por  una  deuda 
que  deba  home  , pierda  toda  fu  buena  i fu 
petfóna. 

Desaguisado.  Por  Hifpanifmo  vale  agravio, 
defcompollúra,  denuello , acción  mala.  Lat. 
Injuria.  Noxa.  MARiAN.Hift.Efp.lib.9.  cap.;. 

. C^e  era  mejor  morir  con  las  armas  en  la 
mano , que  fulrir  tal  dtfaguifado.  Cerv.  Quiz. 
rom.  a.  cap.;;.  Penfaba  enderezar  el  tuerto 
y itfaguijaAo , que  malamente  le  tenían  fe- 
cho. 

(guando  lucres  por  defpoblado  non  Eigas  itf- 
aguifaio,  porque  quando  fueres  por  poblado, 
iras  á lo  vezado.  Refr.  que  contra  los  malos 
enfeña  no  oculta  la  foledad  los  delitos  tan 
fecrctamcntc , que  no  fe  paguen  y calliguen 
en  público.  Lat. 

Qwd  nemus  ociuluit  tanjim  rifiraiitur.  Imi 
Tijlt  lúes  loram,  fuod/ine  ttjie  faeii. 
DESAHlJARi  V.  a.  Apartar  en  el  ganado  las 
crias  de  las  madres,  l^t.  Ailaílart. 
Desahijarse,  v.  r.  Enxambrar  , jabardear 
mucho  las  abejas , de  que  fe  ligue  quedar  la 
. madre  pobre  de  hijas, ó falta  de  Maeltra.Lat. 
Aftaria  iepoputari , examnibíu  emi/sis.  Herk. 
Agricult.cap.  1 7.  Suélenle  defabijar  colmenas 
por  la  mayor  parte  los  años  que  fon  mas  fér- 
tiles y abundantes ; porque  entonces  enxam- 
bran  mas,y  jabardean  mucho. 
Desahijado,  da.  pacupalEdel  verbo  Oefa- 
hijar  en  fus  acepciones. 

DESAHOGADAMENTE,  adv.de  modo.  Con 
. del'cmbarázo  y dilatación  , íin  apretura  y 
con  defahógo.  Lat.  AmpU.  Uberi.  Esepeiití, 
Hortens.  (^ar.  f.izi.  Para  que  vivamos  en 
tranquilidad  y paz , quieu  y de/abogadammte, 

^ en  toda  piedad.  Mvn.  Vid.  de  Fr.Batth.de  los 
Matt.  lib.  3.  cap.  8.  El  valerofo  Perlado  def- 
■ abogadamentc  tefpondía  y acudía  á todo. 
Desahogadamente.  Vale  también  defenvueL 
tamente , con  demaíiada  libertad  ü defver- 
gíienza.  Lat.  Petulamir.  ínfiwtite. 
Desahogar,  v.  a.  Librar  en  parte  , ó aliviar 
los  trabajos  y necefsidades  de  alguno , íacar- 
ledealiógo.  Es  compueño  de  la  prepollcion 
Des  y el  verbo  Ahogar.  Lat.  AUevart,  jedart 
angorem.Soliettssdsni,vilneee/sitati  fubvemrt. 
Desahogar.  Por  extenfion  fe  dice  de  otras 
cofas  inanimadas : como  Defahogar  el  fenti- 
miento  , elfervór.  LíU  Dolorem , firvarem, 
mimumexplicare.  Corn.  Chton.  tom.i.  lib.i. 
. cap.38.  Uno  de  los  principales  exeteícios  era 
por  clic  tiempo  la  afsillencia  ^ los  hofpitá- 
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les , donde  defabogajfen  los  fervores  de  fu  in- 
flamada charidád.  Alcaz.  Cluon.tom.i.  De- 
cad.i.  Año  z.cap.z. §.2.  Cayeron  en  can  pro- 
funda melancolía,  que  les  filé  ncceflario  defa- 
bogarla  por  los  ojos. 

DESAHOGARSE,  v.  r.  Comunicar  con  alguno 
fus  trabajos , necefsidades  aflicciones  ó aho- 
gos. Lat.  Cura,vel  feereta  nrdisaiteri  commsmi- 
eare,vel eieponers  eaptassdo filatison,Cbi.o.CoiIt. 
Autiflcla  y Lilidance.  Jorn.a. 

Defahógate  eomigo, 
pues  puedes  ejlár  msss  eierto, 
qsse  i todo  trance  fot  tupo. 

Desahogarse.  Se  toma  también  por  reparar- 
fe  y rccobrarfe  del  calór  y fatiga , aliviando- 
fe  de  ropa , aflorándola  y delciñcndola , ó 
apartando  de  si  lo  que  caula  pena  ó fallidio. 
Lat.  Levanten  captare.  Angujhit  fe  expediré. 
DESAHOGADO,  DA.  patt.  palE  del  vecbo 
Defahogar  en  fus  acciones.  Lat.  Amplut, 
Expeditus.  AJIevatus.  Corn.  Chron.  tom.  I. 
lib.2.  cap.  I.  Viendoque  el  Ccio  era  para  la 
vivienda  capaz,  y taisdeftbogado  , que  el  de 
Rigatotto , permitió  que  fus  difcípulos  en  el 
ámbito  de  la  Ermita  furmalTen  unas  peque- 
ñas celdas.  Reeo  ll.  Ocios,  pl.  1 66. 

Si  eon  ejio  algo  mas  defahogado 
De  la  paftionot  dexa  la  vioietteia. 
Desahogado.  Significa  también  licenciofo, 
defeatado , falto  de  temóc  y vergüenza  : co- 
mo Hombre  defahogado  , vida  Oefahogada, 
Scc.l.U.Petulant.  tnjrsenitut.  Parr.  Luz  de 
Verd.  Cath.'Plat.;.  del  Sacramento  de  laPe- 
niténcia.  Defpucs  de  ocho  mefet  ó un  año  de 
vida  libre  y defabogáda.  L.Grac.  Cricic.  part. 

2.  Crif.9.  & uno  callaba,decía  que  era  un  ne- 
cio: fi  hablaba , que  era  un  baclnllér : fi  gra- 
ve Je  tenía  porioberbio li  defaoogádo,  por 

profano. 

DESAHOGO,  f.m.  Alivio  de  la  pena,  trabajo 
ó aflicción.  LatJxvamenAolatium.  Hortens. 
Paneg.pl.  310.  Qué  acertare  digo  á hablar} 
qué  amagaran  los  labios  i dtfabúgot  del  cora^ 
zón,  quando  fola  la  memória  le  debiera  qul< 

. tarlavida.  RcBOLi..Ocios,pL2t8. 

T el  comunicar  las  penae 
es  fu  mayir  deláhógo. 

Desahogo.  Vale  cambien  enfanche  , dilacaa 
ción.  "Lít.  AmpUatso.  Laxatio.  Sart.  P.  Suar. 
lib.4,  cap.  Ni  fe  cltrechaba  fu  lilencio  í 
folos  los  Cliufleos  religiofos  : también  le 
acompañaba  en  el  bullicio  de  las  Ciudades, 
y en  el  defabigo  y libertad  de  los  campos. 
Desahogo.  Se  toma  muchas  veces  por  defem- 
barazo  ú libertad  en  hablar  ú obrar.  Lar.  Pe- 
tulasttia.  ZABAL.Theatc.  El  Conde  con  facrí- 
lego  defahógo  las  tomó  de  encima  del  ara,  di- 
ciendo , &c.  Calo.  Aut.  La  Cena  de  Bal* 
tlul'ú. 

Quien  refpondió  de  ejfe  modo 
rtttnca  a quien  le  pregtssttól 
To , que  folo  tengo  yo 
defahógo  para  todo. 

DESAHUCIADAMENTE.  adv.de  modo.  Cotí 
poca  ó ninguna  elperanza.  Lat.  Defperatí. 
Hortens.  Paneg.  pl.  317.  Ellaba  enfrt^ma 

de- 
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dtfábuciniMtntt  en  ella  Corte  una  gran  Se- 
ñora. 

DESAHUCIAR,  v.a.  Qtiitar  toda  efpcranza  de 
conl'eguir  6 lograr  lo  que  le  defea  ó preten- 
de. Esfotuiado  de  la  ptepolkion  Des , y el 
nombre  Fucia,  ó Fiucia,  que  vale  Confianza, 
por  cuva  razón  fe  decía  en  lo  antiguo  Del- 
afiteiar.'  Lar.  Sftm  tolltrt , dtturbare , inUrcipt- 
rr.NiEREMB.  Di¿lam.prud.Dec.j.  No  es  bue- 
no iefihmur  el  pcrdón.QuEv.Mufat.Redond, 
que  empiezan  afsi. 

Ojoíy  en  vofotros  veo 
un  podei*y  ^ue  donde  oitjnzS 
delahúcia  /a  efperaazn, 
yrefucittel  dejío. 

Desahuciar.  Quitar  toda  efperanza  de  vida, 
determinar  no  hallar  la  medicina  efperanza 
de  falud  en  el  enfermo.  Lar.  Deplorare  infir^ 
mam.  Sant.Tee.  Su  Vid.  cap.5.  Con  ella  ga- 
nancia me  tornó  a trahet  mi  padre  , adonde 
tornaron  á verme  Médicos  1 todos  me  defabu- 
eiaron.  OÓA.Pollrim.  lib.z.cajp.4.Difc.6.  Qué 
es  ver  al  Rey  EzecUías  ende/abueiandole  para 
morir,  dár  voces  y mil  vuelcos  en  la  camaí 

Desahuciar.  Se  ufa  también  por  defpedir  el 
ganado  de  la  dehefa  donde  pallaba , por  ha- 
verfe  cumplido  el  término  del  arrendamien- 
to, ii  por  otra  tazón.  Lar.  E pofeuit gre¿et  di- 
mittere  eonventione  deviíia  dijp^eere, 

DESAHUCLMX),  DA.  pMt.  palT.  de  el  verbo 
Defahuciat  en  fus  acepciones.  Lu.Spe prkia- 
tus,dephrdtui,&e.  Ley.de  la Mest. f. iip. 
Para  que  los  dueños  de  los  ganados  defabuda- 
dos  lo  averigüen.  Pie.  luir.  f.i68.  Pero  luego 
fe  queda  como  pulfo  de  defabuciado. 

DESAHUCIO,  f.m.  El  aüo  de  defpedir  el  ga- 
nado, ü dcfahuciatle.  Lat.  Gregum  e pajcuie 
dimijíioj  difpeíUo,  Ley.  de  la  Mest.  f.  219. 
Quando  hicielTcn  los  requerimientos  y def. 
dbúeioi  de  ellos  i los  ganadéros  y fus  Mayo- 
rales, huvielTc  de  fer  precifamentc  en  el  mes 

de  Enero Y en  confeqüéncia  de  ello 

manda  que  los  referidos  defabúeiot  ii  dcfpedi- 
mientos  que  fe  hagan,  fea  precUamente  por 
los  dueños  de  debelas. 

DESAHUMAR,  v.a.  Purificar  y purgar  del  hu- 
mo alguna  cofa  ó lugát ; como  El  viento  def- 
aliúma  las  cocinas,  ts  compueHo  de  la  prc- 
poficion  Dcs,y  el  verbo  Altumat.Lat.F«on«m 
tJ"  nidorem  fugare  y purgare.  Villalob.  Probl. 
f.dy.  AUi  con  la  frialdad  de  los  fexos  dr/áifí- 
mafe  y témplafe  el  ardor. 

DES.AHUMADO,  DA.  part.  palT.  de  el  verbo 
Defahumat.  Lo  afsi  purificado  y purgado  del 
humo.  Lat.  Fumo  purgatus. 

DESAIRADAMENTE,  adv.de  m^o.  Sin  aire, 
lin  garbo  ni  gala.  Lat.  Invenufie.  Ineleganter. 
Reboll.  Ocios,  pl.jpí- 

Quien  tiene  razón  y efpída, 
defairadamente  ruega. 

DESAIRAR,  v.a.  Deslucir , hacer  defpte'cio  y 
dcfellimacion  de  alguna  cofa  ó petfona.  Es 
formado  del  nombre  Defáire.  I.at.  Defpicere. 
Pro  nibilo  putare,  babere. 

DESAIRADO,  DA.  part.  palT.  de  el  yerbo  Dcf- 
airat.  Lo  afsi  dcfpcc(iado , dclcllimadoidcf-, 
Tom.Hf 
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lucido.  Lat.  Dejpeltui.  Pro  nibilo putatui. 
Desairado.  Se  dice  también  del  que  no  elli 
atendido  fegun  fus  méritos,  ó no  queda  bien 
puello  en  fus  operaciones.  Lar.  Non  bene  pro 
meritii  aeteptus  , vel  ajfeiitu.  Indecore  babiiat. 
L.  Crac.  Critic.  part.a.  Crif.2.  Y al  cabo  hu, 
Vo  de  retirarle  mucho  mas  defairáda. 
Desairado.  Se  llama  afsimifmo  la  petfona  it 
cofa  que  carece  de  btio,  que  no  es  airóla  i fi- 
no delinadcxada,  floxa  y lin  donaire.  Lar.  In- 
tienufiui.  Inele^ani.  CERv.Quix.tom.z.cap.dz. 
Era  cofa  de  ver  la  figiita  de  D.  Qaixótc,  lar- 
go, tendido,  ñaco,  amarillo,  defairádo. 
DuAlRE.  f.  m.  Defprécio  ii  dcfellímadón  que 
una  petfona  hace  de  otra.  Escompuello  de 
la  prepoficion  Des , y el  nombre  Aire.  Lat. 
DefpePiuj.  ContemptUí.  Defpieentia.  Hortens. 
Paneg.  pl.224.  Tendría  por  defeuento  de  la 
vergüenza  con  que  pedi , no  el  defáire  (que 
no  quiero  darle  eñe  nombre)  fino  la  libertad 
con  que  me  dexa  el  que  me  lo  negó.  Zad  al. 
Theatr.  Parecióle  i Leonardo  que  feria  li- 
fonja  paca  Ludovico  qualquiera  defáire  que 
fe  le  hiciera  al  Macllto. 

Desaire.  Por  extenlion  fe  dice  también  de 
otras  cofas  incapaces  de  defpceciat  realmen- 
te : como  El  defáire  de  la  fortuna,  del  poder, 
SCQ.Í.ÍX.  Oefpiteniia.  Defpeiius.  Jacint.  Poi.. 
pl.2  52.  El  perder  en  competencia  no  es  liem- 
prc  fentimiento  del  precio  i fino  defáire  del 
poder.  ULLOAjPocf.Kom.  que  empieza  Rom- 
pe Lefvia. 

T pues  yá  perderfe  puede 
de  tanto  peligro  el  fufo, 

</ír  defáire  dei  gufio 
en  nuejlro  Jileneio  quede. 

Desaire.  Vale  también  falta  debelo,  aire,  ó 
garbo.  Lat.  ínvenufias.  Inelegantia. 
Desajustar,  v.  a.  Desigualar,  defconcettar 
ü defproporcionar  alguna  cofa  en  si  mi  fina, 
ó con  otra.  Es  compuello  de  la  prepoficion 
Des,  y el  verbo  Ajullar.  Lat.  ty£qualiiatem  vel 
proportiotsem  toilere , ve!  perturbare.  Difparia 
fuere.  Espin.  Art.  de  Ballell.  lib.  i.cap.  y. 
$.2.  Si  por  tan  pequeña  cofa  fe  defajufta , en 
liendo  ello  mucho  no  tendrá  ninguna  cer- 
teza. 

Desajustarse.  Vale  también  defeonvenirfe, 
delcomponerfc,  ó apactarfe  del  ajuñe  ó con- 
cierto que  fe  havía  hecho,  ó eftaba  cerca  de 
hacerfe.  Lat.  Difeonvenire,  Conventionem  ref- 
eirtdere. 

DESAJUSTADO,  DA.part.palT.  del  verbo  Dcf- 
ajullac  en  fus  acepciones.  Lat.  i^qualitate, 
perturbatm.  Difpar  effeSlut. 

DESALABANZA,  f f.  Lo  mifmo  que  vitupé- 
río,  ó menofprécio.  Es  voz  antiquada.  Re- 
GiM.  DE  Princ.  part.3. lib.i.  cap.j.  E codala 
Efccitúca  es  llena  de  alabanzas  de  efta  virtud, 
y de  deftiabanza  de  la  defefperanza. 
DES.ALABAR.  v.a.  Vituperar  alguna  cofa,po- 
necla  falca,  nota  , ó tacha.  Es  compueño  de 
la  prepoficion  Des , y el  verbo  Alabar.  Lat. 
Vituperare.  Diiieriit  aliquem profequi.  Calist, 
y Melib.  Aél.  12.  Qué  te  parece  Parméno 
de  la  vieja  que  tu  me  defalababasi  Bosc.  Cor- 
N tef. 
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tef.  lib.i.  cip.J.  Cada  uno  alaba  ó dtfJibt  lo 
que  lele  antúja. 

El  que  df/j/aAa  la  yegua , elle  la  lleva.  Rcfr.que 
explícala  doblez ucl  corazón,  que  manitiella 
muchas  veces  en  las  voces  lo  contrario  de  lo 
que  mas  deféa.  Lar. 

AppítUíit  reprsbit,  quifqmi  cum  diiire  nolitt, 
Quod  voltt , ingriti  nominis  artetcgit. 

No  alabes , ni  halla  íictc  Navidades. 

Rcfr.  que  enleña  la  madurez  y tiempo  con 
t^ue  le  debe  proceder  en  alabanzas  y vitupe- 
rios. Lat. 

Líuits  ncc  cuiquam  tributi  nte  cuiqut  nt¡nbis 
Quin  longo  tnilu  temporis  tíin  probos. 
desalabado,  DA.part.  palV.dcl  verbo  Dcf- 
alabar.  Lo  afsi  tachado , ó vituperado.  Lat. 
Vituperttsu.  Diilmii  projiqssutm. 
DESALABEAR,  v.  a.  Terra,  de  Carpintería. 
Quitar  el  vicio  6 torcimiento  que  nuvietc 
tomado  la  pieza  de  madera  labrada,  volvién- 
dola á fu  rcclitiid.  Es  compucllo  de  la  prepo- 
licion  Des,  y el  verbo  Alabear.  Lat.  . U ^muf- 
Jim  emendare.  Otvtxiontm  telltre  vcl  dirsgrrt, 
DESALABEADO,  DA.  part.  palf.  dcl  verbo 
Defalabear.  Lo  al’si  compuelto  y endereza- 
do. Lat.  Ad  amufsim  enumutui, 

DESALAR.  V.  a.  Quitar  las  alas.  Es  compucllo 
de  la  prcpoíicion  Des  y el  nombre  Ala.  Lat. 
Pennju abriperi,  toUire.  FoNS6C.Vid.de  Chtill. 
tom.i.  lib.3.  cap.6.  Los Efetibasy  l’hariléos, 
como  fiempre  fe  tragaban  el  camello  y dtf- 
aliban  el  mofquíto , hicieron  cfcrúpulo  de 
echar  aquellos  treinta  dineros  en  el  cepo. 
DESALARSE,  v.  r.  Arrojarfe  con  ánlia,  accele- 
radamente  y con  los  brazos  abicrtos,por  ana- 
logía al  vuelo  rápido  de  las  aves.  Trabe  ella 
voz  Covarr.  en  fuThefoto.  Lait.  Prnpelim 
Murrert , idvohre. 

DESALADO,  DA.  part.  palf.  del  verbo  Def- 
alar  en  fus  acepciones.  Critv.  Nov.  t.  pl.4p. 
Soltó  los  chapines,  y dtfihsda  y corriendo 
falió  i la  fala.  Ai.far.  part.  2.  lib.  1.  cap.  5. 
Con  ello  fe  vino  á mi  defilada , los  brazos 
abiertos,  y enlazándome  fuertemente  con 
ellos,  me  apretaba  pidiéndome  las  albricias. 
DESALBARDAR,  v.  a.  Quitar  la  albarda  á la 
béllia  de  carga.  Traben  ella  voz  Covarr.  en 
fuTheforo  yNebrixaen  fu  Vocabulario , y 
fe  forma  de  la  ptepoficion  Des  y el  nombre 
Albarda.  ÍAUClitelíss exonerare^  vel easdemere. 
DESALBARDADO,  DA.  part.  palf.  dcl  verbo 
Defalbardar.  £1  animal  ó bcllia  que  fe  le  ha 
quiudo  la  albarda.  Trábele  Covarr.  en  fu 
Theforo.  Lat.  CUteUis  exoneraisu. 
DESALENTAR.  V.  a.  Defanimar  íi  dificultar 
el  aliento  por  exccfsivo  trabajo,  fatiga  y can- 
fáncio.  Es  compucllo  de  la  pcepolicion  Des  y 
el  verbo  Alentar  , y tiene  la  anomalía  de  fu 
limpie.  \jí\.  Defiere  oMmo  , vel baliturson  li- 
beré refpirare.  L0r.D0t0t.fz5.  Siéntate  mi 
Señora,  fientate,  la  cfcaléra  te  ba  defalentado-, 
un  poco  de  agua,Julio.R6BOi.L.Odos,pl.io8. 
Si  fatigada  tal  vez 
pareció  dcfalentarfe, 
mas  defeamot  qtse  fteera, 
para  qtu  meu  tut  fstdajfe. 


DES 

Desalíntar.  Metaplioricamcnte  vale  difnii- 
nuir  el  ánimo , el  valor , csíucrzo  ú aliento. 

Lat.  Ajiimat  infringerft  imminufre.  Curr.  Ar- 
gén, iib.  4.  f.i68.  Venias  nuevasde  acción 
tan  vcrgonzol’a  te  Quev.  Mui.  i. 

Son.  6, 

Poca  le  pareció  fu  valentía 
Aitoro  , prefumion de laribéra. 

Para  dcíalentai  vucJiraofadÍAn 
DESALENTADO,  DA.  part.  paiL  dcl  verbo 
Deíalcntar  en  fus  acepciones.  Lat.  Animo 
frailus.  H.ilitu  defitutuj.  Kiíad.  F1.  Sanct. 
Vid.  de  S. Pablo  prijucr  Ermitaño.  Defalenta- 
do y fatigado  dcl  camino  llegó  á fu  Monafté- 
rio,  SoLis,  Hift.  de  Nuev.  tip.  lib.2.  cap.18. 
Volvieron  al  quartcl  melancólicos  y dej alen- 
tados , con  ánimo  y fcmblante  de  vencidos. 
DESALFORJAR,  v.  a.  Abrir  o quitar  alfor- 
jas á la  caballería  : como  Pedro  dcúlforjó  la 
muía.  Es  formado  de  la  prcpoíicion  Des  y el 
nombre  Alforja.  En  cite  Icntido , que  es  el 
recto , tiene  mui  poco  uí'o  , aunque  ic  tiahc 
Covarr.  en  fu  Thclbro.  Lat.  Aíantuuiarin 
Desaltorjarse.  Mctaphoricamcntc  vale  def- 
ceñirfe , dcfabiucharlc , aüoxar  la  ropa  para 
defahogarfe  y retrefearfe.  Es  voz  dci  cltiio 
familiar,  y la  traben  Covarr.cn  íu  Thcioco  y 
Nebrixa  en  fu  Vocabulario.  Lar.  Se  dijangere, 
dif  fingere.  Fafeias  dimitiere,  Moret.  bnircm. 
dcl  Hijo  de  vecino. 

Canfado  efios , y defeanfa^  efpiro, 

T para  ejfo  te  quitas  el  fembréroi 
T aun  habré  menejler  dclalforj'arme. 
DESALFORJADO.  DA.  part.paü.  dcl  verbo 
Defaiforjar  en  fus  acepciones.  Lat.  Manti- 
culatus.  DifeinSius, 

DESALIENTO,  f.  m.  Quebrantamiento  u def- 
caedmicnio  dcl  ánimo  y esfuerzo.  Es  com- 
puefto  de  la  prcpoíicion  Des  y el  nombre 
Aliento.  {.2.K.  Deficiioviriumvel  animi,  Val- 
VERD.  Vid.de  Chrift.lib.6.  cap-22.  Comenzó 
á cntriftcccrfc  y padecer  moríales  congojas, 
mezcladas  dcdcfmáyo  y defaliento,  Jaurrg* 
Pharf.  lib.  1 1,  Oct.70. 

Corazones  remifos  cambia  atróceSf 
Ardientes  funda  dcfalicntos  fríos. 
DESALlñADAMENTE.  adv.  de  modo.  Dcf- 
al'cadamcntc , fm  cuidado  , ni  compoítuia, 
con  defaliño  y poca  curíolldad.  Lat.  Inconcsn- 
ne.  Inomaté,  Zaral.Du  de  áeft.pait.i.cap.i. 
Llama  hacia  el  el  zapito  con  tal  fuerza , que 
entre  fu  cuerpo  y el  cfpaldár  de  la  lilla  abre- 
via defalUssdasnente  al  que  calza. 

DESALlñAR.  V.  a.  Defeomponer , ajar  el  afeo, 
atavío  y aliño.  Es  compuefto  de  la  prcpofi- 
cion  Des  y el  verbo  Aliñar.  Lat.  Fsuot  O"  or- 
namenta  atireñare^  tstrbarep  corrssmpere.  Q«eV. 
Muf.4.  Rom.9^ 

Lamas  pulida bermofúrop 
las  boros  la  dei'aliñan, 
y es  prefsMcion  de  los  años 
el  uiirage  de  las  lindas, 

DESALlñADO,  DA.  part.  paCT.  del  verbo  Dcf- 
aliñar.  Lo  afsi  dcfcompudto . ajado  y def- 
afeado.  Lat.  ¡ncominmu.  ¡nornatus.  bxcors, 
L.GAAc.Cric.  part.i.  Cnl'.a.  Llamándola  fea 
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y no  havicndo  cofa  mas  brillante 

y icccna.  Qyav.  Mul.4.  Rom.iü* 

En  efii  dt  U nube 
dcraliñado  nthergm, 
en  donde  a medio  din 
por  feiins  nmaníee. 

DESALIñO.  l.m.  Defalco,  dcfidomo,  defeom- 
poftúi  a.  Es  compudlo  de  la  prepolicion  Des, 
y el  nombre  Aliño.  Lat.  ¡neoneinnitm.  Fr.  L. 
DE  León  , Perf  Calad.  §.  i j.  Aunque  no  la 
place  el  exceflb  i tampoco  fe  agrada  del  def- 
niíño  y mal  aleo.  Pellic.  Argén,  part.i.lib.i. 
cap.t.  Vellidas  de  dorada  tela,  fueltoscon 
de/níiño  ó dcl'cuido  los  cabellos  por  los  hom- 
bros. 

DESALiño.  Vale  también  negligencia  ii  defeuL 
do.  Lat.  Infolertin.  Ineptitudo.  Jacint.  Poi. 
pl.  aay.  Parecióme  def^íAo  no  ve'r  lo  que 
era , y apeándome  enlacié  la  vifta  por  un 
agujero. 

Desauóos.  Cierto  género  de  adorno  mugeríl, 
efpccie  de  perendengues  6 arracadas , que 
dcfde  las  oréjas  llegaban  halla  los  pechos, 
guarnecidos  de  diamantes  ú otras  piedras 
preciólas.  Lat.  Quoddnm  tnoniU, 

DESALMADAMENTE,  adv.  de  modo.  Inhu- 
manamente,lin  conciéncia,  impíamente.  Lat. 
Impie.  Scelejufsimi.  Bobad.  Polit.  lib.5.cap.i. 
num.45.  Los  quales  por  ruegos,  aheion  ó dá- 
divas pocas  veces  dexan  de  inclinarle  á favo- 
recer dtfnlmndnmenie  á una  de  las  partes.  Te- 
jad. León  Prodig.  part.  t.  Apolog.  32.  Ved 
también  en  clTutca  mefa  los  EiUéros , que 
ttüiotíYdtfnImndnmtnte  roban  la  hacienda 
á ellos  defdichados  tahúres. 

DESALMAMIENTO,  f.  m.  Olvido  de  Dios, 
abandono  de  conciéncia,  inhumanidad  é im- 
piedad. Viene  del  verbo  Dcfalmar.  Lat.  Im- 
pietni.  Animi  profligntio.  Fr.  L.  de  Gran. 
Doclr.  Chrill.  patt.2.  cap.2.  Qué  delcnftcna- 
do  corazón , qué  rotura  de  conciéncia,  y deji- 
aimnmiento  de  vida.  MARiAN.Hill.Efp.lib.id. 
cap.18.  Con  fu  acoftumbrado  defeuido  y def- 
nhnnmiento,  echó  el  fello  á fus  exceflbs  con 
una  nueva  maldad. 

DESALMAR-  v.a.  Quitar  i alguno  la  vida  vio- 
lentamente, pcecilandole  por  elle  medio  á 
que  fe  le  fepate  el  alma  del  cuerpo,  dexando- 
le  cadáver.  Es  formado  de  la  prepoficion 
Des,y  el  nombre  Alma.  Tiene  poco  ufo.  Lat- 
Anininm  tolUre.  Exnmmare.  Lop.  jeruf.  lib.  y, 
00.1 8. 

Ln  noche  trifie  del  infnufto  din 
Ifnbíln  Uornrtdo  yidefalma, 

Porjue  ln  vuelvn  ni  dueño  que  tenia 
Ln  pojfefíion  legitimn  del  ñlmn. 

Desalmar.  Metaphoticamente  fe  ufaporhaa 
blar  con  tales  exprefsiones  de  ingenuidad  y 
candór.que  en  cada  una  de  ellas  parece  vier- 
te ó exhala  el  ahiu  el  que  las  profiere.  Lat. 
Animnm  obfumere,  ex  toto  nnimo  nl:^id  ef&e- 
re.  Barbad.  Coton.  Plat.^  f.120.  Ptotellan- 
do  en  fus  palabras  una  fencilléz  cándida  y 
una  finceridád  fimplóna , que  parece  que  Je 
bnvin  defnlmndo  todo  en  fus  tazónes  i tan  dc( 
alma  fiieron  las  que  dixo. 
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DESALMADO,  DA.  part.  palE  del  verbo  DcC. 

almar  en  fus  acepciones.  Lar.  Exnnimntut. 
Desalmado.  Se  toma  freqüentemente  por 
ctuél,  impio,  inhumano.  hnx.ProJligntifiimm, 
Scelejliftimut.  Impiue.  Ribad.  Fl.Sancl.  V'id.de 
S.  Atlianaüo.  Mandó  Confiando  que  fodle 
Obil'po  de  ella  un  hombre  defnlmndo , fiero  y 
cruel , que  fe  llamaba  Jorge.  Ercill.  Atauc. 
Cant.aS.  OO.7. 

Bnjlnbn  nquelln  gente  dcfalmada 
A reprimir  ln  Jñerzn  de  ln  e/pádn, 
fifeóba  defatada,  perfona  defalmndn,  Refi.  que 
explica  la  fuma  dificultad  que  cuefia  volver 
á coordinar  lo  que  una  vez  fe  defordenó. 
Lat. 

Crede  mlbi  fcopns  refolutm  nnte  retexei 
Qunm  feelerntorum  perditn  fnSin  regns, 
DESALOJAR,  v.a.  Echar  de  un  lugát , hacer 
por  foetza  de  armas  dexar  el  alojamiento, ca- 
fa ó Lugar  donde  efiá  alguno  alujado  ú for- 
tificado. Lat.  Hojlem  ab  Jintivu  exeire , nrmit 
expeliere. Ov.  Hift.  Chil.  lib.  I.  cap.  g.  Envia- 
ron fus  Caciques  á ofrecerfe  en  ella  ocalióu 
al  Marqués  de  Baldes,  para  ayudar  á defnioinr 
al  Holandés.  SoLis,Hift.  de  Nuev.  Efp.  libi  5, 
cap.t (5.  Fué  necelTária  toda  la  refolucion  de 
Gonzálo  de  Sandoval , y todo  el  valór  de  fu 
gente  pata  defnlojnrloi  de  aquellos  pafibs  di- 
ficultólos. 

Desalojar.  Vale  también  dexar  voluntaria- 
mente el  hofpcdáge , mocada , litio  ü habita- 
ción. En  ella  acepción  es  verbo  neutro.  Lat. 
Hofpitixm  feu  loenmentum  ultri  relinquere.  Or- 
den. MiLtT.  Año  1728. lib.i.tit.14.  .^rtic.4. 
Quando  las  tropas  defnlojnren  de  un  quattél, 
el  Comandante  tendrá  cuidado  de  hacer  apa- 
gar todos  los  fiiegos.  Jaureg.  Phatf.lib.  2. 
oa.2í. 

Copin  igunl  defalója,  p paz,  eonjlente. 

Donde  el  Ifnurn  pierde  fu  corriente, 
DESALOJADO,  DA.  part.palT  del  verbo  Def- 
alojac  en  fus  acepciones.  Lat.  Jintivu  ex-, 
t ’ttm,  Cald.  Aut.  La  Cena  de  Balthafát. 

Lnt  Jierni  defalojadas 
de  fut  ejiñnciní  ineuhnt. 

DESALUMBRADAMENTE,  adv.  de  modo. 
Erradamente,  ciegamente,  fin  luz  ni  conoci- 
miento. Lat.  Obeacnte.  Aliueinnti.  Hortens# 
Mar.  f 157.  De  donde  os  confielTo  que  no 
acabo  de  efpantacme  que  celebréis  con  tan- 
to^fioj  peco  tan  defniumbrndnmente  los  Cor- 
telaos  elle  Sacramento.  Riboll.  Ocios,  pL 
.120. 

Que  yn  eomo  el  Ejlido, 

Semblante, omnto,  ejlilo  bnvin  mudndoi 
Dcfalumbcadamente  ln  feguin, 
DESALUMBRADO,  DA.  adj.  El  que  por  ex- 
cefib  de  luz,  ó por  entrar  en  pacte  oblcúra 
viniendo  de  la  luz , carece  por  algún  tiempo 
de  la  villa.  Es  compudlo  de  la  prepolicion 
Des,  y el  nombre  Alumbrado.  Lat.  Cacutiens^ 
AUtuinntus.  Gong.  Rom.  amor.17. 
Mnsfíbendo  defpuee 
del  belliftimo  accidente, 

Ji  intempejlivo  fe  nrrija, 

' defalumbrado  fe  ofrece. 

N 2 Des- 
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Dts  ALUMBRADO.  Mctaplioricamcntc  fc  dicc  cj 
que  ha  perdido  el  tino  y anda  aturdido  como 
ciego.  Lat.  Cíccuthttí,  Miucinatuí,  Mjhu  ten- 
tans.  Barbad.  Coron.  Piar,  3.  i'.Sj.  Y arro- 
jando todos  lumbre  de  los  ojos , nunca  cllu- 
vieron  mas  defalumbrádos,  B.lkoll.  ücios> 
pLaSa. 

Inadvertido  ejiá  el  tiempo^ 

defalumbrado  anda  el  Sol. 
DESALUMBRAMlbNTO.  1'.  m.  Error,  defatí- 
no , dcfacictto , ceguedad.  Es  compucitodc 
la  prcpolicion  Des  y el  nombre  Alumbra- 
miento. Lat.  Allueinatio.  Cacit,u.Infcitia.  Hor- 
TENs.  Quar.f.123.  Ko  le  huyo  nueftro  Re- 
dentor, y gurto  de  convencer  i\i  deJdJumbra- 
miento  , didcndolcs  , &c.  Sous,  HUt.  de 
Nuev.  Efp.  lib.  4.  cap.  10.  Notable  tacción! 
en  que  te  midieron  por  inllanics  los  aciertos 
de  Cortés  y los  defalumbratnientos  de  Natr 
váez. 

DESAiMABLE.  adj.  de  unaterm.  Lo  indigno 
de  l'cr  ajnado.  bs  compucllo  de  la  prepoli- 
don  Des  y el  nombre  Amable.  Lat.  in^mabí- 
lii.  Hon  dignui  amore.  Barbad.  Cab.  pcrt.Ljé». 
Aunque  en  fus  perfónas  no  tengan  partes 
defamábles,  dei'purtan  contra  si  eludió  del 
pueblo. 

PEiAMAR.  v.a.  No  amar  , no  querer  como 
antes , dexar  de  amar , de  cuya  voz  té  com- 
pone antepudla  la  prcpoficlon  Des.  Lat. 
Amorem  obluterare.  Non  ufteriM  amore  profequi 
aiiqutm.  Chros.  gen.  f.aitf.  Fuete  áConl- 
tanrinopla  á ganarle  perdón  del  Emperador, 
c que  no  le  fidcíTc  mal , ni  le  defamajfe  por 
aquella  razón.  Tost.  Quclt.  cap.  1 3.  Jonarli ás 
comenzó  mucho  á amar  á David,  quando 
vió  que  havia  muerto  al  Philiitco  i empero 
Saúl  le  comenzó  a 

Desamar.  Vale  también  aborrecer  , querer 
mal,  tener  odio.  Lat.  OdiJJe.  Chron.  del  R. 
D.J  UAN  El,  ll.cap.tii.  Y con  todo  eflo  los  que 
á!jmisbí.i  al  Infante  , ponían  en  Voluntad  de 
la  llura  que  le  trabajarte  , como  la  tregua 
fuerte  por  mas  tiempo.  Fa.  L.  de  León, 
Nombt.  deLlirift.  en  el  de  Rey.  Entregado 
■ del  todo  en  las  manos  de  quien  le  df/imaA. 
tan  mortalinente. 

DES.\  vlAUO,  DA.  part.  pafl'.  del  verbo  Def- 
amar' en  fus  acepciones.  Lat.  Amort  uHeriut 
rmn  profequutw.Odio  babitm,  Marian.  Hirt. 
Efp.lib.17.  cap.  7.  Dtfimadoic  los  extraños, 
inliifrible  y molcftifsiino  á los  fuyos.  Men. 
copl.  107. 

Ni  dtfefperára  ningún  defamado. 
DESAMARRAR,  v.  a.  Qiiitar  las  amarras,  fol- 
iar lo  que  ella  atado  o ligado  con  ellas.  Es 
compuerto  de  la  ptcpolkion  Des , y el  verbo 
Amarrar.  Lat.  E Jmibus  vil  rudmtibm  folve- 
rt.  Zabal.  HUI.  de  N.  Señora  de  Madr.  Mila- 
gr.36.  Halló  el  demónio  ocalion , y trató  de 
dijamarrarlt  del  áncora  de  la  d'pctanaa. 

Desamarrado,  DA.  part.  paiu  dci  verbo 
Defamatrar.  Lo  aJ'si  fuelto  , dcfemb.razado 
y delatado  de  las  ligaduras  ó amarras.  Lat. 
E funibui  , vel  rudentibuí  folutuj.  Fu.  L.  db 
Gran.  Mem.  part.l.rrat.i.  cap.3.  Drfat>:ar>\i- 
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dos  y «puertos  a loj  r.npcrus  de  la  fortuna. 
DEbAMbi  ARbE.  V.  Perder  la  amiilad,u 
deshacerla.  Es  cumpuclto  de  la  preputicion 
Dcs,y  elvcrboAmirtai.  Lat.  Amiatiam  di~ 
mittertyjohcref  repuJiare. 

DESAMlbrAUO,  DA.  part,  palV.  del  verbo 
Uefamirtatte.  El  que  ha  perdido  ü deshecho 
la  ainirtad.  \.ii.QuiamicitiamdtmiJittvelrepu- 
aiavit, 

DESAMOLDAR.  V.  a.  Defeomponer  la  ñgura 
de  como  ha  falido  del  molde.  Es  compucllo 
de  la  prcpolicion  Des  y el  verbo  Amoldar. 
Lat.  Deformare  aliquid. 

Desamoldar.  Mctaplioricamcnte vale defeom- 
poner  la  proporción  y fymciria  de  alguna 
cofa,  dcsligurarla.  Lat.  Feedare.  Formam  per., 
turbare.  Qíjev.  Virt.  Milit.  Phant.  I.  Las  ru- 
gas han  defuMoldado  las  facciones. 
DESAMOLDADO,  DA.  part.  pafl'.  del  verbo 
Dclamoldar  en  fus  acepciones.  Lat.  Defor- 
matus.  Forma  perturhatus. 

DEhAMOR.  r.  m.  Ddcarüio , dcfafeélo , mala 
torrcí  pondencia  :y  tal  vez  fe  ufa  por  aborre- 
cimiento y enemiilád.  Es  compucllo  de  la 
prcpolicion  Des , y el  nombre  An.ór.  Lar. 
Amons  defecUo  ydrfruptio , everfio.  Fk,  L.  de 
León  , Nombt.  de  Chrifl.  en  el  de  Rey.  Y de 
fus  can  grandes  fudoccs  no  cogió  lino  dolo- 
res , y pcrlccucioncs  y afrentas  , y l'acó  del 
amor  defamór.  Colmen.  Fiill.  Segob.  cap,45. 
§.S.  Quebrantando  aquel  natural  defamór  en 
la  contemplación  del  amor  Divino. 
DEÜAMORADAMEN'l  E.  adv.  de  modo.  Al- 
pciamcntc,  Im  .rmór , ni  cariño.  Lat.  Aeerbe, 
Dure.  ViLLAL.Probl.  f.57.  Ella  le  recibe  def~ 
amoradamente. 

DESAMORADO,  DA.  adj.  Efquivo , dcfdc- 
ñofo,  lln  amor.  Es  rbrmado  de  U prcpolicion 
Des , y el  nombre  Amor,  Lat.  Durus.  ¡ngra.. 
tus.  Fonsec.  Amor  de  Dios,  pare.  1.  cap.  ai. 
Elias  tuvo  un  corazón  efquivo  y defamorá-. 
do  con  fu  Pueblo.  Burc.  Gacom.Sylv.6. 

Kfle  apófiropbe  ba  fdc, 
fuftamtnte  advertidoy 
A la  gata  cruel  defamorida» 

Por  h que  a los  rbetórieos  agrada. 

A la  hembra  defamoráda , á la  adelfa  la  fepa  el 
agua.  Refr.  que  maldice  las  perfónas  de  ge- 
nio áfpcrp , dcfagradable , de  mal  natural  y 
condición.  Lat. 

St.nper  amara  bibaty  qua  dtára  , Ó*  amara  puetia. 
Lac.  Dioíc.lib.4.  cap.b’3.  A caufa  de  fu  nota- 
ble amargor  folemos  meriramente  rogar  á 
Dios  , que  d la  hembra  defamoráda  á la  aaelfa  la 
fepa  el  agua. 

DESAMOROSO,  SA.  adj.  Loque  no  es  cariño- 
fu,  atéduofo , ni  agradable.  Es  compucllo  de 
1.1  prcpofidon  Des , y el  nombre  Amorófo. 
Lat.  Amore parüm  offeFlus.  Nieremb.  Alie,  y’ 
Amor  de  Maria,  cap.  5.  No  havia  de  fet  Jefus 
mas  fcco  y defamorófo  con  fu  Madre:  no  le  lu- 
fre el  corazón  negarle  nada. 
DESAMORRAR.  V.  a.  Perfuadir á alguna  per- 
lóna  a que  alee  la  cabeza  y deponga  fu  obf- 
tinación,  rcfpondicndo  a lo  que  lele  pre- 
gunta y confiriendo  con  los  demás  de  la  cen- 

ver- 
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verfacion  Pobre  lo  que  fe  rrira , lo  que  antes 
no  cxeeuc.ib.1.  lis  compueft  J-  de  la  pcepoli- 
cion  Des,  y el  verbo  Amortar,  y ufado  en  c(- 
tilo  tamiliár.  Lar.  Lx;:t.i.-i  .minmia.  Esteb. 
eap.ii.  Cubrió  el i’atrór.  la  mefa,  haciendo 
tUfAttiorfAf'  \ mi  contiáríf), 

PEiAMOí‘MA:í,5ü.  V.  r.  AMK’zrCz  del  nr.3- 
tín,  rcducicndoPc  á la  debida  quietud  y obe- 
diencia. Es  compucllo  de  la  prepoíicion  Des, 
V el  verbo  .Amotinarle.  Lar.  Sed-tionem  vfl 
iumultu.ri  d.-pon:re.  Bab.  Hill.I’ontif.  rom.  4. 
Vid.  de  Clemente  VIH.  can.  éq.  Acudieron 
los  Italianos,  dejdmotiruronjr  los  Tudelcos,  y 
en  un  punto  maravillolanientc  mudo  forma 
la  milicia  Carbólica. 

DESA.MOTINADO,  DA.  part.  paíl'.  del  verbo 
Defamotinarfe.  El  afsi  reducido  y quieto. 
Lat.  A ftditione,vtltimm¡tu  tmjtui. 

DES.AMPARADOR.  f.  m.  El  que  defampára. 
Lar.  Dejirtor.  RoA,Sant.  de  Cordob.  Ficíl. 
del  .Sanro  .Angel  de  laüuatda.  Temía  no  le 
afrentall'en  como  á cobarde,)'  cartigaffen  co- 
mo a defjimpjtraMr-  de  lu  puefto. 

DESA.VIPAR.A.VIIENTO.  lím.  Lo  mifmo  que 
Defampáro.  Es  voz  antiquada.  Chrov.  oe». 
f.170.  E con  el  grande  d:famp^i-Am:rnlo  en 
que  citaba,  viéndole  perdido  matóle  ¿1  con 
lu  mano  mcima. 

DESAME AR.AR.  v.  a.  Abandonar,  defayudar, 
dexar  fm  amparo,  no  dar  favor  al  que  le  nc- 
cefsita  ó pide.  Es  compucllo  de  la  prepoir- 
cion  Des,  y el  verbo  Amparar.  En  lo  antiguo 
fe  decía  Defmamparar.  Lat^  D.Jlituirt.  ücf;~ 
rere.  Derelinquere,  Fr.L.oe  Gran.  Symb.parr. 
I.  cap. 1 7.  Y lin  el  bcnclicio  y calor  d - la  ma- 
dre Prca  i luz  los  hijos  que  ella  def.unpAri. 
Barbad.  Coton.  Plat.  5.  f.65.  Que  por  nin- 
gún cafo  los  deJampArarÍAn  halla  que  elluvicP- 
len  buenos. 

Desamparar.  Vale  también  dexar,  abandonar, 
ó aufentatfe  de  .algún  fitio  ó lugar.  Lat.O.vr- 
linquere.  Pro  derehclo  pAbere.  Ambr.  AIor.  lib. 
8.  cap.i).  Era  harto  vctilimil , porque  (iem- 
prc  íc  podía  creer  que  la  fuerza  de  Efpana  no 
era  de  defAmpAVAr.  Corn. Ciaron,  tom.i.lib.  i, 
cap.37.  Lodeliciofo  de  el  litio  y la  mucha 
abundancia  del  terreno  le  obligaron  i que 
defAmpATA^e  los  campos  de  Horra. 

Desamparar  la  apelacio».  Phrafc  forenfe, 
que  lignifica  declararla  por  defierta.  Lat.  Ap- 
pellAtionemdeferere, 

Desamparar  sos  bienes.  En  lo  forenfe  es  ha- 
cer dexacion  de  ellos,  para  evadir  la  molcllia 
de  los  acreedores.  Lat.  Cedere  bonii.  Part.), 
tit.15.1.3.  E maguer  los  que  defampArAron  lo 
fuyOt  fe  pueden  defender  contra  aquellos  á 
quien  debiclTen  algo, para  no  tcfponderles  en 
juicio. 

DESAMPARADO,  DA.  part.  palT.  del  verbo 
Defan^rar  en  fus  acepciones.  hAX.Oefcrtus, 
DereUífui.  DeJIitutus.  Lop.  Arcad,  f.77.  En  cf- 
ta  caxa  de  oíorófo  cedro , que  en  una  caba- 
ña defompArAdA  de  fus  dueños  hallé  una  tar- 
de, tengo  diverfas  piedras,que  como  folo  ha- 
bitador de  aquellos  montes  he  hallado.  Re-, 
BOLi.  Ocios,  pl.106. 
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En  fu  focorro  fueron 
Con  p.tjfo  ACceUrjdoy 
DexAndo  lo  eL'mJi  dcfainparado. 

Mancebo  me  fui , y cnvaiccí , m.\s  nunCsa  Julio 
defATupar.vio  vi.  Rcfr.qLic  enfeña  la  Providen- 
cia Divina,  íiemjjrc  y en  todo  tiempo  propi- 
cia á i'í?  Julios.  Lar.J^.M’sr  fui  yetaUm  fe^^ii 
at  non  vuiijujimn  dertUíitítn. 

DESAMPARO,  f.m.  Aband6iio,dcílimcion  de 
favor  y focorro, fait.i  de  amparo,  de  cuya  voz 
es  compuefto,  antcnudl.i  prepoíicion  Des. 
Lar.  Deftitutio.  Defertio,  DereUcíiOo  Riuaü.  l'l. 
SanCl.  Ficll.  de  la  Venida  dcl  Efpiritu  Santo, 
Que  no  dilatafle  cíla  mifcricordia , pues  veía 
fu  gran  flaqueza  , fu  peligro,  fu  defampáro^  y 
fu  defabrigo.  L.  Pu  ENT-aVicdir.  patc.a.Meuiu 
27.  Punr.4.  Llevaban  contigo  á jefús  r y cíU 
compañía  bailaba  a confularlos  en  qiulquic- 
la  folcJad  y dfawp.iro. 

DESANCORAR,  v.  a.  Levantar  las  áncoras  o* 
que  cílá  amarrada  la  embarcación.  £$  com- 
pucllo de  la  prcpofidon  Des,  y el  verbo  An- 
corar. Lar.  Levare  ferrum.  Ancboras  toUere, 
Marian.  HUI.  Efp.lib.i.  cap.19.  Maltrataron 
á los  enemigos,  tanto  que  les  forzaron  á rc- 
tirarfe  a U nurína , y aun  defancorar  y facar 
las  naves  á alra  mar. 

DESANDAR.  V.  a.  Retroceder  6 volver  atrás 
en  el  camino  que  otra  vez  fe  ha  andado  ; co- 
mo fucede  al  que  le  yerra  y vuelve  atr.is  pa- 
ta encontrarle.  Es  compucílo  de  la  prepofi- 
cion  Des,  y el  verbo  Andar , y tiene  U .ino- 
maiia  de  fu  limpie.  Lat.  ViaT»  repetere , remetió 
w,  Nieremb.  Var.  ilullr.  Vid.  dcl  P.  Jofcph 
de  Anchicta , §.  8.  Perdió  el  dicho  Antonio 
un  cuchillo,  que  por  fu  valor  cftiinaba  tan- 
to, que  quilo  volver  á bufcarlc  y defmdar  el 
camino  que  h.ivia  andado.  Esquí L.Rim.Cart. 
al  Conde  de  Lemus. 

Q¿ie  una  muger  indómita  y refuelta 
Hacer  que  vuelva  atrás^ferá  lo  mifmo 
Que  defandac  el  Sol  fu  anticua  vuelta. 

Desandar  lo  andado.  Phraíe  con  que  fe  ex- 
plica que  alguno  le  ve  precifado  á deshacer 
lo  que  ha  hecho  por  algún  yerro  cometido 
en  fu  cxccucion.  Lat.  A¿ia  repeters.  A¿ium 
agere. 

DESANDADO,  DA.  part.  paíT.  dcl  Verbo  D¿f- 
andar.  El  camino  ó cfpácio  repetido  y vuel- 
to á andnr.  Lar.  F/d  repetirá. 

desandrajado,  DzA.  adj.  Andrajófo , def- 
aflrado.  Es  compucílo  de  U prcpoficion  Des, 
que  en  elle  fcntido  aumenta  la  ligniflcacion, 
y el  nombre  Andrajo.  Lat.  Pannofus.  Lacinia- 
Cartux.  Vid.  deChtift  f.  152.  Los  po- 
bres laccriofos  y defMídrajÁdos  eran  los  que 
ponían  mas  cerca  de  sí.  M.  Acred.  tom.  2. 
num.iS.  Tcdcfpojcsdc  la  vileza  de  tus  vef- 
tiáúr^íSidefindrajádAí  por  lus  culpas. 

desanidar.  V.  n.  Dexar  las  aves  el  nido : lo 
que  ordinariamente  fucede  quando  acaban 
de  criar  fus  pollos.  Es  compucílo  de  la  prc- 
poficion  Des , y el  verbo  Anidar.  Lat.  Nidos 
linquerCf  dimitiere. 

Desanidar.  Mctaphoricamentc  vale  hacer 
perder , ó facar  de  algún  Utio  6 lugar  á los 
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qiu’  tienen  coftumbre  de  refugbrfe  o ampa- 
rarle de  él.  Cali liempre fe  tona  ámala  par- 
te. En  elta  acepción  es  verbo  .ictivo.  Lar.  E 
rtcepticulii  txtriberc  , expelltre  ,J'egrigtn.  l’t- 
U.1C.  Atgen.part.i.lib.5.  cap.9.  tllasel'qua- 
dtas  del  Rey  determinó  feguit  Atcombroto 
y definidfUtí  de  las  montañas.  IIaí.  liill. 
Fontif.  tom.  4.  Vid.  de  Clemcnt.V lU.cap. jo. 
Envió  el  Conde  de  Mansfclt  contra  ellos  al- 
gunas compañías,  procurando  que  los  defani-. 
dtjfen  de  alli 

DESANIMAR,  v.  a.  Quitar  el  alma,  fufpendec 
los  efeílos  de  la  vida.  Es  compuello  de  la 
prcpoficion  Des  y el  verbo  Animar.  En  eñe 
lentido,que  es  el  recto,  tiene  poco  ufo.  Lat. 
Exanimart.  J av  r to.  Pharl.  lib.  1 5 . Ocl.  1 5 . 

Lo  fenjibit  oíoai  ft  efeonde,  y dtntro 
Del  almo,  aun  ella  defanima  el  eentro. 

DtsANiMAR.  Vale  también  defalcntat , acobar- 
dar, quitar  el  ánimo.  Lat.  Animum  infringere. 
(loDRiu.  Eserc.toin.j.  rrat.3.  cap.  3.  Somos 

tan  intercfiblcs  los  hombres que  quando 

ello  no  hai , parece  que  nos  defaniinimos.  Es- 
FiN.  Efeud.  Relac.  i.  Dele.  4.  Ni  me  defani- 
ma  por  tierna  , ni  me  acobardo  por  derri- 
bada. 

DESANIMADO,  DA.  patt.palT.  del  verbo  Def- 
animar  en  fus  acepciones.  Lat.  Exanimatus. 
Animo  fraSm.  Arcens.  Annal.  lib.  i.cap.  7. 
La  c.ibeza  de  Bcnalcadi  puefta  fobte  una  ñaf- 
ra moflearon  i los  de  Argel , con  lo  qual  def- 
animadoi  abrieron  las  puertas  al  vencedór. 
Reroll.  Ocios,  pl.  1 08. 

r aun  la  matéria  mas  defanimáda. 

Es  amante  y amada. 

DESANTAñARSE.  V.  r.  Quitarfe  los  años  dif- 
fimulandolos,y  ocultarlos.  Es  voz  voluntaria 
y jocófa.  Qyiv.  Fort.  Otras  iban  embolladas 
en  coches , defantañandofe  de  navidades,  con 
melindres  y manoteado  de  cortinas. 
DESANUDAR,  v.  a.  Deshacer  y delatar  el  nu- 
do. Es  compuello  de  la  prepoficion  Des  y el 
verbo  Anudar.  Dicefe  también  Defañudarj 
aunque  con  menos  ufo.  Lat.  Disolvere  nodos. 
Enodare.  Espin.  Elcud.  Rclac.j.  Dcfc.  7.  Con 
la  fuerza  del  viento  fe  le  defanudé  la  barbaza 
que  llevaba  cogida.  Quev.  Muf.5,Xac.i4. 

El  emirataba  la  adarga, 
defanudaba  lat  vueltas. 

Desanudar.  Metaphoticamente  fe  ufa  por 
aclarar,  dilEoivet  lo  que  citaba  enredado,  en- 
lazado , ó unido.  Lat.  Nodos  disolvere , expe- 
diré. Difjicultates enodare.  Quev.  Tir.  la piedr. 
Qué  de  trampas  fe  han  d^añudado  ? Qué  de 
cmptcllidos  que  andaban  de  rebozo  entre  el 
no  quieto  y no  puedo,  fe  han  reconocido? 
Desanudar  la  voz.  Phtafc  con  que  fe  explí- 
cala libertad  de  hablar,  articular  y pronun- 
ciar las  voces,  que  no  podíamos  proferir  por 
impedimento  que  el  alma  ponía , 6 con  que 
ataba , por  el  ahogo  de  alguna  pafsion  fuya, 
el  movimiento  de  lengua  y Libios.  Lat.  Les- 
quelam  folvere.  vel  Verba  expedirá.  MEND.Vid, 
dcN.Sefiota.  Copl.150. 

Del  Santo  incrédulo  Padre 

I4  VOZ  defanúda  , .úriendo 
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Id  puirta  qu(  defendió» 

t.mící  muros  de  Jitendo» 

DESANUDADO,  DA.  part.  palT.  dcl  verbó 
Dct'anudar  en  lüs  acepciones.  Lar.  Solutus. 
DESAPACIBILIDAD.  I.  f.  Alpcrcia, dclVabri- 
mienio,  dejagrado,  dureza  en  acciones  y pa- 
Ulnaí.  Li  ^ciaipueúodc  la  prcpoíicion  Des, 
y el  nombre  Apacibilidad.  Lat,  Infuavltoso 
Afpeñtdí.  Espin.  Elcud.  Rclac.  i.  Dele.  a. 
Mezclándola  con  lobcrbia  y de/apoeibUtdádt 
Te  viene  a cunvctciicn  odio  lo  que  havia  de 
fer  amor. 

DEbAPAClBLE.  adj.  de*  una  term.  Dcfagrada- 
ble,  áípero  á los  lentidos : lo  que  caula  dif- 
guílo,  enfado,  ó inc^uieiúJ.  Dícefe  de  las  co- 
las animadas  ¿ inanimadas.  Es  compuello  de 
la  prcpoficion  Des , y el  nombre  Apacible. 
Lat.  Afper.  Duruj.  lnfuAi;ij.  Espin.  Elcud.Ke- 
lac.i.  Delc.3.  Entró  quejándole  , porque  de 
una  ventana  le  havian  arrojado  no  lé  que 
defapacibleií  las  narices.  iMond.  Dillcrt.i.cap, 
i.num.n.  Se  evitaría  la  prolixidad  litigiofa 
y defipoáble  áe  inxcrir  y examinar  palabras 
ajenas. 

DESAPACIBLEMEN'^.  adv.  de  modo.  Def- 
agradabicnicntc  , al'peramcntc.  Lat.  DurK 
Infuaviter.  Afpere,  L.  Grac.  Critic.  part.  i. 
Crif.ii,  El  mayor  era  tan  agradablemente 
lindo  , quanto  el  Icgundo  áefapaeiblemtnU 
feo. 

DESAPAREAR,  v.  a.  Dcfigualar,  defunir,  di- 
vidirlo que  cllaba  igual,  unido  6 junto.  £s 
compuello  de  la  prepoliaon  Des , y el  verbo 
Aiiquid  ab  alíqtio  difjun¿ere , yj-, 
gregore.  Aliqua  exoquare, 

DESAPAREADO,  DA.  part.  paíT.  del  verbo 
Dcfaparcar.  Lo  afsi  deíigualado , defunido, 
dividido.  i.ix..ExdquatuSo  Ah  aliquo  difjuníiusy 
fegregatuí.  Hortbns.  Mar,  f.141.  Dilpul'o  el 
mifmo  Dios  que  cntraíle  de  cada  ei'pécieun 
animal  (que  decís  alia)  dejapareodo. 
DESAPARECER.  V.  a.  Ocultar,  quitar  de  de- 
lante u de  la  villa  con  velocidad  alguna  cofa. 
Es  compuello  de  la  prcpoficion  Des  , y el 
verbo  Aparecer,  y tiene  la  anomalía  de  fu 
limpie.  Dícefe  también  Dcfparcccr.  Lat.  Ali- 
quid  fubtilifsime  abripere.  Repente  vtf  infanta^ 
n:e  fubmovere  ob  ocuJos,  Acost.  Hiíl.  Ind.  lib. 
6.  cap.22.  La  riqueza  y theforo  de  elle , filé 
cofa  no  villa , y como  poco  dcfpucs  de  fu 
muerte  entraron  los  Elpañolcs  , tuvieron 
gran  cuidado  los  Indios  de  defpareeerh  todo. 
Dcsaparecer,  ü Desaparecerse,  v.  n.  Ocul- 
tarfe  ó quitarfe  de  la  villa  prontamente  y con 
velocidad.  Lat.  Súbito  abircy  ez'anef  ere , difpo- 
rere.  Fr.  L.  de  León,  Nombr.  de  Chrift.  en  el 
de  Padre.  La  arrogante  foberbia  de  ios  mon- 
tes cftrcmecicndolc  vendrá  por  el  lucio, y 
defaparecerá  hecha  humo.  Ov. Hiíl.  Chil.lib.5. 
cap.i.  ScdcfllibftánLiay  deshace  de  manera, 
que  á pocas  leguas  defuparéce, 
DESAPARECIDO,  DA.  part.  paíl'.  dcl  verbo 
Defaparcccr.  Lo  afsi  dcfvanccido  y oculta- 
do de  repente  de  la  villa.  Lat.  Súbito  diftro^ 
Úus.  Repente  abreptiu. 

DESAPARECIMIENTO,  f.  m.  El  a£lo  de  ocul- 
tar- 
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tarfc  a la  vida  alguna  cofa  con  prontitud  y 
veloúd.ii.  Hs  compuoíto  de  la  prepollciuii 
Des,  y el  nombre  Aparecimiento.  Lat.  Rt- 
p:ntind  vel  i;iJÍAntAnea  J'ubmotio.  Que  v.  Muí. 5. 
Xac.14. 

Son  dcfaparccimientos, 
no  trancosy  los  que  U üevAn, 
DESAPAREJAR,  v.  a.  Quitar  los  aparejos  \ las 
bellias.  Es  tompucllo  uc  la  prepolidon  Des, 
y el  verbo  Aparejar.  Lat.  Ajinot  nudart,  StrA“ 
PuljU  íUlSVAfCt 

DESAPAREJADO,  DA.  oart.  pi(T.  del  verbo 
Dcfjparcjir.  Lo  que  eui  fm  aparejos.  Lat. 
Mudiitui.  Strdgulii  aHevdtm. 
DESAPARROCHIARSE.  v.n.  Mudarfe  de  una 
Parrochia  á otra.  Es  compuefto  de  la  prepo- 
ficion  Des,  y el  verbo  Aparrocbiatfe.  hn  elle 
feim'do,  que  es  el  retío,  tiene  poto  ufo.  Lat. 
Pjrocbiam  commutare, 

Desaparrochiarse.  Mctaphoricamente  vale 
desar  de  comprar  ó futtitfc  de  alguna  tien- 
da, el  que  era  parrocliiano  de  ella.  Ufafe  al- 
guna vez  en  activa.  Lat.  AJfuttum  vtndilorim 
mcrcium  dfjttierc,  vel  dhniftere , ah  alio  eme~ 
re,  Guev.  Epid.  Razonain.  á la  .Rema  Germa- 
na. Quieres  defafarroehiar  las  otras  riendas, 
y aparrocliiar  la  tuya.  Pie.  JusT.f.  233.  De- 
ícofo  de  no  def-iparrochiarjli  me  apuntó  cier- 
ta vereda  y camino  para  abreviar  mi  nego- 
cio. 

DESAPARROCHIADO,DA.part.paíT.  de  el 
verbo  Defaparrochiarfe  en  lus  acepciones. 
DESAPARTAR,  v.  a.  Lo  mifmo  que  Apartar. 

Es  voz  batbara,y  ufada  entre  la  gente  túílica. 
DESAPASSIONADAMENTE.  adv.  de  modo. 
Sin  pafsion,  con  verdad  y realidad.  Lat./o^r- 
nué.  Sene  acceptione.  Inc.Garcie.  Hiíl.  de  la 
Flor.  Prolog.  Aunque  mirándolo  defapafiio- 
. nadamente  debo  agradcfceclc  mui  mucho  el 
haverme  tratado  mal.  AtrAR.  part.  2.  lib.  i. 
cap.3.  Si  güilas  de  ver  jugar , nvxídefapafiío- 
nadaitiente  fi  puedes. 

DESAPASSIONAR.  V.  a.  fritar  y defarraigar 
la  pafsion,  inclinación , ó afecto  violento  de 
alguna  cofa.  Es  compuefto  de  la  prepoficion 
Des,  y el  verbo  Apasionar.  Dicefe  también 
Defpafsionar ; aunque  con  menos  ufo.  Lat. 
Nimiiem  ajfeiium  alieujui  extingeurt,  vel  fedare, 
Lop.  Arcad,  f.198.  Y yola  mas  hccmofa,pues 
pude  dtfapafiiorurlt  de  ti.SoLis,Hill.dc  Nuev. 
tfp.  lib.4.  cap-^  Se  retiró  defpues  á defapaf- 
Jiotur  el  difcurlo , para  que  fe  diefle  con  li- 
bertad á las  diligencias  dcl  remedio. 
DESAPASSIONADO,  DA.  part.  palf.  del  yer- 
bo Defapafsionar.  El  afsi  libre  de  pafsion. 
Lat.  Affeüiotu  niuiia  líber.  CoRN.Chton.  lom. 

I.  lib.i.cap.2.  Los  .Autóres  mas  graves  y mas 
de/apafiiorudos  dc  aquel  figlo  tuvieron  clic 
mclmo  fentir. 

DESAPEG.AR.  V.  a.  Lo  mifmo  que  Defpegar. 
Men.  Coron.  Copl.  7.  O aquel  miembro  dc 
que  Juera  eUfapegado. 

Desapegarse,  v.t.  Apattarfe , no  dcxatlé  lle- 
var dcl  natural  carino  ir  parientes , patria  ó 
fangre.  Lat.alF  amieortem,  vel parentum  ahfira- 
bi,  abaliettari.  Nieremi-  Var.  iluílr.  yid.  del 
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P.  Pedro  Efpiga,  §.  9.  Dió  ratt»  exemplo  de 
tener  mortifteado  ci  afc¿to  á fus  parientes , y 
tftdr  drfdpf^ado  todo  lo  que  huele  ¿ carne 

y fangre. 

DESAPEG ADO,  DA.  part.palT.  Lo  míl'mo  que 
Dcfpcgado.  G.ürac.  f.367.  Haí  condiciü:.cs 
ddamoradas,  ii^ctdiStiUfApfgxiaj  y fcca:>,que 
fucjen  inclinar  al  abürretimjcnto. 
desapego,  f.  m.  Delaticion  , dcfapróprio  de 

las  colas  rcmporálcs.  Es  compuefto  de  la  pte- 
poficion  Des , y el  nombre  .Apego.  Lat.  Ab- 
alienatio.  aí^/'Ji7;o.CoRN.  Citrón,  rom. 3.  lib.  ' 
2.  cap.  42.  La  fantifsima  coftumbre  y clíilo 
dc  ella  Religión,  que  es  la  abllraccion , dtf- 
apégp  y extrañeza  con  los  fcglárcs. 

Desapego.  Vale  tatnbien  delintetcs  y limpie- 
za de  manos.  Lar.  laeorruptio.  íntegritai. 
CoRN.  Citrón.  tom.i.lib.i.cap.3tí.  A elle  en- 
cogimiento y defapigo  de  los  que  pedían, 
ocurría  la  liberalidad  y ntifericordia  dc  los 
que  daban. 

DLS.APERCEBIDA.MENTE.  adv.  de  modo. 

Sin  prevención,  con  defeuido.  Lat.  Imparati. 
DESAPERCEBIDO,  da.  adj.  Dcfprcvcnido, 
dcfprovcido,  lo  que  carece  dc  ló  ncccflario 
para  alguna  cofa , ó fin.  Es  compuefto  de  la 
prcpolicion  Des , y el  nombre  Apctcebido. 
Lat.  Imparatui.  Ov.  Hill.  Cltil.  lib.fi.  cap.  1 2. 
No  temían  los  que  citaban  dentro  dcl  (fuer- 
te) tal  fuccftbi  pero  no  por  cftó  ellaban  def- 
apercebidoe.  Palas.  Conq.de  la  Chin,  cap.20. 
Hollándole  defapmebidos  y defordenados  pa- 
ra la  batalla quedaron  dcfalcntados. 

DESAPERCEBlMIhNTO.f.m.Defprcvencioit, 
falta  de  lo  conveniente  y ncccftario  para  al- 
gún fin.  Es  compuefto  dc  la  prcpolicion  Des, 
y la  voz  Apercebimicnto.  Lat.  Apparatuj,  vel 
praparatiomi  defeliui. 

DES  APEST  AR.  v.  a.  Curar  las  perfónas  que  fe 
hallan  tocadas  ó inficionadas  déla  pefte:  pu- 
rificar los  pariges  que  lun  quedaao  conta- 
minados de  clic  contagio.  Es  compuefto  de 
la  prcpoficion  Des,  y el  verbo  .Apellar.  Lar. 
Inftíiione  liberare, vel  purgare.  Sous,Pocf.  Loa 
para  la  Com.  Euridlec  y Ürphco. 

Que  aunque  allí  me  amaneciera, 
no  entrara  acá  bajía  que  el  viento 
buviera  oreado  la  puerta, 
y dcfapcílado  ti  piujio. 

DESAPES  f .ADO,  DA.  part.  palT.  dc  el  verbo 
Defapeftar.  Lo  afsi  curado,  purificado  dc  la 
pefte.  Lat.  Injeíhone  purgatus. 

DES  API  AD-AD.AMEN  fE.adv.de  modo.Crucl- 
mente,  inhumanamente , lin  piedad , con  ti- 
gór,  Lat.  Implé.  Crudeliter.  Muñ.  Vid.  de  Fr. 
Bañil,  de  los  ¡vlart.  lib.  i . cap.19.  El  folocon 
trabajar  masque  toioi,(níúidefap¡adadamen- 
te  tudaslasincomodldadcs.PALAF.Conq.de 
la  Chin.  cap.  2.  No  fe  dexan  conl'olar  unos 
. males  tan  preciados  de  fer  males , que  ator- 
mentan tan  atroz  y defapiadadamente. 
DESAPIADADO,  DA.  ad).  Cruel,  inhumano. 

Es  compuefto  dc  la  prcpoficion  Des,y  la  voz 
Apiadado.  Lat.  Impius.  Crudelie.  Hortens. 
Quar.f.127.  Sobre  que  amenazó  caftígos  dryC 
apiadádet.  Tejad.  LeonPtodig.part.i.  Apo- 
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log.5.  El  mundo  tlU  inficionado  de  unapef- 
tc,  tan  litfjpiidMU  y truel , que  li  luego  lío  fe 
ataja  , en  breves  dias  quedará  del  todo  dcl- 
poblado. 

DESAPIOLAR.  v.a.  Term.  de  Cazadores.  Qui- 
tar los  lazos  ó nudos  con  que  el  cazador  ha 
atado  6 ligado  la  caza.  Es  compuefto  de  la 
prcpoficion  Des  , y el  verbo  Apiolar.  Lat. 
Comptdti  tolkrt,fulven. 

DES.APIOLADO , DA.  part.  palf.  del  verbo 
Defapiolar.  Lo  afsi  defatado  y defanudado. 
Lat.C»mpí¿/4«/ folutuj.  F r.L.de  GaAN.Symb. 
art.  4.  trat.  2.  Dialog.  5.  §.  i.  Para  que  los 
ombres  iefaf  ¡olida  de  ellos  lazos , pudieflen 
libremente  volat  á lo  alto  , con  lus  penfa- 
mientos  y deféos. 

DESAPLICACION,  f.f.  Defeuido  en  las  cofas, 
falta  de  aplicación,de  cuyo  nombre  fe  forma, 
antepuefta  la  prepoficion  Des.  Lat.  l^mvii. 
Incrtii.  Indili^entii. 

DESAPLICALO,  DA.  adj.  El  que  pone  poco 
cuidado  en  las  cofas,  6 tiene  poca  aplicación. 
Es  compuefto  de  la  prepoiicion  l>cs , y el 
nombre  Aplicado.  Ln-lgnavus.  Indiligtni. 
DESAPODERADAMENTE,  adv.  de  modo. 
Defatinadamente  , defenfrenadamente  , fin 
rcfiltcncia.  Lat.  Imprluo/iJueluisaiUíter.  Ma- 
rian.HüI.  Efp.  lib.  13.  cap.8.  V'olvieron  las 
cfpaldas,y  huyeron  dcfipodtradimnUc.Kutx. 
Mor.  tom.i.t.2ii.  Freno  y rcfpéto  para  no 
juzgar  dofupodtradammtt  de  las  tullórias. 
DESAPODERAMIENTO,  f.  m.  Ofadia , y au- 
dacia defenfrenada  c inconfiderada.  Lat.  Im- 
pttus.  IntluilaHlis  violentia.  AMBR.MoR.lib.9. 
cap.  9.  Séneca  fe  las  divo  en  público  con  fu 
acoftumbrado  defipodtramimto  en  maldecir. 
DESAPODERAR,  v.  a.  Quitar  la  polfefsión, 
defpojar  á alguno  de  lo  que  tenia , ó fe  havia 
apoderado.  Es  compucllo  de  la  prcpoficion 
Des,  y el  verbo  Apoderar.  Ijit.Aliqutm  i pof- 
fifitoni  dtpiUtre , dtjicere.  Aval.  Chron.  del  R. 
Don  Pedro.  Año  18.  cap.20.  Para  cobrar  fus 
Reinos  de  Callilla  y de  León , de  los  qualcs 
fu  enemigólo  bxví»  echado  y dífapoderadc, 
Sanuov.  Bill,  de  Cari.  V.  lib.  2.§.  39.  De  la 
qual/W  dtfapodtrtde  y quitado  Don  Diego  de 
Toledo, defpues de  haver  pofleído  muchos 
años  el  Priorato. 

Desapoderar.  EnloFotenfe  es  quitar  y revo- 
car la  facultad  y poder  dado.  Lat.  Reveían 
faiuitatem  alicui. 

DESAPODERADO,  DA.  part.  palT.  dcl  verbo 
Defapoderar  en  fus  acepciones.  Lat.  A pojftf- 
fiont  ejeílm.  Mrm.  Coron.  Copl.  25.  Ci  yá  el 
l'u  cuerpo  efiaba  frió , como  defapederado  de 
vida. 

Desapoderado.  Vale  también  Defatinado,  fii- 
riofo  , defenfrenado.  Lat.  Rffranis.  Ambr. 
Mor.  lib.á.  cap. 2.  Y afsi  unos  corrían  ¿eyá/w- 
lUrades  alas  puertas.  £RCiLL.Arauc.Cant.5. 
Oct.  3á. 

Hiende  el  caballo  defapoderado. 

Por  la  canalla  bárbara  enemiga. 
Desapoderado.  Significa  afsimifmo fumamen- 
tc  excefsivo  en  fu  linca, cofa  que  no  hai  fuer- 
za ó poder  para  rcfiltirla.  Lat.  Jmmanii.  In- 
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eluítabiJis.  Prítpotenu  Ribad.  F1.  Sanft,  Vid. 
de  S.Nicüiás  übil  po.  Uixo  á los  marineros, 
<|uc  l'c  aparejalien  y cltuviclVcn  alerta, por- 
que les  fobtcvcndria  una  brava  ycrueltcm- 
peílád  : la  qual  luego  le  levantó , tan  dsjapo- 
derada  y deshecha,  que  todos  l'c  tuvieron  por 
perdidos. 

DESAPOLILLAR.  V.  a.  Quitar  la  polilla  ala 
ropa  que  la  tiene,  lo  que  le  hace  regularmen- 
te poniéndola  al  aire.  En  elle  fcntiilo  (que  es 
el  recto)  no  ricnc  mucho  ufo } pero  por  alu- 
fion  fe  ufa  frcqücntifsimamcntc  : y alsi  Dcf- 
apolillarlc  , ó ir  á dciapolillairc,  vale  ir  i que 
le  de  el  aire , ó ponerle  a él , con  cipccialidad 
quando  es  mui  fuerte,  6 mui  frió.  Es  com- 
puefto de  K^rcpolicion  Dcs,y  el  verbo  Apo- 
linar. Lat.  Ttntai  vento  excuterey  exterminare* 
DESAPOLILLADO,  DA.  part.  paft'.  dcl  ver- 
bo DcfapoLiliar.  Lo  afsi  quitado  la  polilla. 
Lat.  Tineií  excujfm. 

DEíAPOSéNTAR.  V,  a.  Echar  fuera  de  la  habU 
. tadón  , privar  dcl  apolcntamiento  al  que  le 
tenia.  Es  compuefto  de  la  prcpoficion  Des  y 
el  verbo  Apoleniar.  LiuHofpitio  ejieereydimitm 
terCy  privare. 

Dbsaposentar.  Por  analogía  vale  dcfpcdir, 
apartar  de  sí  alguna  cofa.  Lat.  Expeliere , eji- 
eere  e loco.  Loco  privare.  Navarr.  Man.  cap. 
27.  num.178.  Defapofenta  ác  ella  (el  alma)  al 
Eípiriiu  Santo,  que  es  feréno , benigno  y pa- 
cíhco. 

DESAPOSENTADO,  DA.  part.paíT.  dcl  verbo 
Dclapofcntar  en  fus  acepciones.  Lat.  Eloeoy 
vel  bofpHio  eje¿lu4  , expui/ue. 
DES.^PÜSSESSlONAR.  v.  a.  Dcrpofl'ccr, privar 
y quitar  de  la  poflcfsion  de  alguna  cola.  Es 
compuefto  de  la  prcpoficion  Des , y el  verbo 
ApolVefsionar.  Lat.  Eojfefsione  vel  dominio  prL 
vare.  Sicubnz.  HLft.  parc.a.Üb.i.  cap. 14.  En- 
cerraronfe  en  aquel  lugar  cftrecho  , defapof- 
fefsionando  de  allí  los  animales  fieros.  Hor- 
ThNs.  Paneg.  pl.154.  A dtfipojfefsionarle  de  fu 
Injufto  imperio  al  Príncipe  de  cftc  mundo. 
DESAPOSSESSIONADO,  DA.  part.  palV.  dcl 
verbo  Dcfapoflcl'sionar.  El  afsi  privado  de  U 
poftefsion  y dd'poll'cido.  Lat.  Eojfejsione  vel 
dominio  privatus, 

DEiAPOS TURA.  f.  f.  Dcfproporción  de  arte, 
mala  craza , planta  ó forma  de  alguna  perfó- 
naocofa.  Es  voz  anriquada.  Lat.  ineiegan- 
tia.  Defirmitas.  Regim.  db  Princ.  lib.i.  part. 
2.  cap.  21.  Eldefteñamícnto  peor  parece  en 
el  (Rey)  y mas  la  dtfapoftura  que  en  otro  al- 
guno. 

DESAPOYAR.  V.  a.  Quitar  el  apoyo,  funda- 
mento , ü documento  , eo  que  fe  fundaba  ó 
afianzaba  alguna  opinión  , ü otra  cofa.  Es 
compuefto  de  la  prcpoficion  Des , y el  verbo 
Apoyar.  \jox..Eukmentum  vel  adminiculum  toi- 
hrey  deturbare. 

DESAPOYADO,  DA.  part.  paíT.  dcl  verbo 
Defapoyar.  Lo  afsi  privado  de  apoyo,  ó fun- 
damento. Lat.  Fukimento  deturhatus.  Salaz. 
Ds  Msnd.  Chron. lib.2.cap.62.  ^.i.  Con  tan- 
ta antigüedad  como  tiene  efta  Igléíla , que- 
dará menos  defapoyada  U opinión  de  los  que 
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han  di£ho  fué  la  primera  que  huvo  en  To* 
ledo. 

DESAPRECIAR,  v.  a.  Tener  ó cíUraat  en  me- 
nos de  fu  julio  valor  y precio  alguna  cofa. 
Es  coinpucllo  de  la  prcpolicion  Des,y  el  ver- 
bo Apreciar.  Lar.  Nibili  vtijíoccifitm, 
rr.  ViLLEG.  Erotic.Od.35. 

fabos  y francolines  dcfaprécio. 
DESAPRECIADO,  DA.  part.  pall'.  de  el  verbo 
Dcl'aprcciar.  Lo  afsi  deldlimado , tenido  en 
menos.  Lar.  Nibili  penfus  Jiocci  babitus. 
DESAPRENDER.  V.  a.  Olvidar  lo  que  fe  ha 
fabido,  clludiado,  ó aprendido.  Es  compuef- 
to  de  la  prcpolicion  Des , y el  verbo  Apren- 
der. Tiene  poco  ufo,  Lat.  Oblivioni  traderei 
Dedoceri.  PiNC.  Phálof.  Epift.  3.  Fragm.  i.  El 
que  aprende  mala  do¿lrina  tendrá  dos  traba- 
jos en  vano,  uno  en  aprender  mal,  y otro  en 
de/aprender  lo  aprendido.  HoRTtNs.Mar.f.y. 
Que  quien  fabe  quererfe  á si,  dtfaprmde  que- 
rer á otros. 

DESAPRENDIDO,  DA.  part.  paff.  del  verbo 
Defaprender.  Lo  afsi  olvidado.  Lat.  Oblivio- 
ni traditus.  DedoSim. 

DESAPRENSAR,  v.  a.  Quitar  la  configuración 
y lullre  que  adquiere  la  tclaü  orra  cofa  en  la 
prenfa.  Es  compuefto  de  la  prcpolicion  Des, 
y el  verbo  Aprenfar.  l.ax,  Pre£um  ,ve! prejfu- 
rtm  pertssrhare,  itfirinptrt. 

Desaprensar.  Metaphoricamente  fe  dice  del 
que  Ce  libra  y falc  de  alguna  grande  aprctüra 
en  que  no  podía  revolverfe , y citaba  como 
aprenfado.  Lat.  Anisni  ve!  etiam  cor^orie  pref- 
furam  levare,  relaxare,  Quav.  Tacan,  cap.  15. 
Porque  el  compañero  citaba  ya  fiicra  áef- 
íprtnfando  los  huclfos. 

desaprensado,  DA.  part.  pafli  del  verbo 
Defaprenfar  en  fus  acepciones.  Lat.  Prejfura 
relaxatus,  dejlriílus,  perturbatsu. 

DESAPRETAR,  v.  a.  Afloxat  lo  que  eíli  apre- 
tado. Es  compueilo  de  la  prepoficion  Des , y 
el  verbo  Apretar.  Lat.  Laxare. 

Dr^prbtar.  Metaphoricamente  vale  facat  ó 
librar  a alguno  del  aprieto  en  que  fe  halla. 
Lat,  Aliqsum  ex  antujiiis  liberare,  ei  evajionem 
detegere , indieare.  Sandov.  Hift.  de  Cari.  V. 
lib.23.  ^.aa.  Y afsi  el  Francés  dcfccrcó  y def- 
apretó  aqucUos  Lugares  que  eltaban  ocupa- 
dos por  él. 

DESAPRETADO,DA.  part.pafT.dcl  verbo  Def- 
aprctar  en  fus  acepciones.  Lat.  DeJlriClus,  U- 
beratui  aniuJUis. 

DESAPRISIONAR,  v.  a.  Quitar  las  prifiones, 
ó facar  de  la  priíión.  Es  compucito  de  la  prc- 
policion Des,  y el  verbo  Aprüionar.  Lit.Fin- 
esela  folvere , dirisnere.  E eareere  eripere , exime- 
re.  Bocad.  de  Oro,  f.57.  E por  fus  ruegos  le 
fizo  defaprijionar. 

Desaprisionarse.  Metaphoricamente  vale  li- 
bertarfe,  ¿1  defembarazarfe  de  algún  impedi- 
mento. Lat.  Se  ex  isnplicatis  ne¿otiis  expedire. 
Hortens.  Mar.  f.47.  Según  fe  dán  priefa  á 
defaprijionarfe  de  la  cierra  las  macollas. 
DESAPRISIONADO,  DA.  part.palT.  del  verbo 
Dcfaprifionar  en  fus  acepciones.  l<at.  Visuss- 
lis  ve!  eareere  folsstns,  expeditus., 
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DESAPROÉACION.  f.f.  El  a¿lo  de  no  conve- 
nir, ó no  aprobar  alguna  cofa.  Es  compuerto 
de  la  prcpolicion  Des , y el  nombre  Aproba- 
ción. Lat.  Improbatiot 

DESAPRÜBa\R.  V.  a.  Reprobar , no  convenir 
en  alguna  cofa.  Es  compuefto  de  la  prcpoli- 
cion Des,  y el  verbo  Aprobar,  y tiene  la  ano- 
malía de  fu  limpie.  Lat.  Non  probAre,  vcl  /w- 
probare.,  Houtens.  Paneg.  PI.3Í.  No  defapro^ 
bando  la  opinión  de  los  Paarcs , me  atrcvicr 
ra  modcftanicntc  á penfar  que  no  fe  havta 
reprdentado  el  facrificio  en  la  Cruz  de  Chrif- 
to,  lino  el  Sacramento  fuyo  en  aquel  altar* 
SoLis,  Hift.  de  Nucv.Efp.  lib.34Cap.7.  De  cu- 
yo encarecimiento  fe  valen  para  iejaprobar  ó 
fatyrizar  la  conquifta. 

DESAPROBADO,  DA.  part,  paíT.  de  el  verbo 
Dcí'aprobar*  Lo  afsi  condenado  y reproba- 
do. Lar.  Improbatus,  Non  prebatus, 

Desapropriamiento.  f.  m.  Enajenamien- 
to, el  a«fto  de  defapropríarfe  de  alguna  cofa* 
Viene  dcl  verbo  Defapropriarfe.  Lat.  Aba/ie- 
natío,  Nisremc.  Var.  iluftr.  Vid.  dcl  P.Pcdro 
Canillo, §.i.  £1  amor  déla  pobrézay  de/apro~ 
priamiento  que  tuvo,  fué  tan  grande , que  da- 
ba  fus  libros  de  llniofna. 

DESAPROPRIARSE.  v.r.  Enajcnarfc,  ceder  el 
dominio  de  lo  proprío.  Es  compuefto  de  la 
prcpofidon  Des, y el  verbo  Apropriarfc.Lat, 
Abaiienare  aliquid,  vcl  ab  aliquo  ahalienarí.  L. 
PuBNT.  Mcdit.part.i.  Mcdit.ai.Punt.i,  Con- 
feflare  mis  culpas  delante  de  Dios  nueftro 
Señor  con  grande  vergüenza  de  havet  codi- 
ciado cofa  contra  él,  proponiendo  arrancar 
la  afición, y fi  puedo,  defapropriarme  de  lo  que 
escáufade  ella. 

t>ESAPROPRIADO,  DA.  part.  paíT.  dcl  verbo 
Defapropriarfe.  El  afsi  dcfpojado  y enajena- 
do de  lo  propiio.Lat./l¿.*//>rt4faj,REcop.lib.7. 
tit.7.1.3.  Muchas  Ciudides,  Villas  y Lugárcf 

de  ellos  nudlros  Reinos ellán  mudio 

defapsnpriadas  y def[>ojadas  de  los  dichos  fus 
Lugares  y Juril'diccioncs. 

DESAPROPRIO.  f.  m.  El  defpójo  y renuncia- 
ción dcl  derecho  y dominio  en  las  cofas  pro- 
prias:  como  el  que  hacen  los  Religiofos  quan- 
do  ptofclfan.  Lat.  Abalienatio.  Juris  ecfsio. 
CoRN.  Cbron.tom.i.lib.  i.  cap.ay.  Defcaba 
el  Santo  que  todos  fus  Religiofos  tuvicfl'cn 
igual  defspróprio  á los  bienes  de  la  tierra,  co- 
mo él  tenia. 

desaprovechadamente,  adv.  de  modo. 
Inútilmente,  vanamente , lin  provecho.  Lat. 
Imstiliter,  Improvider.ter. 

DESAPROVECHAMIENTO,  f.  m.  Attáfo,  re- 
trocedo en  lo  bueno.  Es  compueilo  de  la 
prcpoficion  Des , y el  nombre  Aprovecha- 
miento. Lar,  Proféíluj  incuria.  Fervorh  reía, 
xatio.  Sant.  Ter.  Mod.  de  vifit.  losConv. 
Mayor  trabájo  fe  le  dará  quando  vea  el  def- 
aprovecbamiento,  fi  cito  no  fe  hace. 
DESAPROVECHAR.  v.*a.  Perder , malgaíVar, 
ó emplear  mal , ó malograr  alguna  cola.  Es 
compueilo  de  la  prcpolicion  Des,  y el  verbo 
Aprovechar.  Lat.  Perdere.  Rerum  eommedis 
abuti,vel  nonqpteeeti.  Barbad.  Coron.Plat.3. 

O f.78. 
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fol.78.  Por  no  dtf.íprcvcchjr  aquc!  tiempo , le 
dieron  al  fueño  , para  hallarle  libres  de  fu 
cárcel. 

Desaprovechar.  Vale  también  no  adelantar 
en  lo  bueno  , no  utilizarle  ó aprovecharfe  de 
ello.  En  efta  acepción  es  verbo  neutro.  Lat. 
Profiílui  vel  pro^refm  atfpitcrc , vel  dejidioii 
om/ttm,  non  curare.  Sant.  Tbr.  Su  Vid.  cap. 

ÍJ.  En  lugar  de  aprovechar  dcJ'aprovecba~ 
rán, 

DESAPROVECHADO,  DA.  parr.  pafl'.  del 
verbo  Deláptovechat  en  fus  acepdones.Lat. 
Deperiituí.  Inutiliter  tranjaciuí,  Solis,  Hift. 
de  Nuev.  Ffp.  lib.  3.  cap.  13.  Hecha  devo- 
ción la  inhumanidad  , y dc/aprovcchada  en 
la  coftumbre  de  los  ojos  la  memoria  de  la 
muerte. 

Desaprovechado.  Vale  también  inútil , vanO, 
no  ptovechofo : como  olido , ocupación  , o 
ellúdio  defaprovechado.  Lat.  Inutilis.  Parúm 
velminime projiciíuj,  Fr.L.  de  Leos, Nombr. 
de  Chrift.  en  el  de  Rey.  Todo  lo  denus , co- 
mo á defaprovechado  c inútil  , vencido  yá  y 
convencido  por  IT,  lo  encadene  cnelabyf- 
mo.  Muñ.  Vid.de  Fr.Barth.  de  los  .Mart.Ub.4. 
cap.2.  Hai  mucha  diferencia  que  fea  tu  vida 
bien  ocupada;  ó defaprovcíhada  y hoxa. 
Desaprovechado.  Se  dice  también  de  la  per- 

• lona  que  no  ha  medrado  , y eftá  atrafada  en 

• lo  bueno  ; como  en  la  virtud  , en  las  letras  ó 
conveniencias,  Lat.  Fervore  remijfm.  Bono 
dejicier.í. 

DES  APUESTO,  TA.  adj.  Mal  difpuefto , feo, 
de  mala  prefencia.  Es  voz  antiquada.  Chron. 
CEN.f.to4.  Era  tanto  defapucjlo,  c^uc  quando 
etafañofo  , mollraba  mui  fea  cara.  Doctr. 
deCab.  f.ii.  Ci  ellas  fon  cofas,  que  peor 
parefeen  á Caballero , que  á otro  hombre, 
porque  fon  necias  y defapuejias. 
DESAPUNTAL.^R.  V.  a.  Quitar  los  puntales, 
vigas , ó maderos  con  quceftaba  follcnidoel 
' edilicío,  que  ainen.tzaba  ruina.  Es  compucllo 
de  la  prepolidon  Des , y el  verbo  Apuntalar. 
Lat.  Fulera  toUcre , femoverCj  detrabere. 
DESAPUNTALADO,  DA.  part.  del  ver- 
bo Defapuñtalar.  Lo  afsi  quitapo  los  punta- 
les. Lat.  A fulcrii  femotut , diftraSlus. 
DES.M’UNT  AR.  v.  a.  Quitar  o cortar  los  pun- 
tos o puntadas  á lo  que  cllá  colido  ó ahan- 
zado  con  ellas.  Es  compucllo  de  la  prepo- 
ITcion  Des  , y el  verbo  Apuntar.  En  Ara- 
gón fe  decía  en  lo  antiguo  Defapintar.  Lat. 
Fundía  diJfuerCj  dfrumpere. 

Desapuntar.  Vale  también  quitar  ó perder  la 
puntería  que  fe  tenía  hecha  con  el  arcabuz, 
cañón  ó ballcita : y al'si  fe  dice  el  golpe , ó el 
aire  me  defapuntó  la  efeopéta. 

Desapuntar.  Significa  al'simifmo  quitar  ó bor- 
r.trl.)S  notas  o apuntamientos  de  las  faltas  y 
afsillencias  en  Igléfia , Congregación  iiotra 
cofa.  Lat.  Notas  dtUre. 

DFás.APUNTADO,  DA.  part.  palT.  dcl  verbo 
Defapuntar  en  fus  acepciones.  Lat.  PunlUs 
dijfutuí.  RECOp.lib.y.tit.ij.  l.aa.  Ottofl  man- 
do , que  no  fe  puedan  delcolar  los  paños  de 
aqui  adelante , por  venderlos  por  eutétos ; y 
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el  que  los  dcfcolirc , 1 js  venda  i la  vara , y 
no  los  ahJ.ipuntjúoi, 

D£SAlVBULa\K.  v.  a.  Tcrm.  Náutico.  Abatir 
y derribar  los  árboles  ü maliilcs  de  la  embar- 
cación : loque  ordinariamente  luccdcocn 
el  combate  por  algún  cañonazo  que  los  rom- 
pC)  o en  la  tormenta  por  la  furia  impctuola  y 
violenta  dd  viento,  hs  formado  de  la  prepo- 
licion  Ues,  y el  nombre  Arbol.  Lat.  tarhafst 
&•  malos  faudarty  difrumptrt , dijiurbart»  San- 
oov.  Hilt.  de  Carlos  V.  lib.22.  §.  3 1.  Señalá- 
ronle Idcnta  galeras  para  batir:  y para  que 
con  menos  peligro  lo  pudicücn  hacer  fe  itf- 
arbcl.i/oTío 

DESARliÜLADO,  DA.  parr.  pafl*.  del  verbo 
Dclárbolar.  La  nave  aisi  abatida  y derriba- 
dos fus  arboles.  Lat.  Malisdifruptus  y Jaucia- 
tus.  Parr.  Luz  de  Vcrd.Cath.  part.i.  Pial.  1 8. 

De  aquella  fuerte  el  iravio  todo  anegado  , lin 
gobernalle  , y lin  velas,  ñié  eot- 

nendo  lu  derrota.  Salaz.  Coin.  La  mcióc 
Hor  de  Sicilia.  Jorn.i. 

contra  (¡fas  rotas 

dcfarbolddü  y dtsUecbOy 
embijie  un  baxtl. 

DESARENAR.  V.  a.  Quitarla  arena  de  donde 
cñaba  extendida  y ó limpiar  alguna  cofa  de  la 
que  tenía.  Es  formado  de  la  prcpoliciun  Des» 
y el  nombre  Arena.  Lat.  trsuUrare.  Arenas 
exportarcy  ah  eis  heum  aliquem  expurgare.  Col- 
man. Hilh  Segob.  cap.  i.  §.  12.  De  clic  (ria- 
chuelo) fe  cicotauna  hila  real  de  agua 

que  guiada  por  una  azéquta  6 caz  dclcubicr- 

to llega  a quinientos  paños  de  la  Ciudad, 

donde  recibida  para  dtfartnarfe  en  una  gran 
arca  de  piedra  cerrada  y cubierta,  corre  def- 
de  Norte  á Mediodía. 

DESARENO,  f.  m.  Elacto  de  quitar  La  arena, 
limpiar  algún  caz,  ü otro  litio  déla  arena, 
que  le  impedía  6 cñorbaba. 

DESARMAR.  V.  a.  Quitar  las  armas  á alguno, 
ofenfivas  ü defenlivas , dcfnudarle  de  ellas. 
Es  compueño  de  la  prcpoficion  Des, y el  ver- 
bo Armar.  Exarmart.  Aiiquemarmisnu- 
daré  y expoliare.  Clrv.  Quix.  rom.  2.  cap.  i8. 
Entraron  á Don  Quizóte  en  una  fala,  defar- 
mó/^Sancho,qucdo  en  valones  y en  jubón  de 
. carnuza.  Calo.  Com.  El  Sitio  de  Btcdá« 
Jorn.  I. 

Mi  hermano,  d fu  fbrtúna  agradecido, 

EJiaba  dcfarmandol'e  en  la  popa. 

Desarmar.  Vale  también  proiiibir  el  traher 
armas,  ó quitar  las  prohibidas  al  que  las  cra- 
hia.  Líii.Arma privare, interdieere.  Bobad.Po- 
lit.lib.1.  cap.13.  num.ioo.  Con  eñe  tal  no  fe 
debe  ufar  de  comedimiento  j ñno  defarmarle, 
y aun  prenderle.  Qy  ev.  MuC  6.  Rom.4« 

Andan  enfes  mqs  de  ronda, 
defarmai^do  i quantos  bai^ 

Desarmar.  Sienifíca  aÍMmifmo  quitarlas  ar- 
mas é las  dekmfas  á alguna  Provincia  ó Ciu- 
* dad.  Latá  Exarmare,  Jnermare,  Ambr.  Mor. 
lib.  7.  cap.8.  También  hat  Hiñoriadóces  que 
digan , que  demás  de  deformar  y desfortale- 
cer afsi  Marco  C.uón  á ios  Efpañólcs,  les 
mandó  mudar  de  fitio  de  fus  Pueblos. 
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Dcsakuak.  Se  toma  también  pot  (eplfar  il  deC- 
unir  las  varias  piezas  de  que  fe  compone  al- 
guna cofa,  que  ellaban  colocadas  en  fus  lu- 
gares : como  üefarmar  un  retablo,  un  relóx, 
una  efeopeta,  &c.  Lat.  Rtm  4liqium  dttmdtrt, 
ttmelltrt,  eim  coonUnjtitntm  diffilvm, 
bcre. 

Disarmar,  Equivale  afsimifmo  i reformar  ó 
licenciar  el  Principe  alguna  porción  de  tro- 
pas, refervando  folo  aquellas  que  fon  necef- 
farias  paca  la  defcnfa  y guarda  de  fu  Eftádo. 
Lat.  Milites  dimitiere.  Exereitum  diffoh/ere.  So- 
Lis,  Hift.  de  Nuev.  Efp.lib.4. cap.5.  Mandán- 
dole con  graves  pcnas,que  dejisrmjjfe  la  gen- 
te, deshiciellc  la  armada,  y no  pcrturbalfe  6 
pulielle  impedimento  i la  conquUla. 
Desarmar.  Por  cxteníion  fe  dice  también  de 
otras  cofas  que  no  fon  materiales  r como  def- 
armac  el  enojo,  la  cólera,  la  malicia : ello  es, 
mitigarla, minorarla, 6 quitarla  las  focrzas. 
l,U,Sedare.Triuu¡te¡¡úre.  Hortens.  Quar.f. 
130.  Aun  allá  parece  que  con  ella  razón  lo 
de/armi  los  enójos  i Dios  Moylen,  Corn. 
Chron.tom.i.lib.i.cap.  17.  El  medio  pues 
de  defirmtr  la  malicia  de  los  maldicientes, 
me  parece  á mi  que  feria  admitir  algunas  mo-, 
decadas  poflcfsiones,para  paíTar  la  vida. 
Desarmar.  Vale  también  impedir  el  golpe  ó 
foerza  que  tienen  los  animales  por  cxccutac 
algún  golpe  falfo,  cuyo  ímpetu  les  impide 
volvet  á executac  el  tito  con  certeza : yafsi 
fe  dice  que  el  toro  fe  defatma  quando  execu- 
tado  un  golpe  en  vago , la  mifma  execudon 
del  golpe  le  impide  aflegundatlc  fm  tepaCat- 
fe  del  primero  , ni  cobrar  difpolicion  , limar 
cion  y fuerza.  Lat.  Detntmari.  Enervar!. 

Pesarmar.  Significa  afsimifmo  quitar  la  ba- 
llefta  del  punto  ti  gancho  en  que  fe  pone  pa-, 
ra  difpacatla.  Lat.  Arcum  vel  btUifiam  laxare, 
remitiere. 

DESARMADO,  DA.  patt.  paff.  del  verbo  Dcf- 
armacen  fus  acepdones.  Er.  L.  dbGram. 
Trat. déla Orac. patt.  a. cap.5. §.17.  Y def- 
pucs  queda  todo  el  relox  deformado , y para 
tornar  á concertarlo,  es  meneftet  trabajar  de 
nuevo.  PALAF.Hift.R.Sagr.lib.2.cap.3.num. 
ipi.  El  fectéto  arma  al  Principe,  y ácnc def. 
armados  á los  enemigos ; porque  eftando  ar- 
mado de  fectéto  el  conféjo,  fe  halla  deforma, 
do  el  enemigo  de  noticias.  Valvbro.  Vid.do 
Chtift.  lib.6.  cap.22.  Siento  el  alma  deforma- 
da de  fu  antiguo  vigór,  y cxpueUa  á los  gol- 
pes duros  def  alfombro. 

DESARRAIGAR-  v.a.  Arrancar  de  raíz  alguna 
cofa ; como  el  árbol,  la  planta,  &c.  Es  com- 
puefto  de  la  prepoficion  Des , y el  verbo  Ar- 
raigar. Lat.  Eradisare.  Radicitus  ensere. 

Desarraigar.  Metaphoticamente  fe  toma  et\ 
lo  moral  por  extinguir  y extirpar  alguna  co- 
fa del  todo.  Lat.  OW/Verarr.  Fr.  L.  db 

León,  Nomb.  de  Clirift.  en  el  de  Amado.  Es 
tan  grande  elle  amóc,  que  defarriiga  de  no- 
fotros  qualquicra  otra  afición.  Pbllic.  Ar- 
gén. pact.2.  Iib.4.  cap.3-  Nada  hai  mas  dificU 
que  defarraigar  de  los  ánimos  dei  vulgo  las 
malas  opiniones. 
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Desarraigar.  Metaphoticamente  fignifica  at 
fimifmo  echar , arrojar,  ddtccrar  á alguno  de 
el  País  ó Ciudád  donde  vive , ó tiene  fu  do- 
micilio il  habitación.  Lat.  Radicities  expeliere, 
íZaJ/Varí.  Ribad.  Fl.  Sanít.  Vid.de  S.  Pablo 
Apollol.  Entendiendo  que  los  Difcipulos  de 
Chrillo  le  eran  contcácies , pretendió  defar- 
raigarlos  de  la  tierra. 

Desarraigado,  da.  patt.  pair.  dei  verbo 

Defarraigar  en  fus  acepciones.  Lat.  Eradlea. 
tus.  Radicitus  evselfus  extirpatus. 
Desarrebozar,  v.  a.  Defembozac , quitar 
el  embozo.  Es  compuello  de  la  pcepoficion 
Des,  y el  verbo  Arrebozar.  Lat.  Faeiem  dete- 
gere,  revelare. 

De  sARREBozAR.  Metaphoticamente  vale  def- 
cubrlr,manifeftar  y poner  patente  alguna  co- 
fa. í.at.Patefacere.Explicare.  QuEV.Polit.  part. 
l.  cap.^  Paca  defarrebozar  la  nypoctcfia  de 
los  que  apreundolc  mas , dixeron  que  no  le 
tocaban. 

DES.ARREB0Z.\D0,D.\.  patt.  paff.  del  ver- 
bo Defarrebozat  en  fus  acepciones.  Lait.  De- 
teíiuj.  ExpUeútusb 

DES.\RREBUJAR.v.a.  Defenvolver,  ü def- 
cmmacdaar  lo  que  eíbí  revuelto  6 arrebuja- 
do. Es  coinpuctto  de  Uprcpoíicion  Des,  y fil 
verbo  Arrebujar.  Lac.  Explicare.  Disjun¿ere, 
Desarrebujar.  Vale  también  defarrooar  6 
apartar  la  ropa  en  que  cíU  envuelco  ó ar- 
rebujado algunos  Lat.  Deíe^tre.  StraguU  de», 
jicere. 

Desarrebujar.  Metaphoricamentc  (ignifica 
explicar  y dár  á entender  lo  que  eílá  confli- 
fo.  LeiZ.Exprimere,  Explicare.  Exponcre.  Qu&v. 
Orland.  Cant.t. 

Digo  que  cuenta  ovillos  de  fstcejfot^ 

Con  que  nos  dió  confufa  la  memoria^ 

Qsu  en  las  Ochas  que  veis  defarrcbiíjo^ 

Con  verfi  fuelto,  y con  efiilo  hruxo. 

Desarrebujado,  da.  patt.  pair.  dei  verbo 

Defartebujar  en  fus  acepciones.  Lat.  ExpU- 
eatus.  Disiutsbius.  Expojitsss. 

DESARRLVIAR.  v.a.  Apartar  lo  arrimado:  co- 
mo El  Page  defarrimó  la  filia , la  mefa , &c. 

Es  compuello  de  la  prepoficion  Des  , y el 
verbo  Arrimar.  LiC.  Álifuid  femovere,  disjun- 
gere. 

Desarrisiar.  Metaphoricamente  fignificadif- 
fuadit  ó aparut  á otro  de  alguna  opinión, 
tema,  u otra  pafsion  del  ánimo.  Lat.  Aiiquem 
d fententia  removeré.  ,VlANER,Prcfac.§,5.  Por- 
que parecía  mas  fácil  i los  Apodóles re- 

cabar de  los  Gentiles  la  abdinéncia,  que  def. 
arrimar  á los  Judíos  de  fu  tema. 
desarrimado,  D.\.  patt.  pad'.  de  el  verbo 
Defarrimat  en  fus  acepciones.  Lar.  Semotus. 
Disjíeníius,  Gdev.  Doílr.  de  Relig.  cap.  3S. 
Has  de  edár  en  el  choro  defarrimó  el  cuer- 
po, juntos  los  pies,  cogidas  las  manos,  y bar 
xos  los  ojos. 

DESARRIMO,  f.  m.  Falta  de  apoyo  u de  arri- 
mo. Es  compueda  de  la  prepoiicion  Des , y 
el  nombre  Arrimo.  Lat.  FsUcimeati  defeStus, 
vel  fijeri.  Davil.  PalT.  Iib.5.  Edanc.  i.  Cant. 
Í.Decira.^.. 

Q a Con 
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Con  que  un  brazo  y otro  brazu 
juz^a  al  fubir  Jin  arrimo, 
en  el  brio  es  deliirrímo, 
y en  la  Cruz  paréee  abrazo» 
DESARJIOLLAR.  v.  a.  Extender , defeoger  ü 
deshacer  cl  rollo  que  clUba  hecho  de  alguna 
cola*  £5  compudlu  de  la  prcpolicion  Des , y 
el  verbo  Arrollar.  Lat.  Devohtre»  Difiei^ 
dere, 

DESARROLLADO,  DA.  pact.  paü'.  del  verbo 
Dd'arrollar.  Lo  ai'sl  extendido  ú defeogido. 
Lat.  Devolutus,  Difientm, 

DESARROPAR,  v.  a.  Quitar  ó apartar  la  ro- 
pa.  Es  compucllo  de  la  prepoficlon  Des  > y el 
verbo  Arropar.  L2.x.,Stra¿ulafubmovhe.  Ve- 
fiibus  aliquem  detegere, 

DESAB.RÜPADO,  DA.  part.  paíT.  del  verbo 
Dcl'arropar.  Lo  aTsi  quitado  la  ropa.  Lar. 
Straguiis deteSius, Rodríg. Exctc.  tom.2.  trac, 
l.cap.  2.  V\cn<\o\zdefarropado  ycalidefnú> 
do  , muerto  y tiritando  de  frió  , le  envió  i 
decir  por  burla  y cl'cicnio , que  li  le  quería 
vender  una  gou  de  fudór.  Nierlmd.  Var. 
iluílr.  Vid.del  Herm.FrancifcoHortolan,§.9. 
Defeobriófe  clarea,  y fe  halló  el  cuerpo,  tau 
defarropado,  que  dixo,  &c. 
DESARKUÜAÜURA.  (Ddarrugadúra.)  f.  f.  El 
acto  de  quitar  las  arrugas  á alguna  coía.  Es 
vo£  poco  ul'ada,  y la  trahe  Nebrixa  en  Tu  Vo- 
cabulario. Lat.  Erugatio,  Explieatio, 
DESARRUGAR,  v.  a.  Qmtar  las  arrugas, eftirar 
y como  alU'ar  lo  que  cuaba  arrugado. Es  com- 
pueüo  de  la  prcpolicion  Des,  y el  verbo  Ar- 
rugar. Lat.  Erugare,  Dijlerídert,  Explieare. 
HvfeRT.  Plin.lib.  10.  cap.23.  Sucnxúndiacs 
roui  provcchol'a  para  limpiar  y defarrugar  c\ 
roílro.  Cald.  Aut.  £1  Verdadero  Dios  Pan. 
A tu  imperiofo  ruego 
Mas  voluntaria,  q$te  violenta  llego, 
Dci'arrugando  el  manto  de  mtsjbmbrof. 

Ai  vér  que  fulo  tu  feliz  me  nombras, 
desarrugado,  da  part,  pafl',  del  verbo 
Dcí'arrugar.  Lo  alU  extendido  , cltirado  y^ 
quitado  Tas  arrugas.  Lat.  Erugatus,  Diftentuu 
Explicatstí. 

desasado,  da.  adj.  Lo  que  tiene  rotas  6 
quitadas  las  afos  : coipo  Jarro  deCaTádo  , olla 
dcfal'áda  , &c.  Es  tórinado  de  la  prepoíi- 
cion  Des , y cl  nombre  Ala.  Lat.  Anfis  ptriv*- 
tusvel  earens. 

Desasado.  En  la  Gcrmania (ignifíca  Deforeja- 
do.  En  elle  fentido  es  formada  ella  voz  de  la 
prcpolicion  Des , y cl  nombre  Ala , que  en 
clic  Icnguagc  íignifica  I.1  Orcja.Trahcla  Juan 
Hidalgo  en  fu  Vocabulario.  Lat.  Auriculis 
■ mutihitts, 

desaseadamente,  adv.  de  modo.  Defali- 

ñadaracntc , fm  afeo , niíompollúra.  Lat.  /»- 
órnate,  Muñ.  Vid.  de  Er.  L.  de  Gran.  lib.  1. 
c;m.3o.  Muchos  de  excelentes  naturales  les 
oíende  les  hablen  defeuidada  y defafeada^ 
mente, 

DESASEAR,  v.  a.  Dcfalihac  , Defeomponer, 
quitar  d aliño-,  afeo  y compoRúra  i alguna 
cofa.  £s  compucRo  de  la  ptcpoficion  Des , y 
^1  verbo  Alear.  Uac.  Deomare,  Indecostare, 


DES 

H0RTENs.PancE.pI.148.  Y quantolas  tinie- 
blas lo  numáno , en  lo  Divino  com- 

ponen rcfpéto. 

DESASEADO,  DA.  part.  pafl*.  del  verbo  Dcf- 
afear.Lo  afsi  dcfaliñado  y dcfcompucRo.Lat. 
Deornatus. Mrrerjtiu.OKDEN.DEi. Regim.  dr 
Guard.  año  1704.  pl.  2.  Las  demis  centine- 
las codearán  mis  tiendas , de  forma,  que  pue- 
dan impedir  fe  arrime  á ellas  gente  no  cono- 
cida, común,  defafeadaybáü  mala  traza.  Hor- 
TBNs.  Pancg.pl.  310.  Con  def afeado  y 

defmclcnada  pluma. 

DESASEO,  f.  m.  ücfalíño , defeompoRúra.  Es 
compucRo  de  la  prcpoficion  Des , y cl  nom- 
bre Aleo.  L^u  ineoneinnitas.  Dedeeor,  Pant. 
Rom.  7. 

Detiifelo  de  mi  parte, 
que  yo  Donjssan  os  confiero 
la  penuria  de  mi  labio, 
de  mi  voz  el  defalco. 

DESASSENTARSE,  V.  r.  Alzarfe,  Icvantarfc 
dclafsicruo  en  que  cRaba  alguno  aUemado. 
Es  compucllo  de  la  prcpolicion  Des , y cL 
verbo  AlVcntarfe.  Tiene  la  anomaiiade  fu 
limpie,  y es  voz  de  poco  ufo.  Lat.  Confejfum 
deponere,  ájfurgert,  Pic.JusT.f.1 1 2.  Dicen  que 
viviatandcalsicnto,qiicpor  no  fe  defafj'en^ 
Carde  una  letrina,  donde  le  dió  clmol  de  la 
muerte , la  aguardó  allí. 

DESASIDISSIMÜ  , MA.  adj.  fupcrl.  de  Dcf- 
alido.  Mui  defafido.  Lar.  yaidealienus,  abftra- 
¿ius,  Muñ.  Vid.del  M.Avillib.2.  cap.14.  fué 
defajidifsimo  de  quanto  el  mundo  ellima. 
DESASIMIENTO,  f.m.  El  acto  de  foltar  ó alar- 
gar lo  alido,  prefo,  ó agarrado.  Es  compuef- 
to  de  la  prepolicion  Des , y el  nombre  Ali- 
micnto.  Lat.  Res  aprebeafa  fulutio,  dimifsio. 
Desasimiento.  Meiaphoricamcntele  toma  por 
. dclinterés,  defapégo.  Lat,  Humanarum  rermn 
defpeého,  contemptus.  Ribad.  El.  Sanct.  Vid.de 
Sant.Tcrcla.  Para  ayudar  también  con  la  po- 
breza dcl  vcRido  á la  humildad  y defajimiento 
dcl  alma.  Alcaz.  Chron.  Decad.  x.  Año  2. 
cap.  I.  §.  5.  Nos  quifo  enfeñar  con  fu  exem- 
plo  fet  mas  perfeda  pobreza  aquel  defajn 
miento  de  la  retribución  temporil, 

DESAslR.  V.  a.  Defprender , foltar  lo  añdo,  6 
agarrado.  £s  compucRo  de  la  prepolicion 
Des,  y el  verbo  Afir  , y tiene  la  anomalía  de 
fu  limpie.  Lat.  Rem  aprebenfam  dimittere  ,/o¡- 
vere,  Fonsec.  Amor  de  Dios,  part.  2.  cap. 

- Si  miré  alSolquando  rcfplandccía , 

feme  cl  brazo  de  fu  coyuniúra.  Cald.  Aut.  A 
Maria  el  corazón.  Lucliando  los  dos , defafefe 
dcl  Peregrino  cl  Pcnfamicnto. 

Desasirse.  Mctaplioiicamentc  fe  toma  por 
defapropriarfe  o apartarle  de  alguna  cofa. 
Lar.  Ab  aliquo  abaiienari  ,fegregari.  Ribad.  F1. 
Sanél.Vid.dc  Sant.Tcrcla,  Para  que  las  Mon- 
jas afsi  del  hibi:o,  celda, 

libros  que  fe  les  permiten  a ufo. 

DESASIDO,  DA.  part.  paR‘.  dcl  verbo  Dcfallr 

- en  fus  acepciones,  Lat.  Dinsijfus,  Abalienatus. 
Coas.Chron,tom.i.lib,i,cap.37.  AlTcgurolos 
-dv  que  «nmedio-del  bullicio  de  las  plazas  era 

foicdid  , y era  retiro  a ua  alma  , que  def- 

afi. 


DES 


aJUa  de  los  bienes  del  mundo  defpreda  fus 
vinidadcs.  Lop.Dorot.  f'.ioj. 

DefmÁya  U Jirmizat 
y eí  AÍtnA  deUlida» 

Iaí  rúbricAs  de/AtAf 
loi  pámpanos  marcbítA» 

DESASNAR,  v.a.  (^tar,  ú dcxar  á alguno  fin 
afnos.  Es  voz  inventada  y jocófa,  compuciU 
de  la  prcpofidon  Des,  y el  nombre  Alho. 
Qdev.  Mul.^*  Xac.y. 

Qúir  Andeles  dos  borricos f 
dcfalné  quatro  pajióres. 

Desasnar.  Metaphoricamenre  es  desbafiar  y 
hacer  perder  la  rudeza  y torpeza  de  alguno, 
enfenandole  c inftiuyendole*  Lar.  Ahqttem 
fimtdérc*  Soeordiám  vti  inertÍAm  aUaUrn  exeu^ 
terCy  eiere. 

DESASNADO,  DA.  part.  palfi  del  verbo  Dcf- 
afnar  en  fus  acepcioncs.Lat..Sr//»W4/«/.  Citsut 
DESASOCIABLE,  adj.  de  una  terni.  Lo  que  no 
admire  compafiía , comercio  ó l'ociedad.  Es 
compuefio  de  la  prepc^icion  Des,  y de  la  voz 
Sociable.  Lar.  Infociabilis  vel  infociaUs.  Pie. 
JüsT.  f.193.  Y la  otra  porque  fegun  era  anU 
mlU  defjfoeiábU , fi  á él  le  dexaran  fangrar 
conforme  el  quilicra,fangtira  las  gentes  con 
un  lanzón. 

DESASOSEüAÜA^NTE.  adv.  de  modo.  Sin 
repófo,  con  inquíetúd  y defaroficgo.  Lar./»., 
quisté.  TurbuUntir. 

DESASOSEGAR,  v.a.  Alterar,  turbar  y privar 
de  la  quietud  y tranquilidad,  no  dcxar  lofc- 
gar.  Es  formado  de  la  prcpofidon  Des , y el 
verbo  Afofegar , y tiene  la  anomalía  de  fu 
fimplc.  lAt»  InquietAre.  Turbare.  Saht,  Ter. 
Su  Vid.  cap.8.  Las  aflicciones  del  mundo  me 
defafofegabjai.  Sicuenz.  Vid.  de  S.  Geron.  lib. 
a.Dilc.i.  Por  clUr  mui  apartados  dd  trato 
humano,  que  les  defjfofegaba  el  pcnfamicnto 
Tanto. 

desasosegado,  da.  part.  palT.  del  verbo 
DefaTofegar.  Lo  alsi  inquieto,  turbado,  6 al.* 
terado.  i.2ii.ínqmetus.  Ttfrirj^io.CoLMEN.Hiít, 
Segob.cap.2o.§.i2.  Sofegó  en  la  mifma  con- 
formidad la  Qciccia  de  nueítra  Qudád , def- 
afufe^Ada  por  la  mifma  novedad, 
DESASOSIEGO,  f.  m.  Inauictúd , alteración, 
falta  de  repófo.  Viene  del  verbo  Defalblc- 
gar.  Lat.  lnquietudo.TurbAtio.AlttrAiio.S\ST. 
Txr.  Su  Vidu'cap.5.  El  ano  de  noviciado  pafi 
Té  ^ZAmizsdefsfi/Jié^os,  Siguenz.  Vid.  de  San 
Geron.  lib.  3 . DiTc.5.  De  donde  fe  Teguían  al- 
guiuis  contradicciones  y iefafojiégps, 
DESASTRADAMENTE,  adv.  de  modo.  Con 
dcfgracia,  dcldicha , infelicidad  y defaftre. 
’Ljí.i.ínjhrtunAté.  Infeliciter.  /«/>«^AComend. 
fobre  las  300.  Copl.i.  El  qual  muiiódefajéra^ 
dAtaenteyCozútnáo  un  caballo. 
DESASTRADiSSIM.\MENTE.  adv.  fupcrl. 
Mui  dcTaftradamcntc.  Lar.  Inñlicifsimé,  In^ 
faufiifiimi.  Nicreub.  Vai.  iluítr.  Vid.  del  P. 
Pedro  L^az.  £1  principal  ryráno  Cadaviilo, 
filé  defpucs  muerto  en  fu  mifina  Patria, de  un 
^úsax¿Í2XSydefAfirAdifsimAmtnte, 
DESASTRADO,  DA.  adj-  DcTdichado,  dcfgra- 
ciado,  infeliz,  fin  fortuna*  LaL  Infaujius^ 


DES  lop 

fe¡be.  Infirtunatus,  Ambr.  Mor.  lib.  6.  cap.  1 

f.j.  I.  


Como  entendió  U i;fjfiríit  muerte  de  li 
Generil.  Salaz.  D£  Mznd.  Ci\ron.lib.i.ca|; 
55.  Quitó  los  jurwientoA,  los  juegos,  y to 
dos  los  entretenimientos  deshoncltos,  <]u 
l'uelcn  fer  caula  de  liiceflos  ¿tf.jirídaí  en  1 
guerra. 

■Desastre,  f.m.  Dcrgrácia,dcfdicha,  TuceíTc 
infeliz  y lamcntáble.  Es  formado  de  la  prc 
poficion  Des , y el  nombre  Aílro.  Lar.  ¡nfor 
tunium.  CaJamitAi^  Adverfus  veí  infiufiuí  ca/us 
Amsa.  .Mor.  Iib.8.  Como  lo  hidcroi: 

por  un  extraño  átftfirt.  Cerv.  Nov.d.pl.igj 
Lejos  de  pctü'at  en  itfAjirt  que  fuccderle! 
pudiera. 

DESATACAR,  v.a.  Soltar  lasagiijétas  ó cor- 
dónes  con  que  cftá  cerrada  y ajaiUda  algu- 
na  cofa.  Es  compuefto  de  la  ptepolieion  Des, 
y el  verbo  Aucat.  Lat.  UguLa  UxAri^fAvc/t, 
Pie.  JusT.  f.ao/.  Encarcela  la  lengua , y dtjt 
itáia  la  bolfa.  Cerv.  Quix.  tom.a.  cap.  fio.  í 
afsi  icfatMAtt  por  tu  voluntid , que  la  mia  es 
de  darte  en  ella  foledad  por  lo  menos  dos 
mil  azóces. 

Desatacar  la  escopeta.  Sacar  los  tacos  con 
el  facatrápos.  Lat.  Catjfultam  ixmtrart,  ah  ts 
pulvtrtm  tíS*  plumbum  exírahtrf, 

desatacado,  da.  parr.pair.del  verbo  Dcf- 
atacar  en  fus  acepciones.  Lar.  Liguiii  ftlutui. 
Barrad.  Coton.  Plat.4.f.i26.  Ni  por  defaca- 
tádas,  ni  defatacádas^ 

DESA TADAMENT¿  adv.  de  modo.  Sin  or- 
den, fin  unión  ni  trabazón.  Lat.  Saluti.Stjurt- 
(tira.  Fr.  L.  de  León  , Nomb.  deChrift.lib. 

ñ.  Procra.  De  ellos  fon  los  que  dicen  que  no 
ablo  en  romancc,porquc  no  hablo  dtfatada- 
mtmt  y fin  orden. 

DESATÁDOR.  f.  m.  El  que  defáta,  defenlaza, 
ó fuella  alguna  cofa.  Tiene  poco  ufo.  Lar. 
Salutor.  Laxator.  F.  Fíerr.  fob.  la  Egl.  2.  de 
Gatcil.  El  fueño  que  los  Griegos  llaman  Up- 
. nos,quali  Luponos,que  fignifica  dtfatadir 
del  trabajo. 

DESATADURA,  f.  f.  El  año  de  defatar  ó qui- 
tar las  ligaduras  ó lazos  con  que  cllaba  ata- 
da alguna  cofa.  Es  voz  de  poco  ufo,y  la  tra- 
be Nebrixa  en  fu  Vocabulario.  Lat.  SoUuio. 
Laxatio. 

DES.\T.\AllENTO.  f.  m.  Solución  de  las  co- 
fas atadas  y ligadas,  ó el  arlo  de  defatar.  Lar. 
Salxtw.  F.  Herr.  fob.  la  EgUi.  de  Gatcil.  Es 
la  muerte  defatamiinto  y divifión  del  alnn.i  y 
cuerpo , y privación  de  la  vida. 
DESATANCAR.  v.a.  Limpiar  ú defembarazar 
los  conducios  ó cofas  femejantes , de  lo  que 
detenido  en  ellos  impide  el  curfo  de  las 
aguas.  Es  compucllo  de  la  prcpofidon  Des, 
y el  verbo  Atancar.  Lat.  Aquaiuíhu  tubos  fex 
fypbosus  txpurgirt,  i foriibm  liberan,  expediré. 
DESAT.ANCADO , DA.  part.  paff.  del  verbo 
Dcfacancai.  Lo  afsi  limpio  y d^embarazado. 
Lat.  Expurgatm.  Expeditses. 
DESATAPADURA.tf.  El  año  de  defatapar 
alguna  cofa.  Es  voz  de  poco  ufo,  y la  trabe 
Ncbiixa  en  fu  Vocabulario.  Lax.J>e»perculaeio. 
PESATAP.AR.  Veafc  Dcllapai. 

DES- 
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DESATAR.  V.  a.  Dd'ptender  y dcfcnlazar  una 
cuü  de  utia.  Ei  cumpuefto  de  la  prepoficion 
Dcsy  el  vetbo  Atar.  hM.Soívtrc.  ExJUvtrtt 
Ahfolvtre*  HoareNr.  Mar.f.156.  Tan  humil- 
de , que  le  arrojara  i mis  pies  ; y aun  las  cin- 
ras  del  zapito  no  fe  atreverá  i difatarme. 
CEKV.Quix.tom.i.  cap. 4.  B Labrador  ba*ó 
la  cabeza  y fin  refpondcr  palabra  dtfató  á fu 
criado. 

Des  \r.\K.  Vdc  timbicn  liquidar, desleír  ú der> 
retiran  cuerpo  denlo  en  algún  liqüór,  con- 
fiindiendülc  con  el.  Lax,  Dtjfolvtrc.  Liquart» 
Hortens.  Mar.f.13.  Verá  Dios  rcducidoa 
un  peiebre  , un  pedázo  de  nieve  viva  entre 
una  poca  de  paja , para  confervarlc  del  Sol> 
que  ádeleos,  á amores  la  dtfata*  Rebolu 
Ocios,  pl>  13* 

Que  atención  folicitadoy 

con  el  adorado  nombre,  ' 

del  ató  entre  dulces  nuevas, 

venenofxs  confecciones» 

pesATAR.  Vale  aTsimirmo  deshacer.  En  ella 
acepción  tiene  poco  ulb.  Lar.  Exfolvere , dif- 
folvere  a£lum»  C!hron.  del  R.  D.  Juan  el  II. 
cap.  20,  Mando  al  dicho  Príncipe  mi  hijo, 
que  lomando  vér  á buenos  Jueces  fin  íoípc- 
clia , que  lo  vean,  y defaten  el  agravio. 
Desatar.  Metaphoricamente  vale  deíunir  y 
foltai  aun  las  cofas  que  no  fon  materiales. 
Lar.  Solvere,  Rtfolvere,  Ri  b ad.  F1.  San£k.  Vid. 
de  S.  Thcodofio  Ccnobiarcha.  1 eniendo  re- 
vctaclon  , que  de  alü  á eres  días  havia  de  ftr 
defatado  de  cite  cuerpo  mortal.  Reboll« 
petos,  pl.  16. 

Los  asíimados  jazsnines 
eoftofasnente  defatan, 
en  ailuvios  de  cLivéles, 
las  finezas  deshojadas, 

.Desatarse,  v.  r.  Dcfcoinponcrfc  hablando 
mucho  y fin  concierto.  JLat,  Dijfolute  loqui. 
Verba  ,vtl  linguam  foivere.  Barbad.  Coron. 
í,6,  Afji  como  entró  en  aquel  fitio  fe  defuá 
Ufonjcra,fin  for  artiliciofa. 

Desatarse.  Vale  también  perder  el  encogi- 
miento, temor  y extrañeza.  l.at.  Ánimssmfol-^ 
verfi  expedirá. 

Desatar  la  duda,  ó el  argumento.  Ref- 
ponder  adcquadainente  á la  diñcultád , dán- 
dola folución  verdadera  y clara.  Lat.  Solvere 
argumenta,  Solutionem  daré,  Hortens.  Paneg. 
pL  289.  Permítame  vucltra  devoción  dexar 
pendiente  mi  admiración  , quando  no  me 
atrevo  á defatar  la  duda.  Barbad.  Coron.PUt. 
3.f.7p.  Y que  me  algunas  quemo- 

nes no  fáciles  , aunque  tampoco  unpofsi- 
blcs. 

DESATADO,  DA.  part,  palT.  del  verbo  Def- 
atar en  fus  acepciones.  Lat.  SoUtus.  Refolu^ 
tus.  Abfolutus.  Hortens.  Paneg.  pl.70.  Que 
bailara  á defvclat  un  cadáver  oef^itado  en  ce- 
nizas. Barbad.  Coron.  f.  35.  Finalmente  le 
firvicron  Novelas » fábulas  en  prola,  y verfo, 

poemas  varios razonado  en  profa  defatá^ 

da  y libre. 

DESATASCAR,  v.  a.  Sacar  del  atafcadéro  u 
pantano.  £s  compucílo  de  la  prcpoticioci 


DES 

Dcs,y  elvcrbo  Atafcar.  Lat.  E lutulentisheh 
ixtrabere,  expediré. 

Desatascar.  Metaphoricamente  vale  facará 
alguno  de  la  dificultad  o empeño  de  que  no 
puede  falir.  Lat.  Aliquem  a tricis  liberare, á dtf- 
fieultatihui  expedire. 

DESATASCADO,  DA.  part.  pafl*.  del  verbo 
Dcfatafcar  en  fus  acepciones.  Lat,  txpedstsss. 
Líber, 

DESATAVIAR,  v.  a.  Quitar  los  atavíos  y 
adornos  , que  componen  alguna  cofa.  Es 
compuefto  de  la  prcpoficion  Des , y el  verbo 
Ataviar.  Lat.  Deomare,  fueot  detrabere,  Onfc*- 
mentis  nudare. 

DESATAVIADO,  DA.  part.  paíT.  del  verbo 
Dcfaiaviar.  Defalcado  , falto  de  adorno  y 
compufiúra.  Lat.  Deomatus.  Lucís  vcl  orna^ 
mentís  nudatus , velnudus.  Chron.  gen.  t. 

‘ Vió  él  la  imagen  mui  defataviada : 6 en  cita 
manera  , que  citaba  mui  ttifie  de  cara.  bAsr. 
TER.Mcdit.fob.clPaicr  noftcr.Pct.j.Prücurc 
difponcr  fu  alma  para  merecerlas  , que  no 
la dexari pobre , nidcfnúda , mdefataviada. 
DESATAVÍO.!',  m-  Dcfaliño  , dtlaléo,  def- 
compoltúra.  Lat.  Deornatio.  ¡neoneinnitas.  G. 
Crac.  f.  369.  LaEfpófa,  quando  te  quiere 
ataviar  y engalanar , y quitar  l'us  fealdades  y 
defjtavíosy  toma  un  elpejo  en  que  fe  mira. 
DESATENCION,  f.f.  Divertimiento  de  la  ima-: 
ginacion , conque  le  dexa  de  atender  alo 
que  fe  dice  ó hace.  Es  voz  compuclVa  de  U 
prepolicion  Des,  y el  nombre  Atención. Lar* 
Difiraftio.  Inaufcultatio.  G.  Crac.  f.  368.  La 
feptima  (imperfección)  fea  defjtencÚn  en  el 
Choro  , y en  rezar  el  Oficio  Divino.  Lo?. 
Dorot.f.125.  Tumadre  ha  conocido  la  voz, 
y cítá  mirando , aunque  finge  defatencUn , la 
inquietud  de  tus  acciones , y el  defaforsiego 
de  tus  movimientos. 

Desatención.  Vale  también  defeortefía,  falta 
de  rcfpcto  y atención.  Lar.  inurbanifas.  Jneo~ 
mitas.  SoLis,  Hift.de  Nuev.  Efp.  lib.  5.  cap  8. 
A que  a)Tidana  mucho  la  Haca  razón  de  Die- 
go Vclazqucz  , y lo  que  fe  debía  reparar  en 
tus  violencias  y defateneiónes,  Mond.  Diílert. 
I.  cap.5.  nuin.7.  Caftigando  con  no  menor 
rigór  fu  mas  leve  defateneián. 

DESATENDER.  V.  a.  Divcrtirfcy  diftraherfe 
en  cola  diferente  de  lo  que  fe  nace  ü dice: 
no  reparar  en  ello.  £s  compuefto  de  ia  pre- 
poficion  Des , y el  verbo  Atender,  y tiene  la 
anomalía  de  fu  fimplc.  Lat.  hibilvel  minimi 
attendere,difirabi.  Hortens.  Mar.  f.i.  Parece 
que  defatiende  como  las  baila  mcróres , otras 
circunftáncias.  CTenf.  Vid.  dcS.  Eotj.  lib.  6. 
cap.  7.  §.4.  No  fe  immuió  el  cfpirim , ni  el 
roftro  con  la  prcfcncia  de  aquel  íntimo  ema- 
blc  objeto,  mas  que  fi  fueíTc  tan  extraño,  que 
le  defatendieffen  los  ojos  por  dclconoeido. 
Desatender.  Vale  cambien  no  hacer  cafo  ó 
aprecio , defeftimar  á alguno , ó fus  cofas. 
’Lax.Defpieere.Negligere.  Corn.  Chron.  tero. 
1.  lib.  I.  cap.  4.  Abforra  la  confidciacion  en 
los  excefsívos  rcfplandórcs  de  la  gracia  , áefi 
atenlieroncoTL  prudente  dclcftimacion  losfe-r 
vóres  de  la  naturaleza. 

DES- 
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í)ESATENDlDO , DA.  part.  paflf.  dcl  vcrbia 
DcfatcnJec  en  Tus  aceptiones.  Lat,  Difjicn.ii. 

CoRN. Citrón. tom.  4» lib.4-  c.ip.  3. 
Fue  liberal  con  los  pobres  , por  los  quales, 

' íUfitcndidjn  Tus  necersidades  proprias,  vino  a 
probar  los  liiUabórcs  de  la  pobreza. 
DESATEN  rADA.MENTE.  adv.  de  modo.  Sin 
tiento,  fin  tino  y con  ceguedad.  Lat.  Pirtur^ 
bate.  Lazar.  dÉ  Torm.  cap.  i.  Abrióme  la 
boca  mas  de  lu  deréclto , y defatentada.Miite 
metíala  nariz. 

DESA  l ENT.AMENTE.  adv.de  modo.  DeCcor- 
• tés  y grolVcramcnte,  con  deCatencion  y falta 
de  reparo.  Lat./nariaoé.  /whvk/w.Hortins. 
Mar.  f.48.  Oy  podríamos , y no  d!fatent.%mcrt- 
t(,decir  quanto  ilullran  y fe  corrclpondcn 
fus  líete  dones  con  fíete  órdenes  .....  que  ha 
recibido  nueftro  nuevo  Sacerdote. 
DESATENTAMIENTO.  f.  ni.  Lo  inifmo  que 
Deiaticnto.  Es  voz  antiquada.  fosT.  Quclt. 
cap.S3.  Anfi  dice  Ovidio,  que  el  grande  do- 
lor facó  el  grande  def^tentammito. 
DE,SATtNTAR.  v.a.  l'urbar  el  fentido , per- 
der ó hacer  perder  el  tiento.  Es  compuello 
de  la  prcpolicion  Des,  y el  verbo  Atentar , y 
tiene  la  anomalía  de  fu  limpie.  Lar.  furbare. 
Perturbare.  CoRR.  Argén. iib.  j.f.  264.  Hat 
grande  atención  fi  acalb  (que  fqmos  hom- 
bres) defatienta  en  el  gobierno , ó los  fúbdí- 
tos  faltamos  defeuidados  ó rebeldes  i fu  obe- 
diencia. Muñ.  Vid.  de  Fr.  L.  de  Oran.  lib.  2. 
cap.  II.  Loqueen  nuellto  cafo  hizo,  á mi 
vér,  defatentar  á los  mas  doclos , fue  un  mo- 

. do  en  el  hablar,  en  el  tratar,  en  el  difeurrir, 

.DESATEN  FADO,  DA.  part.  palV.  de  el  verbo 
Defatentar..  Lo  afsi  turbado  y privado  de 
tiento  y fentido.  Lat.  Turbatut.  Perturbatus, 
Titubanj.  Corr.  Argén,  lib.4.  f.224.  l’ara  que 
el  mifmo,quc  con  fu  ímpetu  defateata^  palo 
en  poder  de  los  enemigos,  con  el  niifmo  mas 
provechofamente  furiofo  le  libre  de  tan  ve- 

. ciño  peligro.  CORN.Chton.  tom.4.  fib-S-cap, 
aS.La  Monja  i quien  pertenecía  tocar  á inai- 
tincs,de/dte7itada  con  el  fueño,  tocó  i las  diez 
de  la  noche  la  campana  que  havía  de  tocar  á 
las  doce. 

Desatentado.  Se  llama  metaphoticamentc  al 
que  dice  ó hace  algo  fuera  de  razón  , o fin 
orden  ni  concierto.  Lat.  Jmprudeni.  Iruonjí. 
deratuí. 

DESATENTO,  TA.  adj.  Divertido  , que  no 
repita  ó atiende.  Es  compuello  de  la  pre- 
pofiCion  Des  ,y  el  nombre  Atento.  Lat.  Di- 
ftrafíui.Minime  attentus,aliu4  agem.HoKTmt, 
Quar.  f.35.  Defatenim  á toda  indúlltia,  y folo 
atentos  i la  Providencia.  4a BAi.Thcatr. Em- 
pezó i moílrarfe  torpe  y defatento  á la  buena 
enfeñanza  1 vivo  y pronto  a la  malignidád  y 
al  vicio.  . . 

Desatento.  Vale  también  gtolTéro,  defcortc's, 
falto  de  atención.  Lat.  ¡nurbanui.  Imomii. 
Mono.  Difl'ett.2.  cap.3,  hum.  1.  Esmenefter 
confellarfe  ingratos  y defatentot  defprcciadó- 
res  dc.fus  continuados  favóres,  Jacint.  Pol. 
pl.230.  Que  no  fon  glorias  todas  las  que  lu- 
cen en  el  defatento,  : . 
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DESATESADO,  DA.adj,  Lacio, floitd.  Es  com-* 
puerto  de  la  prcpolicion  Des  , y ei  nombre 
Arefádo.  Lm,  LjXMUf.  Lan^iiidus,  Sigüenz, 
Vid.  de  S.  Geron.  Üb.a.  Dáfc.  3»  O por  ven- 
tura la  anciana  ama,  con  la  arrugada  frente, 
te  venga  mollrando  los  lalbs  y defutefados 
pechos. 

Desatiento,  f.  m.  Turbación , enajenación 
dd  fentido  y tiento.  Es  compuerto  de  la  pre- 
policion  Des,  y el  nombre  Tiento.  Lat.T/í#- 
batiooí^acilhUo.  Perturb.itio.  EsPiN.Efciid.Re- 
lac.i.  Defc.5.  fue  tanta  mi  turbación  y 
Atiento^  que  fe  me  olvidó  el  amor  y la  cena, 
y quiücra  hallarme  rail  leguas  de  alli.  £a-* 
ciLL.  Arauc.  Cant.29.  ücLqo. 

Mas  el  esfuerzo  rara  y ardimiento 
Venció  el  grave  doVtr  y defatiento. 

Desatinadamente,  adv.de  modo,  ineon- 

fidefadaincntc,  lin  tino,  o tiento.  Lar.  Ineon-- 
JiierMe. Pertúrbate,  Rio  a D. Confd.de  S.AguíL 
lib.5.  c.ip.3.  Las  confería  con  ios  dichos  de 
Manicheo  ,quc  de  días  cícúWió  defatinada^ 
mente  fobre  manera.  Illesc.  Hiíl.  Pontif.  lib. 

- 5.  cap.  1 3,  Se  puede  tomar  cñcacífsimo  argu- 
mento contra  crtos  péuíidos  hercgcs,  que  tan 
dcfati.iadamente  quieren  dlfminüirla. 
Desatinadamente.  Vale  cambien  cxccfsiva- 
mente , fuera  de  lo  julio  y de  la  razón.  Lar. 
Vebementer.  Perdité.  Ittftnc.  Mex.  Hift.Impcr. 
Vid,  de  Claudio,  c.ip.2.  Enojabafc  afsimifmo 
tanfúbitay  defa:inadamente)t\\xe  pzicCcU  cf- 
tar  fuera  de  juicio.  Lop.Circ,f,i33.  A pocos 
dias  que  ertuvo  en  ella  fe  enamoró  Antandro 
tan  defutinadamente ácÚA  doncella,  que  vinie- 
ron a Ibr  públicos  fus  arrevimieiuos. 
DESATINAR,  v.a.  Hacer  perder  el  tino,  def- 
atcntar , y como  enajenar  y facar  de  sí.  Es 
compLiefto  de  la  prepoficion  Des,  y el  verbo 
Atinar.  Lar.  Turbare.  Perturbare.  Lop.  Arcad. 
f.177.  Porque  el  dcfdény  nuevo  empleo  de 
fu  amante,  fu  riaquéza.  L.  Gsac. 

Critic.  pacr.3.  Crif.4.  En  llegando  á fus  co- 
fas defitinan  de  modo , que  en  las  cofas  aje- 
nas Ion  unos  linces , y en  las  Tuyas  unos  co- 
pos. 

Desatinar.  Metaphoricaraente  vale  commo- 
ver, alterar,  immutar  con  veheméncia,  íacar 
á uno  fuera  de  sí.  Lzt.Vebonenter  agitarcycom- 
movere,  imitare.  Q¿;bv.  Muf.  2.  Epill.  Cenfor. 
Q¿ie  l.i  cortés  ejtrdla  que  os  indina 
A privar  Jin  intento  y Jin  venganza. 

Milagro  que  a la  ersviaia  defatína. 
Desatinar.  Vale  también  decir  ó hacer  des- 
atinos y dcrpropólitos.  Lat,  Infarüre,  Maxi^ 
Pié  aberrare,  Ineptire.  Soj.is,  Hírt.  de  Nuev. 
Eíp.  hb.3.  cap.17.  Grecia  y Roma  áefatinaron 
en  la  Rdigióm  y en  lo  demás  dieron  leyes  al 
mundo,  y exemplos  á la  poileridád. 
Desatinar.  Vale  umbicn  perder  el  tino  en 
algún  fitio  ó lugar.  Lat.  Titubare.  Vaeillare, 
DESATINADO,  DA,  parc,paír.  dcl  verbo  Dcf^ 
atinar  en  fus  acepciones.  Lat.  Perturbatsts. 
Vebementer  indtatus , eotnmotus,  <&*f.  Ribad. 

El.  SantLVid.de  S.  Fulgencio.  Y para  pro- 
bar mas  al  Santo,  le  hizo  proponer  otra  ef- 
Critúra  tan  faifa  y defatincUa  'COTíio  la  primé- 
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ta.  AMBR.MoiL.Ub.6.cip.io.  Defitinadnt  pues 
lodos  con  ctlc  lúbico  temor- 
Des  ATINADO.  Vale  también  cofa  exccfsiva  en 
fu  linea , fticra  de  lo  común  , regla  y razón. 

Lar.  Prígrandis.  Vtbemnu.  Irrtgulirh.  E1.IBAD. 
Fl.Sand.  Vid.de  Santa  Ifabél  Reina  de  PottiK 
gal.  No  tenia  ijue  temer , ni  que  efpantatfe 
de  los  vanos  juicios  y palabras  dtjitinadas, 
y agravios  temcrófosdel  mundo.  Barbad. 
Coron.  Platop  f.ioa.  Y tropezando  la  pluma 
por  el  papel , afeó  fu  blancura,  con  ellas  def- 
othudM  y mal  medidos  razones. 

Desatinado.  Por  Hifpanifmo  vale  elqucdef- 
atina,  clli  lucra  de  li , y obra  como  loco.Lat. 
In/jims.  ImonJid:ratus.  Demens, 

DESATINO,  f.  m.  Falta  de  tiento  ii  de  tino, por 
lo  qual  no  fe  acierta  á ir  ó andar  derecho , ó 
fe  yerra  el  camino  que  fe  intenta.  Lat.Tr- 
tuhitio.  Paeillatio.  Erciee.  Arauc.  Cant.  6. 
Ocl.  12, 

T con  nmvotemór , ydefatino. 

Tomín  ilguttoí  dcUos  el  camino. 

Desatino.  Vale  también  locúra,difparáte,dcf- 
propólito  ii  error.  Lat.  ineftia.  Infama.  Er- 
ror. Ambr.  Mor.  lib.fi.cap.ap.  No  conlintie- 
ra  en  elle  exéteito  los  dclótdenes  y dcfatinoi 
quedélfe  cuentan.  Marm.  Defenpe.  lib.  i. 
cap.i.  y con  ello  decía  otros  tiúl  dcfatinoi. 
DESATOLLAR,  v.  a.  Sacar  del  atolladero  ú 
tollo.  Es  compueílo  de  la  prepoficion  Oes  y 
el  verbo  Acollar.  Lat.  Ex  faludibut  vel  aliis 
lutulentií  ¡ocis  extraberc,  crigere. 
DESATOLONDRARSE,  v.t.  Volver  en  fi,  co- 
brar ei  fentido , defpejarfe.  EscompueRo  de 
la  ptcpoficion  Des,y  el  verbo  Atolondrarle. 
Lat.  Stuporem  ponercj  cxcitari. 
DESATOLONDRADO,  DA.  parr.  palf.dcl  ver- 
bo Defatolondrorfe.  El  que  ha  cobrado  el 
fentido  o fe  ha  defpcjado.  Lat.  Excitatui.Stu- 
pore  liberatm. 

DESATRAHER.  v.  a.  Apartar , feparar , def- 
viar  una  cofa  de  otra.£s  compuefto  de  la  pre- 
policion  Des , y el  verbo  Atraher.  Tiene  po- 
co ufo.  Lat.  Segregare.  Oraia/'t,  Villeg.  EtOr 
tic.  lib.i.  Od.  2p. 

Pienfai  defatraherme  de  FlacilU, 

T engabafe  doncella, 

DESATRAHIDO,  DA.  patt.  paff.  del  vetbA 
Defatraher.  Lo  afsi  feparado  y dividido.  Lat. 
Segregatui, 

DESATRAHILLAR.  v.  a.  Soltar  los  perros, 
qiútandolos  de  la  trabilla.  Es  compueílo  de 
la  prcpoficion  Des , y el  verbo  AtraliUlar. 
Lat.  Canei  i lorie  fohere,  liberare, 
DESATRAHILLADO,  DA.  part.palT.  del  ver- 
bo Defatrahillar.  Lo  afsi  luelto  y delatado. 
Lat.  B lorie  folíetele,  liberatiii. 
DESATRAMPAR,  v.  a.  Limpiar  algún  conc 
dudo  ti  otra  cofa  femejantc,  dcfemb.irazarle 
de  alguna  broza,  ü otro  impedimento  que  le 
edorba.  Es  compueílo  de  la  prepoficion  Des, 
y el  verbo  Atrampar.  Lat.  Canalee  vel  tiiboe 
expurgare,  expediré. 

DES.ATRAMPADO,  DA.  part.  palT.  del  verbo 
' Defatrampar.  Lo  afsi  limpio  y defembarazar 
do.  l-at.  Expúrgatele.  Expeditue. 
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DESATR.MÑCAR.V.  a.  Quitar  la  tranca  de  la 
puerta,  ii  otra  cofa  que  le  le  haya  puello.  Es 
compueílo  de  laprepolicion  Des , y el  verbo 
Atrancar.  Lat.  kepagulum  amovere,levare. 
DESATRANCADO,  DA.  part.  palE  del  verbo 
Defattancar.  Quitado  la  tranca.  Lat.  Repagu- 
lum  amotum,  ievatum. 

DESATRAVESAR,  v.  a.  Quitar  ü deshacer  lo 
que  ella  atravefado.  Es  compueílo  de  la  pre- 
poficion  Des,  y el  verbo  Atravefar.  Tiene 
poco  ufo.  Lat.  Tranfverfa  tollcre. 
DESATUFARSE,  v.t.  Perder  ü deponer  el  eno- 
jo 6 enfado.  Es  compueílo  de  la  prepolicioa 
Des , y el  verbo  Atutatfc.  Lat,  Iram  fedart, 
Stomaebum  deponere, 

DESATUFADO,  DA.  part.  palf.dcl  verbo  Def- 
atufar.  Libre  del  enfado,  íi  enojo.  Lat.  Irafe- 
datue. 

DESATURDIDOR.  f.  m.  El  que  defatutde. 
Lat.  Stuporem  perturbationei,  vel  bebetationem 
peliene. 

DES.ATURDIR.  v.  a.  Quitar  el  aturdimiento, 
dcfpcjat  á alguno.  Es  compuelto  de  la  pte- 
policion  Des , y el  verbo  Aturdir.  Lat.  Hebe- 
tationem  peUere  , tollcre,  ab  eie  liberare , excitare 
aliquem, 

DESATURDIDO,  DA.  part.  palf.  del  verbo 
Defaturdir.  Lo  afsi  dd'pejado  y Ubre  del 
aturdimiento.  lM.Stupore,  vel  bebetatione  li- 
beratui,  excitatui. 

DESAUTORIDAD,  f.  f.  Falta  de  cRimación, 
de  tcfpéto,  de  reprefentación.  Es  compueílo 
de  la  ptcpoficion  Des , y el  nombre  Autori- 
dad. i-ox.  Autboe  itatie  Ó"  ajlimationie  defctíio, 
Qbev.  Fort.  El  gran  Señor,  quejuzgabaA 
defaectoridád  que  fus  vaflallos  oigan  lu  yoz, 
Canc.  Obr.  Poet.  f.  1 6. 

Aguárdele  a que  cumpliere, 
pnomequife  empedar 
con  ningún  hombre , fujíta 
d una  defautolidid. 

DESAUTORlZAR.v.a.^iiat  a alguna  perfó- 
na  la  cRimacion,  refpcio  y autotiuad  que  te- 
nia. Es  compueRo  de  la  prepoliciun  Des,  y el 
verbo  Autorizar.  Lat,  Exbautorare.  Alicujut 
afiienationem  deprimere , imminuere.  Hortens. 
Pancg.pl.;  14.  Afsi  guRamos  iedefautorizark 
el  clplendór  y las  influencias.  Solis,  Coiiu 
Triumphos  de  amor  y fortuna.  Jorn.i. 

7"  Júpiter  fe  detuvo, 
defautorizando  el  rajo, 
con  permitir  el  infulto, 

DESAUTORIZADO,  DA.  part.  palf.  del  yerbo 
Dcfauiorizar.  Lo  afsi  privado  de  autoridad. 
\.il.  Exbautoratue.  e^ftimatione  privatui.  Ri- 
BAD.  Fl.  Sancl.  Vid.  de  ChriRo.  Llevábanle 
avergonzado  y defautoriecado , medio  andan- 
do y medio arraRrando.  Espin.  Elcud.Rclac. 
9.  Dcfc.  8.  Andan  tan  defautorieuedoe  , que 
quien  no  los  conociere , no  los  cllimari  en  lo 
que  fon. 

DESAVAHAMIENTO.  f.  m.  El  afto  de  Dcf- 
avaharfe,  efparcirfe  íi  delahogatfc.  Trabe  cf- 
ta  voz  Covarr.  en  fu  Theforo  i pero  es  anti- 
quada. 

PESAVAHAR.v.a.Dcfatropar  para  que  exhále 

el 
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el  vaho , y fe  temple  6 entibie  lo  (JU*  cfti 
mui  caliente  á fuerza  de  abrigo  y topa.  Es 
compucllo  de  la  prepoficion  Des,  y el  verbo 
Avahar.  Lar.  Evaporare.  Erizaré  exponer:. 
Quev.  Tir.  la  piedr.  Como  no  te  vuelves  de 

todo  corazón á Rey  que  defencarccló  los 

pcfcuezos,  aRcy  que  dejavabó  las  nueces. 
Desavaharse.  Metaphoticamente  vale  def- 
ahogarfe.dcl'cnfadatfc,  cfpaciatre.  Trabe  ef- 
tavoz  en  eftc  fentidoCovart.  en  fuThefo- 
ro.  Lat.  Spatiari.  Auram  captare, 
DES.AVAHADO,  DA.  part.paO'.del  verbo  Def- 
avahar  en  fus  acepciones.  Lat.  Evaporatm. 
Spátiatw,  Fonsec.  Vid.  de  Chrill.  tom.  i.  líh. 
2. cap.  8.  MiEfpófoes  fcvetoiyo  alcgtcy 
defavabada:  él  me  quiete  recogida!  yo  me 
muero  por  la  calle  y por  la  vega.  Roa,  Prin- 
cip.  de  Cordob.  cap.a.  Ciudáo.....  de  las  mcj 
jores  del  Orbe,  defavabada  de  móntes,  y def- 
cubierta  á los  vientos  mas  favorables. 
DESAVECINDARSE,  v.  r.  Aufenutfe  levan- 
tando fu  cafa,  y mudándola  á otro  Lugar.  Es 
compucRo  de  la  ptepoficion  Des , y el  verbo 
Avecindatfe.  Lat.  Domieilium  dimitiere,  relin- 
qxere.  Navarret. "Conferv.  Dife.  15.  A fin 
de  que  los  nobles  y ticos  no  fe  defaveemdeH 
de  lus  Lugares. 

DESAVECINDADO,  DA.  part.paíT.  del  verbo 
Defavecindatfe.  El  que  le  amentó  y mudó 
fu  cafa  i otra  parte.  Lat.  Qgi  domieilium  di- 
mifiit,  reliquit. 

Desavecindado.  Vale  también  la  cafa  6 Lu- 
gar á quien  dexaron  y defampararon  los  ve- 
cinos. Lat.  Domus  defería.  Oppidum  dereiiilum. 
Barbad.  Coron.  Plat.4.  f.  1 lí.  Para  que  lio- 
rafle  el  vetfe  defietta  y dtfaveeindada. 
DESAVENENCIA,  f.  f.  Orófición , difcotdia, 
contrariedad.  Es  compuefto  do  la  prepoficion 
Des,  y el  nombre  Avenencia.  Lat.  Difeerdia. 

Hortens,  Mat.  f.  178.  Siempre  la 
defavenhteia  de  Miniftros  Soberanos  ocafio- 
na  inconvenientes.  Corn.  Chron.  tom.4.1ib. 
a.  cap.jp.  De  cuyo  confórcio  viviafmatado 
Jacobo  de  Borbón  fu  marido,  por  defavenén- 
eiat  en  el  régimen  de  eftos  Reinos , y otros 
difguilos  domélVicos. 

DES.AVENIR.  v.  a.  Defconcetut , difeordar, 
defeonvenit.  Es  compucRo  de  la  propoficiun 
Des , y el  verbo  Avenir.  Tiene  la  anomalía 
de  fu  limpie , y fe  ufa  &eqiientemente  como 
verbo  reciproco.  Lat.  Difeordare.  Diffentire, 
Difeonfirmare,  PoENT.Conven.lib.a.  cap.34. 
§.7.  S.  Pablo  tomó  en  fu  compañía  i Syla, 
quando  fe  defavinieron  él  y San  Bernabé.  Ar- 
GENS.  Annal.  lib.i.  cap.ij.Lascáufas  que  a 
eRos  dos  pctfoniges  obligaron  í defavenirfe 
de  fu  Rey,  fon  bien  defiguales. 

Dios  defavenga  á quien  nos  mantenga.  Refr.que 
explica  que  los  infortunios  ü dcfgrácias  de 
unos , fon  provechos  y utilidad  de  otros. 
Lat. 

Rixa  fape  donant  qtue  pax  admifa  negaret: 

Alter  ut  a^urgat,  quod  eadat  ifie  valet. 

DES AVENIIX),  DA.  part.  paff.  del  verbo  Def- 
avenit.  Lo  afsi  defconcertado,  opueRo  y dif- 
corde.  Fonsic.  Vid.  de  ChúR.  tom.  l,  4^ 
Tort$.III. 
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cap.l.  Quando  dos  Reinos  defivenidot  tratan 
de  paces,  para  que  fean  mas  fiemes  y mas  fe- 
giiras,  entreganfe  el  uno  al  otro  algunas  co- 
las de  las  mas  cicas  y mas  pceciofas  que  pof- 
feen,en  cehénes. 

Desavenido.  Por  hifpanifmo  vale  el  que  eRá 
difeorde,  no  fe  conforma,  ó fe  conviene  con 
otro.  Lat.  Difeors.  Dijfentieni.  Difconfirmii. 
DESAVENTAJADAMENTE,  adv.  de  modo. 
Con  defventája.  Lat.  Cum  infirioritate.  Co- 
rou.  Ouerr.  de  Fland.  lib.  4.  No  fe  tuvo  por 
fano  conféjo  el  acometerle  defaventajada- 
mente. 

DESAVENT^ADO,  DA.  adj.  Inferiór  y me- 
nos ventajólo,  cefpcéFo  de  otra  cofa.  Lat.  /»- 
feriar.  Colom.  Guett.  de  Fland.  lib.  3.  Vien- 
do pues  Henrique  no  falitle  á fu  guRo  la  tca- 
Ea  de  facar  de  Lañi  al  Duque , y Uevarle  tras 
si  á algún  pucRo  defaventajádo  , fe  alojó  con 
fu  Campo  en  la  Abadía  de  Cheles. 
Desaviar,  v.  a.  Apartar,  hacer  dexac  ó errar 
el  camino  real  ó fenda.  Es  compueRo  de  la 
pcepoficion  Des , y el  verbo  Aviar.  Lat. 
trrorem  indmere,  eattfare,HaKTttc%,  Mat.f.ii. 
Peco  fi  le  huviefle  llevado  la  barca  el  rio  aba- 
jo, ó temerófo  él  de  ella  fe  defaviajfe  del  to- 
do por  el  monte,  fiiecza  tea  dexar  el  camino 
el  que  ha  de  guiarle. 

Desaviar.  Vale  cambien  defacomodar,  negar, 
ó quitar  lo  que  fe  neccfsita.  Lat.  Commodum 
negare  vel  impedir:,  ab  eo  privare.  Espin.  Ef- 
cud. Relac.i.  Dofc.p.  Suplico  k V.  m.  porque 

no  me  defavie  de  ir  con  el  harriéro me 

mande  con  juRicia  reRituit  el  ferreruelo. 
Desaviado,  DA.  part.  paRi  del  verbo  Def- 
aviac  en  fus  acepciones.  Lat.  Commodo  impt- 
di  tus  velprivatue. 

DESAVIO,  f.  m.  Defeamino,  ó error  del  cami- 
no, ó pacáge  (in  fenda.  Es  compueRo  de  la 
pcepolicion  Des,  y el  nombre  .Avio.  Lat.  Ab- 
erratio. 

Desavío.  Vale  también  fidta  de  alguna  cofa 
neccilaria  para  hacer  ó confeguir  lo  que  fe 
intenta.  Lat.  Commadi  vel  eueejtariorum  defe- 
que. CaItux.  Vid.  de  CheiR.  Epy.  Padecien- 
do un  defavío  y falta  de  todo,expuedla  la  Ma- 
geRad  á las  injurias  del  tiempo. 

Desavisar,  v.a.  Noticiar  ü dác  pacte  que  el 
avifo  ü noticia  que  fe  ha  dado  de  alguna  co- 
fa, no  es  cierta  , ó no  fe  puede  cumplir  por 
entonces.  Es  compueRo  de  la  prepoficion 
Des,  y el  verbo  Avifar.  Lat.  Nuntium  vel  mo- 
nitionem  revotare. 

DES.AVIS ADO,  DA.  put.paif.  del  verbo  Def- 
avifac.  El  afsi  prevenido  de  que  el  avifo  an- 
tecedente no  es  de  valór,  ni  fubfiRe.  Lat.  In 
eontrarium  monitui,  nuntio  revoeatm. 
Desavisado.  Vale  también  inadvertido,  nécio, 
ignorante.  Lat.  Indiferetut.  Imprudeni.  Guev. 
EpiR.  k Doña  Francifea  de  Guevara.  Al  que 
fuere  limpie,  bobo  y dtfavifado,  yo  le  pecdó-. 
no  el  pecádo : pues  no  fabe  labrar  uno  de 
mazo  y efcoplo. 

DESAYUDAR,  v.  a.  Embarazar,  hacer  opofiv 
don  i alguno  en  la  pcetenlion  ñ negócio.  Es 
IcompueRq  de  4 prepoficion  Des,  y el  verbo 
f Ayu- 
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Ayuidar.  Lat.  Micujm  intentui  rrfragati  ,nm 
impeUrt.  Flor.enc.  Mar.  toin.  a.  Serm.  i.  de 
la  Prefentac.  Punt.  6.  A los  Angeles  ayúda- 
los á fer  puros  el  lugar  donde  teliden  , que 
es  el  Cielo pero  al  hombre  todo  lo  con- 

trario le  átfiyüii  pata  fer  caíto.  Hortens. 
Qii.ir.  f.8i.  No  esembaraao  efle  queledey- 
ayúdA. 

DESAYUDARSE,  v.  r.  Ser  negligente, no  hacer 
de  fu  parte  lo  que  debe  y puede  para  el  lo- 
gro de  fu  prctcnfión.  Trábele  Covair.  en  fu 
Theforo.  Lat.  In  rt  propria  operam  dimitiere, 
vei  eam  rugtiyere, 

DESAYUDADO , DA,  part.  paíT.  del  verbo 
Defayudar  en  fus  acepciones.  Lat./»  negotüs 
impeditus,  negligens.  Bobad.  PoUt.  Ub.  2.  cap. 
a.num^S.  Novemos  perfeguidosy  de/ayu- 
dados el  dia  de  oy,üno  a los  buenos  y entecos 
Jueces. 

DESAYUNARSE.  V.  r.  Tomar  algún  ligero  ó 
corto  alimento  por  la  mañina.  Es  coinpucf- 
to  de  la  prcpoficion  Des,  y el  verbo  Ayunar. 
Lat.  lentAcuium  fumere,  Ribad.  F1.  Sancl. 
jVid.de  S.  Simeón  Eftciita.  Quien  no  fe  ad- 
mira que  fe  paü'aílcn  por  cafi  roda  la  vida  las 
femánas  enteras  lín  dejAyunarfe]  Cerv.  Quix. 
tom.i.cap.2.  Como  aquel  que  en  todo  el 
dia  no  fetíAv'íA  def Ayunado, 

Desayunarse.  Metaphoricamente  vale  tener 
la  primer  noticia  de  aquello  que  fe  ignoraba. 
Lar.  Nuneprimó fsire,  Er.L.  de  Gran.  Symb. 
part.4,  Prolog.  Afsi  que  nodefAyunamos  aquí 
a nadie  de  errores  que  no  lepa,  pues  ellos 
fon  tan  notónos,  L.  Grac.  Critic,  part.  3. 
Cril’.  4.  Ahora  ttdef Ayunas  de  una  tan  impor- 
tante verdad  , defpucs  de  haveric  andado 
todof 

DESAYUNADO,  DA.  part.  paíT.  del  verbd 
Defayunarfe  en  fus  acepciones. 

DES.AVUNO.  f.  m.  Porción  ligera  6 corta  de 
alimento  , que  fe  toma  por  la  mañina.  Lat. 
lentMulum,  Muñ.  Vid.  de  Fr.  Bartli.  de  los 
Mart.  lib.2.  cap.3.  Rogóle  el  Prior  comielTe 
primero  alguna  cofa , pues  havía  de  caminar 
á pié,  que  al'si  lo  juzgaba.  No  aceptó  el  Ar- 
zobifpo  el  CiENF.  Vid.  de  $.  Borj. 

lib.  4.cap.  19.  §.  2.  Atendiendo  Borja  á fus 
achaques,  ya  fu  edad  crecida,  le  obligaba 
i tomar  algún  dtfayúno  por  la  mañina. 
DHSAZE1TADO,  DA.  adj.  Lo  que  debiendo 
tener  azeite  , le  falta,  ó no  tiene  el  que  ne- 
cefsiia.  Lat.  Requijito  oleo  carens,  GuEv.Doclr, 
de  Relig.cap.26.  Porque  el  mérito  de  nucllra 
abftincncia  no  clli  en  los  malvavifcos  fan- 
cochados  , ni  en  las  lentejas  defazeitadas  que 
comemos  > fmo  en  las  obras  de  piedad  que 
aquel  dia  hacemos. 

DESAZOGAR,  v.  a.  Quitar  el  azogue  del  cf- 
pejo  , ü de  otra  cofa  femejante , en  la  forma 
qucloufanlüs  Artíñccs.  Es  compueño  de  la 
prcpoíidon  Des, y el  verbo  Azogar,  Lat.  Ar^ 
gentum  vivum  peUeret  detrahere, 

DESBABAR.  V,  n.  Purgar  y deftilar  de  fí  las 
babas  y vifeolidad.  Dícefe  cfpccialmcnic 
de  los  caracoles  pucilos  entre  falvido  á eñe 
efedo.  Es  formado  de  la  prcpoficion  Des  y 
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el  nombre  Baba.  Lat.  Vif,ofitatesn  vtlfpurú- 
tíM  puigare , exprimere. 

DESBABARv>k.  Metaphoricamente  fe  dice  de  la 
perfona  que  con  vehemente  pafsion  ama  á 
otra  : lo  mil'mo  que  Caerfe  la  baba.  Lat.  Rrx 
nimio  ajfciu  faiware.Babam  refiere,  Jacint, 
PoL.  pl.2io. 

Comenzó  Don  Apolo  á desbabarfe, 

T de  tanta  bermofura  fatisfiebo, 

Dixo  en  fu  corazón,  aquejio  es  becbo, 

DESBABADO,  DA.  part.  pañ.  del  verbo  Def- 
babar  en  fus  acepciones.  Lat.  Vifiofitate  pur- 
gatus.  Babam  refirens.  Mino. Revoló.  CopL6. 

Uno  le  quiebra  el  cayado, 
otro  le  toma  elzatrrón, 
otro  quita  el  zamarrórt, 
y él  tras  dcllos  desbabado. 

DESBALIJAR.  v.  a.  Quitar  y defpojar  a algu- 
no de  lo  que  lleva  en  la  balija , maleta , ó en 
otra  cofa:  robarfelo.  Dieele  con  mas  propric- 
dad  del  correo,  quando  le  roban  o quitan  las 
cartas.  Es formadode  la  prcpolicion  Des,  y 
el  nombre  Balija.  Lat.  Bulgam  exmttre , quid- 
quiiiin  ea  tfi  arripere.  Clrv.  Quix.  tom.  l. 
cap.ip.Dió  luego  voces  áSancho  que  vinicf- 
le } pero  el  no  le  curo  de  venir,  porque  anda- 
ba ocupado  desbalijando  una  azcimU  del  re- 
pudio que  rrahian  aquellos  feñores.  Bab. 
Fiill,  Pomif.  tom.  3.  Vid.  de  Gregorio  XIII. 
cap.4i.  No  olvidandofe  en  el  canunu  áedef- 
baiíjarlos , con  ocaiion  de  bolear  fi  trahian  al- 
gunas cartas. 

DEoBALIJADO,  DA.  part.  paíT.  del  verbo 
DesbaJijar.  Lo  afsi  defpojado,  robado,  ó qui- 
tado de  la  balija.  Lat.  Bulga  abreptus.  Colom. 
Gucrr.de  Fland.  lib.7.  Llegaron  á la  Pera  U 
noche  figúrente  menos  de  treinta,  dexando  la 
reña  muertos  y desbalijádes  á ñuños  de  vi- 
llanos. 

DEbüALLESTAR.  v.  a.  Defarmat  la  ballcña, 
de  cuyo  nombre  fe  forma,  antepueña  la  pre- 
pofidon  Des,  Trahe  ella  voz  Nebrixa  en  fu 
Vocabulario.  Lat.  Ebaüifiare. 

DESBANCAR,  v.  a.  Dcípejar  , defembarazar 
algún  lugar , quitándole  los  bancos  que  le 
ocupan  : como  fucede  en  las  Galeras.  Es  for- 
mado de  la  prcpoilcion  Des , y el  nombre 
Banco.  Lat,  Scamnis , vel  fidilibus  locum  expe- 
diré, Fuenm.  S.Pio  V,  f.137.  Don  Juan  , para 
hacer  mayor  plaza  en  que  pelear , desbancó  fu 
galera. 

Desbancar.  En  los  juegos  nuevamente  intro- 
ducidos en  Efpaña  , que  llaman  Baceta,  Fa- 
raón, Bisbis,  y Real  Oca , es  hacer  perder  al 
Banquero  la  banca : eñees,  la  cantidad  de  di- 
nero que  pufo  de  contado , para  jugar  con 
aquellos  que  paran  contra  ella.  En  elle  fenti- 
do  es  voz  Francéfa,  nuevamente  introduci- 
da. Lat.  Totam  peemiam  fponjiom  oblatam  adi- 
pifii,  abfimere, 

DeSBANCADO,  DA,  part.  paíT,  del  verbo 
Desbancar  en  Au  acepciones.  Lar.  Sedilibus 
expeditus,  &c, 

DESBANDARSE,  v.r.  Voz  de  la  Mil¡cia.Dcxar 
y defamparar  los  Soldados  las  banderas.  Es 
formado  de  la  prcpoficion  Des , y el  nombre 

Ban- 
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Bindj.  Lar.  Se  ab  a^ine  fegregare,  manum  it- 
ferere.  Makian.  Hill.  Efp.  lib.9.  cap.  16.  Ca- 
da día  fe  leí  iesbandan  los  Toldados , y fe  les 
van. 

DESBANDADO,  DA.  part.paíT.del  verbo  Def- 
bandatfc.  El  que  ha  dexado,  y fcpacadofc  de 
la  bandera.  Lar.  Ab  agmine  fegretatm,  nunis 
¿efertor,  CoLOM.  Goerr.  dcFlanX  11b.  9.  Co- 
mo lo  hicieron,  prendiendo  á muchos  de  los 
deíbandaJoí* 

DESBARATADAMENTE,  adv.  de  modo.  Sin 
orden  ni  concierro.  Lar.  Prafofiere.  Difiipa- 
ti.  Difturbate.  .Ambr.  Mor.  lib.í.  cap.a3.C0- 
menzaron  á huir  deibaratadamente. 
DESBARATAR.  V.  a.  Deshacer  ó arruinar  al- 

£una  cofa.  Fórmafe  del  nombre  Desbarato. 

at.  Evertere^  Dijiurbare.  Ov.Hift.Chil.  lib.5. 
cap.  5.  Luego  que  el  General  Tupo  lafaUda 
del  Efpañól  del  fuerte,  lo  hizo  desbaratar, pi- 
ra que  no  intentalTen  volver  i él  otra  vez. 
Desbaratar.  Vale  también  defconcertar,  def- 
ordenar.  En  elle  fentido  es  voz  ptoptia  de  la 
Mihcia , quando  fe  defordena  un  exército. 
Lar.  Hoftem profligare , fundiré.  Aubr.  Mor. 
lib.8.  cap.a3-  Hallandofc  él  mifmo  en  lo  mas 
réciodela  batalla, los  desbarataron.  Fubnm. 
S.  Pío  V.  f.68.  Los  desbarataron  defpucs  de 
havet  peleado  con  fingular  virtúd. 
Desbaratar.  Vale  arsimifmo  malbaratar  ü dif- 
íipar  alguna  cofa.  Lat.D1yirp4re.CH ron.  gen. 
f.z^  £ rodoquanto  adquirió  lo  desbarató  ó 
galtó  en  Joglerías. 

Desbaratar.  Por  extenfion  fe  dice  de  otras 
cofas  que  no  fon  materiales : como  Desbara- 
tar la  paz , la  plática  , el  difeurfo , &c.  Lar. 
Turbare.  Diflurbare.'&oiC.C.ottcfm.  lib.4.cap, 

6.  Aqui  Micer  Federico , por  desbaratar  cita 
plática.....  no  conlintió  que  el  Conde  Ludo- 
vico  rcípondieíre.  Jacint.  Poi.pl. 294,  Si  es 
envidióla  pretende  para  sí,  y fi  es  zelofa  def. 
barita  folaces , malogra  inciertos , cRorva 
execuciones,  y deflazóna  güitos. 
DESBARATARSE,  v.  r.  Defeomponerfe,  con- 
fundirle , cnajcnatfe  de  la  razón  , hablar  ó 
obrar  lucra  de  ella.  Lar.  Confundí.  Turbarl. 

L.  Grac.  Critic.  part.  i.  Crif.io.  Pero  aquí 
es  donde  el  hombre  mas  fe  desbarata , pues 
mas  bruto  que  las  beftias,  degenerando  de  si 
mifmo,  hace  fin  del  dcléitc,y  de  la  vida  hace 
medio  para  el  güito. 

Efto  de  mi  cafamicnto  es  cofa  de  cuento:  quan- 
to  mas  fe  trata  mas  fe  dasbaráta.  Relr.que  en- 
feña  que  muchos  negóciospara  fu  logro  no 
necclsítan  de  cfícácia  impotrúna  , uno  de 
prudente  efpéra.  Lat. 

Sape  nsoratur  opusgemlnata  inflantia  diCUr, 

Et  fat  er'tt  femptr,fi  besu,  pastea  toqui. 

DESBAR.ATADO  , DA.  part.  palT.  def  verbo 
Desbaratar  en  fus  acepciones.  Lar.  Difsipa- 
tiii.  Everfui.  Profl’gatus.  Paiat.  Hilt.  R.Sagr. 
lib.2.  cap.  5.  num.  222.  Dios  les  guardó  los 
ojos  para  que  víelfen  huir  al  enemigo  venció 
do  y desbaratado.  Muñ.  Vid.  del  M.Avila,  lib. 

1.  cap.14.  De  efta  verdad  ferá  prueba  la  bre- 
ve relación  que  huéáii  desbaratado  empleo, 
de  mis  anos. 

Tom.m. 
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Desbaratado.  Se  dice  de  la  perfona  de  mala 
vida,  conducta  ó gobierno.  Lat.  Prosax.  Pro- 
fufus.  Ribad.  F1.  Sanét.  Fielt.  de  la  Vifitacion 
de  N.  Señora.  Y dado  que  algunas  mugétes 
fean  benditas  por  fu  virtud  i no  íicnipre  lo 
fon  por  fus  hijos,que  muchas  veces  falcn  tra- 
viclos  y desbaratados.  Parr.  Luz  de  V'erd.Ca- 
th.Plat.  II.  del  Sacram.  de  la  Penit.  En  las 
Animas  de  nueftra  Provincia  de  Caltilla  fe 
refiere,  que  un  Efetibáno  vivía  mui  desbarox 
todo  en  las  culpas. 

Desbarate,  f.  m.  E1  alto  de  desbaratar.  Lat. 
Everfio.  Profligatio.  Difsipatio.  GRAC.Ttad.de 
Thucyd.  lib.  i.  cap.  12.  AUi  defcmbarcaron 
Jos  hombres  de  guerra,  no  fabiendo  el  desba- 
ráte de  fu  gente.  Ercili,.  Arauc.  Caut.  2s. 
OCL39. 

T i Panamá  llegui,  di  el  mifmo  iia 

La  nueva  por  el  aire  bavla  liegado. 

Del  desbaráte  f muerte  del  tpráno. 
Desbarate.  Vale  también  Dcfpropólito , def- 
atino,  ú cofa  fuera  de  razón.  Lat./»yc/íM.  ht- 
cogitantia.  Improvidentia. 

DESBARATO,  f.  m.  Lo  mifmo  que  Desbaráte; 
aunque  tiene  mas  ufo.  Es  coiupueíto  de  la 
ptcpolicion  Des, y el  nombre  Baráio.MoRET, 
Anual,  líb.^.  cap.3.  num. 2.  Y porque  el  Pon- 
tífice Romano  le  amoncltó  y amenazó  por 
tan  grandes  desbaratos  de  la  clifcípllna  Chrif- 
tiana , afieguran  le  rompió  la  obcdiéncia. 
Desbarbar,  v.  a.  Quitar  Ó hacer  la  barba, 
de  cuyo  nombre  es  compuelto,y  la  prepofi- 
cion  Des  anrepuelta.  Lat.  Barbam  radere,  ref- 
eíndere.  EsTEB.cap.3. Me dió  por  caltigo  (co- 
mo al  fin  mi  Juez  competente)  fulpcnlion 
de  oficio  en  el  desbarbar,  por  tiempo  de  un 
mes. 

Desbarbar.  Por  analogia  vale  quitar  las  hila- 
chas ó pelos  de  otra  qualquicr  cofa,en  quien 
por  femejanza  fe  llaman  barbas  , efpccial- 
mentc  los  filamentos  ó raíces  mui  delgadas 
de  las  plantas.  Lat.  Lanuginem , ve!  fitamenta 
abripere. 

Desbarbar.  Se  dice  también  de  qualquicr  co-: 
fa  que  hace  hhachas  á modo  de  barbas,  y cf- 
pccialmente  del  hilado  quando  por  no  citar 
bien  ajutlado  ai  hufo  fe  deshila  por  la  p.'.tie 
de  abaxo , y en  elle  fentido  la  prepolicion 
Des  aumenta  la  fignificacion.  Lat.  Pitamenta 
ve!  lanuginem  dimitiere,  folvere. 
DESBARBADO,  D.A.  patt.palf.  dcl  verbo  Dcf- 
barbar  en  fus  acepciones.  Lat.  Barba  abrafus, 
Quev,  Muf.j.  bail.4. 

Con  sm  ferreruelo  calvo, 
y una  fitina  lampiña, 
de  un  iimifle  desbarbado, 
entre  capón  y polilla. 

Desbarbado.  Vale  cambien  el  que  aun  no  tie- 
ne barba,  ó que  por  fu  naturaléza , ii  otro 
accidente  carece  de  ella.  Suclefc  ufar  de  cf- 
u voz  por  defprécio  dcl  fugéto.  Lat.  Imher- 
blt.  Impubes.  Maru.  Defcripc.  lib.  2.  cap.  3. 
Siguenfe  luego  unos  mozuelos  desbarbados, 
que  crahen  configo  á manera  de  difcipulos. 
DESBARRAR,  v.  n.  Deslizarfe,  falirfe  de  los 
términos,  no  afirmarfe  , andar  Iqi  Jímite  ni 
P z con- 
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conderto.Es  formado  dcU  ptepondon  Des, 
y el  nombre  Barra.  Lar,  Ltii.  Dtlabi,  Fk.L.db 
Gran.  Serm.  contr.  Efcand.  Imrod.  Por  aquí 
emenderémos  la  poca  razón  que  tienen  los 
que  le  maravillan  y efeandalizan,  quando  al- 
guna perfóna  notable  diibarra  y cae.  Alfar. 
patt.  I.  lib.  I.  cap.  8.  En  la  última  dtibtrri 
Don  Rodrigo,  y Ozmin  rompió  la  luya  en  la 
punta  de  la  babeta,  dexandolc  en  ella  un  pe- 
dazo déla  hallilla. 

Desdarrar.  Meiaphoricamcnte  vale  difcuirir 
fuera  de  lo  que  es  razón  , no  acertar  en  lo 
que  fe  dice  ó hace.  Lat.  Aberrare  ton¿e. 
DESBARRETAR,  v.  a.  Quitar  las  barretas  á lo 
que  ella  fortUicado  con  ellas.  Lat.  Sudei  vel 
lonmrioi  revelUre, 

DESBARRETADO,  DA.  patt.  palT.  del  verbo 
Desbarretar.  Quitado  las  barretas.  Lat.  Loh- 
geerés  revuije. 

DESBARRIGAR.  V.  a.  Romper  ó herir  el  vien- 
tre. Es  formado  de  la  ptepofidon  Des , y el 
nombre  Barriga.  Lat.  Veretrem  difnemfert , fe- 
rire,  lacerare.  Gong.  Rom.butl.p. 

Qutmai  fe  querrá  un  bicome, 
que  verte  becbo  un  fot  Uto 
de  frefnoe  azafranados, 
desbarrigando  pollinos, 

DESBARRIGADO,  DA.  parEpaff.  del  verbo 
Desbarrigar.  Lo  afsi  herido  en  el  vientre. 
Lar.  VerstredifruptusyUetrettsss,  Gomo.  Rom. 
vat.  30. 

Desbarrigados  fayos, 
los  jubóties  á lo  corto, 

DESBARRO,  f.  m.  La  acción  de  desbarrar. 
Lat.  Lapfut. 

Desbarro.  Metaphoticamente  fe  toma  por  def- 
atino  údifparáte.  Í.3X.,  Infanta. 

DESBAST ADURA.  f.  f.  El  ¿fedo  de  desbaftar, 
adelgazar  ó pulir  alguna  cofa.  Es  voz  de  po- 
co ulo,  y la  traite  Nebrixa  en  fu  Vocabula- 
rio. Lat.  Dedolatio.  Expolitio, 

DESBASTAR.  V.  a.  Labrar  acepillar,  pulirla 
madera  , de  forma  que  pueda  fervir  á los  fi- 
nes ó ufos  para  que  fe  trabaja.  Es  formado  de 
la  prcpolicion  Des , y el  nombre  Bailo.  Lat. 
laevigare.Expolire.  PALOM.Vid.de  Pint.pl.a^. 
Teniendo  aquel  tronco  por  mui  a propófito 
para  el  intento:  y afsi  le  comenzó  luego  á def- 
baftary  {oisnxc,  creciendo  en  perfección.  Ja- 
CINT.  POL.pl.  ifiS. 

T vos  para  desbafiallo, 
por  verlo  tan  bajío  y bronco, 
gajlafiets  .i  sen  C.vpintíro 
diez  mazos , y quince  ef soplos. 

Desbastar.  Vale  también  gallar  , difminuir, 
ilebüitat  alguna  cofa.  Lat.  Abfumere.  Digere- 
re.  Extenuare,  ¡mminuere,  Ov.  Hift.Chil.lib.1. 
cap.12.  Hace  digerir  mas  apriefa  la  comida, 
deshace  crudezas,  deshajla  humótes  grueffos, 
y conocidamente  alarga  los  dias  de  la  vida. 
Mufi.Vid.de  Fr.Barth.  de  los  Matt.  lib.a.  cap. 
1 1.  Mayormente,  ejiando  cíludiados  los  pun- 
tos, y desbabadas  las  dificultades  por  los  Pa- 
dres del  Concilio. 

Desbastar.  Mctaphoricamentc  fe  ufa  por  qui- 
tar lo  bailo , encogido  y gtolTcEO  a las  perlón 
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nas  que  por  defcflo  de  educación  fe  han  cria- 
do curtas  y cali  rúlUcas : lo  que  fe  lude  con- 
feguirpor  el  medio  de  cnleñarlas  curteiia, 
urbanidad  y política.  Lat.  ¡njiruere.  Excotere. 
Expolire.  Alfar,  part.i.  lib.a.cap.i.  Halla uy 
havía  fido  bozál , quadrabamc  bien  el  nom- 
bre : Hijo  de  la  viuda,  bien  confentido,y 
mal  doctrinado;  Tenia  mucho  pax  áesbafiar. 
Desbastar.  Significa  también  limpiar  los  co- 
razones , dellcirandu  de  ellos  los  defeftus  ó 
pafsiones  humánas  , para  que  en  fu  lugar  fe 
puedaa  introducir  las  virtudes  y perfección 
de  vida.  Lat.  Parare.  Extricare,  Expediré. 
CoRN.  Chton.  tom.i.  lib.i.  cap.3$.  El  Supre- 
mo Artífice  de  la  Santidad  labró  lu  corazón, 
y le  desbafló  de  las  afecciones  humanas , para 
que  fuelle  Templo  vivo  de  fu  Divina  Gracia. 
DESBASTADO,  DA.  part.  pal!',  del  verbo  Dcf- 
ballat  en  fus  acepciones.  LaxMxpolitus.  Para- 
tus.  Palom.  Vid.  de  Pint.  pl.4p8.  Para  moltrar 
á los  dueños  qualquieta  obra  (aunque  cllu- 
vieíl'c  lulo  desbaJladcC)  la  ponía  fobre  un  bu- 
fete grande , que  para  elle  fin  tenía  cubierto 
de  terciopelo  carmel!. 

DESBAUTIZARSE.  V.  r.  Irritarfe , tomar  mo- 
tivo de  grave  enfado  y defpccho.  Lat.  Imma- 
ni  ira  eoncitari.Excandefcere.Stomacbari,  Can  c. 
Com.de  Baldovinos.  Jotn.i. 

To  aptujio  que  aunque  efe  mas  bautizada. 

Se  desbautíce  viendofe  cafada. 
DESBAUTIZADO,  DA.  patt.  palT.  del  verbo 
Desbautizarfe.  £1  afsi  del  pechado , rabiofo  y 
amohinado.  Lat.  Immaniter  iratus,  Stoma- 
cbatsu, 

DESBEBER,  v.  a.  Orinar  ó expeler  lo  que  fe 
ha  bebido.  Es  voz  fomiliar  y jocófa  , com- 
puella  de  la  prepoficion  Des , y el  verbo  Be- 
ber. Lat.  Potum  natsiraii  via  remittere.Qvzv. 
Muf.d.  Rom.85. 

T desbebiendo  los  ojos 
lo  que  chuparon  los  labios, 

DESBEBIDO , DA.  patt.  pafl".  del  verbo  Def- 
bebet.  Lo  afsi  expelido. 

DESBLANl^EClDO,  DA.  adj.  Lo  mifmo  que 
Blanquecino.  Inc.  Garcil.  Coment.  part.i. 
lib.a.  cap. 24.  Para  certificarfe  de  laindifpo- 
ficion , le  miraban  la  pala  de  la  lengua : y fi 
la  veían  desblanquecida , decían  que  citaba  en- 
fermo. 

DESBOCAR.  v.a.  (^litar  la  boca  á alguna  cofa: 
como  al  ¡arto , al  tíafeo , al  cántaro , &c.  Es 
formado  de  la  prepoficion  Des , y el  nombre 
Boca.  Lat.  Ampbora  vel  feypbi  os,  vel  collum  in- 
fringere. 

Desbocar.  Vale  también  defembocar.  Lat. 
Oftium intrare,fubire.  Fuenm.  S.  Pío  V.  f.  65. 
De  los  montes  de  Avernia  tita  derecho  al 
Occidente,  á desbocar  fironte'to  de  la  Isla  de 
León. 

DESBOCARSE,  v.r.  Comunmente  fe  entiende 
y dice  del  caballo  que  fe  difoita,  y no  obede- 
ce al  fireno.  Lat.  Contra  fianum  tendere.  Iit 
. praeeps  eurrere.  CARTux.Vid.de  Chriíl.  f.i. 
Pufo  en  el  freno  del  caballo  de  fu  hijo  el 
Emperador  Confiantino  un  clavo  de  los  que 
cñ  la  Crua  entraron  por  las  manos  del  Señór, 

pa- 
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pira  cjue  no  ft  desboaffe  el  caballo.  CaldbRí 
Com.  HlCaftillo  de  Lindabrldis.  Jorn.3. 

Qué  efcusla  di  te  ba  inJiruiiOi 
qué  lección  di  te  ba  enfiüadot 
que  te  desboques  Uamado, 
y te  detengas  beride^ 

Desbocarse.  Por  ampliación  Ce  dice  rambien 
de  la  perfóna  que  ciegamente  fe  derpefia  k 
decir  palabras  iujuriofas,  ofenlivas  y perjudi- 
ciales á otro.  Lar.  Impudenter  vel  effiénaté 
isnguam  folvere.  Pie.  Just.  f.ii8.  Al  principio 
me  moíiraban  hocicos  aboca  cerrada^  de  ahí 
á poco  abrieron  la  boca  y desboearonfciáxcicw^ 
dome  mil  afrentas.  Colmen.  Efcrit.  Segob. 
pl.711.  Con  Lutherana  defvergucnza  fe  desbo^ 
eó  en  fus  eferítos  contra  nueltro  Efpañól. 
DESBOCADO,  DA.  part.  palf.  dcl  verbo  Dcf- 
bocar  en  fus  acepciones.Lat..^^4fAi9rM/.CAR- 
Tüx.  Vid.  dcChriíL  Proem.  Sipiíkando  en 
aquello  fer  de  tanta  diñcultid  rclrcnar  los 
Reyes  las  pafsiones  defeduofas,  Hguradas  en 
el  caballo  desbocad9j<\\ac  fm  tan  Divino  focot- 
fo  no  le  pueden  vencer.  Corn.  Chron.  rom. 
i.lib.i.  cap.i.  No  fe  vieron  jamás  ni  mas  in- 
folentes  los  vicios,  ni  mas  libres  los  pecados, 
ni  mas  tln  fueraa  las  leyes , para  reprimir  la 
desbocada  furia  de  los  abólos.  Quev.  Muí.  7. 
Entrem.  de  la  Venta. 

Un  jarro  desbocado, 

Tan  fueio  y fin  adornoj 
Que  pudo  tener  vino  de  retomoé 
Desbocada.  Scdicceílár  la  pieza  de  artillería 
quando  eílá  mas  ancha  en  la  boca  que  en  lo 
reliante  del  ánima.  Tosc.tom.5.  pl.50r.Lar. 
Ore  apertior , vel  amplior, 

DESBOMBAR»  v.  a.  Sacar  cL  agua  u otra  cofa 
liquida  con  la  bomba,  de  cuyo  nombre , y la 
prcpolicion  Des  l'c  forma.  Lat.  Antliá , vel 
fifiuld  aquAS  exbaurire.  Pie.  JvsT.  f.ao5.  La  hi- 
cimos muchas  mamonas  con  achaque  de  que 
cea  ncccflario  hacer  llamamiento  de  humo- 
res para  que  la  ventófa  los  desbombajfe, 
DESBONEl'ARSE.  V.  r.  Dcrcubcicfc  la  cabe- 
za quitándole  el  bonete.  Lar.  Pileum  toilere, 
Sandov.  Hift.de Cari.  V.  lib.i5«§.io.  Si  to- 
paban con  un  Elpañól  de  mediano  talle , fe 
desbonetaban  quanros  le  veían. 
DESBÜNETADO,  DA.  part.  paíT.  dcl  verbo 
Dcsbunctaríc.  Sin  bonete,  6 quitado  el  bo- 
nete, Lar.  Úepileatus.  Sine pileo.  Guev.  EpilL  a 
Don  Pedro  de  Acuna.  La  autoridad  y gran- 
deza de  los  Señores  no  conliftc  en  tener  á 
Tus  vaíTallos  arrodillados  y Ni &- 

REMB.  V.ir.  ilurtr.  Vid.  del  Hcrm.  Francifeo 
Hortolan.  §.  10.  £1  Hermano  c^uedóre  á la 
puerta  desbonetaiotcon  el  bonete  a los  pechos 
Ihftcnado  de  amb.is  manos. 

DESBORDAR,  v.n.  Derramarle,  cfparcirfc,  fa- 
iir  de  los  bordes.  Dicele  freqüentcmentc  de 
los  rios  quando  Talen  de  madre.  Es  formado 
de  laprepoíicio.iDes,y  el  nombre  Borde.Lat. 
Supra  rtpasyvel  extra  orad'ffundd  exundare.  Ba- 
res, Guerr.  deFiand.  parc.3.  lib.4.  Rclblvió 
pues  cerrar  con  gruenas  vigis,  añudadas  en- 
tre sí,  los  arcos  dcl  puenic,  de  modo  que  el 
v^vsAdesbordaJfe  en  la  campaña.  Alcaz.  Yid*. 
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de  $.  Julián,  iib.  t.  cap.4.  Grande  ñ:é  el  con 
fuelo  y gozo  que  recibieron  los  clrcunítan 
les:  y tanto,  que  no  cabiéndoles  en  el  pecha 
ya  iba  á desbordar  por  los  labios. 
DESBOZAR.  V.  a.  Qiiicar  ó hacer  perder  lo 
bocc'lcs  a alguna  ellátua  6 pieza  de  Efciütú 
ra.  1.^1.  Afiragalos  cotftplanare  ^ exedere.  Col- 
men. Hift.Següb.  cap.i.  §.13.  Cuyas  moldu- 
ras ha  gallado  el  tiempo  , desbozando  ñlétcs  5 
boceles. 

DESBüZADO,  da.  part.  paíT.  del  verbo  Def 
bozar  Jlo  que  ha  perdido  los  boceles.  Lar 
Afirjgalis  complanatus,  exefius.  Colmen.  HUI, 
Segob.  cap.  I.  §.5,  fcilá  troncada  la  maza,  def 
hozada  la  beftia,  y gallados  los  pcríilcs  de  to- 
da la  Efcultóra. 

Desbragado,  adj.  sin  bragas.  Suelefc  de- 
cir á alguno  por  dcrprécio , y para  inotejariti 
de  pobretón  y hombre  de  poco  mas  6 me- 
nos. Lar.  Male  braabatus,  Braeebis  nudatuSé 
DESBRAGUETADÜ.  adj.  Mal  atacado  ü def- 
abotunado  en  efla  parte  dcl  vellido , que  por 
otra  phroi'c  fe  dice  No  acabado  de  vcftir.Lat. 
Braecbarum  antica  parte  Tiudatus , mole  adfiri* 
^sts» 

DESBRAVAR,  v.n.  Deponer,  dexar,  perder 
^guiu  perfona  ó cofa  parte  de  l'u  braveza, 
ira,  cólera,  fuerza,  ó ímpetu.  Es  íbrmado  de 
la  prcpoiicioii  Des,  y el  nombre  Bravo.  Lar. 
Iramy  furorem , violentiam  infnngere , obterere^ 
definiere.  Calist.  rMáuB.  Act.  i.  Con  todo 
uicrolc  dexar  un  ^oco  y desbráve  ^ madure. 
Rci  ll*  Arauc.  Cant.  15.  Ocl.  18. 

Aconteció  otras  veces , barqueando 
Ríos  en  efia  tierra  caudalofosy 
Ir  la  corriente  el  ímpetu  esfjrzandbt 
A desbravar  en  rijios  penafofos. 

Desbravar.  Vale  también  templar,  minorar  la 
fuerza  de  alguna  cola.  En  ella  acepción  es 
verbo  a¿lívo.  Lat  l^igorem  vel  attivitatem  ni- 
nuerty  temperare, 

DESBRAVADO,  DA.  part.pafT.dd  verbo  Dcl- 
bravar  en  fus  acepciones.  Lac.  Tra£ius  ira, 
obtufuSy  temperatus, 

DESBRAZARSE,  v.  r.  Extender  mucho  y vio- 
lentamente los  brazos , de  modo  que  parece 
le  pueden  Icparar  ó arrancar : ó hacer  algu- 
na fuerza  violenta  con  ellos.  Lat.  Bracbia  la- 
tCy  longtque  porrigere  violenter  agitare. 

DHSBR  AZADO,  da.  part.paíl'.  del  verbo  Def- 
braz;irí'e.  Lac.  Brachiis  latcy  hngeque proreálus, 

DESBREVARSE,  v.r.  Perder  alguna  cofa  la 
fuerza  y adividid  que  tenía.  Dicefe  regular- 
mente del  vino  quando  fe  vá  echando  a per- 
der. Lat.  Efiatum fieri. 

DESBREVADO,  D.V  parr.paíT.  dcl  verbo  Def- 
brevarfe.  Lo  que  ha  perdido  el  vigor  y fuer- 
za que  tenía.  Lat.  Efttus  vel  Effktatus, 

DESBRIZNAR,  v.a.  Dcfpizcar  la  carne , redu- 
cirla á menudas  hebras  y briznas,  de  cuya 
voz  fe  forma , y de  la  prepolídon  Des  ante» 
puefta.  Lat.  Carntm  in  minutifsima  fragmenté 
diffecare. 

Desbriznar.  Vale  también  reducir, partir  íi  di- 

afa,para  fa- 
iñ 


wñnut'^- 


vidit  en  parces  mínimas  alguna  Ci 
cUitar  fu  execución.  Lac.  Aliquid 


Digitized  b,  '¿jlt 


1 1 8 DES 

Jitrns pirtts  itvldtre  , dijecim.  Guív.  Epift.  al 
Conde  de  Miranda.  Pues  no  quiliftc  luego  en 
naciendo  cargarnos  el  yugo  de  tu  ley  , fino 
que  tu  mifmo  fobte  ti  mamo  le  cai  galte , y 
treinta  años  ptiméco  fobre  ti  le  traxute,  para 
que  fe  enxugaffc , y fe  aliviaüc  y fe  dtiiriz- 
naife. 

DEiBRlZNADO , DA.  part.  paíf.  del  verbo 
Desbriznar  en  fus  acepciones.  Lar. /« 
tifsimai  partes  vel  fragmenta  dijfecatus. 
DESBROZAR,  v.  a.  Quitar  la  broza , limpiar 
de  cUa  alguna  cofa,  bs  formado  de  la  prepo- 
ficion  Des , y el  nombre  Broza.  Lat.  Hudera 
exportare  , expurgare.  Estat.  de  Mont.  y 
Huert.  ds  Zarac.  cap.58.  El  que  habrá dc- 
xado  por  desbrozar  y efeombrar  la  tal  zequía 
d brazal. 

PESBROZADO,  DA.  part.paíT.  del  verbo  Def- 
brozar.  Defembarazado  y limpio  de  broza. 
Lat.  Rudersbtás  expurgatus.  }ac.  PoL.pl.  180. 
Defpues  sisee  mas  esforzado 
¡e  dexó  el  miedo  enemigo  f 
délas  palabras  y aliento 
desbrozado  el pajfadezo. 

DESBUCHAR.  V.  a.  Hablar,  decir  alguna  per- 
fóna  todo  lo  que  fabe  y tiene  en  el  corazón, 
precilado  de  ocaíion  grande,  que  fe  le  ha  da- 
do para  que  no  calle  lo  que  debía  refervar. 

Es  formado  de  la  prcpoficion  Des , y el  nom- 
bre Buche.  lAt,  Arcarsa  Jigillatim  aperire,  Sto- 
maebum  omnsno  evomere.  Osnsses  anime  [enfus 
tUcere  ipatefofere.  Este*,  cap.  3.  Vive  Dios 
que  reviento  por  desbttcbar  aqui  los  males, que 
caufan  untar  como  bruzas. 

DESBUCHADO,  DA.  part.paíT.  del  verbo  Dcf- 
buchar.  Lo  alsi  dicho  ó nablado  fin  rcfciva 
alguna.  iM.Omnino  apertsmstpatefa£ium. 
DESCABALAR,  v.  a.  Quitar  alguna  parte  de 
las  cofas  que  citaban  dilpucftas  en  m'imcro  u 
cantidad  determinada  a algún  intento.  Es 
formado  de  la  prepolicion  Des , y el  nom- 
bre Cabal.  Suelcfc  decir  Defacabalar.  Lat. 
Aliquid  de  numerOf  astt  re  completa , auferre,  dcz 
mere.  QuEv.Muf.6.  Rom.34. 

D^de  que  os  vi  en  la  ventásta^  • 

d dando  y 6 tomando  el  Soly 
defcabalé  mi  ajfadároy 
por  daros  el  corazón. 

Descabalar.  Analógicamente  fe  dice  también 
de  las  cofas  incapaces  de  número  ü medida, 
quando  fe  les  quita,  ó les  falta  algo  de  fu  per- 
fección. tAUDimimtere.  Imminuere.  Pic.Ji'St. 
f.199.  En  parte  me  hizo  rabiar  de  vér  que  mi 
traza  fe  me  \\y2defeabaland0.CLky.Qmx.  tom. 
2.  cap.4q.  No  foy  yo  pctfóna,  que  por  mi  íc 
ha  de  dejcahalar  U decencia  del  fenór  D.  Qui- 
zóte. 

DESCABALADO,  DA.  part.  paíf.  dcl  verbo 
Dcfcabalar  en  fus  acepciones.  Lat.Imminutui, 
4,  um.  Cerv.  Quiz.  tom.2.  cap.13.  Por  quien 
Dioses,  que  vucílra  merced  mire  por  fí,  y 
vuelva  por  fu  honra , y no  de  crédito  á eflas 
vaciedades,  que  le  tienen  menguado  y defea-, 
halado  el  fcntido. 

DESCABALGAR,  v.  n.  Dcfmontar  , bazar  ü 
dcfcendci  de  alguna  caballería.  Componefe 
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de  la  prcpoficion  Des , y dcl  verbo  Cabalgar. 

Lat.  Dejilire  ab  eqsto.  Chron.  gen.  f.216.  £ 
luc^o  que  llegó  á la  Cibdád  de  Catthágo, 
defrabalgaron  d é todos  los  íúyos  de  los  caba- 
llos. Mantvan.  Scgur.f.76.  Dcfpucs  que 
vieron  defrabalgado  üis  puertas  ordenadas, fc- 
gun  de  fufo  fe  face  mención,  entraron  con  el 
Rey, 

Descabalgar  la  artillería.  Sacar  el  canon 
de  la  cureña , dcrmonraile  y ponerle  en  tier- 
ra, ó voluntariamente  para  mejorar  la  cure- 
ña,6 por  la  fuerza  de  los  tiros  conttátios.Lar. 
Tormenta  belliea  deponere. 

DESCABALGADO  , DA.  part.  paíf.  del  verbo 
Dcfcabalgar  en  fus  acepciones.  Lat.  Defultus. 
Depojitusy  4,  um.  Baren  , Guerr.  de  Éland. 
part. 3,  lib.a. Proiiguió  la  (artillcríá) dcl  Vich 
diay  medio  en  fulminar  ün  cefl'ar , y con  tal 
cfcao  , que  nueve  cañones  del  campo  Elpa- 
ñól  quedaron  defcabalgados. 

DESCABELLAiX),  DA.adj.  Dcfgrcñado.Dcf- 
meleuado.  Esvoz  formada  déla  prepoíkiun 
Des,  y el  nombre  Cabello.  Lat.  Pafsis  eapilliSf 
turbatOy  confu foqtie  eapillamentofamina.  Cerv. 
Nov.3.pl.i  15.  WcmsLdefcabeüadajy  la  cara  lle- 
na de  tolondróncs. 

DEScABbLLADo.  Sc  toma  también  por  lo  que 
vá  fuera  de  orden , concierto  y razón.  Lar. 
Res  d veritate  C?"  ratiosteaberrans,  tis. 
Descabellado.  Vale  también  defproporciona- 
do , por  mui  grande  ó vehemente ; y fe  turna 
con  freqúéncia  por  los  últimos  y mui  fuertes 
dolóres  que  padecen  las  mugeres  en  el  parto. 
Lat.  Partssrientls  formina  vebementifsimi  dolo- 
res. HoRTENs.Mai.f.  13.  Vcparir  entre  ton 
defiabelládos  dolóres  fu  mugér , y que  muere 
del  parto. 

DESCABESTRAR.  V.  a.  Lo  mifmo  que  Dcfcn- 
cabellrar.  Trahc  cfta  voz  Nebrixa  en  fu  Vo- 
cabulario pero  tiene  poco  ufo.  Lat.  Jumen- 
tum  capijlro  exfohere  , exuere. 
descabestrado,  DA.  part.  pafl*.  dcl  verbo 
Dcfcabeílrar.  Lo  mifmo  que  UcfencabcRra- 
do.  Lat.  Capijlro  exutusy  4,  um, 
descabezar.  V.  a.  Quitar  ó cortar  la  cabeza 
al  hombre , al  animal  ü otra  qualqutcr  cofa 
que  la  tenga.  Es  formado  de  la  prcpoficion 
Des , y dcl  nombre  Cabeza.  Lat.  Cápete  ali- 
quem  truncare.  Sant.Ter.Su  Vid.cap.i.  Con- 
certábamos irnos  á tierra  de  Moros , pidien- 
do por  amor  de  Dios,  para  que  allá  nos  4>/r4- 
btzajfen.  MbND.Gucrr.de  Gran.lib.i.  num.13. 
Murió  confortando  al  hermano , que  defeabe-, 
zaron. 

Descabezar.  Analógicamente  fe  dice  de  otras 
cofas , en  quienes  la  pacte  fupcriór  fe  llama 
cabeza.  Lzi.Capita  praeidere.  L.Grac.  Hcrcc. 
Prim.6.  Iba  defeabezando  vides  con  mas  diñr 
cuitad,  que  en  otro  tiempo  vidas. 
Descabezar.  Vale  también  dác  fín  y acabar  al- 
guna cofa  juntandofe  con  otra,  remataren 
ella,  Lat.  Dtjinere.  Terminare.  Finiré.  Inc. 
Garcil.  Hift.  de  la  Flor,  lib.i.  cap.2.  Al  Le- 
vante viene  á defeabezar  con  la  tierra,  que  lla- 
man de  losBacalláos. 

Pescabezar.  Scufa  afsimifmo  alguna  vez  por 
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vencer  las  dificultides  ó embarazos, efpecial- 
mente  en  caminos  y malos  palVos.  Lar.  Supi- 
rArt.  Inc.  Ci  sRCiL.  Hift.  de  la  Flor,  líb.i.part, 
a.  cap.i?.  V para  dcfcáhtzai-  los  tales  paflbs.fe 
veían  en  mudro  trabajo. 

Descabeza  r.  Por  cxtenlion  vale  quitar  el  prin- 
dpio  á alguna  cofa:  y alsi  le  dice  de  los  pcrc- 
zolbs  c indevotos , que  dexan  defeabezar  la 
Milla  para  oírla.  Lat.DW/iart. 

Descabezarse.  Metaphoticamentc  vale  difeur- 
rír  en  alguna  cola  con  fuerza  y cñc.ida , lin 
dar  en  ella.  Lat.  Nimio JíhJ'o  caput  obtundtre. 

Descabezar  el  sulÚo.  Es  dormir  un  Oreve 
rato  el  que  le  baila  agravado  y moldlado  del 
fueño,  por  no  poder  dormir  halla  fatisfaccr- 
fe.  Lat.  DormHart.  Dormifim.  Cerv.  Quix. 
tom.2.cap.i.  Yá  no  hai  quien  fin  lacat  los 
pies  de  los  ellríbos,  arrimado  á lii  lanza,  Tolo 
procúre  itfcabnAr  (como  dicen)  elfuiño, 

DEiCiABEZADO , DA.  patt.  pall'.  del  verbo 
Defeabezar  en  fus  acepciones.  Lat.  Capitt 
trimcAtuSf  a,  «m.  Recop.  íib.  5.  tit.  18. 1.  a.  Si 
hovieren  de  dar  una  pieza  de  oro , ü dos  , ó 
tres,  b cinco,  b diez , que  puedan  dar  entre 

. ellas  una  quebrada , b foldada , ú it/íAbeíaia 
de  las  de  Segóbia. 

0SSCABEZADO.  Significd  taiTibicíi  dcsolumbra- 
do,  fin  piopbfito  , defconccrtado  y fuera  de 
razón ; y afsi  del  hombre  de  poco  juicio  le 
dice  que  es  un  defeabezado,  Lat.  Amen/.  Ca- 
pitc Ufui.  CoRv.  Chron.  tom.  t.  lib-j. cap.  a. 
A un  defalumbramiento  lin  dífobizjido , no 
tuvo  el  General  otro  medio  para  remediar  la 
perdición  amenazada,  que  recurrir  á la  Silla 
Apollólica. 

DESCABILDADA.MENTE.  adv.  de  modo.  Lo 
mifino  que  Defcaudilladamente.  Es  voz  ,in- 
riquada.  Chron.  gen.  f.pp.  B muchos  de  ios 
fuyos  vinieron  en  pos  de  el  en  fu  ayuda  lUf- 
tJ)iHAÍA7nti%tt , c murieron  con  él  en  aquel 
Logar. 

DESCABULLIRSE,  v.r.  Irfe  difsimuladamcn- 
ic,  efeaparfe  con  lubilidad  y futileza.  Juan 
López  de  Velafco  citado  por  Covarr.  quiere 
que  fea  quafi  DefzabuUirle , tomada  la  ana- 
logía de  los  peces  que  en  el  agua  fe  defapare- 
cen  de  repente.  Lat.  i'.'ü».  Ribad.  El.  Sancl. 
Vid.  de  Santa  Maxclendc.  Diciendo  ello  y» 
difcAbaUó  y foltb  de  las  manos  de  los  que  la 
tenían.  Meno.  Guerr.  de  Gran,  lib.a.  num.4. 
Mas  con  apariencia  de  dtfcAbuUirfe , que  de 
acometer. 

Desc  abullirse.  Analógicamente  vale  huir  la 
dificultad  con  futileza , y elidir  la  fuerza  de 
los  argumentos  y t.izoncs  contrarias.  Lií.Pe- 
ricutum  ijfupfrt.  Fr.  L.  de  Gran.  Symb.patt. 
4.  trat.2.  cap.4.  Es  mas  atrevido  pata  torcer 
las  Efcritiiras,  y fingir  patrañas  pata  dz/ai»- 
Uirji  de  clic  palTo. 

DESCABULLIDO,  DA.  patt.  palT.  del  verbo 
Defcabullitfe  en  fus  acepciones.  Lit-EUp/uj, 
DiUpfus-,  4,  ttm, 

DESCADERAR,  v.  a.  Hacer  b lucerfe  algún 
daño  grave  en  las  caderas , con  que  las  mal- 
tratan , rompen  íi  defcncaxan.  Lar.  AJiquem 
deluiiibart. 
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DESCADERADO,  DA.  part.  paff.  del  verbo 
Dcfc.idcrar.  Lo  afsi  maltratado  ófentídode 
las  Ciidéras.  Lat.  Dflumbit,  Ó- 1, 

DESC.YECER.  v.  n.  Baxar,  ir  á menos , perder 
poco  á poco  del  vigor  de  la  falúd,  de  la  auto- 
ridad, crédito,  t¡quezas,&c.  Tiene  la  anoma- 
lía de  los  acabados  en  ictr.  Lat.  LA'jtfxilAri. 
In  ditíiiui  nure.  Nuñ.  Empt.  35.  La  altivez 
obra  inui  al  contrario:  y por  adelantar , b no 
d^fiAicir  de  fu  autoridad , todo  lo  atropella. 
Cor  N.Chron.rom.  3.1ib.  i .cap.S.Iba  difiAtcitn- 
do  de  dia  en  dia  el  partido  de  los  fcifmiticos. 

DESC.’IECIEN  FE.  part.  acl.  del  verbo  Defcae- 
cer.  Lo  que  baxa,  o viene  á menos  de  lo  que 
era.  Lat.  DtJIcitni,  tii.  Jaurbg.  Pharf.  Iib.  1 1. 
Ocl.  50. 

Buf.tado  AxbHos  vierte  for^rey  vida, 

T aunque  vigores ^itne  delcaecientes, 

Pide  al  vaior  rejguardo  en  ía  caída, 

T fuerzas  en  alma  aun  nnjiftentes, 

DESC.YECIDO,  DA.  part.  palT.  del  verbo  Def- 
caecer.  Lo  afsi  baxado,  b reducido  á menos 
vigor.  L.u.  Laiefaáus. 

Descaecí  no.  Se  coma  también  por  débil  y fal- 
to de  fuerzas.  Lar.  Lánguidas.  Debilis.  Corn. 
Chron.  tom.2.  Iib.  r.  cap.  8.  Como  cRás  tan 
alegre  y alentada,  havíendote  dexado  can  po- 
co tiempo  há , tan  defeaeeida  y poftrada  á la 
violencia  de  tus  males? 

DESCAECI.MIEN  FO.  f.  m.  Debilidad,  flaque- 
za, falta  de  fuerzas.  Lat.  Languor,  is.  Chron. 
GEN. f 159.  E porque  nonpodie  cabalgar  por 
fu  gran  defeaeeimiento  c flaqueza.  Zabal. 
Theatr.  Amaneció  el  figuicntc  dia  con  una 
grande  calcntúta  y mucho  defeaeeimiento. 

Descaecimiento.  En  fentido  moral  y por  ana- 
logía vale  Caimiento  de  ánimo , falta  de  va- 
lor V fuerzas.  Lat.  Animi  languor  & remifio, 
L.  (jRAC.  Orac.  Man.  f.458.  Mas  daña  el  def- 
eaeeimiento del  ánimo  , que  el  del  cuerpo. 

descaer.  Veafc  Decaer. 

DESCAIMIENTO.  Lo  mifino  que  Dcfcaeci- 
mienco.  Fr.  L.  de  León  , Perf  Cafad.  §.  i. 
Cortamiento  de  piernas  y defeaimiento  de  ma- 
nos es  la  mugec  que  no  dá  placer  a fu  mari- 
do. Colmen.  Hift.  Segob.  cap.19.  $.  24.  La 
grande  unión  del  exército  Chrilliano  reparó 
elle  primero  y peligrofo  defeaimiento. 

DESCaL.ABAZARSE.  v.  r.  Fatigar  la  cabeza 
en  la  averiguación  de  alguna  cofa.  Es  voz  fa- 
miliar y jocbfa , formada  de  la  prepoficion 
Des,  y del  nombre  Calabaza,  que  alguna  vez 
fe  toma  por  la  cabeza.  Lat.  Caput  defatigare. 

DESCALABRADURA,  f f La  herida  en  la 
cabeza  hecha  con  palo,  piedra  íi  otra  cofa. 
Lat.  y ulnas  in  capot  infiiñum.  Nieremb.  Var. 
iluftr.  Vid.  del  Hermano  Luis  Ruiz.  Eclian- 
dolc  lodo  y otras  cofas , y algunas  piedras, 
que  le  hicieron  algunas  defealahradúras  pe- 
queñas. 

DESCALABRAR,  v.a.  Herir  en  la  cabeza, rom- 
piéndola con  píedra,palo  íi  otra  cofa-Covarr. 
líente  puede  tener  fu  origen  del  nombre 
Calabéra,  y que  añadida  la  prepoficion  Des 
fe  dixo  Dcfcalaberar,y  de  aUi  con  córra  cor- 
rupción Defcalabrar.  Lar,  Capot  alieiti  percu- 
te- 
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ten,  Wimmw.Ribad.  F1.  Sinít.  Vid.  de  San 
Fhelipc  Ncri.  Y lo  arrojó  tras  el  Siervo  de 
Dios  con  gran  fuerza,  para  matarle  ú dtfctla- 
irjrie  malamente.  SaNnov.  Hift.  de  Cari.  V. 
lib.i.§.37.  Los  de  dentro  nutaron  muchos, 
y de/ealtbrtron  algunos  con  piedras. 
Descalabrad.  Metaphoricamente  le  ufa  pot 
quitar  parte  de  alguna  cofa  en  lo  phylico  ú 
moral.  Lar.  Alicuius  fjmsm  vulntrtre.  Bar- 
bad. Coron.  Plat.  j.  f.  7j.  Corrieron  por  el 
patio,  y con  el  movimiento  de  algunas  pie- 
dras le  defctlibraron,  ó impidieron  el  fueño. 
L.GRAC.Critic.  pait.j.Crif.5.  Que  aunque 
fe  decía  no  hacían  daño,  no  era  pequeño  el 
robar  \ííimíy  itfcalahrtrU. 

Descalabrar.  Vale  también  hacer  algún  da- 
ño , ó moléftia , ü dar  algún  enfado.  Lat.  No- 
eert,  MoUftiam  alicui  entre.  Qvbv.  Fort.  Con 
una  manzana  def.tUbrtJleu  toda  la  generar 
cion  de  Adán.  Jactnt.Pol.  pl.  ata. 

Ni  con  ejfe  fu  tmir  me  defealábte, 

Utme  i otro  tmór  , que  tquejie  tufe  tire. 
Descalabrar.  F.n  cftilo  funiliar  y jocófo  vale 
amoneñar  y publicar  en  la  Iglélia  las  perfó- 
nas  que  quieten  conttaher  Matrimónio , co- 
mo queriendo  decir , que  los  echan  del  pref- 
byrcrio  , ó la  tribuna  abaxo  , con  lo  qual  fe 
dclcalabrarían  , l¡  en  la  realidad  rodauen. 
Descalábreme  con  esto  6 aquello.  Phrafe 
con  que  figuradamente  fe  le  dá  á entender  i 
alguno  que  no  hará  lo  que  ofrece  ó no  dará 
lo  que  promete : y como  zahiriéndole  ó inci- 
tándole , fe  le  dice  Defcalábreme  V.  md.  con 
ello. 

Descalabrar  con  las  ealabras.  Phrafe  fa- 
miliar con  que  fe  explica , que  las  voces  de 
que  ufa  alguna  perfóna  fon  defapacibles , áf- 
peras,  y broncas,  tanto , que  ofenden  á quien 
^ oye.  Lat.  Sermone  tiiquem  offeniereftetMum 
genertre.  Pant.  part.a.  Rom.18. 

Cuyot  verfot  fonttn  iurot, 
que  ntdiede  oirloítrttt, 

Jin  tzéite  de  Aptrieio. 
porque  luego  defcalabran. 
DESCALABRALX),  DA.  part.palT.  del  verbo 
Dcfcalabrar  en  fus  aeraciones.  Lat.  Ctpite 
pereujfui,t,um.  Guev.  £pift.  a.  á Don  Pedro 
Girón.  Traher  la  lanza  enfangrentada , ó la 
cz\xz3l  defttltbrtdt.  Marm.  Deferipc.  lib.  a. 
cap.;.  Efpantados , llenos  de  cardenáles,  def- 
etítbrtdoi,  y arañados. 

Al  defetltirtdo,  nunca  le  falta  un  trapo , que  ro- 
to, que  fano.  Refr.  con  que  fe  fignifica  no  hai 
neccfsidád  ó trabájo  tan  grande , que  no  teOr 
ga  algún  remedio,  ó alivio.  Lat. 

Htud  qutlequtte  deerit  inmtliibonum. 
DESCALABRO,  f.  m.  Daño  grave,  infortunio, 
contratiempo  : como  en  la  guerra  quando  en 
un  rencuentro  fe  pierde  alguna  gente , fin 
llegar  á fer  pérdida  total , ó en  la  hacienda, 
quando  fe  pierde  alguna  parte  de  ella.  Lat. 
Dtmnum.Detrimentum,i.^Ui,H\A.dt  Kuev. 
Efp.  lib.a.cap.13.  Que  las  naves  fe  iban  á pi- 
que fin  remedio , con  el  defetliiro  que  havian 
padecido.  MoRET,Annai.iib.io.cap.3.num.3. 
pontinuaten  la  gucita  los  Caudillos  Za- 
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ragoza  y Tortófa  j pero  tuvieron  grandes 

perdidas  y defcal.ibrot. 

DESCALANDRAJAR,  v.  a.  Romper  ü def- 
garrai  alguna  vcftidiira  , ü otra  cofa  de  tela, 
haciéndola  girones , andrajos  , 6 calandrá- 
jos.  Es  formado  dcl  nombre  Calandrajo , an- 
tepuefta  la  prepolicion  Des , que  en  cfte  ca- 
fo aumenta  la  lignificación.  Lat.  fein- 
derci  injru^a  fteartu 

DESiCALANDRAíADO,  DA.  part.  paíT.  dcl 
verbo  Dcfcalandrajar.  Lo  afsi  roto , dci'gar- 
ndo>  ó hecho  girones.  Seiffm,  Difctjfus, 
ay  um, 

DESCALCEZ,  f.  f.  Dcfnudéz  de  los  pies , tra- 
hicndolos  fm  calzado.  Dicele  regularmente 
de  la  que  profeflan  algunas  Religiones.  Lat. 
Pedum  nuditas.  Colmen. Lfcrit. Scgob.pl. 8oi. 
Ellaba  determinada  la  dtfcaitéz,  y mudanza  de 
hábito  para  el  Jueves  figuiente  ocho  de  Ma- 
yo. CoRN.  Chron.  tom.2.  lib.  3.  cap.  ó2.  La 
dffeaUéz.  y dcfnudéz  que  prcfcribc  la  regla  de 
los  Menores , fe  le  hizo  intolerable. 

Descai  cez.  Se  llama  pot  Antonomáíia  el  cuer- 
po de  qualquicra  Religión,  cuyos  individuos 
andan  dcfcalzos , por  lu  iníHrúto.  Lat. 
íoiceatorum  Rtligioforum  vita  ratio.  Paiaf. 
Not.  á la  Cart.  22.  de  bant.  Tcr.  num.2.  El  P. 
M.ic(lro  Gradan  fue  el  primero  Provinciál 
y Viíitadór  de  la  d<feaUiZo 
DESCALLADOR.  f.  m.  Lo  mifmo  que  Hcrra- 
dór.  Es  voz  antíquada.  Ge  Ev.EpiR.al  Obilpo 
de  Badajóz.  Antiguamente  en  Efpaña  al  Her- 
rador de  béftias  llamaban  Dtfcallsdór , porque 
quitaba  los  callos. 

DESCALORARSE.  Veafe  Defacalorarfe. 
DESCALOSTRADO,  DA.  adj.  El  niño  ó cria 
que  ha  paflado  yá  los  dias  de  la  primera  le- 
che , que  fe  llama  Caloího,  de  cuya  voz  y de 
la  prepolicion  Des  fe  forma.  Lat.  A ado- 
ftris  disjmílus  infans.  Malak.  Philof.  Centur. 
7.  Refr.  91.  y dt/calo^ado , Con 

vocablos  de  pandas,  que  hai  en  los  niños  re-, 
cien  nacidos,  y fácafe  dd  Latín  Qdofirum, 
}A\)odtfcakfirAáoy  medio  criado.  Refr.  que  pre- 
viene el  riefgo  que  al  principio  tienen  los  ni- 
ños que  maman  , por  fer  de  mala  calidad  la 
primera  leche  6 caloftro , dcl  ^ual  pafiadoz 
aquellos  primeros  dias , fe  aíTcguran.  Lat. 

A pefsimo  rtmotus  $tbtre  it  infans 
Naturá  dantty  crtdOyprotinm  trefeet, 
DESCALZAR,  v.  a.  Ddhudar  los  pies  , qui- 
tarles el  calzido  que  trahian.  Es  conmucRo 
de  la  prepolicion  Des , y el  verbo  Cüzar. 
Lat.  DiftaUearto Calist.y  Melib.  Aél.y.  Sie- 
te dientes  quitó  á un  ahorcado mientras 

yole  defeaieé  los  zapitos.  Ribad.  Vid.  dcS. 
Erancifeo  de  Borj.UÍ>4.cap.8.  No  fe  acababa 
de  rcfolvcr,por  parcccrlc  que  no  podría  vivir 
en  Religión  fin  un  Page , que  le  defcaizajfe  y 
ayudafle  á vcRir. 

Descalzar.  Vale  también  quitar  el  impedi- 
mento ó pieza  que  fe  pone  para  foRener  u 
detener  alguna  cofa : como  en  la  rueda  del 
coche  ó carro , ó en  madero , mefa , ó cofa 
femejante  para  aflcguiailos.  \t2i,0bicem  ame- 
verto 
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Eescai-zarse.  Significa  afsimifmo  pafTar  de 
Religión  calzada , á alguna  de  dcicalzos , ó 
profclVar  la  dcl'calccz  los  Religioibs  o Rcii- 
giofas  que  antes  no  la  pcofelVaban.  Lat.  Di/- 
ío/ceaíorum  Rslighfjrum  injiitutum  ampUcii, 
Colmen.  Efccit.  Segob.  pl.Üoi.  FraiMatbias 
deCuellar  molhó dil'gullo  déla  detennina- 
cton,  diciendo  que  no  era  conveniente  mu- 
dar Itábito,  ni  dtfcMzarfc,  hafta  que  tuviclTen 
Convento  en  que  vivir. 

X>EscALZARsE  DE  RISA.  Phrafe  vulgár, quc Va- 
le reir  con  gran  vcheménciay  exceíTo,  y con 
acciones  y movimientos  que  defeomponen 
al  fugéro  que  ric,  y le  l'acan  del  modo  natu- 
ral y común  de  citar.  Pudo  decirle  por  la  l'c- 
mejanza  de  lo  que  fiicede  á un  pié  derecho 
ü otra  cofa  femejante  , que  en  defcaizandole 
fe  defnivéla  y dcfproporciona.  Lat.  Rifu  cor- 
Jacint.  Por.  pl.  aj5.  Apenas  acabó  de 
pronunciar  remejanre  defatíno , quando  to- 
dos nos  itfniscMnos  dt  rifa.  QvEV.Mul.6.Rom. 
6i.. 

Oír  i ttt  Magtjiai 
meareerr  efe  rifsOt 
barí  defcaJzar  de  rifa 
aun  á tos  Padres  sonferiptos. 
pESCALZARSB  LOS  GUANTES.  Vale  lo  mifmo 
que  quicarlelos , defnudandore  la  mano  de 
ellos.  Lat.  Ciimtilirr//  mastsss densidare.  Ceiv. 
Quix.tom.a.  cap. ja.  Y luego  defeajzandofe  m 
gssante,  le  arrojó  en  mitad  de  la  l'ala. 

No  merece  def<alz.ar¡e.  Phrafe  con  que  fe  pon- 
dera el  lingular  mérito  de  alguna  perfóna  que 
no  ellá  en  la  cllimacion  debida : como  el  ma- 
rido que  no  aprecia  á fu  muger,  mereciéndo- 
lo por  fu  calidad,  virtud  ó prendas,  y en  vili- 
pendio de  él  y alabanza  de  ella  fe  dice , No 
merece  defcalzarla.  £(ta  phrafe  es  tomada 
del  Evangelio  (.Vlatc.i.  7.  loann.i.  27.)  don- 
desdice  el  liautilla  predicando  y dando  las 
feñas  de  Chtifto , que  no  merece  defcalzarle, 
por  ellas  palabras  : Cujus  ego  ston  fum  dignus, 
ut  folvam  ejus  eorrigiam  calceamenti.  Calist. 

Y Melib.  Aél.i  j.  Yo  te  di  armas  y c.aballo, 
púfete  con  feñor  que  no  te  meretíai  defeatzar. 

DESCALZADO,  DA.  patt.palV.  del  verbo  Def- 
calzat  en  fus  acepciones.  No  tiene  ufo  fino 
es  Junto  con  romance  del  verbo,  porque  fue- 
ra dél  fe  dice  Dcfcalzo;  no  obllantc  que  Dcf- 
calzado  folo  conviene  al  que  eltuvo  antes 
calz.ado  y fe  defcalzó  j y dcfcalzo  fe  dice  del 
que  tiene  los  pies  definidos , aunque  nunca 
ios  haya  tenido  calzados.  Lar.  Difeakeatiss,  a, 
um. 

DESC.ALZO,  ZA.  adj'.  El  que  trahe  definidos 
los  pies, fin  zapatos  ni  otro  calzado.  Lat.Al»- 
dipes,  is.  Ri  BAD.  Fl.Saníl.  Vid.  de  S.  Notbet- 
to.  Defcalzj)  y pobremente  veftido  en  el  co- 
razón del  Invierno  con  dos  compañeros  que 
le  feguían  , fue  en  bufea  del  Papa  Gelálio. 
Marm.  Dcfcripc.  lib.a,  cap.j.  Andan  por  to- 
do el  Imperio  de  los  ptofelTóres  de  la  feda, 
una  infinidad  de  ellos  defnüdos  y defeatzos. 

Descalzos.  Se  llaman  también  los  Religiófos 
que  profcHan  defcalcéz  de  fu  Religión.  Lat. 
Viri  R.’ligiof  Difaleeati.  SAST.TER.fun4.cap. 
Toai.líl. 
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t.  Procuró  que  le  dexaíTc  licencia  para  que 
en  fu  Obifpado  le  hicicíl'cn  algunos  MonaT-. 
terios  de  Frailes  defcAizos, 

Descalzo  de  pie  y pierna.  El  que  no  Tolo 
trabe  el  pie  defnúdo  y fm  calzado,  fino  tam- 
bién la  pierna  fin  media  6 calza.  Lat.  Pede  ae 
tibia  ommno  nudus. 

No  cftá  dejcalzo.  Phtafe  con  que  fignífíca  que 
alguno  tiene  loque  ha  mcncltcr,y  algo  mas: 
y no  eíU  tan  necefsítado  como  dá  a enten- 
der. Lat.  Rerum  penuria  minimi  laborat. 

No  lo  creeré  fi  me  lo  dixeran  Frailes  defeakos, 
Exprefsión  ponderativa  con  que  Ce  dá  á en- 
tender la  dihculcad  de  alguna  cofa  en  orden 
al  crédito  de  ella,  pues  no  bafia  para  que  fe 
crea  la  autoridad  de  hombres  acreditados  de 
virtud  y verdad.  Lar.  Etfi  viri  di/caieeati  id 
mibi  teftentury  non  adduear  ut  tredam,  Cbrv* 
Quix.  tom.2.cap.48.  Es  pofsible  que  mi  fcño> 
ra  la  Duquefa  tenga  tales  defaguadéros  f N» 
lo  creyera  Jime  lo  dixeran  Fraila  defcdzASa 
Ni  á picaro  defedtjOyvX  á hombre  callado , ni  á 
muger  barbada,  no  les  des  pofada.  Rcfi:.  que 
di  a entender  es  pcligrofo  admitir  en  caía, 
ü dár  pofada  á ninguno  de  los  tres  fugétos 
que  exprelTa,  porque  fiemprc  fon  fofpccho-. 
ios.  Lar. 

Nolito  viles  manferint  domi  tua* 
DESCAMINAR,  v.a.  Sacar  i alguno  del  cami- 
no y aparcarle  de  él, ó hacer  que  le  yerre.  Es 
formado  de  la  prepoíidon  Des,  y el  nombre 
Camino.  Lat.  A via  aliquem  abdueere  pfegregsn 
re,  Inc.  Garcil.  Hift.  de  la  Flor,  lib.^.part.a. 
cap.j.  Y para  poner  en  obra  cílc  fu  deféo  me 
elegía  á mi , como  á uno  de  fus  mas  fíeles 
criados,  para  que  os  defeaminajpty  por  donde 
nunca  acertaflcdesafalir  á poblado.  Quev, 
Muf.4.  Madrig.y. 

JúpiteryJivengamLa  tan  fevéra 
Tomafte  de  Phaetontey 

defcanünando  elSoIaldia 
Encendió  el  rioy  el  mjtr,  el  ¡lanoj  el  monte; 

Descaminar.  Vale  cambien  apartar  á algund 
dcl  cumplimiento  de  fu  obligación , aconic- 
jarlc,  6 hacerle  cxccutar  lo  que  no  es  judo, 
ni  bien  hecho.  Lat.  Ab  officio  aliquem  averie^ 
te.  Aberrare  faeere.  Guev.  Doclr.de  Relig.cap. 
II.  Pues  día  nos  def camina  dcl  Ciclo,  juua 
cofa  es  que  le  vamos  nofotros  fiemprc  á U 
mano.  Quev.  Polic.  pare.  2.  cap.  19.  Quando 
los  primeros  Minifiros^^yr4m7n49,aunquefea 
con  buen  zelo,  el  oficio  dcl  Rey,  fi  callan  tot 
dos,  d Cielo  habla. 

Descaminar.  Se  toma  afsimifmo  por  coger  ó 
aprehender  los  géneros , ü otra  cofa  que  fe 
pretendia  entrar  por  alto,  y fin  regíRro.  Lat« 
Merees  probibitét  htveClhnit  aliem  adimere  , de-^ 
trabere. Bobad.  Polit.  lib.4.  cap.5. num.3 x.  Q 
los  carros,  ó béfiias  en  que  fe  pafian  las  CO3 
fas  vedadas  que  fe  defeamímmn 

DESCAMINADO,  Da.  part.  paíT.  ddvcrboi 
Defcaminarcn  fus  acepciones.  Lsít,  Aviaai^ 
dss&ut.  vcl  Aherransy  tis.  Recop.  iib.  6,  nc.18.1 
1.11.  cap.  10.  Para  que  fe  tenga  por  defeami’-. 
nado  todo  lo  que  fe  encontráce  fuera  dd  cur- 
fo  que  fe  feñalirc.  Ribad.  FL  SaB¿.  yid,  de 
S.  5, 
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S.lrenéo.  Las  tradiciones  ApoftóUcas  fon  nna 
arma  mui  fuerte  contra  los  heréges,  y contra 
todas  las  nuevas  invenciones  y errores  de  la 
cUJiatftInada,  Gong.  Son.  amor.  j. 
Defeaminado  tnfirmo  fcrtgrita 
En  ttnebrofi  nocbt,  nn  fié  imitrto. 

La  confujtan  pifando  dtl  defierto^ 

Vo»i  en  vano  diót  paj/oíjín  tino. 

Ir  defeaminado.  Phtafc  que  , además  del  fentido 
teño  de  ir  fin  vereda , ni  camino  real , ligni- 
fica  que  alguno  vá  fuera  de  razón,  ó apartado 
de  la  verdad.  Lar.  A veritate,vel  relia  ratione 
difeedere,  aifrrarf.  Jacint.Poi.  pl.apj. Gran- 
de ojeriza  tienes  con  las  tias  , me  dixo  el 
Amor , y no  vái  mui  defeaminado  , que  ellas 
fon  tales , que  fe  hacen  dignas  de  todo  abor- 
recimiento. 

DESCAMINO,  f.  m.  El  ac'ko  de  defeaminar. 
Lat.  Mereium  probibHa  inveliionii  ademptio, 
intereeptio.  BoBAD.Polit.lib.4.  cap.5.  num.15. 
Hecha  la  ptefa  y defeamino , fe  ha  de  llevar  y 
prefentar  dentro  de  veinte  y quairo  horas.... 
a la  Jufticia  mas  cercana. 

Descamino.  Se  toma  también  por  las  mifmas 
cofas  que  van  defearainadas , cfpecialmcnte 
las  que  fe  pretenden  entrar  por  alto  y de 
contrabando : y afsi  fe  dice  Cogieron  un  def- 
camíno.  Lat.  Contra  edilium  Prineipit  invtUa, 
vei  evtlia  mereei,  ium. 

Descamino.  Vale  también  etrór  ó extravío  del 
camino.  Lat.  Error  i via.  Cokn.  Chton.  tom. 

2.  Ub.  t.  cap.d.  Pufo  en  un  valiente  mulo  las 
caxas  de  las  reliquias , y embofeandofe  por 
las  montañas  empezó  por  defeaminei  fu  viage. 
Descamino.  En  lo  Moral  fe  toma  por  error, 
ceguedad  y apartamiento  de  lo  julio.  Lat. 
Aberratio  d veritate.  Davil.  PallUib.4.Eltanc. 

5.  Cant.2.  Dcc.3. 

mai  Cbrifio  luego, 

tomo  el  defeamino  advierte, 
trató  luego  de  fu  muerte, 
per  eneaminar  fu  ruego. 

DESCAMISADO,  DA.  adj.  El  pobretón  que 
no  tiene  bienes.  Es  voz  con  que  comunmen- 
te fe  defprecia  á alguno , formada  de  la  pre- 
policion  Des  , y el  nombre  Camifa  ; como 
quien  dice , Perfóna  que  aun  no  tiene  Cami- 
la. Lat.  Omnium  rerum  indigus,  a,  um. 
DESCAMPADO,  DA.  adj.  Defembarazado, 
dcfcublerto,  libre,  limpio  de  tropiezos , ma- 
lezas y elpelTiiras.  Es  formado  de  la  prepofi- 
cion  Des  y la  voz  Campo.  Lat.  Patens,tij,  Pla- 
nuí,  apertui  eamput. 

En  defeampado.  Phrafc  adverbial,  que  equivale  á 
lo  mifmo  que  En  campaña  rafa , á ciclo  def- 
cubierto  , en  fmo  ii  parage  libre  de  eftotbos 
y embarazos.  Lat.  ¡n  plano, patentique  campo. 
Gomar.  Hill.de  Mcxic.  cap.163.  Los  Indios, 
viendo  ellas  cofas  , mataban  quantos  Efpa- 
ñólcs  cogían  en  defeampado.  Solo.Pino.  lib.i. 
§.i.  Fue  poco  á poco  cetirandofe  de  fucon- 
verfación:  y mayormente  de  que  fm  compar 
ñia  le  hallafler»  defeampado. 
DESCANSADAMENTE,  adv.  de  modo.  Sin 
trabajo,  fin  fatiga,  con  facilidad,  quieta  y re- 
poladamentc.  Lat.  Quiete.  Platidi.  Fr.  L.oa 
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León,  Nombt.  de  Chrill.  en  el  de  Camino. 
Tiene  llanezas  abicrtas,y  lin  dificultad  de  cf- 
ttopiezos,  por  donde  caminan  deftanfadamen- 
te  los  fiacos.  Bab.  Hiíl.  Pontif.  tom. 3.  Vid.de 
Sixto  V.  cap.24-  Hizole  en  ella  forma  Pió  IV. 
paca  gozar  de  las  fiellas  que  en  el  fe  hicielTen, 
mas  defeanfadamente. 

Descansadamente.  En  cleililo  familiár  fe  to- 
ma por  lo  mifmo  que  Cicriamentc  , lin  duda 
ó fin  dificultad  de  creerle : como  Fulano  def- 
canfadamente  tiene  tanto  caudal.  Lat.  Pro- 
cutdubid. 

DESCANSADERO,  f.  m.  El  fino  ó lugir  don- 
de fe  defeanfa.  Lat.  Loeut  quieti  deft  'matui.^í- 
cop.  lib.3.  tit.14. 1.a.  cap.28.  Haciendo  lean 
libres  todos  los  paltos , abrevaderos , maja- 
das, veredas,  defcanfidiroi , baldíos  , y palios 
comunes.  Espin.  Elcud.Relac.j.Dcfc. 22.  Te- 
nia pena  de  facrificatlc  al  Idolo  el  que  le  ef- 
torbaUc  el  viage  al  perro , ó le  cilorbaQc  que 
no  llcgaíTc  á fu  manida , manfion  ó defeanfa- 
déro. 

DESCANSAR,  v.  n.  CelTar  en  el  trabajo , repa- 
rarle de  la  fatiga , cobrar  aliento  con  el  repó- 
fo  y quietud.  Es  compuello  de  la  ptepolición 
Des,  y el  verbo  Canfar.  Lat.  Quiefetre.  Espin. 
El'cud.Relac.a.  Dele.  13.  En  las  filias  dedef- 
canlo de  vueltra  cafa aodefeanfait, porque  no 
os  canfais.  Lop.Philom.f.19. 

Ap  de  quien  llora  fin  eejfar  un  hora, 

T quando  lot  demás  deleanfan,  ¡lora. 
Descansar.  Vale  también  hacer  páufa  , fuf- 
penfión  ó internaifión  en  la  exccucion  de 
qualquieracofa  ; como  para  tomar  aliento  y 
volver  á profegulrla : y afsi  fe  dice , Beber 
defeanfando,  ó fin  defcanfac.  Lat.  Intermitie- 
re. Huert.  Plin.lib.io.  cap.23.  Caminan  (las 
grullas)  derechas  á Egj'pto , y fin  defeanfar  de 
lu  vuelo , pallán  aquellos  immenfos  efpácios 
dcl  piélago  con  la  luerza  de  fus  alas.  Nie- 
REMB.  Vat.ilullr.Vid.del P.Pedro Efpiga,  §.7. 
Le  era  forzofo  aíTentarfe  en  las  piedras  de  las 
efquinas,  para  defeanfarun  poco  : y luego  en 
cobrando  aliento , tornar  á andar  con  gran 
fervor. 

Descansar.  Significa  afsimifmo  tener  alivio  en 
lo  que  fe  padece  , perder  el  cuidado  que  fe 
tenia.  En  eftc  fentido  fe  ufa  también  como 
verbo  activo , y fe  dice  En  creciendo  las  lii- 
jas , defeanfan  á fus  madres.  Lat.  Cura  , aut 
dotore  levari : folatio  affici.  vel  Aliquem  levare, 
€r  folatio  affseme,  Abarc.  Annal.  Rey  Don 
Alonfo  el  Magnánimo  , cap.  2.  num.  3.  Eran 
muchos  fino  todos  los  que  defeaban  fervirle 
y defcanfarletTí  efte  oficio.  Lop.  Arcad,  f.276. 
Tan  a mi  cofia  fe  fueron-, 
pero  en  fin  me  defeanfaron, 
que  aunque  por  la  boca  entraron, 
por  las  entrañas  folie  ron. 

Descansar.  Se  toma  también  por  defahogarfe 
y comunicar  los  trabajos  y cuidados  con  al- 
guno. Lat.  Animum  remitiere.  Conquiefeerr. 
Sant.  Ter.  Su  Vid.  cap.30.  Dábanme  Ucen- 
cia mis  ConfeíTóres  que  deftanfaffe  con  ella 
de  algunas  cofas  , porque  por  hartas  ciufas 
cabla  en  ella. 
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DisCAMSAt.  Valetambicn  reporaí , dormir : y 
al'si  fe  dice  que  el  entcrmo  ella  dercanfando: 
efto  es  repelando  y dunniendo.  Lar.  Somn» 
qttiefcm.  Nañ.Empr.^d.Quien  habrá  que  una 
prolixa  noche  de  Invierno, la  quiera  toda  pa- 
ra que  defiimfc  el  cuerpo  de  fus  fatigas , lin 
atender  á rearar  el  clbíritu? 

Descansak,  Significa  alsimifmo  alTcntar  fobro 
algo,  afirmarle,  ó aflegurarfe  en  ello.  En  elle 
fentido  es  voz  mui  común  en  la  Architefhi'- 
ta.  Lar.  Inmti^  ineumhm. 

Descansar.  Equivale  también  á tepofar,  Ibfe- 
gar,  tener  quietud  y defcanlb  en  elfcpiil- 
ehro,  última  pofada  ae  elle  mundo  : la  qual 
fe  fu¿c  demonlltat  con  eftas  voces  Aquí  re- 
pófa.  En  tal  parte  defeanfa  Pedro,  ó Juan, 
que  equivilen  á Aqui  yace.Lat./arfK.AsARC, 
Annal.  Rey  D.  Pedro  el  IV,  cap.  1 2,  num.  24. 
Deftanf»  en  Poblcte,  cuyos  fepulchros  labró 
con  la  mageftad  que  oy  fe  ven.  Barbad.  Co> 
ron,  Plat.a. 

A<¡ui  defeanfa 
qutpor  ¡o  bitn  jue  arañó 
m lai  gaitrat  murió 
bufj]>td  iel  Monareba  Hifpanó. 
Descansar  en  paz.  Vale  falvarfc  , confeguií 
el  eterno  defeanfo,  ó la  bienaventuranza. 
Descansar  las  tierras.  Vale  quedatfe  por 
fembtar  algún  año,  ó mas , para  que  dcfpueS 
den  mas  copiofos  frutos.  Lat.P'Kíiiu  amurum 
arva  rtquiejien.  Inc.  Garcii.  Coment.  patt. 

I.  lib.  5.  cap.i.  Y porque  eran  ellétiles  pot 
fidtade  ticgo,nolas  lembraban  mas  de  un 
añoü  dos  , y luego  repartían  ottas  y otras, 
porque  iafianfajfm  las  primeras. 

Descansar  sobre  las  armas.  Phtafe  de  la 
Aülicia,  que  vale  afirmarfe  fobre  ellas  baxan* 
dolas  del  hombro.  Lat.^ra/i  incumbiré , nsn/- 
ti.  Orden,  de  la  Inpant.  año  1704.  pl.  6. 
Hará  poner  los  Soldados  en  aii , de/caujindo 
fobre  fas  armas. 

Descansar  y tornar  a beber.  Phrafe  con 
que  fe  nota  al  que  fe  empeña  con  terquedad 
y tefón  en  alguna  cofa,h.tciendo  piufa  ó fuf- 
penfion  pata  tomar  m.Tyot  aliento , y profe- 
guir  en  ella  con  mas  cncácia  y fuerza.  Lar. 
Quiefeere,  virefyue  iterum  refumere. 

Mientras  defeanfas  machaca  elTas  granzas.  Rcfr. 
con  que  fe  nota  al  que  impone  demafiado 
trabajo,  íi  continuada  ocupación,  mandando 
por  modo  de  intetmifion  ú defeanfo,  otras 
cofas  que  cuella  tanto  ú mas  el  hacerlas  que 
las  que  ames  fe  hacían,  Lat. 

Heus,  dum  ej^efeis,  acera  ifibae  eontsessdito. 

Qué  hemos  de  Wet  ? defeaufar  y tornar  á be- 
tcr.  Rcfr.  con  que  fe  ficnifica  la  determina- 
da refolucion  en  que  alguno  efta  de  mante- 
ner y profeguir  lo  que  una  vez  ha  cxccuta- 
do,  fuceda  lo  que  fuccdietc.  Lat. 

Tantifper,  id  fipiacsat,  mu/iilent  feypbi. 
DESCANSADO,  DA.  part.paíf.  del  verbo  Def- 
canfar  en  fus  acepciones.  Lix.  Quietas,  a,um. 
Otiatus,  Feriatíu,  a,  um.  Barbad,  Coron.Plar. 

3 .f.84.  Dtfeanfada  en  dulce  y blando  fofiego, 
fe  burla  de  fus  ignorancias  y delirios.  Qvev, 
Muf.2.  Epift.  Cenfor. 

Tom.  ///, 
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T debasto  del  Cielo  a^ucBa  gente. 

Si  no  d mas  defcanlado,  d mas  bonrójb 
Sueño,  entregó  ¡os  yos,  no  la  mente. 
Descansado,  l^r  hifpanil'mo  vale  cofa  que 
ocafiona  el  defeanfo,  ó es  apta  y i ptopóltto 
para  lograrle : y afsi  fe  dice  Ocupación  , ó 
empleo  defeanfado , vida  dcfcanl^a  , &c, 
Lat.  Qjtletem  & remifsionem  importans  , tis. 
Jacint.  Poi.  pl.247.  Las  defeanfsdas  glorias 
de  la  dicha,  fe  han  de  admirar;  las  del  trium- 
pho,  han  de  vencerfe. 

Quedar  el  brazo  defeaisfado,  Phrafe  con  que  fe 
explica  el  gufto  ü fatisfaccion  con  que  fe  ha 
exccutado  alguna  cofa,  efpecialmente  el  gol- 
pe que  fe  ha  dado.  Lat.  Libenti  animo  ae  vo- 
luptate  iiium  peragere. 

Quedar  el  brazo  defcmfado.  Se  ufa  también  pa- 
ra fignific.u  la  facilidad  grande  con  que  al- 
guno executa  una  cofa  en  qualquier  linca, 
quedándole  btio , ó fuerzas  tcfetvadas  pata 
nacer  mas.  Lat.  Vires  affiuim  fupereffe. 
Descanso,  f.  m.  Quietud,  repófo  y piufa  del 
trabajo  y látíga.  l.iX,Quies,etis,  Cerveli.  Re- 
ír, pare.  i.  S.3.  Creer  liempre  lo  que  acredita 
la  antigüela,  es  feguir  al  defeanfo  con  nom- 
bre de  veneración.  Nuñ.  Empr.  37.  Un  efpí- 
titu  recogido  y atento,  tiene  fu  mas  honefto 
defeanfo  en  la  comunicación  cortefana  de  va- 
rones exemplares  y fabios. 

Descanso.  Se  llama  cambien  todo  aquello  que 
le  ocafiona,  y phyfica  ó moralmence  es  cau- 
fa  de  alivio  en  la  fatiga  ó cuidado.  Lat.  SoU^ 
tium.  Levanten.  Barbad.  Coton.  f.12.  Como 
cfraba  fatigado  de  muchos  negocios  graves, 
bufeó  fu  defeanfo  en  la  lección  de  aquellas 
floridas  confonáncias.  Reboll.Ocíos,pL302. 
Murieron,  hijas,  con  el  muerto  Duque 
Nueftro  defeanfo,  y la  quietúd  de  Italia. 

Descanso.  Pot  Antonomáfia  fe  entiende  la 
Bienaventuranza.  Lu.t/&ema  requies.Ú.i^aD. 
Pl-Santl.  Vid.  de  Chtifto.  Pata  que  fabiendo 
que  havemos  de  refucilar , y que  nos  queda 
una  ccatnidad  defeanfada , y defeanfo  eterno 

para  gozar no  desfallezcamos  ni  defma- 

yémos. 

Descanso.  Se  llama  afsimifmo  lo  que  fe  ufa 
como  infttumento,y  firve  para  tomar  el  alien- 
to , ó aliviar  la  moléftia  y fatiga ; y en  elle 
fentido  fe  llama  defeanfo  de  la  efcalcra  , el 
plano  ú mefa  que  fé  hace  en  ella  á cierto  nú- 
mero de  efcaloncs  , y al  tomar  ellos  vuelta 
para  aliviar  el  canfáncio  de  la  fubida ; como 
también  los  poyos  que  fe  fuclen  poner  á los 
lados  de  las  puertas  de  la  calle,  y en  las  ven- 
tánas,para  fentarfe  ó aíTomarfe  con  mas  cor 
modidad.  Lat.dra/annn  aréola,  Intermittentium 
graduum ftatio,fiatismtula.jac.vuTSa\..p\.ispp. 
Aun  la  efcaléra  tiene  defeanfos : pifar  en  to- 
dos los  cfcalónes  no  es  aprefurarfe,  fino  an- 
dar. CoRN. Chron.  tom,  r. lib.  r.  cap.  10.  El 
Santo,que  lo  abotrecia  yá  como  fi  fuera  con- 
tagio, lo  arrojó  en  d poyo,  ó defeanfo  de  una 
ventana. 

Descanso.  Cierto  adorno  mugeríl  llamado  afsi 
en  lo  antiguo  voluntariamente,  como  llama-' 
ban  Brinco  á otro , y ahora  los  ponen  otros 
CL»  nom* 
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nombres  irbittariamcnie.Qccv,  Muf.f.Kom. 

6o. 

Pero  en  quemto  i leu  defeanfos, 
ferá  una  eofa  mui  cierta, 

J¡  buviert  aigtm  portador 
cjueht  Heve  de  ejeaiéra. 

Descanso.  Sc  Uanu  también  aquello  fobre  que 
alsicnta  otra  cofa, fe  aüegúra,  ó l'c  atitma.  En 
clic  fentido  es  mui  ufado  en  la  Architedúra. 
\aix.  íruumba,  a.  Pare  illa,  euionm  adiffieii  in- 
eumbit. 

Descanso.  Se  llama  arsimifmu  el  dia  ú dias  que 
fe  l'eñaiah  en  los  itinerarios  de  los  Soldá- 

' dos  , para  que  hagan  alto  en  las  marchas. 
Lar.  In¿redientium  militum  mora  i recreatlo  ab 
itmere. 

Descanso.  Vale  también  el  dia  que  fe  les  paga 
á los  alquiladores  de  carruages  6 caballerías, 
demás  de  los  que  Ce  gallan  en  la  jornada  de 
ida  y vuelta.  Lar.  Dies  ab  Hiñere  intermittentee. 

Descanso.  En  la  Náutica  es  un  madero  gtuel- 
l’o  fobre  que  defeanfa  el  árbol  Bauprés,  á ma- 
neta de  coxín,  que  también  llaman  Dragante 
6 el  que  atraviefa  de  una  á otra  banda  en  el 
rancho  de  Santa  Bárbara , donde  anda  o jue- 
ga la  caña  del  timón , quando  fe  gobierna , y 
por  elfo  le  llaman  Defeanfo  de  la  caña.  Vo- 
cab.  marit.de  Scv. 

DESCANTILLAR,  v.  a.  (^tar  y como  que- 
brantar una  parte  ó porción  de  alguna  cola: 
como  de  un  bufete , de  un  pan , &c.  Puede 
fet  voz  formada  de  la  ptcpolicion  Des , y el 
nombre  Canto.  Lat.  Deeurtare. 

Descantillae.  Se  toma  también  por  desfalcar 
o rebaxar  de  una  cantidad  alguna  porción: 
como  Dcfcantillar  veinte  de  ciento.  Lat.  Mi- 
nuere.  Imminuere, 

Descantillar.  Metaphoricamente vale  mino- 
rar ü difminuit  la  virtud , autoridad  ü eñima- 
ción  de  alguno.  Lat.  Pama  alicujus  detrabere, 
Nieremb.  Vat.  ilullr.  Vid-delP.  Juan  Nuñez 
Batréto,  §.3.  Ni  la  benevolencia  y favor  del 
Rey  , ni  la  Dignidad  Pattiatchál  le  defeanti- 
llaron  un  punto  de  fu  heroica  humildád.  Al- 
CAz.  Chton.Dccad.i.  Año  6.  cap.i.  §.  3.  Oy 
Ce  defeaotilla  un  p<KO  y defcaéce , y mañana 
falta  y falta  de  la  virtud. 

DESCANTILLADO,  DA.  part.  palf.  del  verbo 
Dcfcantillar  en  fus  acepciones.  Lax.Deeurta- 
tus.  Imminutus,  a,  tem. 

DESCAñONAR.  v.  a.  Quitar  los  cañones  al 
ave,  para  que  quede  limpia , y en  cllado  de 
adcrezarfe.Es  formado  de  la  ptcpolicion  Des, 
y el  nombre  Cañón,  Lat.  Plumas  evellere. 
Dlscaóonar.  Vale  también  pallár  el  Barbero 
i'egunda  vez  la  navája , defpucs  de  haver  he- 
cho la  barba , para  quitar  los  cañones.  Lar. 
Harbam  ahradere  , pilos  rejetare,  Pant.  Ve- 
xam.a.  Tiene  la  barba  tan  lifa,  que  á Slrcne, 
á Don  Pedro  de  Ptada  y á Don  Jofcph  PcUi- 
cet  los  defeatUna  un  milmo  Barbero. 
DsscAñoNAR.  Metaphoricamente,  yenellilo 
familiár  y jocófo  vale  acabar  de  quitar  el  di- 
nero, ó en  el  juego,  ó con  otro  arte  ü habili- 
dád.  Lat.  Pecunia  aliquem  tmun¡ere. 
DESCAñUN,\DO , DA.  pare.  pañ'.  del  verbo 
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Defeañonar  en  fus  acepciones.  Lat.  Implumis 
CT*  e.  Dcpilatus,  a,  um. 

DESCAP.ML  v.  a.  Quitar  ü dexar  fin  capa  á al- 
guno : lo  mifmo  que  Capear.  Es  voz  jocófa, 
formada  de  la  prepoficion  Des , y el  nombre 
Capa.  Lat. Palliiem alieui auJirre.Óete.Wlaí.6, 
Rom.  8d. 

Si  como  di  en  defeapat 
masseebitos  diferentes. 

DESCAPERUZARSE,  v.r.  Defcubtirfe  U ca- 
beza, quitarfe  la  caperuza , fombréro  ó mon- 
tera. Es  formado  de  la  prepolicion  Des , y el 
nombre  Caperuza.  Lat.  Caput  ntedart,  aperire. 
DESCAPERUZADO,  DA.  part.  palf.  del  ver- 
bo Defeapetuzarfe.  El  afsi  defeubierto  y def- 
tocado.  Lat.  Nudato  capite.  vel  Capite  medatus, 
<i,«i».Pic.  JusT.f.iSi.  Yávueltasde  ello  le 
dió  una  corrección  fraterna  la  hermana  Mc- 
fonéra,  ábqualelluvo  defcMerutoado.  Nie- 
remb. Var.ilultt.  Vid.  del  P.  Gonzalo  de  Sil- 
vcira,5.i.  Que  el  dicho  efclavo  nunca  eftu- 
vielVe  delante  de  él  defeaperuzado  , ni  como 
criado , lino  como  igum  y compañero. 
DESCAPERUZO,  f.  m.  ElaClo,  y cortefía  de 
quitarfe  la  caperúza , montera , ó foinbtétu, 
defeubriendo  la  cabéza.  Lat.  Capitis  nudatio. 
Quev. Tiralapiedr,  Atento  ala  cofecha  de 
reveréncías , lumifioncs  y defeaperúsuts. 
DESCAPILLAR.  V.  a.  Quitar  la  capilla.  Ttahe 
ella  voz  Covarr.  en  fu  Theforo ; pero  tiene 
poce  ufo. 

DESCAPIROTAR.  v.  a.  Quitar  el  capiróte.  Es 
voz  formada  de  elle  nombre,  y de  la  prepoli- 
cion  Des,  Tiene  poco  uíb , y folo  puede  ad- 
mitirfe  en  el  eñilo  vulgar , y jocófo.  Lat.  Pi- 
lestm  demere,  esetserbare. 

DESCAPIROTADO,  DA.  part.  paíT.  del  ver- 
bo Defeapirotar.  Defcubierta  la  cabeza  fin 
capiróte , montera  ó fombréro.  l.at.  NudcHut 
piteo. 

DESCARADAMENTE,  adv,  de  modo.  Def- 
ver^onzadamente , defahogadamente  , coa 
dekáro , atrevimiento  é inloléncia.  Lat.  Im- 
pudenter.  CERv.Nov.a.pLsS.  De  aquellos  que 
defearadamente  y á rienda  fuelta  ofenden  á 
Dios.  Valvbrd.  Vid.  de  ChrilUib^.  cap.23. 
Mandáronle  falir  fiiera  de  fu  concláve , como 
á hombre  fm  juicio , y que  les  perdía  defearor 
damente  el  decoro. 

DESCARAMIENTO,  f.  m,  Defeáro  , defahó- 

fo,  atrcvimicnto,infoléncia.  Lat.  Impudentia. 

EJAD.  León Prodig. part.  I.  Apol.d.  Envi- 
diáis el  regocijo  de  un  tamboriléro? la 

defvergüenza  de  un  entremetido?  el  defeara- 
miento  de  Un  convidádo  por  fuerza?  Qoev. 
Polit.  part.  i.cap.  ai.  El  pollcér  negocio  en 
que  Satanás  moftró  lo  fumo  á que  puede  lle- 
gar fu  defearamiento. 

DESCARARSE,  v.  r.  Defvergonzarfe  con  al- 
guno , hablarle  atrevida  y defcortefmente. 
Es  formado  de  la  prepolicion  Des , y el  nom- 
bre Cara,  como  quien  dice  no  tener  cara,  por 
fet  donde  ellá  el  lugar  y afsiento  de  la  ver- 
güenza. Lat.  Ifs^udemitu  eum  aliqtco  a¿ere. 
Fonsec.  Vid.de  Chtill.tom.  t.  lib.i.cap.  10. 
Y perfevetando  (el  demónio)  en  fu  telón  y 

pur- 


DES 

porfía  ft  vino  á A!f:inr  conDiol  ZaiAt.. 
Hilt.dcl  Emper.  Cómniodu.  El  que  ft  ifcárj 
con  la  atención  común  , ella  tan  cuinaiado, 
como  el  que  pierde  el  miedo  i la  Jullicia. 
DESCARADO,  DA.  part.  palE  del  verbo  Dcf- 
cararfe.  Defvergonzado,  atrevido , defeortes 
é infolente.  Lat.  Audtm,  tú.  Fonsec.  Vid,  de 
ChrilE  toin.i.  lib.i.  cap.a.  Aprobado  con  in* 
numerable  fuma  de  teltigos , tan  graves  que 
ninguno  por  dtfearída  que  fucn'e,pudicfl'e  po- 
ner en  ellos  tacha  ó cxccpción.CoaN.Chton. 
tom.j.  lib.i.  cap.j.  Pulblc  como  una  víbora, 
y á mui  altas  voces  empezó  i maltratarla  con 
injurias,  llamándola  cmbullerilla  defearida. 
DESCARGA.  1'.  f.  El  aüo  de  quitar  la  carga , ó 
aliviarla.  Es  voz  compuella  de  la  prepolicion 
Des,y  el  nombre  Carga.  LM^xoruratio.  Onc- 
rú  depofitio. 

Descaxca.  Vale  también  el  dilpáro  de  artille- 
ría ó fulllería  execuudo  i un  tiempo.Lat.C,»- 
tapuhtrum difpUJio. Oxden.Mi LtT.año  lyaS. 
lib.2.  tit.10.Artic.34.  La  primera  fila  le  acer- 
cará á tres  ó quatro  paílbs , y le  hará  fu  dtf- 
tar¿a : fi  acafo  no  huvierc  muerto,  la  fegunda 
fila  le  hará  otra  defearga. 
DESC.ARGADER.O.  f.  m.  El  fitio  ó lugar  defti- 
nado  para  defeargar  alguna  cofa.  Es  voz  de 
que  fe  ufa  freqüentemente  en  los  Puertos  de 
mar.  Lat.  Loauubi  onm  dtponitur.  Gouaa. 
Hilt.de  Mexic,  cap.  38.  Señalaron  la  Iglefia, 
la  plaza,  las  calas  de  Cabildo,carcel,  ataraza- 
nas, dtfeargtdén , carnicería  y ouos  lugares 
públicos  y nccelTarios  al  buen  gobierno  y 
policía  de  la  Villa. 

D£SCARGADURA.f.f.  La  parte  de  huefib  que 
fe  corta  de  la  carne , para  dcxarla  mas  útil, 
Uamafe  afsi  con  erpccialidid  la  porción  de 
hudlb  que  fe  faca  del  lomo.  Lat.  Exojfatio. 
DESCARGAR,  v.a.  Quitar  ó aliviar  la  carga. 
Es  compuefto  de  la  ptepolicion  Ucs,y  el  ver- 
bo Cargar.  Lat.  Exonerare.  Onm  deponere.  Ri- 
BAD.  fl.Sanct.Vid.de  S.Thcodolio  Cenobiar- 
cha.  Y guiando  la  cabalgadura,  luego  fe  mo- 
vió : y entrando  en  aquella  cafa , y fabiendo 
la  pobreza  que  pallaban , la  defeargó  y dió  á 
San  Theodolio  la  mayor  parte  de  lo  que  lle- 
vaba. Maxm.  Defcripc, lib. j.  cap.  13.  Quan- 
do  los  deftargan  los  echan  en  el  campo  a pa- 
cer hierba  y efpinos. 

Descaxcax.  Vale  también  quitarle  á la  carne, 
cfpccialmente  á los  lomos,la  falda  y parte  del 
hueffo  para  dcxarla  mas  utU.  Lat.  Exojfari. 
Descargar.  Significa  también  facar  de  qual- 
quiera  arma  de  fuego  la  pólvora  y munición 
que  tenia  prevenida  pata  poderle  difpat.ir. 
Lat.  Sclopum  egerere,  exonerare. 

Descargarse.  En  lo  forenfe  vale  dár  cxcufa- 
cion  y falida  á los  cargos  que  fe  hacen  á los 
reos,  y purgarle  de  ellos.  En  efte  fentido  es 
formado  de  la  ptepolicion  Des , y el  nombre 
Cargo.  Lat.  Caitfari.  Illisc.  Hilt.  Pontif.  lib. 

4.  cap.44.  El  Papa  le  mandó  parecer  en  Roma 
perfonalmcnte  ádár  fus  óXíaipisydefeargar- 
Jeic  los  excclTos  de  que  le  aculaban.  Gil 
Gonz,  HifL  de  D,  Henriq.  III.  cap.  46.  Fue 
también  condición  parecieOe  el  Conde  en 
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Francia  á deftar^arfe  delante  de  aquel  Rey..., 
del  ales  c que  le  le  imputaba. 

Descargarse.  Vale  cambien  dexar  el  cargo,' 
empleo  íi  pucílo  que  fe  tenía.  Lat.  Onere  fe 
aidieare.  Miiñ.  Vid.  de  Fr.Barth.  de  los  .Vlart. 
lib.4.cap.4.  Ptocmódefc.trgarfedei  gobierno, 
y diltraccion  que  trahe  conligo. 
Descargarse,  Se  toma  alsimilmo  por  eximir- 
le de  la  Obligación  del  cargo,  empleo  u mi- 
nillerio,  cometiendo  á otro  lo  que  debía  exe- 
cutar  el  que  le  tiene.  Lat.  Onm  alteré  cedere. 
Marm.  Defcripc.  lib.i.cap.14.  De  tal  manera 
fe  defeargaban  del  gobierno,  que  cometiendo 
todos  los  negocios  de  paz  y de  guerra  á fus 
Oficiales  y Minillros , ninguna  cofa  hacían 
por  fus  petfónas. 

Descarga  la  burra.  Cierto  juego  de  tablas 
entre  dos , poniendo  primero  las  piezas  en 
las  feis  cafas  unas  fobre  otras,  fegun  el  punto 
que  feñala  el  dado,  y dcfpues  fe  vin  basando 
todas  fegun  los  mílmos  puncos  del  dado  , y 
últimamente  fe  van  facando,  y el  que  las  laca 
todas  primero  gana  el  juego,  hox.  Quídam  la- 
trunculorum  ludtu. 

Descargar  EL  Cielo, ó el  nublado.  Llover, 
nevar , ó granizar  copiofamente.  Lat.  Denfi 
funduntur  ab  atbere  nimbé. 

Descargar  el  golpe.  Es  herir  d dar  el  golpe 
con  violencia.  hit.Ibium  ínjligtre.  Rioad.  F1. 
Sanil.Vid.de  Chrift.  Haciendo  burla  del  Rey 
de  la  gloria,  allí  todos  á porfía  defeargaban  en 
él  bofetadas  y pcfcozóncs.CoRN.Chron.tom. 
a.  lib.  I .cap.3.  X havía  de  feguir  forzofamen- 
tc  la  turbación  de  toda  fu  cafa , y fer  ella  el 
yunque  fobre  quien  defearga£tn  loigolpet  de 
elle  infortunio. 

Descargar  el  nublado.  Phrafe  mecaphórica 
que  vale  explicar  ruidofamente  ü con  vehe- 
mencia la  ira,  el  enójo  íi  la  cólera.  Lat.  Iram 
effundere. 

Descargar  la  burra.  Phrafe  con  que  fe  no- 
ca á alguno  de  que  fácilmente  dexa  y fe  exi- 
me del  trabajo  que  debía  tomar  por  fu  ocu- 
pación y empleo , quando  eíte  ha  de  recaer 
fobre  otro.  Lar.  Onm  detreléare,  recufare. 
Descargar  la  conciencia.  Vale  fatisfacer  á 
las  obligaciones  de  juRicia , y también  con- 
feíTufe.  Lat.  Confcitntíee  onere  ft  ahfohere,  ex- 
pediré. Gil  Gonz.  Hilt.  de  Don  Henriq.  111. 
cap.p.Requiriendole  de  parte  de  Diosdr/íar- 
gajfe  fu  conciéneía , y aliviaíTe  las  penas  de| 
Rey  fu  padre. 

Descargar  la  ira,  la  cólera, &c.  Desfo- 
garla con  el  caftígo  violento  y tigurófo.exe- 
cutado  en  aquel  contra  quien  juila  ó injuRa- 
mente  ha  dado  motivo  parala  irritación. Lat. 
Acrím  ae  fevtrím  in  aliquem  entendí,  deiacebarí. 
Descargar  los  ríos.  Defembocar,  defaguar, 
entrar  en  el  mar  á acabar  fu  cutfo  en  él.  Lat, 

In  more  ñumina  ínjéturt,  rúen, 
DESCARGADO,  DA.  patt.palT.  del  verbo  Def- 
eargar en  fus  acepciones.  Lat.  Exoneratm,  a, 
«»>.  Orden. Milit.  Año  tyaS. lib.i.  tit.  iz. 
Artic.8.  Los  Soldados  nombrados  pata  qual- 
quiera  deRacamento,  faldráo  licmpre  con  las 
armas  deftargadat. 

DES- 


ii(í  DES 

pESCARGO.  f.  m.  La  acción  de  dcfcargar  al- 
guna cofa.  En  elle  fentido,  que  es  el  recto,  es 
mui  ufada  ella  voz  en  los  Puertos  de  mar  , y 
vale  lomifmo  que  Del'carga.  Lar.  íLxoruratio. 
Oiurh itfofitio.  Rscop.lib.j.rir.ij.  l.s.Maiv 
dimos  , que  fean  trancos  de  los  dichos  dere- 
chos del  dicho  cargo  y itfcargo  todos  los 
Concejos  y pctfónas  que  tuvieren  nuefttas 
cartas  de  privilegios. 

Pescakco.  Vale  también  fatisfaccion  de  las 
obligaciones  dejullida,  y dcfembat;(zo  de 
las  que  gravan  la  conciencia.  Lar.  Ctilft  libt- 
raiio.  Gil  Gonz.  Hift.  de  Don  Henriq.  111. 
cap.  9.  Y ptotelló , que  afsi  lo  prometía  por 
dejitrgo  de  fu  conciencia , y de  la  del  Rey  fu 
padre. 

Descargo.  SignificR  afsimifmo  fatisfaccion,rcf- 
puella  6 cxcúfa  del  cargo  que  fe  le  hace  á al- 
guno. Lat.  Caufatio.  Bab.  Hi(l.Pontif.  tom.  4. 
Vid.  de  Qementc  VIH.  cap.iz.  Haviendofe- 
le  yi  acabado  el  término  del  ítjitrgo,  ptefen- 
tó  los  papéleSjCon  no  poco  efcindalo  oel  Pue-, 
blo.  Ercill.  Arauc.Cant.z.  Oét.Z4. 

Ditimio , To  veri  quien  es  htfianee 
Adárielo  que  bu  dicho  mas  defeargo. 
Descargo.  En  negocio  de  cuentas  es  la  data  ü 
defeuenro  con  que  fe  farisface  al  recibo  de  lo 
que  fe  le  hace  cargo.  Lat.  Aecejrta  latapeemúé 
casstio,  onis. 

Jaiiti  ic  de/eargos.  Cierto  Tribunal  b Junta  de 
fugetos , por  quien  corre  el  cumplimiento  y 
execucion  de  los  teftamentos  y última  volun- 
tad délos  Reyes , y fatisfaccion  de  fus  deu- 
das. iM.Regiis  Uíat  'ss,pofiremdqtu  Regssmvo- 
Isssstatis  plaeitis  folvendis,  confejfus  juridicus. 
DESCARlñARSE.  v.  r.  Perder  la  afición  y el 
cariño  i alguna  cofa  ó pcrlbna.  Es  voz  for- 
mada de  la  prepoficion  Des , y el  nombre  Ca- 
riño. Lat.  Aliquem  nonnibil  tmerfari,  refisgere. 
DESCARlñADO,  DA.  part.paif.dcl  verbo  DeC- 
cariñarfe.  El  que  ha  perdido  el  cariño.  Lar. 
Averfatus,  a,  um. 

DESCAlUñO.  f.  m.  Defamót,  tibieza  en  la  vo- 
luntad. Es  voz  compueila  de  la  prepolicion 
Des,  y el  nombre  Cariño.  Lat.  Aver/atit,om$i 
Caed.  Aut.  La  Divina  Philotéa. 

Que  emaque  diláte  eldia 
Ue  gosíar  tu  belleza 
No  es  defearíño,  no,  fino  finetjs. 
DESCARNADOR.f.  m.  Inllrumento  de  acero, 
largo , con  una  punta  al  un  extremo  vuelta  y 
aguda,  y una  como  lancilla  al  otro , tjue  (ieve 
para  defpegar  la  encía  de  la  muela  u diente 
que  fe  quiere  facar.  Lat.[/«au  dertudandis  den-, 
tibus  aptsss. 

DESCARNAR,  v.  a.  Apartar  y fepararla  car- 
ne del  hueffo.  Es  formado  de  la  prepoficion 
Des  , y el  nombre  Carne.  Lat,  Ofia  eamibset 
(xuriY, mtdare. Niereub.  Aprec.lib.i.  cap.td. 
fui  de/eamado  fu  cuerpo  con  mas  de  cinco 
mil  azotes:  fue  por  burla  coronado  con  una 
guirnalda  horrible  de  cfpínas.  Ercill. Aiauc, 
Cant.jy.  Oft.zi. 

Que  es  snedieina  fuerte  j rigurofa 

Defcarnar  bafta  el  bseefio  qualquier  cofia. 
Descarnar.  Mctaphoricamente  vale  quitar. 
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parte  de  alguna  cofa  , ii  dcfmotonarla.  Lat. 
farietem  dirssere.  vcl  Rem  quanwis  omatu  nss- 
dare.  BARLN,Guerr.de  Fland.part.jiib.^.  Las 
baterías  enemigas  tirando  incellantemente, 
bavian  deficarnado  el  terrapleno.  Jacint.  Pol. 
pl.235.  Ellas  que  vieron  que  eincgócio  iba 
de  veras , empezaron  á ojear  bafquiñas , y i 
defieamarfie  de  enaguas , halla  que  fe  dexaton 
el  guardainfantc  en  los  huellos. 

Descarnar.  Significa  también  metaphotica- 
mente  averiguar  ó examinar  alguna  cofa  me- 
nudamente y por  partes.  Lat.  Difieutere  inti- 
mé rem  aliqssam  , fierssfari , expenderé.  Guev. 
Mont.Calv.lib.i.cap.8.  Si  defpácio  queremos 
exponer  y defiearnar  ella  Jofephina  figura,  ha- 
llaremos muchos  y mui  profundos  myilerios 
en  ella. 

Descarnar.  En  el  fentido  moral  vale  apartar 
y feparar  de  tas  cofas  carnales  y terrenas. 
Lat.  A rerum  pereuntium  amore  aliquem  fieiun- 
gere,divelltre.  RmAD.Fl.Sanél.Vid.de  S.Theo- 
doiio  Cenobiarcha.  Teniendo  pues  algunos 
pocos  compañeros , y queriéndolos  encami- 
nar al  Ciclo , y de/iarnarlos  de  todas  las  cofas 
de  la  tierra,  les  eiifeñó  la  vida  rcligiofa. 
Discarnarse.  Vale  también  dexar  , dar  , ó 
confumir  el  dinero  ii  hacienda  que  fe  polfcc. 
Lat.  Ab  amore  cujufivis  rei  fie  ahjtrabere , divet- 
lere. 

DESCARNADO,  DA.  pan.  palT.  del  verbo 
Defcarnar  en  fus  acepciones.  Lat.  Carsie  exu- 
tsu.exemptus,  a,ssm.  Kidao.  FI.  Sanét,  Vid.  de 
S.Luis  Conzága.  Era  humilde  en  sí  mifmo, 
afable  y benigno  para  con  los  otros,  obedien- 
tifsimo  á los  fuMrióres  , devoto  para  con 
Dios,  y defieamado  de  todos  los  afelios  de  car- 
ne y fangre.  Espin.  Efeud.  Rclac.  r.  Defe.  5. 
Volví  a mirar  fi  era  algún  cadáver  defiiamado, 
y no  vi  otra  cofa,  fino  mi  capa  alida  al  caivá- 
rio , que  eftá  en  aqueña  pared. 

DESCARO,  f.  m.  Dcfvcrgúcnza,  atrevimiento, 
infoiéncia  y falta  de  telpéto.  1-at.  Atsdaeia,  In- 
fialentia.a.  Valverd.  Vid.  de  Chtift.  lib. 
cap.39.  Ellos,  como  hombres  rúilicos , acof- 
tumbrados  al  deficáro  , con  fiiriofo  defuello  le 
decían,  &c.  CoRN.Chron.tom.iiib.  1 .cap.  10. 
Solo  pudo  calumniarle  el  infolentc  deficáro 
de  Erafmo  y otros  hetéges. 
DESCARlUAMlENr0.f.ra.El  aao  de  apañar- 
le del  carril,ü  defcartiatfe.  Lat..d  via  aefiexus, 
US,  Aberratio.  Error,  is.  Fr.L.de  Gran.  Mem. 
pan.  4.  trat.  z.  cap.  a.  Dcfpues  de  todos  mis 
defiearriamientos  y ddliertos. 

DESCARRIAR,  v.a.  Apartar  i alguno,ó  echar- 
le fuera  del  carril.  Es  compuefto  de  la  prepo- 
ficion  Des , y el  nombre  Carril.  Lat.  A via 
aliquem  detrsedere,  fieparare,  .. 

Descarriar.  Vale  también  apartar  el  ganado 
uno  de  otro , ú parte  de  él  de  lo  demás  del 
rebaño.  Lat.  Difipergere,  Segregare.  Fonsec. 
Vid.  deChrill.tom.1.  lib.3.cap.3.  Las  piedras 
del  Santuirio  fe  efparcieron , como  carnéros, 
á quien  fuele  defiearriar  el  hambre. 
Descarriarse.  Se  toma  también  por  fepararfe 
ú apartarfe  unos  de  otros,  ó huirfe  de  la  cem- 
paiiia  de  los  demás , por  la  femejanza  del  ga- 
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niio.  Lar.  Ab  aliis  abarjrf  ^ dí^e£lere,  Ceuv, 
Pcrlil.  lib.j.cnp.ii.  Vinoun  Pcfquilidór  de 
UCüCtc,  prendió  lüsCapiiincs,d^yi>imjro«- 
J'e  los  Soldados  : y con  todo  eflb  prendió  al- 
gunos. 

DfeScARR!  ARSR.  Mítaplioricamcntc  valc  apar- 
tarfe  de  lo  jufto  ü de  la  razón.  Lat.  A veriute 
(í^  TAtione  difeedere,  aberrAre.  Ce  Rv.  Nov.S.pl. 
233.  Solo  por  lu  güilo  y antojo  fe  defarrióf 
coixxj  dicen  los  muchachos , de  cafa  de  fus 
padres. 

l^üSCARRIADO,  DA.part.palV.dcl  verbo  Dcf- 
carriar  en  fus  acepciones.  Lat.  Aberram.  De-- 
elinam.  Ov.  HilLChii.  Üb.d.  cap.  16.  Q^ic  ha- 
rtan con  ellos  quando  los  veían  huérfanos  de 
fus  padres,  que  havían  perecido  en  la  guerra, 
defcArriadoíf  litviendo  dcfnúdos  y mal  comi- 
dos. Ercili.  Arauc.Canr.i8.  Oct.22. 

De  aquel  temor  atónito  UevadaSf 
Iban  aeáy  aUá  defearriadas. 
DESCARRILLAÜURA.  f.f.  El  aclo  de  defear- 
rillar  ü ddquixarar.  Trahc  cita  voz  Nebrixa 
en  fu  Vocabulario } peto  no  tiene  ufo.  Lar. 
MaxiUarum  eonvuljio. 

DESCARRILLAR.  V.  a.  Quitar  ü deshacer  los 
carrillos , de  cuya  voz  fe  forma  antepuef- 
ta  U prcpolicion  Des.  hit.MaxiUat  conveliere, 
difcerpere.Gvie.v.  Epili.  al  Marques  de  Pefei- 
ra.  (^ando  contaba  las  hazañas  de  fus  pa- 
dres , parecía  que  fe  defearrilUban  Icones. 
CALVET,VÍ4g.  f.  131.  En  el  un  cabo  de  U 
quadra  fe  reprefentaba  la  hiítória  de  San- 
fón , como  defforriliaba  al  Icón  y mataba  los 
Philifteos. 

DESCAB.R1LLADO,  DA.  parr.  paíT.  del  verbo 
DcfcarrUlar.  Lo  afsi  dclquixarado  y dcfpe- 
dazado.  Lat.  MaxlUis  difcerptusy  a,um. 
DESCARTAR,  v.  a.  Dexar  las  cartas  en  el  Jue- 
go de  naipes,  quando  hacen  daño  en  el,  ó no 
Ion  á propóíito  : y las  mas  veces  (fecun  las 
condiciones  del  jucgo)í'c  hace  tomando  otras 
en  fu  lugir.  Lat.  Rejeílaneas  pa^ellas  in  ludo  fe~ 
parare,  aójicere,  L.  Crac.  Ürac.  Man.  La  me- 
jor treta  del  juego  es  faberfe  defeartar  irnos 
importa  la  menor  carta  dcl  triumpho  que 
corre,  que  la  mejór  dcl  que  pafsó. 

Descartar.  Mccaphoricamcntc  vale  defechar 
alguna  cofa,  6 apartarla  de  sí.  Lat.  Propeüere, 
Rejicere.  Moñ.  Vid.de  Fr.  L.  de  Gran.  lib.  1. 
cap.  3 o.  La  claridad  efeoge  las  palabras  pro- 
rias  , ufadas , fignifícadoras , defeartando  las 
umildcs,  lafcivas,indcccntcs.CALDER.Com. 
Para  vencer  a amor  querer  vencerle.  Jorn.  2. 

Imagino 

que  haces  alguna  comedia, 
y vis,  de  miedo  del  Jilvo, 
defeartando  borradóres. 

Descartar.  En  la  Milicia  vale  echar  üdefpe- 
dir  los  Toldados  de  la  compañía,  por  inútiles, 
ó por  otros  defedos.  Lat.  Inttíilem  mHiíem 
rejieere,  cingulo  militari  exaere. 

Descartarse.  Vale  también  mctaphorícamcn- 
tc  cxcufarfc  de  algo  que  Ce  le  impone  ó man- 
da hacer.  LouA  feaJiquid  depetlere,  Torr.PHí- 
lof.  lib.5.  cap.tf.  Pedia  Anripatro  á Phoctón, 
que  por  darle  placer  y güilo  hicicíTc  cicrc4 
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cofa  'mjufta  y mal  l'onantc  ¡ pero  él  itfurtifl 
á la  primera  mano. 

DESCA11.TADO,  DA.part.pafl’.  dcl  verbo  Dcf- 
carrar  en  fus  acepciones,  LiuRtjeclut.  Dtpid- 
fus^  a,  um, 

DESC.^RTE.  f.m.  L.as  cartas  que  en  el  juego 
de  naipes  fe  defechan.  Lat.  Folia  rejtcuiua, 
inutilia. 

Descarte.  Vale  también  la  acción  dedefear- 
tarl'c.  Lat.  Rejeiiio,  Repudiur», 

Descarte.  Mecaphoricamente  fe fudc  llamar 
afsi  lo  que  no  lirve  ni  aprovecha  ,por  haver 
palfado  yi  el  tiempo  en  que  fue  mil.  Lat.  Rej 
omnino  dtfpioabiUi.  L.  Crac.  Lriiic.  parr.  2. 
Crif.i.Hai  imágenes  viejas  de  adoración  paf- 
fada,  que  no  le  les  hace  yá  ficlla , figuras  dei 
iifíírte  barajadas  de  la  fortúna. 

Descarte.  Significa  alsimilinu  metaphotica- 
mente  cxcúla,  elcipe,  6 falida.  Lat.  Rurgatio. 
Ciufatio.  Pie.  lusT.  f.  164.  Oye  por  tu  vida 
fiquiera  un  itftirU , pata  no  hacerme  tener 
tanta  vergüenza  ahora  como  entonces. 
descasamiento,  r.  m.  Divorcio  ú repudio. 
Trahc  ella  voz  Nebtixa  en  fu  Vocabulario. 
Lat.  Divorthtm, 

DESCASAR,  v.a.  Separar,  apartar  los  que  pa- 
recía eftaban  cafados,  pero  no  en  la  realidad: 
declarar  por  nulo  el  matrimonio.  Es  com- 
pucíto  de  la  ptepoficion  Des , y el  verbo  Ca- 
far, Lat.  Conjuga  fsiungere^  a matrimonio  ftpa~ 
rart.  Acost.  Hili.  Ind.  lib.5.  cap.26.  Guarda- 
ban ella  memoria  los  padres  de  ellos , por  1¡ 
acáfo  fe  vinicOen  á iefeafar.  Qcev.  Vifit.  Yo 
no  itfíáfo  a nadie ; antes  hago  que  Codos  fe 
cafen. 

Descasar.  Se  dice  también  quando  alguno  tra- 
hc divertido,  ü ocupado  i otro , fiendo  cáu- 
fa  de  que  viva  atifcntc  de  fu  mugér.  Lat.  Ab 
tueort  aliquem  Micnare. 

Descasar.  Mctaphoricamente  vale  quitar  ó 
turbar  el  orden  y compolidon  de  algunas 
cofas.  Parr.  Luz  dcVetd.  Cath.  part.a.Plat. 
34.  Porque  fe  casó  contra  fu  voluntad;  dejía- 
faron  de  él  fus  voluntádes  fus  padres. 

Descasar.  Se  toma  algunas  veces  por  defunir 
ó apartar  á uno  de  otro, quando  regularmen- 
te andan  juntos.  Lat.  Sejungere. 

DESCASADO,  DA.  part.pafl.dcl  verbo  Dcfca- 
far  en  fus  acepciones.  Ln.Dkiortio  fiparatui, 
a,  um.  Abarc.  Annal.  Rey  D.  Fern.  el  Cathó- 
lico,  cap.  1 7.  num.tf . Amenazando  al  Rey  Ca- 
thólico  fu  padre,  que  fe  la  volvería  defafada 
á El'paña. 

DESCASCAR,  v.a.  Lo  mifmo  que  Defcafcarar. 
Trahc  ella  vozCovarr.  en  fu  Thcfoto. 

DESCASCARSE,  v.r.  Romperfe  ú hacerfe  caf- 
cos  íi  pedazos  alguna  cofa.  Es  formada  de 
la  ptepoficion  Des,  y el  nombre  Cafeo.  Lat. 
Diffringtrt.  Barbad.  Coton.  Piar.  4.  f.  117. 
Acometióla  inadvertidamente  con  tanto  ím- 
petu, que  haciéndola  á ella  cafeos,  fe  deshi- 
zo los  fuyos,  cafcandola  á ella , y dtfiafcan- 
dofe'a.  sí. 

DESCASCARAR,  v.  a.  Quitar  la  cáfeara , de 
cuyo  nombre  fe  forma  antepuefta  la  prepo- 
ficton  Dq,.  Lat.  Dtcortitart. 

Des- 
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Descascakak.  Figuridamcnte  vale  hablar  miH 
dio , o con  grandes  voces , fanfarronear.  Dí- 
Xü!c  afsi  por  la  analogía  al  ruido  que  fe  hace 
quitando  ú quebrantando  las  cáfearas  de  las 
frutas. 

Descascaxause.  Analógicamente  vale  levan- 
tarle y caerle  la  última  fupcrticic  de  las  co- 
fas, en  quienes  efta  es  como  la  cáfeara  en  las 
feúras.  Í.zx.ytttrafícrt,  PALOM.Muf.Pict.lib.5. 
cap. 3.  §.7.  Pero  li  ha  de  clUr  i la  inclemen- 
cia del  tiempo,  no  conviene  darle  la  priméta 
mano  de  cola  (porque  delpucs  no  ft 
rt)  lino  de  azcite  de  linaza. 

PESCASCARADO,  DA.  part.  palT.  del  verbo 
Dcfcal'carar  en  fus  acepciones.  Lat.  Dicorti- 
tAtm,a,um.  PALOM.Vlul'.Picf.lib.;.  cap.4.§-3. 
Orco  azéite  hai  en  vez  del  de  nueces  pata 
azules  y blancos , que  es  el  de  piúóncs , dc- 
xandolos  enranciar  algún  tiempo  del'pues  de 
quebrantados  y dtfcafiarádoi. 

PEbCAUDlLL ADAMENTE,  adv.  Defconccr- 
tadamentc , fin  orden  , ni  concierto,por  falta 
de  caudillo.  Es  voz  antiquada.  Lat.  Confuís. 
Inoriiiuté.  Chaos,  gen.  f.aj.  Pero  los  otros 
que  fincaron,comcnzaronfc  á acoger  i la  Vi- 
lla, non  ds/sáudiilaJamsntsi  mas  todos  en  uno., 
PESCENDENCI  A.  f.f.  Propagacion,fuccl5Íon, 
linea  continuada  y derivada  de  un  padre  (que 
fe  fuele  llamar  Peteúdo)  de  todos  aquellos 
que  defeienden  de  él , como  de  un  común 
principio.  Viene  del  verbo  Defcender.  Algu- 
nos elctiben  Decendéncia  i pero  es  mas  pró- 
prio  Defcendéncia.  Lat.  Gsmi,  Progeniei.Mn- 
»i  AS.  Hift.  Efp.lib.  i.cap.i.  A la  familia  y d^- 
ssndíncia  de  Japhet....  dieron  la  parce  de  Aua- 

CoRN.Chron.tom.a.lib.i  .cap.  1 . Adquirió 

muchos  créditos  á fu  valor , y á fu  dsfismUn-. 
cia  timbres. 

DESCENDENTE,  adj.  de  una  term.  Lo  mifmo 
que  Defcendiente. 

Múfculo,  ó Murecillo  dsfcendsnte.  Lbman  en  la 
Anatomía  aquel  cuyas  libras  baxan.Lai.Af»yi 
ailm  dsfeendttu.  FaAC.Cituj.lib.i.  cap^-  Vol- 
viendo a los  quatro  nmrssiUoi  obliquos  , los 
dos  fe  dicen  dsfcsndsntei  ( uno  de  cada  lado) 
porque  nacen  dcl  alto  de  la  fexu , feptima  y 
oclava  collilla. 

PEbCENDER-v.  n.  Bazar,  paflando  de  alguii 
4ugác  alto  á otro  baxo.  Tiene  elle  verbo  la 
anomalía  de  redbic  la  i en  algunas  perfónas 
de  los  tiempos  pcefentes ; como  Yo  defeien- 
do  , defdendc  tu  , defeienda  aquel , &c.  Al- 
gunos eferiben  Decender  i peco  mas  próprio 
es  Defcender,  por  fer  mas  arreglado  á fu  ori- 
gen del  Latino  Dsfcendtrs , que  lignifica  lo 
mifmo.  NtEAEMB.  Catec.Rom.parc.i.Lecc.5. 
El  quinto  Articulo  es , Dsfssndió  á los  Infier- 
nos , y al  ccrcéco  dia  rcfudtó  de  entre  los 
muertos. Caust.  yMelib.  Acti.  De  verte, 
ó de  oiitedsfcsndsrpoi  la  d'caléra , parlan  eC, 
tos  lo  que  fingidamente  han  dicho. 
Descendea.  Analógicamente  fe  fudeuCatpoii 
caer  , ó correr  alguna  cofa.  Lat.  Flusrs.  Can 
LIST.  Y Meub.  Act.20.Ve0  cuslágrymasma) 
fufiidas  dsfctndtr  por  tu  arrugada  taz. 
Descendea.  Se  ufa  también  como  vecbq 
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Vo : y afsi  fe  dice  de  Chrifto  nueftro  Bien, que 
le  defccndicron  de  la  Cruz.  Lzu  Deponen.  ):  v,, 
L.DEGaAN.Trat.dclaUrac.parr.  i.  S.abado 
por  U mañana,  §.  2.  Arrimadas  íuscicalcras 
a la  Cruz,  defae/tden  cii  brazos  el  cuerpo  dcl 
Salvador. 

Descender.  Mct.aphoricamcnte  vale  caer,  6 
perder  parte  de  la  cílimación  , autoridad  y 
veneración  en  que  antes  fe  hallaba  algún  íu- 
geto.  Lat.  De  preecbrA  exiJUmatione  nonnibil 
amittere.  Ulloa,  Poef.  Son.que  empieza:  Elle 
.varón. 

T en  entramhas  ftrtúnas  foberánOf 
Sube  quando  párete  que  dcfciendc, 

T fon  de  corjzónes  las  efcálas. 

Descender.  Provenir  , ó proceder  por  natural 
propagación  de  algún  principio  u padre  co- 
mún , que  es  la  cabeza  de  la  familia.  Lat.  Ex 
aliquanobiti  fasniUagenus  duterey  origintm  tra- 
bere.  CoMESD.fob.las  300.C0pl.27S.  De  Ñu- 
ño R,ifúra  defeendió  el  Conde  teman  Gonzá- 
lez, y de  Lain  Calvo  el  Cid  Rui  Díaz.  Cíese. 
Vid.de S.  Borja,  lib.i.cap.i.§.2.  De  eñe  gian 
Caballero  defdenden  por  legitima  fucclsion 
los  Duques  de  Gandía. 

Descender.  Analógicamente  vale  provenir  6 
proceder  de  otra  qualquicr  cofa.  Lat,  Lx  <»//- 
tftu  reprovenirey  oriri,  Men,  Coron.  Copl.ji. 
£Ra  palabra  Caucafea  quiere  decir  relplan- 
deciente,  c defcier.de  el  fu  nombre  e figniñca- 
do  de  un  monte  de  lndia,quc  fe  llama  Cáuea- 
fo.  Marm.  Dcfcripc.lib.  i.  cap. 3 3.  Queriendo 
íuftentar  c\mc  defienden  de  Arabia  feliz. 
Descender.  Vale  también  ir  encaminando  la 
plática  6 el  difeurfo  pocoá  poco  al  intento 
principál,  como  baxando  á el  dcfde  lo  que  le 
cftá  diciendo  , ule  ha  dicho.  Lat.  Adremde 
qua  agitur  devenirey  defendere. 
phSCtN  DIENTE,  part.  ad,  dcl  verbo  Dcfccn- 
dcr.  El  que  dcfciendc.  Algunos  eferiben  Dc- 
ccndicntc } pero  es  mas  arreglado  Dcfccn- 
dicntc.  Lar.  iJenus  vel originem  ducens.  Amer. 
MoR.lib.8.  cap.  34,  Siendo  como  era  defen- 
diente fundador  de  Córdoba.  Ribad.  El. 
Sanct.Ficft  déla  Circuncifion.  El  mas  princi- 
pal fue  el  Sacramento  de  laCircuncUión  , el 
qual  aparte  y poríl  Iblo  mandó  á Abrahan, 
que  ulall'e  el  y todos  fus  defendientes. 
DESCENDIDA,  f.  f.  Baxada.  Lat.  Defienfusy  us. 
Msx.Coron.copl.i.  Y \xí\xiefend¡da  csíjSíx 
el  ligno  llamado  Libra.CHRON.DELR.D.JuAN 
EL  ll.cap.24é.  Y fue  peleando  y ganando  tor- 
res por  la  ccrca,haíla  que  halló  defendida  para 
la  puerta.  NiEREME.Var.iluftr.  Vid.dcl  P. An- 
tonio Andrada.  Tiene  lab  defendidas  aun  mas 
diñculcofas  y pcligrofas,pues  carece  un  hem- 
bre  en  muchas  parces  de  remedio  para  podet- 
fc  afir  con  las  manos. 

descendimiento,  f.  m.  El  ado  de  dcfccn- 
deróbaxar  á alguno.  Por  antonomáfia  fe  en- 
tiende el  que  fe  hizo  dcl  Sagrado  Cuerpo  de 
Chriilo  nueftro  Bien  , baxandolc  de  la  Cruz, 
primero  en  la  realidad  , ydefpucs  enreprc- 
fcntacion,  como  fe  hace  en  muchas  Iglclias  el 
Viernes  Santo  por  la  tarde.  Algunos  c¡  criben 
Pcccndiniicnto  \ pero  mas  conforme  á fu  ori- 

gen 
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gen  es  Defccndimicnto.  Lat.  Dtpofiio.  Dtf- 
etnfas,  US.  Fu.  L.  du  Uran.  Ttit.  de  laOrac. 
pjrt.i.  Sabado  por  la  mañana.  Eñe  día  le  lia 
de  euntcmplar  la  lanzada  que  fe  dió  al  Salva- 
dor, y el  lUfandimtinio  de  la  Cruz. 
PsSCENOIMirNTO  DE  BOff  TADAS,  Ú DE  MANOS. 
Locución  que  íirve  de  amenaza:  y afsi  fe  luc- 
le  decir , Cuidado , que  habrá  dtfcendímiento 
de  manos,  üde  bofetadas.  También  fe  ufa 
para  explicar  que  fucedio  : como  huyo  Def. 
cendimicnto  de  bofetadas, &c. hit.AJapus aJi- 
cui  minittri. 

DESCENSION,  f.f.  La  acción  de  defeender  la 
mifina  cofa  6 perfona  que  baza.  Lat.  Dtfiess- 
fia,  onis.  Kisad.  F1.  Sancl.  Fiel!,  de  la  Deftcrs~ 
Jión  de  N.Señora.  Llamafe  la  Diftmjión  de  N. 

Señora  por  aquel  favor  incomparable que 

hizo  Dios  nucllro  Señor  á la  Santa  Iglclia  y 
Ciudad  de  Toledo  , quando  la  Sacratifsima 
Virgen baxó  del  Ciclo y ilullró  el  Tem- 

plo de  Toledo. 

Descensión  obuqua.  Term,  de  Aftronomía. 
£s  el  arco  del  equatót  dcfdc  el  primer  punto 
de  Aries  halla  el  punto  que  fe  oculta  por  el 
horizonte  al  mifmo  tiempo  que  fe  pone  el 
Adro  en  la  efphéta  obliqua.  Lat.  Dcfttnfi» 
cbliqíu. 

Descensión  recta.  Es  el  arco  del  equatór 
defde  el  primer  punto  de  Aries  halla  el  pun- 
to que  fe  oculta  por  el  horizonte  al  mifmo 
tiempo  que  fe  pone  el  Allto  en  la  efphéra 
recia.  Lat.  Difstnjlo  reíla, 

PESCENSIONAL.  adj.  de  una  tetm.  Term.  de 
Adronomia,  que  vale  Cofa  propria  ó perte- 
neciente á la  dcfccnlión  de  los  Adros.  Tose, 
tom.y.  pl.6o.  Diferencia  itfttrsjionil  es  la  di- 
ferencia entre  ladefcenlión  recta  y obliqua. 
DESCENSO.  C.  m.  Baxada , defeenhón.  Viene 
del  Latino  De/tinfus,  us,  que  tiene  la  milhu 
fignificacion. 

Descenso.  Vale  también  caída  del  grado  de 
autoridad  y dignidad  en  que  fe  edaba,  á otro 
inferiór.  í.»í.Dfje¿iia  ifriorefitXu.  AkjeSioin 
iettrionm  comUtiorum. 

Descenso.  En  la  Ló^ca  es  un  modo  de  argüir 
en  que  fe  baxa,  ó va  defeendiendo  del  térmi- 
no genérico  y univerfál  por  los  linguláre; 
contenidos  en  éL  Lat.  Dcfcmfus,  us. 
PESCENLA,  f.  f.  Defembarco.  Voz  del  idio- 
ma Ftañcés,  introducida  en  el  nuedro  mo- 
dernamente Cn  necefsidad.  Lat.  Defetnfio^ 
Excenjio. 

DESCEñlR.  v.a.  Defatar,  quitar  el  cíngulo,ce- 
ñidór,  ü otra  Cofa  con  que  fe  trahe  ajudada 
la  ropa  ó vedidúra , para  dexatla  fuclta.  Es 
compuedo  de  la  prepoficion  Des , y el  verbo 
Ceñir,  y tiene  la  anomalía  de  fu  funple.  Lat. 
Difeingere,  Lop.  Arcad,  f.8.  Dtfiiñmiofc  una 
honda,  guió  las  efpatcidas  ovéjas  i aquel  pi- 
no, lugar  en  que  otras  veces  folian  efperarfe. 
CoRN.  Chron.  tom.3.1ib.  t.  cap.aS.  Se  sUfiM 
un  cordoncito  que  trahia  de  la  Sanu,y  le  at- 
rojó á las  aguas. 

DLsCEñiRSE  LA  ESPADA.  Valc  quitatfela  dc  la 
cinta.  Lit.Enfem  fulvert.  Bale.  Bern.  lib.  5. 
OcLiz3. 

Tam.m. 
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BfrturJo  defciñendofe  la  efpida, 

Fuf  a la  Orimtal  Princefa  i frtfsntarfe, 
DESCEñlDO,  DA.  part.palT.  del  verbo  Defeca 
ñir  en  fus  acepciones.  Lat.  Difeinelut,  a,  um. 
Cerv.Quíx.  tom.a.cap.43.  No  andes  Sancho 
shj'itiiido  y lloxo ; que  el  vedido  defeompuef- 
to  dá  indicios  de  ánimo  defmazalado.  Que v, 
Muf.a.Son.qy. 

Dexa  la  vtjie  blanca  defeeñida. 

Pues  la  •oijten  los  años  A tus  Jsenes. 
DESCEPAR.  V.  a.  Arrancar  las  hierbas  ó plan- 
tas del  todo,  íi  de  raíz.  Es  formado  de  la  pre- 
policion  Des,  y el  nombre  Cepa.  Lat.  Eradi- 
care.  EvelUre.  Fr.  L.  de  Gran.  Compend. 
ttat.3.  can.3.  Yo  te  he  puedo  para  que  arran- 
ques, deltruyas,  defeepes , edifiques  y plantes. 
Descepar.  Vale  también  atrancar  las  cepas  de 
cuajo,  üde  raíz.  Lat.  Pites  extirpare , evellere. 
Cast.  Hid.  dc  S.  Dom.  tom.i.  lib.  i.  cap,  ;i. 
En  otro  Capitulo  genetil fe  halla  manda- 

do que  fe  artancallen  y defeepajfen  las  viñas 
que  dentro  dc  los  Conventos  y en  fus  huer- 
tas fe  plantaban. 

Descepar.  Significa  afsiraifmo dertibar  el  edv. 
ficio,  la  fortaleza, pot  los  cimientos.  Lat.Tiíi»- 
ditus  evertere.  Torr.  Philof.  lib.y.cap.p.  Dcf- 
hacen  los  molinos  , desbaratan  las  pefque- 
rias,  y todo  quanto  topan  , aunque  fean  tor- 
tífsimos  edificios,  por  el  cimiento  los  dej^. 
sepan. 

DESCEPADO,  DA  patt.  paíT.  del  vetbo  Dcf- 
cepar  en  fus  acepciones.  Lat.  Evulfm , a, 

ttm. 

descercador,  f.  m.  £1  que  defcerca , obli- 
• ga  y fuerza  á levantar  el  cerco  y fítio  dc  al- 
guna Ciudad  ó fortaleza.  Lat.  Ais  objidione  li~ 

. berator.  Covarr.  en  la  palab.  Dcfccrcar.  A 
los  tales  defeereadóres  coronaban  de  grama,  y 
era  una  de  las  coróuas  mas  honratus  dc  U 
Milicia. 

DESCERCAR,  v.a.  Derribar,  ó arruinar  la  mu-: 
ralla  dc  alguna  Ciudad , ó la  cerca  de  viña, 
huerta , heredad  , &c.  Es  compuedo  de  la 
ptepoficion  Des,  y el  verbo  Cercar.  hauDif- 
fepire.  Septum,  aut  tnstros  disjicert. 

Descercar.  Obligar  al  enemigo  i levantar  el 
cerco  ü fitio  puedo  fobre  alguna  Plaza  ó for- 
taleza. Lat.  Urbem  objsdiotse  levare , eximere. 
Marm.  Dcfcripc.  lib.z.  cap.  27.  Otros  dicen 
que  no  i lino  que  el  Rey  deftereb  la  Ciudad, 
y figuicndo  el  exéteito  ganó  i Náxera.  Ma- 
RiAN.  Hid.  Efp.lib.17.  cap.8.  Edaba  mui  an- 
fiado por  el  cerco  dc  la  Ciudad  de  Valéncla: 
con  ene  cuidado  juntó  codo  fu  exéteito  para 
irla  bidefierear. 

DESCERCADO,  DA.  part.MlT.  del  verbo  Defr 
cercar  en  fus  acepciones.  Lat.  Mssris  nsedatus, 
a,  («B.PuBNT.  Conven.  Ub.i.  cap.p.  §.i.  Ha- 
llaron las  Ciudades  defceTtadas,áext\biÁoi  los 
cadillos,  deshechas  las  armerías,  á los  hom-, 
bres  defeuidados  y fin  armas.  Erc  1 LL.Arauc. 
Canc.8. 0^1.3. 

La  Ciudad  fin  nmraUat , dcfccrcada. 

Sin  otra  infinidad  de  huonvenientes. 
Descercado.  Se  llama  también  el  Lugár  abier-' 
to,loquc  90  edí  ni  ha  fido  ceceado.  Lar. 

R ¡su- 


I JO  DES 

lotuU&initfitifa  ofpida.  ORDENAM.R.lib.7. 
tit.  1. 1.  22.  Porque  principalmcnic  le  debe 
procurar  la  población  de  las  nuellras  Qudi- 
des  y Villas  cercadas , y no  dar  lugar  á que 
pueblen  los  arrabales  llanos  y dcfeercjídos. 
DUSCERCO.  1’.  m.  El  acto  de  dcfccrcar , ó ha- 
cer levantar  el  fitió  ir  cerco  á algún  Lugar  6 
Forraléza.  Es  compuefto  de  la  ptepoficion 
Des,  y el  nombre  Cerco  , y le  trabe  Ncbtixa 
en  fu  Vocabulario;  peto  tiene  poco  ufo.  Lar. 

Ah  otifidúme  liberatJo. 

DESCERRAJAR,  v.  a.  Atrancar  la  cerradura  ó 
cerraja  de  alguna  puerta  , cofre  , ó efetitó- 
rio.  Es  formado  de  laprcpolicion  Des  ,y  el 
nombre  Cerraja.  Lar.  OhJiríUcjfringeri.  Re- 
cop.  üb.2.iit.i5. 1.7.  Y linovinierená  labo- 
ra que  dicha  es,  que  el  Chanciller  pueda  def- 
ctrrajírli  cerradura  de  aquel  que  no  viniere. 
Ercim.  Atauc.Canr.7.  Oti.47. 

Muebot  por  no  en^okorje  por  el  tiento. 

Rompen  y defccrrájanfci  coxónet. 
Desce»rajaii.  Vale  también  difpatar  la  boca 
de  fuego  larga  ó corta : como  efeopeta,  piAó- 
la  y otras  femcjanics.  Lat.  Difplodere. 
DESCERRAJADO,  DA.  part.  paff.  del  verbo 
Defcerrájar  en  fus  acepciones.  Lu.Dijfraílui, 
a,  um, 

DESCERRUMARSE,  v.  r.  Tcrm.de  Albeitería. 
Dislocarfe  y relaxarle  los  murecillos  de  la 
b^lUa , de  lo  qual  viene  con  el  tiempo  á man- 
catfe.  Lat.  AJini  trura  loco  fiu>  moveri  , tor- 
qturi. 

DESCERRUMADO,  DA.  part.  paff.  del  verbo 
Defeerrumarfe.  El  animal  ó bcltia  dislocada 
y relaxado  de  los  murecillos.  Lat.  Luxattu 
afinas. 

DESCERVIGAR,  v.  a.  Torcer  la  cerviz,  de  cu- 
yo nombre  es  formada  ella  voz , y de  la  prc- 
poficion  Des,  y la  trabe  Covarr.en  fu  Thefo- 
ro.  Lat.  CoUumalicui  torquere,  turvare. 
DESCERVIGADO,  DA.  part.  paff.  del  verbo 
Defeetvigar.  El  que  tiene  la  cerviz  torcida. 
T rahen  ella  voz  Covarr.  en  fu  Theforo  y Ne- 
brixa  en  fu  Vocabulario.  I.M.C0U0  aervatas, 
tortas,  a,  um. 

DESCETRANAR.v.  a.  Roer  ó gallar  el  cora- 
zón de  la  madera , como  lo  hace  la  carcóma. 
Lat.  Materiam  obrodere,  exedere.  Cuev.^íR.  a 
Fr.Juan  de  Benavides.  El  trigo  que  no  fe  traf- 
pála , cómelo  el  gorgójo : la  vcuidúra  que  no 
fe  villc , róela  la  polilla  : la  madera  que  no  fe 
ahúma , defeetremala  la  carcóma. 
DESCHRISMAR.v.  a.  Dar  ocafion  y motivo 
grande , para  que  alguna  petfóna  fe  enfáde, 
enoje  y encolerice  con  cXccffo  gravífsimo. 
Es  voz  ponderativa  , y ufada  en  cltilo  fami- 
liar , compuelta  de  la  prepolicion  Des , y el 
nombre  Chr'ifma.  híUtíosninem  ad  iraeandiam 
vebementer  eoneitare. 

DESCHRISMADO,  DA.  part.  paff.  del  verbo 
Defchrifmar.  El  afsi  enfadada,  enojado,ó  en- 
colerizado con  exceffo.  Lat.  Jraeimdia  vebe- 
mentijsime  eommoties. 

DESCHRISTIANAR.  v.  a.  Lo  mifmo  que  Def- 
chrifmar. 

DESCHRISTIANADO  , DA.  part.  palC  del 
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verbo  Defchrillianat.  Lo  mifmo  que  Def- 
chrifmado. 

DESCIFRADOR,  f.  m.  El  que  defeifta.  Lat.No- 
tarum explseator.  L.GxAC.Ctitic.  patt.3.  Ctif. 

4.  Como  que  no  la  vifteí  (replicó  el  etefeifra- 
dór)  que  afsi  dixo  fe  llamaba. 

DESCIFRAR.  V.  a.  Declarar  lo  que  ellá  en  ci- 
fra , lirviendofe  de  la  clave , que  para  ello  fe 
llene  de  una  parte  á otra , ó fin  ella  , por  con- 
jeturas y regías  que  obfervan  los  que  tienen 
ella  habilidad.  Es  formado  de  la  prepolicion 
Des,  y el  nombre  Cifra.  Lat.  Notas  explicare, 
enucleare.  Bab.HIR.  Pontif.tomuf.  Vid.de  Cle- 
mente VIH.  cap.i  2.  Votbaver  úñaio , y def- 
eifrado  falfamente  papeles  tocantes  al  Confe- 
jo  de  Eilido. 

Descifrar.  Se  ufa  también  por  interpretar  lo 
obfcúto , intrincado  , y que  tiene  inteligen- 
cia difícil.  hat.Obfcura  explicare,  interpretan. 
Hortens.  Paneg.  pL  288.  £1  Efpiritu  Santo, 
que  vino  á los  ApóRoles  á defeifirar  todas  las 
verdades.  Cibnf.  Vid.de  S.Borj.lib-4.cap.23. 
§.2.  Concurrían  los  Caballeros  y Eclelialli- 
cos  á efcuchar  fus  refpueltas,y  á que  defeifraf- 
fe  fus  enigmas. 

DESCIFRADO,  DA.  part.  paff.  del  verbo  Def- 
cifrar  en  fus  acepciones.  Lat.  EsepUeatus.  De- 
elaratíss,a,iem. 

DESCIMENTAR,  v.  a.  Deiribar,  arruinar, def- 
hacer  el  edificio  por  los  cimientos.  Es  com- 
puefto de  la  ptepoficion  Des  ,y  el  verbo  Ci- 
mentar. Tiene  la  anomalía  de  lu  finmle.  Lat. 
Fandittts  evertere,  diruere.  GvEv.Avif  de  Ptiv. 
cap.ao.  Mandó  el  Emperadór , que  carecieffe 
de  fepultúra , confifeaffen  fus  bienes  pata  la 
República,  defrímentafien  fu  cafa,  y defterrafr 
fen  i fu  mimcr  F hijos  de  Roma. 
DESCIMENTADO,  DA.  part.  paff.  del  verbo 
Dcfcimentar.  Lo  afsi  derribado , arruinado  ü 
deshecho.  Lat.  Funditus  everfus,  a,  um. 
DESCLAVAR,  v.  a.  Arrancar  y quitar  los  cla- 
vos, ó otra  qualquiera  cofa  que  cité  clavada. 
Es  compuefto  de  la  prepolicion  Des,y  el  ver- 
bo Clavar.  Lat.  Aliquid  revellere,  refigere.  Ai- 
rAR.patt.2dib.3.  cap.2.  Defclavt  las  piedras  á 
punta  de  cuchillo  , quité  las  perlas,  pufe  cada 
cofa  de  por  sí.  Moket,  Annal.  lib.  14.  cap.  2. 
num.i8.  Y llegando  ádr/r/aoBR// fectetamenr 
te,  fe  lequeduon  las  manos  pegadas á la 
arca. 

DESCLAVADO,  DA.  part.paff.  del  verbo  Def- 
clavar.  Lo  afsi  arrancado  y defprendido.  Lat. 
Revul/us,  a,  am. 

DESCOAGULAR,  v.  a.  Liquidar , volver  i fu 
eftado  naturál  lo  que  eftá  cuajado  ü coagu- 
lado. Es  compuefto  de  la  prepolicion  Des , y 
el  verbo  Coagular.  Lat.  Liqteare.  Rarefacere. 
DESCOAGULADO,  DA.  patt,  paff,  del  verbo 
Defcoagular.  Lo  afsi  liquidado , ó vuelto  á fu 
eftádo  naturáL  Lat.  Rarefaíhes,  a,  am, 
DF.SC:OBERTURA.  f.  f.  La  acción  de  defeu. 
brirfe.  Lat,  ReteíHo.  DeteBlo.  Tegumenti , vel 
operimenti  rneíiio.  Pie.  Just.  f.  157.  Era  cofa 
donófa  ver  la  labór  queltacían  fuefío , enojo, 
vergüenza  y defeobertiras. 

DESCOBIJAR.  V.  a.  Defabrigar  á alguno,  def- 
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cubrirle, quitándole  la  ropa.  Es  compuello  de 
la  ptepoíidon  Des , y el  verbo  Cobijar.  Lar. 
Aiiquid  rtttgtre , átUgert. 

DESCOBIJADO,  DA.patt.pair.del  verbo  Dcf- 
cobijar.  Lo  aTsi  deleubierto  y defabtigado. 
Lar.  DcttHus,  a,  um. 

DESCOCADAMENTE,  adv.  de  modo.  Con 
demaliada  libertad  y defembarázo , con  del- 
cáro  y atrevimiento,  ÍM.AudmPtr.  InfoUnter, 
DESCOCAR.  V.  a.  Limpiar  y quitar  á los  árbo- 
les los  cocos  ó fabandijas  que  les  impiden  el 
dar  fruto.  Lar.  Arbom purgart.  Gusv.Epift.  á 
Don  Alonfo  de  Albornoz.  Ara  bien  eOa  cicr^ 
ra,  y barda  la  viña,  y dtfcita  los  árboles. 
DESCOCARSE.  V.  r.  Defvetgonzatfe , defea- 
ratfc , faltar  al  refpéto  con  infolencia.  Lar. 
Ubirim  & audentms  toqui,  obtoqui. 
DESCOCADO,  DA.  part.  palT.  del  verbo  Def. 
cocar  en  fus  acepciones.  Lar.  Uberim  oblo- 
queni,  tii.  L.  Gkkc.  Ctitic.  part.  3.  Ctif.  10. 
Las  calles  hierven  de  mugéres  can  defcocadas 
quan  efeotadas. 

DESCOCER.  V.  a.  Digerir  el  alimento,  cocerá 
le,  de  cuya  voz  fe  compone,  y la  prepoficion 
Des  , que  en  elle  cafo  no  es  negativa.  Lar. 
Miment*  coacoquete.  Toza.  Philof.  üb.ii.cap. 

7.  No  (eftí)  pata  dar  ni  tomar  confejo , poc- 
uc  tiene  mucho  que  dtftour  en  el  relleno 
e varios  manjares. 

DESCOCIDO,  DA.  part.  paff.  del  verbo  Def- 
cocec.  Lo  afsi  digerido  y cocido.  Lat.  Conto- 
Sus,  a,  um.  Toza.  Philof.  lib.i  i.  cap.4.  Nun- 
ca entendió  fu  defventúra,  hada  que  digeri- 
do el  vino  y defeocida  la  comida , le  hallo  en 
manos  de  fus  enemigos. 

DESCOCO,  f.  m.  Delvcrgüenza,  defearamiena 
to,  demafiada  libertad  y defembarázo  en  las 
obras  ó en  las  palabras.  Pudo  formarfe  eda 
voz  de  la  prepoficion  Des , y el  nombre  Co- 
co en  figtuficacion  de  miedo.  Lat.  Impudm- 
tía,  a.  Mozet.  Cora.  Las  travefúras  de  Pan- 
toja.  Jocn. I. 

Queta  poca  eorteiía 
babte  eon  ejfe  defeóco 
no  me  ej^anto,  porque  m loeo 
ei  necio  de  pbantana. 

DESCODAR.  v.  a.  Lo  mifino  que  Defapuntac. 

Es  voz  anciquada  de  Aragón  de  la  fabrica  y 
obráge  de  paños.  Lat.  Pannos  non  ajjigere.  Es- 
TAT.  dbZazag.  pl.  175.  Por  opsmvsjiendo 
defeadados  los  paños  pr^ría  cauiarfe  daño  á 
los  compradóres  que  por  entero  los  compra- 
ren en  piezas. 

DESCODADO,  DA.  part.  paff.  del  verbo  Dcf- 
codar.  Lo  mifino  que  Defapuntado.  Es  voz 
antiquada  de  Aragón  de  la  febrica  y obráge 
de  paños.Lat.No»  affxtss.  Estat.  de  Zazag. 
pl.175.  Los  Veedores  reconozcan  y exami- 
nen todos  los  dichos  paños  enteramente , y 
el  que  haUaren  defeodado  no  lo  tornen  á pin- 
tar  antes  bien  quede  defapintado  para 

venderfe  á la  vara,y  no  por  paño  entero. 
DESCOGER,  v.  a.  Defplcgar,  extender,  ó fol-i 
tac  lo  que  edi  plegado , arrollado  ü recogi- 
do. Es  compuedo  de  la  prepoficion  Des,  y el 
verbo  Coger.  Tiene  la  anomalía  de  fu  lu%; 
Tom.IlI. 
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pie.  hit.AJiquid  explicare,  extendere.  Nuñ.Em-' 
pr.4.  La  rofa  apenas  defeóge  en  verde  rhrono 
la  magedad  de  fu  púrpura,  quando  de  todas 
partes  fe  halla  amenazada  de  las  efpinas.  Ez-, 
ciLi.  Arauc. Cant.4.  Uct.fi4. 

Caidones  reforzados  apn.staban, 

At  viento  las  bandéras  defeogian. 
DESCOGIDO,  D.\,  part.  palf.  del  verbo  Def- 
coger.  Lo  afsi  extendido  y del  plegado,  Lar. 
Explicatsis,  a,  um,  Ezcile.  Arauc.  Cant.  ai, 
Otl.19. 

Tanta  bandira  defeogida  ai  viento. 

Tanto  pessdón , divifay  ejlandarte, 
DESCOGOT  AR.  v.a.  Matar  la  res  hiriéndola 
en  el  cogóte , ó en  la  nuca.  Ttahe  eda  voz 
en  elle  Icntido  Covarr.  en  fu  Thefoto.  Lat. 
Cervieem  pugione  infringere,  Obtruncare. 
Descocotaz.  En  la  Montería  vale  quitar  ó 
cortar  las  hadas  al  venado.  Lat.  Cornua  eer- 
vis  amputare.  Azgot.  Mont.cap.44.  Pata  def- 
pedazar  el  venádo  fe  degüella  lo  primero,  y 
defpues  cortan  con  el  cuchillo  de  monte  los 
cuernos : y edo  llaman  defeogotar, 
Descocotaz.  Por  translación  valedár  ia^u- 
na  perfona  un  golpe  grande  en  la  cerviz  ó 
cogóte.  Lat.  lascmcerviei  impingere.  Iclesc. 
Hilt.  Pontif.  lib.6.  cap.24.  ^.3.  Por  fus  manos 
defeogotó  al  Obifpo  con  un  martillo:  y defpues 
le  mandó  poner  en  un  palo, 
DESCOGOfADO,  DA.  part.  paff.  del  verbo 
Defeogotar  en  fus  acepciones.  Lat.  Qbtrun-, 
eatsss.  Cerviee  cafus,  a,  um. 

Descocotaoo.  Se  llama  también  el  que  no  tic.: 
ne  cogóte,  ó le  tiene  mui  corto.  Es  voz  jo. 
cóla  y del  edilo  familiar.  Lar,  Hosno  valde  de- 
prejfa  cervicis.  Bazbad.  Coron.  Plat.4.  f.i  17. 
De  todo  carretero  Alcaladíno , de  todo  mo- 
zo de  muías,  de  todo  picaro  efportillero,  de 
todo  aguador  corito,  gabacho  y defiogotado. 
DESCOLAR.  V.  a.  Quitar  ó cortar  la  cola  al 
animál.  Es  compuedo  de  la  prepoficion  Des, 
y el  nombre  Cola.  Lat.  Amputare  caudam. 
Dbscolaz.  Vale  también  quitar  á la  pieza  de 
paño  la  punta,  remáte  ó extremo  opuedo  al 
en  que  edá  el  fello  ó marca  del  Artífice  ó fá- 
brica. Lat.  Oram  vel  limbum  refecare,  ciretsmei- 
dere.  RECOP.lib.7.  tit.13.  Lia,  Mando  que  no 
fe  puedan  defcolar  los  paños  de  aqui  adelan- 
te, jjor  venderlos  por  enteros,  y el  que  los 
defeolare  los  venda  á la  vara, 

DESCOLADO,  DA.  part.  paff.  del  verbo  Def- 
colat  en  fus  acepciones.  Lat.  Cassdá  mutilus^ 
a,  um.  Burg.  Gatom.  Sylv.j. 

No  faltaban  el  Ttimire  ni  el  Mocho, 

Ni  eon  el  dcfcolado  Hociquimocbo. 
DESCOLCHAR,  v.  a.  Term.  náutico.  Defunir 
los  cordónes  de  los  cabos.  Es  compuedo  da 
la  prepoficion  Des,  y el  verbo  Colchar.  Vo- 
cab.  marit.  de  Scv. 

DESCOLGAR,  v.  a.  Baxar,  6 quitar  lo  que  ef-, 
tá  pendiente  de  lo  alto.  Es  compuedo  de  la 
prepoficion  Des  , y el  verbo  Colgar , y tie- 
ne la  anomalía  de  fu  fimple.  Lat.  Rem  appen- 
fam  demittere,  tollere,  deponere.  Caust.  y Mb- 
LiB. A¿l.il.  DefcuelgaVitméno  miscorázas, 
y armaos  vofouos,  y afsi  iremos  á buen  re- 
R a cáu- 
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ca'.ido.  Lop.  Arcad,  f.77.  Alafto  entonces  itf- 
caí^j.ul-}  muchas  de  lasque  á él  le  pareciaq 
mas  preciólas , l'c  las  pulo  delante. 

Discoiüar.  Basar  ú dexar  caer  poco  i poco 
alguna  cola,  pendiente  de  cuerda,  ó cinta, 
pata  que  otro  la  tome.  Lat.  Ptr  funtmJiquid 
d:m':t¡!rt.  Crav.  Quix.tom.a.  cap.46.  De  un- 
provll'o  dclde  encima  de  un  cotredót , que 
fobte  la  teja  de  Don  Quitóte  á plomo  caía, 
dtfcolgaron  un  cordel , donde  venían  mas  de 
cien  cencerros  alidos. 

Descoloa».  Vale  también  quitar  los  adornos 
de  tapicerías , fatgas,  ü otras  cofas  femejan- 
tcs,  ciue  fe  llaman  Colgaduras , y fe  ponen  eu 
las  falas,  camas, y en  las  calles  y ventanas, pa- 
ra alguna  función.  Lat.  AuUad;pontre,  toitcre. 
CiENf.  Vid.de S.Botj.lib.q.eap.iá. §.2.  Man- 
dó dtfcolgar  unos  paños  negros , que  citaban 
en  fu  antecámara  , y ponerlos  en  lugar  de  la 
tapicería.  M.  León,  Obr.P0et.pl.447. 
Defcolgando  unai  tjpicts, 
fe  abrió  un  jeme  de  cabeza, 

DESCOLGARLE,  v.t.  Echarle  de  lo  altoefcur- 
riendofe  por  alguna  loga,  cuerda  ú otra  cofa. 
Lat.  Per  ficnem  deorfum  fe  demittere , delabi. 
Gomar.  Hilt.de  Mex.cap.4.  Abrió  una  venta- 
na , defcol/ófe  por  ella , y fuefe  á la  Iglélia. 
PvBNT.  Conven.lib.2.  cap.i  i.jf.i.  V'ino  a no- 
ticia de  San  Pablo,  que  los  Judíos  trataban 
de  matarle , y defcolgúfe  por  la  muralla  de  Da-, 
mafeo,  y fuefe  á Jerufalém. 

Descolgarse.  Mctaphoticamcnte  vale  defeen- 
der , baxar,  ó correr  los  rios  y arroyos.  Lat. 
£ fuhlimi  Jiumina  defeendere,  riure.  Ov.  Hilt. 
Chil.lib.i.  cap.i.  Para  proveerá  la  immenli- 
dád  de  rios,  fuentes  y arróyos  , que  fe  defeue!-. 
gan  de  fus  cumbres. 

DESCOLGADO,  DA.  part.  palf.  del  verbo 
Defcolgar  en  fus  acepciones.  Lat.  Depofitm. 
Demijfus,  a,  um.  Cerv.  Qitix.  tom.  1.  cap.  22. 
Quando  las  voces,que  acanaladas  por  la  cue- 
va fallan , dexaron  de  oitfc , ya  ellos  tenían 
defcolgadae  las  cien  brazas  de  fuga. 

DESCOLIGADO,  DA.  adj.  El  que  fe  ha  apar- 
tado de  la  liga  ii  confederación.  Es  compuelñ 
to  de  b ptepolicion  Des , y el  nombre  Coli-. 
gado.  Lat.  A fadere  mito,fejunHiu.  Quev.Dc- 
clam.  Efclavo  delosd^«Í/¿id<n,y  feñot  nucí-, 
tro. 

DESCOLLADAMENTE,  adv.  de  modo.  Con 
defembarázu , fuperioridad  y altanería.  Lat. 
Singular! faftu ac prefiantid.  MaRq.  Gob.lib.a, 
cap.  1 3.  Se  fue  para  el  defcolladamente,y  le  prc-, 
giintó,  fi  era  de  fu  parte,  ó contra  ella.  Hor- 
TENS.Mar.f.ip. Entraron  por  Jerufalém díjea- 
lladamente  unos  Príncipes  bárbaros  , pregun-, 
rando  por  el  Rey  que  tiavía  nacido  de  los  Ju-r 
dios. 

DESCOLLARSE.  v.  r.  Sobrefalir,  excediendo 
entre  otros  por  mas  alto.  Fótmafe  de  la  voz 
Cuello  y de  la  ptepolicion  Des,  que  aumenta 
la  figniftcacion , como  quien  dice  que  una 
cofa  levanta  el  cuello  fobre  otras.  Tiene  cite 
verbo  la  anomalía  de  mudar  la  a en  ue  en  alr 
unos  tiempos  y perfónas  : como  Yo  defeue. 
o,  defcuellatu,  dcfcucUeaquel.  ^at.  Excel. 
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¡ere.  Emitiere.  H0RTENs.Paneg.pL39.  El  rom- 
per de  la  tierra  el  trigo , quando  fe  vi  defeo- 
Uando  entre  los  tertónes  en  berza.  Solí  s,  Hift. 
de  Nuev.Efp.lib.3.cap.4.  En  la  cumbre  de  una 
Certa , que  á dilUncia  de  ocho  leguas  fe  def 
cuella  cDnlidctablcmcntc  entre  los  otros  mon- 
tes. 

DEscOLLARSE.Mctaphoricamentc  Cgnifica  aven. 

. tajarfe  y exceder  á otros  en  virtud,  fabidtiria, 
gentiléza,&c.  Lat.  AnteeeUere.  Pracellere.  Flo. 
RBNc.Mat.tom.i.  Serm.2.  punt.4.  Con  tener 
padres  tan  aventajados,y  tan  altos  y fublima- 
dos  en  fantidid , fobre  todos  ellos  defcueUa  la 
.Virgen.  Pinel,  Rctr.  lib.i.  Inttod.  Vatónes 
cfclarecidos , cuya  Ungular  virtud  fe  bavia 
defeoUado  entre  los  vicios  comunes. 
DESCOLLADO  , DA.  part.  pafli  del  verbo 
DefcoUarfe  en  fus  acepciones.  Lat.  Emineni. 
ExeeUenijtii.  Marh.  Gob.lib.a. cap.18.  Ella  os 
ferviri  de  bandera  para  arremeter  mas  defui- 
lladoi,  Arteag.  Rim.f.qi. 

Dcfcollada  la  garganta 
que  tocayeambrayzeló, 
de  no  afeeladoi  marJUeí 
afeitó  la  proporción, 

DESCOLMAR.  V.  a.  Quitar  el  colnro  á la  me- 
dida de  granos ; como  fe  hace  rafandola.  Es 
compuclto  de  la  prepoficion  Des , y el  verbo 
Colmar.  Lat.  Quod  menfuram  exceda , boftorio 
diruere.  Menfuram  aquare, 

DESCOLMADO , DA.  parr.  palf.  del  verbo 
Defcolmar.  Lo  afsi  quitado  el  colmo  y cafa- 
do. í.^l.t/£quatujf  a,  um, 

DESCOLMILLAR.  V.  a.  Quitar  ó quebrantar 
los  colmillos,  de  cuya  voz  le  fürma,antcpuef- 
ta  la  prcpoCcion  Des.  Lat.  Dentes  confingere, 
SvLVEST.  Profetp.  Cant.3.  Oct.33. 

El  monte  dcfcomilla  mas  dentado. 
DESCOLMILLADO,  DA.  part.  palf.  del  ver." 
bo  Defcolmillar.  Lo  afsi  quitado  los  colmi- 
llos , o que  no  los  tiene.  Lat.  Edentulus  a,  um. 
Cuiavuiji  funt  dentes.  ' 

DESCOLORAMIENTO,  f.  m.  El  afto  de  po- 
nerle alguna  cofa  pálida  y macilenta,  per- 
diéndola purézay  viveza  de  fu  colór.  Lar. 
Maeies,ei,  Tost.  lob.  Eufeb.  cap.  26.  Tierra 
trille  lin  pan  é fin  árboles , el  frió  petezófo 
mura  allí , ó el  trcinór  ñ defcoloramiento  c la 
fainbte  fiempre  ayuna. 

DESCOLORAR,  v.  a.  Quitar  ó amortiguar  el 
colór  á alguna  cofa.  Lat.  Colorem  alicui  rei  ast~ 
ferre.Cíív.  Galat.hb.d.  f.254. 

Mas  pues  Phebo  fe  aufenta,  y defeolóra 
La  tierra,  que  fe  cubre  en  negro  manto, 

Hafia  que  venga  ¡a  efperada  Aurora, 

Pafóres,  cejfad  ya  del  trifle  canto. 

Loque  tiñe  la  mora, otra  verde  lo  defeolóra. 
Reír,  que  enfeña , que  el  remedio  ó con- 
fuelo  de  algún  daño  fe  fucle  hallar  en  lo  mil- 
mo  que  le  ocafiona,  aplicado  prudentemente 
■ en  contrario.  Lat. 

Malum  malo  depellitur , clavui  ut  clavo. 

Oliv.  Sab.  Coloq.  tit.  9.  Un  clavo  con  otro 
fe  faca , y to  que  tibe  la  mora,  otra  verde  lo  def- 
eolóra. 

DESCOLORADO,  D.A.  part.  palf.  del  verbo 

Def- 
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Dcfcolorar.  Lo  afsi  quitado , ó amortimiado 
el  colót.  Lat.  Cohrii  cxptri,th.  PjlliJui.AfM, 
Caid.  de  Princdib.q.cap.3.  Pues  catcn.y  vean 
como  en  un  breve  momento  le  le  hizo  todo 
negro,  feo  y dtftohrMio. 

Iril'c  lo  amado , y quedará  lo  difcolorMio.  Refr. 
que  enfeña , que  palladas  las  operaciones  ó 
güilos  de  alguna  paTsion  ú atedio  defordena- 
do,  queda  dcfpucs  el  defetédito  ú deshonúr 
que  ocalióna.  Lat, 

Brevi  quod  pUeuit  fu¿H\  quod  doUty  durad, 
DESCOLORIMIENTO,  f.m.  La  perdida  del 
color.  Lat.  Paüor , orit.  F.  Herr.  fobr.  la  Ef- 
tanc.4.  de  la  Cañe.  i.  deGarcil.  El  Palor  y 
dtfcolorimiento  de  la  faz  delgada  , Arele  fer  de 
grande  flaqueza , y de  la  poca  fuerza  del  car 
lor  naturáL 

DESCOLORIR.  V.  a.  Templar  ó apagar  el  co- 
lor. Es  compuefto  de  la  prcpoíiclon  Des, y el 
verbo  Colorir.  Lat.  Cohrtm  rehuí  auferre,  tm- 
minuere.  Zabai..  Diado  AcA.  part.  i.  cap.  18. 
Abre  con  robullifsimas  llaves  otro  apolcnto, 
donde  cllin  de  puro  guardados  defcohriendo- 
fe  el  oro,  y eminoheciendofe  la  plata.  Corv. 
Cliron.  tom.i.lib.  i.c.ip.  1.  Con  horrorófas 
fombras  intentaban  defcolorir  y afear  el  oro 
putifsimo  de  fu  fé  y fantidád. 
DESCOLORIDO , DA.  part.  palT.  del  verbo 
Defcolorir.  Lo  afsi  apagado , ñ templado  el 
color.  Lat.  PjAVdw,  4,  «OT.  Pant.  Vexam.  t. 
Envuelto  en  una  fotána  de  lanilla  , tan  defn- 
¡oridayiin  blanca,  como  que  no  huvicfl'c 
quedado  gota  de  fangre. 

Descolorido.  Llaman  al  que  tiene  el  color 
natural  del  rollro  mui  apagado,  pálido  y ma- 
cilento. Lat.  PaHidut.  Rodrig.  Exerc.  tom.a. 
trat.i.  cap.i.  Los  que  fe  dan  mucho  á cftos 
exercicios  mentales,  andan  flacos,  defcoloridoi 
y enferraos.PANT.Vexam.i.  En  pos  de  díale 
feguia  otra  pieza,  en  que  vi  á un  hombre  fla- 
co,dryie/íir/de  y barbado  como  fobte  mál'cata. 
DESCOMBRAR.  Veafc  Efeombrar. 
DESCO.MED1DAMEN  FE.  .vdv.de  modo.  Def- 
vergonzada  y libremente, con  gtofleria  y def- 
atención  con  petfona  fupetiór.  Lat.  Imrba- 
n¿.  Citra  ommm comitateM.  Isc.Garcil.  Hill. 
de  la  Flor,  lib.z.  part.  1.  c.vp.  ié.  El  Cacique 
lefpondió  defiimedidamente.  M.  Agreo.  tom. 

2.  num.izji.  El  primero  que  fe  adelantó  dr/1 
comedidamente  á echar  mano  del  Autor  de  la 
vida  para  prenderle , fue  un  criado  de  los 
Pontífices  llamado  Malcho. 
DESCO.VIEDIMIENTO.  f.m.  El  aSo  de  defeo- 
medirfe  ¡1  dcfvcrgonzarfc  con  petfona  fupe- 
riór.  LitJTturhaniíaJ.lnbumanitaíy  til,  Borad. 
Polit.  lib.i.  cap.io.  num.zj.  Se  les  Arelen  fc- 
guir  i los  Jueces  grandes  trabajos  y defafo- 
licgos  por  culpa  y defeomedimiento  e impru- 
dencia de  fus  Alguaciles.  Cerv.  Quix.  tom.2. 
cap.jg.  Al  polvo  y al  canfincio  que  D.  Qui- 
zóte y Sancho  facaion  del  defeomedimiento  de 
los  toros,focorrió  una  Arente  clara  y limpia. 
DESCOMEDIRSE,  v.r.  Dcfvcrgonzarfc,  faltar 
al  refpcto  de  obra  ú de  palabra  el  inferior  al 
fupetiór.  Es  compuello  de  la  prcpoficion 
Des,  y el  verbo  Comedir  fe.  Tiene  Ja  anoma^ 
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Ira  de  fu  Ampie.  Lat.  Audadui  & liieriut  a¡ert 
tum  aliquo.  Lor.  PhiJom.  f.  73.  Aquel  Gentil- 
hombre vucllro  ,que  dió  aquella  cuchillada 
al  que  fe  os  defeomidu  tan  defeortés.  Sons, 
Hilt.dcNucv.Efp.  Iib.3.cap.t2.  Refolviófe 
que  podían  entrar , amoneüandules  primero 
que  no  fe  defomidiejjen. 
DFSCO.MEUlUO,DA.  part.  pafl'.  del  verbo 
Defeontedirfe.  El  que  falta  dcfcortcfmeitte  á 
la  atención  y refpéto  debido.  Lat.  ¡nurhanui. 
Auiaciuífe gerentytii.dZíTiy.  Quix.tom.a.cap. 

. d8.  Levantóle  Sancho  como  mejór  pudo , y 
' pidió  a fu  amo  la  efpáda.diciendole  que  que- 
ría matar  medía  docena  de  aquellos  feñores 
y defeomedido!  puercos. 

Descomedido.  Vale  también  mui  alto,y  dema- 
Aadamcnte  grande  en  fu  linca,  y fuera  de  los 
términos  regulares.  Lat.FrMér«/,4,»ra.GoNo. 
Son.  var.44. 

ylg.inaiJe  comer  defeomedídas, 

Convite  Cordobiíy  yicence  hermano, 
DESCO.MER.  v.  n.  Expeler  lo  que  fe  ha  comi- 
do, evacuar , ó exonerar  el  vientre.  Es  voz 
del  ellilo  jocófo  , compuella  de  la  ptepo- 
licion  Dcs.y  el  verbo  Comer.  Lat.  Exonerare 
ventrem,  Quev.  Tacañ.cap.3.  Diórac  ganado 
defeomer,  aunque  no  havra  comido. 
DESCü.MlMlENF  O.  f.m.  La  afeclación  ó fln- 
gimicnto  de  aquello  que  fe  fabe  que  apetece 
el  mifmo  que  hnge  ó aféela  que  no  lo  quiere. 
Lat.  Simubtio  lamquam  rem  noieatit,  aut  detre- 
fíantis,  Jacint.  Poi.  pl.219. 

BJIoifon  defeunrímientos, 
que  Ji  voi  tuvierail  gana, 
a la  hambre  no  hai  pan  duro, 
descomodidad,  f.f.  Dcfconvcniéncia,  in- 
comodidad, perjuicio,  dcláprovcchamiento. 

Es  compuello  de  la  prepolicionDes.y  el  nom- 
bre Comodidad.  Lat.  Incommodum,  Argexs. 
Maltic.  lib.p.  pl.342.  No  hicieron  defeomodb 
dád  ni  injuria  á nadie.  Bar.  Hill.  Pontif.  tom. 

3.  Vid.  de  Sixto  V.  cap.  d.  Entraba  el  Invier- 
no , y coda  la  Corte  padecía  defeomodidád 
grande. 

DESCO.MODO,  DA.  adj.  Defacomodado,  def- 
ptoporcionado  y poco  oportiino.  Lat.  Inop- 
portunui,a,  um,  Hortens.  Paneg.  pl.  3É6. 
Siempre  que  podía,  afsillía  al  choro,  y quan- 
do  le  ellorbó  flaca  Al  falúd , los  maitines  de 
media  noche  los  rezaba  á hora  temprana  y 
defeómoda, 

DESCOMONGAR.  v.  a.  Lo  mifmo  que  Defeo- 
mulgar.  Es  voz  antiquada.  Fuer.  Juzo.  Pro- 
log. 1.5.  Sea  departido  de  la  compañía  de  los 
Cnrillianos,  c Icntenciado,  e defcommgado  de 
Dios. 

DESCOMPADRAR,  v.  n.  Difeordar , defave- 
nirfe  los  que  eran  amigos , ceflar  en  la  amif- 
tid  y buena  cocrclpondéncia.  Es  formado  de 
la  prepolicion  Des , y el  nombre  Compadre. 

Amieitiam  dijfohere, dirimen.  CuEv.Epifl. 
i Mofen  Puche.  Vienen  con  fus  maridos  i 
reñir,  y aun  á defeompadrar,  Marian.  Hill. 
Efp.  lib.23.  cap.  id.  Bufeaban  ocafion  de  def- 
eompadrar, para  con  buen  color  quicalles  la 
pbcdiéncia, 
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DESCOMPADRADO,  DA.  pirt.  paff.  dcl  ver- 
bo Ddcompadtar.  Loafsidifcordadoy  dcf- 
aveiiido.  LiX.AbMimatut,  a,  um. 

DESCOMPASSADAMENTE.  adv.  de  modo. 
Con  grande  cxccflb  ii  dilatación  en  la  magni- 
nid  6 medida.  Lat.  Magnopcrc  ,&  prater  ra- 
tiorum  mtnfura,  Muñ.  Vid.  de  Fr.  darth.  de 
los  Mart.  lib.  a.  cap.  i8.  Volvieron  i la  Iglé- 
fia  , que  es  una  cafa  iifiompaffiiMucnti 
grande. 

DESCO.MPASSADISSIMO,  MA.  adj.  fupcrl. 
de  Dcícompafl’ado.  Mui  dclcompaflado.  Lar. 
Ingíntiftimus,a,um.  Rerum  eniirum  quam  hit- 
gifstme  tranfgrediem.  Zabal.  Dia  de  lieit.parr. 
I.  cap.  lo.  Ellos  teman  átfcompaJfadif¡ima  eCs 
tatúra,  y tenían  los  pies  de  feroientc. 

DESCOME  ASSARSE.  v.  r.  Dclinandatfe,  ó «a 
ceder  en  el  modo  reparablemente  en  lo  que 
fe  dice  ó hace.  Lat.  Ultra  praferiptum  rationU 


tranfgredi. 

DESCOME ASSADO , DA.  part.  paff.  dcl  ver- 
bo Defcompallarfc.  El  que  excede  ó fe  del- 
manda  en  el  modo.  Lat.  Praferiptum  rationit 
tranjgrtdiens,  tis, 

Descompassado.  Vale  también  loque  excede 
de  la  debida  piopOtcion , fin  guardar  la  me- 
dida y compás.  Lat.  Debit am  menfuram  exee- 
dem.  Ov.  Hift.  ChU.  lib.  i.  cap. 7.  Uefeubrie- 

ron un  valle  i que  dá  principio  una  dtf- 

eompaffada  y tajada  peña. 

DESCOMPONER,  v.  a.  Turbar  ó alterar  el  or- 
den y compoíicion  de  alguna  Cofa.  Es  com- 
puclio  de  la  ptepoficion  Des, y el  verbo  Com- 
poner. Tiene  la  anomalía  de  fu  linmle.  Lar. 
Compojita  turbare , invertere.  Nuñ.  Empr.  59. 
La  falta  de  calidad  es  otro  efcollocn  que  in- 
curre con  facilidad  la  muchedumbre , podc- 
rofo  para  dtfeomponer  la  hcrmofiira  de  la  ge? 
rarchía  Eclcliiftica.  Lop.  Arcad,  f.iji. 

Táfío  fe  din  eorónas 
Citileat,  ni  murálet, 

El  tiempo  tas  marebita  y defeompóne. 
Descompon EK.  Vale  también  hacer  perderla 
/ amillád,  buena  corrcfpondcncia  y confianza, 
que  alguno  tenia  con  otro.  Lat.  Amieot  dif- 
jungere,  diffoeiire.  Inc.Gaecil.  Coment.  part. 
i.lib.i.  cap.8.  ERe  enojo , y las  palabras  que 
con  él  fe  dixcron , los  defeompufierem  y apar? 
taron. 

DESCOMPONERSE,  v.r.  Faltar  a la  mefúra  y 
modcllia  debida , alborotarfe,  exceder  ó falir 
de  la  regla  que  preferibe  el  juicio  y cordiira. 
haX.Audaeius  O-uberiut  eumalio fegerere.  PiNC. 
Philof.  Epill.i.  Fragm.i.  Que  unas  veces  los 
haga  reír  de  manera  , que  fe  defeompoagan. 
Fuenm.  S.  PioV.  f.ay.  Sobre  cierta  herencia 
fe  defeompüfo  con  él,  y quifo  echarle  en  un 
pozo. 

Descomponerse.  Vale  también  dclfazonarfe  y 
perder  el  natural  temperamento  ú difpoiicion 
que  antes  tenia ; como  Defeomponerfe  el  cf- 
tóinago.  hax.yaletudinemvitiari,male  affiei. 
Descomponerse  el  tiesipo.  Vale  alterarfc  ti 
deftemplatfc.  Lat.  Tempus  turbar!. 
Descomponerse  la  cabeza.  Phrafc  con  que 
fe  explica , que  alguno  no  eftá  en  fq  cabal 
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juicio  y razón.  Lat.  Mcntcm  turhari,  tomme- 
veri. 

DESCOMPUESTO,  TA.  part.  paíT.  del  verbo 
Dcícoraponcr  en  l'us  acepciones.  Lat.  Com- 
motus.TurbatuStatUm.  Hortens.  Pancg.pl. 
172.  Obliga  á univcrfál  remimicnto , á 
compuejio  Llanto,  á dolor  eterno.  Cienf.  Vid, 
de  5.  borj.  lib.  4.cap.i3.  §.  2.  Venerando  la 
deilréza  inilagroia  dcl  que  liavta  fabido  tem- 
plar aquella  cithara , no  Tolo  ronca  y defeom- 
puepAy  lino  dclpcdazada  y lin  traftes. 
Descompuesto.  Vale  también  immodcfto, atre- 
vido, ofado.  Lat.  Audax.  ¡nfoient , tis.  Indeco- 
ruj,a,um.  Ribad.  FL  Sanct.  Vid.  de  S.  Juan 
Evangcliíla.  Sola  la  villa  de  ella  Virgen  ben- 
dittlsinia  bailaba  para  componer  á qualquic- 
ra  perfóna  defeompuefiá.  Canc.  Obr.  Poct. 
f.  8. 

o ruego  d Dios, que  yá  el  bifrontejan» 

Cierre  con  fuma  paz  los  cien  eerrójos. 

Que  abrió  en  fu  Templo  dcfcompuclla  manas 
DESCOMPOSICION,  f.  f.  Deforden , fjlia  del 
modo,  regla  y norma  con  que  fe  hace, forma, 
ó coloca  alguna  cofa, quitando  la  debida  pro- 
porción con  que  effaba  dilfribuida  ü dil'pucf- 
ta.  Lat.  Rerum  confufio,  perturbatio. 
DESCOMPOSTURA,  f.  f.  Falta  de  compqilú- 
la,  privación  de  la  hechura  y fer  que  tenía  el 
agregado  de  varias  cofas  , deshaciéndole  ü 
defordenandole.  Es  compucflo  de  la  prcpoli- 
cion  Des , y el  nombre  compoRúra.  Lat.  flf. 
Jlurbatio  ,onss.  Muñ.  Vid.  del  M.  Avil.  lib.  x. 
cap.  4.  El  fanto  cuerpo  eRaba  cubierto  yi  de 
tierra, por  la  defeompofúra  de  las  tablas. 
Descompostura.  Se  toma  también  por  de  fafeo, 
dcláliño  en  el  adorno  de  la  peruana  o cafa. 
"LaX.  Rerum  fuarum  negligencia,  incuria.  Cbrv. 
Quix.  tom.l.  cap.43.  Si  yi  la  defeompoflára  y 
Ruxedid  no  cae  debaxo  de  focarionciia  , co- 
mo fe  juzgó  en  Julio  Céfar. 

Descompostura.  Significa  afsimifmo  Dcfmeu 
fúta , atrevimiento , falta  de  rcfpéto , modéf. 
tia  y recito.  Lat.  Nimia  lieentia.  Immodejiia. 
Hortens.  Mar.  f.171.  Y Ofszxdefeompofiúras 
coléricas  fe  mcieciclfe  tan  dificultófo  gobier- 
no. Lop.  Arcad,  f.  100.  Repita  que  dcfdice 
mucho  de  tu  nobleza  efla  amotofa  dtfeompof- 
tiira , tan  indigna  de  tu  valor  y fangre. 
DESCOMPUESTAMENTE,  adv.de  modo.  Sin 
mefúra,  ni  modéltia,  con  defeompoRúra.  Lat. 
Petuianter.  Quev.  Pulit.patt.i.  cap.p.  Y como 
cntralfc  la  hija  de  la  melma  Herodiades  y def. 
eompuef amente  baiiafl'e  delante  de  todos, 
agrado  iHctódcs,  y juntamente  i los  con- 
viJádos. 

DESCO.MULGADOR.  Veafe  Excomulgadór. 
DESCO.MULGAR.  Veafe  Excomulgar. 
DESCO.VIULGADO.  Veafe  Exton.iilgado. 
DESCOMUNAL,  adj.  de  una  term.  Cofa  def- 
propoicionada  y disforme  en  fu  línea , y ex- 
cefsivamente  fuera  de  lo  común.  Es  com- 
pueRo  de  la  prepolicion  Des , y el  nombre 
Comunal.  Lat.  fjwd  eommunem  rationis  mo- 
dum  tranjslit.  Immodieus,  a,um.  Sicuenz.  Vid, 
de  S.Geton.  lib.4.  Difc.p.  El  primero  de  eRos 
Autóres  dice,  que  en  fu  tiempo  fe  moRraban 
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los  haeSos  JtfeímuaJJej  de  Ubeñia  marina. 
Cbrv.  Quix.  tom.i.cap.1.  Que  de  Tolo  un  re- 
vés havía  partido  por  medio  dos  ticros  y 
comunáles  giuanrcs. 

DESCO.MUKALMENTE.  adv.  de  modo.  Dif- 
formemenre,  delptoporcionadamenrc,  y mui 
éiicra  de  lo  común.  Lar.  Prdter  modum,  Supra 
modum.  Taj  ad.  León  Prodig.  patr.i . Apolog. 
4.  Alababa  dtfcomuiulmenic  los  ingenios. 
DESCOMUNION.  Veal'c Excomunión. 
DESCONCERTADAMENTE,  adv.  de  modo. 
Sin  orden  ni  concierro.  LiC, Itiordiruti,  Con- 
fuii. 

DESCONCERTAR,  v.  a.  Perverrir  , rurbar, 
invertir,  variar  ú defeomponer  el  orden  y 
compolhira  de  alguna  cola.  Es  compuello  de 
la  prcpolicion  Des, y el  verbo  Concertar.Tie- 
ne  la  anomalía  de  fu  fimple.  \.^t,CompoJ¡ta 
vertert,  turbare.  Coiia..Argen.f.a2a.  Ciando 
los  Elephantes  defeomertaron  los  exéteátos. 
Jacint.  Pol.  pl.24a.  Cogellc  el  punto  al  en- 
gaño, madrugar  paca  defeoneertaríe  la  malicia, 
aires  tiene  de  deidad. 

DESCONCERTARSE,  v.  r.  Defavenirfe  entre 
sí,no  convenirfe  en  el  precio  ú valor  de  algu- 
na cofa ; propriamente  fe  enciende  en  mate- 
ria de  conccácos  y ventas.  Lar.  Non  eom/enire 
Ínter  aliquoi  de  />rrr»>.ABAac.Annal.  Rey  Don 
Eernando  el  Carbólico,  cap.14.  num.12.  Am- 
bos Reyes  moftraban  venir  en  que  á D.  Fa- 
dríque  fe  le  volvieflc  el  Reino  s pero  fe  def- 
eoncertaim  por  una  al  parecer  apariencia. 

DEScoNCERTAase.  Se  dice  también  quando  al- 
gún pie,  brazo,  ú orco  miembro  fe  disloca,  y 
lalc  de  fu  lugar  el  huelTo  iin  qucbradüca  ni 
otra  lefion.  Lar.  0^  btxari.  Frac.  Ciruj,  lib. 

6.  cap.7.  A qué  parte  fe  fuelc  defeoneertar  la 
muñeca  de  la  mano?  A todas , el^ecialmente 
atrás  y adelante.  Solo.  Pi  nd.  lib.  i . §.  t a.  La 

fuarnicion  de  fu  propria  cfp.ida  le  defemeertó 
os  colbllas,  y le  dexó  por  muerto. 
Desconcbrtarse.  Vale  afsimifmo  dexar  de 
obfervac  el  orden , razón  y concierto  que  fe 
debe  tener  en  lo  que  fe  hace  ü dice.  Laijion 
fibi  confiare.  A relio  deviare. 

Deiconcbrtarsb.  Signiñea  cambien  defeom- 
ponerfe  el  vientre.  Lat.P>«rmn fiuxu  difiilvi. 
Desconcertar  ias  medidas.  Phrafeconque 
fe  explica  que  á alguna  pecfona  fe  han  deC- 
baratado  fus  ideas  u defignios.  Lar.  Spem  ali- 
cuiprneidere,  preeripere. 

DESCONCERTADO,  DA.  patt.  palT.  del  ver- 
bo  Defeoneertar  en  fus  acepciones.  Lat.Tíir. 
batm,  ¡watrfiu.  Deviui  ,a,um.  Frac.  Ciruj. 
Iib.d.  cap.  10.  Porque  las  partes  que  eftán 
cerca  del  hueCTo  defeoneertado  y no  repuedo, 
fe  van  adelgazando  y confumiendo.  Jacint. 
Por-  pl.a  ;s.  Relox  defeoneertado,  que  dá  gol- 
pes y no  horas. 

Desconcertado.  Se  dice  del  que  no  nene 
concierto  ni  gobierno,  ó es  desbaratado  en 
fus  cofas.  Lar.  Ne¿Ugent,  tit.  Pubnt.  Conven. 
lib.a.  cap.34.  $.7.  y afsi  no  pudo  fer  el  Obif- 
pode  que  hace  memoria  San  Juan,  porque 
aquel  fué  hombre  defeoneertado. 
DESCONCIERTO,  f.m.  Deforden,  defeompor 
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fición,  ó perturbación  dd  concierto.  Lat. 
Perturbath.  Conjujh.  BAREN.Clucrt.dc  Fland. 
patt.j.  lib.  I . Ocaíionó  elle  fuceflo  defeoneien. 
tos  en  la  gente  Pontificia.  Kebole.  Ocios, 
P‘’3J4- 

Qut  defafiradae  defdicbap. 
qué  lafiimofoi  efirágod 
tos  fatales  dcfconcicrtos 
de  la  gsserr a nos  easfaron. 
Desconcierto.  Vale  también  falta  de  mefúta 
y modo,  en  las  acciones  ó palabras.  Lat.  Le- 
esstaSftss.  Saav.  Rcpubl.  pl.i  14.  Entraba  por 
la  mifma  calle  Dcmócrito  dando  tan  grandes 
riladas,  que  me  obligó  á pteguntatle  la  cau- 
fa , admirado  de  tal  defeosseierto  cu  un  Philó- 
fopho  cuerdo. 

Desconcierto.  Se  toma  también  por  falta  de 
gobierno  , de  prudencia  y economía.  Lat. 
Res  domefiiet  irscuria.  Mefi.  Vid.  de  Ft.  Barth. 
de  los  Marr.lib.  1 .cap.  1 6.  Los  defeoneiertos,cpac 
comunmente  le  vén  en  los  gobiernos , es  por 
valerle  los  hombres  de  fu  prudencia  y difeur- 
fo,  lin  acudir  á aquel  Señór , que  alumbra  los 
entendimientos. 

Desconcierto.  Se  llama  afsimifmo  el  fluxo  de 
vientre,  pot  defcumpolicion  de  cfióinago, 
que  ptoruinpc  en  cámaras.  l.it.Ventrss  JUsxus, 
projiuvium.  Saiaz.  de  Meno.  Chron.lib.  a. 
cap.25.  Ttafpaflóle  aquella  frefeúta  de  mane- 
ra, que  le  caufó  gran  defeoneierto  y relaiacion 
de  vientre.  Puent.  Epitom.de  Carl.V.  lib.ay. 
§•5.  num.a.  Murió  elle  año  Femando  Cor- 
tés á los  fefenta  y tres  de  fu  edád , de  un  def- 
eosuierto  de  vientre , c indigclUónes , que  pa- 
decía mucho  tiempo  antes. 

Desconcierto.  En  la  Germanía  fon  las  prtme- 
rar  vueltas  de  cordel , que  dá  el  verdugo  en 
el  tormento.  Lat.  Tortura  priores  eomprefsso- 
nes  erueiamenta.  Cerv.  Nov.j.  pl.iod.  Pri- 
mer defeoneierto  , es  las  primeras  vueltas  de 
cordel,  que  dá  el  verdugo. 
desconcordia,  f.  f.  Defunión  , defeon- 
formidád , opoficion  de  las  cofas  que  debían 
eftár  concordes.  Lat.  Pugna.  Confiiáio,  Con- 
trarkteu.  Cald.  Aut.  £1  árbol  del  mejor  fiuto, 

quien  es  acorde 

defconcórdia  de  elementos, 
DESCONFIADAMENTE,  adv.  de  modo.  Sin 
elperanza , con  defeonfianza , con  fumo  te-, 
zelo.  Lat.  Diffidenter, 

DESCONFIA  DlLLO,  LLA.  adj.  dim.  de  Def- 
confiado.  El  que  ligeramente  defconña  , ú 
alega  voluntariamente  motivos  de  defeon- 
fianza. Lat.  Nonnibil  difífes,  a,  um.  Lop.  Do- 
rot.f^^.  Calla  bobilla,  defconfiadüU,  que  efiás 
abrafando  el  mundo  con  la  nieve  de  elle  há- 
bito. 

DESCONFIANZA,  f.  f.  Temor , rezélo,que  ex- 
cluye cafi  toda  la  efperanzai  pero  que  no  lle- 
ga á total  defefperación.  Es  compuello  de  la 
prraoficion  Des,y  el  nombre  Confianza.Lar. 
DiffdentU.  Barbad.  Coron.  f.27.  Amado  hi- 
jo, quien  ha  puclto  en  tu  pecho  tan  grande 
deJeonJidnxA.  Salaz.  Poef.pl.i  13. 

Si  es  madre  de  los  diferktoe 
¡a  defeonfianza,  es  llano, 

qsee 
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<¡ut  h confianza  ii 
nijdre  Je  ¡oí  menteeátoi. 

Desconfianza.  Setonu  much.is  veces  por  lo 
mifmo  que  zclos.  Lat.  Zr/t/í^pw.  Lop.  Arcad. 
f.55.  Porque qiiando  fuera  fotzofo  mudarfe 
todos  los  hombres  con  el  auféncia , no  puede 
caber  en  tus  prendas  ella  defionfinaza. 

DESCONFIAR,  v.  n.  Rezelarfe , no  aflegurar- 
fe , tener  poca  ó ninguna  efperanza , entrar 
en  fofpecha  de  otro , no  confiar  de  él.  Es 
compuefto  de  la  prcpolicion  Des , y el  verbo 
Confiar.  Lar.  DiffüUre^  Risao.  F1.  Sanéi.Vid. 
de  S.Siineón  Eftelita.  Y no  defmaycn , ni  Jef- 
confim  tanto  de  fu  riaquéza,  que  vuelvan  atrás 
y dexen  eleftudio  de  la  virtud.  Amav.  Del- 
cng.  cap.t.  Por  lo  qualnoes  bien  que  la  in- 
duuria  y diligencia  defmiye  , ni  la  efperanza 
itfionfie  de  alcanzar  lo  que  puede  fer  mejor. 

DESCONFIADO  , DA.  part.  paff.  del  verbo 
Defconñar.  Lo  afsi  temerofo  u rezelofo.  Lat. 
DiKfiu,a,um.  Jacint.  Pot.pl.  255.  Pelear 
Jejanfiaio , es  ayudar  la  vittoria  del  enemigo. 

Desconfiado.  Se  llama  por  Hilpanilmo  el  que 
tezela , ó ellá  folpcchofo  de  la  amillad  de 
otro.  Lat.  Sufpuiojui,  a,  um.  R&aott.  Ocios¡ 
pl.  202. 

Llegue  el  Jeifjvorceido, 
eltrifie,  el del'confiado, 
elaufente  , elofenJiJo. 

desconformar,  v.  n.  DilTentir,  fer  depaa 
teect  y voluntad  diferente  ú opuefta,  no  con- 
venir en  alguna  cofa.  Es  compuefto  de  la  pte- 
poiieion  Des, y el  verbo  Conformar.  hit.Dif- 
fijere.  Non  eomienire  ínter  ediquoe.  Niexemb. 
Obr.  y dias,  cap.48.  No  dió  í efeoger  la  na- 
turaleza al  padre,  que  hijo  havía  de  tener,  ni 
al  hijo  que  padre  , afsi  luden  etefeonfirmarfeí 
mas  di  i efeoger  amigos.  Corn.  Chron.  tom. 
4.  lib.4.cap.6.  Si  conforman  fon  ornato  fuyoi 
y li  áejeonfomean  fon  monftruofa  fealdad. 
DESCONFORME,  adj.  de  una  term.  Opuefto,! 
defconvenido,contrario  en  el  dictamen,  coiv-, 
cepto  ú otra  cofa.  Es  conipuefto  de  la  prepo- 
íicion  Des , y el  nombre  Conforme.  Algunos 
dicen  Difconfotmc.Lat.D¿^ñrt/flW,*»F.CoRN. 
Chron.  tom.  i lib.  i.cap.  14,  Los  Ciudada- 
nos admirados  y defeonfirmei  zn  los  juicios, 
teñian  ellas  acciones  del  color  de  fus  aC^osj 
yiLLAM.  Fab.de  Daphnc  y Apolo. 
r mientras  oeiofamente 
dífeurriañ  defeonformes, 
el  bija  atrajo  ele  Vemu, 
y loe  alaetos  amiret. 

Desconforme.  Se  toma  también  por  defigual, 
ó no  conforme  con  otra  cofa.  Lat.  Difpar,  it, 
Ercill.  Arauc.Cant.ti.Oél.8. 

Juzgan  fer  defeonformes  los  prefentes 
Lat  fiterzat  Je  ejlot  Jos  por  la  apariineta. 
DESCONFORMIDAD,  f.  f.  Opoíidon  , def- 
unión,  contrariedad  en  los  diuámenes , ó en 
las  voluntades.  Es  compuefto  de  la  prepofí- 
cion  Des , y el  nombre  Conformidad.  Lat. 
DiftiJittm.  Aubr.  Mor.  lib.  8.  cap.  10.  Que 
tanto  como  ello  puede  deftruir  y afolar  una 
JefeonfimntJáJ.  Colmen.  Hift.  Segob.  cap.  45. 
$.8.  Havieqdofe  conformado  Diego  de  Rucr 


DES 

da  y Doña  Mariana  Montes  de  VelIofiUp  fu 
mugét , defpues  de  una  pelada  Jefeonformi- 
JáJ, 

Desconformidad.  Vale  también  defigualdád, 
defproporción , dclfemejanza.  Lat.  UifpariU- 
tas.  Fr.  L.  de  León,  Nombr.  de  Chrift.lib.t. 
Proem.  Y hai  también  ella  JefeonfirmiJád, 
que  los  unos  fon  imagines  por  naturaleza , y 
los  otros  por  arte.  Ambr.  Mor.  Iib.6.  cap.z3. 
Hai  aqui  una  grande  JefeonformidáJ, 
DESCONHORTAR,  v.  a.  Dcfanimar  , quitar 
ó enervar  el  vigor  y fuerzas,  impedir  el  con- 
fuelo.  Es  compuefto  de  la  prcpoficion  Des,  y 
el  verbo  Conhortar.  Lat.  Jtieujus  atismum  de- 
bilitare. Moeftitia  tumulare.  Chron.  CEN.f.ld. 

E fueron  tan  Jefconbortadot  los  otros  que  hi 
fincaron  , temiéndole  que  non  podríen  de- 
fender la  tierra. 

DESCONHORTADO,  DA.  part.  palT.  del  ver- 
bo Defeonhottar.  Lo  afsi  defalentado , falto 
de  vigor  y fuerzas.  Lat.  Moeftitiá  Jebilitatus, 
a,  um. 

DESCONHORTF.  f.  m.  Defalienro,  caimiento 
del  ánimo.  Es  voz  antiquada,  y compuefta  de 
la  prepolicion  Des , y el  nombre  Couhorte. 
Jju.eiñimi ¡anguor,moeror.  Chron.  cenT.2o8. 

£ veyendo  el  fu  defquebranto,  c el  fu  Jefeon- 
borte,  que  havian  reabido  de  los  Moros. 
DESCONOCER,  v.  a.  No  confetvar  las  efpé- 
cies  de  alguna  cofa , haverlas  perdido , ó ha- 
verfe  enteramente  borrado.  Es  compuefto 
de  la  prepofidon  Des , y el  verbo  Conocer. 
Tiene  la  anomalía  de  fu  limpie.  LatJVv»  4;- 
nojiere. 

Desconocer.  Se  toma  también  por  ignorar  en- 
teramente alguna  cofa,  no  tener  ó haver  te- 
nido efpécies  ó noticia  de  ella  : como  Def- 
conocet  la  tierra,  es  no  haver  eftado  en  ella 
jamás,  ó no  haverla  vifto  otra  vez.  Lit  J’etú-, 
tus  ignorare. 

Desconocer.  Significa  afsimifmo  nodiftinguic 
bien  á un  fugeto , no  caer  en  quien  es , no 
acabar  de  conocerle,  ó tardar  en  reconocer- 
le. Lat.  Quifnam  fi  aliquis  mate  intelleíiu  ajfe- 
4iu,d<'/>rrlirndrr(.  VALVERD.Vid.de  Chrift.Iib. 
3.cap.3.  Y en  cada  plana  me  encontraréis  re- 
tratado tan  al  vivo , que  parezca  portento 
poder  Jefeonoeerme. 

Desconocer.  Vale  también  admitarfe  de  la 
mudanza  cfpedál  que  reconoce  una  perfona 
en  sí  mifma,  6 en  otra  diftinta.  Lat.  Se  ipfum 
draifran.CiENF.  Vid.  deS.Borj.  Iib.4.cap.i6. 
§.2.  Defeoneteía  cada  uno  la  tramoya  d la  mu- 
danza que  contemplaba  en  el  otro,  hallándo- 
le defnudo  del  fáullo,y  vellido  del  excmplo. 
Ulloa  , Poef.  0&.  al  Rey  Alphonfo  VIII. 

oa.it. 

Defconócefe  el  Rey,  quanJo  examina 
La  Jifirencia  m en  el  alma  fíente. 
Desconocer.  Vale  afsimifmo  negar  que  le  ro* 
que  y le  pertenezca  alguna  cou : y afsi  Def- 
conocer  una  obra  es  negar  fer  el  Autor  de 
ella,  Defconocei  á alguno  por  hijo  ó por  pa- 
riente, es  negarle,  ó no  reconocerle  por  tal. 
Lat.  Rem  aliquam  tassqsum  fuam  non  Jigyiof- 
tert. 
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Dsscovoctu.  Signiñci  también  hacer  que  Te 
ienora  alguna  cofa  , ú darfc  por  defcntendi- 
QO  de  ella.  Lat.  St  rem  non  togtufctrt  ,/¡m:ila- 
re,fingm.  ScAv.Empr.y.  Defcaaocimos  en  no- 
fotros  los  vicios, y los  notamos  en  los  demás. 
Qvev.  Muf.a.  Son.  6g. 

Defeonóces  Damtchs  mi  cafiígo, 

Por  no  culpar  tu  lengua  en  mi  tormento. 
Desconocer.  Se  toma  también  por  extrañarfe 
de  alguno  que  antes  le  conocía , difsimular 
que  le  conoce , íi  olvidar  afefkaJamente  fu 
amiftid  ó antiguo  conocimiento ; como  fuc- 
len  hacer  los  que  fuben  a alta  fortuna  con 
los  amigos  ó conocidos  que  tenían  antes. 
L.  Gkac.  Critic.  part.a.  Ctll'.ia.  Y aun  huvo 
hombre  tan  bárbaramente  fobcrbio,que  ief- 
eonoeió  al  padre  que  le  engendró. 
Desconocer  el  beneficio.  Es  fet  ingrato  i 
él,  cottefponderle  mal,  ó no  cortcfpondetle. 
Ltit.  Ingratum  efft  beneficio. 

No  dé  Dios  á nuelltos  amigos  tanto  bien , que 
nos  defeonozean,  Reft.  que  advierte  quanto 
fuclen  mudar  á los  hombres  las  profperidi- 
des  y alta  fortiina,haciendolos  olvidar  y def- 
conoccr  á los  antiguos  amigos  y defdcñarfc 
de  ellos,  ó por  vanidad  ó por  defprccio.  Ma- 
lar. Centur.i.  Refr.jo.  Lat. 

Aít  Deui  in  nofirit  bona  aeervet  largue  aenleú, 
Defipielent,  dulU  profperitate  fuot, 

DESCONOCIDO,  DA.  part.  pafl'.  del  verbo 
Defconocer  en  fus  acepciones.  Lar.  Ignotuj. 
Ineo^nitue,  Maru.  Deferipc.  lib.  a.  cap.  lo. 
Vilbendofe  de  paños  viles,  fe  fue  defeonoeido. 
Palaf.  Vid.  de  S.Henriquc  Sufón.  cap.  3.  Paa 
recióle  que  fe  hallaba  en  región  defconoelda. 
Desconocido.  Vale  también  ingrato  , ü mal 
corrcfpondiente.  Lat.  Ingratue , a,  um,  Fon- 
SBc.  Amor  de  Dios,  patt.i.  cap.  54.  No  hai 
hombre  mas  defeonoeido  que  el  hijo  que  def. 
conoce  á fu  padre,  ni  aniuiil  mas  defeonoeido 
que  el  cuervo  que  defconoce  á fus  liijos: 
pues  un  defeonoeido  fea  verdugo  de  otro  def- 
eonoeido. 

Desconocido.  Se  toma  también  por  difsímu-: 
lado  ü disfrazado  para  que  no  le  conozcan. 
Lar.  In  fui  difeimilitudinem  compofitua,  a,  um, 

DESCONOCIMIENTO,  f.  m.  Ignorancia , ol- 
vido, ingratitud , falta  de  cottcfjmndéncia. 
Lat.  Ingrati  animi  labes , le,  Oblivio  benejUii, 
Ribad.  Vid.  del  P.Lainez,  lib.i.cap.5.  Nuef- 
tro  Señór  y nueftto  Padre  quiere  que  pague- 
mos aquí  con  elle  trabajuelo , los  pecados 

que  hemos  cometido y el  defconocimiento 

y defeuido  que  havemos  tenido.  Hortens. 

Mar.  f.14.  .Acción  filé  la  de  oy que  fi  en 

Dios  pudiera  caber  defeonoeimiento  fie  algo, 
defeonociera  i fu  hijo. 

DESCONOSCENCIA.  f.  f.  Lo  mifmo  que  In- 
gratitud. Es  voz  antiquada.PART.5.tit.4.1.io, 
en  el  titulo.  Como  por  razón  de  defeonofeém-, 
eia  fe  puede  revocar  la  donación. 

DESCONOSCIENTE.  adj.de  una  term.  El  que 
defconoce.  Es  voz  anúquada.  Lat.  ingratue, 
a,  um,  Part. 5.  titup  l.IO.  Defeonofeientee  fon 
los  humes  á las  vegadas  conua  aquellos  que 
les  dan  algo. 

rom,  ni. 
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DESCONSENTIR.  V.  a.  Nopetmifir,  dexa/  ó 
mudar  el  confentimiento,  no  convenir  en  al- 
guna cofa.  Es  compucllo  de  li  prepolicion 
Des,y  el  verbo  Confentir.  hxt,Uifientire,  Af- 
fenfam  mutare,  Navarr.  Man.  cap.  aa.  nuin. 
80.  Confentúniento  virmil  es  , que  defpucs 
que  confintió , nunca  mas  defeonfiatií,  Fon- 
Sec.  Vid.  de  Chrill.  tom.  4.  pl.  a.  La  tercera 
el  acto  de  la  razón  , que  conliente  ó defeon- 
Jeente,  que  recibe  ó dellierra  lo  que  el  objéto 
le  ofrece. 

DESCONSIDERADO,  DA.  adj.  Falto  de  con- 
lidcracion,  de  adverténcia  y de  co.iféjo.  Es 
compuefto  de  la  prepoficion  Des,  y de  la  voz 
Confiderado.  Lat.  Inconfultus,  Ineonfiieratue, 
a,um,  Montalv.  N0V.7.  pl.ida.  Volvió  pues 
el  defeonjiderado  padre  de  Laura , á tratar  con 
mayor  fiierza  de  ellas  cofas. 
DESCONSOLACION,  f.  f.  Defconfuelo,  aflic- 
ción. Es  coimueílo  de  la  prcpoficion  Des , y 
el  nombre  Confolación.  Lat.  Meeror , ores, 
M.Avil.  Epiftolar.  trat.  a.  Epift.  i.  Mui  agrá 
cofa  os  parecerá  la  dtfeonfolaeión  e^e  tencis. 
Ribao.  Tribulac.  lib.i.  cap.ai.  Afsi  como  las 
confolaciones  de  Dios  fon  mayóres  de  lo  que 
fe  puede  decir : aísi  las  defeonfolaeiónes  de  fu 
auféncia  no  fon  creíbles  á quien  no  las  expe- 
rimenta. 

DESCONSOLADAMENTE,  adv.  de  modo. 
Afligidamente , con  pena  y defconfuelo.  Lat. 
Trifii  modo,  Trifiem  in  modum,  Muñ.  Vid.  de 
Fr.  Bartli.de  los  Matt,Ub.i.  eap.14.  Viendofe 
yá  metido  en  lo  que  tanto  rczcloba , acudió  1 
Dios , como  fi  entrara  en  batalla  , diciendo 
defeonfoladeemente,  &C.  Solis,  Hift.  de  Nuev. 
Efp.  lib.a.  cap.d.  Le  havian  aflegurado , que 
toda  la  gente  clamaba  defeonfoladamentefo'üee 
dexar  aquella  tierra. 

DESCONSOLADISSIMO,  MA.  adj.  fupert.  de 
Defconfolado.  Mui  dcfconfolado.  Lat.  Jn- 

fenti  moefiitia  eonfeíieie,  a,  tem,  Espin.  Efeud. 

Lelac.3.  Defe.  15.  Attiméme  iunpoftc 

y eflúveme  halla  que  yá  era  de  noche , def-, 
eonfoladifeimo, 

DESCONSOLAR,  v.  a.  Afligir  á alguno , tra- 
tándole con  delTabrimicnio  y afperéza  , ó 
quitándole  la  efperanza  que  podía  tener  del 
logro  de  alguna  cofa.  Es  compucllo  de  la  pre- 
policion Des,  y el  verbo  Confolar,  y tiene  la 
anomalía  de  fu  fimplc.  Lat.  Trifiia  alicui  neete- 
eiare,  Maefiitii  affieere,  Lop.  Arcad,  f.70.  ^ien 
haces , dixo  Galafrón , hermofa  Lconifa  , en 
llamarle  impofsible  , aplique  me  defeonfueU 
elfe  nombre. 

DESCONSOLADO,  DA.  part.  pair.  del  verbo 
Defconfolar.  Lo  afsi  afligido  y falto  de  con- 
fuélo.  Lat.  Trifiie,  Moefiue,  AffiiHue,  a,  eem, 
Cerv.  Quix.tom.2.  cap.3$.  Los  extraordina- 
riamente afligidos  y defconfoladoe , en  cafos 
grandes  , y en  defdichas  inormes , no  ván  á 
Dufear  fu  remedio  í las  cafas  de  los  Letra- 
dos , ni  á la  de  los  Sacrillánes  de  las  Aldéos.. 
Ulloa,  Poef.  Epilt.  á un  Caballero  Amigo. 

La  novedad  malogra  loe  primoree, 

T qeeeda  la  atención  defconfolada. 
Desconsolado.  Se  coma  también  por  cofa  trif- 
§ 
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te , mdincólicaó  fola  , y que  clufa  aflicción 
y defeonfudo.  Lat.  Marmt  aliquem  a/ficiens, 
til.  Palaf.  Vid.  de  S.  Henriq.  bufón,  cap.  8. 
Dixolc  como  le  facaria  de  aquel  dt/conjiilath 
lugar. 

Desconsolado.  So  ufa  afsimifmo  para  fignifi- 
car  el  defl'abrimiento  y ddVazón  que  padece 
el  eftómago,  por  dcbiUdád,ó  falta  de  alimen- 
to. Lat.  Stomiubui  debilii,  & mulé  affiílui.  1 
Desconsolado.  Se  llama  también  el  fitgéto 
que  en  fu  phifonomía , ó en  fus  converfacio- 
ties  y difeurfos  inucllra  liempre  un  genio  me- 
lancólico y trille.  Lat.  Trijhi  & tnarauii 
inqtnii. 

DE^ONSUELO.  f.  m.  Aflicción  , angfillia, 
pena,  trifteza,  y falta  de  confuélo.  Lat.  Ma- 
ror.  trifiitii.  Ri  íAD.fl.Santl.  Vid.  de  Clttill. 
Pues  la  trillcza  y defconfulh  de  fu  benditifsi- 

ma  Madre no  poco  angulliaban  el  amo- 

tolifsimo  y benignífsimo  corazón  delSeñór. 
SXav.  Empr.5 . Es  gran  itfconfuéto  del  vaftallo 
que  no  le  entienda  quien  hade  confolar  fu 
nccefsidad. 

Desconsuelo.  Vale  también  deflazón.y  def- 
fabtimiento  dd  dlómago,  ocalionado  de  de- 
bilidád  ü falta  de  alimento. 
DESCONTAMIENTO.  f.  m.  Lo  mifmo  que 
Defeuento.  Esvozantiquada.  PART.5.  tit.14. 
Proem.  E de  l¡  diréinos  de  todas  las  maneras 
de  quitamientos  , é de  renovamientos , c de 
dt/tontamientrn  de  debdas,  E de  pleitos. 
DESCONTAR,  v.  a.  Baxar , desfalcat  ó quitar 
alguna  porción  de  la  cuenta.  Es  compuedo 
de  la  prcpolicion  Des,  y d verbo  Contar , y 
tiene  la  anomalía  de  fu  limpie.  Lat.  Defum- 
má  diducen  quidpiam,  detrabire,  dttidtrt.  Sant. 
TEE.Cart.  tom.i.Catt.  48.  num.5.  Los  cien 
ducados,  yá  fabe  V.  R.  por  la  carta  que  le  en- 
vié dd  Padre  Macllro  Ciracián , que  dice  fe 
. difíKtnItáe  lo  que  gaño  fu  Madre  con  ella. 
Marm.  Dcfcripc.lib.a.  cap.i.  En  cada  treinta 
años  fe  ha  de  dtjloníar  uno , menos  quarenta 
. y cinco  dias. 

DESCONTADO,  D.V  patt.  palT.  del  verbo 
. Defeontar.  Lo  afsi  rebaxado  y desfalcado  de 
la  cuenta  y número.  Lat.  De  fummi  deduílui, 
detriíiui,a,  um.  CERv.Nov.4.pl.i53.  £1  Mer- 
cader , difcontidoi  fus  imcrelcs  y ganándas, 

. dixo  á la  Reina , que  las  daría  ciertas  y fegü- 
raspara  Sevilla. 

DESCONTEN  r ADIZO,  ZA.  adj.  El  que  con 
facilidad  fe  defcontcnta  y defagrada.  Lat. 
Fijiidii¡fui,i,  um.  Pic.JusT.f.zdé.  Y fobre  to- 
do defcontentadizjis  de  cuello. 

DESCONTENl  AMIENT  O.  f.  m.  Defeonten- 
to  , dilgullo  , linfabór.  Es  compuello  de  la 
prcpolicion  Des  , y el  nombre  Contenta- 
miento. Lat.  Fajlidmm.  Tddium.  Navari. 

. Man.cap.z;.  num.iaa.  Porque  la  tal  duday 
tal  defíontentamiento  fon  gran  fcñil  para  creer 
que  no  confintió  con  la  voluntad  razonable. 
Descontentamiento.  Vale  también  dífgulto, 
delfazón  , pefadumbie , o t.ña.  Lat. 
centia.  FaJiidmin.C.HK'  íi.ry  :•  jCD.Juan  elII. 
cap.  107.  Y coincn2ato;j.'-..,ego  nuevosdr/- 
tente  ttuniieniei  cnitc  el  R.  y y el  Principe. 
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Mend. Guerr.de  Gran.lib.3.num.ia.  Porque 
los  Miniltros  y Confejetos  no  entran  con  las 
cnemiltádes  y defeontentamientes  al  lugar  don- 
de fe  juntan. 

DESCONTENTAR.  V.  a.  Defagtadar,  difguf- 
raiydelVazonat.  Escompuelio  déla  prcpoli- 
cion Des,  y el  verbo  Contentar.  Lat.  Uijpli- 
eere aiitui.  Éuenm. S.  Pío  V.  f. 79.  Defiontentó 
ella  orden  á codos  los  Morilcos,  y ofaron 
amenazar  á los  publicadóres.  Cerv.  Quix. 
toin.s.  cap.48.  Como  el  padre  del  burlador 
es  tan  rico , y le  prella  dineros no  le  quie- 

te dejtontenttr,  ni  dar  pcfadumbte  en  ningún 
modo. 

DESCONTENTADO,  DA.  patt.  paff  dcl  ver- 
bo Defconcentar.  Lo  afsi  defagtadado , dif- 
gultado  , dellazonado.  Lat.  T tdie  ajjictui,  a, 
um,  Suheffinfm,  a,  um, 

DESC0N1ENT1SS1M0,MA.  adj.  fupetl.  de 
Defeontento.  Mui  defconiento.  Lat.  Tudie 
fupra  modum  affeBui^  4,  um,  Nimium  o^enfui , 
a,um.  Illesc.  Hill.  Pontif.  lib.6.  cap.  16.  3. 

Penfando  de  contentar  al  uno  y al  otro  Rey, 
los  dexó  á entrambos  de/contenti/iimoi. 
DESCONTENTO,  f m.  Defagrado , difgufto, 
delfazón.  Es  compuello  de  la  ' epolicion 
Dcs,y  el  nombre  Contento.  Lat.  i,  "nijio.  Td- 
dium.  Difplieentia.  Sandov.  Hill.  oe  Cari.  V. 
üb.8.  §.  10.  De  fu  Capitán  General  Don  Pe- 
dro Girón  tenían  yi  tantas  fofpechas  y def- 
eentente que  yá  ellos  no  le  querían  obe- 

decer , ni  acatar.  L.  Grac.  Critic.  pare.  3. 
Críf.  1 a.  Oyóle  las  mal  fundadas  razones  de 
fu  defeontento,  cfcuchólc  la  prolixa  pondera- 
ción de  fu  fentimicnto. 

No  hai  mayór  mal , que  el  defeontento  de  cada 
qual.  Ren.  que  enfeña , que  la  própria  dell'a- 
zón  ú deflabrimientu  aumenta  los  males  é in- 
fortunios , ó fucle  fer  la  principal  caufa  de 
ellos.  Lat. 

Impatient  animus  ef  maJorum  pefiimum, 
DESCONTENTO,  1 A.  adj.  Dellazonado, def- 
amadado , difguflado.  Lat.  Suboffenfm,  a,um. 

. Mend.  Guerr.  de  Gran,  líb.3.  num.13.  Gente 
. (como  dixe)  exerdtada  y armada  ; peco  yá 
defeontenta.  Salaz,  de  Mend.  Chton.  Ub.  i. 
cap.  36.  Vivieron  mui  mal  cafádos,  y defeo/n- 
tentos  doce  anos. 

Descontento.  Se  toma  muchas  veces  por  el 
poco  leal , ijue  ellá  mal , ü difguflado  con  el 
gobierno  ii  dominación.  Lat.  Infidut,  a,  um. 
ruENM.S.Pio  V.f.ai.  Contradixo  con  tanto 
fetvór,  que  llevó  trás  ÍI  algunos , y i los  def- 
contento!  de  Morón  pufo  animo. 
DESCONTINUAR,  v.  a.  Romper  ó intettunL. 
pír  la  continuación  de  alguna  cofa.  Es  com- 
puefto  de  la  prcpolicion  Des,y  el  verbo  Con- 
tinuar, y algunos  dicen  Difeontinuar.  Lar. 
Conthuutionem  intermittere,intertrtunptre.'í>ht. 
■ Hill.  Pontif.  tom.  4.  Vid.  de  Clemente  VIH. 
cap.  58.  Porque  no  fe  defeontimujfe  el  co- 
méceio  de  las  naves  Portuguefas  que  venían 
de  la  China , permitía  que  en  el  Puerto  de 
Naugafaqui  qucdalfen  algunos. 
DESCONVENIBLE,  adj.  de  una  term.  Lo  que 
no  fe  ajurta,  ó no  fe  conforma  con  otra  cofa. 
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^lo  qui  no  tiene  proporción , ó no  convida 
ne.  ts  compuefto  de  la  prepoficion  Des , y 
del  nombre  Convenible.  Lit.Difeordaii¡Js  0“ 
e.  Fuer.  Jveg.  líb.5.  tit.4. 1.18.  Que  alTáz  fe* 
meya  dtfionveníbU  cofa,  que  ahí  fea  rcccbido 
el  tiervo  rebcl. 

DESCONVENIENCIA,  f.f.  Incomodidad, per- 
juicio , del'a^rovechamicnto.  Es  coim>uello 
de  la  prepolicion  Des , y el  nombre  Conve- 
niencia. Otros  dicen  Dirconveniéncia.  Lar, 
Inammodum,  i.  Escos.  Preg.  aaa. 

Afíi  hite  U influtncia, 
ju;  loi  vapórii  retime, 

Uueve  menos  que  conviene^  . 
y trabe  groes  defconveniéncia. 
DsscoNvENicNCtA.  Valc  también  difeórdíay 
delTemejanza  , defeonformidád  , derunión. 
Lar.  Difeordia,  Diftidisem. 

DESCONVENIR,  v.n.  Defconformar.no  acot- 
darfe,  ó no  convenir  con  otro.  Es  compuef. 
to  de  la  prepoficion  Des , y el  verbo  Conve- 
nir, que  otros  dicen  Difeonvenir , y tiene  la 
anomalía  de  fu  funple,  Lat.  Dijeomtetsire. 
Finc.  Philof.  Epi(t.i.  Fragm.  a.  Todos  á una 
concordaron  en  que  el  lumo  bien  confiítía 

en  gozo mas  iefanventan,c.attsa  es  dicho, 

en  el  lugar  y afsiento  de  elle  gozo.  Mono. 
Diirett.3.cap.4.  num.  17.  peh  mandraque 
defeottviessen  también  entre  sí  las  ediciónes 
de  Zaragoza,  León  de  Francia  y Madrid. 
Desconvenir.  Vale  también  fer  deflemejante 
ó improporcionado.  Lat.  Difeordare, 
Desconven  I R.  Se  toma  afsimifmo  por  no  Con-s 
venir,  no  fer  proporcionado , ó a propófito, 
Lat.  Difeonvensre. 

DESCONVENIENTE,  part.acl.  del  verbo  Def- 
convenir.  Lo  que  no  conviene  ni  conforma. 
Algunos  dicen  Difconvenicntc.  Lat.  Difeore^ 
vensesss,  tés.  Navarr.  Man.  cap.S5.  num.iio. 

Si  no  truxo  habito  ni  tonfúra , antes  dezó 
crecer  el  cabello  ó la  barba,  y no  rayó  la  co- 
rona, ó fi  virtió  de  veftidútas  defeonveniesstet 
á fu  crtádo.  Ambr.  Mor.  lib.8.  c^.jo.  Y af- 
fentar  fu  real  en  un  lugar  mui  dejeonvesuerste. 
Desconvenido,  DA.  pan.  palT.  del  verbo  Def-, 
convenir  en  Cus  acepciones.  t,at.D:/eísrt,dit, 
DESCONVERSABLE,  adj.  de  una  term.  La 
perfona  áfpcra , dertabrída , que  huye  de  la 
converfación,  trato  y compañía ; el  retirado 
y amigo  de  la  foledid.  Es  voz  compuerta  de 
la  prmoficion  Des , y el  nombre  Converfá- 
ble.  Lar.  Homirsum  foeietotem  abborrens , tú. 
Pie.  Jbst.  f.aia.  Oy  dia  hallarás  en  lasRe- 
públicas,que  unos  necios,  defeonverfáhles,  im- 
políticos, grofleros  hacen  bvór  á algunos 
perfonages,  por  decir  que  no  hablan.  Esvin. 
Efeud.  Relac.  i . Defe.  1 8.  Pues  por  tan  defeoes- 
verfible  me  tiene  V.  m.  dixo  el , que  no  le 
havíade  acompañar! 

DESCONVERSAR.  V.  n.  Huir  del  trato  y con- 
verfación. Trahc  efta  voz  Covan.  en  íuThe- 
foro;  pero  no  tiene  ufo.  Lat.  Ab  bomasum  con- 
fortio  declinare,  feeedere, 

DESCORAZONAR.  V.  a.  Atrancar , quitar  el 
corazón.  Es  formado  de  la  prcpoficion  Des, 
y el  nombre  Corazón.  Lat.  Evifeerare.  Corda 
Tom.ni. 
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^b/Í4i‘/.MiEREub.  Plúlof.  cutiof.  lib,  3.cap. 

15.  Galeno atenta  de  algunos  animales, 

que  refpiraban , bramaban  y huían  del'pues 
debaverles  defeorascoesado.  Zarat.  Obr.Poet, 
f.  aa. 

Dostdt  el fritesdr  eon  tseaetós  elegantes^ 

Al  tiempo  que  no  versee  defafsa, 

Al  que  derriba  marmores  gioaestes, 
Defeorazóna  robles,  obetifeos. 
Descorazonar.  Se  toma  afsimifmo  por  aco- 
bardar, amilanar,  quitar  el  ánimo  y valor  á 
^guno.  Lat.  Rtbur  &■  vires  alieui  frangen  , de- 

l^EscsRAzoNAR.  En  fentido  metaphórico  es  lo 
rnifmo  que  herir  el  corazón  con  la  fuerza  y 
violencia  fuave  dcl  amór.  Lat.  Vulrserare  eor. 
Amore  aliquem  pn-rrl/frí.  HoRTENs.Paneg.pl. 
ll.Defeorasíotsafteme  con  uno  de  vuertros  ojos 
hermófos. 

Descorazonado,  da.  pan.  palT.  dcl  ver- 

boDcfcorazonar  en  fus  acepdone5.Lat.£ory^ 
eeratsss  vcl  Metu  fraSus  , debilitatus  , a,  tsm. 
Guev.  M.A.  hb.3.  cap.15.  Los  hombres  mui 
Verbófos,por  la  mayór  parte  fon  defeorasuma- 
dos.  L.  Grac.  Crine. part.i.  Ctif.7.  Camina- 
ban á la  firefea  de  árboles  ftondófos , todos 
ellos  defeoraasonados ; gran  feñal  de  infruítís 
feros. 

Descorchador,  f.  m.  ei  que  defeorcha. 

Traite  crta  vozCovatr.  en  fu  Theforo.  Lat. 
EffraClor,  is. 

DESCORCHAR,v.a.  Quitar  ó arrancar  las  cor- 
tezas del  alcornoque,  que  llaman  Corcho,  de 
cuyo  nombre  fe  forma , antepuerta  la  ptepo- 
ficion  Des.  Lat.  Subereum  eortieem  difrinoere, 
dijltsrban.  * 

Descorchar.  Vale  también  romper  el  corcho, 
de  la  colmena  para  facar  la  miel.  Lar.  Ahess- 
ria  effringere.  Tejad.  León  Prodig.  parr.  r. 
Apolog.3  j.  Rabiofo  y fuera  de  si  defeorebi  las 
colmenas,  pifó  los  panáles , acometió  á los 
enxambrcs. 

Descorchar.  Significa  afsimifmo  romper,  que-' 
brantar  alguna  caxa,  cepo , Ci  otra  cofa , para 
facar  ó hurtar  lo  que  hái  dentro.  Lat.  Effrin- 
gere. Goev.  Epift.  Razonara,  al  Empet.  Lo 
qual  pareció  bien  claro  en  efte  buen  Ladrón: 
cl  qual  haviendo  poco  que  andaba  á defeor- 
fbar  caxas,  pidió  luego  fer  vecino  de  las  Hie- 
rarchias.  Pie.  JusT.  t.141.  Mas  de  noche  fin 
Cenúi,de/eorebaba  cepos  y ganzuaba  efetitó-, 
rios. 

descorchado  , DA.  part.  paíT.  dcl  verbo 
Dcfcotchar  en  fus  acepciones.  Lat.  EffraÜus, 
a,  tem.  Espin.  Efeud.  Relac.i.  Defc.io.  Topé-’ 
me  con  un  alcornóque  bien  ancho  de  troa- 
cón,  y por  una  parte  de/eorebado. 
DESCORDERAR,  v.  a.  Apartar  los  corderos 
de  las  madres.  Lat.  Agnos  ab  ovibtss  fegregare, 
feistngere, 

DESCORNAR,  v.  a.  Quitar,  atrancar  las  haf- 
tas  ó cuernos  al  animál  que  los  tiene.  Es  for- 
mado de  la  pcepofidon  Des , y cl  nombre 
Cuerno.  Tiene  la  anomah'a  de  mudar  la  o en, 
esa  en  algunos  tiempos  y perfónas : como  Yo 
defcuerno,defcuerna  tu,  defeuerne  aqucL 
S a Lat, 
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Lar.  Cornuadetráben,  Lop.  Com.  Las  Batucr 
cas.  AcLi. 

Sáhei  que  dcfcuerno  un  toro, 
queunjabaií  defquixáro'i 

Descornar.  En  U Germanía  fignifica  dcfcu- 
brir.  Juan  Hidalgo  en  fu  Vocabulario.  Lat. 
Aliquii  rctegere,  Üetegere.  Alfar,  part.^  l.  lib. 
g.  cap.2.  (jKic  ninguno  defeome  ledas , ni  las 
divulgue mbtamc  al  que  no  tiicrc  dcl  arte 
profeáb  en  ella. 

Descornar  a otro.  Modo  vulgar  de  amena- 
zar á alguno»  y de  que  ufan  ios  baladrones 
y fanfarrones , notando  al  mifino  tiemi^o  al 
que  fe  la  dicen  de  que  fu  muger  le  hace  injú- 
Tia.  LiuCornibus  aUquem  Jpoiiare,  Reboil. 
Ocios,  pl.270. 

DefeomóU  flor  eltrifle, 
y por  no  haverU  topadof 
top.ihj  defpueí  con  todos 
¡os  que  no  Ic  defcornáron. 

Descornar  la  flor.  Phrafc  con  que  fe  dái 
entender , que  á alguno  fe  le  ha  conocido , íi 
dcfcubicrto<l  engaño  , fraude  ó maña  que 
tiene , y fe  le  intenta  corregir , contener , 6 
quitarfcla.  Lat.  frAudem  aut  dolum  deprebende^ 
re  f patefuere.  Alfar,  part.  2.  lib.  j.  cap.  7. 
Que  como  fabia  mis  cáufas  viejas , á dos  por 
tres  defeornáru  la  flor,  y me  hiciera  en  dos  ho- 
ras juntar  un  ciento  de  ellas.  Espin.  El'cud. 
RcLj.  Dcfc.4.  Rogóles  el  Nigromante  que 
me  pidicíTcn  que  no  le  defcornajfeU  flor,  por-, 
que  con  aquello  ganaba  fu  vida. 

Descuerna  cabras.  Nombre  que  fedá  al  vien- 
to, que  común  y propriamenre  fe  llama  Nor- 
te ó Cierzo.  Ulan  déi  los  Paüórcs,  y parece 
fe  le  dieron  por  la  frialdad  y fuerza  con  que 
fopla.  Lat.  C'/rr/tfi.  Aquilo,  onis.  Espin.  Art. 
Ballcíl.lib.i.  cap.5.  §.  1.  Y aunque  din  otros 
nombres  i ellos  vientos,  como  Regañón, 
euema  cabras , buchorno  , y cierzo  negro , es 
conñilión. 

Descuerna  Padrastros.  EnlaGermanía  (ig- 
nifica  el  terciado  ó cuchillo  grande  y corvo. 
Juan  Hidalgo  en  fu  Vocabulario.  Lat.  Enfls 
brevior  Ó"  latior, 

T^cxiúos defcornar,iidefcomarfe.  Modo  de  ha- 
blar , que  fe  ufa  quando  algunos  clUn  com- 
batiendo, dexandolos  reñir  íin  meter  paz, 
halla  que  fe  deicalabren  y fatisfagan.  Lat.Or- 
eertantes  non  cobibere. 

El  ruin  buey  holgando  Cedefeutma.  Reír,  que 
figniñca,que  el  que  es  por  fu  naturaleza  y 
• complexión  débil  y ñaco  , no  adquiere  vi- 

fór,  ni  fuerzas  con  el  deíbanfo,  ni  regalo. 
,at. 

Bos  defes,  cum  quiefest , orbatur  comu, 
DESCORNADO,  DA.  parr.  paíl'.  dcl  verbo 
Defeornar  en  fus  acepciones.  Lat.  Privatm 
eomtbus* 

DESCORREGIDO,  DA.  adj.  Contumaz , re- 
belde , que  no  fe  fujéca  a la  corrección  , ni 
quiere  emendarfe.  Es  compuefto  de  la  prepo- 
íicion  Des , y b voz  Correado.  Tiene  poco 
ufo , porque  comunmente  fe  dice  Incorrcgi- 
' ble.  Lzx,Pertsntx.  Protervias.  Sandov.  Hift.de 
CatLV.  Ub.j.S.atf.  Será  mas  fácil  cofa  redu- 
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cir  i pocos  prefentes  y bien  guiados  y mode- 
rados á todo  buen  concierto  , que  á muchos 
aufentes  y def corregidos. 

DESCORRER.  V.  n.  Correr  ó efeurrit  alguna 
cofa  liquida.  Es  voz  antiquada.  Lat.  Dejsuere, 
Conflucre.  Espej.  de  la  vid.  hum.  cap.2.  Co- 
mo la  fenema  y agua  podrida  en  la  nave , cu 
la  quaj  fe  defeorren  todas  las  fuciedádes. 
DESCORRIDO,  DA.  part.  palV.  dcl  verbo  Dcf- 
correr.  Lo  afsi  efeurrido.  Es  voz  antiquada. 
Lat.  Defluxus,  a,  um. 

DESCORTES,  adj.  de  una  term,  Groflero,  def- 
atento , defeomedido.  Es  compuclto  de  la 
prcpoficion  Des , y el  nombre  Cortes.  Lat. 
Inurbansu,  Ruflstsu.  Muñ.  Vid.de  Fr.  Barth. 
de  los  Mait.lib.  2.  cap.4.  Fue  tal  la  porfía  y 
importunación , que  pena  de  parecer  defeor^ 
tés,  huvo  de  obedecer.  Barbad.  Coron.  f.  6. 
Que  las  cerquen  y defíendan  de  las  manos 
vulgares , que  fiemprc  fon  las  mas  defeortifes, 
DESCORTESIA,  f.f.  GroíTcría,  dcfatcncion, 
defeomedimiento.  Es  compuefto  de  la  prepo- 
ficion  Des,  y el  nombre  CorteíTa.  Lat.  Rufli- 
eitas.  Tejad.  León  Ptodig.  part.a.pl^tf.  Por 
no  incurrir  en  nota  de  defeortesia  , mandó 
abrir.  Saav.  Ei^r.  8.  Nunca  pudo  el  Rey 
DonAlonfo  el  Tercero  olvidar  h defeortesia 
del  Rey  Don  Sancho  de  Navarra. 
DESCORTESMENTE.  adv.  de  modo.  Dcf- 
atcnta  y grolTcramenre  , fm  urbanidad  ni 
cottcC\2.hi^t.  Inurbano.  Prater,  aut  cifra  om- 
ncm  comitatem.  Lop.  Dorot.  f.pp.  Es  negarle  la 
hermofúra,  y ofenderla  dcfcortefmcme  cx\  la 
honra.  Cibnf.  Vid.  de  S.  Borj.  lib.  3.  cap.  1. 
§.2,  Lloraban  todos  los  prefentes  con  defen- 
tonadas  voces,  porque  el  dolór  turbaba  def- 
eortefmente  el  fofsiégo  de  acción  tan  fagrada. 
DESCORTEZADOR.f,  m.  El  que  dcfcotccza 
el  árbol,  vara , pan,  ü otra  cofa.  Trábele  Ne- 
bñxa  en  fu  Vocabulario.  Lat.  Deglabrator, 
oris, 

DESCORTEZADURA.  f.  f.  El  defpójo  de  la 
corteza  en  el  árbol , vara,  pan,  &c.  Trabe  ef- 
tavozNebrixa  en  fu  Vocabulario.  Lat.  Dr- 
gUbratio. 

DESCORTEZAR,  v,  a.  Quitar  la  corteza  al 
árbol,  á lavara,  al  pan,  ü otra  cofa.  Es  forma- 
do de  la  prcpolicion  Des , y el  nombre  Cor- 
teza. Lat.  Deglabrare.  Deglubere.  Decorticare. 
Guev.  Epift.  á Don  Alonfo  Efpincl.  Es  privi- 
legio de  viejos  les  defcortéctn  el  pan  que  han 
de  comer.  Hortens.  Mar.  f.i  10.  No  acabe- 
mos la  hiftória  de  Jacob, fin  acordarnos  de 
las  varas  que  deflortezó,  á los  abrevaderos 
donde  concebían  l.as  ovejas. 

Descortezarse.  Mctahoricamcntc  fe  dice  del 
que  por  haveefe  criado  rufticamente  fe  halla 
rudo  y tofeo , y fe  le  envía  á alguna  Ciudad, 
Univerfidid,  ó Colegio , donde  pierda  la  ruf- 
ticidad , con  la  buena  enfeñanza,  y trato  de 
las  perfónas  doélas  y diferétas.  Lat.  Agreftts 
atque  inurbanos  mores  exuere^  dedifeere. 
Descortezarse.  Se  ufa  también  mcraphorica- 
mente  para  ponderar  la  cñcácia  , tenacidad  y 
continuación  con  que  fe  execúta  alguna  co- 
fa : y afsi  fe  dice  Defeortezarfe  á palos , á pu- 
dra- 
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drad  js  , i bailar , &c.  Lar.  Magna  contentiaru, 
in^eatiquí  canatu , digladiari  cum  alio.  Qüev. 
Fort.  Empezaron  todos  tres  contra  el  pobre 
ETpañól,  y él  contra  todos  ucs  á dcfcorhajirft 
á pcdrad.is. 

DESCOR  FE¿AIX),  DA.  part.  palT.  dcl  verbo 
Defeortezar  en  fus  acepciones.  Lat.  Dicorti- 
calui,  a,  mn.  Ribad.  Fl.Sana.Vid.  de  Ciando. 
Le  dcfollaron  y renovaron  las  llagas  del 
cuerpo,  que  quedó  abierto  y como  defcortc- 
zaio.  Patón  , Eloq.  f.138.  Es  la  fábula  una 
lección  exemplár,  que  mucllra  debaxo  de  al- 
guna ficción  gran  doedrína : la  qual  le  delcu- 
bre  dtfíortczaia  la  cáfeara  de  la  tabula. 
DESCOSEDUR.\.f.  f.  Lalbltúra,  dd'atamien- 
to,  ú dclptendimiento  de  lo  colido.  Lat.  Pia- 
gula  cuju/i/ís  reí  fútilis.  Sutura  iijfolutio,  Fr.L. 
DE  Gran.  Compend.trat.j.cap.  j.  AIsi  vemos 
que  por  una  drfeofedúra  pequeña , fe  defeofe 
todo  un  vellido. 

DESCOSER.  V.  a.  Soltar  , cortar  ydefptender 
los  puntos  de  lo  cofido  con  que  ella  unida  y 
pegada  alguna  cofa.  Es  compuello  de  la  pte- 
poncion  Des,  y el  verbo  Cofer. 

Jacint.  Pol.  pl.ajó.  El  otro  dia  fe  me  dtfto- 
Jió  un  guante  por  un  lado,  y nac  entró  el  fc~_ 
reno.  Gong.  Rom.  burl.  11. 

Defeofed/  dtfuudid 
¡as  tociu  dt  angio  crudo, 
ti  mongilón  de  bayeta, 
y ti  manto  bajío  peliido. 

Descoser.  Analógicamente  vale  defu  ni  r.  Da  t. 
Dijfuere  amicitiam.  Nf  eremb.  Diaam.  R.Dec. 

7.  La  paz  chriíliana  ni  fe  ha  de  romper  de 
una  vez,  ni  dejco/cr  de  muchas. 

Descoserse,  v.  r.  Hablar  mucho  importuna- 
mente , decir  con  facilidad  lo  que  fe  fabe. 
'L.M.EJfutiri.  Garr;>f.  Cerv.  Quix.  tom.l.cap. 
4S.  Puede  vucllra  merced  ahora,  feñora  Do- 
ña Rodríguez , dtftofcrfc  y desbuchar  todo 
aquello  que  tiene  dentro  de  fu  cuitado  cora- 
zón. Barbad.  Coron.  Plat.  d.  f.ida.  Porque 
ü V.m.  mientras  mas  cofe,  mas/f  defeófe , ha- 
viendo  vivido  de  vellit,  morirá  vellido. 

No  defeofer  los  labios.  Phtafc  con  que  fe  di  i 
entender  y fe  pondera  que  alguno  ha  callado 
conRantcmentc,  fin  replicar  a lo  que  fe  le  di- 
ce o reprehende : ó ha  guardado  Iccrcto  reli- 
iofainente  en  lo  que  fe  le  havia  encargado, 
at.  Altum JUmtium  tcntre.  Cbrv.  Quix.  tom. 

2.  cap.dp.  Y dixole  al  oído  que  no  d.-fcoJitJfe 
los  labios,  porque  le  echarían  una  mordaza , 6 
le  quitarian  la  vida. 

DESCOSIDO,  DA.  part.palT.  dcl  verbo  Defeo- 
fer en  fus  acepciones.  Lat.  Oijfutus , a,  um, 
Guet.  Avif.  de  Ptiv.cap.j.  Las  mantas  rotas, 
las  almohadas  füeias,  los  colchónes  dtfeojsdos, 
y las  fábanas  podridas.FoNsEC.Vid.de  Chrill. 
tom.1.  lib.2.  cap.  4.  Tener  las  arcas  llenas  de 
oto  y plata,y  traher  las  calzas  defcojsdat. 

Beber  ó comer  como  un  dcfcojsdo.  Phrafe  con 
que  fe  figniñca  que  uno  bebe  ó come  excef. 
íiva  y dcllcmpladamcnte,  por  alulión  al  po- 
bre hambriento.  Lat.  Ingetsti  aviditate  perfo- 
tare,  edtre. 

No  falla  un  roto  para  un  dtfeojtdo.  Refr.  que  en- 


feña  que  los  que  fon  de  unas  mifmas  collum- 
bres  y modo  de  vida,  fe  bufean  y fácilmente 
fe  hallan , fe  aúnan,  hacen  amilíid  y fe  cor- 
rcfpondcn.  Lat. 

Egeao  jadíe  iungitur  ruáis  pauper. 
DESCOSlDAMtNLE.  adv.  de  modo.  Excefsi- 
v.imcntc,  dellcmpladamente.apccfuradamen- 

le.  Es  voz  de  poco  uló.  Lat.  ¡ntemperanter, 
Immodirí.  Baread.  Coron.  Plat.6.  f.  ijy.  Oc 
modo  que  unos  dias  come  V.m.  carne  de  fal- 
da, y oíros  carne  de  agujas ; y ello  tan  defto- 
Jsdamente,  que  pienfo  que  aunque  fe  comiera 
las  milmas  agiijas,  no  fueran  pata  V.  m.  za- 
rázas. 

DESCOSTILLAR,  v.  a.  Quitar  las  coftillas.  En 
elle  Iciuido  tiene  poco  ufo.  Es  formado  de 
ti  prepolicion  Des, y el  nombre  Collilla.  Lat 
Cojlas  evellere.  Pic.Just.  f.íy.  Hermana,  aquí 
no  hai  otra  perfona  que  me  pueda  haverdej- 
tojlillado,  m me  has  de  dar  mi  collUla , ó buf- 
carla. 

Descostiei  AR.  Vale  también  dar  muchos  gol- 
pes ó palos  á alguno  en  las  colliilas,  de  modo 
que  pueda  romperfelas  íi  defconcerurfclas. 
Lat.  táojias  alicui  frángete . 

Descostillarse.  Vale  afsimifmo  caerfe  vio- 
lentamente de  efpald.is , con  ricfgo  de  rom- 
perfe  las  colliilas  : ó hacer  con  tuerza  otra 
qualquiet  cofa  que  ponga  en  el  mifmo  ricf- 
go. Lat.  Cofias  Jibi  frángete  lapfu, 

DESCOSTILLADO,  DA.part.  pafl'.  de!  verbo 
Dcfcollillar  en  fus  acepciones.  Lat.  Cui  con- 
fraila  funt  cofa. 

DESCOSTRAR,  v.a.  Qiiitat  la  collra  á alguna 
cofa.  Es  formado  déla  prepolicion  Ucs , y el 
nombre  Collra.  Lat.  Crujlam  adsmere.  Vujiu- 
lam  detrabere.  Lac.  Diole.  lib.i.cap.75.  Puef- 
ta  en  forma  de  emplailro  con  pallas  y miel, 
rompe  y defeoftra  los  carbunclos. Palom.MuE 
Piel,  lib.7.  cap.4.  §.2.  Lo  tafpado  y áfpeto 
importa,[)ara  que  el  ellüquc  haga  ptella  y no 
fe  cáiga,  ó fe  defeojire. 

DESCOSTRADO , DA.  part.  palT.  dcl  verbo 
Defcollrar.  Lo  afsi  limpio , libre , ó privado 
de  la  collra.  Lat.  Decorticatus,  a,  um. 
DESCOSTUMBRE,  f.  f.  Olvido  de  alguna  ceá- 
tumbte,  de  cuya  voz  y la  prcpoficion  Des  fe 
compone.  Ttahelc  Nebtixa  en  fu  Vocabula- 
rio; pero  vi  no  tiene  ufo.  Lut.Defuetudo 
DESCOYUÑTA.MIENTO.  f.m.  El  acto  de'dcf- 
coyuntat  ú dcfencaxar  los  huellos  de  fu  lu- 
gar. Lat.  Lasxatio  membrorum.  C.Lucan.  cap. 

1 1 . Efpantidcs  vos  dcl  fonído  de  la  terrezue- 
la  é non  vos  efpantádes  del  defcoymta- 

miento  del  pefcuezo  dcl  muerto. 
Descoyuntamiento.  Vale  también  el  efeao 
ü hecho  de  ellár  ó quedar  los  huellos  defeo- 
yuntados.  Lat.  Lssxata  mevibra. 
Descoyuntamiento.  Vale  afsimifmo  el  fenti- 
miento  y grave  dolór  de  los  huelTus,que  pa- 
rece que  eílin  defcoyuntados.  Lat.  Vebement 
membrorttm  atqut  ofsium  tormentum , cruda- 
tus. 

DESCOYUNTAR,  v.a.  Dcfencaxar  los  hueC. 
fos  apartándolos  de  fu  lugir.  Es  formado  de 
la  prepoficion  Des,  y el  nombre  Coyuntúta. 

Lat. 


üooglc 
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Lit.  Luxari.  Sant.  T e».  Su  Vid.  cap.io.  Me 
queda  dolor  halla  otro  día  en  los  pullos  yen 
el  cuerpo , que  parece  me  ban  itfcofuntado, 
C.Lecas.  cap.i  I.  Fue  á tomar  con  las  manos 
mui  lin  duelo  y fin  piedad  de  la  cabeza  del 
muerto , y dtfcof  untólo  todo,  c facó  los  paños 
que  tenia  vellidos. 

Descoyunta  R.  Meiaphoricamente  vale  molef- 
tar  y defiazonat  á alguno  peladamente  : y 
también  cargarle  ó gravarle  con  dcmana.Lat. 


Gravim  urgtre,  opprmun. 

Descoyuntarse.  Vale  también  hacer  movi- 
mientos extraños  y violentas , ó bailando,  u 
de  otro  modo,cn  que  parece  que  Te  dercoyuit- 
tan  ó pueden  dcrcuyuntarfe  los  huelios  , de 
donde  fe  tomó  la  analogía.  Lat.  VioInUiui 
membra  intorqturt,  ¡oto  fuo  movtrt. 

Descoyuntarse  oe  risa.  Phrafc vulgar , con 
que  fe  pondera  lo  demafiado  y excelsivo  de 
la  rifa,  en  que  le  prorumpe  con  acciones  del- 
comp;ill'adas  y movimientos  violentos.  Lar. 
Rjfu  uimium  iijimii, 

DESCOYUNTADO,  DA.  pait.  paíT.  del  ver^ 
bo  Defeoy  unur  en  fus  acepciones.  Lat.  Lu- 
acatm.  Ribad.  F1.  Sancl.  Vid.  de  Chrill.  Los 
pies  atravefados  con  duros  hierros,  los  miem- 
oros  dtfcoyuntados,  y finalmente  todo  el  cuer-, 
po  afeado. 

DESCOYUNTO,  f.  m.  Lo  mifmo  que  Defeo- 
yuntamienco.  bs  voz  inventada  y jocól'a, 
<Quav.Muf.5.  Bail.j. 

Al  raftro,  por  pnfumiio 
dt  fáírófot  defeoyuntos, 
yáno  U pwdtn  fufrir 
las  taftañétas  y e!  vulgo. 

DESCRECER,  v.  n.  Difminuirfe,  ir  á menos.  Es 
Compucllo  de  la  prepolicion  Des,  y del  ver- 
bo Crecer , y tiene  la  anomalía  de  fu  limpie. 
Lat.  Dttrtfctrt.  Fr.  L.  de  Gran.  Competid. 
ttac.i.  cap.4.  En  todos  los  puntos  y momen- 
tos de  tiempos , crecemos  y itftrtiísnosJSxn  ja- 
más permanecer  en  un  elládo.  FcoRENc.Mat, 
tom.i.  Scrm.io.  punt.3.  Quedó  la  tierra  mo- 
nos fértil  y como  deslavada , y los  árboles  y 
frutos  dtfmcitron. 

Descrecer.  Vale  también  menguar  óbaxarel 
mar  , el  agua  , ú otras  cofas  femejanies.  l]at. 
Rtflutre,  rtctdtrc  man.  Cast.  Hill.de  S.  Dom. 
tom.i.lib.i.  cap.39.  En  la mifma  hora  tornó 
á dtfcnttr  el  agua  tanto,  que  entendieron 
aquellos  Padres  el  favor  que  el  Qelo  les  pro- 
metía. 

Descrecer  el  día.  Vale  ir  feneciendo  y aca- 
bando. Lat.  Ditm  deenftert  , ntimti.  Cerv< 
yiag.cap.5. 

DUatanfe  ¡as  fombras,y  defcréce. 

£1  dia ,/  dtlaiMcbt  ti  ntgro  nuntoj 

Gustmeesdo  dt  tfirtllas  aparht. 

DESCRECIMIENTO.  f.  m.  Diminución , mc- 
nofeábode  alguna  cofa.  \m.  ¡mmbautio.  Di- 
minutio,  Veneg.  Ditcr.lib.2.  cap.aS.  £1  creci- 
miento y dtfirtcimitnto  del  mar  Océano , que 
fe  dice  fluxo  y refluxo. 

DESCREDITO,  f. m.  Pérdida,  diminución  y 
quiebra  de  la  fama , reputación  y crédito.  Es 
compucíto  de  la  prepolicion  Des,  y el  nom- 
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bre  Crédito.  Lat,  Infamia  nota*  Imminuta  4«- 
tboritat,  CERVELL.Rcrr.  part.i.  jj.6.  Biilcanfe 
los  oíidos  para  honra , y íirven  para  deferidi- 
to.  Nuñ.  Empr.3.  ba  ÉÜiúra  folo  en  que  l’c  lu- 
lla  balta  ^zxaÍ\idtfcrédito, 

DESCRtENClA.  f.  f.  Incredulidad  , falta  de 
creencia.  ¡n<redulitaSa  pART.y.  tit,2<5,  l.i. 
^ fegunda  es  deferténda , que  han  algunos 
homes  malos  y dclcrcidos , que  creen  que  el 
anima  fe  muere  con  el  cuerpo. 

PH5CREER.  V.  a.  Faltar  en  la  creencia , ne- 
gar loqucanccsl'ccrcía,dexardccrccr,  de' 
cuyo  verbo  es  compuefta  ella  voz,  antepuef- 
ta  U prcpoficion  Des.  Lat.  Abnegart  Jid<m. 
y BNEc.  Agón,  punt.3.  cap.17.  A Jos  hombres 
de  guwa  pone  delante , que  no  fe  tuvieron 
por  esforzados  y hombres  valientes  , üno 
quando  renegaban  y defereian  del  que  los  hi- 
zo. M.Agreü.  tom.3.  num.  1094.  Todo  cfto 
delereyó  Judas,  y á los  demás  pecados  ana- 
dio el  de  la  hetegía. 

Descreído,  da.  part.  paíT.  dcl  verbo  DeC* 
creer.  Aquel  á quien  no  fe  le  di  crédito , ó 
no  le  nene  en  lo  que  dice,  Lat.  Cui  nuUa  ba^ 
betnrfiÜJa  F*.  L.  db  Gran.  Adíe,  al  Meiru 
part.  j.  cap.  14.  Blafphemado  de  los  Judíos, 
efcarnecido  de  los  Gentiles  , y cali  dtfcrtído 
de  todos. 

Descreído.  Se  toma  también  por  Hirpanifroo, 
TOr  el  que  no  cree , 6 falta  á la  fe  y creencia* 
Lat.  Infidtlis,  Intredmlus,  /.  Hortbns.  Paneg. 
PL3 10.  Aleves  en  el  amor , defereidot  en  la 
M.  Agred.  tom.3.  num.1 136.  Y como  pérfi- 
do y dtfcrtido  andaba  inquiriendo  y pregun- 
tando á fus  compañéros. 

descrepuscular.  V.  a.  Ahuyentar , def- 
terrar  el  crepúfculo.  Es  voz  voluntaria  c in- 
ventada, formada  de  la  prepolicion  Des,  y 
^ ”*^*nbrc  Crepúfculo.  Lat.  Uberiorem  lucem 
wffundtrta  SoLis,  Poef.  Fab.  de  Hetmaphro-* 
dito.  ^ 

A dcfcrcpufcular  ft  Uvantaba, 
Decamatncordeladad  paralelos. 

La  fábula  brillante  de  les  Cielos. 

descriar.  V.  a.  Hacer  algo  contra  íi,  con 
que  fe  dcfmc;óre  y pierda  de  lo  que  tiene  ad- 
quirido corporalmentc  , y como  criado.  Es 
^mpucílo  de  la  prepolicion  Des , y el  verbo 
Cri^.  Lzi.  Sefe  attenuare , immimure,  Cerv, 
Quix.tom.a.  cap.36.  Aunque  foi  niftico , mis 
carnes  tienen  mas  de  algodón , que  de  efpar- 
to  : y no  ferá  bien  que  yo  me  deferie  por  el 
provecho  ajéno. 

DESCRIBIR.  V.  a.  Delinear  , figurar  dibuxar 
alguna  cofa , rcprcfcntarla  menudamente  y 
por  fus  partes.  Viene  dcl  Latino  Defiribere, 
S“®/*g’^ifica  lo  mifmo , por  lo  qual  le  ha  de 
cfcribircon¿  y no  con  v,  como  le  eferiben 
muchos.  En  lo  antiguo  fe  decía  Dcfacbir. 
Lop.  Philom.f.p. 

Las  coronadas  barcas  le  dcfcríbe 
De  tendales  dejeda,  y de  triumpbantes 
LauréUs,  que  en  la  mar  forman  penfiUs 
En  popas  de  eryjiáles y marfiles. 

Describir.  Vale  también  referir  alguna  cofa 
menudimentey  con  todas  fus  circunflindas 

y. 
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y pjrtcs  , rcprcfcnundola  con  las  palabras, 
coma  li  la  dibuíára.  Lar.  ücfcribtre.  Pinc. 
Pnilof.  Epiil.  4.  Icagin.  3.  El  cfi<t  dtfíribit/e  i 
Aranjaaa  o al  Elcuriálalsi  como  cftán  en  me- 
tro, no  haría  Poema  , lino  deribir  una  liUlo- 
riaen  metro.  CoaN.Chron.tom.i.lib.i.cap.3. 
Que  para  aplicarlas  á los  fugrtos  y maiéria 
que  drylT;¿f,clluvieta  demás  yociolo  el  co- 
mento. 

Descaíala.  Significa  también  definir  impen- 
fedamente  alguna  cola:  no  por  fus  predica- 
dos cireneiiles , lino  por  una  idea  general  de 
fus  partes  ó ptoptiedades.  En  clic  Icniido  es 
termino  de  la  Efcucla.  Lac.  Rcm  per  fummt 
capitj  enjrrjre , ieferibere. 

DESCIUrO,  TA.  pare.  pafl'.  del  verbo  Def- 
cribit  en  fus  acepciones.  Y aunque  por  fu  ori- 
gen del  participio  Latino  fe  debiera  eferibir 
Defetipto,  el  ufo  mas  común  le  ha  quitado  la 
p por  fuaviz.ir  la  pronunciación.  Lar.  Def- 
eriptuí,  a,  um. 

DEsClUPClON.  f.  f.  Delincación,  figura  ú di- 
buxo  de  alguna  cofa  por  todas  fus  partes. 
Viene  dcl  Latino  Deferiptio , que  ügnitícaef- 
ro  mifmo. 

DbscRipcióv.  Vale  también  narración  , difeut- 
fo  , rcptcfcntación  con  palabras,  de  alguna 
cola , menudamente,  y con  todas  fus  circunf- 
táncias  y partes.  Lat.  Dejlripth.  Pinc.  Phi- 
lof.£pi(l.4.tTagm.5.  LiS áeferipeióius áe  tiem- 
pos, lugares.  Palacios,  bofques  y femejantes, 
como  lean  con  imitación  y verilimiliriid , fe- 
tin  Poemas.  Sous,  Hill.de  Nuev.  Efp.  lib.  3. 
cap.  12.  Pero  antes  de  referir  los  fuccflbs  de 
aquella  Corte , nos  llama  fu  iefcripción. 
Deickipción.  En  la  lifcuéla  lignifica  definición 
imperfecla.hccha  por  las  partes  integrales  de 
alguna  cofa , ó por  las  prupriedades  de  ella. 
Lat.  Deferiptio^ 

Descriptivo,  va.  adj.  Lo  que  dcfcribe:ct>- 
rao  Definición  defetiptíva.  Lar.  Deferiptivtu, 
rf,  um, 

DESCRIPTORIO,  RIA.  adj.  Lo  mifmo  que 
Deferiptívo.  Pinc.  Philof.  Epill.  4-  lragm.4. 

El  (Poema)  que  es  con  imitaaón  , oes  dithy- 
rámbico,  ó deferiptório  de  alguna  cofa. 
DESCRUZAR,  v.  a.  Deshacer  la  forma  ó figu- 
ra de  cruz  en  alguna  cofa , y efcecialmente, 
fe  dice  de  las  manos.  Lat.  Deeuftii  figuram  d¡- 
yíarijrr.  Alfa»,  part.i.lib.3. cap.  6.  Pudiera 
defruzjur  las  manos,y  dar  fu  bendición  al  que 
fuere  fu  voluntad. 

DESCRUZ.ADO , DA.  patt.  palT.  del  verbo 
Deferuzar.  Lo  que  fe  te  ha  quitado  la  figura 
ú forma  de  cruz.  Lat.Dn«yiú  difieílj. 
Descuajar,  v.  a.  Dclátar,dcfcoaguUr  ú def- 
unir  las  pactes  de  lo  liquido  , que  ellaban 
condenfadas  ó coaguladas.  Es  compucRo  de 
la  prcpoficion  Des , y el  verbo  Cuajar.  Lat. 
Liquefuere.  Ribad.  Fl.Sanci.  Vid.de  S. Panta- 
leon.  Se  derrite  y defeuája  aquella  fangre,  cf- 
tando  el  cello  del  tiempo  cuajada. 

Descuaja!.  Figuradamente  vale  hacer  que  al- 
guno eáiga  de  ánimo, y quede  como  palmado 
y cortado.  Lat.  Alicujui  animum  f.  angere,  debi- 
Ittare.  Houtens.  Mar.f.pS.  ConRernóie,  cu- 
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mo  dicen  los  Latinos  (perturbar  diriamos 
con  mejót  energía  nofoitos ) deftuijále  dice 
el  Pueblo  groll'era , mas  proptiainentc ; de/- 
cuijóle  pc-rtuibadamente  la  prelencia  de  Ma- 
ría. 

DéSCU.AJADO  , D.A.  part.  pafl'.  del  verbo 
Defeuajaren  fus  acepciones.  Lit.  LiquefUlut, 

4,  UW. 

.DHSCUIÍIERT.A.  r.  f.  Efpccic  de  paRél  fin  U 
hojaldre  o cubierta,  que  í'e  les  pone  regiiiar- 
inciuc.  £s  \ u¿  ul'ada  en  Toledo , y le  dice 
tauibicn  Deílapada.  Lat.  Artocreai  apfrtum, 
DE5CÜB1HRTAMENTE.  adv.  de  modo.  Pa- 
rentcmentc,  claramente  , lin  rebozo  ni  dil- 
íráz.  Lii.PJAm.Aperté,  RoDMG.Excrt.tom. 3. 
trat.6.  cap.  8.  Por  lo  qual  muchos  no  l'c  atre- 
ven á darte  ala  virtud  dtfcitbiertamentc.hi,f\'s, 
£ícud.  Rdac.  i.  Dd'c.i.  Defeo  perluadir  el- 
lo a los  que......  l’c  din  por  fentidos  de  las  jj¿- 

norantcs  libertades  de  quien  no  tiene  auv- 
vimicnto  para  decirlas  drfchbitrtamente. 
Descubridero.  m.  Lugar  prccmincme 
dcfdc  donde  fe  ddeubrc  el  terreno  , ocam- 
pana.  Tiene  poco  ufo.  Lat.  Leocus  preemimns. 
OcAMP.  Chron.  lib.  5.  cap.  20.  Algunos  lu- 
cían feñas  dcldc  las  atalayas  y defcubridéros 
altos,  para  que  los dd mandados  fe  rccogief- 
fen  y lalvaflcn. 

DESCUBRIDOR,  f.  m.  El  que  defeubre  6 íia- 
lia  alguna  cola  que  citaba  oculta  o d'condi- 
da.  Lat,  Inventoryh.  Rib.\d.  Fl.Sana.  Vid.de 
S.Athanálio.  Enviaron  Comin'ário.v  pcíquilt- 
dores,  dtfiubridóret  y clpías  por  todas  partes.  * 
Espin.  Eí'cud.  Relac.x.  Uerc.14.  Halló  aque- 
lla encubierta  cueva  el  aliento  dcl  perro , leal 
amigo  y fiel  compañero, y dryrifiiWdoV  de  enc- 
niigos  de  fus  amos. 

Descubiudóii.  Vale  también  el  que  revela  y 
manilicRa  algún  fecréto  ii  cofa  que  no  le  fa- 
bia.  Lat.  Rti/elatory  u,  L.Grac.  Critic.part.3. 

. Crif.6.  Arremetieron  contra  el  Zahori  dej'c»- 
bridóráz  fu  artifício. 

DfScuBRfDÓR.  Se  toma  con  efpccialidad  y por 
un  género  de  Antonomilia  por  el  que  ha 
defeubierto  nuevas  tierras  y Provincias  : y 
afsi  llaman  Defeubridór  de  U América  i Co* 

. lón.  Lat.  Intognitarum  regionum  inventor , re~ 
pertor,  is,  Maru.  Ocfcripc.  lib.i,cap.36.  Por- 
que en  ellos  años  yá  havia  muchos  negros  en 
Porcugál,  que  los  havian  llevado  los  Defeubri- 
dóres.  Inc.  Garcil.  Coment.  part.  1.  lib.  i. 
cap.  3.  Como  alcanzaron  á muchos  de  los 
primeros  defeubridóres  y conquidadóres  del 
Nuevo  Mundo , huvicron  delios  la  entera 
relación  de  femejantes  cofas. 

Descubridór.  En  la  Milicia  vale  lo  mifmo  que 
Explorador  ó Batidor  de  la  campaña.  Lat.¿>- 
plorator»  Speeulator*  Salaz,  de  Mbnd.  Chron. 
lib.i.cap.54.§,i.  Mandó  el  Conde  caminaf- 
fen  adelante  feis  defeubridóres  acabalio , á que 
procuraíTen  ver  el  orden  que  tenían  los  Mo- 
ros. EaciLL.Arauc.Cant.aa. 

Nsujhos  defeubridóres , que  la  tierra 
Iban  eorriendo  por  el  largo  llano. 

DESCUBRIMIENTO,  f.  ra.  Hallazgo,  encuen- 
tro , manifcdaelon  de  lo  que  citaba  oculto, 

cf- 


elcünJi Jo  y fecrcto.  L.it.  Rti  alicnjiu  hwtn- 
tio,mMifiJlitio,frotati¡).  Mcñ.ViJ.  de  Fc.L.de 
Gran. lib.i.  cap.4.  Qncd6  corrido  Fr.  Luis 
dá  difcubrtmicnto  de  lu  penitencia,  procuró 
de  alli  adelante  mayor  lecrcto , y clcondcr- 
íe  de  los  ojos  de  los  hombres. 

Descubrimiento.  6c  toma íingularmente  por 
el  hallazgo  ó encuentro  de  alguna  tierra  ó 
País  ignorado,  ó no  conocido  hada  alli.  Lat. 
Rcxionmn  mogruUrum  invíntio  , miniftjhtio. 
Inc.  Garcie.  HilL  de  laFlor.lib.  i.cap.  13. 
La  qual  nao  havia  ido  por  capitana  á la  con- 
quilla y difeubrimierto  del  rio  de  la  Plata, 
SoLis,  Hill.de  Nuev.  El'p.  lib.  i.cap.4.  Las 
cl'pctanzas  que  le  havian  concebido  de  di- 
ferentes dejcubrimientoi  y entradas  que  hiele-, 
ron  nuelltosGapitines. 

Dbscübrimiento.  Se  luelc  llamar  afsi  el  terri- 
torio, población  ú Provincia  que  fe  ha  def- 
cubíerto.  Lat.  Re^io  deleíia,  Solis  , Hiít.  de 
Nuev.Efp.lib.3.cap.i.  Q^ie enviollc  alguno 
de  fus  navios  á la  Isla  de  Santo  Domingo,pap 
ra  dar  cuenta  de  fu  díJiubrimitMo. 

PESCUBRIR.  V.  a.  l^iitar  la  cubierta  de  algu- 
na cofa,  dcllaparla,  ponerla  de  manifiello.  Es 
compuello  de  la  prepolicion  Des,  y el  vette 
Cubrir.  En  lo  antiguo  fe  decia  Defeobrir. 
Lat.  Ditixert.  Marm.  ücfctipc.  lib. I.  cap. 14. 
Acaefee  haver  caído  tanta  arena  fobte  ellos, 
que  por  mucho  que  caven,  no  pueden  llegar 
íd€jcubrirloí,Qo'AG,  Rom,  burt.l* 

Dtxó  CMT  ti  reboza, 
y defeubrió  el  fep»n  quantoe. 

Descubrir.  Vale  también  hallar  aquello  que 
eRaba  ignorado,  6 efeondido  halla  entonces: 
como  Defcubrit  un  thcforo  , una  Provincia, 

6 tierra  no  conocida.  Lat.  Re^hntí  ineo^tas 
invtnire,  aptrire,detegere,  Mor.  lib.  8. 

cap.13.  En  ella  guerra  dejluirieron  los  Ro- 
manos y fujetiron  las  Islas.  Ribad.  FLSanéL 
Fiell.  de  la  Invención  de  la  Santa  Cruz.  Su 
devoción  y encendido  defeo  de  defeubrir 
aquel  preciofo  thefóto,  no  la  dexaba  repofar. 
Descubrir.  Equivale  i regillrat , ó alcanzar  á 
viiXM.Profpicere,  Specufari.  .VlARM.Defcripc. 
lib.i.  cap.X3.  Primero  que  falgan  de  las  cue- 
vas, fale  una  que  fe  pone  en  parte  mui  alca, 
donde  defeubre  todo  el  campo.  Lop.  Arcad, 
f.íi.  Y llegando  á lo  alto  del  monte  defettbrió 
la  gran  Tegea  Ciudad  de  la  Arcadia. 
Descubrir.  Vale  también  averiguar  alguna  coi 
fa.  Lat.  Comperire.  Deprebenden,  Hortens. 
Paneg.  pl.i  57.  Ahora  «yeairo  con  quanca  ca- 
zón en  los  Pueblos  Atlantes  de  Africa , no  fe 
ufaban  nombres.  Barbad.  Coron.  f.19.  Por- 
que tu  gran  juicio  defeubre  con  p^ueña 
muellra,  la  calidad  y partes  del  ingenio. 
Descubrir.  Significa  afsimifino  revelar  ó ma- 
nifcRar  lo  que  eltaba  fecréto.  Lat.  Arcarmm 
aper¡re,prodere.]\c\'ST.  Pol.  pl.z64.  Sien  lo 
que  intentas  te  has  de  ayudar  de  alguno,  def^ 
eiíbrele  el  cafo. 

Descubrir.  Se  ufa  también  por  dit  i conocer 
al  que  vá  disfrazado  it  difsimulado , ii  mani- 
feílando  el  disfraz,  ó quitándole  el  embozo, 
I,at.  Obitilum  pililo  dele^ere^ 
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DcsCüBRtR  alSeííor,.6  el  Sacramento.  Ex- 
ponerle en  público  á la  veneración  y culto 
de  los  Fieles.  Lar.  Confpeíiui  xf  vtntrAl  'ioni 
dtlium  Saerjm  Luchar ijiiam  exponere.  Mvr,  M. 
Marian.  lib.4.cap.7.  Hai  para  otras  ocaliones 
de  de/cubrirfe  el  SeHor  un  AUaruco  de  plata 
bruñida  con  muchas  piedras. 

Descubrir  delitos.  Es  averiguarlos  para  ata- 
jarlos y cañigar  los  delincuentes.  Lat.  Cri- 
ptina  explorare  finvejitgare,  MtKo.Gucrr.  vle 
Gran,  lib.i.num.8.  Alcaldes  de  Corte,  y In- 
quifidórcs , cuya  proferston  es  defeubrir  de- 
litos. 

Descubrir  el  cuerpo.  £s  no  abroquclarfe 
bien,  no  cubrir  el  pumo  en  la  pendencia  6 
riña,  quedando  abierto  c indefcnlb,  para  que 
el  contrario  pueda  lograr  la  ótenla  á fu  ial- 
vo.  Lat.  Patenti  corpore  cum  hojie  conjiigere. 
Descubrir  el  cuerpo.  Mctaphoricamcntc  fig- 
nifica  manifcllarl'c  autor , agente  ó concur- 
renre  en  negocio  de  que  fe  pueda  feguir  per- 
juicio al  que  lo  cxccuta  i lo  qual  no  le  lucc- 
dicra  fi  lo  practicaílc  con  precaución  ó rcl'cr- 
va.  Lat.  Pericutofo  negotio  fefe  implicare. 
Descubrir  el  peligro.  Phral'c  que  llgnifíca 
conocer, anrcvcr,rczclar, prevenir  algún  nef* 
go  ú otro  daño  ü perjuicio  que  cíU  para  fu- 
ceder.  Lat.  Perieulum  preevidere,  Sous  , HiíV. 
de  Nucv.Efp.  lib.3.  cap.i.  Acá  en  mi  cegue- 
dad fe  me  ofrecen  algunas  luces  que  me  def- 
cubren  dcfde  lejos  tu  peligro. 

Descubrir  LA  CABEZA.  Veafe  Cabeza. 
Descubrir  la  cara.  Lo  mifmo  que  Sacar  la 
cara.  Veafe  Cara. 

Descubrir  la  cara.  Metaphoiicamente  es 
empenarfe  c intecefarfe  en  al^un  ncgócio 
fm  rebozo.  Lat.  Negotium  aperte  fufeipere. 
Descubrir  la  hilaza.  Es  no  cftár  bien  text- 
do  ii  tapido  el  paño  ú otra  tela , de  que  re* 
fulta  que  a poco  ufo  fe  gaña , manifeñando 
la  trama,  que  es  gran  fcaldád.  Lat.  Grofsioru 
Jtamina  textum  patefacere. 

Descubrir  la  hilaza. Metaphoricamente  fig- 
niñea  que  los  baftos  y baxos  principios , por 
mas  que  fe  procuren  disfrazar , dorar  y acf- 
mentir,  valiéndole  de  los  medios  que  la  for- 
tuna fuele  ofrecer , ella  ó aquella  cafualidád 
en  que  le  del'cuidan , hace  que  fe  maniñeñe 
fu  verdadero  origen,  acreditando  que  aque- 
lla exterioridid  que  obílentan  , la  deben  al 
arte , no  á la  naturaleza.  Lat.  Prt/vet  mdolis 
indicia prodere.  Altar,  part.a.lib.i.  cap.3.  Ni 
la  loba  larga,  ni  el  fombrero  de  fdda , ni  la 
muía  con  rocas  engualdrapada  ferá  poderó- 
fa  para  que  a quatro  calles  no  defeubran  U 
hilaza. 

Descubrir  su  pecho.  Phrafc  con  que  fe  ex- 
plica que  alguna  perfona  hace  conñar.za  de 
otra,  revelándola  fu  intención  , determina- 
ción ü otra  cofa  que  tenía  mui  oculta.  Lat. 
Anhni  fui  recejfus  alicui  patefacere  , pandere, 
Ribad.  FL  Sancl.  Vid.  de  Santa  ELphrofina. 
Quando  algún  Santo  Monge  venia  á cafa  de 
fu  padre,  procuraba  hablanc  y defubrirU  fu 
pecho  t pira  ici:  enfuñada.  Lop*.  Eoror.  f.i  jo. 
Al  paflo  ñnalmentc  que  Dorotea  me  iba  def^ 
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tahritndo  fu  pecho  , iba  yo  fofegando  di 
mío. 

Descubrir  tierra.  Es  hacer  entrada  por  al- 
gún País  oculto  é ignorado, que  halla  enton- 
ces no  te  havia  manitailadu  ni  Te  conocía. 
Lat.  Regiones  incognitus  adire,  explorare. 
Descubrir  tierra.  Metaphoticamente  fe  ufa 
por  fondear,  fabet  el  ánimo  de  alguna  per- 
fóna,  fobre  all'unto  determinado : y alsimil- 
ino  por  averiguar  el  elládo  de  alguna  depen- 
dencia , y los  medios  de  que  fe  puede  valer 
para  lograr  la  idea  que  fe  folicíta.  Lat,  Oeessi- 
tj  eureojim  explorare,  inquirere.  L.GRAC.Orac. 
Man.  pl.494.  Traza  la  ajena  alhita  intención 
ellas  tentaciones  de  prudencia, para 
tierra  o ánimo. 

DeSCCBRIUE  A EL  COMO  AMIGO  , ARMOSE  DB 
TESTIGO.  Reft.  que  enfeña  es  gran  impru- 
dencia revelar  fu  fectéio,  pues  el  que  le  def- 
cubre  cautiva  y fujéta  fu  voluntád  a la  ajena, 
y hace  tal  vez  del  amigo  contrário , con  lo 
mífmo  que  penfó  obligarle  y tenerle  masfir 
no  y fegúto.  Lat, 

Amieum  quserens  demens  repperit  bojlem, 
DESCUBIERTO,  TA.  part.palf.dcl  verbo  Def- 
cubrir  en  fus  acepciones.  En  lo  antiguo  fe 
decía  Defeobierto.  Lat.  Detedus,  a,  um.  So- 
lORz.  Polit.  lib.i.cap.4.Afsi  ahótí defeuhler- 
ta  ella  nueva  (Isla)  que  llaman  la  quarta,  fe 
puede  jullamentc  poner  en  qíiellión  fi  les  ha- 
ce ventájas.  Ercill.  Arauc.  Cant.i.Od.9, 

Efa  feeréta  fenda  defeubierta 
Quedi  para  nofotros  efeondida. 
Descubierto.  Vale  también  defamparado , fo. 
lo.  Lat.  Derelidus,  a,  um.  Calist.  yMblib. 
Acl  10.  Yo  dexc  muchos  firvientes  defessbler-. 
tos  de  feñót. 

Descubierto.  Cúmulo,  complexo , unión  de 
las  pactes  de  un  defcubcimicnto,ii  de  otra  co- 
fa que  ellá  pública  6 maniliella.  hu.Quodde- 
ledum  tjl.  Calist.  y Melib.AcI.i.  Lo  que  te 
dire'  ferá  de  lo  defeubierto.SoLU,H\&.de  Nuev. 
Efp.  lib.  I.  cap.  8.  Envió  petfóna  á la  Corte 
. con  larga  relación,  y encarecidas  feúas  de  lo 
defeubierto. 

Descubierto.  Vale  también  el  fitio  üparáge 
de  las  cafas  que  eRá  fin  cubierta  ó tejado,  ó 
cRi  expuello  al  áire  y fol.  Lat,  Pars  quxdam 
eedis  fub  dio  patens  ahfque  /«¿Iu.Nierbmb.  Var. 
ilullr.  Vid.  del  P.  Juan  Seballian  del  Campo, 

J.  j.  Efeogió  el  Siervo  de  Dios  para  sí  un 
apofento  lóbrego  y elltccho,que  eccíbia  mui 
poca  luz  de  un  pall'adizo  defeubierto  que  fer- 
vía  de  elláblo. 

Descubierto.  Ufado  como  fubftanttvo,fignifi- 
ca  la  celebcidád  deponer  el Santifsímo Sa- 
cramento patente  y expuello  á la  veneración 
y culto  de  los  Fieles : y afsi  £c  dice , En  tal 
íglefia  hai  defeubierto,  dio  es  ellá  patente  y 
. manifiello  el  Santiisimo.  Lat.  ymeratiom  fe-, 
delium  Saera  Buebarijlla  expojita. 

Descubierto.  En  las  cuentas  ó cargos  es  el  al- 
cance que  fe  le  hace  á alguno  en  el  cargo  y 
dau,  dio  es  la  pordón  ó canüdád  ^ue  im- 
porta demás  lo  redbido  que  lo  fatisfecbq^ 
L-vt.  Debitum  ex  fupputatiombus  refultimsi 
TomMI. 
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A cuerpo  defeubierto.  Veafe  Cuerpo. 

A pecho  defeubierto.  Piirafe  adverbial  que  va- 
le fin  defenfa , ó fin  armas  que  le  preferven 
de  las  heridas  del  contrário.  Lat.  Patenté  at- 
que  indefenfe pedore.  PALAr.Conq.  de  la  Chin. 
cap.30.  Son  de  ordinário  ellas  entradas  mui 
fangnentas  , primero  para  los  Tártaros , por 
arrojarle  al  afl'alto  tan  d pecho  defeubierto. 

En  todo  lo  defeubierto.  Phrafe  ponderativa  que 
equivale  á En  todo  el  mundo ; y afsi  fe  dice, 
N o fe  habrá  villo,  6 no  fe  hallará  en  todo  lo 
defeubierto.  Lat.  Qu,i  late patet  orbes. 

Quedar  ó ellát  defeubierto.  En  ajuRc  de  quen- 
tas  lignifica  haver  alguna  ó algunas  partidas 
del  cargo,  á que  no  fe  les  dá  faüda  : 6 faltar 
alguna  cantidad  pata  llenar  y faiisfacer  el 
cargo.  Lat.  In  rationum  fubdudione  fuperari, 
debito  teneri. 

Quedarfe  al  defeubierto.  Es  quedatfc  fin  abrigo 
a la  inclemcnda  del  tiempo,  fuera  de  techa- 
do. Lat.  tn  propatulo  deretinqui. 

Sitio  ú paráge  defeubierto.  Se  llama  en  la  Milicia 
el  que  puede  fer  dominado  de  la  villa  de  los 
enemigos,  y por  elfo  expuello  á las  baterías 
y Otenlas,  Lat.  Hofeium  inffeationibsit  expofi- 
tus  locus. 

No  lui  fecréto  <^ue  tarde  ó temprano  no  fea 
defeubierto.  Reír,  que  enfuña  que  nadie  debe 
hacer  cofa  mala  ó ruin , confiado  en  que  no 
fe  fabrá,  porque  el  tiempo  lo  delcubre  todo. 
Ella  fentencia  es  tomada  del  Evangelio  de 
San  Matheo , donde  dice  Chrillo  : Nibil  eft 
opertum  quod  non  rtvelabitur,  & oeeultum,  quod 
non  feietur, 

DESCUELLO,  f.  m.  Exceflb  en  la  ellatúta,con 
que  fobrefale  alguna  cofa  entre  otras.  Lat^ 
Praftantior  & eminentior  hominis  Jiatura. 
Descuello.  Metaphoticamente  vale  elevación 
y fupetioridád  labre  otros , exccllb  en  las 
prendas  y en  la  ellimación.  Lat.  Praftantiai 
Excellentia. 

Descuello.  Se  toma  también  por  altivez , va- 
nidad y altanería , avilantez  y atrevimiento^ 
Lat.  Altiores  fuperbiarefeque  animi. 
DESCUENTO,  i.  m.  Baxa , parte  de  fatisfac- 
. cion  Ct  compenfacion  de  la  deuda.  Viene  del 
verbo  Defeontar.  Lit.Debiti  minoratio,  detra- 
FLoRENc.Mar.  tom.t. Prol.  Qué  la  po- 
demos ofrecer  que  fea  en  algún  dtjcuemo  de 
lo  mucho  que  la  debemos  1 Nuñ.  Empr.  40. 
Danfe  por  ofendidos  de  qualquiera  falta  i y 
no  admiten  en  defeuento  muchas  virtúdes. 
Descuento.  Analógicamente  vale  parte  quQ 
fe  quita  de  otra  qualquier  cofa , aun  incapaz 
. de  número,  Lat.  Diminutio.  Attenuatlo,  Hor- 
TENS.  Paneg.  pL  134.  Tendría  por  defeuento 
de  la  vergüenza  con  que  pedí , no  el  defaire 
. (que  no  quiero  darle  elTe  nombre)  fino  la  li- 
bertad con  que  me  dexa  el  que  me  lo  negó. 
Sea  ó vaya  en  defeuento  de  mis  pecados.  Phrafe 
con  que  fe  explica  la  conformidád  con  que 
alguno  lleva  el  ttabájo  ú contratiempo  que 
le  na  fobrevenido  , aplicándolo  ú atribuyén- 
dolo á la  fatisfáccion  de  lo  que  merecía  pa- 
. decer  por  fus  culpas,  hit.  In  remi fsionem  pee- 
(uttrum  nrnrum  bue  d me  Deut  fufeipiat. 

T DES- 
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DESCUERNO,  r.  m.  Voz  de  la  Germania , que 
lign-.rica  lo  que  le  del'cubre.  Juan  Hidalgo  en 
fu  Vocabulario.  Lar.  DtfrthtHfui,4i,um.  boro. 
Pino. lib.i.§.ii.  En  llegando  á elle  punto, 
impacientes  los  dos  con  el  dcj'aurno  de  fus 

. ñores , fe  embillieron  (dcfpucs  de  dcfmcnti- 
dos)  con  fendos  orinales. 

DESCUIDADAMENTE,  adv.  de  modo.  Sin 
atención  , lin  repito  , con  defeuido  y negli- 
gencia. Lat.  Ntgligtnttr.  Stgnitcr.Otiofe.  Bosc. 

. Cortef.lib.i.  cap.5. Creen  losquc  cllin  prc- 
fentes , que  quien  tan  defmidadamtntt  y tan 
fin  pena  hace  lo  que  hace  , podría  hacer  mu- 
cho mas  , fi  quÚicflc.  Ambk.  Moa.  lib.  8. 
cap.13.  Por  nombrarlos  Valerio  Máximo  tan 
dfJcuiáéduLsfnffttt, 

DESCUlDADlSSlMAMENTE.adv  fupetl.  Con 
grandífsimo  defeuido  y negligencia.  Lat.  Ne- 
gligetUifiime.  Indiligmtifsmc.  IÍAB.Hill.Puntif. 
tom.j.  Vid.  de  Sixto  V.  cap.  33.  Empezóle  á 
fentir  en  el  exército  una  peftilencial  cnfet- 
medid;  peto  era  mayoría  gran  falta  de  dine- 
ros , porque  de  la  Corte  fe  taciidifcuidadifii- 
numenlt  la  provifión. 

DESCUIDAR.  V.  n.  Dexar  de  atender , faltar  á 
la  diligencia  que  fe  debe  poner  en  las  cofas, 
no  cuidar  de  ellas.  Es  compuefto  de  la  pre- 
poficion  Des , y el  verbo  Cuidar.  Lat.  Cunan 
«fyiVíK,  d/mir/m.  Jacint.Pol.  PI.25Í.  No  te 
difcuidt!  en  materia,  que  ii  no  te  pcrñciona  el 
avifo,  no  fe  le  confíente  al  etrór. 

Descuidar.  Vale  también  omitir  teprchenfi- 
blementc  lo  que  es  de  fu  obligación,  no  cui- 
dar de  (i  ni  de  fus  cofas  , fer  negligente.  Lat. 
Aiiquid  nigligm,  Lop.  Arcad,  f.  55.  Ninguna 
vez  me  imaginarás  tan  tendida  como  quedo, 
que  no  te  dtftuidti  de  la  obligación  en  que  le 
eftis  á mi  memória.  Nuñ.  Empr.  3^.  De  fuer- 
te defatidM  de  la  lición  fagrada  por  darfe  al 
ocio , que  volviendo  las  elpaldas  á la  obliga- 
ción que  tienen  de  predicar  ,dty<suii>»  del  eC- 
túdio. 

Descuida».  Se  ufa  también  como  verbo  aGivo 
y vale  quitar  á otro  el  cuidado  , aliviarle  de 
lo  que  eñaba  á fu  cargo.  Lat.  Optrá , tmJSio 
tliqum  juvnre.  Fa.  L.  de  León,  Perf.  Calad. 
$ 4.  La  naturaleza  y cñádo  pone  obligación 
en  la  cafada , como  decimos , de  mirar  por  fu 
cafa , y de  alegrar  y dtfcuúUr  continuamente 
á fu  marida 

Descuida».  Significa  afsimifmo  ponerlos  me- 
dios, para  que  otro  fe  defeuide  en  alguna  co- 
fa c|ue  le  impora , á ñn  de  coge  .le  impenfa- 
do  u defprevenido.  Lat.  Curts  fJUn.  Intau- 
tum  rcddere.  Mend.  Guerr.  de  Gran.  lib.  i. 
num.i7.  Partió  el  Marques  ahorrado  contra 
Aben  Humeya , y por  dtfcuidarlt  efeogió  el 
cuníno  álpero  de  Trevelez.  Inc.  Gaecii. 
Hift.de  la  Flor.  lib.;.  part.  2.  cap.io.  Y que 
con  ellos  ñngieircn  paz  y amiftad , para  def. 
aúdéaloi  y tomarlos  defapercebidos. 
Descuidarse.  Figuradamente  vale  executar 
alguna  cola , de  que  fe  ligue  empacho  ü ver- 
güenza , deferédito  ü deshonra.  Lat.  Piteu- 
Tum  , auJ  quid  viro  froto  iadignum  admitttrt. 
Lor.Dotot.  f.pd.  Eftá  afligida  la  pobredU| 
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que  es  mañana  la  boda , y creo  que  fe  defiuM 
con  un  Page. 

Descuide  Usted.  Modo  de  hablar,  con  que  fe 
le  alfcgura  á alguno  de  que  fe  hará  lin  falta 
lo  que  ha  mandado  ú encargado , y que  que- 
da enteramente  al  cuidado  del  que  rciponde. 
Lat.  Curam  jbjicr.  negotium  i»  me  reeifio. 
DESCUIDADO  , DA.  part.  paflT.  del  verbo 
Defeuidar  en  fus  acepciones.  Lat.  Negligent. 
Indiligem.  Segnii,  <!>■  e.  Reeoll.  Ocios,pl.2p8. 
Crecido  exireito  juntOf 
ningún  rigor  reeatfa, 
deftrujendo  imfetuofo 
Us  deleuidadas  frontfreu. 

Descuidado.  Por  Hifpanifmo  vale  el  que  fe 
porta  con  defeuido  , el  que  falta  á la  diligen- 
cia y cuidado  que  debe  poner  en  las  cofas  , el 
negligente  y omifo.  Lat.  Segnic.  Negligent,  tii. 
Marías. Hift.  Efp.lib.17.  cap.y.  tilos  aper- 
ccbimientos  tan  grandes  deipcriaton  al  Rey 
de  Caftilla , que  citaba  en  Sevilla ; aunque  no 
era  de  fuyo  nada  lerdo  ni  defeuidado. 
Descuidado.  Vale  también  el  que  eftá  lin  re- 
zelo  ü fofpecha , ó ftn  advertencia  de  alguna 
cofa,  y por  eflb  le  coge  de  nuevo,  o le  fobre- 
viene  impcnfadamcntc.  Lat.  Incoutut,  a,  um. 
Ribad.  FI.  SanG.Vid.de  S.Raimundo'.  Todos 
de  común  acuerdo  eligieron  al  bienaventu- 
rado Fr.  Raimundo  , que  Cé  eftaba  en  Batce- 
lona,mui  defeuidado  de  penfar  que  tal  cofa  pu- 
diera fuceder. 

Descuidado.  Se  llama  también  la  perfóna  que 
cuida  poco  de  fu  aliño , y compoftüta.  Lat. 
Serum fuarumrugligeni , tis.  L.  Grac.  Critic. 
part.3.  Crif.io.  Lánguido  en  el  hablar , tardo 
en  el  executar,  inclicáz  en  fus  empreñas , cl- 
cáfo  en  fu  trato , afquetófo  en  fu  porte , def- 
euidado en  fu  trage. 

Descuidado.  Se  llama  afsimifmo  el  que  no  tie- 
ne Obligación , ni  cofa  de  que  cuidar ; y afsi 
fe  dice , Fulano  vive  defeuidado.  Lat.  CurOf 
rum  expert. 

DESCUIDO,  f.  m.  Omifsion,  negligéncia,  fila 
de  cuidado.  Lat.  Negligentia.  Omifiio.  Inc. 
Carcie.  Hift.de  la  Flor,  lib.2.  part.2.  cap.  12. 
Al  General  y á los  demás  Capitanes  dixeton 
mil  fábulas , en  defeargo  de  lu  defeuido , y en 
abono  de  fu  honra. 

Descuido.  Signiñea  también  olvido  ó inadvet- 
téncia.  Lat.  Ineonjideranlia. 

Descuido.  Vale  también  aedon  reparable , po- 
co atenta  ó cortefana,y  qne  defdice  de  aquel 
que  la  execúta , ü de  aquel  con  quien  fe  cxc- 
cúta , hecha  por  inadvertencia  ü de  otro  mo- 
do. Lat.  Diaumatet  faíium  inurbanum  , inde- 
eorum. 

Descuido.  Vále  afsimifmo  acción  execurada 
ü de  intento  ü impcnfadamcntc  , de  la  qual 
fe  figue  empacho  ü deferédito.  Lat.  Quid  in- 
■ dim  0-  titra  fraferiftum  rttionii  odmijfum, 
Muñ.  Vid.  del  P.  Camil.  lib.  1.  cap.  ad.  Sepa, 
que  habrá  treinta  y dos  años , quo  una  hija 
mia  cayó  en  derto  defeuido , de  quo  quedó 
preñada. 

¡ti  defeuido.  Modo  adverbial , con  que  fedá  á 
enceader  .que  alguna  cofa  fe  hace  ó fe  dice 

co- 


DES 

como  dcrcuidandofc  volantariamcnte  y de 
intento.  Lat.  Per  Jiílam  atque fimulitam  ineit- 
riim.  Quetji incogitjmi.  Lop.  Arcad.f.j3.  Agra- 
vio huvicr as  hecho  a mi  alma,hermofa  y def- 
dichada  Pallóca , fi  en  tu  pecho  la  tcaacras 
tan  al  defeuído, 

Al  defcuUo  Y con  cuidado.  Phrafe  con  que  fe 
di  i entender  que  alguna  cofa  fe  hace  con 
difsimulación  cuidadofa,para  divertir  6 en- 
gañar la  atención  ajena, y que  no  fe  tcconozr 
ca  el  intento.  Lat.  DUigmlifiimi  nuntiti  ne-, 
gligmtid. 

DESCULAR.  V.  a.  Quitar  ó romper  el  remáte 
de  alguna  cofa : como  en  la  aguja  el  ojo , en 
el  jarro  el  Ibndo  ó fuelo  : y aisi  en  otras  co- 
fas femejantes.  Es  voz  del  eílilo  fámiliár.Lat. 
Sedem  itmm  Jieui  reí  amputare,  eonfringere, 
DESCULADO,  DA.  part.  palf.  del  verbo  Defr 
cular.  Lo  afsi  roto,  ó quitado  el  remáte.  Lar. 
Ima  atieuiut  reí  fedee  ampútala,  canfraHa. 
DESCULTIZAIC  V.  a.  Separar  y apartar  lo 
culto  de  alguna  palabra  o termino.  Es  voz 
voluntaria  é inventada.  Lat.  Obfeura  diluciiot- 
rp.  CasT.  SoLoaz.  Donair.  f.35.  Que  vuelto 
en  nucllro  vulgar , quando  mas  fe  defcuitut 
quiere  decir,  &c. 

DESCUMPLIR.  V.  n.  Faltar  á lo  que  fe  debe, 
no  cumplir, de  cuya  voz  y la  prepoíicion  Des 
fe  compone  elle  verbo.  Lat.  Proprium  munut 
atque  ofjieium  rwn  exeqM,negligere.  Cekv.  Nov. 

1 1 . Oial.pl.3d1S.  De  ella  gloria  y de  eña  tjuie- 
túd  me  vino á quitar  una  feñora,que  a mi 
parecer  llaman  ahí  razón  de  eftádo  , que 
quando  con  ella  fe  cumple,  fe  ha  de  defeum-, 
plir  con  otras  razones  muchas. 

DESCURA.  ff.  Lo  mifmo  que  Defeuído.  Es 
voz  antiquada.  Guev.  Epift.  al  Obifpo  de  Ba- 
dajoz. Antiguamente  en  Efpaña  llamaban 

Ferrér  al  que  nofotros  üamamos  Herrero 

y como  nofotros  decimos  defeuído , dedaq 
ellos  defeeira. 

DESDAR,  v.  a.  Dar  al  contrario.  Es  te'rmino 
ufado  de  los  que  hacen  cordeles,  y compuef- 
to  de  la  prcpoficion  Des , y el  verbo  Dar., 
Lat.  Devolvere. 

DESDE,  adv.  que  denota  principio  de  lugar  y 
tiempo  de  alguna  cofa.  Lat.  E , vel  Ex.  vc( 
De.  A.  vel  Ab.  Lev.  de  ia  Mest.  tit.i.  f.  i. 
Los  Concejos  que  fe  hicieren  en  las  fierras, 
le  hagan  deJUe  Berianga  hada  Ayllón.  Caed, 
Coov  Auriílela  y Lilidante.  jorn.j. 

Mi  vafár  e»  efie  puejio 
efperará  d quantoe pdgan, 
defde  r/  a&a  bajía  ta  tuche, 
y defde  la  noche  al  alba. 

Desde.  Equivale  á Defpues  de.  Lat.  Abbbut 
Poflbae.  Exindt.  Makh.  Defcripc.  lib.  i.  cap. 

36.  Y defde  á un  año  armaron  feis  caravélas. 

Desd  e.  Se  une  mui  freqüentemente  á los  ad- 
verbios Ahora,  Luego,  Entonces:  como  Dcfr 
de  ahora,  defde  luego,  defde  entonces.  Lat, 

Ex  tmru.Inde.  /ndíd«)>.Oaozc.Verg,de  Orac. 
Soliloq.d.  Defde  abóra  olvidamos  las  injurias 
y enojos  de  nueflros  próximos.  M.  Ageed. 
tom.a.  num.83d.  Hizo  también  mtomee 
grandes  peticiones  al  Señor, 

Tom./ll. 
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DESDECIR.  V.  a.  Defmcntir  i otro  , argüirle 
de  mentira.  Es  compudlo  de  la  prepoíicion 
Des,  y el  verbo  Decir.  Tiene  la  anomalía  de 
fu  limpie.  Lat.  Mendacium  notare,  arguere. 
Desdecik.  Vale  también  Rctratatfc  de  lo  di- 
cho ú imputado  á otro  con  telliinonio  y fal- 
fedad.  Ulafe  regularmente  como  verbo  reci- 
proco. Lat.  Diíium  reirattare.  Palinodiam  can- 
tare. Oaozc.  Confclfonat.  cap.io.  Si  ftié  con 
fallcdád  hafe  de  defdecirs  y fi  tiic  con  verdad 
infamando,  ha  de  decir  que  habló  mal.  San- 
Dov.  HilL  de  Cari.  V.  lib.  a.  §.44.  Mil  veces 
fe  defdixo , y confefsó  y juró  al  contrario  de 
lo  que  entre  fus  valedóres  predicaba. 
Desdecir.  Metaphoricamente  fe  toma  por  dc.i 
generar  alguna  cofa  de  fu  origen  y naci- 
miento. Lar.  Defcifetre.  Dejieere.  Degenerare. 
Florenc.  Mar.tom.  i.  Serm.  i.Punt.  3.  Sin 
duda  que  defdixira  mas  de  aquel  parentefeo 
el  pecado  original, que  el  venial.  Cerv.Quíx. 
tom.i.  cap.ia.  Y con  ello  efpcro  de  dar  fru- 
tos de  mi,  que  fean  de  bendición , tales  que 
no  defdigan  ni  deslicen  de  los  fenderos  de  la 
buena  crianza. 

Desdecir.  Vale  también  no  convenir  ni  conc 
formar  una  cofa  con  otra.  Lat.  Diferepare. 
Diftidere.  Ybpbi,  Vid.  deSant.  Tet.  lib.  3, 
cap.  I «.  Porque  todo  lo  que  defdecia  de  la  ver- 
dad, nmplicidád  y pureza , defdeeía  también 
de  fu  cfpiritu. 

Dbsdecir.  Significa  afsimifmo  defcaecer  , ve- 
nir á menos.  Lat.  A prijlino  Jiatu  exeidere^ 
PoENT.  Conven,  lib.  i.  cap.4.  §.3.  Ln  varie- 
dad de  los  tienes  fuele  trocar  la  fortuna, 
defdieiendo  unos  Ellidos,y  mejorandofe  otros.' 

B.  DE  LA  ToRR.Son.p. 

Temores  ciertos  y efperanzas  vanas. 

Bienes  dudofts,  maffeguidas  glorias, 

Defdicen  mi  firmiza  defdiebada. 

Desdecir.  Significa  también  falfear  algún  edn 
fido  ii  parte  de  él,  por  no  ellir  á plomo.  Lat< 

A ¡ibramento  defiere. 

DESDICHO,  CHA.  part.  palf.  del  verbo  Def. 
decir  en  fus  acepciones.  Lit.Ratraíiatus.  Def- 
n,  um.  DavU.  Palf.  lib.a.  Elt.a.  Cant.  ic 
Dcc.3, 

JJo  fe  oían  femejantes 
un  dicho  ton  otro  dicho, 
de Ji  toda  qusd  defdicho. 

DESDEN,  f.  m.  El'quivcz,  defpégo , defprérioj 
rigór,  que  regularmente  fe  encuentra  en  las 
Damas,  como  conllitutívode  ia  hermofúra, 
ó prenda  de  la  damería.  Puede  venir  del  La- 
tino Dedignatio.  Lat.  Defpeíiio.  Cbrv.  Quix. 
tom.  i.cap.  13.  Su  afabilidad  y hcrmolúra 
atrahe  los  corazónes  de  los  que  la  tratan  i 
fcrvitla  y amarla ; pero  fu  defdin  y defenga-, 
ño  los  conduce  á términos  de  defefpetar-, 
fe.  Moret.  Com.  El  defdcn  con  el  defdcn, 
Jorn. 1. 

Qul  le  atiade  d la  bermofúra 
el  rigor?  qul  la  ilumina? 

Con  el  defdcn  es  btrmofa 
h que  Jtn  iolAia  ful  tibia? 

Dbsdbn.  Porextcnlion  fignifica  oprobrio  ,de-' 
nuqtlo,  palabra  injurióla.  Lat.  Probrum.  Con- 
J a t>>- 
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vitmm,  Cast.  Hift.  de  S.  Dom.  tom.i.  lib.r. 
cjp.44.  Pobreza  y trabajo  que  havu  de  pade- 
cer en  la  Orden , por  los  caminos , venras  y 
mefónes , la  falla  de  comida  y camas  > las  in- 
jurias y en  las  pofádas» 

Desden.  Mctaphoricamcntc  fe  aplica  á lo  in- 
fenfiblc:  y alsi  fe  fuclc  decir , Los  dcfdcncs 
de  la  fortuna , del  mar , &c.  Lar.  Conten^tio» 
Injuria.  Qcev,  Muf.i.  0¿t.  ala  Jura  del  Prin- 
cipe Donllalthafar.  Üd.4. 

Tuy  que  con  golfos  tuyos  apri/sonas 
Las  inviJias  del tnary  los  dcfdcncs. 

Las  Damas  al  dr/í/w, parecen  bien.  Refr.  que  en- 
feña,  que  en  las  mujeres  i quienes  la  natura- 
leza dotó  de  hcrmolúra , arte  y gentileza , es 
ocioia  la  demaliada  compoRúra  y cxccifo  en 
el  adorno.  También  advierte , que  todo  lo 
que  es  natural  fe  aprecia  mas  que  lo  aitiñcio- 
íü.  Lat. 

forma  fine  arte  ylacetfiabtli  nam  luminejulget. 
Quien  pobreza  den,  de  fus  deudos  es  defaen. 
Refr.  con  qóc  fe  dá  á entender  que  los  deu- 
dos ordinariamente  aborrecen  y dcfconocen 
al  pariente  pobre , por  juzgar  les  difminuye 
la  cRimación,  y que  pierden  por  el.  Lat. 

Pauper  ubiqste  jacetygraviorqtte  partrUibus  error. 
Desdentar,  v.  a.  Quitar , lacar  los  dientes. 
Es  formado  de  la  prcpolicion  Des,  y el  nom- 
bre Diente.  Tiene  poco  ufo  , y le  trabe  Co- 
varr.enfu  Tbeforo.  Lat.  Dentes  evelUre, 
DESDENTADO,  DA.  part.pafl'.dcl  yerbo  Def- 
dentar.  Lo  que  no  tiene  dientes , ó carece  de 
ellos  , havicndolos  tenido.  Lat.  Edentulus, 
Dentibus  fpoliatus.  Altak. part.i.  lib.i.cap.4. 
Ella  era  , boquiíumída. y puer- 

ca. AMAY.Dcfeng.cap.4.  Defdentados 
der  mazcar,  ni  tener  guRo  en  lo  que  comen. 
DESDEñABLE.  adj.de  una  term.  Dcfpxeciablc, 
dcfcRímable.  Trabe  eRa  vozCovarr.  en  fu 
Tbeforo.  Lzx.,D{fpieabilis,  ContemptibsUs, 
DESDEñADAMENTE.  adv.  de  modo.  Dcfprc- 
ciablcmcntc  , con  dcfdén  y dcfcRinución. 
Chron.  gen.  f.255.  E el  Cid  recibiólos,  c en- 
vió fu  carta  a Abcnjabdr/^adj^rntr. 
DESDEñADOR.  RA.  f.  m.  y f.  La  perfóna  que 
dcfdcña , defprecla  y dcicRima  alguna  cofa. 

Contemptor,  DefpeSíor,  CASTiLLEj.Obr. 
Poct.  f.43. 

,,,.,mas  yfenoray 

fobérbia  dcfdcñadóra, 
que  el  pobo  , Jiendo  alabado, 
mas  fuerte  que  el  fuego  airado, 
en  que  me  quemas  agora, 

DESDEñAR.  v.  a.  Dcfpcdir  , no  admitir  , po 
aceptar , dcfcRimar  la  fíneza  y amór  de  al- 
guna perfóna.  £$  formado  del  nombre  Dcf- 
dén , mudada  la  n en  ñ,  para  fuavizar  mas  la 
pronunciación.  Lat.  Defpicere.  Contemnere, 
Bosc.  Cortef.  lib.3.  cap.  5.  Si  4cbe  acudir  al 
amór , que  eRc  fu  fervidór  la  tiene , 6 defde^ 
Halle,  Cerv.  Quix.  tom.i,  cap.20.  EÍTa  es  na- 
tural condición  de  mugéres , dixo  Don  Qui- 
xóte , defdeHar  á quien  las  quiere , y amar  á 
quien  las  aborrece. 

DasdeRar.  Porexteníion  figniñca  defpreciar  á 
alguna  perfóna,  tenerla  por  indigna  de  fu  la^ 
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.áou  compañía , no  hacer  cafo , fino  -defpré- 
cio  de  cUa.  Lít.  Didignari.Spcrmre.  Zabal. 
Día  de  fiefi.  part.  i . cap.  1 9.  berá  mui  poCsible 
que  le  cure  la  enfermedad  del  eugtciuúentO| 
para  no  dtfdtñar  el  lado  del  humilde. 

DesDEÚA  R.  Vale  cambien  dcQ'azunar,  difguftar 
ó exafpctar  á uno , haciéndole  perder  la  pa- 
ciénciay  l'uftimlcmo.  \.M..  Exacerbjrt.  Exaf- 
perart.  Ínc. Cíarcil.  HUI,  déla  Flor.  lib.  5. 
part.2.  cap.iu.  Loaron  mucho  fudUcrecion 
y ptudénüa  ; alsi  por  parccetlcs  que  tenia  ra- 
zón en  lo  que  decía , como  por  no  le  drj'dtdar 
ni  enojar,  li  le  contradixellen. 

DiSDEnAR.  Mctaphoricamcnte  fefuele  aplicar 
á lo  inlenlible  ; como  La  tierra  le  dclUeña; 
efto  es  le  dcfptécia.  Lat.  Rtjutrc.  Rtfpuitc. 
TBjAD.Lcon  prodig.part.i.Apolog.j.  Cjuan- 
do  defaguais  tan  foOcrbios  en  el  mar , que  os 
teme  enemigos , y os  dtj'dtda  valVallos, 
DESDEñAUbu.  v.  t.  Dedignarfe  de  cxecutar 
alguna  cola , teniéndola  por  indccotófa.  Lat. 
Dedignari.  Feic.  Conq.de  Nap.  lib.a.  cap.75. 
Elmifmo  Cían  Capital!  , priméto  que  otro 
ninguno , tomó  un  infante  á las  ancas  de  fu 
caballo  , para  que  por  fu  exemplo  no f¡  defdc- 
ñaffen  los  otros.  L.Puent.  Medie,  part.a.  Me- 
dic.29.  punc.3.  Y fiendo  ignorante , mtdtfdi- 
Ba  de  ^tendee  lo  que  no  le. 

Aunque  leas  mui  fábio  y viejo , no  dtfdinei  con- 
féjo.  Ret'r.  que  enlena,  que  ninguno,  por  ad- 
vertido y experimentado  que  fea , debe  def- 
cllimar  el  confejo ; antes  ha  de  tomarle  mu- 
chas veces,  fi  quiete  la  feguridid  en  las  refo- 
lucioncs.  Lat. 

Nes  do¿irina  tcnax  monitum  ttec  rtfpuat  atas, 
PESDEñADO,  DA.  patt.  palV.  del  verbo  Def- 
dcñac  en  fus  acepciones.  Lat.  Dcfpeítus.  Con- 
tmptus.RijiClui.  Meso,  üuerr.  de  Gran.  lib. 

I.  nuin.a.  Gonzalo  f etnandez  de  Córdoba, 
que  vivía  á lafazón  defdsñado  de  los  Reyes 
Cachólicos.  iNc.GARcii-.Hifi.dc  laFlor.lib.5. 
pare. 2.  cap.  16.  Cada  Cacique  fe  volvióá  fu 
ticm , dsfdtfiadc  de  no  haver  executado  fu 
mala  intención.  Lop.  Jeruf.lib.ii.Ocl,i2i. 

Que  defdcñada  la  muger , m bal  fiiria 

Que  iguale  d fuvertganzA  ni  a fu  injúria. 
PESDEñU.  f.  m.  Deldcn , menofprecio.  Lat. 
DefpeíUo.bAfaD,  Gucrr.de  Craniib.2.num.5. 
Hicieron  al  principio  rcfificncia,  ó que  el  def- 
diño  de  vede  defamparados , ó la  ira  los  en- 
cendiere ; peto  apretados  cnllaquecieion. 
PESDEñOSAMENTE.  adv.  de  modo.  Lo  mif- 
ino  que  Dcfdeñadamente. 

PESDEñOSO,  SA.  adj.  Efquívo,  defpegado, 
defpreciadót , rigutófo.  Viene  del  nombre 
Peldcño.  Lit.Dedignabmidus.  Afper.Tijats, 
León  Prodig.  part.a.  pl.3.  Viendoletan  dif- 
deHúfi  con  la  verdad,  perdido  todo  temor,  fa- 
lieron  de  la  c^Quea.  Moret.  Com.  £1  Def 
l^én  con  el  deldén.  Jocn.i. 

Quatedo  la  vi  defdeñófa, 
por  ¡o  impofiible  d la  vijia, 
la  que  miraba  eemún, 
me  pareció  peregrina. 

DESDEVANAR,  v.  a.  Deshacer  el  ovillo  que 
le  havia  fbimado  al  tiempo  de  devanar.  Es 

com- 
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compiieílo  de  la  prepoíícidn  Des’, y dcl  verbo 
Devanar.  Lat.  Glomentum  dtvolvtrf , exjforri- 
gtre* 

DÉ>D1CHA.  f.  f.  Infdicidád,  dcfgricia , iiifor- 
túnio.  Es  voz  conipucUa  de  U prepolidon 
Des,  y el  nosnbrc  Dicha.  Lat,  InfxHatAi.  ht- 
Jbrtunium,  Bosc.  Coctef.  lib.  2.  cap.  a.  No  sé 
por  qual  {UfdUbx  nueílra  anda  ficmpre  en  las 
Cocees  de  los  Reyes  cUa  pdtilénda.  Canc* 
Obr.  Poct.f.iii, 

Ardid  a de  las  defdíchas, 
para  aumentar  fus  rigores^ 
el  acordar  los  remediosy 
al  tiempo  que  no  fe  logren^ 

DESDICHADAMENTE,  ads-.demodo.  Tnfe- 
iizmente,  dcfgraciadanicntc , infaullanicnte. 
Lat.  Infxliciter.  Infjrt uñate.  «Marm.  Dcí'cripc. 
lib.2.cap.27.  Y como  Cofdar  huvicCTc  pelca> 
do  muchas  veces  defdicbaiamente  con  ellos. 
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Ver  a continuar  y enlazar  el  difeurfo  que 
quedó  pendiente,  ó el  paccnteíis  que  fe  hace 
en  el.  Lat.  Strmontm  nfum.rt , rtiollhere,  re. 
Irá  deuohtn.  Cato.  Aut.  Ptinicto  y leguado 
Ifaac. 

Con  que  tí  fuerzji  Ij  doblnda 
hoja  defdüblar  ahora, 
y aun  con  mac  vehemente  eáufa. 
Desdoblar.  Por  cxtcnfion  vale  .aclarar , hacer 
patente  alguna  cofa  que  fe  defeaba  y ellaba 
oculta.  Lat.  Exponere.  Explicare.  Hortens. 
Mar.  f.119.  No  fue  el  delplegar  vos  los  la- 
bios defeoger  dos  cintas  s lino  defioilar  eí'pc- 
ranzas , tirar  los  tendeles  della  Inlelia  v de 
fus  Pieles.  ^ ’ 

DE.SDÜ11LADO,  DA.part.paíT.  dcl  verbo Def. 
doblar  en  fus  acepciones.  LiC.UevoIutus.Ex- 
/'//c.irar. Mortens.  Mar.  f.  227.  Menos  es  la 
ien.il,  defdoblada  cftá  la  arruga. 


Hortens.  Mac.  f.14.  O hijos  de  Adán  defdi-  '■vDESDON.  f.  ni.  Lo  mifmo  que  Defde'n.  Trahe 


cbadamente  delnúdos , pcligrofamentc  velli- 
dos! 

i DEiDICHADlLLO  , ú DESDICHADITO. 
1.  in.  Dimin.  de  Dcfdichado  en  el  fonido.  Lo 
mlfmo  que  Pulilánime.  Lat.  MifeUus.  Fr.  L. 
DL  Leosí,  Petf.Cafad.  §.  19.  De  arte , que  (í 
el  ama  es  borracha, Lavemos  de  entender  que 
el  defdichadito  beberá  con  la  leche  el  amor 
del  vino.  Parr.  Luz  de  Verd.  Cath.  Plat.  i. 
dcl  Sacram.  de  la  Confirmación.  Batallando 
el  defdichadiUo  con  la  muerte,  quantos  esfuer- 
zos hace  para  libraefe , fon  mas  en  fu  daño 
paca  fumirfe. 

DESDICHADO,  DA.  adj.  Infeliz  , defgracia- 
do,  defafottunado.  \'iene  del  nombre  Ueldi- 
cha.  LaX.liifalix,  Infaujius.  Infirtunatui.Ckt- 

. VELL.  Rctr.  part.3.  §.  12.  Nadie  hai  que  no 
conozca  fet  el  mas  defdicbádo  aquel  que  no 
filé  nunca  defdichádo , por  fer  también  alta 
providencia  de  Dios  mezclar  las  tolerancias 
con  los  callígos.  Lop.  Peregr.  f.177. 

Loí  buenos  /irven  a buenos, 
los  viles  qstedanfe  atrás, 
los  diebojos  valen  mas, 
y los  defdichádos  menos. 

£s  un  dejdickido.  Phrafe  vulgar  con  que  fe  dá 
á entender  que  alguno  es  para  poco , hom- 
bre fano,  y de  bondad.  Es  hifpanifmo,  Lat. 
Bonus  vir. 

Al  defdiebada  poco  le  vale  fer  esforzado.  Rcfr. 
que  enfeña  que  quando  ha  de  venir  la  dcfdi- 
cha,  no  hai  diligencia  6 prudencia  humana 
que  baile  á evitarla.  Lat. 

Ni  fortuna  juvet,  nil  prajlat  viribtts  tai. 

DESDOBLAR,  v.  a.  Quitar  los  dobleces  á al- 

tuna  cofa,  ü defencoger  lo  que  cftá  arruga- 
0.  Es  compucllo  de  la  ptepoficion  Des , y 
el  verbo  Doblar.  Lat.  Explicare.  Devolvere. 
Quev.  Tacan,  cap^.  Peto  nunca  podian  las 
quixadas  defJoblarfe , que  cílaban  negras  y 
alforzadas.  Zaeal.  Dia  de  ficíl.  part.i.cap.i. 
Defdobla  el  zapatero  el  talón  , dale  una  vuel- 
ta  con  el  calzador  á la  mano , y empieza  i 
encaxac  en  el  pie  la  fegunda  porción  dcl  za- 
páto. 

Desdobcar.  Metaphoticamente  Cguifica  vol-. 


ella  voz  Nebrixa  en  fu  Vocabulario ; pero  ya 
no  tiene  ufo.  Lat.  Infislfitas. 
DESDONADA.MENTE.  adv.  de  modo.  Rúni- 
camente, grofleramente, fin  graci.i  ni  policia. 
Trábele  Nebtixa  en  fu  Vocabulario  i pero  yá 
no  tiene  ufo.  Lat.  InfMete.  Infulse. 
Desdonar,  v.  a.  Quitar  lo  que  fe  havia  da- 
do y donado.  Es  compuello  de  la  prepoli- 
cion  Des , y el  verbo  Donar.  Lat.  Datum  re- 
petere. 

DÉhDONADO,  DA.  part.  paíT.  dcl  verbo  Def* 
donar.  Lo  al  si  quitado.  Lat.  Repetitus. 
Desdovaoo.  Significa  también  lo  que  carece 
de  dones , gracias  ó prendas.  Lat.  JUepiius. 
¡nvenufius.  Bosc.  Corte!',  lib.  3.  cap.  i.  £1  te- 
ner grácia  natural  en  todas  íus  cofas , el  fer 
de  buenas  collumbtcs , fet  avilada , pruden- 

te no  defdonáda,  poniendo  las  colas  fuera 

de  fu  tiempo.  Canciom.  gen.  f.iyj. 

Nací  yo  por  mi  ventura 
tan  de!  todo  defdonado? 

• DESDORAR,  v.  a.  Quitar  el  oto  con  que  ef- 
taba  dorada  alguna  cofa.  Es  compucllo  de 
la  prepoficion  Des , y el  verbo  Dorar,  Lat. 
Deaurata  obliterareutbradere,opacare.  Sigoenz. 
Hift^patt.3.1ib.3.  Difc.iá.  Hizo  alli  una  pe- 
queña feñal,  y defdoró  con  el  humo  parte  dcl 
marco. 

Desdorar.  Metaphoricamente  vale  dcsiuílrat, 
deslucir,  manchar  la  virtud,  opinión  y fama. 
Lat.  Obfeurare.  Dedecorare.  íiksvc.  Coron.Got. 
tom.i.  Añoj73.  No  fe  embarazo  Leovigil- 
do  con  las  cofas  doméllicas,  ni  el  ocio  de  Pa- 
lacio defdoró  fu  cetro.  Bab.  Hill.  Pontif.  tom. 

3.  Vid.  de  Sixto  V.  cap.  18.  Nofaitanen  ella 
República  vicios  que  mucho  la  afean  y def- 
dóran. 

DESDORADO,  DA.  part.  paíT.  del  verbo  Def- 
dotar  en  fus  acepciones.  Lix.Obliteratus.  Obf- 
tsuateu.  Dedeeoratus.  Fr.  L.  de  Gran.  Guia, 
lib.2,cap.ii. §.i.  Conque  dexan  las  famas 
de  fus  próximos  tiznadas  y defdoradas.T e j a d. 
León  Prodig.patt.i . Apolog.  1 1 . Venus  y Cu- 
pido encubiertos  vieron  algunas  dcllas  prue- 
bas , y quan  poco  efcclo  hacían  las  fleelus 
itfdoraeUs  eft  el  corazón  de  Atalanta. 

DES- 
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DESDORMIDO,  DA.  acij.  Defvclado,  clqne 
no  ha  ilonruüü.  Escoinpuerto  de  laprcpoli- 
tiüii  Des , y el  nombre  Uoruúdo.  1 icnc  poco 
ulo.  Lat.  firnoíUns,  Infotnnis»  HoRXENS.Mar, 
f.aoy.  Duérmele  en  el  campo  una  noche  Ja- 
cob  levántale  como  defdonnido  á U ma- 

ñana y dice,  &c. 

DE5DORÜ.  r.  m.  Mancha,  nota,  desluftre,  mc- 
nolcibo  en  la  opinión , cllimación  ó Fama. 
Lat.  Dedeeus,  ObfeuritiU,  L.  Gr  AC.  Orac.  Man. 
f.448.  Vidoriola  deftreza  corregir  , ó por  lo 
menos  dclincntir  ellos  nacionales  defaóros, 
CoRN  Chron.Loin.i.lib.i.cap.4.  Nucllra  Na- 
ción El'pañóla , bien  hallada  en  el  dcfcanl'o, 
hace  pundonór  (no  le  ii  vamfsimo)  del  ocio, 
y mira  las  forzólas  fatigas  de  la  indullria,  co- 
mo defdóros  de  la  nobleza. 

PE^EAbLH.  adj.  de  una  term.  Apetecible  y 
digno  de  icrdcleado.  Viene  del  Latino 
derMíSt.\\iz  iignuicacllomiímo.  RiBAD.Tti- 
bulac.  lib.i.  cap.d.  Pues  lila  tribulación  de 
fuyoespenofa  y aborrecible  en  fu  principio 
y raiz,  veamos  como  puede  (cxdefeábU  y pro- 
Ycchofa.  M.  Agred.  tom.  i.num.  405.  Y fu 
preféncia  y trato  le  eran  mas  tUfeábUs  que  la 
mifma  vida. 

DESEADOR.  f.m.  El  que  defea  y apetece.  Lat. 
DtJídtrÁtor^  Ctfidtrio  aj^c^us.  Regim.  db 
Princ.  part.a.lib.i.  cap. i.  £ algunos  fon  po- 
deríos defexióres , en  los  qualcs  participamos 
con  todas  las  cáufas  nacurües , que  han  ape- 
tito parafeguir  el  bien,<:  cxcufar  el  maUHoR- 
TENs.Pancg.pl.171.  No  folo  atento,  fino  San- 
to, defeadór  de  la  quictúd  de  la  muerte. 
PEStAR.  V. a.  Apetecer, al'pirar, anhelara  al- 
guna cola  que  no  le  polVcc.  Lat.  Dtjidtrsre, 
Ajfpetere.  Valer,  de  las  Hist.  lib.  4.  cap. 
Litando  en  fu  Religión , como  deftaba , murió 
fu  hermano  el  Rcy.Fa.  L.  de  León,  Pcrf.Ca- 
fad.§.  10.  Porque  lo  que  no  fe  vé , no  fe 
dejea. 

Desear.  Vale  también  pretender,  folicitar,  ifi- 
tenrar.  Lat.  Proturare.  Inttndcrt,  Ant.  PtR* 
Cart.  al  Rey  de  Francia.  El  Pintót  que  dexa 
ver  fus  obras  a todas  luces , no  defe»  engañar. 
SoLis,  HUl.de  Nuev.  Efp. ¿b.4.  cap.7.  Rcca- 
tandofe  de  Cortes  , y dtfesnda  romper  fu  prir 
fión,  con  ocultas  diligencias. 

DESEADO  , DA.  parr.  palT.  del  verbo  Defear 
en  fiis  acepciones.  Lat.  Defideratus,  Marm. 
Dcfcripc.lib.a.  cap.i.  Conla  qual  alcanzareis 
riquezas , hctmoíura  y gloria , tres  cofas  tan 
dejeaíhi,  Ercill.  Arauc.Cant.  1 a.Ocl.s^. 

Haft»  qu4 1¡ fin  üegaffe  defeado, 

Hel  cautelofo  engaño  f Africado, 
DESECAR.  V.  a.  Sacar,  atraher  la  humedad  de 
alguna  cofa.  Lat.  Exiceare.  LAc.Diofc.lib.  i. 
cap.2.  Calienta  y el  legitimo  Acoro  en 
el  orden  tercero.  Huert.  Plin.  üb.  8.  cap. 
53.Annot,  Qiútala  fordez  y el  eftupór  de 
miembros , fortalece  los  ojos , deftea  los  hu- 
mores, que  corren  a ellos. 

Desecar.  Mctaphoricamcnce  figniñca  conrnri- 
mir,  detener.  L2uExiccare.  SAAv.Coron.Got. 
tom.i.  Año  529.  £1  amor  le  enternecía  el  co- 
razón 2 y le  y cróa  las  iágiymas  de  los  ojos  2 y 


DES 

la  ira  las  defecaba , y endurecía  fu  tefneza* 
DESECANTE,  part.  acl.  del  verbo  Defecar. 

Lo  que  defeca  y apura  la  humedad  ü el  hot 
mór.  Lat.  Exiccanj.  Areficiens,  Palac.  Pa-* 
leñr.  part.  5.  cap.  2.  Es  bczoárdica , cordial, 
calefaciente,  aperitiva,  defecante , fudoríñea  y 
vulneraria. 

DESECADO,  DA.  part.  paíT.  del  verbo  Defe-. 

car  en  fus  acepciones.  Lat.  Exiccatut, 
DESECATIV Ü,  VA.  adj.  Lo  que  tiene  natura-^ 
Icza  y virtud  de  defecar.  Lat.  Exiccativus, 
LAü.Uiofc.lib.i.  cap.134.  Es  feñal  que  ticnp 
en  fi  vitrúd  algún  tanto  eíliptiea,  y modera- 
damente defecativa, 

DESECHAR,  v.a.  Mcnorprcciar,dcfcftÍmar,ha- 
ccr  poco  cafo  y aprecio  de  alguna  cofa.  Es 
compuello  de  la  prepofidon  Des,  y el  verbo 
Echar.  Lat.  Rejieere,  Refpuere,  Contenmere, 
Fr.  L.  deLeon,  Perf. Calad. §.12.  Nopienfe 
ninguna,  qucfifc  compone  templadamente 
la  aborrecerá  ó defecbará  lu  mando,  que  tOr 
dos  los  maridos  apetecen  lo  caño.  Bosc.  Cor- 
tcf.  lib.2.  cap.i.  Pero  no  cure  mucho  de  los 
que  Minerva  y KicihvxAcsdefecbáron, 
Desechar.  Vale  aí'simU'mo  reprobar , excluir* 
h^uRejicere.  Reprobare,  Bosc.  Cortef.  lib.  2. 
cap.4.  £1  juicio  defpucs  los  lima  y los  emien- 
da y pone  en  fu  punto , y efeogiendo  á los 
buenos  defieba  á los  malos. 

Desechar.  Vale  también  renunciar , no  admi-: 
tir  el  empleo , cargo  ü dignidad.  Lar.  Abnue^ 
re,  Dimittere.  Nieremb.  Var.iluftr.  \YdL  del, 
P.  Diego  Laincz,§.8.  Con  la  mifma  conftán-: 
da  y cuidado  huyó  y defccbó  el  Arzobifpado 
de  Pifa  y de  Florencia  , que  le  quUicton 
dái. 

Desechar.  Signlñca  afsimifmo  deponer,  apar-* 
tar  de  n algún  pefir , temór  u otro  qualquiec 
afecto  del  anuno.  \.2X.Rejicere.  Depontre.Pvxa» 
Conq.de Nap. lib.2. cap.  25.  £1  \zdÁxodefe- 
cbajfe  de  ti  la  pena , juntamente  con  el  cemós 
que  tenia. 

Desechar.  Se  toma  también  por  expeler,  arro- 
jar alguna  cofa  perjudidál  y dañóla.  Lat.  Re- 
peliere. Comutere.  Pulg.  Conq.  de  Nap.  iib.  2. 
cap.ioo.  El  qual  como  fuelle  nunccbo , tuvo 
virtud  para con  buena  cúrala  fora-i 
leza  del  veneno. 

Desechar  el  vestido,  uotra  cosa.  Es  de- 
xarla  para  no  volver  á ufar  ni  fervirfe  de  ella. 
Lat.  Üimittere.  Abjicere.  Barbad.  El  Cortcf, 
dcfcort.f.A.  No  dice  lilbnjas  á los  pobres, 
porque  le  aén  ioí  vefídos  que  defecban. 
defecbar  ripio.  Phrafc  con  que  fe  dá  á cntcn-» 
der , que  por  delprcdáble  que  fea  una  cofa, 
no  falta  quien  la  codicie  y admita.  Dícefe  re- 
gularmente del  que  es  demaliadamenre  apli- 
cado en  no  dcfperdiciar  lance  ni  ocanon,que 
conduzca  á fu  utilidad,  por  pequeña  que  lea. 
Lat.  Quidquid  xjenerit  nonrejicUm.  Cerv.  Nov- 
io, pl.328.  Mejor  ferá  que  re  hallen  en  cafa 
de  un  Sacerdote  de  Mida  , viejo  y honrado, 
que  en  poder  de  dos  clludiantes  mozos  y Ef- 
pañülcs , que  los  t.ilcs  (como  yo  foi  buen  tef- 
tígo)  no  defecban  ripio, 

(gO  que  uno  defecha  t otro  lo  ruega.  Refr.  que 

en- 
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enfeña,  que  lo  que  para  unos  es  inútil  y dcf- 
j^eciiblc , para  otros  es  útil  y aprcciáblc. 

Suat  varii  finfas  bomirmm. fortuna  vagatur 
Res  modo,  quai  unus  dcfjntU,  alter  amat, 
DESECHADO,  DA.  pan.  pall'.  dd  verbo  Dcf- 
ediar  en  Tus  acepeiones.  Lar.^<y><3<«.  DemiJ- 
fuj,  Aójetus,  Ribad.  Fl.Sanet.  Ficíl.  de  laCir- 
cuncilion.  Los  Judíos  por  crcirnio  los  lla- 
maban ineirtunafos,  como  ieftebados  del  Pa- 
lacio y Corte  Real.  Ai  far.  parr.i.  lib.3.  cap. 
3.  Pidiendo  una  camitilla  vieja,  rota,  defttba- 
aj  para  cubrir  las  carnes , y curar  las  llagas 
de  cite  delVenturado  pobre. 

DESECHO.  E in.  Sobra , dclperdicio  de  algu- 
na cofa,  el  reliduo  que  queda  defpucs  de  lia- 
ver  dcogido  lo  inejór  y úrü  de  eUa.  Lar.  Ae- 
Jiduum.  Acost.  HilL  Ind.  lib.  4.  cap.j.  A cu- 
ya cáufa  gran  tiempo  eftuvo  en  Potofi  im- 
menfa  fuma  de  ellos  inctiles  pobres, que  eran 
defltbos  y como  granzas  de  los  buenos  meta- 
les. Vaiverd.  Vid.  de  Clirill.  lib.  i.  cap.  15. 
Donde  bailó  un  pefébrc,  en  que  pacían  defi- 
ehos  de  paja  dos  manfos  animales  muía  y 
buey. 

Desecho.  Se  toma  afsimifmo  por  el  objeto  del 
dcfprécio  que  fe  hace  de  alguna  pcrfóna.Lar. 
Res  defpeila,  rejeílanej.  Fr.L.de  Oran.  Symb. 
part.3.  cap.a3.  Yo  foi  un  gufano,  y no  hom- 
bre, opróbrio  de  los  hombres  y de/iebo  del 
mundo. 

Desecho.  Significa  también  aquello  que  fe  de- 
xa defpucs  de  luvetfe  férvido  de  ello.  Lat. 
Resdemsffa  , rijeíia.  L,  ükac.  Critic.  part.  2. 
Crif.io.  Dad  al  pobre  liquiera  üdifeibo,  lo 
que  ya  no  os  puede  feryir. 
DESEDIFICACIÜN.  f.  f.  La  acción  de  defiruic 
y arruinar  alguna  fabrica.  En  cfte  fentido, 
uc  es  el  recio,  tiene  raro  ufo,  y fe  compone 
e la  prepsliciun  Des , y el  nombre  Edifica- 
ción. Lat.  DtfiriUUo.  Lahtfiiiatio. 
Descoificacioh.  Metaphoticamente  fe  toma 
por  mal  cxemplo.  Lat.  Offinju,  Scandalum, 
koDRic.  Eiterc.  tom.3.  trat.y.cap.iy.  Ponga- 
mos en  otra  balanza  la  inquieiúd  y defalo- 
liego  fuyo  y ajeno,  y la  defidificatión  d incon- 
venientes que  de  ahí  fe  figuen. 
DESEDIFICAR,  v.  a.  Dcllruir,  dertibar  algún 
edificio  6 fábrica.  En  ella  acepclon,que  es  la 
recia,  tiene  raro  ufo,y  fe  compone  de  la  pte- 
pofidon  Des , y el  verbo  Edificar.  Lat.  Do- 
flruers.  Diruere.  Labtftílan. 

DEisDirrcAR,  Metaphoticamente  vale  dar  mal 
exemplo , caufat  ruina  cfpirituál.  Lat.  Qffen- 
dsre.  Seasutalum  prabire , dtdocére.  L.  Puent. 
Medir. part.2.Medit.9i.Punt.2.  Y íi  hacien- 
do lo  que  debo  de  mi  parte , algunos  por  fu 
culpa  ft  dtftdijiídren  ó efcandalizarcn,  no  por 
eíTo  dexarc  de  crecer  delante  de  Dios.  Ko- 
DRic.  Exerc.  tom.j.ttat.5.  cap.p.  Ello  nos  ha 
de  ayudar  á que  leamos  muí  obfervantes  de 
nucltras  reglas,y  á que  no  hagamos  cofa  que 
pueda  dtfeMJitar. 

DESEDIFICADO,  DA.part.paff.del  verbo DeC. 
edificar  en  fus  acepciones.  Lat.  DefirtsSus. 
Lxbtfaüatut.  Offeafus,  Nierems.  Yzr.  ilulll. 
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Vid.  dclHcrm.  Luís  Ruiz.  Eftdba  ran  ajc.io 
de  movcifc  por  clic  medio  á U Rciigion,c)ue 
anres  quedaba  dtfsdificAdo, 

DE:>E(jUiDA.  adj.  de  una  term.  que  fe  aplica 
a la  mugér  deshoneíla  y de  vida  licencióla  y 
cllragsida.  Lat.  Maiuan.  Hiil.  tlp. 

lib.19.  cap.17.  Muger  poco  menos  qucí/f/l-- 
} por  lo  menos  tan  fuclta  y entregada 
á fus  apetitos,  que  tuvo  quatro  hijos  bailar- 
dos  cada  qual  de  fu  padre. 
DESEMBANASTAR,  v.a.  Sacar  de  la  bañada 
o banallo  lo  que  cílaba  dentro.  Es  compuef- 
co  de  la  prepolíclon  Des , y el  verbo  Emba- 
• n.idar.  Lat.  £ cophino  vel  fporti  aüquid  extra^ 
Cfiiv.  N0V.3.  pl.i  13.  No  defembanaji>- 
ron  nt  contaron  la  ropa , fiados  en  la  entere- 
za de  mi  conciencia. 

DejBmbavastar.  Mctaphoricamcntc  fe  fuclc 
ufar  por  hablar  mucho  y lin  propólito,  repa- 
ro m concierto.  Lat.  Verba  imonfulti  eJunJe^ 
re.  Effutire, 

DesEMBANASTAt.Valc  también  dcGiudar  ü def- 
envainar  la  cl'pida  u otra  arma.  En  dlc  fen- 
tldo  es  voz  vulgar  y ufada  de  los  xicaros  y 
baiadróniTS.  Lat.  Evaj^mare.  NuJare. 
DESEMBANASTARSE.  V.  r.  Salirlc  , foltarfc 
la  perfóna  ó animal  que  ellaba  fujeto  u en- 
cerrado en  alguna  parte.  Lat.  Se  exirnere , li- 
berare. Dijpolvi,  Cerv.  Q¿iix.  tom.  i.  cap.  17, 
Procurando  rodos  apartarle  dcl  carro , ames 
que  ios  Leones  fe  áefembanafiafffn. 
desembanastado,  DA.part.pafl'.  dd  ver- 
bo Del'embanaílar  en  fus  acepciones.  Lat. 
ExtroBm.  Eva^inatuf. 

DESEMBARAZADA.MENTE.adv.  de  modo. 
Defpcjadamcnrc,  fin  impedimento  ni  emba- 
razo. Lat.  Expedite.  Cerv,  Quix.  tom.  2.  cap. 
6q.  y luego  pueden  irfe  fu  camino , libre  y 
defembaraíadamente. 

DESEMllARiAZAR.  v.a.  Quitar  el  impedimen- 
to y embarazo  á alguna  cofa,  dcxarla  libre  y 
ddocupada.  Es  compuello  de  la  prcpoficion 
Des,  y el  verbo  Embarazar.  Lat.  Expediré, 
Mbnd.  Guerr.  de  Gran.  lib.  2.  nurn.s.  Que 
trahiendo  tan  á la  continua  la  lanza  en  U 
mano,  mal  podía  deftmbarazarla  para  la  plu- 
ma. PALAF.Conq.  de  la  Chin,  cap.20.  Dejem- 
barazaronfe  las  calles , y andaba  por  ellas  la 
caballería  al  galope  fm  cellar. 
Desembarazar.  Vale  también  evacuar.  Lar. 
Evacuare,  Liberum  relinquere,  Pellic.  Antig. 
de  Efp.  cap.  12.  Annibal  rcfpondió  que  le  en- 
tregaflen  todo  el  oro  y plata  y otras  rique- 
zas, y le  de f embar azajfen  la  Ciudad. 
DESEMBARAZARSE,  v.  r.  Quirarfe , aparfar- 
fc,  defocuparfe  de  lo  que  embaraza  y efior- 
ba.  Lat.  Hegptia  demittere.  Se  expedire,  Carr. 
DE  LAS  Don.  lib.  3.  cap.z.  Y ello  es  lo  que 
dice  San  Bernardo,  que  la»  perfónas  devotas 

3UC  eftando  en  cRe  mundo  fi  defembarazan 
e los  trabajos  y miférías  de  él,  por  llegar  ¿ 
Dios.CoRN.Chron.coin.^.líb.3.  cap.3.  Def~ 

• embaraxAfe  de  la  admiración  que  cenia  en  cal- 
ma fus  difeurfos. 

DESEMBARAZADO,  DA.  part.  palT.  dcl  ver- 
bo Defembarazai  co  fus  acepciones.  Lat.  Ex- 

pe- 
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ped’tus.  y icuiis,  Ov,  Hift.  Cliil.  Ub.  8,  cap,  i8. 
Daba  la  palabra  d rendido  cautivo  á Caupo- 
licin  , lile  daba  la  vida,  de  dexarlc  libre  y 
dejcKJbar azada  la  tierra , Tacando  de  ella  toda 
la  gente.  Es?iN.tTcud.Rclac.i.l)clc.a2.Y  pa- 
rahuir mas  dtft/?ó.irazadOfinc¡ot  vi  Tolo,  que 
acompañado. 

Desembarazado.  Vale  también dcfpcjado,  def- 
cnt'adado  : como  hombre  ddembarazado , el 
dcTpciado  libre , y que  no  Te  embaraza.  Lat. 
Promptui,  Expeditas. 

DHíEMUARAZO.  i.  m.  Dcfpcjo , defenfádo, 
liberud  en  el  decir  6 hacer.  Es  compuellodc 
la  prepoficion  Des , y el  nombre  Embarazo. 
Lat.  Expeditio.  Facilitas.  Bosc.  CortcT.  lib.  2« 
cap.2.  Yá  que  el  >eñór  no  le  conceda  enton- 
ces lo  que  le  pidiere no  quede  con  elcf- 

crúpulo  de  havcrTclo  negado  5 lino  Taiisfccho 
de  iiavcrl'c  virto  con  dejembardzo  y libertad. 
Sons,  Hift.de  Kuev.  ETp.lib.2. cap.2 1.  Llegó 
con  dffembarázo  dcTolüadoá  lapreTénciadc 
Cortés , y hechas  Tus  reverencias  tomó  af- 
ficnto. 

DESEMBARCACION.T.f.  La  acción  de  def- 
cmbarcar  y Taltar  en  tierra.  Viene  del  verbo 
DcTcmbarcar.  hzt.  E navi  defeenjto , egrtfsio. 
Saxdov.  Hift.  de  Cari.  V,  lib.i.  §.J7*  Tuvie- 
ron lugar  de  arnuiTc  los  de  Tripol,  y l'alicrorr 
a impedir  la  áefembarcadón,  Sons,  Hift.de 
Kucv.ETp.lib.i.  cap.  21.  Bcrnál  Díaz  del  CaT- 
tillo  aTsicnta , que  Te  dixo  Milla  el  nüímo  dia 
de  la  defembarcae/ón, 

DESEMBARCADERO,  f.m.  El  lugar  deftina- 
dopara  dcTcmbarcar.  Lat.  Locus  áefeendendo  í 
navibus  aptus.Navale,  SANDOV.Hift.de  Carl.V. 
lib.i.  §.  37.  Porque  con  la  obTcuridad  de  la 
nodic  havian  perdido  el  defembarcadéro.  Bab. 
Hift.PomiT.iom.3.Vid.dc  Gregorio  XIII.  cap, 
79.  Eftaba  el  dejtmbarcadéro  dificultofiTsimo, 
por  lo  bien  que  tenían  fortiñeada  la  Isla. 
DESEMBARCAR. V.  a.  Sacar  y echará  tierra 
lo  que  ella  embarcado.  Es  compuefto  de  la 
prcpoiicion  Des , y el  verbo  Embarcar.  Lat. 
EiéUcere  e navi  , vel  in  terram  exponere,  Inc. 
Garcil.  Hift.  déla  Flor,  lib.2.  part.  i.  cap.  i. 
Eftc  dia  y otro  íiguientc  defembarearon  los  ca- 
ballos , y toda  la  gente  Talló  á tierra. 
Desembarcar.  Vate  también  Taliry  faltar  de 
la  embarcación  en  tierra.  En  efta  acepción  es 
verbo  neutro.  Lat.£  stavi  in  terram  defeendertf 
egredi.  Ribad.  Fl.Sanct  Vid.  de  S.  Raimundo. 
Flízo  fu  viage  por  mar  , y defembareó  en  un 
Lugar  de  Catoluiu,  llamado  Tola,  que  efti 
en  el  Oblfpado  deGiróna.  Sanoov.  Hift.de 
CarL V.  lib.  i . §.3  7.  Las  galeras  ojeaban  á ca- 
ñonazos los  Moros , enere  tanto  que  deftsn-, 
bareahan  algunos  Soldados. 

Desembarcar.  Metaphoricamente  fe  ufa  por 
Talir  del  coche , ú otra  cofa.  Lat.  Defsendere. 
Egredi.  L.GRAC.Critic.part.i.  Crif.ia.  Ahora 
quiero  que  veáis  la  mejor  de  mis  galerías : y 
mclos  conduciendo  hafta  dtfcmbarear  en  un 
ucrto  de  roTas  y claveles.  Barbad.  Corop. 
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Eftár  para  dtfemhare^,  Phrafe  de  que  fe  ufa 
quando  la  mugér  preñada  cftá  para  parir  ó 
cercana  al  parto.  V.\\..ParereyVelpartui  proxit. 
mam  ejfe. 

desembarcado,  da.  parr,  paíT.  del  verbo 
DcTcmbarcar  en  Tus  acepciones.  Lat.  E navi 
expojiius^extrattus.  lNC.GARciL.Comcnt.part. 

2.  lib.  2.  c.ip.2.  La  mifma  hambre  y Ted  paíl'a- 
ron  en  tierra , defpucs  de  defemb  are  ados.  San- 
Dov.  Hift.  de  Cari.  V,  lib.  1 . ^.37.  Y luego  los 
dtfemb&reados  con  arcabuces  y ballcftas  los 
hicieron  volver  atrás. 

DESEMBARCO.  T.  m.  El  a£lo , 6 acción  de  def- 
embarcar.  Lat.  £ navi  egrtfsio  , defeenjio.  Al- 
CAz.  Chron.  Dccad.i.  Ano 4.  cap.i.  §.2.  Los 
hoTpcdó  en  fu  cafa  un  noble  y virtuofo  Ca- 
ballero , que  eftaba  en  la  marina  al  tiempo 
del  defembareó, 

DESEMBARGADAMENTE.  adv.  de  modo. 
Libremente , lin  impedimento.  Es  voz  anci- 
quada.  Recop.  lib.  i.  rit.  5.1.1.  Mandámos, 
que  lo  dexen  Ubre  y defemb argadamtnte  á las 
Iglélias  á quien  pcrienécc.  Chron.  del  R.D. 
JvAN  EL  ll.cap.77.  -oharia  al  Inftintc  D.Hcn- 
ydefembargadamente'^  á toda  Tu  volun- 
tad. 

DESEMBARGAR,  v.  a.  Quitar  el  impedimen- 
to y embarazo.  Es  formado  de  la  prcpolicton 
Des , y el  verbo  Embargar.  En  efta  acepción 
tiene  poco  ufo.  Lat.  Res  liberare , expedire, 
Chron.  gen.  part.  4.  f.  236.  EiosMorosno 
fe  trabajaron  de  ello , ni  ío  quilicron  defetn~ 
bargsTf  como  lo  ficicran  ante } maguer  tantas 
buenas  compañas,  c tan  honradas  eftaban  en 
Toledo. 

Desembargar.  Enlo  ForenTevale  alzar  el  em- 
bargo ó Tcqücftro : como  ÜcTcmbargar  la  ca- 
fa , Ta  iiacienda.  Lat.  A fequejiro  liberareyfolve^ 
re,  Herr.  Hift.  lnd.Dcc.4.  Ub.  5.  cap.  4.  Y fe 
mandó  defembargar  la  plata  de  Don  Hernao- 
do  Cortés. 

desembargado,  da.  part.  paíL  del  ver- 
bo Defembargar  en  fus  acepciones.  Lat.  A 
fequtjiro  ¡iberatus.  Obiee  liberatm.  RECop.Ub.^. 
tit.io. l.ii.  SeaprcTo  Tu  cuerpo,  ycfté  alsi 
prefo  , hafta  que  de  bienes  defembargados  fo- 
yos,cn  que  fe  hajj'a  la  dicha  cxecución.CoRR. 
ArgenT.70.  Deíde  qucdcTvanccida  la  niebla 
de  mi  provecho  y coftumbre  , como  tkfem-, 
bargádo  admiro  la  priTión. 

DESEMBARGO.  T.  m.  £1  alzamiento , ü a¿lo 
de  levantar  el  embargo.  Lat.  Obicis  vel  feqtu- 
flriremotioyvel  liberatio.  Recop. lib.4.  lit.  29. 
1.  única,  cap.i  i.  Lleven  veinte  y quatro  inrs. 
por  facer  un  allcntamicnto , y doce  mrs.  por 
facar  prendas  por  mandamiento  de  los  Al- 
caldes , y por  hacer  embargo  doce  mrs.  y por 
el  defembargo  otros  tantos. 

Desembarco.  Se  llama  en  elConféjo  de  Ha- 
cienda una  Carra  de  libramiento , que  fe  í'ue- 
Ic  dar  por  cierro  número  de  años , para  que 
fe  paguen  los  réditos  de  un  juro,  en  el  Interin 
que  íc  dcfpacha  privilegio  en  forma.  Lat. 
Syngraphajuseonfircnsut  dP.cge  fulvatur  , vel 
ad  folutionem  Regianu  Recop.  lib. 9.  tit.  2. 1.  2. 
^ap.  ij.  Seualandoy  formando  por  mayor 


DES 

y por  menor  los  priviiegiós  de  jutos  y'de 
inercédcS)  y \os  dtJtmbArgos  de  ellos. 
DESEMBARRAR,  v.  a.  Limpiar,  quitar  el  bar- 
ro de  alguna  cofa.  Es  tompucllo  de  la  prepo- 
poiieion  Des,  y el  verbo  Embarrar  , y le  ira- 
he  Nebrixa  en  fu  Vocabulario.  Lac.  Reliríere» 
DESEMBARRADO,  DA.  part.  palV.  del  verbo 
Defembarrar.  Lo  afsi  limpio  y quitado  el 
barro.  Lar.  RtUnitus. 

DESEMBAULAR,  v.a.  Sacar  lo  que  efta  en- 
cerrado en  el  baúl,u  otra  parte  relervada.  Es 
compuefto  de  la  ptcpoficion  Des,  y el  verbo 
Embaular.  Lat.Ex  Areá  fxtrabtre,eruere,CíRv. 
Nov.n.  Dial.pl.39d.  Luego  al  inftantc  co- 
menzó i defcmbaulér  pedazos  de  pan  , mas 
tiernos  de  los  que  folia  llevar  á la  huerta. 
Est£8.  cap.i  1.  Háviendo  iefemhauUdo  de  una 
de  fus  faltriqueras  un  p,ipclón  de  harina,  fe 
citaba  rociando  con  ella. 

DaSEMBAULAK.  Mctaphorícamcntc  es  defaho- 
garlCj  comunicando  y revelando  lo  que  líen- 
te, y tiene  como  encerrado  en  el  pecho.  En 
cite  fentido  es  voz  jocól'a.  Lar.  Intima  cordU 
axpiicafCt  Animum  expontrtt  Cerv.C^íb.  totn. 
z.  cap.38.  Vucllra  merced  defembaále  l'u  cui- 
ta, y cuentenosla , y dexe  hacer , que  todos 
nos  entenderemos. 

DESEMBAULAOO,  DA.  pan.  paü.  del  verbo 
Dcfembaular  en  fus  acepciones.  Lar.  Extra~, 
ílui.  Expojitm. 

DESEMBEBECERSE,  v.t.  Rccupctatre  déla 
rufpcnlión  y embargo  de  los  Icntidos.  Es 
compucllo  de  la  prcpolicion  Des,  y el  verbo 
Embebecctfc,  Lar.  Aift  rtdirt.  St  rerípen. 
DESEMBEBECIDO,  DA.  part.  paB'.  del  verbo 
Dcrembcbecerfc.  El  afsi  recuperado  de  U 
fufpcníión.  Lar.  Inft  rtaptut. 
DESEMBEBER,  v.  a.  Lo  mifmo  que  Defembe- 
bccerfe.  Tiene  poco  ufo.  Sant.  TER.Mor.d. 
cap.A.  Quando  es  delante  de  algunas  perfó- 
nas,  es  tan  grande  el  encogimiento  y afren- 
ta que  les  queda,  que  en  aí^na  manera  dtf^, 
emhtbt  el  alma.  . 

DESEMBEBIDO,  DA.patt.paff.  del  verbo  Def- 
embebet.  Lo  mifmo  que  Dcfcmbcbecido. 
Tiene  poco  ufo. 

DESEMBELESARSE,  v.t.  Lo  mifmo  que  Del- 
cmbcbcccrfe.  , . 

DESEMBELESADO,  DA.  part.  palT.  del  verbo 
Defembelefarfe.  Lo  mifmo  que  Defembebe^ 

DESEMBOCADERO,  f.  m.  Abertura  o ettte- 
cho  por  donde  le  falc : como  el  defcmboca- 
deto  del  rio,  del  canil,  &c.  Lar.  q/í/«iB. 
DESEMBOCADURA,  f.  f.  Lo  mifmo  que  Def- 
cmbocadcro,  CotOM. Guctr.de Fland.lib.xo. 

El  enemigo  defeofo  de  topar  cita  defitrAot^ 

dura,  de  que  yi  tenia  noticia hizo  tcmdif, 

1¡  mo  aquel  puefto. 

DESEMBOCAR,  v.n.  SaEt  como  por  alguna 
boca  ó efttécho.  Es  compucllo  de  la  ptepo- 
fit  ion  Des,  y el  verbo  Embocar.  Lat.  Adtum 

vtlanimñiaialiatjuiloá  vlnarc,fuptrari.Co- 

toM.  Guert.  de  Fland.  üb.í.  Iba  i elle  tiem- 
po mui  adelante  el  litio,  y ambos  Macucs  de 
Omino  de  Efpaíióles  havían  yi  comenzado 
Tam.rií. 
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idefinihíai’  el  folT).  Este  B.  Capí  t o.  Salimos 
del  Tibet , con  algún  poco  de  trabajo  al  defi 
tmbocar  en  la  playa. 

Desembocar.  Alctaphoricainente  lignifícapro- 
tumpir  en  algún  defatueru  11  coiágc.  Lat.Sto- 
macbnmevomcre.  Soto  deRox.  Jacd.fragin.7. 
Defeinbúca  un  bufido 
A amedrtntar  bafiante, 

Dt  ¡O!  fdvat  la  barbara  tfptffiira. 
Desembocar  de  ea  calle.  Vale  lo  mifmo  que 
falir  de  ella.  Lat.  Via  taput  fupirare. 
Desembocar  los  ríos  en  la  mar.  Es  entrar 
en  ella  por  la  abertúra.  Lat.  María  futriré,  m- 
rwf,  Ov.  HUI.  Chil.lib.i.  cap.-7.  Ellos  ríos 
llegan  yi  tan  poderofos  y llenos  al  mar, don- 
de defembiean, que  algunos  de  ellos  tienen  fo- 
brado  fondo  para  navegar  galeones  y navios 
de  alto  bordo. 

DESEMBOCADO,  DA.  part.  palT.  del  verbo- 
Dcfcmbocar  en  fus  acepciones. 
DESEMBOLSAR,  v.a.  Sacar  lo  que  clli  en  la 
bolfa : como  el  dinero  ú otra  cola.  Es  cum- 
pucllo  de  la  ptepoficion  Des,  y el  verbo  Eni- 
bulfar.  1-at.  £ faeto  vel  erumena  depnmere,edu~ 
tere. 

Desembolsar.  Vale  también  entregar  en  dine- 
ro,6 cfpéciede  moneda  alguna  porción,ah6- 
ra  fea  pagando , dando , ú prcllando , ú por 
qualquiera  otra  via  ó contrito.  Lat.  Peeuniat 
traddére,  exbAere.  Cerv.Quíx.  tum.a.cap.49. 
Dad  luego  á elle  vueBro  acuchilladór  cien 
reales : y mas  haveis  de  defembolftr  treinta 
para  los  pobres  de  la  cárcel.  Betiss.  Gui- 
chard.  líb.d.pLldj.  Satisfaciendo  clCarde- 
nil  la  mitad  del  dinero  potla  invcBidúra,y 
prometiendo  defetnbolfar  el  relio  quando  paí- 
faBe  el  Céfar  en  Italia. 

DESEMBOLSADO,  DA.  part.  pafll  del  verbo 
Dcfcmbollár  en  fus  acepciones.  Lat.  E ina- 
mena extraSm.  Tradditm. 

DESEMBOLSO,  f.  m.  El  efefto  de  entregar,  ó 
haver  entregado  alguna  porción  de  dinero 
efeclivo  y en  comido.  Lat.  Peemia  numera- 
tío,  vel  tradditio.  Orden.  Milit.  afio  I718. 
lib.i.tit.y.aitic.lj.  Y al  comprador  no  folo 
fe  le  privari  del  empleo , con  pérdida  de  l'u 
lino  que  le  declarimos  por  inhá- 
bil para  obtener  ninguno  en  nucBtas  tropas. 
Betiss.  Guichatd.  lib.4.  pl.15^.  Y cu  eiccu- 
don  del  acuerdo  del  Rey,  dió  principio  al 
defimboljo, 

DESEMBORRACH.AR.  v.  a.  Lo  mifmo  que 
Defembriagar. 

DESEMBORRACHADO,  DA.  part.  palT.  del 
verbo  Oefcmbotrachai.  Lo  mifmo  que  Def- 
embriagado. 

DESEMBOSCARSE,  v.  r.  Salir  del  bofque,  cf- 
pclTúra  ó embofeada.  Es  compueBu  de  la 

{irepolicion  Des,  y el  verbo  Embofcatfe , y 
e ttahe  Nebrixa  en  fu  Vocabulario.  Lat. 
Spham  relinqnere.  E fflva  Je  fubdtuere, 
DESEMBOSCADO,  DA.  part.  pal!',  del  verbo 
Defembofearfe.  Lo  que  ha  falido  del  bof- 
que ó embofeada.  Lat.  SubduOm  ifyha. 
DESEMBOZAR,  v.  a.  D«ax"  > ° apartar 

el  embozo,  defeubtir  el  toBto.  Escompuef- 

y.  fo 
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to  de  la  prepoficion  Des , y el  vetbó  Embo- 
aor.  Lat.  At  ort p/Jiiunt  rtmofríre.  K (lamen  ape- 
rirt,  dimiltere.  Fatiem  nudart.  Lor.Dorot.f.57. 
Del'cóge,  defcóge,  mueltra,  deftmUzate,  qué 
atado  ellas!  Sold.Pino.  lib.a.  /.  ifi.  Uejembo- 
. m¿fe  oyendo  tal  demanda ; y aperübiendo  la 
clpáda  y el  broquel , danao  hacia  atrás  un 
palTo  , rcfpondiü  lo  (iguiente. 

Desembozar,  Metaphoricamente  vale  declarar 
y defcifrac  lo  oculto  y lo  obfcúto.  Lat.  Kí- 
velan.  Patefacen.  Canc.  Obt.Poet.f.  15. 

Peiet  te  permitís  a la  vn.  y al  mego, 

Defembóza  el  myjlerio  venerado. 
DESEMBOZADO,  DA.  parí.  palU  del  verbo 
Defembozar  en  fus  acepciones.  Lat.  Faeie 
needatm.  Apertui.  Patefaitm. 

DESEMBOZO,  f.  m.  Apartamiento  del  embo- 
zo. Lat.  Palla  remetió.  Faeiii  nndatio. 
Desembozo.  Metaphoticameate  fe  toma  por  li- 
bertad ú defpéjo.  hnMxpeditio.  QvEvjiduf.d. 
Kom.  3. 

La  granada  detbonejia, 
d lo  moza  eortefárutf 
defembózo  «s/a  bermofúra, 
dejearamiento  en  la  gracia. 
DESEMBRAVECER.  V.  a.  Amanfar  , domelli- 
car,  quitar  la  braveza.  Es  formado  de  la  pcc- 
poficion  Des , y el  verbo  Embravecer y le 
trabe  Nebrixa  en  fu  Vocabulario.  Lat.  Afa»- 
fuefatcn.  Feritatem  fedare.  Cienrare. 
DESEMBRAVECIDO,  DA.  part.  palT.  del  ver- 
bo Defcmbtavecct.  Lo  afsi  amanfado  y do- 
melUcado.  Lat,  Manfuifaihu.  Feritati/idatuj. 
Ciíuratui. 

DESEMBRAVEClMlENTO.f.  m.  El  año  de 
amanfarfe,  doniellicarfc  y perder  la  braveza. 
Trabe  eBa  voz  Nebrixa  en  fu  Vocabulario. 
Lat.  Manfuetudo.ManfufaiUo. 
DESEMBRAZAR,  v.  a.  Arrojar  ú defpedir  al- 
guna arma  ü otra  cofa , con  la  mayor  violén- 
cia  y fuerza  del  brazo.  Es  compueBo  de  U 
prepoficion  Des,  y el  verbo  Embrazar.  Lat. 
Aliqnid  eontorquere,  librare , jacteUri.  Barbad. 
Coron.f.70.  O Júpiter!  de/embraza  tas  ayos 
contra  euos  infieles.  ERciLt.Arauc.Cant.  j. 
OA.p. 

Con  el  concierto  y orden  que  en  CafiiOa 
Juegan  lai  caHai  en  folemne  fiefia. 

Que  parte  y defembraza  »im  quadrilta^ 
Revolviendo  la  adarga  al  peebo puiña. 
DESEMBRAZADO,  DA.  part.paC  del  verbo 
Defembrazar.  Lo  afsi  atrojado  y defpedido. 
Lar.  Contortui.Jaculatui. 
DESEMBRIAGARSE,  v.  r.  Ubratfe  6 falir  de 
la  embriaguez  ó borrachera  por  algún  me- 
dio ; como  durmiendo  6 vomitando.  Es  conv- 
pueBo  de  la  prepoficion  Des,  y el  verbo  Em- 
briagatfe,  y le  traben  Covarr.  en  fu  Thefoto 
y Nebriza  en  fu  Vocabulario.  Lat.  Ebrietatens 
deponere,  eoneoquere.  Ab  ebrletate  filvl. 
DESEMBRIAGADO,  DA.  part.  palT.  dd  verbo 
Defembriagarfe.  El  afsi  fibre  de  la  cmbiia- 

}¡uéz  ó bortachéta  Lat.  Ab  ebrletate  fibetut^ 
iber. 

DESEMBUCHAR,  v.  a.  Echar  0 expeler  las 
aves  lo  que  tienen  en  el  buche.  Es  fbrmtdp 
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de  la  prepoficion  Des , y el  nombre  Boche. 

Lat.  £ ventrículo  emittere,  evomere. 

Dcsembdchar.  Analógicamente  fe  ufa  por  de- 
cir todo  quanto  fe  labe  , y fe  tiene  en  el  co- 
razón. Lat.  Evomere.  EruHari.  Ov.  HiB.ChiL 
lib.j.  cap4.  Al  paflb  que  fe  ván  calentando 
y alcgtando  con  el  vino , van  defembueband» 
cada  qual , ó la  injuria  que  le  hizo  el  orro  , ó 
la  pal'sion  que  tiene  contra  él.  Morbt.  Com. 

£1  Defdrn  con  el  dcfdén.  Jurn.i. 

Defembucha  tu  pafaón, 
y no  tenga  tu  cuidado, 
teniéndola  en  el  criado, 
polilla  en  el  corazón. 

desembuchado,  da.  p.irt.  palT.  del  verbo 
Dcfembuchar  en  fus  acepciones.  Lat.  Evomi- 
tui.  Erullatm, 

DESEMBUDAR,  v.  a.  Sacar  alguna  cofa  co- 
mo por  embudo.  Es  voz  iocófa  y voluntaria. 
Lat.  Quaji  per  infundibulum  emittere.  Cerv. 
yiag.cap.5. 

T poniendo  loe  ojos  en  el  viejo, 

Defembudó  la  voz  de  la  garganta. 

DESEMMARAÓAR.V.  a.  Defenredar,  quitar  el 
enredo  ó maraña.  Es  compueBo  de  la  ptepo- 
ficion  Des , y el  verbo  Emmaiañar.  Lat.  £x- 
tricare.  Explicare.  Parr.  Luz  de  Vetd.  Caih. 
Plat.j.del  Sacram.de  la  Penitencia.  Poco  pei- 
ne le  baBa  al  que  trabe  poco  pelo,  paiidef- 
emmaralíarlo. 

DeseuuaraSar.  Metaphoricamenre  vale  po- 
ner en  claro  alguna  cofa , que  eBaba  obfeúra 
y enredada.  Lat.  Extrieare.  Explicare.  Ribad. 
El.San^Vid.  de  S.  LuisGonziga.  Losquales 
el  Santo  mozo  acabó  y defemmaraM  con  gtan 
prudéncia. 

DESEMMARAüADO,  da.  part.  paff.  del  ver- 
bo Defcmmarañar  en  fus  acepciones.  Lat.£x- 
trieatus.  Explicatus.  L.  Gbac.  Ciiñc.  part.  3. 
Crifid.  Desnizofe  el  encanto , cayeron  aque- 
llas encubridótas  parédes  , quedando  todo 
patente  y defimmaraAado. 

DESEMMOHECER.  t.  a.  Limpiar  , quitar  el 
moho  á alguna  cofa.  Es  compueBo  delapre- 
■ poficion  Des , y el  verbo  Eiiunohecct.  Lat 
Aliquidarugine  purgare,  mundare. 
Desemmohecer.  Metaphoricamenre  vale  acia- 
rar  y dir  á conocer  alguna  cofa.  Lat.  Fadi- 
tatem  ve!  obfeuritatem  detrabere.  Zar  AL.  Dia  de 
fíeB.part.  i . cap.  1 9.  Al  Caballero  le  pudieron 
efeonder  aquella  mancha  las  riquezas  de  los 
antepaíTados ; y al  Lacayo  quiza  la  antepaf. 
fada  pobreza  no  tuvo  vigor  para  defenmobe- 
rrr/rel  luBre. 

DESEMMOHECIDO,  DA.  part.  p^.  del  ver- 
bo Defemmohecer  en  fus  acepciones.  Lat. 
v£ragnu,vei  Jbeditate  mundatus, 
DESEMMUDECER.  v.  a.  Quitar  el  impedi- 
mento que  tenia  alguno  pata  hablar.  Es  com- 
pueBo de  la  prepoficion  Des,  y el  verbo  Em> 
mudeccr.  Lat.  Lingua  impedimenta  fohere. 
Gvev.  EpiB.  Razpnanüento  i la  Reina  Ger- 
mina. Dió  lengua  i los  ApóBoles  pata  pre- 
dicar, y dqfemmudeeii  a Zachaiías  para  ala- 
bar. 

Dsseuuvdbcer.  Vale  también  romper  el  filen- 
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do  el  qüc  havía  mucho  tiempo  que  callaba, 
ó que  no  havia  hablado.  £n  elle  Icntido  es 
verbo  ntuCCO.  Lat.  Un^uMa/alveri. 
DESEMMUüECIDO,  DA.  part.palE  del  verbo 
Dereminudccct  en  l'us  acepciones.  Lat.  Lin- 

gua  foiíítMt 

DESEMPACARSE,  v.  r.  Aplacatfe , mittgarfc, 
ruavizail'c,  ddenojacfe.  Tiene  la  anomalía  de 
los  acabados  en  car.  Es  voz  Amccicána.  Lat. 
Irjm  diponere,  Acost.  Hltl.lnd.  lib.4.cap.4I. 
Acaece  clpccatle  bien  dos  y ues  hoias,á  que 
fe  dífempÁi^uí  y defenóje. 
D£SEMl’.\CH.\RSE.v.r.  Defembatazarfeipcr.. 
der  el  empicho  , cortedad  ó encogimiento. 
Es  compuefto  de  la  ptepolicion  Des, y el  ver- 
bo Empachar,  y le  ttaheNebtixa  en  fu  Vo- 
cabulario. Lar.  Pudorem  depmere.  Expediré. 
Sa  Av.Empr.y.  Todo  ella  en  defempubarfe  una 
vez,  y hacerle  temer  y reverenciar. 
DESEMPACHADO,  DA.  part.  pafl'.  del  verbo 
Defempacharfe.Lo  afsi  defembarazado  y qui- 
tado el  empicho.  Lat.  Expeditm.  Audem. 
DESEMPACHO,  f.  m.  Delahógo , defcnfido. 
Es  compucllo  de  la  prepolicion  Des,  y el 
nombre  Empicho.  Lat.  Audacia.  Libertae.  Ex.. 
peditio.  üutv.  Epiil.  a NuñoTello.  Porque 
en  fcmcjanics  razonamientos  el  mucho  def- 
empicho,  es  tenido  por  dei  acito. 
DESEMPADRAR.  v.  a.  Qjíitarle  i alguno  fu 
padre , ó privarle  de  que  ufe  fu  nombre  ó 
apellido  de  tal  padre.  Es  voz  jocófa  y volun- 
tiiia.  Lat.  Patrie bonore privare.  Quev.  Entre- 
met.  Voto  átal  infáme  que  menas  á&def. 
empadrar. 

DESE.MPALAGAR.  v.  a.  Chitar  el  hálito  que 
fe  tiene  i la  comida  ó bebida.  Es  compuello 
de  la  ptepolicion  Des, y el  verbo  Empalagar, 
y le  ttahe  Covatr.  en  fu  Thefoto.  Lat.  Cibi 
fafiidiumprt  dulcedine  ponere.  Palatum  abjler^ 
gere. 

Desempaiacaz.  Vale  afsimifmo  defembarazac 
el  molino  del  agua  ellancada  y detenida,  que 
impide  el  movimiento  del  rodezno.  Lat.  flw- 
xum  fiagnantis  aqua  permitiere. 
DESEMPALAGADO,  DA.  patt.palT.  del  ver- 
bo  Defempalagar  en  fus  acepciones.  Lat.  T», 
judio  levatuc. 

DESEMPAñAR.  v.  a.  Quitar  las  envolturas  y 
paños  con  que  cRin  vellidos  y abrigados  los 
niños.  Es  compucllo  de  la  ptepolicion  Des,  y 
el  verbo  Empañar.  Lat.  Lodicuiat folvere , vel 
devolvere.  Hubrt.  Plin.  lib.  8.  cap.  55.  Dcleí- 
tanfe  (los  Monos)  jugando  con  perrillos , y 
con  pequeños  niños ; y li  fe  defeuidan  fuelen 
fubir  á los  tejidos  con  ellos,  donde  imitando, 
á las  amas  los  defempáAcm  y abrazan. 
DESEMPAñAR.  Vale  también  limpiar  y quitai; 
el  vaho  al  efpéjo.  Lan  Speculum  beditu purgar, 
re , detergerá. 

DESEMPAñADO , DA.  paE  pafl)  del  vetboi 
Defempañar  en  tus  acepciones. 
DESEMPAPELAR,  v.  a.  Qyltar  á alguna  cofa 
el  papel  con  que  cftaba  cubierta.  Es  con>- 
puello  de  la  ptepoficion  Des,  y el  verbo  Eiih 
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beyos  defempapeUhan  y dcfcogfan  las  de  loi 
nobles:  los  nobles  las  de  los  plebcyo,s.EsTEB* 
* CAp,i,  DtftmpApeló  mi  Efpañol  fus  cartas,  y 
no  venidas  por  cl  correo. 
DESEMPAREJ.^R.  v.  a.  Deíigualac , deshacer 
lo  que  cftaba  igual  y parejo,  Es  compucllo 
de  la  prcpoficion  Des,  y cl  verbo  Emparejar. 
LáU  ¿tfiruere,  tolltrca  Impsrem 

reiitrtu 

Desemparejar,  Valctambicn  apartatfe , def- 
unirfe  los  que  venían, ó iban  juntos  y unidos. 
En  cftc  fentido  es  verbo  neutro.  Lar.  Sodtta- 
tem  relinqufre.  Separarte  Sejungi» 
desemparejado,  da.  part.  paíT.  del  verbo 
Defemparejar  en  fus  acepciones.  Lar.  DifpAr 
tffeClu$o  Sejuníiusu 

DEiEMPAftVAR,  V.  a.  Recoger  la  parva  for- 
mando montón.  Lar»  Trituratoá  mejesln  acer-, 
voi  recoUigere, 

desempatar,  v.a.  Quitar  la  igualdad  y em- 
páte que  hai  entre  algunas  colas.  Es  cora- 
puefto  de  la  prepofidon  Des,  y cl  verbo  Em- 
patar. Lat.  J£qualitjtem  tolUreyfubJíraberea 
Desempatar  un  negocio.  Es  ponerle  corrien- 
te, aclarando  las  dudas  y diíicultádcs  que  te- 
nia. Lar.  Rem  exfolvertj  extri(4re, 
desempatado,  da.  part.  paíT.  del  verbo 
Dcíempacar  en  fus  acepciones. 

desempedrador,  f.ra.  El  que  dcfcmpic- 

dra,  arranca  y quita  las  piedras.  Lat.  Piam 
JIratam  demoíieni  lapides  eruem.  Quev.  Tit.  la 
piedt.  Señor  efeonde  U mano , aquí  cl  Rey 
defempedradir  habla  en  ptoprios  términos , y 
no  fe  califa. 

DESEMPEDRAR,  v.  a.  Quitar,  atrancar , def- 
baratar  las  piedras  que  torman  y componen 
algún  empedrado.  Es  compudlo  de  la  ptepo- 
Ccion  Des , y cl  verbo  Empedrar  , y tiene  la 
anomalía  de  fu  limpie.  LauPiam  clapidare.  Ab 
Jirata  via  lapides  eructe.  Medran.  Rudim.  f. 
9S.  Antes  que  empiecen  i jugar  las  baterías 
de  morteros,  convendría  muclio  defetapedrar 
las  calles. 

Desempedrar.  Vale  también  fteqüentar,  con- 
tinuar, paflear  algún  fitio  ü patigc.  Lat.Tijw 
terete.  Fonsbc.  Vid.  de  Chnll.  tom.3.  Parab. 
a.  Si  vieres  un  hombre  prudente  ptücúra  fu 
compañía,  y defempiedren  tus  pies  los  umbra- 
les de  fu  cafa.  Cono.  Rom.  burl.4. 

Don  Godojre  el  beredado, 
hijo  de  Dardin  Dardcña, 
defempedrando  la  calle, 

¡OI  hígados  not  empiedra. 

DESEMPEDRADO,  DA.  part.  paíT.  del  verbo 
Defempedrar  en  fus  acepciones.  Lat.  Elapi-, 
datui.  Trituc.  Quev.  Muf.6.  Rom.8. 

Una  cara  virolenta 
betba  ton  fatabocadot, 
un  rofiro  de  falvadéra, 
un  dcfcmpediado. 
PESEMPEGAR.  v.  a.  Quitar  cl  baño  de  pez  á 
alguna  cofa : como  Tinaja,  pellejo, bota,  &c. 

Es  compuefto  de  la  prepolicion  Des, y cl  ver- 
bo Empegar,  y le  ttahe  Covarr.  en  fu  Thcfo-  . 
ro.  Lat,  Oblinitum  aperire,  relinire. 
pESEMPEGAOPt  part.  pafl".  del  verbo 
y,i  Def- 
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Dcfcmpcgar.  Lo  afsl  dcfpojadú  de  la  pez. 

Lat.  Rclinitut, 

DESEMPEfiAR.  v.  a.  Sacar,  recobrar , recupe- 
rar lo  que  crtaba  en  poder  de  otro, por  pren- 
da y fcguridád  de  alguna  deuda  6 prélUtno. 

Es  compuefto  de  la  prcpoíicion  Dcs,y  el  ver- 
bo Empeñar.  Lat.  Pignui  rtdimtre , ¡iberart. 
Marm.  Defcripc.  lib.  i.  cap.  31.  Con  cüikU- 
don  que  ü no  los  tUfem^man  dentro  de  tan- 
tos dias,  queden  por  cldavos.  Meñ.  Vid.  del 
M.  Avila,  Vib.2.  cap.15.  Es  tradición  que  elle 
báculo  le  dtfempenó  la  Ciudad  de  Sevilla,dan- 
do  los  tees  mil  ducados. 

DfisEMPEñAR.  Vale  también  libertar  de  los  em- 
peños ü deudas  conirahidas.  h:ix.  Aliquem 
dre  aJitno  liberare.  ProaJio  folvere.  Ambr.  Mor. 
lib.8.  cap.td.  Havienia  editícado  una  mui  rica 
lonja  en  la  plaza  de  Vique  , y defempetiado  la  ' 
Ciudad , fu  Patria  natural,  de  algunas  deudas 
que  tema.  Sigcenz.  HUI.  part.3.Tib.2.cap.30, 
Buena  manera  de  Conventos, y de 

enriquecerlos  es  cfta. 

DrsEMPEñAR.  Vale  arsimirmo  cumplir  alguno 
aquello  a que  es  obligado , por  fu  puiuo  y 
honra.  Lat.  Munus  fuum  expUrty  extqui , conji^ 
cere.  BetiSs.  Guichard.lib.10.pl.412. 
penád  con  brio  la  obligación  en  que  0$  puí'c> 
quando  os  elegí  para  tan  glorióla  hazaña. 
pESEMPEnAR.  Vale  también  Tacar  á otro  airófo 
del  empeño  ú lance  en  que  fe  halla  conf- 
tituido.  Lat.  Aliquem  euriií  vel  negotiis  dilucide 
expediré.  L.Grac.  Crilic.  pare.  2.Crif.2.  Para 
que  le  dcrengañcCritílo  , que  no  acaba  de 
•creer  haya  en  el  mundo  muchas  de  las  cofas 
raras  que  ha  de  ver  cfta  tarde , fuplícote,  Se- 
ñor, me  defempeiies  á cxcellbs. 

PESbXtPkñARSE.  Hn  las  ñeftasde  toros  fe  dice 
quando  el  toreador,  que  por  accidente  6 azar 
recibió  algún  defairc  del  toro : como  facacle 
de  la  mano  el  rejón , atropellarle  el  Lacayo, 
cacrfele  el  fombrero , ó llevarle  alguna  pren- 
da, fe  fatisface  huleando  al  toro  , y con  la  ef- 
pida  bñoramentc  ledá  de  cuchilladas.  Lar. 
DifirUlo  enfe  taurum  invaden,  Virtutem  pro- 
bare. 

DF.sty.PBnAR  EL  Assu>íTO.  Vale  probar  llena- 
mente el  tema  ó idea  que  fe  toma  para  qual- 
quicr  difeurfo.  Lar.  Cogitatam  fpeeiem  eomplt- 
re  , abfolverey  dilucide  probare. 
DESEMPEñAÚO , DA.  part.  paíT.  del  verbo ' 
Pefempeñar  en  fus  acepciones.  LiX.Liberatuj, 
abfolutus  pignore  are  alieno  ^ vel  muñere  fuo. 
DESEMPEnÜ.  f.  m.  Paga,  fatisfacción,  recobro 
de  la  alhaja , que  fe  dio  por  fcguridád.  Lat. 
Pignoris  ¡iberatio.  t/£.ri alieni  folutio.  SAAv.Em- 
pr.67.  Lo  mifmo  han  ofrecido  diverfas  vccqs 
los  Reinos  de  Caftiila , obligandofc  también 
al  defempého  de  la  Corona. 
pEsEMPEño.  Significa  afsiroifmo  prueba  , con- 
firmación de  alguna  narración  u difeurfo. 
\.zi,Probatio,  L.Grac.  Critic.  part.3.  Crif.  1. 
El  defempéño  de  cfta  verdad  ferá,  dcfpues  de 
haver  referido  las  fcveras  leyes  que  oundó 
promulgar. 

PesExiPBno.  Vale  tamlñen  cumplimiento  de  la 
obligación,  palabra  ii  oferta.  Lat.  Sui  munerit 
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fathfaSiio,  adimpktio.  Corn.  Cheon.  tom.4« 
lib.2,  cap.17.  Una  vanidad  bien  tenida , es  ai- 
rofo  defempéno  de  la  obligación  , y digna  de 
alab-nza.  hsqyiL.Nap.Cant.ó.  Od.34. 

Rey  me  llamó , / d refiaurar  me  inclina 
De  fu  palabra  mifma  el  ác(cm^í\o. 
pESEMPEño.  Meiaphoricainentc  vale  piunór, 
clinéro,  complemento  de  la  grandeza , poder 
ó arte  en  qualquicr  cofa.  Lat.  EUgantia.  Per- 
feSlio.  Apex.  L.  Grac.  Critic.  patc.i.  Crif.i  >. 
Allí  vio  la  oftcntacion  de  un  Real  poder, y un 
defempéno  de  la  Acchitcclú  ra , pompa  de  la  cu- 
tiofioad,  yi  antigua,  ya  moderna. 

Pesempeóo.  $e  llama  también  el  aclode  fatif- 
facerfe  el  cotcadór  del  defairc  que  por  algún 
accidente  ha  recibido  en  el  toreo.  Lat.  Caffui 
vel  pericuii  vinditatio. 

PESEMPEÜRAPÜt.  V.  r.  FortAlcccrfc , rccu- 
pciarfe,  tomar  vigór  y aliento.  Es  compuefto 
de  la  prcpoíicion  Des, y el  verbo  Empeoratfe. 
Lat.  Melíüs  fe  hiñere.  Morbo  levaré.  ConvaUf- 
cere.  GuEv.Dgür.dc  RcUg.  Prolog.  Pe  mane- 
ra , que  cada  «lia  fe  vá  defemptorando , y cada 
hora  mejorando. 

DESEMPEORADO  , DA,  part.  paíT.  del  verbo 
Defempeotarre.  Elafsi  fortalecido  y recupe- 
rado, mejorándole.  Lat.  Morbo  levatus. 
DESEMPEREZAR,  v.n.  Defechar  y facudir  de 
f[  lañoxedad  y pereza.  Es  compuefto  de  la 
prcpoíicion  Des , y el  verbo  Emperezar,)'  le 
traben  Covarr.cn  fu  Thcforo  yNcbrixa  en  fu 
Vocabulario.  Lac.  Socordiam , vel fegnniem  ex- 
cuterCy  expeliere, 

DESEMPEREZADO,  DA.  part.  palT.  del  ver- 
bo Defempetezar.  Elafsi  libre  de  la  fíoxedad 
y pereza.  Lat.  Socordia  líber. 
DESEMPOLVORAR.  V.  a.  Sacudir,  quitar  el 
polvo  á alguna  eofa.  Es  formado  de  la  prepo- 
ficion  Des , Y el  nombre  Polvo , y le  traben 
Covarr.  en  lu  Thcforo  y Nebrixa  en  fu  Vo- 
cabulario. Lat.  Pulverem  everrerc^  excutere. 
DESEMPOLVORADO,  DA.  pare.  palV.del  ver- 
bo Dcl'empolvorar.  Lo  afsi  quitado  el  polvo. 
Lat.  Puhere  difeuffus. 

DESEMPONZOñ.AR.  v.  a.  Libertar  de  la  pon- 
zoña , lanar  del  veneno.  Es  compuefto  de  la 
prcpofidon  Des  , y el  verbo  Emponzoñar. 
1-ar.  Veneno  infeSlum  mederi.  A veneno  liberare. 
Cartux.  Vid.de  Chrift.f.89.  Vino  el  Prophe- 
ta , y defempoTtíLoñSle  milagrofamcntc,rolo  con 
echarle  la  bcn<ficion. 

Desbmponzo5ar.  Mctaphoricamente  fe  ufa 
por  curar  alguna  pafsión  ó afecto  defordena- 
do  del  ánimo.  L^i.Aliquid  ex  animo  expeliere, 
Ab  eimdamno liberare.  Guev.  Doctr.  de  Kclig. 
cap.  31.  No  hd  en  el  mundo  triaca  que  alsi 
defemponzóHe  el  veneno  de  la  vanagloria  , co- 
mo hacer  todo  lo  que  hicieres  por  el  mérito 
de  la  obediencia. 

DESEMPONZOñADO,DA.  part.paíT.  del  ver- 
bo Defempoozoñar  en  fus  acepciones.  Lat. 
A veneno  liberatus. 

DESEMPOTRAR,  v.  a.  Qüitat  U fíbilca  con 
que  fe  aOcgúra  y empotra  alguna  cofa  , 6 
caria  del  lugar  o Htio  en  que  cftaba  Cujéta  y 
alTcgurada.  Es  compuefto.de  ia  prcpoíicion 
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Des , y'  el  verbo  Ejtipotrar.  Lat.  'AJhujut  ni 
prcfiionemvtlobJirUítonemtsxArt,  \feiapnfíio^ 
n:  tai»  exiuien, 

D£S¿\il’0  i RaOO,  da.  parr.  pafi'.  del  verbo 
Deí'cmporrai*.  Lo.Usi  quitado  y lacado  del 
iíi¿.ir  donde  cílaba.  Lat.  A prtfsione  vei  objiri- 
éttvM  hx.xtus. 

DESEMPULCj ADURA.  r.  f.  El  acto  de  dcrcm- 
palgar  ia  baUclU.  Tcahe  ella  voz  Ncbcixa  en 
la  Vocabulario.  Lat.  Dinodatio,  iUtentio. 
DtSfcMPULG.AR.  V.  a.  Soltar , quitar  la  cuer- 
da de  las  empulgueras.  Es  formado  de  la  prc- 
p:>liciou  Des,  y el  verbo  Empulgar:  y le  n a- 
li  :n  Covarr.  en  lu  rhcfoco,  y Nebrixa  en  fu 
Vocabulario.  Lat.  ücnodare  armm,  Uailijlum 
rttíndtre. 

DESE.MPULCADO,  DA.  part,  paíT.  del  verbo 
Dcl'cmpulgar.  Lo  aíVi  quitado  de  las  empul- 
gueras. Lat.  Denodatui.  Rítentus,  Ambu.Mor. 
hb.i  I.  cap.29.  Y un  page  le  pone  en  la  mano 
un  iit:o  difcmpulgado. 

DHSENALIJARDAR.  V.  a.  Quitar  la  albarda, 
dclaparcjar  las  bcílias.  Es  compucllo  de  la 
prcpolicion  Dcs,y  el  verbo  Enalbardar.  Lat. 
ClítdhtAUt  Jiraguio  nudare,  Cbrv.  Quix.  tom. 

1.  cap. 25.  Bien  luya  quien  nos  quito  ahora 
el  traoajo  de  (Ufenalbardar  al  rucio. 
desenalbardado,  DA.part.pair.  del  ver- 
bo Del'enalbardac.  La  bcltia  alsi  dcúpareja- 
da,  y quitaaa  la  albarda.  Lat.  Utraguioyaut  síi- 
tilia  nudatiti» 

DESENAMORAR,  v.  a.  Hacer  perder  el  amor 
que  fe  tiene  a alguna  cola,  ü deponer  el 
afecto  que  le  tema.  Es  conipueito  de  Ja  prc- 
policion Des, y el  verbo  Enamorar. 
rcM  extingiure  ydelére,  Montalv.  Nov.  5.  pl. 
125.  iuugtnó  lin  duda  que  labicndo  Cardé- 
nio  fu  nueva  nobleza,  para  no  dtftnamorarUy 
havia  liccho  aquella  transformación. 
Desenamorarse.  Vale  también  diluadirfc  de 
íU  dictamen , no  cafarfe  con  lu  parecer.  Lar. 
Ctdere  opinioni.  Eam  dtpdnen.  SententU  ad- 
bafsiontm  mittert»  Sous , Hift.  de  Nuev.  Efp. 
lib.  5.  cap.  21.  Por  fer  una  de  fus  mejores 
prendas  la  facilidad  conque  folia  defenamo^ 
rarfe  de  fus  (üdámenes  para  cnamorarfe  de 
la  razón. 

DESENAMORADO,  DA.  part.  pafl'.  del  verbo 
Uelenamorar  en  fus  acepciones.  Lat.  Anfris 
oblitusu  Cerv.  Quix.  tom.  2.  cap.59.  Lo  que  a 
mi  en  cite  ñus  me  dtfplátt , es  que  pinta  á D. 
Qjixótc  ya  defenamorado  de  Dulcinea  del 
Tobüfo. 

DESENCABALGAR,  v.a.  Lo  mifmo  que  Def- 
cabalgar  en  el  fcncido  de  dclmontar  la  arti- 
llería, y Tacar  los  canónes  de  las  cureñas. 
DESENCABALGADO,  DA.  part.paiV.  del  ver- 
bo Dclencabalgat.  El  cañón  ó pieza  de  arii- 
Jlcria  afsi  dclinontado  y lacado  de  la  cureña. 
Bar.  Hilt.  Pontif.  tom.  4.  Vid,  de  Qcmente 
VIII.  cap.42.  Tenían  yá  rotas  6 defemabalga- 
dat  diez  piezas  de  arclllcria. 
DESENCABESTRAR,  v.a.  Librar  la  beília  que 
i'e  ha  enredado  la  mano  ii  pie  con  el  cabeíL 
tro.  Es  compucíto  de  l.i  prcpolicion  Des,  y el 
verbo  Encabeítrar,  y le  traben  Covatc.  en  fu 
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Theíbro,  y Nebrixa  en  fu  Vocabulario.  Lar. 
Exijp'iftrare,  ^ 

DESENCABESTRADO,  DA.  part.  pa:V.  del 
\ erbo  Dcfencabcítrar.  Lo  alst  dciemcdado 
de  la  opreíion  del  cab£Ítro.Lat.£\v*-u/>//i.ir/</. 
DESENCADENAR.  V.  a.  Quitar  la  cadena  al 
que  clti  con  ella  amarrado  y i'ujéio.  Es  com- 
pueíto  de  la  prcpolicion  Des , y el  verbo  En- 
cadenar. Lat.  A eatenijy  vel ferrtis  vinatiis/ol- 


Vfre. 

Desencadenar.  Mctaphoricamcntc  vale  rom- 
per ú defunir  el  vinculo  de  las  cofas  no  ma- 
teriales. Concatenathnem  dijfolvere,  Es- 
(iüii,.  Naj>.  Cant.i  I.  Oct.52. 

Falto  d fu  aliento  el  naturA  recejfo, 

T U vital  umon  dcfencadcna 

EJ  iilthno  fufpiro 

desencadenado,  da.  part.  paíT.  dd  ver- 
bo Dcfcncadcnar  en  i'us  acepciones.  Lar.  A 
catenii  0-  vineulis  folutus,  RiBAD.Ttibulac.lib. 
a.cap.ij.  Parece  que  algún  cfpíritu  de  ilu- 
lión  anda  fucito  y defetie^enado» 
desencalabrinar,  v.  a.  Quitar  el  aturdi- 
miento u atolondramiento  que  tenia  la  cabe- 
za. Es  compucíto  de  U prcpolicion  Des,  y el 
verbo  Encaiabrinar.  hzt.Cenbntinfatoreyfeu 
grav!  odore  obturbatum  fedare,  pacare. 
desencalabrinado,  da.  part.  paff.  dd 
verbo  Del  encalabrinar.  Lo  aí  si  dd'aturdido, 
dcfitolondrado.  Lat.  Cerebro  pacatui^fedatus, 
DESENCALCAR,  v.a.  Atloxar  loque  citaba 
calcado  ó apretado.  Es  formado  de  la  prepo- 
ficion  Des , y el  verbo  Calcar , intcrpucita  la 
prcpolicion  En , y ufado  en  CaitiU  i la  Vieja 
para  los  medidas  del  íaiv  ado.  Lat.  Prejfum  /á- 
xare, 

DESENCALCADO,  DA.  part.  pafl'.  dd  verbo 
Dcl'encalcar.  Lo  al'si  aliuccado  y atioxado. 
Lat.  Laxatus.. 

DESENCALLAR.  V,  a.  Sacar,  tirar  al  agua  la 
embarcadón  que  encallo  ü dio  en  fcco,  po- 
nerla en  movimiento.  Hs  compucíto  de  ia 
prcpoíidon  Des , y el  verbo  Encallar.  Lat. 
Navim  illifam  dimovere , fohere : Vu<io , vel  in 
arentj  barentem  educere,  MAStR.ApoIog.  cap.. 

3 2.  El  detener  Tuda  d^ua  l'iu  derraroarfe 
en  el  cribo,  el  defencaiiar  Claudia  el  navio  ti- 
rando con  la  pretinilla.....  todos  fuerpn  en- 
cantos dd  demonio. 

DESENCALLADO,  DA.  part.  paíT.  del  verbo 
DcfcncalUr.  La  embarcación  lacada  y tira- 
da al  agua*  Lat.  Havis  ilUfa  foluta,  vel  div/otoy 
educía, 

DESENCAMINAR,  v.a*  Lo  mifmo  que  Defea- 
minar  en  la  acepción  de  hacer  perder  el  ca- 
mino. Qüev.  Trad.  de  Phocilid. 

Numa  dcfcncanhncs  al  perdido. 

Ni  4/  que  en  el  mar  padece  fus  mudanzas. 
DESENCAMINADO,  DA.  part,  pafl'.  dd  ver- 
bo Defcncaminar.  Lo  miímo  que  Dd'cami- 
nado. 

DESENCANTAR,  v.a.  Deshacer  ófacar  del 
encanto.Es  compucíto  de  la  prepoiieion  Des, 
y el  verbo  Encantar.  Lat.  MAefiútm  vel  ht-- 
eastíamentum  fohere.  Recantare.  Cerv.  Quix. 
tom.  3.  cap.  Con  la  orden  que  el  fabio 

Mcr- 
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Mcriín  le  havía  dado  para  diferUMtarh, 
P£bENCi\N  FADO,  DA.  pan.  palT.  dd  veí- 
bo  Dclciicancar.  Lo  afsi  libre  del  encanto. 
Lat.  JittMtalus.  lactatttmmto  folutm  , ¡ihe- 
ratus, 

DESENCANTO,  f.  m.  El  afto  de  dcfcncantar, 

6 Tacar  del  encanto.  Es  compuefto  de  la  pre- 
polkion  Des,  y el  nombre  Encanto.  Lat.  Re- 
(antatio,  Imantarnenti fotutio.  CERv.Quix.tom. 
a.  cap.  59.  Referían  las  condiciones  y dili- 
gencias, que  fe  havian  de  liaccr  en  el  def!I^■ 
(Mito  de  Dulcinea. 

DESENCAl’O  r ADURA.  f.  f.  La  acción  de 
deícncapotar. 

DESENCAPOTAR.  V.  a.  ^itat  á alguno  el 
capote,  dexatle  lin  él.  Es  formado  de  la  pre- 
policion  Des,  y el  nombre  Capóte.  En  clic 
Icntido  , que  es  el  recto , tiene  poco , ó nin- 
gún ufo.  Lat.  PaU:um  attolkre. 

Desencapotar.  Mctaphoricaniente  vale  def- 
cubrir  , manifclUt.  Lat.  Exutre.  Octi¿crt._ 
Pant.  Part.a.  Rom.a. 

ElMinfiro  mi  fundo, 
ji  tlamór  defencapóta, 
no  bui  m todo  un  birrio  mtiro 
pon  foloi  fui  tnmóyn. 

Desencapotar.  Vale  también  lcvant.tr  la  caa 
beza  al  caballo , que  tiene  por  coitumbre  tra- 
hería  baxa.  Lat.  AttoUin  laput  ei¡ui, 
DESENCAPOT.VRSE.  v.  t.  Defenojarfe,  depo- 
ner el  ceño , mirar  con  agrado  y afabilidad. 
Lat.  Supertiiium  dtponire.  Frontil  fcrenitotim 
inductre. 

Desencapotar  las  orejas.  Vale  defeubrir- 
las.  Trábelo  Nebrixa  en  fu  Vocabulacio  i pe- 
to tiene  poco  ufo.  Lat.  Arri^trt  ourit. 
Desencapotar  eos  ojos.  Qiiitat  el  enojo  y 
ceño  que  fe  havía  puello.  1 rahclo  Nebrixa 
en  fu  Vocabulario.  Lat.  Contueri.  Intutri. 
Desencapotarse  ee  Cieeo.  Es  defpejarfc  de 
nubes,  fercnatfc,  y quedar  tafo  y claro.  Lat. 
Sertnari  Cdium. 

DESENCAPO  I ADO,  DA.  part.  paíT.  del  ver- 
bo Deícncapotar  en  fus  acepciones. 
DESENCAPRICHAR,  v.  a.  Deíimprefsionar, 
difl'uadír  á otro  de  alguna  tema , error , 6 
capricho.  Es  coropueuo  de  la  prepoficion 
Des , y el  verbo  Eatcaprichat.  Lat.  Ptrvica- 
e 'am , vcl  pertinatiam  tlituiui  vintm  , dtJU-, 
¿iert, 

DESENCAPRICHADO  , DA.  part.  paíT.  del 
verbo  Defencaprichat.  El  afsi  apartado  y dif- 
fuadido  del  capricho.  Lat.  A pirtituui  difía- 
minc  dijUxus. 

DESENCARCELAR.  V.  a.  Sacar  de  la  cárcel, 
d.Ét  libertad  al  que  efti  prefo  y arreílado.  Es 
compucllo  de  la  prepoficion  Des,  y el  verbo 
Encarcelar.  Lat.  Aliqutm  i earccrt , vtl  tufiodi» 
iducm,  liberart. 

Desencarceear.  Mctaphoricamente  vale  li- 
brar á alguna  perfóna  del  embarazo,  fujedon 
ü oprcfion  que  padecía.  Lat.  Ab  annftiit  Ubt- 
rart.  Qoev.  Vid.de  S.  Thom.  de  Villan.cap.4. 
Continuó  cfta  diligencia  halla  el  año  de  i j j ;. 
en  que  Nuellro  Señor  fue  férvido  de  ordenar 
el  defeanfo  g fu  efpiiitu  ^ y dcftnttTttUr  fu  al-. 
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tai  de  U prlQon  dcl  cuerpo  y de  los  cui^ 
dádos. 

DESENCARCELADO,  DA.  part.  paíT.  dd  ver- 
bo Dercncarcclar  en  fus  acepciones.  Lat.  A 
C4reert  ertptus^foiutm. 

DESENCARECER,  v.  a.  Baxar  deprecio  y efti- 
jnacion  las  mercaderías  y todo  genero  vendi- 
ble. Es  compudto  de  la  prcpolicion  Des  , y 
el  verbo  Encarecer.  hi\,Pretium  diminui,  Mi^ 
noris  hAbertu 

DESENCARECIDO,  DA.  part.  paíT.  dcl  verbo 
Ucfcncareccr.  Lo  al'si  baxado  de  precio  u cf- 
rimación.  Lat.  Pretio  diminutas.  Minora  ba- 
bitus, 

DESENCARNAR,  v.  a.  Lo  mifmo  que  Dcfcar- 
nar.  Es  compucRo  de  la  prcpoficion  Des,  y el 
verbo  Encarnar.  En  cRc  fentido  tiene  poco 
ufo.  Fr.  L.  de  León,  Nomb.  de  Chrift.  en  el 
de  Amado.  Han  dexado  fus  naturales , hanfe 
dclpojado  de  fus  haciendas,  hanfe  deserra- 
do de  todos  los  hombres  , banfe  defencarnido 
de  todo  que  fe  parece  y fe  ve. 

Desencarnar.  Mecaphoricamenre  vale  quitar 
el  cebo  á los  perros.  Lat.  Casus  A camis  efes 
diverttre  i avertere.  Monte  R.  del  R.  D.  Ai. 
lib.i.cap.25.  Queremos  vos  decir,  que  dc- 
partimiento  hade  encarnar  el  can  en  el  ve- 
nado c darle  de  comer  en  él , 6 dtftncamarlc. 
DEStNCARNADO,  DA.  part.  patV.  dcl  verbo 
Dcfcncarnar  en  fus  acepciones.  Lag.  Diofe. 
lib.  3.  cap.SS.  Arranca  los  clavos  y los  callos, 
primero  defemomados  ai  derredor. 
Desencastillar,  v.  a.  Arrojar , echar  dcl 
caSiUo  u otro  lugar  defendido  la  gente  que 
le  ocupaba.  Es  formado  de  la  ptepoficion 
Des  y el  verbo  Encasillar. .Lat.  B eajiro  cjice* 
re  ytxpfUtre,  Fr.  L.  de  Gran.  Symb.  part.  3. 
trat.3.  cap.i.Mas  viniendo  otro  mas  esforza- 
do que  ¿1 , le  defencaflilló  de  la  Plaza , y la  Ta- 
queó. Colmen. HiS.Segob.  cap.34.  §.  12.  Y 
quiero  que  vofotros  lo  cxecutcis , lubiendo  á 
ellas  torres  y caSillos  , y defemaftilUndo  á 
quantos  los  ocupan  lin  mi  orden. 
Desencastillar.  Mctaphoricamcnrc  vale  ex- 
peler, arrojar  los  demonios  de  los  cuerpos , d 
de  otro  lugar.  Lii.  Ejieere  f expeliere  Damones 
íA’o^y^/V.NiEREMB.Var.ilaSr.Vid.dcI  P.Mar- 
cclo  MaSrilli,  cap.13.  Y no  contento  de  áef- 
eneaftillarhí  de  las  almas  de  fus  devotos , tam- 
bién los  deSerraba  de  los  elementos. 
Desencastillar.  Vale  también  derribar,  qui- 
tar al  que  eSa  en  privanza  , manejo  ü em- 
pleo. hit.  Aliquem  dejicere  i deturbare  ab  ami- 
citijy  vel  officio. 

DESENCASTILLADO,  DA.  part.  paíT.  dcl 
verbo  DcfcncaSillai  en  fus  acepciones.  Lat. 
Expulfui.  Ejeíius. 

DEStNCAXAMIENTO.f.m.  El  adoy  efecto 
de  defunir  y dcfcncaxar  una  cofa  de  fu  lugar 
ó cncaxe.  En  lo  antiguo  fe  decía  Dcfcncai'a- 
^liento.  Lat.  Luxatio.  L.  Pvent.  Mcdit.pajt. 
4.  Medit.41.  punt-2.  ESc  dolor  fiic  de  los  mas 
terribles  que  padeció  Chriíto  nuellro  Senór 
enfuPafsión  : porque  aunque  no  le  quebra- 
ron ningún  hucíío  como  dice  Ja  Eferitúra) 
perq  aquella  extenfíon  y dejeneaxamiento , 6 
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defcoyuntamiento  , fue  dolorolífsímo. 
D£SENCAXAR.  v.  a.  6iacac  de  l'u  lugar  alguna 
cofa , dcfunirla  de  aquel  cncaxc  o trabazón 
que  tiene  con  otra,  ¿s  conlpuelfo  da  la  pre- 
pulicion  Des , y el  verbo  Eneaxar , y en  lo 
antiguo  le  decía  Dcfencal'ar,  Lar,  Mquid  J 
loto  retorquere,/tni<niert,fijun¡m.  Ribad.  F1. 
&m£t.  Vid.  de  S.  Vito  y Modcllo.  Los  atot- 
mentaron  terriblemente,  y los  deleoyunta.- 
ron  y itferuMiron  de  fus  lugares  todos  los 
miembros.  Espis.  Efeud.  Rclae.z.  Dele.  7.  Y 
al  tercero  día  de  la  borralca,  comenzó  la  po* 
pa  i dcftncixjrf:  y i cru*it , á modo  de  pet- 
fóna  que  fe  queja. 

DesencaxABSe  la  cara  ó el  Rostro.  Vale 
dcsñgurarfc  , dcfcomponetfc  el  femblante 
por  algún  accidente  repentino , ó enferme- 
dad. Lat.  Formam  vei  orU  profertimm  tmrhM 
ri,ptrdi, 

DESENCAXADO,  DA.  part.  palT.  del  verbo 
Dcl'cncaxar  en  fus  acepciones.  Lat.  Semotus. 
Lux.tíus. Forma  turbatu).  PalAf.Luz  á los  viv. 
mtm.iqd.  Los  brazos  y piernas  los  tenia  co- 
mo defeoyuntados,  y dtjtocaxadut  de  las  co- 
yunturas principales. 

DÉSENC.AXOM.AR.  v.a.  Sacar  lo  que  eftá  den- 
tro del  cazón.  Es  compuello  de  la  prepoü- 
cíon  Des,  y el  verbo  Encaxonar.  Lar,  (Jaffat 
aperirt,  vel  ex  eii  aliquid  extrabere. 
DESENCAXÜNADO,  DA.patt.  palT.  del  ver- 
bo Defencaxonar.  Lo  afsi  lacado  del  caxón. 
Lat.  E eapjií  extralius, 

desencerrar,  v.a.  Sacar  del  encierro, fran- 
quear la  falida  á lo  que  elfaba  encerrado. 
Es  compuello  de  la  ptepondon  Des, y el  ver- 
bo Encerrar , y tiene  la  anomalía  de  fu  lim- 
pie. Lat.  Ab  otelafione  vel  ohfefsione  liberare, 
Johere.  Villam.  Fab.  de  Piiaet.  Ocl.90. 

Cuyo  Jhto  mortal  Eolo  irtjieiona, 

Quaudo  fuí  ej^Uauat  delencicrra. 
Desencerrar.  Metaphoricamente vale  defeu- 
brir,  manifellac  lo  que  ellá  efeondido , ocul- 
to , ó ignorado.  Lat.  Manijijiare.  Exponere. 
Ribad.  Fl.  Sancl.  Vid.  de  S.  Juan  Bautilla.  El 
Verbo  eljá  encerrado  y encubierto,  antes 
que  la  voz  le  defentierre  y defeubra. 
DESENCERRADO,  DA.  part.  pall'.  del  verbo 
Defencerrar  en  fus  acepdones.  Lat.  Referir- 
tuí,  Reelufui- 

DESENClNTAR.v.a.  Quitar  las  cintas  con  que 
efiaba  atada  ó adornada  alguna  cofa : como 
al  fombrero,  al  caballo,  &c.  Es  compuello  de 
la  prcpolidon  Des,  y el  verbo  Encintar.  Lat. 
Fajchln  toUere , nudare.  Cerv.  Quix.  rom.  a. 
cap.$o.  Pero  apenas  huvo  llegado,  quando 
Sancho  dcfpertó  en  todo  fu  acuerdo , y d¡- 
xo,qné  es  ello?  quien  me  toca  y defeneintaí 
DESENCINTADO,  DA.  part.  palT.  del  verbo 
Dcfendntar.  Lo  afsi  quitado  las  cintas.  Lat. 
FaJcíqIís  lutdíUus, 

DESENCLAVAR,  v.  a.  Lo  mifmo  que  Defclv: 
var.  Alfar.  part.i.  lib.a.  cap.3.  No  desando 
caseta  ni  ballja  de  donde  para  ella  no  Tacan 

los  alaballros , carmines,  turquéfas halla 

defentlavár  del  Cielo  el  Sol  y la  Luna. 
DESENCLAVADO,  DA.  part.  paff.  del  ve*; 
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bó  Defendavar.  Lo  mifmó  que  Defdava- 

doi 

Desenclavijar,  v.a.  oyitar  Us  clavijas,- 

como  Defenclavijat  el  harpa.  Es  compuello 
de  la  prcpolidon  Des,  y el  verbo  Enclavijar. 
Lat.  Clavitulas  deírabere- 
Desenclavijar  Las  uanos.  Valcdcfpfcndet- 
Lis  , y feparar  los  dedos  que  cllaban  unidos 
y cruzados,  Lat.  Digitoi  detufaett  aperue. 
Garcil.  Egl.a. 

Puet  qué  quieres  bacellei  tei>.  dexalle 
Si  defenclavijalley»  aeabajfe 
La  mano,  d que  eftapajfe  mi  gargania. 

Desenclavijado,  da.  part.  paiv.  dci  ver- 
bo Defenclavijat  en  fus  acepciones.  Lat.  Cla- 
v/culis  detraClut.  Oecujfatione  liberatas. 

Desencoger,  v.  a.  Estender,  ellirar  y dila- 
tar lo  que  ella  doblado,  arrollado  ú cncogi- 
do.  Es  compuello  de  la  prcpolidon  Des,  y el 
verbo  Encoger.  Lat.  Extendere-  Dilatare.  Ex- 
pUeare.  Hóert.  Plin.  lib.io.  c^.13.  Extiende 
y defeneége  los  nervios,  y los  fortalece  mara- 
Villofamentc.  EsfiN.  Art.Ballell  lib.z.cap.38. 
Untando  con  ello  las  jiin  turas  donde  hai  Xi- 
lót  y convulliones  de  nervios,  quita  el  dolór, 
y los  defeneége. 

Desencogerse,  v.r.  Defahogatfe,  efpardr- 
fe,  perder  el  encogimiento  y cortedátl.  Lat. 
V ireeundiam  defomre.  NtERsUB.  Virt.  Coron. 
cap.a.  g.í.  Y li  acálb  fe  turbaban  en  fu  pre- 
féncÍ3,por  la  magellad  que  tenia  : él  les  ani- 
maba y ptcguntaba,para  que  le  rcfpondicITea 
y fe  deíencogiejfen. 

DESENCOGIDO , DA.  part.  paff.  del  vétbo 
Defcncoger  en  fus  acepciones.  Lix.Extenfus. 
Explieatut.  Liber. 

Desencogimiento,  f.  m.  Defembarízo, 

defenfado,  dcfpéjo.  Es  compuello  de'la  pre- 
policion  Des , y el  nombre  Encogimiento,. 
Lar.  Expeditio. 

DESENCOLAR,  v.  a.  Defpegar  y apartar  lo 
que  elli pegado  con  cola.  Es  compuello  de 
la  prcpolidon  Des,  y el  verbo  Encolar.  Lat. 

DESENCOLADO,  DA.  part.  palT.  del  verbo 
Defencolar.  Lo  afsi  defpegado  y defunido 
de  la  cola.  Lu.Regltitinatuj. 
desencolerizarse,  v.r.  Sofegarfe,  aquic 
ratfe,  deponer  la  cólera.  Es  coinpuellu  de  la 
prepolidon  Des , y el  verbo  Encolerizarfe. 
Lar,  Iram  ponere,  Sedari, 
desencolerizado,  DA.patt.pair.del  Ver- 
bo Defencolcrizarfe.  £1  afsi  fofegado  de  la 
cólera.  Lar.  Ira  fedatus, patatús. 
DESENCONAR,  v.  a.  Mitigar,  templar,  quitar 
la  inAamadón  ü encentumiento.  Es  com- 
puello de  la  prcpoficion  Des,  y el  verbo  En- 
conar. Lat.  Tuatorem  vel  infiammationem  mi- 
tigare, temperare.  Pie.  JutT.  f.iz.  Dígala  i fu 
madre  fi  quiere  unas  cuentas  de  leche  , para 
defentanar  los  pezones. 

DassNcoNAR.  MeuphoricamcDte  fe  foma  por 
- moderar , corregic  el  encóno  y enójo.  l^t. 
Iram  fedetre  , mitigare.  Torr.  Philof.  lib.  7. 
cap.io.  Atitulodc  iullida  defentona»  fus  co- 
tazónes , tequemsoo* , con  defeo  de  la  ven- 

gaon 
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gnnza.  EspiN.Ertud.Rclac.5rDcrc.17.  Gori 
el  buen  ánimo  que  conocieron  en  mi , fe  dtf-, 
encoruron  del  ruin  que  ellos  tenían. 

DESENCONADO,  DA.  part.  palV.  del  verbo 
Delcnconat  en  í’us  acepciones.  Lar.  Sedatuj, 
TtniperAtuí.  Fr.L.de  LEON,Nomb. 
de  Chrilt.  en  el  de  Principe  de  paz.  A todos 
los  mira  como  á enemigos  : y para  con  nin- 
guno tiene  lü  ánimo  dejeneonado  y am.ible. 

DESENCONO.  (Dcíencóno.)  1'.  m.  El  acto  ü 
ctccto  de  mitigar  el  enojo,  úla  venganza. 
L.U.  /rrf  fedatio , mitigaíio, 

DESENCORDAR.  V.  a.  Quitar  las  cuerdas  á 
alguna  cola:  como  á la  vihuela,  al  harpa  ü 
otra  cor».  Es  compuelto  de  la  prcpolicion 
Des,  y el  verbo  Encordar.  Lat.  Cbordas  detra^ 
here,  dijfoherc, 

DESENCORDADO,  DA.  part.  paíT.  del  ver- 
bo Dcl'cncordar.  Lo  alsi  quitado  las  cuer- 
das. Lat.  Coordii  vmuuí.  Quev.  MuE  6.  Rom. 
Ó5. 

La  habla  dcrcncordida, 
qutmoftraba  aire/pander, 
mutha  enda  y poco  diente ^ 
labio  y quixada  eruéi. 

DESENCORDELAR.  V.  a.  Quitar  los  cordéles 
á alguna  cora  que  los  tenga.  Escompucílo  de 
la  prcpoUciun  Des , y el  verbo  Encordelar. 
Lai.  Funes  foherejdetrab'.re. 
DESENCORDELADO,  DA,  part.  pafi'.  del  ver- 
bo Dclcncordelar.  Lo  aHd  quitados  los  cor- 
deles. Lat.  Fur.tbus  felutus, 

DESENCORVAR.  V.  a.  Enderezar  lo  que  cítá 
torcido  ü encorvado.  Es  compueiio  de  la  pre- 
policion  Des , y el  verbo  Encorvar.  Lat.  C«r- 
vatumeorrigere  ^dirigere.  Bobao.  Polit.  lib.  l. 
cap. 3.  num.59.  De  otra  manera  feria  como  el 
que  quiere  enderezar  la  ibmbra  torcida  de 
un  ramo , que  no  podrá  hacerlo , li  no  ende- 
reza y dtfencorva  primero  el  ramo. 
DESENCORVADO,  DA.  part.paíV.  del  verbo 
Dcrencor\'ar,  Lo  alVi  enderezado  y deftor- 
cido. 

DESENDIABLAR,  v.  a.  Expeler  el  cfpíritu 
malo.  Es  voz  jocófa  y voluntaria , compuelta 
de  La  prepoficion  Des , y d verbo  Endiablar. 
Lat.  Damona  expeliere  , ejieere.  Quev.  OtU 
Cant.  z. 

Marido  en  pena,  y boda  perdtéráble. 

Te  feguiri  fin  admitir  repofe, 
fíafia  que  en  tuperfina  dclendiablc 
Berriondo  hs  ímpetus  de  efpójo, 
DESENDIABLARSE,  v.  r.  Dclcnfurcccrrc, 
templarfe  del  furor  y enojo.  Lat,  lram,vel fu- 
rorem  poneré.  Qvev.  Orl.Cant.i» 
í¿ee  file  vi  no  baga  que  le  fueñe 
2'f«ercdcrcndiablcj'  defendueHe. 
DESENDIABLADO,  DA.  part.  paíT.  del  verbo 
Dcfcndiablar  en  fus  acepciones.  Lat.L/¿er,y^ 
tutus  Á Damone. 

DESENDIOSAR,  v.  a.  Abatir , quitar  la  vani- 
dad, prd'undón  y altanería  mal  fundada , y 
con  que  algunos  creen  no  cítin  comprehen- 
didos  co  las  leyes  y reglas  á que  eílán  fujétos 
los  otros.  Lar.  Inanem  gloriam  deprimere , mL 
nuere,  dtíurbare.  ZAJAuBULdcl  Emper.Com- 
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modo.La  mucha  luz  pública  defendiofa  la  Ma- 
geftad  de  los  Reyes. 

DESENDIOSADO,  DA.  part.  paíT.  del  verbo 
Dcl'endiolar.  El  alsL  quitado  la  vanidad  y pre- 
función.  Lat.  Ab  inani  gloria  deturbatus. 

DESENDLEñARSE.  V.  r.  Librarle  de  las  due- 
ñas. Es  voz  jücülay  voluntáxia.  CJuev.  Orí. 
Cant.  I. 

Que  fi  le  vé  no  haga  que  le  /ueHe 
7 que  fe  defendiabie  y ác(cná\itv\c. 

DESENFADAR. V,  a.  Dcfenojac , quitar  cien- 
fado.  Es  compuefto  de  la  prcpoficion  Des , y 
el  verbo  Enfadar.  Lzt.Aliquem  ira,vel  tadio 
levare.  Animum  reficere.  Palaf.  Diflam.  de 
Curas,  §.17.  Didam.14.  Son  buenos  amigos 
los  libros , entretienen  y aprovechan,  divier- 
ten y íií’yrrt/dart. 

DESEÑFAD.ARSE.  v.  r.  Erpaciarfe,  divertirle, 
aflearfe.  Lat.  Spatiari.  Obleílari,  Ili  esc.HíÍI. 
ontif.  lib.6.  cap.  25.  §.4.  Tenía  por  recrea- 
ción para  oir  un  truhán  , que  fe 

llevó  de  acá  de  Efpaña.  Esteb.  cap.  7.  Y por 
gozar  de  mis  anchuras,  y no  andar  compun- 
gido y recatado,  me  fui  á defenfadar  ai  Bofque 
de  Bodu. 

DESENFADADO,  DA.  part.  páíT.  del  verbo 
Defenfadar  en  fus  acepciones.  Lat.  Quifafii^ 
dium  objecítydepofuit.Loeui  fpatiofus,eapax,aper- 
Jacint.  roL.pl.  297.  Saliendo  alo  defe 
enfilado  de  cRa  apacible  orilla,  me  fulpcndí. 

Desenfadado.  Se  llama  también  la  perfóna 
defembarazada , libre  , dcfpejada  y deláho- 
gada.  Lat.  AsUax.  Expeditus,  Montalv.  Nov. 

5.  pl.t  22.  Con  las  qualcs  cílaba  tan  hermóla, 
como  def enfadada  , y como  fi  roda  fu  vida  fe 
huvicra  criado  en  ellas.  L.  Ge  AC.Crític.  part. 

5.  Ctif.2.  Que  no  quieran  fer  ahora  enfa- 
dófos  , los  que  algún  tiempo  mui  defenfa- 
dados. 

DESENFADO,  f.  m.  Derahóp , defpcjo  y def- 
embarázo.  Lat.  Audaeia.  Expeditio.  Libertas, 
Lop.  Arcad,  f.  178,  Diciendome  con  mucho 
defeenfddo  , que  él  no  quería  enemigos  tan 
adentro  de  fu  pecho.  Jacint.Pol.  pl.i8. 
Siempre  en  lo  bailado  tienen, 
eon  briofo  movimiento, 
gravedad  í/defenfádo, 
mefúra  lo  defenvuelto. 

DESENFALDARSE,  v.  r.  Echar  údexar  caer 
el  enfaldo.  Es  compuello  de  la  prcpoíicion 
Des,  y el  verbo  Enfaldarfe.  Lat.  Latiniam  re- 
mitiere, laxare,  feolvere. 

DESENFALDADO,  DA.  part.  pafl*.  del  ver- 
bo Dcfenfaldarfe.  Lo  afsi  echado  el  enfaldo. 
Lat.  LaeiniAlaxatus,foiutsis, 
DESENFARDELAR,  v.  a.  Defatar  y abrir  los 
fardeles  6 fardos.  Es  compuefto  de  laprepo- 
ficion  Des,  y el  verbo  Enfardelar.  Lat.  Sarei- 
nas  rtferare,  exponere.  Espin.  ETcud.  Kclac.  5. 
Defe.  22.  Tomaron  fu  dinero,  y deftnfarde- 
lando  para  medir  el  lienzo , y tomando  la  va- 
ra para  medir , dixo  el  Caudillo  á los  Portu- 
guefes , &c.  Alfar,  part.i.  lib.3.  cap.  5.  Co- 
menzó á dífenfardeUrme , y dcfcnvolvicndo 
adobos  V rrapos , me  dexó  la  pierna  Tana. 
DESENFARDELADO,  DA.  part.  paíT.  del 

ver- 
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verbo  ÜefcnFardelar.  Lo  (acado  de  ios  faíu 
deles  ó tardos.  Lar.  £ fartinii  exfofitm. 

DESENFRENADAMENTE,  adv.  de  modo> 
Defordenadainente , iin  Tujédón , rcfpéro  ni 
temór.  Lit.lrt/rumte.  £ff’rtmti.  Ambb.  Mor. 
lib.p.  cap.9.  De  Dión  me  clpanto  como  ha- 
bla tan  de  los  vicios  deSé^ 

ñeca.  Lop.  l’crcgc.  lib.i.  f.56.  Porque  tras  la 
primera  liviandad,  corre  qualquieta  mugée 
defenfrtnidimente. 

DESENFRENAMIENTO,  Era.  Defmán,incona 
íidcracion  grande , defpéño  y precipitación 
en  lo  malo.  Lat.  E^fxnttio.  Quev.  Polit.patt. 
i.cap.i.  Encarecidamente  pondera  el  dífea- 
JrmtmitHtt  de  Cain , San  Pedro  Chrifólogo, 
Alcaz.  Chton.  Decad.  i.  Año^.  cap.a.  §.  2. 
Flavía  reprimido  con  fus  Termones  el 
frcnamitnto  dillblúto  de  las  Carnedolcndas. 

DESENFREN.AR.  v.a.  Quitar  el  freno  á las  ca- 
ballerías. Es  compuelto  de  la  prepolicion 
Des,  y el  verbo  Ennrcnai.  Lat.  Frxtmm  ditra- 
berr,  exfalvere. 

DESENFRENARSE,  v.r.  Defmandatre , entre- 

farfe  defordenadamente  á los  vicios  y mal- 
ádes.  Lat.  Diláii.  Ejfrenari.  Rathm  non  ob-^ 
ttmfirart.  Muñ.  Vid.de  Fr.Batth.de  los  Mart. 
lib.2.  cap.  29.  Si  fe  auTcntalTcn  los  Perlados 
Cathólicos  de  fus  Iglcfias,  havían  de  dtfmfre- 
mrft  mas  los  heteges.  Alcaz.  Chton.Decad. 

1.  Año  a.  cap.a.  5.1.  Si.....  fe  aguatdafle  pata 
defpedir , á que  la  malicia  fi  difenfrtnaj/i  en 
públicas  y cfcandalólas  relaxaeiones , mas  fd 
debería  llamar  entonces  remedio  que  prefer- 
vativo. 

Desenfrestarse.  Vale  afsimiímo  enfürecerfe, 
falir  de  tino.  iM.Bxcandcfcm,  Pic.JusT.f.36. 
Quapdo  qnifo  tomar  y morirfe.dió  en  frené- 
tico, y dtftnfrtnafe  tanto,  que  un  dia  fe  le  an.* 
tojo  que  era  toro  de  títeres. 
DESENFRENADO,  DA.  patt.  paff.  del  yerbo 
Defenfirenar  en  fus  acepciones.  Lat.  Effrnnu- 
tuSi  Excandtfctni,  Caer,  de  las  Don.  lib.  3. 
cap.6.  Ni  moftcaílcn  diflblútos  gozos , y dff- 
tnfitnadní  obras  en  fu  vivir  y trages.  Muñ. 
Vid.del  M,Avil.lib.3.cap.io.fa  el  apetito  tan 
bruto,  y tal  vez  tan  dejtnfrtnado,  que  fe  aba- 
lanza á la  torpeza,  Iin  reparar  en  deformida- 
des. 

Desenfrenado  couo  un  caballo.  Phrafe 
vulgar  con  que  fe  di  á entender  que  alguno 
es  tan  defordenado  y viciofo,  que  vive  como 
li  no  fiiera  racionál,y  fin  temcir  de  Dios.  Lar. 
Irrationalii.  Ejfrenato  tipio  ftrfimitii. 
DESENFRENO.  (Defenfréno)  f.  m.  Lo  mifino 
que  Defenfrenamiento. 

DESENFUNDAR,  v.  a.  Sacar  o quitar  lo  que 
efiaba  metido  en  la  fúnda : como  la  lana  del 
colchón  ó almohada,  la  pifióla  y otras  cofas 
femejantes.  Es  corapuefio  de  la  prepoficion 
Des,  y el  verbo  Ennindar.  Lat.  Eftfcit , vtl 
floculo  cdauerty  extrabtre. 

DESENFUNDADO,  DA.  patt,  paff.  del  verbo 
Defenfúndar.  Lo  afsi  facado  o quitado  de  la 
funda.  Lat.  E fifciiyfiut  feutaio  táii3iu,cxtr*- 
¿lui, 

DESENFURECERSE,  v.  t.  Deponer  el  fúrót 
Tom.III, 
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ti  corágé.  fcs  compuefio  dé  ta  prepoficion 
Des,  y el  verbo  Enfurecerfe.  Lat.  Rabiem  vcl 
furorcm  deponcre,  mitttrc,  Picar  i t 

DESENFURECllX),  D.V  part.  paff.  del  vérbo 
Defenfurccetfe.  El  afsi  depuefto  el  furót  ó 
coráge.  Lat.  Pjcjtuu 

DESENü.AúADAMENTE.  adv.de  triodo.  Cla- 
ramente,  fin  rodeo,  ni  engaño.  Lat.  Ingenaci 
DESENGAñADAMENTE.  Pot  antíphtalis  valc  Ma- 
lamente, con  defaliño,  y poco  acierto ; y afsi 
quando  fe  pondera  que  alguno  ha  executado 
mal  alguna  cofa , fe  dice  Bien  defengañada- 
mente  lo  ha  hecho.  Lat.  Pr.ive.  Perperdm. 
DESENGAñADOR.  f.  m.  El  que  defengaña. 
Es  verbal  del  verbo  Defengañar.  Lat.  Errorh 
^pulfor,  Ant.  Per.  Cart.  á un  Miniftro  de 
Princ.  Suptem.  Porque  es  tal  mantenimien- 
to la  gracia,  que  por  no  perderla  con  el  def- 

engiiio la  quiero  allégutar  con  fer  yo  el 

dejengañidóry 

DESENGrWAMIENTO.f.m.  Lo  mifiho  que 
Defengáño.  Es  voz  antiquada.  Doctr.  db 
Cab.  lib.i.  tit.2.  §.  (^e  debdo.  Pero  cfto  fe 
entiende  fi  por  el  dfen^afiamiento  que  aquel 
ficieflé,  pudieffe  venir  á alguno  deftos  fobre- 
dichos  muerte  ó deferedamiento , ó deshon- 
ra. Boc.  de  Or.F.ii.  Si  comenzares  i decir 
mal  de  los  homes , no  recibas  el  fu  dtfmgi- 
_ ñimientoyb  guarte  dél. 

DESENGAüAR.  V.  a.  Flacer  conocer  el  enga- 
no, advertir  el  errór  ó ignorancia  , hablar 
con  claridad.  Es  compuefio  de  la  prepoliciort 
Des,  y el  verbo  Engañar.  Lat.  Aliquim  ab  cr. 
Tore  iverterCy  dtdmire.  Aücui  trrorem  vcldo- 
/«BB  aptrirty  detegtre.  Orozc.  Exam.de  la  Con- 
dene. cap.  17.  En  faliendo  de  la  duda  fon 
obligados  d diftngañar  á la  parte,  y á defiftir 
de  la  abogacía.  Valverd.  Vid.de  Chrift.  lib. 
a.  cap.3.  Con  que  fe  determinó  leil  á dtfm. 
gallar  Cas  oyentes. 

DESENGAñADO,  DA.  part.  paff.  del  verbo 
Defengañar.  Lo  afsi  facado  del  error  y enga- 
ño. Lat.  Ab  errare  deduCius.  Maner.  Apolo.», 
cap.i.  Efio  quieten  ignorar,  porque  fe  pren- 
daron en  aborrecer  i que  fi  fe  dieran  por  dtf. 
tngoHadoty  fe  havian  de  moftrar  corregidos. 
DESENGAñADO.  Vale  también  defpreciable  y 
malo : y afsi  fe  dice , que  es  cofa  defengaña- 
da  la  que  dU  mal  hecha , y por  confeqiién- 
cia  defpreciable.  Lat.  Pravui.  Perverfuc.  Pra- 
pofiereu. 

DESENGAñADO.  Sc  llama  afsimifmo  el  hombre 
que  retirado  del  bullicio  y comercio  del 
mundo  , vive  recogido  y apartado , fin  pre- 
tender otra  cofa , que  fu  quietud  y falvación. 

Lat.  Rtcognetns.  A mmdo  alienut.  Qui  procul 
negotiii.  Zabal.  Dia  de  fiefi.  part.  i.cap.  19. 

Los  dtfengMadot  dicen , que  la  nobleza  no  fe 
adquiere  naciendo , fino  obrando. 
DES^G.AñlFiAR.  v.  a.  Defafir,  apartara!  que 
tiene  agarrado  i otro  de  los  gañiles.  Es  com- 
puefto  de  la  prepoficion  Des , y el  verbo  En- 
gañi&r.  Lat.  E manibmvel  tugnibut  revellerCy 
eripere.  Quev.  Entremet.  No  havía 
fark  de  la  dueña , hafia.que  le  mandaroii  ca- 
llar. 
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DESENGANIFADO  , DA.p»rt.  paff.  del  vtr- 
bo  Ddengañifar.  El  afsi  defalido  y dcfpten- 
dido.  Lat.£  mtmikm  vtlim¿mbiuavidfus,trff- 
tu$. 

3ESENGASO.  f.  m.  Luz  de  la  verdad , con<^ 
cimiento  del  error  con  que  le  fale  del  enga- 
ño. Lar.  Erroris  cognith , natío.  Doeummtum. 
Sous,  Hift.  dcNucv.  El'p.  lib.^cap.  7.  Los 

Soldados. empezaron  á dcí'animatl'c  con 

elle  itfengiAa  de  fus  efperanzas.  Co»n. 
Cliton.  tom^.  lib.  i.  cap.  a.  Viendo  en  edad 
tan  tierna  tan  innocentes  , hallaba 

en  fu  trato  incentivos  para  las  Divinas  ala- 
banzas. 

DcsENCAño.  Se  llama  también  el  objeto  que 
excita  al  defengaño.  Lat.  Qmi  trrorit  togni- 
tiontm  ixritat,  vel  gignit.  CiENF.Vid.  deS. 
Borj.lib.a.  cap.d.  §.t.  Viole  en  fu  mifmo  oti- 

finál  la  cara  del  tan  terrible  , que 

aliaba  á introducir  tullo  halla  en  los  már- 
moles del  Templo. 

Desencaóo.  Vale  afsimifmo  claridad  quefedi- 
cc  á otro , echándole  la  falta  en  la  caca.  Lat. 
Probrttm  libtre  diiium.  DUterínm, 
DEStNGARRAFAR.  v.  a.  Defprcndct  y foliar 
lo  que  elli  alido  con  los  dedos  encorvados, 
en  forma  y figura  de  garra.  Es  compucllo  de 
la  prepolicion  Des , y el  verbo  Engarrafar. 
Lat.  E manibm líber exímere,  QribV.Cuent. 
No  podían  dejingarra/íirle,  fegun  tenia  la  hin- 
cha con  él. 

DESENGARRAFADO,  DA.  part.paff.  del  yer- 
bo Dcfengarrafar.  Lo  afsi  defprendido  y fucl- 
to.  Lat.  £ mjnibui  eUp/ui. 

DESENGARZAR,  v.  a.  Deshacer  el  engarce, 
defalir , apartar  y defptender  lo  que  ella  en- 
garzado ó unido.  Es  compucllo  de  la  peepo- 
ficion  Des , y el  verbo  Engarzar.  Lat.  Come- 
xa  iiijmgere  , iijfolvere.  Pie.  Jbst.  f.  93.  Y 
mientras  lafanta  vieja  cllaba  divertida  en  en- 
garzar las  cuentas  de  fu  Roficio , yo  iefengar- 
zaba  las  del  mefon  con  los  hucfpedes. 
DESENGARZADO  , DA.  patt.  paQ‘.  del  ver- 
bo Defengarzar.  Lo  afsi  deshecho  y fepara- 
do.  Lat.  DítimiiuiÁ  nexx, 
desengastar.  V.  a.  Sacar  del  engalle , deC- 
hacerle : como  dcfengallac  el  diamante  del 
anillo.  Es  compucllo  de  la  prepolicion  Des, 

. y el  verbo  Engallar.  Lar.  Gcinmam  poli  vel 
fundé  exímere,  liberare.  Embiemata  folvere. 
DESENGASTADO,  DA.  patt.  palV.  del  verbo 
Dcfengallar.  Lo  afú  quitado  y feparado  del 
engalle.  Lar.  Palé  exemptui,  Emblemate  fo- 
lutus. 

DESENGRASSAR.  v.  a.  Quitar  la  Etalfa  ó 
gcolTúraá  alguna  cofa.  Es  compucllo  déla 
prepolicion  Des , y el  verbo  Engcallár.  Lat. 
Pínguedinemdetrabere.  Sardes  mueidart. 
DESENGRASSADO,  DA.  patt.  paff.  del  verbo 
Defengtaffar.  Lo  afsi  quitado  la  graffa.  Lar; 
.d  fordibut  vel  pínffudine  mundatus. 
DESENGROSSAR.  v.  a.  Adelgazar , enflaque- 
cer, debilitar  alguna  cofa.  Es  compucllo  de  la 
prcpoficion  Des , y el  verbo  Eogrollái.  Lat. 
Extenuare.  Minuere. 

DESENGROSSADO,  DA.  part.  paff.  dd  vet- 
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bo  Dcfengroffac.  Lo  afsi  adelgazado  ü enfla- 
quecido. Lat.  Extenuatui.  Mínutui. 

DESENGRU  DAMIENTO.  f.  m.  El  aao  de  def- 
engrudar  alguna  cofa.  Tiene  poco  ufo , y le 
trabe  Ncbtixa  en  fu  Vocabulario.  Lat.  Regtu- 
tínatío. 

DESENGRL'DAR.  v.  a.  Quitar  el  engrudo  i 
alguna  cofa.  Es  compucllo  de  la  prepolicion 
Des,  y el  verbo  Engrudar ,y  le  traben  Covarr. 
en  fu  Thcforo  y Ncbtixa  en  fu  Vocabulatio. 
Lat.  Congíutínatum  revcUcre.  Deglutínare. 
DESENGRL’DADO,  da.  patt.  paff.  del  verbo 
Defengrudar.  Lo  afsi  limpio  y privado  del 
engrudo.  Lat.  Deglutínatui. 

DESENHEBRAR,  v.  a.  Sacar  la  hebra  de  la 
aguja.  Es  compucllo  déla  prepolicion  Des , y 
el  verbo  Enhebrar , y le  trabe  Covair.  en  (u 
Theforo  en  la  palabra  Hebra.  Lat.  Fílum  ex 
acu  extr  abere, 

Desenhebrak.  Metaphoricamentc  vale  expli- 
car , defemmarañar  lo  que  ellá  obfcúto  ú di- 
ficultofo.  Lat.  Extrieare.  Explicare. Hortens. 
Quar.f.tf.  El  Phenix,  que  dejenbebró  lo  mas  in- 
trincado del  paraifo  de  la  Efccirúra. 
DESENHEBRADO,  DA.  part.  paff.  del  verbo 
Defenhcbrar  en  fus  acc^iones.  Lat.  db  acu 
extrailu!.  Extricatus. 

DESENHETRAR,  v.  a.  Defenredar  ü defem- 
marañar  alguna  cofa  : como  el  pelo,  la  made- 
xa.  Trábele  Covarr.  enfuThcloro.  Lat.  Ex-, 
tricare. 

DESENHETRADO,  DA.  part.  paff.  del  verbo 
Defenhettar.  Lo  afsi  defenredado  y defem- 
marañado.  Lat.  Explicatm,  txtricatm. 
DESENJAEZAR.  V.  a.  Quitar  el  jaez  al  caba.- 
Uo,  dcfpojarle  de  aquel  adorno.  Es  compuef- 
rodé  la prcpoficion  Des , y el  verbo  Enjae- 
zar. Lat.  Bquo!  pbálerii,  vel  omamentii  nudare, 
desenjaezado,  da.  part.  paff.  del  verbo 
Defeniaezar.  £1  caballo  afsi  quitado  y dcfpoc 
jado  del  jaez.  Lat.  Pbalera  nudatui.  Alfar. 
part.i.  lib.i.  cap.i.  No  imaginando  cumplen 
con  pintar  el  caballo , li  lo  dexan  en  cerro , y 
defenjaetada, 

DESENJAULAR,  v.  a.  Sacar  á alguno  de  la 
jaula ; como  al  loco,  al  páxato , al  toro , &c. 
Es  compucllo  de  la  prepoficion  Des  , y el 
verbo  Enjaular.  l.at.  Eeavea  edueere.  Cerv. 
Quix.tom.i.cap.^.  Y debaxo  de  fu  buena  fd 
y palabra  le  deJenjauJáron. 
DESENJAULADO,  DA.  part.  paff.  del  verbo 
Defenjaular.  Lo  afsi  facado  y libre  de  la  jau- 
la. Lat.  £ eavea  eduCiui, 

DESENLABONAR,  v.  a.  Soltar  lo  que  efti 
prefo  ü trabado  con  eslabones.  Es  tormado 
de  la  prepoficion  Des , y el  nombre  Eslabón. 
Lat.  Catenii  folvere.  Esteb.  cap.7.  Mandó  que 
me  defenUbonaffen , y dlellcn  cumplida  bbcr- 
tád. 

DESENLABONADO,  DA.  part.  paff.  del  ver- 
bo Defcnlabonar.  Lo  afsi  fuelto  y quitado 
los  eslabones.  Lar.  C<(FivV /é/etsM. 
DESENLADRILLAR.  v.a.  Quitar  y arrancar 
los  ladrillos  del  fuclo.  Es  compucllo  de  la 
prepolicion  Des , y el  verbo  Enladrillar.  Lat. 
JLaterei  eretere,  e pasiimenta  eveltere. 
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DESENLADRILLADO,  DA.  pa«.  paff.  dcl 
verbo  Delenladrillar.  Lo  afri  dclcubierto  y 
dcfnudo  de  ladrillos.  Lar.  Lattribui  vmuus, 
privjtuí. 

DESENL.AZAR.  v.  a.  Defatar  los  lazos,  dcfafir 
y dcfprcnder  lo  que  elU  unido  y atado  ton 
ellos.  Es  coinpucUo  de  la  prepoficion  Des , y 
el  verbo  Enlazar.  Lar.  Nodti  vil  ruxm  filve- 
rr,  rctcxm.  Cbrv.Quíx.  rom.z.  cap.; 6.  Ibafc 
Tofilos  dí/enlazando  la  celada , y rogaba  que 
apricfa  le  ayudaRen,  porque  le  iban  Edcando 
los  elpiritus  del  aliento. 

Desencazar.  Metaphoricamentc  vale  diftin- 
guir, aclarar,  no  confundir  una  cofa  con  otra. 
Lat.  Rem  iijfjvtre,  txplittre.  Manek.  Prctac. 
$.t.  Para  deJinlMxrUi  y colocarlas  graciofay 
defembarazadamentc  en  la  oración , es  pee* 
cilb  añadir  ó reformar  palabras. 
PESENLAZADO  , DA.  part.  palT.  del  verbo 
Dcfenlazar  en  fus  acepciones.  Lat.  Nixu  fo- 
IhIuí, 

DESENLOS.AR.  v.  a.  Deshacer  el  enlofado, 
quitar  y arrancar  las  lofas.  Es  compucllo  de 
la  prepoficion  Des , y el  verbo  Enlofar.  Lat. 
Semm  ¡iratum  tvertire,dijiurbare, 
DESENLOSADO , DA.  parr.  paíT.  del  verbo 
Defenlofar.  Lo  afsi  defpojado , 6 que  carece 
de  lofas.  Lat.  Quadratii  hpidibus  privatm. 
DESENLUSTRAR.  v.a.  La>  mifmo  que  Desluf*. 
trac.  Lop.  Com.  Las  Batuecas.  Aü.i. 

Que  acaitarfe  m un  difdin 
dcfcnluRra  ¡a  hidalguía, 

DESENLUSTRADO,  DA.part.  paíT.  dcl  verbo 
Defenluftrat.  Lo  mifmo  que  DcsluRrado. 
DESENLUTAR,  v.a.  Qjjitar,  dexar  el  luto  que 
fe  trahía.  Es  compuelto  de  la  prepolicion 
Des,y  el  verbo  Enlutar.  Tiene  poco  ufo.Lat., 
Lugubrem  veftem  deponere,  txuere. 

Desenlutar.  Metaphoricamentc  vale  divertir 
algún  pefit  ó ttiftéza.  Lat.  Hilarare.  Hilarem 
e^ere.  Pie.  Just.  €58.  No  fe  admitió  fu  vo- 
to, ni  fitvió  de  mas  que  de  defenlutar  un  poco 
la  rifa, 

DESENLUTADO,  DA.  part.  palT.  del  verbo 
Defenlutar  en  fus  acepciones.  Lat.  Lugubrt 
vejie  exutui, 

DESENOJ.AR.  v.  a.  Aplacar,  fofegar  y hacer 
perder  el  enojo.  Es  compuefto  de  la  prepoli- 
cion  Des , y el  verbo  Enojar.  Lat.  Alituiut 
iram  Ienirejidare,plaeari.  Sous,Hift.dc  Nuev. 
Eljp.lib.a.tap.y.  Dexandofe  dejhujar,  tan  au- 
torizadamcnte,que  los  hizo  fus  amigos.  Cer- 
vELi.Retr.  patt.4.  §.5.  No  pufo  Alphonfo  to- 
das fus  confianzas  en  el  poder  humano  i acus 
dió  a defenojar  el  Divino  con  la  reformación 
de  las  coftumbtcs. 

DESENOJADO,  D.A.  part.paff.  del  verbo  Defr 
enojar.  Lo  afsi  aplacado  del  enojo.  Lat.  PU- 
eatus, 

DESENOJO,  f.  m.  Depoficion  dcl  enójo.  Lat. 
Ira  vel  iratundia  mitigatio,  pLuatio,  Barrad. 
Coron.  f 83.  Que  quando  amót  interviene, 
&cilmente  fe  configue  y obtiene  el  dtfmdjo^ 
Gong.  Cañe,  heroic.í. 

Admiraeiotui  fon  y defenójos 
Neíiar  dtlgujlo  y gloria  de  loi  ojot, 

rom.in. 


DES 

DESESO.  f.  m.  Lo  mifmo  que  Oefignló.  Es  voí 
nutiquadi.  Marian.  HUI.  Efp,  lib.a.  cap.r;. 
Al'drubal  que  tuvo  avifo  defte  de/iHa,(c  an-, 
ticipo  i fortificar  ella  Ciudad. 
DESENQUADERNAR.  V.  a.  Lo  mifmo  que 
Delquadetnar.  Es  coinpucfio  de  la  prepolU 
cioii  Des,  y el  verbo  Enquadcrnar.  Lop.  Pe- 
regr.  lib.  z.  f 1x3.  Hizo  tan  gran  ruido,  que 
la  gente  de  la  Iglciia  penfó  que  por  lo  menos 
el  techo  de  la  Capilla  febavia  defenquaderna- 
do  de  fus  fiindamentos. 

DESENQUADERNADO.DA.  part.  pa(T.  dcl 
verbo  Defenquadernar.  Lo  mifmo  que  Def- 
quadernado. 

DESENICAZONADO,  DA.  adj.  El  que  caríce 
de  razón.  Es  formado  de  la  prepoficion  Des, 
y el  nombre  Razón.  No  tiene  ufo.  Lat.Jto//- 
dus.  Irrationaiií.  Ant.  Aohst.  Dial,  f 17.  No 
hai  ninguno  tan  dejenrazanado , que  no  fe 
mueva  con  afición,  quando  vé  el  retrato  de 
fu  Rey  ó de  fu  padre. 

Desenredar.  V.  a.  Deshacer  clenrído,  di- 
vidir, apartar  lo  que  ellá  anudado  ú revuel- 
to con  deforden.  Es  compuefio  de  la  prepo- 
ficion Des,  y el  verbo  Enredar.  Lat.  Extrka- 
re.  Expediré. CHuoti,  OEN.f  169. Porque  aquel 
nudo  ninguno  le  havia  podido  defenredar. 
Zabal.  Día  de  fieft.patt.  1.  cap.  i.  Toma  el 
peine  de  defenredar,  y derrama  en  ondas  pof 
los  hombros  la  guedeja. 

Desenredar.  Metaphoricamente  vale  poner 
en  orden  y fin  confufión  alguna  cofa  que  lo 
eftaba : como  unas  cuentas , la  conciencia, 
&c.  Lat.  Componere.  Colloeare.  Ordinare. 
DESENREDARSE,  v.r.  Salir  de  alguna  difictil- 
tid,  empeño  ú lance.  Lat.  Se  eximere , expedi- 
ré, L.Grac.  Orac.  Man.  f 493.  Vafe  empe- 
ñando nueftra  vida  como  en  comedia,  al  fin 
viene  á defenredarfe  ¡ atención  pues,  al  acabar 
bien. 

Desenredado,  da.  pan.  pair.  dei  verbo 

Defenredar  en  fus  acepciones.  Lat.  Extriea-, 
tus.  Expedilui,  Ordinalui. 

Desenrollar,  v.  a.  Lo  mifmo  que  Defir- 
rollar.  Es  formado  de  la  prepoficion  Dea , y 
el  nombro  Rollo. 

DESENROLLADO,  DA.  part.  palT,  dcl  verbo 
Defenrollar.  Lo  mifmo  que  Defarrollado. 
PiNT.  Dial,  de  laRelig.  cap.  z.  Tcmiftocles 
compara  los  hombres  que  no  hablan , á las 
pinturas  arrolladas,  y los  que  platican  y ha- 
blan, á las  defenroUadas  y defeogidas. 
Desensabanar,  v.  a.  Quitar  las  fábanas, 
dexar  fin  ellas  al  que  las  tenia.  Es  conipiiello 
de  la  prepoficion  Des,  y el  verbo  Enf.tbanar. 
Lar.  Sindone  nudare. 

Desensabanar.  Metaphoricamente  fignifica 
quitar  algún  eftorbo,  impedimento,  ú emba- 
razo. Lat.  Expediré,  Devolvere,  Quev.  Tir.  la 
. piedr.  Te  faulitó  el  adorno,  te  defenf abanó  el 
tr^ar. 

DESENSABANADO,  DA.  part,  palV.  del  verbo 
Dcfenfabanar  en  fus  acepciones.  Lat.  Untéis 
devoleetus,  expeditus. 

DESENSAñAR.  v.a.  Quitar  el  enójo,  hacer  de- 
poner la  faña.  Es  compuefto  de  la  prcpoli- 
X z cioa 
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don  Des,  y el  verbo  Enfoñar.  Tiene  poco 
ufo.  LAX^Jramfedjretplacare,  Chron.  gen. 
f.197.  para  le  le  rcftiiuyó  todos 

fus  haberes. 

DESENSAñADO,  DA.part.palTdcl  verbo  Def- 
enfañar.  El  que  perdió  y olvidó  el  enojo  y la 
faña.  Lar.  Placittm.  Seiatut. 

DESENSARTAR,  v.  a.  Deshacer  la  farra,  def- 
piender  y folrar  lo  enfartado.  ES  compucilo 
de  la  ptepofidon  Des , y el  verbo  Enfarrar. 
Lar.  Strigam  'Peí  fertum  difiindtre  , fahere, 
Quev.  Tacan,  cap.i . Mas  dixera  fegun  fe  ha- 
via  encolerizado,  ü con  los  golpes  que  daba, 
no  fe  le  itftnfirtin  el  rofarto.  ] acint.  1’ol. 
P‘-77-  . , 

De  una  baja  de  azucena 
le  qui/o  uefenfartar, 
que  fui  grillo  de  un  jazmín, 
y prijion  del  azah.ir. 

DESENSARTADO,  DA.  parr.  palT.  del  ver- 
bo Defenfartar.  Lo  afsi  defprcndido  y fueito. 
Lar.  Difeijfu!.  Soiutm, 

DESENSEÑAR,  v.a.  Sacar  del  feno.  Trahc  ella 
voz  Nebrixa  en  fu  Vocabulario.  \.iX.Exinare. 
DESENSEñAR.  v.  a.  Hacer  olvidar  aquello  que 
filaba  enfeñado  , para  inllruit  con  propric- 
dad  y acierro.  Es  compuello  de  la  prepofr- 
don  Des , y el  verbo  Enfeñar.  Lar.  üedoeire, 
Santiag.  Quat.Sctin.j.Conlid.a.  Tenía  do- 
blado trabajo  con  ellos,  que  con  elVorros, 
porque  havia  mcnAcx  deje  afinarle  lo  que  tra- 
hía  labido. 

DESENSEúADO,  D.A.  parr.  paíT.  del  verbo 
Dcfenfcñar.  ti  afsi  olvidado  de  lo  que  apren- 
dió. Lar.  Dedoélui. 

DESENSEVAR.v.  a.  Quitar  el  fevoal  macho 
de  cabrío  en  vivo.  Es  voz  ufada  entre  los  que 
comercian  en  ella  efpéde  , y fe  fortru  de  la 
prepoCdon  Des,  y el  nombre  Sevo.  Lit^di- 
pem  exugere,  extrabere. 

Desensevak.  Metaphoricamente  vale  ufar  de 
alguna  cofa  por  breve  tiempo , para  variar  la 
que  fe  eltá  naciendo  de  próprio  intento  , y 
cobrar  mayor  animo  : como  el  que  clli  ellu- 
diando  levantarfe  í dir  un  padeo , adbmarfe 
un  rato  al  balcón , &c.  Lar.  Fafidium  vel  mo- 
lefiiam  levare. 

Desensevak.  Vale  afsimifmo  metaphoricamen- 
te quitar  el  fabór  de  la  groflura  que  fe  acaba 
de  comer , tomando  alguna  azeitúna , fruta  ii 
otra  cofa  íemejante , y á veces  un  polvo  de 
tabaco  : y afsi  fe  fuele  decir.  Venga  pata  def- 
enfevar.  Lat.  Palatum  excitare,  recreare. 
DESENSEVADO,  da.  parr.  palT.  del  verbo 
Defenfevar  en  fus  acepdones. 
DESENSILLAR,  v.  a.  Quitar  la  filia  al  caballo 
ú otra  caballería.  Es  compuello  de  la  prepo- 
licion  Des , y el  verbo  Enlillar.  Lat.  Stragula 
detrabere  equo.  EMppium  toUere,  nudare.  Inc. 
Garcii.  HiR.de  la  Dor.  lib.a.  part-r.  cap.iq. 
Iban  alcanzados  de  fueño,  y fatigados  de  tra- 
bijo , y los  caballos  lo  mifmo , que  tres  dias 
luvía  que  no  fe  bav'iart  defenfllado.Gona.SoD. 
var.  8. 

En  quanto  Don  Apolo  el  ruticeendo 
Tret  vtcet  ftu  eatallot  defendía. 
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DESENSILLADO,  DA.  part.  palT.  del  verbo 
Defenlillat.  El  caballo  ó caballería  dcfpoja- 
do  de  la  lilla.  \jxx,  Epbippio  nudatut.  Ercill. 
Atauc.  Canr.31.  Od.40. 

Lo¡  arnlfeí  aeá  defguarntcldos. 

Los  eaiaUos  allá  dclenlillados. 

DESENSORERBECERSE.  v.r.  Humillarfe,  de- 
xar  ó moderar  la  lóbérbia.  Es  compuello  de 
la  ptepolicion  Des,  y el  verbo  Enfobetbeccr- 
fe.  Lat.  Elationem  dimitiere.  Superbiam  Oepone- 
re.ZABAL.  Día  de  ñcll.  part.  2.  cap.ii.  Elfo- 
bérbio  cfcatncddo  fe  encóge  mucho  ¡ á def- 
ptedos  repetidos  fe  defenfoberbece. 

DESENTABLAR. v.a.  Arrancarlas  cablas  del 
lugar  ó fitio  donde  cllaban  clavadas, íi  desha- 
cer el  tablado  que  citaba  hecho.  Es  compuef- 
to  de  la  ptepolicion  Des  , y el  verbo  Enta- 
blar. Lat.  Tabulas  evellere.  vel  Tabulatum  di- 
furhare,  dejicere,  difpellere.  Inc.  Garcic.  Co- 
ment.  parc.2.  lib.2.  cap.  7.  Luego  comenza- 
ron unos  á defent oblar  las  paredes  del  Templo, 
que  de  oro  y piau  eran. 

Desentablar.  Metaphoricamente  fe  ufa  por 
defeomponer,  turbar,  alterar  el  orden  ó com- 
pofidon  de  alguna  cofa.  Lat.  Difturbare.  Dif- 
Jipare.  Confundere.  Fr.  L.  de  Gran.  Symb. 
part.5.  trac.2.  cap.16.  Paralo  qual  era  necef. 
fário  defcntablar  el  mundo. 

Desentablar.  Vale  afsimifmo  deshacer  , def- 
concertar  algún  negocio  , trato  ó amidád. 
Lat.  Difurbart.  Dijsipare.  Pie.  Jost.  f.  40. 
Que  mi  viejo  le  bavsa  defentablado  una  amillad 
de  una  diez  y ochena. 

DESENTABLADO,  DA.  part.  palf.  del  verbo 
Defcntablar  en  fus  acepciones.  Lat.  Difurba- 
tus.  Difsipatus. 

DESENTENDER, ü DESENTENDERSE,  v.  n. 
Fingir  que  no  fe  entiende  alguna  cofa , afec- 
tar Ignorancia,  darle  por  defentendido.  Es 
compuello  de  la  ptepolicion  Des , y el  ver- 
bo Entender.  Lat.  Simulare  vel  fingere  fe  nef- 
iire , vel  non  intelligere.  Quev.  Polit.  part.  2. 
cap.14.  No  puede  pallar  latinezade  eftepa- 
rcntelco , ni  defentenderfe  de  ella  imitación. 
Sons,  Hill.  de  Nuev.Efp.lib.j.  cap.9.  Aunque 
durante  la  jornada  fe  defentendieron  6 fe  tole- 
raron algunas  demafias. 

DESENTENDIDO,  DA.  part.  palf.  del  verbo 
Defentender.  £1  que  aleda  ignorancia.  Lat. 

. Qui  snfeitiam  vel ignorantiamJsmulat.tAnsit.lL. 
I'rcfac.§.i4.  Yole  que  mi  fentimicnto  (fi  no 
es  achaque  áe  defentendido)  no  esphantafía  de 
cfctupulófo.  Ester,  cap.  é.  Pcdiamosle  por 
feñas  lo  que  haviamos  meneder  i y ¿1 , aun- 
que lo  entendía,  como  no  eran  en  fu  prove- 
cho , fe  daba  por  defentendido. 
D^ENTERRADOR.  f.  m.  El  que  defentierta. 
Lat.  Exhumator.  Gong.  Rom.butl.i. 
Defentertadór  me  bago, 
fobre  Médico  que  foi'. 
que  ejlo  es  mttebo  mas  que  fer 
Médico  y enterradór. 

DESENTERRAR,  v.  a.  Exhumar  , defeubtir, 
facar  lo  que  ellá  enterrado  debaxo  de  la  tier- 
ra. Es  compuello  de  la  ptepolicion  Des , y el 
yetbo  Enterrar , y tiene  la  anomalía  de  fu 

liin- 
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íimple.  hüt.ExbumAre.  E térra  veltumulo  erut^ 
rcf  cjf  'oáere^  Inc.  Garcil.  Comcnt.  part.i,Iib. 
2.  cap.j.  Luego  que  los  Elpañólcs  lalicron 
de  aquella  Ptovinua  para  irle  al  Coico,  áif- 
enterraron  los  indios  cl  cuerpo  de  íu  B.cy. 
Ct RVELL.  Retr.  part.  i . §4.  Porque  los  here- 
deros no  entregaron  las  Plazas , mandó  üon 
Manrique  de  Lata  que  le  iefenterrajfen. 
Desenterrar.  Mctaphoricamcntc  vale  tam- 
bién cralicr  á la  memoria  lo  olvidado, y como 
í'epuludo  en  cl  filéncio.  Lar.  hetera  jerutari, 
E vetufiate  Ant.  AcuST.Dial.  pl.408, 

Vueícñona  defentierra  muchas  cofas  nunca 
oídas  ni  villas.  Colmen.  HUL  Scgob.cap.  18. 
§.3.  Mucho  entierra  y mucho  defentierra  cl 
tiempo. 

Desenterrar  tos  hüessos.  Vale  averiguar  y 
probar  la  calidad  buena  ó mala  de  los  afccn- 
dicntes.  Lat.  Cognationeífirutari,  longé  dfquU 
rere.  Cerv.  (^lix.  rom.  2.  cap.  37.  Los  ratos 
que  no  rezan  (^que  fon  muchos)  los  gallan  en 
murmurar  de  nofoiras , defenterrandonos  los 
huejfii^  y enterrándonos  la  fama. 
Desenterrar  tos  muertos.  Phrafc  metaphó- 
rica,  que  vale  murmurar  de  ellos , dellubrlr- 
les  las  taitas  y dcfc¿los  que  tuvieron.  Lat.CV- 
neribus  ofibufque  injuriam  inurere.  Mortuos 
eonviciari.  Me  din.  Dial.  part. i.  Dial. 26.  Col- 
turabre  tienen  los  parleros,  dclpues  que  han 
comido  y bebido,  ponerle  á juzgar  y burlar, 
rcir  y mofar  de  otros,  enterrando  á los  vivos 
con  tcftimóniüS , y defenterrando  d ios  muertos 
con  infamias.  Que V.  Aiguac.  Y andan  liem- 
pre  defenterrando  los  muertoSf  y enterrando  los 
vivos. 

Desentierra  muertos.  Phrafe  con  que  fe  ex- 
plica que  alguno  es  maldicientc.Trahela  Co- 
varr.  en  fu  f heforo  .LM.Cinerum  vei  mortuo-» 
rum  convi(i:^or.¡  detractor, 

DEÜEN TERÍCMX) , DA.  part.  paO*.  dd  verbo 
Dercntetrar  en  fus  acepciones.  Lat.  Exhuma^ 
tus.  E térra,  vel  tumulo  erutus. 
DESENTOLDAR.  V.  a.  Qiiitar  los  toldos.  Es 
compucRo  de  la  prcpoficion  Des , y cl  verbo 
Entoldar.  Lax.Áulaa  vel firagula  detrabere,  nss- 
dare.  Balb.  Bcrn.  lib.14.  Od.i45« 

Alterófe  la  tarde  algrsujfo  aliento 
Que  exhalo  Marte  de  fu  nube  ejeúra. 

Brama  el  confufo  bofque,  brama  el  viento, 

De  hojas  dcfcntoldando  la  efpejfúra. 

Desentoldar.  Mctaphoricamcnte  llgniíica 
dcfpojardc  fu  adorno  y compoftüra  á algu- 
na cofa  cfpirituál  1 como  al  alma  de  virtudes. 

En  ella  acepción  tiene  poco  ufo.  Lat.  N»-. 
daré. 

DESENTOLDADO,  DA.  part.  paíLdcl  verbo 
Defentoidat  en  fus  acepciones.  Lat.  Stragu^ 
lis  vel  astUit  nudatus.  Pint.  Dial,  de  laJulU- 
cia,  cap.7.  Como  quadra  tener  un  Príncipe 
fus  Palacios  entoldados  de  rica  tapicería  * y 
el  ilma  defentoldada  de  virtudes? 

DHSENTONADAMENTE.adv.de  modo.  Fue- 
ra del  tono  naturáL  Lat.  Dijfone.  Extra  cboe- 
rum.  Bobad.  Polit.  Iib.2.cap.i7.  num.79.  Di- 
ciendo palabras  injuriófas , hablando  defeuto^ 
nadamente,o  coa  poco  rcfpéto.VAEVERO.Vid. 


DES  l/íy 

deChrift.  lib.5.cap.33.  Levantaron  defento^ 
nadamente  el  alarido:  y con  clamores  horren- 
dos interpelaban  áPiiáros. 

DlS&N  1 ONAMIENTÜ.  f.  m.  El  defeao  de  la 
voz  que  no  ligue  cl  tono  que  le  toca.  Lat, 
Vo:is  dijfonantia,  dsferepantia.  Tr.L.de  Gran. 
Trac,  dd  bien  vivir,  parc.i.  cap.  2,  El  modo 
con  que  hable,  no  fea  con  lolcúra  y defento^ 
namientOé 

desentonar  , u DESENTONARSE,  v.  n. 
Salir  dcl  cono  y punto  que  le  toca.  Escom- 
puello  de  U prcpoficion  Des,  y el  verbo  En- 
tonar. Lat.  Diferepare,  Lop.  Circ. 

f.165. 

Que  fila  lyra  aqtsi  fe  defentóna, 

To  la  fabré  fubir  d fu  barmonia. 
Desentonarse.  Vale  también  levantarla  voz, 
defeomponerfe  del'atcntamcntc.  Lat.  Difibní 
loqui.  Extra  eborum  dieere.  Infolefiere,  Ercill. 
Araue.  Cant.2.  Od.89. 

El  común,  fiempre  amigo  de  ruido. 

La  libertad  y guerra  de  fiando. 

Por  fu  parte  alterado  y removido, 

Se  v.í  con  efie  fin  defentonando. 
DESENT0NAD0,DA.  part.  paíT.  dcl  verbo 
Defentonar  en  fus  acepciones.  Lar.  A debito 
eoneeptu defisiens , difirepans.  Infiíens.  Palaf. 
Conq.  de  la  Chin.  cap.  10.  A la  queja  mas 
modella  de  los  Chinos  refpondian  ios  .molda- 
dos Tártaros  con  la  voz  defintonada,  y U ma- 
no en  cl  puño  dcl  alfangc.  Valverd.  Vid.  de 
ChriíL  lib.2.  cap.25.  Havía  en  ella  coufúfo  y 
defentonado  lamento , porque  lloraban  todos 
la  muerte  de  la  niña. 

DESENTONO,  f.  m.  DcfccTo  en  el  tono  y pun- 
to que  fe  debe  tener.  Lat.  l^ocis  d tonodefe^ 
£ho,  defiexio.  Corn.  Chron.  tom.  i . lib.  i.  cap. 
14.  El  Pueblo  que  oía  el  defentóno  de  fus  vo- 
ces, no  conocía  la  confonánda  harmonióla 
de  fus  afedos. 

Desentóno.  Vale  también  defeompoftúra  def- 
atcnta  en  la  voz.  Lar.  l^ocis  infiientU.  Val- 
vero.  Vid.  de  ChriiL  lib.  2.  cap.21.  Ten  rcí- 
péto  a mi  familia : y aunque  me  fientas  dor- 
mido ñola  hables  con  cife  atrevimiento  y 
defentino. 

DESENTORPECERSE.  V.  r.  Dcfentumcccrfc, 
recobrarfe,  repararfe  6 rcilaurarfe  de  la  tor- 
peza ó pafoio : como  Dcfcncorpccerfc  el  pié, 
brazo,  &c.  Es  compucílo  de  ia  pccpoficion 
Des,  ycl  verbo  Entorpcccrfc.  Lat.  Torporem 
mittere,  expeliere.  Se  ab  fiupore  liberare. 
DsseNTORpECERSE.Metaphoricamentc  vale  ha- 
bilirarfc , hacerfe  capaz  y experto  cl  que  an- 
. tes  era  torpe  y rudo  , 6conlaenfcñanza,6 
con  la  lección  y cftúdio.  Lat.  lUufirari.  Expe^ 
diri.  M.  Agred.  tom.  a.num.  401.  Conque 
en  algún  modo  fe  efpiritualizan  , y elevan, 
fe  defentorpeeen  y habilitan  en  fus  operacio- 
nes. 

DESENTORPECIDO,  DA.  part.  pafl*.  dcl  ver- 
bo Oefentorpecerfe  en  fus  acepciones.  Lat. 

A torpore  liheratM,  Expedttus, 

DESENTRAMAR,  v.  a.  Sacar , arrancar  las  en- 
trañas á algún  animal,  ó lo  inreriór  de  qual- 
quieca  cofa.  £$  ñumado  de  la  prepoiidon 

Des, 


joogle 
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Des , y cl  nombre  Entrañas.  Lar.  Evifiira- 
ri.  Exertteran.  Fonsec.  Vid.de Chrift.  toni.i. 
lib.3.  eap.2.  Emre  las  frutasU  granada  es  co- 
• roñada  , porque  le  abre  y ft  tUfentrina  y pa- 
rece que  convida.  Ror.  Com.  Los  trabajos 
de  Tobias.  Jotn.j. 

De!  fez  qut  izícnxxiñé 
del  Tigris  en  U ribéray 
las  entrañas  me  has  mandado 

que  guarde 

DpsENTRsñAii.  Mcraphoticamcnte  fe  toma  por 
averiguar , profundar  y peitctrar  lo  mas  difi- 
■ cil  y-recóndito  de  alguna  materia.  Lar.  Scru- 
tarl.  Intimi dij'quirere^  Hoetess.  Paneg.  pl. 
374.Y0  no  me  atrevo  mas  aquef- 

toshortótes.  Amav.  Dcfeng.  cap.  8.  Volva- 
mos pues  ídefentrañar  ella  immortalidid.quc 
efperan  los  Autores  de  los  libros. 
DcsENTitAñARSE.  Mct.iplioticamentc  vale  tam- 
bién delaptopriarfe  alguno  de  quanto  tiene, 
dándotelo  á otro  , en  tuerza  del  grande  amór 
y cariño  que  le  profella.  Lat.  MeauUitus  ama- 
re. Ex  arde  diligere.  Ricad.  F1.  Sanil.  Vid.  de 
S.Julian.  Y pava  remediar  fus  necctVidades  y 
mifcrias,  i\je  defentrañaba  y deshacía. 
DEStNTRAñADO , DA.  part.  palf.  del  verbo 
Delentrañar  en  fus  acepciones.  Lat.  Evifie- 
ratsss.  Jntime  di/qujitsts.  Sicuenz.  Vid.  dcS. 
Gcxon.hb.^.Oilc. ^ . Oe/enírañados  ios  fccrctos 
de  los  mas  .iventajados  Rabinos.  Kieremb, 
Philof.  ocult.  lib.i.  cap.  58.  El  hígado  de  la 
cabradefpucs  de  iefentrañada,(c  mueve  y pal- 
pita. 

DHS£NTU.VtECER.SE.  v.  r.  Librarfe  algún 
miembro  de  la  torpeza  contrahida.  Es  com- 
pucllo  de  la  prcpoücion  Des , y el  verbo  En- 
tumecerfe.  \.\i.'torforem  amittere.  A torfore 
liherari,  folvi.  HoRTENs.Paneg.pl.y  t . Siquiera 
pata  que  atrojen  en  cl  hogar  un  manojo , pa- 
ra que_/t  abriguen  y defentumezcan. 
DESENTUMECIDO,  DA.  part.palT.  del  verbo 
Defcntumeccrfe.  Lo  afsi  libre  de  la  torpeza. 
Lat.  A torfore  liberatuSffilutus, 
DESENVAINAR.  V.  a.  Sacar  la  efpáda  ü otra 
qualquieta  arma  de  la  váina.  Es  compuello  de 
laptepolicion  Des,y  cl  verbo  Envainar.  Lat. 
Evapnare.Stringere,  Espin.  Efeud.  Rclac.  i. 
Dele.  5.  DefenvainéKi  efpáda , y rodeando  la 
capa  al  brazo , dúte  con  muí  gentil  determi- 
nación, &c. 

DEseNVAiNAR.  Valc  también  facar  lo  que  eíli 
oculto  ó cubierto  con  alguna  cofa.  Lat.  Ean- 
Pie.  JusT.f.yj.  Echando  mano 
á la  cinta  , defem/ami  una  botilla , y de  la  fal- 
triquera un  zancarrón  de  tocino.GoNc.Rom. 
burl.  1. 

Ella  del  gssante  al  defeuido 
defenvainando  usta  mano, 
lo  aseguré, y U elió  un  bello 
eryjlalino  eintarázo. 

Desenvainar.  Vale  afsimiíino  facar  las  uña» 
cl  animál  que  tiene  garras.  Lat.Ungues  exflsca- 
re.  Tejad.  León  Prodig.  part.  1.  Apol.  3.  El 
Neblí  de/envasné  fus  unas , llevándolo  por  lo 
bravo. 

Desenvainar.  Metaphoricamente  vale  facai; 
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¿ luz,  hacer  público  con  abundincia  y viveza 
los  conceptos,  razones,  cxprcíMÓncs,  argu- 
mentos y quaiquicr  otra  Cüí'a , conque  mj- 
taphortcamente  fe  dice  que  batallan  los  inge- 
nios, cl  amór  ü otra  palsión.  Lar.  bxplicare. 
Lop.  Dorot.  f.q4.  En  Tacando  una  fus  pcnla- 
mientus,  las  demás  defenvatnan  los  que  nene  n 
por  mejores.  Rt  bou.  Ocios,  pl.271. 
ídtgó  con  él  d lo  cJirecbOy 
incéndioi  defenvainando, 
tlU  det  fül  de  fui  ojoSf 
él  de  Una  hoguera  de  trajios. 
Desenvainar.  Por  cxtcnlion  vate  quitarfe  al- 
guna cofa , que  fe  trahe  puefta  o vellida : co- 
mo Dcfcin  ainar  la  media,  cl  zapato, Lar. 
De^omere.Stringere.  Pie. Just.  f.jo.  Al  pun- 
to oaxc  la  mano  para  un  chapín 

V alcncianoj  mas  el  comenzó  á huir. 
Desenvainar.  Significa  afsimiíino  determinar- 
fc  á hacer  algún  cafugo.  frahclo  Covatr.  cu 
fu  Thcloro.  Lat,  in  vindUtam fe  accingerea 
DF-SlNVAINADO  , DA,  pan.  palf,  del  verbo 
Dcícnvainar  en  fus  acepciones.  Lat.  t vagina 
eduíluiy  ñríBus.  Espin. £fcud.Rclac.i.Dclc\4. 
Llcgand^omc  cerca  con  la  efpáda  defenvaina- 
day  no  vi  cofa,  fino  cl  movimiento  de  las  mal- 
vas, Ercill.  Arauc.Cant.36.  Oíi.33. 

Qttf  fué  folo  poner  mano  a la  efpada. 

Nunca  Jin  gran  razón  defenvainada. 
DESENViOLAil.  v.  a.  Purificar  la  Igléfia  ó 
lugar  fagrado,  que  fe  violó  ú profanó.  Es 
compuclto  de  las  prepoficiones  Des,  y £n  , y 
cl  verbo  Violar.  Lat.  Tcmplumviolatum  expia- 
teylufrare.  Ambr. Mor.  hb,6.  cap.31.  Hicie- 
ron fus  facrificios , ul'ados  para  limpiar  cl  lur 
gár  y defenviolarlo. 

D^tNVlÜLADO,  DA.  part.  paCT.  dcl  verbo 
Dcicnvioiar.  Lo  al'si  puriíicacio.  Lat.  Expiar, 
tus.  Lujlratm. 

desenvoltura,  f,  f.  Deferabarazo,  defpc- 
)o , dcl  enfado.  Lat.  Expeditio.  C&rv.  Quix. 
tom.i.cap.3.  Mandó  á una  de  aquellas  damas, 
que  le  ciñefle  la  efpáda : la  qual  lo  hizo  con 
mucha  defenvoUúra  y difcrcción.  Ercill. 
Arauc.  Cant.  1 1 . üct.  5 . 

Con  gran  defcnvoltúra  y gaUardUy 
Salta  el  palenque  y entra  en  la  ef  acoda. 
Desenvoi TURA.  Vale  alsimifmo  dcfahógo , li- 
bertad , dcfvcrgücnza  con  liviandad.  Lat. 
Prqc,KÍtas.  Impuioentiu.  Saav.  Empr.  13.  No 
dilininuyó  la  infamia  de  Nerón  el  haver  he- 
cho á otros  cómplices  de  fus  defenvoltúras. 
Dy ENVOLTURA.  Significa  tombicH  graciofidád, 
facilidad  y expediente  en  cl  decir.  h^x.Expe- 
ditio.Faalifas.  CoMEND.fob.las  3oo.C0pl.225. 

1-a  defenvoltára fi  fe  toma  por  ligereza 

dcl  cuerpo,  es  bien  de  naturalezas  fi  por  afa- 
bilidad y graciofidád , es  bien  del  ánima.  Inc. 
Garcil.  Hift.  de  la  Flor,  lib,  2.  part.  i.cap.8. 
Con  los  quales  rodos  hablaba  tan  famihar- 
mente,  con  tan  buena  defenvoltúra  y corte- 
fía,  que  parecía  haverfe  criado  entre  ellos. 
DESENVOLVEDOR.  f.  m.  El  que  dcfcnvucl- 
vc  , averigua  ó cfcudnña  alguna  cofa.  Lat. 
Scrutator.  Difquifiior.  Acost.  Hift.  Ind.  lib, 
y.  cap.  6.  Y á la  letra  hallarán  los  que  fue- 
ren 
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ren  cuttofos  eUftnvalvtijret  de  antígdedi- 
des. 

DEStNVOLVER.  v.  a.  DcfarroUar , dcfcoget 
lo  envuelco  ú arrollado.  Es  compuelto  de  la 
prcpolicion  Des,  y el  verbo  Envolver,  y tie- 
ne la  anomalía  de  íu  limpie.  Muelios  eferi- 
ben  ella  voz  con  m y í,peto  l'c  ha  de  croribir 
con  ny  V , por  venir  del  Latino  V alvo.  Eat. 
E volvere.  Explicare.Khno  L L.Ocios,pl.  i p 3 . Sea 
al  ulo  de  acá  , que  le  toma  por  junto  lin  tU/- 
envolver  los  fardos. 

Desenvolver.  Mctaphoricamentc  valedcfcl- 
fiar , declarar  ú defeubrir  alguna  cofa  que 
citaba  enredada,  intrincada  y obfeúra:  como 
una  cuenta,  un  negocio  , &c.  Lat.  Explicare. 
Difymrere.  Ribad.  E 1.  SancL  Vid.  de  S.  Juan 
Evangelifta.  También  haveraos  de  áefenvol- 
ver  las  hillórias  Eclcliállicas.y  ver  lo  que  los 
Autores  de  ellas  y los  Santos  Doctores  eferi- 
bendclavida  de  San  Juan  Evangelilla.  Ov. 
Hilt.  Chil.  lib.á.  cap.1 3.  Yi  es  tiempo  de  def- 
envolver  el  fundamento,  que  antecedente- 
mente nos  ha  dado  materia  de  ponderar  lo 
que  tan  digno  es  de  confidcración  y reparo. 

Desenvolverse.  Vale  afsimifmo  perder  elxu- 
bór y empicho,  defcmbarazatle  y deponer 
el  encogimiento.  Lat.  PuJi!Unimitatem,timi. 
dititem  deponere , expediré.  Comen  D.  fob.  las 
300.  Copl.aiy.  Como  hacen  los  nuevos  Pre- 
dicaJóres , que  pata  defenvolverfe  predican 
primero  en  las  Aldeas.  L.Grac.  Ctitic.  patt. 

3.  CriEi  l.Acaba  yí  de  de/envalverte,qat  aun 
en  el  Palacio  de  la  muerte  no  conviene  el  1er 
mozo  vergonzúfo. 

Desenvolverse.  Se  toma  también  poralterir- 
fe,  dcfvctgonzarfc,  attevetl'c  con  libettác  ¿ 
¡nfoléncia.  Lat.  Expedite  t¡ere.  Libere  fe geee- 
rr.Ov.  Hill.Chil.  Ub.5.  cap.  16.  Y fe  levanta- 
ba el  animo  á los  vecinos , y comenzaba  i 
defenvolverfe  la  infolencia  y libertad  de  los 
Soldados. 

Desenvolver  el  niíío.  Es  quitarle.las  faxas  y 
mantillas  para  defnudarle.  Lat.  Fofciie , vel 
lodeculis  denudare.  Corn.  Chton.  com.i.  lib.i. 
cap.  5.  Salieron  de  la  confulióny  duda  en 
que  citaban .quando  oí  defenvolver  al  niño\\e- 
ton  en  el  hombro  impteQa  la  cruz  toxa. 

desenvuelto  , TA.  part.  paff.  del  verbo 
Defenvolvet  en  fus  acepciones.  Lat.  Bvolu- 
tui.  Expeditu!.  Lop.  Arcad,  f.  1 3 5 . Viola  venir 
alegre  y defenvuelta , no  de  otra  lucrtc  que 
por  los  mifmos  montes  la  caz.idóta  Diana  fo- 
lia moltrarfe. Ov.  Hill.Chil.  lib.3.  cap.3.  Son 
por  lo  general  bien  fornidos,  ágiles,  defen- 
vueltoi,  alentados,  animófos  y atrevidos. 

Desenvuelta.  Se  llama  también  la  mugfr  def- 
honelta  y libre.  Lat.  Impudem.  Inboneja.  Ri- 
BAD.  FLSantl.VicLde  SantoThomis  de  Aqui- 
no. Concertáronle  con  una  mugér  reden  ca- 
fada, moza,  hermofa,  defenvuelta  y lafciva. 

DESENVUELTAMENTE.adv.de  moda.  Atre- 
vidamente, defmefuradamcnte , con  dcfver- 
güenza  y dcfcnvoltúta.  Lat.  ImpudeUer.  An- 
dalier.  Liberi.  ToRR.  Philof.lib.i4.ctp.4.  No 
fiando  de  mugér  que  tan  defenvueltaaente  h*- 
via  perdido  la  v.ergücnza. 
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DESENXALMAR.  v.  a.  Quitar  las  encalmas  á 
las  beitias.  Es  formado  de  la  prepolicion  Des, 
y el  nombre  Enxalma.  Lat.  Stragula  detrabe- 
rr,  nudare. 

DEStNXALMADO,  DA.  part.  pafl'.  del  verbo 
Defenxalmar.  La  béllia  quitada  y defpojada 
de  la  enxalma.  Lat.  Síragulit  nudatut. 
Deseo,  f.  m.  Anhelo  ú .apetencia  del  bien  au- 
lente  ó no  pofieido.  Lít.Defiderium.  Calist. 
V Melik.  Act.S.  Tus  accelcraJos  defeoe,  no 
medidos  por  tazón,  hacen  patecet  claros  mis 
confejos.  Navarret.  Conlétv.  Difc.37.  Por- 
que el  deféo  de  imitar  a los  Principes  es  mas 
fuerte  en  lo  malo  que  en  lo  bueno. 

A medida  del  dejeo.  l’hrafe  adverbial  con  que 
fe  explica  que  á alguno  le  falcn  o han  falido 
las  cofas  fegun  deleaba  y apetecía.  Lat.  Ex 
featentia.  UouET.  Com.  La  fuerza  del  natu- 
ral. Jotmi. 

A medida  del  deféo 
el  ¡anee  fe  me  ha  venido. 

DESEOSISSI.MO,  M A.  adj.  fnpcrl.  de  Defeófo. 
Mui  defeófo.  Lat.  Studwjif.imui.  Faldé  cupi- 
dut.  PiLLic.  Argén,  part.  a.  lib.  a.  c.ap.  a.  A 
quien  combatían  con  mayótes  fuerzas,  defeo- 
flfimot  de  la  Venganza.  LANuz.Hill.de  Atag. 
tom.i.lib.i.  cjp.3.  Fué  elle  Príncipe  defeo- 
fifsimo  de  guerras  y batallas , y las  procuró 
con  los  Reyes  fus  vecinos. 

DESEOSO,  SA.  adj.  El  que  defea  ó apetece  al- 
guna cofa  con  ánlia  y eficacia.  Lat.  Cupidut. 
Avidm.  Lop.  Arcad,  f.71.  Aun  no  fe  cfcucha 
una  fola  palabra  de  tu  boca , de  que  cllámos 
tan  defófit  que  por  oiría  te  datemos  licencia 
que  te  quejes.  EspiN.Efcud.Relac.3.Defc.a3. 
Halle  á mi  cfpófa  y a las  demás  rougéres'del 
navio  tan  defeófai  de  vernos,coino  li  huviera 
muchos  años  que  citábamos  aufentes. 
DESEQUIDO,  DA.  adj.  Enxuto  , feco  , árido. 
Lat.  Aridut.  Bxfuecm.  Fr.  L.  de  Gran.  Adic. 
al  .Vlcrn.  patt.a.  cap.14.  Siquiera  con  elTas  lá- 
grymas  de  vueílros  ojos  no  refrefeais  aque- 
llos labios  cárdenos  y defequídoi. 
DESERCION,  f.  f.  £1  acto  de  defertar  u de 
abandonar  el  Soldado  fu  bandera.  Es  voz 
nuevamente  introducida  en  laMilicia,  y pu- 
ramente Latina.D^rrrp.ORDEN.  Milit.  año 
1728.  lib.r.tit.  1.  Artic.  9.  Ordemimos  a los 
Sargentos  mayores  de  Infantería , Caballería 
y Dragónes,  que  al  mifmo  tiempo  que  tomá- 
ren  la  filiación  de  las  reclútas,  las  inltruyan 
y entéren  de  las  jienas  en  que  incurren  por 
la  defereiítt. 

Deserción.  En  lo  forenfe  es  el  defampito  que 
hace  la  parte  apelante  de  la  mifma  apelación 
que  tema  interpuclta.  Lat.  Defertio.  Bobad. 
Polit.  lib.5.  cap.  r.  num.  1 3 1.  En  el  Conféjo 
no  corte  la  inlláncia,  ni  fe  cauíadefrción..... 
aunque  no  fe  haga  la  prcfentacion  de  apela- 
ción, en  cafos  de  refidéncia. 
deserrado,  da.  adj.  £1  que  no  vá  por  el 
camino  que  debe.  Es  compuello  de  la  pre- 
poCcion  Des,  y el  nombre  Errado.  Lat.  Ab- 
erraeu.  Devitei.  Bocad.  de  Oro,  f.27.  No  po- 
drás enderezar  cu  pueblo  no  fiendo  tu  ende- 
rezado,oi  podrás  guiarle  no  liendo  deferrado. 

DE- 
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DESERTAR,  v.  n.  Dcfamp.irar,  abandonar  et 
Soldado  l'u  bandera , lin  permifo  y licencia 
de  Tus  Oficiales.  Es  voz  nuevamente  intro- 
ducida. Lar.  MilitUm  dtfcrtrt , diTilinqutri. 
OiDEN.  MtuT.  año  lyaS.  lib.i.  tit.i.  Arrie. 

Z4.  Los  Oficiales  oue  recibieren  en  fus  Com- 
pañías Soldados  de  Infantería  .Caballería  6 
Dragones  que  buvitrm  dcfirtido  de  nueftras 
Tropas,  ó que  fueren  conocidos  defertóres, 
y no  los  huvicten  hecho  prender , fetin  pri- 
vados de  fus  empleos. 

Desertar.  Metaphoricamentc  fignifica  apat- 
tarfe , repararle  de  algún  cuerpo.  Lar.  Dtft- 
rere.  Sc^regúri.  Accaz.  Chron.  DeCad.  i.  cap. 
a.§.i.  Por  la  fuerza  y poder  de  los  Grandes, 
que  havían  yá  defertado  á la  Religión. 
DESERTOR,  f.  m.  El  Soldado  que  defampita 
dexa  fu  bandera.  Lar.  Dtfertor.  Oroes. 
iLiT.  año  1728.  lib.  1.  tit.i.  art.  lí.  Y que 
los  Sargentos  y Soldados  que  intervinieren 
en  el  fobotno  , fean  cafiigados  como  los  d<- 
fertórti. 

DESESCURECER.  v.  a.  Lo  mifmo  que  Acla- 
rar. Lar.  lUuJlrJre.  Dilucidjri.  Zatal.  Err. 
celebr.  Etr.  33.  No  es  de  mi  propólito  df/f/1- 
o»r«írlavcrddd  : es  de  mi  alfunto  impugnar 
el  defacierto. 

DESESCUKECIDO,  DA.  part.  palV.  del  verbo 
Dcfcfcutcccr.  Lo  mifmo  que  Aclarado.  Lar. 
üihuidatus.  llUtJli-atui. 

DESESPERACION,  f.  f.  Pérdida  total  de  la  ef- 
peranza : y por  Antonomalia  fe  entiende  de 
los  bienes  eternos.  ’La.Oefpcr.ttio.  Ribad.EI. 
Sane!.  Vid.  de  N.  Señora.  Si  te  comienzas  á 
ahogar  por  la  gravéza  de  tus  delitos,  y temes 
caer  en  el  ptol'undo  abyfmo  de  la  defifptra- 
«¿»,pienfacn  María.  Veneg.  Agon.punt.  3. 
cap.  9.  Y pues  el  diablo  á tal  tiempo  fe  los 
ofrece  , no  lo  hace  de  charidad , lino  por  tr». 
helle  á de/efptruMn. 

Desesperación.  Valcafsimifmo  cólera,  enfa- 
do, enojo.  l^y.Dtfpiratio.Rabiei.  PuLG.Conq. 
de  Nap.lib.i.  cap.  24.  El  Rey  Don  Fernando 
con  gran  dtfefpcrMÍón,C[\K  de  aquel  desbarato 
tuvo,  fe  partió  á Sicilia.  Amer.  Mor.  lib.  8. 
cap.  52.  Y forzado  i que  con  dtftfperuiín  fe 
matafl'c. 

ísMmdífifptrMÜn.  Phtafe  vulgar , con  que  fe 
exagera  y pondera  que  alguna  cofa  es  molef- 
ta  y pefada  , é intolerable  de  fuftit.  Lar.  Hot 
ufqatiid  dtfpenaiontmodigit. 
DESESPERADAMENTE,  adv.  de  modo.  Pre- 
cipitadamente , defeonfiádamente , fin  cfpe- 
ranza  , con  defcfpetación.  Lar.  Dtfperati. 
Pwruptc.  Ufque  ¡>d  dt/ptrationcm.  Inc.  Gar- 
ciL.  Eüft.  de  la  Flor.  lib.  3.  cap.  i ;.  Con  los 
Soldados  de  Juan  de  Guzman  , que  falieron 
á rcfilbrlcs  , (lelearon  defifpirtdamentc,  Yir 
ELEC.Erotic.  Cantll.34. 

Ti  dt  los  altos  montts 
las  encssssibradsss  ssieves, 
i valles  hotsdos  baxan 
dcfcfpcradamen  te. 

DESESPERAM1ENTO.  f.  m.  Lo  mifmo  que 
defefpcradón.  C.Locan.  cap.io.  Cá  ello  fe- 
ria mui  mala,  razón , c feria  como  dofifperar-. 
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miento.  Sant.  Ter.  SuVfid.  cap.  íj.  Yo  no  f¿ 
como  fe  encarezca  aquel  fuego  interior , y 
aquel  dtfefperarssiento. 

DESESPERANZA,  f.  f.  Lo  mifmo  que  Defcf- 
peración.  Es  voz  antiqnada.  Lat.  De/peratio. 
Caiist.  yMeeib.  Act.  2.  Pues  labes  que  de 
fu  diligencia  pende  mi  falud  , de  fu  tardanza 
mi  pena , de  Ih  olvido  mi  dtfefperasizas.  Lop. 
Com.  Las  Batuécas.  Acl.i. 

Que  defcfperanza  i^uil, 
hajia  los  Jechos  camena. 

DESESPERAR.  V.  n.  Perder  la  efpcranza.  Es 
compucllo  de  la  prepolicion  Des , y el  verbo 
El'perar.  Lat.  Dejperare.  Peic.  Conq.  de  Nap. 
lib.i.cap.2i.  \ defe fper ando  áoX  todo  de  po- 
derle hablar , fe  fallo  de  Civita  vieja.  Riba  o. 
'Fl.  Sancl.Vid.de  S.  Andrés  Corfino,  Por  fus 
obras  entendía  que  era  aquella  fiera  béllia; 
aunque  no  defefperaba  que  de  alli  adelante  fe- 
ria cordero  manió. 

Desesperar.  Quitar  i otro  la  cfperanza  que 
tenía  de  alguna  cofa : como  defcfpctarlc  de 
lapretenfión, delafalud,&c.  En  ella  acep- 
ción es  verbo  aílivo.  Lat.  Spe  privare.  Spem 
adimere. Sold.Pind.  lib.2.  §.8.  Afsi ahóra por 
no  defefperarla , aunque  la  di  i entender  mi 
defengaño  , todavía  con  ambiguas  tazones 
dexe  abierto  un  rcfquicio  dfu  ciperanza. 
Desesperarse.  Vale  también  matarfeá  fi  mif- 
mo por  defpécho  y rabia : como  fucede  al 
que  fe  ahorca,  ó fe  echa  en  un  pozo.  Lar.  /» 
vita  defperationem , vel  tadium  decidere.  Salutis 
fpem  abjicere.  Lop.  Arcad.f.  79.  Determinado 
ídefefperarfe , por  entre  unos  tiernos  fauces 
(árbol  dedicado  á femejantes  aélos)  fubió  li-, 
géro  al  monte. 

Desesperarse.  Significa  también enojarfe,  im.^ 
pacientarfe  gravemente.  Lat.  Iratsfque  ad  def^ 
perationem  concitari.  QuEv.Muf.j.  bail.j.. 

Hai  eofquillas  pequeHitas, 
délas  que  con  ademán f 
dicen  lo  de  la  ventana, 
y baranme  defefpcrat. 

DESESPERADO , DA.  part.  palT.  del  verbo 
Dcfefperar  en  fus  acepciones.  Lat.  Defpera- 
tiu.  Furens.ln  defperationem  afíut.  Marm.  Def- 
cnpc.lib.2.  cap.i.  Los  Caudillos  qucMahó- 
ma  trahía  conligo , eran  hombres  locos  y de- 
federados.  Vaeverd.  Vid.  deChriñ.  lib.  6. 
cap.16.  Caufabale  horrór  la  alevofia,  por  la 
infamia , y otros  motivos  temporiles , que  le 
fcpultaron  en  defefperada  ttiflcza  el  corazón. 
DESESTERAR,  v.  a.  Levantar  ó quiur  las  ef- 
téias.  Es  compucllo  de  la  prcpoficion  Des , y 
el  verbo  Eflerar,  Lat.  Storeas  levare. 
Deseiterar.  Metaphoricamentc  fe  ufa  por 
dcfaudarfela  ropa  y veftido  de  Invierno,  y 
vcflitfe  de  Verano , ó quitatfe  la  barba.  En 
cllefentidocsvozdcl  ellilo  familiar  y jocó- 
fo.  Lat.  Vejiem  commutare.  Sarbam  tondere. 
DESESTERADO,  DA.  patt.paff.dcl  verbo  Def- 
elleivc  en  fus  acepciones.  Lat. Storeisnsedatui. 
DESESTERO,  f.  ni.  El  a¿to  y efetlo  de  defef- 
rerar  Lat.  Storearumdolatio.levatio. 
DESKTIMA.  f.  f.  Lo  mifmo  que  Dcfcllima- 
ción.  Fr.  L.  DE  Gran.  Symb.  part.5.  trat.  2. 

cap. 
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cap.iji  Finalmente  llegó  á tal  dtftjitmá  de  la 


perlonj,  que  fué  tenido  por  peor  que  Barra- 
bás. Nieklub.  Obr.  y dias,  cap.  40.  Elle  rc- 
traliimiento  del  corazón,  y itjtjiimi  de  bie- 
nes temporales ha  de  l’er  univcrlál, 

DESES  riMAClÜN.  f.f.  £1  aíto  de  del'eftimat 
ü dclprcciar.  Lat.  CmUcmftus,  DtfficatK.  Na- 
vAiasT.  Conletv.  Dife.  39.  También  fe  ha 
originado  el  abatimiento  y icftjiimiuiin  de 
la  agricultúra  , de  la  invención  de  juros  y 
ceñios.  CoRN.  Chron.  rom.  i,  lib.  i.  cdp.  4. 
Abforta  la  confídcracion  en  los  excefsivos 
tefplandores  de  la  gracia,  defatendieron  con 
prudente  itfijlinuuión  los  favores  de  la  natu- 
raleza. 

PESESTlMADOR,RA.f.m.  yf.  La  perfona 
que  defeftima  y dclprecia.  Lat.  Contemptor. 
Zabal.  Milagr.  de  los  trab.  Milagr.a.  Si  fe  lo 
reprehende  m mugér,  la  acufa  con  iúídifif- 
tmuJóra, 

DESESTIMAR,  v.  a.  Oefpreciar,  no  hacer  ca- 
lo ni  apredo  de  algo , tenerlo  en  manos.  Es 
compuefto  de  la  prepoficion  Des,  y el  verbo 
ElUmar.  Lat.  Spemtrt.  Contemnen.  Parvi  fi- 
are. Lop.  Arcad,  f.58.  Que  lo  quedr/^/Wla 
tierra  propria, la  extrangera  ellima.  Corn. 
Chron.  tom.i.  lib.t.  cap.  5.  La  petfóna  por 
bien  difpuelta , y la  ponderófa  difcreción  de 
fus  palabras,  eran  recomendación  para  que 
fe  atendiefle  y no  fe  iefcjiitmjft  fu  liiplica. 
DESESTIMADO,  DA.part.pall'.dcl  verbo  Def- 
eftimar.  Lo  afsi  defpredado  y tenido  en  po- 
co. Lat.  Ptrvi fiíhu.  De/feCins.  Ribad.  fl. 
Sancl.  Vid.  de  S.Francifco  de  Afsis.  Y que  un 
pobrecito  y ieftjiimiio  hombre  ponía  fus 
hombros  debaxo  dél , y le  fuRentaba.  Muñ. 

P.  Camll.  lib.  i . cap.  i ;.  Ha  lido  ella  ocupa- 
ción como  la  margarita  EvangcEca , miedÁ 
tras  no  conocida  dtftfiimida. 

Desfalcar,  v.  a.  Quitar  parte  ó pordón  de 
alguna  cofa  ó cantidad , defcabalarla : como 
Desfalcar  cincuenta  reales  de  quinientos. 
Viene  del  Latino  FeUx  por  la  analogía  con  la 
hoz,  que  fiega , y como  desfalca  los  panes  y, 
hierbas  , y de  la  prepotidon  Des.  Orcos  dir 
cen  Defalcar.  Lat.  Atiquid  de  fumna  dedueertf 
dufrrre,  minuere.  RECOP.Iib.5.tit.i5.1.ii.cap. 

3.  Afsimifino  en  paga  de  rentas  de  qualquie- 
ra  otra  deuda,  de  que  no  fe  pueda  detftlear 
prorata  lo  que  montaren  los  dichos  diez  dias, 
porque  pudiéndole  deifaktr  queremos  que  fe 
llaga.  Cerv.Quíx.  com.a.cap.71.  Son  por  to- 
dos ochocientos  y veinte  y cinco  reales : cf- 
tos  detfdaeri  yo  de  los  que  tengo  de  vueRca 
merced , y entrare  en  mi  cafa  rico  y con-í 
tentó. 

Desfalcar.  Metaphoricamente  vale  apartar, 
defviar  i alguno  del  ánimo  ü intención  en 
que  eltaba,  hacicndofela  mudar  y como  ba-, 
xac  y defcaccer  de  fu  propófito.  Lat.  Deduee- 
re.  DefleSere.  Pie.  Just.  f.i3a.  En  fin  yá  vino 
á desfáletr,  y hablar  con  menos  hipo.  Alcaz. 
Chron.  Decad.2.  Año  j.cap.2.  §.3.  No  fe  de- 
xó  doblar  de  los  ruegos  que  le  hicieron 
de  parce  del  Cardenal  pata  desfilearte  de  fu 
fanto  propófito. 

Tom.ni. 
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DESFALCADO,  DA.  patt.palT.  del  verbo  Def- 
falcar  en  lus  acepciones.  Otros  dicen  Defal- 
cado. Lat.  OedttHuí.  UtJiexuj. 
desfallecimiento,  f.  m.  Deliquio , def- 
máyo,  diminución  de  inuno , defcaeciinien- 
to  de  vigór,  fuerzas,  virtiid  ii  otra  cofa.  Lar. 
Defimo.  iMgtur.  Fr.  L.  db  Gran.  Symb. 
pact.a.  cap.32.  Tenia  una  enfetmedid , en  la 
qual  padecía  tales  deifiiUeeimientoi  y Haquéza, 
que  era  necellátio  acudirle  de  pedio  con  al- 
guna  cofa  de  comer. 

l^hSFALLECER.  v*  Ob  Dcfcacr  u dcfcaccct 
perdiendo  el  aliento,  vigór,  fuerzas , &c.  pa- 
decer deliquio.  Es  compucllo  de  la  ptepoli- 
cion  Des,  y el  verbo  Fallecer,  y tiene  la  ano- 
molía  de  lu  (imple.  En  lo  antiguo  fe  decía 
Desfiüecer.  Lat.  Defietre.  Languefiere.  Fr.  L. 
DE  León,  Nomb.  de  Chrift.  en  el  de  Amado. 
Conjuróos, 6 hijas  dejerufalém,  que  me  di- 
gáis de  mi  Amado , que  dei/alkzeo  de  amór. 
Ribad.  ConfeQ'.  de  S.AguR.  lib.a.  cap.tf.  \'os 
fois  la  copia  y fuperabundáncia  de  aquella 
fuavidád,  que  no  desfaUeee  ni  fe  corrompe. 
Desfallecer.  Por  cxtenlion  vale  61tar : y en 
ella  acepción  es  de  poco  ufo.  Lat.  Defieere. 
PART.4.  tituf.  l.i.  E es  de  tal  manera  cíla  con- 
dición , que  íi  fe  cumple  confirma  el  plEito 
fobre  que  es  pueda;  d fi  pot  aventura  deefa- 
tteee , non  vale  la  podúra  ptiucipil.  Ceiiv. 
Quix.  tom.i.  cap.  3.  Acorredme  Señora  mia 
en  eda  primera  afrenta , que  á ede  vuedro 
avafallado  pecho  fe  le  oftece ; no  me  desfit- 
líezea  en  ede  primero  lance  vuedro  favor  y 
amparo. 

Desfalleciente,  part.  añ.  dei  verbo  Oef- 

fállecer.  El  que  desfallece  y pierde  el  ánimo, 
aliento  y vigór.  Tiene  raro  ufo.  Lat.  Lmu 
gteem.Defieietu.  Espej.  de  la  vid.  hom.  lib.2. 
cap.14.  El  Señor  te  ha  dado  ojos  ekifalleeiere. 
tei. 

Desfallecido, DA. part.  pair.  dei  verbo 

Desfallecer  en  fus  acepciones.  Laf-Langaidm, 
Defieieru.  Ulloa  , Poef.  Rom.  que  empieza 
Defpues  que  en  una  partida. 

En  dita  refpiraeién 
lánguidas  fpneopas  haee, 
deaollecido  el  aliento 
de  un  eorazán  fin  dos  partes, 

DESFALLER.  v.  n.  Lo  mifmo  que  Desfallecer. 

Es  voz  antiquada.  Lop.  Com.  Las  Batuecas. 
Ad.2. 

Qm  eoido  que  vos pod'sa 
desfiiller  el  non  yantar, 

DESFAMAMIENTO.  f.  m.  Lo  mifmo  que  Di- 
famación. Es  voz  antiquada.  Part.  7.  tit.  6. 

1.3.  En  ede  mifmo  desfasnatttiento  cae  el  pa- 
dre, fi  ante  que  palTade  el  año  que  fuolfe 
muerto  fu  yerno  cafade  fu  fija,quc  fuera  mu- 
ger  de  aquel , á fabiendas. 
DESFAVORECEDOR,  f.  m.  El  que  desfavore- 
ce. Trabe  eda  voz  Nebrixa  en  fu  Vocabula- 
rio. Lat.  Explofor.  Difplofor. 
desfavorecer.  V.  i.  Defamparar,  no  favo- 
recer , no  difpenfar  como  antes  á alguno  fu 
fávór  y protección.  Es  compuedo  de  la  pre- 
poCdop  Des,  y el  verbo  Favorecer.  Tiene  la 
Y ano- 
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anomalía  de  fu  fimplc.  Lat.  Gratum , /hi 
. vorem  alicui  fubtrabtre  , admeri  , detugtre. 
Sant.  Te».  Su  Vid.  cap.  37.  No  fon  paraPa- 
lacio,  que  alli  no  fe  deben  ufar  i lino  callar  lo 
- que  mal  les  parece : que  aun  penfarlo  no  de- 
. ben  ofar , por  no  fer  deifavoreeiioi. 
¿>£srAVO»ECER.  Vale  también  noadmiriri  fu 
gracia  y cftimación , no  aceprar  el  cortejo  ñ 
galantería  de  alguno  que  folicita  agradar. 

Lat.  Dtfpicert.  Aticuim  obftquíttm  rtnun  e. 
Desfavorecer.  Significa  afsiniifmo  defairar. 
Salaz,  de  Meno.  Citrón,  lib.  i.cap.a3.§.i. 
Díxolc  un  dia  ujt  Contador  luyo , le  daría  al- 
gunos arbitrios  para  acrecentar  fus  renras : y 
el  Marques,  por  no  iisfivortcerli , le  quilo 
oir. 

Desfavorecer.  Se  toma  también  por  contra- 
decir, hacer  opolicion  á alguna  cofa , favore- 
ciendo y patrocinando  la  contraria.  Lat.  Op- 
fugnart.  Luttjfiri.  F».  L.  de  Gran.  Symb. 
part.i.cap.a5.  Qué  Religión  ha  luvido en  el 
. mundo , que  tanto  favorezca  la  virnid  , pro- 
mcticndola  ramos  bienes,  y tanto  it¡fMorcz^ 
ca  al  vicio , amenazándole  tan  terribles  caf- 
tígos;  SoLis,  Hift.  de  Nuev.  Efp.  lib.  4.  cap.3. 
Oíifivortdindo  por  elle  rclpccto  á los  Procu- 
radóres  de  Cortes. 

DESFAVORECIDO,  DA.  part.  pafi".  del  verbo 
Dcsfavorccet  en  fus  acepciones.  Cerv.Quíx. 
tom.i.cap.ii.  Sancho  Panza  fe  acomodó  en- 
tre Rocinante  y fu  jumento  , y durmió , no 
como  enamorado  dnfxvortudo  , fino  como 
hombre  molido  ácoccs.  MARq.Gobern.lib.a. 
cap.3t.  §.a.  Por  el  delito  que  cometió  en  fo- 
licitar  la  concubina  de  fu  padre,  quedó  tan 
¿eijdvorecido  en  fu  teftamento. 

Sexdtsfwortcido  de  la  naturaleza,  ú de  la  fortii- 
na.  Phrafe  con  que  fe  explica  que  alguna  per- 
fóna  fe  halla  deinuda  de  las  gracias  y dotes 
naturáles,  ó que  es  infeliz  y delgraeiada.  Lat. 
Nutíii  donü  natum  , vel  mmcribiu  prtditm, 
or/utuj. 

DESFAXAR.v.  a.  Qaitar  lafaxa  con  que  algu- 
no eilaba  ceñido  ú atado.  Es  compucllo  de  la 
prepoficion  Des , y el  verbo  Faxar.  Lat.  Fj/^ 
íiiU  foherCylaxafe.  Alfar,  part. i.  lib.3.cap.d. 
Quando  todo  elhivo  á punto , me  dtsfaxiron 
mui  de  propófito. 

DESFAXADO,  DA.  part.  pafl'.  del  verbo  Def- 
. faxar.  Lo  afsi  libre,  defembatazado  y def- 
atado  de  las  faxas.  Lat.  Fafciii  foliUut  , ¿t- 
xntus. 

DESFAZADO,  DA.  adj.  Lo  mifmo  que  Dcfca- 
rado  ii  dcfvcrgonzado.  Es  voz  antiquada , y 
formada  de  la  prepoficion  Des , y el  nombre 
Faz.  Bocao.  de  Oro.  (.^í.  Mas  al  que  fiiere 
codiciofo  c non  dnfazádo,  pucdefele  endere- 
zar con  buen  enfeñamiento. 

DESFEAR.  v.  a.  Lo  mifmo  que  desfigurar.  Es 
voz  antiquada.  Part.  i.  tit.io.l.i9.01amu- 
daflc  á otro  lugar  , 6 quebrafie  alguna  parte 
de  ella , que  la  deifiajft  tnucho,  puedenla  otra 
' vez  confagrar. 

DESFERRA.  f.  f.  Difeordia,  diOenfion , opofi- 
cion  de  dictámenes  ü de  volun^des.  Es  voz 
antiquada.  MsN.CopL  15  a, 
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Jievocá  concorde  d ti  mefitAgente 
De  tanta  diftórdia  y tanta  Ucs&rra. 
desfigurar.  V.  a,  Dcllcmcjar , afear , eftra- 
ar , ajar  h compofición , orden  y cfpccioli- 
ád  dei  fcmblantc  y ficciones.  Es  formado 
de  la  prcpolldon  Des , y el  nombre  Figura. 

Lat.  Deformaré. Turpare.  SoLis,  Hiít.dc  Nuev, 
Efp.lib.i.cap.8.  Salió  d Cacique  ála  puerta 
de  fu  Palacio : y era  lu  impedimento  una  gor- 
dura monftruofa,  que  le  oprimía  y le  deíjigu- 
raba,  UlloA)  Son.quc  cmpieaaafsi. 

De  fabrica  elegante  en  prijtondura 
^arte  de  vuefira  fangre  yá  fofsiega. 

Con  apariencia  tal , que  no  la  niega 
La  muerte,que  ¡as formas  de.stígúra. 
Deseicurak.  Porextcnlion  vale  disfrazar  , re- 
bozar ^ difsimulai  y encubrir  con  apariencia 
diferente  elpróprio  fcmblante  » intención  > ii 
otra  cofa , como  la  calidad , ó el  vicio.  Lat. 
Simulare,  Tegere,  Quev.  Mund.  por  de  dentr. 
Conelrafo  y el  terciopelo  y el  cintillo  y U 
cadena  de  oro  fe  desfigura  de  fuerte,  que  no 
le  conocerán  las  rixéras  , ni  las  agujas.  Solis, 
HiR.dc  Nuev. Efp.  lib.4.cap.5.  Mirófuofen- 
fa  con  otro  género  de  irritación  mas  empe- 
ñada, ó con  otra  cfpecic  de  fuperíoridid,  ^ue 
ic  desfiguraba  la  envidia, con  el  trage  de  la  )uf- 
tifícacion. 

Desfiourah.  Se  toma  también  por  obfcurccer 
c impedir  que  no  fe  perciban  las  formas  y fi- 
guras de  las  cofas.  Lat.  Obumbrare,  Objetare. 
SoLis  , Poef.  Loa  para  la  Com.  Euridice  y 
Orphéo. 

Donde  d efia  hora  fe  ocultan 
ejfos  teláges  obfiuros, 
que  partieron  de lanocbt 
d desfígurar  el  mundo. 

Desfigüraii.  Se  ufa  afsimifmo  por  no  referir 
con  puntualidad  algún  cafo , omitiendo  ella 
6 aquellas  circunRancUs , por  defecto  de  la 
memótia , ó por  cuidado  de  la  voluntad.  Lat. 

. Confilio  aliquid  omittere , retieere, 
DLSFlGURARSE.v.r.  Immurarfc  por  algún  ac- 
cidente 6 pafsion  del  ánimo.  Lat.  Deformarl 
afpeéfu, 

DtSFIGURADO,  DA.  part.  pafl*.  del  verbo 
Desfigurar  en  fus  acepciones.  Lat.  Deforma^ 
tus.  Ribad.  Fl.SanéLVid.  de  Sant.  Tcrcfa.  Y 
ledió  con  ella  tan  grandes  golpes , que  la  dc- 
xó  medio  muerta,y  mui  desfigurada  en  el  rof- 
tro.  MARq.  Gobcrn.lib.i.cap.33. 5.2.  Porque 
no  vieíTe  cWncbio  desfigstrado  aquel  roRro, 
que  boxó  dcI  monte  con  refplandórcs  de 
gloria. 

DESFILACHAR,  Veafe  Deshilachar. 
DESFILADERO,  f.  m.  Sitio  ü paflb  cftrccho 
por  donde  la  gente  de  guerra  no  puede  paf- 
far  formada  , 6 en  filas , lino  á proporción  de 
■ fu  capacidad.  LauAnfra¿ius»  Viaangufiiatcl 
fauces. 

DESFILAR.  V.  n.  Marchar  en  orden  y forma- 
ción , mas  reducida  que  la  que  haRa  alli  fe 
trahía  : como  Desfilar  de  á uno , de  á dos , de 
a quatro  , 6 por  mangas  ó medias  mangas.  Es 
formado  de  la  prepoficion  Des , y el  nombre 
Fila.  Lzt.  Longo  agmine,  ziel ordine  ircedere.  In 
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tijWs;  mMipekt  iiftrahi.  Ok6éV.  Milit.  »ñd 
171S.  lib.i.  tit.  I.  Artic.10.  Qiundolos  regi- 
mientos ó batallones  itsfilÁrtn  por  compa- 
ñías, cada  una  de  las  banderas  irá  en  la  que 
le  corrci'ponde.  Sous,Hilt.  de  Nucv.El’pilib. 
2.  cap.  1 1 . Rezelofos  de  dar  en  alguna  ení- 
bofeáda,  le  iban  doblando  y dnJiUndt  á la 
voluntad  del  terreno. 

DESFILADO,  DA.  patt.  palT.  del  verbo  Desfi- 
lar. £1  afsi  apartado  de  la  fila.  Lat.  Difirtñiu 
ai  jsmiru  , vit  orditu.  Orden.  MtLtr.  año 
17281  lib.j.  tit.j.  Artic.21.  Y mandando  to- 
car la  tropa  irán  á arrimar  fus  armas  itsfiUdat 
de  uno  en  uno.  Solis,  HUI.  de  Nucv.Efp.lib. 

. cap.  19.  Se  halló  dichol'amcntc  una  viga 
e bañante  latitud , que  dexaron  fin  romper 
en  la  fegunda  puente,  por  la  qual  pafsó  áciji- 
lada  la  gente. 

DESFIUZAR.  V.  a.  Lo  mifino  que  Defahuciar, 
Es  voz  antiquada.  Bocad.  de  Oro,  f.  ii.  £ 
tomó  Rabión  el  cabo  de  fu  lengua  é echóla 
ante  el  Rey, para Urt/i«ziir/r  ^ue  non  diría  co- 
fa que  nociefle  á fus  compañeros. 
DESFLA^'ECERSE.  V.  r.  Enfiaqucccrfe , ex- 
tcnuarfe,  debilitarle.  Es  compueño  de  lapre- 
poficion  Des , y el  verbo  Enflaquecerle,  fu- 

firimtda  la  prepoficion  En.  Tiene  la  anóma- 
la de  fu  limpie.  Lat.  Extenúan.  Ba».  Hift. 
Pontif.  tom.3.  Vid.  de  Sixto  V.  cap.  58.  Con 
que  parece  que  la  naturaleza  , rjue  en  el  era 
recia  , con  el  continuo  trabajo  Je  deiflaqueeia. 
DESFLAQyECiDO,  DA.part.  palf.  del  verbo 
Desfiaqueeerfe.  El  afsi  flaco  y privado  de 
fuerzas,  vigor  y ánimo.  Lat.  Viriiui  iejittui- 
tut.  dehilitatus. 

DESFLAQU ECIMIENTO.  f.m.  El  a£io  de  en- 
flaquecerle,perder  el  animo,  vigor  y fuerzas. 
Tiene  poco  ufo  , y le  ttahe  Covarr.  en  lil 
Theforo.  Lat.  Extenuatio,  Viríum  debilitatio. 
desflemar,  v.n.  Ecliar,  expeler,  purgar  las 
flemas.  Es  formado  de  la  prepolidon  Des,  y 
el  nombre  Flema.  hít.Piluitam  Jurgare.  Lac. 
Diofe.  lib.4.  cap.  10.  Tuda  eña  planta  es  lo- 
ñofa,  de  buen  olór,  dulce  al  guño,y  apu  pa- 
ra hacer  desamar. 

Desfcemar.  Se  toma  también  por  hablar  coa 
excelTo  jaftandofe  de  guapo , labio  , ó biert 
nacido.  En  eña  acepción  fe  fuele  ufar  como 
verbo  activo.  LíUVerba  ideen.  Barbad.  Co- 
ron.f.97.  Que  de  valentías  ba  deijiemadei  V.ra. 
eña  noche , ofreciéndole  nofotros  tan  bara- 
tos los  oídos. 

DESFLEMADO,  DA.  parr.palT.  del  verbo  Defi 
flemar  en  fus  acepciones.  Lat.  Pituitd  furga- 
tui. 

DESFLOCAR,  v.  a.  Sacar  fluecos , deftexien- 
do  las  orillas  ó extremos  de  alguna  tela,  cin- 
ta ó cofa  femejante.  Es  formado  de  la  prepo- 
ficion Des  , y el  nombre  Flueco.  Tiene  la 
anomalía  de  los  acabados  en  rai-.Trahelc  Co- 
varr. en  fu  Theforo.  Lat.  Etoeeoe  difireétrt.  la 
jheeo!  difahtre.  h.bA^no.  Com.  Los  empe^ 
ños  del  mentir.  Jorn. 2. 

La  Jüla  vuelta  de  efpaldat 
por  temer  no  la  desfluequen. 
DESFLOCADO,  DA.  part.  palEdcl  verbo  DcCi 
Tom.IlI. 
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flocaf.  tó  iísi  dcñexidó  y lacádds  fluecos, 
Lat,  In  fioecot folutm\ 

bESFLORAMlENTO.r.m.  El  afto  di  desflo- 
rar, desluftrar  bajar  alguna  virgen  ú otra  co- 
fa. Lat.  Dejloratio.  onisi  Veneo.  Agón.  Punt, 
2.  cap.  17.  Trábeles  también  á la  memoria 
los  dei^ramientos  de  vírgines,  los  defafios  y 
vanaglorias  que  de  fus  valentías  fingidas 
contaron. 

Desflorar,  v.  a.  Atrancar,  cottar,  no  dexar 
flor  en  la  maccU,  mata  ó jardín.  Es  formado 
de  la  prepoficion  Des,y  el  nombre  Flor.  Lat. 
Ehret  detrabere,  fumeret  Toar,  Philof,  lib.  7, 
cap.9.  Los  tios  grandes,  y mas  en  tiempo  dd 
avenidas,  roban  las  riberas,  detfioran  los  cam- 
pos, atrancan  los  árboles,  deshacen  los  mo- 
. linos. 

Desflorar,  Vale  también  ajar,  quitar  la  flor 
y luftre  á al^a  cofa.  Lat.  DeJhrare.  Prtjh.^ 
rare.  Lac,  Diofe.  lib.  2.  cap.74.  El  qUal  las 
abejas  desfloran  , comen  y lamen  con  mui 
tande  aperito  i caufa  de  fu  natural  dulzor, 
op,  Doroti  f.58.  Porque  la  hetmofúra  falta, 
y la  deiflira  la  edad  ii  enfetraedid,  y es  fuer- 
za  que  falte  el  amór. 

Desflorar.  Mctaphoricamente  vale  eftuprar, 
corromper  ó forzar  la  doncella.  Lat.  Vhgi. 
nem  arrunef  ere , violare.  Fuer,  de  Vtzc.  tit. 

1 2.  L4.  Denunciando  contra  ellos,  que  fien- 
do  mozas  en  cabello  las  desJUraron,  y que  fe 
proceda  contra  ellos. 

DESFLORADO,  DA.  part.pafl*.  del  verbo  Dcf- 
florar  en  fus  acepciones.  hauDeJIoratus.  Via- 
latut. 

Desfogar,  v.  a.  Dár  falida  y puerta  al  fuc- 

fo  para  que  pierda  la  fortaleza  y fe  apague. 

rahe  elta  voz  en  eña  acepción  Covarr.  en 
fu  Thefóro.  Lat.  Quarere , elare  loeum  igni , ut 
erumfat,  exbalet. 

Desfogar.  Vale  también  manifeftar » referir, 
facat  al  público  lo  vehemente  de  alguna  paí- 
fión,penaó  fentimiento,  para  fu  alivio  y 
moderación.  Lat.  in  quaflus , Ucbrfmas  &e. 
eruntpere.íram&e.exbalarejevomere.QvEv.Ko.^ 
muí.  La  cólera  que  fe  desfiga  por  la  boca,  no 
desJSga  poi  las  manos.  Cerv.  Quix.  tom.  2. 
cap.68.  En  el  tiempo  que  falta  de  aqui  al  dia 
date'  rienda  á mis  penfatnientos,y  los  deifiga- 
ri  en  un  madtigaléte. 

Desfogar.  Vale  también  defeanfar , aliviar, 
templar  el  dolór  íi  apetito  con  el  logro  y 
poflefsion  de  lo  que  fe  apetece  ú deféa.  Lat. 
Temperare.  Remittere.  Cerv.  Quix.tom.I.cap, 

43.  Pues  qué  ha  meneftet , difcreta  dueña, 
vueftra  feñora  i refpondió  D.  Quixóte.  Sola 
una  de  vueftras  hermofas  manos , dixo  Mari- 
tornes, paca  poder  árr/iijar  con  ella  el  gran 
deféo  que  i eñe  agujero  la  ha  trahido. 
DESFOGADO,  DA.  part.  pafli  del  verbo  Def- 
fogar  en  fus  acepciones. 

DESFOGONAR.  V.  a.  Quitar  ó romper  los  fo- 

tónes  á las  piezas  de  artillería  ü otras  armas 
e foego.  Es  formado  de  l^repoficion  Des, 
y el  nombre  Fogón.  Lat.  Tormentorum  faeot 
ddfrumpere , oiteendere.  Orden.  MiLtr.  año 
. 1718.  lib.4.  tit.8.  Arde.  5.  De  que-  ha  reful- 
Ya  ta- 
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tado  halUrfc  muchas  veces  las  piezas  tan 
cargadas  de  eíldáo,  que  i pocos  tiros y<  han 
dcs/a^onado. 

DEStUGONADO,  DA.  patt.  palT.  del  verbo 
Destbgonar.  Lo  alsi  roto  el  fogón.  Lar.  Focu- 
lis  dífruftut,  obtufuí. 

DESFOGUE,  f.  m.  El  aüo  de  desfogar.  Lat.  Iré 
txbaUtio,  erupiio.  Parr.  Luz  deVetd.  Caih. 
part.  J.  Plat.  i6.  Debiendo  fer  el  blanco  de 
nuedras  continuas  alabanzasí  Trahctlo  en  la 
boca , íin  atención  , fin  tefpcto  i lin  nccefsi- 
dad , lin  cuidado,  ó folo  por  eesfi^ut  de  la  co- 
lera, ó folo  por  dcfquite  dcl  fentimicnto! 

DESFÜLAlV.v.a.  Lo  mifmo  que  Defollar.  Es 
vozantiquada.  Lat.  Excoriare.  Pcll:m  detrjbt- 
rt.  Fu6R.  juzG.lib.3.tit.5.1.io.  Siel  ficrvo  le- 
va por  forza  ferva  ayena  , reciba  docientos 
azotes , e dcífoienU  la  fronte  laidamientrc. 

DESFORMAR.  V'cale  Deformar. 

DESFORTALECER,  v.  a.  Demoler  , definan- 
telar  , arruinando  y deshaciendo  las  fortale- 
zas , o Tacando  de  ellas  el  ptcfidio  y guarni- 
ción. Es  compuedo  de  la  ptepolicion  Des,  y 
el  verbo  Fortalecer.  Tiene  la  anomalía  de  tu 
fimple.  Lat.  ü/r»frf.  Evrrtcri.  Aurr.  .Mor. 
lib.y.  cap.8.  También  hai  Flidotiadorcs  que 
digan  , que  demás  de  defarmat  y dnfurttltur 
afsi  Marco  Catón  á los  Ei  pañóies , los  mandó 
imidar  de  litio  de  fus  Pueblos. 
DESFORTALECIDO,  DA.  part.palT.  dcl  ver- 
bo Desfortalecer.  Lo  afsi  delmantclado  y 
quitada  la  fottllicacion.  Lat.  Diruim.  Evir- 
fus. 

DESFRENAR,  v.  a.  Lo  mifmo  que  Defen- 
frenar. 

DESFRENADO,  D.\.  part.  pafl'.del  verbo  Dcf- 
frenat.  Lo  milhioque  Delcnfrenado.  Qoev. 
Virt.  Milit.  Phant.  4.  Empero  dióle  la  ra- 
zón por  Phylico ; y los  desfnnedos  ufan  peor 
de  ella , que  dcl  indinto  lasbédias.  Ercill. 
Arauc.Cant.  1 1 . Ocl.66. 

Querido  con  desfrenado  curfo  brema, 

Qaento  tope  delente  arrebetendo. 
DESFRUTAR. v. a.  Coger,  lograr , percebir, 
tomar  paca  si  los  frutos  de  alguna  heredad , ó 
td'o  de  otra  alguna  cofa  pi  ópria  ó ajena.  Es 
formado  de  la  prcpolicion  Des , y el  nombre 
Fruto.  Lat.  Frulius  decirpere,  Fraítibui  uti. 
Part.6.  tit.6.  l.ii.  Edo  feria  como  fi  el  here- 
dero ufafle  de  los  bienes  de  la  herencia , afsi 
como  heredéco  e Señor , labrando  la  here- 
dad ó arrendándola,  ó desfrutándole. 

Dtsi  RUTRR.  Vale  también  cfc)uilmac  y gozar 
los  frutos  ó réditos  de  alguna  heredad  o cofa, 
fin  atender  i fu  cultivo  y confervación.  Lat. 
Agrum  ,vel  predium  defraudare.  Palaf.  Hid. 
R.  Sagr.lib.i.cap.a.  num.  i8a.  No  para  que 
con  la  violencia  ü poder  arranque , difsipCi 
abrad'c  por  desfrutarla  paca  f¡,  dexandola  per- 
dida para  el  Señór  de  la  heredad.  Muñ.  Vid. 
de  Fr.Barth.de  los  Mart.lib.j.  cap.8.  Defpucs 
de  una  mui  larga  información  de  las  muchas 
Iglélias  que  en  fu  Arzobifpado  pretendían 
exención  dcl  Ordinario , y dcl  cdádo  ladimo- 
fo  en  que  las  tenían  los  que  las  disfrutaban. 
Desfrutar.  Significa  afsiiuiliuo  gozar  de  aL 
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guna  comodidad,  regalo  ü conveniencia.  Lat. 
Potiri.  SoLis,  HilLdcNuev.  Erp.lib.4.  cap.9. 

Se  colige  como  ellarán  en  el  íofsiégo  unos 
hombres , que  ic  bufearon  con  ñoxcdád,  y le 
(Usfrutaban  lin  rezélo. 

Desfrutar.  Sc  toma  también  por  deflubftan- 
ciar , fúcar,  y recoger  tributos  o impoficio- 
nes  de  las  tierras  y gentes  fujétas  o conquif- 
tadas.  GMfcihj  exf¿erf  i extraherf.  Solis, 
Hift.dc  Niicv.  hfp.  Hb.5.  cap.13.  Cuya  gceuc 
de  guerra  los  oprimía  y dejfrutaba,  con  igual 
dcl  precio , que  inhumanidad. 

Desfrutar.  Mctaphoricameme  vale  aprove- 
charfe  y valcrfc  de  la  amillad  y autoriaid  de 
otro  pata  lus  negocios  y prctcnfioncs : como 
también  de  fus  medios , bienes , confejos  y 
doctrina.  Lat.  Gra/ia,  wi  favore  alicuius  uti, 
vel  potiri. 

DESFRUTADO,  DA.  part.  palT.del  verbo Dcf- 
frutar  en  fus  acepciones. 

DESFUCIA.  f,  f.  Lo  mifmo  que  Defeonhanza. 

Es  voz  antiquada.  Bocad.  de  Oro,  f.  9.  La 
fúcia  es  fervidumbre  , yl^desfucia  es  libra- 
miento. Calist.  y Meub.  AcLy.  Y como  di- 
cen mala  fcñal  es  de  amor  huir  y volver  la  ca- 
ra, Icntia  en  mi  grande  desjmia  dccÜo. 
DESGAIRE,  f.m,  Defaliño , defáire  en  el  ma- 
nejo dcl  cuerpo  y en  las  acciones , que  regu- 
laimencc  fuclc  fer  ofedado.  Es  compuefto  de 
la  prcpoficion  Des,  y la  Ierra  G,  antepuerta  al 
nombre  Aire.  Trahecrta  vozCovarr.  en  fu 
Thd'oro.  Lar.  Incuria.  Inconcinnitas.  Inelt^. 
gantia. 

Desoaire.  Vaictambicn  el  ademán  conque  fe 
dclprccia  y defeftíma  alguna  perfona  ó cola. 
Tnhclo  Covarr.  en  fu  Lhcíoro.  Lat.  Gtjiiu 
áefpicimdo, 

Al  defgáire.  Modo  adverbial.  Con  dcícuido  y al 
defeuido,  ó con  mal  aire , con  deíl'abrimicnro 
y enfado , ü defairadamente , ó con  dcfpcc- 
cio  c irtiíion.  Lar.  Indiligenter.  IruUganteru 
Parr.  Luz  deVerd.  Catli.  part.  i.Plat.  14. 
Quéaldefgáire  fe  partea  el  otro  por  la  maro- 
ma! Ullüa,  Pocf.f.155. 

También  eomo  al  defgáire, 

Ciertas  décimas  hizo  de  buen  aire. 
DESGAJADURA,  f,  f.  La  rotura  y rompi- 
miento de  la  rama.  Lat.  Avuljio.  Difruptio. 
desgajar. v. a.  Defgarrar,  dividir,  feparar 
con  violencia  la  rama  del  tronco.  Es  formado 
de  la  prcpolicion  Des , y el  nombre  Gajo. 
Lat.  Diveilere.  Decerpere,  Orden.  MtUT- 
Año  1728. lib.  2.  tit.  i3.art.  7.  Prohibimos  á 
todos  los  Soldados  de  Infantería , Caballería 
y Dragones  ci  que  vayan  , ni  envíen  á cor- 
tar, ó arrancar  ningunos  árbolesde 

nueftros  bofqucs.  MARo.Gobcrn.  lib.a.cap. 
23.9.  2.  Sería  de  mejor  condición  la  rama 
dcl  aibol , que  acabada  de  fe  vuelve 

á plantar  en  la  tierra. 

Desgajar.  Por  metaphora  vale  romper,  quitar 
las  tramas , enredos , y lazos  de  alguna  cnc- 
miftád.  Lat.  Diveilere,  Marq.  Gobern.  lib.  i. 
cap.  23.  Y podría  fuceder  , que  por  defgajar 
las  ramas  de  una  enemirtad  temporal,  quedal- 
fen  echadas  raíces  á dirtcnfiónes  eternas. 

Drs- 
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Desgajar.  Vile  también  itcfpedazat  romper, 
dcsh.icer  alguna  cola  unida  y trabada  y he- 
cha de  diferentes  piezas ; como  el  navio,  8éc. 
hit.  üi/riiuipcre,  DiUcerare.  Viu.avic.Mo1- 
ch.Cani.5.  Oct.60. 

Coa  ¡Oí  tcmblií  ímpetus  dcfg.ija 
Los  inchurófos  litnssos  délas  naves'. 

T qual  fuete  en  la  arijia  ó leve  paja 
H.see  también  en  los  maderos  graves. 
Descamarse,  l’or  analogía  vale  apar tarfe.def- 
viarlo  como  delptendicndore  una  cofa  im- 
tnoblc  de  otra  i que  eftá  por  alguna  parte 
unida.  Lit.ü.'frumpi.  Difcieidi,  Marian.  Hilt. 
Efp.  lib.i.  cap.J.  Deftos  montes  hacíala  par- 
te de  medio  dia , el  monte  Idubeda  (llamado 
alsi  de  los  .^ntiguosM/f  defgája. 

Desgajarse.  Vale  aisimifmo  defgarrarfe  ú 
deftrozarl'e  los  vellidos , ó los  miembros  y 
partes  del  cuerpo.  Lat.  Dilaeerari.  Quev.  Or* 
iand.  Cant.a. 

Se  ds/pizean,  fe  hunden  y fe  rajan, 

Se  carduzan,  fe  abruman  y fe  trillan, 

Se  hienden,  y fe  parten  y defgájan. 
Desgajarse.  Mctaphoricamcnte  vale  apartar, 
le  de  la  amiftád  de  otro  con  violencia  ó con 
maña.  Trábelo  Covarr.  en  fu  Thefóto.  Lat. 
Segregari,  Disiungi. 

Desgajarse  eeCieeo,  ó las  ncbes.  Es  llo- 
ver muchífsimo.  Lat.  Pluviam  copio/e  deeide- 
re.  Magnos  imbrts  delabi, 
desgaj  ado,  da.  part.  pafl'.  del  verbo  Dof- 
gajar  en  fus  acepciones.  Lat.  Evulfus.  Dif- 
Tuptus.  Dilaeeratus.  Lop.  Arcad,  f.  77.  En- 
cendió una  gruclfa  tea  de  un  defgajado  pino. 
VtEiEC.  Erotic.  lib.z.  vcríion  7. 

Que  defgajada  en  partes 
Honra  las  fienes  de  valientes  Alarles. 
DESGALGAR,  v.  a.  Arrojar , precipitar , def- 
penar  de  lo  alto  y con  violencia  alguna  co- 
fa: como  La  picslra,  la  peña  ó la  gente.  Es 
formado  de  la  prepolicion  Des,  y el  nombre 
Galga.  Lat.  Pracipitare.  Bxcutere.  Deturbare. 
h.  Grac.  Critic.  part.a.  Crif.  5.  No  fue  pof- 
Cble  ponerlos  en  razón , ni  detenerlos,  que 
no  fe  defgalgaffen  muchos  por  las  ventanas  y 
balcones. 

Desgalgado,  da.  patt.pair.dci  verbo  Def- 

galgar.  Lo  al'si  precipitado , basado  ó atro- 
jado. Lat.  Pracipitatus.  Deturbatus. 
desgana,  f.  f.  Inapetencia, hailio  y tedio  que 
fe  tiene  en  el  alimento.  Es  compuefto  de  la 
prepolicion  Des,  y el  nombre  Gana.  Lat.C«- 
Jlis  amijio.  Cibi  tadium.  Parr.  Luz  de  Vetd. 
Cacli.  Piar.  to.  del  Sacramento  déla  Eucha- 
rillia.  Viendo  fu  terquedad , fus  defginas , fu 
caimiento,  válefe  de  aquella  traza,  conténta- 
le con  un  bocado , por  vér  fi  con  aquello 
alienta  para  otro. 

Desgasía.  Mctaphoricamcnte  vale  falta  de 
aplicación,  tedio , difgullo , ó repugnáncia  á 
alguna  cofa.  LiuTadium.  Repugnancia.  Fr.L. 

DE  Gran.  Trat.  de  laOrac.part.i,  cap.i.No 
pecan  tanto  los  hombres  por  la  ignorancia 
del  bien,  quanto  por  la  defgána  que  tienen 
de  él.  Ov.  Hift.  ChiL  üb.  5.  cap.  4.  Los  que 
defde  niños  no  fe  dedicaron  á los  cltúdios,  ó 
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comenzaron  con  tibieza  odejgáni  elle  exer- 
cício,  fácilmente  le  d.in  de  mano. 
Desganar,  v.  a.  Químc  a otro  el  deféo,  guf- 
to  o gana  de  hacer  alguna  cofa.  Es  formado 
de  la  prepolicion  Des , y el  nombre  Gana. 
Lat.  Tadium  indu.ere.  Inferre  fajltdtum.  Volun- 
taiem  auferre.  San  oov.Hill.de  Carl.V.  lib.1 3. 
§.30.  Porque  vta  defganaffen  con  la  relación 
de  tus  trabajos  á los  que  fe  quili.eil'en  embar- 
car. Roa,  Sane,  de  Gordob.  Vid.de  S.Gumc- 
lindo.  Por  el  poco  conocimiento  y elliina 
de  fu  provecho,  que  los  defgana  de  recibirlo. 
DEsGj^ARSE.  v.t.  Difgullatfe,canfatfc  y def- 
viatfc  de  lo  que  antes  fe  hacia  con  güilo  y 
propria  elección,  no  ellar  contento  ni  gulto- 
lo.  Lat.  Faftidiri.  T tdia  affici.  Ov.  Hill.  Chil. 
hb.j.cap.aj.  Con  ello  comenzaron  á defga- 
narfe  fus  Soldados , y el  vulgo , cenfór  de  los 
que  mandan,  á culparle  de  detenido. 
Desganarse.  Vale  cambien  perder  el  ^etito 
á la  comida.  Lat.  Fafiidiri.  Villeg.  ¿ocie. 
Eleg.8. 

Será  mucho  que  á vómitos  allanes 
La  machina  indigeftai  o ferá  mucha 
^ Q¿íe  de  la  mifmagana  te  dclgáncsf 
Desganado,  D.A.  pan.  palf.del  verbo  Dcf- 
ganar  en  fus  acepciones.  Lat.  Tadio  ajfecius. 
Fajlíiitus.  M.  Avie.  Epillolar.  trac.  4.  cart.  i. 
§vj.  Para  curar  las  malas  collumbrcs  de  la 
República,  mayor  maña  fe  requiere,  pues  los 
enfermos  fon  mas , las  enfermedades  mas  pe- 
ligrofas,y  los  enfermos  mas  defganados  de  to- 
mar medicinas.  Parr.  Luz  de  Vetd.  Caih. 
Plat.i.  de  los  Sacramentos  en  común.  Al  Pa- 
dre Pedro  Caliano  de  nueftra  Compañía , en- 
fermo en  fu  última  vejez,  y del  todo  defgana- 
do,le  le  antojó  comer  de  una  ave  que  el  nom- 
bró. 

DESGANCHAR.  V.  a.  Quitar  ó arrancar  las  ra- 
mas 6 ganchos  de  los  árboles.  Es  formado  de 
la  prepolicion  Des , y el  nombre  Gancho. 
Lat.  Ramos  divellere,  decerpere.  Lop.  Com.  Las 
Batuecas.  Acl.  1 . 

S.íbes  que  el  mas  fuerte  enebro 
deshtgo,  defgancho  y quiebrol 

DESGAñlFARSE  , ü DESGAñlfARSE.  v.  r. 
Vocear  gritando  halla  enronquecetfe.Es  for- 
mado de  la  prepolicion  Des , y el  verbo  Ga- 
ñir. Lat.  Raucefeere  vociferando.  Qvev.  Fort. 
Júpiter  hecho  de  hieles  fe  defganifaoa  ponien- 
do los  gritos  en  latierta.jAciNT.P0L.pl.21j. 

T elfo  Leñar  verá  que  aqui  es  precifo 
Que  Dapbne  diejfe  aullidos. 

Mil  voces  y gemidos: 

Diólas  en  fin  que  fe  defgañitaba. 

DESGAñlFADO  , ú DESGAñlTADO  , DA. 
part.  pal!',  del  verbo  Defgañifatfe  ú Dcfgañi- 
tarfe.  El  que  fe  ha  enronquecido  dando  vo- 
ces. Lat.  Rasuus. 

DESGARGAMILLADO , DA.  adj.  Defairado 

• del  cuerpo,  floxo  y dexado,  fin  garbo  en  fus 
movimientos.  Es  voz  baza.  Lat.  Lánguidas. 
Iners. 

DESGARGANTARSE,  v.  r.  Enronquecetfe  á 
voces  y gritos,  porfiando  ú dilputando  con 
otee.  Es  formado  de  la  prepolicion  Des , y 

el 
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el  nombre  Girganu.  Lat.  Paaeitm  angl  vócl- 
fenndoi  vexarL  Z.ADAL.  Día  de  fieft.  part.  2. 
cap.p.  Por  inHantcs  fe  ofrecen  dudas : y co- 
mo clUn  lejos  los  unos  de  los  otroS(/í  dejgar- 
gatitin  á voces  paca  volver  por  fu  cazón. 
DtiGARGANTADO,  DA.  pan.  palT.  del  yer- 
bo Defgargantarfe.  El  afsi  enronquecido. 

Lat.  Fjucibus  vtxatus  vociferande, 
DESGARGOLAR,  v.  a.  Sacudir  el  cáñamo 
defpues  de  arrancado  y fcco , para  que  dcl'pi- 
da  el  cañamón.  Lat.  Cantubent  excutert, 

DESGARl  TARSE.  v.  r.  Term.  náutico.  Perder 
el  navio  el  rumbo  que  llevaba,  defcaminatfe, 
ó por  la  violencia  de  la  tormenta , ó por  la 
obfeuridád.  Lat.  Nmem  airfum  dtjitlicri , ab 
aliii  ftjungi. 

Desgaritarse.  Mctaphoricamente  vale  no  fc- 
guit  el  rumbo  ó intento  que  fe  havia  empe- 
zado. \M.Curfum  dtjitCliTi, 

DESGARITADO , DA.  part.  paif.  del  verbo 
Defgacitacfe  en  fus  acepciones.  Lat.  Nava  d 
curjudefltx»,  ab  aliis  fejunCla.  QoEv.Vid.de  S. 
Pablo.Sc  dexaron  i la  borrafca, corriendo  def- 
garitados  áuna  Isla.  BETtss.Guich.lib.i.pl.;  3. 

La  aemáda  maritima  dtfgaritada  por  malos 
tiempos  á Córcega, llegó  á las  Codas  defpues 
que  «1  Rev  a Nápoles. 

DESGARRADAMENTE,  adv.  de  modo.  Con 
defahógo,  con  defeáro  y lin  vergüenza.  Lat. 
Solute.  Ubtré.  Impudntir. 

DESGARRADOR,  RA.  adj.  Lo  que  defgatta, 
ó tiene  fuerza  pata  defgatrat.  Lat.  Dilacerans. 
Difrumptnt.Huttír.  Plin.lib.io.  cap.  8.  Con 
fet  de  grande  fuerza,  de  corvo  pico  y dtfgar- 
radíóraí  uñas. 

desgarrar,  v.  a.  Rafgar , romper  alguna 
cofa:  como  el  vellido,  ropa,  &c.  Es  formado 
del  nombre  Garra,  y la  prcpolicion  Des , que 
no  niega,  fino  determina  y efpecifica  la  ac- 
ción. Lat.  Rumptrt.  DUatnare.  Difimdtre. 
Saav.  Empt.8.  Haviendo  Ammón  hecho  raer 
las  barbas,  y defgarr.tr  los  vellidos  de  los  Em- 
baxadóres,  que  enviaba  á dalle  el  péfame  por 
la  muerte  de  fu  padre.  Parr.  LuzdeVetd. 
Cath.  Plau  a.delos  Sacramentos  en  común. 
No  hallandofe  paños  con  que  curarlos , fe 
quitó  al  punto  el  imperial  manto , filé  defgar- 
rando  en  titas  la  púrpura , y envolviendo  en 
edas  vendas  de  fus  Soldádos  las  heridas. 
Desgarrarse.  Vale  también  apartarfe,  dividir- 
le ó huirfe  uno  de  la  compimia  de  otros , fm 
confíderacion  de  fu  tuina  y perdición.  Lar. 
S^tgari.  Ditjmgi.  Fuenm.  S.Pio  V.  f.95.  Dtf- 
garrahanfe  las  compañías  entecas  : de  fuerte, 
que  en  pocos  dias  quedó  el  .Marqués  con  me- 
nos de  dos  mil  hombres.  CERv.Quix.tom.  1. 
cap.  30.  Y bufeaba  ocafion  de  que  lin  entrar 
en  cuentas , ni  dc^dimientos  con  fu  Señor, 
un  dia  fe  defgarrajfey  fe  fuefe  á fu  cafa. 
Desgarrarse.  Significa  afsimifmo  dertamarfe 
en  vicios , enttegarfe  á vivir  libre  y licencics- 
famente.  Lat.  Vitionun  corruptela  diftrabi.  I» 
vitia  dilabi,  diffluere. 

DESGARRADO,  DA.  part.  pilE  del  verbo 
Defgactat  en  fus  acepciones.  Lat.  Amifm, 
Difcijfm.  Quev.  Fort,  ^nnuiañaronfe  to; 
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dos  en  la  efcaléca  > falieron  i la  calle» 
unos  heridos  , y otros  dejgarrjdos,  Cerv. 

Qnix.  tom.2.  cap.  Llegó  Don  Quixótc  y 
dclcolgó  a i»ancho  : el  qual  viéndole  libre  y 
en  el  íiiclo  mirólo  del  layo.  Ncn. 

Empr.^p.  No  faltan  oy  Sacerdotes  que  hacen 
gala  de  acompañarle  con  la  horrúia  mas  def- 
garrada  y liccncíofa  del  Pueblo. 

DhSGARRO.  f.  m.  Rotura,  rompimiento.  Lat. 
Sájfurao  Ruptio,  Hortbss.  Mar.  f.227.  Cor- 
ren por  los  defgarros  arroyos  de  fangtc  de  el. 
Gong.  Rom.  burl.4. 

QmU  vejéz  de  unas  calzas 
defgarros  contiene  tnasy 
que  la  juventud  traviejfa 
del  cantado  Efcarramán. 

Desgarro.  Vale  también  arrojo , dcfvcrgucn- 
za,  defeáro.  Lat.  Impudcntia.  Libertasa  Parr. 

Luz  de  Verd.  Cath.  part,  i.  Plat,  25.  Que 
liando  cRo  noto  dixera,  dccianoslo  ya  fu 
cfahógo  , publicábalo  fu  defpéjo , y conñr- 
mabalo  fu  defgarro,  Quev.  Mu1‘.6.  Madrigal. 

TJi  en  fu  p^idéza  no  es  defgarro, 

Msserdeme  a rniypsus  fot  también  de  barroa 
Desgarro.  Se  ufa  también  por  ademán  de  bra- 
veza , fícro  , fanfarronada , afedacion  de  va- 
lentía. Lat.  Minarum  vel  feroeitatis  jaSiatio. 
Marian.  Hift.Efp.  iib.7.  cap.2.  Los  ChrilUá- 
nos  fe  atemorizaron  grandemente  : y como 
fuclc  acontccer,los  que  masblafonaban  antes 
del  peligro  y mas  defgarros  decían , al  tiempo 
del  mencíler,  fe  moltraban  mas  cobardes.  £r« 
ciLL.Arauc.Cant.8. 

Haciendo  aquellos  bárbaros  bizarros 
Grandes  fierosy  bravixasy  defgarros* 
Desgarro.  Se  llama  por  translación  el  movi- 
miento airofo  y agraciado  de  los  ojos  de  las 
damas.  Lat.  Oculorum  amplus  conie£Íus,  Hslarls 
motus.Qviy.  Muf.d.  Son.  64. 

Los  que  fueron  jazmines  fon  cbapárros, 

T eambroniras  fon  las  maravillaSf 
Simas  y careabuézos  los  ¿tie^TYOS. 
DESGARRON,  f.  m.  aumenr.  de  Dcfprro.  El 
raigón,  o la  rotura  grande  del  vclU^  u ropa* 
Lat.  Magna  fcijfura.  Longa  ruptio.  Quev.  Or- 
land.  Cant.i. 

Reinaldos,  que  por  falta  de  botones. 

Prende  con  aijileres  la  ropilla. 

Cerniendo  el  cuerpo  en  puros  defgarróncs. 
Desgarros.  Vale  también  el  girón  ó tira  del 
vellido  , que  al  defgarrarfe  íe  queda  en  las 
manos  del  que  le  rompe.  Lat.  Pars  á v^e  dif 
c^a,diloricata.  Covarr.  en  la  voz  Dcíjgartar. 
Defgarrarfe  es  huirfe  dexando  el  pedazo  del 
favo,  6 dtfgarrón  en  las  manos  del  que  le  lleva 
alido. 

DESGASTADOR,  f.m.  Lomifmo  que  Gafta- 
dór.  Es  voz  antiquada.  Part.  2.  tit.  18.  i.  6. 
Sería  mal  fer  mui  dtfgafiadbr  de  las  cofas  que 
hieren  meneher  para  guarda  del  Gallillo. 
DESGASTAMIENTO.  f.  m.  Dcfpcrdicio,  cx- 
ceñb,  6 fupcrtiuidád  en  el  gallo.  Es  voz  anti- 
quada. Bogad.  DE  Oro,  f.40.  Eiopoco  def- 
pcndicndolo  con  mefúra  , es  mejor  que  no 
mucho , dcfpcndicr.dolo  con  defgafiamiento, 
DESGASTAR,  v.  a.  Quitar  6 conuimir  poco  á 
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poco,  parte  de  alguna  cofa.  Es  compacfto  de 
- la  prepolicion  Des , -y  d verbo  GalUr.  Lar. 
Atterere,  Oef^fitre.  ¿ald.  Aut.  ti  Viatico 
Cordero. 

XJnx  el  fer  zaezjf  que  es 
tan  déiftl  r inuní  ramat 
que  ni  el  efeoplo  h pule, 
ni  el  cepillóla  delgada. 

Desgastar.  Lo  mifmo  que  dd'pcrdkbr  o raaU 
baratar.  £n  oda  acepción  es  voz  antiquada. 
Tart.í.  tit.y.  1.  ao.  £ íi  por  aventura  aquel 
PerLído  de  aquel  Logar  fobredidio  , fuelle 
tan  maio  que  dtfgafiaffe  ó cclulVe  á mal  las 
cofas  dd  Monadério. 

Descastar.  Vale  también  dedruir,  coníumir, 
corroer.  Lar.  Corrodere.  Digerere.  Part.3.  tir. 
5.1.14.  E aun  dixo  el  mil'mo  en  otro  logar, 
que  la  codicia  quando  es  además  dc.buye  ¿ 
defgafta  el  pcnfamicnto  del  home.  Bocau.  üg 
Oro,  f.41.  Afsi  como  el  orín  come  al  tierro, 
fada  que  lo  defgafta, 

DEi»G.\SrAR.SE.  v.  r.  Atrafarfe  , cmpcííarfe, 
aniquilarfc  con  godos  crecidos.  \^3X.Bonisvel 
pecunili  diminuí,  Jn  rti  famiUarts  anguftus  ve~ 
ñire,  Grac.  Trad.  de  JuIUn.  f.43.  tra  procu- 
rar que  ixGtzúa.fe  difg.iftajfe, 
pESGASTAR  la  COMIDA  , LOS  HUVIÓreS,  5CC. 
Hacer  con  el  buen  regimiento  y excrcído  6 
algún  remedio,  que  aquella  fe  cueza  y digie- 
ra,y los  Iniinórcs  fe  templen  y corríjan.  Lar. 
Digerere.  Con:oqttrre, 

DESGASTADO,  DA.  part.paíí.dd  verbo  Def- 
gadar  en  fus  acepciones.  Lar,  Digeftas,  Dimi^ 
nutuí.  Confumptus, 

DESGATAR.  v.a.  Perfeguir,  maltratar,  marac 
los^atos.  Es  voz  jocóla  , formada  de  la  pre- 
poheion  Des,  y el  nombre  Gato.  Lat,  Cotos 
infequi,  perdere, 

Desgatar.  Se  ufa  también  por  quitar  ó arran- 
car unos  hierbas  Llamadas  Gatas.  En  ede  fen- 
tido  es  voz  ufada  de  los  Labradores.  Lat.Srr- 
pentes  berbas  avcUere,  eradicare, 

DESGATADO,  DA.  pare.  pall*.  del  verbo  Dcf- 
gatat  en  rusaccpciones.BuRG.Gatom.Sylv.7. 
Temiendo  que  quedajfs. 

En  eompet  é/teia  tan  feroz,  y airada. 

La máchina  terreftre  ddgarada. 
DESGLÜSSAR.  V.  a.  Qyitar  la  glolVaonotai 
alguna  cofa;  como  Eferitúra  , obligación, 
&c.  Es  compuedo  de  la  prepoUcion  Des,  y 
el  verbo  Gloll'ar.  Lat.  Notationes  delere , a¿/- 
tnere, 

DESGLOSSADO,  DA.  pare.  paflT.  del  verbo 
Dcfglodar.  Lo  afsi  libre  y dclembarazado  de 
la  gTofl'a  ó nota.  Lat.  ’Notathnibsss  deletis, 
ademptis. 

DESGLOSSE.  f.m.  El  acko  de  dcfglodar  ó qui- 
tar la  gloda.  hxt,Notationum  deletio,  ademptio, 
Aranc.  del  año  1721.  f.23.  De  la  rcdcncióa 
de  cenfos  con  notas  y defgloffe , a 24.  reales 
por  cada  una. 

DESGOBERNADURA.  f.f.  La  obra  y cura- 
ción que  fe  hace  á los  animales : como  Caba- 
llos, muías,  &c.  en  los  brazos  y pies.  Lat.  Ve- 
nir um  refehionis,  & bumoris  diverftonis  opera- 
tio,  Arrld.  Albcit.  cap.  1 1^.  Con  adverten-. 


ciaque  Ct\iX^x\3idefgohernadúra  cx\.  la  coro- 
na dcl  cafeo. 

Desgobernar,  v.  a.  Deshacer,  perturbar  y 
confundir  el  buen  orden  dd  gobierno.  Es 
compuedo  de  la  prcpoficion  Dos , y el  verbo 
Gobernar,  y tiene  la  anomalía  de  fu  íimpJc. 
Lai.  Deoriinare,  Per  veri  ere.  Turbare,  Quev. 
Fort.  Las  mugeres  gobiernan  y defgohiernan 
d mundo,  y defgohiernan  que  le  gobier- 
nan. 

Desgobernar.  Vale  también  dcfencaxar , dif- 
locar,  dd'coyuntar  y facar  de  fu  litio,  coyun- 
tura y juego, los  hucdbs.  Lxi.Detorquere,  l», 
tcare,  Ercill,  Arjuc.  Cant.8.  Oa.50. 

Rompe,  magulla,  muele  y atormenta, 

• Dci'^obictii2,deftróza,  eftropía y gafta. 
Desgobernar.  En  la  Albciteria  vale  curar  á 
qualquicra  caballería  cortándola  una  vena 
que  tienen  entre  las  dos  juntas  de  cafeo  y 
nicnudillo,y  atando  los  dos  extremos  de  día 
para  que  cabeceando  no  corra  el  humor : y 
lude  hacerfe  también  entre  la  junta  dd  me- 
nudillo  y la  rodilla  eda  cura , por  lo  qual  fe 
llama  Dcfgobernar  de  alto  y baxo.  Lar.í^?«í- 
rum  ramis  refeciis  eoUigaíifqste  humorem  ab  ar- 
ticulis averUrt,  Arred.  Albcit.  cap,  i Es 
tan  común  d defgobemar  qualquicra  animal 
que  tiene  enfermedad  en  los  brazos. 
Desgobernar.  En  la  náutica  vale  dcfciiidarfc 
d limonero  en  d gobierno  dd  timón.  Lar. 

. Naviiularium  gubeniaculo  deejfe  , feo  muñere 
non  fungí. 

Desgobernarse.  Meraphoricamente  fe  ufa  por 
afectar  movimientos  de  miembros  defeon- 
ccrradüs : como  en  bailes  y mudanzas.  Lat. 
Incompofttis  motibm  diftendi,  Quev.  Fort,  Ve- 
nus aullando  de  dedos , con  cadañetones  de 
cb:^<\\xiáo,fe  defgobemó  en  un  radreado. 
desgobernado,  DA.part.palV.dd  verbo 
Dcfgobernar  en  ílis  acepciones.  Lar.  Deordi- 
natus.  Confufus.  Perturbatus,  Palaf.  Luz  á los 
- viv.  num.127.  Yo  creo  cierto  que  gobierna 
mas  parte  dd  mundo  la  condición  que  k ra- 
zón : y por  dVo  anda  tan  defgobernado.  Cerv. 
Quix.  tom.2.  cap.36.  Porque  la  codicia  rom- 
pe el  faco,  y d Gobernador  codiciofo  hace 
la  jtidída  defgobernada. 

Desgobern  ado.  Se  llama  también  la  perfóna 
que  fe  gobierna  mal,  y no  tiene  prudencia  ni 
difpofidon  para  adminidrac  lo  que  cdá  á fu 
cuidado.  Es  Kifpanífmo.  Lat.  Se , refque fuas 
tnale  adminftráns,  vel  curans. 

DESGOBIERNO,  f.  m.  Deforden , desbarato, 
falta  de  economía.  Es  compudto  de  la  pre- 
pofidon  Des,  y el  nombre  Gobierno.  Lar. 
Inordissata feu  mala  adminftratio,  Dilapidatio, 
Desgobierno.  En  la  Albdtcría  íigniííca d ac- 
to de  dcfgobernar  ¿la  béltia  que  nccefsiu 
de  eda  curación.  Lat,  Venarum  refc¿Ho,0‘  bu- 
morís  diverfto»  Arred.  Albcir.  cap.  116.  En 
enfermedades  quee^tán  condrmadas  y can 
grandes  cumóres , no  fon  convenientes  los 
defgobiemot. 

DESGOLLETAR,  v.  a.  Quitar  el  gollete  ó 
cuello  á la  valija.  Es  formado  de  la  prepoíi- 
cioo  Des,  y el  nombre  Gollete.  Lat.  VreeoU 
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fuptrior^  <analm  vel  coUum  fian^ert  , fítf»- 
pere. 

PfeSGOLi  BTAR.  Porcxtcnlioii  vale  baxar  el  cf- 
cüíc  á la  mugér  6 al  niño , para  ouc  le  les  vea 
bien  la  garganta.  Lat.  CoUum  nuJare, 

DESCOLLE  FADO,  DA.  pare.  pafl'.  del  verbo 
DcrgoUctar  en  fus  acepciones,  Lat,  Coihjra- 
do.  Nudatm, 

DESGORRARSE.v.  í.  Quitarfe  el  fombrero, 
la  gorra  ó la  montera.  Es  formado  de  la  pre- 
policionDcs , y el  nombre  Gorra.  Lat.  Caput 
aperire»  PJieum  Uvart.  Barbad.  Coron, f,  159. 
Sabe  V.  md.  que  la  coitclia  es  una  alhija  mui 
coílol'a,  porque  rompe  el  tafetán  de  los  fom- 
breros:  y alsile  debe  de  parecer  que  c\  (Uf-- 
gorrarfi  es  fec  mas  cortés  con  los  lombtéros, 
que  con  los  amigos. 

DESGORRADO,  DA.  part.pafl'.del  verbo  Def- 
gortarfe.  Dclcubicrto , ddlocado , lin  gorra 
en  la  cabeza.  Lat.  Nudo  capite  , detecto.  Píleo 
levAto,  L.Arcens.  Rim.  Tcrcet.  que  empie- 
zan: Aqm  donde  en  Afranio,  y en  Peireyo* 

T quando  vá  de  cafa  y qujttdo  viene, 

Al  Prefidente  Jtrve  y acompaña. 

Que  un  uora  dcfgorrado  le  detiene. 
DESGOTAR.v.  a.  Lo  mifnio  que  Agotar.  Es 
voz  de  poco  ufo. 

DESGOTAÜO,  DA.part.paíT.  del  verbo  Def- 
cotar.  Lo  inifmo  que  Agotado.  Lag.  Diofe. 
lib.  2.  cap.  66.  Dclpucs  de  bien  de/gotadaici 
agua  primera , cumple  echarle  encima  otra 
frefea. 

DESGOZNAR,  v.a.  Quitar  6 arrancar  los  goz- 
nes : como  defgoznar  la  puerta , la  ventana, 
el  cfctiiótio , í5cc.  Es  formado  de  la  prcpoli- 
cion  Oes , y el  nombre  Gozne.  Lat.  Campa- 
get  evellereyjolvere,  Caust.  y Melib.  Acl.17. 
Maldito  fea  el  que  en  manos  de  tal  azcmiléto 
fe  confia,  que  defgozatarfe  hace  el  badajo. 
Desgoznarse.  Mctaphoricamcntc  vale  def- 
componerfe  con  movimientos  extraños  y 
violemos  del  cuerpo.  Lat.  Incompofitii  moth 
buj  folvi,  dijlrabi.  Quev.  Muf.5.  bail.2. 
*trañomaronfelos  cuerpot, 
dcígoznaronfe  ht  arcas, 
los  pies  fe  volvieron  locos, 
tndiablaronfe  las  plantas. 

Desgoznarse.  Mctaphoricajncnte  fe  extienda 
también  á las  cofas  que  no  fon  materiáles. 
laOX.  Divellere,  Vijirabere,  Calist.  y Melir. 
Ad.2.  Sabiendo  que  ella  mi  pcnayluduofo 
dolor  no  fe  rige  por  razón , no  quiere  avii'os, 
caiéce  de  conféjo : y fi  alguno  fe  le  cüere  , tal 
que  no  aparte  ni  defgozne  lo  que  íin  las  cnir^t- 
nas  no  podría  dcfpegatfc. 

DESGOZNADO,  DA.  patt.  paíT.  del  verbo 
Defgoznar  en  fus  acepciones.  Lat.  Avuifm 
compaginibus,  difraclus, 

DESGRACIA,  f.  f.  Advcrfidád  , dcfdicha , in- 
fortúnio  , mala  fuerte.  Es  compueilo  de  la 
prcpolicion  Des, y el  nombre  Gracia.  Lat.í»- 
foftunium.  Infclicitas,  Adverfus  cafus.  Quev. 
Tacan,  cap.  19.  No  cerré  los  oíos  en  toda  la 
noche  , conlidcrando  mi  dejg}ácia.  Cienf. 
Vid.de  S.Borj.lib.i.  cap.i.  §.4.  Fue  clcfcollo 
de  la  calumnia  y de  la  envida , moilrando  un 
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tnirmo  refflbUnte  á la  fortuna  y á la  iifgriiU. 

Desgracia.  Vale  cambien  cnemíllad.  Lat.  O/- 
ftnjio.  Inimicitii.  MARQ.Gob.lib.a.cap.i4.§.:. 
Porque  temía  vicndol'e  en  dej^racia  de  DioS|. 
que  el  priméro  que  le  enconttalTe  le  mata^ 
ría.  QvEv.Muf.y.  Rom.5. 

Mintióle  nenfo  fu  antojo^ 
que  por  verme  en  fu  dcfgticiaj, 
me  fuerj  j la  peda  pobre, 
d convertirme  en  ejlotuai 

Desgracia.  V'alc  también  dcfagtádo  , defla- 
beimiento,  delapacibilidád,  acedía  y al'pcréza 
en  hacer  ú decir  alguna  cofa.  Lat.  infuavitai. 
ínfuljitat.  lUepiditat.  Fr.L.  de  LEONiPecf.Ca- 
fad.  §.id.  Mas  lo  fegundo  que  toca  á la  afpe~ 
reza  y iefgráeia  de  la  condición , que  por  la 
mayor  paree  nace  mas  de  la  voluntad  vicio- 
fa , que  de  naturaleza  errada , es  enfermedad 
mas  curable. 

Corter<on  defgráeia.  Phtafe  que  explica  no  teu 
nct  fortuna  en  io  que  fe  intenta.  LuMdverfi 
forte,  vel fortuna  affti,  vexari. 

Haccefe  alguna  cofa  iin  Es  concluirla 

como  fe  defeaba , fin  embarazo , contradic- 
ción , ni  nul  fuccffo.  Lat.  Profperi , felieiter 
tonflct , finiri. 

Qué  defgráeuu  Efpécie  de  interjección  , con  que 
fe  dá  á entender  lo  grande  de  algún  fuceifo 
infaufto,  Lat.  (^um  infiliciter.  O!  quantum 
infortunlum'.  Pakr.  Luz  de  Vctd.Cath.parC.i, 
Plat.20.  Y el  uno  de  ellos  {quí  defgráeia'.)  qui- 
tó al  oteo  la  vida  (qué  dolor!) 
DESGRACIADAMENTE,  adv.  de  modo.  De(- 
afortunadamente  , defdicliadamentc , con  in- 
felicidad y fm  gracia.  Lat.  Injórtunate.  tnfeli- 
eiter.  Parí.  Luz  de  Vetd.Cath.part.z.PIat.41. 
Cogióle  la  muerte  dejiraeiadamente  : y fin  mas 
confcfsión , ni  feñál  de  arrepentimiento  mu- 
rió. Sous,  HiR.de  Nuev.  Elp.  lib^.  cap.8.  Y, 
fe  callaron  defgraeiadamente  fus  nombres , ct\ 
una  facción  tan  bien  cxeciitada. 
DESGRACIAR,  v.  a.  Deflazonat  , difguftar,' 
defagradar,  deñabrir.  Es  formado  de  la  pcc- 
policíon  Des , y el  nombre  Gracia.  Lat.  Of 
finjionem  prabire.Offendere.  Fr.  L.  de  Gran. 
Cumpend.  parc.i,  cap.22.  Por  no  ofender  y 
defgraeiar  á tan  buen  Padre , por  no  fer  ingra- 
to á tal  bicnhechór.  MAiQ-Gobcrn.  lib.  I. 
cap.14.  No  guardaron  de  corazón  las  ccrc- 
mónias  de  la  ley  muerta  de  Moyfés  i fino  que 
fimulaton  que  las  guardaban  por  no  defgra- 
eiar i los  de  fu  N ación. 

DESGRACIARSE. V.  r.  Defavenirfe,  defviarfc, 
defeomponerfe  uno  del  amigo  ii  pctfóna  con 
quien  tenia  amiRád  y unión.  Lat.  Amieitiam 
dimittere,folvere,  drfrumpere.  Sandov.  HUI.  de 
Catl.V.  lib.31.  ^24.  Dejgraetófe  ác  él , y pro- 
curó la  gracia  del  Emperador. 

Desgraciarse.  Vale  también  no  ellir  bueno. 
Trabe  efta  voz  en  elle  fentido  Covart.  en  fu 
Thcfoto.  Lat.  Non  bene  febabere. 
Desgraciarse.  Significa  afsimifmo  perder  la 
perfección  ó habilidad  que  antes  tema.  Lan 
Oratiam  omitiere.  Gratia  deji  'itui.  Jnertcm  ef- 
fUi. 

Desgraciarse  alguna  cosa.  Es  malogr.irfe, 

po- 
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ponerle  incapáe  de  fervir , de  fer  útil  y pro* 
vcchuld : cuino  Dcrgraciarfe  un  caballo  por 
haverfe  eltropcado , ú otra  cofa  rciucjame. 
Y también  le  extiende  al  fugéto  ü perl'óna 
que  dexú  pur  elección  ó impulsibilidad  la 
lenda  y camino  en  que  iiuviera  conleguido 
grande  fortuna.  Lat.  Rim  ptrdi.  InutiUm  jit- 
ri.  Etiam  Secunda  forte  vel  fortuna  privari, 
dejiitui. 

DESGRACIADO  , DA.  part.  paíT.  del  verbo 
Dcfgraciar  en  fus  acepciones.  Lar.  Infilix, 
Infjrtunatui.  Adverfo  cifu  affcBui.  Marian. 
Hill.  Efp.  lib.y.  CW.19.  E(lab.in  los  vallallos 
por  ella  caula  dcjgracíidoi.  Cienf.  Vid.  de  S. 
Bor;.  lib.  3.  cap.  4.  §.  5.  Sacó  lágrymas  ella 
defpruiada  muerte  al  Emperador:  y bailaba  á 
Tacarlas  á la  inifma  piedra  que  le  havú  heri- 
do en  la  cabeza. 

Desgraciado.  Vale  también  dcfagradablc  y 
fln  grácia,por  color,  genio,  manejo  ú movi- 
miento. Lat.  Imimuftuí.  IlUpidui.  infulfus.  M. 
Am.  EpiRolar.  trat.3.  cart.  a8.  Y no  pienfe 
V.  m.  que  es  al  Setiór  cofa  dcjiraciadj  ó de 
poco  valór  ofrecerle  factiheio  de  penas.Lac. 
Diofe.  lib.4.  cap.  1 89.  Las  hebras  de  la  hóc 
del  Ca'rthamo,  allende  que  fon  mas  anchas, 
mas  gruellas  y mas  peladas , tienen  un  colót 
deJVraciado, 

DESGRADUADO,  DA.  adj.  El  depuefto  y pri- 
vado de  los  grados , honóres  y empleos.  Es 
compuello  de  la  prepolicion  Des , y el  nom- 
bre Graduado.  Tiene  poco  ufo , porque  co- 
munmente fe  dice  yá  Degradado.  Lat.  Loco, 
graduve prwttui,  María».  Hill.  Efp. lib.  ai. 
cap.18.  La  lelldéncia  de  D.  .Alvaro,  defpues 
que  fe  vió  dtjgraduado , era  en  Efcalóna. 
DESGRAMAR.  V.  a.  Arrancar  ó quitar  la  gra- 
ma. Lat.  Gramcn  extirpare,  eruncare. 
DESGRANAR.  V.  a.  Sacar  el  grano  de  alguna 
cofa : como  de  la  efpiga  , de  la  granada , del 
lacimo , &c.  Es  formado  de  la  prepolicion 
Des,  y el  nombre  Grano.  Lat.  Grana  difira- 
bcre  ydiejungere , difpertiri , infriare,  Puent. 
Conven,  lib.a.  cap.j.  §4.  Y andando  junto 
á las  mielfcs  los  Difcípulos , defgranahan  las 
efpigas,  y comían  de  los  granos.  Lazar,  db 
Torm.  cap.a.  Porque  la  uva  en  aquel  tiempo 
ellá  mui  madura,  defgranaiafeU  el  racimo  en 
la  mano. 

Desgranar.  Metaphoricamente  es  quitar  la 
vida , por  la  limilitúd  á la  dislocación  que 
padece  el  grano  quando  le  leparan  de  la  ef- 
píga  ó mazorca  en  que  le  difpulb  fu  lugar  la 
naturaleza.  Lat.  Ditjungere,  Semovere,  Aa~. 
TEAG.  Rim.  f.22. 

Que  en  berza  ot  dcfgrána  Dioe 
SantOypor  comer  pan  tierno. 

Desgranar.  Por  extenlion  vale  efpateir,  de-: 
xar  caer  con  advertencia  y ellúdio  alguna 
cofa  que  no  fea  grano.  Lat.  Spargere,  Dijfc- 
minare.  Los.  Rom.  que  empieza : Gecatdo„ 
extráúo  que  andes. 

No  adviertes  que  aunque  pequeña 
tengo  cátbedra  de  gracia, 
j que  es  gloria  en  la  bermofsíra 
el  primir  que  fe  delgrána[ 
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DESGRANADO  , DA.  patt.  palT.  del  verbo 
Defgranar  en  fus  acepciones.  Lat.  Granes  di. 
Jiraisus,  difperfus, 

DESGRANZAR.  V.  a.  Qgitat  las  granzas,  ti 
deshacerlas , reduciéndolas  i polvo.  Es  for- 
mado de  la  prepolicion  Des  , y el  nombte 
Granza.  Lat.  Aceres  purgare, conterere,  Palou. 
Muí.  PicL  lib,y.  cap.  4.  §.  2.  Todos  ellos  co- 
lóres  fe  defrauelen  en  la  lofa  , defgranzando- 
los  primero  con  la  moleta  , halla  hacerlos 
polvo. 

DESGRANZADO,  da.  patt.  paif.  del  verbo 
Dcfgranzar.  Lo  afsi  limpio  y feparado  de  las 
granzas.  Lat.  Aceribus  purgatus, 

DESGREüAR.  V.  a.  Melar , repelar  , atrancar 
los  cabellos  con  fentimiento  , cólera  y furia. 
Es  formado  de  la  prepolicion  Des,  y el  nom- 
bre Greña.  Lat.  Crines  eVeUere,  ineompqftí  ef- 
fundere,fpargere.y\\.\.ko\c,  Mofeh.  Canu  lO. 
Od.8i. 

La  furia  Ateto  con  la  mifma  faña, 

Furiofa  arrama  fu  encrcfpada  greña, 

T arroja  con  furor  por  ¡a  campaña 
Los  monfiruofos  caoeltos  que  defgrcña. 
DrsGREñAR.  Por  analogía  le  ufa  por  Defeom- 
poner,  defordcnar,6  viciar  alguna  cola.  Lat. 
Inordmare,  Deordinare,  Esqy  il.  Rim.  Cart.j. 

Qub  es  vir  en  un  Cabildo  de  cigarras 
Defgreñar  lo  minado  de  un  romame, 

Tenidas  por  fuaves  y bizarrasl 
DESGREñADO,  DA.  part.palT.  del  verbo  Def- 
greñar  en  fus  acepciones.  Lat.  Pafsis  erinibue 
imomptus,  birfutses,  Cerv.  Quix.  tom.  2.  cap. 

73.  La  qual  def^reñada  y m^io  delhúda 

acudió  i vét  a fu  marido.  Cirvell.  Rerr. 
part.  3.$.  10.  Hallóla  defgreñado  el  cabello, 
urviendo  paca  lazo  mas  que  para  adorno. 
DasGREñADO.  Metaphoricamente  ligniñea  trif- 
te,  melancólico,  que  infunde  pav  or  y miedo: 
defafeado , defapacible  , ó agoñado , y feco. 
Lat.  Iacomptus,Hifpidus,  HirJutscs,Cit\p,Vid, 
de  S.  Botj.  lib.a.  cap.id.  §.  3.  Acción  que  le 
enamoraba  mas  de  la  virtud, que  no  la  halla- 
ba en  el  Marques  melancólica , defgrenáda  y 
vellida  de  trilleza,como  la  pinta  la  ignoran- 
cia, QuEv.Muf9.P0em.  á ChriRo  refucilado. 

Tace  a la  psuerte  helada  parecido 
El  llanto  con  el  luto  defgreñado. 
DESGUARNECER,  v.  a.  Quitar  la  guarnición 
que  feivia  de  adorno  á alguna  cola : como  al 
vellido,  á la  bafquiña,  á la  cama,&c,  Es  com- 
imello  de  la  prcpoficion  Des  , y el  verbo 
Guarnecer.  Tiene  la  anomalía  de  fu  fimpic. 

Lat.  Tesetum  limbum  tollere,  detrabere,  dijfssere, 
Reboll.  Ocios,  pl.207. 

Lagarganta  dcfguarnece 
de  perlas  y de  granates', 
que  d tal  foly  a tanta  nieve 
ellas  tiemblan  y ellos  arden. 

Desguarnecer.  Vale  también  quitar  lafortae 
léza  á alguna  cofa.  Lat.  Munitionem  diruere, 
evertere,  Sandov.  Hift.  de  Cari.  V.  lib.  30.  §. 

39.  Los  arcabuceros  Efpañólcs , cebados  ea 
la  efearamuza , fe  defmandaban,yd^aan»c 
eian  el  efquadión. 

pESGVMNECíR.  yole  también  quitar  todo 
2,  aque- 
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aquello  que  es  neceflario  para  el  ufo  de  al- 
gún inílrumcnto  mechinico  : como  al  marti- 
lio.cl  mango, &C,  Lit.Armamcntj  dtjiitui,  pri- 
var t. 

Descuaunece».  Metaphoricamente  vale  pri- 
var del  adorno , cfplcndór  ó lucimiento.  Lar. 
Diarnart.  Dtbontfiirc. 

Descuarmecee  al  armado.  Es  quitar  ó hacer 
que  falte  alguna  ó algunas  de  las  piezas , que 
componen  la  armadúra , i los  golpes  de  la 
efpáda , hacha  ü otra  arma  fciiicjante.  Lat. 
Armit  nudirt.  Artmcanluntltrt. 

Desguarnecer  las  uulas  ó caraelos.  Es 
quitarles  los  aderezos , que  comunmente  fe 
llaman  Guarniciones , fin  los  qualcs  no  fe 
pueden  tirar  los  coches , galeras , &c.  Lat. 
Stragula  dclrahcrt,  mtJare. 

Desguarnecer, íiDescuarnecerse  la  espada. 

Es  quitarle,  ó hacerle  perder  la  pieza,  que  fir- 
ve  de  defenfa  a la  mano,  que  comunmente  fe 
llama  Guarnición.  Lar.  Capulum  dttrabire,  ex- 
eutire,  CALO.Com.La  Dama  Duende.  Jorn.3. 
Sia  arma)  tfioi,  mi  efpáda 
fe  dtfarmay  defguarnéce. 

Desguarnecer  una  Plaza.  Es  facar  la  gente 
que  tenia  pata  fu  defenfa , la  guarnición,  que 
la  ocupaba  para  fu  fegutidad.  Lat.  Vrbtm 
prjjidio  nudare, 

DESGUARNECIDO,  DA.part.  palT.  del  ver- 
bo Defguarnccet  en  fus  acepciones. Lat.Pr«- 
Jidk,munitiont  &c.  nudatus, privatut. M a R i AV. 
Hift.Efp.  Iib.i7.cap.7.  Falto  , y dfJ¡’uarmc:Ja 
de  gente:  y fi  tiene  algunos  Soldados,  eftarán 
como  fu  Principe , corrompidos  y eftragados 
con  los  vicios.  Cald.  Com.  El  poftrct  duelo 
de  Efpaña.  Jorn.3.  ' 

Tio^uijicra  que  mi  abijado  ’>■ 

ttarafft  dcfguatnecido 
dt  bonins  ,j  no  lucido, 
por  baverme  i mi  nombrado. 
DESGUARNIR.  V.  a.  Tetm.  náutico.  Quitar 
del  cabteftante  las  vueltas  del  viradór,  u def- 
baratar  qualquiera  aparejo  de  la  nave , que 
pafla  por  quadetnál , guindaftc  ó polea.  Vo- 
cabul.  Matit.de  Sev.  Lat.  Rudcntri  i navii  ma-, 
ebinamcntii  detorquere,  devolvere. 
DESGUINDAR,  v.  a.  Bazar  lo  que  eftá  colgar 
do.  Es  voz  ufada  en  la  náutica , y compuclla 
de  la  ptepoficion  Des , y el  verbo  Guindar. 
Lat.  Deorjiem  trabere,  deferre,  mittere. 

Desgu  iNDARSE.  Por  cxtcnfion  fe  toma  por  def- 
colgatfe  de  lo  alto.  Lat.  Se  deorfum  mittere,di- 
labi.  Inc.Garcil.  Comcnt.patt.i.lib.8.cap.z. 
Demás  de  la  afpctcza  que  aquella  tierra  tie- 
ne en  fi,  que  es  tan  dificultóla  de  andar , que 
por  algunos  caminos  fe  dejguindan  los  Indios 
ocho  y diez  efiádos  de  alto , porque  no  hai 
otros  paíl'os  para  paliar  adelante. 
DESHABITAR,  v.  a.  Dexar,  defamparar  la  ca- 
fa , la  habitación , fitio  ó lugar  donde  fe  reli- 
dia,  vivía  ó moraba.  Es  compuefto  de  la  pte- 
poficion  Des,  y el  verbo  Habitat.  Lat.  Habi- 
tat ionem  , feu  domieilium  relinqture , deferere, 
Men.  Coron.Copl.z8.  Dice  mas,  que  aquella 
felva  no  era  deibabitada  de  fábios  prudentes. 
Quev.  Vid,  de  S.  Pablo.  Vote  mando  en  el 
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nombre  de  Jefus , que  luego  desbabitet  efle 
cuerpo,  que  tyranizas. 

Deshabitar.  Valerambien  defpoblar , mudar 
y pallar  los  motadóres  de  un  Pueblo  ü Pro- 
vincia á otra  diferente,  hit.  Habitatorei  fe» 
Incohi  alió  deferre,  expeliere,  tramferre,  Mend, 
Guerr.de  Gtan.lib.i.num.34.0«iaAft<í  á Car- 
tliágo  ,pafsó  la  población  á donde  agora  es 
Túnez. 

DESHABITADO,  DA.  patt.  palT.  del  verbo 
Deshabitaren  fus  acepciones.  Lat.  Ineolis  va- 
emu,  privatui.  Meno.  Guerr.de  Gran,  lib.z. 
nura.  33.  Fortificaron  pata  refiigio  y feguti- 
dád  de  fus  petfónas,  un  monte  llamado  Frc- 
ziliana  la  vieja , á diferencia  de  la  nueva,  cer- 
ca del , deiijíirada  de  muchos  tiempos.  Cal- 
vET.  Viag.  f.  p.  Paró  en  el  Puerto  que  allí 
hai , debazo  de  una  torre  antigua  y deibabi- 
tada. 

DESHABITUAR.  V.  a.  Hacer  perder  el  hábito 
ó la  coftumbre  que  fe  tenía.  Es  conipueRo  de 
la  ptepoficion  Des,  y el  verbo  Habituar.  Lat. 
Defuefaeere.  Fr.L.de  Gran.  Trat.  de  la  Orac. 
part.z.  cap.  i.  También  es  menefter  mucho 
tiempo  para  deshabituar  la  imaginación,  y ha- 
cerla perder  fus  malas  mañas. 
DESHABITUADO , DA.  part.  palT.  del  verbo 
Deshabituar.  Lo  que  ha  percíido  la  coftum- 
bre y hábito.  Lat.  Defutfaílus. 

DESHACER,  v.  a.  Quitar  la  forma  ó figiira  a 
alguna  cofa  desbaratándola.  Es  compuefto  de 
la  ptepoficion  Des , y el  verbo  Hacer.  En  lo 
antiguo  fe  decía  Dcsfacet.  Lit.Diruere.  Ever- 
tere.  Diripere.  Cienf.  \’id.  de  S.  Borj.  lib.  d. 
cap. 7.  §.  2.  Deshaciendo  también  las  pildoras 
en  la  boca,  y endulzando  halla  con  las  amar- 
guras el  alma.  Quev.  Muf.p.  Poem.  á Chrift. 
refucilado. 

Que  el  pié  de  vuejtra  Madre  eon  purisca, 

Le  deshizo  ¿s  tén^ua  y la  cabéza. 

Deshacer,  Se  toma  cambien  por  difponer  fe- 
gun  el  próprio  arbitrio , alterando,  mudando 
o quitando  lo  hecho  por  otro  en  alguna  ma- 
teria: como  el  Médico , ó Citujáno , que  dif- 
pone  y ordena  cofa  diferente  de  lo  que  efta- 
ba  yá  aplicado  al  enfermo.  Lat.  Refcindere. 
Retexere.  Dejlruere.  Parr.  Luz  de  Vcrd.Cath. 
parc.z.Plat.38.  Dióle  á uno  una  grande  heri- 
da un  toro , echóle  fuera  las  tripas , vino  un 
Curandero  , tan  ignorante  como  atronado, 
cortó , cofió,  hizo,  desbisco. 

Deshazer.  Significa  también  gaftar  ú digerir. 
Lat.  Digerere.  Coneoqtsere.Ost.  Hift.Chil.lib.r. 
cap.iz.  Hace  digerir  mas  aprifa  la  comida, 
deshace  crudezas,  desbafta  humóres  grueHos. 
Deshacer.  Equiválc  afsimifmo  á quitar  ó bor- 
rar alguna  feñal , imagen , nombre  ó efcrico. 
Lat.  Delere.  Abjiergere.  Lag.  Diofe.  lib.  2. 
cap.p.  La  ceniza  de  los  caracóles  con  fu  car- 
ne , quemados,  mezclada  con  miel , y aplica- 
da , deshace  las  cicatrices , que  deforman  los 
ojos. 

Deshacer.  Se  ufa  también  por  perfeguir , ti- 
rando á acabar  con  alguna  cofa.  Lat.  Pertur- 
bare. Sandov.  Hift.de  Cari.  V.  lib,  24.  §.  25. 
Quando  el  defventurado  Luthero  pública  y 
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. vergonzadanocnte  coa  fas  fe<iuáces  átibatU  lí 
Religión. 

Peshaccr.  Valetambicn  extinguir.  Lar.  Bx- 
tin^utn.  Dtliri,  üandov.  Hill.deCarl.  V.lib. 
29.  §.39.  Robó  las  Iglcfias,  del'pobló  los  Mo< 
aallcrius.de/ibíulaUcden  de  Caballccia  de 
San  Juan  de  Khodas. 

PxSHAeKR.  Significa  también  derrotar,  rompeti 
defordenar , poner  en  fuga  exéicico  ü tropa 
Militar.  Lar.  Pnfiigart.  Rumpert,  Solis,  Hilh 
deNuev.Efp.  libw|.cap.io.  Imporuba  dtsb»- 
urloí,  para  que  no  fe  volvielTen  á juntar. 
Deshacer.  Se  coma  por  gaftar , expender  con 
profiilion , y difsipar  lin  reparo  el  próptio 
caudal.  Lat.i^i/icpiwr.CRij/iunrrr.Qi'EV.Muf.j, 
2.ac4. 

QutmMn  per  haetr  monitU 
J quim  ne  fabe  bernUr, 
f ai  qtu  la  herida , y deshace, 
na  Ir  han  quemada  jamás. 

Dsshacer.  Vale  también  derretir  ñ liquidar 
alguna  cofa:  como  la  nieve,  la  cera,  &c.  1 jr, 
Piieeere.  Uquefaeere.  Qoav.Muf^.  Canc.i, 

Ni  deshace  de!  Cúl» 

La  nieve  hiastea  y pura  el  fuego  ardierste". 

Petes  que  Jtendoio  tu  tu  te  bm  deshecho. 

Sal  ele  tees  ajas , fuego  de  mi  peebo. 

Deshacer.  Significa  afsimifmo  no  obfetvar,' 
quebrantar  lo  difpuefto  y ellatuido  por  ley  ó 
precepto , por  cufio  ó por  coflumbte.  I^t. 
Ahalere.  Obliterare,  Qí>ev.  Fort.  Si  nofotros 
hicimos  las  leyes , volotras  las  deshacéis. 
Deshacer.  Se  uta  también  por  dividir,  partir, 
dcfpedazar  alguna  cofa : y al'si  fe  dice , que 
destucen  una  tés,  quando  la  hacen  quartos  ó 
piezas.  Lit.  Difeerpere.  Dilacerare.  Villavic. 
Mofeh.  Canc.6.  Ou.jy. 

Entonees  el  Rey  Tártara  enarbila 
El  bresta  , y con  fu  cólera  ofendida 
Hizo  can  ten  revés  lo  que  na  biza 
De  taja  el  pobre  Pulga  á quien  deshizo. 

Deshacer.  Vale  también  dcslcir,defatar en  co-> 
fa  liquida  lo  que  no  lo  es.  Lat.  Diluere.  Dif- 
folvtre.  Frao.  Ciruj.  rrac.de  la  Enferm.  de  los 
riñones,  cap.  ii.  Todos eflos  compucllos  y 
confecciones  fe  pueden  deshacer  en  iniulioq 
de  fen. 

Deshacer.  Se  toma  también  por  turbar  y alte-i 
rar  , defeomponet  algún  tratado  u negócio. 
Lat.  /2ryr/»drrr.Ov.Hiít.Chil.lib.d.cap.ia.Nai 
penfaban  en  otra  cofa,  que  en  machinas , tra- 
zas y modos  para  turbar  la  paz  y deshacerla. 

Deshacer.  Signiñea  afsimifmo  apocar,  hacer 
menos  ú difminuir  alguna  cofa.  Lat.  Minstere, 
Diminetere.  Sant.Tbr.  Su  Vid.  cap.  19.  Siem- 
pre haciendo  males  , y procurando  deshacer 
las  mercedes  que  vos  me  naveis  hecho.  Sah- 
oov.HUt.de  Carl.V.  lib.aa.  §.37.  Hizolesuna 
larga  plática  , dnliariViide  las  fuerzas  del  Eas*. 
pecador , y encareciendo  las  fayas. 

Deshacer.  Equivale  también  á licenciar  ü deC- 
pedir  el  Rey,  ó General  fus  Tropas.  Lat.  Fa- 
eultatem  ve!  licentiam  abeetndi  milltibsufaeere. 
Exereiteem  dijftivire.  Sandov.HíR.  de  Carl.V. 
lib.3t.S.i.  Porqueni  quifo  driFaerrlagcotej 
ni  parecer  en  juicio. 
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DESHACBft^v.  r.  Aíiigicfe,  defconfolarfé, 
congojarle  , confumirfe  , eftár  fumamenta 
impaciente  c inquieto.  Lat.  Anp.Contorqueri, 
Cerv.  Qgix.tom.1.  cap.33.  No  te  ha  de  apro- 
vechar penfac  entonces  que  no  labe  nadie  la 
dcfgrácia  que  te  ha  fucedido : porque  bañará 
para  afligirte  y deshacerte  que  las  lepas  tu  mif- 
mo. 

Deshacerse.  Vale  Cambien  dcfcarg.irfe , dif- 
culparfe , dando  fatisfaccion  de  no  haver  he- 
cho ú dicho  alguna  cofa  que  fe  imputa.  Lat. 
Elttdert.  Cotfutare,  Sous,  Hiñ.  de  Nuev.  Efp. 
lib.3.  cap.19.  Y que  no  fe  podría  extrañar  en- 
tre fus  valVallos,  que  fe  mudafle  á él,  para  def- 
bacerfe  de  una  culpa,  que  puefla  en  fu  cabezq, 
feria  pleito  de  Rey  á Rey. 

Deshacerse.  Signinca  afsimifmo  delaparecer- 
fe  ñ defvaneccrfe  de  la  villa.  Lat.  Evanefeere, 
Sant.  Ter.  Su  Vid.  cap.  30.  En  un  punto  fe 
desbaten  todas  las  tinieblas  del  alma : y falido 
elSol  conocía  las  tonterías  en  que  havia  ef- 
tado.  Sons,  Hift.  de  Nuev.  Efp.  lib.a.  cap.  q, 
Pero  luego  fe  les  fue  ó fies  detbizo  entre  las 
manos , dexandoles  otro  agüero  en  el  alfom- 
bro de  la  fuga. 

DasHACERsE.  Vale  también  hacer  alguna  cofa 
con  vehemencia.  ím.  Injlattter  tature , canti- 
tare.  Fr.  L.de  Gran. Symb. pare.  i.  cap.ia, 
$.3.  ^ando  oímos  desbactrfe  la  golondrina  y 
elruifcñóry  tllicgucco,  y el  canario  can- 
tando , entendámos , que  fi  aquella  miilica 
deleita  nueltcos  oidos,  no  menos  deleita  al 
paxaríto  que  canta. 

Deshacerse.  Se  toma  también  por  desbaratar- 
fe  alguna  cofa  por  mui  cocida.  Lat.  Nintium 
decaqsts. 

Deshacer  agravios.  Phrafe  que  vale  vengar, 
librar , facisfacer , defagraviar  á el  oprimido 
y agraviado.  Lat.  Injurias  vindicare.  Sjlis, 
Hifl.  de  Nuev.  Efp.  lib.a.  cap.  8.  Que  uno  de 
los  fines  de  aquel  exército  valerolo  era  def- 
bacer  agrávios , cafligac  violencias. 

Deshacer  ea  casa.  VeafeCafa. 

Deshacer  la  lanza.  Phrafe  de  juñas, torneos, 
ó foctíja.  Es  facar,  ó llevar  la  lanza  friera  de  la 
reélicüd , que  conviene  paca  lograr  el  bote. 
Lat.  Latueam  dejltdert,  ultra feopum  attolere. 
Deshacer  i a muoanza.  Phrafe  delaEfcuela 
de  danzar , que  vale  hacer  toda  la  mudanza 
que  fe  ha  hecho  al  contrácio.  Lat.  Tripudium 
contrarié  repetere. 

Deshacer  la  vuelta,  ó media  vuelta.  Fn 
la  Milicia  vale  cxecutar  el  Soldado  el  movi- 
miento contrácio  al  que  antes  hizo.  Lat.  Cor- 
pts  in eontrarisem  eonvertere.  Orden.  Miiit. 
lib.  I.  tit.  16.  num.  ^1.  Para  deshacerla  media 
vuelta , que  ha  dado  a la  izquierda  , cxecutará 
el  Soldádo  opueftos  los  movimientos. 
Deshacerse  como  el  humo.  Phrafe  común, 
con  que  fe  explica  la  facilidad  con  que  algu- 
nas cofas  , por  grandes  que  fe  propongan  á la 
viña , fe  defvanecen  y acaban  en  breve  tiem- 
po.  Lat./lM  he  ostras  evanefeere,  difsipari.  C a » v. 
Quix.  tom.a.  cap.  dq.  Las  cfpecanzas  de  fus 
. nuevas  promeílas  deshechas , como  fe  deshace 
f/Fnme  con  él  viento.  ..  . 

Zz  Des- 
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Deshaceusb  como  la  sal  em  el  AccA.Phr»-  DESHECHO,  CHA.  part.  palT.  del  verbo  DeC- 
fe  vulgir  con  que  fe  di  i entender  que  algu-  hacer  en  fus  acepciones.  Sant.  Ter.  Camin. 
na  cola  fe  difsipó,  galló  ó malbarató  con  la  cap.3 5.  las Iglefias,  perdidos  tamos 

mayór  brevedad,  inútilmente  y lin  faber  co-  Sacordótes , los  Sacramentos  quitados.  Nie- 

mo.  Lat.  Senjim  tliquii  difiipiri  , áiffunii.  reme.  Vat.  ilullr.Vid.dcl  Padre  Pedro  de Ri- 

Cerv.Quíx.  tom.i.cap.35.  Que  por  no  ha-  badeneita.  Llegó  tan  dí/iície  y desñgurado, 

llar  ella  cabeza, mt  bi  dt  dtsbtcer  mi  Con-  que  los  dü  cafa  no  le  conocían, 

dado  MOTO  Uftlinil  Acr ar.  part.i.lib.  Borralca,  temporil  ó tormenta  dtibicba.  Modos 
3.  cap.y.  Los  gallos  eran  muchos,  y por  mu-  de  hablar  con  que  fe  exprelfa  una  furiola  y 

cho  que  havia  recogido,  todo  fe  deibiza  como  peligróla  tempellid  ó tormenta.  Lat.  Horri~ 

la  fd  en  el  agua.  da,  iuunitis , importuna  tempsjlaí.  Aval.  Caid. 

Deshacerse  ue  carnes.  Es  enflaquecerfe,  ex-  de Princ.  cap. ij.  Que  luego  lin  fofpecha  vi- 
tenuarfe,  perder  la  gordura.  Lat.  Extenuari.  no  un  viento  conturbón,  y tormenta  desbecba, 
Macefiere,  Quev.  Vid.  de  S.  Pablo.  Tres  veces  fui  azo- 

Deshacerse  de  una  cosa.  Es defaptopriarfe  tado  con  vatas,  una  ajicdreado , tres  cotrí 

de  ella,  dándola , vendiéndola  ó trocándola.  borrajeas  desbecbas.  Ci  ene.  Vid.  de  S.Bocj.  lib. 

Lit.  Alienare.  Dimittere.Ktcor.üb.  6.  tit,  1^.  5.  cap. ii.  §.4.  Entre  clhotrór  mas  lieto  de 

1.6a.  Y para  vender  5'  detbacerfe  de  las  colas  la  noche  y de  un  temporal  desbecbo , lónando 

della  calidad  que  huviere  dentro  dél,al  tiem-  pavotofamenre  el  Océano  irritado, 

po  de  la  promulgación  della  Prematica,  les  desbecba.  Vale  lo  mifmo  que  retirada  con 

fcñalamos  dos  años.SoLis,Hill.deNuev.Elp.  precipitación  y lin  otdcn,que  exeCuta  la  tto- 
lib.a.cap.  1 3.  Pretexto  de  que  fe  valió  Cortés  pa  vencida  y puclla  en  huida  medrófa.SoLis, 
pata  no  desbacerfe  de  todos  los  culpados.  Hill.  de  Nuev.  Efp.  lib.a.  cap.  18.  De  que  re- 

Deshacerse  en  lagrymas.  Es  llorar  copiofa  fultó  el  tetitarfe  codos  tumultuofamentc  , y 

y amargamente.  Lat.  Lacbrpmas  ubertim  pro-  el  volver  las  efpaldas  en_^j  desbecba. 
fundere.  Amare  jiere.  Sant.  Ter.  Su  Vid.  cap.  DESHAMBRIDO,  DA.adj.  Necefsitado  de  alt- 
9.  Elluve  por  gran  rato,quc  toda  me  desbada  mentó,  flaco  y debilitado,  ó muerto  de  ham- 

en  lagrymas:  y entre  mi  mifma  con  grande  bre.  Es  formado  de  la  prepolicion  Des,  y el 

aflicción  y fatiga.  nombre  Hambre.  Lat.  Eame  confumptus.  Fa- 

Deshacerse  los  hocicos,  las  narices,  la  t»r/;«u.  Chron.  CEN.f.a5. De  güila  hovieilen 

CARA,  &c.  Esrecibir  en  alguna  deltas  par-  derecho  de  fus  enemigos,  ó morielfen  i güila 

tes  algún  golpe  que  las  ha  maltratado,y  eau-  de  buenos  por  armas,  é non  deshambridos. 

fado  grave  dolór.  Lat.  Percutí.  Conquajfari.  DESHARRAPADILLO.  f.  m.  Dim.  de  Deshar- 
lACiNT.PoL.pl.  Z39.  No  pude  efcuchar  tal  rapado.  Lat.  Pauperculus.  Muñ.  Vid.  de  Fr. 

¡nfinfia  fin  volver  la  cabeza  , i ver  li  hallaba  Barth.  delosMart.  lib.i.  cap.18.  Elle  dííW- 

alguna  cofa  con  que  desbacelle  los  boeicos  á rapadillo  innocente  enfeña  i Fr.  Barrholomc 

aquel  bribonázo.  i fer  Arzobifpo. 

Deshacerse  los  hocicos,  las  narices,  la  DESHARRAPADO,  DA.  adj.  Andrajófo,dcf- 
CARA.&c.  Mctaphoricamentc  vale  inflar  ter-  pilfarrado,  roto  y lleno  de  harapos.  Esfor- 

camence  en  algún  negócio  de  que  ha  de  fa-  mado  de  la  prepoficion  Des, y el  nombre  Ha- 
lirmal.  Lat.  In  rem  miquam  ojftnfare.  Ingra-,  tapo,  por  cuya  razón  requiere  tener  afpira- 
ves  diffituitates  ofendere.  ción,  aunque  algunos  le  eferiben  fm  ella.Lat. 

Deshacer  tuertos.  Vale  vengar  i^ávios,iiti-  Paruufus.  Panntuius.  Cast.  Hill.  de  S.  Dom. 

. pedir  vióléncias  y oprefsiones , íavorecer  y tom.i.  lib.a.  cap.  3.  Vez  huvoque  le  pidió 

amparar  defvalídos.  Lat.  Injurias  vhtdicare.  limofna  un  roméro , tan  desbarrapádo  y po- 

Cerv.  Quix.  tom.i.  cap.  8.  Y fon  fm  duda  al-  bre,  que  le  caufó  muchifsima  lillima.  Alfar. 

gunos  encantadóres , que  llevan  hurtada  al-  part.i.  lib.a.  cap.  7.  Quedóme  folo  el  viejo 

guna  Ptincéfa  en  aquel  coche;  y es  menefler  ■ lienzo  de  los  calzones,  y un  juboncillo  def- 
desbaeer  efe  tuerto  i todo  mi  poderlo.  Quev.  barrapádo. 

Muf.4.  Rom. 7.  DESHEBILLAR.  v.  a.  Soltar  , defprender  ó 

La  que  deshace  los  tuertos,  romper  las  hebillas.  Es  formado  de  la  prepo- 

y la  que  los  ciegos  baee.  ficion  Des,  y el  nombre  Hebilla.  Lat.  Fíbulas 

Deshacer  un  encaSo.  Es  fatisfacer, defenga-  fohert,  disjuttgere.  Exfibulare.  Ercile.  Arauc. 
fiar  y facar  a alguno  del  engaño  y errór  apre-  Cant.4.  Ocl.3  3. 

hendido.  Lat.  Errorem  veifraudem  aperire,  ab  Abollan  los  améfet  relevados, 

eo  eximere.  Abren,  defclavan,  rompen,  deshebilian. 

Deshacer  un  enredo,  ó embuste.  Es  acia-  DESHEBILLADO,  DA.  pact.  palT.  del  verbo 
tar,  averiguar,  juflilicar  lo  que  fe  hafupuef-.  Deshebiliar.  Lo  afsi  fuclto,rotoydefprcn- 
to  y fingima  con  malignidád  en  algún  hecho,  dido  de  las  hebillas.  Ijat.  Fibulit  foltttus.  Ex- 
ñ negocio.  Lat.  Fraudem  vel dolum  aperire,  ex-.  fbuiatus. 

ponere.  DESHEBRAR.  v.  a.  Deshacer  alguna  cofa  en 

Deshacer  un  yerro.  Phrafe  que  vale  emen-  hebras ; como  el  oro  ó plata,  ó facar  las  he- 

dar  ó corregir  alguna  cofa  mal  dirigida.  Lar.  bras  ó hilos  deflexiendo  alguna  tela.  Es  for- 

Errorem  vel  erratum  emendare,corrigere.íJvtr,  mado  de  la  prepoficion  Des, y el  nombre  He- 

Rornul.  Quieren  detbaeer  un  yerro , y hacen.  bra , y le  ttahe  Co  set,  en  fu  Thefoto.  Lar. 

mil.  Jn  fila  dijfolvere,  dividere. 

Des. 
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OcsHCBftAt*  Por  analogú yole  cicshacci’ algu* 
na  cola  en  partes  mui  Uel^áJos,  y Icmejantcs 
. a ios  iiilos  o hebras  que  le  Ueau  Uc  ios  telasi 
como  de  algunas  frutas,  p<ua  hacer  almibat 
con  cUas>  u de  las  pechugas  de  aves  ó pclca^ 
doS)  para  hacer  manjar  hunco.  Lat. 
dividaXf  Ai^uhertf  refecure»  Lag»  Dioic.  iib.j. 
cap.B5*  hueca  o vacia;  lino  llena  de  un 
meollo  cípongioio  y liviano , que  fe  deth<bra 
toda. 

Deshebrar.  Metaphoricamente  fe  toma  por 
llorar  , por  la  femejanza  que  con  los  hilos  6 
hebras  tienen  laslágiymas,quandü  caen  fuc« 
celsivamcntc.  Lat.  ^Jfufté  hn^eque  lacbrymariy 
fi<re,  Hortens.  Paneg.pLi40.  No  íbi  huma» 
no,  pues  nodesbebro  a lagryinas  la  alma. 
DESHbBRADO,  DA.  part.polV.dcl  verbo  Def- 
hebrar  en  fus  acepciones.  Lat.  In  Jih  vel 
brai  diviftis.  Reboll.  Ocios, pl. 1313. 

A preciofo  tnetM  la  texe  Etrurtay 
En  tan  dociUs  hilos  deshebrado, 

Q¿se  aunque  U oprima  masy  menos  U in  juria, 
DESHECHA.  f*f.  Uiúiimilo,  ñngimicmo  y arr<* 
con  que  fe  fínge  y disfraza  alguna  cola.  Es 
formado  de  laprcpolicion  Des , y ia  voz  He- 
cha. hai.  Simuiatio,  Pie.  Just.  f.  25.  No  ha 
í'alido  mala  la  desbécua  de  mi  cr.ójo. 

Deshecha.  SignlKca  también  Ja  lalida  precifa 
de  al^n  camino, fitio  li  parage.  Li\i.DiJ’iefsio* 
Evajsio,  Ercíll.  Arauc.  Catu,6.  001.38. 

No  time  aquel  eavsino  otra  dcsiiécha, 

Que  el  cerro  eafi  entorno  era  ta-ado. 

Deshecha.  Vale  también  delpcdida  cortes,  fe- 
gun  Covarr.  en  ib  Thelbro.  Lar.  Urbana  aif- 
cefsio. 

Deshecha.  Significa  afsimiímo  cierto  genero 
de  cancionuia  con  que  acaba  el  canco.  Tra- 
he  ella  voz  en  elle  fentido.  Co\arr.  en  fu 
Theforo.  Lar.  CantiUena  rejiexiby  reduílio. 

Deshecha.  En  la  danza  Efpanola  es  ia  mudan- 
za que  fe  hace  con  el  pie  contrario  , desha- 
ciendo la  niifma  que  fe  havia  hecho  y forma- 
do; y afsi  llaman  los  Maefirosde  danzar,  He- 
día y deshecha.  Lat.  Saltationis  veltripudii  ai’‘ 
tero  pede  repetitio. 

Deshechizar.  V.  a.  Deshacer  el  hechizo  Li 
maleficio.  Es  compucUo  de  la  prcpolicion 
Des  , y el  verbo  Hechizar.  En  lo  antiguo  fe 
decía  Desfechizar.  Lal  MaUjicio  liberare,  Ve- 
nejicta  fohere, 

DESHECHIZADO,  DA.  parr,  pafi'.  del  verbo 
Deshechizar.  Libre  y fano  del  hechizo.  Lat. 
Veneficio  folutus, 

deshelar.  V.  a.  Liquidar  lo  que  cílá  hela- 
do. Es  compucllo  de  la  prepoticion  Des , y el 
verbo  Helar.  Ticnela  anomoUade  fu  limpie. 
Lat.  Glaeitm  vel  gelu  folvere  , liqtuf.icere.  £s- 
TfiB.  cap.  3.  Con  cuyos  cfiufados  humos  y 
bochornos  de  los  fulminantes  y abrafados 
leños , fe  fui  deshelando  mui  poco  a poco  la 
herida  de  mi  compañero. 

Deshelar.  Metaphoricamente  vale  vencer  la 
obftinación  y porfía  de  la  dcfgracia , por  me- 
dio de  algún  alto  patrocinio  : al  modo  que 
con  el  calor  del  Sol  íi  del  fuego  fe  deshace  y 
defúne  la  trabazón  dd  hielp.  Lar.  Dijfolvert, 


DES  iSí 

Hortevs.  Mar.  f.  10.  Cien  que  los  Soles  ar.- 
d:cr.:cid/ihWait  halla  las  malas  íbminas. 
Desmelar,  figuradamciuc  vale  tlir  aliento^ 
animo , refoludon , tomemat  y dát  vigor  i 
alguno  pata  obrar , romper  los  embarazos  de 
la  libiezaéirrdüludon  coa  que  cili  deteni- 
do y tomo  helado.  Lat.  Confwrc.  Animunt 
MARq.  Gobern.  lib.a.tap.ey.v.i.Pc- 
ro  por  l'erlo  tanto,  viene  á quedar  la  tulpa  en 
el  que  no  los  pela  tomo  dcoc,  ni  le  llega  al 
fuego,  que  le  pudiera  diibtiar. 

DLSHtLADO,  DA*  part.  paQ'.  del  verbo  Def- 
helarcn  lus  ateptlunes.  l^ít.Olaeie  veleelu 
futíijf  iique/aéíusé 

DESHEREDACION,  f.  fl  Remedio  jurídico, 
con  que  el  padre  excluye  en  el  tclUmento  al 
hijo  de  fu  hcteiicia,  en  calligo  de  alguna  cul- 
pa  grave.  Lat.  Exbaredatio,  Part.í.  tir.7, 1.,*, 
Ca  tal  deiberedjiion  como  ella , unto  vale  co- 
mo li  lo  nombralfc  fcñaladamcnte  quando  lO 
delercdallc. 

DEbHERED amiento,  f.m.  Lo  mitmo  que 
cxcluíion  de  herencia.  Ls  voz  antiquada  y fe 
. foliacfcribirrmi!i,  Part.  2.  tit.ar.l.iá.  Pero 
cfto  fe  entiende  li  por  el  apcrccbimiento  *iuc 
aquel  hdcllc  pudiclie  venir  á alguno  ddtos 
fübtcdichos  muerte  ó diAiírtdamietilo  , 6 def- 
honra. 

Desheredar.  V.  a.  Excluir  el  Padre  en  el 
teUamento  al  hijo  de  fu  heténda.  Es  com- 
pucllo de  la  prcpolicion  Des , y el  verbo  He- 
redar. En  lo  antiguo  le  folla  eferibir  íin  ¿.Lar. 
Exbxrídjn.  Recop.  üb.5.  tit.i.l.i.  Yque  ella 
fea  juila  cáufa  para  que  el  padre  y la  madre 
puedan  dtibereajr  (fi  quilicrco)  i ius  hijos  o 
hijas.  Hortens.  Mar.  f.aoj.  Conque  reve- 
rá mejorado , quando  pcnlo  fu  iiiduüria  dtf. 
bírrdarte. 


Desheredar.  En  lo  antiguo  fe  ufó  por  lo  mif- 
ino  que  quitar , ufurpat , defraudar  i otro  lo 
que  le  tocaba  de  derecho.  Part.z.  tit.ip.  I.g. 
Qiic  por  fu  culpa  el  Rey  dtfíridado  déla 
heredad  que  puíeta  haver  de  fus  cnemi- 


D 


gos. 

EiMEREDAR.  PoF  cxtcufion  Ó fcmcjanza  valc 
no  dexar  que  hereden  los  parientes  que  no 
fon  herederos  ncccíTirios  ó Icgiiímos.  Lat. 
Hxrtdititc  privare  , exciudtre.  Qv  ev.  Vid.  de 
S.Thom.de  Villani  eap.i.  Que  a fus  parien- 
tes detberedó  de  la  hacienda  , y mejoró,  de- 
xandoles  en  fu  lugar  elle  cxemplo  de  díllri- 
buicla. 


Desheredar.  Metaphoricamente  vale  dene- 
gar , no  comunicar , fufpender  el  inñuxo  ú 
favor , que  de  ordinario  fe  difpcnfa  y parti- 
cipa á otro.  Lat.  Exheredare,  Aliquo  aneea  do^ 
nato  privare.  CANc.Obr.Poct.f.ioU. 

Todo  ei  tiniebiat  ei  aire, 

J!n  duda  que  el  Sol  entoncei 
ai  mer/r  desheredó 


loj  afiros  mae  briUadórei, 

Deshereoarse.  Vale  también  metaphorica- 
mente apactarfe  y dlfcrcnciarfe  de  fu  familia, 
_ obrando  indigna  y baxamente , degenerando 
del  prcKcder  de  ella.  Lat.  A tnajoribut  defiede^ 
re,  deftere.  Reboll.  Ocios, pLjdd. 


En 
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£»  ti  humano  ftr  avecindada 
No  pudijii  negar  tan  jujia  déiidoi 
Ni  fin  dcshctedarte  ie  tu  tfiirpe 
Emprender  d penfar  tal  indecineia. 

DESHEREDADO , DA.  pan.  patt.  del  verbo 
Desheredar  en  lus  acepciones. 
de  la  Chin.  cap.  a.  No  liai  nadie , taeta  de  la 
Cafa  Real,  que  no  le  haya  vifto 
de  la  fortuna.  CALD.Com.  Las  Armas  de  U 
hetmofúta.  Jorn.3. 

Un  hijo  dejdicbado. 

De  fu  paterno  amor  desheredado, 

Ee  oyetquete  afiige,  ^ . 

Siendo  fu  agravio  quien  fu  efpada  rige. 
deshermanar.  V.  a.  F.altar  a la  hetmandad 
que  un  hermano  i otro  debe  prole  lar.  U 
compuello  de  la  prepoficion  Des , y el  vetto 
Hermanariy  fe  ula  regularmente 
reciproco.  Lar.  Difociare.  Gutv.  Mont.  Cal- 
var, patt.i.  cap.  44-  Las  piedras  ¿el  monte 
Calvario  fe  quebrantan  quando  los  Kcugio- 
fos  fe  deibermanan  y enemift  an. 

DE5HE»MANAa.  Metaphoricamcntc  es  quitar 
la  conformidad , igualdad  o femejanza  de  dos 
cofas  conformes  ó iguales ; como  Desherma- 
nar dos  cfpcjos  de  una  milma  hechura  c 
igualdad.  Lar.  Uipciare. 

DESHER.vBNADO,  D.\.  pan.  paff.  del  ver- 
bo Deshermanar  en  fus  acepciones.  Lar.  Dfi- 
fociatus.  Pic.JusT.Prolog.  Yo.....  foi  la  meluv 
drófa  Efcribana,  lideihermanada , la  Matque- 
fa  de  las  motas.  Espin.  Efeud.  Relac.i.  Dele. 

1 3 . Y'o  habré  de  ir  deibermanado  de  los  demas, 
por  dexarte  en  alguna  de  las  IsUs. 
DESHERRADÜRA.f.f.  Voz  de  la  Altoteria. 
Cierta  enfcrmcdid  , que  fe  hace  en  la  P»Jhu 
i la  cabalgadura,  por  haverla  traludo  del- 
herrada.  Lar.  Bejiiarum  affellio  mórbida  ende- 
fe£iu  folearum. 

DESHERRAR.  V.  a.  Quitar  los  hierros  o prr- 
íiones  al  que  cftá  apnlionado.  Es  compuello 
de  la  prepolicion  Des , y el  verbo  Hctt«  , y 
tiene  la  anomalía  de  fufimple.  Lar.  Vmin 
ftrreii liberare.  Ctav.Petfil.üb.i.  cap.rí.  Mo- 
vido i compafsion  de  ellos , hizo  por  un  Ca- 
pitán, que  los  trahia  a fu  cargo , que  los  */- 
berraffen , y fe  los  entregaffen.  Esquii.  Bam, 
Son.i2j. 

Ho  tan  ali¿re  ti  prefo  ft  deshierra; 

Dt  la  dura  eadéna  aborrerida. 

Deshe  irxAK.  Vale  también  quitar  las  herradii- 
ras  i las  caballerías;  como  Desherrar  al  caba- 
llo, i la  muía , &c.  Lit.  Caleeii  firreii  equuen 
Jholiare  , exutre.  Lazar,  de  Torm.  «p-  1. 
Quando  otra  cofa  no  podía , las  beíhas  dej- 
berraba , y con  todo  elfo  acudía  i mi  madre 
pata  criar  a mi  herraanito.  Inc.Garcii..  Co- 
nient.patt.a.lib.i.  cap.30.  Por  la  afperezadel 
camino,  Ce  deiberraron  los  caballos. 
desherrado,  da.  part.  paíT.delyerbo  Def- 

herrar  en  fus  acepciones.  Lar.  Vinclii  jtrreu 
folutui.  Ferreii  calcéis  nudatus,fpoliatui. 
Desherrado.  Vale  también  lo  que  no  ella  cal- 
zado, por  la  analogía  de  la  béftia,que  no  tie- 
ne herraduras.  Lar.  Calceit  nudatus.  Pie.  Just. 
i.6.  Empcradwhahavido  tandrííorjdo.quq 
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tenía  unos  zapatos  folos , y para  remeildarloj 
fe  quedaba  en  cala. 

DESHlLACHAR.v.a.  Sacar  hilachas  de  algua 
na  tela.  Es  formado  de  la  prepolicion  Des , y 
el  nombre  Hilacha.  Dicele  también  Desñla.. 

Chat.  Lar.  Eiiamenta  diáringere,  retexere. 

DESHILACHADO,  DA.  part.  paff.  del  verbo 
Deshilacliar.  Lo  afsi  deshecho  ó Tacado  en 
hilachas.  Lar.  Fiiamentii  retextui. 

DESHILADIZ.  f.  m.  Seda  de  capullo.  Voz  ufa- 
da en  Aragón.  Lar.  Ex  hom^cit  folliculii  ft- 
rieum.  Aranc.  de  Zarag.  Ano  i6^9.Deibiia~ 
de  colotes  y negros,  la  onza  un  real  y 
feis  dineros. 

DESHILAR.  V.  a.  Sacar  hilos  de  algún  texido, 
dcllcxcr  alguna  tela  por  la  orilla , dexando 
pendientes  los  hilos  en  forma  de  fluccos.  Es 
formado  de  la  prepolicion  Des  > y d nombre 
Hilo.  Lat.  1‘Harttexere.  filatim  dtjfohsrto  L. 
GRAc.Crit.part.i.Crif.i  í.  Eftaba  la  Primar 
vera  desbilatido  copos  en  jazmines. 

DfiSHiLAa.  Por cxtcnlión  vale  reducir  ahilos 
alguna  cofa  : como  la  pechuga  para  hacer 
manjar  blanco.  Lat.  In Jila  dividertt  disjungtrtm 
DESHILADO,  DA.  part.pall'.  dcl  verbo  Deshi- 
lar en  fus  acepciones,  Lat.  ín  fila  rtUxtus , di~ 
vifus,  Filatim  difiolutuso  5iguenz,  Hift.  part.}. 
lib.3 . Difc.4.  Rodeaban  la  filia  con  un  pañue- 
lo Francés quede  puro  viejo  y dtibilada 

daba  harto  lugar  para  que  Ic  vieflen  por  fus 
agujeros.  Hortens.  Mar.  f.  148.  Atiérias  y 

nervios  á pedazos. 

Deshilado.  Se  llama  también  un  género  de  la- 
bor de  aguja,  que  ic  hace  en  las  cofas  de 
punto  y telas,  dexando  huecos  attificialmcn- 
tc  para  fuhermofúra,  Ufafcfrcqucntcmcnte 
en  plural.  Lat.  Textorium  opus  filamtntis  va* 
riatm»,  ir 

Deshilado*  Vale  también  lo  que  va  como  dci- 
filandouno  defpucsdc  otro.  l.dX.ÜtnfitH  dij^ 
ptrfus,  dijhrattui.  SoLts,  Hift.de  Nucv.Efp.lib, 

}.  cap.-^.  Vinieron  dcfpucs  en  tropas  dtsbila* 
das  los  indios  armados. 

A hdesbiiada.  Phrafe  adverbid,  con  que  fe  fig- 
niñea  el  modo  de  marchar  fin  orden,  con  al- 
guna aparente  difsiniulación,  como  quien  lle- 
va fin  diftinto  dcl  que  aparece.  L2X.SigilÍaítmt 
ftnjimqtu,  Qufcv.  Cucni.  Y con  cfto  fe  fueron 
todos  a ¡a  deshilada  con  mui  grandes  coxíjos* 
SoLis.  Hift.dc  Nuev.  L!p.  lib.3.  cap.19.  Ocis- 
pü  con  algunas  quadrUlas  d ladesbiláda  las 
bocas  de  las  calles. 

DESHINCHARSE,  v.  r.  Dcshaixrfe  U hincha- 
zón, baxarl'c  cl  tumor , rcducicndofe  la  parte 
a la  debida  y natural  proporción  que  antes 
tenía.  Es  compuefto  de  la  prcpoficion  Des,  y 
el  verbo  Hincharle.  Lat.  A tumore  Uberaritáe- 
turgere.  Detumefeere.  FRAG.Ciruj.lÍb.l.cap.31. 
Siendo  verdad  que  deshincbándefie  , quedan 
como  cftaban  priméro  , por  fet  naturales  los 
agujéros. 

Deshinchar.  Porcxtcnfión  vale  decir  o expli- 
car cl  motivo  ó cáufa  dcl  enojo  ú fcntimicn- 
to  que  fe  tiene , con  lo  que  Ic  dexa  la  mefúra 
y feveridad  que  al  p.^  ceer  hincha  y cniumé-. 
^é.  Lat.  /ram  refrigere  cadere. 
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DESHINCHADO  , DA.  part.  palT.  del  vírbo 
DcsIÜDchac  en  fus  acepciones.  Lat.  Tumore 
literatui. 

DESHOJADOR.  r.m.  EL  que  quita  las  hojas 
de  los  árboles.  Trabe  ella  voz  Nebrixa  en  fu 
Vocabolario;  pero  tiene  poco  ufo.  Lat.  Tra». 
datar. 

DESHO.I ADURA.  f.f.  Elaao  de  deshojar  el 
árbol  o la  tlór.  Trabe  elta  voz  Nebrixa  en  fu 
Vocabulario  i pero  tiene  poco  ufo.  Lax.Fron- 
datio, 

DESHOJAR.  V.  a.  Quitar , defnudar  á alguna 
cofa  de  las  hojas  : como  ai  árbol , á la  rola, 
&c.  Es  formado  de  la  prepolicion  Des  , y el 
nombre  Hoja.  Lat.  Frondare,  Faliit  nudare. 
Hortens.  Mar.  (.66.  Y de  las  rofas  fragran- 
tés que  dtibojajlcii  en  ella , ni  una  efpina  ha- 
veis  dexado,  Qi'EV.Muf.d.  Sylv.24. 

Foca  tazada  es  deshojar 
los  árboles  por  NovscmhrCf 
psus  coss  defpríeio  los  vierstot 
Uevarfe  los  troescos  fstelett. 

Deshojar.  Metaphoricamente  fe  fuete  ufar 
por  efparcir,  derramar  la  eloqüencia  las  ho- 
jas de  mayor  elegancia  fobre  algún  adiinto 
ú objeto,  halla  dexar  apurado  y dcfnudo  el 
árbol  de  la  rhetótica.  Lat.  Eloqueatia  flores 
fpargere.  Cieni . Vid.  de  S.Borj.  hh.j.  cap.18. 
5.3.  No  quiero  detener  la  pluma  en  referir 
gemidos  ni  elogios  que  dcsiojaron  fobre  fu 
cadáver  á la  cloqüéncia  i baile  decir  que  lé 
unió  á formar  un  fufpiro  y un  elogio  toda  la 
Europa. 

Deshojar.  Por  metáphora  vale  también  ar- 
rancar, dcfprcndet,  dellerrar,  echar  de  si  al- 

f’una  efperanza  que  fe  havia  concebido,  por 
a limilitúd  que  tiene  con  la  hoja,conio  fcñál 
anterior  del  fruto.  Lat.  Decerpere.  Desvedare. 
CiENf.  Vid.  de  S.Borj.  lib.a.cap.4.§.j.  Der- 
ribando de  fu  memótia  las  imágenes  que  ha- 
vian  ocupado  fus  aras , desbojatedo  cfperanzas 
y prendas  antiguas. 

DESHüJ.ADO,  D.A.  part.  palT.  del  verbo  Def- 
hojar  en  fus  acepciones.  Lat.  Foliis  fpoliatsu. 
Frostdalus.  Jacint.  Pol.  pl.174. 

Clavíles  deshojados. 

Sobre  campos  nevados. 

DESHOLLEJAR.  V. a.  Quitar  el  hollejo  á al- 
guna cofa.  Trabe  ella  vozNebrixa  en  fu  Vo- 
cabulario. Lat.  Deglstberc.  Deglsemere. 
DESHOLLINADOR,  f.  m.  El  que  quita  el  ho- 
Ilin  : y también  el  que  repara  y mira  con  cu- 
tiofidád.  Lat.  Fstligiium  detergeos.  Circtut/pi- 
cieñe.  Santiag.  Quat.  Serm.  4.Conl¡d.  3.  El 
aire  por  barrendéro , el  luego  por  deshálina- 
dir,  las  nubes  por  doféles , los  truenos  para 
artillería. 

DESHOLLINAR,  v.,  a.  Barrer,  limpiar  las  chi- 
meneas, quitándoles  el  hollín.  Es  formada 
de  la  prepoGcion  Des , y el  nombre  Hollín, 
por  cuya  razón  fe  ha  de  eferibir  con  afpira- 
ción , aunque  algunos  la  eferiben  fin  ella. 
Trahe  ella  voz  Covatr.  en  fu  Theforo.  Lat, 
Ful'ginem  abftergere. 

Deshollinar.  Por  extenfion  vale  limpiar  lo 
que  ellá  fúcio , quitar  las  telarañas  de  loa 
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quadros  y techos.Lat.Sardr/  aiflergere.Q^tv, 
Muf.j.Xac.p. 

Dejpuet  de  foplar  un  canto, 
para  feestarfe  mas  limpio, 
haviendo  con  el  pañuelo 
deshollinado  el  hocico. 

Deshollinar.  Vale  también  mudar  de  trage, 
poniendofe  vellido  mas  lucido  que  el  que  fe 
trahía.  Lat.  Depofltis  pannis  exornari,  Sqttalo- 
rem  expeliere.  SoLis,  Poef.  Loa  para  la  Cotn. 
Un  bobo  hace  ciento. 

Fuera  itstempeft  'svat  earsat, 

Juera  fevlro  follage, 
telarañas  de  la  vida  . 
deshollinad  elfimblann. 
Deshollinar.  Metaphoricamente  vale  mirar 
con  atención  y cuiiolidíd,  regillrando  todo 
lo  que  fe  alcanza  i vét.  Lat.  Circuttfpicere, 
Loi>.  Uorot.  f.  68.  Salpicóme  un  Caballero 
dedos  que  van  desbollissasido  ventanas.  Alfar. 
part.3.  iib.3.cap.3.  Y que  como  ala  otra  ttó- 
lalo  todo,  le  darán  á ella  licencia  pata  andar 
dcttsuUinando  barrios. 

DESHOLLINADO,  DA.  part.  palT.  del  verbo 
Deshollinar  en  fus  acepciones.  Lat.  Fuligae 
mundatses,  deterfas. 

DESHOMBRECERSE.v.r.  Encogerfe  de  hom- 
bros. Es  voz  inventada  y voluntaria.  Lat.  In-, 
curvefeere.  Pie.  Jost.  f.2i.  Entró  el  mui  pica- 
ro hufmeando  como  perro  perdiguéro  , ju- 
ando  de  punta  y talón,  eomo  ü pilara  fobre 
uevos,  desbombreeiendo/e  por  mirar  lo  que  yo 
hacía. 

DESHONESTAMENTE,  adv.  de  modo.  Tor- 
pe i impuramente,  con  defvergücnza.desho- 
ncllidaa  y efcándalo.  Lat.  Inbosufli.  Turpiter. 
Ribad.  Fl.Sancl.  Vid.  de  S.lfidro.  Atufáron- 
la unos  calumniadóres  á San  Ifidro , dicien- 
do que  fu  mugér  con  capa  de  devoción  vivía 
desbosuflameme. 

DESHONESTAR,  v.  a.  Desfigurar,  afear  algu- 
na cofa.  Es  del  Latino  Detone flare , que  lig- 
nifica  lo  mifmo.  Comend.  fob.  las  300.  Co- 

f >1.201.  Quiere  decir  aqui  deshoncitas , que 
c desboneflaron  b afearon  el  rollro , porque 
Deshoncllar  en  Latin  fignifica  afear. 
Deshonestar.  Vale  también  deshonrar, infa- 
mar, defacreditar.  Lat.  üeturpare.  üedecorare. 
Aval.  Caid.  de  Princ.  lib.j.cap.ip.  Barbenos 
Rey  de  los  Bituitos , mucho  desboneflando  la 
fama  de  Roma.....  vino  á mi  querellandofe. 
Cerv.  Perfil,  lib.2.  cap. 3.  No  te  aconféjo  yo 
que  te  desboneftes  ni  te  precipites. 
deshonestado,  da.  part.  palV.  del  verbo 
Deshoncllar  en  fus  acepciones.  Lax.Oeturpa- 
tses.  Oedeeoratus.  Aval.  Caid.  de  Ptinc.  lib.  j. 
cap.  14.  Empero  mucho  esforzado  con  la  vic- 
tória  ¿alfada  i para  en  la  preientc  mui  desbo-, 
neftado  fe  moitró. 

DESHONESriCO,  CA.f.m.y  CDim.de  Desho- 
nello,quc  modera  ü difminuye  el  fignificado. 
’LitJ'aritm  bonefltu.  Qubv.  Mu1'.6.  Rom.33. 
Vergostzofito  de  toma, 
dcsnonelbco  de  daca. 

DESHONESTIDAD,  f.  f.  Immodcllia,  impure- 
za, torpeza.  Es  compucllo  de  la  prepobeion 

Des, 
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Des,  y el  nombre  HonelVicU  J.  l.M,Turp¡tu¿ó. 
IríipuritAS.  Impudicitia.  Ribad.  F1.  banct.  Vid. 
de  S.  1 cleí'phoro.  Porque  como  ellos  vivían 
mal , y eran  dados  á la  dabomjtidjd  y á toda 
torpeza.—,  los  ücntilcs  creían  que  todos  los 
Chrillianos  eran  remejanies  i ellos.  Nit- 
REMB.  Catee.  Rom.patt.2.  Lccc.  14.  El  fuego 
déla  ¿tibotujiidad  le  apaga  con  la  mcmúria 
del  fuego  del  Infierno. 

Deshonestidad.  Vale  también  defenvoltúra, 
movimiento  , y manejo  afectado  y licenciólo 
del  cuerpo  , que  pcovóca  á fenfualidad.  Lat. 
Frocacitaí,  h/hnod-'JIia.  Qytv.  Vid.de  S.  Pa- 
blo. En  la  d/iboacjiidád  la  reconoció  por  bija 
luya. 

Deshonestidad.  Se  toma  afsimifmo  por  ladeC- 
nudez  procurada  en  el  veiiir , dexando  al  re- 
giltro  de  los  ojos  lo  que  prohíbe  la  modellia 
y vergüenza  naturil.  Lat.  Immodefia  vel  im- 
pudtii  nuaitM.  Blanc.  Coron.  lib.i.  cap.  10. 
Liue  no  lia  muito  larga, por  ul  que  non  cubra 
las  partidas  bien  citantes , ni  tanto  curta  que 
a detborujiidád  lia  reputado. 

DESHONESTO,  TA.adj.  Lo  que  no  es  confor- 
me i tazón.  \.3X.  Inuotujlm.  Defin.  de  .Al- 
CANT.tit.13.cap.17.  Los  juegos  dcíhoTuftot  no 
fe  pueden  cxercer  fin  pecado  ; y de  ellos  fe 
fuclen  caufat  pcrjiirios  y blasphémias  con 
Otenlas  de  Oios  nuellroScnór.EaciLL.Atauc. 
Cant.i8.  OcL68. 

QiiM  con  l/arA¿rryrod/.Tadcshonelta, 

For  falo  Uevar  mas  fe  deteniat 
Cofiando  á mas  de  diez,  alie  la  vida 
La  ear^a  , y la  codicia  defmedida. 

Deshonesto.  Vale  también  torpe , impúdico, 
lalcivo.  hiuTurpis.  Impscdicscj.  ToBR.Philof. 
bb.i5.cap.a.  Sobre  qualquiera  de  los  vicios 
caen  muí  bien  los  palos  de  la  deshonra  i peto 
en  ninguno  le  emplean  mas  jiiltamcme , que 
en  eiderl/anr^ti.NiEREMB.  Catec.Rom.part.i. 
Lccc.14.  Si  te  aculare  alguna  tentación  dr/1 
bontfia  , pon  delante  de  lu  corazón  al  Angel 
de  tu  guarda,  y al  demonio  ra  aculadór. 
deshonor,  f.  m.  Perdida  ó quiebra  de  aque- 
lla eiUmación  y reputación  en  que  fe  cftaba. 
Es  compueílo  de  la  ptepoficion  Des , y el 
nombre  Honót.  Lat.Drdirsr.  Marq.  Gobern. 
lib.2.cap.]4.^.:.  Y fi  hiciera  otra  cofa , reci- 
biera gran  desbonór , y aventurara  la  reputa- 
ción de  fu  grandeza. 

Deshonór.  Se  toma  alguna  vez  por  afrenta  y 
deshonra.  Lat.  Infamia,  Ignasainia.  Tejad. 
León  Ptodig.part.a.pl.12.  Uefpucsdc  caftí- 

f jados  de  los  Miniflros  de  julticia , huyeron 
lorando  fu  desbonór,  Navarret.  Conferv. 
Dife.  1 7.  Porque  es  fbrzofo  que  el  dar  los  car- 
gos á los  Extrangeros,  redunde  en  desbonór  y 
dcfcrédito  délos  naturales. 

DESHONOR.AR.  v.  a.  Quiur  el  honor ,1a  hoi>- 
la , la  Eima.  Es  formado  de  la  prepulicion 
Des , y el  nombre  Honót.  Lat.  Dedecorare, 
trobris  inficere,  snacutare.  Loe.  Dotot.  f.  205. 
Saty ríeos  ignorantes  y phantállicos,  que  á los 
milmos  que  alaban  desbonóran. 

Deshonorar.  Por  extenfion  vale  quitar  el  em- 
pleo, oficio  , ú Ocupación  bonrólL  Lat.  eli, 
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bonori/co  ntunm  deturbare , dfpmirto  Orobm. 
Muit.  Año  1728.  lib.  2.  tit.  10.  Artic,  i6.  Y 
quedarán  aeshonoradot  en  no  cxccutando  lo  qu<; 
les  cí\á  mandado  poi  nucieras  Ordenanzas. 
DtbHüNORADO,  DA.  y^n.  pair.  del  verbo 
Deshonorar  en  Tus  acepciones.  Lac.  Dedeeo-- 
ratas.  A muñere  depojitus. 

DESHONRA.  (.  f.  Dcl'crédíto,  denigración  de 
la  fama  ó clHmacion  de  alguno.  Lat.  Dedeeuí» 
IgnomintA.  Turpitudo.  Par  r.2.  iit.ió.  1.2.  Con 
todo  cQb  dixeron,  que  farta  traición,  por  dos 
razones : la  una  por  la  gran  deshonra  que  face 
al  Rey  , mcnofprecianúolo,  ó volviéndole  fu 
Corte. M.Avil.  Epil\olar.trat.3.  Epift.49.Si  á 
Chrifto  amamos , en  la  deshonra  holUiémos 
honra,  y en  Los  trabajos  delcanfo. 

Deshonra.  Se  ufa  también  por  el  deferedito, 
afrenta  o infamia , que  refulta  de  alguna  ac- 
ción indigna,  indecente  ó injufta.  Lac.  Kota, 
Ignominia,  infamia.  V AHK.  Luz  deVerd.  Ca- 
th.parc  I.  Plat.18.  La  exhortaba  á que  fe  en- 
tregaíl'c  á ia  culpa  por  un  vil  luftento,^  hicicf- 
fe  de  fu  cuerpo  la  mas  infame  fínca  de  fu  def 
honra,  CiENp.Vid.de  S.Borj.  lib.5.  cap.i.  §.2. 
Las  elecciones  indignas  fon  deshonra  ác  ioi 
Elcdórcs,  y argumento  de  que  ó fu  razón  fe 
halló  falta  de  luz , ó que  fe  La  apagó  torpe- 
mente la  pafsión. 

Deshonra,  Vale  afsimifmo  ladcsfloracion  ü ac- 
to torpe,  cxecutado  por  tuerza  ófm  ella  con 
alguna  mugér  de  buena  opinión.  Lat.  Dejio- 
ratio,  Violatio,  Corrsáptio.  Quev.  Alund.  por 
de  dentr.  Aquel  que  anda  clcribiendo  bÚle- 
tes,  fonfacando  virginidades  , y folicitando 
deshonras , yo  le  conocí  á la  orilla  de  la  cuer- 
da dignidad  gravifsima. 

Tener  a deshonra,  Phiaf«^n  que  fe  explica  que 
una  cofa  fe  juzga  por  indecente  , y ajena  de 
la  calidad:  elphera  y proceder  de  alguna  per- 
fóna.  Lat.  tndeans  , vel  htdeeorum  judieare, 
txifiimare.  Cerv.  Qulx.  tom.i.cap.;o.  No  pa- 
rece íino  que  tienen  a deshonra  el  mirar  á una 
labradora. 

DESUONRADAMENTE.adv.de  modo.  Alren- 
tol'amentc,  injuriufamente  , con  deferédiro, 
agravio  y deshonra,  Lat.  Turpiter,  Indecorl, 
Part.i.  tit.6. 1.33.  Nin  deben  otrofi  eftasco- 
fas  facer  en  las  Eglélias  > antes  decimos , que 
los  deben  echar  de  ellas  átshonradamente  á los 
quclofícicren.  Ambr.  Mor.  lib.  17.  cap. 41. 
Y lleváronlo  mui  deshonradamente  ante  el 
Conde  Ñuño  Rodrigo. 

DESHONRADOR,  f.m.  EL  que  deshonra, afren- 
ta, injüriay  agravia  Lat.  Infamator.  Deturp^ 
for.  Fr.L.de  Oran.  Mcm.part.i.trat.2.cap.i. 
Serian  faciücgos  y deshonradores  del  Sacra- 
mento. 

DLSHOÑRAR.  v.  a.  Afrentar  injuriaT,infamar. 
Es  compuefto  de  laprepoGcion  Des,  y el  ver- 
bo Honrar.  Lat,  infmare,  Prohris  affeere,  he- 
decorare,  Marm.  iSefcripc.lib.a.cap.i.  No  los 
hallando  tan  en  orden  de  armas  como  conve- 
nía , los  deshonró  de  palabra.  Qusv.  SLif.  8.. 
^etr.  Es  tu  fírmeza  tan  poca. 

To  no  tengo  que  perder ^ 
que  fot  Poeta  en  efeQox 
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y por  detir  m eonrepto 
licshoncarc  á uiu  mu¿lr. 
Deshomkak.  Sc  toma  también  por  efcarnecer 
y dcljiredat  á otro  con  adcmáncs  y acciones 
ófcnlivas  c indecentes.  Lat.  Motibm  exproira- 
n,  dtridert.  Paut.?.  tit.y.  I4.  E por  ende  de- 
cimos, que  fi  un  borne  ñciere  ó dixete  reme- 
dijo  ó contenente  malo  ante  muchos, con  in- 
tención de  dtsbonrar  ó de  in&mar  á otro,  que 
aquel  contra  quien  lo  ñciere  que  le  pueda 
demandar  en  juicio. 

Deshonra».  Vale  también  desflorat,  forzar,  é 
conocer  torpemente  á alguna  mugét  de  bue- 
na opinión.  Lat.  Dt^rxrt.  Violart.  Part.  a. 
tit.  14. 1.2.  Que  qualquiet  que  dtibonrajfe  fija 
de  Rey  6 fu  hetmina,  ó otra  fu  patienta , fa- 
ciéndole facer  maldad  de  fu  cuerpo , que  ho- 
vielle  tal  pena  como  fi  la  matafle.  Marq. 
Cobern.  lib.a.  cap.3i.§.i.  El  güilo  de  la  fol- 
dadefea  es  coger  de  balde  las  vituallas , ro- 
bar los  Labraoórcs , abtafar  las  Aldeas , dtf- 
bonrtr  las  mugéres. 

Deshonra  buenos.  Phrafe  vulgar  que  fe  di- 
ce del  que  murmura  de  otros  defacreditan- 
dolos  y poniéndolos  en  mala  opinión,  fin  ta- 
zón ni  verdad.  Lat.  lujiorum  infimator , de- 
traííor.  Ja ciNT. PoL.  pl.  213.  V'olvcdme  mi 
honra,  que  fois  un  dubonra  bumoi. 

Deshonra  buenos.  Se  llama  también  el  que 
degenera  de  fus  may óres.  Lat.  Maiorum  Jj- 
nu  vel  virtutum,  doturpator,  fjedator, 
DESHONRADO,  DA.part.paÍT.  del  verbo  Def- 
honrar  en  fus  acepciones.  Lit.Dedtcore  ajpir- 
fui.  Infamia  notatui.  Orozc.  Epi(l.8.f.i95. 0! 
cjuantos  jornaleros  de  la  cafa  de  mi  padre 
tienen  lóbrado  el  pan  ¡ y yo  trille  muero  de 
hambre  en  elle  dtibonrado  oficio.  Comend. 
fob.  las  300.  Copl.140.  Y al  fin  le  filé  caula 
de  fu  ignominiola  y dtsbonrada  muerte. 

DESHONROSO,  SA.  adj.  Afrentófo,  indcco- 
rófo  y poco  decente.  Lat.  Indccens.  Indrcorm, 
Infamii.  AvAL.Caid.  de  Ptinc.  lib.io.  cap.17. 
Todas  las  cofas  pallaban  con  juegos  dtsbora- 
rófot,  y no  curaban  fino  de  fones  y cantos. 

M.  Avie.  Epiltolar.  trat.3.  Epill.1 1.  Tcngal'e 
V.  m.  por  cfclava  que  de  lü  voluntad  fe  ofre- 
ce á fetvir  1 fu  fcñót  y fus  fietvos , en  qual- 
quier  cofa  que  él  mandare  hontófa  ó desbon- 
rófa. 

DESHORA  f.f.  Tiempo  importuno  y no  con- 
veniente. Es  compucAo  de  la  ptepoficion 
Des,y  el  nombre  Hora.Lat./isff«/5tfjr.  Roa, 
Vid.  de  Doña  Sancha  Carrill.  lib.  i.cap.p.  Ef- 
rando  una  noche  fentada  en  fu  fala , abierta 
la  puerta,  vió  pafiar  delante  un  Ermitaño  da 
canas , con  fu  cayada  en  la  mano:  extrañó  la 
perfona  y hábito  en  aquel  lugar  y diibíra, 
CALD.Com. Duelos  de  amór  y lealtád.Jorn.3. 

Qnt  aun^nt  fitmprt  be  defeado 
la  deshora  en  que  el  cuidado 
tuyo  entra  a verme,  oy  ha  fido 
con  mae  anfiat 

DESHORADO,  DA.  adi,  Infaullo , defgracia- 
do,y  que  viene  fuera  de  hora  y ocafión.  Lafi 
Intempcflivus.CK\.D.Qam.  Agradecer  y na 
amar.  Jorn.3. 

Torn.m.  ^ 
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mal  baya 

el  padre  que  me  engendró 
en  hora  tan  deshoráda, 
que  Jidlai  quínolas  jueoo, 
fiempre  los  oros  me  faltan. 
DESHORN.AR.  v.  a.  Sacar  del  horno  lo  que  fe 
ha  entrado  á cocer  en  él.  Es  formado  de  la 
ptepoficion  Des , y el  no:nbtc  Horno.  Lat. 
Ex fitrno  esetrabere,  dedtteert.  M.  Avit.  Epillo- 
lar.  trat.3.  Epilt.4.  Y palVaia  aquella  furia, 
apagado  el  mego , al  tiempo  que  desboman, 
veréis  facar  los  vafos  blandos  de  barro,duros 
como  piedras. 

DEsHORNADO , DA  part.  palT.  del  verbo 
Deshornar.  Lo  facado  dcl  horno.  Lat.  Ex 
farno  esctraHus,  dedstlítts, 

DESHOSPEDADO,  DA  adj.  El  que  caréce  de 
holpedige  ó alojamiento.  Trabe  ella  voz 
K.-brixa  en  fu  Vocabulario ; pero  tiene  po- 
quífsimo  ufo.  Lat.  Axenus, 
DESHOáPEDAMlENTO.  f.  m.  El  afro  ú efec- 
to de  quitar  ó negar  el  hofpcdige.  Trabe  cf- 
ta  vozNebrixa  en  fu  Vocabulario  ¡ pero  cali 
no  tiene  ufo.  Lat.  Inbofpitalitas. 
DESIDERABLE,  adj.  de  una  term.  Lo  digno 
de  fer  apetecido  y defeado.  Trabe  ella  voz 
Covart.  en  fu  Thefoto , y viene  dcl  Lati.no 
DeJUerabilis,  que  fignifica  ello  mifiiio. 
DESIDIA,  f.  f.  l'etéza , negligencia , floxedád. 
Es  voz  puramente  Latina  Defiiia.  Sa  rt,  P. 
Suar.  lib.4.  cap.id.  Que  pende  de  nucllro  al- 
bedrío el  hacer  dilatada  la  vida  con  la  folici- 
tiid  y el  dcfvélo  , ó el  abreviarla  con  la  desi- 
dia y ociofidád.  Colou.  Obr.Poet,  pl.49. 

En  la  dulusra  de  los  icios  yacen, 

Que  del  fojisgo  amantes  apetecen'. 

2' la  delidia  qtte  ai  principio  infaman,  v 

Lueoo  en  virtud  de  la  eojiumbre  la  aman. 

DESIDIOSO,  SA.  adj.  Petezófo , floxo , negli- 
gente. Es  del  Latino  Defidiofus , que  fignifica 
lo  mifmo.  Tejad.  León  Prodig.  part.  i . Apol. 
21.  Ave;  bachilletas  y dejidiójas,cpic  con  vef- 
tido  y canto  fiinello,  remiten  todas  fus  buea 
ñas  obras  para  mañana. 

DESIERTO,  f.  m.  Lugar,  paráge,  litio  que  ellá 
defpoblado  de  edificios,  cafas  y gentes, y Ib- 
lo  habitado  de  fieras.  Lat.  Defertum.  Lotus 
inbabitaiilii.  Ribad.  El.  Sanfr.  Vid.  de  S.  Pa- 
blo primer  Ermitaño.  Siguió  fu  camino  , y 
cnttó  por  aquel  defierto,  no  viendo  en  él  fino 
la  huella  de  pitias  fieras.  YEP£s,Chron.tom. 

I.  Centur.i.año494.  Se  falió  folo  fin  que 

le  entendielTen y fe  fué  á un  defierto  ái'- 

pero. 

Predicar  en  defierto.  Phrafe  vulgar  con  que  fe 
dá  á entender  que  los  oyentes  no  cllán  dif- 
puellos ; antes  sí  repugnantes  para  admitir  la 
dofrrína  y conféjos  que  fe  les  dá.  Lat.  Sardo 
ranrrr.CERv.  Perfil.  Úb.3.  cap.  19.  Pero  todo 
filé  como  dicen  dár  voces  al  viento , y predi- 
car en  defierto. 

DESIERTO,  TA.  adj.Defamparado,  defpobla- 
do, folo , inhabitado.  Lat.  Deftrtus.  Yepes, 
Chron.  tom.  i.  Centur.  i.  año  494.  Dctctmi- 
nó  bufear  algún  lugar  defierto  para  fatisfacct 
al  vivo  y encendido  deféo  que  tenía  de  ita- 
Aa  tar 
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t.ir  i foUs  con  Dios.  Cerv.Quíi.  tom.i.cap. 
35.VoKicndofe  ifu  cali, no  halló  en  ella 
ninguno  de  quantos  criados  ni  criadas  teniaj 
lino  la  cata  dcj¡.-rti  y Tola. 

Dát-por  la  apelación.  En  el  cftilo 

renle  es  declarar  el  Juez  l'er  p.uT.ido  el  termi- 
no, en  que  el  que  apeló  debió  llevar  la  caula 
al  I ribuiiál  lupetiór,  conforme  ala  ley.  Lar. 
Apf  ¡Hit  ■anón  vcl  uidimonium  defertrt. 
DtMüNAClON.  r.  f.  La  acción  de  dclignar, 
fcñalar  , depurar  ü deftinat  para  algún  em- 
pleo, ininillerio  , ü otra  cofa  i alguna  perlo- 
na.  Viene  del  Latino  Dtfipnitm  , que  fignitica 
ello  mil’mo.  Hortbns.  Mar.  f.  lo.  be  ve  hon- 
rada con  las  mercedes  de  tres  defignatióntí  de 
Obifpos  en  un  año,  Abarc.  Anual.  Rey  Don 
Fortuno  el  Monge,  num.3.  Dcfpucs  acompa- 
ñaron á fu  padrc,^yá  Rey,  en  la  folemnc  dtjig- 
nación  de  los  términos  de  San  Juan. 

DEMCINAR.  V.  a.  Penfat  , ó tener  penfada, 
ideada , determinada  y tefuelta  alguna  cofa. 
Viene  del  Latino  Df/i¿narf , quelignifica  lo 
mifmo.  ViLiAM.  Obr.  l’oet.pl.ai. 

T it  yá  ghriüfo  Pbilipo, 
defignando  ijloqut  vis, 
fenjó  fatigar  dsfputs 
a Vitrubioy  d Lijipo. 

Designar.  Vale  también  fenalar  ü deftinar  al- 
gunaperlóna  ó cofa  para  algún  determinado 
Im.  LiuDiJignare.Defiinare.  AROENs.AnnaU 
lib.t.  cap.49.  Tenía  refervadas  las  dos  em- 
preflas  a la  dicftra  vcnccdóra  de  fu  nieto, 
que  entonces  fe  daba  á conocer  enEfpañaá 
los  Reinos  defta  Cotóna  , no  lejos  de  tomar 
las  del  Imperio  Roiruno ; aunque  entonces  - 
no  fe  las  dcjtgnarars. 

DESIGNADO,  DA.  part.  pafli  del  verbo  De- 
fignai  en  fus  acepciones.  Lat.  Dtjirnatus.  Co- 
xiEND.  fob.  US300.  Copl.  217.  El  otro  hijo 
mayór  fe  llamó  Marco  Catón : el  qual  dsjig- 
naio  por  Pretório  murió.  Coiota.Gucrr.de 
Fland.  lib.8.  Para  cubrir  de  nucllra  artillería 
doce  cañónes , que  hizo  plantar  en  contra- 
batería de  las  catorce  piezas , y de  las  nueve 
dtJtvMdat,  que  havian  de  batir  el  orejón. 
DESIGNIO.  1.  m.  Penfaraiento,  idea,  determi- 
nación del  entendimiento,  con  all'enfo  de  la 
voluntad.  En  lo  antiguo  fe  decía  Dcféño.Lat. 
Conjiliism  eUUbtratio.  Meas.  Sons , Hift.  de 
Nuev.Efp.  lib.5.  cap.2.  Y libre  ya  la  cabeza 
paca  difeuttir,  volvió  íi  la  fábrica  de  fus  altos 
designios.  Salaz.  Com.  El  Amor  mas  defgrar 
ciado.  Joro.  i. 

Si  es  tu  designio  veruerme 
otiofo  ful  etinfrurrsento, 
pues  me  vencieron  tsssojos, 
y me  ofendieron  tus  ecos. 

Desccnio.  Vale  también  fín , máxima,  ó intena 
don  difsímuladaó  encubierta.  Lat.  Simssla- 
tus  animsss.  Qubv.  Polit.part.t . cap.  15.  Señór, 
pedir  pata  los  que  pueden,  desigrúo  tiene,  in- 
tención efeonde. 

Designio.  Suele  alguna  vez  tomarfe  por  rum- 
ba. Lar.  Via.  Deliberatio.  Sandov.  Hift.  de 
Cari.  V.  lib.  aS.  $.  28.  Porque  unos  decían, 
que  los  enemigos  paftaban  el  Danubio  pata 
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entrar  cnBavicra,  otros,  que  iban  á Tona- 
bcrt : determinó  ci  Emperadór  de  efpcrar  á 
■ vér  el  que  tomaban. 

DESIGUAL,  adj.  de  una  cetm.  La  cofa  que  no 
conviene  con  otra  , porque  la  excede , ó es 
excedida  de  clU)  lo  qual  puede  ier  por  varios 
lerpedos , yá  por  la  ti^úra , yi  por  la  magni- 
tud, por  el  pelo,  &c.  bs  compuefto  de  la  pre- 
olicion  Dcs^  y el  nombre  Igual.  Lac/iM^a- 
/,  Difp^r,  Quev.  M.  B.  Comieron  juncos,  lin 
otra  difccencia  , que  un  ai'sicmo  defigual, 
CiENF.  Vid.  de  b.Borj.  lib.  i.cap.p.  2.  Po- 
niendo nuevos  Minillros,  que  no  doblaflcn 
ni  la  juílicia,  ni  la  verdad  hacia  el  interés, que 
lude  hacer  en  Allcca  las  balanzas  infieles  y 
defigtúUio 

Dk  iiGUAE.  Vale  también  lo  que  es  dclfcme- 
jante, diferente,  dillintoy  no  conforme.  Lat. 
Impar.  Otfsimilis.  Qoev.  Polit.  part.  i.  cap.  a. 
Elle  , aunque  fué  gobierno  de  hombres, le 
hallan  dejiguai.  Cieñe.  Vid.  de  S.  Botj.  lib.  5. 
cap.  7.  §.  I.  Se  ofrecían  á la  veneración  ,y 
á la  lengua  aquellos  dos  grandes  Heróes , i 
quien  la  fantidád  hizo  tan  parecidos , y tan 
eteJiguMes , antes  la  naturaleza  y ahora  la  for- 
tuna. 

Desigual.  Vale  afsimifmolobarrancofo  y no 
llano  , por  tener  quiebras  y cueftas.  Lat.  /«- 
ssquabilis.  Invius.  Solis,  FÚft.  de  Nuev.  Efp. 
líb.2.  cap.17.  Porque  elpatáge  donde  efta- 
ban  era  dejiguál , y fe  ofrecían  á la  vifta  dife- 
rentes quiebras  y ribazos. 

Desigual.  Vale  también  lo  arduo,  grande,mui 
diticultofo,  de  fumo  peligro  y muí  aventura- 
do. Lat.  Supsrexeeder.s.  Exuperans.  SoLis,Hift. 
de  Nuev.blp.lib.2.cap.i3.  Obiidefguál,  para 
intentada  con  gente  defunida. 

Desigual.  Mctaphoticamcnte  fe  llama  afsi  la 
perfona  o cofa  incoiillante  y varia,  que  yi 
ella  de  buen  fcmblantc,  yi  de  malo,  y le  mu- 
da con  ligereza  y liviandad,  lin  ciufa,  ni  mo- 
tivo. Lat.  Ineonjians.  Levis.  Vswisss.  Hortens. 
Paneg.  pl.95.  Quandopafsó  el  mar  y hizo 
aquel  milagro  elpantólo  en  aquellas  ondas 
fabiamente  dejiguales , pues  dieron  paftb  a ios 
Iftaclitas,  y fcpulthto  á los  Gitinos. 
DESIGU.VLAR.  v.  a.  No  igualar , no  confor- 
mar alguna  cofa  con  otra , íi  diferendarfe  de 
aquella  con  quien  fe  compara , por  excclTo  il 
. defecFo.  Es  compuetto  de  la  ptepofrdon  Des. 
y el  verbo  Igualar.  í.at.Dijffirre.Oifsiiere.Dif- 
erepare.  Qisv.  Vitt.  Milit.  Plrant.  3.  Por- 
que labe  que  la  naturaleza,  el  nacer,y  el  mo- 
rir , no  defsgtsaian  á uno  de  otro. 
DESIGUALARSE,  v.t.  Ptefetitfe,  adelantatfe, 
aventajarle  a otros  de  fu  efphéra  ó tiempo. 
Lar.  Excellere,  Exuperare.  Quev.  Vid.  dcS. 
Pablo.  Aquí  fe  defiguala  y pteñere  á todos. 
Barbad. Coton.f  13.  Dejiguatlme  con  los  de 
mi  edid , igualándome  tanto  con  los  mayó- 
res,  que  con  ellos  difputaba  y coofería. 
DESIGUALADO  , D.A.  part.  paiT.  del  verbo 
Denguabir  en  fus  acepdones.  Lac.  Dtfpar. 
EJfeítus. 

Desigualado.  Se  tomaba  en  lo  antiguo  por 
exccfsivo  y defaforado.  Lat.  Bnormis.,  ¡Aqu. 

Co- 
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Coron.  Copl  i6»  Pero  pcnfando  reparar  h ía 
dcs:¿u.xUdo  dolor  > pcnío  de  defeender  á ios 
Infiernos, 

desigualdad,  f.f.  Excefib  ü defeco  de  una 
cola  rd'pcwlü  de  la  con  que  le  mide  ó com- 
para. Lat.  JnaquaUtAS.  DifpAritas,  Parr.  Luz 
de  Verd.  Cath.  Piar.  3.  del  Sacramento  del 
Matrimúnio.  De  que  proviene  en  no  pocos 
Matrimonios  lo  intolerable  del  vugo , y lo 
cargólo  de  las  molcíUas  ? Viene  íin  duda  de 
la  tUiigusUád  entre  los  coTádos.  Q^  cv.  M.  B. 
La  libertad  le  perpetúa  en  la  igualdad  de  to- 
dos, y le  amotina  en  la  itfigudiád  de  uno. 
Des  IGUALDAD.  Vale  tambícn  variedad,  inconf- 
cancia,poca  firmeza,  efiabilidid  y perma- 
nencia. Lat.L^/ra/.  Ambr.  MoR.lib.p.cap.5. 
Levantandofe  y abatiendofe  con  áefiguMdÁá 
notable.  Solis,  Hilt.  de  Nuev.  Erp.lib.4.cap. 
2.  Tuvo  defdc  fus  principios  cita  cmprclla 
de  los  Efpañóles  notable  deJiguéldÁd  de  acci- 
dentes. 

Desicdaloao.  Significa  aTsimirmo  la  diferen- 
cia y difiincion  que  hai  de  una  cofa  a otra. 
hzi^Difsimilitudo,  ImpariUtas.  MARQ.Gobern. 
Íib.2.  cap.3i.§.4.  Seguiriafe  úna  pernidofa 
deJtguMdiíd  entre  las  mugéres  cafadas:  porque 
unas  ferian  tratadas  con  grande  dcfprédo  de 
fus  maridos,  y otras  fe  fetvirian  de  ellos  co< 
mo  de  efelávos. 

Desigualdad.  Se  toma  también  por  agravio, 
ó injulticia.  Lat,/»íp4r«v/V«.MARo.Gübcrn. 
lib.2.  cap.31.  $4.  Porque  cafando  fin  dore 
las  hijas,  no  fuera  mui  grande  dejigttíldái  cx- 
duirlas  délas  fucefsioncs  de  fus  padres,  pues 
íin  CÍI.1S  les  quedaba  remedio  conforme  á fu 
calidad. 

Desigualdad  del  suelo.  Es  la  afpercza  de  al- 
gún fítio  barrancofo , agrio , y lleno  de  altos 
y baxos.  Lat.  Solí  huequalitas.  Solum  invium, 
CoLMBN,HülScgob,c.ip.2¿.^.i5  C'orcovcan- 
do  la  be'fiia  con  la  dejigualdád  dd fuelo , facu- 
diú  al  caballero  con  tanto  ímpetu , que  que- 
brantado del  golpe  inftanremente  cfpiró. 
Desigualdad  de  tiempo.  Se  llama  la  varie- 
dad c incuníUnda  del  temporil,  que  yá  hace 
frió,  yi  calor,  con  diferencia  de  horas  en  un 
mifmo  día.  Lat.  Ttmporis  imonñAntia  , muta^ 
bilitat, 

DESIGUALEZA.  f.f.  Lo  mifmo  que  Dcfigual- 
did.  Es  voz  antitjuada.pART.a.tit.ao.Lz.  Ca, 
íin  la  mala  parecencia  que  hí  feria , abernian 
dos  males : el  uno  que  non  habrían  amúr  en- 
tre si,  el  otro  que  non  podrían  facer  linage 
por  la  dtJíguaiézA  de  tiempos. 
DE:>IGUAL1SSLV10,  MA.  adj.  fupcrl.  dcDcf- 
iguál.  Mui  dcfiguíl.  Lat.  VaIáí  dtfpar,  Difsi^ 
HoRTENS.Mar.f.  17.  Y masque  el 
calo  fe  ha  extendido  á perfónas  dejiguaiifíi^ 
mas.  Palaf.  Luz  á los  viv.  num.86. 0!  Divi- 
na Juílida,  rc¿tifsima,  fantifsima  y perfefbif- 

íima maraviJlofa  verdaderamente  , pues 

con  iguales  reglas  de  recUtúd,  ccnfúrasd^yi 
igualijsimas  vanidades , burlando  de  nuellras 
locuras. 

DESIGUALMENTE*  adv,  de  modo.  Dcfpro^ 
porcionadaincute,  fin  conformidad  ni  iguala 
Tina.IlL 
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dad,  atroz  y cruelmente.  Lar.  IrtéquaUter, 
Difparílttsr.  ^ev.  Vid.  de  S.Pablo.  Aquellas 
fibras  y arterias  del  cuello,  que  fue  órgano 
del  Efpiritu  Santo , d:Jiguahrur.te  fegadas  del 
acero.  SALAz.Com.Elcgir  al  enemigo.Jorn.i, 
Qju  en  fu  femblantey fu  brazo, 
dcfigualmcnte  conformes, 
pudieran  equivocarft 
blando  Marte,  ñero  Adonis. 
DESIMAGINAR.  v.  a.  Borrar  la  efpccic  que 
clli  en  la  imaginación  , deíimprefsionar  a 
otro  de  lo  que  tu  creído , ó a que  cftá  per- 
fuadido.Es  compuefto  de  la  prepofidon  Des, 
y el  verbo  Imaginar.  \j»x.EffSiam  animo  ima- 
ginem  delire.  Ab  aliqua  codtatione  dedueere, 
HoRTBNS.Pancg.  pl.  203.  Pero  quien  podrá 
de/imaginar  á un  amor  grande  de  no  haverfe 
dcfpedido  de  lo  que  amaba? 
DESIMAGINAR.  Vale  también  no  penfar  ni 
difeurrir  en  lo  que  fucede.  En  ella  acep- 
ción es  verbo  neutro.  Lar.  Minime  eogit.^ 
re,  M.Agred.  tom.3.  num.4d.  Ejlaha  la  pru- 
dentUsima  Señora  dejimaginada  deíle  bene- 
ficio. 

DESIMAGINADO  , DA.  part.  paíT.  del  verbo 
Dclimaginar  en  fus  acepciones.  Lat.  A cogí., 
tatione  deduHus.  Ineogitatus, 
DESIMPRESSIONAR.  v.  a.  Defengañar,  facar 
á otro  del  error  á que  fe  perfuadió  y tenia 
creído,  y como  eftampado  ¿ impreflb.  Es 
compuefto  de  la  prcpoíicion  Des , y el  verbo 
Imprcfsionar.  Lat.  Erroneam  fpeciem  delire. 
Ab  errare  dedueere. 

DESIMPRESIONADO  , DA.  part.  paíT.  del 
verbo  Deíimprefsionar.  Lo  alsi  defengaña- 
do,  ó facado  del  error  que  fe  padecía.  Lat. 

Ab  errare,  vel  errónea  fpecie  deduüus. 
DESINCLINAR.  v.a.  Apartar,  dcfviar,  torcer 
á otra  parte  el  didámen , la  inclinación  ó 
afedo  de  alguna  perfóna.  Es  compucllo  de 
la  prepoficion  Des,  y el  verbo  Inclinar.  Lar. 
liulinationem  vel  propenfionem  avertere  , áejie~ 
^rrí.  Hortens.  Qyar.  f.i2i.  Si  no  defnetino 
de  donde  efiá  indinado  mi  corazón  , no  po- 
dré acabar  de  juílificar  mis  intentos. 
DESINCLINADO  , DA.  part.  pafl’.  del  verbo 
Definclinar.  Lo  afsi  defviado,  apartado,  tor- 
cido de  algún  didámen  ó afedo.  Lat.^ívrryW. 
Nonpropenfus.  Non proelivis.  HoRTENs.Quar. 
f.14^.  Y fi  voluntades  defindinadas  de  pode- 
rolos  hacen  tanto  mal, gran  daño  podran  ha- 
cer vehementes  inclinaciones. 

DE51NDICIAR.  v.  a.  Borrar,  dcfvaneccT,  qui- 
tar los  indicios  ó fofpechas  que  antes  havia. 

Es  compucRo  de  la  prepofidon  Des, y el  ver- 
bo Indiciar.  Tiene  poquiísiiuo  ufo.  Lat.  Sig-^ 
na  vel  indicia  delire,  adimere.  Zarat.  Poef. 
f.2jL 

{¿uando  el  bija  del  fuego. 

El  todo  fiera  Caro, 

Defmdiciando  vanamente  indicios, 

A ¡as  envidas  plantas  dió  la  frente. 
DESINDICIADO , DA.  part.  palT.  del  verbo 
Defindidar.  Lo  afsi  borrado , dcfvaneddo. 

Lat.  Signa  vel  indicia  ddeta,  adempta. 
PEal^lQONAR.  v.  a.  Quitar  la  infección  Ó 
Aa  a pcf- 
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pcftc,  librar  de  ella.  Lar.  Ab  itiftlHone  vtlpt- 
JliUntii  lihmre,  expurgan. 
DtSlNHClONAOO,  DA.  part.  paff-del  verbo 
Dclinlicionar.  Lo  al'si  libre  y purgado  de  la 
bil'ección  o pcftc.  Lar.  Ab  infeíítont  vel  piJH- 
icntia  Ifberjtusy  (xpurgstus. 

DESINFLAMAR.  V.  a.  Quitar  la  inflamación, 
hacer  ib  dillurlva  lo  que  cftá  hinchado  o ele- 
vado. Es  com’j>ucfto  de  la  prcpolkion  De^,  y 
el  verbo  Inflamar.  Lac.  ínJiammAtiortem  levi-‘ 
re.  Tumorem  refohertf  molUre, 
DESlNFLAMí\DÜ,  DA.  pan.  pafl'.  dcl  verbo 
Dclinflamar.  Lo  afsi  libre  de  ia  inflamación. 
L;U.  Ab  injixmmátione  Uvxtus. 
DESINSACULAR,  v.  a.  Sacar  de  la  bolí'a  6 
tunda  en  que  cftaba  clcrito  el  nombre  de  al- 
gún Ciudadano  ,para  que  entre  otros  fe  lór- 
teafrc,y  pudieflb  ícrvir  algún  olido  ü empleo 
público.  Voz  ufada  en  Aragón,  Lat.  íor- 
tes  ex  cjpfx^tfti/'acculo  extrxJjere  fCducere,  ÜR- 
DiN.  deZarag.  pl,6.  Si  le  forrearen  y no 
aceptaren  , ó dentro  dcl  tiempo  de  las  pre- 
fentes  ordinaciones , no  vinieren  a fcr\úr  di- 
chos oficios  ,/íJW  de^rtfxíuLídos  y \'jlCJ,*Íqí>  ác 
las  bobas. 

DESINTERES,  f.m.  Dcfaílmicnto  y defapego 
de  lo  Util  y provochofo , generolidid  y lupc- 
rioridád  de  ánimo, que  defprccia  y aborrece 
la  codicia  : limpieza  y jutVificacion  en  el 
obrar.  Es  compuerto  de  la  prcpolicion  Des, y 
el  nombre  Interes.  L:ít.Qiiif^us  veliueri  defpe- 
¿lio.  D:fpiccntÍA.  Inte^ritxs  imorruptj.  Abarc. 
Annal.  Principo  D. Ramón, cap.i.  nmn.4.  Pe- 
ro tuvofe  por  mayói  el  dcjtnteris  noble  de  ia 
milicia  Ginovéla.  Cienf.  Vid.  de  S.Borj.  lib. 
d.cap.io.^.j.  Me  p.irccc  poco  abatido  el  mas 
humilde  crtado , y poco  dejinteris  lo  dcfnú- 
do. 

DESINTERESADAMENTE,  adv.  de  modo. 
Círaciofamcntc,  gcncrofamcntc  , fin  intciés. 
Lat.  Gratis.  Gratuito.  Hortens.  Quar.  f.l  12. 
Tratemos  nucflro  férvido , y cftc  provecho 
común  limpia,  libre,  dejiaterefadamente.  Mufi. 
Vid.  de  Fr.  L.  de  Gran.  üb.  i.  cap.9.  Portófe 
lan  dejsnterefadamente  en  la  privanza,  como 
dcfpues  diremos. 

DESINTERESADO , DA.  adj.  Aparrado  dcl 
interés.  Es  compuerto  de  la  prcpolicion  Des, 
y el  nombre  Intcrcfado.  Lat.  Quxjlum  vellu- 
crum  defpiciens.  Integer,  ineorruptus,  Ribad. 
Vid. dcl  P.  Lainez,  lib.  i.  cap.6.  No  hai  cola 
de  mayór  admiración  para  los  hombres,  ane- 
gados en  fus  interefesy  prctcnlloncs , que 
ver  al  Religiofo  definterefádo  y dcfprcciadór 
de  rodo  lo  que  ellos  precian  y cftíman.QuEv. 
M.  B.  Que  cofa  huvo  mas  definterefada  que 
Marco  Bruto  en  fus  gobiernos? 
DESINTERESAMIENEO.  f.m.  Lo  mifmo  que 
Dcfmterés.  Yá  tiene  poco  ufo.  Muñ.  Vid,  de 
Fr.  L.  de  Gran,  lib.i.  cap. n.  Haciendo  de  él 
gran  confianza,  como  lo  merecían  (adejinte^ 
rtfamimto.  Ierras,  religión  y zclo. 
DESISTENCIA.f.f.  Lo  mifmo  que  Defiftimicn- 
to.  Es  voz  de  poco  ufo.  Navarr.  Man.  cap. 
25.  num.32.  Puerto  que  en  todas  las  cáufas  es 
\a.dejijié¡uia  pecado  mortal , fi  fe  hace  ufan- 
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do  de  mentiras , perjurios  ó orros  fim’.ilicio- 
nes  mortales. 

DESISTlMlfc.NrO.  f.  m.  La  acción  de  defíftir 
ó apartarle  de  alguna  cola.  Lar.  Ceffatia. 
DHSlá  i'lK.  V.  a.  Parar,  ó cellar  de  alguna  cola, 
apartarfede  algún  intento  ü negocio.  Viene 
dcl  Latino  Dipjierc.cpac  lignítica  ello  milino. 
Isc.  ÜARC1I-.  Coment.  paic.i.  lib.6.  cap.  31. 

Al  Inca  Padtacutec  te  pareció  tUJifitr  por  al- 
gunos años  de  las  conquilLis  de  nuevas  Pro- 
vincias. SoLis,  Hill.  de  Nuee.Eí'p.  lib.i.cap.y. 
Yo  iejifij  defde  luego  dcl  derecho  que  pudo 
comunicarme  la  poll'crsión. 

DESIS  PIDO,  DA.  pari.palV.  dcl  verbo  Defíftir. 

Lo  aisi  dexado,  i'eparado  u apartado  dcl  af- 
, Punto  emprendido.  Lat.  Dem'jfas. 
DESJARllETADERA.  P. f.  Cierto  inftrumcn- 
to  que  ürve  para  desjarretar  los  toros  6 va- 
cas en  las  ficllas  que  Pe  hacen  en  las  plazas, 

6 en  otras  ocafiones  en  que  hai  ptccilión  de 
hacerlo.  Es  compucllo  de  un  palo  dcl  gruef- 
fo  y longitud  de  una  pica , y al  tin  de  el  una 
media  luna  de  acero  mui  cortante  , con  la 
qual  el  que  vá  á desjarretar  el  roto , lo  exe- 
cuta  lin  ricfgo.  Lat.  Maebtra  tturii  fubrur» 
vando  apta.  Acost.  HUI.  Pnd.  lib.  4.  cap.  3 3 . 
Salen  negros  ó blancos  en  fus  caballos,  con 
de¡j.trrttadérat  al  campo , y corren  los  rotos 
ó vacos,  y la  res  que  hieren  y cae,  es  Puya. 
DESJARRETAR,  v.  a.  Cortar  las  piernas  por 
el  jarréte  ó por  la  corva : como  Desjarretar 
el  toro.  Es  formado  de  la  prepofidon  Des,  y 
el  nombre  Jarréte.  Lar.  Bi/tiii  papUteifecan, 
fubnervare.  Sandov.  Hift.dc  Cari. V.  lib.  1 2.§. 
30.  Havian  llegado  i laattillcria  Francéfa,  y 
muerto  los  Artillétos  que  hallaron , y deijar- 
retado  los  caballos.  .Maro.  Gobcrn.lib.a. cap. 

1 5.  Qiicmando  los  muebles , y deijarretaudo 
los  animilcs. 

Desjarretar.  Metaphoricamente  fe  ufa  por 
dcftroncat  ó extraviar  ó alguno  del  camino 
y medio  por  donde  podía  hacer  fortuna,  ó 
tener  grande  lucimiento.  ljt.Sii¿>»rrt'.rf.  De- 
turbare. Sant.  Ter.  Camin.cap.38.  Que  aun- 
que no  fea  de  conocido  pecado  mortal  para 
llevarnos  al  Infierno  todas  veces,  es  quien 
nos  desjarrita  las  piernas  pata  no  andar  elle 
comino.  Cerv.  Quix.  tom.i.  cap.  7.  Peto  no 
permita  d Ciclo  que  por  feguir  mi  gu(lo,dry^ 
jarréte  y quiebre  la  colúna  de  los  letras,  y el 
vafo  délas  dcncias. 

Desjarretar.  Significa  afsimifmo  por  metá- 
phora  dehilicar  y dexar  lin  fuerzas  á alguno: 
como  al  enfermo  fangrandole  con  excclPo: 
y también  al  que  le  ha  fucedido  algún  con< 
tratiempo  y pérdida  , fe  dice  que  le  ha  def- 
jarretado.  Lat.  Enervan.  Truruare.  Debilitare. 
DESJARRETADO,  DA.  part.  pafl'.  dcl  verbo 
Desjarretaren  fus  acepciones.  i-M. Subnerva- 
tus.  Obtruneatus.  DebiUtatm.  Quev.  Lib.de  to- 
das las  cofas.  En  viendole  desjarretado  entre 
picaros  y mulos  , haga  puntería , y folgo  di- 
ciendo fiempre  , no  me  quieten.  Erciee. 
Arauc.Cant.25.  Ocl.fid. 

Como  el  toro  feróss.  desjarretado. 

Quaado brómala Ungua  já  f atada. 
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DESJARRETE,  f.  m.  El  acto  de  desjarretar. 
hsi,Suhñ:rv^io.DebílitAtio.Obtruncatio»i^^\» 
Mül.6.  Rom.14. 

Havo  en  falo  un  Caballéro 
rejan , cucbillada  y futrir, 
y con  fu  poto  de  aÜno 
li  bulla  del  desjarrete. 

Tocar  a desjarréte.  Hacer  feñal  los  clarines  6 
chirimías  en  las  ficltas  de  toros,  para  que  fal- 
gan  .1  desjarretar  al  toro  los  que  tienen  elta 
incumbencia  jólos  que  lo  quieren  cxecutar 
por  iii  güilo. 

DÉSJUKAR.  V.  n.  Deshacer  el  juraiucnto.  Es 
voz  voluntaria , e inventada  , compucíla  de 
la  prepolicion  Des,  y el  verbo  Jurar.  Lar. 
Juramentutn  rsjlr  'tngere.  Solis,  Poel'.pLl4i. 

Qué  es  dexarlii*  Voto  d Cbrijio 
que  la  ten^o  de  ¡le-var: 

BalillOf  hermanat  queafsi 
desjura  Don  Sebajiian. 

DESLABONAR.  V.  a.  boltar , y defunir  un  ef- 
Jabún  de  otro.  Lar.  Anullos  cátente  folvere, 
disjungere.  Cerv.  Perfil.  lib.j.  cap.4.  La  cade- 
na que  tenia  Riela,  íi¿  deslabonó  paia  gallos  de 
Juíhcia. 

Deslabonar.  Metaphoricamente  vale  defunir 
y deshacer  alguna  cofa  no  material.  Lat.  Aii~ 
cuius  reí  nexus  falvert  d ffumpere.  Sold.  Pino. 
Iib.2.§.  10.  Fue  poco  á poco , y 
deshaciendo  fu  aheión, halla  romperla  y que- 
brantarla de  una  vez. 

Deslabonarse.  Signiñea  también  apartarfe  de 
la  compañía,  trato  , negocio  ú comercio  que 
uno  tenía  con  otro.  Trábele  en  elle  l'cntido 
Covarr.cn  fuThelbro.  Lar.  Soeietatis  nexus 
dfrutnpcre.  Se  ab  aliquo  fcjténgere  exir/tere. 
DESLABONADO,  DA.  pait.  paQ*.  del  verbo 
Deslabonar  en  fus  acepciones.  Lar.  Disjun- 
flus. 

DESL ADRILLAR. V.  a.  Lomifmoquc  Defen- 
* ladrillar.  Lai.  Laterts  tollere  ^ evtrtere.  5¡old. 
PiND.lib.i,  $.18.  Difpufolc  ¿abrir puerta  , 6 
y¿  desladriltando  el  fuclo  con  la  daga , o yá 
rompiendo  las  paredes  con  ella. 

DESLAIDAR.  v,  a.  Afear , y desfigurar  el  rof- 
■ tro  con  heridas,  dexandole  feñal.ido.  Es  voz 
‘ antiquada.y  formada  de  la  prcpoficion  Ue5,y 
del  nombre  Laido, que  fignificaFco.  Lat.  Fce~ 
dare.Dcturpare,  Fuer.Juzg.  lib.d.tit.4.1.3.SÍ  el 
homc  libre  fcfvo  aveno,  olíicicr  def 

U'dary  ii  el  i'crvo  erado  vil  guüa , peche  dica 
foldasal  Señor  del  fervo. 

DESLAIDADO,  DA.  part.  pafi*.  del  verbo  Def- 
laidar.  Desfigurado  y afeadü.Lat./-‘ar.ii/tf/.Dí- 
turpatus,  Fuer.Jvzg.  lib.  12.  lit.J.  I.J.  Si  dal- 

Eun  homc  diz  á otro  bifgo , ó topólo , ó def- 
iíiado , c aquel  a quien  lo  dice  non  lo  fuere, 
el  que  lo  denoíló  icciba  treinta  azotes  antcl 
Juiz. 

DÉSLANGUIDO,  DA.adj.  Flaco,  débil  y ex- 
tenuado. Es  compuello  de  la  prcpoíjcion 
Des,  y del  nombre  Lánguido.  Lat.  Langmdus. 
Extenuatus,  jAciNT.P0L.pl.2id. 

Con  las  votes  mui  flacas  y en  los  bueffosy 
Tono  deslanguido, 

A no  efldr  en  ayunas  el  gemido. 
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DESLASTRAR,  v.  a.  ^litar  el  lañre  al  navio 
u embartadón.  Es  furmado  de  la  prepoli- 
cion Des,  y del  verbo  Lalltat.  Lat.  Sibumm 
díjíccrcy  extrahere, 

DhbLAo  ERADO,  DA.  part.  pafl*.  del  verbo 
Dcsialtrar.  Falto  de  ladre  Lat,  S.ibxrrá  priva- 
tut.  Ercill.  Araue.  Caiit.36.  Oct.19. 

En  un  píyar/ieíarí.  desladrado. 

Con  fotoí  diez. pafii  el  defa^^nadéro. 
DESLATAR.  v.  a.  Quitar  las  latas  de  la  ca- 
ía 6 navio.  Es  formado  de  la  prepolicion 
Des , y el  nombre  Lata.  Lat.  Contignat;omm 
dijfjtucre.  tigna  difptlUrt. 

DtscATAii.  VUc  también  lomifmoquc  difpa- 
rar.  En  edefentido  es  voz  amiquada.  Lat.  • 
Emittire.  Di/phdtrt.  B.  DE  lA  Torr.  Vi- 
lion  ddcit.f.ij.  Efeiegafe,  falla  que  fe  en- 
deude , c encendido  compele  aquella  nube,  é 
d.'ilátj  aquel  fuego. 

DEoLAEt.  f.  m.  La  acciondedifpararó  arro- 
j.ir  alguna  cofa.  Es  voz  antiquada.  Lat.  £mif- 
Jio.  Uifphjh.  MfcN.  Copl.  175. 

Porque  d la  hora  que  fucjj'e  la  grida 
Suhnamente  írtz/wf/^odcslate, 

Por  ciertos  lugares  boviejfe  combáse, 

La  villa,  que  eflaba  defapersebuia. 

deslavadura,  fif.  La  acción  de  deslavar 
alguna  cofa.  Trabe  cíla  voz  Nebrixa  en  fu 
Vocabulario  j pero  tiene  poco  ufo.  Lat.  tlu~ 
tío.  oilutio. 

DESLAVAMIENTO.  f.  m.  Lo  mifmo  que 
Dcfcaramicnto.  Irahe  ella  voz  Covarr.  en 
fu  Theforo  } pero  no  tiene  ufo.  Lat.  Impu^^ 
dentia. 

DESLAVAR,  v.  a.  Limpiar,  y lavar  alguna  co- 
la , quitándola  la  fuciedad  mui  por  encima, 
fin  aclararla  de  todo  punto.  Es  compuello  de 
la  prepolicion  Des  , y del  verbo  Lavar.  Lat. 
Elucre.  Diluere. 

Deslavar.  Significa  también  dcíTubftanciar, 
quitar  la  fuerza,  color  y vigor  a alguna  cofa, 
por  havcrla  lavado  mucho,  o por  haver  caí- 
do mucha  agua  fobtcclLi.  Lat.  L/iírt'arí.  £>í- 
terere.  Dibilitare.  Fr.  L.  deGuan.  Trat.  da 
la  Orac.  part.  2.  cap.  3.  Mui  provechofa  es  el 
agua , que  poco  á poco  cae  de  lo  alto  i mas 
el  torbellino  furiol'o  y arrebatado , deslava  y 
roba  las  tierras. 

DESLAV'ADÜ,  da.  part.  paíT.  dd  verbo  Def- 
lavar  en  fus  acepciones.  Lat.  Dilutus.üeterh^ 
ratiu.  Parr.  Luz  de  Vcrd.Cach.  PUt.  1 1.  del 
Sacramento  de  la  Penitencia.  Pero  en  defeo- 
giendo  deiame  otra  pieza  mas  fina  , fin  mas 
loinbra  que  el  cotejo  , al  punto  yi  la  priiné- 
ra  fe  vé  múlVu , apagado  fu  color , deJavaJo 
fu  tinte. 

Deslabaoo.  Significa  también  Defearado  , de 
poca  vergüenza.  Lat.  Impudens.  L.  Grac. 
Critic.  part.  2.  Crif,  1 1.  Pues  por  quatro  rea- 
les que  tiene , anda  deslavado  , no  tiendo 
fu  hidalgúra  tanto  al  ufo,  quanro  al  aípaf 
deslavazar.  V.  a.  LomUniJ  que  Deslavar. 

Yá  tiene  raro  ufo.  Rbcop.  lib.7.  tit.17.L2.  Y 
dcfpucs  de  texidos  desborrados  y desla- 
vazados con  greda. 

DESLAVAZADO,  DA.  part.  paíT.  del  verbo 

Des- 
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Deslavazar.  Lo  milmo  que  Deslavado. 

PE^L A/AMluM  Ü.  f.  ni.  La  dclunión  de  al- 
guna cola  que  ella  enlazada.  Lar.  Ntxui  folu- 
ua.  F.  Herk.  lob.  el  Son. I.  de  Garcil.  Procu- 
ra delatar  los  verlos , y mucllra  con  cAcdif- 
Ijzamitnto  y partición  , quanta  grandeza  tie- 
ne. Hortens.  Mar.  1.225.  Y clhnde  nucllia 
redención  fue  en  el  dtíUzjtt/iitnio  y dclunión 
de  ellas  partes. 

DESLAZAR.  V.  a.  Delatar  el  lazo.  Lar.  Ne- 
xum  fjvcre.  Hortens.  (juar.  f.37.  No  tuvie- 
ron nccefsidad  de  quitarle  las  armas , que  no 
fe  tranzó  el  arnés  para  ¿e/Lzar/é.  Qvev.  Muf. 

4.  Son.Ü. 

En  crcffí  temfejlad  dtl  oro  undofo 
NmU  ¿otfú¡  de  luz  uríieute  y ^uru. 

Mi  corazón  fedientodc  bermojura. 

Si  el  cabello  deslazas  generófo. 

DESLAZADO,  D.f.  patt.  pal!,  del  verbo  Def- 
lazar.  Lo  aisi  delatado  y deshecho  el  lazo. 
Lac.  Arar»  folutue. 

DE6L  AZÜ.  f.  m.  Dcfcnlazamiento , defunión. 
Hortens.  Mar.  f ai8.  En  cuidado  entra- 
ron las  cenizas , li  oían  la  trompeta  yá , li  le 
havia  de  vcllit  de  vida  aquel  deslizo  mottal. 
DESLEAL,  adj.de  una  tetm.  El  que  falta  á la 
debida  tieeiioad.  Es  compucllo  de  laprcpoli- 
cion  Des , y del  nombre  Leal.  Lat.  Perjsdus. 
Malejidsts.  M.Avii..  Epiñolar.  trat.3.  Epill.30. 

Y'  trabajando  por  no  ler  desleal,  hácefe  mucho 
mas  Icál.SiceENZ.  Vid.de  S.  Geron.  lib.  3. 
Difc.6.  Y dcfpucs  le  pufo  como  ingrato,  ma- 
lo y desledi  en  venta. 

DESLEALMEN  l'E.  adv.  de  modo.  Infielmen- 
te, fin  fé,  con  traición  y faltedad.  Lat.  Perfide. 
Dolase,  Marian.  Hill.Efp. lib.8.  cap.a. Echá- 
ronles deslealmente  mano , por  mandado  del 
Rey  , y fiicron  enviados  en  prilioncs  á la 
Ciudad  de  León. 

DESLEALTAD,  f.f.  Falta  de  la  debida  fideli- 
dad. Es  compucllo  de  la  prcp>olicion  Des , y 
del  nombre  Lealtad.  Lat.  ¡nfidelitas.  Perfidia. 
Dí/bz.Marian.  Hill.Elp.lib.5.  cap.  5.  Lade/s 
lealtad,  que  en  aquel  tiempo  mas  que  en  otro 
fe  ufaba , filé  la  principal  caufa  de  ellos  da- 
ños. Lop.  Arcad.  (.1^9.  Que  contarme  la  de/1- 
lealtad  que  con  ella  ulallc , antes  era  enfeñar- 
me  i guardarme  de  ti,  quando  yo  tuviera  ne- 
ccfsidád  dellc  cuidado. 

DESLECHDGADOR.  f.  m.  El  que  deslechuga. 
Trahe  ella  vozNcbrixacn  lu  Vocabulario. 
Lat.  Prondator. 

DESLECHUGAR,  v.  a.  Cortar  , y podar  los 
pámpanos,  y ramas  que  nacen  de  nuevo  en 
la  vid , fuera  de  los  fatmicntos  y villagos 
principales.  Es  formado  de  la  prC]>oficion 
Des , y la  voz  Lechuga.  Lat.  Pites  frondare. 
Herr.  Agticult.  üb.  2.  cap.  18.  ti  deslechugar 
hace  los  provechos  figuientes  ; Toda  la  fuer- 
za que  fe  le  reparte  en  aquellos  pampanítos 
y rama  dcfvariada , todo  1o  echara  en  mejo- 
ría de  la  mifma  cepa. 

DESLECHUGADO,  DA.  part.  palT.  del  ver- 
bo Deslechugar.  Lo  afsi  cortado,  y podada 
en  la  vid,  ó cepa.  Lat.  Frondatus. 
DESLEIDURA,  f.  f.  La  acción  de  Desleír.  Tt4-, 
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he  cfta  voz  Nebcixa  en  fu  Vocabulario.  Lat^ 
Dilíftio.  DiJfQlutio» 

DESLEIR.  V.  a.  Aparar  íi  defatar  las  partes  de 
algún  cuerpo  con  algún  liqiiór.  Tiene  la  ano> 
inalía  de  mudar  la  e en  i en  algunos  tiempos 
ypcrlonas:  como  Yo  deslio,  deslíe  tu,dcr'> 
lia  atjud,  &c.  Viene  del  Latino  Oiluere , que 
lignítica  cito  mifmo,  Lat.  Dijfllvcre,  Diluere, 
GuEv.Mont.Calvar.part.i.cap.5é.  La  Ciudad 
c(ti  lejos,  los  ungUentus  elUn  por  dedeir,  y el 
cuerpo  eílá  por  ungir. 

DEaLÉlDO,  DA.  part.  pafl'.  dcl  verbo  Dcf- 
Icir.  Lo  afsi  delatado  y diiluclto.  Lar.  Üilu^ 
tm.  DiJpolutuj.V\c.  ]v%T.í,  195.  hra  grancf^ 
cupidora : y íl  cojuenzaba  a aitanc.ir  , ar- 
rancaba \os(cSo%i  fUsie'idos  en  forma  de  gar- 
gajos. 

DESLENDRAR,  v.  a.  Quitar,  y limpiar  las 
liendres.  Es  formado  de  la  prcpolicion  Des,  y 
dcl  nombre  Lindrc  , y tiene  la  anomalía  de 
mudar  lar  en  / en  algunos  tiempos  y pctfó- 
nas : como  Yo  desliendro,  desliendra  tu,  def- 
licndrc  aquel  , &c.  Lat.  Lendibus  purgare^ 
emundarca 

DESLENDRADO,  DA.  part.  paíT.  dcl  verbo 
Deslendrar.  El  afsi  limpio  y libre  de  las  lien- 
dres. Lar.  Lakiibus  purgatusy  trnundatus. 
DESLENGUADO,  DA.  adj.  Elquc  no  tiene 
lengua.  Lat.  Elinguis.  Ilcesc.  Hift.  Pontif. 
lib.3.  cap.  12.  Entre  las  crueldades  que  man- 
dó cxccutar  en  los  que  no  querían  confclíar 
la  fecD  de  Arrío,  filé  una,  que  hizo  cortar  las 
lenguas  á muchos  dcilos,  y dcllcrrarios  de  to- 
do lu  Reino  : dcilos  eUslenguádos  dice  , que  fe 
fueron  muchos  huyendo  aConllantinopla. 
Deslenguado.  Por  Antíihcfis  lignifica  dclVcr- 
gonzado , desbocado , el  que  habla  mucho 
mal  por  coltumbre.  Lat.  Aíaledicusa  Loquax, 
Detra£Íor.UngtuXo¥n.  L.de  Ltos,Pcrf.caíad. 
^.i.Qual  es  la  lubida  arenóla  para  los  pies  an- 
cianos, tal  es  para  el  modeíto  la  muger  dfsUn- 
guáda.  Ambr.  Mor.  lib.  9.  cap.  9.  Hombre 
mui  feroz  y dalenguádo, 

DESLENGUAMIbNTO.f.m.  Elado  de  def- 
Icnguarfc.  Lat.  AÍjUdieentia.  Loquadtas.  Ca- 
LiST.  V Melib.  Act.  I.  Susefearnios,  fudef- 
UnguamientOy  fu  dcfvcrgücnza  y fu  alcahue- 
tería. 

DESLENGUARSE,  v.  r.  Dcsbocarfc  y propaf- 
larfe  á decir  lo  que  no  es  julio, ni  honclto.  Es 
voz  formada  de  la  prcpolicion  Des,  y dcl 
nombre  Lengua.  Lat.  EJfrtnaté  & impudatítr 
loquia  Quidqi^  in  buccam  vemt,düma  Jacint. 
F0L.pl.141. 

En  tus  a rroganeias  hado, 
que  en  contarlas  te  deslenguas, 
por  dif simular  ¡as  menguaSy 
que  de  tus  hazañas  eálJo, 

DESLIAR.  V.  a.  Deshacer  el  lio,  defatar  lo  lia- 
do. Es  compucllo  de  la  prepoficlon  Des,  y el 
verbo  Liar.  Lat.  Sarcinas  coWgatas  folverey  de^ 
. v/Wrí.  Rbcop.  lib.9.  iit.i9.l.i9.Abrany<^^_/^ 
lien  los  cültálcs  y líos  en  que  ván  , porque 
den  cuenta  de  lo  que  vendieren, y cobren  los 
arrendadores  cT  aUabala  dcllo.  Altar,  part. 
a.Ub.i.  cap.8.  El  criado  hizo  puntualmente 
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lo  que  le  m^niiiTon, dtilíMdt)  en  prefcncia  de 
l’ompcyo  el  baúl  Icñalado. 

DE6LJAUU,  UA.  part.  palV.  del  verbo  Desliar. 
Lo  al'si  delatado  y dcsligado.Lat.io/»t«j.  De- 
vmílus. 

DESLIGAR.  V.  a.  Dcfatar,  foltar  y dcfprendcr 
las  ligaduras.  Es  coinpuello  de  la  prejiolidoii 
Des,  y del  verbo  Ligar.  Lar.  Dtvmcire.  Sol- 
s/trr /'¿jwfíiíJ.  Lop.  Arcad,  f.  178.  Vieronfe 
ella  y Leonila  en  la  ribera  del  rio  una  tarde, 
cali  al  tiempo  que  el  Sol  en  la  del  mar  Océa- 
no áts¡:¡nbi  fus  caballos  del  carro  de  oro. 
Frac.  Giruj.  lib.3.cap.3.  Y que  el  hilo  con 
que  fe  coiiere  lea  negro  , porque  fe  parezca 
mejor  la  collúta  al  tiempo  del  dtili^ar. 
Desligar.  Metaplioticamentc  vale  delémma- 
tafiat  y del'enredar  alguna  cofa  no  material. 
l.it.Rtfilvere.L)iluiidire,ÜiJlinguirt.  L.Grac. 
ElHeroe.  I’timor.t3.  Heroico  fue  el  dclcm- 
barázo  de  aquel  Thcléo  Francés  Henrico  IV', 
pues  con  el  hilo  de  oto  del  defpéjo.lupo  dtf- 
li¿irfe  de  tan  intrincado  laberinto.  Buró. 
Son.  147. 

T zmbiin  foiyo  del  ornamento  anúgo. 

Solo  en  ¡01  tropo!  hnpofiible¡  paro, 

T defie  errór  mil  numero!  desligo. 

Desi  tcAR.  Se  ufa  también  por  abfolvcr  de  las 
cenfútas  Ecleliállicas  en  que  alguna  perfóna 
havia  incurrido.  Lat.  Solvere.  Aojbhere. 
Desligar  el  MALEFitio.  Es  deshacer  y def- 
ttuir  el  impedimento,  que  por  medio  del  dia- 
blo fe  le  ha  puello  á algún  cafado  para  que 
no  pueda  ufar  dcl  mattiiiiónio ; lo  que  fe  lla- 
ma Ligar.  Lat.  MaUjieium  dsjfolvere  , rej'ein- 
dere. 

Desligar  los  espíritus.  Es  mandarlos  cl  Sa- 
cerdóte,  que  los  ligó  y ató  la  vez  ultima  que 
los  conjuró,  que  dexen  aquel  lugar,  y fu oan 
á rcfpondcr  á los  cxotcifmos,quc  vá  a hacer- 
los, por  medio  de  la  criatúra  de  cuyo  cuer- 
po citan  apoderados.  Lat.  Ugato!  fpiriim 
exorcífmí!  revocare,  obligare, 

DESLIGADO,  D.A.  part.pair.  del  verbo  Desli- 
gar en  fus  acepciones.  Lat.  Solutm.  Refolutiu. 
DESLlND.\DOR.f.m.  El  que  deslinda.  Trá- 
benle Covatt.  en  fu  Thcíoro , y Ncbtixa  en 
fu  Vocabulario.  Lat.  Termtnorum  defignator, 
dimenfor,  limitator, 

DESLINDADURA.  f.f.  El  afto  ú efeao  de  def- 
lindar  alguna  cofa.  Traben  ella  voz  Covarr. 
en  fu  Theforo,y  Ncbtixa  en  fu  Vocabulario. 
Lat.  Termiuorum  dejignatio,  dimenj¡o,limitatio. 
DEsLlND.AMlENTO.  f.  m.  Lo  mifmo  que 
Deslindadiira.  RECOP.lib.3.  tit.14. 1.3.  cap.3. 
Expreflando  la  calidad  de  la  dicha  dehéla,  la 
cantidad  de  cabezas  que  hace  , fegun  fu  def- 
lindamiento,y  lo  que  corrcfponde  á cada  una. 
DESLINDAR,  v.  a.  Señalar  y diftinguir  los  lí- 
mites y términos  de  algún  Lugar  , Provincia 
ó heredad. Es  formado  de  la  prepolicion  Des, 
y dcl  nombre  Linde.  Lat.  Termino!  vtl  limi- 
ta defignare,  definiré.  Limitare.  Colmen.  Hift. 
Segob.  cap.19.  §.7.  Pata  que  averiguado  el 
derecho  de  ambos  Pueblos,  deiLndaJe  los  tér- 
minos. 

Deslindar.  Mctaphorlcamente  vale  apurar  jr 
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acbrnr  alguna  cofa , poniéndola  en  fus  pro- 
^ prios  rermínos,  para  que  no  haya  conhilión 
ni  cqui\'ocacion  en  ella.  Lat.  Deeuitrt.  üeJi-> 
mn'.  úijlingutrt,  Siguenz.  Vid. de  S.  Geron. 
hb.6.  bife. I,  Y también  fobre  d parcecr  de 
Herudóto,  á quien  ligue  nueltro  Uodór,  ha- 
Via  que  deilindaro  Üv.  Hill.Chil.lib.6.cap.i8. 
No  averiguo  ahora  ella  qücllión  j li  bien  la 
praxis  y experiencia  de  loque  comunmente 
K*  ve,  pudiera  fácilmente  desUnJar/a» 
DE6LiNÜa^DO>  DA.  part.palL  dd  verbo  Dcf- 
lindar  en  fus  acepciones.  Ln.Tcrminis  dejini-- 
tusy  dejignatuso  UnUtatm,  Alcaz.  Chron,  Uc- 
ead.i.  Año  6n  cap.i.  3.  Porque  deslindjdoi 

con  cl  luyo  los  pareceres  de  todos  los  demás, 
nada  fe  cchallc  menos  para  d acierto  de  la 
linál  rcfolucion. 

DUSLIZ.  f.  m.  £1  acto  de  deslizar  6 rcfvalar. 
Algunos  dicen  Deslizo.  Lapfus.  Corn. 
Chron.  tom.i.lib.i.  cap.20.  Si  íchuvicra  he- 
cho cargo  deedas  razones,  huviera  cxcufa- 
do  ios  cxccfibs  de  fu  pluma  : que  para  desli- 
ces tienen  mucho  de  coniiderados  y preve- 
nidos. 

Desliz.  Metaphoricamenre  fe  toma  por  caída 
en  alguna  haqueza : y afsi  haver  tenido  un 
desliz  es  haver  caído  en  alguna  fragilidad 
humana.  Lat.  Lzpfus.  Hortlns.  Quar.  f.iai. 
No  librarás  mal  mugér : que  quien  te  hizo  de 
barro  te  fabrá  exculár  ci  desliz.  Nuñ.  Empr. 
17.  Es  la  Opinión  de  la  hondUdád  mui  ref- 
valadíza:  y fe  cree  fácilmente  un  desliz  aun 
dcl  que  ha  vivido  muchos  años  en  coiui- 
néncia. 

Deslizadero,  f.m.  El  lugár  ó fulo  lúbri- 
co y rcfvaladizo.  Lat.  Locus  lubricus , labilis, 
Coi  OM.  Guerr.  de  Fland.  lib.8.  La  mayor  di- 
ficultad clluvocn  baxar  al  foílb,y  fubir  al 
rebcllinéjo,  á caula  de  los  l<jdosydeslizaJé- 
r(7j  cauíádos  de  una  continua  lliivia.  Zabal. 
Thearr.  Cayó  cl  Conde  entre  unas  matas 
que  cllaban  al  principio  dcl  deslizadéro  > y cl 
caballo  baxó  hecho  pedazos  al  rio. 
DESLIZADIZO,  ZA.  adj.  Lo  que  es  fácil  de 
dcsiizarfe.  Lat.  Labilis.  Muñ.  P.  Camil.  iib.j. 
cap.i.  El  olio  de  la  limofna  hace  tan  desliza- 
dizo cl  cuerpo  dcl  limofnero , que  fe  le  efea- 
. pa  délas  manos  al  demonio. 
deslizar.  V.  n.  En  fu  rigurófo  fignificado 
vale  rcíValarfc,  irle  los  pies  por  cftar  cl  fuc- 
lo  mojado,  ii  por  otro  accidente  > pero  fucle 
tomarfe  también  por  relvalarfe  qualquicra 
cofa , falicndofc  dcl  lugár  que  le  roca.  Co- 
varr. dice  puede  venir  del  adjetivo  Lifo , y 
que  añadida  la  prepolicion  Des  fe  dixo  Dcf- 
lífar,  y con  corta  inñcxion  Deslizar.  Lar.  La- 
bs. Dslabu  Ribad.  Fl.SancLVid.  de  S.Juan  de 
Ortega.  Deslizófei^.  alcfnacon  que  hacía  los 
agujeros,  tenía  la  cabeza  baxa  , diófe  en  cl 
. o;o  derecho,  y quebrófele. Quev. Fort.  Y 
afirmando  la  bola  en  las  llanuras  del  aire, co- 
mo quien  fe  rcfvála  por  hielo, yi  deslizó  haf- 
ta  dár  conftgo  en  la  tierra* 

Deslizar.  Meuphoúcamente  vale  decir  ó ha- 
cer alguna  cofa  con  defeuido  , ¿ indelibera- 
damente. X«ac.  Lábi  ist  errorem  > ^ eulparf». 
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L.  PuBNT.  Dirca.  F.fpirit.  trat.  i.  cap.^.  §.l. 
il  que  tiene  cuidado  de  fu  alma,  y átsliz-a  en 
alguna  culpa,  no  fe  avergüence  de  confcllar- 
la  al  Sacerdote.  SAAv.Hmpr.li.  Hllá  la  len- 
gua en  parte  mui  liúmeda , y fácilmente  fe 
desliza , li  no  la  detiene  la  ptudencia. 
DESLIZADO,  DA.  part.  palf.  del  verbo  De.cli- 
zar  en  fus  acepciones.  Lat.  Lapfsss.  Dilapfus, 
Quev.  Muf.a.Son.Sj. 

Quien  dió  ti  robre  y ¡i  ¡a  baya  atrevimiento 
¡Je  nadar  feUia  errante  deslizada!' 

DESLIZO.  Vcale  Desliz. 

DESLO.AR.  V.  a.  Vituperar  , reprehender  y dc- 
noftará  alguno.  Es  compuefto  de  la  prepofi- 
cion  Des , y del  verbo  Loar.  Lat.  Improbare, 
nota aliqua afjictre.  Vituperare.  Gubv.  Vid.  del 
Emper.Bafsiano,  cap.5 . Aunque  fueron  los  de 
Ceta  vencidos,  no  meicceii  por  cierto  fer  dtf- 

/«ader,  porque  fiendo  en  numero  pocos 

no  les  faltó  ofadia  para  pelear  , y mui  gran 
ánimo  para  morir. 

DESLOADO,  DA.part.palT.del  verbo  Desloar. 

Lo  afsi  vituperado  y reprehendido.  Lat.  Im- 
probatui.  Nota  affíbiut.  Viluperatus. 
DHSLOCARSE.  S'cafe  Dislocarle. 
DESLOMADURA.  f.  f.  El  acto  de  Deslomar. 
Trahe  efta  vozNebrixa  en  fu  Vocabulario. 
Lat.  Lumhi  fragium, 

DESLOMAR,  v.  a.  Quebrantar,  romper  ó mal- 
tratar los  lomos.  Es  formado  de  la  prepofi- 
cion  Des  , y del  nombre  Lomo.  Lat.  Delum- 
hare,  Elumbare,  Malar.  Fhilof.  Cent.  8.  Rc- 
ft.  j6.  Ni  fe  abaxe  á barrer  la  cafa,  porque  no 
fe  deslóme , ni  guife  la  comida  , porque  no  fe 
ahúme  la  cara.  Inc.  Garcil.  Coment.  part.a. 
lib.a.  cap.57.  El  caballo,  del  bravo  encuentro 
de  la  lanza,yt  deslomó  á aquel  tiempo , y cayó 
en  tierra. 

üo  Ce  deslomará.  Phrafeconque  fe  di  á enten- 
der, que  alguno  ha  hecho  poco  en  lo  que  ha 
executado.  Lat.  Haud  oneri  oeeumbet. 
DESLOMAIX),  DA.  part.  pafl'.  del  verbo  Def- 
lomar.  El  afsi  maltratado  y quebrantado  de 
los  lomos.  Lat.  Uelumbatus.  EspiN.Efcud.  Re- 
lac.i.Dcfc.8.  Al  negro  medio  deslomado  le  pu- 
fieron  fobre  la  muía:  no  fe  lo  que  fue  del. 
DESLUCIDAMENTE,  adv.de  modo.  Con  def- 
alco, fin  ornato,  ni  lucimiento.  Lat.  Ineonelta- 
nf.Meñ.  Vid.de  Fr.L.de  Gran.lib.t.  cap.  jo. 
Una  verdad  ó fenténciadexada  caer  defalca- 
da y deslucidamente , apenas  mueve , fino  es  á 
menofprécio. 

DESLUCIDISSIMO,  MA.  adj.fupccl.  deDef- 
lucido.  Mui  deslucido.  Lat.  ObfeurifsimusMa- 
ximo  iedeeore  tffiíius.  Navarrbt.  Conferv. 
Dife.  ja.  ERe  es  un  deslueidifsimo  modo  de 
confumir  los  tributos , que  fe  din  para  guar- 
dar las  fronteras  y limpiar  bs  collas. 
DESLUCIMIENTO,  f.  m.  Dcfiite,  falta  ríe  ef- 

Elendór.  Es  compuello  de  la  prcpolicion 
les,  y del  nombre  Lucimiento.  Lat.  Obfeuri- 
tas.  Dedecut.  Solis,  Hift.dc  Nuev.  Efp.  lib.  i. 
cap  ij.  No  paiéce  digrcfsión  ajena  del  afliin- 
to  el  havernos  detenido  en  prefervar  deftos 
primeros  deslucimientos  á nueftro  Hernin 
Cortés.  VAtvERD.  yid.de  Chrift.  Ub.j.  cap.i. 
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Juzgando  ello  i deslucimiento  de  fu  autoridid 
y de  fus  feélas. 

DESLUCIR.  V.  a.  Quitar  el  lucimicnro,cfplen- 
dór  y luftre  á alguna  cofa.  Es  coiupueito  de 
la  prepoücion  Des,  y el  verbo  Lucir,  y tiene 
la  anomalía  de  fu  limpie.  Í.M.  Obfurare.  De- 
colorare. Hortens.  Mar.f.  1 11.  Y haciéndola 
el  Sol  engendrado  con  fu  inñuéncia,temc  que 
la  desltczca  con  fu  cficicia. 

Deslucir.  Metaphoric.imcnte  vale  dcfactedi- 
tar  y obfctircccr  á alguna  pctfóna  ú cofa,pri- 
vandola  de  laeftimación  y crédito  que  tenia. 
Lat.  Obfeurare.  Dedecorare.  Florenc.  Mar. 
tom.  2.  Serm.  i.dc  laNativ.  de  N.  Señora, 
punt.i.  Desluciendo  C\K  virtudes  y luz.iñas  con 
fus  vicios  y maldades. 

DESLUCIDO , DA.  part.  palE  del  verbo  Def- 
lucir  en  fus  acepciones.  Lat.  Obfeuratus.  De- 
decoratus.  Tejad.  LconProdig.patt.z.  pl.t4. 
Sus  vellidos  y colores  eran  los  mifmos  que 
los  del  bien;  pero  faiCos y desItcciJoc.  Solis, 
Hift.  de  Nuev.  Elp.  lib.  i.  cap.  20.  Era  gente 
vulgar  y deslucida  la  que  ttahia  ella  emba- 
xada. 

Deslucido.  Vale  también  lin  fruto , fin  prove- 
cho : como  el  que  galla  fu  hacienda  ac  ma- 
néra,  que  no  luzca,  ni  aproveche.  Lat.  ¡esttti- 
iis.  Ine^us.  Canc.  Obr.Foet.f.  1 8. 

To  bienquijlera  ohiJartr, 
pero  » jjO'n  deslucido. 

DESLUMBRAMIENTO,  f.  m.  Turbación  de  la 
villa  por  luz  demafiada  ó repentina.  Lat.  Ocu- 
lortsm  perfriíiio,  offufeatio. 

Deslumbramiento.  Vale  también  preocupa- 
ción del  entendimiento,  falta  de  conocimien- 
to , á fuerza  de  alguna  pafsión.  Lar.  Offufea- 
tio. AUueinatio.  Colmen.  Hift.  de  Segob.  cap. 
20.  §.6.  Y lo  gozáramos  oy,  fi  la  inadvertén- 
ciade  un  Perlado  no  iiuvieracfcurecido  tan 
venerable  reliquia , por  enlucir  cueva  y ca- 
pilla : deslumbramiento , que  caftigaron  los  fu- 
perióres  con  fevetidád. 

DESLUMBR.AR. v.a.  Quitar  la  villa,  ó con- 
fundirla, por  el  refplandór  ó fuerza  de  la  luz 
uc  di  en  los  ojos , ó por  falir  de  la  obfeuri- 
ádde  repente  á la  mucha  claridad.  Es  for- 
mado de  la  prepoficion  Des , y del  nombre 
Lumbre.  Lar.  Cíeselos perfringtre.  SART.P.Suar. 
lib.j.cap.12.  Para  que  el  efplendór  de  fu  co- 
rona no  los  ojos  flacos.  Valdiv. 

yid.de  S.  Jofeph,  Canr.20.  Oñ.54. 

Quien  deftos  ojos  mirará  la  lumbre, 

Que  como  ante  Moi fes  no  fe  deslumbre? 
Deslumbrar.  Metaphoricamente  vale  dexará 
uno  dudofo , incierto  y confofo  , de  fuerte 
que  no  conozca  el  verdadero  designio  ü in- 
tento , que  fe  tiene  pata  confeguir  alguna  co- 
fa. J-M.Ohumbrare.Aftu  /r^rrr.PALAr.Conq.dc 
la  Chin.cap.i8.  Pata  deslumbrar  hi  efpias  de 
los  cofários.  Solis,  Hift.  deNuev.  Efp.  lib.4. 
cap.  20.  Mandó  Hernán  Cortés  que  fe  dexal- 
fen  cebados  los  fuegos , para  deslumbrar  al 
enemigo  de  aquel  movimiento. 
DESLUMBRADO,  DA.  part.  pafT.  del  verbo 
Deslumbrar  en  fus  acepciones.  Lat.  Oculit 
perftriHus,  AUueinatus.  Sicuenz.  Vid.de  S.Ge- 

ron. 
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DES 

ron.Prolog.  Lns  bcftias  fieras  que  en  U obfeu- 
ridad  de  las  rintcblas  palladas  havian  hecho 
tantas  prefas  en  el  mundo,  fe  havian  retirado 
ÁtiluHibni.n  y medrófas  á las  cuevas  de  á dó 
falicr«n. 

DESLUSTRADISSIMO  , MA.  adj.  fupcrl.  de 
Dcsluilrado.  Mui  dcsluftradü.  \.zx,Vaiát  de^ 
decoratnsy  deturpatus.  Bao.  Hift.Pontif.  tum.3. 
Vid.  de  Sixto  V.  cap.aj.  Hilaban  yá  deilufirt^ 
d’ifsimosy  haviendo  hecho  en  ellos  un  gran 
ddlrózo,  no  folo  el  tiempo , fino  la  Ucencia 
militár. 

DESLUSTRADOR,  f.m.  El  que  desluílra,  6 
quira  el  lullre  a alguna  cofa.  Lac.  Deturpator, 
Vtnigrator,  Ercill.  Arauc.  Cant.  a6.  Ocl.35. 
Dicúndo,  Pujüárümf,  mtzquinO) 

Deslufiradór  de  U progenie  ciara, 

Por  qué  A tan  gran  baxéza  afsi  te  mueve 
El  miedo  torpe  de  una  muerte  brruP. 
DESLUSTRAR.  V.  a.  Quitar  y privar  del  luf- 
tre  á alguna  cofa.  Es  formado  de  la  prepofi- 
clon  Des,  y del  nombre  Luílre.  Lac.  Rem  aii~ 
quam  obfeurare,  deturpare»  Nitorem  obtundere. 
Denigrare, 

Deslustrar.  Metaphoricamente  vale  obfcure> 
ccr,  hacer  perder  la  eílimación  y crédito  con 
alguna  acción  indigna,  6 algún  delito  ü nota 
grave.  Lat.  Obfeurare.  Deturpare.  Denigrare, 
Hortens.  Mar.  f.12^.  El  amigo  deféa  que  el 
otro  le  correfponda  con  la  amiílád  mifina; 
no  en  beneficios  que  le  desluftren,  Nieremb. 
Var.  ilullr.  Vid.  del  P,  Juan  Garrucho.  Pro- 
curó licmprc  elle  Siervo  de  Dios  que  no  fe 
deilufiraffe  en  nada  el  buen  concepto  y opi- 
nión que  de  la  Compañía  fe  tenía. 
DESLUSTRADO , DA.  parr.  paíT.  del  verbo 
Desluílrar  en  fus  acepciones.  L^x.Obfcuratus, 
Deturpatui,  Denigratuí,  Bardao.  Coron.  f.  2. 
Aí'si  paH'aron  muchas  edades  Tordas  y desluf, 

: afsi  fe  envejecieron  muchos  venera- 
bles ingenios.  Meno.  Vid.  de  N.  Señora,  Co- 
pi.578. 

0 quanto 

fui  necejfário  el  recuerdol 
que  dcsTu(lrado/yñ/r/ie, 
duda  fuera  el  eonoeerlo, 

DESLUSTRE,  f.  m.  Deslucimiento  que  borra 
y quita  elcfplcndór  y brillantez  de  alguna 
cola.  Es  compuefto  de  U prcpolícion  Des , y 
el  nombre  Luílre.  Lar.  Objeuritas.  Dedeeus, 
Denigratio.  Hortens.  Mar.  f.8ó.  No  priva  de 
la  gracia,  ni  de  la  amiílád  de  Dios , y apenas 
mancha  el  alma,  fino  con  un  leve  deslujire. 
Deslustre.  Se  coma  también  por  el  deferédt- 
to  y nou  que  cáufa  alguna  acción  indecoró- 
fa,  obfcurccicndo  las  que  antecedentemente 
Te  han  execucado  ^[oúo{iS.L^xJ^ota.Dedecue, 
Nuñ.  Empr.ip.  Q^quier  detlujire  que  Talpi- 
que  la  innocencia , la  inficiona , y pierde  la 
hermofúra.  Calo.  Com.  Duelos  de  amor  y 
lealtad.  Jorn.i. 

epue  fuera 

desluílre  de  mi  vÚlória 
el  baldón  de  tu  tragédia, 

DESLUSTROSO,  SA.  adj.  Feo,  indecorófo.  Es 
compucílo  de  la  prepofidon  Des, y del  nom- 
TomMÍ, 


DES  ip  j 

bre  Ludrofo.  Lar.  Indecorut.  Feedus.  Hor- 
TEvs.  .Mar.  f.2  j.  No  le  fon  menos  dalujlrófot 
al  Principe  los  demaliados  calligos , que  al 
Me'dico  le  fon  afrencúfas  las  muchas  muer- 
tes. 

DEjMADEX.ADO,  da.  adj.  Floxo,  deslucido# 
poco  airólo.  Es  voz  formada  de  la  prcpoli- 
cionDcs,y  dd  nombre  Madexa.  Lat.  L^»- 
gueni,  Laxatui. 

DtSMADEXAMIENTO.  f.  m.  Floxedád , def- 
caccimienro,y  defáire  del  cuerpo.  Lat.  Laxa- 
tio.  Languor, 

desmajolar.  V.  a.  Arrancar,  ü defeepar  los 
majuelos.  Es  formado  de  la  prepofidon  Des, 
y el  nombre  Majuelo.  Lat.  Vites  eradicare,  ex- 
tirpare. 

Desmajolar.  Afloxaf  y defatat  las  correas  con 
que  cllá  arado  y ajuftado  d zapito.  En  cíla 
acepción  es  voz  formada  de  la  prepofidon 
Des,  y del  nombre  Majuela , que  fignifica  la 
cinta  ó correa  con  que  fe  ata  el  zapato.  Lar. 
Caleeamentorum  ligulas  folvere,  laxare. 

Desmajolado,  da.  pare.  pafl‘.  dd  verbo 

Defmajolar  en  fus  acepciones.  Lat.  Eradica- 
tus,  Solutus.  Laxatus,  Guev.  Epiíl.  á D.Alonfo 
Elpinél.  Es  privilegio  de  viejos  traher  las 
calzas  abiertas,  los  borceguíes  hendidos,  los 
zapitos  defmajoiados,y  aun  cllarfc  algunas  ve- 
ces dcfcalzos. 

DESMALLADOR.  f.  m.  Voz  de  la  Gcrmam'a, 
que  fignifica  el  Puñal.  Juan  Hidalgo  en  fu 
yocabulario.  'Lzx.Pugio.  Quev.  Mul.j.Xac.p, 
Por  daga  la  edabava, 
puñal  de  la  fed  buido, 
definalladór  dr /üj  quefos, 
psjfadór  de  los  chorizos. 

DESMALLAR,  v.  a.  Cortar  y ddlrozar  las  ma- 
llas. Es  voz  formada  de  la  prepofidon  Des, 
y dd  nombre  Malla, y la  trahe  Covarr.  en  fu 
Theforo.  Lat.  Deloricare, 
desmallado,  da.  pare,  paíT.  dd  verbo 
Dcfmallar.  Lo  afsi  cortado  y dcllruzado.Lat, 
Delorieatus, 

DES.VÍ/VN.  f.  m.  Deforden  y defconcicrto  en 
d modo  de  hacer  alguna  cofa.  Parece  pudo 
' formarfe  cita  voz  de  la  prepoficion  Des, y del 
nombre  Mano,  como  fuera  de  la  mano.  Lat. 
Immoderata  , inordmata  v:l  irregularis  a£iio, 
Ercill.  Arauc.  Canr.25.  Ocl.38. 

Llegamos  fin  definán,  ni  imüedinsento, 

A la  bax.ída  y fit  'io  defdichado, 

Dó  Valdivia  fundó  ¡a  cafa  fuerte, 

T le  dieron  defpues  infame  muerte. 

Desmán.  Vale  también  dcfgtácia,  6 fuccíTo  in- 
fauílo.  Lat.  Infaufius  vel  finifter  cafas.  Jnfor^ 
tunium.  Illesc.  Hiíl.  Pontif.lib.6.  cap.24.^.8. 
Fue  con  tan  buen  pié,  que  fin  aconteccrle 
dcfmán  ninguno,  ganó  tuda  la  tierra. 
DESMANARSE,  v,  r.  Apartarfe,  ó fallrfc  d 
ganado  dd  rebaño  íl  manida.  Trahe  efia  voz 
Nebriza  en  fu  Vocabulario  $ pero  tiene  poco 
ufo.  Lat.  Aberrare.  Segregarr, 
pESMANCEBAR.  v.  a.  Apartar  los  amanceba- 
dos, ó embarazar  d amancebamiento.  £s  voz 
jocófa,  h inventada , formada  de  la  prepofi- 
don Des , y del  nombre  Manceba.  Lat.  Con^ 

Bb  f», 
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cuhinatttm  refcindtrt,  imptdire.  Quev.  Muf. 
Rom.  97. 

Mts  jKí  dcfmancéba, 
y mes  qsu  defmvsAt 
bueno  j tos  que  nasion, 
malo  d tos  que  hadan, 

DESMANDAMltN  ro.  í.  ni.  Defordcn,  falu 
de  regla , ü de  obediencia.  Es  voz  antiquada. 
Part.2.  tit. 24.1.1.  E clioficicron  entendien- 
do el  daño  que  podría  venir  por  el  defmanda- 
miento, 

DES.Vl.ñKDAR.  V.  a.  Revocar  la  orden, y man- 
dato. Es  compucllo  de  la  prepolicion  Des , y 
del  verbo  .Mandar.  l.i\.  Mandatum-vet  jujsso- 
nem  revocare,  Inc.  Garcii.  Conient.  part.2, 
lib.y.cap.io.  Sobre  lo  qual  luccdió  lo  niilnio 
que  el  dia  antes,  ijue  los  Generales  defman- 
daron  lo  mandado  , y que  no  llcvall'c  mas  de 
cien  hombres. 

DtsMANOAR.  Vale  también  revocar  la  manda. 
Hállale  tilada  ella  voz  en  elle  lignincado  en 
el  Refr.  que  dice  ; Como  os  mande , os  ief- 
manda,  que  buena  me  liento.  Lat.  LegaSssm 


revocare. 

DES.M.\NDARSE.  v.  r.  Defeomedirfe,  adelan- 
tarle , y alargarle  i mas  de  lo  julio.  En  elle 
lignificádo  parece  fe  forma  dclnombte  Def- 
mán.  Lat.  A jstjío  diftcJere,  ixcedere,  Exorhetor, 
re,  Rodrio.  Excrc.  tom.a.  trat.a.  cap.6.  Ha- 
céis detramado  el  cor.izón  por  ellas  puertas 
de  la  boca  y de  los  (cnúioi  , defissan.i.indoos 
á tomar  vanos  entteteninuentos  en  ellas  co- 
fas extctióces.  ERCicL.Arauc.Cant.  2.  Ücl.2á. 
Puréss^  que  ejtaha  aparle,  baviendo  oído 
La  ptatíca  enconéfa,y  rumor  grande, 

Diciendo,  en  mrdio  Je  ettos  fe  lia  metido. 

Que  nadie  en  fu  prefencia  fe  dcfmande. 

Desmandarse.  Vale  también  dcfordenatfc, 
apartatfe  el  Soldado  de  fu  bandera  ü del  or- 
den de  batalla.  Lat.  A coborle  feiungi.  Part.2. 
tit.24.  l.i.  Epot  ende  los  antiguos  que  fabla- 
ron  en  la  guetta  de  la  mar , también  como  en 
la  de  la  tierra , non  pulieron  otra  pena  á los 
que  de  fecho  de  cila  fe  dcfmandaffen , li  non 
que  pcrdielTen  las  cabezas.  kiESC.  Hill.  Pon- 
tif.  lib.j.  cap.13.  Entróla  de  noche,y  mandó, 
que  nadie  Je  defmandajfe , nifaliclVede  orden, 
halla  que  fiiclVc  venido  el  dia. 

Desmán  DARSE.  Se  toma  también  por  dcfmanar- 
fe,  ófalirfe  de  la  manida.  Trahclo  en  elle 
fentido  Kebrixa  en  fu  Vocabulario.  Lat,  Ab- 


DES 

DESMANEADO,  DA.  part,  paíT.  dcl  verbo 

Dcfmancar.  Delatado  y libre  de  las  mancas,  i 

ó maniólas.  Lat.  Pedieis  folutus,  I 

DESMANOTADO,  Da.  adj.  Atado,  encogi- 
do, y para  poco,  que  parece  no  tiene  manos. 

Es  voz  formada  de  la  prepolicion  Des , y dei 
nombre  Mano,  y la  rrahe  Covarr.  cnlu  Thc- 
lóro.  Lat.  Segníj.  Tardus.  Ignavas, 

DESMANTELAR,  v.  a.  Echar  por  tierra,  y ar- 

rafar  los  muros  y fortiiicacioncs  de  alguna  . 

Plaza.  Es  formado  de  la  prepolicion  Des , y ' 

del  nombre  Manto  , porque  el  muro  lirve  pa- 
ra cubrir , u defenderle  en  la  Plaza.  Lat. 
nudirutre,  Ov.HULChil.  lib.5.  cap,  23.  DeJ~ 
mantelo  á Puren  , y hizo  el  famofo  íaco  en  la 
Ciudad  de  Penco.  Ctav.  Quix.tom.i.cap.40. 

Rendidos , pues , la  Goleta , y el  Fuerte , los 
Turcos  dieron  orden  en  de/mantelár  la  Gole- 
ta : porque  el  Fuerte  quedo  tal,  que  no  huvo 
que  poner  por  tierra. 

Desmantelar.  Vale  también  defajnparar,aban-  1 

donar,  udefabrigar  alguna  cola.  Lat.  Dere-  I 

¡inqiure.  Dimitiere.  Ov.Hill.Chil.üb.  5.  cap.2.  \ 

Ni  ejiá  defmantelado  por  los  lados,  porque  por 
las  bandas  dcl  Norte  y Sur  le  rodean  otras  1 

montañas. 

DESMANTELADO,  DA.  part.  paíT.  dcl  ver- 
bo Dclmantclar  en  fus  acepciones.  Lat.  Di-  I 

rutas,  Derelióias,  Ercill.  Arauc.  Cant.  30.  1 

oci.55. 

Laquaide  falto  fácilmente  muerta^  | 

T la  PlasLa  defpues 

En  la  región  antarJtka  no  queda  \ 

Quien  rejíjiir  nuejlra  pujanza  pueda, 

DESMAñA.  f.  f.  Falta  de  maña,  y habilidad.  Es 
compucllo  de  la  prepolicion  Des,  y del  nom^ 
bre  Maña.  Ln.Ignavia.  Jnertia,  CoRN.Cliron,  i 

tom.4.  lib.2.  cap.13.  Alguna  difculpa  havian  i 

de  dar  los  peones  de  fu  hoxedid,  y defmána,  \ 

DES.VlAñ.^DO , DA.  adj.  Falto  de  induílria, 
dcllreza , y habilidad.  Aplicafc  regularmen- 
te al  hombre  defaliñado,  c inútil,  que  no  tie- 
ne maña,  ni  difpoliciún  para  nada.  Lat.  ¡ners.  \ 

Tardwj.  Bosc.Cori.  lib.i.  cap.4.  Lo»  hombres 
extrañamente  grandes , demás  de  fer  común-  ■ 

mente  groñ'eros , fon  defmañados , e inhibí-  I 

les  para  todo  exerdeio  de  armas.  Hortens.  i 

Mar.f.  143.  Porque  la  muerte,  aunque  fe  pre- 
cia de  valiente , también  es  ' 

DES.MARAñAR.  V.  a.  Lo  milVno  qucDefcn»-  ' 

marañar.  KiSAD.Fl.Sanci.Vid.de  S.Luis  Gon- 


errari.  Segregari,  ^ P^ta  defmaraüarla,  y componerla  , no 

DESMANDADO,  DA.  part.  paíT.  del  verbo  fe  halló  otro  medio , fino  ponerla  en  fus  ma- 
Delinandarcnfusaccpcioncs.  Lit.  .-iberrans.  nos.  Nieremb.  Var.iluíl.  vid.  dcl  P.  Rodrigo 

Exorbitans.  Segregatus.  Inc.Garcu..  Hill.de  la  Albarez.  Lofegundo  fue  una  raradifcrecioni 

Flor.lib.2.  part.2.  cap.2.  Pornoheririe  unos  de  cfpiritus,para(^y?^4ra^lo9cnrédos  det 

i otros  con  las  ñcchas,que  fallan  defmandadas»  demonio. 

Ercill.  Arauc.  Cant.i4.Oct.!.  DESMARAñADO,  DA.  part.  pafl*.  dcl  verbo 

Qual  ferá  aquella  lengua  dcfmandada,  Dcfmarañar.  Lo  mil'mo  que  Dcfcmmaraña- 

Que  d ofenderlas  mugéres  fe  atreva\  do.  Güev.  Epilt.  4.  al  Duque  de  Alba.  Yo  os 

DESMANEAR,  v.  a.  Quitar  alasbéltiaslas  ma-  lo  envío,  Señór , tan  bien  aclarado , y lo  que 

néas , maniotas , 6 trabas  , con  que  tenían  quercis  tan  bien  dcfmarañádo,  que  ni  en  la 

aradas  las  manos.  Es  voz  formada  de  la  prc-  conciencia  tendréis  cfcrúpulo  , ni  en  lafa- 

policion  Des , y dcl  nombre  Manea , y la  tra-  ma  correréis  peligro.  Ríbad.  Fl.Sanct.  Fieft. 

he  Covarr.  en  fu  Thcfoio.  Lat.  Pedieas  fo¡-  de  la  Afcenfion.  Levantemos  los  ojos  de 

veri,  nucltro  corazón  , limpio  , y defmars^ado 


DES 

á aquella  alteza , en  la  qunl  cllá  ChriHo« 
DESMARiUlX),  DA,  adj.  Desfallecido , múf- 
tio,  trille  y lin  fuerzas.  Viene  del  Italiano 
Smarrito , que  fignifica  cfto  mifmo.  Traltelc 
Covarr.  en  fu  Thcforo,  Lat,  Lan^aiJui.  Mjr^ 
tiduj, 

DESMAYADAMENTE,  adv.  de  modo.  Flaca- 
mente, dcfalcntadamcnteyfín  vigor  ni  fuer- 
zas. LauLan^id^.  Exanimaté.  PfiLuc.Argcn. 
part.2. lib.i.cap.i.  Dcfvanccido  el  débil ar- 
dor de  los  nocturnos  AUros , deJ}/tjtj/adamtnte 
lidiaba  con  mayor  lumbre. 
DESMAYADbSIMO,  MA.  adj.fupcrl.  de  Def- 
mayádo.  Mui  defmayádo.  Lac.^o4ie  exanimu^ 
tus,  Hortens.  Qiiar,f.i}4,  No  pcnlc,ó  quien 
penfari  tal ! (dixo  el  Prodigio  de  Córdoba 
Séneca)  es  dtfmayjdijsima  excúfa. 
DESMAYA.MIENTÜ,  f.ni.  Lo  mifmo  que  Def- 
miyo.  Es  voz  aniiquada.  Chron.  gen.  parr. 
1.L42.  Los  de  Carthigo  tanto  eran  yá  caí- 
dos en  gran  dt/muyanuento. 
desmayar.  V.  n.  Perder  el  aliento  y valor, 
desfailccer  de  ánimo,  acobardarle  y rendirfe 
á la  pena  ó contratiempo.  h^l.Anhno  dtficerc, 
Suteumbert.  Lsn^uf/terf.  Marías.  Hift.  £l*p. 
Iíb.i5.cap.7.  Viftocfto  por  los  Moros  que 
andaban  en  la  batalla,  y hafta  entonces  fe  de- 
fendían valientemente,  comeitzaron  Ade/ma^ 
ydr  y retraherfe.  Solis,  HilL  dcNucv.  Efp, 
Iib4.cap.t3,  Dcfimyáron  ios  Indios, y volvie- 
ron las  efp.tldas  arropcliadamenrc , dando  á 
la  fuga  el  mifmo  ímpetu  que  dieron  á la  ba- 
talla. 

Desmayar.  Vale  también  hacer  que  otro  pier- 
da el  ánimo  y valor.  En  elle  fentido  es  ver- 
bo activo.  Lar.  Aliqutm  exinhnarc,  vtl  ti  ani- 
mum  adimert.  Alfar,  part.i.lib.  3.  cap.  2.  O 
ncccfsidád,  quanto  acobardas  los  ánimos, co- 
mo defmdyss  los  cuerpos!  Reboll.Ocíos,pI.5. 
Mas  con  amár  tan  confiante 
nada  ¡os  rigórcj  pueden: 
que  ni  ofin/as  /f  defmáyan, 
ni  finrazóms  le  mueven, 

DESMAYARSE.  V.  r.  Perder  elfentído,  pri- 
varle del  conocimiento,  qucdarfeinfenfibie, 
ó por  la  falta  de  lafangrc,6  por  la  pena  y 
dolor  que  cáufa  alguna  defgrácia  no  efpcra- 
da.  Lar.  Exanimari.  Deiiquiui» pati.f  r.\c.Cí- 
tuj.  Gloflii  de  losApoílcm.  queil.51.Afsi  co- 
mo al  cortar  lui  peligro  de  que  el  enfermo 
fedefmáye  con  el  dolor : ni  mas  ni  menos  def- 
pues  de  cortado  fe  teme  ñuxo  de  fangre. 
Cerv.  N0V.7.PI.232.  Y comenzando  á dif* 
culparle,  y á contar  por  extenfo  la  verdad 
del  cafo,  no  pudo  mover  la  lengua,  y volvió 
á defmayarfe, 

DESMAY'ADO,  D A.  part,  pafT.  del  verbo  Def- 
mayai  en  fus  acepciones.  Lar.  Langutfeens, 
Exanimatui,  Animo  defuitns,  CERv.Quix.tom. 

1.  cap.36.  Arrojando  de  lo  íntimo  de  fus  én- 
tranos un  luengo  y triilífsimo  ay , fe  dexó 
caer  de  efpaldas  defmayada,  Lop.  Coron.Tr^-. 
gic.f.2. 

Esfuerza  al  canto  el  defmayado  brío 
Ser  yo  criado  vuefiro,  y vér  honrado 
De  vuefiro  eeltfiied  ingenio  el  mió, 
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Dismayado.  Se  llama  también  el  color  baxo  y 
apagado.  Lar.  Remijfus,  PalUns,  Hortens, 
Quar.  1^138.  Tiñen  el  «reías  nubes  de  una 
cedór  defmayada  i pero  perceptible. 
DESMAYO.  1.  m.  Deliquio  de  ánimo,  dcsfallc- 
cir.iicnro  de  las  fuerzas , abatimiento  del  va- 
lor y aliento.  Covarr.  dice , viene  dcl  nom- 
bre Mayo,  porque  al  rin  de  elle  mes  las  llores 
y plantas  con  la  entrada  de  los  calores  dcl 
mes  de  Junio,  fe  ván  cnxugando  , encogien- 
do y marcliiiando.  Lat.  Deliqu  um.  Ánimide- 
fe¿Ho.  Sant.Tbr.  Fundac.  cap. 6.  Porque  co- 
mo quando  hai  ñaquéza  fe  líente  un  defmd- 
yo,  que  ni  dexa  hablar  ni  menear : al'si  es  acá 
li  no  fe  rehíle.  Cerv.Nov.6.  pl.ioo.  Comen- 
zó á fudar,  y á perderle  de  color  en  un  pun- 
to, fobrevinicndola  un  defmáyo,  que  la  forzó 
á reclinar  la  cabeza  en  los  brazos  de  Doña 
Eílephanía. 

DesMAYUELO.  f.  m.  Dim.  de  Dcfmáyo.  Dcf- 
máyo  pequeño  y de  corta  duración.  Lat.Dí- 
liquiim  leve,  Pinc,  Philof.  Epill.  2.  Fragm.  1. 
Ln  defmayuelo  es  que  le  fuclc  tomar  otras  ve- 
ces al  feñót  Valerio. 

DESMAZALADO,  DA.  adj.  Floxo,  caído,  dc- 
xado.  Lat.  Marcidus,  Lajfus,  Laxatus.  Fonsec, 
Vid.  de  Chriíl.  tom.  i . lib.  i . cap.8.  Bien  fe  vé 
de  que  nace  nucllro  vagar , nueílros  palfos 
tan  defmazaládos  y floxüs.CERv.Nov.  1 1 .Dial. 
pl.387.  Y afsi  quedando  el  alma  inútil,  ñoxa 
y defmaxaláda,  no  puede  levantar  la  conhdc- 
ración , fiquicra  á tener  un  buen  penfamicn- 
to. 

DESMEDIDAMENTE,  adv.  de  modo.  Dcfpro- 
porcionadamence  , fin  termino  ni  medida. 
ILaí.  Immodice,  Nimis,  Ov.  Hiíl.  Chil.  Iib.  3. 
cap.6.  Vieron  uno  que  fe  havia  fubidu  lóbtc 
unas  peñas  para  ver  paíTar  las  naves:  y dicen 
de  el,  que  era  defmedidamente  grande. 

DESMEDIDO,  DA.  adj.  Falto  de  medida  , def- 
proporcionado,  y que  no  tiene  coto  ni  ter- 
mino. Es  comnucílo  de  la  pccpoficíon  Des, y 
dcl  nombre  Medido.  Tónufe  comunmeritc 
por  lo  que  excede  del  tamaño  regular  que 
debía  tener.  Lat.  Irregularií.  fmproprius.  Ni- 
mius.  Ov.  Hiíl.Clúi.  lib.3.  cap.2.  Ganaron  al- 
gunos Pueblos  al  principio  : los  qualcs  fuje- 
taron  á tributos  defmedidos,  Sart.  P.Suar.  lib. 

. cap.9.  Le  pidió  con  humildífhmas  pala- 
ras,  que  no  quilicíTc  agraviar  tanto  fu  dig- 
nidad y nobleza,  ni  oprimir  fu  pequenez  con 
favores  tan  defmedidos, 

DESMEDRAR,  v.  n.  Defcaeccr  alguna  cofa,  ir 
á menos.  Es  compucílo  de  la  prenolicion 
Des,  y del  verbo  Medrar.  \^Ai,Oecr(jcere.  ¿íí- 
ficere.  Diminuí,  Rodrig.  Excrc.  tom. 2.  trat.3. 
cap.14.  La  humildád  con  la  profpcridád 
medra, con  la  adverhdád  crece.  Esquit. 
Rim.  Son. ^4. 

Que  el  jufio,  aprieto  en  elineendto  toma, 

T tu  en  el  ocio  en  crédito  dcCmedras. 

DESMEDRADO,  DA-part.pafl’.  dcl  verbo  Dcf- 
medrar.  Decaído,  menofeabado,  y enñaque- 
cido.  Lar.  Diminutus,  Corn.  Chron.  tom.  4. 
lib.  3.  cap.  19.  Los  parientes  que  fabían  lo 
mal  que  fe  trataba  con  el  rigói*  de  fus  peni- 
Bb  2 ten- 
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ténciaS)  atribuían  á cftas  eleítár  tan  defmt- 
y pequeña.  Jacint.  Pol.  pi.aiJi, 

PaHi  un  cierto  fatyritlOf 
y Deidad  tan  dclmcdrada» 
que  en  lo  menudo  del  euerpo 
noerj  pun  ,Jino  migája. 

DESMEDK.O.  r.  m.  Perdida,  racnofeabo, arra- 
lo, y dci'caccimicnto.  Lar.  üetrimentum.  üi- 
minutio.  VtPES,V¡d.de  Sant.Tcr.lib.j.cap.ai. 
Elle  manjar  Uivino,cn  las  almas  mal  dtlpucl- 
tas  y preparadas , caula  defmédro  y muerte. 
Colmen.  trcrir.Sc¡;ob.pl.75  5.  Aunque  le  dió 
á la  Poelia , mas  atccluolamentc  que  permi- 
tía la  delcomodidad  de  lu  clládo , y el  defmi- 
dro  á que  ella  nobllifsima  profefsión  ha  veni- 
do en  Efpaña. 

DESMEJORAR.  V.  a.  Empeorar  alguna  cofa, 
hacerla  perder  de  fu  lullre  y perfección.  Tra- 
be cftavoaNcbrixaen  fu  Vocabulario.  Lar. 
Deterere.  Deteriorem  fuere. 

DESMEJORADO,  DA.  parr.  paíT.  del  verbo 
Defmejorar.Lo  perdido  de  fu  lullre  y perfec- 
ción. Lar.  Deterior, 

DESMELANCOLIZAR.  v.  a.  Quitar  la  melan- 
colía, alegrar  y regocijar  á uno , divertirle,  y 
entretenerle.  Es  compuello  de  la  prcpolicion 
Des  , y del  verbo  .Vlelancolizar.  Lat.  Animum 
ulicuius  excitare : mafittiam  moderare.  Rodric. 
Exerc.  tom.  1.  ttat.  6.  cap.  5.  Si  elconvetfar 
acá  con  un  amigo  bada  para  definelaneolitutrnoe 
y alegrarnos , qué  ferá  el  convetfar  con  Dios? 
DESMELENAR. V.  a.  Defeomponet  y defor- 
denar  el  cabello.  Es  formado  de  la  prepoli- 
cion  Des , y del  nombre  Melena.  Lat.  Crinei 
. perturbare,  difpergere.  CaLD.Cora.  Agradecer 
y noamar.  Jorn.  i. 

Dexañdo  en  una  peña  y otra  peña. 
Desmelenar  la  mal  peinada  greña. 
DESMELENADO,  DA.  part.  palf.  del  verbo 
Dcfmclenar.  Oeialiñado  en  el  pelo  ú cabello, 
defeompuedo  y defordenado.  Lat.  Ineomptui. 
OÓA,  Polltim.lib.i.cap.i  i.Dlfc.a.  Quien  vie- 
ra á la  mugér  de  Putifár  llorando,  y defmelena- 
da,  las  tocas  rotas,  torciendofe  las  manos. 
DESME.MBRACION.  f.  f.  Divilion  ó fepara- 
ción  de  alguna  parte  del  cuerpo  material  ó 
morál.Lat.Cer/NprH  in  membra  dwiJto.SoíOKZ. 
Polit.  lib.4.  cap. 5.  El  modo  que  fe  ha  tenido 
en  ellas  diviliones  y defmembruiinej  ha  fido 
recibir  informes  de  fu  utilidad  y precifa  ne- 
cefsidád. 

DESMEMBRAMIENTO,  f.  m.  Lo  mifmo  que 
Defmembracion.  Ribad.  Virt.  del  Princ. 
Chriíl.  lib.i.  cap.jj.  La  Religión  Chtilliana 
ha  hecho  fiempre  gran  cuenta  de  elle  aparta- 
miento , y como  defmembramiento , que  fe  ha- 
ce por  medio  de  la  excomunión. 
DESMEMBRAR. V.  a.  Defpedazar  , dividir/ 
apartar  los  miembros  del  cuerpo.  Es  forma- 
do de  la  prepoficion  Des  , y del  nombre 
Miembro,  y tiene  la  anomalía  de  recibir  la  i 
en  algunos  tiempos  y perfónas  : como  Yo 
defmicmbro,  defmiembra  tu  , defmiembre 
aquel,  hat.  Corpus  In  membra  divtdere.  Dean, 
tuare.  Guev.  M.A.  lib.3.  cap.  33.  A unos  def- 
pedazan  los  Icónes , á otros  defmiembran  los 
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oflbs , á otros  roen  los  perros.  Arcens.  Maa 
luc.  lib.3. pl.  97.  Oefmembraban  los  cuétpos, 
■brafaban  los  brazos  y piernas , á viRa  del 
dueño  , que  vivió  en  ellas. 

Desmembrar.  Metaphoricamente  vale  fepa- 
rar , íi  dividir  una  cofa  de  otra ; como  Def- 
membrar  la  hacienda,  el  clládo,  &c.  Lat.  Ati- 
quid  in  partei  dividere , difpertire.  Nieremb. 
Obr.y  dias,  cap.27.  No  fe  han  de  defmembrar 
las  fuerzas  del  ánimo  con  varios  intentos , ni 

fartir  la  vida  con  muchos  principios.  Solorz. 
olit.  lib.4.  cap.5.  ^ manda , que  la  parte 
que  fe  dividió  y defmemhri  de  la  Iglélia  del 
Cuzco  , por  los  Comiíl'ários  que  paca  ello 
fueron  nombrados , quede  con  fus  mifmos 
derechos  en  la  de  Arequipa. 

DESMEMBRADO,  D.A.  parr.  palT.  del  verbo 
Defmembrar  en  fus  acepciones.  Lat.Aíf>»4rj- 
tim  divifuí , difpertitm.  Illesc.  Bill.  Poncif. 
lib.3.cap.io.  Ellaba  defeofo de  cobrará  Ita- 
lia de  los  Godos , que  la  tenían  defmcmbra- 
da  de  fu  Imperio.  Ercili.  Arauc.  Cant.  31. 
OCl.  8. 

Miembro!  pn  euerpoi,eurrpoi  defmcmbrados. 
Lloviendo  lejoi  trozoí  y pedatcjn. 
DESMEMORIARSE,  v.  a.  Olvidarfe,  no  acor- 
darle, faltar  la  memória , de  cuyo  nombre  es 
formado  , y de  la  prepolidon  Des.  Lar.  Om- 
nia  e memoria  excidere.  Memoriam  obtundi.  Obli- 
vionei  pati. 

DESMEMORIADO,  DA.  part.  palT.  del  verbo 
Defraemotiarfe.  Falto  de  memória,  y que  no 
fe  acuerda  de  nada.  Lat.  Obliviofus.  Immemor. 
PART.7.  tit.23. 1.  a.  De  maneta,  que  algunos 
de  ellos  mueren , ó fincan  locos , ó defmemo- 
riadoi.  OÓA,  Pollrim.  lib.  I.  cap.  i.  Dife.  7. 
Quien  es  elle  defmemoriado , olvidadizo  , que 
haciendo  tanta  memória  del,  él  de  todo  fe  ol- 
vida y fe  defeuida? 

DESMENGUAR,  v.a.  Lo  mifmo  que  Menguar, 
de  cuya  voz  fe  compone , y de  la  prcpolicion 
Des,  que  en  elle  fentido  no  es  negativa.  Lat. 
Imminuere.  Diminuere.  Chron.  db  S.Fern. 
cap.75.  E todo  lo  que  dél  fe  puede  decir  es 
tanto  como  lo  que  puede  un  mofquito  def- 
menguar  de  una  cuba  de  vino,  por  mucho  que 
beba. 

Desmenguar.  Metaphoricamente  vale  desfal- 
car y difminuir  alguna  cofa  no  material.  Lat. 
Minuere,  Detrabere.  Cbrv.  Perfil,  lib.i.  cap.4. 
Defmengua  y apóca  el  refpéto  que  fe  debe  al 
Principe,  el  verle  coxear  en  la  fangre. 
DESMENGUADO,  DA.  part.  paff.  del  verbo 
Defmenguar  en  fus  acepciones.  Lat.  Immi- 
nutus. 

DESMENTIDA,  f.  f.  La  acción  de  Defmentir. 
Lat.  Menduii , objeílio,  redargutio.  Cerv.  Per- 
fil. lib.3. cap.p.  Refpondcmc un defalumbra- 
do  que  miento  y mentiré  todas  las  veces  que 
lo  dixere : y poniendo  mano  á la  efpáda  luf- 
tenta  aquella  defmentída. 

DESMENTIDOR.  f.  m.  El  que  definiente.  Lat. 
Menduii  exprobrator.  Fabularum  viílor.  Prr- 
feílionit  amulator,  exuperator.  Ov.  Bill.  Clíil. 
lib.3. c¡q>.2.  huvdera  apartado  de  la  ver- 
dad, tuviera  contra  fi  tantos  defmentidírei, 

qiun- 
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- quantos  cnn  los  que  la  fibían.  Hortens. 
Mar.  Mirad  allá  á Elias ) glociolo 
m^'ntidór  dclPhactón  fabulól'o. 

DESMHN  riR.  v«  a.  Rccha^a^  , convencer  el 
dicho  de  üíro  de  tallo  c indcrco.  Es  com- 
pudto  de  la  prepoúcion  Des  , y dd  verbo 
Mentir, y tiene  la  anomalía  de  i'u  limpie.  Lac. 
Aliquem  arguere  mtndacii,  Mendacem  exprobrA- 
re.  Nierbmd.  Aprcc.  lib.l.  cap.  ü.  §.3.  SÍ  na 
lo  quieren  entender  al'si,  atrevanfe  á definen- 
tir  á ios  l^hilofophos  y Thcólogos , dejmien- 
tan  á los  Padres  de  la  Iglcfía,  definientan  á los 
ViQ'¡ihr:\x%,definientan  á los  Apollóles, 
tan  á la  Sagrada  Efcricúra,  definientan  al  Elpí- 
ritu  Santo. 

Desmentir.  Vale  también  dcfvancccr  y difsi- 
mular  alguna  cofa  para  que  no  fe  conozca: 
como  Delinentir  las  Iblpcchas , los  indicios, 
&c.  LzX.Shnuhre.  Mentiri.Tegere.  Qüev.M.B. 
Aquellas  colas  que  degeneran  de  sí  miímas, 
en  lo  que  defmienten  lU  naturaleza,  fuelen  lee 
prodigiofas.  Jacint,  Pol,  pl.  297.  Aunque 
rae  llamo  Tomíris  , deftnentiré  mi  nombre, 

. nioíhrandotc  colas  no  indignas  de  los  ojos. 
Desmentir.  'Significa  aí'similmo  perder  alguna 
cofa  la  linca  con  que  igualaba  y hacia  juego 
con  otra : como  Dd'mcntir  la  coilúra  , la  pa- 
red, &c.  Lat.  Non  cobarere.  Ah  .tliquo  defiifie- 
re.  Ov.  Hiíl.Chil.  lib.8.  cap.22.  Apenas  havia 
falido  huyendo  temerófo,  quando  cayó  toda 

la  cafa y otras  que  bavtan  definentido  de 

fus  lugares,  y otros  tinalraemc  deílcchadas  y 
maltratadas. 

Desmentir.  Se  toma  también  por  vencer  6 ex- 
ceder compitiendo  en  alguna  acción  ó per- 
fección, hacer  verdad  en  li  lo  que  o fabulo 
fomente  6 por  ponderación  fe  atribuye  á al- 
guna cofa  o fugéto.  Como  quando  le  dice. 
Las  acciones  de  Fulano  defmienten  los  fa- 
buiofos  Hetóes , lo  blancura  de  Fulano  def- 
micntc  el  condór  de  lo  azucena.  Lat.  Fabulo- 
fia  veril  vel  rei  alicuius  eximiam  perfeófionem 
amularifVÍiuere,exuperare.  SoLis,  Com.  Las 
Amazonas.  Jorn.i . 

£n  fin  el  rudo  principio 
fe  definiente  con  los  hechos, 

Desmentir  el  camino.  Es  mudarle, para  def> 
lumbrar  á los  que  figuen  á alguno.  Lat.  Viam 
Jimulare.  Ov.  HilLChil.  lib.  5.  cap.23.  Entre 
efios  filé  Caupulicán,  que  con  diez  ioldádos, 
defimintiendo  caminost  le  pufo  en  cobro.  Col- 
men. Hift.  Segob.  cap.  38.  §.  ii.  Salieron  al 
anochecer  con  una  guia  que  les  encaminó, 
definintiendo caminoty  halla  el  Parral. 

DESMENTIDO,  DA.  part.pair,  del  verbo  Def- 
mentir  en  fus  acepciones.  \^^x,Merkiacii  argu- 
tm.  Refutatm,  Simulatus,  Non  cobarens.  Cerv. 
Perfil,  lib.3.  cap.9.  De  modo  que  el  defiaenti^ 
do  de  ella  fuerte,  puede  entrar  en  campo  con 
orro,  fin  que  fe  le  ponga  por  objección  que 
efiá  afrentado.  L.  Grac.Ccítíc.  part.2.  CriL9. 

Su  materia  (aunque  tierra)  definentida  de  los 
piimóres  del  Arte,  dexaba  atrás  la  mifina  fi>t 
lir  efphéra.  Reboll.  Ocios,  pl.29d. 

Averiguando  dfiusojos, 
en  afeciada  enteréza. 
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de  compafiivos  agrados, 
las  mas  dcíincntidas JefSat, 
DESMESUZABLE.  adj.  de  una  term.  Lo  que 
fe  puede  dcfmcnuzar.  Lar.  friabUis,  Contere- 
¿///X,  Lac.  Diofc.lib.  5.  cap.  II 3.  En  Chipre 
nace  la  piedra  llamada  Amianto,  yparcccfe 
ai  alumbre  definenuzáble, 

DESM  ENUZADOR,  RA.  f.  m.  y f.  La  perfóna 
o loque  dcfmcnúza  ó apura  alguna  cofa.Lat, 
DifinJfi/r.Exenterator,  Enucleator,  Z ab AL.Hift, 
del  Emper.  Cómmodo.  El  Linee  es  el  animál 
de  la  villa  mas  definenuzodúra  que  hai  en  U 
naturaleza. 

desmenuzar.  V.  a.  Deshacer  alguna  cofa, 
reduciéndola  á piezas  y partes  memidas.  Es 
formado  de  la  prepolidon  Des, y del  nombre 
Menudo  ; como  quien  dice  Dcfmcnudar , y 
con  poca  corrupción  Defmcnuzar.  Lat.  Com- 
minutre.  Conterert.  Friare.  Lag.  Diofc.  lib.  y, 
cap.80.  Hafc  de  tener  por  mejor  fandáraca 
la  roxa,  la  fubída  en  color,  la  que  (edefinenú- 
za  mui  fácilmente,  Nieromb.  Var.  ilullr.Vtd. 
dcS.lgnaciü,  cap.2.  Fue  herido  de  una  bala 
en  la  pierna  derecha , de  manera  que  cafi  le 
definenuzó  \os  huellos. 

Desmenuzar.  Mctaphoricamcntc  vale  apurar 
un  ncgócío  ú dificultad  , con  todas  fus  cir- 
cunllancías.  Lar.  D'fiutere.  Exagitare, Sentía- 
ri,  Ensuleare,  Colom.  Guerr.  de  Fland.  lib.  7. 
Siendo  las  primeras  acciones  las  que  nunca 
fe  olvidan,  y las  que  con  mayór  atcncióny? 
definemizan,  Cerv.  Perfil,  lib. 3. cap.2.  Defms- 
las  damas  lahermofúra  dcAuriílcla 
parte  por  parte. 

desmenuzado.  DA.  parr.  paíT.  dd  verbo 
Dcfmcnuzar  en  fus  acepciones.  Lat.  Commi- 
nutus.  Dijcujpés.  Enucleatus.  Navarr.  Man. 
cap.i  I.  num.7.  Lo  qual  todo, como  cofa  mui 
quotidiána,  y poco  definenuzada, Cometemos  á 
la  corrección  debida.  Fonsec.  Vid.de  Chrift. 
tom,3.Parab.2i.  Y como  li  huvierade  comer 
de  nudlro  pecho  , y no  tuviera  dientes  con 
que  mafcarlc,  le  quiere  definenuzado  y deshe- 
cho. 

DESMEOLLAMIENTO.  f.  m.  El  aclo  de  Def- 
mcollar.  Trabe  ella  vozNcbrixa  en  fu  Vo- 
cabulario 'y  pero  tiene  poco  ufo.  Lat.  Enu- 
eleatio, 

DESMEOLLAR,  v.  a.  Sacar  el  tuétano  ó meo- 
llo á alguna  cofa : como  á la  fruta,  al  hucíTo, 
&c.  Es  lormado  de  U prcpolicion  Des , y deí 
nombre  Meollo, y Le  trabe  Nebrixa  en  fu  Vo- 
cabulario. Lat.  Énucltare, 

DESMEOLLADO,  DA.  part.  palT.  del  verbo 
Defmcollar.  Quitado  el  tuétano  6 meollo. 
Lat.  Ertucleatsu. 

DESMERECEDOR,  f,  m.  El  que  dcfmcrccc,  ó 
es  indigno  de  alguna  cofa.  Lat.  Pramii,  vel 
muneris  indignus,  Nieremb.  Var.  ilullr.  Vid. 
del  P.  Alonlo  Deza.  Juzgándofe  fiempre  por 
defmerecedór  de  qualquiera  regálo  ó vilita  que 
le  hadan  dlando  enfermo. 

DESMERECIMIENTO,  f.  m.  Lo  mifmo  que 
Demerito.  Traben  cfta  voz  Covarr.  en  la 
Thcforo,  y Nebrixa  en  fu  Vocabulario.  Lat. 
Prémii  indignitas,  Maiemeritum.  Immeritum» 

DES- 


ip8  des 

DESMERECER,  v.a.  Exccutar  alguna  cofa,  por 
la  quall'chacc  indigno  de  premio, favor  6 
alabanza.  Es  compuetlo  de  la  prcpolicioii 
Des , y del  verbo  Merecer , y tiene  la  ano- 
malía de  fu  limpie.  Lar.  Si  ndden  indignum 
laadii,  velfrtMii.  Immcreri.  Sant.  Te»,  fun- 
dac.  cap.itf.  Que  fi  fu  intención  no  las  falvi- 
ra , fuera  dtf>neítier^  mas  v]uc  merecer.  Saav, 
Empr.33.  No  ha  de  fer  tan  dei'picio , que  los 
premios  por  efperados  fe  delellimen , y los 
callígos  j>or  tardos  le  dtf.-ítrízt^n, 

DESMERECIDO , DA.  part.  palV.  del  verbo 
Defmerccer.  Aquello  de  que  alguno  es  in- 
digno por  fu  culpa  ü defecto.  Lar.  hmuriius. 
Jndibitui.  HoRTENS.Mar.f.pi.Parezcan  Da- 
vid y Abrahan , y con  ellos  fus  fucellórcs  , i 
vdr  en  qué  tiempo  cumple  Dios  promclla  tan 
iifmertddt  de  todos  ellos.  Villam.  Obt. 
Poet.  Son.  Sacr.  4. 

Star  dtbe  tu  auxilio  dtl  ohyfmo 
De  culpai , un  fugólo  , cuyo  olvido 
Tiene  definetccida  tu  memória. 
DESMESURA,  fi  f.  Excelfo  defordenado , fal- 
ta de  medida  , y proporción.  Es  compucllo 
de  la  prepoficion  Des,  y el  nombre  Mefúta. 
Í.M.  ¡mmoderatio.  Irreguhritui.  ViLttN.  Tra- 
ba), cap.  I.  Ellos  delírruan  i gaft.iban  e co- 
mían con  fu  cíquivadf/wc^izo  bcltiál  ,dilíi- 
pando  lo  que  ante  li  tallaban  , y quanto  po- 
dían. 

Desmesuka.  V.tlc  también  defeompoílúra,  def- 
comedimento  ydefahógo.  Traben  ella  voz 
en  elle  fentido  Covart.  en  fu  flieforo  y Ne- 
brixa  en  fu  Vocabulario.  Lar.  Immodcflia. 
Procacitas, 

DESMESURADAMENTE,  adv.  de  modo.  Def- 
comedidamentc  , con  defahúgo , libertad  , y 
excedo.  Lat.  ínmiodite.  Procaciter.  Calist.  y 
Mclib.  Acl.14.  Si  penfára  que  andefmefura- 
darnente  te  havias  de  haver  conmigo , no  tU- 
ra  mí  perfóna  de  tu  cruel  converfación. 
DESMESURARSE,  v.r.  Defcomeditfc  y perder 
la  modellia.  Es  compuelto  de  la  prepolicion 
Des , y del  verbo  Mciurarfe : y le  traben  Co- 
vatr.  en  fu  Theforo  y Nebrixa  en  fu  Voca- 
bulario. Lat.  ¡mmodefie  vei  proeaeiter  kqui  ,fe 
gerere. 

DESMESURADO,  D.A.  part.  palT.  del  verbo 
Defmcfutatfe.  Falto  de  la  debida  compoftú- 
ra  , moderación  y comedimento.  Lat.  Immo- 
dejiut,  Proeax.  NAVARK.Man.cap.23.  num.d?. 
Elamór  ómcnofprécio  de  la  hacienda,  de 
fuyo  ni  es  bueno , ni  malo , pues  li  es  mefu- 
rado  y paca  buen  fin  y honclto , es  bueno ; II 
defmefurado  6 lln  fín  honclto,  malo.  Barbad. 
Coron.  f.79.  Aqui  fe  rió  el  zotrazo  viejo  con 
defmefurada  infoléncia. 

Desmesurado.  Se  llama  también  la  perfóna  ñ 
cofa  que  tiene  grande  y agigantada  cltacúra, 
y es  mui  corpulenta.  Lat.  Immodicui.  Irregu- 
larii.  Pragrandii.  Marm.  Defctipc.  lib.i . cap. 
23.  El  elephantc  (que  los  Africanos  llaman  el 
Eli)  es  un  animal  falváje  de  defmefurada  gran- 
deza. CiBSF.  Vid.de  S.Borj.  lib^..  cap.i4.§.2. 
Elogio  tan  fubido , que  pudiera  llamarfc  hy- 
pccbolc  defmefurado , á no  expUcacle  Dios  pop 
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la  boca  de  aquel  Scraphin  , cuyo  corazón  tu*, 
vo  mas  Hechas  > que  plumas. 

DESMICADOK.  1.  m.  Voa  de  la  Germanía^que 
ügnilica  el  que  mira.  Juan  Hidalgo  en  iu  Vo- 
cabulario. Lat.  Infpeétator. 

DESMlCAR.  V.  a.  Voz  de  laGermanía>  que 
vale  lo  milino  que  Mirar.  Juan  Hidalgo  en  fu 
Vocabulario,  llar.  In/picere»  Afpicere, 
DESMIGAJAR,  v.  a.  Hacer  migajas  alguna 
cofa,  dividirla  y dcmcnuzarlaen  pequeñas 
parces.  Es  formado  de  la  prepolicion  Des, 
y del  nombre  Migaja.  LiuAiiquid  inmicM 
(omminutre  txierert.  Lazar,  de  Torm.  cap.j. 

Y comienzo  á defmi^ajAr  el  pan  fobre  unos 
no  mui  coilolbs  manteles , que  allí  citaban. 
DESMIGAJADO,  DA.  part,  pafl'.  dcl  verbo 
Dcfmigajar.  Lo  afsi  hecho  migajas,  u ddme- 
nuzado  en  pequeñas  parces.  Lat.  In  micas 
eomminutMs, 

DESMINUIR.  Veafe  Difminuir. 
DE5M1RLADO,  DA.  adj.  Lo  mifmo  que  Dcf- 
orcjado.Es  compucllo  de  la  prepolicion  Des, 
y dcl  nombre  Mirlas , que  en  la  Gcrmama 
í'igniñca  las  orejas.  Lat.  Truncus  astriasiis» 
C^Ev.  Mul.5.  Xac.  13. 

Gancbo/o  el  dt  Cienpozsuhi, 

CatanlilU  U de  Almagro, 

Ifahél  de  V aUepeñas 
y Andrefillo  í/dcl‘mirlido. 
DESMIRRIADO,  DA.  adj.  Flaco  , extenuado, 
confumido,  y melancólico,  y que  parece  eftá 
como  llorando  y gimiendo  íiemprc.  Lac.Af<r- 
Jisu  nimis.  Exan/mh» 

DESMOCHA,  f,  f.  La  acción  de  Dcfmochar, 
Lat.  Mutiiath,  Trsmcatio, 

Desmocha.  Se  llama  también  la  diminución  u 
dcUruccion  de  gran  parte  de  alguna  cofa : Y 
afsi  l'c  dice  comunmente , Fiera  defmócha  ha 
havido  de  Soldados,  de  Miniílros,  de  Oñcii- 
les,  &c.  Otros  dicen  Dcrmóchc.  Lat.  Maxi-. 
ma  dimirwtiOtmutiUtiOy  detraSlh. 
DESMOCHADURA,  f.  f.  Lo  mifmo  que  Def- 
mócha. Trahc  elVa  voz  Nebrixa  en  lu  Voca- 
bulario. 

DESMOCHAR,  v.  a.  Quitar , cortar , arrancar 
ü defgajar  la  parte  fuperiór  de  alguna  cofa, 
dcxandula  mocha:  como  Dcfmochar  lasre*^ 
fes  cortándolas  las  haldas , dclinochar  el  ár- 
bol , dclhudandolc  de  las  ramas.  Es  forma- 
do de  la  prepolicion  Des,  y del  nombre  Mo- 
cho. Lat.  MutiUre.  Truncare.  Santi  AG.Quar. 
Serm.  19.  Confid.  2,  Como  por  viña  y here- 
dad luya,  entra  defmccbassdo  y talando  en  ella 
cRe  mal  viñadero.  I\c.  Garcil.  Coment, 
part.2.  lib.tf.  cap.  14,  Y por  cftos  atrevidos, 
aunque  la  torre  no  lo  merefcía,la  defmoebáron 
y dexaron  rafa. 

DESMOCHADO,  DA.part.paíT.dcl  verbo  Dcf- 
mochar. Lo  afsi  defpojado  de  la  pane  fupe- 
riór.  Lar.  Mutüatus.  Trumatus.  Clavij.  Em- 
baxad.  f.8.  £ la  cerca  de  el  eftaba  defmocbada 
h aporrellada.  Cerv.  Quix.  tom.i.  cap.ii.  Y 
íin  hacerfe  mas  de  rogar  fe  fentó  en  el  tron- 
co de  una  defmocbada  encina. 

DESMOCHE,  Veafe  Defmócha. 
DESzMOCHO.  f.  m.  £1  conjunto  de  las  parces 
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que  fe  cortan  Je  alguna  cofa:  como  Je  U po- 
da Je  los  áibolcs.  Lax.PartiummutiUtarum 
ton^tnes. 

DliSMOLADO,  DA.  aJj.  El  que  no  tiene  mue- 
las. Lai.  üentihus  mMribus  ¿ejiitutus  , pW- 
vatus. 

DESMOLEDURA.  Cf.  La  acción  de  Jcfmolcr 
ü digerir  la  comida,  Trahelc  Nebrixa  en  fu 
V'ocabulario.  Lat.  D't^eftio*  Comociio, 
DESMOLER,  v.a.  DdgaíUr,  digerir,  corrom- 
per. Es  compuefto  de  la  prcpolicíon  Dcs,y 
el  verbo  Moler,  y tiene  la  anomalía  de  íu 
limpie.  D:¿erer(»  )acin.t.  Pol.  pl.  22^. 
Eft.uidü  en  el  prado  def/nJiendo  una  copla,  y 
digiriendo  un  conlonaiue. 

DESMOLIDO,  DA.  part.  palT.  del  verbo  Def- 
moler.  Lo  aísi  gallado  y digerido.  Lat.  D/- 
^ejius. 

DESMONTADURA,  r.  f.  La  acción  da  Def* 
montar  ó cortar  el  monte.  Traben  ella  voz 
Covarr.  en  í'u  Thefóro , y NcbrLxa  en  Tu  Vo- 
cabulario. Lar.  ObflirpMio»  Rujícjíío. 
DESVIONTAR.  V.  a.  Cortar  el  monte  entera- 
mame,  o en  parte.  Es  formado  de  la  prepoíi- 
cton  Des,  y del  nombre  Monte.  LAi.ObJl/rpj^ 
re,  Runearc.  Ribad.  El.S.incl.Vid.de  Sant.l5ü- 
mingo  de  la  Calzada.  Luego  procuró  dcjtmn^ 
tar  toda  aquella  felva,  quemando  los  árbo- 
ics,y  haciendo  camino  llano.HoRTENs.Quar, 
f.8.  Prevenid  el  camino  á Dios,  igualadle  y 
hacedle  llano , difinontsi  Lis  aipciczas  , y 
a/ullad  el  aciano  con  la  templanza. 
Desmontar.  Vale  también  deshacer  algim 
montón  de  tierra, broza  u otra  cola.  Lat.CW¿- 
geriem  vel  eumutum  cxpor’.'arCi  tvjhere^ 
Desmontar.  Vale  también  baxar  la  llave  de 
arcabuz  6 d'copcta,  del  dirparadór . ponícn- 
dula  en  el  fcgiiro.  Voz  modenumeme  in- 
troducida.Lac.yr/úi^/  cUvem JiducU  cowmrttere. 
Desmontar.  SignUica  alsimiruia  apearfe  de 
Ja  caballería  u de  otra  cofa.  En  cite  fentido 
es  compucilo  de  la  prepolidon  Des , y del 
verbo  Montar.  Lat.  Dejcendtre.  Ücjiiire,  Üi~ 
piittere.  L.  Crac.  Crític.  part.  ^.Crif.  i.  Le 
obligaron  i d’/inontarf  y meterle  en  una  filia 
de  manos  , que  folian  llevar  dos  Negros. 
CoRN.  Ciiron.  tom.3.  Iib.2.  cap.17.  El  hom- 
bre lalVimado  della  fatalidad , defmontó  del 
caballo,  y cogió  en  los  brazos  ol  muchacho 
muerto. 

Desmontar.  Se  coma afsimifmo  por  quitar  U 
caballería  al  que  la  tiene : y afsi  Ce  llama  fol- 
dado  dcfmoncado  el  que  no  tiene  caballo. 
Lat.  Aiiquem  tquo  privjrtf  expoliare. 

Desmontar  la  artillería.  Sacarla  de  la  cu- 
reña 6 afullc.  Lat.  Tormenta  btUiea  detrudere, 
deturbaref  deponere, 

DESMONTADO , DA.  part,  pafl'.  del  verbo 
Defmontar  en  fus  accpcioncs.OtDBN.MiuT. 
año  1728.  lib.4.  rit.5.  Arrie. 6.  Poniendo  con 
dUlinción  los  loldidos  montados  y d<rym<mri- 
do¡^  y los  que  fcan  aptos  para  el  férvido. 
Inc.  Cjarcil.  Hiíl.  de  la  Flor,  lib.  2.  part.  a. 
cap.2.  Por  ella  dilación,  que  era  muena  , hi- 
cieron harto  aquel  día  en  llegar  todo  el  real 
á fe  alojar  en  ío  defmontádo. 
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DESMONTE,  f.  m.  H1  fragmento  ü dcfpóju  de 
lo  defmontádo,  Lat.  S}ha  reliquU  , fpoliat 
hsi\'  I L.  Nap.  Cant.  i o.  Ocl.  1 8. 

Por  Mas  efirhha  margen  si  dcfmonrc 
B.txar  con  el Jilencio  ai  $nar  emprende: 

T el  agua  huyendo  al  engaiíaJo  diay 
lilas  del  mar  la  tierra pareáa, 

DESMOñAR.  v.  a.  Quitar  el  moño.  Es  voz  jo- 
cófa,  y formada  de  la  prepoíieion  Des , y del 
nombrcM  )ño.  Lat.  CapUbmentum di/perUertf 
diJpellere.Qvív,  Muf,6.  Kom.yp. 

Tu  que  a poder  de  tercianas 
las  dcfmoñas,  la:  dr^renzas: 
y d la  que  vendió  billetes 
la  haces  que  compre  recitas^ 
DESMOñADÜ,  DA.  part.  paíl’.  del  verbo  Def- 
inoñar.  Defpojadodel  moño.  C.xi.Capillamen»’ 
to  nudatus.  Burg.  Garom.  Sylv.4. 
Dcfmoñádas  lasgreiiast 
T el filimán  raidoy 
^sedaron  defmayadas  Jln  ftntido, 
DESMOaONADlZO,  :¿A.  aiij.  Lo  que  tiene 
facilidad  de  defmoronarfe.  LxKtüctiúuut.Ft^a- 
g’lfs.  Cadsuus,  Pie.  Just.  f.iS6*  Que  en  nucí- 
tro  lenguaje  xacarandíno  feria  decirla, acuér- 
date que  tu  cuerpo  es  terréno  y dzfm^rona- 
djzo. 

desmoronar.  V.  a.  Deshacer  y arruinar 
infcnfiblcmcntc  y poco  apoco  ios  edificios. 
Parece  pudo  formarle  de  la  prepolidon  Des, 
y del  nombre  Muro  , diciendo  Defmuronar, 
y con  corta  inflexión  Dclmoronar.  Lat.  /?/.•- 
nutim  diruere,diripere.  Fr.  L.oe  GR  AN.Symb. 
part.i.  cap.18.  §.3.  Para  que  la  tierra  que  fe 
podría  defmoronar  no  ciegue  fu  cafa,  y las 
entierre  vivas.  SiGfBNz,  Vid.  de  S.  Geron. 
Ub.6,  Difc.2,  Ninguna  cola  hai  de  mano  ni 
arte  hecha,  que  no  lo  defmorúne  la  vejez. 
Desmoronar.  Metaphoricameme  vale  difmi- 
nuir,  cercenar  y dcíVruir  parte  de  alguna  co- 
fa. Lat.  Senjim  perdere.  Oiripere  , dejíru'ere, 
Hortens.  Paneg.  pl.  4.  Porque  introducirle 
neceCsítado  de  MinilUos,  es  dtfmoronarle  ia 
Ümni}>oréncia.  Cerv.  Nov.i.  pl.14.  A mi  ni 
me  mueven  promclVas,  ni  me  dcfmorónan  dá- 
divas, ni  me  inclinan  fumifsíóncs , ni  me  cf- 
jpantan  ñnézas  enamoradas. 
DESMORONADO,  DA.  part.  palT.  del  verbo 
Delhioronar  en  fus  acepciones.  Lat.  Senjim 
dirutusy  de/irss¿lus,  Oha,  Pollrim.  lib. 2. cap. 4. 
Difc.ó.  Úna  china  defmoronada  de  la  muerte, 
tocó  en  la  tierra , y cayó  la  eftátua  toda. 
Quev.  Muf.ó.Son.íS. 

Miré  los  muros  de  la  patria  m/a, 

Si  un  tiempo  Jirmesyyá  defmoronidos. 
DESMOTADERA,  f.  t.  La  muger  que  tiene 
por  oficio  y fe  cxercíta  en  quitar  las  motas 
al  paño.  Trahe  eftavoz  Covarr.cn  fu  The- 
foro.  Lat.  Floecorum  inutilium  expultrix , vel 
mundatrix. 

DESMOTADOR,  f.  m.  Voz  de  la  Getmanía. 

£1  ladrón  que  dcfnúda  por  fuerza  á alguno. 

¿uan  Hidalgo  en  fu  Vocabulario.  Lat.  £xpi- 
itor,  Deprédator 

DESMOTAR,  v.  a.  Limpiar  el  paño  de  las  mo- 
tas. Es  formado  de  la  prcpofidon  Des , y del 

noin- 
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nombre  Mota,  y le  trabe  Covarr.  en  fu  The- 
í'oro.  Lat.  ínuttlibus  Jioceit  aliquid  mundart, 
purgare. 

Desmotar.  En  la  Germanía  fignifica  dcfnudar 
porfuerzaá  alguno,  Juan  Hidalgo  en  lu  Vo- 
cabulario. Lar.  Expilare.  Subripere. 

DESMOTADO,  DA.  part.  pafl'.  del  verbo  Def- 
motar  en  fus  acepciones.  Lat.  Floeeis  nmn^ 
Hatustpurgjtus.  Lxpibtus, 

DEiML'ELO.  f.  m.  taita  ó perdida  de  las  mue- 
las. fcs  formado  de  la  prcpolicion  Des , y del 
nombre  Muela.  Vozinventaday  voluntária. 
Lar.  Dentium mohrium /?r/t'a//o..QuEv.Mul.7. 
Enrremes  de  la  Ropavejera. 

Tes  de  mclamciías,  no  deafioí 
Dclmuclo  ferfíejutUeí 

bESMLGERAK.  v.  a.  Apartar  de  la  muger.  Es 
voz  inventada  , y formada  de  la  prcpofi- 
cion  Des , y del  nombre  Muger.  Lat.  Ab  $txo- 
re  frp,:rare,  divertere,  Quev.  Muf.7.  Entremés 
del  Marido  phantafma. 

Al  ^wr/defmugcrar 
ajfegurasque  esquitan 
ai  apetito  el  caJiigo< 

DESNARIGAR.  v.  a.  Cortarlas  narices,  dexar 
lin  ellas  á alguno.  Es  formado  de  la  prepo- 
licion  Des  , y del  nombre  Nariz.  Lar.  Nares 
trnneartj  mutilare.  Denajj'are,  Mnx.Hill.Impcr. 
vid.  de  OtUon  l.  cap.  a.  Havia  yá  hecho 
grandes  crueldades  en  los  que  tenían  fu  voz: 
entre  las  qualcs  dicen , que  defrtarigó  y cegó 
ciertos  Cardenales. 

DESNAKIGADO,  DA.  part.  pafl'.  del  verbo 
DdnaiJgar.  El  que  no  tiene  narices.  Lat.  Aa- 
nbus  muíilatHSt  truncus,  PuENT.Convcn.lib.2, 
cap.23,  $.1.  Kinocülura  íignihea Ciudad  de 
dejhangddoi  , porque  fus  vecinos  es  gente 
defterrada,  y que  por  fus  delitos  les  quitaron 
las  nanees.  Cerv.  Quix.  tom.a.  cap.  36.  Prc- 
fentandome  aquí  á Melifendra  de/narigáda^ 
cftando  la  otra , fi  viene  á mano  ahora  hol- 
gandofe  en  Francia  con  fu  cfpófo. 
DhSNATAR.  V.  a.  C^iitar  la  nata  ala  leche  y 
otros  liqüóres.  Es  formado  de  la  prcpofidon 
Des,  y del  nombre  Nata.  Lat.  Defiorare.  Spu^ 
more.  Lag.  Diofc.  Ub-z.cap.dd.  Sobre  la  qual 
fe  echa  aquel  mifmo  rocío  de  agua  marina,  y 
fe  defnáta  la  grafía  como  primero. 

Desnatar.  Metaphoricamente  vale  facar  lo 
mas  pingüe  y mejor  de  alguna  cofa  : como 
Dcfnatai  la  hacienda  , &c.  Lat.  Defiorare. 
OiIa,  Poftrim.  lib.i.  cap. 9.  Dife.  2.  Xndanfe 
i la  flor  del  berro  , defnatando  placeres , y no 
advirtíendoque  estodoeflb  perdígarfe  para 
el  Infierno.  Alfar.  part.i.Ub.a.cap.v  Van- 
lo  violentando  por  incorporarlo  en  ñ , por 
cfquilmarlo,  por  defnatarlojy  aun  dcfl'angrar- 
lo,  y vanfe  poco  á poco  con  fumiendo  con  el. 
DESNATADO,  DA.  part,  pafl'.  del  verbo  Def- 
natar  en  fus  acepciones.  Lar.  Defioratus. 
DESNATURALIZAR,  v.  a.  Privar  a alguno  del 
derecho  de  naturaleza  y pátri.i , extrañarle 
de  ella.  Esformadodc  la  prcpoficionDcs,  y 
del  nombre  Narurál.  Lat.  Jure  Patria  privare, 
Fr.  L.de  León,  Perf.  cafad.  §.  13.  Atrentan- 
fc  de  fu  Nación  , duclcnfc  por  nu  haver  nacU 
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do  Alemanas  ó Ingléfas : y afsi  procutan 
naturaiizarfe  en  el  cabello  liquiera.  Cervell. 
Rctrat.  part.2.  §.6.  Y acomodándole  al  tiem- 
po, lin  perderle  de  ánimo,  i'c  defnatstraliíó  de 
Caitilla  , pafl'andofe  á los  Moros. 
DESNATURALIZADO,  DA.  part.  paíT.  del 
verbo  Dcfnaturalizar.  Privado  del  fuero  y 
privilegio  de  natural  y vecino  de  alguna  Ciu- 
dad ó Reino.  Lar.  lure  Patria  privatus,  Ov. 
Hill.  Chil.lib.7.  cap.p.  Sus  padres , hijos,  an- 
tcpaflddos  y parientes  hccitos  pedazos,  o def- 
t^uraJizados  y dcltcrrados  á Reinos  extra- 
ños. 

DESNATURAR.  V.  a.  Lo  mifmo  que  Dcfna- 
turalizar. Es  voz  antiquada.  Part.  2.  tit.  18. 
1.32.  Si  alguno  cngañoldmente  fe  delpidicflc, 
ole  dcfnaturafl'e  dclRcy.CHRON.  gen.  part. 

4.  f.197.  Entonces  dos  Caballeros  que  el  Rey 
tenia  desheredados  , particronfe  luego  del,  c 
defnaturaronfe  de  la  naturaleza  que  con  el 
havicn. 

DESNECESSARIO,  RIA.  adj.  Lo  que  no  es 
prccífo.  Es  compuefto  de  la  ptepoUcion  Des, 
y del  nombre  Ncccfl'ário.  Es  voz  de  poco 
ufo.  l^X.Superfitms.  Supervaeaneus.  Navarr. 
Man.cap.23.num.29.  Y del  que  dexa  de  fa- 
bcr  las  cofas  nccclTárias  de  fu  oficio , por  fa- 
bcr  las  defneeejfárias. 

DESNEGAMIENTO.  f.m. Contradicción  órc- 
furacion  de  lo  que  otro  dice  óafsicnta.  Tra- 
be efla  vozNcbtixa  en  fu  Vocabulario.  Lau 
Refutatio.  Confutatio. 

DESNEGAR,  v.  a.  Contradecir  ó refutar  á otro 
lo  que  dice  ó propone.  Trábele  Ncbtixa  en 
fu  Vocabulario.  Lar.  Refutare. 

DESNERVAR.  V.  a.  Lo  mifmo  que  Enervar, 
Es  voz  de  poco  ufo.  Reboll.  Sclv.  Milic* 
Diíf.  22.  num.io. 

Defnervando  el  vigór  del  Principado, 

Con  darle  gran  lugar  en  ¡os  negocios, 

DESN  ERV  ADO,  DA.  part.  paflTdcl  verbo  Def- 
ncrvac.  Lo  mifmo  que  Enervado. 
DESNEVAR,  v.  a.  Lo  mifmo  que  Deshelar. 
Cerv,  Perfil.  Iib.4.cap.i3.  Derráiiu  y vierte 
de  íi  tanta  abundancia  de  agua  y tan  calien- 
te , que  llega  al  Mar:  y por  mui  gran  cfpado 
dentro  de  el , no  folamente  le  defniéva,  pero 
le  calienta. 

DESNIVEL,  f.  m.  La  inclinación  phyfica , ó 
torcimiento  de  alguna  cofa,  faltando  ala  rcc- 
titiíd  que  debe  tener , con  algún  declivio.  Es 
compucílo  de  la  prepolicion  Des , y el  nom- 
bre Nivel.  Lat.  Reíia  pontionis^  vel  libramenti 
defe¿lio.  ínaqualitas.  Ardem.  Gob.Polit.  cap. 9, 
Advirtiendo,  que  a dicha  callejuela  ó calle- 
jón, al  tiempo  de  empedrar,  fe  le  haya  de  dár 
todo  quanto  defnivél  fuere  pofsible. 
DESNOVIAR.  V.  a.  Aparrar  ios  novios,  desha- 
cer las  bodas.  Es  voz  jocófa  e inventada , for- 
mada de  la  prcpciicion  Des , y del  nombre 
Novio.  \^x.  Sponfum  ab  fponfa  divertere , fe- 
parare.  Quev.  Muf  .6.  Rom.97. 

Mes  que  defmancéba, 
y mes  que  dcfnóvia, 
bueno  Ales  que  nadan, 
malo  d ¡os  que  bodan. 
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DESNUCAR.  V,  a.  Sacac  de  fu  lagar  la  partí 
de  la  cabeza  que  (e  junta  con  el  cuello , y le 
Uaina  nuca,  por  donde  le  comunican  los  ef- 
piritus,  en  virtúd  de  los  quaics  el  alma  hace 
lus  operaciones.  Es  formado  de  la  prepoli- 
cion  Des,  y del  nombre  Nuca.  hil.CertbtUttm 
obtumUn,  Jrangert. 

DESNUCADO,  DA.  part.  palV.  del  verbo  Def- 
nucar.  £1  que  tiene  fuera  de  fu  lugár  la  nu- 
ca. Lar.  Cmbello  obtt^ftu,frii¿ÍHi, 
DESNUDADOR.  f.  m.  £1  que  defnúda.  Lar. 
Nudtter,  Dttwdatcr.  Quev.  MuT.j,  bail.y. 

El  tmér  » nidadir, 
iifrMoy  dcfnudadór, 

DESNUDAMENTE,  adv.de  modo.  Claramen- 
te,ün  velo  ni  rebozo.  "LiX.Nitii.CUri.Palam, 
Saat.  Empr^S.  Hai  algunos  tan  indiferetos, 
ó tan  mal  intencionados , que  no  reparan  en 
decir  dt/ruuUmmte  las  verdádcs,y  fer  autores 
de  malas  nuevas.  Qvev.  Intcod.  á la  vida  de- 
vota, parr.a.  cap.ip.  Diciendolc  defjauUmen- 
te  los  pecados  que  huvieres  cometido. 
DESNUDAR,  v.  a.  Quitar  el  vertido  ó ropa. 
Viene  del  Latino  Driuidarr,  que  lignirtca  lo 
mifmo.  RiBAD.Fl.Sand.Vid.de  Chrirt.  Aque- 
llos fayónes  y viles  carniceros , con  grande 
Ímpetu  iefiatianle  fus  vertidúras  con  birba- 
ta  inhumanidad.  Csav.  Quix.  tom.i.  cap.31. 
Pidiéronle  que  fe  dexafle  defnudar , para  po- 
ncrle  una  camífa;  pero  nunca  lo  conlintló. 
Dssnudak.  Por  extenfion  vale  defpojar  algu- 
na cofa  de  lo  que  la  cubre  ó adorna ; como 
Defnudar  los  altáres.los  árbolcs.&c.Lat.N»- 
eUre.  Ov.  Hift.Chil.  lib.  l-cap.  a.  Enmieza  á 
encapotarle  y a defeargar  Ai  furia  fobre  la 
tierra,  defnudtndo  los  árboles  de  fus  hojas , y 
cubriendo  los  campos  de  efcarcha  y hielo. 

Desnudab.  Signiñea  también  defeubrir  lo  que 
ertaba  oculto , poniéndolo  patente  y claro, 
de  modo  que  fe  pueda  ver  o entender.  Lat. 
Detegere,  Nudare*  Quev.  Muf.d.  Rom.8. 
Defenválnanji  he  viej/u, 
y defnúdafe  lo  ráneio, 

¡tu  ruríer/  conjuanftes, 
tas  borbillas  eon  zjmeájot. 

Desnudar,  Meraphoricamentc  (ignifica  quitar 
á alguna  cofa  lo  que  le  es  conveniente  para 
fu  fubfirténcia,  comodidad,  6 lurtre.  Lat.Nu- 
dare.  Privare.  Makian.  Hirt.  Efp.  lib.  6,  cap. 

ai.  Perfuadió  al  Rey que  enviaíTe  contra 

ellos  á aquellas  fronteras  todo  lo  que  redaba 
de  armas  y caballos:  que  era  defnudar  al  Rei- 
no de  fuerzas,  para  que  no  pudiera  refiftir. 

Desnudarse.  Metaphoricamente  vale  defapio- 
priaifc  y apartarfe  de  alguna  cofa:  como  Uef- 
nudarfe  de  las  pafsiónes  y afeftos , &c.  Lar. 
Miquid  ponere,dtfoMre,  Rt  BAD.Vid.de  S.Borj. 
lib.  1.  cap.  17.  Andaba  bufeando  algún  mcr 
dio,  para  que  fin  detrimento  de  las  otras  co- 
fas, que  á Al  parecer  importaban  menos , él 
pudielTc  dertle  luego  defnudarfeie  síy  entie- 
garfe  áDios.  L.  Puent.  Medit.partu^ Medie. 

35.  Punt.i.  Yo  te  ofrezco  por  precio  la  def- 
nudéz  y vergüenza  que  padeces , con  un  co- 
razón determinado  i.defimdirme  de  tp4o. 
terreno. 

Tom.UE 


DES  101 

Desnudar  la  esfada.  Defenvainatla,  facarla 
de  laváina.  Lat.  Evacuare  enfem,d  vagini 
rr/pfrí.  Tejad.  LeonProdig.  part.  2.  pl.  37. 
Defnudando  ¡a  efpáda  le  dió  muchos  efpalda- 
rázos,  y aun  de  corte  le  alcanzó  dos  ó tres 
heridas.  Barbad.  Coron.  f.  67.  Es  pofsible 
que  quien  acometiera  á aquel  cazador , fi  vi- 
niera lin  efeopéta , aunque  defrudira  la  efpír 
da,  tiene  tniedo  á unos  ratónes? 

Quien  de  ajeno  fe  virtc  en  la  calle  le  defattdan, 
Refr.  con  que  fe  reprehende  á los  que  quie- 
ten lucir  con  los  trabajos  ajenos : porque  fá- 
cilmente fe  defeubre  el  engaño , y quedaq 
deláiridos.  Lat. 

En  aviam  rifum  JUneaUtu  afiplea  eamiit. 
Desnudado,  da.  part.  paá'.  del  verbo  Def. 
nudar  en  fus  acepciones.  Lat.  Nudatm,  Pr¡~ 
vatuj.  Evaginatus,  Crac.  Mor.  f.ioy.  Porque 
defnudada  la  piel  del  León  que  trahia , y def- 
pues  vertido  de  la  veftidúra  de  Omphale  fu 
amiga,  fe  dexó  herir  y cartigar  délas  liervas 
lidias. 

Desnudez,  f f.  Defabngo,  pobreza,  falta  de 
vertido.  Lit.Nuditas,  Oúa,  Poftrim. lib.  I .cap. 

1 2.  Dife.  I . £1  mayór  reparo  y abrigo  que  ha- 
lló con  toda  fu  indúftria  para  cubrir  fu  def- 
nudíz,fucxoa  las  hojas  de  un  arbol.L.PuENT. 
Medir,  part.4.  Mcdit.40.  Punt.3.  Vueftra  def- 
nudéz  ferá  mi  veftidúra , y vueftra  deshonra 
mi  librea. 

DEsNUDO,  da.  adj.  Falto  de  vellido,  ó abrí- 
TO.  Lat.  Nndui.  L.  Puent,  Medir,  part.4 
dit.40.  Punt.  3.  Defaúdo  falí , Salvadór  mió, 
del  vientre  de  mi  madre  , defaádo  como  vos 
quiero  volver  iél.  SolIs,  Hift.deNuev.Efp, 
hb.i.  c^.  ip.  Los  demás  venían  defnádos,y 
todos  afeados  con  varias  tintas  y colótes,  dq 
que  fe  pintaban  el  cuerpo  y el  toftro. 
Desnudo.  Se  llama  también  el  que  eftá  mui 
mal  vertido,  é indecente.  Lat.  Obfeleta,  attri- 
ta,vel  ineoneirmá  vejle  indutue.NavAKR.Min, 
cap.21.  num.4.  Y los  pobres  tan  defnúdoi  fe- 
gun  fu  crtádo,  que  les  feria  gran  vergüenza 
o rifa  fi  la  oyclVen. 

Desnudo.  Vale  también  faltó  de  alguna  cofa 
no  material : como  Defnúdo  de  méritos , da 
favores,  8cc.  Lat.  Miquo  nudm , vel  privatus. 
Men.  Coron.  Copl.  31.  Que  rezelaba  fablar 
en  tan  altas  cofas  , eftando  defnúdo  de  fabi-, 
duria.  Lop.  Philom.  f.td. 

Mae  eomo  efaba  el  alma  tan  defnúda 
De  confuelo  mortal,  veneió  ¡a  pena 
A Proffte,  y la  piedad  d Pbiloména. 

Desnudo,  Significa afsimifmo  patente,  claro, 

Cn  rebózo  ni  doblez.  Lit.Nudus.Apertui.  Pa- 
tens,  Muñ.  Vid.  de  Fr.Barth.  de  los  Mart.  lib. 
a.  cap.  14.  Y vierten  aquellas  verdádes  tan 
defnudat  y tan  ciertas , que  tienen  las  puertas 
tan  cerradas  en  las  cafas  de  los  Príncipes, 
Desnudo.  Se  llama  también  lo  que  fe  hace  fn 
fegunda  intención  ó ñn  difsimulado.  I.at.Aói- 
dtu.  Ingenuui,  Simple».  Sant.Te  r.  Cart.  tom. 

3.  Cait-}.  num.4.  En  fin  no  tienen  todos  el 
lunór  tan  defnúdo  á V.  S.  como  las  defcalzas^ 
que  folo  queremos  que  nos  quiera. 

PxsjUUDo.  EnlaPintúrayEfcultúiafe  ufaco- 
£s-  mo 
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mo  fubftintívo , y vale  la  difpoficlón  de  lo* 
iniembros  del  cuerpo,  que  fe  reconoce,  y de- 
xa ver , aun  cftando  vellida  la  cftátua , 6 ima- 
gen. Lar.  Membrorum  in  imaginibus  artijieiofá 
oftentatio. 

No  c^idtfnúdo.  Phrafc  con  que  fe  explica  que 
alguno  tiene  lo  que  ha  menefter.  LAxMtquid^ 
quam  féi  ofus  tft.  SaUí  fuperque  pUnut  tfi. 

Relación  Laque  fe  hace  limpie  y fin 

pruebas,  ni  adornos.  hzt^SimpUx&  ingenua 
narratio» 

Desnudo  NACI,  DESNUDO  me  hallo,  nipibr- 
DONi  GANO.  Refr.  que  fe  dice  por  el  quedef- 
precia  los  bienes  que  puede  adquirir  con  ti- 
tíga}  y fe  comenta  con  menos , por  vivir  def- 
canfado.  Lar. 

Ortus  ego  nudusi  fed  nudus  & impiger  exto 
Tempere  quid  potui perdere  deindeí  Nibil. 
Cerv.Quíx.  rom. 2.  cap.53.  Vueflas mercedes 
fe  queden  con  Dios,  y digan  al  Duouc  mi  Sc- 
ñór,  que  dcfnúdo  nacif  dejnt'tdo  me  bailón  ni pier^ 
do  ni  gano : quiero  decir, que  fin  blanca  entré 
en  elle  gobierno,  y fin  ella  falgo. 

Mas  di  el  duró,  que  el  definido.  Reír,  con  que  fe 
di  áemender , que  fieinprefc  hade  clpcrar 
mas  del  mifcrable  que  tiene  que  dar , que  del 
galante  que  no  tiene  : porque  el  primero, 
aunque  con  diñculrad,  podrá  rcducirfc  á dár; 
y el  fegundo , aunque  quiera , no  puede  lia- 
ccrlo.  Lar. 

Vat  quandoque  tenax\  fed  inops  quid  eonferet  unqua, 
Jacint.  Poi.  pl.  2}d.  Matdá  el  duro  , que  el 
defiúdOf  replico  el:  y il  no  osdoi  dineros , os 
dareconfejos. 

DESÜBEDECtR.  v.  a.  No  hacer  lo  que  manda 
elfuperiór.  Es  compueño  de  la  prcpoficiun 
Des , y del  verbo  Obedecer , y tiene  la  ano- 
malía de  los  acabados  en  eeer.  Lar.  Superioris 
diílis  non  Audirty  non  obedire  , non  obtemperare» 
G.Grac.  f.94.  Y cegándole  el  amor  proprio, 
defobedeee  á fu  Perlado  y Confeñór.  C^ev, 
Virt.Milit.  Phanr.4.  En  enfermando,  que  he- 
mos menefter  la  medicina  , defeonfiados  de 
ella , ó la  defibedeúmos  dudófos , 6 la  admiti- 
mos cobardes. 

DESOBEDIENTE,  part.  act.  del  verbo  Def- 
obcdcccr.  El  que  defobedeee  y no  cxccura 
lo  que  leeitimamente  le  manda  elfuperiór. 
Lat./no¿'e(ir>;7/.NAVARR.Man.cap.i4.num.20. 
Si  filé  notablemente  def obediente  á fu  marido, 
en  las  cofas  que  pertenecen  ol  gobierno  de  la 
cafa  y familia  y buenas  coftumbres.HoRTEVs. 
Mar.f.71.  Y con  rodo  vemos  mas  hijos  defobe- 
dientesy  que  padres  defamorados. 
desobedecido,  da,  pare.  paÜ’.  del  verbo 
Dcfobcdccer.  Elfuperiór  , cuya  orden  no  fe 
obedece , ó el  mifmo  mandato  no  cxccuudo. 
Lar.  Non  obtemperatus, 

DESOBEDECIMIENTO.  f.  m.  Lo  mifmo  que 
dcfobedíéncia.  Es  voz  amiquada.  Chron. 
oelR.D.Juan  EtlI.  cap.  125.  Ycftameftna 
pena  fe  debe  dár  á rodos  los  que  con  él  fue- 
ron en  el  defibedecimiento  de  vueftra  Real  per- 
fóna. 

DESOBEDIENCIA,  f.  f.  Falta  de  obcdicoda  á 
las  órdenes  ó manditos  del  fuperiór.  Es  vo{ 
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compoefta  de  Ii  prepoGcion  Des,  y det  nom> 
bre  Obediencia.  Lat.  Inobtiientia.  Mandati 
ntgUñio,  RiBAD.FI.  San¿F.  Vid.de Chriil.  Por.- 
que  el  buenjelus,  que  venía  á reparar  al 
hombre  perdido  por  dtfubtdiíncla , aun  cftan- 
do en  las  entrañas  de  fu  Madre,  comenzó  í 
obedecer.  Fonsec.  Amor  de  Dios  , part.  r. 
cap.54.  Entre  cftos  amores  puede  entrar  el 
de  David  con  Abfalón , pues  tris  tantas  def- 
obtdUruiai  y traiciones  le  lloró  tan  tierna- 
mente. 

DESOBEDIENTEMENTF..  adv.de  modo.  Con 
dcfobedíéncia.  Trabe  ella  voz  Nebrixa  en  fu 
Vocabulario.  Lat.  Imbtdienter. 

DESOBLIGAR.  V.  a.  Sacar  de  la  obligación  d 
uno , libertarle  de  ella.  Es  compuefto  de  ia 
prepolicion  Des , y del  verbo  Obligar.  Lat. 

Ab obligatione tibtrari,  eximin.  NAvAita.Man. 
cap.  z I . num.8.  Pero  ello  no  parece  nccclla- 
rio:  porque  el  julio  impedimento  de/oblíga  del 
precepto  de  oic  Milla,  Sicuenz.  Vid.  de  S. 
Geron.  lib.  2.  Dife. }.  Ni  yo  alcanzo  que  ley 
ni  qué  razón  allí  mas  que  aqui , obligue  ni 
defibUgue, 

Desoblicab.  Signiñea  también  Defmerccer 
con  alguna  acción  la  coiccfpondéncia  y 
atención  de  otro.  Lat.  VotunSatemaUcuiuí  non 
coneiliare,dtmtrm.  Nieremb.  Var.  iluft.  Vid. 
del  P.  Diego  Lainez,  ,.8.  Huyó  del  Conclave, 
con  grande  pavor  y cfpanto , para  dtfobl’gar 
con  ello  i los  Cardenales.  Quev.  Polic.  part. 

1.  cap.7.  Que  li  bien  lo  mira  Vueftra  Magef- 
tad  por  li,  hallará  que  le  agradecen  bs  mcr- 
cédes , con  hambre  de  otras  mayores , y que 
á quien  mas  di  defobtiga  mas. 
DESOBLIGADO,  D.A.  part.  paíT.  del  verbo 
Defoblígar  en  fus  acepciones.  Lat.  Líber,  Ab 
obligatione  folntui.  ¡nftnfm.  Palaf.  Conq.  dd 
la  Chin.cap.i.  Aunque  y oprimi- 

dos de  los  Reales  Miniftros.  SOLis,  Hift.  de 
Nucv.Efp.  lib.i^  cap.p.  Muchos  fe  hallan  dtf-, 
obligados  ó quejófosde  fu  Capitán. 
DESOCASIONADO,  DA.  ad).  Lo  que  es  fue- 
ra de  ocafion  y oporcunidid.  Es  formado  de 
la  prcpoficion  Des , y del  nombre  Ocafión. 
Lat.  Ijsnge  ab  occajione  eonfiitutus.  Gdev.  Doc- 
tr.  de  Relig.  cap.  2.  Si  San  Aguftin  confeflo 
no  poder  1er  callo  , lino  quando  fe  veía  apar- 
tado y defocajionádo,  qué  haré  yo  ttiftc  de  mi? 
Jacint.Pol.  pl.115. 

Tá  ejiái  dcfocafionáda, 
porque  dejpuei  que  faltó 
en  tu  frente  mi  copite, 
no  ei  buena  para  otajson, 

DESOCUP.ACION.  f.  f.  Defembatizo  , quie- 
tud , ociolidád.  Es  voz  compuefta  de  ia  pte- 
poficion  Des,  y del  nombre  ocupación.  Lar. 
Otium.  Vacatio.  Fit.  L.  DE  Gran.  Tral.  de  ia 
Orac.parc.  a.cap.j.  El  Sabio  nos  aconféja, 
que  bufquémos  a la  fabiduria  en  tiempo  de  la 
defocupación.  Acost.  HilLlnd.  lib.  4.  cap.  i. 
Rcqmctc  mayór  conocimiento  que  el  mío, 
y mucha  mas  defoeupaeión  de  la  que  yo  tengo. 
DESOCUPADAMENTE,  adv.  de  modo.  Li- 
bremente, fin  embarazo , ni  ocupación.  Lar. 
Quieti,  Expedite.  Santiac.  Santor.  Setrn.  de 
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S.Joreph,Conrid.  i . Lo  mirmo  digo  de  la  mcU 
gér,  que  ¡iendo  virgen,  6 no  cafada,  mas  d:/- 
ocupadimentt  le  puede  dác  toda  á Dios  con 
cuerpo  y alma. 

DESOCUl’AR.  V.  a.  Defembarazar  algún  lu- 
gar,dcxarlc  libre  y fin  impedimento,  ts  com- 
puello  de  la  prepolicion  Des,y  el  verbo  Ocu- 
par. Lar.  Evaluare.  Liberum  aliquid  relinquere, 
Yepes,  Vid.  dcSant.Tcr.lib.a.  cap.aa.  Pade- 
ció harto  en  hacer  que  los  efiudiantes  le  def- 
tmfajfen  la  cafa.  CoLMEN.Hill.Segob.cap.44. 
$.4.  En  dando  muellra,pafsó  toda  la  Infiintc^ 
ría  adelante,  para  defoeufar  el  campo. 
DESOCUPARSE,  v.  r.  Defembarazarfe  de  al- 
gún negocio  ñ ocupación.  Lat.  Ab  aliquo  fe 
expediré.  Sant.Ter.  Fundac.  cap.  2.  Las  ve- 
ces que  fe  podia  defotupar,  fe  iba  alli  d tratar 
cofas  efpiriiuálcs. 

DESOCUPADO,  DA.  part.palT.del  verbo  Def- 
ocupar  en  fus  acepciones.  Lat.  Expeditm.  Lí- 
ber. l'aeuut.  Rooric.  Erete. tom.a.ttat.a.cap. 

5.  Si  queréis  tener  mucho  tiempo  defacupado, 
y ahorrar  y grangear  muchos  y largos  ratos 
para  tener  oración,  tened  filéncio.  Bab.  Hift. 
Fontif.  tom.3.  Vid.  de  Sixto  V.  cap.  26.  Def 
ocupado  della  el  Rey, volvía,  fino  l'us  fuerzas, 
las  demonlltacioncs  al  menos  contra  los  Hu- 
gonótes. 

DESOIR,  V.  a.  Hacer  diligencia  para  no  oír.  Es 
voz  voluntaria  , y compuella  de  la  prepofi- 
cionDes,  ydel  verbo  Oír,  Lat.  Difrabi  ab 
aeiditu.  L.  Crac.  Critic.part.i.Crif.p.  Enton- 
ces es  menelter  tapiar  los  oídos  con  ambas 
manos,que  pues  fuelen  ayudíit  á oit,  ayuden 
taiqbien  á defoir. 

DESOJARSE.  V.  r.  Mirar  con  alunen  y vehe- 
mencia alguna  cofa.  Es  formado  del  nombre 
Ojo,  y de  la  prepolicion  Des , que  aumen- 
ta la  lignificación.  Lat.  Difixh  ocidii  al'quid 
mfpieere.  HoRTENS.Pancg.pl.p.  Y que  fe  ven- 
dría defojando  , y cargada  el  alma  fubre  los 
ojos  para  ver  al  dueño.  T ej  ad.  León  Prodig. 
part.2, p\.ii^,Def)iabarife  en  mirary  cenlü- 
rar  las  verdades  ajenas , y ninguno  las  pro-; 
piias.  M,  León,  Obr.  Poet.  pl.161. 

Quando  para  partirme  con  defgarro. 

Me  delojaba  por  mirar  el  carro. 

Desojarse.  Vale  también  qucbratfe  ó rom-: 
perfe  el  ojo  de  la  aguja,  azada,  ti  otro  iiillru- 
oiento.  Lat.  Aclu,  vet  aJceriut  rei  Jóramen , vel 
oecetlum  difrumpi^frangi. 

DESOJADO,  DA.  part.palT.del  verbo  Defojar- 
fe  en  fus  acepciones.  Lar.  Intemi  afpicient. 
OeeeUo  frailo.  Corr.  Cint.  f.  85.  Y quedan 
canfín  provccho,como  ugují defojada.  Val-, 

Div.  Vid.  de  S.Jofeph,  Canc.21.  OcLjj. 

Sale  al  camino  v mira  defojáda. 

Si  vi  venir  la  luz,  del  Cielo  amada. 

DESOLACION,  f.f.  Deftrucción,  tuinaypér-' 
dida  total  de  alguna  cofa.  Viene  del  Latino 
Defilatio,  que  fignifica  ello  mifino.  Lat.  Fia. 
ftatio.  Dirulio.  Depopulatio.  Meno.  Gucrr.de 
Gran,  lib.i.lntrod.  Guerras  largas  y de  va- 
rios fuccflbs,  tomas  , y defolaciónes  de  Ciuda- 
des populófas,  Mondej.  Exam.^.}.  En  nuef- 
tra  Provincia  no  es  matavijla  que  cnti$^  Sl 
Tom.UI, 
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hottór  y el  eftrágo  de  fu  laftimófa  defolacián, 
embarazados  en  padecerla  y fentirla  , def- 
atcndielTen  los  mas  curiólos  el  dexar  adver- 
tidas las  ciccunfiáncias. 

Desolación.  Vale  umbien  falta  de  confuelo. 
Lat.  Defolatio,  CoRN.Chton.tom.4.1ib.3.cap, 
35.  Una  Monja  mui  cfpirituál  padeció  una 
gran  deflación  de  cfpícitu , con  vehementes 
litgclliones  de  que  ellaba  perdida  y conde- 
nada. 

DESOLAR,  v.  a.  Deftruir,  arruinar , afolar  al- 
guna cofa  : como  Defolar  una  Ciudad  , Pro- 
vincia, &c.  Es  del  Latino  Defoiare,  que  ligni- 
fica  ello  mifmo.  Tiene  la  anomalía  de  mudar 
la  » en  «í  en  algunos  tiempos  y perfonas: 
como  Yo  defuelo,  defuela  tu , defuele  aquel, 
&c.  Lat.  Defolare.VaJlare.Depopulari.  Fuenm. 
S.Pio  V.  fiad.  Y fegun  la  verdad  infalible, 
elle  Reino  dividido  fe  defuila,  Qubv.  Polit. 
parc.2.  cap,22.  En  viendofe  vengados  y de- 
fendidos, vuelven  á pecar , y de  nuevo  pro- 
voca el  Pueblo  de  Dios  con  delitos  fu  enójo: 
callígalos  al  intlancc  con  los  Madianitas  de- 
folándoloi. 

Desolado,  da.  part.paflf.del  verbo  Defolar. 
Arruinado,  dcllruido  y deshecho.  Lat.  Defo- 
latui.  Vafiatus,  DepopulaCut,  Fuenm.  S.  Pío  V. 
f.5.  Y quedaría  el  Convento  defolado , y Ca 
nccefsidád  en  pié.  Ercill.  Arauc.  Cant.4. 
Octií.  ^ 

Erofiguen  fu  derróta,  enderezando 
M dcfolado  Jitio  y cafa  fuerte. 

Desolado.  Vale  también  falto  de  confuc'lo. 
V.M.  Defolatus,  Soluc, 

DESOLLADAMENTE,  adv.de  modo.  Defver- 

fonzadamente  , con  infoléncia  y defeáro. 
at.  Petuianter,  Proeaciter.  Lor.Philom.f  sid. 

Si  algún  JlautiJla  no  refpita  d Pbibo, 

De  qui  te  admira!  tu!  pues  defle  entonce! 

Tan  dcfoUadamence  critiquizan, 
DESOLLADOR.  f.m.  El  que  defuella.  Lat.far- 
««jfar.  Pie.  JusT.  f.28.  Es  como  el  otroiír- 
foUadár  principiante , que  en  ellando  un  ani- 
mal fin  orejas,  decía  que  no  fe  podia  atinar 
donde  ellaba  la  cola.  Quev.  Entrcmet,  Sería 
buena  doélrina , 11  uno  discíTc  que  el  buen 
carnicero  engorda  las  ovejas,  y que  Adefo-c 
Uadór  las  pone  pellejo? 

Desolla DÓR.  El  litio  dellinado  para  defoUar 
las  refes.  En  elle  fentído  es  voz  ufada  en 
Aragón.  Lat.  Locu!  excoriando  pecudec  defgna- 
r<u.  Ordin.  DeZARAG.pl.  88.  Sean  obliga- 
dos cada  uno  dellos  por  lu  orden,  comenzan- 
do el  fegundo  á vifitar  las  calles  y plazas  de 
la  Ciudad,  y el  defoUadór  y almudí, 
Desolladór.  Metaphoticamente  fe  llama  el 
que  lleva  immoderados  derechos  , ó precio 
exorbitante  por  alguna  cofa.  Lat.  Injufu!  de% 
troQor,  exaílor.  Fr.L.de  GaAN.Symb.patt.i. 
cap.  24.  Enfeñandonos  en  ello,  que  los  gran- 
eles y poderofos  en  la  República  han  de  fer 
no  defolladóre!,  fino  defenuiccs  de  los  que  po^ 
co  pueden. 

desolladura,  f.f.  El  apartamiento , divi- 
fión  ó feparación  que  fe  hace  del  pellejo  y la 
Came.Lat.£i(»rÁirw.LAG.Diofc.Ub.i.cap.28. 

Cea  Re- 
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Rd’uclvc  los  apoílémas  de  dificil  maduran 
ción  , y es  Util  i las  dt/olladúnu , y á las  lla- 
gas antiguas, 

DtbOLL.^R.  V.  a.  Quitar  el  pellejo  íi  la  piel  al 
animal  ü otra  cola  que  la  tenga.  Es  formado 
de  la  prepolicion  Des  , y del  nombre  Latino 
FoUis : y tiene  la  anomalía  de  mudar  la  o en  ue 
en  algunas  perfónasy  tiempos : como  Yo  de- 
ludió, deludía  tu , dcCudle  aquel,  &c.  En  lo 
antiguo  (e  decía  Desfolat.  Ln.Exeoriare.  Pcl- 
Icm  dtlrabtre.  Acost.  Hift.  Ind.  lib.  4.  cap.  33. 
De/uclUnb,  y llevando  el  cuero  i lu  cala  , de- 
xan  la  carne  perdida  por  ahi,  fin  haver  quien 
la  galle  , ni  quiera.  FutNM.b.Pio  V.  f.136.  A 
Bragadino  le  cortó  las  otejas,  dtfoUált  vivo , y 
como  inudlra  de  trophéo, colgó  de  una  ante- 
na l'u  pellejo. 

Desoiiar.  Mct.iphoricamente  vale  robar, ó lle- 
var excel'sivo  precio  por  lascólas.  Lar. /»/«- 
Jhim,vel indebnum  pretiumexigere.  Lac-Diofe. 
lib.  3.  cap.  j8.  A quantos pallan  parddlalos 
abraza  y dcticnc,como  hacen  aqualquier  ca- 
minante los  venteros  de  Italia  para  le  de/l-Uar, 
Cmv.l>!ov.2.pl.38.  Los  Proveedóres  de  los 
cargos , roban  a los  proveídos  en  dios,  y los 
di/ueiUn, 

Desollar  la  zorra  ó el  lobo.  Es  dormir 
el  que  le  ha  cmborrach,tdo.  Suelde  algunas 
veces  decir  l'olo  Ddollarla.  Lat.  Cnpuhm 
cdormirc,  txb.ihri.  Qi  ev.  Tacan,  cap.i  1 . Pre- 
guntó uno , qué  hora  era?  Refpondió  el  Por- 
quero (que  aun  no  /a  ¿ao/a  ilr/¿//aílo)  que  no 
era  nada,  fino  la  ficlLt.  Ester,  cap.7.  Salime 
fuera  de  la  muralla  i dífoUar  en  campaña  ti 
an  'múl  que  havia  cogido  en  poblado. 

Desvella  caras.  La  pctlóna  ddVcrconzad.l, 
arrufianada , defearada , de  mala  vida  y cof- 
tumbres.  hAt.ImpuJtm.Effrms.  Procax.  Er.L. 
DEGRAN.Symb.part.3.cap.i5.  §.  i.  Si  prc- 
guntiredes  á quantos  dcfucUa  cjrjt  hai  en  el 
mundo,  por  que  caula  pcrlcvctan  toda  la  vi- 
da en  fus  maldades , y como  pienfan  vivien- 
do mal  falvarfe  i Luego  os  acuden  con  la  Fé 
deChrillo.  Cerv.Quix.  tom.i.  cap.  34.  Mal 
haya  mi  Sefiót  Anlclmo , que  tanta  mano  ha 
querido  dar  á dle  dtfutlU  caris  en  fu  cafa. 
Faltar  la  cola  ó el  rabo  por  dtfisUtr.  Phrafe  vul- 
gar con  que  fe  di  á entender , que  relia  mu- 
cho que  nacer  en  alguna  cofa  ; y aun  lo  mas 
duro  y dificil.  Lar.  Adhtulorsgi  rtjlas  vil.  Dif- 
Jicilissri  manent.  Cerv.  Quix.  tom.  a.  cap.  33. 
Montefinosfe  dl.i  en  fu  cueva,  entendien- 
do , ó por  mejor  decir , efperando  fu  defen- 
canto , que  aun  U falta  la  cola  for  deJhlUr. 
DESOLLADO,  DA.  part.  pall.  del  verbo  De- 
follar en  fus  acepciones.  Lat,  Pellc  expeliatus, 
Exeoriatus,  Lac.  Diofe.  lib.4.cap.8o.  Aunque 
defpues  defpiertan  y refucilan  , á ciufa  del 
gran  dolor , yá  medio  dcfolladot  los  cuitadi- 
llos.  Bar.  Hill.  Pontif.  tom.3.  Vid.  de  Grego- 
rio Xlll.  cap.89.  Pufieronle  en  ellos  unos  za- 
pátos  de  un  pellejo  de  perro  reden  dcfoltado. 
Dcsoli  ADO.  Vale  también  defearado  , libre, 
arrufianado, y que  no  tiene  vergüenza  ni  em- 
pacho. Lar.  Procax,  Impudcns,  Effrons.  HoR- 
TENs.  Mar.f.33.Ledixo  Chrillu  á Judas,  que 
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feria  tal  el  caftígo  con  que  fe  rcconvinicflc  U 
avaricia  defollMtx  de  aquella  venta , que  le  hu- 
viera  lido  mcjóc  no  fer , que  fer  tan  rigurofa- 
meme  atormentado.  Lop.  Dorot.  f.iio. 

^unos  con  dífoílMÍo  atrevimiento,  l'c  ponen 
elle  titulo  de  ios  apellidos  que  tienen. 
DESOPILAR.  V.  a.  Curar  la  opilación  , apli- 
cando medicinas  para  quitarla.  Es  corapuclto 
déla  prepolicion  Des,  y dcl  verbo  Opilar, 

Lar.  Ohjiru¿tioncíi  vel  oppiiationes  mederti  libe- 
rare eis.  Lop.  Doror.f.5ü.  Xarabe  turnólo  para 
defopihr  una  preñada  dentro  de  nueve  melcs, 
íin  que  lo  entiendan  en  lu  cala,  Quev,  Mul.5 . 
Lctr.  Satyr.14. 

De  beber  fe  fuidopiUr, 
chupando  fe  dclbpila. 

DESOPILADO,  DA.  part.  pafT.  del  verbo  Dcf- 
opilar.  La  afsi  curado  y libre  de  la  opilación. 

Lat.  ObJlrfiáUone  liberatus. 

DESOPILATIVO,  VA.  adj.  Lo  que  tiene  vir- 
tud yfuculüdpara  curar  la  opilación.  Lar. 
QhJiruSlionis  , vel  oppilationii  medicínale  pbar^- 
macum,  PpvAGm.  de  tas$.  Año  de  i68o.  t'.  20. 
Defopilativoiy  cada  onza  á real  y medio. 
DESOPINAR.  V.  a.  Quitar  la  buena  opinión  á 
uno,  dcfacrcditarlc , c infamarle.  Es  voz  de 
poco  ufo.  ExiJUmationem  alicuius  minué- 
re,  Detrahere.  Valverd.  Vid.  de  Clirift.  lib,  3. 
cap.  I.  Confpiraron  en  hacerle  la  guerra  á 

fangre  y fuego , pcrfeguirlc , defopinarle 

y quitarle  la  vida,  íi  pudidlcn. 

DESOPRIMIR.  V.  a.  Librar  de  laoprcfsiony 
ibjeción  a alguna  perfóna.  Es  coinpucRo  de 
la  prcpoficion  Des,  y del  verbo  Opcimir.Lar. 

Ab  oprefjíone  y vel  vexaiione  liberare  , extmere, 
Hortens.  Quar.f.30.  Porque  con  las  mara- 
villas que  obró  por  defiprimirlos,  vió  el  mun- 
do el  cuidado  con  que  al'sillió  Dios  al  go- 
bierno. 

DESOPRIMIDO,  DA.  part.pafl'.dcl  verbo  Dcf- 
oprimir.  Libre  de  la  oprcfsion  y fujeción. 
Lat,  Ab  opprefiione  liberatui.  Hortens.  Quar. 
f.8i.  Lanzó  pues  jefu  ChiiRo  el  demónio  del 
cuerpo  de  aquel  iniferáblc  : y def/primido  ác 
dueño  tan  tyrano,  habló  el  mudo. 
DESORDEN.f.ambig.  Conful¡ón,dcfconcierto, 
falta  de  orden  en  el  modo  de  cxccutar  alguna 
cofa.  Escompuerto  déla  prepolicion  Des,  y 
dcl  nombre  Orden.  Lat.  Inordhtatio,  Pertur- 
batio,  aM.^rian.  HilL  Efp.  lib.  6.  cap.  ai.  De 
nuevo  fe  enconaron  las  voluntades)  con  un 
nuevo  deforden  y cafo  que  fucedió.  Fvenm. 
S.  Pió  V.  f.  97.  Pero  lo  que  era  folo  indicio, 
hizo  la  deforden  de  los  Soldados  rebelión  def- 
cubierta. 

Desorden.  Vale  también  demafia  y cxcclTo. 
Lat.  Immoderatio,  Abujio,  Torr.  Plülof.  lib. 
II.  cap.  3.  Ninguna  cofa  hai  que  haga  mas 
cruda  guerra  al  cuerpo  y alma,  que  ^defor- 
deny  demafia  de  e(tc  vicio.  Nieremb.  Ca- 
tee. Rom.  part.i.  Lccc.36.  Gula  es  un  apetí. 
to  defordenado  de  comer  y beber  : el  qual 
deforden  conliilc  en  tomar  mas  fuRento  dcl 
que  conviene. 

£I  mucho  deforden  trahe  orden.  Rcfr.  con  que 
fe  di  a entender  que  los  gados  fupérñuos  y 

pro- 


DES 

prodlgaluUd  acarrean  pobreza  yiniféru:/ 
ella  obliga  á la  moderación  y buen  gobier- 
no. Lar. 

Aíaxiwus  éi  nullo  perfitpe  tmiafátur  ordo, 
DESORDENACION.  1’.  E Lo  miilnj  que  Dcf- 
orden.  Es  voz  de  poco  ufo.  Nieremü.  Herm. 
de  Dios,  íib.2.cap.2.  §.i.  Allégate  á erto  que 
XoáiVÁdefordtnAción  de  nueftra  naturaleza  y 
de  los  elementos,  ha  nacido  del  pecado. 
DESORDENADAMENTE,  adv.  de  modo. 
Coníuí'amentc,  fin  regla,  con  cxcctVoy  def- 
orden.  Lat.  Inordinaté»  Pertúrbate,  Navarr. 
Man.cap.23.  num.69.  Preluponcmos  lo  pri- 
mero que  avaricia  es  vicio  del  alma,  que  la 
inclina  á querer  defordenadampite  liacienda. 
SoLis,  Hirt.  de  Nuev.Eíp.  cap.  10.  Tar- 
daron poco  en  dexar  libre  la  última  grada : y 
poco  mas  en  retirarte  defordenadamc.ue, 
DESORDENADISSIMO,  MA.  adj.  l'upcrl.  de 
Defordenado.  Mui  dctbrdenado.  Lat.  Í^Mdé 
abujivusy  inordinatui,  M.  Aored.  tom.i.  num. 
85.  V íegun  el  mal  afecto  que  de  prefente 
tuvo  entonces  Lucifer,  incurrió  en  deforden^ 
difsimo  amor  de  si  mifino. 
DESORDENAMIENTO,  f.  m.  Defoeden,  con- 
fulión.  Lat.  /Ko>dí«a//e.  NiEREMB.í^prcc. lib. 
2.  cap.i.  §.i.  Que  puede  rcfpondcr  la  avari- 
cia humana, con  el  defordenamiento  de  fus  dc- 
féos? 

DESORDENANZA,  f.  f.  Lo  mifmo  que  Defor- 
dcn.  Es  voz  antiquada.  Tost.  fob.  Euleb. 
cap.ya.  Sería  deforienanza  del  Poético  artifi- 
cio introducir  dos  perfónas  que  ella  cofa  fi- 
cieflen,  ti  una¡  fula  perfona  facer  bien  lo  pu- 
diclVc.  MtN.  Copl.io, 

Tu  mas  cierta  orden  es  defordenanza, 

DESORDENAR,  v.a.  Confundir,  turbar  y per- 
vertir el  orden  y buen  concertó  de  alguna 
cola.  Es  compuerto  de  la  prepolidon  Des , y 
del  verbo  Ordenar.  Lat.  Perturbare.  Confun~ 
dere.  Permifiere.  Bab.  Hill.Pontif.  tom.^.Vid. 
de  Gregorio  XIII.  cap.  63.  Le  aconfejó  que 
recogiendo  un  buen  número  de  vacas, las 
echallc  delante , que  defordenarUn  á ios  con- 
trarios. Lop.  Plúlom.  f.io. 

Sufpenfa  a¡  cuello  de  fu  padre  amado. 

Las  canas  con  los  brazos  defordéna. 

DESORDENARSE.  V.  r.  Salir  de  regla  , exce- 
diendo demaliadamente  en  el  comer , beber, 
ii  otro  vicio.  LiUExcedere,  Abuti.  Tokk.  Phi- 
lof.  lib.i  1.  cap.i.  Mas  extendiendofe  adelan- 
te y defordenandofe  en  la  gula , no  fe  conten- 
tó fu  ambicióla  hambre  con  los  frutos  de  la 
tierra. 

DESORDENADO,  DA.  part.  paíT.  del  verbo 
Defordenar  en  fus  acepdones.  \.ax.,Perturba- 
tus.Confufus.  ¡7wrdinatus.To9.K.  Philof.  lib. 

10.  cap.2.  Y defirozando  la  maleza  de  con- 
cupifcéncias  defordenadas  y llena  el  alma  de 
defeos  virtuofos.  Solis  , Hift.  de  Nuev.  Efp, 
lib.  ^ cap.  13.  No  permitió  Hernán  Cortés 

3UC  le  p^aife  a deítruir  enteramente  á aque- 
os  vaiTaUos  de  Motezúma , fugitivos  y i,  y 
defordenados, 

DESORE  lAR.  V.  a.  Cortar  las  orejas.  Es  for- 
mada (íe  la  prcpoíidüQ  Des , y del  nombre 
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Oreja.  L\X.AuricuI.is  truncare,  mutilare.Qvv.v, 
Epilí.4.  al  Duque  de  Alba.  Los  primeros  que 
inventaron  el  def  rejar  y ahorcar  a ios  ladro- 
nes, fueron  los  Godos.  CfeRv.  Q¿iix.  tom.  i. 
cap.40.  Cada  día  ahorcaba  el  Tuyo , empala- 
ba á elle,  deforejaba  a aquel. 

Desore jado,  da.  part.  pair.  del  verbo  Def- 
orejar.  El  afsi  cortadas  las  orejas.  Lar.  Auri~ 
cutis  mutilusy  francttJ.  Tejad.  León  Prodig. 
parr.i.  Apoiog.  53,  Conocida  la  lyranía  de 
Oropaltcs  Mago , deforejado  por  Cambifes. 
Quev.  Muf.6.  Rom.74. 

Tras  los  dos  caridoliente, 
por  ladrón  deforejado, 
un  gato  de  un  pupiláge 
fe  quejó  de  fus  trabajos, 

DESOSSAR.  V.  a.  Quitar  y apartar  los  hueflbs 
de  la  carne.  Es  formado  de  la  prepofidon 
Des,  y del  nombre  Huefib,  y tiene  la  anoma- 
lía de  mudar  la  o en  ue  en  algunos  tiempos  y 
perfónas : como  Yo  deshueQo , deshuclVa  tu, 
deshuclle  aquel,  6íc.  Trahdc  Nebrixa  en  fu 
Vocabulario.  Lar.  Exojfare.  Offa  diripere,  Vi- 
LLAiOB.  Probl.  Amphurion,  f.  Ó7.  Y tu  qué 
car^o  tienes  de  peíquifat  elfo , que  con  ios 
puños  deshuejfas  los  hombres? 

DESOSSADO,  DA.  part.  pafl'.  del  verbo  Def- 
oll'ar.  Lo  afsi  apartado  de  los  huclíos.  Lat. 
Exojfatus.  Exos, 

Desossada.  En  laGermania  fignifica  la  Len- 
gua. Juan  Hidalgo  en  fu  Vocabulario.  Lar. 
Lingua. 

Desovar,  v.n.  Poner  fus  huevos  ó huevas 
los  peces.  Es  verbo  defectivo,  por  tener  folo 
las  terceras  perfónas : como  Deíbva  U tru- 
cha, defovan  los  fávalos  , &c.  aunque  fe  le 
pueden  dár  fin  violencia  las  íegundas.  Lat. 
Ova parere,  excludere.  Fr.  L.  de  Gran.  Symb. 
part.i.cap.  15.$.  I.  Lo  mifino  hacen  en  fu 
manera  muchas  diferencias  de  peces  en  la 
mar,  mudando  lugares,  cfpecialmemc  quan- 
dü  ván  idefovar.Hvi.Kr.  Plin.  lib.p.  cap.  16, 
Annot.  En  Invierno  trahen  gran  número  de 
ellos  (befúgos)  harta  los  Lugares  mas  aparta- 
dos de  los  Puertos,  á cuyos  baxíos  llegan  en 
aquel  tiempo  para  defovar. 

DESOVE.  (Dcfóve)  f.  m.  El  tiempo  en  que  De- 
fovan los  peces.  Lat.  Ovorum  partus , exelujio. 

DESOVILLAR,  v.  a.  Deshacer  los  ovillos.  Es 
formado  de  la  prepofidon  Des,  y del  nombre 
Ovillo.  Lat.  Glomos  evolvere,  extricare. 

Desovillar.  Mctaphoricamentc  fignifica  def- 
enredar  y aclarar  alguna  cofa, que  cftaba  mui 
obfeúra  y cmmararuda.  Lat.  Aliquid  extrua^ 
re,  explicare.  üfiA,  Poftiim.iib.i.  cap.i  i.Difc. 

3.  Como  Supremo  Juez  le  pertenece  defen- 
tranarlas  aÍiüis,y  defoiH¡laf\is  conciencias. 

Desovillar.  Significa  afsimifmo  dar  ánimo, 
quitar  el  encogimiento  y turbación  á alguno. 
Lat.  Animum  extricare , excitare,  Guev.  Epifi. 
á Doña  Francifea  de  Guevara.  El  amor  bue- 
no y verdadero,  es  de  tal  calidad,  que  al  que 

laica  fortaleza  fe  la  dá al  defmcmoriado 

acuerda,  al  encogido  defovilla,  y aun  al  bobo 
defafna. 

DESOVILLADO,  DA.  pare.  paúT.  del  verbo 

Def- 
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Dcfovillar  en  fus  acepciones.  Lat.  Extriti^. 
tus.  Explicatus. 

DESPABILADERAS,  f.f.  Las  tixéras  con  que 
fe  defpabíla  ó quita  el  pábilo  á la  luz.  Ulafc 
fieinpre  en  plural.  Lat.  Foráputs  emaisítorU. 
Fonsec.  Vid.  deChrill.  tom.i.cap.  19.  Las 
dtfpuHladérai  del  Templo  mandó  Dios  que 
fueíTen  de  oro. 

DESPABIL  ADOR.  f.m.  El  que  defpabíla  o qui- 
ta la  pavéfa  i la  vela,  velón  o candil.  Trábe- 
le Covatr.cn  fuTheforo.  Lat.  Qus  bsccrruu 
emun^if» 

DESPABILADURA.  f.f.  La  pavefa  que  fe  qui- 
ta de  qualquicra  luz  qu.;ndo  le  dclpabüa. 

Lat.  Emuncla  forda.  Guev.  EpilL  a D.  Alunlo 
Manrique.  Tenían  los  Sacerdotes  cabe  el 
candcleto  unas  tiseras  de  oto , pata  defpabi- 
lar  las  lamparas , y una  bacina  de  oto  á do 
cchalfcn  las  de/pabiloMiras. 

DESPABILAR,  v.  a.  Limpiar  ó quitar  la  pavé- 
fa ó pábilo  .i  la  vela,  velón  ó candil.  Es  voz 
formada  de  la  prepolicion  Des,  y del  nombre 
Pábilo.  Lat.  Lucernum  jiu  ¡úbnum  emun^ere, 
Rirad.  ELSanct.  Vid.  de  S.Luis üoiv/.ága.  Le 
ordenó  el  Sactillán  que  cftuviclVe  cerca  del 
monumento,  para  dtfpabiiur  las  velas  y ha- 
chas, que  ardi.in  delante  del  SantilVimo  Sa- 
cramento, tiiiEV.  E.pill.  á Don  Alonlu  Manri- 
que. Para  que  dé  harta  luz  y alumbre  bien 
la  candela,  es  menetlcr  mui  á menudo  dtfpt- 
bihr. 

Desvabiiar.  Metaphoric.imcnte  vale  cercenar 
ó quitar  algo  por  fupétiluo  , aun  de  aquello 
que  de  fu  namraléza  es  bueno.  Lat.  Aliquid 
cittsmtidcrty  dstrahere,  Gutv.  Epift.  á D.  Alon- 
fü  Manrique.  Porque  liendo  el  atrio  fauto, 
el  tabernáculo  lauto , el  propiciatótio  fan- 

to havia  con  todo  elfo  en  el  Templo  que 

cercenar,  que  dcfcchat , que  efeonder  , que 
dtfpMar,  que  enterrar  y que  pifar.  Puedefe 
mui  bien  dcllo  colegir,  que  no  huvo,  ni  hai, 
ni  habrá  en  el  mundo  gente.  Congregación, 
Rcpnbrica,cftádo,  ni  parlona  tan  (anta, ni  tan 
corregida  que  no  haya  en  ella  que  emendar, 
y arin  que 

Que  también  hai  que  dcfpablUr  en  las  mayó- 
les luces. 

Desp  AíiLAK.  Significa  afsimifmo  defpachar  bre- 
vemente , acabar  con  prefteza  alguna  cola: 
como  Dcfpabilar  la  hacienda,  la  comid.a,&c. 
\.íX.  StriiUm  ísbfumtre,  Ov.  Hill.  Chil.  lib. 
cap.6.  Haciéndoles  para  comer  una  grande 
olla  de  mazamorra , en  tanta  cantidad  que 
ballaria  pata  veinte,  la  drJpMIdron  entre  los 
feis  folos,fm  dexat  nada.  QvEv.Muf.y.bail.p. 
Mus  vino  han  dcfpabilado, 
qste  en  tfit  lugur  U rotsda, 
qsse  un  mortuorio  en  í^isuupUy 
y que  en  Ambirs  una  boda. 
Despabiiar.  Metaphoricamentc  fe  toma  tam- 
bién por  avivar  y excrdtar  el  entendimiento 
ú ingenio,  poniendo  la  mayor  aplicación  y 
cuidado  en  el  acierto  de  alguna  cofa.  Lat. 
Excitare.  Animum  intessdere.  Cbrv,  Nov.i.  pL 
8.  Como  el  fuftentar  fu  vida  conlifte  en  fcc 
agudos , aftúios  y cmbulléius , dcJpahUan  el 
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ingenio  i cada  paflb , y no  dexan  qüe  cric! 
moho  en  ninguna  manera. 

Despabilar.  Se  toma  afbimifmo  por  matar. Ea 
cRc  fenrido  es  voz  Jocufa.  Lat.  De  medio  toÍt 
lere.  Qulv.  Miil.6.  Son. 31, 

DclpabiU  Jt  que  cura,  ya  fu  hacienda. 

Cura  al  que  dd  pabiia  aurtque  le  halague. 

Bajía  para  matar  que  folo  amague'. 

De  ealavéras  a fu  ejiüdio  tierna. 

Despabilar  los  ojos.  Phrafc  que  lignifica  vi- 
vir con  cuidado  y advertencia.  LM-Experge-e 
yírr/,ToRR.Philof.lib.i.cap.5.  Viendo  cfto 
debe  el  fobrcdicho  velar , defpabilandofe  los 
¿yo/, para  que  por  fu  floxedid  y remifsión  no 

Ítadczca  la  República  dcfpucs.pALAF.  Luz  á 
osviv.  num.i6.  Conviene  purificar  la  inten- 
ción,/o/  ojos,  guardar  con  fcvetidad 
las  reglas,  porque  andamos  á vifta  de  quiera 
nos  eirá  mirando  lo  inreriór. 

DESPABILADO,  DA.  port.paíT.dcl  verbo  Dcf- 
pabilar en  fus  acepciones.  Lat.Ewunólus.  Ex- 
pergefUius.  Fr.  L.  de  Gran.  Compend.  trat. 
i.cap.54.  Con  entendimiento  defpabilado  y 
ateneo, para  efeudriñar  las  cofas  de  Dios. 

VARRET.  Cart.de  Lclio  Pcregr.pl.324.Lucgo 
los  defpabiladcj  ojos  de  los  envidiofos  cftarán 
con  mayor  atención  á bufcai  los  medios  pa- 
ra dcfcomponcrcc. 

DESPAOLADA.  f.  f.  Una  fegunda  cUífe  de 
Oñciáles  que  havía  en  las  Contadurías  de 
Relaciones  y otras : los  qualcs  no  podían  ru- 
bricar los  defpáchosque  exccutaban,y  fola- 
mente  ponían  al  pié  de  ellos  Defpacbada , de 
donde  fe  le  dió  el  nombre  afsi  al  empleo, 
como  ai  que  le  cxcrcía.  Lat.  Regalium  littera- 
rum  expeditiojfeu  exptdiendi  munus  finejigna*. 
tura. 

DESPACHADOR,  f.  m.  El  que  dcfpácha  mu-, 
choy  brevemente.  Ttahe  cfta  vozCovarr, 
en  fu  Thcforo.  Lat.  Qui  prompte , (¡P  nimis  ex-. 
pedit. 

DESPACHAR,  v.  a.  Abrcvi.ir  y concluir  algún 
negocio  u otra  cofa.  Es  formado  del  nombre 
Dcfpácho.  Lar.  Lazar.  deTorm. 

cap. 2.  Mas  yo  tomaba  aquella  lacéria  que  éX 
me  daba : la  qual  en  menos  de  dos  bocados 
era  defpacbada.  M.Leos,  Übr.Poct.  pLi^j^ 
Callen  barbas  y hablen  cartas, 
lea  dcfpachcmos. 

Despachar.  Vale  también  rcfolvcr  y determi- 
nar los  ncgócios  y cáufas.  Lat.  Perfictre.  De- 
finiré. Recop.  lib.p.  tit.i.  Li  i.  Y acabado  cf- 
co,  lí  hoviere  algunos  negocios  de  hacienda, 
los  dichos  Contadores  fe  aparten  á los  tra- 
tar y defpachar.  RiBAD.Fl.Sanct.Vid.de  S. 
Simeón  Ehclíta.  Ai  principio  del  día  oraba, 
luego  predicaba,  delpucs  recibía  y defpaeba-. 
ba  peticiones  de  díverfas  petfónas. 
Despachar.  Significa  afsimifmo  cxecucar  los 
dcfpáchos,  y ocuparfe  en  lo  que  es  condu- 
cente al  curfo  de  los  ncgócios.  Lat.  In  expe- 
diendis  negoíiis  fe  exercere,  oceupare.  Recop,  hb. 
9.  tit.i.l.p.  Lo  qual  hecho , con  licencia  de 
los  dichos  Contadores,  fe  puedan  ir  á enten- 
der en  lo  que  en  fus  olidos  ruvieren  quq 
fiejpacbar. 
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Dcspachar.  Se  toma  afsimiíirió  por  enviarí  có-t 
mo  Dcfpachar  un  correo  f un  próprio  ^ &c. 
Lat.  Mitterrti  Remitttrei  RECOP.lib.6.cit.p,l.i. 
Mandiinos,  que  d nucílro  Correo  mayor  no 
Jieve  derecho  alguno  de  ningún  Correo  > que 
Juer<  defyachado  por  nuclUus  fúUditos  fuera 
de  nueftra  Cortea  EactcL.  Arauc*  Canu  lé 
Oa.48. 

T por  la  gran  noticia  dtl  ÉJiádo 
A Chile  ddpachó  fus  orejones» 
Despachar.  Significa  también  vender  los  gé- 
neros ó mercaderías,  deshaciéndole  de  elUs^ 
6 trocándolas  por  otras*  Lat.  Divendere»  Ve- 
nundare»  EsiEb.cap.y.  hs\\údefpaebi  bien 
una  nueva  proviíion  , que  lúvia  bcdio  do 
aguardiente.  Gong.  Leir.buri.7« 

Vn  buhonero  ha  empleado 
en  higas  oy  fu  caudáli 
y aunque  no  fon  decryflaiy 
todas  las  ha  defpáchado. 

Despachar.  Mctaphoricamentc  vale  Macara 
quitar  la  vida.  Lat.H  vit A dimitiere,  Broceks. 
Doctr.  de  Epidci.  Annot.  al  cap.  1.  A unos 
los  comieron  los  peces « a otros  los  defpacba- 
P<mlos  arcabúcesó  cnfcrmedidcs.LAG.Uiofc. 
Hb.5.  cap.2}.  Halianl'e  particularmente  algu- 
ñas  fuertes  de  hongos  , que  no  Tolo  con  fu 
quantidád,  empero  también  con  fu  quaiidád 
Venenofa  defpácban» 

despachado  , DA.  part.  paíT.  dcl  verbo 
Dcfpáchar  en  fus  acepciones.  Lat.  Expeditus» 
Dimijfsu»  Recop.  lib.p.  tit.2. 1.2.  cap.  19.  Al- 
gunas veces  acoñumbrámos  ñrmar  algunas 
cédulas  de  cofas  acordadas,  y defpaehadas  por 
las  dichas  Contadurías.  Saav.  £mpr.  21.  Me- 
jor le  dlá  al  litigante  una  condenación  def 
paebada  brevemente  , que  una  fcnténcia  favo- 
rable,dcfpucs  de  haver  litigado  muchos  años. 
DESPACHO,  f.  m.  Expediente  , rcfoiución  y 
determinación.  Lat.  Expeditio»  Dimsfsio»  Re- 
cop. lib.  9.  rit.i.  1.6.  En  tal  cafo , porque  el 
defpacho  de  ios  negocios  no  fe  impida,  uno 
de  los  dichos  Letrados  mas  antiguos  haga  el 
oficio  dcl  dicho  Contador.  Quev.  Orland. 
Cant.a. 

El  qssal  de  rabia  de  tan  mal  defpacho, 

Qutfo  eomerfe  el  cofre  y el  naubáeho» 

Despacho.  Vale  también  el  ado  mifmo  de  def- 
pachar.  Lat.  Expeditio,  Muñ.  Vid.deFr.  Bor- 
rh.de  los  Mart.  lib.i.  cap.  16.  Con  clic  temor 
caminará  el  defpacho  de  ios  pleitos , y celia- 
rán  las  calmas  de  los  negocios.  Solis,  Hill.  de 
Nuev.  Efp.  lib.  a.cap.ai.  Ni  ellos  folidtaron 
fu  porque  también  defeaban  dccc- 

nerfe. 

Despacho.  Se  llama  oísimifino  la  pieza  deftina- 
da  para  ddpachar  los  negocios  y dependen- 
cias. Lat.  Locw  expediendo  paratsu,  deftinatsss^ 
Despacho.  Se  llama  también  la  cédula , título, 
ü comifsión , que  fe  dá  a uno  para  algún  em- 
pico ü negocio.  Lat.  Uttera  expedita , data^ 
Recop.  lib.  6.  tit.  18. 1.  61.  Y la  que  en  otra 
forma  fe  encontrare  , fin  traher  el  dicho  def~ 
pacho  y regiftro  , fe  condéne  por  faifa.  Cerv. 
Quix.rom.2.  cap.47,  Y alTomandofe  el  Maef* 
trefala  á la  ventána,volvió  dicieudo ; Corréq 
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Viéñé  del  Duque  nU  Señót,  álgUn  defpacho  de^ 
bd  de  crahef  de  importáncia. 

Gentil  defpacho.  Phrafe  adverbial  > con  que  fe 
ligniíicaia  queja,  y fentimiento  que  cáufa 
Una  refpueña  áfpéta,  6 frívola  rcfoiución,  en 
cafo  que  merecía  lo  corirrario.  Lar.  Infulfa^ 
inepta  expeditio  ^veirefponfio.  ENraEM.de  la 
Montan 

¿i....*  gentil  defpáchó, 

Sin  duda  fu  marido  efiá  borraíbo. 
despachurrar.  Vi  a.  Apiadar  alguna  eoío, 
edruxandoia  ü apremiándola  con  algún  gol-; 
pci  hiUOblidere.  Quev,  Orland;  Cant  a.  • 
Mas  en  tanto  que  d Urgáno  defpachurra, 

Cof»  un  nogal  entero  enarbolado, 

Lampordo  fobre  el  yelmo  le  dá  zurra. 
Déspachdrrar*  Mctaphoricamentc  f¿  toma 
por  echar  á perder  lo  que  uno  vá  hablando, 
por  fu  mala  explicación.  Lat.  Sermonem , vef 
oratsonem  pervertere. 

Despachurrar.  Mctaphoricamentc  fe  ufa  tam- 
bién por  rcfpondcr  alguna  cofa  á otro , que 
ie  atáje , y no  le  dexe  que  replicar.  Lat.  Co«- 
grua  refponfsone  alteriscs  di¿Ja  retundere  > ab~ 
rsicrti 

despachurrado,  DA.  part.  paíT.  del  ver- 
bo Dcfpachutrar  en  fus  acepciones.  Lat.OW/- 
fsss.  Obrutsis.  Obtufus.  Quev.  Fort.  Menos 
fon  cáufa  deefclavitúd  cabezas  de  borlilla  y 
pelo  en  borujónes  ^ narices  defpachstrradas  y 
hocicos  góticos.  * " 

£$  un  defpMburrádoi  Modo  de  hablar , con  qUe 
fe  explica  que  alguno  es  ridiculo  y dcfprccia- 
ble.  Lat.  ineptsu.  Infulfus. 

Despachurro,  f.  m.  Movimiento  dcl  cuer- 
po con  ademanes  ridículos.  Es  voz  inventa- 
da y jocófa.  Lar.  Ineptus,vel  inelegans  corporU 
neotus.  Q^ev.  Muf,  y.  Bail.y. 

Sí  fe  han  de  eftisdiar  menéos, 
ademánee,  defpachúrros 
nssevos  de  rifa  y pieanies, 
eon  tembladéras  de  mssslos. 

DESPACIO,  adv.  Poco  á poco,  lentamente, con 
f1ema,y  finDrccipiución.  Es  voz  compueda 
de  la  prcpoucion  De,  y del  nombre  Eípácio, 
fuprimida  una  e.  Lat.  PassJatim.  Pedetentim, 

L,  PubNT.  Medir,  parr.  i.  Medir.  8.  punr.  2. 
num.  3.  Con  cada  una  dedas  tres  coníidera- 
ciónes,  ponderando  lo  que  fe  apunta 

en  ellos , entraré  dentro  de  mi  mifmo , y exa- 
minaré ti  rengo  amor  defordenado  a quolr 
quiera  de  las  cofas  referidas.  Cerv.  (^ix. 
tom.  2.  cap.  1 7.  Abrió  luego  la  boca , y b^e- 
zó  mui  defpÁcio. 

Despacio.  Vale  cambien  continuadamente  , y 
por  tiempo  dilatado.  Lat.  Longe,  latique.  Re- 
ROLL.  Ocios,  pl.380. 

Suele  Uorarfe  defpácio 
lo  aue  de  priefa  fe  elige. 

Despacio.  Ufado  como  interjección , íirve  po- 
ta prevenir  á otro  fe  modére  en  lo  que  vá-na- 
blando,ó  lo  que  vá  á hacer  con  audacia, vive- 
za demaíiada , 6 diera  de  razón.  Otros  aña- 
den Vamos  defpácio.  Lat..y^/.  Sifas.  Pass^ 
latim. 

Despacio  retaba  la  zorra,  y daba  la  teta 

AL 
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AL  ASNO.  Rcfr.  con  que  fe  inotéji  al  que  pi-  gata  con  ocho  marineros , para  que  con  las 

de  una  cofa,  que  no  es  del  gufto  de  quien  U cfcúras  fombras  de  la  noche  llegaflcn  a la 

ha  de  executar.  Lar.  Isla,  y rcconociclfen  con  fetreto  fi  eftaban 

Otiaf:gnhagem,vu¡peiUíiartttfiUim,  en  fu  díypa/maitór  los  enemigos. 

Adnotit  bic  etjuí  te  mibi,  meque  tibí.  DESP.-VL.VIAR.  V.  a.  Limpiar  la  embarcación, 

DESPACITO,  adv.  Mui  poco  á poco, con  gran-  embrearla  y darla  fevo.  Covarr.  dice  Efpaí- 
. difsima  flema.  Ufafe  en  terminación  de  dimi-  mar.  Lat..Vjo.»»  cerare,  impiure.  Ai.f  AR.patt. 

nutivo,  como  por  gracejo.  Lar.  PM/üitim.  a.  lib.j.  cap.8.  Con  elle  trabajo  llegamos  i 

Despacito.  Se  ula  también  como  interjección  las  galeras,  i tiempo  que  las  querían  Je/pj/- 
en  la  mifma  forma  que  la  voz  Dcfpácio.  mar,  para  falir  en  corlo. 

DESPAG.AMIENIO.  f.  m.  El  defeontento  i Despaiuar.  Vale  también  quitar  porción  con- 
difgullo  que  fe  tiene  de  alguna  cofa.  Trabe  liderable  de  calco  á bs  caballerías  , defeu- 

clla  voz  Nebrixa  en  fu  Vocabulario;  pero  de-  briendolesla  carne  hada  encontrar  alguna 

ne  poco  ufo.  Lat.  D:Jiliceniia.  clavadura  ó herida  que  han  recibido.  Lat. 

DESPAüAR.  V.  a.  Deícontentar  , difguftar  a U«¿uUs  atUmure,  ahraiere.  Gesv.  Epift.  i D. 

otro,  dexandole  mal  fatisfccho  de  alguna  co-  Alonfo  de  Albornoz.  Un  caballo  te  envió 

fa.  Es  voz  compuclla  de  la  ptepolicion  Des,  que  me  enviaron  los  Athenienfes palfea- 

y del  verbo  Pagar.  Lat.  Oifptkére.  C.  Locan.  le  bien  cada  dia,  cúrale  bien  b herida , def- 

cap.ai. Comenzóle  un  poco  i dar  i encender  pálmale  bs  manos. 

que  Ce  defpjgaba  mucho  de  b vida  dellc  DESPALM.VDO,  DA.  parr.palT.del  verbo  Def- 
mundo.  Escob.  Preg.jyo.  palmar  en  fus  acepciones.  Lat./mí/oit«u. 

Que  aunque  á vetee  lut  haidga,  rafui.  CBRV.Pcnil.  lib.i.  cap.ai.  Vieron  ve- 

la  ofadía  ie  defpága.  nir  por  la  mar  un  barco, que  le  blanqueaban 

DESPAG.ADO,  DA.  part.  paff.  del  verbo  Def-  los  collados,  por  fer  recién  de/paleaado. 
pag.ar.  El  afsi  defeontento  y difgullado.  Lat.  DESPA.\lPANADOR..  f.  m.  El  que  quita  los 
Dij'pllcene.  Chron.  del  R.  D.Juan  el  II.  cap.  pámpanos  á bs  vides.  Trabe  ella  voz  Nebri- 
8i.  Y fupo  ende,  como  Don  Garda  Hernán-  xa  en  fu  Vocabulario.  Lat.  Pampinator. 
dez,Señot  de  Villa-García,  Comenebdór  ma.  DESPAMPANADURA,  f.  f.  La  acción  de  Def- 
yor  de  Callilla,  fe  iba  defpigadc  , porque  no  pampanar.  Trabe  ella  voz  Nebrixa  en  fu 

íiavia  havido  el  Maellrazgo  de  Santiágo.  Vocabulario.  Lat.Pampinatio. 

Mes.  Copl.rii.  DESPAMPANAR,  v.  a.  Quitar  los  pámjpanos 

Quiere,  que  quiera  querido  na  fer,  á las  vides  para  atajar  el  mucho  vicio.  Es  voz 

0 por  ftr  querido  viva  defpagado.  formada  de  la  prcpolicion  Des,y  del  nombre 

DESPAJ  .ADURA.  f.  f.  La  acción  de  defpajar,  Pimpano,y  la  traben  Covarr.  en  fu  Theforo, 

ó apartar  el  grano  de  la  paja.  Trabe  ellavoz  y Nebrixa  en  fu  Vocabulario.  Lar.Pan»p/B4r/.  ^ 
Nebrixa  en  lu  Vocabulario.  Lat.  Exarceraiio.  DESPAMPANADO,  DA.  part.  pafl'.  del  verbo 
DESPAJAR.  V.  a.  Apartar  el  grano  de  la  paja,  Dcfpampanar.  Dcfpojado  de  los  pámpanos, 
de  cuyo  nombre  y de  la  prepolicion  Des  fe  Lat.  Pampinatue. 

forma  ella  voz.  Tralteb  Nebrixa  en  fu  Voca-  DESPAMPLONAR,  v.  a.  Efparcir  ó aparrar 
bularlo.  Lat.  Exareerare.  los  vállagos  de  la  mata  ó vid , quando  ellán 

DESPAJADO,  DA.  part.  pafl".  del  verbo  Def-  mui  juntos.  Trabe  ella  voz  Covarr.  en  fu 
pajar.  El  trigo,  cebáda , o centeno  afsi  apar-  Thefbro.  Lat.  Palmitee  ,feu  ramoe  diijungere, 
tado  de  la  paja.  Lat.  Exarteratue.  exc  itare. 

DESPALADINAR. V. a.  Decbtarúdát  á en-  DESPAMrLONARsc.MetaphoricamentevaleDif- 
tender  alguna  cofa  haciéndola  patente.  Es  locarle  ü dcfgobcrnarfc  la  mano  con  algu- 
VOzantiquada.PART.7.tit.3J.l.i.  Significa-  na  fuerza.  Trábelo  Covarr.  en  fu  Theforo. 
miento  c decbramiento  de  palabra  , canto  Lat.  Manum  tarqueer,  injieeti, 
quiete  decir  como  dcmollrat  i defpaladinar  DESPAMl’LONADO,  DA.  patt.paCf.  del  ver- 
claramente  el  proptio  nome  de  la  cofa  fobre  bo  Defpamplonar  en  fus  acepciones.  Lat. 
que  es  la  contienda.  Diejueicteu.  ínjiexus. 

DESPALDARSE,  v.  t.  Dislocarfe  ü defconcct-  DEsPANADü,  DA.  adj.  Falto  de  pan  que  co- 
tarfi:  la  cfpalda.  Es  formado  del  nombre  EC-  roer.  Es  voz  inventada  y jocól'a.  Lat.  Carene 
palda.  Lat.  Dorfo  luxari,  eontundi,  pane.  Jacint.  Pol.  pl.i  30. 

DESPALDADO,  DA.  patt.pa£f.  del  verbo  Def-  Tan  defpanado  me  fento, 

paldatfe.  Dislocado  ii  defconcertado  de  la  j ei  tal  ia  necefeidád, 

Efpalda.  Lat.  Dorfo  luxatue , eontufue.  Cerv.  que  fe  murió  por  el  nombre 

Quix.  tom.i.  cap.  8.  Y ayudándole  á levan-  Panlagua  el  tardenál. 

tar,  tornó  á fubir  fobre  fu  rocinante , que  DESPANAR.  v.  n.  Sacar  el  pan  de  las  hazas 
medio  dejpaldado  ellaba.  dcfpucs  de  legado.  Es  voz  ufada  en  Extre- 

DESPALDILLARSE.  v.  t.  Defconcertatfe  la  madura.  Lat.  Segetem  eolligere,  metere. 

efpaldilla  á qualcpuer  animál.  Lat.  DESP.ANCIJAR.v.a.  Romper  la  panza.  Es  voz 

xari.  jocófa  y familiár,  formada  de  fa  ptepoficion 

DESPALMADOR.  f.  m.  El  lugar  ó litio  en  Des , y del  nombre  Panza.  Lat.  Ventrem  dif 
donde  fe  delpalman  las  embarcaciones.  Lat.  rumpere.  EsTEB.cap.p.Aprovcchéme  de  aquel 
Locut  navibus  cerandií , vel  impieandit  dejlgna-  refrán  de  Afuerz.i  de  villanos,  hierro  en  me- 

tue.  SOLD.  Pino,  lib.a.  §.33.  Enviq  una  fta^  dio , y faüanjc  mui  mal  la  indúlltia ; porque 

lien- 
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flendo  él  demás  de  füccte  , animófo,  mt  bu- 
viera  dcffjncijádo  machas  veces. 
DESPAN/.Ü&RAR.  Y.  a.  Lo  inirmo  que  Def* 
pancijar. 

DESPAPAR.  V.  n.  Llevar  el  caballo  la  cabeza 
dcmal'.adamente  levantada.  Lai.  tornan  eafut 
arrigen,  attollere. 

DESPARCIR.  Veafe  Efparcir. 

DESPARECER.  Veafe  Uclaparecer. 
DESPARECERSE,  v.  r.  No  pacecctfe  , fer 
dell'emejante  una  cofade  otra.  Lit.Di/iimU 
tari. Diferefari.  Sigdenz.  Vid.  de  S.  Cerón. 
Ub.5.  Difc.fi.  Pues  nunca  hemos  de  admitir 
que  un  hombre  doélo  y tan  fábio  fe  olvide  de 
lu  manera  de  hablar , y la  mude  tan  lin  por 
que  de  lo  que  otras  veces  fuele  en  aquel  ge- 
nero de  elcritúra,  y que  fedefpanzea  tanto, 
que  parezca  otro. 

DESPARECIDO  , DA.  part.  palT.  del  verbo 
Defparecerfc.  DelTcmejante  , no  parecido. 
Lar.  úifiimitis.  Calo.  Áut.  £1  Pintor  de  lU 
deshonra. 

la  pintura^ 

que  dcrpareddalu//(>, 
d injianeia  del  mundo  vuelvo 
d pintar. 

DESPAREJAR.  V.  a.  Deshacer  lo  que  eftá  pa- 
rejo i i^ál.  Es  voz  formada  de  la  prepolt- 
don  Des , y del  nombre  Pareja , y la  traben 
Covarr.  en  fu  Theforo,  y Nebrixa  en  fu  Vo- 
cabulario. Lat.  Sejungere,  Imparem  reddtre. 
DESPARP.AJAR.  V.  a.  Deshacer  y desbaratar 
alguna  cola  con  defaliño  y poco  aleo.  Tra- 
be ella  voz  Covarr.  en  fu  Theforo.  Lat.  Per- 
turbare. Evertere.  ¡nvertere. 

Desparpaja».  Se  toma  familiar  y jocofamente 
por  hablar  mucho  y lin  concierto.  Lat./ncem- 
pojite  nimií  toqui. 

DÉSP.ARP.AJADO,  da.  part.  palT.  del  verbo 
Oefptrrpajar  en  fus  acepciones.  Lat.  Pertur- 
bateu. 

Desparramar,  v.  a.  Echar  por  el  fuelo  al- 

tuna  cofa,  extendiéndola  por  muchas  partes. 

s voz  formada  de  la  prcpolicion  Des,  y del 
nombre  Parra.  Lat.  Spargere.  Difundere.  Ov. 
Hift.  Chil.lib.1.  cap.4.  Porque  mientras  ven 

cite  vivo  , fe  unen  y apiñan pero  fi  le 

ven  muerto  fe  defparraman  y huyen.  Qp»v. 
Tacan,  cap.4.  Echáronnos  en  dos  camas  con 
mucho  tiento,  porque  no  fe  nos  defparramaf- 
feet  los  hueflbs  de  puto  roidos  del  lumbre. 
Desparramar.  Vate  también  difsipar  la  ha- 
cienda , malbaratarla  y gaftatla.  Lar.  Diftl-, 
pare. 

Desparramarse,  v.  r.  Divertitfe  Cn  or- 
den ni  concierto.  Lat.  InvHia  diffundi.  Sold. 
Pino.  Iib.i.§.i4.  Con  los  dineros  y alhajas 
que  heredé  de  mi  dueño , comencé  á defpar- 
ramAme  por  Sevilla,  ínclita  y memorable  por 
blación. 

DESPARRAMADO , DA.  part.  paff.  del  verbo 
Derpartamar  cn  fus  acepciones.  Lat.  Spar- 
ftes.  Diffufm.  Lag.  Diofc.lib.j.  cap.81.  Su  ta- 
llo es  alto  de  un  codo , y aun  algo  mayor  y 
defparramado  con  muchas  alas.  Ov.  H¡ft.Chií. 
Kb.7.  cap.  6,  Como  ganádo  de/parramado  y 
T em.lll. 
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perdido , quando  han  muerto  i fu  Paftór. 
DÉSPARTIDOR.  f.  m.  El  que  defparte  y evi- 
ta que  h^a  ruidos  y pendencias.  Lat.  Pacca- 
tor.Paeifieator.  Viualob.  Ptob.  metr.  1 1 . Y. 
como  cite  mifmo  efpiritu  trató  el  cafamicn- 
ro , y es  mal  defpartidár  de  ruidos,  fiempreles 
encamina  nuevas  ocaíiones  paca  encenderla 
l'ofpccha. 

despartir,  v.  a.  Apartar  y disidir  alguna 
cofa:  como Dcfpattit  el  ganádo,  laherén- 
cia,  &c.  Es  voz  compuella  de  la  prepoíicion 
Des,  y del  verbo  Partir.  Lat.  Sejungere.  Sepa-, 
rare.  Ming.Revulc.  Copl.15. 

No  puede  mucho  tardar, 
que  el  ganádo  no  defparta. 

Despartir.  Vale  también  poner  paz  entre  los 
que  tiñen  ó contienden , yiartándolos , y di- 
vidiéndolos para  que  no  le  ofendan.  Lat.Rr- 
xanteefegregare,fedare,  pateare.  Ma  x 1 a n .H  ifl. 
Erp.lib.ifi.cap.4.Dí^APT«yí  el  tornéo,fin  que 
fe  dcbiellc  averiguar  á qual  de  las  partes  fe 
pudielTcn  dát  los  premios.  Robad.  PuUt.lib.i. 
cap.13.num.114.  O cn  el  que  entra  i poner 
paz  y la  pendencia. 

Quien  defparte  lleva  la  peor  parte.  Refe.  que  en- 
l’eña  la  prevención  y cuidado  que  fe  debe 
llevar  paca  poner  paz  entre  los  que  ciñen  ó 
contienden,  por  que  el  que  lo  hace  fin  pru- 
dencia fuele  lalir  ordinariamente  defcalabca-, 
do.  Lat. 

Rixantej  fedartvokni,tavevu¡nera,«amque 
IPlibut  aeeeptit,  paeijieator  erii. 
Despartido,  da.  pan.  pair.  del  verbo  Def- 
paccic  en  fus  acepciones.  Lut.  Segregatue  d ri- 
xa,fedatut. 

Desparvar,  v.  a.  sacar  ios  haces  de  la  ha- 
cina, defatarlos  y tenderlos,formando  la  par- 
va para  trillarla.  Es  formado  del  nombre  Par- 
va, antepuefta  la  prcpolicion  Des,  que  cn  cf- 
te  cafo  no  es  negativa.  Lat.  Mefsium  fafeet 
triturando!  expandere. 

DESPASSIONARSE.  Veafe  Defapafsionarfe. 
DESPATARRAR.  V.  a.  Atajar  con  alguna  ta- 
zón á uno , de  fuerte  que  no  le  quede  que 
rcijpondcr.  Dicefe  por  analogía  del  que  fe 
dcfpatarra.  Lat.  Alium  retunden,  obruere. 
DESPATARRARSE.  V.  r.  Caerfe  en  el  fuelo, 
por  haverfe  refvalado  los  pies , quedando  las 
piernas  abiertas.  Es  voz  familiár  y formada 
de  la  prepoGcion  Des , y del  nombre  Pata. 
Lat.  Pedibus  dilabi,  labi. 

Despatarrarse.  Metaphoricamente  vale  paf- 
matfc , y quedarfe  como  lin  acción  ni  movi- 
miento , por  havec  viRo  alguna  cofa  patticu-t 
lar  ó fingularifsima.  Lat.  Stupefieri. 
DESPATARRADO,  DA.  pait.  palT.  del  ver- 
bo Dcfpatarrac  en  fus  acepciones.  Lat.  Lap- 
fut.Ohrutut.Stupefa£lm.  QoEv.Otland.Cant.a. 
Defpatarrado  en  tierra , dió  de  eara. 

Con  el  que  d toda  Franeia  eagó  el  bateo. 
Despatarrada.  Qetta  mudanza  en  algunos 
bailes : como  cn  el  villano,  güu  gallega,  &c. 
que  fe  executa  abriendo  las  piernas  con  dif- 
formidad , y como  defpatarrándolé.  Lat.  Di-, 
varieatum  tripudium. 

{jacpf  Xídefpttarraia.  Fhrafe  que  Cgni^ca  afec- 
Dd  ut 
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tac  alguna  enfermedad,  dolor,  ó accidente  ' 
tendido  en  el  lucio.  Lat.  Stnfus , vc¡  corporii 
Jiuporem  (fjtngertt  vtl Jimulart. 

DEir-WESiADUllA.  1.  f.  bl  arlo  de  deljiavefar 
ü dd'pabilar  la  vela  ó el  velón.  Traite  ella 
voz  Nebrixa  en  l'i^Vocabulario.  Lat.  Exfiin- 
fjtio. 

DtM’AVES.AR.  V.  a.  Quitarla  pavefa  a la  luz 
y lo  mifiito  que  Dclpabilar.  Es  formado  de  la 
prepolieiou  Des , y el  nombre  Pat  ela.  Lar. 
Bmurtgíre,  Üñ.t,  Poílrim.  lib.  t. 

cap.y.  Uife.  1.  Coge  el  amigo  las  tiseras,  y 
hace  que  vi  i áifptvcfjr  la  vela,  y apagala. 

DESP.AX'ORlRSb.  v.  r.  AdulVarle  , atemori- 
zarfe  , padecer  un  gran  pavor , alibmbro  y 
miedo.  Es  formado  de  la  prepolicion  Des, 
que  aumenta  la  lignificación , y del  nombre 
Pavor.  Lat.  Piuefitrt,ConJitrn.iri.  M.  Agred. 

. tom.1.  num.ru.  Y fus  ecos  llegaron  halla  el 
Infierno , donde  liizo  temblar  y dcfpiuorir  á 
los  demónios. 

DESPAVORIDO,  DA.  patt.  pilT.  del  verbo 
üel'pavorirfe.  .Allullado  , atemorizado  y lle- 
no de  alfombro.  Lat.  Pavidui.  ConJiernAtus. 
RinRD.  Fl.SanCl. Vid.  dcS.  Fedto  Ajxillol. 
Los  Chtillianos  que  vivían  en  Roma  ellaban 
mui  atligidos,  arrinconados  y defmayados : y 
como  ovejas  dífpjforidaj  y defearriadas  te- 
nían necclsidad  de  fu  Pallor.  AMRR.MoR.lib. 

6.  cap.a.  Comenzaron  á matar  á los  que  def- 
pertaban  difpxvendos. 

DESPEADURA,  f.f.  La  incomodidad  que  pa- 
dece en  los  pies  el  hombre  ó bruto , caufada 
de  haver  caminado  mucho  á pié,  no  cllando 
bien  calzado  ó herrado.  Traben  ella  voz 
Covarr.  en  fuThefoto , y Nebrisa  en  fu  Vo- 
cabulario. Lar.  Pedum  fuhtritw, 

DESPEARSE.  V.  r.  Maltratarle  los  pies  el  hom- 
bre ó bruto,  por  haver  caminado  mucho.  Es 
formado  de  la  ptepoficion  Des , y del  nom- 
bre Pié.  Lit. Pedes  fubterere.  Monter.  del  R. 
D.  Al.  lib. I. cap.  15.  Eli  por  aventura  non 
tovicte  fi  non  aquellos  que  hovielfcn  toma- 
do antenoche,  poncrgelos  rfalvo  11  ejiovitf- 
fen  mui  defpeados.  Herr.  Hill.  Ind.  Occad.  4. 
lib.i.cap.7.  Haviendo  por  el  afpcrcza  del  ca- 
mino y mal  gobierno , palfado  los  Callella- 
nos  tan  grande  hambre,  que  algunos  dias  co- 
mieron hierbas,  y defpeádofe  los  caballos , y, 
perecido  los  perros. 

DESPEADO,  D.A.part.palT.  del  verbo  Defpear- 
fc.  Maltratado  e incomodado  en  los  piés. 
Lat.  Peiibusfubtritus.  Alf.vr.  patt.  2.  lib.  i. 
cap.  3.  Y defpucs  de  canfado  y de/peesdes  de 
correr  y trabajar , havian  de  tenerlo  atado  i 
ellica  guardando  la  cafa.  Quev.  Muf.d.Rom. 
59- 

JnJes  toda  defpeada, 
un  físes  ba  que  no  me  hierro: 
que  falo  yerres  fm  curai 
el  ídceneijdo  veninos. 

DF.SPECH  ADOR.  f.  m.  El  que  indigna,  defpé- 
cha  y dá  rabia  á otro.  Lar.Qat  irsem  vel  rssbsem 
eommovet.  Rloidus  vel molefisu  exAÍlor. C.H  rom. 
cEN.patt.3.?.i6.  Erahome  mui  defpeebaSr 
déla  gente,  c demandábales  pecltos  é rentas.. 
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D£SPECHa\MIENTO.  f,  m.  Lo  mifmo  que 
Dcipétho.  Es  voz  antiquada.  Colmen.  Hith 
Segob.  cap.ii.  §.  14,  En  un  privilegio.  Que 
niúia  cuenra,  nin  mal  dtfptchamienUiy  nin  mala 
premia,  nin  mala  correría , nín  mal  fuero  ñ> 
ciciVcn  á los  Pueblos,  también  de  la  Villa, co-. 
mo  de  las  Aldeas. 

DESPECHAR,  v.  a.  Dar  pefar,  caufar  indigna- 
ción, ocalionar  rabia,  furor  y dei'crpcracion. 

Es  formado  del  nombre  Dcfpccho.  Lat./raw 
tf<irabieM  commúi.>ereyinüiArc.  M.AoR£D.lom. 
I.num.315,  Y fobre  rodo  Wdefpecbaba  el í'cn- 
tirfe  Hato  de  fuerzas  para  rdilUr. 

Despechar.  Vale  también  gravar  álos  vaíTa- 
Jlos  con  tributos  demaliados.  En  cHa  acep- 
ción es  formado  de  la  prepolicion  Des,  que 
aumenta  la  lignificación , y dcl  nombre  Pe- 
cho \K>T  ttibúio.  Lii.txjúiiombuj  mánire.  Es- 
coB.  Prcg.287. 

7 tman  los  malos  fcMrts 
que  dcfjKclian  fus  K ajfalloSy 
que  para  tyranizaiks 
Íes  calumntan  mil  errores. 

DESPECHARSE,  v.  r.  Dcl'crpcrarfc,cntregar- 
Ic  .ü  furor  y del^cho.  Lat.  /»  rabiem  agí, 
Hortens.  Pancg,  pl.  363,  Defpecbófe  el  Rey 
laílimado,  haciéndole  pedazos  los  veOidos. 
Despecharse.  Vale  también  perder  la  cfperan- 
za  de  confeguir  algún  fin.  Lat.  Defperare.  So- 
i.is,  Hift.  de  Nucv.Elp.  lib.3.  Dcíeaba 
que  fuellen  teftigos  ífc  la  paz  de  Tlafc.ila , y 
miró  también  á lo  que  importaba  detener- 
los, porque  no  fe  defpc:haj/e  Morcziima  con 
la  noticia  de  fu  rcfolución , y tratallc  de  po- 
nerfe  en  defenfa. 

DESPECH  AIX),  DA.  patt.paíT.  dcl  verbo  Dcf- 
pcchar  en  fus  accpcioncs.Lat./w  rabiem  a¿iusy 
(oneitatus.  Torr.  Philuf.lib.2  i.cap.6.  Dexan- 
do  laiUmado  al  mendigo , llorando  á la  viu- 
da, trille  al  azacán,  dej'pecbado  al  Labrador,  y 
aun  pelándole  las  baibas  al  bien  nacido. 
Cerv.  Quix.  tom.2.  cap.46.  Quedó  Don  Qui- 
xórc  acribado  el  rotlro  , y no  mui  Tanas  las 
narices;  aunauc  mui  dejpeebado  porque  no  le 
havian  dexado  fenecer  la  batalla. 
DESPECHO,  f,  m.  Ira,  rabia,  cólera  y dcfcfpc- 
ración.  Puede  venir  dcl  Italiano  DifpettOy  que 
lignifica  ello  mil  mo,  ü de  la  prepolicion  Des, 
y del  nombre  Pecho,  por  la  alulion  de  fer  cf- 
tc  como  el  lugar  de  los  defeos.  Lar.  Rabies. 
Furor,  Animi  nimia  j«r¿/r<i/.HoRTENs.Paneg. 
pl.  70.  Llorando  Ifaias  la  defolación  de  lu 
querida  Jcrufalém  , y mirando  en  cfpiritu  el 
de  fus  hijos,  y ellos  arraftrados  de  el 
dcfafiicro  de  los  vencedores.  Soi  ts»  HiR.  de 
Nucv.Efp.  Ub.4.cap.i5.  El  golpe  de  la  cabe- 
za pareció  fiempre  de  cuidado , y bailaron 
fus  iefpéebos  para  que  fe  hicicfl'c  mortal. 
ICald.  Aut.  El  diablo  mudo. 

Pues  fin  hablar,  fin  oír, 
ni  vér,  eon  mortal  defpécho» 
defpedatxsrsdofe  el  pecho, 
prorumpe  fulo  en  gemir. 

Despecho.  Vale  tambicndilguftoü  fcntimicn- 
to  vehemente.  Lat.  Ingens  meeror.  Maxima  tri~ 
fistia.  Sous,  Hift.dcNucv.  Efp.lib.a.cap.ao. 

Se 
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Se  recogió  á la  Ciudad , acompañado  fola- 
mente  de  ílis  amigos  y parientes , donde  fe 
prefentó  al  !>enádo , mal  efeondido  fu  defpé-^ 
cbo  en  ella  dcinonílradon  de  fu  obediencia* 
Quev«  Mul.9.  Paraph.  de  los  Cantares» 

Bien  fientti  qué  defpecho 
Tendré  conmigo  mifmu  no  te  viendo: 

Porque  tengo  temor  que  no  me  quieres. 
Despecho,  Vale  también  rigor  , afpercza  y 
crueldad.  Lar.  FssrorfVloientia.  FoNS£c»Vid,dc 
Chrill.  Tom.i.  lib.2.  cap.i.  Con  mas  razón  lo 
pudo  decir  en  Belén  quando  nació  : donde 
las  inclemencias  y defpécbos  de  la  noche  le 
cncrclparon  los  cabellos,  que  eran  mas  ru- 
bios que  el  oro. 

Despecho.  Significa  arsimifmo  Defmáyo  y def- 
aliento.  Lat.  Inanitio.  Ulloa  , Obr.  Poct. 
f.370.  Para  que  les  molcftcn  menos  los  gol- 
pes de  la  imaginación,  y no  fe  junten  la  nc- 
ccfsidad  y la  trilleza  á producir  el  defpécko  y 
la  cobardía,  padres  de  la  inutilidad. 
Despecho.  Vale  también  Dcfatcncion,  defahó- 
co  y defeáro.  Lat.  Furor.  Rahida  procjcitasi 
xioRTENS.  Quar.  f.145.  Laftimó  hidalgamen- 
te á Dímas  lu  compañero , la  demafia  cruel, 
el  def^iebo  ignorante  del  mal  Celias  j y repre- 
hendióle , herido  de  algún  rayo  de  aquel  Sol. 
Despecho.  Se  fuclc  rom.ir  por  infelicidad.  Lat, 
Fati  inelementia,  Uli  oa,  Obr.Poct,  Son.  que 
empieza:  Celio,  como  pretendes  ícr  dicholb* 

O gran  defpecho  de  U humana  fuerteK 
Terrible  ley , que  havemos  de  fer  malosy 
0 tener  por  contraria  la  fortúna\ 

Despecho.  Significa  afsimilino  burla , efeárnio 
y mofa.  Lat,  DcfpeSlus,  Ludibrium.  Boscan, 
Cortcfan.lib.i.  cap.a.  Al  contrario  deflos  fe 
ven  otros  tan  necios  y dcfconcertados , que 
no  fe  ha  de  creer,  fino  que  la  natura  por 
defpecho  ó por  burla, los  echó  en  el  mundo. 
hdefpéebo.  Modo  adverb.  Vale  lo  milmo  que 
A pefar  de  uno,  contra  fu  güilo  y voluntad. 
Lat.  íüo  invito  repugnante,  Bgré  fer  ente,  Cerv, 
Pcrfil.lib.^.cap.a.  A pelar  de  todas  las  reglas 
de  laPoel'ta,  y ddejpécbo  del  Arte  Cómico. 
ERciLL.Arauc.  Cant.i.  Od.jy. 

En  Chile  le  metierony  á defpecho 
De  quantoi  ejiorbarlo procuraron. 

DESPECHUGADURA.f.f.  El  aclodcDcfpe^ 
chugar.  Trahc  cfta  voz  Nebrixa  en  fu  Voca- 
bulario. Lat.  Expapillatio, 

DESPECHUGAR,  v.  a.  Quitar  la  pechuga  á al- 
guna ave.  Es  voz  formada  déla  prcpolicion 
Des , y del  nombre  Pechuga , y la  tralic  Co-  • 
Covarr.  en  fuTheforo.  Lat.  Peílufcula  divei- 
lercjfejsengere. 

Despechugarse.  Pof  translación  vale  moft 
trar  ó manifeílar  los  pechos,  traherlos  def- 
cubiertos.  Lat.  Expapiüari, 

DESPECHUGADO,  DA.  part.  paíT.  del  ver- 
bo Defpcchugat  en  fus  acepciones.  Lat. 
papillatM,  Kierbmb.  Difcr.  lib.  3.cap.7.  $.  5.; 

Los  Carthaginenfes  decian  mal  de  Annibai,' 
porque  andaba  ficmpie  dcfabrochado  y 
pecbugado  el  efiómago. 

DESPEDAZADURA,  f.f.  Lo  mifmo  que  def- 
pedazamiento.  Trahc  cilavozNcbiU^enru 
Tofn.m, 
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Vocabulario  i pero  rienc  poco  ufo.  Lat.  Zj- 
teratio.  Difttrpth, 

despedazamiento,  f.  ID.  La  divifioii  de 

alguna  cofa  en  pedazos.  Lat.  Difeerptio.  DiU- 
niitio,  Fr.L.  de  Gram.  Symb.  part.a.  cap.io. 
El  fuego , la  cfpáda , y el  hierro , y el  itfpei,- 

zcimicnt,  de  miembros no  Ion  para  mi 

tormentos  , lino  deleites.  Hortens.  Mar. 
f.  I JO.  Mejor  madre , que  folemnizaba  i llanr 
to  el  itfpiiazjmiinto  de  fus  prendas. 
Despedazar,  v.  a.  Hacer  pedazos  algún 
cuerpo  continuo,  dividiéndole  en  partes,  Im 
orden  ni  concierto.  Es  voz  formada  de  la 
prcpoficion  Des , y del  nombre  Pedizo.  Lat. 
ÜJjccrptre.  DiUniare.  Luca’.re.  Fr.  L.  db 
Gran.  Symb.  part.a.  cap.  20.  Enojado  defto 
el  Emperador,  mandó  luego  que  fúclfcn  col. 
gados  en  alto , y con  cuchillos  fiujfen  iefpt- 
dizJdai  fus  carnes.  Ov.Hift.Chil.  lib.i.  cap.7. 
Son  notablemente  crueles  , defpeiazando  in- 
humanamente al  enemigo , quando  le  han  i 
las  manos. 

Despedazar.  Por  extcnlion  vale  maltratar  y 
deftruir  otras  cofas  no  materiales:  como  Del- 
pedazar  el  alma,  la  honra , &c.  Lat.  Dilacira- 
re.  L.Puent.  Mcdit.  part.i.  Medir,  j.  punr.2. 
num.j.  Ellá  afsimifmo  mi  alma  cercada  deíla 
muchedumbre , como  de  un  cxerciro  de  per- 
ros.  Icones , toros  y fcrpicntcs  y otras  fieras, 
que  la  cfpantan  con  fus  bramidos  y la  dtfpt- 
dtzan  con  fus  bocas. 

Despedazarse  de  risa.  Phrafc  ponderativa, 
con  que  fe  explica  el  exceflb  de  una  rifa  im- 
modecada , que  defeompóne  el  cuerpo  con 
movimientos  extraordinarios , de  modo  que 
parece  fe  liacen  pedizos.  Lat.  Incompojitii  ht- 
¿entibujque  motibus  ridtrt.  QuEv.Tacañ.cap.5. 
Decia  las  oraciones  en  Latin , adrede , por 
fingitfc  innocente , de  fuerte  que  tus  dtfptda- 
ínbamos  de  rifj  todos. 

despedazado  , DA.  part.  palT.  del  verbo 
Dcfpedazar  en  fus  acepciones.  Lat.  Difitrp- 
tuj,  Loeeratus.  Ri  dad.EI.  Sanct.Vid.de  Chrill. 
Luego  cargaron  fobte  las  cfpaldas  del  S.ilva- 
dót , molidas  y defpedazadíts  con  azotes  , el 
madero  de  la  Cruz.  Jacint.  P0t.pl.2j  j.  Pe- 
ro volviendo  la  cara  vi  á un  incurable  meti- 
do en  un  rincón  , hecho  un  ovillo , roto  y 
defpedazádo, 

DESPEDIDA,  f.  f.  La  acción  de  dcfpedirfc. 
Lat.  Akitus,  Difcejfus.  Vsüe  diliio.  Rodrio. 
Exetc.  tom.i.  trat.  4.  cap.  2.  Chtifto  nuellro 
Rcdencór  en  aquella  oración  que  hizo  i la 
dtfpedidt  la  noche  de  fu  Pafsion , la  pidió  ol 
Padre  Eterno  , como  cofa  nccelTiria  para 
nueltra confervación. Siguenz.  Vid.de S.Ge- 
ton.  lib.  2.  Dife.  2.  Que  la  eferibió  cli.indo 
la  memóiia  dclle  apartamiento  y defpedid* 
ftefea. 

PESPEDIMIEHTO.  f.  m.  Lo  mifmo  que  DeC- 
pedída.  Recop.  lib.i.  cit.  10. 1. 2.  Y que  para 
el  recibimiento , ni  para  el  defpedimienu , no 
fean  obligados  á falir  mas  de  nafta  en  fin  y 
poftréras  cafas  del  tal  lugar. 

Despedir,  v.  a.  Arrojar  ó impeler  alguna  CCH 
Hi ; como  Dcfpedii  el  dardo , lanza  , piedra. 

Dd^  Es 
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Fs coiDpucfto  de  li  prcpoficion  Des,  y el 
verbo  Pedir, y tiene  h anoinalia  de  fu  limpie. 
hit.  Bmfttere,  Ejiiere,  Cervell.  Rerrat.  part, 

3.  §.9.  Nadie  duda  que  di  armas  el  turor,que 
engendra  hierro,  aborta  el'pidas , y defpide 
piedras,  Ercill.  Arauc.Cani.4.0ct.45. 

Td  vueltas  dtJÍ3  flechas  ptiigrofas 

Los  drfo/ dclpedian. 

Despedir.  Vale  también  echar  de  sí  algunas 
partes  de  que  fe  compone  una  cofa  : como 
Dclpcdir  chiíjias  el  carbón,  &c.  Lar.  Emitie- 
re, Evoinere,  rR.  L.  de  Gran.  Symb.  parr.  i. 
cap.7.  §.  I . Por  donde  los  Herreros  purgan  el 
hierro  en  la  fragua , y def/uien  y echan  fuera 
lo  mas  tcrrdlrc  , que  llaman  Mocos  del  her- 
rero. Caid.  Aut.  Primero  y Segundo  Ifaac. 

Leíu  al  monte,  donde  apiñas 

llegue^  quando  le  tributen 

la  menos  cortés  encina, 

el  menos  noble  azebúebe,  • 

las  eortézas  que  dcfpíden, 

ó las  hojas  que  facudeni 

Despedir.  Se  loma  también  por  quitar  á uno 
la  ocupación,  empleo  ü férvido : como  Del- 
pedir  al  criado,  las  tropas,  ¿cc.  Lar.  Dimitte- 
re,rejicere.  Recop.  lib,6.  rit.ao.  l.i.  Pero  que 
fi  el  dicho  criado  o criada  no  fe  defpsdiere  de 
fu  amo  ó fciíór,  y fuere  por  él  dcfpedido , pue- 
da alVentir  y leivir  a otro  en  el  mifmo  lugar. 
Fuenm.  S. Pío  V.  f.74.  Condenó  a.  muerte  á 
todos  los  Capitanes  que  con  el  de  Arembcrg 
fueron,  por  inobedientes : y Mfpidió  ignomi- 
niofamente  fus  foldádos. 

Despedir.  Significa  afsimifmo  acompañar  al 
que  falc  de  una  cafa  6 Pueblo.  hit.DifeeJen- 
tem  urbané  eonfociare,  Recop.  lib.l.  tit,io.  1.a. 
Quando  la  dicha  Santa  Cruzada  falicrc  dcl 
tal  Lugar  para  ir  á otro  , que  los  vecinos  dcl 
Pueblo  dó  falicrc,  falgan  á acompañarla  pa- 
ra defpedirla. 

Despedir.  Mctaphoricamcntc  vale  apartar  de 
sí  alguna  cofa  no  matciiál : como  Dcfpcdir 
el  dolor.  Lat.  Rejieere,  Mijjum  facere,  Ribad. 
Fl.Sanct.  Vid.de  S.Macario  Alexandrino.  Pe- 
leó con  cftc  pcnfamicnto  muchos  dias,  y co- 
mo no  le  pudicíTc  de  sí,  ic  lento  áU 

puerta  de  lu  celda. 

Despedir.  Por  metáphorafe  toma  también  por 
Difundir  6 cfparcir:  como  Dcfpedir  olór,acf- 
pedir  rayos  de  luz.  Lat.  Emitiere.  Difpergere, 
Vepes,  Vid.  dcSant.Tcr.  lib.2.  cap.60.  Parc- 
ciendoles  no  era  pofsiblc  que  cuerpo  huma- 
no defpiiiejfe  de  si  tal  fragrancia.  Muñ.  M. 
Marian.  lib.4.  cap.5.  En  la  carjétade  en  me- 
dio eftá  pintado  el  Efpiritu  Sanco,  defpidiendo 
rayos  de  rcfplaridór. 

Despedir.  Vale  también  negar  lo  que  uno  pi- 
de, dcfengañanUoIe  de  que  no  lo  confegui- 
ri.Lar.  Recuftre,  Rejieere.  Renuere.  Marian. 
Hid.Efp.  lib.  14.  cap.  8.  Llegaron  á aquella 
Ciudad  Embaxadóres  dcl  Rey  de  Marruecos 
para  aüentar  con  él  nueva  amiRád^  mas  mui 
fuera  de  fazón  , y imprudentemente  fueron 
, defpedidos  con  palabras  afrentólas.  Zaral, 
Dia  de  ieft.  part.i.  cap.p.  Luego  para  defpe- 
d/Wr,por  no  darle  U coctclu  ordinaria,  le 
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dice  Perdone  hijo,  no  tengo  que  le  dar  her- 
mano. 

DESPEDIRSE.  V.  r.  Hacer  el  cumplimiento  de 
cortefanía  dando  uno  noticia  á otto  u otros 
de  que  fe  aufcnca,  haciendo  viage.  Lat.  Dif- 
eejfum  notum  fuere.  Vale  dicere.iocsu^  , HilL 
de  Nuev.Erp.iib.3.  cap.  I.  Supieron  que  ha- 
vía  de  hacer  manhon  en  Tordcfillas  para 
defpedirfe  de  la  Reina  Doña  Juana  fu  madre. 
Yaloiv.  Vid.  de  S.  joíéph,  Cant.15.  Oc^.  75. 

T al  dcfj>edirfc  de  los  tres  que  aman, 

IJigrymas  tiernas  de  aflclón  derraman. 
Despedirse.  Vale  también  fepararfe  cortefa- 
namente  los  que  citaban  juntos.  Lat.  Ab  ali- 
quo  dfeedere,  digredi,  Cerv.  Quix.  tom.l.  cap. 

15.  Y dando  todos  el  pefame  á fu  amigo  Am- 
brollo fe  defpidieron  dcl. 

Despedir  i.a  vida,  el  alma,  el  espíritu.  Es 
morir,  cipirar,  acabar  la  vida.  Lat.  Spiritum 
emitiere.  Gong.  Rom.  Amor.7. 

Dclpcdir  mi  vida  amarga,  s 
envstelta  en  endechas  trijies. 
DESPIDIENTE,  part.  ad.  dcl  verbo  Dcfpcdir. 
Lo  que  dcfpidc.  Lar.  Recufans.  Rejiciens.  Di~ 
mittens.  Marías*.  HilL  Efp.  lib.  2.  cap.  17.  Y 
como  el  Senado  fe  cxcufalTc  con  la  auféncia 
de  fu  padre,  entendió  el  Bárbaro  (y*  no  fe  en- 
gañaba) que  aquella  reí'pueRa  ctidefpidiente, 
y que  no  fe  la  querian  dár. 

DESPEDIDO,  DA.  part.palV.  dcl  verbo  Dcfpc- 
dir en  fus  acepciones.  Lat.  Dimijfus,  Reitú.us, 
Difeeffu indicio.  Vcl  t;a/c-Ví?í).  Marian.  HiíL 
Efp.Tib.19,  cap.  6.  Üefpedido  Áci  Papa, final- 
mente con  fu  armada , lurgió  en  la  playa  de 
Barcelona.  Esquil.  Nap.  Canc.3.  Üct.50. 

La  turba  vil  con  dcfpedido  miedo 
Acometió  al  Navarro,  que  perdiera 
La  vida,fl  el  ofado  RebolUdo 
La  fuya  a tantas  armas  no  ptflera. 
DESPEDRAR,  v.  a.  Quitar  y ddembarazar  al- 
gún lugar  de  las  piedras : como  Deípedrar 
una  heredad,  un  campo,  &c.  Tiene  cíie  ver- 
bo la  anomalía  de  recibir  la  / en  algunas  per- 
fonas  de  los  tiempos  prefcnics:  como  Yo  def- 
piedro,  defpicdra  tu,acfpicdtcn  aqucllos,&c. 
Es  voz  formada  de  la  prcpoficion  Des,  y del 
nombre  Piedra.  Lat.  Elapidare.  Lapidibus  pur^ 
gare ,vacuare.Q^^\'.'lii,  la  piedt.  Por  qué 
no  defpiedras  y dcltíras  quanto  has  tirado? 
DESPEDRADO,  DA.part,palV.  dcl  verbo  Dcf- 
pedrar.  Lo  afsi  limpio  y defembarazado  de 
las  piedras.  hoxJElapidatus.Lapidibmpurgatus. 
DESPEDREGAR.  V.  a.  Lo  milmo  qucDcfpc- 
drar.Trahcn  cfta  vozCovacr.  en  fu  Thcfovo, 
y Nebrixa  en  fu  Vocabulario.  G.  Grac.F.  68. 
£1  jardinero  que  defmoota , defpedréga , cava, 
y labra  y ara  ia  tierra  con  gran  trabajo  pata 
fembrar  la  fcmilla. 

DESPEDREGADO,  DA,  part.  pafl*.  dcl  verbo 
Dcfpcdrcgar.  Lo  mifmo  que  Dcfpcdrado. 
DESPEGAMIENTO.  f.m.  Lo  mifmo  que  Dcf- 
apégo.  Fr.  L.  de  Gran.  Adic.  al  Mem.  part. 
I.  cap.6.  Quando  oyere  algunas  hiftorias  de 
cofas  terrenas , óigalas  con  uoa  manera  de 
de/pegamiento  y libertad,  como  de  colasen 
que  oo  vá  mucho. 
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DESPEGAR.  V.  a.  Ap.ictar , defafir  ydcfprcn- 
dcr  una  col  a de  otea  a quien  citaba  pegada. 
Es  compucllo  de  la  ptepolidon  Des , y del 
verbo  Pegar.  AviUcrt.  üi¡lutitwe.  Acost. 
Hilt.Ind.  lib.4.  cap.io.  Aunque  para 
y delatir  del  azogue  á la  plata,  también  inter- 
viene el  fuego.  Ov.  Hitt.  Chil.  lib.i.  cap.  16, 
Entrando  los  Indios  en  el  mar  á media  cincú- 
ra , y dtfpi^jmiolos  de  las  peñas  con  unos  efta- 
cónes  ó palas  de  leño. 

DESPEGARSE,  v.  r.  Entibiarle  en  la  voluntad, 
ttatar  con  al'pctcza  al  que  fe  tuvo  inclina- 
ción, apartatlc  de  la  ainillad  y afecto  que  an- 
tes fe  tenia.  Lat.  St  si  sliijua  sbjhshtrt,slims- 
rc,  SiGuENZ.Vid.de  S. Geron.  lib.  2.  Dtfc.  2. 
El  que  de  veras  elpctando  y creyendo  , pone 
todo  fu  caudal  en  Dios  , y lo  dexa  todo  y 
ft  dtfpiís  de  todo , y fe  apega  y junta  con 
Dios. 

No  Je/pegsr  los  labios,  6 la  boca.  Vale  lo  mifmo 
que  callar , no  quejarle , ni  difculpatfe.  Lat. 
Alti  Contirfyifrf.SicuENZ. Vid.de  S.Ge- 

lon.lib.d.  Difc.a.  No  podía  iifpt^sr  mis  Isiioi, 
ni  abtir  mi  boca , halta  tener  alguna  noticia 
del  fuccll'ü.Muñ.Vid.de  Fr.liarth.de  losMatt. 
lib.j.  cap.34.  Que  feria  denialiada  confianza 
de  un  viejo  yá  acabado  , atreverfe  á dtfpt^sr 
la  toes  delame  de  tan  grave  Congregación. 
DESPEGADO,  DA.  part.palV.  del  verbo  Def- 
pegar  en  fus  acepciones.  Lat.  üe¡¡lutmstuf, 
AbJirsSm.  SicuENz.Vid.  de  S.  Geron.  lib.  6, 
Difc.i.  Con  un  corazón  wxáiifpcgsdo  de  los 
interéfes  del  fuelo.  Zaeal.  Flilt.  del  Emper. 
Cominodo.  El  Emperador  oyó  la  oración  de 
Pompeyáno , con  entereza  no  defpt^sda. 
DESPEGO,  f.m.  Afperéz.1,  tedio,  delamór,  fal- 
ta de  voluntad  y cariño.  Lat.  Alienstio.  Liier, 
tsi.  Sons,  Hilt.  de  Nuev.Efp.lib.i.cap.to.  Y 
le  dio  i entender  con  iifpigo  y libertad  fu  in- 
obcdiéncia.  P ANTAC.patt.2.  lioui.2. 

A foto  tmmirsritzámo, 
loi  ceiioi  todos  dcijiors^ 
los  dcfpcgos  fe  msrebstiuSf 
¡os  deftires  fe  sisndonan. 

DESPEINAR.  V.  a.  Defgteñar,  enredar  y cm- 
Atarañar  el  pelo.  Es  compucllo  de  la  prepoli- 
cion  Des,  y del  verbo  Peinar , y le  trahe  Ne- 
brixa  en  fu  Vocabulario.  Lat.  Repediere. 
DESPEINADO,  DA.  part.  palV.  del  verbo  Def- 
peinar.  Dcfgteñado , revuelto  y cmmacaña- 
do.  Lat.  Repexus.  Hirfutsu.  Gaecie.  Eleg.  i. 
Tere.  51. 

Etttomodil  fm  Nym^beu  defmsysdiu, 

Ltorsmdo  en  tierrs  efisn,Jin  ornamento. 

Conloe  eabénas  de  aro  defpeinadas. 
DF.SPEJAD.AMENTE.  adv.de  modo.  Defema 
b.t razadamente  , con  defpéjo  y defenfado. 

Lu.  Expedite.  L'bere.  Sons,  Hilt.  deNuev. 
Efp.lib.2.  cap.9.  Tomó  fu  lugar  defpejadomen. 
te , y habió  con  fofsíego  de  hombre , que  fa- 
bi'a  eltár  fin  admiración  á villa  de  la  no- 
vediid. 

DESPEJAR.  V.  a.  Limpiar  , defembarazar  y 
cjuitar  loquefobraó  eftotba.  Propriamente 
le  toma  por  defembarazar  algún  litio , ha- 
ciendo latir  de  el  la  gente  que  le  ocupaba. 
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Viene  del  Latino  Expediré , que  fignifica  ello 
milmo.  Lat.  Lotunsvscsure.  üv.  Hilt.Chil.lib. 
i.cap.  t.  En  pallando  el  aguacero , que  dura 
comunmente  uno,  dos,  o tres  dias , fe  defpéjo 
el  Cielo  de  manera , que  parece  que  le  han 
lavado.  SoLis,Hill.de  Nuev.Efp.lib.j.cap.to. 
Cubiertos  de  gente  los  miradóres  y terrados-, 
pero  la  calle  totalmente  defocupada  , y dixe- 
ron  á Cortés  .queyé  bavis  defpejsdo  cmdado- 
famente,  porque  .Uotcziima  citaba  en  animo 
de  falir  i recibirle. 

DesPíjar.  Se  toma  también  por  falirfc  la  gen- 
te, Jexando  libre  y defembarazado  el  litio 
que  ocupaba.  Lar.  Loeum  vaeussm  relinqssere. 
Ceav.  Perlil.  lib.2.  cap.  3.  Defpsjsron  toáosla 
ellancia  donde  citaba,  y quedáronle  folas 
con  ella  Sinforofa  y Policatpa. 

DESPEJARSE.  V. r.  Divcrritlc,  cfpaciarfc  y fo- 
lazarle.  Lat.  Spot  sari.  Obleílsri.  Lop.  Philom. 
í.íp.  Y como  por  fer  cafa  grande  y de  mucha 
gente  de  férvido  luego  fe  inventaflen  bailes, 
Diana  dió  en  falir  á ellos  y dsfptjsrfe. 

Despejado,  d,\.  p.ut.  paii.  dei  verbo  Dcf. 
pejat  en  fus  acepciones.  Lat.  Esums.  Expedí, 
tus.  BARCAD.Coton.f.93.  y dcfpuesquetclle- 
jaroncon  el  las  calles  mas  principales , en  la 
tan  dsfpejsda  de  Alcala  le  apearon  de  aquella 
perezofá  bcllezuela.  ERCiLt.Arauc.  Cant.io. 
Otl.32. 

Puefto  nuevo  JUlnclo  , y dcfpcjado 
El  campo  dá  ¡o  prueba  fe  bacía. 

El  diejiro  Cayeguan  mozo  esforzado 
A msfStener  lo  lucha  fe  metía. 

Despejado.  Vale  también  claro , defembataza- 
do , petlpiciz  y limpio  de  imperfección  : co- 
mo Juicio  dclpejado.  Memoria  defpcjada, 
&c.  Lat.  Prociarus.  Dilucidus.  Apertus.  N a- 
vARRET.Confcrv.  Dilc.  21.  Por  fet  los  Elpa- 
ñóles  de  ciato  y defpcjado  ingenio. 

DESPEJO,  f.  m.  El  acto  de  defpcjar  y defem- 
barazar  algún  filio  : como  el  dcfpcjo  de  la 
Plaza, &c.  Lat.  Evacuatio.  L.  Grac.  Criiic. 
part.  I.  Crif. 5.  Extraño  defpéjo  del  camino, 
amontonando  tropiezos! 

Despejo.  Vale  también  defenfado , defembara- 
zo  , donaire  y btio.  Lat.  Expeditio.  Solis, 
Hill.de  Nuev.  Efp.  lib.4.  cap.7.  Le  ayudaban 
mucho  la  cortefania  y el  dcfpcjo  natural,  para 
no  ceder  á las  difículi.rdes.  Cerveli.  Rerr. 
part.2.  f .7.  Afsi  habló ; y añadiendo  á la  cla- 
ríd.ld  el  defpéjo , ofreció  mantener  con  lii  cf- 
páda  fu  razón. 

Despejo.  Significa  afsimifmo  arrojo  , temeri- 
dad, audacia , atrevimiento, jledia.  Lat.  Za- 
bertas.  Solis,  Hill.de  Nuev.  Efp.  lib. 5.  cap  4. 

Y á villa  de  ellas  prevenciones  tienen  aefpé- 
jo  los  émulos  de  nucllra  Nación  para  decir 
que  fe  lidiaba  con  brutos  incapaces. 

DESPELOTAR.  v.  a.  Defgteñar,  emmarañar  y 
defeomponer  el  pclo.Trahc  ella  voz  Covarr. 
en  fu  Theforo.  LiUlntrieore,  implicare  eapillot, 
inconditoe  reddere. 

DESPELOTADO  , DA.  part.  palT.  del  verbo 
Defpclotar.  Defcompuello,  enredado  y def- 
greñado.  l.3.t.Capillit  intrieotsu,  implicatue,  ir. 
eonditus.  Covarr.  en  la  voz  Defgteñar.  Dcf- 

gre- 
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grcñado  el  que  tralie  el  cebello  de/piletád»  y 
revuelto. 

DESPELUZAR,  v.  a.  Erizat  los  cabellos  algún 
pavor  6 miedo  repentino.  Es  formado  dcl 
nombre  DclpcUizo.  Ufafc  mm  regularmente 
como  verbo  reciproco, diciendo  Üefpeluzar- 
fclos  cabellosry  fe  dice  también  Ei'peluzar 
y Defpeluznar.  Lat.  Cjpilhs  rigen , borren, 
Jhre.  Risad.  Fl.Santf.Vid.de  S.Andrés  Apol- 
tol.  No  fe  demudó  el  rolf  to  del  Santo  Apol- 
tol,  como  lo  fuelc  hacer  la  flaqueza  humana, 
quando  vio  la  cruz,  ni  fe  heló  la  fangre  ni /i 
le  iefpeluztron  los  cabellos.  Acost.  Hifl.  Ind. 
lib.5.  tap.25.  Les  tiemblan  las  carnes,y /» Ue 
áejpeluzsn  los  cabellos,  fegun  es  el  lugar  ter- 
rible y efpantófo. 

DESPELUZADO,  D A.part.paff.del  verbo  Def- 
pcluzarfc.  Erizado,  o eramarañado.  Lat.ííor- 
riáus.  Wrfiitus.  .\cf aa.  parr.  t.  lib.  5.  cap.  8. 
Siempre  vi  pintar  al  miedo  flaco,  elejpelutado, 
amarillo,  ttiíle,  defnudo  y encogido. 
DESPELUZO,  f.  m.  Erizamiento  de  los  cabe- 
llos ocalionado  de  algún  fufto  ü miedo  gran- 
de. Trahe  ella  voz  Covarr.  en  fu  Thcloro; 
pero  tiene  poco  ufo.  Lat.  CtpUlorum  ereílio, 
vel Jiatio, 

DESPELUZNAR.  Veafe  Dcfpcluzar. 
DESPEN.VR.  V.  a.  Sacar  i alguno  de  pena.  Es 
formado  de  la  prepolicion  Des, y dcl  nombre 
pena.  Lat.  Panom  levjre,  A fillieitudine , vel 
eum  liberare.  Nieremb.  Var.  ílullr.  Vid.dcl  P. 
Jofeph  de  Anchieta , §.  8.  .Mas  el  liervo  de 
Dios  la  confoló  y defpenó , y la  dixo  que  fu 
marido  vivía. 

DESPEN.ADO,  D.\.  part.  pafl'.  dcl  verbo  Def- 
penat.  Libre  de  pena.  Lat.  Pana  levatus.  Fr. 
L.  DE  GRAN.Compcnd.  trat.  1.  cap.aj.  Que 
tan  grande  feria  la  alegría  de  la  Virgen,vien- 
do  por  una  parte  al  Elpófo  dulcifsimo  defpe- 
naeto,  y vueltas  fus  lágrymas  en  alegría? 
DESPENDEDOR,  f.  m.  El  que  caifa  con  excef- 
fo,  malbaratando  y difsipando  fu  hacienda. 
Trahe  ella  vozNebrixa  en  fu  Vocabulario. 
Lat.  Expmfir. 

A padre  ganadór  hijo  defpeetdedór,  Reff.  que  env 
leña  lo  que  ordinariamente  fucede , que  lo 
que  allegó  y guardó  el  padre  con  fudór  y 
afán,  lo  malbarata  el  hijo  con  profofión  y 
deforden.  Lat. 

Qute  pater  aéquint,  profundit  largiter  bares 
Dilapidans  patrias  belluottsrpis  opee. 
DESPENDER,  v.a.  Gallar  la  hacienda,  el  dinea 
ro  íi  otra  cofa.  Viene  dcl  Latino  Difpendere, 
que  lignifica  ello  mifmo.  Hallafc  algunas  ve- 
ces eftrito  Difpcnder.  lEiEsc.Hill.Pontiflib. 
4.  cap.i.  En  ellos  años  hallo  que  la  Igictia 
Romana  ba  gallado  y defpendido  en  las  necef- 
fidádcs  quotidianas  de  la  República  tempo- 
ral, grandifsima  cantidad  de  dineros. 
Desbender.  Se  toma  muchas  veces  por  malba- 
ratar y defperdiciar  la  hacienda.  Lat.  Dilapi- 
dare. Moñ.  Vid.  de  Fr.Barth.de  los  Mart.  lib. 
I.  cap.i2.  Y defdc  aquí  me  ofrezco  á trxla 
pena,  fi  hallaren  que  defpetsdo  el  patrimonio 
de  Cluillo,  fuera  de  lo  que  es  fu  fama  voluo-, 
tád. 
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DESPENDIDO,  DA.  part.  palT.  dcl  verbo  Def- 
peader  en  íus  acepciones.  Lat.  Expenjut,  Dix 
iapidatus.  Garcil.  Elcg.i.Tcrcct.30. 

De  quantoj  qttedj  y quedará  perdida 
¿4  íafa  y la  mu^ér,  y ¡a  memoria^ 

T de  otros  la  hacienda  deípcndlda? 

DESPENDA,  r.tl  El  lugar  6 íiiio  donde  reguar- 
dan las  cofas  comcítiblcs.  hzt.  Celia  penaria. 

Fr.  L.  de  Gran.  Symb.  part.i.  cap.  14.  §.  1. 
Crió  ella  clic  antmil , para  que  dcfendidTc 
nucíhas  cafas  y defpenfas  de  los  danos  y mo 
IcíUas  de  los  ratones.  Ribad.  Confefl*.  dcS. 
Aguíl.  lib.i.  cap.  19.  Hurtaba  de  la  defpenfa  y 
de  la  mefa  de  mis  padres,  unas  veces  por  go- 
lofi'na , y otras  que  dar  á los  otros  mucha-  • 
chos,  que  jugaban  y fe  entretenían  conmigo. 
Despensa.  Vale  también  la  acción  de  dcfpcn- 
dcr,di(lribuir  ó repartir  alguna  cofa.  En  cf- 
tc  icntido  es  voz  antiquada.  Men.  Coion« 
Copl.40. 

A quien  tu  vees  que  fago 
tan  gran  dcl'pcnfa  donor, 
el  de  Mendoza  es  Señor 
de  la  Vega  de  Buitrago, 

Y en  la  explicación. En  cfta  parte  pone  la  co-= 
pía  la  rcfpucfta  de  la  doncella  que  era  la  fa- 
biduiia,  b dice  que  decía  que  hacía  aquel  fe- 
ñor  que  allí  crahían,  gran  defpenfa  de  honór» 
b aquello  afsi  es : ci  la  fabiduría  es  dcfpen- 
féra  de  la  honor  perdurable  e gloria  ¿ buena 
fama  de  aquel  con  quien  ella  mora. 

Despensa.  Sc  llama  aisimifmo  la  provifión  6 
prevención  de  cofas  comcíUbles  que  fe  ha- 
ce para  un  camino  üviage.  Trahe  cfta  voz 
eneftefentido  Nebrixa  en  fu  Vocabulario. 
Lar.  Penw. 

Despensa.  Vale  afsimifmo  el  ajuftc  de  ccbádá 
y paja  que  fe  hace  para  todo  el  año , por  no 
poderlo  tener  en  cafa.  Lat.  Hordei , & pale± 
pro^ijio. 

Despensa,  Sc  llama  también  el  paráge  donde 
los  Dcfpcnlcros  de  los  Grandes  Señores  ven- 
den colas  cumcílibics.  Lat.  Premptuarisun  ob- 
fonij  emendi.  Barbad.  Coron.  f.6o.  Unos  ra- 
toncillos  que  hacían  mucho  daño  en  la  def 
penfa  de  un  gran  Perfonáge.  Cald.  Com. 
Agradecer  y no  amar.Jorn.i. 

Uno  ^ne  fe  cobra,  euefa 
de  pohoray  munición 
aun  mas  que  Ji  un  hombre  frerai 
en  fecreto  naturáJ, 
á comprarlo  a una  defpenfa. 

Despensa.  Se  toma  también  por  el  cúmulo  de 
cofas  que  el  Defpenféro  ó compradór  trahe 
y compra  para  el  gafto  ordinario  de  la  comi- 
da. \a^x.Opfoniao  BARBAD.Coron.f.6o.Y  mien- 
tras el  Defpenféro  iba  a la  plaza  por  la  def- 
penfa, ellos  deftruían  la  fuya. 

Despensas.  En  lo  antiguo  valían  lo  mifmo  que 
Gaftos  ó expenfasi  pero  yá  no  tiene  ufo, por- 
que fiemprc  fe  dice  Expenfas.  Fuer.  Juzc. 
lib.2.  tit.a.  1.8.  En  tal  manera,  que  non  ha- 
ya ende  fi  non  los  frutos  c las  defpenfas, 
Chron.  del  R.D.  Juan  el  II.  cap.  179.  El 
qual  no  venía  bien  en  ello,  porque  tenía  he- 
chas  mui  grandes  defpenfas,  al'si  en  fucldo  de 
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rautlias  gentes,  como  en  traher  pertrechos  y 
. artillería. 

üESltENbADO,  D.A.  adj.  La  béftia , a la  qual 
le  falta  la  ración  o piciifo.  Es  voz  inventada 
y jocófj.  Lar.  IinpibuUtui.  Qyiiv.  Muf.  6. 
- Koin.  59. 

Pen/iliva  y defpenfada, 
como  muía  del  deJiertOf 
mortificada  de  panza, 
dixo  enojada  y gruñendo, 
DESPENSAR.  V.  a.  Arrepentirfe  dclopcnfado. 
Es  voz  compuerta  de  la  prcpolidon  Des , y 
del  verbo  l’cnfar.  Lar.  (Sofitatiim  eorrigere, 
oilivijci.  Hortcns.  Mar.  f.  74.  Mencllcr  es 
penfar  alguna  vez  las  cofas  de  manera  , que 
no  rengan  ncccfsidad  de  defpenfarfe  def- 
pucs. 

despensero,  f.  m.  El  que  tiene  el  cuidado 
de  ladcfpenl'a , y compra  diariamente  lo  nc- 
ccfl'ario  para  la  comida , y lo  reparte  y Jiftri- 
buye.  Lox.Penariut,  AwBR.MoR.lib.8.cap.5 1. 
Quando  tu  tomas  la  cuenta  de  tu  Dcfpenjero. 
PaLCF.  Dirccc.  Paftor.cap.i  a.  §.i.  1 cndiá  el 
D.fpcnfiro  cuid.tdo  de  la  provilion  quoti- 
diana  de  la  cafa , y pagar  las  raciones  en  ef- 
pccie, 

Despenssko.  Se  toma  también  por  dcfpende- 
dór  ó repariidór  de  los  bienes  que  otro  le  ha 
entregado  para  efte  fin.  Lat.  txpenfir.  Lar- 
Ilibsc.  Hift.Pontif.lib.j.  cap.  15.  Defta 
manera  provee  Nueftro  Señór  á los  que  en 
ella  vida  fon  buenos  defpenferot  de  Chrifto , y 
fe  acuerdan  de  los  pobres , que  nos  dexó  el 
indino  encomendados. 

Despensero.  Se  llama  en  Palacio  el  quefegun 
las  órdenes  que  le  di  el  Mayordomo  mayor, 
cuida  de  hacer  le  difpongan  , y aderecen  las 
viandas  que  fe  han  de  fervir , afsi  en  la  mefa 
del  Key,  como  en  las  de  clládo  de  fu  familia. 
Oy  fe  Úajiia  Defpenféro  mayor,  ó Veedor  de 
vianda.  Lat.  l'iomus.  Condus.  Opfenator.  Re- 
cop.lib.2.  tit.ij.  1. 10.  Quando  Nos  hiciére- 
mos á alguno  nueftro  Copéro  ó Reportero , ó 

liefpmfero dé  por  la  carta  al  fello  de  cada 

oficio  docientos  raaravedis. 

Despensero.  Vale  también  Vicegobernadór; 
peco  en  elle  fentido  esvoz  antiquada.  Ma- 
RiAN.  Hirt.Efp.  lib-^.  cap.2.  Gobernaba  por 
dios  tiempos  con  nombre  de  Defpenjtro  la 
Efpaña  Cicerióc,  Drulilao  Rotundo , Liberto 
del  Emperador  Claudio. 

DESPEñADERO.  f.  m.  Precipicio , lugar  ó li- 
tio i en  que  110  fe  puede  añonar  con  feguri- 
dád , ni  hacer  pié.  Lat.  AnfroBm.  Prarrup- 
tui  locus.  Praeipitium.  Ribad.  Vid.  de  Sait 
Ftanc.de  Jorj.  üb.2.  cap.7.  Comenzó  á rodar 
por  unos  tifeos,  y por  un  tan  efpantófo  dejpe- 
ll.idéro,quc  Tolo  mirarle  ponía  grima.  Ercill, 
Arauc.Canr.6.0tt44. 

Tomando  d la  finiejlra  un  mal  fendiro. 

Que  d dar  iba  en  un  gran  defpeñadcro. 
DESPEñADERO.  Metaphoricamente  fignifica  la 
empreflá  6 acdon , que  no  puede  tener  buen 
ñn  , por  fec  pcUgcofa  y arciefgada.  Lar.  Pra- 
cepi  aSiio.  Saav,  Empr.79.  En  qué  defpeiadé- 
rci  no  caerá  uo  gobieroo , que  defpreciandc) 
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los  conféjos  doméfticos , fe  vale  de  los  extra- 
ñosf  Gono,  Rom.  v ar.27. 

EJUs  ptei/encionei 
poco  me  •VÁlíerortf 
que  en  fin  vine  a dar* 
al  derpeñadéro. 

DssrEñADERo.  Se  llama  también  un  arciíido 
dhpiiclto  en  algunas  partes  para  feftejo  pú- 
- blico , y fe  reduce  á un  plano  de  tablas  pen- 
diente y relValadízo  : y dlando  el  toro  en  la 
pia/.afe  le  abre  una  puerta , que  cslaentra< 
da  de  la  canal,  y apenas  toca  en  ella,  quando 
ba.xa  derpeñado  á dár  en  el  rio,  ó cítanque 
que  cíládcbaxo,  y alii  entran  los  toreros  á. 
nado  ó en  barcos  á hacerle  fuertes.  Lat.  ¿o- 
cus  tn  praerpitium  aptatuip  paratusu 
DfSPEñAMlENTO.  f.  m.  Lo  mifmo  que  Dcf- 
peño.  Fonsec.  Amor  de  Dios,  part.2.  cap.i5. 
¿>an  Gregorio , contándolas  hjjasdc  ladcf- 
lionclUdid , dice  que  fon  ceguedad , inconfi- 
ácxAÚóny  defpáianíientQ.  Hortens.  Paneg. 
pl.ay.  De  fuerte,  que  el  mayor  amor  de  io^ 

• vS.jnros  es  el  defpeñamcnto  de  í’u  voluntad. 
DF.-iftiñAR.  V.  a.  Precipitar  y arrojar  alguna 
cola  de  alto  abaxo.  Es  formado  dcl  nombre 
Peña , y de  la  prepolicion  Des , que  en  ella 
compüíicion  no  es  negativa , tino  como  ex- 
prel'siva  de  la  acción.  Lat.  Agere  in  pneeeps. 
Precipitare.  Precipitem daré,  Marías.  Hift.dc 
£fp.  lib.  15.  cap.i  1.  Mandáronlos  defpeñar  de 
un  peñafeo  que alli  hai.Qutv.Orland.Cant.a» 
Qtte  confunde  en  rumor  el  horizonte, 

Con  los  cryfiMes  que  dcfpcña  un  monte, 
Despeharse.  Metaphoricamente  vale  prcci- 
pitarle  , dcfcnfrcnarfc  y entregarfe  ciega- 
mente y fm  conlidcMcion  á alguna  cofa:  co- 
mo A los  vicios,  mildádes , &c.  Lat.  Ternera- 
riis  confiliis , vel  deviis  agi,  In  preeeps  rttere, 
Ribad. Confef.  dcS.Aguft.  lib.i.cap.  3.  £iU 
mi  ignorancia  y ceguedad  era  de  manera, que 
me  dexabadf^f^^  de  un  vicio  en  otro.  Nte- 
R,EXiB.  Var.iluur.V'id.dcl  P. Rodrigo  Albarcz. 

Se  recortaba  (el  demonio)  en  fus  brazos,  y la 
regalaba  con  palabras  amorófas  y fingidas, 
pata  defpeñarla  en  pcc.idos  y ervóres. 
DÉSPEñADO,  DA.  part.  paíT.  dcl  verbo  Def- 
peñar en  fus  acepciones.  Lat.  Precipitatus. 

In  preceps  aSius,  Makm.  Deferipe,  lib.a.  cap. 

37.  Los  otros  perecieron  ahogados  ódcfpe^ 
ñados^t  aquellas  breñas.  EsQuiL.Nap.Cant^ 

4-  OÍÍ42. 

Recoged  prado  un  dcfpcñado  rio. 

En  blanda  cama  de  mentida  hierba. 

DESPEñO.  f.  m.  Caída  precipitada.  Fórmafc 
dcl  nombre  Peña , por  alufion  al  que  cae  ro- 
dando de  las  peñas  abaxo.  Lar.  Praeipitium, 
Cafus  pTdceps.  Cbr.vell.  Rctr.  part.  3.  §.5. 

Vió  rafgarfe  las  nubes  , dcfprcndicndofc 
dellas  con  luminófo  iinpulfo  mas  luciente 
Phactontc  , quanto  vi  de  í'cr  defpéño  á fer 
;ivífo.  Meno.  Vid.  de  N.  Señora.  Copl.  74^, 

Di  fus  piedras  forma  un  muro 
de  U Igtéfia,  en  vafo  nuevo 
de  elección , que  alo  mas  alto 
afeendió  con  un  dcfpcño. 

Pis?Eno«  Metaphoricamente  fe  toma  por  la 


rui- 
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ruina  que  alguno  padece  en  el  crpiritu , hon- 
ra ó fama.  Lat.  Ruina.Exciiium,  Muñ.Vid.  de 
Fr.  L.dc  Gran,  lib.a.cap.8.  Los  Santos  Evan- 
gelizas rcíicFcn  fu  pecado,  fus  linicftros,y  fu 
infeliz  iefRÍño,  Maner.  Prcfac.  §.tq.  El  ori- 
gen de  fu  dcfpiAd  fue  el  aprecio  cxccfsivo  que 
hizo  de  la  perfóna  de  Ptoclo. 

Despeúo.  Vale  también  lo  mifmoque  Defeon- 
cierto,  fluxo  de  vientre  ó diarriica.  Lat.  V m-, 
trii  projiiiv:»m. 

DESPEPITARSE,  v.  r.  Dcsbqcarfe  y arro)ar- 
fe  lin  coniideración  ni  reparo , hablando  u 
obrando  ddcomedidamentc  con  temeridad 
y íin  rienda.  Es  voz  formada  de  la  ptepoli- 
cion  Des,  y del  nombre  Pepita.  Lat.  Furore 
corripi.  ¡níonjidentiftimi  agere.  SantiaC. 
Quar.  Setm.i.  Conlid.i.  Que  no  hai  tal  fo- 
ftenada  quando  os  vais  i defpepiur  en  el  vi- 
cio, ni  tal  efpoláda  quando  citáis  lerdo  pata 
la  v'iruid. 

DESPEPlT.\DO,  DA.part.paff.  del  verbo  Def- 
pcpitatfc.  El  afsi  desbocado  y atrojado.  Lat. 
FuTorc  correptuí  , or/  incoTiJtderdtiont  ptenus, 
Prxctpi. OÚA,  Polltim.  lib.i.  cap.6.  Difc.tf.  Y 
quando  la  regaláis  fe  defpeña , y como  de/pe- 
pitada  fe  atroja  la  cuefta  abaxo.  Alfar,  part. 
a.  lib.3.cap.5.  Qué  de  veces  confidctaba  yo 
cite  necio,  que  iba  en  fcgiümien- 

to  de  una  torpeza. 

DESPERAR.  V.  n.  Lo  mifmo  que Dcfcfperar. 

Es  VOZ  antiquada.  Fuer.  Juzg.  lib.8.  til.  1. 

3 1.  Si  el  agua  de  los  tios  ni  desfalece,  los  bo- 
rnes de  la  tierra  fe  dcfpinm  daver  melles. 
DESPERADO,  DA.  part.  palf.  del  verbo  Def- 
perar.  Lo  mifmo  que  Delcfperado.  Aldret. 
Antig.  lib.4.  cap.i.  Fueron  en  fu  alcance, y 
dtfperado  de  efeapar , fe  atrojo  á un  rio  que 
venia  mui  crecido. 

DESPERCUDIR,  v.  a.  Limpiar  ó lavar  lo  que 
efti  grafsicnto  , fúcio  y puerco  de  mucho 
tiempo.  Es  compuefto  de  la  prcpoficion  Des, 
y el  verbo  Percudir.  Lat.  Abftcrgtrt.  Airade-, 
rt.  Canc.  Obt.  Poet.  f.t  17. 

Cida  año  por  ejlt  tieinpo 
fe  dcfpetcúde  efialglefia. 
DESPERCUDIDO,  DA.  part.  paíT.  del  verbo 
Defpercudit.  Lo  afsi  limpio  6 lavado.  Lar. 

Abfterfm,  

DESPERDICIAD.AMENTE.  adv.  de  modo. 

Con  dcfpcrdicio  y derrámo.  Lat.  Profue. 
DESPERDICIADOR,  f.  m.  El  que  malbarata 
gafta  fu  hacienda  y caudal  fin  orden  ni  go- 
ierno.  Lat.  Profiefor.  D;7apídat<>r.ToRR.Phi- 
lof.  lib.i  I.  cap.3.  Palabras  fon  eftas  de  aquel 
hijo  iefperdieieídór , quando  fe  vió  puefto  á 
tanta  miféria  y hambre,  que  aun  no  le  dexa- 
ban  hartar  de  las  bellotas  que  tafeaba  fu  ga- 
nado. Nieremb.  Obr.y  dias,cap.^i.  Corre- 
gia al  Emperador  Tiberio  el  Chriftiano , fu 
mugér,  diciendo  que  era  defperdiciaiór  de  los 
bienes  del  Imperio. 

DESPERDICI  ADURA.  f.f.  Lo  mifmo  qucDef- 
perdicio.  Es  voz  antiquada,y  la  trabe  Nebii- 
xa  en  fu  Vocabulario.  Lat.  Difperditio. 
DESPERDICIAR,  v.  a.  Malbaratar  , gaftar  y 
emplear  mal  alguiu  cofa:  como  Defpcrdiciat 
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la  hacienda,  el  tiempo,  &c.  Viene  del  Latino 
DifpfrderCiC^uc  lignihca  eílo  mifmo.L.PtENT. 
Mcdit.  part.i.  Mcdii,  S.Punt.  i.  num.  2.  En- 
tonces defearé  un  dia  de  los  muchos  que 
ahora  defperdiciOt  durmiendo,  jugando  y par- 
lando por  cinrctcnermc , y no  le  me  conce- 
derá. Sart.  P.Suar.  lib.4.  c^P*i4*  Quando  le 
confultaban  algún  negocio  obfervaba  cita 
mifma  brevedad  de  razones : afsi  por  ahor- 
rar tiempo,  como  por  no  defperdiciar  fus  pa- 
labras. 

DESPERDICIADO,  DA.  part,  paíT,  del  verbo 
Defperdiciar.  Lo  afsi  malbaratado  y gallado. 

Lat.  Difperditus,  Dilapidatus,  Ercill.  Arauc. 
Cant.35.  Ocl.47. 

Como  ti  montón  de  Lu  gallinas f quando 
Salen  al  campo  del  corral  cerrado, 

Aqui  y allí  Jolicitas  bujeando 
El  trigo  de  la  trox  delpcrdiciado. 
Desperdiciado.  Se  toma  también  por  defper- 
diciadór,y  que  gaña  por  hábito  y coHumbre. 

Es  hifpanifmo.  Fonsec,  Vid.  de  Chrift.  tom. 
i.lib.^.c;m.i.  Bien  vió  que  fus  hercdécos  ha- 
vian  QC  1er  defperdiciados  y perdidos  } pero 
con  todo  elfo  inllicuyó  un  M^'oiazgo  de 
thcforos  y riquezas  infiDitas.  Gong.  Rom. 
var.15. 

El  mas  afable  es  zelo/o, 
el  mas  difereto  importi'mo: 
fi  es  mozo  es  defpcrdiciado, 
y avariento  fi  es  cadüco, 

DESPERDICIO,  f.ra.  Dcftrucción  y malbara- 
to de  la  hacienda  ü otra  cofa.  Lat.  Difptrdi- 
tio,  Profufioo  Nieremd.  Difer.  lib.  i.cap.  5. 
¡Viendo  Agripína  Romana  el  gran  defperdicio 
de  fu  hijo,  que  derramaba  el  oro  y plata  co- 
mo fi  fuelle  agua,  defeó  corre^  fu  prodiga- 
lidad. Gong.  Kom.  lyric.9. 

Quien  oyó  zagales 
dd'pcrdiclos  tales, 
que  derráme  perlas, 
quien  bufia  corales, 

DESPERDIGAR,  v.  a.  Separar , defunir  ó eC* 
parcir.  Pudo  formarle  del  Latino  Difpergere, 
que  fignifica  lo  mifmo  , ü de  la  prcpoíuion 
Des, y el  nombre  Pcrdigón,por  alufión  á que 
los  perdigónes  fe  cfparccn.  Inc.  Garcil.Co- 
ment.  pact.2.  lib.5.  cap.6.  Corrieron  todo  el 
Collao, donde  havía  mucha  gente  derramada 
y cfcondtda,  de  la  que  Francifeo  de  Carv  ajal 
ahuyentó  y dtfperdigó  en  los  alcances  que  dió 
á Diego  Centeno. 

DESPERDIGADO,  DA.  part,  paff.  del  verbo 
Defperdigar.  Lo  afsi  feparaao , defunido  ii 
cfparcido.  Lat.  Difperfus,  Inc.  Garcil.  Co- 
ment.  part.2.  lib.6.  cap.  15.  Volviendo  pues 
á ios  hechos  de  Girón  , decimos  que  dejper’- 
digádos  fus  foidádos,y  caRigados  los  mas  col- 
ados, fe  ratiñeó  el  concierto  que  con  el  fe 
avia  hecho. 

DESPEREZARSE,  v.r.  Defechar  la  pereza,  ex- 
tender y elUrar  los  miembros,  torciendo  el 
cuerpo  y cabeza  defcompucñamcntc : lo  que 
de  ordinario  fucede  quando  alguno  eftá  fo- 
ñolicnto  ó mal  defpicrto.  Es  formado  de  la 
prcpolicion  Des , y del  nombre  Pereza.  Di- 
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cefc  también  Efperczarfc.  Lat.  Mrmira  ex- 
perrigere.  PandicuUri.  Hortens. Quar. 
Oexad  vos  que  pique  d calor  , y que  fe  dtf- 
perec:  la  fcrpicnte , veréis  fi  el  veneno  fe  ha- 
via  acabado.  Cekv.  Quix.  tom.:.  cap.  17.  Lo 
primero  que  hizo  fué  revolverle  en  la  jaula 
donde  venia  echado , y tender  la  garra  y def- 
pertíirfe  todo. 

DtSPERhüO.  f.  m.  i\demán  que  naturalmen- 
te fe  hace  con  brazos  y piernas  al  tiempo  de 
defpettar  , eftirandolos  y defencogiendolos. 
Dicefe  mas  comunmente  Efpcrczo.  hAX.Mem- 
hroium  expsrreíiio.  Pandiculatio.  Rodric. 
Exerc.  tom.i.  rrar.z.  cap.i.  Mirad  fi  quando 
cllais  en  oración  falen  de  vueílro  corazón  y 
de  vueñra  boca  llamas  de  fuegoi  ó bollézos  y 
defperlzot, 

DESPERECER,  v.  n.  Lo  mifmo  que  Perecer. 
£s  voz  antiguada.  Fuer.  Juzc.  ¡ib.  1.  tit.  4. 
1.8.  E ello  tenemos  Nos  por  gran  tuerto , que 
lajullícia  que  ven  de  Dios,  que  defperezxa 
en  poco  tiempo , la  que  nunca  debe  afále- 
cer. 

DESPERECERSE,  v.t.  Defcar  alguna  cofa  con 
ánlia.foUdtatla  y feguirla  con  ahinco,  y def- 
hacerfe  por  confeguitla.  Lat.  Aliquid  perire. 
Fr.  L.  de  Gran.  Guia, part.r.  cap.  13.  Tem- 
plando la  parte  concupifdble  para  que  no  fe 
def perezca  por  lo  malo. 

Desperecerse  de  risa.  Reir  mucho  y de  ga- 
na. Lit.  Ri/u  perire. 

DESPERECIDO,  DA.  part.palT.del  verbo  Def- 
perecer  en  fus  acepciones.  Lac.  Diofe.  lib.a. 
cap. 81.  De  laOlyra  antiguamente,  fegun 
cuenta  Plinio , fe  hacia  un  dulcifsimo  pan  ¡ y 
del  centeno  al  contrario  amargo,  negro,  y 
folamente  grato  á los  defperecidos  de  hambre. 
M.  .Avie.  Trat.  Oye  hija  , cap.  49.  Si  falgo  al 
campo  veo  muertos  á efpáda , l¡  entro  en  la 
Ciudad  veo  muertos  y defperecidcs  con  hantr 
bre. 

DESPERFILAR.  v.  a.  Voz  de  la  Pintüta.  ^e- 
brantar  la  dureza  de  los  cc-tornos  ó lineas 
extremas  de  un  cuerpo  , de  fuerte  que  haga 
redondo  y no  recortado  con  linea  fenfiblci 
lino  como  termino  y extremidad.  Es  com- 
puello  de  la  prepoficion  Des,  y el  verbo  Per- 
filar. Lat.  Lineamentum  retundere , obttmdere. 
Paiom.  Muf.  Pid.  lib.y.  cap.  5.  §.a.  Conven- 
drá meterlo  antes  de  unir  , para  defperfUar 
contra  el  el  contorno  de  la  cabeza. 
DESPERFILADO,  DA.  patt.  palT.  del  verbo 
Defpetfilat.  Lo  que  efti  quebrantado  de  per- 
files , dulce  y fin  crudeza.  Lat.  Uneamentis 
obtufus. 

DESPERNAR,  v.a.  Cortar  ó quitar  las  piernas, 
ó impedir  fu  ufo  y agilidad.  Es  formado  de  la 
prepoficion  Des,  y del  nombre  Pierna,  Tiene 
cite  verbo  la  anomalía  de  recibir  la  / en  al- 
gunos tiempos  y petfónas ; como  Yo  defpier- 
no , defpierna  tu , defpierne  aqucL  Lat,  Cria- 
ra infringere , infirmare.  Quev.  Fort.  Y ím- 
tiendo  mal  acolladas  por  falta  de  los  colchó- 
nes  las  canillas , y queriendo  decir  Quien  me 
defpierna^.  fe  le  defempedró  la  bqt;a.M.L£eNE 
Obr.Poet.  pl.  ijo. 

Tom.ni. 
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Qw  todo  ft  mundo  te  ádóra 
me  díee/tp  pero  no  alcanzo 
como  concuerda  eon  ejio 
el  haverle  dcfpernado. 

DESPERNADO,  DA.  part.paíT.del  verbo  Dcf- 
pernar.  Elafsi  cortadas  ó quitadas  las  pier> 
ñas  6 impedido  de  fu  ulb.  Lat.  Cruribuj  infír^ 
matUi, 

Despernado.  Vale  también canfado,  Eitigado, 
harto  de  andar.  £q  eRcfcntido  esHiTpanif* 
mo.  Lar,  Lajfus  eruribusp  defejfui. 
DESPERNADA.  Cierta  mudanza  en  el  baile 
del  villano , que  fe  hace  con  falto  alto , y fe 
cae  abierto  de  piernas*  Lat.  Crurtum  divari-, 
eatio. 

Despertador,  r.  m.  ei  que  dcfpicrta , 0 

tiene  el  cuidado  e incumbencia  de  dcfpcrtar 
a otro.  Dicefe  también  Difpertador.  Lat.  Ex- 
cítator.  Ridad.  F1.  Sanct.  Vid. de  S.  Ignac. de 
Luyóla.  Empezó  á cxcrcitar  el  nuevo  cargo, 
haciendofe  cocinero  de  la  cafa , y defpertadór 
de  los  demis.  Rodric.  Excrc.tom.  i.  trat.  i. 
c.ip.t.  Havia  rogado  a uno  que  le  dcfpercaf- 
fe  , porque  el  defpertadór  no  lo  hacía  , por  la 
ocupación  que  labia  haver  renido. 
DespiíRtadór.  Metaphoricameiue  le  llaman  las 
cofas  que  din  mucho  cuidado,  dcfvdan  y 
dcfpiertan  del  olvido  y defeuido.  Lar. 
tatora  Fr.  L.  de  LEON,Nomb.  de  Chriíl.lib.l, 
Proemio.  Marcelo  vuelto  á Sabino , dixo  al'sí: 
Pues  el  papel  ha  fido  el  defpertadór  dcRa  pli< 
tica , bien  ferá  que  el  mifmo  nos  fea  la  guia 
en  ella.  L.  Püent.  Vid.dcl  P.  Balthafar  AÍva- 
rez,  cap.  ^ .§,a.  Mas  los  que  bufean  fus  como- 
didádes  no  tendrán  cRc  defpertadór  acor-* 
darfe  de  Dios,  y recibir  del  fuconíuclo. 
Despertador.  $c  llama  también  cierta  inven- 
ción 6 machina  que  hoi  en  algunos  rclóxcs, 
que  iirve  para  defpcrtar  al  dueño  á la  hora 
que  dexa  fenalada  en  el  relóx  , haciendo  un 
ruido  fuficientc  para  que  defpierte.  Lat.  Ho- 
rarius  exeitator,  Exeitatorium  borohgium.  Cal- 
VET.Viag.f.121.  Al  un  cabo  tiene  la  cala  pú- 
blica de  la  Ciudad  , y una  mui  alta  torre,  coa 
un  rclóxy  campana  de  defpertadór,  que  tañen 
con  mucha  múlica  y arte. 

despertamiento,  f.m.  Ei  ado  de  defpcr- 
tar. Lat.  A fornno  excitatio.  ExpergefUih.  So- 
cad. de  Oro,  f.45.£íle  mundo  es  lueño,  e el 
otro  defpertamiento,  b el  mediano  entre  ellos 
es  la  muerte.  F.HERR.fob.la  Egl.a.  deGarcil. 
Según  dice  Plinio  en  ei  capitulo  último  dcl 
libro  diez,  abreviando  á Arluótcles  en  el  del 
fueño  y defpertamiento. 

DESPERTAR.  V.  n.  Recordar  dcl  fueño,  dexar 
de  dormir.  Tiene  la  anomalía  de  recibir  la  i 
en  algunos  tiempos  y perfónas:  como  Yo  def- 
pierto , dcfpieria  tu  , defpierte  aquel.  Viene 
dcl  Latino  Expergifei , que  figninca  ertomii- 
mo.  Dícefe  también  Difpcrrar.  Lat.  A ftmno 
fohi,  Ambr.  Mor.  lib.  6,  cap.  23.  Afdnibal, 
que  con  el  cftruendo.  Quev.  Tacan, 

cap.  IX.  Dexé  dormir  álos  demas  halla  las 
once  de  la  noche,  que  defpertaron. 

Despertar.  Vale  también  quitar  el  fueño  al 
que  cRi  durmiendo,  liadendolc  recordar.  F.n 
Ec  cft: 
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ertc  fcniido  es  verbo  activo.  Lat.^í  fomno  ex^ 
citare,  üommm  excuttre.  L.  Puent.  Vid.  dcl  P. 
Balth.ií'ar  Alvarc¿,  cap.  2.  §.  i.  Mandaba  al 
Dcfpcriadür  que  le  Aefpertajfe  media  hora 
antes  que  á los  demás,  y quando  iba  ¿ defper- 
tarltf  yá  le  hallaba  en  oración. 

Despertar.  Signilica  también  excitar, remover 
o traher  á la  incmória  alguna  cofa  que  yá  ci- 
taba olvidada.  Lat.  Bxcitare.  SufJtare.  Ma- 
RiAN.  Hift.  Efp.  Ub.  5.cap.  4.  Sería  defpertar 
contra  si  el  odio  público,  y envidia  de  las 
otras  Naciones.  Fuesm.  S.  Pío  V.  f. i 03.  Def- 
pertando  los  errores  de  Atrio  y Eutiches. 
DfiSPERTAR.  Signihea  al'simifmo  hacerle  mas 
advertido  , avifado  , agudo  y entendido , el 
que  antes  citaba  rudo, abobado  ü limpic.Lat. 
¿xperj^ifei.  Animum  excitare.  Ridad.  Fl.Sanct. 
Ficlt.  dcl  Saniifsimo  Sacramento.  Con  cite 
Divino  manjar  es  unida  el  ánima  con  tu  Ef- 
pófo  : con  cite  fe  alumbra  el  entendimiento, 
defpiértafe  la  memoria , enamórale  la  volun- 
tad. Lazar.  deTorm.  cap.2.  En  aquel  inl- 
tantc  defperté  de  la  fimpléza,en  que  como  ni- 
ño dormido  citaba. 

Despertar.  Se  toma  también  por  rcfudtar. 
Lat.Ej^yí/í  jrí.EsQu  i l.N  ap.Cant.  2.0c^.  115. 

0 jtijía  permifiion  en  defconciertoí, 

Que  hacer  pudieran  dcfpcrtar  los  wuertosl 
Despertar.  En  el  fentido  moral  es  volver  lo- 
bre  sí  dcl  error.  Lat.  Ab  errare  folverCy  revoca^ 
rí.  Yepes,  Vid.  de  Sant.Tcr.lib,i.cap.4.  Aquí 
filé  el  primer  golpe  con  que  el  Señor  la  def- 
pertó  y tornó  a sí. 

Despertar  a quibn  duerme.  Phrafeque  íig- 
nifica  hacer  ú decir  alguna  cofa , por  donde 
otro  venga  en  conocimiento  de  lo  que  no  le 
acordaba , y de  que  puede  rcfultar  daño  y 
perjuicio.  Lat.  Dvrmientem  excitare.  Quiefeen- 
tem  commovére.  L.  Crac.  Critic.  part.  1.  Crif. 
4.  Parecióles  á él  y á los  fuyos  que  era  me- 
ncíter  mas  diligencia  para  derribar  mi  prc- 
tenlion,  tan  arraigada  como  antigua : y para 
cito  dífpulicron  las  materias  defpertando  d 
quien  dormía. 

DESPERTADO,  DA.  pact.paíT.  dcl  verbo  Def- 
pertar en  fus  acepciones.  Lat.  Excitatus.  £or- 
pergefaBus.  Mari an.  Hiít.  Efp.  Ub.io.  cap.  i. 
Dejpertadoi  con  la  cfpcranza  que  fe  les  pre- 
fentaba  de  la  libcrtád , no  querion  pagar  las 
pacías. 

DESPESAR,  f.  m.  Dcfplaccr , difguílo  y pefar, 
de  cuyo  nombre  fe  forma , y de  la  prcpoli- 
don  Des,  que  aumenta  en  cita  compofidón. 
Lat.  Molejlia.  Difplicentia.  Repugnantia.  Guev. 
Epift.  á D.  Francifeo  Manrique,  No  es  por 
derto  juíto,  fino  mui  injulto,  que  pues  ella 
por  haceros  placer  fe  hizo  vueltra,  que  vos  á 
fu  defpefár  íirvais  á otra.  Lop.  Com.  Las  Ba-t 
tuecas.  Aét.i. 

A defpefár  deTaurina, 

Umorttañabe  trafcolado. 
DESPESTAnARSE,  v.r.  Mirar  con  ahinco  al- 
guna cofa.  Es  formado  de  la  prcpoiicion  Des, 
y dcl  nombre  Peítáña.  Lat.  Defixis  oeulit  inf~. 
pieere. 

DsipRSTAnAME.  Mctaphoticamcntc  vale  def- 
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velatfc,  poner  cuidado , eltúdio  y aplicación 
en  alguna  cofa.  Lat,  Vigilare.  Circun/picere, 
HoRTENs.Pancg.pl.  130.  El  prometió  citar 
dtfpejlanandofe  cn  los  templos  al  focorro  de 
nuellras  ncccfsidádes.  Parr.  Luz  de  Verd. 
Cath.  part. 2.  Plar.37.  Que  á una  India  fimple 
fe  le  de  mas  crédito,  cn  los  badulaques  que 
trahe  para  una  enfermedad  grave , que  á un 
hombre  docto  en  fu  faeulrid  que^  ejid  def- 
pejlañando  fobre  los  libros^ 

DESPESTAñAUO,  DA.  part,  pafl'.  dcl  verbo 
Dcfpcllañar  cn  fus  acepciones.  Lat.  Vigilans, 
Dejtxis  oculii  infpiciens. 

DESPEZAR.  V.  n.  Term.  de  fontaneros.  Adel- 
gazar un  cañón  por  el  un  extremo  haciendo 
rebaba  para  que  coinodamcnrc  fu  pueda  in- 
xeriren  oteo, comofe  hace  en  los  caños  de 
que  fe  forman  los  conductos  para  llevar  ci 
agua  á las  fuentes.  h^x..Tubosvel  fyphontes  in 
diminutionem  defsnere  ut  inferti  copuientur.  Ar- 
DEM.  Flucnc.  pl.263.  Si  es  de  plumo  (el  caño) 
ha  de  fer  á lo  menos  de  uno  cn  plancha , y 
cftc  por  donde  defpezáre  para  inxerir  otro, 
dclpues  de  foldado,  fe  le  echará  por  la  parte 
exterior  una  faxa  de  plancha  de  plomo  de 
uatro  dedos  de  ancho  encima  de  la  lolda- 
úra. 

Despezar.  Entre  los  Canteros  es  feparar  las 
partes  de  una  planta,para  cxecutar  los  cortes 
que  correfpondcn  en  cada  piedra.  En  cite 
ícntido  es  verbo  activo.  Lat.  lebnograpbiam 
in  partes  proportionaliter  diffecare, 

DESPEZO,  f.  m.  La  diminución  ó rebaba  que 
fe  hace  cn  un  extremo  dcl  cañón  para  inxc- 
lir  otro.  Lar.  Diminsttio,  Attenuatio. 

Eluenc.  pl.253.  Y ella  también  fe  fijará  mui 
bien  foldada,  para  fortificar  el  defpézo. 
Despezos.  Llaman  los  Canteros  á los  cortes 
por  donde  las  piedras  fe  juntan  unas  con 
otras.  Lat.  Icbnograpbix  partium  ftSliunes , vel 
dijfeíi  iones. 

DESPEZONAR,  v.  a.  Quitar  el  pezón  a alguna 
cofa:  como  á las  Limas,  limones , naranjas, 
&c.  Es  formado  de  la  prcpolicion  Des , y dcl 
nombre  Pezón.  Trábenle  Cov.arr,  cn  fu  í hc- 
foro,  y Nebrixa  cn  fu  Vocabulario.  Lat. /'r- 
diolum  detraberCy  amputare. 

Despezonar.  Vale  también  dividir  y feparar 
una  cofa  de  otra.  Lat.  Segregare.  Maner. 
Apolog.cap.40.  El  ímpetu  de  las  aguas  defpe^ 
sLonó  de  tierra  fírme  á Lucánia, quedando  def- 
terrada  de  Italia  con  nombre  de  Isla  Sicilia. 
CoRN. Chron.tom.2.  lib.j.  cap.35.  Rcfpon- 
diü  que  un  Rcligiofo  de  San  Francifeo  havia 
detenido  con  fus  manos  la  raáchina  de  pie- 
dras que  fe  defpezonaba  dcl  monte. 
DESPEZONARSE,  v.r.  Qiicbrarfc  el  pezón  6 
pezonera  á alguna  cofa : como  á la  fruta  , al 
coche,  &c.  Trahe  cfta  voz  Covarr.  cn  la  pa- 
labra Pezón.  h^i.Pedio¡um  infringi. 
DESPEZONADO , DA.  part.  palf.  dcl  verbo 
Defpczonar  cn  íus  acepciones.  Lat.  Pedióla 
ámputatsiSy infraclsu.  Corn.  Chron.rom.3.1ib. 
4.  cap.6o.  Movió  un  grande  peñafeo  , que 
defpezonado  de  la  cumbre  de  la  montaña , vi- 
nicHe  á dar  fobre  la  Ermita. 
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DESPICARSE.  V.  r.  Satisface  efe , vengarfe  di 
la  ofenfa  ó pique.  Es  compuefto  de  la  prepu- 
fícion  Des,  y del  vetbo  Picar,  y tiene  la  ano- 
nialia  de  los  acabados  en  c»r  : como  DeCpi- 
que,  &c.  Lat.  DiSerU  , vil  offinfn  rttimderi. 
AUqHtm  repungtrt.  Montalv.  Nov.  i i.  pl, 
apj.  Para  dtfpicarmt  de  la  palabra  que  efeu- 
chc  á Don  Claudio , hartos  caminos  tiene  la 
honra.  Jacint.Pol.  pl.163.  Si  dexas  de  exe- 
cutar  tu  enojo  por  temor  de  que  no  fe  dtfpi- 
qutn  en  tus  faltas , perdona  prelto ; parezca 
gala  de  tu  piedad , y no  cobardía  de  tus  de- 
tccios. 

DESPICADO  , DA.  patt.  palT.  del  vetbo  Def- 
picatfc.  El  afsi  fatisfecho  y vengado.  Lat. 
Qui  diCleria,  vtl  offinfai  reludit,  rtpuweit. 

DESPICARAR.  v.  a.  Limpiar  y delpejar  de  pi- 
caros algún  litio.  Es  voz  jocófa  c inventada. 
Lat.  Cengei’roiuitÚ'  irreqmttM  txptlUrc,  Qutv. 
Muf.d.  Rom.14. 

Defpicararon/it  plaza 
las  varapalos  srsults. 

DESPICARAZAR.  v.  a.  Empezar  los  páxatos  i 
picar  los  higos.  Es  voz  ufada  en  Ettrcinadú- 
ta.  Lat.  Jlaftro  mordicare. 

DESPICHAR.  V.  a.  Defgranar  la  uva,  para  que 
no  quedándole  cofa  alguna  del  elcobajo,  lal- 

fa  el  vino  mas  agradable  al  güilo.  Es  voz  ufa- 
a en  Andalucía  la  baxa.  Lat.  Stapis  purgare 
botros. 

Despichas.  Se  toma  también  por  defpedir  de  li 
el  humor  ó humedad.  Lat.  Humorem  expeliere. 
Inc.  Gascil.  Coment.  patt.  i.  lib.  5.  cap.  5. 
La  cubren  con  paja , y la  pifan  con  tiento  y 
blandura , para  que  dejpiebe  la  aquolidid  que 
defuyo  tiene  la  papa. 

DESPIDIDA.  f.  (.  Salida  , defagudeto.  Voz 
ufada  entre  algunos  del  Pueblo  de  Zaragoza. 
Lat.  Exaquarium.  Estat.  de  ZARAG.pl.  a 13. 
Sucedió  la  femana  paflada  tan  grande  aveni- 
da de  agua  i la  boca  de  dicho  albellón , que 
no  pudiéndola  tragar  por  no  tener  deJpldU 
da fe  hincheron  de  agua  dos  ó tres  bo- 

degas. 

DESPIERTAMENTE.  adv.  de  modo.  Avifada- 
mente , con  ingenio  y vivacidad.  Lat.  Soler-, 
ter.  Aesste.Perfpieaeiter.  iNC.GARCit.Comenr. 
part.i.lib.y.  cap.  3.  Qualquicra Sacerdote,  li 
quifieflc,  aprendetia  pablaría  defpiertamess- 
te  diez  diverfos  lenguajes  de  los  del  Perú, an- 
tes que  ellos  hablail'cn,  ni  aprendiclTen  el 
lenguaje  Callcllino.  Bocanc.  Lyr.S0n.13. 
Miro  defpiertamente  mis  errores, 

T el  tiempo  lloro  que  gajU  perdido. 
DESPIERTO,  TA.  adj.  Libre  del  fueño , yá  fea 
por  haver  defpettado , ó por  no  havetfe  dor- 
mido. Dicefe  también  Difpietto.  Lat.  Vigi- 
lans.Experreíius.  Quev.  Tacan,  cap.i  i.  Tor- 
né á cala  á la  noche y halle  al  uno  def. 

ierto , y que  andaba  á gatas  por  el  apofento 
ufeando  la  puerta. 

Despierto.  Sefuelc  tomar  por  atento  y cuida- 
dofo  a no  perder  ocaGon  de  lo  que  güila  ó le 
conviene,  lase.  Acer.  Intetitsis.  Solera.  Palap. 
PaR.de  noche  buena , cap.  19.  Aqui  á nadie 
veo  durmiendo  t antes  á todos  muí  atentos  y 
Tom.III. 
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drfpi.Ttos  í fus  bailes , giiflos  y entreteni- 
mientos. 

Despierto.  Por  metáphora  fe  aplica  .algunas 
veces á las paísióiics dd  animo,  quei'ccon- 
fervan  en  íu  1er,  Un  perder  de  fu  werza  y vi- 
gor. Lar,  Acfru  Aíluofui.  Lop»  Arcad.fly* 

O trijie  ifnaginación, 
parselmai  Jiempre  dcípicrta! 

Quien  dirá  viendooí  tan  cierta^ 

<¡ue  los  fueHos  fuegos  forti 
Despierto,  Se  llama  también  la  perfóna  vi- 
vaz, avifada  e ingeniofa.  Lar.  Expeditus,  So^ 
Itrj.  Mbnd.  Guerr.  de  Gran.  Ub.  2.  num.  15. 
Mozo  deJpiertOj  defeofo  de  emplear  y acredi- 
tar fu  perfóna.  Sons , Hift.  de  Nncv.Efp.  Jib. 
2.  cap.  18.  Mandó  luego  bufear  (entre  los 
otros  prifioncros , que  le  hideron  el  dia  de 
Ja  ocalíón)  los  qucparccicíTcn  mas  defpiertos. 
Soñar  Phralc  vulgar,  con  que  fe  cx- 

prdía  ^uc  alguno  difeurre , cree  ó refiere  co- 
fas  inciertas,  fin  orden  ni  ftindamcnto.  Lar. 
Somniare.  h.  Gkkc,  Crine,  part,  i.  Crif. 
Haced  cuenta  ,dixoChitón , que  foñáis  def^ 
piertOu 

despilfarrado,  da.  adj.  Roto , andrajo- 
fo,  desharrapado.  Trabe  cita  voz  Covarr.  en 
fu  Theforo»  Lat.  pAnnofus,  Difíifj  vejle  /Vj- 
dutus, 

DESPILFARRO,  f,  m.  Defafeo  , desbarato , y 
mal  ufo  de  alguna  cofa.  \.z\,Abufusu  yeXAb-^ 
furdus  ufus. 

DESPINTAR.  V.  a.  Borrar  ó raer  lo  pintado. 
Es  compuefto  de  la  prcpofidon  Des  ,y  dei 
verbo  Pintar.  Depiílnm delire , abradere. 
Mex.  Hift.  Impcr.  vid.  de  Philipico.  Mandó 
reedificar  en  los  Templos  las  Imagines  y pin- 
turas que  Philipico  havia  mandado  deftruir  y 
defpifííar. 

Despintar.  Mctaphoricamente  fignifica  bara- 
jar y defvancccr  alguna  cofa,  haciendo  que 
falicíle  al  contrario  de  lo  que  fe  cfpcraba  y 
ptoinctia.  Lat.  Aliquid  frujlrare  , //;  re  aliqua 
jfallere.  Fr.  L.  de  León,  Nombr.  de  Chrift. 
en  el  de  Rey.  ^Xdefpintarfe  improvifamenre 
lafalúd  que  yá,  yi  fe  tocaba.  Nieremb.  Var. 
iluftr.Vid.dclP. Diego  Laincz,íT.8.  Comenzó 
á hacer  diligencias  por  dej'pintar  aquel  nego- 
cio , mas  apretadas  y con  mas  cuidado  , que 
otros  mui  ambiciólos  las  hacen  para  alcan- 
zarlo. 

Despintarse.  En  el  juego  de  naipes  vale  cn- 

f^añarfe  tomando  una  carta  por  otra , porque 
a pinta  no  falió  cierta.  Trahc  cftavozeiicf- 
tc  ientido  Covarr.  en  fu  Theforo.  Lat.  In  lu- 
do ebartam  fallere,  dedpere. 

DESPINTADO  , DA.  part.  paíT.  del  verbo 
Dcfpintar  en  fiis  acepciones.  Lat.  Deletus. 
Deceptus, 

DESPINZAR.  V.  a.  Quitar  las  motas  ópciitos 
de  la  ropa  u otra  cofa.  Es  formado  de  la  prc- 
poficion  Des , y dcl  nombre  Pinza , porque 
regularmente  fe  execúta  con  cftc  inftrumen- 
to.  Lat.  Flocculoi  vel  illa  volfellh  detrabere^fub- 
ripere»  Covarr.  en  la  palabra  Flucco.  Dicen 
los  Médicos,  que  quando  ci  enfermo  cftá 
dejpirtzando  con  los  dedos  los  pelitos  de  Ja 
£c  2 ro- 
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ropa,  es  fcñal  de  que  fe  quiete  morir.  Lop. 
Phiiom.  f.ia?. 

No  luí  mota  Un  fútil  qiu  no  defpince. 
DESPIOJAR.  V.  a.  Quitar  los  piojos  i alguno. 

Es  voz  formada  de  la  prcpolition  Des , y dcl 
nombre  Piojo, y latrahcnCovatt.cn  fuThc- 
foro,  y Nebtixa  en  fu  Vocabulario.  Lat.  Ex- 
pcditulare.  Pedículos  venori.  Inc.  Garcil.  Co- 
ment.  patt.  I.  lib.  5.  cap.S.  La  principal  in- 
tención de  los  Incas,  paca  pedir  aquel  tribu- 
to, era  zelo  amotófo  de  los  pobres  impedi- 
dos, por  obligarles  i que  fe  defpiojofcn  y lim- 
piaQ'en  , porque  como  gente  dclailcada  no 
pctcdelien  comidos  de  piojos. 

DESPIOJAR.  Por  translación  vale  afear  y 
componer  á alguno , facandole  de  la  miféria 
en  que  eftaba , enfeñandole  y doctrinándole 
paca  que  pueda  fet  hombre.  Lat.  Aliqucm  d 
fordibsis  tvebere. 

DESPIOJADO,  DA.  pare.  paff.  del  verbo  Def- 
piojat  en  fus  acepciones.  Lar.  Expedieulalus. 

A fordibus  eveíius, 

DESPIQUE,  f.  in.  Satisfacción  ó venganza  que 
fe  toma  de  alguna  ofenfa  ú defprécio  que  fe 
ha  recibido.  Es  compuefto  de  la  prepoheion 
Des,  y del  nombre  Pique.  Lat.  ¡njurU  retor- 
Jiot  vindicotio.  Puent.  Epitoni.de  CathV.lib. 

I.  §.3.  num.9.  Los  Reyes  Cathólicos,  en  def- 
píque  de  la  ingratitud  y mal  trato  dcl  Rey  Fe- 
derico fu  primo,  cometieron  la  conquilta  de 
fu  parte  al  Gran  Capitán.  CoaN.Chton.tom. 

1.  lib.6.  cap.30.  Rogóles  que  fe  hallaflcn  en 
el  Capitulo , liando  de  fu  buena  amiftád  y 
confidencia  el  catéso  defpiqut  de  fus  paflados 
defáires. 

DESPIZCAR.  V.  a.  Hacer  pizcas  alguna  cofa. 
Es  voz  formada  de  la  prcpolicion  Des , y del 
nombre  Pizca.  Lií.AUquid  co/nminueri,  tffria- 
rc.  In  mínutias  (a»«d(rf.QHBv.Orland.Cant.a. 
Se  dcfini^isjan,  muelen  y acribillan. 

Se  dcfpizcan,y>  hunden  y fe  rajan. 
DtsHzcARSE.  Metaphoticamentc  vale  poner 
fumo  cuidado  y conato  en  alguna  cofa.  Lat. 
Conteri. 

DESPIZCADO,  DA.  part.  palT.  del  verbo  Def- 
pizcar  en  fus  acepciones.  Lar.  Comminutus. 
Contritus. 

DESPLACER,  f.  m.  Pena,  deflazón  y difgufto. 
Es  voz  compuerta  de  la  ptepolicion  Des , y 
del  nombre  Placer.  Algunos  dicen  Difplacér. 
Ezc.  Difplieentia.  Pana.  Boba  o.  Polit.  lib.  2. 
cap.7.  num.atf.  No  firve  al  Rey  el  que  hace 
todas  las  cofas  á defplacér  de  todos  los  fabios 
del  Pueblo.  Ercill.  Arauc.Cant.33.  Orrt.20. 
Baxos  los  ojos,  la  color  turbada, 

Mojirando  defplacér  con  la  embaxada. 
DESPLACER,  v.  a.  Difgurtar,  deflazonar,  def- 
agradar,  caufar  linfabór.  Es  compuerto  de  la 
ptcpoficion  Des , y del  verbo  Placer.  Tiene 
las  anomalías  de  fu  fimplc.  Lat.  Difplicére. 
klaaiAN.  Hirt.Efp.  lib.28.cap.;.  Cá  á los  Ve- 
necianos defplacia  la  profperidid  de  Francia: 
y no  querían  tener  por  vecino  Principe  tan 
podetofo.  Argens.  Annal.  lib.i.cap.;.  Def 
plugo  erto  á la  muchedumbre  fediciofa. 
Desplaciente,  pare.  acL  dcl  verbo  DelpU- 
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cer.  Lo  que  Defplacc.  Lzt.DiJplieens.  Chron. 
delR.  D.  Juan  £l  II.  cap.  126.  Todo  ferá 
mui  defplacsente  á los  dichos  Reyes  de  Ara- 
gón y de  Navarra. 

DESPLAN  l'E.  f.m.  Term.  de  Efgrima.  Portúra 
foera  de  la  teditúd.  Lat.  Corparis  obliqua  po- 
fstiOifeu  difiurbata  inclinatio. 

DESPLATAR,  v.  a.  Separar  la  plata  que  fe  ha- 
lla mezclada  en  otro  metal.  Es  voz  regular- 
mente ufada  en  las  minas  dcl  plomo  , y for- 
mada de  la  ptcpoficion  Des , y dcl  nombre 
Plata.  Lat.  Argentum  ab  aliis  metallis  fepara- 
re  ,feiungere. 

DESPLAl  E.  (Defpláte)  f.  m.  La  obra  de  fepa- 
car  la  plaude  los  otros  metales.  Liu Argenté 
feparatio. 

DESPLEGAD  AMENTE,  adv.de  modo.  Abier- 
tamente, con  proptiedad  y conocimiento.  Es 
voz  antiguada.  Navarr.  Man.  cap.ii.  num. 
18.  Si  teniendo  la  dicha  edad  y difcceción,fe 
defeuidó  en  faber  defpUgada  y patticulatníí»- 
te  que  el  Hijo  de  Dios  Padre,  que  es  un  Dios 
como  él,  fe  hizo  hombre,  nació  y murió  por 
falvarnos. 

DESPLEGAR.  V.  a.  Defeoget,  extender  y def- 
doblat  lo  que  ertá  cogido  y plegado.Es  com- 
puerto  de  la  prcpoficion  Des , y del  verbo  ' 
Plegar.  Tiene  la  anomalía  de  fu  limpie.  Lat. 
Explicare.  Evohere.  Fr.  L.de  León  , Nomb. 
de  Chrirt.lib.i.  Proem.  Entonces  Sabino  def- 
plegando  el  papel , leyó  el  titulo  que  decía, 
&c.  Asiav.  Dcfeng.  cap.  3.  Peto  yá  guando 
rompe  el  capullo  y dcfpliega  las  hojas , y fale 
toda  la  redondez  de  fu  pompa , ertá  como 
madúca. 

Desplegar.  Metaphoticamentc  fe  ufa  por  acla- 
rar y hacer  patente  lo  que  cllaba  obfeúro,  ó 
poco  inteligible.  Lat.  Explicare.  Aldret.  An- 
tig.  Iib.2.  cap.  10.  Me  veo  obligado  á decla- 
rarlo y dcfptegarlo  mas , para  que  no  fe  dude 
de  lo  que  entonces  fentí  y agora  liento. 
Desplegar  las  velas.  Además  dcl  fentido 
reélo  que  fignifíca  extenderlas  para  navegar, 
por  metáphora  vale  datfe  abiertamente  i 
cxercitac  alguna  virtud,  vicio,  pafsión  ú otra 
cofa.  í.zt.Secundis  ventis  veHficari.  Ricad.  F1. 
Sancl.  Vid.  de  S.Geron.  Ertando  S.  Gerony- 
mo  en  el  yermo,  comenzó  i defplegar  las  ieiat 
y defeubrir  los  thefóros  de  fu  gran  ingenio 
y fabidutia,  y á ilurtcar  la  Igleiia  con  fus  ef- 
critos. 

No  defpUgarli  boca,ó  los  lábios.  Phrafe  que  fig- 
nifíca  lo  mifmo  que  callar  cuidadofamente. 
Lit.Alti  Jilere.  Cerv.  Quix.  tom.  2.  cap.12. 
Ahí  ertá  erte  mió,  que  es  tan  grande  como  fu. 
padre , y no  fe  probará  que  haya  defplegado  el 
libio  donde  yo  hablo.  M.AcRED.tom.2.  num. 

1 297.  Defataron  al  Señor , y fubieronlc  al 
Concilio  ,Jin  que  Í\í  Mag^ad  defplcgajfe  fu 
boca, 

DESPLEGADO,  DA.  part.paiT.  dd  verbo  Def- 
plcgar  en  fus  acepciones.  Lzt.Explicatus.Evo~ 
lutsu.  Navarr.  Man.  cap.  11.  num.  18.  Ro- 

ámos  mucho  á los  Curas y aun  i los  Pte- 

icadótes , que  encarguen  mucho  la  Fé  def- 
pUgada y particular  dcllos.  artículos.  Bab. 

Hirt. 
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Hiíl.Pontif.tom.  3.  Vid.  de  Sixto  V.  cap.  ji. 
Salieron  los  Soldados  con  lli  h.\cicnda , ban* 
deras  defplegadai y tocándolos  atambóres  y y 
encendidas  Tas  cuerdas  de  los  arcabuces. 
DESPLEGO, r. m.  Exprcfsión  , claridad,  cx- 
renijón  fin  rebozo , abertura , ingenuidad  y 
conñanza.  Explisatio,  M.  AettEO.  tom.a. 
num.  428.  V con  mayor  claridad  y defpU^Oy 
conferian  todas  las  prophccias  y Divinos 
Oráculos  de  la  Concepción  del  Verbo. 
DESPLOMARSE.  V.  r.  Perder  la  pared  la  línea 
perpendicular  con  que  eftá  formada , que> 
dando  á ricfgo  de  caer.  Es  formado  de  la  pro- 
pofícion  Des , y del  nombre  Plomo  , porque 
para  hacerla  confeguridád  al  tiempo  de  fa« 
bricarla , le  iir\'cn  los  Albañiles  de  la  ploma* 
da.  Lar.  Parietem  vitium  facerte  Ruinam  mina^ 
«.Colmen.  Hift.Scgob.cap.35.  §.20.  Dcfph^ 
mó  y arruinó  muchos  y grandes  edificios,  cu- 
yas ruinas  mataron  mucha  gente. 
Desplomarse.  Por  translación  fe  toma  por 
caer  á plomo  alguna  cofa  de  gran  pcfo.  Lar. 
Corruere^ 

DESPLOMADO,  DA.  part.palT.dcl  verbo  Def- 
plom.irfc  en  fus  acepciones.  Lar. 
tiem.  Corruens,  Mar(an.  Hift.  Efp.  lib.  ip. 
cap.6.  Tembló  la  tierra  en  Valencia  á media- 
do el  mes  de  Diciembre , con  que  muchos 
edificios  cayeron  por  tierra , otros  quedaron 
iifplomááos  , que  era  maravilla  y láftima. 
Cald.  Aut.  Eldiamayór  de  los  dias* 

Si  la  República  toda 
de  ejfifS  Orbes  CekJlsaUsy 
parece  que  dcfplomáda 
ejlá  titubeando  fácil. 

DESPLOMO,  f.  m.  El  detecto  que  padece  una 
fabrica  por  falta  de  reefitúd.  L2X.  Fabrica  vi~ 
tium.  A reÜitudine deñexio.  Ardem.  Gob.  Po- 
lir.  cap.4.  La  pared  que  las  divide  cftuviclVe 
dcíplomada  hacia  alguna  de  las  dos  cafas , y 
el  vecino  adonde  cayere  el  defplómo  la  tuvie- 
re apuntalada. 

DESPLUMAR.  V.  a.  Quitarlas  plumas  al  ave. 

Es  voz  formada  de  la  prcpoficion  Des , y del 
nombre  Pluma.  Lac.  Plumas  eveüere , abripere, 
OnA,  Poftrim.Ub.i.  cap.p.  Difc.3.  La  gallina 
y la  paloma  fe  dcfpluman  para  abrigar  á fus 
hijuelos debaxo  délas  aIas.FoNSEc.Vid.de 
Chrift.tom.3.  Parab.p.  Quando  echan  pollos 
á un  capón,  defplumMtleci^cchOyy  recógelos: 
no  por  el  amor  que  los  tiene , fino  porque 
abrigándolos  fe  calienra  y fe  repara  del  frió. 
Desplumar.  Mctaphoiicamcntc  valeconfumir 
ó quiur  á uno  loque  tiene*  L^uSpoliare. 

TEB.  cap.  4.  Compadecidas  las  taimadas  Gi- 
tanas de  verme  de  la  fuerte  que  eftaba....  me 
empezaron  á defplssmar  como  á Corneja , á tí- 
tulo de  enxugar  en  lu  gran  lumbre  mi  mui 
mojada  ropa. 

DESPLUMADO,  DA.  part,  pafl*.  del  verbo 
Deíplumar  en  fus  acepciones.  Lat.  Plumis 
evulfsu  fpoluUus,  Impiumit.  Santiag.  Sancor. 
Serm.3.  Coníid.4.  No  conocemos  avede  tan 
grande  amor  para  fus  hijos , ni  ninguna  hai 
(^uc  tanto  parezca  madre  en  el  cuidado  y fo- 
Iicitúd,  que  la  trabe  haca,  defptumada , confu- 
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mida  y tonco  el  pecho.  Hoarns-s.  Mar.  f.14. 
Pero  volvimos  á nuclho  Divmo  .sol , a nuel- 
tro  fubcrano  PoUuclo,  ipic  raaibicn  le  vemos 
oy  como  dt/flumaJo  y dcrm'klo. 
DPbPÜiiLAClON.  1.  f.  Falca  de  la  gente  que 
(lolilaba  algún  Lugar.  Lat.  D-.fohtw.  OfpiM 
MrcÍKti,.  Rtcop.l¡b.5.tit.i.l.5.  Conrumcii  las 
haciendas , y empeñan  las  cafas , y ayudan  á 
la  tUfpablación  defte  Reino.  Monoc).  Dil'- 
Icrt.i,  cap.3.  nura.t . Para  que  índt'fpoblaciint 
continuada  por  largas  edades , düculpe  tan 
veigonzofo  olvido. 

despoblamiento,  f.  m.  Lo  mifmo  que 
Defpoblación.  Es  voz  amiquada.  Chuon.del 
R.  U.  Juan  ei  II.  cap.70.  Y que  fi  Ibbre  ello 
muertes , ó robos,  o quemas , ó dtj'pabUmUK- 
toi  de  Ciudades  ó Villas  en  ellos  Reinos  acac- 
ciellcn,  fuefl'en  i fu  cargo. 

Despoblar.  V.  a,  sacar  ios  habicadóres  de 
alguna  población , reducir  á yermo  y defier- 
to  lo  habitado  y poblado.  Es  compucilo  de  la 
prcpoficion  Des , y del  verbo  Poblar.  Tiene 
la  anomalía  de  fu  limpie.  Lat.O./u/ai-r.MAn  a. 
Dcícripc.  fib.a.  cap.y.  Se  le  rindió  luego  Kc  - 
coxia  y alóiando  la  Ciudad  fe  llevó  todos  ios 
moradores  de  la  Isla,  y la  dexó  drfpob.'jdj.  N t- 
VARRET.  Confcrv.Difc.i8.  Siendo  lo  qned^ 
puebUXoi  Reinos  la  carga  de  los  triburos , y 
la  fobre  carga  de  los  cooradóres, 

Despoblar.. V' ale  también  defamparar  el  Lugar. 
En  elle  fentido  es  verbo  neutro.  Lat.  ionw,, 
vt! oppidum  dttrlmjiwt,  defirere.  RrcoP.lib.y. 
tii.9.1.5.  Muchos  Lug.ircs  de  nucllros  Reinos 
pomo  lo  poder  yá  luftir  y cumplir , fe  yer- 
man y defputbUm, 

Despoblarse  el  Lugar.  Se  dice  quando  file 
de  el  tanto  número  de  gente  al  cfpcclácuin 
de  alguna  novedad  ú divcrfión , quccali  no 
queda  gente  en  él.  Lat.  Oppidum  in  tcmpai  dr~ 
/¡ri.fn.  L.  de  ÜRAN.Symb.  part.2.  cap.ití.Si 
fe  defpuehhn  Ijj  cafai  y las  Ciudades , pata  vcT 
lidiar  los  hombres  con  un  toro  : quanio  mas 
gloriofo  cfpccUculo  lera  vér  pelear  una  don- 
cella de  trece  años  con  todo  el  poder  del 
mundo  y del  Infierno?  Nieremb.  Var.  iliillr. 
Vid.ddP.JofcplidcCalaiayúd.  Y el  tiempo 
en  que  todos  tos  Latgáres  Je  defpoblaron  por 
verlejc  empleó  él  en  ir  á vifitat  un  Padre  en- 
fermo. 

DESPOBLADO,  DA.  part.palT.  del  verbo  Def- 
poblar  en  fus  acepciones.  Lat.  Defolatus.  De- 
REcop.lib.y.tit.j.l.  7.  No  lean  ofados 
de  dar  ni  dén  Tenencias  de  Cadillos  derriba- 
dos ó dtfpobládos.  Cerv.  Perfil. lib.  i .cap. 9.  Y 
volviendo  á la  barca,  dixo,  que  la  Isla  era  dej'- 
pobláda,y  que  convenia  panirfede  allí  luego, 
ábufearotra  parte  donde  tccügctfcUel  trio 
que  amenazaba. 

Despoblado.  Ufado  como  fubdantívo  fe  toma 
or  defierto , yermo , 6 fitio  que  no  clU  pe- 
lado. Lat.  Defertum^  Soiitudo.  Recop.  lib.  8, 
tit.14.  l.z.  OtroC  fean  cafus  de  Hermandad 
faltcamicnro  de  caminos,  muertes  , heridas 
de  hombres,  en  yermo  ó en  defpcbiddo.  Cfrv. 
Quix.  rom.  2.  cap.  18.  Ha  de  fci  .Médico  , y 
principalmente  hctbolitio  , para  conocer  en 

mi». 
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níirad  de  los  defyybiídos  y <icficrfos,Ls  l;  * 
b is  que  tienen  virtud  de  faoat  Us  licnua.- 

DHSPt)JADOR.  r.  m.  ti  que  dclpoja.  - 

/íator.  SoLORz.  Polit.  lib.3.  cap.30.  V aunque 
por  ello  no  le  podamos  hacer  reo  j k 
rémos  como  a defpojAdór.  Mem.  Copí.15  5. 
leimos  ¡a  fw//  de  Medina^ 

T vi  los  fus  muros  no  bitn  firadadosy 
Vi  dcl'po;adórcs,/ vi  de/pojados, 

Fechos  Acordes  en  paz  mui  aína. 

DESPOJAR.  V.  a.  Quitar  y privar  áaip,nnodc 
lo  que  goza  y tiene,  defpoflccrlc  con  \ lokn- 
ciade  ello.  Viene  del  Latino que 
nifica  ello  mifmo.  Rtrao.  Fl.Sanct.  ViX  de  i, 
Fulgencio.  £1  qual  üendo  Senador  deC.ar> 
thágo  fué  dejpojado  de  íus  bienes, quardo  Oe- 
ndcrico  Rey  ele  los  Uvándalos  tomo  aquella 
Ciudad.  Saav.  Hmpr.82.  El  que  acomete  por 
cudicü,  no  pienl'a  en  mas  que  en  rendir  al 
enemigo  para  defpojaÜe, 

Despojar.  Enloforcnfc  vale  quitar  jurídica- 
mente la  poneísión  de  los  bienes  6 habita- 
ción que  uno  tenia  para  darfcla  á fu  legitimo 
dueño, precediendo  lenténcia  para  ello.  Lar. 
Spoliare.  RECOp.lib.4.  tit.13.  La,  Defendemos 
que  ningún  Alcalde,  ni  Juez , ni  perfona  pri- 
vada no  lean  ofados  de  defpojar  de  fu  poücf- 
lión  á perfona  alguna,  fin  primeramente  fer 
llamado  y oído,  y vencido  por  derecho. 

DESPOJARSE,  v.r.  Dcfniid.irfc  ó quitarfclas 
veftidúras.  LiX.Vefibus  fpolíari.  Lag.  Diofe. 
lib.2.  cap.  17.  Todas  las  forpiemes  luego  co- 
mo viene  la  Primavera,  pallando  adrede  por 
algún  lugar  áfpcro  y mui  e0.íccho, fe  defpójan 
dcidc  los  ojos  halla  la  cola  de  fu  camifa  6 
pellejo. 

Despojarse.  Por  translación  vale  apartufe  u 
dexar  alguna  cola  voluntariamente,  Lat.Pr/- 
vari.  Spoiiari. 

DESPOJADO,  DA.  part.  paíT.  del  verbo  Def-r 
pojar  en  fus  accpcioncs.Lat.i^o//j/i«.  Recop. 
Iib.4,rit.i3. 1.2.  Que  los  otros  Alcaldes  de  la 
Ciudad  ó de  donde  acaeciere,  rcílimyan  á la 
parte  defpojada  halla  tercero  dia.  SAAv.Empr. 
36.  Hallabafc  el  Rey  D.  Alonfo  el  Sabio  dej^ 
pojado  del  Reino,  y pueilas  las  cfpcranzas  en 
la  afsiílcncia  del  Rey  de  Marruecos. 

DEnPOJO.  f.  m.  La  acción  de  Defpojar.  Lat. 
Spoliatio.  SoLORz.  Polit.  lib,3.  cap.  30.  Anti- 
guamente no  fe  admitía  ello  en  ios  defpójot 
de  las  encomiendas , hechos  por  los  Jueces 
Ordinarios.  Mono.  DiUcrt.i.  cap.5.  num.i6. 
Luego  que  le  admitimos  por  nueftro  Apollol 
y primer  Macftro  en  la  Fe , dexa  prccifo  el 
defpójo  de  la  polTefsión  en  que  fe  halla  San 
Frutos. 

Despojo.  Lo  que  fe  halla  abandonado  por  la 
pérdida  de  un  cxército , ó por  la  muerte  u 
defgrácia  de  alguno.  Lat.  Spolium.  ManubU. 
Acost.  Hift.  Ind.  lib.j.  cap.  1 2.  En  los  defpó^ 
jos  de  elle  Templo  nquíísimo  dicen  que  un 
foldádohuvo  aquella  hcrmolilsima  plancha 
de  oro  del  Sol. 

Despojo.  Se  llama  afsimlfmo  la  ruina  violenta 
que  padece  alguno,  6 alguna  cofa.  Lat. 
da.  SpoUum.SAAv.  Émpc.83.  Por  el  defeuido 
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y de  los  Reyes  Uvitiza  y Don  Rodrigo^ 
íuv  Elpana  dtjpjjo  de  los  Africanos, 

Df>pojos.  Se  llaman  también  lasfobtas  ó rc^ 
heves  de  alguna  cofa : como  los  Dcfpójos  de 
13.  mcú.  o Ci>mida,  &c.  L,3i.AnaU£lat  Reliad*, 
CioNG.  Rom.  var.2d. 

Caduearon  elios  antes 
que  ios  Jioridos  dcfpójos. 

Despojos.  Los  alones,  pcfcuczo,  higadilla, mo- 
lleja y menudillos  de  la  gallina  ,pabo,  u otra 
ave  muerta.  Lat.  Avium  minuiia. 

Despojo.  Se  llama  también  el  vientre  , afladú- 
ra,  cabeza  y manos  de  las  refes  que  fe  matan 
en  las  carnicerías.  Lat,  Animalium  exta , vel 
pracordia.  Recop.  de  Ind.  lib.  I.  tit.  19. 1.  30. 
cap. 3.  De  las  refes  que  fe  mataren  en  la  car- 
el  aballo  común,  fe  den  álosln- 
quiíidóres  y Miniílros  todas  las  fcinioas  los 
dtfpójos  de  diez  refes. 

Dar  por  derribos.  Esajuftar  el  derribo 
de  una  cala  u otro  edificio , por  los  materia- 
les que  fe  facaren  de  ella.  Lat.  Fabrica  frag-^ 
menta,  yei  reliquias  Pro  demolí tione  mutuare. 

Mandamiento  de  defpójo.  El  dcípácho  que  di  el 
Juez  para  defpojar  á uno  de  la  habitación  ú 
otra  pollcísion  que  tenía.  Lat.  Spoliationis 
pTéceptum,  mandatum. 

Despolvorear,  v.  a.  Sacudir  y quitar  el 

polvo.  Es  formado  de  la  prepoüdon  Des, y el 
nombre  Polvo.  Lat.  Puherem  excutere.CBKv. 
Quix,  tom. 2.  cap.14.  Porque  antes  fetviti  la 
tal  pelea  de  defpolvoreamos  que  de  herirnos. 

Meraphoricamente  vale  apar- 
tar, dividir,  y arrojar  de  sí.  \.3\.Spargere.  Dif 
/ír^íTf.NrEREMB.Obr.ydiaSjCap.ii,  La  mu- 
cha comida  entorpece  al  entendimiento,  y 
enmrbia  al  juicio  j mas  la  abílinéncia  le  dcl- 
peja  y aclara,  como  un  viento  recio  que  def- 
denfa  niebla  delante  délos  ojos, 

DES1  OLV'ORANTE.  part,  acl.  del  verbo  Def- 
polvorcar.  El  que  dcfpolvorca  ó hace  polvos 
Es  voz  voluntaria.  Lar.  Puiverem  fpargens. 
Pie.  JüST.  f.  9.  Yo  no  tengo  SumiUéres  de 
Lorps  ni  de  Cortina , ni  Sacrimoches  defpol- 
yorantes  dcfocupadospormi  contemplación. 

DESPOLV  OREADO,  DA.  part,  paÜ'.  del  ver- 
bo Dcfpolvorcar  en  fus  acepciones.  Lat.PuL 
vere exeujusyfparfus.  Alfar,  part.i.lib.i.cap. 
3.  El  (nombre)  proprio  era  Marcela , fu  Don 
poz  cncivc\3  defpolvoreado  : porque  fe  compa- 
decía menos  Dama  fin  Don  , que  cafa  fin 
apoíénro, 

DESPOLVORIZAR.  V.  a.  Lo  mifmo  que  Dcf- 
polvorcar. Trahclc  Nebrixa  en  fu  Vocabula- 
noi  pero  tiene  poco  ufo. 

DESPORQUERONAR.  V.  a.  Libertar  ó facar 
al^na  cola  de  parte  immunda.  Es  voz  jocó- 
fa  c inventada,  L3t.Rem  aiiquam  d fordido  loco 
iterare,  expediré.  Ester,  cap.y.  Porque  no  fe 
hallaba  contra  él  otra  cofa  mas  de  que  cam- 
paba de  rapio  rapis , y de  de/porqueronar  al- 
gunas afinas  chriílianas.  Qvev.  Muf.5.Xac.8, 
AUi  me  lloró  la  Guanta, 
qttando  por  la  Salazar, 
dcfporqucronc  dor  almas 
camino  de  Brañigál. 

crs. 
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DESPORTILLAR..  V.  a.  Maltratar  alguna  Co- 
la, quiianjolc  parto  dcl  canto  u boca , porti- 
llo u abertura.  Es  coinpucllo  Uo  la  pccpoli- 
cion  Ucs,  y el  verbo  Aportillar,  l'uprimula  la 
partícula  A.  Lat.  Rti  Mimiui  or.vn,  vil  hirum 
infrmj^cre.  Alc.v/.  Chton.  üccad.  i.  Ano  6. 
c.ip.i.  §.3,  Un  dia  ú otro  cl’capan; pero  al  lin 
oy  le  liejfortilhtt,  y mañana  le  quiebran. 
DESPORi  ILLAOO,  DA.  parr.patV.  dcl  verbo 
D.-l'portillar.  Lo  alVi  maltratado  y abierto. 
Lat.  L.ibrii frjííui.  Fa.  L.  de  Gran.  Trat.  de 
laOr,ic.  part.r.  Lunes  por  la  mañana.  Qual 
es  el  hombre  que  con  un  lienzo  labrado  de 
oro  le  pullelVc  a limpiar  un  plato  fucio  y de/^ 
firtiUjddi  Alcaz.  Chton.  Lib.prclim.cap.ro. 
§.i. Añadiendo  que  el  era  l'emcjante  a la  mo- 
neda defporliUáJi  , que  no  palla  ni  vale  , lino 
por  ir  entre  otras  buenas. 

DESPOSAR.  V.  a.  Autorizar  el  Matriiiiónio  co- 
mo Párrocho.  Viene  dcl  Latino  .S/w«/i«,que 
lignilica  eílomirmo.MARt  AN.Hi1l.E1p.hb.23. 
cap.  1 5 . H izo  la  ccccmónia,y  dtfposóhi  el  Car- 
den.il  .Albigcnlc.  Cerv.  Nov.i.3s1.33.  El  Cor- 
regidor dixo;  Señor  Teniente  Cura , elle  Gi- 
tano y ella  Gitana  fon  los  que  V.  ind.  ha  de 
dcfpajjr, 

DESPOSARSE.  V.  r.  Contraher  cfponfáles,dac 
palabra  de  matrimónioiaunque regularmen- 
te fe  entiende  por  calarle  de  prelente.  Lat. 
Sponfjtij  contrAbtre.  Se  defpondere*  R ecop.  lib. 
s.tit.z.l.l.  Los  que  fe  de/po/jn  ócíÍM 
Icn  dar  al  tiempo  que  fedejfofjn  o cafan  á l us 
cfpófas  y mugeres , joyas  y vellidos  exccfsi- 
vos.  Marías.  llitl.E(p.lib.i3.cap.i4.  En  Va- 
lladolid  en  las  cafas  de  Juan  de  Vivero  , en 
que  al  ptefente  ella  la  Audiencia  Real  ,fe  def- 
pojjron  un  Miércoles  á i8.  de  Octubre. 
Despoiakse.  Por  translación  vale  juntarfe  y 
unirle  una  cofa  con  otra.  Lat.  Conju^jri.  R.t- 
BOLL.  Ocios,pl.228. 

F:ié  píerza  dár  atrúsy 
pechando  porelrouéoy 
venir  donde  fe  dcipófa 
/.I  AíofeU  con  el  Rbeno. 

DESPOSADO , DA.  part.  palV.  dcl  verbo  Def- 
poiar  en  fus  acepciones.  Lat.  Sponfui.  Na- 
VARR.  .Man.cap.12.num.25.  El  üclavo , quan- 
do  defpues  de  defpofidos , alguno  de  ellos  in- 
currió en  lepra,  ó pcrlclia , bubas , ó otra  en- 
fermedad contagióla. 

Desposado.  Se  llama  también  el  que  clliapri- 
lion.rdo  con  cfpófas.  Lat.  Maméis  eontriiUu, 
Velez  de  Guev.  Com.  El  Catalán  Serrallon- 
ga.Jocn.3. 

T es  rses  fenir  dcfpolado 
eon  ejla  infame  invención, , 
yo  fe  ¡o  diera  á entender. 

DESPOSAJAS.  f.f.  Lo  mifmo  que  Defpofórios. 

£s  voz  antiquada.  PART.4.tit.p.  I.18.  Ligera- 
mente fe  embargan  las  defpofájas , que  fon  fe- 
chas por  palabras  dcl  tiempo  que  es  por  ve-, 
nir,  fi  non  fon  firmadas  por  juramento. 
DESPOSORIO,  f.  ra.  La  promeíTa  que  el  hom- 
btc  y mugét  fe  hacen  mutuamente  de  con- 
traher  Matrimónio.  Oy  regularmente  fe  en- 
tiende por  ella  voz  el  cal.uniento  por  pala-. 
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brasde  ptefente.  Lat.  Sponfalia.  Futurarum 
naptiarums/sutua  />rai»//}/e.NAVARR.Man.cap. 
22.  niim.i2.  Los  defpoJiU-íos  de  futuro , no  fon 
itifolúblcs  como  el  Matrimónio  de  prefente: 
cá  deshacenfe  en  muchos  calos.  Marías. 
Hiil.Efp.lib.20.  cap.ro.  Celebráronle  los  def- 
pofsrios  entre  el  Rey  Don  Juan  y la  Infanta 
Doña  Maria , con  grandes"  lidias  en  Medina 
dcl  Campo. 

DESPOSSEER.  v.a.  Privará  otro  de  loque  go- 
zaba y tenía  en  fu  poll'efsion , poicllid  ú do- 
minio. Es  conipuello  de  la  prepoheion  Dcs,y 
dcl  verbo  Pollecr.  íau  Aliqitem  d pojfefsione 
privare,  deturbare.  Santiag.  Santor.  Serm.  2. 
Conlid.  3.  Sintiendo  mucho  el  defpoffeerk  iz 
cafa , que  yi  tenia  como  própria.  Saav.  Ent- 
pr.  34.  En  duda  pufo  la  fucclsion  del  Reino 
de  Navarra  el  Conde  de  Campaña  Theobal- 
do,  por  no  havet  tenido  fufrimiento  para  cf- 
pciar  la  muerte  del  Rey  Don  Sancho  fu  tio, 
tratando  de  defpoffeelle  en  vida. 
DESi’OSSElDü,  DA.  part.p.iiV.  dcl  verbo  Dcf- 
, poiTccr.  El  afsi  privado,  quit.rdo  údelpojado. 
Lat.  .4 poffefsione privatus  , dcíurb.itus.  Meno. 
Guerr.de  Gran.lib.i.  Imrod.  Vencida,  rendi- 
da, lacada  de  fu  tierra  y defpoffesda  de  fus  ca- 
fas y bienes,  Saav.  Empr.zt.  yjuc  rcílitución 
puede  cfpetat  el  defpojjeido , 1¡  primero  le  han 
de  defpojar  tantos; 

Despóticamente,  adv.  de  modo.  Abfoiu- 

tamente , con  fobetania  í imperio,  lin  fubor- 
dinación.  Lat.  Re^io  more.  Defpotieé. 
DESPOTICO,  CA.  adj.  Abfoluto  , indcpei»- 
diente.  Aplicafe  regularmente  al  dominio. 
Lat.Defpoticus.  BETiss.Guichard.lib.7.pl.3o4. 
M.intuvoel  de^/iVo  Señorío  quarenta  años, 
fin  ver  el  rollro  de  la  advectid.rd.  Are  AZ.Vid. 
de  S.  Julián  lib.  1.  cap.  4.  Confiriendo  dcfde 
alióra  á nuellro  Infante  un  defpótieo  imperio 
l'obre  los  corazónes  y las  almas. 

DESPOTO,  f.  m.  Lo  mifmo  que  Señor  abfolu- 
to. Es  dignidad  entre  los  Griegos.  Fat.Defpo- 
t«.  iLtEsc.  Hill.Pontif.  lib.4.  cap.  I.  Ella  liga 
y confederación  dió  caula  de  gran  temor  á 
muchos  de  losvaíl'allos  de  A.ndrónico  ,y  en- 
tre otros  al  Rey  ó Dffpoto  de  Ruña.  Reboll. 
Ocios,  pl.276. 

El  Emperadór  de  Créela 
¡os  Défpotos  agafaja, 
para  rejsfiir  ¿1  gsserra, 
epu  teme  del  Rey  de  Thráeia. 
DESPOTRICAR.  V.  n.  Decir  lo  que  fe  fabe, 
con  claridad,  y fin  dctcncrfc  á conliderar  los 
inconvenientes  que  pueden  rcfultar.  Tiene  la 
anomalía  de  los  acabados  en  r.ir.  Lat.  Jneoss- 
fsslte,  temeréloqui.  Garriré.  Cerv.Quíx.  tum.i. 
cap.  23.  No  me  lo  haga  decir  la  feñóra , por- 
que por  Dios  que  defpotrsqsse  y lo  eche  todo 
á doce , aunque  nunca  fe  venda. 

DESPRANAR.  V.  a.  Lo  mifmo  que  Explanar. 

Es  voz  antiquada.  Chron.cen.  pact.4.  f.32d. 

E comenzó  ade^rutiAi' 6 á departir  é á enfe- 
ñar  á fus  Moros  el  Ubro  de  Mahomád , que 
há  nombre  Alcotán. 

DESPRECIABLE,  adj.  de  una  term.  Dcfcllima- 
ble,  contempáble,  digno  de  defprécio.  Lat. 

Cvr- 
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CitntitnptihUh.  Niereub.  Difcr.  Ub.  3.  cap.6. 

El  ambir  ,1a  fudc dides  de  una  ballena, 
o excrementos  del  mar , que  por  de/pmiáble 
lo  arroja  de  fi.  Pxrr.  Luz  de  Verd.  Cath. 

• Plat.io.dclSacrara.de  la  Penitencia.  Olá- 
gtymas , tantas  veces  perdidas  y iifprniábles, 
por  tener  vueftro  origen  en  la  tierra! 
DESPRECLADOR.  1'.  m.  El  que  dcfptéóa.  Lat. 
SpernAtor.  Defptcicr.  Muñ.  Vid.  de  tr.  L.  de 
Uran.  lib.j.cap.3.  Un  corazón  magnánimo 
y verdaderamente  grande  , dcfpretiidór  de 
quanto  tiene  el  mando.  RoDRio.Excrc.tom. 

I.  trat.a.cap.y.  En  tener  uno  buena  concien- 
cia y un  ánimo  generófo , icfpmiidir  de  to- 
das las  cofas  del  mundo. 

DESPRECIA.MIEN  fO.  f.  m.  Lo  mifmo  que 
Dcfprccio.  Es  voz  autiquada.  Fuer.  Juzo. 
bb.z.  tit.i.  1.17.  Si  fcquiíicre  falvat  por  fu 
juramento  que  non  lo  hzo  por  alguna  caló- 
nia,  nin  por  ningún  defpreeiamiinti) , non  de- 
be recebir  la  pena  de  fufo  dicha  , nin  los 
azotes. 

DESPRECIAR.  V.  a.  Defcftimar  y tener  en  po- 
co alguna  cofa.  Es  compucílo  de  la  ptcpoli-, 
clon  Des , y el  verbo  Preciar.  Lat.  Sperntre. 
ConízBtBírí. Nieremr.  Aprcc.  lib.  i.  cap.  \6. 
s.  2.  Mire  pues  quien  dcfprhh  la  Gticia,quc 
no  folo  dtjpi  íeÍA  en  ella  lo  que  en  sí  es,  que 
ps  muchilsimo  , lino  lo  que  á Chrifto  le  cof- 
tó,  que  es  infinito:  dcfpréch  la  Encarnación 
del  Hijo  de  Dios,  dtfprécU  fus  fatigas,  diM- 
cia  fus  tormentos,  defpréda  fu  Sangre,  dtfpré- 
• «4  fu  vida , dtfprícia  lus  Sacramentos , y dtf- 
pricU  al  mifmo  Dios. 

DESPRECIARSE,  v.  r.  Defdeñarfe  de  alguna 

cofa.Lat.Dfd(¿»ar/.^y^fr»jr/.SANTiAG.Quar. 
Scrm.i.  Conlid.3.  Y al'sifc  dtfprfciaaác  elfo 
los  .Angeles,  y como  Angeles  los  ayunadóres 
no  padecen  peregrinas  imptcfsiones.VAi.Dtv, 
yid.  de  S.Jofcph,  Cant.i  5.  Oíl.á. 

En  tinto  tjiima  Dioi,  tn  tanto  prieta 
A!  hombre  que  en  fu  ofi:io  entretenido 
De  trabajar  en  il  no  le  dcfpre'cia. 

Aunque  fea  pobre  , humilde  y abatido, 
DESPRECIADO,  DA.part.palV.del  verbo  Def- 
prcciar.  Defeftimadoy  tenido  en  poco.  Lat. 
Spretue.  Defpeílui.  L.  Puent.  Mcdit.  part.  5. 
Mcdit.23.  Punt.4.  Sin  excluir  áningun  hom- 
bre por  vil  y defpreeiado  que  lea , y por  gran 
pecador  que  haya  fido.  SAAv.Empt.31.  Las 
Provincias  que  fueron  conllantes  y fieles  en 
el  Imperio  de  Julio  Céfat  y dc.Augullo,Ptin- 
cipes  de  gran  reputación,  fe  levantaron  en  el 
de  Calva,  floxo  y defpreeiado. 

DESPRECIO,  f.  m.  Deléftimación , mcnofpté- 
cio.  Es  voz  compuefta  de  la  ptepoficion  Des, 
y del  nombre  Precio.  Lat.  Defpeílui.  Afpema- 
tio.  Contemptui.  Yepes,  Vid.  de  Sant.Ter.  lib. 
3.  cap.13.  Para  dar  fin  á elle  capitulo , pon- 
dré lo  que  la  Santa  Madre  efetibe  en  una  re- 
lación que  dió  á fus  ConfelTóres , de  la  mer- 
ced que  nueftro  Señór  le  havia  hecho  en  la 
virtud  de  la  paciencia,  y defmieio  de  la  hon- 
ra. L.  Puent.  Mcdit.patt.z.Medit  27.  Pont.  i. 
Comenzó  á hollar  los  ídolos  que  adóra  el 
mundo : es  á fabet  liquczas , hum  as  y regá; 


DES 

los,  abrazando  allí  la  pobreza,  dtfprétio  y tra- 
bajo. 

Desprecio.  Se  toma  también  por  deCaire.  Lat. 
AJpermtio,  Defpe¿Uo, 

DESPRENDER,  v.  a.  Defunir,  Toltar  y defatar 
lo  que  ella  íixo  ó unido.  Es  compucílo  de  U 
prc^olidon  Des , y dcl  verbo  Prender.  Lat. 
DeJixurrtj  -vel/ibuUtum  folverey  l.ixare,  Moret, 
Annal.  lib.i.  cap.4.  mrni.y.  Al  querer  defear- 
gar  el  golpe  el  vcrdiigOyyí  dejprendió  de  la 
mano  de  uno  de  los  iSlartyrcs  un  anillo. 
CoRN.Chron.  com.4.  lib.^.cap.ao.  Quando 
el  Confclíor  entró  á la  celda , la  halló  con  U 
mano  afida  al  hierro  de  la  reja  de  fu  ventana, 
con  ranta  fuerza  que  no  podía  defprend^rla, 
fin  laílimaria. 

Desprsndlrse.  Vale  también  baxar  alguna  co- 
fa de  lo  alto  con  rapidez.  Lat.  Decidt.  Otlabi» 
Cervbli..  Retr.part.j.§. 6.  Viórafgarlc  las 
nubes,  dtfprendiendcjc  de  ellas,  con  luminólo 
impulfo  mas  luciente  Phactonte  , quanto  vi 
de  fer  defpcño  á fer  avifo. 

Desprenderse.  Metaphoricamente  vale  apar- 
tarfe  u dcfapcopriarlc  de  alguna  cofa.  Lar. 
Dímitttre.  Abjicere.  S.^^rt.  P.Suar.  lib. l. cap.4. 
Ellos  difeurfos  forzaron  á los  padres  de  Fran- 
cifcokdífpríndírfeácCxxs  ternuras,  encami- 
nándole en  compañía  de  fus  dos  hermanos, 
a ella  florldífsima  Univerfídad  de  Salamanca. 
SoLis,  Hift.  de  Nucv.Efp.  lib.4.  cap.  18.  Sien- 
do ñus  fácil  en  los  de  pocas  obligaciones, 
difprenderfc  dcl  pundonor,  que  dcfalirfe  de  la 
prefa. 

DESPRENDIDO,  DA.part.paíl'dcl  verbo  Dcf- 
prender  en  fus  acepciones.  Lat.  Dedduus.  Dr- 
hpfus.  Parr,  Luz  de  Verd.  Cath.  pare, i. Piar. 
10.  Porque  df/prendido  un  rayo  de  fu  cfphé- 
ra,  en  un  punto  lo  envolvió  entre  fus  llamas, 
pESPREVENCION.  f.  f.  Falta  de  prevención 
y de  lo  neceíTário  para  alguna  cofa.  Es  voz 
compuefta  de  la  prcpoficion  Des , y dcl  nom- 
bre Prevención.  Lat.  Improvidtntia,  Sous, 
HUI.  de  Nucv.Efp.  lib. 3.  cap.i.  Qpc  yá  fe  fa- 
bía  fu  defprevenáóriy  y no  íc  ignoraba  la  faci- 
lidad con  que  podía  convocar  fus  exeteitos, 
DESPREVENIDO,  Dz\.  adj.  Defapcrccbido, 
del’provcído,  falto  de  lo  neceftario.  Es  com- 
puefto  de  la  picpofidon  Des , y dcl  nombre 
Prevenido.  Li^.'mproviduí»  hraprovifus.  Saav, 
Empr.29.  A quien  penfó  lo  peor  no  le  hallan 
dtfpreventdo  los  caíospii  Ic  fobrcvicnc  impen- 
fadamente  la  confulión  de  fus  intentos  rruf- 
tndos.  Morbt,  Annal.  lib.  3. cap.  3.  num.  3. 
Hallaron  la  tierra  tan  defarmada  y dtfpreve- 
nidaj  qucíin  rcfifténcia  alguna  la  corrieron. 
DESPREZ.  f.m.  Lo  mifmo  que  Dcfprécio.  Es 
voz  andquada.  Valer,  de  las  HisT.Ub.y.iic. 
5.cap.5.  Viendo loque  el  Conde  D.  Pe- 

dro de  Lara  ñcicra,  ^ como  fu  fcñóra  era  por 
él  caída  en  gran  dcfprtz.  y deshoorada  fama. 
Desprez.  Enloforcnfc  es  la  rebeldía  dcl  dc- 
iinqücntc , que  fiendo  llamado  a cdi¿los  y 
pregones  no  fe  prefenta.  Pudo  decirfe  afsi 
por  el  dcfprccio  que  hace  dcl  tal  llamamien- 
to. Lar.  Spretum.  Recop.  lib.4. 
al  primer  plazo  no  pareciere,  mandamos  que 

fea 
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fci  condenado  en  la  pena  del  Dtfpréz. : y íí 
pareciere  ante  el  Juez  al  legundo  pbzo,  que 
haya  de  pagar  y pague  el  ütfpréz.  y las  col- 
tas,  y lea  oído.  Bobad.  Polic.  lib. cap.  at. 
num.175.  Los  derechos  de  los  dtfpriccs  le  de- 
ben, dado  el  primer  pregón,  y aculada  la  re- 
beldía del. 

DESPRIVANZA.  f.  f.  Caída  y pe'rdida  de  la 
privanza,  de  cuya  voz  fe  componc,antepueC- 
ta  la  prepolicion  Des.  Lat.  ClratU , vtl  favo- 
rii  cajiu,víl jiüura.  Santiao.  Santor.Serm.de 
Sanr.Thomis  de  Aquino,  Confíd.4.  Caída  y 
defprivanzjt  es  etta,digna  de  lágrymas  del  al- 
ma y corazón. 

DESPRIVAR.  v.a.  Hacer  caer  de  la  gracia  y 
favór.  Es  compuefto  de  la  prepolicion  Des, 
y el  verbo  Privar.  Lat.  A fjvort  vil  gratu  di. 
jicere.  Lag.  Diofe.  üb.a.  cap.  zy.  Los  que  vi- 
nieron ayer, porque  faben  por  ventiita  lifon- 

jear  con  mas  artificio  y gtacia dtj'privan  y 

desan  muchas  millas  atrás  los  criados  viejos, 
que  con  afición , lealtad  y Ibliciiiid  firvieron 
tuda  la  vida.  B.Augens.  Rim.  pl.4p;. 

Que  d todos  los  privados  y ma  rsdónes 
Delprivariadcs  vos  mui  facHmersu. 
DESPRIVADO,  DA.  part.  palf.  del  verbo  Def- 
ptivar.  DcfpolVeido  de  la  privanza.  Lat.Grj- 
tiavel  favore dejeílsts.  Gurv.  Doclr.  de  Relig. 
cap.4.  £1  que  en  ti,  ó mundo , acierta  , aquel 

vá  mas  perdido el  que  mas  contigo  priva 

es  el  mas  defprivado  , y el  que  mas  en  ti  con- 
fia, aquel  cftá  mas  del  con  fiado. 
DESPROPORCION,  f.  f.  Falta  de  la  propor- 
ción debida.  Es  voz  compuella  de  la  prepo- 
ficion  Des,  y el  nombre  Proporción.  Lat./n>- 
freporrio.RiBAD.Fl.Sancl.Vid.dcSantaTercfa. 
Padeció  por  cfpácio  de  quarenta  años  graves 
cnfermcd.ides  y continuos  dolores  , nacidos 
de  tanto  dd'concierto  y de/proporeión  que  te- 
nía en  fus  humóres.  Sous.Hift.dc  Nuev.Efp. 
lib.j.  cap.15.  Preciábale  mucho  del  agrado 
y humanidad  con  que  Infria  las  inipcrtincn- 
cias  de  los  pretendientes , y la  dejproporcióst 
de  las  prctenfiones. 

CESPROPORC10NADAMENTE.adv.de  mo- 
do. Dcfigualmcntc,fin  la  debida  proporción. 
hat.Inaqsuiiter.  Improportiosute. htST.koasT. 
Dial.pl.p7.  Defproporsionadamente  gravada  en 
fu  reverfo. 

DESPROPORCIONAR,  v.a.  Quitar  la  propor- 
ción á alguna  cofa , facarla  de  regla  y medi- 
da. Es  compuefto  déla  prepolicion  Des , y el 
verbo  Proporcionar.  Lat.  Proportiorstm  toOe- 
re.  Aliquid  a regula  vel  modo  deviare.  Colom. 
Obr.  Poet.pl.iot. 

Tal  vez.  del  ruego  fe  enójatt, 
quando  irreligiofas  infias, 
defeofas  del  afeSo, 
defproporcionan  latáufa, 

DESPROPORCIONADO,  DA.  part.  paff.  del 
verbo  Defproporcionar.  Lo  que  no  tiene  la 
debida  proporción.  Tómafe  regularmente 
por  qualquicra  cofa  demafiadamente  grande 
y corpulenta.  Latjmproportiortatus.  Extedens. 
Salaz,  de  Meno.  Dign.llb.4-  cap.4.  $.7.  No 
por  elfo  levantó  fus  Privados  á favores  deC- 
Tom.ni. 
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medidos  ni  def^oporeionados.EKXi,KT)>CoToa, 
f. 72.  Se  hallo  mui  cerca  de  un  perro  tan 
pyanity  defmportionado,  que  le  pareció  que 
era  iluíión  de  la  villa.  Nufi.  Empr.5.  Excufa- 
bale  Nepociano  con  que  fu  edad  juvenil  era 
defproporeiorsada  para  la  Mitra. 
DESPROPOSITADISSIMO , MA.  adj.  fupetl, 
de  Dcfpropofitado.Mui  dcfpropolitado.  Lat. 
A!sfurdsffirtsus.\iot.Tfti%.  Paneg.pl.  75.  An- 
dad fcñór,  que  es  alabanza  defpropofitadifsn 
ma. 

despropositado,  da.  adj.  Lo  que  es  fue- 
ra de  propóljto.  \.ax.Abfurdus.  Ineptsss,  Exoti- 
tus.  Patón,  Eloq.  f.59.  Porque  en  qualquie- 
ra  de  ellas  citcunUáncias  que  falte , le  ten- 
drán por  dejpropofitádo , fin  conlideración  y 
advertencia. 

DESPROPOSITO,  f.  m.  Dicho  ó hecho  fuera 
de  fazón,  oportunidad  y tiempo,  que  no  vie- 
ne con  lo  que  fe  dice  ó hace.  Lít.Ineptia.  De- 
Uramerstum,  Hortens.  Mar.  f.  89.  Sola  ella 
vez  no  feri  dejpropifito  andarnos  por  las  ra- 
mas un  rato. 

Desproveer,  v.a.  Quitar  üdelpojar  de  la 
provifión  ú de  lo  necclTário  pata  la  confer- 
vación.  Es  compuefto  de  la  ptcpoficion  Des, 
y el  verbo  Proveer.  Lat. No»  curare.  Nonpro- 
videre.  Quev.  Caf.  de  locos.  Marido  que  no 
provee  fu  cafa,  defprovee  fu  honra. 
desproveído,  DA.patt.pafl'.dcl  verbo  Def- 
provecr.  Defpojado  de  la  provifión,  ó falto 
de  lo  neceíTário.  Lat./Von  curaSus.  Improvifus. 
NAvARRBT.Conferv.  Dife.  32.  Adexat  def- 
proveídas  las  armidas , y fin  fuftento  los  pte- 
lidios.  Aroenb.  Annal.  lib.i.  cap.21.  Adonde 
hallaría  los  Francéfes  cafi  defproveidos  y ate- 
morizados. 

DESPROVEIDAMENTE.  adv.  de  modo.  Def- 
apercebidamente,  fin  prevención.  Lat./Mrais- 
te.  ¡mprovide.  Fr.  L.  de  Gran.  Efcal.  cap.  3. 
No  baxes  defproveidametste  á focorterlos , y 
perezcas  juntamente  con  ellos. 

Despueblo,  f.  m.  Lo  mifmo  que  Defpobla- 
ción.  SoLD.  PiND.  lib.  2.  §.io.  Y no  tan  folo 
aquella,  fino  la  que  amenaza  con  ruina  ge- 
neral el  de  Efpaña.  Mend.  Vid.  de 

N.  Señora,  Copl.7  2 8. 

En  deidídes  logra  el  ¿iré 
de!  Cielo  todo  el  defpuebloi 
es  del  Sol  ocafo  el  dia, 
es  Ciudad  de  pluma  el  viento. 

DESPUES,  adv.  que  denota  la  pofterioridád 
del  tiempo  ü del  lugar ; como  Defpués  de  la 
Pafcua,  Defpués  de  la  Infantería  marchaba  la 
Caballería  , &c.  Covarr.  dice  viene  del  Ita- 
liano Dipoi  i peto  es  mas  verifimil  falsa  del 
Latino  Pofi,  y añadida  la  prepolicion  Des  fe 
dixeflcDefpoft.y  con  corta  inflexión , Def- 
pués. Lat.  Pofi.Pofiea.  Deineept.  Orozc.  Epi- 
ftolar.  Epilft.8.  Y tjue  orando  freqüentcmen- 
te  defeemós  recibir  tan  excelente  joya , co- 
mo es  verle  en  fu  eflcncia  dejjsuis  de  efta  vi- 
da. Bab.  Hift.Pontlf.  tom.4.Vid.de  Clemente 
iVIlI.  cap.89.  Defpués  deftos  tres  Cardenales, 
iban  los  dos  Embaxadóres  del  Empetadór  y 
yenecia. 

Ff  Des- 
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Después.  Sc  ufa  también  como  adjetivo,  y fig- 
nitica  lo  milmo  cjuc  llguícntc  : como  Murió 
el  ano  dclpues,  6cc.  Lat.  Bojlerm» 

Buenas  Ion  mang.is  dtjpues  de  Paicua.  Rcfr.  con 
que  le  exprcüa  que  loque  es  utU,  aunque  no 
le  logre  quando  fe  ddea , á qualquicr  ücmpo 
escUiinable.  Lat. 

Muñera  qu£  dantur  quocumque  intemporeprojfunt, 

DESPULSAR.  V.  a.  Dexat  íin  tuerzas , ni  pul- 
ios á alguno,  ocaiionado  de  algún  accidente, 
defmáyo  ú contratiempo  repciuino.  ts  tor- 
inado  de  la  prcpolidon  Des , y dcl  nombre 
Pullo.  Lat.  yíríír/<í  motumvtl  puljum  deprime- 
rcj  fujf  'otare.  Moret.  Cora.  La  tuerza  de  la 
ley.  Jorn.  3. 

El  corazón  fe  dcípulfa, 
del  pcíbo  fe  arranca  a f titos. 

Despulsarse.  Mctaplioricaincntc  l'c  toma  por 
alterarle  gravemente,  hiX.  Agitari.Comitari. 
EspiN.Ekud.Rclac.j.  Dcíc.7,  Y íi  me  culpa- 
re mi  cfpolb  y (enór,  porque  no  le  avilé 
dcllo  , diré  que  aun  viéndole  con  enojos  mui 
livunos  , me  defpulfibá  halla  verle  íuera 
dcilos. 

Despulsarse.  Vale  también  apafsionarfe  per 
alguna  cola , amarla  y apetecerla  con  alecto 
y vehemencia.  h:n,Üepertre.  Injlammari.  At  - 
FAR.part.2,lib.3.cap.3.  Pierden  el  léroy  yí 
defpuifan  por  ellos  , de  manera  , que  íi  el  tre- 
no de  la  vergüenza  no  les  hiciera  Tcllllcncia, 
fueran  peores  que  un  demonio  lüclto. 
DESPULbADO  , DA.  part.  paíl',  dcl  verbo 
Dclpull  ar  en  fus  acepciones.  Lat.  Eutfu  pri^ 
taíM.  Agitétw. 

DESPUNTAR,  v.  a.  Quebrar,  romper  ó embo- 
tar la  punta  de  alguna  cofa.  Ls  formado  de  la 
prcpolkion  Des,  y dcl  nombre  Punta.  Lar. 
Cufpidem  obtundere.  Monte R.  del  R.  D.  Al. 
lib.i.  cap.39.  E quando  hovicren  medio  año, 
defpuntarles  bien  las  orejas.  Kodrig*  Excrc. 
tom.2.  trac,  i . cap.  18.  Pero  fi  el  Jardinero  no 
anda  liempre  cortando  y defpuntando  las  ho- 
jitas  que  ván  creciendo , á pocos  dias  yá  no 
lera  aquel  León , ni  la  otra  Aguila. 
Despuntar.  Mctaphoricamcntc  vale  adclan- 
tarfe,  dcfcollaife,  manifclUr  agudeza  é inge- 
nio.En  cílc  fentido  es  verbo  neutro.  Lit.Aas» 
men  ojUnderty  indicare,  Acumineexcellere.Qit.y. 
Nov.  6.  pLipp.  Como  una  muger  no  fea  ne- 
cia, tonta  o boba,  mas  vale  cpic  ni  por  agüda 
defpuntfi  ni  por  boba  no  aproveche.  Patón, 
£loqJ*rolog.  Tales  novedades  dcfcntcncias 
proceden  dcl  defeode  vanagloria,  quando 
algunos  quieren  que  los  tcng.in  por  agudos, 
ó que  defpuntan  de  cales. 

Despuntar.  En  la  Nauhea  figniñca  montar  ó 
doblar  algún  cabo  ó punta  que  forma  la  tier- 
ra. Lat.  Erotnontorimn  ^el  quid  Jimile  fuperarty 
ab  eo  deJUíiert.  Cerv.  N0V.2.  pl.  65,  Llevaba 
designio  el  Arráez  de  defpusuar  la  l$la , y to- 
mar abrigo  en  ella,  por  la  bondad  dql  Norte. 
biXdifpuntarácidoAt  laAutóraóelSol.  Plirafe 
aüvcrbiál , c^uc  vale  lo  mii'mo  que  al  empezar 
á amanecer  o romper  el  día.  Lat.  Die  velAu^ 
sora  ,&e.  IllucefcentCy  exoriente.  Cerv.  Perfil, 
lib.i.  cap.io.  Paceciu  á codos  los  ojos  que  la 
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miraban,  lo  ^uc  fuclc  parecer  la  bella  Aurora 
al  defpuntar  del  dia.  Salaz.  Com.  La  mejor 
Flor  de  Sicilia.  Jorn. 2. 

Tá  que  al  dcí'puntar  del  dia 
buye  ¡a  noche  confufa, 

DESPUNTADO  , DA.  part.  paíf.  dcl  verbo 
Defpuntar  en  fus  acepciones.  Lat.  Acumine 
vel  cufpide  obtufits.  L.  Crac,  Critic.  patr.  a. 
Crif.  8.  Qué  arco  feria  aquel  que  ella  hecho 
pedazos  en  el  ludo , y iodos  fus  harpones 
rotos  y dfpHntádosí 

DESQUADuRNAR.  v.  a.  Deshacer  lo  enqua- 
dcL'nadodc  un  libro  uquadeeno,  que  masco-  . 
munmente  fe  dice  Uclénquadcrnar.  Lat. 
Compaólum  dijfblverefdnsidere.  Reboll.  Ocios, 
pl.  300. 

La  Parca  con  dura  mane, 
y rigstrofa  indeméncia, 
del  volumen  de  la  vida 
muchas  hojas  dcfquadcrna. 
Desquadernar.  Metaphoticainciue  vale  def- 
baratar  y defeomponer  otras  cofas  : como 
Dcfquadcrnac  el  juicio,  las  ellrellas,&c.  Lat. 
Üijfühere.  Perturbare.  Valverd.  Vid.  de 
Chrift.  lib.  5.  cap.  34.  Las  cftrcllas  parecerá 
que  fe  defquadernan  ác  los  Cielos  , cayendo 
lobre  la  tierra  exhalaciones  prodigiotas. 
DESQUADERNADO,  DA.  part.palf.  dd  ver- 
bo Ucl'quadcrnar  en  fus  acepciones  Lat.D^T^ 
folutus.  Perturbatus.  Mono.  DilVctí.  i.cap.4. 
num.24.  Por  donde  fctcconócc  el  gran  ab- 
furdode  la  narración  que  introduce  el  Moro 
Rafis  en  fu  hiflóna.  Cast.So- 

ioRz.Hill.de  Marc.Ant.  f.17. 

¿Jora  el  Romano , y con  fu  llanto  lava 
El  libro  yáácCqaaióctnido y yerto, 

Que  filé  de  Marte  y de  Cupido  aljaba. 
DESQÜADRILLARSE.  v.  r.  Dcrrcngarfc  U 
belUa  por  el  quadríl , de  cuyo  nombre  fe  for- 
ma, antepucua  la  prcpolicion  Des.  Lat.  üe- 
lumbari. 

DESQUADRILLADO,  DA.  parr.jiaír.  dcl  ver- 
bo Dcfquadrillarfc.  La  bellia  alsi  defeaderá- 
da  ü derrengada.  Lat.  Delumbatus.  vcl  De- 
lumbis. 

Desquadrillado.  Se  llama  también  el  que  fe 
falc  de  la  quadritla  o vi  fuera  de  dia.  En  eñe 
fentido  viene  de  la  voz  Quadrilla.  Lat./l  cata 
vel  manipulo  fegregatus. 

Desquadrillado.  Ufado  como  nombre  fubf- 
cantivo  llaman  en  la  Aibcitcria  á la  enferme- 
dád  , que  luden  padecer  las  bélVias  en  el 
huciTo  de  la  cadera  ó quadríl.  L^t.Dclum^ 
batió. 

DESQUARTIZAR.  v.  a.  Dividir  el  cuerpo  en 
uatro  partes , hacerle  quarcos.  £s  formado 
e la  prcpolicion  Des , y dcl  nombre  Quar- 
TO.  Lat.  Corpus  sn  quatuor  partes  fecare,  divide^ 
re.  B.Mend.  Coment.  pl.i  10.  DefqssartizarM 
los  Soldados , que  fe  tomaron  vivos  en  Am- 
bers.  Valverd.  Vid.  de  ChriíL  lib.  3.  cap.  4. 
Tiabajanda  en  defqssartizar  los  bueyes  y 
cordeios  parales  lacriftcios. 
Dbsquartizar.  Vale  cambien  dividir  alguna 
cofa  comcñiblc , hacerla  pedazos  para  repar- 
tirla. En  cílc  fentido  es  voz  jocóU.  Lat.  In- 
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frufii  iimdtre,fe<are.  Barbad.  Coron.  f.  $8. 
Aparecieronfe  luego  dos  quefos  de  buena 
proporción,  que  baviendoloi  de fquart izado  y 
leparcidu  por  cabezas,  anduvo  el  brindis  li- 
beral y alegre. 

DESQUÁRl  IZADO,  DA.  parr.  palT.  dcl  verbo 
Defquarcizar  en  Tus  acepciones.  Lar.  /»  quio- 
tuor partes  velinfrujla  fetius,  diviyii/.  Jacint< 
Fol.  pl.1 15. 

O vengas  defquartizado, 
d fer  de  un  gran  regatón 
ejlaflta  al  folimán, 
edeabuete  al  aleanfir, 

DESQUERER,  v.  a.  Dexar  de  querer.  Es  coiU'a 
pu^o  de  la  prepoficion  Des  , y del  nombre 
Querer.  ERá  antiquado.  Mex.  Nobiliar.  In- 
trod.  E muchas  veces  le  fizo  defquertr  lo  que 
quería. 

DESQUICIAR.  V.  a.  Defencaxar  ó facar  dcl 
quicio  alguna  cofa:  como  la  puerta,  ventana, 
&c.  Es  formado  de  la  prepoliciun  Des , y del 
nombre  Quicio.  Lat.  E eardine  extrabere,  evel- 
lere.  Tejad.  León  Prodig. part. i.Apolog.^p. 
Luego  aplicando  los  dos  juntos  nucilras  tuer- 
zas, defquieiamos  las  puertas  .y  quedó  libre  la 
falida.  Valverd.Víq.  de  ChtiR.  lib.j.cap.jij.. 
En  la  tierra  fe  fentitin  temblores  cfpantó- 
fos,  que  con  dcfulado  ruido  parecerá  acome- 
ten á defquseiar  de  fus  exes  todo  el  Orbe. 
Desquiciar.  Metaphoricameme  vale  defeom- 
poner  alguna  cofa,  quitándole  la  firmeza  con 
que  fe  mantenía.  Lat.  Deturbare.  Infrsngere. 
Dimtvere.  SatT,  P.  Suar.  lib.  i.  cap.  7.  Ni  la 
blandura  con  que  expreflába  fus  halagos  , ni 
la  viveza  con  que  proponía  los  riefgos,  pu- 
dieron defquiciar  un  punto  el  corazón  conf- 
iante de  Erancifeo.  M.  Agred.  tom.  I.  num. 
701.  La  llenaron  de  injurias  y contumelias 
defmedidas  , paca  ¡tricar  fu  manfedumbre  y 
defquseiar  fu  immobil  modéllia.con  algún  det 
airado  ademán. 

Desquiciar.  Vale  también  metaphocicamente 
derribar  á uno  de  la  privanza,  amifiád  ó em- 
peño que  cenia.  Lat.  Deturbare.  Dimovere. 
DESQUICIADO,  DA.  part.pafl'.del  verbo  Def- 
quiciar en  fus  acepciones.  Lat.E  eardine  eiad- 
fus,  vel  ab  alio  dimotus.  Caed.  Aut,  £1  día  ma-, 
yot  de  los  dias. 

Diganlo  fus  puertas , pues 
tan  defquiciadas  fe  abren, 
que  aun  no  queda  la  defenfa, 
con  que  deltas  fe  refguarde. 
DESQUIERDO,  DA.  adj.  Lo  mifmo  que  Iza 
quiecdo.  Es  voz  antiquada.  Vielcn.  Tcab. 
cap.8.  Les  demueilca  como  en  la  vida  victuo- 
fa  fon  dos  cuernos , el  derecho  que  ilgnifica 
la  vida  contemplativa,  é eXdefquierda  que  fig- 
nifica  la  vida  activa. 

DESQUILADOR.  Veafe  EfquUadór. 
DESQUITAR.  Veafe  Efquilar. 

DESt^ILATAR.  v.  a.  En  fu  rigurofo  ligntfi- 
cado  vale  baxar  de  quilices  el  oro ; peco  co- 
munmente fe  toma  por  hacer  perder  y difmi- 
nuir  fu  inccinfeco  valór  á alguna  cofa.  Es 
formado  de  la  prepotlcion  Des , y el  nombre 
Quilate.  Lat.  Eret  'ia  minuete.  Ab  exiftimatiant 
Tíib.///, 
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dejieere.  Aipar.  part.a.  lib.i.  cap.tf.  Ninguna 
cofa  hai  oy  en  el  mundo  que  me  ponga  ef- 
panto,  mdefquiláte  un  pelo  de  mi  animo. 
DESQVUTAR.  v.a.  Reftaurar  la  pérdida,  reco-< 
brar  y reintegrarfe  en  lo  perdido,  lo  que  ora 
dinaciamente  fe  dice  dcl  juego.  Es  compuef- 
to  de  la  prcpoficion  Des , y el  verbo  Quitar. 
Lar.  Detrimenta  refareire , compenfare.  Nie- 
REMB.Obr.y  dias,cap.8.  Mas  con  gallar  tiem- 
po la  Prudencia,  no  le  pierde , porque  lo  que 
tarda  en  confulcar,  ahorra  y dtfqu'ita  en  exe- 
cutar.  Alfar,  part.a.  lib.a.  cap.8.  No  querría 
hallarme  tan  limitado , que  ti  pecdielfe  mo 
faltafle  con  que  poderme  volver  á defquitar, 
y aun  por  ventura  ganarles. 

Desquitar.  Vale  también  tomar  fatisfaccion 
ú defpique,y  en  cierto  modo  vengarfe  de  al- 
gún pelar,  difgufto  ü mala  obra  que  fe  ha  re- 
cibido de  otro.  Lat.  Par  parí  referre.  Se  vindt- 
core.  Quev.  M.  B.  La  burla  que  hicieron  en 
Milán  de  la  muger  de  Federico  Baibarróxa, 
le  ocafionó  á no  dexar  piedra  fobre  piedra 
en  Milán,  y á defquitar  con  la  fangre  de  to- 
dos la  maldad  de  algunos.  Ercill.  Arauc. 
Cant.i.  Oel.j. 

Con  un  revés  de  todos  fe  defquita. 

Que  no  quiere  que  nadie  fe  le  atreva, 

T muebo  mas  que  dá  fempre  les  quita. 

No  perdonando  eofa  vieja  y nueva. 
Desquitóse  Mighblejo,  perdió  ust  ducado 
r GANÓ  UN  CONEJO.  Rcft.  quc  reprehende  á 
los  que  fe  confuelan  vanamente  de  grandes 
pérdidas  y daños,  con  pequeñas  ganancias  y 
ventájas.  Lat. 

V efles  amifsijli  tíf  flotéis  damUa  refareis. 
DESQUITADO,  DA.  patt.paff.  del  verbo  Def- 
quitar en  fus  acepciones.  Lat.  Compenfatus. 
DESQyiTE.  f.  m.  La  rellauradón  y recobro 
de  lo  perdido.  Lat.  Compenfstio. 

Desquite.  Se  toma  también  por  defagrivio, 
defpíque  ó fatisfaccion  que  fe  toma.Lat.í'in- 
jAciNT.PoL.pl. 2 50. Como  fi  los  acier- 
tos del  gobierno  conlinticran  v'cnganzas  de 
havetfe  tardado  la  Dignidad , y defquttes  de 
no  haver  lido  anres  fuperiór. 

DESQU1XARAR.  v.  a.  Rafgar  la  boca  dcl  ani- 
mal dislocando  las  quizadas.  Es  formado  de 
la  prepoficion  Des , y dcl  nombre  Quixáda. 
Lat.  Maxitlas  injrin^ere  , quatere  conveliere. 
Sant.  Ter. Medir,  lob.  clPater  nofter.  Pe- 
tic.4.  Fácil  cofa  ferá  levantar  de  aqui  la  cot>- 
íidcración,y  aplicar  eftas  condiciones  á nuef- 
tro  Divino  Paitór , que  tan  á fu  colla  defqui- 
teari  el  León  infernal,  por  Tacarle  la  prefa  de 
la  boca.  Torr.  Philof.  lib.16.  cap.2.  Aunque 
defqubearó  un  León  en  el  camino,  no  hizo 
calo  de  alabarfe  de  ello. 

Desqoixarar  leones.  Phrafe  con  que  fe  ex- 
prelTa  que  alguno  echa  fieros  y baladrona- 
das. Trahela  Covarr.  en  la  voz  Dcfquixarar, 
Lat.  Faeiflora  venditare. 

DESQUIXARADO,  DA.  pan.  palT.  del  verbo 
Dcfquixarar.Defpedazado  ü roto  por  las  qui- 
zádas.  Lat.  Maxillit  infrailus , eonquaffatus. 
LAG.Diofc.lib.3.  cap.  155.  En  la  cumbre  dcl 
qual , fe  hacen  unas  Hoces  á maoéi  a de  fem- 
F f i bte- 
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brcráes , que  fe  parecen  á las 

nufcacas  de  los  que  reptefentan  comedias. 

Caí  D.  Com.  Fictas  afemina  amór.Jorn.i. 

Luego  delquixarádo, 

(Hubhndo  bereulexmcnté)  U bai  dexado, 
DESRABOTAR,  v.  a.  Quitar  las  colas  o rabos 
i los  cordetos,  pata  que  crezcan  y engorden. 
Lar.  Cjud.li  amputjrc. 

DESRANCHxVR.  v.  n.  Defalojar,  dexat  el  ran- 
cho. Es  voz  formada  de  la  ptepolicion  Des, 
y del  nombre  Rancho  , y la  trahe  Aldrecc. 
lib.  i.cap.6.  del  Origen  de  la  Lengua  Cafte- 
llana.  Lar.  A contubernio  dijledere.  Meno. 
Giicrr.  de  Gran.  lib.  3.  miro.  14.  Como  el  pa- 
radero dedos  defcontcntamientos  , ó es  amo- 
tinarfe , ó ündefrjncbjufe  pocos  á pocos,  vi- 
no á fuceder  afsi , halla  quedar  las  banderas 
fin  hombres. 

DESRAZONABLE,  adj.  de  una  term.  Lo  que 
es  ú fe  hace  fuera  de  tazón.  Es  voz  compuef- 
la  de  la  prepolicion  Des , y del  nombre  Ra- 
zonable. Tiene  poco  ufo.  Lar.  ¡rrMioajbilii. 
Navar».  Man.  cap.  13.  num.  1 14.  Y ella  pal- 
fión  de  ira  puede  fer  razonable  , y defrazo- 
ndbíe, 

DESREGLADA.VIENTE.  adv.  de  modo.  Def- 
ordenadamente  lin  regla , concierto  ni  pro- 
porción. Lar.  Inordinjtí.  Prxpcjiere. 
DESKEGL.ARSH.  V.  a.  Dcfordenatlc  , falirde 
regla.  Ordi  nariamente  fe  entiende  y dice  del 
que  excede  en  la  comida  ó bebida.  Es  for- 
mado de  la  prepofición  Des , y del  nombre 
Reglai  Lar.  Modum  excederé,  ¡mmodente  vel 
intcmperjnter  Jgerc. 

DESREGLADO,  D.\.  part.paíf.  del  verbo  Def- 
reglarfe.  Falto  de  regla.  Lar.  A reguU  vel  nor- 
ma deficiens.  Irreguljrii.  L.Grac.  Critic.  part. 

3.  Crif.  3.  Rabiaba  de  fed  de  fus  defrcgladot 
apetitos , con  grande  amargura  de  murniu-. 
ración. 

Desreglado.  Se  llama  también  el  defordenado 
y que  excede  en  la  comida , bebida  ñ otros 
vicios.  En  elle  fentido  es  Hifpanifmo.  Lar. 
Intemperatui,  Modum  exceden!.  Inmodiem. 
Hortens.  Mar.  f.  236.  Achaques  perpetuos, 
vidas  de  tan  ruin  fallid , cafi  liempre  fueron 
de  defregládoi : y en  las  coftumbres  no  hai  ca- 
fi.  Nieremb.  Ditlam.  R.  Decad.  3.  Un  en- 
fermo defreglido,  hace  al  Médico  tigutófo. 
DESREPUTACION,  f.  f.  Deshonór  , deferé- 
dito,  y falta  de  reputación , de  cuyo  nombre 
fe  compóne , antepuefta  la  prepofidon  Des. 
Lat.  ExifiiniJtionii  amifiio,  vel  eb/curatio.  Co- 
lOM.  Guerr.  de  Fland.  libq.  Lo  que  fbrzofa- 
mentc  havia  de  redundar  en  gran  peligro , y 
de/reputjción  de  aquel  exército.  Sandov.  Flilt. 
de  Cari. V.  lib.2l.§.ii.  Que  feria  gran  defre- 
/>Hr.it/é»defu  mcinória,y  difminución  de  fu 
cala  hacer  mudanza  en  ello. 
DESRF.VERENCIA.  f.f.  Lo  mifmoque  Irreve- 
rencia. Es  voz  antiquada.  Lar.  Irreverentia. 
Recim.  dePrinc. lib.i.part.a.cap.io.  Déla 
dcfrtveréncia  dice  ellb  mifmo  el  Plülofopho, 
que  nace  de  lafoberbia. 

DESRISCARSE,  v.  r.  Caer  rodando  por  las 
peñas  ó rífeos.  Es  formado  de  la  ptepoCcion 
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Des , y del  nombre  Rifeo.  Lat.  Per  prarupta 
decidere.  PreteipitAri.  Fonsec.  Amor  de  Dios, 
part.i.  cap.jj.  ComoU  tueme  que  nace  en 
un  riú'ü  aUUsimo,yyf  \ ícnc  defrifcAtido  y que- 
brantando de  pena  en  peña. 

DESRIZAR.  V.  a.  Defeomponer  los  rizos , def- 
haccr loque  clU rizado.  EscompucRodc  la 
ptepofidon  Des,  y del  verbo  Rizar.  Lat.  Co- 
(oiArmJiratoWi  vel intortum  deordinare  , in- 
vertere, 

DESRIZ.AOO,  DA.  p.arr.  patT.  del  verbo  Def- 
rizar.  Loalsi  ddeoinpueüo  y defordenado. 
Lat.  Deoi'dinata  coma  , inernata.  Hortlns. 
Quar. f.i2i.  Ella defcompuclla y dcllrcnzá- 
do  el  ^c\Oydtfrizado  cRa  vez  con  mas  arte, que 
crcfpo  otras.  Jacint.  Pol.  pl.ioi. 

Venus  defgreújdo  el  moho, 
defrizido  fu  apatufeo. 

DFSSABOR.  f.  m.  Falta  de  labor  en  la  comi- 
da o bebida,  udil'guRoencl  paladar.  Es  voz 
compucila  de  la  prepolicion  Des,  y del  nom- 
bre babor.  Tiene  poco  ul'o.  Lat.  Infuljitas,  In^ 
Jipiditas. 

Dcssabór.  Mctaphoricamente  vale  fequedád, 
tibieza  y dcfcacdmicnro  de  ánimo.  Lat.  Tie- 
d'tum.Paftldium,  Sant.  TeR.SuVid.  cap.  ii. 
En  muclios  dias  no  hai  fino  dirgufto , feque- 
dád  y dejfabór, 

DESSABORADO,  DA.  adj.  Dclíabrido , áfpc- 
ro  ü deíTazonado  al  güilo.  Es  voz  antiquada. 
Güev.  Dodr.de  Rclig.cap.il.  Los  qualcs 
(panes)  no  eran  de  trigo , m centeno , fino  de 
habas  y lentejas  y millo  : y porque  fuelVcn 
mas  dejfaborádoi  á la  garganta , cocianfelos  16 
la  ceniza. 

DESSABRlDAMENTE.  adv.  de  modo,  Rigu- 
rofamente,  con  alpcréza  y dcnabrimicnio. 

Afpere,Acerbe.Vtbetft(nter.  Dure,  Sons, 
Hilt.  dcNucv,  Efp.lib.2.  cap.io.Quando fus 
Gobernadores  Tcutilc  y Püpatoc  le  abando- 
naron deJfAsr idamente,  Montai  v.  Nov.  1. 
pl.ii.  Viendo  áiosqucun  tiempo  le  agafa- 
jaban , que  y.í  le  miraban  dcjfabridamente, 
DEáSABRlMlBNTO.  f.  m.  Falta  de  fabór, 
gufto  y fazón  en  la  fruta  6 manjir.  Lat.  /»»- 
fuljitas.  Aeerbitas, 

Dbssabrimiento.  Por cxtcníión  vale  afperéza 
en  el  trato , dureza  de  genio  y natural.  Lat. 
Afperitas,  Aeerbrias,  Argens.  Annal.  lib.  l. 
cap.t.  Con  cño, moderando  fu 
remitió  lo  demás  para  Guadalupe.  JRruoll. 
Ocios,  pl.  213. 

T lo  parece  en  lo  arifeoy 
pises  al  pedirle  un  favór^ 
como  baila  un  dcíTabrimicnto, 
refponde  con  una  coz. 

Dessabriviiento.  Significa  afsimifmo difg'ifro 
üdeíTazón  interior.  \aZX.Maror.Tadium.  Ve- 
NBG.  Agon.punr.3.cap.6.  Vrocúra  que  el  en- 
fermo acolado  de  grandes  dolores,  yá  que  no 
rechace  la  muerte , tenga  dejfabrmiento  en 
el  modo  de  la  muerte. 

DESSABRIR.  v.  n.  No  caufar  fabór , y fer  po- 
co grato  al  gufto.  En  ella  fignificacion  fe  ufa 
comunmente  en  la  voz  yalsiva  Efrár  ó fer 
defiabridoel  manjar  ó guilado.Lat./i«y«^/9, 
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pnJipUum  tjje.  Fonsec.  Viit.  de  Clirift.  tom.  3. 
Paiab.27.  El  bocido  ñus  labrólo,  fi  fe  vomi- 
ta, viene  a ftr  mui  dijpibtido. 

Dess.sbrir.  Metaphoticamentc vale difguftar, 
o exalperar  el  ánimo  d;  alguno.  En  ella  acep- 
ción es  verbo  adivo.  Lat.  Exjcirbjre.  Exif- 
j/tr^rc,  Sant.  Ter.  Modo  de  vilit.  los  Conv. 

, Y C es  parte  para  que  fe  itjfabn  con  las  Mon- 
. jas,  cierta  fenal  es  que  no  es  pata  gobernar- 
las. IcLEsc.  Hirt.l’ontif.  lib.á.cap.aq.g.  1 2.  El, 
por  no  itjfubrir  al  Juez  , dixo  que  le  dielTen 
tiempo  para  deliberar  lo  que  havia  de  hacer. 
DESSóERlDO,  UA.  pavt.  palf.  del  verbo  Def- 
fabrir  en  Tus  acepciones.  Lat.  Afptr.  Injtpi- 
dus.  Hvert.  Win.iib.S.cap.ii.  Annot.  Aque- 
lla gente  bárbara  fe  lullcnta  de  fu  carne,aun- 
que  mala  y d:JfJ>ridi.  Reboll.  Ucios,pl.247. 

Sitrpe  tjn  dellábrida/  zjihjrénat 

Sin  diidj  ei  mi  muger , o alguna  dueña. 
Pessabriuo.  Mctaphoricamcnte  fe  llama  el 
. dia  , ó el  áirc  frió  y álpeto  que  caufa  defla- 
zón.  Lat.  Actrbui.  Afptr.  Acost.  Hiit.lnd.lib, 

2.  cap.  14.  Aunque  haya  mas  riquezas  y bie- 
. nes,  li  el  Cielo  es  dcJfabrí.io  y mal  fano,poc 
fuerza  le  ha  de  vivir  vida  penofa  y difguf- 
tada. 

DESSAINADURA.  f.  f.  Term.  de  Albcitcria. 
Fluxo  de  humor  que  corre  á las  caballerías 
por  los  brazos,  y fe  origina  de  ellár  demalia- 
daracnte  holgadas.  Lat.  Hmmris Jiuxm  velde- 
cujio  equis  ex  immoderata  quiete  proveniens. 
DESSAINAR.  v.  a.  Chitar  la  ctafsitüd  ó fubf- 
táncia  á alguna  cofa.  En  ella  acepción  que  es 
. la  teda  tiene  poco  ó ningún  ufo,  porque  co- 
munmente fe  toma  en  temido  pafsivo  por 
Deirubftanciarfc  con  el  exccílb  grande  en  el 
ufo  venéreo.  Es  formado  de  la  ptcpolicion 
Des,  y de  la  voz  antigua  Saín  , que  lignítica 
Cordúra.  Lat.  Extensure.  Vires  vel  virtsstem 
perderé.  Lac.  Diofc.  lib.i.cap. 71.  Bebido  con 
el  polvo  de  carivey  agua  deNenüphar,  ref- 
triñe  la  limiente  i los  que  fe  dejfainan. 

Dessainar.  Mctaphoricamcnte  y en  eftilo  jo- 
cúfo,  fe  halla  ulado  por  gallar  mucho  y con- 
fumir  la  hacienda.  Lat.  Suhjiantiam  defirture, 
perdiere.  Quev.  Cart.  del  Cab.  de  la  Ten,  DeC- 
pues  de  haverme  mondado  el  cuerpo  y coi- 
dome  los  huellos , chupadomc  la  bolla , def- 
^arccidomc  la  \\omi,deffaittad<sme  la  hacien- 

DEóSAINADO,  DA.  part.  paff.  del  verbo  DeC. 
fainar  en  fus  acepciones.  Lat.  Extensiatses.  Vi- 
ribtss dtjlruilus.  Lag.  Diofc. lib.3.  cap.z.  Co- 
nócefe  fácilmente  el  engáño,  porque  el  Reo- 
bárbaro  afsi  dejfaitúdo , es  mui  clliptico  al 
grillo. 

DLSSALAR.  v.  a.  Quitar  la  fal  á alguna  cola: 
como  á la  cecína,al  peleado  feco,&c.Es  com- 
puello  de  la  ptepoficion  Des , y el  verbo  Sa- 
lar. hít-Salfedinem  mallire,  ioUere^urgare.  Gr>- 
MAR.  HiR.  de  Mex.  cap.  17.  Halláronle  den- 
tro mas  de  quinientas  raciones  de  tocino,  en 
que  á lo  que  dicen  havia  diez  tocinos  riue 
ellaban  á de£alar,  colgadas  al  rededór  de  los 
navios. 

dessalado,  DA.  part.  palT.  del  verbo  Dclüu 


DES  22j> 

lar.  Quitado  la  fal.  Lat.  SalfeJine purgatus. 
DESSANGRAR.  V.  a.  Sacar  á alguno  la  l'angre 
en  mucha  copia,  y con  exccílb.  Es  compuef- 
to  del  verbo  Sangrar , y de  la  prcpoltcion 
Des,  que  en  elle  cafo  aumenta  laligoilrca- 
cion.  Lat.  Sanguinem  ufque  ad  animi  defelA;g~ 
rsísn  mittere.  Exangüe  aliqtsid fuere.  Hortens. 
Quar.  f.145.  A maltratar  aquella  vida  , que 
para  dcRiíar  rcfurreccion  á las  muertes  todas 
del  mundo,  ellaba  pueda  i dejfatsgrar  en  un 
leño. 

Dessancrar.  Por  aluítón  vale  facar  mucha 
porción  de  agua  al  rio,  yá  fea  para  que  le  diC 
ininuya,  ó para  llevarla  á otra  parte  donde  fe 
necelsita.  Lat.  Nimiam  aqua  eopiam  á Jitsmine 
ellieere,  extrahere.  MEX.Hill.lmp.Vid.de  Clau- 
dio,cap.z.  Hechas  aquellas  grandtfsimas  gru- 
tas y minas,  para  dejfxngrar  y agotar  el  lago 
Encino. 

Dessancrar.  Metaphoricamente  fe  toma  por 
empobrecer  á uno.g.iftandole  y difsipando- 
le  la  hacienda  infenliblemenre.  Lat.  faculta- 
tes  veisst  fangumem  alieui  detrabere.  QuEv.Muf. 
2.  Serm.  Elloico,hablando  de  la  tierra. 
Rompióle  las  entrañas, 

Dellangróle  tas  venas. 

Que  de  efiimado  borrór  ejiaban  llenas. 
DESSaNGRADO,  da.  part.  paíT.  del  verbo 
DelTangrar  en  fus  acepciones.  Lat.  Exanguis. 
Ov.  HrltChil.  lib.8.  cap.17.  Se  compungie- 
ron de  modo  que  lin  quedar  ninguno  fe  con- 
felláron,licndo  el  primero  el  Macfl'e  de  Cam- 
po del  Reino, bien  herido  y dejfangrado.  Er- 
ciLt.  Arauc.  Cant.p.  Ocl.87. 

Otros  que  de  fu  fangre  eflan  eubiertos. 

Se  rinden  a la  muerte  dellángrados. 
DESSAZON,  f.  f.  Dell'abrimiento , infulféz  de 
fabórygullo.  En  clic  ligniiicado  que  es  el 
redo,  tiene  poco  ufo  ella  voz,  y es  compuef- 
ta  de  la  prepolicion  Des,  y el  nombre  Sazón. 
Lat.  Infiilfitat.  Infspiiitas.  L.  Grac.  Critic. 
part. r.  Ctif.3.  Burláronme  otras  (frutas)  no 
conocidas,  con  fu  deffax-ón  y acedía. 

Dessazón.  Vale  también  difgullo  y pefadum- 
bre  del  ánimo.  Lat.  Exacerbatio.  Ó^enfso.  Be- 
Tiss.  Guichard.  lib.ro.  pl. 39b.  Inclinábale  á 
la  guerra  fu  antigua  deffaeJn  con  aquel  Rey. 

L.  GRAC.Ctiric.  part.  2.  Ctif.  13.  Haviendo 
ellos  refuelto,  delpucs  de  mucha  dejfazún  y 
femimiento,  profeguir  el  viage  de  fu  vida. 
Dessazón.  Vale  también  molellia,  ó inquietud 
interior,  mala  difpoftcion  en  la  falud.  Lat. 
Moeror.  Tsedium.  Fajiidissm. 

DESSAZON.VR.  v.  a.  Quitar  la  fazón,  fabór,  6 
güilo  á algún  manjar : y afsi  fe  dice  que  las 
muchas  lluvias  delTazonan  la  fruta.  Es  com- 
puello  de  la  prepolicion  Des,  v del  verbo  Sa- 
zonar. Lat.  Injipidum,  vel  infulfum  reddere. 
Dessazonar.  Vale  también  difguítar,  enfadar 
y dellábrir  el  ánimo.  Lat.  Exacerbare.  FajUdio 
tócerr.  Betiss.  Guichard.  lib.10.pl.396.  Def- 
fasusnáhaU  ella  importrina  pretcnlión.  Caed. 
Com.  Los  CAcllos  de  Ablalón.  Jorn.  i. 

Ay  infeliz,  qui  de  gozos, 
degufiot,  qui  de  dichas, 
delTazuna  un  pefar  fo!o\ 
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DEsSAZONADO,  DA.  part.  pa^V.  dd  verbo 
Dcll  izonat  cii  fus  acepciones.  Lat.fjcaceríi.r- 
tm.  ínfutfM.  HoRTtNS.  Paneg.  pl.  137-  ^ 
tas  delicias  del  Orbe  Rebocl. 

Ocios,  pl.JJS- 

PuOo  difponer  It  fuerte 
azjr  mis  dcllazonado? 

Dessazosado.  Vale  rambicn  derapadble  , im- 
pertinente , colérico  y de  mala  condición. 

Lar.  Afyer.  Durus.  Estin.  Efeud.  Rdac.  i. 
Defc.i.  Y porque  la  materia  de  Cuyo  es  algo 
pelada,  quiero  aligerarla, con  decir  lo  que  me 
paflb  lirviendo  al  mas  dejfuzonado  colérico 
del  mundo. 

Dessazonado.  Se  toma  aCsimiCmopot  el  que 
fe  líente  indii'pucllo  en  la  Calud,  y que  no  tie- 
ne los  humores  en  diCpolicion  natural.  Lat. 
MJi  tff'eeius. 

DESSELLAR,  v.  a.  Quitar  el  fello  i alguna  co- 
fa fellada.  Es  compuefto  de  la  prepolicion 
Des,  y del  verbo  Sellar.  rumpere, 

delire.  CtAvij.  tiiib.u.  f.  I +.  Ellaba  fellado 
con  un  fello  de  cera , e deJf.Uaronlo  e Tacaron 
dél  una  arqueta  de  oro  pequeña. 

DEsSLML jAbLE.adj.  acuna  term. Diferente, 
no  parecido  , y que  no  tiene  femejanza.  Lat. 
Di/pjr.  úifíiinihi.  Mbx.  Hift.lmp.  vid.  de  Ba- 
ftano.  Mozos  ambos,  y mui  deffemejibUs  á fu 
padtc  en  las  virtudes. 

DESSEMEJANZ.A.  f.  f.  Diferencia  , diverfi- 
dad  , falta  de  lenicjanza , de  cuyo  nombre  es 
compuerta  efla  voz , y de  la  prepolicion  Des. 
Lat.  Dfimilitudo. 

DEsSE.MLJ  ANTE.  ad¡.  de  una  term.  Diferente, 
que  no  fe  paréce  ni  feméja.  Lut.úifimilh.Ki- 
BAD.  Fl.SanÜ.  Vid.  de  S.  Fulgencio.  Mutióel 
Tyráno  Tr.ilimundo  , y le  lucedió  Hilderi- 
co  , bien  dejftenejante  i fu  ptcdecelTór.  Ov. 
Hift.  Chil.  lib.S.  cap.ai.  No  es  defemejarttei. 
ello  lo  que  aconteció  aúna  India  ladina , que 
ertaba  en  la  Ciudad  de  Cartto. 

DESSE.MEJAR.  v.  n.  No  patecerfe  difetenciat- 
fc,  no  let  femejantc.  Es  compuefto  de  la  pte- 
p afición  Des,  y del  verbo  Semejar.  Lat.  Dif- 
fimiUm  ejfe,  veí  fieri.  Espej.  de  ea  vid.  hum. 
liU.i.cap.8.  Que  no  defpatczcan  ni  dejfemejtn 
de  la  bondad  de  fus  antepaftados.  Caed. 
tom.  £1  Elcondido  y la  tapada.  Jotn.1.. 

O Amor , Ji  te  llaman  Dios, 
como  de£);rudeft'einéjas 
tanto,  que  toe  fingimientoi 
j no  lai  verdadee  premiap. 
Dessemejar.  Vale  también  desfigurar , disfraz 
zar  ó poner  á alguno  ó á alguna  cofa  de  fuet- 
te  que  no  fea  conocido.  En  elle  fentido  es 
verbo  aélivo.  Lat.  Difiimulare,  Ohumbrare. 
Fuer.  R.  üb.,j..  tit.15. 1.4.  Si  alguno  confejaz 
re  a ñervo  ajeno  que  fuya,  ó fi  Cupo  que  que- 
ría fiiir,  ó fi  le  dio  talegas , ó le  dejfemejó , ó le 
dió  otra  ayuda  alguna.  Salaz,  de  Mend. 
Chton.lib.a.  cap.19.  Solía  fer  mucho  mayor 
la  Cala  , y banJa  desemejado,  acortándola  los 
Arzobiípos,  pata  fus  tifos  y comodidades. 
DESSEMEJ  ADO , DA.  patt.  palT.  del  verbo 
Deflemejat  en  fus  acepciones.  Lat.  üifiimilu. 
Simulatui.  Regiu.  deFrinc.  lib.  1.  part. 


DES 

cap.  II.  Como  quicr  que  podría  paflar 
mejado  en  elle  fecho. 

DEaSERS  le.  10.  f.  m.  Ofenfa  , deslealtád  conz 
tra  el  férvido  y obcdiéncia  del  Soberano.  Es 
voz  compuerta  de  la  prepolicion  Des  , y del 
nombre  Servicio.  'Lxt.OffenJio.  Marian.HÍH. 

ECp.  lib.  17.  cap.  18.  Jumóle  con  él  Juan  de 
Monfotte,  Duque  de  Bretaña,  que  andaba  en 
df^rrciícrádcl  Rey  de  Francia.  Sandov.  Hift. 
de  Catl.V.  lib.  8.  §.  18.  Procuraban  apartar- 
los de  tan  mal  piopólito , y tan  en  deServUio 
de  fu  Rey. 

DESsERVlDOR.  f.  m.  El  que  falta  á la  obliga- 
ción que  tiene  de  fervir  á otro.  Lat.  Debiti 
fervitii  fraudator,  deeugator.Offenfor,  Arcens. 
Annal.  lib.  i . cap.  i . Que  ante  todas  cofas  or- 
denaría que  le  jurafl'en  por  Rey  en  Cartilla, 
con  tal  que  luego  echarte  de  fu  Corte  los  def- 
fervidórei  del  Rey  fu  Avuélo.  San  Dov.Fiill.de 
Cari.  V. lib.  3.  §.  8.  Y que  alsi  le  haviande 
mandar  prender , como  á deffervidir  del  Rey. 

DESiERV'lR.  V.  a.  Faltar  i la  obligación  y déu- 
da  que  fe  tiene  de  obedecer  al  Sobcráno , y 
fervitle.  Es  compuefto  de  la  prepolicion  Des, 
y del  verbo  Servir , y tiene  la  anotnália  de  fu 
nmple.  Lat.  Debitum  fervitium  alieui  denegare ^ 
vel  eo  fraudare.  Offindere.  Sant.  Ter.  Catt. 
tom.i.  Catt.io.  Pata  que  V.  P.  entienda  que 
no  trato  con  la  Compañía , lino  como  quien 
tiene  fus  cofas  en  el  alma:  y pondría  la  vida 
por  ellas , quando  entcndielVe  no  detfirviejfr  á 
Nueftto  Señór  en  hacer  lo  contrario.  San- 
dov. Hift.de Catl.V.  lib.8.  §.ii.  De  manéra, 
que  el  fruto  que  facó  defta  demanda  fue  ha- 
ver  deServido  y enojado  á fu  Rey,  y quedar  el 
vulgo  murmurando , y diciendo  mil  blafphe-, 
mias  de  él. 

DESSER VIDO,  DA.  patt.  part".  del  verbo  Defa 
fervir.  Defraudado  del  fervicio  debido.  Lat. 
Debito fervitio fraudatui.Offenfm.  RECop.lib.j. 
tita.  1.5.  Y mandamos, que  ninguna  pctfóna 
fe  atreva  á pedirlo,ni  por  eferito  ni  de  pala- 
bra, fó  pena  de  la  nueftra  merced , y que  nos 
daremos  por  deffirvido. 

desortijado,  da.  adj.  Term.  de  Albeite- 
ría.  Relaxado , dislocado , defeerrumado  : lo 
que  fe  dice  del  caballo,  yegua , macho  ó mu-, 
la , quando  padecen  tclaxacion  en  la  aiticu- 
lacion  de  los  menudillos.  Lat.  laixatui.  Inc. 
Garcil.  Coment.  part.  i.  lib.  a.  cap.  2;.  La 
hierba  ó mata,  que  llaman  Chillca,  calentada 
en  una  cazuela  de  barro  , hace  maravillólos 
efeclos  en  las  coyunturas  donde  ha  entrado 
frió , y en  los  caballos  deffortijadoe  de  pié  ó 
mano. 

DESSOTERRAR,  v.  a.  Lo  mifmo  que  Defen- 
tetar.  Es  voz  antiquada,  aunque  algunos  rúf- 
ticos  la  ufan  oy.  Lat.  £ térra  efrodere  , eruere. 
Part,  7.  tit.p.Lia.  Deshonra  facen  a los  vi- 
vo$,é  tuerto  3 los  que  fon  paftados  deftc  mun- 
do , aquellos  que  los  huertos  de  los  homes 
muertos  non  dexan  eftir  en  paz  e los  deffot ier- 
ran. Chron.cen.  part.  4.  f.  335.  El  Conde 
Don  Manrique  éfus  hermanos  , afsi  como 
cuenta  la  heftória  , deSoterraron  el  cuerpo  de 
Cotietie  Fcirandez. 

DES- 
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DESSUBSTANCIAa.  v.  a.  Quitar  la  fuerza  y 
vigóf  'i  alguna  coi.1,  ilnratuiou  la  UiblUncia, 
xugo  6 viriúd.  ks  tarnudo  de  ia  píepoíicion 
Des, y el  nombre  !>ubiüiieia.Lar./¿/;// 
debilitare  y fubji.tmhm  txát^ere»  Torr.  Plidof. 
Jib.j.  cap.4.  Y el  pjgo  que  le  da  por  la  buena 
obra  , es  chupalle  ácffuhji ana  arle.  PtbNr. 
Conven,  lib.2.  cap.  13.  §.2.  Tales  la  fuerza 
ddlc  podcruí'o  árbol , pues  una 

(ierra,  y ia  convierte  cu  iiqiior  utililsimo. 
Dessubstanciar..  Mctaphoricamcntc  valcgaf* 
rar  mucho  caudal.  Lar.  Facukates  extenuare, 
con/umere. 

DESSUBSTANCIADO,DA.  part.paíT.dcl  ver- 
bo Dedubllandar  en  fus  acepciones.  Lar. 
Debilitatus.  Extenuatus. 

DESSUüAR.  V,  a.  Chutar  el  fudór.  Es  com- 
puclU)  de  la  prepollcion  Des  ,y  el  verbo  Su- 
dar. Tiene  poco  ufo.  Lat.  Sudorem  jedare , ex- 
tinguiré, Colmen.  Hift.  Segob.  cap.43.  §.  4, 
Paifcando  las  poftas  para  dejfuáarías,  acerró  á 
verlas  el  Alcaide : pregunto  al  mozo  que  las 
dejfudabs  quien  havía  venido  en  ellas. 
DEiSURCAR.  V.  a.  Volver  fm  cando  al  con- 
trario. Es  voz  compueda  de  la  prcpoficion 
Des,  y el  verbo  Surcar,  Lar.//;  fuUum  reverte- 
ré, ViLLEG.  Etotic.  vcrlion  34. 

T vuelvo  s delVurcar  hya  fureado 

Competido  y forzado. 

DESTACAMENTO,  f.  m.  Porción  de  gente 
elegida  y apartada  del  cuerpo  principal  del 
cxérciio,  para  alguna  expedición , guardia, 
convoy  , u otro  fin.  Es  voz  nuevamente  in- 
troducida en  la  Milicia  , y tomada  del  Fran- 
cés Detaibiment , que  ligutfica  cfto  inifmo. 

M.iitum  manusvel  eoüon  ab  exere  tu  Je- 
juncia, O" immijfa.  Orden.  M11.IT.  Año  1728. 
Jib.i.  tir.ii.  Arrie.  29.  Qiundo  dichas  guar- 
dias, ó qimlquicra  otro  deflae.mtnto  fe  red:- 
tuyerc  al  campo,  cada  Comandante  del  def- 
tacamento  de  una  Brigada,  deberá  ir  a formar- 
fedonde  fe  juntó  con  fu  Brigada,  y de  aili 
defpedir  los  dejiaeatiteitíoi , cada  uno  á fu 
cuerpo. 

DEST.ACAR.  V.  a.  Nombrar,  elegir  y feparar 
una  porción  de  Toldados  del  cuerpo  princi- 
pil,  para  alguna  acción , cfcolta  , guardia  , ü 
otro  fin.  Es  voz  nuevamente  introducida  y 
tomada  del  Francés  Detaeber,  que  lignífica  lo 
mifino : y tiene  la  anomalía  de  los  verbos 
acabados  en  car,  &c.  Lat.  Militum  manum  vel 
cobortem  ab  exercitu  feligtre.  O"  hnmittere.  Or- 
den. Milit.  Año  1728.  Ub.i.  tit.j.  Arrie.  14. 

Los  Brigadieres  de  Infantería,  Caballería  y 
Dragones,  no  mandarán  en  un  cxército  ñus 
que  la  brigada  que  fe  les  deíUnárc } á menos 
que  fe  les  deftáque,  y den  tropas  de  otros. 

DESTACADO,  DA  patt.pafl'.  del  verbo  Defta- 
car.  El  número  de  foldádos  afsl  nombrado, 
elegido  V reparado.  Li.U  Ab  exercitu  fejuabiut 
0“  immiffm. 

DESTAIAMIENTO.  f. m.  Extravío  ix  repara- 
ción ¿e  alguna  cofa  que  fe  faca  de  fu  curio  ó 
lugar.  Es  voz  antiquada.  PART.3.  ñt.32.Í.i^. 

Si  por  efte  dejlajamiento  ic  iintierc  algún  ve- 
cino por  agráviado  ó por  perdidófo , puede 


DES  231 

apremiar  á aquel  en  cuya  heredad  fizo  el 
agua  el  cilanco,  que  faga  de  dos  cofas  la  una. 
DtSI  AJAR.  v.a.  Dár  ó turnar  por  un  lanto  al- 
guna obra  ó parte  de  ella  : como  Ja  de  conf- 
iruir  un  edificio,  coger  los  frutos , u otra  co- 
la. lU  formado  del  nombre  DcíUjo.  Lat-O^wj 
conjiciendum  locare,  17.  E por 

ende  decimos  que  el  Macllro  que  della  güila 
d’.Jiajdre  la  obra,fi  U ficicrc  bien  ¿ Icalmciuc. 
Dest.sj  ar.  Vale  también  ajulhr  las  condicio- 
nes y calidades  con  que  fe  ha  de  hacer  algu- 
na cofa.  Lat.  Convenire  de  re  aliqua,  Pa¿Ío Jan- 
che, 

Destajar.  Significa  también  Atajar,  precaver, 
o interrumpir.  En  efte  fentido  es  voz  anti- 
quada. Fuer.  Juzg,  lib.12.  tit.^.  I.  3.  Quere- 
mos poner  término  á los  erros  antiguos,  c 
dz/lajar  ios  que  han  de  venir.  PART.3. 
i.i^.De^djafe  la  ganancia  que  homc  comicn- 
zadcfacerpor  tiempo,  c piérdele  por  def- 
omparar  la  cofa,  ó por  perder  la  tenencia  de 
ciia. 

Destajar.  Se  tomaba  también  en  lo  antiguo 
por  cortar  ó extraviar,  apartar  ó facar  alguna 
cofa  de  íu  curfo  ó lugir.  PART.5.  til. 32.  l.i  y. 

Si  el  .igua  por  sí  naturalmente  lo  ficieílc, alle- 
gando furtes,  6 cieno,  o piedras , ó otra  cofa 
qualquiec  poco  apoco,  de  manera  <\\xc(icfia- 
jajjetzi  agua,  c la  lacalVc  del  lugar  por  dó  fo- 
lia correr. 

Qiiien  dejiaja  no  baraja.  Refr.  con  que  fe  dá  á 
entender  que  quien  ajufta  á tiempo  y hacien- 
do bien  fu  cuenta , le  quita  de  clüuiéras  y 
pleitos.  Lar. 

Conveniem  paÜo,  (¡y  lites,  & iurgia  tollet, 

DESTA jado,  da.  parr.  paíl*.  del  verbo  Def- 
tajar  en  fus  acepciones.  Lai.Conventione,  vel 
pa¿Ío  fancitus. 

DESTA JERO.  f,  m.  El  que  hace  la  obra  ü otra 
cofa  á deftajo  u por  un  tanto.  Lat.  Operis  lo- 
cutor. PiNC,  Pclay.  lib.  12.  Ocl.jd, 

De  la  fuerte  que  en  búr/tido  terreno 
Suelen  los  deitajéros  dalladores. 

Segar  d bicho  el  empinado  heno, 

Con  los  aglídos  dalles  eortadóres, 

DESTAJO,  f.m.  Ajuftc  de  dir  6 tomar  por  un 
tanto  alguna  obra  úotra  ocupación.  Lar.O^r- 
ris  iocatio,  eonventio.  pART.5.tit.8.  i.i6.  Dejiá- 
jos  toman  á las  vegadas  los  Macftros , c los 
obreros  labores  ó obras , por  precio  cierto. 

Gil  Gonz.  Hift.  de  D.  Henriq.  111.  cap.p.  El 
que  concertó  ci  dejiájo  fué  aquel  famofo  va- 
rón Don  Pablo  de  banta  María  Obifpo  de 
Cartagéna. 

Destajo.  Se  toma  también  por  la  obligación 
en  que  uno  fe  ha  conftituido  de  cxecutar  al- 

Eina  cofa,  halla  cierto  término  ú extcníión. 

at.^^¿^  ad  nos  attinet.  Coiom.  Guerr.  de 
Fland.  Ub.4.  Con  efto  nos  havemos  dclem- 
barazado  de  los  fuceíTos  de  cite  año  en  Fran- 
cia, á lo  menos  de  la  parte  tocante  a nuef- 
tro  dejíájo  : y afst  volveremos  al  hilo  que  de- 
xamos  comenzado , en  la  narración  de  los 
Paifes  baxos..  «• 

Destajo.  Se  halla  también  ufado  por  aparta- 
miento íi  diviíion  hecho  con  tabique,  cancel 

ü 
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ú Otri  cofa.  En  cfte  fcmiJo  es  voz  antiqua- 
da.quc  oy  fe  dice  Alijo  u Atajadizo.  Clavi  j. 
tnibax.  fio.  A las  puertas  deftas  Capillas  cl- 
tán  unos  dtjhíjoí  de  paños  de  leda  , que  le 
corren  á una  parte  i:  i otra.  Rfoim.  db 
Pn.tNC.lib.i.patt.a.cap.14.  Quando  qia al- 
gunos que  eftaban  mormurando  i dccicndo 
nial  de  él,  cá  no  havia  mas  de  un  deftajo  en- 
rre  él  t ellos. 

’hdtJUjo.  Phrale  adverbial , con  que  fe  explica 
el  modo  de  ajuñarporun  tanto  alguna  cola 
que  fe  manda  liaccr.  Lat.  Cofivmtioru  /afla. 
Recop.  lib.  5.  tit.ii.  1.  3.  Mandamos  , que  de 


aquí  adelante  los  tales  Oficiales  no  puedan 
alegar  havet  lido  engañados  en  las  obras  de 
fu  arte , que  tomaron  a ¿ejiÁjo  ó en  almone- 
da, ni  fobre  ello  lean  oídos.  üilGonz.  Hift. 
de  D.Hentiq.Ul.  cap.9.  Se  dió  la  obra  a itfii- 
jo , y fué  el  Maefttomayót  Rodrigo  Alonfo, 
que  lo  era  de  la  Santa  Igléfia  de  Tolédo. 
hitfttj».  Se  fuelc  ufar  hablando  de  otras  cofas, 
que  no  fon  obras  ajulladas  : como  del  que 
habla  mucho  fe  dice  que  habla  idellijo , por 
fimilitúd  del  que  toma  la  obra  por  un  tanto, 
que  ptocúta  trabajar  quanto  puede , por  el 
interés  que  le  refulta.  Lat.  Infiantir.  Operan- 
íír.  Fon  sEc.Vid.de  Chrift.tom.  i .lib.  1 .cap.  I o. 

Es  cofa  de  admiración,  qué  á itJUjo  tomó  Sa- 
lomón el  decir  mal  de  mugétes.  Pie.  Just. 
f.  78.  Por  vér  que  no  dexas  hacer  baza  y que 
hablas  á di/U¡a. 

DESTAPADA.  Veafc  Defeubierta. 

DeSTAPAR.  V.  a.  Defeubrit , y quitar  la  tapa 
ú cubierta  i alguna  cofa.  Escompuefto  déla 
ptcpolicion  Des , y del  verbo  Tapar.  Dícefe 
también  Defatapat.  iM.PstífMtrc.Opmulum 
toihrevel  levare.  .AcosT.Hift.lnd.lib-4.cap.12. 
Qtiando  efti  hecha  la  fundición  ,de/ápim\is 
ollas , y tacan  el  metal , lo  qual  procuran  fe 
haga  ya  eftando  ftias,  porque  li  di  algún  hu- 
mo ó vapór  de  aquel  a laspctlónas  quede/i 
tapan  las  ollas , fe  azogan  y mueren.  Qvev. 
Tacan,  cap.  5.  Yo,  quefegunme  trataban, 
creí  de  ellos  que  lo  harían  , dejiapé  por  vér  lo 
que  era. 

Dbstapabse.  Vale  apartar  las  mugét  es  el  man- 
to de  la  cata , defcubtiendola  de  modo  que  fe 
pueda  vér.  Lat.  Faciem  revelare,  retegere, 
DESTAPADO,  DA.  patt.  palf.  del  verbo  Def- 
upar  en  fus  acepciones.  Lat.  Patefaciui.  Re- 
teílu).  Caed.  Com.  El  elcondido  y la  tapada. 
Jorn.  3. 

Quien  ferá  ejla  embazada, 

Que  le  ajfombra  tapada  y deftapada? 
DESTAPIAR,  v.  a.  Deshacer , derribar,  arrui- 
nar las  tapias , que  cerraban  ó guardaban  al- 
gún sitio.  Es  compuefto  de  la  ptcpolicion 
’ Des  , y del  verbo  1 apiat.  Lat.  Parietes  dirue- 
re,  evertere.  Bab.  Hili.  Pontif.  tom.  3.  Vid.  de 
Gregorio  Xlll.  cap.  63.  Fuefofpcchofo  álos 

parciales  de  D.  Antonio por  folo  baver 

deftapiado  la  cafa  de  los  Padres  de  la  Compa- 
ñía de  Jefus. 

DESTAPIADO,  DA.  patt.  palf.  del  verbo  Dcf- 
t apiar.El  sitio  afsi  defamparado  de  las  tapias. 
Lat.  Parietibut  dirutui. 
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DESTAPO,  f.m.  El  acto  de  defeubrir  ü defta- 
par.  Es  voz  inventada  y jocófa,  Lat. 

PíUcfatiio,  QuEv.Muf.6.  Rüin.8. 

Allá  •vÁrt  nttejiros  ael'iteSi 
¡g  dixeronal  deftapo, 
tU  la  Pragmática  nufvOy 
unos  pccaiióres  mantos, 

DESTE, TA,  10.  Lo  mil'moqucDc  cftc,dc 
cfta,  de  cfto,  luprimida  la  primera  e por  íina- 
Icpha,  Lat.yy?/w.  Rtcop.lib.6.  «1,18.1.47.  Ni 
lo  puedan  dár  ni  vender  a ningún  Extrange- 
ro,  ni  natural  ágjios  Reinos.  Fr.  L.  de  Gran, 
Symb.  part.i,  cap. 10.  §.3.  Qué  fon  ellos  lino 
unos  como  hermol'os  joyeles , que  penden 

dejit  árbol.  CERv,Galat.Üb,3.  f.iaS. 

Es  impofsibU  apartarme 
deíla  trsjieviva  muerte, 

DESTECHAR,  v.a.  Quitar  el  techo  a algún  edí- 
Ecio.Es  compuefto  de  la  prcpoficion  Des, y el 
verbo  Techar.  Lat.  Teíium  dgtrabertyfubvtr- 
iere,  Argens.  Maluc.lib.9.pl.325.Vicndo  que 
cierta  cafa  no  ejiaba  defiecbada  , contra  un 
bando  del  dia  antes , en  que  fe  mandaron  to- 
das dejlecbar  de  la  palma  y ñipa,  por  teraór  de 
otro  inccndio.ERcrLL.Arauc.Cant.16.Ofl.34. 
Vitos  prejio  dcílcchan  los  pajizos 
Albergues  de  ios  Indios  aufentados, 
DESTECHADO,  DA.  part.pafl'.  del  verbo  Dcf- 
rcchar.  Lo  alsi  dcfpojado  del  techo.  Lat.  TV- 
£io  privatus,  vcl  DetraBo  teHo.  Ov.  Hift.ChiL 
lib.a.  cap.aa,  Y otras  (cafas)  finalmente  def- 
techadas  y maltratadas , de  fuerte  que  todas 
hicieron  ruina , fin  que  alguna  fe  pudicú'ecf-. 
capar. 

DESTEJAR.  V,  a.  Quitar  las  tejas , que  fitvcn 
de  rcíguardo  en  los  tejidos  y otras  cofas.  Es 
formado  de  la  prepolicion  Des  y del  nombre 
Teja,  Lar.  Tegtdis  nudare,  Puent.  Conven, 
lib.a.  cap.5.  Í.3.  Ei  concurfo  de  la  gente  era 
tanto , que  fue  mcncllcr  dejle\ary  romper  el 
techo  de  la  cafa  donde  Chrilto  predicaba, 
para  ponerle  delante  unparalytico. 
Destejar.  MctaphoriL.inicntc  le  toma  por  de- 
xar  lin  reparo  ü defenfa  alguna  cola.  Lat. 
Tegmine  p'ivare  ydejiittitre.  bANDOv.  Hifi.de 
Cari.  V.  lib.5.  §.35.  Porque  yá  puede  lcr(lo 
que  Dios  no  permita)  penfando  rraftejar  á 
Segobia  yXideJiijimoSy  y fe  moje  todaElpaña 
DESTEJADO  , DA.  part.  pall',  del  verbo  Dcf- 
tejar  en  fus  acepciones.  Lat.  Teguhs  nsidatus, 
Tegmine  dejiituius, 

destellar,  v.a.  Hacer  correr  lo  liquido 


gota  a gota.  Es  voz  antiquada.  Monteb.del 
R.  D.  Al.  Ub.  a.  part. 2.  cap.7.  E deJletlHes  en 
las  narices  vinagre,  vuelco  con  fiiiína  de  len- 
tejas. 

DESTELLO,  f.  m.  El  curfo  de  lo  líquido , que 
falc  gota  á gota.  Es  dcl  Latino  StiUddium, 
CiESF.Vid.dcS,  Boij.  lib.  4.  cap.  14.  §.3» 
Llegó  el  Padre  Bufiamantc  , y acercándole 
á Borja,  obfervó  que  aquel  cuerpo  irrmóbil, 
que  pudiera  fet  tenido  por  cftaiua , Jo  def- 
mentía  folo  en  derramar  por  el  fcmblame  no 
{ic^ideftellosát  alegría,  aunque  juntaba  las 
ligrymas  con  la  gloria. 

Destello.  Mccaplioticaincntc  fe  toma  por  luz 

pe- 
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pequeña , pero  viva.  Lat.  Seintillatio,  OñA> 
Poítrim.  lib.  i,  cap.  lo.  Dife.  i.  El  arroyo  y 
fuente  conóccfc  de  fu  mananiUI  y origen: 
los  isftelloi  y intlucncias , de  los  Aftros  y l*U- 
néras. 

DESTEMPLADAMENTE,  adv.de  modo.  Def- 
ordenadamente , fin  moderación , con  deí- 
fabrimicnto  y dcftcmplanza.  Lar.  Inttmperath- 
fer,  Espin.  Efeud.  Rciac.  i.  Defe.  ii.  Yo  me 
huve  ran  deJlempUdámentt  con  el  pan  y agua 
de  Salamanca,  que  por  la  Natividad  de  nuef- 
tro  Redentor  me  dieron  unas  grandifsimas 
calenturas,  Sous , Hift,  de  Nuev.  Efp.  lib.  y. 
cap. 7,  Betnál  Diaz  del  Caftillo , y otros  que 
lo  tomaron  de  fu  Hiftória , refieren  Je^cMpIa- 
damfnte  las  ciufas  defta  rccufación. 
DESTEMPLADISSlMO  , MA.  adj.  fupcrl.  de 
Dcftcmplado.  Mui  dcílcmplado.  Lat.  Intem^ 
peratifsimus,  L.  Pubnt.  Medir,  parr.i.  Medir. 
16.  Punt.4.nuai.3.  Demás  dcllo,  es  lugar 
tfmpladífiirrio  con  calórcs  exccfsivos , iin  que 
haya  i cfquicio  por  donde  pueda  entrar  vien- 
to que  le  rcfrcfque.  ZABAuTheatr.  El  Plane- 
ta Marte  es  un  puro  fuego,  tiene 
dífiimos  Jos  ardores. 

DESTEMPLAMIENTO.  f.  m.  Lo  mifmo  que 
DeRcmplanza.  Es  voz  antiquada.CHjioN.  de 
S. Fern.  cap.72.  Tan  dcRcmplados  corrían 
los  aires, que  parecían  llamas  de  fucgo:y  def- 
rc  defiemplimknto  murió  mucha  gente. 
DESTEMPLANZA,  f.f.  Deforden, dcfconcicr- 
to,  alteración  en  los  palabras  ó acciónes.  £s 
compuefto  de  la  prcpoficíon  Des , y el  nom- 
bre Templanza.  Lzulmmoderjtio.  Sott$,Hill. 
dcNucv.Efp.  lib.2.  cap.y.  Hablóle  en  nom- 
bre de  todos  Diego  de  Ordáz , y no  fin  algu- 
na dffttmpUnzA. 

DESTEMt>LANZA.  VoIe  también  dcfcompoftiira, 
alteración  y deforden  en  las  coRumbrcs.Lar. 
Intonpa-Aniia,  Torr.  Philof.  lib.  n.  cap.  y. 
Prüílguiendo  la  trama,  que  llevamos  comen- 
zada,de  los  daños  y perjuicios  que  fucle  cau^ 
far  la  dtJlemplunzA  del  comer  en  los  cuerpos 
y almas.. 

Destemplanza.  Significa  afsimifmo  la  intem- 
perie y deíigualdad  de  los  tiempos.  Lat.  In^ 
temperiti.  Medin.  Dial,  part.2.  Dial.  3.  Mira 
el  elemento  de  la  tierra,  con  tanta  variedad 
de  regiones,  con  tantas  templanzas  y dejltm^ 
phnzas,\inz%  calientes  y otras  frias.  Corn. 
Chron.tom.4.  Iib.3.cap.i8.  Havicndolc  def- 
figurado  tanto  las  penitencias  y las  dtjitm- 
pijrtzju  de  los  campos, no  le  tuvo  por  fu  hij'o. 

Destemplanza.  Por  ampliación  vale  inconf- 
táncia,  variedad, mudanza  en  los  dictámenes, 
inclinaciones  y afectos.  LAUlmmoderath.Ex- 
ctJpHs.  Ulloa,  Rach. 

r es  de  la  humanidad  frágil  defeSloy 
Pajfar  d deítemplanza  en  el  afiSlo. 

Destemplanza.  Vale  también  alteración,  def' 
compoficion  en  el  pulfo , que  no  llega  á de- 
clarada calcntúra.  Lat.  Pulfus  inaqsiolitas  vel 
levis  alteratio. 

DESTEMPLAR,  v.  a.  Alterar,  dcfconccrtar  Ja 
harmonía,  el  buen  orden  y concierto  de  al- 
guna cola.  Es  compuesto,  de  la  ptcpoficion 
’i'oM.líl, 
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Des,  y el  verbo  Templar.  Lar.  Oriinem , fro. 
portionem  vel  concmtum  dijiurbare , difperdtrt^ 
dijblvere.  Marías.  Hilt.  El'p.  lib.ay.  cap.  16, 
El  alegría  que  por  cftos  fuccllbs  recibieron 
ios  del  Rey , fe  huvicra  de  defitmplar  por  un 
acadentc  no  peníado.  Solis,  Hilt.  de  Nuev. 

Efp.  lib.i.  cap.3.  La  Reina  Doña  Juana fi; 

hallaba  en  TordcfiUas , retirada  de  la  comu- 
nicación humana, por  aquel  accidente  laftú 
molo,  que  deftempU  la  harmonía  de  fu  enten- 
dimiento. Esquil.  Rim.  Hglog.i. 

Qomo  podrá  templar  el  injirumento 
Quien  dcítcmplarle  tiene  por  ofiduX 
DESTEMPLARSE,  v.  r,  Dcfcomponcrfc,  alte- 
rarle, perder  la  moderación  en  las  acciones 
ó palabras.  Lat.  Difiurbari.  Intemperate  agere. 
SoLis,  Hift.  de  Nuev. Efp.  lib.3.  cap.12.  Pala- 
bras dignas  de  repito, que  dieron  a entender 
fu  rcfolución , y lo  que  fe  reprimía  para  no 
d:JiempUrfe, 

Destemplarse.  Vale  también  cncenderfe.  en 
algo  de  calentura.  Lat.  Febrimb  affici. 
Destemplarse.  Significa  af>imifmo  perder 
el  temple  io.s  inftrumcntos  de  acero : como 
cuchillo,  clpada,  dtc.  Lat.  Üifperdi.  Hebetef- 
ctre. 

Templa  cordúra,lo  que  dejiempla  ventura.  Reír, 
que  enfeña  que  la  cordiíra  y buen  juicio  de- 
ben moderarla  vanidad  y foberbiaque  fuc- 
ien  caufar  Jas  felicidades  y fortunas  no  cfpc- 
raJaspor  grandes,  para  que  pcr.manczcan  cf- 
tas.  Lar. 

Qua  turbat fortuna  beans,  bae^  eonfeia fitif 
Ordine  JervatOy  ment  moderata  regit. 
DESTEMPLADO.  DA.  pan.  pafi'.  del  verbo 
Dcftcmplar  en  fus  acepciones.  Lat.  Alteratus. 
Dijiurbatus.  Dijfonus.  ¡ntemperatui.  Calist. 

Y Melib.  Act.l.  Deftemplado  cftá  el  laúd , co- 
mo templará  el  defemplado  ? Saav.  Empr.  7. 
Ariftótclcs  habla  de  la  vergüenza  viciofa  y 
deftempladay  la  qual  es  nociva  á las  virtu- 
des. 

Destemplado,  En  la  Pintura  es  aquello  en  que 
fe  halla  dinbnáncu  entre  el  todo  y las  par- 
tes. Trábelo  Palomino  en  el  Indice  de  las  vo- 
ces privativas  de  la  Pintura.  Lat.  Dif  ors, 
DiJfjnus. 

DES  TEMPLE,  f.  m.  DilTonincia  de  las  cuerdas 
de  algún  inftrumcntü,  que  no  faenan  en  U 
dcbid.1  harmonía.  Lat.  üijfonantia. 

Destemple.  Porfemejanza  fe  toma  por  la  al- 
teración con  que  alguna  cofa  falc  de  los  tér- 
minos que  le  corrcfponden : como  Los  humó- 
res,  la  condición , las  palabras , &c.  Lat.  In- 
temperies^ Dijiurbatio.  Muñ.  Vid.  del  M.  Avil. 
lib.i.  cap.13.  Sin  reparar  en  los  antójos  de 
un  feñor  enfermo,  en  los  afeos , las  quejas  y 
dejiemplet. 

Destemple.  Significa  también  indiTpoficion  li- 
gera. Lat.  Levis  alteratio, 

DESTENTAR.  V.  a.  Quitar  la  tentación  á al- 
guno, proponiéndole  razones  que  perfuadan 
a vei.zcrla.  hzuTentathnem  levare.  K 1 e rem  b. 

. iVar.  iluftr.  Vid.  del  Herm.  Juan  de  Briones. 
Quando  havía  algún  Novicio  tcntado,no  era 
menefter  Rao  encomciidarlo  al  Hermano 
G g Brío- 
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Bi'ioncs,  porque  el  le  habUba  cou  tan  dulces 
y eficaces  razónest  que  le  á^írtf4^a,conl ota- 
ba y alentaba  á U pctlcvcrancía. 

DESTEñUV,  V.  a.  IJorrar  ó apagar  los  colotes, 
quitar  el  tinte.  Es  compuerto  de  la  pccpoli- 
cion  Des  ,y  del  verbo  feñir,  y tiene  la  ano- 
malía de  íu  limpie.  Lar.  TUHurimcxtinguerey 
i^olcre»  Drfo/orai'r.AR.TfcAG.lVim.Com.La  Gri- 

domajf.iji. 

Ta»  vivamente  las  aguas 
el  pintado  campo  corren, 
que  es  milagro  no  dertiñan 
lo  que  es  natural  que  mojen. 

DESTEñlOO,  DA.  part.pall.  del  verbo  Def- 
teñir.  Lo  afsi  apagado , 6 quitados  los  coló- 
res,  h:iX.Deeoloratus.  Tin¿iuraexe:néÍus,  Calo. 
Com.La  hija  del  aire.  Part.i  Jotu.a. 

2“  fus  mexiüas  verás, 
al  mifrno  inflante  que  veas 
a larofa  dertenida, 
ó teñida  la  azsteena. 

DESTERRADERÜ.  1.  m.  El  parage  que  cftá 
en  los  confines  de  algún  Lugar  grande,  y mui 
lejos  de  doni^c  ella  el  comercio  principal  de 
él : y ifsi  fe  dice , Fulano  vive  en  un  dcllctta- 
déru.  Lar.  Locus  longe  difsitus. 

DESTEHR AMIENI  O.r.m.  Lo  miPrno  que  Def- 
tierro.  Es  voz  antiqu.tda.  pART.5,  lit.io.l.io. 
Porque  tal  deflerr.imiento  como  crte  , es  lla- 
mado en  Latín  Muerte  civil.  Chron,  del  R. 
D.Juan  el  U.  cap.192.  y le  pidiciVe  por  mcr- 
cca  que  quiliefle  Icgurar  al  Conde  de  muer- 
te  y ácdefltrraMsento  del  Reino. 

DESTERRAR.  V.  a.  Echará  alguno  porjuftí- 
cia  del  Lugár  6 territorio, ü privarle  de  la  ha- 
bitación en  él, con  pena  de  no  volver  en  cier- 
to tiempo.  Tiene  la  anomalía  de  recibirla/ 
en  algunos  tiempos  y pcrlónas : como  Yo 
dertierro , deftierra  tu , dcllicrtc  aquel , &c. 
Es  formado  de  la  prcpolicion  Des  , y del 
nombre  Ticrr.i.  I^t.  Exilio  mul¿lare.  Aiiquem 
relegare.  RECop.lib.6.  tit.iS.  I.49.  Y por  la  fc- 
gunda  vez  pierda  la  dicha  feda,  y la  mitad  de 
lus  bienes , y fea  deflerrádo  del  Lugar  donde 
viviere, por  diez  anos.  MARiAN.Hift.  Efp. 
lib.ii.  cap.id.  Hicieron  una  ley  , en  que 
ferraban  de  los  dos  Reinos  a todos  los  deu- 
dos y aliados  del  dicho  Don  Pedro  , que  li- 
guieflen  fu  partido. 

Desterrar.  Mctaphoricanientc  fe  toma  por 
deponer  ü apartar  de  sí  alguna  cofa:  como 
Derterrar  la  trirteza , la  entermedad , ü oiva 
cofa  nociva.  [.¿.uAliquid longe  afemittere  ,fibi 
interdicere.  Calist.  y Melib.  Ac^.17.  Barreré 
mi  puerta  , y regare  mi  calle , porque  los  quo 
paitaren  vean  que  yá  es  deflerrádo  c\  dolor. 
Kierewb-  Var. iluftr.  Vid.  del  P.  Chhftobal 
Rodríguez,  jr.5.  Quitó  juntamente  el  Siervo 
de  Dios  muchas  ulúras  , padticó  cordiales 
cnemiílides , compufo  muchos  pleitos,  y áef 
ferró  vicios  pcrniciosílVimos. 

Desterrar.  Se  llalla  ufado  también  por  lo 
mifrno  que  Defenterrart  pero  en  elle  íentido 
CE  voz  anriquada.  Ayal.  Caid.de  Prínc.lib.d. 
cap.  2.  Mandó  iz/í/rrar  fu  cuerpo  y lo  Tacar 
de  Ufepultüta : y coa  indignación  de  mucha 
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crueldad  en  un  piélago  fondo  del  rio,  lo  man- 
dó anegar. 

Desterrar  del  mundo.  Phrafc  hypctbóUca, 
para  ponderar  que  alguna  pctfónao  cofa  es 
tan  mala,  que  es  indigna  de  fer  admitida  en 
parte  alguna.  Lat.  Ointünó  relegare,  E mundo 
ejicere. 

DESTERRADO  , DA,  part.  paíT.  del  verbo 
Derterrar  en  fus  acepciones.  Lat.  Exilio  mul- 
¿iatus.  Relegatus.  üubv.  Epift.  á D.  Pedro  Gi- 
rón. Es  privilegio  del  hombre  deflerrádo,  que 
en  todo  el  tiempo  que  dur.irc  fu  deftierro, 
nadie  fedefeomídaá  pedirle  ningún  dinero 
prertadu.  Marian.  Hill.  Efp.  lib.  16.  cap.  18. 
Cátenla  por  mejor  vivir  que  tra- 

her  la  vida  al  tablero. 

DESTERRONAR.  V.  a.  Quebrantar  y desha- 
cer los  terrónes.  Es  formado  de  la  prcpofi- 
cion  Des,  y del  nombre  Terrón.  Lat.  Occare, 
DESTERRONADO,  DA.  part.  pafl*.  del  ver- 
bo Defterronar.  El  terrón  afsi  deshecho , y 
quebrantado.  Lat.  Occatus. 

DESTETAR,  v.  a.  Apartar  ai  nínoíi  alanima- 
léjo  del  pecho  de  la  madre , para  que  dexe  de 
mamar  y fe  mantenga  comiendo.  Es  formado 
de  la  prcpoficion  Des , y del  nombre  Teta, 
l^it,  Ab  uberibus  abdsicere,  removeré,  AblaBare, 
GüEv,M.A.lib.2.cap.22.Y  fobre  fi  era  tiempo 
ó no  era  tiempo  de  defletar  \ la  nina, entre  los 
Médicos  luvia  mui  gran  contienda, porque  la 
nina  era  grande  para  mamar , y era  mui  daca 
^^¡x^defietar.  Rodric.  Excrc.  tom.  2.  trat.i. 
cap.  I , Creció  el  niño  ll’aac , y defletaronle , c 
hizo  Abrahan  un  grande  convite  en  el  día 
que  le  defletaron. 

Destetarse.  Mciaphoricamcntc  vale  reducir- 
fe  alguno  á dexar  aquello  á que  tenía  cof- 
tumbre  ó propenííón  , defengañandofe  de 
quciiocspoGible  ó razonable  continuar  en 
ello.  Lat.  Seabaliquo  fubflrabere , fubducere, 
Cast.  Solorz.  Donair.  f.374. 

los  hijos 

no  fe  quieren  dclí  atar 
délos  paternos  bodigos. 

Destetar  cosello.  Phrafc  ponderativa,  con 
que  fe  explica  havet  tenido  alguna  noticia 
defdc  niño,  6 por  lo  menos  de  mucho  tiempo 
Atvís,  Lat,  Ab  u'uribuj  fc:rs,  CumlaBe  fuxifl'e, 
Nieremb.  V’ar,  iluft.  Vid.  del  P.  Gabriel  Váz- 
quez. Dclicccañosaun  no  fabíaprominciar 
los  primeros  nombres  de  Padre  y Madre,  con 
que  fe  defletan  las  criaturas. 

DESTETADO,  DA.  part.  pafl*.  del  verbo  Def- 
tetar  en  fus  acepciones.  Lat.  Ab  uberibus  fub- 
duBut  fubflroBus,  AblaBattu,  Inc.  Garcil. 
Coment. part.  i.Üb. 4.  cap.  ii.  En  pós  del 
Padrino , iba  cada  uno  por  fu  grado  de  edad 
ó dignidad , á dir  fu  tilerada  al  defletado , y 
havicndoletTefquilado,  le  ponían  el  nombre. 
Destete, íi  desteto.  T. m.  EI  apartamien- 
to del  pecho  de  la  Madre  ó Ama.  Lat.  Abla- 
Batió.  Hortens.  Mar.f.  2^d.  Es  la  ablada- 
cion  (que  llaman  los  Latinos)  del  Príncipe 
nueftro  Señor , en  nueftro  Romance  el  apar- 
tamiento de  los  pechos  de  l'u  Ama , que  con 
erta  voz  de  defléio,  (ilameis , 6 no  afo^acion  a 

la 
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la  proprledad  , diñcultad  al  decoro)  no  me 
atrevo  á componer. 

Desteto.  Sc  toma  t.imbicn  por  el  número  de 
los  ddlctados , erpedalmente  en  el  ganádo. 
Lat.  Ablaíiatorum  grix. 

Desteto.  Se  llama  alsimirmo  el  lugar  6 caba- 
lleriza donde  recogen  los  machos  y muías 
lechuzas,  recién  deltetadas.  L^t^laílatorum 
fiahulum, 

DESTEXER.v.a.  Deshacer  lo  tcxido.dcfunicn- 
do  las  partes  de  que  fe  compone : como  en  la 
tela  reparando  la  urdiembre  de  la  trama.  Es 
compuello  de  la  prepoficion  Des , y el  verbo 
Texcr.LatiRftíJtfrí.  £arífarfr».Fa.L.DE  León, 
Pcrf.Calad.  §.í.  Y la  tela  de  Penelopc  Prin- 
ce'.a  de  Iraca , y fu  tcxcr  y itjitxtr  no  la  fin- 
giera el  juicio  de  un  tan  grande  Poeta , li  la 
tela  y el  urdir  fuera  ajeno  de  las  mugéccs 
ptineipiles.  Gong.  Rom.  lyric.io. 

Fufas  airtesUos, 
fue  4 U Primavéra 
dellexeis  guimMas, 
y efparás  vioUtsss. 

Destexex.  Metaphoricamente  vale  dcshacee 
lo  que  diaba  tramado  ii  difpucllo.  Lat.  Far- 
tum áiffolvtre.  Y epes.  Vid.  de  Sant.Ter.  lib.i. 
cap.4.  Trató  mui  de  vetas  configo  milina  de 

mudar  la  vida y iejlexer  la  tela  que  liavia 

texido. 

DESTEXIDO,  da.  part.  palT.  del  verbo  Dcílcr 
xer  en  fus  acepciones.  Lat.  Retextus. 
DESTHRONAR.  v.  a.  Defpollccr  del  throno, 
deponer  y privar  de  la  Corona  y Reino.  Es 
voz  introducida  nuevamente  del  Francés  fin 
nccefsidád,  y formada  de  la  ptcpolicion  Des, 
y el  nombre  Throno.Lat.  £ throno  deturbare. 
DESTHRONADO , DA.  part.  palf.  del  verbo 
Dellhronar.  Depueílo  ú deipollcído  de  el 
throno.  Lat.  B throno  deturbatus. 
Destiempo,  f.  m.  Tiempo  nada  oportuno  ni 
á propólito  para  el  logro  de  lo  que  fe  quiere 
ii  debe  cxecutar.  Es  compuello  de  la  prepo- 
íicion  Des,  y el  nombre  Tiempo.  Lat.  Intem-_ 
feflas, 

A defiiemfo.  Modo  adverbial.  Fuera  de  tiempo, 
fin  oportunidad  ni  buena  coyuntura.  Lat. 
IntempeJUve.  Niexeub.  Virt.  coron.  cap.4.  §. 

I . Aconteció  muchas  veces  encontrarfe  en 
un  mes  próprio  varios  accidentes  defgracia- 
dos ; conviene  i faber  batallas  dadas  á tlef- 
tiempo,  fediciónes  levantadas , y Plazas  per-; 
didas. 

Destierro,  f.  m.  La  expulfion,  Ó privación 
en  que  fe  condena  á alguno  de  cltár  en  fu 
tierra  ó en  otro  Lugar  donde  tenia  fu  domi- 
cilio, por  tiempo  limitado,  ti  perpetuamente. 

Lat.  Baeilium.  Recop.  lib.6.  tit.i8. 1.6i.  Y por 
la  fegunda  fean  condenados  en  perdimiento 
de  todos  fus  bienes , y defierro  pe^tuo  del 
Reino.  Guev.  Epilt,  a D.  Pedro  Girón.  Ni 
uiero  que  dexeis  de  tener  pena  por  efiá^ 
eílerrado,  ni  quiero  que  perdáis  la  efperats-, 
za  de  que  fe  os  alzará  el  ítfiierro. 
DESTILACION,  f.  f.  El  efefFo  de  caer  lo  líc^ui- 
do  gota  á gota.  Dicefe  también  DiíUlacion. 

Lat.  DifiUatio.  InJHUétio, 

Totn.lll. 
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Destilación.  Vale  también  la  acción  de  facar 
por  alambique  el  xugo  de  hierbas , flores  u 
otras  materias,  convertido  en  agua.  Lat.  Di~ 
fillatio.  PxAGSi.  DE  TASs.año  i68o.f.a3.  Las 
deJULtciórut  por  baño  fon  collolas,  afsi  por  el 
carbón,  como  por  el  peligro  de  los  vafos  en 
que  fe  hacen. 

Des  riLACiÓN.  Se  llama  en  la  Medicina  la  flu- 
xión de  humor  que  corre  de  la  cabeza  al  pe- 
cho ú otras  partes  del  cuerpo.  Lat.  Pituita 
Jtuxio.  Laq.  Diofc.lib.  I.  cap.  ii6.  Reprime 
también  las  excrecencias  que  tienen  forma 
de  uvas,  las  pollillas , las  llagas , y las  dejli/a- 
eiínet  antiguas , que  luden  acudir  i los  ojos. 
DESTILADERA.  1.  f.  Qualquiera  inílrumcnto 
por  donde  fe  deílila  algún  liqiiór.  Lat.  Fas 
infiHatorium, 

Destiladera.  Metaphoricamente  fe  toma  por 
el  medio  fútil  e iimeniofo  de  que  fe  vale  uno 
para  dirigir  y enderezar  alguna  prctenfión 
onegódo  que  le  conviene.  Lox.OccuUut  cu- 
niculus.  Alfar,  part.i.  lib.i.  cap.i.  Bien  que 
por  ahi  dicen  algunos  que  ello  de  pretender 
oficios  y judicaturas , va  por  ciertas  indirec- 
tas y deftiladérat,  ó por  mejor  decir,  faifas  re- 
laciones. 

Destilador,  f.  m.  E1  que  tiene  por  oficio 
dellilar  las  aguas.  Dicefe  también  Diftiladór. 
Lít. InjaHator.  Esfeb.  cap.  7.  Dcfde  el  alba 
halla  las  nueve  excrciiaba  d oficio  de  dcjli- 
ladór  de  aguas. 

Destiladór.  Sc  llama  también  un  mortero 
grande  de  piedra  porófa,  que  íirvepara  paf- 
lar  por  él  d agua : con  lo  qual  queda  mas 
fútil  y delicada.  Lat.  Vas  inJIÜIalorium. 
Destiladór.  Se  toma  también  por  lo  mifmo 
que  Dellilatório. 

DESTILADERA,  f.  f.  Lo  mifmo  que  Ddlila- 
ción.  Trahe  eíla  voz  Nebrixa  en  fu  Voca- 
bulario. 

DESTILAR,  v.  n.  Manar  ó correr  lo  liquido 
ota  á gota.  Ufale  muchas  veces  como  ver- 
o aclivo.  Es  tomado  del  Latino  Ss.'Uare,  que 
fignifica  lo  mifmo,  y fe  dice  también  Dillilar. 
Lag.  Diofe.  lib.  I.  cap.  i jy.  El  vino  en  que 
huvieten  hervido  las  hojas  dd  ciruélo , ad- 
mlnilbado  en  forma  de  gargarifmo , reprime 
los  humores  que  dí^i/análascncias.  Ricad. 
Fl.Sanél.  Vid.  de  Santa  Lutgardis.  Y defeu- 
briendo  la  fagrada  llaga  del  collido,que  def- 
tilaba  fangre,  le  dixo,&c.  Lop.  Dorot.  f.88. 

Que  quiero  yo  que  el  alma 
llorando  fe  dcuile, 
hafta  que  con  la  fsya 
efa  unidad  duplique^ 

Destilar.  Vale  también  facar  por  alambique 
ó alquitira  el  xugo  ó humór  de  alguna  co- 
fa, reduciéndole  a liqiiór  con  la  fuerza  del 
iu^o.  Lat.  D/^/Z/arr.  Pragm.  deTass.  año 
l6^.f.33.  En  las  pócimas  ó cocimientos  ma- 

eiflráles,  contar  lo  que  vale  cada  limpie y 

fi  fe  deJtUa  al  baño  de  Maria,  añadir  1 2 reales 
de  todo  cofle.  Lop.  Dorot.  f.ijí.  Dejliló  to- 
das las  flores, todas  las  hierbas  aromáiicas 

para  confeccionar  ella  bebida. 

Destilar.  Sc  toma  también  por  pallar  d agua 
Gg  R jiur 
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por  el  mortero  de  piedra,  pata  que  fe  adelga- 
te.  Lat.  üiJiiUare. 

DESTILADO,  DA.  part-paff.  del  verbo  Def- 
tilar  en  lus  aecpcionci.  Lat.  DiftiUítm.  Lup. 
Dütot.f.to.  Añadiendo  de  vinagre  itfiüiio 
lo  que  baila.  M.Leon,  Obt.Poet.pl.307. 

Bffo  tiene  todn  el  agua 
dellilada  por  mortéro. 

DESTILATORIO,  f.  m.  El  parage , ü oficina 
dcllinada  para  hacet  lasdettilacioncs.  Dicefc 
también  Diftilatório.  Lat.  DifijUaterimn. 
DESTINACION,  f.  f.  Afsignaeión,  determina- 
ción , ü aplicación  de  alguna  cofa  pata  cieno 
fin  : y afsi  fe  dice , Pedro  tiene  la  dcflinación 
de  fu  exeteicio  ü empleo  en  Córdoba.  Viene 
del  verbo  DelVmar.  Lat.  Oeftinatio. 
Destinación.  Vale  también  lo  mifmo que  DeC- 
tino  en  fu  feniido  redo  i peto  en  ella  acep- 
ción es  voz  antiquada.  Aiv.  Gom.  Cant.  6, 
OQt.6. 

El  fer  ¡mmudaile  de  tu  perjieión. 

Que  caufa  tiondadei  por  dcllinación. 
DESTINAR.  V.  a.  Ordenar,  feñalar  y determi- 
nar una  cofa  para  algún  fin  ó efeclo.  Viene 
del  Latino  Dejiinare , que  lignifica  ello  mif- 
mo. Cerveli.  Rctr.  part.  t.  §.7.  Dios  abtafó 
á Nadab  y Abiu , porque  elejlinándolee  un  lue- 
go , fe  valieron  de  otra  llama  para  el  facrifi- 
cio.  CoKN.  Cbron.  tom.  3.  lib.i.  cap.5.  Fué 
difpoficion  Divina  , que  la  dejlinaba  para  fu- 
perióres  empleos  de  (u  mayór  gloria. 
DESTINADO , DA.  part.  pafl'.  del  verbo  Def- 
tinar.  Lo  afsi  ordenado  , feñalado , íi  deter- 
minado. Lat.Dr/!/»af»í.  Sons,  Hift.de  Nuev. 
£fp.  lib.a.  cap.  a.  Señalando  premios  del  era- 
rio público  á los  que  llegafl'cn  primero  alsi- 
tio  dejiintdo.  Corn.  Cbron. tom.  I .lib.  1 .cap.i . 
Tiempo  dezmado  para  el  feliz  nacimiento  del 
gloriofo  San  Francifeo. 

Destino,  f.  m.  La  providencia  fupetiór , que 
ordena  y determina  las  cofas  á fui  fines.  Lat. 
Providtntia.  Cerv.  Quix.  tom.  I.  cap.  14.  El 
Cielo  aun  hafta  ahora  no  ha  querido  que  yo 
ame  por  dejüno  i y el  penfat  que  tengo  de 
amar  por  elección,  es  excufado.  Sart.  P. 
Suar.  lib.  t.  cap.  g.  Como  ft  la  baxeza  defte 
esetdcio  no  fuera  en  él  elección,  fino  defimo 
de  fu  nacimiento. 

Destino.  Le  toman  también  por  hado,  ófuet- 
te.  Lat.  Fttum.  Erciel.  Arauc.  Cant,  i. 
OcL  J7. 

r el  dlefiro  hado  y prifpero  áe&.\rt9 
En  Chile  le  metieron , d dy pecho 
De  quantos  efiorbarlo  procuraron. 
Destino.  Se  ufa  también  por  Dcllinación  en 
el  fentido  de  feñalamiento  ó aplicación  de 
alguna  cofa  ó parage  paca  determinado  fin. 
DES  TIRAR.  V.  a.  Recoger  ú deshacer  el  tito, 
o lo  tirado.  Es  voz  inventada , y compuefta 
de  la  prepoficion  Des  , y del  verbo  Tirar. 
Qvev.  Tica  la  piedr.  Si  tiras  piedras  por  que 
fe  perdió  el  Brafil  por  traición  y por  peca» 
dos , defiiralat  porque  fe  cobró  con  valói 
dilicultid , y con  ventaja. 

DESTITUCION,  f.  f.  Privación  , defan^rox 
abandqno.  Lat.  Defiitutio.  Dereliíiio.  Graca 
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Oñc.dc  S.AmbrX35>  Y \z.dtjiituci¿n  maniñef- 
\¡L  la  cobardía. 

DEcSTrrt’lR..v.  a.  Privar , defamparat  ,dcxac 
íin  d'pcranza  de  favói,ú  de  conleguir  alguna 
cofa.  V^itíne  del  Latinu  DiJiitutrCt  que  liguifi- 
ca  el\o  milinu.  Esris.  Efeud.  ElcUc.  i.  Uefe. 

10.  DeJlituytndoUáci  2XUiT\oy  amparo  que 
llevaba  con  cierto  Oficial  > que  l'ehavia  de 
cafar  con  ella. 

DESTITUIDO,  DA.  part.  paíT.  del  verbo  Dcf- 
ricuir.  Ddainparádo, privado  de  alguna  cofa, 
y fm  cfpcranza  de  confcguirla.  Lat.  Dejlitu- 
tuSuDenlLius,  Tejad.  León  Prodig.  part.  i. 
Apolog.  1 3.  El  gran  Dodor,  cuya  dudtina  es 
infalible,  atribuye  efie  efedo  á La  ciencia  tUf- 
tituídaác  humildad.  Betiss.  Guichard.  lib.  i. 
pl.  39.  Dejiitmdo  de  ánimo  y de  conféjo  , y 
avilado  de  que  la  Señoría  le  havia  declarado 
rebelde , huyó. 

DESTOCAR.  V.  a.  Quitar  y deshacer  el  toca- 
do. Es  compuefio  de  la  prcpoliciun  Des  ,y 
dcl  verbo  T ocar.  hzuComd  ornstum  dftrabere. 
Comas decu£jtira yó/i/ír<.CAST.Hill.dc  S.üom. 
tom. 2.  lib.  2.  cap.34.  Arremetiendo  á ella  lu 
madre  con  furia,  Pic.  Just.  f.  3.  Se- 

gún efló , yá  me  parece  , feñora  pluma , que 
me  mandáis  deJiotAry  poner  en  puribus,co< 
mo  á luchador  Romano. 

Destocar.  Vale  también  defeubrir  la  cabeza, 
quitaifc  el  fombeéro , montera  ó gorra.  Lat. 
Captst aperire.Pilcum tollere.  Sold.Pind.  lib.a. 
§.ia.  Entonces  fingiendo  que  quería 
me  el  fombréro  , obligué  al  buen  porrero  á 
que  hicictVc  lo  milmo. 

DESTOCADO,  DA.  part.  pafl'.  dcl  verbo  Dcf- 
Tocai  en  fus  acepciones.  Lat.  Cvmis  inomatus, 
ineomptus. Píleo nudatus.  CoLUEN.Hifl.Scgob. 
cap.49.  9.12.  Guiabanlosdos  cocheros^/^- 
eAdoíy  con  vaqueros  de  tafetán  verdemár.  Er- 
ciLL.  Arauc.  Canc.34.  Od.  20. 

D^4/ec,deflocado , d piéy  defnuio, 

Dos  pefadAj  eudénj!  ArraJiranÁOq 
ConunA  foga  al ciulio y grueJfolitídOi 
De  la  qualelverdí'tga  iba  tir.%ndo. 
DESTORCER,  v.  a.  Deshacer  lo  torcido  , aflo- 
xandolo  las  vucltas,u  dándolas  lucia  la  parte 
contraria.  Es  compuefio  de  la  prcpoUcion 
Des,  y dcl  verbo  Torcer , y tiene  la  anoroa- 
líade fuúmplc.  Lat. EsPiN.Art. 
Balicfi.  lib.i.  cap.p.  §.3.  En  no  teniendo  ef- 
tos  fieles  ,fe  defitunen  los  tornillos , y l*c  def- 
ajuílan  ellas. 

Destorcer.  Vale  también  enderezar  lo  que 
cílaba  fin  ia  debida  rcdicúd.  Lat.  Dirigere. 
Destorcer.  Mctaphoricamcntc  fe  toma  por 
arreglar  y reducirlas  cofas  no  materiálcs,que 
padecían  algún  defedo.  Lat.  Ordinare.  Cotn- 
^ntre.pK.  L.  oeLeon,  Nomb.de  Chrifl.  en 
el  de  Príncipe  de  Paz.  Lo  torddo  de  mi  alma 
fe  defimrety  y lo  alborotado  de  ella  le  pone  ca 
paz.  EscoB.Prcg.272. 

Qm  aunque  U eame  ft  esfiterza, 
porque  ti  ánimo  dcüueiza, 

4/  querer  algún  defmán, 
f abéis  que  dice  el  ref.-ány 
U r Airón  no  quiere  fuerzá. 

DES- 
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DESTORCIDO,  DA.  part.paff.  del  verbo  Def- 
torcei  en  fu-s  acepciones.  Lar.  Úijlortui,  Di- 
rcíiui.  Ordinjtuj. 

DESTORPAR.  V.  a.  Lo  miCmo  que  Defquarti- 
zac.  £s  voz  anciquada.  Fazt.  i.  tit.  ai.  1. 24. 
£ aun  decimos  que  maguer  le  fuelle  proba- 
do , que  non  le  deben  dar  avilcada  muerte, 
afsi  como  rallrandole,  ó enforcandole,  ó itf- 
torpandolt. 

DESTOSERSE,  v.  t.  Tofer  fin  ncccfsidid,  ó 
fingir  la  tós,yá  previniéndole  para  hablar, 
ó yá  para  que  lirva  de  Teña.  Es  compuello  de 
la  prcpoCcion  Des,  y del  verbo  Tofer.  Lar. 
Tujiim  Calo.  Com.  Primero  foi  yo. 

Jorn.2. 

Le  vi pjjftr,  dcftolTrae, 
miró,  hicele  una  fena, 
entendióla,  atfhque  no  et  mtedo, 
y queda  en  fin  a la  puerta. 

DESTOTRO,  TRA.  Lo  mifmo  que  De  efto- 
tro,  de  cllotta.fuptimida  la  primera  e por  fy- 
nalcpha  para  abreviar  la  pronunciación.  Lar. 
Aherius.  Calist.y  MBUB.Ail.14,  Palfos  liie- 
nan  en  la  calle,  y.aun  parece  que  hablan  def- 
htra  parte  del  huerto. 

DESTRABAR,  v.  a.  Quitar  las  trabas,  de  cuyo 
nombre  fe  forma  antepuella  la  prepolicion 
Des.  Lar.  Peditas  dijfolvere. 

Dbstbabar.  Vale  también  defafir,  dcfprender 
y aparrar  una  cofa  de  otra.  Lar.  Refi^ere,  Oifi- 
fihere.  Hortens.  Mar.  f.  148.  Rompen  los 
empeines  de  ellos  pies  fantos  otros  dos  hier- 
ros, defiraian  dolorofamente  aquella  fenllbi- 
lífsima  anatomía  de  concutl'o  de  nervios  y 
arterias. 

Destrabar  la  lenova.  Facilitar  la  articula- 
ción al  que  tenia  algún  impedimento  en  el 
habla.  hax.LmguamJohere,  «/wi/rí.M.LEoN, 
Obt.Poet.  pl.43. 

al  viejo  padre  d fu  ruego, 
dellrabar  la  lengua  pudo. 

DESTRABADO,  DA.  patt.palf.  del  verbo  Def- 
trabar  en  fus  acepciones.  Lar.  Pedicit  foiutui, 
Dijfolutut.  Santiac.  Quar.  Prol.  Las  fentén- 
cias  que  parecen  ininteligibles  y defirabadat, 
fe  mucRran  en  nuellro  ordinario  lenguige 
can  lilas,  fáciles  y corrientes,  que  fe  fatisface 
el  entendimiento. 

DESTRADOS.  f.  in.  Cierto  género  de  texido 
de  lana  ordinario , que  lirve  para  tapetes  6 
alfombras.  Voz  ufada  en  Aragón.  Lar.  Laneus 
tapee.  Aranc.  de  Zarac.  año  l6-]g.üeftrado¡ 
vara  en  quadro  trece  lucidos. 

DESTRAL,  f.  m.  Hacha  pequeña,  inRcumento 
proprio  para  partir  leña , troncar  ramas , y 
ortos  ufos.  Covarr.  dice  viene  del  Latino 
Dextra  por  fer  la  mano  derecha  la  que  le 
mueve,  y comunica  la  violencia.  LanJeorrú. 
Chron.  del  R.D.  Juan  el  II.  cap. jy.  Die- 
go de  Monfalve,  que  tome  á cargo  de  llevar 
todas  las  herramientas,  que  fon  picos,  azadas 
y defieres.  Fonsec.  Vid.  de  Chtift.  tom.r.lib. 
a.cap,2.  Qu.indo  los  Hebreos  hacian  algún 
concierto  , en  que  obligaban  hacienda  y vi- 
da, partian  un  animal  por  medio  con  un  def- 
trdl. 
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DESTRALEJA.  f.  f.  Dim.  de  Dcftr?^  El  que  cí 
pequcno.Trahcn  ella  voz  Covarr.cn  fu  Tlic- 
íbro,  y Nebrixa  en  fu  V'ocabuiaiio, 
va  fituriíu 

DESI  Ra\MÁR.  V.  a.  Deshilar,  facar  la  trama 
cic  la  cela.  £s  compudio  de  la  prepolkion 
Des, y dcl  verbo  Tramar.  Lar.  Tremám 
ven,  extriesre,  Covarr.  en  la  palab.HUandCr 
ra.  Deshilar  , derramar  la  tela. 
Destramado  , da.  pan.  paíT,  dcl  verbo 
Deltramar.  Lo  aisi  deshilado  y deshecho. 
Lat.  Extricatus,  Covarr.  en  la  palab.  Hilan- 
dera. Deshilado  cierra  labor  que  íe  hace  en 
ellos  hilos  deftramadosu 

DESTRENZAR.  V.  a.  Deshacerla  trenza.  Es 
formado  de  la  prcpoficion  Des, y dcl  nombre 
lrcnza.Lat.  ComM  dijfvlvere,  Jacint.  Tol. 
pl.242. 

Ta  d loe  rlzoe  de  notar  fu  violincis 
No  podrá  dcllrenzarles  la  bermofeíra. 
Destrenzado,  DA.  part.  pall'.  del  verbo 
Dcltrenzar.  Lo  afsi  deshecho  las  trenzas.  Lat, 
Comie  difibluteu.  Ho  rte  N s.Quar.  f.  1 2 1 . Halla 
la  capa  de  un  efdávo  eu  las  manos  de  fu  inu- 
gcT,  ella  defcompuclla  y defireazado  el  pelo, 
DcáTREZA.  f. E Habilidad,  arte  , priuiór  y 
propriedád  conque  fe  hace  alguna  cofa. Vie- 
ne dcl  Latino  Dextra  por  la  analogía  de  fer 
la  mano  derecha  mas  difpuella  y hábil  para 
obrar.  En  lo  antiguo  fe  decía  Deftréz.  Lat. 
Dexteritae.  Agilitae.  Marian.  Hill.Efp.lib.25. 
cap.iS.  Hacia  mal  á un  caballo  con  mucha 
.dtjlriza.  üujv&ftT..  Vid.  de  S.  Gcton.  lib.  i. 
Difc.2.  Sin  que  quede  pattc,que  uo  cllé  con 
mucha  defiriza  tocada. 

Destreza.  Sc  llama  por  Antonomáfia  el  arte 
dcl  Juego  de  armas  ú de  cfgtiraa.  Lat.  G/a- 
diatorium  are,  agilitae.  Quev.  Tacan,  cap.  10. 

Y por  el  Sol  que  calienta  los  panes,  que  luga 
pedazos  á quien  tratare  mal  á tanto  buen  hi- 
jo como  profella  la  deflrlza. 

Destripar,  v.  a.  Quitar  Ó facar  las  tripas. 

Es  formado  de  la  prepolicion  Des.y  dcl  nom- 
bre Tripa.  Lat.  Inteftena  ejfundere  , emitiere, 
exenterare.  Lao.  DiüIc.  lib.4.  cap.pd.  Llaman 
vivos  y excdcniifsimos  toros , á los  que  def. 
tripate  en  el  cofo  cien  hombres.  EspiN.Efcud. 
Rclac.i.  Dcfc.y.  Vino  á fer  tan  ficto,  dentro 
de  quatro  ó cinco  años  que  anduvo  libre  en 
el  monte , que  á quantos  perros  le  echaban 
para  matarle,  los  deflripaba. 

Destripar.  Metaphoricamente  fe  toma  por 
facar  lo  interiót  de  alguna  cofa.  Lat.  Secreta, 
velocculta  extrabere.  Ester,  cap.  8.  Empeza- 
ron á defiripar  elluchcs,  á limpiar  fierras  y i 
afilar  navajas,  hacer  hilas,  y á romper  paños. 

Destripar.  Suele  tomarle  por  pifar  y desha- 
cer alguna  cofa  que  cfti  en  el  lucio.  El  ufo 
mas  común  deña  acepción  es  con  la  phrafe 
Deñrípar  terrones.  L.it.Exterere.ll!idere.ío>i- 
iBc.  Vid.  de  Chriñ.  tom.4.  pl.270.  Reptefen- 
taba  el  cftádo  de  los  Principes  y Prelados, 
que  fiempre  ha  de  preceder  al  cavador , que 
le  ocupa  en  dtjiripar  terrones. 

Destripa  terrones.  £1  gañán  o j'ornalcro  que 
ara  ó cava  la  tierra.  Dixofc  afsi  porque  ellos 

van 
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van  dcjiiáciemio  los  terrones  con  los  pies , ó 
con  el  inllnimento  : y le  ul'a  regularmente 
dclle  nombre  para  zaherir  ü dcipreciar  á al- 
guno. Lat.Oi  ra/or.gH;  glebai  confringit. Alfa». 
part.i . lib.i.  cap.  8.  Por  otra  parte  llegó  im 
dtftriptttrrónes  y dióle  con  una  tranca  de 
puerta  en  un  hombro  , que  le  hizo  arrodi- 
llar. 

destripado,  da.  part.  paíl.  del  verbo  Def- 
ttipar  en  Tus  acepciones.  Lat.  Exenteratui. 
lUifui. 

DESTR1ZAR.V.  a.  Hacer  pizcas  ó partes  mui 
pequeñas.  Es  formado  de  la  prepolicion  Des, 
y del  nombre  Triza.  Lat.  la  micas  refeinátrt^ 
dijicare. 

Destrizarse.  Metaphoticamentc  vale  confu- 
roitfe  y deshacerle  de  enfado  , por  no  poder 
hacer  fu  güito , ó lograr  algún  hn.  Lat.  Cura 
veldijidcrto  conteri,  Cast.  Solorz.  Donair. 

¿ 375- 

Me  desbago  y mc  delltizo, 
en  eferibir  de  mi  ruano. 

DESTRIZADO,  DA.  part.  paíl'.  del  verbo  Def- 
ttizat  en  fus  acepciones.  Lat.  Ist  micas  refcijftss 
tontritus.  Quev.  Orland.  Cant.  a. 

Saleó  el  yelmo  dos  liguas  deílrizado. 

Quedó  con  ¡a  cabiza  defeubierta, 
r un  bofque  apareció  de  greda  yerta. 
DESTROC.AR.  V.  a.  Deshacer  el  trueco,  to- 
mando cada  uno  la  alhaja  ó cofa  próptia,  que 
citaba  trocada  con  otra , ó volver  alus  luga- 
res las  que  los  tcnian  trocados.  Es  compuelto 
de  la  ptepofidon  Des , y el  verbo  Trocar  , y 
tienda  anomalía  de  fu  limpie.  Lat.  Ceiwm»- 
tationem  refeindere. 

DESTROCADO,  DA.  part.paíT.dcl  verbo  Dcf- 
trocar.Lo  afsi  vuelto  i fu  dueño  ó lugar.  Lat. 
Domino  vei  toco  rejlitutus. 

DESTRON,  f.  ra.  El  mozo  del  ciego , u el  que 
le  guia.  Viene  del  nombre  Dieltra,  y le  traite 
Covarr.  en  fu  Thcforo.  Lat.  Caei  dúíior. 
Destrón  el  consejo,  ca  lengua  el  ciego. 
Rcfr.  que  enfeñaque  el  juicio  y prudencia 
deben  confultar  y pefar  las  palabras,  antes 
que  las  pronuncie  la  lengua.  Lat. 
lángua  loquax  caco JimiUs,metss  irstegra  dtsílrix: 
Cafpitat  illa  frequens,  dirigat  ijia  docena. 
DESTRONCAMIENTO,  f.  m.  El  afto  de  Def- 
ttoncat,  de  cuyo  verbo  viene.  ’LM.Trssncaiio. 
DESTRONCAR,  v.  a.  Cortar  ü derribar  algún 
árbol  por  el  tronco , decayó  nombre  es  for- 
mado , antepuerta  la  prcpoficion  Des.  Tiene 
la  anomalía  de  los  acabados  en  Mr.Lat.7V»»- 
Mre.  lNC.GARCiL.Comcnt.patt.2.1ib.7.cap.i. 
Que  en  Potosí  fe  cortaban  las  tama^;  empe- 
ro que  en  el  Cuzco  fe  dejlroncarian  las  raí- 
ces. ViLLAvic.  Mofe.  Cant.4. 0£t.  3. 

Tddos  manos  colérico  dcltronca 
La  carta  rubia  con  la  llena  efpiga 
Destroncar.  Por  extcnlion  vale  cortar  ii  def- 
pedazar  los  cuerpos.  Lat.  Trurteare.  Mutilare. 
Argens.  Annal.  lib.i.  cap.  9.  Morttó  que  el 
tiro  de  Guxia  pudo  dejironcarle  el  brazo  , mas 
no  el  ánimo.  Ercill.  Arauc.  Cant.3.0¿L4i, 
Mata,  hiere,  derttonca  , y echa  a tierra^ 
Haciendo cnbreve  efpácio larga plaza^ 


DES 

Destroncar.  Translaticiamente  fe  toma  por 
cortar  otras  cofas  , que  no  fean  nuteria. 
les : como  Derttoncat  un  difeutfo.  Lat.  In- 
tercidere.  Amay.  Dcfcng.  cap.  t.  Defpucsde 
cada  capitulo  pongo  por  fus  números  los  lu- 
gares que  fe  traben  en  el  cuerpo  dél  , paca 
que  fe  vean  en  fus  ucigin.tlc$ : porque  me  pa- 
reció dejlroneaba  la  contextura,  inxiciendolos 
en  Latin. 

Destroncar.  Significa  afsimifmo  arruinar  i 
uno , dertruirlc  y embarazarle  fus  ncgócios 
ó pretenliones,  defeaminandole,  ó privándo- 
le de  los  medios  de  confeguirlas.  Lat.  Perde- 
ré. Deturbare. 

DESTRONCADO , DA.  part.  palT.  del  verbo 
Dellroncar  en  fus  acepciones.  Lat.  Truncatus. 
Deturbatus.  Sons,  Hirt.de  Nuev.  Efp.  lib.  5. 
cap.8.  Ha  parecido  conveniente  feguir  harta 
fu  conclulión  ella  noticia , por  no  dcxarla 
pendiente  y defironcada.  ERCiLL.Arauc.Cant, 

22.0:1.46. 

Donde  /obre  una  rama  dertroncada 
Pujó  la  diejira  trtano  , yo  prefente. 
DESTROZADOR,  f.  m.  El  que  dcftróza , rom- 


pe, quebranta  y defpcdaza  alguna  cofa.  Tca- 
hc  ella  voz  Covarr.  en  fu  Thcforo.  Lat.OeA 
Jlruílor.  Dirutor. 

DESTROZAR,  v.  a.  Dcfpedazat,tompet,  que-i 
beantar  y hacer  trozos  ó pedazos  alguna  co- 
fa. Es  formado  de  la  prepolicion  Des , y del 
nombre  Trozo.  En  Aragón  fe  decía  antigua- 
mente Dertrazac.  Lat.  Difrumpere.  Attertre. 
Sart.  P.Suat.  lib.  3.  cap.  i.  Por  no  dcfirotcar 
fu  narración,  atandula  á las  fuccfsioncs  de  los 
años.  Muñ.  P.  Camilo,  lib.a.  capa)..  Podridas 
las  cabezas  y los  miembros , el  defirozarlot  es 
fu  cura. 

Destrozar.  En  la  Milicia  fe  toma  por  desbara- 
tar los  enemigos , y derrotarlos  con  mucha 
pérdida  de  gente.  Lat.  Profiigare.  Difrumpere. 

DESTROZ.ADO,  DA.  part.  palV.del  verbo  Def- 
trozar  en  fus  acepciones.  Lat.  Difruptus.  Pro- 
Jiigatttt.  Attritus.  GoMAR.Hift.de  Mcxic.  cap. 

1 1 3.  Sabiendo  como  venían  deferozados  y hu- 
yendo, los  falicton  á confolat  y á convidar  a 
fu  Pueblo.  Gong-  Cañe,  heroic.  2. 

De  banderas  rompidas. 

De  rsaves  dellrozádas,  de  hombres  muertos. 
DESTROZO.  I'.  m.  El  acto  de  dcllrozar , rom- 
per ó quebrantar  alguna  cofa  , ó el  efecto  de 
tmedat  al'si  quebrantada  íi  deshecha. Lat.D;/^ 
Jípatio.ProJiigatio.Strages.  Sous,Hift.dc  Nuev. 
Efp.  lib. I.  cap.  15.  Quedaron  atónitos  los  In- 
dios de  vét  pofsiblc  aquel  deftróteo.  Corn. 
Chon.  tom.3.1ib.i.cap.2i.  Fue  áregiftrar  la 
mano  de  la  Santa , para  ver  fi  podía  con  arte 
ocultar  fu  deftrózo. 

DESTRUCCIÓN,  f.  f.  Ruina  afolamicnto  y 
pérdida  grande  c ittcpatablc.  Viene  del  Lati- 
no Deftrtsílio,c\cx  lignifica  ello  mifmo.  Dicefe 
también  Dertruición.  Navarr.  Man.  cap.  27. 
num.  160.  Porque  ningunas  hai  ordenadas 
para  la  forma  fubftancial  de  fu  producción, 
TÚdefirtccción.  jAUREC.Pharfal.f.4. 

Que  Roma  fala  , fi  lat  armas  toma. 

Sola  fer  puede  deftrucción  de  Ruma. 

DES- 


DES 

DESTRUCTIVO,  VA.  .idj.  Lo  que  deftruye, 
ó tiene  la  facultad  de  ddiruit  ó aniquilar. 
Lar.  Valvcrd.  \'id.  de  Chrift. 

lilj.6.  cap.ií.  Apartando  de  si  la  muerte  y 
Cruz  que  le  clpcraba  , como  dzfiruít'imi  del 
l'ugcto. 

DES  I RUECO,  ú DESTRUEQUE.  La  reftitu- 
ciórt  reciproca  de  las  cofas  que  eílaban  tro- 
cadas, y le  reducen  á los  lugares  que  les  to- 
can, ó al  poder  de  fus  dueños.  Lat,  (Jommata- 
tionis  refiijlo* 

DESTRUICION.  Veafe  Deftrucción. 
DESTRUIDOR,  f.  m.  El  que  arruina,  aTuéla  y 
dcfttuye.  Lat.  Dejlruílor.  Dtpofalator.  Na- 
VARR.  Man.  cap.  aj.  num.  ao.  Tampoco  go- 
za el  faltcadór  de  caminos, ni  cldeJírMdór 
nocTurno  de  panes  y otros  frucTos.  Palaf. 
Conq.de  la  Chin.  cap.  7.  Delta  fuerte  pafsó 
muchos  años  elle  Colirio  del  mar,  y Tyrano 
de  la  tierra,  fiendo  itjiruiiór  del  Reino. 
DESTRUIMIENTO,  f.  m.  Lo  mifmo  que  Def- 
trucción. Es  voz  antiquada,  que  también  fe 
folia  decir  Deftroiminto.  Valer.  Chron. 
part.4.  cap.i.  EnfañaftesáDios  con  losabor- 
recibles  c abominables  pecados  vucltros , i 
dilles  caufa  al  dtjiruimitnto  de  la  noble  gente 
de  los  Godos. 

DESTRUIR.  V.  a.  Deshacer , arruinar  ó afolar 
alguna  cofa.  Viene  del  Latino  Dtjiratrt,  que 
fignifica  ello  mifmo.  En  lo  antiguo  fe  decía 
Dellroir.  Ri  dad.  FLSanct.  Vid.  de  Santa  Ge- 
novefa.  Vino  i elle  tiempo  i Francia  Atila 
Rey  de  los  Huimos , que  fe  llamo  Azóte  de 
Dios : y realmente  lo  fue  por  las  Provincias 
que  dcflruyi  y arruinó.  MARiAu.Hill.Efp.lib. 
25.  cap.i  5.  Deftrayeron  y quemaron  los  fem- 
brados,  con  gran  fentiimetito  de  los  dudar 
danos. 

Destruir.  Mctaphoricamcntc  fe  dice  de  las 
cofas  no  materiales : como  Dellruir  una  idea, 
un  argumento,  &c.  Lat.  Initcrlert.  Dtflruiri. 

L.  PuLNT.  Medit.  patt.  i.  Medir.  18.  Punt.  i. 
Ella  vanagiótia  es  moa  abominable  en  mate- 
ria de  virtudes , porque  es  veneno  dulce  y 
ladrón  fccrcto,quc  las  dtfiruyt.  Cerv. 

Gal.tr.  lib.;.  f.232. 

To  ¡i  qut  tí  iitn,  yo  íi  que  ts  dtfventúrá, 

TJldt  fuí  eft¿hí  (Uro^y  Jitnto 
Qu!  qumto  mu  delltuye  ti ptnfamitnto 
El  mal  dt  amor,  ti  bita  mu  lo  ajigura 
Destruir.  Metaphoricamente  vale  también 
quitar  á alguno  los  medios  con  que  fe  man- 
tiene , ó cuorbatle  la  adquilición  de  ellos. 
Lat.  Dtfiratrt.  C.  Lucan.  cap.  9.  Para  que 
otro  hombre  extraño  non  vos  conquiera , ni 
vos  dtflruya. 

Destruir.  Se  toma  también  por  gallar  y mal- 
baratar  la  hacienda.  Lat.  Dilapidart.  Difiipa. 
rt.  Calist.  y Melib.  Acl.Z.  Dtflruya,  rompa, 
quiebre,  dañe,  dé  i alcahuetas  lo  fuyo,  que 
mi  parte  me  cabrá. 

DESTRUIDO,  DA.  pMt.  paff.  del  verbo  Def- 
truir  en  fus  acepciones,  Lat.  Dtflmiim. 
Huert.  Plin.  Iib.7.  cap.yo.  Huvo  tanta  mul- 
titud de  langoRas  que  dexaron  abrafados 
tos  campos , y diflruída  toda  la  tierra.  Inc. 


DES  2 jy 

GARcii.Coment.  patt.  2.  lib.  i.cap.  9.  De 
lo  qiiol  Diego  de  Almagro  quedó  mui  lañi- 
injUo  , porque  vio  dryira/dai  fus  efpcranzas. 
Estoo.  l’teg.45. 

QujndoJo/ut  vtncló 
a todos  jas  advtrfarios, 
deflruidos  fus  ¡ontrários, 
los  taballoí  Its  mató. 

desturbar,  v.a.  Echar,  expeler,  arrojar.  Es 
compucHo  de  la  ptepolicion  Des , y del  ver- 
bo T urbar.  Tiene  poco  ufo.  Lat.  Dtturbarr. 
Aroens.  .Maluc.  lib.9.  pl.  312.  Que  li  no  fe 
acudía  á dtflurbar  los  Holaiidcfes  de  T erná- 
le,  ferian  Señores  abfuliitos  del  Archipiélago 
de  la  Concepción. 

Desuello,  f.  m.  E1  acto  de  dcfollar.  L.tt. 
Etllií  detralho.  Excoriatio.  Orozc.  Epill.  8.  f, 
20J.  LaPafsión  de  nucllro  Redentór  Jefu- 
Chriílo,  tomándola  toda  junta,  excedió  á las 
brafas  de  Sant  Lorcncio,  y al  dtfuiüo  de  Sant 
Bartholomé. 

Desuello.  Mctaphoricamcntc  vale  defver- 
güenza,  defeáro,  ofadíay  libertad.  Lat.  lm~ 
paitrttia.  Valverd.  Vid.  de  Cf.till.  lib.d.cap. 
9.  Ellos  como  hombres  milicos , acoíluin- 
rados  al  defeáro,  con  furiofo  dtfuiUo  le  de- 
cían. 

Desuello.  Por  alufión  fe  llama  también  el  ex- 
cefsivo  y exorbitante  precio  que  fe  lleva  por 
alguna  cofa : y afsi  fe  dice  Es  un  defueílo. 
Lat.  Immodtrata  txaíUo. 

DE  SUERTE.  Veafe  Suerte. 

Desuncir,  v.  a.  Quitar  las  muías  ó bueyes 
del  yugo.  Es  compucHo  de  la  prcpolicion 
Des , y del  verbo  Uncir.  En  Aíturias  fe  dice 
Defyuncir.  Lat.  A lugo  diíjangtri  , fohtrt. 

. Cerv.Quíx.  tom.  I.  cap.49.  Defaatió  luego 
los  bueyes  de  la  carreta  el  boyero,  y dexólos 
andar  a fus  anchuras. 

DESUNCIDO,  DA.  patt.  palT.  del  verbo  Dcf- 
uncir.  Lo  afsi  delatado,  ó quitado  del  yugo. 
Lar.  lugo  foltttuí, 

DESUNIDAMENTE.  adv.de  modo.  Sin  unión. 
Eat.  SparJim.Fufiim.  Soi.is,  Hill.  de  Nuev. 
Efp.  lib.4.cap.20.  Salían  de  la  maleza  diver- 
fas  tropas  de  Indios , que  acometían  dtfuni- 
dammtt  por  los  collidos. 

DESUNION,  f.  f.  Separación  de  las  partes  que 
componen  algún  todo,  ii  de  las  cofas  que  ef- 
taban  juntas  y unidas.  Es  compucRo  de  la 
prcpolicion  Des , y del  nombre  Unión.  Lat. 
Stparatio,  Stgrtgalio. 

Desunión.  Vale  también  difcórdia.feparación, 
mala  corrcfpondéncia.  Lat.  Dijftnjio.  Difttr- 
dia.  Nuñ.  Empr.35.  La  difauién  de  los  Eclc- 
fiáílicos , es  ocalion  de  burla  y defprécio  á 
los  feeláres  menos  piadofos. 

DESUNIR.  V.  a.  Apartar,  feparar  una  cofa  de 
otra.  Es  compucRo  de  la  ptepoficion  Des,  y 
dcl  verbo  Unir.  Lat.  Stoarart.  Stgrtgart,  So- 
Lis,  HiR.  dcNucv.Efp.  lib.4.  cap.  9.  No  per- 
mitió Narbaez  que  fu  exército  fe  dffunitjpt 
aquella  noche. 

Desunir.  Vale  también  introducir  difeórdia 
entre  los  que  antes  eRaban  en  buena  corref- 
pondénda,  LaE  Difiordiu  partrt , ftminare. 

D'f- 
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t>ifsidfrttes  fictrt.  Saav.  Empr.  El  Pueblo 
fe  dividiiá  en  opiniones  , la  divcrüdad  de 
■ elUs  los  ánimos , de  donde  naeccin 

las  rediciones  y conlpiracioncs. 

DESUNIDO,  DA.  pare.  paíV.  del  verbo  Def- 
unir  en  fus  acepciones.  Lar.  Separatus,Difcors^ 
Navarret.  Conferv.  Difc.8.  Y entonces  to- 
dos intentan  perder  el  rcípcfo  á la  Potencia 
itfuniáix,  Sous,  Hilh  de  Nuev.  £fp.  lib,  4. 
cap.^.  Yá  los  tenemos  deleuidadüs  y dtjuni- 
Aosy  militando  por  nofotros  el  milmo  dclprcr 
do  con  que  nos  tratan. 

DESUñAR.  V.  a.  Quitar  6 arrancar  las  unas.  Es 
voz  de  poco  ufo.  i-ut.  Ungíut  toUtrt,  rtveiUre» 
Qy&v.Muf.  6.  Rom. 2. 

Defpuesdt  /báwr  defuñado 
dU  feha  cMédoniat 
y quitado  ¡os  cotmillos 
al  que  en  Urimanto  rozna, 

DesuHar.  Entre  los  Labradores  fe  toma  por  Ca- 
car ralees  de  algunas  plantas  y árboles.  Lat. 
Radiees  veteres  evcUere, 

DesuEarsií.  Mctaphoricamentc  vale  emplear- 
fe  con  cficida  y continuación  en  algún  vi- 
cio : como  en  robar,  jugar,  &c.  Lat.  itnpense 
vel  jirmiter  inji^ere, 

DESUñADO,  DA.  pare,  paíl'.  del  verbo  Def- 
uñar. en  fus  acepciones.  L^i.Vnguibus  evuJfus, 
nudatus, 

DESUSADAMENTE,  adv.  de  modo.  Fuera  dd 
ufo  regular.  Lat.  Jnconfsute,  Inujitate.  Infclite. 
Hortens.  Quar.f.  i . Sonará  furiofo  defu/uda^ 
merttes:l  mar.  Reboll.Ocíos,  pl.82. 

To  vi  un  tiempo  efle  vatíey  ejjüs  coüádot 
Menos  talados  del  OtoHo  ardiente. 

Que  defufadamente  los  maltrata, 

DESUSAR.  V.  a.  Desacuilumbrar,  perder  üdc- 
xar  el  ufo.  Es  compucílo  de  la  prepoíidon 
Des,  y del  verbo  Uíar.  Lat.  ObfoUfeere,  Jn  de- 
Jíutudinem  abite,  Marías.  HilLEfp.lib.  16, 
cap.  2.  Y por  la  inconftincia  de  las  cofas  fe 
dejusó  de  mancaa,  que  aljircfcnic  no  ha  que- 
dado della  rahro  ni  ienal  alguna.  Palaf. 
Conq.  de  la  Chin.  cap.  27.  Ella  mofa  de  los 
Tártaros , y fu  exempLo  tan  en  contrário,  las 
vá  defufando , y fin  otra  piohibidon  fe  ven- 
drán ádexar. 

DESUSADO,  DA.  part.  paíT.  del  verbo  Def- 
ufar. Lo  afsi  dcíacoftumbrado  , y perdido 
el  ulb.  Lat.  Infuetus,  Obfoletus,  inufitatm,  Ma- 
ri an.  Hiíl.  Efp.lib.p.  cap.  II.  Mandó  exccu- 
tar  y poner  en  pridicalas  leyes  antiguas  de 
la  Iglefía , olvidadas  y defufadas  en  gran  pai- 
te.Mend.  Vid.  de  N.  Señora,  Cop.372, 

Hel  tbefóro  yá  expendido 
no  fe  valiera,  d tenerlo', 
que  lo  rito  deftifado 
aun  Dios  fe  recata  deüo, 

DESUSO,  f.m.  Falca  de  ufo  ü exerdeio  de  al- 
guna cofa.  Es  voz  compucRa  de  la  prepoñ- 
don  Des,  y del  nombre  ufo.  Lat.  Defuetsedo, 
Fr.  L.  de  León,  Perf.  Cafad.  §.9.  Cierto  es, 
que  produce  malezas  el  campo  que  no  fe 
tom{^  y cultiva,  y que  con  el  defúfo  el  hierro 
fe  toma  de  orín  y fe  confúrac. 

DE  ^VSO,  adv.  Yeafe  Sufo. 


DES 

DESVAIDO,  DA.  adj.  Alto  y defairado.  Lat. 
Lánguidos,  Alfar,  part.2.  llb.2.  cap.7.  Derre- 
negad liemprc  de  unos  hombres  como  unos 
peráles  , cnxútos,  m^ros,  altos  y defvai- 
do/.  Rox.  Com.  Enere  twbos  anda  el  juego. 
Jorn.i. 

Bs  un  Caballero  flaco, 
dclvaido , macilento, 
mui  cortifsimo  de  talle, 
y larguifsimo  de  cuerpo, 

DESV AIN ADURA.  f.  f.  Elaclodcdcfvainar  ü 
defenvainar  alguna  arma  ü otra  cofa.  Trahe 
cha  voz  Ncbrixa  en  fu  Vocabulario.  Lat. 
Evaginatio,  * 

DESVAINAR.  V.  a.  Lo  mifmo  que  Defenvai- 
nar  alguna  arma.  Trac  eila  voz  Ncbrixa  en 
fu  Vocabulario , pero  cncRc  fcniido  tiene 
poco  ufo,  Alv.Gov.  Cant.p,  0€t.i6, 

Levanta  tus  ojos  al  monte  Sión 
Lx  fanta  fbérbia  áciviiimctuefpáda. 
Desvainar.  Se  toma  también  por  Tacar  los  gra- 
nos de  hábas , guifantcs  ii  otras  fcmillas,  de 
las  vatnilLs  en  que  fe  crian.  Lat.  Folicsüss,  vel 
glumis  nudart, 

DESVAINADO , DA.  part.  paíT,  del  verbo 
Defvainar  en  fus  acepciones.  Lat.  Foliculis 
nudatus, 

DESVALIA  f.f.  Lo  mifmo  ouc  Defvalimicn- 
to.  Tiene  poco  ufo.  Pint.  Dialog.  de  la  Rc- 
lig.cap.5.  Quanto  mas  paralo  alto  de  fu  me- 
recimiento miran , tanto  mas  tienten  lo  baxo 
de  fu  defvalia, 

DESVALIDO,  DA.  adj.  Defamparado,  desfa- 
vorecido , deílituido  de  ayuda  y focorco.  Es 
compucüo  de  la  prcpoficion  Des,  y del  nom- 
bre Valido.  Lat.  D/7ír/tf/.Dí^/r»faj,  Üv.Hift. 
Chil.  lib.  5.  cap.  4.  La  fuma  autoridad  dcRe 
Tribunal,  es  de  grande  momento  para  man- 
tener en  paz  un  Reino , adminlRrando  julU- 
cia , y deshaciendo  agravios , y amparando 
á los  defvalidos. 

Desvalido.  Vale  también  accclcrado , prefu- 
rofo  y como  dcfalado  i peto  en  cfta  acepción 
tiene  mui  poco  ufo.  Lat.  Properus,V\'SQ,  Phi- 
Jüf.Epift.i,  Fragm.i.  Tras  dos  cofas  cfpccial- 
mente  fe  ván  defvalidos  los  hombres , trás  la 
riqueza  y trás  la  honra. 

DESVALIMIENTO,  f.  m.  Defampáro  ix  disfa- 
vor , que  padece  alguno.  Es  voz  compucíla 
de  la  prcpoficion  Des  , y del  nombre  Vali- 
miento. Lat.  Defolatio.  Defertio.  Cratia  vel 
favoris  privatio,  Hortens.  Mar.f.  123.  Pero 
en  el  defvalimicnto  ,CTí  la  dilación  ó el  yerro 
de  lo  pretendido , en  la  quiebra  de  lo  elpeia- 
do , qué  trilles  que  nos  vé  DiosI 
DESVALOR,  f.  m.  Cobardía , miedo  , faltado 
valor, de  cuyo  nombre  es  compuelta  ella  voz, 
antcpuella  la  prepoñeion  Des.  Lat.  Timidi- 
tas,  Acost.  HüL  Ind.  lib.y*  cap.  17.  Qiianio 
mayor  ha  fido  la  gloria  de  los  prcaeccüorcs, 
tanto  mas  es  aborrecible  el  defvaUr  y vileza 
de  los  que  fuceden  en  el  mando , y 00  en  el 
merecimiento. 

DESVAN,  f.m.  La  parte  mas  alta  de  La  cafa, 
cuya  cubierta  es  el  rciádo.  LzuSupprema  con- 
tignatio.  SiGUENZ.  Hift.  part.3.1ib.4,  Difc.iS. 

Lo 
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: Lo  mis  alto  de  los  apofentos  defti  cafa,  que 
fon  lo  que  elU  dcbaio  de  los  tejidos,  que  en 
Caftcllano  lUmimos  defvárus  , tienen  buen 
artilicio.  Bukc.  Gatom.  Sylv.7. 

Serán  nuevot  Titánee, 

T querrán  batitar  jiuejlros  defvánes. 
DESVAN AR.  v.  a.  Lo  milmo  que  Defdcvanar. 
DESVANECER,  v.  a.  Separat  las  paites  de  al- 
guna cofa , de  fuerte  que  fe  dilsipen  y lle- 

fuen  iperderfe  de  villa.  Viene  del  Latino 
vanefeere.  Lor.Coron.  Tr^.  f 8j. 

Qult  fuete  el  humo  donde  etfiel  fuego, 
Dcfvaneceife  en  ta  región  frimira. 

De!  claro  viento  de  fm  nubes  ciego. 
DasvANECEa.  Se  ufa  también  por  quitat  algu- 
na cofa  de  la  villa , haciendo  que  defapacea- 
ca.  Lat.  Ah  oeulie  fubftrabere,  removere,  Difpa- 
tere.  Gong.  Dedm.  Lyiic. 

Que  lat  dos  alas  fin  verlat, 
dcfvanecieron  lat  perlas, 
que  inviditt  el  nacar  de  Oriente, 
Desvanecer.  Significa  afsimifmo  deshacer  ó 
anular  alguna  cofa  no  uuteriil , alfi^urando 
. fu  infubiméncia ; y afsi  fe  dice  que  (c  dcfva- 
néce  la  duda  , la  fofpecha , ó el  intento , Sic. 
Lat.  Evanefeere.  Ad  nibilum  redgere.  Corn. 
Cluon.  tom.i.lib.l.  cap.3.  Cuya  duda  (edefi 
vanece  con  evidencia,  viendo  los  Autores  que 
dtoála  mareen.  Pin  EL.  Rctr.  lib.  i.  cap.  13. 
Procuró  clMac(tre,con  diferentes  protestos, 
divertir  y defvanecer  la  execución. 
Desvanecer.  Mctaphoricamentc  vale  dír  oca- 
fion  de  picfunción  y vanidad  , adulando  i 
otro  con  defptopordonadas  y excefsivas  ala- 
banzas. Lat.  Vanitatem  inducere.  Aliquem  va- 
nitate inflare.  Jacint.  Pol.  pl.  250.  Lclio,  li 
. la  dignidad  te  defvaniee , por  mejót  tienes  á 
tu  ondo  que  i ti.  Ulloa,  Rach. 

Lat  demás  perfiecionet  rejhtandeeen. 

Reducida!  d unión  tan  fobtrana. 

Que  la  difculpan , fi  la  defvanéccn, 

T fe  compiten  por  tenerla  ufana. 
Desvanecerse.  Vale  también  evapotarfe , ei- 
halatfe  y perder  la  parte  cfpiiitúfa:  como  fu- 
cede  con  el  vino  que  fe  queda  fin  el  vigor 
que  antes  tenía.  Lat.  Evanefeere,  Diftipari. 
Desvanecerse.  Significa  también  ñaquear  la 
cabeza  por  algún  váguido  con  que  fe  turba 
. el  fentido,y  queda  uno  á peligro  de  caer.Lat. 
Vertiginet pati.  Rodrig.  Excic.  tom.z.  trat.  3. 
cap.3o.  Para  andar  en  alto,y  no  fe  defvanecer, 
buena  cabeza  es  meneíter. 

DESVANECIDO,  DA.  pitt.  palT.  del  verbo 
. Defvanecet  en  fus  ace^iones.  LiuEvanidut, 
Vanm.  Elatus.  Marq.  Gobetn.  lib.  i.  cap.  r. 

. $.2.  A gran  peligro  cílá  de  echar  a perder  la 
República  el  que  fe  ctió  en  penfamicntos 
de/vanccidot,y  pienfa  de  li  altivaracnte.CALDj 
Aut.  Primero  y Segundo  ll'aac. 

To  lat  acepto,  corrida 
de  tan  altos  intere  fes, 
que  el  fer  vofotros  corfifes 
no  es  per  yo  defvanecida. 

DESVANECIDAMENTE,  adv.  de  modo.  Pre- 
lUmidamente  , vanamente , con  dcfvaned-, 
miento.  Lat.  Vani.  LtvHtr,  Elate, 
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DESVANECIMIENTO,  f.  m.  Vanidad  , pre- 
función,  altanería,  fobéibia.  Lat.  Elatio.  K». 
nitat.  MARg.  Gobern.  lib.i.  cap.;.  §.2.  El  lu- 
gar alto  fe  tiene  de  luyo  harto  viento  : y íi 
elle  fe  ayuda  del  de  la  pcifúna,  todo  lera  defi. 
vaneeimietuo  y hinchazón.  Colom.  Obr.Poet- 
pl.i8. 

Tá  no  peligra  el  defvanecimiento, 

A vifta  ele  la  efpblra  en  que  me  abrafo. 

Pues  quando  viva  de  fu  luz  efeafo, 

Felicidad  fupótse  el  efearmiento. 

Desvanecimiento  de  cabeza.  Achaque  oca- 
fionado  de  debilidad  de  cabeza  que  inclina  i 
caerfe.  Lat.  Fertin.  Ribad.  Fl.Sand.  Vid.  de 
S.  Phelipe  Neri.  Padeció  tan  gtan  flaque'za 
de  cftómago , que  por  poco  que  comieflé  le 
daba  mucha  pena,  y un  defvanecimiento  de  ca- 
bisut  tan  notable,  que  el  Santo  le  havía  pro-: 
hibido  tener  oración. 

desvariadamente,  adv.  de  modo.  Difc- 
rcnteinente , con  diverfidad  y delTemejanza. 

'Lat.Difparati.  Seorfim.  C.LvCAN.cap.;.  Dos 
hermanos  que  yo  he  fon  cafados  entrambos, 
y viven  cada  uno  de  ellos  defvariaJamente  el 
uno  del  otro : cá  uno  ama  tanto  aquella  duc- 
fia  con  quien  es  cafado y el  otro  en  nin- 

guna guifa  non  podemos  con  el  que  un  día 
la  quiera  vér  de  fus  ojos. 
desvariado,  DA.  adj.  El  que  delira,  dice 
y hace  locuras  y dcfpropófuos.  Es  liifpanif. 
no.  Lar.  Delirans,  Lag,  Diole.  lib.  i.  cap.  12. 

Hace  dormir  los  frenéticos,  por  el  qual  folo 
refpéto  la  fuelo  dar  muchas  veces  á los  def- 
variádos. 

Desvariado.  Se  toma  también  por  lo  que  es 
fuera  de  regla , orden  y concierto.  Lat.  De. 
viste.  Perturbatus.  Fr.  L.de  GaAN.Syinb.part. 

3.cap.p.  De  la  fuerza  de  nuellras  pafsiones 
y apetitos  defvarLidot,  Mari  an.  Hilt.Efp.lib, 

17.  cap.  12.  Su  enemigo  mifmo  le  ayudaba 
' con  hacerfe  por  momentos  mas  odiofo , con 
■ fu  mal  modo  de  proceder,y  defvariádos  calli- 
gos  que  hacia  en  los  fuyos. 

Desvariado.  Se  toma  afsimifmo  por  diferen- 
te, divetfo  u delfcmejanic.  En  elle  fentido 
yá  no  tiene  ufo.  Lat.  Difsident.  Difpar.  C. 

Lvcan.  cap.  ;.  Vueilros  hermanos  Ion  tan 
defvariádos,  que  el  uno  face  quanto  fu  muger 
' quierc,y  el  otro  todo  lo  contrario.  Men.Co- 
ton.Copl.14.  Los  que  las  infernales  rabiasó 
penas  padecen,  ferán  defpues  que  fueren  le- 
veftidos  de  fus  proprios  cuerpos , fechos  de 
femejanzas  defvariádas  eáasíoimcs. 

Desvariar. v.  n.  Delirar,  decir  locúrns  y 
defeonciertos : lo  que  procede  de  alguna  ca- 
lentura violenta , o arrebatamiento  á la  ca- 
beza. Es  formado  del  verbo  Variar  , ante- 
pueda  la  piepofidon  Des , que  en  eda  com- 
• pofidon  es  aumentativa  de  la  fignificacion. 

' Lat.  Detirare,  Lag.  DiofcJib.3.cap.d7.  El  zu- 
' mo  del  culantro  bebido , quita  luego  la  ha- 
- bla,  defpues  hace  defvariar , y á la  fin  defpa- 
cha.  Frac.  Ciiuj.  Trat.  de  los  Aphorifm. 

' Aphorifm.;!.  Suele  á los  heridos  turbarle 
el  entendimiento , y quedan  atónitos  como  ' 

. ffpantados,  olvidada  totalmente  defusobras 

Hh  la  ; 
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la  facultad  animal , y dcfpucs  dtfvirUn, 
Desvariar.  Mctaphoricamcntc  le  toma  por  pe- 
dir,proponer  6 alVcntar  cotas  fuera  de  razón, 

. concierto,  u regla.  Lat.  DcUrarc. 

DESVARIO,  f.  m.  Dicho , acción  ó idea  fuera 
de  razón  y de  concierto.  Lat.  Delirjtio.  Mts. 
Coron.cop.32.  Tómalas  de  alli  la  tcr<;cca  Po- 
tencia , que  cl\á  mas  adelante , que  es  iLuna- 
da  Phantasía , y ella  ordena  de  aquel  iobo  c 
cordero  un  lobo  medio  lobo  y medio  corde- 
ro, c otros  ¿¿f/var/or  tales. 

Desvario.  Se  toma  también  por  el  accidente 
que  fobrcvicnc  á algunos  enfermos  de  jsetdcr 
la  razón  y delirar.  Lat.  Delirittm.  fRAC.Ciruj. 
GloíT.dc  heridas,  qucíl. 101.  Dcfdc  elle  tiem- 
po fué  ficmprc  mejorando  el  Principe,  y con- 
tinuando el  fueno , y atloxandu  la  calentura, 
puedo  cafo  que  en  el  dtfvarío  no  mejoraba. 
Desvario.  Translatidamcntc  fe  ufa  por  dcfi- 
gualdád  ü desbarro.  Lat.  Deliramentum.  Fr. 

L.  DE  León,  Nomb.  de  Chiift.  en  el  de  Prin- 
cipe de  Paz,  Ni  la  enfermedad  le  cnfiaquccc, 
ni  la  muerte  le  acaba,  ni  puede  la  fortuna  con 
fus  dtJvArios  poner  qualidad  en  el,  que  le  ha- 
ga menos  amable. 

DbSVELADAMENTE.  adv.  de  modo.  Con 
dcfvélo.  Lat.  VigUanter.  Cient.  Vid.  de  S. 
Borj.lib.3.  cap.4.  §.i.  Aguardó  á que  cobraf- 
l'c  voz  fu  Oráculo,  tUfvnadatncnte  dormido. 
UESVELADLSSIMü,  MA.  adj.  lupcrl.  dcDeí- 
vcládo.  Mui  dcí  vcládo.  Lat.  Pervigil.  Vuldí 
i/ífurtmit.  Tütad.  León  Pfodig.  part.i.  Apo- 
log.4.  Dc/veÍMiífíimo  en  bufear  epithetos,  re- 
nombres y phrafespara  encarecer  fus  verfos. 
DESVELAMIENTO,  f.  m.  Lo  mifrao  que  Def- 
vclo.  Tiene  yá  poco  ufo.  Er.  L.  de  León, 
Nomb.  de  Clirift.  en  el  de  Rey.  Si  es  dolor 
palTar  uno  pobreza  y dcfnudcz  y mucho  dij^ 
helamiento  y cuidado , qué  ferá  quando  por 
quien  fe  palla  no  lo  agradece'  Oúa,  Poftrim. 
lib.i.  cap.i.  Difc.y.  Haíla  quando  tanto  fue- 
ño  á lo  del  alma , tris  tanto  defvelamiento  á lo 
que  es  mundo' 

desvelar.  V.  a.  Impedir  el  fueno , no  dcxac 
dormir : lo  que  regularmente  fuclc  caufar  al- 
gún cuidado,  que  ocupa  la  tmamnación,6  al- 

funa  indifpofidón  en  la  fallid.  Es  compuefto 
c la  prcpofidon  Des , que  aumenta  U figni- 
ficacion,  y del  verbo  Velar.  Lar.  Somnum  ali- 
cui  t¡:trahere,impeMre»  H0RTENS.Pancg.pl.70. 
Y en  medio  de  cíl’c  tropel  y cílruenao , que 
. bailara  á defviUr  un  cadáver  defatado  en  ce- 
nizas, duerme  eñotro  animál  fobic  ambas 
oréjas,PANTAi.  Rüm.5. 

NaJi  /Tj^dcfvclar.mro, 
bien  h fabe  mi  acerico, 
como  dudar  Ji  fereis 
taiab.xrte  ó akanUo, 

Desvelarse.  Mciaphoricamcntc  íignlñca  po- 
ner gran  cuidado  y atención  en  lo  que  uno 
tiene  á fu  cargo,  u defea  hacer  ó confeguir. 
Lat.  Vigilare.  Ricad.  Fl.  Sanct.  Fieft.  del  San- 
tifsimo  Sacramento.  Y noi  defvelámos  en  que 
no  le  falce  nada  de  comodidad  y regáfo. 
Torr.  Phüof.  lib.j.  cap.5.  Sacamos  pucsdcl- 
tc  difeutfo , que  el  Ayo  vele  y fe  de/M  en 
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guardar  á fu  Príncipe  del  trato  con  otros  que 
íc  enfeñen  vicios. 

DESVELADO,  DA.  part.  paíT.  del  verbo  Def-, 
velar  en  fus  acepciones.  Lat.  y^igii  Jnfomnis. 
Salaz,  de  Mend.  Chron.  Ub.i.  cap.55.  Te- 
nia ficmpre  ocupada  fu  gente , y de/velada  la 
contraria  con  perpetuos  movimientos.  Val- 
Div.  Vid.de  S.JolcpKCanc.14. 0¿l.  4^. 
i que  es  cama  en  que  duerme  fu  adorado , 

Que  Jiempre  el  corazón  trabe  dcfvclado. 
DESVELO.  í.m.  Privación  del  faeno  por  al- 
gún cuidado  ú accidente  que  le  cílorba.  Lar. 
Vigilia.  Somni privatio.  Corn.  Chron.  rum.4. 
lib.2.  cap.  1 5 . Kccogiófe  para  defeanfari  pero 
con  pdires  grandes  no  hai  defeanfo , y es 
cierto  ci  dcfvélo.  Gong.  Rom.  Lyric.io. 

Sin  tener  dcfvélo, 
envidia  ni  queja 

Desvelq.Sc  toma  cambien  por  el  cuidado  gran- 
de y diligencia  que  alguno  pone  en  lo  que 
quiere  hacer  ó lograr.  Lat.  Vtgilantia.ThjSD, 
LeonProdig.  patt.i.  Apolog.  10, Poco  apro- 
vecharon al  Rey  Acrilio  losdefvélos  y dili- 
géncias  en  zcLar  á fu  hija.  Zarat.  Pocm.de  U 
Cruz,  lib.i.  Ocl.i. 

Comotriumpbando  del  común  tyráno. 

Que  opufo  demprejfa  tanta  dcfvélo. 
DESVhNAR.  V.  a.  Chutar  y í'cpaiar  Us  venas 
de  la  carne.  Dicefe  propriamcnre  quando  fe 
limpian  los  fefos  y otras  partes  de  la  res  para 
aderezarlos.  £5  formado  de  la  prcpoúcion 
Des , y del  nombre  Vena.  Venas,  vei 
bras  dietrabere,  feparare,  nadare. 

Desvenar.  Mcciphoricamentc  vale  apartar  ó 
Tacar  otras  cofas,  que  fe  llaman  vena^ : como 
los  metales  de  la  tierra,  y las  hebras  que  fo- 
brcfalen  en  la  hoja  de  berza,  de  tabaco,  u 
otra  cofa.  Lit.  Fibras  detrabere , venas  ensere^ 
YiLLAM.Fab.de  Phactón.Ocl.  41. 

Nítido  el  muro  defvcnó  el  argento, 

T las  efl,ttuas  del  metal  mas  Jino 
Mueflran  en  elclarífsimo  ornamento, 

Digna  libór  de  Art:Ji:e  Divino, 
DESVENADO,  DA.  part.  paiV.  del  verbo  DeC- 
venaren  fus  acepciones.  Lat.  nudatus, 
DESVENCIJARSE.  V.  r.  Rclaxarfc  , quebrar- 
fe  de  un  lado,  u de  entrambos,  cayendofe  las 
tripas , fin  pallar  de  las  ingles : lo  que  fucede 
comunmente  á los  niños  de  Uotai  mucho. 
Lat.  ¡lia  luxari,  difendi, 

DESVENCIJADO,  DA.  part.  paíT.  del  verbo 
Dcfvcncijarfe.  Elafsi  relaxado  íi  quebrado. 
Lar.  ílijs  luxatus. 

DESVENDAR,  v.  a.  Quitar  la  venda  que  opri- 
mía, impedía  ó cenia  alguna  cofa:  como  Def- 
vendar  los  ojos,  &c.  Es  voz  compuclla  de  la 
prraoficion  Des , y del  verbo  Vendar.  Lat. 

_ Fafeiam  detrahere,  jblvere,  Y bpes,  Vid.  de  San- 
ta Tcr.  Ub.iu:ap.^Por  cftc  medio  clcfpiritu 

de  Dios,  que  en  íu  corazón  fe  efeondía... 

comenzó  á defvendarle  y abrirle  los  ojos. 
DESVENDADO  , DA.  part.  paíT.  del  verbo 
Defvcndar.  Lo  zCú  quitado  la  venda  que  lo 
ceñía,  ó impedía.  Lat.  Fafciá  fulutus. 
DESVENTAR,  v.  a.  Sacar  el  aire  de  alguna 
parte  donde  clli  CRcerrado.  Forxr.aie  ele  la 

prc- 
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prepoficion  Des , y dcl  nombre  Viento.  Lit. 
Ventum  txtrAhert.  Colom.  Guerr.  de  Fland. 
lib.y.  Llegado  á la  Fcta,paí'só  i toda  diligen- 
cia i Ainicns.con  del'co  de  dtfumtir  la  mina. 
DESVEN TUR.A.  1‘.  f.  Uclgrácia  , infelicidad, 
dcfdicha.  Es  voz  compueltadc  la  prcpolicion 
Des,  y dcl  nombre  Ventura.  En  lo  antiguo  le 
decía  Delavcntiira.  Lat.  ¡nfirtuaium,  Infili- 
cii ji.  Marian.  Hill.  Efp.  lib.5.  cap.i.  La  en- 
trada de  ellas  Naciones  bárbaras  , fue  caufa 
de  gtandilsimas  drfvmtÚTM.  Abr.  Com.de 
Tetenc.  f.197.  Si  el  alma  no  me  engaña,  no 
eltá  lejos  de  mi  alguna  defvcntúrit. 
DESVENTURADAMENTE,  adv.  de  modo. 
Deldicliadamentc , con  defgrácia  e infelici- 
dad, fin  fortuna.  En  lo  antiguo  fe  decía  ücl- 
aventutadamcntc.  Lat.  Infortunate.  Ambr. 
Mor.  tom.i.f.181.  Como  en  cofas  grandes  y 
pequeñas  le  fucedia  todo  Ji/venturadammte, 
Mex.  Hiíl.Imper.  Vid.  de  Federico  1.  cap.  4. 
Dicen  que  el  hizo  huir  á todos  los  demás,  y 
que  dcfpues  murió  defvfnturadAmcnte* 
DESVENTURADO,  DA.  adj.  Dcfgtaciado.in- 
feliz,  defafottunado.  En  lo  antiguo  fe  decía 
Defaventurádo.  Lat.  Infirtunalui.  Infilix. 
Marm.  Defcripc.  lib.a.  cap.j.  Es  cofa  de  ma- 
ravilla ver  la  abllinéncia  que  padecen  ellos 
dtfvenlurddos  fiervos  de  Satanás.  Paeaf.  Año 
Efpirit.  Serm.a.de  Diciembre, num. 8.  Quieres 
faber  hijo  que  es  el  juicio?....  pues  es  un  rcr 
güiro  de  tu  vida  perada  y drjvmtaráda. 
Desventurado.  Vale  t.ambicn  cuitado,  pobre- 
te, fin  efpíritu ; y afsi  por  modo  de  delprccio 
fe  dice  Fuláno  es  un  defventutádo.  Lat.  Aí/- 
fer,  Bonus  homo.  L.  Grac.  Critic.part.i.  Crif. 
6.  A otro  icfvtnturádo,  que  encogiéndole  de 
hombros  no  ofaba  hablar  alto  , lo  mandó 
pallcar. 

Desventurado.  Se  toma  algunas  veces  por 
avariento  y mifcrable.  Lat.í’jro«.  ReftriCiui. 
TVnoat.  ItLESC.  Hill.  PontiE  lib.  6.  cap.  r.  Y 
quanto  los  itfvmturidot  havian  ganado  en 
ufiiras  y tratos  ilícitos  por  muchos  años,  to-, 
do  fe  lo  tomó  el  Rey  en  un  dia. 
DESVERGONZADAMENTE,  adv.  de  modo. 
Atrevida  y defeomedidamente , fin  modcQia 
ni  vergüenza.  Lat.  Impudtntrr.  Immcut%di, 
Ridad.  F1.  Sanfl.  Vid.  de  S.  Ildephonfo.  Vir 
nicron  á Efpaña  tres  heréges  de  la  Galia  Gó- 
thica,  y comenzaron  á fcmbtar  itfvergonxA-. 
demente  blafphémias  contra  la  Madre  dcDios. 
Bosc.  Cortefan.  lib.i.cap^.  Guardefe  de  íIí- 
biíCe.de/vtrgottzMUmmte : porque  con  ello 
uantos  le  oyeren  fe  moverán  á odio  y á üit 
ignacion  contra  él. 
DESVERGONZAMIENTO,  f.  m.  Lo  mifmd 
que  Defvergüenza.Es  voz  antiquada.CHRON. 
CEN.f.iod.  E eñe de/virgonzamieato  de  catSr 
tar  en  los  thcatros  como  juglár , fue  él  to- 
mando poco  apoco.  Recim.  de  Princ.  f.53. 

El  defvtrgonzMnimto  engendra  fobérbia. 

DESV ERGONZ ARSE.v  r.  Defcomedirfc.atre-: 
verfe,  faltando  al  rcfpéto,y  hablando  con  li- 
bertad y defeottefia.  Es  formado  delapre- 
poficion  Des,  y dcl  nombre  Vergüenza,  y 
tiene  la  anomalu  de  mudar  U«4n  tu  eo  aj- 
Tom.III. 


gtinos  tiempos  y perfónas : como  Yo  rae  def- 
vergüenzo,  delvergiicnzate  tu,  &c.  Lat.  Tm- 
fudenttr  hqui,ycl  -y frr.  Colmen.  Hill.S.gob. 
cap.20.  §.3.  y fe  dtjvcrgonzó  í decretar  que 
la  Reina  falieñe  dcl  Reino.  V^illbg.  Erotic, 
Eleg.y. 

3 el  que  en  efio  de  bal/he  era  otro  Martes 

Cobró  minores  fuerzas  y ofadtOf 

Para  áefvetpfiozi’cíeeontra  el  arte. 

Desvergonzado,  d.v  pare.  pair.  dei  vera 

bo  Dcfycrgonzarfe.  El  afsi  defcoincdido,deC. 
carado  e infolente.  Lat.  ¡rnpudens.  Inverecuip-, 
dui.  Illeic.  Flill.  Pontif.lib.  6.  cap.24.  12. 

Fueron  tan  falfários  y defvergonzados , que 
con  haver  falido  vencidos  y confufos  , co- 
menzaron á publicar  por  toda  Saionia , que 
havian  enviado  á Juan  Echio  corrido  y aver- 
gonzado. CORN.  Chron.  tom.i.  lib.i.  cap.  1. 
Llegó  la  noticia  de  tan  defaergonzada  oladía 
á Philipo  Rey  de  Francia:  que  tomó  de  ello 
venganza,  con  aftentofa  muerte  de  muchos 
Judíos. 

DESVERGÜENZA,  f.  f.  Defeomedimiento, 
atrevimiento,  immodellia , libertad  dcmalia- 
da.  Es  compucílo  de  la  prcpolicion  Des , y 
de  el  nombre  Vergüenza.  Lat.  Impudentia. 
Guev.  Epiíl.  áNuño  Tcllo.  Que  fe  defauto- 
riza  mucho  la  autoridad  dcl  que  oye, con  la 
dcfvergiunza  del  que  propóne.  L.Puent.Mc- 
dir.  part.  r. Medir,  id. Punt.  5. num.  2.  Quá 
feotirán  los  Príncipes,  quando  fe  vean  empa- 
rejados con  los  plcbéyos , y tratados  de  ellos 
con  tal  defvergtiertza  y odio. 

Desverouenza.  Se  toma  también  por  dicho  ó 
hecho  dcfvcrgonzado.  Lat.D/í/friBm.  Coavi- 
tium,  IiLESc.  Hiíl.Pontif.  lib.d.  cap.14.  §.12. 
Ofó(Luthéto)  efetibir  al  Cardenal  una  car- 
ta llena  de  mü  defuergüenzas , y de  algunos 
erróres  en  la  matétia  de  indulgencias. 
Desviar.  V.  a.  Apartar , alejar  de  si,  ü de  fu 
lugár  ó camino  alguna  cofa.  Es  formado  de 
la  prcpoficion  Des , y del  nombre  Via.  Lat. 
Aliqttem  d via  deJleSlere,  dedúcete.  Cerv.  Quix. 
tom.a.cap.  do.  Levantóle  Sancho , y Jfyv/(í- 
fe  de  aquel  lugar  un  buen  cfpicio.  Zarat, 
Poem.  déla  Cruz,  lib.ii.  Oél.27. 

Refervando  d fu  tiempo  lo  fangriento. 

En  bufia  de  la  puente  fe  del  Vía. 

Desviar.  Vale  también  dilTuadir  ó apartar  d 
uno  de  la  intención,  determinación  ó propó- 
lito  que  tenía.  Í.M.  Dijfuadére.  Abaliquo  de- 
fitClere.  L.  Pvent.  Medit.  part.  4.  Medir.  2. 
Punt.i.  num.  3.  Suplicando  á clleScñor  me 
ayude  á vencer  las  rcpugnáncias  que  me  defi 
viaren deño.  Pinc. Philof.  Epül.  2.  Fragm.  3. 
Floméro  pufo  cfpanto  á la  muerte  por  def- 
viar  á los  hombres  de  guerras  injullas. 
Desviar.  En  la  Efgríma  vale  divertir  el  movi- 
miento que  hace  la  efpáda  contraria.  Lat. 
Ifíumdejtefíere. 

DESVIADO,  DA.  part.  paff.del  verbo Def-, 
viaren  fus  acepciones.  Lit.  Difiitus.  Devicis. 
Acost.  Flül.  Ind.  lib.  d.  cap.  28.  Al  rededor 
dedos , bien  defiiiadot , folian  de  dos  en  dos 
los  demás  { bailando  en  corro.  Gu.no.  So- 
|kX  1. 
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TU  que  dcfviada 

Luz.  po(J  pareció , tanta  es  veeiná, 

Que  yace  en  ella  U rohujla  entinai 

Maripofa  en  cenizas  defataia, 

DESVIO,  f.  m.  El  acto  de  Dcl  viar  ú defviarfc. 
hXí.Oifctfiio.  Dtjkxio.  Aroens.  Maluc.  lib.5. 
pl.  173.  Como  Chriftiano  bautizado  llot.iba 
el  dtfvío  , que  por  uprelion  havia  hecho  de  la 
gloriofa  confelsion de  nucllra  Fe.  Sor  is, HUI. 
de  Nuev.  Efp.lib.j.  cap.io.  Y qualquiera  di- 
lación fe  debía  mirar  como  dr/wo  del  intento 
ptincipiL 

Desvio.  Metaphoricamentc  fignifica  defpcgo, 
ceño,  dclagtádo.  l.at.  Ciailemfi/uj.  Affcnliu. 
Avtrjio.  SaNTiAG.Qiiat.  Sctm.i^.  Conhd.  t. 
y ella  con  aquellos  leeos  dr/u.u»  c iinpetii- 
nuntcs  excúías,  ie  ella  en  la  cama  de  iu  rega- 
lo. Cotosi.  Obt.Poet.  pl.5  5. 

No  ofpiren  tui  anbtlos  i otro  prímío. 

Que  il  ¡mpUeable  ceño  de  un  dclVio: 
g»f  ¡ogro  poco  en  fer  de  ¡01  dicbo/oi. 

El  que  no  puede  bacerfe  de  los  dignos. 

DESVIRAR.  V.  a.  Term.de  Zapateros.  Pulir  el 
zapito , cortando  con  el  tranchete  lolupet- 
fluode  laluela.  Es  formado  delaprepoficion 
Des , y del  nombre  Vira.  Lar.  Cálceos  etimore, 
expolire.  Lop.Circ.f.lzS. 

Hdi  yi  Moejiros  de  cortar  ¡a  obra, 

T otros,  que  juntan, «/}»/ defvíran. 
DESVIRADO  , DA.  part.  paü'.  del  verbo  Def- 
virai.  El  zapito  afsi  pulido , y cortado  lo  fu- 
pcrtluo  de  la  lucia.  Lat.  Elimatus.  Expolitus. 
DESVIVIRSE.  V.  r.  Amar  a otro  con  vehemen- 
cia, ó apetecer  alguna  cofa  con  tanto  ahinco, 
que  patcce  fe  mucre  por  ello.  Lat.  Deperire. 
DeIsVOLVER.  V.  a.  Lo  mifmo  que  Dcfcnvol- 
vet.  MaRtAs.  Hiil.  Efp.lib.i8.  cap.  ij.Con- 
ficnó  afsimifmo  i los  Mongos  Benitos  en 
^^ladolid  el  Alcázar  viejo , para  que  le  df/^ 
volviejfen , y mudalVen  en  un  Monallerio  de 
fu  orden. 

Desvolver.  Vale  también  atar  la  tierra,  mullir- 
la y trabajarla.  Lat.  Aratro  terram  evolvere, 
perftringere.Vt..  L.  de  León,  Petf.  Cafad.S.3. 
El  hombre  que  tiene  fuerzas  para  dcfvoher 
la  tierra,  y pata  romper  el  campo,  y pata  dif- 
cuttir  por  el  mundo,y  contratar  con  ios  hom- 
bres negociando  fu  hacienda,  no  puede  alsU- 
tir  á fu  cafa  i la  guarda  de  ella. 

DESXUGAR.  V.  a.  Sacar  el  xugo , ó humor  de 
alguna  cofa.  Es  formado  de  la  prcpolidon 
Des,  y el  nombre  Xugo.  Lat.  Exagere.  Fr.  L. 
DE  León,  Pctf.Cafad. }.  18.  La  braveza  del 
León  futre  con  manfedumbre  .i  fus  cachorri- 
llos , que  inqioitunauicncc  le  defxuguen  las 
tetas. 

DESYUNCIR.  Veafe  Defuncir. 

DESZOCAR.  V.  a.  Herir  ó maltratar  el  pie  , de 
fuerte  que  fe  impida  el  ufo  naturil  de  el.  Pu- 
dofe  formar  eñe  verbo  de  la  pteuoficion  Des, 
y del  nombre  Zoco , que  ligninea  en  la  At- 
chitecYiira  el  quadrado  en  que  afsienta  la 
muldúra  inferior  del  pcdellil,  que  viene  i fer 
como  pie  luyo.  Lat.  Pedes  luxare , txtorquere. 
Inc.  Garc.  Hilt.  de  la  Flor.  lib.  3.  cap.  1 8.  A 
los  qualet  ( Efelivos ) para  tenerlos  fegúros, 
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y que  no  fe  huyeíTcn , les  defzocaban  un  pié, 
cortándoles  los  niervos  por  dmi  del  em« 
peine. 

DEbZUaVlAR.  V.  a.  Sacar  6 quitar  el  zumo  , 6 
lubdancia  de  alguna  cofa.  Es  formado  dcla 
prcpolicion  Des,  y dcL  nombre  Zumo.  Tiene 
poco  ufo.  Lat.  Exugereo  Guev.M.A.  Ub.i.cap. 

42.  Las  avitpas  de  los  inopinados  cafos  la 
defzjhnan , el  agua  de  los  tribulaciones  la  def* 
hace  y el  calor  de  las  pcrfccuciones  la  con- 
fume. 

DETENCION,  f.  f.  Dilación,  tardanza.  Viene 
dcL  Latino  Detentio  , que  {ignitica  cílo  mif- 
mo.  Lat.  Cunílatio.  Mora.  Sart.  P.Suar.lib.4. 
cap.15.  En  la  pofida,dondc  era  prccifa  la¿f- 
tención , procuraba  todo  lo  poí'sible  huir  del 
bullicio.  Soi.[s,  Hiíl.dcNucv.  Elp.hb.  3.  cap. 

2.  Dándoles  palabra  de  mudar  luego  lu  alo* 
jamicnto  á la  Ciudad , íhi  mas  detención  que 
la  ncccfl'aria.  EsQuit.Napol.  Cant.5.  Ocl.21. 
Qua/ijiticr  eftorbo  y detención  reúfa 
Hafia  Uey^ar  adonde  Alpbonfo  efiaha, 
DETENENCIA,  f.f.  Lo  mifmo  que  Detención. 

£s  voz  antíquada.  Navarr.  Man.  cap.  23. 
num.  32.  Y que  en  algunos  paflbs  incitati- 
vos a luxúriade  Pláuio,  Terendo  y otros, no 
fe  h'iQicdócdeterténcia, 

DETENER,  v.  a.Sufpcndcr  alguna  cofa,  ó em- 
barazar que  paQe  adelante.  Ls  cumpucllo  dcl 
verbo  Tener,  y de  la  prcpolicion  De, que  de- 
termina la  acción.  Tiene  U anomalía  de  fu 
(imple.  Lat.  Continere.  Retardare,  Qobibére. 
Ribad.  El.  Sanft.  Vid.dcS.Phclipc  Neri.  Ca- 
da vez  que  ponía  los  ojos  en  un  Crudtixo,no 
podía  detener  las  Ugrymas  y lufpitos  que 
echaba  dcl  pecho.  Calo.  Coin.Amigo, aman- 
te, y leal.  Jorn.  I. 

Quizá  U mifma  Aurora  le  detiene: 

T Jin  quizá  t pues  al  Amor  plugiera. 

No  fuera  Aurora  quien  /f  detuviera. 
Detenerse.  Vale  también  tardarfe , ir  6 cftár 
defpácio.  Lat.  Morari,  Cunciari.  L.  Puent, 
Mcdit.part.2.  Medir,  ay.punt.q.  miro.  3.  En 
la  cxccudón  fue  puntad  y prclto,  porque  no 
fe  detuvo  en  la  cama  á prorcgu'ti  el  lucilo  lo 
icílaiitc  de  ia  noche. 

Detenerse.  Metaphoricamentc  vale  fufpcn- 
derfe , pacarfe  á confidcrar  alguna  cofa.  Lat. 
Contineri.  üíiworar/.SiGüBSz.Vid.de  S.Gcton. 
lib.5.  Difc.6.  Qué  mucho  fedetuviejfe  en  pre- 
dicar, quien  con  tanto  miedo  fe  oíaba  llegar 
al  Altar  , y con  el  mifmo  , y con  tan  gran  hu- 
niUdád , también  fe  detenía  en  eferibir?  Ja- 
ciNT.  P01.pl.a53.  l*Tiporta  el  detenerfe 
cL  conocimiento : porque  folo  en  el  mudar  la 
poftúia  de  la  boca  fe  caufan  dcúgualcs  efec- 
tos. 

DETENIDO,  DA.  part.palT.  dcl  verbo  Detener 
en  fus  acepciooes.  Lat.  Cobihitus,  Detentus. 
Retardatus.  Nieremb.  Var.  üuíl.  Vid.  dclP. 
JutnGarrucho.  Procurando  que  feconclu- 
yclTen  prefto  las  cáuTas  de  los  prefos  , qiie 
detenidos  en  las  cárceles  padecían  extrema 
ncccfsxdád.  Huert.  Plin.  lib,  7.  cap.  50. 
Por  recibir  en  sí  vapóres  corrompidos , qt  c 
fe  levantan  de  cuerpos  muertos,  o aguas  ¿e- 
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tenidoj  f 6 de  otras  cofas  podridas  y de  mal 
olor. 

Detenido.  Vale  también  Efcáib,  mifcrable. 
Lat.  Parcus,  ReftrUtus. 

Detenido.  íiignihca  afsimifmo  embarazado,  y 
que  no  tiene  dcfpcjo,  delenfado  ni  rcl'olu- 
ción.  Lat.  ÍÁrdus,  (Juñ¿laOwtdus.  Hdrens.  Üv. 
HiítChii.  lib.5.  cap.23.  Comenzaron  ádef- 

f^anarfe  fus  foldados , y el  vulgo  , ccnfóc  de 
05  que  mandan,  á culparle  de  detenido. 
DETENIDAMENTE,  adv.  de  modo.  Con  de- 
tención, cfpácio  y fofsiego.  Lat.  Cunóianter. 
Morote,  Mu5.  P.Cimilo, lib.  3.  cap.  1.  Aquel 
celebre  Pintor  , que  proüxa  y deunidAmente 
trabajaba  fus  pintúras,  dixo  pintaba  á la  eter- 
nidad que  vanamente  (e  prometía. 
DETENIMIENTO,  f.  ra.  Lo  mil'mo  que  De- 
tención. Marian.  Hiü.Efp.  lib.14.  cap.  9.  A 
Jos  grandes  Capitanes , mas  veces  fue  prove- 
chofa  la  tardanza  y detenimiento , que  la  te- 
meridad y ofadía. 

DETENTACION,  f.  f.  Retención  de  lo  que  á 
uno  no  le  coca.  £s  voz  ufada  en  el  citilo  íb- 
renfe.  Lar.  Detenth.  Retentio.  Solorz.  Polir. 
lib.3.cap.7.  Si  yá  no  conibre  de  lus palabras 
uc  tuvo  fabídiiría  de  la  injuda  dceu^uión 
el  tercero,  y que  todavía  hizo  la  nueva  gra- 
cia. 

DETENXADÜR.  f.  m.  El  que  retiene  la  pof- 
fcfsíon  que  no  le  toca.  Ln.  Detcator.  Retín- 
tor,  SüLORz.  Polit.  lib.  3.  cap.7.  Siendo  como 
es  cierto  que  en  feudos  y encomiendas, feme- 
deteníAiUres  ó pulfccdórcs  de  hecho, 
pueden  tener  poco  derecho. 

DETENTAR,  v,  n.  Retener  la  poíTefsion  que 
no  le  toca.  Lat.  Detinere.  Retiñiré.  Sulokz. 
Polit.  lib. 3.  cap.7.  ^ mifmo  parece  que 

debemos  rcfoíver,  aunque  la  Encomienda 
verdaderamente  fe  halle  ciUr  vaca  por  deré- 
cho,  por  haverfe  acabado  ó perdido  d que 
podía  tener  á ella  , el  que  la  policía  de  he- 
cho, porque  elle  tai  6 otro  la  potVecn  ó de- 
tentan, 

DETEiUOR.adJ.de  una  térra.  Menofeabado, 
ó que  es  de  ioferiór  calidad  que  otra  cola  de 
fu  cfpccic.  Es  voz  puramente  Latina  Dete- 
rior.  CoRR.  Argén.  Li  10. 

No  fe  efeondicTA  en  Laeio  temerófo. 

Para  que  fucediendo  nuejiro  Jove^ 

Degeneraran  los  dorados  fghs, 

Trotandofe  en  metales  deteriores. 
DETERIORACION,  f.  f.  Daño  y menofeabo 
que  recibe  alguna  cofa.  L^t.Detertoratio.  Al- 
DRET.  Antig.  lib.x.  cap.a.  Y fuele  prevalecer 
la  peor,  inclinando  á ello  la  deterioración  de 
la  condición  humana  por  el  pecado. 
DETERIORAR,  v.  a.  Empeorar  y menofeabar 
alguna  cofa.  Fórmafc  de  (a  voz  Latina  Dete- 
rior.  Lat./if  deterius  iré.  Deterius fieri,  Marq. 
Gobern.  iib.i.cap.5.§.3.  Altando  los  era- 
rios públicos,  fe  comenzó  á deteriorar, ác  ma- 
nera que  paró  fu  gloría  en  un  poco  de  equ- 
ina. Aldrrt.  Antig.  lib.2.  cap.23.  Tales  fue- 
ron los  Arabes , que  con  U infernal  fccta  de 
Mahóma  fe  acabaron  de  deteriorar. 

Deteriorado,  da.  part,  paíT.  dci  verbo 
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Deteriorar.  Loafsi  empeorado  y mcnofcaba- 
do.  Lat.  Deterior.'i^añ.  Empr.  18.  Si  de  elle 
cómputo  facárc  el  caudal  deteriorado , buf- 
que  nuevos  arbitrios  de  adelantarle.  Corn. 
Chrun.  rom. 3.  lib.3.  cap. J5.  Alsiiba  y fervia 
de  Acólito  el  Rey,  con  grande  alborozo  del 
Pueblo,  y mucha  confulión  de  los  Sacerdo- 
tes Neftorianos,  que  vieron  íax\  deteriorado  lii 
partido. 

Dt  i LRMINAOON.  f.  f.  A¿lo  de  la  voluntad 
que  rclúclvc  la  indiferencia.  Viene  del  Lati- 
no Determinatio,  que  íígnilica  término  , con- 
cluíion  o fin.  Siguenz.  Vid.  dcS.  Cerón.  lib. 
2.  Difc.3.  feria  el  contento  que  con 

lu  venida  y villa  recibirían  \ mas  quando  cn- 
tcndicífcn  fu^írerw/«4í/¿«,  fe  les  aguaría  el 
contento. 

Determinación.  Vale  también  rcfolución  ú 
dccilíón.  Lat.  Decijio.  Definitio.  Recop.  lib.2. 
tit.4. 1.22.  Y que  de  la  fenténda  ó determina- 
ción que  dieren  en  grado  de  revilta,  no  pue- 
da haver  ninguno  de  los  dichos  remedios  y 
rccurfos. 

Detsrminación.  Vale  también  ofadta,audi« 
cia , bizarría  y valor.  Lat,  Auiaiia.  Animus. 
IiLtsc.  Hilt.Ponrif.  iib.6.  cap.32.  §.  r.  ti  fe- 
ñor  Don  Juan  embiilió  con  cl,con  grandifsi- 
ma  furia  y determinación.  Mtx.  Hile.  Impcr. 
Vid.  de  Claudio,  cap. 2.  Y prometiendo  la  vi- 
da y iibertád  á los  vencedores,  fueron  nun- 
d.idos  pelear  con  todt  determinación. 
DEPERMíNADAVIEN  I E.adv.dc  modo.  Ofa- 
day  refucltamcntc,  con  audacia  y bizarría. 
Lat.  Auda¿ier.  Fortiter.  Lo?.Arcad.f,54.  Por- 
que te  di  yo  mucho,  el  dia  que  detei'minada- 
mente  me  perdí  por  tí. 

Determinadamente.  Vale  también  feñalada- 
mente,  con  afsignacion  fixa,  certidumbre  y 
feguridád.  Lai.  Signaté.  SigiHatim.  Definite, 
Siguenz.  Vid,  de  S.  Cerón. lib.  3.  Difc.  6.  Y 
quadra  cílo  á qualquier  Prcsbytero , Diáco- 
no, ó Obifpo  que  determinadamente  íc  feñala 
para  alguna  Iglcíü.  L.  PuENT.Vid.de!  P.Bal- 
tlufar  Alvarez,  cap.5.  §.3.  Quando  le  envia- 
ban de  Roma  á alguna  ordenación  , en  que 
le  decían  hicieÚe  elfo  ó lo  otro  determinada- 
mente, parece  que  fe  le  abría  el  Cielo  y fe  le 
alegraba  el  corazón. 

DETERMINADISSIMO,  MA.  adj.  fupcrl.  de 
Determinado.  Mui  determinado.  Lat.  ya/dí 
rejolutus  fpromptus.  Fonsec.  Vid.  de  CKriíl. 
tooui.  lib.2.cap.4.  En  el  Libro  de  ios  Núme- 
mcros  fe  cuenta , que  le  vió  Moifes  determi- 
nadifsimo  de  acabar  los  hijos  de  Ifraél. 

DETERMINAMIENTO.  f.  m.  Lo  mifmo  que 
Determinación.  Es  voz  antiquada.  Colmen. 
Hiíl.Scgob.  cap.2i.§.8.  En  un  privilegio.  Ef* 
ta  partición,  é elle  ieterminamiento,  fea  firme 
c ellable  por  íiemprc. 

DETERMINAR,  v.  n.  Refolver  lo  que  fe  ha  de 
ejecutar  en  alguna  cofa.  Es  compuefto  de  la 
prepofidon  De,  y del  verbo  Terminar.  Lat, 
Determinare.  Rtjohere.  Statutre,  Sant.  Tbr, 
Fundac.  cap.22.  Y aunque  el  demonio  le  po- 
nía hartas  dincultádcs f*  dtterminó  á fer 

fúbdlto  de  Ja  Virgen  , y tomar  fu  hábito. 

Illesc. 
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Illesc.  Hift.  Pomif.  lib.3.  cap.  10.  Drtirami 
hacer  tftc  viage , por  cltorbar , li  pudiera , la 
guerra  cutre  üos  Principes  tan  poderolos. 

Peteimina».  Vale  también diltinguir.ii diker- 
nit  con  la  vida  alguna  cola.  En  cftc  icntido 
y otros  es  verbo  atlivo.  Lat.  Uifiingutre,  Dif- 
cimtrt.  Paiaf.  Hilt.  de  la  Chin.  cap.  17.  Con 
la  tempedád  y obicuridid  no  pudieron  itUr- 
tainar  lo  que  era.  Gono.  Letr.  burl.7. 

Alqtudt  ftdis  nrmada 
tal  pira  Cádiz,  camina, 
que  ninguno  determina 
J¡  ei  bandéra , ojies  Sold.ido, 

Determinar.  Vale  también  fcñalar , afsignar  y 
diputar  alguna  cola  para  algún  efecto  , y no 
para  otro  *.  como  determinar  dia , &c.  Lat« 
Signare,  Dejignare. 

Determinar.  Algunas  veces  vale  refolver  la 
indiferencia  de  alguna  cofa  ó contraherla  ii 
determinada  efpécie.  En  ede  femido  tiene 
mucho  ulo  eda  voz  en  las  tfcuelas,  diciendo, 
que  la  forma  determina  la  materia.  Lat.  Pe~ 
terminare,  Contrabere, 

Determinar.  EnloForeilfe  vale  fentenciaty 
definir : como  determinar  el  pleito , la  cáufa, 
&c.  Lat.  L-  ecemere,  Defiráre,  Recop.  lib.  9.  tit. 
a.i.a.  cap.30.  Mando  que  fe  junten  dos  del 
Confejo  Real , los  que  el  Prefidente  nombra- 
re , con  los  dos  del  milmo  Confejo , y la  dr- 
terminen  y provean  , y de  lo  que  determinaren 
no  haya  luplicación.  Meno.  Guerr.  de  Gran, 
lib.i.  num.4.  Juntarle  á horas feñaladas  para 
oir  caulas , ó para  determinarías , y tratar  del 
bien  público. 

DETERMINANTE,  part.  aa.  del  verbo  De- 
terminar. Lo  que  determina.  Lat.  Determi- 
nans,  Dejiniens. 

Determinante.  En  la  Gramática  fe  llama  el 
verbo  que  en  la  oración  determina  i otro, 
para  que  vaya  á dilUnto  modo  ü tiempo : co- 
mo Yo  te  mando  que  efetibas;  El  enfermo 
quiiiera  lanar , en  que  los  verbos  Mandar  y 
Querer  fon  determinantes  de  eferibir  y la- 
nar. Lat.  Verbum  determinans.  Patón,  Eloq. 
f.171.  Apela  fobre  la  pecfónadcl  verbo  drtrn- 
minante : como  entiendo  amar , es  decir  enr 
tiendo  que  amare. 

determinado,  da.  part.  paff.  del  verbo 
Determinar  en  lus  acepciones.  Lat.  Deereteu. 
Re/oiutus,  Dejigrsatus,  Meno.  Guerr.  de  Gran, 
lib.  I .num.7.  Y que  ellos  tengan  dias  determi- 
nados y horas  ciertas,  quando  fepan  que  pue- 
den hurtar  nuellras  haciendas.  SiGueNz.Vid. 
deS.  Geron.lib.a.  Dife.  3.  Qué  harian  los  Pa- 
dres de  nuellro  gran  Padre , viéndole  tan  den 
terminado  en  emprender  vida  tan  áfpera? 
Determinado,  be  llama  también  el  hombre 
que  tiene  tefolución  , ofadia  y esfuerzo  para 
emprender  qualquiera  cofa , por  peligróla  y 
dificil  que  lea.  Es  Hifpanilmo.  Lat.  Audax. 
Animofus,  Illesc.  Hift.  Pontif.  lib.  6,  cap.  24. 
§.io.  Don  Antonio , que  de  fuyo  era  hombre 

áfpero  y determinado mandó  poner  fuego 

en  lo  mejor  de  la  Villa. 

DETERMINATIVO,  VA.  adj.  Lo  que  deter- 
mina ó tcfuclve  alguna  cofa.  Lat.  Determisdo 
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r/tuu. PiNED.  Monarcli. lib.  21.  cap.  ja 
Ella  palabra  Decretales  , quiere  decir  las 
Epiftolas  determitathas  de  algunas  cáufas  du- 
dólas , que  el  Papa  fulo , ó con  parecer  de  los 
Cardenales , compone , liendo  confultado  de 
alguno. 

DETESTABLE,  adj.de  una  term.  Abominable, 
execrable , digno  de  aborrecimiento.  Viene 
del  Latino  Dete^abilis,  que  lignifica  lo  m'ifmo. 
Cerv.  Quix.tüm.i.cap.33.  pues  dime  tu  aho- 
ra, Anfclmo  , qual  deltas  dos  cofas  tienes  en 
peUgru,  pata  que  yo  me  aventúre  á compla- 
certe , y á hacer  una  cofa  tan  detejtihk  como 
me  pides;  Jacint.  Pol.  pl.  508.  Por  ella  ley 
fe  deroga  aquella  tan  iniqua  y detejlábie , lla- 
mada Opia,  que  promulgó  Cayo  Opio. 

DETESTACION,  f.  f.  Exprefsión  ó refolución 
de  aborrecer  y condenar  alguna  cofa  por 
mala.  Lat.  Santiag.  Saocor.Secm. 

3.  Salut.  No  foto  no  lo  aprobamos  ¡ peto  aun 
en  detejlac.'ón  fuya  , reparamos  los  fepul- 
ehros  de  los  muertos.  Nieremd.  Var.  iluft. 
Vid.  del  P.  Pedro  Coton.  Tuvo  odio  entra- 
ñado defde  fus  años  primeros  con  la  heregía, 
heredando  de  fus  Cathólicos  Padres  aquella 
fanta  detejí aeidn, 

DETESTAR,  v.  a.  Abominar,  aborrecer  y cona 
denar  alguna  cofa  digna  de  ello.  Viene  del 
Latino  Detejiari , que  fignifica  ello  mifmo. 

L-  Pubnt.  Direél.  Efpir.  cap.  i.  Ordenó 
Chrifto  Nuellro  Señór  el  Santo  Sacramento 
de  la  Penitencia  en  forma  de  un  juicio,en  que 
el  núfmo  pecador  concurre  de  fu  parte  para 
detejiar'j  dellruir  fus  pecados,  con  la  contri- 
ción yconfefsion  de  ellos.  Nieremb.  Var. 
iluft.  Vid.  del P.  Chriftóbal  Rodríguez  , $.  3. 
Quifo  el  P.  Chriftóbal  , pata  aprovechar  i 
muchos  con  fu  cxemplarconvctlión,  que  pu- 
blicamente detejiajfe  fus  erróres. 
DETESTADO,  DA.  part.  palf.  del  verbo  De- 
teftar.  Lo  al'si  abominado  y abonecido.  Lat. 
Detejiatiosu  profecutus,  Detejlatses,  L.  Poent. 
Diteél.  Elpir.  cap.3.  §.  r.  Laconfefsión  feria 
factilega , por  no  havet  puedo  materia  baf- 
tante  de  ablólución  : porque  ella  materia  fo- 
lamcnte  es  el  pecado  aborrecido  y detefiado. 
Bobad.  Polit.hb.3.  cap.9.  num.29.  Son  lobos 
capaces,  rapólas  c hy  póccitas,  detefiados  en  la 
Divina  Efetitúra. 

DETIENEBUEY,  f.  m.  Planta  que  crece  en  los 
prados  ii  eriales , y produce  tostamos  altos 
de  un  palmo , recios  , ceñidos  de  muchos  ñu*- 
dos  y mui  dcfparramadosy  armados  de  fuer- 
tes y agudas  elpmas.  Las  hojas  fon  pequeñas 
y delgadas,  femejantes  á las  de  la  ruda  ó Icn- 
téja,  bsqualcs  echadas  en  falmucta  antes 
que  fe  hagan  efpioófas , fon  mui  agradables 
al  güilo.  Llamóto  afsi,por(me  al  arar  la  tierra 
los  bueyes , como  es  tan  eipelfa , y efpinófa, 
fe  enredan  en  ella , y como  fe  laftiman,  fe  de- 
tienen y paran.  Lat.  Anonas , vcl  Ononis,  Lag. 
Diofe.  Ub.3.  cap.  19.  En  tos  nombres.  Latino 
Anonis  y Ononis.  Bárbaro  Reftabovís  y Re- 
mora aratri.  Caftellano  Detienebuey, 
DETRACCION,  f.  ra.  Convetfación  mordaz 
denigrativa , con  que  fe  quita  ú dilmir.uyc  la 
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fama  de  alguno.  Viene  del  Latino  Díí/'aifJ/o, 
que  lignifica  efto  milmo.  Navarr.  Man.  cap. 
i8.  num.  i6.  Pteruponemos  lo  piimetoque 
ellos  dos  nombres  dumtián  y mucmutaciun, 
tomándolos  pcopciamento,  diricren por- 

que murmuración  es  mas  general , y dctnc- 
tién  mas  clpeciál.  Hortbns.  Quat.  f.70.  ü li 
los  hombres  en  l’us  converlaciones  lo  pate- 
cielTcn,qué  de  detracdonti  l'c  cxcufarían! 
DETRACTAR,  v.  a.  Infamar,  denigrar  la  hon- 
ra de  alguno  en  la  converfaciún  u difeurfo. 
Viene  del  Latino  Detrjíijre,  que  lignifica  ef- 
to mifmo.  Tiene  poco  ufo.  Comesd.  fob.  las 
300.  Copl.yü.  Siempre  la  envidia  dt$ra¿}j  de 
lo  prefentc , y lo  obfcurecc  , por  claro  que 
fea. 

DETRACTOR,  f.  m.  El  maldiciente  i infama- 
dor que  perjudica  y quila  la  fama  del  próxi- 
mo. Es  voz  puramente  Latina  Detr.t:ior.  Na- 
vARR.  Man.  cap.  iS.  num.  20.  No  fulamente 
es  dttrjfíór  ó infamadór  el  que  quita  la  fama 
de  la  bondad  ¡ pero  aun  el  que  quita  la  de 
algún  otro  valór.  Buró.  Son.íÍ4. 

Afii  cubren  Leottíl  los  detraclóres 
Tu  Cjfj  en  rudo  fósi,  y los  efpoistt 
Lt  voz.  de  los  cssssóros  Ruijeriares, 
DETRAHER.  v.a.  Apartar  udcfviar  de  algu- 
na cofa.  Viene  del  Latino  Detrajere,  Es  voz 
de  poco  ufo.  Lucen.  Vita  beata, f.  5.  Quan- 
do  los  Reyes  fon  detrabsdos  del  bollicio , en- 
tonce fon  en  inayór  barabúnda. 

Detrahbr.  Vale  también  translaticiamente lo 
mifmo  que  Detractar.  Navarr.  Man.  cap.ig. 
num.  18.  Porque  no  folamente  detraben  y 
murmuran  los  que  á los  otros  infaman  t pero 
aun  los  que  á sí  mifmos.como  lo  dixo  el  míf- 
mo  San  Antonino.  Parr.  Luz  de  Verd.Cath. 
parr.2.  riat.37.  Decir  mal  es  murmurar,  qui- 
tar la  honra,  detraher. 

DETRAHIDO  , DA.  part.  palT.  del  verbo  De- 
traher en  fus  acepciones.  Lar.  Detrafius, 
DETRAS,  adv.  de  lugar  con  que  fe  exprelTa  ó 
fcfiala  la  parte  pollenór  de  alguna  cofa ; co- 
mo Detrás  de  la  puerra , &c.  Lar.  Po^.  Porsi, 
Marian.  Hift-Elp.  Ub.2.  cap.i  j.  Alíentó  fus 
reales  en  la  campaña  rafa , Mrás  de  un  riba- 
zo que  cerca  eftaba.  Cai.vet,  Viag.  (,iy  De- 
irás del  Principe  iba  el  Duque  de  Alba,y  lue- 
go el  guión  Real. 

Detrás.  Vale  también  lo  mifmo  que  en  au- 
féncia.  Lat.  A ter^o.  L.  Crac.  Critic.  part.  i. 
Crif.p.  Si  yo  los  huvicra  de  difponer,  de  otro 
modo  los  retirara  cien  dedos  de  la  villa , ó 
los  puliera  arras  en  el  celebro,  de  modo  que 
oyera  un  hombre  lo  que  detrás  de  él  fe  dice. 

DE  TRAVES.  Veafc  Través. 

DETRIMENTO,  f.  ra.  Daño,  menofeabo  y 
perjuicio.  Viene  del  Latino  Oetrsmentunt,qae 
lignifica  ello  mifmo.  Recop.  lib.i.  tit.j.  I.14. 

El  culto  Divino  y las  Igleftas  padecen  gran 
detrimento,  citando  aufentes  de  ellas  las  per- 
fonas  Eclcfiilticas  y fus  Prelados.  Ilibsc.HíH. 
Pontif.lib.y.cap.t.  Porque  el  patrimonio  de 
la  Iglefia  Romana,  no  padeciefl'c  algún  nota- 
ble detrimersto. 

Detrimento.  Llaman  los  Aílrólogos  la  debí-; 
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lidád  que  fuponen  padece  algún  Planeta  en 
ciertos  (ignos  dclZodiico,y  calas  del  thema 
celellc.  Lat,  Detrsrrseníum, 

DETURPAR.  v.  a.  Afear,  manchar  y como  en- 
fuciat  alguna  cofa.  Es  voz  puramente  Latina 
Deturpare,  Tejad.  León  Prodig.patt.a.pl.^S. 
Romper  muros , inquirir  deliertos, protánar 
fagtados,  deturpar  honellidadcs,  acciones  fon 
viles. 

DE  rURPADO,  DA.  part.  palT.  del  verbo  De- 
turpar. Lo  al'si  afeado  ü manchado.  Lat.  De- 
turpatus, 

DEUDA,  f.f.  La  obligación  que  uno  tiene  de 
pagar,  fatisfacer  ó reintegrar  á otro  alguna 
cola,  lo  que  comunmente  fe  entiende  del  di- 
nero. Es  del  Latino  Debstum,  que  lignifica  lo 
mifmo.  En  lo  antiguo  fe  decía  Debda.  Re- 
cop. lib.6.  tit.2. 1.5.  Y mandamos  que  los  hi- 
jofdalgo  no  lean  puellos  á qüellion  de  tor- 
mento, ni  les  fean  tomadas  ptjt  diudas  fus  ar- 
mas ni  caballos,  ni  fean  ptclfos  por  déudat, 
Boeao.  Polit.  lib.3.  cap.8.  num.yz.  A las  dést- 
d.u  contrahidas  en  tiempo  de  otros  Regido- 
res, no  eltán  obligados  los  nuevos  Regidó- 
res. 

Deuda.  Vale  también  pecado,  culpa,  ü ofenfa: 
y afsi  en  la  Oración  del  Padre  nuellto  fe  di- 
ce : Y perdónanos  nuellras  deudas.  Lar.  De- 
bstum. 

Deuda  común.  Se  llama  la  muerte  , por  fer 
una  obligación  ú débito  que  todos  hemos 
depag  ar,  Lat.  Commsens  debstum,  Aíors,  Ov. 
Hilt.Chil.  lib.t.  cap.17.  Peto  como  no  elláa 
exentas  de  la  tomstn  dfuda  que  pagan  todos 
los  vivientes  ala  muerte,  quandoíc  fientca 
acercar  á ella , fe  van  también  acercando  á 
tierra. 

£1  deudór  no  muera  que  la  diuda  en  pie  fe  que- 
da. Refr.  que  di  á entender  que  mientras  vi- 
ve el  deudór  tiene  el  acreedór  efperanza  de 
cobrar.  Lat. 

Debita  folvuntur,folam  Js  folvitser  ipfe 
Debítor,  ají  vivunt,  dammodo  vivus  erit. 
Quien  fia  ó promete,  en  deuda  fe  mete.  Refr, 
ue  explica  la  fuerza  que  tiene  la  ptomefla 
e alguna  cofa,  pues  por  ella  queda  obliga- 
do el  que  la  liace  i cumplir  lo  que  prome- 
tió. Lat. 

Promittis,  fpondeti  nexu  qteoetemque  libarte, 
DEUDO,  DA.  f.  m.  y f.  Lo  mifmo  que  Parien- 
te. Llamafe  afsi  por  la  efpecial  obligación 
que  tienen  los  pacientes  de  amarle  y favo- 
lecetfc  reciprocamente.  En  lo  antiguo  fe 
decía  Debdo.  Lar.  Affinis.  Co¿natus,  Recop. 
lib.tf.  tit.ip.  1.9.  Y entiendafe  que  en  los  co- 
ches de  fus  amas,puedan  ir  las  liijas,  diadas  ó 
criadas  de  aquella  familia.  Fuenm.  S.  Pió  V. 
f.102.  Intervenía  como  tercero  del  parentef- 
co,  Sigifmundo  Rey  de  Polonia,  disido  y ami- 
go cftrecho  del  Baiboda. 

Deudo.  Vale  también  parentefeo ; y afsi  tener 
déudo  con  uno  es  lo  mifmo  que  fer  fu  parien- 
te. Lat.  Affinstas,  Cognatio,  .Marian. Hi!l.Efp. 
lib.5.  cap.4.  Ecamencllec  bufear  algún  colór 
honello  para  hacerles  guerra  , y para  que- 
brantar los  vínculos  del  diudo  que  tenían  en- 
tre 
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ttc  sí.  Fcenm.  S.Pio  V.  f.ioi.  Procuró  que  1» 

Cafa  líe  Auftria  cmparciuallc  con  los  Reyes 
de  Polonia,  para  atallcs  con  diiitfo. 

Deudo,  tn  lo  antiguo  valia  lo  milmo  que  Deu- 
da. Recop.  lib.6.  lir.i.  l.?.  Qucloslus  caba- 
llos y armas  de  los  fus  cuerpos  no  fcan  pren- 
dados , ni  tomados  por  alguno , ni  ningún 
Muda,  ni  fianza  que  hayan  hecho,  ni  lúcieicní 
falvo  por  los  déudos  á Nos  debidos. 

DEUDOR,  f.  m.  El  obligado  i pagar  ó fatisfa- 
cer  alguna  deuda  , que  comunmente  íc  toma 
por  el  que  debe  alguna  cantidad  de  dinero. 
Viene  del  Latino  Mitor , que  lignifica  ello 
mifmo.  En  lo  antiguo  fe  dcciaDebdór.  Re- 
cop.lib.S.tit.ií.  1.  a.  Ninguno  fca  oladode 
aqui  adelante  de  receptar  malliechórcs , que 
llovieren  cometido  delito , ni  dtudórtt  que 
huyeren  por  no  pagar  áfus  acrccdótcs.  Nie- 
«IMB.  Catee.  Rom.  part.  1.  Lect.  52.  Todo 
hombre  que  peca  ofende  i Dios , y por  euo 
queda  dfxáo'r  de  fatisfacet  á Dios  por  la  inju- 
ria que  le  ha  hecho. 

DEUDOSO,  SA.  adj.  Lo  mifmo  que  Emparen- 
tado. Esvoz  antiquada.  Chzon.  delR.  D. 
Juan  el  11.  cap.  126.  Y lotecibitian  como 
cumple  i tal  Príncipe  , y tan  dtudifo  con 
ellos. 

DEVALAR.  V.  n.  Tctm.  náutico.  Defeaecer 
el  navio  ó embarcación  del  rumto  que  lle- 
vaba , por  la  violencia  de  la  corriente.  Lar. 
Diñeítert  undarum  vi. 

devan.  adv.  Lo  mifmo  que  Antes.  Es  voz  an- 
tiquada, y la  ttahe  Aldrete  en  el  Origen  de  la 
Lengua  Caftellana,  lib.2.  cap.6. 
DEVANADERA,  f.f.  Machina  en  que  fe  po- 
nen las  madéxas  de  hilado  pata  devanar.  Ha- 
cefe  de  diferentes  modos  , y el  mas  común 
confifte  en  un  pequeño  madero , que  le  íitve 
de  bafa , donde  ella  embebida  una  varilla  de 
hierro  alta  de  una  vara , y en  ella  fe  encasan 
unas  tablillas  de  madera  ii  de  caña,  con  que 
fe  forman  dos  cruces , diftantc  la  una  de  la 
otra  como  media  vara,y  en  las  puntas jlc  am- 
. bas  cruces  fe  ponen  otras  varillas  ó cañas  que 
traban  una  y otra , y todo  junto  di  vuelt«  al 
dettedót, impelido  de  lapetfóna  que  devana, 
tirando  del  hilo  de  la  madéxa , que  eftipuef- 
ta  en  la  devanadera.  Lar.  Matbiiu  glcmtranio 
verfatilú.  Rbomhuj. Sons?.  Medie.  Efp.patt.x. 
Refr.  8.  Tomando  la  fimilitúd  de  las  ievan»- 
dhts , en  que  las  mugétes  efpatcen  fus  ma- 
déxas pata  devanarlas,  las  qualcs  ftempre  din 
vueltas. 

DavANADEXA.  Se  llama  en  los  theatros  de  las 
comedias  un  inlhumento , fobre  que  fe  mue- 
ve un  baftidór  , delante  del  qual  fe  vé  alguna 
cofa  , y dando  vuelta  aparece  otra  diferente 
á la  efpalda.  Lat.  Circumagmda  rota , vtl  ver- 
falilii.  Calo.  Aut.  A tu  próximo , como  á ti. 
Dá  vuelta  I3  dtvanjdéra , y fe  vé  en  el  tercer 
nicho  el  Alba  con  tunlcela  blanca  y manto 
aziil. 

DEVANADOR,  f.  m.  El  que  Devana.  Lat.  Glo- 
mei-A/ír.  Qy Ev.Fottun.  Planéta  bermejo  y atv, 
dantc,  dtvarudór  de  vidas. 

Devanado».  Se  llama  también  el  papel , náipe,^ 
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trapo , ü maderUlo , que  firve  para  fundar  d 
ovillo  en  que  fe  devana  el  hilado : ó el  funda- 
meneo  fobre  que  fe  devana  qualquicra  cofa« 
hzio^lomtratormm.  SAAv.Rcpubl.pl.ji.  Apli- 
caba los  libros  de  materias  amorólas  , para 
hacer  carióncs  á las  damas  y capillos  alas 
ruecas , devanadóres , papelones  de  gragea  y 
anís.. 

DEVANAR.  V.  a.  Reducir  á ovillos  las  made- 
xas  de  hilado , que  cílin  en  la  devanadera. 

Lat. Glomerar<,\9i,  L.de  GnAN.Symb.part. i. 
cap.  ai.  Siendo  los  hilos  defte  capullo  mas 

delgados  que  los  cabellos vienen  á fec 

tan  recios , que  fe  pueden  fácilmente  reco- 
ger, y dtvAnaty  y tcxcr. 

Devanar.  Tiansíaticiamente  fe  toma  por  en- 
volver alguna  cofa  en  otra.  Lar.  Circumvoí- 
ven,  Qvbv.  Fort.  Si  faben  que  es  rueda, y 
que  fube  y baxa , y que  por  ella  razón  baxa 
parafubir  , y fube  para  baxar  , para  qué  Fe 
devMán  en  cllai* 

Devanar  las  tripas.  Phrafe  Euniliir  , que 
lignifica  enfadar  á alguno  con  grave  é imper- 
tinente moléíUa.  hn.Gravitervei  molejle  fio~. 
maíhan. 

Devanarse  los  sbsos.  Penfar  y meditar  mu- 
cho en  alguna  cofa , canfando  la  cabeza.  Lat. 
Profundet  vel intense  meditariy  difeurrere. 
DEVANADO,  DA.  part.  paíf,  dcl  verbo  Deva- 
nar en  fus  acepciones.  Lat.  Glcmeratus,  Cir-. 
cunevolutus.  Quev.  Muf.  5.  Xac.y. 

Harto  de  vino  , y remar  y 
devanado  en  un  capóte, 

DEVANEAR,  v.  n.  Decir  defeondertos  , dif- 
paratar , deUrar.  Es  formado  del  nombre  De- 
vaneo. Lat.  Delirare,  t^aaa  loqui  , cogitan, 
Sant.  Ter.  Su  Vid.  cap.25.  Y no  fe  dá  crédi- 
to i antes  fe  entiende  que  es  devanear  dcl  en- 
tendimiento. Calo.  Aut.  £1  día  mayor  de  los 
días. 

7»,  que  eres  ei Hebraifmoy 
. y entre  qUefiiones  diverfai 

de  Ji  es  tiempOy  ójinoet  tiempOy 
vacilas  y devaneas. 

Quien  fe  echa  fm  cena,  toda  la  noche 

Refr.  que  lignifica  , que  quien  procéde  fin 
fundamento  en  lo  que  hace,  difeurre  difpara- 
tadamente.  Lat. 

Pondere  cuntía  vjdsnUfsne pondere  cuníia  vagantur. 

Vrbesy  templa,  domus,  mens,  caput,  ingenium, 
DEVANEO,  f,  m.  Diíparatc , delirio  , phanta- 
sía.  Es  formado  del  nombre  Vano,antepuefia 
la  prcpolidon  De  , que  determínala  íignifi- 
cadón.  Lat.  Vaniloquentia,DeUratio,  Siguenz. 
¡Vid.de  S.  Geron.  iib.j.  Difc.i.  A todos  cífos 
devanóos  falgámos  al  encuentro  confolo  un 
lugar  del  Santo.  Salaz,  de  Mrnd.  Chron. 

■ lib.a.cap.ay.  Lo  contrario  juzgaba  por  deva~ 
néo  impertinente  y ridiculofo. 

DEVANTAL.  f.  m.  Lo  mifmo  que  Avantál  ii 
Delantal , aunque  menos  ufado.  Trábele  Co- 
yarr.  en  fu Thcforo.  Barbad.  Coron.  f.  X2p. 
Salió  mas  bella  que  el  Sol 
és¡  exido  la  Zagata, 
con  un  dcvantál  de  feday 
. y un  corpiño  de  efearUta, 

DE. 
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DEVASTACION,  f.  f.  Dcllruición  y defola- 
ción  de  algún  Reino  ó Provincia.  Lat.  Droa- 
ftitio.  HoartNs.  Qiiar.f.i.^  Lo  fegundo  por- 
que la  fal  ya  es  fymbolo  de  dcvifiMÍón.  Mo- 
RET,  Annal.  lib.  i.  cap.  4.  num.  6,  A Pollhu- 
mio , uno  de  los  30  Tyrános , que  en  varias 
partes  perdieron  también  el  rclpeto  á Galle- 
no,  atribuyen  el  haver  librado  á Efpaña  de 
la  dtviJÍMÍán  de  los  Cymbros. 

DEVAS  TAR.  v.a.  Delpojar,  deftruir,  y defolar 
algún  Reino  ó Provincia.  Es  del  Latino  Dt- 
Vijhre,  que  l'ignifíca  lo  mil'mo.  Sobad.  Polit. 
lib. a.  cap. Id.  nuin.14.  Elle  lináge  de  vaflalU- 
ge  fe  incroduxo  por  los  Longobardos  Ale- 
manes,quando  entraron  y devijiaron  á Italia. 
M.  Aokeo.  tom.3.  num.202.  Scñ.iladamcntc 
dice  que  Sáulo  la  dtvafiaba,  inquitiendo  por 
toda  la  Ciudad  á los  feguidóres  de  Chrilto 
paca  prenderlos. 

DEVASTADO,  DA.  part.palT.  del  verbo  De- 
valtar.  £1  País  afsi  defpojado , deilcuido  y 
afolado.  Lat.  Dtvaftatm. 

DE  VED.\R.  V.  a.  Lo  mifmo  que  Vedar.  Es  voz 
antiquada.CHRON.DEL  R.  D.Juan  Hill.cap. 
139.  El  Rey  todavía  gelodrurdá,  y ordenó 
los  fronteros  en  ella  güila.  .\1en.  Copl.91. 

Mas  a!  pnfentc  hablar  ms  ssse  cale. 

Verdad  lo  permite,  temir  lo  devieda. 
DEVEDAIX),  D.\.  part.paíl'.  del  verbo  Deve- 
dac.  Lo  mifmo  que  Vedado.  Es  voz  auciqua- 
da.  Ordes.  deCast.  lib.  8.  tit.  18.  l.unica. 
Todo  hombre  ó muger  que  dice  ¿ otro  pala- 
bra devedáda,  de  las  que  fon  defendidas  por 
las  leyes  de  Derecho , cae  en  pena  de  cien 
maravedís.  Tost.  Qucll.  cap.  9.  Luego  re- 
pite la  ley  de  las  animalias  que  eran  de  co- 
mer, é de  las  dtvedádat. 

DEVENGAR,  v.a.  Hacer  fuya  alguna  cofa  me- 
reciéndola , adquirir  derecho  por  razón  de 
férvido  ii  trabajo : como  Devejigav  falários, 
collas  , &c.  Lat.  Mercedsm  Jihi  debitam facere, 
mereri,  Muñ.  Vid.  de  Fr.  Bacth.  de  los  Mart. 
lib.4.  cap.3.  En  el  entretanto  fue  trabajando 
y vilitando  fin  defeanfar , con  que  iba  mere- 
ciendo y decentando  enteramente  l'us  rentas, 
Cald.  Aut.  El  dia  mayor  de  los  dias. 

No  por  ejfo  dexará 
de  devengar  de  la  paga 
el  jortsál , que  corref postda 
el  trabajo  á la  tardanza. 

Devengar  quinientos  sueldos.  Prcrogativa 
y privilegio  efpecial  de  los  hijofdalgo , por- 
que á los  tales  fe  les  daba  elle  acoltamiento 
ú fueldo  por  los  Reyes.  Otros  dicen  fe  díxo 
porque  al  liidalgo  injuriado  con  agravio  á 
que  no  correfpondia  pena  corporal  , fe  le 
aplicaban  quinientos  fueldos  délos  bienes 
del  ofenfóc , en  fatisfacción  y compenfación 
de  la  injuria  recibida , á diferencia  del  pe- 
chero á quien  folo  fe  le  aplicaban  teedenv 
tos. 

DEVIEDO.  f.  m.  Deuda  o pena  contrahida  por 
prohibición  , delito  ü rebeldía.  Es  voz  anti- 
gua, que  folo  tiene  ufo  en  lo  focenfe  en  al- 
gunos juzgados,  como  fon  los  de  losMoli- 
c¿s  ó Pedáneos,  que  condenan  en  uno  ó mas 
ToteuIII. 
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deviedos.  Trahela  Covatr.  en  fu  Thcforo. 
Lat.  Peena  debita, 

DEVOCION,  f.  f.  Adoración  , veneración  y 
culto  que  fe  dedica  á Dios , á Maria  SantifsH 
ma  y álos  Santos.  V'iene  del  Latino  Devoeio, 
que  lignifica  ofrecimiento.  Tómafe  regular- 
mente por  el  fervor  y reverencia  con  que  fe 
afsillc  a las  Iglefias  y fe  freqüentan  los  Sacra- 
mentos. Sant.  Ter.  SuVid.  cap.  6.  Comen- 
cé á hacer  devotiótut  de  Midas  , y cofas 
mui  aprobadas  de  oraciónes , que  nunca  fui 
amiga  de  otras  dívet/áiwt  que  hacen  algunas 
pcrlonas,  en  efpecial  mugeres , con  ceremó- 
nias  que  yo  no  podía  fuftic , y á ellas  hacía 
devoción. 

Devoción.  Se  toma  freqiientemente  por  la 
atención,  tecogimiento,quietúd  y modo  ref. 
petófo  con  que  fe  ella  en  algún  aílo  de  Reli- 
gión. Lat.  Devotio.  Pietas.  Recop.  lib.i.  tit.a. 
I.i.  Ni  perturben  ni  den  impedimento  á que 
no  fe  digan  los  Divinos  Ofícios , ni  edotbea 
ni  rettahigan  ladropc/o»  á las  perfónas  que 
á las  dichas  Igleíias  ocurrieren  i los  oír. 
Devoción.  Vale  también  inclinación  cordi.il, 
afición  elpcciái.  Lie. Devotio. et^iciio.  Fuen.si. 
S.PÍO  V. f.14.  Como  á quien  la  devoción  de 
Efpaña  dió  la  Silla  Apollolica. 

Devoción.  Se  entendía  también  la  afsiílencia 
piadofa  y chatitativa  con  que  fe  afsiílía  á las 
Monjas  para  confolarlas  y animarlas  con  plá- 
ticas efpicitualcs.  Trábelo  afsi  Covarr.  en  fu 
Theforo.  Oy  efti  pervertido  elle  ufo , y fe 
llama  Devoción  de  Monjas  la  afsifléncia  y 
freqüente  convecfacion  con  ellas. 

Estar  A LA  DEVOCIÓN  DE  ALGUNO.  Phtafc 
con  que  fe  explica , que  alguna  Provincia  ó 
Ciudad  ellá  voluntariamente  fujeta  á la  obe- 
diencia delle  ú de  aquel  Principe.  También 
fe  extiende  alas  pctlónas.  LiuSe aticui devo- 
vere,  dicare.  Marian.  Hill.Efp.  lib.2.  cap.  i.j. 
Pata  correr  las  marinas,  que  en  aquella  Pro- 
vincia ejiahan  a devoción  de  los  Romanos.  ■ 
DEVOCIONARIO,  f.  m.  El  libro  que  contie- 
ne varias  oraciones,  en  que  los  Fieles  exer- 
citan  fus  devociónes.  Lar.  Pius  Ubcllus.  Fr.L. 

DE  León,  Perf.  Cafad.  §.i.  Y por  el  contra- 
rio en  las  cafadas  hai  otras  , que  como  fi  fus 
cafas  fuellen  de  fus  vecinas,  afsi  fe  defciiidau 
de  ellas , y toda  fu  vida  es  el  Oratótio  y el 
devocionário,  y el  calentar  el  íuelo  déla  Igle-, 
lia  tarde  y mañana.  Nieremb.  Var.  ilullr. 
Vid.  del  P.  Henrique  Hentiquez.  Eferibió  el 
P.  Henrique  Henriquez  en  aquella  mifma 
Lengua  una  Dodrina  Chrilliaha,  un  Devocio- 
nario de  oraciones  para  cada  dia y muchas 

Vidas  de  Santos. 

DEVOClONClLLA.f.  f.  Dira.  de  Devoción. 
Devoción  de  poca  entidad  , que  fuele  cftár 
mezclada  con  alguna  fuperltición  ó hypocre- 
fía.  LtX,Lcvis  devotio.  Fr.  L.  de  Gran.  Serm. 
contra  Efcand.  §.2.  Diciendo  que  fon  devo- 
tionciüas,  y cofas  de  mugercillas. 
DEVOCIONCITA.  f.  f.  dimin.  de  Devoción. 
Devoción  ligera  y de  no  mucho  fervór.  Lar. 
Levit  devotio.  Sant.Ter.Su  Vid.  cap. 25.  Que 
unas  devotiotuttas  de  Ugrymas  y otros  fetni- 
1 1 niicr.- 
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mientos  pequeños , que  al  primer  airecíto  de 
pcrlccución  le  pierden  ellas  flotccítasi  no  las 
¡lamo  devociones. 

DEVOLUCION,  r.f.  Rcílitución  de  alguna  co- 
la ai  cHádo  que  tenía , ó al  que  la  policía  pi  i- 
inéro.  Ufafc  mucho  en  lo  Forcnle  i y lalc  del 
verbo  Devolver.  Lat.  Dcvointh.  bARts, 
Guerr.  de  Fland.  pl.  430.  Muchos  años  antes 
que  fucedieñe  la  devolución  de  Portugal, ha- 
vía  falido  de  aquel  Reino  el  Móura. 

DEVOLUTIVO,  adj.  Term.  Forenfe.  Lo  que 
devuelve.  Es  uno  de  los  efectos  de  la  apela- 
ción. Lat.  Drvoiktwus,  RECOP.lib.3.iit.4.l-79. 
cap>4.Y  que  en  los  dichos  calos  la  (apelación) 
que  intcrpuficrcn , icn^a  electo  drvoiutiwt 
y no  fufpcníivo.  Bolaii.  Cur.  Philip,  patt.  5. 
§.i.  num.19.  Regularmente  la  apelación  tie- 
ne dos  efcüos , uno  lul'pcnlivo  y otro  dtvolu~ 
tivoé 

DEVOLVER.  V.  a.  Term.  Forenfe.  Volver  a 
enviar  alguna  cofa  : como  Devolver  la  cáufa 
el  Superior  al  Juez  inferior  para  que  la  fubf- 
tancie  y profiga.  Es  voz  coropuclla  de  la  pre- 
poficion  De , y del  verbo  Volver,  y tienda 
anomalía  de  fufimplc.  Lat.  Devoherg.Bo- 
tAfí. Cur. Philip,  part.5. S.i . num.19.  Devo- 
lutivo fe  dice  por  devolver  t con\o  devuelve  ci 
conocimiento  de  la  cáufa  al  Supenór. 
Devolver.  Vale  también  volver  alguna  cofa  i 
fu  origen  : como  el  derecho  de  elección  de 
beneficio  , que  no  haciéndola  en  fu  tiempo 
el  inferior  fe  devuelve  al  fupcriór , y como  la 
cofa  feudal  que  vuelve  á fu  primitivo  Señor, 
en  faltando  la  fuccfsion  del  fcudacário.  Lat. 
Dewlvere. 

DEVUELTQ*  TA.part.  pafl'.  del  verbo  De- 
volver en  fus  acepciones.  Lat.  Devolutus. 
DEVORADOR.  f.  m.  El  que  devora , traga  y 
confúme.  Lat.  Voratqr,  Oevorator,  Cerv. 
Quix.tom.i.cap.9*  Echaba  la  culpa  ala  ma- 
lignidad del  tiempo,  divoradór  y confumidór 
de  todas  las  cofas. 

DEVORAR.  V,  a.  Tragar  y confumir.  Viene 
del  Latino  Devorare , que  fignifica  cílo  mif- 
mo.  Loí.Dorot.f.id.  Imita  la  voz  de  ios  Paf- 
tóres  , para  que  llamando  fus  nombres , los 
VIVOS.  Muñ.  P.  Camilo,  lib.  x.cap.  10. 
Por  temor  que  los  lobos  ú otros  animales  no 
los  devorajfen  en  la  campaña. 

DEVORADO,  DA.  part.  palT.  del  verbo  De- 
vorar. Loafsi  tragado  y confumido.  Lat.  Kí- 
ratui.  Devofjtui^  Lop.  Cite,  f.205. 

Por  ventura  fus  bocai  imlementei. 

Los  devorados  aterpoí  vomitaban, 
DEVORAZ,  adj.  de  una  term.  Lo  mifmo  que 
Voraz  ú Devoradór.  Es  voz  de  poco  iifo« 
ERCiLL.Arauc.  Cant.21.Od.38. 

Mas  con  defireza  el  bárbaro  valiente, 

De  fuerza  y ligereza  acompañada, 
Almonjh'uo  devoráz  berta  en  la  frente^ 

Con  una  porra  de  metal  herrada, 
DEVOTAMLN  FE.  adv.de  modo.  Con  devo- 
ción. Lat.  Pie.  Devote.  R%co?,  lib.i.tit.i.  1.5. 
Todo  fiel  Chtlftiano,al  tiempo  de  fu  fina- 
miento, fea  tenúdo  de  confedar  devotamente 
fus  pecados.  Hortrns.  Mar.  f.i9d.  Con  que 
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fe  parecerán  gloriofa  y dtvotamnttt  ellos  (lias 
á los  de  la  creación , que  fiieton  otros  tantos. 
Dt\'0'l  t.  adv.  luperl.  .Muí  de- 

votamente. Lat.  Piifíimi,  Devotifiime.  Nit- 
»EMB.  Var.  ¡lull.  Vul.  del  P.  Rodulpho  Cor- 
beo.  Quando  llegaron  al  lugar  dcllinado  y 
común  del  fuplicio  , primeramente  befaron 
áevotífíimjmentr  la  horca. 

DEVO  l ISSIMU,  M A.  adj.  fupetl.  de  Devoto. 
Mui  devoto.  Lat.PiV/j/iaju.  L.  Pusnt.  Medir. 
pari.i.Mcdit.a.  punt.4.  El quarto punto ferá 
juntamente  materia  de  un  dulce  coloquio  , y 
de  una  devotífiima  conlidcración  para  cono- 
cer la  gravedad  del  pecado , y la  tccribilidid 
de  la  ÜivinaJuílícu.FctNW.S.PioV.f.ioi.La 
Cafa  de  Auftria  inotifiimt  ficmpte  de  la  Ro- 
mana iglclia  , en  todo  tiempo  debía  fer  cu- 
chillo en  calligar  infultos  contra  la  Eé. 
DEVOTO,  TA.  adj.  Fervorólo  y.icdicadoi 
obras  de  piedad  y Religión.  Lat.  Pitu.  Dtvo- 
tuj.  Sant.  Te».  Su  Vid.  cap.  i.  Procuraba  fo- 
lcd.id  pata  rezar  mis  devociones  , que  eran 
hartas,  en  cIpecialelRofatio , de  que  mi  ma- 
dre cximmdevéla. 

Devoto.  Se  llama  también  la  lmagcn,Templo, 
ólugác,  que  mueve  6 excita  á devoción.  Lat. 
Pim,ye>urab:lii,  Corn.  Chron.  tom.1.  lib.I. 
cap.  5.  Alegrando  con  dulces  voces  el  dtvét, 
deüerto  de  Porciúncula. 

Devóto.  Vale  también  inclinado , aficionado, 
y como  dedicado  á procurar  y folicitar  el 
bien  de  alguno.  Lat.  Dtvotui.Deditui.  FuEnm. 
S.Pio  V.f.14.  Salió  Papa  Juan  Angelo  de  Mc- 
dices , Wfw'to  (a  lo  que  le  penfó)delRey  Ca- 
rbólico. Co»N.  Chron.  rom. i.  lib.  i.cap.  já. 
Dcfpidiófe  de  fus  dtvóiot  con  urbanidades  de 
fanto , y humildades  de  agradecido. 

Devóto  oe  Monjas.  Se  llamaba  el  que  con 
chatidad  chrilliana  fe  dedicaba  á al'siftir  y 
confolat  á las  Rcligiofas  con  pláticas  cfpiri- 
tualcs  y otros  exctcicius  vittuofos.  Oy  le  dá 
elle  nombre  á aquellos  que  tienen  freqüente 
convcrfación  , y vifitan  las  Monjas , fin  exet- 
citarfeen  tan  buenas  obras.  Palas.  Luz  á los 
vivos,  num.ajd.  Sucedió , que  dos  droá/w  de 
Monjai  tuvieron  una  pcfadumbtc  en  el  locu- 
torio, de  que  rcfiiltó  entre  ellos  un  dcfafio. 
DEX ACION,  f.  f.  El  atlo  de  de.xar  alguna  cofa. 
Lat.  Dtuíifiio.  Abaicatio.  Marian.  Hill.  Elp. 
lib.I cjp.i  a.  Hizo  dixación  del  Reino  y del 
nombre  de  Rey,  con  retención  de  Guadix, 
para  fu  habitación.  Corn.  Chron.  tom.3.  lib. 
1.  cap.42.  Ella  drxjdón  es  el  punto  crítico  de 
la  perfección  Chrilliana. 

Dexación  de  bienes.  La  ccfsión  que  hace  de 
ellos  el  deudor  quando  la  fuma  de  las  deudas 
excede  al  capital  6 valor  pronto  de  los  bie- 
nes : configuiendo  por  elle  medio  eximiife 
de  la  ptifión,  ó molcllia  que  le  puede  hacer  el 
acrcedÓE.  Es  termino  Forenfe.  Lar.  Ctfiie, 
Abdicatio. 

DEXAMIENTO.  f.  m.  Lo  mifmo  que  Dexa- 
ción. Rico?,  lib.y.tit.j.l.  17.  Por  renuncia- 
ción ó dtxjmiento , ó en  otra  qualquier  mare- 
ta. Hortens.  Mar.  f,256.  Tres  lin.igcs  (Fie- 
les^ de  ablaClacibn  ó dtxmur.to  de  los  pe- 
chos 
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dios  de  U Madre , ponen  los  Erpicituales  de 
la  EfcEitiira. 

DtxAMiENTo.  Vale  también  Defafimiento , y 
dcfapcgodc  alguna  cofa.  En  elle  lentido  tic* 
nc  poco  ufo.  Lu.Abd/eatio.  Hortens.  Paneg. 
pl.  1 84.  Infunde  altífsimo  efpitim  de  pobteza 
y deximiento  , en  los  que  en  menóces  años 
acertábamos  á ver  mejor. 

Dexamiento.  Se  toma  también  por  floxedád 
defeuído:  y afsi  fe  dice,  Fuláno  tiene  un  gran 
dexamicnto , ello  es  tioxedád  ó pereza.  Lar. 
Omifiio.  IgnmU,  Mex.  Hift.  Impct.  Vid.  de 
Claudio,  cap.2.  £5  cofa  maravíllofa  el  dix»- 
mitnto  y defeuído  de  Claudio  : porque  dice 
el  mcfmo  Taciro , que  aunque  le  vinieron  á 
decir  como  era  muerta  Mefalina,  nunca  él 
dixo  palabra,ni  preguntó  por  quien,  ni  como 
havia  (ido  muerta. 

Dexamiento.  Vale  también  defcaccimicnto 
de  fuerzas  6 floxedád  de  ánimo.  Lar,  Lan^ui- 
ditas. 

DEXAR.  V.  a.  Soltar  alguna  cofa , rctirarfe  ó 
apartarfe  de  ella.  Viene  del  Latino  Dtjlntre, 
que  fignifica  efto  mifmo.  Lat.  Ponerc.  Relin.- 

?nere.  L.  Puent.  Mcdit.  part.  a.  Medit.  17. 

unt.  3.  En  todo  tiempo  hemos  de  eftár  á 
punto  para  dexar  la  cama  y el  repófo , quan- 
do  Dios  mandare  que  le  dixtmos , para  obe* 
decerle  en  otra  cofa. 

Dexar.  Vale  también  Omitir:  y afsi  fe  dice, 
Dexü  de  hacer  ú decir  tal  cofa , eflo  es  la 
omitió.  Lar.  Pratermittere,  Meso.  Guerr.  de 
Cran.lib.i.  nuin.  II.  Pero  no  por  eflo,  afsi 
ellos,  como  la  gente  principal  y Pueblo  , de- 
xaron  de  hacer  la  parte  que  tocaba  á cada 
uno.  Sart.  P.Suar.lib.3.cap.i5.Para  que  no 
folo  ctcciefle  fu  merecimiento  con  lo  que 
hacía  i fino  también  con  lo  que  dtxibt  de 
hacer. 

Dexar.  Vale  afsimifmo  confentir  , permitir,  ó 
no  impedir  alguna  cofa.  Lat.S/nzrf.  Ptrmitte- 
rc.  Ribad.  Soliloq.  de  S.  Agufl.  cap.33.  Por- 
que tenía  delante  de  los  ojos  de  mi  vani- 
dad una  gran  nube  efciíra  y tenebrofa,  que 
no  me  dexab»  ver  el  Sol  dejuflicia  , y la 
lumbre  de  la  verdad.  Rodrig.  Exeic.  tom.  2, 
trat.3.  cap.i.  Porque  (i  rantico  nos  defeuida- 
mos  y dzjejflxu  entrar  la  complacencia  vana, 
todo  fe  lo  llevará  el  viento  de  la  fobérbia. 
Dexar.  Vale  también  Defampaiar.  Lat.  Dnv- 
linqutrt.  Dtferert, 

Dexar.  Se  toma  cambien  por  valer,  ü ocafíonar 
ganáncia : como  tal  negocio  me  dexó  mil  du- 
cádos.  Lat.  Rtlin^mrt.  Pndueeri. 

Dexar.  Vale  también  dár , encargar , ó encoa 
mendar ; como  Dexar  una  limofna  á un  en- 
fermo, Dexar  una  dependencia  á cuidado  de 
otro.  Lar.  D*rt,  Committert, 

Dexar.  Se  toma  también  por  £dtat  ó aufen- 
tarfe:  como  Dexar  la  calentúra,el  dolór.  Lat. 
sliirt,  Dmlittqutre, 

Dexar.  Vale  también  difponet  ü ordenar  aL 
mna  cofa  al  aufentarfe  ó pactirre  , para  que 
Utva  derpues,  ó pata  que  otro  la  execute  en 
fu  aufencia ; como  Dexar  una  minuta,  un  pa- 
pel, un  recádo,  &c.  Lar.  RtUnautu.  Commtih 
Tem.III. 
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Montes,  Com.  El  Caballero  dcOlmc-. 
do.Jorn*3. 

Si  al  toro  bufeas  airádoi 
U bas  de  efperar  mui  fnlro^ 

To  no  foi  hombre  que  ejpéro» 

Pues  qué'i  le  dexo  un  recadó» 

DexaEe  Junto  con  el  participio  patiuvo  de  al« 
gunos  verbos  explica  la  prevención  iiccha  al 
partírfe  ó aufentarfe  de  lo  que  el  participio 
lignifica:  como  Dexar  dicho, efcrito,Scc.  Lar. 
Reiinquere  difíum  vtl  fatium» 

Dexar.  Junto  con  algunos  nombres  ligníhca 
cxecurar  algo,  que  lea  cáufa  6 motivo  de  quo 
Aiceda  lo  que  el  nombre  íigniñca : como  De- 
xar pobre,  perdido,  &c.  Lat.  Efjkere.  Caufam 
ejfe»  Per  iUum  fiare  ut, 

De.yar.  Junto  con  los  infinitivos  de  algunos 
verbos  explica  un  modo  cfpeciálde  fuceder 
6 cxccuiarfc  lo  que  íignifica  el  verbo  con 
quien  fc;unta:y  le  ufa  regularmente  como 
verbo  recíproco : como  Dexarfe  querer,  fen- 
tir,  beber , fice.  Lat.  Allegare,  Inducere»  IneT- 
tare» 

Dexar.  Ufado  como  interjección  algunas  veces 
es  cxprcfsion  de  amenaza  ; como  ÍJcxalc  que 
venga,  Dcxalo que  yá  verás,  fice.  Lat.  i/nf, 
vel  Sinai,  • 

Dexar.  Vale  también  no  inquietar  , perturbar 
ni  molcftar : y afsi  fe  ufa  la  phrafc  familiar 
Déxeme  en  paz,  con  que  fe  advierte  á algu- 
no que  no  inlifta  ni  porfíe  en  lo  que  dice  6 
hace : y ordinariamente  es  con  dclUbtimien- 
to  é impaciencia.  Lzt»  Dejt/ure»  Gong.  Rom. 
Amor.  I o. 

Déxamc  en  paz,  Amor  tyráno, 
dexame  en  paz» 

Dexar.  Sc  toma  también  por  nombrar.  Lat. 
Reiinquere^  In/lituere.  Quev.  Muf.4.  Ulilio.4. 

Dexo  por  mibereáero  d midejeo. 

Dexar.  Vale  también  dár  alguna  cofa  á otro 
el  que  fe  aufenta , ó hacer  legado  de  ella  el 
que  hace  teftamento.  Lat.iWa«Jjr^  Commen-^ 
daré.  Recop.  üb.  5.  lit,  4, 1. 6,  Y fi  parientes 
tales  no  tuviere  el  tefiadór , mandamos  que 
el  dicho  Comiflario,  dex.mJole  á la  muger  del 
que  le  dió  el  poder,  lo  que  fegun  leyes  defios 
nueítros  Reinos  le  puede  pertenecer  , fea 
obligado  á dífponcr  de  todos  los  bienes  del 
teíladór  por  caufaspias.CoLMEN,Hift.Segob. 
cap.zo.  §.8.  Dexó  una  túnica  ó camifa  de  cf- 
tameña , can  áfpcra  que  parece  filicio , á la 
huéfpeda  que  le  hofpedó  al  principio, 

Dexar.  Equivale  también  á faltar  al  carino  y 
cftimación  de  alguna  perfóna.  Lat.  Deponere, 
Renuntiare.  Qübv.  Muf.4.  Idiüo.4. 

Solo  d ti  en  tal  jornada^ 

Por  no  dcxarce , no  te  dexo  nada. 

Dexar.  Vale  cambien  ceíTar  6 no  profeguír  en 
lo  empezado:  y en  efte  fencido  fe  tila  fre- 

Süentemenre  como  verbo  recíproco  : y afsi 
ecimos,Déxefe  V.m.de  eíTo.  fa^ 

tere.  Meno.  Guerr.  deGran.  lib.  i.  num.  10. 

Mas  él  entendiendo  que  el  Conde  de  Ten- 
dilla  efiaba  avifado  y aguardándole  en  el 
campo,  volvió,  dtxsndofe  de  la  empreña,  con 
el  armada  á Berbería.  EscoE.Preg.a^i. 

■ ^ íi?  r 
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T ¿í/i-icxarnos  Señor, 
di^o  que  es  bueno  dcxarnos» 
dcxainos  de  pundonor, 
y dcxarnos  de  raneór, 
que  fuete  mutbo  tentamos. 

Dexause.  Signiñca  tanibicn  dclcuídarp:  de  $í 
miímo,  olvidar  fus  conveniencias  y aTco.Lat. 
Ne¿Íigere.  Curatn  aijieere. 

Dexanüo  una  cosa  por  Otra.  Phrafc  yulgár, 
ufada  dcl  que  quiere  mudar  de  converlacion, 
variando  lin  propolico  de  fugcco  ú materia. 
Lat.  Ahquo  mijfj)  ai  alta  proeedere. 

Dbxar  a buenas  noches.  Equivale  a dexar  á 
efeúras , ó lin  luz  : y afsi , quando  uno  por 
defpabilar  la  luz  la  apaga  , no  haviendo  otra 
que  alumbre  , fe  dice  que  los  ha  dexado  a 
buenas  noches.  Lat.  Luce  privare.  Tenebris 
eonfundere, 

Dexar  a buenas  noches.  Metaphoricaroente 
vale  burlar  á uno , dexandole  lin  lo  que  pre- 
tendía ú defeaba.  Lat.  Spefiufrare , vel  dejice~ 
re.  SoLD.  PiND.iib.z.jy.ii.  Y aunque  dí  razón 
de  los  amigos  Rcligiolbs  que  en  el  Conven- 
to havía,  le  cerró  de  campiña  y medexóabue^ 
nss  noches.  QuEv.Orland.Cant. 3. 

Angélica  fe  vale  de  fu  chanza, 

• Dexando  a buenas  noches  fu  luxúria. 

Dexar  a buenas  noches.  En  el  juego  vale 
ganar  a uno  todo  el  dinero  que  tenia.  Lac.Tb- 
tam  pecuniatn  aUcuius  ludo  abripere. 

Dexar  a la  Luna.  Lo  mifmo  que  Dexar  en 
blanco.  Dixofcporla  analogía  dcl  que  halla 
Upof'.da  cerrada  y fe  queda  al  feteno  : y fe 
fuclc  decir  comunmente  á la  Luna  de  Valen- 
cia. Jacint.Pol.  pl.114. 

No  me  dexes,  ingrata  e importuna. 

Siendo  Sol,  a la  Luna. 

Dexar  atras.  Además  dcl  fentido  refto  , vale 
Adclantarfc  á fus  compañeros  ii  competidó- 
res  en  qualquier  empleo  6 exercicio.  Lar. 
Praceücre.Anteire,  FLORENC.Mar.tom.i.Serro. 
z.dclaNatividad.  Efta  es  María , que  es  un 
Mundo  de  pcifecciones , que  dexa  atrás  cHe 
mundo  mayor.  Quev.  Muf.5,  Lctt.  Satyr.15* 
Todos  los  otros  focorre, 
d todos  ¡os  dexa  atrás. 

Dexar  atras  los  tientos.  Phrafc exageratí- 
va , con  que  fe  pondera  la  velocidad  con  que 
alguno  corre.  Lat,  Velociorem  Euro  currere. 
Auras  pt avocare cur fu. 

Dexar  con  la  palabra  sn  la  boca.  Ycafc 

Boca. 

Dexar  CON  un  palmo  de  nariz.  Dexar  á uno 
corrido)’  avergonzado  , burlándole  en  algu- 
na prcteniión.  Lat.  Aliquem fufpendere  nafo. 
Dexar  con  la  miel  en  los  labios.  Phrafc 
con  que  fe  ügniñea  que  á alguno  fe  le  privó 
de  lo  que  empezaba  a cuftac  u desfrutar. Lar. 
Vix  pritnis  ¡abris  degufiatum  abripere.  Esteb. 
cap.  3.  Viendo  que  me  comían  de  polilla , y 
que  eran  carcomas  de  mi  corta  herencia 
dexé  con  ia  miel  en  los  lábios,poc  ver  que  mi  bolp* 
fa  iba  dando  la  hiel. 

Dexar  en  blanco.  Veafe  Blanco. 

Dexar  en  cueros.  Phrafc  vulgar , que  equiva- 
le á quitar  á yuo  quanio  tenía,  de  fuerte  que 
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no  le  quede  que  comer.  Lat.  Omtáno  fpoliare, 
expilare.  Lop.  Doror.f.35.  Quepreílo  dexarán 
en  cueros  á mi  Amo  cílos  bellacas. 

Dexar  en  el  tintero.  Es  omitir  alguna  no- 
ticia ó circunftáncia , que  tiene  counexión  6 
congruencia  con  lo  que  fe  traca  , aunque  no 
fea  por  iíí\.úio.hdX.Omittere.Pratermittere. 
Cerv.  Quix.tom.  i.cap.  16.  Dexandoft  en  el 
tintéro  yá  por  defeuido , por  malicia  o igno- 
rancia, lo  mas  fublUnciii  de  la  obra. 

Dexar  en  herencia.  Phrafc,  que  además  del 
fencido  recto , fe  ufa  en  cíliio  familiár , para 
dar  á entender  que  en  alguno  fe  conferva  el 
vició  u falta  que  tuvo  fu  padre.  Lat.Cond/r/0- 
nisetiamvel  vitubaredem  fuere, 

Dexar  fresco.  Es  burlar  á alguno,  desbaratan- 
do fus  ideas , en  razón  de  lo  que  pretendía  y 
tenia  mucha  cfpcranza  de  confeguir.  X^t.5pr 
fruftrare.  Qogitata  fallere, 

Dexar  HECHO  una  mona.  Concluir  á uno  de 
fuerte  que  no  tenga  que  refpondcr,  y quede 
avergonzado, y corrido.  l^i.Verbis  interclsi~ 
dere.  Aliquem  rubefuere. 

Dexar  con  la  boca  abierta.  Es  dexar  á otro 
pafmado  y admirado  de  alguna  cofa.  Lat.^/i«- 
pidum,  Ú"  biantem  ore  redáere.  EfjUert  ut  snten~ 
tsu  ora  teneat, 

Dexarle  Dios  de  su  mano.  Además  dcl fcntl- 
do  re¿to  de  faltarle  á uno  los  auxilios  cfícáccs 
para  que  no  caiga  en  alguna  culpa:  fe  dice  fa- 
miliarmente por  el  que  hace  ú dice  algún 
dcfacierto  ü difparátc  grande.  Lat.  Dettm  per^ 
mittere aiiqsumtamqsum  á fe  doreli¿Ístsn,\eX  Fu- 
rialibus  fimuUs  agitatum  fegerert  loqui,velope- 
rars. 

Dexarlo  a Dios.  Phrafc  con  que  piadoíamente 
fe  exhorta  á la  refignación  y conformidad  en 
fufrir  y tolerar  alguna  injuria , finrazón  6 in- 
juBicia , renúticndola  fm  venganza,  y dexan- 
dola  en  las  manos  de  Dios.  LjíUDeo  committe- 
re,  mandare. 

Dexarlo  al  tiempo.  Efperar  la  ocafion  opor- 
tuna de  que  fe  reforme  6 emiende  alguna  co- 
fa, ü de  que  fe  revele  io  oculto , 6 le  muden 
Us  circunrtáncias.  LM.Intempus  differre.  Tem- 
pori  permitiere,  committere, 

Dbxar  lo  cierto  por  lo  dudoso.  Phrafe  que 
explica  la  ambición  humana  que  indilcreca- 
mcnce  fuclc  abandonar  una  conveniénda  de- 
cente püÜeida,  por  otra  mas  confidcrablc  cf- 
perada,  que  fuclc  con  fuma  facilidad  dcfva- 
necerfe.  l^ai.Certhra  dimitiere, & ambigua  im- 
. prudenter  Ample£ii.lc.%-m.czp.io.  De  manera, 
que  me  quedé  fm  el  uno  y íin  el  otro,  por  fer 
difparáte  dexar  lo  cierto  por  ¡o  dudofo. 
Dbxarlospara  quien  son.  Phrafc  que  fe  dice 
quando  uno  hace  poco  cafo  de  la  mala  cor- 
rcfpondéncia  de  otros , á quienes  juzga  por 
gente  de  pocas  obligaciones.  Lat.  Tanquam 
viles  fprout funt, dimitiere,  vel  rejicere. 

Dbxar  memoria.  Exccutar  alguna  acción  nota- 
ble, yi  fea  buena  o mala,  de  que  fe  figuen  ca- 
les confeqüeodas , que  no  e$  fácil  fe  olvide. 
hzt.Nomen pofteritati  mastdare  BooRic.Exerc. 
tom.3.trat.3.  cap.i.  Tan  lejos  eBabandefcr 
humildes  > que  en  aquellas  mcfmas  obras  y 
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en  todas  fus  virtudes  ptetendian  fet  eltima- 
dos  y dtxar  mimórh  de  si. 

DeXAR  para  MAnAMA,  Ó PARA  OTRO  DIA.  ES 
dilatar  la  cxecución  de  alguna  cofa.  Lat.  In 
fofttrum  difftrrt. 

Dexar  puesto.  Esdexarla  cantidad  que  fe  po- 
ne á la  polla  6 á la  fuerte  en  r^ualquiet  jue- 
go, pata  la  mano  figuiente  que  le  vi  i jugar. 
Exticndcfe  también  á otras  materias,  quando 
alguno  tiene  prevención  de  rcpuefto , para 
volvct  ¿alguna  acción  ó negocio.  Lat.  In  po- 
ficrum  rtpontrt,fr<¡¡j¡um.  M.  LBON,Obi.Poet. 
pl.  157. 

Dando  .i  tntender  en  tjto, 

Quando  tiraban  que  dcxaban  pucflo. 
DeXARSE  al  ARBITRIO  DEL  CABALLO,  DEL  LIAR, 
DE  LA  FORTUNA  , &c.  Es  dcfconfiat  y aban- 
donar los  medios  naturales  en  algún  peligro 
^ue  excede  á las  fuerzas  del  que  le  halla  en 
el.  Lat.  Arbitrio  , vel  re¿imini  alteriui  fe  trad- 
dere,  committere. 

Dexarse  decir.  Es  decir  alguna  cofa  inadvct- 
tidamentc , y a veces  como  al  defcuido  , con 
ánimo  de  que  fe  crea  haver  (ido  fin  inten- 
ción. hat.inconfuito  dicere.  CoRN.Chron.tom. 
3.1ib.i.  cap.  57.  Ratiticandofc  en  fu  buena 
elección  ,Je  dexó  decir  que  le  obligarla  por 
obedié  iicia  i que  accptalfe. 

Dexarse  en  manos  de  otro.  Somcterfeáfu 
arbitrio,  con  cfpcranza  de  fu  buena  conduc- 
ta y feguro  acierto.  Lat.  Se  aticuim  voluntati 
O"  arbitrio  addieere. 

Dexarse  llevar.  Deponer  el  diílámen  pto- 
prio  por  feguir  el  ajeno , yá  fea  por  mas  váli- 
do, ó por  fer  el  de  los  mas,  aunque  no  el  mas 
acertado  y fegúro,  acomodándole  al  tiempo. 
Lat.  CeJere.  Convenire.  Saav.  Empr.  79.  Aun 
guando  fe  trata  con  los  mui  prudentes,  no  es 
íicmpre  cierto  el  juicio  y conjetura  de  fus 
acciones,  hecha  fegun  la  razón  y prudencia: 
porque  algunas  veces  fe  dexan  ¡levar  de  la  paf- 
lión  ó aféelo.  Amay.  Defeng.  cap.  1.  Quien 
fió  mas  de  fus  halagos  y fe  dexó  ¡levar  de  fus 
caricias,  que  no  le  caufalfcn  las  mas  blandas, 
mas  dura  dcfdicha? 

Dexarse  ROGAR.  Dilatar  la  concefsión  de  al- 
guna cofa  que  fe  pide,  para  que  continuando 
el  ruego  parezca  mayor,  y fe  haga  mas  efti- 
mable.  l^uDijfitulter  flon^eque  exorari,  Ja- 
ciNT.P0L.pl.a5a.  S\  te dexat  rogar , encare- 
ces la  dádiva : y quando  te  importa  el  obrar 
bien,  haces  dificultofa  la  jullicia. 

Dexarse  vencer.  Ceder  y confortnarfe  con  el 
diclámen  ó confejo  de  otro , aunque  con  re- 
pugnáncia.  Lat.  Cedere.  Convenire.  Mufi.  Vid. 
dcFr.Barth.de  losMart.lib.a.cap.i5.Dicien- 
dole  los  mas  de  los  Padtcs,al  falit  de  la  Con- 
gregación, que  por  fu  cuenta  y darle  güilo, 
fe  dexaron  vencer.  Rbeoll.  Ocios,  PL340. 

T fi  vencer  nos  dexámos 
de  un  amoro/o  dejvélo, 
ejlo  que  refpéta  el  Cielo 
nofotroi  defefiimámot. 

Dexarse  ver.  Permitirfe  á la  vida , defeubrir- 
fe,  y aparecerfe  lo  que  ctlaba  oculto  ü reti- 
rado. Lat.  Sui  potejiatem  faeere,  permitiere. 
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SoLis,  Hift.  deNuev.Efp.  lib.4.  cap.  19.  Tar- 
daron poco  en  dexarfe  vlr  algunas  tropas  dc 
guerreros  , que  feguian  la  nuclla  fin  acer- 
carle. 

No  iexar  a Uno.  Es  no  apartatfe  de  él , feguitlc 
y acompañarle.  Lat.  Infequi. 

No  dexar  a uno  á fol  ni  á fombta.  Perfeguirlc 
feguirle  con  impertinencia  á todas  huras. 
Lat.  Pennolejie , & inflanter  fequi,  perfequi. 

No  clavo  ni  cftáca  en  pared.  Phralc  coa 
que  fe  pondera  que  alguno  fe  llevó  todo 
quanto  havía,  fin  dexar  nada.  Lat,  Nec  holmn 
quidtm  niinquere. 

No  dtxarlo  dc  la  mano.  Es  continuar  en  algu- 
na cofa  con  empeño  y fin  intcrrailsión.  Lar. 
Continuo  urgéfe, 

Lius  no  fe  queja,  mas  lo  fuyo  no  lo  dexa^  Rcfr. 
que  enieña  quanto  importa  el  obrar  bien, 
porque  quanto  mas  paciente  nos  cfpcra  Dios, 
nos  tomará  mas  ellrecha  y rigurofa  cuenta. 
Lat. 

Contictt  eccf  Deus  tándem  fohenda  repofeensa 
DEXADO,  da.  patt.  paíT.  dcl  verbo  Dexar  en 
fus  acepciones.  liLtsc.  Hífi.Pontif.  lib.í.cap. 
10.  El  Emperador , como  le  vio  en  tan  firme 
propófito,  dexidoí  los  ruegos,  quifo  llevar  el 
negocio  por  fuerza.  Fuenu.  S.Pio  V.  f.pi.  y 
dexada  alguna  guarnición,  caminó  áPoquei- 
ra  en  bufea  dcl  enemigo. 

Dexado.  Se  llama  elfugetofloxo  y negligen- 
te, que  dexa  páÜ'ar  y perder  las  ocafiones,  fin 
cuidar  dc  fu  decencia , afeo  u conveniencia. 
Lar.  Negligtns,  ¡gnavus.  Salaz,  de  MeKo. 
Chron.  lib.a.  cap.27.N0  fe  le  conoció  curio* 
fidád  ni  cuidado  en  cfto  , ni  en  el  regalo  dc 
fu  perfona,  en  que  fue  mui  dcxJdo. 

De  xAoo.  Se  toma  también  por  caído  de  ánimo 
á cáufa  dc  alguna  melancolía  6 cnferincdid. 
Lar.  Lan^ensa  DtjitUns, 

Dex  ADO  DE  LA  MANO  DE  DiOS.  Sc  dicc  dc 
aquel  que  olvidado  dc  las  obligaciones  de 
Chriftiano  , comete  enormes  delitos  fin  te- 
mót  dc  Dios , ó hace  noMblcs  dcfacicctos. 
Lat.  Tamquam  a Deo  dereliclus. 

DEXATIVO,  VA.  adj.  perezofo , floxo  y def- 
mayado.  Aplicafe  comunmente  al  hombre 
que  de  ordinario  pot  fu  fioxedád  y dclcuido 
malogra  las  ocafiones.  Lat.  ¡gnavui.  Inert, 
Quev,  Vid.  dc  S.Pablo.  Mofttando  una  bue- 
na intención  dexativa , una  neutealidád  ma- 
fiofa.  Zabal. Thcatt.  Defpues  del  fueño  lat- 

fo,  quedan  los  cuerpos  dexativoi,  petezófos, 
ofiezadóces,  pefados,  immobles. 
DEXEMPLAR.  V.  a.  Disfamar  y deshonrar  al 
que  eftaba  bien  opinado  y honrado.  Es  voz 
antiquada,  y la  trahe  Covarr.  en  fu  Thefoto 
en  la  voz  Excmplo.  Lat.  Debonorare, 

Dbxbnxo,  Veafe  Decenfo.  • 

DEXO.  f.  m.  Lo  mifmo  que  Dexación.  Cork. 
Chion.com.  i.lib.i.cap.S.Elegameconcifión, 

3ue  fupo  cifrar  en  cláufula  tan  breve  con  el 
(xo  de  la  próptia  voluntad , toda  la  fuma  de 
la  perfección. 

Dexo.  Se  toma  también  por  el  remáte  y fin  de 
alguna  cofa:  y parcicuiatmeoce  dcl  acccntuac 
los  fináles  délas  palabras,  con  gracia  ó fin 

ella. 
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ella,  lo  que  comumncnte  fude  fuccdcr  al  que 
habla  alguna  Lengua,  que  no  es  la  luya  natu- 
ral, Lat./-’Mii.  ‘Tin/íinutio,  Ov.Hill.Chil.Ub.j. 
cap.  5.  Cortan  también  la  Lengua  Efpanóla, 
que  ni  en  la  phtarc.ni  en  el  moho  de  ptonun- 
ciat,  ni  en  los  díxoj  le  reconoce  ditcrcncia  al- 
guna. 

Dtxo.  Se  roma  algunas  veces  por  floxedad,  pe- 
reza y dclcuido.  Lat.  Nt¿tigentu.  ignavia, 
Muñ.P.  Camilo,  lib.i.  cap.  7.  Sentía  grande 
adicción,  quando  vía  el  díxo  y la  triaUiad  de 
algunos  en  prevenir  y dár  la  comida  á los  en- 
fermos. 

Dexo.  Se  llama  también  el  güilo  agradable,  u 
delTabrido,que  queda  de  la  comida, y mas  co- 
munmente de  la  bebida  ; y afsi  fe  dice.  Tiene 
no  sé  que  déxo.  Vn.Po preinus  fjpor, 

Dexo.  Metaphoricamente  fe  toma  por  el  bueno 
ii  mal  efecto  que  queda  de  alguna  pafsión  del 
ánimo:  como  de  la  virtud  ó el  vicio.  Lat,£arr- 
tuj,  Y cpes,  Vid.de  S.Ter.libi.cap.io.  La  mas 
cierta  y verdadera  regla  que  hai  para  cono- 
cer los  cfpititus.fonlos  déxor y efeitos  que 
cáufan. 

Tiene  mal  Sefuele  decir  por  contrapofi- 
ción  fetlíva , quando  alguna  cofa  fabe  bien  y 
fe  acaba  luego.  Lat.  Itj  intfcat,  ut  finem  fontre 
tgre  f¡t\ ut  extrema  insucunda  conHituat. 

DEZ..MAR.  v.a.  Pagar  el  Diermo,cllo  es  de  diez 
uno , fegun  la  coftumbre.  Viene  del  Latino 
Deeimut,  y tiene  la  anomalía  de  recibir  la  i en 
algunos  tiempos  y perfónas : como  Yo  diez- 
mo , diezma  ni,  diezme  aquel,  &c.  Oy  fe  di- 
ce mas  comunmente  Diezmar.  Lat.  Dzcímat 
filvere.  Decimare.  Recop.  lib.  i.  tit.5.  l.a.  Re- 
uiera  el  Labrador,  ó la  perfóna  que  huviere 
e Dezmar , al  arrendador  de  la  colación , ó 
limitación,  ó donadíos, con  el  pan  que  huvicr 
re  de  dezmar. 

Dezmae.  En  muchas  partes  fe  toma  por  petco* 
bit  y cobrar  el  diezmo.  Lat.  Dttimat  nUi- 
gere. 

Dezmae.  Por  extenfion  vale  tomar  de  diez  uno 
en  qualquiet  materia.  Lat.  Deeimare. 
DEZMADO  , DA.  patt.  paff.  del  verbo  Dez-, 
mar  en  fus  acepciones.  Lat.  Decimatut. 
DEZMEfaO,  ñA.  adj.  Cofa  que  pertenece_al 
Diezmo:  como  Cala  dezmena,  pan  dezmeño, 
&c.  Dicefe  también  Dezmeto.  Lat.  Deeimalú. 
Decumanuiu 

DEZMERIA.  f.  f.  El  tetritótio  donde  fe  cobra 
el  ¿ezmo  para  alguna  Igléfia  ó perfóna  der 
terminada.  Lat.  Ditio  detumana. 

DEZVIERO.  f.m.  El  que  paga  el  diezmo,  de  cu- 
yo nombre  fe  forma.  Dicefe  también  Diez- 
mero.  Lar.  Civh  deeumamu.  Racop.lib.  I .tit.5. 
1.5.  Mandamos,  que  no  fe  haga pcfquifa con- 
tra los  malos  dezmérot , que  huvicren  de  dezr 
mar  fus  frutos. 

Dezueeo.  Se  llama  también  el  que  recóge  5 
cobra  el  diezmo.  Lat.  Decimarum  exaílar.  De- 
r«m«»iu.RECop.Ub.i.tit.5.1.a.Y  no  lo  cojan 
de  noche  ni  i hurto , fino  publicamente  , y á 
villa  del  dezmiro : y fi  el  dicho  dezméro  ó ar- 
rendador fuere  requerido  por  el  dicho  La- 
bradór  ó Vicário , y no  liicic  á ver  medir  el 
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dicho  pan , que  el  dicho  Labradór  mida  fu 
pan. 

DEZMERO,  RA.  adj.  Veafe  Dezmeño. 

D I. 

DIA.  f.m.  El  cfpicio  de  tiempo  que  dura  la  cla- 
ridad del  Sol  fobre  el  Horizontc.parte  en  que 
fe  divide  el  dia  natural  en  dia  y noche.  Lia- 
mafc  Día  artihciál , porque  es  el  tiempo  que 
firve  á los  Artifíces  para  el  exercicio  de  fus 
maniobras  y tarcas;  aunque  mas  regularmen- 
te fe  llama  folo  EKa , para  dillinguirle  de  la 
noche.  Lat.  Diei,  ei.  Fe.  L.  de  Gean.  Symb. 
patt.i.cap.5.Eles  (el  Sol)  el  que  con  la  varie- 
dad de  fus  movimientos  nos  fcñála  los  tiem- 
pos , que  fon  dios  y noches , mefes  y años. 
CBEv.Petfil.lib.1.  cap.  6.  Tardó  aquel  dia  en 
molltarfe  al  mundo , al  parecer , mas  de  lo 
acoftumbtado.Tosc.  tom.y.lib.a.  cap.d.  Dia 
artiñciál  es  el  tiempo  que  el  Sol  fe  detiene 
fobre  el  Horizonte. 

DtA.  Se  llama  también  el  efpácio  de  tiempo  que 
el  Sol  galla  con  el  movimiento  diurno , def- 
de  que  fale  de  un  meridiano  , hada  que  vuel- 
ve al  mifmo , dando  una  vuelta  entera  á la 
tierra.  Dividefe  en  14.  horas,  en  que  entra  el 
dia  y la  noche,  y fe  llama  Dia  natutil.  Es  vi- 
rio el  modo  de  feñalar  el  principio  del  dia. 
Los  Adrónomos  le  cuentan  dclde  el  punto 
en  que  toca  el  Sol  al  meridiano  del  lugar  en 
que  fe  hallan : Los  Babylonios  le  empiezan  al 
punto  del  Oriente  del  Sol , hada  que  el  fi- 
guiente  diaó  enlafiguicnte  revolución  vuel- 
ve i nacer  ; Los  Italianos  cuentan  defde  el 
punto  del  Ocáfo,  hada  que  en  la  íiguiente  re- 
volución vuelve  otra  vez  á ponerfe : Nofo- 
tros  comimos  el  principio  defde  la  media  no- 
che , y las  horas  no  fon  fenfiblemente  defi- 
guiles.  Lat.  Diet.  Fe.L.de  Gean.  Symb.part. 

I.  cap.3.  El  qual  fe  mueve  con  tan  grande  li- 
gereza , que  en  un  folo  dia  natural  di  una 
vuelta  i todo  el  mundo.  SoEis,Hid.de  Nuev. 
Efp.  lib.j.cap.iy.  Daban  al  año  365.  diat,  co- 
mo nofotros. 

Día.  Por  cxrenfión  fignifica  algún  tiempo  de- 
terminado en  fus  limites,  y fin  medida  cono- 
cida en  ellos.  Lat.  TnApiu. Fe.  L.  de  Gean. 
Ttat.de  la  Orac.  part.  i .irat.4.  §.  i . De  mane- 
ra , que  no  hai  mas  que  dosá/jr  en  el  mundo, 
uno  de  Dios , y otro  del  hombre  : en  ede  fu 
dta  puede  hacer  el  hombre  todo  lo  que  qui- 
fiere  : en  eñe  dia  puede  el  Rey  Sedcchias 
mandar  empozar  al  Prophéta  de  Dios,y  á to- 
do callará  Dios;  mas  trSs  ede  dia  vendrá  otro 
dia , y tomará  Dios  al  Rey  Sedechias , y qui- 
tarle ha  el  Reino. 

DtA  AsTEONÓMtCO,  Ü DEL  PEIUER  MOBIL.  El  ef- 
pácio  de  tiempo  , que  tarda  un  punto  del 
cquacór  ó línea  equinoccial , defde  que  fe 
aparta  de  un  meridiano  determinado  , hada 
que  vuelve  i él.  Edos  dias  fon  iguales , fin  di- 
feténcia  de  unos  á otros , y menores  que  los 
dias  naturales  quatro  minutos  de  tiempo  po- 
co mas  ó menos.  Lat.  Diet  A/trommicui, 

Día  CAPS.IFICÁL.  Se  llama  aquel  en  que  Talen 

los 


DÍQÍti¿.c\j  uy 


DIA 

los  morquítos,como  enxai«bres  de  abejas,  en 
el  principio  de  la  canicula , y abren  á picadas 
las  coronillas  de  los  higos , para  conluuiiclcs 
aquel  xugo  que  tienen  femejame  á la  leche: 
por  cuyo  medio  quedan  proporcionados  á 
que  el  lol  y el  aire  los  madure.  Lar.  Caprífi- 
culiidiei.  HutRT.  Plin.lib.il.  cap. 1 5 . Dra  ra- 
prificál  era  al  principio  de  la  canicula,quan- 
do  aquel  mondruofo  parto  de  losmorqui- 
tos, Caliendo  de  el  cabrahigo,  abren  á picadas 
las  coronillas  de  los  higos. 

Día  claro.  Además  del  Centido  redo  que  es 
Dia  en  que  el  Qelo  cllá  defpejado  de  nubes: 

■ metaphoricamente  fe  roma  por  aquel  en  que 
fe  logra  alguna  felicidad  o buen  fucclib.  Lar, 
Serenuí  diet.  Faujlut  diet. 

Día  critico.  Veafc Critico. 

Día  DE  Años.  El  en  que  fe  celebra  el  nacimien- 
to de  alguno,  por  cotrefpondcr  al  dia  en  que 
nació  y cumplir  años  en  el.  Lat.  DUi  nataüi. 
Estes,  cap.}.  Porque  no  quería  dár  difguf- 
to  á una  Perfóna  B,eal : y mas  en  dios  de  fut 
eñoí. 

Día  oe  ayuno.  Aquel  en  que  la  Iglefia  manda 
ayunar.  Lat. S/ura  jejunio  diet.  Q^ev.  Cart.del 
Cab.  de  la  Ten.  A 6ios  hija,  oy  dii  de  ayuno, 
de  ninguna  parte,  porque  los  que  no  envían 
no  ellán  en  ninguna  parte , folo  cllán  en  fu 
juicio. 

Día  de  Dios.  El  dia  del  Corpus  en  que  cele- 
bra la  Iglelia  la  Inlliiucion  del  Santilsimo  Sa- 
cramenro.  Llamafc  también  Oia  del  Señor. 
Lar.  Diet  Domini.  Cerv.  Quíx.tom.i.  cap.12. 

El  hacía  los  villancicos  paca  la  noche  del  Na- 
cimiento del  Señor,  y para  el  dia  de  Dioe, 

Día  de  Dios.  Se  llama  también  el  dia  del  Jui- 
cio final,  por  fet  el  en  que  como  Juez  obrará 
contra  los  malos : por  cuya  razón  fe  llama 
afsimifmo  Dia  de  ira.  Lat.  D;«  juditU,  Diet 
ir*.  Fr.  L.  de  GRAN.Trat.  de  la  Orac.part.i. 
trat.^.  §.i.  No  folo  fe  llama  elle  dia  Oía  de 
ira,  lino  también  Dia  de  Dioi , como  le  llama 
el  Propheta  Joél. 

Días  de  fiesta.  Los  Domingos  y dias  feñala- 
dos,que  en  honor  de  algún  myllerio  ó Santo 
tiene  la  Iglefia  , mandando  fe  dediquen  á 
Dios,fe  cello  del  trabajo  fervil.y  fe  oiga  Mif- 
fa.  LiC.  Diet  fejius.  Nierems.  Catee.  Rom. 
part.i.  Lecc.20.  Oblíganos  con  mucha  ra- 
zón la  Iglefia  á oír  todos  los  diai  de fiefia  Mif- 
fa , por  la  gran  excelencia  defie  facrifido. 
Quev.  Tacan,  cap.:.  Ibame  á fu  cafa  los  diae 
de  fiefta,  y acompañábale  cada  dia. 

Día  de  función.  Exprcfsión  particular  de  la 
gente  de  guerra,  para  fignificar  el  dia  en  que 
le  viene  á las  manos  con  los  enemigos , fea 
en  una  batalla , rencuentro,  ó en  un  aflaito. 

Lar.  Diet  militarit  eemjiiSiíti. 

Día  de  hacer  mercedes.  Es  el  en  que  ios 
Reyes  logran  algún  plaufible  y defeado  fu- 
celfo : como  el  feliz  nacimiento  de  un  Princi- 
pe, la  nueva  de  una  victoria  grande  , ii  otra 
cola  afsi,por  cuya  celebridad  conceden  mer- 
ce'des  particulares , que  fe  deben  á la  gracia 
y al  regocijo,  mas  que  á la  formalidad.  Lat. 
Muñera  nnfirtndt  diet. 
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Día  db  huelga.  Sc  llama  catre  U gente  oacij« 
U el  dia  en  qüe  no  trabajan,/  íc  paücan,  Lat. 
Üissgeniaiis. 

Días  de  hoelca.  En  los  que  padecen  tercia- 
nas o quartánas  fon  aquellos  que  median  en- 
tre los  que  corrcfpondc  la  calentura.  Lar. 
Dies intermiítem,Vw.i.Ktoh,\*io\}\a  Dial.j.  Y 
de  mañana,  que  es  dia  <U  bue¡^ay(czimo%  aqui 
con  rodo  aparejo. 

Día  de  Iglesia.  Se  llama  vulgarmente  el  que 
fe  tiene  deíHnado  para  cont'eflar  y comul- 
gar, ó el  en  que  fe  ha  de  afsiftir  á la  Iglclia 
para  ganar  algún  Jubileo,  ú otras  funciones 
generales , que  inretefan  á todos  los  fieles: 
como  fon  los  dias  de  Semana  Santa , y otros 
afsi.  Lar.  Dies  reí  divina  eonjecratus. 

Día  de  indulto.  Aquel  en  que  los  Reyes  y 
Soberanos  por  alguna  confidcradon  grande 
libran  de  la  muerte  u de  otra  pena  merecida 
á algunos  delinqücnccs.  Lac^  Dies  dtlicU  re- 
Kuttendio 

Día  de  juicio.  Phrafc  con  que  fe^xplica  gran 
confuíión,  multitud  de  gente,  algazara,  gri- 
tos y confUfa  turbación.  Lat.  Con/u/dt  mulsi- 
tiidinis  Ac  tumuitus  plena  dies,  Quev.  Client. 
Calaniocáno  dixiltú?  ílié  uvidia  de  juicio:  y 
lucedieta  mui  mal,  fino  fe  cchixa  en  dia- 
Cüca. 

Día  de  la  joya.  Se  llama  el  en  que  el  Caba- 
llero que  crtá  para  cafaefe  prefenta  á la  que 
ha  de  fer  fu  muger  un  aderezo  de  piedras 
prcciofas  o joya  de  valor,  cuya  ceremónia 
le  cxecuta  ordinariamente  por  medio  de  una 
feñora  parienta.  Lar.  DieSf  in  qsea futura  fpors- 
fapretiijfam  monile  tresditur* 

Día  DEL  Juicio.  Será  en  el  que  fe  celebre  el 
Juicio  univerfál  de  vivos  y muertos , que 
creemos  por  la  Fe.  Lat.  Univerfjüs  judieii  dies. 
Fr.  L.  de  Oran.  Symb.  parc.i.  cap.a.  El  dia 
dil Juteio  pelearán  todas  las  criaturas  dcl 
mundo  contra  los  que  no  tuvieron  fentido. 
Qf'Ev.  Viíit.  Quantos  penfais  que  ci  dia  del 
Juicio  conocerán  fus  yerros. 

Día  del  dicho.  Sc  llama  aquel  en  que  el  Juez 
FcleliáíHco  explora  la  voluntad  de  los  que 
han  de  coutraher  iMatrimónio.  LdX.Matrimo- 
nio  iniendoj  candil j dies. 

Día  oe  pescado.  Aquel  en  que  la  Igleíia  pro- 
híbe la  comida  de  carne  á los  fanos  y de  edad 
competente, ó el  que  los  Pueblos  votan.  Lar. 
Dies  sn  qsta  abjlinentia  d earnibus  praeipitisr, 
Meno.  Gueir.  de  Gran.  lib.  j.num.  15.  Los 
dios  (U pefiado  {comían)  ajo  y una  ce- 

bolla por  hombre : que  cito  tenían  por  abun- 
dancia. 

Día  de  sutrir.  Se  llama  vulgarmente  el  día 
en  que  todo  falc  contrario  ai  intento  que  fe 
defea,  y hai  en  que  exercitar  la  paciencia,  y 
executar  lo  que  fe  repugna.  Lat.  Nefaftus 
dies.  Montes.  Com.  £I  Cab.  de  Olm.  Jorn.2. 

To  voi , aunque  me  ¡o  impida 
lo  que  llego  dfentir'. 
o/esdii  de  fultir, 
que  ejloi  de  eapa  caída. 

Días  de  trabajo.  Los  dias  de  la  femána,que  fe 
dedican  al  trabajo  de  ios  Oñdales , para  el 

fer- 


4UC1  uy  vjOOglc 


2^6  I A 

férvido  de  h Rcpóblica.  Lar.  Prcfip  Ha. 
I’ahr.  LuzdcVerd.C,ith.part.i.\’Ui.i7.Gaf- 
tcnfc  los  d/ar  dr rejíí-yo  cnbulcar  con  raneas 
fatigas  el  cobre  del  interés  mundano,  (¿i  tv. 
Sueñ.  Las  fidlas  , y aun  los  áidi  de  IrMiJje 
guardaba  y efeondia. 

Dí  as  de  T»ibun  ales.  Aquellos  en  que  es  lícito 
proceder  en  jufticia,pata  lo  qual  le  franquean 
los  Tribunales  , y le  prefentan  en  ellos  los 
lucces  y Miniftros , á cuyo  cargo  ella  la  ob- 
iervinciade  las  leyes.  Lat.Cowií.'a/f/d/fí. 

Dí  a diado.  Phrafe  vulgar , que  explica  el  día 
precifo  y feñalado  para  executar  alguna  Cola. 
Trábela  Covart.  en  fu  fbeforo.  D.cefe  ranv- 
bicn  Dia  adiado.  Lar.  ConáidAdies, 

Día  Eclesiástico.  El  dia  natural  ,_^quc  para  el 
culto  Eclcliaftico  en  el  Rezo  y Oticio  Divino 
Giupicxa  la  Igleiia  deldc  la  bota  de  vifperas, 
halla  el  iiguiente  dia  á la  milrna  hora.  Lar. 
Dia  EaUJÍAj¡¡cus, 

Días  rE»iADOS.Vcafe  Feriado. 

Días  ha.  l’hrafc  adverbial  > con  que  fe  expli- 
ca que  alguna  cofafc  hizo  ó fucedió  muchos 
dias  antes  del  tiempo  en  que  fe  refiere.  Lar. 
Prtdtmtji.  Qc'Ev.Entrcmet.  Y fer  forzofoque 
me  digan  dÍA¡  ai  que  nos  conocemos , amigo 
viejo,  y otras  col  as  afsi. 

Días  HAicvosiüs.  Los  fiete  dias  que  antece- 
den,y los  fíete  c[uc  liguen  al  Solfticio  liicmal: 
los  qualcs  oblervan  con  cuidado  los  nave- 
gantes , pot  fer  en  lo  general  feténos  y tran- 
quilos.Toinaton  eñe  nombre, porque  en  ellos 
los  Halcyoncs  fabrican  fus  nidos  en  la  orilla 
dd  mar  "entre  las  tocas,  empollan  y facan  lus 
hijuelos , logrando  la  ocabón  de  fetenidád, 
para  que  las  olas  no  les  ahoguen  las  crias. 
Lat.  HjícyoníAy  orum.  Fa.  L.  de  Gran.  Symb. 
pari.r.  cap.  17.  §.J.  Los  quales  tienen  nota- 
dos los  Matinétos , y llaman  ellos  dlai  bAÍeyó- 
nios. 

Día  intskcala».  El  que  fe  introduce  cada 
quatro  años  defpuesdd  dia  13.  de  Fcbteto,y 
hace  los  años  bifsieftos , y relulta  de  las  cali 
feis  horas  que  tarda  el  Sol  mas  de  los  365. 
dias  para  cerrar  fu  curio  annuál.  Lhimafc  In- 
terc.ilát , porque  fe  intercala  ó introduce  en- 
tre los  demás  dias.  Lat.  Dies  intereAÍArh.Vi- 
11.  ALOE.  Probl.  f.3.  Y eftas  feis  horas  en  qua- 
tro años  hacen  un  du  natural , que  fe  llama 
Interealir.  SoLis,  Hift.de  Nucv.Efp.lib.3.cap. 
17.  Y los  cinco  reliantes  eran  como  diasinter- 
cAlÁrei , que  fe  anadian  al  fin  del  año  pata 
igualar  el  cutio  del  Sol. 

Día  pardo.  Se  llama  el  dia  nublado  , de  fuerte 
que  las  nubes  templan  lelo  la  fortaleza  de  los 
rayos  del  Sol , lin  amenazar  con  lluvia.  Lat. 
Nubibsa  obduíij  dies.  Ov.  Bill.  dril.  lib.  1. 
cap.  1.  Ni  en  el  Invierno  fe  continúan  tan- 
to como  en  otras  tierras  los  dios  pArdos  y nu- 
blados. 

Días  pesados.  .Se  llaman  los  dias  nublados,  hú- 
medos ii  lloviófos,  entendiendo  la  caula  por 
el  efcclo  que  ocafionan  en  el  cuerpo,  fegun  la 
figura  Metonimia.  l-Ai.PregrAVAti  dies. 

Di  A Y victo.  Phtalc  con  que  fe  explica  el  poco 
fruduofo  uabajo  de  algunos  oficios  ó exer- 
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cícios , qual  fuclc  fer  la  labor  de  las  mugcrcs» 
que  trubajandu  todo  d dia , íblo  ganan  para 
comer  en  él,  lin  rcfctvar  nada, ni  poder  ahor- 
rar para  ruücntarfc  otro  dia.  Viene  dcl  Lati- 
no Dies  C?'  vUtus.  Covarr.  en  fu  Thclóro 
dice  Diay  vito.  SANTiAo.Quar.Scrm.j.Con- 
fid.a.  Baílame  (premio)  loes  para  cita  vida 
un  d¡Ay  vichy  una  ración  í egúra,  que  fe  come 
con  defeaníb. 

Días  y ollas. Phrafe  vulgar, con  que  fe  fignifi- 
ca  el  tiempo,  quando  íe  quiere  explicar  algu- 
na duración,  dando  á entender, que  el  tiempo 
y fuftento  lirvcn  de  mucho  : y afsi  le  dice. 
Dias  y ollas  darán  al  enfermo  la  falúd,&c. 
Lat.  Decurfu 

Dedúád/a.  Phrafe  con  que  fe  explica, que  no 
puede  cardar  mucho  lo  que  fe  clpéra,  ó el  fu- 
cclTo  de  algún  negocio  ó ñn  de  alguna  depen- 
dencia. l^dsX.Prope  ditm. 

De  dia  en  dia.  Phrafe  con  que  fe  explica  que 
una  cofa  fe  vá  diñricndo  ú dilatando  un  dia  y 
otro  mas  de  lo  que  fe  cfpcraba  ó penfaba : y 
también  fignilíca  lacommuacion  dcl  tiempo 
en  que  fe  cfpcra  una  cofa,  u fe  vi  cxccutan- 
do.  Lar.  Diem  exdie.  Malar.  Philof.  CcnT.3. 
Rcfr.  7j.  En  el  tercero  capítulo  de  los  Pro- 
verbios manda  Salomón,  que  no  andemos  di- 
latando de  dia  en  dia  el  bien  que  havemos  de 
hacer  al  amigo. 

El  dU  de  oy,  Oy  en  diay  Oy  dia.  Phrafes  comu- 
nes para  explicar  con  mas  viveza  y fuerza  el 
diaprcfcncc.  Lat.  Hod/^.  Hoctempore.  Fr.L. 
DE  Gran.  Symb.part.i.cap.io.  ^.1.  Y no  me- 
nos fueron  criadas  para  el  hombre  inñnitas 
hierbas  mcdicinálcs , de  que  oy  dia  fe  fitve  la 
Medicina.  Acost.  Hift.  Ind.  lib.  ^ cap.  3.  Y; 
hada  el  dia  de  oy  dura  entre  los  Indios  ella  cof- 
rumbre. 

En  dios  de  Dios.  Phrafe  que  equivale  á Nunca  6 
Jamás : y afsi  fe  dice  comunmente.  En  dias  de 
Dios  ha  l'ucedido  tal  cofa  , ello  es,  nunca  ha 
fucedido.  Lat.  Nitnquam.  Nuilo  tempore. 

Eílir  áedia.  Ser  de  dia,  Phrafes  Militares, que  fe 
Ulan  en  el  Exéicito  , quando  hai  en  él  virios 
Generales  de  un  mifmo  grado  , que  entre  sí 
alternan  el  mando  por  dias.  Lat.  Pari  muñere 
atque  bonore  in  eafitú  Duehres  fan^i. 

Hacer  dcl  día  noche , y de  la  noche  dia.  Invertir 
el  ufo  del  tiempo,  cxccmando  de  noche  lo 
que  esmaspróprio  dcl  dia,  y empleando  el 
dia  en  dormir,  que  esproprio  de  la  noche. 
'L^i.Temporis  rationem  invertere.  Nuñ.Einpr.p. 
Aquel  fatisface  fu  obligación  , que  bate  de  la 
nocoedia  para  el  dcfvcloi  noel  que  dei diaba-, 
ce  noche  para  el  defeanfo. 

Hombre  de  dios.  Se  llama  regularmente  al  an- 
dino, al  que  ha  vivido  muchos  dias.  Lar. 
ty£tate  proveSius, 

Mañana  ferá  oxxodia.  Phrafe  con  que  fe  explica 
la  variedad  dcl  tiempo,  el  mundo  y la  volun- 
tad humana , que  folo  con  fu  dilación  o mu- 
danza fe  muda,  fe  varia  y quiere  lo  que  no 
quería, ó reúfa  lo  que  defeaba.  Lat.D/V  crañi- 
naret  aliaeveniet.  CoRN.Chron.  rom.  4.  Jib.3. 
cap.  8.  Mañana  ferá  otro  dia , y te  podre- 
mos fervir  , que  oy  no  tenemos  permiío. 

Cal- 
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Calo.  Com.  Mañana  fciá  otro  día.  Joco.t< 

No  bit 

mjj  tonfatlo  ni  mai  dicbt, 
qtu  ptñftr  que  a quien  no  anta, 
mañana  l'cri  otro  día. 

No  en  mis  dioj.  Phrafe  con  que  alguno  fe  ex» 
• cula  abfolutamentc  de  hacer  ó conceder  lo 
que  otro  le  pide.  Lat.  Nunquam  dum  vixero 
boefiet.  tsTREM.del  Perliano  ñngido. 

Luifo  J¡  un  grande  gufto  quiere!  darme, 

Tu  cama  bai  de  feriarme, 

Porque  iguale  a el  efirido.  No  en  mis  dias, 
no  et  tiempo  de  bacer  gaianteriai. 

No  palTar  dia  por  uno.  Phrale  fámiliár  pra  ex» 
plicar  que  alguno  fe  conferva  tan  tuerte  y 
tan  fano  como  fi  el  tiempo  y la  edad  no  hi- 
cietan  mella  y mutación  en  fu  temperamen» 
to.  Lat.  Deeurfu  dierum  minime  frangi : de pri^ 
Jlino  vigore  nibil  amittere,  Lop.  Dorot.  f.  38. 
Como  quando  á una  perfóna  de  mayór  edád 
le  dicen  que  no  pajfa  dia  por  él:  y dicen  bien, 
porque  parece  que  yá  los  dias  le  han  dexado, 
y que  él  fe  palTa  lin  ellos. 

No  fe  van  los  dias  en  balde.  Phrafe  que  eftfeña 
el  efecto  que  en  los  hombres  caula  la  edad, 
defcaeciendo  la  robultéz , brio  y falúd.  Lar, 
Incajfum  non  procedunt  témpora. 

Salir  del  dia.  Evadirfe  de  alguna  dificultad , fa- 
lir  de  un  ahogo , dar  expedición  i algún  ne- 
gocio por  poco  tiempo,  dexandofe  la  dificul- 
tad en  pié,  y lin  tefolver  ni  evacuar,  elperan- 
do  que  el  beneficio  del  tiempo  dé  ocaiion  ó 
medio  para  falir  con  felicidad.  Lat.  £>  ur- 
gentibuí  negotiorum  angu/iiii  uteumque  evadere. 
Su  dia.  Phtaíe  con  que  le  explica  el  güilo , ale- 
gría y lucimiento  que  algún  fugéto  tuvo  en 
algún  dia,  acertando  lo  que  emprendió,  y 
quedando  lucido  en  fu  función.  Lat.  Soiemr 
nior  cuiquediet.  Hortbns.  Quar.  f.  138.  Qué 
■ quiere  decir  el  dia  del  hombre  ? lo  que  acá 
llamáis  vueftro  dia.  El  dia  de  Fulano  es  oy  de- 
cis,el  dia  en  que  predica  bien : dia  de  Fulánu 
en  el  que  fale  nermófa. 

Su  dia.  Se  llama  el  del  Santo  del  nombre  de  al- 
gún fugéto,  ó el  en  que  celebra  fu  nacimien-, 
to.  Lat.  Dies  tuiqus  natalis. 

Tener  dios.  Phrafe  común  con  que  fe  explica  la 
dcfigualdád  del  ánimo , en  el  trato , en  el  na- 
tural y comércio , mudandofe  de  afable  á fc- 
co,  de  graciofo  á fevéro.  Lo  mas  común  es 
aplicarle  á la  hermofúra  , pues  como  el  fem- 
blante  fe  muda  con  qualquier  movimiento 
del  ánimo , ú de  los  humótes  del  cuerpo , la 
hermofúra  fe  aja  ó luce,  fegun  las  varia»  diC. 
policiones.  Lat.  Ex  tempore  mutari.  Monteu 
Com.  El  Cab.  de  Olm.  Jorn.a. 

Como  fi  ayer  me  querías, 
por  un  fueAo  mal  difpttejlo, 
oy  me  ohidafte  tan  prtfidi 
Las  bermofat  tienen  días. 

Yendo  Hat  y viniendo  dias.  Phrafe  que  fe  ufa 
mucho  en  las  novélas,conféjas  y cuentos, co- 
mo pot  trabazón  de  un  fucefib  á otro,  lin  re- 
ferir nada  de  lo  que  fucedió  en  el  tiempo  in- 
termedio : á cuya  narración  fuplc  la  phrafe, 
como  que  en  eáos  dias  no  huvo  cofa  digna 
Tom.nu 
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de  teferirfe  para  el  afllinto  que  fe  trata.  Lat. 
Deeurfu  dierum.  Proctdeniibut  diebus.  Cerv. 
Quix.  tom.i.  cap.ao.  Afsi  cpie yendo  diasyvi‘ 
nundodiat,el  diablo  que  no  duerme  y que  to- 
do lo  añafea,  hizo  de  manera  que  el  amót 
que  el  Paftór  tenía  á fu  Paílóta , fe  volvielte 
en  omecillo  y mala  voluntad. 

Mas  dios  hai  que  longanizas.  Refr.  que  enfeña 
la  economía , y que  las  proviliones  del  gallo 
quotidiano  fe  deben  relervar  y no  apurar  en 
poco  tiempo,  para  evitar  afsi  la  falta  ó el  gaf. 
to.  Lat.  Nondum  omnium  dierum  Sol  oeeidH. 
Mas  dias  hai  que  longanizas.  Se  dice  también 
para  explicar  que  no  es  conveniente  la  aprc- 
luración  en  los  negócios , venciendo  mas  las 
dificultades  el  tiempo  y el  fofsiego , que  la 
vclocidád  aprefurada,ó  el  empeño  en  la  bre- 
vedad. Qvev.  Fort.  Dios  lo  ha  de  proveer, 
mas  dias  bai  que  longanizas , donde  una  puerta 
fe  cierra  otra  fe  abre. 

DIAAMBRA.  f.  £ Compolicion  medicinál  de 
que  fe  hacen  polvos,  cuyo  principal  ingre- 
diente es  el  ambar , de  quien  tomo  el  nom- 
bre. Tienen  la  virtud  de  fortificar  la  cabeza, 
el  corazón  y el  cítómago , y ayudar  i la  di- 
geltion.  Es  voz  Griega.  Pragm.  i>e  TAis.año 
1680.  f.ai.  Polvos  de  diaambra  cada  dragma 
á ocho  reales. 

DI.ABETES.  f.f.  Máchina  hydráulica , efpecie 
de  cantimplóra , que  fe  compone  de  un  vafo 
con  dos  cañones  uno  dentro  del  otro,  y am- 
bos dentro  del  vafo,  y el  mas  delgado  l'ale  un 
poco  por  el  fuelo  del  vafo  , y cltá  difpuello 
con  tal  artificio,  que  echando  agua  en  el  va- 
fo halla  cierta  altúta  , la  retiene , y añadién- 
dole algo  mas  fale  toda  pot  el  orificio  del  ca- 
ñón, halla  no  quedar  gota  alguna  en  el  vafo. 
Tose,  tom.^.pl.ayy.  Es  voz  Griega  que  fig- 
nifica  Trinlito.  Lat.  Diabítes. 

DIABET1C.\.  f.  f.  Tcrm.  de  Medicina.  Enfer- 
medad en  la  orina,  que  fale  fin  ninguna  coc- 
ción ni  alteración  de  lo  que  fe  ha  bebido. 

Es  voz  Griega  de  quien  la  tomó  el  Latino. 
LoiX.  Diabétes.  Píos  urina.  Frao.  Ciruj.  Trat. 
de  las  enferm.de  los  riñones, cap.  14.  Por  ma- 
yor declaración  de  nueílto  intento,digo  que 
diferente  cofa  es  la  diabética  pafsión  , que  es 

la  muchedumbre  de  orina la  diferencia  es 

ue  en  la  duFétira  pafsion  hai  muchedumbre 
e orina,  y fe  expele  íiempre  fin  alterarle  la 
bebida,  fino  que  fe  orina  como  fe  bebe. 

DIABLA,  f.  f.  Diablo  hembra, la  mugér  dcl  dia- 
blo. Es  voz  jocófa  é inventada.  Lat.  üiaboiut 
fuhfzmininafpecie.Qví'i.T.ilmxd.  Pafséá  una 
galería  donde  ellaba  Lucifét  cercado  de  dia- 
blas, que  también  las  hai  hembras  como  ma» 
fhos.  Jacint.  Pol.  pl.itp. 

Era  el fatyriUo  en  fin 
un  diablo  de  filigrana, 
un  mitUque  de!  infierno, 
i algún  dix  de  alguna  diabla. 

DIABLANDAS,  adv.  que  fignifica  el  modo  de 
llevar  á vna  perfóna  por  el  áire  en  manos  y 
obra  de  los  diablos.  Es  voz  inventada  y jo- 
cófa, á imitación  de  En  volandas.  Lat.O«mv- 
numopefubveíitu.}\einT.  P0L.pl.aa4.  Dió 
Klc  el 
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el  cochero  fu  latigazo,  y al  inftantc  me  lleva- 
ron en  diablandaj  por  elVe  mundo. 

DIABLAR.  V.  a,  Excrcer  el  diablo  fus  fug^io- 
nes , enredando  i los  hombres , y caufaiido 
con  fus  tentaciones  tumultos  , diílcnliones, 
confufión  y enredos.  Es  voz  jocofa  fc  inven- 
tada, Muñere  fungi  diaboÜeo.  Quev,  Ot- 
land.  Cant.i, 

Con  fu  hermofura  enamorado  babUt 
Tal  fnno  fabe  yá  lo  que  fe  iXvíhXz., 
DIABLAZGO.f.  m.  El  territorio  donde  tiene 
autoridad  y uOifrudo  el  diablo.Es  voz  inven- 
tada jocofamente  > á imitación  de  Mayoraz- 
go, Lar.  Ditio  yVel  jurifiiÓlio  prajixadamoni. 
Qüev,  Entremet.  Decía  la  dueña,  qucmiraíTc 
por  sí  Plutón,  que  havia  conjura  paca  quitar- 
le el  diablazgo. 

DIABLAZO.  f.  m.  aum.  de  Diablo.  El  diablo 
grande.  Es  voz  jocofa.  Lzt,Diabolus  fub  ingen- 
ti  Jacint.  PoL.  pl.  229.  Quilo  pcüfc- 

guir  el  Poeta  con  fus  difculpas , y no  le  dexó 
un  diablázo  mui  gordo,  que  citaba  arrimado  a 
unapared. 

DIABlEDAD.  f.  f.  Nombre  apelativo  de  la  dig- 
nidad del  diablo.  Es  voz  inventada  jocola- 
mente,  á imitación  de  Magcrtád.Lat.Poíe^a/, 
ac  mentitadamonií  ma]eñas,  Q«ev.  Entremet. 
Que  aunque  dicen  el  diablo  fea  íordo , no  fe 
entiende  por  vueílrad/4¿/^<iid. 
DIABLENCIA.  f.f.  Lomifmo  que Diablcdád. 
Es  voz  inventada , á imitación  de  Excelencia, 
ó Eminencia.  Quev,  Entremet.  Oigame  vucl- 
tra  ííúW/rtf/4, decía,  Señor,  yo  recibí  en  guar- 
da un  Mercader,  &c. 

DIABLESA,  f.  f.  Lo  mifmo  que  Diabla.  Es  voz 
inventada  y jocofa.  Pie.  JusT.f.137.  EUoia 
diabléfi  de  la  Sancha  eftaba  perdida. 
DIABLl.AMEN.  f.tn.  Lo  mifmo  que  Santiamén: 
enuninrtamc  , en  un  punto.  Es  voz  inventa- 
da , por  no  decir  Santiamén  hablando  de  los 
diablos.  Jacint.Pol.  pl. 125.  Y dando  dosla- 
tigizos,  en  un  diabiiamén  nos  pufimos  allá. 
DIABLILLO,  f.  m.  dim.  de  Diablo.  El  diablo 
pequeño  y dcfprcciáblc.  Qysv,  Entremet.  Y 
volviendofe  al diablillot  le  dixo , &c.  Jacint. 
P0L.pl.233.  Llegabanfca  el  algunos  diabli- 
líos  muchachos,  unos  con  alfileres  y otros  con 
cañas. 

Diablillo.  Por  translación  fe  llama,  afsi  al 
hombre  enfadofo  c importuno : y también  al 
que  tiene  maña , habilidad  , viveza  e intro- 
ducción con  algún  fugéto.  i.2X»Solerí,  AJiutus^ 
Ay  um. 

Diablillos.  Se  llaman  también  á los  que  fe  vlf- 
tcn  de  diablos  en  la  proccfsiun  del  Corpusó 
en  otras.  En  elle  fentido  es  voz  ufada  en  al- 
gunos Lugares.  Lat.  U\rvatujy  4,  um. 
DiABLIPObA.  f.  f.  El  diablo  que  anda  dando 
vueltas  al  derredor  de  alguna  perfóna  o cofa. 
Es  voz  inventada,para  fignificar  ai  diablo  ha- 
ciendo lo  que  cxccuiala  maripóíacon  la  luz. 
L it.  üiaboUu  eircumvolitans,  Quev.  Orland. 
Cant.i. 

Todo  demonUhuebo  y diablipófa. 

Entorno  de  fu  libro  efá  volando, 
DIABLlSSIMU.  f.  m.  fuperíativo  de  Diablo.  £1 
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iQiü  diablo.  En  lo  regular  fe  toma  por  el  mui 
traviefib.  Es  voz  inventada  y jocofa.  Lat. 
MaUgnitate  diabólica  fagactfiimui.  Qvbv.  Ür- 
land.Cant.i. 

LU  varemoíle  afsi  como  ¡o  mandas, 

Un  diabltfsimo  dixo,  en  dos  volandas, 
DIABLO,  f-m.  Nombre  general  de  los  Angeles 
arrojados  al  abyiino,  y de  cada  uno  de  dios, 
que  fignifica  lo  mifmo  que  Adverfirio,camm- 
niadór,  y tentador.  Su  orígenes  de  la  voz 
'L^úmDiabolsis,  Ella  voz , que  debe  fer  exe- 
crable, la  ha  hecho  frequente  el  ufo  común 
del  vulgo,  de  fuerte,  que  apenas  fe  hallará 
otra  de  que  mas  fe  ufe  en  repetidas  phraíes, 
crpccialmcnce  para  ponderar  ó exagerar  las 
proptiedades  de  las  cofas  buenas  ó malas : y 
afsi  fe  dice.  Es  valiente  como  un  diablo,  fabo 
como  un  diablo,cfio  amarga,  pica,  ó pefa  co- 
mo un  diablo  , &c.  UdS.Di¿d>olus,  Cacodamon, 
Part,  En  la  Confirmación  reci- 

ben el  Efpiritu  Sanco,  que  les  di  fortaleza  pa- 
ra lidiar  contra  el  diablo , c fuir  fus  tentacio- 
nes. Ven  te.  Agon.punt.3.  cap.  5.  El  primer 
iníulto  y ardid  que  liace  el  diablo  al  enfermo, 
es  el  defeo  de  larga  vida. 

Diablo.  Por  translación  fe  llama  afsi  al  hom- 
bre de  mal  natural,  ó que  es  mui  travicfo, te- 
merario y atrevido.  Lcít.  Alterdiabolus,  Caca- 
damonibaud  difpar,  Ql^ev.  Alguac.  Y á veces 

diablos  fois  unos  para  otros, que  nofotros 
raifmos. 

Diablo.  Se  llama  cambien  á la  perfóna  que  es 
mui  fea,  aludiendo  á la  dcfproporción  y feal- 
dad con  que  fuclen  pintar  á los  diablos.  Lat. 
Diabólica  faditate  defbrmis,  e. 

Diablo.  Se  llama  afsimifmo  alfu^étoquc  cieñe 
gran  fagacidad , futileza  y mana , aun  en  las 
cofas  buenas,  Lat.  Mentís  acumine , ac  folertia 
diabolum  exequans. 

Diablo  coxuelo.  Se  llama  por  dcfprccio  el  dia- 
blo; aunque  con  cftc  epithero  le  quiere  ligni- 
ficar  un  diablo  enredadór  o travicfo.Lar.i^rr- 
futus  irrequietus  diabolus. 

Diablo  marino. Pez  fuinamcnte  feo.  Tiene  la 
cabeza  ancha , y mui  poblada  de  cfpinas : las 
agallas  cubiertas  de  un  cuero  delgado , la  bo- 
ca grande , y rafgada:  delante  de  ios  ojos  tie- 
ne dos  hebras  largas,  como  cabellos,  y en  los 
extremos  eílán  unas  cabecillas  redondas,  con 
las  qualcs  coge  los  pccccillos,  en  que  hace 
gran  daño.  Nada  con  dos  aletas.  Llimafc 
cambien  Rana  marina,  y afsimifmo  la  din  el 
nombre  de  pefeadóra,  Lat.  Diabolus  marinus, 
HuBRT.PÍin.lib.9.cap,24.  Es  tan  fea  y tan  dif- 
ibrme,  que  por  fu  mala  figura  la  llamaron  los 
de  Epidauro  Diablo  marino , y como  á tal  la 
aborrecen. 

El  diablo  predicador.  Phrafc  vulgar  con  que  fe 
explica  el  dcfprccio  que  fe  debe  hacer  de 
quien  aconféja  bien,  y obra  mal,  cfpecial- 
mente  no  fiendo  él  de  buenas  columbres, 
porque  conociendo  lo  que  es  bueno,  fe  con- 
tenta con  pcrfuadirlo , ün  obícrvarlo:  y.flim- 
bicn  fe  extiende  á explicar  la  compafsion  que 
fe  debe  tener  de  quien  efto.  hace.  Lat.  Ab  b<h 
fie  conjiiium. 

Eres 
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Eres  el  diábtó  Phrafc,  que  en  forma  de  pregun- 
ta, explica  el  nacurál  ávido  de  alguno , que 
inquieta  los  ánimos  ú dellazona  a ios  que  ef- 
taban  concordes.  Lat.  Bi  ne  ipft  aubtlut! 
Ellác  dado  al  dijblo.  Phcalc  que  explica  liaverla 
dexado  llevar  alguno  de  la  pafsion  de  la  cóle- 
ra, de  la  ira  , y no  oír  las  razones , ni  querer 
conl  ultar  con  la  prudencia.  Lat.  Diriife  ipfum 
devtn/trf,  Devovere  fe  diabelo. 

Elle  ó elTe  es  el  d/ái/e.  Phrafc  que  explica  en  que 
conlille  el  punto  de  la  dificultad  en  algún  nc^ 
gócio.  Lat.  Hoc  opm,  hie  labor  eji. 

Es  un  pobre  ddablo.  Phtafe  con  que  fe  explica  lo 
dcfpreciable  que  es  alguna  perfóna , dando  í 
entender  es  ttaviel'o  y que  no  tiene  habili- 
dad. Lat.  Defpicatm  ae  rijieteliu  homo  ejl. 

Hal  mucho  Mihio  aqui.Phrafe  que  explica  tener 
algún  negocio  6 cafo  mucha  malici a,  enredo, 
maraña , que  le  defeubre  en  general,  y no  l'c 
conoce  la  raíz.  Lat.  Plurhmm  dolí  ae  fraudie 
latet  la  bae  re. 

Hai  muchos  diabloi  que  fe  parecen  unos  á otros. 
Phrafe  mui  ufada , que  tolo  tiene  el  valor  de 
una  comparación,  como  quando  de  algún  de- 
lito fe  pretende  excufar  á algún  determinado 
fugéto  , fe  tefponde , no  es  o no  ferá  elle  fu- 
géto , que  hai  muchos  diablos  que  fe  parecen 
unos  á otros.  Lat.  EJl  etiam  ínter  damonetJimU 
litudo. 

Huvo  una  de  todos  los  diáblot.  Phrafe  con  que 
fe  explica  haver  fucedido  algún  alboroto, 
chimera  ó pendencia, en  que  anduvieron  mu- 
chos revueltos  y declatados  unos  contra 
otros , fin  forma  de  apaciguarfe.  Lat.  Omnia 
tumteltu  & eonfufiont  permixta  fuere,  Qyxv. 
Client.  Eñuvo  en  un  tris  de  fuceder  una  ele 
todoi  ¡os  diablos.  Jacint.  Por.  pl.  224.  Aco- 
metióle el  Italiano  y buvo  sena  de  todos  ¡01 
diablos. 

Uevófclo  el  diablo.  Exptefsión  con  que  fe  dá  i 
entender,  ^ue  alguna  cofa  lucedio  mal,  ó fa- 
lló al  contrario  de  comofe  efperaba.  Lat,Hot 
male  periityevassssit. 

Mo  fea  el  diablo  que.  Phrafe  con  que  explica^ 
mos  el  peligro  de  una  contingencia.  Lat.  iW 
res  mate  vertat.  Hortens.  Quar.  f.  124.  Ahó-, 
ti  tía  fea  el  diablo  , como  acá  decimos , quefo. 
bre  no  fer  innocentes,  feamos  culpados. 

No  vale  un  diablo.  Phrafc  vulgar,  con  que  fe  di 
á entender  que  una  cofa  es  fumamente  def- 
ptcciable  , y que  no  tiene  valór  ninguno , ni 
aun  el  mas  baxo  e inferiór.  Lat.  Res  omnhto 
defpicabilis.  Quev.  Enttemct.  Señór , elle  dia- 
blo no  l abe  lo  que  fe  diabla,  ni  vale  un  diablo. 
Quebrar  el  ojo  il  diablo.  Phrafc  vulgar,  que  lig- 
niñea  excufar  alguna  ocafión  de  dillurbio  ü 
de  diiTcnlión,  ó alguna  ofenfa  de  Dlos,que  es 
lo  que  defea  el  diablo  que  fuceda.  Lat.  Cona- 
tus  diabólicos  ehsdere,  Pic.JosT.f.228.  No  quie- 
ro yo  fer  la  primera  que  qssiebre  el  ojo  al  dsá- 
blo,  Qvev.  Muf.d.  Son.  51. 

No  fe  tome  en  la  boca  et  perro  mutrto. 

Quebremos  xme  el  ojo  al  diáblo. 

Quebrar  el  ojo  al  diablo.  Se  toma  también  por 
hacer  ó haver  hecho  alguna  cofa,que  muchas 
veces  fe  ha  defeado  y pretendido,  y nunca  ffi 
Tsn.///, 
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ha  logrado.  Lat.  Rei  ejfeílstm , W txitum  af. 
fequi. 

Qué  diábloR.  Como  disiblos^.  .Modos  de  hablar.que 
junta  fteqiientementc  el  vulgo  á fus  expref- 
fioncs,  ó impacientes,  ú de  admiración.  Lat. 
Quid  rei  efi<  C»rí  Quid  itai  Cekv.  Quix.toin.  t, 
cap.4j.  de  Fortaleza  o CaftiUo  es 

cfte.dixo  uno.para  obligarnos  á guardar  ellas 
cetemónias?  Espin.  Elcud.  Rclac.  i.  Dcfc. 
13.  Yo  andaba  penfando  con  cuidado  como 
diáblot , ó con  qué  modo  ó traza  podia  hacer 
rito  á los  fulleros? 

Ser  de  la  piel  de  los  diáblot.  Phtafe  con  que  fe 
lignifica  que  alguno  es  mui  traviéfo,  enreda- 
dor , tevoltofo  y que  no  fe  fujéta  á la  difcrc- 
cion  y difciplina.  Lat.  Ingenio  plañe  diabolieo 
poUere,  QuEv.Cafa  de  loc.No  quieto  mugéres 
de  muchos  dias , porque  fon  la  piel  del  diablo,^ 
la  mas  hmple  engañará  un  Colegio  de  Ca- 
tónes. 

Icnztdiáblo.  Phrafc  que  fe  dice  por  pondera- 
ción del  que  cxecúta  cofas  extraordinarias,  y 
previene  ó anuncia  lo  que  nadie  fofpecha  ni 
teme,  y del  que  penetra  y echa  de  ver  lo  mas 
difsimulado  y oculto.  Lat.  Sagacitate,  atqsse 
aflutia  plañe  diabólica  vioere. 

De  padre  Santo , hijo  d'sáblo.  Refr.  con  que  fe  dá 
á entender  , que  no  fiempte  aprovecha  Ja 
buena  crianza  en  los  hijos,  li  ellos  fon  de  mal 
natural  I antes  bien  por  lo  que  les  han  eftte- 
cludo  antes  fus  padres , luden  fer  deipues 
mas  dcfreglados.  Lat, 

Párente  natus  Optimo,  natut  pefsimut. 

El  hombre  es  íiiego  , la  mugét  ellópa  , llega  el 
diáblo , y fopla.  Reft.  que  enfeña  el  conoci- 
do ricfgo  que  hai  en  el  trato  demaliadamen- 
te  famiíiár  de  hombres  y mugetes,  por  la  1ra- 
gilidad  de  nueltra  naturaleza,  y qiianto  debe 
huitfe.  Lat. 

Garbo  vir  efiardent\  ftuppam  fed  ge/lat  opertam 
Formina : ne  veniat  qssod  patet  inde,  cave. 

La  cruz  en  los  pechos  y el  diáblo  en  los  hechos. 
Reft.  que  reprehende  á los  hypóctitas  que  en 
lo  exteriór  hngen  humildád,uundo  de  accio- 
nes y palabras  mui  blandas  y compuellas  s y 
en  lo  interior  fon  perverfos  y abominables. 
E)ícefe  también  El  Rofatio  en  el  cuello  y el 
diablo  en  el  cuerpo,  Lat.  En  fanUtts  bic  eiete- 
rittt,  at  tteqstifssmtts. 

Lo  bien  ganado  fe  lo  lleva  el  diíhio , y lo  malo  á 
ello  y á fu  amo.  Reft.  con  que  fe  reprehende 
las  ganancias  ih'citas , y la  retendon  de  lo$ 
bienes  mal  adquiridos.  Lat. 

Qua  jure  eomparavtrit  fatan  rapit: 

Qua  snjttriA,  nil  ambigat,  Ú-  te  fimtd. 

Padre  no  tuvifte  , madre  no  temifte,  diMo  te  hi- 
cifte.  Refr.  que  enfeña  quanto  neccfsiian  los 
hijos  de  la  afsiftcncia  de  fus  padres , buena 
crianza , y temór  de  ellos ; porque  los  que  fe 
crian  íin  padres , ó precifamentc  con  fu  ma- 
dre , á quien  temen  menos , laico  mui  malos, 

Lat. 

Otitts  párente  táñeme  (cur  boe  ambigisf) 
Qudddamoni  Jtmimmtts  eseiverit. 

Quando  el  diáblo  reza , engañarte  quiete.  Reft, 
con  que  fe  reprehende  á los  hypócritas , y 
Kk  2 ge- 
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gcBcralmente  i todos  los  que  con  buenas 
apariencias  eatciióccs,  y piadofas,  encubren 
mala  alma,  ü dañada  intención.  Lat. 

Cum  fuadit  orM  plurimis  Satín  prrui, 

Aut  faUit , aut  te  falUri  intindit  dniii. 

Ricfe  el  diablo  quando  el  hambriento  di  al 
harto.  Rcfr.  que  nota  la  delptopotción  de 
las  colas,  exccutandol'c  al  contrario  de  co- 
mo deben  fer,por  motivos  extraños.  Lat. 

Egenut  faturutn  pafeitj  & Safan  ridet. 

Tanto  quifo  el  diablo  a fu  hijo  que  le  facó  un 
ojo.  Refr.  que  cnfeñaquc  el  amor  enlicndo 
defordenaao  para  en  precipicio.  Lat. 

Addiclut  uni  Satanat  nhni¡  nato. 

Amort  COCUI,  oaUum  altcrum  cruit. 
DIABLURA.  f.f.Travel'ura  extraordinaria,  ac- 
ción temeraria,  expuefta  á peligro  y fuera  de 
razón  y de  tiempo.  Lat.  Diabólica  audacia.  Ja- 
ciNT.  Poi.  pl.aad.  Entre  nofotros  aquel  es  el 
mejór,  que  hace  mas  diablúrai. 
DIABOLICAMENTE,  adv.  de  modo.  De  un 
modo  ptoprio  del  diablo.  LauDiabolice.  Hoa- 
TENs.Quar.f.15.  Y juzgó  por  thefóro  iqmen 
entregaffe  el  eorazón  diabolicatnenli , treinta 
reales.  . 

DIABOLICO,  CA.  adj.  Lo  que  es  propno  del 
diablo.  Lat.  D/aio/ítm, «,  »íB.  Par».  Luz  de 
Vetd.  Cath.  patt.  a.  Plat.  9.  No  l'olo  fe  abra- 
zan y aun  fe  bufean  elfos  remedios  diabólicor, 
lino  que  una  medicina  fantifsima  que  nos  de- 

RÓ  en  la  Iglefia  nueftta  vida  Chrifto eífa 

la  rebufan  muchos.  Solis,  Hift.de  Nuev.Efp. 
lib.4-cap.18.  Pero  no  tan  ignorante  , como 
los  que  laben  con  fundamento  las  artes  dio- 
bálicas. 

DIACATHALICON.  f.  m.  Efpccie  de  eleclua- 
rio  purgante  en  que  entran  muchos  ingre- 
dientes, y entre  ellos  la  cañafíftola , tamarin- 
dos y ruibarbo.  Es  voz  Griega  Diaeatboiicon, 
que  fignifica  Compolicion  univerfál , cuyo 
nombre  fe  le  dió  por  la  virtud  que  tiene 
de  purgar  todos  los  humóres.  Hacefe  otro 
Diacathalicón  con  ingredientes  menos  pte- 
ciofos,  y es  el  que  din  regularmente  para  las 
ayudas.  Pracm.dlTass.  ano  lóSo.f.zi.  Dia~ 
catbalicón,  cada  onza  á tres  reales. 
DIACHYLON.  f.  m.  Emplafto  compuefto  de 
varios  zumos  vifeofos  de  hierbas , que  ufa  la 
Cirujía  para  ablandar  tumóres.  Viene  de  la 
voz  Griega  Cbylot,  que  fignifica  xugo  ó zu- 
mo. Pronunciare  la  cb  como  lt>  Pragm.  di 
Tass.  año  1680.  f.ao.  Emplafto  diacbpUn  go- 
mado cada  -onza  real  y medio.  Qoev.  Tacan. 
cap.3.Losquc  antes  vivian  en  el  pupilige 
citaban  como  lefnas,  con  unas  caras  que  pa-; 
recia  fe  afeitaban  con  diacbylán. 
Dl.ACITRON.  f.ra.  La  corteza  de  la  cidra  conr 
litada  y cubierta. Es  voz  compuefta  de  la  pre- 
poficion  Griega  Ola,  que  equivale  a Oe,y  del 
Latino  Cilriii,  que  fignifica  la  Cidra.  Lat.  Ch 
treus  corteXffaccbaro  comUtut,  Pkagu.deTass» 
año  idSo.  f.48.  La  libra  de  diacitrón  en  almí- 
bar á quairo  reales  y medio.  1.a  de  diacitrón 
molle  á feis  reales  y medio. 

DlACODlON.  f.  m.  Tctm.  de  Pharmacopéa. 
Xarábe  de  cabezas  de  adormideras  blancas^ 
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que  es  útil  para  los  catarros,  apacigua  la  tós 
y ablanda  la  ronquera.  Es  voz  Griega  com- 
puefta de  la  prepoñeion  Dia , y del  nombre 
Codeia  , que  fignifica  cabeza  de  adormidera. 

Lat.  Diacodion. 

DIACOLOCHINTIDOS.  f.m.  Efpecic  de  elec- 
tuario  purgante,  cuyo  principal  ingrediente 
es  la  colochintida.  Sirve  para  purgar  los  hu- 
móres ferólbs.  Es  voz  Griega,  que  fignifica 
Compolicion  de  colochintida , y fejironun- 
cia  la  cb  como  k,  Pkach.  de  Tass.  ano  1680. 
f.ai.  Diacolocbíntidoi  cidi  onzaá  tres  reales. 
DLACONAL.  adj.de  unaterm.  Loque  pette- 
néce  al  Diácono.  Llamanfe  Iglefias  diacona- 
les aquellas  que  por  conftitucion  piden  que 
fus  Prebendados  fcan  Diáconos.Lat.Q/annsa- 
lit,0’i.  Itrisc.  Hift.Pontif.lib.q.cap.3í. To- 
das ellas  Iglefias  diaconMci  havia  en  Roma, 
quando  S.Gregotio  I.  tenia  el  Pontificado. 
DIACONATO.  I.  m.  Dignidad  Eclefiáftica : la 
fegunda  de  las  Ordenes  Sacras,  á que  fe  figue 
el  Sacerdocio.  Es  voz  puramente  Latina  Dia^ 
conatui , ui.  Nuñ.  Empr.  4.  Aun  el  diaconáto 
que  havia  recibido  Theodóto  Monge , no  fe 
atrevía  á cxercirarle.  Corn.  Chron.  rom.  I. 
lib.3.  cap.aS.  A quien  fu  profunda  humildad 
no  permitió  falir  del  grado  dcií  Diaconáto  á la 
dignidad  del  Sacerdocio. 

DIACONIA.  f.  f.  El  diftríto  y término  en  que 
en  los  figlos  antiguos  citaba  dividida  la 
Chtiftiandad  paca  el  focorro  de  los  pobres: 
y en  cada  Diaco nía  havia  un  Diácono  que 
recogía  y repartia  las  limofnas , cuya  cafa  fe 
llamaba  también  Diaconia , y el  fugéto  defti- 
nado  á ella  adminilteacion  Diácono.  Oy  en 
dia  Tolo  fe  conferva  ella  voz  en  los  barrios 
de  Roma,  en  los  quales , fegun  la  antigua  di- 
vifion,  hai  Cardenales  Diáconos,  que  cuidan 
de  fu  Diaconía  ú dillrito.  Es  voz  puramente 
Griega.  Lat.  Diaconia,  o.  Illesc.  Hift.  Pontif. 
lib^.  cap.3d.  De  fuetie  que  vinieron  á fer 
por  codos  catorce  los  Diáconos  Cardenales, 
como  eran  catorce  las  Diaconiai  o Iglefias. 
SiGoExz.  Vid.  de  S.Gccon.  lib.3.  De 

la  mifma  fuerte  fe  llamaban  Diaeon'iai  Carde- 
nales unos  principales  lugares,  en  que  fe  di- 
vidía la  Ciudad  como  en  pagos , ó barrios  ó 
regiones. 

DIACONIS.A.  f.  f.  Nombre  que  fe  daba  anti- 
guamente á cierras  mugeres  empleadas  y de- 
dicadas al  férvido  de  la  Iglefia , como  Minif- 
tras  Eclcfiállicas,  cuyos  empleos  eran  varios, 
porque  afsiftían  á la  puerta  del  Templo  paca 
ponducic  las  mugeres  que  entraban  , á lugar 
deftinado  para  fu  fexo.  En  la  adminiftracion 
de  los  Sacramentos , como  en  el  Baucifmo, 
fervían  de  lo  que  oy  dia  las  Madrinas , y 
acompañaban  la  Extremaundoo  paradefeu- 
brir  alas  mugeres qac  debían  redbirla,y  def- 
pues  limpiaruE.  Numerabanfe  en  el  Clero,  y 
le  ordenaban  , por  la  impofidon  de  las  ma- 
nos,coino  el  Diácono;  pero  no  obtenían  por- 
ción alguna  del  Sacerdódo.  Su  trage  era  ne- 

Í;ro,  aunque  en  Elpaña  ufaban  algunas  el  ve- 
0 roxo.  Dábafe  también  elle  nombre  á la 
mugéc,cuyo  marido  havia  fido  promovido  al 

Dia- 
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Duconáto:  porque  como  dcrdc  entonces  ha- 
cía  voto  de  cadatid,  y debía  abllenerlc  de  lU 
mugiir,  fe  le  daba  á ella  como  en  rccompenCa 
el  houóc  dellc  renombre  , como  el  de  l’rcf- 
bytera  á la  del  Sacerdote  , li  no  fe  calaba  fe- 
gunda  vca.Lat.lb/jrim/yd.RoM.Kcpubl.Chrilt. 
lib.j.  cap.i  I.  Las  DiMonifu  era  otro  género 
de  Miniltros  de  la  Iglélia. 

DIACONO,  f.m.  Minillto  EclcfiáRico,  y grado 
fegundo  en  dignidad  immediaio  al  Sacerdo- 
cio. Tócale  cantar  Iblcmncmcnte  el  Evange- 
lio , fervir  al  Presbyiero  immcdiaiamentc  en 
las  cofas  que  pertenecen  al  Altar, y de  comif- 
Hón  del  Presbytero  predicar  y bautizar.  Es 
voz  Griega  Dijeonm , que  vale  Miniltro  de  la 
rada.  Lat.ü/jro/««,/.PA  rt.  i .tit.tf.l.  i o.Diaiimo 
tanto  quiere  decir  en  Griego  como  Servidor: 
ca  ellos  han  de  fervir  a losPreltcs,  quando 
cantan  la  Mida.  Ribad.F1.  Sancl.  Vid.  deS. 
Francifeo  de  Afsis.  De  ella  humildad  nació  él 
no  haver  querido  otdenarfe  de  Sacerdote , y 
haver  quedado  liemprc  en  el  grado  deD/j- 
tono, 

Dl/VOEMA.  f.  afnb.  Faxa  ó infignia  blanca,  que 
antiguamente  ceñía  la  cabeza  de  los  Re  y es, 
por  mlignia  de  fu  dignidad, que  remataba  con 
Un  nudo  en  el  celebro,  de  donde  pendían  los 
cabos  por  los  hombros.  Difercnciafc  de  la 
Corona  en  que  ella  es  de  oro,plata, bronce  o 
hietro , y toda  ella  adornada  por  la  parte  fu- 
periór  de  puntas , flocónes  o circuios  que  la 
cierran  i y la  Diadema  es  lífa  lin  mas  adorno. 
Es  voz  Griega , deducida  del  verbo  DiéuUof 
que  lignihca  ceñir  al  derredor.  Lar.  Diadma, 
til,  Fi^iia  «¿/j.  Ant.Aoust.  Dial.pl. aai.  Yo 
llamo  Diaáím»  una  faza  ó venda  que  tiahian 
los  Reyes  fobre  la  frente. 

PiADEMA,  Se  toma  también  por  la  Corona,  y 
en  elle  fentido  es  muifreqücnie.  Lat.  Diaae- 
mt^ii.  SAAV.Coton.  Goth.  toni.i.  cap.5.  Por- 
que no  hai  Emperador  que  no  eche  menos 
en  fu  Oiaiima  Imperial  aquellas  perlas. 
GoNo.Panegyr.Ocl.  30. 

A¡  Diadema  it  ¡luiente  Apelo, 

En  fombrn  obfeara  perdonó  algún  din, 

CoRON.  fob.efte  lugar.  Aludiendo  á efto,  lla- 
mó Don  Luis  á la  Cocona  Diadima  de  lucien- 
te Apolo. 

Diadema.  Círculo  de  metal  en  las  Imágenes , y 
de  luz  en  las  pinturas,  que  por  inligniade 
fanridad  fe  pone  fobre  la  cabeza  de  los  San- 
tos Beatiñeados  y Canonizados : no  querien- 
do el  refpcto  coronarlos,  en  lignificación  de 
que  en  el  Impíreo  folo  la  inñnita  dignidad  de 
Dios  cflá  coronada , y en  demollracion  de  fu 
gloria  fe  adorna  la  Diadema  con  rayos  de 
luz.  Lat.  Lueií  ae  ra^orum  diadema  , injigne,  ii. 
Ov.HilLChiUib.S.cap.ij.  Teílificó  dos  años 
antes  que  mucielTe  el  padre,  que  era  Santo , y 
como  tal  le  vió  un  dia.-...  que  arrojaba  del 
roRro  y de  la  cabeza  unos  cayos  como  de 
diaeUna.  CoRN.  Cheon.  tom.4.  Iib.a.capj3p. 

Su  culto  es  immemociál  de  trecientos  años, 
fus  imágenes  fe  ven  las  mas  antiguas  con  dia~ 
dima  y rayos. 

Di  ADEMADO,  DA.  adj.  Tetra,  del  BUfún.  Lo 


DIA 

que  toca  y pertenece  i Diadema.  Es  del  Lati- 
no D/jdfmjr«r , j,  swr.  Avie.  Qcnc.  heroic. 
tom.  I .ttat.  I X65 . ü ¡ademada  fe  dice  del  Agui- 
la , quando  tiene  un  circulo  al  rededór  de  la 
cabeza. 

DI  ADUCHOS,  f.  m.  Piedra  amarilla  femejante 
al  Bvtylo  , á la  qual  atribuyó  portentolás  fa- 
cultades la  vana  fuperftición  de  Mágicos  y 
Cabalillas.  Es  voz  puramente  Latina  D/j¿«- 
cho!.  Ptonunciafe  la  ch  como  k..  Huert.  Plin. 
lib.  37.  cap.  10.  El  Viadóebo  es  femejante  al 
Berylo. 

Diagonal,  adj.  de  una  term.  Tetm.  de  Geo- 
metría. La  línea  que  fe  tita  en  un  paralelo- 
gramnio,  defde  un  ángulo  i otro  opuefto. 
Súdele  llamar  también  Diámetro.  Lat.  Dia- 
,éo/iaf//.AviL.Cicnc.hetoic.tom.i. ttat.  a.f.  140. 
El  deudo  tronchado  es  el  que  le  divide  con 
una  linca  diagonal  tirada  del  ángulo  didlro 
dd  xefe  del  deudo,  al  linidlro  de  la  punta. 
Tajo  diagonal.  Se  llama  en  la  Efgrínu  el  que  fe 
execuia  en  la  linea  diagonal,  que  atcaviciracl 
quadrado  que  fe  conhdeta  en  el  eolito.  Lat. 
1-71//  diagonalii, 

D1AGON.ALMENTE.  adv.  de  modo.  Que  ex- 
plica el  modo  de  dividir  una  ñgüra  con  la  li- 
nea diagonál.  Lat.  Ex  üianutro.  Ad  rationem 
diametn, 

DLLGRAPHICA.  f.  f.  Pintura  en  dibuxo,  y 
puerta  de  elle  Arte.  Es  voz  Griega.  Lat.  Dia- 
grapbiee,  es,  HuERT.Plin.lib.35.cap.10.  Se  or- 
denó primero  en  Sición  , y defpues  en  toda 
Grecia,  que  los  muchachos  nobles  aprendid- 
fen  la  Üiagrápbiea, 

DIAGRIDIO.  I.m.  Compoíicion  medicinál  pur- 
gante , que  fe  ulá  regularmente  en  las  pildo- 
ras, y es  la  efeamonea  preparada  con  d zumo 
de  membrillo  ii  de  orozuz,  hai.üiagriáiumdi. 
Pragm.  de  tass.  año  16S0.  f.  la.  Üiagridio, 
cada  grano  á quatto  mrs. 

DIALECTICA,  f.  f.  Arte  de  difputar , cuyo  ñn 
es  difeernir  lo  verdadero  de  lo  falfo , por  me- 
dio de  fylogifmos  6 razones  difpueñas  en 
forma  fylogiltica  Lat.  Diateliiee,  et.  DiateiHea, 

/(.  SicuENZ.  Vid.  de  S.  Gcton.  lib.  1.  dife.  2. 
Aquí  fe  vé  de  roaniñeílo  li  clludió  Oiatiítiea 
de  veras.  Patón,  Eloq.  f.y  3.  El  ña  de  la  Oieu, 
léHiea  es  hacer  difeurfos  de  tazón y el  de  la 
Eloqüencia  el  ornato  de  la  oración. 
DIALECTICO,  C A.  adj.  Lo  que  toca  ó perte- 
nece á la  Dialéélica  1 y también  fe  llama  afsi 
la  perfóna  que  lo  excrcita.  Lat.  Dialeeiieui,  a, 
um.  B.de  la  ToRR.Vilion  deleit.part.i.cap.a. 

El  fylogifmo  que  de  tales  ptopoficiones  fe 
hace,  fe  llama  Dialéólieo.  Sigvenz.  Vid.  de  S. 
Cerón,  lib.  3.  dife.  6.  Queda  compuello  un 
monftruo  mas  extraño,  que  la  chimera  de  los 
DiaUíiieoi  y de  los  Poetas. 

DIALECTO,  f.  m.  Idioma,  propriedád  de  cada 
. Lengua  en  fus  voces , explicación  y pronun- 
ciación. Viene  del  Griego  O/jl/éli».  Patón, 
Eloq.  fjfp.  La  propriedád  de  una  Lengua , no 
folo  fe  conoce  en  que  tiene  vocablos  pró- 
prios , lino  en  que  tiene  diaUEo  y phrafes 
próprias porque  decir  Juras  á Dios  ma- 

cho no  tienes,  es  Vizcaíno;  Yo  arregar  el  li- 
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no,  es  Morifeo ; Yo  fitvo  á Dios  es  Efpañol 
diattih,  y los  vocablos  iodos  Ion  Elpanoks, 


Buró.  Son. ijp. 

Ampliar  la  lengua  propria,  et  cofa  urbana. 
Adulterarla  e¡  bárbaro  defetlo. 

Porque  fu  idioma  y cándido  dialcño, 

Con  tio«i  peregrinas  fe  profana. 
PIALOüAL.  ad).  de  una  icrm.  Lo  que  ella  en 
diálogo,  ó penencce  á el.  Es  voz  atbitiatia, 
poco  lonóra  y diíicU  en  l'u  pronunciación, 
por  cuyo  motivo  tiene  poco  ufo.Lat.vld  D/a- 
iQouf»  foe¿Íatts  %tis.  Navarret.  Tra<l.  de  Se» 


ncc.lib.y.  cap.19.  Desando  altercaciones  dia- 
digo  que  le  debe  atender  á la  inten- 
ción dcl  que  hace  el  beneficio. 

DIALOGAR.  V.  a.  Hablat  en  diálogo  y con- 
vcil'acion  concertada,  ya  lea  en  verio , yá  en 
profa.  Diftlngucie  de  Converiar , en  el  ma- 
yor concierto  , orden  y diípoficion  que  le 
obferva  en  el  Diálogo  : lo  que  no  le  guarda 
en  las  ordinarias  converlaciones.  Ella  anti- 
quado.  LiUDsalogos  texere  ,mifére.  Comínd. 
^b.  las  300.  Copl.19.  Dialogar  esdifputar  6 
razonar  entre  dos  perfónas. 
DlALOGlA.(Dialogía)f.f.  Figi^por  laqual 
un*  dicción  que  tiene  dos  fentidos  fe  repite 
con  lignificación  divetfa  en  una  mifma  pro- 
polición.  Es  voz  Griega  compuella  de  Día  y 
lagos. 

DIALOGISMO.  f.  m.  Figura  rhetóricay  efpc- 
cie  de  Profopopeya , que  fe  comete  quando 
uno,  fea  fupuelto  ó verdadero , digiriendo  á 
folas  un  penfamiento , fe  hace  preguntas  y 
lefpuellas  como  fi  hablaffe  con  otro.  Es  voz 
puramente  Latina  Dia¡ogifmus,y  la  trahe  Cor 
varr.  en  fu  Theloro. 

dialogo,  f.  m.  Conferencia  eferita  ó reprc- 
fentada  entre  dos  ó mas  perfónas , que  alter- 
nativamente difeurren,  preguntándole  y ref- 
pondiendofe.  Es  voz  puramente  Latina  Dsa- 
Ugus,  Fr.  L.  DE  León,  Noinb.  de  Chrill.  lib. 
3.  Introd.  Y de  aquellos  que  los  leen  hai  al- 
gunos que  hallan  novedád  en  mi  eltílo , y 
otros  que  no  quilieran  Diálogos.  Patón, Eloq. 
f.i  34.  Egloga  es  una  Poefia  en  coloquio  , ó 
diálogo  entre  Pallóres. 

DI  ALOGUITO.  f.  m.  Diin.  de  Diálogo.  H que 
es  pequeño.  Kiekemb.  Var.  iluftr.  Vid.de! 
Herm.  Francifeo  Moreno,  §.  3.  Mezclaba  en 
las  doíltinas  algunos  dialogultos  de  la  Pafsión, 
del  pecádo  mortal , y de  otras  cofas  feme- 


jantes. 

DIAMANTADO,  DA.  adj.  Lo  perteneciente 
á Diamante, ó que  tiene  femejanza  con  él. 
Lat.  Adamanti Jimilis.  Burc.  Gatom.Sylv.i. 
Ojos  alegres,  nifias  mefuradas. 

De  color  de  efmeraJdas  diamantadas. 

DI AM ANTAZO.  f.  m.  Aumentativo  de  Diaa 
nvante.  Diamante  grande.  Lat.  Magnas  ada- 
mas. Caed.  Com.  El  poftret  duelo  de  Efpar 
ña.  Jorn.3. 

fe  fus  y qué  diamantázo! 
mira  feñor 

DIAMANTE,  f.  m.  Piedra  preciofa  bien  cono- 
cida.y  la  mas  ellimada  de  todas  por  fu  her- 
mufúta,  dureza , brillantez  y lucimiento.  Es 
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de  color  de  agua  6 cryllál , y fu  gran  firmeza 
le  impide  fer  diáphana , y le  ocahona  lo  luci- 
do de  fus  brillos.  Son  los  mas  ellimadus  los 
mas  limpios  y puros,  fin  manclu  de  colór , y 
entre  ellos  los  de  mas  pefo  y grandeza.  Di- 
cefe  que  hai  algunos  de  colores  amarillos  ó 
celeftesipero  ellos  no  fon  apreciados  en  com- 
paración de  los  puros  y limpios.  Labranfc  de 
diferentes  figuras  fegun  la  calidad  de  los  dia- 
mantes : como  Diamante  fondo,  rofa,  xaque- 
lado,  tabla,  brillante,  &c.  Crianfe  folamente 
en  el  Oriente,  donde  no  fe  han  hallado  halla 
ahóra  mas  que  feis  minas , quatro  en  peñaf- 
cos,  y dos  en  rios.  Lat.  Adamas , antis.  Fr.  L. 

DE  León  , Perf.  Cafad.  §.3.  Es  rico  un  hom- 
bre que  tiene  una  preciofa  efmeralda  ó un 
rico  diamante,  aunque  no  tenga  otra  cofa. 
Ambr.  Mor.  Defcripc.  de  Efp.  t.  4Í.  Jacobo 
de  Trezo Joyero  de  fu  M.tgellad  ha  labra- 

do un  diamante  tabla , tan  grande  como  dos 
uñas. 

Diamante.  Metaphoticamente  fignifica  dure- 
za, conlláncia  y refilléncia,  por  ler  ellas  pro- 
priedades  dcl  diamante.  Lat.Dw/t;»  adaman- 
tina. Atr AR.  part.  a.  lib.i.  cap.3.  Debaso  de 
la  lengua  de  ceta,  trahe  corazón  de  diamante, 
Lop.  Loron.  Trag.  f.a. 

Cuyo  pecho  Catbóiico  diamante. 

Con  otro  de  crueldád  labró  la  muerte. 
Diamante  bruto.  El  que  ella  aún  fin  labrar, 
cubierto  de  arenas  , y como  falió  de  la  mina. 
Lat.  Rae^s  & impoUtus  adamas.  Corn.  Chron. 
tom.i.lib.i.  cap.ia.  El  diamante  bruto  deCca- 
bre  la  preciolidad  de  fus  fundos  al  golpe  del 
fincél. 

Diamante  bruto.  Se  llaman  metaphoricamen- 
tc  las  cofas  animadas  y fenfiblcs , cfpcdal- 
mente  las  racionales : como  el  entendimien- 
to, la  voluntád,  &c.  quando  aun  no  tienen  el 
pulimento  de  la  enfeñanza  ú de  la  experien- 
cia.  Lat.  Incultum  ingenium.  Sart.  P.Suar.  lib., 

1.  cap.io.  Labraba  el  diamante  entonces  bru- 
to de  fu  difcurlb,  fin  que  fe  dielTe  por  enten- 
dida fu  conlláncia  al  duro  golpe  de  tan  cof- 
tofo  pulimento.  Corn.  Chron.  totn.1.  lib.  I. 
cap.4.  Con  los  golpes  de  ella  tribulación  iba 
labrando  el  diamante  entonces  bruto  del  co- 
razón de  Francifeo. 

Punta  de  diamante.  El  diamante  pequeño  que 
colocado  en  un  ellilo  ú otro  inllrumenro,fir- 
ve  para  cortar  el  vidro  y labrar  en  cofas  du- 
ras. Lat. Csypú  adamantina. 

Punta  de  diamante.  Se  llama  también  una  figu- 
ra angulár  que  fe  dá  á las  piedras  de  algunas 
fabricas,  crpccíalmcntc  en  los  ellribos  de  los 

Eucntcs  pata  cortar  el  agua ; Y también  fe 
aman  afsi  bs  que  fe  hacen  labradas  en  ella 
forma  en  otras  materias ; como  aceto,  metal, 
&c.  Ercill.  Atauc.  Cant.4. 0^1.14. 

En  un  punto  los  bárbaros  formaron 
De  puntas  de  diamante  una  muralla. 
DIAMANTINO,  NA.  adj.  Cofa  que  pertenece 
á Diamante  i pero  regularmente  fe  ufa  della 
voz  para  explicar  la  dureza  y fortaleza  de  al- 
guna cofa,  tomándola  en  fentido  met.'’.phótir 
co.  Lu.Adamantinus,  a,um.  M.AoREU.tom.:. 
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num.917.0  duréza » mas  que  diamantina  en 
corazones  de  carne!  Pant.  Roin.6. 

Si  te  aiarnára  iuíient(t 
d<  U túnica  d:  Mart  t 
todo  el  diamantino  temple. 
DIAMANTON.  f.  m.  aum.  de  Diamante.  El 
diamante  grande.  Es  voz  jocofa.  Lat.  Magmu 
Qjji-v.Muí.6.  Son.  43. 

Si  la  verdad  ¡os  cuenta , fon  mui  pocos 
Los  cuerdos  que  en  la  Corte  no  fe  efiragany 
Si  ardiente  ^/díamantón  los  hace  cocos. 
DIAMARCiARlTON.  r.  m.  Compulición  me- 
dicinal, que  fe  hace  de  diverl'os  ingredientes, 
que  el  principal  de  ellos  es  las  perlas.  Hacen- 
íc  de  ella  polvos  y tabletas,  y lirvcn  para  tbr- 
tificar  el  corazón,  cabeza  y cílómago.  Es  voz 
Griega  , que  ligniñea  compolición  de  perlas. 
Pkagm.de  TAbS.  año  1680.  f.  ai.  Polvos  de 
diamargaritón  ñio,  cada  dragma  á fíete  reales. 
LAG.Diofc.lib.i.Prcfac.  Propongamos,por  no 
hablar  fin  cxcmplo , el  diamargarstón , calien- 
te, ordenado  del  Aviccna. 

DIAMETRAL,  adj.  de  una  term.  Lo  que  toca  6 
pertenece  al  diámetro:  como  linca  diametral, 
punto  diametral , &c.  Lat.  Diameter , <*,  um. 
Diametiensytis.  SicuENZ.Vid.  deS.Geron.  lib. 
5.dilc.4.  Hiriendo  unas  veces  perpendicular- 
mente  , otras  diametral , otras  al  íoslayo.  Ov« 
Hift.Chil.lib.1.  cap.i.  La  parte  que  cae  en  el 
quinto  tiene  catorce  algo  mas,  al  contrario 
de  Europa,  por  fer  fuopuclto,  aunque  no 
diametral. 

DIAMETRALMENTE.adv.de  modo.Opucfta- 
mentc , contrariamente,  con  la  mayor  opofi- 
ción  y contradicción.  Lit.Ex  diámetro. Adra^ 
tionemdiametri.  Ov,  Hiñ.  ChiL  lib.  i.  cap.  i. 
Cae  el  opóüto  defte  diametralmente 

bre  las  tierras  de  la  crpcceria>de  la  Corona  de 
Portugal.  Lop.  Dorot.f.  101.  Cita  un  epitá- 
phio  fuyo  al  Marqués  de  Peleara, que  fe  opo- 
ne diametralmenSe  hai  el'crílos. 

DL\METRO.  f,  m.  Terra,  de  Geomet.  La  lí- 
nea recia,  que  paflando  por  el  centro  del  cír- 
culo ó figura  plana,  fe  termina  en  la  circunfe- 
rencia y por  configutente  divide  el  área  en 
dos  partes  iguales.  Derívale  del  Griego  Dior^ 
meirosy  i,  que  fignifica  cfto  mifmo.  Ov.  Hift. 
Chil.lib.i.cap.5.  Tiene  quarenta  (leguas)  de 
diametroy  con  muchas  quebradas  y valles  in- 
termédios. 

Día  METRO  APARENTE  DE  UN  AsTRO.  ES  cl  Rf- 
codc  círculo  máximo  , tirado  por  el  centro 
del  Adro,  al  quil  cubre  y ocupa  el  Allro,  ref- 
pedo  de  nuellra  villa , y fe  expteíla  fu  mag- 
nicüd  en  partes  abllracfas : ello  es  en  gra- 
dos , minutos , &c.  del  dicho  circulo.  Tufe. 
tom.7.  pl.167.  Lar.  DÍMtiefcr  appareru. 

Diámetros  conjugados  de  la  elvpse.  Son 
aquellos  que  mucuamente  dividen  fus  parale- 
las en  dos  partes  iguales , cada  uno  á las  del 
otro.  Tofc.tom.j.pl.iáj.  Lat. Diamttri lonju- 
¡aU. 

Diámetro  de  la  eeypse.  Es  qualquier  línea 
teda,  que  paflando  por  el  centro  de  la  clypfe 
fe  t erinma  por  entrambas  partes  en  fu  citeuH- 
ferencia.  Tofc.tom.j.pl.idi. 
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Diámetro  de  iaEsphera.  La  linea  reda, que 
palfa  por  fu  centro , y fe  termina  por  ambas 
partes  en  lafupcrñcu-. 

Diámetro  de  la  hvpcrbola.  La, linca  reda, 
que  parte  por  medio  todas  las  par.dclas  i la 
tangente , terminadas  dentro  de  la  hyperbo- 
la.  Tofe.  tom.j.pl.ajo. 

Diámetro  de  la  Paracola.  Es  aquella  línea 
reda  que  parte  igualmente  todas  las  parale- 
las fus  aplicadas.  Tofe.  tom.j . pl. ! pS. 
Diámetro  determinado.  Es  el  fegmento  de 
la  linea  reda , intercepto  entre  las  dos  hyper- 
bolas.  Tofe.  tom.j.  pi.iji. 

Diámetro  indeterminado.  Qu.ilquicr  linca 
reda  que  es  diámetro  común  dedos  hypér- 
bolas  opueftas , porque  fe  puede  continuar 
inñniramentc.  Tofe.  tom.j.pl.aj  i. 

Diámetro  segundo  de  la  hyplrbola.  Es 
una  línea  recia,  media  proporcional  entre  el 
diámetro  determinado  y (u  parámetro , divi- 
dida por  medio  en  el  centro  de  la  hypétbola. 
Tofc.tom.j.  pl.aji. 

Diámetro  verdadero  de  un  Astro.  Es  el 
diámetro  mifmo  del  cuerpo  cfphécico  del  .Af. 
tro , que  fe  determina  en  partes  conocidas: 
como  Scmidiaincttos  tctrcllres , leguas , &c. 
Tofc.tom.7.  pl.167. 

DIAMORON.  f.  m.  Compofición  medicinal, 
que  conlla  de  zumo  de  moras , zarzamoras, 
miel,  y arrópe.  Es  útil  para  las  inflamaciones 
y cxcoriacióncs  de  la  garganta , boca  y len- 
gua. Es  voz  Griega.  Palac.  Palcftr.  patt.  a. 
cap.  32.  Puédefe  hacer  otro  Diarnorón , com- 
puellu  de  dos  pactes  de  zumo  de  moras  á me- 
dio madurar,  y una  parte  de  miel  colada. 
DIAMUáCO.  i.  m.  Compolición  medlcinál,cu- 
yo  principal  ingrediente  es  el  almizcle, de 
donde  tomó  el  nombre.  Hacenfe  de  ella  pol- 
vos y clcctuário,  y litvc  para  la  melancolía, 
apoplexia,  perlesía,  y otras  enfermedades.  Es 
voz  Griega.  Pragm.  de  tass.  año  1680.  f.zi. 
Polvos  de  ¿«iBa/e,  cada  dragma  i doce  rea- 
les. 

DIANCHE.  f.  m.  Lo  mifmo  que  Demónio  ú 
Diablo.  Es  vozvulgár  y mui  ufada  de  los  ig- 
norantes, paceciendolcs  que  con  la  mudanza 
de  las  Ierras  evitan  la  malicia  de  la  ligniñca- 
ción.  Pie.  JusT.  f.  126,  Que  de  caía  del  eiiary- 
ebe  facan  á danzar  unos  Yancarcónes. 
DiANTRE.f.  m.  Lo  mifmo  que  Dianche.  Voz 
inventada  también  al  mifmo  efecto. 
DIAPALMA.  f.  f.  Emplaftu  deflecativo , com- 
pueflo  dcl  cocimiento  de  palma  , azeitc  co- 
mún y litargírio , dcl  qual  le  litven  lof.Ciru- 
jánus  para  hacer  grandes  parches,  y algunas 
veces  para  cubrir  ortos.  Es  tefolutívo  y mui 
eficaz  para  moderar  los  dolóres  de  las  coyun- 
tiiras.  Llámafe  Diapalma,  por  fer  la  palma  el 
fundamento  de  fu  compolición  , ó porque 
mientras  fe  liace,  debe  menearle  con  una  ef- 
pátula  de  palma.  1-ar.  Diapalma.  Pragm.  de 
TASS.  año  1680.  f.2i.  Emplafto  diapalma  cada 
onza  á ceaL  Gong.  Com.  £1  Docor  Carlino. 
Jorn.1. 

O qui  atraíiivo  diapalma 

faifti  amiga  para  él  mifm. 

DiÁ- 
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PiAPAiuA  BAXA.  Sc  Ihnu  cl  mifmo  cmphHo 
JilVudto  con  azcitc  cofiJo.cl  qual  le  qaitj  U 
conüftcndadc  cmpUftoy  le  dexa  con  iad- 
pclVúta  de  unguento.PACAC.Palel!cq>.3.c.  lo. 
Pilluclvefe  cite  cmplafto  con  acéiie  rotado, 
lo  que  bada  hada  que  quede  en  la  conlidén- 
cia  de  ungüento,  y le  llaman  Diapulnu  baxi. 

DIAPASON,  r.  m.  Tcrm.  dcMulica.  El  inter- 
valo que  conlta  de  cinco  tonos, tres  mayores 
y dos  menótes,  y de  dos  lemitonos  mayores 
que  Ion  Diapente  y DiateÜaron.  Es  confo- 
náncia  perfecta,  de  cuya  divilion  nacen  los 
demás  intervalos  harmónicos.  Conlide  en  la 
razón  dupla  como  de  dos  á uno.  Es  voz  t<v 
mada  dcl  Griego  Di»p»n.  Llámale  rambicn 
Octava.  Lat.  Dtapxfon.  G.  Grac.  f-4^7'  Tres 
quantidádes  ponen  los  Cantores,  que  llaman 
Diatellárón,  Diapente,  y Diapafn. 

Diapasón.  Llaman  también  los  Artífices  una 
regla  en  que  citan  dererminadas  las  medidas 
convenientes  en  que  fe  ordena  en  debida 
proporción  cl  diapafón  de  los  indruinentos; 
y es  la  dirección  para  corur  los  cañones  de 
los  órganos,  y las  longitiides  de  las  cuerdas 
de  los  clavicótdio5,y  aisi  de  otros  inllrumen- 
tos. 

DIAPEDISIS.  f.  f.  Term.  Medico.  Cierta  efii- 
lión  de  fangre,  ó como  lüdór  de  ella , la  qual 
Aiccde  por  1er  delgados  los  vafos , ó por  la 
rarefacción  de  las  túnicas  de  ellos.  Es  voz 
Griega. 

DIAPE.nTE.  r.  m.  Term.  de  Múfica.  El  quinto 
intervalo  que  conlta  de  tres  tonos  y de  un 
. femiiór.o  menor.  Su  razón  es  fefijuialtera , y 
es  confonincia  perfecta.  Es  voz  Griega , que 
fignifica  De  cinco.  G.  GRAC.E407.  Es  cl  Dia- 
tellarón  de  quatro  voces , porque  en  Griego 
Tetlara  quiere  decir  quatro ; Uiapmtt  es  de 
cinco,  porque  Pente  quiete  decir  cinco. 
DIAPHANID.AD.  f.f.  Tranfpaténcia,  claridad. 
Lat.  Corporum  cítrilM  ae  luciditM.  Corn. 
Chton.  tom.  t . lib.  1 . cap.7.  Gultaba  de  la  pu- 
reza dcl  aire dcl  apacible  murmurio  de 

las  aguas,  de  la  ptcfutol'a  diapbanidád  de  fus 
corrientes.  Salaz.  Com.  También  fe  ama  cu 
elabyfmo.  lotn.r. 

Vutho  ti  vijiijfihiifi 
un  UarUQ  bruto,  qut  rompo 
¡a  diaphanidid  iol  Uro. 

DIAPHANO,  N.\.  adj.  Tranlpatentc , tetfo  y 
claro.  Apiical'c  regularmente  al  <aierpo , cu- 
yos cotpúfculos.matéria  ó configuración  no 
impide  cl  paltó  á la  luz : como  fon  el  vidto, 
cl  cryllil  y el  aire.  Viene  de  la  palabra  Grie- 
ga DUphania.  Lat.  Diapbamu.  Pt¡lucidm,¡t,um. 
Lag.  Diofe.  lib.j.cap.ito.  Entre  las  efpccies 
de  alabaftro  hai  una  mui  tranfpatcntc  y drVí- 
/>íuiu,la  qual  algunos  toman  por  la  legitima 
efpcculát.  ViLLALOí.  Probl.  Mctr.  3.  Cierto 
es  que  la  luz  dcl  Sol  de  noche  dá  en  todos 
los  Gelos,y  no  la  vemos  en  cllos,porque  fon 
cuerpos  diápbanot , y la  claridad  no  pira  en 
■ ellos. 

DIAPHENICON.  f.  m.  Compoficion  medici- 
nal, cfpccie  de  emplatto  que  fe  hace  de  va- 
rios ingredientes,  en  que  enitan  los  dátiles. 
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carne  de  membrillo,  vino  tinto  auftcro,myr- 
rha  alués , y otros.  Sirve  para  confortar  el 
hígado,  cl  vientre  y el  cltómago  , quita  la 
dyll'enieria  y camaras  ardientes,  los  vómitos 
y femejantes  enfermedades.  Pragm.  deTass. 
año  idSo.f.ao.  Emplafto  diapbcnuón  deALc*- 
xandto,  cada  onza  á quatro  reales. 
DIAPHORETICO,  CA.  adj.  Term.  Medico. 
Diflolutivo,  fudoriñeo.  Aplicafc  regularmen* 
te  al  fudói  quando  en  él  fe  diíTuelve  la  lubf- 
táncia  del  enfermo:  y también  á los  medica* 
meatos  que  fon  útiles  para  fudar.  Es  voz  to- 
mada dcl  Griego  , que  vale  refo- 

lución.  Lat.  Diaphoreticuí,  4,  «m.vcl 
fiuiy  4,  um. 

DIAPHRAG.VIA.  f.  m.  Tctin.  de  Anatomía, 
Miembro  parte  carnófo  y parte  tendinófo, 
que  como  una  bóveda  ñexlble  fepira  la  ca- 
vidad del  pecho  de  la  dcl  vientre.  Coníla  de 
dos  múfculosjcuya  acción  le  hace  fer  cl  prin- 
cipal inllrumcnto  de  la  rcfpiración.  Su  figu- 
ra es  cali  redonda, y mui  reinejante  a la  dcl 
. peleado  llamado  Raya.  Tiene  tres  agujeros 
notables  que  dan  paflb  al  Eífóphago  , á la 
vena  cava,  y á la  arteria  magna , y otros  me- 
nores por  donde  paíTan  el  canil  y los  ner- 
vios que  baxan  al  vientre  inferior.  Su  fitua- 
cion  en  cl  cuerpo  humano  es  obliqua , por- 
que vi  dcfde  la  ternilla  mucronata  hafta  la 
región  de  los  lomos.  Es  voz  Griega.  Lat.D/4- 
pbragmst  tii.  Suptriorum , inftriorumque  vifet- 
rum  tranfverfum  feptum.  Frac.  Ciruj.  lib.  a. 
cap. 13.  Efpccialmentc  fobie  las  coíUUasfaí- 
fai», adonde  fe  remita  cl  d¡*pbrs^fm. 
Diaphragma.  Se  fucle  llamar  también  la  terni- 
lla c^uc  divide  interiormente  la  cavidid  de  la 
nariz,  y forma  fus  dos  ventanas.  Lat,  Vtriuf- 
que  turii  cArtiU^ineum  diapbragmi, 
DIAPHRAGMATICO,  CA.  adj.  Ufado  en  la 
Anatomía  para  dií\inguir  dos  venas , que  fon 
las  primeras  que  fe  unen  a la  vena  Cava  fo- 
bre  el  Diaphragma , del  qual  nacen  parte  de 
fus  raíccs:por  lo  qual  fe  llaman  DiapWagmi- 
ticas , como  también  Phrénicas , del  nombre 
Phrenes  que  le  daba  otras  veces  á eftc  múf- 
cúlo.  Lat.  Dhphrj^maticus , 4,  um,  Martin. 
Anatom.  Coinpcnd.part.3.É86.  Las  priméns 
las  phrénicas  ó diapbra^miticAS , cuyas  raíces 
Talen  dcl  Diaphragma. 

DIAPORESIS.  f.  f.  Figura  rhetórica,quc  fe  co- 
mete quando  fe  interrumpe  el  difeurfo , pa- 
rándole con  duda  de  como  fe  puede  profe- 

fuir,  por  donde  fe  ha  de  empezar , y aué  ca- 
o fe  debe  tomar  para  profeguir  el  nccho. 
Lat.  Dubitatio.  F.  Herr.  fob.  clSon.  1.  de 
GarciL  Es  Aporia  6 Diapcréfitquc  es  incerti- 
dumbre  y duda  dcl  cRádo  en  que  fe  halla. 
DIAPREA,  r.f.  Efpccic  de  ciruela  redonda, cor- 
pulenta, el  color  algo  mas  encarnado  que  la 
que  llaman  de  ñor.  El  hollejo  no  fe  quita 
con  facilidad : cl  luiclTo  le  defpidc  bien,  aun- 
que no  totalmente  limpio , y cerca  dcl  es  un 
poco  agria.  Huert.  Plin.  lib.15.cap.  13.  An- 
not.  marg.  De  cftas  fon  las  zaragocies.datila- 
das,  hiemas  dehuevo  , de  ccboUa , de  Reina, 
de  dUprh  y otras. 
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DIAPREADO,  DA.  adj.  Termino  dcIBlafón, 
que  fe  aplica  á las  faxas^  palos  y otras  piezas 
bigarracias  6 matizadas  de  diferentes  colores, 
quando  con  los  matices  fe  Ibrma  follágc. 
Avil.tom.  I .trat.  i .cap.3 . 

DIAPRUNIS  ó DIAPRUNO.  Compofición 
medicinal,  crpecic  de  clettuário , que  fe  hace 
de  varios  ingredientes , entre  los  quales  en- 
tran las  ciruelas  (de  donde  toma  el  nombre) 
la  cañaliílola  , ios  tamarindos , el  ruibarbo  y 
otros.  Sirve  para  preparar  y ablandar  los  hu- 
mores, y es  medicamento  mui  blando  y leni- 
tivo. Pracm.  de  tass.  ano  lóSo.f.  21.  Día- 
frunis  compucílo , cada  onza  á tres  reales. 
pALAC.Palcltr.  part.2.  cap. 35.  Se  pulverizará 
la  crcamonca,y  fe  mezclara  cxa¿lamente  con 
el  diaprúno  limpie,  pucílo  antes  á entibiar. 
DIARIAMENTE,  adv.  de  modo.  Cadadia,  por 
dias.  Lar.  QuotidU, 

DIARIO,  RIA.  adj.  Lo  de  cadadia  ; como  fuT- 
tento  diario,  comida  diaria.  Lar.  Qwtidunus, 
ñyum.  FRAC.Ciruj.Aphorifm.23.  Si  la  calenrú- 
ra  fe  acompañare  con  la  inflamación  ó tumor, 
noíicndo  cphimciaó  diárid, ic  ha  de  temer 
mucho. 

Diario.  Ufado  como  fubñantivo,  figniñca  Ja 
relación  hiílórica  de  lo  que  ha  ido  iuccdicn- 
dopor  dias  udediaendia  , en  una  expedi- 
ción , viage , 6cc.  como  fon  los  que  oy  lálcn 
imprcílos  en  Francia,  Inglaterra  y Fiolanda 
con  el  nombre  de  )ornalcsdc  iosSábios,  que 
contienen  lo  que  fe  ván  adelantando  cada  día 
las  Ciencias  y Artes.  Viene  del  Latino  Üts- 
riumyiiy  quefigniñea  cílomiCmo.  Ov.  Fliíl. 
Chll.lib.  5.  cap.  22.  Los  que  han  hecho  elle 
viage  del  cftrccho  refieren  muchas  veces  en 
fus  Diirios  haver  hallado  mucha  cantidad  de 
elle  ambar  nadando  fobre  el  agua.  Mono. 
Din'err. 4.  cap.  4.  num.  ii.  Sirva  por  todos 
quantos  convienen  en  elle  diclamcn , el  ex^ 
trado  que  fe  ofrece  en  el  Jornal  uD/ár/o  de 
la  celebre  Academia  de  París. 

Diario.  Se  llama  también  el  valor  ó el  gallo 
corrcfpondicntc  alo  que  es  mcncílcr  para 
mantener  la  cafa  en  un  dia  : y también  fe  ro- 
ma por  lo  mifmo  que  fe  gaña  ó fe  come.  Lat. 
Diarium.  Vi^im  qstotidianus, 

DIARRHEA.  f.  f.  Term.  de  Medicina.  Fluxo  de 
vientre  de  varios  humores } pero  fiempre  h- 
quidos , que  proviene  de  la  irritación  y coar- 
tación de  las  fibras  y glándulas  intemnálcs, 
de  cuyo  texido  y poros  brotan  los  humores 
como  de  fus  manantiales,  y licmprc  es  efc¿lo 
de  otra  enfermedád.  Es  voz  Griega , de  quien 
la  tomó  el  Latino*  hzt.DUrrbéa»  Cienf.  Vid. 
de  S.Borj.lib.5*  cap.i7.  f.i.Para  confumir  la 
poca  vida  que  la  fiebre  dexaba , fobrevino 
una  fatal  diarrbéd , que  acabó  de  marchitar  la 
efperanza  toda  de  fu  vida. 

DIARTROSIS.  f,  f,  Term.  de  Anatomía,  Una 
cfpe'cie  de  articulación  de  hucflbs  algo  flo- 
xa , en  la  qual  el  movimiento  es  maniñelto: 
como  en  el  codo  6 en  ia  rodilla.  Es  de  tres 
maneras  diferentes, que  fon  £narrrofis,Artro- 
dia  y GingUfmos.  Es  voz  introducida  por  los 
Anatómicos  modernos  fm  neccfsidad,  pos; 
Tom.HL 
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hayer  la  voz  Caflellana  coyuntura  que  fig- 
nilica  lo  milino.  Algunos  Antiguos  , como 
Guido  Cauliaco , la  llaman  Conjunción  liga- 
tiva. Es  voz  puramente  Griega , compuelta 
de  la  prepolicion  Dia,  y de  Artrán,  que  ligni- 
fica  juntura,  ó artículo.  X.¡x.Diartnfis,  ii. 
ni  ASEN.  f.  m.  Compolkióii  mcdidjiál  de  que 
le  liaccn  polvos , cuyo  priiicip.ü  ingrediente, 
es  las  hojas  de  Sen  oriental, y lirven  para  pur- 
gar la  melancolía  y la  tierna  y provocar  los 
inenllruos.  Es  voz  Griega.  Paacu.  os  tass. 
año  idSo.f.ai.  Diaiín, cada  onza á tres  reales. 
DlaVSEERO  u DI  ASPRO.  f.  m.  Efpécie  de  pie- 
dra, que  fe  pone  en  el  orden  de  las  preciólas 
inayóccs , porque  fe  hallan  dlátuas  y colu- 
nas  enteras  de  eUa.Sus  diferencias  fon  tantas, 
Como  fus  colores.  Es  el  mas  útil  ala  Medici- 
na el  cerúleo  falpicado  de  puntos  roxos , que 
fuelc  llamarle  Oriental , el  verde  entretexi- 
do  de  venas  fanguíncas , el  ahumado  ñ de  co- 
lor de  humo,  el  purpúreo  mezclado  de  venas 
amarillas  y cerúleas.  Efta  piedra  es  la  mifma 
uc  eljafpii  de  los  Griegos  y de  los  Latinos, 
el  qual  fe  corrompió  el  Italiano  Dia/pro, 
de  donde  parece  lo  tomó  d Caúdlatio.  Lat. 

Laü.  Diol'c.  Iib.5.  cap.i  17.  Hállale  de 
muchas  colores  teñido  el  iiaj'fera  verdadéroi 
empero  el  verde  lude  fer  mas  loado  para 
efectos  de  medicina.  Ribad.  Ei.Sand.Vid.de 
S.  i’helipe  Kcci.  En  medio  de  las  quales  hai 
undiáfpro  oriental  verde,  de  notable  grande- 
za, con  otros  diáfprot  menóres,  que  ricamen- 
tc  lo  acompañan. 

DIASTOLE.  f.  ni.  Voz  Anatómica.  Uno  de  los 
dos  movimientos  fcnfiblcs  dd  corazón; 
aquel  por  el  qual  fe  dilata:  cuyo  phenúmeno 
apatenteraenre  fe  cxecuta  en  virtúd  de  la 
fangre  que  recibe  por  fus  orejas  de  la  vena 
cava , y de  la  vena  dd  pulmón  , la  qual  for- 
zando las  paredes  de  fus  ventrículos  obliga 
fus  fibras  á que  fe  extiendan , y entonces  la 
punta  apartandofe  de  la  bafc , queda  el  cora- 
zón mas  capaz  y forma  el  Diáftole  , que  cf- 
fiicrzan  los  cfpiritus  animales , por  lo  qual  fe 
conoce  que  elle  movimiento  es  mas  pafsión, 
que  acción  dd  corazón,  como  fu  contritio  el 
Syftole.  Las  attérias  tienen  también  fu  Diáf- 
tole, que  comunmente  fe  llama  Pulfo,  el  qual 
feexecuta  por  la  mifma  operación  que  en  el 
corazón,y  fcnllblcmcnce  al  mifmo  tiempo.  Es 
voz  Griega. 

Diastole.  Se  llama  también  d movimiento  de 
dilatación  de  la  Duramadre  y de  los  fonos 
del  celebro , el  qual  procede  de  la  multitúd 
de  attérias  que  concurren  en  d. 

Diastole.  Figúra  rhetórica , que  folo  tiene  ufo 
en  la  Poesía , la  qual  fe  comete  quando  fe 
alarga  la  fylaba breve:  como  en  el  Soneto 
l)urlefco  zd.  de  E>on  Luis  de  Gongora, 

El  Conde  mi  Señór  fe  vid  Ñapóles, 

T el  Dts^su  mi  Setíór  fe  vid  Franela. 
y en  el  Auto  Primero  y Segundo  Ifaac  dq 
Calderón  dixo; 

Que  en  ejfe  feno  lucubre, 

DIASYNTAXIS.  f.  m.  Lo  mifmo  que  Sinta- 
jís.  Es  voz  aotiquada.  B.  de  la  Tokk.  fli- 
L 1 hou 


i 


I Ly  Gejoglc 


2ÓÓ  DIA 

fion  dcleit.  part.  i.  cap.  i.  De  la  Orthogra- 
hia  , de  la  Etymologia,  dcl  ditfyntixit,  del 
acbaririiio. 

DIATR  AüACANTHO.  f.m.  Compoficion  me- 
didnil  de  que  l'c  hacen  polvos, y fu  principal 
ingrediente  es  la  goma  dcTragacanrho  , de 
donde  romo  el  nombre.  Sirve  pata  engrodar 
y dulciticar  los  hmnóres  fetófos  mui  acres  y 
fútiles  que  caen  á los  pulmones  para  mode- 
rar la  tos  y excitar  el  cfpúto.  1’ragm.  db 
Tass.  año  1680.  f.ai.  Polvos  de  diitntgáttm- 
tbo  cada  dragma  á real. 

DIATESSARON.  f.  m.  Tctm.  de  Miifica.  Es  un 
intervalo  que  confta  de  dos  tonos  mayor  y 
menor,  y de  un  femitóno  mayor : como  de 
Ut  al^,  ii  de  Rí  á Sol,  y conlille  en  la  tazón 
fefquitetcia,  como  de  4 con  3 . Es  confonin- 
da  menos  perfecta  que  la  quinta  , y en  la 

Íitaflica  fe  llama  Quatta , porque  fon  quatro 
as  voces  de  que  conlla,  formándola  por  gra- 
dos ó puntos  ut,  rt , mi,ft.  Es  voz  ütiega. 
Lat.  G.GRAC.f.407.  Es  eli>/j- 

ttff'trén  de  quatro  voces. 

DIATONICO,  adj.  Uno  de  los  tres  géneros 
delSyftema  Múlico,  y es  el  que  procede  por 
dos  tonos  y un  femitóno.  Tofc.tom.a.pl.374. 
El  origen  delta  voz  es  del  Griego  Dittoaoi, 
que  fignifica  cierto  género  de  modulación  o 
una  parte  de  la  Múlica.  Lar.  Diatomcui,t,um. 
EsPiN.Efcud.  Relac.i.Dcfc.i  i.No  folamente 
en  el  género  diatónico  y chtomitico.lino  tam- 
bién en  el  enhatmónico. 

Diatónico  chromatico.  Un  género  de  Mú- 
(ica  mixto  del  Diatónico  y dcl  chromático. 
Tose,  tom.a.pl.374. 

Diatónico  chromatico  enharmonico.  Es 
otro  género  mixto  de  todos  los  tres  dcl  Syl- 
téma  Miilico.  Tose,  tora.z. pl.374. 
DIBUXADOR.  f.  III.  Lo  mifmo  que  Dibuian- 
te.  En  lo  antiguo  fe  decía  Debuxadór.  Car- 
DDCH.  Dial.  4.  f.  5 1 . Ellos  comunmente  fon 
llamados  grandes  dibitxadórei  y theóricos. 
DIBUXAR.  v.a.  Delinear  en  fuperñcic, imitan- 
do de  claro  y obfeúro  la  fígiira  de  algún 
cuerpo.  Sale  del  nombre  Dibuxo.  En  lo  an- 
tiguo fe  decía  Debuxac.  Lar.  Imagirum  adum- 
brar», infiirmtm  corforii  fftciem  carbont,  rubri- 
tavi  dt/gnart.SA\y.  Empr.5.  A imitación  de 
alguna  cilampa  donde  ejlán  dibuxadot.  Sons, 
HilL  dcNuev.  Efp.  lib.  1.  cap.  i.  Dibuxaban 
unos  la  gente  armada  y puella  en  efquadrón, 
otros  los  caballos  en  fu  cxercicio  y movi- 
miento. 

Diboxar.  Figuradamente  fe  aplica  en  varias 
inctáphoras  fegun  el  concepto  y valentía  dcl 
cllílo.  SiGUENz.  Vid.  de  S.Geron.  lib.4.  Dife. 
8.  Cuyo  trato  y vida  bavia  bien  dibuxado  el 
Santo  en  la  epillola  de  la  virginidad  á Eulló- 
chio.  Cerv.  Nov.i  i.  Dial.  pl.3d5.  Les  pinta- 
ban la  fealdad  y horror  de  los  vicios,  y les  di- 
buxaban la  hermofúra  de  las  virtúdes.Esqy  il> 
Rim.Son.p. 

T en  el papíl  del  campo  fioreciertít 
Lazas  dibúxa  ia  riJueHa  fuente. 
DIBUXANTE.part.  ad.  dcl  verbo  Dibuxar.  El 
que  efectivamenre  dibúxa  ó labe  dibuxar,  y; 
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eftá  yi  dieftro  en  el  dibúxo.  Lat.  Imsgtms 
adumbratorydtlin^»itor,VM.o}A.  Muf. 

4.  cap. 4.  §.2.  Algunos  pienfan  en  viendo  un 
dibúxo  bien  plumeado  6 csllimado  de  lápiz» 
que  el  que  lo  Íii?o  era  un  gean  dJbuxantc, 
DIUUXAUO»  Ua\.  poct,  pad.  dcl  verbo  Dibu- 
xar en  lUs  acepciones.  Lat.  Adumbrattti. 
/igrtotWya,  um.  Palom.  Vid.  de  Pint.  pL  31^. 
Pintó  mucho  ridiculo,  como  bodegones  y fi- 
gurillas á manera  de  las  de  Calot » peco  mui 
dibuxado  y de  rara  invención.  M.Luisa  Mag- 
DAL.  Obr.Poct.pl.240. 

VéujifA  uivina  hermofúra^ 
cortatnentt  dibuxada» 
dubojjmentt  fufptnde^ 
y tiernamente  recala. 

DIBUXO.  l'.m.  Parte  de  la  pintura.  £1  Arte  que 
enfeña  a dibuxar  > cuyo  objeto  es  teprefen- 
rar  con  claro  y oblciiro  las  ñgúras  de  los 
cuerpos.  £lU  voz  parece  fe  formó  de  U pre- 
policion  D.,y  dcl  nombre  Latino  BuxumpO^c 
ligniñea  el  Box : y por  hacerfe  los  dibúxos  en 
láminas  de  cíla  madera»  es  natural  fe  llamaT- 
ícn  por  ello  días  delincaciones  dibúxos.  £n 
lo  antiguo  fe  decía  Dcbúxo.  Lat.  ArtGrapbi^ 
cjo  Huert.  Piin.  lib.35.cap.T0.  Otras  muchas 
mudlras  fe  hallan  en  tablas  de  dibúxos.  Ant. 
Acust.  Dialog.  I.  Hai  en  las  medallas  gran 
mudtra  de  perfecto  dibtixo.  Palom.  Vidl  de 
Pint.pl.293.  Dexó  dTcrito  un  tratado  en  Diá- 
logos entre  Macllro  y Difcipulo»  dclasex- 
ccTcncias  de  la  Pintiíra  y dibúxo, 

Dibuxo.  Sc  llama  también  la  propordón  y fy- 
metría  que  debe  tener  en  fus  partes  y medi- 
das la  ñgúra  de  qualquicr  objeto  que  fe  di- 
buxa  ó pinta.  Lat.  Ruáis  aUcuius  operis  dejsgna- 
tio.  SoLis,  HilL  de  Nuev.Elp.lib.2.  cap.i.  De 
cuya  variedad  de  objétos  formaban  diferen- 
tes paífes»  de  no  dcfprcciáblc  dibsixo  y fyme^ 
tria.  Gong.  Rom.  var.33. 

De  buenas  caras  al  olio, 

^ue  a pura  fuerza  del  untOy 
pienfan  dexar  encubiertos 
ios  defecios  del  dibúxo. 

Dibvxo.  Sc  llama  también  la  mifina  delinea- 
ción»fígúrao  imagen  cxccutada  en  claro  ú 
oblciiro»  el  qual  turna  el  nombre  dcl  mate- 
rial con  que  fe  cxecuta  : como  Dibúxo  de 
carbón»  de  lápiz,  de  aguada, de  pluma, de  paf- 
tei,  &c.  Lat.  \jraphis , dis,  Palom.  Muf.  Piel. 
lib.4.cap.4.'^.3.  Podrá  también  el  principian- 
te pallar  ellos  rudimentos  poc  dibúxos  de  ma- 
no de  fu  Macllro. 

Dibuxo.  figuradamente  fe  llama  afsi  la  deferip- 
cion  o copia  que  fe  hace  de  palabra , de  las 
partes  de  un  rullro»  ü de  otra  cofa.  Lat.  Def- 
eriptio,  onss.  Gong.  Rom.  burLt. 

Los  títulos  me  perdonen, 
y el  ddhvíXQ  profiramos, 

Dibcxo.  £n  los  encaxes,  telas»  tafos,  bordados 
otros  texidos  deila  caUdad,es  la  difpolicion 
idea  de  ramos  y labores  con  que  cílin  texi- 
dos : y también  le  llama  Dibúxo  el  papel  6 
pergamino  en  que  cllán  delineados  ó pica- 
dos para  cxccutarfc.  Lzt.Lelmiatio.  Ti^urath, 
Es  un  dibúxo.  Phrafc  que  fe  dice  por  alabanza 
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de  un  roftro,  cuyas  partes  (bn  delicadas , y 
tienen  una  agradable  colocación  y fyme» 
tria.  Lar.  Grtpbidit  abfolatif¡imnm  tfiu 
nquat, 

Ko  metcrfe  en  diiiíxoi.  Referir  las  cofas  fin  am- 
báges,  ni  circunloquios , lino  natural  y fcnci-» 
llámente  , lin  artificio , afectación  , ni  cuida- 
do: y fe  extiende  también  á obrar  de  la  mil- 
mafuerte,  fin  entrar  en  empeños , ni  dilicul- 
tádes.  Lat.  Aliena  d re  non  curare.  Ce  xv.  Quix. 
tom.a.  cap.atf.  Muchacho,  no  te  metaj  en  diiií, 
xot , Gno  haz  lo  que  efle  Señór  te  manda. 
QuEv.Cücnt.  Y viendo  el  pelotero , llevofela 
el  padre  á fu  cafa , porque  no  fe  metiejfe  en  di„ 
búxos. 

DICACIDAD,  f.  f.  Mordacidad  , gracia  en  el 
decir , loquacidád.  £s  voz  Latina  úicacitai. 
Tejad.  LeonProdig.  pare.  i.  pl.130.  Lad/ra. 
tUái  fiempre  fucle  juntarfe  con  rila , porque 
folo  pretende  el  deleite  en  el  ajeno  dolór. 
Nvñ.  Emp.  aa.  Muchas  veces  cede  en  ellima- 
ción  y honor  la  ditacidád , que  fabe  el  difsi- 
millo  llevar  en  tifa. 

DICCION,  f.f.  La  primera  y mas  Ggniñeativa 
parte  de  una  Lengua,  de  que  fe  forman  las 
cláufulas  y en  que  te  pueden  rcfolvcr.  Es  voz 
tomada  del  Latino  Diíiio,  nii.  Quev.  Defcnf. 
de  Epicur.  Demafiada  menudencia  y cali 
frialdad  es  la  de  Plutarcho  en  acufar  á Epicú- 
ro,  obfervando  las Salaz.de  Mend. 
Chron.  lib.i.  cap.19.  §.:.  Ello  es  fertj  tano, 
en  el  fentido  y ptoptiedad  Griega,  cuya  es  la 
dieeiín  Tyrania.  Esqya.  Rim.  Decim.  á fus 
Obras. 

Confitjfo  que  loi  Latinot 
ufaron  tranffojieiones, 
y partieron  Cu  dicciones 
contrafiorno!  peregrinos. 

DICCIONARIO,  f.  m.  El  Libro  que  en  forma 
de  catálogo  contiene  por  orden  Alphabetico 
todas  las  dicciones  de  una  ó mas  Lenguas,  ó 
las  pertenecientes  a alguna  facultad  o mate- 
ria determinada  , explicadas  regularmente  en 
el  mifmo Idioma:  como  el  Dicdonário  de 
Treboux,  que  lo  es  de  la  Lengua  Francefa,  el 
de  Moreri , que  es  hiftórico,  y el  de  Thomás 
Cornelio  geogtaphico.  DilÚnguefe  el  Dio 
cionirio  del  Vocabulario , en  que  eñe  conr 
tiene  folo  las  voces  traducidas  enotraLén^ 
gua  ó explicadas  mui  fimplcmente  por  algún 
Gnónymo  : como  elThcforo  de  las  Lenguas 
Efpañola  y Francefa  de  Celar  Oudin,y  el  Vo- 
cabulario de  laGermanía  de  Juan  Hidalgo, 
aunque  regularmente  en  losAutóres  fe  ha- 
llan equivocadas  ellas  dos  voces  por  la  ana- 
logia  que  tienen  entre  si  fus  raíces  Dicción  y 
Vocablo.  Lat.  Lexicum,  i.  V ícabuhrum  Índex, 
til.  Marías,  Hill.  Efp.lib.  26,  cap.5.  .A  elle 
Maeltre  poftréro  de  Alcántara , que  Gié  def- 
pucs  Cardenal,  dedicó  fu  Dieeionário  el  Maef- 
tro  Antonio  de  Nebrixa.  Nieremb.  Var.iluG. 
Vid.del  Hermano  Juan  Fernandez.  Eferibió 
ocho  EpíGolas  de  las  cofas  deljapón,dcfde  el 
año  de  1 5 j I . hada  el  año  de  1 5 66,\i  Gramá- 
tica en  Lengua  de  los  Japones , y dos  Dieeioa 
túrios  de  la  mifma  Lengua. 

Tom.lll. 
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DICHA,  f.  f.  Felicidad,  fottiina,  acontecimien- 
to feliz , logto  venturofo  de  lo  que  fe  defea. 
Algunos  quieren  tráhiga  fu  origen  ella  voz 
del  verbo  Latino  £>/>«,  ai,  que  vale  enrique- 
cer. Lat.  b'elieitai.  Secunda  fortuna,  Profper 
tventue,  Nieremb.  Didam.  Mor.  Dccad.  i. 
Criados  fuimos  pata  fer  dichofos : y lomos 
tan  defdichados  , que  aun  no  conocemos 
nuellra  dicta, ó ñola  ellimamos.  Sons , Hill, 
de  Nuev.  Efp.  lib.j.  Cap.ij.Efcapó  ánadoíU 
bandera,  con  igual  dicha  que  valór. 

Dichas.  Se  llaman  también  los  honóres.rique- 
zas , dignidádes  y placeres , y la  polTcfsión  de 
quanto  puede  hacer  la  vida  agradable  y feliz. 
Lat./lu,  qua  magni  ajíimantur.  Nieremb.  Di- 
dam.  Mor.  Decad.5.  No  feas  aváro,  que  fe  te 
volverá  miféria  quanto  tienen  ios  hombres 
por  dieba. 

Por  dicha.  Phrafe  adverbiál,  que  vale  lo  mifmo 
que  Por  fuerte,  por  ventura , por  cafualidád. 
Lat.Cafu.Fortuitó,  Sold.Pind.  lib.a. §.14.60- 
cargando  primero  á mi  buena  huél'peda , que 
G/w  dicta  alguno  me  bufeaffe,  ledixeflc  el 
lugár  donde  me  havía  de  bufear.  Esqpit. 
Rim.  Cant.r. 

Dexadloi  al  arnpiro  de  lat  Jierai, 

Qm  por  dicha  efiarán  mejor  guardados. 
Dicharacho,  r.  m.  Dicho  baxo,  1ocz,ó  me- 
nos decente.  Es  voz  formada  del  nombre  Di- 
cho c inventada  paca  defpcécio.  Lat.  Verbum 
isidecens, 

DICHIDO.  f,  m.  Dicho  vivo,  agudo,  ó picante. 

Es  voz  vulgar. 

DICHO , CHA.  part.  palT.  del  verbo  Decir. 
Veafe  Decir. 

DICHO,  f.  m.  Exprefsión,  que  en  una  ó en  po- 
cas palabras  incluye  algún  concepto  ó len- 
tencia.  Toma  varios  epithétos , fegun  la  ma- 
teria de  que  fe  habla , o circunlláncias  en  que 
fe  dice;  como  Dicho  agudo,  maUciofo,dicho 
á tiempo  , dicho  frió , occ.  Viene  del  Latino 
Diiium,  i,  que  Ggniñca  ello  mifmo.  Fr.  L.  de 
LEON,Nombt.  deCheift.  lib.j.  Inttod. Cuyo 

excmplo- puede  conmigo  mas  paca  feguir 

lo  comenzado , que  para  ccirahcimc  de  ello 
aqueftas  imaginaciones  y dichos.  QuEv.Muf.fi. 
Rom.  fip. 

ios  omines  de  los  Reyes 
dixeron  a voces  altas, 
lindo  dichó,  y era  el  dicho 
trocar  el  Cetro  á cazcárrias. 

Dicho.  Se  llama  en  lo  forenfe  la  depoGción  'del 
teñigo,  Lat.  Tejlimonium,  ii.  RtcoE.hb.4.  tit, 

2 jd.29.  Fagan  que  los  Eferibános  por  si  mef- 
mos,  eferiban  los  dichos  y dcpoficiunes  de  los 
teftígos.  Yepes,  Vid.de  S.  Tcr.  lib.  2.  cap.41. 
Hizo  una  información  de  la  vida , collumbrcs 
y milagros  de  la  Santa  Madre  en  Alba  y Sala- 
manca , hallandofe  el  prefente  á todos  los  di- 
chos de  los  teftígos. 

Dicho,  Entre  los  que  fe  cafan  fe  llama  afsila 
rcfpucfta  üdepofición  que  dán  los  contra- 
hientes , quando  el  Vicario , Provifór  u otro 
Juez  EcleGáftico  examina  fu  voluntad  pata 
contraher  el  Matrimónio.  Lat.  Matrimonii 
htiendi  eonftnfus,  tu. 
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Dicho  y hecho.  Exprcfsión  que  fignifica;  Lúe-  tiñes  ó borceguíes  de  las  mugéres.  Juan  Hi- 
go al  pumo,  lin  dilación  ni  tardanza.  Lat.fl/-  dalgo  en  fu  Vocabulario.  Lat.  Ocret,  <t. 

yñóitw.  Pie.  JusT. f.  aa8.  DicboybeibOf  DlCliOXOMlí^.l.f.  Tcrni.  de  Atlronomia.  La 
al  revolver  de  una  peña  le  encontré.  Nie-  perfeda  diniidiación  de  la  Luna,  ello  es  el 

REMB.  Var.  iluftr.  Vid.  del  P.  Jacobo  Rbcin.  tiempo  predio  en  que  la  luz  del  Sol  ilumina 

Dixo  al  Regente  de  aquel  Convitlório.como  cabalmentcla  mitad  del  Heraifphério  que  nos 

no  fe  havia  de  morir  aquel  mancebo  : d/río  prefenta  la  Luna.  Halido  de  admirable  ufo 

bteboy  cobró  luego  fallid.  ^ la  obfcrvacion  exacta  dclte  phenómeno  pa- 

Lo  dicho  dicho.  Plirafe  con  que  alguna  perfóna  ra  averiguar  y determinar  las  varias  dilUn- 

fc  afirma  y ratifica  en  lo  que  ha  dicho  y pro-  das  del  Sol  á la  tierra,  cuya  invendon  íe  de- 
ferido una  vez,  con  la  qual  fe  di  á entender  be  á Atiílarcho  el  Sainio.  Ufafe  delta  voz 

fe  mantiene  en  ello,  lin  querer  retratarfe.  en  la  Theórica  de  Mercurio  y Venus  dcfpues 

Lat.  Diílum ficílit  cxcquccr.  CAi  u.Com.  El  Al-  que  fe  ha  obfervado  que  crecen  y menguan 

calde  de  Zalamea.  Jorn.j.  como  la  Luna.  Es  voz  Griega , y fe  pronun- 

P»M  C«_/po  lo  dicho  dicho.  cia  la  ri  como  fe.  Tote,  tom.y.  lib.a.  cap.  a. 

Pues  febor  lo  hecho,  hecho.  prop.8.  Haviendo  pues  notado  el  tiempo  de 

Otra  al  dicho.  Esprcfsión  con  que  fe  nota  í al-  la  diebotomia  en  la  forma  dicha. 

gimo  que  repite  impertinentemente  alguna  DICHO!  OMO,  MA.  adj.  que  Tolo  tiene  ufo 
cofa.  Lat.  Crtmbem  recoquere.  en  la  Allronomia  para  diferenciar  la  Luna, 

Del  dicho  al  hecho  hai  gran  trecho.  Refr.  que  \'enus  y .Mercurio  perfectamente  dimidia- 

previene  la  diltáncia  que  hai  entre  lo  que  fe  dos  ó en  la  Dichotomía , de  las  otras  phafes 

dice  y lo  que  fe  execúta : y enfeña  no  fe  de-  ó afpedos.  LiC.Dicbotomui,a,  um.  Tose.  tom. 

be  creer  ó tener  por  logrado  todo  lo  que  al-  7.  lib.a.  cap.a.  prop.p.  La  Luna  aparece  di- 

guno  ofrece  , pues  liemprc  fuele  fer  mucho  ehitoma  á la  villa. 

menos  lo  que  fe  cumple  que  lo  que  fe  pro-  DICIE.MBRE.  f.  m.  El  dedmo  mes  del  año  en 
mete.  Lat.  LoquifaciU,  prcejlare  diffcile.  el  reglamento  antiguo  del  año  Romano  , y 

DICHOSAMENTE,  adv.  de  modo.  Feliz  y duodécimo  del  que  al  prefente  ufa  nueltra 

profperamcnte , con  dicha  y felicidad.  Lat.  Santa  Madre  la  Iglefia  Romana,y  las  mas  Na- 

Fortuiute.  Ff/iciVír.  NiEREUB.Var.  ilullt.  Vid.  ciónes  de  la  Európa.  Tiene  51  días  ,y  entra 

del  P.  Rodulpho  Corbeo.  Desando  la  vida  el  Sol  en  el  al  figno  de  Capricórnio,  hacien- 

temporál  en  Londres  á manos  del  verdugo,  do  el  follUcio  hiemal  para  las  regiones  Sep- 

empezóinacer  diebofamente  en  el  Cielo  á la  rcntrionáles.  Es  formado  del  Latino  Denm- 

eterna.  Soi-ts,  Hilt.de  Nuev.Efp.lib.a.cap.i  8.  her, pot  lo  que  parecía  debía  decirle  Deciem- 

RompierondifioyiiMfntí  unacltrcchaprilión.  brc,pctoel  ulo  mas  común  efti  en  contrá- 

DlCHOSlSSlMO,  MA. adj.  luperl.  de  Dicholo,  tío.  Algunos  eferiben  Diziembre  con  eipe- 

Mui  dichofo.  Lat.  Nie-  to  cs  contra  el  origen.  Marian.  Hilt.Efp.lib. 

RE«B.  Cauf.  y tem.  de  los  mal.  publ.§.8.  Por  4.  cap.  i.  El  nacimiento  de  Chrilto  Hijo  de 

fer  nucltro  Rey  Don  Alonfo,el  que  llamaron  Dios  en  el  mundo,  fue  á a 5 de  Diciembre  del 

Emperadór,  tan  zeladór  delta  virtiid  , fue  él  año  que  fe  contó  de  la  fundación  de  Roma 

tan  gloriofo,  y fus  Reinos  diebofefeimos.  75  z.  Ri  ba  o.  Fl.Sana.  Fielt.  de  la  Expectación 

DICHOSO,  SA.  adj.  Feliz , afortunado  y próf-  de  N.  Señora.  En  el  Arzobifpado  de  Toledo 
pero.  Aplicafe  regularmente  al  fugeto  que  y en  otras  Iglefias  de  Efpaña,á  los  18.  de  Di- 
logra  loque  defea,  y lo  que  hace  la  vida  fe  celebra  la  ficlíade  laExpeaación 

agradable  y feliz.  Es  formado  del  nombre  «tcl  Parto  de  la  Sacratilsima  Virgen  .Maria. 
Dicha.  Lat.ForfKiMtar.  Félix.  Fr.L.de  León,  DICIPLINA.  Veafe  Diíciplina. 

Petf.  Cafad.  §.t.  El  marido  de  la  muger  bue-  DICIPLINAR,  Veafe  Difeipliñar. 
na  es  difi(i/ó , y vivirá  doblados  dias.  Salaz.  DICIPLINANTE.  Veafe  Difcipli'nante. 

DE  Mbnd.  Chron.  lib.a.  CM.71.  §.2.  Dichófii  DICIPLINADO.  Veafe  Difciplinado. 

Padres  de  tal  hija,  y dichá/a  hija  de  ules  Pa-  DICTADO,  f.  m.  Titulo  de  dignid.rd , honor 

dres.  Esql'Ii.  Riin.  Cant.r.  ófeñorioque  tienen  las  pcrlonas  fccunfus 

Porque  ei  la  Patria  al  que  itchoío  fuere,  empleos  ii  donúnios : como  Duque , Conde, 

Donde  fe  nace  no,  donde  fe  quiere.  Marqués,  Confejéro , &c.  Ufafe  freqiicnte- 

Dichoso.  Por  Metonimia  le  llama  todo  aque-  mente  lin  la  e,  diciendo  Ditado  5 peto  cs  cot- 
ilo que  puede  contribuir  á nucltro  defean-  rupción.  Viene  del  Latino  DiOatui.  Lal  Ho- 

lo,fclicidad  y placét.  L.it.  Félix, cii.  Cerv,  fmrit  6- dignitatu  titulm,  i.  Cerv.  (jiiix.  tom. 

CJuix.  toro.  I.  cap.2.  Diebifa  edad  y figlo  di-  i.  cap.ai.  Y montas,  que  no  fabtía  yo  auto- 

cbófo  aquel  donde  faldtan  a luz  las  famólás  tizar  el  litado , dixo  Sancho.  DiSado  has  de 

hazañas  unas.  Cervell.  Rctr.  part.  2.  §.  3.  decir,  que  no  ütado,<ti*o  fu  amo.  SorisHilt. 

ü/civ/i  ignorancia  cslaqucfc  emienda.  de  Nucv.Efp.fib.4.cap.  5.  Entró  con  el  nue- 

Diciioso.  be  ula  en  nucltro  CaltcUano  con  z'o diélada en mayóres pcnfamicntos 
cierto  tonillo  : y afsi  tiene  una  fignificacion  DICTADOR,  f.  m,  Magiltrado  fuprémo  entre 
Iiimanientc  cxprcfsiva,  fegun  la  materia  y el  los  antiguos  Rominos  : al  qual  nombraban 

lugeto  a que  le  aplica,  la  qual  no  es  fácil  ex-  los  CónTules  en  los  tiempos  pelietofos  á la 

plicat  con  otro  término:  y algunas  veces  fue-  República  pata  que  mandalTe  como  Soberá- 

le  ict  ironía,  , , , 1“  inllitucion  debia  durar  folo  feis 

Dichosos.  Se  Uaman  en  la  Gctmania  los  bo-  mefesj  cuya  ley  fe  obfetvó  con  poca  altera- 
ción 
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£ión  defJc  Tito  Larcio  Flavo  > ^iie  fue  el  pri- 
mer Dictador,  lialtaSyla  y Celar  que  la  cor- 
rompieron, haciendo  ella  dignidau  perpetua. 
£s  del  Lat.  Dtr7jrer.  MEx.llilt.lmp.  vid.de 
Julio  Celar,  cap.  3.  Siéndole  pues  yi  todo 
obediente  y fujéto,  le  hizo  DiitjUir  perpciuo 
de  Roma.  .Marian.  hill.  Elp.lib.  a.  cap.  13. 
Acudieron  al  poíltér  remedio  , que  fue  nom- 
brar un  D/i7jitór,  con  autoridad  luprema  y 
cxtraordinátia  de  mandar  y vedar  á lu  volun- 
tad. Gukv.  Epiil.  Razonam.  3.  al  Empera- 
dor. El  Cenfúr  duraba  un  año,el  ¿iiriadér  du- 
raba medio  año,el  Tribuno  duraba  tres  años. 
DlCT.\DURA.f.  f.  La  dignidad  de  Dictador. 
Es  voz  puramente  Laii.ia , üicutura,  tt.  Co- 
mino, loo.  las  300.  Copi. 217.  Los  antiguos 
Romanos  fe  dieron  tamo  á la  vida  lúllica  del 
campo  , que  los  quiuiban  dcl  arado  para  les 
dar  los  Confuládos  y Diiladtirai.  Saav.  Em- 
pr.  10,  Feto  nos  pueden  animar  los  exemplos 
de  varones  grandes , que  de  la  üittiulúrj  vol- 
vierou  al  arado. 

DICTAMEN,  f.  m.  Opinión , juicio  particular, 
ó Icntit  peóprio  de  uno  ó muchos  fobre  ai- 
gn.ia  cola.  Es  voz  puramente  Latina.  Lat. 
DitUmm , nis.  Miittis  finfus.  Empr.  7. 

No  es  aádiiiámin  que  fe  corten  los  afectos , ó 
ue  fe  amortigüen  en  el  Principe.  Solis,HíII. 
e Nuev.  Efp.lib.a.  cap.a.  Pero  Hernán  Cor- 
tes los  dexaba  difeurrir , lin  manifeltar  fu  d/c- 
timm,  liaña  aconlcjarfc  con  el  tiempo. 
Dictamen.  Vale  también  lügeltiou , ó infpira- 
ción,  que  inclina  perfuadiendq.  Solis,  Hill. 
de  Nuev.  Efp.  lib.4.  cap,  p,  Y fuelen  pelar  los 
brazos,quando  fe  mueven  contra  el  dUhmm, 
ó contra  la  voluntad. 

DICTAMO,  f.m.  Planta,  que  efpecialmentc  fe 
cria  en  la  Isla  de  Creta  ó Candía , cuyas  hojas 
fon  femejantes  á las  del  Poleo,  y no  diléren- 
tes  en  el  fabór , aunque  ellas  y fus  ramos  fon 
mas  tenues  y mui  lamidos,  bus  ñores  fon  vio- 
ladas , que  tiran  á roxo.  El  Ditlamo  blanco, 
que  es  el  común , no  tiene  añnidad  alguna 
con  el  Crecenfe.  Sus  ñores  Ion  mezcladas  de 
blanco  y bermejo , como  las  del  limón,  viftó- 
las  y odoríferas , fus  hojas  femejantes  alas 
del  frefno  , por  cuyo  motivo  muchos  le  tie- 
nen por  la  Fraxinbla  6 Fcefnillo.  Es  contra 
veneno , y fu  raíz  mata  las  lombrices.  £1  orl- 
en deña  voz  quieren  algunos  fe  haya  toma- 
o de  una  montaña  de  Cándia  llamada  Dicta, 
y otros  con  mas  fundamento  de  un  Lugar 
llamado  DiCtamo.donde  fe  cria.  Lat.  tiitlam- 
n«w , vel  i.  Lac.  Diofe.  lib.  i. 

cap.iiá.  Hace  también  las  hojas  femejantes  i 
las  dcl  Frefno  aquella  planta  vulgar , que  lla- 
man los  modernos  Dií/jwa  bianco  , y de  al- 
gunos ptw  eñe  refpecto  es  llamada  Frefnillo, 
de  la  qual  ufan  muchos  en  lugar  del  Diiiamo 
verdadero,  quefuele  venir  de  Candía.  Fu.  L. 
dbCran.  Syinb.  patt.i.  cap.15.  Quien  ocio 
vnfeñó  á Lis  cabras  muntefes  de  Cándia  co- 
mer la  hierba  dcl  .a/72«m>,paca  delpedic  de  sí 
la  faetadcl  baileñeeoí 

DICTAR.  V.  a.  Ir  reduciendo  á palabras  y ez- 
preñándo  los  conceptos  puco  a poco,  repeii- 
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do , y por  partes  , para  que  »tro  los  pueda  le 
eferibienrio.  Algunos  le  efetiben  íin  Ja  r,  di- 
ciendo Diiar;  pero  es  corrupción.  Es  voz  pu- 
ramente Latina,  Uillart.  Recim.  de  Princ. 
L:  a.  Y dice,  que  en  un  día  dieré  quatro  lipif. 
tolas , y no  le  compilan  quatro  Elcribános  á 
loque  diéiaij,  Ribad.  Fl.Sancl,  Vid.de  i.íie- 
ronym.En  dos  femanas  diéió  los  Cómencarios 
Ibbrc  San  Mathéo,  por  la  grande  ínltáncia  de 
tulcbio  Cremonenic  fu  dilcípulo. 

Dictar.  Figuradamente  vale  infpirat  ófugcric 
varios  iuipulfos  6 movimientos  del  ánimo. 
Lat.  Su^girere. Prd/critire,  Saav.  Empr.  ai. 
rales  Ion  las  leyes  que  para  lo  futuro  diilé 
la  expcrléncia  de  lo  pallado.  Gong.  Rom-. 
Var.ao. 

Con  dtdce  pluma  Cilinda, 
y no  menei  dulce  manot 
en  un  laúd  era  tferibrendo 
lo  que  amor  le  t/.i  dictando. 

dictado,  da.  part.  palf.  dcl  verbo  Diñar  en 
lus  acepciones.  Lar.  üiéiatus,  Prtefcriptutya, 
um,  CoRN.  Chrcn.  tom.i.  lio.  3.  cap  22.  Tu- 
vieron fu  Regla  clcrita , y dtilada  por  el  glo- 
riólo San  Francifco.QcEv.Muf.7.  Canc.i. 

A'n  ejiot  t/erjiu  de  mi  amor  dic'tádos, 

Tan  bien  nacidoi,  quanto  mal premiadoí, 

E¡  finirá  mi  intento 
Moflrar  mal  voluntad,  que  entendimiento, 
dicterio,  f.  m.  Dicho  látycicu,picante,mor- 
daz  y maldiciente,  que  hiere,  y lallima,  y aun 
infama,  de  que  luelen  cftác  llenos  los  papeles 
anónymos  que  fe  efparccn.  Es  del  Latino  Di. 
tiermm  , que  fignifica  cfto  mifmo.  Corn. 
Chron.  tom.4.  lib.  2.  cap.  42.  Y fi  lo  huviera 
Ictdo  Coihtclo , quedara  ablüeho  dcl  eferú- 
pulo  , y lin  alientos  para  el  diíUrio.  Cienf. 
Vid.  dc  S.Borj.  lib.i.cap.4.  §.  3,  Hallandoíb 
clp.ircidüs  intmitos  elogios  por  fus  eferitos, 
y ningunos  diclérioi. 

DIDASCALICO,  CA.  adj.  Loque  es  própcio 
y 4 prupolüo  pat.i  la  cnfeñanza.Es  voz  toma- 
da dcl  Latino  DidafiaJiítii , que  figniñca  lo 
mifino.  PiNc.Philol'.Epift.4.Fiagm.5.  La  Em- 
blema es  Poema , por  la  razón  fubrcdlclia , la 
qual  diría  yo  fer  una  cfpccie  de  epigrama 
didafi.ilico , porque  enfeña  doctrina  moral  ca- 
li licnmrc. 

DI  ENT E,  f.  m.  Hueflb  pequeño , blanco.  Ufo  y 
mui  duro,  que  cñá  como  clavado  en  la  qui- 
zada, y engañado  en  la  encía  del  animál,  y en 
la  mayór  parte  defeubierto,  por  cuyo  motivo 
es  infenliblc  fino  es  en  fu  raíz.  Sirve  paca 
cortar  y moler  el  mtuijac.  En  el  hombre  fon 
en  numero  de  treinta  y dos,  repartidos  igual- 
mente en  la  pacte  inferiór  y ¡üperiór  de  Ja 
boca.  Deños  los  que  comunmente  fe  llaman 
Dientes  fon  ocho , quatro  en  la  parte  de  arri- 
ba, y otros  quatro  en  la  de  abaxo,  colocados 
juftamente  en  medio  de  los  otros,  y fi  xos  con 
una  folaraiz,  y tienen  corte  en  lu  extremo 
para  cortar  y chvidir  el  manjar , por  cuya  ca- 
zón los  llaman  algunos  Dientes  incilorios. 

Los  quatro  que  citan  á los  lados  deños  y fon 
mas  agiidos  de  punta  , fe  diftinguen  con  el 
nombre  de  Colmillos,  y los  veinte  ceñantes 

fe 
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fe  llaman  Moelas.Es  tomado  del  Latino Dnw, 
th,  que  figniftca  lo  mifino.  Fr.  L.  du  Gran. 
Symb.  patt.i.  cap.aó.  Los  iiilltumentos  ton 
que  la  boca  hace  ella  pirmera  digeftión  Ion 
los  dinttts,en  cuya  fábrica  comienza  yá  á def- 
cubtirle  el  artiticio  de  la  Divina  Providencia, 
porque  los  que  eftin  en  medio  fon  agudos 
para  cortar  el  manjar,  y los  pedreros  de  un 
fado  y otro  fon  llanos  como  las  piedras  de 
un  molino,  para  moler  y defmenuzar  lo  que 
los  otros  huvicren  cortado.  CtKv.Quix.  lom, 

I.  cap.18.  Pero  dame  acá  la  mano,  y atiénta- 
me con  el  dedo , y mira  bien  quantos  dicntei 
y muelas  me  faltan  de  clic  lado  dctccho  de 
la  quixada  alta.  Espin.  Art.  Ballell.  lib.a.cap. 
a 1 . Sus  armas  fon  dos  colmillos  en  las  quixa- 
das  de  la  parte  de  abaxo,  con  otros  dosdrm- 
tts  redondos  en  las  de  arriba , que  Uamámos 
Remolones. 

Dientes.  Se  llaman  por  femejanza  las  puntas 
de  vatios  infttumentos , que  fitven  para  cor- 
tar y dividir , 6 pata  aterrar  ó alir  , 6 para 
otros  ufos : y afsi  le  dice  Dientes  de  fierra,  de 
ruedas  de  relox,  de  bieldo,  de  pcine,&c.  Lat. 
Dmr,  ti;.  Quev.  Fort.  Venís  i ella  en  ligúra 
de  bocas  abiertas , con  ditntn  de  peines  y 
muelas  de  aguzar. 

Dientes.  En  los  edificios  fe  llaman  por  feme- 
janza aquellas  partes  que  dexan  fobtefalicn- 
tes,  V en  que  deben  encaxar  las  otras , para 
prolcguir  la  fábrica.  Lat.  Denticatí,  orum. 
Dientes.  Metaphoticamentey  en  fentido  mo- 
ral fe  atribuyen  á la  envidia  ó maledicencia, 

2uando  con  la  lengua  6 la  pluma  deílrozan  y 
efpedazan  la  buena  opinión  y fama  de  los 
otros.  Lat.  Invidia  morfui. Saev.  Empr.3. No 
fiempte  toe  la  envidia  los  cedros  levantados, 
tal  vez  rompe  fus  dientes  en  los  cfpinos  hu-. 
mildcs.  Gong.  Rom,  var.ad. 

Defde  entonces  h snoljcisi 
fu  diente  nrmó  vinenijo 
eontro  los  dos,  bija  infame 
de  U intención  y del  ocio. 

Dientes  oe  aio.  Las  partes  en  que  fe  divide 
la  cabeza  del  ajo , que  eftin  fepatadas  con 
fus  telas  y cifeatas  patticubres.  Llamanfe  af- 
ii  por  la  femejanza  que  tienen  con  el  diente. 
Lat.yl/üi  denticulus.  Nieremb.  Var.  iluftr.Vid. 
del  P.  Juan  Fernandez,  §.4.  Díciendole  que 
quando  le  huvicflc  de  venir  el  dcfmiyo,  to- 
roafte  un  diesste  ó medio  de  ajo  con  un  trago 
de  agua,  y luego  fe  le  quitaría.  Alfar,  part. 
I.lib.i.cap.y.  De  mi  compañero  no  hai  tra- 
tar dél,  porque  nació  entre  falváges , de  paa 
dres  brutos,  y lo  paladearon  con  un  diente  de, 
*¡°- 

Dientes  de  ajo.  Eneftilo  jocólo,  y' por  apo- 
do fe  llaman  los  dientes  mui  grandes  y oef- 
propoteionados , y que  en  fu  figura  fe  pare- 
cen á los  del  ajo.  Lat,  Dentes  broebi,  vei  brort- 
cbi. 

Diente  de  León.  Planta  efpecic  de  chicória 
falváge,  cuyos  tallos  fon  como  de  un  palmo 
de  alto,  redondos,  huecos,  y llenos  de  un  xu- 
o lácleo  : fus  hojas  rematan  en  punta  como 
e facta,  y eftin  lieinprc  echadas  en  la  tier- 
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rá:  fu  flor  es  amarilla  formada  de  muchas  flo* 
rccillas  compTchcndidas  en  una  bellota.  Es 
mui  común  en  los  camjxjs,  y en  las  paredes 
arruinadas»  y nace  al  principio  delVcidno. 
Llanufe  diente  de  León  porque  fus  hojas  fe 
parecen  á los  dientes  de  elle  animal.  Lac. 
Diofe.  lib.3.  cap.49.  Llaman  algunos  dientg 
de  León  al  menor  Hicrado. 

Diente  df.  lobo.  Xiaman  los  Artífíces  el  inf* 
trumentü  que  les  lirve  para  pulir  lo  que  ne- 
ceísitan : y tombicD  fe  llaman  afsi  unos  cla- 
vos grandes. 

Diente  de  perro.  Llaman  los  EfcuUóres  un 
formón  6 cfcoplo  hendido  ü dividido  en  dos 
puntas.  Lat.  Dentaíum fcedprum. 

Diente  de  perro.  Se  llama  en  el  Reino  de 
Murcia  una  cfpccie  de  granadas  mui  agrias, 
cuyos  granos  Ion  largttitos  y como  dientes. 
Lat.  Mjlogranatum  aeerbunt. 

Diente  de  perro.  Se  llama  también  un  géne- 
ro de  labor  que  enfeñan  las  Macftras  de  ni- 
ñas en  los  dcchados»y  forma  una  Uíla»dcxan- 
do  algunos  huecos  alternados  á un  lado  y, 
otro»  que  fornran  como  unos  dientes  defuni- 
dos»  al  modo  de  los  dcl  perro. 

Diente  de  perro.  Se  llama  también  todo  gé- 
nero de  collúra  que  tiene  las  puntadas  def- 
igualcs  y mal  hechas. 

Aguzar  los  dienteta  Phrafc  que  además  de  la 
fignificacion  propria,fc  fuclc  ufar  para  figni- 
ficar  la  prevención  ü difpollción  para  la  co- 
mida ya  immediata  ó pronta  > de  parre  dcl 
que  la  ha  de  comer.  Y también  pafla  en  el 
fentido  moral,  y por  translación , á figniñcar 
la  difpoficion  ó prontitud  de  ánimo  en  aque- 
llas acciones,  para  las  quales  eneílc  fentido 
fe  toma  la  voz  dientc$.Lat.A/i  alicuieu  potmtp-. 
dét  aviditate  ptutgi,  excitari» 

Alargar  los  dientes , ó poner  los  dientes  largos. 
Fluafe  que  fe  ufa  para  ponderar  lo  acedo, 
agrio  y afpcro  de  alguna  cofa, y la  alteración 
que  ocaliona , la  qual  hace  parecer  que  fe 
alargan  ó crecen  los  dienres. 

Aqui  me  nacieron  los  dientes.  Phrafc  que  expli- 
ca havcrí'c  criado  alguno  en  un  Lugar , y ic- 
fidído  en  el  mucho  tiempo  : y paca  dár  á en- 
tender que  alguna  cofa  le  fabe  ó fe  tiene  no- 
ticia de  ella,  le  lude  decir  comunmente, Con 
eflb  me  nacieron  los  dientes.  Lat.Hir  wr¿í- 
nuit  atque  aJuit  hlists. 

Arrancar  piedras  con  los  dientes*  Phrafc  con 

?|ue  fe  explica  la  cñcácia  y fuerza  con  que  fe 
olicíta  alguna  cofa  t ó fe  infla  y trabaja  por 
confeguirTa : y también  la  fuerza  y viveza 
con  que  molcfla  algún  dolor.  Dfafc  también 
para  ponderar  la  dliicultad  de  executar  algu- 
na cofa  por  contrapofición,  y en  efle  fentido 
fe  dice : Primero  iré  á arrancar  piedras  con 
los  dientes  que  hacer  cíl'o.  Lat.  Dentibus  ¡apL 
des  eveUere. 

Conocer  la  edad  por  e\  diente,  Propriamente  es 
conocer  la  edad  de  los  caballos , ü otras  béf- 
tiasyfegun  los  dientes  que  han  mudado, lo  que 
en  el  arte  de  Albeitería  fe  dice  también  ha- 
ver  cerrado , ü no.  Uc  cfta  práclica  en  eflilo 
buriefeo,  y por  translación,  para  llamar  a 

uno 


DÍQ¡ti¿.cu  uy 
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«mo  bé(Ua/c  fuele  decir  que  mueftre  el  dien- 
te, ó que  es  meoeltcr  reconocer  el  diente 
para  Tabcr  l'u  edad.  Lat>  Ex  dmtitiom  ajitii 
«roTm  <v/%rrr. Qusv. Muf.d.  Rom.55. 

No  bai  Ahéitar  que  loeáffic 
por  vuellros  dientes  la  edad, 
y ei  cierto  que  /olooifaitM 
ht  do!  ojos  por  cerrar, 

Cnixir  de  iientet.  Exprefsión , con  que  fígnifi- 
cando  ella  acción  o efcAo , Te  explica  la  ra- 
bia , ira , defpecho  c impaciencia  con  que  fe 
padecen  las  penas, y tormentos.Chrido  nuef- 
tio  Bien  la  pone  en  el  Evangelio  como  ex- 
plicación de  las  intolerables  penas  del  Infier- 
no. También  fe  dice  rechinar  de  dientes , ó 
los  dientes.  Lat.  Siridere  etauibm, 

Eílitád«aíf.  Valelomifmo  que  no  haver  co- 
mido , teniendo  buena  gana.  Y por  transla- 
ción fe  aplica  al  que  en  general  tiene  gana  de 
alguna  cofa  y no  la  puede  confeguir.  Lat. 
I-ame  otque  aviMtate  di/trueiari,  Quev.  Fort. 

Y viéndolo  Vulcáno,  que  cftaba  á diente,  em- 
pezó á comer  de  todoy  ámafcujar. 

Hablar  ú decir  entre  dientee.  Hablar  quedo, con- 
fiilo  y lin  formar  bien  las  palabras ; las  mas 
veces  lignibca  murmurar  , gruñir , ó refunfu- 
ñar por  lo  que  fe  manda  ú dice.  Lat.  Mufita- 
re,  Áíutirt,  Caí  ist.  r Melib.  AcF.  4.  Aun  ba-, 
blai  entre  dientes  delante  áe  mi,  para  aumentar 
mi  enojo;  MoNTcs,Com.  £1  Cab.  de  Ülm. 
Jorn.3. 

£/  corazón  entre  dientes 
no  té  qué  me  efiá  diciendo. 

Hincar  el  dreotr.  En  el  icntido  recto  vale  mor- 
der : y por  translación  es  phrale  con  que  fe 
nota  al  que  fe  interéfa  mucho  en  las  cofas 
que  nianeja , ó procura  Tacar  mucha  ganan- 
cia de  ellas, ó hacer  cftrago , ü daño  en  la  ha- 
cienda 6 caudal  de  otro,  y también  en  la  opi- 
. nión,  y buena  fama.  Lat.  Morfu  ¡átenme.  ÁU- 
quid  mordieut  atierre. 

Jdullcardrnu».  Kelillir,  rechazar  ü oponerfe  á 
. lo  que  orro  pretende  ó intenta,  explicandofe 
con  aire,  ó con  ira.  Lat.  Vultu aliquemdeterre- 
Tt,  conatibui  rejijlert.  Ri  bad.  Vid.  de  S.  Ignac. 
lib.i.  cap.d.  Aun-no havía Satanás defeubier- 

to  fus  entradas  y falidas aun  no  le  bavia 

mojhtdo  ht  dientet  de  fus  tcntaciónes.  Ov. 
HilL  Qiil.  lib.i.  cap,;.  Parte  de  ellos  fon  co- 
bardes , y parte  ammófos  y atrevidos  t pero 
en  mofinmdolet  dienta , no  faben  por  donde 
huir, 

Mo  hai  para  untar  un  diente.  Phrafe  con  que  fe 
dá  á entender  que  es  mui  poca  la  comida , ó 
que  es  gran  comedór  el  que  la  ha  de  comer: 
y entonces  fe  dice , No  tiene  paca  untar  un 
diente , ó no  lo  llega  á un  diente.  Lat.  Ntmti 
quidem  denté  fuffieit, 

Mo , que  fe  te  caerán  loi  dientet.  Modo  alufivo 
de  hablar,  con  que  fe  niega  alguna  cofa  de 
comer  á quien  la  pide , efpecialmente  dulce, 
y á los  niños,  tomada  de  que  lo  dulce  daña  la 
dentadura.  Otras  veces  le  fuele  decir , No  te 
la  daré,  aunque  fe  te  cayeran  los  dientes,  por 
- contrapolición  al  fentido  primero.  Lat,  Minh 
me-,  ne  tibí  dentu  deeidani. 
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Quitar  los  dientet.  Phrafe  con  que  fe  amenaza  á 
alguno  con  golpe  ó puñada,  tomada  del  efec- 
■ to  que  ocalionaria,  ü fedleflé  en  la  boca. 

Lat.  Uentium  excuftionem  aiieui  minitari. 

Tener  buen  diente.  Significa  comer  mucho  : y 
afsi  fe  dice  de  los  grandes  comedóres , que 
tienen  gran  diente:  y lo  mifmo  fe  exphea  con 
la  phrale  vulgar  ó modo  de  hablar, Es  valien- 
te por  el  diente.  Lat,  Edaeem  eje. 

Tomar  el  freno  con  los  d//n/»  ó entre  los  dien- 
tes. Phrafe  con  que  lignificamos , que  el  ca- 
ballo no  obedece,  6 no  hace  cafo  del  freno: 
y en  el  fentido  mocál  fe  extiende  figurada- 
mente á fignifícar  la  impaciencia , ó reniten- 
cia  con  que  fe  executan  las  cofas  que  fe  man- 
dan, ó el  havetfe  hecho  yá  incorregible.  Lat, 
Ereneun  mordieut  apprebendere.  CtAv.  Quix. 
tom.a.  cap.it.  Cuya  mala  vilion  aisi  alboro- 
tó á Rocinante,  que tomando  el  freno  entre 

ht  dientet,  dió  á correr. 

Tomar  ó tener  á uno  entre  d/mt».  Vale  mur- 
murar ó hablar  mal  de  él, tenerle  ojeriaa.Lat. 
Acerbo  ejfe  in  aiiquem  animo, 

A pan  duro  , diente  agudo.  Refr.  que  enfefia  á 
proporcionar  las  cofas  en  fu  ulo,  legun  la  ca- 
lidad ú dificultád  de  lo  que  fe  intenta.  Lat. 
Remedio  amaro  biiem  amaram  diluere. 

Mas  cerca  eftan  mis  dientes , que  mis  parientes. 
Kéfir,  que  explica , que  cada  uno  debe  prime- 
ro mirar  por  si , que  por  los  otros  , por  mas 
allegados  que  fean.Lat.P/'epier  efi  túnica  quam 
paiiitem. 

Quien  há  mal  diente,  há  mal  pariente.  Refi'.  que 
dá  á entender  quanto  peores  enemigos, y 
mas  dañofos  fon  los  que  ellán  mas  cerca  de 
nofotros.  Afsi  entiende  elle  Refrán  Malara. 
Lat. 

Qui  dente  non  fat  fano  fungitur  dolent, 
it  peftimo  conjungitur  fratereulo. 

DIENTEClLLO.  f.  m.  dim,  de  Diente.  Dien- 
te pequeñito,  ómcnórdelo  regular.  Ufafe 
delta  voz  hablando  de  los  animales  pequeñi- 
ros  ó infe^os.  Lat.  Denticnleu,  i.  Fx.  L,  oa 
CxAN.  Symb.part.i.cap.  ai.  El  ruido  que 
hacen  quando  comen , tronchando  la  hierba 
con  fus  dienteeiUot. 

DIERESIS,  f.  f.  Figura  Poética , por  la  qual  una 
fylaba  fe  defata,  y fe  hace  que  valga  dos  en 
el  verfo : es  mui  ñeqüente  en  la  Poesía  Lati- 
na , y también  fe  ufa  mucho  en  la  Caltella- 
na : como  en  los  exemplos  liguicntes.  Cono. 
en  el  PoUphemo. 

Con  violencia  dejgajó  infinita 
La  mayor  punta  de  ¡a  excelfa  roca, 
y Soled.  Segunda. 

Que  al  preciofamente  Inca  definido, 

0 ai  vejado  de  plumas  Mexicano, 

En  las  voces  violencia  , y preeiofianeente  las 
fylabas  vio,  y río  , que  debían  fer  una,  fe  ha- 
ce cada  una  dos  en  el  verfo.  Es  voz  Griega, 
que  lignifica  divifión.  Lat.  Ouerejit,  Divifio. 

F.  Hexb.  fob.  el  Son.3.  de  Garcil.  Diérefit , ó 
divifión,  porque  no  fe  atan  en  elle  verfo  ef- 
tas  dos  letras  vocales  primeras,  y con  ellas  fe 
vi  apretando  el  verfo.  Patón,  Eloq.  f.  loi, 

Mo  conceden  Synérefis  cnEfpañól:  üiérefit 

ú. 
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fii^óDialéfis  -.y  es  quaiido  de  un»  fyUba  fe 
hacen  dos. 

CIESl.  f.  f.  Term.  de  Múfica.  Es  una  de  1m 
partes  mas  pequeñas  y funplcs  en  que  fe  di- 
vide el  tono.  Quando  es  la  tercera  parte  en 
que  fe  divide,  le  llama  diefi  tritemótia,  y 
chromática  mínima , y quando  es  la  quarta 

tartc  tetratemória , y enharmónica  mínima. 

s vozGricga,  que  lignifica  reparación.  Lar. 
‘Dufit,  os.  Espiis.  Efeud.  Rdac.5.Dcfc.5.  Por- 
que como  la  excelencia  de  efle  género  con- 
fille  en  la  divilión  defemitónos  y iiifss , no 
puede  la  voz  humana  obedecer  i tantos  le- 
mitónos  y d/éyíj,  como  aquel  genero  tiene. 
Pies).  Llaman  los  Eferitóres  de  Múfica  á la 
nota  que  ponen  para  lignilicar  la  Dicfi  de 
la  Múlica,  que  fuele  let  dos  tayitas  cruzadas. 
Lat.  Dufeos  mtá. 

DIESTRA,  f.f.  La  mano  derecha.  Viene  del 
Latino  Dextr»  , que  figniñca  ello  mifmo. 
Acost.  Hift.lnd.  lib.4.  cap.a.  Cumpliendofe 
la  prophecia  de  Efaias  , que  la  Igleíia  havía 
de  extender  fus  términos  no  folo  i la  diejin, 
fino  también  ala  fmieftra.  Cieñe.  Vid.  de  S. 
Botj.lib.2.cap.i5.§.a.  Al  mifmo  tiempo  le- 
vantó con  la  diejira  el  paño  , que  rclillía  con 
poca  detenía  la  entrada. 

Diestra.  Significa  también  Lugar  de  digni- 
dad : y en  elle  fentido  fe  dice  que  Chtifto  Se- 
ñor nuellto  ella  en  el  Cielo  femado  i la  dief- 
tta  de  Dios  Padre  ; tomada  ella  exprcfsión 
del  cortefano  ufo  de  poner  á los  fugétos  de 
dignidad  y veneración  en  el  lugar  cotref- 
pondiente  á la  mano  detécha.  Lat.  Dextert, 

X.  üitnior  locus.  Ni  EREME.  Catee.  Rom.  patt. 

I.  Lccc.5.  Una  vez  dice  que  el  Hijo  elU  af- 
fentado  i la  ditjiris  del  Padre  , y otra  vez  di- 
ce que  el  Padre  ellá  i la  ¿úcjiris  del  Hijo, que- 
riendo lignificat  que  eftan  en  igual  eminén- 
cia  y MagelUd. 

Diestra.  Se  tomatal  vez  por  favór , focotro, 
auxilio,ó  amparo.  Lít.  Aajsstrix  dtxtra.Goiio. 
Canc.  hetoic.a. 

Lrusmta  Ufpaña  tu  famefa  dieftra, 

Dti  Pyrérsí  Francés  al  Moro  Atlante. 
CoRON.  fob.  elle  lugar.  A quien  exhorta  que 
prevenga  fu  famofa  dte^a  : que  tomó  aquí 
Don  Luis  por  el  favór  ó focotro , como  los 
Latinos,  que  en  ella  lignificación  ufaron  ella 
voz. 

Juntar  diejha  con  die/lra.  Phrafe  que  figniíica 
hacer  amillád  y confederación.  Trahela  Co- 
vatr.  en  fu  Thclbro.  Lii.  Copulare  dextras. 
DIESTRAMENTE,  adv.  de  modo.  Sagaz  y 
mañofamente,  con  ddltéza, habilidad,  acier- 
to c indulltia.  Es  del  Latino  Dexteri  , que 
también  tiene  ella  lignificación.  Siguenz. 
Vid.  de  S.Geton.  lib.i.  Difc.4.  No  pudo  fa- 
lir  mas  diejlramerste,  ni  con  mas  agudéza , ni 
con  mayor  verdad  ni  ptimót  San  Getonymo 
defte  encuentro.  Saav.  Empr.a.  Algo  le  ha 
de  permitir  á la  fragilidad  humana,  llevando- 
la  d»/rjflW»Zr  por  las  delicias  honellas  á.la 
vitnid. 

DIE-STRISSIMO,  MA.  adj.  fupctl.  de  Diellro. 
Mui  diellro.  Lat.  Exenitatsfssmsss,  a,  um.  £s- 
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»iN.  Art.Balleft.  lib.i.  cap.j.  Donde  con  mas 
dellréza  fe  manéja  (el  arcabuz)  es  en  Efpaña: 
y muchos  en  ella  fe  fullentan  del  cxetcíclo 
«le  la  caza  dcipucs  que  fe  tita  al  vuelo , en 
que  hai  hombres  diefirifssmos.  Corn.  Chron. 
tom.4.  lib.3.  cap.7.  Fueron  los  priméros  taf- 
gos  de  fu  gobierno  diejirifsimos, 

DIESTRO,  TRA.  adj.  Imj  perteneciente  i la 
mano  derecha.  En  elle  fentido,  aunque  es  cT 
prwrio,  tiene  poco  ufo,  porque  comunmen- 
te le  dice  Detécho.  Es  del  Latino  Dexter,  a, 
usa.  CoLOM.  Guetr.  de  Fland.  lib.  9.  Cuyos 
quartéles  tocaban  con  el  collado  diedro  á los 
pantanos  deiignados.  Solo. Pino.  Iib.i.§.l4. 

Y afsi  al  punto  acudí  con  la  mano  dsejir*,pír 
ra  cxcufatlo  y refilHrlc. 

Diestro.  Significa  también  hábil  y experto  en' 
qualquier  Arte , y que  tiene  habilidad  para 
executat  con  dellréza  alguna  cofa.  Lat.  A^i- 
lis.  Dexter,  a,  um.  Meno.  Guetr.de  Gran.  lib. 

3.  num.25.  Miigcr  igualmente  hetmófa  y de 

lináge diejira  en  tocar  un  laúd , cantar  y 

bailar  a fu  manéra  y á la  nuellra.  Brcill. 
Arauc.  Cant.10.Od.41. 

De  recios  miembros  y ferit.  femhlaate, 

Diellro  en  la  Istebay  en  ¡as  armas  dicRto,' 

Ligero  y esfoncado  asenqtte  arrogante. 

Diestro.  Vale  también  Sagaz  , prevenido  y 
avifado  para  manejar  los  negócios , fin  ata- 
jatfe  en  las  dificultades.  Lat.  ¡ttdujlriut,a,um. 
Meno.  Guetr.  de  Gran,  lib.a.  num.35.  Salvó 
el  exército  y la  reputación,  con  gloria  de  fu- 
fiido,  de  dieftro  y valerol'o  Capitán.  Gong, 
Com.  El  DodorCarlino.  Jotn.i. 

A fi  s¡tte  ha  ftdo  el  Doélár, 
como  doéio  y como  diellro, 
famofo  abogado  vuejlro. 

Diestro.  Se Úama  afsimifmo  al  embulléro,  há- 
bil y capaz  de  engañar  á qualquieta  : y tam- 
bién al  que  fabe  difsimular  fu  mala  intención, 
hada  que  halla  oportunidad  de  cxecutarU. 
Lat.  Solers.  Irtdufirius.  Alfar,  patt.a.  lib.  1. 
cap.p.  Tenia  en  lu  férvido  una  gentil  efclava 
blanca.....  tan  diejira  en  un  cmbeléco  , tan 

macílta  en  juntat  voluntades que  hiciera 

nacer  berros  encima  de  la  cama. 

Diestro.  Significa  tal  vez  favorable , benigno 
y venturólo.  Lat.  Prefper.  Deseter,  a,  um.  Era 
ciLL.  Atañe.  Cant.q.  Oíl.58. 

Ora  ful  fu  ventura  y diellro  hado. 

Ora  Jsniejiro  del  que  tras  él  iba. 

Diestro.  Llaman  los  Allrólogos  al  afpcélo  qne 
procede  ó fe  cuenta  contra  el  orden  de  los' 
fignos:  como  de  Cáncer  á Tauro.  Tose.  tom. 
9.PI405. 

Diestro.  Ufado  como  fubftantivo  fe  entiende 
fiempre  por  el  que  es  mui  hábil  en  jugar  la 
cfpáda  ó las  armas.  Lac.Armorum peritijsimus. 
Cerv.  N0V.5.  pl.i8o.  De  los  diejiros  dixo  una' 
vez  que  eran  Macltros  de  una  ciéncia,  que 
quando  la  havian  menelter  no  la  fabían. 
Quev.  Tacan,  cap.8.  Dixome  que  era  diejiro 
verdadero , y que  lo  haría  bueno  en  qual- 
quicra  parte. 

A diejiro  y á finicllro.  Phrafe  con  que  fe  ex- 
plica el  modo  de  proceder  de  alguno  fin  elec- 
ción 
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don,  B¡  rcpáro,ni  diftindon  de  perfónas,  poí 
todas  partes  y i todos  lados. Lat-Ptr/u^Bf- 
fas.  Jurevelinj:iríá.  Este»,  cap.3.  Y didcndo 
en  nombre  de  Dios , por  i'cr  el  primer  facri- 
ficio  que  hacia,  empecé  á tirar  tixeradas  i 
iitfiro  y ifiniijlro.  Ekcill.  Arauc,  Canr.  4. 
Od.id. 

frofiguen  fu  iirróti , endertzmJo 
At  defbdo  sítioy  y cafi  fuerte, 

A diedro  y á finiedro  derribando. 

£1  mas  diefiro  la  yerra.  Phrafc  que  fignifíca  la 
iacilidád  de  caer  en  algún  dcícuido , ú de- 
fecto,aun  los  mas  diedros,  prevenidos  y pru- 
dentes en  las  colas , por  la  cali  precifa  necef- 
fidad  de  la  naturaleza  humana  en  no  accttar 
liempre.  Lat.  Quandó^ue  nugnut  dormitat  Ho- 
merui, 

Edo  vá  de  diejlro  á diefiro.  Phrafe  con  que  fe  ex- 
plica la  igualdad  de  dos  en  lo  hábil , experto, 
ó adúto  : dando  á entender , que  cada  uno  le 

Í)erdbc,ú  penetra  bien  al  otro  la  intención,ó 
e previene  en  lo  que  fe  vá  á executar.  Lat. 
Dexter  dextrum  pruvenit. 

Llevar  del  diefiro, ix  de  diefiro. V ale  llevar  ó guiar 
las  bédias  yendo  á pié , delante  u al  lado  de 
ellas  , y tirando  de  las  riendas  ú del  cabedro. 
Y porque  edo  fe  Iracc  con  la  mano  derecha 
fe  llama  afsi.  Lat.  Bquum  freno  ducere.  Meno. 
Gucrr.de  Gran,  lib.i.  num.13.  Encontráron- 
le á la  falida  de  Lanjarón  á pie , el  caballo  de 
diefiro.  Sasdov.  Hid.de Cari.  V.  lib.t.  13. 
Sacó  el  Duque  feis  caballos  de  diefiro, con  mui 
codófos  jaeces. 

De  diefiro  á diefiro,  el  mas  predo.  Rcfr.  que  di 
entender  , que  entre  dos  igualmente  hábiles, 
adútos  y fagáces  el  mas  pronto  en  rcfolvcr- 
fe  ó en  emprender  el  intento  fe  lleva  la  ven- 
tája.  Es  tomado  de  los  igualmente  hábiles  en 
el  manéjo  de  la  efpáda , de  los  quales  el  mas 
agil  en  acometer  lleva  mucha  ventaja  al  otro. 
Lar.  iHe  eft  dexterior,  qui  prior  aggreditur. 
dieta,  f.  t.  El  régimen  de  vivir  con  parlimó- 
nia  y moderación  en  el  comer  y beber.  En- 
tre los  Médicos  fe  extiende  á ligniñcarel  ré- 
gimen que  deben  obfervar  los  enfermos  en 
todas  las  acciónes  que  pueden  perturbar  el 
recobro  de  la  falud.  Es  voz  Griega,  de  quien 
la  tomaron  los  Latinos.  Lat.  Dieta.  ViHút 
ratia,&  modut.  Cerv.  Quix.  tom.  a.  cap.  51, 
Las  medicinas  que  ufa  Ion  diita  y mas  di(ta, 
hada  poner  la  petfóna  en  los  hucflbs.  Qübv. 
Tacan,  cap. 3.  Decía  alabanzas  de  la  diíla , y 
que  ahorraba  un  hombre  de  fueños  pefados. 
Dieta.  La  adámblea , junta  ó congredb  de  los 
Edádos  ó Círculos  del  Império  de  Alcmánia, 
hecha  para  deliberar  fobte  los  negócios  pú- 
blicos, Políticos  ú de  Religión.  En  ede  fenti- 
do  es  la  mifma  voz  Latina  , que  figniñca  la 
Sala  en  que  los  Antiguos  celebraban  fus  ban- 
quétes:  y como  era  codumbre  de  los  Alema- 
nes tratar  en  la  mefa  los  mayores  negócios, 
de  edo  fe  les  dió  el  nombre  de  Diétas  ó Ce- 
náculos á fus  Congreflbs  Políticos.  Defpues 
fe  ha  extendido  á (ignificar  las  Cortes  de  Po- 
lóniay  las  Adamblcas  de  los  Canrónes  Sui- 
zos , que  llaman  Diétas  genetájes.  Lat.  Comi- 
Tom.ll¡. 
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tia, orum.  Illesc.  Hid.  Pontif.  lib.  6. cap.  24. 
§.  II.  Pata  loqual  hizo  juntar  en  Uvormes 
una  Dieta  de  todos  los  Eitádos  del  Imperio. 
Saav.  Empr.  Prolog.  Haviendo  al'siitidoen 

los  Cantónes  Efguizaros  á ocho  diétas y 

últimamente  cnRatisbona  á la  diéra  general 
del  Império. 

Dieta.  En  lo  forenfe  vale  el  efpicio  de  cami- 
no que  fe  puede  hacer  en  un  dia , que  es  lo 
que  fe  llama  Jornáda , y regularmente  es  de 
diez léguas.  Lat./rrr  unius diei.  Recop.  hb.  i. 
tit.y.l.tíJ. cap.a.Quc  eldicho  Macdrc  cfcuc- 
la  pueda  conocer  de  las  cáulás  y negócios  de 

los  Edudiantes  dentro  de  quatro  dietas y 

que  clYis  diétas  fcan  de  diez  léguas  y no  mas. 
Di  BTA.  Es  también  el  falario  que  gana  cada  dia 
un  Juez  decomifsión.  Lat.  Stipendium  uniesj 
diei. 

Dista.  Se  llama  en  los  Hofpitalcs  el  alimento 
que  fe  dá  á los  convalecientes.  Lat.  yusut 
quatidianus. 

Dietas.  Se  llaman  en  las  Armadas  las  carnes 
vivas  que  llevan  de  prevención,  pata  dar  car- 
ne frelca  a los  enfermos. 

DIETEU  nCA.  f.  f.  Tetm.  Médico.  La  parte  de 
Medicina , que  enlcfia  á curar  con  dicta  loio. 
Es  voz  Griega. 

DIEZ.  f.  m.  Numero  que  vale  una  unidad  mas 
que  el  nueve  , y es  el  primero  que  fe  cifra 
con  dos  charadétcs,quc  fon  i y o.  En  núme- 
ros Cadellanos  fe  cifra  con  una  X,  y los  Con- 
tadóres  en  lo  manuferito  le  fuelcn  cifrar 
con  una  e.  Detivafe  de  la  voz  Latina  Decem, 
que  ligniñea  lo  mifnio.  RECop.hb.  4.  tit.  ly. 
l.i.  Y que  la  pacte  que  quiliete  fuplicar  de  la 
fentencia  dilinitiva , haya  folamente  térmi- 
no para  fuplicar  de  diez,  diasy  nomas.  Na- 
vARR.Man.cap.2.num.4.  Todo  lo  que  es  con- 
tra alguno  dedos  diez  Mandamientos , es  co- 
munmente pcc.ido  mortál. 

Diez  de  bolos.  Es  el  que  fe  pone  enfrente  y 
friera  dcl  orden  de  los  otros  nueve  en  elle 
juego.  Lat.  Décima  pyramiduiaruin,  extra  ordm 
nem  jiruíia.  Canc.  Rom.  Quejas  dcl  Phenix 
al  Sol. 

llamó  al  efpárrago  Pbenix 
un  Poéta,  dia  efiotro, 
y con  mayor  infsiéntia, 

Pbenix  al  diez  de  los  bolos. 

Díaz  DE  Rosario.  Hablando  materialmente 
llaman  afsi  aquella  cuenta  mas  gruclVa,que  en 
el  Rofário  fe  pone  de  diez  en  diez  cuentas 
mas  pequeñas , para  notar  que  allí  fe  ha  de 
decir  el  Padre  nuedro  i pero  propciamente  es 
una  délas  partes  en  que  fe  divide  el  Rofacio, 
y conda  de  diez  Ave  .Maclas,  y un  Patee  nol- 
ter.  Lat.  Decae  facrorum  globulorum.  Cerv. 
Quix.  tom.a.  cap.  23.  No  trahia  arma  ningu- 
na , fino  un  Rofário  de  cuentas  en  la  mano, 
mayóres  que  nuéces , y los  diket  como  hue- 
vos medianos  de  Avedrúz.  Corn.  Chton. 
tonia^.  lib.3.  cap.8.  Compondrás  eda  coróna 
de  fiete  diéces , en  que  repetirás  la  oración 
con  que  me  faludó  el  Angel , quando  me  dió 
la  embazada  de  que  Dios  me  tenia  elegida 
para  Madre  de  fu  Unigénito  Hijo. 
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Eílit  como  diez  de  bolos.  Phrafe , que  vale  ef- 
tir  en  medio  de  otros , y fuera  de  orden  íi 
demis.  Dicel'e  por  analogía  al  diez  de  bolos. 
Lat.  Tim^uatn  Jliftm  defix»m , in  medio  bet- 
rere. 

DIEZMAR.  Veafe  Dezmar. 

DIEZMERO.  Veafe  Dezméro. 

DIEZMO,  f.  m.  La  decima  parte  de  alguna  co- 
fa en  qualquier  linea.  Lzt. Decuma,  te.  Décima, 
arum.  B.  Dt  laTorr.  Viliondeleit.  part.i. 
cap.  I a.  Empéto  como  quiet  que  lea  , no  es 
fallada  en  todas  las  cofas  juntas  ú diezmo  de 
la  malicia  que  en  el  hombre  folo.  Meno, 
Guerr.  de  Gran,  lib.z.  num.  22.  Tomóle  los 
dineros  y hacienda  con  ocafion  de  entregar- 
fe  de  mucha  que  havia  entrado  en  fu  poder 
de  diezmos  y quintos. 

Diezmo.  Se  llama  también  el  derecho  de  diez 

flor  ciento  que  fe  paga  al  Rey  del  valúe  de 
as  mercaderías  que  fe  rraGcan  y llegan  á los 
Puerros, y eneran  ó pallan  de  un  Reino  á otro, 
donde  no  elU  ellablecido  el  Almoxarifazgo. 
Aunque  eRe  derecho  fe  eRableció  dcRa  ma- 
nera, defpues  con  el  tiemj»  fe  ha  variado. 
Llamanfe  regularmente  Diezmos  de  la  mar, 
ü de  Puertos  leeos,  conforme  al  parigc  en 
que  cRin  las  Aduanas  donde  fe  paga : ya  fea 
á la  lengua  del  agua , como  Cartagena , Ali- 
cante , &c.  yá  fea  la  tierra  adentro , como 
Balmafcda , Badajoz , &c.  Lat.  Decima  pare. 
Recop.  lib.p.tit.28. 1. 1.  Mandamos  que  los 
Acrendadóres  de  la  renta  de  los  diezmos  de 
los  Puertos  de  la  Provincia  de  Guipúzcoa.,... 

cojan  el  diezmo  de  todos  los  panos que 

traxcren  y vinieren  por  la  mar. 

Di  EzMo.  Abfolutamente  fe  entiende  por  la  dé- 
cima parte  de  los  frutos  y demás  colas  que 
eRan  obligados  á pagar  los  Parrochianos  á 
fus  Iglelias  baptifmilcs.  Dividenfe  en  mayó- 
res  y menores : los  mayores  fon  los  que  fe 
pagan  de  las  cofechas  y de  los  ganados : los 
menores  fon  los  que  fe  pagan  de  cofas  de 
menor  quantía : como  de  huerras,  aves , &c. 
De  cRos  unos  fon  prediales,  otros  perfoná- 
Ics,  otros  mixtos , y otros  infeudados:  Prc- 
diálcs  fon  ios  que  fe  deben  por  razón  de  co- 
gerfe  los  frutos  en  el  territorio  de  la  Parro- 
diia,  y en  ella  fe  pagan  : Perfoniles  fon  los 
que  fe  deben  por  la  negociación  , indúf- 
tria  y trabajo  perfonal  en  qualquier  parte 
ue  lean , y cflbs  fe  pagan  á la  I^efia  adon- 
c es  Parrochiano  el  fugéto : Mixtos  fon  los 
que  fe  pagan  de  la  cria  de  ganados  y aves, 
que  en  parte  fon  prediales,  porque  pacen  en 
los  campos,  y en  parte  perfoniles  porque  fe 
guardan  y crian  por  indúRtia  y trabajo  de 
perfónas : Infeudados  fon  aquellos  que  eRin 
enajenados  y en  feúores  temporales , en  que 
tienen  el  ufufructo  y no  el  derecho.  Lar.  De- 
eima,  arum.  Recop.  lib.i.  rit.5.  l.i.  ERablecé- 
mos  que  ninguno  fea  ufado  de  tomar,  ni 
ufurpar,  ni  ocupar  por  fu  propria  autoridad 
los  diezmos  de  las  Iglelias.  Navarr.  Man. 
cap.21.num.2d.  Preluponémos  que  tres  ef. 
pedes  hai  de  diezmos , unos  que  Ion  puros 
prediiies  o reales,  otros  que  fon  puros  peifo- 
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náles,  otros  mezclados,  que  en  parte  fon  pre- 
diiles  y en  parte  perfoniles. 

Los  diezmos  de  Dios  de  tres  blancas  fifar  dos. 
Rcfr.  que  reprehende  á los  que  pagan  los 
diezmos  mermados,  y faltos , y de  lo  peor  de 
fus  frutos,  contra  lo  que  enleña  el  Catecif- 
mo.  Puede  extenderfe  en  fentido  moral  a 
quacto  es  del  férvido  de  Dios,  de  lo  qual  fe 
lude  ficmprc  menofeabar , y quitar  mucho. 
Lat. 

De  tribus  obolis  clam  Jibi  /urrifere 
Dúos  tribssti  nomine, an  plaeet  Deoí 

DIEZ  Y OCHENO.  f.  m.  Moneda  de  plata  de 
Valencia,  que  tiene  por  una  parte  las  aritus 
de  aquel  Reino,  y por  otra  una  cara,  que  dc- 
mucltra  la  efigie  del  Rey  en  cuyo  tiempo  fe 
hizo.  Llámale  Diez  y ocheno  porque  vale 
diez  y ocho  dineros  de  la  moneda  de  aquel 
Reino.  Lat.  Ar^enteus  numsis. 

DIEAMACIÜN.  Veafe  Disfámacion. 

DIFAxMADOR.  Veafe  Disfamadór. 

DIFAMAR.  Veafe  Disfamar. 

DIFERECER.  v.  n.  Lo  mifmo  que  Diferenciar. 
Es  voz  antiquada.  B.  OE  laTorr.  Vifion  de- 
leir.  part.a.  cap.  g.  Como  dijirécen  las  cofas 
pairadas  é por  venir.  Y cap.  10.  Afsi  que  no 
difiréeen  el  uno  del  otro. 

DIFERENCIA,  f.  f.  Dívcrfidád,  ó aquello  en 
que  uno  fe  diíUngue  de  otro.  Es  voz  pura- 
mente Latina  Niereub.  Diclam. 

Mor.Dccad.a.Un  León  pequeño  y uno  gran- 
de, verdaderos  Leones  fon  i pero  con  gran 
difiréncia.  Aidret.  Orig.  lib.a.cap.á.  Core- 
jando  el  Romance  con  el  Latin  , fe  conóce 
mas  clara  la  diferfneia  del  lenguage  antiguo 
al  que  oy  ufamos. 

Diferencia.  En  términos  de  Lógica  es  un 
atributo  elTendal  que  diRingue  una  natura- 
leza de  otra : como  lo  racional  en  el  hombre 
refpcclo  del  bruto , y es  parte  ptecifa  de  la 
buena  definición.  Dividele  en  efpecifica  y en 
individuil : la  efpecífica  es  aquella  con  que 
una  efpccie  elTcncialmcnte  fe  diRingue  de 
otra  i y la  individuil , la  con  que  un  indivi- 
duo dentro  de  una  efpecie  fe  diRingue  teaU 
mente  del  otro.  Lat.  Dijerentia,  es,  Fr.  L.  de 
Gran.  Symb.  part.r. cap.io.^.i.  Debaxo  del 
género  de  uvas , quantas  diferénesas  hai  de 
uvas!  Debaxo  del  peral  quantas  diferineias 
de  peras  'i  Debaxo  de  la  higuera  quantas  di- 
ferincisu  y colóres  de  higosí 

Diferencia.  En  la  Arithmética  ó Geometría 
es  el  exceflb  de  una  cantidad  rcfpccto  de 
otra:  como  entre  los  números  la  cantidad 
dos  en  que  el  ficte  excede  al  cinco. 

Diferencias.  Se  llaman  freqüentcmente  las 
controverfias, contrariedades  y opoliciones 
de  las  perfónas  entre  sí.  Lat.  Difiidium.  Al- 
tercatio.  Recop.  lib^.  tit,  i.l.  18.  cap.  8.  Por 
quitar  toda  ciufa  de  diferénría , entre  los  di- 
chos Inquifidóres  y los  Jueces  feglátcs. 
Meno.  Guerr.de  Gran.lib.i.  num.12.  Entre 
él  y el  Marqués  de  Mondéjar  huvo  íiempte 
diferénciai,y  alongamiento  de  voluntad. 

Diferencias.  En  los  tañidos  de  los  inflrumen- 
(us  Múlleos  fe  llaman  afsi  los  diverfos  mo- 
dos 
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dos  de  tocar  un  mifmo  tañido : como  tam> 
bien  en  la  danza  de  la  cfcucla  Eí  pañola , U 
diveríidad  de  movimientos, con  que  varias 
veces  l'c  llama  un  miímo  tañido.  Lat.  Diver-t 
fa  ratio  O"  modus. 

Di  FEKENCiA  AsCENsioNAL.  En  U Afttonomíii 
es  la  que  hai  entre  la  afcenüon  reda  y obli- 
qua  de  algún  Attro , contada  en  grados  de  la 
equinoccial.  Tofc.tom.y.  pl.tío. 

Diferencia  descensional.  Es  laque  hai  entre 
la  defcenlion  reda  y obliqua  de  algún  Aftro. 
Tofe.  tom.y.  pl.do. 

A diferineii.  Modo  adverbial , con  que  fe  com- 
para una  cofa  con  otra,  notando  la  dillincion 
y diferencia  que  tiene  de  ella.  Lat.  Ai  iif- 
crimn.  Meno.  Guerr.de  Gran,  lib.a.  num.33. 
Llamado  Frigiliana  la  vieja , a iifiréntia  de  la 
nueva.  SANTiAc.Santor.  Serm.  7.  Confid.  3. 
A iifiréñtia  de  los  que  wt  tener  altos  pen- 
famienios , fon  hijos  de  Dios  por  gracia. 
DIFERENCIAR,  v.  a.  Hacer  diferencia : cono- 
cer ü dillinguir  la  diverfidid  y dcllcmcjanza 
que  hai  entre  las  cofas.  Es  formado  del  nom- 
bre Diferencia.  Lat.  Unumah  alio  dijiingucrc, 
d/yieraerf.  Nieremb.  Didain.  Mor.  Decad.  i. 
Fácil  es  contrahacer  la  virtud:  fu  niilino  vulto 
fuele  tener  el  vicio  : y no  los  diferétuit  fiem- 
prc  la  acción, lino  la  intención.  Esqua.  ^m. 
Son. 4. 

Qut  por  il  virdt  prado  fus  lorrientis 
Jamás Js  ván  ó vientn  diferencio. 
Diferenciar.  Vale  también  vaciar,  y mudar 
el  ufo  de  las  cofas  en  otras  nuevas.  Lat.  Va- 
riare. SAAv.Cocon.  Goth.  tom.i.  cap.i.  For- 
ue  la  diferencia  fula  de  los  nombres  Viligó- 
os  y Ollrogódos  bavian  también  isfereticiaio 
los  dominios.  Calo.  Com.  Amór,  honor , y; 
poder.  Jorn.  2. 

Que  estms  par  diferenciar 
bará  lo  mifssto  defpssés. 

DIFERENCIARSE,  v.  r.  Diftinguirfe  ó fer  def- 
femejante  una  cofa  de  otra.  Lat.  Difiingui.  Ab 
alio  iifferre.  Lop.  PalLde  Belén,  f.36.  llegaban 
los  Pallórcs  á las  inligncs  ruinas  de  un  edifi- 
cio antiguo,  que  á untado  del  camino Je  iife- 
reneiaba  de  las  peñas.  Pinei.,  Rete.  lib.  2.  cap. 
10.  Entre  los  Hebreos  refieren  graves  Efcri- 
tóres , que  cada  una  de  las  doce  Tribus  tuvo 
fu  própria  inlignia  ó empcelfa , con  que  fe  di- 
feressesaba  de  las  otras. 

Diferenciarse.  Vale  también  obrar  con  lln- 
gulacid.id,  exccnitaralgo  notable,  que  dillin- 
ga  al  fugero  del  común  modo  de  obrar.  Lat. 
Secsisagere.  SoLis,  Hift.  deNuev.  Efp.  lib.  i. 
cap.  17.  Los  que  fe  precian  de  abrir  fendas , y 
tiran  folo  á diferene  'sarfe  de  fus  antecelTóres. 
DIFERENCIADO  , DA.  part.  palT.  del  verbo 
Diferenciar  en  fus  acepciones.Lat.Di/!;»¿liiu. 
Diferetus,  a,  um. 

DIFERENTE,  adj.  de  una  term.  Diverfo,diftin- 
to,  ó no  parecido.  Es  formado  de  la  voz  La- 
tina Dsffirens , que  fignifica  eRo  mifmo.  Am- 
br.Mo  R.tom.  I . f.2 1 o.  El  eftilo  de  los  procef- 
fos  antiguos  era  en  gran  manera  diferente  del 
que  ufamos  agóra. 

DIFERENTEMENTE.adv.de  modo.  Diver- 

To.n.lll. 
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falliente,  de  otra  manera  ó modo  dillinro. 
Lar.  Aliter.  Secus.  Ov.  Hill.  Chiljib.5.  cap.4. 
Todas  las  vacantes  corren  pot  fu  cuenta , y 
no  folo  las  de  dignidades , y Prebendas , fino 
también  de  los  Curatos;  aunque  difirentemesa- 
te.  Ai-oret.  Orig.  lib.  2.  cap.  4.  Pafsó  la  cofa 
mui  diferentemente  con  los  Rumanos. 
DIFERENTISSI.VIO,  MA.  adj.  fuperl.  de  Dife- 
rente. Mui  diferente.  I-At.issfsimillimsssfa,  ssm^ 
SiGi'ENz.  Vid.  de  S.  Geron.  lib.4.  difc.3.  Con 
haverle  traliido  de  diferentsfsimjs  Provincias 
originales  Hebreos  de  mucha  antigüedad,  en 
todos  fe  vé  una  divina  igualdad  y unidad. 
BAREN,Guctr.  deFland.pl.  314.  Ambos, fi 
bien  dsfereta'tfsimos , mofttabaii  afpcílo  igual- 
mente marcial. 

DL  i.RlR.  V.  a.  Dilatar , retardar  ó fufpender 
alguna  cofa  halla  otro  tiempo.  Tiene  la  ano- 
malía de  recibir  la  i en  algunos  tiempos  y 
perfónas : como  Yo  difiero,  difiere  tu,  difiera 
aquel,  &e.  Viene  del  verbo  Latino  Diff  'erre, 
que  fignifica  lo  miliiio.  Meno.  Guerr.  de 
Gran.lib.a.num.S.  Lo  qual,  aunque  fediferja, 
no  fe  olvidaba.  Ni  EREME.  Var.  ilullt.V'id.  del 
Hermano  Luis  Ruiz.  Pidió  la  Compañía  con 
grande  inlláncia,  y por  fus  liviandades  y tta- 
vefúras  fe  la  diferían. 

DiriRiR.  Vale  también  diftinguirfe  ó fer  dife- 
rente. En  elle  fentido  es  veroo  neutro.  Lat. 
Ab  alia  re  iifferre,  iijlare.  Oúa,  Polltim.lib.  i . 
cap.8.  difc.3.  carne  lo 

miramos , poco  difVre  de  una  fervidumbre. 
Fuenu.S.PÍo  V.f.7 i. Quedaban  con  nombre 
de  obedientes  al  Rey  en  todo  lo  que  no  era 
Religión , porque  en  efla , no  folo  de  nofo- 
tros,  pero  entre  si  mifmos  dijirian. 

Diferir.  Se  ufa  repetidamente  enlugát  de  De- 
ferir, diciendo , Difirió  á la  voluntad  11  didá- 
men  de  otro  ¡pero  conviene  emendarle  para 
no  equivocar  ellos  dos  verbos,  que  tienen 
tan  dillinta  lignificación  , afsi  en  Caftellano, 
Como  en  el  Latino,  de  donde  fe  tomaron. 
DIFERIDO , D A.  part.  palf.  del  verbo  Diferir. 
Dilatado  ó fufpcndido  halla  otro  tiempo. 
Lat.  ¡n  aliud  temples  dilatas,  prolatus,  a,  um. 
Difícil,  adj.  de  una  term.  Lo  que  es  dificul- 
tofo  de  executar , confeguir  ó entender,  fin 
penalidid , fatiga  ó embarazo.  Es  tomado  del 
Latino  Dijfieilis  , que  fignifica  ello  mifmo. 
SicvENZ.  Vid.  de  S.  Geron.  lib.  3.  dife.  3.  Le 
havia  eferito  algunas  cartas , pidiéndole  la 
declaración  de  algunos  lugares  difieiles  de  la 
Eferitúra.  Quev.  Defenf.  de  Epicur.  Si  bien 
tengo  por  difieil  reducir  hombres  Cathedtá- 
ticos  de  fu  ignorancia. 

DIFICILIMO,  MA.  adj.  fuperl.  de  Difieil.  Mui 
difieil.  Es  tomado  del  Latino  Diffeillimus.  Si- 
coENz.  Vid.de  S.Geron.  lib.3.dif.i.  Era  cofa 
dsfieilima  vencer  ello , porque  pendía  de  mur 
chamemória  y excrcicio. 

DIFICILMENTE,  adv.  de  miado.  De  una  ma- 
nera difieil,  molefta  y trabajofa.  Lat.  Dif/icut- 
ter.  t/f.gre.  M.Avil.  Epiftolat.trat.3.  Epiil.29. 
Hace  un  ramal  de  tres  cuerdas  , que  le  ata 
con  fu  Señor,  y difieilmente  fe  rompe.  Cerv. 
Quix.  toin.i.  cap.42.  Que  otra  ul  hermofúra 
Mm  a cu- 
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como  U de  li  doncella , difitUmentc  pudieti 
hallarle. 

DlflCULTAD.  f.  f.  Embarazo,  opofición  6 re- 

. pugnáncia , que  conftituyen  ditícilcs  las  co- 
las. Viene  del  Latino  DijjH(K¡!ji , que  lignifi- 

■ ca  lo  mifmo.  Er.  L.  de  León,  Pert.Calad.  §. 

I.  Es  como  camino  real  m.xs  abierto  y menos 
trabajólo  que  otros  i pero  no  carece  de  fus 
Hfimltádei  y malos  palios.  Cerv.  l’etlil.  lib.a. 
cap.  13.  En  las  cofas  que  mucho  fe  conlidc- 
ran,  licmpre  fe  hallan  muchas  dijicultádis. 

Dificultades.  Se  llaman  también  las  dudas, 
argumentos  y réplicas  que  fe  proponen  con- 
tra una  opinión  u doctrina.  Lat.  Argumítili 
propojiti  di^cuitai , iKdai.  Sart.  P.Suar.lib.I. 
cap.14.  Se  encendieron  ellos  dos  cfpititua- 
lilsimos  Varones  en  vehementes  anlias  de 
verla  autorizada  con  la  pluma  y erudición 
de  algún  Doclór  cfcolaítico , que  la  petfua- 
diefle  con  argumentos,  la  aclaraüccon  ra- 
zónes,  y defcndiclTc  de  todas  las  diJícultJdii. 
CoRN.  Chton.  tom.4.1ib.i.  cap.34.  Toman- 
do muchas  veces  la  mano  en  adelantar  con 
réplicas  el  argumento, y en  dar  folución  i las 
dijfcultádii. 

Ponerfe  de  pies  en  la  difieuUSd.  Vale  haverla 
entendido  bien , ó haverfe  hecho  capaz  de 
ella ; lo  qual  fe  dice  también  eftár  en  la  diti- 
cultád,ó  fobte  ella.  LiX.DiJfituItatis  argumen- 
tum  ptrfpcHum  babere. 

Quedatfe  en  pié  la  dificultid.  Phrafe  con  que 
fe  dá  i entendet,que  no  eftá  refuelta  ó ven- 
cida ; y en  el  argumento  que  no  fe  ha  da- 
do la  folución.  Lat.  Nodum  quafiionu ptrfijlc- 
rt.  Santiag.  Quar.  Setm.  8.  Coníid.  2.  Pero 
la  mayor  difiettltád  queda  todas  ia  en  pié , por- 
que á ellos  que  piden  feñáles  y á clic  Regu- 
lo los  trata  con  ella  afperéza. 
DIFICLÍLTADUR.  f.  m.  El  que  pone  dificul- 
tades. Lat.  Quajiionum  exeitator.  Cadrer. 
Hill.  dcPhclip.lI.  Iib.l.f.35.  Entonces  gran- 
des dijicultadáree  de  lo  político. 
DIFICULTAR,  v.  a.  Poner  dificultades,  cono- 
cer ó manifcllar  los  embarazos  y repugn.in- 
cias  que  fe  oponen  al  logro  de  alguna  cofa. 
Lat.  Qtujlioium  peñere,  proponere.  Sandov. 
Flill.  de  Carl.V.  lib.  13.  §.  30.  Si  bien  en  el 
Conféjo  de  Indias  loiUJicultáron  ,\a  dieron 
cinco  navios  armados.  Esquíe.  Riin.  S011.20. 

Qual^uier  pleito  Semprinio  dificulta, 

T Tieio  le  deshace  y faeiUta, 

Dificultar.  Vale  también  hacer  dificultofo, 
introducit  diiicultádes  y embarazos  en  al- 
guna cofa  que  no  los  tenía.  Lat.  Nodum  in 
jeirpo  quserere.  Meno.  Guerr.  de  Gran.  lib.  4. 
num.13.  Creyendo  que  por  ir  los  rios  ma- 
yóres,  y Lis  avenidas  en  las  montañas  dificul- 
tar ñus  los  paQ'us , ellos  podían  extendetfe 
por  1a  tierra.  Qlev.  Poüt.  patt.  i.  cap.  7.  A 
los  buenos  Coiifejéros  fe  les  ha  de  enfan- 
char  el  ánimo  con  la  mayór  nccefsiJid , y; 
atender  á remediarla,  y no  á dificultarla, 
DIF1CULTOSAME.NTE.  adv.  de  modo.  Ar- 
duamente, penofamente  , con  trabajo  y difi- 
cultad. \,7d.,DifJicile,  ey£gré.  Santiag.  Sautor. 
Serm.  de  S.  Jofeph,  Cuufid.a.  üficultofametH 
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te  fe  puede  confidcrar  lo  uno  fin  lo  otro.  So- 
LIS,  Hift.  de  Nucv.Elp.  lib.5.  cap.9.  Para  re- 
cibir menos  dijUultojAmcnte  los  focorros  que 
fe  aguardaban. 

DlFlCULTOMbSIMO,  MA.  adj.fnpcrl.  de  Di- 
ñcultofo.  Mui  diñcuUolb.  Lat.  Difjidltimus, 
aj  um.  Ov.  HiiLCbii.  lib.4.  cap.  16.  PalVando 
caudalülbs  rios,  y aípcrilsimas  y dijicultofif- 
JintAs  üerras.  Bares,  Guerr.  de  Fland.  pi.46. 
Teniendo  d:Jüultvf;j]ÍT/iA  ía  execucion. 
DlFIOJLTUbÜ,  SA,  ad).  Difícil,  que  tiene  di- 
ficultád  y embarazo,  y no  fe  puede  lograr  fin 
fatiga,  ts  formado  dcl  nombre  Dibculud. 
Lat.  DífJicUsi  C^  r.  M.  A va.  I rat.  Oye  hija, 
cap.5.  Por  cfta  y otras  cáufas  quchai,dixo 
San  Aguílin  que  la  pelea  de  l.t  carne  era  con- 
tinua, y la  vidoriad//f«/r<?/j.  NitRkMC,  Dic- 
tam.  Mor.  Dccad.5.  Mas  fegúro  es  perdonar 
al  enemigo,  que  vengarte  de  él,  y no  es  mas 
dificuitüftío 

DIFIDACION,  f.f.  Manificílo,protcftación,quc 
debe  preceder  á la  dcdaraciún  de  la  guerra 
para  fu  juibficactún.  Lat,  htdicii  betii  contefta^ 
tío, purgAtio,  Cabrer.  Hift.  de  Phelíp.  IL  lib. 
a.  Proem.  En  el  emprender  cftas  guerras  juf- 
laincntc  es  ncccfl'aria  Ixdijidación. 
DlFIÜENCIA.f.f.Dcfconfianza  y falta  de  fe.  Es 
voz  puramente  Latina.  Sa.av.  Coron.  Got. 
tom.i.  Año  450.  Unos  y otros  es  fuerza  que 
crien  , porque  cftas  no  menos  na- 

cen de  las  ofenfas  recibidas , que  de  las  he- 
chas. CoRN.Chron.toro.4.Íib.i.cap.3o.  Giof- 
fó  el  Papa  cfta  detención  '^d\fidinaA‘.  y no 
fabiendo  difsimular  fus  fofpcchas,  le  eferibíó 
á Roma  muchos  pefáres. 

DIFIDENTE,  adj.  de  una  rerm.  Desleal  6 mal 
contento.  Lat. j,  «m.  Barcn,  Guerr. 
de  Franc.lib.p.  Que  no  podían  quiccatfc  ios 
ánimos  de  los  finccros  Othólicos , mientras 
veian  ai  Rey  rodeado  de  perfonas  dijidentes» 
DIFINICION.  Veafe  Dchnicion. 

DIFIN'ÍDOR.  Veafe  Definidor, 

DIFINIR.  Veafe  Definir. 

DIFINITIV AMENTE. Veafe  Definitivamente. 
DIFINITiVO.  Veafe  Definitivo. 
DÍFINITORIO.  Veafe  Definítorio. 

DIFUGIO.  f.m.  Lo  mifmo  que  Efugio.  Soits, 
Hift.dc  Nucv.Erp.lib.5.  cap.8.  Cuyas dilpúras 
ó cavilaciones  legales  fon  por  la  mayor  parte 
difúj^ios  de  la  lubltancia.  B.Argens.  Rim.Tcr- 
ccr.  que  empiezan  Dicefmc  Ñuño,  Tcrcct.  7. 
Mas  Ji  en  virtud  de  otro  confejo-  nuevo, 
Quljüres  vér  que  el  tuyo  es  peligrofo. 

Mira  quan  Jin  difúgios  U lo  pruebo. 
DIFUNDIR.  V.  a.  Extender,  dilatar , ó comuni- 
car c introducir  alguna  cofa  por  todas  las 
partes  de  otra.  Viene  dcl  Latino  DljfunAere, 
que  íignifica  cfto  mifmo.  Santiag.  Quar. 
Scrm.i9.Coníid,3.  Vifundiendofe^ot  el  cuer- 
po, corrompe  haíia  los  hucftbs , y mata.  Al- 
CA2.  Chron.  Dcc,  i.  Año  1.  cap.  i.  §.3.  Co- 
menzó á difuneUr  las  luces  de  fu  fabiduria 
y los  rayos  de  fu  zclo. 

Difundir.  Vale  también  divulgar,  publicar  b 
hacer  notoria  alguna  cofa.  Lat.  Pervulgare. 
CiENF.  Vid.  dcS.Borj.lib.i.cap.i.§.  j,  Dió' 
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raros  cxemplos , cfparcidos  conftantcmentc 
por  todos  los  años,  y por  muchos  luccños  de 
lu  vida ; y dclpucs  Ji  bi  difundí  Jo  con  glorio- 
la  emulación  en  la  grandeza  tfpañola. 
DIFUNDIDO,  DA.  p.irt.  pafl'.  del  verbo  Di- 
fundir en  liis  acepciones.  Lar.  Diffufui.  Pir- 
vulgatuii  a,  um, 

DIFUNTO,  T.\.  adj.  Laperfónaque  acabóla 
vida  temporil.  Es  formado  del  Latino  Dr- 
fmUim  participio  del  verbo  Defungor.  por  lo 
qual  en  lo  antiguo  fe  decía  Defunto.  Diccfe 
tal  vez  de  los  irracioniles.  Recop.  lib.i.tit.  i. 
1.8.  Y los  que  viven  no  fe  deben  dcfcfpcrat 
di  la  vida  perdurable  , haciendo  duelos  ni 
llantos  por  los(ir/«nroí.  M.  Avil.  Trat.  Oye 
hija.  Prolog.  Elcribí  a una  Rcligiofa  donce- 
lla , que  muchos  años  ha  que  es  difunta  , un 
tratado  lóbte  el  verlo  del  l’falrao  44. 
Difunto,  be  toma  tfeqücntcmente  por  el  ca- 
dáver, Lax.  Defuniii tadavtr.  Niereub.  Var. 
iluftr.  tom.i^.  Vid.del  Herm.  Luis  Kuiz.  Con- 
felTaba  por  lu  perfóna  á los  pobres  (el  übifpo 
de  Cañirla)  vilitaba  y curaba  los  enfermos: 
enterraba  por  fus  manos  los  difuntoi.  Hoíis, 
Hift.de  Nuev.  Efp.lib.3.  cap.  17.  Enterraban 
con  los  difuntos  cantidad  de  oro  y plata,  paca 
los  gallos  dclviage. 

DiFtiNTa  Se  llama  metaphoricamente  qual- 
quier  otra  cola  que  ha  perdido  aquel  1er  que 
tenia,  ó que  le  corrcfpondia.  Lat. /izi  prijimi 
vigorit  txpm  , demortua.  Maner.  Apolog. 
cap-18.  Las  eftcellas  difuntas  con  el  oriente 
del  ¿a,  con  el ocal'o reviven,  EsctyiL.  Rim. 
Cant.i. 

Venid,  Pa/iórn  ¡Borarimos  juntos 
Los  breves  gufiot  de  mi  amor  difuntos. 
Difunto.  En  la Cictm.inía  vale  lo  mifmo  que 
Dormido.  Juan  Hidalgo  en  fu  Vocabulario. 
Lat.  DormUns,  tú. 

Difunto  Pe  taberna.  Phrafc  jocófa,  para  fig- 
niticar  los  que  privados  y pollejdos  del  vino 
en  femejantes  parigcs,quedan  lin  movimien- 
to , ni  fentidoí  peto  mui  abochornados  y en- 
cendidos : y por  translación  y analogía  fe 
aplica  también  jocofamente  álos  que  tienen 
el  temblante  mui  encendido,  ó mui  colorado 
el  rolkro.  Lat.  Mero  atque  crápula  immerfut  at 
fepultus. 

El  llanto  fobre  el  difunto,  Phrafc  con  que  Ce  dá 
i entender  , que  las  cofas  fe  deben  hacer  i 
tiempo  y oportunamente , lin  dexac  paH'ar  la 
ocalion.  Es  tomada  de  la  Eferitúra,  (Eccli.aa. 

V.  10.)  donde  dice  tíiijiru  mortuum  plora, 
DIFUSAMENTE,  adv.  de  modo.  Efpaciofa- 
mente , ampliamente  , de  una  manera  dilata- 
da y larga.  Aplicalc  regularmente  á la  expli- 
cación. Viene  del  Lat  Diffuse,  Am  ay.  DeC- 
eng.  cap.  6,  Muchos  de  nueftros  Jurifconful- 
tos  efetibieton  tratados  de  ella , en  que  di- 
fufamente  explican  fus  privilegios , pcccoga- 
tivas  , dignidad  y honores.  Mono.  Exam. 

§.  15.  Cuyo  ptefupuefto  comprueba  dr^/i- 
mente , en  las  nocas  al  Breviario  hiftórico  de 
San  Nicéphoro  Patciarcha  de  Conftanti- 
nopla. 

DlFÜblON.  f.  f.  Extenfton,  dilatación  y ampli. 
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r túd  grande  de  alguna  cofa.  Dícefe  ordinaria- 
mente dcldifcurfoo  narración.  Es  tomado 
del  Latino  que  lignihea  lo  imlino. 

Euenm.S.Pío  V.  f.78.  úifujsin  bailante  a can- 
far  fuerzas  mas  enteras. 

DlFUblVü,  VA.  adj.  Loque  es  capiz  de  ex- 
tender, dilatar  y comunicar  alguna  cofa  : co- 
mo el  bol,  que  es  difusivo  de  la  luz.  Es  una  de 
las  propriedades  del  bien.  Lar.  ctjfufsvus,  a, 
um.  Tejad.  León  Prodig.  parr.i.  Apolog. 21. 
Y aunque  el  bien  es  de  si  difusivo , ellas  Ion 
tan  malditas,  y de  tan  poca  cliaridad , que  le 
efconden  por  no  dir  al  mundo  buen  exem- 
plo. 

Difuso,  SA.  adj.  Lo  mifmo  que  Difundido. 
Lat.  Diff  'ufus,  a,  um,  CoNc.Son.  Hcroic.  14. 

V os  reducit,  b Ca/lro,  a breve  fuma 
£1  ditufu  can,il  dejla  agua  viva. 

Difuso.  Se  llama  también  el  dilcurfo , narra- 
ción ó clcrico  demaliadameme  dilatado  y fu- 
perabundantc  de  palabras,  digrdsiones,  &c. 
Lat.  úiffufus,a,  um,  Corn.  Chron.  tom.  1 . Jib. 
1.  cap.js.  Ella  primera  regla,  como  contiene 

algunos  documentos  mas clli  mas  difufa. 

AIond.  £xam.§.6.  Cuyas  opiniones  encontra- 
das , por  conumes  en  todos,  y mas  ¿fufas  de 
lo  que  permite  el  niéthodoque  Icguimos,  nos 
parece  ociofo  repetir. 

DICA.VIMA.  I '.m.  Nombre  Griego,  de  que  ufa- 
ron los  Latinos  para  nombrar  la  F,  que  pa- 
rece reprefenta  dos  grammas  juntas.  Lat.  üi- 
¿ammAo  Ant,  Agüst.  Dialüg.  2.  En  algunas 
medallas  tiene  la  Annóna  un  cierto  palillo 
dos  veces  doblado, amanera  de  ganzúa,  o del 
Oi^AmmAo 

DIGaAS  nuco.  (Digáftrico.)adj.Tcrinino  Ana- 
tómico , que  fe  aplica  á los  múfculos,  que  lla- 
man de  dos  vientres : y panicularmcnte  fe 
dülinguc  con  cfta  voz  uno  de  los  que  íir- 
ven  para  abrir  la  quixada  interior.  Es  voz 
Griega. 

DIGERIR.  V.  a.  Dlfponct  ó preparar  en  el  cíló- 
mago  el  alimento , dcfincnuzandole  y def- 
liendolc  pa^  convertirle  en  chy lo,  reparan- 
do las  partes  mas  puras  déla  fubltáncia  , de 
las  excrementicias , para  la  nutrición  dcl  ani- 
mal. Derivafe  dcl  Latino  , y tienda 
anom.ilía  de  recibir  en  algunas  perfónas  de 
los  tiempos  prefentes  la  i antes  de  lar:  como 
Yo  digiero,  digiere  tu,  digiera  aquel,  &c. 
Lat.  Oigerere,  Contoqune,  Fa.  L.  de  Gran. 
Symb.parc.i.cap.14.  Demas  dcl  buche  don- 
de el  parto  fe  dtgiére tienen  otro  feno 

donde  fe  recibe  el  pafto  de  primera  inftáncia, 
antes  que  vaya  al  crtómago , donde  le  ha  de 
¿/¿rWr.  QvEv.Muf.d.  Rom.37, 

¥ajfeAr  a exercUiOy 
no  ddd/VAí  n¡  prefentesy 
y el  que  lo  hace  d menudo, 
mas  que  negocia  digiere. 

DiGEKtK.  Figuradamente  Ijgnirtca  fufrir  6 lle- 
var con  paciencia  alguna  pérdida  , ó afrenta, 
ú otro  accidente  de  la  fortuna  , y diísimular 
los  defáires , y dcfacíertos  de  los  otros.  Lar. 
Patienter  ftrre,  tolerare.  Saav.  Empr.  2 2.  El 
Principe  ha  de  tener  crtómago  de  avertrúz, 

tan 
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tan  ardiente  con  U miíeticótdii , que  d’¿iíra 
hierros. 

Digerir.  Vale  también  contemplar  , meditar, 
y examinar  cuidadofamente  alguna  cola, para 
aclarar  , y fupetar  fus  dificultades.  Lat.  Him 
exaíHuí  ver^iwiUre,  difquirere*  Solis,  HilV.  de 
Nuev.  Elp.  lib.5.  cap.a.  Tirar  nuevas  lincas, 
diferir  inconvenientes,  y apartar  dihtuliá- 
des.  , 

Digerir.  Vale  también  ordenar,  poner  en  for- 
ma y corriente  las  cofas  que  tocan  al  dilcur- 
fo.  Lat.  Rtm  digeriré,  ordinare.  D.MENO.Übr. 
Poet.  pl.ip. 

Si  por  cafo  eferibimoí  d hahlatnos 
AlgM  negocio  grave,  a¡  digerir. 

Aun  antee  del  error  noi  defculpámol. 

Digerir.  En  términos  Chímicos  vale  coen 
algunos  zumos,  ii  otras  materias  pot^  medio 
de  un  calor  lento  femejante  al  del  ellómago, 
dándole  á ella  operación  cfte  nombre  por 
femejanza.  hit-Comoiiuere.  Quev.  Fort.  Por- 
que con  cal  y cfiicrcol  lo  fublimaba, 
y reparaba. 

No  poder  digerir  a alguno,  ó ialmna  cofa.  Va- 
le no  poderle  fufrir,  no  fer  de  lu  genio,  ó fer- 
ie repugnante  y enfadófo.  Lat.  Aliquem  aver- 
fari.  tAcgre,  ac perdifficili  aliquid  ferré.  Palom. 
Vid.  dcPint.pl.jds.Cadacofade  por  sí  ef- 
tá  mui  buena  i pero  todo  junto  no  fe  puede  di~ 
gerir, 

DIGERIDO,  DA.  patt.  palf.  del  vetbo  Digerir 
en  fus  acepciones.  Lat-Digifui,  a,um.  Solis, 
Hill.  de  Nuev.Elp.  lib.5.  cap.5.  Cuya  fuerza 
meditada  y digerida  en  la  confidcración  , le 
filé  llamando  poco  i poco  al  conocimiento 
de  fu  ceguedad.  Cors.  Chron.  tom.4.  lib.  2. 
cap.  41.  Hizo  con  fus  fermónes  admirables 
frutos , porque  daba  digerida  la  dodrina  de 
fus  palabras , en  la  exemplar  prádica  de  fus 
fantas  obras. 

DIGESTO,  TA.  part.  paCf.  del  verbo  Digerir. 
Lo  mifmo  que  Digerido  ) pero  tiene  poco 
ufo.  Lat.  Digefiui  ,a,  um.  Fr.  L.  ds  Grav. 
Symb.part.1.  cap.aé.  5.1.  Attahe  á si  el  hí- 
gado el  manjar, yá  dig^o  y cocido , dexando 
en  los  inteftínos  lo  menos  puro. 

Digesto.  Nombre  que  fe  dá  á la  fiimofa  reco- 
pilación de  las  decifiones  del  Derecho  mas 
juilas,  hecha  en  cincuenta  libros  por  manda- 
do del  Emperador  Julliniano,  que  empleó  en 
cílb  los  mas  célebres  Jurifconfultos  de  fu 
tiempo.  Llitnafe  Digefio  por  el  buen  orden 
con  que  eftá  difpucfto,  y como  digerido.  Pa- 
ra citarlo  por  eferito  fe  ufa  de  la  cifra  de  dos 
ff.  unidas.  Llamanfe  también  Pandedas.  Lat. 
Digejhu,  i.  Mex.  Hift.Imper.  Vid.  de  Juilinia- 
no,  cap.4.  Abrevió  las  leyes  todas  de  los  an- 
tiguos Magifttados  y Jueces  Jurifconfultos, 
que  eran  cali  dos  mil  hbros , y reduxolos  en 
cincuentalibros  llamados  Colmen. 

Efcrit.Segob.  pl.  731.  Eferibió  Comentarios 
fobre  lasleyes  mas  principales  del  titulo  de 
Legatii  fecundo, cpic  es  el  priméro  del  libro  31. 
de  las  Pandedas  Rumanas,  que  nuelltos  mo- 
dernos llaman  Digcfoj. 

DIGESTION,  f.  f.  La  preparación  que  fufireil 
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los  alimentos  en  el  efiómago  c intefrínos, pa- 
ra fer  de(menuzados,dilVuelcos  y difrribuidos 
hada  convertirle  en  cliylo.  Lac.Concoéiio.  Di- 
geJlio,nis.  Fr.  L.  de  Gran.  Symb.part.i.  cap. 

26.  La  primera  digifiión  y el  primer  oficial 
que  la  ha  de  hacer  es  la  boca , la  qual  digef- 
tián  es  tan  necellaria , que  (como  dicen  los 
Médicos)  el  yerro  de  la  primera  digefión  no 
fe  corrige  en  la  fegunda.  Lac.  Diofe.  lib.  i. 
cap.  131.  Los  limones  comidos  crudos  con 
dificultad  fe  digieren;  empéro  conficionados 
con  azúcar  ó miel,  ayudan  mucho  i la  digef 
tión. 

Digestión.  En  laChimicaes  una  lenta  y fua- 
ve  fermentación  que  fe  cáufa  en  las  matérias 
crudas  mediante  un  calor  ó grado  chímico 
femejante  al  del  ventrículo : como  es  el  de 
efticrcol,  baño  de  María,  baño  de  vapór , ce- 
nizas calientes  y otras.  Lat.  Cbimiea  iigeftio. 
Hombre  de  mala  digef  lón.  Se  llama  el  que  tio-, 
ne  el  genio  ifpero,  y es  mal  acondicionado. 
Lat.  Homo  acrií,atque  infuavií  ingenii,  Pucnt. 
Epit.  de  Cari.  V.  Prolog.  Con  que  ha  mereci- 
do la  eltimación  univcrfál  que  tiene  ! menos 
entre  algunoi  de  mala  digiftión  , émulos  del 
Céfar  , y enemigos  declarados  de  los  Efpa- 
ñoles. 

Negocio  de  mala  digejiión.  Se  llama  el  que  es 
dificultofo  y malo  de  concertar  y aclarar. 
Lar.Rej  non  paral  laborii,ac  negotii.SA\r.T  ik. 
Carr.  tom.2.Cart.4^num.  I.  Son  tancas  las 
perlccucioncs  y colas  que  fe  han  levantado, 
afsi  de  nofotras  como  del  P. Gradan, y df 
tan  mala  digef  ión,  que  folo  nos  quedaba  acu- 
dir a Dios. 

DIGESTIVO , VA.  adj.  Lo  que  es  capaz  de 
a^uidar  y facilitar  la  digcllión:  como  el  execA 
cicio.  Lac.  Digef  ivuí,  a,  um. 

Digestivos.  En  términos  de  Cirujia  fe  llaman 
afsi  los  medicamentos  que  fe  aplican  pata 
curar  las  llagas,  tumores  y heridas  de  un  mo- 
do lento,  femejante  á la  operación  de  la  di- 
eftión.  Frag.  Propofic.  y Avifos  deCiruj. 
copof.39.  No  hai  mejor  cofa  para  las  llagas 
compuellas  y crudas,  que  el  digef  ivo  común 
de  trementina  y huevo. 

DIGITO,  f.m.  Term.  de  Atithmética.  QuaIa 
quiera  de  los  números  que  no  llegan  á diez, 
y afsi  losdiftinguen  de  las  otras  fumas  ó can- 
tidades compuellas.  Lat.Numerut  digitui. Mo- 
ya, Arithm.  lib.i. cap.j.  El  número  general- 
mente fe  divide , en  dígito,  articulo , y com- 
pucllo. 

Dígitos.  En  la  Allronomia  fon  doce  partes 
iguales  en  cpie  fe  fupóne  dividido  el  diáme- 
tro del  Sol  u de  la  Luna,  en  los  cómputos  de 
eclipfes.  Lat.  DigHi. 

DIGNACION,  f.  f.  Condcfcendéncia  con  lo 
que  pretende  ú deféa  el  inferiór  , humanidad 
decerininación  voluntaria  de  favorecerle, 
at.  Dignatio,  onii.  Niereub.  Herm.de  Dios, 
lib.2.cap.i.§.io.No  hai  agradecimiento baf- 
tance  i tanca  dignación.  Sart.  P.  Suar.  lib.  3. 
cap.9.  Añadiendo  que  bailaba  folo  el  amá- 
o de  tanta  dignación,  paca  que  quedafl'e  mui 
onrado  y favorecido. 

dig- 
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DIGNAMENTE.adv.de  modo.  De  una  ma- 
nera digna  y conforme  al  mérito  de  la  cofa. 
Lar.  Dígne.  Santiag.  Santor.  iicrin.y.Cünlid. 
a.  Procúre  fer  tal, que  dignamente  poC- 

I’eer  á Dios , y que  Dios  le  tenga  por  luyo. 
Salaz,  de  MeNO.Chron.  lib.  i.  cap.77.  §.  3. 
Pudieranfe  referir  muchas  cofas  con  que  fe 
probara  havcr  merecido  dignamente  clic  cog- 
nomento. 

Dignarse,  v.  r.  Moverfe  y detcrminarfe  á 
execuiar  alguna  acción , para  honrar  y favo- 
recer á alguno  mas  de  lo  que  merece,  y de  lo 
ue  correlpondc  á la  graduación  y charadec 
el  que  fe  digna.  Es  del  Latino  Dignari.  Lar. 
Dignatione  aliquid  prifequi,  Aldket.  Orig. 
lib.i.  cap.  I.  Por  fuponcr  que  todos  loí  que 
fe  dignaren  de  leer  elte  tratado,  los  entende- 
rán. Ce»v.  Qnix.  tom.a.  cap.  10.  Pidiéndole 
fuelTc  férvida  de  dexarfe  vér , y fe  dignaffe  de 
echarle  fu  bendición. 

DIGNADO,  D.\.  part.  paíT.  del  verbo  Dignarfe 
en  fu  mifma  lignificación.  \,at.Uignatui,a,um, 
Gong.  Oct.  Sacr.  que  empiezan:  Erala  no- 
che, en  vez  del  manto  oblcúro. 

0 Virgen  fiemfrt,  6 fitmprt  ghriafa. 

Aun  de  bumiídes  dignada  afectot  purot. 
DIGNIDAD,  f.  f.  £1  grado  y calidad  que  conf- 
tituye  digno.  Es  voz  tomada  del  Latino  uig- 
nitai.  Recop.  lib.  2.  tit.  13.  1.  3.  No  pueda 
acufar  á perfóna  , ni  perlónas  algunas , ni 
Concejos  , ni  Univerfidades , ni  otras  perfó- 
ñas  algunas , de  qualquierley,  citado,  y con- 
dición , preeminencia  ó dignidád  que  fean. 
Calist.  y Melib.  AcE.i.  Que  fométes  la  dig- 
ftidád  del  hombre  ala  impcrtéccíon  de  la  ha- 
ca fflugér. 

Dignidad.  Se  toma  también  por  excelencia  ó 
realce.  Lit. Exeeüencia.  Sicuenz.  Vid.  deS, 
Cerón.  Iib.3.  dife.  4.  Interpretándolo  el  mif- 
mo  Apoltol  de  Chrilto  y de  fu  Iglélia , afirma 
no  declararlo  con  la  grandeza  y dignidad  que 
el  lugar  pide. 

Dignidad.  Vale  rambien  cargo,  empleo  hon». 
tífico  , Magiltrado,  Prelatura,  oficio  conlide- 
rable  de  autoridad  , fupcrioridád  y honor. 
Lar.  Honorarium  munur,  bonai,  i).  M.  Avil. 
Trat.  Oye  hija,  cap.4.  La  experiencia  nos  ha 
moltrado  , que  las  dignidádet  y lugares  de 
honra , mui  pocas  veces  han  hecho  de  malos 
buenos,  y mui  muchas  de  los  buenos  malos. 
Marian.  Hiíl.  Efp.  lib.19.  cap.4.  Marqués 
hizo  inlláncia  que  le  rcftiruyellen  la  dignidád 
de  Condenable , que  tenia  por  merced  del 
Rey. 

Dignidad.  En  las  Igléfias  Cathedráles  6 Cole- 
giales es  un  Benendo  Eclcliállico , que  dá  en 
el  Choro  alguna  preeminénda  : como  el 
Deán,  Arcediano  , Chantre , &c.  Y también 
fe  llama  afsi  la  perfóna  que  goza  el  tal  em- 
pleo. Lat.  Honorii  gradui  ae  dignitas,  vcl  Dig- 
nitate  fUngens,  til.  Recop.  lib.  i.  tit.  3. 1. 18. 

No  pueden  tener  en  ellos  Prelacia,  ni  Digni- 
dád , ni  Preftamo  , Canongia,  ni  otro  Benefi- 
cio Eclcliállico.  Salaz,  de  Mend.  Chron. 
lib.2.  cap.47.  A San  Eugenio  Marryr,  prime- 
ro Arzobilpo , metietoa  Dignidadii  y Canóe 
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nigosen  hombros  en  lalgléfia.  Soioaz.  Po- 
lii.lib.^  cap.14.  LosCabildos  de  las  Iglclias 
de  las  Indias  conltan  de  las  Dignidádet,  Canó- 
nigos, Racionéros  y otros  Mmiltios,  que  en 
f us  erecciones  elián  exprellados. 
DiGNiDAD.Por  Antonomalia  fe  entiende  el  Ar- 
zobilpo, Ci  Obil'po  en  la  iglélia:  y afsi  fe  dice. 
Las  rentas  de  la  Dignidad,  ó Ella  es  provi- 
lion  de  la  Dignidad.  Lat.  Dignitas  Epifeopalii. 
Saiaz.de  Mend.  Chron.  lib.2.  cap.27.  A mi 
en  edad  de  veinte  y un  años  me  hizo  fu  Le- 
trado de  Cámara , y del  Confejo  de  fu0/>- 
ntd.ui, 

DIGNIFICAR,  v.  a.  Hacer  alguna  cofa  capáz 
■ de  honor  y premio,  o juzgada  digna  de  él,r.o 
cortefpondiendolc  por  fu  próptio  mérito.  Es 
voz  formada  de  las  Latinas  Dignm  y Eaeio, 
M.  Agkld.  tom.  I.  num.  ips.  Honrándola  y 
dignf ¿ándala  con  brazo  poderolo. 
dignifican  i E.  part.  acL  del  verbo  Dignifi- 
car. Lo  que  dignifica  alguna  cofa.  Lfaic  cf- 
pecialmenie  dcila  voz  en  la  Fhcologia : y fe 
aplica  á la  gracia  ü otro  don  fobrcnatutál, 
que  dignifica  las  obras  del  que  la  poflec.  Lat. 
Utgnum  ficient,  tit. 

Dignificado,  da.  part.pafr.del  verbo  Dig- 
nificar. Cofa  hecha , o juzgada  digna  de  al- 
gún prémio  y honor.  Lat.  Üignut  faíiut,  a, 
um. 

DIGNISSIMAMENTE.  adv.  fupetl.  Que  exa- 
géta  el  modo  digno , y conforme  ai  mérito 
con  que  le  cxecuta  alguna  cofa.  Lít.Digttif- 
Jimi. 

DIGNISSIMO,  MA.  adj.  fuperl.  de  Digno.Mui 
Digno.  Viene  dtlLatino  Digniftimui,  a, um. 
Nie»emi.  Obr.y  dias,  cap.5.  Otras  citcunf- 
tánciasy  feñáles  concurren  ala  crcdibilidád 
de  los  Myftétios  de  nueftta  Fé  , que  los  ha- 
cen indubitablemente  dign'ftimot  de  crédito. 
CoEN.Chron. tom. i.  lib. i.  cap. 34.  Obndig- 
nífimade  la  gtandeza  de  un  Sumo  Pontifite. 
DIGNO , GNA.  adj.  Benemérito  ú acreedor 
de  algún  honór , recompenfa  ó alabanza.  £$ 
voz  Latina.  Sicuenz.  Vid.  dcS.  Geron.  lib. 3. 
dife.  3.  Muchas  cofas  ha  dicho  aquí  impor- 
tantes con  brevedád  SanGcronymo , ái¿nat 
de  que  fe  pondetáran;  mas  no  da  lugár  la  hif- 
tória.CEXv.  Perlil.lib.a.cap.S.  Ledixo,  que 
eran  unos  vetfos  dcvótos,á/¿iK>z  de  fer  leídos 
y eltimados. 

Digno.  Por  Antíthefis  en  fignificación  conrrá- 
ria  vale  merecedór  de  alguna  pena  : y afsi  fe 
dice  comunmente  Digno  de  muerte,digno  de 
caltigo,  &c.  LauDfgnut,  a,um.  Sandov.  Hilt. 
de  Cari.  V.  lib.2.  ^.ii.  Indignos  de  eferibirre 
aquí , ni  de  nombtarlos ; li  bien  dignat  de  fer 
caftigados.  Solis,  Hilt.  de  Nuev.  tfp.  lib.  5. 
cap.  1 1.  Ciencia  entre  nofotros  abominable, 
y digna  de  mayor  defptécio , que  la  mifma  ig- 
norancia. 

Digno.  Vale  también  correfpondiente,  propor- 
cionado, conforme  al  mérito  y dignidád  del 
fugéto.  Santiag. Santor.  Serm.  7.  Conlid.  i. 
Sentencia  digna  dt  aquel  ancho,  noble  y Tan- 
to corazón , que  codo  lo  que  no  era  Dios 
4efeílimaba.  Saav.  Empr.  12.  Digne  trium- 

pho 
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pho  de  un  Príncipe , deshacer  los  engaños 
con  la  ingenuidad. 

DIGRESION,  f.  t'.  Vicio  de  la  Eloqüencia,quc 
alguna  vez  puede  l'et  artificio  u nccclsidad,  y 
fe  comete  quando  un  Orador  ó Hiftoriadór 
fale  ó fe  aparta  de  fu  principal  alVunto , para 
tratar  otro.  Hs  voz  puramente  Latina 
fio.  Patón,  Eloq.üiai.  Suelenfe  hacer  ellas 
di^rtf.tónts  6 por  alabar  ó vituperar,  adornar 
ó deleitar.  Cerv.Quíx.  tom.i.cap.iS.  Porque 
no  venian  bien  con  el  propólito  principal  de 
la  hilloria : en  la  qual  mas  tiene  tu  tuerza  la 
verdad  que  en  las  trias  dv^refiióms. 

PioREssiÓN.  Llaman  los. \ltroaomos  el  apar- 
tamiento de  un  Allto,  bien  fe.i  del  sol  u de 
la  Luna,  de  la  Equinoccial  ú de  otros  puntos 
determinados  del  Ciclo.  Tose.  tom.  7.  hb.  a. 
cap.  a.  prop.  8.  Siguiéndola  lieniprc  ton  el 
triangulo,  halla  que  haga  la  mayor  di¿refiión 
occiuental. 

PILACION.  f.  f.  Retardación,  ii  detención  dcl 
logro  de  alguna  cofa  que  le  cfpcra  ú defea. 
Es  voz  Latina  DiUtio.  Lat.  Temporil  pnroga- 
tio.  Recop.  lib.a.  tit.17.  l.p.  En  las  caulas  fii- 
cóles  hai  mucha  diLuiórij  á cáufa  que  los  Re- 
latóres  no  conciertan  las  relaciónes.  Yepes, 
,Vid.  deSant.  Tcr.  lib.  a.  cap.  41.  Vino  elle 
mandato  dirigido  al  Nuncio,  el  qual  lo  noti- 
ficó luego  al  P.Fr.  Nicolás  de  Jefus  Mana, 
ejue  entonces  era  Provincial ; y él  obedeció 
lin  dilución  ninguna. 

PlL.VPlOAClON.f.f.  La  acción  de  Dilapidar. 
Es  voz  ufada  en  lo  fócenle, y tomada  dcl  La- 
tino D/'/apída/io.  Navarret.  Conlerv.  Difc. 
ja.  Derramando,  en  ejecución  de  fus  antó- 
)05,  la  fubílantia  y riqueza  del  Imperio  : con 
que  no  havia  limite  á los  tapiñas  ni  á la  dila- 
pidación. 

DILAPIDAR.  V.  a.  Dcílruir  ó gallar  mal  los 
bienes  que  fon  proprios , ó citan  al  cuidado 
de  alguno.  Es  voz  puramente  Latina  , ufada 
en  lo  forenfe.  ViiLEN.  Trabaj.  cap.fi.  Quan- 
do fiiKW  gallado  fus  patrimonios  c rentos,  e 
dilapidado,  fi  quiet  extinguido  fu  património. 
PlLATAi.lON.  f.  f.  La  extenlión  o amplifica- 
ción de  alguna  cofa.  Viene  dcl  Latino  DUa- 
tor/e,  que  hgnifica  lomifmo.  Palaf.Noc.  á 
la  Cart.  5.  deSant.  Tet.  num.  i.  A que  dió 
ocalion  el  figuiente  fuceflb,  que  ferá  ptecifo 
explicar  con  alguna  dilatación.  Alcaz.  Vid. 
deS.  )ulian,lib.  i.cap.ij.  Solicitar  la  tranf- 
fulióñde  la  nobleza,  y la  dilatación  áz  la  fa- 
ma en  la  dcfccndéncia , es  bufear  la  immor- 
toüdad  en  lo  cadiico. 

PiiATACtÓM.  Entre  losPhyficos  fe  toma  por 
la  alteración  que  fucede  en  las  partes  de  un 
cuerpo,  que  ocupa  mas  lugar  que  antes,  ello 
es  por  la  rarefacción.  Lat.  Partium  extenfio, 
dilatatio. 

Pit-ATAciÓN.  Rmradamente  fe  toma  por  el 
defahógo  y defeanfo  que  fe  recibe  en  algu- 
na pena  ócongója,  ó por  la  ferenidád  con 
que  fe  fufre  alguna  calamidad.  Lat.  <y£quani- 
mitai.  Magnitudo  animi.  CoKN.Chcon.  tom.I. 
lib.t.cap.7.  Francifeo  en  tanta  cal.amidád  fe 
portó  como  magnánimo , con  tal  dilatación  y 
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alegría,  que  los  dcmonílraciones  de  fu  con> 
tentó  ocaí'ionaron  en  los  Compañetos  en- 
fado. 

DILATADAMENTE,  adv.  de  modo.  Copiofa 
y difufamente,  con  dilatación  y abundancia. 
Lat.  DipHs'e.  Latéo  Sart.  P.  Suar.lib.  3.  cap, 
a I.  Aquí  fue  quando  el  cUmorofo  cílrucndo 
dparcto  mas  dilatadAmcnte  el  dolor,  halla  las 
habitaciones  mas  diñantes  de  aquella  popu- 
lonfsima  Ciudad.  Moket,  Annal.  lib.io.cap. 
a.  num. 6.  Haviendo  cebado  Almanzór  fu  im- 
menfo  excrcito  con  las  prefas  que  dilatada- 
mente fe  hicieron,  re\  olvió  fobre  la  Villa  de 
Gormaz. 

DILATADISSIMO,  MA.  adj.fuperl.  de  Dilata- 
do. Muí  dilatado.  Lat.  Amplifiimus,  VAfiifsi- 
muSf  a,  um,  Ov.  Hill.Chil.  lib.8.  cap.  3.  Con- 
curre con  ellos  á lograr  en  aquellas  dilatadif- 
Jitnas  regiones  los  copiofilsimos  frutos  de  la 
Cruz.  SoLis,  HUI.  de  Nucv.Efp.  lib.i.cap.i. 
Trabajaron  los  que  le  fuccdicron  en  fo;uz- 
gar  aquel  dihtadifsimo  Imperio  de  la  AmerU 
ca  Meridional. 

DILATaAR..  V.  a.  Extender,  alargar  y hacer  ma- 
yor una  cofa,  y que  ocupe  mas  lugar.  Es  voz 
puramente  Latina  Dilatare,  Acost.  Hift.  Ind, 
lib.  7.  cap.  la.  Y dilatando  mas  ella  plática, 
concluyo  el  Oradór  con  mucho  gudo  de  to- 
dos. Saav.  Coron.  Goth.  tom.  1.  cap. i.  Se  di- 
lataron con  nuevos  dcrcubrimicntos,  lln  per- 
donar á lo  dcdemplado  de  las  zonas , ni  á lo 
cíVrccho  de  los  circuios  de  la  cfphcra. 

Dilatar.  Vale  también  diferir  ,fufpcnder , ó 
retardar  la  cxecucion  de  alguna  cofa.  Lat. 
Difftrrta  Procrafttnare.  Recop.  lib.a.  tit.4..1.34. 
Por  evitar  los  daños  y gaftos  c inconvenien- 
tes que  las  partes  reciben  en  dilatarfe  tanto 
b determinación  de  fus  pleitos  y ciufas.  Es-t 
COR.  Prcg.ayi. 

Tnoio  dilates  mas, 
qtic  Ji  en  ejfe  lodo  mueres, 
no psldrús  quando  qa  'JÍ:re$i 
. del  poder  de  Satanás. 

Dilatar.  Mctaphoricamcntc  fe  dice  de  las  cor 
fas  no  materiáles  que  fe  extienden  y amplifi- 
can : como  Dilatar  el  nombre  , la  fama , &c. 
Lat.  Extendere.  Lon^ius  proferre.  Nieremb. 
Dictam.R.  Dccad.i.  D/Z-j/ar  la  Religión  en- 
tre infieles  es  gran  conveniencia  dcl  Prínci- 
pe: pues  grangéa  mas  con  la  Fe  que  con  la 
conquisa.  CoKN.Chron.tom.i.  lib.a.  cap.ao. 
Y ics  rogó  le  cncomcndaüen  al  ieñor , que 
profperafic  fus  deféos  de  dilatar  b gloria  de 
fu  nombre. 

Dilatar.  Mctaphoricamcntc  vale  también  eft 
pardr  ü defahogar  el  ánimo , dando  lugar  a 
algún  alivio  yconfuclo  en  las  penas  y con- 

tojas.  Lat.  Animum  levare , recreare,  Puent. 

pitom.de  Carl.V.Iib.  §.  15. num.  2.  Al 
paíTo  i^ue  difgufto  al  Ponrihcc,dZ/a/á  el  ánimo 
dcl  Cefar:  y facó  de  aflicción  á los  inieren'a- 
dos  en  fu  Icrvicio.  Cienf.  Vid.  de  S.Botj.lib, 
. cap.5.^.a.  El  gozo  de  ver  ya  en  los  Reinos 
c Caftilla  aquellos  fayálcs  que  faben  efeon- 
der  Seraphíncs.*...  duataba  el  corazón  dcl 
Santo. 

DI- 
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DILATARSE,  v.r.  EípUyarfe  y extemierfe  di- 
ful'amcncc  en  k narración  ó contemplación 
de  alguna  cofa.  Lar.  Fujim  quid  exponere  ,rx. 
pirurc.  Ctxv.  Perfil. lib.2.  cap.14.  Lo  que  yo 
sé  decir  es, que  ahora  fe  dilate  ó fe  fuccinte  en 
lo  que  dice , todo  es  bueno , y todo  dá  gudo. 
Sous,  Hill.de  Nucv.Efp.lib.3.  cap.iS.  Uiljtó- 
fe  con  tanta  energía  en  ella  piadofa  confide- 
ración , que  comunicó  á los  corazones  de  co- 
dos el  vigor  de  fu  ánimo. 
dilatado,  da.  part.  palT.  del  verbo  Dila- 
tar en  fus  acepcione$.Lat.Diiira(iu,4,>im.F4- 
Jius.  Latui,a,um,  Nicxem».  Diélam.  R. De- 
cad.  3.  La  pena  dilatada  fe  puede  cumplir , la 
executada  no  fe  puede  deshacer.  Sou>,  HUI. 
deNuev.  Efp.hb.2.tap.i5.  Provincia  enton- 
ces dilatada  y popul0fa.CiENp.Vid.de  S.Borj. 
lib.3.  cap.d.  §.i.  Dexó  á fus  oyentes  admira- 
dos , i los  Jefuiias  confófos , y al  Duque  tan 
gozólo , que  diiatádo  el  corazón  dió  muchas 
lágcymas  alconfuclo.  Esquí i.  Nap.  Cant.3, 
Oct.  4. 

Moftraha  ainfi  un  dilatado  manto, 

Fenditnte  de  la  altiva  gentileza 
De  lot  diflantet  bomhvt , que  defeubre 
Be/anda  el  fueto,  que  fus  puntas  cuire. 

Dilatado.  Vale  tal  vez  mimerófo : y afsi  fe  di- 
ce,que  uno  tiene  una  dUatáda  familia.  Cokn. 
Chron.  tom.i.lib.t.  cap.a. Todos  uniformes 
en  el  fentir , emplean  los  vuelos  de  fus  plu- 
mas en  los  elogios  dellos  ínclitos  Patriarchas, 
y de  fus  dilatádas  familias.  Cienf.  Vid.  de  S. 
Borj.  lib.i.  cap.j.  §.3.  Ni  la  prolixidád  de  los 
Cglos,  ni  el  fer  yá  vulgáres,en  tan  dilatada  fu- 
cefsion  de  nietos , han  podido  hacec  que  de- 
xen  de  fer  lienmcc  admirados. 

DILATORIO,  RIA.  adj.  Lo  que  prorogael 

Í>lazo  ó término  jurídico , teluelto  fegun  las 
eyes  , que  hai  en  los  pléítos  ó cáufas  civiles 
ó criminales.  ].At.  Dilatorius,a,um.  Bolaú. 
Cur.  Philip,  part.  I . (1. 1 3 . Excepciones  dilatá- 
rias  fon  las  que  dilatan  y difieren  la  cáufa, 
impidiendo  fu  ingreflb  y profecucion } pe- 
to no  la  extinguen  , acaban  ni  rematan  del 
todo. 

DILECCION,  f.  f.  Charidid , amor  y voluntad 
honella  y (incéta.  Es  voz  puramente  Latina, 
y ufada  en  la  correfpondéncia  y eíVilo  Evan- 

félico,y  Apollólico.  Lat.  Dileítio,nit.  Ribad. 

I.Sanft.Vid.de  S.  Remigio.  Oyófe  una  voz, 
que  dixo:  La  paz  fea  con  vofottos : yo  foí,no 
temáis  , pecfevetad  en  mi  diteeeiSn.  Marian. 
Hiíl.Efp.  lib.  13.  cap.8.  A los  amados  vatónes 
en  Chrillo  Canónigos  y todo  el  Clero  de  la 
Igléfia  de  Tolédo,  Talud  y dilección. 

Dilección.  Tratamiento  que  han  folido  dar 
los  Reyes  á algunos  Principes,  y el  Papa  á 
los  Reyes , i quienes  íireqüentemente  din  el 
tratamiento  de  dileñifsimoen  Chrillo. 
PILECTISSIMO,  MA.  adj.  fupetl.  de  Dileño. 
Mut  dilefto.Es  voz  puramente  Latma.Moivp. 
Difierr.4  cap.t.  Halla  que  cldileUifsimo  hijo 
y Comptesbvtero  Otóíio  filé  enviado  Aellas 
partes  por  los  Obifpos  de  Africa.  Corn. 
Chron.  tom.i.lib.i.  cap.40.  Entonces  le  di- 
to Chrillo:  Francifco,Yo  y mi  dilt^ífstm* 
Tomín. 
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Madre  hemos  venido  á fantificar  con  nuellra 
preféncia  elle  lugar. 

DILECTO,  T.A.  adj.  Lo  mifmo  que  amado.  Es 
voz  Latina,  y de  poco  ufo.  Cienp.  \'id. de 
S.  Borj.  lib.3.  cap.2.  §.3.  Y que  eddilclio  hijo 
Ignacio,  General  de  la  Compañía  de  Jefus,dc 
nofotros  aprobada  canónicamente  en  ella 
fama  Ciudad. 

DILEMA,  f.m.  Tetm.  de  Lógica  , y Rhetó- 
tica.  Argumento  formado  con  una  difyun- 
tiva  en  dos  propoficiones  , con  tal  artifi- 
cio, que  por  qualquiera  queda  convencido  el 
contrario  ó el  allunto.  Llaman  á elle  tam- 
bién argumento  cornúto.  Es  voz  Griega, 
compuellade  la  prepoficion  Oir,  que  figni- 
fica  dos  vecv's  y i«K/»4,propoficion,aP.umo,ó 
thema,  por  cuya  razón  debiera  efctibitfe  con 
dos  mm-,  pero  el  ufo  le  ha  quitado  la  una,  por 
fuavizar  la  pronunciación.  Fonsec.  Vid.  de 
Chrill.  tom.2.  cap.  19.  §.  10.  Es  argumento, 
que  los  Rhetórícos  llaman  dilima , que  coge 
al  contrario  por  todas  partes.  Cienf.  Vid.  de 
S.  Borj.  Oedícat.  Opúfo  en  elle  dilima  uu  ef- 
cudo  de  diamante  el  valTallo. 

DILIGENCIA. f.  f.  La  aplicación,  aélividád, 
y cuidado  que  fe  pone  en  lo  que  fe  defea 
confeguir , ó en  averiguar  lo  que  fe  quiere 
. faber.  Es  voz  puramente  Latina  Diligcntia,  a, 
REcop.lib.2.  tit.  13.  l.í.  El  nuellio  Ptocuta- 
dór  Fifcal  de  la  tal  Audiencia , tome  la  voz 
. de  los  tales  pleitos  por  las  dichas  nuellcas 
. Jullicias,y  con  toda  diligíneia  los  liga.  Mbn  o. 
Guerr.de  Gran.lib.4.  num.  4.  Encomendó  la 
batería  al  Marqués  de  la  Favara,  que  pufo  di- 
ligincia  en  afi'entarla. 

Dilicencia.  Vale  también  prontitud,  agilidad 
yptellézaen  el  obrar  , y particularmente  en 
las  acciones  de  ir  y venir.  Lat.  Ccleritas,  Agi- 
litas. Yepes,  Vid.de  S.Ter.  lib.a.  cap.41 . Def- 
pachó  luego  á Roma  con  grande  diiigincia 
por  un  Breve, paca  volver  el  cuerpo  á Alba. 
Cerv.  Quix.  toin.  1.  cap.  24.  Buen  hombre, 
deteneos , que  paréce  que  vais  con  mas  dili- 
gtneia,  que  eO'e  macho  ha  menellcr. 
Diligencia.  En  el  trato  familiic  vale  negócio, 
dependéncia,  folicitúd  particular:  y afsi  fe  di- 
. ce  comunmente , Tengo  que  ir  ó que  hace^ 

- una  diligéncia.  Lat.  Negotium, ii.  Sant.  Ter. 
Cact.tom.2.  Cart.43.  num.  8.  Encomiéndelo 
V.  R.  á Dios , que  Coda  la  diiigincia  pofsiblc 
fe  hará.  Cerv.  Quix.  tom.2.  cap.  «5.  Y no  le 

- diré  nada,  por  vér  li  Talgo  veedadéro  en  fof. 
pechar  que  no  ha  de  tener  efeéio  la  dUigineist, 
hecha  por  el  feñóc  Carrafeo. 

Diligencia.  Voz  culta,  que  fe  ha  inventado, 
y fe  ufa  paca  cxprelTac  con  limpieza  alguna 
pccclfion,  ó necefsidad  de  la  naturaleza. 
Diligencias.  En  lo  fotenfe  fe  llaman  lasexe- 
cucionesy  cumplimientos  de  autos,  decrétos 
y otras  comifsiones  que  fe  cometen  A los  Re- 
cetóres , Alguaciles  y Efccibinos.  Lat.  Nego- 
tia  forenji*.  Recop.  liba)- tit.  a;.  1.  43.  Y los 
autos  , decrétos , declaraciones  y otras  qua- 

lefquierad/%é'sr/a<  que  fe  mandan  hacer 

fe  puedan  continuar  en  el  mifmo  papél  don- 
de eRuvictC  el  auto.  Pie.  jusT.f.245.Y  man- 
Na  dó 
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dó  i un  Alguacil  viniclTc  á hacer  la  dWgénds 
y dcpólito. 

Diligencia.  Vale  también  qualqiiicra  acción, 
y en  efpecial  las  que  í'e  cxccutan  para  pre- 
vención délo  que  puede  íuceder.  Lai.  Cura 
prajiíta.  Recop.  lib.a.  tit.i  5. 1.7.  V hagan  las 
dfligéndat  que  conviene,  para  que  le  deienni- 
nen  lo  mas  brevemente  que  ler  pujda.Mcvo. 
Gucrr.de  Gran.lib,4.num.i.  áiijgému  lac- 
ra de  tiempo,  es  por  U jxíayot  parte  damila. 
Diligencia.  Se  halla  tal  vez  ulado  en  el  ligni- 
iieado  de  amor  u dilección } pero  es  antiqua- 
do.  Lat.  DiUíiio  , onif.  Flkn.  Fer.  Las  700. 
f.  8. 

Qu.ttrg  manérji  d<  Amor 
fon  de  fegidr  y ohjervafp 
diligéncia  a!  jAcedór^ 
d fos  próximos  amar» 

Hacer  las  diligénáas  de  ChrilUano.  Phrafe  pia- 
dolaconque  coinunmcnic  le  explica  haver 
cumplido  con  la  Iglclla  en  la  contclsión  y 
comunión  , ó las  que  fon  dilpolicioncs  para 
morir : y al^í  fe  fuelc  preguntar  del  que  clU 
en  las  últimas  horas,  ii  ha  hecho  las  diligen- 
cias de  Chrilhano.  Lar.  CbrifiíAnum  munui 
ohire. 

Hacer  las  diUgíneias  del  Jubileo.  Executar  todo 
lo  que  es  ncccirario  de  paree  de  uno  , y fe 
manda  para  ganarle.  Lat.  Operam  daré  ad  ju^ 
biieum  co'ifequendum» 

Hacer  fus  düigénciai.  Vale  poner  todos  los  mc- 
' dios  b indúllrias  para  confeguir  algún  tin, 
porque  no  quede  el  logro  por  fu  parre,  aun 
quando  no  le  configue : y afsi  fe  dice.  No  lo- 
gró, pero  hizo  todas  fus  diligencias.  Lat.Om» 
nem  operam  0"  indufiriam  adiabere. 

La  dfiigéneia  es  madre  de  la  buena  vcntiira. 
Reír,  que  enfeña  quanta  parte  tiene  la  vive- 
za y cuidado  en  los  buenos  l ucclfus , y quan- 
to  conviene  que  el  que  quiere  ver  logradas 
fus  prctcníiones,no  lea  perezolo  nidclcuida- 
do.  L^x.Conatus  & indufirta  Jbi  tunatos  faeiuat, 
diligenciar.  V.  a.  Solicitar  y poner  ios  me- 
dios ncceílarios  para  el  logro  y conclulioa 
de  alguna  dependencia.  Es  formado  del  nom- 
bre Diligencia.  Lat,  Csárare.  Quarere.  Puent* 
Conven. lib.2.  cap. 14.  §.3.  Tienen  fus  ¿mba- 
xadóres,  y Agentes  que  ios  nego- 

cios comunes.  EsqeiL.  Rim.  Son.4. 

Pues  y á ni  el  ciego  aplaufo  de  las  gentes 
Con  X'abiciofa  diligencio. 
DILIGENCIERO,  f.  in.  £1  que  toma  a fu  car- 


DILIGENTE,  adj.de  una  term. Cuidadofo,  ac- 
tivo, y que  cxecúta  con  zclo  y exa¿titúd  lo 
que  ellá  á fu  cargo.  Es  voz  tomada  del  Lati- 
no Diligens»  Recop.  lib.4.  tít.ij.  1.  5.  Manda- 
mos que  los  Alguaciles  y Merinos lean  db- 

¡¡gentes  en  prender  á las  perfónas  que  por  los 
Jueces  y Alcaldes  les  fuere  mandado.  Fi.  L* 
DE  León,  Perf.Ofad.  ^.i.  El  bien  de  la  mu- 
ge r diligente  deleitará  á fu  marido,  y hinchirá 
de  grofljira  fus  hucílós. 

Diucente.  Se  dice  también  del  que  obra  con 
prontitud  y celeridad.  Lar.  Ceíer,promptiu  m 
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CAUST.YMELiE.Aít.i.  Impofsiblc  es 
hacer  liervo  diligente  el  amo  perezófo.  Sous^ 
Com.  Euridice  y Orphco.  Jorn.i. 

£l  viento  fe  quedó  tan  elevado. 

Que  para  fer  oyente. 

Por  un  rato  perdió  ¡o  diligente. 
diligentemente,  adv,  de  modo,  Cuida- 
dolamentc,  con  prontitud , diligencia  y cele- 
ridad. Lat.  Dsligenter»  Recop.  lib.2.  tit.  17, 1. 
6.  Porque  el  oticio  de  los  Relatores  es  de 
mucha  confianza,  conviene  que  ellos  mifmos 
faquen  las  relaciones  , y vean  diligentemente 
los  proccllbs  y clcritúras  para  las  lacar.  Ma- 
lar. Philol.  Cent.  i.Rcfr.  Como  uno  de 
ellos  diligentemente  bufcaÜe  los  rincones,  y 
halialíc  la  cama  de  la  vieja,  con  la  priefa,  ar- 
rollando  el  colchón  fe  la  echó  acuellas. 
DiLlGENTbSiMO,  MA.  adj.  fupcrl.  de  Dili- 
gente. Mui  diligente.  Lar.  Diligentifsimus,  a, 
um.  SiGUENz.  Vid.  dcS.Gcron,iib.5.  Introd. 
Ha  fido  diligentifsimo  en  los  trabajos,  y férvi- 
do con  el  cuidado  que  hemos  vifto  á la  )glc- 
lia.  Ribad.  Vid,  de  S.Ignac.  lib.i.  cap.  14.  Hi- 
cieron diligeutifsima  pcfquífa  de  la  doctrina, 
vida  y ocupaciones  de  nucúro  Ignacio. 
DILUCIDACION,  f. f.  La UuRración, explica- 
ción y mayor  claridad  que  fe  da  á una  obra. 
Es  del  Latino  Dilueidatio , nis»  G,  Crac.  f.  91, 
Parecióme  feria  bueno  para  mayor  honra  y 
gloria  de  Dios,  provecho  de  las  almas  y dr¡u- 
eidación  del  verdadero  efpirítu , tratarla  de 
propólico.  Palac.  Rub.  Esfuerz.  belic.  Pro- 
log. Pues  para  (Mditueidaeión  requiere  mucha 
fabiduría. 

DILUCIDAR.  V.  a.  Iluftrar,  declarar,  explicar, 
poner  clara  i inteligible  alguna  cofa.  Dícefe 
regularmente  de  los  eferitos.  Es  voz  tomada 
del  Latino  Dilueidare. G.GRAC.f.y.Para  diiuci- 
dar  y declarar  el  verdadero  efpiriru,  y lo  que 
eferiben  los  libros  , me  pareció  á propóiito 
comprobar  y declarar  el  cfpiritu  y doctrina 
de  la  Madre  Terefa  de  Jefus. 
DILUCIDADO,  DA.  part.  palT.  del  verbo  Di- 
lucidar. Lo  afsi  declarado  y explicado,  Lat, 
Dilucidatus,  a,  um, 

dilucidario,  f.m.  £1  eferíto  con  que  fe  de- 
clara ó explica  mas  otra  obra.  Lat.  DiUuidír- 
rium.  G.  Grac.  f.5.  Que  es  lo  que  defeo  pct- 
fuadir  á todos  en  elle  mi  Dilueidário, 
DlLUSlVO,  VA-  adj.  Lo  que  es  capaz  de  en- 
ganar la  phanufia  y forprender  la  crcduli- 
dád,con  apariencias  y rcprcfcntacioncs  de 
colas  que  no  hai.  Lat.  lUuforius,  a,  um,  B.  os 
LA  Torr.  Viílon  deleit.  part.  2.  cap.  9.  Hai 
un  cfpéjo,  que  es  de  la  razón , c otro  que  es 
de  la  imaginación  phanráftica  ó dilufsva, 
DILUVIO. l.m.  La  copiufa  abundancia  de  agua 
c inundación  de  la  tierra  údc  alguna  parte 
della,  procedida  de  grucíTas  y continua:5  llu- 
vias. Es  voz  Latina  Diiuvsum  , Ocam?. 
Chron.iib.  i .cap.24.  Eftc  fue  uno  de  los  notn- 
brados  del  mundo,  defpucs  del  un.U 

verfái  que  acontefeió  en  los  tiempos  de  NoC|« 
Ercill.  Arauc.  Cant.6.  Od.46. 

0 algún  áúúv  'io  grande  y avenida 
Fui  (¿ufa  de  tajarfe  aquella  Jierra, 
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PiLovio.  Abfolutamcnte  dicho,  fe  toma  por  la 
inundación  univcrfál  de  que  Uios  fe  lievió 
paracalUgar  y renovar  el  mundo:  yes  una 
de  las  mas  famofas  Epochas  de  la  Chronolo- 
gia.  Lar.  Diluvium,  ii.  Ocamp.  Chron.  lib.  i. 
cap.i.  Diten  cfte  Jubal,  ó Tubal  fer  nieto  de 
Koé,  hijo  de  Japheto,  uno  délos  tres  que 
en  eidilúvio  fe  libraron. 

Diluvio.  Metaphocicamente  fe  toma  por  la 
abundancia  excel'sivade  alguna  otra  cofa,  yá 
fea  en  lo  moral , yá  en  lo  phylico.  Lar.  Af- 
Jiuem  copia.  Quev.  Fort,  Delataba  la  tarabi- 
lla en  diluvios  de  convetfación.  CoRN.Chron. 
tom. 4.  lib.a.  cap.  d.  Tomó  el  pie  entre  fus 
manos  con  gran  blandura, y con  lingular  afeo 
le  lavó  y le  enxugó, vertiendo  de  li- 

grymas.  Sous , Com.  Eutidice  y Orpbeo. 
Jorn. I. 

Sin  Uy  elbermosifsimo  cabello. 

Diluvio  de  oro  , que  anegaba  el  cuello, 
DIMANAR,  v.n.  Proceder  ó venir  el  agua  de 
fus  fuentes , principios  ó manantiales , falir  ó 
manar  por  varias  partes.  Viene  del  Latino 
Dimanare,  que  lignitica  eño  milmo. 

Dimanar.  Por  extenlión  vale  provenir  qual- 
quier  cofa,  pcocedet , tomar  origen  ó princi- 
pio de  otra.  Lat,  Dimanare.  Originem  dueere. 
Maner.  Prefac.  §.3.  El  no  executarfe  perfe- 
cucion  en  otra  parte  fino  en  Catthigo,  León 
y Mauritania,  es  indicio  que  no  dimanaba  del 
Emperadór.  Ccld.  Loa  para  elAut.  La  hu-, 
mlldad  coronada  de  las  plantas. 

Afíi  de  la  ebaridád, 

{que  es  rain,  de  todas  ellas) 
mssebas  virtudes  dimanan. 
DIMANADO,  DA.  patt.  palT.  del  verbo  DU 
manar  en  Ais  acepciones.  Lat.  Dimanatus. 
CoRN.  Chron.  tom.a.  lib.3.cap.ao.  Yo  tengo 
la  primera  relación  por  mas  fegúra  , atenta  la 
autoridad  de  los  Archivos  del  Reino  de  Por- 
tugal  y la  perpetua  tradición  , dimanáda 

de  la  antigüedad  venerable. 

DIMENSION,  f.  f.  Medida,  tamaño  corref- 
pendiente  á las  partes  que  componen  un  to- 
do. Viene  del  Latino  Dimenfio , que  lignifica 
ello  mifmo.  Quev.  Provid.de  Dios,  Trat.  i. 
Le  vá  fabricando  en  perfóna  con  todas  fus 
dimenjiónes. 

Dimensión.  En  la  Geometria  es  la  medida  de 
la  extenlión  de  los  cuerpos  ó iüperñcics  y lí- 
neas , fea  de  fu  latitud , longitud  ó profundi- 
dad, á las  que  fe  reducen  todas  las  imagina-: 
bles.  hai.DimenJio.  SoLORz.Polit.lib.  i.  cap.3. 

Y una  y otra  fegun  la  mas  común  dimenjión, 
fe  extiende  por  mas  de  tres  mil  y quinientas 
leguas. 

Dimensión.  EnlaMúlicaes  la  medida  délos 
compáfes.  Lat.  In  re  mu  fita  mtnfurarum  di- 
menfio. 

DIMIDIAR.  Veafe  Demediar. 

DIMIDIADO.  Veafe  Demediado. 
DIMINUCION,  f.  f.  La  merma  , menofeabo  üi 
perdida  de  parte  de  lo  que  antes  tenia  alguna 
cofa  en  lo  phylico,ó  en  lo  moral. Algunos  di- 
cen Difminuclon.  Viene  del  Latino  Dimsnutioi. 
IiLEsc.Hiñ.  Pontif.Ub.d.cap,  aj,  $.4,  Los 
Tom.a I. 
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hombres  grandes  pocas  veces  fuelen  olvidar 
las  injurias ; principalmente  las  que  les  tocan 
endiminución  de  fus  ciiádos  y mandos.lJETiss. 
Guicliard.  lib-j.  pl.176.  Prevaleció  la  epide- 
mia de  tórma,  que  excedia  iiempre  la  diminst- 
ción  al  lüplemento. 

Diminución.  En  la  Architcíliira  es  la  propor- 
ción con  que  la  fabrica  ó parte  de  ella,  o .al- 
gún cuerpo  vi  perdiendo  del  gtuellb  con  que 
empezó.  Lar.  Proportionata  diminutio , drerr- 
tio,  contraíiúra.  S01.1S,  Hift.  de  Nuev.  lifp. 
lib.3.  cap.13.  Creciendo  en  diminudón  halla 
formar  un  pyrimide. 

Ir  en  diminución.  Además  del  fentido  reílo  de 
irfe  minorando  ü deshaciendo  poco  á poco 
alguna  cofa,  fe  fucie  decir  en  lo  moral,  quan- 
do  fe  vá  perdiendo  el  crédito  ó la  buena  fa- 
ma, ó la  fallid,  &c.  Lat.  Diminui.  Oetrejeere. 
Sanoov.  Hift.  de  Cari.  V.  lib.ty.  §.ia.  De  los 
quales  morían  muchos  de  la  negra  peñe  que 
cruelmente  los  fatigaba  : de  luerte  que  fu 
campo  iba  en  gran  diminución, 

DIMINUIR.  Veafe  Difminuir. 

DIMINUIDO.  Veafe  Difminuido. 

DI.MINUTI  VO,  VA.  adj.  Lo  que  apóca , eftte- 
cha , ó reduce  á menos  alguna  cofa.  Lat.  Di- 
mittutivus,  a,  um.  Navarr.  Man.cap.23.  num. 
121.  Envidia  es  vicio  del  alma,  que  inclina  á 
entrillecerfe  del  bien  ajeno,  por  fer  diminuti- 
vo de  fu  excelencia. 

DiMiNUTivo.Enla  Gramática  es  el  nombre  que 
con  diferente  terminación  que  el  primitivo, 
difminuye  fu  lignificación.  LauDiminutiviim. 
Patón,  Eloq.  fi  idp.  También  hai  nombres 
diminutivos : y aun  tienen  mas  terminaciones 
que  entre  los  Latinos  : como  de  Hombre, 
hombrecito,  hombrecillo.  Burc.  Son.53. 
Porque  no  vienen  bien  diminutivos, 

Defpues  que  sena  perfóna  fe  avellana. 
DIMINUTO,  TA.  adj.  Dcfccfuofo  y falto  de  lo 
que  debía  tener  para  fu  cabál  perlección.  Or- 
ainaríamentc  fe  aplica  á los  tratados , difeur- 
fos  y Autóres.  Lat,  Diminutus.AUquo  deficiens. 
SoiD.  Pino,  lib.i.  §.  21.  Vendía  fus  vinos  y 
cofas  comeHibles  con  pelas  y medidas  dimi-. 
mitas  y faltas. 

Diminuto.  En  el  Tribunal  de  la  Santa  Inquili- 
cion  fe  aplica  al  reo  , que  en  la  contcfsion 
que  fe  le  toma , calla  y oculta  lo  que  fabey 
debe  manifellar  , ó no  telponde  adequada- 
mente  ; y es  nuevo  delito  que  fe  caíliga , y 
afsi  fe  condena  á cal  ó cal  pena  por  diminu- 
to , tardo  confitente , &c,  Lat.  Reus  diminuti 
deelarans.  vel  Diminuta  eonfefiionis  reus. 
DIMISSION.  f.  f.  Renunciación,  dcxación.def- 
apróprio  de  alguna  cofa  que  fe  pólice.  Viene 
dcl  Latino  Dimifsio. 

DIMISSORIAS.  f.  f.  Carta  ii  defpacho  quedá 
el  Prelado  á fu  fúbdito , paca  que  licitamente 
pueda  recibic  Ordenes  de  otro.  También  fe 
concede  quando  los  ordenados  paflan  á dif- 
tinca  Diócelis , y entonces  fe  llaman  Teíli- 
moniales.  Ufafe  fiempre  en  plural , y es  voz 
puramente  Latina  Dimijforia.  Recop.  lib.  i. 
tit.3.1.29.  Los  quales  le  ha  hallado  muchas 
veces  Bofer  ordenados,  y quetrahen  dimijfó- 
Nn  2 rias 
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rÍM  fjlfas.  Muñ.  P.Carail.  lib.  i . cap.  i J . Ha- 
yiendo  ido  un  Domingo  i S.  Juan  dcLeirán 
á recibir  la  primera  toní'úra , fe  hallaron  las 
iimijfóriai  dcfccluofas , por  taita  de  ciertas 
cláuCulas  en  los  recados  que  vinieron  de  lu 
tierra. 

Dar  ó llevar  dimiJfSrhs.  Phrafc  vulgar  que  ade- 
mas del  lentido  recto  fe  ufa  para  lignificat 
que  ya  le  han  del'pachado  i alguno , aunque 
mal,  en  qualquicta  ptetcnlión.  Lar.  Mdé  ali- 
qumi  dimittere.  In  niMum  alicui  dimijforiü  itmf- 
cnbere. 

DIMITIR.  V.  a.  Renunciar,  hacer  dexacion  de 
aquello  que  fe  pólice,  ó á que  le  tiene  acción 
ü derecho.  Viene  del  L.rtinoü/m/ft<«  ,que 
figniñca  ello  inil'mo.  Lar.  Rtnuntiart.  Oertlia- 
gutrt. 

DlMüñO.  f.  m.  Lo  mlfino  que  Demonio.  Es 
voz  corrompida  por  ignorancia  o jocolidád. 
QtiEv.Cult.  Latinip.  l úes  Dimóno  es  el  ene- 
migo,y en  quitándole  el  di,  es  moño. 
DINERADA,  f.f.  Cantid.rd  o porción  grande 
de  dinero,  de  donde  viene.  £s  voz  vulgar. 
Im.  Humorum  vtt  ar^inti  Jiimma  ¡quantitas. 
lagem  pecunia, 

Dineraoa.  En  lo  antiguo  valía  lo  mifmo  que 
Maravedí.  GvEv.Epill.  al  Obilpo  de  Badajóz 
explicando  un  fuero  de  aquella  Ciudad  , que 
dice  afsi : Todo  home  que  al  dia  compra  mas 
de  una  dinerada  de  pan  ferial, peche  diez  ma- 
ravedís. Antiguamente  en  EJpaña  llamaban 
pan  ferial  al  trigo  que  fe  compra  en  el  mer- 
cado, y como  nofotros  decimos  un  marave- 
dí, decían  ellos  una  dinerada, 

DINERAL,  f.  m.  Cierta  medida  hecha  de  hoja 
de  lata  ó calabaza,  que  fe  tiene  en  las  taber- 
nas y tiendas  para  dar  lo  correfpqndiente  al 
valor  de  un  dinero  en  azéire  ó vino.  Es  voz 
ufada  en  Aragón.  Lar.  Párvula  menfura.  Mí- 
nima meireta,  Ordin.  de  ZARAC.pl.  107.  Icen 
por  reconocer  y afinar  libra,  media  libra,  el 
dineral  ó miaja  áe  vender  azéire. 
DINERILLO,  f.m.  Dim.  de  Dinero.  Efpecie  de 
moneda  de  cobre  que  corre  en  la  Corona  de 
Aragón.  Es  mui  pequeño  y fu  cuño  fe  redu- 
ce á las  armas  del  Reino  en  que  fe  labra , y 
por  la  otra  parte  un  ramito,por  lo  qual  le  lla- 
man también  Ramlllo  en  algunas  partes.  Su 
valór  es  mas  que  un  ochavo,  y menos  que  un 
quatto.  Lat.  üenarioím,  vcl  Bxigueu  denarius 
aut  numus,  vcl  Numulus, 

Diiverillo.  Irónicamente  fe  ufa  per  cantidad 
de  dinero.  Lat.  Pecunia,  Espin.  Efeud.  Rclac. 
I.  Defc.i;. Iba  con  algún  rezélo  de  mil  da- 
ños, que  Hielen  fuceder  k los  que  llevan  di- 
nerillo, 

DINERISMO.  f.  m.  Profefsion  del  dinero  , fu- 
poniendo  haver  fequaces  de  ella.  Es  voz  in- 
ventada, formada  á imitación  de  Atheifino,y 
otras.  Qusv.  Fort.  Paca  fundar  la  uueva  fec- 
ta  de  el  dinerifino, 

DINERISTA  Y DlNERANO.f.m.  Seqtiiz  ó 
' peofeflbr  de  la  feéla  del  dincrifmo  en  aquel 
fentido.  Son  voces  inventadas  paca  el  mifmo 
efecto.  Quet.  Fort.  Mudando  el  nombre  de 
^heillas  en  dhterános,  y en  dinerijlae. 


DIN 

DINERO,  f.  m.  Nombre  genético  que  fe  di  oy 
dia  ala  colección  ó agregado  de  qualc]uicr 
efpccie  de  moneda.  Viene  del  Latino  üen.t- 
riui,  Lat.  Numui,  Pecunia,  Mend.  Guerr.  de 
Gran,  lib.j.  num.aq.  Contaba  el  diniro  y los 
dias  á quien  mas  familiar  trataba  con  él.  Ni  e- 
remb.  DiClam.Mot.  Dec.fi.  Quien  no  labe  fer 
feñor  de  fu  diniro,  el  diniro  le  feñoreará  de 

a 

Dinero.  Moneda  de  cobre  antigua  en  Efpaña. 
Sus  efpecics  y valór  han  lido  varias  y de  di- 
ficultóla averiguación.  Lac.Dnuniu.  vcl  Nu- 
muj. 

Dinero.  Voz  de  que  fe  firven  losEofayadóres 
y Platétos  pata  fcñalar  los  grados  de  pure- 
za, perfección  y ley  en  la  plata.  Lat.  Pondas 
denarium.  Recop.  lib.  j.  tit.  a 1.  L j.  Se  labre 
otra  moneda  de  plata de  ley  de  once  di- 

neros y quatro  granos. 

Dinero.  Sc  llama  también  cierta  efpecic  de 
moneda, que  aunque  en  algunas  partes  no  la 
hai  efectiva , fe  lirven  de  fu  nombre  en  las 
mas  Plazas  de  comercio  de  la  Európa , divi- 
diendo las  monedas  principales  de  cada  pa- 
ráge  en  veinte  fueldos , y cada  fueldo  en  do- 
ce dinéros : con  que  el  dinero  viene  i fer  una 
parte  de  las  ducientas  y quarenta  en  que  fe 
fupone  dividida  la  tal  moneda  principal.  Lat. 
Ussa  ex  ducentis  quadraghsta  partihsss  , in  qssas 
praeipssus  numus  ad  contraClus  dividitur. 
Dinero  contante  , ú de  contado.  Es  lo 
mifmo  que  dinero  efeétivo,  pronto,  en  efpe- 
cie y monédi  corriente.  Lat.P»y«u  vcl  nume- 
rata pecunia,  a. 

Dinero  llama  dinero.  Phrafe  con  que  fe 
explica  la  facilidad  de  adquirir  mayór  cau- 
dal el  que  le  tiene.  Y también  que  al  que  la 
fbrruna  empezó  á hacer  rico,  le  favorece  rc- 
gularmence  en  la  mifma  efpécie , y las  mas 
veces  fin  merecerlo.  Lat.  Pecunia  pceuniam 
captat  ve!  creat. 

Buen  diniro,  Phrafe  con  que  fe  explica  la  faci- 
lidad de  alguno  en  dar  el  dlnéro  que  fe  libra 
contra  él , y la  fidelidad  en  la  paga.  Ufafe 
regularmente  por  ironía  para  fignificar  el 
mal  pañad6s,l-ít,Pccunisuttfacilé foiveiss.  Egre- 
gias folutor. 

Tener  diniro.  Además  del  fentido  refto  vale 
eltár  un  hombre  rico  y bien  acomodado. 
I.at.  Pecuniasn  longe  vel  fusnsni  baiere,po/side- 
re,  In  numis  ejfe. 

Dineros  de  avaro,  dos  veces  van  al  mer- 
cado. Refr.  que  reprehende  la  miferia  de 
los  mezquinos  que  compran  las  cofas  de  ma- 
la calidad  por  mas  baratas,  y fe  vén  pre- 
cifados  á volver  á comprar  otras  , porque 
fe  les  pierden  ó no  les  fitven  las  priméras. 
Lat. 

Multus  emes  iterssm,  viliter  id  quod  emis. 
Dinero  olvidado, ni  hace  merced  ni  gra- 
do. Refr.  que  enfeña  que  las  cofas  cuya  uti- 
lidad confille  en  el  ufo,  no  le  lirven  á quien 
las  guarda  demafiadamente.  Lar. 

Dum  fervas,  vana-,ajl  impenfa  pecuseia  feriar. 
Dineros  Y no  consejos.  Refr.  que  reprchen- 
. de  al  que  di  coofejos  á quien  00  Jos  pide, 
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y mucho  mas  fí  fe  halla  ahogado  por  falta 
de  medios.  Lai. 

Numis  indigto : tur  tu  iUtMuhu  prubtA 
Amor  aidméro  no  puede  ellir  cncubierto.Rcfr. 
que  explica  los  exedVos  y gallos  cxtraoidí- 
narios , rcgularmehle  inútiles , de  aquel  á 
quien  le  foOra  el  dinero  , por  los  quales  fe 
^nitiella  que  le  cieñe.  Lar, 

Numus  amo-qut  tumis  certum  ft  prodtre  ftmptr. 

Ambojigna  dbhunt  bit  mitat , illt  boit. 

El  diniro  hace  al  hombre  entero.  Reír,  que  en- 
Teña  que  el  no  pender  de  otro  por  tener  lo 
que  fe  ncccrsíta , es  un  gran  principio  para 
obrar  rcdtajncnte  conjulticiay  con  entere- 
za. Lat. 

Jnttger  efljudex  quifquis  um  mdigtt  auroi 
Astri  fura  famts  Jitdera  tttníia  vorat, 

Vot  dinira  baila  el  perro.  Rehr.  que  enfeña  que 
TCgularmenrc  nada  fe  executa  en  obfequio 
de  otro,  lio  el  motivo  del  interés.  Lat. 

Muñera  ni  tribual,  ibis  H ornen  foraa. 

Quien  tiene  diníros  pinta  panderos.  Retr.  con 
que  fe  dá  á entender  la  facilidad  con  que  lo- 
gra ó executa  el  rico  lo  que  fe  le  antoja.  Lat. 
Qwd  tupie  boe  tuivis  regina  petunia  donat. 
DlKERüaO,  SA.  adj.  Adinerado , acaudalado. 
Lat.  Pttuniofus,  a,  um.  Petunia  pintas  Ó"  dives. 
Sene  numatus.  Qubv.  Tacan,  cap.  lo.  Subía  el 
puerto  con  un  page  detrás , y él  con  fu  guac- 
dafól  mui  á lo  dineriji, 

DlNERUELO.f.m.  Uim.de  Dinero.  Corta  can- 
tidad de  dinéro.  Lat.Pauea  petunia,  vel  Panun 
petunia.  Uiesc.  Hill.Puntif.  lib.d.  cap.aj.  §.4. 

Y con  fendos  vellidos  y algún  dintruflo  paca 
el  camino,  los  hizo  volver  a fus  cafas. 
DINGOLONDANGOS,  f.  m.  Palabra  arbitra- 
ria y del  ufo  folo  de  la  infiina  plebe  , que  no 
tiene  figniñcacion  ñxa,  y fe  aplica  variamen- 
te fegun  la  idéa.  Qubv.  Cuent.  Para  qué  eran 
tantos  arremuecos  y dingolondangos , liendo 
todo  un  papafal. 

DIN  FEL.  1.  m.  Term.  de  AtchitclFiica.  La  par- 
re fuperiór  en  las  portadas  que  cierra  cargan- 
do fobre  las  jambas.  Dieefe  cambien  Lincél, 
y aunque  es  mas  confocme  á fu  origen  por 
venir  del  Lanno  Limm,el  ufo  eRá  y á en  con- 
trario. Calo.  Com.  Aféelos  de  odio  y amór. 
Jocn.i. 

Sin  regijlrar  unas  y otras, 
en  el  dintél  de  fus  puertas, 
yá  de/plumadas  las  alas, 
yá  dejirontadas  Us  tejiat, 

DINTORNO.  f.  ra.  Term.  de  Pintura.  La  deli- 
neacion  de  las  pactes  de  una  figura  conteni- 
das dentro  de  fu  contorno.  Es  vozTofcána. 
Lat.  Delineatio  interna.  P alom.  Muf.  Pi3.1ib. 

4.  cap.4.  §.i.  Los  dintomoi  fon  los  que  deli- 
nean las  articulaciones , fenos  y plegaduras 
que  fe  contienen  dentro  del  contorno. 
DIOCESANO,  NA.  adj.  El  que  es  de  la  juiif- 
diccion  de  una  Diócelis , 6 la  cofa  pertene- 
ciente á ella,  Lat.  Diattefanut.  Coi.mbn.  Hift. 
Segob.  cap^.2.  ^.ao.  Luego  convocó  Syoo- 
do  Diottfásu  que  comenzó  en  a j.  de  Abril,  y 
acabó  en  a5.de  Mayo.  CoRN.Chron.  tom.j. 
lib.a.  cap.}6.  Cluüu  alegaba  fer  Jacobo  Dr*i 
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tefáno  fuyo , porque  Caflco  Plebi  tocaba  en- 
tonces á fu  Obifpado. 

Diocesano.  Se  llama  también  el  Obifpo  , Ar- 
zobilpo  ii  Ordinario  de  qualquicr  tccritórío. 
hat. Üioeeefansu.  Recop.  de  iNu.hb.i.  tit.fi.  1. 
50.  Declaramos  y mandamos  que  todas  las 
renunciaciones  de  Curatos  ó Beneficios  Ecle- 
f iállicos , fe  han  de  hacer  ante  los  Prelados 
liiotefinos, 

DIOCESIS,  f.  f.  Diftríto  ü cerritório  de  jurif. 
dicción  cfpirituil  de  qualquiera  que  la  deba 
tener.  Es  voz  Latina  trahida  del  Griego,  y 
. aunque  debiera  pronunciarle  larga  la  e fe- 
gun el  origen  , prevalece  el  ulo  en  con- 
trario. Lat.  Oiattefis.  Recop.  lib.  i.  tit.  3.  I. 

1 3.  Y de  otra  güila  los  Pueblos  de  fus  D orr- 
Jis  no  les  acudan  con  las  rentas  de  las  tales 
dignidades.  Asibb.  Mor. lib.a.  cap.59.  Rcfér- 
vo  lo  del  repartimiento  de  los  términos  defla 
Diócejis  para  en  adelante. 

Diócesis.  Por  ampliación  fe  fuelc  llamar  afsl 
el  territorio  ó quartél  (aunque  no  fea  Ecle- 
liállico)  que  fe  dellina  ó feñ¿a  á alguna  per- 
fuña,  para  que  dentro  de  aquellos  limites  ó 
términos  execute  algunas  diligencias.  Qubv. 
Tacan,  cap.  15.  Señalémosle  lu  üiótejis  en  el 
Piicblo,adunde  él  fulo  bufque  y apolille. 
DíON  V'SIA.  f.  fi  Piedra  de  color  negro  falpica- 
da  de  pintas  encarnadas.  Diü'uelta  en  agua  la 
comunica  lábór  de  vino,y  es  remedio  (legua 
Plinio)  contra  la  embriaguéz.  Lat.  Dionyjia, 
HuBRT.Plin.  lib.  37.  cap.  10.  \.a  Dionyjia  es 
negra  y dura,  variada  de  manchas  coloradas, 
DlOP  TRA.  f.  f.  Inllrumento  óptico,  geométri- 
co y aflronómico  , que  pueflo  fobre  el  allro- 
lábio,  ó fobre  un  círculo  graduado  firve  para 
medir  y tomarlas  alturas,  profundidades  y 
diitáncias.  Es  una  regla  en  cuyos  dos  extré- 
mos  fe  colocan  dos  pínulas  ó viféros  , y en 
ellas  fus  agujéros  el  uno  enfrente  dcl  otro, 
por  donde  fe  hace  la  puntería  ditigicndo  los 
rayos  vifuales  al  objeto  que  fe  oulerva.  Es 
de  invención  mui  antigua.  Lat.  Dioptra. 
Hdert.  Plin.  lib.a.cap.fip.  Uioptra  era  un  inf- 
trumento  como  allrolibiu,  inventado  por 
Ptoloméo. 

DIOPTKICA.  f.f.  Ciencia  phyfico-mathemá- 
tica  y la  tercera  parte  de  la  Optica , que  de- 
mueura  las  propriedades  de  los  rayos  refrac- 
tos de  la  luz, y en  confcqúencia  preferibe  re- 
glas y determina  las  figuras  que  deben  te- 
ner los  cryllales  para  que  produzcan  los  va- 
tios efeélos  que  vemos  en  los  antójos , telef- 
. cópios,inicrofcópios  y otros  inllrumentos  fer 
I mejantes.  Es  voz  Griega.  Lat.  Dioptrita. 
DIOPTRICO,  CA.  adi.  Lo  que  pertenece  á la 
. Dióptrica : como  Inllrumento  dióptnco,&c. 

• lax.  Dioptrieus,a,um. 

DIOS  • C m.  Nombre  ^grádo  del  prí- 

zner  y faprémo  Ente  necclTaiio , eterno  h in-* 
finito,  cuyo  Ser  como  no  fe  puede  compre- 
hender  no  fe  puede  deñoir , y foLo  fe  puede 
Tacar  de  fus  Sagrados  Oráculos,  que  es  el  que 

• es  principio  y fin  de  todas  las  colas : que  crió 
ci  Univejdb  pos  íiaPoder » que  le  conTerva 

por 
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por  fu  Bondad , que  le  rige  por  fu  ProvídenJ 
cía,  que  todo  pende  de  lu  voluntad , y proce- 
de de  fu  magmhcencia  infinita,  Derivafe  ella 
voz  de  la  palabra  Latina  Detu, 

Dtós.  Entre  los  Gentiles  fe  dió  cfte  nombre, 
aunque  impropriamente , a quatquiera  de  las 
faifas  Deidades  que  fingió  la  Idolatría : como 
el  Dios  Apolo,  el  Dios  Marte.  Uialc  también 
en  plural.  Lai,  ialfin  Deus.  Maner.  Apolog. 
cap.i  I.  Como  no  os  atrevéis  á negar  que  cT- 
tos  üiófes  ílieron  hombres,  afsi  os  refolvifteis 
á decir , que  dcfpucs  de  muertos  fueron  he- 
chos Quev.  Muf.q^  Redond.  quccniT 

piezan,  Ojos  en  vofotros  veo. 

No  fue  bobo  el  Dios  vendado ^ 
ejlimófe  como  l>iós, 

6 ninguno  6 ejfosdos 
fué  cegar  de  Dios  honrado. 

Dios.  Se  Uanu  figuradamente  qualquier  cofa 
que  le  ama  con  pafsión  y que  parece  íc  ado- 
ra : y aisi  fe  dice,  que  d dinero  es  el  Dios  del 
Avaro  , que  los  golofos  no  tienen  mas  Dios 
que  fu  vientre.  Lac.E/í#«i  vel fadus  Deus,  Vi- 
LLALOB.  Probl.  irat.  a.  f.19.  hablando  de  los 
cnamorados.Masdicenlcsquc  fon  íus  Diul'as, 
y que  para  ellos  no  hai  otro  Oiás,  Q^ev.  Pro- 
vid. de  Dios,  trac.  I.  Salomón  efcribio  cRc  li- 
bro dd  Edcfiallés  contra  los  Atheiftas  , que 
folo  tienen  por  DHs  al  vientre. 

Dios  DARA.Exprcfsíón  con  que  animamos nuef- 
tra  confianza,  para  focor^r  Liberalmente  las 
nccefsidadcs  de  los  próximos.  Lat«  Dominus 
provfdebit. 

Dios  díxo  1.0  que  sera.  Locución  con  quefe 
fignifica  la  duda  de  que  léanlas  cofas  como 
fe  dicen  , u de  que  fe  cumpla  lo  que  fe  pro- 
f mete.  Lat..íW«í  üeut  futura  novit,  Cerv.C^íx. 
tom.  2.  cap.  3 2.  Con  las  barbas  me  contento 
(refpondio  bancho)  por  ahora  á lo  menos, 
que  andando  el  tiempo  Dios  dixo  lo  que  ferá. 
Dios  ES  Dtós.  Phrafe  con  que  fe  explica  que  al- 
guno fe  mantiene  con  terquedad  y porfía  en 
alguna  cofa,  fin  fujetarfe  á razón.  Lar.  Perfe~ 
Viranti  & invencibíH  injiantia , in  ntemum  & 
ultra. 

Dios  £s  GRANDE.  Exprcfsíón  de  confianza,  que 
fe  fucle  ufar , 6 por  confuelo  y efperanza , 6 
para  tomar  ánimo  en  algunos  lances.  Lat. 
MagnuseftDeus&benefieuimmi$,Q^Kv.Q\Áx. 
tom.i.cap.22.  Ynomevicraen  elle  camino 
atrahillado  como  galgo ; pero  Dtós  es  gratUe^ 
paciencia,  y baile. 

Diós  ES  TESTIGO.  Modo  dc  hablar  , quc  fe  ufz 
•freqüentemente  quando  fe  alTcgura  alguna 
cofa  oculta:  y mas  de  ordinario  fe  cllíla  en  los 
pcnfamicntos  , pues  es  Diós  folo  quien  los 
puede faber.  hta.TeJliseJiOem.  Sant.Tbr. 
Cart.  tom.i.  Carc.20.num.6.  Yo  no  he  tenido 
mas  parce  en  eñe  negocio  de  la  que  he  di- 
cho : y dedo  Diós  es  teftigo, 

Diós  GUARDE,  ó QUE  Diós  GUARDE.  Expfcfsion 
con  que  cortefána  y chrillianamente  acaba- 
mos los  Efpañülcs  las  cartas  y papeles  mifi- 
vos:  y que  feufa  ficmpre  que  de  qualquier 
modo  fe  nombra  al  Rey.  Lac.  Qsum  Deus  sruo^ 
¡umtm  fervet%Valeatindies,  SANT»TaE.  Cart^ 
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tom.  I.  Cart.  7.  num.  3.  Guardt  Dios  a V.  m. 
muchos  años  con  la  laniidad  que  yo  i¡cm)'ce 
le  fuplico.  f LORENC.  Mat.  Prolog.  Por  havet- 
fe  predicado  ellos  Sermones  en  la  Kcal  pre- 
fenda  de  fu  Magellad  que  Uiós  tiene, y ae  la 
Magcllad,  que  Uiós  guarde, 

Diós  HAI  EN  elCielo.  Phrafcconque  fe  lignt- 
ñea  que  fe  hace  algún  agravio  , del  quai.  no 
fe  da  la  falislaccion  debida , y fe  recuirc  á la 
Jullicia  de  Diós,  no  aceptadora  de  peifuius. 
Lat.Dnii  quiomaia  videtiusUcahit.  Cerv.Quíi. 
tom.i.cap.  22.  Allá  fe  lo  haya  cada  uno  con 
fu  pecado : Diós  bal  sss  el  Cielo , que  no  fe  def- 
cuida  de  calUgar  al  malo  , ni  premiar  al 
bueno. 

Diós  HAYA,  ó qoB  Diós  haya.  Phrafe  con  que 
piadofamente  fe  nombran  los  difuntos , y lir- 
vc  también  de  Chrilliana  deprecación.  Lar. 
Quem  Deus  gloria  donatierstj  cui  fempitema  gto~ 
ria  fit,  requsrfcAt  in  pase,  CiyEV.  Tacan,  cap.  1 1 . 

Y afsi  fiempte  que  como  palíeles , rezo  una 
Ave  Maria  por  el  que  Diós  baya. 

Diós  LO  OIGA,  Y EL  PECADO  SEA  SORDO.  Modo 
de  hablar  vulgar,con  que  fe  cxprelTa  el  defeo 
de  que  fuceda  bien  alguna  cofa  que  fe  intcn  - 
ta.  Lat.  Deus  exaudios  , & iamonem  avertat. 
CiRv.  Quiz.  tom.2.  cap.d;.  Diós  lo  oiga,  dizo 
Sancho,  y el  pecado  fea  fordo. 

Diós  lo  quiera,  úDiós  lo  haga.  Ezprcfsio- 
nes  que  fe  luden  ufar  de  ordinario  , quando 
fe  defea  fuceda  alguna  cofa  en  nuctlro  bene- 
ficio y provecho.  Lat.fa*i<  Deus.  Sant.  Ter. 
Cart.  tom.i.Cart.22.  num.5.  Ahóta,  como  el 
Rey  fe  vi  tan  lejos , querría  quedaile  algo 
hecho : Hágalo  Dios,  como  puede. 

Diós  MEDIANTE.  Phrafe  que  fignifica  intervi- 
niendo, 6 queriendo  Diós.  Lu,  Deo  dssee  ,vet 
auxiliassSe  assfpiee. 

Diós  me  entiende.  Locución  con  que  algu- 
no di  i entender  , que  lo  que  dice  no  vi 
fuera  de  razón , aun  quando  al  parecer  no  la 
tiene , y que  no  puede  ó no  debe  cxplicarfe 
mas.  Lar.  Deus  me  novit , nil  amplisu  dicam. 
Cerv.  Quiz.  tom.  2.  cap.  i.  Diós  mirará  por 
fu  Pueblo  y deparará  alguno  , que  fi  no  tan 
bravo  como  los  pafládos  andantes  Caballe- 
ros, i lo  menos  no  les  fea  inferior  en  el  áni- 
mo : y Diós  me  entiende , y no  digo  mas. 

Diós  me  haca  bien  con  esto  ó aquello.  Mo^ 
do  de  hablar  con  que  fe  dá  á encender , que 
alguno  eftá  contento  con  lo  que  tiene,  y que 
no  quiere  ó apetece  otra  cofa.  Lat.  Hoc  mibi 
preftetDeus,  nil aliud eupio,  Quev.  Enttemet. 
Diós  me  baga  bien  con  mis  Seguidillas  y zacaran- 
dinasi  que  no  me  enciendo  con  Oflavas  , ni 
clfocras  hillórias. 

Diós  MIO.  Ezprcfsion  , que  además  dcifcntido 
natural  en  que  fe  ufa  para  clamar  á Uiós  en 
qualquier  ncccfsidad  que  fe  ofrece  fe  ufa 
también  como  interjección  de  admiración, 
extrañeza  ó fobcefalto.  Lac.  Mi  Deus.  Soné 
Deusl 

Diós  NOS  libre.  Phrafe  que  además  dclfenti- 
do  recio  , en  que  fe  ufa  como  deprecación  i 
Diós,  fe  fucle  ufar  como  cxprdsion  de  extra- 
. fieza,  para  ponderar  la  dcfptoporción  ü def- 
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mcfurada  grandeza  de  alguna  cofa  en  fu  1¡> 
nca.  Lar.  avertut.  Alfar,  parr.i. 

Jib.i.  cap.io.  Líbrenos  D/os  quando  í'c  juman 
poder  y nula  voluntad. 

Dios  sA&fc,  u Dios  lo  sare.  Phrafe  con  que  le 
dán  á entender  los  trabajos  e incomodidades 
que  le  padecen  y ios  demás  ignoran , o no 
creen.  Y también  í'c  uí‘a  qiiando  fe  quiere 
aflegurar  alguna  otra  cofa.  húi.Deus  bené  fiie, 
Notum  eji  Ueo.  Qufav. Cart.de!  Cab.de  la  Ten. 

lo  que  lo  ücntüjpero  las  niñerías 
fon  tantas,  que  aun  para  tomarlas  de  mcaíb^ 
ria  fon  muchas. 

Dios  sea  conmigo.  Locución  con  que  fe  im- 
plora el  favor  Divino  en  algún  ricfgo , ó en 
alguna  grave  dificultad,  de  que  es  diHcultofo 
faJir  bien.  Lar.  üommus  meeumjit,  Dem  me 
ndjuvet.  Mtñ.  Vid.  de  Fr.  Barth.  de  los  Mart. 
lib.  I . cap.  1 2.  Qiundo  llegó  á decir  Mando  á 
V.  R.  que  acepte,  levanto  la  voz  como  ii  tu- 
viera el  lazo  á la  garganta  y cfpcrara  el  gar- 
rote, y dixo/Jw/FJ  íonmi¿o. 

Dios  SEA  EN  BSTA  CASA.  Exprcfsíon  chriília- 
na  con  que  fe  fucle  avifar  quando  alguno 
entra  en  cafa  ajena.  Lat.  In  béc  domo  Dtuí  in- 
bAbitet,  Pjx  huic  domui. 

Dios  SK  LO  PERDONE.  Plitafc  con  quc  fedá  á 
entender  que  alguno  ha  hecho  á otro  algún 
perjuicio,  d.tño  u molcllia,  de  qualquier  mo- 
do que  lo  haya  cxccuiado  , fin  pretender  la 
fatisfacción  el  que  le  ha  recibido.  Lat.  Üeus 
d t€  Pomas  non  expofeat,  Lop.  Dorot.f.  xdy. 
De  los  Turcos  no  tenéis  que  decir  mas  de 
que  eíl.i  llena  de  ellos  Conílantinopia.  No- 
vedad extraña!  perdonefelo  Dios  á Cooítan- 
tino. 

Dios  sobre  todo.  Modo  de  hablar  de  que  fe 
ufa  quando  es  dudofo  y contingente  el  fu- 
celTo  de  alguna  cofa.  Lat.  üesujuper  omnia. 
Quiufitiurum  Jit  üeus  ^ravidet. 

Dios  te  ayude.  Exprelsion  de  urbanidad  que 
fe  dice  al  que  cRormida.  LAX.Dominus  feessm. 
Alfar,  part.2.  lib.3.  cap.  1.  Y lo  mifmo  les 
mandamos  á los  que  reíponden  con  cña  fal- 
va  quando  clformida  el  otro,  pudiéndole  de- 
cir Osos  os  ayúde,  Quev.  Muf.¿.  Rom..^ 

Mas  cierto  ejiá  r/Dios  te  ayúde 
en  qualquier  ejiomudar. 

Dios  TE  cvu.  Locución  con  que  fe  íignifíca 
el  rezclo  de  que  alguno  no  falga  bien  de  lo 
que  vá  á cxccucar,  y como  defeonfíado  de  ¿1 
íe  clama  a Dios  por  el  buen  fuccifo.  Lax.Desu 
tef^grejfus  tuosdirigat,  Cerv.  Quix.  tom.  2. 
cap.22.  Al  entrar,  echándole  Sancho  fu  ben- 
dición, y haciendo  fobre  ¿1  mil  cruces,  díxo 

Dios  te  guie ñor  y nata,  y efpúma  de  los 

Caballeros  andantes. 

Dios  y AYUDA.  Veafe  Ayuda. 

A Dios,  Modo  adverbial  que  fe  ufa  para  defpe- 
dirfe  cortcfinamcncc.  Lat.  l^ale  vcL  Salve» 
Cerv* Quix.  tom.2.  cap.24.  Es  forzofo  el  no 

detenerme,  y a Dios y d Dios  otra  vez  : y 

de  tal  manéra  aguijó  el  macho,  que  no  tuvo 
lugar  Don  Quixóce  de  preguntarle* 

A Dios.  Se  ufa  también  como  interjección  pa- 
ra dár  á entender  que  alguna  cofa  yi  no  fe 
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puede  evitar  naturalmente,  ó yá  no  tiene  re- 
medio. Lat.  Prob  vjUat.  Htu  vjUat. 

A Dio!  y i ventura.  Phrale  advei  bul  que  vale 
A la  contingencia,  i la  cafualidad,  i la  fuer- 
te: y fe  dice  de  lo  qnc  fe  emprende  íin  certé- 
aa  de  los  medios  ni  del  fuccífo.  Lat.  Fj^  tuna 
¿urf.  Cjfu  obfcíjutnte.  ¡Mulúri fine feopo.  Quev. 
iueñ.  pixcronlc  li  quería  fer  juzgado,y  ref- 
pondió  que  fi,  a Dios  y á ventura, 

A tuerza  de  Dios  y del  mundo.  Phrafe  con  que 
le  explica  la  chcicia  y empeño  que  fe  ricnc 
en  fcgiiir  alguna  dependencia,  6 lograr  algu- 
na cofa,  opongafc  á lo  que  fe  opulierc.  Trá- 
bela .Malira.  Lar.  írreffiibite  eonfantia,  Inelss^ 
íiabiliter. 

A Ja  de  Oro»,  y i la  de  Dios  es  Chtiílo.  Modos 
de  hablar  con  que  fe  explica  que  alguno  ha- 
ce las  colas  (in  coníidcración  y rcliexión , ó 
vive  y fe  porta  lin  prudencia  ó prevención. 
Lat.  [nconfultd,  Temere,  Fortuito, 

A la  mano  de  Dios.  Locución  que  dá  k enten- 
der la  confianza  y cfpcrar.za  de  que  Dios  dif- 
pnga  bien  las  colas  que  fe  intenlan  por 
buen  fin  , y fon  aventuradas  ó arricfgadas. 
Lat.  Deo  duce,  adjuvante,  xufpice.  Cerv.  Quix. 
tom.2.  cap.  22.  Inadvertidos  hemos  andado 
en  no  haver  prevenido  un  cfquilón  peque- 

Jio peto  pues  yi  no  es  pofsible , i U mano 

de  Dios  que  me  guie. 

A la  paz  de  Dios,  Phrafe  adverbial  que  fe  uía 
para  deipcditfc  i pero  mas  regularmente  pa- 
ra dar  á entender  alguno  que  fe  conforma  y 
conviene  con  lo  que  ú iiee  ó fe  dcrer.-nrna. 
L-it.Pajf  vobis.  vcl  Paee  vejira. 

Ay  Dios.  Scula  como  interjeeeion  de  dolor  6 
, lentimicntü,  y tal  vez  de  cxitañeza : y fe  di- 
ce regularmente  Ay  Dios  mió!  Lat.  Prob  vel 
beu\  Dtus.  Alfar,  pari.i.  lib.i.cap.S.  Eftando 
en  ella  plática  vés  aquí  que  llamaron  a la 
puerta : Ay  Dios',  me  dixo,  perdida  foi. 

Como  D os  es  lervido.  Exprefsio.n  que  fucle  ícr 
de  una  conformidad  afe-t.iday  violenta,pucs 
fe  di  i entender  con  ella  que  fuccde  algo 
como  Dios  quiere  i peto  no  como  quifiera- 
mos  y nos  agradaría  mas.  Lat.  Vt  Deo  phiet. 
Cerv.  Quix.  lom.i.  cap.22.  Bien  parece,  tef- 
pondió  cí  gaicotc , que  vi  el  hombre  coma 
Dios  es  férvida,  pero  algún  dia  fabran, 

Pár  á Dios.  Mudo  de  hablar  que  imptoprifsi- 
mamenre  fe  fuelc  ufar  para  dar  á entender  el 
dcfprécio,  poca  citima  y animo  de  apartar  de 
sí  ii  defechar  alguna  cofa,  y tal  vez  el  enfido 
que  ocafiona : el  qual  fe  debiera  corregir  y 
quitar  enteramente  de  nuefiro  Icnguigc.Lar. 
Deo  eommittere , vel  eommendare. 

De  Dios  el  medio.  Phrafe  con  que  fe  pondera  la 
propenúón  de  alguno  i hurtar.  Lat.Drów  ex- 
poliahit. 

De  Dios  en  ayufo.  Veafe  Ayufo. 

De  menos  nos  hizo  Dios.  Locución  que  explica 
la  cfperanza  que  fe  tiene  de  confeguir  lo  que 
fe  intenta:  aunque  parezca  dcfptoporciona- 
do  al  fugéto.  Lar.  Ex  ¡uto  Dtus  homsnem  fafei- 
tavit.  Cerv.  Quix.  rom.  2.  cap.33.  J'  vuef- 
tra  altanería  no  quiete  que  fe  me  de  el  pro- 
metido gobierno,  de  menos  me  hizo  Dios,  y pc- 
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dría  fer  que  el  no  dármele  redundaíTe  en  pró 
de  mi  condénela. 

Dcipucs  de  Phrafc  adverbial , que  fe  ufa 
quando  fe  pondera , algo  para  reconocer  y 
confeíTar  el  exceOb  que  hace  Dios  á todas  las 
cofas , por  grandes  ó eíUmablcs  que  fcan. 
t,2t,Excepto  UcOfVcl  Extra  Diww.ALFAR.parr. 
I.  lib.3.  cap.p.  Monlcnor  amaba  tiernamen- 
te á los  que  le  fcrvtan, poniendo  (diy^wií di 
Dios  y fu  figura,  que  es  el  pobre)  todo  fu 
amor  en  ellos. 

En  Dios  y en  conciencia  , ó En  Dios  y en  mi  al- 
ma. Phrafes  con  que  fe  explica  que  fe  dicen  6 
afieguran  las  cofas  como  ellas  ion  en  la  rea- 
lidad , fm  ficción , y fegun  la  verdád  y como 
le  ficncen.  Lat.  Sim  uUa  Jimulationt , vd 

Cerv.  Quix.  iom.2.cap.32.  Vau- 
me  Dios , fi  feri  también  ufanza  delta  cierra 
lavar  las  barbas  á los  Efeudéros  como  a los 
Caballeros,  porque  sn  Dios  y m mi  ánima  que 
lohé  bien  meneUer.  Y cap. 3 4.  Porque  ano 
ferio  no  jurara  tn  Diósy  m mi  condénüa. 

En  nombre  de  Diós,  Exprcfsion  que  fe  liielc  de- 
cir al  empezar  qualquicra  obra , cumpliendo 
con.  la  obtigadon  de  ChriíUanos  , y recono- 
ciendo la  Divinidad.  También  fe  ufa  quando 
fucede  algo  que  no  dá  guílo , y fe  teme  que 
paíTc  adelante.  Lar.  In  Dti  nomino,  Cerv, 
Quix.  tom.  I.  cap.  29,  Vamós  de  aquí  tn  el 
nombre  deDiós,  á favorecer  i ella  gran  So- 
nora. 

l|fiár  de  Dios,  Phrafe  con  que  fe  fignifica  que 
alguna  cofa  no  fi»  pudo  evitar  por  medios 
humanos.  Lat.  ADeo  préidejinitkm  ejje.  Pie. 
JusT.  f.  235.  Que  ^4  deDiós  que  yo  he  de 
topar  íiempte  con  cafasgrandes.  Qyev.  Muf. 
6,  Rom. id. 

T en  llevando guar.dajüly 
cílá^i  de  Dios  ^ue  llueva. 

Fuego  de  Diás , ó Ira  de  Diós,  Phrafes  que  fe 
ufan  para  exagerar  la  grandeza  u demal  la  de 
alguna  cofa , cfpecialincntc  quando  fe  rczéla 
que  de  ella  puede  fobrevenir  algún  perjuido 
ó moléília.  Lat.  Frob  magne  Deus, 

Fuera  fea  dcD/0/.  Phrafe  vulgar  , que  fe  ufa 
quando  alguno  maldice  cola  que  dice  imme- 
diato  rcfpcélo  á Dios , como  para  aparcar  efi 
te  rcfpcÁo  de  la  maldición:  y afsi  dicen,  Mal- 
dita fea  tu  alma,  fuera  fea  deDiós.  LsLt,Sl 
quod  Del  efi  demos. 

Gradas  áD/«.  Phrafe  que  además  dclfcntido 
rcéto,  en  que  reconocemos  á Diós  en  qual- 
qiiicr  cofa  que  nos  viene  de  fu  mano , le  ufa 
frcqucnccmemc  quando  alguno  acaba  de 
caer  en  la  cuenta, y entender  loque  inflante- 
mente fe  le  explica  ó fe  le  propónc , ó fe  rc- 
fuclve  últimamente  á cxccucarto , ó admitir- 
lo. Lar.  Deo  gratias. 

La  merced  deDiós.  Vale  la  Providenda  y pió. 
dad  que  Diós  ufa  libcralmcnte  con  todos. 
Lar.  Dei  munijicentia,  liberalitas.  Quev.  Mufi 
6.  Rom.  38. 

Nunca  os  falten  SeHorías, 
ni  á mi  la  merced  de  Diós. 

Mas  puede  Dm  que  el  diablo.  Phrafe  conque 
noa  animamos  á profeguir  hada  la  cxccución 
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de  lo  que  lleva  buen  fin,  atropellando  los  in-: 
convenientes  y cflorbos  que  regularmente 
ocurren , y con  que  al  parecer  pretende  el 
demóniü  que  dclmaycmos  y fe  dexc.  Lat.. 
Dests  domonem profernety  rehgabit. 

Ni  firre  á Diós , ni  al  diablo.  Phrafe  con  que  fe 
explica  la  inutilidad  ó ineptirúd  de  alguna 
perfóna  ó cola,  Lat.  Nee  Deo  valet  aut  fervit, 
nec  Mammonu, 

No  hai  mas  Diós , ni  Santa  Maria.  Phrafe  con 
que  fe  nota  la  cllima  ó aprecio  cxccfsivo  que 
hace  uno  de  dguna  cofa,  ó para  fu  diverfion 
opor  fu  cariño.  LjlX,  Nílaliud  Jibi  ojiimabile 
tjiy  vel  venerobile, 

O Diósl  Exclamación  que  fe  ufa  frcqücntcmen- 
tc  para  dar  á entender  la  exirañcza  que  cáu- 
fa  alguna  cofa  que  fe  ve  ó fe  oye.  Suele  dc- 
cirfe  frcqucntcmcntc  O Santo  Dios  ! Lat.  O 
Deuil  O Saa¿Ie  Dettsl  Cerv.  Quix.  tom.  2. 
cap.23. 0 Santo  Diósl  (dÍxo  á elle  tiempo  San- 
cho) es  pofsiblc  que  tal  haya  en  el  mundo! 

Para  aquí  y para  delante  de  Diós,  Exprcfsion 
que  vale  lo  mifmo  que  en  todo  tiempo:  y fe 
ufa  para  perdonar  ó no  perdonar  alguna  co- 
fa. Lat,  Ét  nsme , ^ in  atemsim,  Cerv.  Quix. 
ioin,2,  cap^.y.  Si  jurare  que  me  los  ha  vucl- 
5 perdono  para  aqui  y para  delante 

Par  Diós,  Phrafe  adverbial , que  fe  ufa  para  def- 
predo  de  almina  amenaza,  ó para dár  a en- 
tender la  indiferencia  á lo  que  fobtcvinicrc. 
Otros  dicen  Par  diobre , y Par  diez  , y todas 
fon  voces  rijfticas  c inventadas  para  no  decir 
Por  Diós.  Lat.  Quod  ad  me  attinet\  per  me  non 
ftabit^  nibil  facit  adme.  Alfar,  part.  a.lib.  2. 
cap.  5 ; Diós  no  hai  mas  que  hablar, 

^ Deprecación  con  que  pedimos  i 

Diós  fuceda  lo  que  defeamos : y fe  ufa  tam-» 
bien  mui  regularmente  para  dár  a entender 
el  temór  que  fe  tiene  de  que  fuceda  inopina- 
damente alguna  cofa, en  contrario  de  lo  que 
intenta  ó fe  pienfa.  Lat.  Eaxit  Dests , vel  Ne 
firte  faxit  Deus,S\sT,T  h^.C.aii,\om,i,C.zxx,^ 
num.  4.  Plegue  á Diós  haya  algo , porque  dexe 
V.  S.  contentos  á todos. 

Por  Diós.  Locudon  con  que  fe  fucle  jurar  afir- 
mando ó aflegurando  alguna  cofa.  Lat.  Per 
Deum  df  per  Deum  vivum.  CBRv.Qiiix.rom.2. 
cap.  2 y . Algún  tanto  decís  Compadre  (dixo  el 
otio) por  Diós  que  no  le  de  ventaja  á nadiC| 
ni  aun  á los  mifmos  afnos. 

Por  Diós,  Por  un  folo  Diós,  6 Por  quien  Diás  es, 
Phrafes  con  que  íc  folicita  é implóra  la  pie- 
dad de  los  Fieles , poniendo  por  mediadór  cf- 
tc  Sagrado  nombre.  hzx.Propter  Deum,  Prop~ 
tervefobsmÍeumDeum.ALr\%.ipiVX.  i.lib.  2. 
cap.y.  Rogóme  que  por  un  folo  Diós  lo  fucCé 
yo  ábufear.  Cerv,  <^ix.  tom. 2.  cap.23. 
^uitn  Diós  es  que  vucltra  merced  mire  por  sí, 
y vuelva  por  fu  honra. 

por  el  Diós  que  me  crió , ó que  me  fuftenta.  Ex- 
prcfsion  de  juramento,  efpccialinente  ame- 
nazando algún  caftigo.  Lat.  Per  Deumquime 
ex  nibilefeeit,  vel qui  me  confervat.  Ce  r v.Quix. 
tom.2.  cap.6.  Por  el  Diós  que  me  f^ensa(iSiyio 
Don  Quixótc)  que  fi  no  fueras  mi  fobrina 

de- 
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derechamente , como  hija  de  mi  mifma  her- 
mana , ijuc  luvia  de  hacer  un  tal  calbgo  en 
ti,  &c. 

Quando  Olor  fea  férvido.  Modo  de  hablar  con 
que  le  lignifica  la  indeterminación  del  tiem- 
TO,  y que  no  fe  fabe  quando  fucederá  lo  que 
fe  defea,  ó aquello  de  que  fe  trata,  y fe  teme 
que  fe  retarde.  Lat.  i¿ujndo  Dco  fUcucrit. 
Cerv.  Quix.  tom.a.  cap.  5.  Sin  gobierno  ha- 
yeis  vivido  halla  ahora , y (in  gobierno  os 
iréis,  ó os  llevarán  á la  lépuitúra  qutndo  Dios 
fsstrt  férvido. 

Quieta  Dios.  Phrafe  con  que  fe  explica  el  rezé- 
lo  de  que  alguna  cofa  que  fe  intenta , falga 
mal  y al  contrario  de  lo  que  fe  idea.  Lat.  ü! 
fisxit  Deus  ru.  Alfar,  patt.  i.  lib.  2.  cap.  jo. 
Ofiero  Dios  que  me  lo  vuelvas , y como  lo* 
pienfas  te  fucéda. 

Quiere  Dios,  ó vale  Dios.  Phrafe  que  fe  ufa  pa- 
ta  ponderar  y aumentar  el  fciuido  de  lo  que 
fe  ellá  diciendo  : como  Salió  Fulano  con  una 
efeopéta , y quiere  Dios  ó vale  Dios  que  no 
tenia  dos  balas.  Ufale  también  para  minorar 
la  diftcultád  ó trabajo  en  alguna  cofa  que  fe 
manda  hacer;  como  quando  Te  mandan  á uno 
ir  i alguna  parte  dillante,y  dice.  Quiere  Dios 
o vale  Dios  que  yo  tenia  que  ir  por  elTe  pa- 
raje, y equivále  á Alsi  que  afsi , o Afsi  como 
afsi.  Lat.  V^eletiasn,  rt.  ZAMOR.Com,  £1  He.; 
chizadopor  frierza.  Jorn.i. 

fines 

tíresdes  bai  de  ssqssi  sil  Viedriof 
fno  vale  Dios  que  fon 
torredóres  mis  zspátos. 

Si-D/os  quiere.  Modo  de  hablar  que  además  del 
fentido  reéto  con  que  chrillianamcntc  fe  fu- 
póne  la  voluntad  de  Dios , quando  ideamos 
alguna  cofa  futura:  fe  ufa  también  para  dar  á 
entender  que  no  fe  cree  lo  que  fe  ella  dicien- 
do, ó que  no  fe  dexati  petluadir  ó engañar. 

Y también  fe  ufa  como  exprefsion  de  la  du- 
da y dificultad  que  fe  tiene  en  lo  que  fe  oye 
ó fe  vé,  y entonces  equivale  á Quizá  ó Acá- 
^ fo.  hit.Minime.  Nssliomodo.  Forti  vel  ForSafse, 

Sin  encomendarfe  á Dios  ni  al  diablo.  Phrafe 
con  que  fe  dá  á entender  la  intrepidez  6 fal- 
ta  de  reflexión,  con  que  alguno  fe  arrója  á 
executar  alguna  cofa.  Lat.  Temni.  Issson- 
futid. 

Si  quifiera  Dios,  ó No  quiCera  Dios.  Phrafe  que 
además  del  fentido  reélo  de  deprecación  á 
Dios,  fe  ufa  frequentemente  pata  explicar  el 
defeo  de  que  fuceda  alguna  cofa,que  le  litva 
de  avifo  ó callígo  al  que . execuia  algún  mal 
^Kho.íít.NeOrus  boc  fsciest  sst.  MziNeDeus 
te  puniat. 

TTontarfe  con  Dios.  Phrafe  que  reprehende  la  lo- 
cura y obftinación  de  quien  ptoliguc  obran- 
do mal,  no  obllante  los  avilos , amenazas  y 
caftígos  de  Dios.  Lat.  Cum fuperis pugnare. 
(l^algame  Dios.  Exprefsion  que  fe  ufa  por  modo 
de  deprecación  para  implorar  el  favór  Divi- 
no en  algún  rielgo  ó aprieto.  Y también  fe 
ufa  por  modo  de  interjección  para  explicar 
la  admiración  ó extrañéza  que  cáufa  alguna 
cofa.  Lat.Dn»  me fervet,vel  amst.  Sant.Trr. 

Tom.  m. 
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Cart.  tom.i.  Cart.p.  nimi.  3. 0!  volgame  Dios 
qué  vanidades  fon  las  deílc  mundo! 

Válgate  Dios.  Phrafe  que  además  del  fentido 
recio  con  que  imploramos  el  auxilio  Divino 
quando  vemos  alguno  en  imminente  ríefgo; 
fe  ufa  por  lo  común  como  exprefsion  de  cn- 
fádo,  quando  alguna  cofa  moíefla  y delTazo- 
na.  Lat.  Desis  te  fervet,  ve!  omet. 
y aya  con  Dios.  Exprefsion  con  que  cortefana 
y chtiflianamente  fe  defpidc  a alguno.  Y 
también  fe  extiende  i fignificar  que  no  fe  Ic 
cree  lo  que  ellá  diciendo , y como  que  fe  le 
defpidc  para  que  no  proliga.  Lis.PerveDeo 
coms tóate.  Lop.  Dorot.  f.  2 17.  t'ete  coa  Dios  y 
dexame,  que  ella  alegría  exteriór  es  el  oro 
de  las  pildoras,y  el  membrillo  de  los  xarábes. 
Vínole  Dios  á ver.  Se  dice  quando  á uno  le  fu- 
cede  algo  favorable  impenfadamente , con 
efpccialidad  en  el  cafo  de  nccefsitarlo  mu- 
cho. Lat.  Deus  iIJi  apparuit , bono fsppeditssvit. 
fug^efeit.  M.  León,  übt.Poct.  pl.1510. 

El  Cielo  bo  querido  bacer 
diebofos  d ambos  d dos-, 
elU  fe  fui  d vir  d Dios, 
y d it  le  vino  Dios  á vér. 

Vive  Dios.  Voto  á Dios.  Exprefsiones  de  jura- 
mento y execración  inconlideradaracntc  ufa- 
das en  los  tafos  de  ira  ó cólera , verdadera- 
mente teprehenfiblcs,  y que  fe  deben  corre- 
gir como  ofenfivas  al  relpéto  debido  á tan 
Santo  Nombre,  y á los  piadofos  oídos.  Lat. 
Vivit  Domiaus.  Quev.  Entrcmct.  Y vive  Dios 
. que  pareciendofe  á bulto  niidlros  hijos  ,t  lús 
padres,  nos  decían  las  inaldius  , á fe  que  no 
niegue  á fu  padre.  Clrv.Quíx.  tom.i.cap.18. 
Vuclvafe  vucllra  mercéd  leñor  Don  Quitó- 
te, que  voto  d Dios  que  fon  carneros  y ovejas 
las  que  vá  á embellir. 

Dios  CONSIENTE  V NO  PARA  SIEMPRE.  Reft. 
con  que  fe  amonclla  y amenaza , con  la  jufti. 
cia  y callígo  de  Dios , al  que  obra  mal  y fin 
temór  de  ella,  abufando  de  fu  efpéta  y mil'e- 
ricórdia.  Lat. 

Proro^at,^  taadem  feeteris,  qui  tardus  ad  iram, 
lafiiget  petaos  igae  vorante  Deus. 

Dios  NO  COME  NI  SEBE,  MAS  JUZGA  LO  qUE  VEE, 

Refr.  que  chrillianamente  nos  acuerda  de  la 
ptelcncia  de  Dios  en  todas  partes , y de  que 
liempte  ellá  viendo  nucllras  acciones , y que 
las  ha  de  juzgar  defintetefadamente.  Lat. 

Ha\  Deus  eji  prafeas,  Cb  saale  fióla  vidtas. 

Dios  quE  dala  llaga,  da  la  medicina. Reír, 
que  enfeña  que  los  males  ó infortunios  que 
nos  vienen  derechamente  de  la  mano  de 
Dios,  vienen  fiempre  pata  nuellto  bien , y él 
tiene  prevenido  el  remedio  de  eilos,  que  nos 
franquea  i fu  tiempo.  Lar. 

Eft  Deus,  eft  Pater  iafiigit  qui  vulnera  aobis 
Nos  Deses  safe  fierit  i nos  Pater  ipfe  favet. 

Cerv.  Quix.tom.2.  cap.19.  Dios  lo  hará  me- 
jor (dixoSancho)  que  Dios  que  di  la  Higa , di 
ta  medicina , y nadie  fabe  lo  que  ellá  por  ve- 
nir. 

A cada  uno  dá  Dios  el  ftio  conforme  anda  vef- 
tido,  ó conforme  á la  ropa.  Refr.  que  enfeña 
que  Dios  templa  y modéra  los  trabájos  que 
O o nos 
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noscnviá}  miJicndolos  fu  Providencia  con 
Us  fucEzab  de  cada  uno.  Lat. 

Qutm  Drui  immifsit  fuptrabis  viribus  hoflen. 

A 0¿^/ rogando , y con  el  mazo  dando.  Rdr. 
que  nos  amoncua  á hacer  de  nucílra  parte  lo 
que  alcancen  nucflras  fuerzas , pata  el  logro 
de  lo  que  prcrcndcinos , lin  pedir  a Dios  mi- 
lagros. 

toin.  1.  cap.  71.  Porque  en  la  tardanza  lude 
crtár  muchas  veces  el  peligro,  y *i 
</e,  y cvn  el  mazo  dando. 

Aquel  es  rico,  que  ella  bien  con  Diús,  Refr.  que 
enfeña  , que  la  verdadera  riqueza  es  la  vir- 
tud : y nos  acuerda  la  fcntcncia  del  Evange- 
lio, que  al  que  lirve  y butea  á Dios , todas  las 
demás  cofas  fe  le  darán  pof  añadidúra.  Lar. 
Hórrida  ^aupertas  fugietjjifaniiafcquans, 
QMtfacuuM  nunios  , Numina  culta  dabunt, 

A quien  Diós  le  la  diere,  San  Pedro  fe  la  bendi- 
ga. Refr.  que  enfeña  la  rcfignacion  y con- 
tormidadque  fe  debe  tener  con  la  voluntad 
de  DioSjCn  el  repartimiento  que  lu  Providen- 
cia hace  de  los  bienes  entre  ios  demás.  Lar. 
Qued  euíquc  obtigit  f idquifque  teneaf,  Cbrv. 
Qitix.toni.i,cap.45.  Aquí  no  hai  mas  que  ha- 
cer , fino  que  cada  uno  tome  lo  que  es  fu- 
yo,y  i quienDíói  fe  U dió^S. Pedro  fe  U bendiga, 
A quien  no  habla,  no  le  oye  Oiás.  Refr.  que  di 
ácntcndcr,quc  muchos  por  cortos, y no  atre- 
verfe  á explicar  fu  ncccfsidád  , pierden  el  fo- 
corro  16  alivio  que  pudieran  tener:  y repre- 
hende la  necedad  de  los  que  parece  que 
quieren  que  los  otros  adivinen  fus  pcnlV 
micntos  y defeos.  Lat. 

Qui  petitt  Accip:et\ fetm  efiyji  nuÜa petantur 
ijaudett0‘  impertit  vote  precante  Üeus, 
^iDiós  alas  á la  hormiga  para  morir  mas  aína. 
Refr.  que  cnlcña  con  el  cxemplo  delle  infec- 
to , que  la  extraordinaria  elevación  de  a^- 
noses  caufa  las  mas  veces  de  fu  ruina.  Lat. 

Pirnieiem  parat  optani  fórmica  volatum. 

Dais  por  Dióí  al  que  tiene  mas  que  vos.  Refr. 
que  reprehende  la  necedad  de  muchos , que 
nn  elección  , ni  conocimiento  reparten  ana 
lo  que  les  hace  falta , entre  los  que  no  lo  ne<; 
ccfsítan.  Lar. 

Adden  eontendh{non  fallor)  JideraCdlo 
Lignaquedat  fylvéyflumina hngamari. 

De  Üiós  viene  el  bien , de  las  abejas  la  miel.  Re- 
fr. que  nos  acuerda , que  todo  bien  viene  de 
lo  alto:  y que  afsl  como  las  abejas  fon  las  que 
folamente  producen  la  miel  , Dios  es  folo 
aquel  de  quien  nos  vienen  todos  los  bcncñ- 
cios,  aun  los  que  llegan  á nolbuos  pallando 
por  las  manos  de  los  hombres , y á el  folo  de- 
ben teferirfe,  L.at, 

Advenit  omite  datuin  defurfum^quo  memor  inde 
Mella  apibus  referas\ ftd  bona  cuniia  Deo. 
De  hura  á hora  mejora , ó Diót  mejora  las 
horas.  Rcfr.y  Proloquio, que  fe  ufa  paracon- 
folar  en  los  infortunios  y trabijos:prcvinien- 
do,quela  amorofa  Providencia  de  Diós  no 
dexa  que  duren  liempre  los  males}  fínoque 
los  alterna  piadofamente  con  los  bienes.  Lar, 
Sitfine,(rede  mibiirton  témpora  nubila  femper^ 
kt  Prut  oeeurrem , en  mtliora  dabit. 
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£1  hombre  propone  , y Diós  dífpónc.  Refr.  que 
enfeña , que  nuefrras  determinaciones  pen- 
den finguUrifsimamence  de  la  voluntad  de 
Diós , Un  cuya  difpolicion  no  bailan  los  me** 
dios  humanos.  Lat.  tieqsuqui  plantat  efl  di- 
quid  ñeque  qui  rigatyfed  qtU  inerementum  dat 
Deus.  Alfar. part.2.  lib.2.  cap.j.  Lo  que  mas 
me  pela  es,  que  te  quejarás  de  mi , por  havet 
fido  inllrumenio  de  tu  daño.....*  mas  el  hom- 
bre propone  y y üiós  difpóne, 

£n  chica  hora  O/V/obra.  Refr.  que  enfeña,  que 
no  ha  menefrer  Dios  los  efpáciosy  términos 
de  los  hombres,  para  hacer  lo  que  quiere  : y 
nbs  amondla  á tener  esperanza  en  las  mayo- 
res tribulaciones  y ahógos.  Lat. 

Vukjfacietque  Deusíquem  témpora  nulla  retardante 
Hágorc  porque  me  hagas , que  no  eres  Diós  que 
me  valgas.  Refr.  que  avila,  que  en  quanto  fe 
cxccúta  á favor  de  otro , fe  bufea  alguna  re- 
compcnla.  Lat. 

Muneribus  Numen  te  non  edoicapto  datorem. 

Lo  que  Üiós  di  , llcvarfe  hi.  Refr.  que  exhorta 
á la  conformidad  con  los  trabajos  que  Dios 
envía  , en  que  frempre  bufea  nuefrro  mayor 
aprovechamiento.  Lat. 

i^od  Deus  immitit  elemens , boc  quidqui  firendum. 
No  hiere  0/á/ con  desmaños.  Refr.  que  enfe- 
ña,que  los  cafrígos  de  Diós  íiempre  ván  tem- 
plados por  fu  mifcricordia  : y que  no  dos 
aHige  todo  lo  que  pudiera  y merecíamos. 
Lat. 

Pro  meritis  numquasn  eajiigattí  Ksmina  eulpasi 
Dextra  Dei  fastaty  qmdque  finifira  ferit, 

Ki  fobre  Diós  Senór , ni  labre  negro  vi  color. 
Refr.  con  que  fe  reconoce  á Dios  por  el  ver- 
dadero Señor  fobre  todos  los  Señores,  y ref- 
pedu  de  quien , ninguno  puede  propriamen- 
tc  Uamatfc  afsi.  Lar. 

%/£tbiopem  qsures  álbum,  fiHumine  eorsm 
Qm  Domini  nomen  pofsit  habere  velis, 
QuandoDii^i  amanece  , para  todos  amanece. 
Refr.  que  nos  amoneíía  i ufar  liberal  y parti- 
damente de  los  bienes  que  Diós  nos  dá , i 
imitación  luya.  Lat.  ío/zw  faeitoriri  fseper  bo- 
nos 0"  malos. Qio<'v,Q\x\yi,  tom.2.  cap.  49.  Vi- 
vamos todos  y comamos  en  buena  paz  y 
compaña  , pues  quando  Diós  amanéee,pára  to- 
dos amané  ce. 

Quando  D/0/no  quiere,  Santos  no  pueden*  Re- 
fr. que  avila , que  quando  no  fe  tiene  ganada 
la  voluntad  dei  princípál,que  ha  de  conceder 
lo  que  íc  pretende  , lirven  poco  por  lo  regu- 
lar las  mediaciones  é intercesiones , aun  de 
los  mas  amigos.  Lat. 

Júpiter  h^nfus,quid  eatera  Numina  profutn» 
Quando  Diós  quiere,  con  todos  los  aires  llueve. 
Refr.  que  enfeña  , que  quando  Diós  quiere 
que  fe  configa  lo  que  fe  pretende , ó que  fal- 
gabien  loque  fe  intenta,  por  qualelquieia 
medios  fe  logra,  aun  quando  pareceo  impro- 
porcionados ú opuefros.  Lar. 

Enjovis  arte  eadit pluvia,  & contraría  ventis, 
diosa,  f.fr  Divinidad  tabulóla  del  fexo  feme- 
nino,entre  las  que  fingieron  los  Gcntíics.Lat. 
DF4.MARiAN.Hift.Llp.Ub,i.  cap.i2.  Deter- 
pünaroa  de  Uvaurar  un  Templo  á la  Diofa 
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- Diana , el  mas  famofo  que  huvo  en  ETpa&a. 
CANC.Fab.  de  Aialania. 

Con  todo  Je  eneomendóf 
pjra  que  le  Jjvorezej 
Á Venut-,  Diola  que  tiene 
fu  puntitj  de  aUehuéta. 

DIOSEAR.  V.  n.  Atribuitfe  divinidad,  hacerfe 
Dios.  Es  voz  voluntaria  ¿ inventada.  Lat.Ot- 
vinitttem  afielare.  Deum fe promittere.  Quev. 
Mul.6.  Rom.33. 

Véndanos  bonrt  el  bribin, 
prejusna  de  culto  y ares 3 
déxefe  de  diol'ear, 
y arrebate  de  una  tarda. 

DIOSECILLO  Y DIOSECITO.  f.m.  Diminu- 
tivos de  Dios  ufados  por  burla  de  las  deida- 
des fingidas.  Lar.  Numenculsu,  Qvev.  Fort. 
Hervía  todo  el  Ciclo  de  Manes, Lares  y ottos 
DiofeciUot,  Y Muf.6.  Rom.l. 

Mercurio  fe  me  volót 
Diofecito  de  plumajes. 

DIOSECITA.  f.  f.  Dimin.  de  Diofa.  Lar.  Nst. 
mencula.  Qutv.  Fort.  Marte  deidad  de  la  car- 
da dixo  Buc<ttitos  á mi!  bcbafclos  la  Luna  y 
efias  Diofecitas. 

DIOSESA,  f.f.  Lo  mifmo  que  Diofa.  Es  voi 
antiquada.  Esvej.  de  la  vid.  hum.  lib.a.Fué 
creado  Pontífice  de  la  Diojefa  Yerta. 

DIOSO,  f.  m.  Lo  mifmo  que  Dios.  Voz  forma- 
da jocofamente  paca  contraponerla  í Diofa. 
SoLis,Pocf.  pl.85. 

No  quijsera  baver  isaeido, 
qseanto  y mas  andar  abforto\ 
y mira  por  qsáersl  por  ti, 
qsee  tu  eres  Diofa  ni  Díofo. 

DIOSO,  SA.  adj.  Lo  de  muchos  dias  y tiempo. 
Derivafe  de  la  voz  Dia.  Lm.Quí  mutis  procef- 
Jst  diebus,  Antufus.  Bocad.  de  Oao,  cap.9.  Y 
fi  huvicre  menefter  homes  que  la  firvau,feaij 
diófos  y feos.  Pie.  [ust.  {.9.  Morena  o rubia, 
alegre  ó trirte,  diófa  6 fin  dias. 

DIPHKIüE.  f.  m.  La  hez  ó afsiento  del  cobre 
fundido  y purificado , la  qual  queda  pegada 
en  el  lucio  de  la  hornaza , defpues  de  havee 
extrahido  la  flor  del  cobre , y fe  halla  con  la 
mifma  eftiptiddád  y con  el  mifmo  gurto.  Hat 
otro  Diphríge  que  fe  hace  artificiofamence 
de  la  piedra  Pirites  calcinada  como  la  cal  por 
efpacio  de  muchos  dias,  harta  que  bermejea 
como  la  nibrica.  Hallafe  otro  que  es  mine- 
ral y particular  i la  Isla  de  Chipre  , y fe  en- 
cuentra como  lodo  en  dna  cueva  6 mina  de 
donde  fe  faca ; primero  fe  dexa  rcfecar  al 
fol,  y defpues  fe  vuelve  á cortar  con  farmien- 
tos  encendidos  en  torno,y  de  ella  repetición 
trabe  el  nombre  de  Dipbrixe.  Voz  Griega. 
Lat.  Dipbrix,gis.  Lag.  Diofe.  lib.  5.  cap.  73. 
Del  Dipbrtge  tenemos  tres  difcréncias,una  de 
las  qiules  es  mineral.  Hveat.  Plin.  lib.  34. 
cap.  13.  Facilifsimamente  apartan  defta  la  que 
en  las  mil'mas  oficinas  llaman  los  Griegos 
Dipbrtge,  porque  fe  quema  dos  veces. 

DIPHTONGO.  f m.  La  unión  de  dos  vociles, 
que  licmpre  fe  pronuncian  con  el  fonido  de 
una,  y forman  una  fola  fylaba.  Algunos  ef- 
criben  Diptongo  i peco  es  corrupción.  Lat. 
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Diphton^Sy  /.  Ant.  Agüst,  Dial.  pl.  i8o.  Sus 
compilaos  mudan  el  dipktongo.  Ai.DRtT.An- 
tig.  lib.i.  cap.io.  Con  lo  qual  le  cor.ócc  el 
uío  y fonido  deíle  dipbtongp. 

DIPHTONGAR.  v.  a.  Unir  dos  vocales,  6 for- 
mar de  ellas  una  foU  fyUba.  En  efte  Icnúdo 
que  es  el  recto  tiene  poco  ufo.  Lat.  Oipbtotu 
gum  fxeerej  commitUre, 

Diphtoncar.  Por  cxtcníion  vale  unir  entre  sí 
dos  ó mas  cofas, ufando  de  ellas  como  fi  fuera 
una  lbla.Lat.yl//^M4  coadunare, diphton^t  in/iar, 

DlPLOE.  f.  m.  Tcrm.  Anatómico.  Aquella  par- 
te cavernófa  y blanda  que  fe  halla  entre  las 
dos  cablas  6 láminas  de  que  coníta  el  crá- 
neo, y fuclc  llamarle  Lámina  tercera  cfpon- 
giola,  la  qual  lirve  como  de  uíicina  para  la 
nutrición  del  cráneo.  Es  voz  puramente  Grie- 
ga, que  íignifica  Duplicidad.  Lat.  Üiploe. 

DIPLÜaVIA.  f.  m.  Defpjtho,c.itta, patente,  pri- 
vilegio, BuU  , edicto , 6 nuiidato  zutotizado 
con  el  fcllo  y armas  del  Principe,  que  que- 
dandofe  el  original  archivado , fe  dá  al  intc- 
refado  ó al  público.  Es  voz  Griega  que  vale 
Doble  6 Dupücado.  Lat.  Diploma.  Pinel,Rc- 
tr.  lib.3.  cap.3.  §.5.  Le  dio  el  feñor  Rey  Don 
Phelipc  Tercero  el  feudo  de  Cufaglio  por  fu 
dipidma  dcfpichiáo  en  za.  de  Julio  de  1612. 
CiENf.Vid.de  S.Borj.lib.j.  cap.8.  §.3.  .Vlan- 
dó  luego  que  fe  fufpcndicrte  la  publicacioa 
de  aquel  diploma , fubte  que  no  fe  ordenaflen 
fino  los  folemnemente  profertos  de  la  Com- 
pañía. 

DIPSAS.  f.f.  Serpiente  que  algunos  tienen  por 
cfpecie  de  áfpid,  y ottos  por  linage  víbo- 
ra. Su  mordedura  caufa  lamentable , rablofo 
y mortal  efecto  , porque  introduce  una  l'ed 
tan  infaciabic , que  no  hai  agua  que  baite  a 
templarla:  y como  al  mifmo  tiempo  ocalione 
fu  ponzoña  una  general  conitipación  de  po- 
ros y vias,  no  pudíendo  el  mordido  volver  el 
agua,  por  fudór  ni  orina,  muere  reventando. 
íat.Sttula.  Caufon.  Huekt.  Plin.lib.8,cap.23. 
Hai  otra  ferpiente  llamada  de  los  Griegos 

Dipfat efla  mata  caufando  infaciabic  led. 

Aateag.  Rim.  f.8. 

Madiro  en  cuyas  tres  psittt as 
el  vaciado  bronce  e/iriba, 
fea  imagen  de  ¡as  fterpes, 
muerte  bermófa  de  lat  dipfas. 

DIPSACO.  f m.  Planta  llamada  comunmeote 
Cardencha.  Lat.  Labrum  veneris.  Dipfacors. 
Lac.  Diofe.  lib.3.  ' ■ ^^uibien  fe  cuenta 

el  Dipfaco  entte  las  cipinólas  plantas. 

DIPTYCHO.  f m.  Catálogo  ü ferie  de  fugétos, 
que  en  Efpaña  fe  ufa  regularmente  por  la  de 
los  Obifpos  de  alguna  Iglclia.  Es  voz  Griega 
Dipiycbon,  que  fignifica  tabla  que  fe  dobla  y 
cierra  como  libro,  pata  efttibit  en  un  lado 
los  nombres  de  los  vivos,y  en  otro  los  de  los 
difuntos.  Pronunciafe  la  ti  como  <c.  Lat.Dip- 
tyebsem.  Mono.  Differt.  í.  cap.  2.  num.23.  Y 
afsi  no  es  pofsible  fe  bortalfc  nunca  en  Sego- 
bia  la  memoria  de  S.Hictothéo,li  una  vez  cf- 
ctita  en  fus  Diptyebos  como  fu  Obifpo,  la  hu- 
viefle  tantas  veces  efcucliado  cclcbiar  el 
Pueblo. 
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DIPUTACION,  f.  f.  Comifsionqucfcdi  á al- 
gunos fugctos  de  un  cuerpo  f ó comunidad 
ara  hacer  algún  ado  o fundón  en  fu  nom- 
re.  Lar.  Dtputaíio, 

DiruTActÓN.  Vale  también  el  cuerpo  que  com- 
ponen los  Diputados  de  qualquicr  negocio. 
Lar.  Deputatorum  tonventuSj  (orpuj.  PutNM. 

S.  Pío  V.  f.  1 1.  Guardan  para  sí  los  Pomiticcs 
el  conocimiento  de  tan  importantes  caulas, 
y para  una  diput Ación  de  Catdcnáies. 
Diputación,  dignifica  también  el  mifmo  nego- 
do  para  que  le  dclUna  : y afsi  en  las  Ciiiuá- 
dcs  donde  fe  Portean  ellas  diputaciónes  le  di- 
ce: La  diputación  de  tal  cofa  le  tocó  al  Icnóc 
Don  Fulano.  h^t.NegotiumdcpstíAtumveí  com^ 
Inc.  Garcil.  Coracnt.  parr.  2.  lib.3. 
cap.  22.  Les  habló  y perfuadió  de  tal  lucrtc, 
que  ellos  fe  volvieron  mui  contentos,  lin  ha- 
cer diligencia  alguna  fobre  la  diputación  que 
llevaban. 

Diputación  general  de  los  Reinos.  Elcuer- 
po  de  Comiflarios  de  las  Ciudades  de  voto 
en  Cortes , que  rcfidcn  en  la  del  Rey  en  Sala 
de  Millones.  Lar.  Pro  Regnis  deputAtorum  eo^ 
mitiAy  conventus.  Escrit.  de  Mill.  en  el  5. 
genero,  Condic.  27.  Y para  que  tenga  cílo 
execución,  en  teniendo  noticia  el  Rcino,ó  la 
diputación  en  fu  aufcncia , que  fe  ha  contra- 
venido á lo  aqui  contenido , pidan  las  penas, 
&c. 

DIPUTAR.  V.  a.  Deftinar,  feñalar,  ó elegir  al- 
guna cofa  para  determinado  ufo  ü miniUério. 
Viene  del  Latino  Deputare,  Algunos  dicen 
Deputar,  Fu.  L.  de  Gran.  Symb.  pare.  i. 
cap.p.  El  Cielo  de  los  Cielos  (djcc  el  l’falmif- 
ta)  diputó  el  Sefiór  para  si  í mas  la  tierra  para 
morada  de  los  hombres.  Cerv.  Quix.  tom.i. 
cap.25.  Elle  cscl  lugáró  Cielos  ! qaedipú- 
to  y efcójopara  llorarla  defv  entura  en  que 
vofotros  mifmos  me  haveis  puedo. 

Diputar.  Vale  también  dedinar,  fenalai 6 ele- 
gir alguna  ó algunas  perfonas , entre  las  que 
componen  un  cuerpo  , para  vilitar  algún  fu- 
geto  de  notable  autoridad , tratar  ncgócíos, 
o hallarfc  en  algunas  deliberaciones.  Lar. 
Deputare,  Legare,  Nomine  eommunitath  rnittere, 
Inc.  Garcil.  Coment.  part.  2.  lib.3.  cap. 

Y entre  ellos  diputaron  al  Procurador  mayor 
y dos  Regidóres , y al  Eferibano  de  Ayunta- 
miento. Abarc.  AnnaL  Rey  Don  Juan  el  II. 
cap.  2.  num.  8.  Diputaron  algunas  perfónas 
con  plenífsima  comifsion,  para  que  en  nom- 
bre del  Principado  acudieden  á la  libertad  y 
confuclo  del  Principe. 

DIPUTADO,  DA.  part.  paíT.  del  verbo  Di- 
putaren fus  acepciones.  Algunos  dicen  De- 
pntado.  hAt,Deputatfu,atUm,  Cerv.  Perfil, 
lib.i.  cap.12.  En  una  cafa  principil, para  cdo 
diput,ila  t ic  jüniin  los  nóviosy  fus  herma- 
nos, filos  tienen. 

Diputado.  Vale  también  ComUTa rio  üperfóna 
nombrada  y dedinada  por  un  cuerpo  ü co- 
munidad , para  que  en  fu  nombre  y con  fu 
autoridad  execute  alguna  cofa.  L2t,Deputa~ 
tus,Comtni(farius,  Mes D.Guerr.dc  Gran. lib.i. 
num.7,  Edaban  en  aquella  Congrcgacióu  co- 
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mo  iifutáioi , en  nombre  Je  toda  la  Alpajar- 
ta.  bous,  Hift.  de  Nuev.  tfp.  Ub.  4-cap.  15. 
Viniendo  los  difutádot  i)uc  numbraden  i 
conferir  y ajullar  los  medios. 

DiPCTaDO  DEL  Reino.  H1  Regidor  ó perfóni 
de  alguna  Ciudad  de  voto  en  Cortes,  á quien 
le  toeu  la  fuerte  para  venir  á fervir  la  Dipu- 
tación gcnetal  en  la  Corte.  LiX.  Rtgni  Com-, 
tmjfirius,  íUpatatus, 

DlC¿t'£.  I.m.  Defenia,  6 reparo  artifíciofo  para 
detener  las  aguas , fabricado  de  varios  mate- 
riales Icgun  la  neccfsidad.  Cuvarr.  quiete 
que  fea  v oz  Arábiga  i pero  mas  cierto  es  fer 
'1  hcuiónica , pues  fulo  fe  halla  ufada  en  nuef- 
tto  Idioma  defdc  que  contratamos  con  los 
talles  baxos.  Í.U.Mverfu¡  aquxi  xggcr,  malts, 
feftum,  CocuM.  Guerr.  de  Fland.  lib.i.  Fuer- 
te de  fitio , por  ellat  fituada  lobre  unos  pan- 
tanos , tal , que  Tolo  fe  le  puede  animar  por 
un  u/yve  bien  cllrccho.  bous,  Hid.  de  Nuev. 
kip.  lib.3.  cap.13.  Losdos  lagos  que  le  for- 
maban le  untan  y comunicaban  entre  f¡,  por 
un  d'tque  de  piedra  que  los  dividía. 

Romper  6 foltar  los  d/y«».  Phrafc  que  además 
del  fcniido  recio  , vale  prorumpir  en  accio- 
nes o palabras  el  que  fe  havia  contenido  por 
algún  tiempo.  Lat.  Ruptis  aggtrihus  in  prtapt 
volví,  vil  Jolvi.  CoRN.  Chron.  tom.  4.  lib¿  a. 
cap.  1 7.  Porque  la  Nación  Pottuguéfa  folló 
todos  loi  diquti  de  fu  devoción  y hooraddsi- 
ma  vanidad. 

DlQUbClLLO.  f.m.  dimin.  de  Dique.  £1  dique 
pequeño.  Lat.  Agger  txiguuj.  Colom.  Guerr. 
de  Hand.  lib.l  i . hubieron  por  un  diquicillo  cf- 
irccho  que  havia  en  él , baílala  punta  del  re- 
bellín. 

DIRECCION,  f.  f.  La  acción  de  dirigir , en- 
derezar y guiar  hácia  alguna  patiei  como  La 
dirección  de  la  villa , dei  exéteito  ü tropa  á 
algún  patáge.  LAt.Direíiio. 

Dirección.  We  también  Conféjo , conduéla, 
gobierno,  con  que  fe  encamina  y guia  á lo 
mas  conveniente,  para  proceder  con  acierto 
en  alguna  cofa.  LM.Direílio.Riélum  loijllium, 
Saav.  Empr.a.  Por  eíl'o  falió  tan  gran  Gober- 
nadór  Trajáno  , porque  i fu  buen  naturái  fe 
le  arrimó  la  dirucián  de  Pluiarcho  fu  Macilia 
£squiL.  Rim,  Cart,  al  Conde  de  Lemos. 

EJio  diitros  de  mi  vida  puedo, 

T en  vuefira  dirección  , compalíia. 
Mejore!  borai  q&erando  quedo. 
Dirección.  SignifidClalsímifmo  la  pofiníra  y 
difpolición  tecla  que  obfeivan  y liguen  al- 
gunas cofas : como  la  dirección  de  la  aguja 
de  marear.  Lat.  Diriíiio.  Coüimatio.  Martin. 
Anat.  Compend.  Noch.  ult.  Y conozca  la  di- 
reeción  de  fibras,  para  fcguirlas. 

Dirección.  Se  loma  también  por  el  mimero  de 
interefados  de  la  Compañía  formada  para  al- 
gún negociado,  que  juntos  tienen  autoridad 
para  deccruiinat  y tefolver  lo  que  ocurra. 
Eat-Atítuiu!  focielatii  ve!  Conventus  direliorum 
eorpui. 

Dirección.  Significa  afsimirmo  el  oficio  y 
cxercicio  del  Ditedór,  efpccialmcnte  en  la 
Milicia.  Lar.  Dkidorii  ofjiiium , munue. 
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Dirección.  £n  laAtlconomú  es  eleftádo  de 
un  Planéu,  quandu  es  directo.  Tole.  rom.  7. 
pi.46tf.  Lar.  PUuutt  dincm,  veldireciionis  mo- 

Dirección.  En  el  ufo  de  los  Altrólogos  es  la 
inquilicion  atlificiol'a  del  arco  de  la  equinoc- 
cial conipcclicndido  entre  dos  puntos  deter- 
minados del  Ciclo,  encaminada  á defeubrir  y 
firar  el  tiempo  precilo  de  los  l'uecll'os  ligniti- 
cados  y preventdos  por  los  Alteos.  Oblctva- 
ción  vana  y lin  óindamcnto  eicntiñco  ni  ex- 
perímentil.  hu.t/tquitorii  vcl  tquinociialii  ar- 
ci  fomputitio.  Tose.  rom. 7.  pl.66.  Los  Aftró- 
logos  le  valen  de  clios  circuios  pata  tórmac 

las  doce  cafas  cclellcs y juntamente  fe 

flrven  de  ellos  pata  las  dirttiiiaei, 
directamente,  adv.  de  modo.  En  dere- 
chúra.  Lat.  Direíli.  Hoert.  Plin.  lib.  6.  cap. 
34.  La  tctcéra  es  haver  Antípodas  que  dirtc- 
tMttntt  pifan  la  tierra  al  contrario  de  nofo- 
tros. 

DIRECTE.  adv.  Latino  ufado  en  nueftto  Caf- 
tcllano  junto  las  mas  veces  con  el  contra- 
puello  Indircc^c,  que  figniñcan  dcfcubicrta  ó 
paliadamente  , derecha  ó totcidamence.  Re- 
cop.  lib.  6.  tit.ro.  1.  g.  No  le  pueda  llevar  ni 
lleve  por  el  alquiler  de  cada  día  de  qualquicc 
béftia  de  filia  de  camino,  direcii  ni  indirecté, 
fino  dos  reales  y quartillo. 

DIRECTIVO,  VA.  adj.  Cofa  que  dirige  ó es 
capaz  de  que  fe  tome  dirección  de  ella.  Lat. 
DireCtivus,  a,um.  B.de  la  ToRR.Vilion  deleit, 
patt.2.  cap.  ro.  Afsi  como  la  prudencia  es  di- 
reéijva  del  entendimiento. 

DIRECTO,  TA.  adj.  Loque  eftá  derecho  ó en 
linea  re£ta.  Es  voz  puramente  Latina.  Lat. 
DireHui.  ReHus. 

Directo.  Vale  también  claro,patente,fin  phta- 
fe,  rodeo,  alufión  ni  colulión.  Lat.  Dircihu. 
Pateas.  Orden,  de  la  Chanc.  de  Gran.  Año 
de  1551.  fobte  los  derechos  de  regillro.  Ni 
los  dichos  Elcribdnos  conllringan  á las  par- 
tes , por  via  direlia  ni  indirefta,  á que  lo  ha- 
gan. 

Directo.  En  la  Optica  fe  dice  del  rayo  de  luz 
ue  llega  fin  reñexión  ni  retracción  ai  ojo, 
cl’de  el  cuerpo  luminófo  ú opaco , y es  el 
objeto  de  la  perfpcdiva.  Lat.  Radias  direUm. 
Palom.  Muf.  Piel,  lib.5.  cap.j.  ptop.  8.  Por- 
que refultando  la  reflexión  y claridad  princi- 
palmente de  los  radios  iórfó(or,vuclve  lu  pro- 
iullón  por  la  mifma  via  de  la  incidencia. 

Directo.  En  la  ARronomia  fe  dice  fet  un  Pla- 
neta quando  con  el  movimiento  que  fe  con- 
fidéra  tener  ptoprio , fe  mueve  fegun  el  or- 
den de  los  rtgnos.Tosc.tom.7.pL44ó.  Lat. 
Planeta  direlius. 

DIRECTOR,  f.  m.  La  perfóna  á cuyo  cargo  ef- 
tá el  régimen  y dirección  de  alguna  cofa.Lat. 
DireSor.  SoLis,  Hift.  de  Nuev.Efp.  lib.5.  cap. 

5.  Aunque  le  hacía  mas  falta  como  amigo, 
que  como  direlUr  de  fus  intentos.  Corn. 
Chron.  tom.a.  lib.a.  cap.38.  Te  damos  el  ho- 
nór  y cargo  ele  que  feas  Capitán  y pertcéto 
conduAór,  y direlióráe  ellas  Tropas. 

Directór.  Se  llama  elPrelidcnte  co  lasAcz. 
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demias  que  fe  han  cftablecido  con  tan  cono- 
cida utilidád  en  vatios  Reinos  y Provincias. 
Lat.D/fféior.  Prafes. 

Director.  Significa  también  el  fugéto  que  fo- 
lo,  o acompañado  de  oíros  tiene  en  la  com- 
pañía la  autoridad  de  toda  ella, para  Citcarai- 
nat,  guiar  y gobernar  los  negocios  e intere- 
Ics  comúnes.  Lat.  In  faeietase  vet  Canventu  di- 
reliur. 

Di  rector.  Entre  los  Moraliftas  es  precifamen- 
te  el  ConfcHbr,que  gobierna  y dirige  la  con- 
ciencia y acciones  morales  de  alguna  petfo- 
na.  Lat.  Confeientia  direéior,  reliar.  M.  Aval. 
Vid.  de  Sant.  Maria  de  Cetv.  cap.  5.  Y que 
aquel  era  lin  duda  el  fugeto  bufcado.que  Dios 
la  fcñalaba  por  guia  de  fu  camino  , Oráculo 
de  fus  dudas,  y direttir  de  fus  acciones ; que 
todo  lo  es , o debe  fer  un  perfecto  Padre  y 
Macllto  de  efpiritu. 

Director  General  de  la  infantería  ó ca- 
ballería. La  petfona  nombrada  por  fu  Ma- 
gcllad  paca  dirigir  y encaminar  la  policía,dif- 
ciplina  y otras  cofas  tocantes  al  lervício  de 
qualquiera  de  ellos  cuerpos.  Lat.  Militia  vel 
agminstm direlior.  Orden.  Milit.  año  1728. 
lib.4.  tita}.  Attic.2.  El  DirelUr  general  de  nuef- 
tra  Infantería  podrá  pallár  á hacer  la  revilla 
de  ella  al  exército  ó Plaza  que  eligiere. 
DIRECTORIO,  RIA.  adj.  Lo  que  dirige , ó es 
á propófito  patadirigir.Lat.Drríéforuu.Tosc. 
iom.7.  pl.dd.  Al  arco  de  la  equinocciál,  con- 
tenido entre  dos  circuios  de  poficion,  llamao 
(los  Afttólogos)  Arco  direliária. 

Directorio.  Liado  como  fubllantivo  fignifi- 
ca  el  papel,  libro,  ó manuál  en  que  fe  auno- 
tan  las  reglas  y leyes  por  las  quales  alguno 
debe  regirle  y íeguit  en  algún  negócio.  Lat. 
Direilarítsm. 

DIRIGIR.  V.  a.  Enderezar  , llevar  rcdlamcnre 
alguna  cofa  hácia  otra,óhác¡a  algún  paráge. 
Viene  dcl  Latino  Dirigere , que  íignifica  ello 
mifmo.  Lat.  Regire.  Diietre.  Gong.  Soled. 2. 

La  proa  diligente, 

No  filio  dirigió  d la  optaejla  orilla, 

Mas  reduxo  la  mífera  barquilla. 

Dirigir.  Vale  también  guiar , dát  las  feñas,  ó 
moilrar  el  camino  á alguno , paca  que  vaya 
donde  delea,  fin  ertac  ni  torcer.  Lat.  Dtieere. 
Condueere. 

Dirigir.  Por  extenfion  vale  encaminar  lasco- 
fas,  intentos  ú operaciones  á un  objeto,  fin  ó 
fugéto  determinado.  Lat.  In  fineta  dirigere. 
Lop.  Peregr.  lib.  i.  Y el  norte  á quien  el 
imán  de  fu  vergüenza  dirigía  la  nave  de  fu 
honra.  Corn.  Chron.  tom.  i.  lib.  i.  cap.  5. 
Dios,  que  con  fuave  fuerza  dirige  las  colas  á 
los  ocultos  fines  á que  las  tenia  dcitinadas, 
liRiciR.  Significa  también  gobernar,  regir,dár 
las  órdenes  y difpoficiones  que  fe  deben  ob- 
fetvar  en  algún  intento  paca  acertarlo  ó con- 
feguirlo.  Lat.  Moderari.  Gubemare. 
iiRiciR.  Se  toma  también  por  guiar  la  con- 
déncia,conducicla  y gobernarla.  Dicefe  pro- 
priamente  delConfeflot  ú hombre  docto  que 
tiene  cuidado,  ó cRá  áfu  cargo  el  gobierno 
cfpirituál  de  otro  fugéto.  Lat.  Confáentiam 
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riñere,  dirigere.  Cienf.  Vid.  de  S.  Eor).  lib.  i. 
caf).7.  §.5.  Kugabalc  que  dirigicjfi  el  ptogrcf- 
l'o  de  l'u  vida , que  de  aquella  informe  malla 
fabricaUe  el  barro  que  parcdeüe  mas  del 
agrado  de  Dios. 

DiKiciK.  Vale  también  dedicar  alguna  obra  a 
orto.  hat.Dicare,  Dirigiré  aliciíi  vel  ad  aliqueia. 
Fuenm.  S.l’io  V.f.29.  Kllc  con  copiólas  Co- 
nientátiüs  aumentó  la  Jutilprudéncia  ,y  los 
dirigió  á Pío,  como  á honradót  de  la  jullicia. 
Uleoa,  Poef.  Rom.  i Don  Diego  de  Dlloa. 

Piro  yo  que  jólo  3¡  ócio 
dirijo  ejio!  girobátoi, 
fin  querer  tirar  de  vos, 
para  teneros  forzado. 

Dirigir.  Entre  los  Ailtólogos vale  bufcat  atti- 
ficiolamente  el  arco  del  Equadót , comptc- 
hendido  entre  dos  puntos  determinados  del 
Ciclo,  que  ellos  llaman  lignilicadót  y Pro- 
motor. Lat.  CoMputare,  CaUuium  infiituere. 
Dirigir  la  conversación,  ó la  platica  a 
ALGUNO.  Significa  hablar  lingular  y determi- 
nadamente con  él,  como  diltinguiendolc  de 
los  demás  que  concurren. Lat...4a  aiiquem  coy 
ha  ve!  Cermonem  dirigere, 

DIRIGibo.DA.  part.  paff.  del  verbo  Diri- 
gir en  fus  acepciones.  Lat.  DirtÜus,  Dieatus, 
a,um.  bOLis,  HUI.  de  Nuev.  Efp.  lib.j.  cap.  2. 

1 tes  ó quatco  Hmbaxadórcs.....  dirigidos  á la 
República  de  Tlalcala.  Corn.  Chron.  tom.i. 
lib.  I . cap.  24.  Sus  palabras  dirigidas  á la  hon- 
ra de  Dios  y deteftación  de  las  culpas. 
DIRIMIR.  V.  a.  Desbaratar,  deshacer  la  unión 
accidental  de  algunas  cofas.  Viene  del  Lati- 
no  Diriuitre , que  lignifica  ello  milmo.  Ar-, 
TEAG.  Rim.  f.l2. 

Defie  natural  balágo, 
dejta  concordia  de  lides, 
fiento,  Sertór,  que  d porfías 
etv'mculo  fe  dirime. 

Dirimir.  Vale  también  ajuRar  y fenecer  algua 
na  contcoverlia  ó contienda : y afsi  fe  dice 
Dirimir  las  lides.  Lat.  üirimere,  folvere , finiré 
lites. 

Dirimir.  Se  toma  alguna  vez  por  librar  óli- 
bertar  de  alguna  cofa , acabando  con  ella  ó 
aparrándola.  Lzt,  Ssdimere,  Liherart,  Gong, 
Poüph.  Üct.  57. 

Tal  redimiendo  de  importunas  mes 
Incauto  meffeguiro  fus  fembrados. 

De  liebres  copia  afsi  amiga. 

Que  vario  fexo  unió,  y un  fulco  abriga. 
Dirimir  el  Matrimonio.  Declararle  por  nna 
lo  , poniendo  á cada  uno  de  los  conrcahien- 
tes  en  fu  libertad.  L,M,Matrimonium  dirimere, 
nullum  & ittvalidum  declarare,  Parr.  Luz  de 
Verd.  Cath.  plat.  ;.  del  Sacramento  del  Bau- 
tifmo.  Y conttahe  el  patentefeo  efpiritual 
con  el  bautizado , y con  el  padre  y la  madre 
del  bautizado , tan  cBrecho,  que  no  folo  im- 
pide que  entre  fi  fe  cafen  , fino  que  dirime  y 
anula  el  Matriménio , Ir  haviendo  elle  paten- 
tefeo fe  conttahe. 

DIRIMENTE,  part.  afl.  del  verbo  Dirimir.  Lo 
que  ditime.Ufafe  privativamente  en  la  Theo- 
logía  moral , y fe  aplica  á los  impedimentos 
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que  difluelven  y anulan  algún  contrato  efpÉi 
ritual  ; como  el  Matrimonio,  hat,  Dirimens,, 
SoLORz.  Polir.  lib.3.  cap.2  j.  Aunque  delpues: 
venga  á dclcubrirle  que  por  algún  impedid 
mentó  dirimente  no  fue  válido  ni  conllantc. 
dirimido  , DA.  part.  paO'.  del  verbo  DitH 
mir  en  fus  acepciones.  Lat.  Diremptus,  a,  um, 
DIRUIR.  v.a.  Arruinar  ir  dehruir.  Es  voz  de 
poco  6 ningún  ufo  , y toin.ida  del  Latino  Di- 
ruere,  que  ligniticalo  mifmo.  Aearc.  Annal. 
Rey  Don  Sancho  el  mayor,  cap.  r.  num.  7. 

Y fut  tan  diruida  en  la  general  perfecucion 
de  los  Mocos , que  mas  era  cala  de  lágrymas 
y tuinas,  que  de  Religión. 

DIRUIDO , DA.  part.  pal!',  del  verbo  Diruira 
Lo  afsi  dellruido  , ó arruinado.  Lat.  Dirutus, 
Moret,  AnnaLlib.a.cap.  j.  También  cree- 
mos tire  efedo  della  guerra  de  Leovigildo 
con  los  Vafeónes,  la  ruma  de  un  Pueblo,  que 
á dos  leguas  de  Vitoria  fe  ve  diruido 
DIS.  Prep.  que  correlponde  á la  Latina , y folo 
fe  halla  en  compolicion.  Unas  veces  es  nega- 
tiva , como  en  Difeordar , otras  aumenta  la 
íignitrcacion  ; como  en  Dil'cantac , y otras 
fignifica  variedad , divilion  ú divetlidád  : co- 
mo en  Uifponer,  Dillribuir. 

DISANTO,  f.  m.  Lo  mifmo  que  Domingo  ir  dia 
de  fíella : efto  es  Dia  fanro,  que  es  de  donde 
fe  corrompió.  Siempre  ha  Udo  voz  del  ufo 
de  las  Aldeas.  Lat.  Diet  fefius.  Gong.  Ronti 
Lyric.  18. 

En  el  hálle  del  exido, 
nunca  Menga  fuera  al  hálle 
perdió  fut  coróles  Menga 
un  difanto  por  la  tarde, 

Cadafemana  tiene  lu  d/yánru.  Refr.  con  que  fe 
confuela  á los  que  padecen  trabajos  ó aflic- 
ciones, previniéndoles  de  que  no  duran  lienv, 
pee , y naturalmente  fe  interrumpen  con  aln 
guna  cofa  favorable.  Lat. 

AHtrnit  vicihut  veniunt  requiefme  lahorqae. 
Por  las  vífpetas  fe  conocen  los  difanSot.  Refr. 
que  enfeña,  que  los  prudcntes,por  las  fcñales 
anterióres , fe  previenen  pata  lo  finúto , ha-i 
ciendo  el  juicio  de  lo  que  puede  fucedec, 
Lat. 

Vefpere  prcenofeet  quid  eras  , quid  deinde  futurum. 
Discantar,  v.  n.  Cantar.  Ufafe  freqüente- 
mente  por  componer , hacer  ó decir  vetfos. 
Es  compuetlo  de  la  prcpolicion  Dis,  y el  ver- 
bo Cancar.  Lat.  Cantitare,  Carmina  fundere. 
Pie.  JusT.  f.  88.  Sobre  el  qual  palTo  he  oido 
difeantar  algunos  Poetas. 

Discantar.  Vale  también  glolTar  ó añadir  al- 
guna cofa  á otra,  6 hablar  mucho  fobre  algu- 
na materia.  Lat.  Cantilenas  iterare.  Profese  lo- 
qui,  Cbrv.  N0V.5.PÍ.179.  Un  muchacho  agií- 
do le  trahia  nuevas  de  lo  que  en  la  Ciu- 

dad MÍlába  ; porque  fobre  todo  difeantaha  y 
á todo  relpondía.  Alfar. part.r.  lib.2.  cap.i. 
No  quiero  tísi  difeantar,  lobte  el  canto  llano 
de  mis  palabras. 

Discantar.  En  la  Múfíca  vale  echar  el  contra- 
punto fobre  algún  paflb.  Lat.  Coneentum  ele- 
vare, vcl  Dulces  Ú"  iucundos  conccntus  addere. 
DISCANTADO  , DA.  part.  pafl'.  del  verbo 
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DifcAntarcn  fus  acepciones.  Lar.  Cantitatm, 
Profuse  didusy  Alfar,  parc.i.lib.2.  Cap. y. 
Gozaba  ia  tiurida  libertad , loada  de  labios» 
dclcada  de  muchos,  camada  y difeanSMia  de 
Poetas. 

DISCANTE,  r.m.  Efpécic  de  guitarra  pequeña, 
que  comunmente  le  llama  Tiple.  Lau  tx:¿^uA 
fyra  fparvu/.i.  Pr.  L.  deLlon,  Perf.  Calad. 

Tendna  V.  m.  por  lii  cocinero»  y dariaJe 
fu  ialario  al  que  no  lupieQc  lalar  una  olla , y 
tocafle  bien  un  difeantei 

Discante.  Vale  también  concierto  deMúfica, 
clpecialmcnte  de  inllrumentos  de  cuerda. 
Lat.  Duicis  O"  juemnda  tonfonMtia, 

DISCEPT ACION,  rf.  Controvcrlia , diípúta, 
de  palabra  o por  clcrito  , l'obrc  alguna  queC- 
tionqucfc  intenta  examinar.  Viene  da  La- 
tino üifteptatioy  que  lignilica  lo  mil  mo. 
DISCEPTAR.  V.  n.  Dilputar,  contender,  argu- 
yendo (obre  alguna  matcria.Ticnc  poco  ui6. 
Viene  del  Latino  Difseptart , que  íignilica  lo 
01111110. 

DlSutPTADO,  DA.  part.  paíT.  del  verbo  Dif- 
ceptar.  Lo  afsi  diiputado , argüido.  Lat.  D//1 
feptatus, 

DISCERNIMIENTO,  f.  m.  Juicio  rc£lo  que  le 
hace  de  las  colas,  dillinguicndolas  entre  si»  y 
dítcrenciando  unas  de  otras.  Lat.  üijudicatto, 
Di/cretio, 

Discernimiento.  En  lo  fórenfe  es  el  nombra- 
miento judicial  que  fe  hace  por  los  Jueces, 
fcñalando  tutor  ó curador  á algún  pupilo. 
Lat.  Tutorii  in pupiUum  deJi¿mUio.  Kbcop.  lio. 

3.  tit.8. 1.37.  De  curaduría  de  bienes  por  el 
pedimento  y juramento  del  curadór»  y lianza 
y áifeemimierUo  lleven  veime  y quatro  ma- 
, ravedis. 

DISCERNIR,  v.a.  Dlílingmr  una  cofa  de  otra, 
conocer  y ajuiciar  la  difcrénda  que  hai  en- 
tre las  dos.  Tiene  la  anomalía  de  recibir  i 
anees  de  la  e en  algunas  pcrlunas  de  los  tiem- 
pos prefentes : como  Vo  dilcierno , difeierne 
tu,  dilcicrna  aquel, &c.Vienc  del  Latino 
eemtrty  que  fignihca  ello  mifmo.  En  lo  anti- 
guo fe  decía  Oilcerner.  Lat.  Dijudicare,  Di- 
Jitnguere.  ÜjfpUere.^h\y.Em^i.']»  Sin  que  la 
prudencia  llegue  á difítrnir  lo  honcho  de  lo 
malo , y lo  Util  de  lo  dañufo.  Corn.  Chron. 
tom.i.  lib.i.  cap.4.  Ella  invención  de  los  £(- 
cúdos  fe  hizo  para  acreditar  la  antigüedad 
de  los  lináges,  y para  difeernir  lo  noble  de  lo 
plebeyo. 

Discernir.  Vale  también  diíbinguir,  ü diferen- 
ciar phyíicamcntc  con  algún  í'entido  , cfpc- 
cialmente  el  de  la  villa.  \^iX»Difcerntrt,  Dif- 
criminan,  ¡nternofitre,  Solis  , HUI.  de  Nuev. 

£fp.  lib.}.  cap.i  I.  Los  Efpahóles,  feñor  , te- 
nemos otra  vida  con  que  pallamos  á difeernir 
el  color  de  las  palabras. 

DtsciRNiR.  En  lo  forenfe  vale  encargar  el 
Juez  la  tutela  6 curaduría  á alguna  períona, 
aprobándola  nombrada  en  el  tedamento,  6 
nombrándola  y declarándola  por  ley.  Lar. 
Tutori pupiüum  traderCy  eommtttere,  vcl  Pupilh 
tutorem  adjudiearey  ¿«JignareMotKKi.VoWx.  lib. 

3.  cap.  17.  Qum.  132.  A falta  de  Juez  feglir,. 
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puede  el  Edcíiádico  dfernir  la  tutela  al 
nicnór. 

Discernido,  da.  part.  paíT.  dcl  verbo  Dif- 
cermr  en  fus  acepciones.  Lat.D(/frfí^/.  üiju-- 
dicAtusy  O’e,  Meno.  Vid,  de  N.  Señora,  Copl, 
•77* 

Mal  difeernidos  hs  campos, 
y los  rios , los  eordéros 
beben  hierba  y agua  pacen, 
da  fed  engañada  bambrientos. 
DISCIPLINA,  f.  t.  Dotdrína , enfeñanza  , go- 
bierno c indrucción  de  alguna  perfona,  cípe- 
cialmentc  en  lo  Moral, Artes  liberales  y cien- 
cias. Es  voz  puramente  Latina  Dfiplma , y 
fe  fuclc  decir  Diciplina.  B.  DE  la  Torr.  Vi- 
lion  delcit.parr.i.cap.i.  El  mi  oficio  es  tra- 
tar de  la  dijciplina  c artificio  de  las  letras  La- 
tinas. Ambr.  Mor.  lib.6.  cap.ap.  Por  el  con- 
cierto y rigurofa  difetpiina , que  los  Romanos 
guardaban. 

Disciplina.  V'alc  también  el  arte  y la  ciencia 
snilmi,  Ars,  Doíirina,  Dfciplina,  Villa- 
lob.  Probl.  Dial.i.  Pero  ciertamente  adole- 
cemos los  Médicos  deda  plaga , mas  que  to- 
dos los  profcdbrcs  de  las  otras  dfíiplmas. 
Quev.  DefenE  de  Epicur.  Puede  feria  cáufa 
el  aborrecer  á Platón  y Aridótclcs,  y á otros 
femcjantcs,quc  fe  preciaban  dcl  conocimien- 
to de  muchas  dfcipijnas. 

Disciplina.  Significa  afsimifmo  una  manera 
de  vida  reglada  fegun  las  leyes  de  cada  pro- 
fcfsion  c inltiniro,  y fu  obfcrvincia.  Lat.D^ 
eiplina  beiii,aut  miUtaris,  rtguiaris , aut  eeelcjia* 
Sous,  Hid.  de  Nucv.Efp.Ub.z.  cap.  ip. 
Aunque  tuvieron  de  fu  parte  la  ventaja  de 
pelear  bien  ordenados  contra  un  cxército  fin 
difciplina.  PiNE!,  Rctr.lib.j.  cap.j.  ^.5.  Gran 
zelaJór  de  lidfeiplína  Ecldiáltica  y autori- 
dad de  la  Sede  Apod6iica.CoRN.Chron.toin. 

X.  lib.i.  cap.io.  Por  menos  ajudada  ai  rigor 
de  la  dijliptina  regular,  deslució  fus  relevan- 
tes prendas. 

Disciplina.  Vale  también  el  indrumento  de 
que  fe  ufa  para  el  excccício  de  los  azotes. 
Suele  formatfe  de  alambre  para  mayor  rigor; 
pero  lo  regular  es  de  cáñamo  torcido  y fepa- 
rado  en  diferentes  ramales.  Ufale  comun- 
mente en  plural.  LAt.FlageUum,  QuEv.Tacañ. 
cap.ié.  Ai  defeuido  hacia  que  fe  te  vicíTc  por 
debaso  de  la  capa  una  i/yí.^/í;u,falpicada  con 
• fangre  de  narices.  Corn.  Chron.  tom.a.lib.i. 
cap. 5.  Las  alhajas  que  entraron  con  cita  Rei- 
na de  sí  propria  , fueron  lilicios , dfdpiínas 
para  macerar  fu  virginal  carne. 

Disciplina.  Se  llama  cambien  el  exerdeio  mif- 
mo  de  azotarfe  6 fer  azotado,  ya  fea  por  caf- 
tigo  y penitencia,  ó por  mortificación  volun- 
taria para  l'ujccar  las  pafsiones.  Lat.  flagelU- 
Ribad.  Fl.Sanéi.  Vid. de  S.Cafimiro.  Caf- 
tígabafc  con  cigucofasi^/yr/jpy/Har  , procuran- 
do afiigir  fu  carne  de  todas  maneras. 
DISCIPLINARLE,  adj.  de  una  térra.  Lo  que  es 
capaz  de  indrucción  y enfeñanza,  no  fulo  en 
los  hombres;  pero  también  en  los  brutos : y 
afsi  fe  dice  dcl  elcphantc  y otr.i$  bédias.  Lar. 
DosiUf,  Aptsss  ad  difeiplinam  vtl  injistuíionen, 
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Difdplinabiiis.  Fonsec.  Vid.  de  Chrift.tom.j. 
cap.  20.  Que  mucho  que  am.2uic  los  ánimos 
feroces  de  los  hombres,  y que  haga  los  ingén 
nios  mas  duros , dóciles  y difeiplinÁhltsi 

DISCIPLINAR.  V.  a,  Inllruir , enfeñar,  habili- 
tar á alguno  en  lo  que  es  proprio  y le  debe 
faber  en  unaprofclsion  ú otra  cofa.  Formal'c 
del  nombre  Uii'ciplína  : y fe  dice  cambien 
Diciplinar.  Lat.  Injiruere.  Eruiirt.  Injlituere. 
Qvev.  Romul.  Elcxcrcito  es  una  efeuélade 
caballos,  donde  fe  difiiptinjn  los  indómitos. 
ALFAK.pacc.i.  lib.j.cap.  i . Otro  que  con  ellos 
venía,  Icsdixo;  Pues  dexidmclo  y callad,  ejue 
y o \o  di fdplituré  como  fe  entienda,  y no  fe 
dexc  tan  fácil  entender. 

Disct?LiNAX.  Vale  cambien  azotar  Ci  dár  difei- 
plina  por  mortificación  o por  caftigo.  Su  ufo 
mas  ffeqüente  es  en  paf5Íva.Lat,f4i¿f/f/;  ctát- 
rt,  vtrbtrari.  Cerv.  Quix.  tom.2.  cap.68.  Se- 
ñor, refpondió  Sancho , no  foi  yo  Religiofo 
para  que  dcfje  la  mitad  de  mi  í ueño  me  le-, 
vante  y me  difiipüne. 

DISCIPLINANTE.,  part.  a¿i.  del  verbo  Difci- 
plinar.  El  que  difciplina  ó fe  difciplina.  Lli- 
mafe  frcqiicntcmcntc  afsi  el  que  fe  vá  azotan- 
do para  andar  con  mas  mortificación  las  Ef- 
taciones , y feguir  las  proccfsiones  en  Qua- 
refma  y otros  tiempos.  Comunmente  van 
cubiertos  de  una  túnica  blanca  , que  dexa 
defnúdas  las  efpaldas,  las  que  fe  hieren  ó lla- 
gan y azótan  con  un  ramal  ordinariamente 
de  lulo , y en  la  cabeza  llevan  un  capiróte 
blanco  , con  el  qual  cubren  la  cara.  Dícefe 
también  Diciplinante.  Lat.Qar  fe  JhgeUii  ver- 
ber.it  , vet  cddit.  Savdov.  HilL  de  Cari.  V. 
lib.26.  §.I2.  Huvo  procefsion  de  di/eipliitan- 
fei  mui  gi  ande , fin  que  faltalVe  hombre  de 
Corte  que  no  fuelle  en  número  de  los  difeipli- 
nta:ei,o  con  hachas  en  las  manos. 

Discipi  INANTE  DE  LUZ.  En U Gccmanía Hgni- 
fica  el  que  facan  a la  vergüenza.  Juan  Flidal- 
goen  fu  Vocabulario. 

DisciPiiNANTE  DE  PENCA.  En  la  Getmanía  fig- 
nihcacl  azotado  por  Jufticia.  Juan  Hidalgo 
en  fu  Vocabulario. 


DISCIPLINADO,  DA.  part.palT.del  verbo  Dif. 
ciplinaren  fus  acepciones.  Dícefe  también 
Diciplinado.  Lat.  ¡nftru£lus.  FUgellatu.  Infii- 
tutus,  i,  um.  SoLis,  Hift.  de  Nuev.  Efp.  lib.  j.’ 
cap.  7.  De  qual  exército  bien  difeipUiudo  fe 
pudieron  deshacer  enteramente  los  abafos^ 
Erciu.  Arauc.  Cant.  y.  Oci.53. 

Que  los  bárbaros  yá  difdpli  nidos. 

Del  todo  fe  cerraron  apidados. 

Disciplinado.  Metaphoricamente  lignifica 
Jafpeado  :loque  fefuele  aplicará  las  flores 
(con  cfpecialidad  al  clavel)  quando  fon  mati- 
zadas o falpicadas  de  colóres  virios.  Lat.D//l 
tolor.Variis  eoloribus  afperfus.  GoNo.Lett.Sacr. 
al  Nacimiento. 

Qui  dirémos  de!  clavél 
que  nos  siá  el  benoi 


Dirémos  que  es  blanco,  y que 
to  que  tiene  de  encamado, 
ferá  mas  difciplinado, 
f w nJn¿un  otro  lo  fué. 
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DISCIPULADO,  f.  m.  Conjunto , agregado  de 
difcipulos  que  curian  unaEfcuela.  Viene  del 
Latino  Dijeipuíatus,  que  lignifica  ello  mifmo. 
PALAf.Peregr.de  Philot.  lib.2.  cap.  i j.  Qiiie, 
res  el  difcipuládo,  y huyes  de  la  doctrina  y 
priftica  que  fe  enfeña  en  ella  Efcuela.  Cot- 
r 731-  AUi  profefl'aron 

iM  difcipuládo  quintos  hombres  doctos  gozó 
dcfpucs  £l'pana  en  Cáthcdrasy  gobiernos. 

Discipulado.  Sc  uía  alguna  vez  porlamilina 
doctrina,  enfeñanza  ó educación.  Lat.  üifei^ 
plin^a  SicuENiz.  Vid.de  S.Gcron.lib.3.  Dilc.4. 
Del  difcipuládo  deíte  Macítro  fe  precia  mu- 
cho bau  Gcrónymo , y en  muchos  lugares  de 
fus  obra.s  hace  del  memória. 

DliCiPLLÜ,  LA.  f,  m.  y f.  La  perfóna  que 
aprende  alguna  dcncia  6 Ocultad  del  Macf- 
tro,  á cuya  enfeñanza  y difciplina  fe  entrega. 
£s  voz  puramente  Latina Ambr. 
Mor.  Ub.p.  cap.ij.  A cito  contradice  mani- 
iicitamcntc  cihzsci  \xáo  difdpulo  dcSanSa-, 
turnino,  Corn.  Chron.  tom.  2,  lib.  i.  cap. 
5.  Que  defeaba  fer  verdadera  difcipula  de 
Chrilto , en  cuya  Efcuela,  olvidar  al  mundo^ 
X . ^ mano  á la  carne  y fangre,  era  ia  ie^ 
cion  primera,  y mas  importante. 

Discípulos,  Scllaman  por  excelencia  y Anto- 
nomiua  los  que  ñguieron  y acompañaron  a 
Jclu  Chriíto , como  á fu  Maeítro  y á fu  Doc- 
tór:  que  además  délos  Apórteles  fe  cuentan 
harta  letenta  y dos : y aun  todos  los  primeros 
Fieles  fe  llamaron  aísi , hafta  que  en  Antio- 
chia  fe  llamaron  Chrittiános,  Lat.  DifcipulL 
orum,  L.  PuENT.  Mcdit.  part.  5.  Mcdit.  23. 
pune.  5.  Yo  también  me  gozaré , dando  á la 
virgen  el  parabién  de  los  dones  que  recibió» 
y dcl  contento  que  tuvo  viendo  á todos  los 
Dijeipuloi  llenos  del  Efpiritu  Santo.  Val- 
VERD.  Vid.de  Chrift.lib,2.  capüi4.  Los  D//«- 
pms,  viendo  en  ayunas  á jefus,  le  hacían  inf- 
tancia  que  comiefl'e. 

Discípulos.  Scllaman  también  los  que  liguen 
las  opiniones  y doctrina  de  alguno  , aun- 
que no  hayan  íido  de  fu  tiempo  : como 
los  difcipulos  de  Platón  ii  de  Epicúro,  que 
hai  oy  dia.  Lat.  Difdpidi,  Seílatorei,  Gong. 
hon.  que  empieza  : Gracias  os  quiero  dár  fui 
cumplimiento. 

Qualquier  rególo  de  durazno  0 pera 
Acoto fuyo^Ji^rá  un  amigo 
Acotar  un  dilcípulo  de  Bfeóto, 

Discípulos.  En  la  Múlica  fe  llaman  aquellos 
quatro  tonos  múíícos  de  los  ocho  que  crtán 
debaxo  de  los  otros,  y fon  los  pares,  como  2. 
^ d.  8,  c inferióres  a los  otros  quatro  , que 
fe  llaman  Altos  y Maeitros.  Lat.  DifcipulL 
Nasarr.  Fragm,  Muíic.  Quatro  de  las  com- 
poíicioncs  6 tonos  fe  llaman  Maertros  , y 
quatro  difcipulos, 

*■-  Antiguos  era  una  bola 

de  metal  ó piedra , de  un  pié  de  diámetro,  de 
que  fe  fervian  en  los  juegos  del  gv  mnállo, 
para  exercitar  los  mancebos  la  fuerza,y  mof- 
trar  la  deflreza  en  atrojarla.  Es  voz  Latina 
Difeus  y tiene  poco  ufo. 

Disco.  En  la  Aftronomia  llaman  al  cuerpo  dcl 

Sol 
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Sol  ü de  U Luna  como  aparece  a nueílra  vif» 
ta ) por  la  fígiíra  que  rcpreí'cnta  de  un  difeo: 
y por  ampliación  el  cuerpo  de  otro  qiulquicr 
Altro : y en  la  Optica  el  cuerpo  de  los  eryf- 
rales  cortados  inathemaúcamente  para  el  ufo 
de  fus  operaciones,  Lat.  üifeus. 

Díscolo,  la.  adj.  Avicfo,  indócil,  inquieto, 
dificil  de  fujerar,  alborotador,  perturbador 
déla  paz,  ypdigrofo  en  fuCompafua.  £s 
voz  puramente  Griega,  Lat.  Dyfio!us,^to\}A* 
DE  PRiNc.part.2.1ib,2.  Porque  no  fea  dicho 
djfcolo  , que  quiere  decir  homc  que  anda  por 
los  barrios, 6 por  las  plazas, 6por  las  tabernas, 
6por  las  cafas  de  las  malas  mugéres.  Alcaz. 
Chron.Lib.  prclim.cap.S.^.y.Ya  aquel  núme- 
ro de  difiolos  habría  acabado  con  toda  ia  Re- 
ligión,quando  á fu  ruina  fobra  uno  tolerado. 
DISCOLOR,  adj.  de  una  temí.  Cofa  de  varios 
y diverfos  colores.  Voz  puramente  Latina 
Difiohr.'X  Ej  AD.Lcon  Prodig.part.  i ,Apül.34. 
De  ¡as  urnas  los  Tbraees  bagan  pefi. 

Que  el  tanto  difcolór  como  podía 
Compsttar  de  los  males  el  exeejfo 
Que  incluye  cada  mes  y cada  dia* 
DISCONFORME.  Veafc  Defeonforme. 
DISCONTINUAR.  Veafc  Delcontinuar. 
DlSCONVENlENClA.VcalcDcfconvenicnda 
DISCONVENIENTE.  Veafc  Defeonveniente, 
DISCONVENIR.  Veafc  Dcíconvcnir. 
DISCORDANCIA,  f.f.  Contrariedad,  divcrfi- 
did,defconformidád  de  unas  cofas  con  otras, 
yiene  del  verbo  Difeordar.  Lat.  Difeordia, 
Dijpenjio.  Solis,  Hift.  de  Nucv.Efp.  lib^^cap. 
8.  Y aquí  hallamos  otra  de  aquellas  difeor- 
dámias  de  Autores, que  ocurren  con  freqüen- 
te  infelicidad  en  citas  narraciones.  Mono. 
DiíTert.4.cap.  4.  num.  i8.  No  es  mi  intento 
dilatarme  ahora  en  referir  la  variedad  y dif- 
eordáneia  con  que  contienden  los  ETcritóres^ 
DISCORDAR.  V.  n.  No  convenir  unas  cofas 
con  otras,  fer  contrarias,  opueftas  u defleme- 
jantes.  Tiene  la  anomalía  de  mudar  la  o en 
ue  en  algunas  perforas  de  los  tiempos  prc- 
fentes:  como  Yo  difcucrdo,  difeuerda  tu,  dif- 
cuerde  aquel.  Lar.  Difeordare,  Difeonvenire, 
Crac. Thucyd.Ub.i. cap.  i.  Porque  por  U 
mayor  parte  difeordabanhs  unas  de  las  otras. 
Mond.  DiflcrT.3.  cap.4.  num.  17.  Cuyas  co- 
pias difeuerdan  canto, como  conñc0an  Galpar 
Elcolano  y Fr.  Juan  Murillo, 

Discordar.  EnlaMúfica  es  no  citar  acordes 
. las  confonáncias  , ü de  los  inltrumencos  u de 
las  voces,6  no  tener  la  debida  proporción  de 
unas  á otras.  Lar.  Difirepare,  Dijfonare. 
DISCORDE,  adj.  de  una  term.  Defeonforme, 
defavenido , opuefto  en  el  diítámen  6 en  la 
regla  y orden  de  una  cofa  con  otra.  Lat.OiyZ 
toTs»  Diffentiens.  Solis,  Hift.  de  Nuev,  Elp.lib. 

3.  cap.  8.  Porque  andaban  encontradas  las 
refpueftas  de  fus  ídolos , y difeordes  en  el  dic- 
támen  los  cfpiritus  immundos,  Canc.  Obr. 
Poct.  Rom.  ai  incendio  de  T coya. 

El  agua  y el  aire  Jirven 
al  voraz,  fuego  confirmes'. 

0!  como  para  una  ofenfa 
fe  aúnan  los  mas  dU'cordcs« 

Tom.ílU 
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Discorde.  En  U Miílica  vale  diíTonante  , talio 
de  confonáiicia  y unitorinidad,  en  la  perfec- 
ción del  concierto  de  voces  ó’inílmnientos. 
Lat.  DifertpMts.  LtijJ'jnim.  Ulloa  , Poef.  Son. 
que  empieza,  Juz¡;.iba  Celia. 

T qut  .fina  dilcotdes  confonáncias. 

Siendo  para  templar  las  voluntades. 

El  desear  una  faifa  todo  el  arte. 
DlSCORDl.^.  f.  f.  Üpolicion  de  voluntades, 
defunion  de  ánimo.s,  ó contrariedad  de  opi- 
niones. Es  voz  puramente  Latina  Difeordia. 
Mbnd.  Gucrr.de  Gran. lib.  i.lntrod.  Reyes 
vencidos  y prefos , difeúrdiat  entre  padres  y 
hijos,  hermanos  y hermanas.  Solis  , HilK  de 
Nucv.Efp.  lib.3.cap.ii.  Que  lin  dexar  algu- 
na difeordia  en  los  diclarncncs,  iuitoduzcalus 
vínculos  de  la  voluntad. 

Discordia.  Por  exteniion  vale  contrariedad, 
opofidón  ü defavcncncia  de  otras  col'as.Lat. 
Diferepantia.  Dijferentia. 

Ser,  ó echar  la  manzana  de  la  difiórdia.  Phrafc 
con  que  aluftvamcntc  fe  explica  que  alguno 
es,  ü dá  la  caiufa  de  dillenliones , odios  y en- 
vidias entre  otros.  Lat.  Difeordia pomum  iáee- 
re,  emitiere, 

DISCRECION,  f.f.  Prudencia,  juicio  y cono- 
cimiento con  que  fe  diftinguen  y reconocen 
las  cofas  como  fon,  y firve  para  el  gobierno 
de  las  acciones  y modo  de  proceder,  eligien- 
do las  mas  á ptopófito.  Lat.  Diferetio.  Pru- 
dent judieium,  CERv.Quix.iom.i.cap.;4,  Con 
lilcncio, fagactdád  y d-yirrciVii,  podras  ícr  el 
verdugo  de  tu  agiávio.  Salís,  Hift.  de  Nuev. 
Efp. lib^. cap.iü.  Remitiendo  ala  áifreeión 
de  la  ofrenda  todo  lo  que  faltaba  en  el  razo- 
namiento. 

Discreción,  Vale  también  agudeza  de  inge- 
nio, abundancia  y fecundidad  en  la  explica- 
ción, adornada  de  dichos  oportunos  , entre- 
tenidos y guftofos,  Lat.  .drumen.  Solertia.  Ta- 
cunditat.  Fr.  L.  de  Gran.  Symb.  pan.i,  cap.- 
3^§.j.  Si  vielfcmos  un  niño  de  edad  de  tres 
años,  que  hablatíe  con  tanta  difereción  y elo- 
qüencia  como  un  grande  Orador , luego  d¡- 
riamos,Otro  habla  en  elle  niño.CoRs.Chron. 
tom.i.  lib.l.  cap.4.  ha  p.-tfona  por  bien  dif- 
piiefta,  y la  ponderóla  difcneióa  de  fus  pala- 
bras eran  recomendación  para  que  fe  atcn- 
dicffc  y no  fe  defcftimalle  íii  fúplica. 

Discreción.  Se  llama  también  la  mifma  cofa 
hecha  ú dicha  con  agudeza , elección  , fal  6 
gracejo.  Lat.  Argutia.  lapiduas.  Facetia.  Salee, 
Cerv.  Quix.  tom.i.  cap.  14.  Que  yo  fe  que 
guftára  la  feñora  Lufeinda  muebo  de  Daráira 
y Garáya,  y de  las  diferaiónet  del  Paftóc  Da- 
rinél. 

A difereeión.  Modo  adverbial,  que  vale  al  arbi- 
trio, ó i la  voluntad  de  otro.  Lat.  Ad  alteriut 
arbitrium  vel  voluntatem.  Meno.  Guerr.  de 
Gran,  lib.a.  num.24.  Quedó  pocos  mefes  de 
parte  del  realejo  fin  guardia,  á difereeión  de 
pocos  enemigos. 

'K  difereeión.  En  la  Milicia  vale  al  arbitrio  , an- 
tóje y voluntariediid  de  los  foldddos : y afsi 
fe  dice,  Alojarle  i difereción.  iM.Voluntari;. 
Libere,  IndifiinHe.  Rxcop.  lib. 6.  út.4. 1. 1 S.  Y 
P P aii- 
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anlímifmo,  quando  mandamos  ir  á algunos 
Capitanes  .i  nacer  gente  de  guerra , dizque 
comen  a di/crieióa,  i cofta  de  los  Pueblos  por 
dó  paflan, 

Darfe  ó rendirfe  ad//ír«/o».  Phrafe  Militar,  que 
vale  entregarle  ala  voluntad  y arbitrio  del 
vencedor,  lin  capitulación,  pació  ü condi- 
ción alguna.  Lat.  l'itlnrum  voluntjti  & piilu- 
ti  fe  committere,  Iraicrt.  Palaf.  Hill.  R.  Sagr. 
lib.i.cap.r.num.zi a.Y ti  no  losdefcndiellcn, 
fe  darían  ala  difretión  del  enemigo. 

Edad  de  dtfrecUn.  Se  llaiiia  la  edad  en  que  fe 
empieza  i difeernir  las  colas, y á hacer  juicio 
de  ellas.  Lat.  Prudeni,  rationaiUétas.  B.  de  la 
Torr.  Vif.dcleit.  part.a.  cap.8.  Que  defpues 
uc  es  cu  edad  dediftrieión , la  razón  le  conví- 
a al  bien. 

Jugar  difcrtciáiK!.  Es  jugar  entre  algunas  perfo- 
nas  iqtialqjieta  juego,  y el  que  pierde  tiene 
obligación  de  hacer  un  regalo  i quien  gana, 
fegun  fu  voluntad.  Lar.  Luden  doníj , munuf- 
etilit. 

DISCREPANCIA,  f.  f.  Difcréncia,defigualdád, 
falta  de  proporción  entre  algunas  colas  com- 
paradas entre  si.  Es  voz  Latina  Diferefantia. 
Lat.  Diff'erentia,  Ambr.  Mor.  Dife.  de  la  ma- 
nera de  contar  ios  años.  Hai  diveriidad  en  el 
año  , que  unos  Autóres  feñalan  uno  y ortos 
otro,  con  dif  repáncia  de  dos  ó tres  años.  Al- 
CAZ.  Vid.  de  S.  Julián,  lib.i.  cap.19.  Sin  qpe 
en  lasdoitrinas  tenga  el  uno  con  el  otro  una 
tilde  de  difrepineit. 

DISCREPAR,  v.  n.  Defdccir  nna  cofa  de  otra, 
no  ajuñarfe  o conformarfe  con  ella,  diferen- 
ciarle iideligualarfe.  Viene  del  Latino  Dif- 
rríjurf. Lat.  A LDRET.Ong.lib.  2. cap.  8. 

Y afsi  no  es  mucho  que  haviendofe  corrom- 
pido la  Lengua  Latina  en  íSpmi , difeript 
defpues  de  tantos  ligios  de  fu  otigínil  en  mu- 
chos modos  de  decir.  Inc.  Garcil.  Coment. 
part.2.  Iib.3.  cap.19.  Vá  conforme  álos  otros 
dos,  en  la  fubñancia  de  los  hechos,  lin  difere- 
par  de  la  verdad  de  ellos. 

DISCREPANTE,  patt.  aft.  del  verbo  Difcre- 
par.  Lo  que  le  diferencia  ü dcfdice  de  alguna 
cofa , no  fe  ajufta  ó no  conviene  con  otra. 
ÍM.Diftrepmi.  Dif  ereru.  Ocamp.  Chron.  lib. 

cap.8.  Entendió  luego  fer  los  intentos  de 
la  propolición  diferepantet  de  lo  que  fonaban 
las  palabras.  Men,  Copl.io. 

Áíaj  bien  aeatada  tu  varia  mudanzAy 
Por  hy  te  ^obierna¡,maguer  diferepante. 
DISCRETAMENTE,  adv.  de  modo.  Prudente 
y juiciofamentc,con  ingenio  y agudeza.  Lat. 
Coajiderate.  Pruderaer.  Ingenióse.  Dijferte. 
CoRN.  Chron.  tom.t.lib.  z.cap.3.  Elliervo 
de  Dios  en  aquellas  nccelsidades  que  á la  na- 
turaleza fon  lorzolas  , debe  fer  diferet amente 
próvido.  ERCiLL.Arauc. Cant.io.  Uct.29. 
Caupolicány  qtu  ejlaba  por  Juez  puefo, 
Ahjlrandofe  imparcial,  dilcretamente. 

La  firiadeOrompello  aplaea  prefo, 

Con  fibrofas  pdabrat  blandamente. 
DISÍ-RETEAR.  v.  n.  Hablar  dilcretamente, 
ufar  en  la  converfación  oportunamente  de 
les  clüllcs,  agudezas,  lalcs,  equívocos  y con-; 
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ceptos,  1.3.1.  Ludere  faeetiii,vetfalibiu.  Solo. 

Pi  ND.lib.  1 .§.  iq.Parlaba  con  fu  dama  mi  Ami- 
go,y yo  mientras  los  dos  difenteában,  fmticn- 
dome  cantado  , me  quife  rccoRar  al  umbral 
de  una  puerta.  Zabal.  Dia  de  lielLpart.  z. 
cap.2.  El  Colegial  difereteaha ; el  fobnno  del 
Obilpo  hablaba  poco  y malo. 
D1SCRET1SS1M0,MA.  adj.  fupetl.  de  Difcté- 
10.  Mui  difcrcto.  Lat.  Dijfertifimus.  Pruden.. 

Cerv.  Quix.  tom.a.cap. j8.  Conliada 
eitoi  feñor  poderofo , hermosílsima  feñora, 
y difcretífiimoi  citcunllantcs. 

D1SCRET0,TA.  adj.  Cuerdo  y de  buen  juicio, 
que  fabe  ponderar  y difeernir  las  cofas , y 
darle  á cada  una  fu  lugar.  Viene  del  verbo 
Difeernir.  Lat.  Dijfertus,  Prudeni.  Soleri. 
Cerv.  Quue.tom.i. cap.20.  Que nofon todas 
las  perfonas  tan  diferitat,  que  lepan  poner  en 
punto  las  cofas.  Esquii.  Rim.  Decim.  á fus 
Übras. 

Lo  que  al  diferéto  le  obliga, 
al  Ignorante  le  ofende. 

Discreto.  Se  llama  también  el  que  es  agudo  y 
cloqüente,que  difeurre  bien  en  lo  que  habla 
ó clctibe.  Lat.  Ingenlofm.  Dijfertui.  Argutut. 
Llegant.  Lop.  Dorot.  f.  147.  Todos  miñéis 
contra  mi,  ella  con  injurias,  Gerarda  con  he- 
chizos , tu  con  dexarme , y un  Caballero  dif- 
erito  con  perfuaditme.  Gong.  Rom.  burL  33. 
De  diferetos  putatívoi 
en  el  apláufo  del  vulgo, 
que  por  mai  que andeneompuefiot^ 
fon  Jimples  en  todo  el  mundo: 
abernuneio. 

Discreto.  Se  extiende  figuradamente á las  ac- 
cioues,hcchos  ú dichos  con  prudencia,  opor- 
tunidad ó agudeza.  Lat.  Lepidut.  Faeetue. 
Cerv.  Quix.  tom.i.  cap.14.  Quilo  la  fortuna 

que  hallaHc  un  dia  un  billete  luyo tan  dif- 

eríto,  tan  honeño  y tan  enamorado.  Esquíe. 
Rim.  Marc.  Antonio  y Cleopaira.  OcT.37. 
Porque  fon  lai  Ufonjot  mai  dilcrélas. 

Oída!,  eonfonáneiai  de  los  labios: 

Mas  defpues  de  ereidas  fon  agrávios . 
Discreto.  En  la  Tercera  Orden  de  S.  Ftancif- 
co , y en  otras  Comunidades  Rcligiolas , es 
el  fugeto  elegido , para  que  como  Conliliário 
afsilla  al  fupctiór  en  las  juntas, para  el  gobier- 
no , con  fu  parecer  y dirección.  En  eñe  fen- 
tidofeufa  como  fubltantivo.  Lat,  Diferetus. 
Paloli.  Vid.  dePint.  pL  294.  Y los  que  eftán 
en  la  Capilla  antigua  de  la  Orden  Tercera,  de 
cuya  Junta  fue  Ctferéto  muchos  años , y últi- 
mamente Miniftto  de  dicha  Orden. 
Quantidad  diferéta.  Se  llaman  los  números,  y es 
el  objeto  de  la  Arithmética , como  la  quanti- 
dad continua  lo  es  de  la  Geometría.  Lat.  Dif- 
ereta  quantitas. 

DISCRIMEN,  f.  m.  Ricfgo,  peligro,  ü contin- 
gencia dél.  Es  voz  puramente  Latina  Difcri- 
F»z». Sobad.  Polit.  lib.i.cap.3.  num.ii.  Efta- 
lia  la  República  en  gtandifsimo  ricfgo  y dif- 
erímen , ft  los  oficios  públicos  fe  dieflen  á 
hombres  incapaces.  Sandov.  Hiñ.dc  Catl.V. 
lib.i.  §.59.  Conocetia  claro  en  quanta  ven- 
túta  y diferimen  quedaba  todo. 

DIS. 
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DISCULPA,  f.  f.  Razón  y ciufa  que  fe  di  ó fe 
tkne  paca  cxcúla  dcl  defecto  ü delito  que  fe 
iiiipúu.  Es  compudlo  de  la  pcepolicion  Dis, 
< y el  nombre  Culpa.  En  lo  antiguo  fe  decía 
Dcl'culpa.  hit.Exíufjtm.  CEavEiL.Retr.pait. 
3. §.2.  talla  decir  como  ctaRachcl : no  fe  le 
pondere  á.^lpbunfo  el  delito  ,lñi  que  fe  le 
proporcione  la  difinlpa.  Esqu  i LdUm.  Rom.  5 . 
No  f¿  qué  titiun  ¡OI  ztloi, 
que  na  fe  eneuiren  jamás, 
y Jin  faltarles 
las  mas  veces  fose  verdad, 
DISCULPABLE,  adj.  de  una  term.  Lo  que  fe 
puede  dil'culpar,  y fe  hallan  fácilmente  razo- 
nes para  ezcufarlo.  Lar.  ExcufMis,  e.  Exeu- 
favi  digHíts.  Navarrbt.  Conferv.  Dilc.  23. 
Porque  en  ninguna  ocalion  es  difeulfáile  la 
mentirx 

DISCULP ACION,  f.  f.  Voz  forenfe.  Difculpa, 

. defeargu  del  delito  de  que  algún  reo  es  acu- 
fado.  Lat.  Ratia.  Excufatso. 

DISCULP  ADAMENTE,  adv.  de  modo.  Con 
razón  que  difculpe  ó ezcúfc.  Lat.  Caufi  vel 
ratiorte,  Sous,  Com.  La  Gitanilla.  Jorn.i. 

I Ahóraque  ejloi  de  amante, 

difculpadamente  ciego. 

DISCULPAR.  V.  a.  Excufar , dar , y proponer 
las  cazónes  que  pueden  hacer  menór  ó pa- 
liar el  deliro  ü falta  de  alguno.  Es  formado 
del  nombre  Difculpa , y en  lo  antiguo  fe  de- 
cía Defculpac.  Lar.  Rei  alieteiits  ratioesem  red- 
dere,  esceufare.  CERvELi.Rctr. patt.3.$.3.  Hu- 
v.o  en  Rachél  una  difcreción  que  dcfmintió 
fu  edad,  una  edad  que  difettlpó  fu  inadver- 
tencia , un  defdén  que  engrandeció  fu  her- 
mofúra.  Qoev.  Fort.  El  Rey  que  no  afsifte  á 
fu  defenfa,  difculpa  i los  que  no  le  afsillen. 
DISCULPADO,  DA.  part.  palf.  del  verbo  Dif- 
‘ culpar.  Lo  afsi  cxcufado.  Lar.  Exeufatus^ 
ViiOA,  Obr.Poet.  f 22. 

Fiel  es  ia  perfteajion  qstando  te  induce. 

No  d cometer , d consmutar  ojinfas. 

Por  ios  mas  difculpadasy  mas  leves, 
DISCURRIMIENTO.  f.  m.  Difeurfo , ü razo- 
namiento. Es  voz  túnica  y de  las  Aldeas.  Lar. 

Cerv.Qu'ix.  tom.2.  cap.  5p.  Re- 
folvamonos  cuerpo  de  mi,  dixo  Sancho,y  dí- 
game finalmente  lo  que  tiene , y déxefe  de 
difeurrimientos. 

DISCURRIR.  V.  n.  Andar,  caminar,  correr  pot 
diveefas  pactes  ó paráges.  Viene  del  Latino 
Difttsrrere,  que  fignifica  efto  mifmo.  Lat.fow- 
re.  Vaiari.  Meno.  Guerr.de  Gran,  lib.a.num. 

7.  Difcttrrian  los  Soldados  de  veinte  en  vein- 
te, fm  daño.  Aubr.  M0R.lib.12.  cap.£8.  Co-  ' 
bracon  mayót  ánimo  los  enemigos  : y guián- 
dolos el  Conde  Juliano , difeurrieron  por  el 
Andalucía  y pacte  de  Extremadura. 

Discurrir.  Vale  cambien  hablar,  tratar  ó pla- 
. ticar  fobre  alguna  cofa.  Lat.  Sermones  eonfer- 
• re,  eoiloqui.  Hortens.  Mar.  f.  155.  Vos  pues, 
ó grande  Infante , defatad  con  vuellro  nom- 
bre mi  lengua  , y con  vucltca  voz  ofreced 
ruegos  á la  Madre  y al  Hijo  pata  que  de  vuef- 
trus  méritos  y de  las  deudas  de  aquella  nan 
vianda  pueda  difeurrir.  Calo.  Com.  Elen- 
’íotK.m. 
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canto  fin  encanto.  Jorn.2. 

Para  qué  es  querer  conmigo  • 

difeurrir  tu,f  corstlgo 
es  loctsra  el áticuiiii.  . , 

Discurrir.  Mciaphoricamcnte  vale  examinar, 
penfat  y Conferir  las  razónes  que  hai  en  fa- 
vór  ó en  contra  de  alguna  cofa,  infiriéndo- 
las y facandolas  de  fus  principios.  Lat.  Exeo- 
gitare.DifíUtere.  Aiiquid  ex  aliquo  infirre.SAAv. 
£mpr.i3.  Quando  el  Pueblo  no  alcanza  las 
acciones delPtincipe, las  difeurre , y licmpre 
finieftramcntc.  Sons , Com.  Un  bobo  hace 
ciento.  Jorn.i. 

Mas  con  velos  quien  difeurre? 
pues  fon  locura  hs  tocios. 

Quien  uVdifcurritra'.  Locución  que  equivale  i 
Quien  cal  penfira,  quien  tal  imaginara, quien 
tal  creyera : de  las  quales  fe  fuele  ufar  en  las' 
contingencias  no  cfpccadas  ni  prevenidas. 
Lat.  Quss  eogiteti  Quis  crederetl 
discurrido,  da.  part.  palf.  del  verbo  Dif- 
cutrir  en  fus  acepciones.  Lar.  Difa  fus.  llla- 
tus.  Sons , Hill.  de  Nuev.  Efp.  lib.  4.  cap.  2. 
Quedando  fcñalado  el  dia , difurrido  el  mo- 
do, y encargado  el  fectéto. 

DISCÚRSAR.  V.  a.  Lo  mifmo  que  Difeurrir.' 
Viene  del  LatínoD//faíyirr,pcro  ya  de  menos 
ufo.  Solo.  Pino.  lib,2.$.  12.  Viendo  que  én 
el  mifmo  portal  havía  unas  pequeñas  vigas, 
difcurfartdo  el  remedio  fali  á la  plaza.  Ficuer. 
Palfag.  Aliv.i.  Tal  vez  en  converfaciones  o^ 
dfeurfar  fobre  elle  punto. 

DISCURSANTE.  part.  acf.  del  verbo  Difeur- 
far.  Elque  difeurre.  Tómafe  regularmente 
por  lo  mifmo  que  DifcurfUla.AROE.'is.  Annal. 
lib.i.cap.ai.  No  obllante  el  motivo  de  aque- 
lla detención  , quieren  los  difeurf antes  Fcan- 
céfes,y  fus  aficionados  en  Italia , que  el  Em- 
peradór  comcticll'e  culpa  contra  la  pruden- 
cia militar.  Esqua.  Rim.  Cart.  al  Conde  de 
Lemos. 

Masyi  la  ociofa  digrefsion  corrijo, 

Medrofo  de  incurrir  en  difeurfante. 

Si  á buen  librar  efeapo  de  prolixo, 

DISCURSISTA.  f.  m.  La  pecfona  que  fobre  to- 
j do  forma  difeutfos , por  fet  de  genio  cavilo- 
Sciotsu,  Sopbijla.  Barrad.  Cab. perf. 
f.71.  Eos  difcurfftasie>.iin  que  tanca  preven- 
ción fe  Iravía  hecho  con  ánimo  de  librar  al 
ciego  y dcfpeñado  amante. 

DISCURSIVO,  VA.  adj.  Lo  que  difcurre,ó  ha- 
ce dÜ'curfos.  Lat.  üifeufor.  Ralioeinator.  Pa- 
lAF.  HUI.  R.  Sagr.  lib.  5.  cap.  10.  num.  453. 
Porque  el  amór  no  fuele  fer  difiurfivo , y or- 
dinariamente coma  fus  refoluciones  foto  con 
la  voluntad.  Sons , Hlll.de  Nuev. Efp.  lib.  2. 
cap.  2.  Para  no  tener  ociofa  la  gente, que  es  el 
mejor  camino  de  tenerla  menos  dfurfiva, 
ordenó  que  falielTcn  dos  baxéles  á recono- 
cer la  colla. 

Discursivo.  Vale  también  penfativo,  ó profun- 
damente aplicado  í fu  imaginación. Lat.Ce¿> 
tabtertdsss.  Afsd/rjiaasdiu.GosG.Poliph.OéLad, 
Efe  de  corte fta  no  pequedo 
Inditio,  la  dexó  aunque  ejiatsea  helada, 

Mas  difcurlivay  metus  alterada. 

Ppa 
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DISCURSO,  f.  m.  Lacarrcr»,  el  omino  que 
fe  hace  i una  parte  y áotra,  figuicndo  algún 
rumbo.  V'ienc  dcl  Latino  Difeurfus , vcl  Dif- 
que  fignificalo  mifmo.  Esquil. Rim. 
Mate.  Antonio  y Qcopatra.  Od.  8o. 

Alvueto  de  ¡44avtimts  fablime 
Guerra  de  balcótus  mueven  por  el  viento. 

Con  raa/wtiVdifcutfo,  que  no  imprime 
En  el  aire  ferial  fu  movimiento, 

Dircuaso.  Facultad  racional  con  que  fe  infie- 
ren unas  colas  de  otras , l'acandolas  por  con- 
fcqüéncias  de  fus  principios.  Lat.  Facultai 
difturjiva.  Ratiocinium,  ii.  (juEv.  Zahurd.  Tu- 
vieron letras  y áifeurfo , y fueron  diícrctos. 
JaciNT.P01.pl.142. 

T tu  por  no  vir  malei  defie  el  dafío, 
Loiviiiefie  e!  difcutfo  prevenida. 
Discvaso.  Se  toma  también  por  el  ado  de  la  fa- 
cultad difeutsiva.  Es  la  tercera  Operación  dcl 
entendimiento.  Lat.  Difeurfm.  Ceev.  Quix. 
tom.i.cap.34.  Y falit  de  aquel  revuelto  labe- 
rinto , donde  fu  mal  difiurfo  le  havia  pucilo. 
Quev.  Provid.  de  Dios , ttat.  i.  Quandofu 
iniquidad  niega  la  hiltória  Divina , no  puede 
negar  el  iifeurfo  que  en  ella  fe  funda. 
Discurso.  Se  toma  muchas  veces  por  el  ufo  de 
la  tazón.  Lat.  Rationii  ufut , vel  exenitatio. 
Saav,  Empt.2.  Apenas  tiene  el  Principe  iif- 
turfo,  quando  fus  criados  le  lifonjéan.  Cerv. 
Quix.  tom.  I.  cap.  27.  Quedé  fm  luz  en  los 
ojos , y {miifturfo  en  el  entendimiento. 
Discurso.  Vale  también  reflexión  fobre  algu- 
nos principios  y conjeturas , y fol'pccha  ó 
imaginación  que  fe  forma  en  virtud  de  ellas 
fobre  alguna  cofa.  Lat.  Ratioeinatio.  Meditata 
rejiexio,  Sufpitio  probabais.  Ctxv.Qiiix.tom.i. 
cap.34.  Puefto  que  le  vá  faltando  el  ingenio, 
quando  de  propotito  fe  pone  á hacer  ai/oir- 
fot.  SoLis,  Hift.  de  Nuev.  Efp.  lib.  i.  cap.i8. 
En  Tlafcala  fueron  virios  los  Hfcurfot  que  fe 
ocafionaron  defte  fuccllb. 

Discurso.  Vale  también  razonamiento, plática 
ó converfación  ponderada  y dilatada , fobre 
alguna  materia.  Lat.  Dijferta  fermoeinatio,  eol- 
¡oquutio.  Cerv.  Quix.  tom.i.  cap.27.  Pues  ca- 
da circunftáncia  me  parece  á mi  que  es  digna 
de  un  largo  iifeurfo.  M.  Aval.  Vid.de  S.  Ma- 
ría Cerv.  cap.  7.  A todo  eftc  iifeurfo  dcl  tio, 
efluvo  nueflra  Sanea  con  modcRia  y compof- 
tiira  virginal. 

Discurso.  Significa  afsimifmo  Tratado  ó ef- 
crito.que  contiene  virios  pcnfaroicntosy  re- 
flexiones fobre  alguna  materia,  para  perfua- 
dir  ó ponderar  algún  intento.  í,at.Tra¿iatui. 
Dijfertaiio,  Quev.  Enttcuict.  Eftc  CS  cl  Mf- 
eurfo  del  Entremetido  y la  Dueña : fi  le  pare- 
ciere que  fon  una  iiiilmacofa,  fea  en  buen 
hora. 

Discurso.  Se  toma  también  por  efpicio  que 
corte  ó pafla  de  un  tiempo  a otro  , ú de  una 
cofa  á otra.  Lat.  Tranfeurfm.  Spatium  tempo- 
rit.  Inc.  Garcie,  Coinent.  part.  2.  lib.  3. 
cap.  19.  Y adelante  en  cl  iifeurfo  de  mi  vida, 
conocí  muchos  de  los  que  fe  nombran  en  la 
hiftória.SoLis,  Hiil.de  Nuev.Efp.lib.3.cap.2. 
En  cl  iifeurfo  de  los  feis  dias  que  fe  detuvo 
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Hernán  Cortés fe  conoció,  con  nuevas 

experiencias , el  afecto  con  que  del'cab.«n  U 
paz  los  ile  TUlcala» 

DISCUSSION.  f.f.  Eximen  diligente  y exado 
de  algún  punco  diticuUoló.  Lac.  Dijlufaoqi^z 
donde  viene.  Amur.  Mor.  lib.  12.  cap.  52. 
Triiaí'c  con  haría  agudeza  lo  que  a eito  toca, 
y parece  bien  en  la  ibcU  áifcujmn  que  íobic 
ellos  juramentos  l'c  hace. 

Dl¿»Cb'TlR.  V.  a.  Examinar  atenta  y diligente- 
mente las  particularidades  y circunitancias 
de  alguna  materia, para  deleubhr  y averiguar 
lo  cierto , ó invclíigar  y rcgillrar  otra  quaU 
quicr  cola.  V^iene  del  Latino  Di/rjv//rr.  Lat. 
Aliquid  acturstiui  , diligentiM/que  difquirere, 
Espcj.  De  LA  VID.  Huu.  Ptolog.  E dcude  ade- 
lante yo  difeutiré  particularmente  los  £(U- 
dos.  Fr.L.de  LtON, Nomb.de Chrid.  en  elde 
Jclus.  De  que  trailla  a luz  mis  fccrctos  y los 
difeutU  y tedarguía,  me  admire  de  la  alteza 
de  fu  labiduria. 

DISCUTIDO,  DA.  part.  paíT.  dcl  verbo  Dif- 
cutir.  Lo  afsi  examinado  y reconocido.  Lat. 
Difeufus,  Invefiigatm^  4,  um.  Bobad.  Polir.lib. 
2.  cap.  5.  num.  12.  La  verdad  examinada  y 
difcktldáq  Tale  mejor  á luz. 

DISFAMACION.  1.  f.  La  acción  de  Disfamar. 
Viene  del  Latino  Diffumátio , que  fignifíca  lo 
mifmo,  por  cuya  razón  fe  dice  también  Di- 
famación. B.  DE  LA  Torr.  Vilion  deleit.  part. 
1.  cap.  3.  DemonBrandolcseldanodclad/y^ 
ftmsfion,  deshonra  y vergiicnza.  Chron.del 
R.  D.  Juan  el  11.  cap.135.  En  gran  dit/uma-^ 
ción  y perjuicio  de  rupcrí'óna. 

DlSFA.MADOR.  f.  m.  El  que  quita  cl  crédito, 
ó publica  algo  contra  la  buena  reputación  y 
fama  de  otto.Algunos  dicen  Difamador.  Lar. 
Diffamator,  Qui  aUcuim  f»mam  mquinat , atte- 
W/.NAVARR.Man.  cap.  18.  num^d.  BaRaria 
ue  el  dh^amader  prcguotaÜ'e  á quien  aquello 
ixo , ü ie  acordaba  de  algún  mal  que  cl  le 
hovicHc  dicho  de  HuUno. 

DISFAMAR.  V.  a.  Dcl'acrcditar  , publicar  al- 
gún defedo  de  alguno  contra  fu  buena  re- 
putación y ctédico.  Dicefe  tahibicn  Difamar, 
y en  lo  antiguo  fe  decía  Desfamar.  Derivafe 
del  Latino  üiffunare.  Lat.  Irfamsrt,  Aii<uius 
feimatn  atterere.  Infamia  afftctre,  Calist.  V 
Melir.  AcTa.  Voi aisf»mar  la  vieja  á tuerto  y 
a derecho  , pones  en  mis  amóles  defeonfian- 
za.  SiGusNZ.  Vid.  de  S.  Geron.  Ub.  3.  dilc.  3. 
Llegó  á tanto  cl  dijfamalle,  que  unas  Santas 
Virgincs  que  vivían  en  obfcrvancía  en  el 
monte  Hcrmón,fe  comenzaron  á recatar  dél. 
Disfamar.  Porcxtcnfion  vale  poner  en  mala 
opinión  y fama  ,dclacrcditar  aun  las  cofas 
infcnlibles,  publicando  algunas  malas  calida- 
des y propriedades  de  ellas.  Lat.  Jnfumare, 
Probrii  afjittrt,  Inc.Garcil.  Coment.  part.  z. 
lib.  I . cap.  8.  AJmagio  no  quifo  llevar  ningu- 
no , ni  aun  cartas  wUos,  porque  no  comaf- 
fen  los  trabajos  que  havia  pallado,  y dó/i- 
m^ffen  fu  emprefla. 

DlSFAMADO>  DA.  part.  palf.  dcl  verbo  Dif- 
fzmac  en  fus  acepciones.  Lat.  ínfimatux^^iUm, 
Frobre,vHtMrpi  nota  affecius. 

DIS- 
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DISFAMATORlO,  RIA.  adj.  Lo  que  es  contra 
la  buena  Opinión  y fama.  ijxx.Probrofui.  Pa- 
mam  utterem,  B.de  i a Tukr.  Vií'.ddcir.  pan. 
i.cap.3.  Quitados  de  la  dilVolucióu 
tória  c cariulidád. 

DIFAMIA,  f.  f.  Mal  nombre  y mala  repura- 
Clon.  Lat.  infamia  y a,  Matui^y^»  Prvbrum. 
Nota  tUT^idimi.  Valer,  de  las  hist.  Jib.  5. 
tit.2.  cap^..  Por  clU  guiiatúc  la  Reina  Doña 
Elvira  librada  de  tal  peligro  y Uujlimia.  Bo- 
bao.  Polit.lib.i.cáp.15.  num.27. 5an  Anibro* 
fiOy  porque  no  le  hicieti'cn  Obifpo  de  Milán, 
hizo  que  unas  rameras  fuellen  á fu  caía,  y fe 
le  caufaiTc  disf»mia, 

DISFAVOR,  f,  m.  Defáirc,  repulfa,  acción  11  di- 
cho de  poca  cüimación  y aprecio , rcl'pccto 
de  alguno.  Es  de  ordinario  del  luperior  ai 
inícriór,  ú déla  dama  algalio.  Voz  com- 
pucíla  de  la  prcpolicion  Dis,  y el  nombre  Fa- 
vor. Deái^Mtio.  De/petfic.  Cerv.  Pcrlil, 
lib.a. cap.z^.  Aunque  eia/ijitvéry  los  dcfde- 
nes  fuclen  matar  al  amor  en  fus  principios. 
Sous,  Hiit.  de  Nuev.  Efp.  lib.5.  cap.17.  üen- 
tia  el  Cacique  como  dísfjvór,  que  pailaílc  por 
fu  diílrito  el  cxérdto,  íin  admitir  el  oblequio 
de  fus  vaHállos. 

Dispavór.  Se  toma  tal  vez  por  la  fufpcnfion 
del  favor,  induxo  y benignidad  de  alguno,  6 
por  fu  opolición  y contrariedad.  LiX.GratU 
dentgatioy  vel ai/jeitio.  MENo.Guerr.  de  Gran. 
lib.i.num.7.  QuemolUaba  advcrlidad  a los 
Chrillianos , á quien  ellos  atribuyen  el  favor 
ó diifavór  de  cftc  Planeta , como  á sí  el  de  la 
Luna.  SiGUENz.  Vid.de  S.Gcron.lib.4.  difc.p. 
£(^a  es  roda  la  razón  que  Thcodurcto  da  del 
dhfávór  del  Papa  con  Melecio. 

DISFORME,  adj.  deunaterm.  Lo  que  carece 
deforma,  proporción  üdifpoiicion  ordena- 
da y regular  de  fus  partes.  Es  formado  de 
la  prcpolicion  Dis , y el  nombre  Forma. 
Lar.  Dtjbrmis.  Villavic.  Mofeh.  Cant.  3. 
oa.i(5. 

Pero  fi  en  il  maté  la  hijlla  fiera 
Su  dutño  ftfiotro  efeto  es  mui  disforme, 

Pues  naee  de  la  fama  el  monfiro  fuerte, 

A quien  Beüeropbohte  dió  la  muerte. 

Disforme.  Vale  también  fumamente  fcoy  hor- 
rorofo.  Lat.  Fcedsss,  Hórridas.  Cerv.  Quix. 
tom.2,  cap.58.  Yo,  Sancho , bien  veo  que  no 
fui  hermofo  i pero  tampoco  foi  disjvrme. 
Gong.  Son.burl.15. 

O fon  de  las  montañas  de  Buxia 

La  fieramonayy  eláisíoxmzmieo. 

Disforme.  Se  dice  fTeqiientementc  de  las  cofas 
deTmefuradas , y que  fobrepujan  y exceden 
cnmagnitiid  notablemente  á las  otras  de  fu 
orden , fea  en  lo  phyfico , 6 en  lo  moral.  Lat. 
Ingens.  Pragrandis.  Saav.  Empr.4.  La  protun- 
da ignorancia  cáufa  defprécio  birrifión,  y 
comete  errores.  Quev.  Tacan,  cap. 

33.  Levantófe  entre  ellos  un  alarido  d¡f~ 
forme. 

DISFORMIDAD,  f.  f.  Lomirmoque  Deformi- 
dad. 

Disformidad.  ExcetTo  en  la  grandeza  de  algu- 
na cofa , tamaño  defmcfurado , y fuera  de  lo 


regular,  que  fe  fuclc  ver  en  aquel  orden.  Lar. 
Magnituáo  ingens. 

Dlbl-OlOliSSlMO,  MA.  adj.  fupcrl.  de  Disfor- 
me.  Mui  disturme.  Lat.  Ingentifiimus.  Fadifii- 
ttms,  Cerv.  Quix.  toin.i.  cap.41.  Poco  antes 
de  la  media  nuche  léria  quando  llegamos  al 
pié  de  una  iisjormifiima  y alta  montada. 
Dl^FORMübÜ,  SA.  adj.  Lo  rnifmu  que  Dif. 
forme  por  leo.  Es  voz  antiquada.  E&PEj.na 
lavid.hu  M.lib.  I . £ el  fer  disfbrmófas  las  hace 
aborrecibles. 

DISFRAió.  1.  m.  Artificio  para  difsimular  ó en- 
cubrir alguna  pcrlóna  ó cofa,  que  no  fea  co- 
nocida , desfigurándola.  Es  voz  compuclla 
(Icgun  Cüvorr.)  de  la  prepofidon  Dis , y el 
Launo  Pactes,  que  figmfica  la  cara.  Lar.  Con- 
juta faeies,  vel  fpecies.  Veiamentum.  Buró.  Ga- 
lom.  Sylv.i, 

r alguno  que  a disfraces  fe  remite. 

Por  no  fer  conocido. 

En  una  caxa  de  orinal  metido. 

Disfraz.  Vale  también  vcíUdo  parriciilár  de 
malearas , que  fe  ui'a  en  ficlUs  públicas  y Ta- 
raos, cípcualmentc  en  el  Carnaval.  Lat.  Per- 
fono,  Larva.  bOLis,  HUI.  de  Niicv.  Efp.  Jib.  5. 
cap.  2.  Pero  le  alegraban  liempre  los  fines  y 
Jas  veras  del  cfpeaaculo , con  los  bailes  y 
danzas  de  invenciones  y disfraces,  ^ 

Disfraz.  En  lo  moral  vale  qualquicra  doblez 
dd  ánimo , falta  4c  linccridad : dií'simMlacioa 
con  que  fe  da  á entender  otra  cofa  de  Jo  que 
le  líente.  Lat.  Animiduplieitas,  Verfutta.  CaHi- 
ditas. 

Dl^bRAZAR.  v.a.  Mudar,  variar, encubrir, def- 
figurar  con  alguna  cofa  fobrepuefta  la  apa- 
riencia y forma  exterior  de  lo  que  fe  quiere 
ocultar.  Viene  del  nombre  Üisfráz.  Lat.  Lar- 
vis  obtegertyvelare.  CfcRv.  Qnix.tom.i.  cap.4¿. 
Tt^os  por  orden  y parecer  del  Cura , le  cu- 
brieron ios  roltros  y le  disfrazaron  , quien  de 
una  manera,  quien  de  otra. 

Disfrazar.  Vale  también  encubrir,  ocultar, 
dilsimular  con  palabras  y razones  aparentes 
lo  que  fe  juzga  o fe  úcwxc.\.AX.P'<yfut¡as  agtre, 
Ambtguis  dietts aliquid  obtegere.  Saav.  Empr.7. 

Si  no  fe  vence,  y disfraza  fus  inclinaciones 
naturales,  obrara  liempre  uniformemente. 
Disfrazar.  En  lo  moral  vale  dár  otro  color  y 
tcprcleniacion  a las  cofas.  Lat.  Adumbrare.' 
Aliterdepingere.  Qvjev.  Roinul.  Nunca  faltan 
modos  honeítos  para  disfrazar  las  injurias 
l'ufridas. 

DISFRAZADO,  DA.  part.  paíT.  del  verbo  Dif- 
frazar  en  fus  acepciones.  Lat.  Perfonatus.Lar- 
vatus.Adumbrotus,  CERv.Quix.tom.  2.  cap. 5 i. 
Ocupado  el  pcnfamicnto  en  el  toftro , brío  y 
belleza  de  la  disfraxAda  doncella.  Cervell. 
Rctr.part.4.  §.9.  Rcfpondcria  fer  mui  de  An- 
geles dár  patentes  los  defengaños,  y disfraza- 
dos los  beneficios.  BuRG.S0n.73. 

Eferibe  en  Griego  disfrazado  en  culto. 

DiSGRfiG  ACION,  f.  f.  Acción  que  defune,  fe- 
para  y aparta  las  cofas  unas  de  otras : como 
Ja  Difgrcgación  de  los  rayos  de  la  luz.  Lar. 
Dijgregatio.  LANuz.Hifi.de  Arag.rom.2.1ib.3. 
cap.5.  Murieron  en  el  Puerto  algunos, y otros 

11c- 
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llegaron  aliados  de  pies  y'  manos  , y medio 
ciegos  del  rigor  de  la  región  y iifgregitión  de 
la  nieve. 

DISGREGAR,  v.a.  Separar , defunir , apartar 
unas  cofas  de  otras.  Viene  del  Latino  Oijgrt- 
girt.  VENtG.Difcr.  lib.a.  cap.31.  Porque  co- 
mo anda  el  Sol  al  dettedór  del  horizonte, 
éntrale  por  los  lados,  y al'si  la  difgrigA. 
DiscaEcAK.  En  laüptic.-ivalc  cfparcir  los  ra- 
yos de  la  luz,  o las  efpécles  de  los  objetos, 
defuniendolas , o extendiéndolas  deinaliado. 
Lat.  Difgrtgire. 

DISGREGALO,  DA.  patt.  paff.  del yerbo  Dif- 
gtegar  en  fus  acepciones.  hM.Difgrtgatu. 
DISGREGATIVO , VA.  adj.  Lo  que  lepara, 
defune  ó aparta  las  cofas  unas  de  otras,  elpe- 
cialmentc  la  luz  y l.is  efpécies,  tefpctlo  de  la 
villa.  L3X.D¡fgrcgAtivu¡,a,um. 
DISGUSTADISIMO,  MA.  adj.  fupetl.  de  Dif- 
gulládo.  Mui  difguilado.  Lat.  Vtidi  exactrbj- 
tus.  Muú.  P.Camll.  lib.  y.  cap^.  Si  oía  algún 
- Ptcdicadór  que  no  huvieUc  tocado  algo  de 

lacharid.td  con  los  enfermos venia  áif- 

guftaáifi'mo. 

DISGUSTAR.  V.a.  Caufar  deffabrimiento  , ó 
fer  ingrato  al  güilo  ó paladar.  Es  formado 
del  nombre  Difgullo,y  en  lo  antiguo  fe  decía 
Defgullar.  Lat.  oftndm  , ftmgtn. 

ExMcrbart. 

Disgustar.  Vale  también  caufar  enfado  úpe- 
faduinbtc  á alguno,no  convenir  con  él  en  lo 
que  quiere  ó intenta.  Lat.Cuitfrí/íarí  aliqium, 
cxMirbarc.  Niireub.  Diclam.ptud.  Decad.9. 
No  eftés  mui  alido  á tu  parecer  , que  por  no 
difguftarle  todos  te  dexarán  errar.  Lop.  Pc- 
regr.lib.i.  Amabanla  con  tetnúta  fus  Padres, 
y no  la  quilietan  dijgujtar  con  afpeteza. 
Disgustarse.  Defl'azonarfe  unos  con  otros, 
teñir  ó tener  diferencias, perder  la  amillid  6 
correfpondéncia.  Lat.  Offiadi.  Inimieari.  Odi» 
incvrrere. 

DISGUS  r ADO,  D A.  part.  paíT.  del  verbo  Dif- 
gullat  en  fus  acepciones.  Lat.  Exjctrbatuí. 
Ij'.fplicetu.  Fafiiditm. 

DISGUS  TILLO,  f.m.  Dimin.  de  Difgullo.  Dif- 
gullo  leve,  íi  de  poca  importancia.  Lat.£evú 
mole/lia.  Pic.Just.  f.17.  Y li  doi  algún  difguf. 
tiUo  es  con  palo  de  oto.  Muñ.  P.  Cantil,  lib.i. 
cap.22.  Es  mui  ordinario  en  lasComunidi- 
, des  rencillas , difgufiiUot  ó enfados  entre  si. 
DISGUSTO,  f.  m.  Dclfazón,  deflabrimiento  al 
paladar  ó al  güilo.  Es  compuello  de  la  pte- 
poücion  Dis , y el  nombre  Güilo.  En  lo  anti- 
guo fe  decía  Dcfgullo.  ÍM.  Afptritai.  ¡nfu»- 
vitas. 

Disgusto.  Por  extcnfion  vale fallidio, tedio  6 
enfado  á las  cofas  á que  fe  tiene  .avcrlión. 
\M..fafiidmm.  Tadium.  y4ufr/M.BuRG.Son.4,5. 
T batiendo  de  lai  tofat  efirutinio 
De  f/íf  mundo  vijible  mi  ignoráneia. 

En  todo  bata  difgullo repugnáneia. 

Con  tanto  deftompuejio  latrocinio. 
Disgusto.  Vale  también  fentimiento  , pefa- 
duinbre,  inquietud  ó moléllia  que  nos  oca- 
lionan  los  accidentes  ó las  cofas  contrarias  á 
nuellto  defeo.  Lit.Angor.  Anxietat.  Cerv. 
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Qulx.  tom.i.cap.S.  Todos  los  vicios  traben 
un  no  fé  qué  de  deleite  coníigo ; pero  el  de 
la  envidia  no  trabe  lino  el  de  árj^ufiosficn^ó- 
res  y rabias.  S.\av.  bmpr.  8.  Los  Miniaros 
han  de  reprefentar  blandamente  al  Principe 
la.s  cofas  que  pueden  encenddie  6 caufalle 
difgu/o. 

Disgusto.  Vale  también  encuentro  enfadofo 
con  alguno,  difeténcia  y dclfazón.  Lat.  Con- 
tentio.  Controverfia.  Rixa,  a. 

Kdifgufto.  Modo  advetbiil  que  fígniñea  egn- 
. tra  la  voluntad  de  alguno.  Lat.  Difplicenter, 
tyUgre.  Lop.  Petegt.  lib.i.  Y'  la  mifera  donce- 
lla yá  dueña,  d fu  difgujlo,  relliluida  á fus  pa- 
dres. Cerv.  Quix.  toin.  i . cap.  27.  Peto  no 
bien  defpachado , porque  me  mandó  aguar- 
dar bien  á mi  difgufto  ocho  dias. 

DISIPULA.  f.  f.  Lo  mifmo  que  Etifipéla.  Ri- 
CAD.  Fl.  Saiict.  Vid.  de  S.inta  Tercia.  En  el 
Monallétio  de  Medina  citaba  la  Madre  Ana 

de  la  Trinidad enferma  ¿q  diiipula,y  de 

un  encendimiento  de  rollro  y narices  mui 
grande. 

DISIPUL.ARSE.  v.r.  Sobrevenir  la  dilipula  ó 
crifipcla.  Lat.  Eryfipelate  affici,  vel  eam  pali. 
DISIPULADO,  DA.  part.  palf.  del  verbo  Difi- 
pularfc.  Lo  que  padece  6 le  ha  fobrevenido 
dilipula.  Lar.  Brj/Jipelate  affeílut. 

DISLATE,  f.  ni.  Lo  mifmo  que  Difparátc.  Co- 
varr.  dice  haverfe  contrahido  dcllavoz.  Lat. 
Abfurditat.  Stultitia.  Fr.  L.  de  Gran.  Adíe, 
al  Mcm.patt.i.  cap.i.Qué  mayor  dislate, que 
hulear  perfedo  gozo  y contenió  fuera  de 
Dios'  Marías.  Flill.  Elp.lib.19.  vap.3.  Dexó- 
fc  el  Maellrc  perfuadir  fácilmente,  por  frifar 
con  fu  humor  aquel  disláte. 
DlSLOCAClON.l.f.  Separación  ó apartamien- 
to de  alguna  cofa  del  lugar  ó litio  en  que  na- 
■ turalmcntc  debe  cllár.  Urdinariamente  fe  di- 
ce de  los  huclTos  en  el  cuerpo  del  animal. 
Im,  Dijfolsstio.  DiijunCiio,  Luxatio,  Frag.Cí- 
ruj.  lib.d.cap.io.  La  dislocación  délos  dedos 
fe  cura  fácilmente  , porque  no  fe  requiete 
mas  de  igualar  la  patte,con  extenfiónes  mo- 
deradas. 

DISLOCARSE,  v.  r.  Apartarfe , falir  de  fu  lu- 

tar  natural  y proprio  alguna  cofa : lo  que  fe 
ice  con  mas  frcqücncia  de  los  huelfos,quan- 
do  fe  dcfencaxan  y defeonciertan,  y aisi  tie- 
ne fu  mayor  ufo  en  la  Cirujia.  Fórmafc  de 
la  prcpoficion  Dis,  y el  Latino  Loesis,  que  va- 
le Lugar.  Dicefe  también  Dcslocatlc.  Lar. 
Laxare.  Disjungere. 

DISLOCADO,  DA.  patt.  palf.dcl  verbo  Dislo-  > 
carie.  Lo  afsi  feparado,  apartado  ii  dcfenca- 
xado  de  fu  ptoptio  lugar.  Lat.  Luxatus.  Dif- 
Nun.  Empt.p.  Toda  mi  folicitúd  y 
clliidio  es  unir  en  ellas  loque  fe  ha  dcfprcn- 
dido,  poner  en  fu  lugar  lo  disloeádo  , reparar 
¡o  roto,  curar  lo  podrido. 

DISMINUCION.  Veafe  Diminución. 
DISMINUIR,  v.  a.  Quitar  parte  de  alguna  co- 
fa, ó reducida  á menór  número  , apocarla  ó ■ 
minorada.  Algunos  dicen  Dcfminuit,y  otros 
Diminuir.  Lat.  Dimirsuerc.  hnmissuert.  Nie- 
REMB.  Herm.  de  Dios,Iib.a.  cap.i.  §.io.  De- 
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bcmos  también  tener  cuidado  con  las  Ani- 
mas del  Purgatorio,  procurando d<y«Ki«(/r  lUs 
cnas  con  oúrasde  mifcricúrdia.  L.  Aacess. 
creer,  que  empiezan  : Aquí  donde  en  Atra- 
nio  y en  Petreyo. 

ylbérit  que  en  loe  bijoi  de  leí  hombree 
Se  van  dilhiinuyendo  lae  aerdádee. 
Disminuir.  Analógicamente  vale  .apocar  6 mi- 
norar las  cofas  que  no  fon  materiales, ó ptiy- 
ficamente  divilibles : como  la  fama,  la  honra, 
&c.  Lat.  Dimmuere.  Detrabere.  Sout,Hill.  de 
Nuev.  Efp.lib.2.  cap.iS.  Que  no  acoltumbra- 
ba  difminuir  fus  victórias  con  el  defeuido  de 
fus  enemigos. 

DISMINUIDO,  DA.  part.  palT.  del  verbo  Dit 
minuir  en  fus  acepciones.  Lat.  Dimimetue.Os- 
traliue.  SaAv.Enipr.y.  Por  una  parte  fe  reprc- 
fentanmui  crecidas  y corpulenus  i y por  la 
otra  mui  difminmdae  y pequeñas. 

DISPAR,  adj.  de  una  term.  Ucfiguál, diferente, 
defeonibrme.  Esvoz  Latina Ercill. 
Arauc.  Cant.d.  OcE.ap. 

Que  el  número  dilpár  / aventajado 
Suple  el  valor  , p el  animo  /obrado, 
disparador,  f.  m.  El  que  difpira.  Lat.  Dif- 
plojbr.jaéior.  Jaculator. 

Disparador.  En  las  armas  de  fuego  es  aquel 
piñón,  que  detiene  la  patilla  de  la  llave,  para 
que  no  caiga.  Y en  las  balietlas  aquella  como 
nuez , que  detiene  el  cordél : y ambas  fe  dil- 
paran  quitándoles  la  detención  con  el  arttñ- 
cio  de  un  muelle  , que  tos  hace  apartar.  Ex- 
tiendefe  á otras  machinas  E inlbumentos. 
Lit.Fibula.  Bolue.  Ordbs.  Milit.  Año  1728. 
lib.i.tir.  id.art.^.  A ella  voz  deberá  el  fol- 
dado  poner  la  llave  en  el  difparadár,  lo  mas 
prontamente  que  pueda. 

DISPARAR.  V.  a.  Dexar  caer  ó foltar  el  muelle 
ó artiñeio,  para  que  el  arma  ó machina  defpi- 
da  la  carga,  o juegue  con  violencia:  como  en 
los  arcos  foltar  la  cuerda  para  que  atroje  la 
Pacta : en  las  armas  de  fuego  dexar  caer  el  ga- 
tillo, en  las  machinas  bélicas,  como  Morte- 
ros , piezas,  granadas , pegar  ñiego  al  fogón 
ó á la  mina.  Nebrixa  dice  Dcfparar.  Lat.v  or- 
mentx  belliea  disolvere,  ineendere.  fibulam  fol- 
vere,  difplodere.  Cerv.  Quix.  tom.  2.  cap.  ¿3 . 
Dos  Turcos  borrachos , que  en  el  bergantín 
\cniin,  difpararon  dos  clcopctas.  Saav.Co- 
roo.Got.tum.i.  cap.i.  Eran  tan  altivos  y prc- 
fumidos  de  fu  valór , que  quando  tronaba 
¿ifparaban  los  arcos  contra  el  Cielo.  Solis, 
Hiil.de  Nuev.Efp.lib.1.  cap.19.  Havía  Indios 
pedreros,  que  rcvolvian  y difparahan  las  hon- 
das,con  igual  pujanza  que  deftréza. 

Disparar.  Vale  también  arrojar  con  violencia 
alguna  cofa.  Lat.  Difplodere.  Jaeulari.  Jácere. 
Saav.  Coron.  Got.  tom.i.  cap.  t.  Y armadas 
las  nubes , difpararon  rayos  contra  ella.  Er- 
ciLi.  Arauc.  Cant.y.  Oti.  23. 

La  prejiay  ternero fa  artillería^ 

A toda  fuerza  y furia  difpiraba. 

Disparar.  Mctaphoticamcnre  vale  deciró  ha- 
cer cofas  fuera  de  propoftto  y razón.  Puede 
fer  fyncopade  Uifparatar.  Lat.  Blaterare.  In- 
eptire,  Nu¿ari.  Carv.  Quix.  lom.i.cap.i.  Que 
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puedo  que  hablaba  muchas  veces  como  per- 
J'onadc  grande  cmendimicmo,  al  cabo¿/y^ 
paraba  con  tantas  ncccdádcs , que  en  muchas 
y grandcsigualaban  a fus  primeras  tiU'cfcció» 
nws.  EsqyiL.  iUm.  Can.  al  Conde  de  Valdc 
Rey. 

Si  algún  amigo  a difparar  comienzay 
Lo  aexo  errar , porque  e¡  en  yerros  talesy 
Mejor  la  compa/Hon,  que  la  vergüenza. 
Dispararse.  Vale  Partir  o correr,  precipitada* 
mentey  lia  orden,  qualquicr  cola  que  tiene 
movimiento  naturál  o impelido.  Lzi.Labi  in 
pr^ceps.  Pracipitem  fe  daré,  ¡neitari.  Cienf. 
Vid.  deS.  iiorj.  lib.  2.  cap.  2.  §..^  Quando  el 
iiaJcón,  como  relámpago  vivo  fe  difparaba  de 

lo  mas  alto entonces  baxaba  el  Marqués 

los  o;os.  Qt  Ev.  Muí'.  6.  Son.  58. 

JmifMj  tu  venino  to  prinirro, 

Luego  tras  nuef  ¡ a mofea  le  difpáran, 
DISPARáNDÜ  , DA.  part.  paiP.  dei  verbo  Dií^ 
parar  en  liis  acepciones.  Lat.  D fplofus.  Emif- 
fus,  Diruptus.  Zabal.  HUL  de  N.  beñora  de 
Madrid.  Milagr.  25.  Hablando  en  efte  mila- 
gro, citaba  en  la  calle  dcl  Efpéjo  cl  Licencia- 
do Balthaiár  de  Noguctol quando  un  co- 

che tnxtódifpareido  por  la  calle. 
dcNucv.Efp.  lib.2.  cap.17.  Ni  hacían  etcelo 
difparúdas  de  alto  á baxo  las  bocas  de  fuego. 
disparatadamente,  adv.  de  modo,  fue- 
ra dcpropülito,  de  razón,  repugnante  ala 
prudencia  y dilcrcctón  , oá  la  materia  que  fe 
trata.  Lat.  Abfurde,  Imprudentifsime,  Ineptif- 
fsme. 

Disparatar,  v.  n.  Dedeo  hacer  alguna  co- 
la fuera  de  propóuio  y de  tazón.  Formoic  dei 
nombre  Dúparáte*  Lat.  Inepte , abfurde  hqui, 
Lelirare,  Ineptire,  Canc.  Com.  de  Valdovi-. 
DOS.  Jorn.  I. 

y en  tanto, 

puede  otro  que  mas  fepa, 
diíparatar  otro  tanto, 

disparatado,  da.  part.paíT.dcl  verbo  Dif- 
paratar.  Lo  que  va  fuera  de  propófiro,  razón 
u orden.  hil,Abfurdus,AbfQnus.  SicuENZ.Vid. 
de  S.Geron.  lib.3.  difc.i.  No  fon  difparatádos 
fentimicntos}  antes  tienen  entre  si  gran  har- 
monía y dependencia.  Cerv.  Quix.  tom.  2. 
cap.id.  Que  hayan  trocado  el  buen  juido  de 
mi  Señor,  en  una  tan  difparatáda  locura. 
Disparatado.  Por  hifpanifnio  vale  cl  que  dif- 
paráta  ü dice  cofas  fuera  de  propófiro  u ra- 
zón. Lat.  Impruaens.  Abfurde  agens,vei  loquens, 
Cerv.  Quix.  tom.  1 . cap.6.  Solo  se  decir  que 
cftcíráal  corral, por  dijparatádoy  arrogante. 
Qufiv.  Viút.  Mirad  íi  es  difparatádo  j\X2n  de 
la  Encina. 

DISPARATE,  f.  m.  Hecho  ü dicho  fuera  de 
prtyófito  y de  razón.  Dixofc  Difparitc  de 
Dilpár , por  no  tener  paridad  , ni  conformi- 
dad con  la  razón.  lAXmStuUitia.  Ineptia.  FatuL 
tas,  i'ssa  Alfar,  part.2.  lib.i.  cap.5.  Llegúeme 
por  un  lado  al  Capitán, y dixele  al  oído  un  fa- 
mo(o difparáte.^\si.c,.  Son. 137, 

Mí  bumór  eftriba fiemprt  difparátes, 

T buen  provecho  os  bagan  los  poimas, 
DISPARATON.  f.  m.  Aumenr.  de  DUpara'te. 

Dif- 
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Dirparitc  grande.  Lat.N/mM  fituilas,  Inrptia. 
Pie.  JvsT.  f.63.  Que  hablaba  al  fon  que  me 
hacia  mi  madre ; gentil  difpjratin'. 

DISPARATORIO,  f.  m.  Converfacion,  difeur- 
fo  ó tratado  lleno  de  difparátes  y cofas  fue- 
ra de  propófito.  Lat.  Aliquii  incptiis,V‘ fitui- 
tatibuí  rtfcrtum.  Qcev.  Cultalatinip.  Lleva 
un  dífpjrMírh  como  vocabulario  pata  in- 
terpretar. 

DISPARCIM.IDAD.  f.  f.  Defunión  en  los  áni- 
mos  en  orden  i algún  lin,  Icparación  de  al- 
gunos de  una  parcialidad,  bs  compueílo  de 
la  prcpolicion  Üis,  y el  nombre  Parcialidád. 
Lat.  Dijfotiíitio^  Romul.  Y doñee  fe 

halla,  hacen  nacer  la  j/yJiari/aiVdáil.ó  por  ani- 
marfe,  ó por  envilecerle. 

DISPARIDAD,  f.  f.  ücligualdád , delTcmejan- 
za  y diferencia  entre  algunas  cofas.  Viene 
del  Latino  üifpiriui,  que  lignifica  lo  mifmo. 
Focsec.  .Amor  de  Dios , pan.  i.  cap.  5 1.  En 
todas  las  Naciones  fon  preferidos  los  nobles 
á los  que  no  lo  fon,  lino  es  que  en  las  demás 
prendas  haya  gran  difparUdd,  Inc.  Garcil. 
Coment.  párt.  i.  üb.  i.cap.  i.Haviendo  tan- 
ta difpiridád  del  un  faber  al  otro,  quanu  hai 
de  lo  finito  á lo  infinito. 

Disparidad.  En  las  Efeuélas  es  ladefpropor- 
ción  y diverlidad  de  circunftancias  que  hai 
entre  algunas  cofas , para  que  no  fe  juzgue 
de  ellas  igualmente : y afsi  luele  decirle,  Ei- 
ra es  la  razón  de  difparidád.  Lat.  üijfcnntúi., 
DifpcritAíy  atií, 

DISPENDER.  Veafe  Dcfpender. 

DISPENDIO,  f.m.  Gallo  conlidcrable  ó ex- 
ccfsivo  de  dinero  ú otra  cofa,  fea  en  lo  phjr- 
fico  , ó en  lo  moral , las  mas  veces  lin  caula 
ó razón.  Viene  del  Latino  Difptndium , que 
fignifica  lomiimo.  Lat.  Prp/a/i».  Mtñ.  Vid. 
del  M. Avil.  lib.  1 . cap.  6.  El  difpindto  de  las 
vidas  yá  es  poco,  teipcelo  de  la  ruina  de  las 
almas.  Corn.  Chron.  rom. i. lib. i.  cap.  10. 0 
ue  no  obtallc  con  jultificación  en  eidi/pfiir 
h de  la  hacienda. 

DISPENSA,  f.  f.  Privilegio , excepción  gracio- 
fa  de  los  derechos  y leyes  generales  paca 
cxccutai  alguna  cofa  generalmente  prohibU 
da,  concedida  por  quien  tenga  legitima  au- 
toridad. Ufale  mas  comunmente  en  los  Tri- 
bunales Eclefi,illicos.  Lat.  Immunitu.  Laxa-, 
mmtiim.  A ¡tribuí  folutio.  Difpen/itio. 

Dispensa.  Se  llama  también  la  Cédula  ó Breve 
donde  confia  por  eferito  la  voluntad  del  fu- 
perióc  que  la  concede.  Lat.  Imimnilatii , vil 
difpenfationis  diploma, 

DlSPENSABLE.adj.de  una  term.  Lo  que  es 
digno  de  difpenfaife  ó fe  puede  difpenfar. 
Lit.Di/penfabUii,ác  donde  viene.NAVARRET. 
Conferv.  Difc.  25.  Por  nofec  difpinfdblr  en 
los  hombres  la  incompatibilidad  del  tiempo. 

DISPENSACION,  f.  f.  Licencia  ó permiuón 
del  Legislador  y Soberano,  que  defearga  de 
la  obligación  que  impone  alguna  ley.  Es  voz 
Laúm  Di/pen/atio.  Ribad.  Cifm.  de  Inglat. 
lib.i.cap.2,  Y haviendofe  leido  publicamen- 
te la  di/ptnfaeün  del  Papa,  por  parecer  de  to- 
do fu  Conféjfl fe  caló  con  la  Reina  Doña 
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Catalina. Sandov.  Elift.  de  Carl.V.lib.2. §.2. 
Por  fer  nacido  del  fegundo  matrimónio , en 
el  qual  decía  haverle  faltado  bailante  difpto- 
fjcién  del  deudo. 

DISPENSADOR.  í.m.  El  que  difpenfa.Lat.Di/1 
pinfator.  Di/ptn/atioitm  concedtnt. 

Dispexsadór.  Por  extcnlion  vale  el  que  fran- 
quea , dá  ú dilltibuye  alguna  cofa , lea  en  lo 
phylico,  ó en  lo  moral.  Lat.  Difptnfator.  Lar- 
titor.  Muñ.  P.Camil.  hb.  i.  cap. 23.  Le  feñ.t- 
Tó  cincuenta  efeudos  al  mes  , conociendo 
quan  fiel  difpenfadór  era  de  lo  ejue  le  daban. 
SoLis,  Eüll.  de  Nucv.Elp.lib.5.  cap.i  1.  Afsif- 
tiendo  al  ario  Hernán  Cortés,como  dtfptnfa- 
dór  ó donatario  de  la  Coróna. 

DISPENSAR.  V.  a.  Exceptuar  el  Superiór  de  la 
obhgacion  de  alguna  ley.  Viene  del  Latino 
Uifpifífare.  Lat.  Le^t  aliquim  folvire.  linmuni- 
tatnii  oliiui  dari.  Navarr.  Man.  cap.i  2.  num. 
72.  Si  no  teniendo  poder  para  Mfptnfarft:om- 
mutar  o redimir , ni  irritar  votos , liizo  algo 
defio.  SoLis,  Hill.  de  Nuev.Efp.  Iib.i.cap.14, 
Acordándole  con  floxedád  la  orden  que  tra- 
hía  de  Hernán  Cortes,  que  fue  lo  mifmo  que 
dijptnfarla. 

Dispensar.  Vale  tambienffanqucar, dárüdif- 
tribuir  alguna  cola.  \.3.x.L>ifpmfan.  Difiribut- 
Tt.  Etargiri.  SoLis , Hift.  de  Nuev.  Efp.  lib.  5. 
cap.  1 2.  Al  arbitrio  de  unas  compuertas , que 
dijpmfaban  el  agua  fegun  la  neccl'sidid.  Aa- 

.TEAC.  Rim.  f^. 

La  eabittera  fiamantt 
trat  la  coróna  dtpóne, 
ti  fol,  y en  pardal  cenital 
difpenfa  loi  arrebólei. 

Dispensar.  Por  alulion,  en  el  efiilo  familiar'  y 
cortelano , vale  permitir,  dár  licencia  para 
omitir  alguna  acción  á que  obliga  la  politica^ 
ó cxecutarla  en  contrario.  Lat.  Facidlatim  fa- 
ceré, Per  atiquem  licere. 

DISPENSAIX),  DA.  part.  pafl*.  del  verbo  Dif- 
penfar en  fus  acepciones.  Lat.  Difpenfatui. 
Immunitate donatui.  Corn. Chron.  tom.3.1ib. 
3.  cap.2p.  La  enfermedad  fue  algo  larga  y 
mui  penóla,  porque  no  era  otra  que  la  extre- 
mada debilidad  y íiaqurza  á que  le  havian 
reducido  los  nuncadijpen/adoi  rigores  de  fu 
mortificación. 

DISPERSION,  l.f.  Separación  á difiinras  par- 
tes de  las  cofas  que  efiaban  juntas  ó congre- 
gadas. Dícefe  el'pecialmentc  de  las  gentes 
que  conipónen  algún  Pueblo  ó Nación,quan- 
do  fe  derraman  á otros  Pueblos  ó Provincias. 
Lat.  Difperjio,  Segregatio.  AcDRET.Orig.  lib. 3. 
cap.  6,  A las  dos  difperjiónei  de  Pompeyo  y 
Tito,  atribuye  nuellro  Elpañól  Prudencio  el 
haverle  derramado  los  Judíos  por  todo  el 
Orbe.  Maro.  Gobetn.  lib.a.  cap.p.  Tratando 
de  las  difperfiónei  y captividádes  que  fobrevi- 
nieron  al  Pueblo  Judaico. 

DISPERSO,  SA.  adj.  Separado , defunido  , eP- 
parcido  por  varias  pactes , derramado  por  di- 
vetfos  Pueblos  ó Provincias.  Lat.  Difperfm. 

Segregatui, 

DISPERTADOR.  Veafe  Deftiectadór. 

DISPERTAR.  Veafe  Defpcrtar. 
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DISPIERTO.  Veafe  Dclpierto. 

DISPLACER.  Veafe  Dclplacer. 
DISPLICENCL^.  C.  f.  Dellazón  , y defagrado 
délas  cofas.  Es  voz  Latina  Oifplicmtia.  Bb- 
Tiss.  Guichaid.lib.d.pl.131.  Lesrefpondió  el 
■ Rey  en  pública  audiencia  que  no  los  oiría, lin 
que  primero  ratiñcalfen  la  paz  ajulfada,  y 
comproball'cn  fu  difpUcéndt  de  los  pad'ados 
defórdenes.  Cokn.  Citrón,  coin.4.  lib.  2.  cap. 
19.  Cáufame  empero  grave  difpUeémU  y fen- 
timiento , que  Vueftra  MageÚad  obre  cofa 
que  fea  en  ofenfa  de  Dios. 

DISPONEDOR,  RA.  f.  m.  y f.  La  perfóna  que 
ordena,  coloca  y pone  las  cofas  en  fu  pró- 
prio  lugar  y orden.  Lar.  Difpojitor.  Ordimttor, 
CvEv.  M.  Á.  lib.  a.  cap.  6.  (¿e  los  maridos 

Ítrocuraflen  las  cofas  mera  de  fu  cafa,  y que 
as  mugeres  fuelfen  defpenfétas  y dijpontdi-¡ 
ras  ác  ellas. 

DISPONER.  V.  3.  Colocar , poner  las  cofas  en 
el  orden  y fituadon  conveniente  en  que  de- 
ben ettir.  Es  compuedo  de  la  prcpolicion 
■ Dis , y el  verbo  Poner  , y tiene  la  anomalía 
de  fu  fímple.  Lat.  Orditsare.Difponere.  Patón, 
Eloq.  f.aua.  \ (c  difpangan  las  fenténcias  de 
fuerte , que  las  palabras  tengan  fuavidad  en 
el  fonído,  y en  nada  afpereza  y efcabrofidad. 
SoLis,  Hiíl.  de Nuev.  Efp.  lib. j.  cap.  8.  Don- 
de fe  difpúfo  el  quartcl  con  todos  los  tefguar., 
dos  y prevenciones. 

Disponer.  Vale  también  dar , diftribuir  6 re- 
partir aquello  en  que  fe  tiene  dominio.  En 
elle  fentido  es  verbo  neutro.  Lat.  Diflrihutri. 
mjbinfart.  Recop.  lib.5 . tit.  10. 1.3.  Exceptas 
las  Villas  de  Jumilla  y Utiel , de  que  libre- 
mente pudieiledi^piup. 

Disponer.  Vale  también  refolver,  deliberar, 
mandar , ordenar  lo  que  fe  ha  de  hacer.  Lat. 
DifpontriJtatsuri.Confiitsstrt.Defimre.iA.Bvto. 
Guerr.  de  Gran.  lib.  2.  nura.  ad.  Cofa  gran- 
de ni  pequeña  , podía  difpontr  lin  comu- 
nicación de  los  Confejéros.  Gong.  Rom. 
vac.34. 

Porque  afsi  el  Cielo  difpóne 
dándole  en  la  tierra  afsiento, 
qta  aunque  filo  en  testo  vive, 
trisesnpha  yáendos  elemerttos. 

Disponer.  Signiñea  afsimifmo  ordenar  lo  que 
fe  ha  de  hacer  de  alguna  cofa,  y en  qué  fe  ha 
de  emplear,  en  cuya  acepción  llempre  es  fe- 
guido  de  la  prcpolicion  De.  Lat.  Ad  nsstutn 
Jutttn fiatuere,  di/ponere,  uti.  Cerv.  Quix.  tom. 

I.  cap.  46.  Que  yo  no  tengo  mas  voluntad 
que  la  vueltra,di^i»d  vos  de  mi  á toda  vuel  - 
traguifa  y talante. 

Disponer.  Éntrelos  Philofophos  vale  poner  las 
condiciones , requilitos  y accidentes  necef- 
fários,  para  la  producción  del  efecto  ó recep- 
ción de  la  forma.  Lat.  Difpontre. 

Disponerse,  Ponerle  eneítadode  hacer  algu- 
na cofa,  ó eltár  pronto  y preparado  para  ella, 
ó poner  de  fu  parte  lo  necelíario  para  algún 
fin.  Lat.  Se  aptuirt  reddere.  Praparari.  Cerv. 
Quix.  tom. 2.  cap.7i.  Ahora  bien.  Señor,  yo 
epiiao  difporurmek  dar  güilo  á vueftra  mer- 
ced. CiENF.  Vid.  dcS.Rorj.  lib.i.  cap.4.  f.^. 
ToeetJU. 


D 1 S 505 

muchos  dias,para  acercarte  dig- 
namente á cfta  Mda, 

Disponer  sus  cosas.  Vale  hacer  teftamento, 
y las  demás  diligencias  para  morir  como 
Chridiano.  Lat.  A;/  fuu  ("urijiiane  difponere, 
ordinare, 

DISPUESTO,  TA.  parr,  paíT.  dcl  verbo  Diípo- 
ner  en  Tus  acepciones.  Lat.  Dijpojitusa  Or- 
dinatui,  Parattu.  Fonsec.  Amor  de  Dios, 
parc.2.  cap.ié.  En  b maicria  áif^uefia  fe  en- 
ciende mui  prcílo  cUucgo.  CiESF.Vid.de 
S.Bor;.  lib.i.  cap.4.  S**^*  conlbU- 

ba  mucho  no  hallar  fu  efpiritu  tan  mal  dif- 
put/to  como  en  otro  tiempo  , porque  fe  con-; 
Iclfaba  mas  á memido. 

Dispuesto.  Vale  también  galán, gallardo,  bica 
proporcionado.  X.^x.Bhgíins.Venufius,  Rioad. 
FLSanct.  Vid.de  S.  Oilimiro.  Era  mui  hermo- 
fo  y difpwjio  i de  excelente  ingenio  y buenas 
inclinaciones.  Saav.  tmpr.  3.  Que  importa 
que  el  Principe  fea  áifpuífio  y hennofo  , li  fo- 
lamcnte  fati^ce  á los  ojos  y no  al  gobierno? 
Bien  6 maldifput^o.  Vale  con  entera  f'alud,  ó íin 
ella.  Lar.  Bení  vel  malí  fe  babtnsj  affe6iusu 
DISPOSICION,  f.  f.  La  colocación , y díRríbu- 
ción  ordenada  de  las  colas.  Viene  del  Latino 
^ifpojitioa  Lar.  CoUocatio,  Ordirutioy  nts.  Sa  n- 
Dov,  Hift.  de  CarLV.lib.28.  §.15.  Xu^difpoji- 
«o»dcllc  alojamiento  era  tal,  que  el  inilmo 
sitio  le  ayudaba  á dcfcndcrfc.  Quev.  Provid. 
de  Dios,  trat.i,  Tgdo  tiene  yá  difpojidóny  to- 
do cftá  conocido,  qualquicrapattc  es  tratá- 
blc. 

Disposición.  Se  toma  también  por  la  aptitud, 
proporción  y cftádo  conveniente  de  las  dr- 
cunlláncias  y calidades  que  fon  lucneUcr  ca 
orden  á alguna  cofa.  Lat.  Aptitudo,  Props^rUo, 
Quev.  Romul.  La  perdida  de  la  gracia  de 
un  Señor  , es  fegürad/ypo^f/^  par.i  adquirir 
la  de  otro.  Saav.  Empr.20.  No  admitieron  la 
renunciación  dcl  Rey  Donjuán  el  Segundo 
en  fu  hijo  Don  Hcniiquc  , por  fer  de  poca 
cáAá,yi\.ÁMac\\difpofiión  de  poder  gober- 
nar. 

Disposición.  Signifíca  afsimifmo  el  cRádodc 
lafalud.  Lat.^Wtt/.  yc\  Salutisflatus.  VaUtu-u 
do,  Rodric.  Excrc.  tom.i.  irat.i.  cap.  18.  £1 
tener  uno  buena  gana  de  comer,  es  l'eñal  de 
falüd,  y bucn^di/pofiión  corporál.  Cisnf. 
Vid.  de  S.  Borj.  lib.2.  cap.3.  3.  Pareceme, 
Doclór  Villalobos,  que  haveis  ganado  el  pla- 
to, porque  ficnto  en  mi  difpojición  la  vetdad 
de  vueftro  vaticinio. 

Disposición.  Se  llama  también  la  proporción  y 
fymerria  de  las  partes  dcl  cuerpo,  gallardía  6 
gentileza.  Lít,EUgsntia,Corporis  bumani fym~ 
metriOuSpedeíoMembrorum  (ompojitio,  Calist, 
yMeub.  Árgum.  de  U Obra.  CaliRo,  de  no- 
ble linage , de  cbto  ingenio  , de  gentil  di/po^- 
Juión,  Saav.  £mpr.3.  Los  ojos  de  Dios  fe  de- 
xaron  agradar  de  la  buena  di/pojición  dd  cuer- 
po de  Saúl. 

Disposición.  Vale  también  gobierno  , expe- 
diente : y á cftc  modo  fe  fuclc  decir , Fulano 
tiene  buena  difpoúción  en  cfto  6 aqucllof 
• XAX.Dtxttritato  SoUrtia.  Expeditio, 

Q.q  Dii- 
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Disposición.  Sc  llima  también  la  deliberación, 
orden,  voluntad  y mandato  del  l'upetiór,  que 
es  menefter  obedecer.  Lat.  íiecrettm.  Dtlibe- 
rttio.  Ordinatio.  Ercili.  Arauc.  Cant.  6.  Oct. 

*5- 

T con  heroicos  ánimos  detienen 
De  ¡os  Indios  el  ímpetu furiofo, 

T h difpolición  del  duro  hado. 

En  daño  fuyo  y contra  declarado. 

Disposición.  Vale  arsimifmo  poder , arbitrio, 
autoridad,  dominio  fobte  alguna  cola.  Lat. 
Potejlas.  Dominium.  Ercill.  Arauc.  Cant.ia. 
Od.yi. 

No  qiudára  Efpatiól,  ni  cofa  dlgtsna 
A la  difpolición  de  lafirtúna. 

Disposición.  Entre  los  Afttonomos  cslapofi- 
túra  y diHáncia  aduál  que  tienen  los  Alltos 
entre  sí,  y tefpedo  de  algunos  pumos  fiaos 
del  Ciclo,  al  tiempo  de  cxccuiatfe  alguna 
opetación  ü obfervacion  celefte.  Lat.Pii^<;ii. 
Fu.  L.  DE  GREN.Symb.  patt.i.  cap.j.^.a.  La 
Luna  recibe  del  Sol  fu  hermano  la  claridad... 
fegun  el  afpedo  y difpojsción  en  que  lo  mira. 

Disposición.  En  la  Rhetórica  es  una  de  fus 
cinco  parles,  con  la  qual  el  Orador  pone  en 
orden  las  razones  , argumentos  y pruebas 
que  inventó.  Lat.  Difpofitio.  Patón  , Eloq. 
E54.  No  niego  que  la  Rhetórica  toma  ptef- 
tada  de  la  Dialédica  la  invención  y dijpofi- 
eión. 

Disposición.  Entre  los  Philófophos  vale  el  re- 
quilito,  condición  ó accidente  previo  para  la 

fitoduccion  de  algún  efedo , ó recepción  de 
a forma.  Lat.  Dijpojstio, 

Disposición  vctima.  Entre  los  Philófophos 
es  aquella  entre  quien  y la  producción  del 
cfedo,ó  recepción  de  la  forma  no  media  otra 
cofa.  Lat.  Ultima  difpojitio. 

A la  difpofsción.  Phrafe  adverbial  de  urbanidad 
y corielTa  con  que  alguno  fe  ofrece  i otro, 
para  obedecerle  en  lo  que  le  mandare.  Lat. 
Ad  alicuisst  nutum , ve!  voluntatem. 

Eftár  ó hallarfe  cndfpofición.  Vale  hallarfeen 
efrádo  y con  la  prevención  y aptitud  necef- 
fatia  para  executar  alguna  cofa,  Lat.  In pro- 
aeimo  fiatu  ejfe.  Aptiludinem  babere.  Paratsisn 
ejfe.  Lop.  Arcad,  t.281.  Aconfejadle  que  ven- 
ga aquí  Ji  ejluvure  en  difpojsción  de  poder  ha- 
cerlo. 

Haver  llegado  la  última  dsfpojkión.  Además  del 
fentido  redo  philofophico,  fe  ufa  por  exten- 
fion  en  otras  materias,  y vale  haver  llegado 
el  cafo  de  refolverfc  .á  lo  que  fe  intenta , ó á 
la  execución  de  lo  que  fe  vá  á hacer.  Lat.  In 
. próximo  ejfe. 

DISPOSITIVAMENTE,  adv.  de  modo.  Con 
difpolición  y orden.  Lit.DifpoJltive.  Sotoaz. 
Polit.  lib.a.  cap. i Uefpucs  de  ellas  cédulas, 
fe  han  defpachado  y dcfpachan  cada  dia  otras 
muchas , que  enunciativa  y difpojstivamente 
aprueban  elle  férvido  y repartimiento. 
DISPOSITIVO,  VA.  adj.  Lo  que  difpóne,pre- 
para,  ó pone  en  eílado  para  qualquier  cofa. 
Lat.  DiJ'poftivut,  a,  um. 

Dispositiva.  Ufado  como  fubllantivo  eriuivá- 
Ic  á lo  raifmo  que  Difpofición : y alsi  fe  fue- 
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le  decir,  FuUno  tiene  buena  difpoQttva  pls 
ra  cfto.  LzuExpeditio,  Dexttritas.Soitrtiáu 
DISPUTA,  r.  f.  Concroverfia  ó queítión  que  fe 
ventila, y cu  que  l'c  procura  aclarar  y probar 
algún  punto  dudofo,  defendiendo  ó refutan^ 
do.  Viene  del  Latino  DifputAtioo  Sa  Av.Empr. 

4.  .Mas  dcfenibarazado  obra  un  juicio  natu- 
ral, libre  de  las  difpütAs  y futilézas  de  las  £f- 
cuélas.  L.  ARGENs.lUin.  Tercer,  que  enpic- 
zan , Mui  bien  fe  rouellra  Flora  que  no  tic* 
nes.  Tcrcer.i84. 

No  Ji  bien  Ji  Ju¿  Zeuxis  o Timantes'. 

To  me  Jatigo  poto  de  ejiai  eojas^ 

Por  jer  dil'pútas  proprias  de  pedantes. 
Disputa.  Por  cxtenlión  vale  qualquier  con>a 
tienda,  riña,  opofición  ó rclllléDCÍa,con  vio- 
lencia 6 armas.  Lat.  Contentio.  DiJiUium.  So- 
lis,  Híft.  de  Nuc\'.Erp.  Ub.5.  cap.  16.  Perdie- 
ron mucha  gente  los  Mexicanos  en  ella  diTr 
psíta.  Ercill.  Arauc.  Cani.i  i.  Oct.ai. 

Donde  aquella  difpüta  Je  decida. 

Perdiendo  de  los  dos  um  la  vida. 

Disputa.  Vale  también  porfía  con  voces  y pa- 
labras. Lat.  Contentio.  Aitercatio. 

Disputa.  Vale  afsimirmo  exercteio  y prueba 
que  hacen  los  Edudiantes  fobce  qualquier 
materia  que  aprenden  ó han  eftudiado.  Lar» 
Dijpídatio.  Exercitatio, 

DISPUTABLE,  adj.  de  una  term.  Lo  que  fe 
puede  controvertir  y defender  por  ambas 
partes.  Lat.  Dijputabilis.  Controvertibilis. 
ÁBARC.  Annal.  Perdid.  de  Efp.  num.t5.  Con 
uniformidad  mas  feliz  y menos  (han 

corrido)  los  Aragonéfes.  Sous,Hiítdc  Nuev. 
Efp.  lib.4.  cap.9.  Es  dijputáble  la  preferencia 
entre  la  tnduftria  y el  valor. 
DISPUTACION,  f.f.  Lo  mifmo  que  Difpúra, 
B.  DE  laTorr.  Vif.  dcleit.part.  i.cap.  10. 
Porque  en  toda  dijputación  ^ fcicncia  le  ha- 
vían  de  poner  algunos  principios  ncceíTá- 
ríos.  Chron.  del  R.  D.Juan  el  II. cap.  iiy, 
Y deípues  de  grandes  dijputaciónes  hechas 
por  ellos , hallóle  por  todos , el  Reino  peitc- 
neccr  al  Infante  Don  Fernando. 
Disputador,  f.m.  Elquc  difpúra , conrro- 
vicric  y defiende  alguna  qücftión.  Lat.  Dif’- 
putator.  DiJceptator.KxhKti,  Fl.San¿l.  Vid.  de 
S.  Macario  Egypdo.  Pero  el  dijputadár  hciér 
ge  no  fe  atrevió  á hacer  aquel  milagro. 
DISPUTAR.  V.  a.  Controvertir,  defender  cada 
uno  fu  opinión  contra  otros,  proponiendo  y 
esforzando  las  razones  que  la  favorecen,  y 
refutando  las  que  la  contradicen.  Viene  dcl 
Latino  Dijputare  ,c{\ic  ftgnifica  eRo  mifmo. 
QuEv.Provid.de  Dios,  trat.i.  Y de  la  eter- 
nmád  dcl  mundo,  que  porfiadamente  dijputó. 
Cervell.  Retr.  pan.  2.  §.8.  Mientras  cito  fe 
dijputaba  en  Burgos,  fe  rindió  Cuenca. 
Disputar.  Por  extenfión  vale  rcíiftir,  oponcf- 
fe  con  la  violencia  y con  las  armas, para  de- 
fender ó adquirir  la  poíTcfsíony  dcicchude 
alguna  cofa.  Lat.  ObjJlere.  Contendere.  Pugna- 
re. Propugnare.  Sous,  Hift.  de  Nuev.  Efp.  lib. 
2.  cap.  17.  Alargó  algunas  mangas  para  que 
dijputajjen  el  palto  Cald*  Com.  Aféelos  de 
odio  y amor.  Jorn.l»^ 

Dif- 


DIS 

Dirputabafc  efle  lanety 
quitkio  vimos  en  U Jierra 
de  irtfuntes  y de  caballos 
eoron.irfe  ta  eminénda. 

Disputar.  Vaic  cambien  porfiar  con  voces  6 
palabras.  Lac.  Altercan.  Contendere  verbis. 
Canc.  Coin.de  Valdov.Jorn.j, 

¿Vo  teneis  que  difpurar, 
que  ejio  del  reñir  es  gujlo. 

Disputar.  Se  ufa  también  como  verbo  neutro, 
y entonces  fe  junta  con  las  partículas 
De  y ó Acerca  de  y ó Si.  Lat.  Dijpsstare.  Difeepta-. 
re  de  re  alíqua.K\^M>.  H.  Sanci.Vid.de  S.Ma« 
cirio  Egypcio.  Se  pufo  á dlfputar  delante  de 
otros  muchos  Monges,  fobre  cftc  articulo, 
con  San  M.icário.  Cervell.  Rcrr.part.4,  §.8. 
juntaronfe  a confejo , difputando  ii  fe  daría  6 
no  la  batalla. 

Disputar.  Significa  afsimifmo  cxcrcitarfc  los 
Efiudiantes , contendiendo  fobre  la  materia 
que  han  cfiudxado , y hacer  prueba  de  lo  que 
íaben,  Lat.  Oi/yutare.  Exercitari, 
DISPUTADO,  DA.  pan.  paiV.  del  verbo  Dif- 
putar  en  fus  acepciones.  Lat.  Difputatus.  Dijl 
eeptatus,  Aitercatus.  Colmes.  Llcric.  Segob. 
pl.  699.  Reforzó  la  devoción  delta  verdad, 
difputada  entre  las  dos  familias  de  Santo  Do- 
mingo  , y San  Francifeo.  Acarc.  Anual.  Ma> 
hümetifmo,nuiii.i3.  Eíto  fe  halla  en  el  Cliro- 
nicón  del  difputado  Luitprando , y cada  uno 
podrá  darle  el  crédito  que  quifiere. 
DISQUISICION,  f.  f.  Eximen  rigurofo  y exac- 
to que  fe  hace  de  alguna  cofa , confiderando 
cada  una  de  fus  partes.  Viene  del  Latino 
quijitio. 

DISSECACION,  Veafc  Difccción. 

DISSECAR.  V.  a.  Voz  de  la  Anatomía.  Sepa- 
rar , dividir  artificiofamentc  el  cuerpo  de  al- 
gún animal  en  fus  partes , para  irl.is  coniide- 
rando  cada  una  dilUntaraentc.  Viene  del  La- 
tino Dijfecare.  Martin.  Anatom.  Compl. 
trat.i.  cap.3.  La  expcriéncia  enfefía , que  en 
los  animales  que  fe  dijfecan  vivos  , ligjdo 
qualquiera  valo  breve , fe  hincha  por  la  par- 
te que  mira  al  eítómago. 

DISSECADO,  DA.  part.  paíT.  del  verbo  Dif- 
fccar.  Lo  afsi  cortado.  Lat.  DiJJecius.  Setlus, 
Martin.  Anatom.  Compl.  ttat.a.  cap.  3.  En 
cuyocadávcrd/j^rado/c  halló  el  corazón  to-; 
do  vcllofo. 

DISSECCION.  f.  f.  Tcrm.  Anatómico.  El  acto 
de  cortar  artificioíamente  el  cuerpo  de  al- 
un  animál.  Dícefe  también  Diúccación. 
zx.,Di£e¿iw.  Hoert.  Piin.  lib.  8.  cap.  5.  El 
qual  moltró  bien  haver  (ido  mas  excrcicado 
que  Galeno  tn\isdij¡ecci6nes  de  los  cuerpos 
humanos. 

DISSEC  rOR.  f.  m.  Tcrm.  de  Anatomía.  El  que 
executa  las  operaciones  anatómicas , fepa- 
rando  en  el  cadáver  las  partes  de  que  fe  com- 
pone el  cuerpo.  Lar.  D'tjftHor.  Martin. 
Anatom.  Compl. crac.  4.  Iccc.  ii.  cap. 4.  La 
qual  he  vííto  demoítrada  varias  veces  por 
Don  Pedro  la  Hcra , uno  de  los  mas  hibiies 
diJfeSlóres , por  aplicación  y curiofidád,  que 
hai  en  nucílro  HofpitáL 
rom.lll. 
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DISSEMINAR.  v.  a.  Sembrar  , cfparcir  püt  di- 
\crtas  partes  alguna  cofa.  No  es  mui  ufado. 
Viene  uijfeminare,  Lat.  Spar^cre, 

Difpergere.  Ixeant.  frad.  de  Gauliac.  lib.  2. 
cap.iü.  Elpccialmcntc , íi  la  tal  materia  no  es 
diseminada  á los  miembros  fuera  de  las  vcn.is. 
DIS^F.NSION.  f.  f.  Opolicion  ó contrariedad 
de  opiniones  y pareceres.  Viene  del  Latino 
Dijfenjio.  Caust.  y Mbun.  Prolog.  No  es 
menor  la  dijfenjian  de  losPhilófophos  en  las 
Elcuéias  , que  la  de  las  ondas  en  el  mar. 
MoNp.DÍílert.4.  num.27,  DííTucIto  el 
Concilio  Toledano  , fe  ofrecieron  nuevas 
dijfenjiónes  en  £fpafia,fobrc  la  obfcrvincia  de 
lo  rcfuciro  en  él. 

Dissensión.  Vale  también  contrariedad  y divi- 
íion  de  voluntades  , contienda  6 riña.  Lat. 
Bjxa.Qontentio.  SAAv.Coron.Got.tom.i,  cap. 
2.  Pareció  á Pladdia  , que  faltando  aquel  inf- 
trumento  de  las  diJfcnJUnes  entre  ambos  cu- 
ñados, íc  reduciría  lu  imuido.  Sons,  Hiít. 
de  Nuev.  Efp.lib.2.  cap.18.  Trató  dcfpucs  de 
a;uítar  las  dijfenjiónes  que  trahian  entre  sí 
aquellos  Indios, 

Dissensión.  Se  extiende  á fígnifícar  laopofi- 
cion  y contrariedad  entre  otras  cofas  no  ra- 
cionales.Lat.0^^o^//o.Co»ír4r/íí4/.  Pic. ]UST. 
f.200,  Q^icdó  perpetua  eocrc  gatos 

y rarónes, 

Dissensión.  Por  hifpanifmo  fe  toma  porel  mo-, 
tivo , ó lo  que  ocafiona  la  diflcnlión.  Lat. 
Difsidiiy  vtl  oppojitionis  eaufay  vel  origo.  Qt  ev, 
Orlaná.  Cant.i. 

T tu  motifi  de  Francia  foberáno. 

Tu  diflcníión  hermofa  de  mi  hnpkrioy 
Puedes  ejiar  fegura  con  tu  hermano. 
DISSENTIMIENTO.  f.m.  Eladio  de  diflentir. 
Lat.  Dijfenfus.  Arcens.  Annal,  lib.i.  cap.  14. 
Contradixolo  el  Condeílablc  de  Calliiia. 
Don  Iñigo  de  Vclafco  , haciendo  alguno^ 
proteílos  y otros  adiós  de  dijfentimiento. 
DlSSKNTIR.  v.  n.  No  ajullarfe  al  fentir  de 
otro,  fer  de diverfo didlámcn.  Es  compucílo 
de  la  prepoíicion  Dis , y el  verbo  Sentir , y 
tiene  la  anomalía  de  fu  fimplc.  Lat.  Dijfenti-. 
re.  Dijsidere.  Sicuenz.  Vid.de  S.Gcron.lib.4. 
dife.  3.  Parece  claro  que  S.  Epiphánio  fe  fue 
tras  la  fama  y tras  el  dicho  dejuílinoy  de 
Irenéo,  y de  ellos  en  no  poner  mas  de 

treinta  y feis  celdas.  Mono,  Dificrt.4.  cap.  2, 
num.  27,  Por  haver  mudado  de  diclámen  el 
Obifpo  Juan , áijsintiendo  lo  mifmo  que  al 
principio  aprobó  por  fus  Legados. 

DlSSEñAR.  V.  a.  Delinear,  trazar,  para  dirigir 
algún  edificio  ó pintar  alguna  cofa.  Formafe 
del  nombre  DiíTcño.  Lat.  Dejignare,  Delinea^, 
re.  Adumbrare.  Cbrv,Nov.3.  pl.  i 18.  Tantea- 
ban la  grofieza  del  muro  de  la  tal  cafa,  y dife^ 
ñaban  el  lugar  mas  conveniente  para  hacer 
los  guzpataros. 

DlSSEñADO,  DA.  part.  pi^,  del  verbo  Dif- 
feñar.  Lo  afsi  delineado,  ü trazado.  Lat.  De» 
Jignatsss.  Delineatus. 

DlbSb'ñO.  f,  ni.  Delincación, traza  fobre  fuper- 
ficie , que  reprefenta  la  idéa  dcl  futuro  edifi- 
cio, ü pintura  que  fe  intenta  exccutai.  Vicjie 
Qci  a dcl 
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dcl  Tofcano  Dijfegno»  Lat.  Grapbhy  Uii.  Icho^ 
nographia.  Fuiuri  operis  delineatio  , nu.  Hor- 
TBSs. Mar. f.155.  Parahaccrun  retrato im- 

fuima  lo  primero  el  Pintor  el  lienzo,  hace 
uego  los  trazos  y dijftñot.  Gosc.Solcd.i. 

Ho  moderno  artifieio 

Borró  dilTeños,  bofquejó  modelas, 

Al  cómxüo  ajamando  de  losCiehs 
Hl fubthne  edificio. 

Diss&ño.  Mctaphoricamcntc  vale  deferipdon 
ó rcprcfcntacion  de  alguna  cofa,  hcciia  por 
palabras.  Lat.  DelineAio,  verbii  ft¿ÍA.  Deferip- 
tio.  Meno.  Vid.  de  N.Scñora,  Cupl.29. 

Oid  de  vuejlras  grandezas 
fila  una  lineatun  diHcno, 
un  átomo  a tanto  fil, 
una  llama  a tanto  fuego. 

DiSSEno.  En  lo  mordí  fe  toma  por  imagen,  fc- 
mejanza  6 reprcrcnracion  de  alguna  cofa  : y 
afsi  l'c  dice,  que  los  zclos  fon  un  dilleño  del 
Infierno.  Lat.  ¡mago,  Reprafintatio. 

DISSERT ACION,  f.f.  Diícutfo  en  clqual  fe 
proponen  y esfuerzan  eruditamente  las  ra- 
zones que  hat  á favor  de  una  opinión,  y fe 
impugnan  las  que  hai  en  contra.  Viene  dcl 
"Laimo  Dijfertatio.  Mono.  DiíVcrt.  2.  cap.  i. 
num.2.  Cuva  fcgiiriddd  ó incertidumbre  dá 
copiüfo  aflunto  á Q^a%dijfertaciúnes. 
DlSSERTAll.  V.  n.  Difputar  , proponer  y ef- 
forzar  las  razones  que  favorecen  una  opi- 
nión, y refutar  las  que  la  deftruyen.  Viene 
dcl  Latino  , que  fignifica  cfto  mif- 

mo.  hzx.DiJerere.Difieptare.  Cabrer.  Hiíl. 
de  Phclip.ll.  lib.z.f.Si.  Sefenta  y ocho  opi- 
niones, con  que  d’jfertahan  fus  gentes. 
DlSStRTISSlMO,  MA.  adj.  fupcrl.  de  DiíTer- 
to.  Mui  dilVcrto.  hxX.DiJfertifshnuSyay  um.  Si- 
GCBNz.  Vid.  de  S.Gcron.  lib.  3.  üife.  5.  Lla- 
mándole Varón  dijfertifsimo , con  quien  Dá- 
mafo  tenia  tanta  amifiad. 

DISSERTO,  TA. adj.  Eloqücntc,y  que  tiene 
fácil  y felccla  explicación  y modo  de  decir  y 
fentir  las  cofas.  Viene  dcl  Latino  Dijfertus, 
Ayumy  que  iignifica  lo  mifmo.  \jxi.}ílo*iuens. 
Ornate  dUens.  Patón,  Eloq.  f.53.  Marco  An- 
tonio en  el  Orador  perfciio  de  Cicerón  di- 
ce qué  havia  conocido  muchos  dijfertos 

de  fuerte  (^zdifierto  es  el  que  bien  líente 
las  cofas. 

DISSIVUL.  adj.  de  una  term.  Dcflcmcjantc, di- 
ferente, dchguál.  Viene  dcl  Latino  Oifsimi^ 
/;/,quc  fignihca  lo  mifino.  M.  Agred.  tom.3. 
num.dd.  En  un  iniímo  tiempo , con  vueftra 
Real  prcfcncia , fe  inovicron  Ciclo  y tierra, 
con  afcélos  tan  d/y}/W/rx  en  todos  fusmora- 
dóres.  Jackeg. Orph.  Cant.4. 0¿t.i4. 

La  franca  airófa  diefira  en  tanto  oprimo 
Cuerdasy  aunque  diCstmiles,  aunadas. 

Que  fin  á veces  quando  el, arco  efgrimt 
De  inquietud  velocifsima  ultrajadas, 
dissimilar,  adj.  de  una  térra.  Term.  deU 
Anatomía  que  fe  aplica  á las  partes  del  ani- 
mal que  confian  de  otras  diferentes  údefle- 
mejantcs : como  el  dedo  que  confia  de  ncr-* 
vios,  hueflüs,  arreri.\s,  &c.  Lat.  Difiimilaris, 
DbMMlLIXUÓ.  f.  f.  Lo  inilmo  que  Defi'eme* 
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janza.  Viene  del  Latino  Difsimllitudo , que 
iignifica  cfto  mifrao.  Bobad.  Polit.  Ub.i.  cap. 
5.nuin.3i.  Y li  entre  ellos  dos  vellidos  hu- 
vicrc  difiimiUtúd  , ha  de  ular  del  público , y 
fobrefeer  en  el  privado. 

DISSIMULACIÜN.  f.  f.  .Modo  artifictofo  de 
encubrir  la  intención,  ú dar  á entender  otra 
de  la  que  fe  tiene.  N'icnc  del  Latino  Dfsirnu^ 
/jíw.  Saav.  Empr.  18,  Nunca  mas  temieron 
Jos  Senadores  á 1 iberio , que  quando  le  vie- 
ron fm  difsiwkUción.  Cerv.  Petlil.  Ub.i.  cap. 
12.  Tal  saz\xdifíimuUeión  es provcchofa. 
Dissimulación.  Vale  también  tolerancia  afec- 
tada ó indullriol'a.  Lat.  Callida  vel figix  difsi- 
mulatio,  Meno.  Guerr.  de  Gran.  líb.  3.  num. 

1 2.  Entendía  todos  efios  movimientos  i pero 
fufrialos  con  mas  paciencia  que  djfsimulaaón. 
Sous,  Hirt. de  Nuev.Efp.  lib.3.cap.2.  Uexan- 
dofe  llevar  de  íu  dtfsimulaeuny’pxia  mante- 
nerlos en  buena  fe. 

DlSSlMLLADAMtNTE.adv.  de  modo.  En- 
cubiertamente, con  difsimuUción  y artificio. 
Lar.  Difsitnulanter.  Difshnulatim.  Nieremb. 
Cauf.y  rcm.  de  los  males  publ.  §.  8.  Poruuc 
iupo  que  un  Toldado  no  queria  refiiruir  la  ha- 
cienda que  havía  lomado  a un  Labrador , fe 
partió  difiimuladamente  dcfdc  Toledo  hafta 
Jos  fines  de  Galicia,  á cxccutar  en  el  la  juíli- 
cia  debida.  Sous,  Hift.  de  Nuev.  Efp.  iib.  3. 
cap.ip.  Y mandó  que  le  figuiclTen  difimuia^ 
dómente  hafta  treinta  Efpañólcs. 
DISSLMULAR.  v.  a.  Encubrir  indufiriofa  y af- 
tuianicntc  la  intención , dar  á entender  otra 
de  la  que  fe  tiene  en  la  realidad.  Viene  dcl 
Latino  Difíwulare,  que  iignifica  cfto  núfrao. 
EsQitiL.  Rim.  Son.¿8. 

Quien  de  difsimular  ignora  el  arte, 

A/  amar  pretenda,  m reinar  efpére, 
Dissimviar.  Vale  también  encubrir  y ocultar 
artificiófameiue  quaiquier  afecto  dcl  ánimo. 
Lau  Animum  celare  yfinulare.iious  y Hift.  de 
Kucv.Eíp.  lib.2.  cap.  i . Y los  mas  advenido» 
afedaban  la  admiración , para  dif  mular  el 
miedo.  L.  Argens.  Rim.  Tercer,  que  empie- 
zan,Mui  bien  fe  mueftra  Flora  que  no  tienes, 
T ahí  dilsimul.ir.do  tu  coa/cia, 

Le  pides  un  catMogo  de  cofas. 

DisstMVLAR.  Vale  también  nodarfepor  enten- 
dido, afectar  ignorancia  de  lo  que  le  labe  ó- 
fe  ha  virto , tolerar  induftriofamente  lo  que 
fe  hace  ü dice.  Lar.  Km//»  aliquid  tegere.  CaUi^ 
de prtcterire.  MEND.Gucrr.  de  Gran.  lib. i. Ir- 
trud.  En  ánimos  acoftumbrados  á entender» 
proveer  y dffsimular  mayores  cofas.  Saav. 
Empr.y.  Eligen  antes  el  difimular  ó el  per- 
donar, que  el  avcriguallo. 

Dissimular.  Significa  afsimlfmo  disfrazar,  dár 
otra  apariencia  á las  cofas  en  phyfico,o  en 
lo  moral.  Lat.  Fingere.  Sagaciter  adumbrare, 
Cervell.  Reír,  part.2.  ^.2.  Son  muchos  lo» 
que  encubren  ci  interés  con  el  nombre  de 
afecto,  pues  fe  difsimuJan  los  vicios  feos  coa 
las  voces  herinoías.  Gong.  Fab.  de  Piiam.  y 
Tisbe. 

Olmo  quf  en  jh’enes  hojas 

dÜ'simula  asios  adultas. 
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DisstMDLAR.  Se  toma  tambícn  por  ocultar  6 cf> 
conder.  LaT.Off«//jrf.TV¿ír'í.  FutNM.S.Pio  V, 
f.  JO.  Se  determinaron  los  de  fu  familia  á di]’’- 
JimuUr\xux  peduiga  de  capón  , bien  deshe- 
cha en  una  almendrada.  L.  Arcens.  Rim. 
Dccim.  que  empiezan:  Ríen  penfatá  quien  me 
oyere. 

Vuts  con  ejie  mifmo  fon 
ptudt  romper  U prijiofty 
y dilsiaiular /a //WÍ4. 

^issiiiuLAR.  Suele  ufane  alguna  vez  por  dif- 
penfar,  permitir,  perdonar.  Lat.  Indulgere, 
FMultatem fuere,  Ciírveli  . Rctr.  part.  a.  §.  i. 
Señor,  Vudtra  MagelUd  difiimúU  á mi  igno- 
rancia que  le  proponga  que  imitar , quando 
Al  grandeza  dcVuellra  Magdlad  hará  mas 
dilicultofo  el  que  le  inuicn. 

DlSSiMULADO,  DA.  part.pafl*.  del  verbo  Dif- 
íimular  en  fus  acepciones.  Lat.  Difsimulatus, 
Tecius,  FiduítC^:.  Fuenm.S.Pio  V,  f 57.  Lle- 
gaba el  veneno  á las  cabezas  mas  altas  »peio 
diftintulado  por  temor  del  Rey.  Gosc.Rom* 
var,  2p. 

En  fi  de  los  treinta  efeúdosy 
qsu  en  vuejlro  renglón  tercéro 
vienen  en  un  alma  mia, 
dil'simuiddos  y envueltos, 

Dissimulaoo.  Por  hifpanifmo  vale  el  que  difsí- 
múla,  6 no  di  a entender  lo  que  es.  Lar.  Ca/- 
lldus,  Verjipellis,  AJlutus.  Hortens.  Paneg. 
pl.  361.  Tanto  lirvc  el  rcprchcnfor , como 
ofende  el  lifonjéro,  y como  dclmcrecc  el 
difsimuládo, 

A lo  difiimuládo,  Phrafc  adverbial,  que  fignifica 
An  dar  á entender  fu  intento , y procurando 
encubrirlo.  hOiX,  Difsimulanter,  Difsimulatim, 
QuEv.Caf.de  loe.  de  amor.  Y cada  uno  daba 
en  fu  tema  <1  lo  difsimuládo. 

DISSIMULO,  f.  m.  Difsimulación,  cautela,  ar- 
te de  ocultar  lo  que  fe  líente  ó fe  quiere  cxc- 
cutar.  híi.Difáimuljntijfd.  Difsin.uhtio,  Cer- 
VELt.  Rctr.part.i*  ^.6.  No  ignoró  Fernando 
ella  doctrina  j peropalfofc  á engaño  el  difsi- 
múlof  quien  le  cfpcró  dcfcnfa,lc  padeció  Ai- 
ria.  CoLOM.  Übr.  Poct.  pl.So. 

Si  filenciofi  y y parlero 
fon  tan  dtverfos  ejlilosy 
quien  al  difsimúlo  le  ba  beebo 
intérprete  del  carsHoí 

Dissimulo.  En  la  Gcrmanialignifica  el  portero 
de  la  cárcel.  Juan  Hidalgo  en  fu  Vocabu- 
lario. 

DISSIP ACION,  f.  f.  Dcfpcrdicio  de  la  hacien- 
da, ú de  otra  cofa, que  fegaltay  dcfpcndc  fin 
conlidcración  y prudencia.  Viene  del  Latino 
Difsipatio.  Lar.pA?^/f/o.NAVARRET.Confcrv. 
difc.3 1.  medio  mas  próximo  para  perderfe 
las  Monarchias , es  el  de  la  difsipación  de  los 
bienes  por  gaAos  cxccfsivos. 

Dissipación.  Vale  también  feparación  , def- 
union  total  de  las  partes  que  componían  al- 
guna cofa.  Lat.  Difsipatio.  Difperfo. 

Dissipación.  Se  toma  afsimifmo  por  rcfolucion 
de  una  cofa  en  cA)iriru$  ó vapores,  halla  def- 
vaneccrlc  y conAimirfe.  Lat.  Difsipatio,  Re~ 
filutio. 
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DISSIP  ADOR,  f,  ni.  El  que  diAípa  y ddlrnye, 
Lat.  Difsipator.  Profufor.  Navah’ret.  Con- 
Icrv.  diíc,  ji.  Dicen  también  lob di/iipadóf  ¿s, 
que  la  reformación  de  los  gallos  no  le  ha  de 
hacer  por  ley.  Corn.  Chion.  tom.  i.lib.  i. 
cap.i  3.  V’üivióle  á la  Ciudad,  y dio  ante  fus 
Magillrados  querella  criminal  contra  fu  hijo, 
como  contra  difsipadór  de  fu  hacienda. 
DiSSlPAR.v.  a.  tiparcir,  y feparar  las  partes 
unas  de  otras  halla  dcfvancccrias  : y aisi  de- 
cimos , que  el  Sol  difsípa  la  niebla.  Viene  del 
Latino  D/fíiparey  que  íigniíica  lo  mifmo.  Lar. 
Difpeilere,  Difutere, 

DissipAR.  Vale  también  dcrpcrdiciar  fin  confi- 
deradón  niprudéneia  alguna  cofa,  deftruir- 
la,  acabar  con  ella : lo  que  fe  dice  freqiicntc- 
mente  de  la  hacienda  y del  caudal.  L.u,  Pro. 
fuñiere,  Peraere.  Fortunas  fuaSy  bona  ejfuniirey 
aut  NAVARR6T.Trad.de  Scncc.Íib.7. 

cap.ip.  Y menor  inconveniente  hai  en  que 
iWo  iiifs'ipe  y que  no  en  que  yodexc  de  pa- 
garlc. 

DISSIPADO,  DA.  part.  pafl*.  del  verbo  Difsipar 
en  fus  acepciones.  Lat,  Difsipatus.  Dtfufus. 
Diftraeius.  Profujfusy  ay  um.  Cürn.  Chron. 
tüin.i.  Ub.a.cap.j?.  En  civiles  fedidones  con- 
fumidos  y deshechos , y vucílras  haciendas 
difsipádas, 

Dissipado.  Se  toma  también  por  roto,  deftrui- 
do,  deshecho,  ü desbaratado.  Lat.  Difsipatus, 
M.  Acred.  tom.  I.  num.  10.  Los  que  tienen 
led,  vengan  alas  aguas  vivas,  y dexen  las  cif- 
tcnus  dTfsspádas.  Bocasg.  Lyr,  Rctr.Pancsí. 
Cani.i.Od.  10, 

Terra  en  las  venas,  y los  nervios  tala 
Alaligno  bumór,  prefugio  déla  muerte. 

Que  ni  en  las  ondas  médieas  fe  exhala, 

A7  en  difsipádas  venas  fe  divierte, 
DISSOLUBLE,  adj.  de  una  term.  Lo  que  fe 
puede  dilfolvcr.  Viene  del  Latino  D-Jfulubilis, 
que  íigniíica  efto  mifmo.  Manrr.  Apolog. 
cap.  47.  En  la  difpúta  del  cAido  del  alma  hai 
encuentro  de  opiniones : unos  dicen  que  es 
Divina  y eterna  \ otros  que  moml  y áijfolü- 
ble.  Calo.  Aut.  Primero  y fegundo  lí'aac. 

De  fer  él  mifmo  el  qsse  baya 
de  cortar  e/dillóliiblc 
laz.0  de  una  vida,  que 
tanto  d ¡a  fuya  fe  une, 

DISSOLUClON.ff.  La  rcfolucion  de  un  cucr* 
po  en  fus  partes  mas  pequeñas  cinfenfibics, 
y defunion  de  ellas.  Viene  del  Latino  D//o- 
lutioy  nú,  Espin.  Efeud.  Rclac.3.  Dcfc.18,  Yá 
no  foi  el  üotlór  Sagredo  , fino  una  fombra 
del  que  folia,  halla  que  llegue  hsdijfoiudén 
dcAe  miferabie  cuerpo. 

Dissolución.  En  lo  moral  vale  libertad  de  vi- 
da , rclaxacion  y deforden  de  coftumbres, 
abandono  á todo  género  de  vicios  y efein- 
dalos.  Lat.  Intemperantia.  Morum  diffolutio, 
Mex.  HiA.  Impcr.  vid.  de  Claudio,  cap.  i.  La 
maldad  de  fus  privados , por  quien  fe  gober- 
naba , lo  hicieron  venir  en  tanta  dijolución, 
que  turbó  y mandiló  todos  fus  buenos  he- 
chos. Sigubnz.  Vid.de  S.Geron.  lib.2.  difc.5. 
Diciendo,  que  aun  ios  Mongos  enfermos  y 
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flacos  noguftincofi  cocida, y que  fe  tenia 
entre  ellos  yor  diJfjlMión. 

DitsoiuciÓN.  Es  también  una  figura  rhctóri- 
ca,que  fe  comete  quando  fe  ponen  en  la  ora- 
ción muchas  partes  fuellas  y delatadas  unas 
de  otras.  Lat.  üijfitluth.  SoluUo.  F.HtRR.  fub. 
el  Son.3.  de  Garcil.  Y iiofottos  podemos  lla- 
mar H Ifdltición  o delatamiento  , quando  la 
fcnteniia  no  fe  traba  con  algunos  \ ineulos  y 
ligaduras  de  conjunción. 

DIssOLU r.\.U¿N  1 E.  adv.  de  modo.  Con  dil- 
folucion  y atrevimiento.  Lat.  Dijfolutc.  Att- 
dmtrt  KicRbMB.  Var.  ilurtr.  Vid.  del  P.Mar- 
ciel  de  Lotcnzana,  §.2.  Porque  con  la  mano 
de  fu  poder  fuelcn  recoger  oealioncs  de  el- 
cándalo  en  fu  cala,  viviendo  libre  y dij/'oiuc.i' 
viente.  PiNc.  Philul. Epift.a.fragm.4.  Siempre 
fui  de  parecer  que  los  dichos  de  los  Antiguos 
fe  deben  interpretar  amigamente , y no  re- 
ptehendcllos  refoluta  y dijfjlatMiente. 

DI  .'SOLUTO,  TA.  adj.  Libre,  liccnciofo  y en- 
tregado i todo  género  de  vicios  y deforde- 
nes  en  fus  coílumbrcs.  Viene  dcl  Latino  Dif- 
foUitus.  Lat.  Solutus.  Per.iitm.  Gr.sc.  Thucyd. 
lib.i.  cap. I.  Dcfta  manera  de  vivir  tindijfo- 
toa,  fe  palVaton  i otra  mas  política  y civil. 
Roa,  Sant.de  Cordob.  Vid.  de  S.Pelayo.  En 
él  tcnian  ayuda  fus  compañeros , avilo  los 
ignorantes,  freno  los  dijfolútoi. 
DlbsOLVER.v.a.  Dclatar,dcshaccr  qualquieta 
lazo  o nudo.  Tiene  la  anomalía  de  mudar  la 
o en  <u  en  algunas  petfonas  de  los  tiempos 
prefentes : como  Y'o  diífuelvo , dilVuelve  tu, 
dilluelv  a aquel,  ékc.  Viene  del  Latino  Dijfol- 
vere,  que  lignifica  ello  mifmo. 

DissOLVtR.  Vale  también  feparat  y delunir  las 
cofas  que  eft.tn  unidas , de  qualquict  modo 
que  fea.  Lat.  DifJvere.  Solvere.  Ditjungere. 
Abarc.  Annal.  U.Alonfo  el  Batallador , cap. 
i.num.19.  Y li  por  ventura  el  Rey  preten- 
dió dijfulver  el  matriniónio.UcioA,Poel.Ter- 
cet.  que  empiezan,  .Ahora  que  á los  méritos. 
Para  qu€  t¡  gozo  permanezca  tanto. 

Que  ni  en  las  pofirtmeras  defpedidas 
Se  juSifique  ¡a  razón  al  ilantOf 
Un  fufpiro  difl’uclva  ¡as  dos  vidas. 
Dissolver.  Por  cxtcnlión  vale  deshacer  ó in- 
terrumpir la  continuación  de  alguna  cola. 
Lat,  Solvere.  Rumpere,  Sejungere.  DiveUere, 
CoRN.  Chron.  tom.i.lib.i.  cap.  34.  Dijfolvió 
por  entonces  la  Junta , y llamó  al  Siervo  de 
i^ios.  Gong.  Soled. i. 

rdiílblvicndo  alii  ¡a  compañía, 

Al  pueblo  llegan  con  la  luz  dcl  dia. 
Dissolver.  Vale  también  defatar  ü deshacer 
algún  cuerpo  i'olido  en  un  liquido  > rclolvcr- 
le  de  qualqiiicr  modo  en  menudas  partes,  re- 
parándolas y defuniendoUs.  Lat.  Dijfolvtre, 
Liquefaccre. 

DISSOLVENTE,  part.aft.dcl  verbo  Diflblvcri 
Lo  que  difl*uclvc,dcíunc, divide  los  cuerpos, y 
los  rcfuclvc  en  l'us  mas  pequeñas  partes.  Uí'a- 
fc  ftcqücntenicmc  Tubrtantivado.  Lat,  uiffoU 
vens,ttstis,  V'mhens  difeuforiam.  Palac,  Pa- 
Icftr.  part.2.  cap.  9.  Para  hacer  una  infulión 
con  arte  y utilidad,  fe  ha  de  conocer  el  lim- 
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pie,  que  Tubíláncia  contiene  para  echarle  utl 
dijfohente  conveniente. 

DlSiUELTO,  Ta\.  pare.  paíf.  dcl  verbo  DiíTol- 
ver  en  lus  acepciones.  Lat.  Dijfoluxus,  Liqua- 
tus.  Refolutus.  Quev.  Dcfcnf.  de  Epicur.  Lo 
dijfucito  no  iiente  : lo  que  no  tiente  no  nos 
toca.  SoLis,  HUI.  de  Nucv.ttp.iib.3.  cap.  17. 

Y una  vez  di/iiclto  el  matrimonio,  teman  pe- 
na de  la  vida  il  le  volvían  a juntar. 

DISSON.  {,  ni.  Sonido  ál'pcro,  dcfapaciblc,  def- 
igual  y fin  conronáncia.  Lat.  Tonus  abfinus, 
dsjfonus.  Buho.  Gatom.  Sylv.i. 

Con  algunos  ebromatuos  diiróncs, 

Que  Je  daban  al  diablo  los  ratones. 
dissonancia,  i.  f.  ti  lonidü  del'agradablc 
y que  ofende  al  oído:  como  el  que  rcfulta 
de  > nllrumcntos  mal  concertados, que  le  oyen 
a un  tiempo.  Es  voz  puramente  Laiina  ütjfih- 
ttantsa,  Solis  , HUI.  de  Nuev.  Efp.  iib.5.  cap. 
23.  Se  pcrccbian  fus  inltrumcmos  militares, 
en  diícrcmes  choros  de  menos  iniporrúna 
dij/lnáncia.  ULLOA,Pocf.Sonct.  que  empieza. 
Juzgaba  Celia  la  ignorancia  mía. 

EJireebanAoje  a muficos  preceptos. 

Ninguna  dilVonáncia  permitía. 

Disson ANCi  A.  En  la  Mulica  es  la  mixtura  ó 
agregado  de  dos  ó mas  fonidos  defprupor- 
cionados,  áfpcros  y detapacibles  al  oído : co- 
mo fon  Los  dítonos,  trítonos , quintas  faifas, 
quartas  fupcriiuas,  feptimas  y lus  réplicas,  de 
las  quaies  fe  firvc  frcqiicntemcntc  la  Múüca, 
mezclándolas  y difsimulandolas  delicada- 
mente con  las  confonáncias , de  cuya  disfor- 
me unión  rcfulta  el  mas  guiíofo  efecto  de  la 
compoíición.  Lat.  Dijfonantes  toni, 
Dissünascia.  Mctaphoricamcmc  vale  falta  de 
la  proporción  , corrcl'pondcncia  y conformi- 
did  que  debía  haver  entre  algunas  cofas.Lac. 
Convenientia  defeíhis.  IncongruentiaJiepugnan- 
tia.  Saa\.  Empr.  13.  La  mano  del  Principe 
lleva  la  felfa  a la  Múllca  dcl  gobierno  : y (1 
no  feñala  á compás  el  tiempo , caufará  dij^ 
fonáneias  en  los  demás.  Solis,  HUI.  de  Nuev. 
Efp.  lib.3.  cap.  3.  r.ua  que  de  allí  adelante 
conocicifcn  la  dijfonáncia  y abominación  de 
fus  cottumbres. 

Wacct  dijfonáncia.  Phrafe  que  figniñca  repug- 
nar, parecer  extraña  y fuera  de  fentido  y de 
razón  alguna  acción.  Lar.  Repugnare.  Offen- 
dere.  Sou5,  HUI.  de  Nuev.  Efp.  lib.  3.  cap.  8. 
Haciéndole  dijfonáneia  el  atrevimiento  de  que- 
rer entrar  en  fu  Corte  contra  fu  voluntad. 
DIbSONAR.  V.  n.  Sonar  dcfapaciblcmente,  fal- 
tar á la  confonáncia  y tono.  Es  compuefto 
de  la  prcpoficion  Dis,ycl  verbo  Sonar,  y 
tiene  la  anomalía  de  íu  limpie.  Lat.  Dijfona^ 
re.  Diferepare. 

Dissonar.  Vale  también  faltar  á la  conformi- 
dad, corrcfpondcncia  y conveniencia,  que  fe 
debe  obfervar  en  lo  que  fe  hace  ü dice.  Lat. 
Difiordare.  Dtfcifcere.  Difsidere.  M.  Agrf.d. 
tom.2.  num.i  lod.  Scajullócon  fu  voluntad 
y vida, fin  dijfonar  un  ápice  de  todas  fus  obras 
y dodrína. 

Dissonar.  Mctaphoticamcntc  vale  repugnar 
6 parecer  mol  alguna  cofa.  Lat.  Repugnare. 

Of 
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OffencUrt,  SoLis,  Hift.  de  Nuev.  ETp.  lib.  j, 
cap.  1 5 . No  tanto  porque  le  áijforukjfcn  las  in- 
dccéncijs  > como  porque  le  ptcdoininaban 
loszclos.  Jacint.  Poi.pl.  243.  Hablar  unas 
culpas  de  otras  , dijfuéna  en  U Juílicia:  qv)icn 
havitlo  que  calli^uc  el  cómpliccí 
DlSbONANTE.  pare.  ad.  del  verbo  Dlflonar, 
Lo  que  rucnaiiui  > lln  concierto  ni  cadencia. 
Lat,  Dijfonans.  Dijlrepans.  SouS)  Hi(\.  de 
Kuev.  £['p.  lib.3.  cap.2.  Porque  fe  mezclaba 
con  el  grito  popular  la  niúfica  dijonaate  de 
íusHautas.  Gong.  Poliph.  Od45. 

O ai  did'onante  numero  de  aiméjoi 
Marino  Ji  agradable  noyinfirumentot 

Choros  texiendo  efiis 

Dissonante.  Metaphoricainente  i'e  dice  de 
qualquicr  genero  de  cofas , que  repugnan  y 
no  convienen  unas  con  otras,  fea  en  lo  phy- 
íico  6 en  lo  moral.  Lat.  uiferepans.  Incon^ 
gruens,  Difeotwenient,  Aidret.  Anlig.  lib.  i, 
cap.  i.Cáufa  y principio  deque  lun  pro- 
cedido muchas  fedos  , entre  si  mui  dijpo- 
nantes. 

Dissonantes.  En  la  Múiica  fe  dicede  aquellas 
cfpécics  otoños,  qiic  por  otro  nombre  l'e 
llauun  Fallas,  ü DiÜonándas,  aprobadas  por 
el  arre.  Lat.  DiJJbnantes  modi.  Gong.  Rom. 
'^var.33. 

Dr  tereéras  diífonantes, 
qut  pt^an  en  mi  dt  a^iUo, 
teniéndome  por  tan  neciot 
qiu  no  entiendo  el  contrapunto, 
DISSONO,  NA.  adj.  Lomifrao  que  DilTonan- 
te,y  fe  ula  freqüentemetue  en  la  Múfica,  Lat. 
Difcrepjm.  Oijonus,  a,um.  Calist.  y Mili  a. 
Prolog.  Afsi  que  mirando  ellos  dijforui  y va- 
rios juicios  , miré  adonde  la  mayor  parte 
acollaba. 

DISSUADIR.  v.a.  Procurar  con  razones  apar- 
tar á alguno  de  lo  que  intenta , c inducirle  á 
mudar  mclámcn.  Viene  del  Latino 
K.  Lar.  Debortari.  Sicuenz.  Vid.de  S.Gcron. 
lib.5.  difc.6.  Tuvo  intento  de  venirle  con  él 
á la  Tierra  Santa  i y el  Santo  le  dijfuadt  de 
ello.  Cerv.  Nov.i.pl.31.  Procuraron  los  Gi- 
tanos diJjuadirU  de  lu  buen  propófito. 
DISSUADIDO , DA.  pait.  palT.  del  verbo  Dif- 
fuadir.  Lo  afsi  aconi  ejado  y perfuadido  á lo 
contrario.  Lat.  Diffuajiu.  Debortatui. 
DISSUASION.  f.f.  Conféjo  ¡1  perfuafión  que 
induce  al  diclimen  contrario , ó á deponer  el 
que  fe  tenia.  Viene  del  Latino  DiJfu.¡Jio , que 
íignifica ello mifmo.  Cerv.Nov.  10.  PL324. 
Por  no  dar  cuenta  a ningún  pariente,  ni  ami- 
go inio,  de  que  no  cfpéto  lino  conféjos  y dif- 
fuajiónet, 

Dissoasion.  Parte  de  larhctótica  , que  per- 
tenece al  género  deliberativo,  y es  ei  difeur- 
fo  con  que  ponderando  los  inconvenientes, 
pretende  el  Uradór  dilluadir  alguna  opera- 
ción , ó hacer  mudar  algún  dictamen.  Lat. 
DiJ/itaJio.  B.  DE  I aTorr.  Vif.  deleit.  patt.  i. 
cap.  1.  Con  el  deliberativo  la  fuaiión  y dif- 
fuajiin con  la  dijfuafión  cfpcranza  y te- 

mor. 

D ISb  YLABO,  f.  m.  Dicción  ó palabra  de  dos 
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fylabas.  Viene  dcl  Latino  DiJfyiabtUj  que  líg- 
ni6ca  lo  mifmo. 

Dlbb\  MBÜLO,  LA.  adj.  Dcfl'cmcjantcy  mui 
diferente  en  la  naturaleza  ó propriedádes. 
Viene  ácW^'aixfio  Dijfymbolus  f que  íignitica 
lo  milmo.  TtjAD.  León  Prodíg. part.i.  Apo- 
lüg.20.  No  menoídificultofo  y cuclla  arriba 
es  dtrániito  de  la  vida  urbana  álarúílica, 
de  la  política  á la  picaril , como  lo  es  Ja  con- 
vcrlion  de  dijfymbolos  mas  que  la 

de  los  que  fymbolizan. 

DLíTANCiA.  f.  f.  ti  cipácio  6 intervalo  de  lu- 
gar u de  tiempo,  con  que  las  cofas  oíos  fu- 
ccilbs  cftán  apartados  unos  de  otros.  Es  voz 
puramente  Latina  Calist.  y Me- 

Li  b.AÍI.i,  Pienfas  que  Idid’JiSncia  del  lugar  es 
poderoía  de  apartar  el  entrañable  amor? 
Meno.  Vid.de  N. Señora,  Copl.2  3. 

Sed  norte  q pues  foiseJlreHa, 
que  en  vos  eíasnpáro  nuejiro, 
entre  alcanzarle  y pedirlcq 
no  cabe  diílincia  en  medio. 

Distancia.  Vale  también  el  excclfo,  ventája  ü 
diferencia  que  hai  en  las  calidades  y prcro- 
gativasde  unas  cofasa  otras.  Lat.  Dijff'erentia, 
Uijlantia.  Difcrimen.  Difsimilitudo.  Esqiiii. 
Rim.  Cart.  Al  Conde  de  Lemos. 

Pone  Platón  por  término  abfüúto 
Del  fabio  al  ignorante yla  diílincia. 

Que  pufo  Oios  del  racional  ai  bruto, 

DlSTANrtMtNTE.adv.de  modo.  Con  dif- 
tancia , con  cfpicio  de  por  medio , fea  de  lu- 
g.ic  u de  tiempo.  Lar.  Longe.  Pt  oml. 

Di^TANTiSSlMü,  MA.  adj.fupcrl.  de  Diftau- 
tc.  Mui  dillantc.  Lat.  Difuntifimus.  Remotif- 
JimusqUiSim,  Arcens.  Anual,  lib.  i.  cap.  13. 
Defpójos  de  las  dos  partes  diftant'ijsimasq 
adonde  peleaba  fu  Rey  por  la  propagación 
de  la  Fe. 

DIS  rAR.  V.  n.  Eftir  aparcada  una  cofa  de  otra 
cierto  efpicio  de  lugar  ó tiempo.  Viene  dd 
Latino  Mari  AN.Hift.Lfp.Ub. 2. cap.2. 

Y dsflába  de  Carthágo  ciento  y ochenta  mi- 
llas. SoLis,  Hift.  de  Nuev.  fcfp.  lib.  2.  cap.  j, 
Difiába  cfte  Lugar  de  San  Juan  de  Ulua,como 
doce  leguas. 

Distar.  Vale  también  diferenciarfe  en  calidad, 
ó en  otras  propriedádes.  Lat.  Diftare.  Differ- 
re.  Nüñ.  Empt.  45.  Preguntado  un  Philófo- 
pho,  quanto  difabaXi.  verdad  de  la  menti- 
ra , reípondió  > quanto  diftan  los  ojos  de  los 
oídos. 

DISTANTE,  part.  a£l.  dcl  verbo  Diftar , que  fe 
dice  délas  cofas  entre  las  quales  media  algún 
cfpicio , bien  fea  de  lugar , de  calidad , ü de 
tiempo.  Dsftansqtis,  Cerv.Quíx.  rom.  a. 
cap.  6.  Para  diftinguir  cftas  dos  maneras  de 
Caballeros , tan  parecidos  en  los  nombres  , y 
tan  diftantes  en  las  acciones.  Gong.  So-; 
Icd.  1. 

Diftantc  pocos  paffbs  del  camino, 

¡mperiofo  mira  la  catnpaña. 

Distante.  Sude  dedrfe  mas  conirahidamentc 
de  loque  cftá  mui  apartado  íi  remoto.  Lat. 
Longinquus.  Remotsu.  Marian.  Hift.Efp.lib.l. 
cap.i . Sino  que  aun  á las  Naciones  eitrange- 
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ras  y difiantei,Q^he  parte  de  fus  bienes.GoNOi 
Solcd.i. 

Eftt  puei  centro  era, 

Meta  umbrofa  a¡  vaquero  convecino, 

T delitiofo  término  al  didantc. 
DlSTERMlNAa.  v.a.  Apañar  ..fepatar  ü di- 
vidir algún  tcrritocio,  poniendo  y fcñalandü 
términos , cotos  ó lindes.  Viene  del  Latino 
Dijéermtnare , t|ue  iignilica  ello  ntilino.  Lat, 
Difcludere.  F.  HsitR.  fob.  la  Egl.  2.  de  Gateil. 

El  Rhin  al  principio  es  pccpieño  y vagos  mas 
luego, creciendo  con  las  aguas  ciue  entran  en 
él , diflerm'.na  y aparta  con  poiícrolo  curio, 
los  Grifones  confederados , y los  Elguizaros. 
PlSTERMlNAÜÜ.UA.part.  palV.  del  verbo 
Diftcrminar.  Lo  alsi  teparado  ú dividido  con 
términos  ó lindes.  Lat.  üiflerminatut.  Dif- 
clufuí. 

Dbl  ICHO.  f.  m.  Efpccic  de  Poefta  ufada  en- 
tre los  Griegos  y los  Latinos : cuyo  fentido 
debe  cllar  encerrado  en  dos  verfos,  que  fon 
Hexámetro  y Pentámetro  mas  comunmente. 
Es  voz  Griega,  y fe  pronuncia  la  cb  como  ít- 
Lat.  üiftiebum,  ei.  Avt.  Agust.  üialog.i.  El 
otro  en  el  libro  pofttcro,  donde  hace  un  dij^ 
tiebo  con  elle  titulo. 

DlSTlLAClON.  Veafe  Dcftilación. 
ClSTILADOa.  Veafe  Dclliladór. 

DISTILAR.  Veafe  Deftilár. 

DISTILATORIO.  Veafe  Deftilatório. 
DISTINCION,  f.  f.  Dtfeténcia,  en  virtrid  de  la 
qital  una  cofa  no  es  otra , en  lo  phylico  ó 
en  lo  inorál.  Lat.  Di/UrUUo.  Fa.  L.  de  Gran. 
Symb.part.  i . cap.3 1 . Con  el  qual  entienden, 
afsi  en  las  voces  como  en  los  inllrumentos 
de  Mulica,  la  variedad  de  fus  íonídos , los  in- 
tcrválos y de  ellos, y lasdtterén- 

cias  de  las  voces.  Sart.  P.Suar.  lib.4.  cap.  i. 
Imitando  al  dicllro  Pintór,quc  primero  ofre- 
ce á los  ojos  un  dibuxo  de  la  imagen  que  ha 
de  animar  deí'pues,  con  la  dijlinción  y hermo- 
füra  de  los  colores. 

DtsTiNciÓN.  Vale  también  prcrogativa , mu- 
lo, Ci  feñál,  excepción  y euimacion  particu- 
lar que  le  concede  á pocos , para  diferenciar- 
los de  los  demás.  Lat.  Infignia.  Privilegius, 
Dion'tai.  Prarogativa.  SoLis,  Hift.dcNuev. 
Elp.  lib.2.  cap.io.  La  Villa  rica  de  la  Vera- 
Cntz,  que  hada  entonces  fe  movia  con  el 
cxército,  aunque  obfervaba  fus  diftinciónec  de 
República. 

DisTtNCiÓN.  Vale  también  claridad , buen  or- 
den y dillribución  en  las  cofas.  Lar.  üijlrihu- 
tio.  Ordo.  REcoR.lib.9.  tit.2. 1.3.  cap.aa.  Y las 
perfonas  á quien  Yo  nombrare  hagan  aran- 

cél que  con  mucha  claridad  y dijlinción 

contenga  lo  que  cada  uno  puede  llevar  de 
las  cofas  que  palfaren  por  fu  olido. 
Distinción.  En  las  Efeuélas  es  la  declaradón 
ó explicación  que  fe  hace  de  alguna  propoli- 
ción  dudóla,  ambiglia  y equivoca , que  pue- 
de fer  vetdadéra  en  un  fentido  y no  en  otro. 
Lar.  Difiiníiio,  onii. 

K dijlinción.  Modo  advcrbiál  que  fe  ufa  para 
diferenciar  una  cofa  de  otra.  Lat.  Pro  diferí- 
mhu.  M differerttiam.  Prec.  Marian.  HilLEI'p. 
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lib.l.  cap.Tp.  Llamada  por  efta  cáufaEbor^ 
de  losTaricl'ioS)  ^ diJiiticiCn  de  oir<u>  muclus 
Ciudades  que  huvo  en  Eípaña  de  aquel  noin> 
brc. 

Hacer  Phrafc  que  vale  poner  cada 

cofa  en  el  lugar  que  le  corrclpondc,  darla  la 
clUmacion,  y hacer  de  ella  el  juicio  que  le 
debe.  Lar.  t/Efiimire.  Praferre. 

Hombre  ó perfona  de  difiiiuiórt.  Phrafe  de  que 
fe  ufa  para  decir  que  alguno  no  es  del  co- 
mún>  y que  fe  debe  coniiderar  en  parcicular, 
por  razón  de  fu  empleo , calidad  u otra  cofa. 
Lar.  Confpitum  bomó.  Nobilis.  Nobilitatt  prd^ 

ditUSo 

DIS  riNGUIR.  V.  a.  Hacer  que  una  cofa  no  fea 
otra,  diferenciarla  realmente  de  ella.  Viene 
del  Latino  Oijiingueref  que  lignifíca  ello  mif- 
mo.  pAiiii.  Luz  de  Vcrd.Cath.  part.i.  PUt.6. 
Señal,  es  aquella  por  la  qual  fe  diftingut  una 
cofa  de  otra.  Muñ.  P.damil.  lib.  i.cap.  i8. 
Que  el  y rodos  los  de  fu  Congregación  pu* 
diclTcn  traher  una  cruz  de  paño  acanelado 
en  la  fotána  y manteo, para  de  los 

otros  Clérigos  Regulares. 

Distinguir,  vale  cambien  hacer  diferencia  de 
una  cofa  á otra,  6 conocer  la  que  tienen  en- 
- tre  sí.  Lat.  Difeenurt.  Difcriminart,  Cbrv. 
Quix.  tom.i.  cap.2o.  Eíloi  yo  obligado  á di- 
cha (fiendo  como  foi  Caballero)  á conocer  y 
difiinguir  los  funes, y Caber  quales  fon  de  ba- 
tán o no?  Gong.  Soied.2. 

Dillinguir  fabUapenM 
Ei  menór  leño  de  U mayér  ureá, 

Que  veUr»  un  Neptáno  y otro  fureu» 
Distinguir.  Vale afsimirmo feparar  las  cofas 
unas  de  otras,  deshacer  la  confuiión  6 equi- 
vocación que  tienen  pata  reconocerlas.  Lat. 
Dijlinguere,  Expromere.  Aperire,  Cerv.  Quix» 
tom.2.  cap.6.  Para  dijimgmr  eftas  dos  mane- 
ras de  Caballeros , tan  parecidos  en  los  nom- 
bres. 

Distinguir.  Significa  también  ver  claramen- 
te, diferenciando  unas  colas  de  otras , efpc- 
cialmcntc  las  que  fe  miran  á lo  lejos.  Lau 
ConfpUere.  ¡ntuerU  Cienf.  Vid.  de  S.Borj.lib. 
2.cap.2.$.2.  Fatigaba  los  ojos  en  contem- 
plar tan  dillantes  y remontados  objetos, 
quando  no  fe  diJUnguiAn  fus  colotes , ni  fus 
plumas  ni  fus  cfpécies. 

Distinguir.  Se  ufa  también  por  hacer  mayor 
eilimacíón  de  una  cofa  rcfpecto  de  otra,  pre- 
ferirla á ella.  Lat.  %/EfiimArt,  Prxferren 
Distinguir.  En  las  Efcuclas  vale  aclarar  la 
conñifión  u equivocación  de  alguna  propofi- 
cion  dudofa  ü de  varios  fentidos.  Lat.  Dijiin- 
guere. 

DISTINGUIRSE,  v.r.  Obrar  con  fingularidád, 
cxccutar  algo  que  aventáje  á lo  que  obra  cL 
común:  particularmente  en  alguna  acción  de 

fuerra,  en  donde  tiene  mas  treqúentc  ufo. 
.at.  Pru  aiih  enitere,  Lenitefiere,  Prdfiarto 
Distinguir  de  colores.  Phrafc  que  vale  te- 
ner diferedón  para  faber  conocer  las  cofas, 
y darle  fu  debida  eltímación  á cada  una.  Lat. 
D f.ernere.  Difudicare. 

DISTINGUIDO,  DA.part.  paíT.  del  verbo  Dif- 

tin- 
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tinguic  en  fus  acepciones.  LaC.  DiJlinHiu, 
Pant.  Obr.  Poet.  Fdccnino. 

Que  ei  número  fin  eóph  dUFinguido. 

Ala  atemion  (e  determine  apiñas, 
DISTlNTAMENtE.adv.  de  modo.  Con  dif- 
tinción,  claridad  y fin  confulion.  Lat.  Diftirt- 
Cii. Dilucide.  Cerv.  Quix.  tom.  i.  cap.  19.  Y 
creció  mas  cl  batir  y dentellear , quandod^ 
tintamente  vieron  lo  que  era.  Solis,  Hilf.  de 
Nuev.Efp.lib. 2.  cap.4.  Se  defeubrían  algunos 
efpácios  de  Ciclo  ciUellado,  tan  dijlintameme, 
figurados  , que  volvió  los  ojos  al  Sol , como 
quien  no  acababa  de  creer  al  día. 
distintivo,  V A.  adj.  Lo  que  diftingue  ¡1  di- 
ferencia una  cofa  de  otra.  Lat.  Dijlinfíivui, 
a,  um.  PiNC.Pliilof.  EpilLi.  Ftagm.j.  Lacfti- 
inativa  es  una  noticia  difiintiva  de  lo  útil  y 
dañofo. 

Di  stintivo.  Ufado  como  fubftantívo , es  lafc- 
ñal  ó insignia  efpecial,que  diferencia  á algu- 
no entre  los  demás : como  cl  Toifon,  que  es 
undidintivo  de  nobleza.  Lat.  Infynla. 
Distintivo.  En  la  Efeuéla  es  aquel  predicado 
conftitutivo  del  fér  de  alguna  cofa  , en  vir- 
tud del  qual  fe  diftingue  ú diferencia  real- 
mente de  otra.  Lat.  Oijiinílivum,  Neñ.  Em- 
pr.  I . Efta  parte  de  la  fabiduria  es  aun  en  los 
Obifpos  mas  neceftatia , porque  cl  iúfimtív» 
Unico  de  fu  dignidad  es  elmagiftécio. 
DISTINTO,  T.\.  adj.  Otro,  como  contr^uef- 
to  á lo  mifmo.  Lat.  DiftinSiut,  Alim.  Caed. 
Aut.  El  nuevo  Hofpicio  de  pobres. 

Bien  que  con  fehas  diftintas, 
mac  no  con  contráriac  feise. 

Distinto.  Vale  también  diferente , diverfo,y 
. que  tiene  algún  modo  ü feñal  que  le  diftii^e 
de  orto.  Lat.  Divtrfut.  Alter.  Jacint.  I^i,. 
pl.273.  mifmo  hace  un  fuperiót  en  fu  ofi- 
cio , que  el  Religiofo  en  fus  afperézas : á tor 
dos  los  conlidéro  ¡guales,  aunque  diftintor. 
Distinto.  Se  toma  también  por  claro,  inteli- 
gible y fin  confiifión.  Lat.  Clarui.  Limpiduc, 
Dilucidui.  Hoktens.  Mar.  f.iyy.  Se  le  defató 
i Zacharias  la  lengua, que  la  incredulidad  cu- 
tióla havia  cmmudecido , y comenzó  á ala- 
bar á Dios  con  palabras  di^iistAi.GoNG.Rom. 
var.  i6. 

Sus  zapbirot  cclejlialet 
volvió  un  fufpiro  tan  foh, 
tan  pequeño  de  cobarde, 
quan  mj/diftinto  de  ronco. 

Distinto.  Se  halla  ufado  algunas  Veces  como 
fubftantívo  mafculino,  por  lo  mifmo  que  Inf- 
tinto.  Lat.  InJUniitu.  Cerv.  Quix.  tom.  i. 
cap.  50.  Que  pues  ella  es  hembra,  como  vos 
dccis,  ha  de  feguir  fu  natural  dijiinto. 
DISTRACCION,  f.  f Diverlion  del  penfa- 
miento , feparación  de  la  atención  en  otras 
cofas  difctcatcs  del  affunto  que  fe  trata  ó 
imagina.  Viene  del  Latino  Oiftradio,  que  fig- 
nifica  efto mifmo.  Corn.  Chroa.tom.i.lib.i. 
cap.ji.  Es  la  Oración  vocal  fantífsinu  i pero 
mui  ocafionada  i la  difiracción. 

Distracción.  Se  toma  también  por  demafia- 
da  libertad  y licencia  en  el  modo  de  vivir  y 
en  las  coftumbtes.  Lat,  Summa  licentia  vt¡  Ji- 
Tom.tlI. 
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bertas,  Proeacitas.  FoNSEC.Amor  de  Dios.part. 
I .cap.4d.  La  ocalion  de  muchos  dellus  males, 
es  la  difiracción  general  que  profell'an  algunas 
mugéres,  que  fuclc  fer  tan  dañóla,  que  viene 
comunmente  i fet  lo  mifmo  fer  diltrahida  y 
fer  perdida. 

DISTRAHER.  v.  a.  Perturbar  , divertir  la  apli- 
, caeión  con  que  uno  eftá  atendiendo  y confi- 
derando  alguna  cofa.Es  compuefto  de  la  pre- 
policion  Dis , y cl  verbo  Ttahcr , y tiene  las 
anomalías  de  fu  limpie.  Lat.  üifirabere.  1’inc. 
Philol.  Epill.  t.  Fragm.  5.  Es  menellet  tener 
á las  pafsiones  todas  fujétas  y tendidas , por- 
que li  os  difirabtis  á otras  colas , mol  podréis 
. cxercitar  iq  contemplativa. 

Distraher.  Vale  también  apatut  i alguno  de 
la  vida  virtuofa , quieta  y lioncfta,  para  eon- 
dueitlo  á los  deleites , vicios  y dilVolución  de 
coftumbtes.  Ldt.Corrumpere,  Ad  nequitiam  ad~ 
ducere.  Cerv.  Quix.  toni.2.  cap.2.  Vos  Ibis,  y 
no  otro,  el  que  difirábe  y fonlaca  a mi  Señór. 
M.  Aval.  Vid.  deS.  MatiaCerv.  cap.  6.  No 
imaginéis  , fobrina  mia , que  yo  os  vengo  k 
difiraber  de  vueftros  fantos  intentos  , ó que 
prclVimo  divertiros  de  los  ptopólitos  de  let- 
vir  i Dios. 

DlSTRAHlDO,  DA.  patt.  palT.  del  verbo  Dif- 
traher  en  fus  acepciones.  Lat.  DiJtraHus , j, 
»n».  Caust.  y Melib.  Catt.  proemial.  /Vntes 
copsodifirabido  délos  derechos,  en  efta  nueva 
labór  me  cntremetlcfle.  Cerv.  Quix.  tom. :. 

. cap.  2.  Ama  de  Satanás , dixo  Sancho,  yo  fui 
cl  fonfacado  y cl  dijirahido , y cl  lies  ado  por 
elfos  andurriales  foi  yo,  que  no  tu  amo. 
PiSTRAHipo.  Vale  también  entregado  i una  vi- 
da licencióla  y defurdenada , cipceialmente 
en  la  fenfualidád.  Lat.  Difiolsttus.  Perditus,  Li- 
i/d/noyju.MENo.Guerr.dc  Gran.lib.  I .num.  1 3. 

. Los  mas  difirabidos  fe  ofrecían  con  mas  vo- 
luntad al  martyrio.  Quev.  Fort.  Qiicieifnos 
buenas  para  fer  malos  , honeftas  para  fer  dif., 
trabidos. 

DISTRAHIDA.VIENTE.  adv.  de  modo.  Libre- 
mente defordenaday  licenciofamentc.  Lat. 
Libere.  Vitiose.  Licenter.  Mvñ.  P.Camil.  lib.3. 
cap.ii.  Dcfagradabanlc  mucho  algunos,  que 
mientras  rezaban  el  Oficio  Divino  hablabas 
ó reían  ó fe  palVeaban  dijlrahidamente. 
DISTRAHIMIENTO.  f.  m.  Lo  mifmo  que 
Difiracción.  Sant.  Ter.  Su  Vid.  cap.  it.  Vj 
afsi  es  bicn,ni  liempee  dexar  la  oración  quana 
do  hai  gran  diftrabimiento  y turbación  en  el 
entendimiento , ni  fiempre  atormentar  cl  al- 
ma á lo  que  no  puede.  Qvev.  Fort.  Llevad 
. ello  entendido  , y ahorrará  difirabisnientoq 
vueftto  difeurfo. 

Distrahiuiento.  Se  llama  también  la  vida  lia 
, ccnciofa  , libre  y empleada  en  todo  género 
de  vicios.  Lat,  Ucentior  vita,  ve! dijfoluta.  Ai- 
caz,  Vid.de  S. Julián,  lib.i.  cap.7.  Alicionado 
con  imprudencia  en  la  Efeuéla  del  difirabi- 
mienfo,  podría  falir  con  vicios  de  demónio,cn 
apariencias  humanas. 

DISTRIBUCION,  f.  f.  Repartimiento  , divi- 
lion  de  algunas  cofas  entre  muchos , con  re- 
. gqlaridád  y difcrcción.  Viene  del  .Latino 
Rr  Di. 
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Dijiribtttio,  omi,  quc  fignifici  lo  mirmo.  Lat. 
Ptrtilie.  Meno.  Cucrr.  de  Gran.  lib.  3.  num, 
la.  Atado  á fus  coitüfsiones  fin  nombramien- 
to de  Oficiales,  fin  iiftrihuciin  de  dinero , ar- 
mas y municiones  y vituallas. 

PiSTRiBuciós.  Vale  también  difpoficion,  co- 
locación de  las  cofas  en  los  lugares  que  les 
correfponden  y deben  eftár.  Lat.  ui/poJitÍQ, 
SoLis,  Hift.de  Nucv.tfp.  lib.3.  cap.io.  Cuyí 
primorófa  procuraba  oblcurcccr 

la  riqueza  con  el  artificio. 

Distribución.  El  repartimiento  que  fe  hace 
entre  los  afsiftcntcs  por  algún  acto  que  tiene 
fcñalada  penfión  , clpccialmente  en  las  Igle- 
fias.  Ufafe  por  lo  común  en  plural , y fe  lue- 
len  llamar  también  Prcféncias.  Lat.  Difiribu- 
th.  Conjigtiitio.  SotORz.  Folit.  lib.  ^ cap.  14. 
Toda  la  mafia  ó gruefia  de  eftas  Prebendas 
de  las  indias  eftá  repartida,  y confifte  en  iif- 
tribuciáius  quotidianis.  Salaz,  de  Mind. 
Chron.  lib.a.cap.do.  Que  fe  le  acuda  con  las 
dijiribiuiárui  que  perdiere  en  el  choro,  eftan- 
do  ocupado  en  cofas  del  Hofpital. 
Distribución.  Se  toma  también  por  diviíion 
dcl  tiempo  para  varias  operaciones  que  por 
fu  orden  fe  han  de  executar.  Lat.  Temporil 
dljlributio  , vel  pirtitio.  M.  Ayal.  Vid.  deS. 
MariaCetv.  cap.8.  Ocupaba  con  ezaña  dif- 
tribmióa  y fcveridad  todas  las  horas  del  dia 
y de  la  noche,  en  varias  obras  de  piedad  y 
de  efpíritu. 

Distribución.  Figúra  rhctórica,que  fe  comé- 
te  quando  fe  ponen  en  el  difeurfo  muchas 
partes  juntas , y luego  fe  les  aplican  otras 
tantas  que  les  coirclponden  por  orden.  Lat. 

. Difiribuiio. 

'i’omat  algo  por  dijírihutién.  Phrafe  que  expli- 
ca que  alguno  cxccuta  cierta  acción  repeti- 
damente, y como  por  coftumbre.  Lat-Poyr- 
tim,  sfíiiui,  vel  quotidii  uliquid  fucere. 
DISTRIBUIDOR,  f.  m.  El  que  diftribuye  y re- 
arte alguna  cofa  entre  muchos.  Lat.  Di/lri- 
Htor,  óris,  Diribitor , orii,  Divifor.  Lanuz. 
Hift.  de  Arag.  tom.i.  lib.3.  cap.ij. Nombran 
un  Procura&r  para  recoger  la  renta  de  la  li- 
mofna,y  un  dijhibuidór  Clérigo,  y otro  lego, 
para  dar  la  limofna  cada  día.  Navarret. 
Conferv.  Difc.ao.  Y entiendan  los  Apofen- 
tadóres  que  no  fon  dueños  dcl  apofento pa- 
ra darlo  á quien  fe  les  antóje  > fino  diftriim- 
dórei  para  darlo  conforme  fuere  jufticia  y 
razón. 

DISTRIBUIR.  V.  a.  Repartir  entre  muchos , ó 
con  variedad.  Viene  del  Latino  Dtjlribuere. 
Saav.  Empr.a3.  Y afsi  fe  debe  cuidar  mucho 
de  confervar  la  eftimaeión  de  tales  premios, 
diflribuyendoloi  con  gran  atención  á los  méri- 
tos. Jacint.  Poi.  pT.ayS.  Qué  bien  fabe  el 
Sol  ícr  feñór ! como  fe  dift^uje  en  todos! 
Distribuir.  Vale  también  difponerlas  cofas, 
repartirlas  y colocarlas  por  orden  en  los  lu- 
gares convenientes.  í.^t.Diftribuere.  Difioeu- 
re.  O’rdmire.  Sous,  Hift.  de  Nuev.Efp.  lib.  1. 
cap.19.  Formaban  fus  efquadrónes  amonto- 
nando mas  que  üftríbuyeñdo  la  gente. 
Distribuir.  Enere  los  Imptefiórcs  vale  detha- 
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cer  los  moldes , reftituyendo  las  letras  1 fus 
proprias  caxuélas.  Lat.  Typo^npbitat  htterju 
in  cipfulu  dijhibuere,  relaxare. 

DISTRIBUIDQ,  DA.  part.  palT.  del  verbo  Dif- 
tribuir  en  fus  acepciones.  Lai.  Diflributui, 
Partitus.  üifpofitm,  a,iOB.SART.  P.Suar.  libap 
Introd.  Para  que  dijiribuidíi  en  fus  claQ'es,co- 
mo  en  viftofos  ramilletes,  pueda  la  admira- 
ción defeanfar  en  fu  belleza.  Solis,  Hift  de 
Nuev.Efp.  lib.a.cap.i.  Tenían  para  efte  efec- 
to los  Reyes  de  México  grande  prevención 
de  coceóos , dijlribuidoi  por  todos  los  cami- 
nos. 

DISTRIBUTIVO,  VA.  adj.  Lo  mifmo  que  Dif- 
tribuidór.  l.u.Difirib¡it¡vui,a,  um.  SaAv.Em- 
pt.zi.  Y afsi  fue  necefiario.que  con  el  largo 
ufo,  fe  fuellen  armando  las  Repúblicas  de  le- 
yes penales  y dijíributlvas.  Cerv.  Quix.  tom. 
a.  cap.  18.  riadefer  jurifperíto,  y labet  las 
leyes  déla  jufticia  di^ributivay  commuta- 
tíva. 

DISTRITO,  f.  m.  La  extenfión,  efpicio  ü tér- 
mino de  alguna  Provincia , y generalmente 
qualquiec  elpicio  de  tierra.  Viene  del  Lati- 
no Díjhiíiuí.  Cerv.  Quix.  tom.2.  cap.3Z.  Sin 
haver  vifto  mas  mundo , que  el  que  puede 
contenerfe^  veinte  ó treinta  Ircuas  de  dif- 
frito.  ViiLAvic.  Mofeh.  Cant.3.0iT.;. 

No  bai  filejuio  jamás  en  fu  diftcito, 

Ni  ton  t a»  grande  atiento  la  von  fuma. 

Que  fe  efpante  Ingente  ton  el  grito. 

Que  futle  dár  á quien  le  eftueba  pena. 

Distrito.  Vale  también  el  efpicio  ii  territó- 
rio  que  compcchcnde  la  jurifdicción  de  un 
Juez  ó Señor.  Lat.D.^r/Jfiu.üiVia.SoLis,Hift. 
deNucv.Efp.  lib.z.cap.  8.  Llegaron  á unos 
Pueblos  dcl  difirito  de  Zempoila. 

DISTURBAR,  v.  a.  Inteccunipic  , perturbar, 
aparcar  del  fin  ó pcopóliio  a que  alguno  ef- 
taba  aplicado  y atento.  Viene  dclLaiino  Di^ 
fiurbare.  Gong.  Son.  hetoic.aj. 

De  queyá  dtfte,  ó de  aquel  mar  tyrán» 

Ledo  holandés  difturbe  fu  tamino. 

Prenda  fu  libertad  baxél  pagano. 
DISTURBADO,  DA.  part.  palL  del  verbo  Dif- 
cucbac.  Lo  afsi  perturbado , interrumpido, 
apartado  de  algún  fin  6 propófiio.  Lat.  Di~ 
Kurbatm,  a,  um. 

DISTURBIO,  f.  in.  Turbación  de  la  paz,  quie- 
rúd , confoemidid  y concóedia  en  que  efta- 
ban  unos  con  otros,  lean  las  perfónas  de  un 
Reino,  Ciudad  ó familia.  Lzx.Diffentio.  Difsi- 
dium.  Diftordia.  Mono.  Difiect.4.  cap.a.num. 
1 2.  Ponderando  quanto  crecieron  los  diftúr- 
bios  con  efte  accidente.  Abarc.  Annal.  Rey 
Don  Pedro  el  Cecemoniofo , cap.i.  num.  6. 
Padecía  los  enfermos  accidentes  de  fu  codi- 
cia, que  le  tenía  en  peligros , por  los  difiisr- 
bios  doméfticos. 

DISYUNCION,  f.  f.  Separación  de  las  cofas 
que  citaban  juntas  6 unidas  entre  sí.  Viene 
del  Latino  Disjuníllo , que  fignifica  ello  mil- 
mo. 

Disyunción.  En  la  Gramática  es  aquella  par- 
tícula que  firve  para  diftinguir  ó fepatat  los 
términos  ea  la  Oración,  y toca  i la  pane  de 

ella. 
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ella , que  llaman  Conjunción.  Lat.  Disjum 
lUo. 

Disyunción,  En  la  Rhctócica  es  una  figúrl 
contraria  á la  adjunción  ó conjunción  , que 
fe  comete  quando  cada  parte  vá  en  el  dil'cur- 
focon  fus  palabras  cumplidas,  lin  ncccfsitar 
pacafupcrt'cclo  lentido  de  unión  alguna  con 
la  cláuAila  liguiente.  Lat.  DiijunUio.  Patón, 
Eloq.  f.  90.  Úifj/unción  , contraria  defta  , es 
quando  cada  parte  vi  con  fus  palabras  cunv 
piidas , lin  tener  necefsidid  de  la  que  fe  jun- 
tó á las  otras. 


DISYUNTA,  f.f.  Term.  dcMúfica.  La  muta- 
ción de  voz  con  que  le  paffa  de  una  ptopric- 
did  ú deducción  i otra.  Y también  le  llaman 
Movimiento  dilyuntívo.  Lat.  Ketú  motm,  vtl 
modus  diíjuT7¿hvus. 

D1SYUNT1VA.MENTE.  adv.  de  modo.  Sepa- 
radamente , cada  uno  de  por  si.  Lat.  Diijun- 
Ciwí.5tgregatim.  Ma  Rq.Gubcrn.lib.2  .cap.  1 6. 
§.i . En  que  le  ptopulieron  dos  ó tres  mil,  dif- 
yuntivAmtntt, 

DISYUNTIVO,  VA.  adj.  Lo  que  fepira, divide 
ü didingue  una  cofa  de  otra.  Ufale  efpecial- 
raente  en  la  Gramática.  Lat.  DujtmBivut. 
DISYUNTO.  f.  m.  Term.  Efcolauico.  La  ne- 
cefsidad  ñ precilion  de  exidir  ú falur  uno  de 
los  dos  contradiflórios.  Viene  del  Latino 
Dlíjunfítim,  que  lignidca  edo  mifmo. 

DITA.  f.  f.  Perfóna  o efedo  que  fe  fcñala  para 
pagar  lo  que  fe  debe , ó para  alTegurar  la  fa- 
tisncción  de  lo  que  fe  compra  ó toma  preda- 
do.  Lar.AÍ«mflt,m/r.  Ctrtum  tu  aUmmÁiiAti. 
part.a.  lib.3.  cap.3.  Quando haviambs de dác 
una  partida,  reconocíamos  la  din , y dcado 
petlona  de  quien  fabiamos  que  tenia  de  que 

pagar fe  la  dábamos  llanamente , aunque 

algunas  veces  aconteció  faltarnos  de  edas  di- 
tas algunas  que  temamos  por  las  mejóres. 
Pant.  Rom,9, 

Tss,  qsu  coma  yi  ft  paga 

díl  diñéro  toda  lin^, 
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en  ede  mundo  por  dos  pucrt.-,s',quc  cdo  quid, 
re  decir  Diihy  tambo.  Ks  voz  Griega.  Lat.  üi- 
tbyrambus,  i.  Jau»  to.  Orph.  Cant.5.  Ocb.  14. 
BtUrc  albogues  y pifaros  refuemn 
Hymnos  al  Dios  en  dithyranibos  metros. 

DITONO,  f.  m.  Term.  de  .Múlica.  Es  un  intet- 
vilo , que  conda  de  dos  tunos : como  Ut,  mi 
ó fs,  la.  Llamafe  tambicn  Tercera  mayor, 
porque  fubiendo  por  grados , naturalmente 
fe  tocan  tres  voces : Ut,  re,  mi,  ó p.fil,  ¡a.  Es 
mui  agradable  al  oído , y confide  en  la  pro- 
porción fefquiquatta , como  cinco  con  qua- 
tro.  Tofe.  tom.z.  pl.349.  Lu.Ditonus,  i. 

DIURETICO  , CA.  adj.  Term.  de  Medicina, 
de  que  fe  ufa  para  nombrar  los  medicamen- 
tos que  tienen  virtiid  de  facilitar  y provocar 
la  orina.  Es  voz  Griega.  LM.Diuretiesss,  a,  um. 
Lag.  Diofe.  lib.3.  cap.91.  En  ede  modo  fuc- 
len  también  las  cantliáridas , liendo  excefsi- 
vamente  diuréticas , caufar  muchas  veces  te- 
tención  de  la  orina. 


Diurético.  Vale  tambicn  por  ampliación  li- 
beral  ó generólo.  Qysv.  Cult.Lalinip.  V.  m, 
antes  es  cdítico,  que  diurético  de  bolfa. 
DIURNAL.  f.  m.  Lo  mifmo  que  Diurno.  Nie- 
REMR.  Var.  iludr.  Vid.  del  P.  Martin  Gutiér- 
rez, §.4.  Quitándoles  los  Diurnáles , Cruces, 
Imágenes,  Rolarios  y Reliquias. 
diurno,  f.  ro.  Libro  del  rezo  de  los  Eclefiáf- 
ticos,  que  contiene  una  parte  del  Oficio  Di- 
vino ; edo  es  las  Horas  menores , dcfde  Lau- 
des, hada  Completas.  Dícefe  afsi,  porque  ef- 
Us  Horas  fe  leen  de  dia.  Llámale  tambicn 
Diurnál.  Lat.  Diumarum precum  libellus. 
DIURNO,  NA.  adj.  Lo  que  pertenece  al  dia. 
Lat.  Ditsmsts,  a,  um,  que  es  de  donde  fe  deri- 
va. G.  Grac.  f.  13a.  Que  recen  el  Oficio  Di- 
vino, afsi  no^rno , como  diurno , con  la  ma- 
yór  atención  y devoción  que  pudieren. 
Gong.  Fab.  de  Piram.  y Tisb. 

Mas  con  fu  llanto  lavaron 
en  bucesetóro  diurno. 


por  lo  roto  de  mi  loba 
fe  me  traslssee  la  dita. 

DITADO.  Veafe  Diñado. 

DITH  YRAMBICA.  f.  f.  Efpecie  de  Poema  bre- 
ve , en  el  qual  fe  canta  , danza  y tañe  á un 
mil'mo  tiempo.  Es  voz  Griega.  Lat.  Poema  di- 
tbyraenbicum.  Pinc.  Philof.  Epid.  4.  Fragm.  i. 
Y afsi  foi  de  parecer , que  la  üithyrámbica  fe 
dacá  mejor  á entender  por  aquel  poema  fucio 
y deshonedo , que  dicen  zarabanda  , en  el 
qual  fe  tañe,  danza  y canta  juntamente. 

DlTHYRAMBlCO,CA.  adj.  Lo  que  pertene- 
ce á la  Dithyrámbica.  Lat.  Ditbyrambicus,  a, 
um.  Pinc.  Philof.  Epid.4.  Fragm.4.  El  (Poe- 
ma) que  es  con  imicacion,  ó es  Dithyrámiico, 
6 delcciptório  de  alguna  cofa. 

DITHYRÁMBO.  adj.Cierta  fuerte  de  hymnos, 
que  fe  cantaban  en  loor  de  Bacho.  Llama- 
ronfe  afsi,  fegun  algunos,  porque  los  inventó 
un  Thebáno  dede  nombre  : y fegun  otros, 
porque  tambicn  fe  llamaba  á Bacho  Dithy- 
rámbo , aludiendo  á la  ficción  de  que  como 
nacido  dos  veces , una  del  vientre  de  Semélc, 
y otra  del  muslo  de  Júpiter , havía  entrado 
Tsuu.m. 


quastdo  fale  el  Ganges  loro, 
quando  vuelve  el  fajo  rubio. 

Diurno.  En  la  Adronomía  fe  llama  el  movi- 
miento que  un  adro  hace  en  veinte  y quatio 
horas  de  Levante  á Poniente,  k diferencia  del 
anmial.  Y el  efpacio  que  corre  defde  que  na- 
ce hada  que  fe  pone , fe  llama  .Arco  diurno. 
Tose,  tom.7.  pl.49.  Llámafe  veloz  un  Plane- 
ta , quando  fu  movimiento  diurrto  verdadero 
y aparente , es  mayóc  que  fu  movimientoi 
medio. 

Diurno.  Epithéto  que  dán  los  Adrologos  á los 
Planetas,  fegun  las  qualidades  que  los  atribu- 
yen, (jue  para  edo  deben  fer  las  añivas  como 
el  calor  ó el  frió  : afsi  Júpiter,  que  pretenden 
que  es  mas  caliente  que  húmedo , y Saturno 
mas  frió  ^uc  feco , fon  llamados  y conocidos 
por  Planetas  diurnos ; y lo  mifmo  fe  dice  de 
los  Signos, 

DiUTURNlDAD.  f.  f.  Efpacio  dUatado  de 
tiempo  y de  larga  duración.  ’Ln.DiutumUa;, 
ar/'f,  que  es  de  donde  procede.  MARq.Gob. 
Ub.  a,  cap.  30,  Porque  en  elfufrimicmo  lui 
dissturnidád  ác  áempo.  Muñ.  P,  Camil.  lib.  2, 
Rr  a cap. 
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Cdp.3.  Duró  infierno»  donde  ninguna á/«í«r- 
nidud  de  tiempo  mitiga  los  tormentos  acetr 
btlsimos. 

DIUTDB.no,  NA.  adj.  Lo  que  pertenece  k 
larga  duración,  y á tardanza  de  tiempo.  Vie- 
ne del  Latino  Diutumui,  a,  mn , que  lignítica 
ello  milino.  N.svarr.  Man.  cap.  6.  num.  18. 
Mientras  que  ella  voluntad  y obta  exterióc 
no  fe  intcrtompicton , no  habrá  mas  de  un 
pecado,  aunque  tanto  mas  grave  quanto  mas 
diulurno.  GoNG.Fab.  de  l’iram.  y Tisbe. 

EJiiío  improvijb  tí, 
no  de  lo!  arios  diuturno. 

DIVAN,  f.m.  Supremo  Confejo  que  determi- 
na las  cofas  de  bfiado  Ci  de  JulUcía  entre  los 
Turcos,  el  qualfe  tiene  dentro  del  Serrallo 
en  la  Sala  llamada  afsi  también.  Lat.  Turcas 
rum  fuprertmm  conjilium.  Rom.  Republ.  de  los 
Turcos,  cap.  18.  La  Audiencia  general  délos 
Turcos  efii  dentro  del  Palacio  de  Conllanti- 
nopla,  V llamafe  Diván. 

DIVERGENCIA,  f.  f.  Tetm.  de  Optica.  La  re- 
paración y defunion  de  los  cayos  de  la  luz, 
que  han  fufrido  la  refracción  ó reflexión. 
DIVERGENTE,  adj.  de  una  terna.  Term,  de  la 
Optica  que  fe  dice  de  los  rayos  de  la  luz  tjue 
haviendo  fufrido  la  refracción  ó la  reflexión, 
fe  ván  apartando  los  unos  de  los  otros  al 
mudar  de  medio,  como  fucede  en  los  vidros 
cóncavos  de  ambos  lados.  Tofe.  tom.  6.  pl. 

DIVERSAMENTE,  adv.  de  modo.  Diferente- 
mente y con  díverfidád.  Es  derivado  del  La- 
tino que  fígnifica  eflo  mifmo.  Ro- 

sad. Polit.  lib.i.  cap.6.  num.  4.  Lo  qual  pa- 
rece que  fíente  diverfamente  la  Ley  de  Partí-. 
da.GARCii.Egl.:. 

Leu  flores  i ¡os  ojos  ofresieesdo 
Diverfldssd  extraña  de  pirstserd, 
Diverlámente  alli  eflabm  oliendo. 
DIVERSIDAD,  f.  f.  Variedad  y falta  de  feme- 
janza  que  difecéncia  unas  cofas  de  otras. 
Lat.  Diverfltas,  atis , que  es  de  donde  proce- 
de. Fr.  L.  de  Gran.  Symb.  part.  i.  cap.  10. 
§.}.  Y lo  mifmo  notó  en  la  ¿verflddd  de  los 
roflros  de  los  hombres , que  fiendo  innume- 
rables, apenas  hai  uno  que  fe  parezca  con  el 
otro.  SoLis,  Hifl.  de  Nuev.  Efp.  lib.3.  cap.  9. 
Cayos  diverfidád  de  colores  fe  corrcfpondia 
con  proporción. 

Diversidad.  Vale  también  la  copia,  la  muche- 
dumbre > pero  de  cofas  diferentes  fiempre. 
Lat.  V^arsetas plurium  rerum,  dsfslmilitssdo.  Fr. 
L.  DE  Gran.  Guia,  part.i.  cap.9.  Y fobce  to- 
do la  anchura  de  los  mares,poblados  de  tan- 
tas diverfsdádet  y maravillas  de  cofas.  Cerv, 
Quix.  tom.:.  cap^.y.  Levantaron  unariquíf- 
fuña  y blanca  toballa , con  que  eftaban  cu- 
biertas las  frutas,  y mucha  diverfidid  de  piar 
tos. 

DIVERSION. f.f.  Entretenimiento,  placer  i 
ue  nos  aplicamos  para  palfat  el  tiempo , ñ 
efeanfar  de  algo  ferio.  Lat.  Animl  reUxatio, 
obteíiatio.  Ciesf.  Vid.  de  S.Borj.üb.a.  cap.:. 
$.:.  ííXiíaéiidivírfión  en  que  fe  cebaron 
con  ánlia  fus  primeros  años. 
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DivERstÓN.  En  términos  de  guerra  fe  llama  el 
ataque  que  fe  hace  al  enemigo  por  divetfas 
partes,  para  obligarle  á feparar  fus  fuerzas, 
dividirle  y enflaquecerIe,o  entretenetle.Lat. 
Hoflis  avocatio.  Sons,  Hifl.  de  Nuev. Efp.  Ub. 
5.cap.i8.  Quedando  los  Tlafcaltecas  a con- 
tinuar \adiverjsúnáe\  enemigo. 

DIVERSO,  SA.  adj.  Lo  que  es  diferente  y def- 
femejante.  Lit.sJíverfsss,  a,um,cpxz  es  de  don- 
de  fe  deriva.  Fr.  L.  de  Gran. Symb.  part.  i. 
cap.io.  §.:.  Reparte  eflos  árboles  fotdsver- 
fos  géneros , y debaxo  de  cada  género  pone 
dsverfas  efpécies.  Quev.  Otland.  Cant.i. 

Múfseo  qsse  flado  en  fu  garganta. 

Con  tres  diverfos  nsflrummtos  canta. 

Diverso.  Se  aplica  también  al  número  de  las 
cofas,  mas  que  á la  diferencia  y variedad  que 
tienen  entre  si,  Lat,  PUsrimi,  ortem.  Mari  an. 
Hifl.Efp.lib.1.  cap.  14.  Se  derritieron  de  fuer- 
te, que  falicron  arroyos  de  aquellos  metales, 
y corrieron  por  diverfas  partes. 

DIVERSORIO.  f.  m.  Pofáda,  mefón  donde  de 
diverfas  partes  concurren  á hofpedatfe  los 
caminantes  6 paflagéros , ú donde  fe  recoge 
alguno.  Es  voz  Latina  Diverforissm.  Orozc. 
Epifl.a,  f.4j.  La  purifsima  Virgen  fu  Madre 
le  pufo  en  laxándole  en  el  pelebre , porque 
no  havia  lugár  en  aquel  diverjirio  adonde  le 
poner,  Fonsec.  Vid.  de  Chrifl.  tom.  i.  lib. :. 
cap.i.  San  Cerónymo  dice  que  el  diverfório 
donde Chriflo Señor  nueflro  nació,  era  una 
cueva  labrada  en  una  peña. 

DIVERTIMIENTO. f.m.  Lo  mifmo  queDi- 
verfión.  Cieñe.  Vid. de  S. Borj.  lib.z.  cap.  :. 
$.:.  El  fegundo  dévertimiersto  era  la  caza , ef- 
pecialmente  de  cetrería.  Sous,  Com.  Ampan 
rar  al  enemigo.  Jorn.i. 

Per  divertir  mis  penas. 

Si  en  ellas pesede  baver  divertimiento. 

DivtRTiMiENTo.  Vale  también  defeuido , abf- 
ttacción  de  aquel  objéto , miniftétio  ü otra 
ocupación  á que  eftaba  aplicada  la  atención 
ó el  difeurfo,  Lat,  Avoeatio.  Ahflraíiio , nis. 
Quev.  M.  B.  En  llegando  á Efpaña , valien- 
dofe  Don  Fernando  de  un  divertimiento  ma- 
ñofo  , fingió  que  fe  olvidaba  de  lo  que  mas 
tenía  en  la  memória.SoLts,Hift.de  Nuev.Efp. 
lib.i.  cap.ij.  Hernán  Cortés  (fn  quien  nun- 
ca el  divertimiento  llegaba  á fer  defeuido)  re- 
paró en  ello. 

DIVERTIR. V. a.  Aparrar,  diflraher  la  aten- 
ción de  alguna  petfóna  para  que  no  difeurra 
ni  pienfe  en  aquellas  cofas  a que  la  tenia 
aplicada,  ó para  que  no  profiga  la  obra  que 
trahía  entre  manos.  Tiene  efle  verbo  la  ano- 
malía de  recibir  la  i antes  de  la  e en  algunas 
perfónas  de  los  tiempos  prefentes : como  Yo 
divierto,  divierte  tu,  divierta  aquel,  &c.  Vie- 
ne del  Latino  Dhrertere.l-at.Mentem  alio  srver- 
tere.  Ah  aliqsu  re  avocare,  abdeeeere.  Mvñ.  Vid. 
de  Fr.  L.  deGran.lib.i.cap.j.  Tomó  por  me- 
dio para  los  eftúdios  lo  que  paréce  havía  de 
divertir  de  ellos.  Sotis  , Hifl.  de  Nuev.  Efp. 
lib.  5.  cap. :.  Oflentaciones  del  poder  que  af- 
fombran  ó divierten  los  ojos , para  introducir 
la  üarazón  en  los  oídos.  . v 
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"Divertir.  Vale  también  entretener,  recreare! 
animo  de  alguna  perfóna,  con  dicho  ü hecho 
que  la  ocaiione  güilo , 6 con  mollrarlc  algu- 
na cofa  amena  o fclhva,  que  la  dé  placer. 
Lit.Aiiimum  remittere^  relaXArCtrtcrtArt  Clrv. 
Quix.  tom.  1.  cap.  48.  Es  para  entretener  ia 
CoiDunidád  con  alguna  honcila  recreación, 
y divertirU  á veces  de  los  malos  humores  que 
íucle  engendrar  la  ociofidid.CERVELL.  Rctr. 
part.i.  Proem.  Lohoridopaia  divierta, 
lo  ardiente  para  que  aníme. 

Divertir  al  enemigo,  ó sus  fuerzas.  Phrafe 
ufada  en  la  guerra , que  denota  inquietar  ó 
ar«icar  al  enemigo  pordiverfas  partes,  para 
que  divida  fus  tropas,  6 levante  el  sitio  que 
ella  haciendo  , 6 le  debilite  ó enhaquezca. 
Lat.  Hoftem  fegregarey  alió  avertere,  Inc.  Car- 
ciL.  Coinenc.part.a.Üb.z.  cap.33.  Que  guian- 
do ¿losErpanolestomaílcnlas  efpaldasj/»/ 
aumigos  , y los  divirtiejpsn  mientras  palla- 
ban el  mal  pallo. 

divertido,  da.  part.pair.dcl  verbo  Diver- 
tir en  fus  acepciones,  Lat.  Reereatuty  um, 
Cerv.  Quix.  tom.z.  cap.  3a.  Porque  trahigo 
en  raneas  cofas  divertidos  los  penfamientos, 
que  de  la  principal  a que  venía  fe  me  olvida- 
ba. Cose.  R0m.var.20. 

Divertido  en  caraeóles, 
como  ginete  Africano, 
comienza  en  eryfráJ  corriendo 
y acaba  perlas  Judando, 

Andar  divertido,  Phrafe  que  denota  tener  algu- 
na perfóna  empleo  amorofo , que  le  embara- 
za atender  á otros  cuidados  , dedicado  fulo  a 
fervir  y agradar  á fu  dama.  También  fe  pue- 
de decir  dcl  que  arraftrado  dcÜa  deleznable 
fragilidad , fe  entrega  ai  torpe  deleite  de  di- 
veri'as  mugéies.  Lat.  Faemina  amore  captum 
efe, 

DIVIDIR.  V.  a.  Diftribuir,  feparar,  partir  algu- 
na cofa  en  partes  iguales  íidcliguaics.  Viene 
dcl  Latino  Dividere,i\\xc  fignifica  ello  mifmo. 
Meno, Gucrr.de  Gran,Üb.2.  num.25.  El  lla- 
no fe  extiende,  por  un  cabo  y otro,  de  un  pe- 
queño rio , que  llaman  Darro , que  la  iivid* 
por  medio.  Lop.  Jcrufdib.3.  OA.  70. 

Luego  por  ¡os  demás fue  difeurriendo 
La  Perfa  efpáda  y el  alfange  Aíoro, 

Las  orejas  y dedos  áávióacnáo. 

Por  no  pararfeá  dividir  el  oro. 

Dividir.  Signiñea también  apartaren  la  apa- 
riencia una  cofa  de  otra,  aunque  en  la  reali- 
dad las  junte  ó abrace.  Sotts,  Hiíl.  de  Nuev. 
Efp.lib.2.  cap,  3.  Llegaba  a intcoducirfe  por 
Nicarágua  en  aquel  Ifthmo  ó cftrccho  de  tier- 
ra, que  divide  y engaza  las  dos  Améticas. 

Dividir.  Vale  afsiimfmo  dcfunirlos  ánimos, 
las  voluntades  de  los  que  citaban  conformes 
y amigos , introduciendo  entre  ellos  difeor- 
diasy  rencores.  LiX,  Disjungere,  Diftrabtre, 
Mari  AN.  Hift.  Efp.  lib.a.  cap.17.  La  Ciudad 
de  Siracufa , como  tfiuviejfe  dividida  en  ban- 
dos, Cerv,  Galat,  lib.  i.r.ii.  Vino  i poner 
entre  ellos  ziziña  y mortalifsima  difeordia, 
de  manera,  que  el  Pueblo  fe  dividió  en  parcia- 
lidades. 
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Dividir.  Se  ufa  también  por  repartir  los  in- 
inicrcfcs  , conveniencias,  cargas,  o trabajos. 
Lat.  Rem  in  wultos  partiri,  difpartiri.  Saav, 
Coron.  Got.  tom.  i.,cap.  2.  Utvidiendo cs\ne: 
sí,  ü por  .icucrdo,  o por  fuerte  las  Provincias, 
cada  Nación  cuidaba  de  la  cultura  y reparo 
de  los  ediñeios  de  la  luya. 

Dividir.  En  la  Arithmctica  vale  averiguar 
quantas  veces  contiene  una  cantidad  á otra, 
y lo  que  relia. 

dividido,  DA.  part.  paíT.  dcl  verbo  Dividir 
en  fus  acepciones.  Lat.  Ütvifru  Oiftracltu,  a, 
um.  SoLis,  Hift.  de  Nuev.  El'p.  lib.  i.  cap.  3. 
Produxo  clic  \mpctio  dividido  la  inifma  mvi- 
fion  en  los  fúbditos , con  que  andaba  parcial 
la  obediencia,  y defunido  el  poder.  Silveik. 
Machab.  lib.2.  Od.  55. 

Vibrando  una  bafia  en  trozos  dividida, 

Del  aire  medio  los  efpáeios  corta, 

DIVIESO,  f.m.  Efpécic  de  carbunclo,  tumor 
que  crece  en  forma  de  pina , con  dureza , in- 
flamación y dolor  ardiente  , cfpecialmentc 
quando  fe  madura : el  quul  abierto  defeubre 
dos  6 mas  bocas , por  las  que  arroja  una  ma- 
teria gruelTa,  que  le  llama  la  raíz.  Puede  ve- 
nir dcl  nombre  Divifo,fcgun  Covarr.  porque 
fe  engendra  de  ia  fangre , que  dividida  y re- 
parada de  la  común,  fe  recoge  á aquel  lugar, 
donde  fe  corrompe.  En  lo  antiguo  fe  decía 
Deviefo.  Lat.  Panus^i,  Furuncuius,  i,  Erac. 
Ciruj.  lib.2.  cap.6«  Nacen  los  á cada 

paño  , y en  qualquicr  parte  dcl  cuerpo. 
Huert.  Piin.lib.30.cap.12.  Dicefcquc  cura 
los  diviéfos  la  araña , aplicada , y quitada  ai 
tercero  dia. 

DlVlNAClON.  f.  f.  Lo  mifmo  que  Adivina- 
ción. fi.DE  LAToRR.Vif.dclcit.part.i.cap.i7. 
Moftróles  hallar  infinitos  géneros  de  divina- 
ciónes  y fuertes.  Quev,  Provid.de  Dios,trat.i. 
Qué  phantafmas  les  pudieron  difponcr  las 
parlerías  de  las  eftrcllas , que  blal'unan  los 
Aftrologos  por  divinaeión\ 

DIVINAL,  adj.  de  una  term.  Lo  mifmo  que 
Divino.  Yá  tiene  poco  ufo.  Marian.  Hift. 

. Efp.  lib.  ^ cap.  2.  Por  los  años  del  Señor 
de  800.  filé  defeubiertopor  amoneftacion  di- 
vinal, 

DIVINAMENTE,  adv.  de  modo.  Con  divini^ 
dád.  Lat.  Divinitus,  de  donde  fe  deriva. 
Divinamente.  Vale  también  admirabiementea 
excelentemente , con  propriedád  y perfec.» 
ción.  Lat.  Modo propemodum  divino,  Sicuenz. 
Vid.de  S.Geron.  lib.  4.  difc.2.  De  aquí  fe  vé, 
que  el  MiiTal  y Breviario,  que  ahora  tan  divi- 
namente efti ordenado,  dikrcpa  en  poco  de 
cfta  tan  venerable  antigüedad.  Lop.  Doroc. 
f.39.  Efte  es  el  que  cu  llamas  Phelipe  Liaño, 
porque  tetrita  divinamente, 

DIVINATORIO,  RIA.  adj.  Lo  que  pertenece 
ó conduce  al  arte  de  adivinar : como  Vara 
divinaiória.  Ldit,Divmatorisu,  a,um, 
DIVINIDAD,  f.f.  La  natucaléza  Divina  y eí^ 
fénda  del  fér  de  Dios  en  quanto  Dios.  Viene 
del  Latino  Divinitas , que  tigniñea  ello  mif- 
mo. Fr.  L.  de  Gran.  Symb.  part.i.  cap.3.  El 
quinto  motivo  que  tuvieron  pata  conocer  la 
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D^vin¡dáJ,^é  la  fábrica  dd  Univcrfo.ULLOAj 
RaLl’.el. 

Ref^landór  ceUJiUl  qtu  fe  deriva 

Deía  Dtvinidád,  es  U bíUeza, 

T fe  dtfiuhre  con  ¡a  luz.  mas  vtvsy 

Entre  ¡as  almas  de  mayor  ^uréza. 
PivisiDAD.  tn  clOcntililmo  tué  el  fer  divino 
que  los  Idólatras  atribuían  á fus  fallos  Dio- 
ics.  SoLis,  Hiíl.  de  Nuev.  Efp.  lib.3.  cap.  17. 
Sin  hacerles  diflonánda,  que  fus  L>iolcs  ad- 
uiricOen  el  fer  o la  divinidad  en  las  imlcrias 
c la  naturaleza. 

Divinidad.  Se  fuclc  decir  por  exageración  de 
alguna  muger  de  belleza  cxtcaorclinaria»para 
dar  á entender  que  por  fu  perfección  nos  pa- 
rece mas  que  humana.  Lat.  ExcelUns , m peni 
divina  venujlas. 

Decir  ó hacer  divinidades,  Phrafc  con  que  fe  dá 
á entender  que  alguna  perfona  ha  dicho  íi 
hecho  algo  con  oportuna  difcrcción  , 6 con 
primor  tan  peregrino  , que  excedió  quanto 
odia  cíperarfe  de  fu  encendimiento  6 habi- 
dad.  Lat.  Eximie  ae  pene  fupra  bumanum  cap~ 
tum  fe^erere, 

DIVINIZAR,  v.a.  Comunicar  ladivinidád»  ha- 
cer Divino,  elevar  una  criatura  á la  fobera- 
nía  de  Divina.  Elle  verbo  y fu  (ignifícaciqn 
folo  pudo  tener  fentido  redo  en  laphantáf- 
tica  imaginación  de  la  Gentilidad,  y oy  en  U 
explicación  de  laMithologta.  En  la  verdade- 
ra Religión  CathóUca  y Fé  (.hriftiana  folo  fe 
puede  concebir  fu  (igniñcacion  en  fentido 
figurado, por  la  participación  con  que  la  úni- 
ca y fuprema  Divinidad  fe  comunica  á las 
criaturas : y afsi  decimos  que  los  Sancos  en  el 
Cielo  eilán  divinizados , porque  gozan  de  la 
prefencia  de  Dios.  Las  iglefus  Ce  dicen  divi- 
nizadas por  la  efpecial  alsiílcncia  de  la  Divi- 
nidad en  el  Sacramento.  La  tierra  fama  fe 
dice  la  divinizó  ChriHo  con  fu  prefencia. 
Todo  efto  y otros  femejantes  ulbs  fignifican 
fulo  participación  de  la  Divinidádj  no  real  ni 
verdadera  comunicación  del  fer  Divino  in- 
comunicable y folo.  Lil.  Divinltatem  trihue^ 
re.  Sacrare.  Confecrare,  Saiit.  P.  Suar.  lib.  2. 
cap.8.  Myftétio  en  que  tuvo  tanta  parce  U 
obediencia  humilde  de  la  Madre  Santif$ima,y 
en  que  comenzó  i,divinizusrfe  ella  virtud  por 
el  exemplo  de  aquel  Señor , que  fúé  hecho 
obediente  defde  que  comenzó  á fer  hombre. 
DIVINIZADO,  DA.  part.  paíT.dcl  yerbo  Divi- 
nizar. Lo  afsi  convertido , ó tranfmutado  de 
humano  en  Divino.  Lat.  Divines  bonoribus  ae 
charifmatibus  au£ius¡ai  um,  M.  Agred.  tom.2. 
num.  118.  Eminentifsima  en  fancidad,  llena 
de  gracias,  y toda  tan  divinizada  y agradable 
a los  ojos  de  Dios , que  pudo  fer  digna  Ma- 
dre fuya.  Y num.  140.  Pero  también  aquella 
humilde  Cafa  y pobre  Orarório  quedó  todo 
dévinizadoyy  confagrado  por  nuevo  fantuario 
del  Señor. 

DIVINO,  NA.  adj.  Todo  lo  que  pertenece  i 
Dios  nueñro  Señor:  como  Pc^cr  divino,  Mi- 
fericordia  divina.  Lat.  Drvlnusya^um.  Ribad. 
Fl.San¿l.  Fieft.de  la  Santifsima  Trinidad.  Son 
tan  altos  los  myftcrios  de  nueftra  Santa  Rcli- 
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gion,  y tan  foberánas  y divírui  las  cofas  quet 
creemos, quclc pierden  de  villa.  Cekvlll.' 
Retr.  patr,i.  §.6.  Lo  arcano  es  propcio  de  lo 
divine. 

Divino.  Lo  que  pertenecía  á los  falfos  Diofes, 
cuyo  atributo  les  dió  errada  y cie^aiuentc  U 
Gentilidad  ó Paganifmo.  B.  ue  i a 1 OKR.Vif. 
dcicir.  part.  a.  cap.  5.  Semideos  y Heroicos 
ue  quiere  decir  Divínei  y ccldlialcs.  Case, 
ab.  del  Minoráuro. 

Que  en  la  Genttlidád  ciega  jf  Jin  tino. 

Jira  lo  mat  eulpable  mas  div  ino. 

Divino.  Por  catcnlion  impropria,  ligniñea  co. 
munmente  todo  aquello  que  es  tan  excelen- 
te, y contiene  una  perfección  tan  peregrina, 
que  parece  excede  el  ingenio  y habilidad  de 
los  hombres ; como  Coplas  divinas , ingenio 
divino,  hombre  divino,  por  havet  hablada  ü 
eferito  clcvadifsimamcntc.  Lat.  Quid  Divi- 
num.  Sict'ENz.  Vid.  de  S.Gcron.  lib.  a.  Dife. 
a.  Enfcñalo  larga  y doriamente  el  Divina 
Doftór  en  la  Epillola  á Ruñno  Monge.CESv. 
Qutx.  tom.i.  cap.47.  Que  i los  Médicos  la- 
bios, prudentes  y diferétos  los  pondré  fobre 
mi  cabéza , y los  honraré  como  á perfonas 
divinas, 

DIVISA,  f.f.  La  heredad  ó parte  de  la  heren- 
cia de  los  padres.  Llamóle  afsi  porque  fe  di- 
vidian  las  tierras  y foláres  que  dexaba  el  dt- 
ñrmo  entre  los  hijos  que  tenia , y por  razón 
de  polfeerlas  fe  conocía  venían  de  aquella 
familia  i pero  oy  en  ella  acepción  no  tiene 
ufo.  Lat.  Hareditas  paterna.  Recop.  lib.  6.  tit. 
3. 1.7.  Y qualquier  dcUos  que  muera , quier 
el  padre  ó la  madre  donde  viniere  la  divifa  6 
el  iblariégo,  el  hijo  pueda  tomar  el  condu. 
cho  y la  divifa  y los  derechos  del  folár  lue> 
go , por  cazón  del  muerto , li  dél  viDietc  U 
divifa  o el  folariégo. 

Divisa.  En  el  Blafón  vale  Señal , diíüntívo  ef- 
pecial que  el  Caballero,  Soldado  , amante  di 
perfona  de  alguna  profefsion  trabe  en  el  cf- 
cúdo , vellido , ó en  otra  parce : como  en  la 
adarga,  en  el  coche  , &c.  paca  manifeRac  los 
blafónes  de  fu  cafa,fu  profcfsión,penfamien- 
tos  ó idéas.  En  elle  fentido  puede  venir  del 
Francés  Devife  , y también  puede  haverfe 
corrompido  y fer  la  mifma  voz  antigua  Caf. 
rellana  Devifa.  Lat.  Stemma , lis.  Injigne , is, 
Sons,  Hift.  dcNucv.Efp.lib.a.  cap.  17.  Com.i 
poniafe  de  varias  Naciónos , que  fe  dillin- 
guían  por  los  colores  de  las  divifts  y plumá-* 
ges.CALD  Com.Aurillela  y Lilidamc.Jocn.t. 

Psses  d mi  no  me  ha  mentido 
■ la  divifídefsss armas. 

Divisa.  Vale  también  la  faxa  difminuida  <1  la 
tercera  parte  de  fu  anchura  ordinaria.  AvU. 
tom.i.trat.^  cap.i. 

Divisa.  Signihea  afsimifmo  el  Lemma  ó mote 
en  que  le  manihclla  el  dcfignio  particular 
que  uno  tiene  .unas  veces  en  términos  fucr 
cincos,  otras  por  algunas  figuras,  y otras  por 
ambos  modos.  AvU.  tom.i.trat.4.cap.i. 
DIVISAR.  V.  a.  Vér,  percebir  alguna  cofa.con- 
fufamcnte.por  embarazo  de  la  dilláncia  , por 
ellir  oculta  entre  otras,  por  fer  mui  pequeña, 
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6 por  cortedad  de  villa,  que  padece  la  peifó- 
na  que  la  mira.  En  lo  antiguo  fe  decía  Ocvi- 
lar.  Lat.  D fpictrt.  ü.yírrrifrf.CtitVüU.  Reír. 
part.4.  %.g.  Llegaron  a las  Navasde  Tolófa, 
en  cuyas  llanútas  «iteyir»»  el  cxcrcito  ene- 
migo. Gong.  Soled,  i. 

Krrdr  muro  de  aquel  ¡u^ár  pequeño. 

Que d pefar  de  los  frejhos  fe  divífa. 

Divisar.  Vale  rambicn  diferenciar,  dillinguir, 
autorizar  las  próprias  armas,  añadiéndolas 
nuevos  blal'óncs  ó timbres.  En  ella  acepción 
tiene  puco  ufo.  Lat.  Injigtsire.  Zvrit.  Annal. 
lib.  i.cap.  2p.  Fue  el  primero  que  diory»  lüs 
armas  con  la  Luna  de  plata,  fobre  el  efeúdo 
que  trahía  de  campo  rozo. 

DIVISADO,  DA.  part.  palT.  del  s'crbo  Divifar 
en  fus  acepciones.  Lat.  DifpeHus.  Injignitiss. 
DlVIsERO.  f.  m.  Heredero  de  behetría.  Viene 
de  la  voz  Divifa  en  el  (igniñeado  de  heredad. 
En  lo  anii  guo  fe  decía  Ueviféto.  Lat.  Hares, 
dis,  Recop.  lib. 6.  tic.3. 1.8.  Y uno  de  los  Hi- 
jofdalgo  divijiroi,  que  mas  mocare  en  la  bc- 
heccia , tome  della  para  si  y para  los  otros  Hi- 
/ofdalgo  divifiros  en  aquella  behetría 
moraren. 

DIVISIBLE,  adj.  de  una  term.  Lo  que  fe  puede 
dividir , feparac  y partir.  Viene  del  Latino 
DivifhiUs,  cfic  íigniñea  ello  mifmo.  Lat.  D/- 
vidiuu,  a,  ítm.  Ribad.  FI.  Sancl,  Fiell.de  la  In- 
vención de  la  Sanca  Cruz.  £5  dwiJiUe  pata 
aquellos  á quienes  le  reparte;  y queda  enteca 
para  aquellos  que  la  adoran  y veneran. 
DIVISION,  f.f.  Separación,  partición,  reparti- 
miento de  alguna  cofa  en  vacias  parces.  Vie- 
ne del  Latino  Divifio , que  figninca  eño  mif- 
mo.  C2usv.  Romul.  No  es  buena  la  mitad  de 
aquel  bies , que  confillicndu  en  el  todo  , ad- 
mite divijiirs,  SaÁv.  Cocun.  Got.  tom.  t. 
cap.  2.  Porque  yá  el  Imperio  declinaba  apci- 
fa , con  la  div-fión  hecha  entre  los  dos  her- 
manos. 

División.  Vale  también  la  dillribucion  que  fe 
hace  de  alguna  cofa  lin  partirla.  Lar.  Separa- 
tío.  Fr.  L.  db  Gran.  Symb.  pací.  i.  cap.  lo. 
§.4.  En  ladic’/^ófl  de  los  árboles  que  arriba 
hecimos,  entran  los  árboles  eílétUes  y lyl- 
vellccs.  Sons,  Hill.  de  Nuev.Efp.  lib.  5.  cap. 

10.  Y un  cfpaciofo  jardín  que  tenia  fus  drti/- 
fónes  y quadeos. 

División.  Mccaphoticamente  figniñca  difeór- 
dia  , opolicion  de  voluntades , diverlidad  de 
afcáos,v  variedad  de  opiniones  ó pareceres. 
Lat.  Difiordia.  Dijfenfo , onit.  Saav.  Coron. 
Got.  tom.  i.cap.2.  Latercécala  divijiássde 
los  Efpañoles  ; porciue  muchos  no  pudiendo 
fufrir  el  grave  peló  de  los  tributos  de  los  Ro- 
mános , leguian  el  partido  del  Tyeano  Conf- 
tantíno. 

División.  En  la  Lógica  fe  llama afsi  uno  de  los 
modos  de  fabec , quando  los  diverfos  con- 
ceptos ó ideas  que  tenemos  de  alguna  cofa 
fe  explican  cada  uno  leparadamcnte , para 
poderlo  afsi  compeehender  mejóc  y dil  cer- 
nir ; como  quando  elle  todo  bueno  fe  dillin- 
gue  en  útil , honello  y deleitable.  Lat.  D/vá, 

Jio  Lógica. 
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División.  En  la  Arithmética  es  una  regla  para 
averiguar  y defcubtic  entre  dos  caniidadcs 
detiguales  quantas  vecesie  halla  contenida 
la  menór  en  la  mayór , y lo  que  fobra.  Hai 
una  de  cntétos,  y otra  de  quebrados.  Llama- 
fe  coinunincnte  Partición.  Lat.  Uivsjeo  Mj- 
tbematica. 

División.  En  la  Otthographia  es  aquella  raya 
pequeña  que  fe  pone  al  ñn  del  renglón, 
quando  en  él  queda  partida  alguna  voz  , que 
le  vi  i acabar  al  principio  del  renglón  li- 
guicntc:  y lirvepara  mullrar  que  aquellas  fy- 
labas  fe  han  de  juntar  con  las  otras,  porque 
Componen  y fon  partes  de  unafola  voz. 
DIVlslVO,  VA.  adj.  Todo  loque  pertenecei 
djviíión.  Lat.  DwiSuus , a,  um.  Castice. 
Gram.  Hcbr.  lib.i.  f.4.  Dikduk  , que  fignifi- 
ca  Gramática  ó efpeculacion  gramatical dio/- 
tiva  y fútil. 

DIVISO,  SA.  adj.  Dividido,fepacado,  difeorde. 
Viene  del  Latino B.  Civn.  R.  Epill, 
12.  Comocada  dos  délos  Jueces  eran  nom- 
brados por  las  partes,  fiemprc  anduvieron  di- 
fí/íu.  SiGUENZ.  Vid.  deS.Geton.  lib.4.difc.2. 
Defpucs  la  Iglelia  quedó  con  las  hctegias  y 
fcifmas  como  divifa. 

divisor,  f.  m.  Term.  de  Arithmética.  Se  lla- 
ma afsi  en  la  reglade  divifión  la  menór  de  la$ 
cantidades  que  fe  proponen,  y la  que  fe  pro- 
cura averiguar  quantas  veces  clli  contenida 
en  la  mayor , pata  defeubrir  afsi  el  quocien- 
tc  , que  es  el  fin  de  cfta  operación.  Llimafc 
también  Partidór.  Es  voz  puramente  Latina 
Oivifor. 

Divisorio,  ría.  adj.  Term.  forenfe  , que  fe 
aplica  al  juicio  de  particiones.  Lat.  Jo,  asvi- 
forium. 

divo.  f.  m.  Renombre  que  folo  fe  concedió 
defpues  de  fu  muerte  á los  Emperadores  Ro- 
manos , que  havian  exercitado  inlignes  vir- 
tiides  y gloriólos  hechos  en  vida , creyéndo- 
los participes  de  alguna  divinidad , y coloca- 
dos entre  fus  Diales.  Defpues  creciendo  la 
adulación  , fe  franqueó  libetalmente  á qual- 
quiera  que  llegó  á let  Emperador.  Elle  ellilo 
le  continuó  defpucs  entre  los  Cathólicos , no 
entendiendo  otra  cofa  que  el  miftno  Empe- 
radót , como  conl'agrado  y conllituido  en  la 
Magcllad  Imperiál , debaxo  de  cuyo  fentido 
no  lo  tehul'aron  los  Padres  mifmos , y oy  f<¡ 
dá  á los  Reyes  y Soberanos.  Tiene  poco  ó 
ningún  ufo,  fuera  de  la  Poesía.  Viene  del.  La- 
tino úkku.  BukG.Rim.  Cañe,  que  empieza; 
Cyfne  Palavicino. 

E!  joven  de  Auflria  Divo, 

Cifar  de  ttaejira  Palas  fiemprt  tsrtnades. 

Pant.  Rom.;. 

Diee  a¡  fin,  fereit  gloria 
de  qesemto  patersu  Divo, 
en  eelefiiales  efpbérat, 
ocupa  fidirto  nicho. 

DlVORClAR.v.a.Ptonunciat  el  Juez  Eclcfiáili- 
co  Icntcncia  de  divorcio  por  juilas  cáufas  en- 
tre dos  cafados,  mandándolos  fcparac  y apar- 
tar para  que  no  vivan  juntos,  ni  cohabiten,  ni 
fe  comuniqueo,obligando  á eotrauibos  á que 

lo 
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lo  glurden  y ciimpLin  debaxo  de  ccnfiins. 
Viene  del  nombre  Divórcio.  Lar.  SentmtU 
Juiicii  divorlium  facen. 

Divorciar.  Por  extcnfión  fignifica  feparar, 
apartar  , dividir  la  unión  de  algunas  co- 
fas. Lar.  D¡tjun¿en.  DweUen.  LoP.  Dorot. 

C izo. 

Sin  pleito  ,J!n  difgufio, 
la  muerte  na  divorcia: 
ap  de  la  pobre  barca, 

^ue  en  ¡.igrymai  fe  ahiga\ 
DlVORClARSE.v.r.bepararlc.aparlarfe  la  inu- 
gérdel  marido,  ó al  contrario,  jumo  con  los 
bienes  de  cada  uno  , precediendo  fcmcncU 
para  ello  del  Juez.  Ec:c.iiftico.  Lat.  Divor- 
tium  facere  cum  uxore.  Vxori  fax  nuntiurn  re.- 
mittere. 

DIVORCIADO,  DA.  part.palT.  del  verbo  Di- 
vorciar en  fus  acepciones.  Lat.  ÍJivortia  ab 
uxore  fejunbiai,  a,um.  Abarc.  Annal.  Rey  D. 
Jaime  el  Conquiltadór,  cap.z.  num.14.  Divi- 
didos en  facciones  que  fe  autorizaban  , no 
folo  con  la  opolicion  de  empeños  contra- 
rios  fino  también  con  las  diligencias  y 

difeórdias  de  las  dos  Reinas  de  León  dévor- 
. ciadai. 

Divorcio,  f.  m.  Separación  , apartamiento 
de  dos  petfónas  que  ellán  unidas  con  el  vin- 
culo del  Mattiinónio,en  orden  á que  no  pue- 
dan cohabitar  ni  vivir  juntos.  Viene  del  La- 
tino Divortium.  Mtx.  Hift.lmper.Vid.  de  Ne- 
rón, cap.  I.  Pedia  y requería  al  Empeiadór, 
que  h.rcicndo  divórcio  conO¿tavia,ic  cafañe 
con  ella.  Ribad.  Cifm.  de  Inglat.  lib.  i.  cap. 

1 z.  Daba  á entender  que  no  pretendia  el  di- 
vircio  con  la  Reina  por  cfcrúpulo  de  con- 
ciencia, lino  por  pura  maldad. 

Divorcio.  Por  extenlion  fignifica  la  fepara- 
ción  y apartamiento  de  qualquiera  unión. 
Lat.  DiíjunÜio.  Separatio.  QuEv.Provid.de 
Dios,  trat.i.  El  juntó  con  un  leño  las  infini- 
tamente diñantes  orillas , á que  fue  divórcio 
con  rabiofos  golfos  el  Océano , abrazo  líqui- 
do de  la  tierra. 

DIVULGACION,  f.  f.  Publicación  de  alguna 

■ cofa.  Viene  del  Latino  Oivul¿atio,  que  ligni- 

■ fica  efto  mifmo.  MaNER.Apolog. cap.y.  Aun- 
' que  eñé  la  fama  con  qualquier  univetfál  di- 
vulgación derramada. 

DIVULGADOR,  RA.  f.  m,y  f.  La  pctfónaque 
divulga  Y publica  á todos,  qiianto  labe.  Vie- 

• nc  del  Latino  Divulgator , que  fignifica  ello 

• mifmo.  Barbad.  Cab.  perff.  15.  Le  habló 
delante  de  dos  petfónas  de  fu  Cámara  , á 
quien  tenia  por  divulgadoras  de  qualquier 
noved.id. 

DIVULGAR,  v.a.  Publicar,  extender,  cfparcit 
alguna  cofa,  dicicndola  á muchas  perfónas  y 
en  muchas  partes.  Viene  del  Latino  Divulga- 
re , que  fignifica  efto  mifmo.  Saav.  Empr.  4. 
Entonces  fue  Principe  Salomón  quando  fe 
divulgó  fu  fabiduria  por  el  mundo.  Sons, 
Hiñ.  de  Nuev.  Efp.  lib.  3.  cap.p.  Aunque  no 
dexaba  de  conocer  elle  defecto  en  fus  noti- 
cias.procutaba  divulgarlas  y encarecerlas  en^ 
tre  fus  foldádos. 
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DIVULGADO,  D.A.  part.  paC  del  verbo  Di-í 
vulgar.  Lo  afsi  publicado,  extendido , efpat- 
cidü.  Lat.  In  vuigus  prolatus , a,  um.  Sart.  P- 
Suar.  lib.3.  cap.i  1.  Divulgado  eñe  ciiiáo  por 
todo  elOrbe  Chriíliano , no  folo  manilelló 
la  innocencia  de  Francifeo , fino  que  añadió 
nuevos  rel'plandóres  á fu  fama.  Esijdii.  Rim. 
Cart.  al  Conde  de  Lcnios. 

Tá  de  eferibiros  nuevas  me  defvio. 

Que  la  mas  divulgada,  o mas  fevéra. 

La  efcucbo  apiñas , quando  yá  la  olvido. 

DIX,  DIXE,  ii  DIXES.  en  plural,  f.  m.  Evange- 
lios, relicarios,  citupadórcs,  campanillas  y 
otras  buxcrias  pequeñas  de  cryllal , plata  ít 
oto  que  ponen  á los  niños  en  la  garganta, 
hombros  ú otras  partes,  pata  prcfetvarlos  de 
algún  mal,  divertirlos  íi  adornarlos.  Covatr. 
da  á ella  voz  valias  ctymologias,y  la  mas  vc- 
rilimil  parece  fea  la  de  que  los  niños  á to- 
do lo  que  reluce  llaman  Dii.  Lat.  Crepundia, 
orum.CíKv.biov.  i.pl.  48.  \'ió  aquellos di- 
xes  pueriles ; pero  no  cayó  en  lo  que  podían 
fignificar. 

Di  IES.  Por  extcnfión  fe  fuelcn  llamar  afsi  las 
joyas  y otros  aliños  de  que  ufan  las  mugéres, 
y tal  vez  los  hombres : como  también  todo 
género  de  juguetes  que  firven  al  adorno  ó al 
entretenimiento.  Lat.  Moaile,is.  CtKv.Quix, 
tom.i.cap.51.  Volvió  el  mozo  de  allí  á otros 
doce  años , vellido  á la  foldadefea  , pintado 
con  mil  colóles , lleno  de  mil  dixes  de  ctyf» 
til  y fútiles  cadenas  de  aceto.  Jacint.  Poi.í 
pL  zip. 

Sra  el fatyriUo  en  fin 
un  diablo  de  fiiigrána, 
un  meüique  del  infierno, 
o algún  dix  de  alguna  diabla, 

DIZQUE.  Veafe  Decir. 

D O. 

DO.  adv.  de  lugar.  Lo  mifmo  que  Donde,y  tiCA 
ne  todos  fus  ufos  y modos.  Es  voz  antigua,  y 
yá  de  poco  ó ningún  ufo.  Lat.  Ubi.  Un£.  Quo. 
Qu.t.  Quorfum.  Recop.  lib.i.  tit.io.  1. 10.  cap. 
10.  Que  dó  eñuviere  la  dicha  Imprenta,  na 
haya  mas  de  una  puerta.  Fcen'm.  S.Pio  V.  f.tf. 
En  ninguno  de  los  grados  por  dó  fue  fuñien- 
do, dió  inuellta  de  ambición. 

Dó  quiera,  adv.  Lo  niifmo  que  Donde  quic-, 
ra , ñ en  qualquiera  parte.  Lat.  Ubivis.  Ubili- 
bet.  Ubique.  Ribad.  H.  Sanü.  Fiell.  de  la  Vifi- 
tación.  Dó  quiera  que  entró  el  Señor,  dexó 
enriquecidos  á los  que  con  amór  le  recibie- 
ron. 

Dó  FUERES  TARDE  NO  TE  MUESTRES  COBARDE. 

fiefr.  que  enfeña  que  el  que  quiere  recupe- 
rar el  tiempo  perdido , ha  de  aplicar  buena 
diligencia.  Lat. 

Será  ubi  fin-té  vtnerit,fis  fedulus. 

DOBLA,  f.  f.  Moneda  de  oro  antigua  de  Efpa- 
ña  con  diferentes  precios  y hecnúras , cuyo 
principio,  y el  de  por  qué  fe  llamaron  afsi,  es 
dificil  apurar,y  puede  1er  fe  diiclfcn  afsi  del 
- Duplo  Latino,  ó porque  al  fábricarLis  fe  les 
pudo  dar  doblado  el  valór  de  algunas  otras 

que 
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que  yi  luvia,  y de  aqui  dciívarfe  el  nombre. 
Lar.  Nunias  arireaj.  Valer.  Chron.  parr,  j. 
cap.37.  V mandóle  que  le  pagall'c  un  miilun 
’ de  doblji,  en  que  clUnuba  lar  ganancias  que 
en  las  El'pañas  havia  bavido. 

Dobla  Castellana.  Moneda  de  oro  de  Cafti- 
Ha,  que  en  tiempo  dcl  l'cñor  Rey  Don  Juan 
el  Primero  valia  doce  reales  en  plata  amone- 
dada , y en  plata  quebrada  onza  y media  y 
una  ochava.  Tenia  el  peló  de  un  Caftcllano, 
y fe  Ihimaba  también  Dobla  de  cabeza.  En 
tiempo  dcl  l'cúór  Rey  Phelipe  Segundo  valia 
365.inrs.  Juan  Pérez  de  Moya  en  lUAnth- 
mética  práctica  trata  con  gtan  dillincion  de 
ellas  monedas : y díte , que  del  valor  de  las 
primeras  mrs.  fe  elUma  la  regulación 
de  las  apelaciones  á mil  y quiníentas.Covarr. 
las  hace  cCcúdos  de  á dos , como  á los  doblo- 
nes ¡ pero  no  parece  tiene  fundamento.  Lat. 
CaJiílUtiui  Aureas. 

Dori  a oe  la  banda.  Cierto  género  de  mone'- 
da  antigua  , cuyo  valór  fe  ignora.  Parece  la 
mandó  fabricar  alguno  de  los  Reyes  llamado 
Juan,  porque  Nebrixa  la  di  la  correfpondén- 
cia  Latina  Aureses  ¡otTsrsstsies.  Recop.  lib.  ¡.  tit. 
Id.  l.i.cap.7.  Y de  los  cfpcciétos  por  las  li- 
cencias que  les  dieren  para  poner  tiendas , y 
vender  cf|iécias , una  etiiia  de  oro  sU  h tásala. 
Dobla  zaheN.  Moneda  Morifea  de  oro  rinifsi- 
mo,  puco  y refplandecicnte , que  fegun  Juan 
Pérez  de  Moya  valia  el  pefo  de  un  Callellano 
y algo  mas.  Covarr.  dice  viene  del  Hebreo 
Zabau,  que  (ignifica  Oro  puro  y limpio.  Lat. 
Aureas  Arahitas.  PtPSNT.Epit.de  D.Juan  el  IL 
lib.  3.  cap.  3.  Havia  entonces  doblónos  de 
' OTO,  y doblas,  moneda  Morifea,  que  llamaban 
Zabéstei , que  aunque  también  eran  de  oro  li- 
nifsimoi  pero  no  vahan  tanto  como  los  do- 
blones, por  fer  de  menos  pefo;  el  valór  de  ca- 
' da  una  era  .{.yo.  mrs. 

DOBLA  DA  MENTE,  adv.  de  modo,  que  deno- 
ta el  modo  de  hacer  una  cofa  doble  de  otra. 
Lat.  Duplkster.  Gerssissate.  Villal.  Ptobl.f.i^. 

' Dobladasssente  la  colla  ordinária  de  fu  cafa. 

Dobladamente.  Pormetáphora  vale  con  do- 
blez, malicia  y engaño.  Lat.  Sahdoli.  t'síti. 
•CARRiLL.Obr.Poct.  f.  173.  Aquel  que  ambi- 
ciofamente  defeó  mucho , fobetbiamente  lo 
■ defechó,  defvergonzadamcntc  lo  acabó , en- 
gañó doblad.smeHte. 

DOBL.ADILLO,  LLA.  adj.  Lo  que  en  lo  pe- 
queño por  la  eñatúra , tiene  dcfproporcion 
en  lo  ancho , por  fer  demaliado.  Lat.  Brevet 
Jiatura,  & obefi corporss.  Espin.  Efeud.  Relac. 
a.  Dcfc.  3.  Hombre  de  menos  que  mediana 
eñatúra,  zuxAo  y dobladillo  de  cuerpo. 

Dobladillo.  Ufado  como  fubftantivo  , llaman 
las  coñureras  una  cfpécie  de  borde  , que  fe 
•hace  á la  ropa  blanca  por  la  parte  que  cñá 
cortada,  para  que  no  fe  falgala  hebra , guan- 
do no  fe  na  de  unir  con  otta.Dixofe  aÍsi,por- 
que  fe  hace  doblando  un  poco  el  lienzo  hacia 
adentro  dos  veces , y colido  defpucs  forma 
un  borde.  L,rt.  Ijsstei  ora  ;er.ai  Jilo  adssexa. 

D08Lr\DURA.  f.  f.  La  juntura  ó parce  por 
donde  fe  dobla  la  cofa  que  fe  quiere  reducir 
Tos, i.  lil. 


DOB  521 

S menos  bulto,  para  guardarla.  Y también  la 

■ feñal  que  dexa  por  la  parte  donde  clíuv  o do- 
bl.ida.  Lat. /njíírar/o,  Círac.  Mor.  f.  po. 
Afsi  como  quien  corta  los  tamo,s  del  tronco, 
ÓA]U!talasúe¿/ad»rar,  ó el  orín  dcl  hierro. 

Dobi  ADURA.  Se  toma  también  por  doblez  ó 
malicia  en  las  palabras.  L.rt.  TsHa  & fssbdoU 
verba.  Mex.  Hilt.lmper.  cid.  de  León  IV'.  En 
efta  licción  y dobladas  a duró  algún  tiempo. 
Doblar,  v.  a.  Hacer  una  cofa  otro  tanto  ma- 
yor de  lo  que  era  antes.  Viene  del  Latino 
Duplicare,  que  figniñca  elfo  inifmo.  En  lo  an- 
tiguo fe  decía  Dublat.  Hortens.  Mar.  f.zopi 
Los  dos  primeros,  o animofos  ó agiadccidos, 

■ negociaron  con  fus  talentos  y los  doblaross. 
CALD.Com.  En  ella  vida  todo  es  verdad,  y 
todo  mentira.  Jorn.t. 

porque  ese  fujio  tassto, 

doblándole  est  ti  el  efpassto, 
en  sssi  fe  doble  el  pefar. 

Doblar.  Vale  también  poner  una  parte  de  al- 
guna cofa  fobte  otra  .encogiéndola  y redu- 
ciéndola á menos  extenlion  : como  Doblar  la 
ropa,  la  capa  ,&c.  Lat.  Pilcare.  Cosssplicare. 
Valer.  Chron.  part.3.  cap.  37.  E hizo  doblar 
el  paño , y cerrar  el  arca,  alsi  tomo  prime- 
ro elfaba.  Cald.  Com.  Amigo,amaote,y  leal. 
Jotn.  3. 

Afsi  pues  como  seos  vs6, 
ofado  el  acero  empuña, 
airófo  la  capa  dobla, 
y báeia  nofotros  fe  junta, 

DoBiAR.Sc  toma  afsimifmo  por  encorvar  ó tor- 
cer alguna  cofa : como  una  vara , el  cuerpo, 
&c.  Lat.  Curvare.  IstJleUere.  Cerv.Quíx.  tom, 
i.cap. ^o.  Yen  fenál  deque  lo  agradecia- 
mos , hicimos  zalemas  á ufo  de  Moros , incli- 
nando la  cabeza  , doblassdo  el  cuerpo , y po- 
niendo los  brazos  fobre  el  pecho. 

Doblar.  Significa  también  tocar  las  campanas 
á muetio  echándolas  á vuelo.  Lat.  vrtre  castt- 
passo  hjfuvs  faeere  : feraiem  canesú»  estusteiare, 
Hortens.  Paneg.pl.lp3. Iban  * doblar  pos  él, 
detuvo  los  Religiofos  el  varón  juño.  Nia- 
remb.  Var.  iluftr.  Vid. del  P.  Marcicl  de  Lo- 
• renzana,  S.  7.  Luego  que  fe  fupo  fu  dichofo 
' tránfito , doblaron  las  campiñas  en  todas  las 
Partóchias  y Conventos. 

Doblar.  Metaphoricamente  vale  aparratfe, 
dcfviarfc  de  lo  que  es  juño  y pucilo  en  ra- 
zón.  En  eñe  fentido  es  verbo  neutro.  Lat.  A 
relft  ratsonss  prajeripto  deJUDere  , difeedere. 
PuENM.  S.Pio  V.  1. 1 1 6.  Nueftro  Pontifice,que 
jamás  por  temór  dobló  de  lo  licito , le  llamó  k 
Roma  para  coronarle. 

DOBLARSE,v.r.Adcmas  del  fcatido  literal,va- 
le  también  dexarfe  llevar  del  disfamen  ú opi- 
nión ajena , deponiendo  la  fuya  própria,  que 
antes  tenia  como  fegúra.  Lat.  Se  futjicere 
alieui. 

Doblarse.  Significa  afsimifmo  torcerle  y mu- 
dar de  diefamen : lo  que  fe  fuclc  decir  do 
los  Jueces,  miando  fe  dexan  cobechar  con 
dádivas  y prefentes , dando  la  jufticia  al  que 
no  la  tiene.  Lat.  Msmeribus , aut  precibtss  .i  ;a- 
Jlitia  dejitiiere. 
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Dublakse.  En  la  GcrmaniiValc  entregarfe  al- 
guno ala  Jullida, dcbaxo  de  amillid.  Juan 
Hidalgo  en  fu  Vocabulario.  Lar.  Sefe  Mátrt, 
Doblar  a falos.  Phrafc  de  los  guapos , con 
que  ponderan  dieron  á alguno  rantos  palos, 
que  le  derrengaron.  Lar.  Fujlibm  tliquem 
obrutre. 

Doblar  la  cabeza.  Phrafe  que  equivale  á 
morirle  : y afsi  fe  lude  decir  muchas  veces, 
ranto  de  los  hombres  .como  délos  bruros, 
quando  fe  mueren,  Dobló  la  cabeza.  Lat.Ca- 
put  injie,icrt. 

Doblar  la  cerviz.  Phrafc  metaphórica,  que 
lignítica  humillarfe , y deponer  la  alrivéz  y 
prcfunción , aunque  fea  por  tuerza  y lin  vo- 
luncad.  Lar.  Cervuem  curvare. 

Doblar  la  esquina.  Es  torcer  la  calle  por 
donde  uno  iba  , y entrar  en  otra , de  fuerte 
que  yá  no  fea  vifto  de  los  que  le  miraban  an- 
tci.Lit.Angulum  alicuim vU fratergredi.'SaK'i. 
Republ.pl.147.  Dexando  pues  á aquellos  Phi» 
lófophos,  doblé  una  tfquina. 

Doblar  la  hoja.  Además  del  fenrido  literal, 
metaphoricamcnce  vale  fufpcnder  un  negó- 
cio  por  algún  motivo  pata  volver  á tratar  de 
él  en  otra  ocalion : lo  que  fucede  quando  en 
una  convctfación  fe  traben  algun.is  digref- 
liones , que  aunque  interrumpen  lo  que  fe 
trata,  fon  conducentea  para  mayor  claridad 
c inteligencia  de  toda  la  materia.  Lar.  Folium 
f litare.  De  bit  fatis,  vel  bafíenm.  Calo.  Com. 
Con  quien  vengo  vengo.  Jorn.i. 

Doblemos  la  hoja, 
y d ¡os  difeserjos  paffemos 

de  mi  vida 

Doblar  la  llave.  Es  cerrar  la  puerta  con 
ella.  Lar.  Clavis  dseUufóres  occludere.  Ulloa, 
Rachel.  Ocl.14. 

CcttiÍ  la  puerta  golpe  decelerado. 

Para  doblar  la  llave  y el  cuidado. 

Doblar  la  parada.  Phrafc  de  los  que  juegan 
dados  ú otros  juegos  de  envite,  que  vale  po- 
ner cantidad  doble  de  la  que  citaba  pueda 
antes.  Lat.  Sponjione  duplici  eoliuforem  provo- 
care. 

Doblar  la  parada.  Se  dice  también  quando 
fe  puja  una  cofa  otro  tanto  mas  del  precio 
en  que  etlaba  pueda.  Lit.Licitationem  augere, 
Duplam Jiipstiari,  Cerv.  Quix.  tom.a.  cap.  71. 
Frofigue  Sancho  amigo  y no  dcfmayes , le 
dixo  Don  Quixóte,  que  yo  doblo  la  parada  del 
precio. 

Doblar  la  punta  ó el  cabo.  VeafeCabo. 
Doblar  la  rodilla.  Además  del  fentido  licc- 
rál  de  hincarla  en  el  fuclo,  metaphoricamen- 
tc  fe  dice  de  los  pretendientes,  quando  fe  fu- 
jetan  á cortejar  a otra  perfóna  que  lun  me- 
neder  para  fus  intentos  ó negocios,  que  pro- 
curan hacerfe  gratos  con  fumifsiones  y reve- 
rencias. Lat.  FUíiere gentia.  Hortens.  Paneg. 
pl.idj.  Y parecerle  que  ni  él  átsbia  doblar  la 
rodilla  a Dios  hijo  de  una  mugér. 

Doblar  las  centinelas.  Es  poner  en  cada 
puedo  dos  foldádos  guardia,  para  aOcgu- 
rarfe  mas  del  riefgo  , y no  dar  el  cuidado  á 
folo  uu  hombre  :1o  que  fe  execuu  quando 


DOB 

en  un  exército  6 Plaza  fe  rezela  el  fer  for- 
prendidos  de  los  enemigos.  Lat.  Ordines , aut 
vigiles  duplicare,  geminare. 

Doblar  las  marchas.  Caminar  en  un  dia  la 
jornada  de  dos,  o andar  mucho  mas  de  lo  or- 
dinario : lo  que  fe  dice  del  exércii.r  ü tropas 
quando  marchan  con  predeza  y velocidad, 
para  ocupar  algún  lirio,  ó hallarle  en  alguna 
riancion.  LauPierso  gradu  exercitum  procederé. 

DOBLADO,  DA.  part.  palT.  del  verbo  Doblar 
en  fus  acepciones.  Lat.  Duplieatus.  Ceminatus. 
Monter.delR.  D.  Al.  lib.  i. Prolog.  E en 
«da  entendemos  que  es  el  placer  doblado. 
Sant.  Ter.  Su  Vid.  cap.atf.  Y todo  lo  havía 
meneder,  fegun  tenia  poco  doblada  la  volua- 
tid.  Nierlub.  Var.  iludr.  Vid.  del  P.  Juan 
Sebadian  del  Campo , §.j.  Nunca  ufó  de  fá- 
banas,  porque  quando  fe  las  daban  de  nuevo 
limpias , hallaban  las  otras  igualmente  lim- 
pias y dobladas. 

Doblado.  Vale  también  fingido,  difsimulado, 
y que  oculta  con  el  lilcncio  la  doblez  que 
efeonde  en  el  corazón.  Lat.  Homo  ficlsu,J'ub- 
dolus,  dubio  fidei.  Ri  bad.  F1.  Saníl.  Vid.  de  S. 
Tibuteio.  fueron  ptefos  los  dos,  Tibuteio  y 
T orcito , el  Santo  y el  pecador , el  Chtidia- 
no  verdadéro  y fervorólo  , y el  doblado  y fin- 
gido. Torr.  Philof.  lib.j.  cap.5.  Qué  feguri- 
dád  tendrá  el  fencillo  en  manos  de  un  hom- 
bre doblado,  que  en  achaque  de  amigo  es  fue- 
go talador  de  aquel  á quien  fe  Ilegal 

Doblado.  Se  llama  también  la  perfóna  recia  y 
fuerte  de  miembros,  y de  mediana  eflatúra, 
por  lo  qual  fobtefale  mas  lo  recio.  Lu.Toro- 
fus  tlF  lacert ofus  bomo.  Cerv.  Nov.ii.  Dialog. 
pl.35^  El  primero  que  conocí  por  amo  fue 
uno  llamado  Nicolás  el  Rumo,  mozo  robuf- 
ro,  doblado  y colérico. 

Tierra  doblada.  La  que  es  fragófa , montuofa, 
ó llena  de  malézas.  Lat.  Terra  fJtuofa  & in- 
esilta.  Dumelum,  i.  Salaz,  de  Mend.  Chton. 
lib.i.  cap.j4.  $.1.  Es  aquella  tierra  doblada  y 
montuofa. 

doble,  adj.  de  una  term.  Lo  que  contiene 
en  si  otra  tanta  cantidad  mas,  en  pefu  ó mag- 
nitud, que  otra  cofa  de  fu  cfpccie  con  quien 
fe  compata : como  Un  doblón  es  doble  de 
un  efeúdo.  El  quadrado  es  doble  de  cada  uno 
de  los  dos  triángulos  que  fe  forman  tirada 
en  él  la  linca  diagonal.  Lat.  Duplum,  i.  Du- 
pla, a.  Atterum  tatstum. 

Doble.  Se  toma  por  aquello  que  tiene  mas 
cuerpo  que  el  ordinario  : como  el  tafetán  y 
otros  géneros.  Lat. r;j.  Recop.  lib.5. 
tit.ií.l.aa.  cap.$.  El  tafetán  doble  negro  ha- 
ya de  llevar  y lleve  de  tela  43.  portadas  de 
á ochenta  hilos.  Pracu.  de  Y ass.  año  i£8o. 
f.7.  La  vara  de  brocátos  dobles  de  colores, 
de  Francia  y otras  partes , á treinta  y quatro 
reales. 

Doble.  Se  llama  también  el  toque  de  las  cam- 
panas á vuelo.  Lar.  Ceminatus  campanatum 
sejfus,us.  Hortens.  Quar.  f.19.  Clainóres  lla- 
ma ella  tierra  las  quiebras  de  los  valles, y cla- 
mores la  nucllra  los  dciies  de  los  difuntos: 
aquellos  cUiuóres no  os  hacen  olvidar  cflosf 
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UoBiE.  Se  IUm3  el  Oikio  que  fe  reza  en  las 
licitas  graves.  Uiúlclc  clic  nombre  , porque 
al  empezar  lusPfalmos  l'c  dicen  las  Antipho' 
ñas  emeras ; a dilcrencia  de  los  femidobles, 
en  que  lulo  le  comienza  la  Antíphona.  Uivi- 
dcnl'c  en  Doble  menor,  doble  mayor,  doble 
de  Icgundaclallc , y doble  de  primera  clallc. 
Lac.Dup/ra:  OQietum*  Hortens.  Mar.  f.i.  Do- 
bhsiz  primera  dalle  llama  fus  ficllas  mayo- 
res la  Iglelia. 

Dobee.  be  llama  el  hombre  que  no  es  mui  altos 
pero  furnido  y ancho  de  elpaldas , que  por 
lo  regular  alcanza  mucha  fuerza.  Lat.  Tonfus 
tfrobujim.  Solo.  Pino,  lib.i.  §.  17.  üefen- 
quadernaba  con  un  brazo  can  folo,  los  huel- 
los y collillas  del  Manchego  mas  áobU. 

Doble.  Metaphoricamcnce  Ic  llama  laperfóna 
que  con  capa  de  amillad  fe  introduce  con  al- 
guno, para  venderle  o engañarle.  Lat.  Dubi^ 
Jiiti,  ¡u  fiíius  homo. 

Doble.  En  la  Gemianía  ligniñea  el  que  ayuda  i 
engañará  alguno.  J uan  Hidalgo enfu  Voca- 
bulario. Lat.  Suhdoti  ac  frjutduUnti  bominií 
fociuí. 

Doble.  Signiñea  también  en  la  Germanía  el 
condenado  á muerte  porjufticia.  Juan  Hi- 
dalgo en  fu  Vocabulario.  Lat.  Cafitis  dam- 
natui. 

Doble  de  cabeza.  £1  doblón  antiguo  que  pe- 
faba  un  Cañelláno,  fegun  Juan  Pérez  de  Mo- 
ya, lib.8.  cap.ao. 

Al  Jabk.  adv.  Duplicadamente , otro  tanto  mas 

-de  lo  que  eslacancidadpteñnidapata  algún 
fin  : como  fi  áun  criado  fe  le  havían  feñalado 

3uatro  reales  , feñalarle  dcfpues  al  doble , es 
arle  ocha.  Lat.  In  duplum,  vel  Dupli,  Dupti- 
cHer.  Amsr.  Mor.  lib.7.  cap.aj.  Repartieron 

ácadaSoldádo  veinte  y cinco  denário 

á cada  Centurión  a! dobit.  Muñ.  Vid.  de  Fr. 
arth.  de  losMart.  lib.i.cap.ij.  Dcfpues  que 
dexó  el  .Arzobífpado,  crederon  las  rentas  ca- 
li al dobk. 

Llave  doble.lA  que  ordinariamente  fe  hace  para 
las  Cafas  principáles : la  qual , además  de  las 
guardas  regulares , tiene  unos  dienccdllos 
que  alcanzan  ádár  fegunda  vuelta  alpcllillo, 
y entonces  no  fe  puede  abtic  con  la  llave 
fcndlla.  Lat.  Clavii  fuptrior. 

Perderla  doblt.  Phrafc  que  fe  dice  quando  uno 
porfía  demafiadamence  y coa  necedad  una 
cofa  , en  que  no  tiene  tazón  alguna;  y como 
ellos  fuclcn  añadir  á la  porfía  la  apudla,  y lo 
ierden  todo , por  elfo  fe  dixo  Perderla  do- 
lé. Lit. üuplam  omitiere  fponjiotum. 

Tuto  doble.  El  engaño  y fimulación  con  que 
obra  alguno,  con  ánimo  de  engañar  á ocro, 
afedanUu  amillad  y fidelidad.  Lar.  Dohu. 
Fraui,  Torr.  Philof.lib.5.  cap.5.  Como  fe  vé 
en  el  trato  doble  de  Caín  con  el  innocente 
Abel.  Esuyii..  Nap.Cant.4.0£1.78. 

Dexa  d Gerardo,  fm  en^añot  dexa. 

Su  trato  doble  y proceder  injufio. 
DOBLEGABLE,  adj.  de  una  teem.  Lo  que  es 
fácil  de  torcerfe,  doblarfc  y manejarfe  Trahe 
ella  voz  Nebrixa  en  fu  Vocabulario.  LacJ%- 
. xibilii,  & e, 
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DOBLEGADURA.  f.  fí  La  fcñal  que  dexa  he- 
cha el  doblez  en  la  ropa  ú otra  cofa.  Trahe 
ella  voz  Nebrixa  en  fu  Vocabulario ; pero  no 
tiene  ul'o.  Lat.  flexio,  Injlexio,  en//. 
DOBLEGAR,  v.  a.  Blandear  ó torcer  una  cofa: 
como  vara , ú otra  qualquieta , que  por  si 
tiene  poca  conlilléncia  ó cuerpo,  ts  deriva- 
do dcl  verbo  Doblar.  Lat.  Fleílere.  InfleFiere. 
Lao.  Diofc.lib.i.  cap.iad.  Fue  liempre  feñal 
y premio  de  vidoria  la  palma , porque  no  fe 
dexa  vencer,  ni  doblegar  de  ninguna  cofa,  por 
grave  y pefada  que  lea. 

Doblegar.  Metaphoticamente  vale  torcer, 
ablandar , atcaher  y fuavizar  el  tefón , porfía 
ó conllánclade  alguna  petlóna.  Lat.  Atiquem 
in  fuam  fententiam  trabere  ,fletiere.  Marian. 
Hill.  Eli).  Iib.5.cap.i4.  Confidetaba  la  con- 
dición del  Pueblo,  que  fe  dexa  mas  facihnen- 
tc  doblegar  con  maña,  que  quebrantar  por 
fuerza. 

IXJ1U.EGADO,  DA  part.  paff.  dcl  verbo  Do. 
blegat  en  fus  acepciones.  Lar.  Jnjiextu,  a, 
um, 

DOBLEMENTE,  adv.  de  modo.  Simulada  y 
maliciofamentc , con  doblez  y falácia.  Lat. 
FiSe,  Subdole. 

DOBLERIA.  f.  f.  La  ganáncia  duplicada  que 
en  algún  negocio  lleva  uno  , tefpcdo  de  los 
demás  compañeros.  Trahe  ella  voz  Covarr. 
en  fuThefoto.  LiuQuaJlui  dúplex.  Quajiut 
geminua, 

DOBLERO,  f.  m.  Panecillo  pequeño,  que  vale 
dos  dineros.  Es  voz  ufada  en  Aragón.  Lat. 
Parvuiui  panit.  Ordin.  deZarac.  pl.  183. 
Valiendo  el  Cahíz  de  trigo  á tazón  de  fefen- 
ta  fueldos,  han  de  dár  en  el  doblero  nueve  on- 
zas y media. 

DOBLETE,  adj.  Lo  que  fe  hace  entre  doble  y 
fencillo:  como  Tatctán  , doblete  ,.&c.  Lat. 
Spifiioris  textura  muititium,  ti,  Recop.  lib.  5. 
tit.  12. 1.22. cap,  10.  El  tafetán daff/rr  hade 
llevar  las  mefmas  porcadas  que  el  doble  , y 
trainaife  áun  cabo. 

Doblete.  Se  llama  cambien  un  pedazo  de  cryf- 
tál  labrado  como  diamante  , que  ufan  los  fíil- 
fátios  para  engañar,  y venderlos  por  finos. 
Ellos  fe  conocen  fer  faifos  en  las  junturas  , y, 
tener  los  colores  muertos  y no  brillan  tes.i 
También  los  hacen  juntando  dos  pedázos  de 
cryítál  pegados  con  cierta  tima,que  li  es  vera 
de  remeda  la  efmetalda , fi  encarnada  al  rubt 
y II  fimplc  al  diamante.  También  fe  baceta 
poniendo  la  mitad  cryflál  á una  piedra  baxa^ 
y pegada  con  fu  beneficio , fi  fe  engalla  def. 
pues , por  fer  fina  la  mitad  de  arriba  , es  difi.. 
cil  conocer  lo  que  tiene  de  fálfo  : y por  fe^ 
de  dos  mitádes  pegadas , fe  debió  de  llamac 
Doblete.  Lat.GminM ^itia,adulter¡na.  Part. 

7. cit.16. 1.8.  Eotrob  véndenlos  dobUtesde 
cryllál,  b las  piedras  conttaheclus  de  vidro 
por  piedras  preciofas. 

Doblez,  f.  m.  La  feñal  ó amiga  que  hace  la 
ropa  ú otra  cofa  que  fe  dobla  y encaxa y 
también  fe  llama  aísi  la  parte  por  donde  fe 
dobla.  Lat.  Plicatura.  Arcens.  Maluc.  lib.  7. 
PL245.  Los  nobles  villen  ciertas  túnicas  ro- 
Ss  2 zaa 
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zagantes, cuyas  dobltces  ondean  pompofamcn- 
te.  Bab.  Hill.Pontif.  tom.j.  Vid.  de  Urbano 
Vil.  cap.i.  Dóblale  una  quariilla  de  papel 
en  cinco  doblécei  iguales,  que  vienen  i 1er  tan 
anchos  como  un  dedo , en  el  primer  dobL-z, 
defta  cédula  cl'ctibe  l'u  nombre  el  Cardenal 
que  vota. 

Doblez.  Metaphoticamente  fignifica  lalnnu- 
lación  que  alguno  licnc  en  lo  que  obra,  pro- 
curando oftentat  con  palabras  y dcmonltra- 
ciones  lo  contrario  de  lo  que  tiene  en  el  co- 
razón y quiere  executat.  Lar.  Dotas.  Simuljr- 
é/’o.  Sant.  Ter.  Su  Vid.  cap.  al.  Ella  toda  la 
vida  llena  de  cugañosy  dobUtes.  Niebimb. 
Vat.  iluftr.  Vid.  del  P.Miguel  de  Torres,  §.á. 
Porque  fe  vea  quanta  verdad  ttaraba,y  quan 
fm  dobllz,  y con  quanta  confianza,  afsi  en  lus 
fúbditos  como  en  los  demás. 

DOBLO,  f.  in.  Lo  mil'rao  que  Orto  tanto  mas. 
Ufale  derta  voz  en  el  cfiilo  fotenfe,  pata  ex- 
ptelVat  la  pena  en  que  fe  condena  á alguno 
de  pagar  doblada  cantidad  que  la  que  defrau- 
dó. En  lo  antiguo  fe  decía  Dublo.  Lar.  üu- 
plum,  i.  Alterum  tonlam.  Recop.  lib.3.  tit.  14. 
l.i.  cap.6.  Pena  de  pagar  con  el  doblo  lo  que 
imponate  el  exccll’o , en  que  defde  luego  le 
condcnáitios. 

DOBLON,  f.  m.  Moneda  de  oto  de  Efpaña,que 
ha  tenido  diferentes  precios  fegun  los  tiem- 
pos, fiendo  lo  mas  regular  equivaler  á quatro 
pelos  efciidos.  Los  Reyes  Caihólicos  en  el 
ano  de  1497.  mandaron  fabricar  unamonó- 
da  de  oro  fino  de  ley  de  veinte  y tres  quila- 
tes y tres  quartos  largos  que  fucüe  de  fefenta 
y cinco  piezas  y un  tercio  por  marco , y del 
(luplicado  pelo  deftos  (fegun  Juan  Perez  de 
Moya)  fe  hizo  una  moneda  con  las  catas  def- 
tos Reyes  por  ambos  lados ; y por  fet  de  las 
mayóles  que  halla  alli  fe  havian  fabricado  y 
de  mayor  valor , fe  debieron  de  llamar  Do- 
blónes , para  diferenciarlas  de  las  Doblas, 
pues  elle  noinbre(como  dice  el  feñor  Covar- 
riibias  en  fu  tratado  de  Monetis)  parece  fe 
le  dió  el  vulgo;  pero  los  doblones  que  polle- 
riormente  fe  han  batido  tienen  por  una  cara 
las  armas  de  Catlllla  y León , y por  la  otra  la 
Cruz  de  Borgoña,  y vale  dos  efeúdos  de  oro. 
Lat,  Nsums  juresis.  Recop.  lib.  6.  tit.  i ¡j.  1. 6. 
Ninguna  perfóna  de  qualquicr  condición  que 
fea,  fea  ofado  de  pedir,  ni  demandar,  ni  reci- 
bir por  ningún  doblón  mas  de  yjo.maravedis. 
Lop.  Dorot.  f.  94.  Bien  puedes  hacer  la  ex- 
periencia, con  alguno  de  los  doblones  que  tie- 
nes. 

Doblón  de  a ciento.  Moneda  de  oto  del  pe- 
fo  de  cincuenta  dublónes  fcncillos , de  los 
quales  hai  mui  pocos , por  no  fer  moneda 
ufual.  Llamófe  afsi  por  valer  cien  efeúdos 
de  oro.  hzt.Nsimss  auresu  eentuplus. 
Doblón  de  a ocho.  Moneda  de  oto  del  pefo 
de  quatro  doblónos  fencillos,  dicha  afsi  por- 
que fu  valór  es  de  ocho  efeúdos  de  oro.  Lat, 
Nutaus  aurtus  oóiuplus, 

Dobión  de  a quatro.  Moneda  de  oto  rjue 
tiene  el  valór  de  quatro  efeúdos.  Lat.  Namsu 
saresss  c¡ssjdruplsss.  Sold.Pind.  lib. Dió- 


DOB 

me  fu  bendición  , y al  befarle  la  mano  pufo 
en  las  miascl  Sindico  dos  dobiÓTunU  á qua- 
tro. 

PoBiÓM  DE  VACA.  La  tripa  dobUda  que hicc 
callo,  que  para  la  geme  rviíHca  es  bocado  í'a- 
biófo,  li  lo  laben  lazonai.  Trabe  ella  voz  en 
elle  fentido  Covarr,  ca  íU  Tbeforo,  hAt.Pin~ 
guiotii  ac  fjpidiora  va<cd  inferanea, 

DOBLON  a\ü A.  f.f.  La  cantidad  de  doblones 
que  alguno  le  jacta  de  tener  o gartar : y afsi 
le  dice,  Echó  tanta  doblonáda,  Para  qué  fon 
tantas  doblouadas,  &c.  Lat.  Ingem  aurtorum 
fumma. 

DOCE.  l.m.  Número  que  fe  ptodúce  por  ¡a 
multiplicación  del  Icis  con  el  dos , ü dcl  tres 
con  el  quatro.  Viene  del  Duodtdm, 

que  tigniñea  cito  mifmo.  Marías.  Hiít.  Efp. 
I1b.a5.cap.16.  Antiguamente  tenia  fíete  puer- 
tas, ai  prefente  doce.  Sart.  P.Suar.  lib.4.  cap. 

Toda  el  fuftento  con  que  á la  noche  repa- 
raba los  cl'piritus  confumidos  y las  poítradas 
fuerzas,  apenas  llegaba  á las  doce  onzas  de 
una  libra  ordinaria. 

Echarlo  á doce.  Phrafe  que  íigntfíca  desbarrar, 
enfadarle  y meter  á bulla  alguna  cofa,  para 
confundirla  y que  no  fe  hable  mas  de  ella. 
Lat.  Caco  ímpetu  firri.  Pracipite  confito  aliquid 
projicere , invertere,  Quev.  Cuent.  El  Licen- 
ciado que  vio  la  barabúnda,  echólo  d doce.  Ja- 
CINT.  Pot.  pl.2l3. 

Que  ujled  no  me  conoce, 

T por  mtnoi  que  ejlo  lo  echo  á docc. 
DOCENA,  f.  f.  La  compolicíon  de  docc  cofas 
de  un  mifmo  género  y cfpccic.  Viene  del  La- 
tino Duodenarius  , que  corrompido  fe  dixo 
Duodena , y defpucs  Docena.  Lat.  Duodena- 
riusjii.DuodenuSji.  Pracm.  de  Tass.año  1680. 
f.i6.  Cada  doeéna  de  cordónes  de  leda  largos 
no  pueda  paíTar  de  ochenta  y cinco  marave- 
dís. Espin.  ETcud.Relac.i.Dcic.ai.  A la  vuel- 
ta de  una  cfquína  tope  con  un  ciego  que  lle- 
vaba una  doeéna  de  nuevos  en  el  leño. 
Docesa.  Pefo  de  docc  libras  que  fe  ufa  en  Na- 
varra. hiULibrarum  duodecim  pondut,  cris. 
Mctcrfc  en  doeéna,  Phrafe  que  fe  ufa  quando 
uno,  Tiendo  dcfigual,  fe  entremete  en  la  con- 
vcrfación  ó número  de  perfonas  de  mas  ca- 
tegoría. Lat,  Sefe  in  numerum  inferre  , atque 
itttrudere.  QrEv.Muf.6.  Rom. 88, 

Pues  con  fus  once  de  ovéja 
dixo,  nieto  de  un  zamarro 
quiere  meterfe  en  docena? 
también  llevará  fu  ajo. 

DOCENAL,  adj.  de  una  term.  Lo  que  fe  ven- 
de por  docenas.  Trabe  ella  voz  Covarr.  en 
fu  Thclbro,y  aunque  la  eferibe  con  z dicien- 
do Dozcnál , es  contra  fu  origen  de  la  voz 
Docc.  Tiene  poco  ufo.  Lat.  Duodenarius. 
DOCENO,  NA.  adj.  Lo  que  acabala  y cumple 
cl  número  de  doce.  Lat.  Duodecimus,  a,  um. 
Viu-EN. Trab.cap.12.  Fué  c\docéno  trabajo 
de  Hércules  quando  foBuvo  cl  Ciclo  con  los 
fus  hombros. 

DOCEñAL.  adj.  de  una  term.  Lo  que  tiene 
doce  anos.  Trabe  ella  voz  Nebrixa  en  fu 
Vocabulario,  y aunque  eferibe  Dozeñál , no 
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fe  ha  de  fc^uir , por  venir  del  nombre  Doce. 
Lar.  Ümd<tirtis. 

DOCIENIOS.  Veafe  Dudemos. 

DOCIL,  adj.  de  una  term.  Delicado,  fuave, 
blando,  apacible,  t'aol  á la  educación,  duari* 
na  y enlcñaiua.  Viene  dd  l.atino  ÜdtiUsy  tj'jc 
lignitica  ello  milmo.  Saav.  Empr.  z.Quar.to 
tnasdoV//es  fu  narur.ilcza , mas  fe  imprinun 
las  virtudes.  MARQ.Gobcrn.  iib.i.cap.5.§.2. 
Ha  inenelUr  el  Oobernadór  un  corazón 
í// , para  difeernir  fu  engaño  entre  lo  bueno 
y lo  malo. 

Dócil.  Se  llama  también  el  metal, piedra  u otra 
cofa  que  fe  dexa  labrar  con  facilidad.  Lar. 
MolUfO'e,  SoLOKZ.  Pülit.  lib.ó.  cap.2.  Si  re- 
conocían que  ios  mccáles  de  plata  no  eran 
dáciUsy  ni  corrientes , los  mezclaban  con  otro 
metal  baxin  Coiom.  Obr.  Poet.  pl.42. 

Su  (ontextúra  ador/iMÍJ 
^ del  j-\fpe^  el  marmol  y el  bronce, 
mofiro  el  material  rebelde, 
con  la  vanidad  de  dócil. 

DOCILIDAD,  f.  f.  Cipaddad  , proporción, 
buena  difpoficion  y fadlidad  para  aprender, 
ó hacer  qualqutcra  cofa.  Docilitas, 
eendi  facilitas.  NiEREMB.Var.iiuftr.Vid.delP. 
Diego  de  Saura,  1.  Comenzó  los  elludios 
de  Latinidad  , en  que  ncccfsiió  poco  ó nada 
de  caftígos , por  fu  docilidad  y buen  ingenio. 
M.  Agreo.  tom.  I.  num.  ^39.  La  docilidad  es 
el  buen  dictámen  y difpoluion  para  fer  enfe- 
ñada  la  c riatúra  de  los  mas  fabios. 

DOCILISSIMO,  MA.  adj.  fupctl.  de  Dócil. 
Mui  dócil.  Lat.  Ad  difeiylinam  apti/ssmus , a, 
um.  CüRN.  Quon.tom.i.  lib.i.  cap.  d.  El  jo- 
ven para  todo  tenía  el  genio  docilifsimo  y 
aplicado. 

DOCILMENTE,  adv.  de  modo.  Suave  y fácil- 
mente , con  moderación  y blandura.  Lat.  Le~ 
nster.  Faeile.  Cienf.  Vid.de  S.Borj.  lib.^.cap, 
15.  §.4.  Oüligandolc  áque  rcconociclfe  Ja 
ley,  y a que  humiliaüe  dócilmente  la  crin  al 
Munarcha  de  Portugal. 

DOCTAMENTE,  adv.de  modo.  Sabiamente, 
con  magiftério  c iiueligcncia.  Lat.  DoSlé. 
KiEREMb.  Var.  iluftr.  Vid.  del  P.  Henrique 
Gameto.  Dixo  el  Padre  que  tema  quatro 
puntos  en  que  hablar , el  primero  de  la  ver- 
dad de  fu  Catholica  Religión ; y comenzó  á 
difeurrir  mui  bien  y dogamente.  Solorz.  Po- 
litdib.i.  cap.4.  Le  remito  ala  difpüraquc  fo- 
bre  el  hacen  lata  y dogamente  graves  Au- 
tores. 

DOCTiSSIMAMENTE.adv,  de  modo.  Sapien- 
TÍfsimamcncc , con  grande  ckgáncia  y pri- 
mor. hut,  Dociifsime.  Nier&mb.  V'ar.  iluftr. 
Vid.  del  P.Pcdro  Canillo,  § Envióle  luego 
£1  Cardenal  de  Augufta  ai  Concilio  friden- 
tíno , en  el  qual  dixo  doílifiimamenie  fu  pa- 
recer. 

DOCTISSIMO , MA.  adj.  fupcrl.  de  Doclo. 
Mui  dodo.  Lat.  DoSlifíimuSj  a,  mn.  Fonsec. 
Amor  de  Dios,part.  1.  cap.  48.  El  doíiifsimo 
Macftro  Fr.  Luis  de  León  lo  dixo  todo  en  fu 
libro  de  la  Perfecta  Cafada,  con  grande  cru« 
dición. 
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DOCTO,  TA. adj.  Sabio,  erudito,  eftudiofo, 
% criado  en  ciéncias  o tacuUadcs.  Sale  del  La- 
tino üo¿tui,  a,  mn , que  lignifica  ello  milino. 
Rmao.Vid.de  S-tcancil'e.  de  Bocj.lib.2.  cap. 
15.  Con  todos  los  Novicios  que  el  Señor  le 
enviaba , le  gozaba  el  Padre  Franeifco  poc 
cxticino ; pero  mucho  mas  con  los  hombres 
maduros  y doíio!  que  entraban  en  la  Compa- 
ñía. SaiAZ.  Dt  Meno.  Chton.  lib.  t.  cap.aS. 
Fue  avilado  el  Rey  de  lodo  lo  que  paíTaba,  y 
requerido  por  muchas  pctfónas  Tantas  y doc- 
/ar,quc  rcmcdialle  aquellos  defórdenes. 
DOCTOR,  f.m.  El  que  pallando  por  el  examen 
y todos  los  gr.tdos  de  una  facultad  toma  la 
borla,  pata  tener  la  licencia  de  enfeñat  -una 
ciencia : como  Fhcologia,  Cánones,  Leyes  o 
Medicina.  Creóle  cl*iitulo  de  Dotlór  liácia 
la  mitad  del  ligio  Xll.  pata  fueeder  al  de 
Maeilro , que  por  fer  tan  común  tenia  yi  po- 
ca ellimacion.  Lat.  Dofíor.  Laurea  magifitrii 
injignituí.  Recop.  lib.i.  tit.y.  l.i.  Losí>í¿?íí- 
rt¡  y Graduados  y Eftudiantes  del  Ellúdio  de 
SaUinanea  no  lean  ofados  de  fer  parciales,  ni 
den,  ni  preñen  favót  ni  ayuda  á parcialidad, 
ni  bando  de  la  Ciudad.  Amoe.Mor.  lib.S.cap. 
51.  Trahe  también  el  DoílórVcigiii  pata 
confirmar  fu  opinión  el  exemplo  de  los  de 
Egypto. 

Doctor.  Titulo  que  di  la  Igléfia  á aquellos 
Santos,  que  con  efpccial  aféelo  fe  emplearon 
en  enfeñat  los  myltériosde  nueftra  Santa  Fe: 
y con  prudente  dirección  y fanos  conféjos 
encaminaron  los  hombres  á la  perfección  de 
las  virtúdes  Chtillianas,para  confeguit  la  fal- 
vacion  de  fus  almas  : como  San  Aguftin  , San 
Cetóaymo,8icXai.EccLJ!j  Doííer.  L.Pdent. 
Medit.part.1.  Mcdit.35.punt.l.  Convidando 
para  lomifmo  álos  nueve  Chotos  de  los  An- 
cles, y á los  Choros  de  los  Pattiarchas  y 
rophetas , de  los  Apóftolcs  y Evangeliftas, 
dclosMactyrcsy  Darrám.  Bab.  HUI.  Pontif, 
tom.j.  Vid.de  Sixt.V.cap.58.  Ptohibióla  Af- 
tr ologia  iudiciaria : pulo  á San  Buenaventu- 
ra entre  los  Docióres  de  la  Igtéiia. 

Doctór.  Se  llama  vulgarmente  al  Medico, aun- 
que no  tenga  tal  grado.  Puede  fer  fe  llamen 
afsi , porque  antes  eran  todos  graduados  de 
Doéióccs.  Algunos  dicen  Dotór , patadiñin- 
guirle  de  los  Doálórcs  de  otras  facultades; 
pero  escorrtqsción.  Lat.  Mcdicui.  Quev.  V¡- 
íit.  En  los  tiempos  pallados  que  la  J ullicia  ef- 
taba  mas  fana , tenia  menos  Doílérei , y hala 
fucedido  lo  que  á ios  enfermos,  que  quantas 
mas  juntas  de  DoSórts  le  hacen  fobre  el , mas 
peñgco  mucRra  y peor  le  vi.  Pant.  Rom.2. 

7"  viendo  que  ejiaha  fola, 
determinó  darje  un  bañOi 
que  la  recetó  un  Dotor, 
contra  un  mocofo  tatarro. 

DOCTORAL,  adj.  de  una  term.  Lo  tocante  y 
perteneciente  á DoHór:  como  Silla  doíloráí, 
&C.Ltt.Dci¿ioriiprofrim,a,um.  vulgo  Ooíio- 
ralú&e.  Nieremb.  Vat.iiuftr.  VUd.del  P.Luls 
de  la  Puente.  En  divetlás  ocalioncs  le  vieron 
con  vcllidúras  diferentes  y varias  , y otras 
adornado  con  la  Infignia  del  lauco  doSlorál. 

Doc- 
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Doctoral,  Cierta  Canongía  de  opofidón  que 
iiai  en  üs  IglcüasCaihedralcs,  cuya  provi- 
üon  toca  al  Prelado  y Cabildo.  Fundóle  clU 
Canongiacoo  UMagiÜrál  el  año  de  1473. 

f)or  Bula  del  Papa  Sixto  Quatco  á petición  «ie 
as  Igletías  de  Elpaña  > por  U ignorancia  del 
Clero,  Llamóle  Doctoral  porque  para  clU 
dignidad  fe  ncccrsiia  que  el  que  U huvicre 
de  obtener  elle  graduado  de  Doéiór  en  Cá- 
nones por  una  de  las  L'nivcríidades  aproba- 
das. Lar.  £)o;/or¿i  ac prérogafiva.  Ke- 

cop.  lib.i.  tic.io.  1.  II.  cap.  2.  Que  el  dicho 
ComiUarlo  general  i'ubdciéguc  por  Comidá- 
rios,  en  las  Ulócclis  y Cabezas  de  Partidos, 
los  c|ue  tuvieren  las  prebendas  Uoaorá/a  y 
Magthráles. 

DOCl'ÜRAMlENrorf.m.  EUao  de  dodo- 
larfc.  LiX,Do¿torii  inauguratio»  NAVARR.Man. 
cap.27.num.57.  Pero  no  incurre  en  ellas  el 
uc  por  regocijo  de  bodas , dó¿}orAmitnto  y ó 
eotra  alguna  leinejante  fíella  ócaufajlo 
trabe.  L.  Pulst.  Vid.  de  Doña  Marina  de 
Efeob.  lib.i.cap.i.  Vino  de  Ciudad-Rodrígo 
á ValUdolid  Tu  avucla  de  parte  de  padrc> pa- 
ra hallarfc  al  doHoramicnto  de  fu  hijo. 
DOCTÜR.VNUO.  f.  m.  £1  que  haviendo  he- 
cho todas  las  funciones  que  preceden  al  gra- 
do de  Dodór,  dU  próximo  á tomar  U borla. 
Lat.D0^oW/  prAfogativA  donandtUt  inatigurdfH 
dMJ,  Gong.  Rom.  ourLi. 

Ttnémoj  un  Dodorando» 
dífiritoi  y gtntrofos, 

doctorar.  V.  a.  Graduar  de  Dador  al  que 
ha  echado  yá  fus  ados,  dándole  la  borla,  ca- 
piróce  y demás  preeminencias  en  la  facultad 
que  profeíTa.  Lar.  lurií  aut  Tbcoiogiét  üo¿io^ 
rem  fulemni  ritu  imngurare , ereart , infiitutrt, 
Nieremb.  Var.  iluftr.  Vid.  del  P. Claudio  Ja- 
yo.  Y para  tener  autoridad  en  aqucllaUni- 
veríidid  y en  roda  Alemania  coiuca  los  he- 
régcsjfc  doéloraron  de  camino  cnPolóma. 
Q¿ev.  Muf.6.  Son.  77, 

Libros  aUtoSy  di  futro  corttfanos^ 

Dentro  efirat^y  dodóran  ignorantes, 
DOCTORADO,  DA.  part.paflTdcl  verbo  Doc- 
torar. El  afsi  graduado  de  Dodór  en  alguna 
faculcid.  Lar.  üoBorh  UureA  inauguratus , in» 
Jignitui,  Cerv.  Viag.  cap.2. 

Finuróa  es  esotro  el  dodorádo. 
DOCTORCILLO.  f.m.  Dim.  de  Dodór.  Llá- 
male afsi  por  dcfprccio  al  Médico  que  tiene 
poca  edad  y poco  que  hacer.  Lat.  De/picabi^ 
he Medresu,C^iv,  Muf.ó.Son.j j» 

Haí  ía  cuenta  conmigo  DodorcUlo, 

Para  quitarme  un  mal  me  das  mil  males\ 
DOCTÜRISMO.  f.  m.  La  Comunidad  6 cuer- 
po que  componen  los  Dodóres.  Es  voz  jo- 
cófa.  Lat.  Medicorum  congrejfus,  us,  Cast.  So- 
lorz.  Donair.  f.  i xo. 

Huelgome  feücr  DoSíér^ 
que  inclufo  en  el  dodorifmo. 
DOCTRINA.  fX  Enfeñanza  y documento  que 
fe  di  á uno  que  fe  pretende  inílruir  y enfe- 
ñar.  Es  voz  puramente  Latina , que  muchos 
la  eferiben  fin  la  f diciendo  Dotrina.  Ambr, 
Mor.  iib.S.  cap.aa.  Afianio  es  aquel  Capiun 
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feñaU<io  que  fe  criaba  agorl  con  la  dtfír'mé 
de  Pompíyo.  Crav.  Quix.  tuai.a.  cap.3Ü.  Li 
qual  dicha  Infanta  Antonumalia  le  crió  y, 
creció  debaxo  de  mi  tutela  y ao¿/f  Ina, 

Doctrina.  Se  llama  también  la  opinión  bue- 
na ó mala  que  le  ligue  de  algunas  Autóict 
en  una  ñcultid.  Lat,  Doarma.  Opinatio.  Sch- 
/rarú.  G. Crac,  f,  93.  V porque  es  negocio 
mui  grave,  no  me  parece  lera  malo  compro- 
bar ello  cotidoíMiu  de  gravilsimos  Autor  es. 
SoLOKZ.  Polit.  lib,  3.  cap.ao.  Udlas  razones 
y JoSriiut  que  he  ponderado,  aun  fin  havet- 
las  ilufttado  tanto , fe  han  valido  Parladútio 
y otrosAutótes. 

Doctrina.  Se  llama  también  la  plática  que  fe 
hace , cuyo  aflunto  es  explicar  la  Doctrina 
Chrilliana : las  que  ordinariamente  fuelen 
preceder  i las  Milsiones  que  fí  predican  en 
las  lglelias.Lat.C'.ff«.fiin«da  dt  i^iJitíutii/n.-Cbri- 
JUíM.  Nirreub.  Var.ilullt.  Vid. del  P.Chrif- 
tobal  Rodríguez  ,§.  5 . Los  dias  de  tiefta  y 
Domingos,  fuera  de  los  fetmónes  ordinarios, 
hacia  el  Padre  la  docirina  mui  de  propólito  á 
todo  el  Pueblo. 

Doctrina.  Se  llama  afsimifmo  el  concutfo  de 
gente,  que  con  los  Predicadóres  fale  en  peo* 
ccfsíon  por  las  calies,ha(la  el  paráge  en  que 
fe  ha  de  hacer  la  plática.  Lat.  Cbri/Haai  po- 
puli  friqiunti,  Ceruioiuteru  EvMgelini  jab- 
fequtm. 

Doctrina.  Se  llama  en  Indias  el  Curáto  cola.^ 
civo  de  Pueblos  de  Indios,  aféelo  á determi- 
nada Religión  de  Regulares,  á quienes  fe  ha 
concedido  pcrpecuamcntc,  en  premio  de  lu- 
ver  fido  los  que  reduxeron  los  Pueblos  á po- 
licía y ala  Religión  CathoUca.  \.tx.  Indorum 
populm  , Rcbgi^ofum  i/irorum  inJUtutioni  ae 
doíiritu  commijfui.  Solorz.  Polit.  lib.  4.  cap. 
15.  Podremos  pallár  á tratar  de  los  Curas  y 
Beneficiados  que  lirven  en  las  menóres  dcllas, 
afsi  de  El  pañoles  como  de  Indios,  que  vul- 
' garmente  llaman  Üoéirtaji  y DoClrincros. 

PocTRiNA.  be  llama  también  en  Indias  el  Pue- 
blo de  Indios  que  fe  reduce  á política  y á la 
Religión , aunque  no  ellé  fundado  Curato, 
por  no  cflár  coJavia  los  Indios  en  cflado  de 
poder  contribuir  ni  á la  Religión  ni  al  Rey. 
Hilos  Pueblos  propriamente  le  llanun  Re- 
ducciones, aunque  el  vulgo  los  apellida  Doc- 
trinas. Lat.  Indúrum  popuius  CbrjiianM  inJHtu- 
tioni  at  doítrÍM  dtditm. 

Doctrina  Christiana.  Se  llama  todo  aquello 
que  el  Chtilliano  debe  fabet , creer  y obrar 
pata  vivir  y pottatfc  como  tal , y fe  contiene 
en  quatro  partes,  que  fon  el  Credo,  los  Man- 
damientos, las  Oraciones  y los  Sacramentos, 
L.at,  Otvbfu  Le^sí  prttceptd.  CbriJliiM  Eideí 
capité.  Ribad.  Fl.San¿l.Vid.  de  S.Phclipe  Nc- 
ri.  Oefpues  de  las  lecciones  fe  folia  ir  á los 
portees  de  S.Pcdro  y de  S.Juan  de  Letrán,  á 
enfeñar  á los  pobres  la  Doitr'm»  Cbri/Utna. 

Doctrina  común.  La  opinión  que  común-i 
mente  llevan  los  mas  de  los  Autores  que  han 
eferitofobre  la  materia,  punto,  ó qücfiión 
de  que  fe  trata.  Lat  í dóürúu.  Uni- 

vtrftUi  Doflorum  conftnfm. 
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Doctrina  paisa.  Es  la  que . enteramente  fe 
opone  á la  verdad  y a la  cazón  , y la  que  es 
contraria  á la  Religión.  Lat.  fji/u  do^nna. 
Doctrina  peligrosa  y púdola.  Es  aquella 
que  contra  el  corriente  do  los  mas  graves 
Autores  ligue  alguno  por  oapridio  , o con 
fophiÜeria  : laqual  no  le  puede  abrazar  lin 
peligro  de  errar.  Lat.  DubU  .te  pcneuJofj  doc- 
trÍKAy  opinMio. 

Jubileos  de  las  Son  dos  Indulgencias 

plenarias , que  elUn  concedidas  á todas  las 
perfónas  que  tuviendofe  aeoílumbrado  á ex- 
plicar u oír  la  explicación  de  la  Doctrina 
ChriíUana, comulgaren  una  vez  al  año  en  de- 
terminado dia  y en  la  Iglcila  leñalada  por  el 
Ordinario,  a cuyo  tiempo  fe  gana  la  primera 
Indulgencia , y la  fegunda  queda  rclervada 
para  la  hora  de  la  muerte  > lin  hacer  entonces 
mas  diligencia , que  decir  Jesús  , aunque  fea 
Tolo  con  el  corazón  , no  pudiéndolo  hacer 
con  la  boca  , y citando  conteiVados  ó contri- 
tos. Lat.  Cumuhtifíinu  pectAt^fum  otnmum  In- 
y otnnibui  qui  ChrijliAnd  ieg;i  íApttA 
rudioribus  tradunt,  (omejfa. 

Niños  de  la  Doéirtna,  Son  los  muchachos  huér- 
í^nos  que  fe  recogen  en  algún  Colegio , con 
el  fin  de  cnfcñarlos  y criarlos  halla  que  cílan 
en  edad  de  ponerlos  áoficio:y  en  elle  tiempo 
ayudaji  á la  Cala  afsifticndo  á los  entierros  y 
proccísiones  públicas.  En  Madrid  le  recogen 
en  el  Colegio  de  San  lldcphonlb , y es  lU  Pa- 
trono la  Villa.  Lat.Orpbanorum  puerorum  Col- 
leglum.  Colmen.  Hift.  Segob.  cap.  46.  §.  19, 
Saltó  de  Santa  Colóma  la  pompa  fiincral:  jV/- 
Moj  dt  doSirína » Cofradías  , Religiones  y Cle- 
recía. Quev.  Muf.j.  Xac.ij. 

A niños  de  la  do^rina 
no  pienfo  pagar  la  folfr. 
mujiíá  que  no  bt  de  otila, 
que  U pagÉU  quien  la  oiga, 

DOCTRINAL,  adj.  de  una  term.  Cofa  perte- 
neciente a doctrina , cnlcñanza  ó documen- 
to. Lat.  Doílrinalii.  Corn.  Chron,tom.  3. 
Ub.i.cap.64.  Por  havet  fido  hombre  tan  emi- 
nente en  la  myfiica , pondré  aquí  algunas  de 
Ais  máximas  doHrináUs, 

Doctrinal.  Ufado  como  fubftantivo,  fe  llama 
el  libreen  que  eftán  eferitas  Jas  rcgl^que 
fe  mandan  guardar  en  puntos  de  dilbiphna 
Eclciiáftica,  údcla  inieligcncia  de  algunas 
cofas  tocantes  á la  Doctrina  Chriltiana.  Lar. 
Cbriftiana  infiitutioms  volumen,  Colm  tN.Hift, 
Segob.  cap.24.  §.8.  Guatdanfe  cite  Synodo 
ydoBrinál  manuferitos  en  pergamino  y letra 
antigua  en  el  archivo  Cathedral. 

DOCTRINAR,  v.  a.  Enkiur  ü difciplinar  á aU 
guno  que  Ce  pretende  inlUuir.  Algunos  lo  el- 
crlbcn  fm  c,  diciendo  Uotrinat.  Viene  del 
verbo  Latino  O ocio , ei.  Lat.  Udoerrt.  Nie- 
üEMii.  Var.  iluftr.  Vid.  del  P.  Marcelo  Maftti- 
Ui,  cap.  18.  El  P.  Juan  del  Campo  , huiiibtc 
fervotofo  y gran  ’Miniftro  Evangélico , doc- 
triné algunos  Pueblos , hafta  que  alli  murió. 
Qi’ev.M.  B.  No  cfcribo  ellas  razones  p-ará 
doílrinar  conjuras,  lino  Príncipes. 

Doctrina»  CA»Ai.ios.Enl'efiar,adc(lrar,amaeC. 
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trat  ellos  brutos  , haciéndoles  que  obedez- 
can al  freno  y lientan  la  clpuéla  quando  lo 
neccisiten  , ufando  también  del  calligo  de  la 
baqueta,  li  fe  recataren  ó ul'arcn  de  algún  re- 
fibio  , con  los  demis  preceptos  de  que  fe  ufa 
en  ella  Elcucla.  Lat.  Equucn  domar:, 

DOCI RINADO , DA.  part.  palV.  del  verbo 
Dodtinar  en  fus  acepciones.  Lat.  Edoíim. 
lnJlruHui,a,um.  NiEaEUB.  Var.  ilullr.  Vid. 
del  P.  Pedro  del  Villar,  §.  a.  Pidió  licencia  i 
los  fupetiores  para  ir  en  Mifsion  á las  mon- 
tañas de  los  Pirineos , gente  inculta  y poco 
doíirináda, 

DOCTRINERO,  f.  m.  El  que  explica  la  Doc- 
trina Chrilliana.  Llámafc  afsi  comunmente 
al  Predicadór  que  vi  en  compañía  de  los 
Mifsionctos  , para  hacer  las  docltinas.  Lat. 
Caíecbcfeoí  eoncionator. 

Doctrinero.  En  las  Indiasfc  llama  afsi  al  Cura 
ó Pirtocho  Religiofo , al  qual  ella  encomen- 
dada alguna  población  de  Indios , para  que 
los  inllruya  en  los  Mylletios  de  nucltra  San- 
taFé  Carbólica  y los  adminilltc  los  Santos  Sa- 
cramentos. \-iX,Sacramcntorum  adminifier,V<t- 
cop.de  1n D.lib. i.tit. 1 3.l.4.Elién  advertidos  y 
con  particular  cuidado,  en  hacer  que  los  Cu- 
ras y DolirirUroí  lepan  la  Lengua  de  los  In- 
dios. SoLORz.  Folie,  lib.  4-cap  i6.  Algunos 
Obifpos  impetraron  Breve  para  poder  viútar 
i los  úoSrinírot  ó Cutas  Regulares, 
DOCUMENTO,  f.  m.  Dodnna  ó enfeñanza 
con  que  fe  procura  indruit  á alguno  en  qual- 
quicta  macéria,  y principalmente  fe  toma  por 
el  avilo  íi  conféjo  que  le  le  di  , para  que  no 
incurra  en  algún  yerro  ñ defecto.  £s  voz  to- 
mada del  Latino  Docummtum , que  fignifíca 
lo  mifmo.  Saav.  Empr.  i.  Mas  bien  reciben 
los  hijos  los  documento!  ó rcptchenfiónes  de 
fus  padres,  que  de  fus  Maclltos  y Ayos. 
DODECAEDRO,  f.  m.  Term.  de  Geometría. 
Es  uno  de  los  cinco  cuerpos  regiilircs , eom- 
pucllo  de  doce  pentágonos  iguales.  Es  voz 
Griega,  compuclu  de  las  palabras  Dodcca  do- 
ce, y Edrai,  que  fignitica  Bafc.  Lat.  Dodecae- 
dnu, 

DODR  ANTE.  f.  m.  Las  nueve  partes  de  las  do- 
ce en  que  fegun  los  Lcgillas  fe  divide  el  As, 
ó la  herencia  de  un  telladór:  y afsi  viene  i fer 
los  tres  quarios  de  toda  la  hacienda.  Lat.De- 
dram,  tis.  Mex.  Hill.  Impcr.  vid.  de  Julio  Ce- 
far,  cap.4.  Adoptó  y prohijó  en  futellamen- 
to  , y hizo  heredero  en  el  dodrante  (que  fon 
las  nueve  partes  de  doce  de  fu  hacienda)  i 
Oilivio  Céfai  fu  fobrino. 

Dodrante.  Vale  también  el  pefo  de  nueve 
onzas  de  las  doce  que  tiene  la  libra.  Llimafa 
también  afsi  el  palmo  de  doce  pulgadas,  fe- 
' guo  Juan  Petez  de  Moya , Acithmética  prác- 
tica, llb.^y  lib.io. 

DOGAL.  I.  m.  Cuerda  6 foga  para  atar  al 
hombre  ó al  bruto  , que  muí  de  ordinario  fe 
fucle  cniendecpor  la  que  fe  echa  al  cuello. 
Covarr.  le  di  la  ccymología  de  Dugáí,  lacada 
de  Dúo , por  lee  doblada : y también  la  de 
Ducal  de  Ducendo , por  (et  el  cabcBro  con  que 
fe  guia  la  béllia ; peto  mas  verifmúl  es  fe  lo- 

nuf- 
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malTe  dcl  Inglés  . que  fignifica  Perro, 
porque  le  le  lleva  alido  con  ella.  Lar,  Funis 
colla  innexus.  vcl  Simpitx  ctrnses.  Mam  AN.Hift. 
El'p.  lib.ij.cap.8.  Y pueftos  los  hinojos  en 
tierra,  con  un  dogál  al  cuello  y la  cruz  delan- 
te, pidió  perdón  de  fus  pecados  á'Oios , con 
palabras  de  grande  humildad.  Calo.  Aut. 
Primero  y begundo  Ifaac. 

T jfsi'vengo  en  que  el  llevar  confulte 
La  venda,  el  aeéro,  el  dogal  y la  lumbre. 

Eftát  con  el  dogal  al  cuello.  Ademas  dcl  fenti- 
do  recto  que  denota  citar  yá  el  reo  en  la  Ca- 
pilla para  ahorcarle:  lé  fuelc  ufar  delta  locu- 
ción como  phrafe  metaphórica , que  explica 
el  cítrecho  en  que  por  pefaduinbre  grande  ó 
empeño  gtavífsimo  fe  halla  conltiruida  al- 
guna perlona,  de  tuerte  que  parece  hacerla 
puclto  un  lazo  a la  garganta.  Lar.  Extreumm 
viu  diferimen  alian  imminere. 

DOGMA,  f.  m.  Ptopoficion  doélrinál  alfcnta- 
da  como  principio  en  unaCicncia.  Dividefe 
en  Dogma Cathólico  y Dogma  falló:  el  Ca- 
rbólico es  aquella  verdad  de  la  qual  fe  firvc 
la  Iglefia,como  de  principio  elemental  e in- 
negable , para  probar  fu  infalibilidad,  y con 
ella  combatir  con  los  heréges  dclltuycndo 
fus  opiniones.  El  dogma  fallo  es  el  princi- 
pio errado  o fupuelto  que  proponen  los  hc- 
reges,  pata  aifentat  fus  feáas.  Es  voz  pura- 
mente Latina  Dogma,  lis.  Ribad.  F1.  Sand. 
Vid.  de  S.Geronymo.  También  la  Iglelia  Ca,- 
thólica  ha  aprobado  toda  la  edición  vulga- 
ta , y dádolc  autoridad  para  confirmar  los 
dogmas  de  la  Fé.  Sart.  P.Suar.  üb.3.  cap.  11. 
Siendo  tan  perniciofo  elte  dogma , pareció 
conveniente  al  Pontífice  Romano  dclcubrir 
i los  Cathólicos  el  engaño. 

DOGMATICO,  CA.  adj.  Lo  que  es  pertene- 
ciente i los  dogmas.  Vis.  Dogmaticus,a,um. 
Alcaz.  Chton.  Decad.  i.  Año  4.  cap.  i.  §.  i. 
Muchas  perfonas  fabias  y religiofas  concur- 
rían á pedirle  conféjo  y rcfolución  de  las  du- 
das que  lenian  en  varios  puntos  dogmáticos. 
EsoyiL.  Son.Sacr.d. 

No  temas  d Pelagio  ni  d Donato, 

Pues  contra  fus  dogmáticos  erréres 
La  lógica  te  firve  da  AguJUno. 
DoGMATteo.  Se  llama  también  al  que  en  lo 
que  eferibe , enfeña  ó praétíca  mucho  los 
dogmas;  y aisi  fe  dicc,Autór  dogmático.  Lar. 
Dogmaticus,  a,  um.  Comend.  fob.  las  300.C0- 
pl.i  18.  Unos  fe  llaman  dogmáticos  que  difpu- 
tan  de  las  cofas  afsi  como  comptchenliblcs; 
otros  ephéticos , que  difputan  de  las  cofas 
como  incoraprchcnlibles.  Sa  Av.Rcpubl.f.68. 
En  otra  parte  citaban  los  Philofophos  dog- 
máticos,<\ac  alfcntaban  por  firmes  fus  propo- 
ficionosi 

DOGMATISTA.  f.  m.  El  que  enfeña  ó intro- 
duce nuevas  opiniones  údogmas,pervirtien- 
, do  la  verdad  de  la  Religión  Cathólica.  Lar. 
Novi  dogmatis  hmeinator.  Hortbns.  Paneg. 
pl.  S4a.  En  Alemania  ganó  i Bcfel , Efeuéla 
univctfal  de  loshcrcges  paifanos,  iAquif- 
gran,  de  donde  echó  los  dogmatiftas,  ponien- 
do en  los  Cathólicos  el  gobierno. 
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DOGM*\TIZADOR.  f,  m.  El  que  es  mui  dada 
á los  dogmas  y fu  citúdiO)  y en  clpecial  ¿ los 
dogmas  heréticos.  Lar.  Novofum  do^jUum 
ptrvicax  feílator,  Illesc.  Hift.  Poncit.  Ub.  6. 
cap.ii.  Exccutóí'c  la  (cméncia , primevo  en 
Juan  HuSjComo  en  hombre  mas  duro  y prin- 
cipal dogmatizadCr,  Lop.  Coron.Trag,  f.  88. 
BosUo  corrido  dixo  que  quiJierA 
Que  oyera  ¡a  dodrina  mii.tgrofa 
De  un  dogiiucizador,  de  un  lobo  fiero, 

Efpiritu  doblado  de  Lutbéro. 
I>OGMAriZá\NT£.  f.  m.  El  que  enfeña  dog- 
mas { pero  el  ufo  toma  cíla  voz  en  mala  par- 
te, pues  fe  entiende  por  ella  el  que  enleña 
errores  contra  nueltra  Santa  Madre  Iglelia, 
que  también  fe  llama  Sertário.  Lar.  Hovato- 
rum  dogmatibus,  atque  erroribm  ptrvicaciter  ad^ 
diifus.  HoRTENs.Quar.  f.  38.  Havicndo  h.i- 
vido  tantos  dogmaitzaníes  de  todas  feclos, 
CoRM.  Chron.  tom.2.  üb.3.  c^p.iy.  Fiáronle 
ara  elle  efecto  de  un  dogmatizante  mui  céle- 
re que  havia  en  Tolófa. 

DOGaVlaATlZAR.  v.a.  Enfcñar  los  dogmas  y 
errores  opucllos  a nucilra  CatIvóUca  Reli- 
gión. Lat.  Erroneum  dogma  propugnare  , dijpt~ 
minare, in  v$dgus  fpargere,  Recop.  de  Ind.  hb. 
d.tit.2.1.11.  Y li  fueren  de  nación  y natura- 
leza Moros,  y vinieren  a otras  Islas  ¡x  dogma- 
tizar, ó cnfciiar  fu  fetU  Mahometana en 

elle  cafo  puedan  fer  hechos  cfclavos. 
DOGMATIZADO,  DA.  pare.  paif.  dcl  verbo 
Dogmatizar.  Lo  afsi  enfeñado , ó incroduci- 
do,crrada  y fallamente. 

DOGO.  f.m.  Perro  grande  que  firve  para  guar- 
dar los  colas  y combatir  con  los  toros  y otras 
fieras.  Viene  cha  voz  de  la  palabra  Inglcfa 
Dogge  , que  fignifica  Perro  , y los  perros  do- 
gos ios  traben  de  Inglaterra.  Lat.  Britannicus 
eanis  major.  Espin.  Art.Ealleh.lib.i.  cap.  lu 
Los  Dogoi  tienen  ehjs  mifmas  fcnólcs , fino 
que  fon  mas  cortos  y membrudos. 

Comer  como  dogos.  Phrafe  que  iigniñea  comer 
mucho  y con  ánlla.  Lat.  Canina  avidJtate 
edtre. 

EmbelUr  como  dogos.  Phrafe  que  denota  que 
dos  que  riñen  fe  cmbtftcn  crudamente, y coa 
ánimo  de  matarfc,por  lo  coléricos  que  cftán: 
á la  manéra  de  los  dogos  quando  le  acome- 
ten uno  a otro,  Í.dii.Rabie  canina  fefe  impetere. 
DO  L ADOR.  f.m.  El  Artífice  que  aplana  ó ace- 
pilla alguna  tabla  6 piedra.  Lat.  Delator,  is, 
DOLAUÚRA.  f.  f.  La  acepilladura  ó vinira 
que  lalc  de  la  madera  en  el  cepillo.  Lat.  Dc- 
latio,  onii, 

D<.^LAMES.  f.m.  Axes,  enfermedades  y otras 
tachas  ocultas  que  fuelen  tener  las  caballe- 
rías que  fe  compran.  Lar.  Vitia  O"  defeítus  ju- 
CfiRv.Nov.S.pl.aóo.Quc  no  com- 
pre beítia  de  Gitanos:  porque  aunque  parez- 
can fanas  y buenas , todas  fon  faifas  y llenas 
de  dolámes, 

DOLAR.  V.  a.  Acepillar  ó aplanar  alguna  co- 
fa: como  Tabla  6 piedra.  Es  dcl  Latino  Do- 
Zar?,  que  fignifica  lo  inifnio.  Fonsec.  Vid.  de 
Chrift.  tom.2.  cap,  14.  *>.19.  Para  fcrviios  de 
una  piedra  conviene  prbnero  facarla , dolarla 


1 , C.’.í'ioqlc 

..  - - -‘i 


DOL 

y efcodacla,  hafta  que  venga  a aplanarfe  con 
la  regla. 

DOLADO  I DA.  part.  paflT.  del  verbo  Dolar. 
Lo  afsi  acepillado  ó aplanado.  Lar.  DoUtusy 
»,um. 

DOLENCIA,  f.f.  La  cnfermedád,  queja  y aflic- 
ción que  fe  padece.  Lar.  Prtva  lar^rit  tjfi- 
Sh.  ¡nfirmitai,tii.  delR.  D.  Al. 

lib.t.  Prol.  E la  otra  de  como  les  deben  me- 
lecinar  de  todas  las  dolíruÍM  que  les  pueden 
acacfccr.  Chron.  del  R.  D.  Juan  el  U.  cap. 
158.  Y fi  por  aventura  en  elle  tiempo  falle- 

ciefle  alguno  por  muerte  ó por  delimií 

que  ellos  cfcogicircn  otro. 

Dolencia.  Sc  toma  también  por  dolo.  LatJlo- 
lu!,  i.  MARiAN.Hift.Efp.lib.  19.  cap.  i.  Que- 
jabanfe  de  la  fuerza,  y ponían  dolétuia  en  la 
elección.  Sanoov.  Hift.  de  Carl.V. lib.  10. 

9.  No  ofaban  poner  doUnti»  en  el  falvo  con- 
duílo. 

Dolencia.  Algunas  veces  fignifica  peligro,  in- 
famia ú deshonra.  Lat.  Criminu  tula  vd  fuf- 
pieú.  Quiv.  M.  B.  Qué  muger  no  le  pide  con 
vehemente  ruego  la  nctraofiira  ? fin  vér  que 
en  ella  conligue  el  riefgo  de  la  honeftidád,  y 
lade/VfKMde  fu  reputación.  Ercill.  Arauc. 
Cant.j.  Oíl.jo. 

Que  por  dolencia  i maneb»  fe  repita 
T iner  puejio  el  boiiár  hombre  en  iifpita. 
Dolencia  larga  y muerte  encima.  Refr. 
que  dá  i entender  que  en  los  males  quando 
han  echado  largas  raiccs , eftá  cerca  el  aca- 
bar con  ellos  y con  la  vida.  Lat. 

Notare  ionnm,/l¡n^uique  ipfo  in  Utore. 
DOLER.  V.  n.  Padecer  lentimiento  alguna  para 
te  dcl  cuerpo,  que  eftá  viciada  ó filiada,  por 
medio  de  alguna  caufa  interior  ó exterior 
que  la  aflige : como  Doler  la  cabeza  , ojos, 
manos,  pies,  &c.  Efte  verbo  tiene  la  anoma- 
lía de  mudar  la  o en  ««  en  los  ptefentcs  de 
indicativo  y fubjuntívo : como  Duelo,  duela, 
&c.  Viene  del  Latino  Doteo,  es.  Ce  rv.  Quix. 
tom.a.  cap.aS.  Tan  encubierta  eftaba  la  cáu- 
fa  de  mi  dolór,  que  ha  fido  menefter  decirme 
que  me  duele  todo  aquello  que  alcanzó  el 
palo?  Si  me  dolieran  los  tobillos  aun  pudiera 
1er  que  fe  anduviera  adivinando  el  por  qué 
me  dolían ; pero  dolerme  lo  que  me  molieron 
no  es  mucho  adivinar. 

Doler.  Se  toma  también  por  repugnar  ó fen- 
tir  el  hacer  alguna  cofa,ó  palfar  por  ella. Lat. 
t/f.gre  aliquid  pirre.  Sandov.  Hift.  de  Cari.  V. 
Ub.3Z.  §.23.  De/iVei  dexar  un  Señor,quc  tan 
valcrofa  y prudentemente  los  havía  gober- 
nado y defendido. 

DOLERSE,  v.  r.  Sentirfe  de  alguna  cofa  que 
dcfpláce  íi  dá  lentimiento : como  de  las  pala- 
bras injuriofas  ú malos  tratamientos  ; y lo 
' mifmo  que  cftát  arrepentido  y pefatófo  de 
alguna  cofa.  Lat.  Peenitet , ebat.  Piget  , ebat. 
Nieremb. Catee.  Rom. part.  i.Lecc. 47.  La 
primera  es  que  el  pecador  fe  désela  de  veras 
de  todos  los  pecados  cometidos.  M.  Agred. 
tom.2.  num.9;.  üuHome  fiemprc  de  mi  igno- 
rincia  y cortedad , en  expficar  eftos  myftén 
tios  tan  levantados. 

TomMl. 
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Dolerie.  Sc  toma  también  por  tener  coiiipali 
lión,  láftima  ó fentimiento  dcl  mal  qucoiro 
padecc,con  movimientos  de  piedad.  LiS.Mi. 
■ ferúordsa  erga  alíquem  tangí.  Fuenm.  S.  Pío  V. 
Prolog.  DséHafe  de  fallid  y fuerzas  tan  flacas. 
Calo.  Com.  Las  armas  de  la  hermolúra, 
Jotn.3. 

Duélete  de  ftss  subillas. 

Nada  mi  agravio  ¡es  debe. 

Peses  duélete  eU  ¡a  Plebe. 

No  fe  movió  d mee  trifiieiM, 

Al  buen  pagadór  no  le  duele  prenda.  Refr.  que 
dá  á entender  que  al  que  quiete  cumplir  con 
lo  que  debe,  no  le  cuefta  dificultad  ó repug- 
nancia el  obiigatfc  á ello , en  ella  ó aquella 
forma.  Lat. 

Probue  falutor  libens  femet  obligat. 

Al  que  le  duele  la  muela  que  fe  la  laque.  Refr. 
que  aconfeja  que  cada  uno  ponga  los  me- 
dios convenientes  al  logro  de  lo  que  ncccl- 
fita  ü deféa,  fin  fiarlo  de  otro  á quien  no  le 
importa.  Lat. 

Cesi  dene  dolet,  is  ilissm  erui  eogitet. 

Garai.  Caer.  1.  Piies  á quien  no  habla  no 
le  oye  Dios,  y á quien  Ussele  U muela  effe  fe 
la  foque. 

El  golpe  de  la  fartén  aunque  no  duele , tizna. 
Refr.  que  reprehende  las  palabras,  que  aun- 
ue  en  si  no  fon  malas,  en  la  ocalion  que  fe 
icen  pueden  hacer  daño  al  crédito  de  otro. 
Lat. 

Sartago  impaíta  non  siolet,  fed  inquinat. 

Lüp.  Dorot.  f.96.  Eidicnu  apruebo  y el  pro- 
pófito  no  entiendo , que  el  golpe  de  la  firten 
aunque  no  duele,  tizasa. 

Ojos  que  no  vén  corazón  no  duele.  Refr.  que 
pondéra  el  olvido  de  los  aufcnies , que  fe 
duelen  menos  de  los  contratiempos  ajenos. 
Lat.  Quod  oculoe  non  videt,  tor  non  dales.  Parr. 

. Luz  de  Verd.Cath.Plai.p.  del  Sacrain.  de  la 
Penitencia.  Que  li  como  allá  dicen  Ojos  que 
no  ven  camón  no  desde  i por  el  conirário  le- 
ra que  á ojos  que  miran, fe  figa  corazón  que 
fienta. 

DOLIENTE,  part.aá.  dcl  verbo  Doler.  El  que 
padece  algún  dolór  que  le  quiebra  la  faiud. 

• Lar.  Infirmsss.  Adverfa  valesssdinc  ajfecius , a, 
um.  Morbo laboransjtis.  Kirau.  Fl.fiancl.  Vid. 
de  S.  Phelipe  Neri.  Sanando  á los  dolientes  de 
varias  enlcrmcdádes , con  folo  que  le  toca- 
ban. Cerv.  Quix.  tom.2.  cap.39.  Y con  voz 
tembiadóra  y doliente , le  dixc  tantas  y tales 
cofas, que  le.  hicieron  fufpendct  la  exccucion 
de  tan  rigurofo  caftigo. 

DOLIOSAMBNTE.  adv.  Con  aflicción , trif- 
teza  y defconfuclo.  Es  voz  anriquada.  Lat. 
Dalenter.  Aval.  Caid.  de  Princ.  lib.  6.  cap.  7. 

Y defpues  que  era  en  fu  feflb  , tornábale  i 
las  lágrymas  y querellas  mui  doiiofamesste. 

IXÍLIOSO,  SA.  adj.  Ttiftc,  afligido  y defeon- 
foladu.  Es  voz  antiquada.  Ay  al.  Caid.  dq 
Princ.lib,3.  cap.io.  Y en  aquella  hora  fué 
hecha  gran  murmuración  y llantos  doloro- 
fos,  derredór  dcl  cuerpo  muerto  de  la  don- 
cella, y de  las  dueñas  y feñoras  de  Roma  mui 
doUójds, 
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DOLO.  r.  m.  EngiÜo  , fraude  y fim^ación. 
Viene  del  Latino  Üolus,  que  fi^mfica  ello 
milmo.  RBcoP.lib.  5*  fueren  ce- 

lebrados los  ules  contritos  lin  dehy  con 
buena  fe»  valan. 

2onctdolo.  Juagar  mal  de  alguna  acción,  ope- 
ración ú dicho,  Lat.  Rem  Mtquam  in  fufptcio- 
ntm  vacare : Rrobri  nota  inurerf,  Lop.  Coton. 
Trag.f.ioi, 

Que  lo  que  pudo  mas  fentir  Maria^ 

Uefúe  que  de  Lavina  pajjo  el  lago, 
fui  que  puliclVcn  las  Heré^es  áoio 
A boisór  mas  claro  que  la  luz  de  Apólo, 

DOLOR,  f.  m.  Es  una  acción  viciada  y trifte 
ienfadón,  caul'ada  en  Us  partes  fcnliuvas  por 
objetos  que  dañan  y niolcftan  el  alsicnto  u 
órgano  de  los  Icniídos  externos  : y por  ello 
los  humores, el  celebro  y los  hucflbs  le  libran 
de  dolores.  Su  cáufa  es  un  material  Icnhblc 
dentro  u fuera  del  cuerpo,  que  en  llegando  a 
dañar  , moldlar  ó alterar  el  órgano  o afsicn- 
todcl  fentido , caula  el  dolor,  que  es  lo  que 
nos  inquieta  y dcfplice.  Hai  ciertas  enícr- 
medides,  que  no  teniendo  nombres  CallcUa- 
nos  con  que  explicarfc , fe  entienden  con  el 
de  Dolor, aplicado  i la  parte  donde  cfti  afec- 
tó : como  Dolor  de  riñones , dolor  de  tripas, 
&c.  Es  voz  puramente  Latina  Dolor,  is.  Lao. 
Diolc.lib.6.  cap.Ji.  Corroe  fúbito  Us  entra- 
ñas , y con  gran  dolor  y revolvimiento  de  ef- 
tómagü  , caula  tciiiblórcs  de  todo  el  cuerpo. 
Niekemb.  Difcc.  lib.4.cap.  10. g.  i.  Con  un 
dolor  fuerce  de  muelas , u de  oído , ü de  cabe- 
za, u de  Lijada  no  fe  puede  uno  valer. 

Dolor.  Vale  también  angulUa,  congoja,  fentU 
miento  y pena.  Rihad.  Lilm.de  Inglat.  lib.l. 
Cap.  1 i.  Viendo  los  Cardenales  encendida  la 
Reina  de  dolor, y que  fe  derretía  en  Ugrymas, 
parecióles  no  pallar  por  entonces  adelan- 
te. Mor-bt,  Com.  El  dcfdcn  con  el  dcfdcn. 
Jorn.i. 

To  mi  fino  fas  de  las  iras 
de  mi  dolór  alimento. 

Dolor.  Se  toma  también  por  arrepentimiento: 
y afsi  fe  dice  , Tener  dolor  de  fus  peca- 
dos , que  es  pcfarle  de  haver  ofendido  4 
Dios.  Lat.  Poenftudo.  Dolor.  Navarr.  Man- 
cap.i.num.  16.  Lo  primero , que  la  contri- 
ción no  es  propriamentc  dolor , lino  cáufa  de 
el , y que  la  manera  común  de  hablar  que  la 
lUmi  dolór,  fe  hade  entender  quanto  al  efec- 
to. Pakr.  Luz  de  Verd.  Cath.  Plat.9.  dcl  Sa- 
cramento de  la  Penitencia.  Es  pues  ncccíla- 
rio  faber,  que  lin  dolór  verdadero,  y arrepen- 
timiento de  las  culpas , no  queda  buena  la 
confcfsión. 

Dolor.  Vale  cambien  dcfpccho  , rabia, pefa- 
dumbre  y envidia.  Lat.  Rabies,  ei.  Ira,  a, 
Niereub.  Difcr.lib.2.  cap.9.  §,2.  Viendo  los 
malos  á los  judos,  que  fúcrun  mas  dcfprecia- 
dos  en  vida , tan  honrado^ , fe  turbarán  con 
un  temór  horrible  , y fe  maravillarán  de  fu 
falvación  tan  no  cfpcrada,  diciendo  entre 
si  con  gran  dolór , y gimiendo  de  angudia  y 
pena,  V dos  Ion  los  que  al^un  tiempo  nos  fue- 
ron materia  de  tifa  y muta^ 
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Dolores  de  parto.  Los  que  padece  la  mugér 
al  tiempo  de  parir,  que  fon  veliemcncifsimos, 
por  edár  defcncaxados  todos  los  hueíTos  que 
forman  las  caderas  , para  haver  de  falir  la 
cúitiixi.Lil.Parturientis  dolores.LoüS.Chton» 
tom.i.lib.i.  cap.5.  Dicronlc  4 la  madre  los 
dolores  del  ^4rr<i,tan  rectos  y prulixos  , que 
con  la  vehemencia  y dilación  de  tres  dias,  la 
pulieron  en  el  último  aprieto. 

Ay  qué  dolór.  Efpecie  de  interjección  con  que 
uno  fe  iaduna  ó queja  de  la  dcfgracia  ó con- 
tratiempo fucedido.  Lat.  Prot)doiór\ 

Edár  con  Exprefsion  que  ügniñea  edár 

la  muger  cercana  al  parto.  Lat.  Partum  dolo^ 
ribus  prafiniire. 

Dolór  db  mucbr  muerta,  dura  hasta  la 
putRTA.Rcfr.  que  explica  lo  poco  que  algu- 
nos (ientcn  el  cn\  iudar.  Lat. 

Extintia  ssxoris  dolor  lxu\  parum  durat. 
Qt'Ev.  Caí.  de  locos.  Dolor  de  mu^ér  muerta, 
dura  bajía  la  puerta,  y aun  no  tanto. 

DOLORIDO,  DA.  adj.  Añigido,defconfolado, 
lleno  de  dolór,  angúdia , lentimiento  y pena. 
Lat.  Dolare  affedus,  a,  um.  Men.  Coron.  Co- 
pl.  16.  £1  qual  comenzó  á fe  matar  todo  , y 
modrar  fcmblante.  Salaz.  Com.  £1 

amor  mas  dcfgraciado.  Jorn.j. 

Mis  doloridas  voces 
no  lajlimen  tu  pecho: 
que  aun  no  quiero  deberte 
que  fepas  que  me  quejo. 

Dolorido.  Se  llama  también  el  pariente  mas 
cercano  de  un  difunto , que  hace  el  duelo  en 
el  entierro,  ó recibe  los  péfames  en  cala.  Lar. 
In  Junebri  pompa  lutium  ac  dolorem  praferens, 
tis. 

DOLORIOSO,  SA,  adj.  Lo  mifino  que  Dolo- 
rofo.  Es  voz  de  poc^i  ufo.  Colmen.  Hid.  Se- 
gob.  cap.48.  %.g.  Hitaba  nucltio  Obilpo  fati- 
gado de  un  corrimiento  tan  doloriófo  en  el 
ojo  izquierdo  , que  vifitandole  los  Médi- 
cos  determinaron  facarfcle llegando  a 

tan  íio/orit/yaexccucion  como  Tacarle  ciojo4 
pedazos. 

DQLORO.SAMENTE.  adv.  de  modo.  Ladi- 
mofamente,  con  dolór,  pena  y congoja.  Lat, 
Mfirabihter,  MARq.Gobcrn.  lib.  i.  cap.  7, 
§.3.  Defde  fu  folána  echó  David  los  ojos  a 
Bcrfabé  ,v  fe  pzx*X\6dolorofamente. 

DOLOROSlSSlMO, MA.adj.fupcrl.de  Doloró- 
fo.  Mui  dolorófo.  X^iuAcerbifsimtu.  L.Puent. 
Mcdit.parr.4.Mcdir.4i.  punt.2.  Oye  también 
los  clamórcs  y Wanxoidolorosifiimos,  que  le- 
vantarían las  hijas  de  Jcrufalén,  quando  vicT- 
fen  aquel  dolorófo  clpcétáculo. 

DOLOROSO,  SA.  adj,  Ladimofó,  lamentable, 
y que  mueve  acompafsión.  Lat.  Defiendus. 
Deplorandsu.  Acerbus,a,um.  Ribad.R.  San¿). 
Vid.  de  Chrid.  No  bailó  tampoco  aquella 
rcprcfcntacion  can  dohWfa  é ignominiofa  pa- 
ra ablandar  los  convónesde  tan  crueles  cnc- 
mígos.CoMEND.rob.  las  300.  Copl.2.  Volver 
los  foberbios  cnuinpuu»  wu  aoiorjjbs  llantos  y 
exequias. 

Dolosamente,  adv.  FngañíTamcntc,  con 
fraude  y limulación.  Lat.  Dolase.  Fraudo^ 

len- 
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kHUr.  MAKiiiGobetn.Ub.i.cap.  lo.§.  i.  H 
que  hace  lo  que  el  Juez  le  manda , es  villo 
no  obcac  dí/oy*iwfw/f)porquc  le  incumbe  prc- 
cifa  necclstdad  y obligación  de  obedecer. 
DOLOSO,  SA.  adj.  Engañólo,  fraudulento,  fi- 
. mulado.  Es  derivado  del  Latino  ODÍofas,  que 
iigniñea  lo  inilnio.  Pellic.  Argén,  pare,  a, 
Eb.j.cap.io. 

Qm  fe  Jiaron  al  dolófo  lefiOy 
Qiutra  dedal  dif  aniel  de  la  muerte. 

Ojíete  aeáfo,  Jila  tabla  eigruejfa. 

DOMABLE,  adj.  de  una  tetm.  Lo  que  es  fácil 
■ y á propólito  para  fujetarfe  y reducirle  á lo 
que  fe  pretende  hacer  de  ello.  Dicefe  ordi- 
nariamente de  los  animales  que  le  pueden 
amanfar  pata  fcrvitfe  de  ellos.  Lat.  Domabi- 
iii  & e.  Fr.  L.  db  Gran.  Symb.  part.  i.  cap. 
aa.  §.i.  Conferían  grande  animal  (el  ca- 
ballo) y tan  feroz  y tan  orgullofo,  es  tan  do- 
mable , y tan  manió  á las  veces  como  una 

oveja.  , 

IX)MADOR.  f.  m.  El  que  dom*.  Lat.  Domitor, 
h.  Hortens.  Paneg.  pl.a<>a.  El demaJoV  ven- 
cido, la  dureza  tierna.  Sart.  P.Suar.  lib.  i. 
cap.p.  Comenzaado  á formar  en  el  un  glo- 
tiofo  defenfót  de  la  Iglelia , v doo^ór  de  los 
monftruos  que  contra  ella  abortó  el  abyfnvo 
en  efto»  últimos  tiempos.  ^ 

DO.VIADURA.  r.  f.  La  acción  de  domar  o luje- 
tar  alguna  cola.  Trabe  cfta  vozNcbrixa  en 
fu  Vocabulario ; pero  tiene  poco  ufo.  Lat. 
DomiturOu 

DOMAR.  V.  a.  Sujetar,  amanfar , rendir  y ha- 
cer dócil  el  animal,  á fuerza  de  excrcício  y 
enfeñanza.  Es  tomado  dcl  Latino  Dowjí*/, 
que  iigniñea  cfto  mifmo.  Saav.  Empr.^^.  No 
pueden  dotnArfi  los  animales  lin  la  fuerza  y el 
temor.  Balb.  Bcrn.  lib.5.  OA.89. 

Qut  fi  titmpo  con  mudanzas  y ocafimtSy 

Los  toros  ¿omZi  y vence  los  Leones. 

DoftAR.  Vale  también  ablandar  d hombre, 

vencerle  y rendirle  > teniéndole  iujétoy  re- 
primido. Lat.  Dowi*»*#.  Maner.  Ptcfac.  $.3* 
Salió  en  perfona  Severo  , venció  al  Tyrano, 
i/ewd  á los Parthos  y triuniphó.  SüLis,Hiíh 
dcNuev.Efp.lib.4.cap.  15.  De  fus  milmos 
cfcclos  fe  conoce  yá, que  tomó  Dios  las  rien- 
das en  la  mano  para  domar  efte  monlftuq,lÍr- 
vicndol'c  de  fu  manfcdumbrc  para  la  prime- 
ra introducción  de  los  Efpanólcs. 

Domar.  Mctaphoricamcntc  vale  moáctai  y 
templar  el  hombre  fus  pafsiones  y aféelos. 
Lat.  Afe¿ius  coíteere,  domarey  freiré.  Palaf. 
Luz  á los  viv.  num.409.  Es  Religión  cfta  tan 
enemiga  de  imperfecciones,  que  todos  íus 
dictámenes  tiran  contra  la  oaturalcza , para 
domarla  y hacer  fantos  y perfedos  i fusKcli- 
giofos. 

Domar  potros  j pero  pocos.  Rctr.  que  da  a 
. entender  que  el  empeño  de  aquellas  cofas  di- 
ficilcs,  irduAs  y que  incluyen  riefgo  conoci- 
- do, debe  excufatfc  todo  lopofsible.ó  í lo 
menos  repetirle  pocas  veces.  Lat. 

Ferrari  Jint  equini,  qaoi  domei,  puUi, 
DOMADO,  DA.  part.paff.del  verbo  Domar  en 
fus  .acepciones.  l.v-D6miteuCituratui,»,  um. 

•ro'rn.m. 
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Ov.  Hift.Chil.  lib.y.  cap.9.  Levantó  la  cerviz 
el  nunca  domado  y mal  fuñido  Araucano. 
Espin.  Arc.Balldl.  lib.i.  cap.  18.  Uomálai  Ce 
lirven  de  ellos  para  el  excrcício  de  la  caza  y 
olios. 

DOMEñAR.  V.  a.  Sujetar , rendir  y hacer  tra- 
table alguna  cofa.  Lat.Domare.  Fran^ere.  Sub- 
ju¡are.  MARiAN.Hill.Efp.lib.io.  cap.8.  Solo 
el  endurecido  corazón  de  la  Reina  no  fe  do- 
meñaba. Reiiic.  Argén,  part.  2.  lib.l.  cap.  17. 
No  pudo  domeñar  iu  alterado  pecho,  con  tan 
fiiriofo  incendio. 

DOMEñADO,  DA. part.palT.  dcl  vetbo  Dome- 
ñar. Lo  afsi  fuavizado,rcndido  ó fujeto.  Lat. 
Dómitui.  Subiugatui,  a,  um. 

DOMESTICAMENTE,  adv.  de  modo.  Cafen- 
mente,  familiarmente.  Lit. Domef  ico  rifa.  Fa- 
miUariter.  Muñ. Vid.de  Fr.Barth.de  los  Mart. 
lib.2.  cap.6.  Parecióle  que  llevando  de  aque- 
lla íetrania  los  mozos  que  huviclfc  de  mejor 
habilidad,  y haciéndolos  criar  damejlicimente 
i fu  Ibmbra , podia  endulzar  aquel  natural 
montciino  y zafío. 

DOMESTICAR,  v.  a.  Ablandar  , redudr , ha^ 
cer  tratable  y dócil  al  animal  indómito  y fe- 
roz: y tal  vez  fe  fuele  decir  del  hombre.  Vie- 
ne del  nombre  Latino  Demu.quc  lignifíca  la 
cafa,  y tiene  la  anomalía  de  los  acabados  en 
ear : como  Domeftique , &c.  Lar.  Cicurare. 
Manfuefaeert.  Fr.  L.  de  Gran.  Symb.  pait.i. 
cap.  12.  §.i.  El  Lobo  nunca  fe  puede  domef- 
rtfar.SAAv.Empr.a.  No  fuera  tan  feroz  el  áni- 
mo dcl  Rey  D.  Pedro  el  Cruel , ii  lo  huvicra 
fabido  domeflicar  D.  Juan  Alonfo  de  Albur- 
querque  fu  Ayo. 

DOMESTICADO,  DA.  patt.  pall'.  del  vetbo 
Domcilicar.  Lo  afsi  ablandado,  reducido, he- 
cho tratable  y cafeto.  Lat.  ManfuefaUm.  Es- 
piN.Art.Balleft.  lib.i.  cap.18.  Domepeada  ef- 
ta  ferocidad , es  dcl  provecho  que  queda  di- 
cho. 

DOMESTICO,  CA.  adj.  En  fu  rigutofo  fenti- 
do  vale  todo  lo  que  pertenece  o es  ptoprio 
de  la  cafa.  Es  del  Latino  Domepieui , que  fíg- 
nifícalo  roilmo.  Nieremb.  Var.  ilultr.  Vid. 
dcl  P.  Martin  Alberto , S-  5*  Acuda  al  Cón- 
fefsionario,  trato  de  próximos  y obediencias 
domifiieai,  coa  la  mifma  uniformidad  que 
antes. 

Domestico.  Vale  también  lo  que  fe  cria  eit 
cafa  , que  con  el  trato  de  la  gente  fe  hace 
manfo  y apacible  ; á diferencia  de  lo  que  fe 
cria  en  el  campo.  Covarr.  dice  que  no  fofo 
fe  llama  afsi  al  animal,  fino  también  al  hom-: 
bre  que  eftá  fujéto  al  padre  ü al  feñor.  Lat. 
Domtpem,  a,  um.  Lag.  Diofe.  lib.  2.  cap.  62. 

. Hallanfe  de  los  tarónos  tres  principales  efpC'S 
cíes,  una  de  las  qualcs  es  la  de  aquellos  do-i 
, polilla  y peftiléncia  del  quefo.  Ov.: 
Hill.Chil.  lib.;.  cap.2.  No  beben  detta  agua 
que  palTa  por  las  cafas,  fino  los  caballos  y dcr 
más  anímales  domípeoi. 

Domestico.  Se  toma  mui  de  ordinario  por  el 
criado  que  (irve  en  una  cafa.  Lar.  Domeptut 
famulu!.  Ambr.  Mor.  lib.8.  ca;*.20.  Por  la  fi- 
lúd  y ptofperidád  de  la  Cafa  deQtünto  Ser- 
Tta  tó* 
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torio,  Junii  Donacc  fu  iomtfiUi.  Paiaí.  Di- 
rccc.Paft.  cap.}.§.i.  Scti  bien  decir  como  ha 
de  gobernarle,  en  orden  á fu  familia  y domif- 
ticos, 

DOMESTIQUEZ.  f.  m.  Lo  mifmoque  Manfe- 
diimbrc.  Trahe  ella  voz  Covatr.  en  fu  The- 
foro  i pero  tiene  poco  ufo.  hn  lo  antiguo  le 
dccia  Uorociliqucza. 

DOMICILIADO,  DA.  adj.  Avecindado,  arrai- 
gado, recibido  y admiiido  en  algún  Lugar 
con  cafa  y familia.  Lar.  Qui  domicilium  at  ft- 
dem  aluuíi  conjlituit.  Soluxz.  Polir.lib.j.  cap. 
7.  Queriéndolos  ya  hacer  y llamar  naturales, 
por  clUr  calados  y domialiádoi  en  aquella 
tierra. 

DOMICILIARIO,  f.m.  El  que  tiene  domicí- 
lio  ó habitación  de  afsicnto  en  algún  Lugar, 
VillaóCiuddd.  Viene  del  nombre  Domici- 
lio. Lat.  Qui  fedtm  uc  domitilium  in  urbe  fiuttúi* 
SoLoaz.  I’olit.lib.j.cap.a.  Para  tenerlas  mas 
fegúras,  hadan  quedar  por  moradores  y do- 
uíicilUrios  de  ellas,  á los  Soldados  viejos  y ju- 
bilados que  ayudaron  á conquiílatlas. 

DOMICILIO,  f.  m.  La  cala  6 lugar  en  que  fe 
habita  , ó la  morada  que  en  ella  fe  hace  con 
ánimo  de  permanecer  con  coda  la  hacienda. 
Paca  conllicuirfe  el  domicilio , es  nccelTátio 
que  uno  habiie  con  cRe  ánimo  diez  años  en 
una  pacte.  Viene  del  Latino  Domitilium.  So- 
toaz.  Polit.  llb.a.cap.zo.  Yáoy  por  general 
coltumbre  de  Efpaña , ni  paca  cargos,  oñeios 
y honores,  ni  paca  otros  cómodos  ó incómo- 
dos de  la  vecindad , no  fe  atiende  el  origen, 
fino  folo  el  domie'iLo  y habitación.  Nuñ.  Em- 
pr.  6.  Qué  domiiiiio  tendrá  paca  fu  defean- 
fo , el  que  folicita  en  varias  partes  fu  reli- 
dénciai 

DOMINACION,  f.  f.  El  feñocio,  ó imperio  que 
Ce  tiene  fobce  alguna  Provincia  ó Reino.  Vie- 
ne del  Latino  Dem/>urrá.Sous,Hift.deNuev. 
Efp.  lib.4.  cap.3 . £xtcañandola,como  dcfpto- 
porcionada  ó menos  decente  á lamagellad 
de  un  Principe  tan  grande,  y tanzclofodcfu 
dominaeiin. 

Dominaciones.  £1  ferro  Choco  de  los  Efpi- 
ritus  Angélicos  y tercéco  de  la  fegunda 
Gecarchia.  Lat.  Angditt  Domiautionii.  Nie- 
AEMB.  Oevoc.  de  S.  Miguél,  cap.3.  ^ 
eles  ereeden  los  Acchángcles  , y á cRos  los 
cincipados  y Vittüdes,y  á ellos  lasDons- 
nátiórus. 

DOMINADOR,  f.  m.  El  que  tiene  dominio  y 
feñorio  fobce  alguna  Provincia.  ERo  fe  en- 
ciende regularmente  quando  conñgue  el  do- 
minio á tuerza  de  armas  , conquiltandolay 
poniéndola  debato  de  fu  obcdiéncía,  Nebri- 
ra  dice,que  folo  fe  enciende  por  el  que  feño- 
rea  fobre  ñervos.  Viene  del  Latino  Domhu- 
tor,  h, 

DOMINAR.  V.  a.  Señorear , fujetar  y adquirir 
dominio  fobte  a^na  Ciudad  , Provincia, 
Reino , ü otra  cola.  Viene  del  Latino  DonU- 
iwt.Saav.  Empe.  38.  Qué  mayór  ínfeñeidád, 
que  mandar  á los  que  por  tcmóc  obedecen, 
dominar  i los  cuerpos  y no  á los  ánimos? 
ASEN,  Cuccr.  de  f land.  pare.  1.  Ub.4.  Reina 
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ñn  duda  en  los  pechos  mortales  natural-i 
mente  el  apetito  de  dominar. 

Dominar.  Translaciciamcnce  vale  moderar  y 
templar  el  hombre  las  pafsiones  y malos  há- 
bitos é inclinaciones , procurando  vencccfe. 
Saav.  Empe.  9.  La  primer  regla  del  áeminar, 
es  faber  tolerar  la  invidia. 

DOMINANTE,  part.  acl.  del  verbo  Dominar. 
El  que  domina,  avallállaó  fujéta.  Llámafe 
afsl  mui  regularmente  al  que  quiete  fer  fupc- 
riót  á todos, fin  que  nadie  fe  atreva  á oponcr- 
fcle.  Lar.  Eiatui.  Dominatum  mmium Jibi  arro- 
gatu,  til.  BAiiEN,Cuecc.dc  Fland.paci.3.1ib.a. 
La  mugée  del  Balagni,  feñoca  de  efpiricu  fo- 
bérbio  y dominante. 

Dominante.  Vale  cambien  lo  que  es  principal 
y fuperioc  en  qualquieta  matétiaiy  afsi  fe  lla- 
ma Voz  dominance  la  que  en  alguna  phrafe, 
refrán  , ii  oración  tiene  la  dignidad  de  fer  en 
quien  cRciba  el  alma  ófcntidode  lo  que  fe 
expcclfa.  Lat.  Dominani,  tii.  Palaf.  Luz  a los 
viv.  num.  160.  Lacondición , propciamenie 
en  el  hombre , es  una  pafsion  dominante , que 
loarrallca.  Sons,  HiR.  deNuev.  Efp.  lib.  4. 
cap.  11.  Para  deltcuic  de  una  vez  la  Nación 
dominante,  que  tanto  abocccctan. 

Dominante.  Llaman  los  ARrologos  al  ARro 
que  domina  en  ciertos  dias,  en  aereas  horas, 
y en  ciertas  cafas  de  la  figura  celcRe. 

DOMINADO,  DA.  part.  palT.  del  verbo  Do- 
minar en  fru  acepciones.  Lat.  Dominio  & im- 
perio ftbjeliui,  a,  um. 

DOMINATIVO,  VA.  adj.  Lo  mifmo  que  Do- 
núoante.  Lat.  Dominatum  babem.  ¡mperium 
teneni,tit.  Paxr.  Luz  de  Vecd.  Cach.  patt.2. 
Plac.  21.  Irritar  el  voto,  es  quitarle  torlaftt 
obligación , quien  tiene  aucocidáddea>/Ma/i- 
va  fobce  la  petfóna  que  hizo  el  voto. 

DO.vllNE.  f.  m.  Voz  de  que  ufan  los  Gramáti- 
cos paca  hablar  con  el  MaeRro  ü Prccepiór 
que  los  cnfcña.Paccce  trahe  fu  origen  deque 
como  los  muchachos  que  ván  á la  Efeuéla  lla- 
man al  .MacRco  Señor , dcl  mifmo  modo  los 
que  cRudian  Gramática , para  ufar  yá  de  vo- 
cablo de  la  Lengua  que  aprenden , le  llaman 
afsi : y como  iiempre  fe  luden  valer  de  las 
ocañones  paca  llamarle  ó avifaclc  de  algo, 
ufan  del  vocativo  Dómine : y afsi  la  coRum- 
bre  ha  introducido  que  rcgulatincnte  le  co- 
nozca elle  género  de  MacRcos  por  el  nom- 
bre de  Dónunc  : y como  por  la  mayór  parte 
andan  veRidos  de  lubltos  largos,  fe  extien- 
de eRa  voz  á todos  los  que  andan  en  cRe  tea- 
ge , mal  veRidos  y vagantes.  Quev.  Muí.  5. 
bail.  4. 

De  noche  ei  el  quidam  pauper, 
ei  el  Dómine  de  dea, 

/i  te  convidan  bonite, 
gorra  finóle  convidan. 

DO.MINgO.  f.  m.  £1  Primer  dia  de  la  femána. 
Lat.  Diet  Dominica , de  donde  tomó  el  nom- 
bre , por  fer  efpecialmcnte  dedicado  al  Ss- 
ñór,  y en  memoria  del  myRéclo  du  la  Refur- 
recclon  de  ChtiRo  nucRro  Salvador.  Tuse. 
com.9.  pl.248.  Ricop.  lib.i.  tic.  I.  1.4  .Man- 
damiento es  de  Dios , que  el  dia  Santo  dcl 

Do- 
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. Dominga  fea  famificado.  Zabai.  Día  de  fieft. 
part.i.cap.  5.  Conlidéta  los  bcnclidos  que 
en  Domingo  ha  hecho  Dios  al  mundo;  en  Uo- 
mingo  le  crió  , en  Domingo  nadó  el  Verbo 
vellido  de  carne  humana,  en  Domingo  rclud- 
tó,y  en  Domingo  vino  el  Elpiritu  Samo  fobre 
fus  Difdpulos. 

Domingos  de  Adviento.  Los  quarro anrccc- 
dentcs  al  dia  de  Navidad : que  es  el  tiempo 
en  que  la  Iglclia  celebra  la  memoria  de  la 
venida  de  Challo  nucUro  Señor  al  mundo  á 
padecer  por  los  hombres. 

Domingo  de  la  Santissiua  Trinidad.  Ellr- 
guientc  al  de  Pcntecollcs,  por  fer  el  dia  def- 
tinado  por  la  Iglefia  para  celebrar  elle  fan- 
trístmo  Myñério. 

Domingo  de  Lataro.  El  quinto  Domingo  de 
Quarefma.  Llainafe  afsi  vulgarmente  por  fer 
el  immediato  al  Viernes  en  que  fe  lee  el 
Evangelio  de  la  Refurrecdon  de  Lázaro. 
Domingo  de  Pentecostés.  Es  aquel  en  que 
basando  el  Efpiritu  Santo  fobre  los  Apolló- 
les, los  infundió  la  gracia  y los  demás  do- 
nes, de  que  quedaron  llenos : y porque  fue 
ello  á los  cincuenra  dias  defpucs  de  la  Refur- 
recdon, fe  llamó  Pentecolles.que  quiere  de- 
cir Qiiinquagéfimo. 

Domingo  de  Quasimodo.  £1  figúrente  al  de  la 
Refurrcccion,  dicho  afsi  por  empezar  la  Mif- 
fa  en  elle  dia  en  fu  introito  con  ellas  pala- 
bras : Quafimodogmiti  infanttt.  Uámafe  tam- 
bién Dominica  in  Albis  porque  , fegun  San 
AgulHn  , los  bautizados  en  el  Sabado  Santo, 
en  la  ptimitiva  Iglelia,  irahian  las  vdlidúras 
blancas  que  los  revinieron  en  el  Bautifmo, 
halla  elle  dia,  que  debían  ir  en  procefsion  i 
la  Iglelia. 

Domingo  de  Ramos.  El  último  de  la  Quaref- 
ma, llamado  afsi  por  fer  el  dia  en  que  Chtif- 
to  Bueflro  Redentót  entró  itiumplunce  en 
lerufalémry  porque  todo  el  Pueblo  y los  que 
le  feguian  tendian  tamos  de  palma , olivo  y 
otros  árboles  en  el  camino  por  donde  palpa- 
ba el  Señor,  le  quedó  elle  nombre.  Lat.  Do- 
minica Paimarum.  SoLis  , HilL  dc  Nuev.  Efp. 
líb.i.  cap.zo.  Y por  venir  cerca  el  Domii^o 
ie  Ramoi , feñaló  elle  dia  para  la  cmbarca- 
dón. 

El  lobo  hace  entre  femána  por  donde  no  vá  á 
MilTa  el  Domingo.  Reír,  que  dá  i entender 
que  los  que  andan  dillrahidos  fe  avergüen- 
zan de  parecer  en  público  por  no  fer  conoci- 
dos por  fus  maldades.  Lai. 

Hebdómada  Ínter  ferias  beti'.  peecat  ¡ufms. 
DOMINGUERO,  RA.  adj.  Lo  oue  pertenece 
al  Domingo,  ó fe  ufa  folo  en  elle  dia  : como 
Sayo  dominguero,  capa  dominguera.  Lat.  Ad 
diem  Dominieam  fpeiiamt  tis.  Gong.  Com.  El 
Dofl.  Cari.  Jotn.i. 

T fino  coche,  efeudíro 
Síúvituciente  y barbón, 
no  movible,  ni  alquilón, 
fejiivoni  dohiir.gHcto.  i 

DO.MlNGUlLLO.f.m.  Cierta  figúta  de  fol- 
dádo  desharrapado,  hecho  dc  andrajos  y em- 
butido dc  paja , que  ponen  en  la  plaza  con 
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una  lancilla  ó garrocha,  para  que  fe  cebe  el 
turo  en  el ,' y 7o  levante  en  las  hallas  pelo- 
teándole. Lar.  Larvata  bominit [pedes. 
DO.MINICA. f. f.  Lo  mifmo  que  Domingo,  ü 
dia  dedicado  al  Señor : y afsi  llaman  los  Eclc- 
liallicos  á todos  los  Domingos  paca  el  ufo  dc 
rezo  y Milla  , y los  colores  dc  ¡os  ornamen- 
tos , que  fe  diferencian  fegun  los  dias  y los 
tiempos.  Lit.  Dies  Dominica.  Sicuenz.  HiR. 
pact.3.  lib.a.  Dife.  10.  Bendice  algunos  años 
fu  Santidad  en  la  quarta  Dominica  dc  Qua- 
refma una  rola : que  por  ello  la  llaman  la 
Domnica  dc  la  tola , á la  que  llamamos  Do- 
minica Lztare.  Bab.  Hill.Pontif.  tom^.  Vid. 
dc  Clemente  VIH.  cap.  18.  Y en  el  (año)  de 
tfp.  que  era  Pontifice  PioQuinto , le  predicó 
en  fu  Capilla  Pontiñcál  el  primer  Sermon,en 
la  Dominica  fegunda  defpucs  de  Pafcua. 
DOMINICAL,  adj.  dc  una  rerm.  Lo  pertene- 
ciente á la  Dominica. 

Letra  Dominical.  Es  una  dc  las  líete  primeras 
delAlphabéto  ,que  fitvc  en  los  Almanakes 
para  denotar  los  Domingos : y cada  año  fe 
vá  mudando  conforme  al  dia  en  que  cae  el 
principio  de  él.  Lat.  Litera  Dominicalit.  Col- 
men. Hifl.Segob.  cap.4J.f.7.  Si  reparára  en 
el  cómputo  y Letra  Dominical  que  el  año  de 
73.  en  que  pone  la  fundación  el  dia  de  San 
jofeph  filé  Jueves  Santo , no  efetibiera  eílz 
contradicción. 

Oración  Dominicál,  Se  llama  comunmente  la 
del  Padre  nuellto  , tomándolo  del  Latina 
Oratio  Dominiea  con  que  la  nombra  la  Iglelia. 
CoRN.  Chron.  tom.4.  lib.3.cap.8.  En  las  diez 
primeras  Avemarias  con  liOraaon  Dominical 
del  Padre  nuetlro,  meditarás  y reverenciaras 
el  inefable  gozo  que  tuvo  mi  corazón  de  la 
Concepción  del  Verbo  en  mis  virginales  en- 
trañas. 

DOMINIO,  f.  m.  El  mando,  imperio  y fcñorio 
que  tiene  uno  fobre  alguna  cofa  , Lugar , ó 
Provincia,  del  qual  puede  ufar  libremente. 
Lat.  Deminium,  ii.  Espin.  Efeud.  Kelac.  i. 
Defe.  15.  Porque  no  pienfe  el  hombre  que  fe 
le  dió  el  dominio  y jutifdicción  de  la  iierra, 
lín  penfión  ni  trabájo.  Corn.  Chron.  tom.  i. 
lib.2.  cap.41.  Con  la  condición  dedár  todos 
los  años,  en  protcRacion  dc  agradeciiiúcnto 
y renunciación  del  dominio , una  cellilla  de 
peces. 

Dominio.  Por  extenlíon  lignifíca  también  el 
mando  y fuperioridid  que  uno  tiene,  no  folo 
en  los  bienes,  como  alhajas , cafas , tierras, 
&C.  fino  umbien  fobre  las  perfónas:  y afsi  fe 
dice  que  el  padre  tiene  dominio  en  los  hijos, 
en  lo  que  no  fe  oponga  á lo  licito , ni  á vio- 
Icntar  el  albedrío , y en  la  mifma  forma  el 
marido  en  la  muger.  Lat.  Dominii  Ja/.  Parr. 
Luz  de  Vcrd.Cath.  patt.z.  Plat.35.  Cierto  es 
que  le  coca  al  marido  la  cocrección,la  repre- 
hcnfión  de  lo  malo  y algún  moderado  cafli- 
go  i pero  no  eflá  fu  dominio  en  que  haya  de 
andar  la  muget  tcmetofa  y temblando  como 
lí  fiieca  una  efdava. 

Dominio  absoluto.  Es  el  que  tiene  uno  fo- 
bre  alguna  cofa , dala  qual  ufa  lin  depen- 

den- 
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ciencia  cic  otro , fino  como  le  conviene.  Lat. 
Ahfvluturn  dornininm.  Nieremr.  Diter. lib.  5. 
cap.i,  §.i.  Porque  no  bai  dominio  mis  ábfolú~ 
to,  que  el  del  fin,  fobre  todo  lo  que  fe  ordena 
áél. 

Dominio  directo.  El  que  fe  referva  á favót 
del  que  dá  una  cafa  ó heredad  a cenfo  per- 
petuo , ó einplüiculi , para  que  no  fe  pueda 
volver  á cnagenar  fin  fu  licencia  , producien- 
do afsiniifmü  otros  eteclos  tavorabics  a la 


perfúna  que  concede , y gr.avofos  i la  que 
recibe.  Lat.  üireíium  dominium,  Solort.  Po- 
lit.lib.j.  cap.3.  Sin  que  por  ellas  fe  pueda  in- 
ducir derecho  alguno  , que  implique  ni  ad- 
quiera proptiedad  o dominio  dircílo. 

Dominio  utii.  ti  que  tiene  quien  compra  al- 
guna cafa  o heredad  á cenlb  perpetuo,  q cm- 
phiicufis,  para  gozar  folamenie*de  lus  trinos; 
y no  para  enajenarla  fin  licencia  del  Icñór 
del  directo  dominio , con  otras  cargas.  Lat. 


Ulilt  dominium. 

DON.  I',  m.  Dádiva,  ptefente,  regalo  que  fe  ha- 
ce de  alguna  cofa,  alhaja  ti  dinero.  Es  del  La- 
rino  Donum  , que  lignifica  ello  miliiio. 
CHRON.GEN.part.3.  f.46.  E dio  mui  grandes 
heredades  i ella  Igtefia  de  Santliagq , é hon- 
róla de  muchos  buenos  donii  de  oro  c de  pra- 
ta  , é de  piedras  preciólas.  Riead.  Cilm.  do 
Ingl.it;  lib.i.  cap.9.  Haviendo  recibido  de  fu 
mano  grandes  prefentes  y deiMí. 

Dones  de  naturaleza.  Ciertos  dotes  y pri- 
vilegios que  comunica  Dios  graciofamente  á 
fus  criaturas : como  el  de  hetmofiira , agili- 
dad, &c.  Lar.  Natur*  dotti.  Espin.  Efeud. 
Relac.i . Initod.  Para  confervat  con  honra  y 
reputación  un  don  lan  preciólo  como  el  de  la 
vida , que  nos  concedió  la  Divina  Magctlad 
para  rendirle  gracias. 

Dones  sorrenaturaees.  Los  que  Dios  comu- 
nica á fus  efeogidos : como  el  dón  de  prophe- 
cía,  de  lenguas,  &c.  Lat.  Dona  fuptrnaturalia. 
Ribad.  Fl.Sancl.  Vid.de  S.Ftancifco  de  Afsis, 
Procuraba  encubrir  con  grande  cftúdio  los 
dont!  de  Dios efecto  de  la  mifma  humil- 

dad era  el  pedir  conféjos  i fus  fúbditos  quan- 
do  tenia  alguna  duda,  teniendo  el  ddn  de 
prophecia. 

DON.  pron.  Titulo  honorifico  que  fe  daba  en 
Efpaña  antiguamente  a los  Caballetos,  y 
conllituidos  en  dignidad:  y aunque  Covattu- 
bias  dice  fe  daba  á los  Nobles,fe  vé  poco  ufa- 
do en  nueftras  Flillórias  en  los  hombres  def- 
taclall'e,  aun  entre  los  que  hacen  en  ella  gran 
papel.  Oy  y á eitá  indiltinto  á la  mayor  parte 
délos  fugétos,  que  el defeuido  ha pennitido 
fe  le  tomen ; no  obftante  fe  ptaíiica  aun  en 
Cataluña  noconfentir  á ninguno  que  tome 
elle  tratamiento,l¡n  que  eité  declarada  noble 
fu  familia  por  el  Rey  ; lo  que  hace  ver  era  fc- 
ñalamiemoy  merced  de  los  Reyes.  Viene 
del  Latino  úominm,  /,  qqc  defpués  fe  fynco- 
pó  y fe  dixo  Dommu,  y últimamente  fe  que- 
dó en  Dón , y los  Francefes  confervan  aun  el 
Dom  con  «i  en  algunas  Religiones ; lo  que  dc- 
nótafer  fu  origen  el  ptopuefto.  Es  titulo  de 
dilUnción,y  feconferva  en  algunas  Comuni- 
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dades  Religiofas.  Pie.  Just.  f.48.  En  tiempo 
que  hai  tantos  D6mt , pegadizos  como  piojos 
de  cárcel,  no  os  duelan  ellos  bautifmos.  .Sa- 
lAZ.  DE  Meno.  Chron.  lib.  i.  cap.54.  Enttc 
otras  mercedes  que  fe  hicieron  al  Conde  de 
Cabra,  fue  darle  privilegio  para  que  fe  pu- 
diclfc  llamar  Dón. 

DONA.  1.  f.  Lo  mifmo  que  Dueña.  Es  voz  ufa- 
da en  Cataluña,dondc  oy  fe  mantiene  en  ob- 
ferváncia.  Carr.de  las  DoN.Ptol.  Para  aca- 
bar la  obra  de  la  trasladación  deite  devóio 
libro , que  es  llamado  Carro  de  las  Donji : el 
qual  fe  trasladó  de  Lengua  Catalana  en  Caf- 
tellana. 

Donas.  Vale  también  lo  mifmo  que  Dones, 
que  fe  ofrecen  graciofamente  , y en  efpecial 
entre  los  que  ya  cflán  capitulados , y fe  dan 
de  una  parte  á otra  por  contemplación  del 
Matrimónio.  Lat.  Munufiula.  Oonu  , orum, 
Chron.gen.  part.i.f.29.  Enviáronle  grandes 

fitefcnies,  c mui  ricasdanai.  Alfar,  part.  a. 
ib.a.cap.y.  Vengo  á hacer  cierto  empleo  pa- 
ra unas  donas , porque  trato  en  mi  tierra  de 
cafarme. 

Donas.  En  las  herrerías  donde  fe  faca  el  hierro 
de  la  mina  y fe  beneficia  , fon  unas  como 
ayudas  de  colla  que  fe  dan  á los  Oficiales  al 
principio  de  cada  año  , para  que  empiecen  á 
trabajar , fuera  del  falátio  diario  : las  quales 
fe  gradúan  fegun  lo  que  cada  uno  puede  tra- 
bajar , diflinguiendofe  para  ello  los  Oficiales 
en  primero , fegundo,  terceto,  &c.  Lat.  Oft- 
rarum fubjidia  atqsu  adjumtnta. 

DONACION,  f.  f.  Contrito  público  , por  el 
qual  un  hombre  trafpafla  á otro  gracioUincn- 
tc  el  derecho  de  alguna  cofa.  Hácefe  en  di- 
verfos  modos , una  que  fe  llama /ntrr  vivesi 
y fe  hace  en  falud , la  qual  es  irrevocable: 
Otra  que  fe  hace  por  medio  de  tcllamento  ii 
otro  inilrumento  , y fe  llama  Mortis  taufa-. 
Otra  fe  llama  Profttr  nssftiai , y es  la  que  ha- 
ce el  hombre  á la  que  na  de  fer  fu  muger,  de 
algunas  alhajas  ü cofas  de  valor  , en  contem- 
plación del  Matrimónio.  Lat.  Donatio , enir. 
Recop.  lib.  y.rit.  10. 1. 7.  Donaciones  fe  ha- 
cen en  dos  maneras , ó por  manda  en  razón 
de  muerte  , ó en  fanidad  fin  manda.  Na- 
vARR.  Man.  cap.  17.  num.  146.  Vale  también 
la  donacién  hecha  por  el  Padre  al  hijo  , en  to- 
dos los  calos  en  que  la  donación  hecha  por  el 
marido  á fu  muger , ó por  la  muger  al  marido 
vale. 

DONADIO,  f.  m.  Lo  mifmo  que  Donación.  Es 
voz  antiquada.  Recop.  lib.  5.  tir.y.  1.  3.  Si  el 
marido  alguna  cofa  gañiré  de  herencia  de 
padre  ó de  madre , ó de  otro  propínquo , ó de 
donadío  de  Señor , o de  pariente , ó de  ami- 
go  liiyalo  todo  quanto  gañiré  por  luyo. 

Chron. GEN.  part.  I.  f.  132.  Ellos  dos  Em» 
petadóres  dieron  en  Roma  muchos  ticos  do- 
nadíos , í foltaron  muchos  pechos  de  las 
tierras. 

DONADO,  D.A.  f.  m.  y f.  El  hombre  ó muger 
feglir  que  fe  retira  á los  Monaftetiosy  Cafas 
de  Religión , para  fetvir  á Dios  y álós  Rcli- 
giofos.  Lat.  Rcli^iofus  fanudm,  Palaf,  Luz 
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á los  viv.  num.ioS.  Afsimirtno  debe  reparar^ 
fe  y que  U Mcfoncra  y U Oonáda  diclVcn  can 
altas  reglas  de  cfpirim  a uiu  Rcligiola  tan 
perfecta.  bíouENz.  Hilt.  part.i.lib.i.  cap.ip. 
Todos  los  Ermitaños  que  citaban  con  Rodri- 
go y Martin  Gómez , eran  Donados  dei  Con- 
vento  de  San  Gcrónymo. 

IX)NADOR.  f.m.  El  que  hace  alguna  dona- 
ción, ü dá  alguna  cofa  graciofamente.  Lar. 
Donatofy  is,  Navarr.  Man.  cap.  17.  num.149. 
Puédela  revocar  el  donador  que  muera 
quando  quiücre.  KíOad.  F1.  Sanct.  Vid.  de  S. 
Gcrónymo.  Me  he  holgado  mucho  con  el 
dón  y con  el  donador. 

Donaire,  r.  m.  Grada  y agrado  en  lo  que  fe 
habla,  poique  Aire  fegun  Covarrubias  es  lo 
mifmo  que  gracia,  cfpiriru, prontitud  y viv<>- 
za : y alsi  Donaire  es  don  de  viveza.  Lac.<SVr- 
monis  lepoíyfifiivitas,  facetise,  arum,  Bab.  Hift. 
Pontif.  tom.  3.  Vid.  de  Sixto  V.  cap.  11.  No 
tienen  en  el  romance  el  donaire  y gracia  que 
en  la  Lengua  en  que  fe  cfcribicron.  Saav. 
Republ.pLi5i.  Han  lido  lianprc  el  entrete- 
nimiento V donaire  del  Pueblo  , el  uno  gra- 
ciolo  y bien  hablado, y el  otro  grave  y remi- 
rado. 

Donaire.  Vale  también  gallardía,  gentileza  y 
dcfcnvoltúra  en  executar  alguna  cofa:  como 
en  el  andar,  danzar,  6cc.  Lat.£/r¿a»fú.  Kíijk- 
Jijí.  Quev.M.B.  Que  mancebo  no  defea  gen- 
tileza y donaire  i y con  ella  adquiere  el  apa- 
rato para  adúltero, y los  méritos  para  desho- 
ncíio.  Lop.  Ore.  f.  79. 

Levanta  el  brazas  y con  galán  donaire. 
Arremete  d la  orilla  y mata  el  aire. 

Donaire,  Se  roma  aíVimifmo  por  el  chiftc  y 
gracia  que  íc  dice  para  atraher  las  volunta- 
des de  los  que  cfcuclun.  Lat.  FaeetU,  arum, 
Salesyium.  Rooric.  Exerc. tom.i.trat.i. cap. 

1 2 . Entre  los  Seglares,  dice , los  donaires  p.if- 
fan  por  donaires ; pero  en  la  boca  del  Sacer- 
dote y dei  ReUgiofo  Ion  blafphcmias.  Cerv. 
Quix.  Prolog.  Y las  cuenta  a fus  amigos  por 
agudezas  y donaires. 

Ándaos  á decir  donaires.  Phrafe  que  dá  á enten- 
der que  no  a todos  les  Tale  bien  el  decir  chif- 
tes,  pues  algunos  fe  ofenden  de  oirlos.  Lat. 
Cave  ah  feommatibm. 

Hacer  donaire  de  alguna  cofa.  No  hacer  cafo  de 
clla.defcftimarla  y tenerla  en  poco.  Lat.Pjr- 
vi  fdtere.  Seommatibus  aliquid  defpieere,  Ar- 
GENs.  Maluc.  lib.9.pl.3id.  Viíltaron  otra  vez 
los  Mandarínes  al  Gobernador ; y entonces 
con  mas  claridad, y batiendo  algún  donaire  de 
/uvenidayies  dixo,  &c.  Espin.Ríui.  f.14. 

Hirió  el  venéreo  Infante 
A aquel  Dios  arrogantey 
Que  del  arco  y carcax  hizo  donaire. 

DONAIROSAMENTE,  adv.  de  modo.  Con 
donaire  y gcntilcza.Lar.Tírf/¿K«Jw^¿CAST, 
SoLoRz.  HUI.  de  Cleopatr.  cap.  9.  Entonces 
Clcoparra,  como  muger  aguda  y mañofa,  di- 
cen que  fe  burló  mui  donasrofamente  áe  aquel 
temor  que  Antonio  tenia  de  ella. 

DONAIROSO,  SA.  adi.  Lo  que  tiene  en  sí 
donaire.  Diccfc  regularmente  deiasperfo- 


nas  chiftofas  y que  tienen  gracia  en  el  decir, 
LM.Facetus,  Venuftus,  Elegmsytis,  QvEv.Cart. 
délas  calid.  de  un  cafam.  Medio  que  hace 
bien  quirto  lo  lindo,  y mueftra  légúro  lo  do^ 
nairófo, 

DONAR.  V.  a.  Dar  graciofamente  y lin  cfpc- 
rar  rccompenía , ni  por  motivo  de  paga  de 
algún  bcneticio.  Viene  del  Latino  nos, 
Líale  mas  comunmente  en  lo  tbrcnfc.RECop. 
lib.5.  tit.io.  1. 3.  Otorgó  y prometió  de  no 
dár  ni  donar  Ciudades,  Viílas  ni  Lugares , ni 
Caíhílos  ni  Fortalezas , ni  Aldeas  , ai  fus  he- 
redades. NAVARR.Man.cap.17.nun1.105.  Los 
que  no  pueden  donar  fon  Abades, Rcligiol'os, 
Monjas,  cfclavos,y  otros  que  no  tienen  cofa 
propria  fuya, 

DONADO,  DA. parí.  pafl*.  del  verbo  Donar. 
Lo  afsi  dado  graciofamente.  Lat.  uonatus^  a, 
um,  SoioRz.  Polit.  lib.  3.  cap.  3,  Que  por  la 
donación  fe  fucic  rrafpaíTar  en  el  donatario 
el  verdadero  y proprio  dominio  de  la  cofa 
donésda. 

Donatario,  f.  m.  Laperfona  á cuyo  favor 
fe  hace  alguna  donación.  Es  voz  ufada  en  lo 
fbrenfe.  Lat.  Muñere  donatas,  vulgó  Donata- 
mus,  Recop.  lib.5.tit.io.  I.3.  Y el  donatario  ó 
fus  fucceflores  herederos  no  pudicíTen  por 
tal  título  adquirir  ni  ganar  los  cales  bienes. 
Donatario.  Se  halla  ufado  alguna  vez  por  el 
que  hace  la  donación, y lo  milinu  que  Dona- 
dor. Lar.  Donatoryis,  Sons , Hilt.de  Nuev. 
Hfp.  Iib.5.cap.i  1.  Afsitticndo  al  ado  Hernán 
Corees,  como  dil'penfadór  6 donatario  de  la 
Corona. 

DONATIVO. f.m.  Contribución  que  fe  paga 
ai  Rey,  para  focorro  de  alguna  urgencia  ó 
bcncfício  de  la  cáufa  pública,  yá  fea  pedido, 
íi  ofrecido  graciofamente  : y por  lo  regular 
no  es  de  cantidad  determinada  , fino  volun- 
taria, por  lo  qual  fe  le  dió  el  nombre.  Lar. 
Honorarium,  ii.  Recop.  Ub.3.  til.  14. 1.4,  cap. 
38.  Y las  que  fe  huvicren  concedido,  afsi  pa- 
ra los  donativoíy  pagas  de  elfenciones  y otras 
compras,  mandamos  ceiVen.  Cerveli..  Rctr. 
part.a.^.y.  No  ilcvarémos  á los  pies  de  V.M. 
tan  decorofa  nucltra  hacic.nda  como  tributo, 
de  lo  que  ella  fe  vá  como  donativo. 

Donativo.  Por  exrcnlion  úgniñea  también  la 
dádiva  voluntaria  que  fe  ofrece , afsi  para  el 
culto  Divino,  como  para  otro  qualquier  fin. 
LtX.Donum,  Donum  facrum.  Ov.Hift.Chil.  lib. 

4.  cap.7.  Hicieron  voto  á Nudtra  Señora  de 
dedicarle  la  primera  población  y Iglcíia....  y 
de  enviarla  muchos  donativos  de  plata  y oro. 
BAREN,Guerr.dcFLand.part.i.lib.5.  Le  ofre- 
cieron las  Provincias  (al  Duque  de  Alba)  un 
donativo  de  cien  mil  efeúdos  de  oro , el  qual 
no  quilo  aceptar. 

DONCAS.  adv.  que  equivale  á lo  mifmo  que 
Pues.  Es  voz  antiquada.  Fuer.  Juzg.  lib.  3. 
tit.x.1.3.  Doneasporqac  fon  algunos  que  hon 
fe  miembran  del  promecimienco  que  han  fe- 
cho,!: non  quieren  ayegar  alcafamiento  que 
prometieron , conviene  á Nos  de  tolcr  cito. 

DONCEL,  f.  m.  Nombre  que  fe  daba  en  lo  an- 
tiguo al  Caballero  Page  de  Los  Reyes.  Viene. 

de 
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de  la  voz  Latina  AdoUfetns , que  fignifica  el 
Joven  ó Mancebo.  Argot.  Nobl.  Ub.  i.  c^. 

58.  Jugando  conforme  á fu  edad  con  fus 
D^fuéles , uno  de  ellos  del  linágc  de  Mendo- 
za, tirando  una  tejuela  a una  torre,  dió  en  el 
tejado  de  una  cala. 

Donceles.  Se  llamaban  también  aquellos  que 
haviendo  en  fu  niñez  férvido  de  Pages  á los 
Reyes  , pallaban  á fervir  en  la  MilÍLÍa , for- 
mando cuerpo  fepatado,  y confervando  el 
nombre  y prcrugativas  de  que  debían  gozar 
los  Donceles.  Lat.  Bpbebi  Villriz. 

Chron.  del  R.  D.  AL  el  XI.  cap.283.  El  Rey 
mandó  á los  Poméles , que  anduvicíTen  bien 
jumos  en  la  pelea  con  los  Moros. 

Doncel.  Se  llama  también  al  hombre  que  no 
conoció  mugér  , y fe  mantiene  virgen.  Lat. 
Homo  virgo.  Hortens.  Mar.f^y.  O que  tal  es 
el  pan  de  efeogidos,  el  vino  de  donséla\ 
Alcaide  de  los  DondUs.  El  Capitán  o Xefe  del 
cuerpo  que  formaban  los  Donceles  en  la  Mi- 
licia. Regiis hpbebíj  Prdftíim.  Villaiz. 
Chron.  del  R.  D.  Al.  el  XI.  cap.  sSj.  Y en- 
vió a Alphonfo  Fernandez  fu  AltÁidt  delof 
Don€éUiji.\\.\c  comcnzalfe  la  pelea  con  los  Mo- 
tos de  la  Ciudad. 

Pino  doneíl.  £1  pino  que  tiene  pocos  años,  y fu 
madera  pocos  nudos.  Trábelo  Covarr.  en  la 
voz  Doncel.  Lat.  Arbor  júnior  t oovtlU. 

¡Vino  doneél.  El  que  es  fuave  y apacible  al  ^uRo. 
Lat.  Vituim  mttty  ae  fuave.  Fr.  L.  dbOran, 
Symb.  part.i. cap.27.  §.i.  Vcmoslo  también 
en  los  vinos : entre  los  qualcs  los  turbios  y 
cfpciVos  fon  mas  viles»  y los  mas  delicados  y 
mas  dontéUs  fon  mas  preciófos. 

DONCELLA,  f.  f.  La  muger  que  no  ha  conoci- 
do varón.  Covacr.  dice  lee  lu  origen  del  La- 
tino Adolefcentula , y que  algunos  quieren  fea 
de  por  eftár  recogida  y encerrada 

en  caía  : lo  qual  parece  mas  cierto.  Lat.  Vir^ 
go,  mis.  Fr.  L.de  GRAN.Synib.part.a.cap.ao. 
Hallaron  en  una  IglcUa  de  la  Ciudad  á ella 
Szx\i^  doncella  puerta  en  oración.  Hortens. 
Mar.  f.  109.  Llegó  á Galilea  á Nazarcth  a la 
cafa  de  unad0nr;//j(afsi  llama  á las  Vírgenes 
nuertra  Lengua)  Mugér  moza  decís  que  fe  ha 
de  decir  ahóra:harta  en  las  voces  anda  la  coi* 
tesia  á derterrar  la  pureza. 

Doncella.  Se  llama  también  la  criada  de  una 
cafa,  que  ftrve  cerca  de  la  Señora,  y de  hacer 
labói.  V.ZK,Famula  fuella,  pedijfequa.  Cerv. 
Quiz.  tom.i.  cap.33.  Siempre  andaba  rodea- 
da de  fus  criados  y criadas,  cfpecialmentc  de 
UBdL  doncella  fuya  llamada  Lconéla,  á quien 
ella  mucho  quería.  Calo.  Com.  No  íiempre 
lo  peor  es  cierto.  Jorn.x. 

Su  bseenj  gracia  en  verdad, 
y fu  perjona  también 
me  agradam  de  qué  fervia\ 

De  doncella  de  labór. 

DONCELLERIA.  f.  f.  Lo  mifmo  que  Donce- 
llez. Es  voz  jocófa.  Cald.  Com.  No  üempre 
lo  peor  es  cierto.  Jorn.i. 

EJfo  si,  que  fura  errór 
effotra  doncclleria. 

DONCELLEZ,  f.  f.  El  ertádo  de  las  doncellas 
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todo  el  tiempo  que  eftán  (in  conocet  varón. 
Líí.  Juvnuui,  til.  Prima  adolefemtiii,  Qvív. 
Zahutd.  Doncellas  fon  que  fe  vinieron  al  Itv. 
fiemo  con  las hambres.  Cast.  So- 
i.oa7.Donair.f.53. 

Afii  ii  la  doncellez 
tengaii  jixas  ofiniorut, 

DONCELLfCA,üDONCELUTA.f.  f.  dim. 
de  Doncella.  La  que  es  de  poca  edad.  Lar. 
PtuOula.  Virgmuula,a.  Fa.L.d.  ÜKAN.Syiub. 
parr.  a.  cap.  tp.  Y por  otra  una  doneillUa  no- 
W y delicada  de  trece  años.  Quev.  Vifit.  Y 
ahora  no  hai  doneellita  ni  cuncadorcito....... 

que  no  le  hagala  gata  de  Juan  Ramos. 
DONCELLlDUEñA.  f.  f.  La  mugér  que  fe  ca- 
fa,ficndo  de  edad  mui  crecida.  Es  voz  jocóür 
i inventada.Lat..ddWf/(>eH  atatii  virgo.  Qdev. 
Cafa  de  loe.  El  día  figuiente  amaneció  oua 
vez  cafado  con  una  niña  de  oro , ó áontelli- 
dHtña,  mas  feitejada  de  noche  que  de  dia. 
DONCELLUECA,  f.  f.  La  doncella  talluda. 


virgo, 

DONCELLUELA.  f.  f.  dimin.  de  Doncella.  La 
doncella  que  ni  es  de  mucha  edad , ni  tam- 
poco es  mui  niña,  fino  de  edad  mediocre, 
Lat.  Virgo  jm/enii  imufta.  Lag.  Diofe.  lib.4. 
cap.  tSd.  Tra.s  la  qual  iban  otros  muchos 
mancebos , y cinco  ó feis  dontiUuilai  mal  avi- 
fádas. 

DONDE,  adv.de  lugir.Lo  mifmo  que  Adonde. 
Lar.  Uhi,  Ubmam.  Qa».  Qud,  Undt.  Palaf. 
Hift.  R.  Sagt.lib.r.  cap4-  num.  33.  DoadteC- 
tan  Heli  las  virtudes  de  Ephod'  Dondt  mi 
amór,  fabiduria,  jufticia,  limpieza  y reditúdi 
PAAK.Luzde  Vetd.  Cari),  parr.a.  Plat.8.  Qué 
hace  el  que  pone  en  fu  cafa  una  pintura  tor- 
pe? Poner  una  efcucla  ¿ondt  la  innucéncia 
aprenda  la  malicia , donde  por  los  ojos  beba 
la  doncella  el  Infierno,  y donde  con  el  alma  fe 
aprenda  el  camino  de  perder  la  honra. 

Donde  o¡meaa.  Lo  mifmo  que  en  qualquict 
parte  ó paráge.  Lat.  Ubivii.  Vbilibet.  Ubique. 
Par  A. Luz  de  verd.  Cath.  patt.t.Plat.7.  Don- 
de quiera  que  elluvidfe , y á qualquicra  hura, 
al  punto  dando  faltos  regocijados  ,corria  li- 
gero á la  Iglcfia. 

De  donde.  Mudo  adverbial,  que  vale  lo  mifmo 
que  de  que  lugar,  de  que  principio  viene  ó fe 
infiere  alguna  cofa  : y fe  ufa,  yá  fea  pregun- 
tando, ó yá  afirmando.Lat.Umle.  Cerv.(^íx. 
tom.i.cap.18.  De  donde  íc  infiere,  que  nun- 
ca la  lanza  embotó  la  pluma , ni  la  pluma  á 
la  lanza. 

Hacia  donde.  Modo  adverbial  con  que  fe  pre- 
gunta por  algún  paráge:  comoHaciador.de 
vás  ? ó fe  determina  la  parte  por  donde  fe 
oye  ó ve  alguna  cofa : como  Juan  fe  encami- 
nó hada  donde  le  pareció  que  cftaria  Pedro. 
Lat.  QnjrJiim.QMquo  verfui.  CERv.Quix.toni. 
I.  cap.  18.  Encaminándofe  hacia  donde  le  pi- 
reció  que  podi.i  hallar  acogimiento. 

Vot  donde.  Modo  adverbial  con  que  fe  pregunta 
ó cxpreffa  el  paráge , por  el  qual  fe  encamina 
alguna  cofa  : como  Por  donde  fe  vá  á Pala- 
cio? 
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cío ; Por  donde  falí  ol  campo , falian  todos. 
Lar.gaj. 

Por  Kquiv.ile  también  á Por  que  razón? 
por  que  caufa?  por  que  motivo  ? como  Por 
donde  tengo  de  creerlo?  por  donde  he  de  l'u- 
jetarme?  Lat.  Qiu  ratiom'.  Quo  paéh: 

Donde  quieea  udefuekes>  hazcomo  vieres, 
Rcfr.  que  aconleja  que  cada  uno  fe  arregle 
en  quanro  lea  licito  á las  coftumbres  y ulós 
del  País  donde  i'c  halU,para  que  los  demás  le 
eftimen  y reciban  coh  benevolencia.  Lat. 
Dum  fmris  Ronui,  Ronuno  vivito  more, 
Quceumijue  pergas,  moneo,  fac  ut  viderie, 
Esteb.  cap.7.  Yo  por  haver  oído  decir  Don- 
de quien  que  fuere)  buz.  eomo  vieres , hice  me- 
dia docena  de  malcaradas. 

Donde  vavas  , de  los  tdvos  hayas.  Reír, 
que  dá  á entender  que  el  hombre  tóraftero 
que  no  tiene  parientes  ó amigos,  con  diticul- 
tad  logra  lo  que  pretende.  Lat. 

Quceumque  pergas,  opto, no  veri)  tuos. 
DONECILLO.  f.  m.  Dim.  de  Don.  El  Don  pe- 
queño y de  corto  valor  o entidad.  Lat.  Mu- 
oufcstlum.  Nieremb.  Var.  iluftt.  Vid.  del  P. 
Marciel  de  Lorenzana , §.  4.  Deide  alli  fue 
convocando  los  Caciques  de  la  comarca, aga- 
fajandolos  y regalándolos  con  amorolas  pa- 
Iabras,y  dándoles  algunos  doneeitíoi  que  ellos 
clliinan. 

DONILLERO,  f.  m.  El  fullero  que  tiene  la 
flor  de  convidar  á las  perfonas  que  quiere 
enganchar  para  que  jueguen,  o bien  i refref- 
car  ó almorzar , &c.  para  pelarles  dcfpues, 
quitándoles  con  fblleria  el  dinero.  Lat.  Dolo- 
fus  dentar.  Espin.  Elcud.  Relac.  i.  Defe.  13. 
Eran  de  un  género  de  fuUéros,que  entre  ellos 
llaman  DonilUros. 

DONOSAMENTE,  adv.  de  modo.  Graciofa- 
mente,  con  afeo , pulidez  y donofúra,  Lat. 
Selle.  Lepide. 

DONOSIDAD,  f.  f.  Donofúra , gracia , chille. 
Tiene  poco  ufo.  Lat.  Leptdiut.  Feflivitas,  tú, 
Maner.  Apolog.  cap.  ty.  Decid  de  que  os 
reís  mas  en  los  juegos  y entremefes  , de  las 
donojtdides  que  dicen  los  graciofos , 6 de  los 
Diofes  mifmosí 

DONÜSISSIMO,  MA.  adj.  fuperl.  de  Donófo. 
Mui  donófo.  Lat.  Lepidifsimstt.  Ulesc.  Hill. 
Pontif.  lib.6.cap.J4.íi.t3.  Del  qual  facó  Juan 
Codeo  materia  para  cfciibir  un  libro  dono- 
fsfsimo,  y mui  artificiólo. 

DONOSO,  SA.  adj.  Agraciado,  pulido , afea- 
do, clUllofo,  y que  atrahe  la  villa  y la  volun- 
tad , por  lo  gudofa  que  es  fu  convcrfación. 
Lat.  Bellu).  Lepidu).  Facetus.  Ambr.  Mor.  lib. 

8.  cap.3<S.  Le  pulieron  al  triumpho  un  titulo 
mui  dom'fo.  OpBV.  Cuent.  Elluvo  hecha  de 
fal  y mui  donófa. 

Donosa  cosa.  Modo  de  hablar  irónico,que  fe 
ufa  quando  á uno  le  dicen  alguna  cofa  que 
le  defplace,  ó no  le  eftá  á cuento.  Lat.  Selle 
quidem  ue  lepide'.  Pie.  JusT.  f.97.  Cofu  donófa 
es  ver  qiian  de  gana  obedecen  los  bellacos 
i quien  gobierna  fu  beUacada. 

DONOSURA,  f.  f.  Donaire  , chille , gracejo. 
Lit. í.epiditas,  Fejiivilts.  CoicN.Chron.tum.3. 
Tem.IIl. 
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lib.3.cap.2.  Cuya  poca  edad,  mucha  viveza 
y donofur»  tenían  recomendación  para  las 
voluntades. 

DOñ.A.  pron.  Titulo  honorífico  que  fe  dá  i las 
mugétes  de  calidad , como  el  Don  que  fe  di 
á los  hombres : y afsi  fe  dice , Doña  Maria, 
Doña  Juana,  &c.  Viene  del  Latino  Dimiwot, 
cuya  m convertida  en  dos  nn , y mudada  la 
terminación  fe  dixo  Donna , y abreviadas  las 
dos  nn  con  la  tilde  que  fe  pone  encima,  que- 
dó en  Doña.  Lat.  Damínj, Marías.  Hill. 
Efp.  lib.ay.  cap.7.  En  AlcaU  de  Henáres , la 
Keini  Doña  Ifabel  á 16.  de  Diciembre,  parió 
una  hija  que  fe  llamó  Doña  Cathalina. 
DORADILLA,  f,  f.  Hierba  cuyas  hojas  fon 
hendidas  como  las  del  Polipodio  , vellofas 
por  la  parte  baxa,  y algo  rubias,  y por  la  alta 
verdes.  Nace  en  las  murallas  y por  los  luga- 
res pedregofos  y forabríos.  Lat.  J/plenun,  i. 
Scolopendrium,  ii.  Lac.  Diofe.  lib.3.  cap.145. 
Es  la  doradilla  una  de  aquellas  colas  que  fin 
calór  notable  confian  de  partes  fuiíles. 
dorado,  DORADA,  ú DORADILLA,  f.m. 
óf.  Pefeado  marino  que  regularmente  anda 
en  las  riberas , y pocas  veces  en  el  piélago. 
Tiene  el  cuer^  ancho  , no  redondo  líno 
aplanado  : crece  halla  el  largo  de  un  codo. 
Es  por  el  lomo  cerúleo  obfeúro  que  cali  ne- 
gréa,  los  lados  de  colór  de  plata,  y el  vientre 
como  de  leche.  No  tiene  párpados  ni  cejas 
fobre  los  ojos:  las  cubiertas  de  las  agallas  fon 
de  huefib,  por  una  parte  negras  y por  otra 
purpúreas.  Por  encima  del  lomo  tiene  una 
aleta  con  24.  púas,  las  doce  primeras  recias 
y fuertes,  y las  otras  doce  blandas  y de  poca 
fuerza : y por  la  parte  del  vientre  junto  á la 
cola  tiene  otra  aiéta  con  dos  púas , y otras 
dos  debaxo  del  vientre  , y otras  en  las  aga- 
llas. Duermen  entre  dia  tan  profundamente 
ue  muchas  veces  los  pelean  con  arrexaques 
e hierro,  clavándolos  por  el  lomo  quando 
efián  dormidos.  Diófeic  elle  nombre  por 
tener  los  ojos  de  colór  dorado.Lat.ytorafa,*. 
Ora/a,  rf.HuERT.Plin.lib.p.cap.iá.  Al  peleado 
llamado  de  losGricgosChrylophrin,llamaron 
los  Latinos  Aurata,  y los  Hfpañolcs  y otros 
de  otras  Provincias  Dorada  íiDorad///a.AcosT. 
Hift.lnd.  lib.3.  cap.  17.  Muchos  de  ellos  fon 
del  mifino  genero  que  en  la  mar  de  Europa, 
como  Lizas,  Sábalos,  que  fuben  de  la  mar  4 
los  rios,  dorado),  fardínas  y otros  muchos. 

DORADOR,  f.  m.  El  Artífice  que  dá  ó cubre 
de  oro  algún  metál,ó  madéra.  Lat.  Aurariut, 
Inaurator,  i).  Recof.  lib.  5.  tit.  24. 1.  3.  Man. 
damos  y defendemos  que  ningún  Platéro  ni 
Dorador  ni  otra  perfona  alguna,  no  lean  ofa- 
dos de  dorar  ni  doren  ni  plateen  fobre  hicr- 
xo  ni  fobre  cobre.  Palom.  Muf.  Piel.  lib.  7. 
Cap.^§.3.  Tienen  de  él  mucha  noticia  los 
Pintores  y Doradéret : y aun  fe  vende  con  el 
nombre  de  Almagre. 

DORADURA. f.f.  El  efcélo  de  efiár  dorada 
alguna  cofa.  Lat.  Auratwa,  a.  Clavij.  Em- 
baa. f.14.  La  labór  de  aquel  Ciclo,  c dorado- 
ra de  él,  efiaba  tan  frefeo  c tan  fermófo,  co- 
mo fi  entonces  fe  acabára  de  labrar. 

Vv 
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DORAL,  f.  m.  Ave  toda  bUnca  del  tamiño  de 
una  gallina,  y de  figura  de  Cigüeña , y el  pi- 
co roxo.  Es  mui  domclüca.  Ll.'imalc  cambien 
Papamolcas , y fe  compran  ordinariamente 
para  limpiar  la  cafa  de  ellas.  Jacint.  Fot* 
pl.ip8.  Las  aves  que  por  alli  revolaban  eran 
doráleij  francolínes  y oropéndolas. 

DORAR.  V,  a.  Cubrir  alguna  cofa  con  oro, ha- 
ciéndola parecer  de  cite  metal:  lo  qual  íe  ha- 
ce reducido  el  oro  á mui  lütiles  panes , ó ha- 
ciéndolo polvo.  Unos  doran  de  mate  lo  que 
es  de  madéva,  dándola  primero  una  mano 
de  ycfo , y luego  fe  encola  encima,  y fobre 
la  cola  , humedeciéndola  antes,  fe  lienta  el 
oro.  Otros  doran  con  el  oro  en  polvo,  y 
otros  á fuego  con  unos  hierros  hechos  afcua, 
con  quefaien  efeuipidas  en  el  oro  las  figuras 
que  efián  griivadas  en  ellos.  Lar.  írram’tire, 
jiuro  ¡Hiñere.  Recop.  lib.5.  tit.j.^  Lp.  Sope- 
ña que  el  que  lo  doráre,  o plarcátc,o  traxcrc, 
incurra  el  que  lo  hídere  en  las  penas  conte- 
nidas en  las  leyes  antes  defia,  y el  que  lo  tra- 
xcre  que  lo  pierda.  AcosT.Hift.lnd,  lib.  4. 
cap.  10.  Sucedió  1er  en  dia  que  doraban  una 
piezas  del  retablo,  que  eran  de  bronce. 

Dokar.  Mctaphoricamcntc  vale  encubrir  los 
defectos  de  alguna  cofa,  refiriéndola  y exor- 
nándola de  tal  manera , que  parezca  buena. 
Lar.  Verborum  fuco  rem  oecultare^fimulare.  Spe- 
etofa  nomina  vitiis  imponere,  Arcbns.  Maluc. 
lib.5.  pl.i88.  Le  enviaron  Embaxadores  pi- 
diéndole paces,  dorando  fu  culpa  con  algunas 
cxcúfas. 

Dorar,  íntre  los  Poetas  fe  fuclc  tomar  por 
iluminar , cfpccialmcntc  hablando  del  Sol. 
Lar.  JHuminare.lHuJfrare»  Es^iuiL.Nap.CaDt.1. 
0£t.42. 

£¡  campo  Phebo  del  Oriente  dexa. 

Ten  los  frondofos  valles  y fombriost 
Tendiendo  de  pincéles  la  madexa. 

Pintó  las  felüas  y doró  los  rios. 

Dorar  a sisa.  Es  dorar  fobre  un  betún, que  fe 
hace  con  azéitc  de  linaza  y gralilla , el  qual 
es  mui  permanente  , aunque  le  moje:  y fe  ufa 
principalmente  en  remites  de  hierro,  made- 
ra, metal  y bolas  de  torres. 

Dorar  1 a piinoRA.  Además  del  Icntído  recto: 
mctaphoricaincntc  vale  dár  a uno  alguna  no- 
ticia poco  favorable , con  tal  artificio  de  pa- 
labras , que  poco  á poco  fe  le  vaya  dando  á 
entender  fin  alfufiarle.  Lar.  ínfaujiuineven- 
tum  cauto  verborum  involucro  nuütiare. 
DORADO,  DA.  part.  paíT.  del  verbo  Doraren 
fus  acepciones.  Lar.  Auro  illitus,a,  um.  Col- 
sien.  Hifi.  Segob.  cap.  49.  §.  10.  Las  quatro 
ruedas  cubos  dorados  , rayos  efiofados  de 
azul  y oro,  pinillas  dorádas,y  fobrecamas  pla- 
teadas. Sous,  Hifi.de  Nuev.  Efp.lib.j.  cap.8. 
Vino  dorada  cñíí  noticia , coo  otro  prcl'Aite 
. de  igual  riqueza. 

Dorado  Y nube.  Conftclacion  cclcfte  cerca 
del  Polo  antárctico,  y es  de  las  doce  que  no 
obfervaron  los  antiguos.  Confia,  fegun  el  P, 
Zaragozá,  defeis  cfircllas  conocidas. 

dorados.  Se  llaman  aquellos  tiempos  que 
fcfiguicroQ  álapoblacipa  del  Orbe,  por  00 
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efiár  aun  tan  dcfpicrta  la  malicia  entre  los 
hombres.  Lar.  Astrea Jacula.  GoNC.Lctr.burL 
que  empieza  afsi: 

De  aquel  buen  ligio  dorado 
quedó  ía  memóna  fola, 
porque  corno  el  mundo  es  bola, 
todo  el  mundo  anda  rodado, 

DORICO,  CA.  adj.  Tcrm.de  Archirectura.  El 
legando  de  los  Ordenes  de  efie  Aric,que  fe 
pone  entre  clTolcano  y el  Jónico,  y tiene 
por  adorno  los  metopos  y los  triglyphos. 
\.zx.Ooricus,a,um,  Calvst.  Víag.  f.  104.  £1 
fegundo  arcoeftaba  cerca  de  la  cafa  pública 
de  la  Villa,  en  U calle  que  llaman  Alto  puer- 
to, era  de  forma  dórica.  Colmen.  HilLScgob. 
cap.44.  §.io.  £n  cuya  falidacllaba  un  arco 
triumphal  de  orden  dórico, ochenta  pies  de 
alto. 

DORMIDA,  f.  f.  El  defeanfo  que  fe  toma  dur- 
miendo. Dicefe  rcgularmcnrcdc  los  guíanos 
de  la  feda,  que  delconfan  dexando  de  comer, 
y duermen  algún  tiempo  , dcfpicrtan  y vuel- 
ven á comer,  yefio  hacen  por  tres  veces, 
hafia  que  empiezan  la  labor  de  los  capullos. 
Lar.  Uormitio,  onis.  Esteb.  cap.p.  Efiando  de 
tres  dormidas  como  gufáno  de  leda,  pedíame 
una  Patrona  el  menofeabo  de  una  cama. 
DORMIDERAS*  f.  f.  Ufado  licmpre  en  plural. 
La  tacilidad  que  uno  tiene  en  dormirfe:  y af- 
fi  fe  dice,  Fuláno  tiene  buenas  doimidéias. 
'L^uVebemens  ad  fornnum proelsvitas. 
DORMIDERO,  RA.  adj.  Lo  que  hace  dormir. 
Lat.  Somniferus,  a,  um,  Tost.  fob.  Eufeb. 
cap.  88.  Las  amapolas  fon  hierbas  dormid 
dirás. 

DORMIDOR,  f.  m.  El  que  duerme  mucho.  Es 
poco  ufado,  hax,  Somnolentus,  Chron.  cen. 
part.i.f.103.  £ enviábales  decir  por  fus  man* 
dadéros,quc  eran  dormidóres  c pcrczolbs. 
DORMIDURA,  f.  f.  La  acción  de  dormirfe. 
Lat.  Dormitio,  onis.  Quev.  Cart.  de  las  calid. 
de  un  Cafam.  Y*los  vilagcs  y dormiduras  por 
aprovechar  los  ojos , enUdarán  al  mundo. 
DORMILLO.  f.  ni.  Lo  mifmo  que  Dornajo.  Es 
voz  antiquada.  Recop.  Ub.  9.  tit.22. 1.2.  De 
peines  y cucharas  y dormiUos  y tajadóres  y 
morteros y toda  madera  labrada  que  vi- 

niere de  fuera  parte  , han  de  pagar  al  dicho 
almoxarifazgo  cinco  mrs.  por  tiento. 
DORMILON,  NA.  í.  m.  y f.  La  perfóna  que 
duerme  mucho  y tiene  en  ello  lu  mayor  rc- 
créoygufio.  \.zx.Somnieuiofus.  Somnolentus, 
a,  UM.  Ribao.  Fl.  Sanct.  Vid.  de  S.  Tiburcio. 
Era  dormilón  : y á las  mañanas , quando  los 
otros  Chrifiianos  en  los  Oratorios  y Igléfias 
cantaban  hymnos  y alabanzas  al  Señor , co- 
munmente el  faluba.  Cerv.Nov.  XI.  Dial. 
pl  389.  Ni  por  efio  recordaba  la  dormilona,  ni 
volvió  cu  si  hafia  las  fíete  del  dia. 

DORMIR,  v.n.  Tomar  tepólb  y defeanfar  la 
mifma  naturaleza,  quando  pierde  el  ufo  de 
los  fentidos,  para  recobrar  las  fuerzas,  agota- 
das por  la  vigilia  ó el  canfáncio  : lo  qual  fe 
cáufa  levantando  al  celebro  ciertos  vapores 
uc  le  ocupan , y digeridos  alli,  fe  vuel\  en  á 
erramar  por  el  cuerpo  hechos  efpíritus.  Efie 
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verbo  tiene  U anonulu  de  mudar  la  o en  «« 
en  algunas  perl'ónas  de  los  tiempos  prefen- 
tes : como  Vo  duermo , duerme  tu , duerma 
aquel : y en  otros  tiempos  la  muda  en  u : co- 
mo Dutmió , dutmienüo,  &c.  Lat.  Dormiré. 
Obiormire.  Lop.  Arcad,  i.  aoy.  La  mitad  del 
año  duermen  los  carneros  de  un  lado, y la  mi- 
tid  de  otro.  Cerv.  Quix.  tom.  i.  cap.  20. 
Duerme  tu , que  nacifte  pata  dormir,  6 haz  lo 
que  quiiieres. 

Dormir.  Se  toma  también  por  defeuidarfe  uno 
en  la  obligación  de  fu  empleo  , obrando  con 
menos  folicitúd  de  la  que  fe  requiere.  Lar. 
Reivelne^otio  indormire.  Palaf.  Hilt.  R.  Sa- 
gt.  lib.i.  cap.  4.  num.  41.  Dormía  el  Juez  de 
llraél,  robaban  fus  hijos  á los  hombres.  Nib- 
REMB.  Difer.  lib.  i.  cap.j.  §.  2.  En  evidentes 
pehgros  andámos , como  podrá  un  Chriltia- 
no  áormirfe  y defcuidarí 
DORMIRSE.  V.  r.  Venir  el  fueño  quando  no  fe 
defea  , lo  que  no  fe  puede  á veces  relillir, 
aunque  fe  folicitc,  por  fet  en  algunos  mas  di- 
ficil  que  en  otros.  Lat.  Obdormifcere.  Somno 
capí.  Espin.  Efeud.  Relac.  I.  Dele.  22.  Di  en 
paScarme  y en  rezar,  entendiemlo  que  apro- 
vecharía pata  no  dormirme. 

Dormir  a cortinas  verdes-  Phrafe  de  la  gen- 
te vulgar  , con  que  explican  irle  á dormir  al 
campo  las  noches  de  Verano  : y como  en  él 
hai  árboles  , matas  y hierbas , que  todo  ellá 
verde , lo  llaman  fus  cortinas,  y de  aqui  que- 
dó el  dormir  i cortinas  verdes.  Lat.  Fronde 
fuper  viriiii  cubare. 

Dormir  a pierna  swbeta.  Es  dormir  con  def- 
cuido , deponiendo  los  ciüdados  que  defvé- 
lan.  Lat.  In  utramque  aurem  dormiré.  Somnetm 
feeure  ducere. 

Dormir  COMO  UNA  PIEDRA.  Se  dicede  los  que 
duermen  tan  profundamente , que  parecen 
piedras  en  lo  infcnlible.  Lat.  Somno  obrutum 
& fepultum  ejfe. 

Dormir  como  un  lirón.  Ponderación  que  de- 
nota, que  uno  duerme  mucho  y de  continuo: 
como  el  lirón , que  por  tener  capados  los 
ojos , y eftár  debaxo  de  tierra , fe  dice  tener 
ella  propriedád,  Lat.  Glirii  fomno  eorripi. 
Dormir  con  ios  ojos  abiertos.  Pliralé  que 
además  del  fentido  recio,  que  es  padecer  la 
enfermedád  llamada  en  Griego  Le^opbtai- 
mo)  , que  confille  en  dormir  con  los  ojos 
abiertos  : metaphoticamente  vale  dormir  li- 
geramente,y con  el  cuidado  de  no  fer  alfalca- 
do  ó engañado  mientras  eñá  dormido.  Lat. 
Apertii  oculii  dormiré. 

Dormir  el  lobo  ii  la  zorra.  Digerir  el  vi- 
no , y libratfe  de  la  bottachéta , durmiendo 
hada  que  los  cfpíritus  del  vino  edén  aparta- 
dos yá  del  celebro,  que  es  la  parte  que  tienen 
ocupada  quando  hai  eda  perturbación.  Lat. 
Edormire  crapulam.  Quev.  Muf.6.  Rom.26. 

Defpertad,  quepa  es  hora. 

Que  dirán  ojoi  que  dormís  la  zorra. 

I>ORMiK  EN  Dios.  Se  dice  de  los  Santos,  quan- 
do dexan  de  vivir  y paífan  i mejor  vida , co- 
mo es  gozar  de  Dios , y verle  ecernamenie: 
cuya  muerte  fe  llama  fueño,  pues  es  como  un 
Tom.  III. 
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defeanfo  en  que  repófan  de  los  trabajos  deda 
viad.  Lat.  Obdormirt  in  Domino.  Hortens. 
Mar.  f.  a II,  Si  en  Efteban  ftic  martyrio, 
ijuando  entre  el  cílruendo  de  enemigos  y 
pcdrádaSjpudo  dormir  en  Dioí. 

Dormirla  siesta.  Es  tomar  aquel  raro  de  def- 
canlo,  que  fe  dá  al  cuerpo  delbues  de  comer, 
pata  que  haga  afsiento  y repofe  la  comida. 
Lat.  Meridiare.  Somnum  meridianum  capere. 
Dormir  los  ojos.  Phrafe  con  que  fe  expreíTa 
que  uno  los  entreabre,  por  dát  á entender  al- 
gún afefto , que  quiere  y tiene  ánimo  de  lig. 
nihear.  J^uNiHare.  AnniCiare.  Oeulit  amutere. 
ViyEv.  Lib.de  tod.  lascólas.  Porque  enpre- 
ciandofedc  ojoiiX.zT\io  los  duerme  y los  arrulia^ 
y los  eleva  , y los  mece  , y los  flecha,  que  no 
hai  diablo  que  la  pueda  fufrir. 

^'a'^i-'*  Es  tomar  tiempo  pata 

deliberar  mejór  en  un  negocio , mirándolo 
defpacio.  Lat,  Maturius  rem  conjiderare , deli- 
berare. 

Dormir  un  negocio.  Es  ellár  fufpcnfo.  Lah 
Negotieem  dormit. 

No  otiiiwiy;  en  las  pajas.  Phrafe  que  fe  entien- 
de de  los  que  fon  vigilantes  y nada  defeuida- 
dos , que  le  aproveclian  de  la  ocafion,  quan- 
do la  tienen  á mano.  Lat.  Minime  negligenter 
agere.  Quev.  Cuent.  El  Licenciado  daba  los 
gritos  que  los  ponía  en  el  Qelotmas  no  fe  dor- 
mía en  íai  pajas. 

Dormiré,  dormiré,  buenas  nuevas  halla- 
re. Refr.  contra  los  perezofos  y negligentes, 
que  lin  poner  de  fu  parte  los  medios  necelTá- 
rios , efperan  la  fortuna.  Lat. 

Dormiré  fas  eji'.  Optima  utemur  forte. 

Duerme  a quien  duele,  y no  duerme  quien 
ALGO  DEBE.  Reft.  que  dá  á entender  que  los 
hombres  honrados  mas  fienten  y los  dcfvela 
el  deber,  y no  poder  pagar , qua  el  padecer 
algún  dolór.  Lat. 

S opitur  fomno  dolens,  feeut  qui  debet. 
Di^rmeJuan  y yace,  que  tu  amo  pace.  Re- 
ft.  que  enfeña,que  los  que  tienen  convenien- 
cias, fe  entregan  al  ócio  con  defcuidoi  lo  que 
no  lucede  al  que  carece  de  ellas , que  le  cS 
^tccifo  felicitar  fu  alivio  con  el  trabajo. 

Dormito  sst  votes : berus  nam  fstur  dorm't 

IXIRMIENTE,  ú DURMIENTE.  p.,rt..icl.dcl 
verbo  Dormir.  El  que  ductme.Lat.OorOT/VM/, 
tis.  Navarr.  Man.  cap.27.  num.  250.  Nocs 
irrcgulár  defta,  ni  de  otra  efpecie  el  niño  que 
aun  no  tiene  fíete  años , ni  el  durmiente,  ni  el 
mriofo,  que  ellá  fuera  de  fu  fefo. 

DORMIDO,  DA.  patt.  palT.  del  verbo  Dormir 
mi  fus  acepciones.  Lat.  Somno  captus,  a,  um. 
Hortens.  Mar.f.217.  A mi  juicio  lo  dormido 
de  los  ojos  mas  es  ficción  del  poder , que  fa- 
vor de  la  hermofúra.  Corn.  Chton.  tom.  3. 
lib.3.cap.44.  Andando  un  dia  con  ella  fagra- 
da  inquietud , encontró  aun  Ermitaño  vene- 
rable,dEnnidu  junto  á una  fuente. 

Dormidos.  En  la  nauticafon  unos  maderos  que 
cftán  fobre  la  quilla  á popa  y á proa , en  los 
quales  alsientan  los  Piques.  Vocab.  marit  de 
Sev. 

,Vv  a 
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DORMIRLAS,  f.  m.  Juego  de  niños  que  fegun 
CoviTt.  es  heeet  uno  que  duerme  rapándote 
los  ojos,  y los  otros  fe  van  á elcondev,  y def- 
pues  le  dcfpiettan  defdc  donde  ellin,  para 
que  los  vaya  i coger  diciendo  Quiquiriquí. 

DORMITAR.  V.  n.  tiUr  medio  dormido  y me- 
dio defpierto.lin  dormir  del  todo.  Es  voz  pu- 
ramente Latina.  Ribad.  El.  Sancl.  Vid.  de  S. 
Romualdo.  Era  tan  grave  culpa  doniiiur  al- 
o al  tiempo  de  la  Oración.que  San  Rouiiul- 
o no  permitía  aquel  dia  decir  Milla  al  que 
caía  en  ella  culpa.  M.  Agred.  tom.  t.  num. 
jtp.  Porque  no  dormitaba  la  guarda  de  11- 
racl. 

DORMITIVO,  f.  m.  Cierto  género  de  bebida, 
que  ufan  los  Médicos  dar  a los  enfermos  que 
elEin  dcfvclados  paca  conciliarios  el  fueño, 
y procurar  por  elle  medio  el  defcanlb  de  la 
fatiga  que  ocationan  los  males.  Suele  Ict 
conipuclla  del  Láudano, del  Opio  y otras  co- 
fas ; pero  el  ordinario  y feguto  Dormitivo  es 
de  Amapolas.  Lat.  Polhfopori/ica. 
DORMITORIO,  f.m.  La  ccmtia  donde  cftán 
las  celdas  en  los  Conventos  de  Rcligiofos. 
Debieron  de  llamarle  afsi  porque  en  lo  pri- 
mitivo dormían  todos  en  una  lala,  feparadas 
las  camas  con  alguna  cortina  ó paréd  ¡ pero 
defpucs  fe  fueron  haciendo  las  alcobas  ma- 
yores y feparadas:  y por  ellit  fucefsivas  unas 
,á  otras  como  al  principio , quedó  el  nombre 
de  Dormitócio  al  tránüto  en  que  cftán.  Lat. 
DíirOT;<íir.an».SiceEsz.Hift.patt.a.  lib.a.cap. 
42.  Labrando  por  fus  manos  clauftros , Iglé- 
íias,  dormitorios , celdas , aqueduclos  y otros 
cdiíicios  ad:uirable.s.  .Muñ.  M.  -\Iarian.  lib.  4. 
cap.6.  Por  la  una  fe  baxa  al  cclicirio  . enfer- 
mería y rcfeclório , y por  la  otra  fe  fubc  al 
clauftro  alto  y dormitório. 

Dormitorio.  Se  llama  también  la  pieza  que 
en  las  cafas  fe  deftina  para  dormir , que  tam- 
bién fe  llama  Alcoba. 

DORNA  |0.f.  in.  Artefa  pequeña  y redonda 
en  que" din  de  comer  i los  bueyes  y Icchó- 
nes : y también  le  llama  afsi  el  attefón  que 
íitve  para  fregar  y para  otros  ufos.  Covatr. 
dá  dos  etymologi.is  á ella  voz , la  una  qualí 
Tornájo  por  fet  tornátil  i pero  mas  vetilimil 
parece  la  otra  del  Duréta  antiguo  de  que  ufó 
Augufto  en  los  baños.  Lat.  dqujiiculttt,  i.  La- 
bruw liffscum.  Cerv.  Quix.tom.i.cap. i i.  Ha- 
viendo  primero , con  grofleras  ceremonias, 
rogado  i Don  Quixótc  que  fe  fcntalfc  fobre 
un  dorn.»;o,quc  vuelto  del  revés  le  pulieron. 
Espix.  Efciid.RcUc.i.  Dcfc.16.  ErtedonuJ» 
en  que  havcnios  cenado , ha  de  ddcubric  el 
hurto  de  los  higos. 

DOR. SO.  f.m.  El  revés  ó efpalda  de  alguna  co- 
fa. Es  voz  del  Dialcclo  de  .Aragón,  y tomada 
de  la  Latina  Dorfam,  que  lignifica  la  efpalda 
o efpinazo.  .Moret,  Anual,  lib.j.  cap.2.num. 
7.  Al  dorfo  fe  vé  una  filia  y una  cruz  encima, 
y á la  mano  izquierda  un  atboliUo  de  tres 
camas. 

DOS.  f.m.  El  número  que  figuc  á la  unidad. 
Sale  del  Latino  Dúo.  Monter.  del  R.  D.  Al. 
lib.i.cap.i.  E facarlos  licmpre  fuera ioa  ve-. 
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CCS  en  el  dia  , b en  la  noche.  Lop.  Arcad* 
f.izi.  Aquel  que  de  U mano  itene  una  hcc> 
mofa  muger » con  dos  coronas  de  oro  y una 
Ciudád  á los  pies  , es  el  Aragonés  Rey  Don 
Fetnando>y  ella  la  Cal>clUna  U'abél. 

Dos.  Llamaron  antiguamente  al  ochavo  por 
valer  dos  maravedís.  Colsibn.  Hift.  Segob. 
cap.46.  §.17.  Se  comenzó  á labrar  el  primer 
cobre  en  maravedís  > dofes  (que  nombran 
ochavos)  y quartos. 

Doi  A DOS.  Se  dice  en  los  juegos  quando  cn- 
tre  quatro  que  juegan  ván  dos  de  compañe* 
ros  contra  los  otros  dos:  como  en  la  Hór,iru- 
uc,  zanga  y otros : y lo  mií'mo  Te  entiende 
e los  que  riñen  con  Padrinos, que  riñen  dos 
á dos.  Lar.  Dúo  adverfus  dúos, 

A dos.  Phrafe  adverbial  del  juego  de  la  pelota, 
en  el  qual  fe  cuenta  por  cierto  modo  de  nú- 
meros: y le  dice  que  eílán  ios  jugadores  a 
dos  quando  entrambos  partidos  tienen  igual- 
mente treinta.  Lar.  tA.qu.\ Jors  purUhrum  tri~ 

Zabal.  Dia  de  hciL  part.  2.  cap.9.  Lo 
que  fe  oye  no  es  mas  que  Jugar,  Afuera, Cha^ 
za,  A Jos,  Envido. 

A dos  manos.  Lo  mtfmo  que  con  entrambas  ma- 
nos. Lat.  Ambabus  manibus.  Cerv.Quíx.  tom. 
i.cap.  17.  Concediófelo  Don  Quixótc,  y cL 
tomándola  a dos  mMios,  con  buena  te  y mejor 
talante, fe  la  echó  á pechos. 

A dos  por  tres.  Modo  de  hablar  que  fe  ufa  quan- 
do dice  uno  á otro  fu  parecer  y fu  fcntimicn- 
co  claro,  y con  cierto  modo  de  libertad.  Lat. 
Perfpieue,  0"  dijfertis  verbis,  Qi;ev.  Cuent.  El 
vergantón  le  dixo  a dos  por  tres  que  mentía. 

A Jos  por  tres.  Vale  también  lo  mifmo  que  fm 
miedo,  lin  reparar  en  nada.  Lat.  Temerc,  Au^ 
da¿1er,  Cdio  ímpetu.  CtRv.  Nov.  ii.  DiaLpl. 

A dos  por  tres  meten  un  cuchillo  de  ca- 
chas amarillas  por  la  barriga  de  una  perfóna. 
Dos  A UNO  TORNARME  QUIERO  GRULLO.  RcIt. 
que  advierte  que  quando  las  fuerzas  contra- 
rias fon  exedsivas,  es  prudencia  ceder  y re- 
tirarle. Lat.  N<  Hercules  quidem  adverfus  ditos. 
Compañía  de  dos,  compañía  de  Dios.  Rcfr.  con 
que  ic  explica  que  mas  bien  fe  avienen  dos 
en  un  negocio, que  no  muchos,  por  ladií'cor- 
dancia  en  ios  ditliiuos  pareceres.  Lat. 

Prudens  omnino  Juorum  fodalitas, 
DOSEL,  r.in.  Adorno  honociüco  y magcíhio- 
fo^que  fe  compone  de  uno  como  ciclo  de 
cama  pucllo  en  baftidór,con  cenefas  ala  par- 
te de  adelancc  y ;i  los  dos  lados,  y una  corti- 
na pendiente  en  la  de  .ttris  que  cubre  la  pa- 
red 6 parágc  donde  fe  coloca.  Hicefe  de  ter- 
ciopelo, damafeo,  ú otra  tela,  guarnecido  de 
galóncs  ó huecos,  y á veces  bordado  de  oro 
ú ledas.  Sirve  para  poner  las  Imágenes  en  los 
altares , y también  le  ufan  los  Reyes  y los 
Prelados  EdelialVicos  en  fus  litialcs , y los 
Picfidcntcs  de  losConícjos,  Señores  y Títu- 
los le  tienen  en  fus  antecámaras.  Covarr.  le 
dá  cl  origen  del  nombre  Dorfo , por  quedar 
la  cortina  que  elH  pendiente  hacia  las  cfpal- 
das  de  la  imagen  o perfona  á quien  lirve. 
hil.Tentorio/um,  i.  Honor.iria  umbclla.  Kecop* 
iib.7.  cit.12.1.2.  cap.2.  lien  *^ne\oidojeUs  y 
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csiTids  t|uc  Je  eejui  AJcljntc  Te  lúcicruni  no 
pueJan  Ict  bordados  en  los  blancos  de  ellos. 
CoLMEN.Hiil.  Scgob.cap.49.s-5-  tn  el  quat- 
to  Cirro  le  iQottriDA  RciniCiinoiicj» 

debaxodc  undq/r/-  . 

DOsELtlli\- 1- 1-  La  caída  que  tiene  clCielo 
deldol'cl,  siuc  es  de  la  forma  de  la  cenefa. 
Lar.  Ora  ptnJUit.  „ ■ • • 

DOSIS,  c.f.  retín,  de  Médicos  y Boticarios. 
La  cantidad  de  la  medicina  que  le  ptelctibe 
en  las  recetas,  paca  que  no  le  ule,  ni  eche  en 
los  inedicainenios  mas  ni  menos,  por  el  peli- 
ero  Que  puede  hiver  en  li  diminución  u de-* 
masía  : y alsi  el  ufo  y proporción  de  ellas  fe 
llama  Dólis.  Lat.  Dojis,  toi-  MtdicMmnti  n,o- 
dm,mtnr.‘rd.  Ribais.  Vict.  dell'nnc.  Chtill. 
lib.2.cap.4.  Uerta  limulación  y hccionartm- 
ciofa  le  debe  ulat  folamcme  quando  lo  pide 
la  ncccfsidad , y riuc  fea  poca  la  cantidad,  y 
con  fu  lír.y/t  y tafia. 

DO  r ACION,  f.  té  ti  caudal  que  fe  dcHina  pa- 
ra mantener  alguna  memoria  que  le  dexa  cl- 
tablccida  pata  algún  tin  , que  por  lo  regular 
fucle  Icr  pi.idola,  y liemprc  es  perpetua  : co- 
mo una  Capellanía , un  l'olito , &c.  Lat.  An- 
nuorum  redítu:ir/i  attributiuttonjiííutio.  If  Ecop. 
DE  Ind.  lib.i.  lit.  3. 1. 6.  En  la  forma  que  en 
ellos  Reinos  lo  hacen  y pueden  hacer  los 
otros  Monalletios  de  fundación  y dotación 
Rc.tl.  Salaz,  de  MEND.Chton.lib.i.  cap.51. 
Para  la  dotación  dcllas  memórias  havia  entre- 
gado el  Cardenal un  privilegio  de  las 

fentas  que  le  daba  fobre  las  Alcabalas  de  las 
Villas  de  Yepes , Lillo , la  Guardia  y del  Ro- 

mcríil»  ^ 1 1 • I 

Dotación  db  navios.  Los  Soldados  y Mari- 
neros de  c|uc  ncceísitao  paca  viagc,con 
el  baftimcnio  y pertrechos  íuHcicntcs.  Lat. 

Naualts  inJirucluSfUJ.  . c u- 

Dotación  de  presidios.  El  numero  de  molda- 
dos que  tiene  dcliinados  cada  Prclidiq  para 
fu  dctenía»con  todo  lo  neceflario  para  íu  ma- 
nutención y vcftuáiio.  Lat.  Prajidii  afiig- 
natio, 

DOTADOR,  r.m.  El  que  dota.  tiXaAnnuíve- 
¿HíaUs  afii¿nator^  inji: tutor.  Santiag.  Qü^r. 
Serm.7.  Conlid.  I . Como  quien  toma  pollcf- 
íion  de  aquellas  Prebendas  Eclciiafticas  de 
que  el  es  Patrón,  fundador  y 

DO  TAL.  adj.  de  una  term.  Lo  perteneciente  a 
dote.  Viene  del  Latino  Dotalis  & r,quc  ligni- 
fica  crtü  mifmo.  Recop.  lib.5.  iit.9.  i.  1 1.  La 
niuger  > durante  el  Matrimonio  , por  delito 
puedu  perder  en  parte  6 en  todo  fus  bienes 
docálcí,  ó de  ganancia.  Argens.  Maluc.  lib.a. 
1.89.  Y que  ellos  y otros  fe  los  darían  como 
icncsííorj/rj , con  una  Infanta  hija  del  Rey 
dcTctndtc. 

DOTAR.  V,  a.  Dar  ü fcñalar  alguna  porción 
en  dinero  , hacienda  o alh-íjas,  el  padre  á lus 
hijas  para  cafarle,  o entrar  en  Religión  , el 
m.irido  á fu  niugcr  ames  de  calarle  con  ella, 
y el  que  funda  alguna  obtapia  uotraquai- 
quier  cofa  que  haya  de  permanecer.  \ teñe 
del  Latino  Dotan  , que  lignítica  ello  imlmo. 
Ov.  Hill.  Chil.  lib.3.  cap.  5.  Aunque  tiene  el 
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conltapefo  de  haver  de  dotar  á lamuget,ó 
por  decir  mejor,  pagar  i fu  padre,  como  li  fe 
ia  comprara.  Iialaz.  de  .VIend.  Citrón.  Iib.2. 
cap.  y 2.  Dio  poder  á fus  Albacéas  para  que 
fundalfcn  , ydotajfcn  el  Holpital,  liclcn  fus 
días  no  lo  huv  ¡elle  hecho  como  defeaba. 

Dotar.  Vale  también  adornar  la  naturaleza  á 
uno,  de  fus  dones  y prerogativas.  Lat.  ¡“nc- 
ehru  natura  donis  aiiqucni  ornare , locupletare, 
CüRN.  Chron,  roin.i.  lib.2.  cap.ro.  Por  me- 
nos ajull.tda  al  rigor  de  la  dilciplina  regul.ic, 
deslució  las  relevantes  prendas  de  que  le  doté 
naturaleza. 

DO  l'ADÜ,  DA.  part.  palT.  del  verbo  Dotar  en 
fus  acepciones.  Lat.  Dotatui,  a,  um. 

DO  f£.  1.  amb.  La  hacienda  c]uc  lleva  la  inuge'c 
quando  fe  cafa , o entra  en  Religión.  Es  del 
Laiino  Ooi,  tic.  Recop.  iib.5.  rit.z.  1. 1.  .Vian- 
dainus,  que  de  aquí  adelante  en  el  dar  y ptu- 
metet  de  tas  diclia,s  áóccj , fe  tenga  y guarde 
la  niaiiéra  y orden  liguicntc.  Üv.  Hill.  Chil. 
lib.  3.  cap.  5.  Celebran  lus  c.ilamicntus  áfu 
ufanza , muí  al  revés  de  los  de  Európa,  por- 
que el  dote  no  le  trabe  la  mugér. 

Dotes.  Se  llaman  las  quairu  exccléncias-  qne 
gozan  los  Bienaventurados  , que  fon  Clari- 
dad , Impafsibilidad  , Agilidad  y Sutileza. 
Lat.  Beatorum  dota.  Nieremr.  Difer.  lib.  2. 
eap.9.§.i.  Vendrán  también  las  ánimas  de 
los  Bicnaventutádos , y llenarán  i fus  cuer- 
pos de  los  quatro  dótei  de  gloria. 

Dotes.  Se  llaman  también  las  gracias  y prero- 
gativas-ijuerccibiinosdc  la  naturaleza:  co- 
mo el  Ingenio,  la  hetmolúta , &c.  que  tegu- 
larmciitc  fe  llaman  Dotes  naturálcs,  ú de  na- 
turaleza. Lat.  Natura  dote],  Ov.  Hill.  Chil. 
lib.  7.  cap.S.  Entre  otros  talentos  y naturales 
dotes  con  que  le  honró  naturaleza,  es  mui  le- 
ñalado  el  de  fu  gran  ingenio  y portcntolá 
memótia. 

Dote.  En  el  juego  de  naipes  es  el  número  de 
tantos  que  toma  cada  uno,  para  faber  dcipucs 
los  que  pierde  o gana.  Lai.  Prafixm  caimlo- 
rum  rtumerus. 

DOTOR.  Veafe  DotLór. 

DOTORAR.  Veafe  Ooclorar. 

IX)  TRINA.  V cafe  Doctrina. 

DOTRINAR.  Veafe  Uocliinat. 

DO  l RiNERO.  Veafe  Doctrinéro. 

DOVELAS.Terin.de  Cantería.  Dos  fuperfi- 
cics  de  las  feis  de  que  confian  las  piedras  de 
que  fe  componen  los  arcos:  y la  inferior,  que 
es  cóncava  , fe  llama  Dovela  intcfiór , y la 
opuella , que  es  convexa  , Dovela  exterióc. 
lófc.  rom. 5. pl. 82.  Lat. Bina  fuperJiciei.Cm  M. 
Hill.  Segob.  cap. t. §.23,  Y lin  duda  las  dao/- 
iac  de  los  arcos  cllin  barreadas  de  hierro. 

DOZAVO,  VA.  f.  ra.  y f.  Qnalquieta  de  las 

. doce  partes  en  que  fe  divide  un  número  u 
otra  cofa.  Ufafc  abfolutamentc  en  la  termi- 
nación mafculina ; pero  en  la  femenina  es  por 
lo  regular  diciendo  la  dozava  parte.Lat.Daa- 
decima  reí  pan.  Recop.  lib.7.  tit,  1 2. 1.4.  Y'  ca- 
fo que  alguno  luya  de  tvahet  cuello,  manda- 
mos que  lea  del  ancho  de  doziz  o,  y la  lecliit- 
guilla  de  lulla  ocho  anchos,)'  no  mas.  Co'  m. 

H.ll. 
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Hili.  SegOi'.  cap.  47.  §.8.  Se  procuraba  car- 
gar  un  lubiito  de  iS.  millones  de  ducados 
en  feis  años,  confignados  en  la  o¿Uva  parte 
de  vino  y vinagre,  y ia  dozava  de  azeite. 

D R. 

DRABA.  f.  f.  Hierba  de  un  codo  de  alro , que 
produce  los  ramos  lutílcs  , y de  cada  lado  de 
ellos  las  hojas  remejames  á las  del  Lepidio, 
aunque  mas  blancas  y mas  riernas  , y en  la 
cumbre  de  los  ramos  nace  un  mazo  de  ñores 
blancas  como  las  del  Saúco.  Lar.  Drab» , vcl 
Nifiurtium  Orientóle.  Lac.  Diol'c.  Ub.  a.  cap. 
i46.La  DriAa  es  una  hierba  alta  de  un  codo. 
DRACHMA.  I.  f.  Cierto  pefo  ó medida  que 
contiene  tres  el'crüpulos,  y eilá  reputada  por 
la  oftava  parte  de  una  onza.  Es  voz  Griega, 
pero  mui  ufada  en  CañcUano,  y fe  halla  mu- 
chas veces  efetita  al'si  Dra^ma , aunque  es 
corrupción.  Lat.  Dracbma.  Lag.  Diofe.  lib.3. 
cap.a3.  Paca  que  el  Aloe  purgue  perfefia- 
mente,  fe  fuelen  dar  á beber  tres  ¡¡racomas. 
Dxachma.  Vale  también  cierta  efpécie  de  mo- 
neda, que  entre  los  Romanos  era  de  plata,  y 
valia  quatro  fexteccios , que  fegun  dice  Bu- 
deo  eran  tres  fneldos  y medio  Turonenfes. 
Lac.  Dracbma.  Fa.  L.  de  Gran.  Symb.  pare. 

I.  cap.aa.  De  un  hombre  principal  dice  cha- 
no que  dio  mil  dratbmas,  que  es  una  gran 
fuma  de  dinero , por  un  par  de  Pavones  ma- 
cho y hembra  pata  hacer  caña. 
DRAGANTE,  f.  m.  Term.  de  Armería  ó Bla- 
fón.  Cabeza  de  dragón  ó herpe.  Zuñic.  An- 
nal.  deSev.  pl.19.  Mafón  que  quedó  á los 
Reyes  liguicntes : en  campo  coro  una  banda 
de  oro,  con  dragantes  ó cabezas  dd herpes  en 
fus  eRtrémos. 

DRAGO,  f.  m.  Arbol  que  los  Latinos  llaman 
Draco,  cuyo  tronco  es  alto  como  un  pino,  fu 
madera  es  dura,  fu  corteza  deliguál , fus  ho- 
jas grandes  y largas  en  hgúra  de  una  hoja  de 
efpida.  Elftutonace  en  racimos  deforma 
de  cerezas , y en  citando  m.tdúro  es  de  colóc 
ceriilco  y de  un  güilo  ácido.  Ccíafe  con  gran 
abundancia  en  las  Indias  Orientales  y Occi- 
dentales , y cambien  fe  hallan  algunos  en 
Ceuta.  La  goma  que  deftíla  es  la  que  llaman 
fangee  de  drago.  Palac.  Paldlc.  Pharmaceu-, 
tica,  patt.3.cap.a. 

DRAGON,  f.  m.  Serpiente  de  muchos  años, 
que  con  el  tiempo  crece , y tiene  un  cuerpo 
grande  y grudlo.  De  ordinario  le  hgúcan 
con  pies  y alas  para  diftingu'icle  de  la  fcc- 
piente,  y algunos  Autóces  dicen  que  con  U 
edad  las  cria.  Es  tomado  del  Latino  Draco, 
ni¡.  Maxm.  Defcripc.lib.  t.  cap.  23.  £1  Dra- 
gón es  un  animal  venenólo , que  llaman  los 
Alárabes  Taibin.  Aedret.  Antig.lib.^cap.9. 
Havia  en  Africa  muchos  dragónts  y lerpien- 
tcs  con  alas. 

Dragón  marino.  Pez  de  bañante  cuerpo  y 
tamaño,  no  mui  ancho,  y que  igualmente  vi 
en  diminución  defde  la  cabeza  nafta  la  cola, 
y por  encima  del  lomo  tiene  una  hilera  de 
efpinas  que  fon  mui  venenófas.  Lat.  Draco 
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marinos.  Lac.  Diofe.  lib.  2.  cap.13.  Tiene  el 
dragón  marino  delde  la  cabeza  Ivafta  el  hn  de 
la  cola,  por  encima  del  lomo , una  hilera  de 
muí  agudas  y ponzoñofas  efpinas. 

Dragones.  Se  llaman  en  la  Milicia  cierta  claf- 
fe  de  Soldados , que  aunque  van  montados 
tienen  obligación  de  defmontatlc  y pelear  i 
pie  como  la  Infantería  quando  fe  les  manrli- 
re,  por  lo  qual  no  calzan  botas  fuertes  como 
los  Soldados  de  acaballo , lino  otras  mas  U- 
eras,  lin  lo  que  correfponde  al  pié,para  po- 
erl'e  menear  hn  embarazo.  La  raíz  defte 
réemino  viene  de  la  voz  Teutónica  Drs^ben, 
que  vale  caminar  montado.  Lac.  Eques  cata- 
pultarisss.  Orden.  Miut.  año  1728.  lib.  3. 
tic.2.  Artic.2.  Pero  h los  Dragónos  hicieren  el 
fervicio  á pié  en  una  Plaza , alternarán  los 
Brigadieres  de  Dragónes  con  los  de  Infante- 
ría por  la  data  de  Patentes. 

DRAGONA,  f.  f.  Cinta  ó cordón  que  fe  pone 
como  por  divifa  fobre  el  hombro  derecho  en 
la  cafáca,  que  pegado  y colido  en  ella  forma 
uno  como  lazo  u alamir , quedando  las  dos 
puntas  ó ramales  fueltos.  Es  voz  moderna. 
Lat.  Fafcsola  humero  appenfa. 

DRAGONTEA.  f.  f.  Hierba  de  que  hai  dos 
efpccies  mayor  y menor.  La  mayór  produ- 
ce un  tallo  derecho,  lifo,  largo  de  dos  codos, 
del  grueflb  de  un  cordón  , de  colór  vario  y 
diferenciado  con  ciertas  manchas  purpúreas, 
de  fuerte  que  parece  ferpicnte.  Las  hojas  fon 
como  las  de  la  Romáza , envueltas  unas  en 
otras.  Al  hn  del  tallo  fale  una  hoja  encogi- 
da y cerrada,  ancha  por  el  pié  ,y  por  lo  alto 
mui  puntiaguda , la  qual  por  defuera  es  ver- 
de, y por  dentro  teñida  de  un  rozo  obfeúro. 
Abrele  con  el  tiempo , y defeubre  en  medio 
una  como  lengua  bermeja , femejante  á un 
cuerno  de  cabra , al  pie  del  qual  nace  fu  fru-, 
to,  que  al  principio  es  pardillo , y en  madu- 
rando fe  vuelve  de  color  de  azafrán  fubido. 
La  raíz  es  de  mediana  grandeza,  redonda, 
blanca,  y vellida  de  una  cubierta  ó coneza 
futíL  La  menór  produce  diferentes  tallos,  al 
ñn  de  los  quales  nacen  unas  hojas  como  las 
de  la  Hiedra  grandes  y diferenciadas  con 
ciertas  léñales  blancas.  La  raíz  es  algo  re- 
donda, cebolluda  y femejante  al  Ajo.  Llá- 
male también  l arancoiitéa  mayór  y menór. 
Lat.  Dracontium,  ii.  Apud  ofñcinas,  Serpenta- 
ria, & columbina.  Lag.  Diole.  Ub.2.  cap.i5d. 
Es  la  dragontia  mui  aguda  y amarga  con 
grande  fubtileza  de  pattesi  aunque  tiene  al- 
guna eftipticidad. 

DR^AMA.  f.  m.  Reprefentación  ó idéa  fiibulo- 
fa  á manéra  de  comédia  ó tragédia,en  la  qual 
no  interviene  la  perfona  del  Autór , lino  que 
fulamente  hablan  los  perfonages  introduci- 
dos y ftngidos.  Es  voz  Griega , de  quien  la 
tomó  el  Latino  Drama,tis. 

DRAMATICO,  CA.  adj.  Lo  perteneciente  al 
Drama , y vale  lo  mifmo  que  no  mezclado 
ni  cntretexido : y afsi  por  cftilo  dramático  fe 
entiende  el  hmplc  y puro  , á diferencia  del 
mixto , en  c^ue  promifeuamente  habla  el  Au- 
tór  ó el  Poeta  y las  perfónas  que  fe  ftngen  fe 

in- 
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ínrroduccn  en  la  rcprcfcntación.  Es  del  La- 
tino ÜrjT/uiicuíj  Ayitm.  F.HERR.fob.U £¿L 2. 
de  Garcil.EiU  Egloga  es  Poema  dri//;4í/w,que 
cambien  fe  dice  Activo.  Lop.  Philom.f.i  16, 
BArbiponiente  be  "Vijío  ia  PoesUt 
Habbndo  de  dramiucos  Poémas. 

DRIZA,  r.  f.  Term.  naut.  Cuerda  con  que  í« 
fuben  Us  velas  , pata  el  manejo  y uio  de 
ellas. 

DRIZAR.  V.  a.  Term.  naut.  Arriar  ó izar  las 
Vergas , que  es  atioxarlas  para  que  caigan,  o 
Icvantarlas.Fórmal'e  de  la  voz  Oriza.  Lat.iV.i- 
vela  explicare  ae  tendere ^ evohere  ac  dijien^ 
Áereyfevolvert  Ac  intendere,  Au  AR.part.a.lib.j, 
cap.p.  Quaiido  faltaba  oiiciál  deCómiue,  me 
quedaba  el  cargo  de  mandar  acurruÜar  la  ga- 
lera y drizMia. 

DROGA,  f.f.  Qualquicr  genero  de  cfpcccria: 
como  Incienlo,  goma,  benjuí  y otras  varias 
cfpccies  aromáticas,  limpies  o compueftas.  V 
cambien  fe  comprchcndcn  en  cUa  palabra 
otros  virios  géneros  de  cofas : como  Mana, 
xalipa,  ruib.arbo,  bermellón,  cardenillo, añil. 
&c.  Liit.  Aromata  , arum.  vcl  Púannatutn , /. 
Recop.  lib.3.  tít.16. 1.1.  Mandamos,  que  fe 
viiiten  Us  drogas  que  los  Mercaderes  vendan 
por  junto.  Pellic.  Argen.part.a.  f.94.  Halla- 
rás quien  no  tema  comer  las  mas  amargas 
drogas  por  conlcrvar  la  vida. 

Droga.  Mctaphoricamcntc  vale  embuftc,  men- 
tira disfrazada  yartificiofa,  pretexto  enga- 
ñoramente  fingido  y compuelto  : y afsi  del 
que  no  trata  verdad , y cftá  en  mala  opinión, 
fe  dice,  que  quanco  habla  o hace  es  una  pura 
droga.  Lar.  Fallaeia. 

DRüCjUERI.A.  f.  f.  Tienda  ópucfto  público, 
donde  fe  vende  iodo  genero  de  drogas.  Lar. 
Taberna  aromataria.  Fkacm.  de  tass.  Año 
1680.  f.14.  Memória  de  los  precios  de  Mcr- 
cena  y droguería  , á que  han  de  vender  los 
Mcrcadércs  de  dios  géneros  en  cita  Corte. 
DROGUERO.  Cm.  El  que  trata  en  drogas , 6 
las  vende  publicameme.  Lat.  Aromatariustii^ 
Recop.  lib.3.tit.id.  1.2,  Y mandámos,que  no 
fe  entrometan  a examinar  Enfalmadórcs,  ni 
Parteras,  ni  Efpcciéros,  ni  Droguéros, 
DROGUETE.  f.  m.  Cierto  género  de  tela  mui 
villüfa  á manéra  de  rafo,  que  de  ordinario  es 
ahilado  y variado  de  colores,  con  flores  fem- 
bradas  entre  las  lillas.  Comunmente  fe  fabri- 
ca de  pelo  de  cabra , pero  también  fe  hace  de 
lino  , y Teda  mezclados.  Lat.  Pannus  Uno,  la~ 
naque  textus.  yeiBombyanum , Uneumquetex^^ 
tssm, 

DROGUISTA,  f.  m.  Embullcro,  trampofo,quc 
ni  habla  ni  trata  Ufa  y llanamente  verdad. 
Lat.  Fraudulentiis,  Subdolus,  /. 

DROMEDAL,  f.  m.  Lo  mifmo  que  Dromedi- 
íiü.QpEv.  Muf.5,  Xac.  I. 

Solo  h que  tenia  bueno 
fer  mayor  que  un  dromedil, 
pues  me  vieron  en  Sevilla 
¡os  Moros  de  Mo/sagán, 

DROMEDARIO,  f.  m.  Elpccie  de  camello  mui 
corpulento  i pero  tan  ligéro  , que  a fu  paflb 
ruiuril  anda  quareuca  leguas  cada  día. Es  voz 
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derivada  dcl  Griego  Dramas,  dos , ufada  tam- 
bién de  los  Latinos,  con  ella  mifma  lignifica- 
ción. ALDRET.Antig.lib.3.  cap.35.  Los  Ara- 
bes ufaron  ellos  caballos  bárbaros  ligcní'si- 
luos , y también  los  dromedarios , para  lalir  k 
robar  y faitear.  Cerv.  Quix.  tom.z.cap.  10. 
Dixo , que  los  molinos  de  viento  eran  gigan- 
tes , y las  muías  de  los  Religiofos  dromedá^, 
rios. 

DaoM  EDARio.  Por  alufion  fe  llama  el  caballo  ó 
macho,  que  es  mui  corpulento : y también  fe 
aplica  cite  mifmo  nombre  ai  trallo  ó alhája, 
que  es  mui  grande  y pefada,  y quecondifi- 
cuirád  fe  puede  tranfportar  y mover  de  una 
parte  á otra , la  qual  mas  proprUmente  firvc 
de  embarazo,  que  de  adorno:  como  es  un  ar- 
cón  ó eferitoriü  de  gran  volumen.  Lat. 
magna  molis,  cWwtrj/w/wj.CERV.Quix.tom.i. 
cap. 8.  Caballeros  fobre  dos  dromeaarios , que 
no  eran  mas  pequeñas  dos  muías  en  que  ve- 
nían. 

DRYADES.  f.  í.  Term.  Mithológico , que  íig- 
nifica  las  Nymphas  que  prcfidun  en  los  mon- 
tes, felvas  y bofqucs.  Es  voz  Griega, ufada  en 
lo  VocÚco.Lit.Üryades,  SAAv.Republ.pl.iitf. 
En  las  Iclvas  Dryades  y Hamadryades , y en 
las  fuentes  Napeas.  GaRcil.  EgL  2. 

O Dryades  , de  amor  bennoja  nido, 

Dulces  y graciosjfsimas  doncellas, 

Qued  la  tarde  jalis  délo  efeondido, 

DU. 

DUAN,  f.  m.  El  Conféjo  dcl  Gran  Señor  de  los 
Turcos,  que  mas  comunmente  fe  dice  Diván. 
Lop.  Circ.f.145.  Porque  temían  que  el  Duán, 
que  debe  de  fet  como  acá  el  Conféjo,  le  efta- 
ba  inclinado. 

DUBlEüAD.  f.  f.  Lo  mifmo  que  Duda.  Tiene 
poco  ufo.  M.Agred.  tom.3.  num.72.  Muchas 
veces  lúcede  que  con  la  naturii  ignoráncia  y 
dubiedád,  junto  con  las  tentaciones, no  alcan- 
za la  criatura  las  conclufioncs  6 confeqüen- 
cias  de  la  verdad  Divina. 

DUBlÜ.  f.  m.  La  cofa  que  fe  duda.  Es  voz  La- 
tina, de  que  fe  ufa  mucho  en  los  Tribunales 
Eclcliallicos,  y en  las  materias  Efcolállicas. 
Gong.  Canc.Hcroic.  al  Card.  D.Hcnriquc  de 
Guzmán. 

Digalo  tanto  dúbio  decidido, 

Tanta  fana  doélrína, 

DUBITABLE,  adj.  de  una  term.  Lo  mifmo  que 
Dudable.  Tiene  poco  ufo.  Qufiv.Fort.Su  juf- 
ticiadeV.rn.no  es  dstbitáble : leyhaienlos 
próprios  términos. 

DUC,  f.  m.  Lo  mifmo  que  Duque.  Es  voz  anti- 
quada.  Fusr.Juzo. lib.2.tit.i.l.25.  Eftablccé- 
mos,  que  el  Dsse  y el  Conde  y el  Vicario  que 

juzgan  por  mandado  dcl  Rey debe  havee 

nombre  Juez. Salaz,  de  Mend.  Dign.líb.3. 
cap.  15.  Én  ia  Capilla  de  la  Magdalena,  cerca 
de  Aguilar  de  Cainpoó , permanece  la  fcpul- 
türa  de  Fernán  Ruiz  Dsec  de  Valduerna. 

DUCADO,  f.  m.  La  tierra  ó eflido  fobre  que 
recae  el  título  de  Duque.  Trahc  ella  voz  fu 
origen  de  las  Pre£«¿lúras  ó Gobiernos  Milita- 
res, 
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res  a que  los  Romanos  lldnul>.tn  Dwjf«/,pot 
citar  lujetos  á tus  Duecs  o Capitanes  de  las 
Provincias.  PART.i.üt.p.l.ié.  E Duque  tan- 
to quiere  decir  como  cabdillo  guiador  de 
huelle , que  tomó  elle  oticio  antiguamente 
de  mano  del  Emperador , ¿ por  elle  olkio, 
que  era  mucho  honrado  » heredaron  los  Eiu- 
peradóres  grandes  tierras  a los  que  las  tc- 
nian  , que  Ion  ahora  llamados  Ducados.  Ar- 
GBNS.  AnnaUib.Kcap.15.  Para  que  los  nucí- 
tros  te  apodcratll-n  del  Ducado -ác  Milán, 
Pvcaoo.  Nombre  que  dio  Longtno  Goberna- 
dor de  Italia  ala  moneda  de  oro  pucilsimo 
que  batió  en  dcnionllracion  de  íu  indepen- 
dencia, quando  ic  rebeló  contra  el  Empera- 
dor JutUno,  y tomó  el  titulo  de  Duque  de 
Ra\  cna.  A ella  imitación  Rugero  Rey  de  Si- 
cilia acuñó  moneda  con  elle  mifmo  nombre 
el  año  de  1240.  en  el  Ducado  de  Pullia  , y 
del  pues  hizo  io  miimo  Juan  Dandulo  Dux  de 
Vcnccia  el  año  de  iido.  Con  elle  cxcmplác 
llamaron  Dutádos  en  todas  partes  á la  mo- 
neda que  labraban  los  Duques  Gobernado- 
res de  las  Provincias  para  pagar  clfucldo  a 
los  Soldados  de  fu  cargo  , como  lo  dice  ex- 
prefí'amcntc  el  P.  Mariana  en  íuHiftoria  de 
EfpañajUb.d.  cap.i.  Ufafc  mucho  delta  voz 
en  Catlüla,  no  porque  haya  moneda  cfpcciál 
a quien  convenga  elle  nombre  , lino  porque 
el  ufo  (que  acalo  vendría  de  ltalia)dió  en  lla- 
mar afsi  á los  excelentes  de  la  granada , mo- 
neda que  mandaron  labrar  los  tenores  Reyes 
CathóUcos  Don  Fernando  y Doña  llabcl  á 
1 5. de  Junio  de  1497»  en  Medina  del  Campo, 
ordenando  que  cada  excelente  de  oro  hno 
de  ley  de  veinte  y tres  quilates  y tres  quar- 
tos  largos , reducido  á vellón , vahctVc  once 
reales  y un  maravedí , ü 375.  maravedís  de 
vellón  : de  fuerte  que  aunque  el  tiempo  ha 
confuir.ido  cite  genero  de  moneda  , ha  que- 
dado líemprc  el  nombre  de  ducado  á la  can- 
tidavl  de  once  reales  y un  maravedí.  Lar.  Du- 
cjtusyus.  Marian.  Hill.  Efp.  lib,  25.  cap.  16. 
Las  rentas  Reales  que  fe  cogían  de  aquella 
Ciudad  y de  rodo  el  Reino , llegaba  á Ictc- 
cicntos  mil  Mknd.  Guerr,  de  Gran. 

hb.3.  num.27.  El  fueldo  de  los  Turcos  eran 
ocho  ducádoi  al  mes. 

Dccado  de  oro.  Moneda  antigua , que  es  la 
mifma  que  los  feñores  Reyes  Catholicos  D. 
Fernando  y Doña  Ifabél  mandaron  labrar 
con  el  nombre  de  Excelentes  de  la  granada, 
de  ley  de  23.  quilates  y tres  quartos  largos, y 
de  65.piczas  y un  tercio  por  mateo,  que  en- 
tonces fe  cílablcdó  por  el  valor  de  375.  ma- 
ravedís de  vellón  , como  parece  de  la  ley  i. 
tit.21.dcl  libro  5.  de  la  Nueva  Recopilación: 
y en  la  Pragmática  del  feñor  Rey  Don  Phcli- 
pc  Segundo  de  23.  de  Noviembre  de  1566. 
que  es  la  ley  1 3.dc  las  declaraciones  del  mif- 
mo  titulo,  en  que  mandó  fabricar  efeúdos  de 
oro  de  la  propria  calidad  que  los  del  feñor 
Emperadúr  Don  Carlos  V,  de  ley  de  2 2.qui- 
, lates , y de  68.  piezas  por  marco  , y fon  los 
mifinos  que  oy  corren  , dándoles  a ellos  el 
valor  de  400.  maravedís , aumentó  los  de  los 
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feñores  Reyes  Catholicos  (con  el  nombre  de 
Ducados)  2429.  maravedís.  Y aunque  ella 
moneda  no  fe  encuentra  efediva  el  día  de 
oy , todavía  fe  confervan  Eferitúras  de  ceñ- 
ios fundados  en  la  efpecie  de  ducados  de 
oro : con  que  fi  llegaHc  el  cafo  de  fuponctfe 
julio  que  el  deudor  pagaíl'c  el  valor  efeclivo  | 

contbrme  á los  aumentos  que  ha  tenido  el 
oro  deíde  entonces,  rcfpecto  de  valer  oy  los 
efeúdos  del  feñor  D.  Phelipe  Segundo  1280. 
maravedís  de  vellón, corrclpondcría  cada  du- 
cado á 1372.  maravedís  y quatro  quintos  de 
maravedí , hecha  la  cuenta  á la  proporción 
que  prcícribe  la  dicha  Pragmática.  Lat.  Du~ 
catus  aureuj.  j 

Ducado  de  plata.  Moneda  que, aunque  no  la 

hat  cfe¿liva,  lirvc  fu  nombre  para  los  contra-  I 

tos  y comercio , fatisfacieodofe  en  otras  cf-  | 

pecics  fu  valor,  que  es  de  375.  maravedís  de 
placa,  y corrcfpondcn  en  vellón  con  varie- 
dad conforme  al  aumento  ii  diminución  que 
ha  tenido  la  plata  en  diferentes  tiempos ; pe- 
ro en  diciendofe  Ducados  de  plata  corrien- 
te, fe  entienden  foiamente  con  el  premio  de 
cincuenta  por  ciento , que  es  el  que  fe  le  dió 
por  la  Pragmática  de  i o.dc  Febrero  de  1 680.  . 
y vienen  á valer  á razón  de  5 62.maravedis  y 
medio  de  vcUon.  Lac.  Dueatus  argenteus. 

DUCAL,  adj.  de  una  term.  Cofa  tocante  ó per- 
teneciente al  Duque.  Lzx.Ad  Ducem  pertirtens, 
tis.  Cerv.  Quix.  tom.1.  cap.21.  Pues  que  fc- 
rá  quando  me  pongan  un  ropón  ducál  acucl- 
tasf  Pant.  part.2.  Rom.2i. 

Sobre  elTibrcyfohrc  el  Dsuroy 
por  ambas  ducales  lineas, 
os  corona  el  Paisano, 
y os  obedece  Medina. 

DUCHO,  CHA,  adj.  Lo  mifmo  que  Diedro  ó 
acodumbrado.  Traite  fu  origen  ella  voz  del 
Latino  Du£lus  participio  pafsivo  del  ver- 
bo Dsico,  cis , que  fignilica  ¡levar  tras  sí : de 
modo  que  Ducho  es  cafi  lo  mifmo  que  Duc- 
to,  porque  como  la  codumbre  arrattra  y lle- 
va tras  sí  al  hombre  y le  hace  diedro  en 
qualquicr  cofa , fe  dixu  Ducho  en  Cadellano 
al  acodumbrado.  Lat.  AJfuttus , a,  um.  Cast. 

SoLORZ.  Donair.f.4. 

Mas  como  en  la  culta  lengua 
no  cjioi  vezado  ni  ducho. 

Dvcha.  Llaman  los  Labradores  en  la  Mancha 
á cada  linca  6 pedazo  de  tierra  qucficga  la 
ñia  de  los  fegadóres,  ahora  fea  de  dos , tres, 
quatro,  6 mas  hombres,  atravefando  de  par- 
te á parte  una  haza, huerta  6 quiñón:  y quan- 
do afsi  han  atravclado  el  haza  ó quiñón,  lla- 
man volver  la  ducha  á lo  que  es  empezar 
otro  tajo:  yfegun  las  veces  que  nccefsitan 
atravclW  deda  fuerte  el  haza  de  banda  á 
banda,  dicen  que  tiene  quatro , cinco  ó feis 
duch.is.  Lat.  LW4  m porrecium  y quam  terni, 
aut  quaterni  mtfforts  conjieiunt. 

DUCIENTOS,  TAS.  adj.  numerá!.  La  canti- 
dad que  fe  compone  de  dos  veces  ciento, 
por  cuya  razón  dicen  muchos  Dofcicmos. 

Tomóle  del  Dueenti , ta,  ta  , de  los  Latinos, 

IflAñ.  Trad.  de  Q^Curc.  lib.i.cap.p.  Le  ofic- 

dc- 
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deron  á Philipopara  cita  cxpedídon  dtuien- 
tos  mil  Infantes. 

DUCIR.  V.  a.  Guiar,  enfeñar,  amaeftrar.  Viene 
del  Latino  Ducm,  pero  tiene  poco  ufo.  Re- 
ciM.  IXE  Princ. lib.l.patt.i.  cap.3.  Esdcjjo- 
tar , que  por  algund  provecho  , que  fe  ligue 
defte  libro , y dutt  cite  Macftro  al  Rey,  y á 
todo  home  fer  mui  eRudiofo. 

DUCIDO,  DA.  patt.  pafl'.  del  verbo  Ducir.  Lo 
afsi  guiado,  enleúado,amacftrado.  Tiene  po- 
co ufo. 

DUCTOR,  r.m.  Lo  mifmo  que  Guia  6 Caudi- 
llo.Tiene  poco  ufo.Es  del  Latino  úuíior,orii. 
Tauay.  Fab.  de  Ecco. 

O ftt  dtl  Cabríro  ¡idildt  ovijat 
Duflór  amantt , Jitmfn  atentt  admite 
Queja)  que  dexa,  y queja)  que  repite. 

Doctor.  Llaman  los  Cirujanos  i cierto  inllru- 
mento  de  un  palmo  de  largo , mas  fuerte  y 
recio  que  el  exploratório,  el  qual  ha  de  tener 
un  baculillo  para  mayor  firmeza,  y lirvc  pata 
ufar  del  exploratorio  con  acierto.FRAc.Trat. 
de  las  enfetm.  de  los  ciñuncs,lib.  2.  cap.  8. 
Hecha  la  abertura  por  encima  del  mifmo  inf- 
trumento , que  eftá  metido  por  la  verga,  el 
qual  fe  llama  DuíUr,  que  quiere  decir  guia. 
DUCTRIZ.  f.  f.  La  que  guia  ó conduce  alguna 
cofa.  Lat.gua  dueit.  Men.  Copl.  159. 

Del  qual  preguntada  por  mi  la  ducf  ríz, 
Refpufo  diliando  lo)  metro)  Jiguiente). 
duda.  f.  f.  Indeterminación  dd  entendimien- 
to acerca  de  algún  objéro , por  no  conocer 
qual  de  fus  extremóles  d que  fe  ha  de  abra- 
zar. Lar.  DtAium.  Amhiguita).HaJ¡tatlo,  Hor- 
THNs.  Quar.  f.  120.  Porque  verdaderamente 
fu  virtu3  y fu  verdad  debe  fer  tan  grande, 
que  no  pueda  admitir  dudai  fu  opinión.  Lop. 
Fhilom.  f.13. 

Animando  ib  duda  efperanza. 

Rifa  fuete  fingirla  eonfianzjt. 

Duda.  Se  llama  también  la  qüdlión  que  fe  pro- 
pone dificultando  alguna  materia, para  que  fe 
refudva.  Lat.  Dubium.  Aidret.  Antig.lib.i. 
cap.  II.  Dudai  que  fe  propulieron  fobte  el 
origen  de  nueftta  Lengua.  Argens.  AnnaL 
lib.i.cap.ji.  Propufietonleslasdiiii>(,que  en 
razón  del  llamamiento  de  Cortes  , y de  las 
dificultades  que  en  aquel  gran  ncgócio  fe  les 
ofrecían. 

Eftár  en  duda.  Phrafe  que  fignifica  lo  mifmo  que 
Dudar.  Es  quando  el  ánimo  fe  mueve  vaga- 
mente de  una  parte  á otra , fin  fijar  el  difeur- 
fo  en  nada  de  lo  que  fe  le  propóne.  Lat.íí»- 
Jitare.  Dubitare.  IoAñ.Trad.  deQ^Curc.lib.4. 
cap.  15.  Haviendo  facado  aquel  Principe  fu 
cimitarra,  efiuvo  en  duda  fi  evitaria  la  ignomi- 
nia de  la  fuga  con  una  honrofa  muerte. 

£llár  una  cofa  en  duda.  Eftár  dudofa , incierta  y 
pendiente  de  la  contingencia.  Lat.  R.-m  in  du~ 
bioejfe , in  incerto  verjari.  Meno.  Guctr.  de 
Gran.  Iib.l.num.8.  Defta  refolución (aunque 
no  tan  en  particular)  huvo  noticia , y fué  el 
Rey  avifado  s peto  efiaba  el  negócio  cierto,  y 
el  tiempo  en  dwda. 

Poner  dttda.  Dificultar  alguna  cofa  dudando.. 
Lat.  In  dubium  aliquid  votare. 
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Poner  en  duda.  Es  dificultar  la  certidumbre  de 
alguna  cofa.  Lat.  Aliquid  ambigere.  IsAfi, 
Trad.  de QaCute.  lib.i.  cap.  4.  Y aunque hai 
Autótes  que  ponen  en  duda  fean  defte  Princis 
pe,  no  faltan  otros  que  las  crean  luyas.  Lop, 
Fhilom.f.2£. 

De  tal  manirá  el  movimiento  para 
De  entramba)  eldolir,que  puefto  en  duda. 
Quien  no  la)  eonotiera , no  j)oz.gára 
Qual  era  entonte)  de  la)  do)  la  muda. 

Quedar  en  duda.  Lo  mifmo  que  quedar  dudofa 
olaperfónade  quien  fe  habla  , ó la  cofa  de 
que  fe  trata.  í,it.Adb)u  in  ineerto  rem  ejfe,ver- 
fari.  Rem  non  fati)  exploratam  effe.  SoEis,  Hift. 
de  Nuev.  Efp.liba).  cap.p.  Siendo  fuyo  el  de- 
lito, han  de  quedar  en  duda  los  culpados. 
Qucdatfe  la  ¡luda  en  pié.  Phrafe  con  que  fe  fig- 
nifica la  incertidumbre  con  que  queda  algu- 
na cofa  , aun  defpues  de  havetfc  difeurri- 
do  fobre  ella.  Lar. /fdiw  fub  judite  ti)  efi. 
Sacar  de  la  duda.  Es  hacer  que  alguno  fe  deter- 
míne fobre  cofa  en  que  tenia  duda.  Lat.  Cer- 
tumaliquem faceré,  reddere.  Canc.  Obr.  Poet. 
f.  39.  Hizoine  novedad  el  vellos  juntos,  y 
Don  António  Martínez  me  fati  de  tfta  duda, 
con  efta  Redondilla. 

Salir  de  la  duda.  Rcfolverfe  con  la  certidumbre 
hacia  alguna  cofa.  Lat.  Dubio,  aut  ambiguita- 
tefe  expediré,  explicare.  Aedret.  Antig.  lib.i. 
cap. 3 3 . Paca  con  ella,y  la  noticia  que  dán,yÁ- 
Ur  de  ia  duda  peopuefta.  Arc  en  s.  Annal.lib.  i . 
cap.  82.  Llegados  á nueftto  exército  defeo- 
^ fos  de fatir  de fu  duda). 

Sin  duda.  Mudo  advetbiál  afirmativo , que  vale 
lo  mifmo  que  Ciertamente.  Lat.  Proculdubio, 
•Arcens.  Maluc.  lib.6.  pl.  207.  Pecfuadidoá 

3 ae  fin  dúdalos  matarían  luego.  Solis,  Hift, 
e Nuev.  Efp.  lib^..  cap.tS.  Pereciera  fin  du- 
da todo  el  exército  de  Cortés , fi  huvierau 
guardado  los  Indios  en  el  pelear , la  buena 
I ordenanza  que  obfeevaton  al  acometer. 

El  que  no  duda , no  labe  cofa  alguna.  Refr.  que 
reprehende  á los  que  creen  quanto  oyen , fin 

Íiararfe  á confiderar,  fi  puede  fec  pofsible,  ó 
i incluye  alguna  inverilimilitúd.  Lat. 

Nil  ambigen),  quid  eenfe)  bit  fcietí  nibil. 
DUDABLE,  adj.  de  unaterm.  Lo  que  Ce  pueda 
dudar,ó  tiene  duda.  Las  mas  veces  fe  ufa  con 
negación  para  afirmar  alguna  cofa.  Lat.  Du- 
bitabili),  e.  Ibaü.  Trad.de  QXiurc.lib.y.cap.y. 
No  es  dudable  que  11  dexámos  los  Scytas , nos 
dcfpceciarán  unos  y otros.  Sous , Hift.  de 
Nuev.  Efp.  Iib4.  cap.7.  Cuya  noticia  dieron 
i Motezúma  fus  confidentes  ó Miniftcos:poc- 
que  no  es  dudable  que  la  tuvo  antes  que  fe  la 
participalfe  Cortés. 

DUDANZA.  f.  f.  Lo  mifmo  que  Duda.  Es  voz 
antiquada , que  también  fe  decia  Dubdanza. 

' F.Herr.  fob.  laEgl.2.  de  Gatcil.  EsDiaporé- 
fis  ó dudanza,  la  qual  es  afeéio  de  hombre  fo- 
licito,y  incierto  y dudofo  en  la  perturbación 
delconféjo.  Fern.Per.  Lasyoo.  f.14. 

No  tome)  gran  efperantn 
de  lo  que  m)ubo  defar. 
mejore)  que  te  provea) 

- . temtíaetdola  ten  áaiíniiL, 
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DUDAR.  V.  1.  No  dcterminarfc  i decir  ó ha- 
cer alguna  cola , por  no  conocer  ciertamen- 
te lo  que  debe  haccrfc  íi  decirle.  Sale  elle 
verbo  dcl  Latino  Dniitarf,  que  lignitica  ella 
perplexidad  , y aun  por  ello  antiguamente 
acercándole  mas  i elle  origen  le  decía  en 
Caftellano  Dubdar  i pero  ya  el  ufo  ha  fupri- 
roido  la  4 , y lolo  fe  pronuncia  Dudar.  Lat. 
Dübiljre.  Amhigtre.  Weyiiarí.Ccitv.Quix.tom. 
i.cap.54.  Hilaban  Leonélay  Lotáriofufpcn- 
Ibs  y atónitos  de  tal  luccllo ; y todavía  du^ 
daban  de  la  verdad  de  aquel  hecho.  Canc. 
Obr.I’oet.f.iS. 

Murió  Ifabil,  quUn  duda  qm  la  mutrte, 
Timblando  la  tucbilla  rigurofa. 

Dudó  el  berilla  en  el  po/irer  defihá^ol 
Mas  qué  mueba  que  dude  et golpe  fuerte. 

Si  bufcandola  humana,  la  bolló  roja. 

No  hai  que  dudar.  Phrafe  afirmativa  para  alTe- 
gurar  la  verdad  de  alguna  cofa:  y vale  lo  mif- 
mo  que  Ciertamente.  Lat.  Nuílum  de  bae  re 
dubium  eji. 

DUDOSAMENTE,  adv.  de  modo.  Con  ambi- 
güedad, fin  certidumbre.  Lat.OiíWí.AROENs. 
Maluc.  lib.p.  pl.j  18.  Y de  fus  delignios  cre- 
yó dssdofamente.  Lop.  Jeruf.  lib.5.  Odl.j. 

Pues  de  Herrando  la  qmetúd  y elfueño, 
Dudolaincntc  alo  impofsible  afpira. 
DUDOSISSIMO,  MA.  adj.  fupetl.  de  Dudófo. 
Mui  dudófo.  Lat.  Valdéduhiut.  Palaf.  Pete- 
gr.  de  Philot.  lib.i.  cap.t  a.  Yo  fola  y trille  y 
aufente  y delletrada , figo  ella  vida  penolíf- 
fima,  y bufeo  entre  dificultofos  caimnos  du- 
dojlfshnss  falidas. 

DUDObO.SA.adj.  Incierto,  irrefolúto,  ambi- 
guo, el  que  teniendo  dos  ó mas  opiniones 
que  tomar,  no  fabe  qual  de  ellas  elija.  En  k> 
antiguo  fe  decía  Dubdófo.  Lat.  Anceps.  Hajs- 
tans.  Ibaú.  Ttad.  de  Cute.  lib.  j.  cap.  3. 
Dudófo  el  Rey  en  la  rclolucion  que  tomaría. 
Bare'j  , Guetr.  de  Franc.  lib.  10.  Pero  li  el 
ánimo  del  Rey  fe  hallaba  atormentado  def- 
tas  dudas,  y rodeado  de  ellos  cuidádos , no 
ellaban  menos  dudófot  y petplexos  los  áni- 
mos de  los  particulares. 

Dudoso.  Se  aplica  también  muchas  veces  al 
objeto  de  la  duda  ó cofa  dudada.  Lat.  Incer- 
tus,a,  um.  Hurten  s.  Paneg.  pl.244.Quando 
empeñados  con  dudófo  luz  ellaban  en  lu  car- 
rera. Saav.  Coron.  Got.part.i.cap.25.  Aña- 
dir lo  que  faltare,  y declarar  1o  dudófo, 
DUELA,  f.  f.  Cada  una  de  aquellas  hijuelas  ó 
tablillas  de  que  fe  componen  las  pipas  y los 
barriles.  Trahe  ella  voz  fu  origen  del  Latino 
Dolium,ii,  que  fignifica  el  valo  mayór  ó ti- 
naja en  que  fe  guarda  el  vino.  Lat.7a4ii4s  do- 
liarit.  Orden,  de  Sev.  Tit.  Almotacenes  , f. 
1;.  Otrufi  qualquiera  mercadór  que  ttuxere 
arcos  ó duéUs  podridas  para  toneles , y los 
vendiere, 3cc.  Recop.  de  iND.lib.  9.  tit.  18. 
l.aa.num.ip.  Es  necellario  que  haya  pipó- 
tes,  que  cada  uno  fea  capaz  de  feis  pipas  de 
agiu,  y las  duélas  y fondos  han  de  tener  de 
gtucllo  dos  pulgadas. 

Duela.  Vale  también  el  pefode  dos  reales  y 
veinte  y dos  maravedís  y medio , fegun  el 
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Bachiller  Juan  Pérez  de  Moya,  lib.8.  cáp.i^a 
de  fu  Arithmética. 

DUELISTA,  adj.  de  una  term.  El  que  afeda  far 
ber,ó  fabe  mucho  de  las  leyes  del  duelo. Lat. 
Legum  duelli jaélalor.  Hortens.  Quar.  f.  15. 
No  habrá  blalphemo  , que  diga  que 
quedó  afrentada  aquella  piedad  valcrofa. 

Duelista.  Se  llama  también  el  que  por  fer  de 
condición  mui  delicada,  hace  duelo  de  quaU 
quiera  cofa,cnojandofe  tácilmeote.  Lat.ijwr 
rulus,  a,  um, 

DUELO,  f.  m.  Combate  entre  dos  perfónas, 
en  que  cuerpo  á cuerpo  fe  llega  á las  manos, 
determinando  lugar  y tiempo  para  la  peléa, 
á fin  de  purgar  alguna  fofpecha  infáme,  ó af. 
fegurar  algún  derecho  dudófo , ó por  confe- 
guit  crédito  de  valiente,ó  por  vengar  algún 
odio.  El  origen  dclla  voz  Tale  del  Latino 
Duellum,  que  vale  lo  mifmo  que  duorum  bel- 
lum,  contienda  de  dos  i pero  yá  por  duelo  fe 
entiende  todo  género  de  dcfafio  ó contien- 
da aplazada.  Lat.  Duellum.  Certamen  , init. 
Doctr.  de  Cab.  lib.}.  tit. }.  Introd.  Mui  ve- 
dada es,  aunque  en  algunas  partes  fe  ufa,  cf- 
ta  manéra  de  lid,  que  para  prueba  de  malefi- 
cio por  cáufa  de  tiepto  fe  face , la  qual  los 
Jurillas  dicen  duilo , que  quiere  decir  batalla 
de  dos.  IsAÚ.  Ttad.  de  Q^Curc.  Ub.y.  cap.q. 
Haviendo dexado  libre  el  campo,  atendían 
al  fin  de  aquel  dsiélo. 

Duelo.  Vale  también  dolór,  lállima,  aflicción 
ó fendmiento.  Lat.  laséius.  x/írumna,  vcl  Mi- 
feratio,  Miferitordia.  Solis,  Hifl.de  Nuev.Efp. 
lib.  5.  cap. Un  filencio  attificiofo  en  los 
Soldados,  que  iba  publicando  el  dseilo  de  fu 
General.  Gong.  Rom.  Amor.8. 

Sobre  una  marlóta  negra 
un  blanco  alborrtóz  fe  ha  puejio, 
por  vefiirfe  los  colores 
de  fu  imueéneiayfuA\xAa. 

Duelo,  Es  afsimifmo  la  lolemnidád  funeral  y 
el  concurfo  délos  que  afsiflen  á la  perfona  á 
quien  fe  le  ha  muerto  algún  pariente  imme- 
diato.  Lit.  LuDut,  US.  Pragu.  de  Trac,  año 
idpi.num.  as.  Que  por  qualefqiüera  diirüiF 
(aunque  fean  de  la  ptimér  nobleza)  no  fe  han 
de  poder  traher  coches  de  luto , ni  menos 
hacerlos  fabticar  para  efle  efecto.  Argens. 
Annal.lib.i.  cap.a.  Lloraban  enCaftilla  los 
Grandes  en  los  efpectaculos  del  duéla. 

Duelos  , en  plural,  Se  toma  cafi  fiempre  por 
trabajos  y calamidades.  Lat.  Labores,  v^ntm- 
na.  Argens.  Annal.  lib.i.  cap.ioi.  Desando 
á la  pobre  Efpaña  cargada  de  duélos  y del-, 
venturas.  Gong.  Rom.  butl.3. 

Efetubado  bé  vtsefiras  quejas, 
eon  las  orejas  de  un  palmo:  . 

y ano  fentiryo  mis  duélos, 

Jsntiera  vuejirot  trabajos. 

Duelos  y oueerantos.  Llaman  en  la  Man- 
cha á la  tortilla  de  huevos  y fefos.  Lat.£ar 
ovil , eerebrique  meduliafriseus  orbiiulus,  CsRv. 
Quix.  tom.  i.cap.  i.  Una  olla  de  algo  mas 
vaca  que  carnéro , falpicón  las  mas  noches, 
duelos  y quebrantos  los  Sábados,  lantejas  los 
yietnes , algún  palomino  de  añadidura  los 


DUE 

Domingos , confumían  las  tres  partes  de  fu 
hacienda. 

Hacer  dsUlti  de  alguna  cofa.  Es  lo  mifmo  que 
darle  por  ofendido,  ó formar  quejas  fobre  al- 
go. Lar.  üc  injuria  ioltrt. 

Hacer  el  dW/e.  he  dice  de  los  que  reciben  ef- 
rc  obfequio  fúnebre  por  ceremonia  , y fe 
fienran  prendiendo  en  el  banco,  que  cierra 
el  dreo  en  los  entierros.  Lar.  Funui  ducert. 
No  lloraré  yo  fus  duítos.  Phrafe  con  que  fe  pro- 
nollica  que  alguna  perfóna  ha  de  palTar  mu- 
chos trabajos. 

Pápente  duílos.  l’hrafe  jocófa,  á manera  de  mal- 
didon , para  decirle  á alguno  que  fe  vea  car- 
pido de  trabajos.  Lar.  K/S.rumnaU  «¡nficiant. 
Cekv.Quíx.  tom.i.cap.iS.  Quando  cQb  ñief- 
fe  y vueltra  merced  vinicll'e  a hallar  efpáda 
femejante,  folo  vendría  á fetvir  y aprove- 
char á los  arnudos  Caballeros , como  el  bál- 
famoiy  á los  Efeudéros  que  fe  les  fape.t  duelos. 
Retablo  de  duíhs.  l’hralc  vulgar , para  explicar 
que  alguna  perfóna  elU  reprel'entandu  fus 
lallimasy  trabajos.  Esalufion  álos  retablos, 
en  que  fe  vén  algunos  calos  lallimofos , que 
liempre  citan  haciendo  prefente  la  defven- 
túra  de  aquel  fuceíTo.  Lar.  Dolorum  atqsse  af- 
Jiiliionssm  majlifsima  feena.  Pant.  Vexam.  a. 
Caten  VuclTaltedes  aqui  un  lienzo  de  fu  be- 
lleza, una  lámina  de  fu  rollro , un  marco  de 
fus  facciones,  y un  retablo  de  mis  duílos. 

Donde  no  efti  fu  dueño,  no  eílá  fu  duílo.  Refr. 
que  explica  la  gran  falta  que  hace  la  prefen- 
cia  del  Señór,  para  que  fus  cofas  fe  hagan  lln 
fraude  y con  cuidado.  Lar.  Segnius  hellum  ge- 
ritur  abfente  duce. 

Los  dttílos , con  pan  fon  menos.  Reír,  con  que 
fe  dá  á entendec , que  la  riqueza  fuavíza  to- 
dos los  trabajos.  Lat.  Leviut  trumna  gravant, 
Jiadjieias  fanem.  Alfau.  part.i.  lib.  i.  cap.i. 
Havía  dinero  y comía , que  ks  duiks  con  pan 
fon  menos. 

Adó  vás  duilol  á dó  fuelo.  Reír,  que  explica, 
que  las  pcfadumbtes  fe  llaman  unas  á otras,  y 
que  dincultofamente  fe  apartan  de  aquel  á 
quien  una  vez  empiezan  á perfeguir.  Lat. 
Heus  maltim,  qtu  vadis'  vado  quó  folco. 

Al  matar  de  los  puercos , placeres  y juegos:  al 
comer  de  las  morcillas , placeres  y rifas ; al 
pagar  de  los  dineros , pelares  y duiks.  Refr. 
que  lignilica  los  muchos  trabajos  que  fuelcn 
lobrevenir  álos  que  inconfideradamentc  fe 
empeñan  y hacen  deudas  , íin  mirar  primero 
el  modo  que  han  de  tener  para  pagarlas.  Lar. 
Expendes  bilaris  multai  moeftus  exfsives. 

DUENDE,  f.  m.  El'pécic  de  trafgo  ú demonio, 

auc  por  infellar  ordinariamente  las  cafas,  fe 
ama  afsi.  Puede  derivarfe  cite  nombre  de 
la  palabra  Duar , que  en  Arábigo  vale  lo  mil - 
mo  que  Cafa.  Lat.  Larva.  Lémures.  Alfa  a. 
part.i.  lib.3.  cap.i.  Me  dixo  que  era  tierra  de 
muchos  duendes,  y que  eran  amigos  de  la  luz, 
yen  losapofentos  obfcútos  algunas  veces 
eran  perjudiciales.  Boro.  Son.  laj. 

Difpútafe  por  hombres  entendidos 
Si  fui  de  ks  caídos  efe  duende. 

DIcunde.  En  la  Germanía  vale  lo  núfmo  que 

T»m.n¡. 
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Ronda,  Juan  Hidalgo  en  fu  Vocabulario. 
Lat.  Pomaerium,  ii. 

Moneda  de  duendes.  Llaman  vulgarmente  á los 
maravedís , tarjas , medios  reales  de  plata  y 
otras  monedas  endebles , porque  como  los 
duendes  ran  aprifa  fe  vén  como  fe  efeonden: 
afsi  las  monédas  delta  cahdad  fe  defapareccii 
entre  los  dedos.  Lar.  Pecunia  futilis , fugax, 
inanis. 

Parece  un  dmrndr.  Anda  como  un  duende.  Mo- 
dos de  hablar,  con  que  fe  explica  que  alguna 
perfóna  anda  liempre  efeondida  , lola,  ó por 
los  tincónes,á  femejanza  de  los  duendes,  que 
por  la  mayór  parte  habitan  en  las  cafas  los 
lugares  menos  freqüentados  de  la  gente. Lat. 
More  lemurum  latebris  oeclufus  degit. 
DL'ENDEClLLO.f.m.  dimin.  de  Duende.  El 
Duende  defprcciable.  Calo.  Com.  La  Dama 
Duende.  Jorn.i. 

Duendccillo,  duendccillo, 
quien  quiera  que  feas  ó fueres, 
eí  diniro  que  tu  dás, 
en  k que  mandares  vuelve, 
mas  k qsee  yo  hurto , por  quP. 

DUENDERIA.  f.  f.  El  exetcicio  de  los  duen- 
des. Es  voz  invenuda  y jocófa.  Lat.  Diaboli- 
ca  terrifieandi  aedeludendi  ars.  Bukc.  Son. i 2 j. 
No  le  conjures  mas  EUetta  mia. 

Porque  aunque  efte  fe  vaya  , el  que  ha  dexado 
Podrá  fuftituir  la  duendería. 

DUENDO,  DA.  adj.  Lo  mifmo  que  Manfo  y 
Caféto.  Es  epitheto  que  de  ordinario  fe  dá 
á Lis  palómas  manías  y caféras , pera  diAin- 
guirlas  de  las  demás  efpécics.  Lar.  Cicur,  is. 
HuERT.Plin.lib.io.Annot.á  los  cap.3q.  y 33. 
En  Efpaña  las  llaman  Palómas  dnrnlar  ó due- 
ñas, por  fet  aves  que  fe  crian  dentro  de  cafa. 
Crac.  Trad.  de  Ifocrat.  f.iaS.  Y al  que  vén 
manfo  y duendo  con  los  fuyos  , y denodado 
contraías  ñeras. 

DUEñA.  f.  f.  Lo  mifmo  que  Señóra  ; y en  lo 
antiguo  fignificó  Mugér  principal,  puerta  en 
ertádo  de  Matrimónio.  Trahe  fu  origen  de  la 
voz  Launa  Domina , de  la  qual  fe  dixo  Domna 
y dcfpucs  Donna : y como  es  freqúente  en  la 
Léngua  Caftellana  la  converlion  de  las  dos 
rm  en  ñ,  fe  dixo  Doña  y Dueña , mudando  la 
o en  u.  Lat.  Illufirit  fbemina  Calist.  yMelib. 
Aét.p.  La  mejor  honra  que  en  fus  cafas  tie- 
nen , es  andar  hechas  callcjéras  de  duíiía  en 
duiña  con  fus  menfáges  acuellas.  Aldrbt. 
Antig.  hb.  2.  cap.  i.  En  unaertá  una  cabeza 
de  una  duina  mui  hermofa. 

Dusúa.  Se  llama  también  la  mugér  no  donce- 
lla. Lat.  Famina  corrupta.  Calo.  Com.  La  dce 
vocion  de  la  Cruz.  Jorn.  i . 

Sino  a Silvia  d mirar  ponte, 
quando  aqui  la  aeometii, 
que  doncella  al  monte  entré, 
yduéña  folié  del  monte. 

DvañAS.  Se  llamaban  también  en  lo  antiguo 
las  Beatas  de  Santo  Domingo  el  Real  de  iUa- 
drid  antes  que  tuvielTen  claufúta,  y también 
las  Monjas  de  onos  muchos  Conventos  de 
Efpaña  , que  harta  oy  confervan  cite  milino 
nombre;  como  fon  las  Dueñas  de  Salamanca, 
Xxa  las 
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Us  Ducñ-ií.  de  Burgos,  las  Dueñas  de  Córdo- 
ba : y aísi  uuüsMonallcrios  en  que  lelo  í'c 
admitían  niugéres  de  calidad, á que  oy  llama- 
mos Señoras.  Lac.  lüujlrts  jrunitu  Deo  maná- 
Chron.  de  S.  Fern.  cap.  1 !.  La  noble 
Rcyna  Doña  Bcrcngucla,quandü  fupo  la  ve- 
nida de  la  Infanta  Doña  Beatriz , lalió  mui 
noblemente  acompañada  de  Feriados  y Va- 
rones Rdigiol'os,  y los  Madlres  de  las  Orde- 
nes, y de  AbaJclVas  y OtuúM  de  Orden,  y de 
mucha  noble  caballería. 

DcfcñAS.  Se  entienden  comunmente  aquellas 
mimcres  viudas  y de  rclpcto  que  fe  tienen 
en  Palacio  y en  las  calas  de  los  Señores  para 
autoridad  de  las  antcfaias,y  guarda  de  las 
demas  criadas.  Ellas  andaban  vellidas  de  ñe- 
ro y con  unas  tocas  blancas  de  lienzo  u 
calilla , que  pendiendo  de  la  cabeza  b.ixa- 
ban  por  la  circunferencia  del  loílro.y  unien- 
düfc  debaxo  de  la  barba  fe  prendían  en  los 
hombros, y defeendían  por  el  pecho  halla  la 
mirad  de  la  falda:  y afsimifmo  llevaban  liem- 
rc  un  manto  negro  prendido  por  loshom- 
ros,  dcfdc  donde  remataban  las  tocas  de  la 
cabeza.  Lat.  An$u  ¿o»orjri>. Soi  o.  Pisd.  lib. 
2. §.2.  Mire  por  ella  entrar  una  reverenda 
mugér,  que  con  tocas  de  dueña  y una  luz  en 
Ja  mano,  haciendo  unaprufunda  rcvcréncia, 
la  pufo  en  un  bufete, y le  volvió  a falir, 

Dvf.ñAS  DE  RETRETE.  Llamaban  CH  Polacio  á 
las  dueñas  de  fegunda  claíTc  , que,  á diferen- 
cia de  las  Señoras  de  honor , que  eran  las 
principales  Dueñas  , cuidaban  de  las  puertas 
del  retrete  :yá  imitación  deílas  havía  tam- 
bién en  las  cafas  de  ios  Señores  otras  fegun- 
das  dueñas,  á las  quales  llamaban  Dueñas  de 
medias  tocas , porque  no  las  trahian  tan  lar- 
gas como  las  otras , paca  diltinguirfc  en  el 
trage,  como  fe  dillinguian  en  la  ellimación. 
Lat.  Regtc  (ubiculi  anus  euftodes. 

Qual  digan  dueñas.  Modo  de  hablar  para  dar  á 
entender  que  alguno  quedo  mal  ,ofué  mal- 
tratado, principalmente  de  palabra.  Lat. /d 
narrent  vetuU.  Qvev,  Viiil.  Para  decir  que 
deílruirán  á uno  , meen  que  le  pondrán  qual 
digan  dueüas. 

DvEnA  QUE  MUCHO  MIRA  , POCO  HILA.  Rcff. 
con  que  fe  dá  á entender  que  U muger  ven- 
tanera, nunca  ferá  mui  hacendóla.  Lar, 
Videri  qua  vult  fieminaj  bac  mbit  parum. 

DuEnA  CULPADA  MAL  CASTIGA  MALIADA.  Rcfc. 

que  da  á entender  , que  el  hombre  culpado 
no  puede  cailigar  á ninguno.  Lac. 

Noxé  reus  agerrime  punit  fontes, 

Regim.  DE  Princ.  lib.i.part.4.  cap.2.  Cá  di- 
ce el  Proverbio , que  Dueña  culpad  mal  cafii- 
ga  mallada : E por  ende  los  Reyes  non  deben 
facer  tuerto. 

DüEñA  QUE  OR  ALTO  HILA,  DE  ALTO  SE  REMIRA. 

Refr.  que  moteja  la  prefunción  con  que  rc- 

Sularmcnte  hacen  las  mugéres  fus  hacien- 
as,  aun  quando  las  hacen  mal.  Lat. 

Ab  alto  afpieienj  faminay  bac^fe  defpicit, 
DufcñA  QUE  EN  ALTO  HIT  A,  ABAXO  S£  HUMILLA. 
Refr.  que  figniñca  que  afsi  como  á la  hilan- 
dera que  fe  üctita  cu  aleo , por  huir  d traba- 
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jo  de  cílár  fentada  en  el  fuclo  , fe  le  figuc 
mayor  defeomodidád  , haviendofede  baxar 
á coger  el  hufo,  licrapre  qnc  fe  le  cae  : afsi 
los  que  por  huir  alguna  fatiga  facan  las  co- 
fas del  orden  rcgulir  en  que  deben  hacerfe, 
fuden  tener  mayor  incomodidad  de  la  que 
procuran  evitar.  Lat. 

Curvatur  alte  nenth  famina  corpas. 

Yo  dueñajy  vos  doncella,  quien  barrerá  la  cafa? 
Refr.  que  condena  a ios  que  por  andar  en 
temas  dexan  de  cumplir  con  fu  obligación: 
como  las  mugeres  que  unas  por  otras  dexan 
de  hacer  fus  haciendas , parecicndolc  á cada 
una  que  le  toca  á U otra  el  hacerlas.  Lat. 

Matrona  egOy  tu  virgo:  qsta  domum  verretl 
A cada  puerta  fu  Refr.  queda  á enten- 

der que  li  las  cofas  han  de  ellar  fegúras  , de- 
ben fer  guardadas  por  todas  partes.  Lat. 

Qjumcumque  portam Jervet  matronigravií, 
DUEñAZA.  l.  f.  Aument.  de  Dueña.  Lat. 
terrtjica.  Cast.  Solorz.  Ficlt  del  Jar d.  f.  433. 

0 reniego 

déla  maldita  dueñaza, 
vejliglo  del  hondo  averno, 
DUEñESCÓ,CA.  adj.  Cofa  perteneciente  k 
Dueña.  Es  voz  inventada  y jocófa.  Lat.  Ani~ 
liSi& e,  Cerv.  Quix.  rom.i.  cap.37.  Adelan- 
te paíTáran  con  el  coloquio  duenefeo , fi  no 
oyeran  que  el  pífano  y los  tambores  volvían 
a fonar. 

DUEñlSSIMA.  f.  f.  fupcrL  de  Dueña.  Mui  pre- 
ciada de  Dueña.  Es  voz  jocófa.  Lat.  Ansu 
multum  Jibi  arrogans,  Cerv.  Quix,  tom.2.cap. 
38.  Afsi  podréis  dolocofirsima  dueñ'tfsima  de- 
cir loque  quiliercdifsimis,  que  todos  cílán 
prontos  y aparcjadüsimos  á lee  vueftros  fer- 
vidorífsiuiüs. 

DUEñO.  f.  in.  £1  Señór  proprietario  que  tiene 
dominio  fobre  alguna  cola:  y cambien  fe  fue- 
te llamar  afsi  á la  mugér  y á las  demis  cofas 
del  genero  femenino  que  tienen  dominio  en 
algo , por  no  llamarlas  Dueñas , voz  que  yi 
comunmente  fe  entiende  de  Lis  dueñas  di 
honor : y cu  elle  cafo  ll  á la  voz  Dueño  fe 
añade  algún  adjetivo , es  tiempre  con  la  ter- 
minación mafculina.  Lat.  Dominas,  Herus, 
Arcens.  Annal.  lib.  1.  cap,  2.  Gobernaría  á 
fatisfaccion  de  los  Reinos,  y del  dueño  de 
ellos.  Lop.Fortun.tU  Dian.  Las  palabras  fuc- 
Icn  fer  mas  dueños  de  las  pendencias , que  los 
agravios.  Fellic.  Argén,  lib.i.f.79. 

Por  qué  buyes  y dexas, 

6 cajiifsimo  dueño! 
tusfreqüentes  altares 
de  viíiimás  e incienfosi 

DueBo,  Se  dice  también  el  que  es  Amo  6 Se- 
ñor de  otro , aunque  el  dominio  no  fea  tan 
ablolúro.  Lar,  Dominus,  Mend.  Guerr.  de 
Gran.lib.i.  num.7.  Las  haciendas  no  fon  bai- 
lantes para  comprar  vcftídos  para  duéfios  y 
familias. SoLD.PiND.  Ub.i.  §.7.  Mii»ÍMcra 
Andaliiz,  y ella  de  Exteemadúta. 

Hacerfe  dueño  de  alguna  cofa,  Phrafc  mui  ufa- 
da, para  explicar  que  alguno  fe  apodera  de  la 
cafa , hacienda  ó albedrío  de  otro.  Lat.  Reí 
aüemus fihi  afcifcercy  arrogart,  Sous,  HilL. 

de 


J!:,  C >k 


Ü U h 

de  Nucv.!irp.Iib.4.Cip.9.  No  afpíran  á menos 
que  OAitrfe  Autúos  de  vueftrá  iibcrcAd,de  vuef- 
UMs  haciendas,  y de  vudtros  clpcrai.zas. 

No  iec/TMf/iode  alguna  cola.  Modo  de  hablar, 
con  que  le  tignihca la  talude  poder  u de  li- 
benad  que  le  úene  para  obrar.  Lar.  Campo- 
Um  fui  non  tje.  ÍBAn.  Trad.de  Q^^Curc.  Üb.JJ. 
cap,  II.  Quando  aquel  Principe  , (\\icnoeru 
dueño  de  iu  s alor. 

DLtKNA.  r.  f.  Lo  milmo  qiicArtéfa.  Es  voz 
amigiu , que  le  halla  en  el  cerVán  que  dice, 
Aquella  llamo  yo  dueña,  que  tiene  harina  en 
la  Unerna , y le  trahe  el  Comendador  ünego. 
Lar.  Afaeira,  «r.  idh. 

DUERNO.  f.  in.  Voz  própriade  las  Imprentas, 
en  las  qualcs  llaman  al'si  á dos  pliegos  de  pa- 
pel metido  el  uno  dentro  del  otro , del  modo 
milmo  que  llaman  i croo  a los  tres  pliegos 
alsi  jamos, y Qnavlerno  a los  quarro.Lat.lí/>w 
vei  duds  pcilyra  connexx.  v uígo  Duernum. 
DULA.  r.  f.  La  piara  del  ganado  mayor , á que 
cada  uno  cn\u  Tus  bcltias  para  que  pazcan, 
y fe  guarda  concegilmcntc  por  cuenta  de  to- 
dos los  que  en  ella  tie.ien  alguna  cabeza.  Es 
voz  provincial  de  los  Reinos  de  Aragón,  Na- 
varra y fus  conlincs.  X-Ai.Armentum  (ommune, 
yete  Síh  dula.  Phrale  de dciprédo , que  equi- 
vale dio  milmo  que  en  CaitilU  le  dice,  Vete 
enhoramala.  Es  ufada  en  los  Reinos  de  Ara- 
gón y Navarra.  Lat.  Abiadannentum.  L.  Aa- 
GfiNS.  Rim.  fuf2. 

Pues  no  me  dás  la  ejfencia  con  el  nombre^ 

Vete  con  tus  lifonjas  d la  dula, 

T bufia  quien  de  tituiot  fe  ujfotnbre. 

Quando  el  lobo  dá  en  la  dula,  guai  de  quien  no 
tiene  mas  de  una.  Refr.  con  que  fe  pondera 
Uditicultad  con  que  puede  reíiíUr  los  con- 
tratiempos el  que  tici.c  poco  caudal.  Lat.  Vn 
Olí,  cus  unicam  abjisdit  lupus  o-nem. 

DULCK.  adj.de  una  icrm.  Aquello  que  luce  en 
el  güilo  una  unprcl'slún  agradable,  y toca  ún 
otenlala  paree  l'cniitivaitcl  paladar.  Aunque 
elle  epirheto  conviene  generahneiuc  a touas 
las  cofas  apacibles,  lo  dulce  propriamente  fe 
entiende  en  orden  al  labor  de  las  cofas  que 
no  ion  agrias , faióbres , ni  picantes , y citan 
templadas  al  guíto  , rcfpecto  de  las  primeras 
calidades.  Es  voz  puramente  Latina.  Dulcís, 
<J-e,  Lag.  Üiolc.  lib  a.cap.ií.  Dentro  de  las 
quales  clU  encerrado  un  veneno,  claro,  dulce 
y harto  labrofo  al  gurto  í empero  mortiícro  y 
pciniciofo,  fi  fe  mezcla  con  la  langre  del 
nombre.  Acost.  HilK  lnd.lib.4.  cap.  20.  iloi 
uno  bravo  que  llaman  Caribe , que  pica  y 
muerde  reciamente:  otro  hai  manió , y algu- 
no dulce,  que  fe  come  a bocados. 

Duice.  Se  ilama  también  lo  que  cftá  infulfo, 
defldbrido,  falto  de  fal : y en  dU*  dtilo  le  lla- 
ma dulce  el  agua  de  las  fuentes  y la  de  ios 
ríos,  á dUbncion  del  agua  del  mar,  que  es  fa- 
l.ida  , la  de  los  pozos , que  es  faiobre  por  lo 
general , y la  mÍDCrál  que  tiene  fabór.  Lat, 

, Suavisaedulcis  aqua,  Sous,Hilt.  de  Nucv.Efp. 
lib.3.  cap.  1 3.  Lra  el  mas  alto  de  Z'¿dkdsskey 
clara,  donde  fe  hallaban  algunos  peleados  de 
agradable  inanteaimienró. 
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Dui  ce.  Se  llama  regularmente  qualquler  gene- 
ro de  cofa  confitada  en  fcco,  ¿diferencia  de 
ios  almíbares,  que  fon  líquidos,  y de  las  con- 
lérv.is  que  fon  ralladas.  Componenlc  los 
duicesde  varias  cfpécies  de  frutas  cocidas  ea 
d almíbar,  bañadas  de  azúcar,  y cnxutasdcf- 
pjcs  al  Sol  y al  aire : por  cuya  razón  fe  lla- 
man comunmente  Dulces  Tecos.  Lat.5r//.ir/j, 
orum,  Aíellita  edulia.  Nieremb.  Var.UulL  V'id. 
dd  P.  Melchor  de  Venegas,  §.3.  Ow/rw  jamás 
los  llevó , porque  decía  eran  fupcrfiuos  ¿ un 
Rcligiofo,  y que  en  vez  de  regalarle  le  dtra- 
gaban  el  güilo.  IsAñ.  Trad.  de  Q^Curc.  Iib.2. 
cap.  8.  Difponía  Adadeliciofas  viandas,  prí- 
in orofos  duUes , y quantos  géneros  de  regalos 
comcllibics  pudo  difeurrir, 

Dulce.  Se  ula  ttanslaciciamcntc  en  lo  cfpiri- 
tuál,  moral  y político  , por  grato , gullofo  y 
apacible,  hit.  Suavis.JucunUus.  I^vslü,  Rim, 
f.152. 

Dulce  amor , dulce  niño,  dulce  rift, 
Duíeejefus , dulce  Cordero  tierno. 

Qué  cuidado  del  aleña  , qué  gobierno 
Aíuevt  ¡os  dulces piés  a tanta prifiA 
Dulce.  En  la  Pintura  es  lo  que  clU  pintado  con 
blandura  y fuavidád.  Ldt.  Lenioris  vei  moüio-  . 
ris  penicilli  iucius,  us. 

Dulce.  En  los  metales  fe  dice  el  que  es  mas  fua- 
vey  menos  quebradizo. 

Soldados  de  agua  dulce.  Se  llaman  los  que  no  fa- 
ben  de  trabajos , por  luvcr  férvido  liempre 
en  el  regalo  y quietud  de  fus  Patrias.  Lat. 
Atii  te*  otiQ  moUitiei  Jediti. 

DULCEDUMBRE,  f.  f.  Dulzura  , fuavidád. 
Viene  del  Latino  Dulce  Jo, inis.fn.L.oi,  Gran, 
Symb.pan.3.cap.i4.  O mifcricordia  no  debi- 
do^ O amor  nunca  penfado!  O efpanrofa  dstl- 
eeduwbrel  Ribad.  Vid.de S.Ignac.  lib.i.cap.^. 
Es  fcñal  de  la  particular  mifcricordia  con  que 
el  Señor  le  previno  en  las  bendiciones  de  fu 
dstlcedumbre. 

DULCEMENTE,  adv.  de  modo.  Con  dulzura, 
ton  fuavidád.  Lar.  Dulce.  Dulciter.  Nieremb. 
Var.  iluílt.  Vid.  del  P.  Joleph  de  CaUtayud. 
Afervorizando  a quantos  dcfdc  la  Igléíia  le 
cfcuchaban  follozar  tan  dulcemente,  Lop.  Co- 
lon, trag.f.31. 

AJiJos  de  las  manos  dulcemente, 

Iban  mirándola  efmafíada  cafa. 

DULCEZA.  f.  f.  Lo  milmo  que  Dulziira.  Es 
voz  antiquada.  Men.  Coton.Cop.  16.  Los 
atormentadóres  de  las  almas  elluvicron  que-^ 
dos  por  la  dulcéza  de  la  fu  citóla  efeudur. 
DULCISONO,  NA.  adj.  Lo  que  fuena  con  fua- 
vidid  y dulzura.  Es  voz  Poética  y puramen- 
te Latina.  CARTüx.Triumph.i.cap.3, 

O la  que  las  manos  ligadas  retiene, 

0 es  la  dulcífona  lyra  de  Orpbéo. 

Lop.  Dorot.  f.75. 

Qué  Caueafo,  qsté  ródope, 
qué  mármoles  Ugnfiicos, 
no  vsselve  en  cera  liquida 
ejle  metal  dulcifono? 

DULCISSIMO,  M A.  adj.fupcrl.  de  Dulce.  Mui 
dulce.  Lit.Dulcifsimui,  a,  um.  Fr.L.de  Llon, 
Nomb.  de  Chtilí.  en  el  de  Pailór.  En  que  re- 
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polín  excrdtos  Je  aves,  en  glorlay  en  múri- 
ca  , que  jamas  enlordcce.  Fusnu. 

S.Pio  V.  f.  lao.  Año  feñaladocon  el  naci- 
miento dcTibúloy  Ovidio,Poetasda/c/yitm»/. 
DULEUO.  C.  m.  ti  Paftór  ó guarda  de  la  Dula. 
Es  voz  Provincial  de  los  Reinos  de  Navarra, 
Aragón  v Valencia.  Lit.AriKintjrius,  ii. 
DULIA.  l'.V.  Lo  milmo  que  Servidumbre.  Es 
voz  Griega  de  que  utan  los  Tñcólogos  para 
explicar  el  culto  que  le  dá  á los  Santos,  Co- 
men d.  lob.  las  300.  Copl.16.  de  las  añadidas. 
Hai  tres  maneras  de  adoración,  la  una  Dul'u, 
la  legimda  Hypetdulia,y  la  tercera  Latría. 
Hortens.  Paneg.  pl.295.  Adoración  dtíDu- 
Ih  fe  dá  á fus  Sanios,  de  i lyper  Julia  á fu  Ma- 
dre. 

DULZAINA,  f.  f.  Inftrumenro  múllco , i ma- 
nera de  trompetilla.  Ulafe  en  las  bellas  prin- 
cipales para  bailar : tócale  con  la  boca , y es 
de  tres  quattas  de  largo,  poco  mas  o menos, 
y tiene  diferentes  taladros  en  que  fe  ponen 
los  dedos.  Parecefe  en  la  figura  a lo  que  oy 
llamamos  Flauta  dulce.  Ufaron  muclio  los 
Mocos  dclle  género  de  inftcumento,y  aun  oy 
fe  ula  mucho  en  los  Reinos  de  .Murcia  y Va- 
lencia. Su  ctymologia  procede  de  la  dulzura 
de  fu  fom  Jo,u  de  la  palabra  Oulciam  con  que 
en  la  baxa  Latinidad  nombraron  á cierto  inf- 
trumento  Múlico  Je  ellas  mifmas  circunftan- 
cias.  Cerv.  Quix.  tom.a.  cap.26.  Porque  en- 
tre Moros  no  fe  ufan  campanas , fino  ataba- 
les, y un  genero  de  dstkJinat , que  parecen 
nueiltas  chirimías. 

DULZOR,  f.  m.  Lo  mifmo  que  Dulzura.  Es 
voz  poco  ufada.  Lar.  Dulcido , rn/j.  Calist. 
Y Meub.  Prolog.  Y ella  con  el  gran  dulzdr, 
apriétale  tanto  que  le  mata.  lLiEsc.Hiil.Pon- 
tif.  lib.4.  cap.i I.  El  qual  con  lengua  melillua 
y llena  de  dulzir,  y con  un  cftilo  y eloqüen- 
cia  mas  que  humana,  defendió  varonilmente 
la  virginidad  de  la  pueilsima  Virgen  Nucllra 
Señora. 

DULZURA,  f.  f.  La  calidad  de  las  cofas  que  no 
tienen  acedía  ni  amargura,  y es  cáufa  de  que 
hagan  una  imprcfsion  agradable  en  el  güito, 
deleitando  la  parte  fenlitiva  del  paladar.  Lar. 
Dulcido,  inis.  Lao.Diofc.lib.i.  cap.139.  Las 
almendras  dulces  fon  mas  moUficativas  que 
las  amargas ; y por  dulces  que  fcan  , debaxo 
de  fu  duizjira  tienen  algún  amargór,  el  qual 
con  el  tiempo  fe  manifiella. 

Dulzura.  En  la  Rhetórica  es  una  délas  idé.is 
de  la  elocución  , y conlille  en  fábulas  poéti- 
cas, ó en  las  hillurias  que  les  parecen , como 
las  de  Herodóto , ó quando  fe  deferiben  co- 
fas que  alegran  á los  fentidos : como  la  tier- 
ra, y fuccllos  y cofas  de  amores  , y fecrétos 
naturales,  anripathías  y limpathías.  Lat.Ora- 
tlonij  fuavitas,  Unitudo, 

Dulzura.  Translaticiamente  vale  lo  mifmo 
que  fuayidad  y deleite.  Lat.i'ajo/rai,  th.  Di- 
liclamintum.  Doctr.  de  Car.  lib.  3. Prolog, 
Porque  la  agrura  de  las  cofas  que  en  las  leis 
de  los  debates  oyéremos , fe  pierda  con  la 
dultüra  de  la  dclcctable  amiílad.  Fuenm.  S. 
I’io  V.  f.  57,  Tialuanles  libios , que  con  U 
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novedad  de  las  cofas  y dulzura  de  la  Lengua 
aficionaban. 

DULZURAR.  v.a.  Vozdc  laChimica.  Hacer 
dulces  las  cofas,  quitando  la  fal  de  los  cuer- 
pos. Viene  del  Latino  úulcorarc,  que  lignifi- 
ca  efio  mifmo. 

Dvlzurar.  Translaticiamente  vale  lo  mifmo 
que  mitigar  o apaciguar.  Lat.  Lm/er.  Frac. 
Ciruj.  Antidotarlo.  Vale  para  dulzurar  , que 
es  como  fi  dixeramos  mitigar  dolor. 

DUNAS,  f.  f.  Voz  foraftera;  pero  mui  ufada  en 
nuellias  hiftorias  de  Flandes  , porque  en 
aquel  País  llaman  afsi  á unos  montecillos  de 
arena  que  las  ondas  dcl  mar  forman  fobre 
la  playa  en  aquellas  partes  adonde  de  ordi- 
nario llega  el  liuxo  y refluxo,patecicndo  que 
la  naturaleza  difpone  cftudiofamentc  aque- 
llas cordilléras,para  que  el  mar  en  fus  mayó- 
les tempcllaJes,no  inunde  la  tierra  en  los  li- 
tios baxos.  Ellas  Dunas  en  Inglaterra  fon  de 
rocas  efearpadas:  y llamanfe  afsi  porque  Duit 
en  Lengua  antigua  Céltica  quiere  decir  mon- 
taña ó lugar  eminente,  ó lo  que  es  mas  veri- 
fimil  porqueDuíisra  en  Flamenco  es  la  ula  del 
agua : y como  fon  las  ondas  dcl  agua  las  que 
forman  ellas  montañuclas,  con  voz  propria 
de  aquel  País  las  llaman  Duntn.  Lat.  Duna, 
arum.  Bar  en,  Guerr.  de  Fland.  pl.  464.  Cer- 
ca de  la  orilla  de  tuda  la  colla  de  Francia  fe 
alzan  aquellos  montecillos  de  aréna , que  á 
modo  de  collados,  ondéan  de  divetfas  mane- 
ras , y con  vocablo  de  los  Paífes  fe  llaman 
Dúnjj. 

DUNETA,  f.  f.  Term.  Náutico.  La  eftáncia 
mas  alta  de  la  popa  dcl  navio,  donde  afsillen 
ordinariamente  los  Oficiales  fubalternos  y 
los  de  marinería.  Tufe.  tom.  8.  pl.143,  Lat. 
Er^áti,  ij, 

DUO.  f.  m.  Voz  con  que  nombran  los  Múfleos 
la  compoficion  que  fe  canta  entre  dos , to- 
mándola de  los  Italianos  que  llaman  Dúo  á lo 
que  los  Efpañólcs  dicen  Entre  dos.  Lat.Da^ 
rumvoium  conccntui,ui.  SANTiAG.Quar.Serm. 
3. Conlid. I.  Pretende  cantarle  a Dios  un  dúo, 
en  que  ván  unifoiias  las  dos  voces  mifericór- 
dia  y jullícia. 

DUODECIMO,  MA.  adj.  numeral.  Lo  que  es 
de  doce  en  orden.  Es  voz  tomada  dcl  Latino 
Duodicimus,  a,  um.  Arcens.  Annal.lib.  l.cap. 
76.  Y en  particular  Liidovico  D«adr«maRcy 
de  Francia.  Burg.  Son.  98. 

Simia  parti  duodécima  tuvitr» 

Di  hípica  la  lama,  Juana  mía. 

DUOS,  AS,  adj.  iiumeráL  Lo  mifmo  que  Dos. 
Esvoz  antiquada.  Lat.  Dúo,  d,  o.  Fuer.Jüzg. 
lib. 2.  tic.5.1.17.  En  tal  engano  de  dual  mané- 
ras  non  fcmeya  otra  cofa,  fi  non  que  ha  ¡luai 
voluntades  , quando  una  cofa  mollra  paladi- 
namentre,  e otra  mollra  en  alculo. 

DUPA.  f.  tn.  Voz  de  la  Germanía,  que  fignifica 
lo  mifmo  que  ignorante  , bobo,  ó aquel  que 
de  qualquier  modo  es  engañado,  aunque  no 
fea  bobo  , ni  ignorante.  Juan  Hidalgo  en  lia 
Vocabulario.  Lat.  Stupidui,  Slolidui. 

DUPLA,  f.f.  El  extraordinario  que  en  losre- 
feclóiios  de  los  Colegios  fuelc  darfe  algunos 
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dias  cUfsicos*  Es  voz  ufada  en  Alcali  y Sala- 
manca. 

DUPLICACION,  r,  f.  La  multiplicación  por 
dos , de  una  cantidad  dlfcréta  ó continua. 
J^at.  Duplt(MÍ0i  onii. 

DUPLICADAMEN  te.  adv,  de  modo.  Dos  ve- 
ces una  mitma  cofa.  Lzt.DupUciter, 
DUPLlCAll.  V.  a.  Hacer  ü decir  dos  veces  una 
oiirmacu(a>  doblatla>rcpctiría  y multiplicar- 
la por  dos.  Lat.  üupiicjre.  Argens.  Annal. 
lib.  1 . cap.Üd.  Mando  que  le  les  duplicAfen  las 
raciones.  Soi  iS|  HUÍ.  de  Nuev.  Elp.  lib.  i. 
cap.^.  En  que  no  Tolo  fe  dilat.illen  lus  térmi- 
nosdino  fe  renovafle  y dupticajfe  fu  nombre. 
DUPLICADO,  D.A.  part.pafl'.  del  verbo  Du- 
plicar. Aquello  que  es  dos  veces  una  inifma 
cofa,  Lat.  OupUcatus,  Argens.  Maluc.  lib.  8. 
pl.306.  Efccibióia  Don  Pedro  de  Acuña, pin- 
tándola en  fu  inifma  figiu  a , con  dcfpachos 
duplusdosy  para  fu  Magellad  y para  los  Minil- 
tros  graves.  bART.  P.  buar.  lib.  4.  cap.  10.  Y 
masen  un  varón  en  quien  la  modelUaiuvo 
duplicado  el  excrcício. 

Duplicado.  Algunas  veces  fignifica lo  mifmo 
que  mucho.  Lat,  P/wf/w;/,  4.  Lop.  Coron. 

Tragic.  f.24. 

Qm  dt  veces  co»  tierno  fentimientOf 

Duplicados  amores  repeda. 

Dcplicado.  Ulado  como  fubftantívo  ,fe  toma 
por  aquel  fegundo  dcipacho  , que  fe  di  del 
miímo  tenor  que  el  primero,  lin  mudar  nada 
en  el, por  ti  fe  pierde  el  principal.  Lsli.  Itérate 
literu.  lUcop.Dt  iND.lib.g.lic.  1.1.46.  Ordená- 
mos  , quede  las  cuentas  tomadas  por  duplica- 
do , el  uno,  del'pues  de  fenecidas  y acabadas, 
fe  remita  á nuedro  Confejo  de  Indias.......  y 

el  otro  duplicado  quede  en  poder  de  los  Con- 
tadores ele  Cuci.ias. 

DUPUCIDAD.  f.  f.  Doblez, rclcrva y falfc- 
did,  Derivafc  de  Duplicitas  de  la  baxa  Latini- 
dad. Lat.  Animusvarius , multiformiSy  minimi 
épertus.  M.Agred.  Tom.i.nuui.563.  Su  cha- 
ridad  y fencillcz  columbina , que  excluyen 
toda  duplieidády  falacia. 

DUPLO,  1.  m.  Voz  forenfe.  Lo  mifmo  que  Do- 
blo , ó una  mifma  cantidad  dos  veces.  Lat. 
Duplumy  i.  Fuer.  Juzg.  lib.  2.  tit,  2. 1,8.  Si  es 
home  libre, peche  t\ duplo.  Solorz.  Pulir. 
lib.3.cap.i  I.  Pero  no  por  eflb  podrá  fer  con- 
denado el  Fifeo  en  el  duplo , que  algunas  ve- 
ces por  derecho  común  fe  paga  en  las  cvic- 
ciónes. 

DUPLO,  PLA.  adj.  Lo  que  contiene  dos  veces 
otra  cantidad ; como  quatco  rclpcclo  de  dos. 
Lat.  Ouplus,  4,  um.  Sigvínz.  Hilt. part.3.  lib, 
4.  dife.  3.  Las  puertas  y ventanas  dedos  qua- 
rro  claultros , las  de  Us  ccldits  y de  las  piezas 
mayores  , de  ordinario  fon  en  proporción 
dupla, 

DUQUE,  f.m.  El  que  pólice  la  dignidad  dede 
nombre,  álaquaiedá  annexo  en  Cadilla  el 
honor  de  Grande  de  Efpaña.  Los  Duques 
fueron  primeramente  Cjinas , Caudillos , Ca- 
pitanes de  los  Excrcitos ; v al'si  del  yerbo  D«- 
iOi  iSi  que  en  Latín  lignifica  guiar  ó acaudi- 
llar, fe  llamaron  Duces  enere  los  Romanos 
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cftos  tales  Capitanes  de  los  Exércitos.  Def- 
pucs  hiivo  Duques  con  jutirdiccion  civil  y 
ctiiiiinái , para  guarda  y defenl'a  de  tudas  las 
tierras  liijetas  al  Imperio : y á ellos  llamaban 
Duques  Provinciales:  y á los  que  ellaban  en 
las  tionreras  llamaban  Duques  limitáneos. 
Los  Godos,  puntualiTsimos  imitadóres  de  los 
R<jmanos , traxeron  á Efpaña  el  nombre  def- 
ra  dignidad,  y tuvieron  Duques  limitáneos  y 
l’t  ovinciálcs,de  que  fe  halla  repetida  memó- 
riacn  los  Concilios  de  aquel  tiempo.  ContU 
nuófe  el  titulo  de  Duque  en  calidad  de  Cau- 
dillo de  los  Exércitos  ó Gobernadór  de  al- 
gunos Pueblos , dcfdc  el  principio  de  la  ref- 
tauracion  de  Efpaña  , hada  el  Remado  de 
Don  Henrique  11.  que  filé  el  primér  Rey  que 
tnllituyó  en  Cadilla  eda  Dignidad  heredita- 
ria con  tierras  y vall'allos,  en  el  titulo  de  Du- 
que de  Molina,  que  dió  á Beltrán  Gucfdin, 
Conde  de  Longavila.  Lat.  úux,  cis,  Part.  a. 
tit.i.l.ii.  Son  los  Cabdillos  y guia- 

dores délas  huelles.  Saav.  Coron. Got.parr. 
I.  cap.14.Hija  de  Sevetiano  Duqut  de  la  Pro- 
vincia de  Cartagéna  : titulo  en  aquel  tiempo 
de  Gobierno;  no  de  Ellado  , como  lo  fué  def- 
pués.  Salaz,  de  Mend.  Uign.  lib.j.  cap.  15. 
En  creando  el  Rey  Duqut  á uno , es  Grande: 
de  manera  que  vale  la  confcqücncia , es  Du- 
qut , luego  es  Grande  ; mas  no  al  contrario  es 
Grande  , luego  Duqut , porque  hat  muchos 
Grandes  Condes  y Marquéfes. 

DcqiJE.  Cierta  arruga  que  hacían  lasmugéres 
en  el  manto  , para  que  no  fe  les  caycflé  de  la 
cabeza : Trahianlc  hacia  adchintc , y preq- 
dianlc  por  la  parte  de  atrás  con  un  alfiler  en 
el  nacimiento  de  las  trenzas  del  pelo  , y lue- 
go volvían  á dexar  caer  aquella  parte  que 
navian  trahido  á la  cara,  y la  arruga  tjue  af- 
fi  formaba  la  parte  del  manto  que  caía  por 
cncim.i  del  allilcr  hacia  afuera  , llamaban  el 
Duque.  Lat.  VtU  mulitbrii  ad  cjput  frttbtnfi 
Jinus,  US, 

DUQUECITO.  f.  m.  Dimin.  de  Duque.  Duejue 
pequeño,  por  fer  de  menor  edad.  También 
fe  di  por  burla  cfte  nombre  al  que  es  precia- 
do de  feñonto,  fm  ferio  , ni  haver  nacido  en 
tal  cfphéra.  Lat.Dujt  futllus.  Suftrbi  ft  vtndi- 
taru.  Pant.  Rom. 8. 

No  tntrJradts  ffur  ¡siddo, 
aun  con  ftr  tst  otra  tra, 
nJtttcito  dtl  Privado, 
y Duquecito  dt  Cta. 

DUQUESA,  f.  f.  La  muger  del  Duque,  6 la  que 
por  si  pólice  algún  Eltido  i quien  eílá  anne- 
xo el  titulo  Uucil.  i-3X.DumJfi,st.  Sant.Ter. 
Fund.  cap.  lo.  Andando  tratando  de  ello, 
envió  la  Duquifa  de  Alba  á llamaile.  Ma- 
RiAN.  Hiff.  Elp.  lib.  19.  cap.  10.  Mas  fin  em- 
bargo la  Duquifa  viuda  , cafó  fegunda  vez 
con  Henrique  Duque  de  Alcncaftrc. 

DURA.  f.  f.  Lo  mifmo  que  Duración;  pero  con 
cfta  diferencia , que  Duración  propriamente 
es  la  del  tiempo  , y Dura  es  la  permanencia 
de  las  cofas  que  fe  confumen  con  el  ufo  : y 
afsi  fe  dice , Paño  de  mucha  dura , Lienzo  de 
poca  dura,  &c.  Lat.  SoUdhas.  Firmitai.  Vt- 

llEV. 
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HBN.  Trjb.cap.il.  Obró  inftrumcntos.i  dió 
ciertas  reglas  para  fortcnimiento  c dura  de 
aquel  Taber.  l orr.  Philof.  lib.  5.  cap.  5.  De 
donde  conlla  qnc  iiendo  tan  cono  el  hn  , no 
puede  fet  el  amor  de  dura. 

DURABLE,  adj.  de  una  term.  Lo  que  es  de  du- 
ra , y i propólito  pata  permanecer  largo 
tiempo.  Lar.  Ourabilis  t.  de  donde  viene. 
Sant.  TER.Fund.cap.28.  Y aunque  el  Ayun- 
tamiento fe  ofreció  á fuftcntarlas,  no  me  pa- 
recía cola  durable.  M.ari  an.  Hilt.Llp.  lib.  id. 
cap.  18.  Suplicábale  que  con  lu  gracia  llcval- 
fe  adelante  aquella  merced , y tueflc  durable 
y perpetua. 

DURACION,  f.f.  La  permanéncia  de  alguna 
cofa,  efpccialmcnie  ocl  tiempo.  Lat.  Diuíur- 
ufíar,  ar/j.  SiGUENZ.  Vid. de S.  Geron.  lib.  i. 
Proem.  Encerrando  toda  la  iuratiite  del  vivir 
de  los  hombres  en  íicte  edades.  ARCENs.Ma- 
luc.  lib.i.  pl.  59.  Hac  iendo  cuello  orden  en 
los  principios  y duraeión  de  la  guerra. 
DURADA.  1'.  f.  Lo  mifmo  que  Duración.  Es 
voz  antiquada.  Espbj.  db  la  vid.  hum.  lib.  1. 
cap-4-  C^al  es  el  tal  necio  i indifeteto  que 
pienfe  6 S de  á entender , que  el  amor  del 
Rey  fea  de  durada  y firmeiV tLLEN.Trab.cap. 

1 2.  Que  la  durada  del  tiempo  , ni  los  infortu- 
nios, no  la  podrían  abortir. 
DURADERAMENTE,  adv.  de  modo.  Fuerte- 
mente, con  tenacidad,  Lat.  Diuííisí.  Moret, 
Annal.  lib.5.  cap.i.  nuro.  3.  Pata  que  affegu- 
rad'e  y mantuvieíl'e  duraderamente  la  tellrtu- 
ción  en  los  honores  y pueíVos. 
DUR.\DERO,RA.  ad).  Lo  que  dura,  loque 
tiene  duración.  Lat.  Diutinu¡,a, 

tun.  Argens.  Annal.  lib.i.cap. ;d.  Están  vio- 
lento eftovquanto  fe  hatc,que  no  puede  fet 
duradiro.  Cerv.  Petril.lib.4.cap.io.  Que  tan- 
to es  una  ventiíra  buena,  quanto  es  duradéra. 
DURAVlEN TE.  adv.  de  modo.  Con  dureza, 
con  rigor,  con  diñcultád.  Lat.  Duriter.  Duri. 
Hortens.  Quat.  f.  34.  Repitiólo  gallarda- 
mente en  otro  lugar , duramente  entendido 
ílemptc.  Meso.  Vid.  de  N,Scñora,Copl.203. 
Tal  horrafea  en  loi  fentidoi, 
duramente  obedeciendo 
mil  temfejladei  un  alma, 
un  dolir  muchos  impérias. 

DURANDO,  f.m.  Efpecie  de  paño  que  fe  ufa- 
ba en  Caftilla  en  tiempo  de  PhelipeSegundo, 
como  conlla  de  Eferitúras  de  aquel  tiempo. 
DURAR.  V.  n.  Sublillit , permanecer.  Covarr. 
juzga  que  elle  vetbo  procede  del  Hebreo 
D»r,que  fignifica  PeiTevctatipero  es  mas  ve- 
tilimil  que  fe  haya  tomado  del  Latino  Duro, 
as,  que  vale  Permanecer  Lat.  Durare.  Pernio. 
nere.  RoDRtG.Excrc.tom.2.trat.8.cap.i.  Y no 
dura  eftc  convite  ciento  y ochenta  dias , co- 
mo d»ró  el  del  Rey  Aílueto,  lino  mil  y feif- 
cientos  años:  y durará  halla  el  ñn  del  mun- 
do, y licmpre  comemos, y fiempre  dura. 
Durar  por  pbóas.  Modo  exagerativo  defig- 
niñear  que  alguna  cofa  permanece  mas  tiem- 
po del  que  correfponde  a la  condición  de  fu 
efpecie.  Lat.  Cautibus  perennius  quid  fieri. 
Pantal.  Rom.8. 
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VivU  a foU  la  finta, 
y haced  que  os  «iure  por  peñas 
digna  memoria,  a pefár 
de  U fortunica  perra. 

Como  te  cucas  duras,  Phrafc  con  que  fe  explU 
ca  que  las  cofas  permanecen  a pcoporcton 
de  los  medios  que  fe  ponen  paca  que  no  fe 
acaben.  Lac.  Quó  magis  res  curantur  , diutius 
permanent. 

Dura  el  pan  con  migas  de  al,  Rcfr.  que  fignU 
fica  que  paca  confervar  el  patrimonio, es  nc- 
ccífario  adquirir  caudal  por  otra  paite.  Lat. 

Pañi  additum  quod  fat  eJi,fovet  ac  nutrit. 
DURANTE,  part.ad.  dcl  verbo  Durar.  Lo  que 
dura, lo  que  es  pccmancncc.  Yá  no  l'c  ufa  def- 
ra  voz  lino  en  ablativo  abíblúto  , pata  figni- 
ñcac  lo  que  fe  dice  ó hace  mientras  dura  al- 
guna cola.  Lac.  Per  aliquod  fpatium,  Mbnd. 
Ciuerr.  de  Gran.  lib. 3.  num.20.  Que  le  facal- 
fen  el  orco,  fi  el  Marques  tornaba  de  alládi/- 
rante  la  guerra.  Marías.  HilLEfp.Ub.i8.cap. 
16.  Al  Duque  de  Benavenre  y Conde  de  Gi- 
jón , en  recompenfa  dcl  gobierno  que  les 
quitaban  , les  íeñalaron  Ixndos  cuentos  de 
maravedís  cada  un  año,  durante  fu  vida. 
DURATON.  f.  m.  Voz  de  la  Germania  que  íig- 
niñcalo  mifmo  que  Duro.  Juan  Hidalgo  en 
fu  Vocabulario. 

DURAZNO,  f.  m.  Arbol  que  lleva  duraznos, 
el  qual  es  alto,  y fus  ramas  pobres  de  hoja,  y 
la  que  tienen  es  angoRa,  llena  de  venas  y 
puntiaguda.  LííuAímsís perjsca.  Duraehms per- 
fea,  Lag.  Diofe.  lib.  2.  cap.74.  Cuájafe  me- 
jor la  Maná  fobre  las  hojas  dcl  frefno  y dcl 
álamo,  que  fobre  las  de  otros  árboles,  lobre 
las  ácldurazno  y almendro  no  grana. 
Durazno.  Efpecie  de  fruta,  afsillamada,ó  por 
la  natural  dureza  y diHcultád  de  digerirfe, 
que  tenia  al  principio  quando  de  Petíla  fe 
tiaxo á Europa , 6 por  la  tenacidad  conque 
e(U  la  carne  aíida  y cañ  infcparablc  dcl  huef- 
fo.  De  aquí  tomaron  motivo  los  Latinos  pa- 
ra llamar  á ella  fruta  Malum  duracinum,  y á la 
imitación  los  Efpanólcs  la  llamaron  Duraz- 
no i fin  embargo  de  fer  yá  mui  agradable  al 
gufto  en  fuerza  dcl  inxctto  y la  cultura  i li 
bien  conferva  licmpre  algo  de  aquella  primi- 
tiva rcliílcncia  en  dár  ci  bucílb.  Su  figura  es 
cali  redonda,  la  cifrara  vcíloía,el  tamaño  de 
una  manzana  común , el  color  blanco  y en- 
carnado á trechos,  y en  algunas  partes  mez- 
clado de  ambos,  y una  como  hendedúra  que 
lo  cruza  blandamente  por  un  lado , empe- 
zando dcfde  el  pezón  luila  la  punta  inferiór 
en  que  remita.  Lax,  Malum  dstratinttm.  Lag. 
Diofe.  lib.i.cap.131.  Llamamos  Prifros  to- 
dos aquellos  duraznos  que  no  tienen  la  carne 
tan  apegada  alcuexco.Loi>.]er.lib.5. 

La  camuifa,  el durázjio  y^a  manzana, 

Vefi  'idos  a girones  de  oro  y grana, 
DURAZNITO.  f.  m.  dimin,  de  Durazno.  Du- 
razno pequeño.  Lat.  Parvum  Quraeinum. 
Gong.  Rom.  burl.  8. 

T ella  fe  ejiá  merendando 
duraznítoswí  fu  huerta. 

DURETA.  f.  f.  Voz  antiquifrima  de  Efpaña. 

Suc- 
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Suciouio  Tranquilo  en  la  vida  de  Auguílo, 
cap.Sj.  dice,  que  Ion  Eipañoles  llamaban  afsi 
ai  arsicnco  que  havta  en  los  baños, paca  que 
. fe  rentaíl'cn  los  que  le  havian  de  lavar.  Lac. 
SoUutñ  báintare. 

DUREZA,  ú f.  Firmeza,  foUdcz,  qualidid  de  lo 
que  es  duro , mediante  la  qual  rcfiltcn  los 
cuerpos  la  Tcpacación  de  fus  partes.  El  orU 
. gen  deña  voz  Tale  de  la  palabra  Latina  Ouri^ 
ttAf  que  iignitíca  cfta  própria  folidcz  y ñrme- 
za  de  las  cofas.  Lac.  Duritia,  d.  Fu.  L.  de 
GRAN.Symb.part.  i.  cap.  i6.  Y porque  hai 
algunos  manjares  duros  y dificultólos  de 
. cortar , para  ello  formó  ¡os  colmillos , que 
fon  mas  recios , para  vencer  ci\i  durézay  áU 
ficultád.  Gong.  Rom.  lyric.  31.. 

Tan  rohujlo  que  compite, 
no  jé  qual  pondére  mas, 
ton  loí  montes  en  dureza, 
con  tos  Jipíos  en  edad. 

Dureza.  Translaciciainenic  fe  toma  por  tena- 
cidad , pcrtiiuda , afperéza  y diñcultad.  Lar. 
Pertinacia.  Pervitacia.  SoLts,  HilL  de  Nuev. 
Efp.lib.4.  cap.j.  Sugéio  capaz , y en  aquella 
Isla  de  la  primera  elUmación,  aunque  amigo 
de  fus  opiniones , y de  alguna  duréza  en  los 
didámenes. 

Dureza.  Se  llama  cambíen  todo  género  de  re- 
lilténcia , con  que  las  cofas  fe  apartan  de  fu 
natural  docilidad  y blandura,  Af peritas. 

Aldrst.  Ancig.lib.i.cap.37.  Porqucla^^aré- 
£4  de  la  pronunciación  la  havíao  adulzadoy 
reducido  á la  fuya. 

Durezas.  En  términos  de  Medicina  fon  ciertos 
tumores  ó callolidádcs  que  fe  hacen  en  los 
cuerpos  humanos  de  la  detención  de  los  hu- 
mores , que  debiendo  correr , fe  paran  en 
cunapartc.Lar.//«wuríünd«r/í/w.LAC.Diofc. 
Jib.2.  cap. 72.  Deshacen  las  durézas  del  bazo, 
li  deshechas  con  Icxía  y vinagre  fe  aplican. 
Dureza.  En  la  Pintura , es  quando  eña  carece 
de  la  dclicadéza  y hermofúra  que  la  hace 
agradable  a la  viña.  Lat.P/ií7«rrf  inconcinnitas. 
Dureza  pe  estilo.  Lafalradc  aquella fuavi- 
dád,  y harmonía , que  hace  apacible  y gufto- 
fo  lo  que  fe  dice.  \jdX.Styli ajperitasyduritas. 
Dureza  de  oído.  Es  la  dificultid  con  que  al- 
guno oye , por  tener  algo  defeduolo  elle 
Icmido.  {.zX.ObtuJiorauditus. 

Dureza  de  vientre. Se  dice  quando  el  vientre 
cñá  conñipado , y tiene  obltcuccioncs  en  las 
vías.  Lzt.y^entris  durities. 

DURILLO,  LLA.  Dimin.de  Duro.  Loque  es 
algo  duro.  Lar.  Duriufculus,  4,  um.  Quav. 
Fort.  Durillo  le  me  hace  , díxo  el  Señor. 
Durillo  relevante.  Phrafc  con  que  fcfigniñ- 
ca  el  cñílo  afectado  y viciofamentc  culto. 
Lat.  Diéhonií  q^Hlata  fublimitas.  Lop.  Ore. 
f.  227. 

Pero  no  he  de  creer  que  eres  Poita^ 

Aunque  di^as  ojíente,  brilUjy  isba. 

Con  lo  demás  durillo  relevante, 

EsqyiL.  Rim.  Cart.4. 

No  e/cribo  yo  durillo  relevante. 

Ni  folo  imitaciones  de  Latinos, 

Sin  que  d mas  el  ingénio  fe  ¡evasite. 

Tom.liU 
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DURINDANA  ó DURINDAIKA.  f.  f.  Lo 
mifmo  que  Efpáda.  Derivafe  de  la  palabra 
Durandál , conque  los  libros  Francclcs  de 
Caballerías  llamaban  las  cfpádas  de  algunos 
de  fus  Heróes,  cfpccialmenre  la  de  Roldan, y 
corrompida  la  voz  fe  dice  en  Caftellano  Du- 
rindána  ü Durindáina , en  el  cñilo  burlefeo. 
Lax.tnjis,  is.  Pie.  Just.  f.29.  Que  pienfo  que 
la  vaina  de  la  dicha  durindána  ha  muchos 
años  que  cftá  preñada.  QuEv.Muf.y.Tcrcct, 
Tá  quiero  defnudar  mi  durindáina. 
Durindaina.  En  la  Gemianía  íigniíica  la Juf- 
ticia.  Juan  Hidalgo  en  fu  Vocabulario.  Lat. 
SatíUitum  atque  Apparitorium  catsu, 
DURISSIMÜ,  MA,  adj,  fupcrl.  de  Duro.  Mui 
duro.  Lat.  Durifsimus,a,um.  Hortens.  Quar. 
f.  13  o.  Siempre  fue  uno  el  miedo;pero  hai  co- 
fas en  que  es  dtirifshno  que  fea  uno.  Palaf. 
Scm.Hlpirit.  Sem.  2.  Miércoles.  Nos  libró  de 
la  fervidumbre  durifsima  en  que  eñábamos 
por  el  pecado,  á cofta  de  fu  faiigre  y vida. 
DURLINES.  r,  m.  Voz  de  la  Germanía  , que 
íigniíica  los  criados  de  lajullida.  Juan  Hi- 
dalgo en  fu  Vocabulario.  Lar.  Apparitorum 
mimjiri. 

DURMENTES  ó durmientes.  Tcrni.naur. 
Son  unos  madéros  que  van  clavados  por  den- 
tro del  buque  ó cuerpo  de  la  nave  de  proa  á 
popa,  fobre  que  afsientan  los  baos  y latas,pa- 
ra  aüentar  lóbrc  ellaslas  tablas  que  hacen 
Jas  cubiertas  ófuelos  de  la  nave.  VocabuL 
marit.  de  Scv. 

DURO,  RA.  ad;.  Lo  fólido  , firme  , y que  con 
dificultad  fe  hace  pedazos : y a(si  propria- 
mente  es  duro  todo  cuerpo  fóUdo , firme  y 
que  rclifte  la  imprcfsión  de  los  impulfos  ex- 
traños. Es  voz  Latina  Durus,a,  utn.  Fr.  L.de 
Gran.  Syrab.  patr.i.  cap.28.  fcfta  malla  cor- 
re por  Codo  el  el'pínázo  , cercada  de  mui  du^ 
ro/hucUbs,  que  la  defienden.  SANTiAC.Sanr. 
Serm.  2.  Coníid.  3.  No  hai  piedra  ran  Jura, 
que  el  martillo  de  hierro,  6 la  efeóda  oía  al> 
madána , no  la  labre  ó quiebre. 

Duros.  Se  llaman  también  por  fcnicjanz.i  otros 
cuerpos  menos  félidos  y menos  firmes , por- 
que carecen  de  fu  natural  flexibilidad  y blan- 
dura: y afsi  decimos  Pan  duro,huevos  duros, 
&c.  Ribad.  F1.  Sanét.  Vid.  dcS.  Phelipe  Nc- 
ri.  Tenía  en  las  manos  un  pedazo  de  pan  du^ 
ro  de  que  cñaba  comiendo. 

Du  RO.  Translaticiamentc  vale  lo  mifmo  que  in- 
fufrible , ofeniivo  y malo  de  tolerar.  Lat. 
Acerbm,a,um,  Fubnm.  S. Pió  V.  f.  18.  Dixo 
con  extraña  paí'sión  duras  palabras. 

Duro.  Se  toma  también  por  cruel  y violento. 
Durus.  Immitis  & e.  Ribad.  F1.  Sana.  Vid.de 
S.  Aihanaíio.  Queriendo  antes  padecer  qual- 
quicra  calamidad  y dura  muette,  que  conde- 
nar á un  varón  tan  iníignc  e innocente. 

Duro.  Vale  también  muchas  veces  obñinado. 
Lat.  Pervicax,  cis.  Mend.  Guerr.  de  Gran, 
lib.i.  num.2.  Mas  ellos  gente  dura , pertinaz, 
nuevamente  conquiftada , cftuvicron  récios. 
Fuhnm.  S.Pio  V.f.2 1.  Eñando  duros  en  fus  pa- 
receres los  corazones  de  todos. 

Duro.  Vale  también  Mezquino  , miícrablc  y 
Y y pu- 
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poco  libcril.  Lat.  Homo  ter..ix.  Sordiduj.  \i- 
FAR.  pact.  J.  lib.  I.  Cap  I.  Haz  por  imitar  al 
difcrcto  yerno,  cjuc  labe  con  bíandúra  gran- 
gear  dcl^^xra  fuegro  le  pague  la  cafa , le  de  la 
mefa  y cama.  MtN.  Copl.112. 

Ci  no  et  ninjnno  tan  duro  en  el  dar, 

Que  al¿o  no  diejfe  fi  macho  ha  tomado. 

Duro.  Se  toma  también  por  bronco  de  natu- 
ral, mal  acondicionado.  Lat.  A/per.  Argfns. 
Annal. lib.  i.cap.y.  Que  de  ii  dura  condi- 
ción del  Cardcn.il  no  le  podía  elperar  rcl'o- 
lución  conveniente. 

Duro.  Se  llama  el  elHlo  quando  es  inculto,dif- 
Ibnantc  y poco  apacible.  Lat.  Durui  atque  in- 
eullHi fifias.  Aldret.  Antig.  lib.i.  cap.5.  Por 
fer  mas  lifa  y cottiente  la  oración , y no  dil- 
fonantc , que  parece  dura  y efeabrófa , y no 
mui  tolerable. 

Duro.  Llaman  en  los  excrcitos  al  que  en  fuer- 
za de  paitos  y de  hechizos  no  puede  fer 
muerto  ni  herido.  Lat.  Venefieis  artihus  adver- 
fus  morSem  at^ue  iilus  ohdswatus  milei. 

Duros.  En  la  Cactmanía  lignihca  los  zapátos,  y 
también  los  azotes.  Juan  Hidalgo  en  fu  Vo- 
cabulario. 

Dura  madre.  Term.  de  Anatomía.  Una  de  las 
telas  que  envuelven  los  feflbs  y fus  falidas,  y 
todos  los  nervios  de  la  cabeza  , cubriendo  la 

fiarte  fupetiór  del  celebro : y por  fer  ella  te- 
a mas  gruelTa  que  las  demás  que  envuelven 
los  feQos  por  la  parte  de  afuera,  mui  áfpera  y 
dcfiguál,  la  llaman  los  Anatómicos  Dura  ma- 
dre. Lat.Dsra  mater.  Er.  L.  de  CRAN.Symb. 
pact.i.cap.18.  Y afsimifmová  también  ella 
envuelta  con  aquellas  dos  túnicas  ó camífas 
que  diximos  tener  los  IcQós  , cjue  fon  la  dura 
madre, y la  pía  madre  que  eflá  junto  á ella. 

A duro.  Modo  advetb.  Lo  mifmo  cjue  con  difi- 
cultad, difícilmente.  Es  voz  aniiquada.  Lat. 
Difficile.Ktcx')*.  DE  Princ.  part.  3.  cap.4. 
Quando  parece  la  pena  mas  a dtero,\i  el  apc-: 
tico  á facer  mal. 

Hacetfe  dura  alguna  cofa.  Lo  mifmo  que  Re- 
pugnar, ó fer  difícil  de  futrir,  creer,  &c.  Lat. 
Grave  atque  ingratifsimum  aurihui  efi'e , aut  vi- 
deri  aliqtüd.  Acost.  Hiíl.  Ind.  lib.3.  cap.  27. 
Mas  fe  me  hace  cofa  dura  de  ctecr , que  en  to- 
dos los  bolcánes  palla  afsi. 

Ser  una  cofa  dura.  Modo  de  hablar  con  que  fe 
fígnifíca  la  repugnancia  que  en  sí  lleva  al- 
gún dicho  ó hecho.  Lat.  üiffitUé , ac pene  in- 
eredibile quid  ejfe.  ViLLEG.Erotic.Monoftt.45. 
No  amar  es  cofa  dura, 
y amar  es  dura  cofa; 
pero  amar  fin  retomo 
la  mas  dura  de  todas. 

Duro  de  cocer  y peor  de  comer.  Refir.  que 
dá  á entender  que  las  cofas  cjue  por  fu  natu- 
raleza fon  aviefas  y malignas  , dificultofa- 
rnente  las  reduce  i razón  el  tiempo  ni  la  díf- 
ciplina.  Lat. 
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vfgerrlmé  quod  coxeris,  ne  fumpferis. 

A pan  Aire  diente  agudo.  Refr.  que  aconfejaU 
aclividad  y diligencia  que  fe  debe  poner  pa- 
ra fuperat  las  cofas  arduas  y difícultofas.Lat. 
Remedio  amaro  hiiem  amaram  diluere. 

Quando  píenles  meter  el  diente  en  fcgúto  , to- 
paras en  duro.  Refr.  que  explica  la  falencia 
de  los  difcucfos  humanos  , que  quando  fe 
juzga  confeguído  el  negócio,fe  fuele  encon-, 
trac  mayor  dificultad.  Lat. 

Mordehis  dura  fapi  eoeitans  tuta. 

Vayan  las  duras  con  las  madiiras.  Retir,  que  ex- 
plica debe  participar  de  los  trabajos  el  que 
desfruta  las  conveniencias.  Lat.  Qui  lueripar- 
tem  eapit,  O damni  capiat. 

Yo  Aire  y vos iwa,  quien  llevará  lo  maduro? 
Refr.  que  expUca , dexa  dudofo  el  acierto  de 
qualquiera  dependencia  ó negócio  , el  con- 
curcit  al  ajufte  ó convenio  dos  poderofos  ó 
temófos,  o recios  de  condición.  Lat. 

Uterque  nofirum  duras : quisferet  molléi 
DUX.  f.  m.  Lo  mifmo  que  Duque.  Afsi  llaman 
comunmente  á los  Duques  ó Cabezas  de  las 
Repúblicas  de  Venécia  y Genova.  Elle  gé- 
nero de  Duques  ó Duces  es  en  todo  diferen- 
te de  los  demás  Duques : pues  fu  dignidad 
es  una  imagen  ó rcpccfentación  de  la  fobe- 
taníaque  refíde  en  toda  la  Junta  de  los  Se- 
nadores. Lat.  Dux,  eis.  AcoST.Hift.lnd.  lib.7. 
cap.  1 1 . £1  Rey  no  tenía  abfolúto  mando  t 
imperio , y que  mas  gobernaba  á modo  de 
Conful  ó de  Dux,  que  de  Rey. 

DY. 

DYSENTERIA.  f.  f.  Term.  Médico.  Fluxo  de 
vientre,  ó cámaras  de  fangre , procedidas  de 
ulceración  de  los  inteftínos , con  agiidos  do-, 
lóres.  Es  voz  Griega.  Lat.  Dyfenteria.  Lac. 
Diofe.  lib.  2.  cap.  J70.  Bebido  de  fus  flores 
con  vino  dos  veces  al  dia  , quanto  fe  puede 
tomar  con  dos  dedos,  es  útil  contra  la  dyfen- 
téria.  Huert.  Plín.  lib.  8.  cap.  48.  Su  quefo, 
fiendo  añejo,  es  remedio  para  las  dyfentirias. 
DYSEN TERICO,  CA.  adj.  El  que  padece  la 
dyfenteria,  ó cofa  que  pertenece  á ella.  Lac. 
Dyfenteriá  afie£ius,a,um.  Dyfenterieus.  Huert. 
Plin.  lib.to.  cap.i2.  Y Phftonico  ladió  co- 
cida á los  dyfentíricos  y cólicos. 

DYSURIA.  ft.  Term.  de  Medicina.  Esunadi- 
fícultád  de  orinar  acompañada  de  un  fenti- 
micnto  de  ardór,vchemcnte,y  á veces  de  do- 
lores. Diferénciafe  de  la  Eftrangúria  porque 
en  efta  fale  la  orina  gota  á gota  ; peto  en  la 
Dyfúria  fin  interrupción  , y cafi  fiempte  en 
la  debida  cantidád.  Lai.  Dyfuria.  Frac.  Ci- 
taj.  Aphor.38.  La  dificultad  de  la  orína(que 
acerca  de  los  Griegos  fe  llama  Dyfúria)  es  un 
mal,  en  el  qual  fale  aquel  excremento  pefa- 
da  y difícultofamence. 
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Qlj'lNTA  Icuacicl 
Al^>lubcto,yk'gun- 
da  entre  las  voca- 
les. bu  pronuncia- 
ción es  cal!  tan  íi:n- 
plc  como  ia  do  laA, 
direreneundoíb  Ib- 
lamcntecn  abrir  al- 
go menos  la  boca, 
o cerrarla  un  puco 
cftá  abierta.  £n 
lo  antiguo  le  ulaba  comunmente  de  la  E co- 
mo conjunción  copuUuva  , comat;do  el  ori- 
gen del  Et  Latino  ; como  en  Ordenamos  ^ 
mandamos  , en  cuyo  lugar  fe  ha  fubftituido 
la/5  aunque  el  día  de  oy  fe  conlciva  el  uíb 
con  clcgincia  quando  la  dicción  que  fe  le  li- 
gue comiciua  con  i para  evitar  la  colufion: 
y alsi  decimos,  Luis  e Ignacio  conliguicron 
apláuló  e interés  en  el  nunéjo  de  fu  depen- 
dencia. También  fe  ufó  mucho  antiguamen- 
te de  la  £ añadida  al  tin  de  algunas  dicció- 
nes  , afsi  nombres  como  verbos  , diciendo 
Padorc  por  Pallar  , Criare  por  Criar.  Covarr. 
dice  que  algunas  veces  lirvc  de  verbo  ; como 
No  olvidado  ; pero  no  le  ha  de  leguic , por- 
que en  elle  cafo  fe  hade  eferibir  con  alpira- 
ción,porfcr  tiempo  del  verbo Haver  fynco- 
pado.  Los  Contatlórcs  ufan  en  lo  manulcri- 
to  de  la  letra  E en  lugar  de  la  X , para  cxprcl- 
farcii  números  Calldlanos  clio,  aunque  en 
lo  imprcílü  fe  pone  üempre  U X. 

EA. 

£A.  Geneto  de  afpiiación  con  que  fe  fuele 
avivu  la  oración  y el  dífeurfo , para  alentar 
y mover  al  auditorio , concillando  la  aten- 
ción en  los  oyentes.  Viene  del  Latino  Ejj, 
Oao7.c.  Epift.d.  f.i  J9>  Ea  Sierva  de  Dios, po- 
ned muchas  veces  los  ojos  en  el  Santo  Cm- 
ciñxo,  contempladle  Rey,  y con  titulo  Real 
fobte  fu  Cabeza,  Caav.  Quia.  tom.i.cap.35. 
£4  buen  Sancho,  diao  la  Uuquéfa , buen  ánir 
mo. 

Ea  pues.  Es  en  cierto  modo  un  género  de  con- 
cluíiún,  con  que  ai  milmo  tiempo  le  anima  y 
alienta  í hacer  alguna  cofa , como  infirién- 
dola y cstbrzandola  de  lo  dicho  anteceden- 
temente. Lar.  Ejj  crgo.  Agedmn.  Cerv.Quíx. 
tom.i.cap.35.  Ea  futí,  á la  mano  de  Dios,  yo 
confiento  en  mi  mala  ventura. 

Ea  sus.  Lo  mifroo  que  Ea  pues.  Cerv.  Quix. 
tom.i.cap.ai.  £4  fm,  falgan  mis  caballeros, 
quantos  en  mi  Corte  eftán. 

Con  otro  ta  llegaremos  á la  Aldea.  Refr.  que 
enfeña  que  el  trabajo  y la  paciéncia  vencen 
qualefquier  dificultádcs,y  que  el  fin  regular- 
mente le  configue  no  dcliliiendo  de  lo  co. 
menzado.  Lar. 

Aftidum,  trtit,  fuier  tunCÍ»  firvintU. 

EB. 

EBANIFICAR,  v.  a.  Poner  lifo  y obfeúro , co- 
ma el  ébano,  ü volver  de  color  de  ébano.  Es 
Tom.UI. 
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voz  Poética  ^ inventada.  Sons,  Poef  Rom, 
que  empieza; Preguntarme Fabio amigo. 

La  bUntay  la  rubia  digo, 
tmti  quien  ft  ebanifica 
ti  marfil,  y loi  eabtllot 
ft  U tfftlutMt  d Tibar. 

EBANISTA,  f.  m.  Elque  fiibhca  y hace  obras 
de  madéra  embutidas  de  ébano,marfil  y otras 
madétas  pteciofas : como  Efcriiócios , mefas, 
bufetes  y demás  piezas.  Es  formado  del  nomr 
bcc  Ebano.  Lat.  Ebtnimu  fabtr , opifex.  Pa- 
lOM.  Muf.  Piél.  lib.^cap.i.^.  1.  Haviendo 
llegado  á fez  primorófo  ibanijia. 

EB.ANO.  f.  m.  Efpecic  de  madéra  negra  y lia 
la,  y en  fu  igualdad  femejantc  al  cuerno  pu- 
Edo  , mui  maciza  y pelada.  El  pcrfeélif. 
fimo  nace  en  Ethiópía , y no  tiene  vcias  al- 
gunas blancas.  El  que  nace  y fe  trahe  de  la 
India  tiene  vetas  blancas  y roxas  entretexi- 
das,  y con  ellas  muclus  manchas.  Viene  del 
Latino  Ebmus,  por  cuyo  motivo  le  ha  de  ef- 
eribir con  b.  Lar.  Ebtnut , vcl  Ebenum.  Lac. 
Diofc.lib.i.cap.109.  El  (bono  perfeétifsimo 
es  el  que  nace  en  la  Ethiópía.  Navarret. 
Confecv.Difc.i^Ductmcn  en  camas  de  mar- 
fil, palo  fanto,  ébano  y granadillo. 

EBRANCAOO.  adj.  Term.dclBlafón.  Dicefe 
de  un  árbol  quando  tiene  cortadas  las  ramas. 
Avíl.  tom.i.  trac.i.cap.j.  Viene  del  Italiano 
Sbraneart,  que  lignifica  romper  ó quitar  las 
ramas  de  un  atboL  Lat.  Ramit  dteurtata , vet 
drtruntata  arbor. 

EBRIEDAD,  f.  f.  Lo  mifmo  que  Embriaguéz. 
Viene  del  Latino  £¿p/«/4r.  Niereus.  Obr.  y 
dias,  cap.19.  Theodóro  Podromo  nos  decla- 
ra de  la  tbriedád,  ella  fcntcncia  de  David. 

EBRIO,  BRIA.  adj.  Embriagado  , borracho. 
Viene  del  Latino  Ebriut , que  fignifica  ello 
mifmo.  Lop.Dorot.f.115.  Ebrio!  de  amót  lla- 
mó Philollrato  en  la  imagen  de  Atiadna  á los 
que  amando  con  exccllb , no  tienen  modo  ni 
limite  en  el  amór.  Arteac.  Rim.  f.3. 

Gran  fed  U obligó  d mojirarla, 
guando  en  aeerbos  liquórii, 
ebna  efponja  al feto  labio 
miniftro  vil  le  focorre. 

EBULLICION,  f.  f.  La  operación  que  hace  el 
fuego  ü el  calor  introducido  en  matéria  li- 
quida : como  el  agua,  el  vino,  y la  fangte  vi-, 
va  en  el  cucroo.  Lar.  Ebullitio,  onit. 

EBURNEO,  NE A. adj.  Cofa  perteneciente,  ó 
hecha  de  marfiL  Viene  del  Latino  Eburneui, 
a,um.  Tiene  mas  ufo  en  lo  Poético.  Mi-n. 
^ron.  CopUj^  Peinando  fus  rubios  cabe- 
llos coD  péme  <ranw«,fiqaiet  de  matfU.  Car- 
ciL.  F.gl.z. 

O euitado  demñtu  vái  volando 
Confrefteu  aleu  por  U ebúrnea  puerta^ 

To  quédomt  tendido  aquí  llorando. 

EC. 

ECHA.  f.  f.  Equivale  á vez.  Ufafe  folo  en  An- 
gular : y alsi  fe  dice.  De  ella  Echa  he  de  con- 
Icguir  el  puedo.  De  eda  Echa  me  pierdo  co- 
mo hombre  de  bien , que  vale  lo  mil'mo  que 
,y  y a De 
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De  cfta  vez.  Algunos  Ton  de  fentir  que  efla 
palabra  le  debe  eferibie  con  b,  diciendo  He- 
cha , porque  fiemen  que  equivale  á cofa  he- 
cha , y que  fignifica  lo  railmo  que  Hecho  : y 
aunque  no  carece  de  fundamento  cOa  opi- 
nión , la  primera  parece  mas  própria  y mas 
clara.  Lar.  vice,  S01.D.  Pino,  lib, 

2.  §.7.  Bien  cuide  que  dcft.'i«Í4  pagara  mi 
cabeza  los  petados  antir;uos  y modernos. 

ECHACANTOS.  W in.  Eriugctodcfprcciablc, 
fin  juicio  y diipar.uadü.  Es  voz  vulgar,  com- 
pueBa  del  verbo  Echar  , y del  nombre  Can- 
to. Lat.  Contemptibilis.  De  fetevuigi,  Quev. 
Tir.  lapiedr.  Ves  tu  que  eres  mas  veces  «fra- 
eantoSi  que  tira  piedras:  M.  León,  Obr.Poct. 
pl.  133.  Con  los  Poetas  que  hai  al 

prcfcnte,le  puede  levantar  un  Refugio  como 
una  cafa. 

ECHACORVERIA,  f.  f.  El  arte  y cxcrcício  in- 
fame de  los  alcahuetes , que  oy  fe  dice  Alca- 
huetería. Tr.ihc  ella  voz  Nebrixa  en  fu  Vo- 
cabulario. Lat.  Lenocinhim.Turpis  qudjius. 

ECHACUHRVOS.  f.  ni.  Lomifmo  que  Alca- 
huete. Lat.  Leño , n//.  Turpit  qtujior.  Pie. 
jusT.  f.64.  Pero  quien  me  hace  á mi  portaz- 
guera de  pulpito, ni  alcabalera  de  ecbacuervosí 

Echa  CUERVOS.  Por  ampliación  fignificacl  hom- 
bre embuftero , ridículo  y dclptcciablc.  Lar. 
De/pieabiliSj  de fxee  vui^i  bomuneio.  Torr.  Phi- 
lol.  lib.  I . cap.9.  Es  oticio  de  eebaeuervos , va- 
gabundos , y gente  que  por  un  jjcdázo  de 
pan  mieiucn  mui  largo.  Cerv.  Quix.  tom.  z. 
cap.3 1.  Si  ven  que  tu  eres  un  grollcro  villa- 
no , ó un  mcntccáto  graciofo  , penfaran  que 
yufüi  algún  eebjeuervos , ó algún  Caballero 
de  mohatra. 

ECHADA,  f.f.  El  aflo  y cfc£lo  de  haver  arro- 
jado y echado  alguna  cola : como  La  ccháda 
de  una  piedra , de  un  cántaro  de  agua , &c« 
Lat.^4¿/«í,  US, 

Ech  ada.  Vale  también  el  a£lo  de  caer  uno  y 
arrodillarfc , 6 renderfe  en  el  fuclo  echando- 
fe  en  él , y dcfpucs  Icvamandofc  : lo  que  fe 
fuete  hacer  quando  corren  dos  hombres  unas 
parejas , y el  uno  , por  fer  mas  ligero , di  al 
otro  una,  dos , ó tres  echadas  de  ventaja  pa- 
ra igualar  la  carrera  y apuclla.  hiUConjeóiuSf 
m,  JaBuSf  us,  Florenc.  Mar.  iom.i.Scrm.5. 
Punc.4.  La  razón  porque  en  noi'otros  lleva 
tama  ventaja  la  carne  á la  razón,  es , porque 
ella  le  dá  cantas  echadas  k la  carne  , quantos- 
dias  y años  cftá  echado  el  ufo  de  la  razón,  y 
en  elle  tiempo  la  carno  camina  apriefa  con 
fus  apetiios  y pafsiones.  Buró.  Son. 70, 

Con  la  muerte  corrió  una  vez  defnúdo^ 

T dándole  una  echada  de  venta  jAt 
Quando  fe  qu i fo  levantar  no  pudo. 

ECHADIZO,  ZA.  adj.  Enviado  con  arre  y ma- 
ña por  otro  , ordinariamente  con  fecréto  y 
dilsímulación , para  llevar  luz  de  lo  que  de- 
fea y le  conviene  faber.  Hmijfarius,  Ca- 
lmrmi.itor  fuhmijfus,  Quev.  Tacan,  cap.  2a. 
Qiial  para  dar  picón  , pallaba  por  el  terrero 
con  una  mugér  de  la  mano , y qual  hablaba 
con  una  criada  echadiza , que  le  daba  un  re- 
cado. 
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Echadizo.  Algunas  veces  fe  halla  ufado  pot 
fupucfto  y fingido:  como  Elctiiúra  echadiza. 
Libro  echadizo,  Lat.  Supyojititius.  Notbai,  a, 
um.  Siguen/.  Vid.  de  S.Gcron.  lib.}.  dife. 4. 
Las  otras  (Epiftolas)  que  andan  , todas  Ion 
efpiiriasy  icbadizm. 

ECHADOR,  ILA.  f.  m.  y f.  La  pctfóna  que  at- 
roja y del'pidc  con  fuerza  alguna  cofa:  como 
una  lanza,  un  rayo,  &c.  Lat.  Jicnhtor,  Ma- 
XI AN.  Hift.Efp.lib.4.cap.d.  Además  del  nom- 
bre de  Fulminatrix , que  fe  dió  á aquella  Le- 
gión , y quiere  decir  echaiir*  de  rayos.  Co- 
MEND.  fob.las  500.  Copl.l.  O Júpiter  ama- 
ble, hofpedable  , amigable,  vcllal,  tebadór  de 
los  rayos. 

ECHADURA,  f.  f.  El  ado  de  echatfe  y poner- 
fe  en  alguna  parte : como  en  la  cama , 6 Ib- 
bre  alguna  cola.  Dícefe  con  propriedaJ  de 
las  gallinas , quando  efián  cluecas  y empo- 
llan los  huevos , en  fuerza  de  lo  qual  fe  lude 
decir : De  ella  echadura  he  lacado  tantos  po- 
llos. Lat.  Gallitu  humbatio.  Fonsec,  Vid.  de 
Chtill.  tom.i.  lib.i.  cap.io.  Es  una  ecbatlúra 
ventutófa,  que  no  fale  huevo  güero. 

ECH.\R,  V.  a.  Arrojar , dcfpedir  y apartar  de 
SI  alguna  cofa. Viene  del  LatÍDO^ar/e,M.  Lat, 
Ejicert.  Projicere,  Quev.  Tir.  la  piedr.  No  fe 
dedicó  por  la  falud  de  Roma  á tan  manifidlo 
peligro  el  que  acabaiio  fe  ttbi  en  el  hoyo, 
como  en  elle  cafo  el  Minillto.  Navaxret. 
Conferv.  dife.  18.  El  Piloto  que  vá  maten 
bonanza , no  echa  i las  aguas  la  mercadería  y 
hacienda  que  viene  á lu  cargo. 

Echar.  Vale  tambiai  hacer  falir  de  alguna 
parte,  ó apartar  con  violencia  por  defptécio, 
ó por  caliígo.  Lat.  Rtjieere.  ExptUere.  Aman- 
dare. Fuenm.  S.  PioV.  f.  46.  Y defeontento 
del  hombre  , le  ethi  de  si.  Quev.  MuT.  6, 
Rom.87. 

Por  muehoí  títulos  debo 
echarla  a palot  y a eocei. 

Echar.  Vale  afsimifmo  brotar  y arrojar  pata 
afuera:  como  los  árboles,  plant.is,  llores,  &c. 
quando  comienzan  á reverdecer  y florecer: 
y afsi  comunmente  fe  dice , Los  árboles  ván 
echando  llór , los  rofiles  eftan  echando  bo- 
tones. Lat.  Gemmare  arborei,  tur¿ire  in  ¿em- 
mai. 

Echar.  Significa  también  poner  ó aplicar : co- 
mo echar  en  la  puerta  una  llave , un  cctrójo, 
echar  ventófas,  &c.  Lat.  Aponere.  Addere.  In- 
ferere.  Applicare.  Recop.  lib.  7.  tit.  17.  1.  g. 
Mandamos , que  en  los  dichos  paños  de  fufo 
dcd.tr.tdos.  no  fe  puedan  etbar  ni  echen  en  los 
pies  ni  tramas  de  ellos,  ninguna  lana  de  añi- 
nos. Quev.  Fort.  Los  que  tenían  los  grillos  y 
las  cadenas , fe  las  echaban  á los  que  le  las 
mandaron  ech.tr , y fe  las  echaron. 

Echar.  Equivale  también  á imponer  ó cargar: 
como  Echar  tribútos , echar  uncenfo,  &c. 
Lat,  Impíntcre.  Gr.warc. 

Echar.  Vale  afsimifmo  decir , y fe  toma  tegu- 
larmemc  por  hablar  mucho  y de  prilaJoquc 
fe  lüele  expreflár, diciendo,  Echar  por  echar. 
Lar.  Dicere.  E^utirc.Garnre.  militare.  Cerv, 
Quix.  tom.a.  cap.  43.  ERiaite  diciendo  que 

ex- 
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cxcufcs  rcfrincs  jy  en  un  inftantc  bus  telado 
aqui  una  Icunía  de  ellos. 

Echar.  Se  toma  también  por  decir  óreprefen- 
tar  : como  Echar  una  relación  , cclwr  de  re- 
pente, &c.  Lat.  Oieere,  Qancre.  Pant.  parc.2. 
kom.  X 3 . 

Oy  vengo  d echar  wa  hay 
y por  vuia  de  la  leche 
que  maméy  que  ejfoi  turbado 
de  un  peregrino  ateidente. 

Echar.  Vale  también  atribuir  c imputar,  las 
mas  veces  rofpcchando  ü dlfcurriendo  fobre 
alguna  cofa:  y alsi  le  dice,  Echar  á buena  6 
mala  parte.  Lat.  Attribuere,  Imputare.  In  bo^ 
• nam  vel  vtalam  partem  accipere , vertere.  Fr.  L. 
DE  Gran.  Guia,  lib.  2.  cap.  1 1.  §.  2.  Con  los 
juicios  y fofpcchas  de  fu  corazón  , telando  á 
mala  parte  lo  que  fe  podía  echar  á bucna.iVÍA- 
RiAN.  HliKEl'p.  iib.2.  cap.  19.  LosCarthagi- 
nefes  otfoli,  no  poco  le  maravillaron  de  ver 
recogerle  ios  Komános  j pero  como  lo  echa/’- 
fen  á leinór,  no  hicieron  cafo  de  barrear  fus 
elláncias. 

Echar.  Se  toma  también  por  inclinar,  reclinar 
ó recortar  : como  Echar  el  cuerpo  aíras, 
ccharfc  hacia  algún  lado,  6 fobre  alguna  co- 
fa. Lat.  Inclin.tre.  Injtethre.  Cerv.  Quix.  com. 
2.  cap.43.  Quandu  fubieres  acaballono  va- 
yas d cuerpo  fobre  el  arzón  portre- 

ro , ni  lleves  las  piernas  ticllás  y tiradas. 
Echar.  Vale  también  apollar:  yafsi  fe  dice, 
Echar  á eferibir,  á faltar,  &c.  Lar.  Spondere, 
Sponjionem  facere.  Qvev,  Eiurcmct.  Quien 
por  ello  palfirc  dos  veces, puede  echar  á dia- 
blos con  quantos  lo  fon. 

Echar.  Signilica  aísimilmo  dár,  dirtribuír  ó 
repartir : y afsi  fe  dice.  Echar  cartas  en  el 
juego,  y en  la  comida  Eciiar,  que  es  repartir. 
Lat.  DÍftribuere.  ¡iiargiri,  M.  León, Com.  Las 
dos  ErtreUas  de  Francia.  Jorn.3. 

Todos  los  platos  van  llenosy 
menos  el  de  ejie  valUnte, 

Pues  Ji  me  tiene  prefente 
Padrcy  como  me  echa  menos^. 

Echar.  Equivale  también  á publicar,  preve- 
nir, ü dar  avifo  de  alguna  cofa  que  fe  ha  de 
cxecutar : como  Echar  la  comedia,  la  vendi- 
mia, las  fiertas,  &c.  Lzx.lndicere.  GuEv.Epill. 
al  Obilpo  de  Zambra.  AI  tiempo  de  echar 
Jas  fícrtas  en  las  Iglclias*,  las  echaba  en  clU 
manera. 

Echar.  Se  roma  algunas  ycces  por  proponer: 
y afsi  fe  dice,  Echar  una  propoíicion,  una  cf- 
pccie,  &c.  Lat.  Proponere, 

Echar.  Vale  también  tomar  algún  camino,  ó 
^ ir  por  alguna  parce.  Lar.  Viam  arripere  y vel 
fumtre.  C^ev.  T.»cañ.  cap.  22.  Con  lo  qual 
nos  dcíincribramos  todos : y cada  uno  cebó 
por  fu  parte. 

Echar.  Junto  con  .tlgunos  nombres,  equivale 
ala  fignilicjcion  de  los  verbos  ctjrrefpon- 
dienres  ó formados  délos  mifmos  nombres: 
como  Echar  maldidoncs  vale  maldecir, echar 
fuertes,  Ibncar,  &c.  Qutv. Tacan,  cap.5.  Yo 
que  via  poco  remedio  en  el  negocio, y que 
me  iban  'a  cebar  U garra,  fingí  que  me  havía 


dado  mal  de  corazón.  Cerv,  Quix.  tom.  i. 
cap.36.  Sin  tener  cuenta  á ningún  honerto 
rc:peto,  le  echó  Jos  brazos  al  cuello. 

Ec  HAR.  jumo  con  las  voces  Baladronadas, ber- 
nardinas, bravatas  y otras  femejantes,  licni- 
lica  hablar  mucho,  vanagloriandofc  y prc- 
CMiidolc  de  guapo,valienrc  y fanfarrón.  Lat, 
7 brafonem  agen.  Lop.  Dorot.  f 1 76.  Comien- 
za ) a la  lómbra  de  tus  maldades la  capa 

de  rus  traiciones  á echarnos  bernardinas? 
Qc'ev.  Fort.  Marte,  Don  Quixotc  de  las  dei- 
dades, entró  con  fus  armas  y capacete  , y la 
inlignia  de  viñadero  enrirtrada,  echando  chu- 
zos. 


Echar.  Junto  con  las  voces  Rayos , centellas/ 
fuego,  y otras  femejantes.  fignifica  cftár  mui 
colérico,  enfadado , inquieto  y con  gran  fu- 
ria y enojo.  Regularmente  fe  añade  por  los 
ojos.  Lar.  iracundia  arderé.  Sant.Ter.  Fund. 
cap.  ult.  Elle  mifmo  diafuc  l).  Luis  de  Mer- 
cado y d Licenciado  Laguna  a viíiiar  al  Ar- 
zobilpo y Jialiaronlc  echando  chífpas  por- 

que haviamos  venido.MBND.Gucrr.de  Gran. 
Iib.4.mim.i9.  Dio  un  grito  que  pareció  fe  le 
havia  arrancado  el  alma,  y ecuando  fuego  por 
los  ojos  le  dixo. 

Echar.  Junto  con  las  voces  por  arrobas,  quin- 
tales, por  la  medida  mayor,  &c.  vale  ponde- 
rar y exagerar  con  cxccüb  la  materia  de  que 
íc  ella  hablando.  Lar.  Extra  modum  aliquíd 
extollere,  Menfuras  tranfgredi. 

Echar.  Junto  con  las  voces  Abaxo,  en  tierra 
6 por  tierra,  por  clfuclo  ,&c.  vale  derribar, 
arruinar,  dcmolcr,óanbIar  alguna  cofa.  Lat. 
Diraere.  Evertere.  Solo  >eq¿iarc.  Mari  an.  Hiíl. 
^p.lib.2.  cap.ií.  Revolvieron  fobre  la  Bélica 
ó Andalucía,  donde  echaron  pot  elfuclo  una 
poDlación  de  los  Fhocenfes.  Saav.  Empr.25. 
Las  plegarias  por  cfpácio  de  fíete  dias  dcl 
Pueblo  de  Dios,  cebaron  por  tierra  los  muros 
de  Jcricó. 

Echar.  Junto  con  la  partícula  A, y algún  nom- 
bre , vale  condenar  á la  pena  de  lo  que  el 
nombre  fignifica:  como  Echar  á galeras,  á 
prelidio , á las  minas , &c.  Lat.  Condemnare, 
Pleeiere  advel  in.  Cerv. Quix,  rom.i.cap.22. 
Pues  íi  por  enamorados  echan  a galeras , dias 
ha  que  pudiera  yo  cílar  bogando  en  ellas. 

Echar.  Junto  con  ia  partícula  Ay  el  romance 
de  infinitivo  de  algún  verbo,  unas  veces  vale 
dir  principio  á lo  que  íignifica  el  verbo : co- 
mo Echar  á rcir,  echar  á correr : y otras  fer 
ocafión  íi  motivo  de  que  fuceda:  como  Echar 
á rodar,  echar  á perder.  Lat.  ineipere.  In  cau^ 
fam  ejfe  ut , Lazar,  de  Torm.  cap,  6.  El 

que  ha  de  echar  vino  á vender  ó algo , fi  Lá- 
zaro de  Tormes  no  entiende  en  ello  , hacen 
cuenta  de  no  facar  provecho.  SoLis,Com.  £1 
Doctor  Carlino.  Jorn.i. 

Pero  quierola  advertí 
de  lo  qw  ahora  ha  de  hacer , 
porqtu  no  me  eche  d perder 
lo  que  fe  comienza  d i 

Echarse.  Acortarfe,  ponerfe  fobre  la  cama  y 
rccogetfe.  Lat.  Cubare.  Corpus  in  leilstm  depo^ 
nere.  Cerv.  Qwx.  tom.i.  cap.iy.  La  cficra  de 

coéa. 
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enea,  fobre  quien  fe  hivU  vuelto  A ecbár , ni 
la  manta  de  angeo  con  que  í’c  cubría  , fueron 
mas  de  provécUo. 

Echarse.  Vale  también darfe , dcdicarfc , cn- 
tregarfeó  aplicarle  á alguna  cofa.  Júntale 
ilcmprc  con  la  partícula  A,  Lat.  Animum  vel 
vires applieartt  varar#.  Ni erbmt..  Aprec.  lib.l. 
cap.  9.  §.  3.  Bebefe  ¿ penfar  el  ingenio  mas 
agudo , y examine  li  fe  pudieran  hallar  cofas 
de  menos  coniUléncia  y fer,  que  la  honra,  el 
dinero  y el  deleite. 

Echarse.  Signihea  afsimifmo  Ceder  a la  difi- 
cultad o trabajo,  no  queriendo  prol'eguir  lo 
que  fe  cxccutaba  ó emprendía.  Lat.  Oneri 
Juteumb  erCf  eedere.  üpem  abjUere, 

Echar  a borbotones.  Figuradamente  vale 
hablar  mucho  y de  pricla , lin  reparar  en  co- 
fa alguna.  £l\á  tomada  ella  phraíc  por  ana- 
logía de  lo  que  fucede  en  una  fuente , que 
corre  y atroja  el  agua  con  grande  abundan- 
cia, y cafi  á golpes.  Lat.  ¡n  verba  erumpere. 
Echar  a tondo,  6 a pique.  Es  hacer  que  fe 
hunda  en  el  mar , y que  fe  fumerja  la  embar- 
cación. hM,  Submer¿ere»  Marian.HUI.  Efp. 
lib.  a.cap.  6.  Sefenta  naves  fueron  tomadas 
por  los  Romanos , y otras  cincuenta  echadas 
afondo.  Teja  D.  León  Pro^Ug.part.i  .Apol.16. 
Por  eflb  pretendo  echar  d pique  la  nave , y 
anegar  quantos  aquí  vienen. 

Echara  fondo,  ó a pique.  Por transUción 
vale  arrojar  , dcfpcrdiciar  y malbaratar.  Lau 
Difsipare.  Dilapidare,  Ni  eremb.  Aprec.  líb.  i. 
cap.2.  Con  quantas  grandevas  da  en  tierra? 
quamas  riquezas  áfondol  quantos  bienes 
dcfpcrdicia? 

Echar  AGUA.  Vale  bautizar  áunnmojfm  las 
ceremonias  Edciiállicas,  quando  lo  pide  la 
needsidád.  Lm.  Domi  baptizare,  Parr.  Luz 
dcVcrd.Cach.  Piar.  3.  del  Sacramento  del 
Bautifmo.  Pero  encalo  de  ncccfsidady  de 
aprieto  , que  la  madre  peligra , que  el  hijo  fe 
muere  , en  tal  cafo  quien  podrá  echar  el  agua 
y bautizar  ? El  primero  que  fe  hallare , qual- 
quicra  puede  echarle  el  agua , y decir  las  pala- 
bras de  la  forma. 

Echar  agua  en  el  mar.  Vale  hacer  bien  á 
quien  no  lo  agradece , ü dar  algo  á quien  no 
lohamencllcr.  Es  plirafe  tomada  literalmen- 
te del  proverbio  Latino  Mari  aquam  addere» 
Cerv.  Quix.  tom.i.cap.23.  SicmprcSancho 
lo  he  oído  decir , que  el  hacer  bien  á villa- 
nos, es  echar  agua  en  el  mar. 

Echar  a la  carao  en  la  cara.  Dirá  algu- 
no en  rollro,  acordándole  los  beneficios  que 
le  ha  hecho,  ü delecto  que  tiene.  Lat.  Coram 
aliqtúd  alicui  ohjicereyexpnhrare. 

Echar  al  aire.  Vale  dcfcubrirüdcrnudar al- 
guna cofa.  Lat.  Corpus  vefoibuspenitus  exone^ 
rare,  expedire.  Cerv.  Qui;c.tom.2.  cap.59.  Te 
defvíailes  un  poco  de  aquf,  y con  las  riendas 
de  Rocinante  ecbastdo  ai  aire  tus  carnes,  te 
dieílcs  trecientos,  6 quacrocicntos  azotes. 
Echar  a las  espaldas.  Es  olvidar  algún  en- 
cargo ii  negocio,  y no  hacer  diligencia  algu- 
na para  foLicitarlo  y concluirlo.  Lat.  Altcu^ 
ius  reicuramahjieere,  Oblivioni  inandán,  Cbrv« 
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Quix.tom.  I . cap.2 1 . Ecbtnio  i hu  tffaldai  ro- 
das las  obligaciones  que  debes  á mi  buen 
defeo. 

ÍCHAX  A LA  PIEDRA.  Signíñcadír  á criar ocul.t 
tamente  los  lujos,  por  no  poder  fulfcniarlos, 
poniéndolos  en  las  cafas  á elle  ñn  dcllinadas, 
que  en  la  Coree  llaman  la  Incluía,  y en  otras 
partes  Cala  de  niños  cxpófitos , ó con  otros 
títulos : y porque  pata  exponerlos  y entre- 
garlos ocultamente  diaba  colocada  una  pie- 
dra en  forma  de  cuna , b camilla,  por  ella  ra- 
zón fe  introduxo  ella  phrafc , que  por  am- 
pliación vale  echarle  de  cafa,y  no  conocerle 
por  hijo.  Lar.  Ad  expofitorum  janusm  infm- 
ttm projicere.  Montes.  Com.  El  Cab.de  Olm, 
Jotn.i. 

Elli  verá  loque  medra, 

Jt  no  fe  quiere  cafar-. 

Eive  Dios  que  Ij  be  de  echu: 

Donde,  Señor',  En  la  piedra. 

Echa»  alguna  cosa  en  la  calle.  Veafc 
Calle. 

Echa»  al  mondo.  Phrafc  ufada  de  la  gente 
vulgar,  que  para  decir  que  uno  ha  nacido,  fe 
explica  diciendo,  que  Dios  le  echó  al  mundo. 
Lat-fnirp  vívenles  aisqssem  consmmerare,  Cbkv. 
Quix.  rom. I.  cap.  49.  Excrcitando  el  oficio 
para  que  Dios  me  etbi  al  mundo. 

Echar  al  trenzado.  Lo  mifmo  que  Echar  á 
las  efpaldas.  Fonsec.  Vid,  de  Chrill.  rom.  4. 
p.  di.  Amanen elfcrvicio de  Alfuéro , «tó <1/ 
tresszado  á Dios  y al  Rey,y  pretendió  princir 
pálmente  la  mejor  lilla. 

Echara  MAL.Defellimar , defechai  y no  ha- 
cer caudal  ni  aprecio  de  alguna  cofa.  Lar. 
Rem  ut  snsaslens  projicere  , defpieatui  babere, 
Pant.  part.i.  Redondillas. 

Si  tedán  tanto  embarázo, 
como  a mi  fempre  me  dices, 
echa  á mal  ejfas  narices, 
y fuplelas  de  Su  bressLo. 

Echar  ancoras.  Veafe  Ancora. 

Echar  a,  ó En  chanza,  zumba  , &c.  Phrafes 
que  lignifican  no  hacer  cafo  ni  aprecio  de 
las  palabras  en  algún  modo  picantes  que  fe 
huvicren  dicho ; lino  dcfpicciarlas  fin  hacec 
ni  mollrar  tcfcntimicnto  de  ellas,metiendolo 
árifa  y chanza , como  li  fiidfcn  burlas.  Lat. 
Pro  joco  aliquid  actiperc.  Quev.  Cucni.  Fue  un 
día  de  juícioiy  (ucediera  mui  mal,fino  fe  ceba- 
ra en  ehaeúta. 

Echar  a perros,  Phrafe  translatida,  que  vale 
emplear  mal  alguna  cofa, ó malbaratarla. Lar. 
Difperdere,  Perderé, 

Echar  a trompa  v talega.  Significa  hablar 
y decir  defatinos  y difparátcs,  Im  reparar  en 
cola  alguna.  Lat.  Ineonjsderate,  ahfurdo  ac  ca- 
co modo  verba  proferre. 

Echar  a un  lado  un  negocio.  Significa  ha- 
verlc  concluido  y fenecido.  Y también  fe 
fuelc  ufar  ddla  phrate  para  dar  a entender 
uc  por  ahóta  no  fe  trate  de  tal  negocio  y 
ependénda  ; fino  que  fe  fufpenda  mientras 
fe  trata  de  otra  cofa.  Lat,  Negotio,  velonere  fe 
expedire. 

Echar  azar.  En  el  juego  de  los  naipes  y otros 

en 
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en  que  Kaí  envite,  es  tener  nuU  fuerte  : y 
por  ampUiicton  vale  no  coní'eguir  lo  que  fe 
defea  , falíc  mal  y contra  lo  que  fe  fohuta  y 
procura  en  alguna  depondénda.  Locontra« 
rio  en  el  redo  le  dice  Echar  fuerte.  Lat.  Wi- 
vtrfxm  forUm  experiri,  Infelix  ornea  fubtre, 
Cerv.  Qliíx.  com.i.cap.2^.  Igüedo  que  de  tal 
manera  podía  correr  el  dado,  que  ecbémvs 
azJr  en  lugar  de  encuentro. 

Echak  bando.  Es  publicar  alguna  ley  ó man- 
dato con  impofidon  de  pena.  Lat.  Edicium 
proponen, protnuIgare,edicere,  CBRv.Quix.tom. 
a.cap.ói.  Los  muchos  bandos  que  el  Viforrey 
de  Barcelona  havía  echado  fobre  fu  vida , le 
trahían  inquieto  y teinerofo. 

Echar  batidores.  Hs  defear  faber  lo  que  á 
uno  le  conviene,  defeubriendo  por  medio  de 
alguno  ó algunos  el  diado  y pofitiira  de  lo 
que  fucede  y paila, pata  poder  tomar  I*us  me- 
didas: a femejanza  délo  que  fe  pradíca  en 
la  guerra  quando  le  envían  algunas  partidas 
de  foldádos  para  tomar  lengua  y noricia  del 
enemigo.  Lat.  Exploratores  jubmittere. 

Echar  bocanadas.  Veafe Bocanada. 

Echar  bueno,  6 mal  lance.  Es  confeguir  y 
lograr  lo  que  fe  deféa  con  felicidad}  6 per- 
derlo todo,  malogrando  l.is difpolicioncs  y 
medios  que  fe  havian  puedo  para  fu  confe- 
cución.  Díxofc  por  lo  que  fucede  á los  pef- 
cadóres  , quando  echan  la  red  para  pelear. 
Lat.  laíiusn  bene , vel  mole  alieui  vertere,  obtin~ 
gere. 

Echar  cantos.  Esedár  loco  y furiofo,  por- 
que no  repáxan  en  lo  que  lucen , ni  advier- 
ten el  daño  que  pueden  caufar.  Lat.  Demen^ 
tiá  laborare,  HoRTBNs.Qnar.f.iiS.  Los  envi- 
diofos  6 enemigos  de  la  innocencia,  halla 
echar  cantos  no  cdán  conñrmados  en  locos. 
Q¿ev.  Muf.6.  Son.^;. 
i¿ue  bai  locos  que  echan  cantos,  y otros  locos 
Que  recogen  los  cantos  y ¡os  pagan. 

Echar  cara.  Phrafc  vulgar  que  lignifica  vér, 
rcgiilrar  y reconocer  alguna  cofa  con  cuida- 
do. Lat.  Aliqusd  explorare,  refpicere.  Cbrv. 
Quix.  toin.  2.  cap.  50.  Y mas  quando  Terefa 
dixo,  Señor  Cura  eche  cara  por  ahí , fi  hai  al- 
guien que  vaya  a M.idrid  o á Toledo  , para 
que  compre  un  verdugado  rcdondo,hecho  y 
derecho. 

Echar  carga.  EsdobUrcl  trabajo  á alguno, 
y cargarle  demaiiado.  Lat.  Onus  in  aliurn  deri^ 
vare. 

Echar  carrillos.  Es  engordar  mucho , ir  to- 
mando carnes  y engordando.  Lat.  Malas  & 
maxilLxs  alUssi  pingsujiere. 

Echa  china.  Modo  de  hablar  baxoy  ufado 
del  vulgo  , que  vale  tanto  como  contar  las 
veces  que  uno  bebe  en  los  tabernas:  aludien- 
do á la  collumbrc  de  que  cada  vez  que  uno 
bebíale  echaban  una  china  en  la  capilla  de 
la  capa , y defpues  al  tiempo  de  la  paga  las 
contaban  los  taberneros, y fe  hacían  pago. 
Trahe  ella  phrafc  Covarr.  en  fu  Thefoco. 
Lat.  Ad  cálculos  compotationes  redigere. 

Echar  COCHE,  librea  , vestido  , &c.  Es  cf- 
trcnarlos , y ponerlos  6 Tacarlos  de  nuevo* 
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h^sx.Rlsedá  asst  vejii  augeri,  atqsse  ornar:.  CtRv. 
Qjix.  tom.2.  cap.50.  Si  me  enojo , me  tengo 
de  ir  á la  Corte,  y echar  coche  como  todas. 
Echar  con  caxas  destempladas.  VeafeCaxa. 
Echar  coplas.  Phrafc  aluiiva  que  vale  decir 
dcnucílos,  zaherir  y hablar  mal  y dcfenviicl- 
tamentc  de  alguno,  explicando  fu  fcntiinien- 
to,con  algún  género  de  picazón  y ardimien- 
to. Lar.  Scommata  in  aliquemjáeere,  objicere. 
Echar  cortadillos.  Es  afedar  cláufulas  con- 
cífas,  peinadas  y cíludiadas,  hablando,  como 
fe  dice  vulgarmente,  Critiquéces.  L^tMxessE 
til  nimium  verbis  proloqui. 

Echar  dado  falso.  Veafe  Dado. 

Echar  de  la  gloriosa.  Hs  vanagloriarfe,  con- 
tando hazañas  y valentías  proprias,  jactan- 
dofe  de  guapo  y valentón : y á veces  hacien- 
do alarde  de  noble  y caballero.  Lar.  ¡afolen^ 
ter  gloriar:,  Inaniter  feeff'erre.  Verba  fuñiere. 
Echar  de  la  oseta.  Modo  de  hablar  vulgar, 
que  vale  hablar  recio,  en  cono  levantado,  ju- 
rando y perjurando  , y diciendo  quanto  le 
viene  i la  boca  con  enfado.  Lat.  Abfonis  ver- 
bis digladiari,  Quev.  Cuent.  El  Padre  eílaba- 
í'c  en  fus  trece,  diacndo  que  li  le  hadan,  ha- 
vian  de  ir  rocín  y manzanas  con  todos  ios 
diablos,  y echó  déla  opta. 

Echar  del  mundo.  Además  del  fentido  redo: 
fe  ula  como  phrafc  ponderativa  para  expli- 
car que  una  cofa  es  mui  mala , y el  enfado  ó 
moicllia  que  ocallona.  Lat.  Üe  medio  tollere. 
Ai  Garamantes  mittere. 

Echar  de  manga.  Phrafe  que  fignifica  valcrfc 
de  alguno  con  deílréza  y difsiimilo,para  con- 
legutr  por  fu  medio  Lo  v]ue  fe  defea , íin  que 
fe  conozca  que  lo  quiere  ó Drciende.Lar.Z)^. 
precatorem  clampro  fe  ipfo  Jubmittere,  Cerv. 
Nov.ii.  Dial.  pl.  577.  Y fe  remató  en  qui- 
nientos reales  en  un  cercéco , que  mi  amo 
echó  de  manga  para  que  fe  le  compralVc. 

Echar  de  ver.  Phrafc  mui  freqüente  con  que 
fe  dá  á entender  que  fe  advierte  , alcanza  y 
conoce  alguna  cofa : y afsi  vale  advenir,  en- 
tender , conocer  y faber.  Lat.  Rcm  an:mad- 
vertere,  nofeere.  Roa  , bant.  de  Cordob.  Fieft. 
del  Santo  Angel  de  la  Guarda.  En  ello  echa- 
réis de  vér  la  piedad  y amor  con  que  regala 
Dios  á los  hombres.  Montes.  Com.  El  Cab. 
de  Olm.  Jorn.a. 

No  echas  de  ver  que  las  fombras 

No  te  dexan  vér  los  lejosi 
Echar  de  vicio.  Phrafc  ufada  del  vulgo,  que 
vale  hablar  alocadamente, con  defeáro  y def- 
cofido , diciendo  lo  que  fe  le  antoja  fin  el 
menor  reparo.  Lat.  Inepté  effutire.  Qvev. 
Cuent.  £1  eásaba  de  vicio,  y ella  le  cantaba  la 
Torna Y no  echen  de  vicio  que  podría  he- 

der el  negocio,  mas  aína  que  plcnfan. 

Echar  doblonadas, millaradas  ó montan- 
tadas. Signiñea  ponderar  y exagerar  gran- 
des caudales  y riquezas.  Lar.  Cenfus  ae  divi- 
tías  verbis  augere,prddicare,  extollere. 

Echar  el  agraz  en  los  ojos.  Meraphorica- 
mente  vale  decir  algo  á uno  que  le  haga  re- 
fentír,  oponcrfcle  á lu  diélámen, juicio  y dif- 
curfo,  y lucerlc  conocer  1q  contrario.  Lar. 

Acriut 
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Atritts  al'icui  rcfragariy  atq$u  exprobrare,  Qi»ev. 
Entremct.  Nocltcis  uúnosdc  U miferu  de 
los  que  os  ciccn  y pueden  con  volbtros : que 
Príncipes  ha  havido  conftantcs , y Privados 
ñrmes:  ello  es  echaras  eiagráz  en  etojo. 

Echar  el  norE,  o los  dofes.  Vcalc  Bofe. 

Echar  EL  CARTABÓN.  Vcal'c  Carcabón. 

Echar  el  cascabel.  Vcalc Cafcalxrl. 

Echar  elcompas.  Ks  regir  y gobernar  la  Mú- 
lica , fubiendo  y kvaniando , fegun  lus  re- 
glas» la  mano  para  que  fe  cante  con  igualdad 
y méthodo.  Lai.  Cantumy  numerofque  modera- 
ri  in  (omentu. 

Echar  elcompas.  En  lo  Moral  vale  dirigir, 
gobernar  y arreglar  algo.  Lar.  Moderari.  He- 
guUm  dejignare. 

Echar  el  contrapcnto.  EsgloíTary  fcrdicf- 
tro  en  la  Miilica.  Y por  translación  vale  lo- 
breañadir  alguna  cülacfpccial,á  otra  pcrtcc- 
ta  en  fu  linca.  Lat.  Modulata  voce  fcanjhn  per- 
fonare.  j^iquid  elevare.  Qijev.  Entremet.  Tra- 
tando de  mi  pobreza , y de  que  yo  procúre 
focorrerme  , aliviando  gaftos , y de  mis  vaf- 
fallos,  echa  ejle  contrapunto. 

Echar  EL  CUERPO  fuera.  Mccaphoricamcnte 
vale  retirarle  y apartarfe  de  algún  negocio 
ú tratado,  y no  querer  incluirfe  ni  tener  par- 
te en  lo  que  fe  tratare  ó hiciere.  Dícefe  tam- 
bién Echarfe  fuera  Lau  Onus  vel  nmnui  re- 
nuercy  recufare. 

Echar  el  fallo.  Veafe  Fallo. 

Echar  EL  ojo,  ú tanto  ojo  a una  cosa.  Sig- 
nitica  mirarla  con  atención  y defeo  de  tener- 
la , apeteciéndola  para  si  por  guhat  de  ella. 
Lai.  Intentis  oculis  aliquid  expetrfeere. 

Echar  el  pecho  al  agua.  Es  arrcllarfc  a todo 
con  refolución  y defenibarazo  ,yá  lea  expli- 
cando con  libertad  fu  dictámen  , 6 mamfef- 
tando  fu  animo , fin  reparar  en  lo  que  puede 
fobrevenir.  Tomafc  laphrafc  de  la  rcfolu- 
cion  con  que  los  nadadores  fe  arrojan  ol 
agua.  Lat.  Pcriculo  fe  commtttere.  Daré  fe  is%-. 
diferimen. 

Echar  el  pie  adelante.  Vale  adelantarfe  en 
la  aplicación  y cftüdio , procurando  no  per- 
der el  tiempo  para  faber.  Y defte  mifmo  mo- 
do fe  ufa  para  llgniticar  que  uno  fe  adelanta 
á otro  en  el  valor,  en  la  prctcnfión,  &c.  Lat. 
Alium  anteceÜere  , pracurrere,  Cerv.  Quix. 
tom.  2.  cap.  48.  Y quiero  hacer  fabidór  á 
vueftra  merced , que  en  hacer  vainillas  y la- 
bor blanca,  ninguna  me  ha  echado  el  pie  ade- 
lante ca  toda  mi  vida.  Quev.  Mund.  por  de 
dentr.  Córrefe  de  que  haya  quien  en  matc- 
. riade  hurtar /e  eche  el  pie  adelante. 

Echar  el  pie  atras.  Además  del  íigniñeado 
liccrál , que  es  retirar  el  pie:  por  translación 
figniñca  retirarle  uno  de  algún  negocio, 
apartarfe  de  lo  que  havia  empezado  a hacer 
y tomado  por  lu  cuenta  , faltar  á lo  que  ha- 
vía  prometido  ú dicho , lin  querer  profeguir 
en  ello.  Lat.  Ab  ineeptis  recedere,  Pedem  re- 
ferre. 

Echar  el  punto.  Phrafc  náutica, que  vale  fc- 
ñalar  en  la  carta  de  marear  el  lugar  donde  fe 
halla  U nave , en  qualquicr  tiempo  determi- 
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nado.  Lat.  Navis  eurfum  dtfignare.  Ricop.  de 
Ind.  lib.p.  111.23.  huvicrc  de  fer 

Piloto , tenga  fu  carta  de  marear , Pepa  echar 
punto  en  ella , y dé  razón  de  ios  rumbos  y 
tierras  que  contiene. 

Echar  el  resto.  £n  el  juego  donde  hai  en- 
vites , es  envidar  con  todo  el  caudal  que  uno 
tiene  delante  , y de  que  hace  fu  relio.  Y por 
translación  es  obrar  con  toda  ccfolucion, ha- 
ciendo quantos  esfuerzos  caben  para  lograr 
fu  intención.  Lat.  In  re  aliqua  vires  dJ"  ñervos 
omnes intendere.  Marian.  Hift.Elp.  lib.i.cap. 
21.  Por  coniiderar  que  en  el  trance  de  aque- 
lla batalla  fe  echo  el  rejio , y fe  aventuró  todo 
el  Imperio  Romino.  Cerv.  Viag.  cap.4. 

A los  donaires  fuyos  echó  el  retío, 

Qon  propriedades  al  gorrón  debidas. 

Por  haverlos  compuefio  ó defeompuefio. 

Echar  el  sello.  Además  del  femido  reflo, 
vale  alianzar  y perticionar  lo  empezado,  aüc- 
gurando  fu  mas  cabal  cumplimiento.  Lar. 
Optri  fafiigium  addere  , coronidem  imponere. 
MARq.Gobern.Lib.i.cap.17.  Y ofreciéndole 
facriñeios  de  otros  animales,  acabaron  de 
echar  el  filio  á fu  ingratitud.  Valverd.  Vid. 
de  Chriíl.  lib.7.  cap.  9.  £n  cRas  palabras  inf- 
tituyó  Jefus  clSacramemo  de  la  Penitencia, 
con  que  echó  el  fetio  á los  favóres  que  hizo  al 
linágc  humano,  por  el  amor  que  le  tuvo. 
Echar  en  la  plaza.  Además  aelfcntido  Üte- 
. ral : por  translación  vale  publicar,  hacer  pú- 
blica y notoria  alguna  cofa  que  cílaba  fccré- 
ta,  6 no  fe  fabia.  Lat.  Divulgare.  Notum  facerte 
Fr.  L.de  Gran.  Mero.  part.  i,  trat.  2.  cap.  1. 
Como  hai  rcíVitución  de  hacienda , afsi  tam- 
bién hai  rcllitucion  de  fama , fi  yo  eché  en  la 
plazas  algún  delito  grave  y fecréto  de  mi  pró- 
ximo. 

Echar  en  saco  roto.  Signifícalo  mifmo  que 
malbaratar  y perder  alguna  cofa , poniéndo- 
la en  parte  ó en  manos  que  no  la  lepan  con- 
fervar  y chimar.  Ella  locución  de  ordinario 
fe  ufa  con  negación , diciendo , No  lo  ha 
echado  en  Taco  roto.  £1  origen  deha  phrafe 
viene  de  la  Sagrada  Eferitúra  al  cap.  i.del 
Prophcca  Aggco,  v.6.  donde  dice  : Qui  mer- 
cedes congregavit,mift  eas  in  faauJum pertufum, 
Cerv. Quix. tom. 2.  cap. 4.  Aunque  sedéele 
al  feñór  Carrafeo,  que  no  echara  mifcnórcl 
Reino  que  me  dicta,  en  faco  roto. 

Echar  espumarajos  por  la  boca.  Además 
del  fentido  literal , fignifíca  chic  fumamente 
irritado  y colérico:  áfemejanza  de  Loque 
fucede  álos  animales, en  efpecialálos puer- 
cos , que  alpaflb  que  fe  irritan  y enfurecen, 
echan  efpumarájos  por  la  boca.  Lat.  Oraali- 
cui  fpumare.  Quev.  Muf.6.  Rom. 88. 

El  cambray  echaba  verbos, 
y la  W41MU  efpumarájos. 

Echar  faiso.  bs  envidar  de  falfoenel  juego; 

Lat.  Colluforem  ñ¿ia  forte  provocare. 

Echar  fuera.  Vale  excluir:  y fe  dice  en  las 
cuentas,  quando  no  fe  admite  alguna  partida, 
por  falta  de  juhificación.  Lat.  Mquam  pecu- 
nia fummam  rejicerc,  e..pungere. 

Echar  galgos.  Phraí'c  ponderativa  con  que 
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fe  explica  la  dificultad  de  alcanzar  i alguno. 
Tómale  por  analogía  de  lo  que  fucede  en  la 
caza  de  las  liebres, d'pécialmcntc  quando  pa- 
ra darlas  alcance  y cogcrlas,fe  echan  los  g.d- 
gos  en  feguimienro  de  ellas.  Lar.  Curju  ali^ 
qutm  difficulter  infeíiari. 

Echar  GSNTE  en  tierra.  Es  hacer  defembar- 
co,  tomando  tierra, y falrando  en  ella  la  gen- 
te para  hacer  alguna  operación  militár.  Lar. 
Extreitum  e n.%vt  in  ttrram  drpoiure,  expoiure, 
Cerv.Quíx.  tom.i.  cap.39.  y libando  Itgm- 
U tn  tiirra  fortificó  la  boca  del  Puerto. 
Echar  juicios.  Valefofpechatüdifcurrir,du- 
4 dando  (obre  alguna  cofa.  Lat.  Adduei  td  fe- 
rindarn  de  aliqna  re  fententiam.  In  fuffitionem 
aferri.  Sant.  T|R.  Mor.  7.  cap.  i.  Por  otra 
parre  me  parece  es  tentación  y ñaquéza; 
aunque  mis  juicios  de  eñoseebeij. 

Echar  ia  bendición.  Fuera  delfentido  rec- 
to: translaticiamente  (ignifica  dexar  del  todo 
alguna  cofa  con  ánimo  de  no  volver  jamás  i 
ella.  ÍM.ln  atemum  dimittere.  Vale  dieere.  Es- 
ter. cap.}.  Comí  con  ellos  con  fobrelalto, 
dormí  (in  ellos  con  defafofsiego,y  á la  maña- 
na eebiles  la  bendición. 

Echar  la  buena  barba.  Veafe  Barba. 

Echar  la  capa.  Veafe  Capa. 

Echar  la  carca  de  si.  Es  libertarfe  de  al- 
gún gravámen : y también  haver  falído  de 
alguna  dependencia,  cuidado  y negócio  que 
le  tenía  embarazado  y ocupado.  Lat.  Onere 
fe  expedire. 

Echar  la  contera.  Veafe  Contera. 

Echar  la  cortina.  Además  del  fignificado 
literál,que  es  correr  la  cortina  para  encu- 
brir alguna  cofa:  por  ampliación  es  ocultar- 
fe  uno  y encubrirle  para  no  fer  vifio , lo  que 
fucede  mui  de  ordinario  en  ios  concurlos 
públicos  en  los  coches.  Lat.  Cortinas  obten-, 
dere,  vetare. 

Echar  la  cuenta.  Hacer  un  cómputo  no  fixo 
ni  determinado,  fino  poco  mas  ó menos , del 
imporre , gado , ó utilidád  de  alguna  cofa. 
Lat.  Sstam  quemqtce  rationem  feessm  ducere. 
Echar  la  doble.  Además  del  fentido  literái, 
que  es  dár  la  fegunda  ó tercera  vuelta  á la 
llave  que  tiene  dobladas  las  guatdas  y gol- 
pes del  pcllillo , para  cerrar  y aflegurar  mas 
las  puertas,  y que  no  fe  puedan  abru  con  lla- 
ve (encilla;  por  metáphora  es  afiegurar  y re- 
machar con  mas  firmeza  algún  tratádo,para 
que  fe  obferve  y cumpla , y no  fe  pueda  que- 
brantar ran  facÚmentc.  Lat.  Rem  firmius  fia- 
bilire, firmare.  PALAF.Luzá  los  viv.  num.401. 
Luego  le  di  otro  confejo  con  que  etba  la  do- 
ble ala  cerradura  dcl  alma  ; y es  que  no  ad- 
mita Cn  fu  corazón  fino  á Dios. 

Echar  la  lengua.  Defear  con  ánfia  alguna 
cofa,  trabajar  y fatigarfe  por  alcanzarla ; y 
regularmente  (e  añade,  de  un  palmo.  Lat.Tu- 
to  nifa,  atqsu  exfertd  tingad  expetere , profequi. 
Ni  EREME.  Aprec.  lib.i.  cap.8.  §.}.  Los  mun- 
danos, por  fer  mas  y mas  en  el  mundo,andan 
eebando  la  lengua  y reventando. 

Echar  la  ley  , ó toda  la  ley  a uno.  Es 
condenarle , ufando  contra  él  de  todo  el  ri- 
Tom.  III, 
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gór  de  la  ley.  Lat.  Summo  jure  ae  ¡ege  ,um  ali- 
quo  agere. 

Echar  la  llave.  Vale  lo  mifmo  que  Cerrar. 
Echar  la  pierna  encima.  Significa  poder 
mas  que  otro,  tener  mas  habilidád,  alcanzar 
y faber  mas.  Lar.  Pre^antii  alium  fuperare, 
ppa«/(f«.QcEV.Fort. Tanto  ojo  con  los  Mon- 
liúrcs , que  fe  viften  manteo  y fotina , para 
echarle  miS  i fu  falvo /«/wVpim  encima. 

Echar  la  platica  a otra  parte.  Es  mu-i 
dar  de  difeurfo  paca  atajar  lo  que  otros  ván 
diciendo,  y cortar  lo  importuno  y pelado  de 
la  convetlacion , variando  de  efpecie  y af- 
funto  para  divertirla  á otra  parte.  Lat.  Alid 
fermtnem  divertiré.  Quev.  Tacañ.cap.9.  Aun- 
que me  holgaba  de  oírle, tuve  miedo  á tantos 
verfos  malos ; y afsi  comencé  á echar  la  pláti- 
ca d otras  cofas. 

Echar  la  red.  Además  del  fentido  reño:  por 
translación  fignifica  poner  todas  las  diligen- 
cias y medios  convenientes  para  lograr  lo 
que  fe  deféa ; como  la  pcetenlion  dcl  puedo, 
dignidad,  oficio,  &c.  Lar.  In  re  aliqsca  adipif- 
■ eenda  omnes  ñervos  intendere. 

^char  la  regla  ó plomada.  Es  medir  algu- 
na cofa  para  reconocer  fi  la  obra  vá  fcguu 
reglas  de  arce.  Lat.  Lsbellam , feu  perpenJicu- 
lum  ducere. 

Echar  las  armas.  Es  rendirfe  al  enemigo. 

Lat.  Arma  bofii  demittere. 

Echar  las  cabras.  Veafe  Cabra. 

Echar  las  entraúas  , las  tripas  , &c.  Es 
tener  afeo,  y de  tal  fuerte  que  fe  le  revuelva 
el  eftómago  i uno  y vomite.  Lat.  Vebementi 
naufei  commoveri.  NiEREMB.Aprec.  lib.a.cap. 
}.§.).  Echaba  de  sí  un  olor  tan  pedilencial, 
que  la  hacía  echar  las  entratUs.  Qvev.  Muf.5, 
bail.4. 

Tan  aliñada  debrédios 
la  ver.  que  mondon^oniat, 
que  lo  que  en  las  tripas  echa 
dejpues  bate  echar  ¡as  tripas. 

Echar  las  habas.  Phrafe  con  que  fe  explica 
que  algún  Hechicero  fe  aparta  á hacer  fus 
conjuros,  hechizos  ó forcilégios.  Lar.  Fabale 
augurium  edere.  Lop.  Docot.  f.tf.  Añade  á las 
hierbas  que  conoce  las  babas  que  echa  , y en 
vez  de  las  bendiciones  , los  conjuros  que 
fabe. 

Echar  la  soga  tras  el  caldero.  Veafe 
Caldero. 

Echar  las  puertas  aeaxo.  Locución  de  que 
fe  ufa  quando  fe  llama  recio  á las  puertas , y 
con  golpes  defmedidos.  Lat.  Fores  infringerei 
Echar  las  temporalidades.  Es  extrañar  de 
los  Reinos  , privando  al  reo  Eclefiadico  , ü 
privilegiado,  de  todos  los  honóres  y bienes 
temporales  que  gozaba  como  valfaílo  natu- 
rál.  Lar.  TeruporsUitates  oeeupart. 

Echar  las  temporalidades.  Metaphorica-' 
mente  fe  ufa  por  decirle  i alguna  perfona, 
clara  y abierramente,  quanras  faltas  y defec- 
tos tiene,para  humillarle  y abatirle.  Lar.  Ali-, 
quem  eonvitiis  obruere,  enerare. 

Echar  la  tixera.  Cortar  y dividir  cn  partes 
alguru  cofa : como  un  paño,  un  lienzo  ,&c. 
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ÍM,  forfict  fí  'mJert.  Quev.  Fort.  Y diciendo 
y haciendo,  echó  la  tixera  ¿ diedro  y á linicl- 
tro,  ctaTquilando  codas. 

£chak  la  voz.  En  la  Múfica  es  cantar  claro  y 
fuerte,  y no  entre  dientes  ni  baxo,  ó á media 
voz , fino  pronunciando  y hablando  clara  y 
didintamentc.  Lar.  Blata  elaraque  voce  ca- 
furt, 

Echaelb  a uno  calza.  Veafe  Calza. 

Echarlb  cartas.  Phtafe  aluliva  al  juego,  con 
que  fe  fignitica  que  alguno  es  diedro  y hábil 
en  la  materia  de  que  le  trata  , y que  en  qual- 
quier  punto  que  le  toquen  dará  latisfacción. 
Lar,  Alijuem  tentare. 

Echar  lanA  al  ruaco.  Además  del  fentido  li- 
tctil;  por  translación  es  fomentar  y dar  ca- 
lor á la  difeordia  y enemidád , para  que  per- 
manezcan difeordes  los  ánimos , que  ellán 
defavenidos  y encontrados.  Lar.  J^nem  i¿ni 
adjicere. 

Echarlo  a doce.  Veafe  Doce. 

Echarlo  a las  barbas.  Veafe  Barba. 
Echarlo  al  carnero.  Veafe  Carnero. 
Echarlo  todo  a rodar.  En  lo  literal  es  der- 
ribarlo en  el  Atelo  : y metaphoricamente  va- 
le enfádarfe , no  hacer  caudál  ni  cafo  de  cofa 
alguna , y arrojarlo  y menofpreciarlo  todo. 
Lar.  Omnia  vertere,  perdere,  turbare.  Cerv, 
Quix.  rom.  i . cap.  1 6.  La  qual  fentida  del  do- 
lor , tebando  d rodar  la  honedidád , dió  el  re- 
torno á Sancho , con  tantas , que  á fu  defpe- 
cho  le  quitó  el  fueño. 

Echar  losochos  y nueves.  Phrafe  vulgar , que 
vale  decir  , edando  uno  colérico  y atufado, 
quantofe  le  viene  á la  boca  , fin  repararen 
cofa  alguna.  Lat.  Opprobria  & eontumeliai  in 
alifuem  jaeere,  evomere. 

Echar  mano,  ó la  mano.  Vale  afir  ó tomar  al- 
^na  cofa.  hiC.Manu  eapere.  Fr.  L.  de  León, 
Komb.de  Chrid.  en  el  de  Efpófo.  Y elfo  mif- 
ino  que  vá  en  bufea  del  bien  , y que  lo  halla 
y le  echa  loe  manoí , es  ello  en  si  bien  que  de- 
leita. Quev.  Muf.  6.  Canc.I. 

Defiendaai  Dios  de  Safire  i Zapatho, 
Queaunqsseno  foisdeacéro, 

O por  pusain  ó lefnaet  cafo  llano. 

Que  ambos  en  eompeteneia  os  echen  mano. 
Echar  mano  a la  bolsa.  Sacar  dinero  de  ella 
para  pagar  alguna  cofa , ti  dar  liberalmente 
Lat.AfsM  sna^upium prandere.  Quev.  Muf.í. 
Rom.yp. 

Mayo,  qsu  es  el  mes  botuto, 
maya  y anégalas  fiejias, 
yes  eche  mano  á la  bolla 
bate  el  dsfctsrfo  petsdenesa. 

Echar  mano  a uno.  Es  cogerle  y llevarle  pre- 
fo  como  reo.  Lat,  Marstes  sn  alsqssem  snjseere. 
Roa,  Sant.  de  Cordob.  Vid.de  S.  Perfecto.  Y 
ecbátsdole  mosto  con  Airia , le  llevaron  ante  el 
Juez. 

Echar  mano  de  alcona  cosa.  Significa  valer- 
le ó fervirfe  de  ella  para  algún  finó  elcéto, 
Lat.  Mispeo ssti.  Cerv.  Quix.  tom.  a.  cap.  ^6, 
El  fabio  Merlin  ba  etbado  mosto  de  mi  paca  el 
defencanto  de  Dulcinea  del  Tobofo,  Quev. 
Fort.  Dixoles fu nccefsidad, pidióles  reme- 
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dio;  todos  á un  tiempo  ecbartdo  vsatto  i fus  dif- 
eurfos , y con  quadetnos  en  ridte,  cmbidic- 
ron. 

Echar  mano,  ó Echar  mano  a la  espada.  Es 
arrancarla , empuñándola  y defenvainandola 
para  defenderle , ú ofender  á otro  con  ella. 
Lar.  Enfem  arripere , ftringere.  Cerv.  Quix. 
tom.i.cap.15.  Y lin  hacer  mas difeurfos  eebá 
mano  a fu  efpada  y atcemeció  á los  Y anguefes. 
Muñ.  P.  Caiuil.  lib.  i.  cap.  a.  Llegó  á def- 
afiaefe  con  otro  Soldado,  y baviendo  ya  echa- 
do tsttstto  , les  mandó  retirar  el  Sargento. 

Echar  margaritas  a los  puercos.  Es  hablar 
bien  y con  erudición  y difcrecion  delante 
de  quien  , ó no  lo  enciende  , ó no  lo  agra- 
dece y eltima.  Es  phtafe  tomada  literalmen- 
te del  Evangelio.  ÍM.Projicere  margaritas  att-, 
te  poreos. 

Echármenos.  Esmollrac  fentimiento  y pena 
por  la  falta  que  ocaliona  la  perdida  de  algu- 
na cofa : como  del  marido  á la  mugée  , del 
padre  al  hijo  , y al'simifmo  dedos  bienes  y 
losottos.  Lat.  Alieujtu  reidejsderioteneri.  Si- 
cuENz.  Hid.  part.3.  lib.i.cap.9.  El  Rey  Don 
Phelipe  Segundo  le  promovió  á la  iglefta  de 
Scgobia,donde  filé  lumamente  amado  y que- 
rido de  codos , liada  oy  le  lloran  y echan  me- 
teos. Quev.  Tacañ.cap.19.  Yo  que  vi  ocalion, 
dixe  que  echaba  mestos  mis  pages , por  no  te- 
ner con  que  enviar  á cafa  por  unas  caxas  que 
tenia. 

Echar  menos.  Significa  también  reparar  y no- 
tar la  falta  de  alguna  cofa,  ó por  haverfe  per- 
dido ü dcfaparecido : como  la  bolfa  con  el 
dinero,  el  pañuélo,  &c.  ó porque  en  la  com- 
polición  y hechura  de  una  obra,  edificio,  re- 
tablo, &c.  fe  omitió  alguna  cofa  conducente 
á fu  úbricay  perfección.  Lat.  Aliqtsidde/sde- 
rare,  requirere.  Quev.  M.B.  Sin  que  el  Lectór 
tebe  menos  lo  que  falta , ni  dexe  de  leer  lo  que 
no  edá  eferito.  Saav.  Empr.  9.  Flaqueza  es 
echar  meteos  en  si,  lo  que  fe  invidia  en  otros. 
Echar  otro  ñuDo  a la  bolsa.  Significa  ne- 
garle á dar  lo  que  fe  pide:  y de  ormnatio  eda 
locución  fe  aphea  con  mas  propciedad  á los 
que  fon  mifcrables  y poco  damvófos.  Lst* 
Pecuniam JludioJiut  reeondere. 

Echar  parraphos.  Es  hablar  de  memória  refi- 
riéndolo que  fe  halla  a la  letra  en  los  Auto- 
res y en  los  libros,  fin  adelantar  cofa  alguna, 
y haciendo  gala  de  edudiofo  y aplicado  a 
las  letras.  EsTocucion  mui  ufada  en  lasUni- 
vcrfidades.  Lat.  Integros  atetborum  paragra- 
pbot  memoriter  futeelert. 

Echar  pelillos  a la  mar.  Phrafe  que  fignifi- 
ca  dexar  ü olvidar  las  rencillas  y deíTazónes 
que  uno  tenia  con  otro , para  profeguir  en  la 
amidád.  Lat.  Querelas  mittamus , mijfas  faeia- 
mtu.  Cerv.  Quix.tom.l.cap.30.  Bebemos  Pan- 
za amigo  peimos  i la  mar  en  edo  de  nuedras 
pendéncias. 

Echar  pie  a tierra.  Significa  baxatfe  y 
apearfe  : como  de  un  caballo , de  un  coche. 
Y de  ordinario  fe  ufa  eda  phrafe  en  lances 
de  algún  mido , pendéncia  ó accidente  rc- 
pentiBO , quaudo  alguno  délmania  y fe  apea 

pa- 
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para  foflcgar  el  mi  Jo,ó  para  tnczclarfc  en  e'l: 
y afsi  l'c  dice , Fulano  echó  pie  i tierra  en  tal 
o tal  ocalión.  Lat.  Ex  eqm , vil  curru  deji- 
lirt. 

Echa»  piernas.  Significa  por  metáphora  pre- 
ciarle de  lindo , de  mui  galán  , y también  de 
valiente  y guapo.  Lat.  Itedt  torforis  fulcritu- 
dint  jjUiirí, 

Echa»  PLUMA.  Comenzarlas  aves  á arrojarla 
pata  cubritfc.  Lat.  Plumtfiert, 

Echa»  pluma.  Por  translación  es  empezar  á 
tener  uno  medios  y riquezas , y cobrar  con 
ellas  alas  pata  volar  y hacer  papel  en  el  mun- 
do. Lat.  C'uinfiwdú , lu  rtdomtfiie»  fttdttim 
utgiri. 

Echa»  po»  alto  tan  alto.  Además  del 
fignificado  retío , vale  por  metáphora  def- 
ptcciac  alguna  cofa  y no  hacer  ellimacion  y 
aprecio  de  ella.  Lat.  Rcm  ¡¡liquam  prtttrire, 
minime  cunrt , ripelUrt.  MA»Q.Gobctn.lib.z. 
cap.  31^.  No  les  bada  para  abrir  los  ojos  ver 
el  coulentimiento  de  las  Naciones,  tan  un- 
ánimes en  los  puntos  , que  ellos  tebítn  por 
alto. 

Echa»  por  el  atajo.  Veafe  Atájo. 

Echa»  PO»  en  medio.  Es  atajar  con  pruden- 
cia y deftreza  alguna  difeordia , pleito  ú de- 
pendencia, tomando  algún  medio  para  ájul- 
tatla  y componerla.  Lat.  Litem  dirimen. 

Echa»  po»  en  medio.  Vale  también  atrope- 
llar  por  qualquicra  dificultád,  partiendo  por 
donde  mejor  le  pueda , y eligiendo  el  medio 
que  pareciere  mas  oportuno , pata  falir  de 
qualefquiera  dudas  y embarazos.  Lat.  Lubri- 
tam  viam  audabler  arripere. 

Echar  po»  sssos  cerros.  Veafe  Certo. 

Echa»  po»  essos  trigos.  Es  irfe  como  fugiti- 
vo , fin  atender  ni  reparar  en  cofa  alguna.  Y 
pn  fentido  translatido  lignifica  hablar  fin  ton 
ni  fon  muchos  defatinos  y difparátcs.  Lat. 
Per  avia  & dirupta  aitfiigere.  Avium  4 veri 
hnge  ratione  vagari. Al p a R.part. 2 .lib.  i .cap.4. 

Yo  como  no  tengo  letras,  ni  sé  mas  que  un 
Monacillo,  eché  por  ejfot  trigoi. 

Echa»  PO»  LA  BOCA,  Ú DE  la  ROCA,  ó QVANTO 
SE  VIENE  A LA  BOCA.  Adcitiás  dclfcntido  lite- 
ral, es  figuradamente  hablar  mucho,  fin  re- 
arar en  lo  que  fe  dice , y por  lo  regular  ha- 
lar y decir  mal  de  todo , y de  todos.  Lat. 
Quidquid  in  huecam  venerit  ej^utire.QvBv.Muí. 

5.  letr.  Satyr.  8. 

Puet  amarga  la  verdad, 
quiero  echarla  de  la  boca. 

Echa»  po»  otra  parte.  Phtafe  translatícia, 
que  vale  feguir  dillinto  rumbo  ü opinión , y 
elegir  otros  medios  y modos  para  confeguir 
alguna  cofa.  Lat.  AÍiam  viam  ajfumere  , vel 
ftqui. 

Echar  por  puertas  a uno.  Es  quitarle  la  ha- 
cienda > dcxandolc  pobre  y obligándole  á 
mendigar  de  puerta  en  puerta.  Lat.  Ad  mtn^ 
dUHattm  aliquem  adigere.  Qcbv.  Cuent.  Yo 
quedo  la  mas  amarga  del  mundo  y echada  por 
pueríoj : y sé  qne  él  y fu  muger  me  cftán  ro- 
yendo los  zancajos. 

Echar  POR  tierra.  Además  del  fentido  reéto, 
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lignifica  infamar,  poner  nota  y tacha , y da- 
ñar el  crédito  la  fama , &c.  Lat.  NoMinís  Ja~ 
mam projlituere.  Cerv.  Quix.  toin.  i.  cap.  28, 
Colas  todas  juntas  y cada  una  de  por  sí,  que 
pueden  echar  por  tierra  qualquier  honcllo 
crédito. 

Echar  raíces.  Además  del  fentido  rccloimc- 
taphoricamence  vale  afirmarfe , cfiableccrfe, 
aíícgurarfc  y fijarfe : y afsi  fe  dice,  Ella  opi- 
nión ha  echado  grandes  raíces , £fie  hombre 
ha  echado  raíces  en  tal  Lugar  con  la  hacien- 
da que  ha  comprado.  Lat.  Radicare,  Firmare, 
Coaiefeere.  Sant.  Ter.  Concept.  cap.  2.  Mas 
fiquicra  mudenfe,  porque  no  echen  raícej,c\ue 
ferin  malas  de  atrancar.  Saav.  Empr.  18.  La 
verdadera  virtud  echa  raíces  y flores  > y luego 
fe  le  caen  á la  mala. 

Echar  RAYA.  Además  del  fentido  re£b> , vale 
por  cxtcnfion  borrar  y emendar  lo  que  con- 
viene,y no  es  oporiúno  ni  de  clfcncia,  en  al- 
gún cícrico  u libro.  Lat.  Dciere, 

Echar  raya,  ó a raya.  Por  translación  vale 
avencajarfe,  adclantarfe  y alcanzar  mas  que 
otro.  Alude  efle  modo  de  hablar  al  juego, en 
que  el  que  raya , 6 forma  una  raya  mas  alta 
que  otros,  fe  lleva  el  premio.  Dicefe  mas  co- 
munmente Hacer  raya.  Lat.  PraceUere  vel  an^ 
teire  f feu  exeedere  altos,  Cerv.  Quix,  tom.  2. 
cap.  47.  A no  faltarla  diez  ó doce  mudas  y 
dientes,  pudiera  paflar  y entre  las 

mas  bien  formadas. 

Echar  rayos.  Significa  btillar,  y dcfpedirde 
sí  copia  de  luces  y rcfplandóres : lo  que  fe 
dice  de  los  cuerpos  lucidos, como  el  Sol,  y fe 
fuclc  comunmente  aplicar  por  analogía  me- 
taphórica  á lo  brillante  de  las  piedras  pcecío- 
fasjy  también  álahermofúra.  hzx.Nitefcere, 
Cbrv.  Quix.tom.2.cap.8.  Pues  en  verdad  Se-* 
ñor  (rcípundió  Sancho)  que  quando  yo  vi 
efle  fol  de  la  feñora  Dulcinea  del  Tobófo, 
que  no  cftaba  tan  claro  que  pudielfc  echar  de 
si  rayos  algunos. 

Echar  ribetes.  Además  dei  fentido  literál, 
que  es  guarnecer  las  extremidádes  de  la  ro- 
pa ó vellido,  para  que  no  fe  deshilen  : por 
metáphora  es  añadir  algo  á lo  que  fe  dice, 
glofl'andolo  y perfilándolo  , para  que  fohrcf 
lalga  y luzca  mas.  Lat.  AliquU  exornare.  Sebo-., 
lia  addere. 

Echar  rogadores.  Significa  valerfc  del  favor 
y patrocinio  de  algunos , para  lograr  por  fu 
mcdioelajufiary  componer  las  diferencias  y 
dependencias  que  fe  tienen  con  otro.  Lar, 
Intercesores  expetere,  Praeotores  adbibere. 

Echar  sapos  y culebras  por  la  boca.  En  fen- 
tido translatlcio  es  decir  defatihos  y dií'patá- 
tes.  Lat.  Inepte  loqui,  Ineptias  eSutire. 

Echarse  acuestas,  ó al  hombro  alguna  co- 
sa. Además  dcl  fentido  literál , fignificacn- 
cargaife  de  algún  negociado,  y tomarlo  á fu 
cuidado  y por  fu  cuenta  , folicitando  fu  def* 
pacho  y cxecución.  \.2X,0mu  fuhire,  ^ 

Echarse  adorxiib.  Metaphoricamente  vale 
defeuidar  y no  penfar  en  cofa  alguna.  Lar. 
Dormitire.  Dormiré,  Curam  deponere.  S.*\t. 
Ter. Mor.  5.  cap.4.  Porque  el  alma, que  ha 
Zz  1 prc- 
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prcrciidído  fcr  Erj>óri  dcl  rairmo  Dios,  y tra- 

udolc  yá  con  lu  Maijcltad no ft  ha  de 

echar  a dormir,  Fr.  L.  de  Gran.  Tut.  de  la 
Crac,  part.2.  cap.2.  Con  efte  reconocimien- 
to, no  debe  el  hombre  ecbar/e  d dormir , y li- 
brarlo todo  en  Dios. 

Echarse  al  agoa.  Significa  determinarfe  de 
golpe  y rcfucltamcntc  a negocio  arduo  y ar- 
rifeado:  como  íucede  al  que  ve  y reconoce 
que  el  na\'io  ü embarcación  en  que  vá  fe 
pierde,  el  qual  fe  arroja  al  agua  pata  Talir  á 
nado , ó como  mejor  pudiere  á la  orilla.  Lar. 
Extremam  fubire  áleam,  Inapertum  di/crimen 
fe  mittere. 

Echarse  a la  sriba.  Es  meterfe  á bribón  y 
tunante,  hacerfe  bagabundo  y pordiofero,  y 
no  querer  trabajar  ni  aplicarle  á cola  alguna. 
Lar.  Ad  mendicitatem  fe  detrudere,  Vagari. 
Echarse  a morir.  Vale  abandonarlo  codo  y 
dexarlo,  cali  defeíperado,  por  no  hallar  re- 
medio en  lo  que  le  deféa.  Lat.  Dejherare, 
Echarse  a nado.  En  el  remido  recio  es  arro- 
jarfe  al  agua  y nadar:  y por  alulion  fe  ufa 
delta  phrale  familiar  y locofamente  para  dir 
á entender  que  un  euilado,y  en  efpccial  la 
olla  ó el  puchero , íobre  no  tener  la  carne  y 
demás  ingredientes  competentes  para  l'er  y 
fervir  de  alimento,  abunda  en  caÍdo,yelte 
íin  fubítáncia.Lac./is  aquam  notando  fe  projiee^ 
re,  Quev.  Tacan,  cap.  3.  Note  con  el  ánOa 
que  los  macilentos  dedos  fe  echaban  d nado^ 
tras  un  garbanzo  huérfano  y Tolo,  que  citaba 
en  el  fuelo. 

Echarse  a pechos.  Es  beber  íin  tafia  ni  medi- 
da. Lat.  Avidd  pocula  bibere.  Cerv.Quíx.  tom. 
I.  c^.17.  Tomándola  á dos  manos  con  bue- 
na fe  y talante^  la  echó  d pechos. Q^%w,Taca\\. 
cap. 3.  Ecb6fe(\i  d'cudilla  d pechos  diciendo. 
Todo  cito  es  fallid  y otro  tanto  ingenio. 
Echarse  con  la  carca.  VeafeCarga. 
Echarse  de  golpe.  Coger  ó afialtar  de  repen- 
te á alguno.  Lat.  InUrcipere. 

Echarse  db  recio.  Vale  apretar,  precifar  6 
inltar  con  empeño  á otro  para  que  haga  lo 
que  fe  le  pide.  Lat.  Sufocare.  Vehementer  in~ 
fiare. 

Echarse  el  navio  sobre  su  ancora.  Es  ar- 
raítrarle  por  la  arena, y llevarfela  con  la  fuer- 
za de  los  vientos  y olas , por  efiir  echada  en 
mal  fondo.  Tofe.  tom.8.pl.250.  Lat.  Havim 
anchoram  abriperey  devehere. 

Echarse  en  baraja.  Veafe Baraja. 

Echarse  en  tierra,  ó a los  pies.  Vale  re- 
verenciar y pedir  perdón.  Lat.  Ad  pedes  fe 
abjfcere.  Adgenua  ft  prow>!vere.  Suppliciter  ae- 
cedere.  Mari an.  Hilt.Efp.  lib.3.  cap.  10.  Con 
cite  razonamiento , y con  abundancia  de  lá- 
grymas  que  derramaba,  con  ecbarfe  en  tierra, 
y dios  pies  de  cada  uno,  tenía  ablandados  los 
corazónes  de  muchos. 

Echarse  los  panes.  Es  haverlos batido á tier- 
ra el  viento,  ó caerfe  de  viciofos  y cargados 
de  agua.  Lat.  Lasxuriantes  fegetes  ferttlitath 
oneri  fuecumbere. 

Echarse  los  vientos.  Es  calmar  el  tiempo  y 
ceíTar  de  foplar  los  viemos , templandoíc  y 
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corriendo  con  mas  fuavidád.  Lat.  Ceffare. 
Confidere. 

Echar  sobrb  las  espaldas.  Además  delfcn- 
tido  literal,  que  es  poner  y cargar  í'obce  ellas 
alguna  cofa  pefada : tronslaticiamentc  y por 
analogía  vale  encargarfe  de  alguna  cofa : co- 
mo de  un  negócio  u dependencia , cuidar  de 
ella,  y folicirarla.  Dicefe  también  Echar  fo- 
bre  su  Lat.  Vicesy  asa  partes  aJicujus  agere.  Rem 
enixe procurare.  Cerv.  Quix.  tom.  2.  cap.  i. 
Los  ¿abaileios  andantes  tomaron  á fu  car- 
go,/fm  efpaldas  la  defenfa  de 
los  Reinos,  el  ampáro  de  las  doncellas. 

Echar  tacos,  ó tersos.  Vale  Jurar  y votar 
encolerizado.  Lat.  Dejerare. 

Echar  telas.  Es  mandar  ccxer  lienzo  y otros 
géneros  de  texidos  fabricados  de  Uno.  Lat. 
Texturam  difponere  , W commendare.  Cerv. 
Quix. tom. t. cap.é.  Moiodixo  atonta  ni  á 
Torda  y lino  á quien  tenia  mas  gana  de  que- 
marlos, que  de  echar  una  tela , por  grande  y 
delgada  que  fuera. 

Echar  tierra  a alguna  cosa.  Es  oculurla, 
y liaccr  que  fe  olvide  y no  fe  hable  mas  l'o- 
bre  ella,  o fobre  lo  fucedido , por  convenir 
AÍú.'LAi.Contegere,  SiUntio  obwhtreJSxovwz. 
Hifi.  part.2.  lib.  1.  cap. 7.  Entendiófe  que 
priméro  que  el  legato  tuviefie  efedo,  habría 
demandas  y refpuellas , y algunos  pleitos : y 
por  el  mifmo  calo  echó  tierra  al  negócio , ün 
lalir  mas  á la  ciufa. 

Echar  toda  el  agua.  Además  del  fentido 
Ucerál,  por  metáphora  vale  hacer  codo  ef- 
fuerzo  y empeño  para  confegiúc  lo  que  Te 
deféa.  Lat.  Vires  profitndere. 

Echar  todo  el  trapo.  PhcaCemui  ufada  ea 
la  Náutica,  que  fignifica  valerfe  de  todo  ge- 
nero de  velas  para  hacer  navegación,  quan- 
do  el  viento  es  cíciío.  Lat.  Virtutem  ontnem 
explicare. 

Echar  todo  el  trapo.  Mctaphoricamcnte 
vale  hacer  todo  esfuerzo  para  lograr  lo  que 
Te  pretende, ó para  falir  de  algún  riefgo.  Lat. 
Vires  omnes  profursdert. 

Echar  todos  los  registros.  Estocar  el  ór- 
gano con  todo  el  lleno  de  fus  voces  y claves, 
lolcando  todos  los  regifiros  de  que  fe  com- 
pone. Lat.  Organapsiljare. 

Echar  todos  los  registros.  Metaphotica- 
mence  vale  poner  todos  los  medios  pofsiblcs, 
y valerfe  de  todos  los  empeños  y favores, 
para  confeguir  lo  que  fe  dcíéa.  hAK-Vires  pro^ 
fundere,  Onmia  tentare. 

Echar  todos  los  registros.  Vale  también 
por  metáphora  hacer  ofiencacion  de  magni- 
fico y poderofo  : como  en  un  convite  ó tun- 
cion  pública,  gallando  grande  jarato  y fim- 
tuofidád.  Lat.  Ofienfionrm  fuá  /acere potentia. 
Echar  una  albarda.  Además  del  fentido  rec- 
to, mecaphoricomente  vale  añadir  mas  carga 
á uno,  en  lo  phylíco  ü moral,  fobre  la  que  yá 
fe  tenia.  Lat.  Saninam  <Sh  onus  aiieui  fuperim-, 
^nere.Qvív.  Muf.ó.  Rom. 24. 

Qué  cuentan^  cuentan  que  hai, 

como  digo  de  mi  cuento'. 

tfio  es  echar  otra  albarda 

a tus  corufeos y metros.  Echar 
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Echakuna  cu£Nta.  Pruponer  ulguna  de  las 
operaciones  de  la  Ariüiinctica , que  vulgar- 
menre  llaman  Cuentas , al  que  aprende , para 
que  la  trabaje  y practique.  Lat.  NumeraiiM 
rationem  proponere,  experiri. 

Echar  UNA  calcina.  Es  ponerla  quando  ella 
clueca  Pobre  una  docena  6 mas  de  huevos, 
para  que  los  empolle  y Taque  á Tu  tiempo  los 
polluelos.  Lat.  üaJíitum  alliccrt  ut  ovil  in- 
cubet. 

Echar  una  losa  encima.  Ademas  del  Tencido 
recto  : metaphocicamente  es  alTegurar  con 
tnayór  firmeaa  el  que  uno  guardata  el  fccrc- 
to  o noticia  que  Te  le  ha  contiado , y que  no 
la  dcTcubrirá  ni  revelará.  Lat.  Commijfim  rim 
fidtii  JUintio  firvsre , recondert.  Cerv.  QuIx. 
tom.a.  cap. 6a.  Loque  á vuellramerced  di- 
xere , lo  ha  de  depolitar  en  los  últimos  rctré- 
tcsdel  Tectéto;  aTsilojuro,  tcTpondió  Don 
Quixóte , y aun  le  cebaré  una  tofa  encima , para 
mas  Teguridid. 

Echar  una  losa  encima.  Vale  cambien  cauTar 
ú ocalionar  alguna  grave  peTadumbre  que 
abruma  y congoja.  Lat.  Mquem premere,  an- 
gere,  af/liiiare. 

Echar  una  mano.  Es  ayudar,  Tocorrer  ú dete- 
ner alguna  coTa  para  que  no  caiga;  y en  fuer- 
za de  ello  Te  dice  , Pedro  echó  una  mano  al 
cTpéjo,  al  eTcritóiio,  dcc.  Lar.  Manum  adjun- 
gere. 

Echar  una  mano,  ó un  par  de  manos.  DiceTe 
por  el  juego  de  los  naipes,  quando  por  díver- 
tirTe  y cnttetenerTc  algún  tato  , Te  toman  las 
cartas  y Te  juega  un  poco.Lat.PW/^ír  tudere. 
Echar  un  borrón.  Es  proceder  indeoidamen- 
te , obrar  contra  Tu  milmó  crédito  , faltando 
al  punto  de  hombre  honrado , y manchando 
fu  fama  y nombre.  TómaTe  laphrafe  de  lo 
que  Tucede  en  ló  cTcriio , quando  Te  burea,  6 
cae  algún  borrón  de  tinta  Tobte  él , y lo  man- 
cha y obTcutccc.  Lat.  Proprio  nomini  non  par- 
eere.  Nuñ.  Empc.3.  Su  mas  ligera  falca  es  luti- 
ciente  para  echar  un  borrón , que  manche  el 
papél  de  Tus  buenas  obras. 

Echar  UN  GRANITO  DE  SAL.  Además  del  Tenti- 
do  recto : valq  añadir  alguna  cTpecic  á lo  que 
fe  dice  6 ttau,  pata  darle  chille , Tazón  y vi- 
véza.  Lat.  Grano  falii  aliquid  eondire.  Satfum 
facere. 

Echar  un  granito  de  sal.  Signiñea  también 
fuTpender  algún  negócio , y dilatarlo  halla 
ue  fe  pueda  profeguit  y concluir , ó para 
exarlo  del  todo.  Lat.  Miquid  longe  remitiere, 
reponere. 

Echar  un  guante.  Además  del  fignificado  lite- 
ral: pot  metáphora  es  pedir  alguna  limoTna 
entre  perTónas  honradas  y conocidas,  pata 
focorrerá  algún  fugéto  competente  y hom- 
bre de  bien , que  fe  ^lla  necefsitado  y que 
no  es  julio  lo  mendigue  de  puerca  en  puerta: 
y porque  ello  fe  fuelc  hacer  con  difsimúlo, 
recogiendo  en  un  guante  lo  que  fe  dá  , por 
ello  le  coma  la  phrafe.  Lat.  Stipem  p:r  capita 
efflagitare.  Estes,  cap. 5.  Y echando  un  guante 
entre  todos  los  de  Tu  Nación , me  juntaron 
veinte  y cinco  efeúdos. 
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Echar  UN  JARRO  de  agua.  Dexar,  con  una 
ftcTcúra  y rcTpuella  no  elperada , convenci- 
do y atollado  á alguno,  cortándole  el  diTcur- 
To,  y atajándole  el  intento  y fin  á que  venia. 
]-il. Intereipere  verbii. 

Echar  UN  remiendo  a la  vida.  Es  tomar  al- 
guna leve  porción  de  alimento , fuera  de  Iji 
comida  y cena , para  reforzar  el  cuerpo.  Es 
phrafe  vulgar  y baxa.  Lat.  Mimenti  aliquid 
accipere.  Vitam  fuleire. 

Echar  un  trago.  Modo  de  hablar  vulgar  con 
que  la  gente  baxa  y del  pueblo  fignihea  be- 
ber vino  : y aTsi  dicen  quando  van  á las  ta- 
bernas , Vamos  á echar  un  tragó.  Lat.  Po~ 
tare. 

Echar  verbos.  Es  hablar  mal  de  alguno,  zahi- 
riéndole y provocándole  : y afsi  vulgarmen- 
te Te  dice , Fuláno  echó  verbos  contra  Zuta- 
no. Lat.  Diéleria  vel  convitia  objicere,  fundere, 
Qubv.  Cuent.  Empezó  el  matidillo  á cebar 
Verbo!, 

Echar  voz.  Vale  publicar  y divulgar  alguna 
noticia , ó cofa  que  u del  todo  es  incierta , ó 
dudóla  y carece  de  verdad  , para  que  dcTde 
luego  Tea  creida.Dicclé  también  Echar  fama. 
Lat.  Rumorem fpargere,  MaNER.Apolog.  cap. 
21.  Los  Miniliros  Judíos...  tcmcrolbs  de  no 
perder  la  gracia  del  pueblo  y los  falários, 
echaron  voz  que  los  Dilcipulos  havian  hurta- 
do el  cuerpo  diñinco. 

No  poder  ífíar  el  aliento,  ó el  habla.  Es  ellár 
mui  cauTado  y fatigado  por  haver  hecho  mu- 
cho exerclcio  , falcando  y corriendo , ú de 
otra  forma  que  incluya  violencia  en  la  agi- 
tación. Y también  ligniñea  quedatfe  paTma- 
do,  atónito  y confúTo  por  al^un  Tullo  o con- 
tratiempo Tucedido.  Lat.  Nimii  vel  anxie  fa- 
tigari,  l¿uEv.  Eniremec.  Platón , aquel  que 
no  puede  echar  el  habla  del  cuerpo , Sócrates, 
el  que  no  ha  vuelto  en  si. 

Parece  que  vi  i echar  cartas.  Phrafe  con  que  Te 
lignilica  que  alguno  vá  con  mucha  prila , ó 
cuidadoTo.  Lat.  Proper at.  Fefiinat. 

ECHADO,  DA.  patt.  palT.  del  verbo  Echar  en 
fus  acepciones.  Ruad.  F1.  Sancl.  Vid.  de  S. 
Plácido.  Su  Tueno  era  breve  y ligero  , y mas 
alTcntado  que  echado.  Marian.  Hill.  Efp.  lib. 
i.  cip.2  f.tchado!  á los  pies  del  Confuí , pi- 
den con  lágrymas  no  dcTampárc  á Tus  ami- 
gos y confederados. 

Echada  esta  la  suerte.  Phrafe  que  lignifi- 
caqueyáfeha  tomado  la  refoludon  lobre 
alguna  depcndéncia  : y que  no  Te  puede  evi- 
tar ni  remediar  lo  hecho.  Lat.  JaSa  ejé 
aka. 

No  quedar  pot  corta  ni  mal  echada.  Phtafe  vul- 
gar que  lignifíca  poner  todo  cuidado  y apli- 
cación en  lo  que  uno  emprende  y toma  á fu 
cargo.  Alude  ella  phrale  á lo  que  fucede  en 
el  juego  de  los  bolos,  en  que  la  bola  para  no 
perder,  ni  ha  de  quedatfe  corta , ni  ha  de  ti- 
rarle mal,  fino  derecha.  Lar.  Per  aliquem  non 
ftare.  Nullam  turarn  emittere.  Torr.  PhiloT. 
lib.8.  cap.i.  F.stan  atrevido  que  nunca  fe  le 
queda  por  corta  ni  mal  cebada,  Quev.  Muí'.  6. 
Rom.p. 

Fío 
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No  Its  debe  mi  efittieri 
i loe  eyprefei  ¡o  lorgo, 
por  cotia  ni  mal  echada 
no  lo  pecdccé  fi  ampo. 

ECHINO.  f.  m.  Cierto  matilco  femejante  al 
erizo,  que  fe  cria  en  los  peñafcos  marítimos. 

£s  voz  Griega,  y fe  pronuncia  la  cb  como  Ir. 
Lar.  Ecbinui.  Gaac.  Mor.  £77.  Learco  le  dio 
en  una  bebida  un  Eebino  nurino  emponzo- 
ñado, con  que  le  mató. 

Echinos.  En  la  ArchitecWra  fon  unas  moldó- 
las, cuya  fupcrficic  es  convexa, y contiene 
una  porción  de  círculo.  Tole.  rom.  5.  pl.  <5. 
Llamanfe  también  üvolos.  Lat.  Ovalus. 
ECHYMOSIS.  f.  £ Tcrni.  de  Cirujia.  Contu- 
fion  fin  llaga , y derramamiento  de  fangre 
debaxo  del  cutis  en  los  efpacios  vecinos, 
ocalionado  por  alguna  caída  ó golpe  fuerte. 
Es  voz  Griega,  y le  pronuncia  la  ti  como  fe. 
Í.2T,  Eebymojtí.  Frac.  Ciruj.  lib.  3.  cap.  la. 
De  la  contulion  iin  llaga , que  los  Griegos 
llaman  Eebymojií, 

ECLhSlASTES.  f.  m.  Titulo  de  uno  de  los  Li- 
bros de  la  Sagrada  Efetitúra  compueftos  por 
clRey  S.Uomón.  Lix.  Líber  EecleJijJles,  Fos- 
sic.  Vid.  de  Chtill.  rom.  1.  lib.  i.  cap.  5.  El 
Eelejiofiís  dice  que  vió  un  mal  grande  deba- 
xo del  Sol.  Nuñ.  Empr.aá.  Comparó  clfit/t- 
fiifiéi  las  palabras  del  varón  labio  á las  pun- 
tas futíles,y  á los  clavos  penetrantes. 
ECLESlASTICAMENTE.adv.de  modo.Chtif- 
tiana  y religiofamente , con  recogimiento  y 
exemplo:  y afsi  fe  dice,  Pedro  vive  eclefiafti- 
camente , en  fus  acciones  procede  eclefiafti- 
camente.  Lat.  Pie.  Reiigioee. 

ECLESIASTICO,  f.  111.  Nombre  y apellido  de 
uno  de  los  Libros  Sagrados  y Canónicos  de 
la  Divina  Eferitúra.  Lat.  Liber  Eeclejiajliei. 
Orozc.  Regí,  de  Vid.Chtift.  Docum.  5.  El 
Eelejiijlieo  dice  que  es  cofa  mui  aborrecible 
á Dios  el  pobre  ptefuntuofo  y mal  fuftido. 
Eclesiástico.  Elqueeílá  ordenado  y admiti- 
do en  el  número  y orden  de  la  Igleliaiy  aurn 
que  eña  voz  comprehende  á todos  los  que 
firven  y fon  del  orden  de  la  Iglelia , comun- 
mente fe  contrahe  i los  que  eltán  ordenados 
de  mayores : como  Subdiieono,  Diácono  y 
Prcsbytero.  Lat.  £tt/t^^/tttt.  Rodad.  Polit. 
lib.2.  cap.18.  num,i40.  Sin  rjuc  por  intentar 
elle  auxilio  y remedio  de  la  tucrza,deban  los 
EelefiájUeoi  fet  prefos  ni  callig.idos  por  fus 
Jueces.  Muñ.  Vid.  del  M.  Avil.  lib.  r.  cap.  4. 
Los  que  entran  en  la  Iglcfia  por  aumentos  y 
conveniencias  temporiles , catas  veces  fon 
buenos  Eclejiifiieae. 

ECLESIASTICO,  CA.  adj.  Todo  lo  que  per- 
tenece álalglefia.  Es  voz  Latina  Eee¡eJ¡a/li- 
nu,  4,  WR.  Re  cor.  lib.r.  tic.3. 1.15.  Por  cofa 
mui  agraviada  han  tenido  nueftros  naturales, 
que  los  extrangetos  de  niicftros  Reinos  ha- 
yan de  haver  lat  Dignidades  y Beneficios 
EeUJiiJiieoi  de  ellos.  Cerv.  Quix.  rom.  i.  cap. 
39.  El  es  tan  cortés  y tan  cortefano , que  no 
confeniiri  que  una  perfona  Eeiejüftiea  vaya 
a pié,  podiendo  ir  acaballo. 

ECLIPSABLE.  adj.  de  unaterm.  Lo  que  fe 
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puede  eclipfat  y obfcurcccr.  Es  derivado  del 
nombre  Edipfci  pero  de  poco  ufo.  LiX.Eeiip- 
fimvel  iefeiium  patieru.  Atv.  Gou.  Cant.  i. 
Oft.4p. 

Fuente  degrádate  dador  de  riquezaSj 
Sol  no  eclipfible  que  rayoi  envía. 

ECLlPS.feR.  V.  a.  Embarazar  i impedir  el  lu- 
cimiento de  algún  Adro  , interponiéndole 
otro  entre  él  y nueílra  villa,mcd¡anic  la  qual 
fe  nos  iMiulta.  Lax.EclipJím  caufare.Lucem  aii~ 
mere.  Ridad.  Fl.Sanci.  Vid.de  Chtillo.  El  Sol 
reitaxo  los  rayos  de  fu  luz , y fe  eeUpJo  mila- 
grofamente  con  la  interpolidon  de  la  Luna, 
contra  toda  la  orden  natutil.  Tejad.  León 
Ptodig. part.i.  Apolog.  5.  Tal  vez  ecUpfando 
al  Sol  porque  fus  rayos  no  la  dcfcubticfi'en, 
y tal  dexandofe  eelipfar  de  tetreftres  fom- 
bras. 

EC  LIPSADO,  DA.  patt.  palf.  del  verbo  Eclip- 
far.  Obfcureddo  y encubierto  á nuellra  vif- 
ta.  Lar.  Obfeuratut.  EcUpJim  patieni. 

ECLIPSE,  f.  m.  Privación  de  luz  de  algún  Af-  . 
tro,  ó fu  Ocultación  rcfpcfto  de  nueltra  vif- 
ta,  por  cáufa  de  orco  que  fe  le  interpone.  Es 
tomado  del  Latino  Eelipfii , que  fignifica  lo 
milino.  Lat.Dc/ifiuain.RiDAD.  Fl.Sanél.  Vid. 
de  S.  Dionyfio  Areopagita.  Conoció  enton- 
ces San  Dionyfio,  que  aquel  eclipfe  del  Sol  no 
era  natural,  porque  la  Luna  efiaba  llena  y en 
opofteion  del  Sol.  Huert.  Plin.  lib.2.  can.  13. 

El  eelipfe  del  Sol  no  fe  hace  fino  en  la  última 
ó primera  Luna  que  fe  llama  Conjunciompe- 
ro  el  ecUpfe  de  la  Luna  no  fe  hace  fino  eftan- 
do  llena. 

Eclipse  annular  del  Sol.  Es  quando  en  me- 
dio del  eclipfe,  folo  fe  dexa  yer  una  orilla  lu- 
cida del  niiimo  Sol,  á modo  de  anillo , y ella 
efpecie  de  ecliple  no  la  hai  en  los  de  la  Luna. 
Eclipse  central  de  la  Luna.  Es  quando  los 
centros  del  Sol , la  Luna  y 4 tierra  llegan  á 
cllár  en  una  linea  recta. 

Eclipse  central  del  Sol.  Es  quando  los  cen^  • 
tros  del  Sol  y Luna  y nuefira  villa  llegan  á 
ellár  todos  en  una  linca  recta. 

Eclipse  de  algún  Planeta.  Es  quando  otro 
que  ellá  mas  cercano  á la  tierra  le  interpone 
entre  él  y nuellra  villa. 

Eclipse  DE  ESTRELLA  FixA.  Es  quando  alguna 
de  ellas  fe  nos  oculta  á la  villa  por  la  inter- 
policion  de  la  Luna , ú de  qualquiera  de  los 
cinco  Planetas  menótes. 

Eclipse  de  los  satélites  de  Júpiter. Es  quan- 
do el  cuerpo  dcllc  Planéta  fe  interpóne  en- 
tre ellos  y el  Sol , con  que  pierden  fu  luz  , 6 
entre  ellos  y la  fierra , con  que  no  los  ve- 
mos. 

Eclipse  DE  Lona,  ó Lunar.  Es  una  privación 
de  luz  que  padéce  la  Luna  por  la  interpofi- 
cion  del  globo  terrellte  entre  ella  y el  Sol. 
Lat.  Luna  teÜpfis. 

Eclipse  de  Sol,  solar,  ú de  tierra.  Es  la  pri- 
vación de  luz  que  padece  la  tierra.por  inter- 
ponerfe  la  Luna  entre  ella  y el  Sol.  Lat.  Solie 
eeiipjit.  Q;ev.  Lib.  de  todas  las  cofas.  Eclipfe 
/olor  es  eclipfe  Ifidaigo  , prométe  obfeuridad 
mientras  durare. 

EciiP- 


ECL 

Eclipse  PARCIAL  de  la  Luna.  Esquando  folo 
alguna  parte  de  fu  cuerpo  entra  en  U fom- 
bra. 

Eclipse  PARCIAL  del  Sol.  Es  quando  la  Luna 
no  le  cubre  enteramente. Y todas  las  cfpedes 
de  eclipfe  de  Sol  fiemptc  fon  refpccltvas  á un 
lugar  determinado  de  la  tierra. 

Eclipse  TOTAL  de  la  Luna  con  detención. 
Es  quando  no  folamcnte  llega  á entrar  todo 
fu  cuerpo  en  la  fombra  de  la  tierra  i lino  que 
tarda  algún  tiempo  á empezar  á cobrar  la 
luz. 

Eclipse  total  de  la  Lona  sin  detención. 
Es  quando  indantaneamente  que  todo  el 
cuerpo  de  la  Luna  llega  á entrar  en  la  fom- 
bra , vuelve  á ir  recobrando  la  luz. 

Eclipse  total  del  Sol  con  detención.  Es 
quando  llega  á ocultatfe  todo  fu  cuerpo  y 
tarda  algún  tiempo  en  volver  á defcubtirfe. 
Eclipse  total  dbl  Sol  sin  detención.  Es 
quando  inftaniancamentc  á fu  entera  oculta- 
ción vuelve  á empezar  á verle. 

ECLIPSIS.  f.  f.  Figura  rhetórica  con  que  fe 
omite  en  la  otacion  alguna  cofa  , que  esne- 
ccllari.)  para  que  elle  cabal  y perfecta.  Dice- 
fe  también  Elyplis.  Es  voz  Griega.  Lat.  UtUp- 
fit,  vel  Defiilus.  Patón,  Eloq.  f.90.  También 
la  llaman  en  Griego  Elyplis  algunos,  y üclij). 
Jit : y efte  nombre  lUtimo  aun  es  el  mas  ufa- 
do, porque  quiere  decir  falta  6 trabajo. 
ECLÍPTICA,  f.  f.  Circulo  máximo,  que  fecon- 
fidera  en  la  efphéra  cele(te,el  qual  corta  obli- 
quamente  á el  equatór , haciendo  con  él  un 
ángulo  de  veinte  y tres  grados  y medio  , y el 
Sol  anda  (iempre  por  ella.  Toma  fu  nombre 
de  los  cclipfes  del  Sol  y Luna , porque  ellos 
no  pueden  fucedet  fino  quando  la  Luna,en  el 
tiempo  de  fu  conjunción  ii  opolicion  con  el 
Sol,ic  halla  en  ella  ó mui  cercana.  Lu.Eclíp- 
tic».  Fuent.  Philof.  f.78.  Si  la  Luna  eílá  en  la 
tclíptica.  Buró.  Son. 58. 

Por  fu  eclíptica  vi¡  do  poh  i polo. 

Sigue  fui  poroUloi  felizmente, 

SolCoftetleuw  del  Latino  jipólo. 

Que  d fu  lado  tendrás  eterno  oriente. 

ECLOGA.  Veafe  Egloga. 

ECO.  f.  m.  Sonido  y repetición  de  la  voz  que 
fe  forma  en  los  vaÚcs  hondos,en  las  cuevas  y 
bóvedas,  donde  liiricndo  el  aire  por  larepcr- 
culión  , fe  duplican  y multiplican  las  voces, 
y de  nuevo  refuenan.  Es  tomado  del  Latino 
Echo.  Lop.Dorot.  f.  1 15 . Ay  Phelipa,  que  fo- 
mos  Fernando  y yo  como  la  voz  y el  eco : él 
canta  y yo  repito  los  últimos  acccntos. 
Qu  Ev.Mul.4.  Son.  2 5 . 

Luego  mi  Ifra  y voz  al  monte  hueco 
Tu  nombre,  Lijiefquiva,  le  enfeñaron, 

T fue  piadofo  en  repetirle  el  eco. 

Eco.  Metaphoricamente  fe  llama  la  memoria 
confüfa  de  lo  que  palló ; como  de  la  grande- 
za de  Ninive,  de  los  Irapériosde  los  Afsírios, 
Griegos , Romanos,  &c.  Lat.  Fama  Rumor. 
Quev.  Fort.  Grécia  y Roma  quedaron  esor. 
formanfe  en  lo  hueco  y vacio  de  fu  magef- 
tád,  no  voz  entéra  j lino  apenas  cola  de  la  ao- 
fcncia  de  la  palabra.  PANT.Son.ip. 
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Mas fi vos  me  infpirait  divino  aliento, 
Confervarán  los  ecos  de  mi  pluma 
Ll  durifsimo  pérfido,  el  diamante. 

Eco.  En  la  Múlica  es  la  repetición  de  las  últi- 
mas fylabas  6 palabras,que  fe  cantan  á media 
voz  ^r  dillinto  choro  de  Múfleos , y en  los 
órganos  fe  hace  por  tegiftto  dillinto , hecho 
á propofito  pata  cite  fin.  Lat.  Bebo,  ut. 

Ecos.  En  la  Poefia  fon  las  repeticiones  de  las 
últimas  fylabas , ó medias  palabras  con  que 
acaban  los  verlos,  por  lo  qual  fe  llaman 
Echóicos,  como  enleña  Jofeph  Laurencio  en 
la  Am.tlthéa,  f.288.  hzLVerftet  eeboicui.  Ren- 
ciF.  Art.Poet.  cap.dp.  Otros  ffw  fe  hacen  en 
verlo,  orafuelto  fin  vínculo  y trabazón  de 
confonanies,  ora  atado. 

Eco.  En  la  Albeitería  es  la  cavidad  que  fe  for- 
ma en  el  cafcodel  animal , caufada  de  mate- 
rias lücrtcs  y dañadas. 

Hacer  eco.  Por  aluíion  vale  y figniñcalo  mifmo 
que  hacer  correfpondencia,  y que  una  cofa 
corrcfpondc  con  otra  : y en  ñietza  della  lo- 
cución fe  dice , Tal  fenténcia  , tal  dicho , tal 
allüja,  tal  fábrica,  &c.  hace  eco  con  otra  tal 
fenténcia  , dicho,  &c.  Lat.  Confinare. 

Hacer  eco.  Por  translación  fe  dice  mundo  fe 
conlidéra,  repara  ó mira  alguna  cofa  con  re- 
flexión y cuidado , lintiendo  bien  ó mal  de 
ella,  ú de  quien  la  dice  ó hace:  y afsi  fe  dice« 
Tal  cofa,  ó tal  acción  ú dicho  me  hizo  eco. 
Lat.  Sonare.  Confinare.  Valverd.  Vid.  de 
Chrill.  lib.5.cap.ii.  Oyeron  las  voces  de  Ju- 
das los  Apólloles , y bitieron  eco  en  la  apte- 
henfion  con  que  cllaban  aculando  de  inad- 
vertida á la  Magdaléna. 

ECONOMIA.  f.E  Adminillracion  y difpenfa- 
cion  recta  y prudente  de  las  rentas  y bienes 
temporales  : lo  que  comunmente  fe  dice  Ré- 
gimen y gobierno  en  las  cafas  y familias , pa- 
ra que  no  fe  defpetdicie  la  hacienda.  Es  voz 
tomada  del  LtúnoOEeonomia.  SsAV.Empr.d. 
No  hai  piedra  philufophil  mas  rica,  que  la 
bueni economía.  Pinel,  Retr.  Iib.2.  cap.  15.  Si 
en  alguna  parte  fon  notados  , es  en  la  dema- 
fiada  economía  con  que  repartían  las  merce- 
des. 

Economía.  En  la  Pintúra  es  la  reéla  difpoficioa 
de  una  hiflóri  1 , y la  diftribucion  de  lugares, 
fegun  los  perfonages  que  la  componen.  Lat. 
OEconomia.  PAtOM.Muf.Pict.  lib.t.cap.8. La 
fegunda  pacte  inregrál  de  la  Pintúra , es  la 
economía. 

ECONOMICAMENTE,  adv.  de  modo.  Re- 
gladamente , ordenadamente,  con  economía 
y gobierno.  Lat.  OEconomici. 

ECONOMICO,  CA.  adj.  Lo  que  pertenece  al 
buen  gobierno  y régimen  de  una  cafa.  Lat. 
OEconomicui.  Tejad.  León  Prodig.  pan.  i. 
Apolog.  37.  Pero  entonces  ni  ahóra  fúé  ni  es 
lícito  al  buen  gobierno  repúblico  y económico 
juntarle  en  uno  lobo  y ovéja,  conejo  y rapó- 
la. Lop.  Cocon.Trag.f.po. 

Como  en  el  Magifradof  la  Milicia 
En  la prápria  económica  prudente. 

Económico.  Se  fuele  irónicamente  llamar  por 
el  vulgo  al  que  esmiferable  y efcáfo  en  fu 

ca- 
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cafi  y familia  , y vive  con  dcmafiada  parfi- 
moma.  Lat.  Nirnhaconomicus. 

ECONOMO,  f.  m.  Rl  l'ugcto  capaz  y prudente, 
que  fe  diputa  para  que  adminiftre  y cobre 
los  bienes  y rentas  de  las  piezas  Eclcliáfticas; 
como  Capellanías,  Patronatos , &c.  que  ef- 
tán  en  depolico  por  razón  de  algún  litigio, 
halla  que  fe  adjudique  y declare  á quien  le 
toca.  V también  fe  ¡lama  afsi  la  perfona  que 
cuida  y adminUha  los  bienes  y rentas  del 
que  cítá  fatuo , o es  pródigo  y tan  perdido, 
que  malbarata  indebidamente  fu  hacienda. 

£$  tomado  del  Griego  que  vale 

Mayordomo  o Adminiftradór.  Lat.  OEcono^ 
m»/.ÁRANC.delano  de  1712.  f.p.  Del  delpa- 
cho  de  Scqúcflradór  para  percc- 

bir  y admimttrar  los  frutos  y rentas  de  las 

Abadus treinta  reales  de  vellón. 

ECO  i ADOS.  adj.  Term.  del  Blafón,  que  fe 
aplica  y dice  de  los  troncos  y ramas  de  los 
árboles , quando  parecen  cortados  de  ramos 
menores:  como  en  la  Cruz  de  Borgoña.Avü. 
tom.t.  trat.  i.cap.3.  Lat.  Rami  amputati. 
ECTHLIVSIS.  f.  f.  Figura  ufada  en  la  medida 
de  los  verfos  Latinos , que  fe  comete  quando 
una  dicción  acaba  en  iw,  y la  íiguicntc  em- 
pieza con  vocal , omitiendo  la  m con  lavo- 
cal  antecedente.  Es  voz  puramente  Latina 
EéioUpJii, 

ECULEO.  f.  m.  Inftrumcnto  ó machina  hecha 
de  madera  femejante  á un  caballete  con  fus 
ruedas  á los  cabos  , fobre  la  qual  fe  imponía 
á lo5  que  como  reos  y malhechores  fe  havian 
de  atormentar.  Viene  del  Latino  BquuUuj,  /. 
Kibad.  Fi.Sancl. Prolog,  de  los  Mart.  Era  co- 
fa luui  ordinaria  el  tormento  del  etúJeo , el 
ual  era  un  inilrumento  de  madera  á manera 
c caballete  con  fbs  ruedas  á los  cabos , pa- 
ra edirar  y dcícoyiintar  al  Mariyr.  Ov.  Hift. 
Chil.  iib.8.  cap.7.  Ponerle  á catechizar  á uno 
dedos  ya  confcíTarlc , es  lomifmo  que  po- 
nerfe  en  un  potro,  o en  un  eatico. 
ECUMENICO,  CA.  adj.  Univerfil , general, 
que  fe  extiende  y comprchende  á todo  el 
Orbe : lo  que  con  propriedad  fe  dice  de  los 
Concilios  generales.  Es  del  Griego  OEovme- 
nnos.  RtBAD.  FLSancl.  Vid.  de S.Cyrilo. Que 
por  orden  del  Papa  Cclcttino  y del  Empera- 
dor Theodólio  fe  convocafTc  Concilio  geac^ 
ral  y ecuménico  en  la  Ciudad  de  Ephelo. 

ED. 

ED  ^D.  f.  f.  Comunmente  fe  entiende  por  los 
años  que  uno  tiene  dcfde  fu  nacimiento:  co- 
mo Siete  , ocho , diez  años  de  edad.  La  vi- 
da del  hombre  fe  divide  en  fíete  términos  6 
edades,  que  (on  niñez , puericia , adolefcén- 
cia,  juventud,  virilidad , vejez  y decrepitud. 
Es  tomado  del  Latino  que  figninca  ef- 
lo  mifmo.  SievENZ.  Vid.  de  S.  Geron. lib.  i. 
Proem:  Encerrando  toda  la  duración  del  vi- 
vir de  los  hombres  en  C\cteedádii.  StAv.Env- 
pt.i.  Ninguna  tdád  mas  á propóñtopara  ob- 
fetvai  y advcitii  los  natui41c!>  > tiue  la  infan- 
cía. 
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Edad.  Se  toma  también  por  ligios;  y al  mun- 
do fe  le  cuentan  comunmente  feis  edades  : la 
primera  dcfde  Adán  halla  Noé , U fegunda 
dcfde  Nuc  baña  Abrahán , la  tercera  dcfde 
Abraban  halla  David,  la  quarta  defdc  David 
halla  la  tranfmigracion  de  los  Judíos  á Baby- 
lonia , la  quinta  dcfde  ella  tranfmigraciua 
halla  la  venida  de  N.  S.  Jclu-Chriito,  y la 
fexta  dcfde  fu  nacimiento  hada  el  fin  del 
mundo.  Los  Antiguos  y Poetas  fingictoti 
unos  tres,  y otros  quatro  edades,  que  llama- 
ron la  del  oro , la  de  la  plata , la  del  cobre  y 
la  del  hlcno.  Lat.  Comend.  fob.  las 

?oo.  Copl.  46.  Quatro  eras  ó eJádtt  ponen 
os  Poetas , y principalmente  Ovidio  en  el 
primero  Libro  del  Mcramorphúlcos , que  ha 
havido  en  el  mundo.  Lop.  Dorot.  ti  1 1. 

En  dos  edades  vivmws 
los  proprios  y los  sjlsus, 
la  at  plata  los  tsciraños, 
y lado  cobre  los  nsstjlros* 

Edad.  Se  toma  cambien  por  el  tiempo  y efpáé 
cío  de  años  que  han  corrido  de  canto  á tan- 
to tiempo : como  de  cincuenta,  de  cien  años 
á ella  parte  : y en  fuerza  de  ello  fe  dice , En 
la  edad  de  nuedtos  avuélos,  de  nuedeos  ma- 
yóces,  en  nuedea  edad.  Lat,  i^as.  Makian. 
Hid.  Efp.lib.i.cap.i.  A Levantey  á Ponien- 
te , en  nuedra  cdM  y en  la  de  nuellcos  avuc- 
los,  han  penetrado  las  armas  Efpañolas  con 
virtud  invencible.  F.  Herr.  fob.  la  Egl.a.  de 
GarcU.  Pues  nunca  falcan  ni  faltaron  en  £f- 
paña  hombres  doélos,y  de  fingulai  erudi- 
ción y cloqi'icncia,poc  todas  edades. 

EDEMA,  f.  f.  Term.  de  Cirujta.  Tumor  preter-, 
natural,  blando  y con  poco  calor,  producido 
por  la  obdruccion  de  los  vafos  lympbáticos. 
en  el  qual  aparecen  algunas  concavidades 
comprimiéndole  con  los  dedos.  Es  voz  pura- 
mente Latina  Edema.  Frac.  Qruj.  GloU'.  de 
los  Apodem.  Qüed.  36.  Hale  dicho  que  el 
edíma  fe  hace  de  flema  natural  y loable. 
EDEMATOSO,  SA.  adj.  Lo  que  tiene  ó toca 
á Edéma,de  cuyo  nombre  fe  forma.  LauEaz-: 
matscus,  a,um.  Frac.  Ciruj.Glod.de  los  Apof- 
tem.  Qücd.36.  Adonde  parece  confundir  el 
apodema  edomatófo  con  el  ventófo. 
EDICION,  f.  f.  Publicación  é imprefsión  de 
algún  libro  íi  efetito.  Es  voz  Latina  Editio, 
«ó.  Navarr.  Man.  Epid.  al  Lettót.  Nos  ha 
acecido  que  en  eda  edición  dede  Manual  de- 
eraos quitar  y añadir  algunas  cofas  á las 
carcas  que  en  oteas  edseiónes  os  eferibímus. 
Mono.  Dilfcct.  3.  cap.fi.  num.  8.  Ede  mif- 
mo riefgo  de  que  fe  rezéla  Labé,experimen- 
tó  la  primera  edición  de  nuedro  difeutfo. 
EDICTO,  f.  m.  Mandato , decreto  y orden, pu- 
blicado por  aucoridád  del  Principe  ó Magil- 
trado.  Es  tomado  del  Latino  Edtíium , que 
en  fu  recio  ñgniñcadp  vale  cdo  milmo.  Lat. 
Edifísem.  Marian.  Hid.Efp.  lib.4.  cap.4.PoC 
lo  que  toca  á Efpaña , Domiciano  publicó  un 
edsílomm  exteaoedinário.  L.  Puent.  Medie. 
art.a.Mcdit.ifi.  Aunque  cAcediílo  fe  fonda- 
a en  fubécbia  y codicia  ; quiete  Dios  que 
fea  obedecido  de  los  fuyos. 

Entc- 
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Edicto.  Letras  que  fe  fijan  en  los  pariges  y si- 
tios públicos  de  las  Ciudades  y Villas,  en  que 
fe  manda , ü di  noticia  de  alguna  cofa , pata 
ue  lea  notoria  á todos , la  lepan  y entien- 
an  ó cumplan.  Lat.  Ediílum.  Recop.  lib.  i. 
tit.j.Laa.  Llamándolos  por  liiíloi,  c intervi- 
niendo la  opolición  y examen  conforme  á la 
dicha  Bula.  Ov.  HiB.Chil.  lib.5.  cap.4.  Fijan- 
dofe  primero  ios  tdiSos , para  que  los  opoli- 
tóres  al  Beneñcio  que  ha  vacado  fe  opongan 
al  examen. 

EDIFICACION,  f.  f.  Conftrucción  y fábrica  de 
algún  ediheio, cafa, Templo,  ü otra  qualquie- 
ta  obra  que  de  nuevo  le  hace  y levanta.  £s 
tomado  del  Latino  Lat.  Conjlru. 

¿iio.  Auaa.  MoR.lib.i5.cap.4;.  Demás  de  las 
quatro  eiifícutiiui  dihtrcntes  , que  la  piedra 
mucRra  de  aquel  Monafterio.  Ribad.  FL 
Sancl.  Vid.  de  S.  Gregorio  Taumaturgo.  Eu- 
febio  CelTaricnfc  dice , que  para  la  edificación 
de  un  Templo , hizo  con  fu  oración  que  una 
gran  peña  le  apartalVe. 

Edificación.  Mctaphoricamenre  fe  ufa  por 
enfeñanza,  utilidád,  provecho  efpirituál  que 
uno  dá  ó cáufa  con  lu  virtud  y buenas  cof- 
tumbres,  doflrina  y exemplo,  para  que  otros 
le  Cgan  c imiten.  Lat.  %/Edificatio.  M.  Avie. 
Trat.  Oye  hija,  cap.^a.  Allende  de  lo  dicho 
havels  de  mirar  que  provecho  6 edificación 
dexan  en  vuellra  ánima  aquellas  cofas.  Ma- 
nee. Prefac.  §.i.  Quando  le bufea  con icnci- 
llez  lí  edificación  áe  los  Fieles,  no  fe  atiende  á 
ollentacion  de  erudición, 

EDIFICADOR,  f.  m.  EIMaellro  ArchiceAo,  ó 
la  perfóna  que  fabrica  y edifica,ó  manda  edi- 
ficar alguna  cafa , Templo,  obra , &c.  Viene 
del  Latino  t/£dificator.  Lat.  StruBor,  Confiru- 
íior.  Conditor,  Mex.  Hill.  Impcr,  vid.de  Tta- 
jáno,c;m.  t.  Fue  afsimifmo  grande  rdi/fradár 
de  edificios  públicos  y ncccfiarios.  Quev. 
Romul.  Mueltran los edificadóret  de  unaCiu- 
dád  el  juicio  en  la  elección  del  sitio. 

EDIFICAR.  V.  a.  Fabricar  y hacer  obras,  cafas. 
Templos  , Alcázares , Lugares , &c.  Sale  del 
Latino  e/í.dificare.  Maeian.  Hill.  Efp.  lib.  I. 
cap. 1 2.  Donde  al  prefente  elli  Cartagena, di- 
cen edificó  otra  Ciudad , que  de  fu  nombre 
llamó  feucria.NiEREUB.Diflam.prud,  De- 
cad.5.Quien  edifica  conprifa,  no  añegura 
la  fábrica. 

Edificar.  Mctaphoricamenre  vale  dár  buen 
exemplo,  componer  y ordenar  la  vida,  y cof- 
tumbres  de  otros  con  fu  buena  y exemplar 
vida  , y collumbres  chrillianas.  Lat.  Exemplo 
ejfey irtutum  exemplar  exbibere, N 1 E R s u P. V id. 
de  S.  Francilco  de  Borj.  lib.a.  cap.i :.  Lo  que 
mas  edificaba  y movia  en  losScrmóncs  del 
Santo  Padrc,era  faber  todos  quan  bien  obra- 
ban fus  manos  lo  que  fu  lengua  perlúadia. 

EDIFICADO,  DA.  part.  pafT.  del  verbo  Edi- 
ficaren fus  acepciones.  Lar.  Strulhu.Ercílus. 
Conditui.  vcl  Aheriui  exemplo  edoéhu.  Nie- 
REMB.  Vid.  de  S.  Francilco  de  Borj.  lib.  a. 
cap.  II.  Quedando  todos  no  menos 
doi,  que  admirados  de  fu  doflrina  y elpi., 
ritii. 

TomJll. 
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EDIFICATIVO,  VA.  adj.  Cofa  exemplar  y 
buena.  Dicefe  de  la  perfóna  ó acción  que 
commueve  y excita  al  feguimicnto  de  la  vir- 
túd.  Lat.  Exemplarii.  Ribad.  Fl.  Sancl.  Vid. 
de  S.  Jorge.  Tomaré  de  las  vidas  de  San  Jor- 
ge,que  ellos  ponen,  lo  que  me  parece  que  es 
mas  cierto  y rdi/iraríoe.  ToRR.Philof.lib.  j. 
cap.  2.  No  oia  cofa  edifieatwa  de  Religioiq 
alguno  , que  luego  no  la  tomalTe  en  fu  co-, 
razón. 

EDIFICATORIO,  RIA.  adj, Cofa  pcrtenecieiv- 
te  á edificar  y fabricar.  Lat.  ,a£dificalormi. 
Navarret.  C0nfetv.Difc.3  j.  Parece  que  pa- 
ta los  edificios  de  los  particuláres  fe  debían 
renovar  las  leyes  edificatóriat , que  fe  liicie- 
ron  en  tiempo  de  Augullo  y de  Trajáno. 
EDIFICIO,  f.  m.  Obra  o fábrica  de  cafa , Palio, 
cio,Tenplo,&c.  Es  tomado  del  Latino  ey£di- 
ficium , que  lignifica  cílo  mifmo.  Recop.  lib. 
7.  tit.7.1.8.  No  hagan,  ni  labren, ni  edifiquen 
en  las  calles  públicas  de  las  Ciudádes,  Villas, 
ni  en  alguna  de  ellas,  pairadizos,ni  faledizos) 
corredótes  ni  balcónes , ni  otros  edificios  al- 
gunos , que  falgan  á las  calles  fuera  de  la  pa- 
red en  que  fe  hiciere  el  tal  edificio.  Navar- 
ret. Conferv.  Dife.  3 j.  No  lolo  fe  peca  en 
Efpaña  en  los  gados  excefsivos  de  los  tragess 
fino  también  en  los  edificios  de  funtuofas  ca- 
fas y jardines. 

EDIL.  I.  m.  El  que  cuidaba  del  repico,  ornato 
y limpieza  de  los  Templos  públicos , cafas  y 
calles  de  la  Ciudid  de  Roma,  y á cuyo  cargo 
edaban  las  obras  del  público  , que  entre  los 
Komános  era  empleo  de  conlideracion  y 
aprecio.  Es  voz  Latina,  y fin  ufo.  Lat.  t/£di- 
lis.  MEx.Hid.Imper.vid.de  Vefpafiano,  cap.i. 
Velpafiano  fue  Edil  y Pretor  en  Roma. 

EDILIDAD.  f.f  Dignidad  y empleo  honorífi- 
co entre  los  Romános , própria  de  los  Ediles: 
la  qual  fe  dividía  en  dos  clolfes  ó clbccics.una 
de  los  Patricios  y Nobles , que  fe  llamaba  de 
los  Cumies , y otra  de  los  del  Pueblo,  que  fe 
decia  Plcbis.  Es  voz  Latina  y fin  ufo.  Lat, 
•xEdilitai.  Mex.  Hill.lmper.  vid.  de  julio  Ce- 
far,cap.i.Havia  alcanzado  y adminiitcado  los 

Magidradosy  Dignidades conviene  ifa- 

ber  la  Qucdúca  de  Efpaña , el  Tribunido  de 
los  .Milites,  la  £di//did,  y el  Sumo  Pontifi- 
cado. 

EDUCACION,  f.  f.  La  crianza  , enfeñanza  y 
doctrina  con  que  fe  educan  los  niños  en  fus 
primeros  años.  Es  tomado  del  Latino  Educa- 
tio.  Maro,  Gobern.lib.i.cap.i  i.  Para  la  bue- 
na edwaciiin  de  los  hijos , es  neceflzcio  que  el 
vinculo  del  Matrimónio  fea  perpetuo  entre 
los  padres.  Saav.  Empt.a.  hi.educaeión  de  los 
Príncipes  no  fufte  delordenada  la  teprehen- 
Con  y el  cailigo. 

EDUCAR,  v.  a.  Criar,  enfeñar,  amaeñrar  y dár 
doárina  i la  juventud.  Viene  del  Latino 
Educare.  "Lk.  Infirutre.  Saav.  Empr.  3.  Los 
Reyes  Godos  criaban  en  fu  Palacio  i los  hi- 
jos de  los  Efpañoles  mas  nobles para  que 

con  ellosjí  educajfen  y exctcitalTcn  en  las  Ar- 
tes los  Príncipes  fus  hijos.  Vaivero.  Vid.  de 
Oaill.lib.j,cap.i.Pues  en  otros  treinta  años 
Aaa  le 
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le  fcji'/j»  educado  las  montañas  y foledades 
de  Judéa. 

EDUCADO,  DA.  part.  palT.  del  verbo  Educar. 
Criado , enfeñado  y doiítrinado.  Lar.  Itijlru- 
£Íui, 

EDUCCION,  f.  f.  Term.  Philofophico.  La  ac- 
ción de  facar  una  cofa  de  otra.  Es  voz  Cari- 
na, y tiene  mui  poco  ufo.  Lat.  BduíUo. 

EDUCIR.  V.  a.  Sacar  fuera  una  cofa  de  otra. 
Es  término  de  la  Facultad  Philofophicai  pero 
de  mui  poco  ufo.  Lar.  Educere. 

EF. 

EFECTIVAMENTE,  adv.  de  modo.  Real  y 
verd.tderamente,  con  cfecbo.  Lar.  K<rr.  Cum 
effeclu.  Hecof.  Iib.5.til.i8. 1.14.  Y en  el  Con- 
léjo  fe  vean  y examinen  las  ñanzas  que  die- 
ren  y el  verdadero  puedo  y caudal  que  fe 

puliere  efeCiivamenle  en  los  dichos  cambios. 
Nieremd.  Aprec.  lib.  a.  cap.3.  Que  efitVva- 
mente  hace  en  el  alma  lo  que  el  alma  en  el 
cuerpo  por  fu  unión. 

EFECTIVO,  VA.  adj.  Verdadero,  cierto.  Lat. 
Certus.  Verut.  Qusv.  Doílr.  Eftoic.  En  tanto 
que  la  verdad,  faludadór  efeíiivo  los  mata  i 
loplos.  MoND.Diffett.  i.cap.i.  num.y.  Afsi 
lo  ponderó  S.  Enodio  hablando  de  los  Apóf- 
toles,  cuya  intercefsion  general  pata  todos 
fus  devóros , tuvo  por  mas  eficlíva  con  los 
Romanos. 

EFECTO,  f.  m.  Lo  que  fe  figue  de  alguna  ciu- 
fa,y  lo  que  ella  produce.  Es  tomado  del  La- 
tino que  fignifícaedo  mifmo.  En  lo 

antiguo  fe  ufaba  mucho  íin  la  r diciendo  Efe- 
to  i peto  oy  comunmente  fe  eferibe  con  ella 

Íiot  fer  conforme  á fu  origen  , y porque  afsi 
c pronuncia.  Fr.  L.  de  Gran.  Mcm.patt.4. 
trat.i.  cap.z.  Lo  que  vá  de  caufas  á caulas, 
elfo  vi  de  e/eíloi  á efeílos,  y de  obras  á obras. 
Mrnd.  Vid.  de  N.  Señora,  Copl.56. 

En  María  de  aílual  culpa 
ni  aun  tevec  feñas  fe  vieron, 

Jin  duda  ce^ó  la  cáufa, 
pues  cejfaron  hs  efeélos. 

Eficto.  Vale  también  aprecio , calidad , fér  y 
eñimación.  Lat.  EffeCius.  Recof.  lib.  i.  tit.  3, 
l.t4.  Revocamos  y damos  por  ningunas,  y 
de  ningún  valór  y efeSio  todas  y qualefquiet 
cattasde  naturaleza  que  falla  aquihavemos 
dado. 

Efecto.  Significa  también  fin.  Lat.  Exitsu. 
Qvev. Tacan,  cap.  17.  Ordenaron  ala  noche 
darles  culebrazo  bravo,  con  una  foga  dedi- 
cada á el  r/re/e.  Cerv.  Quix.  tom.  i.cap.  32. 
Los  compulicron  paca  el  efeílo  que  vos  decís 
de  entretener  el  tiempo. 

Efectos.  Se  llama  el  caudal,  bienes,  hacienda 
y créditos  que  uno  tiene : como  Pedro  tiene 
tantos  efeaospara  fatisfaccr  lo  que  debe. 
,]uan  tiene  tales  cfecFos  en  tal  y tal  renca, 
&c.  Lat.  Facultates.  Bona, 

En  efeíio.  adv.  Efeélivamcnce  , en  la  realidád, 
en  realidad  de  verdad.  Lat.  Reapfe.  Quev. 
Caf.de  locos.  En  efeíio  algunas  havía  tan  vef- 
tidas  de  plumas  ajenas que  fi  las  defpojá- 
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ran  dellas  , quedaran  tan  ridiculas  como  la 
Cornéja  de  Horacio. 

En  efeíio.  Sig,iifica  también  por  obra  , en  exe- 
cución.  Lat.  Re  ipfa.  vel  Cum  ejfeítu.  Cerv. 
Quix.  tom.  I.  cap.  i.  Llevado  del  extraño 
güilo  que  en  ellos  fcncía,  fe  dió  pcifa  á poner 
en  efilio  lo  que  defeaba. 

En  ejiíio.  Vale  también  En  conclulion  , afsi 
que  , y lo  que  en  las  Efcuelas  fe  dice  Éego, 
Luego,  &c.  Lat.  Igitur. 

EFECfUAL.  adj.  de  una  term.  Lo  mifmo  que 
realy  efedivo. Marq.  Gobern.lib.a.  cap.ii. 

Y eñe  baldón  fe  remediaba  con  la  entré- 
ga  efeiiscái , can  que  fe  defempeñaba  la  pro- 
metía. 

EFECTUALMENTE.  adv.  de  modo.  Verda- 
dera y realmente,  con  efedo.  Lat.  Cum  effe~ 
íiu.  Orden,  di  Cast.  lib.a.tic.4. 1.17.  E de- 
claramos que  la  tal  comifsión  ó comifsiónes, 
cartas  ó mandamientos  , efeíiualmente  foan 
cumplidos.  Marq.  Gobern.  lib.  2.  cap.  38. 
Mandando  que  no  fe  ponga  junto  á los  cuer- 
pos de  los  difuncos  cofa  que  efeHuaímtsste  no 
fe  entregue  á los  Minillros. 

EFECTUAR,  v.  a.  Poner  por  obra,  executar  y 
hacer  alguna  cofa  realmente  y con  efedo. 
Viene  del  Latino  Efficere,  Lat,  Exequi.  Cese- 
ySr<«.  Recop.  lib.  3.  tit.  16.  1.  13.  Porque  la 
matétia  es  por  fu  naturaléza  de  dificulcofa 
probanza , y fe  trata , difpóne  y efeíiáa  entre 
pocas  pcclbnas.  Marías.  Hift.Elp.  lib.3.cap. 
5.  Concertada  la  traición  fe  defpidieron  con 
buena  refpuella  que  en  público  les  dió  , y 
con  muellra  de  querer  efiíiuar  las  paces. 
EFECTUADO,  DA.  patt.  paíT.  del  verbo  Efec- 
tuar. Executado  y puelto  por  obra.  Lat.  Ef- 
feíiui,  Exeqsactses.  Confiíius.  Qoev.  Tir.  la 
piedr.  No  prometida , no  phanuñica  i fino 
efiíiuada  y i en  un  viage , y aprellada  para 
otro. 

EFEMINAR.  v.  a.  Debilitar,  enflaquecer , y lo 
mifmo  que  Afeminar.  Es  tomado  del  Latino 
Examinare.  Lic.Blatsditiis  emoliere.  Recim.ui 
PRiNc.lib.i.part.  i.cap.6.  Porque  fe  daba 
mucho  á mugéres,y  era  lodo  efiminado  en  mu- 
géres.  B.Argens.  Rim.  Tercer,  que  empie- 
zan : F.nbs  confejos  das  Euterpe  niia. 

S¡ue  el  vaUr  que  en  blastdiíras  fe  efemina 
Con  detrimento  cierto  de  las  cofas 
Publicas,  íi  minijira  d fu  ruina. 

EFETO.  Veafe  Efedo. 

EFICACIA,  f.f.  Virtud,  adividád,  fuerza  y p^ 
det  pata  obrar.  Es  tomado  del  Latino  EjJÍ- 
caeia.  Lat.  Virtus.  Efjieacitas.  Nuñ.  Empr.  23. 
Mas  ejicicia  tienen  para  obligar  las  lágrymas 
que  las  voces.  Vaiverd.  Vid.  deChriñ.  lib. 
2.  cap.24.  Viófe  entonces  la  eficácia  omnipo- 
tente de  la  Divina  vocación. 

EFICACTDAD.  f.  f.  Lo  mifmo  que  Eficácia.  Es 
voz  de  raro  ufo,  y tomada  del  Latino  Effica- 
c'ttas,  que  vale  lo  mifmo.  Siguenz.  Vid.  de  S. 
Geron.lib.  4.  Proem.  Y como  fi  dixcflcmos 
una  eficacidad  de  lo  mas  perfedo  que  hai  en 
el  hombre. 

EFICACISMMAMENTE.  adv.  fupetl.  de  mo- 
do. Con  fuiiu  eficácia  y virtud,  fcrvorofil'si- 

ma 
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ma  V poderofilsimamentc.  Lar.  yaUí  tfjiti- 
cittr.  Fr.  L.  de  ÜRAx.Symb.  part.  a.  cap.  i. 
Laqual  le  indina <^jVa;//5?waOTí«/í  á creerlo 
que  la  Iglélia  le  proixjiie. 

EFlCACIhSlMÜ,  MA.  adj.  fupcrL  de  Eficaz. 
Mui  eficaz.  Lar.  yaliU  cJjStJx.  Puent.  Con- 
ven, lib. a.  cap.14.  §.6.  Predicador  cjicacifumo 
y de  inilagrola  petlualión  para  reducir  á gen- 
te labia  y obuinada.  Cerv.  Quix.  rom.  r. 
cap.28.  Con  palabras  yÍM«yi/iiiJí  y juramen- 
tos extraotdinárlos , me  diúla  palabra  de  Fer 
mi  marido. 

EFICAZ,  aifi.  de  una  tetm.  Añivo,  fervotofo  y 
y poderofo  pata  obrar.  Viene  del  Latino  Ef- 
fieiLX , que  fignifica  efio  milmo.  Sa  av.  Empr. 
la.  Ninguna  cofa  ía3¿.tjiciz.  que  la  verdad, 

{>ara  deshacer  los  engaños,  y para  tener  mas 
cjos  la  mentira.  Quev.  Dudr.  de  Epiñeto. 
cap.aa. 

T fin  conftgttir  tjii  viüiria 
De  ficH  fiz,  y de  perfélua  ¿hrii. 

El  ma  eficaz  medio  y el  ma  fuerte 
Es  prevenir  ¡i  muerte. 

EFICAZ.MEN  FE.  adv.  de  modo.  Con  grande 
adividád  y eficacia , fervotofa  y poderofa- 
mente.  Viene  del  Latino  Efficuiter.'io..  L.db 
Uran.  Symb.paic.a.cap.35 . Por  fu  mala  vida 
no  merecieron  que  Dios  movielfe  eficaunen- 
te  fus  entendimientos  á creer  lo  que  tellifica- 
ban  aquellos  milagros.  Vaevero.  Vid.  de 
Chcft.Ub.4.  cap.io.  Antes  dulce  y eficiussente 
atralfidos , iban  gallofos  á verle,  y le  faluda- 
ban  con  reveténcia  y amót. 

Eeicazmbnte.  Se  toma  también  por  Cierta  y 
forzofamentc , y lo  mifmo  que  Efeñivamen- 
te  y con  feguridid.  En  elle  fentido  tiene  po- 
co ufo.  Lat.  Efjicafíter.  Marq.  Gobetn.lib.a. 
cap.39.  §.  a.  Paffémos  adelante,  y probemos 
ella  verdid  roas  de  raíz  : y para  poderlo  ha- 
cer , feri  neccífirio  fundar  un  principio,  de 
que  fe  ligue  efieizmente. 

EFlCIF.NCflA.  1.  f.  Virtud  y facultad  para  hacer 
alguna  cofa:  y también  le  toma  por  el  milinu 
año  y acción  con  que  fe  hace  y execúta.  Es 
voz  puramente  Latina  Efjicientia.  Fr.  L.  de 
Gran.  Symb.patt4.ttat.a.  cap.^  Pata  deno- 
tar la  virtud  y efUÚnei*  de  el  (Elpiritu  Santo) 
en  la  creación  de  las  cofas.  Acost.  Hill.  Ind. 
lib.  5.  c.ap.  2.  Thefórosfon  ocultos  y ricos 
ellos  principios , que  en  fu  ejiciénci»  tiene  el 
Autor  de  todo. 

EFICIENTE,  adj.  de  una  term.  El  que  obra  y 
hace  alguna  cofa : ó la  cáufa  que  la  obra  y 
produce.  F.s  término  de  Efeuélas , y ufado  en 
las  Facultidcs  Philofóphicas  y Phyficas.Vie- 
ne  del  Latino  Efficiem.  M.  Avie.  Ttar.  Oye 
hija,  cap.  91.  El  qual  modo  de  hablar  quiete 
decir  que  Dios  es  cáufa  eficiente  dcllas  cofas. 
Quev.  Polit.  patt.  2.  cap.  16.  La  mala  volun- 
tad es  cáufa  eficiente  de  la  obra  mala. 
EFICIENTEMENTE,  adv.de  modo.  Con  efec- 
to, efeñivamente , obrando  como  cáufa  real 
verdadera.  Es  de  poco  ufo , y tomado  del 
atino  Efficienter.  Nieremb.  Aprec.  lib.  r. 
cap^.  Que  ti  bien  ellos  no  la  cáufan  eficiente- 
mente i peto  porque  la  merecen  , ó fe  difpó- 
Tom.  III. 
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nen  para  ella  con  el  lavot  Divino,  fe  dice  ier 
rr.ayótes  fus  obras. 

EFIGIE,  f.  f.  Imagen , figura , bulto  y hechura 
femejante  de  alguno.  Es  del  Latino  Bfpgiet. 
Lat.  Imigo, nit.  Sart.  P.Suar.lib.3.  cap.8.  El- 
ta  filé  aquella  fagrada  efigie  en  cuyo  acata- 
miento logró  los  éxtalis  y favores  que  en  fu 
lugar  diremos.  Bvrg. Gatom.Sylv.y. 

Qpe  ¡a  efigies  fon  de  los  mayóres 
El  ma  benito  escemplo, 

De  U perpetstidid  gloriofo  Templo. 

efluvio,  f.  m.  Term.  Phyficomédico.  Vapor 
de  las  porciones  futilifsimas  que  exhalan  to- 
dos los  cuerpos  phyficos  corapuellos,  y cfpc- 
cialmcnte  los  vivientes , y que  fon  panes  de 
los  mifmos  cuerpos.  Es  voz  Latina  hfjtuviuns. 
NiBRRuti.  Philof.ocult.lib.i.cap.37.  Y de  ahí 
falir  venenófos  los  efiiwios , o vapores  que 
delpiden  los  cuerpos  de  si. 

EFLLXlüN.  f.  f.  Exluilación  , expiración , o 
evaporación  de  cfpiritus  vitáles  , u de  vapo- 
res en  algunos  cuerpos.  Dicefe  umbien  Etlu- 
zo.  lM.bffiuxtss.  N I ER  EMB.Philof.ocuit.lib.  I . 
cap.  I.  Confcllándo  que  manan  de  algunas 
cofas , no  folo  qualidádes  raras,  fino  algunos 
corpulentos  vapóresó  polvillos  ó 
no  sé  como  me  los  llame , que  algún  trecho 
defpedidoSjobian  cofas  linguláres  en  fugétos 
dillantcs. 

EFLUXO.  f.  m.  Lo  mifmo  que  Efluxion.  Es  to- 
mado del  Latino  Effiuseus.  NtEREWB.  Philof. 
ocult.  lib.i.cap.78.  Según  Atillóieles  el  olor 
es  una  evaporación  fumida , y fegun  Galeno 
es  un  cflitxo  ó expiración  de  los  cuerpos. 

EFUGIO,  f.  m.  Evafión,  falida , medio  término 
ó recurfo  para  huir  la  fuerza  de  la  tazón  con- 
tlária  y falir  de  alguna  dificultad.  Es  tomado 
del  Latino  Efiugium , y muí  ufado  en  lo  fo- 
renfe.  Lat.  Effugium.  Mond.  Diirert.4.cap.4. 
num.  21.  Y li  quiere  evaditfe  con  que  etlos 
anos  los  pondrían  los  Imprcflorcs  , que  es  el 

efugio  que  han  tomado no  vé  que  tiene 

contra  si  el  tellimónio  de  Ifidóroi 

EFULGENCIA.  f.f.  Lo  mifmo  que  refplandúr. 
Esvozderaro  ufo.  F.Herk. Sobre  el  Son. 22. 
de  Garcil.  A dios  rcfplandóres  de  colúres 
nombra  Hypóctatcs  en  el  texto  de  las  enfet- 
medádes  vulgáres,  efulgincia. 

EFUNDIR.  V.  a.  Derramar  y verter  con  abun- 
dáncia  algún  liquór:  como  agua , vino , azéi- 
tc,  Scc.  Es  tomado  del  Latino  Efiuetiere , que 
fignifica  ello  mifmo;  peto  no  tiene  ufo.  Men. 
Coton.  Copl.  16.  Comenzó  contra  Plutón, 
Dios  de  los  Infietnos,  cales  palabras  efun- 
dir. 

EFUSO,  SA.  patt.  palT.  del  verbo  Efundir.  Lo 
afsi  derramado  , vertido.  Lat.  Effufta.  Lop. 
Rlm.  Sacc.f.48. 

Agón  ti  qtu  efiait  como  {lio  eñifo, 

T del  cibello  al  pie  fin  tener  fano 
Algún  lugar,  que  firva  de  fagrado, 

A un  cuerpo  tan  deshecho  y Itfiimado. 

EFUSION,  fifi  Derramamiento:  y cafi  fiemprc 
fe  dice  y entiende  de  fangre,  en  cuyo  lignifi- 
cado  tiene  mucho  uló  ella  voz  en  Callcílano. 
Es  puramcute  Latina  Efi'ufio.  Navarret'. 

Aaaa  Con-, 
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Conlcrv,  Difc.ip.  Como  fon  los  Tribunales 
de  (jrácia  y de  lullicia  , donde  no  haya  tfu- 
fián  de  fangre.  Valverd.  Vid.  deChtift.lib. 

5.  cap.  }i.  Los  demás  Difcipulos,  afsi  como 
oyeron  la  interpretación  que  dio  fu  Maellro 
á la  tfufiin  de  aquel  ungüento  fobte  lü  per- 
fóna,  enfrenaron  fus  penfamicntos. 

EG. 

EGILOPE,  f.f.  Hierba  que  tiene  las  hojas  fe- 
mejantes  i las  del  trigo  i peto  mas  tiernas , y 
en  lü  cabe/a  fuptema  produce  dos  ó tres  gra- 
nos betméjos,  de  los  quales  nacen  ciertas  pa- 
juelas que  parecen  cabellos.  Algunos  la  lla- 
man Avena  ellétil.  Lat.  ^gUops.  LAC.Uiofc. 
Iib4.  cap.140.  Hállale  la  , llamada  de 

algunos  Avena  elleril,  anti  como  aqui  lo  pin- 
ta Diofeórides,  entre  las  cebadas  y trigos. 
EGIRA.  f.  f.  Voz  Arabe  que  lignitica  fuga  y 
falida.  Ufan  de  ella  voz  los  Atabes  pata  el 
cómputo  de  fus  años.  Lat.  Egira,  Marian. 
Hill.  Efp.  lib.  6.  cap.  16.  Delde  eñe  tiempo 
quando  Mahoma  le  llamó  Rey  , comienzan 
los  Arabes  á contar  los  años  de  U fgira  , que 
es  tanto  como  jornada  y expedición. 
EGLOGA,  f.  f.  Razonamiento  á maneta  de 
diálogo  entre  paftóres,  en  que  tratan  de  co- 
fas ruíticas,  y también  de  fus  amótes : como 
fon  las  célebres  de  Virgilio.  Llamafc  tam- 
bién Ecloga.  Es  del  Latino  Bchg*,*.  E.Herx. 
fob.  la  Egl.i.de  Gatcil.  Las  é^agts  llamadas 
ptopriainentc  Eclogas  de  Eclogizo  verbo 
Griego,  que  en  el  Lenguage  Romano  fignifi- 
ca  Seligo,  y en  el  nueltro  Efcójo  , como  vet- 
fos  el'cogidos  y bien  compucllos , fon  el  mas 
antiguo  género  de  Poesía.  Cerv.  Quix.  rom. 
a.  cap.58.  l'rahcmos  eftudiadas  dos  églogai, 
una  del  famolo  Poeta  Garcilafo  , y otra  del 
excelentifsimo  Camoes. 

EGREGIO,  GlA.  adj.  Infigne,  efcogido.tefpc- 
tablc,  noble  y principal.  Es  del  Latino  Egre- 
a, , que  figniñca  ello  mifmo.  Mem. 
Coton.Copl.37.  Elle  Lucillo  fue  de  la  gran 
Cótdobiyígrégíj  cafa  de  laPhilofophía.  Lor. 
Coton.Ttag.  f.io. 

Donde  Ij  pompa p aparato  egrégio, 

Con  dorado  Uuril  Reina  me  aetamaf 
EGRESSION.  f.  f.  Salida  de  alguna  parte.  Tie- 
ne poco  ufo,  y viene  del  Latino  Egreftio,  que 
figniñca  lo  mifmo.  Lop.  Jeruf.  lib.3.  Ucl.  2;. 

Defpues  de  qnatrocientof  y ochenta  anos 

De  la  cgrelsion  del  easstivério  H ebrio, 
EGYPCIANO.  adj.  lübllantivado.  Lo  mifmo 
que  Gitano.  Dicenfe  Egypcianos  porque  vuU 
gaimente  fe  tiene  que  lu  origen  viene  de 
Egypto.  Recop.  lib.8.  tit.it.  l.ii.  Y declara- 
mos fer  vagabundos  quanto  á la  dicha  pena 

los  Egipcianos  y Calderéros  extrangéros 

guardandofe  en  lo  demás , en  lo  que  coca  á 
los  dichos  Gitanos  y Caldetétos  extrangétos 
y pobres,lo  contenido  en  las  Leyes  y Premi- 
ticas.  Gbev.  Avif.de  Priv.  cap.3.  Por  manéra 
que  el  talCiudadáno,  querría  mas  tener  por 
huefped  á un  Egppiiáno  que  á un  Corcefá- 
no. 


EL. 

EL.  Articulo  del  género  mafculino  que  en  la 
Lengua  Callellana  coinprchcnde  también  el 
neutro  de  los  Latinos : como  El  hombre  , el 
Caballo,  el  Templo,  el  Tiempo,  &c.  Algunas 
veces  fe  ufa  del  articulo  El  en  los  nombres 
femeninos  quando  empiezan  con  la  vocal  A, 
paca  evitar  la  duréza  de  la  pronunciación: 
como  El  alma,  el  áncora,  el  ala,  &c.  en  lugar 
de  la  alma,  la  áncora,  la  ala ; li  bien  algunos 
preciados  de  Gramáticos  afectan  el  cigór  del 
articulo  La,  fin  querer  ufar  en  ellos  calos  del 
articulo  El.  Eñe  mifmo  artículo  fe  antepone 
también  á los  verbos  que  en  la  oración  ha- 
cen veces  de  nombres : como  El  amar,  el  fa- 
ber,  el  querer,&c.  de  modo  que  generalmen- 
te  fe  ufa  dellc  articulo  en  todo  lo  que  hace 
veces  de  nombre,  yá  lea  própcio,  yá  apelati- 
vo, yi  conllituido  en  lugar  de  nombre  en  la 
oración,  tiendo  del  género  mafculino. 

EL,  ELLA,  ELLO.  Pronombre  tomado  del 
Latino  lite , iUa  , iUssd , demonRrativo  de  la 
tercera  perfóna  que  no  fe  halla  pcefente , fi- 
no dillante  y apartada  de  los  que  hablan  y 
oyen:  como  Juan  y Macia  fe  cafaron  ,y  él 
era  mozo  y pobre,  y ella  rica  y vieja.  Debe- 
fe nour  que  El  y Ella  en  fingular  hacen  rela- 
ción y demuellran  los  géneros  que  en  Calle- 
llano  fon  mafculinos  y femeninos  t pero  lo 
que  en  nueftra  Lengua  firve  como  género 
neutro,  y como  tal  le  ufa  y reputa,  no  fe  de- 
mucllra  con  el  pronombre  El,  fino  con  Ello: 
como  Ello  palio  afsi,  ello  fucedió  afsi,  &c.  y 
no  fe  exprellá  diciendo  El  pafio  o fucedió 
afsi.  Lat.  Ule,  a,  ssd. 

El.  Se  ufa  como  voz  fignificativa  de  enojo  ü 
defprécio.  Calo.  Com.  No  fiempre  lo  peot. 
es  cierto.  Jom.t. 

Alcefe  amiga  de!  fsselo. 

Qni  mal  me  ba  finado  el  él. 

ELA.  adv.  demonllrativo  , que  fignifica  lo  mif- 
mo que  Veisla  alli.  Es  tomado  del  Latino 
Ecedm.  Quev.  Muf.y.  bail.5. 

Ela  ela  por  dó  viene, 

armada  de  enagssa  en  puños. 
ELABORADO,  DA.  adj.  Limado,  bien  traba- 
jado y hecho  con  cuidado  y atencion.Es  voz 
de  poco  ufo.  Ldit.Eerfeífus.  Abfoitstus,  Comfle- 
r<u.  F.  Herr.  fob.  clSon.  1,  deGarcil.  Elle 
filé  Horacio,  cali  folo  digno  de  fer  leido  en- 
tre fus  lyricos,y  el  mas  eíaborádo  de  todos  los 
Poetas  Griegos  y Latinos. 

ELACION,  f.t.  Altivéz,  prefunción  y fober- 
bia.  Viene  del  Latino  Etatio.  Lit.Prafumptio. 
Tumor.  Superbia.  Mex.  Hill.  Imper.  Vid.  de 
Caligula,  cap. I. Con  fu  loberbiay  r/«rñ!n de- 
terminó ulürpar  la  dignidad  y preeminencia 
que  él  tenia  por  Divina.  Nuñ.  Emprsid.  Con 
la  loberanía  que  le  dá  el  puello  , fe  llena  de 
elación,  bien  contentadizo  de  fus  acciones. 
Elación.  Vale  también  magnanimidad  , gene- 
rolidád  y grandeza  de  ánimo.  Lat.  Magnani- 
mitas.  Saav.  Empr.Si.  Ello  que  en  los  Efpa- 
ñoles  es  nativa  gloria  y elación  de  ánimo , fe 
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• atribuye  á foberbia  y dcfprccio  de  las  demás 
Naciones. 

Elación.  En  el  etlilo  y lenguage  , vale  eleva- 
ción , realce  y erplendór.  Lar.  Styli  fubUmi- 
tjs,  GranáihqutntU.  F.  Hbkk.  fob. la  Egt.  i. 
de  Carcil.  Y alsi  fe  halla  en  cada  Nación 
apartada  de  la  pureza  y caflidad  antigua, 
aquella  tlatión  de  palabras  y conceptos , tra- 
hidos  de  lejos , y en  todo  cafi  diferentes  del 
ufo  común. 

EI.AM1.  f.  m.  Sexto  ligno  de  la  Múfica  del  He< 
xachordo  de  Guido  Arctino  que  ella  en  ufo, 
el  qual  ella  compuefto  de  una  letra  que  es  e, 
y de  dos  voces  que  fon  ¿o  y Mi , de  las  qua- 
les  la  primera  fe  canta  por  bequadrado , y la 
l'cgundapor  natura. 

ELASnCLüAU.  f.  f.  Term.  Philofóphico,  di- 
cho por  orro  nombre  Virtud  elallica.  Es 
aquella  con  que  los  cuerpos  reducidos  vio- 
lentamcnic  á mayór  ó menór  lugar  del  que 
fu  naturaleza  requiere , fe  rellituycn  á él, 
luego  que  le  ven  libres  de  la  caula  que  los 
detenia.  Lar.  EUterium. 
elaterio,  f.  m.  Medicamento  purgante  y 
fuerte,  que  fe  hace  del  zumo  del  cohombri- 
llo fylveilie  y amargo.  Es  voz  Latina 
rium.  Huezt.  Plin,  lib.ao.  cap.i.  Yá  diximos 
fer  el  cohombro  lylveRre  mucho  menór  que 
el  cultivado : dclle  fe  hace  un  medicamento 
llamado  tlatirio,  exprimido  el  zumo  de  fu  fe- 
milla.  Frac. Cituj.  Trah  délos  SimpL  eula 

E alabra  Cohombrillo.El  zumo  del(conombri- 
o)  llamado  EUtirio , fúé  muí  celebrado  en 
la  antigiicdád  para  purgar  cólera  y flema. 
ELATINE.  f.  f.  Hierba  que  tiene  las  hojas  co- 
mo las  de  la  Helxine , aunque  menóres  , mas 
redundas  y cubiertas  de  vello.  Produce  de 
una  raíz  cinco  ó feis  ramos  fútiles , altos  de 
un  palmo,  poblados  de  hojas  y al  güilo  cllip- 
ticos,  y de  ordinario  nace  entre  los  trigos  y 
lugares  que  ellán  cultivados.  Lat.  Elatine , tí. 
Lag.  Uiofe.  Ub.  4.  cap.41.  Algunos  por  la 
tiátini  toman  la  llamada  vulgarmente  Hie- 
dra tertellre,y  no  fin  ctrór  manihello..,.  Ha- 
llafe  la  legítima  Elitint  quafl  por  toda  la 
Francia. 

ELATO, TA.  adj.  Altivo,  ptefuntuofoy  fo- 
berbio.  Es  del  Latino  blítm.  Lat.  Suptritu, 
Güev.  Avif.  de  Ptiv.  cap.  13.  Guardenfe  los 
Privados  de  los  Príncipes  de  fer  tiátai,  fuper- 
bos  y mal  acondicionados : porque  en  el  co- 
razón dó  reina  foberbia,  allí  arma  fortuna 
fu  zancadilla.  Cartox.  Trimnph.4.  cap.é, 
r mueboí  ciatos  ¿e  Roma  totiMlt, 

Loi  qnjia  por  hijos  jqui  riconóu, 
ELEBORO,  f.  in.  Hierba  de  que  hai  dos«/pé- 
cics,  una  llama  Ja  Eléboro  blanco,  y otra  ne- 
gro. El  blanco,  que  es  el  mas  perfeclo  y mas 
conocido,  tiene  las  hojas  femejantes  á las  del 
Llantén,  ó á las  de  las  acelgas  fylvelltes  i pe- 
to mas  curtas , mas  negras,  y algún  tanto  ro- 
xas  : el  tallo  cóncavo  y alto  de  un  palmo,  el 
qiul  en  comenzando  á fecatfe  fuelc  dcfnu- 
d.irle  de  fu  corteza.  Fundafc  en  muchas  raí- 
ces delgadas , las  qualcs  proceden  de  una  ca- 
becilla l.uga  y pequeña , como  de  una  cebor 
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lia.  El  negro  tiene  las  hojas  femejantes  a las 
del  Plátano  i pero  menóres , en  parte  hendi- 
das, algo  negras  y áfpetas  : el  tallo  es  áfpcro, 
las  llores  blanquecinas , que  tiran  algo  á ru- 
xo , y juntas  como  en  racimo , y la  limientc 
como  la  del  Alazór.  Sus  raíces  fon  negras, 
fútiles  y pendientes  de  una  como  cabezuela 
cebolluda.  Ella  hierba  fe  llama  también  Ve- 
ratro albo  y negro , y Vedegambte  blanco  y 
negro:  y el  negro,  femn  otros,  fe  llama  tam- 
bién Hierba  de  ballcitéros.  Lat.  EUtborui.Vt- 
ratrum  álbum  & aigrum.  Lac.  Diofe.  lib.  4. 
cap.  lya.  Parecefe  infínito  en  las  hojas  al 
tiéboro  blanco,  aquella  planta  vulgar,  que  lla- 
man Ophri  los  herbolarios.  Menú.  Guerr,  de 
Gran,  lib.i.  num.id.  Cociendo  el  zumo  de 
Vedegambre,  á que  en  Lengua  Rom.ina  y 
Griega  llaman  fíéiara  negro,  hada  que  hace 
correa. 

ELECCION,  f.f.  Señalamiento  y nombramien- 
to de  una  perfónaó  cofa , que  regularmente 
fe  hace  por  votos  para  algún  fin.  Viene  del 
Latino  ElcSlio  , que  lignifica  ello  mifmó. 
Saav.  Empr.  jp.  La  grandeza  de  muchos  Ef- 
tádos  no  puede  inantcnerfc  ñrme  en  los  ac- 
cidentes ó peligros  de  la  iletciin.  Qysv.  Muf. 
3.  Son.iy. 

La  elección  Jt  fu  cetro  ii6  i ¡as  balas, 

T efptró  la  torótta  dtl  adro. 

Elección.  Se  toma  también  por  deliberación  ó 
libertad  para  poder  obrar  : y afsí  fe  fucle  de- 
cir , En  ello  no  hai  elección  , cdo  es  no  hai 
libertad  ó libre  determinación.  Lat.  Dcicilus. 
Garciu  Egl.  a. 

Eli  tjit  autor  no  cntri  por  defvario. 

Ni  lo  traté , tomo  otras,  con  engaños. 

Ni  ftd  por  elección  dt  mi  albedrío. 
Elección.  Vale  también  efeogimiento  y buen 
guflo  y conocimiento  para  elegir  y ufar 
mas  de  unas  cofas  , que  de  otras : y en  ñicr- 
za  dedo  fe  dice , Fulano  tuvo  buena  elec- 
ción en  ufar  de  tales  términos  , de  tales  dil- 
curfos,  fenténcias,&c.  Lat.  f>r/n!7«t.F.HERR. 
Sob.  la  Eleg.i.  de Garcil.  Con  eda  fe  aventa- 
jan los  buenos  Efcritórcs,enttc  los  que  eferi- 

Dcn  fin  cuidado  y elección Ponen  los  Rhe- 

tóricos  dos  principales  partes  de  la  elocu- 
ción , una  en  la  elección  de  las  voces , otra  en 
la  compoñción  ó conveniente  colocación  de 
ellas. 

Elecciones.  En  la  Arithmética  fon  una  efpécie 
de  combinaciones  , en  que  folo  fe  atiende  al 
númeto  de  los  términos  que  fe  compáran  , y 
no  á la  diferencia  que  tefultadc  los  lugares 
en  que  fe  colocan  , porque  edas  fe  llamas 
Permutaciónes.  Lat.  Eleíliones. 

Elección  Canónica.  Es  la  que  fe  hacefegun 
la  forma  edablccida  en  el  Concilio  general 
Lateranenfe , celebrado  en  tiempo  de  Inno- 
cencio  III.  por  uno  de  tres  modos , que  fon 
quañ  infpiración , compromifo,  íi  eferutínio. 
Lat.  Canónica  eleílio. 

ELECTIVO,  VA.  adj.  Lo  que  procéds  del  de- 
recho de  la  elección:  como  un  Príncipe  nom- 
brado por  votos  de  la  Repúbdea.  Un  Reine 
como  el  de  Polónia,  que  elige  y nombra  fus 

Re- 
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Reyes  , fe  llami  EL-clívo.  Lat.  Eleélivui. 
QeEv.  M.l).  Peor  lújelo  clU  el  Pueblo  i ui» 
Senado  ileéiitio,  que  á un  Prinupe  hereditá- 
rio.SAAv.  Empr.  59.  Los  Imperios  íleiiívos 

?uc  dió  la  gracia , la  mifma  gracia  los  con- 
erva. 

ELECTO,  adj.  fubft.antivado.  El  nombrado  y 
efeogido  para  alguna  dicnid.id , puedo , &c. 

En  algunas  partes  y Ciudades  como  en  Ñi- 
póles es  nombre  de  oficio  honorífico.  Es  del 
Latino  tVííJ»/.  Pakt.  i.tit.5.1.5.  E li  algún 
Obifpo,  ó EUHo  que  hovielVe  confirmación, 
quilicITe  dexar  el  Obifpado  en  fu  vida  , non 
lo  puede  facer  fin  mandado  del  Apodólico. 
Quev.  Fort.  De  fuerte  que  fi  no  entra  el 
bltíio  del  Pueblo,  fe  hacen  pedazos. 
ELECTOR,  f.  m.  El  que  tiene  facultad  y po- 
tedid  pata  elegir.  Viene  del  Latino  HlrHor, 
Marías.  Hid.  Efp.  lib.4.  cap.  19.  Muerto  el 
Papa  Libétio,  los  votos  de  los  EUíióres  no  fe 
concertaron.  Nieremb-  Dictam.  gen.  Decad. 

8.  Si  falc  mal  lo  que  fe  eligió  bien  , no  es 
culpa  del  tlíiUr,  lino  del  elegido. 

Eeectórbs  del  Imperio.  Son  ciertos  Prínci- 

fics  de  Alemania,  á quienes  toca  únicamente 
a elección  y nombramiento  del  Emperadót. 
Lat.  hnfci’ii  EIcchrti.  Ii.lesc.  Hid.Pontif.lib. 

6.  cap.aq.  §.9.  Muerto  pues  el  buen  Maximi- 
liano , los  cltíiórii  dtt  Imperio  hicieron  fu 
Junta  en  Franchfordia.  SAsDov.Hid.de  CatL 
y.  lib.3.S.a8-  Envió  dos  rail  pefos  de  oro, 
para  que  fe  didtibuyeden  entre  los  EUíiórei 
¿el  Imperio. 

ELECTORADO,  f.  m.  Ciertos  Edádos  en  Ale- 
mania, i cuyos  Principes  poUcedóres  ella 
annexo  el  derecho  de  elegir  Empetadór;  co- 
mo el  Arzobifpado  de  Maguncia, el  de  Colo- 
nia, el  Ducado  de  Saxonia , Marquefádo  de 
Beandembutg,  &c.  Lat.  EleHoratus, 
ELECTORAL,  adj.  de  una  term.  Lo  que  per- 
tenece á la  dignidad  de  Eledór : como  Ptin- 
cipc  eledorál , Dignidad  cledorál,  &c.  Lat. 
EleíiorMii.  SAAv.Empr.19.  Si  lo  huvieta  con- 
fidetado  afsi  el  Conde  Palatino  Federico,  no 
perdiera  lavozf/f¿Ierj/y  fus  Ellidos  por  la 
ambición  de  la  Cotóna  de  Bohemia. 
ELECTRIZ.  f.f.  La  muget  del  Principe  fecu- 
lit  que  es  Eledór : como  la  del  Conde  Pala- 
tino del  Rhin,  la  del  Duque  de  Saxonia,  &c, 
Lat.  Eteilrix. 

ELE  :TR0.  f. m.  Lo  mifmo  que  Ambar.  Lao; 
Diofe.  lib.i.  cap.po.  Y en  lugar  de  lágrymas 
lloraban  de  allí  adelante  perpetuamente  el 
Eleeiro , que  en  Callellano  llamamos  Ambar. 
Electro.  ^ llama  también  una  mezcla  de 
quatto  partes  de  oro  y una  de  plau , de  la 
qu.il  rciulta  un  colót  dorado  como  el  del 
Ambar.  Lat.  Eleíírum.  Acosr.Hill.lnd.  lib.4. 
cap.4.  Si  tiene  la  quinta  parte  de  plata  dice 
Pllnio  que  fe  llama  proptiameiite  BkSiro. 
Hoert.  Plin.  lib.53.  cap.,^.  También  fe  hace 
Eleliro  con  artificio,  añadiendo  plata ; peto  (i 
excede  la  quinta  parte , no  tclUle  á los  mar- 
tillos. 

ELECTUARIO.  f.  m.  Género  de  confección 
medicinal  que  fe  liacc  con  diferentes  limpie^ 


ELE 

ó ingredientes  con  miel  ó azúcar , formando 
una  a modo  de  conferva  en  conlillénda  de 
miel,  de  que  hai  varias  efpecics  purgantes, 
adlltiiigcntcs  ó cordiales.  Lat.  E/rfluar/am. 
Eeligmo.  Praoxi.  deTass.  año  i68o.  f.  al. 
Elettuário  tofado  de  Mefue , cada  drachma  á 
dos  reales. 

ELEGANCIA,  f.  f.  Eficaz  y grave  compollúra 
de  ellilu,cun  que  fe  exprclfan  en  la  oración 
los  conceptos,  ulandode  términos  proprios, 
putos  y fin  afcdación.  Es  voz  puramente  La- 
tina Mariam.  Hi(l.Efp.  hb.  j.  cap. 

4.  Por  las  palabras  Latinas  dellc  letréro , que 
es  mui  llano,  fe  vé  que  la  elegineia  de  la  Len- 
gua Latina  luvia  ya  en  clic  tiempo  degene- 
rado mucho  de  lo  antiguo.  Quev.  Doétr.  Ef- 
toic.  En  pocas  palabras  condéna  , con  fuma 
elegáneU,  Epicúro  la  Opinión  de  algunos  Ef- 
tóicos. 

Elegancia.  Vale  también  hermofiira , genti- 
leza, adorno  y buen  arte.  Lat.  Eleganti».  Cal- 
tui.  Mend.  Guerr.de  Gran.  lib.  3.  num.  15. 
Mugér  igualmente  hermofa  y de  lináge...., 
ataviada  con  mas  elegáneis  que  honcllidád. 

M.  Agred.  tom.  I.  num.  335.  £1  nacimiento 
de  Moifés  fue  celebrado,  por  la  belleza  y tk~. 
gámia  del  niño. 

ELEGANTE,  adj.  de  una  term.  Compudlo, 
adornado,  culto,  fin  afedadón , felecTo  y ef- 
metádo.  Es  del  Laüno  EUgani , que  fignifica 
ello  mifmo.  Illesc.  Hill.  Pontif.  Iib.6.cap.i4. 
$.ij.  Hieronymo  Empfer , como  mui  jgcntil 
Poeta,  eferibió  muchos  y mui  elegtnlei  y gra- 
ciofos  verfos,  en  detellacion  de  las  bodas  de 
Luthero.  Quev.  M.  B.  En  cuya  hillotia  es 
eficaz  el  cxcmplo  y vetdadéro,  el  efeatmien- 
to  ptovechofo  , y la  fenténda  viva  y «fe 
gante. 

Elegante.  Vale  también  hermefo  , galán  y 
bien  hecho.  Lat.  Ekgaru.  Eormofns.  Acost. 
Hill.  Ind.lib.5.  cap.d.  Hicieron  ellas  imági-. 
nes  y ellatuas  can  ekgantei , que  á los  que  no 
fabian  lo  que  era , les  provocaban  i adorar- 
las. M.  Agred.  tom.2.  num.i ij.  Mui  elegan- 
te del  cuerpo , con  fuma  proporción  y petr 
fección. 

ELEGANTEMENTE,  adv.de  modo.  Con  ele- 
gancia y energía  , doéla  y eruditamente.  Es 
dcl  Latino  £l«¿an«rr,  que  fignifica  ello  mif- 
mo. Aldret.  Orig.  lib.t . cap.4.  Elegantemen- 
te dedaeaEtudéntio  lo  que  ganaban  en  fer 
Ciudadanos  Romanos.  VIarm.  Deictipc.  lib. 

1 . cap.41 . Hai  entre  ellos  muchos  Philófor 
phos  naturales, que  hablan  elegantemente. 
Elegantemente.  Vale  también  galana  y een- 
tiUnente,  con  elpedal  efmcro  y ptimór.  Lat. 
Ekganter.  Polite.  Cerv.  Quix.  tom.2.  cap.  31. 
Señores  fon  ellos  para  dexar  mal  pallar  a las 
béllias , tratando  tan  elegantemente  á fus  due- 
ños? 

ELEGANTISSIMAMENTE.  adv.  ftipal.  Con 
grande  pureza  de  ellilo  y energía,  con  toda 
elegancia  y efméto.  Lat.Kj/dé  ekganter.  Op- 
tim¿.  F.Herr.  Sob.  el  Son.  i.  de  Garcil.  Pe- 
dro Angelio  Barba  en  el  lib.  i .de  la  Caza,  ef- 
eribió ekganii/iimamente  de  elle  modo.QuEv. 

Po- 
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Polii.pait.i.  cap.  ip.  Elgloriofo  San  Gcró- 
nymotlcgantifiimiimtttttli  pondera  por  mas 
aíray  myllctiola. 

ELEGÁNTISSIMO,  MA.  adj.  luperl.  de  Ele- 
gante. Mui  elegante.  Lar.  y Me  elegau,  Ofti- 
»»/.  Mes.  Hift.  Impct.  vid.  de  Julio  Celar, 
cap.i.Dexó  Comentarios  y ver- 

daderos de  ellas.  SiouBNí.  Vid.  deS.Geron. 
lib.i.  dife.  Con  alegoría  ek^antífima  def- 
ctibe  las  ditercncias  de  los  pecados. 

EtEOANTisstMo.Vale  también  fumaroente  Her- 
mólb , lindifsimo  y de  fingulár  gentiléaa.  En 
elle  ligniticado  tiene  rato  ufo.  Lat.  Apprimi 
tkgam  (!)•  Jvrmofui.  M.  Acked.  rom.  i.  num. 
II 3.  La  carado  elle  gran  Príncipe  y Legado 
era  como  de  un  mancebo  ek^MtiJiimo,  y de 
rara  belleza. 

elegía,  f.  f.  Cierto  género  de  Poesía,  en  que 
le  cuentan  cofas  trilfes  y lamentables,  penas, 
trabajos,  y dcfdichas,en  efpecial  en  matérias 
amorofas : y aunque  modernamente  fe  ex- 
tiende y ufa  para  referir  otros  fuceflbs  vi- 
rios y nofunertosni  fcnlibles,  realmente  fc- 
gun  íu  origen  pide  cofa  trille.  Es  tomado  del 
Griego  tUgei».  Lat.  EUgi^-Camun  miferíhik. 
Poema  majium.  F.  HeaR.Sob.  la  Elcg.  i.de 
Garcil.  Conviene  que  \í  elegía  fea  candida, 
blanda,  tierna,  fuave,  delicada,  terfa  , clara, 
noble,  congojofa  en  ios  afectos.  Garcil. 
Eleg.a. 

Mae  donde  me  llevó  la  pluma  mia. 

Que  a fátyra  me  voi  mi  pajfo  d pajfo, 
Taquejla  que  os  eferibo  es  elegía. 

ELEGIACO,  CA.  adj.  Cofa  ptóptia  y pertene- 
ciente á la  Elegía:  como  Vetfos  elegiacos, 
Compolitór  ó Poeta  elegiaco.  Lat.  Eiegiams, 
«,inn.F.H>itit.Sob.laEleg.i.dc  Garcil. Calima 
Poeta  ¿lego , fegun  pienfa  Mauro  Tetencia- 
no,fiié  el  Autor  del  vetfo  elegsaeo.lAfn.  Copl. 

lOJ. 

Tvi  que  deesa  tal  trifie  eantU», 

En  elegiaco  verfo  casstando. 

ELEGIBLE,  adj.de  una  term.  Lo  que  fe  puede 
elegir,  de  cuyo  verbo  fe  deriva.  Lat.  Qtiad 
eligí poteji.  B.de  la  Torr.  Vif.  delcit.  part.a. 
cap.  8.  Ya  he  vifto  que  las  virtudes  y vicios 
fon  igualmente  «/íjíÍiím  y voluntarios,  b nin- 
guno de  ellos  no  es  por  fuerza  : i la  bondad 
es  elegible  por  sí,  c la  malicia  no. 

ELEGIDOR.  f.  m.  Lomifmo  queEleclór.  Es 
voz  antiquada.  ÍM.Elebior.  Part.  i.tit.5. 
1.23.  Si  todos  los rir.gídér»  ó alguno  de  ellos 
fuelTen  defcomulgados. 

ELEGIR..  V.  a.  Hacer  elección  de  alguno , ü de 
alguna  cofa  , efcogetla  y dellinarla  para  al- 

fun  fin  con  previo  conocimiento.  Algunos 
icen  Eligir;  pero  mas  común  es  Elegir.  Tie- 
nda anomalía  de  mudar  la  r en  i en  algunos 
tiempos  y perfonas:  como  ¥0  elijo , elige  tu, 
elija  aquel.  Es  del  Latino  Eligere,  que  fignifi- 
ca  ello  mifmo.  Part.  i.tit.y.l.  i3.Penfan- 
do  que  los  Chriltianos  havian  grand  mengua 
de  fallar  otro  can  bueno  como  él , porque  lo 
hovieton  de  elegir.  Ielesc.  Hift.  Pontif.  lib.4. 
cap.  49.  Luego  que  faltó  en  Roma  Adria- 
no IIL....  eligieron  libremente  áStephano  V. 
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ELIGIENTE,  part.  acL  del  verbo  Elegir.  £1 
que  elige.  Lat.  Eligens.  Navarrbt.  Conferv. 
difc.28.  El  tener  por  calidad  para  confultar 
los  fugéeos  y pata  eligirlos,el  lee  ricos,  di  in- 
dicios de  que  los  confultantes  y los  eligientes 
fon  mas  inclinados  i la  riqueza,  que  a las  de- 
mas pactes. 

ELEGIDO,  DA.  pace.  palT.  del  verbo  Elegir. 
Efeogido , deftinado  y nombrado  pata  algún 
fin.  Lat.  Eleéius.  Deleííus.  Part.i.  tit.,j.  l.io. 
Dcfpues  que  el  ekgido  fuer  confirmado  para 
Arzobifpo.  SAAv.Empc.39.Hai  artes  con  que 
uede  el  elegido  mantener  la  Opinión  conce- 
ida  de  sí. 

Elegidos.  Por  Antonomifia  fe  entienden  los 
pccücfiinados. 

ELECTO,  T.A.  también  pare.  palT.  del  verbo 
Elegir  , y no  menos  ufado  que  Elegido, 
Lat.  Bleílus,  Fuenm.  S.Pio  V.  f.23.  Donde  es 
ufo  adorar  i los  í/fí3i»  Pontífices.  M.  Agred. 
tom.i.  num.78.  Y aunque  Uimuá  todos  con 
paternal  aroót  i efta  dicha,  fon  pocos  los  eUe- 
tos  que  me  quieren  refpondet. 

ELEGO,  G.A.  adj.  Trille,  flébil , llorofo  y la- 
mentable. Es  voz  puramente  Latina,  aunque 
en  fu  origen  es  Griega.  Lat.  Ekgus.  F.Herr. 
Sob.  laElcg.  1.  de  Garcil.  Llamaronfe  ellos 
vetfos  ilegos  de  la  commiferacion  de  los 
amantes.  Lop.  Philom.  f.iys. 

T quiere  que  eonfagre  d tu  memária, 

Elegos  verfos  eon  ingenio  trijie, 

A ti  de  ntsejiro  snonte  bonór  y gloria. 
ELEMENTADO,  DA.  adj.  Cofa  partícipe  de 
elemento , de  cuyo  nombre  fe  forma.  Lat. 
EUmentisconJlans.  Mixtus.  Espej.  déla  vid. 
HUH.  lib.  1.  cap.  41.  Aunque  fean  naturales 
en  los  elementos  é cofas  elementádas.V.tií*.*.. 
Sob.  el  Son.  22.  de  Garcil.  Entre  todos  los 
cuerpos  eUmentádos,  es  la  mas  perfecla  belle- 
za la  del  cuerpo  huminoiy  de  todo  él  la  mas 
bella  parte  es  el  coltco. 

ELEMENTAL,  adj.de  una  term.  Lo  que  conf- 
ia y tiene  parte  de  los  elementos.  Algunos 
dicen  Elementic.  Lat.  Elementares.  Pant. 
Vexam.l.  Ni  las  vecindades  del  fuego  elemen- 
té en  la  región  del  aire  ptiméra  me  oferf- 
dian.  Artsag.  Rim.f.17. 

f que  la  efpblra 

Empirea  trasladar  fu  eereo  intenta 

A etima  elemcntál 

Elemental.  Vale  también  efléncial,  funda- 
mental, primero  y principal:  y afsi  fe  di- 
ce , Es  principio  elemcntál  de  tal  cofa  , arte, 
ciencia, £ec.  Lit. Elementalis.  Quev.  Muf.4. 
Son.39. 

Cora»  «» 4»  ciernen  tál.f«i»Taiif/  fuelo, 
mina  de  fsis  eontr arios  defendida. 
ELEMENTO,  f.  ro.  El  principio  de  las  cofas  y 
en  que  pueden  venir  á refolverfe  : como  la 
tierra,  el  agua,  el  aire  y el  fiiego,  que  fon  los 
que  comunmente  fe  entienden  por  elemen- 
tos. Es  del  Latino  f/rmoira,  orum.  Venec. 
Difer.lib.2.  cap.ii.  Sabidas  las  qualidádes  de 
los  elementos,  es  bien  que  fepámus  de  qué  mo- 
do eflán  los  ekmentos  en  lis!,  cofas  elenicntá- 
das.  Qu  Ev.  Romul.No  folo  el  hombre  quilie- 

la 
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Id  dominar  en  el  hombre,  mas  eleUmmto  los 
tUmentos. 

IiEMbNTO.  Por  ampliación  fe  llama  lo  que  es 
principio  y fundamento  de  qualquiera  acción 
y operación.  Lar.  Ftmiamtntum.  PrincifÍHm. 
Quev.  Fort.  Donde  fomos  el  principé  elt- 
mento  de  la  compoficion  de  la  zizaña. 
Elementos.  Sollaman  también  los  fundamen- 
tos y principios  de  las  ciencias  y artes : y en 
cfpecial  fe  aptopria  elle  término  i los  de  las 
Mathematicas , y por  Antonomáfia  á los  de 
Euclides.  Lar.  Elmunta.  F.  Hese.  fob.  el  Son. 
ij.deGatcU.  Porque  la  o y la  a fonr/íme»- 
tos  enemigos , y que  no  fe  contrahen  fácil- 
mente. SoLis,  Hift.  de  Nucv.Efp.  lib.a.cap.i. 
Era  elle  fu  modo  de  eferibir  . porque  no  al- 
canzaron el  ufo  de  las  letras,  ni  lupicron  fin- 
gir aquellas  feñáles  ó tltmmloi  inventa- 
ron otras  Naciónos. 

Elemento.  Potextenfion  fe  llama  qualquiera 
cofa  petfeclifsima  en  lu  linea  : y fuelen  darla 
el  renombre  de  Quinto  elemento,  como  aña- 
diéndola á los  quatro  comunes  y conocidos. 
'Lax.Prmcefi.  Primui^  utn.  Salaz. Com.  Los 
Juegos  Olimpicos.  Jorn.a. 

Porqtu  el  amor  tyrám 
monfirm  e¡  tan  neuvo, 
que  fin  fer  aire  ni  a¿eea, 
tierra  ni  fuego, 
de  ¡OI  quatro  eompieu 
quinto  elemento. 

Elemento.  Se  llama  el  lugar  ii  otra  cofa  i que 
fe  tiene  afición  y fe  haua  particular  güito: 
como  el  coche  , la  cama , &c.  Lar.  Tamquam 
proprium  elementum, 

ELENCHO.  f.m.  Catálogo , tabla  ó índice  de 
alguna  cofa ; y afsi  fe  dice.  El  Elcncho  de  los 
Autóres  ó Efetitótes,  6 cofas  notables  que  fe 
contienen  en  tal  libro.  Es  voz  puramente 
Griega,  que  fignifica  Perla  ó margarita,  c in- 
troducida lin  nccefsidad  en  nueftta  Lengua, 
y fe  pronuncia  la  cb  como  fe.  Lat.  Elencbui. 
ELEPHANCIA.  f.  f.  Cierto  género  de  lepra 
de  colót  denegrido , que  vi  cundiendo  el 
cuero  y royéndole,  caufada  de  humótes  me- 
• lancolicos  y flemáticos.  En  los  brutos  fuelc 
cundir  en  los  brazos  y piernas  mui  de  ordi- 
nario. DiccfeEleplianciaporfer  enfermedad 
familiar  en  los  Elephantes.  Lat.  Elepbantia, 
vcl  Elepbantiafis.  Mbx.  Hift.  Imper.  Vid.  de 
Conftantino  V.  cap.  a.  Sobreviniéndole  una 
recia  enfermedad  de  lepra , llamada  elepban- 
e¡a,  de  la  qual  dcfpues  murió:  él  holgó  de  ve- 
nir en  concordia  y paz  con  el  Rey  de  Bul^ 
garia.  Frac.  Ciruj.  GlolT.  de  las  llagas  viejas, 
Qúeft.  1 2 1 . Es  la  elepbaneia  un  mal  que  no  fa- 
lo fe  hereda ; peto  tan  contagiofo  que  infi- 
ciona el  aire  que  refpiramos  con  el  hedor  de 
las  llagas. 

ELEPHANTE.  f.  m.  Animal  quadtiipedo,  y el 
mayor  en  cuerpo  de  todos  los  animales.  De 
la  boca  le  falcn  dos  dientes  mui  grandes  i 
manéra  de  cuernos.de  que  fe  hacen  las  obras 
que  llaman  ebúrneas  ú de  marfil.  Tiene  por 
nariz  una  trompa  mui  larga , que  la  tuerce  y 
mueve,  y en  el  icmátc  de  ella,  dos  agujeros 


ELE 

por  donde  refpíra , y en  fu  movimiento  de-- 
ne  grande  fuerza  y virtud.  Las  piernas  y 
manos  fon  con  choquezuelas  para  poderlas 
doblar.  La  piel  de  ordinario  es  negra:  y aun- 
que elle  animal  en  fu  bruta  forma  es  tan  de- 
forme y monftruofo,en  los  fentidos  es  el  mas 
parecido  al  hombre.  Es  del  Greco  Latino 
Blepbat,  vel  Blepbantut,  por  cuya  razón  fe  ha 
de  eferibir  con pb,  aunque  muchos  lo  hacen 
con^  diciendo  Elefante.  Fr.  L.  de  Gran. 
Symb.  part.  i.  cap.  14.  $.  3.  Mas  porque  el 
Elepbante  es  mucho  mas  alto,  y no  convenía 
darle  pefcuezo  tan  grande  con  que  pudiefle 
llegar  á pafeer,  diólele  en  lugar  dél,  aquella 
trompa  de  carne  ternillofa.  Nuú.Empr.ptoe- 
mial.  Quando  ü Elepbante.....  no  apetece  el 
manjar,  ii  vé  cubierto  de  flores  el  eftáblo,  y 
coronado  de  rofas  el  pefebre , fe  alienta  á U 
comida. 

ELEPHANTINO,  NA.  adj.  Lo  que  viene , ó 
pertenece  al  Elephante.  Lat.  Elepbú/Uinut,  a, 
um.  Nierbme.  Philof.  Ocult.  lib.  2.  cap,  18.. 
No  acontece  fin  algún  artificio , que  fcan 
contrarias  ferpientes  víboras  y dragones  á la 
lepra  elepbantieta.  Cast.  SoLORz.Donaiiütd. 
Perlas  delSur  fon  fus  dientes, 
y eada  perla  sen  betbízo, 
eseeeftssassdo  las  qtu  fon 
de!  foeorro  elephantíno. 

ELEVACION,  f.  f.  El  aélo  de  levantar  en  altó 
alguna,cofa  facandola  de  fu  afsientoy  lugar. 
Es  del  Latino  E/evaSte.  Ausr,  Mor.  lib.  id. 
cap.jd.  Mandó  hacer  cierta  maneta  de  bea- 
tificación del  Santo , y una  folemne  eUvatién 
de  fu  bendito  cuerpo. 

Elevación.  Se  llama  umbicn  la  acción  de  le-: 
yantar  hacia  arriba  alguna  cofa  fin  facarla 
de  fu  afsiento  : como  es  la  de  la  cabeza , de 
los  ojos,  de  los  brazos  y manos,  &c.  Lat.£/<u 
vatio.  Qvív.  Tacan,  cap.  z.  A buenos  ojos^ 
lindos  bailes  con  las  niñas  , yí  dormidi-i 
Uos  cerrándolos , yá  tievaeiénes  mirando  ar- 
riba. 

Elevación.  Vale  afsimifmo  altura,  encumbra^ 
miento  , exaltación,  Lat.  Alsitudo.  Bsealtatio, 
F.  Herr.  fob.  la  £leg.i.de  Garcil.  Quando  el 
Sol  por  el  Eftio  no  envía  fus  rayos  hervien- 
tes, lino  mui  obUquamente  por  la  elevaeión 
del  Polo. 

Elevación.  Por  Analogía  vale  fufpenfión,enau 
jenamiento  de  los  lentidos  corporales  en 
virtud  de  fuerza  fuperiór.  Lat.  zlfnsrú  eleva- 
tio.  Eefiafis.  Fr.L.  de  GaAN.Compcnd.  trat. 
i.cap.  2d.  Trahiendo  una  continuada  ora- 
ción y elevaeiin  del  efpiritu , inflamado  para 
con  Dios,  Maner.  Prefac.  $.8.  Agitadas  con 
el  efpiritu  furiofo  del  demónio , nacían  pro- 
digios cftupendos,  y padecían  elevaeiónes  tan 
admirables,  que  muchos  hombres  infignes 
de  la  Iglefia  vacilaron, 

ELEvAciÓN.Translaticiamente  fignifica  encum- 
bramiento, altura , eftimación  y graduación 
en  que  fe  confidéra  á uno , ahóra  fea  tx>c  ra- 
zón de  fus  prendas  y méritos , ahóra  fea  por 
razón  del  empleo  y dignidad  á que  ha  lido 
elevado : y afsi  fe  dice  comunmente , Pedro 
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es  fugéto  de  grande  elevación  y grado.  Lit. 
Exiflimitio. 

Elevación.  Se  toma  algunas  veces  por  altivez, 
ptefunción  y detvanecimiento.  Lat.  Erj- 
fumptio.  Spiritus.  ÜVEV.  Menol'pr. 

de  Cort.  Prolog.  Y que  de  algunas  prcl'un- 
clónes  y de  algunas  tleVAciónei  no  ello!  emen- 
dado. 

Elevación.  En  la  Pintura  y Efculnira  cslacx- 
prefsion  de  la  lufpenfíón  y elevamiento  en 
las  figuras  y efigies.  Lat.  tUvatio. 

Elevación  de  la  hostia  v cáliz.  En  el  Santo 
S.icrifieiodclAltatcsla  acción  de  elevarlos 
defpues  de  dichas  por  el  celehrantc  las  pala- 
bras de  la  Confagración  , pata  que  lean  vil- 
tos  y adorados  del  pueblo.  Lat.  HofiU  & e.u 
Iwí  elevAth. 

Tirar  por  iltvacián.  Phtafc  de  artillería,  que  va- 
le tirar  á un  objeto,  para  herirle  mas  con  el 
movimiento  natural , que  lleva  al  caer  la  ba- 
la ó bomba , que  con  el  violento  con  que  la- 
le  del  cañón  ó mortero.  Lat.  Per  elniAiiomni 
torquerCf  expiodere. 

ELEVAMIENTO.  I’.  m.  En  lo  literal  vale  lo 
rail  mo  que  Elevación;  pero  lu  mas  frequeme 
ufo  es  tomarle  por  arrobamiento,  ¿xtalis.lul- 
penlión  y enajenamiento  de  los  feniidos 
corporales.  Lat.  Bc(IaJÍí,  .Sant.  Tee.  Su  Vid. 
cap.  a o.  Querria  í'abcr  declarar  la  diferencia 
que  hai  de  unión  i arrobamiento  ó ehvi- 
mimto.  Cerv.  Quix.  Prolog.  Deaquinacela 
lufpcnlión  y einumiinto  en  que  me  hallalle. 

ELEV  AR.  V.  a.  Alzar  y levantar  en  alto  alguna 
cola.  Es  del  Latino  Elevare.  Lat.  In  altum po- 
neré. ExtoUere.  Ambr.Mor.  lib.  id.cap.  35. 
Eleváronlo  entonces  Ibbre  quairo  colúnas.en 
tumba  de  piedra. 

Elevar.  Mctaphorlcamente  y por  analogía  es 
colocar  i ano  en  puerto  y empleo  honorífi- 
co, exaltarle  y encumbrarle.  Lat.  Exaltan. 

ELEVARSE,  v.  r.  Ttanfportatfe  en  contem- 
plación, levantando  el  efpiritu  á la  cfpecula- 
cion  y conllderacion  de  las  cofas  immatetia- 
les  y Divinas,  que  común  y regularmente  fe 
dice  Arrobarle.  Lat.  Extra  fe  rapé.  Nieremii. 
Vid.  de  S.Francifc.  de  Borj.  lib.4.  c.ip.j.  Ele- 
vábafe  algunas  veces  tanto  en  la  Milla,  que  le 
tiraban  de  la  cafulla,  pata  que  pudiefle  prolc- 
guir.  Pant.  part.2.  Rom.  18. 

Suele  arrobarfe,  y fe  eleva, 
de  la  tierra  quatro  varas. 

Elevarse.  Significa  también  cntonatfe  , enva- 
iiccerfc  y prefumir  mucho  de  si  mifmo  , fin- 
giendo foberania  y gravedad.  Lat.  Inaniter fe 
efferrey  exiolli. 

ELEVADO , DA.  patt  pall’.  del  verbo  Elevar 
en  fus  acepciones.  Lat.  Elevatus.  hlatiu.  Am- 
BR.  Mor.  lib.  16.  cap.  38.  Y i todos  los  que 
vinieren  i la  translación  del  fanto  cuerpo  , ó 
defpues  de  elevado  dentro  de  ocho  dias,  deles 
un  año  de  perdón. 

Elevado.  Se  ufa  también  por  grande,  capaz, 
magnánimo  , petfpiciz  y entendido.  Lar.  Sst- 
blimis.  Cerv.  Qnix.  toin.a.cap.51.  Y havicn- 
do  tenido  noticia  del  agudo  y elevado  en- 
tendimiento de  vuertta  merced , me  envia- 
Tosh.IU. 
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ron  a mi  i que  fuplicaíl'e  á vueftra  meicéd, 
dietVe  fu  parecer  en  tan  intrincado  v diidoló 
cafo.  Sart.  P.Suar.lib.3.  cap.8.  Haviendola 
cfcuchado  el  Venerable  Padre , le  dió  una 
icfpuefia,  digna  lin  duda  de  fu  elevado  cfpíti- 
tu,  y de  fu  confiante  defengaño. 

Elevado  UN  Planeta  de  otro.  En  te'rminos 
de  Artronomía  fe  dice,  ó por  eftár  en  el  apo- 
geo, quando  eftá  el  otro  en  el  perigéo  ó cer- 
ca del,  ÓMt  tener  mayór  latitud  boreal , ó 
menótaulttálqueelotro.  También  al  tiem- 
po de  la  conjunción  de  dos  Planetas  aquel  fe 
dice  Elevado  que  es  mas  Occidental  ó tiene 
mas  tardo  movimiento : y finalmente  fe  lla- 
man elevados  aquellos  que  ettán  mas  cerca 
del  meridiano. 

ELIDIR-  V.  a.  En  fu  rcirto  fignificado  Latino 
vale  quebrar , romper  ó libar ; pero  en  eftc 
fentido  no  tiene  ufo  en  Caftcllano.  En  lo  fo- 
renfe  etti  mui  ufado  y correiponde  á Ener- 
var y debilitar  la  fuerza  de  la  razón  contra- 
ria ü dificnltad  que  fe  opone.  Lat. E/Virzf. Ro- 
bad. Polit.lib.3.cap.3.iium.itf.  Te  atreves  á 
atormentará  un  hombre,  antes  que  á él  le 
confie  de  los  indicios  ó de  los  teftigos,  y an- 
tes que  le  des  término , y le  oyas  lus  defen- 
fis,  y que  pueda  enervar  y elidir  los  indi- 
ciosí 

E L !G  I R.  Veafe  Elegir. 

ELIXIR,  f.m.  Terra.  Chimico.  La  fubftáncia 
mas  fútil , interna  y efpecificade  cada  cuer- 
po: que  es  como  la  eliéncia  de  él.  Puede  ve- 
nir del  Arabe  iVea/r,  qiielignifica  fracción, 
por  la  fuerza  de  romper  los  metales  dillbl’ 
viéndolos.  Pronuncíale  la  a:  como  «.  Quev. 
Fort.  Porque  el  elixir  , que  era  el  alma  vivi- 
ficante del  oro , no  cortaba  nada , y era  cofa 
que  fe  hallaba  de  balde  en  todas  partes. 

ELOCUCION,  f.f.  Aquella  parre  de  la  Rhe- 
lótica,  que  colóca  y difiribúye  con  arte  y 
propriedad  en  la  oración,  las  palabras  y las 
fenténcias.  Es  voz  puramente  Latina  Eioquu. 
tio.  Lat.  Pira^i.F.HERR.Sob.la  Egl.i.de  Gar- 
cil.La  mayór  fuerza  de  la  elocueión  coiilifte  en 
hacer  nuevo  lo  que  no  es.  Cerv,  Qi^iix.  rom. 
I.  cap.48.  Tan  llenos  de  í/íf»™»  y alteza  de 
eftilo,  que  tiene  lleno  el  mundo  de  fu  fama. 

ELOGIAR.  V.  a.  Alabar , enlálzat , engrande- 
cer y celebrar  las  vimides  y prendas  de  al- 
uno , fus  méritos  y procedér.  Es  formado 
el  nombre  Elógio.  Lat.  Laudare.  Celebrare. 
M.Aval.  Serm.  de  la  Natividad  de  N.  Seño- 
ra. O de  qué  fuerte  pueden  fer  proporciona- 
das para  celebrar  y elogiar  el  nacimiento  de 
Maria? 

ELOGl.ADO,  DA.  part.  pafl'.  del  verbo  Elo- 
giar. Alabado , honrado  y enfalzado.  Lat. 
Lassdatut. 

ELOGIO,  f.  m.  Teftlmónio,  ó tefiificación  que 
fe  dá  de  alguno , alabándole  y honrando  fus 
méritos  y perfóna.  Es  del  Latino  biogium. 
Saav.  Empr.  16.  Losí/¿¿;«quc  fe  efetibea 
en  las  urnas,  no  hablan  con  elque  fue,  íino 
conlosqne  ion.  Abakc.  Annal.Rey  D.AIon- 
folll.  cap.i.num.  12.  De  cuya  fé  fe  pueden 
afirmar  grandes  y no  vulg.vres  tlógies, 
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ELOGISTA. f.m.  El  que  alaba  y elogia  a. al- 
guno o alguna  cofa.  Es  formado  del  nombre 
Elogio  i pero  de  poco  ufo.  Lar.  Laudator. 
Colmen.  Efetit.  Segob.  pl.  751.  Elogio  clti- 
mible,  por  la  feveridad  de  fu  Autor,  po- 
co f/ogi/a  de  Efctitóres.patticulatmciue  mo- 
dernos. 

ELONGACION,  f.  f.  Term.  de  Aftronomía. 
Dilláncia  y diferencia  entre  el  movimiento 
d?  un  Planeta  á otro.  Es  voa  puramente  Lati- 
na tlon^aio.  Fuent.  Pliilüf.  f.75.  De  tal  mo- 
do, que  Mercurio  en  fu  elongación  m.ayór, 
nunca  fe  aparta  mas  grados  de  veinte  y feis 
y medio. 

£lonc.sción  de  la  Lvna  al  Sol.  Es  la  dife- 
rencia que  refulta  reliando  el  movimiento 
del  Sol  del  de  la  Luna.  Lar.  Elongatio  Luna 
a Solé. 

ELüQUENCIA.f.f.  Petfeclomodo  ü arte  de 
hablar  con  abundancia  y proptiedad  de  tér- 
minos , ufando  con  elegancia  y artificio  de 
los  colotes  thctóticos.  Es  voz  puramente 
Latina  Eloquentia.  Lar.  Facundia.  Marian. 
Hift.  Efp.  lib.j.  cap.  ti.  Ennobleció  Cicerón 
las  cofas  de  Roma,  no  menos  en  paz, y defar- 
mado  con  fu  prudencia , erudición  y eloqUen- 
eia  maravillola.QyEv.Doclt.de  Epiilf.cap.ju. 

Eí  evidineia 

Que  excede  mi  eloqúéncia  d tu  eloqüéncia. 

ELOQUENTE.  adj.  de  una  term.  Bien  y per- 
fccf  amente  hablado,  con  elegancia,  pureza  y 
facundia.  Dicefe  no  folo  de  las  perfónas  que 
hablan  con  perfección  y eloqüéncia,  lino 
también  de  los  difeutfos  , oraciones  y otras 
obras, dichas  ó efetitas  con  elegancia  y pure- 
za de  ‘cllilo.  Es  voz  tomada  dcl  Latino  LVa- 
quem.l.oX.DiJftrtu¡.  Facuaduc.  Fk.L.deGkan. 
Symb.  part.i.  cap.j3.  Por  ello  pido  yo  aqui 
fávót  á aquel  Señor  que  hace  eloqúentet  las 
lenguas  de  los  niños.  SAAv.Empr.11.  Mui 
eloqiiente  es  en  los  Principes  un  mudo  lilcncio 
á lu  tiempo. 

ELOQUENTEMENTE.  adv.  de  modo.  Con 
grande  propriedád  de  palabras , erudición  y 
ucúndia.  Lxi.Dijfert'e.  f.HERA.fbb.  la  Egl.a. 
de  Garcil.  No  hai  entre  los  Principes  quien 
favorezca  á los  hombres  que  faben,y  pueden 
tratar  verdadera  y eloqiientemente  con  juicio 
y prudencia  las  cofas. 

ELOQUENTISSIMO,  MA.  adj.  fupetl.  de  Elo- 
qüente.  Mui  cloqücnte.  Lar.  Dijfertifsimui. 
Fr.  L.  de  Gran.  Symb.patt.a.  cap.35.  Tef- 
ligus  fon  primeramente  innumerables  Doc- 
tores, fantifsimos,duclifsimos,  eíoquentifsimot 
confumados  en  todas  las  ciencias.  Manee. 
refac.^.i  2.  Frcqücntcmentc  fe  leen  los  elo- 
qUentifiimos  opúfculosde  Tertuliano. 

ELUCIDACION,  f.  f.  Declaración  y manifef- 
tación  de  lo  que  es  dificil  de  entender  y co- 
nocer : como  una  Efctitiira  ó texto  obfcúto, 
que  fin  comento  y luz  de  lo  que  lignifica  y 
uiere  dar  á entender , con  dificultad  fe  puc- 
c faber.  Viene  del  Latino  Lueidui.  Lar.  De- 
ilaratio.  Nota.  Sicuenz.  Vid.  de  S.Geron.lib. 
ti.  cap.i.  Podríamos  llamarlos  mejór  elucideh 
eiónet  que  comentos. 
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ELUDIR.  V.  a.  Efquivar,  huir  la  dificultad , fa- 
lir  de  ella  con  algún  artificio , medio  térmi- 
no, ó interpretación.  Es  del  Latino  E/odrre. 
MARQiGobcrn.lib.  a.cap.y.  Por  mas  artifi- 
cio que  tenga  el  que  juta,  en  eludir  con  pala- 
bras la  cTpcranza  dcl  que  atiende  al  juramen- 
to. Nuñ.  Empr.42.  Sin  que  pueda  la  oblbna- 
ción  mas  rebelde  hallar  lophillerias,  con  que 
eludir  la  dificultad. 

ELYPSE,  ó ELV PSl.  f.  f.  Term.  de  Geometría. 
Figura  prolongada  contenida  de  fola  una  li- 
nea  curva,la  qual  procéde  de  la  fección  obli- 
qua,que  no  es  fubcontraria,hecha  en  una  py- 
ramide  cónica , con  un  plano  que  corra  fus 
dos  lados.  Aunque  eña  figura  tiene  varias 
propriedades,  folo  fe  debe  referir  la  mas  co- 
nocida , y de  que  ufan  los  Artífices  para  dcl- 
cribitla : y es  haver  dentro  de  ella  dos  pun- 
tos llamados  Focos,  dcfde  los  qualcs  tirando 
lineas  redas  á qualquicra  punto  de  la  circun- 
ferencia, iiempee  la  fuma  de  las  dos  es  igual 
á la  de  otras  qualefquiera  dos  que  fe  tiren 
dcfde  los  mifmos  puntos  á otro  de  la  circun- 
feréncia.  £1  vulgo  equivóca  elle  térmuiocon 
Ovalo.  Lar.  Ellypfii. 

ELYPSIS.  Veafe  Eclipfis. 

ELYPTICO,  CA.  adj.  Lo  que  efti  hecho  á 
modo  de  Elypfc.  Lat.  EUyftieue. 

ELYSEOS  CAMPOS.  Son  llamados  por  los 
Poétas  la  parce  y lugar  donde  moran  los 
Bienaventurados ; y fe  fuele  ufar  della  locu- 
ción para  exprcITar  una  citincia  y morada  fc- 
licifsima,dondc  fe  goza  fuma  tranquilidad  y 
contento.  iM.EIyJti  fji»p/.MARtAN.Hill.El'p. 
lib.  I . cap.7.  Celebrada  grandemente  de  los 
Poetas,  en  tanto  grado  que  (como  dice  Ellta- 
bón)  ponían  en  ella  los  eampoi  ely/eoi , mora- 
da de  los  Bienaventurados.  Cerv.Quíx.  rom. 
I . cap.  1 3 . Que  fus  cabellos  fon  oro  , lü  fren- 
te eampot  elyjeoi,  fus  cejas  arcos  dcl  Ciclo, 

EM. 

EMANACION,  f.f.  Fuente  y origen  de  que 
procéde  y viene  alguna  cofa.  Es  voz  Latina 
Emanatio.  Fr.  L.  de  Gran,  Symb.part.4.trat. 
a.  cap.4.  Y aisi  no  ponémos  en  elle  myftétio 
mas  que  dos  emanaeiónes,  una  por  via  de  en- 
tendimiento, por  la  qual  procede  el  Hijo 

Ello  mifmo  confeflamos  en  aquella  altifsima 
emanación  de  las  Perfónas  Divinas.  Valverd. 
Vid.de  Chrift.lib.i.cap.i  i.  Conociendo  per- 
fectamente á Dios , fus  Divinas  perfecciones 
y atributos,  con  la  inefable  emanación  de  las 
Perfónas. 

EMANADERO.  f.  m.  Principio , raíz  y cáufa 
priméra.  Es  derivado  dcl  verbo  Emanar , y 
poco  ufado.  Lat.Orije.  Principium.  Foni.  Seec- 
turigo.  Aiv.  Gom.  Cant.2.  Od.S. 

Traxeron  origen  de  fu  cmanadéro. 

E.MANAR.  v.  n.  Proceder,  dcrivatfe , tener  y 
traher  origen  y principio , y venir  de  otra 
fuente, cáufa  yraíz.  Lat. fimaBurf.  Ribao.F1. 
Sanft.  Fieít.  de  la  Santifsima  Trinidad.  Es 
amor  de  gracia  eterno , immenfo , infinito  y 
confiibllanciál  al  Padre  y al  Hijo,  de  los  qua- 
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les  tmina  como  de  un  principio.  PANf . B.OIU. 
Sacr.i. 

Corónt  fu  exedfa  cumbre, 
como  el  Cafiálio  Helicón, 
uno  fuente  Jiemfre  l'ir^en, 
que  gracias  Jiempre  emanó. 

EMANAN  FE.  part.  acF.  del  verbo  Emanar.  Lo 
que  procede, ó deriva  Lar.  Emanuns.  Mcn. 
Coron.  Prolog.  Titolivio  , fuente  de  elo- 
qüencia  lacFca  emonante. 

EMANADO,  DA.  part.  palT.  del  verbo  Ema- 
nar. Lo  al'si  procedido  y derivado.  Lat.  De- 
duclutyt,um.  SicvENz.Hill.part.a.lib.i.cap.d, 
£1  Arzobifpo  Don  Gómez  Manrique  los  fa- 
vorecía mucho, por  fer  cofa  nacida  en  fu  Ar- 
zobifpado,y  emanácU  de  aquella  Santa  igleíia. 

EMANCIPACION,  f.  f.  Voz  forenfe.  Libera- 
ción del  hijo  de  la  patria  poteftad.  Es  del  La- 
tino , que  fignilica  efto  mifmo. 

PART.4.  tit.  18.1.16.  E clloncc  puedegelo 
emancipar, E valdrá  la  emancipación.  Navarr. 
Man.  cap.  ai.  num.  44.  Y ella  efpécie  para 
íiempre  impide  el  Matrimónio , ni  fe  quita 
por  la  diflolución  de  la  adopción , ni  por 

emancipación. 

EMANCIPADAMENTE.  adv.  de  modo.  Con 
poteftád  de  padre,  que  dá  libertád.  Es  poco 
ul'ado.  LuMmaruipate. Hortens.  Quar.f.46. 
Desheredando  emaneipadamente  dcfde  allilos 
Hebreos. 

EMANCIPAR.  V.  a.  Voz  forenfe.  Sacar  el  pa- 
dre al  hijo  de  fu  poder,  dimitirle  de  fuma- 
no  y ponerle  en  libertad , paca  que  ¿1  por  si 
obre,  dirija  y gobierne  fus  cofas.  Es  del  Lati- 
no Emancipare.  pART.q-tit.lS.l.ld.  Emancipar 
queriendo  el  padre  algund  fu  Ejo  quenoa 
eftovieü'e  delante,  o que  fuelle  menór  de  lie- 
te  años,  non  lo  puede  facer  á menos  de  pedir 
merced  al  Rey. 

EMANCIPADO,  DA.  part.  paCT.  dcl  verbo 
Emancipar.  El  hijo  aisi  puefto  en  libertad. 
Lit.  Emancipatui.  Recop.  lib.5.  tit.t.1.8.  El 
hijo  o hija  cafado  y velado  , fea  havido  por 
emancip.uío  en  tinlaslas  colas  para  Iiempre. 

EMB.ABIAMIENTO.  f.  m.  Deleuido,  enajena- 
ción , tontería,  omifsion  notable  y emboba- 
miento. Fórmale  de  la  prcpoficion  En , y el 
nombre  B.ibia.  LaK.Mcntit  abJlrailio.Stupidi- 
tas.tianTíHt.lAai.í.iog.  Y fiar  dcl  ocio  las 
madres,cs  no  lifon  ja  o ilufion  de  la  pereza, fi- 
no embabiamiento  de  la  confianza. 

EMBADURNAR,  v.  a.  Untar  con  cofas  líqui- 
das algo  efpdlás  y afquerofas , fin  orden  ni 
méthodo  , pringando  y cnfuciando  mas  que 
pintando  á hecho.  Es  término  jocófo  y vul- 

tir.  Lat.Ltmrí.  AcosT.Hift.Ind.lib.5.cap.a6. 

n el  Perú  ufaron  también  embaáurnarfe  mu- 
cho los  hechicemos  y minifiros  dcl  demonio, 
Quev.  Miif.6.  Son.43. 

Si  vieras  que  al  clavel  le  embadurnaban 
Con  almaj^re  y mixtiiras  venenófas. 
EMBADURNADO,  DA.  part.  palT.  del  verbo 
Embadurnar.  Lo  afsi  pringado  y mal  untado. 
Lat.  Linitus, 

EMB.MDOR.  f.  m.  El  que  engaña  y embeleca, 
petfuadicndo  lo  que  no  es , con  mcuciras  y 
. Tom.ni. 
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razones  aparentes.  Lat.  Deeeptor.  Prajh^iu. 
tor.  Fr.  L.  de  Gran.  Adic.  al  Mem.  part.  2. 
cap.ii.  Es  cofa  matavillofa  ver  cnellecafq 
el  artificio  defte  embaidór.  Mez.  Hift.  Impera 
vid.de  Valeriano.  Siendo  petfuadido  y enga- 
ñado por  un  Mago  ó Nigromántico  natural 
de  Egypto,  grande  embaidór  y Macftrodp 
hechiceros. 

EMBAIMIENTO. f.  m.  Embeléfo,  que  ocafio- 
na  la  faifa  eftimacion  ó aprehenlion  de  las 
cofas  engañofas  y aparentes.  Lat.  Seduólio. 
Beceptio.  M e N d.G  uerr.de  Gran. lib.  2 .num.  1 4. 
Refolviendo  por  feñales , á juicio  de  quien 
las  mira,  livianas,  mas  al  luyo  tan  ciertas, 
que  quando  han  encontrado  con  lo  que  buf- 
can  , parece  maravilla  6 embaimiento.  Qdev. 
Polit.  part.i.cap.  10.  Oh!  fi  lo  temerolo  de 
mis  gtttososarrancaíTe  defpavoridos  dcl  ra- 
baimiento  de  la  vanidad  , y os  rccaialfe  de  los 
peligros  de  vueftra  confianza! 

EuRAtMiBNTO.  Valc  afsimifmo  engaño,  embuf- 
. te,  disfraz  artificiólo, paca  ofiifcar  , pervertir, 
hacer  creer  por  cieno  lo  que  no  es  , y por 
verdadero  lo  falfo  y aparente.  Lat.  Erajiigia, 
arum.  Larva,  arum.  Fr.L.  deGran.  Guia, 
part.}.  cap.24.  Ellos fonlos  comunes  embai- 
micntot  y engaños  con  que  el  enemigo  dcl 
linágc  humano  tcaftotna  los  entendimientos 
de  los  hombres. 

EMBAIR,  v.  a.  Ofiifcac,  engañar  y hacer  creer 
lo  que  no  es,  pctfuadiendo  con  mentirofas  y 
aparentes  razones  alguna  falfedad.  La  raíz 
delle  verbo  falc  del  Latino  Imbuo,  it,  que  li 
bien  en  fu  literal  lignilicado,valc  henchir  al- 
gún vafo  dequalquier  liquót,  figuradamente 
el  que  engaña  con  fallas  apariencias,  hinche 
el  entendimiento,  que  en  la  realidad  ella  va- 
cio de  fabiducla  y de  doélrina.  Lat.  Fallere. 
Decipere.  Deludere.  Gonz.  Per.  Ulif.  C ant.2. 
No  contenta  con  efto  , inventó  luego 
Otro  engaño  con  que  nos  ha  embaído. 

EMBAIDO,  DA.  part.  paíT.  dcl  verbo  F.mbair. 
Engañado , burlado  y embaucado.  Lat  ///*- 
ft/s.  Delufut.  Mex.  Hift.  Impcr.vid.  de  Conf- 
tantino,  cap.i.  TeniaMaxcncio  la  gente  in- 
doéla  y incrédula  tan  atónita  y embaída,  que 
los  mas  de  fu  partido  le  daban  crédito. 

embalar.  V.  a.  Hacer  fardos  o balas  de  ro- 
pa,  papél , y otros  géneros , para  embarcar- 
los o tranfpottarlos  de  una  parte  á otra.  Eót- 
mafe  de  la  ptcpoficion  En , y del  nombre  Ba- 
la, y le  trabe  Covarr.  en  íu  Thcfóro.  Lat. 
Sarcinas ftruere,  componere. 

EMBALADO,  DA.  part.  palT.  del  verbo  Emba- 
lar. Hecho  6rdo  u bala  de  ropa.  Lat.  Sareims 
intrufus. 

EMBALIJAR.  v.a.  Meter  y encerrar  dentro  de 
la  balija  la  ttma , y otras  qualcfquiera  cofas, 
para  quando  le  vá  camino , ó para  enviarlas  X 
otra  parte.  Es  formado  déla  prepoficion  En 
y dcl  nombre  Balija.  Lat.  Buíga  ineludere,  re. 
eondere.  Covarr.  en  la  palab.  Balija.  Embalé-, 
jar,  encerrar  en  las  balijas  para  caminar. 

EMBALIJADO,  DA.  part.  palT.  dcl  verbo  Em-i 
balijar.  Lo  afsi  metido , encerrado  y guarda- 
do dcQtio  de  la  Balija.  LaA  Butga  inctufus. 
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EMBALLENADOR.  f.m.  El  que  luce  los  ja- 
bones y otros  géneros  de  ttages  y vellido» 
mugerilcs  , afianzados  con  pedazos  de  bar- 
bas de  baÚéna , para  que  edén  eftirados  y 
fuertes:  que  modernamente  con  la  variedad 
de  los  tragos  llaman  Cotílléro,  hu.Adfiriíh>-- 
rii  tboracii  mutUbrii  fartor, 

EMBALLENAR,  v.  a.  Afianzar  y guarnecer 
con  pedazos  de  barbas  de  ballena  los  jubo- 
nes y otros  vellidos,  para  que  ellén  tiefos  y 
eftirados.  Lat.  Ux  bjem  tboracet  tonftrturt, 
farcire, 

EMBALLENADO,  DA.  part.  pafl'.  del  verbo 
Emballenar.  Lo  afsi  guarnecido  y fabricado. 
Y también  fe  llama  Emballenada  la  muger 
que  trabe  ellos  jubones  y vellidos.  Lat.J3a/r- 
IM  fartm,  infiruéluí.  1’kacu.  de  Tass.  año 
1 63o.  f.44.  Cada  embailenado  de  muger  á líe- 
te reales. 

EMBALLESTADO,  f.m.  Term.  de  Albeitería. 
Encogimiento  y contracción  de  nervios  en 
los  pies  y manos  de  los  animales,  ocallonado 
de  alguna  contuliún  ii  dislocación  : la  qual 
enfermedad  fe  llama  también  Manquedad. 
Lat.  Ntrvorum  coaríiatio. 

EMB.ALSAUERO.  f ra.  El  lugar  ó paráge  hon- 
do y pantanólb  donde  fe  luden  recoger  las 
aguas  llovedizas , y fe  hacen  balfas  de  agua: 
lo  que  también  comptehende  y fe  e»tiende 
á los  litios  y terténos  bazos , que  fe  fuelen 
encharcar  y llenar  de  agua  quando  los  rio» 
falen  de  madre.  Lat.  Aquarum ftatio.  Oeden. 
DE  Sev.  Tit.  de  los  Alcaldes  de  .Mella.  Otrofi 
que  ninguno  fea  ofado  de  aporcar  cardos  en 
los  embaifudim  de  las  Islas  6 Marinas. 

EMBALS.AMADOR.  f m.  El  que  cmbalfaraa. 
Otros  le  llaman  Embalfaméro  i pero  ellas  vo- 
ces fon  poco  ufadas , aunque  fe  hallan  en  al- 
gunos Vocabularios.  Lat.  Qui  bdfamo , vel 
aromatihu!  cardara  linit,  vtl  medicatwr. 

EMBALSAMAR,  v.  a.  Llenar  de  bilfamo  y 
otras  drogas  olorofas  los  cuerpos  defpues  de 
haverles  lacado  las  tripas  y todo  lo  demás 
intoriór,  para  prefervarlos  en  el  modo  pofsi- 
ble : lo  que  fe  fuele  cxecutar  con  los  cuer- 
pos de  los  Reyes  y Príncipes  grandes,  yá  di- 
funtos. Es  formado  de  la  prepolicion  En  , y 
del  nombre  Bill'amo.  Lat.  Candiré  nnguentii. 
Balfamo  Uniré,  Quev.  Sueñ.  Por  baver  Jido  em~ 
balfamadoi,'j  cílar  lejos  fus  tripas  no  habla- 
ban,porque  nó  havian  llegado. Manee. Apo- 
log.  cap.13.  El  adivino  que  lirve  en  ei  rein- 
plo  a los  Diofes,  cmba¡f,uaa  á los  muertos  en 
las  cafas. 

EMBALS.AMADO,  DA.  part.  paíT.  dcl  verbo 
Erabalfamar.  Lleno  de  bilfamo  y otros  olo- 
res. Lat.  Ungmniit  taniitas.  Noñ.Euipr.ty.  Ei 
cadáver  fe  conferva  embalfamado  fin  corrup- 
ción. Qi'Ev.Muf.6.  Rom. 57. 

Que  embalfamado  me  lleven 
d repefar  d ia  Iglejia. 

EMBALSAR,  v.a.  Entrar  ó nierer  el  ganado 
vaciino  en  una  balfa  ó charco  grande  de 
agua  pantanófa,para  refrefcarlo  y guardarlo. 
Es  formado  de  la  prepolicion  En, y del  nom- 
bre Balfa.  Lar.  lee Jlantem  aquam  armenia  im-. 
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mltlere.  Orden,  de  Sev.  Tit.  de  los  Alcaldes 
de  la  Mella.  Porque  en  los  hoyos  que  hacen 
en  el  aparcar  de  los  cardos , caen  los  caba- 
lleros quando  embalfan  los  ganados. 

EMBALSADO,  DA.  part.  paili  del  verbo  Era- 
ballár.  Lo  afsi  metido  dentro  de  una  balfa, 
Lat,  StagnatU!.  In  Jlantem  aquam  immijfut, 
SANTiAG.Qiiar.Serm.lo. Conlid.  3.  Porque 
ahí  ella  emtalfada  el  agua , aca  correrá  por 
vucllro  collado. 

E.MBALUMAR.  v.  a.  Cargar  con  cofas  de  mu- 
cho bulto,  efpecialmente  con  deligualdid,  y 
mas  i un  lado  que  á otro.  Es  formado  de  la 
prepolicion  En , y el  nombre  Baliima  , que 
trahe  Nebrixa,  y vale  lo  inifino  que  Balum- 
ba. Se  ufa  mas  comunmente  en  la  Náutica. 
Lat.  Valumine,  vel  male  aUqua  anerare  inaqua^ 
liter,  vel  augere. 

EMBALLMADO , DA.  part.  paíf.  del  verbo 
Embalumar.  Lo  afsi  cargado  con  tal  def- 
iguaidid.  Lat.P* alumine  vtl  mote  aliqua  inaqua- 
liter  aneratui,  vel  auiiua,  Recop.  de  Ind.  lib. 
9.  tit,  a8. 1.  22.  cap.  104.  Porque  no  fiendo 
mayóres,  ni  yendo  embalumádoi , podrán  en- 
trar y falir  por  las  barras  de  San  Lucar  de 
Barrameda  y Sanjuan  de  Ulhua  con  fus  mer- 
caderías. 

EMBANASTAR,  v.  a.  Poner , entrar  y meter 
dentro  de  una  banalla  alguna  cofa : lo  que 
fucede  y fe  hace  de  ordinario  con  las  fardi- 
nasy  orcos  pefeádos  pequeños  , que  para 
conducirlos  ue  una  pacte  á otra  fe  embanaf- 
tan  y aprietan  dentro  de  ella.  Es  formado  de 
la  prepolicion  En  , y dcl  nombre  Banalla. 
Lat.  In  fpartis  darfuariii  innnitlere. 

Embanastarse.  En  el  Juego  de  laCafcaréla 
vale  meterle  en  baraja,  quando  no  tiene 
tciumphos  bailantes  para  tacar  la  polla  el 
que  ha  ido  á cafcaccla.  Dicefe  cambien  En- 
canaftarfe.  Lat.  Lufariat pagetlas  deponere , ns 
reliquarum fafeifeuium  immittere, 

EMBARACILLO.  f.  m.  Dim.  de  Embarazo. 
Embarazo  pequeño.  1-at.  Parvum  impedimen- 
<»OT.  Veneg.  Difcr.  lib.3.  cap.  38.  Y lo  que 
curan  es  un  embaraeilta  dcl  eftomago , por- 
que la  tarde  antes  no  havian  hecho  exccci- 
cio. 

EMBARAZADA.MENTE.  adv.  de  modo.  Con 
impcdimcnto,con  cinbarázo,dificuliofamen- 
te.  Lat.  DiJ/tciliter.  Ituplcxe,  Fr.  L.  de  Gran. 
Efcal.  cap.28.  Porque  aisi  andamos  poco  y 
embarazadamente,  como  andan  los  ñiños  que 
enfeñan  á andar. 

EMB.ARAZ.AD1LLO,  LLA.adj.  Dim.  de  Em- 
barazado, Entretenido,  algo  ocupado  y em- 
barazado. Lat.  Implitaíus , a,  um.  Hortens. 
Quat.f.65.  Golofeandola  tes  en  la  hierba 
embarazadilla  en  la  fruta  de  las  ramas* 

EMBARAZADOR,  f.  m.  £1  que  ocaliona  de- 
tención y embaraza  que  otro  obre.  Es  poco 
ulado.  Lat.  Impedilor. 

embarazar,  v.  a.  Impedir , detener,  retar- 
dar,y en  cierto  modo  luipcndet  lo  que  fe  vi 
á hacet  ó fe  cftá  exccutando.  Elle  verbo  pa- 
rece fe  formó  de  Embrazar , pues  al  que  le 
embarazan  , detienen  é impiden , cali  le  atan 

los 
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k)s  brazos  para  que  no  obre.  Lat.  Impediré, 
implicare,  Marian.  Hift.  £l'p.  Ub.  2.  cap.  17. 
Por  ejiár  los  de  Carchigo  embaraxjulos  á un 
tiempo  con  dos  guerras  mui  peladas.  Pant. 
B.om.6. 

No  es  mucho  que  acción  tan  asidua 

me  embarace  ó me  fujéte, 

Embarazarse.  Vale  ocuparfe  , eropacharfe  y 
dereneríe  en  alguna  cofa.  Lat.  Implicar/. 
Quev.  Mund.  por  de  dentro.  Si  la  pretendes 
re  canias,  li  la  alcanzas  te  embaraxAs , li  la  AU- 
tentas  te  empobreces. 

La  hogaza  no  embaraza,  Rcfir.  que  advierte» 
que  Toque  es  necesario  para  poder  obrar, 
como  es  laprovifion  de  la  comida  para  el 
que  camina,  fe  hade  dil'poncr  y prev  cnir  fm 
que  le  juzgue  ó parezca  fupcttíua  y pelada 
la  prevención  de  ios  calos  fortuitos.  Lzt,  Lcr 
vis  quiilem  farcina  e/i,  qua  vicíui  deferviet, 
EMBAR.^ZAOO  , DA.  part.  palV.  dei  verbo 
Embarazar  en  fus  acepciones.  Lat.  Implica^- 
tus,  Impeditus.  Cerv.  Quix.  tom.  2.  cap.  14. 
Hallo  Don  Quizóte  á fu  conrrário,  embara^ 
zado  con  fu  caballo, y ocupado  con  fu  lanza. 
Embarazada.  Sc  dice  la  muger  que  cita  en  cin- 
ta y preñada.  Lat.  Gravidatafittu, 
E.MBARAZO.  f.  m.  Impedimento  , diñcultád  y 
oblUculo,  que  embaraza , retarda  y detiene 
la  Operación.  Lat.  Impedimentum,  Óbfiacuium, 
Obex.  Cerv.  Quix.  tom.  i.  cap.4.  Y qucricn- 
dofe  levantar , jamás  pudo : tai  embarazo  le 
caufaban  la  lanza,  adarga,  efpuélas  y celada. 
Qusv.  Vid.de  EpicLcap.io. 

Porque  Ji  d recoger  llama  el  Piloto, 

Psudas  Jin  tmh^xizo  y obediertte. 

Acudir  dtu  puejio  diligente, 
EMBARAZOSAMENTE,  adv.  de  modo.  Difi- 
cultofarocntc , con  pena  y embarazo.  Lat. 
Difficiltür,  vel Dif/iculter,ImpUxé,  Pant.  Vc- 
xam.  I.  Tenia  el  roltro  ni  mas  ni  menos  que 
cAe  mío,  y pegado  como  yo  al  ojo  izquierdo 
un  antojo,  tan  etubarazafamente,  que  por  ití- 
herlc  Tolo  tenia  una  mano  menos. 
EMBARAZOSO,  SA.  adj.  Enredado,  dificulto- 
ib, cminarañado  y que  impide  el  poder  obrar. 
Lat.  Molefitu,  Laboriofus,  ¡mplicatm,  Marq. 
Gobern.  lib.2.c.ip.27.  La  capa  que  vá  lobre 
el  arzón  , es  carga  y de  cuidado. 

Quev.  Vifit.  Mirad  que  el  miimo  diablo  os 
dcfprccia  yá  por  trailo  embaraxófo , y la  mlf- 
ma  culpa  tiene  afeo  de  veros. 
EMBARBASCARSE,  v.  r.  Enredarfe,  y pro- 
priameme  trabarfe  el  arado  en  las  raíces 
fuertes  de  las  plantas  al  tiempo  de  romper  la 
tierra.  Es  término  rúñico  de  que  ufan  los 
Labradores,  y al  parecer  formado dcl  nom- 
bre Barbas,  que  entre  otros  íigníficados  vale 
por  alufiun  raíces  de  ios  árboles  y plantas. 

'I  rahcn  clic  verbo  Nebrixa  en  fu  Vocabula- 
rio, y Covarr.  en  fu  Thcíóro.  Lat.  Radicibsu 
imptieari,  detineri , 

EMB.ARBASCADO,DA.pact.  palT.  dcl  verbo 
Embarbafcar.  Lo  afsi  enredado, trabado.  Lar. 
Ridicibus  implicatiu  , detentas,  OiiA,  Poílrim. 
lib.i.cap.7.difc.2.  Pues  cÜb  mifino  paila  en- 
tre nucilro  Efpófo  jefus»  y los  demas  hom- 
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bres;  todos  ellos  qué  poco  fruto  y qué  defen- 
dido, qué  de  hojas,  de  palabras,  que  de  mara- 
ñas y embarba/cadoj  en  todo  fu  trato  y vida. 
Embarbascado.  Pot  translación  vale  dificnl- 
tüfo,  enredado  y mui  dudofo  ; como  Piéiio  ú 
dependencia  ardua  y difícil  de  componer  y 
delatar.  Lat.  ImfUcatui.  Covarr.  en  ella  voz 
Enibsrbj/cad, , negocio  lleno  de  difículcádcs 
y embarazos. 

EMBARCACION,  f.  f.  Qualquicr  género  de 
nave  que  tenga  buque  > li  bien  con  ella  voz 
no  fe  exprefían  las  mayores  y de  guerra,lino 
las  mercantiles  y de  tranfpoite  de  géneros, 
víveres,  armas,  8cc.  Lat.  Ntvis.  Acost.  Hift. 
Ind.lib.i.  cap.ai.  Lo  quefe  halla  fon  batfas, 
ó piraguas  ó canoas  , que  todas  ellas  fon  me- 
nores que  chalupas : y de  tales  tmbarcMiúnts 
Tolas  ufiban  los  Indios.  Sous,  HllL  de  Nuev. 
Efp.lib.i.  cap.6.  Eran  las  canoas  unas  íraW- 
taeiónej  que  formaban  de  los  troncos  de  los 
árboles. 

Embarcacióm.  Signifíca  también  el  aéto  de 
crabarcarfe  , y la  laüda  que  hace  una  flota  ó 
un  navio  deíde  el  Puerto  para  hacér  fu  via- 
ge.  Lit.Navium  confctnfu>,nis.  CoroM.Gucrr. 
de  Fland.  lib.  i . Al  punto  fe  diftribuyeron  las 
órdenes  de  la  embarcjción,  por  los  Sargentos 
mayores  de  los  Tercios.  Socis,Hift.dc  Nuev. 
El'p.lib.i.  cap.14.  Llegado  el  día  de  la  embtr- 
e.KÍóri,  Ce  dixo  coa  folemnidad  unaMIlTa  del 
Efpiritu  Santo. 

Embarcación.  Sc  toma  algunas  veces  porna- 
vcgaciún  , ello  es  pot  el  tiempo  que  dura  el 
viage  de  una  parte  á otra.Lat.jV«;/¿atn).C«r- 
Jus  marítimut,  Ov.  HilLChiUib.i.  cap.14.  En 
el  Mar  del  Sut,dondc  el  viage  de  Chile  á Li- 
ma es  de  quince  dias , y otros  tantos  de  allí  4 
Panamá,  poco  mas  ó menos,  al  conttário  pa- 
ra volver  de  Panamá  4 Lima  fudc  durar 
la  embítrcicián  dos  mefes , y de  allí  4 Chile 
quarenta  di.as. 

embarcadero,  f.  m.  El  lugar  y parágc  que 
cílá  deftinado  en  los  Puertos  de  Mar , adon- 
de llegan  las  barcas  y chalupas,  para  embar- 
car la  gente.  Lat.  Lccui  ad  navium  confienfto- 
nem  paraiut  & opportujjuj.  Qütv.Polit.part.a. 
cap.  23.  Antes  de  llegar  al  puefío  ó al  embar- 
latUro  fe  dexan  las  bandéras  fulas. 
Embarcadero.  Se  fuclc  cornac  también  por  el 
Puerto  de  Mar  donde  fe  ha  de  hacer  el  em- 
barco de  la  gente,  por  ellác  en  él  la  Armada 
ó Efquadta  maríiima , apreftada  para  algún 
viage  ó expedición.  Lat.  Portus.  Cerv.  Quix. 
tom.2.  cap.24.  Y no  faltarán  bagáges  en  que 
caminar  de  alli  adelante  halla  el  anbarcadíro, 
que  dicen  ha  de  fet  en  Cartagéna. 
E.MBARCADOR.  f.  m.  El  que  embarca  alguna 
cofa : como  topa,  géneros,  &c.  para  tracac  y 
contratar.  Lat. /»/í/for,  r/V. 

EMBARCADURA,  f.  f.  Lo  mifmo  que  Embar- 
co ó Embarcación.  Es  término  antiguo , y le 
rtahen  el  P. Alcalá,Ncbrixa  y otros;  pero  mo- 
dernamente no  tiene  ufo.  Lat.  Confinjio. 
EMB.ARCAR.v.  a.  Meter  ó entrar  alguna  cofa 
en  la  barca , nave  ó baxél : como  topa,  géne- 
ros, gente,  &c.  Es  formado  de  la  prcpolicion 

En, 
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En,  y dcl  no : ‘.bre  B.'.rci.  Lat.  Innavimlmfo- 
lure.CíKV.  tiuix.  tom.  i.  cap.ai.  Peto  mire 
vucltra  morced  que  laefcoja  nacíala  mari- 
na ; porque  li  no  me  contcniirc  la  vivienda, 
pueda  embaretr  mis  negros  vafl'allos , y hacer 
de  ellos  lo  que  yi  he  dicho.  Quev.  Muí.  5. 
bail.  9. 

Vi»  embarcando  U gtntt, 
y con  forzoft  butrtiliadf 
a fuCSmitrt  obtiiccn. 

Embarcsr.  Mctaphoricamcnte  fe  toma  por 
incluir  á alguno  6 algunos  en  una  depen- 
dencia , y hacerlos  participes  de  ella  para  el 
logro  de  algún  (in.  Lar.  Participem  fjcm.  Ne- 
gota focium  acifcifccre.  Saav.  Empr.9.  Algunas 
veces  fe  evita  la  invídia , ó por  lo  menos  fus 
cfeflos , tmbarcanio  en  la  mifma  fortuna  a 
los  que  pueden  invidialla. 

EsinARCARSE.  Se  ufa  comunmente  por  hacer 
viage  en  navio  , galera,  &c.  y paíTat  la  mar 
deiae  uno  a otro  Puerto  ó Región  diftantc. 
Lat.  Nnvim  confctndtrt.  Tranijritire.  Qüev. 
M.  B.  Con  pretextos  deslumbrados  de  fu  fin, 
fe  etnharei  a Italia  para  ttaherle  contigo. 
SoLis,  Hift.de  Nucv.Efp.lib.i.  cap.  ij.  Or- 
denó i Diego  de  Otdáz  que  fe  emburctjfe 
luego  en  uno  de  los  baxelcs , y fuelfe  á Gua- 
niguanico. 

Embarcarse.  Metaphoticamente  vale  entrar 
en  algún  negocio  ú tratado,  y engolfaife  en 
fu  feguimiento , procurando  falit  de  él  con 
felicidad , en  medio  de  los  embarazos  y difi- 
cultades que  fe  fuclen  ofrecer  en  negocios 
arduos,  qualcs  expetimenun  los  que  nave- 
gan en  lus  viages.  Lat.  Jjiquem  negotio  fe 
impltare. 

Embarcarse  con  poco  bizcocho. Phtafe  que 
fignifica  entrar  en  alguna  acción  h depen- 
dencia, fin  la  prevención  neceflaria  para  po- 
derla confeguir.  Lat.  Temeré  airquid  adorirr, 
EMBARCADO,  D.A.  part.  palV.  del  verbo  Em- 
barcar en  fus  acepciones.  Buró.  Son. 1 24. 

intento 

Bufar  algún  remedio  d tanto  ejlrigo. 
Embarcado  f»  mi  mifmo  penfamiento. 
EMBARCO,  f.  m.  La  acción  de  embarcar  gen-í 
te,  ropa,  géneros,  baftimentos  y armas.  Y aC- 
fi  fe  dice.  El  embarco  de  la  gente , de  la  Flo- 
ta, de  los  Galeónes , de  la  Armada,  &c.  Lat, 
In  navi  impojitio,  vel  introduciio, 
EMBARCADOR,  f.  m.  El  que  procede  i ha-' 
cer  los  embargos , en  virtud  de  auto  y man- 
damiento de  Juez  competente.  Lat.  Seque- 
Jtrator. 

EMBARGAMIENTO,  f.m.  Impedimento,  em-í 
batazo  y detención.  Es  voz  antigua.  Lat. 
Obfiattdum,  Impedimentum.  Part.i.  tir.9.1.9. 
Embargamientos  han  los  Perlados  á las  veces, 
porque  non  pueden  por  qualquicr  de  ellos 
defcomulgar. 

EMBARGAR,  v.a.  Seqüefttat,  detener  y rete- 
ner alguna  cofa,en  fuerza  de  mandamiento  y 
orden  de  Juez  competente.  Es  formado  del 
nombre  Embargo.  Lat.  Sequeflrare.  Lazar- 
DE  Torm.  cap.4.  Llaman  tcftigos,y  abren  la 
pueita,y  enrían  á embargar  I4  hacienda  de  m) 
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amohafta  fer  pagados  de  fu  deuda.  Quev. 
Fort.  Uno  por  el  alquiler  de  la  cafa  les  esrt- 
bargaba  los  traftos  y la  cama. 

Embargar.  Vale  también  embarazar,  impedir 
y detener.  En  cftc  ligniñcado  fue  mui  ufado 
antiguamente  elle  verbo.  Lat.  Ohjiare.  Obji- 
fiere.  Impediré.  Monter.  del  R.  D.  Al.  lib.  i. 
cap.y.Es  cofa  que  embarga  mucho  á los  Mon- 
teros pata  el  bufear.  Villaiz.  Chron.  dcl  R. 
D.  Al.  el  XI.  cap.  72.  Y que  le  embargarían 
el  cafamiento  que  havia  puefto  con  la  Infan-, 
ta  Doña  Maria,  hija  del  Rey  de  Portugal. 
EMBARGANTE,  part.  aíl.  del  verbo  Embara 
gar.  Lo  que  embaraza,  impide  ú detiene.  Yá 
es  poco  ufado.  Lat.  (Jbfani.  Impedient. 

No  embargante.  Modo  adverbial.  Significa  lo 
mifmo  que  No  obftante  , fin  embargo.  Es 
término  mui  ufado  en  lo  forenfe  , aunque  yá 
algo  antiquado , por  prevalecer  mas  los  tér- 
minos Sin  cmbargo,y  No  obftante.  Lat.  No» 
objiantibus  quibufeumque  privilegies , &c.  Ni- 
bilominUs.  RECop.lib.y.  tit.io.  L8.  Mandamos 
que  fe  guárdenlas  dichas  Leyes  yPremáti- 
cas,  no  esnbargante  qualefquier  Cédulas , Pro  - 
vífiones,  Dilpenfaciones  y Cartas  de  natuta- 
léza,quc  en  contrario  fe  hayan  dado.CH  ron. 
DEL  R.  D.  Juan  el  11.  cap.24.  No  embargante 
ualquict  otro  juramento  que  en  contrario 
ello  hayades  hecho. 

EMBARG  \ DO,  DA.  part.  palT.  del  verbo  Em- 
bargar en  fus  acepciones.  Lat.  Sequeftrsstm. 
Impeditsu.  C.  Lucan.  cap.d.  O embargados  de 
fu  palabra,  ó alguna  otra  tacha  de  muchas 
que  los  hombres  pueden  haver. 

Embarcado.  En  la  Riojay  otras  partes  de  Caf- 
tilla  fe  toma  también  por  ahíto,y  que  pade-, 
ce  afsiento  de  la  comida  en  el  eftómago.Lati 
Oppletus.  Crudus. 

EMBARGO,  f.m.  Seqücftro  y detención  de 
bienes  y hacienda , hecha  por  mandamiento 
de  Juez  competente.  Ella  voz  y fus  deriva- 
dos parece  vienen  del  nombre  Embarazo, 
porque  el  embargo  impide  y embaraza  el 
ufo  libre  de  los  bienes,  y en  cierto  modo  los 
detiene  y eftanca.  Lat.  Sequefiratio.  Recop. 
libwgtit.12. 1.  única.  Porque  las  labóres  de 
las  hctedádes,y  el  coger  de  los  frutos  de  elhis 
fe  embargan  muchas  veces  por  lus  fecreftos 
y embargos  que  los  Jueces  hacen  pot  déudas. 
Quev.  'l'acañ.  cap.  19.  Al  facarme  á mi  calla- 
ron i peto  al  vét  facar  el  hato,  pidieron  em- 
bargo por  la  déuda. 

Embarco.  Vale  también  embarazo  , impedi- 
mento, obftáculo.  Lat.  Obex , cis.  Impedimen- 
tum.  Objlaculum.  Part.i.  tit.2.  l.i.  Ufo  es  co- 
fa que  nace  de  aquellas  cofas  que  hombre 
dice  é face  , é figue  continuadamente  por 
gran  tiempo,fin  embargo  ninguno.  C.Lucan. 
cap.  1 7.  E vos  fcñot  Conde  Lucanór  por  ef- 
te  embargo  que  agora  vos  vino,  non  vos  que- 
jédes. 

Embarco.  Se  toma  también  por  embarazo  de 
ellómago : y afsi  quando  los  niños  ellán  ahi- 
tos fe  dice  que  tienen  embargo.  Es  uládo 
en  la  Rioja  y otras  partes  de  Callilla.  Lat. 
Opptetio. 


Dkji! 


: ; . C'.oo^lc 


Sin 


EM  B 

Sin  Modo  advcrbiil-  Lo  itiifuio  que 

No  obltanie,  6 (Icgun  le  decía  eii  lo  antiguo) 
No  embargante.  Lat.  jtítamen.  Hoc  non  obj- 
/anír.RECOP.  lib.y.  tit.7. 1.23.  Loqual  man- 
dámos  le  guarde  y ejiecute./n  tmbor^o  de 
qualquier  apelación  que  fe  intcrpong.i.  ta. 
L.  DE  GaaN.Symb.part.2.cap.33.  Mas  aque- 
llos pecadores, /»» tmbnrgo  de  todo  lo  dicho, 
fueron  parte  para  que  tantas  gentes  mudal- 
fen  la  vida. 

Sin  embargo  de  embirgoi.  Phrafc  adverbial,  ufa- 
da en  lo  forcnl'e , por  la  qual  manda  el  Juez 
competente  le  pague  el  libramiento  que  di 
de  los  bienes , ii  dtncto  que  ella  embargado 
por  él,  ó recargado  por  otros  juccc5,o  aerec- 
dóres  : lin  que  le  obfte  ella  citcunrtancia,  ni 
fe  relilla  el  depolitário  á recoger  el  referido 
libtamiento,y  l atisfacet  la  cantidad  que  con- 
tiene. Lat.  Se^.iíjlro  nonobjljnte. 

EMUARGÜSO,  SA.  adj.  Lo  imlino  que  Emba- 
razado , ó Embargado.  Es  voz  antiquada. 
Doctr.  de  Cao.  Lib.i.tit.y.  Launa,que  no 
fea  en  lugar  embargófo. 

EMliARNECElLv.  n.  Tomar  carnes , crecer, 
fortificarle  de  nervios  y cuerpo : y alsi  fe  di- 
ce del  que  crece  y engorda , o atiefl'ade  car- 
nes que  vi  embarneciendo.  Tiene  la  anoma- 
lía de  los  acabados  en  ecer.  Líl.  Pinguefeere. 
Crafstorem Jieri.  Nieremb.  Philol.ocult.lib.i. 
cap.78.  Con  todo  eflb  ernbarneeió  de  maneta, 
que  de  pingüe  no  fe  podía  menear. 

EMBAB.NEUUO,  DA.  part.  palf.  del  verbo 
Embarnecer.  Corpulento , y que  ha  tomado 
carnes.  Lat.  Crafiior  fichú.  VtLLAtOB.  Com. 
de  Amphitt.  ComO(te  veo  preñada',  y como 
te  veo  tmbarneciidt  alegróme. 

EMBARNIZAR,  v.  a.  Bañar  alguna  cofa  con 
el  barniz  para  ponerla  lullrola.  Dicele  tam- 
bién Barnizar.  Es  formado  de  la  prepofteion 
En,  y el  nombre  Barniz.  Lat.  Vemite  illinere, 
obducert. 

Embarnizar.  Metaphotic^ente  vale  afeitar, 
componer,  aderezar  y dár  luilre  y color  á al- 
guna cofa ; como  fuclen  hacer  las  mugétes 
con  fus  rolltos.  LiX.  Fucare.  Componere.  Fr. 
L.  OE  León,  Petf.  Cafad.  §.1 2.  Para  las  ave- 
ñolas  hacen  hollin,  y albayalde  para  íiuijr»»- 
zjr  las  mcxillas.  Saav.  Empt.  50.  Alli  fe  em- 
barnizan, fe  dotan  , y din  los  colotes  que  pa- 
recen mas  i ptopólito. 

EMBARNIZADO,  DA.  part.  palf.  del  verbo 
Embarnizaren  fus  acepciones.  Lat.  yerniee 
illitíu.  Fucatur,  Compojitus.  Maner.  Apolog. 
cap.29.  Coa  el  motivo  de  pedir  falüd  tan  iiis- 
pottante  á unas  manosde  palo,  embamizadai 
con  plomo. 

EMBARRADOR,  f.m.  En  lo  literal  es  el  que 
embarra  y encollta  con  barro  las  patedesi 
pero  el  ufo  della  voz  es  regularmente  meta- 
phórico , llamando  Embarrador  ál  que  no 
procede  con  lifúta  en  los  negócios,y  los  ma- 
neja oon  doblez  y trato  engañólo,  haciendo, 
como  fe  fucle  decir,i  dos  manos  , emplallan- 
do  a unos  y i otros.  Lat.  ínernjlrátor.  Pie. 
|üST.  f.131.  Viendo  pues  que  cadadia  el  Sol 
falla  para  mi  con  ceño , y para  cllqs  fol  de 
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boda , determine  ir  á bufear  tierra  donde  el 
Sol  no  fuelTc  embarrador.  Esteb.  cap.i.  Y en 
el  Ínterin  haré  como  hada  aqui  he  hecho, 
que  ha  lido  á dos  manos  , como  embarra- 
aór. 

EMBARRADURA,  f.f.  La  obra  hecha  en  las 
patédes , poniéndoles  capa  y coilra  de  bar- 
ro , en  lugar  de  cal  ó yelfo.  Lat.  ArgiUa  in- 
erujlratio. 

E.MBARRAR.  v.  a.  Cubrir  y untar  con  barro 
alguna  cofa,  poniéndole  una  capa  ó cólica 
cneiaia.  Es  formado  de  lapcepolicion  Eny 
del  nombre  Barro.  Lat.  ArgilU  inerufirare. 
Linire.  Sant.Ter.  Fund.  cap.3.  Vifto  el  Por- 
tal, havia  bien  que  quitar  tierra  de  él , á teja 
vana,  las  patédes  im  embarrar,  ¡ce.  Ribad. 
Fl.  Sancl.  Fiell.de  la  Conccpc.  Las  abéjasfw- 
harran  pciméro  el  corcho  que  han  de  labrar 
y llenar  de  miel. 

Embarrar.  Vale  también  llenar , manchar,  ó 
cargar  de  bario  alguna  cofa.  Lat..drj/¿'a  conf- 
punare.  Aldret.  Antig.  lib.  i.  cap.  8.  Sino 
que  el  agua  del  Ciclo  hacia  el  lodo  con  que 
le  embarraban. 

Embarrar.  Por  alufion  fignifica  componer, 
afeitar  y aderezar  el  rollru  y otras  partes  del 
cuerpo : como  fuclen  hacer  las  mugéres  para 
adocnatfc  y parecer  heemófas.  Lat.  Fueare. 
Componere. 

Embarrar.  Por  translación  vale  emplaftar  y 
confundir,  desando  imperfecto  el  negócio 
ú dependéncia  que  fe  trataba,  con  el  motivo 
de  quererle  ajullat  y componer  entre  las 
panes,  Lat.  Corrnmpere.  V itiare. 

Embarrar.  Se  tomaba  en  lo  antiguo  por  cer- 
car, liciac  y encerrar , levantando  tierra  para 
embarazar  la  entrada  y falida  , y lo  mifmo 
que  Barrear.  En  elle  lignificado  viene  del 
nombre  Barréra.  Lat.  CircunvalUre.  Septis 
eingere,  oí/ ciíBderr.CHRON. gen. part. 3.f.2or. 
Particronfe  entonces  los  Godos  de  los  Ala- 
nos, é comenzaron  á acometer  á los  Himnos 
c embarráronlos.  Doctr.  DECAB.lib.l.  tit.  7, 
Cá  rodas  ellas  cofas  fon  mucho  menelVer  pa- 
ra combatir  los  enemigos  de  que  lucren  em- 
barrados  Es  dicho  , quando  los  embarran 

de  manéra  que  por  ninguna  parte  non  ofan 
falír. 

EMBARRADO,  DA.  part.  palf.  del  verbo  Em- 
barrar en  fus  acepciones.  Lat.  Argüía  ineru- 
ft ratas.  Lsnstus.  Foedatsu.  Ftteatsu.  Vallatus. 
Guev.  Avif.  de  Ptiv.  cap.8.  Debe  también  el 
buc'h  Cottefáno  ttahet  las  gualdrapas  lim- 
pias, fanas  y no  rotas,  ni  embarradas.  Alfar. 
part.i.  lib.  I.  cap.i.  Viéndolos  embarrados,  y 
compuellos  con  las  cofas  tan  folamente  á mu- 
géres permitidas.  Paeom.  Muf,  Piel.  lib.  9. 
cap. Id.  $.5.  Pucllo  afsi  en  una  vasija  vidria- 
da, tapada  y embarrada,  lo  dexan  entre  ellier- 
col,por  quince  ó veinte  dias. 

EMBARRILAR,  v.  a.  Poner  ó meter  dentro  de 
un  barril  alguna  cofa  , para  refguardarla  y 
poderla  conducir  de  una  parte  á otra  ; como 
fe  hace  ordinariamente  con  divetlbs  géne- 
ros comellibles : como  carnes  faladas , pefei- 
dos,  azeitúnas,  &c.  Es  formado  déla  ptepo- 

li- 
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íícion  En,  y dcl  nombre  Barrü.  Lat.  Scr:.i  vJ 
doÍ:o!o  ir.cludsre, 

EMl5AU.RlLADO,DA.  part.  paíT.  dcl  verlo 
Embarrilar.  Metido  en  barril.  Lat.  Doiioío  in^ 
ciufuu 

EMilAííTAR.  V.  a.  Cofcr,y  aflcgiirar  con  pun- 
tadas de  hilo  fuerte  la  tela  que  fe  ha  de  bor- 
dar , pegándola  por  las  oriiias  a las  tiras  de 
lienzo  crudo, llamadas  Piopi-i.das,  que  clhiti 
arrimadas  á las  perchas  dvi  balhdor , para 
que  larelacílc  tirante  y le  pueda  labrar  de 
aguja  y bordar.Es  formado  de  la  prcpoiicion 
En  , y el  nombre  Baila.  I.a  . ^Htuttt  /mcuí, 
CovARR.  en  la  voz  Ballidor.  Dos  perchas 
con  fus  hembras , en  que  fe  embafi.\n  Us  ou- 
Ilas  de  la  que  le  ha  de  bordar , eon  que  clü 
la  tela  tirante  para  poderla  bordar. 

EMBASTADO,  DA.  part.  paíT.  dcl  verbo  Em- 
balUr,  Pegado  y coiido  á las  perchas  dcl  baí- 
tidór.  Lat,  Sarlm  ft^turis» 

EMllAS TARDAR,  v.  n.  Degenerar , perder  de 
la  calidad  y pureza  que  antes  icniai  y lo  mif- 
mo  que  llallardcar.  Es  voz  de  poco  ufo.  Lat. 
Degenerare.  Mari  an.  Hift.  Efp.  lib.22.  cap.  i. 
No  de  otra  manera  , que  los  fembrados  y 
animales , la  raza  de  los  hombres  y cada,  con 
lapropriedad  dcl  Cielo  y dcla  tierra,  l'obrc 
todo  con  el  tiempo  fe  muda  y embaftarduy  en 
ci  pccial  quando  mudan  lugar  y ciclo. 

EMBATE,  l.m.  El  ímpetu  y golpe  de  las  olas 
del  mar  contra  los  peñafeos , ocaíionado  de 
la  violencia  del  viento.  Viene  dcl  verbo  Ba- 
tir. Lat.  Vndarutn  Ímpetus.  Sous  , Hift.  de 
Nucv.Efp.  lib.i.  cap.14.  Un  embate  demar  le 
llevó  de  través  el  limón, y le  dexó  á pique  de 
perderfe.  Case-  Übr.Poci.f:i  12. 

EfioUo  .‘trtijiei.il,  que  al  mar  l'géo 
Burla  tantos  embates  uno  uno. 

Embate.  Se  llama  también  el  vicntofrefeo  y 
fuave  , que  fuclc  correr  en  el  Verano,  y le 
experimenta  mas  en  Us  cercanías  dcl  Mar. 
Lat.Kífft/  rejlantis  Ímpetus.  M ari  AN.Hift.Efp. 
Iib.i2.  cap.  19.  El  Eftío  (en  VUléncia)  hacen 
mui  templado  los  embátesyy  los  aires  dcl  Mar. 
Marq.  üobern.  lib.2.  cap.5.  El  viento  no  fe 
embravece  en  el  primer  embate. 

Embates.  Se  llaman  por  analogía  las  repenti- 
nas mudanzas , cafos , y revéles,  opoliciones 
y contrariedades  que  le  fucicn  experimentac 
en  las  colas  del  mundo  , en  fus  bienes  y ho- 
nores temporales.  Lat.  Sors  aúverfa.  2'ortund 
vw/rn/ttjrayíi/.MoND.DilVcrt.a.cap.j.num.iS. 
Efeapandoia  libre  de  efte  y otros  univerfalcs 
naufrágios,  en  que  zozobraron  tantas  veces 
los  demás  Templos  Chriftianos,álos  repeti- 
dos embates  dcl  Gcniiliíhio. 

EMBAUCADOR,  RA.  f,  m.  y f.  La  perfóna 
que  con  engaño  artiñeiofo  y aparente  def- 
lumbra  y halucína , y lo  mifmo  que  Embai- 
dor. Lat.  hlufor.  Marm.  Dcfcripc. 

líb.2.cap.  5.  Oiios  embasuadóres  hinchen  un 
vafo  de  vidrodc  agua,  y echando  en  ella  una 
gota  de  azéitc.....  dicen  que  vén  cfquadras 
de  diablos.  G.Grac.  f.93 . Principalmente  de 
mugercillas  embaucadoras  c ilufas. 

Embaucadór.  Se  toma  también  y uí'a  como  ad- 
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jetivo  : y ftgmfica  engañofo , falaz,  artificio- 
fo  y halagüeño.  L;xi.  Dolefus.  Fahx.  Ribad. 
EI.SanCl.Vid.de  S.  Pablo  Apoftol.  Perfua- 
dieron  á los  Gobernadores  de  la  Ciudad  de 
Damaico,  que  era  hombre  m.dvado, 
cadórv  rcvoltófo.  Morcad.  Hift.de  Sev.cap. 
12.  í^ilos  grucíTos  cxcrcitos  dcl  podcróió 
Tarif  le  pudieron  rendir  , ni  bs  manólas 
ruindades,  ni  embaucadéras  perfualiones  dcl 
maldito  D.  Oppas  , diíl'uadir  ni  apartar  de  fu 
Tanto  y firme  propófito. 

EMBAUCAMIENTO,  f.  m.  Engaño  , halucina- 
miento  ,y  lomífmo  que  embaimiento.  Lar. 
Illujio.  Deceptio.  Fr.  L.  df.  Gr  AN.Guia,part.2. 
cap.  18.  Que  harta  aquí  llcgaflc  el  etnhau(.x^ 
miento  de  un  hombre.  G.  Crac.  f.  93.  Y afsi 
lu  tenido  por  coftumbre  (el  demónio)  enga- 
ñar los  Hcrcliarchas  antiguos , con  embauca- 
w/.'«/wy  ilulioncs. 

EMBAUCAR,  v.  a.  Engañar  con  artificio  y 
apariencia,  halucinar,  y lo  mifmo  que  Em- 
bair.  Viene  al  parecer  dcl  Latino  tmbuere. 
Efte  verbo  tiene  la  anomalía  de  los  acaba- 
dos en  car  : como  Embauque  , &c,  Lat.  FaU 
¡ere,  Decipere.  ¡lludcre.  Amb.  Mor.  lib.  ii. 
cap.  65.  Con  cftas  ilufiones  y malos  colores 
embaucaron  los  Hereges  á muchos  Fieles , pa- 
ra que  dexaflen  de  ferio.  Villavicí,  Mofe. 
Cant.3.  Ocl.14. 

EJla  que  los  cerebros  embauca, 

T con  mentiras  d la  gente  efpants, 

EMBAUCADO,  DA.  part,  paíU  del  verbo  Env 
baucar.  Engañado , halucinado  , embaído. 
Lat.  Delufus,  Deceptm.  Ribad.  FI.  San¿E.  Vid, 
dcS.  Sebaftian.  Eftavidacslaquctrahe  m- 
baucados  y fuera  de  sí  á fus  amadores  ,y  los 
dcfpéña  en  todos  los  vicios.  Fr.  L.db  Gran. 
Guia,  part.  1.  cap.  10.  O hombres  embauca^ 
dos  por  aquel  antiguo  engañador  y traftorna- 
dór  dcl  mundo! 

EMBAUCO,  f.  m.  Engaño  artificiofo,ó  haluci- 
nación  que  fe  haccá  alguno,  acerca  de  al- 
una materia.  Lat.  Delu/io  Faliacía.  Frafiígía, 
Tneg.  Prolog,  á la  Arithmct.  de  Moya.  O 
por  un  fobreafeitado  enlabio  y embauco  de 
la  colorada  Rhctórica. 

EMBAULAR.  V.  a.  Poner  y meter  la  ropa,  y 
mercadería  ü otras  cofas  dentro  dcl  baúl , de 
cuyo  nombre  fe  forma  efte  verbo  , anicpucf- 
taía  prcpolicion  En.  Lat.  Arcá,  vel  in  arcam 
ituludere. 

Embaular.  Mcraphoricamente  vale  comer  mu- 
cho, y fin  elección  de  manjares  y viandas. 
Lat.  ¡ngluvere.  Cerv.  Quix.  tom.  1.  cap.  11. 
No  hacían  otra  cola,  que  comer  y callar,  y 
mirará  loshuefpcdcs , que  con  mucho  do- 
niirc  y gana  embaulaban  taftajo  como  el 
puño. 

EMBAULADO,  DA.  part.  paíT.  del  verbo  Em- 
baular en  fus  acepciones.  Lat.  Arcá  indufus. 

EMBAUSAMIENTO. f,  m.  Abfiracción,  fuf- 
pcnlión  y pafmo  dcl  entendimiento  , que  le 
queda  como  atónito  , admirado  y fui  adver- 
tencia. Sale  dcl  nombre  Baufán.  hzx.Sfupor. 
Nteremb.  Aprec.  lib.i.  cap.  i4.0cfiupcr,do 
embaufamicnto  dcl  entendimiento  humano! 

LM- 
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EMBAXADA.  f.  f.  La  comifsion , encargo  6 
negocio  cjuc  lieva  el  Einbaiadót  para  el 
Principe  á quien  es  enviado.  Lar.  ugatio, 
Marías.  Hilt.Elp.lib.a.  cap.a.  Incitaba  con- 
tra los  de  Carthágo,  alsi  i las  Ciudádes  Grie- 
gas» como  á Darío  Noto  Rey  de  Pcrlia » con 
ewháXMÍM  que  le  envió  en  ella  razón.  Gerv. 
Quix.  tom.  2.  cap.  30.  Vos  haveis  dado  la 
tiñbixái*  vueftra.con  todas  aquellas  citcunl- 
tancias  que  l.is  tales  embaxi^s  piden. 

Brava  ó linda  entbAXjdj,  Phrale  con  que  fe  mo- 
teja á alguno  de  que  viene  á proponer  una 
friolera.  Lat.  ImmAnis  delitatio. 

EMBAXADOa.  f.  in.  El  Nuncio  6 Miniftro 
que  vi  en  nombre  de  algún  Principe  á otro, 
con  creencia  y carta  para  tratar  negocios , ó 
para  alsilUr  en  lu  Corte  en  fu  nombre.  Ella 
voz  parece  viene  del  Italiano  Imbafeiatore , ü 
del  Latino  B.iJijtar , de  quien  afsi  la  Lengua 
Italiana  como  la  Callcllana  lo  han  tomado: 
rcfpeclo  de  que  al'si  como  entre  los  Roma- 
nos , los  que  iban  á cortejar  á algún  Señót, 
en  Icíiál  de  reconocimiento,  le  daban  el  be- 
fo ú ófculo  de  paz : de  la  mifma  fuerte  los 
Embaxadóres  reconocen  , reípetan  y reve- 
rencian cu  nombre  de  fus  dueños  al  Prínci- 
pe i quien  fon  enviados , y en  cierto  modo 
le  befan  la  mano.  Lat.  Jd  Prituipem  orator. 
Ugattii.  Recop.  lib.fi.  tit.8.1.1.  C^c1os£kí- 
haxadórti  que  fueflen  á nueftro  mui  Santo  Pa- 
dre y i otros  Príncipes , que  fcan  petfonas 
naturales  de  eftos  Reinos.  Marías.  HilLElp. 
hb.  i.cap.  8.  Dcfpachaton  Cas  EmbjucMiáres 
para  elle  efcc'lo. 

EMBAX  ADOR  A.  f.  f.  La  muger  enviada  de  al- 
gún Príncipe  i otro  con  carta  de  creencia 
para  tratar  algún  negocio  en  fu  nombre. 
Llimafc  afsi  también  la  efpofa  o muger  del 
Embaxador  i li  bien  modernamente  le  dice 
Embaxatríz.havicndolo  tomado  del  Italiano. 
1-at.  Lcgata.  Jacint.  Pol.  pl.12. 

A íominzar  el  día 
PranafticQ  del  Sol  naces  Aurdra, 

De  fu  venida  bella  Embaxadóra. 

EMBAZADOR.f.m.  El  que  embaza  y dcfcoló- 
ra,  poniendo  alguna  cofa  obfeúra , denegri- 
da y de  colót  bazo  ó pardo.  Es  mui  poco 
iil. ido  i. Hinque  fe  halla  en  los  Vocabularios 
de  Nebrixa , P.  Alcalá  y otros.  Lat.  Fufeator. 
Obumbrator, 

EMBAZADURA,  f.f.  La  tintura  y colorido  de 
pardo  6 bazo.  Lat.  Qbumbratlo.  Fufeatio, 

Esiua/.adura.  Significa  también  aflbmbro.paf- 
mo  y admiración.  Lit, Stupor. 

EMBAZ.AR.  V.  a.  Teñir  alguna  cofa , dándola 
de  color  bazo  ó pardo.  Es  formado  de  la  pre- 
poficion  En  , y del  nombre  Bazo , y en  eftc 
fentido  tiene  mui  (lOCo  ufo , aunque  le  trahe 
Nebrixa,  el  P.  Alcalá  y otros.  Lat.  Fufeare. 
Fufeum  vel  fubnigrum  faeere, 

Eusazar.  Vale  también  fufpcnder,  pafmar,de- 
xar  admirado  y como  atónito  á uno,  fin  mo- 
vimiento ni  aliento,  como  el  que  padece  mal 
de  bazo.  Lat.  Stupefseere.  Torporem  indueere. 
Torpore affi¡ere,\ lu  aiz.  Chton.  del R.D.AI. 
clXI.cap.iS.  Los  CaballcrosyHrren  eftedia 
TomJll. 
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tan  mal  mandados  y tan  embazados , que  no 
hovieron  poder  en  las  armas.  Marian.HÍR. 
Elp.lib.iTi.cap.  I.  Embázame  la  mucha  fan- 
gre,  que  lin  propóCto  fe  derramó  por  ellos 
tiempos. 

Embazar.  Se  toma  algunas  veces  por  detener, 
embarazar,  impedir  la  refpiración  ó la  exe- 
cución  de  alguna  coCt.  Lat.  Intrieare.  Impe- 
diré. Quev.  M.B.  y fe  embazará  elcalligo 
de  fus  culpas  en  lo  magnífico  de  fus  cargos. 
Espin.  Art.Balleíl.  lib.  2.  cap.  ;.  Con  la  mu- 
clia  frialdad  pierden  totalmente  el  viento: 
que  del  mucho  filio  fe  les  embázase  las  nari- 
ces, y les  fucede  lo  que  á una  perfona  quan- 
do  fe  ha  arromadizado. 

EMBAZ.ADO , DA.  part.  palT.  del  verbo  Em- 
bazar en  fus  acepciones.  Lat.  Fsefeatus.  Síes, 
pefailus,  Intrieatui,  Caed.  Com.  Amado  y 
aborrecido.  Jorn.i. 

Perdió  con  el  contraiiempo 
tierra,  tan  diebofamente, 
qsu  él  embazádoy  » atento, 
defamparamos  istsaíes, 
yo  la  jala  y él  el  dueHo, 

EMBEBECER,  v.  a.  Divertir , entretcner,y  ea 
cierto  modo  engañar  á otro  embelefandolo 
y parándole  la  imaginación  con  algunas  apa- 
riencias y difeurfos.  Covarrubias  es  de  fen- 
tir  fe  forma  del  verbo  Embeber , porque  el 
penfamiento  y difeurfo  que  divienc  á uno 
embebe  en  sí  la  imaginación,  fin  dexarla  ac- 
ción para  moverle  ni  penfar  en  otra  cofa. 
i-li.  Stupefacere,  Harentem  díI/Mfrí.HoRTENS. 
Mar.  f.238.  Engañanlc  las  piniútas,  las  men- 
tiras le  embebécen.  Kls , Gom.  Cant.  3.  0£t> 
fio. 

Cen  embebecías  mijimple  rudéza. 

EMBEBECERSE,  v.  r.  Quedarfe  embelefado 
y pafmado  mirando  alguna  cofa , lin  echar 
de  ver  lo  que  fe  le  pone  y ofrece  delante  de 
los  ojos.  Lat.  Stsepefieri,  Extra  fe  rapi.  Sant. 
Te R. Mor. 4. cap.  3.  Dexanfe  embebecer,  y 
mientras  mas  fe  dexan  fe  embebecen  mas.  Ri- 
lAD.  FESancl.  Vid.  de  S.  Francifeo  de  Afsis. 
Eftaba  un  dia  mui  ocupado  y embebecido  en 
fus  negócios:  vinoá  el  un  pobre  que  le  pi- 
dió limofna,  y el  no  le  la  dió. 

EMBEBECIDO,  DA.  pare.  palf.  del  verbo  Em- 
bebecer. Divertido  y embelefado.  Lat.  Ha- 
rem. Extra  fe  raptas . B.Arcens.  Rim.pL492. 
Tendo  por  la  vía  facra  acafo  un  dia, 

(Costeo  tengo  columbre)  embebecido 
Del  todo  en  cierta  burla  o niner'sa. 

EMBEBECIDAMENTE.  adv.de  modo.  Sin  ad- 
vertencia, con  un  género  de  pafmo  y embo- 
bamiento, inadvertidamente.  Lat.  Harenter. 
Hajstanttr.  Hortens.  Mar.  f.24.  Y como  ra- 
cionál  maripófa,  fe  vieQe  morir  dulce  y em- 
bebecidamente. 

EMBEBECIMIENTO,  f.  m.  Enajenamiento  y 
pafmo  que  padece  el  que  Ce  divierte,  y pata 
tanto  la  conlideracion  que  nopienfa  en  co- 
fa alguna.  LtuStupor.  Raptses.  Hajstatio.  Am- 
es. Mor.  Iib.17.  capafq.  Mas  el  embebecimien- 
to y porfía  de  la  caza  le  hizo  no  penfar  en 
mas  de  concluirla.  Hortens.  Faneg.  pl.zpfi. 

Ccc  Trium-, 
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Ttumiph.inJo  en  la  propria  dcfatención  dil 
■ ajeno  embtbecimiento, 

EMBEüER.  V.  a.  Atrahet  y recoger  en  si  algu- 
na cofa  liquida ; como  la  clponja  que  chupa 
y recoge  el  agua  u otro  qualquicr  liqüór.  Es 
del  Latino  /m¿/¿írf»quc  lignihca  ello  mitino. 
Lat.  AUrAbtre*  Supere,  üv.  Hift.  Chil.  lib.  I. 
cap.2  2.Uura  algunos  mefes  halla  que  le  añé- 

V ja  el  coco,  y la  embebe  en  si.  Lop.Circ.  f.ai. 
Se  arroja  al  *guj  el  joven  temerófo, 

T en  el  eaiilloy  ropa  loe  embebe. 

Embebí R.  Vale  cambien  contener,  encerrar, 
incluir  en  si  y dentro  de  si  alguna  cofa.  Lat. 
Continere.  Imlndere.  Cerv.  Quix.  tom.2.  cap. 
20.  Eran  feis  medias  tinajas  , que  cada  una 
cabia  un  rallco  de  carne : afsi  embebían  y en- 
cerraban en  si  carneros  enteros , fin  echarle 
de  vér. 

Embeber.  Por  translación  vale  incorporar , in- 
cluir, contener  una  cofa  dentro  de  si  otra. 
Lat.  ineludere.  Fr.  L.  de  León,  Nomb.  de 
Chtift.  en  el  de  Cordero.  Porque  ayuntan- 
dofe  el  Verbo  en  aquella  dichofa  ánima  , y 
por  ella  también  con  el  cuerpo,  añil  la  pene- 
tra toda  y embebe  en  sí  mifmo,  que  con  fuma 
verdad  no  fulo  mora  Dios  en  el,  mas  es  Dios 
aquel  hombre.  Alfar,  part.  i.  lib.  2.  cap.  3. 
Eflb  pues  has  de  hacer  de  tu  oñáo, embeberlo, 
incorporarlo  en  elTa  luz  de  tus  virtudes. 

Embeber.  Incluir  y recoger  parce  de  una  cofa 
en  ella , reduciéndola  á menos , y en  cierta 
manera  ineorporandola  ó acortándola:  como 
quando  fe  colé  y eílrecha  una  topa , veflído 
ü cofa  femejante,  y fe  encoge.  Lat.C«»frdif- 
re,  CoarClare.  MEX.Hiil.Impcr.  Vid.  de  Hono- 
rio, cap.  3 . Efcribicndolas  ine  veo  en  harta 
fatiga  y aprieto : afsi  en  las  embeber  y abre- 
viar como  en  tratar.  Cerv.  Quix.  tom.2.  cap. 
4.  Procuraría  tmirirr  una  letra  lomcjór  que 
pudiclTe,  de  manera  que  en  las  quaicu  Caf- 
tcllanas  fe  incluyelfe  el  nombre  de  Dulcinea 
del  Tobólo. 

Embeber.  Se  toma  algunas  veces  por  empapar 
y meter  alguna  cofa  potófa  en  algún  liqiiór, 

Íiara  que  le  atrahiga  y recoja  en  sí.  Lat.  Im- 
(Afr/.  Valverd.  Vid.  de  Chriil.lib.d.cap.qz. 
En  lugar  de  dár  agua  á Jefus  que  le  alivialfe 
en  parte  fus  dolóres , o vino  que  le  cunfor- 
raile , cogieron  una  efponja  y la  embebieron 
en  el  vinagre. 

Embeber.  Se  toma  también  por  encaxar  , em- 
butir .incluir  y meter  una  cofa  dentro  de 
otr.a.  Lit.  Intromittere.  EsFiN.Att.Balldl.lib. 
I . cap. 7.  Ellas  e^án  embebidas  en  la  madera,  y 
ajulLidas  á llor.  Pant.  Vexam.  2.  Quando 
derrama  la  cabeza  á qualquiec  lado  fe  le  em- 
bebe, fe  le  retira,  en  bellilsimos  dobleces. 
Embeber.  Vale  también  encogetfe,  apretatfe  y 
tupirfe : como  el  eexido  de  lino  u lana , el 
qual  fi  fe  ha  mojado  ó metido  en  agua  , def- 
pues  de  enxúto,fe  encoge  y embebe.  En  elle 
fentido  es  verbo  neutro.  Lat.  Contrahi.  Coar- 
dari.  Cald.  Com.  Cala  con  dos  puertas, 
.locn.i. 

Que  loi  pañol  din  y embeben 
como  el  fajire  fe  lo  manda. 
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Embeberse.  Metaphoricamente  vale  tranfpor- 
tarfe,  divertirle,  y en  cierto  modo  cebarle 
complacerte  tanto  en  alguna  cofa , que  con 
dificultad  fe  libe  dexar,  a femejanza  del  que 
ellá  embelefado  y como  enajenado  y fuera 
de  sí.  Lat.  Harere,  Totum  in  aliqno  ejfe.  Sant. 
TER.SuVid.cap.2.  Era  tan  en  extremo  lo  que 
en  ellos  (libros)  me  embebía , que  li  110  tenia 
libro  nuevo,no  me  parece  tenia  contento. 

Embeberse.  También  por  metáphora  vale  em- 
papatfe,  inllruirl'e , hacerfe  capaz  y retener 
con  ñrmeza  alguna  efpecie,  doclrina  6 noti- 
cia pata  fabería  con  fundamento : y afsi  fe 
dice  del  que  fabe  y etli  hecho  capaz  de  al- 
guna dodtina  ó facultid,que  ella  embebida 
en  ella.  Lat./mAW.  Navarr.  Man.  cap.  23. 
num.32.  Porque  los  niños  fe  embéban  en  la 
doctrina  pia , y no  en  la  ethnica , profana  b 
idólatra. 

EMBEBIDO,  DA.  part.  palT.  del  verbo  Embe- 
ber en  fus  acepciones.  Lat.  Inilnfui.  Imbibi- 
tui,  Contraílui.  Cerv.  Quix.  tom.  i.  cap.  23. 
Iba  penfando  en  ellas  cofas , tan  embebido  y 
tranfpottado  en  ellas , que  de  ninguna  cofa 
fe  acordaba.  Mono.  Dillctt.  i.  cap.  5.  Cuyo 
precepto  embebido  en  ella,  caliñeó  San  Geró- 
nymo  por  ley  Apoílólica. 

EMBELECADOR,  f.  m.  £1  que  engaña  con 
mentiras  y apariencias , y lo  mifmo  que  Em- 
baidor y Émbaucadóc.Lat.Pr^^i^/ariii-.  Men- 
dax.  Sedulíor,  Colmen.  Hitt.Segob.  cap.7.  £1 
qual  inducido  de  Jamblico  embeleeadór  con 

nombre  de  Philótbpho eferibió  en  el  íue- 

lo  las  letras  del  AJphabcto  Griego.  Quev. 
Orland.  Canr.i. 

Era  embelecador  de  Geometría, 

T ejéaha  pobre  aunque  le  daban  todos. 

EMBELECAR,  v.  a.  Engañar  con  artificios  y 
mentirofas  razones , haciendo  creer  lo  que 
no  es  , y lo  mifmo  que  Embaucar  y Embair. 
El  otmen  viene  del  verbo  Arábigo  Embellek, 
que  lenifica  Entontecer.  Elle  verbo  tiene 
la  anomalía  de  los  acabados  en  ear.  Lat.P«- 
fiigiis  aliquem  eleeipere , deludere.  Quev.  Viíit. 
Pata  que  lo  embeléquen  y roben  y confuman. 

EMBELECADO,  DA. part.  palE  del  verbo  Em- 
belecar. Engañado  , embaucado , embaído. 
Lat.  Deceptus.  Seduílui. 

EMBELECO,  f.  m.  Embulle,  fingimiento  enga- 
ñofo , mentira  disfrazada  con  razones  apa- 
rentes. Lat.  Teebna.  Prafti^ia.  Mendaeium  ar- 
tificiofum.  Cerv.  Quix.  tom.a.cap.ult.  Yá  co- 
nozco fus  difparátcs  y fus  embelieos.  Quev. 
Mul'.d.  Rom.ífy. 

En  infufion  de  embelecos, 
me  dite  quien  la  conoce, 
que  eftifiempre,  y que  d mentir 
puede  apoflar  con  los  dotes. 

EMBELEñADO,  DA.  adj.  Entorpecido,  embe- 
Icfado,  y en  cierta  manera  privado  de  juicio, 
u loco,  como  lo  fuele  ellát  el  que  ha  tomado 
el  beleño , de  cuyo  nombre  fe  forma  ella 
voz,  rjue  en  lo  literal  no  tiene  ufo , lino  cu 
lo  3\alivo.L¿t. Torpore  ajfedui.VK.L.DíLtos,- 
Nomb.  de  Chrill.  en  el  de  Monte.  Y afsi  ga- 
nado una  vez,  quiero  decir  perdido  el  cora- 
zón, 
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zón  y aficionado  í los  vicios , y embrUñádo 
con  ellos,  no  hai  cccradúta  tan  fuerte  ni  cen- 
tinela tan  veladora  y defpietta , que  balte  á 
la  guarda.  Oñs,  Pothim.  lib.  i.  cap.i.  dife.  7. 
Lo  que  alloiiibta  es,  que  el  loco  y mifetable 
hombre  elle  tan  embeitnado  y entofsigado  de 
la  ponzoña  de  ella  antigua  lerpiente. 

EMBELESAMlENTO.f.ra.  Lo  mifmo  que  Em- 
beléfo.  Ijit.  Mintii  ab^raíliii.  Ald»et.  An- 
tig.lib.4.  cap.  19.  Halla  aqui  pudo  Ilegal  lo 
fumo  del  embilefamii/ito  de  los  que  un  ena- 
jenados ellaban. Cerv.  Ouix.  tom.i.  cap.13. 
De  fu  cmbilifimienti)  le  volvió  Sancho  Panza, 
diciendole,  &cc. 

EMBELESAR,  v.  a.  Sufpendcr,  arrebatar  y ha- 
cer parar  la  imaginación  y ánimo  de  uno, 
mediante  algún  objeto  que  fe  le  pone  i la 
vida , 6 fe  le  petfuade  con  el  artificio  de  las 
palabras.  El  origen  defte  verbo  parece  viene 
del  Arábigo  bmbtUek  , que  fignificaentontc- 
cer,  pues  á los  que  embelefan  en  cierro  mo- 
do los  entontecen  y dexan  lin  movimiento. 
Obftupefuere.Smfum raftrt.  Aldket.  .\ntig. 
Iib.4.cap.a9.  Tan  ibionn'j  embthfMieftabi 
en  oírlas  y verlas.  Qdbv.  Zahurd.  Vcislos 
aqui  á eftos  tratantes  en  fantiguadiitas,  mer- 
cadéres  de  cruces,  que  mAcléfan  el  mundo,  y 
quifieton  hacer  creer  que  podia  tener  cofa 
buena  un  hablador. 

EMBELESADO,  DA.  part.paff.  del  verbo  Em- 
belefar.  Pafmado  , abforto , ttanfpottado,  ó 
tranfpuefto.  Lii.  Ob/ufcfaCiui.  Cerv.Quíx. 
tom.i.  cap.  í8.  Iba  Don  Quizóte  embtkfaJo, 
fin  poder  atinar  con  quantos  difeurfos  hacía. 
Quev.  Mundo  por  de  dentro.  Trahido  me 
has  el  alma  á mi , que  me  la  llevaban  tmbele- 
fáiU  Vinos  deféos. 

EMBELESO,  f.m.  La  fufpenfión  y pafmo  que 
ocafionacn  el  ánimo  alguna  fuerte  imagina- 
cirin  , dexando  fin  movimiento , y aun  fin 
fentido  al  que  le  padece.  Lat.  Stupor.  Mtntit 
thjtrniiv.  Valverd.  Vid.  de  Chrlft.  lib.  4. 
cap.ii.  Y con  oculto  CT»4flr/ó  tenían  ocupa- 

. dos  los  fentidos,  y hechizada  la  imaginación. 
CoR>i.Chron.tom.4.1ib.3.  cap.io.  Dutóeftc 
pavor  y miedo  ocho  dias  continuos,  y la  te- 
nía en  un  linige  de  tmbclifo  y trille  fufpen.? 
íión. 

Embeleso.  Se  toma  muclus  veces  por  clmifmo 
objeto  que  le  cáufa  : y afsi  fe  dice  , Ello  ó 
aquello  es  un  embeléfo.  Lat.  Stuporii  tauf* 
vil  objtíium. 

EMBELLAQUECERSE,  v.  r.  Tetier  malos  y 
ruines  penlamientos , volverfe  picaro  y dar- 
fe  ala  brívia.  Es  derivado  del  nombre  Bella- 
co, y tiene  poco  ufo.  Lat.  Ad  vHia  dtcÜMre, 
Espej.  oe  la  viD.HuM.lib.r.cap.ai.  Vemosa 
muchos  apacentarfe  , E comer  con  el  traba- 
jo , fangre  y fudór  ajena , i aun  facer  el  ga-, 
ílofo  y ernbellaqutccrfe, 

EMBELLECER,  v.  a.  Hermofear  y adornar 
alguna  cofa,  haciendo  que  fea  ó parezca  mas 
pulida , afeada  y bella.  Es  formado  de  la  pre- 
policion  En,  y del  nombre  Belléza,y  tiene  la 
anomalía  de  los  acabados  en  tccr.  como  Em- 
bcllczca,einbcUezcas,  &c.  Lat.  Exgrmrt pul- 
Tem.  III, 
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ebriortm  rcddm,  firma,  vel  puUhritit- 

dittí  ornare.  Fa.  L.de  León,  l’etf.Cafad.§,i  2. 
1 ucron  también  Macflros  de  las  tintútas,con 
que  los  tofttos  fie  embellécrn  y fe  coloran  las 
lanas.  Lop.  Dorot.f.  148.  Algunos  grandes 
ingenios  adornan  y vilten  la  Lengua  Cafte- 
llana,  hablando , eferibiendo  , otando  y cn- 
feñando  nuevas  phrafes  y figuras  rhetóricas, 
que  la  embellicen  y efmaltan  con  admirable 
propriedád. 

EMBELLECIDO,  DA.  patt.  palT.  del  verbo 
Embellecer.  Hermofeado,  adornado,  y com- 
puello.  Lar.  Exomatue,  Compojitui, 

EMBEODAR,  v.  a.  Lo  mifmo  que  Emborra- 
char. Es  voz  ya  cali  fin  ufo , y formada  de  la 
prepoíicion  En,  y del  nombre  Beodez  , que 
vale  Borrachera.  Lat.  Inebriare.  Niekemb. 
Philof.  ocult.  lib.  t.  cap.  32.  La  embióday 
atonta  de  maneta , que  le  le  viene  á entrar 
en  la  boca. 

EMBEODARSE,  v.  r.  Lo  mifmo  que  Embor- 
racharfe.  Lat. /nrliriarr.  Crapulan,  Navaa». 
Man.  cap.  25.  num.  fia.  Si  por  la  falud  dcL 
cuerpo  aconfejó  contra  la  del  alma , como 
que  tenga  parte  con  mugér  , fuera  del  Matri- 
mónio,  o que  fie  embeode.  Geac.  Mor.  f.  1 28. 
Los  Reyes , quando  cantan , fon  llamados 
Apólos , y quando  fie  emheódan  Bachos. 

Agua  no  enferma , ni  embeoda,  ni  adeuda.  Refr. 
que  enféña  debemos  abftenernos  dcldema- 
fiado  ufo  del  vino,  pues  ciuft  enfermedades, 
enibtiaguéz  y gaílosi  lo  que  no  fucede  con  el 
agua.  Lat. 

Vina  bibis  vives  pauper  fie  ebrisis  agen 
Potuí  aqua  e contra  damna  fisganda  fingat, 

EMBEODADO  , DA.  part.  palf.  del  verbo 
Embeodar.  £1  bebido  o borracho.  Lat.  Vra- 

■ pulateu.  Ebrius. 

EMBERADAS.  adj.  ufado  en  terminación  fe- 
menina y en  plural.  Dícefe  délas  uvas  pri- 
meras , quando  empiezan  á tomar  culót  de 
maduras.  Es  voz  provincial  de  la  Rioja  y 
partes  vecinas.  Lat.  Uva  maturefiientes , ve! 
rstbentes. 

EMBERMEJECER,  v.  a.  Teñir  y dar  de  color 
roxo  ó betméjo  ,de  que  fe  forma  elle  verbo, 
antepuerta  la  prepoficion  En.  Tiene  la  ano- 
malía de  los  acabados  en  eeer.  hzx.Rufiare.  Use. 
hefiaeere.  Chron.  gen.  part.  I.  f.202.  Eember-, 
mejeeió  el  Sol,  ó el  Ciclo  , como  fuego  de  par-, 
te  de  Aquilón. 

Embermejecer.  Por  alufion  vale  avergonzar- 
fe,  ponerfe  colorado , mudando  el  fcmblame 
con  el  pudor  y vergüenza  en  los  movimien- 
tos. Lat.  Erubefieere.  Vereeundid  corripi.  Re- 
ciM.  DE  pRiNc.  lib.  I.  part.  2.  cap.  ifi.  O fe 
demúde  en  la  cata , ó fe  embermejezca  torpe- 
mente. Men.  Coron.  Copl.  34.  Y el  niño 
T toco  comenzó  con  vergüenza  á emierme-, 
jeeer. 

EMBERMEJECIDO,  DA.  part.  palf.  del  vetbo 
Embermejecer  en  fus  acepciones.  Lat.  Rube- 
faíltís.  Verecunda  correptsu.  Fr.  L.  oe  Gran. 
Mem.part.i.  ttat.  2.  cap.  2.  Las  mexiilas  te- 
nían quemadas  y embermejecidas. 

EMBERO.f.  m.  £1  color  que  loman  las  uvas, 
Ccc  2 quanr 
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quando  empiezan  á madurar.  Es  voz  ufada 
en  la  Eioja  y otras  panes.  Lat.  Rubedo , vci 
maturatio, 

EMBERRINCHARSE,  v.r.  Enfadarfc  con  de- 
masía , toinaife  de  cólera  y rabia : como  luc- 
len  hacer  las  criaturas  quando  le  emperran 
y lloran  mucho  y toman  cuajo , que  por  otro 
nómbrele  llama  Bettín,  de  que  fe  forma  cf- 
te  verbo , antcpuclla  la  prcpolicion  En.  Es 
voz  baxa  y vulgar.  Lat.  A/w//  rrafei , vel  fio- 
macbari,  MoRET.Com.  £1  Marq.dcl  Cigarral. 
Jorn.i. 

A qa¿  juegan  ? Al  rentói, 

T también  a la  malilla, 

Con  la  lengua  o con  las  manosl 
Con  todoyfiic  emberrinchan. 

EMBERRINCHADO,  DA.  part.  paff.  del  ver- 
bo Embcrrincharfc.  £1  afsi  encolerizado  y 
emperrado.  l^zcNimisiratus, 

EMBESTIDA,  f.f.  £1  ímpetu  y acción  esfor- 
zada con  que  uno  acomete  al  contrario.  Lat. 
Impetus,  Aggrefsio. 

Embestida.  Por metáphora vale  lainRánciay 
modo  de  pedir  prclUdo , ó por  via  de  liinol- 
na  I ponderando  la  nccefsídád  que  fe  padé- 
ce>  y tíngtendo  grandes  riquezas  perdidas , y 
no  menos  igual  nobleza , que  por  otro  nom- 
bre fe  llama  Petardo.  Lac.  Inopinata  aggrefsio 
ad  expofiulandum,  vel  efjiagitandum. 

EMBESl  lDOR.  f.  m.  El  que  pide  preftado  6 
por  via  de  limofna,  fingiendo  grandes  abó- 
os y empeños , y ruponiendofe  Caballero  y 
ombre  que  tuvo  muchos  bienes  y empleos. 
Inopinatus  expofiulator.  Quev.  Cart.  dcl 
Cab.  de  la  Tenaza.  Yo  me  alegro , aunque 
foi  Caballero  de  la  Tenaza , porque  me  han 
dexado  dormir  embefiidóres  y pedigones. 

EMBESTIDORA.  C f.  La  acción  y modo  de 
pedir  de  los  cmbcfttdóres  y pedigüeños, 
quando  llegan  y acometen  á uno  pidiéndole, 
o limofna , o por  via  de  emprellido , tirando 
Tolo  á engañar  y á facar  dineros.  Lat.  Inopi- 
nata expofiulatio,  Quev.  Entrcmet.  Me  daban 
vuelcos  de  fuño  dos  reales  que  tenia  en  la 
faltriquera, de  miedo  de  fus  embefiidúras, 

Emcbstidura.  Vale  también  cmbeíUda  yaco- 
metimiento.  Lat.^¿^(ry}w.  jACiNT.  Pol.  pL 
220 

Quando  d echarla  iba  la  garra, 
y quando  de  embcíbdúra, 
iba  d darle  un  cierra  tfpaña, 

EMBESTIMIHNTO.  f.  m.  Embcílidaó  Embef' 
tidiira.  Quev.  Cart.  dcl  Cab.  de  la  Tenaza. 
Tri.ica  ácembefiimientos  malculinos. 

EMBESTIR.  V.  a.  Acometer  áotro  cerrando 
con  el,  para  maltratarle  y ofenderle.  Sale 
del  Latino  Impetere,  mudando  la p en  b.  Lat. 
Jrrsáere,  Impetumfacere.  Aggredi,  Quev.  Fort. 
Eldc  las  ratonéras  le  tiró  un  fucile}  mas  zm- 
biftiendo  con  él  á puñaladas , fe  las  hizo  flau- 
tas, y haítillas  las  ratoneras.  Ov.  HUI.  Chil. 
lib.5.  cap.2i.  Embravecidos  con  el  defeo  de 
vengar  la  muerte  de  fu  Gcnerál , los  embifiie- 
ron  como  Leones. 

Embestir.  Vale  también  pedir  y acometer  i 
uno,  pidiéndole  limofna  ó preflado.  Lat.  Ag^. 
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neii  ixpofhilsndo  , vtl  tfjhgitmit.  Quiv. 
Cart.  del  Cab.de  la  Tenáza.  Peto  It  de  antu- 
vión te  imbifiitrt  un  pedidor  de  avenida  y 
tintino,  con  lanufuia  pticl'a  has  de  de- 
cir, &c. 

EMBES  1 IDO, DA.  part.palT.del  verbo  Embcf- 
tir  en  lut  acepciones.  Lat.  Invjtfm.  Aggre/sio- 
nt  corrtptm.  QuEV.Fott.Por  no  ver  los  jiellos 
y garambainas  que  hacen  con  las  catas  los 
embejiido! , puede  uno  darles  lo  que  les  pide. 

EMBETUNAR,  v.  a.  Cubrir  y dar  con  betún  i 
alguna  cola , untándola , y en  cierta  maneta 
embarrándola.  Es  formado  de  la  prcpolicion 
En,  y del  nombre  Betún.  Lar.  Bitumini  lim- 
re,  Lag.  Diofe.  lib.a.  cap.76.  La  primera  co- 
fa que  las  abejas  hacen , dcfpuesdc  bivtrtm- 
bttunado  bien  el  corcho , es  Ubricar  los  paná- 
Ics  de  cera. 

E.\;BE TUNADO,  DA.  part.  pa IT.  dcl  verbo 
Embetunar.  Dado  ó untado  con  betún.  Lat. 
Bitumim linitm.  Siguenz.  Hift.  part.  3.11b.  i. 
cap.  II.  Cavaron  luego  algo  mas  hondo,  y 
hallaron  otro  vafo  de  piedra,  mui  cerrado  y 
embetunado, 

EMBEUDAR.  V.  a.  Lo  mifmo  que  Emborra- 
char, Es  voz  antiquada.  Chxon.gen.  f.  114. 
£ embeudoTidofe  todo  el  dia , efperando  que 
quando  viniclVc  fu  enemigo  , que  lo  fallall'c 
bcudo,  i non  linticlle  la  muerte. 

EMBICAR.  V.  a.  Term.  náutico.  Es  amantillac 
las  vergas , de  fuerte  qnc  un  pcnól  quede  le- 
vantado , y el  ono  inferiót  que  venga  al 
collado.  Vocab.  marit.  de  Sev.  Lat.  Anten- 
neu  intimare,  vel  ietorquere. 

EMBION,  f.  m.  Golpe  dado  con  fuerza  y vio- 
lencia , paca  arrojar  de  si  alguna  cofa.  Lat, 
Bfjieax impuifus.  Houtens.  Quac.  f.  31.  Si  el 
demonio  diera  el  embión,  ó os  aicojáia  el  bar- 
ro. Solo.  Pino.  lib.:.§.ia.  En  viéndolo  em- 
barazado afsi , cerré  con  el , y le  aparté  de 
un  embión  del  cerrojo  y la  puerta. 

EMBIONCITO.  f.  m.  dím.  de  Embión.  El  gol- 
pe dado  con  blandura,  para  apartar  de  si  al- 
guna cofa.  Lat.  Levit  impuljki.  Pie.  Jvsr. 
E roí.  Quando  fe  caiahácáa  mi,  dábale  un 
embioneíto  bácia  el  ono  lado. 

EMBIXAR.  v.  a.  Pintar  y teñir  con  Minio  ó 
bermellón  el  rollro.  Es  voz  Indiana.  Lat.  Fu- 
tare,  Acost.  Hill.  Ind.  lib.  4.  cap.i  i.  Lo  qual 
ufaron  mucho  los  Indios  , cipccialmcncc 
quando  ibaná  la  guerra:  y oy  dialo  ufan 
quando  hacen  algunas  ñcitas , ó danzas , y 
llamanlo  tmbixarji , porque  les  parecía  que 
los  roñrot  afsi  cmbixados  ponian  tccróc. 

EMBIXADO,  DA.  part.  paíl'.  dcl  verbo  Embi- 
xar.  Pintado  , y teñido  con  minio  ó berme- 
llón. LiuFuiatut.  Acost.  HiH.de  Ind.  lib. 
cap.  16,  Embixadot  los  Sacerdotes  con  aquef- 
ta  malla  , perdían  rodo  el  icmóc , cobrando 
un  cfpiritu  de  crueldad. 

EMBIZARRARSE,  v.r.  Prcl'umir  de  guapo,  bi- 
zarro y valiente  , y reputarle  y tenerfe  por 
tal.  Es  voz  jocófa  é inventada,  formada  de  la 
prcpoficion  En , y dcl  nombre  Bizarro.  Lat. 
Se  firtem,  vel ftrenuum  jaílare,  Lep.Com.  Las 
Batuecas.  Avl.i. 

Que 
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Qut  aunque  viejo  por  mxi  que  te  embizarres, 
Habré  matarte  eon  tu  mtfmo  aeéro, 

EMBLANDECER.  V.  a.  Poner  rierna , blanda 
y fuave  la  cofa  que  no  lo  ella  de  lu  nacurál: 
como  la  cera  que  con  el  calor  l'c  pone  blan- 
da y manejable.  Comunmente  le  dice  Ablan- 
dar. Elle  verbo  tiene  la  anomalía  de  los  aca- 
bados en  eeer ; como  Emblandezca, &c.  Es  de 
poco  ufo,  y en  lo  antiguo  fe  decía  Embran- 
deccr.Lat.AÍ<il//r».Lím«.RoM.Republ.ClirilL 
lib.a.  cap.17.  Emblandecían  y moliticaban  la 
cera  ellos  Diáconos  con  olio  fanto. 

EMBLANDECta.  Valc  también  humedecer , po- 
ner Huido  y corriente  lo  que  ellaba  feco  y 
endurecido ; como  el  barro , da  mezcla  de 
tierra  y cal,  y afsi  otras  cofas.  Lat.  Humelia- 
re.  Moíle  quid  reddere,  .Montek.del  R.  U.Al. 
lib.i.cap.a.  Cuidan  que  el  rallro  es  de  ante- 
dia, porque  lo  CMblandice  la  niebla. 

Emblandecer.  Por  aliilión  vale  templar  y 
fuavizar  á uno, haciendo  que  delilla  de  la  du- 
reza y tenacidad  de  fu  diclamcn  , ó que  fe 
enternezca,  y manitiellc  fcntimicnto  y ter- 
nura de  ánimo.  Lat.  Ewollire,  Linire.  Mitiga- 
re. SiGUENZ.  Vid.  de  S.  Cerón,  lib.a.  Dilc.  4. 
Atravefü  por  enite  los  femimientos  tiernos, 
fm  etnbiandecerfe  un  punto. 

EMBLANDECIDO,  DA.patt.  pafl'.  del  verbo 
Emblandecer  en  fus  acepciones.  i-ai.MoUi- 
tu¡.  Emollitui.  Mitigatus. 

EMBL.\NQL  ECER.  v.  a.  Poner  blanca  alguna 
cofa : como  la  pared,  el  lienzo , &c.  y lo  mil- 
mo  que  lUanqueat.  Vacnc  del  nombre  Blan- 
co, y tiene  la  anomalía  de  los  acabados  en 
eeer  ; como  Emblanquezco,  Emblanquezca, 
Scc.  Lu.  Oealbare.  Ktcii.1.  de  Princ.  lib.a. 

Eatt.i.cap.a  i.Sus  catas  fon  tales  como  aque- 
as  de  Egypto , que  fe  emblanquecían  tanto, 
que  femejaban  ídolos  pintados  y mentiro- 
íos.  Ribad.  El.  Sanfl.  Vid.  de  Santa  Paula. 
Son  limofnétos  y juntautentc  deshoncllos  y 
regalados,  emblanquecen  lo  de  fuera,  y dentro 
ellán  llenos  de  huellos  de  muertos. 
EMBLANQUECERSE,  v.t.  Volverle  ó poner- 
fe  blanco  lo  que  antes  era  de  otro  color. 
Lat.  Albeficre.  Dra/iarí. Nibremb.  .Aprec.  lib. 
a.cap.14.  Si  fueren  vuellros  pecádos  como 
la  grana, y<  emblanquecerán  como  la  nieve. 

emblanquecido,  DA.  patt. pafli  del  ver- 
bo Emblanquecer  en  fus  acepciones.  Lar. 
Dealbatuí.  Chkon.  Gen.  part.i.f.l  14.  E Gal- 
ba,  quando  lo  oyó , mandó  facer  una  forca 
mui  alta,  toda  emblanquecida. 
EMBLANQUIDO,  da.  adj.  Lo  mifmo  que 
Emblanquecido.  Es  voz  antiquada.  Entre 
eferitúras  antiguas  del  Archivo  de  la  Iglelia 
de  Calahorra , fe  dice , que  face  el  arrenda- 
miento de  unas  viñas  en  veinte  y cinco  ma- 
tavedis  cada  año,  déla  moneda  nueva  no. 
emUanquida,  el  maravedí  á cinco  fueldos. 
EMBLANQUIMIENTO.  f.  m.  Lo  mifmo  que 
Blanquimento.  Espej.  de  la  vid.  hum.  lib.i, 
cap.aS.  E ios  Plateros  quantas  mezclas  fai- 
fas de  metales  , quantas  fophillicaciones, 
quantos  eneblanquimientot  ó calcinaciones  fa> 
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emblema,  f.amb.  En  el  íignificado  literál 
vale  enrreteximiento  ó cnlazamiento  de  di- 
ferentes picdrecitas  ó efmaltcs  de  varios  co- 
lotes,que  el  Latino  llama  Opue  vermiculatum. 
En  Caltellano  por  Emblema  fe  entiende  un 
cierto  genero  de  GerogUfico  , fymbolo  ó 
cmprella,  en  que  fe  ceprefenta  alguna  tigú- 
ra  o cuerpo  de  qualquier  género  ó efpecie 
que  fea , al  pié  de  la  qual  le  efetiben  unos 
verfos,  en  que  fe  declara  el  concepto  ó in- 
tento que  fe  encierra  en  ella  : y cali  licmpre 
es  de  cofas  morales  y graves.  Es  voz  Grie- 
ga. Lat.  Emblema , tic.  Tejad.  León  Prodig. 
part.i.  ApoLiS.  El  titulo  defte  embléma  era 
un  vetfo  de  Ovidio , en  el  primée  Libro  del 
remedio  de  amor.  Navarret.  Conferv. 
Dife.  24.  Y defte  pcnl'ainiento  hizo  un  em- 
bléma Orozco,  en  que  pone  un  podador  que 
defpoja  y defmocha  muchas  cepas.  Quev. 
Entremet.  Acuctdcfeos  de  la  emblema  de  la 
efponja. 

E.MBOBAM1ENTO.  f.  m.  Sufpenfión  y embe- 
lél'o  , que  caula  la  ignorancia  en  los  poco 
avifados.  Viene  del  verbo  Embobar.  Lat. 
Stupor.  Semús  raptui. 

E.VIBOBAR.  V.  a.  Entretener  á uno  , hacer- 
le fufpendcr  , y que  quede  como  palmado, 
admirado  y abiorto.  Es  formado  de  la  prc- 
policion  En  , y del  nombre  Bobo.  Lat.  Stu- 
pífacere.  Stuporem inducere.  Sant.  Ter.  Fun- 
dac.  cap.á.  Y á mi  parecer  amaría  mui  me- 
jór,  no  dexandofe  embobar. 

EMBOBARSE,  v.  t.  Quedarle  fufpenfo  , ab- 
fotro  y como  palmado,  y de  ordinario  con 
la  boca  medio  abierta : en  que  fe  reconoce 
fer  ella  fufpcnlión  nacida  mas  de  ignoran- 
cia que  de  otra  cáufa.  Lat.  In  re  aliqua  ab- 
forberi.  Dejixum  barere.  Qijbv.  Entremet.  Ef- 
tabafe  Pintón  embobado  oyéndolos.  Pic.Just. 
{.192.  Aunque  para  ello  de  embobarfe,  no  ha- 
via  menerter  apetites. 

EMBOBADO , DA.  patt.  palT.  del  verbo  Em- 
bobar. El  afsi  fulpenlb  y pafmado.  Lat.  Ab- 
fortut.  Herem.Suir.'XEE.  Concept.  cap. 4. 
Quando  defpierta  de  aquel  fiieño  y de  aque- 
Ua  embriaguéz  celeftiál,  queda  como  efpan- 
y embobada.  Ribad.  Fl.Sancl.  Martyrio 
de  los  40.  Mattyres.  Apattarlos  dellos  bie- 
nes petecedétos  y contrahechos,  que  trahen 
tan  embobado!  y engañados  á los  hijos  defte 
íiglo. 

EMBOBECERSE,  v.  r.  Volverfe  bobo , que- 
darle como  dementado,  ftn  juicio  ni  conoci- 
miento , y cali  del  todo  iníenfáto  y bruto. 
Diftinguefe  de  Embobarfe  porque  ello  es 
por  poco  tiempo,  y mientras  dura  la  fufpen- 
iión  ¡y  cmbobccetfe  espot  mucho  tiempo, 
ó pata  liemprc.  Lat.  Stupidum  jiert.  Mente  ca- 
pí. Cerv.  Viag.  cap.4. 

Para  qué  fe  embsbécen  / fe  anéelan, 
E/condiendo  el  talento  que  dá  el  Cielo 
A ¡OI  que  mal  de  fer  fuyoi  fe précianl 

EMBOBECIDO,  DA.  patt.  paíf.  del  verbo  Em- 
bobecer. El  afsi  dementado, embrutecido  y 
falto  de  entendimiento.  Lat.  Stnpidui.  Mente 
qaptiu. Gurv.  Mcnofpr.de  Cort.  cap.io.  Por 

que 
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que  los  mozos, como  andan  tmbobicidot  en  los 
vicios , ni  el  disfavóc  los  dá  pena , ni  aun 
(ientcn  que  cofa  es  honra. 

EMBOBEClMlENl  O.  f.  m.  La  falta  de  enten- 
dimiento y conocimiento  en  aquel  que  antes 
lo  tenia  , por  haverfe  vuelto  inlcnrito  y 
puedo  como  bruto , cllolido  y dementado. 
Trabe  ella  voz  Nebrixa  en  lu  Vocabulario. 
Lar.  Slupar.  'Torpor. 

EMBOCADERO,  f.  m.  La  parteó  portillo  he- 
cho i manera  de  una  boca  ó canal  angofta 
para  el  palTo  prccifo , i cuyo  fin  ellá  dilpucl- 
to  y ordenado  : como  ios  que  fe  hacen  en 
los  rios  para  conducir  las  aguas  junto  a los 
molinos  y azéñas.  Lat.  Ofilum.  Aroens.  Ma- 
luc.  lib.5.  pl. léy.  Tornando  otra  vezal que 
llaman  emboc^iéra. 

Eilár  al  embocadero.  Ehrafc  con  que  fe  di  a en- 
tender,que  uno  eili  próximo  i obtener  algu- 
na Dignidad  , empleo  ú conveniencia  , en 
fuerza  de  fus  méritos  , antigiiedid  y ferví- 
cios : y afsi  fe  dice  comunmente , Fulano  eili 
al  embocadero  para  confeguir  la  Cithedta, 
Plaza,  Prebenda,  6cc.  Lat.  Prope  efe  ut. 

EMBOCADURA,  f.  f.  El  aclo  de  embocar  al- 
guna cofa  por  la  parte  ellrecha  afsi  difpuef- 
ta , ó el  cfeclo  feguido  de  tal  acción,  que  en 
el  juego  de  la  argóllale  llama  cnibóquc.Lat. 
Trajeéiio.  Tmn/i/iijiio. 

Embocadvila  del  calallo.  Es  la  parte  del 
fileno  que  entra  en  la  boca : y al  caballo 
que  tiene  la  boca  fuave , le  llaman  de  buena 
embocadura.  Lat.  Frdaum. 

EMBOCAR.  V.  a.  Entrar  por  la  boca  alguna 
cofa,  t s formado  de  la  prepoficion  En  , y del 
nombre  Boca  , y tiene  la  anomalía  de  los 
acabos  en  rar;  como  Emboque,  &c.  Lat.  Per, 
ve!  in  01  aliquid  infirre  , injicere , intru.iere. 

Embocar.  En  los  juegos  de  trucos , argolla , y 
orros  femejantcs , vale  paflar  la  bola  por  las 
troneras  ó por  el  ato  , ó entrar  la  pieza  con 
que  fe  juega  en  el  sitio  dellinado.  Lat.  Per  ot 
anule  vel per  orijicia  globulum , vel  aliud  imniit- 
tere,  inferre  trajieere. 

Embocar.  Por  extenfión  y analogía  vale  en- 
trar  por  alguna  pacte  ellrecha.  Lat.  Per  ma- 
rii  vel  fiuminií  ojlium  hitrare , in  viam  vel  caU 
lem  fe  eonferre.  CoiOM.  Guctr.  de  Fland.lib.l. 
Eué  elle  daño  irreparable  1 peco  ocalión  de 
mucho  mayor , el  no  poder  volver  jamás  la 
Armada  Cathúlica  á embocar  el  canil  , por 
ciufa  de  los  vientos  contiarios.QuEV. Tacan, 
cap.  6.  Di  cantonada  y emboquéme  por  una 
callejuela , t]uc  vi  á dic  i la  Viclócia. 

Emboc  ar.  Vale  también  tragary  comer  mucho 
y de  prifa , engullendo  , Im  mafcar  apenas  lo 
que  fe  come.  Lat.  Glutire.Vorare.  Quev.  Ta- 
can. cap.j.  Arreineci  al  plato,  como  arreme- 
tieron todos , y emboquéme  de  tres  luendrú- 
gos  ios  dos,  y el  un  pellejo. 

Embocar.  Por  analogía  lignifica  tomar  y agar- 
rar. Lat.  Capere.  Abripere.  Qvev.  Viiit.  jefus 
Señor , y entre  Jefus  y Señor,  alarga  la  ma- 
no y para  galtai  de  pareceres  fe  emboca  un 
doblón. 

Embocar.  Por  metiphoca  es  hacer  creer  a unq 
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loquenohai,  proponiéndole  por  cierto  lo 
que  no  es : y aisi  fe  dice  del  que  dio  alíenlo 
á una  noticia  fupuciia  y fingida , que  le  la 
embocaron.  Lat.  Fal/um  meaei  iadacere , vel 
ingerere. 

EMBOCADO,  DA.  part.  palT.  del  verbo  Em- 
bocar en  fus  acepciones.  Lir.Trajcitui.  Im- 
mifut,  Sandov.  Hill.  de  Cari.  V.  lib.tj.^.jo. 
Proliguiendo  fu  camino , quando  menos  fe 
cataba , viole  embocado  por  un  cltrecho  an- 
gollo.  Qcev.  Orland.  Cant.i, 

No  me  injuredait , que  no  fot  almohadas. 
Embocadas  os  quiero,  no  invocad.is. 

EMBOCLNADO  , DA.  adj.  Lo  miimo  que 
Abocinado.  SicuENz.Hill.patt.3.hb.q.dilc.9. 
Para  que  no  quedallc  emboeináda  y dcmalia- 
do  larga,  para  el  alto  y el  ancho,  y fin  la  de- 
bida porporción. 

EMBODARSE,  v.  r.  Cafarfe  y entrar  en  los 
gallos  de  boda,  de  cuyo  nombre  eiti  forma- 
do elle  verbo,  antepuerta  la  prepoficion  En. 
Es  voz  jocófaé  inventada.  hii.Nuptias  con- 
trabere.  Qvbv.  Entrcmet.  Antes  la  trille  diera 
con  fu  dunccUéz  en  unas  tocas,  que  embo- 
darfe. 

EMBOLAR.  V.  a.  Tetm.  de  Doradóres.  Dir 
con  bol  á los  marcos  ó cofa  que  fe  ha  de 
dorar  , defpues  de  haverla  dado  con  yelTo 
mate  para  que  peguen  los  panes  de  oro.  Es 
formado  de  la  ptepolicion  En,  y del  nombre 
Bol.  Lat.  Terri  armenicu  Uniré. 

Embolar.  Es  poner  en  las  puntas  de  los  cuer- 
nos de  los  toros  unas  bolas  encax.idas , pata 
que  no  puedan  herir  de  punta:  y en  elle  fen- 
tido  fale  del  nombre  Bola.  Lat.  Globos  ligneos 
taurorum  eomibus  infigere. 

E.MBOLADO,  DA.  part.  palT.  del  verbo  Em-i 
bolaren  fus  acepciones. 

EMBOL1S.MAL.  adj.  de  una  term.  El  año  que 
fe  compone  de  trece  Lunaciónes , añadien- 
dofe  una  fobre  las  doce  de  que  conlla  el  año 
puramente  Lunir,pata  ajullarlos  años  Luni- 
res  con  los  Solites.  Llamafe  también  Inter- 
calir.  Lat.  Annus  insercalarit , vel  embolif- 
m.clis. 

EMBOLISMO,  f.  m.  Añadidura  de  ciertos 
dias , ordenada  á igualar  el  año  de  una  efpé-i 
de  con  el  de  otra : porque  como  el  año  Lu- 
nir  fea  menór  que  el  ¿olir  , es  ptecifo  que  á 
ciertos  tiempos  le  le  anada  algo  i aquél  para 
queje  reduzca  a elle  : y por  la  mifma  razón 
fe  añade  un  dia  al  año  bifsicto,  para  igualar 
los  años  Civiles  con  los  Solares.  Llamafe 
también  Intercalación.  Lat.  Intercalatio.  Bm- 
bolifmus.  Bab.  Hiíl.  Pontif.  tom.  3.  Vid.  de 
Grcg.  XIll.  cap.óa.  Por  ella  razón , y por  la 
de  los  embolifmos  nado  nueva  contienda,  fo- 
bre la  divcrlidad  de  los  Cyclos,entte  Romi- 
nos.  Griegos  y Alexandrínos. 

Em  bolismo.  Vale  también  confiifion  grande  y 
fuitu  de  dificultades  y encuentros  , que  fe 
hallan  no  pocas  veces  en  algunos  negódos, 
dificiles  de  vencer  y allanar , por  la  variedad 
de  elpécies  y cofas  que  concurren  en  fu  ex- 
pedición. También  le  aptopria  ella  voz  á la 
mezcla  y confulion  de  muchas  baratijas  jun- 
tas, 
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tas,  entres!  mezcladas  y varias.  Lat.  Pertur. 
bala  rcrum  mixtio  , confitfio.  Palaf.  Peregtin. 
de  Philor.  lib.a.  cap.  a.  Que  tmbalifmn  , qué 
enredos , qué  labetínthos  Ion  cftos  que  en 
ti  veo  Pliilotéa? 

EMBOLO.  1‘.  m.  Voz  Mathemática.  La  parte 
movible  de  la  bomba  que  la  hace  jugar.  Elle 
es  un  palo  gruelVo  en  forma  cylindrica,  que 
entra  en  el  cuerpo  de  la  bomba , y cfti  alido 
aúna  barra  de  hierro  que  fe  levanta  y baxa 
por  medio  de  una  manija, que  la  dá  la  fuerza 
movible.  Fl  movimiento  del  émbolo  fitve 
paca  facat  ó atrojar  el  agua  6 comprimirla. 
Hai  también  émbolos  en  las  getingas , en  la 
efeopeta  de  viento  y otras  machinas  que  fe 
hacen  jugar  con  la  mano;  y también  fe  llama 
Macho.  Lat.  Embalus.  Tose.  Comp.  Math. 
tom4.pl.303.  Cuyas  principales  partes  fon, 
un  cañón  grande,  o cebratana,  el  émbolo  que 
entra  dentro,  y unas  válvulas  ó ventanillas. 

EMBOLSAR,  v.  a.  Echar  y guardar  en  la  bel- 
fa el  dinero  ii  otra  cofa : ti  bien  el  ulo  co- 
mún defte  verbo  fe  entiende  pot  el  dinero:  y 
afsi  por  antonomiíia , en  diciendo  embollar 
fe  fignifica  el  dinero.  Es  formado  de  la  pte- 
poficion  En  , y del  nombre  Bolla.  Lat.  Pteu- 
niomin  crumerum  reconJert  ,ingerert.  Marq. 
Gobetn.  lib.i.cap.39.  Y con  folas  ellas  dos 
leyes,  vendría  el  Principe  á tmbol/ar  los  diez 
millones  que  hemos  dicho.  Csav.Quix.  tom. 
a.  cap.49.  El  embolfi  fu  dinéto , y fe  falló  de 
la  cafa. 

EMBOLSADO,  DA.  part.  patf.  del  verbo  Em- 
bolfar.  Echado  ó metido  en  la  bolfa.  Lat.  /» 
trunmum  immiju¡.  Qvsy.  Otland.  Cant.a. 

No  vió  dilla  ai  rx^o  ai  cbiebóta, 
vi  embolfada  e»  una  nube  clara. 

EMBOLSO,  f.  m.  La  acción  de  embolfat  el  di- 
néto. Y también  fe  toma  por  el  efeílo  de  ha- 
vetle  embolfado.  Lat.  Pecumarum  acceftio, 
rtpetith, 

EMBON.  (Embón)  f.  m.  Tetm.  naut.  El  repi- 
to hecho  en  el  navio  que  fe  halla  fiilto  de 
manga,  y para  íu  mayór  aguante  fe  llena  ef- 
te  litio  pot  fuera  de  mayores  gtuelfos  de 
madera.  Vocab.  matit.  de  Sev. 

EMBONADA,  f.  m.  Tetm.  naut.  La  obra  y 
execución  de  reparar  los  navios  para  que 
puedan  fetvit.  Lat.  Navii  laterum  aiaptaiio. 

EMBONAR,  v.  a.  Mejorar,  ó hacer  buena  al- 

f;una  cofa : y al'si  en  el  juego  que  llaman  de 
as  cargadas  y otros  femejantes , del  que  jue- 
ga las  cartas  ióperióres,  fe  fucle  decir  que  ha 
embonado  las  inferiótes.  Lat.  Prajlana  ali- 
quii  effitere.  reddere. 

Embona».  En  la  Náutica  es  aderezar  y com- 
poner el  baxél,  echándole  un  repito  al  rc- 
dedót  de  tablones  y madera , con  los  demis 
pertrechos  neceflátios , pata  que  pueda  fet- 
vit y navegar.  Lat.  Navit  latera  ligáis  tabulif- 
que  vefiire.  adaptare. 

EMBONADO,  DA.  parr.paff.del  verbo  Embo- 
nar en  fus  acepciones. 

EMBONO.  (Embono)  f.  m.  Term.  de  Salltes. 
La  fuerza  que  fe  echa  en  el  hombro  de  la  ro- 
pilla y en  otras  parte»  de  los  veílidoi , demis 
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de  la  entretela , para  que  eftén  firmes , y af- 
licnten  bien.  Lat.  Fultura,  a. 

E.MBOQUE.  f.  m.  El  pallo  de  la  bola  pot  el 
aro , ú por  otra  parte  elltecha  como  trone- 
ra. Lat.  tílobuti  trajedio , vel  traafmifiio.  Al- 
fa», part.a.lib.  3.cap4.  Con  ello  les  daba 
un  gentil  tapaboca,  cerrábales  el  embique,  y 
dcxabalos  mui  feos.  GoNC.Letr.var.  que  em- 
pieza : Que  haya  güilos  en  la  Villa. 

T entre  damas  y entre  Roques, 
qtssen  i tretas,  quien  d embóques, 
os  di  toda  la  cartilla. 

EMBORNALES,  f.m.  Term.  naut.  Los  agu- 
jeros que  hai  fobre  la  cubierta  para  vaciar 
el  agua,  que  con  algunos  golpes  de  mar  en- 
tra en  el  combés.  Palac.  Inllr.  naut.  Llaman- 
fe  también  Imbornales.  Lat.  /»  naves  laleri- 
btts  foramina.  Recop.  de  Ind.  lib.  9.  tit.  28. 1. 
2 2.  num.  itf.  Abriéndoles  cmbomiles  en  los 
quebrados,  para  que  defpída  el  agua. 

EMBORULLARSE.  v.r.  .Mtcrarfe  , enzarzar- 
le y mezclarle  de  obra  y de  palabra  entre  si 
unos  con  otros , confundiendofe  i gritos  y 
maldiciones.  Es  voz  inventada  y jocola.  Lat. 
ConfliClare.  Verbis,Ú- convitiis  ccrtare.Qvív. 
Fort.  Y emboruUíndofe  en  remolinos  futiólos 
los  Arbirrillas,  chafqueando  barbulla,  lla- 
mándole de  borracho,  &c. 

EMBORRACHADOR,  RA.  adj.  Lo  que  em- 
borracha, ó caufa  bortachéra,  o embtiaguéz. 
Lat.  Inebrian:.  Hoekt.  Plin.lib.3.cap.3.  Def- 
de  aquel  feno  empiezan  los  collados , llenos 
de  vides  nobles,  con  el  emborracbodór  xugo. 

EMBORRACHAR-  v.  a.  Caufar  embriaguez 
trallornando  los  fentidos  y potencias  , con 
los  vapóres  ó efpiritus  que  fuben  á la  cabeza 
de  la  demaliada  copia  del  vino,  cerveza,  ma- 
droños , y otras  cofas  que  ocalionan  ellos 
efedos.  Es  formado  de  la  prepoficion  En , y 
del  nombre  Borracho.  Lat.  Inebriare.  Ebrium 
reddere.  Sant.  Te».  Concept.  cap.6.  Al'si  co- 
mo fe  puede  dir  á beber  de  un  vino  mas  ó 
menos,  y de  un  vino  bueno  y otro  mejor , y 
(iRÍWtfar  y emborrachar  aunó,  mas  ó me- 
nos. Ma  »m  . Defcripc.  lib.  i . cap.  1 6.  Ello  be- 
ben, y tiene  mui  buen  fabót.y  li  no  lo  aguan 
emborracha. 

EMBORRACH.ARSE.  V.  t.  Tomatfe  del  vino 
ú de  otro  genero  de  los  que  fuelen  caufar  la 
embriaguez,  quedando  lin  tino,  y fin  el  ufo 
libre  y racional  de  las  poiéndas.  Lat.lnebria- 
r/'.  Comen D.  fob.las  300.Copl.18.  Afsimifmo 
le  dió  otras,  falla  que  el  Cyclope  fe  emborra- 
chó y fe  adurmió.  Marian.  Hill.  Efp.  lib.  3. 
cap.  10.  Emborracbanfe  con  cierto  btebige 
que  hadan  de  trigo,  y le  llamaban  Celia. 

Emborracharse  de  cólera.  Phrafe  con  que 
fe  explica,  que  alguna  perfóna  fe  ha  dexado 
cegar  de  la  ira,  por  enojo  ó rabia  que  ha  to- 
mado, de  forma  que  ha  perdido  el  ufo  de  la 
razón  v del  entendimiento.  Lat.  Ira  ascendí. 

EMBORRACHADO,  DA.  pan.  paíT.  del  verbo 
Emborrachar  en  fus  acepciones.  Lat.  Ebríus. 

EMBORRAR,  v.  a.  Henchir  y llenar  algo  de 
borra:  como  las  filias,  albatdas  y otras  cofas, 
para  que  ellén  fuertes,  y puedan  fetvir  á los 

ufus 
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ufos  i que  ellin  deílinadas.  Es  formado  de 
la  prcpolicion  En,  y dcl  nombre  Horra.  Lat. 
Tomento  imbuere,  refiere. 

Embokkar.  En  la  fabrica  de  paños  es  dar  la 
fcRunda  carda  i la  lana , extendiéndola  para 
cebarla  aaéite , y del  pues  de  echado , baria 
otra  vuelta  pata  emprimarla.  Lat.  Portnum 
iterotó  tondere.  Rtcop.  lib.y.tit.ij.l.io.  Otrev 
li  mando , que  las  cardas  de  emborrar  las  di- 
chas lanas  , y para  emprimar  dcciochcnos, 
fcan  de  marco  de  una  quartade  vara  menos 
dos  dedos  de  ancho,  y una  tercia  de  largo. 

Emborrar.  Por  metáphora  es  comer  itrueho, 
fin  elección  y de  prifa.  Es  termino  jocólo, 
vulgar  y baxo.  hit.  Se  abo  inferríre,betnuri. 

EMBORRADO , DA.  part.  paü'.  del  verbo 
Emborrar  en  lus  acepciones.  Lat.  Tomento 
repleto  tonfm. 

EMBORRASCAR,  v.  a.  Alterar  embravecer, 
irritar.  Es  voz  inventada  y de  poco  ulo,  for- 
mada de  la  prcpolicion  En  , y el  nombre 
Borrafca.  Lat.  Conturbare.  ExagUare.  Com- 
movere.  Qytv.  Vid.  de  S.  Pablo  Concurrió 
en  tumulto  la  plebe,  á quien  qualqtiiet  grito 
encoleriza  y emborrafia. 

EMBORlüCARSE.v.r.  Quedatíe  como  atur- 
dido, hecho  un  bruto,  lin  laber  ir  atrás  ni 
adelante.  Es  formado  de  la  ptcpoficion  En,y 
del  nombre  Borrico.  Lat.  Stupiitm  reidi. 
Gong.  Rom.  burl.i . 

Vohií  al  lugar  donde  eftaba, 
y fin  conpderaeión, 
fe  arrebozó  luego  en  ella, 
fi  no  et  que  fe  emborricó. 

EMBORRIZAR,  v.  a.  Term.  de  fábrica  de  pa- 
ños. Dar  la  primera  carda  á la  lana,  y lo  inif- 
mo  que  Carduzar.  Lat.  Carminare.  Rbcop. 
lib.y.  tit.  14.1.3.  Por  falta  de  Arcadores  en 
algunas  partes , fe  carduzan  ó emborrizan  los 
paños  que  aili  fe  hacen  y labran. 

EMBORRIZADO,  DA,  part.  paR.  del  verbo 
Emborrizar.  Lo  mifmo  que  Carduzado.  Lat. 
Carminatue.  Recop.  lib.  7.  tit.17. 1.  a. 
borrizado , carduzado  en  leco , pelado  y ar- 
cado. 

EMBOSCADA,  f.  f.  El  ardid  de  guerra  de  en- 
cubtitfe  alguna  gente  en  algún  bolque  ó 
parte  retirada , para  tomar  al  contrario  def. 
apercebido.  Lat.  Militum  infidia.  Marian. 
Hift.  Efp.  lib.  3.  cap.9.  Y con  poco  recato  fe 
adelantó  tanto, que  fe  iba  á meter  en  una 
emiofeáda  que  los  enemigos  le  tenían  ptiefta. 
MARq.  Gobern.  lib.  z.  cap.  18.  Hatee  leñal  i 
los  qtie  cllaban  elpcrando  en  la  embofiida, 
para  affaltar  la  Ciudad. 

EMBOSCAR,  v.  a.  Poner  encubierta  y retira- 
da adentro  it  detrás  de  un  bol'quc  , monta- 
ña ü]otra  parte  alguna  gente,  pata  alguna 
Operación.  Es  formado  de  la  pcepoíicion  En, 
y del  nombre  Bolque,  y tiene  la  anomaliade 
los  acabados  en  ear : como  Embofque , &c. 
Lat.  Infidiat  ftruere  , parare.  MzND.Gucrt. 
de  Gran.  lib.a.  num.  27.  Embofió  parte  de  la 
gente  entre  la  aiefta  de  Taléra  y un  arroyo, 
que  la  divide  dcl  lugár.F.HbRR.fob.la  Egl.2. 
dcGarciLAUi  ioil^otoi bavianemboftado  a 
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un  tiro  de  ballefta , mas  de  trecientos  caba- 
llos y mucha  gente  de  á pié. 

Emboscar.  Por  analogía  vale  Ocultar  y el'con- 
der  en  parte  retiraba  ó fecrcta  alguna  co- 
fa. Lat.  Abdere.  Ahfirudere.  Quev.  Muf.  i. 
Son.  30. 

yéi  la  greña  que  vijle  por  mueita 
Erizadaí  T ¡a  fima  dónele  embofea 
Armas  por  dientei'.  í¿ue  ¡a  cola  enrofedi 
T en  cada  uña  alifia  una  faétdi 

emboscarse.  V.  r.  Entrarle  en  lo  mas  cfpef. 
fo  de  un  bofque , y de  ordinario  para  efeon- 
derfe  y ocultarfe.  Lat.  Reeipere  fe  in  fylvas. 
Gvev.  Avif.  de  Friv.  Prolog.  Y quando  nos 
defeamínan,  echannos  por  las  breñas  dówx 
embofquímoi.  Tejad.  León  Prodig.  part.  i. 
Apolog.  18.  Y caminando  la  cierra  adentro, 
nos  embofeámot  en  unos  montes  áfperos. 

EMBOSCADO,  DA.  part.  palV.  del  verbo  Em- 
bol'car  en  lus  acepciones.  Lat.  ín  infidias  pa- 
raliis.  Abditus.  Qubv.  Vilit.  Las  bocas  embof- 
cádas  en  barbas , que  apenas  fe  las  hallará  un 
brazo. 

EMBOLADOR,  f.m.  El  que  engroíTa  y ema 
bota  los  filos  de  lascñiadasy  otras  armas 
puntiagudas.  Hallafe  cite  nombre  en  el  Vo- 
cabulario de  Ncbtixay  otros  antiguos  i pero 
no  tiene  ufo.  Lat.  Obtufor. 

EMBOTADURA,  f.  f.  El  efeflo  de  haver  qui- 
tado la  punta  á las  armas  agudas , ú de  ha- 
vetfe  embotado  y torcido  el  filo.  Lat.  Obtu- 
fio.  Retufio. 

EMBOTAMIENTO,  f.m.  Lo  mifmo  qucEm- 
bocadúra.  Lat.  Obtufio. 

Embotamiento.  Metaphoticamentc  íignifica 
la  torpeza  de  los  fentídos.la  falta  de  luz  y co- 
nocimiento , canlada  otdinatiamiente  por  el 
exccRoen  los  vicios  y pafsiones  dclbrdena- 
das,  que  ciegan  la  razón  y el  entendimiento. 
"Lit.Mentis  obtufio.EiL.h.vii  GxAN.Compend. 
part.2.  cap. 7.  &>n  hijas  de  la  gula  la  alegtia 
lin  ptopólito , truhanería , immundícia , een- 
botamiento  de  fencidos  y de  entendimiento. 
Navarr.  Man.  cap.23.  num.  n6.  Gula  es  vi- 
cio caborál  ó cardcnál,pocquc  dél  nacen  cin-> 
co  hijas  feas,  embotamiento  de  la  tazón,alegtia. 
defotdenada  , parlería  dcmaliada , truhane- 
ría, y enfuciamicnio. 

EMBOTAR.  V.  a.  EngroíTar  los  filos  y puntas 
de  las  armas  y otros  inftrumentos  agudos, 
mellándolos , defpuntandulos  o gaftandolos; 
como  fucede  en  los  cuchillos,  navajas, ef- 
pidas  y otros  que  le  g.tftan  con  el  ufo  de 
ellos.  Covarr.  deduce  elle  verbo  del  nom- 
bre Francés  Bot , que  vale  golpe  agudo  ¡ pe- 
ro lo  mas  verifimil  es  venga  del  Latino  He- 
betari,  que  en  Cailcllano  correfponde  i Em- 
botar. Lat.  Obtundere.  Hebetari.  Retundrre, 
Fr.L.ob  León,  Perf.  Cafad.  §.12.  Nunca  ba- 
ya embotado  las  ricas  puntas  de  oro.  Qdev. 
Fort.  Defpucs  que  amoláis  cuchillos , fe  nos 
toman , y fe  nos  gañan , y fe  nos  mellan,y  fe 
nos  embotan  todas  las  herramientas. 
Embotar.  Por  analogía  vale  enen’ar,  debilitar 
y hacer  menos  aítrva,  cficázy  poderofa  al- 
guna cofa.  Lat.  Enervare,  Rettsndere.  Lag. 

,Diolc. 
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Diofc.Ub.i.  Cíp.78.  Es  mui  litil  para  iiiAoldr 
y refrenar  todos  los  humores  fútiles  y agu- 
dos. CsRv.  Quix.  tom.  i.cap.  18.  Nunca  la 
lanza  embaió  la  pluma , ni  la  pluma  la  lanza. 

Embotar.  Metaphorieamente  vale  entorpecer 
y en  cierta  manéra  privar  del  conocimiento 
y del  fentido  á uno  : como  lucede  al  que  ha 
comido  y bebido  demafiado.  Lat.  Hebetarit 
Meniií  jeiem  obtundere,  Fr.L.  de  GRAN.Trat. 
del  Ayuno  , c.ip.  a.  VJno  de  los  pecados  que 
mas  obtcurcecn  y embotan  el  entendimiento 
y le  hacen  petder  los  filos  es  el  de  la  gula, 
i».  L.  DE  León,  Nomb.  deChtift.  en  el  de 
Rey.  Irene  vimid  de  cnlbtdecec  el  fentido, 
V como  embotarle  al  dolót. 

EMBOTADO,  D.\.  patt.  pafl'.  del  verbo  Em- 
botar en  fus  acepciones,  Lat.  Obtufus,  Bner- 
vatus.  Hebeíy  tii,  Ribad.  F1.  SaniF.  Vid.  de  S, 
Dionylio  Ateopagita.  Les  cortaron  las  ca- 
be/as con  unas  cuchillas  ó hachas  embotadas 
y de  gtucllb  filo  , paca  mayor  tormento. 
Pant.  Rom. i. 

Quando  del  bruta  rugiente, 
embotados  ya  lat  bríos, 
fe  rendía  al  corvo  acero 
rafante  ajfombro  de  Efyro, 

EMBOTIJAR.  V.  a.  Ponet  antes  de  folar  ó en- 
ladrtUai  una  fala  muclias  botijas  juqtas,  for- 
mando de  ellas  y de  tierra  un  luelo  para  qui- 
tar la  humedad ; lo  que  fe  hace  mui  de  or- 
dinario en  Sevilla  y otras  partes  de  Andalu- 
cía, pata  que  lean  fegúros  y habitables  los 
quartos  bazos  de  las  calas,  que  por  ella  ra- 
zón fe  llaman  Quartos  embotijados.  Es  for- 
mado de  la  pccpoiicion  En  , y del  nombre 
Botija.  í.í.t.Pavimcntum  lagenutiijlemere  ad 
bumiditatem  fugendam, 

EMBOTIJARSE,  v.  r.  Vale  hinchatfe : lo  que 
fucede  a los  que  por  alguna  enfetmedád , 6 
por  demaliada  gordura , fe  hinchan  y relle- 
nan : y también  á los  niños  quando  citan  pa- 
ra llorar,  que  hinchando  los  carrillos  fe  ero- 
batijan.  Lat.  Infari. 

Embotijarse.  Por  translación  vale  enojarfe, 
encolecizatfe, indignarte;  y ella  lignificación 
fe  toma  del  efecto  natural  que  hace  la  cóle- 
ra y enójo  en  los  que  fe  alteran, que  hinchan 
los  carrillos  i modo  de  botijas;y  mucho  mas 
quando  fe  fuelcn  reprimir.  Lat.  Jra  turgefee- 
rr. ToRR.Philof. lib.  i.cap.ii.  Ya  ticn,yá 
lloran,  yá  fe  abrazan,  yi  fe  abofetean , yi  fe 
alegran  y yi  fe  embotijan  de  ira. 

EMBOTIJADO,  DA.  part.pafi'.  del  verbo  Em- 
botijar en  fus  acepciones.  Lat.  Injiatui.  Tur- 
gefaííui. 

EMBOXAR.  V.  a.  Preparar  y componer  laa 
tamas  llamadas  Boza,  al  rededót  de  una  pie- 
za ó fala,  pata  que  los  guíanos  de  feda  pue- 
dan fubir  por  ella , y desbabando  hacer  fus 
capullos.  Es  formado  de  la  ptcpoíicion  En, 
y del  nombre  Boza.  Lat.  Fa/cifeuias  adaptare, 
difiribuere. 

EMBOXADO,  DA.  part.  paff.  del  verbo  Em- 
bozar. Lo  afsi  preparado  y compuefto.  Lat. 
PafcifcuUs  paratui. 

EMBOZAR.  V.  a.  Encubrir  el  rodeo , no  del 
Tom.UI, 
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todo,  Cno  por  la  p.tttc  infetiót  hada  cali  los 
ojos:  y porque  lo  principal  que  lé  tapa  y 
encubre  es  la  barba  y boca  donde  ella  el  bo- 
zo , por  eda  razón  fe  dice  Embozar.  Ufale 
ede  verbo  cali  liempre  añadida  la  partícula 
fe,  diciendo  Embozarle  i pero  algunas  veces 
fe  halla  en  altiva.  Lat.  Faciem  uf^ue  ad  acu- 
las velare,  abtegere.  Cekv.  Quiz.  tom.  i.  cap, 
34.  Mas  quando  le  vió  caminar , embozarfe  y 
encubrirle  con  cuidado  y recito,  cayó  de  lu 
limpie  penfamiento.  Pant.  Rom.14. 

Tenido  el  aeéra,  dexa 
fu  dura  diente  en  las  rafas, 
que  líquidas  defató 
del  pié  donde  ¡as  embóza. 

Embozar.  Metaphorieamente  vale  Disfrazar, 
encubrir,  ocultar,  con  palabras  ó con  accio- 
nes alguna  cofa,  para  que  tan  fácilmente  no 
fe  conozca,  ó no  fe  perciba  y emienda.  Lat, 
Tegere,  Velare.  Vaivero.  Vid.  de  Chtid.  lib. 
d.  cap.14.  Y noofando  contradecir  afrente 
delcubiertai  Jefus,í(»ioa<f  la  pregunta  con 
eda  petición. 

EMBOZ  ADO,  DA.  patt.palT.del  verbo  Embozar 

en  fus  acepciones.  Lat.  far/í  oziif»/.  Cerv. 
Quiz.  tom.i.cap.jtf.  Todavía  fe  edaba  en 
fu  liléncio,  hada  que  llegó  el  Caballero  em- 
boz.ído.  Abarc.  Annal.  Rey  Don  Alonió  el 
Magninimo,  cap.  10.  num. 7.  litaban  tam- 
bién las  alianzas,  aunque  con  claul'ulas  em- 
bozadas, i valer  en  la  necelsidad  al  Marques, 
contra  el  inifmo  Rey  de  Cadilla. 

EMBOZO,  f.in.  La  cofa  con  que  uno  fe  cu- 
bre y encubte  el  rodro ; como  la  falda  de  la 
capa , una  banda , íi  otro  qualquier  velo  ó 
mafcarillapara  tapar  la  cara.  Lat.  Velamen. 
CtRv.Quiz.  tom.i.cap.  36.  Nopudo  acudir 
i alzarfe  el  embóza  que  fe  le  caía.  Lop.  Do- 
rot.f.28.  Volvieron  tan  dclcortéfes,que  qui- 
fieron  reconocerme , metiendo  los  embozos 
de  fus  capas  en  la  mía. 

Embozo.  Se  llama  en  algunas  Provincias  de 
Efpaña  el  modo  de  taparle  de  medio  ojo  las 
mugéres  con  el  manto.  Lat.  Faeiei  obteilio. 

Embozo.  Metaphorieamente  vale  figura,  me- 
dio y modo  artificiólo  pata  dar  i entender, 
liu  declararlo  diftir.ta  y ezptcdamente,lo  que 
uno  quiere  decir.  Lat.  Figura.  Parabala.  Tecb- 
na.  Valverd.  Vid.  de  Chtid.  lib.  5.  e.ip.  az. 
Bien  entendían  los  Principes  de  los  Sacerdo- 
tes y Magidrados  del  Pueblo,  que  hablaba 
con  ellos  Jelus  en  las  parábolas  ijuc  intro- 
ducía, y que  con  aquellos  zmtóioi  los  decla- 
raba dcfpojados  del  Reino  de  Dios. 

Hablar  con  embózo.  Phrafc  que  fignifica  decir 
con  cautela  y myderiofamcnte  alguna  cofa, 
encubriendo  y ocultando  lo  que  fiente  i y al 
contrario,  H.iblar  fin  embózo  es  decir  def- 
nudamente  y con  ingenuidad  fu  fentit  y dic- 
rimen.  Lat.  Doloté  aut  enigmatice  toqui. 

Qiiitarfc  el  embózo.  Metaphorieamente  vele 
defeubrir  la  intención  y el  ánimo  que  ames 
fe  ocultaba,  y con  que  uno  procedía.  De  or- 
dinario fe  dice  de  los  que  obran  con  doblez 
y maliciolamcntc.  Lat.  Patam  , t!F fine  piidore 
toqui.  Valvbrd.  Vid.  de  Chtid.  Ub.i.cap.tp. 

D d d Por- 
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Potque  Hcródes  hi  de  bufcar  al  Infantcyj»/- 
tantujc  el  fmíi<ii«,para  privarle  de  la  vida. 

EMBRACILADO,  DA.  adj.  Trahido  en  los 
brazos:  lo  que  le  dice  de  las  criaturas  que  aci- 
dan liempre  en  los  brazos  de  las  madres.  Es 
voz  tamiliár  , y compuefta  de  los  nombres 
Brazo  y Lado : y por  traher  á los  niños  regu- 
larmente entre  los  brazos  y arrimados  i uno 
de  los  dos  lados , fe  dixo  Embracilado.  Lar. 
In  ulttii  coUocjtus . 

embravecer.  V.  a.  Irritar , commover , ex- 
citar , enfurecer.  Es  formado  del  nombre 
Braveza,  y tiene  la  anomalía  de  los  acabados 
eaeeer,  hu.Conumvere.Extitare.  Irritare.  Fr. 


L.  DE  Gran.  Mein.  patt.  i.  trat.j.  cap.  5.  Ni 
me.  embravezcem  l'usinjúrias , ni  me  afrenten 
fus  defprccios.  Acost.  HUI.  Ind.lib.7.  cap.  12. 
Los  fuyos  le  embravecieron  de  fuerte , que  la 
refpuetla  fue  de  guerra  rompida. 

EMBRAVECERSE,  v.  r.  Hacerfe  bravo , cn- 
furecerfe , itritarfe,  encolerizarfe  y alterarle 
con  demaliada  braveza.  Apropriafe  efta  lo- 
cución no  folo  i los  hombres  y animales  j fi- 
no también  á lo  infenliblc  : como  el  viento, 
el  mar , &c.  Lat.  Effirari.  Irritaré.  Argot. 
Mont.cap.  40.  Tienen  la  lengua  tan  ifpeta 
ellos  animales  , principalmente  quando  fe 
embravecen.  Maro.-  Gobern.  lib.2.  cap.  5.  El 
viento  no fi  embravece  en  el  primer  embate. 

EMBRAVECIDO, D.^.part.pall'.del  verbo  Em- 
bravecer en  fus  acepciones.  l.at.  Fterent.  Fu- 
raré eommotm.  Irritalui.  Fr.  L.  de  Gran. 
Symb.  patt.  1.  cap.30.  Embravecidos  los  Ty- 
rános  por  ella  caula , empleaban  fiempee  to- 
dos fus  ingenios  en  dcfcubtit  mil  inven- 
ciones y géneros  de  tormentos.  Garcil. 

. ■ c-  - 

O pera , dexe,  mas  que  tigre  hireana, 

T mas  farda  a mis  quejas  que  el  ruido 

Embravecido  de  ¡a  mar  infana. 

EMBRAVECIMIEN  fO.  f.  m.  Irritación,  fiere- 
za y enojo , concebido  fuertemente  contra 
alguno.  Ttahe  ella  voz  Nebtixa  en  fu  Voca- 
bulario. Lat.  Furor.  Feritas. 


EMBRAZADURA,  f.  f.  El  afa  por  donde  fe  to- 
ma y embraza  el  efeúdo,  pavés,  &c.  híX.CIy- 
fei  anfa.  Saav.  Empr.  83 . Si  la  difciplina  mi- 
litar eflá  en  calma,  y no  fe  excrcira,  afemi- 
na el  ocio  los  ánimos cubre  de  robín  las 

cfpádas , y roe  las  embrasoadúras  de  los  ef- 
cúdos. 

EMBRAZAR,  v.  a.  Tomar  el  efeúdo,  pavés, 
adarga  , rodela , &c.  y cntr.itlo  por  fus  alas 
en  el  brazo  izquierdo , pata  defenderfe  y re- 
batir las  puntas  y golpes  dcl  contrario.  Es 
formado  de  la  prcpolicion  En , y del  nombre 
Brazo.  Lat.  Vlypeum  brachio  inferere , aptare. 
Cerv.  Quix.  tom.i.  cap.8.  Sacó  fu  efpada,  y 
embrazó  lu  rodela , y arremetió  al  Vizcaíno. 


Pamt.  Rom.  6. 

Nadie  viftió  tan  valiente, 
ni  embrazó  fobre  Algeclra 
los  yelmos  y los  pavéfes. 

EMBRAZADO,  DA.  patt.  pall'.  del  verbo  Em- 
brazar. Alido  , tomado,  y entrado  en  el  bra- 
zo. Lar.  Bracbio  infertus,  aptatus.  Lo?.  Cite. 
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f.  1 1 1 . Con  Tola  una  cfpáda  ancha  que  trahía, 
y una  rodela  embrazada. 

EMBRtADCRA.  1'.  t\  La  carena  y empega^ 
miento  y betún  dado  con  brea  a algunas  na- 
ves. Lat.  iVao/MM 

£MBREa\R.  V.  a.  Dái  carena  > y empegar  con 
betún ) que  fe  dice  Brea  , á los  navios , para 
que  puedan  hacer  navegación:  loque  tam- 
bién le  hace  con  los  cables  > marómas,  lbgas> 
&c.  bs  tbrmado  de  la  prepoíidon  En  , y dcl 
nombre  Brea.  Lat.  Bftumine  Uniré,  Naves  im~ 
piearey  cerare, 

EMBREADO,  DA.  part.  palT.  dcl  verbo  Em- 
brear. Carenado  y dado  lu  bctiin  de  brea. 
Lat.  Bitumine  linitus,  Impicatus,  Cerv.  Perlil. 
líb.  3.  cap.  17.  La  mejor  tietra  paradlos  es 
las  tablas  embreadas  de  ius  naves.  6alaz. 
Com.  También  fcamacnclabyrmo.  Jorn.i. 
Qué  mucho  embreado  Uño, 
que  veloz  la  efpuma  cortes, 

Ji  el  fujpiro  con  que  llamas 
es  el  aire  con  que  corres' 

EMBREGARSE,  v.  r.  Mctcrfe  en  bregas  y 
qúcliiónes.  Fórmale  de  la  prcpolicion  Ln  , y 
dcl  nombre  Brega , y le  trahe  Covarr.  en  Tu 
Thclúro  en  La  palabra  Brega.  Lar.  Rjxari, 

EMBREñARSE.  v.  r.  Meterle  entre  las  br.cñas, 
i'ubirfe  á las  breñas,  y deonderfe  o rettrarre 
á ellas.  Es  formado  de  la  prepoficion  En , y 
dcl  nombre  Breña.  Lat.  Inter  dssmeta  val  fa~ 
Ubras  fe  abfeondere  velrecipere.  Ribad.  Vid. 
dcS.  Ignacio,  lib.  3.  cap.  5.  Caminando  Tolo 
por  la  halda  de  los  Alpes,  perdió  el  camino: 
y de  paño  en  paño  fe  vino  á embreñar  en  un 
altífsimo  y mui  cftrecho  dcfpcñadcro.  Oña, 
PoUrím.  lib.i.  cap.  8.  dil'c.  3.  La  Leona  revi 
en  haciendo  prela  por  entre  cífas  zarzas  y 
breñas,  embrehándoje  por  cfl'os  dcfícrtos. 

EMBREñADO,  DA.  part.  pañi  dcl  verbo  Em- 
breñar. Metido  entre  las  breñas,  efeondido 
y retirado  en  ellas.  Lat.  Inter  falebras  receptus. 
Aldret.  Antig.  lib.3.  cap.2i.  Délas  quales 
los  havia  de  l'a^ar  el  Afsirio  ,por  mas  clcon- 
didos  y embreñados  que  clluviclícn.  Argot. 
Mont.  cap.  37.  Donde  eftin  de  día  embreña- 
dos y cfcondidos , ai  paño  de  la  hierba  de  los 
valles. 

EMBRIAGAR,  v.  a.  Lo  mifino  que  Emborra- 
char. Su  origen  es  dcl  Latino  InebriareJ^KST* 
Ter.  Concepr.  cap.  6.  Alsi  como  fe  puede 
dar  á beber  de  un  vino  mas  ó menos  , y de 
un  vmo  bueno  y otro  mejór , y embriagar  y 
emborrachar  á uno  mas  6 menos.  Alfar. 
parr.i.  lib.2.  cap.  9.  Nq  embriaga  ramo  el  vi- 
no al  hombre , quanto  el  primer  movimiento 
de  la  ira. 

£%!hriagar.  Mctaphoricamentc  vale  enajenar 
y tranfporrar.  Lat.  Inebriare.  Fr.L.de  León, 
Nomb,  de  Chriñ.  en  el  de  Efpófo.  Divino 
bien  y gozo  intimo , y deleite  abundante  , y 
alegría  no  contaminada , que  baña  el  alma 
toda,  y lam?r/4¿4  y anega  por  tal  manera» 
que  como  ello  es  no  íc  puede  declarar  por 
ninguna. 

EMBRIAGARSE.  V.  r.  Lo  mifmo  que  Embor- 
racharfe.  Lat./vrérúr/.  Ch&on.  ge.n.  pait.i. 
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f.20j.  EnAriagófi  la  noche  de  fu  boda, c que- 
bróle por  las  narices  tanta  fangre,que  fe  afo- 
gó  c murió. 

E.VIBRIAG  AÜO,  DA.part.  paíT.  del  verbo  Em- 
briagar en  fus  acepciones.  Lat.  Ecriui.  i»- 
ehriatus.  Peluc.  Argén,  part.a.üb.i.cap.:^. 
Los  mas  mbru^^uloi  de  las  prontcllas , prete- 
rían á la  obediencia  forzuda,  la  elperunza  no 
dudofa.  Amav.  Dcfeng.  cap.  14.  v_otdúra  es 
grande  entre  el  pueblo  embrujado , perlillit 
lübrio. 

EvlURi  AGO,  G.\.  adj.  Borracho  ó Embriaga- 
do. Es  voz  de  poco  ufo.  Lat.  Ebrim.  Tos  r. 
C^uell.  cap.  1 3 . f.  1 4.  Oro  (Ana)  por  fijo , llo- 
rando muclio  , la  qual  Helí  penló  fer  imbria- 
¿a.  .VIex.  Hill.Imp.  Vid.  de  Cómroodo.  Sien- 
do tahúr,  luxutiofo,  defeuidado , fioxo , glo- 
. tón  y imbriago,y  fobre  todo  cruel. 
EMBRIAGUEZ,  ff.  Turbación  de  los  fenti- 
düs  cauluda  por  la  abundancia  del  vino  y fu 
dcmaliudo  ufo.  Es  del  Latino  fitr/tíj/,  que 
fignificacfto  mifmo.  Acdhet.  Antig.cap.ap. 
De  lo  qual  vinieron  las  tmbrUguéeei, torpeza 
impurílsimos,  facrilegios,  &c.  Qvev.  Detenf. 
de  Epicúro.  No  es  culpa  de  los  modernos 
tener  i Epicúro  por  glotón , y hacerle  pro- 
verbio de  la  embriagiSz  y deshonefta  lafcí- 
via. 

Embkiacvez.  Por  metáphora  vale  tranfporta- 
ción  y embcbecinúenio  del  ánimo  caufado 
por  algún  objeto : lo  que  principalmente  fu- 
cede  al  alma  quando  fe  tranlporta  y embe- 
bece en  el  gozo  de  cofas  efpirituales  y Divi- 
nas. Lat.  Btjlajis.  Sant.  Tea.  Concept.  cap. 
6.  Dichofa  embriaguéz. , que  hace  fuplir  á el 
Efpofo  lo  que  el  alma  no  puede. 
EMBRIDAR,  v.  a.  Poner  la  brida  á las  caballe- 
rías, enlillarlas  y aparejarlas  de  todos  los  ar- 
reos para  caminar.  Es  formado  de  la  prepo- 
ficion  En , y del  nombre  Brida.  Lat.  Parare. 
Sternere  equam  fram.  Esees,  cap.  10.  Dile 
pní'a  al  poitiUón  á emérjdor  los  caballos. 
EMBRION,  f.  ni.  La  liroicnte  recibida  en  el 
vientre  de  la  hembra,  yá  condenlada  y he- 
cha una  malla  y porción  material , antes  que 
fe  hayan  dilkinguido  los  miembros  de  que  fe 
ha  de  formar  el  animal  , ni  organizado  el 
cuerpecillo.  Lzt.Fcetut,  MANEA.Apolog.cap. 
p.  .A  nofotros  no  es  lícito,  no  folamcnte  ma- 
tar hombres  ó niñosipero  ni  defatar  aquellas 
fangres  que  en  el  embrión  fe  condenfan.  Lop, 
PhiTom,  f.p4. 

Lo  que  bajía  el  parlo  al  embrión  inelufo. 

Por  término  fatal  el  Cielo  pufo. 

Embrión.  Metaphoricainente  es  una  efpecie 
confúfa  ó conjunto  de  ellas  fin  orden , mé- 
thodo  nidifpofición.que  ni  fe  han  digerido, 
ni  determinado,!!  dado  aquella  forma  y com- 
plemento que  han  de  tener : y afsi  fe  dice. 
Ello  efti  todavia  en  embrión,  ello  es,  aun  no 
ellá  determinado  , ni  difeurrido.  Lat.  Molee 
indigefla.  Gong.  Paneg. 

bfie puei  embrión  de  luz,  que  ineierto 
Vivir  apenat  efplendór  no  fabe, 

E.MBROCA.  f.f.  Term.  de  Pharmacopéa.  Lo 
mifmo  que  Cataplafma  ó puchada.  Yá  no 
rom.  lll. 
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tiene  ufo.  Recop.  lib.p.  tit.  17. 1.14.  Manda- 
mos que  de  las  cofas  compucllas  , que  los 
Boticarios  venden  para  falúd  de  las  gentes 
que  ellán  dolientes , que  Ion  las  liguwntes; 
C'onfaccióncs....aguas  de  alquitaras,  epítimas 
y embrieat que  no  fe  pague  alcabála. 

EMBROCAR,  v.  a.  Trallornar  una  cofa  en 
otra,  volviendo  el  vafo  boca  abaxo : como 
pata  pallar  i infundir  el  vino , agua , ú otro 
quolquicr  liqüót  de  uno  en  otro  vafo.  Lat. 
IttVirgere, 

Embaocaa.  Entre  los  Bordadóres  vale  deva- 
nar los  hilos  y torcidos , con  que  fe  ha  de 
bordar  , en  la  broca.  Lat.  Orbitulo  devol- 
verf. 

¿MhRocAK*  Entre  losZipitcros  es  sílc^jrsrp 
con  los  clavos  llamados  brocas , Us  lucias 
p.ira  hacer  los  zapitos.  Lat,  Sutoriis  tlavis 
cálceos  defigere, 

EMBHeOCAÜO,  da.  part.  paíT  dcl  verbo  Em- 
brocar en  fus  acepciones,  Lat.  inverílus. 

EMBROLLA.  Vcaic  Ambrolla. 

EMBROLLAR.  Veafe Ambrollar. 

EMBROLLADO.  Veafe  Ambrollado. 

EMBROSQUILAR,  V,  a.  Meter  el  gañido  cn 
cJ  redil  que  llaman  Brofquí!,  para  allcgurar- 
lo  y guardarlo.  Es  voz  ufada  cn  Aragón.Lat. 
ín  cauUm  mittere  oves, 

EMBRUTECER,  v.a.  Entorpecer,  y cafi  pri- 
var dcl  ufo  de  la  razón , dañando  los  ícntU 
dos  y pocénctas*  Es  formado  de  laprepoíi- 
clon  En,  y dcl  nombre  Bruto.  L¿t.  Mentís 
atitm  obtundere,  QuEv.Virt,  áMilir.PclLa.  Hu- 
medécele el  entendimiento  , embrutécele  U 
volunrid. 

EMBRU  TECERSE,  v.  r,  Entorpcccrfc  y a ve- 
ces privarfe  cafi  dcl  ufo  de  la  razón  , imitan- 
do á los  brutos  cn  las  acciones  y potencias. 

Hebefcere.  Obbrutefcere.  Ofu,  Poílrim. 
lib.a.  cap.i.  Difc.z.  Se  cntonitccy  et/sbrufé- 
ce  el  pecadór  con  ía  culpa,  de  tal  manera  que 
no  Iiai  diferencia  de  el  á una  béftia. 

EMBRUTECIDO , DA.  part.  palT,  dcl  verbo 
Embrutecer.  Ellólido,  incapaz,  hecho  un 
bruto.  íeZtoStolidus,  Hebes,  ZAjiAi'.Obr.l’oct. 
f.28. 

Que  os  tieríe  mi  razón  embrutecida, 

H^rtoíf  hambrientos  jf  fin  fied  rabiofiot, 

EMBUCHAR.  V.  a.  Meter  c introducir  cn  el 
buche,  de  donde  fe  forma  el  verbo:  y afsi  cn 
la  Extremadura  vale  formar  y hacer  de  eñe 
modo,  los  que  por  c(lb  llaman  Embuchados. 
\.it,Farcire,  Farcimina  candiré. 

Embuchak.  Vale  también  dar  de  comer  a los 
pollos, y otras  aves  quando  fon  pequeñas, 
llenándoles  el  buche  de  comida  para  que  íc 
alimenten.  Lat.  Farcire pullos. 

Embuchar.  Por  extcníión  vale  también  tragar 
y comer  mucho,  y cafi  íln  mafcar.  Lat.  /»- 
gurgitare  beüuari. 

EMBUCHADO,  DA.part.  palT. dcl  verbo  Em- 
buchar cn  fus  acepciones. 

EMBUCHADO.  Uíado  como  fubílantivo  es 
el  morcón,  que  fe  llena  de  los  dcfpójos  y 
hucITos  de  los  puercos , que  cn  otras  partes 
llaman  Obilpo.  Lat.  Fartimen. 
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EMUUC:IAR.v.  a.  Voz  de  laGcrmanía  , que 
\ale  lo  milmo  que  Embuchar.  Juan  Hidalgo 
en  lU  Vocabulario. 

EMUUDAR.  V.  n.  Poner  el  embudo  en  el  pe- 
llejo üotrovaro,parainirüducíren  él  vino 
ú utro.sliqüorcs  con  mayor  tacilidad.  Lat./w- 
fumübulum  tn^ertrff  appontre. 

EMbUDO.  f.  m.  Infttumcrno  a modo  de  un  va- 
fe , ancho  por  arriba  , que  baxa  en  diminu- 
ción harta  terminar  en  un  canúio  por  donde 
fe  envafa  el  vino,  agua  y los  demás  Uquores. 
Viene  del  verbo  Latino  Imktto.  Lar. 
buÍHm.VMinjuforiuM,  Pragm.  deTass.  año 
1680.  f-4d.  Cadaí///¿»«io  de  una  hoja  de  lau, 
veinte  y dos  quartos.  Ribad.  F1.  i>anü.  Vid. 
dcS.  Fauftino.  Echáronles  plomo  derretido 
con  nno$  fmbúíios  por  la  boca,  para  que  les 

quitarte  la  tefpirauón  y la  vida. 

Embudo.  Mctaphoricamcntc  equivale  á tram- 
pa , cngáíío  artificiólo,  y cafi  lo  miluio  que 
emburtc.  Lat.  Dolus.  FaiUcis.  TVíAbj. 
Embcoos.  En  la  Gemianía  lignifican  los  zara- 
güelles. Juan  Hidalgo  en  lu  Vocabulario. 
Lat.  BratCét»  , , 

Ver  el  Cielo  por  Phrafc  para  dar  acnr 

tender  que  uno  cfti  metido  en  parte  ertre- 
cha  y obfeúra , ó entre  paredes  mui  alus , ó 
cercado  de  montes , y que  alcanza  á vér  po- 
ca parte  de  Ciclo.  In  ioeis  Aftgu/ijs  ver- 
fari.  Cálsm  ottludi. 

EMBLFETADO,  DA.  adj.  Metido  debaxo  de 
. un  bufete.  Es  termino  inventado  y jocófo, 
formado  de  la  prcpolicion  En,  y del  nombre 
Bufete.  Lat.  Menfj  ocelufus  , obuéluí.  Lop. 
Com.  La  Vidoria  de  la  honra.  Act.j. 

Ce,  qué  d Donde  íJUíí 

Aquí  tfiot  cmbufctado. 

EMBURUJAR,  v.  a.  Amontonar  y mezclar 
confufamente  alguna  cofa.  Es  formado  déla 
prepoficion  En  , y del  nombre  Burujo.  Lat. 
inten, ¡ifeere.Convvlvere.  Sigüenz.  Hift.  part. 
3.  hb^.  dife.  16.  SiliseMburújo  y envuelvo 
en  una  univerfalidád , hago  agravio  aellas, 
y á los  que  defean  faber  lo  que  aquí  fe 
halla. 

EMBUSTE,  f.m.  Mentira  disfrazada  con  arti- 
ficio, para  engañar  y enredar.  Covarr.  le 
deduce  del  verbo  Latino  Imbuoj  m pero  puc- 
• de  venir  de  la  voz  Francefa  Bmbujlvé , que 
fignifica  Embofeada,  que  es  ardid  para  enga- 
ñar. Lat.  Frauj,  Tecbnu.  Alurit.  Antig.lib.^» 
cap,  15.  Todo  erte  artificio  le  urde  y trama 
por  el  embufie  y iUilioncs  del  dcmonio.l^Ev. 
f ort.  Eftaba  oyendo  erte  etñ*:ujie  el  Carbone- 
ro, dado  á los  demonios. 

Embuste.  Se  llama  por  ampliación  lagriciay 
donaire  de  los  niños  y criauiras , quandofon 
pequeños , y hacen  algunas  monerías,  que 
dan  gufto  y ocaíionan  contentor  los  padres 
y otras  perfónas.  Sales pueriíeiffitetU. 

Embustes.  Se  llaman  también  las  buxerias , di- 
xes  y alhajitas  curíofas , que  luden  apetecer 
las  mugéres.  Lat.Afo«/Vú  muliebria,  Lop.  Do- 
rot.  f..^.  Dame  Celia  el  efcritorillo  de  los 
embujles : no  os  haga  cfcrúpulo  el  nombre, 
que  CQ  verdéd  que  no  foi  hechicera,  que  le 
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Hamo  afsi  , por  las  bagatelas  que  tiene. 

EMBUa  I ERAÍóO.  f.  m.  auincnt.  de  Embuliéro. 
Sumamente  emburtéro.  Lat.  yaláe  mendax, 
SoLis,  Com.  Amparar  al  enemigo.  Jorn.  i. 
Miren  el  cmbuttcrázo 
de  Muñoz  y y que  fruncido 
dixo  que  no  le  fervia. 

EMBUSTERO:  RA.  í,  m.  y f.  La  pcrlona  que 
engaña  y procura  engañar , fingiendo  em- 
bulles y mentiras.  Lit.  Mendaciorum  arebtte- 
¿tus.  Impojior»  Sycopbanta.  CfiRV.Quix.tom.i. 
cap.  4^.  Hor  fer  falfos  y emhuftéros , y fuera 
del  trato  que  pide  la  común  naturaleza. 
Qc'ev.  Muí.B.  Rom.88. 

AteftóU  de  embufiéra, 

/ áe  ebifmofa  Jin  labios. 

Embustero.  Se  llama  también  el  que  finge  fan- 
lidád  , y que  tiene  revelaciones  : lo  que  pro- 
jn..mcmc  es  fer  hypócrita.  Lax.  Hypocbrita. 
y iríutii  Jimuhtor.  Corn.  Chron.  tom,  3,  lib. 

4.  cap.60.  Dos  hombres  que  le  encontraron, 
le  trataron  mal  de  palabra , diciendo  que  era 
un  hypócrita  emhufiéro. 

Embustero.  Se  fuele  ufar  latamente  aplicán- 
dolo á los  niños  y niñas , quando  fon  gtacio- 
ibs  y hacen  fus  cmbuÜcs.  hiUFaeetus  yfalfus 
puer, 

EMBUSTIDOR.  f,  m,  Embuftéro  , ttampo- 
fo.  Qcev.  Zahurd.  Ertaban  juntos  los  cn- 
falmadores , ardiendofe  vivos,  y los  falu- 
dadóres  también  condenados  por 
dores, 

EMBUSTIR.  V.  n.  Empeñar,  defraudar  fingien- 
do mentiras  y pataratas , para  facar  y pedir 
dinero.  Lat.  Dolos , vel fraudes  fabricare.  Aíen- 
daeijs  impetere.  Quev,  Tacañ.  cap.  21.  Citaba 
á la  Vidaña  fu  concurrente  en  Alcalá  , y ala 
Planófa  en  Burgos  , mugéres  de  todo  em^ 
bu/lir. 

EMBUTIDO,  f.  m.  La  obra  que  llaman  de  Ta- 
racea , qua  fe  hace  en  cofas  de  madera  : co- 
mo .Mefas,  eferitórios , bufetes , y también 
en  las  obras  de  mármoles,  jafpcs,  éfc.  en  que 
fe  luden  embutir  piedras  ricas  y efeogidas, 
formando  vanas  labores  y figuras  emrctcxi- 
das  y enlazadas.  LAX.Opus  esariegatum,  P¡c. 
JvsT.  f.4.  Encubriendo  muchos  ocultos  rm- 
¿«fiííoí , y labores  de  oro  y pedrería.  Solis, 
Hirt.de  Nuev.  Efp.lib.3.  cap.  14.  En  una  pie- 
za lósateos,  Hechas  y aljabas,  con  varios 
embutidos  y labores  de  oro  y pedrería. 

EMBUIIR.  V. a.  Llenar,  atertar  , meter  una 
cofa  dentro  de  otra  y.iprcrarla.  Viene  del 
Latino  Imbuere.  Lat.  Farcire.  Replere.  Pie. 
Just.  f.266.  Para  embutir  las  calzas  crtofadas. 
Quev.  Orland.  Canr.i. 

Embutióle /j  faladecolófosy 
Con  un  olor  d cieno  de  pantanos. 

Embutir.  Vale  también  cncaxar , incluir  , en- 
trar una  cofa  en  otra,  como  hacen  losEn- 
í'ambUdórcs  en  fus  maniobras  de  eferitórios, 
butetes,  mefas,  5cc.  L.it.  Alternis,  ve/  diverfiy^ 
frujiris  y vel  fegmentit  variegare.  SicutNz. 

Hilt.  part. 3.  lib.4.  Difc.8.  Eftosparinéjos 

fe  embutierony  o fe  cncax.iroo  en  erte  quadro 
grande,  porque  no  crtuvieíTeQ  lejos  ni  fuera 
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de  cafa  los  oficios  y cocinas  reales.  Quev, 
Muf.6.  Rom.Sü. 

Salgan  diez,  y falgxn  ciento , 

Jlorei  moraJás y azúJeí, 
y quantas  en  ¡ai  mtxilUi 
las  verdes  coplas  cinbúicn. 

Embutir.  Por  aluíión  vale  inxcrir,  mezclar , y 
en  cierto  modo  confundir  y rellenar,  lin  or- 
den ni  mciliodo,  unas  col  as  con  otras.  Lar. 
Farcire.  Inftrere.  Mari AN.Hitl.Llp.lÍb.2.  cap. 
26,  Demás  que  no  conviene  , ni  es  razón, 
embutir  los  Anuales  de  ¿Ipaiu  con  la  grod'ú- 
ra  de  las  colas  Romanas. 

Embutir.  Por  analogía  fignifica  tragar  y co- 
mer mucho,  atefiandofe  de  manjares , lin  re- 
piro y de  prifa.  Es  uí'ado  en  lo  familiar  : y 
afsi  dcl  que  come  de  todo  y en  abundancia 
fin  dctcnerfe,  le  dice  que  no  mafca,fino  que 
embúte.  Lat.  Devorare»  Ingurgitare.  Torr. 
Phiiüí'.  lib.i  I.  cap.4.  Embktiendofe  como  un 
cuero , con  la  gran  pefadumbre  de  los  man- 
jares , quedaba  fm  juicio. 

EM  UI>T1DÜ,  DA.  patt.  pafl'.  dcl  verbo  Embu- 
tir en  lus  acepciones.  Lat.  Fartus.  Refertus. 
Torr.  Philol.  Ub.i  i.c.ip.7.  Un  eftómago  re- 
lleno de  comida  embutido  en  manjares,  inhá- 
bil para  todo  buen  exerdeio  , en  qué  puede 
dar , ó á que  fe  puede  aplicar?  Navarret. 
Confcrv.Dii‘c.35.  Varios  bufetes,  unos  em- 
hutiios  de  diferentes  piedras,  otros  de  plata, 
arros  de  ébano  y marfil. 

EMELGA,  r.  f.  El  lurco  grande  que  fe  di  def- 
ues  de  arada  la  tierra , 6 al  tiempo  de  fem- 
rarla,  par.i  que  fe  gobierne  el  í’cmbradór, 
y fon  como  términos  de  los  tramos  que  vi 
fembrando,  6 para  que  al  tiempo  de  las  llu- 

• vias  dcl'ahogucn  el  haza.Lat.L^orj.  Candetum. 

EMENDAClüN.  f.f.  La  obra  de  corregir  y 
emendar  alguna  cola : como  la  que  fe  hace 
quando  fe  reconoce  el  error  en  un  libro  ó 
eferirúra,  que  no  cltá  bien  elcrita  6 impref- 
fa.  Viene  dcl  verbo  Emendar.  Lat.  CorreiUo, 
Ffnendatio.  Ant.  Agust,  Dial.pl.  10.  Y creo 

. que  V.  S.  ha  eferito  fobte  ello  en  fus  emen- 
dadónes.  Siguenz.  Vid.  de  S. Gcton. lib.4. 
Difc.q.  A lo  que  fe  dice  de  los  Rabinos  y 
de  TiKurn  Sopiuim  6 emendación  de  los  £1- 
cribas. 

Emendación.  En  lo  motil  fe  toma  por  lo  pro< 
prio  que  emienda,  corrección  y mejóra  de  la 
vida  y coíluinbrcs.Lat.Cor/‘í¿2/o.AvAL.Caid. 
de  Princ.  Prolog.  Y lo  que  yo  cfcribicrc  fea 
á gloria  de  fu  lamo  nombre,  y tmtndaeién  de 
buenas  columbres.  AwBR.MoR.lib.  i.  cap. 
<52.  fcrtribiódivcrfasEpíftolas  nueftro Santo 
Martíno,  con  famas  amondlacioncs  de  la 
emendación  á*:\2  vida. 

EMENDADAMEMTE.  adv.de  modo. Correc- 
tamente, cxactamcmc , con  diligencia , efiu- 
dio  y cuidado.  Trahclc  Nebrixa  en  fu  Voca- 
bulario i pero  tiene  poco  ufo.  Lat.  Aeeurate. 
Diiigenter,  Studiose. 

EMENDADOR.  f.  m.  El  que  corrige  v emien- 
da. Es  poco  ufado.  Lar.  Ír.  L.  db 

Gran.  Elcal.Prolou.  Y que  Dios  es  el  Macf- 
tro  y ememhdór  de  Tos  fabios. 
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EMENDADURA,  f.  f.  Lo  mifino  qnc  Emien- 
da. No  es  voz  ufada,  aunque  fe  haba  en  el 
Vocabulario  dcl  P.  Alcali.  Lat.  Corre¿t/o. 
EMENDAMIENTO.  1.  m.  Lo  mifmo  que 
Emienda  y corrección.  Es  voz  antiquada. 
Part.  i.tit.i.1.17.  Porque  ninguna  cofa  no 
puede  fer  fecha  en  cftc  mundo  , que  algún 
emendamiento  no  haya  de  haver. 
EMENDAR,  v.  a.  Corregir  el  error.  Es  dcl 
Latino  Emendare , que  lignifica  ello  mifmo. 
Modernamente  fe  dice,  y eferibe  Enmendar» 
pero  hallandofe  en  lo  antiguo  generalmente 
eferito  fm  la  1»,  y también  en  algunos  Auro- 
res cláficos  dcl  ligio  pallado , parece  fe  debe 
retener  efie  modo , por  fer  conforme  á fu 
origen.  Ademas , que,  caló  negado,  fe  hu- 
vicUl*  de  añadir  alguna  letra  por  la  pronun- 
ciación, no  havia  de  fer «,  lino  por  la  re- 
gla común  Orthügriphica , de  que  antes  de 
wnofe  debe  poner  «,  quando  fe  duplica. 
Elle  verbo  tiene  la  anomalía  de  recibir  lar 
antes  de  la  e en  algunas  perfonas  de  los  tiem- 
pos prcl  entes : coino  Yo  emiendo , emienda 
tu,  cinicnde  aquel.  Lat.  Emendare.  Corrigere, 
Fuer.  ¡üzc.  lib.  2.  lir.i.l.  28.  Si  el  Juez  es 
tan  porfiado,  que  non  quiere  emendar  cJ  jui- 
cio. Part.i.  tir.5. 1.i  i.  Non  ha  cuidado  de 
calUgar  c facer  emendar  los  yerros, que  acacf- 
cen  en  fu  Provincia.  Saav.  Einpr.  65.  Tvra- 
na  obllinacioncs  conocer,  y no  emendar  los 
ciTÓres. 

Emendar  la  plana.  Es  corfcgirfcla  i los  ni- 
ños que  ván  i la  efcucla,cnrcíiandüle'i  como 
deben  eftribir  y formar  las  Ierras  y charac- 
teres.  Lat.  Corrigere.  Emendare. 

Emendar  la  vida.  Es  dcxac  los  vicios  y apar- 
tarfe  de  los  malos  paífos , mudando  de  cof- 
tumbres,y  mejorando  de  vida.  Lar.  Pedem  d 
vitiorum  via  retrabere,  novamqsu  virtuth  mi- 
re, Part.i.  tit.i.  I.  u.  Que  gran  derecho  es 
que  el  que  á otros  ha  de  enderezar  o emen- 
dar quando  erraren  , que  lo  lepa  hacer  á si 
mifmo.  Qcev.  M.B.  Quando  es  mejor  lo  ma- 
lo que  fe  emienda , que  lo  bueno  que  fe  cm- 
peora. 

Quien  yerra  y fe  emienda  á Dios  fe  encomien- 
da. Rcfr.  que  enfeña  y dá  a entender  que  el 
conocer  uno  fus  errores  y emendarlos,  es 
obra  buena  que  procede  del  infiuxo  de  la  Di- 
vina gracia.  Lar. 

Humanum  efi  errare jDei  emendare  quod  erras. 

EMENDADO,  DA,  parr-palLdcl  verbo  Emen- 
dar. Corregido.  Lat.  Correfsus.  Emendatus. 
Saav.  Empr.65.  Un  error  emendado  lucernas 
fcgúro  el  acierto.  Qi'ev.  .Muf.é.  Son.56. 

No  vivirá  J'egüro,  ni  emendado. 

EMENDATISSlMü,  MA.  adj.  lupcrl.  Mui 
corrcc*lo  y fm  error  alguno.  Es  puramente 
Latino, y de  poco  o ningún  uló.  L2t.£menda- 
tiJsh/fuj.b'aldeeorrelius.SiGvtsz.Vid.ác  S.Ge- 
ron.iib.4.  difc.3.  Y dice  con  encarecimiento, 
que  dexó  el  Plaltério  emendatí/simo , y que  lo 
recibió  la  Ciudad  de  Roma. 

EMERGENCIA,  f.  f.  Accidente  que  nace  6 
prov  iene  de  otra  cofa  mas  principal.  Viene 
dcl  verbo  L-AÚnoEmergere , que  iigniñca  fa- 

Er 
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lir  dd  agua , ü de  otra  cofa.  Lat.  Emergtnti», 
*.  BoOad.  PuUUtb.a.cap.io.  num.34.  Según 
las  columbres  de  las  Ciudades , y la  muta- 
ción y variedad  de  los  tiempos, y las  circunf- 
táncias  y mergéneias  de  los  negocios , le  ajuf- 
ta  y mide  la  ley. 

EMERGENTE,  ádj.  de  una  term.  Lo  que  nace, 
ó proviene  de  otra  cofa.  Ella  voz  es  mui  fre- 
qiicnce  en  los  1 ribunilcs , fobre  los  contra- 
tos , que  para  librarlos  de  ufurários,  fuelen 
paliar  los  litigantes  fus  intetéfes  con  el  lucro 
ceflante,  y damno  emergente.  L3t.Bmírgtni. 
MAiiq.Gobcrn.lib.1.  cap.3a.  Ledió  orden,  y 
él  le  notilicó  al  Pueblo  , de  lo  que  en  las  du- 
das cittergintri  havia  de  determinar. 

Año  mtrgenti.  Se  llama  el  que  fe  cuenta  defde 
qualquicr  dia  d ; algún  mes  , del'pues  de  en- 
trado yá  el  año  ufual  y corriente,  hada  otro 
tal  dia  del  dicho  mes  del  año  liguicnre:  co- 
mo defde  aj.  de  Marzo  de  1700.  halla  34. 
de  Marzo  de  1701.  inclufive.  Elle  modo  de 
años  es  mui  ufado  en  las  Hillótias,  y necella- 
lio,  para  la  inteligencia  y puntual  noticia  de 
losfucclTos.  í.3it. Amms  tmtrgmi.  Amcii..Mor. 
Tcat.  del  modo  de  contar  los  Años.  En  ella 
diviftón  llaman  á unos  Amii  ufuáles,  y á otros 

llaman  mergentei AHo  emergente  ñgniñea 

el  que  falc  á deshora  y comienza  como  de 
fúbito. 

EMERITO.  (Emérito.)  adj.  Elque  ha  férvido 
por  mucho  tiempo  en  la  Milicia  ó en  las  Re- 
ugiones,y  mercado  en  uno  y otro  el  defean- 
fo  6 la  jubilación.  Viene  del  Latino  Emeri- 
tul,  que  ñgniñea  cdo  mifmo. 

EMERSION,  f.f.  Term.  Alltonómico.  Lafali- 
da  de  un  Adro  del  cuerpo  de  otro  que  le  en- 
cubre o cclipfa.  Lat.  Hmerfio. 

EMETICO, CA.  ad;.  Lo  milmo  que  Vomitivo. 
Es  voz  Griega,  de  donde  la  tomó  el  Latino  y 
defpucs  la  han  ufado  los  Médicos , que  co- 
munmente la  fubdantivan  , ñgniñeando  con 
ella  el  Antimonio  preparado , y dado  para 
vomitar.  Lat.  Emeticui. 

EMIENDA,  f.  f.  Correcion  de  algún  errór.  Sa- 
le del  Latino  EmemUtio , y en  lo  antiguo  fe 
decía  Emenda.  Ccav.  Quix.  tom.  i.cap. 
Quizá  con  la  emienda  alcanzará  del  todo  la 
mifcricordia  que  ahóra  fe  le  niega.  Quev. 
Muf.d.Rom.  20. 

A vm  (7  a quien  Jim  a voi) 
irán  mi!  eoplai  derecha!, 
por  ejlimaeion  Ji  euitai, 

Ji  vulgaret  por  emienda. 

Emienda.  Se  llama  también  la  nota  y adverten- 
cia que  fe  hace  qiiando  las  palabras  cllán 
erradas , ó mal  eferitas  y colocadas.,  de  cali- 
dadque  varían  el  fentido  y ligniñeado.  Lat. 
Bmeñdatio,  Nota.  Animadverjío,  Quev.  Docl. 
elloic.  Agradezco  á Lipfio  el  haverme  de- 

xado  día  emienda Es  emienda , que  en  el 

yerro  tiene  de  sí  tantas  feñas  como  letras. 

Emienda.  Vale  también fatisfacción  ycallígo 
penál , por  algún  daño  cometido.  Lat.  SatiJ^ 
faíiio.  Fuer.  Juzg.  lib.  a.  tit.  i.  I.  30.  Faga 
emienda  por  el  daño,  é por  el  tuerto  que  fizo. 
QveV.  M.  B.  No  filé  temeridad , fino  conoci- 
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miento  de  que  al  dclinqücnte  no  le  defiende 
la  guarda,  lino  la  emienaa. 

Emienda,  bignilica  también  remuneración, 
premio  , fatisfacción  y tccoinpenl'a.  Lat.  Re~ 
muneratio.  Pramium.  Argot.  Nobl.lib.z.  cap. 
az2.  Suplicándole  liiciclle  merced  del  á Fer- 
nando de  Quefáda , cu  emienda  della  hazaña. 
Chron.  del  R.  D.  Juan  el  11.  cap.152.  Die- 
ron al  Infante  en  emienda  ciertos  Lugares  en 
Camila.  ^ 


Emienda.  En  el  orden  Militar  de  Caballe- 
ría de  Santiago  fe  llama  al'si  el  Caballero 
queftiufimiye  y tiene  las  veces  del  Caballe- 
ro llamado  Trece , en  fu  auféncia , en  los 
Capiiulos  y demás  aélos  y funciones  públi- 
cas y lolcmnes.  Lat.  Subjlitutuí.  Establ.  de 
Sant.  tir.io.  cap.  10.  Haviendofe  de  elegir 
Emiendas  por  auféncia  de  algún  Ti  ecc  o Tre- 
ces, nucllro  Secretario , ó el  dicho  Vicario 
en  nucllro  nombre  , mandará  i los  Treces 
que  vengan  á elegir  Emiendas : y hecha  la 
elección  de  Emiensías,Ccrin  luego  puellos  en 
fus  lugáres. 

Emienda  de  la  vida.  Es  la  mudanza  de  mala 
en  buena , mejorando  de  collumbres , y dan- 
dofe  á la  virtud,  Lat.  Ad  meliorem  frugem  re- 
dttfíio. 


tMlURAClON.  f.  f.  Partida  de  un  Lugár  i 
otro,  íi  de  una  parte  á otra.  Es  voz  puramen- 
te Latina,y  fin  ufo.  ]jii,Emigraíio.  Comend. 
fob.  las  300.  CopLriy.  E como  yá  fucll'c  lle- 
gado el  tienmo  de  fu  emigración , mandado 
por  el  Papa  Gregorio  X.  que  fiieflc  á Lugdu- 
tio cayó  malo  en  el  camino. 

EMINENCIA,  f.  f.  Altura,  elevación.  Es  voz 
puramente  L.atina  Eminentia.  Lat.  Altitudo. 
Sons,  Hiíl.  de  Nuev.  Efp,  lib.i.  cap.19.  Po- 
niéndolos al  abrigo  de  una  eminincia,  que  les 
guardaba  las  efpaldas.  PANT.Rom.Sacr.2. 
Patria  es  noble  del  Carmilo, 
cuya  eminencia  fragója, 
dmfa  eonfujson  de  nubes, 
ó defvanece  óeoróna. 

Eminencia.  Vale  también  por  analogía exco* 
léncia  y grandeza  de  ánimo,  de  entendimien- 
to , vitnid,  prendas,  literatúra  y demás  dotes 
del  alma.  Lat.  Animi  excetlentia.  AiDRET.An- 
tig.  lib.  4,  cap,  13.  No  dudo  fino  que  fuera 
obra  digna  de  fu  ingénio  y de  la  eminincia 
con  que  tuvo  conocimiento  de  tantas  Lén- 
guas.MEND.Vid.dcN.Scñora.  Copl.81. 

Que  en  vuejlrsu  decincias  pursu 
m es  blafón,  no  es  lucimiento, 
aun  fer  el  trage  tejligo 
de  eminéncias  délo  bonejlo. 

Eminencia.  Se  fuele  tomar  algunas  veces  por 
excelencia  y potellád,  por  virtiid  potencial 
ñe  toda  perfección  : y en 
elle  lignificado  ella  voz  fe  dice  del  fer  y ef- 
fencia  Divina , que  comptehendé  y contiene 
en  SI  con  eminéncia  todas  las  cofas.  Lat.  Vir- 
tui.Potentia.  it..  L.  de  Gran.  Guia,  part.  i. 
cap.j).  Lna  de  las  grandes  maravillas  que  hai 
en  aquella  Divina  fublláncia,  es,  que  con  fer 
una  limplictfsima,  encierra  en  si  con  infinita 
«íHiifmrza  las  perfecciones  de  todas  las  cofas 
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criadas.  NiEREMB.Aprcc.lib.  i.cap.8.  El  es 
(Dios)  porque  conliene  con  tminíruii  todo 
tér. 

Euinenci  A.  Títuloy  grado  honorífico  de  que 
oy  gozan,  y con  que  Ion  Iraradus  los  Carde- 
nales de  la  Santa  Iglclia  Romana , defde  el 
Pontificado  de  Urbano  VIH.  que  les  dio  y 
concedió  elle  honor.  Goza  elle  milmo  titu- 
lo el  Gran  Maellrc  de  Malta.  Lar.  tminailia. 
QnEv.  Mur.i.Son.23. 

Oetiiiuímto  Rr/,  c]fí  eminencia, 

Que  tu  AUezj  u Jui  pies  tiene  pojiradu, 
Querrú  vir  Ij  jfiendincia  toronuda, 

Rúes  efi  coronar  la  defcettdíneia. 

EMINENCI.^L.  adj.de  una  terin.  Tcrm.Phi- 
lolóphico , que  l'c  aplica  á la  caula  o vit- 
túd,  que  puede  producir  un  efecto,  que  no 
contiene  formalmente  ensti  lino  por  emi- 
nenci.n.  V.xc.Em'nentialis.  Hortens.  Mar.  £ 
126.  No  fon  l'uyos  cada  día  quantos  diaman- 
tes lalcn  de  la  eminencia  de  elle  Planeta  her- 
mofo,  abreviados  en  virtiid  eusinentiáli 

EMINENCIAL.MENTE.  adv.de  modo.  Con 
lupetiotidad  y eminencia.  Lat.  Eminentiali- 
ter.  Palom.  Muf.l’itt.  lib.i.  cap.6.  §.  4.  Al'si- 
milino  es  (la  Pintura)  Arte  architectónica, 
feñora  y Princéfa  de  las  demis  Artes , no  l'o- 
lopor  la  inteligencia  y comptchcnlión  de 

las  lupctiotes lino  ttanfeendiendo  emi- 

neneialmente  fu  univerfal  dominio  halla  la 
mas  ínfima. 

EMINENTE,  adj. de  una  tetm.  Alto,  elevado, 
y que  fe  dcfcucUa  y levanta  fobte  lo  demis. 
Es  del  Latino  Hmsnens.  Pant.  part.a.  Cañe. 
Tu  fuente  adorne  pues  mageftuofa 
ha  tierra  eminenie. 

Que  en  tu  fagrada  frente. 

Menos  fe  juz¿a  noble  que  fsrzjsfa. 

Eminente.  Vale  también  excelente  , fabio, 
grande , heroico  y noble  en  fus  acciones  y 
prendas.  Lat.  ¿xceilent.  Superior.  Eminens, 
Fr.  L.  i>e  Gran.  Symb.  patt.3.  trat.3.cap.4. 
Si  cada  obra  de  ellas  es  tan  ctciblc  en  elle 
género  de  pcrlónas,  por  fer  tan  eminentes  en 
ellas  facultades , quanto  es  mas  emisunte  la 
bondad  de  aquella  altiisima  y nobilifsima 
liibllinciaí  Cerv.  Quix.  tom.i.  cap.38.  Al- 
canzar alguno  á fet  eminente  en  letras  le  cuef- 
ta  tiempo,  vigilias,  hambre,  &c. 

EMINEN  TEMENTE,  adv.  de  modo.  Excelen- 
temente , con  elegincia  , ptoptiedid  y ener- 

f;ia.  Lat.£aí«/rf.  Proprlf. £/rjantrr.  Nieremb. 
’hilof.  Ücult.  lib.j.  cap.7.  Jofepho  dice,que 
no  ignoró  ninguna  fubllincia  ; lino  que  de 
todos  ttaió  y comptehendió  eminentemente. 
Eminentemente.  Según  el  modo  de  hablar  de 
las  ciencias  y facultidcs,  fe  toma  pot  perfec- 
tamente y como  potenciil  y virtualmente. 
Lat.  Eminesster.  Nieremb.  Aprec.  lib.  3.  cap. 

Afsi  como  los  cuerpos  cclcltcs  contienen 
eminentemente  los  demás : afsi  la  luz , que  es 
propria  calidad  de  los  cuerpos  ccleftes,  con- 
tiene ensñtenteusente  las  calidades  de  las  de- 
nlas cofas  materiales.  Hortens.  Paneg.  pl. 
285.  Las  cofas  ó criattíras , que  eftánen  él 
eminentemente  también  decimos. 
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EMINENTISSIMO,  MA.  adj.  fupcrl.  de  Hmi- 
ncntc.  Mui  eminente.  Edniftinuís. 
tianifsitnus,  Florenc.  Mar.  tonu  a.Scrm.  a, 
de  la  Natividad.  Pat  a eflb  nace  María : que 
es  un  mundo  de  perfecciones,  y una  cifra  y 
fuma  de  todo  lo  bueno  de  las  criaturas,  y 
una  minentifíimA  participación  de  las  Divi-r 
ñas. 

Eminentissimo.  Se  toma  también  por  mui 
pcrfcdo,niui  fabiojcxcclcnte  y heroico.  Lat. 
Exceütntifsimuso  DiJfertifsimHS,  PtrfeSiifsimus, 
Fr.  L.  deGran.  Symb.part.3.  trar.j.  cap.  4. 
Porque  cflbs  tres  hombres  que  haveis  nom- 
brado ñieron  eminentifstmos  cada  qual , en 
eifas  facultades. 

Eminentissimo.  Difkado  moderno  déla  digni- 
dad Cardinalícia  Romana , y del  Gran  .Maef- 
iro  de  la  Religión  de  San  Juan  que  llaman 
de  Malta.  Lít.  tmÍMnt:fsimuí,  MiiNtR.Prc- 
fac.  §.4.  El  £jw/«r«í/yjbAoBarónio  liciitc  que 
ci  motivo  que  tuvieron  los  Gentiles  para  de- 
cretar cita  pcrfccucion,fué  el  haver  dexado 
de  celebrar  los  Chriftianos  las  hctlas  que  fe 
celebraron  por  la  victoria  contra  Albino. 
Sart.  P.  Suar.  lib.3.  cap.i  2.  Muchos  Eminat^ 
tifíimos  Cardenales  y gravifsimos  Prcládos 
fe  congratularon  con  el,  con  mas  encomios 
que  palabras. 

EMlSS.\RiÜ.  f.m.  Agujero,  boca  ó portillo 
por  donde  falc  alguna  cofa.  En  cltcíignifi- 
cadü  yá  no  tiene  ulb  alguno.  Lat.  For.mien, 
Mex.  Hiít.  Impcr,  Vid.  de  Claudio  , cap.  a. 
Luego  otro  diafuepor  mandado  de  Clau- 
dio, acabado  de  abrir  el  tmij/arioo  fangra- 
deru  dcl  Lago. 

EMis.«(ARro.  Vale  también  Menfagéro  que  fe 
envía  con  cuidado  delante , para  obfervar  y 
l'abcr  alguna  cola.  En  cite  fentído  es  voz 
modernamente  introducida  íin  nccefsidád. 
Lat.  Ewijfartus.  Excurfofa 

EMlSSlON.  f.  f.  El  acto  y obra  de  enviar  y 
echar  fuera  alguna  cofa.  Es  voz  puramente 
Latina  EmifiiOyOmí.  M.  Agred.  tom.2.  num. 
54.  Y que  fus  labios  dulces  deltdaran  miel 
fuavifsima , y que  fus  tmifsiónes  fuellen  del 
Paraifo, 

EMITIR.  V.  a.  Arrojar  y echar  fuera  alguna 
cofa.  Es  voz  Larinay  de  raro  ufo.  Lat.Ew/r- 
tere,  Mex.  Nobil.  cap*3.  Ni  en  quanro  aque- 
llos no  emitimos  alguna  nobleza Elle  tal 

emitiría  bueno  de  si. 

EMMADER^MIENTO.  f.  m.  La  obra  hecha 
de  madera,  ó cubierta  con  ella  : como  los 
techos  y artefonadus  antiguos.  Lar. 
n^io,  a\mbr.  Mor.  Anrig.  de  Córdoba.  Y af- 
íi  ván  formados  por  cima,  con  otro  emmade- 
ramiento  los  tejados.  Marías.  Hill.  Efp.  lib. 
l.cap.12.  El  emmaderamiento  defte  Templo 
era  de  enebro , madera  no  menos  olorofa 
que  incorruptible. 

EMMaMJERAR.  V.  a.  Cubrir  con  madera  los 
techos  de  las  cafas  ú otras  cofas.  Es  forma- 
do de  la  prepolicion  En,  y dcl  nombre  Ma- 
dera. Lat.  Contignare,  MLN.Coron.Copl.33. 
Y por  fu  prolongamiento  durar,  los  Gentiles 
otro  tiempo  io%  emtxisderaban  de  aquellc  ár- 
bol. 
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bol.pR.L.OEGRAN.  Comp.trJt.3.cap.2.  Afsi 
como  el  oliciil,  que  quiere  tmmadtrtr  un 
Piilitio  de  un  Señor. 

ENMADERADO,  DA.  part.  paff.  del  verbo 
Einmaderar.  Cubierto  con  madera.  Lar.  Co»- 
tignatuí, 

EMMAüRECER.  v.  n.  Perder  la  gordura  na- 
lutil,  ponerle  ñaco , cnxúto  de  carnes  y ma- 
gro , de  cuyo  nombre  fe  deriva  y forma  eñe' 
verbo  , antepuerta  la  prepolicion  En.  Lar. 
bxten$$ari.Ma(refitre,  Montee. del  R.  D.Al. 
lib.a.parr.a.  cap.  la.  E ertamelecína  les  hará 
pró  para  mas  emmagreccrlos,  Chron.  gen. 
patt.3.  f.5í.  E fabló  con  fu  lio,  en  qué  mane- 
ra podie  ímmjgríecr  de  aquella  gordura. 
Qnando  el  bazo  crecc,el  cuerpo  Re- 

ír. que  enlcña  , que  afsi  como  creciendo  el 
bazo , i hinclundofe  los  demás  miembros 
del  cuerpo,  fe  confumen  y enrtaquecen  , del 
mifmo  modo  en  las  Repúblicas , enamnen- 
tandofe  el  Pilco  y Thelóto  publico , le  me-  ^ 
nofeaban  y confumen  las  haciendas  de  los  ’ 
vaflallos.  Lar. 

Atri  tmgtrit  tUnguet  rcfpMka  ,ficut 
Dumnoio  fpltn fplmdet, ultra  mimbra  labant, 
ENMAGRECIDO,  DA.  part.  part'.  del  verbo 
Eminagrecer.  Atenuado  y flaco  de  carnes. 
Lar.  Exlenualui.  Ematialui.  SiouENZ.Vid.de 
S.Geron.  lib.i . dilc.4.  Si  los  que  crtán  emma- 
gmidoi,  cerrados  en  los  deliettos , padecen 
tamas  batallas  de  carne  con  folos  los  penla- 
mientos,  que  fucedetá,  &c. 

ENMALECER,  v.  n.  Enfermar , padecer  daño 
y pérdida  en  la  falúd.  Es  formado  de  la  pte- 
poficion  En  , y del  nombre  Mal , y tiene  la 
anomalía  de  los  acabados  en  tur : como  Em- 
malezca,  &c.  Es  voz  de  rato  ufo.  Lat.  Injtr- 
milaltaffici.  Oñs,  Pofttim.lib.r.cap.4.dil45. 
EmmaUce  la  voluntad,  porque  la  hace  fe  pier- 
da por  las  cofas  fcnlibles. 

EMMALLETADO,  DA.  adj.  Tetm.  náutico. 
Enredado,  6 encasado  uno  en  orto,  Lat.lw- 
mtjfui,  Injirtus.  Rrcop.  DE  Ind.  lib.  9.  tit.  a8. 
1.22.  num.37.  Encima  de  los  baos  han  de  ir 
otras  dos  andanas  de  cuerdas  o cslórias,  tm- 
tnailctadat  en  los  baos  por  encima  del  entre- 
miche. 

ENMANTAR,  v.  a.  Cubrir  alguna  cofa  con  la 
manta:  como  un  caballo.  Es  formado  déla 
prepoficion  En , y del  nombre  Manta.  Lat. 
StraguUs,  vtl paUio  looptrire.  Ce  rv.  Qnix.tom. 
2.  cap.48.  Tanto,  que  la  encubrían  y immaa- 
taban  defde  los  pies  á la  cabeza. 
ENMANTADO , DA.  part.  palf.  del  verbo 
Enimanrar.  Cubierto  con  la  manta.  Lat.  Ea¡- 
lio  tooptrlm  vtl  Jiragulií.  Isc.  Garcil.Co- 
nient.  part.2.  lib.5. 041.23.  El  Caballerizo  fe 
defeuidó  demandatlelo  al  Indio  que  lo  lle- 
vaba de  diertro  , immantaia  y mui  atropado. 
EMMAU.  V.  a.  Térro,  náutico.  Que  vale  mojar 
las  velas , puraque  apretando  el  viento  h.t' 
ga  mas  fuerza  en  ellas.  Palac.  Inrtr.naut,  Lat. 
^ tSarva/a  bumeélarr,  madtfattrt, 
EMMARAñAR.  v.  a.  Enredar,  revolver  y def- 
componer  algitna  cofa  : como  el  cabello,  una 
madéxa  de  1^4  61ino,&c.  Es  formado  de 
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la  prepofteion  En,y  del  nombre  Maraña.Lat. 
Impluan.  Inlritart.  Gakcil.  Egl.  2. 

A quantoi  era  el  hilo  cmiitaranado. 

Por  alai  b por  piit  o por  tabéza, 

Todoi  venían  a!  futió  mal  fu  grado. 
EMMARAñAR.  Translaticiamentc  Itgnilica  con- 
fiindit,  turbar,  delcomponet  y enredar , ha- 
ciendo difíciles  y trabajólas  las  cofas : y alsi 
fe  dice  comunmente , que  un  pléito  eilá  mui 
cmmarañado , que  tal  dependéncia  ellá  mui 
emmarañada.  Lat.  Turbare,  Confundere.  Intri- 
tart.  Mond.  Diflért.  2.  cap.y.  Con  que  julli- 
fíca  Bofquet  el  motivo  de  femejantes  confu- 
fiones , con  que  fe  emmarada  la  verdad , y el 
origen  de  las  antigüedades  Ecleltárticas. 
CoRR.  Cint.  f.i8. 

Que  folo  a!  pobre  cmmaraña, 
rompiéndola  a!  poderofo 

EM.MARAáiADO , D.A.  part.  part’.  del  verbo 
Emmatañat  en  lüs  acepciones.  Lat.  implica- 
tuí.  Intricatm.  Ribad.  El.  Sand.  Vid.  de  S. 
Luis  Gonzaga.  Le  envió  á Milán  á tratar  al- 
gunos negocios  importantes ; peto  mui  dift- 
cultofos  y tmmarahadot.  Pant.  Rom.li. 

Cópia  empiro  enimatañada 
de  alifoi  verdei  y ebopoi 
fatal  fe  interpufo , batiendo 
d la  exeeucion  efiorvo, 

ENMARARSE,  v.  r.  Tcrm.  náutico.  Defviarfe 
de  la  tierra  la  nur  adentro.  Palac.  Inrtrucc. 
naut.  Lat.  In  ahum  more  difttdere  i térra. 
EMMARCHITABLE.  adj.  de  una  tcrm.  Lo 
que  fe  puede  marchitar.  H.tllafc  ella  voz  en 
el  Vocabulario  del  P.  Alcalá  i peto  no  tiene 
ufo. 

EMMARCHITAR.  v.  a.  Lo  mifmo  que  Mar- 
chitar. Grac.  Mor.  f.69.  Era  un  monte  , que 
engendraba  de  sí  muchas  llamas  y friego , y 
hacía  mui  gran  ceniza , que  derramándole 
fobre  el  campo , fecaba  y emmarebitaia  los 
frutos. 

ENMARIDARSE,  v.  r.  Lo  mifmo  que  Cafarfe. 
Es  voz  inventada,  y jocófa,  compuerta  de  la 
prepolicion  En , y del  nombre  Marido.  Lar. 
Nuptiai eontrabere.  Nubere.Qvñy.  Muf.y.  £n- 
ttem.  del  marido  phantafma. 

To  ertoi  cmmaridado; 

Malla  mugir  que  quiero. 

No  ha  de  tener  linagei,  ni  pariente!. 
ENMARIDADA,  part.  palf.  del  verbo  Emma- 
ridatfe,  que  folo  tiene  ufo  en  la  terminación 
femenina.  Lo  mifmo  que  Cafada.  Lat.  Nup- 
ta.  Pie.  JusT. f.253.  Imite  en  ello  á la  Tór- 
tola , que  quando  ellá  defeafada , fe  aleja  de 
fu  nido,  y no  vuelve  á él,  harta  venir  «OT»4- 
ridada. 

ENMAROMAR,  v.  a.  Atar  con  una  maroma: 
lo  que  ptoptiamente  fe  dice  de  los  loros, 
quando  los  echan  una  matóma  o guindalera, 
y los  aran  por  los  cuernos , pata  guiarlos  y 
traherlos  por  donde  fe  quilicte.  Es  formado 
de  la  prepolicion  En , y del  nombre  Maroma. 
Lat.  Fuñe  ligare. 

EM.MAROMADO , DA.  part.  palf.  del  verbo 
Emmaromar.  Arado  con  matóma.  Lat.Eii» 
ligatui. 
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EMMASCARAR.V.  a.  Disfrazar  y cubrir  con 
máfcaracl  rottroü  el  cuerpo,  para  no  fer 
conocido.  Es  formado  de  la  prcpolicion  En, 
y del  nombre  Máfeara  : y por  lo  común  es 
mas  ufado  en  pafsiva,  diciendo  Emmafcararv 
fe.  Lar.  Ptrfonávtl  I^rvá indutrt.  Gutv.  Vid. 
del  Emper.  Cóminodo  , cap.  p.  Dcfpucs  de 
ofrecidos  los  factificios,  disfrazábanle  y em- 
■ mxfiarihinft  todos,  y hacían  por  la  Ciudad 

. mui  grandes  juegos Tenian  concertado 

de  armatfe  con  armas  fccrétas , y de  tmmaf. 
carxrfe  las  caras. 

EuMAsesRaa.  .Vlctaphoricamente  vale  encu- 
. brir  , disfrazar , poner  de  otro  vilo  y color 
las  cofas , para  que  parezcan  dillintas  y di- 
. verías  de  lo  que  fon.  Lat.  furaré.  Ohumbrtre. 
ALFAa.part.i.lib.i.cap.i.  Común  y gene- 
ral codumbre  ha  fido  y es  de  los  hombres, 
quando  les  pedís  refieran  lo  que  oyeron  ó 
vieron,  ó que  os  digan  la  verdad  de  una  co- 
fa, emmafixrxrli  y afeitarla,  que  fe  defeonm 
ce  com  o el  rollto  de  la  fea. 
EMMASCARADO,  DA.  part.  pafl'.  del  verbo 
Emmafcarar  en  fus  acepciones.  Lat.  Perfond 
velLxrvii  indutm.  Fucatm.  ObHmbratui.Gvív, 
Vid.  del  Emper.  Cómmodo,  cap.p.  Como  fa- 
liell'cn  Materno  y los  fuyos  emmafctrtioi  y 
armados.  Tacó  también  Cómmodo  los  fuyos 
armados  y tmmxftxradot.  Qyav.  Tir.la  piedr. 
Razón  feria  que  V.  m.  no  le  defvelafle  tan- 
to en  perfegiiir  á todos  con  malicia  tmmif- 
- exrada, 

Emmascarado.  Se  llama  también  el  que  anda 
disfrazado  y cubierto  el  rollro  con  mafcara 
ó carátula.  Lar.  Perfonxtus.  Grac.  Mor.f.éi. 
En  lugar  de  uno  que  pelea  por  el  Imperio, 
pufo  un  emmxfexrxdo  , que  los  reprefen- 
tafle. 

EM.VIECHAR.  V.  a.  Term.  náutico.  Hacer  una 
c punta  á un  niadéto  que  fea  quadrado , y cn- 
caxarlo  en  otto , con  una  junta  pulida  que 
cali  no  hace  feñál.  Vucabul.  marit.  de  Sev. 

. Lat.  Ad  amufíun  inferen. 

EMMELAR. v, a.  Untar  con  miel,  de  cuyo 
nombre  fe  forma  elle  verbo:  el  qual  es  anó- 
malo, y recibe  en  los  tiempos  prefentcs  la  / 
antes  de  la  e;  como  Yo  emmielo  , emmiela 
tu,  emmicle  aquel , &c.  Lat.  Melle  ferUmre, 
ungere, 

Emuecar.  Mctaphoricamente  vale  endulzar, 
hacer  fuave  y guftofa  alguna  cofa  para  que 
fe  apetezca  y defee.  Lat.  Meüifiuum  reddere, 
vel  efficere.  Fr.  L.  DELEÓN,Nomb.deChtift. 
en  el  de  Brazo.  Y para  que  los  amemos  (los 
bienes  cfpirituales)  los  emmilla  con  ella  miel 
nucflra. 

EMMELADO,  DA.  parr.  palT.  del  verbo  Em- 
melar en  fus  acepciones.  Lat.  Melle  peruee- 
ílut.  Deeleedine  a^e¿lui.fi..h.oa  LEON,Norab. 
de  Chtift.  en  el  de  Monte.  Los  vicios  y las 
torpezas  difsimuladas  y emmeladai  con  el  fo- 
nido  dulce  y artificiofo  del  vetfo,  recibenfe 
en  los  oídos  con  mejor  gana. 
EMMOCECER.  V.  a.  Avivar  la  mocedad,  ale- 
grar los  efpiiitus  de  la  edad  juvenil  y varo- 
nil. Es  voz  antigua  y fin  ufo  , formada  dcl 
Tem.  m. 
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■ nombre  Mocedad.  Elle  verbo  tiene  la  ano- 
malía de  los  acabados  en  eeer.  Lat.  fuveaef. 
eere.  Com.  Florín. Sccn.26.  El  cfpiriiu  alegre 
hace  emmoeecer  á los  viejos , y refrefea  á los 
mozos. 

EMMÜCHIGUAR.  v.a.  Lo  mifmo  que  Mul- 
tiplicar. Es  voz  antiquada.  Bocao.  de  Oro, 
f.38.  E de  efla  manera  emmoehiguaba  Dios  el 
Iti  haber. 

EMMOHECERSE,  v.  r.  Criar  moho , llenarfe 
ó cubritfe  dél  alguna  cofa  ; lo  que  fucede 
muy  de  ordinario  quando  eftán  en  pariges 
húmedos  y no  fe  ulan.  Derivafc  del  Latino 
Mueefeere,  hit.  t/£rugme  obdeui.  Cerv.  NoV, 
1 1.  Dialog.  pl.354.  Y allí  de  antiguas  y mu- 
chas, ó fe  emmobeeiaa , ó fe  me  olvidaban. 
Hortens.  Mar.  f.  iiS.  Y fe  emmobeclerx  la 
luz,  fi  no  trabajara  en  algo. 
EMMOHEClüO , DA.  part.  palT.  del  verbo 
Emmohccerfe.  Lleno  y cubierto  de  moho. 
Lat.  Mueidut,  a,  um,  nALrugine  obdieélut. 
EMMOLLECER.  v.  a.  Ablandar , hacer  deli- 
cada, fuave  y muelle  alguna  cofa.  Viene  dcl 
Latino  MolUfeere,  que  fignifica  lo  mifmo. 
Tiene  la  anomalía  de  los  acabados  en  eeen 
Lat.  Mulliré.  Blxndttm  reddere,  Fr.L.de  León, 
Perf.  Cafad.  §.4.  Y la  mugér,  dulce  y perpe- 
tuo refrigerio  y alegría  de  corazón,  y como 
un  halago  blando,  que  continuamente  cflé 
trahiendo  la  mano,  y emmelleeieado  el  pecho 
de  fu  marido.  V §.9.  Quanto  de  fuyo  es  la 
muger  mas  inclinada  al  regalo  y mas  fácil  i 
emmilleeerfe  y defatatfe  con  el  ócio,  tanto  el 
trabajo  le  conviene  mas. 

EM.VIONDAR.  v.a.  Term.  de  la  fábrica  de  pa- 
ños. Limpiar  y quitar  qualefquiera  hilachas 
y motas  á los  panos , dexandolos  mondos  y 
limpios.  Es  formado  de  la  prepoficíon  En,  y 
del  nombre  Mondo.  Lat.  Floeeulot  retoodere. 
Rccop.lib.7.tit.i4. 1.8.  Y íi  los  de.xárcn  xuar- 
dofos  ó delgados  de  la  cadena que  pa- 

guen la  mifma  pena,  y tornen  á adobar , o á 
enfurtir  ó á limpiar  ó emmmdar  los  tales  pa- 
ños como  les  convenga. 

EM.MOND.ADO.  DA.  part.pafT.  del  verbo  Em- 
mondar. Lo  afsi  limpio.  Lat.  Retenfiu. 
EMMONTADO,  DA.  adj.  Levantado  en  alto 
y ptiello  fobre  otra  cofa , de  modo  que  eílé 
mui  eminente.  Trabe  ella  voz  el  P. Alcalá  en 
fu  Vocabulario  i pero  no  tiene  ufo.  Lat.  jtí- 
tm.  Elevatus. 

EMMONTADURA.  f.  f.  La  acción  de  fubir  y 
poner  en  alto  alguna  cofa.  Hallafe  ella  voz 
en  el  Vocabulario  del  P.  Alcalá;  pero  no  ticr 
ne  ufo.  Lat.  Elevxtio. 

EMMUDECER.  v.  n.  Q^dar  mudo,  perder  el 
habla  del  todo,  fin  poderla  naturalmente  re- 
cobrar. Viene  del  Latino  Mettefctre,  que  lig- 
nifica  eflo  mifmo.  Tiene  la  anomalía  de  los 
acabados  en  eeer.  Vaeverd.  Vid.  deChrift. 
lib.a.xap.iS.  Tratóle  afperamente  Jefus,di- 
ciendole  : emmeedeee  y fal  de  elle  hombre  lue- 
go. 

Esiuuoecer.  Vale  también  callar,  no  hablar 
defpucs  de  havet  hablado.  Lat.  Obmutefeere, 
:Mari(.  Defcripc.  lib.  l.  cap.  23.  Las  qtiales 
Eee  tic- 
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tienen  tal  virtúd  , que  la  perfóna  que  lu  mi- 
ta cmmuiiccc.  Lop.  l*hilom.  f.ao. 

Si  fs  biji  ta  pitdad  dt  la  noblezat 
Qué  rtobU  fui  dt  la  pitdad  avireí 
Tenedla  voi  de  Pbilomina  abira f 
Que  ya  babtari , pues  emmudéce  y Ihra. 
Eumudecck.  Se  toma  también  pot  hacer  ca- 
llar, detener  y atajar  i uno  para  que  no  pro- 
liga ni  hable  mas.  F.nche  l'entido  es  verbo 
activo.  Lat.  ObmuStfeere  ficcre.  Silentium  ha- 
pomre.  Fa.L.  de  Gran.  .Mem.  pan.  i.  trat.j. 
cap.p.  Mi  dcCracretet  me  aliige , y mi  malicia 
me  emmudeee. 

EM.MUÜECIDO,  DA.  part.paff.dcl  verbo F.m- 
mudecer  en  fus  .acepciones,  Lat.  Mutus,  Ob- 
muttfeens.  Fr.L.deGran.  Trat.  déla  Orac. 
part.i. Medir.  7.  Entonces  tmmudeeidaAz  do- 
lor, no  fabia  que  decir  > ahora  tmmudecida  de 
alegría  no  puede  hablar.  Qytv.  Doil.  de 
EpicF.  cap.  31. 

El  ademán  la  mutftre  emmudecido. 
EMOLIENTE,  adj.  Temí,  de  Medicina.  Los 
medicamentos  que  lirveo  para  ablandar  y 
madurar.  Lat.  Emollicntia  medicamenta. 
EMOLUMENTO,  f.  m.  La  utilidad  y prove- 
chos que  fe  conliguen  por  el  elliidio  y traba- 
jo : y en  cierto  modo  la  paga  y fatisfaccion 
de  lo  que  fe  hace  y trabaja.  Es  voz  puramen- 
te Latina  tmolumestíum.  Espej.  de  la  vid. 
HvM.  lib.a.  cap.ao.  Otros  por  lola  una  hora 
que  entrevengan  en  el  Choro , rebatan  ios 
emolumentos  de  todo  el  dia.  VAivERD.Vid.de 
Chrift.  lib.a.  cap.14.  Recogía  Mathéo  las  Al- 
cabalas y otros  ensolstmenios , que  debían  al 
Emperador. 

EMPACAR.  V.  a.  Encerrar  y rcfguardar  algún 
enero  en  casas,  cueros  ii  otra  cofa  para  po- 
erlo  tranfportar  de  una  parte  á otra.  Tie- 
ne la  anomalía  de  los  acabados  en  rar.  Lat. 
jirei  vtl  corlo,  t!rc.  tiscludere.  Recop.  de  Ind. 
lib.8.  tit.a 3.1.6.  Mandamos, que  el  azogue 
ue  fe  enviare  dcllos  Reinos  i las  Indiasy 
e unas  Provincias  á otras  , fe  empaque  de 
forma  que  cada  cazón  fea  de  folo  un  quín- 
tál. 

Empacarse.  Enojarfe , tomar  tirria  ¡1  defpe- 
cho.  En  efte  l'entido  es  voz  Indiana , forma- 
da de  la  ptepolicion  En , y del  nombre  Paco. 
Lat.  Irritan,  In  iram  txardefeere,  Acos  r.  Flift. 
lnd.tib.4.  cap.41.  De  decir  que  uno  fe  ba  em- 
pacado, para  lignificar  que  ha  tomado  tirria  ó 
porfía  í>  del'pecho  , porque  los  Pacos  hacen 
clic  extremo  quando  fe  enojan. 
EMPACADO,  DA.  part.  pall'.  del  verbo  Empa- 
car en  fus  acepciones,  \.^x,Inclufus  ared  vei  eo- 
rio.lrritatus.  Recop.de  iND.lib.p.til.iÉ.  l.ao. 
Y la  milma  diligencia  ha  de  hacer  en  la  haba, 
garbanzo,  arróz,quefos,  bahimentos  y otras 
cofas  empacadas  y envafadas , paca  que  cefic 
todo  fraude. 

EMPACHAD.AMENTE.  adv.  de  modo.  Con 
embarazo , con  impedimento.  Es  voz  anti- 
gua , y lin  ufo , aunque  la  traben  Nebrixa,  y 
el  Padre  Alcalá  en  fus  Vocabularios.  Lat./in- 
pedite.  PrapeJiti. 

EMI’ACFIADOR.  f.  m«  Elque  embaraza  6 in»- 
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pide  que  fe  haga  alguna  cofa.  Es  voz  anti- 
quada.  Lat.  Impediens.  Espsj.  d*la  vid.  huu. 
lib.  1,  cap.  10.  Contrallantes  c ayudadóresi 
mas  no  cmpacbadóres  b afsíllentcs  al  bien, 
EMPACHAMIENTO.  f.m.  Lo  mifmo  que  Em- 
picho. Trabe  ella  voz  el  Padre  Alcala  cu  fu 
Vocabulario. 

EMPACHAR,  V.  a.  Impedir,  embarazar,  ellor- 
bar.  Cuvarr.liente  que  es  del  Italiano  Impac- 
ciare  j pero  tiendo  antiquifsimo  el  ufo  dellc 
verbo  en  Efpaña , es  muí  narucál  que  le  haya 
tomado  del  Latino  Impediré  íi  del  antiguo 
Caftellano  Empecer  , que  lignifica  lo  mifmo. 
Lat.  Impediré.  Qbjlart.  Recop.  lib.a.  tit.q.  L3. 
Porque  efperando  el  número  de  todos,le  ten- 
pacbaría  y palTaría  el  tiempo  , de  que  á las 
pactes  fe  l'eguiria  daño.  Ciiron.  delR.  D. 
Joan  el  II.  cap.l  I.  Y no  daremos  lugar  á que 
le  embarguen  ni  «nparioi  de  fe  coger  todos 
los  maravedifes  que  al  Rey  nueltro  l'eñórle 
deben. 

Empachar.  Vale  también  turbar,  infundir  em- 
pacho y vccgiicnza,  cortar  y en  cierta  mane- 
ra fufpendet  ó embarazar  á uno  la  execu- 
cion  de  alguna  cola.  Se  ufa  mas  freqiientc- 
mente  cnlapafsiva.  Lat.  Turbare.  Psedore  af- 
ficere.  Vereeundii  eorripere.  Eruhefeere.  Roa, 
Sant.de  Cordob.Vid.  de  S.  Eulogio.  El  Santo 
Rey  David  no  fe  empatbaba  de  dar  en  pre- 
féncía  de  los  Potentados  del  mundo , telli- 
monio  de  fu  Fé.  Saav.  Empr,  7.  No  fe  ha  de 
empachar  la  frente  del  que  gobierna : üempee 
fe  ha  de  molltat  fctcna  y heme. 
EMPACHADO , DA.  part.  palT.  del  vetbo 
Empachar  en  fus  acepciones,  Lat.  Impeditus. 
Turbatus.  Correptses.  Men.  Coron,  Copl.  36. 
David,  dcfpues  de  armado , probó  fi  fe  podía 
menear  y pelear  con  ellas , y vidofe  mui  em- 
pariado.  Alfar,  part.  i.lib.i.  cap.S.  Turbó- 
fe  en  hacerla  de  hablar : y tan  vergonzofo 
como  empachado  , al  tiempo  que  pallaba , ba- 
xó  la  cabeza. 

Empachado.  Se  toma  también  pot  ahíto,  te- 
pléto  ; lo  que  le  dice  del  vientre  ó cllóinago 
que  padece  indigeflión.  Lat.  Opplettes,  Cru- 
dus.  Alfar,  part.1,  lib.  a.  cap.i.  La  cena  fue 
ligera : bien  fe  creerá  lin  juramento,  que  no 
me  levanté  ala  mañana  empachado  el  vien- 
tre. 

Ellácmpívliisde un  navio.  Phrafe  náutica,  que 
vale  cltár  embarazado  con  alguna  cofa  , de 
fuerte  que  no  puede  recibir  carga.  Vocab. 
marit.  ue  Sev.  Lat.  Oppletus. 

EMPACHO,  f.m.  Coctedád  de  ánimo,  turba- 
ción vergonzofa  y pocodefembarazo.  Lat. 
Subru/licut pudor.  Erubefcentia.Síñ.t.tnpT.qq. 
Con  algunos  baila  una  amorofa  reprchen- 
fión  , para  llamar  á las  mexíllas  la  langre , y 
que  los  cure  el  rmpacáo.  Sart.  P.  Suat.  lib.3. 
cap.p.  Cubierto  el  rollro  de  un  virginal  em- 
pacho.... le  pidió  con  humildifsimas  palabras, 
que  no  quiiiell'e  agraviar  tanto  fu  dignidad 
y nobleza. 

EuPACHo.Vale  también  embatázo,impedimcn- 
to  y ellurbo.  Lat.  Impedimentum.  Ohjiaculum, 
Recop.  lib.a.  tit.j.  1.  ai.  Somos hifoimados, 

que 
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que  traben  gran  empácbo  á la  expedicióo  de 
los  negocios  de  las  nucdras  Audiencias , en 
conocer  los  nuelltos  Oidores  de  las  caulas 
civiles,  que  en  primera  inftáncia  ante  ellos 
fe  mueven.  Esrsj.  db  la  vid.  HuM.lib.i.cap. 
1 8.  l’ata  que  nazcan  pleitos , ttaliiendo  inti- 
nitos  tmpáeboi  de  atlucias. 

Empacho  de  estómago,  ts  la  indigeftión  que 
fe  padece , caufada  del  afsicnto  que  ha  he- 
cho la  comida,  por  no  havctfe  digetido : lo 
que  también  fe  llama  Embarazo  de  cllóma- 
go.  Lat.  Cruditti.  OppUtio, 

Ni  de  las  flores  de  Marzo , ni  de  la  mugér  fin 
tmpácbo.  Refr.  que  enfeña  que  aisi  como  las 
flores  por  Marzo  fon  de  ordinario  fuera  de 
fazón,  intempeftivas  c irrcguláres , y confi- 
guientemente  no  fon  apreciables  , ni  de  fu 
adelantamiento  fe  debe  inferir  bondad  en 
los  frutos  del  año , pues  fuclc  ler  mui  eftéril 
quando  las  flores  fe  anticipan : De  la  mifma 
fuerte  quando  en  las  mugeres  fe  celebra  y 
aplaude  la  dcfcnvoltúta  y el  gracejo  ó el 
chifle,  y no  las  contiene  la  vergüenza  y mo- 
déflia,no  hai  que  efpetar  ni  que  confiar  fean 
cuerdas,  ni  que  correfpondan  á la  honcfli-i 
dad,  que  deben  tener.  Lat. 

Tempori  jUn  prdcox  tfi  itwtreeimda  putUa. 
EMPACHOSO,  SA.  adj.  Lo  mifmo  que  Vet- 

fonzofo.  Lat.  Verecuiutum.  CaAC.Mor.f.  190. 

intre  ellas  ponemos  aquella  que  los  Grie- 
gos llaman  Difopia,  que  quiere  decir  tmp*- 
tbifa  vergüenza. 

EMPADRONADOR,  f.m.  El  que  forma  los 
adrúnes  y afsienta  en  los  libros  los  que  de- 
en  pagar  y pagan  los  tributos , pechos , al- 
cabalas y demas  derechos  Reales.  Lat.  Cta- 
fi¡  itfiriptoT.  Recop.  lib.a.  tit.  ii.  1.8.  Y los 
tmpadrotudires  y cogedores  de  los  pechos 
Reales,  que  intentaban  de  los  einpadron.rr  y 
prendar,  luego  eran  amenazados  y amedren- 
tados. 

EMPADRONAMIENTO,  f.m.  La  matricula 
afsiento  pueflo  en  los  libros  de  los  que  de- 
en  pagar  los  pechos,  alcabala  y demás  fér- 
vidos y tributos  Reates.  Comunmente  fe  lla- 
ma Padrón  en  las  Leyes.  Lat.  Cenjh  dtfirip- 
tio,  tiel  dejigajtio.  Si  goenz.  Vid.  de  S.Geron. 
lib.2.  Dilc.5.  Porque  efli  yá  avecindado  , y 
en  el  impjdronamiento  de  la  Ciudad  nueva. 
EMPADRON.AR.  v.a.  Aflcntar  en  los  libros 
á los  que  deben  pagar  los  pechos,  alcabalas, 
tributos  y dem.is  cargas  y fervicios  Reales: 
y porque  en  eflos  alsientos  y padrones  fe 
ponen  los  nombres  con  la  exprefsion  y de- 
claración de  los  padres  que  tuvieron  , y de 
quienes  fon  hijos,  para  que  no  haya  equivo- 
cación ni  yerro;  por  ello  fe  formó  elle  ver- 
bo v fe  diso  Empadronar.  Lar.  Oeferibert.  In 
ttnfum  rtftm.  Rccmfcrt.  Recop.  lib.p.  tit.33. 
1.9. Y el  empadronadótque  le  naempadrorun 
que  peche.  Vai  verd.  Vid.  de  Chtift.  lib.  i. 
cap.  12.  Emptironibs  el  mundo  Oclaviano 
en  nombre  del  Verbo,  á cuyo  Evangelio  fer- 
vía  aquella  paz. 

EMPADRON.VDO,  DA.  part.  paCT.  del  verbo 
Empadronar.  Aflénudu  y matriculado  en  los 
'Tom.  Il¡, 
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referidos  libros.  Lat.  /» ceitfum  rtUta  , dtf- 
criptus, 

EMPALAGAR,  v.  a.  Ocafionar  haftío  y fafti- 
dio:  lo  que  ptopriamente  fe  dice  de  los  man- 
jares que  fon  demaliado  dulces  ó crafl'os, 
quando  fe  han  comido  en  cantidad.  El  ori- 
gen defte  verbo  fale  del  nombre  Paladar,quc 
es  donde  fe  forma  y tiene  el  gufto  juntamen- 
te con  la  lengua.  Lat.  Palatum  fiJHiirt.  Pne 
dkUidim  cibijaftidh  afJicert.Yt,.  L.  de  Gran. 
Trat.  del  Ayuno , cap.  3.  La  muchedumbre 
de  los  manjares,  antes  mpaliga  y caula  haf- 
tio,  que  gtiflo,  Lag.  Diofc.lib.2.cap.90.  Co- 
mida por  SI  la  alegría  revuelve  mucho  el  ef- 
tómago  , y mptüg» , como  todas  las  cofas 
gralVas. 

EuPAtAGARsE.  Metaphoticamente  vale  enfa- 
datfe,dcflrabritie,y  no  llevar  con  gufto  ni  pa- 
ciencia lo  que  es  contrario  á fu  genio  y con- 
dición. Lat.  Paftidiri.  Ali  ar,  part.  i.lib.  3. 
cap.io.  Solo  ei  Padre  no  fe  canlaiquc  todos 
los  mas  de  poco  fi  empalagan  y enfadan. 

No  hai  manjar  que  no  empalague,  y vicio  que 
no  enfade.  Refr.  que  enfeña  que  las  colas 
aunque  fean  mui  eicogidas  y delicadas,  lien- 
do  continuas  en  ella  vida  morral , fitveu  de 
raoléftia  y enfado , y pietden  fu  cftimación. 
Lar. 

Fafiidit  tándem,  fuamvh  duUiftima  quifque. 
EMPALAGADO,  DA.patt.palf.del  verbo  Em- 
palagar en  fus  acepciones.  Lat.  Pr<  duJeedi- 
ne  vcl  pinguedine  nimii  eibi  fajiiditui,  vel  nau- 
Jeá  aut  íadio  affeüui.  Fr.  L.  de  Gran.  Trar. 
del  Ayuno,  cap.3.  El  glotón  queái empalaga- 
da , ahito  , relleno con  la  muchedumbre 

de  los  manjares.  Quev.  Alguac.  Manjar  es 
que  nos  tiene  yá  empalagada  á los  diablos, 
y ahitos. 

Empalago,  f.  m.  HaHlo,  naufea,  ocaíionada 
del  exccITo  en  la  comida  y divcrlidád  de 
manjares , ü de  fer  ellos  mui  dulces  ó mui 
cralfos.  Es  voz  de  poco  ufo.  Lat.  Naufea.  Fa- 
^idnun.  Torr.  Fhiloí.  lib.  ii.  cap.  8.  Pocos 
pobres  vemos  con  hallío : porque  la  falta  de 
comida  les  quita  el  empalaga, 

EMPALAR,  v.  a.  Efpetar  á uno  por  un  palo, 
como  fe  efpcta  el  ave  en  el  afládór.  Es  un 
género  de  calligo  cruel  y bárbaro,  mui  anti- 
guo , con  que  fuelen  los  Turcos  y Moros 
quitar  la  vida  á los  Cautivas  Cluiftíanos , y 
también  lo  ufan  otras  Naílones.  Es  voz  for- 
mada de  la  prepoficion  En  , y del  nombre 
Palo.  Lar.  Sudibut  aliquem  médium  infigere, 
PraMftera  ardinefuffigere.  Mex.  Hift.  Imper. 
Vid.  de  Aureliano.  Y fabida  la  traición  de 
Menelleo  le  empataran,  y echaron  defpucs  i 
los  perros  y béllias  que  le  comiclfen.  Cerv. 
Quix.  tom.  1 . cap.  4.  Cada  dia  ahorcaba  el 
fuyo,  empalaba  á elle,  deforejaba  á aquél. 
E.MPALADO,  DA.  part.  pafl'.dcl  verbo  Empa- 
lar. Efpetado  en  un  palo.  Lat.  Sudibus  per 
médium  infixue.  Ov.  Hift.  Chil.  lib.5.cap.  23. 
Danle  fenrcncia  pública  de  que  muera  em- 
patada y aflaetcado.  Abarc.  Annal.  Rey  Don 
Iñigo  Arilla,  cap.a.  num.13.  Siendo  fu  últi- 
ma tyrania,  mandar  que  le  quemaflen  qua- 
Eec  2 uo 
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tro  cuerpos  de  Santos , que  defde  el  terrado 
de  fu  Alcázar  vió  empalados. 
empaliada,  f.  f.  Colgadura  de  telas  como 
damalcos , terciopelos , brocateles , &c.  con 
que  felüelen  adornar  y colgar  las  Iglclias, 
¿alas , y ottas  piezas.  Fótmafe  de  la  ptcpoli- 
cion  En  , y del  nombre  Palio.  Es  voz  ufada 
en  Valencia  y partes  circunvecinas.  Lar.  Aa- 
Ua,  orum.  ferijirimí,  alune. 

EMPALIAR.  V.  a.  Colgarla  Igléfia,  el  Clauf- 
tro  ü orto  lugar  por  donde  ha  de  paliar  la 
proccfsión.  Es  término  del  Reino  de  Valén- 
cia.  Lar.  AuUisornare. 

EMPALIADO  , DA.  part.  palT.  del  verbo 
Empaliar.  El  lugar  afsi  colgado  y adornado. 
Lar.  AuUis  ornatus. 

EMPALIZADA,  f.  f.  Terrn.  de  Fortificación. 
Artificio  de  madera  con  que  fe  forma  el  para- 
peto délas  trinchetas  , quando  la  tierra  es 
arenifea  y no  hai  oportunidad  de  céfpedes 
que  la  unan;  y fe  cxecuta  clavando  á ciertos 
trechos  unas  eílicas.y  haciendo  un  texido 
de  mimbres  y ramas  de  fáuce , y confttu- 
yendo  una  á cada  lado , fe  echa  la  tierra  en 
medio,  y queda  firme  el  parapeto.  Lar.  Kaf- 
¡um.  Lorita.  Ov.  HUI.  Chil.  lib.6.  cap.ii.  To- 
do fu  conato  y atención  le  ponian  en  hacer 
fus  empMizJdas  y albatrádas. 
E.MPALMADURA.  f.  f.  Juntiira  de  dos  palos, 
ii  de  dos  cuerdas , ó fogas , ó elléras  por  los 
cabos  ó extremos.  Lar.  Conjsmliio.  Copalatio. 
Pkagm.  de  tass.  año  1680.  f.  ai.  Una  foga 
de  á tres  logas,  inserida  por  dos  impalmadú- 
ras  tres  reales. 

EMPALMAR.  V.  a.  Juntar  por  los  cabos  ó ex- 
tremos dos  maderos , elléras , fogas.  cuerdas 
horras  cofas  femejantes  , poniéndolas  unas 
fobre  otras  mui  ajull4das,ó  inxeriendolas  en- 
tre si  y enlazándolas.  Es  formado  de  la  pre- 
poficion  En , y del  nombre  Palma : y fe  dixo 
afsi  á femejanza  de  la  unión  que  refulta, 
quando  fe  pone  una  palma  de  la  mano  fobre 
otra  encontradas.  Lar.  Conjungere.  Copulare, 
Eupalmae.  Lo  mifmo  que  herrar.  Es  voz  anti- 
gua, y fin  ufo  en  clic  fentido.  Goev.  Epill.  al 
Ubifpo  de  Badajoz,  explicándolos  Fueros  de 
aquella  Ciudad.  Antiguamente  en  Efpaña 
al  Herradór  de  béllias  llamaban  Dcfcalla- 

dór y á lo  que  agóra  llamamos  herrar, 

decian  los  antiguos  empalmar, 
EMP.ALOMAR.  V.  a.  Tcrm.  naut.  Guarnecer  ó 
cofer  la  relinga  y grattl  con  la  vela.  Vocab. 
marit.  deSev.  Lar.  ¡^eUrudentibus ajfuere. 
EMPANADA,  f.  f.  Género  de  vianda  cubierta 
con  mafia  de  pan , en  que  fe  encierra  y pone 
el  ave,  carne  ü pefeádo  que  fe  quiete.  Es  for- 
mado de  la  prepoficion  En  , y del  nombre 
Pan.  Lar.  Artocreai  ervftatum.  Ceev.  Quix. 
tom.i.  cap.  ;o.  Yo  á aquel  arroyo  mcvoi 
con  ella  esnpanáda , donde  pienfo  hartarme 
por  tres  dias.  Buac.  Rim.Canc. 

I'í  que  la  bella  Juana  merendaba 
Una  empanada  eon  Leonór  fu  tía: 

T aunque  era  el  alba  de  quien  fate  el  dia. 
Deseando  Amár  antojos, 

A la  empacada  me  Uev6  ¡os  ojos. 
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Hacer  una  empanada.  Phrafe  metaphorica  , con 
que  fe  dá  a eiitcndet  havet  havido  oculta- 
ción de  algunas  cofas  en  algún  negocio  ú de- 
pcndéncia  , paca  confeguic  lo  que  fe  preten- 
de, aunque  lea  Con  perjuicio  ajéno.  Lit.Rem 
obvohere,  oceuiere. 

empanadilla,  f.  f.  dim.  de  Empanada.  La 
que  es  mui  pcqucña.Dícefc  cfpecialmcntc  de 
la  c]ue  fe  hace  de  mafia  dulce  en  las  Confi- 
terías , rellena  de  mazapan  , huevos  , u de 
otro  qualquier  género  de  dulce.  Lat.  Parva 
eruftat.s,a.  Pkacm.de  TASs.ano  l68o.f.48.La 
libra  de  empanadillas  y pallelillos,  á tres  rea- 
les y medio. 

Empanadicia.  Scllamaen  Andalucía  el  ban- 
quillo que  fe  pone  en  los  ellribos  de  los  co- 
ches , pata  lentatfe , que  fe  quita  y fe  pone 
quando  es  menellét.  Lat.  Subfeilium  amo- 
bíle. 

EMPANAR,  v.  a.  Poner  alguna  cofa  en  pan, 
encerrándola  y cubriéndola  con  mafia  hecha 
de  harina.  Formafe  déla  prepoficion  En, y 
dcl  nombre  Pan.  Lat.  Pane  obvolvere , velin~ 
trufare.  Pkagm.  de  Tass.  año  i68u.f.45.  De 
empanar  un  quarto  de  cabrito , quarenta  ma- 
ravedis.  Espin.  Art.  Ballcll.  Iib.3.cap.3i.  La 
carne  dellas  aves  es  buena  para  cocina  : y 
fi  es  nueva  fe  empina  , ó cuece,  y es  mui  la- 
brofa. 

Empanarse  ios  sembkados  de  trico  , ce- 
bada, &c.  Entre  los  Labradores  es  quando 
los  campos  y fembtados  por  havet  al  tiempo 
de  la  fementéra  echadoics  mucho  grano  (lo 
que  fuelen  hacer  quando  fiembran  en  fcco 
por  razón  dcl  grano  que  comen  los  paxaros) 
felufocan  y no  pueden  nacer  bien  por  falta 
de  humót  y vigor  en  la  tierra , de  fuerte  que 
la  mifma  abundancia  del  grano  los  pierde  y 
dclinedra.  \jU.Segetes  fuffotars ,prapedire. 
EMPANADO,  DA.  part.  pafi'.del  verbo  Em- 
panar en  fus  acepciones.  Lat.  ineruftatus. 
Empanado.  Se  llama  el  apofento  y pieza  déla 
cafa , que  eftá  por  todas  partes  cercada  y ro- 
deada de  ottas  piezas , de  calidad  que  por 
ninguna  parte  recibe  las  primeras  luces  , ni 
es  batida  de  los  aires.  Es  modo  de  hablar  fi- 
gurado por  la  analogía  de  lo  que  ella  cubier- 
to con  mafia  y empanado.  Lat.  Abditum  , vel 
einíium  eubiculum. 

EMPANDILLAR,  v.  a.  Saltear , quitar  arreba- 
tadamente de  delante  alguna  cofa , haciendo 
adcniines  para  engañar , y encubrir  el  hurto. 
Es  voz  jocüia,  formada  de  la  prepoficion  En, 
y dcl  nombre  Pandilla.  hix.Subripere.  Esteb. 
cap.5.  Y mientras  tenia  cuenta  con  las  unas, 
las  otras  me  einpaeidUlabanliViíiiyiis  agu- 
jas. 

EMPANT.ANAR.  V.  a.  Llenar  de  agua  un  ter- 
reno baxo  y húmedo  , dexandoTe  cali  ini- 
pracllcable  y hecho  un  pantano  , de  cuyo 
nombre  fe  forma  elle  verbo , antcpuella  la 
prepoficion  En.  Lat.Adaquare.  Meno.  Guctr. 
de  Gran,  lib.j.  num.40.  hilaban  fortificados, 
y empantanaban  la  Vega.  Bab.  Hift.  Pontif. 
Vid.  de  Sixto  V.  cap.  27.  Enspantanaron  de 
fuerte  la  tierra  , que  no  era  pofsible  á los 
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Efpañoles , ni  falte  de  allí , ni  fer  focorridos. 

Empantanak.  Se fuclc ufar  cambien  por  en- 
trar y meter  dentro  de  un  pantano  alguna 
cabaíletta,  carro,  coche,  gente,  &c.  Lat.  La- 
cubus  canojis  intricArty  vel  impluarc*  Ov.  Hile. 
Chil.  lib.5.  cap.ai.  Era  el  atdtd  detr.tniar  un 
rio  por  el  llano  donde  eftaban  los  £í  pañoles 
aquartelados : lo  qual  les  era  mui  fácil , por 
eli.tr  todo  él  aaequiado  , y tnipamanarJos  de 
manera  que  no  pudiclVcn  menearle. 

EtiPANTASA».  Mctaltoricamcnic  vale  detener, 
parar,  embarazar  é impedir  el  curio  de  algu- 
na dependencia,  tratado  , pleito  o ajulie  , de 
calidad  que  no  ptoftgue  ni  fe  dexa  de  fegutr. 
Lat.  Dttinere.  laplicart. 

EMPANTANADO,  DA.  part.  palf.  del  verbo 
Empantanar  en  fus  acepciones.  Lat.  Impliea- 
tm.  Harem.  Marm.  Defcripc.  lib.a.  cap.  ai. 
Por  caula  de  las  grandes  lluvias,  tenian  toda 
la  tierra  etapamart i-.í.  Acüst.  Htlt.lnd.  lib.^ 
cap.  ty.  Quiere  el  atroz  mucha  humedad, 
y quali  la  tierra  empapada  en  agua  y empan- 
tanada. 

EMPAñAR.  v.  a.  Envolver  y poner  en  paños 
á las  criaturas.  Es  formado  de  la  prepolicion 
En,  y del  nombre  Paño.  Lar.  Fannie  invohe- 
K.  Ribao.  El.  Sancl.  Vid.  de  Santo  Thomás 
de  Aquino.  Quetiendo  una  vez  el  ama  que 
le  criaba  empaliarle,  halló  que  el  bendito  ni- 
ño tenia  apretado  en  la  mano  un  papeliro. 
Hortens.  Mat.f.ip.  Llegó  átcncrnecef- 
lidad,  no  lolo  de  que  le  empafiaffi  lu  madre, 
lino  de  que  le  abrigalle  el  vaho  de  un  buey. 

EuPAñAR.  Vale  también  oblcurccet  con  el 
aliento  y vaho  lo  rerfo  de  un  vidro  ó cryl- 
t.tl,  quitándole  el  lucimiento  con  aquel  gé- 
nero de  paño  que  tórma  la  humedad  del  va- 
ho. En  elle  fetnido  viene  del  nombre  Paño 
en  el  figniñcado  de  humedad  congelada. 
Lat.  uSitH  vel  vapore  fpeculum  obnubilare. 
Qubví  Romul.  Es  un  ctyilál  luddifsimoqiic 
fe  empalia  con  la  villa.  Saav.  Empr.S.  Deli- 
cada es  la  condición  de  los  Principes,  el'péjo 
que  fácilmente  fe  empaña. 

EuPAfiAR.  Metaphoricamente  vale  denigrar, 
obfcurecer,  manchar  con  obras , palabras  y 
acciones  indignas  y feas  el  honor , calidad, 
fangre  y nobfcza  de  alguno  , ü de  alguna  fa- 
milia , &c.  Lat.  Denigrare.  Obfiurare.  Saav. 
Colon,  üoth.  tom.  i.  año  558.  Pecan  con- 
tra el  público  bien,  los  que  con  la  lifonjay 
con  la  pafsion  empañan  el  cryftil  puro  de  la 
verdad.  Ov.  Hill.Chil.  lib.  6.  cap.4.  Acome- 
ter tantos  como  lomos  a tan  poca  gente  del 
contrario,  empañará  la  gloria  del  vencer. 

EsiPAñAR  Et  AIRE,  Ó LA  Euz.  Es  cubrir  con 
nieblas  ó vapóres  denlos  la  luz  y lo  terfo 
del  ambiente  , para  que  la  villa  no  alcance 
á rcgiñrar  los  objéros  diñantes.  Lat.  Obnubi- 
lare. Sebulá  rf^prr.0^_/t«r4rí.ÜV.Hill.Chil.lib. 
1.  cap.  to.  Tendiendo  la  vida  a Oriente , fe 
vé  todo  cubierto  de  grueflos  vapóres , que 
empañan  la  luz.  de  aquellaytattcs. 

EMPAñADO,  DA.  part.  pall.  del  verbo  Empa- 
ñar en  fus  acepciones.  Lat.  Obfeuratui.  Ob- 
niibilatm.  M.  Aoríd.  tom.i.  num.485.  Y afsl 
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empañado  y faxa.lo le  reclinó  la  milina 

Madre  en  el  pcfcbre.CARTUx.  Ttiuinph.it, 
cap.a. 

O como  quien  tiene  el  efpijo  delante. 

Que  tiene  fu  vidro  fotU  empañado. 

EMP APAG.AY ARSE.  v.  r.  Encotvarfe  la  na- 
riz ú otra  cofa,  imitando  á los  picos  coevos 
de  los  papagayos.  Es  voz  inventada  y jocó- 
la.  formada  de  la  picpoficion  En,  y del  nom- 
bre Papagayo.  Lat.  Ffittacum  referee.  Qurv, 
Mul.ó.  Rom.78. 

Con  loi  picol  de  narieti 
et  con  quien  ufa  moa  cbanzai: 
puet  unoi  Hueven  moquitas, 
quando  otros  fe  empapagáyan. 

EMPAPAR,  v.  a.  Embeber  en  st  el  humór:  co- 
mo la  cfponja , el  migajón  de  pan  , y qual- 
quiera  otra  cofa  que  pueda  recibir  en  sí,  é 
incorptjtat  las  cofas  liquidas.  Covarr.  dice 
que  la  raíz  delte  verbo  fale  del  nombre  Pa- 
pas, que  fon  las  fopas  blandas , ó de  Papos, 
que  es  el  Hueco  de  los  cardos , por  fer  mui 
blando.  Lar.  Imbibere.  ¡mbuere.  Ricad.  El. 
Sancl.  Vid.  de  S.  Julián  Mattyt.  De  manéra 
que  no  fe  empapo  en  la  rierra,  que  ellaba  yá 
regada  con  la  otra  fangre  de  los  malhechó- 
res.  Nieremb.  Philoi.  oeulr.  lib.  r.  cap.8. 
Con  todo  elfo  no  hai  cofa  que  mas  fe  cm- 
p.tpe  del  humor. 

Empaparse.  Por  analogía  vale  lo  mifmo  que 
Embebcrfe,  cebatfc  y poner  todo  el  güito  y 
afecEo  en  alguna  cofa.  Lat.  Imbibi.  tmoui. 
Ribad.  El.  Sancl.  Vid.  de  Santo  Tilomas  de 
Aquíno.  Fué  mui  grande  imitadór  y difci- 
pulo  de  San  Agullin,  y que  á manéra  de  una 
cfponja  fe  empapó  en  fu  docirina.  QuEv.Fott. 
Ulan  de  nofottos  como  de  elponjas,  envian- 
nos  por  el  mundo  á que  empapándonos  en  la 
negociación,  chupemos  hacienda. 

Empaparse.  Vale  también  por  metaphoraem- 
belefarfc,  quedarfe  como  abforto  y enajena- 
do, lin  aicndcr  á cola  alguna,  divertido  Tolo 
en  lo  que  cita  viendo  o executando.  Lat. 
Immergi.  ímbui.Fa.  L.  de  Gran.  Comp.  Itb. 
4.  cap.ii.  Todo  e/lará  empapado_cn  aquella 
gloria.  Quev.  Muf.6.  Rom.io, 

ElUbafe  el  tal  barbéro 
empapado  en  paJfacaUes, 
forreando  la  jaula 
de  un  guitarrón  formidable. 

EMPAPADO,  DA.  part.  palf.  del  verbo  Em- 
papar en  fus  acepciones.  í.at.  ¡mbibitui.  Im- 
butui.  Immerfm.  Sant.  Tbr.  Motad. i .cap.a. 
Tan  mecida  en  cofas  del  mundo  y tan  em- 
papada en  la  hacienda , honra  o negocios. 
Niereub.  Philof.  ocult.lib,i.  cap.78.  Se  fuf- 
tentounmcscon  una  cfponja  empapada  en 
vino 

EMPAPELAR,  v.  a.  Envolver  en  papéles  algu- 
na cofa:  como  dulces  fecos,  y otros  géneros, 
que  fon  capaces  de  envolverfe  en  ellos.  Es 
formado  de  la  prepofteiun  En,  y del  nombre 
PapéL  Lat.  Papjsro  imludere,  obvolcere. 

Empapelar.  Vale  también  Gañar  fin  necef- 
fidad  mucho  panél  en  los  efetitos , cuentas, 
&c.  confumlcudo  íupccñuamente  papel  y 

abul- 


4o5  E M P 

abultando  la  obra  fuera  de  lo  que  es  neecfl'.i- 
riu  y conducente  al  alTunto.  tn  elle  i'cntído 
es  verbo  neutro.  Lat.  Nimii  m/nnurt  pa-, 
pyrum, 

EMPAPELADO , DA.  jmt.  paff.  del  verbo 
Empapelar  en  fus  acepciones.  L^t.Papyro  ob- 
volutus.  Quev.  Vtlit.  Lajullicia  , por  lo  que 
tiene  de  virtud,  andaba  defnuda ; ahora  anda 
tmpaptLida  como  cfpécias. 

Empapelado.  Vale  también  lleno  de  papeles. 
Lít.  CharluJiioairatui.  Quev.  íovt.  tmpape- 
¡.kUi  las  pretinas,  y alVactcadas  de  legajos 
de  difcurlus. 

EMPAPIROTADO , DA.  adj.  Elevado  vana- 
gloriólo , lünchado , cnrobctbccido.  Es  voz 
fnvent.ada , vulgar  y jocófa.  Lat.  Blatus.  In- 
flatm.  Pie.  JusT.  f.jiy.  Todas  ellas  aventu- 
ras me  llevan  empapirotada  el  alma. 

EMPAPUJAR.  V.  a.  Embutir  y henchir  con  ex- 
ceíTo , rellenar  y poner  tan  repleto  algún  va- 
fo  ó cuerpo, capaz  de  recibir  y contener 
dentro  de  si  otros  cofas , que  al  parecer  que» 
da  hinchado  y como  reventando.  Es  voz  ba- 
za. Lit.  Repíere.  Lag.  Diofe.  lib.  i.  cap.  loj. 
Detlilor  capones  , y hacer  inllaurativos  y 
conlümados,  para  embutir  y empapujar, c[aia- 
do  no  hai  remedio,  al  pobrete  que  enflaque- 
cieron ellos  mifmos. 

EMP.AQUE  r.AR.  v.  a.  Formar  paquetes  de  al- 
guna ropa  ó género.  Fórmafe  de  la  prepoll- 
cion  En , y del  nombre  Paquete.  Es  término 
mui  ufado  entre  los  comerciantes , elpecial- 
mente  en  la  Náutica.  Lat.  Párvulos  farcinat 
formare, 

EMPAQUETADO,  DA.  part.  palT.  del  verbo 
Empaquetar.  La  ropa  ó género  hecho  pa- 
quetes. Lar.  In  párvulas  farcinas  formatus, 

EMPARAMEN  fAR.  v.  a.  Colgar  , adornar, 
vellir  y cubrir  con  paramentos  y telas  algu- 
na  cofa'  como  los  parédes,  las  mefas,&c.  Fór- 
roafede  la  prepolícion  En,  y del  nombre  Pa- 
ramento. Lat.  AoUeis  ornare.  Fa.  L.  de  Grav. 
Symb.  part.  I.cap.i8.  Elqual  emparamentan 
al  derredót , con  muchas  telas , unas  fobre 
otras. 

EMPARCHAR.  V.  a.  Poner  parche  fobre  al- 

funa  llaga.  Es  formado  de  la  prcpolicion 
n,  y del  nombre  Parche.  Lar.  Pittaeium  ad-, 
bibere  ; vel eo  medicari.  5.  Ciuo.  R.  Epill.  36. 
Trahe  la  pierna  mal  guarida , cayo  fe  la  he 
emparchado  ¡ mas  no  tengo  manera  de  empar- 
ebar  la  fofpecha  que  de  V.md.  oigo. 
EMPARCHADO,  DA.  part.  paíl.  del  verbo 
Emparchar.  Curado  y puedo  parche.  Lat. 
Pittatio  medieatus. 

EMPAREDAMIENTO,  f.  m.  Encierro  entre 

ÍMrédcs , con  que  fe  fuele  cadigar  á los  de- 
inqiicntcs.  Lat.  Intra  parietes  rectujio. 
Emparedamiento.  Sc  lude  llamar  también  la 
cLiufúra  y recogimiento  delosMonadérios, 
principalmente  de  mugéres , por  vivir  ficm- 
prc  encerradas.  Lat.  Qaufura.  Rtelufio. 
EMPAREDAR,  v.a.  Cadigar  á uno  por  fus  det 
envolturas , encerrándole  entre  quatro  pa- 
redes, de  cuyo  nombre  fe  fornu  ede  verbo. 
Lat.  Parietaius  retludere,, 
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EMPAREDADO , DA.  part.  paff.  del  verbo 
Emparedar.  El  olsi  encerrado.  Lat.  Parieti- 
bui redtfus,  Comend. fob.  las  300.  Copl. toi. 
Como  Ion  Monjas,Bcatas  emparedadai.OvEV. 
Muf.í.  Rom.83. 

7»  vives  emparedado, 

Jin  cafiipp  b penitincia. 

EMPAREJADOR.  i.  m.  El  que  cmpareja,ajuf- 
taé  iguala  una  cofa  con  otra.  No  tiene  ufo, 
aunque  le  trahe  el  Padre  Alcalá  en  fu  Voca- 
bulario. Lat.  Comparator. 

EMPAREJADURA,  f.  f.  La  igualdad  entre  dos 
cofas.  Hillafe  edavoz  en  los  V'ocabulatios 
del  Padre  Alcalá  y Nebrixa  i pero  no  tiene 
ufo.  Lat.  Comparatio.  Exetquatio. 

EMPAREJAMIENTO,  i,  ra.  Lo  mifmo.  que 
Emparejadura. 

EMPAREJAR. V.  a.  Igualar  y aj'udar  una  cofa 
con  otra.  Es  formado  de  la  prcpolicion  En,  y 
del  nombre  Par.  Lar.  vdsquare,  txExaquare, 
Ant.  Acust.  Dialog.  pl.i  ij.  Quando  cdácl 
mas  alto  emparejando  con  la  huta  y cfpigas  de 
la  cornucopia.  Ov.  Hid.  ChU.  hb.  i.  cap.  2. 
Rara  vez  baxa  la  nieve  á los  valles:  y aunque 
alguna  vez  cae  tanta,  que  empareja  con  las 
cumbres  de  los  montes , liempre  l'c  contiene 
dentro  de  ellos. 

Emparejar  CON  OTRO.  Es  ponerfea  didáncia 
igual  el  uno  del  otro : ahora  fea  mas  6 menos 
cerca.  Alistes  feitengesre,  Part  curfu  conve^ 
ñire.  Quev.  Tacañ.cap.i2.Soípeché  que  era 
algún  Caballero  que  dexaba  artas  fu  coche: 
y afsi  emparejando  le  faludé.  Espin.  Efeud. 
ReL  3.  defe.  j.  Como  me  vió , parófe  en  el 
camino  , hada  que  yo  pudiefle  emparejar 

eonfl. 

Emparejar  la  puerta,  ventana,  &c.  Es  jun- 
tarlas dcxandolos  cerradasipcro  no  echada  la 
llave  ó el  cerrojo,  y en  cierto  modo  abiertas, 
Laufungere. 

Emparejar  , ó Tirar  emparejando  metáles. 
Tcrm.  de  Artillería.  Es  poner  fobre  el  bto- 
cál  una  mira  de  tal  cantidád,que  paflando 
lavifuál  por  lo  mas  alto  de  lafaxuéla  déla 
culáta , y por  el  extremo  de  diclia  mira , fea 
paralela  i el  exe  dcl  alma  de  la  pieza.  Lat. 
Tormenta  belliea  dioptrieis  p/nnuliit  paraUetis 
inftruere. 

EMPARENTAR,  v.  n.  Contraher  parentefeo 
con  otro  por  medio  de  conjunción  carnál, 
enlazándole  ymezclandofe  una  fangre  , y 
una  familia  con  otra.  Viene  del  Latino  Pa- 
rens,  Lat.  Confanguinitatem  vel  affsnitatem 
contrabere , velducere.  Aldret.  Otig.  lib.  1. 
cap.  5 . Los  que  no  eran  Romanos  no  podian 
caíai , tú  emparentar  con  losRomános.  Ma- 
RiAN.  Hid.Efp.üb.j.  cap.fi.  Acordó  ayudar- 
fe  de  todas  partes:  y en  panieulat  emparmtar 
con  los  Francél'cs  , Botgoñóncs  y .Vilieo- 
dos.  ° 

EMPARENTADO,  DA.  part.  pafl".  dcl  verbo 
Emparentar.  Unido  y enlazado  en  parentel- 
co.  Lar.  Affnitate  vel  confanguinitate  conjun- 
¿lus.  .MARiAN.Hid.Efp.lib.i.cap.ia.Compre- 
hendidos  en  el  didrito  de  losCmtibcros,  y 
emparentados  coa  ellos.  Fusnm.S.Pío  V- f.7. 

Per- 
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Perfóna  aficionada  al  Santo  Oficio , y ra^4> 
rtntaJa  co  los  valles. 

Efiái  uno  mui  emptrntado.  Se  dice  del  que  tie.- 
nc  parientes  ilullccs  y de  calidad  notoria. 
Lar.  SobUi  & iUmJlh  ftirpt,  pnfipiaqiu  oriuít- 
áus  , vcl  mullís  noííílitatui  purensihuj,  (jufiv. 
Avif.  de  Pciv.  cap.  a.  En  viniendo  uno  á la 
Cocee,  luego  dice  que  en  fu  tierra  es  mses  sm- 
pjresstJíU,  es  mui  rico,  es  mui  gcncrofo , y fu 
padre  mui  valerofo.  Nebkix.  tJluon.  part.  3. 
cjp.34.  Caballero  tmptressuio  y de  los  prin- 
cipales de  Toro. 

EMl’ARB. ADO.  f.m.  El  fitio  y parigc  que  eíU 
cubierto  y entoldado  con  las  hojas  y valla- 
gos  de  las  parras,  de  quien  fe  forma  ella  voz 
antcpuclla  la  prepoheion  En.  Lac.  Pérgula 
Vítibsss  finseta  , vel  esmata,  Zabac.  Dia  de 
fiell.  part.a.  cap.;.  Fueron  andando, y falie- 
ron  á un  mifmo  tiempo  con  los  otros  á una 
calle,  á quien  tapaban  el  Ciido  con  otro  Cie- 
lo unos  hcrmolifsimos  esssparrssJlos. 
EMP.ASTAR.  V.  a.  Dác  de  palla  alguna  cofa, 
formarla  o figurarla  de  ella.  Es  verbo  for- 
mado de  la  prepoliclon  En  , y del  nombre 
Palla.  l^iMjJfa  ciUvire,  vel  ex  ea  aliqusd  pUf- 
mtre. 

EurASTAa.  En  la  Pintura  es  mecer  de  colóres 
lo  que  fe  ha  dibusado , defpucs  de  havcrlo 
bolquejado:  lo  que  también  fe  llama  Aca- 
bar. Lat.Ce/er/FiM  perjisere,  Palom.MuI'.PicI. 
lib.$.  cap.d.§.d.  Tengo  por  menos  irabajo- 
fo  y coAofo,  y aun  mas  cómodo  el  labrar  de 
blanco  y negeo,  de  humo  ú de  carbón  el  pa- 
fio  que  huviccc  de  fcc  verde,  porque  afsi  etes- 
pafta  y cubre  mejor  la  imprimación. 

EMPAS  l'ADO,  DA.  part.  pal!',  del  verbo  Em- 
paliar en  fus  acepciones. 

EMPATADERA,  f.f.  La  acción  y efeflo  de 
empacar  y fufpendec  alguna  refolución  , ó 
por  embarazo  fobrevenido,  ó por  centrareis 
to  hecho : como  fucede  en  el  juego  de  los 
naipes.  Es  término  ufado  en  cllilu  familiar: 
y aisi  fe  dice  , Salió  Fulano  con  la  empata- 
dera y celfó  todo.  Lat.  üetmth. 

EAlPA'l  AR.  v.  a.  Igualar : y alai  fe  dice  de  lo 
que  ella  igualado  que  cllá  empacado  : como 
una  elección  y nombramiento  en  que  con- 
curren muchos  á vour , y quedan  los  votos 
iguales.  Lac.  vEquare.  Suff'ragia  aqualUer  dí- 
videre^ 

Eupatax.  Se  toma  también  por  fufpender  y 
embarazar  el  cutfo  de  una  refolución:  lo  que 
ftcqftcntemcntc  fe  ufa  en  la  expedición  que 
fe  fufpcnde  de  algunas  pruebas  de  familiatú- 
ra.  Colegio,  hábiio,&c.  Lat.  Detmere,  Canc. 
Obr.  Poci.  f.iiS. 

Bueno  Juera  que  cmpatalle 
sen  hábito  a Dios  quijieran. 

Empatar.  Se  ufa  alguna  vez  por  detener,  ata- 
jar, cortar  el  hilo  a un  difeurfo,  narración,  ü 
otra  cofa  femejante.  Lat.  Detinere.  Sufpende- 
re.  Pie.  Just.  1. 1.  Viendo  que  fe  ba  empatado 
la  corriente  de  mi  hillótia. 

EMPATADO,  DA.  pare.  palV.del  verbo  Empa- 
tar en  fus  acepciones.  l^u.e/£qssa¡iter  divijui, 
Diteutus.  Cano.  Obr.  Poeu  £78. 
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Pues  que  ningemo  por  ellas 
tiene  el  hábito  empatado. 

EMPATE,  f.  m.  La  fufpenliun  que  refulta  de 
havctfc  parado  el  cutfo  de  una  acción,  o pot 
algún  impedimento  que  lo  embarace , o por 
igualdad  de  votos , que  no  lo  refuclva  y de- 
termine. Lat.  víquatio.  Suff  'ragiorum  aquaíU 
dnsifio,  Oetentio. 

EMPAVES.AD.A.  f.f.  Reparo  y defenfa  hecho 
con  redes  cfpellas.y  también  con  licnzos,pa- 
ta  cubrirle  y dcfcndetfe,  embarazando  la 
vifta  á los  contrarios : lo  que  fe  exccuta  fre- 
qiienccmente  en  la  Náutica  en  los  abordos 
de  las  naves  y galeras.  En  lo  antiguo  fe  ha- 
cia con  los  deudos  llamados  Pavéles,  de  cu- 
vo  nombre  ella  formada  ella  voz  antcpuclla 
la  prepoliclon  En.  Lat.  Textüe feptum.isAnv. 
Empr.id.  Si  acometían  los  Gentiles  una  for- 
taleza, era  debaxo  de  empave/adai  y telliides. 
Bab.  Hill.Pontif  tom.j.Vid.  de  Sixto  V.  cap. 
14.  Pudo  defeubtir  la  infantería  , que  rilaba 
arrodillada  detras  de  las  empavefaJos. 
EMP.'WtSAR.  v.a.  Tender  la  empavefídapa- 
ra  embarazar  la  villa  al  contrario  y defen- 
derle de  el.  Lat.  Septis  textilibui  aliquíd  tn» 
ftruere,  vel tegere.  Gvev.  Art.  de  marear,  cap. 
8.  Hllár  la  galera  armada  dicen  ejlar  empa- 
vefada. 

E.MPAVESADO,  da.  part.pair.del  verbo  Em- 
pavefar.  Lo  afsi  cubierto  y reparado.  Lat. 
Tesetilihus feptis  injiruitsu,  teílus  Ch  ron.  del 

R.  D.  Joan  el  11.  cap.py.  Y los  Moros  falic- 
ron  halla  ciento  empavefadoi  , de  que  los 
Chrillianos  recibieron  aUaz  daño. 

EMPECEDERO,  RA.  adj.  Cofa  dañofa,  perju- 
dicial, ó que  puede  ocalionar  perjuicio  y da- 
ño. Es  voz  antigua  y lin  ufo.  Lat.  Noxitu,  a, 
um.  Aval.  Caid.  de  Princ.  eap.a.  Y ninguna 
cofa  empecedíra  alli  citaba. 

EMPtCEUOR.  f.m.  La  perfona  ó cofa  que 
daña , perjudica  y hace  mal  á otro.  Es  voz 
antiquada.  Lat.  iVoemr.  Laaens.  Bocad.  de 
Oro,  f 14.  Antes  le  es  elle  derecho  empeee- 
dár  y mottal. 

EMPECER.  V.  a.  Dañar,  ofender  , catifar  per- 
juicio, mal  y daño  á uno.  Tiene  la  anomalía 
de  los  acabados  en  ecer.  Lat.  Damraem  rnfer- 
re,  Notere.  Letdere.  Ribad.  F1.  Sand.  Vid.  de 

S.  Erafmo.  Y todo  derretido  y ardiendo 
echar  al  Santo  dentro  t peco  por  voluntad 
del  Señor  ninguna  cofa  le  empeció.  CtRV. 
Quix.  tom.2.  cap.  32.  Pues  de  aquel  me  li- 
bre, quiero  creer  que  no  ha  de  havet  otro 
alguno  que  me  empezca. 

EMPECIDO,  DA.  part.  paíT.  del  verbo  Empe- 
cer. Dañado.  Lac.  La/us. 

E.MPECIBLE.  adj.  de  una  term.  Lo  que  es  ca- 
paz de  dañar , ó puede  ocafionar  detrimen- 
to y perjuicio.  En  lo  antiguo  fe  decía  tam- 
bién Impccible.  Lít.DamnoJus.  Noxísís.\yal. 
Caid.de  Peine,  lib.  2. cap.  ;.  S,ilvo  aquellas 
que  en  breve  tianpo  pafl'anypoco  duran: 
las  quales  fon  empeclbies  y muí  peligtufas. 
Fr.  L.  de  Gran.  Ttat.  de  la  Orac.  patr.  a. 
cap-4.  Mas  li  no  fe  toman  con  templanza, 
yernos  que  fon  muá  empeeibles  y dañólas. 

EM- 
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EMPhCIENTE.  adj.tic  mu  tcriTi.  H que  pue- 
de diPur  , ú que  de  hecho  daña , inaliraia  y 
ofende.  Es  V oz  antiquada.  Lif.Nwni.Soni, 
Lddtni.  Men.  Coiun.  Copl.  a.  £1  cfcotpiun 
es  un  animal  con  la  boca  lamiente  y ablan- 
dante , y con  la  cola  punzante  y empeciente, 

EMPECIMIENTO,  f.  m.  Daño , perjuicio  y 
ofenfa.  Es  voz  antigua , y fin  ufo.  Lar.  Üam- 
num.Soeumentum.  Nox.t,L¿Jio,  Fuer.  R.lib.4. 
tit.aa.  1. 7.  E li  manda  quilicre  facer , faga- 
la  lin  empecimiento  de  aquel  lijo  que  alsi  re- 
cibió. 

EMPEDERNECERSE.  v.r.  Lo  mifmo  que  Em- 
pcdcrnirfe. 

EMPEDERNECIDO,  DA.part.  paff.del  ver- 
bo Empedcrnecerfc.  Lo  inilmo  que  Empe- 
dernido. Lag.  Diofe.  lib.  3.  cap.  152.  Entre 
lasqualcs  eftáuna  redunda  y empedernecida 
fuñiente  igual  al  hierbo  menót. 

EMPEDERNIRSE,  v j. Endurecerfe  como  pie- 
dra, volverte  una  cofa  tan  dura  como  peder- 
nál.  Es  formado  de  la  prcpolicion  En  , y dcl 
nombre  Piedra.  Lar.  /» iopidem  vet  in  Jilieem 
eonverti,  Rigere.  Lipidefcere. 

Empedernirse.  Metaphoricamente  vale  obfti- 
narfe,  fer  inflexible,  y de  corazón  tenaz,  du- 
ro y crncl,  falto  de  chatidády  de  compaf- 
íión.  Lat.  Obiurefeere,  Lapideum  cor  hniere, 
Ov.  Hill.Chil.lib.6.  cap.  10.  Le  pidió  licen- 
cia para  ir  en  perfóna  á ablandar  el  duro 
pueblo , que  efiedti  empedemieto  y obflinado 
en  fu  rebeldía. 

EMPEDERNIDO,  DA.  part.  palT.  del  verbo 
Empedernirfe  en  fus  acepciones.  L.it.  In 
fuxum  converfuj.  Ljpideuc.  SicVENZ.  Vid.de 
S.Geron.  lib.4.  difc.8.  Ella  razón  de  nueftro 
Santo  bailaba  para  convencer  á ellos  empe- 
dernido! hombres.  Ri dad.  Fl.  Sancl.  Fiell.  del 
Angel  de  la  Guarda.  Qué  duro  , inhumano  y 
empedernido  ferá  el  pecho  , que  con  tantas  y 
tan  continuas  dadivas  del  Angel  de  fu  guar- 
da, no  fe  dexa  quebrantar  y anlandatí 

EMPEDERNIDISSIMO,  MA.  adj.  fupcrl.  de 
Empedernido.  Mui  empedernido.  Lit.Üiirif- 
Jimm.  Obfiinatifúmm.  Pic.Jvsr.f.lSo.  El  mo- 
cito, pcnlándoque  fus  ruegos  havian  enter- 
necido la  empedernidi/iima  mefonéra,  ibálele 
acercando. 

EMPEDRADOR,  f.  m.  El  que  por  oficio  em- 
piedra las  calles , plazas  y caminos  públicos. 
Lat.  Vinnun  firator  lapídibtti.  Pracm.  de 
Tass.  año  lí27.f.i5.  Cada  oficial  de  empe- 
drodór  á cinco  reales  cada  dia. 

EMPEDRAR.  V.  a.  Cubrir  el  fticlo,  las  calles  y 
caminos  con  piedras,  igualándolos  y en  cier- 
to modo  enlofandolos  , para  el  ufo  y benefi- 
cio común.  Es  formado  de  la  prepolicion  En, 
y dcl  nombre  Piedra,  y tiene  la  anomalía  de 
recibir  la  i antes  de  la  e en  algunas  perfónas 
de  los  tiempos  prefentcs : como  Yo  empie- 
dro, empiedra  tu,  empiedre  aquel.  Lat.  Viam 
hptdibu!  fiemere,  Guev.  Vid.  dcl  Emper. 
Adriano , cap.  14.  Enfanchó  la  plaza  de  Au- 

ff.llo,  empedró  la  plaza  de  Trajino.  Siguenz. 
hfl.  part.3.1ib.2.cap.8.  Havía  hecho  un  cor- 
ral para  fu  oficina  > y empedrddoU  o enlofa- 
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dolé  de  unas  lofas  grandes  que  havía  trahido 
acuellas. 

EMPEDRADO,  DA.  part.  paíT.  del  verbo  Em- 
pedrar. Cubierto  con  piedras.  Lat.  Lnpidibue 
fintrn.  Fr.  L.  de  León,  Nomb.  deChrill.cn 
el  de  Camino.  V conforme  1 ello,  unas  veces 
Cgnifica  ella  palabra  las  gradas  de  piedra 
por  donde  fe  lube , y otras  la  calzada  empe- 
drada y levantada  dcl  ludo. 

Empedrado.  Se  ufa  también  como  fubllantivo 
nialculino  ; y afsi  fe  dice , El  empedrado  cfti 
bueno , vamos  por  el  empedrado.  Lat.  Pavir 
mentum  ¡apidibu! firatum. 

Empedrado.  Por  alulión  fe  dice  el  rollro  ü ca- 
ra que  queda  mui  maltratada  de  las  viruelas, 
Lat.  Patic!  verrucofa. 

EMPEGADURA,  f.f.  Elefcño  y obra  hecha 
con  la  pez  derretida  en  alguna  valija,  pelle- 
jo, &c.  Lat.  Picatio. 

EMPEGAR.  V.  a.  Bañar  y cubrir  con  pez  der- 
retida por  defuera  ó por  de  deniro,ó  por  una 

. y otra  parte  intetiór  y exteriór  algún  vafo, 
valija,  &c.  Viene  dcl  Latino  Picare.  Lit.Obll- 
nirevat.  vel  Picare. 

EMPEGADO,  DA.  part.  paCf.  dcl  verbo  Em- 
pegar. Lo  afsi  cubierto  y bañado  con  pez. 
Lat.  Pieatiu.  vel  Piceatm,  Pic.Just.  f.41 . Que 
facar  un  embúdo  de  un  cuero  empegado.QoL’e, 
Muf.6.  Rom.dz. 

Empegada  como  ten  jarro, 
corctniada  como  un  chut, 
el  rofário  no  le  ufaba, 
enai  ufaba  loi  hechizos. 

EMPEINE,  f.  m.  La  parte  infetiór  del  vientre 
entre  las  ingles.  Intuí  venter.  Frac.  Ci- 
ruj.  lib.i.  cap.  ip.  EAá cercada  por  delante 
dcl  hueflb  del  empéine,  por  detrás  dcl  huello 
facro , y á los  lados  de  los  hueflós  de  los  tú- 
jares. 

Empeine.  Se  llama  también  aquella  parte  que 
cilá  en  la  fuperficie  dcl  pie  humano  y que' 
correfponde  encima  de  la  planta  antes  de 
llegar  á los  dedos.  Lat.  Pedii  pan  fuprcma. 
Maro,  Gobern.  lib.2.  cap.io.  Apenas  fe  mo- 
jaron el  empiine  del  pié  en  las  aguas  dcl  rio 
Jordán. 

Empeine.  En  las  caballerías  y béflias  es  laque 
llaman  Uña , y propriamentc  fe  entiende  fo- 
fo de  los  caballos : y es  aquel  callo  endureci- 
do que  tiene  junto  á las  corvas , y también 
junto  á las  uñas.  Lat.  Equorum  obduratum 
callum.  Lag.  Diofe.  lib.  2.  cap.  41 . Son  ellos 
empéinci  naturales  á los  caballos , como  á los 
gallos  los  efpofoncs,y  nacen  juntamente  con 
ellos. 

Empeine.  Es  una  cfpccie  de  tiña  feca,  que  pro- 
cede de  cólera  ó flema  fútil , podrecida  ó Ta- 
lada , que  folainentc  ocupa  el  cuero  6 cutis 
exteriór  del  cuerpo.  Los  Médicos  conocen 
quarro  efpecies  de  ella  enfermedad.  En  elle 
Icntido  viene  del  Latino  Impetigo.  Lat.  Li- 
eben,  enis.  Lag.  Diofe.  lib.  i . cap.  1 1 3 . Es  ad- 
mirable remedio  para  las  afperczas  y empii- 
nei  de  todo  el  cuerpo,  yen  cfpecial  délas 
manos. 

EMPEINOSO , SA.  adj.  Lo  que  eftá  lleno 

de 
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de  empeines.  Lat. 

EMPELAR,  v.n.  Ir  echando,  6 criando  pelo, 
de  cuya  voz  fe  compone.  Tiene  poco  ufo. 
t Lat.  PiUre. 

Quando  el  pelo  enrafa^ycl  raform^/¿s,  con 
mal  anda  la  Teda.  Refír.  que  enfeña  que  quan- 
do las  cola»  laica  de  lu  regular  diado  y for- 
ma, fe  acercan  udifpoocn  á fu  perdición  y 
ruina.  Lar. 

Dum  cjyut  tfi  rxfumyium  ferua  raf*  pihfi, 
Et  nayut-,  C^  r.ifum  vergit  in  interitum. 
empellar,  6 EMPELLER.  V. a.  Lomifmó 
que  Empujar  ó Impeler.  Sale  del  Latino  ím» 
pel¡er4j(\\\z  lignificacfto  mifmo } pero  tiene 
poco  ufo.  CoM.  Florín.  Sccn.23.  Porque  de 
primero  la  naturaleza  Le  empiíiahaf  halta  ve- 
nir al  punto  á que  Dios  Le  cenia.  Nieremb. 
Philof.  curiof.  lib.a.  cap.a3«  £1  Médico  para 
curarle  , le  empelló  é hizo  pallar  por  una 
puerta. 

EMPELLIDO,  DA.  part.pafl'.  del  verbo  Empe- 
ller. Empujado,  impelido.  Lat.  Impulfm.  Fr. 
L.  DE  LEOs,Noinb.  de  Chiift.  en  el  de  Prin- 
cipe de  Paz.  Y,  como  dixo  aquel  grande  clo- 
qiicntc,  luce  en  las  tinieblas  , y empellido  de 
m lugar  no  fe  mueve. 

EMPELLEJAR,  v.  a.  Cubrir  y aforrar  con  píe- 
les ó pellejos  alguna  cofa : como  los  cotres, 
baúles , &c.  Es  formado  de  la  prcpoíicion 
En,  y del  nombre  Pellejo.  Lac.  Pellieulú  eoo- 
perire,  vcl  PellieuUre» 

EMPELLEJADO,  DA.  part.  paíT.  del  verbo 
Empellejar.  Lo  afsi  cuoicrto  y aforrado  en 
pieles  ó pellejos. Lat.  Pellitus.  vcl  Pelie  eooper- 
tus,  Aubr.  MoR.üb.i  i.cap.i.  Por  cltoClau- 
diano,  y ios  otros  Poetas  de  aquellos  tiem- 
pos, llaman  comunmente  á los  Godos  los  em- 
pellejadosj  cafi  por  fu  proprio  apellido. 
EMPELLON,  f.m.  El  golpe  recio  que  fe  dá 

Í>arafacar  violentamente  alguna  cofa  de  fu 
ugár  y afsicnto.  Viene  del  Latino  Impuifus, 
Acost.  Hiíl.lnd.  lib.3.  cap.ao.  Otros  detrás, 
van  dando  empeüóñes  á la  balfa,  para  ayudar- 
la. Cerv.  Viag.  cap.3. 

Las  Syrénas  en  tomo  navegaban. 

Dando  cmpcilóncs  al  baxél  lozano^ 

Con  cuya  ayuda  en  vuelo  le  Üevahan. 

A empellónes.  Modo  adverbial  que  equivale  á 
con  violencia,  denodada , injuriofa  , y atro- 
pelladamencc : y afsi  Echar  á uno  á cmpcUó- 
nes  es  dcfpedirlo  y echarlo  con  fuerza , vio- 
lencia y denuedos.  Lzulterato  impnlfu,  Fr. 
L.  OE  GRAN.Symb.  parc.2.  cap.  20.  Y d em- 
pellSnei  los  echaban , diciendo  que  yá  havian 
dado  confentimiento.  Valverd.  Vid.  de 
Chrid.  lib.2.  cap.29.  Y le  facaron  de  ella  d 
empellónes,  hada  hiera  de  La  Ciudad. 
EMPELOTARSE,  v.  r.  Altcrarfc,  inquictarfe, 
confundiendofe  á voces  y á gritos  los  unos 
con  los  otros,  y llegando  á aiirfe  de  obra  u 
de  palabra.  Lvi.Rsxare,  AUereari,  QuEv.Fort. 
Llamó  á un  Alguadl,y  hizo  prender  al  tram- 
pofo  por  ladrón , empelotaronfe  : ai  ruido  fa- 
lió  el  de  los  diamantes  dando  gritos.  Zabal. 
Dia  de  ñed.  parc.2.  cap.3.  ^ rcfpondcji 
y de  palabra  en  palabra^  empelotan  de  fuer^ 
Tom,lIL 
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te  que  el  juego  fe  hace  pendencia, y penden-; 
cía  cidicula. 

EMPENTA,  l.f.  Puntal,  ó cftípite  que  fe  pone 
pata  fortcncr  alguna  cofa.  Lat.  Fulcrum.  Sti^ 
fes.  SuhpntMU¡um.  Sabuc.  Phil.  cap.ai.  Hai 
otros  efeftos  en  el  hqmbtc,como  fon  las  dos 
colimas  ó empentas  cfpitimales. 
EMPENTAR,  v.n.  Lo  mifmo  que  Empujar. 

Es  voz  del  Dialeéfo  de  Acagón. 
EMPEñADAMENTE.  adv.  de  modo.  Con  cf- 
fuerzo , refolución , empeño  y conlVincia. 
Lat.  Teruciter.  Fortiter.  Firililer.  Hobtens. 
Quar.  f.io.  Arrojófe  entre  la  fed  y la  incon- 
íiiicnóóa  empeñadamente,  V HI.VÍHO.  Vid.  de 
Cheid.  lib.4.  cap.id.  Suma  dcfgtada  de  los 
hombres,  enojarfe  con  fu  dicha , y apetecer 
empeñadamente  fu  daño. 

EMl’EñA.VllENTO.  f.  m.  Li  obra  ó hecho  de 
dar  ó tomar  en  prenda  alguna  cofa : como 
alhaja,  hacienda,  dinero,  &c.  Yi  fe  dice  em- 
peño. hn.Oppigneratio.  PaaT.i.tit.p.  1.8.  En 
razón  de  empreftido,  ó de  compra,  ó de  ven- 
dida, ó de  empeñamiento  ó de  poltúra.  Ne- 
BBix.  Chron.  part.z.  cap.aa.  El  qual  empeña- 
miento  hizo  con  ciertas  condiciones , que  el 
Rey  de  Francia  no  havia  cumplido  : por  lo 
qual  el  Condado  de  Rofellón  era  Ubre  del 
empeñamiento  en  que  eftaba. 

EMPEñAR.  V.  a.  Dar  ú dexar  alguna  cofa  en 
prendas,  pata  la  fcgucidad  de  la  fatistaccion 
y Obligación  conttahida.  Viene  del  Latino 
Oppignerare.  Lat.  In  pignut  aliquid  daré.  N a- 
vAKK.Man.cap.17.  Si  envió  loqucleprcf- 
tacon,  empeñaron  o dcpofitacon , con  inenfa- 
gero  que  no  era  tenido  por  fiel.  Cekv.  Quix, 
tom.i.  cap.y.  Y vendiendo  una  cofa  y empe- 
ñatsdo  otra,  y malbaratándolas  todas , llegó 
una  razonable  cantidad. 

EMPeñAR.  Vale  cambien  obligar  , y en  ciecco 
modo  precifar  á uno  á que  haga  alguna  co- 
fa. Lit.  Indtteere.  Oiligare.  Navarket.  Con- 
ferv.  Difc.34.  Tal  vez  el  haver  hecho  una 
merced  fin  métitos,owpíHj  al  Principe  i nue- 
vas gracias.  Mono.  DUrcrt.i.c.ip.2.  Ella  úl- 
tima y veedadeta  naturaleza  de  los  Bienaven- 
turados  empeña  con  mas  vínculos  la  obU- 

gación,quanto  dexa  ptecifo  el  patrocinio. 

EMPE5ARSE.  v.  r.  Obligarfe  i la  fatistaccion 
de  las  deudas  concrahiJas,  que  es  lo  mifmo 
que  Adeudarfe.  Lat.  t/£re  alieno  fe  ohfiringe- 
re,  veljiravari.  Quev.  Mund.  por  de  dentro. 
El  Señor  por  tener  acciones  de  Grande  fe 
empeña. 

EMPEñAKSB.  Vale  también  obligarfe  y tomar 
por  fu  cuenta  el  cumplimiento  de  alguna  co- 
fa ; como  favorecer  a uno  , esforzar  tal  dic- 
táincn , patrocinar  tal  partido,  &c.  Lat.  AH- 
tuiusgratia  fe  objiringere.  Negotiis  fe  implicare, 
vel  admifeere,  Akcens,  Maluc. lib.  2.pl.  54. 
Y pues  yi  nos  empeñainot  en  la  deferipcion 

del  Maluco profeguirémos  la  relación  de 

las  cofas  memorables  de  ella.  Arteac.  Rim. 
f.177. 

T ba  mucho  qus  me  empeñe 

4 afsijlir  d un  Caballero, 

£uefiñARS£.  Signlñca  tambicn  iofiRir  ó porhir 
Fff  en 
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en  algún  intento  , ptetenfión  ü diñámen. 
tat.  OüftinMo  animo  aliqnid  inftqui.  ¡n  aliquo 
tnjiftiri.  MiND.Vid.  de  N.Señoia,  Copl.jsp. 

La  verdad  de  laia  frofuefiot 
que  animofa  en  loe  defeuetios 
le  empeña,  ftf»  v/r  jw  tirite 
efearmentado  el  denuedo., 

EMrBÓAasE.  Vale  también  atrojatfe  con  ánimo, 
tefolución  y esfuctío,  á los  peligros, ó á ven- 
cer las  dificultades.  Lat.  Strenue  aggredi.  Pe^ 
rieula  audaSer  fubire. 

EMPEñaR  LA  PALABRA.  Es datla de  hacct  algu- 
na cola.obligandofe  i Tu  cuinpliiniemo.  Lat. 
Fidem  J'uam  interponere. 

EMPEñADO,  DA.  part.  pafi'.  del  verbo  Empe- 
ñar en  fus  aceptióncs.  Lat.  Pignoré  dalut. 
,A.re  alieno  gravatus.  Infiftmt.  Cerv.  Quix. 
tom.i.cap.a;.  No  curándole  deRocin.Lnie, 
por  fer  tan  mala  prenda , pata  empeñada , co- 
mo pata  vendida.  Quev.  Uefenf.  de  Epicúro. 
Repare  en  el  nombre  de  Séneca  venerable, 
empeñado  en  ella  defenfa. 

EMPEfiO.  f.  m.  La  obligación  contrahida  por 
baver  dado  en  prenda  alguna  cofa,  ks  com- 
uello  de  la  prepolicion  En , y del  nombre 
eño  , que  en  lo  antiguo  valia  Prenda.  Lat. 
Oppigneratio.  Oroen.  dbCast.  lib.  8.  tit.  j. 

1.  33.  Jurando  que  tenia  á rm/rdei  qualquier 
cofa.  Fu  EN  «.  S J’io  V.  f.48.  Quedó  en  empeño 
por  los  gallos. 

Eupeóo.  vale  también  la  obligación  que  uno 
ha  contrahido , ó con  que  fe  encarga  de  ha- 
cer alguna  cofa  y tomarla  por  fu  cuenta. 
Lat.  Fidei obligatio.  Mono.  Diffett.  i.  cap.  a. 
Por  quantos  títulos  fe  motiva  el  emptño , tan- 
tos dexan  ptecifa  fu  defenla.  MEND.Vid.de 
N.Señora,  Copl.348. 

De  la  pura  excelfa  Madre, 
en  el  Janto  Hujlre  afpeSo, 
aun  mas  miran , 411»  mas  bollan, 
qtseles  prometió  y»  empeño. 

Empedo.  Significa  afsimilmo  defeo  ó amor  efi- 
caz de  alguna  cofa  6 perfóna : y fteqiiente- 
mente  fe  toma  por  el  objeto  mifmo  del  deléo 
ó amor.  Lat.  'Tenssx fissdiism.  Cetra.  Amor. 
EuPEño.  Se  toma  también  por  arrello  y denue- 
do en  acometer  los  peligros  y vencer  las  di- 
ficultades. Lat  Conjians  virtus.  Magnani-, 
mitae, 

Eupeóo.  Equivale  afsimifmo  á conftincia , per-; 
filléncia , ó tenacidad  en  intentar  alguna  co- 
fa , confeguirla , ó mantenerla.  Lat.  bffea» 
intentio.  Firma  refolutio.  Tenax  injiantia, 
EuPEño.  Significa  cambien  la  obligación  en  que 
fe  halla  alguno  conlliroído,  devolverle 
si  en  cofa  que  toca  á fu  pundonor , hada  la- 
lir  bien  del  lance : y afsi  fe  dice.  Fulano  edá 
puedo  en  empeño.  Lar.  Opus.  Munus,  eris. 
Empeóo.  Vale  también  la  perfóna  ó petfónas 
que  favorecen  y patroonan  á uno  o alguna 
cofa:  y afsi  fe  dice , Fulano  tiene  tantos  ein- 
péños : edo  es , tiene  muchos  que  le  favoce- 
cen  y patrocinan.  LaL  Proteilor.  Stores- 

. .. 

EmpeEo.  En  el  tocéo  fe  llama  la  obligación 
que  tiene  el  Caballero  que  torea  de  apeatfa 
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del  caballo  y de  ir  á pié  á bufear  al  toro  , y, 
ellando  cerca  de  él , lacat  la  el'pida  y darle 
dos  ó tres  cuchilladas  cara  á cata , todas  las 
veces  que  fe  le  cae  el  fombtéro  u otra  cofa, 
ó que  maltrata  el  roto  al  chulo  que  le  afside 
y di  los  tejones.  Lat.  Muneris  vel  Optes  efi 
alieuittt,ut  taurumjlrielim  eonJódiat,perietsliám 
faeiat. 

EMPlORAMIENTO.  f.m.  Deterioración,  me- 
nolcábo , y rmna.  Viene  del  verbo  empeo- 
rar. Lat.  Detrimentetm.  Deterioratio.  Pa  rt.  7. 
tic.15.1.1.  Uañoes  empeoramiento , o mctiol- 
cabo,  ó dedruimiento , que  uno  recibe  en  si 
ó en  fus  colas  por  culpa  de  otro.  Fr.  L.  de 
León  , Nomb.  de  Chrill.  en  el  dejefus.  Y 
por  decir  lo  que  es , caminan  quanto  es  de 
luyo  al  menolcabo  y al  empeoramiento. 
EMPEORAR,  v.  n.  Ir  una  cola  de  mal  en  peor, 
ir  cada  día  6 cada  indante  en  conocida  rui- 
na , y púncele  de  peor  calidad , decayendo 
de  lu  leí,  fucrzas,eilado , ellimacion  6 lalúd. 
Es  formado  de  la  prepolicion  En,  y de  la  voz 
Peor.  LiUlndeteriút  ,velinpejiitruere,  Ma- 
RiAN.  Hilt.  Elp. lib.a.cap.17.  Cuyopairido, 
que  fe  iba  entonces  mejorando , tornaba  de 
nuevo  á empeorarfe.  Saav.  Empr.  60.  En  los 
cuerpos  humanos  lo  notó  Hypócratcs , los 
quales  en  no  pudiendo  mejorarle , no  pue- 
den fublidír,  y es  fuerza  que  empeoren. 
Empeorar.  Vale  también  Poner  de  peor  cali- 
dad alguna  cofa , dañarla , y ocafionarla  mas 
perdida  y daño.  En  edefentido  es  verbo  ac- 
tivo. Lat.  Deteriorare.  Malum  inferre.  Perdere. 
Navarret.  Conferv.  dife.  19.  £1  pobre  y 
miferable  no  teme  los  baivenes  y mudanzas 
de  la  fortuna,  ni  empeora  fu  fuerte  con  los  aCr 
cidentes  de  las  Monatchias. 
empeorado,  da.  pacE  palE  del  verbo  Em- 
peorar en  fus  acepciones.  ÍM.  Deterioratus. 
Roa,  Sant.  de  Cordob.  Vidr  de  S.  Eulogio. 
Quien  tan  defcoicés  y villano , que  la  joya 
que  recibió  prellada  del  Principe  , ó fe  la 
vuelva  empeorada  ó fe  la  niegue? 
EMPEQUEíiECER.  V.  a.  Minorar  , hacer  pe- 
queña una  cofa , reduciéndola  de  mas  á me- 
nos, u de  mayor  i menór.  Es  formado  de  la 
prepolicion  En , y de  la  voz  Pequeño,  y de 
taro  ulo , y tiene  la  anomalía  de  los  acaba- 
dos en  ecer.  Lar.  Mintiere.  Attenuare.  Hor- 
TENs.  Mar.  f.  Z5£.  Hada  ahora  no  fabiamos 
que  fe  podía  empequeñecer  Dios. 
EMPERADOR.  1.  m.  Antiguamente  filé  lo  mif- 
mo que  Capitán  gcnctálaí  bien  elle  títiiio  en 
rigor  fe  daba  á los  que  havian  vencido  y 
muerto  conliderable  multitúd  de  enemigos, 
ó por  decreto  del  Senádo , ó por  aclamación 
del  Exército  vencedor.  Modernamente  con- 
viene ede  nombre  al  que  es  Príncipe  y Ca- 
beza del  Imperio  Romano  ; y latamente  fe 
halla  dado  á los  Principes  que  han  tenido 
por  valTallos  á algunos  Reyes  ó Principes 
coronados  , ó que  en  algún  modo  les  han 
fido  luperióres.  Lat.  Imperator,  Augujliis. 
Part.  i.  lit.  1. 1.  iz.  Emperadór  o Rey  puede 
facer  leyes  Ibbie  las  gentes  de  fu  bcñotio. 
QuEV^luf.d.  Rom.43.  \ 
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Dt  Emperadores  y Reyts 
tu  LMítn  mal  noilii  y tuirdor. 
que  et  en  púhUeo  deüte, 
y no  es  feguro  en  feereto, 
EMPERADORA.  I',  f.  Lo  mifmo  que  Empera- 
triz. Sant.  Tra.  Camin.cap.j.  Adunde  tam- 
bién pretendí  fe  guardalPe  elía  regla  de 
NucRra  Señora  y Emferadóra,  con  la  perfec- 
ción que  fe  comenzó. 

EMPERATRIZ.f.f.La  muger  dcl  Emperadór,ó 
la  que  es  Señora  de  algún  Imperio.  Lat.  Im- 
feratrix.  vel  eiugufta.  Guev.  Vid.  del  Emper. 
Cómmodo,  eap.y.  De  manera  que  á Lucilla 
llamaban  Empertarín,  y i lu  marido  Empera- 
dor. Mex.  HiíV.  Impcr.  Vid.  de  Sigifmundo, 
cap.3.  También  vino  la  malvada 
fu  mugér , y allí  fue  prefa  por  fu  mandado. 
EMPERCHAR.  V.  a.  Eftirar  y alargar  el  paño 
ii  texido  de  lana  con  la  percha , de  cuyo 
nombre  fe  forma  efte  verbo.  Yi  no  tiene 
MÍO.  ÍAX.  Extendere.  Pretendere.  Guev.  Epill. 
al  Condeftable.  Y G el  paño  fuere  emperchado 
6 reglado , lo  pierda  el  mercadante. 
EMPERDIGAR,  v.  a.  Lo  mifmo  que  Perdigar. 
EMPERDIGADO,  DA.  part.  palT.  dcl  verbo 
Emperdigar.  Lo  mifmo  que  Perdigado. 

La  perdiz  emperdigada  de  dos  vueltas  es  alfa- 
da. Reff.  que  enfeña  , que  para  confeguir 
con  facilidad  y felicidad  el  fin  , fe  han  de 
prevenir  y difponcr  con  tiempo  los  medios, 
que  ellando  adelantados , prello  fe  logra  lo 
que  fb  defea.  Lat.  Apbia  ad ignem. 
EMPEREGILARSE.  v.  r.  Adornarfe  y com- 
ponerfe  con  todo  cuidado  y efméro.  Es  voz 
de  que  ufa  la  gente  popular  para  dar  á en- 
tender el  dcmafiado  aé-itc  y gala  con  que 
las  mugeres  fe  fuelen  componer  y aderezar 
para  f^ir  en  público.  Alude  cfle  verbo  i 
que  el  peregil  (de  que  fe  forma  ella  voz) 
fucle  fervir  de  lazonar  el  güilo  en  la  comi- 
da. Lat.  Ornari.  Componi.  Fueari. 
EMPEKEGILADO,  DA.  part.  palf.  del  verbo 
Empcregilarfc.  Lo  afsi  compuello , adorna- 
do y engalanado.  Lat.  Ornatm.  Fueatut.  Lop. 
Com.  £1  mejor  mozo  de  Efpaña. 

Hombres  emperegiládos, 
no  fon  para  los  essminos¡ 
fino  efios  catavinos  t 
alegres  y defpejadot. 

EMPEREZAR,  v.  n.  Tener  pereza  de  hacer 
alguna  cofa.  Es  formado  de  la  prepoficion 
En , y del  nombre  Pereza.  Lat.  Pigrefeere. 
Defsidere.  Moras  trabere.  Max.  Hill.  Imper. 
Vid.  de  PhiUpo.  Pero  Philipo  no  fe  dclcui- 
dó  ni  emperetú  nada,  antes  determinó  de  yá 
no  fe  fiar  de  Capitán.  Nuñ.  Empr.13.  Quien 
defea  fer  oido  no  ha  de  indignarfe  ni  empe- 
rrzdr.  MARQ^Gobern.  lib.t.cap.9.  Ynorm- 
pereees  mas  ni  pongas  nuevas  dificultades. 
Emperezar.  Vale  también  Dilatar,  diferir,  re- 
tardar y dár  largas  á la  expedición  de  las 
cofas  y negocios.  En  elle  fentido  es  verbo 
activo.  Lat.  Difierre.  Cuníiari.  Quev.  M.  B. 
Penfaba  con  untos  conféjos  como  poten- 
cias : no  emperetcaba  las  determinaciones  con 
bachillerias  cftpdiadas  ó inducidas.  Cerv. 
Tem.UIi 
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Perfil.  Iib4,cap.3.  Pues  no  se’  fi  el  buen  con- 
féjo  ó la  cobardía  nos  emperesoó  los  pies  y 
nos  ató  las  manos. 

EMPERICADO , DA.  adj.  Adornado  con  el 
perico.  Es  voz  jocófa,  invenuda  y compuef- 
ta  de  la  ptepoficion  En , y del  nombre  Peri- 
co , que  era  un  tocado  de  que  ufaron  las 
mugérc5,yle  ponian  en  el  moño.  Jacint. 
PoL.  Decim.  i un  ratón  que  fe  comió  el  pe- 
rico de  una  dama. 

Qste  no  es  mteebo  que  fe  vea 
ten  ratón  empericado. 

Empero.  Conjunción  adverfatíva  que  regular- 
mente minóra  ü deflruye  lo  que  antes  fe  ha 
dicho  en  la  oración.  Es  lo  mifmo  que  Pero. 
Lat.  Altamen.  Vernmtamen.  Marian.  Hill. 
Efp.  lib.i.  cap.  5.  No  negamos  emptro  que 
haya  fido  una  de  las  muchas  Lenguas  que 
en  Efpaña  fe  ufaban.  QuEv.Muf.£.CU>m.d8, 
Bien  puede  fer  grojferia, 
empero  no  es  necedad. 

EMPERRADA,  f.f.  Uno  de  los  juegos  de  los 
naipes,  que  fe  juega  entre  tres , dando  á ca- 
da uno  nueve  cartas,  que  cambien  fe  llama 
juego  del  Hombrc,Renegado,y  Calzoncillo. 
Parece  fe  dixo  Emperrada  por  lo  que  pica 
y empetra  á los  jugadóres.  Lat.  PageUarum 
quídam  tudas. 

EMPERRARSE,  v.  t.  Ponerfe  terco,  rabiofo  y 
cafi  como  defefperado;  como  hacen  los  ma- 
los efclavos , qnando  no  temen  el  callígo , á 
feinejanza  de  los  perros  (de  cuyo  nombre  fe 
forma  elle  verbo)  quando  entre  sí  riñen.Lat. 
Catús  in  rabiettt  tommoveri.  Solorz.  Polit.  lib. 
a .cap.i.  En  lugar  de  emendarfe  ymejorar- 
fe,  fe  empeoraran  ó emperrarán  mas  con  efte 
calíigo.  Quev.  Muf.d.  Rom.dS. 

Por  no  emperrarme  con  itadie, 
d nadie  qeesero  fiar. 

EMPERRADO,  DA.  part.  pafii  del  verbo  Em- 
perrar. El  afsi  irriudo  y rabiofo.  l.u.Furens. 
Quev.  Orland.  Cant.a. 

Iba  de  todas  fuertes  emperrado. 
EMPETRO,  f.m.  Planta  femejante  á laSaxi- 
frágia,  y confundida  con  ella  de  algunos.  Es 
una  mata  ramófa  y femejante  al  epítimo  que 
crece  en  lugares  áfpcros  y pedregófos.  Lat. 
Pbaeoides.  Lag.  Diofe.  Iib.4.cap.i8i.  Plinio 
confundió  el  empítro  con  la  faxitrigia,fiendo 
. plantas  diverfas. 

EMPEZAR.  V. a.  Comenzar,  dár  principio  á 
alguna  cofa.  Tiene  la  anomalía  del  verbo 
Comenzar.  Lat.  Ineipere.  Saav.  Empr.tf).  No 
baila  mirar  como  fe  ha  de  empezar ; fino  co- 
mo fe  ha  de  acabar  un  negócio.  Quev.  M.B. 
Qiiien  empieza  lo  que  toc&s  defean  , empieza 
fulo  lo  que  acaban  todos. 

E.MPEZADO,  DA.  part.  palT.  del  verbo  Empe- 
zar. Lo  comenzado  y a que  fe  ha  dado  prin- 
cipio. Lat.  ¡neeptus.  Quev.  Orland.  Cant.a. 
Para  acabar  de  ten  lance  lo  empezado. 
EMPHASIS.  f.  m.  Figura  rhetórica  , en  fuerza 
de  la  qual  fe  exprellá  algo  mas  en  lo  pro- 
nunciado que  lo  que  dicen  y fignifican  las 

EaLibras : 1o  que  fe  execúta  de  dos  maneras, 

I una  quando  fe  fignifica  mas  de  lo  que  fe 
F ff  a dis 
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dice,  y la  otra  quando  fe  fignifica  y di  á en- 
tender lü  que  no  fe  dice.  Viene  del  Latino 
Empbajis.  F.  FIerr.  fob.  la  Egl.  2.  de  Uarcil. 

Es  émpbajií,  qac  latinamente  fe  dice  lignifi- 
cación : y es  figura  en  la  qual  fignificamos 
mas  con  las  palabras,  que  lo  que  ellas  tralicn 
conligo.  Nieremb.  Aprec.  lib.  i.cap.8.  Alsi 
también  San  l'ablo  con  la  mifma  repetición 
y émpbafií  áixo. 

EMFHAflCAMtNTE.  adv.  de  modo.  Con 
emphafis , y ufando  de  palabras  preñadas  y 
obfeúras.  Lat.  EmpbMiee. 

EMPFl.A  rico,  CA.  adj.  Lo  que  contiene  e'm- 
phalis  o preñez  de  palabras.  Lat.  Etnpbaticm. 
Lop.  Phil.  f.  194.  Porque  con  aquellas  tranf- 
policiones.quatro  preceptos  y feís  voces  La- 
tinas , ó phrafes  r/Mpl/j/óa/  fe  hallan  levanta- 
dos adonde  ellos  mifmos  no  fe  conocen.  M. 
AYAL.Senn.de  la  Natividad  de  N.  Señota. 
Afsi  al  periodo  en  que  lignifica  nacido  de 
Macia  i Jefus,  añade  la  empbitie*  refiexión, 
que  fe  llama  Chrifio. 

EMPHITEOSIS,  ó EMPHITHEUSIS.  f.  f.  Ena- 
jenamiento de  cofas  y bienes  raíces  , queje 
hace  juridicamente  con  voluntad  del  dueño 
de  la  tal  cofa  y del  que  la  recibe , quedando 
en  elle  el  fcñorio  útil , y en  el  que  di,  el  le- 
fíorio  diredo.  Es  voz  Griega  en  lu  origen,  de 
quien  la  tomó  elLatino  Empbitbtujii.9 kxt.I, 
tic.14.1.3.  Empbitbeójis  es  manera  de  enajena- 
miento. MARq^Gobern.  lib.i.  cap.30.  Se  las 
volvió  á dar  en  impbitbÍHjü, coa  carga  y pen- 
Con  perpetua  de  que  pagallen  al  Rey  la  quin- 
ta pacte  de  los  frutos. 

EMPHlTEÜTA,ótMPHlTH£UTA.f.m.  El 
que  ella  obligado  á pagar  la  carga  delaem- 
phithéulis.  Lat.  Empbitbtuta,  NAvARR.Man. 
cap.17.num.190.  Porque  entonces  el  tmpai- 
tbiuta  no  paga  penfion  folamente  para  reco- 
nocimiento del  feñotío  directo,  mas  también 
por  el  ufo  de  la  cofa.  Solorz.  Polii.lib.3.cap. 
3.  Poniendo  el  exeumlo  en  feudatarios,  «v- 
pbittótM  y fideicomiffarios. 
EMPHlTHEUTECABiO,  RIA.  adj.  Cofa  per- 
teneciente i Emphithéufis.  Es  voz  forenfei 
pero  de  poco  ufo  , por  decirfe  comunmente 
ÍEmphithéutico.  Lat.  Empbitbeuticui.  Huc. 
CEts.Repert.en  la  voz  Emphitheolim.  Como 
polTee  el  emphitheóta  la  coÍjí  empbitbeaiecá- 
r/j,veafe  de  yuíTo  capitulo  PoITcfsion.vctf.j. 
EMPHITHEUTICO,  CA.  adj.  Cofa  tomada  en 
emphithcufis.  Lix.Empbitbeuticiir.  Hvg.Cils. 
Repert.  en  la  voz  Cenfo.  Allende  de  ellos 
ceñios  hai  otros , que  llaman  en  Latín  con- 
tratos tmpbitbíatim,  y propciamente  es  con- 
trito. 

EMPl ADADO,  DA.  adj.  Lo  mifino  que  piado- 
fo.  Es  vozantiquada.  Bocad.  de  Oro.  f.  39. 
F.  fitve  todavia  bien  i Dios  fijo  el  que  es  em- 
pitdádo. 

EMPICAR.  v.  a.  Lo  mifmo  queAhorcat.  Es 
voz  italiana , que  trahe  Covarr.  en  fu  The- 
foto.  \.ax.^rctfufptnitrt,  Cartux.  Tcium- 
ph.  8.  Cant.3. 

Stgtm  loi  qu!  vemo!  cilir  empicados, 

Ptr  tJU  robrtifi  , fin  hoja  ni  rama. 
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EMPICOT  ADURA.  f.  f.  El  ado  de  fubir  y po- 
ner en  la  picóla  á alguno,  rtahen  ella  voz 
en  fus  Vocabularios  el  Padre  Alcala  y Nc- 
brixa ; pero  tiene  puco  ufo.  Lat.  Sufptnjio. 
EMPICO  X AH.  V.  a.  Subir  y poner  á uno  en  la 
picota,  levantándole  en  alto,  y atándole  pa- 
ra calligarlo  : como  fucede  á los  que  Ion  col- 
gados y ahorcados.  Es  formado  de  la  prepo- 
licion  En,  y del  nombre  Picota.  Lat.  bufpíH- 
dtrt.  Calist.  y MtuB.Ad.4.  No  se  como  no 
tienes  noticia  de  la  que  empicotaron  por  he- 
chicéra. 

EMPICOTADO,  DA.  patt.  palf.  del  verbo 
Empicotar.  El  afsi  levantado  y colgado.  Lat. 
Sujpenfus. 

EMPINADORA,  f.  f.  La  acción  de  levantar 
en  alto  alguna  cofa.  Traben  ella  voz  los  Vo- 
cabularios del  Padre  Alcalá  y Nebtixa;  pero 
tiene  poco  ufo.  Lat.  In  abum  eduíiio.  Sab- 
latio. 

EMPINAR,  v.  a.  Subir  en  alto , levantar  en  alto 
y elevar  alguna  cola.  Fórmafe  de  la  pcepoli- 
cion  En,  y del  nombre  Pino,  árbol  que  crece 
mucho  y fube  derecho  en  bailante  altura. 
Lar.  Attollíre.  In  fafiippum  aliqaod  fiatuert. 
Elevaro.  Corr.  Argén,  t.i  15.  Con  machinas 
los  empinaron  á tanta  altura.  Pant.  Rom.  i. 
Pójlbumo  eaji  a fu  futido 
fe  aiifiára  el  Titanifmo, 
d empinar  con  loi  Ceráunioi, 
el  Aonio  Aeroeorinibio 

Emrinar.  Vale  también  beber  tiaAornando  el 
jarro  ó la  bota  hacia  el  gaznate , poniéndolo 
en  alto,y  boca  abaxo.  Lat.Allé  bibere.  Cerv. 
Quix.  tom.  1.  cap.  8.  Iba  caminando  y co- 
miendo detrás  de  fu  amo  mui  defpacio , y de 
quando  en  quando  etnpinaha  la  bota. 
EMPINARSE.  V.  t.  Ponerfe  fobte  las  puntas  de 
los  pies , levantandofe  hacia  arriba  y clli- 
tandofe  quanto  fe  pueda;  y en  los  caballos 
es  ponerle  fobre  los  pies  levantando  las  ma- 
nos y el  cuerpo  á un  tiempo.  Lat.  SubftoV,', 
Elevari,  Argot.  Monter.  cap.12.  Arremetió 
á fu  Magellad , empintndofe  contra  él , y le 
rompió  la  bota  con  clcohnillo.  Cerv.Nov. 
4.  pl.  1 y 8.  Unos  fe  empinaban  por  verla,  otros 
haviendola  villo  una  vez , corrían  adelante 
por  verla  otra. 

Empinarse.  En  lo  infenlible,  como  los  árboles, 
cerros,  montañas,  turres,  &c.  es  elevarle 
y tener  grande  altura.  Lat.  Eminere.  ExteUe~ 
re.  Marian.  Hill.  Efp.lib.i.  cap.  3.  Y por  los 
Arevacos  donde  fe  empinan  las  cumbres  del 
monte  Orbión , no  lejos  de  Moncáyo.  Lop. 
Dorut.  f.84. 

Pero  en  llegando  ai  golfo, 
no  bai  monte  que  fe  empine, 
al  Cielo  mas  gigante, 
adonde  todos  gimen. 

EMPINADO,  DA.  pan.  palT.  del  verbo  Em- 
pinar en  fus  acepciones.  Lat.  Elévalas.  Ex- 
eelfus.Emineas.  Marian.  Hill.Efp.lib.i.cap.4. 
- En  un  collado  empinado , que  halla  oy  fe  lla- 
ma Cantabria  vulgarmente.  Cerv.  .Viag. 
cap.y. 

Pafan  volando  la  empinada  perra. 

Em- 
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£íipinaoo.  Mctaphoricamcntc  vale  encum- 
brado, colocado  y puerto  en  grande  oltiira 
y autocidid , en  cargos  y einpieos  principa- 
les, honoriiicosy  de  manejo  en  la  Repúbli- 
ca , 6 por  lu  calidad  y nooleaa  telpetado  y 
atendido.  Lat.ú'wmriu.  f/roar».  Navarkst. 
Traduc.  de  bcnec.  lib.  i.  cap.  a.  Palla  pues 
del'de  los  mas  íntimos  á los  mas  tmpmnios, 
y veras  que  aquel  aboga  , aquel  olsifte, 
&c. 

EMPINO,  r.  ro.  Elevación,  altura.  Lat.  Ertílio. 
E/af/íi.  TtjAO.  León  Prodig.  pati.i.  Apolog. 
4.  Bigote»  eslabonados  en  guedejas,  y cópe- 
le con  empinos  de  moño. 

EMPINüOROTAlX),  UA.  adj.  Lo  que  eftá 
mui  erguido,  y puerto  Pobre  cola  alta  y agú- 

■ da,  y como  dicen  en  puntillos.  Es  voz  bar- 
bara , y baxa , con  que  le  explica  la  gente 
vulgar  y zália , con  alufión  al  juego  de  los 
muchachos  , llamado  el  pingutongo.  Lat. 
hreiius.  tUtus. 

EMPIOLAR.  V. a.  Poner  pigiieLis  á los  halco- 
nes. Ttahe  ella  voz  Covarc.  en  lu  Thelóro. 
Lat.  Fítconem  peiieis  implicare. 

EMPIRICO.  I',  m.  El  Medico  que  cura  por  Po- 
la la  experiencia, lin  haver  ertudiado  lata- 
cultád  de  la  Medicina , no  haciendo  calo  de 
Paber  las  complexiones  y naturalezas  de  ios 
hombres,  ni  poniendo  cuidado  en  invclligar 
las  caulas  de  las  enPermedides.  Es  voz  ürie- 
ga,  que  lignítica  Experimentador.  Lii.hmpi- 
riau.  SoLis,  Hirt.de  Nucv.EPp.  üb.5.  cap.  i. 
Ríale  de  los  limpirieos  la  Medicina  racional; 
que  á los  principios  todo  fue  de  la  experien- 
cia. 

EMPIZARRAR,  v.  a.  Cubrir  con  pedazos  de 
pizarra  los  techos,  chapiteles  y otras  colas, 
en  lugar  de  tejos : como  te  hace  en  los  Calas 
RcaleSjTotres  y femplos  para  mayor  ador- 
no y ñrinéza.  Es  formado  de  la  prepulicion 
En  , y del  nombre  Pizarra.  Lar.  Uspsdeis  tn- 
tnillsi  te¿U  obtegere-tfirtsere.  CoiMts.  Hift.  de 
Seg0b.cap.4d.  Empiz^irrtronft  Pus  techum- 
bres y chapiteles  con  gran  adorno  y dura- 
ción de  la  tabrica. 

EMPIZARRADO , DA.  parr.  paíP.  del  verbo 
Empizarrar.  Cubierto  con  pizarras.  Laú  La- 
pidéis lamellií  tecius,Jlrulius.  Siguenz.  Hift. 
patt.5.  lib.4.  Dilc.19.  A los  lados  de  la  puer- 
ta principal  que  mira  á Poniente , Pe  levan- 
tan dos  torres  de  buena  proporción,con  cha- 
piteles empiuirradas. 

EMPLASTADURA.P.  f.  El  Fomento  y untiira 
que  le  hace  con  los  medicamentos  ó cmplaP- 
tos.  Traben  ella  voz  los  Vocabularios  del 
P.  Alcalá,  Nebrixa  y otros,  y modernamente 
Pe  dice  Emplaftaniiento.  Llt,  foneeestatio. 

EMPLASTAMIeN  10.  P.  m.  Lo  niiPmo  que 
Emplartadiira. 

EMPLASTAR.  V.  a.  Poner  emplaftos  Pobre  la 
arte  lePa  del  cuerpo.  Es  formado  dcl  nom- 
rc  Emplarto.  Lat.  Kk/iuu  tmphftro  ¡mire  ,fo- 
vere.  CexV.  Quix.  tom.I.  cap.ld.  Y luego  la 
Ventera  y Pu  hija  le  tmpiijhron  de  arriba 
abaxo , alumbrándola  Maritornes. 

EsinASTAit.  Por  analogía  lignítica  uPar  de  mu- 
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chos  afeires, componer  el  roftro  con  dema- 
fia  , de  modo  que  parezca  barnizado  y pin> 
lado.  Lat.  Fucare.  L.  de  León  , Pert*.  Ca- 
lad. §.ia.  Mas  las  imlcrablcs  (miigéres)  no 
ven  que  con  añadir  lo  poitizo  deltruycn  lo 
hermofo , natural  y pioprio : y no  ven  que 
matizándole  cada  dia.y  dlirandore  el  cuero, 
y trrpUftÁmiofe  con  mezclas  diverfas,  fecan 
el  cuerpo  y confumen  la  carne. 

£uf>i.AsrAR.  Vale  por  translación  rufpendcr, 
dilatar  y en  cierto  modo  embarazar  y diñ- 
cultar  el  curfo  de  algún  negocio,  clUncan- 
dolo  de  l'ucrce  que  diñcilmcntc  fe  pueda  po- 
ner corriente.  Moras  nefítrf. 
EMl*LA6TAÜO,  DA.  parr, pulí',  dei  verbo  Em- 
píallar  en  fus  acepciones.  Lat.  Lmpla/lro  Uni~ 
tus,  Detentus.  Fucatus.  Lazar,  db  i orm.  cap. 
2.  Vime  echado  en  mis  pajas,  la  cabeza  roda 
empLifiada^y  llena  de  azéiies  y ungiícnios, 
Cerv.  Quix,  tom.i.  cap.16.  Bien  es  verdad 
que  D.  <s¿uixóte  fe  citaba  aun  boca  arriba, 
Im  poderfe  menear,  depuro  molido  y 
plajisxdo. 

EMl*L.\bro.  f.  m.  Medicamento  compuefto 
de  varias  cofas  6 drogas,  mui  bien  molidas, 
que  defpues  de  mezcladas  fe  fuavizan  y mo- 
liíican  con  algún  liqüór,  para  que  fe  puedan 
aplicar  y poner  fobre  la  parte  Icfa  deJ  cuer- 
po. Hai  muchas  y varias  efpécics  de  cmplaf- 
tos,  de  que  tratan  la  Medicina  y Cirujia,  y 
con  cfpccialidad  la  facultad  prupria  de  los 
Boticarios.  £s  voz  Griega,  de  quien  la  to- 
maron los  Latinos.  Lat.  LmpLJiruM.  Cerv. 
Quix.  rom.  1.  cap.  15.  Voi  viendo  que  no  han 
de  nadar  todos  ios  tmpiafios  dc  un  hofpitál, 
QuEv.  Muf.5.  Xac.7. 

Curaba  df  mal  dt  madrt, 
ranemplados  dt  (eróte, 

Edár  hecho  un  emplafio.  Se  dice  por  analogía 
del  que  cíU  llagado  y entrapajado,  lleno  de 
trapos  y paños , por  cuyo  motivo  apenas  fe 
puede  mover:  y también  fe  amplia  cita  phra- 
le  a los  que  cltin  mui  enfermos  y delicados. 
Lat.  Fratlis  viribus,  vel  agra  valttudine  eje. 
E.MPLASTIUCO,  CA.adj.  Supurativo,  refo- 
lutivo.  Lat.  EmpUJlricus.  Frac. Ciruj.  GiolT. 
de  los  Apoílem.  C¿ied.4i.  Dice  mas  Galeno, 
tratando  dc  los  medicamentos  emolientes, 
que  es  neccllario  tener  vimid  empiXjirkát 
no  dc  otra  manera  que  los  que  fupúian,  y 
■ parece  dihcultofo  , pues  lo  que  es  empUjirk 
eo  y pegajofo  acapa , y atapando  no  fe  refoU 
verá  el  humor. 

EMPLAZADOR.  f.m.  Bl  que  emplaza, pone 
demanda  y cita  á otro  en  juicio,  o el  que  no- 
tilica  el  tal  emplazamiento.  Lzi.  Diim  alimi 
inikens.  Orden,  de  Cast.  lib.  3.  til. 2. 1. 

E por  ella  mifma  guifa  mandamos  que  fea 
condenado  el  dicho  empiazadór « aunijuc  pa- 
rezca en  la  Corte  áfeguir  fu  emplazamiento. 
Recop.  lib. 2.  tir.7. 1.27.  Mandamos  a los  di- 
chos Alcaldes , que  en  cada  un  año  vifitcn 
los  Eferibánus  dcl  Crimen  y de  Provincia.... 
Prociiradóccs  dc  Provincia, Porteros  y 
phxaióres, 

EAiPLAZAMLENTO.  f.  m.  £l  lUmamicnta  y 

ti- 
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citatión  que  fe  luce  á alguno  para  que  pa- 
rezca ame  el  Juez , con  íenalamiento  de  üia, 
y hora , á cumplir  lo  que  fe  le  manda.  Lar. 
Citalh.Diei  n»d/ñ/e.  Part.  3. 1U.7.I.  i.  £m- 
fUzaminto  tanto  (quiere  decir  como  llama- 
miento oue  facen  a alguno , para  que  venga 
ante  el  Juzgador  i facer  derecho  o cumplir 
fu  mandamiento.  ViiiAiz.  Chton.  del  R. 
D.  Al.  el  XI.  cap.  3.  V en  elle  dia  fecum- 
plietoulos  treinta  twphzdmimto  de 

los  Caballeros  que  el  Rey  mandó  matar  en 
Manos. 

Empcazamiento,  Vale  también  la  mifma  Car- 
ta ü dclpácho  para  citar  y emplazar.  Lat.ij'f- 
terd  citatoria,  Ordln.  de  Cast.  lib.  3.  tit.  a. 
1,1.  Mandamos , que  los  del  nueftroCor.féjo 
no  libren  ni  pallen  cartas  algunas  de  empla- 
zamittUot,  Chron.  bel  R.  1>.  Juan  el  II. 
cap.  léo.  Acordó  de  fuplicar  i la  Reina,  que 
les  enviafle  fus  cartas  de  emplazamiento. 
EMPLAZAR.  v.a.Gtar  iunoparaque  parez- 
ca ante  el  Juez,  intimándole  la  carta  üdef- 
pácho  debaxo  de  las  penas  en  él  contenidas, 
con  feñalamicnto  de  dia  y hora.  Covarr.  es 
de  fentit , que  la  raíz  defte  verbo  fale  del 
nombre  Plaza,  porque  antiguamente  los  Tri- 
bunales de  los  Jueces  eftaban  en  las  Plazas, 
que  fe  hacen  delante  de  las  puertas  de  la 
Ciudad,  por  cuya  razón  el  tal  Juzgado  fe  lla- 
mó en  Latin  Forum , y pótenles  los  depen- 
dientes y anexos  á los  Tribunales.  Otros  le 
derivan  del  nombre  Plazo,  que  es  término,  y 
los  emplazamientos  fon  todos  librados  y 
executados  con  feñalamicnto  de  término  y 
plazo  de  dia  y hora.  hit.  Citare,  Diemalicui 
indicere,  Part.  i.  tit.5.1.  10.  Cá  él  es  Juez 
Ordinario , para  poderlos  emplazar  ante  si. 
Vin  Aiz. Chron.  dcl  R.  D.  Al.  el XI.  cap.48. 
Yfobrecftas  cofas  el  Rey  envióle  i empla- 
zar, <\\xe  viniellé  ante  él;  y el  Macllte  no  vi- 
no al  llamaniicnto  del  Rey. 

Emplazar.  Vale  cambien  cicarpara  tal  ó tal 
parte , para  ella  ó la  otra  cou  , fcñalando 
tiempo  a otro  para  que  dé  razón  de  lo  que 
fe  defea  fabet : y efpecialmentc  fe  ufa  defte 
verbo  quando  la  parte  inferiór  no  tiene  otro 
medio  con  que  fatisfacer  y reconvenir  al  fu- 
petiór  del  agravio  que  fuponc  fe  le  hace. 
Lat.  Temphi  indicere.  Villaiz.  Chton.  dcl 
R.  D.  Al.  el  XI.  cap.  3.  Y ellos  Caballeros, 
quando  el  Rey  los  mandó  matar  á tuerto,  di- 
xcron  , que  emplazaban  al  Rey, que  patecicl- 
fe  con  ellos  ante  Dios  á juicio  fobre  ella 
muerte. 

Emplazar  la  caza.  Esdifponcrla  y concer- 
tarla, para  que  las  refes , como  venados , ja- 
valics,  corzos  j'  otros  aniinilcs,  falgan  al 
puefto  y patáge  donde  fe  puedan  correr  y 
matit.  íit.  Ahigere  feroj  ad  venationem.  Ar- 
got. Mont.  cap.  13.  Para  concertar  y impla- 

zar  el  javali , venado , gamo  ú olfo LU- 

niafe  concertar  ó emplazar , que  todo  es  una 
mifma  cofa  , irlos  Monteros  conlosfabuc- 
fos  al  monte  divididos  por  diverfas  pactes , y 
vifnat  el  monte  y los  lugares  fragófos  dcl , y 
por  la  huella  y villa  fabeilacaza  que  en  el 
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monte  hai , y el  lugar  donde  eftá,  y la  parte 
donde  hade  fer  la  corrida. 

EMPLAZADO  , DA.  parr.  palf.  dcl  verbo 
Emplazar  en  fus  acepciones.  Lat.  Citatm.  Vo- 
eatui  injudicium.  ükden.de  Cast.  lib.3.tit.a. 
1.3.  Mandamos , que  el  emplazado  por  nopa- 
rcccr,  en  la  pena  no  incurra.  Comend.  íob. 
las  300.  Copl.  187.  Murió  en  la  Ciudad  de 
Jaén  emplazado  por  dos  tfeudéros  llamados 
Caravajalcs. 


emplear.  V.  a.  Hacer  alguna  compra  de  bie- 
nes , hacienda,  cafas,  géneros  y otras  cofa.s 
que  trahigan  y dén  utilidad  y fcan  de  prove- 
cho al  dueño.  Covarr,  dice  que  elle  verbo 
falc  del  Latino  Implere : porque  aunque  es 
cierto  que  labolfa  dcl  dinérofe  vacia  para 
hacer  el  empléo , deípues  fe  llena  con  lo  que 
fe  ha  comprado,  Lat.  ¡n  aliquo  impenderé, 
infumere.  SAAv.Pmpr.áy.  Si  la  necefsidad  fue- 
te tan  urgente  que  obligare  á grandes  tribu- 
tos,procure  el  Principe  emplealloi  bien.QuE». 
Cart.dcl  Cab.  de  la  Tenaz.  Si  lo  que  V.  md. 
ha  gallado  en  papél  y tinta  lo  httviera  emplea- 
do en  la  tela , lin  duda  huviera  ahorrado  di- 
néro. 


Emplear.  Vale  también  ocupar  á alguno  en 
alguna  cofa,  darle  modo  y forma  con  que 
pueda  palfar.  Lat.  Aliqutm  eollocare  , mttneri 
addicere.  Lanuz.  Hift.  de  Arag.  tom.a.  lib.a. 
cap.  18.  En  los  negócios  que  trataba,moftró 
tan  gran  talento  , que  fu  Mageftad  le  mandó 
quedar  en  la  Corte , para  empItaUe  en  otros 
mayóres. 

EMPLEARSE,  v.  r.  Dedicarfe á algún  fin  óco- 
la  determinada  , tomar  alguna  ocupación, 
cargo  ó empléo  para  fu  divcrfion  , ó entrete- 
nimiento, ó para  otros  fines  decentes  y hotv- 
rófos.  Lat.  Alicui  reí  operam  daré.  Fr.  L.  ds 
León,  Nomb.  de  Chtifl.  en  el  de  Efpofo.  El 
amór  que  fe  empleare  en  aquello  que  eftá  fu- 
jéto  á las  mudanzas  y daños  que  dicho  ha- 
veis , no  folo  no  data  á fu  dueño  ni  el  fumo 
bien mas  lo  hati  trille  y miferable  del  to- 

do. Saav.  Empr.  66.  Siendo  conveniente  que 
pocos  fe  empléen  en  las  ciéncias  que  litven  i 
la  efpeculación  y ala  juftlcia ; y muchos  en 
las  artes  de  la  navegación,  y de  la  guerra. 

Emplear  el  tiempo,  la  habilidad,  el  estu- 
dio , &c.  Es  aprovecharle  , confumiendole 
honrofa  y utilmente  en  beneficio  próprio,  ñ 
del  publicó.  Lat.  Tempui  vel artem  Itterari,  vel 
eicuti.  Ambr..Mor.  lib.  8.  cap.  aa.  Donde  él 
pudielfc  crecer , y emplear  fu  grande  ánimo. 
Fr.  L.  DE  León,  Nomb.  de  Chtill.  en  el  de 
jefus. 

Puei  lóente  SeMr  los  moradóret 
De  tu  rica  morada. 

Que  empléan  valerofot  fus  arcUres 
hn  lo  que  mas  te  agrada. 

Afsi  fe  le  emplee.  Bien  fe  le  empteaMoioi  de  ha- 
blar , que  equivalen  á con  razón  le  fuccde,ó 
bien  merecido  lo  tiene.  Lat.  Aferiti,  vel  ture 
id  iUi  accidit,  evenit, 

EMPLEADO  , DA.  part.  pafl*.  del  vetbo  Em- 
plear en  fus  ac^ciones.  Lat.  Impenfus.  Dedi- 
tus.  üuEv.  Avií.  de  Priv.  Prolog.  A ley  de 

bue- 
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bueno  os  juro  que  no  llevéis  de  ello  otra  co- 
fa dellc  mundo  , lino  fuere  el  tiempo  bien 
tmpUído.  Cerv.  Quix.  tom.  i.  cap.  a.  Y con 
ello  daba  por  bien  intfkads  fu  determinación 
y falida. 

EMl'LEITA.  f.f.  Lo  mifmo  que  Pléita.  Voz 
ufada  en  algunas  Provincias  de  Efpaña.  Lat. 
Fafeij  IX /parto  contexta.  Alfaz.  pati.j.  lib.a. 
cap.3.  Son  los  pleitos  de  calla  de  empUitai: 
vanles  añadiendo  de  uno  en  otro  los  cfpar- 
tos,  y nunca  fe  acaban  li  no  los  dexan  de  la 
mano. 

EMPLEO,  f.  ra.  La  compra  de  bienes  6 hacien- 
da que  fe  hace,  y en  que  fe  emplea  y galla  el 
. dinero  o parte  de  caudal.  Lar.  Rti  aiieujiu 
cormptío,  vtl  comparatio.  Teja  o. León  Prodig. 
< part.i.  Ápol.31.  Y con  el  caudal  dedoce  li- 
llas, dos  bufetes  y quatro  candeléros , hace 
tales  emplio!,  que  los  demás  empobrecen , y 
él  folo  queda  rico.  Buac.S0n.153. 

Haced  dt  la  virtúti  [tirito  empleo, 

Eupi  EO.  Vale  también  la  ocupación , puello  y 
oñeio  que  uno  tiene, y en  que  fe  emplea. 
Lat.  Muran,  0/ficium,  Quev.  Muí.  a.  Son.  58. 

Cottfultí  a la  foriuaa  mis  empleos, 

Tm  ellos  adquirí  persa  p gemido. 

Eupleo.  .Signiñea  umbien  el  entretenimiento, 
excrcicio  y modo  de  vivir  que  uno  tiene , y 
en  que  ocupa  el  tiempo.  Lat.  Profifsio.  Ojfi- 
cium.  Opera,  a.  Qubv.  Muf.fi.  Rielg.  delMa- 
trim. 

Mas  pues  qtu  de  mis  moHas  te  infirmaron. 

De  mis  eojiumbrtt  y de  mis  empleos, 

T un  bruto  en  mi  y un  monftruo  dibuxaron. 
Empleo.  Se  llama  entre  los  Galanes  la  dama  i 
quien  uno  lirve  y galantea.  Lat.  Amor , vel 
Amoris  objeüum,  Qusv.  Caf.  de  locos.  Por 
preciarfe  mucho  de  publicar  fus  empleos. 
Empleo.  En  la  Germania  fignitic'a  el  hurto. 
Juan  Hidalgo  en  fu  Vocabulario.  Lit,Fur~ 
lum. 

EMPLOMAR,  v.a.  Cubrir  con  plomo  alguna 
cofa:  como  los  tejidos.Y  también  vale  alian- 
zar  con  plomo : como  fe  hace  con  las  vidrie- 
ras, grapas  de  hierro,con  que  fe  unen  y fijan 
piedras  y otras  cofas,  para  mayor  feguridad 
y tefguardo.  £s  formado  de  la  prepolicion 
En , y del  nombre  Plomo.  Lat.  Plumbo  eoo~ 
perirt,  nellere,  firmare.  PkaCm.  de  tass.  año 
I fi8o.  f.4fi.  De  emplomar  cada  palmo  de  vi- 
driera, ocho  quartos. 

EMPLOMADO,  DA.  parr.  palT.dcl  verbo  Em- 
plomar. Lo  afsi  cubierto  y fijado.  Lat.  Ptum- 
bo  coopertus , firmatus.  Peagm.  de  tass.  año 
I fi8o.  fiafi.  Cada  palmo  de  vidriera  emplo- 
mado y Tentado,  dos  reales  y medio. 
EMPLUMAR,  v.  a.  Poner  plumas  ó adornar 
con  plumas  algun.i  cofa : como  fe  hace  con 
las  celadas  militares  y fombreros,  para  enga- 
lanarlos , y en  las  faétas  y dardos  para  que 
corten  el  aire  con  mas  ligereza.  Es  formada 
de  la  prepolicion  En , y del  nombre  Pluma. 
Lat.  Pbemis  ornare,  vefiire. 

Emplvmae.  Vale  nmbien  caftigar  á uno  y 
afrentarle,  por  haver  fido  alcahuete : lo  que 
fe  executa  por  mano  del  Veringo  delhudan- 
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dolé  de  medio  cuerpo  arriba,  untándole  con 
miel,  y defpues  cubriéndole  con  pluma  me- 
nuda. Lat.  Plumas  ad  ignominiam  alicui  affi- 
gere.  Ptc.  JusT.f.7.  Digo  que  del  mal  el  me- 
nos : mas  quiero  fer  pelada  que  emplumada. 
Qubv.  Mul.3.  lett.  Satyr.z. 

Las  viejas  fon  emplumadas, 

por  damos  con  que  volémos. 

Emplumar.  Vale  también  tomar  pluma , y cu- 
hrirfe  della  las  aves.  En  ella  acepción  es 
verbo  neutro.  Lat.  Plumefiere,  Quev.  Muf.fi. 
Rom.93, 

Júpiter  no  fe  emplumó 

por  filo  vir  d la  otral 

EMPLUMADO,  D A.  part.  palfi  del  verbo  Em- 
plumar en  fus  acepciones.  Lat.  Plumatus, 
Calist.  Y Melib.  Ad.2.  Lo  que  mas  de  ello 
liento , es  venir  á manos  de  aquella  trota 
conventos,  defpues  de  tres  veces  emplumada. 
Acost.  HilLlnd.  lib.5.  cap.14.  Y los  brazos 
defde  los  codos'halla  las  muñecas , empluma- 
dos con  plumas  coloradas  de  papagayos. 
EMPLU.MECER.  v.n.  Empezar  las  av  es  á criar 
pluma  y arrojarla  para  vellirfe  y cubrirfe.  Es 
del  Latino  Plumefiere.  Espin.  Art.  Ballell.  lib. 
3.  cap.  17.  Quando  ellos  en^iezan  á emplu- 
mecer, les  muellran  mas  carino , y les  acuden 
con  mas  puntualidád, 

EMPOBRECER,  v.a.  Hacer  que  unodefeaez- 
ca  del  ellado  de  rico  y acomodado , quitán- 
dole ó acortándole  los  medios  que  tiene  pa- 
ra !'u  decencia  y mantenimiento.  Es  forma- 
do de  la  prepolicion  En,  y de  la  voz  Pobte,y 
tiene  la  anomalía  de  los  acabados  en  ecer. 
como  Empobrezca,  &c.  Lat.  Pauperem  face- 
re.  ¡n  egefiatem  redigere.  Colmen.  Hill.  Se- 
gob.  cap.  19.  §.  5.  Empobrecía  los  Clérigos 
con  vexaciones  y tributos , defpendidos  en 
etros  y páxaros  de  caza.  Qubv.  Fort.  El 
rincipe  que  enriquece  los  fubditos , tiene 
tantos  theforos  como  vaflTailosi  el  que  los 
empobrece  otros  Cantos  holpitáles , y tantos 
temóres  como  hombres. 

Empobrecer.  Vale  también  defcaecer  del  ef- 
tado  que  uno  antes  cenia  de  acomodado,  ri- 
co y hacendado,  por  haverlc  faltado  los  me- 
dios, bienes  y rentas  que  gozaba.  En  elle 
femido  es  verbo  neutro.  Lat.  In  paupertatem 
devenire. 

Mas  tiene  el  rico  quando  empobrlce,  que  el  po- 
bre quando  enriquéce.  Reír,  que  fignitica 
que  los  bienes  de  los  poderofos  , por  pocos 
que  parezcan  fer , valen  mas  que  todas  las 
haciendas  de  los  pobres.  Lat. 

Etfiegeat  dives,  mifir  & ditefiat  egenus-, 

Ditior  at  divis  paupere  fimper  erit. 
EMPOBRECIDO , DA.  part.  pall’.  del  verbo 
Empobrecer  en  fus  acepciones.  Lat.  Exbau- 
Jtus,  In paupertatem  redaeius,  Fr.  L.  di  Gran. 
El'caLcap.y.  Mas  defpues  de  empobrecido  Job, 
le  fiielon  dobladas  las  riquezas.  Navarret. 
Conferv.  Dife.  fi.  Que  ellán  exhaullas , em- 
pobrecidas y acabadas  las  minas  de  los  mc- 
táles, 

EMPODRECER,  v.  a.  Pudrir,  corromper , 11c- 
nai  de  podre  alguna  cofa,  de  cuyo  nombre 

fe 
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í'c  forma  cílc  verbo,  que  tienda  anomalía  de 
los  acabados  en  aer.  Lat.  Corrmnpcfi.  Futrt- 
fjceri.  Si0UENZ.Vid.de  S.Geron.lib.i.dilc.q. 
Emvoirecimt  en  mi  cttictcol.foi  como  bcliia. 
EMPODRECIDO , DA.  part.  palV.  del  ver- 
bo Empodrecer.  Podrido,  corrompido,  lleno 
de  podre.  Lat.  Corruptui.  Futrefaclui. 
EMPOLLAR.  V.  a.  Ponerle  las  aves  fobre  los 
huevos,  fomentarlos  con  fu  calor , mediante 
el  qual , y la  virtud  feminal  que  ellos  tienen, 
fe  ván  formando  los  pollos.  Es  formado  dé  la 
prcpolicion  En,  y del  nombre  Pollo.  Lai.fo- 
vtre  OVA  jjvpoT  til  incubAf  C,  Marm.  Dclcripc. 
lib.  i.cap.  23.  Donde  hai  huevos, que  lean 
fuyos,  ó no  , fe  echa  fobre  ellos , y los  mpo- 
tU.  AcosT.Hift.lnd.lib.7.  cap.9.  Remaneció 
en  la  baila  (fm  fabei  ellos  como)  un  pato  y 
una  íTVpolhndo  fus  huevos. 

Parece  que  ella  empoíUndo  huevos.  Se  dice  figu- 
radamente del  que  ella  caji  todo  el  dia  fobre 
un  bralero,  calentandofe , apoltronado,  y fm 
querer  apartarle  de  la  lumbre.  Lat.  Ovtjávtt, 

' incfíbat. 

EMPOLLADO,  DA.  part.  palT.  del  verbo  Em- 
pollar. Lo  alsi  fomentado.  Lat.  fatum  ovum 
puUtjiem.  AcosT.Hift.lnd.  lib.  7.  cap.  9.  Le 
traxeflen  también  en  la  fementéra  un  pato  y 
una  garza  con  fus  huevos  impolLdos.  Alfar. 
patt.i.  lib.i.cap.3.  Pedí  de  comer , dixeron 
que  no  havia  fmo  folos  huevos:  no  ran  malo, 
fi  lo  fueran  , que  á la  bellaca  de  la  Ventéra 
con  el  mucho  calor fe  quedaron  empo- 

llados. 

Em  follado.  Por  analogía  fe  dice  del  que  fe  ef- 
tá  encerrado  y encogido  fin  falir  de  cafa. 
Lat.  Immobilis.  Torpens. 

EMPOLVORAMIENI  O.  f.  m.  El  cfcüo  cau- 
fado  por  el  polvo , ó por  havcrlo  de  propóli- 
to  arrojado  y efparcido , 6 por  havetfc  natu- 
ralmente llenado  y cubierto  uno  de  polvo, 
agitado  por  el  viento  , ó por  otra  cáufa.  Tra- 
ben ella  voz  el  Padre  Alcali  y Nebrixa  en  fus 
Vocabularios,  pero  tiene  poco  ufo.  Lat. 
verulatío. 

EMPOLVORAR,  v.  a.  Llenar  de  polvo,  efpar- 
cir  y en  cierto  modo  cubrir  con  el  polvo  al- 
guna cola  : como  el  vellido , la  cabeza  y ca- 
bellera,&c.  Es  formado  de  la  prcpolicion  En, 
y del  nombre  Polvo,  y oy  fe  dice  Polvorear. 
Lar.  Pulvere  eonfpergere.  Pulverare. 
EMPOLVORADO,  DA.  part.  palf.  del  verbo 
Empolvorar.  Lo  afsi  lleno  de  polvo.  Lat.P»L 
verulenSus. 

EMPOLVORIZAR,  v.  a.  Lo  mifmo  que  Em- 
polvorar. 

EMPOLVORIZADO,  DA.  part.  pafl'.  del  ver- 
bo Empolvorizar.  Lo  mifmo  que  Empolvo- 
rado. Argens.  Maliic.  Iib.5.pl.i85.  Ahrman, 
que  hai  un  árbol  mediano  y gnieflb  de  hoja 
pequeña  y crefpa , color  empolvorisoado , y en 
la  corteza  ceniciento  , que  en  las  noches  tef- 
plandécc  y ahuyenta  las  tinieblas. 
EMPONZOñ.AR.  V.  a.  Dar  ponzoña  á uno,  ó 
echarla  en  alguna  cofa , pataque  mate  y ciu- 
fc  mortales  eleclos  en  los  que  la  tomaren.  Es 
formado  de  la  prepolicion  En,  y dcl  nombre 
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Ponzoña.  Lat,  Venenare.  Veneno  wjteere*  CtÁ- 
vij.  Einbax.  L la.  Havia  ir.uchas  culebras  ¿ 
otras  animc\has  maias , que  mataban  los  ho- 
mes  b ios  emponzoñaban.  PiNc.  Pclay.  Ub.  2^ 
Ott.34. 

£/  pecho  u emponzoña,^  junto  hiere, 
EMPONzonAR.  McüAphoricamcntc  vale  dañar, 
inficionar  , perturbar  v ocalionar  perjuicio 

frave.  Lat.  ínfetre.  Infejiarc,  AvAL.Caid.de 
riñe,  lib.3.  cap.13,  Lliempreá  ellos  tales  la 
envidia  los  acompaña:  y por  las  virtudes  que 
fon  en  dios  fe  emponzoñan  á los  mal  querer. 
Er.L.  de  León,  Peif.  Calad.  §.  lo.  Dañan  el 
alma  de  los  que  viven  en  ellas,  y los  corrom- 
pen rulcntir  y ios  emponzoñan  , pareciendo 
que  los  lamen  y halaban. 

EMPüNZOñADO,  DA.  part.  pafl',  del  verbo 
Emponzoñar  en  fus  acepciones.  Veneno 
inftiiui,  Ambr.  Mor.  lib.  16.  cap.30.  Ellos  no 
dicen  ninguna  cola  de  la  manera  como  lele 
dlóal  Rey  \a.m2.v\zan^ emponzoñada,  Ov.Hiíl. 
Chil.  lib.  6.  cap.  6,  Ufan  de  unas  tlcchas  em~ 
ponzoñadas , de  un  veneno  adivo , que  no  de- 
xanrcpol'ar. 

EMPONZOñOSO,  SA.  adj.  Lleno  de  veneno 
y ponzoña.  Modernamente  fe  dice  Ponzoño- 
fo.  Lat.  Venenatsuy  4,  um,  K^co?.  Iib.3.tir.i5. 
1.5.  Y que  los  Boticarios  niETpccicros  nopu- 
diefl'en  vender  folimán , ni  cofa  emponzoñófa, 
fin  licencia  de  Médico.  Ay  AL.Caid.  de  Princ. 
lib.i.cap.  16.  Los  hombres  afloxadosen  los 
convites,  con  yenénos  emponzoñófos. 
EMPORCAR.  V,  a.  Lo  milmo  que  cnfuciar.  Es 
formado  de  la  prcpolicion  En , y dcl  nombre 
Puerco : y como  clic  animal  es  tan  immundo 
fúcio , y ficmprc  anda  por  los  clvarcosy 
alfas , revoleándole  y enfudando  quaiita 
encuentra,  por  ello  cílc  verbo  fe  toma  en 
elle  fentido.  Tiene  la  anomalía  de  los  acaba- 
dos en  car , y la  de  mudar  la  o en  ue  en  al- 
gunos tiempos  y perfónas : como  Yo  em- 
puerco , empuerca  tu,  empuerque  aquel,  &c. 
Lat.  Inquinare,  Infieere,  Canc.  Obi.  Poctq 
Exip. 

Pjkc/  cura  eon  una  frente. 

Que  ni  empuerca  ni  embaraza. 
emporcado,  DA.  part.  pafl*.  dcl  verbo  Em- 
porcar. Lleno  de  porquería  y fúcio.  Lat.  Jn- 
quinatus,  MacuJatus. 

EMPORIO,  f.m.  Qualquicr  Ciudad  donde  con- 
curren para  el  trato  y comercio  muchas  y 
varias  Naciones  de  todas  panes.  Es  voz  to- 
mada dcl  Latino  Emporium.  MOND.Dill‘crt.2. 
cap.  4.  Se  hallaba  en  Athénas.....  venerada 
como  emporio  de  las  ciencias  , de  ios  milinos 
Romanos.  PANx.Rom.i. 

jiquel  por  cuyas  colünas 
emporio  Joncryfialmo 
las  ondas  del  mar  Cbrifiiano, 
y las  del  mar  Berberí  feo. 

EMPOSl  A,  f,  f.  Tcrm.  de  Architcéhíra.  La 
extremidad  dcl  arco , fobre  que  defeanfa : y 
también  la  divifión  exterior  de  los  fuclos  en 
los  edificios.  Lat.  Incumba. 

EMPOTRAR.  V.  a.  Meter  alguna  cofa  en  la 
paicd,  abrigándola  6 viñicndola  con  la  mif- 

ma 
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mi  fábrica  : como  Empociac  las  tinájas.  Lar. 
fulcrh  aiiquid  firmart. 

BMPOTRAIX),  DA.  part.  palT.  del  verbo  Em- 
potrar. Lo  afsi  aifegurado  y atianzado.  X-ar. 
fulcris  firmatus. 

EMPOZAR.  V.  a.  Meter  ó echar  en  el  pozo 
alguna  cofa.  Es  formado  de  la  ptepoíicion 
En,  y del  nombre  Pozo.  Latí»  futeum  dtmit- 
ttrt,  toifjiure.  Gcev.  Menofpr.  de  Cort.  cap. 
30.  En  que  cada  dia  tmfizM  uaidótes,  arraf. 
tran  falteadóres  , &c.  Marcu  Gobetn.  lib.  2. 
cap.3 1.  Y los  hijos  de  Jacob,  que  llegaron  á 
empozar  y vender  i Jofeph. 

EMPOZADO,  DA.  patt.pad'.  del  verbo  Empo- 
zar. Atrojado  y echado  en  el  pozo.  Lat.  /» 
puteum  demiffm,pracipitatui.  Santi Ac.  Quar. 
iíerm.4a. Conlid. 3.  Entrandofe  en  la  cifierna 
donde  efti  empozado  Jofeph. 

EMPRENDEDOR,  f.  m.  La  perfoni  que  em- 
prende y fe  determina  i hacer  y executar, 
con  tefolución  y empeño,  alguna  operación 
conliderable  y ardua.  Lat.  A^rejfor.  Intenta- 
tor.  OcAMP.  Chron.  lib.  I.  cap.  24.  Del  qual 
afsimifmo  dicen  havet  fido  beñor  esforzado, 
y empnndeiór  de  hazañas  notables,  como  fu 
padre. 

EMPRENDER,  v.  a.  Determinatfe  i ttitar  y 
hacer  alguna  cofa  ardua  y diñcultofa  : como 
una  facción  militar , una  conquiña , &c.  La 
raíz  deftc  verbo  falcdel  Latino  Apprebendtre, 
porque  el  que  rcfuelve  executat  algún  ne- 

§ ocio  y empreña  de  confeqüencia,  antcce- 
entementela  confidetay  difpóne,  pata  lo- 
gtar  fu  intento.  Lat.  Aggredi.  Adoriri.  Molirt. 
Maxian.  Hift.Efc.  lib.  5.  cap.  6.  Las  guerras 
que  fácilmente  le  emprenden , muchas  veces 
le  rematan  en  trille  y milerable  fin.  Navar- 
RET.  Catt.  de  Lcl.  Petegt.  Con  mayor  va- 
lentía fe  execúta  lo  que  por  parecer  de  mu- 
chos fe  emprende. 

Euprsnder.  Algunas  veces  fe  toma  por  lo 
mlfmo  que  Prender.  Fr.L.  de  León,  Nomb. 
de  Chtill.  en  el  de  Paftót.  Por  efta  cáufa 
quando  fe  demolltó  primero  á Moifén , no  le 
dcniollró  fino  unas  llamas  de  fiiego , que  fe 
emprendía  en  una  zarza.  Hibad.  Fl.banct.Vid. 
deS.Pol¡carpo.  Apenas  pudo  concluir  ella 
Oración  tan  afecluofa , y decir  Amén  , quan- 
do el  Verdugo  pufo  fuego  ála  leña  apareja- 
da, y luego  le  emprendió. 

EMPRENSAR.  V.  a.  Lo  milino  que  Aptenfar. 
Es  voz  de  poquifsimo  ufo.  Gdev.  Avif.  de 
Priv.  Prolog.  He  querido  Señor  repalTar  mi 
memoria , empren/ar  á nú  juicio , y bufear 
nuevo  género  de  eftúdio. 

EMPRENSADO,  DA.  patt.palT.  del  verbo  Em- 
prejtfar.  Lo  mifmo  que  Aprenfado.  Lac. 
Diofe.  lib.  3.  cap.  79.  Demás  dedo  la  Sena 
produce  fus  hollejos  comptefl'os,  y como  em- 
prenfadot,  y la  Colutéa  hinchados  y llenos  de 
viento. 

EMPRENTA,  f.  f.  Lo  mifmo  que  Imprenta. 
Fuenm.  S.  Pío  V,  £ 38.  Dió  veinte  y cinco 
-mil  ducados  para  la  ¡imprenta, 
EMPRESENTAR.  V.  a.  Lo  mifmo  que Prefen- 
tar.  Es  VOZ  antigua.  ViLLAi.0fl.Pr0bl.Ey9. 
rom.lll. 


EMP  4,7 

Por  haverme  tu  oy  emprefenUdo  una  copa  de 
oro.  Y £63.  Y la  emprejenté  á mi  jnunér 
EMPRESENTADO,  DA.  part.  pafl'.  def  verbo 
Emptefentat.  Lo  mifmo  que  Prefentado,  Es 
voz  antigua. 

EMPRESbA.  f.f.  Cierto  fymbolo  ó figura  enig. 
marica,  con  un  mote  breve  y concifo , ende- 
rezado á manifeftar  lo  que  el  ánimo  quiete 
ó pretende : como  fe  reconoce  en  la  cele- 
brada del  EmpetadótConftaniino  de  la  Cruz 
con  la  Letra  In  boe  ftgno  vineam,  Lat.  Symbo- 
tum.  Emblema.  Cerv.  Quix.  tom.i.  cap.3  i.  A 
buen  feguro  que  la  hallade  cnfartando’pet- 
lasj  o bordando  alguna  emprejjd  con  oto  de 
cañutillo  para  elle  fu  cautivo  Caballero. 
Saav.  Empt.  Prolog.  A nadie  podrá  parecer 
poco  grave  el  alVunto  de  las  emprefai,  pues 
Dios  tué  el  Autor  de  ellas. 

Empressa.  Vale  también  la  acción  y detetmi- 
nación  de  emprender  algún  negocio  árduo 
y conliderable,  y el  esfuerzo,  vatot  y acome- 
timiento con  que  fe  procúra  lograr  el  inten- 
to. Lat.  A^rejsio.  Eaeinui.  Conalui.  Ma  Ri  an.  • 
Hill.  El'p.  ñb.2.  cap.i.  Engrandecían  el  vigor 
de  lus  ánimos  fus  famofos  acometimientos, 
y el  alegre  remáte  de  fus  emprejfa.  SAAv.Em- 
pt.  qq.  Pocas  emprejfoí  delcubiettas  tienen 
telíz  lucell'o. 

EAIPRESTADO.  f.m.  Lo  mifmo  que  Empref- 
tido.  Recop.  lib.5.  tiLio.1.17.  No  folanien-* 
te  huvieOemos  de  demandar  monédas  y pe- 
didos á los  dichos  Reinos, mas  tomar  empref- 
tadot  de  Iglefias , Monalletios , Concejos  y 
perfonas  lingulátes. 

EAIPRESTAR.  V.  a.  Lo  mifmo  que  Preñar. 
Orden,  de  Cast.  lib.S.tit.a.  1.4.  En  las  mer- 
caderías que  fe  fian  y emprefian. 
emprestado,  Da.  part.  pañi  del  verbo  Em- 
preñar. Lo  mifmo  que  Preñado.  Ex.  L.  de 
Gran. Symb.patt.i. cap.  5.^.  2.  Porvirtiid, 
de  aquella  luz  que  recibe  (la  Luna)  emprejia^ 
da  del  Sol.  Navarr.  Man.  cap.  17.  De  ííáyo 
efti  declarado,  que  nadie  fe  puede  alzar  con 
lo  emprejiado. 

EMPRESTIDO,  ó EMPRESTITO,  f.  m.  H 
. acto  de  empreñar : y afsimifmo  fe  compre-' 
hende  debaxo  delle  término  lo  que  fe  ha 
preñado : como  La  cantidad  de  dinéro  , la 
alhaja,  el  caballo  > ti  bien  con  mas  ptoprie- 
dad  fe  dice  folo  del  dinéro  y no  de  otra  co- 
fa. Lit.  Mutuatio.  Mutuum.0t.OEfl.DZ  Cast. 
lib.2.  tit.18. 1.5.  O pagar  precio  de  algún» 
cofa  que  fea  vendida  , ó de  emprljlido  o de 
arrendamiento.  Qlev.  Tit.  la  piedt.  Qué  de 
empréjlidoi  que  andaban  de  rebozo  , entre 
el  no  quiero , y no  puedo,  fe  han  reconoci- 
doi 

Emprestido.  Se  halla  ufado  por  tributo  , im- 
pucllo,  pecho  ó gabela.  Lat.  Cenfut.  yeíli^al, 
Me':.HíiI.  Imper.  Vid.  deHenricoVL  Fué 
también  notado  é infamado  de  avaricia  y 
cudícia  demafiada , por  los  grandes  pechos 
y empríjiidos,  que  echó  en  aquello.^  Reinos. 

EMPRESriLL ADOR.  f.m.  El  que  pide  ptef- 
tado  á todas  horas  , fingiendo  precifión  y 
apriete  i pero  con  engaño,  por  no  tener  con 
Ggg  que 
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que  reftituir , y fin  ánimo  de  volver  cof»  al- 
guna. LUmal'c  por  otros  nombres  PetatdilU 
■ y Embufiéto.  És  voz  inventada  y jocól'a. 
Quev.  Entremet.  Cofa  que  aconfejan  liemprc 
los  bribones  y tmpreJiluJóni. 

EMPRESTlLLON.fi  ra.  Lo  mifmo  que  Em- 
ptcftilladót.  Quev.  Fort.  Quedó  el  nido  de 
empreftiUómi , haciendo  la  cuenta  de  quanto 
dinero  ttahería. 

EMPRIMAR.  V.  a.  Tcrm.  de  Pintura.  Apare- 
jar, dar  al  lienzo ú iottaqualquict  lupcrfi- 
cie  de  tabla  , piedra  , metál,  &c.  las  ptimétas 
manos,  para  que  le  pueda  pintar  en  ella.  Mo- 
dernamente le  dice  Imprimar.  Lat.  Prdpt- 
rart.  Difporun. 

EupaiMAK.  En  el  obrage  de  paños,  vale  Dar 
con  la  carda  cinco  vueltas  a la  lana  que  ella 
emborrada,  para  que  le  pueda  hilar.  Lat.  i'f- 
mílatqiu  iumm  carminare.  Recop.  lib.y.  tit. 

1 3. 1. 1 1 . Ottofi  mando,  que  las  cardas  de  em- 
primar veintenos  , y dende  arriba , y corde- 
lUtes,  lean  del  mateo  fufo  dicho. 
EMPRIMADO,  DA.  part.  paífi  del  verbo  Em- 
primar en  fus  acepciones,  hai.  Praparatui. 
Dijpofitus.  SoLis,  Hift.  de  Nuev.  Efp.  lib.  2. 
cap.  I.  Copiando  con  gran  diligencia  (fobre 
lienzos  de  algodón  , que  trahian  prevenidos 

Ír  emmimaioi  pxcí  elle  minificrio)  las  naves, 
os  toldados,  las  armas,  &c. 
EMPRlMERAR.v.a.  Poner  en  primer  lugir,dár 
el  primer  lugar  ó las  primeras  veces  á uno 
para  alguna  obra  ó función.  Es  voz  inventa- 
da , y tormada  de  la  ptepoficion  En,  y de  la 
voz  Ptiméto.  Lat.  Primatum  concederé,  Prl- 
mum  locum  , ve¡  primal  partei  eonfirre.  SoLis, 
Pocf.pl.296. 

La  Góngora  en  loi  fegundas 
ejle  año  fe  entretiene, 
j tiene  tanta  de  gana 
de  que  el  Pueblo  la  emprimére. 
EMPRINCII’IO.  f.  m.  Lo  mifmo  que  Princi- 
pio. Es  voz  rúfiiea  , y bárbara , ulada  folo  de 
Aldeanos,  y gente  zafia.  Cerv.  Quix.  tom.2. 
cap.  7.  Apouaré  yo,  dixo  Sancho,  que  dcfde 
el  emprincipio  me  caló  y me  entendió. 
EMPRINGAR.  V.  a.  Lo  mifmo  que  Pringar. 
Jacint.  P01.pl.143. 

Su  cuero  de  pez  no  empringa: 
que  mas  quiere  por  li/ouja, 
del  vino  chuparla  ejponja, 
que  exprimir  agua  xtringa, 
empringado,  da.  part.  palV.  del  verbo  Em- 
pringar. Lo  mifmo  que  Pring.tdo. 
EMPRlSlONAR.  V.  a.  Lo  mifmo  qde  Aprifio- 
nar.  Es  vozantiquada.  B.  Cien.  R.  Epill.  52. 
El  Rey  lefará  emprijionar  la  pctfóna.  Villa- 
vic.  Mofeh. Cant.9.  Od.25. 
t.1  fulmina,  cajligay  dá  fentencia, 

Prohihe,  manda,fucltaycvapú{iom. 
EMPUCHAR.  V.  a.  Meterlas  madexas  enlexía 
de  agua  y ceniza,  donde  fe  tiene  algún  tiem- 
po , antes  de  ponerlas  al  Sol  paca  curarlas. 
Dixofe  afsi  de  la  infiifión  en  que  fe  entran, 
por  eftir  cafi  como  una  puchada.  Lat.  Meta- 
xai  lixivii  immergert,  vtl  decoquere. 

Quando  la  fucia  empueba , luego  anubla.  Re/r. 
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que  reprehende  á los  perezófos , que  jama's 
hallan  tiempo  á peopólito  para  el  trabajo , y, 
fe  valen  de  excul'as  frívolas  paca  evitarle, 

Lat. 

Témpora  mella  pigro  tardo  funt  apta  laborr. 

Túrbida  femper  adeji  ÍL  fine  fole  diei. 
EMPUES.  V.  a.  Lo  mifmo  que  Defpucs.  Es  voz 
antiquada.  C.LucAN.Cap.45. 

Si  en  el  comienzo  non  mutfirat  quien  erei. 

Non  podrái  cmpuljs  quando  lo  quiftret, 
EMPUJAMIENTO.  f.  m.  La  fuerza  y violen- 
, ciacon  que  fe  empúja , defpide,  y ^acta  de 
si  alguna  cofa.  Viene  del  verbo  Empujar. 
Lat.  Impulfui.  Fuer.  Jvig.  lib.  6.  tit.  5. 1.  3. 
Quien  maca  á otro  home  por  ocalion  ó por 
empujamiento.  Ayai.  Caid.  de  Princ.  cap.  12. 
fi  1 3.  Esa  faber  la  codicia,  por  cuyo  empuja- 
miento yo  caí. 

EMPUJAR.  V.  a.  Hacer  fijeczapara  mover  Cl 
detener  alguna  cofa.  Es  compucllo  de  la  pre- 
policion  En , y del  verbo  Pujar.  Lat.  Impelie- 
re. Propiilfare.  Vifuftinere.  Fuer.R.  lib.  4.  tit. 

17. 1.5.  Si  algún  hume  cayere  de  paced  ó de 
otro  lugar , o fi  le  otro  empujare,  c matice  i 
aquel  fobre  quien  cayere , no  haya  pena  ni 
daño.  Navarr.  Man.  cap.  27.  Se  dice  que- 
brantar Igléliaelque  rompe  ó mina  la  pared, 
quebranta  la  puerta , rompe  la  cerradura , y 
el  que  empujando,  ó en  otra  qualquiec  manéra 
forzofa,  apareja  la  entrada. 

Empujar.  Por  metáphota  es  echar  iotro  de  si, 
ü del  puello  , empleo  y oficio  que  tenía.  Lat. 
Deturbare.  ImptUere.  Aval.  Caid.  de  Princ. 
lib.3.  cap.  I j.  Si  no  bovieran  empujado  al  hom- 
bre con  fus  aguijónes  continuos , fó  los  pies 
de  la  fortúna. 

EMPUJADO,  DA.  part.  palfi  del  verbo  Empu- 
jar en  fus  acepciones.  Lat.  Propulfatui.  Im- 
pulfut.Vi  detentui.  Pbluc.  Argen.part.a  Jib.i. 
cap.  16.  Empujada  de  no  sé  quien  la  puerta 
levadiza , y rechinando  con  lu  ptóprio  mo- 
vimiento los  quicios,  fe  abrió. 

EMPUJO.  (Empujo.)  f.  m.  La  aflual  fuerza  y 
conato  que  hace  una  cofa  para  mover  á otra 
ü detenerla  : como  fucede  en  el  arranque  de 
los  arcos , cuyas  piedras  eftin  al  mifmo  tiem- 
po follcniendo  las  que  forman  el  arco , y ha- 
ciendo fuerza  y empujando  , pata  que  la  fá- 
brica de  él  fe  mantenga.  Lat.  Propulfatio,  im- 
pulfui.  friolenta fuñentatio. 

EMPUJON,  fi  m.  El  golpe  que  fe  dá  para  apar- 
tar alguna  cofa  con  fuerza  y violéncia.  Lat. 
Jmpuljfui.'i t?ís,  Vid.de  Sant.Tec.  lib.3.  cap. 
12.  Alpafl'ar  ladió  un  empujón , un  liáo  y 
fuerte,  que  la  atrojó  en  el  lodo  y cieno  del 
attóyo.  QuEV.Tacañ.cap.i  I.  A quien  fe  die- 
ron ciertos  empujónes  en  el  envés. 

A empujónei.  Modo  advetb.  Lo  mifmo  que  A 
empellónes.  Veafe  Empellón.  Ayal.  Caid. 
de  Princ.  lib.  10.  cap.17.  Dando  grandes  vo- 
ces, .1  empujóntt , y con  las  manos  los  tiraban 
de  los  lados  del  tyráno. 

EMPULGADURA.  fifi  La  acción  de  extender 
la  cuerda  de  la  ballcfla.  Traben  ella  voz  el 
Padre  Alcalá  y Nebrixa  en  fus  Vocabularios. 
Lat.  Extenfo  vel  Ttufio. 
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EMPULCiAR.  V.  a.  EfUrai  y extender  la  cuti- 
da de  U balldla , para  cargarla  y dirpatai  la 
flecha  6 bodó<iue.  Lar.  Tendere.  Ambk.  Mor. 
líb.  ii.cap,  ap.  Empiilgalo  (el  arco)  quando 
lo  roma , unas  veces  doblando  las  puntas  lu- 
cía deocco. 

EMPULGADO,  DA.  part.  paíT.  del  verbo  Etn- 
piilgar.  Extendido  y cargado  el  arco  de  la 
ballclla.  Lai.  Tmfui.  Exttnfut.  Ambr.  Mor. 
lib.i  I.  cap.ap.  Porque  como  tiene  por  cofa 
de  niño  iraberlo  en  la  funda ; aist  tiene  por 
cofa  de  muget  que  fe  le  den  empulgado. 
EMPULGUERAS!,  f.  f.  Loscabas  de  la  verga 
de  la  ballclla  en  que  entran  las  exrreinida- 
dcs  de  la  cuerda.  Llamanfe  al'si , porque  tie- 
nen el  hueco  de  un  pulgar  para  que  en  él  fe 
añancela  cuerda.  Lat.  Crnnn,  aran».  Asibr. 
Mor.  lib.ii.  cap.aS.  Hada  que  llegue  á en- 
trar en  la  empulguSra,  EsriN.  Alt.  Ballell.  lib. 
1.  cap.y.  §.i.  Y con  la  otra  mano  fe  toma  el 
milino  hilo, y le  va  á bul'car  la  empulguíra  del 
brazo  contrario  de  la  verga,  palfandole por 

la  nuez y ajullado  bien  ello , trocar  las 

manos  y hacer  la  mifma  medida  en  la  otra 
tmpulguirt  contiácia. 

Empulgberas.  Es  también  un  inllrumento  con 
que  apcifionan  los  dedos  pulgares , de  adon- 
oe  tomó  el  nombre : el  qual  le  forman  de 
varias  figuras  y diverfas  nuterias. 

Apretar  las  mpúlguiras  á uno.  Mctaphorica- 
mente  es  ponerle  en  aprieto  y ellrecharle  de- 
mafiado : como  lo  hace  el  que  carga  el  arco 
para  difparatle  contra  fu  enemigo , o el  que 
aprieta  los  pulgares , para  tacar  del  que  es 
afsi  atormentado  lo  que  le  del'ea  laber.  Lau 
Aligurm  eonton^ucre, 

EMPUñADOR.  l.m.  El  que  afe  con  el  puño 
^ empuña qualquiera  cofa:  como  la  clpáda 
u otra  cofa.  Tiene  poco  ufo. 
EMPUñADURA.f.  f.  La  guarnición  de  la  eC- 
páda  por  donde  fe  toma  en  la  mano  y fe 
euipúña.  Lat.CapWiuB.  Cekv.  Quix.  tora.  a. 
cap.ip.  Afió  la  cfpáda  por  la  empuñadura,  y 
arrojóla  por  el  aire.  Solis,  Hiu.  deNuev. 
Efp. lib.  3.  cap.  14.  Elpádasy  montantes  de 
madera  extraordinaria  , con  fus  filos  de  pe- 
dcrn.il , y la  mifma  riqueza  en  las  empuña- 
iiirai. 

EuPuñ-souRAt  DE  EAS  CONSEJAS.  Son  cl  prin- 
cipio de  ellas,  ó las  palabras  con  que  ordina- 
riamente comienzan : como  fon,  Erafe  que 
fe  era,  y otras  femejames.  í.ít\.Sermon»m,vei 
fabularum  tapula.  Quev.  Vilit.  Afsi  dicen  las 
empuñaduras  de  las  sonfijas. 

EMl’UñAR.  V.  a.  Afir  por  el  puño  alguna  co- 
fa : como  la  efpida  , el  alfange  ü otra  cofa. 
Sale  del  nombre  Puño  , o por  el  con  que  fe 
afen  y toman  l.as  armas  y demás  cofas , ó por 
cl  que  ellas  tienen  para  poder  fer  afidas. 
Lat.  Enfim  sapulo  teaere.  Qvbv.  Tacañ.  cap.é. 

Yi  los  Corcltétes  eflaban  empuñando  las  cf- 
pádas.  Jaureg.  Pharfal.  lib.18.  Od.82. 

La  ejpáda  empuña,  y con  rigór  psadofi. 

Corta  fagáse.  L detefiaUe  dsefira. 

Empuúar.  Metaphoiicamente  vale  lograr,con- 
feguir  y alcanzar  algún  empleo , cxerciáo. 
Tom.III. 


conVemenaa  , &c.  Lat.  Obtinere.  AdioifiL 
CBRv.  Quix.tom.2.cap.33.  Eftr-Sancho  de 
buen  ánimo,  que  quando  menos  lo  pienfe 
. fe  verá  léntado  en  la  filia  de  fu  Infula , y eil 
la  de  fu  Eíládo,  y empuñará  fu  gobierno.  Ov. 
Hill.Chil.lib.í.  cap.j.  Hicieron  una  grande 
junta,  en  la  qual  eran  muchos  los  que  pre- 
rendían  empuñar  el  bailón. 

EMPUñADO,  DA.  part.  palTdcl  verbo  Empu-  ' 
ñat  en  fus  acepciones^  Lat.  Capolo  tentus. 
Adeptos,  Solis,  Com.  Un  bobo  hace  ciento! 
Jorn.2. 


Si  ejlais  de  pm,  at abemos, 
que  me  sanfa  lo  empuñado. 

EMPUñlR.  V.  a.  Voz  naut.  Es  poner  ó guar- 
nir la  efeóta  y la  contraclcóta  en  el  puño 
del  papahieo  y bonéta  mayór  y trinquete. 
Paiac.  Inur.  naut.  Lat.  Verforias  rudetstum 
obñrmare. 

EMPURPURADO,  DA.  adj.  Lo  mifmo  que 
Purpurado.  Es  voz  antigua  y fin  ufo.  Aval. 
Caid.dePtinc.  lib.i.  cap.  18.  Pues  li  torna- 
mos  á lublar  de  las  vedidúras,  yá  todas  em- 
purpurádas  como  Reinas.  Y lib.  3.  cap.  17.  £ 
los  empurpurados  de  vdlidúras  de  oro, debían 
fer  encerrados  en  los  elláblos. 

EMPYREO.  f.  m.  El  Ciclo  , fupremo  afsicnto 
y lugar  de  la  Divínidad,y  morada  de  los  San- 
ios , fupeiiór  á los  demás  Ciclos , y cl  qua 
abraza  en  sí,  y dentro  de  fu  ámbito  i el  pi- 
met  mobil.  Es  termino  Griego,  que  vale  en- 
cendido , no  porque  en  la  realidad  lo  cQé, 
fino  porque  excede  á todos  los  Ciclos  en 
candor  y pureza,  como  cl  fuego  á los  otros 
elementos.  Dicefe  también  Impyceo.  Lat. 
Empyreum  Calum. 

EMPYREO,  REA.  adj.  Cofa  perteneciente  al 
Cielo  Empyreo  : y entre  los  Poetas  fe  toma 
por  cofa  celclliál , fiiprcma  u Divina.  Lat. 
Calefiis.  Empyreus,a,  um.  Lop.  Coron.  Trae. 


Al  cándido  tordéroy  que  en  U tierra 
Las  doce  cmpyrcas  puertas  abre  y cierra. 

EMULACION,  r.  C Ea  los  que  obran  bicri 
imitando  la  virnid  y hechos  heroicos  de 
otros,  es  una  imitación  de  la  virnid ; y en  Jos 
que  envidiólos  todo  lo  murimuan  y echan  á 
mala  parte, es  en  tigóc  uiu  maligna  envi- 
dia. Es  voz  tomada  del  Latino  *A.mu¡atio,C[\ic 
íignifica  cfto  iniímo.  Navarret.  Conl’crv* 
Diíc.ip.  Animado  cl  Pueblo  , llguicndo  tan 
heroico  cxcmplo , acudió  á dar  gracias  al 
Senado, y á ofrecer  fus  dádivas  con  tanta 
largueza,  y con  ranta  emulación  y porfía,  que 
por  defear  todos  fer  los  primeros,  faltaba  el 
licrapo.  Saav,  Empr.p.  A muclios  hizo  gran- 
des la  y a muchos  felices  la  mví- 

dia. 

EMULADOR,  f.  m.  Elque  dignaincmc  imita, 
compite  y figuc  las  huellas  oc  ios  virtuofos. 
ljxx.cd£muíatoru  Quev.  Cañe,  en  lajuradcl 
Principe  D,  Balrhatar. 
r humilde  eimiladór  de  glorias  tantas. 

£MULAR.  V.  a.  Imitar , feguir  cl  excmplo  de 
las  acciones  buenas  y heroicas  de  otrosí  ó 
poi  lo  contrario,  fcAtir  mal  de  uno , comra- 
Ggg » de- 
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decirle  y repugnar  , ó reputar  por  malas  fus 
opecaciuiics.  V^ienc  del  Latino  tA.muUri. 
Mex.  Hill.  linpet.  Vid.  de  Julio  Cefar,cap4. 

Y aun  efto  le  tué  también  contado  á tytama, 
por  los  que  le  envidiaban  y rmniíij».  Saav. 
Coron.  (joth.  tom.i.  Año  641.  Y las  que  de- 
biera rmiriu',  para  merecerlas,  las  procuraba 
cfcutecer. 

EMULO,  f.  m.  Enemigo  y contrario  de  otro,  y 
fu  competidor.  Viene  dcl  Latino  tA.mulus, 
Ctav.Quix.  tom.i.cap.45.  Viendol'e  el  ene- 
migo de  la  concórdia,y  émulo  de  la  paz  , me- 
nolpreciado  y burlado.  Gong.  Poliph. 

Dt  un  ojo  itujir»  el  orbt  de  fu  frente. 

Emulo  cjtfi  del  miyir  lucéro. 

EMULO,  LA.  adj.  Contrario, enemigo, opuef- 
to.  Lat.  vetmului.  Gong.  Paneg. 

Emula  de  hs  trompas  fu  harmonía, 
QoEv.Muf.3.  Son.  1 1. 

Emula  de  virtud  la  ditera  airada. 

En  efia  piedra  d Federito  entierra. 
EMUNCTÜRIOS.  f.  m.  Term.  Medico.  Son 
tres  partes  del  cuerpo,  las  ingles,  los  fobacos 
y las  partes  que  citan  detrás  de  las  dtejas. 
I.zt.  EmttrUioria,  orum, 

EN. 

EN.  Prep.  tomada  de  la  Latina  /».  Ufafe  fepa- 
rada  , y unida  en  compolidón  con  otras 
palabras : feparada  firve  de  prepofición  ge- 
neralmente en  todos  los  nombres , quando 
citan  en  ablativo , que  es  el  cafo  en  que  con 
mas  propriedad  fe  ufa  en  nuellta  Lengua , á 
diferencia  de  la  Latina , que  la  ufa  no  lolo  en 
el  ablativo,  fino  también  en  el  aculativo'.pucs 
fi  bien  algunas  veces  fe  halla  uládo  en  dle 
cafo , elle  modo  de  hablar,  diciendo  fulano 
paUb  en  Italia , por  palTó  á Italia , realmente 
no  es  legitimo  y proptio  en  el  ufo  de  la  Len- 
gua Caftcllana  , que  tan  folamente  le  ad- 
mite en  los  ablativos  ; como  en  cafa  , en 
el  Templo,  en  la  calle,  en  la  converfacion, 
&c.  Lat.  ín.  Meno.  Vid.  de  N.  Señora,  Cor 
pl.  708. 

Ignoranlt  en  rtfplaneUrti, 
en  gramitzaí,  en  tropbios, 
en  gloriar,  p en  beneficios, 
no  mas,  le  confieffan  dueHo. 

En.  El  mifmouib  tiene  también  en  los  ablati- 
vos abfoltítos  de  los  verbos,  ahora  terminen 
en  infinitivo : como  Amar  , querer  , andar: 
ahora  en  otacion  de  dlando  , o haviendo: 
como  Amando  , queriendo , andando , &c. 
porque  en  uno  y otro  modo  lé  antepone  la 
prepolicion  En  : como  en  querer , en  amar, 
en  andar : en  queriendo , en  andando  , en 
amando , &c.  pero  hai  la  diferencia , que  en 
ellos  ablativos,en  la  correfpondencia  Latina, 
fe  fupríme  la  prepolicion  In:  lo  que  no  fucc- 
de  en  los  de  los  nombres,  que  de  ordinario 
la  tienen  efpecíficada : como  ín  domo,  in  tem- 
plo, &c. 

En.  En  los  adverbios  y modos  adverbiales  fe 
antepone  también  leparada  , aunque  en  la 
Lengua  latiina  rto  la  tengan  : como  po^ 
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cxcmplo.  En  efpcciál,  en  generál,  en  parti- 
cular , en  contra , y otros  que  no  fcan  pura  y 
privadamente  adverbios  i Uno  coinpuellos  y 
ibrmados  de  dicciones,  que  en  sí  no  fon  lim- 
plcmcnte  tales  adverbios , como  los  que  van 
cxprclfados : pues  no  decimos  en  elpccial- 
mente,  en  generalmente;  lino  en  efpcciál,  era 
general , y con  la  prepolicion  En  valen  lo 
próprio  que  generalmente  , elpecialmcnte, 

&c. 

En.  Unida  en  compolición  , en  el  principio  de 
las  palabras,  por  lo  regular  denota  acción,  y, 
á veces  fuelc  aumentar  y variar  ios  fignilica- 
dos : como  fe  reconoce  en  los  verbos  Enca- 
minar , Encantar , Encoger,  Encerrar,  Encu- 
brir , y otros , cuyos  exemplos  fe  irán  mof- 
ttando  en  las  dicciones  liguientes,  fegun  fu 
orden  alphabélico. 

En.  Algunas  veces  equivale  á Sobre ; como  El 
Rey  hizo  merced  á Pedro  de  una  penlion  en 
el  Obilpado  de  Córdoba.  Ello  es  fubre  las 
rentas  dcl  Obifpado.  Lat.  Supra.  In. 

ENACI  AOO,UA.  adj.  Lo  mifmo  que  Tornadi- 
zo. Esvoz  antiquada.  Cheon.gen.  part.  4. 
f.217.  Mas  unos  homes  malos,  álosque  ago- 
ra dicen  Enaeiádoí,  que  ván  á defcubrir  á los 
Moros  lo  que  los  Chrillianos  cuidan  facer, 
quando  fupieron  la  muerte  del  Rey  D.  San- 
cho , fueron  luego  á decirlo  á los  Moros.  Vi- 
iLAtz.  Chron.  dcl  R.  D.  Al.  el  XI.  cap.  276. 
Que  él  le  enviaría  hombres  de  la  lengua  de 
los  Moros , que  decían  Enaeiádos , con  quien 
fe  lo  pudiclVe  enviar  á decir. 
ENAGUARCHADO,  DA.  adj.  Encharcado  en 
agua.  Suelefe  decir , y apropriar  al  cllómago, 
quando  fe  ha  bebido  mucha  agua,  y que  por 
el  cxccflb  de  ella  fe  halla  embarazado  y def- 
compuello.  Es  termino  bazo.  Lat.  Aqtsa  re- 
pletuí,  redundans. 

ENAGUAS,  f.f.  Género  de  vellido  hecho  de 
lienzo  blanco  , á manéra  de  guardapiés,  que 
baxa  en  redondo  halla  los  tovillos , y fe  ata 
por  la  cintura , de  que  ufan  las  mugéres,  y le 
traben  ordinariamente  debaxo  de  los  demás 
vellidos.  Lat.  Mtsliebrlt  interior  alba  fióla , vel 
eyclas.  Pxagm.  de  Tass.  año  1680.  f.  50.  De 
lavar  cada  par  de  enáguas  de  mugér,dos  quar- 
tos.  Qvev.  Cart.  de  las  calid.  de  un  Cafam. 
Una  viejccita,que  empezafle  en  tocas,y  aca- 
bafl'c  en  enáguas. 

Enaguas.  Se  llaman  también  las  que  trahían 
los  hombres  , hechas  de  bayéta  negra , en 
tiempo  de  lutos  mayores,  por  Rcyes,padres, 
y otros  parientes  cercanos : las  qualcs  fon  en 
forma  redonda , y cubren  dcfde  la  cintura, 
adonde  fe  atan  , halla  los  piés.  Llamabanfe 
también  Enaguillas.  Lat.  Pallulapulla.  Qvsr. 
Muf.d.  Rom.82. 

A toáoslos  guarda  hfatttes 
fe  la  jssra  de  mortaja, 
dtcálavira  d hs  moños, 
de  otabád  d las  enaguas. 

ENAGUAZAR,  v.  a.  Llenar  de  mucha  agua,  ó 
humedecer  con  demaliado  riego  las  tierras: 
lo  que  fucede  quando  llueve  mucho , y los 
campos  y lietias  bazas  fe  encharcan.  Es  Ibr- 
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nudo  de  la  prepofidon  En , y del  nonibte 
' Agua.  Lai.  Adaquart. 

ENAGUAZADO , DA.  patt.  paff.  del  verbo 
Enaguazar.  Lo  afsi  humedecido.  Lar.  AJj- 
quatus, 

ENAüUELAR.  V.  a.  Equivale  atener  nietos. 
Es  voz  inventada  y jocóla , formada  de  la 
ptepol'icion  En , y del  nombre  Agiielo  , de 
que  ufa  el  vulgo  en  lugar  de  Avucio.  Qoev. 
Muf.d.  Rom.87. 

tn  eafi  no  bimoi  de  ejiír 
yo  y U viejo  de  los  eonqtses: 
tu  quieres  que  te  enagüele^ 
yo  temo  qsse  me  eneorrihe, 
ENAJENABLE,  adj.  de  una  term.  Voz  foren- 
fc.  Lo  que  fe  puede  enajenar  y trafpaflar  de 
un  dominio  á orto.  Lar.  Qaod  edienori poteft. 
ENAJENACION,  f.  f.  La  obra  y acción  juri- 
dica  que  fe  hace  para  que  palie  el  Señorío  u 
dominio  de  alguna  cola  del  uno  al  otro.  Es 
tomado  del  Latino  Atsenaiio.  Recop.  lib.  5. 
tit.io.  l.i.  Si  algún  natural  nuellro  , tenien- 
do alguna  cofa  de  las  fufodiclus,  hiciere  do- 
nación 6 enojessoción  de  alguna  de  ellas.... que 
pierda  lo  que  afsi  donare  o enajenare. 
Cobern.  lib.i.  cap.30.  Por  las  continuas  nia- 
jenoeiósses  con  que  las  haciendas  pallan  de 
una  mano  á otra. 

Enajenación.  Vale  también  defvio  y falta  de 
comunicación,  trato  , fam'diaridád  y comer- 
cio entre  unas  perfonas  con  otras.  Lat.  Ai~ 
oliessotio.  Aldret.  Antig.  lib.i.  cap.16.  Gran 
enajenación  de  los  ánimos  y voluntades,  y ex- 
traño apartamiento  es  no  entenderle  un 
hombre  á otro. 

ENAJENAMIENTO,  f.m.  Lo  mifmo  que  Ena- 
jenación. Recop.  üb.5.  tit.io.  1.3.  Yquclin 
embargo  del  tal  enajenamiersto , el  Rey  pueda 
librar,  y jultamcnre  tomar  y recobrar  los  di- 
chos bienes.  Navae».  Man.cap.ay.  Para  ver 
íi  tal  ó tal  ersajenamiento  de  los  bieucs  Eicle- 
fialiicos,  es  en  provecho  evidente  de  la  Igle- 
lia. 

Enajenamiento.  En  el  ánimo  es  una  totál 
commoción  y perturbación  de  la  razón,  que 
hace  que  el  hombre  no  elle  en  si,  ni  fea  due- 
ño de  fus  acciones  y operaciones  naturáles. 
Lat.  Mentis  alienatio.  Arteag.  Rim.  f.176. 
Avifadnos  Js  volvéis 
devaeftro  enajenamiento. 
Enajenamiento,  Vale  también  una  como  re- 
paración y apartamiento  de  la  voluntad,  en- 
tre dos  ó mas  perfónas , por  motivos  y en- 
cuentros entre  ellas,mediante  lo  qual  fe  ena- 
jenan los  ánimos , fe  corta  la  comunicación, 
ainillad  y cocrcfpondencia  ,y  fe  tesfrian  los 
afectos.  Lat.  Arsimi  averjio.  AhaUcstatio.  Ma- 
RiAN.  Hill.Efp.  lib.  8,  cap.  3.  Y por  la  rebe- 
lión y essajerumiento  de  Caítilla , que  en  fu 
tiempo  fucedió. 

Enajenamiento.  Metaphoticamente  es  la  pri- 
vación que  experimenun  los  fcncidos  y po- 
tencias naturales  y corpóreas , quando  el  al- 
ma arrebatada  del  efpiritu  y gracia  fobrena- 
turál,  fe  eleva  y falc  fuera  de  si , dexandolas 
como  pafmadas  y abfortas.  \At.Esetafis,  Men- 
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ró  a/lnsaf;».  Hort  ENs.  Paneg.  pl.  :8íj.  Si  la 
curiolidad  ajena  no  te  acechára  en  tu(li  bien 
aoforto)  mal  cautelado  enajenamiento. 

ENAJENAR.v.a.  Dár  á otro  alguna  cofa,  ttanf. 
friendo  en  el  el  feñorío  ú dominio , ó por 
donación,  ó por  venta,  ó por  trueque.  Viene 
del  Latino  Alienare.  Lat.  Ex  noflro  dominio  in 
alienum  transjrrre.  Recop.  lib.  I.  tit.2. 1.  6.  Si 
alguna  cofa  de  las  que  afsi  hallaren  efetitas 

' fieere  vendida  ó enajessada  fm  derecho,  lo  pue- 
da demandar, y tornarla  á la  Iglelia. 

Enajenar.  Por  translación  vale  ttanfponat  í 
uno  fuera  de  sí,  y en  cierta  manera  privarle 
dd  conocimiento  y ufo  de  los  fentidos.  Lat. 
Abilieesare.  Senjibus privare.  Ri  bao.  F1.  Sancl. 
Vid.  deS.tnta  ferclá.  Eran  ellos  Impetus  y 
deleos  de  ver  i Dios,  y la  pena  de  carecer  de 
él  tan  grande  , que  (como  ella  confiellá)  le 
enajenaoa  de  fentido.  GARCir.Eleg.a. 

Mas  donde  me  tranfportay  enajena 
De  mi  proprio  ferstsdo  el  trifte  miedo, 

A parte  de  vergiienza  y dolor  Uersal 

ENAJENARSE,  v.  r.  Apattarfe,  reticarfe  déla 
comunicación,  trato  y amillád  que  tenia  con 
otro , ó negandofe  dcl  todo  á la  correfpon- 
dencia  con  el,  ó entibiando  el  amór  y demás 
afectos  de  la  voluntád,fepaHndofe,y  huyen- 
do de  él.  Lan  Abalienari.  Marian.  Hift.  Elp. 
lib.j.cap.ij.  Comenzó  engrande  iiuneraá 
ir  de  caída , y el  ánimo  del  Rey  á enajenar/e 
poco  á poco. 

Enajenarse.  Vale  afsimifmo  privarfe  del  ufo 
de  la  razón,  alterándole  i inquierandufe  de 
fuerte,  que  ni  tepáta  en  lo  que  dice  y hace, 
ni  al  parecer  es  dueño  de  fus  mifinas  accio- 
nes. Lat.  Messte  eapi , abfirabi.  Davil.  PalT. 
£llanc.io.  Cant.3. 

Ti  Piloto  fe  refuetve, 
y yá  de  ti  fe  enajena. 

ENAJENADO,  DA.  part.  palf.  del  verbo  Ena- 
jenar en  fus  acepciones.  Lat.  Alienatus.  Aíest- 
te aiftralius.  Sant.Ter.  Concept.  cap.d.  Ve- 
la perdida  (el  alma)  y enajenada  de  si  por 
amarle.  Quev.  M.B,  Dicen  queCafsio  ref- 
pondió  enajenado  de  la  cólera , con  ellas  pa- 
labras. 

ENALAGE,  f.f.  Figura  rhetórica,  en  fuerza 
de  la  qual  fe  mudan  y cambian  entre  sí  las 
artes  de  la  oración,  ó los  accidentes  ó atri- 
úros  de  las  pactes : como  la  tcccéca  perfona 
por  la  primera , el  tiempo  prefente  por  el 
pretérito,  el  articulo  mafculino  por  el  feme- 
nino, y eñe  por  el  otro  , y afsi  de  otros  mo- 
dos y tiempos.  Es  voz  Griega,  y el  ufo  della 
figiira  es  freqüente  en  los  Poétas.  Lat.  Ena- 
uge.  F.  Fíerr.  fob.  el  Son,  3.  de  Garcil.  Es 
Enálage,  que  es  trueco  y variación , con  que 
fe  mudan  y cambian  entre  si  las  pactes  de  la 
oración. 

ENALBAR,  v.  a.  Caldear  el  hierro  en  la  fra- 
gua, y ponerle  á fuerza  del  fuego  tan  cncen- 
«Áloy  ardiente,  que  á la  viña  parezca  albo. 
LS  formado  de  la  pcepoficion  En,  y del  nom- 
bre Albo.  Lat.  Candefacere.  Cande/tere ferrum. 

Enalbado,  da.  pare.  pall'.  del  verbo  Enal- 
bar. Lo  afsi  cucendido.  Lat.  Canient.  Tost. 

fob. 
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í'ob.  Eufeb.  cap.  564.  E dicen  , que  los  Sa- 
cerdotes accendun  cite  ídolo  por  de  den- 
tro, elquai  era  vacío  e de  metal , cei 
¿Qf  poníanle  el  niño  p^ueño  en  los  braaos, 

<:  allí  ardía  c qucmabafc.  I orb..  Philol.  iib. 

17.  cap.  I.  Luego  le  marca  comoáddavo 
próptio , con  los  hierros  que  el  milmo  hace, 
frtMbiuios  del  fuego  y llamas , que  en  la  fira-. 
guarde  í'u  pecho  enciende  Satanas. 
El^LBARUAR.  v.  a.  Echar  6 poner  la  albar- 
da  á las  bertias , aparejarlas  con  la  albarda  6 
albardón  , y demas  colas  , para  í'ctvitlc  de 
ellas.  Es  formado  de  la  prcpoúcion  En,  y del 
nombre  Albarda.  hit,  UitcUam  afinoj  aas  rnit- 
loim^onere,  Cerv. Quix.iom.i.  cap.  13.  Don 
Quixótcfc  levanto  y mandó  á Sancho  que 
cnliUafl*e,y  efuiharáajj't  el  jumento.  Píc.Just. 
f.109.  Si  dixera , Dama  loma  cflccabcltrillo 
de  orojpenfára  que  era  pulla,  y que  me  que- 
ría encabeftrat  y enalbardar, 

Enaidardar.  Entre  los  Cocineros  vale  cu- 
brir y rebozar  con  huevos  batidos  , azú- 
car , ó miel , y un  poco  de  harina  algún 
manjar,  firiendole  en  azéite  ó manteca.  Lat. 
OiftJ  fariña  y meÜeque  aUquid  imrujiare.  Pie. 
JusT.Eza.  Pregunte  á Mama,  fi  quiere  que  la 
enalbarde  con  miel  y huevos  hueros  un^  tor- 
rijas , y haga  por  ella  los  demás  oficios  de 
pareciO, 

ENALBARDADO,  DA.  pan.  paCf.  del  ver- 
bo Enalbardar  en  fus  acepciones.  Lat.  Clitel^ 
lariui.  Inerujlatus,  Cerv.  Quix.tom.a.cap.ao. 
Un  afno  cubierto  de  oro , parece  mejor  que 
un  caballo  ena&ardado,  QHEV.Caf.  de  locos. 
Le  dexó  ella  por  un  afno  enalbardado  , que  ni 
filia  merecía. 

ENALGUAClLADO.adj.  El  que  fcrcviftcdc 
Alguacil.  Es  voz  inventada  y jocóla,  forma- 
da de  la  prepolicion  En,  y del  nombre  Al- 
guacil. Lat.  Sateliitem referms.  Qvev.  Alguac. 
Si  queréis  acertarme,  debéis  llamarme  ámi 
demónio  enalguacilado , y no  elle  Alguacil  en^ 
demoniado. 

EK ALIENABLE,  adj.  de  una  term.  Lo  que  no 
fe  puede  enajenar.  Es  término  forenfe  : vie- 
ne del  Latino  Inalienabilh,  Lat.  Quod  altenari 
non  poteft.  Rrcop. Ub.5* tic.io. I.3.  Masque 
quedaíTcn  confolidadas  en  la  Corona  Real 
imprcfcriptiblcs  y enalienáblcs, 
ENALMAGRAR.  V.  a.  Lo  mifmo  que  Alma-r 
grar. 

ENALMAGRADO , DA.  pare.  paíT.  del  verbo 
Enalmagrar.  Lo  mifmo  que  Almagrado. 
ENAMOHADAMENTE.adv.de  modo.  Afec- 
tuofamentc  , con  deico  y afc¿^o.  Es  poco 
ufado.  \.^x,Cum  ajfeílu,  Amantér,  Hegim.  de 
pRiNc.  Dedicar.  Por  la  qual  razón,  fi  vueftra 
glorióla  nobleza  mui  enamoradamente  man- 
dó, &c. 

ENAMORADILLO  , LLA.  adj.  Diminutivo 
de  Enamorado.  Es  término  jocóf'o  y vul- 
gar. L^t.,Amatorculujy ;.  Coplas  de  M.aI»za- 

PALOS.  ^ 

Marizápalot  era  muebaba 
y cnamoradilla  de  Pedro  Martin, 

ENAMORADISSIMÜ*  MA.  adj.  fupcrl.  de 
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Enamorado.  Mui  enamorado.  Lat.  Vaide  dÜi^ 
gem,  Amantifíimuí,  ¡siímio  amare  eaptus,  Pte* 
JusT.  f.  Otros  daban  en  reprelentarfe 
enamoradifsimos  y derretidos. 

ENAMORADIZO,  ZA.  adj.  El  que  fácilmente 
fe  enamora  y dexa  llevar  de  la  palsioo  amo- 
rofa.  i.at.  ¡n  amorem  procUvij , pronüs.  Pie. 
JusT.  f.  230.  El  depilante  es  enamoradizo  , y 
tanto,  que  lospecuosde  una  doncella  pue- 
den matarle  ue  amóces.  M.  LuisaMagdal» 
f.254. 

Su  Piuácio  le  fian, 

( quien  creyera  tal') 

Jttndo  enamoradizo, 
mancebo  y galan. 

ENAMORAUÜK.  1.  ni.  £1  que  enamora  á 
orto.  Lat.  Proem.  Ai  amorem  alleeior.  Hoa- 
TENS.  Quat.f.  1 10.  Bnamoraair  ncao , clcan- 
dalodcl  tugar. Zaeaiet.  Dude  helt.  pact.i. 
cap.  6.  Mientras  el  muchacliu  de  arriba  cl- 
cugclu  tortilla,  y la  concierta , ella  elntamo- 
rjKÚrdicicndola  dos  mil  lilonjas. 
ENAMOR.AMIENTO.  1.  m.  £1  acto  de  enamo- 
rar á otro : y también  el  ctccEo  que  experi- 
menta en  si  clqueíe  enamora.  Ls  voz  anti- 
gua y de  poco  ulo.  Lat.  Ai  amorem  aiieOio* 
Rocad.  de  Oao,  f.  ij.  E dixcrunlc  que  es 
enamoramiento  i £ dlxo  es  enfermedád  de 
homc  que  ciU  de  vagar , é non  tu  cuidado 
de  ninguna  cofa. 

ENAMORAR,  v.  a.  Excitar , attaher  y mover 
el  defeo  y afecto , para  que  uno  apetezca , fe 
incline  y aficione  á cllliiiac  y querer  i otro. 
Es  formado  de  la  prepolicion  En,  y del  nom- 
bre Amor.  Lat.  Aliquem  in  fui  amorem  allieere, 
Ceev.Quíx.  tom.i.cap.i4.No  todas  las  her- 
mofútas  enamoran  , que  algunas  alegran  la 
vida,  y no  rinden  la  voluntad  : que  li  todas 
las  bellezas  enamorajfen  y lindiclfcn  , feria 
un  andar  las  voluntades  confulas  y defeami- 
nadas.  Saav.  Empr.  33.  £1  valóren  el  venci- 
do enaenóra  al  vencedor , ó porque  hace  ma- 
yor fu  tríumpho , 6 por  la  fuerza  de  la  vir- 
túd. 

Enamorar.  Vale  también  folicitar  í otro,  pro- 
curando fe  rinda  á fu  voluntad  y déteos 
amorofos.  Lat.  Sui  amorem  contiiiare.  Ai  fui 
*iKiKm/>f//icírí.  Qijev.  Caf.  de  locos.  Otros 
vi  que  y»  OMiBorííati  porque  veían  erumorar 
‘ á otros. 

ENAMORAEK),  DA.  part.  pafli  del  verbo 
Enamorar  en  fus  acepciones.  Lat.  Amane. 
Procut.  Ce  RV . Quix.  rom.  I . cap.  11.  Es  un  zar 
gal  entendido  y mui  enamoraio.  Lop.Philom. 
t.íj. 

Verdee  lazoi  aprebeniían 

loe  htbrae  enamoradas. 

Hombre  enamorado , nunca  cafa  con  fobrado. 
Refr.  que  advierte  que  los  que  fe  cafan  por 
amores,  lin  atender  ni  hacer  reflexión  á las 
obligaciones  en  que  entran  , y lin  cuidar  de 
los  interelVes  temporales , que  fon  prccifos 
para  el  mantenimiento  del  citado,  de  ordina- 
rio cafan  pobremente  y fin  dote.  Puede  tam- 
bién decirle  que  elle  adagio,  jugando  de  los 
equívocos  de  las  voces  Cafa  y fobrado  (que 
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fe  pueden  tomar  por  nombres)  dá  i entender 
que  el  que  fe  cafa  por  amores , nunca  feii 
neo,  porque  no  tendrá  ó no  hará  cafa  con 
fobrado,  que  fignifica  lo  alto  de  las  cafas 
que  en  los  Lugares  litve  de  paneras  y de 
guardar  otros  muebles  y bienes , y fin  ellos 
apofentos  ú delvincs  fon  de  poca  ó ninguna 
conveniencia  y elliinación.  Lat. 

AfuJat  amatares  (tridite)nudui  amor. 

ENAMÜRíCAUbE.  v.  r.  Lo  inilmo  que  Ena- 
morarfe  i li  bien  fe  luele  tomar  por  el  que 
eflá  medio  enamorado.  Es  voz  familiar.  Lat. 
Amare  afjiei,  capí. 

ENAMORICADO,  DA.  part.  palf.  del  verbo 
Enamoricarfe.  £1  afsi  enamorado.Lat./íinaiu. 
Amare  taptiu, 

ENANCHAR.  V.  a.  Lo  mifmo  que  Enfanchar. 
Ufafe  elle  verbo  en  algunos  Lugares  de  Caf- 
tilla  la  Vieja. 

ENANO,  f.  m.  El  hombre  pequeño  y de  eíla- 
túra  mui  chica;  los  qualcs  ordinariamente 
fon  monfttuofos,  con  las  piernas  torcidas  y 
en  arco,  y lo  demás  del  cuerpo  abreviado  y 
reverl'ado,  menos  la  cabeza  y lollro,  que  pa- 
ra tan  pequeño  cuerpo , es  disforme.  Es  voz 
tonuda  del Gtccolatino Añuuu.  Sous,Hill. 
deNuev.Eip.  lib.3.  cap.14.  En  cuyo  número 
fe  contaban  los  monuruos , los  enanos , los 
corcovados,  y otros  erróres  de  la  naturale- 
za. Qoev.  Orland.  Cant.i. 

De  enános  r df  pa^es  bieva parvees, 

Coeberos  y lacayos  coma  barbas. 

Enano.  En  la  üermania  fignifica  Puñal.  Juan 
Hidalgo  en  fu  Vocabulario.  Lat.  Pu^io, 
anís. 

ENANO,  NA.  adj.  Pequeño , baxo , y de  poca 
altura ; como  Manzano  enáno,  Naranjo  ená- 
no,  &c.  Lat.  Parvas. Breves.  Yspes,  Vid.  de 
Sant.  Ter.  lib.a.  cap. 30.  Y cali  lo  milino  le 
vió  en.  fíete  manzanitos  (que  comunmente 
llamamos  enános)  que  por  efpacio  de  tres  me- 
fes  les  duró  coger  cada  dia  dos  arrobas  paca 
vender.  Saav.  Empc.y.  Qué  gigantes  fe  nos 
reprefentan  los  intentos  tyrános  de  otros, 
que  enanas  los  nuellros! 

ENANTHE.  f.  f.  Hierba  llamada  de  los  Grie- 
gos Leucanthon  , que  produce  las  hojas  co- 
mo las  de  la  Pallinaca,  blanca  la  flor,  el  tallo 
gtucflb , alto  poco  mas  de  un  palmo  , la  li- 
micniecomoiade  los  Armuelles,  y la  raíz 
grande  y llena  de  ciertas  cabezas  redondas 
que  Talen  de  ella.  Nace  ella  planta  entre  las 
piedras.  Lat. EnantEr.  Lac.  Diofe.  lib.3. cap. 

1 29.  No  es  ella  Enantbe , llamada  por  otio 
nombre  Labrulca  6 vid  falváge  j fino  una 
hierba,  que  por  tener  el  olor  y la  flor  como 
aquella,  meieció  el  mifmo  nombre. 

ENARBOLAR.  V.  a.  Levantar  en  alto  alguna 
cofa  paca  que  fea  viila  de  todos:  como  fe  ha- 
ce con  una  bandera  ó ellandacte.  Es  forma.. 
do  de  la  prepolicion  En  , y del  nombre  Ar- 
bol. Lac.  Erigere.  Levare.  Sakt.  P.  Suar.  lib. 

1.  cap.i.  Los  Serenil'simos Reyes  D.Fcrnan- 
do  y Doña  Ifabcl  enesrbolaron  los  ellandartes 
de  nuellra  Fé  y de  fu  fortuna,  fobre  las  cor-: 
res  de  Granáda.  Gong.  Cañe,  hetoic.2. 
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Enarbóla  b gran  Madre  tees  bandáras. 

Arma  tees  bijas,  bara  tses  galeras. 

EN  ARBOLADO,  DA.  part.pall'.  del  verbo  En- 
arbolar. Levantado  en  alto.  Lat.  Ereíius.  U- 
vatsss.  Ov.  Hill.  Chil.  lib.4.cap.5.  Llevando 
el  Almirante  en  fu  batea  bien  armada , enar- 
bolado el  eltaodarce  ReaL  Qyav.  Orland. 
Canc.a. 

Can  un  nogál  entera  enacboládo, 

Lamporda  fobre  elyehesa  le  dá  nurra. 
ENARCAR.  V.  a.  Lo  milmo  que  Arquear* 
Acost.  Hift.Ind.  lib.y.cap.ag.  Con  ello  enar- 
easedoCu  arco,  comenzó  á tirar  flechas.  Balb. 
Bcrn.  lib.17.Od.15. 

*é/ enarcar  las  bóvedas  del  Cielo, 

Quien  fus  cimbrias  trazói  quien  dió  el  madtlái 
ENARCADO,  DA.  part.  pal!,  del  verbo  Enar- 
car. Lo  mifmo  que  Arqueado. 
ENARDECER,  v.  a.  Encender  en  ira , enójo, 
en  valor , efpiritu  y coráge  y otros  afedos, 
á Iqs  ánimos , fomentándolos  con  la  perfua- 
fión,  y avivándolos  pata  emprender  o pro- 
feguir  alguna  acción.  Es  del  Latino  Inardef 
eere,  y tiene  la  anomalía  de  los  acabados  en 
ecer : como  Yo  enardezco , &c.  Lat.  Incende- 
re.  Infetmmare.  Siguenz.  Vid.  deS.  Geron. 
lib.2.cap.4.  Que  le  animarían  á la  empreflá 
y le  enareieeerian  el  pecho.  M.  Agreo.  tom. 
3.num.Z59.  En  ella  petición,  fe  enardecióla 
llama  de  la  charidád  en  el  pecho  caftifsimo 
de  la  gran  Reyna  y Señora. 

EN.ARDECIDO,  DA.  part.  paíT.  del  verbo  En- 
ardecer. Encendido,  inflamado.  Lit.Flagrans. 
Fervens.  Incenfus.  M..Agreo.  iom.i.num.3d9. 
Enardecida  toda  en  la  llama  de  fu  fanco  te- 
mor. 

ENARENAR.  V.  a.  Llenar  y cubrir  con  arena 
alguna  cofa : como  las  calles  , la  plaza.  Es 
formado  de  la  prepofidon  En,  y del  nombre 
Arena.  Lat.  Areneun  jwsdere  , fpargere.  Areni 
repUre. 

ENARENADO,  DA.  part.palT.  del  verbo  En- 
arenar. Lo  afsi  lleno  de  arena.  LauArená  ple- 
nus  , vel  repletus.  • 

ENARMONAR,  v.  a.  Levanur  en  alto  y poner 
de  pies  alguna  cofa  : como  una  eflitua.  En 
elle  lignificado  tiene  poco  ufo.  Lat.  Erigere. 
Attollere.  Alv.  Gom.  Cant.8.  Od.  23. 

Los  Layas  y Betos  qsu  Nissa  enarmona. 

Enarmonarse.  Vale  levantarle  en  alto,  ypro- 
priamente  en  dos  pies : lo  que  fucede  á los 
caballos  y animales  quadrupedos,  quando  fe 
empinan  , y levantando  las  manos  (e  quedan 
en  los  pies.  El  origen  delle  verbo  falc  del 
nombre  Latino  Armas,  que  es  la  cadera  ó ef- 
palda  de  las  béllias.  Lac.  In  armas  fsergere  fe 
attailere. 

ENARMONADO,  DA.  part.  palT.  del  verbo 
Enarmonar  en  fus  acepciones.  Lat.  EreBsts. 
In  armas  fublatus.  Ambr.  Mor.  tom.  i.f.47. 
Los  elephantcs  enesrsmnadat  con  tan  alboro- 
tada y prefurofa  maneta  de  pelear.  Sandov. 
Hill.de  Carl.V.  lib.  12.  §.  28.  El  ruido  de  la 
arcabucería  y el  humo  pufo  gran  temor  en 
los  caballos  de  los  enemigos,que  enarmonadas 
muchos  de  ellos  fe  fallan  de  la  batalla. 
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ENARRACION.  f.  f.  Relación  . cuento,  noti- 
cia cl'ctita  u Jada  de  alguna  cofa  ó fucciVo. 

Es  voz  putamentc  Latina  , y de  mui  poco 
ufo.  Lat.  tnarratio.  Qiitv.  Virt.Milit.  Peft.i. 

San  AguRin  en  la  tiurnuión  al  Pfalmo  104. 
dice,  &CC. 

ENARTAR.  V.  a.  Lo  mifmo  que  eftrechar, 
apteur,  encerrar.  Es  voz  antiquada.  Chzon. 
GEN.  part.i.f.di.  E con  ella  cerca  dicen,  que 
emrtó  en  aquel  logar  á fus  enemigos. 
ENARTADO , DA.  part.  palV.  del  verbo  Enar- 
car. Lo  mifmo  que  ellrechado,  apretado,  en- 
cerrado. Es  voz  antiquada.  (-HaoN.GEN.patt. 

I.  f.63.  E fincaron  él  i los  fuyos  , tnartadm  c 
mal  trechos,  c como  vencidos. 

ENASPAR,  v.a.  Lo  milmo  que  Afpar.  F.Herr. 
fob.  la  Egl.  z.  de  üarcil.  Lo  qual  di  i enten- 
der el  nombre  dcCiloto,  que  quiere  decir 
que  erujjy  el  hilo A modo  de  aquellas  co- 

las qnc  fe  hilan  y fe  enufpan. 

EN.'\bPADO/,  DA.patt.  paíE  del  verbo Enaf- 
par.  Lo  mifmo  que  Afpado.  Fr.  L.  de  Gran. 
Symb.  part.  3.  cap.  24.  Teniendo  á unos  col- 
gados de  logas , a otros  atadas  las  manos , y 
mafpadei. 

ENATIAMENTE.  adv.  de  modo.  Lo  mifmo 
que  dcfcompuclla  y deformemente.  Es  voz 
antiquada.  Part.  1.  tit.5.1.4.  E por  ende  de- 
be el  Rey  fet  mui  apetcebido  , que  lo  non 
faga  mucho  apriefa , nin  ottofi  mui  de  vagar, 
b ocrofi  fe  debe  guardar  de  yacer  matit- 
mente. 

ENATIEZA.  f.  f.  Lo  mifmo  que  Defeompoftti- 
ra,  deformidad.  Es  voz  antiquada.  Part.  2. 
tit.5.1.4.  Efobre  cito  dixeton  por  ellos, que 
fon  como  efpcjo  , en  que  los  homes  ven  lu 
femejanza  de  apollúra  o de  enatiizi, 
ENAYVjNAS.  adv.  Sin  haver  comido,  ni  bebi- 
do cofa  alguna  dcfdc  las  doce  de  la  noche. 
Es  formado  de  la  prcpolicion  En,  y de  la  voz 
Ayuno.  Í.íi.jtiunu¡.  Caust.  y Melib.  f.4J. 
Suelo  citar  uno  y dos  dias  negociando  enco- 
miendas ajenas  mafúrnu. 

Quedatfe  cnafúAas,  Pheafe  metaphórica , que 
lignifica  no  entender , ó no  haver  entendido 
uno  , ni  petcebido  cofa  alguna  de  lo  que  fe 
hablaba,  ó trataba,  eftando  él  delante,  oyen-i 
dolo  ü dicicndofelo , por  no  havctfe  hecho 
capaz  de  ello.  Lat.  Nibil  reí  attingtrt.  Nec  prU 
moribus  labrís  rem  dtgufiare, 

(^ledarfe  cnajimat.  También  fe  luclc  ufar  delta 
phrafc  paca  explicat  que  uno  , dclpues  de 
haver  trabajado  , y entendido  en  alguna  de- 
pendencia , y dado  muchos  palios  en  fu  foli- 
ciiúd,  no  alcanzó  el  menor  prémio.nire- 
compenfa  ó agafajo  en  rcniunctación.  Lat. 
Vruiius  non  capere,  nec  dcgujlare. 

EN  BALDE.  Veafe  Balde. 
ENCABALGAMIENTO,  f.  ra.  Lo  mifmo  que 
Curéña.  Es  voz  antiquada.  Espinos.  Elog.  al 
Retr.  de  D.  Al.  Pérez  de  Guzmán.  Pufo  bue- 
nos encabahamientoí  y curéitas. 
ENCABALCjAR.  V.  n.  Lo  mifmo  que  Cabal- 
gar. En  cite  fentido  apenas  tiene  ulo.  . 
Encaealgar.  Proveer  , prevenir  caballos  y 
tenerlos  pata.fervitfe  de  ellos , y andar  acar 
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bailo.  En  cltefignificado  es  verbo  aétivo,y 
cottefpondc  á lo  que  modetnamente  Icdicei 
Remontar  ó hacer  remonta  de  Caballería, 
Lat.  Bquos  comparare.  Amer,  Mor.  lib.  12. 
op.  70.  Todos  los  Motos , lino  mui  poco^ 
iban  ya  acaba  lio, porque  en  las  victorias  pa¿ 
fadas  fi  bav'ian  todos  emalahado.  CoLOM. 
Guerr.  de  Fland.lib^..  Envió  a levantar  nue-, 
vos  Regimientos  de  Alemanes  y Valónes,o»- 
tabaigó  la  caballería,  y mandó  apercebir  doce 
cañones. 

Encabalgar  la  ballesta.  Es aíTcntat  la vetr 
ga  de  ella  en  el  tablero  , promediándola  a) 
julio , pata  que  los  brazos  queden  petfeciar 
mente  iguálcs.Lat.Ba////.im  ad  aquum  librare, 
compone, e.  Espin.  Art.Ealicít.lib.i.cap.y.S.a. 
Ella  es  falta  del  Macltro  que  la  encabalgó, 

ENCABALGANTE,  part.  aít.  del  vetoo  En- 
cabalgar. El  que  anda  acaballo.  Tiene  cato 
ufo.  Lat.  llquo  incedeni.  Equitani.  Chron. 
GEN.  part.  4.  E340.  Era  mucho  esforzado  , b 
bien  eníabalg3tttc,c  mui  efpantable  á quien  lo 
atender  hovielfc. 

ENCAB.ALGADO,  DA.  part.  paff.  del  verbo 
Encabalgaren  fus  acepciones.  Aval.  Caid. 
de  Princ.  lib.a.  cap.  1 9.  En  compañia  de  mu- 
chos Fidalgos , que  iban  bien  armados  y en- 
cabalgados. Espin.  Art.  Ballcft.  lib.  I.  cap.  7. 

§.  2.  Ellando  ello  ajultado , eltará  la  ballelta 
bien  encabalgada, 

ENCABELLAR,  v.  n.  En  lo  literal  vale  criar 
cabello  i pero  en  elle  fentido  no  tiene  ufo. 
Hallafc  ulado  jocofamcnce,por  traher  ó po- 
nerfe  cabellera  ó pellica.  Es  formado  de  la 
prepoficion  En  , y del  nombre  Cabello.  Lat. 
Suppo/ito  cappillamento  vel  cafarle  «(/.Jacintí 
PoL.  pl.75.  Si  yo  me  viera,  diroDon  Pedro, 
con  tanta  defnudéz  de  cafeos  (el  diablo  fea 
fordo)  tengo  por  cierto  que  me  encabellaré, 
aunque  me  corran  la  cabellera  á boca  de 
noche. 

ENCABELLADO,  DA.  pare.  palT.  del  verbo 
Encabcllar.  La  perfóna  que  tiene  cabello. 
Lat.  Comatus.  Crinitus.Capillatsu. 
ENCABELLECtR.  v.  n.  Criar  y tener  cabello 
crecido.  Traben  cite  verbo  el  Padre  Alcali, 
Nebrixa,  y otrosí  pero  no  tiene  ufo.  Lar.  Co- 
mam  nucrire. 

ENCABESTRAR,  v.  a.  Conducir  y llevar  el 
ganado  por  medio  del  cabcltro  íi  cordel,  de 
que  fe  forma  elle  vctdo.  Y'  también  fe  dice 
Encabellrar  el  ganado  vacuno , guiarlo  por 
medio  de  los  bueyes  manfos , que  van  delan- 
te de  las  demás  refes , y fe  llaman  Cabeltros. 
Lat.  Gregem  eondsuere.  Torr.  Philof.  lib.  21. 
cap.d.  Es  caballo  furiofo , que  no  admite  fre- 
no fi  fe  dcfmanda ; pero  llevado  por  bien 
déxafe  encabejirary  gobernar  de  un  niño, que 
le  trate  con  amór. 

Encabestrar.  Por  analogía  es  reducir  aunó 
y attaherle  á que  haga  lo  que  otro  deféa. 
Í.M.Reducere.  ReSiidneere,  Pie.  JosT.  f.  log. 
Si  dixera,  dama  toma  elle  cabeltrillo  de  0:0, 
penlara  que  era  pulla , y que  me  quería  en- 
cabejirar, 

ENCABESTRARSE,  v.  r.  Echar  la  bétiia  la 

nía-. 
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mano  por  encima  del  cabeftro  ellando  atada 
al  perebrc,  de  fuerte  que  fi  con  tiempo  no 
la  focorren  y defatan , corre  peligro  de  aho- 

fatfe,  con  la  congoja  que  toma.  Es  formado 
c la  prepoiieion  En, y del  nombre  Cabeilco. 
Lat.  Cafijin  illa^aeari,  Sicoenz.  Hill.  part.3. 
lib.2.  cap.7.  Sintió  una  noche,  ellando  acol- 
lado y á tarde,  que  una  de  las  muías  ft  bavia 
nuab^rado. 

ENCABESTRADO,  DA.  part.  palf.  del  verbo 
Encabcllcar  en  fus  acepciones.  Lat.  ReHá  dtt- 
íiu¡.  IHaqucatuí.  Toas.  Philol.  Iib.14.  cap.  4. 
Como  una  béllia,  le  trahía  tmabejhado  la  dii 
cha  Boléna. 

ENCABEZA.VllENTO.  f.  ra.  El  regillro  , ma.* 
tticula  y empadronamiento  que  lé  hace  de 
los  vecinos,  para  la  immficion  de  los  tribu- 
tos y gabelas : y como  fe  reparte  por  cabe- 
zas, cito  es,  por  los  que  fon  de  alguna  cafa, 
vecindad  ó familia : como  un  mando  con  fu 
mugér  i hijos , por  ello  fe  dice  Encabeza- 
miento. Lat.  Ceniis  defiriftio.  Ptr  capita  re- 
eenjio.  ytíiigaUum  afii^aatio.  Recop.  lib.6.  tit. 
7. 1.13.  Los  quales  Diputados  aniimifmo  en- 
tiendan libremente  en  adminiBrac  y benefí- 
ciar  lo  tocante  al  ttuabezamimto  generál. 
Maaq.Gobccn.Ub.i.cap.30.  Entrambas  fuer- 
tes de  tntabezamictisot  eran  duras , y de  gran- 
des inconvenientes. 

ENCABEZAMtENTO.  Vale  también  la  cantidad, 
fuma  y porción  en  que  elUn  ajuBados  los 
vecinos,  y lo  que  deben  pagar  por  el  importe 
de  los  tributos  y gabelas  en  cada  año , ahora 
fea  por  (ilTas,  miUónesy  demás  impueBos, 
cada  género  por  si , ó juntas  todas  las  cfpe- 
cies  que  fe  pagan.  Lat.  Capitalii  tenfai.  Re- 
cop. Im.p.  tit.¿.  Lía.  cap.ii.  Por  los  tncabe- 
taamicntoí  que  ante  el  fe  hacen  de  Lugares 
patticuláres,  que  entran  ó no  en  el  encabeza- 
miento  generál  del  Rcino,y  por  hacer  y otor- 
gar el  mcho  encabezamiento lleve  por  todo 

ello  feis  reales  de  derechos. 

ENCABEZAR,  v.a.  RcgiBrar  y hacer  matri- 
cula ó padrón  de  los  vecinos  de  alguna  Villa, 
Lng.ir , &c.  que  deben  pagar  las  gabelas  y 
tributos  al  Principe  y Señor,  que  tiene  el  do- 
minio de  dichos  Lugáres , Villas,  &c.  En  lo 
antiguo  fe  llamaba  Encabezonar , y haBa  oy 
fe  conferva  en  algunas  partes.  Lat.  De/cribe- 
re.  Per  capita  reeenfere.  Fa.  L.  de  GsAN.Adic. 
al  Mcm.  part.l.  cap.4.  Un  ediéto , en  el  qual 
mandaba  el  Emperadór  Cefar  AuguBo , que 
fe  encabezare  todo  el  mundo. 

Encabezarse.  Vale  convenirfe, ajuBarfe  á pa- 
gar t.il  y tal  cantidad  por  razón  de  los  tribú- 
tos  y gabelas  que  en  cada  año  fe  deben  con- 
tribuir al  Principe  y Señor  naturál.  Lat.  EV- 
lii^aiia  redimere.  Recop.  lib.p.  tit.d.  1. 14.  De 
las  tcfpucBas  que  dieren  á los  pliegos  de  la 
Eferibanía  mayór , de  los  valóres  que  tuvie- 
ron algunos  Lugáres  que  eBuvieron  por  en- 
eabezar , paca  el  nuevo  encabezamiento  que 
fe  quilicrc  hacer lleven  en  el  oñcio  don- 

de le  hiciere  dos  reales.  Makian.  FliB.  Efp. 
lib.2.  cap.ad.  Y que  los  Efpañoles  no  fueflen 
forzados  á eneabezarft  y arrendar  el  alcabála. 
Tom.  m. 
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Encabezarse.  Por  analogía  es  componerla  y 
convenirfe  amlgablcmcnte,dando  alguna  co- 
fa ó cantidad  en  f.itisfaccion  de  lo  que  fe  pi- 
de ó fe  debe.  Lai.úiuu  vel  debiteoa  aat pnmif- 
fum  redimere. 

ENCABEZADO,  DA.  part.palf.  del  verbo  En- 
cabezar en  fus  acepciones.  Lat.  In  eenfum  tfel 
veíiigat  deferiptut,  reeenjiteu.  Recop.  lib.  p.  tit. 
6. 1.14.  cap.2.  De  tomar  la  razón  de  los  fi- 
niquitos, afsi  de  las  rentas  arrendadas,  como 
de  las  encabezada!,. . lleve  cada  Contador  dos 
reales  de  cada  año. 

ENCABEZONAMIENTO,  f.m.  Lo  mifino  que 
Encabezamiento  i fi  bien  en  lo  moderno  es 
poco  ufado.  EBa  palabra  y las  ligukntcs  fa- 
Icn  del  nombre  Cabezón  , que  valen  lo  mif- 
mo  que  Padrón  ó Matricula.  AMBR..MoE.An- 
tig.  de  Efp.  Iib.7.  cap.i5.  Qiie  era  como  te- 
ner ambas  Ciudades  un  mifmo  encabezona- 
miento.... Ellas  uniones  y encabezonamientos  es 
cierto  que  fiempre  fueron  como  agora  fon, 
entre  pueblos  vecinos  y comarcános. 
ENCABEZONAR,  v.a.  Lo  inifmo  que  Encabe- 
zar.ORDEN.DECAsT.libaf.tit-4.1.4.Tanto  que 
Jean  aquantiados  y encabezonados  razonable- 
mente fegun  otros  femejantes  fus  vecinos. 
ENCABEZONADO,  DA.  pare.  palf.  del  ver- 
bo Encabezonar.  Lo  milmo  que  Encabeza- 
do. 

ENCABRIAR,  v.a.  Poner  los  maderos  en  el 
orden  y dif^ficion  que  han  de  tener , pata 
formar  el  tejádo.  Es  formado  de  la  prepoíi- 
cion  En,  y del  nombre  Cabrio.  Lar.  Coníig. 
natiosum  finiere,  componen, 

ENCABRIADO,  DA.  part.  palf.  del  verbo  En- 
cabriar. Lo  afsi  puelto  y ordenado.  Lar.  In 
eontignationem  eonmofilitt, 

ENCACHAR,  v.  a.  Encaxar  alguna  cofa  en  la 
pared,  como  clavo,  liierro,cllaca,&c.  Es  for- 
mado de  la  prepoficion  En,y  del  nombre  Ca- 
cho. Lat. /n^rrr.  ¡ntrudere.  CAiVET,Viag. 
f.ioo.  Efiaban  encachadas  de  tal  manera  en  la 
paréd  y lados  de  las  puertas , que  la  mitad 
del  grueflo  de  ellas  caia  de  dentro , y la  mi- 
tad parecia  de  fuera. 

ENCADENADURA.  f.f.  fX  efedo  de  eBár  li- 
gada y atada  con  cadenas  alguna  cofa.  Y 
también  la  trabazón  y unión  de  un  eslabón 
con  otro,  y de  una  cofa  con  otra.  Lat.  Cate- 
narumsuxio.  AuBR.M0R.lib.13.cap.2d.  Sucl- 
tenfe  y deshaganfe  codas  las  travazónes  de 
todos  mis  impedimentos  y encadenaduras. 
Encadenadura.  Vale  también  por  analogía  la 
continuación  de  un  difeurfo  con  otro , de 
una  razón  con  otra,  de  un  cuento  con  orco. 
Suelefe  llamar  también  Encadenamiento. 
Lat.  Rerum  non  internspta , vel  intermifia  fe- 
ries. 

ENCADENAMIENTO,  f.m.  Lo  mifmo  que 
Encadenadura.  Lat.  Nexut.  Connexio.  Nie- 
KEMB.Obr.  y dias,  cap.2.  La  caufa  es  el  en. 
cadenamiento  y connexion  que  las  virtúdes 

tienen  entre  si La  razón  mas  naturál  def- 

tc  pacifico  encadenamiento  es,  &c. 
ENCADENAR,  v.  a.  Ligar  y atar  con  cadenas. 

Es  formado  de  la  prepoiieion  En , y del  nom- 
Hhh  bie 
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bre  Cadcni.  Lat.  Cjtcnii  tuStm , ligdre  , vin-  lleva  cal  viva , muerta  en  azéite  y cftopas  ó 
t/rt.  F».  L.  oB  León,  Nomb.  ilc  Chritl.  en  el  tafeos.  Y también  lignilica  elle  verbo  blan- 

de  Brazo.  Ud'pojó  luego  (Chtiílo)  el  Intier-  queat  con  cal , de  cuyo  nombre  fe  forma , y 

DO,  abaxando  a el , v piló  la  fobetbia  de  Lu-  de  la  prepolicion  En , antepuella.  Lar.  C»kt 

cifér , y tiutdenók.  Ribad.  F1.  Sanft.  Vid.  de  innufidrevti átaUnn.  Fa.L.DE  Gbbn.  Symb. 

Sluan  Chryfoflomo.  Si  encarcelados  y part.  t.  cap.  17.  Como  hacen  los  albañiles, 

mcadenadoi , y encerrados  con  los  prel'os  y quando  enviUen  una  pared  para  tncaUrU. 

hombres  facinorol'os. alegraos,  regoci-  Santiag. Quar. Serm. 34. Conlid.  i.  Lapa* 

iáos  y coronaos  de  fiella.  red  blanca,  liendo  de  piedrafranca  y bien 

Encadena».  Poratulogia  vale  continuar,  en-  labrada  de  lilletia  , esfuerte  y recia,  ynp 

lazar  una  cofa  con  otra,  un  difcutlo  con  orto  ha  menellet  encMarJi, 

una  materia  con  otra,  &c.  Lat.  Contatnart.  Encalar.  Vale  también  poner , ó meter  algo 
Comino,  fob.  las  300.  Copl.  18.  Las  quales  en  alguna  cala  o cañón : como  fe  hace  con  el 

en  sí  de  tal  maneta  tmadmidai'c  iiibi-  carbón  en  los  hotmllos.que  llaman  de  ata- 
das, que  quien  una  tiene  , es  neceíTitio  que  ñor,  pata  que  durem.is  en  el  fuego,  que- 

las  tenga  todas.  PuENT.Conven.  lib.a.  cap.6.  mandóle  por  orden.  Lat.  In  unalibui  accome- 

§.a.  Cmno  advierten  los  Intérpretes , que  en-  dan,  iatrudtn.  Pic.Just.  f.p.  Eltruxando  paf- 

caienan  la  Hiftoria  de  los  quatro  l.vange-  fas,  «jía/ande carbón , dclgerumando  redo- 

lillas. 

ENCADENADO,  DA.  patt.  pal!’,  del  verbo  ENCALADO,  DA.  part.  pan.  del  verbo  En- 
Encadenar  en  fus  acepciones.  Lat.  Ntxus.  calar  en  tus  acepciones.  Lat.  CWff/»ír«^jr<«, 

Caunis •vinítus.  Comateaatus.  Comino,  fob.  dialbatui.  Canali  inthfm.  F».  L.  oí  Gran. 

las  300.  Copl.  248.  Sacó  al  Can  cetbéto,  e li-  Syinb.patt.t.  cap.  18.  Que  por  mui  tmaladay 

gado  y intadenado,  le  llevó  con  gran  fuerza  lila  que  elle  una  pared , Cuben  y andan  por 

al  mundo.  Mabian.HÍII.  Efp. lib.  4.  cap.  i.  ella.  Acost.  Hill.lnd.  lib.j.  cap.i j.  Enloal- 

Canfados  de  guerras  tan  largas , que  tmadt-  to  de  las  gradas  havia  un  pall'cadcro  de 

nadai  unas  de  otras  fe  continuaron  por  tan-  treinta  pies  de  ancho , todo  tmalada. 

tos  años.  ENCALL.ADERO.  1.  m.  Elbaxío  ó banco  de 

ENCAESCER.v.  n.  Lo  mifmo  quePatir.  Es  arena  que  ellá  debaxodel  agua,  en  el  qual 

voz  aniiquada.  C.  Lucan.  cap.  41.  Y la  mu-  entrando  con  violencia  la  nave , fe  atafca  y 

gér  fue  en  cinta , e intatfcii  de  un  6jo,  c qui-  encalla,  Lat.  Sirth.  Vada,  orum.  Hortbni. 

lole  dar  de  laleche.  Mar.  f.73.  F.l  baxio  forzofo , el  emailadin  in- 

ENCAESCIDA.  part.  paff.  del  verbo  En-  evitable  del  naufragio. 

caefeer.  Lo  mifmo  que  Parida.  Esvozanti-  ENCALLAR,  v.  n.  Dar  la  nave  en  un  banco 
quada.  Villaiz. Chton.  del  R.  D. Fetn.  IV.  de  arena  , atafcarfe  y encaxarfe  en  él,  de 

cap.  14.  Queriafe  ir  dende,  si  non  porque  te-  fuerte  que  no  pueda  navegar.  Covatr.  ttahe 

nia  ahí  á la  Réina  fu  muger , y yacía  iruat/-  difetentes  etyiiiologíasi  aunque  no  las  aprue- 

cida.  ba  por  legitimas  , y dice  que  algunos  dedu- 

ENCALABR1AR,  ó ENCALABRINAR.  V.  a.  cen  cite  verbo  del  nombre  Callo  .porque  el 

Hinchir  el  celebro  de  algún  mal  olór  y tu-  navio  di  en  coladura  y leca.  Otros  que  vie- 

fo , de  fuerte  que  llegue  á turbar  el  fentido  y ne  dcl  verbo  antiguo  Latino  Calo,  as,  que  va- 

cali  ttallotnarle.potlofucttcdcl  hedót.Sa-  le  llamar,  porque  quando  fucede  cÁe  trába- 
le dcl  nombre  Calabre , que  vale  hedór,  afsi  jo  á los  navegantes , claman  y piden  i otros 

dicho  de  Cadáver.  Lat.  Grao/ oderítíS  fpMiu  que  los  focortán  pata  falir  de  él;  Ortos  fon 

¡trebrum  obturban,  Acost.  Hill.  Ind.  lib.4.  defentit,  que  elle  verbo  ellá  corrompido  y 

cap.  16.  El  modo  mas  fano  y mas  limpio  ,y  trocido , y ^ue  fe  havia  de  decir  Enqiiillar, 

que  menos  csualábria , es  de  maíz  roñado.  porquelaquiUaeslaquedáycntracnelba- 
CiRv.  Quix.  rom.  2.  cap.io.  Dióunolór  de  xio  o banco  de  aréna.  La  raíz  defte  verbo  pa- 

ajos  crudos , que  me  auatahrinó  y atoligó  el  rece  puede  venir  dcl  verbo  Encaxar,  que  an- 
alma. rss  le  decia  Encayar,  y oy  fe  confetva  en  al- 

ENCAL ARRIADO , ó ENCALABRINADO,  gunos  Pueblos  de  Efpaña , y que  mudada  la 

D.A.  part.  palT.  de  los  verbos  Encalabtiar, y jóxcnU fe  formó  Encallar , porque  en  la 

Encalabrinar.  Lleno  de  tufo  y medio  tutba-  realidad  el  navio  fe  encaxa  en  la  aténa.  Lat. 

do  y privado  de  fentido.  Lat.  Cerfirí  oítur-  Arena  vilvadis  barnt.  MARiAN.Hill.Efp.lib. 

batuí.  Ruad.  Cifni.  de  lnglat.lib.3.  cap.  12.  2.  cap.  13. Las  demás  navcs,parte  echó  i fon- 

FLicicndole  por  fuerza  beber  mucho  vino,  do,  y parte  por  efcaparfiiru/ijroB  en  la  tibéta. 

pota  que  fe  embriagatíe  , y eñando  la  cabe-  Nuñ.  Empr.  9.  En  el  efcollo  ó baxio  tneaUa  6 

za  con  la  bcodéz  enealabriada  y turbada , reí-  rompe  fu  embarcación  el  defeuido. 

pondiefle  fin  juicio  i las  preguntas  que  le  ha-  Encallar.  Metaphoricamente  vale  parar  en 
cian  los  Comilfários.  algún  negocio,  no  poder  pallár  adelante  con 

ENCALADURA,  f.  f.  El  eféílodc  haver  enea-  él,  por  algunos  embarazos  y dificuliádes  que 

lado  ó blanqueado  con  cal  alguna  patéd,cdi-  han  retardado  fu  conclufión  y fufpendido 

ficio,  &c.  hit.  Caléis  telioriam.  sei  Dealbatio  fu  cutió,  hit.  Sijtere.  vcl  barere.  Pie.  Jcst. 

eean  calce.  f.8o.  Tanto  fué  lo  que  me  hizo  callar  y enca- 

ENCALAR.  v.  a.  Tapar  ócubtit  algunacof»  Uar.  Alfar,  part.  a,  lib.  i.cap.  r.  Para  que 

con  C4I,  ó con  cierto  género  de  betún  , que  qp  embillas  , y te  defpedáccs  , i.i  eeteJUs 

adoA- 
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adonde  te  falte  remedio  á la  falída. 
ENCALLADO,  DA.  pait.  palT.  del  verbo  En- 
callar en  fus  acepciones.  Lar.  Ntvii  iUifa. 
Risaiit  ncgotium  remoratum.  Tr.  L.  de  León, 
Nomb.  de  Chrift.  en  el  de  Monte.  Que  efta- 
ba  ya  como  entalUdo  en  el  mal,  el  que  l'er- 
via  al  dinero.  Calo.  Com.  bl  Piucionte. 
Jorn.  1. 

XJn  dt firmado  horquillo, 
que  fin  vela,  xáreia  ó remo, 
encallado  en  lai  orinas, 
tomó  como  pudo  el  puerto, 
ENCALLECER,  v.  n.  Hacer  6 criar  callos  en 
pies  y manos , endureciéndole  la  carne , por 
la  continuación  del  trabajo.  Tiene  la  anoma- 
lia  de  los  acabados  en  eeer.  Es  compuello  de 
la  prepolicion  En , y del  nombre  Callo.  Lar. 
Oeeollere.  vel  OeeoUefcere.  Luc^n.  Vit.  beat. 
f.  ro.  Se  retraso  en  un  Catal , dófus  ma- 
nos  llenas  de  Vitorias  , fe  eneaUefeieron  po- 
dando. 

ENCALLECIDO,  DA.  patt.  paíT.  del  verbo 
Encallecer.  El  pié  ó mano  lleno  de  callos. 
Lar.  Collic  plenus , vel  obduratus.  Lao.  Diofe. 
lib.a.  cap.68.  Y anfi,  es  remedio  mui  (ingu- 
lár  contra  todo  apoftéma  viejo , duro  y eruo- 
lltcido, 

Sncallecido  en  astucias.  Se  llama  por  me- 
táphora  el  hombre  aftúto,  fagáz , advertido, 
y que  vulgarmente  fe  dice  focarrón , fitra- 
pa,  bellaconázo,  redomado.  Lat.  CoUidui, 
ENCALLEJONADO.  Veafe  Encañonado. 
ENCALLETRAR.  v.  a.  Difeurtir,  conocer  y 
alcanzar  la  razón  que  fe  defea  faber.  Es  voz 
rúnica  y bárbara,  formada  de  la  prepolicion 
En,  y del  nombre  Caletre.  Lat.  CoUere.  Lop, 
Ctún.  Las  Batuecas.  Ad.i. 

T aunque  me  ertdSno  rozón, 
eóido  que  non  boi  perjino, 
que  délo  rozón  que  endino 
cncalletre  lo  ocafión. 

ENCALLETRADO,  DA.  part.palT.  del  verbo 
Encalletrar.  Encaprichado  y pctfuadido,  y 
rcfuelto  á hacer  alguna  cofa.  Lat.  Suafut.  In- 
duliut.  Lop.  Com.  Las  Batuecas.  Acl.i. 

Que  el  Rey  encalletrado  en  buen  eonjejo. 

Lo  fu  fociertdo  codo  quol  pogóro. 
ENCALMADURA.  f.  f.  Tcrm.  de  Albeitería. 

Es  una  irritación  ó cafi  fufocación  de  la  na- 
. turalcza,  caufada  del  calór  demafudu,  quan- 
do  el  animal  fe  fatiga  y enciende,  pot  haver 
trab.ajado  mucho,  eltando  mui  gordo  y lleno 
de  carnes.  Lat.  Lfiervefeentio.  t/£fiuolio. 
ENCALMARSE,  v.  r.  Fatigarfe  y cali  fufocar- 
fe  con  el  demafiado  calór  y canfancio : como 
fucede  de  ordinario  á las  beftias  y caballos, 
quando  fe  han  aifuleado  y trabajado  mucho. 
Es  formado  de  la  ptepoficion  En,  y del  nonv- 
bre  Calma.  I-ar.  Fotigori.  Sugoeori.  Acost. 

' HilLInd.  Ub.3.  Qi'p.9.  Peco  también  las  bef- 
tias,quc  á veces  fe  eneolmon  de  fuerte,  que  no 
hai  efpuelas  que  bailen  á moveUas. 
ENCALMADO,  DA.  pare.  palT.  del  verbo  En- 
. calmar.  El  afsi  fatigado  y canfado.  Lat.  Foti- 
gotus,  •A.fiu  fugoeoteu, 

Encai.mado.  Se  toma  también  por  calmado; 
...  Tom.llly 
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pero  tiene  poco  ufo.  Fr.  L.  ds  GRAN.Symb. 
part.i.  cap.7.  Si  faltalTcn  los  vientos  y el  aíre 
ertuvielTc  fiempre  encolmodo. 

ENCALVAR.  V.  n.  Lo  mifmo  que  Encalvecer. 
< Tiene  poco  uro.Lat.Ca/vr/cm.  OñA,Poftcim^ 
lib.a.  cap.4.  Difc^.  Refucilará,  dice  San  Pa- 
blo , un  cuerpo  con  unos  cabellos  rubios, 

?|uc  no  fe  encanecerán,  una  cabeza  que  no 
c encohe , unos  ojos  que  no  fe  cieguen  ni 
lloren  , ni  tengan  lágrymas.  Quev.  Muf  6. 
Rom.27. 

Antes  morir  que  encalvemos. 
ENCALVECER,  v.  n.  Tornarfe  calvo,  pot  ha- 
verfe  caido  el  cabello.  Es  dd  Latino  Coivtf. 
cere,  y tiene  la  anomalía  de  los  acabados  en 
eeer.  En  lo  moderno  es  mas  ufado  que  d ver- 
bo Encalvar.  Lit,  Calvefeere,  Zabal.  üiade 
ficíl.  part.i.  cap.ia.  La  razón  por  que  la  fc- 
quedád  que  los  eneohíce  los  hace  no  encane- 
cer temprano,  es  porque  confume  d humór 
flemático,  que  les  pone  blancos  los  cabellos. 
ENCAM.ARAR.  v.  a.  Entrar  en  la  cámara  el 
trigo,  cebada  y los  demás  ñutos.  Es  formado 
de  la  prepolicion  En,  y dd  nombre  Cámara, 
que  es  el  apofento  ó paráge  delllnado  pata 
recoger  los  granos  y frutos.  Lat.  In  borreum 
congregare, 

ENCA.MARADO,  da.  part.palT.del  verbo  En-^ 
camarar.  Entrado  y recogido  en  la  cámara. 
Lat.  tnborreeem  eongregotus,  Vilien.  Trabaj. 
cap.d.  Vendiendo  fallas,  eneomorodas,  fufilli- 
cas  é contrafechas  mercadurías. 
Encamarados.  Llaman  los  Artilleros  á los  ca- 
fiónes  pedreros,  en  cuyo  hueco  principal  fe 
halla  otro  mas  angoflo  donde  fe  pone  la  pól- 
vora , d qual  fe  forma  refalcando  el  mecál 

Eor  todos  lados  igualmente,  y eñe  refalte  fe 
ama  Relexe,  por  cuya  razón  fe  dicen  tam- 
bién eftoscañónes  de  relexe.  Tofe.  tom.  5. 
Pl  477- 

ENCAMARSE.  V.  r.  Meterfe  en  la  cama.  Es 
voz  del  eftilo  familiar,  formada  de  la  prepo- 
ñeion  En,  y el  nombre  Cama.  Lat.  In  leiluno 
iré. 

Encamarse.  En  la  Montería  vale  Echarfe  las 
relés  y piezas  de  caza  en  las  partes  y fíelos 
- que  cada  una  bufea  para  fu  defeanfo  , como 
li  fudTc  en  cama.  Lat.  Cubare,  In  cubili  tocé- 
re.  EspiN.Art.Balldl.  lib.a.  cap.7.  Afsimífmo 
quando  fea  caza  manfa , y que  acáfo  fe  en- 
traron á encomor  (in  tezélo,  li  la  levantan  an- 
tes de  medio  dia,  es  fuerza  fe  vuelva  á enco- 
mor, que  afsi  la  brava  como  la  manfa  guarda 
las  horas  dd  repófo. 

ENCAMADO,  D.A.  patt.  palT.  del  verbo  Enca- 
mar en  fus  acepciones.  Espin.  Art.  BallefL 
lib.a. cap.17.Es  cite  animil  el  que  mas  aguar- 
da eneomodo,  fuera  de  conejo  ó liebre. 
ENCAMBRONAR,  v.  a.  Cercar , aflegurar  y 
refguardar  con  cambrónes  alguna  hetedád  ó 
terreno.  Es  formado  de  la  prepolicion  En , y 
dd  nombre  Cambrón.  Lot.Rbomnis  ve!  fpinit 
vallare,  vel  fepire. 

Encambronar.  Vale  también  guarnecer  y for- 
ñficat  alguna  cofa  con  hierro  u otra  mate- 
ria, para  fu  mayar  permanencia  ó feguridad. 

Hhh  a Lat. 
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Lat.  Ferrovtlálio  mumre,robwart,Vt.sQ^.  di 
Tass.  año  1680.  f.zy.  UnnuitUIodc  echar 
bocas  de  herrador , cinco  reales  : OcnK««- 
bronarlt,  dos  reales. 

ENCAMBKONADO,  DA.  part.paff.  del  verbo 
Encambronar  en  Tus  ac^dones.  Lar.  FulU- 
tui.  Munitui.  Ceiv.  Quix.  lom.a.cap.jtf.  Ca- 
lada la  vilcra  1 y iodo  etuambrtinule  con 
unas  fuertes  y ludentes  armas.  Hoktens. 
Mar.  f.84.  Entre  lo  tncamiromuio  de  la  zarza, 
ó de  los  rofales , tale  el  lirio  mas  puro. 

ENCAMINADURA,  f.  f.  La  acdón  de  dirigir 
y encaminar  á otro,  y guiarle  para  que  no 
yerre  el  camino.  Traben  ella  voz  el  Padre 
Alcalá  y Nebrixaen  fus  Vocabularios;  pero 
no  tiene  ufo.  Lar.  DircíUo. 

ENCAMINAR.  V.  .a.  Poner  á alguno  en  cami- 
no , dirigirle  y enfcñaric  por  donde  ha  de  ir, 
para  caminar  fegúro.  Estormadode  lapre- 
polición  En , y del  nombre  Camino.  Lar. 
Fiam  alicui  mcnftran  , mcHiurc.  üirigert, 
Maem.  Delcripc.  lib.i.cap.38.  Enfcñallen  y 
dodrinail'cn  al  Rey  mí  padre,  y le  msminjf- 
fmyx.  el  camino  de  fu  l'alvación.  Quev.  1 a- 
can.  cap.  ip.  Dexc  dicho  al  .Mercader , que  11 
venían  allí  mis  Pages  y un  Lacayo  , que  los 
encaminaJJ't  al  prado. 

Encaminak.  Vale  también  llevar  á tal  parte,  ir 
y conducir  a tal  lugar : como  ella  fenda,  elle 
camino  vá  y conduce  á los  caminantes  á tal 
ó tal  Villa  y Lugái.  Lat.  Ducert.  Ceiv.  Quix. 
tom.i.  cap.tj.  Porque  no  lui camino  nilen- 
da  que  á cite  lugar  etictmine. 

Encamina!.  Significa  también  guiar  un  negó- 
cio,prevmicndo  y eligiendo  los  medios  con- 
venicntcs,pata  que  fe  logre  y conliga  lo  que 
fe  pretende.  Lat.  Dirigere.  DiJ'ponere,  Mex. 
Hill.lmper.  Vid.de  Conllaniino  VI.  Que  ella 
lo  eaeamimjje  y trabajafl'c;  que  él , pues  yá  no 
podia,  no  quena  morir  Icifmatico.  Qvev. 
Eort.  Uifcoidia,  que  podremos  eruamiiur  co- 
mo nos  convenga. 

Encaminarse.  Vale  tomar  algún  camino  , ir  a 
tal  ó tal  Qudád  , Villa,  Lugar,  &c.  Ponerle 
en  camino.  Lat.  Viam  arripere,  Marian.HíH. 
Efp.  lib.r.  cap.i2.,^r  encaminaron  la  vuelta  de 
Italia.  Cerv.  Quix.tom.i.  cap.y.  Y fe  encami- 
,n¿  hacia  fu  Pueblo, bien  penlatívo. 

ENCAMINALK),  U.V. part.  pall'.  delvetbo  En- 
caminar en  fus  acepciones.  Lat.  Conduéíu. 
DireSut.  Marías.  Hift.  Efp.  lib.  3.  c.<p.  13. 
A caula  de  havctlcs  cortado  los  caños  por 
donde  \CT\\aeiicaminaia.  Cerv.  Quix.tom.i. 
cap. 3 2.  O yá  vengan  encaminadai , por  la  ma- 
. licia  de  algún  encantador  envidiólo. 

ENCA.MIS.YDA.  f.  f.  Ellratagéma  Militár , que 
fe  ufa  de  noche  para  infultar  y acometer  á 
los  enemigos , y cogerlos  de  repente,  dando 
de  rebáto  fobre  ellos:  lo  que  fe  hace  ponien- 
fe  fobre  los  vellidos  unas  Camilas , para  que 
con  la  obfeuridád  de  la  noche  no  fe  confun- 
dan con  los  contrários.  Dixofc  afsl  del  nom- 
bre Camifa.  Lat.  Nodiuma , larvata  irrup- 
tio.  MARiAN.Hill.Efp. lib.2,cap.ip.  Elledef- 
cuido  convidó  á Marcio , para  probar  otra 
vez  veatúra , y con  aX^waítmamifii»  darles 
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una  mala  trafnochada.  Horteni.  Paneg. 
Serm.  de  Santa  Tcrefa.  Pues  un  campo  de 
Soldádos  fe  lude  turbar  y perderle  de  una 
eneamifñda  enemiga. 

Encamisada.  Era  también  cierta fiella , que  fe 
hacía  de  noche  con  hachas  por  la  Ciudad, 
en  feñalde  regocijo,  yendo  aabaUo,  fm 
luvet  hecho  prevención  de  libreas , ni  llevar 
orden  de  málcara  , por  haverie  difpuelto  re- 
pentinamente , para  no  dilatar  la  demonllra- 
cion  publica  y celebración  de  la  felicidad  fu- 
cedida.  Lat.  No¿tuma,  iarvata  yfefirva  equita- 
tio,  li.CiuD.  R.  Epill.  ¿2.  Mañana  fe  fiirá  una 
buena  encamfada  alo  .Motilco. 
ENCAMISARSE,  v.  r.  Ponerle  la  camifa  end- 
ma  de  los  vellidos : lo  que  fucle  hacerle  en  la 
guerra  para  lograr  alguna  forprefade  noche. 
Es  formado  de  la  prepolicíon  En,  y del  nom- 
bre Camila.  Lat.d'«¿«rsi¿i  yá^rr/isdM/.B.MEND. 
Coment.  f.  lyd.  Ordeno  fe  eneamtfajfen  en 
San  Simphorien  mil  arcabuceros  Elpañó- 
les.  ^ 

ENCAMISADO,  DA.  part.  palT.  del  verbo  En- 
camilatfc.  El  que  fobre  el  vellido  tralre  o Ib 
Ira  puerto  la  camifa.  Lat.  Subuculd  fuperindu- 
tui.  Sandov.  Hill.  de  Cari.  V.  lib.  ta.  §.  aj. 
Siendo  ya  juntos  los  efquadtónes  Imperiales^ 
tneamifados,  ó empapelados , comenzaron  los 
Tudelcos  poco  a poco  á caminar.  Cerv. 
Quix. tom.t.  cap.iji.  Y dealli  á poco  defeu- 
bncron  muchos  eneamifidos.....  Los  encamifi- 
dot  iban  mormurando  entre  si , con  una  voz 
baxa  y compafsiva. 

ENCA.MP ANADO.  adj.  Term.  de  Artillería, 
que  fe  aplica  á los  cañones  pedreros , cuyo 
hueco  ó alma  antes  de  llegar  al  fogon  y fon- 
do , fe  vá  entechando , empezando  defde  un 
diámetro  y tres  quartos  antes  del  fogón  , de 
modo  , que  en  llegando  á elle  paráge  viene 
á quedar  ertrecho  dos  quintos  del  diámetro 
principal.  Lat.  Sclopi,  vel  tormentibiiUei fi/inU 
ad  regulam  aríiata.  ' 

encampanarse,  v.  r.  Voz  déla  Germanía, 
que  vale  enfancharfe  óponetfc  hueco  , ha- 
ciendo alarde  de  guapo  y valentón.  Juan  Hr- 
drígo  en  fu  Vocabulario.  Lat.  Infiari. 
encanalar.  V.  a.  Conducir  y traher  algu- 
na cofa  por  canáles,  de  cuyo  nombre  y de  la 
ptepolicion  En  antepuerta  fe  forma  elle  ver- 
bo. Lat.Per  canaUt  condacere.  Siguenz.  Hift. 
part.3.  lib^.,  difc.19.  Ln  el  lienzo  del  norte 
ellán  las  ttoxes  del  trigo  , y junto  con  ellas 
un  molino  de  agua , que  fe  encandU  y recibe 
de  la  garganta  que  baxa  de  la  fierra.  Ov.  Hift. 
Chil.lib.  1 .cap.7.  Otras  veces  los  ríos  fe  enca- 
nálan  por  las  cuchillas  de  oitas  peñas  por 
donde  fe  precipitan. 

ENCANALADO,  DA.  part.  pafl*.  del  verbo 
Encanalar.  Conducido  por  canál.  Lat.  Per. 
etnaiet  dullm.  Ov.Hift.ChiUib.i.cap.8.  Cor-^ 
re  (el  rio)  encanalado , y ceñido  de  la  una  y 
otra  banda  de  hetmosifsima  arboleda. 
ENCAN A.VIENTO.  f.m.  Lo  mifmo  que  Canál. 
Es  término  antiguo  y fin  ufo.  Lat.  C«i4¿/. 
Orden,  de  Sev.  Ht.  Albañiles.  E fepa  facer 
ffneanamtñtoi  ¿ galones  c xa^nafas. 
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ENCANARSE.  V,  r.  Pafmarfc  por  cáufa  de  al- 

Í;un  Tullo  6 iUnto  : lo  que  Te  fucle  decir  de 
os  niños , que  quando  Te  emberrindun  Te 
quedan  como  ticTTos  y paTmados  : lo  que  Te 
llama  en  algunas  partes  Encanado  > ello  es 
paTmado  y dcTmayado.  Lar.  PuersJoí  ohtor- 
pefeerty  vel  obtupejarf, 

ENCANADO,  DA.part.  paíT,  del  verbo  Enca- 
ñarle. Palmado , dcTmayado.  Lac.  $tup<m, 
Torpem. 

JENCaN ASTAR.  V.  a.  Poner  y entrar  alguna 
cofa  dentro  de  una  canalla  o cañado : como 
Ja  ropa  blancadcfpues  de  lavada  para  colar- 
la , y puriñcaila  mejor , y atsi  otras  colas.  Es 
formado  de  la  prcpoTicion  En , y del  nombre 
Canalla.  Lat.  In  esnijlra  aJiquid  immitterty  itu 
ferre,  Guev.  Doclr.  de  Relig.  cap. 2.  Plega  á 
tu  Turna  bondad  y dcinéncia  , que  pues  cu- 
vide  por  bien  de  cneAnafiárme  en  la  Tcra  de 
la  Religión,  que  no  Tea  yo  uva  podrida  , lino 
Tana.  Hoetens.  Quar.  T.7.  Y alii  cTcogcn  los 
polcados  buenos,  para  tnamAfi^rlos. 

Encanastado,  da.  pare.  paíi*.  dci  verbo 

Encanadar.  Metido  en  cañada.  Guev.  Dodr. 
de  Relig.  cap.a.  Todas  las  que  vio  Jeremías 
eran  uvas , todas  parecían  entanafiadM  , y ro- 
das cllaban  á la  puerta  del  Templo  \ mas  no 
rodas  tenían  un  gudo. 

ENCANCERARSE,  v.r.  X.O  mifmo  que  Can- 
cerarle. 

ENCANCERADO,  DA.part.  paíT.  del  verbo 
Encanccrarfe.  Lo  mil'mo  que  Cancerado.  Kt. 
BAD.  El.  Sand.  Vid.  de  S.  FranciTco  de  ATsis. 
Coa  extraña  devoción  y ternüta , le  befó  la 
boczytpuanccrada  v podrida. 
ENCANDILADERA, o ENCANDILADORA. 

T.  f.  La  muger  anciana , que  con  promcúas  y 
palabras  engaña,  pcrTuadtcndu  é induciendo 
a mildádcs  ; y lo  iniímo  que  Alcahueta.  Lat. 

rf.  CovARR.  en  la  voz  Encandilar.  Co- 
mo hacen  algunas  malas  viejas  á las  innoccn- 
tillos  doncellas , que  por  edu  los  llamaron 
eruandiiadérAs  y encandiiadórAS.  Pic.JusT.T.98, 
Hurtó  diez  candiles  en  un  mefón , para  iua 
ccr  en  mi  boda  el  entremés  de  la  entAndiU- 
dór.t. 

ENCANDILAR.  V.  a.  Deslumbrar  con  la  luz 
dcl  candil  ó vela  de  noche  , poniéndola  de 
repente  delante  de  los  ojos  dcl  que  nos  vie- 
ne al  encuentro : lo  que  también  por  amplia- 
ción Te  atribuye  y dice  dcl  rcTplandór  vivo 
y ardiente  de  los  rayos  dcl  Sol.  Es  formado 
de  la  prepolicton  En  , y del  nombre  Candil. 
Lar.  Lumtntoppofito  perftrin^ere  oculos.  Fr.  L. 

DE  Leos,  Nomb.  deChrid.  en  el  de  Hijo. 
Porque  íi  ponemos  en  el  (Sol)  los  ojos,  los 
emandih.  E<n*iN.Act.Balleíl.lib.3.cap.38.  En- 
tonces les  pone  la  luz  mui  de  lleno  en  lleno» 
con  lo  qual  Te  eneandilAn* 

Encandilar.  Mcraphoricamente  vale  deslum- 
brar y halucinar  con  faifas  apariencias , con- 
fundiendo el  conocimiento.  Lar.  Deápert, 
Circumvenire,  Muñ.  Vid,  dcFr.  L.  de  Gran. 
lib.2.  cap.  II.  Y fobre  todo  , loque  mas  cn- 
iAndilabA  eran  las  virtudes  en  lo  exterior.  M. 
Aqred.  tom.i.  num.dpy.  Donde  pica  la  am- 


ENC  42p 

blcion  de  la  honra . bs  mifmas  luces  de  U 
virtud  tncindUan  el  juicio,  y lc  deslumbran. 
encandilado,  da.  pare.  pall.  dcl  verbo 
Encandilar  en  Tus  acepciones.  Lat.  Lamine 
perjirifías.  üeteptu!.  Caust.  yMeub.  f.  «7. 
No  puedes  ver  de  entandiUde,  como  la  perdiz 
con  la  calderuela.  Alcar.  part.i.  lib.a.cap.d. 
Yo  atemorizado  de  la  figura , y con  el  earaB- 
dilado,  di  otro  (grito)  mayor. 

Encandilado,  ic  llama  el  lumbrcro  que  tiene 
por  la  parte  antetiór  hecho  un  pico  como  el 
dcl  candil , en  la  talda  que  fale  y cubre  la 
treme.  Lat.  In  cevum  contrailai gaUrui. 
ENCANECER,  v.  n.  Tornarfe  cano  , volvién- 
dole el  cabello  de  negro,  calláño , u de  otro 
color,  en  blanco,  con  la  edad  y los  años.  Es 
dcl  Latino  Centfiere.  Elle  verbo  tiene  la  ano- 
malía de  ios  acabados  en  «fr.  Lat.  Intetiffte- 
re.  SiGOLNz.  Vid.  de  S.Geron.  hb.6.  l’roem. 
Es  el  hombre  un  almendro  que  enanéce  pref- 
to;  y es  proprio  fuyo  entre  todos  los  anima- 
les el  eruanuer.  üv.  Hill.  Chil.  hb.  5.  cap.  5. 
Encubren  mucho  los  años , no  Tolo  por  lo 
lampiño,  que  ello  es  común  á otras  Nacio- 
nes, lino  porque  no  eneanietn  fino  mui  vie- 
jos. 

Encanecer.  Metaphoricamente  vale  tener  ex- 
periencia y conocimiento  por  lo  que  fe  ha 
obfervado,  vifto  y reconocido  durante  la  vi- 
da, en  proprias  y ajenas  dependencias.  Lar. 
Inaiiquo  tmatufurt.  HoRTENS.l^ancg.  pl.307. 
Entre  otras  obligaciones  mias  , que  comen- 
zando pueriles  han  eneanaUo  vá,  y mueho. 
ENCANECIDO,  DA.  part.  paflí  dcl  verbo  En- 
canecer en  lus  acepciones.  Lat.CAfuu.  üdno. 
Son.  hcroic.ai. 

Hifliria  ti  taita,  tapo  encanecido 

Eftilo  fi  no  méeríío,  peinado. 
^NCANíJAMIENTO.  i',  m.  El  efecto  de  enca^ 
nijarfe  alguno.  Lat.  i:a:ffM<ur«.  Roa,  Vid.  de 
Doña  Sancha  Carrillo,  lib.t.  cap.p.  Afaigiale 
grandemente  la  memoria  de  aquella  niña,  el 
color  robado,  la  flaqueza  y tncaniiamanto. 
encanijarse,  v.t.  Ponerle  fiaco,  del'mcdra- 
do  y enfermizo  : Dicefe  comunmente  de  ioá 
niños  pequeñitos.  Lat.  Exunaari.  Viribm  dt- 
Jlitai.  iNc.  Gakcil.  Coment.part.i.lib.4.cap. 

I a.  La  niñayé  tntanijó,  y fe  pufo  como  etica, 
que  no  tenia  lino  los  hueflbs  y el  pellejo. 
Encanijado,  da.  part.  paH'.  dcl  verbo  En- 
canijarle. Flaco  y enfermizo.  Lat.  Bxttnua- 
tus.  l^iribas  dtftitutus.  Canc.  Obr.Poet.  f.41. 
Eflt  Jitrvo  encanijado, 
tjit  triado  agojlizo. 

ENCANTACION,  f.t.  Obra  pteternaturál  he- 
cha por  arte  mágica , y en  fuerza  de  pacto 
ilícito,  con  palabras , y 4 veces  también  jun- 
ta con  obras,  pata  dañar  y maleficiar.  Es  to- 
mado del  Latino  Intantatio.  Llamafe  tam- 
bién Encantamento  y Encanto.  Aldret.  Aoc 
tig.  lib.q,  cap.p.  Uno  de  los  naturales  fue  el 
que  hizo  tas  tntantatiónts , porque  la  Magica 
era  aquí  natural  y propria.  Comend.  fob.  las 
300.  Copl.iio.  Í.Í5  entantatióatí  6 hechice- 
rías no  pueden  caufar  amor  en  el  que  de  fu 
naturaleza  no  lo  tiene. 
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ENCANTADERA.  f.  f.  La  mugir  qu^  hace 
cncantus,  ó que  encanta  á otro.  Dicel'e  raiu- 
bien  Encanradóra,  y modernamente  es  mas 
ufado.  Lar.  Prjtft¡¿uMX,  MHiiervmtfica.  Co- 
MEND.fob.las  300.CopLiio.  Si  c^faflc  el 
amót  por  palabras  de  encMtiiéru : ó por  he- 
chicerías : o por  medicamentos  t virtudes  de 
hierbas  ó piedras. 

encantador,  RA.  f.m.yf.  El  hombre  ó 
mugir  que  hace  encantos,  valicndofe  de  me- 
dios y artiñeios  prohibidos  y mágicos.  Lat, 
Prxjligiator,  VtmjUui,  Incsntanj,  C,  Lucas. 
cap.  13.  Que  le  faria  echar  en  una  cárcel, 
que  era  herege  y auantadór.  Aldret.  Anlig. 
lib.4.  cap.p.  Llamar  al  rio  Lixo  en  la  Lengua 
propria  rio  del  encanto,  o dcl  emantadór , no 
es  mui  ñtera  de  lo  que  cftimaban  alsi  los  na- 
turales. 

Encantador.  Metaphoricamente  vale  el  que 
embelefa  y attahe  con  apariencias  y enga- 
ños deslumbrando  la  razón.  Lar.  Prtfiigia- 
tor,  Aütilor,  Quev.  Muí. 6.  Rom.91. 

E!  mandar  y enriquecer , 
dos  encantadores  yin, 
que  te  turban  la  razón. 

Encantador.  So  ufa  algunas  veces  como  ad- 
jetivo y correfpondc  a lo  mifmo  que  Atrac- 
tivo, halagüeño.Lat..4///f/f»J.  FaJlinant,í>\%T. 
P.  Suat. lib.i. cap.4.  Eftos  con  fus  encantM- 
rat  voces  le  llamaban  : el  regalo  de  fu  cafa  le 
pcrl  uadia,  y la  abundancia  de  las  afsiftencias 
los  facilitaba. 

ENC.ANTAMENTO,ó  ENCANTAMIENTO, 
f.  m.  El  objíto  ó apariíncia , que  por  arte 
mágica  fe  pone  á la  villa , 6 fe  hace  pata  fin- 
gir y m.anifcílat  como  real  y exilíenle  lo  que 
en  si  no  es.  Dicefe  también  Encantación  y 
Encanto.  Lat.  trafiigU.  Incaniamentum , de 
donde  vicue.  Ciavij.  Embax.  f.  12.  Fueran 
puellas  de  culebras  álli , por  un  encantamenla 
que  fuera  fecho.  Montalv.  Nov.i.pl.20.  Sa- 
có la  efpáda  , y anduvo  todo  el  Callillo, 
con  ánimo  de  ver  ii  podría  libratfe  de  fus  en- 
eantamientoi. 

ENCANTAR.  V.  a.  Exccutat  alguna  cofapre- 
ternarurál , valicndofe  por  lo  regular  ilícita- 
mente de  palabras  , ü de  otras  cofas  junta- 
mente con  las  palabras,  para  fingir  como  real 

Ír  verdadiro  lo  que  no  es,  ni  hai , ó pata  ma- 
eficiat  y hacer  otras  femejantcs  maldádes. 
Es  tomado  del  Latino  Ineantare.  Lar.  Carmi- 
nibus  , cantionibufque  ¡n  aliam  firmam  mutare. 
Aldret.  Antig.  üb.  4.  cap.9.  Alli  iban  á en- 
cantar las  armas,  y las  ttahian  encantadas. 
Quev.  Mul'4.Rom.7. 

La  que  en  un  golpe  de  vifia 
no  hai  gigantón  que  no  aparte, 
penfamimto  que  no  ruede, 
efpiritu  que  no  encante. 

Encantar.  Por  ampliación  vale  fufpendcr,em- 
bclefar,  dexar  como  pafmado  y abforto  i 
uno.  láit.  Rapere.  Stnjum  ai^rabere.  Cerv. 
Qiiix.  rom.  1.  cap.  42.  Oirán  una  voz  de  un 
mozo  de  muías,  que  de  tal  manera  canta,  que 
encanta. 

Encantar.  En  la  Germama  fignifica  éntrete-; 
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ner  con  razónes  aparentes  y engañofas.  Juan 
Hidalgo  en  fu  Vocabul.  Lat.  Detudere,  Eafeú 
nare, 

ENCANTADO , DA.  patt.  paff.  del  verbo 
Encantar  en  fus  acepciones.  Lat.  Incantatuj,, 
JUptut,  AUelius,  Cerv.  Qulx.  tom.  i . cap.6. 
Que  fe  le  quite  todo  aquetlo  de  la  fabia  FcIÍt 
cia , y de  la  agua  encantada,  Quev.  Orlanda 
Cant.i. 

Tiene  en  e¡  dedo  el  encantado  anillo. 

Donde  ligado  efiá  todo  Plaolta, 

Cafa  encantada.  Se  llama  I»  que  ella  de  ordina^ 
río  cercada  , y fus  moradores  viven  retira- 
dos, guardando  notable  recáto,  Un  dár  ni  ha- 
cer ruido.  Lat.  Conelufa  omnino , ve¡  abftruf* 
domui.  Lazar,  os  Torm.  cap.  1.  Finafmen-. 
te,  ella  parecía  cafa  encantada. 

Hombre  encantado.  Se  fucle  llamar  comunmen- 
te el  que  vive  aparcado  de  todo  comercio  y 
comunicación , y como  huyendo  de  las  gen- 
tes , lin  querer  tener  trato  con  perfona  ¿gu^ 
cuna.  Lat.  Homo  ab/lrufuiái^ocialií. 

ENC ANT ARAR.  v.  a.  Entrar  alguna  cofa  den- 
tro de  un  cánuro  ó valija : como  las  cédulas 
de  los  nombres  que  fe  han  de  forteac  para 
algún  empleo , ohcio , fice.  Es  formado  de  la 
prcpoficion  En,  y del  nombre  Cántaro.  Lat. 
Jn  jitulam  injieere,  induciré. 
ENCANTARADO,  DA.  parupafli  del  verbo 
Encantarar.  Metido  dentro  de  un  cántaro. 
Lat.  In  Jitulam  injeílut,  immifut, 

ENCANTE,  ó ENCANTO,  f.  m.  Pregón  da-, 
do  paca  vender  publicamente  alguna  cofa 
como  en  almoneda.  Es  voz  antigua  y de  po- 
co ufo  enCaftilla.  Esfej.  db  la  vid.  hdm. 
lib.i.cap.id.  Venden  al  á quien  mas 

dacá,  las  cafillas  de  los  pobres,  é fus  campos  b 

heredádes é mas  culpa  tiene  el  que  en  el 

encante  los  vende.  Saav.  Empe. 33.  Derecho 
parece  de  las  gentes , que  fe  deí^je  la  Pro-, 
vincia,  cuyo  gobierno  fe  vendió , y que  fe 
ponga  al  encanto  y fe  dé  el  Tribunal  compra-, 
do  al  que  mas  ofrece. 

ENCANTHIS.  f.  f.  Térro,  de  Grujía.  Es  un 
pedazo  de  carne  crecida  en  el  lagey  mál  ma- 
yór  dcl  ojo  , que  eílá  junto  á la  nariz  , cuyo 
bulto  caula  no  poco  impedimento  á la  villa. 
Es  voz  Griega.  Lar.  Encantbii. 

ENCANTO,  f.  m.  El  efeílo  y obra  executa- 
da  por  el  Encantador.  Lat.  Confio.  Carmen. 
PratigU.  Jncantamentum.  Cerv.  Qulx.  tom. 
3.  cap.  35.  ío  no  sé  qué  tienen  que  ver 
mis  polas  con  los  encantos.  Quev.  Orland. 
Cant.  2. 

Que  no  rejjrita  encantos  e^a  efpáda. 
Encanto.  Por  ampliación  vale  fulpenltón,ero< 
belélb,  caufado  por  alguna  tcanipofición  y 
embargo  de  los  lentidos.  Lu.SenJuumabfira- 
ílio,  ve! raptus.  Quev.  Muf.3 . Bail.  6. 

Sacarme  de  mis  cafiUat 
ha  podido  vuefro  encantoi 
mas  focarme  mi  dinóro, 
bijas,  es  rsegoeiolargo. 

Es  un  esseanio.  Se  dice  por  exageración  , quan- 
do  fe  pondéra  alguna  cofa  lingular  y exquífi- 
ta : como  la  hermofúra , gracia  y donáirede 

una 


Digitized  by  Google 


ENC 

una  fflugéi  6 niña,  y otras  cofas , que  caufan 
admiración.  Lat.  MiratiU  vifu. 

EN  CAN  rOlUO.  f.  m.  Lo  mil'mo  que  Encanta 
6 Encarnamiento.  Es  voa  baxa  y n'illica. 
Csav,  Qulx.  tom.a.  cap.31.  Pues  quien  dia- 
blos lino  yo  fui  el  primeto  que  cayó  en  el 
achaque  del  encÁntório  '!  tan  encantada  cllá 
como  mi  padte. 

ENC.ANTL'üAB..  V.  a.  Engañar  á alguno  con 
halagos  ó lil'onjas.  Lat.  Oitmire.  OemuUert. 
ENCAN  I UbADO  , D.A.  part.  palf.  dcl  ver- 
bo Encantufar.  Ei  al'si  engañado.  Lat.  Ditini- 
tui.  Quev.  Fott.  El  tal  Icñot  , y 

dando  dos  ronquidos  puilcros  del  ahito, con 
promellas  de  vómito,  derramó  con  zollipo 
chas  palabras. 

ENCAñADO.  f.  m.  Condujo  de  agua  forma- 
do de  canales  o caños , entre  si  trabados  y 
unidos , que  también  fe  llama  Encañadúra. 
Lat.  Aqudti»tiu¡. 

Esc  aña  DO.  Vale  también  el  feto  que  fe  hace 
de  cañasen  los  jardines  y hucrros,para  ador- 
nar y guarnecer  los  planteles  Lat.  Cannjrum 
feptum*  Csntelíit  ormn.  Saav.  Empr.l.  Con  la 
atención  que  fuelen  los  Jardineros  poner  en- 
caíüdoi  á las  plantas.  Gong.  bou.  Var.i, 

Li  phzá  un  jardin  frrfío,  los  tablados 
Un  encañado  de  diverjas  flores. 

ENCAñ  ADOR.A.  f.  f.  La  muger  que  devana  la 
feda  en  cañas.  Lat.  Glostseratrix. 
ENCAñADUR.A.  f.  f.  Lo  mifmo  que  Encaña- 
do; aunque  no  tan  ufado.  Covarx.  en  la  voz 
Encañar.  Y la  trabazón  de  unos  caños  con 
otros  fe  llama  encañado  y entañadúra. 
ENCAñADuRA.  La  caña  ó paja  fuerte  dcl  cen- 
teno fin  quebrantar  , que  lirvc  para  henchir 
los  xergónes  de  las  camas  , y también  pata 
llenar  las  albardas,  que  por  otro  nombre  lla- 
man Bálago.  Lat.  Cá/ifuu.  Stipula.  Covarr. 
en  la  palabra  Atocha.  Sirve  para  henchirlos 
xergónes, como  la  paja  de  encanadúra. 
ENCAñ.AR.  V.  a.  Guarnecer  con  cañas  los 
planteles : como  fe  hace  en  los  jardines  para 
adornarlos  y refguardarlos.  Es  formado  de 
la  prcpolicion  En , y dcl  nombre  Caña.  Lat, 
Canrtit  vel  arsttuistuá  eróte  fepire , valtarefjor- 
snare. 

EseAñAR.  Vale  también  conducir  el  agua  por 
canales  6 caños , pata  dillríbuirla  y rimartir- 
la  en  beneficio  dcl  püblico.  En  cite  icntido 
viene  che  verbo  del  nombre  Caño.  Lar. 
Aquasst  per  tubos  didtutre.  Siguenz.HÜI.  tom. 
j.lib.  j.cap.  14.  Recogió  también  por  fus 
conductos  todas  las  aguas,  etteaió  las  mentes, 
y pufo  en  cada  dauuro  la  fuya.  Coeuen. 
HilLSegob.  cap.  35.  §.  i.  Hecho  el  ccparii- 
miento  , fe  comenzaron  la  cobranza  y la 
obra,  eneaüattdo  la  agua  en  caniles  de  piedra 
cárdena. 

EvcAfiAR  LA  SEDA.  PoncrU  V devanarla  en 
cañones  de  caña , lo  que  fuelen  hacer  las 
mugéres,  que  por  ello  le  llaman  Encañadó- 
ras.  Lat.  In  eannas  ¡flomcrare. 

ENCAñAR  LOS  PANES.  Ctccct,  fubit  la cfpiga,  y 
empezar  á engordar  la  caña.  En  che  leñado 
cite  verbo  es  neutro , y viene  del  nombre 
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Caña,  por  efpiga  crecida.  Lat. 
re  in  calamum. 


43í 

Seretes  adole- 


ENCAñAUO,  DA.  part.  palf.  dcl  verbo  Enca- 
ñar en  fus  acepciones.  Pellic.  Argén,  part. 
a.  lib.i.  cap.17.  Caufaba  efto,  que  el  agua  de 
una  fuente , bullendo  debaxo  de  las  raíces, 
encabada  á todas  partes  por  diverfos  arcadu- 
ces, fuelle  de  extraordinaria  frialdad. 
ENCAñlZADA.  f.  f.  Pedázode  mar  donde  fe 
coge  clmujol : y fe  llama  afsi,  porque  hai 
allí  unos  corrales  hechos  de  cañas.  Es  voz 
ufada  en  Murcia  y Valencia.  Lat.  Lotus  m 
more  cannis  vallatus,  & dsjjeílus. 
ENCAñONAR.  v.  n.  Echar  cañones  las  aves 
quando  empiezan  á tomar  pluma,  y también 
quando  ellan  en  la  muda , que  al  principio 
los  tienen  en  fangre  y mui  tiernos , y Ucl- 
pues  ticlTos  y cnxütos.  Es  formado  de  la  pre- 
poíicion  En,  y dcl  nombre  Cañón.  Lat.W». 
mefsere. 

ENCAiñoNAR.  Vale  también  poner  alguna  co- 
fa hecha  cañones  : como  una  vafquiña  , unas 
vueltas  almidonadas.  En  elle  fentido  es  ver- 
bo activo.  Lat,  In  connas  tffingere,  forsnare. 
ENCAñoNAR.  Entre  losTcxedórcs  vale  deva« 
nar  la  leda  en  cañones  , para  formar  defpucs 
la  urdiembre.  Lat.  Seríeos  Jilos  eannis  eirtum- 
volvere,  glosnerare. 

ENCAñONADO,  D.A . patt.paíT.  del  verbo  En- 
cañonar en  fus  acepciones. 

ENCAñoNADO,  Se  llama  también  el  viento, 
quando  entra  por  parres  angofias , y lupia 
con  vehemencia.  Dicefe  alsimilino  Encalle- 
jonado. Lat.  Adflrsítus  ve!  eoerettus  ventsss, 
direeiujqtát, 

ENCAñÚ  I'AR.  v.a.  Formar  alguna  cofa,y  po- 
nerla hueca  en  figura  de  un  cañuto : como  fe 
hace  con  la  ropa  plegándola,  ó con  un  papel 
y pergamino , y afsi  de  ottas  cofas.  Es  for- 
mado de  la  prepolicion  En  , y dcl  nombre 
Cañuto.  Lat.  In  tubulos  veftem  adaptare,  cosrs- 
portere. 

ENCAñuTAR  IOS  PANES.  Lo  mifmo  que  Enca- 
ñar. Herr.  Agricult.  lib.  1.  cap.  9.  .Mas  yo 
creo  que  ferá  bien  fegarlo  antes  que  encabtt- 

te Hafe  de  pacer  qualquier  pan  antes  que 

comience  á encanutar  ni  echar  cogollos. 
ENCAñUTADO,  DA.  part.pafl'.  dcl  verbo  En- 
cañutar  en  fus  acepciones. 
ENCAPACETADO,  DA.  adj.  Cubierto  con  el 
yelmo  ú capacete , de  que  fe  forma  elle  ad- 
jetivo que  ttahen  los  Vocabularios  de  Ne- 
brixa , F.  Alcalá  , y otros.  Lat,  Galeatus,  a, 


une. 


ENCAPACHADURA,  f.  f.  El  número  de  ca- 
pachos que  fe  ponen  de  una  vez  para  for- 
mar el  noque,  llenos  de  la  azeitúna  yá  moli- 
da, á fin  de  que  dcfpida  el  azeite, apretando- 
la  en  la  viga.  Lat.  Sportularum  olearms  majfa 
plenarutn  eumulus. 

ENCAPACHAR,  v.  a.  Meter  en  el  capácho. 
Dicefe  ffequentemente  de  la  azeitúna , que 
defpues  de  molida  fe  mete  en  los  capachos, 
para  ponerla  debaxo  de  la  viga  y exprimirla, 
Lat.  In  fportulas  imsnittere, 
ENCAPACHADO,  DA.  patt.  palT.  del  verbo 

En- 
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Encapachar.  Lo  afsi  metido  en  el  cap.iclio. 

Lat.  ii¡  j'fortuUs  immiffm. 

ENC.M’lHÜlADO  , UA.  adj.  El  que  tr  a he 
puerto  capitóte.  Comunmente  le  aplica  al 
Uifciplinantc.  VM.Cuculli pfiigiitui. 

ENCAPOTADURA.  1.  f.  En  lo  literal  es  la  ac- 
ción ó hecho  de  cubrirle  y abrigarle  con  un 
capóte  } peco  ligniíicado  no  tiene 

ufo,  fino  en  el  mctaphoricü , quando  uno  fe 
pone  ceñudo  y encajeta  los  ojos,  baxando 
los  párpados, y mirando  con  ceño,  que  por 
otro  nombre  le  llama  fobrccéjo.  Lat.  'Tor- 
vitas.  SHPtnilium. 

ENCAPO!  AMlENTO.f.m.Lo mifmo que  En- 
capotadura. Lat.  Superdlhim>  Siguenz.  Hill. 
part.3.1ib.i.  cap.a.  Moftrandofe  afable,  gra- 
ciofo  , lin  el  encapatamicoto  , ó fobrccéjo  que 
ponen  otros  jndiicrctüs»  Navarrüt.  irad. 
deScncc.  lib.j.  cap.q.  Hai  mucho.s  que  con 
la  afpcrcza  de  las  palabras,  y con  el  encapota- 
niiento  dcl  roftro,  convierten  en  odio  los  bc- 
ncticios.  . 

ENCAPOTAR.  V.  a.  En  lo  literal  vale  cubrir 
con  una  capa  ó capóte  i pero  en  elle  fentido 
no  tiene  ulo.  Hállale  ufado  por  ampliación, 
por  encubrir  y ocultar  debaxo  de  un  velo  u 
otra  cofa  alguna  efigie,  roftro,  bulto,  &c.  Es 
formado  de  la  prcpolicion  En,  y dcl  nombre 
Capóte.  Lat.  Celwrt.  Abfeondere,  Hortens. 
Fancg.  pl.J5.  Que  á nueftta  villa  flaca, y pa- 
recer corto  de  vida,  fe  las  ajuftan  áDios,  y 
porflan  i cubrirle  y eneapatarlt. 

Encapotar.  Metaphoticamente  Cgnifica  ba- 
xar  los  ojos,  cubriéndolos  algo  con  los  pár- 
pados , poner  el  tortto  mui  ceñudo  y grave, 
con  vil'os  de  enojado.  Regularmente  le  ufa 
defte  verbo  en  elle  fentido  con  la  partícula 
fe,  diciendo  Encapotarle.  Lat.  Contraííafeon- 
te  trel  torvii  oeiilis  afpicere,  Navarret.  Trad. 
dcScncc.  lib.de  la  Tranquilidad  dcl  ánimo, 
cap.  15.  Al  modo  que  es  inútil  ttifteza  el 
llorar  y encapotar  el  rollto.  Qcev.  MuI.  5. 
Xac.  13. 

Encapotófe  Cofaina, 
y meciendofe  d lo  zaino, 
al  futió , y luego  d tfahll 
miró, y mordiófe  los  Idbior, 
Encapotarse.  Por  translación  fe  dice  del  Cic- 
lo , del  aire  , de  las  liettas  y montañas,  del 
tiempo  , &c.  quando  fe  cubren  de  nubes 
dénfas  y v.ipórcs  gtueíTos  , que  amenazan 
turbación  y mal  tcmporál.  Lat.  Nubibut  obte^ 
¿<,oW»«.Ov.Hirt.Chil.  lib.i.  cap.2.  Quando 
el  Invierno  comienza  ktruapotarfe ,y ideC- 
cargar  fu  furia  fobre  la  tierra. 

Encapotarse  eos  cabalios.Es  baxar dcmaíla- 
datncnrela  cabeza , y arrimar  la  boca  i los 

{lechos ; lo  que  fuclc  fer  de  no  poco  ticfgo  i 
^ os  que  ván  montados  en  ellos, por  ir  expuef- 
tos  a que  tropiecen  y los  maltraten.  Lat. 
Eijuot  capul  deprimiré,  fubmittere. 
ENCAPOTADO , DA.  part.  pafl'.  dcl  verbo 
Encapotar  en  fus  acepciones.  hit.Torvui,Ob- 
duñui.  Obnubilatm,  Sant.Ter.  Mor.j.cap.3. 
Veo  almas  mui  diligentes  á entender  la  ora- 
ción ijuc  tieneniy  mui  eiuapotádai  quando,cf- 
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tán  en  ella.  Ribad.  Fl.Sancl.  Vld.de  S.  Mala- 
chias.  Era  enemigo  de  burlas,  mas  no  aulléro 
ni  encapotado, 

ENCAPkICHARSE.  V.  t.  Aprehender  alguna 
cofa  , quererla , defcatla  por  meto  aniójo  y 
capricho,  y de  ordinario,  fin  mas  fundamen- 
to ni  motivo,  que  el  de  la  próptia  voluntád. 

Es  voz  formada  de  la  prcpolicion  En  , y dcl 
nombre  Capricho , y de  cllilo  familiár.  Lat. 
Stu  fintentia  pervieaeiter  adbarere.  Pertinaei 
animo  injtjlere, 

ENCAPUZ..ADO,  DA.  adj.  Cubierto  con  ca- 
puz , de  cuyo  nombre  fe  forma  elle  adjetivo, 
que  tiene  poco  ufo.  Lat.  Pulhuit.  Pei  lic. 
Átgcn.  pan. a.  lib.3.  cap.i.  Los  Athenienfes 
nunca  trataban  de  paz  , lino  quando  toma- 
ban los  fúnebres  vcAidos , encapuzados  de 
luto. 

ENCAR  AMADURA,  f.  f.  La  altiita  donde  uno 
Ichaliibido,  ó la  acción  de  fubir  ófubirl'e 
en  alto  y encaramarle.  Traben  ella  voz  Ne- 
brixa,  el  Padre  Alcalá  y otrosí  pero  tiene  po- 
co ufo.  Lat.  Fafigium.  Pajligatio. 

ENCARAMAR.v.  a.  Levantar  y fubit  enalto 
alguna  cofa.  Covarr.  licntc  que  viene  dcl 
Hebreo  Ajpi,  que  es  la  letra  C,  y dcl  verbo 
Ramam,  que  vale  exaltar  y elevar,  y que  aña- 
dida la  partícula  En  , le  dixo  Encramam,  y de 
aquí  Encaramar.  Otros  le  deducen  dcl  nom- 
bre Hebreo  Kerm , que  fignifici  el  cuerno, 
y como  elle  ficmprc  cllá  en  lo  alto  de  las  ca- 
bezas de  los  animales  y levantado,  de  aquí 
fe  formó  elle  verbo.  Lar.  AttoUire.  Elevare. 
Fafiigiart.  Argot.  Monter.  cap.  30.  Tienen 
tanto  temór  los  Leones , que  le  encardmany 
fuben  por  los  árboles,  huyendo  de  los  perri- 
llos. EsQt’iL.  Nap.Cant.y.  Ucl.14. 

T al  rújiico  ofenfor,  medrófo  y tardo. 

En  ¡OI  agudoi  cuernos  encaráma. 
Encaramar.  Por  aluflon  vale  elevar , colocar,^ 
fubir  á puertos  y empleos  honoríficos  y lu- 
crofos  á alguno.  \j3X.Elevare.Eseto¡lere.  Qcev. 
Eort.  EnraramA/ en  los  Tribunales  á los  que 
havias  de  fubir  á la  horca. 

Encaramar,  Vale  también  figuradamente  en- 
carecer , exagerar,  engrandecer  y ponderar 
con  cxccflb  alguna  cola.  Lm.  Esetoilere.  Am- 
plificare. Exagerare,  OñA,  Pollrim.  lib.  1.  cap. 
II.  dife. 2.  No  puede  extenuar  fus  cofas  el 
que  afsi  enearamó  las  dcl  próximo.  Lop.  Phi- 
lom.f.ri7. 

Porque  jamás  pareceréis  Poéta, 

Si  atgsma  paradóxa  o defatino 
No  ios  encaramáis  cada  efiafita. 
ENCARAMADO  , DA.  part.  pafl'.  dcl  verbo 
Encaramaren  fus  acepciones.  Lzt.Fafiigia- 
tus,  Elevatus.  Hortens.  Mar.  f.27i.  Porque 
debían  de  ir  encaramados  unos  fobre  otros. 
Qmev.  Vifir.  Ver  una  de  nofotras  encaramada 
fobre  unos  chapines,  mui  alta  y mui  derecha. 
ENCARAMILLÜTADO,  DA.  adj.  Lo  milmo 
que  Encaramado.  Es  término  riillico , y bár- 
baro. Lop.  Com.  Las  Batuecas.  Acl.i, 

Crece  el  camino  , ¡a  cfperanza  cae, 

T en  foras  qual  fofsitgo  la  entretiene, 
Encaramillotáda  fe  diftrahe. 

EN- 
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ENCAJAMIENTO,  f.  m.  Lo  mirmo  que  En- 
cáto.  Pic.JusT.  {.lop.  Querría inas  vér puef- 
to  hacia  mi  cara  un  molquctc  a puntería, que 
aquel  maldito  y dcfcacado  tncaramiinit  cor- 
niculitio. 

ENCARAR.  V.  n.  Fonctfe  cara  á cara  con 
otro,  citar  frente  á frente  mirándole  en  dere- 
chura, y como  dando  de  cara  con  él.  Es  for- 
mado de  la  prepoíicion  En,y  dcl  nombre  Ca- 
ra. Lat.  Facie  ai  facitm  vtl  nutra  afpitert , in- 
fwr/,  QubV.  Tacan,  cap.  25.  Llegamos  á la 
calle  de  la  mar , quando  tmari  con  nofotros 
la  ronda.  Espin.  Efeud.  Rclac.2.  Dcfc.i.  Yo 
entaraniomt  á él,  le  dixc,  &c. 

Encarar  el  arcabuz,  carabina,  &c.  Es  po- 
nerle de  cara  al  contrario  y afléllarle  para  ri- 
larle 6 amagar  con  él.  Lat.  Sclopitum  in  aticu- 
jas  ot  dirigen.  Ambr.  Mor.  lib.  ii,  cap.  ap, 
Danle  luego  la  faéta , y al  ponerla  en  el  ar- 
co pregunta  á qué  parte  de  la  caza  queréis 
que  encáréi 

ENCARADO,  DA.  part.  palT.  del  verbo  Enca- 
rar en  fus  acepciones.  Lat.  Contra  intumi,  In 
os  iindiits.  Roa  , Sant.  de  Cordob.  Vid,  de  S. 
Eulogio.  No  acobarda  tanto  el  roltro  meara~ 
di>  dcl  contrario,  como  las  cfpaldas  vueltas 
del  compañero.  Cbrv.  Quix.  tom.  2.  cap,  27. 
Le  amenazaban  mil  encaradas  ballcllas,  y no 
menos  cantidad  de  arcabúces. 

Bien  6 mal  encarado.  El  que  tiene  hermofo  6 
feo  roftio, buenas  ó malas  facciónes.  Lat. 
facie  psslcber.  Formojus,  Venujius.  Deformes. 
Qycv.  Tacan,  cap.at.  Y ganira  masli  no  fe 
me  attavelaTa  un  mocetón  mal  entarado,asus- 
co  de  brazos,  y con  una  pierna  menos. 
ENCARATULADO,  DA.  adj.  Cubierto  el 
roftro  con  una  carátula,  y lo  mifmo  que  Em- 
mafcatado.  Es  voz  formada  de  la  prepoficion 
En,  y del  nombre  Carátula.  Lat.  Perfonatus. 
Larvatus.  Cast.  SoLORz.Fielt.dcl  Jard.  f.i  2 1. 

T porque  encaraiuláda 
á nuejira  buifpeia  veas. 

ENGARBO,  f.m.  Term.  de  Ballcltcría.  Equi- 
vále  i Encaro.  Dale  cite  nombre  á los  perros 
de  caza  que  la  bufean,  y quando  la  hallan  la 
perGgucn  halla  que  la  levantan  : y con  efpe- 
cialidad  íitven  pata  cazar  perdices.  Lat.  Ver- 
tagus  eanit.vtljagax.  Espin.  Art.  Ballclt.  lib. 
i.cap.2i.  Hai  otros  perros  que  llaman  de 
tnearbo  y ojeo,  con  que  fe  matan  las  perdi- 
ces  Los  de  encarto  las  bufean  como  los 

TCrtos  de  mueitra,  y en  hallándolas  las  per- 
ligucn  hada  que  las  levantan. 
ENCARCAVINAR,  v.  a.  Henchir  la  cabeza 
de  un  mal  olor  pcitilenciál , qual  le  fuele  ha- 
ver  en  las  cárcavas  focra  de  los  lugáres,don- 
de  echan  las  immundidas  y los  animales 
muertos:  como  perros , afnos , rocines,  &c, 
Lat.  Faton  qffuniere , oiturbare.  Oña , PoC-, 
ttim.  lib.i.  caji.j.Difc.a.  Un  fumidero  afque- 
rófo,  un  albanát  revuelto , que  atafaga  y ets- 
carcavina  milfentidos.  QuEV.Muf.d.Kom.yp. 
Encarcavina  fu  tufo, 
cargado  viene  de  firiat. 

ENCARCAVINADO,  DA.  part.  palT.  del  ver- 
bo Encarcavinar,  £1  que  eltá  con  pefadum- 
rom,UI. 
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bre  en  la  cabeza  por  elle  mal  olor.  Lat.Gra- 
vi  odore,  aut  fatore  obturbatus.  Covarr.  en  la 
voz  Comadreja.  Y liavicndole  rendido,  mue- 
re junto  con  él,  encarcavinada  con  la  hedion- 
dez pellifera  de  fu  mal  olor, 
ENCARCAXADO,  DA.  adj.  Armado  con  el 
carcax,  ó prevenido  y vellido  del  carcix  , de 
cuyo  nombre  fe  forma  ella  voz.  Trábenla 
Nebrixa,  el  P.  Alcali  y otros  i peto  no  tiene 
ufo,  Lat.  Pbaretratus,  a,  um. 

ENCARCELADITO,  TA.  adj.  Ptefo,  encarce- 
lado. Es  voz  familiár,  y ufada  para  dár  á en- 
tender, con  afedo  y ternúra , el  fentimiento 
de  la  perfona  que  padece.  Las.  Carcere  miffeii 
confiriíius , detentas,  Sant.  Tbr.  Su  Vid.  cap. 
II.  Qiie  lomos  t.in  miferables , pue  partici- 
pa ella  encareeladita  delta  pobre  alma , de  las 
miferias  del  cuerpo. 

ENCARCELAR,  V.  a.  Meter,  poner  en  la  cár- 
cel á uno,  y tenerle  prefo  eii  ella.  Es  forma- 
do de  la  prepoíicion  En , y del  no.mbte  Cár- 
cel. Lat.  In  carcerem  conjicere  , detrudere.  Rr- 
cop.  lib.  4.  rit.  1. 1. 14.  Defendimos  que  no 
fean  ofados  de  hacer  execucion  en  los  bie- 
nes de  los  legos , ni  prender  ni  encarcelar  fus 
perfónas.  Navarret.  Conferv.  Dife.  ig.  .\ 
fofos  los  Sacerdotes  era  permitido  en  Ale- 
mania el  reprehender , encarcelar  y calligar 
los  culpados. 

ENCARCELADO,  DA.  part.  palT.  del  verbo 
Encarcelar.  Ptefo  en  la  cárcel.  Lat.  tn  earce- 
re ^tentus.  Carceribus  maneipatus,  Marh.DcI- 
cripc.  lib.2.  cap.27.  Le  tuvo  encarcelado  mu- 
chos dias.  Quev.  Fort.  Mandó  que  facalién 
á vifítar  los  encarcelados. 

ENCARECEDOR.  f.  m.  El  que  exagéra  y ala- 
ba mucho  las  cofas.  Lat.  Rensm  amplificator. 
Latedator.  Fr.  L.  di  Gran.  Vid.  de  Fr.  Barth. 
de  los  Matt.  cap.4.  Era  elle  Varón  de  Dios, 
mui  amigo  y grande  enearecedir  de  la  virtud 
déla  oración.  Hortens.  Paneg.  pl.374.  Pues 
en  ninguna  me  haveis  vilto,  ni  falir  mentiro- 
fo,  nieftát  enearecedir. 

encarecer.  V.  a.  Subir  de  precio  la  merca- 
dería.  Es  formado  de  la  prepoíicion  En,y  dcl 
nombre  Cato,  y tiene  la  anomalía  de  los  aca- 
bados en  ecer : como  Yo  encarczco,&c.  Lar. 
Rerttm pretium  augere.  Rscop.  lib.a.  tit.  11. 1. 
33.cap.14.  Y los  mantenimientos  al  precio 
que  valieren  en  el  Lugar  donde  e(luviere,lin 
í:  los  encarecer.  Quev.  Fort.  LosTabernéros 
de  quienes,  quando  mas  encarecen  el  vino,  no 
fe  puede  decir  que  le  fuben  á las  nubes. 

Encarecer.  Vale  también  exagerar  y ponde- 
rar con  excelTo  las  cofas , alabándolas  y en- 
grandeciéndolas. Lat.  Rtm  verbií  nimium  lats- 
dare,  attoUere, exagerare.  Part.  i.  tit.4.  I.  35. 

E aun  mas  lo  encarefeieron  los  Sancos  Padres 
que  dixeron,&c.  Sant.Ter.Su  Vid.  cap.31. 
Ello  que  he  dicho  vá  mal  encarecido : cubero 
me  parece  que  aun  principio  de  encarecerfe 
como  es,  no  lo  puede  haver. 

encarecido,  da.  part.  palT.  del  verbo  En- 
carecer en  fus  acepciones.  Lat.  Nimis  auítus. 
Laúdalas.  Ant.  Agl-st.  Dial.  pl.44d.  Tratan- 
do de  aquella  Hiltória,  tan  encarecida  por  los 
lii  An- 
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Antiguos.  Quev.  Uotír.Eftoic.  BienoiMWcí- 
quciU  el  alto  clpiritu  de  Lucilo. 

ENCARECIDAMENTE,  adv.  de  modo.  Con 
grande  exageración  y encarecimiento.  Lar. 
tiimie.  Summe.  Imfmii.  Fr.L.de  GaAN.Trat. 
de  la  Orac.  part.  a.  cap.  3.  Oye  quan  emare- 
tiiiammti  lo  dice  San  Bernardo  al  Papa  Eu- 
genio. Ceuv.Quíx.  tora.  a.  cap.  ult.  De  mi 
parte  le  pidan  , quan  enureciiammte  1‘er  pue- 
da , perdone  la  ocaliun  que  lin  yo  penlar 
le  di. 

ENCAREC1D1SS1MAMENTE.  adv.  fuperl. 
Con  fuma  exageración  y excefsivo  encareci- 
miento. Lit.  Vaidi  imperui,  cuta  funma  exor- 
gerationc^  AmpUfsitac-  Hortens.  Quar.  f.  ay. 

Y con  el  término  mil'mo  de  deleite  y gozo, 
lo  dixo  á la  luz  que  yo  lo  miro,  incarecidifii- 
mamentt  David.  EspiN.Efcud.Relac.  j.Defc.tf. 

Y aunque  me  rogaron  cnctrecidifiimamcnCt 
que  me  quedalTc  alli  por  toda  la  vida  ó por 
algún  tiempo,  no  pudo  acabatfe  conmigo. 

ENCARECIMIENTO,  f.  m.  Subida  de  ptecio, 
mayót  eftimacion  y valót  en  las  cofas  vendi- 
bles, en  los  géneros , &c.  Lat.  Prttii  tugtio, 
vel  augmeatum.  Vielaiz.  Chton.  del  R.  D. 
Al.  el  XI.  cap.  98.  Bufeando  manéra  pata  la 
labor  derta  monéda,  que  no  viniefle  cacareci- 
m/nrtecn  las  cofas  que  eran  mcneftétdefe 
comprar  y vender  en  el  Réino. 

Beicarecim  I ENTO.  Vale  también  ponderación, 
alabanza  y exageración.  Lat.  Amplificiah, 
hxtgtratio.  Hypcrbolt, «.  Lop.  Philom.  f.  61. 
Mi  netmáno  Oftavio  tuvo  la  culpa  de  ama- 
ros con  los  metreáraientos  de  vueftra  petfó- 
na.  Qvbv.  Fort.  Palfaron  de  lo  pofsible  los 
tncarecitmentos  del  valót  y de  la  fortaleza  en 
Numáncia. 

ENCARGADAMENTE.adv.de  modo.  Cui- 
dadofa  y encarecidamente,  con  elpeciál  cui- 
dado , atención  y empeño.  Lat,  Magoopen, 
mmii,ftudhii,impensi.  San  t.T  e R.Cam.cap.4. 
Pues  Nueftro  Señór  tanto  nos  la  encomen- 
dó , y tan  tncargjJamente  a lus  Apólloles. 
ENCARGAMIENTO.  f.  m.  Lo  mifmo  que  En- 
cargo. Es  voz  antiquada.  CHRON.oeN.partaf. 
f.258.  Ediólos  por  bornes  libres,  en  codos 
los  lazos  malos,  c encargamimtot. 
ENCARGAR,  v.  a.  Encoméndat  y pedir  a otro 
que  haga , ó fe  haga  alguna  cofa , fe  lleve  ó 
le  diga  con  todo  cuidado.  Es  compueilo  de  la 
prepoficion  En , y del  verbo  Cargar.  Lat. 
Commcndare.Committere.Maadata  daré,  C erv, 
Quix.tom.i.cap.y. Sobre  todo  le  encargó  que 
llcvailé  alforjas.  Meso.  Vid.  de  N.  Señora, 
Copl.389. 

£n  la  imtndaehn  furiúja 
de  un  elavél  JUmaati  al  bith, 
encarga  Dr'ar  fudefeufa, 
na  a!  milagro , fino  al  mieda. 

Encargar  ea  conciencia.  Phrafe  mui  ufada 
en  los  defpachos  que  dimanan  de  la  Jucifdic- 
cion  y Tribunales  Eclefiáfticos , y cambien 
en  las  difpoficiones  tedamencárias  : y dá  á 
entender  que  fe  ponga  efpeciál  cuidado,  y 
debaxo  de  obligación  de  conciéncia  fe  cuide 
del  cumplimiento  de  lo  que  fe  manda  y <n- 
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carga.lat. Confeientiam confiringere.  Confeien- 
tia  onuí  injungere,  empanere. 

Encargarse  de  alcona  cosa.  Es  tomarla  por 
fu  cuenta,  pata  folicitatla  y concluida.  Lar. 
Aliaijuí  reí  onut  Jubiret  in  fe  rtciperct  vel  fufei- 
pere,  Marian.  HÜL  tip.  hb.  i.  cap.3.  Luego  . 
que  fie  encargaron  del  gobierno  del  Reino. 
QuEv.Muf.a.Son.yp. 

A fujufiícia  tocan  miscontrárioSf 
Pues  a encargarte  de  ellos  te  eomídei, 
encargado,  DA.  pact.  palV.  del  verbo  En- 
cargar. Encomendado , tomado  á fu  cargo  y 
cuenta.  Lat.  Comrnijfius,  Marsdatut,  Navarr. 
Man.  Comcnt.  de  la  dcfcnfion  del  próximo, 
num.  23.  Dclosquales  es  el  defender  á fus 
fúbditos  y encargados , en  paz,  falúd,  julhcia, 
&c.  Qdev.  Entcemet.  £n<dr¿iid«  ella  acufa- 
ción  a la  envidia. 

ENCARGO,  l.m.  Lo  que  fe  pide  á uno  que  ha- 
ga, lo  que  fe  le  enconiicnUa  y pone  a lu  cui- 
Gado:  como  tal  diligencia , negocio,  lécréto, 
&c,  Ltst,Ottsts,Mandatum,Ofi/icium,velNego- 
tiumu 

Encargo.  Se  llama  también  el  oñcio,  empléo  y 
cargo  que  fe  di  y conñcce  á uno ; como  fer 
Oidor,  Corregidór,  Secretarlo,  &c.  Lat.  Mi- 
nifitrtum,  Munus¡  cris, 

ENCARlñARSE.  v.  r.  Añcionatfe  a uno , que- 
reclc  bien  y con  grande  afeélo.  Es  tbrmado 
de  la  prepoficion  En , y del  nombre  Catino. 
Lat.  Leni  vel  teñera  amore  vel  fiudio  afifiti , tt- 
neri,  Abarc.  Annal.  Rey  D.  Jaime  el  Con- 
quiftadór , cap.  i.  num.  14.  Tomada  pues 
aquella  Fortaleza  de  las  Celias , empezaron 
otros  Pueblos  i eneasrifsarfie  con  el  nombre  del 
Rey. 

ENCARlñADO,  DA.  part.  paff.  del  verbo  En- 
cariñarle. El  tiernamente  añeionado.  Lat.7V- 
nere,  amaru,  diligens, 

ENCARNA,  f.  f.  Voz  de  Cazadóres  y Monté-, 
tos,  con  que  fe  di  á entender  el  efeuo  de  ha- 
vctfc  cebado  las  refes  y comido  el  pallo  que 
fe  les  ha  echado  , para  atrahctlas  al  puedo 
donde  fe  ha  de  hacer  la  caza  ó batida.  Es  for- 
mado de  la  ptepoficion  En , y del  nombre 
Carne.  Lat.  Carnis  ineficatio.  Argot.  Monter. 
cap^.5.  Quando  fe  hace  otro  dia  la  montería, 
fe  vé  en  ellos  el  provecho  que  fe  les  ha  fe- 
euido  de  la  encama, 

ENCARNACION,  f,  f.Por  Antonomafia  fe  en- 
tiende el  Sagrado  MyRcrio  de  la  Encarna- 
ción del  Verbo  Divino,  que  fe  celebra  deba- 
xo del  nombre  de  la  Anunciación , á 3 5.  de 
Marzo.  Lat.  Divini  Verbi  inearnatio,  M.Avti. 
T rat.  Oye  hija , cap.  40.  Porque  la  Encamss- 
ción  y Redención  , que  de  ella  fe  Cgue , es  la 
mayór  obra  de  todas , y de  la  qual  él  mas  fe 
precia. 

Encarnación.  Tinta  da  albayalde  rozo  , y 
azéite  grafio  de  linaza  ü de  nuéces,  de  color 
de  carne , paca  encarnar  las  figúxas  de  Efcul- 
túra.  í.it, Inearnatio,  Sicvenz.  Hill.  part.  3. 
lib.4.  dife.  1$.  Lascabézasdemetil  dotado, 
con  los  roftros  al  ptóprio , y de  linda  entarf 
naeián. 

Encarnación  matr  , u de  valetilla.  £n- 

cat; 
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r carnación  fin  pulimento.  Lat.  ímfollt» , tm- 
ptrtl»,  mollis  iiKonutio, 

Encaknacion  de  pulimento.  Vcafe  PuU- 
• mentó. 

ENCARNADINO , NA.  adj.  que  fe  dice  y 
apcoptia  al  color  que  no  es  perfectamente 
encarnado , lino  mas  baxo  de  tintúra.  Lat. 


Tempertti  ruher.  Rofiiu. 

ENCARNADO,  DA.  adj.  Teñido  de  color  de 
carne : como  cintas  encarnadas , tafetán  en- 
carnado,&c.  Lat.C«nwt  colarii.Rjibim.Vt.\av. 
DE  TASS.  año  1680.  f.7.  La  vara  de  tafo  lifo 
tnttrntdo  á treinta  y quatro  reales.  Quev. 
Muf.d.  Rom.14. 

De  bUntOy  encarnado  y liebre 
el  arto  vijiió  celejle. 

Encarnado.  Se  toma  también  por  cubierto  de 
carne  y como  engendrado , y de  carne  hu- 
mana : y afsi  fe  dice , Demonio  encarnado^ 
&c.  Lat.  Cameuí,  Carne  indutut. 

ENCARNADURA,  f.  f.  El  temperamento  y eC- 
tádo  que  actualmente  tiene  la  carne  en  un 
aietpo  vivo : y afsi  fe  dice,  Pedro  tiene  ma- 
la ó buena  cncatnadúra.  Lat.  Camit  tempe- 
ries vel  ttmperamentme.  Montee,  del  R.  D. 
Al.  lib.i.  cap.  15.  E pues  lo  emendó  en  la 
f^unda,  es  buena  etuamadúra. 

encarnar,  v.n.  Tomar  camela  maña  coa- 
gulada en  el  vientre  de  la  hembra , dcfpuea 
de  haver  concebido  del  varón.  Por  excelen- 
cia fe  dice  del  Verbo  Divino  quando  tomó 
carne  en  el  purifsimo  vientre  de  la  Virgen 
Santifsima.  Es  tomado  del  Latino  Incarna- 


re.  Fe.L.de  Gran.  Compcnd.trat.i.  cap.aj. 

hombre  ni  qué  Angel  pudiera  atinar 
eua  tan  extraña  invención  , como  ñic  encar- 
nar aquel  grande  Dios , y encctrarfe  en  el 
vientre  de  una  doncella? 

Encarnar.  En  la  Pintura  es  dar  el  colór  de 
carne  k las  efcultúras,  con  la  mixtiira  que  fe 
llama  Encapiación.  Lat.  Camern  exprsmere, 
adumbrare , mentiri,  Paloh.  Vid.  de  Pint.  pl. 
379.  También  encarrsá  el  Santo  Chrillo  del 
Perdón,  que  e(U  en  el  Convento  de  Domi- 
nicos, llamado  vulgarmente  el  Rofarico. 

Encarnar.  Por  translación  vale  hacer  ñrerte 
iinptcfsión  en  el  ánimo  de  alguno',  ó en  co- 
fas que  le  pettenezeau : como  la  hacienda, 
los  bienes,  &c.  ocalionandole  daño  con  las 
palabras  picantes  y fuertes,  ó tirandqlc  á he- 
rir y menofeabar  con  obras  ofenlivas  y con- 
trarias. Lar.  Animo  vel  eorii  infigi.  Jaurec. 
Amint.  PtoL 

T porque  t¡ golpe  en  ella  mas  encarne, 
Ejperari  qste  la  piedad  primero. 

Ablande  el  duro  biela. 

Encarnar.  Es  criar  carne  quando  fe  vá  me- 
jorando y fanando  una  herida.  Lat.  Camern 
ingenerari,  isidtui.  Grac.  Mor.f.147.  Y ade- 
mas de  la  virtud  que  tiene  para  encamar  una 
llaga,  huele  bien. 

Encarnar.  Vale  también  entrar  y penetrar 
por  la  carne  la  facta  , efpáda , ü otra  punta, 
naciendo  herida  en  ella  al  mifmo  tiempo. 
Lat.  ín  camern  alté  ingerí  , immergi  , infyi. 
Gong.  Fab.  de  Pyramo,y  Thisbe. 

' Tom.Ul. 


Al  Jsn  en  Psramo  quijo 
encamar  Cupido  un  ebuto, 
el  ttetjir  de  fu  armería, 
eon  fu  herramienta  al  ufo. 

Encarnar.  Por  alulión  vale  mezclarfe,  unirfe 
intimamente,  y lo  mifmo  que  incotporaxfe¿ 
haciendo  un  mixto  ó malTa.Lat.Cii»¿AM/iur/. 
Copulari.  Acost.  Flift.  Ind.  lib.4.  cap.  10.  Ma» 
afsíyá  mrAniA  (el  azogue)  con  el  (oto)  y lo, 
junta  á sí,  que  le  defnúda  y defpéga  de  qua^ 
lefquier  otros  metáles. 

encarnado,  da.  part.  paff.  del  verbo  En-i 
carnar  en  fus  acepciones.  Valvbrd.  Vid.  de 
Chrift.  lib.  6.  cap.  6.  Siendo  aquellas  voces 
obradoras  de  lo  que  ñgnificaban,  como  pro- 
nunciadas por  la  entornada  Omnipotencia. 
Palom.  Vid.de  Pint.  pl.35d.  Muchas  buenas 
efcultúras  vemos  echadas  á perder  pot  mal 
encarnadas. 

ENCARNATIVO,  VA.  adj.  Term.  de  Cirujía. 
Dicefe  del  medicamento  que  fe  aplica  para 
limpiar  las  materias  en  las  llagas,  á ñn  de  que 
puriñeadas  y limpias,  puedan  criar  carne  , y 
quedar  del  todo  lanas.  Comunmente  fe  ula 
ella  voz  en  plurál  diciendo  Merlicamentos 
encarnatívos.  Lat.  Medicamen  conglsctinato- 
rium,  casnis  indstíiivum. 

ENCARNECER,  v.  n.  Tomar  carnes , hacerfe 
mas  corpulento  y grueflb.  Es  formado  déla 
prepoGcion  En,  y del  nombre  Carne,  y tiene 
la  anomah'a  de  los  acabados  en  eeer : como 
. Encarnezca,  &c.  Lat.  Can»/  inducere,  adqui- 
rere,augere.  Crajfeftere.  Grac.  Mor.f.139.  El 
ufo  de  difputar  cada  dia  , ñ fe  hace  con  la 
voz,  es  un  exercido  maravillofo  , no  fola- 
mente  pata  la  fanidad  ; lino  también  para 
encarnecer  y engordar  por  de  dentro. 

ENCARNECIDO,  DA.  part.  palT.  del  verbo 
Encarnecer.  Lleno  de  carne  , corpulento. 
Lat.  Crajfttt.  Come  srnSus. 

ENC.\RNlZAMlENTO.  f.  m.  El  ado  de  cea 
barfe  en  la  carne  , devorándola  con  anda, 
como  hacen  los  lobos  y perros  hambrien- 
tos , quando  degüellan  alguna  res.  Traben 
eña  voz  los  Vocabularios  del  P.  Alcalá , Nc- 
btixa  y otros ; peco  tiene  poco  ufo.  Lat.Car- 
nium  devoratio, 

ENCARNIZAR,  v.  a.  En  lo  litecál  es  cebar  en 
la  carne  á oteo : como  un  animál , un  perro 
para  que  fe  haga  ñero  y cruel;  pero  en  ella 
fentido  no  es  ufado.  En  el  translatício  vals 
encruelecer,  irritar,  inlligar  y cnñircccc.  Es 
formado  de  la  prepolicion  En,  y del  nombre 
Carne.  Lat.  Ad  iracttndiam  eosuitare , irritare, 
excitare.  Fr.  L.  de  Gran.  Symb.  pare.  a.  cap. 

Í;o.  Con  tal  libeceád , con  que  esseamizaban 
os  Jueces  contra  sí. 

ENCARNIZARSE.  V.  r.  Cebatfe  con  ánfia  y 
cxccffo  en  la  carne : lo  que  con  propciedád 
fe  dice  de  los  lobos  y animáles  hambrientos, 
(guando  matan  alguna  res , ahora  fea  domef- 
tica  ó falváge.  Lo  mifmo  le  dice  de  otros 
animáles  , que  defpues  que  han  probado  y 
guftado  la  carne  fe  ceban  en  ella  y encarni- 
zan. Lat.  Cansíisu  avidifsiml  pafci , deleíJari. 
Carnet  clorare.  Amsr.  Mor.  Ub.  11.  cap.  10. 

lila  Coa 
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Con  cfto  fe  hicieron  las  béítias  mas  bravas  y 
feroces  cumra  los  hombres,  tfi^náo  encarniza- 
das en  tenerlos  por  mantenimiento.  Marq. 
Gobcrn.lib.a.  cap.  37.  ElLeon  que  lo  mató, 
fe  quedó  á guardar  el  cuerpo  muerto , pata 
que  otras  ñeras  no  lo  defpcdazaQcn  : tan  le- 
■ jos  eftuvo  de  emamizar/e  en  él. 
Encarnizarse.  Metaphoricamente  valemof- 
trarfe  cruel  conrra  alguno  , cebándole, en 
cierra  manera,  contra  lu  vida,  honra  y fama, 
íln  querer  añoxar , ni  deponer  la  ira  y enojo, 
ni  deiar  de  perfeguirlc.  Lar.  Crudeliter  in  ali^ 
efuemde/dtvire,  AMRR.MoR.lib.id.  cap.d.  Con 
cíle  mandamiento  del  Rey  , fe  encamixusron 
tanto  aquellos  malvados  Miniftros  de  cruel- 
dád.NiEREMB.  Aprcc.  lib.4.cap.2.  Se  hacen 
tanto  daño  á si  milmos , que  fe  eneamizan  en 
el  derramamiento  y dclperdtcio  de  la  iangre 
de  fu  Redcniór. 

ENCARNIZADO  , DA.  part.  paff.  del  verbo 
Encarnizar  en  fus  acepciones.  Lai.  Savitia 
du£luí,  Carnibus  addiclus.  M.  Avit.Trat.  Oye 
hija,  cap.  id.  Yliendodc  naturaleza  clpirU 
tuál , fe  abaten  á la  mifcrablcfujcción  de  fu 
cuerpo,  tan  transformadas  en  fu  carne , que 
fe  tornan  encarnizadas,  Aloret.  Anrig.  lib.4« 
cap.23.  No  hai  ñeras  crueles  , niñeras  ham- 
brientas encarnizadas , que  con  tanta irae  im- 
piedad executen  fu  faña. 

Encarnizado.  Vale  también  encendido , en- 
fanercntado,dc  color  de  fangre  ó carne.  Ufa- 
fe  ñeqüenremente  hablando  de  lot  ojos, 
quando  cñán  mui  cargados  é inñamados, 
llat.  Sanguinolentiás,  Oculs  crttore fujfufi,  Cerv. 
Quix.  tom.2.cap.  31.  Viendo  á la  dueña  tan 
alborotada, y tan  encarnizados  los  ojos, le  pre- 
guntócon  quicnlas  haviai’  Mino.  Revulc. 
Copl.  15. 

Los  lomos  traben  ardiendo, 
los  ojos  encarnizados. 

ENCARO,  f.  m.  El  ado  de  mirar  con  algún  gé- 
nero de  atención  y cuidado  á otro.  Lat.  fai- 
fas direílio,  ¡ 

Encaro  de  escopeta.  La  acción  de  dirigirá 
la  cara  el  arma  de  fuego.  Lat.  Direíüo, 
ENCARRILAR,  v.  a.  Encaminar , dirigir , en- 
derezar , para  que  vaya  derecho  por  fu  cur- 
foloquc  fe  encamina:  como  un  carro,  co- 
che, &c.  Es  formado  de  la  prcpolicion  En,  y 
del  nombre  Carril.  Lzx.Dirigere.Ducere,  Viam 
tnonjirare,  Lop.  Com.  Las  Batuecas.  Ad.  2. 

T ala  fl  Ji  me  atreviera, 
qs*e  por  vuejfa  cóita  yá, 
os  encarrilara  allá, 
y algo  de  yantar  os  diera. 

Encarrilar.  Por  translación  es  volver  á poner 
corriente  lo  que  le  havia  extraviado  o con- 
fundido : como  un  negocio , que  por  la  mala 
conduda  dei  que  havia  cuidado  de  fu  folkU 
lúd,  cñaba  fin  orden  y fuera  de  lo  que  fe  ne- 
edsitaba  para  fu  expedición  y fenecimiento. 
L at.  Dirigere,  Ordinare. 

Encarrilarse.  Enredarfe  la  cuerda,  ó Toga 
dd  carrillo,  faliendofe  de  fu muefea hacia 
las  afas,  eítor\'ando  fu  movimiento.  Lat.  Fa- 
■ nemintrocbleamtrieari. 
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ENCARRILADO,  DA.  pare. palT.  del  verbo 
Encarrilar  en  Tus  accpcioacs.  Lar.  Dirt&us. 
Duclui.  ¡ntricatus, 

ENCARKOñ  AR.  v.  a.  Inñcionar  y ícr  cáufa  dd 
dafiarfe  y pudrirle  uno.  Esvozjocól'a  i in- 
ventada. Lat.  írtÍKtre^  Commpere,  Qvav. 
Mul.d.  Rom.87. 

Bn  cafx  no  hemos  de  efiár 
yo  y lo  vieja  de  los  conques: 
tu  quieres  que  te  ena^ssete, 
yo  temo  que  me  encarróñe. 

ENCARRU JARit.  v.  r.  Rctorcerfe  , enfotti- 
jarlc : como  l'uccdc  en  el  hilo , quando  efti 
mui  torcido  , y en  el  cabello  quando  es  mui 
ctcfpo  ó dli  rizado  y encreí'pado , ó como 
fucede  también  en  las  hojas  de  algunas  plan- 
tas , que  nacuralmcntc  le  retuercen.  Lat. 
Implitari.  Reiorqsseri. 

encarrujado,  da.  part.  paíT.  del  verbo 
Encartujarl'e.  Enfortijado  , retorcido.  Lat. 
Retortsss.  ¡mflidstus.  Recop.  üb.5.  tit.u.l.aa. 
Los  tcrciopcios  de  labor,  que  lé  lucieren  la- 
brados de  gorbioncillo , o cuajadillo  , ó va- 
reteado mentido  , ó encarrujado  , haya  de  te- 
nery  tenga  lainifma cuentay  bondad.CEitv. 
,Viag.  cap.3. 

Semejaban  las  agssas  dcl  usar  cano 
Colchas  encarrujadas , y hacían 
Axaclesvifos  por  el  verde  llano. 

ENCARTACION,  l.f.  Lomifmo  que  Empa- 
dronamiento : y poique  fe  hace  en  virtud  de 
carta  de  privilegio , conccision  ú donación, 
y fe  eferibe  en  carta , de  aqui  fe  dixo  Encar- 
tación. Lat.  Cenfus.  üefcrsptio.  Recenjso,  Re- 
cop.hb.6.  lit.j.  l.i.  Pero  li  en  alguna  ó algu- 
nas cartas  de  la  encartación  fuete  contenido 
que  el  Rey  debe  haver  algún  derecho  en  la 

encartación que  en  ella  fea  guardado  al 

Rey  fu  derecho. 

Encartación.  Se  llama  también  el  valTalligc, 
fujcción  y reconocimiento  que  hacen  al  Se- 
ñor los  Pueblos  y Lugires,pagandole  la  can- 
tidad en  que  eftán  convenidos  por  fu  domi- 
nio y fuperioridid.  Lat.  VcaigaishusfsAjeetio. 
Hüo.  Cels.  Rcpcic.  en  la  voz  Encartados. 
Hl\  eneartaciónes,  que  es  una  manera  de  val- 
falláge  , de  la  qual  decimos  de  fufo  capitulo 
Behetría. 

Encartación.  Se  ufa  también  por  el  Pueblo  6 
Lugar  que  tonu  i algún  Señór  por  fu  due- 
ño, y le  p.iga  cierto  tributo  por  via  de  vafla- 
llage , durante  el  tiempo  que  por  tal  le  tiene 
y reconoce.  Lat.  FruHuarium  oppidum , ve! 
tributarium.  Recop. lib.6. tit.3. 1.  i.  Y filos 
feñótes  de  la  encasetación  no  lo  quilieren 
emendar , que  fe  puedan  tornar  de  otro  Se- 
nór  que  fuere  natural  de  aquella  encarta- 
ción. 

Encartación  ES.  Se  dicen  algunos  Pueblos 
de  las  Montañas  de  Burgos , comarcanos  á la 
Vizcaya , i quienes  fe  comunicaron  los  pri- 
vilegios y exenciones  della  Provincia  ó Se- 
ñorío , en  virttid  de  cartas  y privilegios  de. 
los  Reyes , por  lo  que  fe  llamaron  Tas  En- 
ProvintU  prsvilegil 
addtí¡a,annumerata.  Viiiaiz.  Chroo.  deIR. 
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D.  Al.  el  XI.  cap.j  37.  El  Rey , ellando  en  la 
Villa  de  Orduñai  vinieron  alli  los  de  la  tier- 
ra de  las  tncartMióHet,  y otorgaron  al  Rey  el 
Señorío  de  las  enartaciiati. 

ENCAR T AMIF.N  TO.  I.m.  l'tofcripción,  con- 
denación hecha  en  rebeldía  del  reo  que  ha 
cometido  delito  grave,  y que  aunque  ha  íido 
llamado  por  pregones  no  ha  querido  pare- 
cer en  juicio.  Lat.  Profiriptio,  Rtcop,  lib.2. 
tit.j  1. 1.6.  De  la  carta  de  eiuartjmiento , lle- 
ven los  mil  nios  derechos  que  pueden  llevar 
por  la  executótia,  Comend.  fob.  las  300.G0- 
pl.iip.  Hicieron  unainiii  cruel  prolcripdóa 
ó tttcArlam/ento : en  la  qual  encartaron  mas 
de  trecientos  Ciudadanos  nobles  de  Roma. 
Encartamiento.  Se  llama  también  el  defpá- 
cho  jutidico , en  que  le  contiene  la  fenten- 
cia  de  prolctipción  y condenación  del  reo 
aul'ente.  Lat.  Litttru  proferiptorU.  Okden. 
DE  Cast.  lib.i.  lit.i^l.  16.  E oiroli  manda- 
mos á los  nuclltos  Alguaciles,  que  por  tmtr- 
timitiHos  que  fon  trimidos  á la  nueltra  Cor- 
te paca  prender  á algunos  malhcchóres , no 
pidan  ni  lleven  derechos  de  omecillos , pues 
que  no  lo  deben  haver. 

Encartamiento.  Vale  cambien  lo  mifmo  que 
Encartación. 

ENCARTAR,  v.  a.  Condenar  á uno  en  rebel- 
día por  algún  crimen  grave,  y confifcarle  fus 
bienes.  Lhxofe  afsi  por  la  caru  que  fe  fija 
en  los  lugares  públicos,  para  que  venga  i no- 
ticia de  todos  , y ninguno  dé  favor  y ayuda 
al  cal  encartado:  y cambien  para  que  confie 
haverle  llamado  por  pregones.  Es  formada 
de  la  prepoficion  En , y del  nombre  Carta. 
Lat.  Projeribtn.  Hortens.  Quar.  f.  1 1 5 . Pa- 
ta tncartar  ó ptofetibit  á los  Chrifiianos. 
Valverd.  Vid.  deChtifi.  lib.i.  c.ip.  20.  Dc- 
xando  correr  fin  rienda  el  ímpetu  de  fu  am- 
bición, y de  fu  enójo  , encartó  en  él , no  lolo 
los  niños  de  la  fangte  Real,  lino  también  los 
hijos  de  los  plebeyos  y villanos. 

Encartar.  Vale  también  incluir  en  alguna 
dcpendéncia  á uno,  confidcrarle  como  parte 
ó partícipe  de  ella ; como  en  alguna  rtafolu- 
ción,  compañía,  negociado,  &c.  Lat.  ímmif- 
ecre.  Ineludere.  Pic.JusT.  f.  114.  Holgaréme 
de  que  encartaré  tanta  gente  honrada.  Cast. 
SoEORZ.  Donair.  f.52. 

A qual  be  dado  motivo^ 
que  en  entreméfes  me  encarte? 

Encartar.  Significa  también  incluir  y femar 
á uno  ó muclios  en  los  padeónes  ó matrícu- 
las, para  los  repartimientos  y cargas  oneró- 
fas  de  gabelas,  tributos  y fetvicios.  Lat.  Def- 
eribere,  Reeenjere,  M.  Agred.  tom.2.num.i9. 

Y por  ello  no  debía  fer  encartada  en  el  pa- 
drón univerfál  de  los  infenfatos  hijos  de 
Adán. 

Encartarse.  En  el  juego  de  los  naipes  es  ve- 
nir una  carta  al  que  juega , que  le  eftorba  y 
embaraza  la  mano  que  ella  jugando,  y le  ha- 
ce perder.  Í.3X.  Luforia  cbarta  implicari. 

ENCARTADO,  DA.  patt.  palV.  del  verbo  En- 
cartar en  fus  acepciones.  Lat.  Dtfcriptus.  In^ 
elufutf&e.  Recop.  lib.3.  tit.4. 1.13.  Y inanda- 
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mos  que  no  confientan  que  los  hombres  ene- 
mifiados,  ó que  lean  dados  por  malos , o tn- 

tartadtt fe  acojan  á fu  compañía.  Amer. 

Mor.  tom.i.  f 141.  Porque  yi  Silo  le  havia 
puefio  en  la  lilla  de  los  entartadoe, 
ENCARTUJADO.  f.  m.  Voz  de  la  Germania, 
que  vale  la  toca  de  la  mugér.  Juan  Hidalga 
en  fu  Vocabulario.  Lat.  Capitis  muíiebre  ve~ 
¡amen. 

ENCASAMENTO,  f.m.  Nicho  cavado  en  la 
fábrica  para  poner  alguna  efiátua.  Lat.Tvnu- 
eatum  loculamentum.  Colmen. Hífi.Segob.cap. 
44.  ^.13.  En  un  grande  nicho  ó encafamento, 
le  mofiraba  la  Reina,  gallarda  figura  de  bul- 
to, con  ropáge  y corona  Real. 
ENCASAMIENTO.  f.  m.  Reparo  de  las  cafas. 
Es  voz  de  que  fe  ufa  en  la  Orden  de  Alcán- 
tara. í.nt.Domut  infiauratio,vel  reparatio.  De. 
PtNic.  de  .\icANT.  tit.25.  cap.  I.  Porque  las 
cafas  fuertes  y llanas  de  Encomiendas  de  la 
Orden  fcan  mejor  reparadas  y labradas: 

Mandamos  que  de  aquí  adelante el  fe- 

gundo  año  de  la  proviiión,  paguen  la  tercia 
parte  de  las  rentas  que  rentaren  fus  Dignida- 
des y Encomiendas,  paca  los  eneqfamientoi  de 
ellas. 

ENCASAR.  V.  a.  Tetm.  deCirujía.  Volver  un 
hueflb  á l'u  lugar  quando  fe  ha  falido  de  la 
hueca.  Lat.  Oi  diijunctum  fuo  tuco  refiituere. 
ENCASADO,  DA.  patt.  palT.  del  verfo  Enca- 
far. Vuelto  á fu  lugár.  Lar.  Suo  loco  reftitutue. 
ENCASCABbLADO,  DA.  adj.  Lleno  de  caf- 
cabéles,ó  adornado  con  cafcabéles : como  fe 
yé  en  los  pretales  que  fe  ponen  en  los  caba- 
llos enjaezados , ó en  los  machos  de  carga. 
Lit.  CrtpitacuUs  uneii ornatui,  oneratut.  Pie. 
JvsT.f.23.  Quefi  los  puñera  en  cingla,  fo- 
náran  mas  que  la  recua  enca/lMada. 
ENCASQUETAR,  v.a.  Poner  el  fombtéro  ó 
gorra  en  la  cabeza,y  encaxarlo  bien  en  ella, 
t para  que  fácilmente  no  cáiga.  Es  formado 
de  la  prepoñeion  En,  y del  nombre  Cal'quc- 
te.  Lat.  Galerum  capiti  objirmare,  Gvev.  Me- 
nofpt.  de  Cort.  cap.  5.  Se  rebóza  una  toca 
Ciíetiyitencaf quita  unfombréro  viejo.  Cerv. 
Quix.  tom.i.  cap.zy.  Bruafquetófe  fu  fombré- 
ro,  que  era  tan  gtande , que  le  podia  fervie 
de  quitafól. 

Encasquetar.  Metaphoricamente  vale  hacer 
creer,  encarar  y perfuadir  á uno  á que  ad- 
mita y dé  alTenfo  á alguna  cofa.  Lat.  Suadere, 
tnducere.  Torr.  Philof.  lib.  5.  cap.  5.  Si  cfta 
ley  por  acá  fe  guardára , yo  aifeguto  que  ni 
los  Reyes  fueran  engañados  tantas  veces,  ni 
huviera  tantos  atrevidos , para  eruafquet arles 
colas  no  menos  dañofas  ifus  perfonas , que 
á fus  vafiallos. 

Encasiipetarse.  Por  translación  vale  obfti- 
narfe  en  el  concepto  una  vez  hecho  de  al- 
guna cofa , fin  reparar  en  fi  es  bien  ó mal 
formado,  y por  lo  gcnetál  fuele  fer  fiempre 
en  lo  que  no  tiene  el  debido  fundamento: 
como  cu  una  opinión  ó difeurfo  falible  y 
exttavagante.  Lat.  Obfirmare  animum.  Qbftt- 
nato  anima  infiftere. 

ENCASQUETADO,  DA.  part.  paff.  del  verbo 

En- 
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Encifquetat  en  fus  acepciones,  lat.  Obfir- 
matiu,  Obfi'matui.  ViLiALOB.Probl.  Metr.19. 
Aun  halla  la  gente  basa  no  quiere  caer  de  la 
común  opinión,  que  tiene  ntafymUia  en  U 
Quev.  Mur.6.  Kocq«14* 

T ton  ftr  ti  fombrerilio 
¿t  ifiimf*  m fui  filigréfit, 

¡o  encalquetado  átl  fuyo 
tofauiUui  biza  al  diliitt, 

encastillarse.  V.  r.  En  lo  literal  es  en^ 
cetiarfe  en  un  Callillo,  y hacetfe  allí  fúettes 
pata  dcfcndetfe  de  fus  contraiios:  y por  am- 
pliación Acogerfe  i paiáges  altos,  ilperos  y 
fiiettes,  como  rífeos  y fierras,  pata  parecer- 
fe  y refguardarfe,  como  hacen  los  toragidos. 

Es  formado  de  la  prepolicion  En,  y del  nom- 
bre Callillo.  Lat.  CaftUo  ft  tatmin , tueri. 
Mkx.  Hill.  Imper.  Vid.  de  üalba.  Haviendo 
etlado  con  duda  li  fe  volvería  áfu  Palacio,  o 
fi  fe  tria  á ttuaftÜiar  al  Capitolio.  Coiou. 
Guerr.  de  fland.lib.7.  Defpues  de  bavtrfi  tit- 
tafiiUaio  en  la  Cindadela , ganando  la  gracia 
de  la  Guarnición  Valona. 

Encastillabse.  Metaphoticaroeme  fignifici 
- perfeverar  con  tefón,  y i veces  con  obftina- 

cion,  en  fu  parecer  y diílamen,  fin  dar  oídos 
á razones  y petfualioncs  aipnas  en  contrá- 
rio.  Lat.  Oftinare  animoit.  ftrtiiua  nunSt  in- 

encastillado,  DA.  part.  paff.  del  verbo 
Encaílillarfe  en  fus  acepciones.  Lat.  CaftiUa 
munitus.Amma  abjlinatm.  Navaarit.  Lon- 
ferv.  dilt.lo.  Porque  auafiUnUt  en  la  ufut- 

pada  y vana  ptefuiicion  de  nobl«a no 

fe  atreven  4 cafatfc.  Colmen.  Hill.  Segob. 
cap.aa.  §.i  i.  Defpues  de  muchos  debates,  el 
vulgo  encaJUUaio , le  tefolvió  en  admitir  folo 
4 los  Reyes. 

Encastillado.  Vale  también  lleno  y fortale- 
cido con  divetfos  Gallillos,  limados  en  dif- 
tintos  paráges , en  difetentcs  litios.  Pueblos, 
y VillM.  Lat.  Cajiiüii  umiiqiu  vtl  pafiim  mu- 
nituí.  Chron.oen.  part.  i .f.6o.  E labia  él  que 
eran  mui  fuertes  en  armas , é la  tierra  muins- 
eaftiUada,  i trabajofade  conquerir. 
Encastillado.  Algunas  veces  fe  toma  por  ele- 
vado, altivo  y fobétbio.  Lat.  Superbus.  EU. 
tu.  Cerv.  Quix.toro.1.  cap.  34.  Nohai  cofa 
quemas  prclto  rinda  y allane  las  <istj//anAii 
torres  de  la  vanidad  de  las  hermófas,  que  la 
mifma  vanidad , pueda  en  las  lenguas  déla 
adulación. 

ENCATIVAR.  v.  a.  Lo  mifmo  que  Cautivar. 
Es  voz  antiquada.EsPEj.  de  la  vid.  hum.  lib. 
i.cap.4Z.  Otros  fe  enojan  que  /rarstrahidos 
4 Icrvidumbre  , c aitativadei  c puedos  en 
prilion. 

ENCAXADOR.  f.  ro.  El  que  encasa  y pone 
ajudada  alguna  cofa  en  fu  lugar.  En  ede  fen- 
tido  literal  no  tiene  ulo : en  el  metaphóríco 
fe  toma  por  el  que  entremete  y encasa  en 
los  razonamientos  íi  dilcurlos  algunos  refra- 
nes, dichos  ó cuentos , al  tiempo  que  fe  edi 
hablando.  Lat.  Infirtar,  IntuUator.  Cerv. 
Quis.  tom.  2.  cap.  30.  Halladolo  os  le  ha- 
lléis el  imaxadár,  telpondió  Sancho. 
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EKCAXADVR A f.  f.  La  obra  y ajude  de  ef- 
tát  mecida , encasada  y ajudada  una  cofa 
con  otra,  y dentro  de  ella.  Viene  del  verbo 
Encasar  Lat.  tnfertio.  lutrufia.  Fr.  L.  or 
Gran.  Symb.pan.i.cap,z3.  La  primera  es  la 
truaxadura  y enlazamiento  de  los  hueflbs 
unos  con  otros.  V cap.  24.  Los  quales  cllán 
enlazados  unos  con  otros  y con  unas  ntaxox 
dúru,  tan  ajudadas  y proporcionadas. 

ENCAXAR.  V.  a.  Incluir  y meter  una  cofa  den- 
tro de  otra  ajudadamentc , apretarla  , y en 
cierto  modo  embutirla : como  fe  hace  en  la 
obra  que  llaman  de  taracea.  Es  formado  de 
la  prepoficion  En , y del  nombre  Casa.  Lat. 
huludtri.  Infcrm,  Cerv.  Qnis.tom.i.cap.io. 
Adviniendo  de  intaxario  igualmente  y al 
judo.  Ql'ev.  Fort.  Empezó  á untar  el  esc  de 
lu  rueda,  y ttuaxar  manijas , y mudar  clavos. 
Encasar.  Vale  también  entrar  ajudada  y con 
fuerza  una  cofa  l'obre  otca,calcandola  y apre- 
tándola, paca  que  no  fe  falga  ó caiga  tan  ta- 
cilmence.  Lat.  ¡ntrudm.  Lop.  Cite.  f.  137. 

T omaba  un  caldero  y nuaxandofelo  en  la  ca- 
beza, la  facaba  por  la  ventana.  QuEv.Muf.d. 
Kom.87. 

Quien  encasarme  m la  tejía 

el  btmlte  de  lai  bofqui. 

Encasar. Se  toma  por  cerrar ,metiendo  una  co- 
fa dentro  de  otra,  y haciendo  que  venga 
ajudada:  como  la  tapa  de  una  casa  en  la  par- 
te que  recibe  y conuene  en  si  lo  que  en  ella 
fe  pone : una  puerta  con  otra  que  juntando- 
las  encasan  y quedan  cerradas  , y afsi  otras 
colas.  Lat.  Ceagmeutare.  Objiringen.  Cerv. 
Quis.  tom.  1.  cap.zo.  Los  quales  con  mucha 
peedéza  volvieron  4 armar , y 4 eneaxar  laa 
tablas  del  Cadillo. 

Encasar.  Significa  también  encerrar  y metet 
dentro  de  alguna  pacte  alguna  cofa  , como 
afsimifmo  Encasarfe  vale  encectaefe  y en-, 
trarfe  en  alguna  parte.  Lat.  Occludtn.  Ofdrrr, 
Quev.  Mul.d.Son.j. 

Si  pa»  de  azMear,  en  Motril  te  encaso; 

Si  eret  COI óza , encásate  en  lai  viejal. 
Encasar.  Vale  también  introducir  ó colocar 
con  maña  y arte  alguna  cofa : como  encasar 
4 alguno  en  algún  puedo , ít  empleo,  encasar 
un  cuento , 6 un  chide.  Lat.  Adaere.  Appene- 
re.  Cerv.  Quis.  tom.  2.  cap.  33.  Eneaxenmt 
eife  gobierno  , y verán  maravillas.  Lop.  Do- 
ronfiz  18.  Sin  desar  de  eneaxar  cuentos,  y ha- 
cerfe  de  los  Godos. 

Encasar.  Mciaphoricamentc  fe  ufa  por  enga- 
ñar en  lo  que  le  dá  ó fe  dice , haciendo  creer 
una  cofa  por  otra.  Lat.  Fraudulenter  introdn- 
tere.  Circumvenire,  Quev.  Cuent.  £1  padre  le 
dió  una  linda  tragantóna  con  el  dote : en- 
eaxóle  todos  quantos  cachivaches  tenia  en 
cafa. 

ENCAXARSE.  v.  r.  Metetfe  en  parte  edre- 
cha : como  en  un  concurfo  grande  de  gente, 
en  un  hueco  de  una  pared  , entrarfe  entre 
dos  paredes , ó entre  dos  perfonas.  Lat.  Se  in- 
feriré, objiruere. 

Encasarse.  Vale  también  meterfe  donde  no  le 
llaman , quererle  acompañar  con  otros , def- 

fru- 
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fruurlcs , y como  vulgarmente  fe  dice , pe- 
garfclcs  de  gorra.  Lat.  Immifuri.  Se  ingerere. 
Qüev.  Alguac.  Un  ciego  que  quifo  enaxarfe 
con  los  l'oétas , fue  llevado  á los  enamora- 
dos por  ferio  con  todos.  Y Tacan,  cap.  4. 
Quando  viómiamo  que  todos  fe  tebxvún 
eneaxad»,  comenzóle  á añigír. 

Encaiar  la  sava.  l’hrafc  con  que  fe  di  á en- 
tender que  uno  ha  tenido  oportunidad  , y 
logrado  la  ocalion  , para  pedir  lo  que  defea 
y neccfsita.  Yá  tiene  poco  ufo.  Lat.  üeeajio- 
nem  tuuuifi.  Covarr.  en  la  voz  Encaxar. 
Defte  proverbio  ufa  la  Comedia  diclu  Ce- 
lellina,  quando  la  vieja  dixo  á Calillo  de  fu 
manto  roto,  y rcfpondíó  uno  de  los  criados, 
Encúxadü  ba  U 

Encasar  las  barras  a uno.  Es  tomatfdas 
con  la  mano  por  la  paite  inferior , y en  cier- 
to modo  manofeatíelas  : lo  que  fe  executa 
como  por  defprccio,  haciendo  burla  y mofa 
de  él.  Lat.  Mentum  bimu  apere , vel  eompre- 
bendere. 

Encasar  las  manos.  Phrafc  vulgar  y mui 
ufada  de  la  gente  popular , que  en  feñal  ü 
demondracion  de  verdadera  amillád,  le  dan 
las  manos  reciprocamente  , apreundofelas 
uno  á otro,  y al  tiempo  de  alargarlas  fuelen 
decir  Encasa.  Lat.  Manen  eonjerere,  (^sv. 
Tacan,  cap. ti.  Tanto  me  han  valido  a mi 
las  ánimas  oy  , como  í ti  ios  azotados : ne- 
eieea. 

Encasarse  en  la  cabeza  alcona  cosa.  Es 
afirmatfe  en  una  opinión  ü didámen  , y per- 
feveraren  el  concepto  que  tiene  hecho  y 
formado  de  ello.  Lat.  Mentí  infigi,  Cerv. 
Quix.  tom.i.  cap.3 1.  Quien  atba  eneaxado  en 
el  celebra  que  fois  Caballero  andante! 

Encasar  un  PtsroLETAZO,  la  espada,  ú otra 
ARMA  OFENSIVA.  Es  hctit  á uuo  tirándole  á 
matar  ó á ofender.  Lat.  Glande,  velgUdia  ali- 
qaem  pertntere,  eonfidere. 

Edo  encáxa  bien  aqui,o  no  encáxa.  Es  lo  mif- 
mo  que  viene  bien  y oportunamente, es  ó no 
á propólito ; y lo  que  por  otros  términos  fe 
fuelc  exprelTar  diciendo.  Ello  quadra  bien  ó 
no  quadra,  es  ó no  del  cafo.  Lat.  Sene  adap- 
tatur,ve¡  minimi  adaptatur  , jiudrat.  Cerv. 
Quix.  tom.r.  cap.ad.  Y qué  bien  que  tntixa 
en  la  Arma  el  Caballero  de  la  trille  Agúra. 

ENCaX.YIX),  da.  part.  palT.  del  verbo  Enca- 
xar en  fus  acepciones.  Cerv.  Qmx.  tom.  i. 
cap.ap.  Admirado  el  Cura  de  fu  Itmplicidád, 
y de  véi  quan  encanadas  tenia  en  la  phanta- 
ita  los  miimos  difpatátes  que  fu  Amo.  Quev. 
Tacan,  cap.14.  Vi  que  eran  dos  rodajas  de 
cartón,  que  trahía  aradas  á la  cintura , y en- 
eaxadae  á los  muslos.  Alfar,  part.  i.Ub.  i. 
cap.  10.  A mirar  por  el  agujero  , io  que  La 
mal  encanada  piedra  permitía. 

Encasadas.  En  el  Blafón  fe  dice  de  las  parti- 
ciones del  éfeúdo , cuyas  piezas  fe  encasan 
las  unas  en  las  otras  en  forma  de  triángulos 

f’ruelTos  y largos , que  regularmente  fon  de 
a tercia  parte  de  la  longitud  ü de  la  latitud 
del  efeúdo,  fegun  el  feniidoen  que  fe  ponen 
ellas  Agúras  en  clpartido,  cortado,  ttoncha- 
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do,  y tajado  i pera  Aendo  xefe  tiene  la  mi- 
tad de  pie,  y lo  reliante  de  punta , y A fuera 
faxa  fe  forma  de  triángulos  alternados , que 
la  llenan  toda.  Avil.  tom.  i.trat.  1.  Cap.  3, 
L.it.  Stemmatum  partee  alia  aliie  triangeelari- 
ter  inferta, 

ENCAXE.  f.  m.  El  aélo  de  encasar  una  cofa 
con  otra.  Lat.  ¡njertia.  Intrujia^  EsptN.  Ef, 
cud.  Rclac.3.Delc.2i.  Hizo  con  A encáne  y 
golpe  temblar  no  folo  la  cueva  y el  ídolo. 
Encase.  Vale  también  la  trabazón  óligadúra 
con  que  una  cofa  elli  entremetida,y  en  cier- 
ro modo  unida  con  otra.  Lat.  Cammijfeera. 
Caagmentatia.  Valverd.  Vid.  de  Chrill.  lib. 
d.  cap.41.  MishuelTosno  han  podido  per- 
manecer en  fus  encánee. 

Encase.  SigniAca  también  la  medida  e igual 
corte  que  üene  una  cofa  para  que  venga 
juila  con  otra,y  afsi  unidas  le  afsienten  y en- 
lacen. Lat.  Caagmentatia.  Amer.  Mor.  Antig. 
lib.y.  cap.id.  Hai  también  un  condudo  de 
agua,  de  piedras  quadradas , con  encánee  de 
macho  y hembra.  Cerv.  Quix.  tom.  i.  cap, 
zi.  Rodeándola  aúna  pane  y áoir.v  bufean- 
dola  el  encáne. 

Encase.  Cierta  labor  de  randas  entretexidas 
con  gran  copia  de  hilos , en  que  fe  forman 
varias  Agúras  y Aores , con  notable  primór  y 
arte.  Hacenfe  regularmente  de  hilo  blanco 
mui  delgado , y también  de  hilo  de  oro  ü 
plata.  Lat.  tUticulata  tela.  En  fecatili  Jila  ara- 
ebnea  tela.  Pragm.  de  tass.  año  1680.  f.  13. 
La  onza  de  encánee  y puntas  de  plata  y oro 
falTo,  á Aere  reales. 

Encaxe.  Es  también  la  labór  que  llaman  de 
Taracea  ó Embutidos,  ahora  lea  en  madera, 
ahora  en  piedras , que  afsimifmo  es  mui  pri- 
morófa  y viAófa.  Lat.  ermieulatum  aptee,  vel 
tejfeüie  inferteem. 

Encaxe.  En  el  juego  de  las  pintas  es  la  concur- 
rencia del  número  que  le  vi  contando  con 
el  de  la  carta : lo  que  le  quita  el  fer  azar  en 
los  puntos  que  lo  es, y fe  proAgue  contando. 
Lat.  Neemerataria , & pilla  ebarta  in  teeemera 
caneeerrentia. 

Encases.  Se  llaman  en  el  Blafón  las  piezas  del 
cl'cúdo  parAdo,  cortado  y tronchado,  y taja- 
do , cuyas  particiones , formadas  de  largor 
triángulos  pyramidáles , de  colór  y metal, 
encasan  unas  en  otras.  Avil.  tom.  i.  uat.4. 
cap.i. 

Ley  del  encáne.  El  diélámen  6 juicio  que  vo- 
luntariamenre  y por  fu  mero  difeurfo  forma 
el  Juez,  An  tener  atención  á lo  que  las  leyes 
dilponen  para  fcntenciar  alguna  caufa.  Lat. 
Prapria  fenfeei  adbajia.  Cerv.  Quix.  tom.  a. 
cap.4a.  Nunca  te  guies  por  la  ley  del  encáne, 
que  íúele  tener  mucha  cabida  con  los  igno- 
rantes. Alfar,  part.i.  lib.  i.  cap.  I.  Líbrete 
Dios  de  Juez  con  leyte  de  encáne , y Eferibáno 
enemigo. 

Salto  y encáne.  En  la  danza  es  un  género  de 
mudanza  en  que  el  pié  derecho  le  retira  y 
pone  detrás  del  izquierdo  , al  Aempo  de  ha- 
cer el  falto  y terminar  la  mudanza  , enca- 
xando  la  piesna  deiécha  detrás  de  la  iz- 

quier- 
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quicrda,  Lat.  SalMh  jua  peí  pedi  inferí- 
tur. 

ENCAXONAR.v.  a.  Meter  y guardar  alguna 
cofa  dentro  de  un  caxón  , como  ropa , velli- 
dos, géneros,  &c.  Es  formado  de  la  prepoli- 
cion  En , y del  nombre  Caxón.  Lat.  Arta  in- 
elmdere, 

ENCAXONADO , DA.  part.  p.i0'.  del  verbo 
Encaxonar.  Lo  que  le  ha  puedo  y entrado 
dentro  de  un  caxón.  Lat.  Inclufui  in  arta. 

Encaxonado.  Ufado  como  fubdantivo,  fe  llá- 
mala obra  de  tapiería,  que  fe  hace  poniendo 
atrechos  unos  machónes  ó pilares  de  ladri- 
llo, para  que  las  tipias  lean  mas  lirmes,  dura- 
bles y fegúras.  Y lo  mifmo  fe  dice  también 
de  la  obra  hecha  de  piedras  , quando  en  lu- 
gar de  tipias  fe  ponen  piedras  y cal  entre  los 
machónes  de  ladrillo.  Lat.  Laleritiii  quadrít 
tontextu!  parití. 

ENCEBADAMIENTO.  f.  m.  Terra,  de  Albei- 
teria.  Enférmedád  quecontrahen  las  bédias 
caballires , por  beber  mucha  agua  defpucs 
de  haver  comido  buenos  pienfos  , que  lla- 
man por  otro  nombre  Aguado.  Lat.  Hordti 
aquaqut  oppletio.  bvAXEz,  Recop.  de  Albeir. 
cap.  s.  Del  mahadamiento  y gran  bebida  de 
agua,  llaman  á ede  mal  Aguado. 

ENCEBADARSE,  v.  r.  Voz  de  Albeitería.Llc- 
narfe  de  cebada  una  caballería , y beber  def- 
pues  mucha  agua,  deque  contrahen  la  enfer- 
medad que  llaman  Encebadamiento,  Lat,  Se 
bordeo  aquaque  opplere. 

ENCEBADADO,  DA.  part.  paff.  del  verbo  En- 
cebadar. Repleto  de  cebada.  Lat.  Hordeo 
aquaque  oppletui. 

ENCEBOLLADO,  f.  m.  Efpccic  de  guifado, 
que  fe  hace  déla  carne  del  carnero,  üdcla 
vaca , dividida  en  trozos,  mezclados  con  ce- 
bolla,y  fazonados  con  clavo,  canela,  pimien- 
ta , y azafrán  , reahogado  todo  con  azéite, 
Lat,  Cornil  opjbnium  tapa  oleoque  tonditum  &• 
detoüum. 

ENCELAR.  V.  a.  Encubrir,  efeonder , ocultar. 
Es  voz  antiquada.  i-ox.Ceiare.Abftondere,  V i- 
LLEN.  Traba),  cap.3.  Con  cntrincadas  raz6- 
nes  , engaños  é encubiertas , afeonden  é er^¡ 
telan  lo  mal  ganado, 

ENCELADO,  DA.  part,  palT.  del  verbo  En- 
celar. Oculto,  encubicrto,ercondido.  Es  voz 
antiquada.  Lat.  Abftonditui.  Ceiatui.  Oeeultui. 
Aval.  Caid.  de  Ptinc.  lib.  j.  cap.  17.  Hallé 
muchos  caminos  i vías  mui  enteladai  y ef- 
condidas,  Reciu.  de  Princ.  lib.3.cap.iy,  E 
ello  debe  tener  mui  eneeIado,q\te  non  lo  fepan 
los  de  la  huelle. 

ENCELLA,  f.  f.  Un  género  de  canaAa  hecha 
de  mimbres  ü de  euéra,que  iirve  para  formar 
los  requefónes  y los  quefos.  Viene  del  Lati- 
no Fiftella,a,  que  fignilica  lo  mifmo.  Pragm. 
de  Tass.  año  lóSo.f.ad.  Cada  eneeila  para  ha- 
cer quefo,  diez  y feis  maravedís.  Lop.Dorot. 
f.p8.  Suelen  traher  las  Labradóras,  en  las  te- 
xidas  eatellai,  los  naterónes  cándidos. 

ENCELLAR,  v.  a.  Formar  el  quefo  Ci  reque- 
fón  en  la  encella.  Es  voz  de  poco  ufo  y for- 
mada del  nombre  Encella.  Lat.  FifetUit  eafeot 
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^ cjiormare.  Vílleg.  Erotic.  Mo- 
nollroph.jj. 

F de  la  ¡cebe  exprimida, 

«atai  tuaja,  y quefo  encella. 
ENCENAOAMiEm  O.  I.  m.  El  aüo  de  enfu- 
ciarle  y revolearle  en  el  cieno.  Lat.  Cani  in- 
quina  tiOy  oblimatio, 

ENCENAüARíE.  V.  r.  Enfuciarfe  y manchar- 
fe  con  cieno  , de  donde  fe  forma  elle  verbo. 
Lar.  Cano  fe  inquinare, otlinireo 
Encenagarse,  i^or  translación  vale  envolver- 
fe  en  vicios  y torpezas.  Lat.  yithrwn  cano 
immer^t  yvoiutario  Villen.  Traba),  cap.  ix. 
Emenagandofe  en  las  fcnlualcs  cofas. 
encenagado, Da.  part.paíT.  dcl  verbo  En- 
cenagarfe  en  fus  acepciones.  L^XoCatufus. 
C£fu>  obUmatus^immerfuí.  B.de  la  ToRR.Vif. 
dcleít.part.i.  cap.8.  Entenagadot  y envueltos 
en  cftasconcupifccncias  fcnlibles. 

encenagada.  La  que  eftá  corrompida  y fu- 
cía,  y llena  de  cieno.  Lat.  Canofa  aqua.  Ov. 
Hilt.Chil.lib.a.  cap.7.  Es  meneller  proveerfe 
de  agua  de  los  rios , pata  otras  jornadas  don- 
de  no  la  hai,  fino  folamente  alguna  entenaia- 
da  y verde.  * 

encencerrado  , DA.  adj.  El  que  trahe 
cencerro  ; como  los  ganádos  y otros  animá- 
les , para  que  no  fe  pierdan  y fe  fepa  donde 
andan.  Lat.  Peeuariii  eintinnabuiii  ve!  erotaiit 
paratU! , infirudut.  Recop.  lib.  9.  tit.  27. 1.5. 
Otroíi  mándanos , que  fcan  guardadas  á los 
rallorcs  y dueños  de  los  ganádos  dos  refes 
^entenadas  de  cada  ciento ; por  manéra  que 
le  entienda  veinte  enceneerradai  ie  cada  mi- 
llar. 


ENCENDER,  v.  a.  Hacer  que  una  cofa  fe  in- 
flame , arda  y cflé  abrafandofe  y quemando- 
fe  ; como  encender  velas  ó candélas,  encen- 
der el  carbón,  leña,  &c.  Es  tomado  del  Lati- 
no Ineendere.  Elle  verbo  es  anómalo  , y reci- 
be en  algunas  perfónas  de  los  tiempos  pre- 
fentes  la  i antes  de  la  < ; como  Yo  enciendo, 
cnaende  tu,  encienda  aquel.  Lat.  Aeeendere, 
Fr.  L.  DE  León,  Nomb.  de  Chriíl.  en  el  de 
Paflor.  Que  es  decir  de  Chriflo  que  efpiraba 
llamas  de  amor...  y que  le  eneendiau  la  cara,y 
le  fallan  por  los  ojos , y le  ponían  fuego  á los 
pies.  Quev,  Mufq-  Son.  27. 

Que  la  lux  de  tul  ojoi  ei  de  fuerte, 

asm  encender  podrá  U nieve  fría. 

Encender.  Vale  también  lo  mifmo  que  pegar 
fuego,  quemar  y abrafar.  En  cfle  fentido  vie- 
ne dcl  Latino  Ineendiare.  Fi er.  Jozg.  lib. 8. 
tit.2.1.2.  Todo  homeque  eneendier  ave- 
na. Quev.  Muf.4.  Son. ai. 

Enriqueterfe  quifo , no  vengarfe. 

La  llama  que  encendió  vuejiro  eakeüo. 

Epkender.  1 ambien  fe  roma  por  calentar,cati- 
íar  ardór  y encendimiento:  y afsi  fe  dice,que 
la  llama,  los  rayos  del  Sol  encienden  el  áire; 
que  el  aguardiente , la  milléla,  la  pimienta  y 
otras  drogas  fuertes  y mui  atlivas , encien- 
den. X-at.lmalfacere.Aetendere.  HoRTENs.Mar. 
t.112.  El  marenxuga  Us  ondas,  truena  el 
viento,  entiende  el  áire. 

^CRNDiR.  Metaphoricamente  vale  inflamar, 


ENC 

enardecer  y avivar  i uno.  Lar. /n^ammarr. 
CaiK^ran.  MAKiAN.HUl.Efp.  Ub.i.  cap.8.  El 
tener  perdida  la  efperanza  de  la  vida , los  en- 
tmdí»  mas,  y los  hacía  fiiriofos  y atrevidos. 
Pant.  Roro.6. 

To  m tanto  qiu  i vutftm  ptebot 
la  fita  il  clarín  enciende, 
p que  ardórc!  tan  bizarros 
tan  jufta  eóltra  biirvtn. 

Encendek.  Vale  también  por  translación  fo- 
mentar, dar  calor  á alguna  cofa : como  una 
opinión,  partido:  y también  poner  fuego  en- 
tre diferentes  petfonas  metiendo  aizaña  en- 
tre ellas.  Lat.  Rúas  fovtrt.  Provocare.  Incita- 
re. Quev.  Entremet.  Havía  quien  encendiendo 
la  p^ión , acompañaba  con  armas  fus  ra^ 
zónes. 

Encznoekse.  Por  analogía  es  abrafarfe  inre- 
riormente  uno,  ó por  caufa  de  un  vehemen- 
te exetcícío  y agitación  cotporál , ó por  ac- 
cidente de  enfermedad,  en  que  fe  levanta  ca- 
lentura, ó por  otros  motivos  que  ocalionan 
alteración  en  la  fangre  y en  los  efpiritus  vi-, 
tiles.  Lat.  Ignefcere.  Inardere.  Infiammari. 
Encenoekse.  Vale  también  enojarfe  mucho. 
Lat.  Infiammari.  Bxardefeere  in  iras,  Cfe.  Co- 
MBND.  fob.  las^oo.  Copl.157.  Y con  el  tr»i 
bajo  de  los  miembros , encender  en 

grande  fetvór  y enójo.  Cerv.  Qgix.  tom.  i. 
cap.7.  No  quiucron  los  dos  replicarle  mas, 
porque  vieron  que  fe  te  encendía  la  cólera. 
Encender  el  horno.  Es  echarle  leña  y pci 
guie  ñiego  para  que  arda  y fe  caliente.  Lar. 
romacem  fsucendere, 

ENCENDIDO,  DA.part.  pafl'.  dcl  verbo  En- 
cender en  fus  acepciones.  Lat.  Accenfus.  Stec- 
eenfus.  ItfiastsmaSsss.  f R.L.  de  León  , Nomb. 
de  Chriit.  en  el  de  Pallór.  Y que  le  cercaban 
en  derredór  líete  antorchas  encersdidas  en  fus 
candeléros.  Cerv.  Quix.  tom.i.  cap.4.  R.eC- 
pondió  D.Quixóte  eruestdido  en  cóleta.QuEV. 
Muf4.S0n.41. 

No  podrá  fulminar  fu  luz  ardiente. 

En  dos  diverfos  Afiros  encendida. 

Encendido  de  colór.  Se  dice- del  que  tiene 
las  facciones  dcl  rollro  fanguinolcntas , mui 
coloradas  y ardientes  : y en  los  paños , fedas 

Ír  otros  géneros  el  que  es  mui  fubido  de  co- 
ór : en  las  tinrúras  de  algunas  colóres,  como 
purpúrco,dorado,amarillo,&c.  fe  llama  tam- 
bién Encendido  de  colór.  Lat.  Flamsneus.  Vi- 
vidles. Vegetus. 

ENCENDIDAMENTE,  adv.  de  modo.  Con 
ardór , esfuerzo  y valentía , animofa  y rigu- 
rofamente,  con  eficacia  y viveza.  Lat.  Viriti- 
ter.  Animóle.  Ef/uaciter.  Fr.L.de  GaAN.Trat. 
dclaOrac.  part.a.cap.j.  En  otra  parte , aun 
mas  encendidamente,  refiere  los  grandes  ma- 
les que  de  aqui  fe  liguen.  Hortens.  Mar.  f. 
145.  La  conüfféncia  fe  iluilcó  encendida- 
mente. 

ENCENDIDILLO,  LLA.  adj.  Dim.de  Encen- 
dido. Dicefe  del  que  fe  ha  encendido  algo, 
y puedo  colorado , por  algún  movimienro 
violento,  ó por  otro  accidente , ó t^uc  es  na- 
turalmente algo  encendido  dcfacuones,  ó 
Tom.  III. 
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tiene  los  ojos  tiernos  y algo  inflamados.  Lat., 
Rubefceni.  Ardeni.  Hortens.  Mar.  f.ij.  Lo^ 
ojos  encendidiUos  en  ligrymas. 
ENCENDIDISSIMO,  MA.adj.  fuperl.  de  En- 
cendido. Mui  encendido.  t.o.t.Ferventiftimus. 
Ardentifiimui.  Fr.  L.  de  Gran.  Guia,  parna. 
cap.ij,  Y esforzandofe  por  fubir  con  el  ef- 
piriru  de  la  tierra  al  Cielo,  hierve  con  defeo 
eneendidifiimo  de  Dios. 

ENCEND1.M1ENTO.  f.  m.  La  obra  y efeclo  de 
cdár  ardiendo  y abrafandofe  alguna  mate- 
ria combudiblc  : en  ede  fignificado  apenas 
tiene  ufo  eda  palabra , porque  oy  no  deci- 
mos encendimiento  de  carbón  , cncendi. 
miento  de  una  cofa , encendimiento  de  un 
monte,  fino  incendio  ó quema  dcl  monte  de 
la  cafa,  &c.  Lat.  ineendatio.  Confisgratio.  F. 
Hbrr.  fob.laEgl.  a. de  Garcil.  Y aisi  no  po- 
día fer  tan  grande  el  encendimiento  de  los  Pi- 
rineos. Garcil.  Son.35. 

Aqui  donde  el  Romano  encendimiento. 

Donde  el  fuego  y la  Boma  Ucenciofa, 

Solo  el  nombre  dexaron  d Cartbágo. 
Encendimiento,  Ardor  , inflamación,  exalta- 
ción y alteración  vehemente  de  alguna  co- 
fa efpiritófa  y aéliva : como  encendimiento 
de  la  cólera,  de  la  fangre,  dcl  hígado , y afsi 
de  otras  cofas.  ÍM.Ardor.  Infiammatio.  Men. 
Coron.  Copl.7.  Y le  atizan  el  encendimiento 
y la  pena,  renovándole  immenfa  y perdura- 
ble dolór. 

Encendimiento.  Poralufiónen  lo  moral  lig- 
nhica  la  viveza  y ardor  de  los  aféelos  y paf- 
fiones  humanas : como  Encendimiento  de 
amór,  de  odio,  de  ira,dec.  Lat.  Ardor.  Fervor. 
Fk.  L.  de  Gran.  Mcm.  patt.  i.  trat.a.  cap.  3. 

Y con  el  rio  de  fu  largueza , mata  el  encendi- 
miento de  los  vicios.  Fa.  L.  de  Leos,  Nomb. 
de  Chrift.  en  el  de  Paftór.  Moflrando  en  la 
apariencia  el  fiero  encendimiento  que  le  abra- 
faba  lo  fecreto  del  pecho , con  amór  de  fu 
Pueblo. 

ENCENIZAR. v.a.  Cubrir,  llenar,  manchar 
alguna  cofa  con  ceniza.  Es  formado  de  la 
ptepoficíon  En , y dcl  nombre  Ceniza.  Lar. 
Ciñere  cotfpergere.  Hortens.  .Mar.  f.iia.  En- 
etnizafe  la  cierra,  ahúmafc  el  Ciclo. 

ENCENIZADO,  da.  pare.  palT.  dcl  verbo  En- 
cenizar.  Cubierto  y manchado  con  ceniza. 
Lat.  Ciñere  eonfperfus.  Guev.  Epiil.  Razonam. 
á la  Emperatriz.  El  qual  crahia  las  copas  ro- 
cas, y la  cabeza  eneeniza  la. 

ENCENSAR,  ü ENCENSUAR,  v.  a.  Dar  á 
cenfo  ú tomar  á cenfo.  Es  formado  de  la 
pcepoficion  En,  y dcl  nombre  Cenfo , y tie- 
ne poco  ufo,  aunque  le  crahen  los  Vocabu- 
rios  de  Nebrixa,  elP.  Alcali  y Oteos.  Lat.  In 
eenfum  dore.  t/£re  alieno  grivari. 

ENCENSADO,  ú ENCENSUADO,  patt.  paff. 
del  verbo  Encenfac , ü Encenfuar.  Lo  afsi 
gravado  con  cenfo.  Lat.  e/f.re  alieno  gravatus. 
Recop.  lib.  5.  tit,  15. 1.  a.  Las  petfonas  que 
de  aqui  adelante  pulieren  cenfos  6 tribuios, 
fobre  fus  cafas  ó heredades  ó poITcfsioncs 
que  tengan  atributadas  ó encenfuadas  á otro 
primero, 

K kk  EN- 
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ENCENT  ADURA.  f.  f.  La  eftréna  qiic  fe  ha- 
ce de  alj'una  cofa , que  no  efti  empezada. 
Trabe  cita  voz  Ncbnxa  en  fu  Vocabulario> 
pero  tiene  poco  ufo.  Lat.  Libttio.  Dtgujiitio, 
ENCENTAMIENTO.  f.  m.  Lo  milino  que  £ih 
ecutadúra.  Lar./jia//«. 

Encsntamiento.  Vale  también  Cortadura,  ó 
mutilación  de  miembro.  Es  voz  antiquada. 
Doctr.de  Cab.  lib.  3.  tit.  I.  S.  Atrever  non 
■ fe  dcbc.Quc  li  mayores  con  mayores, 6 igua- 
les con  iguales  fucilen  facedótes  defte  tnen- 
tím¡ento,()ae  recibiellen  otros  del  en  lu  cuer- 
po , que  el  que  lo  hovicllc  fecho. 
ENCENTAR.  V.  a.  Lo  mifmo  que  Decentar. 

Es  voz  antiquada. 

Encentar.  Valía  también  en  lo  antiguo  cor- 
tar ó mutilar  miembro.  Doctr.  de  Cad.  lib. 

3.  tit.i.  §.Attevet  non  le  debe.  Non  tovic- 
ron  por  bien  que  lo  ttwensajftn  , nin  le  to- 
Uieflen  miembro  ninguno. 

ENCENTADO  , DA.  part.  paff.  del  verbo 
Encentar  en  fus  acepciones.  Lar.  Libattu.Mti- 
ttUtui, 

ENCEPAR.  V.  a.  Meter  a uno  en  el  cepo.  Es 
formado  de  la  prepoíicion  En , y del  nombre 
Cepo;  peto  ya  tiene  poco  ufo.  Lat.  Ciffept- 
eUs Aonftrin^cre,  Guev.  Epift.  al  Obilpo  de 
Badajóz,  explicando  los  fueros  de  aquella 
Ciudad,  pl.  115.  Maquilón  que  vezdellaja- 
tc  y ficicre  avicfo , peche  al  que  fe  lo  fintii- 
rc  cinco  maravedís , y fi  tomate  alfádias  ft» 
tnctpado. 

Encepar.  Echar  raíces  las  plantas,  hierbas  y 
árboles , y arraigar  bien  en  la  tierra.  En  elle 
fignifícado  es  verbo  neutro, y viene  del  nom- 
bre Cepa.  Lat.  Rtdius  Herr.  Agri- 

cult.  lib.i.cap.p.  Alo  menos  quite  aquellas 
hierbas  que  encepan  mucho,  y ocupan  mucho 

campo y lo  hace  mas  arraigar  y encepar, 

ENCEPADO , DA.  part.  pal!',  del  verbo  En- 
cepar en  fus  acepciones.  Lat.  RaiUibus  jixus, 
Cippo  conjlriliuí. 

ENCERADO,  f.  m.  El  lienzo  aderezado  con 
ceta , que  firve  pata  tefguatdat  del  agua  al- 
guna cofa  : como  las  ventanas,  los  coches,  la 
topa  y otras  fcmejantcs.  Sale  del  Latino  la- 
ceratum, Guev.  Mcnofpr.de Cort.  cap.io.  En 
llegando  i la  Corte  ha  de  bufear  topa  para 
la  gente , pefebtes  pata  las  beilias  , enterados 
pata  las  ventánas,  &c. 

Encerado.  Se  llama  afsimlfmo  el  que  fe  pone 
en  las  ventánas  hecho  de  lienzo  o papel,  pa- 
ra ccfguatdacfc  dcl  áirc,aunquc  no  lleve  cera 
pata  lu  compoilúra.  LiUPapyraeea  vel  ¡intea 
jfiincula. 

Encerado.  Es  también  el  emplafto  compuefto 
con  cera  y otros  ingredientes , que  fe  aplica 
al  cuerpo  , pata  faeat  algún  ftio  ú otra  cofa 
que  le  ocafiona  daño.  Lat.  Fomntum,  vel  ma~ 
hí^ma  ineerateem. 

ENCERAR.  V.  a.  Inco^rat  con  ceta,  ó afian- 
zar con  ceta  y otros  ingredientes  alguna  ca- 
fa, para  fu  mejor  ufo  y férvido;  como  ence- 
rar las  botas , encerar  los  perfiles  dcl  vellido 
ames  de  cofctlo.  Viene  del  Latino /iitrrarf, 
que  lignifica  eftq  mifmo,  I.M.  CerioUmire^ 
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Encerar.  Vale  también  llenar  de  cera,  man- 
char con  cera:  loque  fuele  fucedee  en  fun- 
ciones y concurlós,  quando  las  hachas  ó ve- 
las gotean  fobre  alguno.  Lau  Cerd  eonfper¿e- 
re,injicere.  GuEV.Menofpr.de  Cort.  cap.  y. 
No  haiPages  que  te  gtiten  ,no  hai  hachas 
que  te  enthen. 

ENCERADO,  DA.  part.  paff.  del  verbo  Ence- 
rar en  fus  acepciones.  Lat.  ¡neeratut.  CerS 
con/perfm.  Cerv.  Quix.  rom.  1.  cap.iS.  Los 
borceguíes  eran  datilados,  y enerradur  los  za- 
patos. 

Encerado.  Se  toma  afsimifmo  por  femejantc 
en  el  colót  á lacera.  Lat. CVr/nr/í.  Espin. 
Att.  Ballcll.  lib.  3.  cap.  39.  A los  (Podencos) 
blancos  y enceradot , aguarda  comuiunente 
mejor  la  caza. 

Encerado.  Vale  también  efpcflb  , travado ; y 
aisí  fe  llaman  los  huevos  cocidos  concáfea- 
ra  que  no  cllán  duros.  Lat.  Denfatui.  Spiffus, 
ENCÉRCAR.  v.  a.  Lo  mifmo  que  Cercar.  Es 
voz  antiquada.  Fr.  L.  de  León,  Petf.  Cafad. 
§.i.  Mcr.cller  es  que  la  que  ha  de  let  buena 
cafada , ejii  encereada  de  un  Can  noble  el'qua- 
dcón  de  virtúdes. 

ENCEROTAR,  v.  a.  Incorporar,  bañar  , ó dar 
con  cctóce  al  hilo  para  alelarlo , y que  ellé 
fuerte  y fegúro,  como  hacen  los  ¿apatéros, 
pata  cofet  Tos  zapatos  y remendarlos.  Es  for- 
mado de  la  prepoíicion  £n,y  dcl  nombre  Ce- 
rote. Lac.Ccrats  oklhiire. 

ENCEROTADO,  DA.  part.palT.del  verbo  En- 
cerotar. Dado  con  ceróte.  Lat.  Ceroso  oblitees. 
ENCERRADERO.f.m.Lo  mifmo  que  Encierro 
ó Encerramiento.  Pic.jusr.f.SS.lba  enjaula- 
da como  toro  que  llevan  al  eneerradéro. 
ENCERR.ADOR.  f.  m.  El  que  encierra  algu- 
na cofa.  Tiene  poco  ufo.  Lat.  Cttfios.  Oeebyor. 
Fuer.  JuzG.lib.S.tit.!. 1.4.  SX eteterradór 
chcles  la  pena. 

Encerradór.  Se  llama  también  el  que  condu- 
ce el  ganádo  mayor  : como  toros,  bueyes  y 
vacas,  y los  mete  y encierra  en  los  litios  def- 
tinados  para  los  abaRos  y carnicerías  públi- 
cas donde  fe  matan  ellas  tefes.  Y también  fe 
llaman  Encercadóres  los  que  conducen  los 
tocos  á los  toriles  pora  los  fclléjos  públicos. 
Lat.  Peeudum  in  eaulam  conduiior, 
ENCERRADURA,  f.  f.  Lo  mifmo  que  Encer- 
ramiento. Trahe  ella  voz  el  Padre  Alcalá  en 
fu  Vocabularioi  peco  no  tiene  ufo. 
ENCERRAMIENTO,  f.  m.  Claufúra , recogi- 
miento. Lit.Clau/iera.  Ambr.  Mor.  Antig.  de 
Córdoba.  Y no  fe  puede  imaginar  pata  que 
fuelTc  tonca  fortaleza  y encerramiento  de  la 
Mezquita  por  ella  parte.  Cerv.  Quix.  tom.  i . 
cap.  12.  Guardábalo  fu  tio  con  mucho  reca- 
to, y con  mucho  encerramiento. 
Encerramiento.  Sollama  también  la  ptifion 
cecrada,que  por  otro  nombre  fe  dice  Encicc- 
to.  Lat.  Cujiodia  arlia. 

Encerramiento.  Significa  también  depófito, 
guarda  y cullódia  do  alguna  cofa,  que  queda 
tecrigida  y allegutada  debaxo  de  llaves,  en 
algún  apolenro  ó arca.  Lat.  Cufiodia.  Recop. 
lib.5.  tit.  21.1.  55.  Y ate  las  dichas  monedas, 

afsi 
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afsi  lo  de  enfiy , como  lo  cortado  con  un  hi- 
lo , y póngalo  en  el  arca  de  enttrramitnto..,.. 
Por  manera  que  cfte  tmerramiinto  no  fe  ha- 
ga i colla  de  los  que  vinieren  alabeará  di- 
chas cafas:  y elle  nttirramitnto  fea  por  Nos. 
ENCERRAR.,  v.  a.  Meter  y poner  á uno  ó á 
alguna  cofa  en  parte  fegúra , para  que  eñe 
guardada  y tefguardada.  Es  compueño  del 
verbo  Cerrar , y de  la  prepolidon  En  , qus 
denota  acción.  Tiene  la  anomalía  de  fu  lim- 
pie. Lat.  CUudtre.  RubuUrt.  Fk.L.  de  Gran, 
Symb.  part.i.  cap.37.  Y fi  él  cntirrart  ó en- 
carcelare al  hombre,  no  habrá  quien  le  fuel- 
te.  Cbev.Quíx.  tom.i.cap.  28.  Por  la  traiv 
ción  cometa,  de  imtrrtr  a Don  Fernando 
en  mi  mifmo  apofento. 

Encerrar.  Vale  también  incluir  , contener. 
Lat.  Contiture.  Intladere.  Fr.  L.  de  Gran. 
Mem.  part.4.  ttat.2.  cap.  1.  Y qué  oblincio- 
nes  hai  que  no  fe  enderrm  en  ella  pmabraf 
Qubv.  Tacan,  cap.p.  Mire  qué  myñériosnsr 
cierra  aquella  palabra  Pailótes. 

Encerrar.  En  el  juego  de  naipes  que  llaman 
el  revefmo,  vale  dexar  á uno  con  las  cartas 
mayores,  de  modo  que  precifamente  ha  de 
hacer  todas  las  bazas  que  faltan.  Lat.  Ttturi 
en  huta  ai  amnes  cbartai  ealügendae. 
Encerrarse.  Por  analogía  vale  retiratfe  del 
mundo,  rccogerfe  al  fagrado  de  una  claufúra 
ó Religión.  Lat.  In  churra  ctnfiigere , fe  recH 
fere.  Montes,  Cora.  ElCab.de  ülm.Jotn.i, 
De  mí  eonfaelo  na  ej^íre, 
aUi  encerrada  ha  de  cñarfe. 
ENCERRADO,  DA.  part.  palT.  del  verbo  En- 
cerrar en  fus  acepciones.  Lat.  CUu/m.  Re- 
dnfus.  Marian.  Hift.  Efp.  lib.a.  cap.  19.  An- 
tes como  atónitos,  cñaban  fufpenfos,los  ojos 
pueftos  en  derra:  y aun  los  mas  eneerrachu  en 
fus  tiendas.  Cerv.  (^ix.  tom.r.  cap.  13.  No 
quiero  yo  decir , ni  me  paña  por  el  penfa- 
miento , que  es  tan  buen  eñado  el  de  caba- 
llero andante,  como  el  de  encerrada  Reli- 
giofo. 

Encerrado.  Algunas  veces  fe  toma  por  cofa 
breve,  corta  y fuccinta.  Lat.  Brevit,  Cancl- 
fns.  REcop.Ub.2.  tit.td.  I.4.  No  difputen los 
Abogados,  ni  los  Procuradores , ni  las  partes 
principales , mas  cada  una  (implemente  pon- 
ga el  hecho  en  encerradat  razones. 

ENCERRONA,  f.  f.  Retiro  y encierro  volun- 
tario, para  algunos  fines.  Ufafe  regularmen- 
te acompañado  del  verbo  Hacer  diciendo  hi- 
zo la  encerrona.  Lat.  KíiwtfsrM  /Isu 

eefns. 

ENCESTAR. v.a.  Recoger,  guardar  , poner 
algo  en  alguna  ceña,  de  cuyo  nombre , y de 
la  prepoficion  En  antepueña  fe  forma  ella 
voz.  Lat.  Ci^a  includere.  Recop.  de  Ind.  lib. 

6.  tit.14. 1.2.  Lo  qual  fe  entienda , afsi  para 
coger  la  coca,  como  para  encejiarla. 

Encestar.  Enloandguo  valia  lo  mifmo  que 
Engañar,  pero  yá  no  dene  ufo  en  eña  acep- 
ciou.  Lat.  Dr/«irrr.  Cou.  Florín.  Scen.  39. 
Aunque  mi  Prima  con  fus  rapofías , eUa  le 
entejiarí  de  manéra  que  en  el  hacer  de  las 
ropas,  fea  el  Sañrp  de  Cigueñcl^. 

■Um.  ni. 
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ENCHA  f.  f.  Lo  mifmo  que  emienda  ó fatif- 
faccion  del  daño  recibido.  Es  voz  andqua- 
da.  Part.  2.  tit.25. 1.t.  llaman  en  £f- 
pañaálas  emiendas  que  los  homes  han  de 
rccebir  por  los  daños  que  reciben  en  las 
guerras. 

ENCHANCLETAR,  v.  a.  Poner  las  chanclé-i 
tas,  ó trahet  los  zapitos  Cn  acabarlos  de  cal- 
zar, á modo  de  chanclétas,  de  cuyo  nombre 
fe  forma  eñe  verbo  , y de  la  ptepoficion  En 
antepueña.  Lat.  Cakeac  extra  talas,  vel  ad  ma- 
dumerefida  indnere. 

ENCHANCLETADO,  DA.  part.  paff.  del  vera 
bo  Enchancletar.  El  zapito  afsi  medio  cal- 
zado como  chancléta.  Lat.  Caleetu  ad  snadunt 
erepida  indtttus.  Cerv.  Nov.3.pLio8.  Trahia 
cubierta  una  capa  de  bayeta  cafi  haña  los 
piés , en  los  quales  trahia  unos  zapitos  en- 
ebancletadas,  CoRR.Cint.  f.175. 

T mal  enchancletados  ¿M  zapátat, 
ENCHAPINADO,  DA.  adj.  Hecho  en  forma 
de  chapín,  ó calzado  como  chapín.  Es  voz 
jocófa  é inventada.  Lat.  In  faecetm  vel  ad  ma- 
dstm  faces  effamutm.  Quev.  Pragm.  del  tiem- 
po. Ni  palos  de  corcho  «Sfláspótider  por  una 
mugér. 

Enchapinado.  En  la  Albañilería  fe  llama  lo 
que  efti  levantado  y fondado  fobre  bóve- 
das: y afsi  quarto  enchapinado  fe  entiende 
el  que  efti  en  alto  y fondado  fobre  bóven 
das.  Lat.  Supra  fáreúees  feirieateu,  ereíiies, 
ENCHARCARSE,  v.  r.  Llenarfe  de  agua  al- 
guna parte  de  tierra,  quedando  inundada  y 
como  fi  foera  un  charco,  de  cuyo  nombre  le 
forma,  y de  la  prepoficion  En  antepueña. 
Lat.  jUaqtitri.  Exitstdare.  Cast.Solorz.  D07 
nair.  f.ii. 

Qsee  sel  fe  defencage,  ni  fe  encharca. 
Encharcarse  de  agua.  Es  haver  bebido  mu- 
cha agua,  y de  fu  dcmaíia  padecerlo  el  eftó- 
mago  y cuerpo.  Lat.  -Sfui  appleri.  Exeendare. 
Espin.  EfcucL  Relac.3.  Dcfc.21.  Yo  foi  ala 
mano  i los  compañeros , eftorbandolcs  que 
no  encbarcaffen  en  fruta  y s^ssa , porque  no  fe 
corrompieflen. 

encharcado,  DA.  part.pafT.  del  verbo  En- 
charcar en  fus  acepciones.  Lat.  Adaqnatus. 
Aqud  appleteu.  Fr.  L.  de  Gran.  Trat.  de  la 
Orac.  part.i.  Medit.;.  Veo  el  foelo  encbar- 
eado  y arroyado  de  fangte. 

Encharcado.  Vale  también  eñancado  , dete- 
nido : como  el  agua  que  eñi  recogida  en  un 
charco.  Í.XC..  Stagnatsu.  Lacunatus.  Fr.  L.  de 
León,  Perf.  Calad.  §.  9.  No  hai  agua  enchar- 
cada y corrompida,  que  ctie  tantas  y tan  ma. 
las  fabandijas.  AacoT.Nobl.lib.  1 .cap.  1 d.Por 
fer  eñe  de  excelentes  truchas  , y de  clarifsi- 
ma  agua  , y el  otro  de  peces  peñilentes  y 
agua  esubareada. 

ENCHICAR,  v.a.  Lo  mifmo  que  Achicar,  ó 
acortar.  Es  voz  antiquada.  Rec.iu.de  Princ. 
f.51.  Ni  fe  efpanta  con  las  amenazas , ni  fe 
encbiea  con  las  promeñas. 

ENCIAS,  f.  f.  ufado  comunmente  en  pluril.  La 
carne  ^ue  cubre  la  quizada , y guarnece  la 
dentadura.  l-zi.Gingive,arHm.t r.L.deLeon, 
Kkk  a Perf. 
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l’ccf.  cafad.  §.12.  A los  que  noslo  negaflen, 
Icspodtiamos  moltrar  alus  ojos  fus  üiciucs 
iniliiios,  y fus  endai  negras , y mas  lucias  que 
un  muladar.  Burg.  Son. 50. 

'Tuj  dientei  fueron  yá  perlas  de  Oriente 
Filis  i pero  la  edad  (cruel  fenténeia'.) 

Le/ df /a  encía  fuperior  definiente. 
ENClENTb.  adv.  Lo  inifmo  que  Antccedente- 
menie , poco  ha  , antes,  ts  voz  antiquada. 
Lar.  Antea.  C.Lucan.  cap.5.  Ellas  fon  vacas> 
que  no  las  que  vos  decides  enciente  , que  yo 
decía  que  eran  yeguas.  Argot.  Esplicauon 
de  las  voces  antiguas  del  Conde  Lucauóc. 
Enciente  endenantes. 

EN  ClEllNE.  Veale  Cierne. 

ENClElfRO.  f.  m.  Clauliira  , reco^miento, 
encerramiento.  Lat.  K.iaufitra.  Cerv.  Quix. 
tom.i.  cap.aíi.  Y en  la  foledád  defte  liléncio 
y encierro,  me  le  halle  delante.  Qcev.  Mund. 
por  de  dentro.  Pues  mitale  por  debaxodela 
cuerda  , encarecer  con  fus  defabrimientos 
los  encierros  áe  fu  mugét. 

Encierro.  Vale  también  ptiílon  mui efttecha 
y en  parte  retirada  y fola  de  la  cárcel , delli- 
nadapara  los  reos  de  culpas  gravilsimas  , i 
quienes  no  fe  les  confíente  comunicar  con 
perfóna  alguna.  Lat.  ErgaJIulum,  i. 

ENcttRRO.  Significa  afsimilmo  elatto  detra- 
her  los  toros  á encerrar  en  el  torii>  que  cllá 
pata  el  calo  formado  en  las  plazas  y otros 
patiges.  Lat.  Taurorum  in  eaulam  iedesíiio. 
Quev.  Muf.6.  Rom.76. 

Quando  d las  dos  de  la  tarde 
un  cierto  albañil  de  mafia, 
que  al  encierro  ¿aoM  fslido, 
con  otros  por  la  mañana. 

ENCIMA,  adv.  Lo  mifmo  que  Sobre.  Covatt. 
dice  I que  es  compuello  de  £»  y C/ma , por- 
que de  lo  que  ella  en  alto  6 fobre  otra  cofa, 
fe  dice  que  ella  encuna.  Lat.  Super.  Suprd. 
VitiAiz.  Chron.  del  R.  D.  Al.  elXl.  cap.73. 
El  Rey  fubió  encima  de  un  caballo  , y mandó 
al  Prior  y a Juan  Martínez  de  Leiva  que 
fuclfenconéL  Lazar.de  Torm.  cap.  1.  Me 
pareció  que  el  Cielo  con  todo  lo  que  hai  en 
el,  me  havia  caido  encima. 

Encima.  Suele  tomarle  por  arriba , ó antes  del 
principio  de  alguna  elcriuira : como  Encima 
de  la  carta , ello  es  al  principio , y antes  de 
comenzar  la  carta.  Lat.  Suprá.  Surfium.  Or- 
den. DE  Cast.  lib.  2.  tit.  1.1.2.  Nielcriba  it 
fus  valVallos  ni  familiares , ni  á otras  petfó- 
nas,  poniendo  el  nombre  de  lu  Uignidád  en- 
cima de  la  eferitúra. 

Encima.  Significa  también  lo  alto,  6 parige,  ó 
parte  que  feconlidcta  fuperiór  y mas  alta, 
rcfpeclivamentede  la  lituacion  en  que  ella  ó 
fe  halla  alguna  cofa : como  la  de  un  Lugar, 
Villa,  ó Población , de  un  terreno , &c,  Lat. 
Suprd.  Ambr.  Mor.  lib.  8.  cap.25.  Fábio  ha- 
\ la  pucllo  un  poco  encima  de  Lérida  fus  Rea- 
les, della  parte  del  rio  Segre. 

F.ncima.  Algunas  veces  lignifica demás  amas, 
ó .ulemas ; como  quando  fe  dice  me  dieron 
encima  tanta  cantidad  , fobre  lo  pagado  ú 
couceriado. Lat.  Prater,  Cerv. Quix.  rom.i. 
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cap.i  3.  Mala  Pafcua  me  dé  Dios, y fea  la  pti- 
. meta  que  viniere,  lile  trocara  por  el,  aun- 
que me  dielleii  quatro  fanegas  de  cubada  en- 
cima. 

ENCLMAR.  V.  a.  Ciolocar  , poner  en  alto  una 
cofa,  elevarla  y fubirla,  y comolóbrcpunet- 
lalobteotra.  Es lormado  de  la  prcpulicion 
En  , y del  nombre  Cuna.  Lar.  klcvare.  Ex- 
toliere.  Supcrimponere.  Acdret.  Antig.  lib.  4. 
cap.  1.  L'crtibatlas  y abatirlas  de  la  cumbre, 
donde  Dios  o los  hombres  las  Dan  levantado 
y encimado,  üv.  Hill.Chil.  lib. 1.  cap.5. 
mimos  CotdiUéta,  porque  como  ella  fe  enci- 
ma tanto,  que  fe  juzga  pallar  la  efphera  de  la 
media  región  dcl  aire,  podrá  fer  que  fu  pun- 
ta fola  quede  como  corona  ddcubierta. 
ENCIMADO,  DA.  parr.  palf.  dcl  verbo  En- 
cimar. Colocado  enalto,  elevado,  Lat.  £/r- 
vatus.  Supcrtmpojstus. 

ENCINA,  f.  f.  Arbol  bien  conocido , que  es 
ballaniemcnte  crecido , y produce  las  hojas 
femejantes  á las  dcl  Láuro  i pero  blanqueci- 
nas por  el  envés  : la  corteza  es  callana  , y la 
madera  mui  maciza , fuerte  y dura,  y algún 
tanto  berméja.  Hállale  eferita  cita  voz  de 
ordinario  con  z.,  alsi  por  los  antiguos , como 
por  los  modernos , diciendo  £»z/im;  peco  fin 
. necelsioad.  Lat,  Ilex,  cis.  Quercui,  us.  Chron. 

CEN.patt.4.f36i.  Elallaban  los  Mocos  en 
, las  encinas  e en  los  alcornóqucs , c aUi  les  da- 
ban muchas  lanzadas.  Comend.  fob.  las  300, 
Copl.1  ap.Las  bcUóias,con  las  encantaciones, 
fe  caen  de  lisencinas.  Gong.  Poliphem. 
r de  la  encina  bonór  de  la  montaña, 

Qeu  pabellón  al  fi^io  fué  dorado. 

ENCINAL,  ó ENCINAR,  f.  m.  El  monte  que 
lleva  encinas.  Lat.  Quercetum.  Ambr.  Mor. 
Antig.  lib.7.  cap.  16.  Es  tierra  harto  llana  de 
quatro  ó cinco  léguas,  cnceccada  enere  gran- 
des fierras , y toda  llena  de  encinares.  Cerv. 
Quix.  tom.2.  cap.  10.  Afsi  como  Don  Quizó- 
te fe  embofeó  en  la  flocella , enehúr  ó leiva 
junco  al  Tobofo , mandó  á Sancho  volver  i 
la  Ciudád.  CARTUx.Triumph.y.  cap.2. 

Como  qssien  mira  de  fobre  la  fierra 
Las  Uanas  debefas  con  fus  encinales. 
ENCINTAR.  V.  a.  Adornar,  y engalanar  con 
cintas  alguna  cofa ; como  un  jaez , una  cabe- 
lléra,  una  crin  de  un  caballo,  &c.  Es  formado 
de  la  prcpolicion  En , y dcl  nombre  Cinta. 
Lat.  Tumis  velvittis  aliquid  ornare , condecora- 
re. Cast.Soiorz.  Donair.  f.77. 

Con  liftones  de  crifiá!, 
los  dos  coturnos  le  encintan. 
encintado,  da.  parr.  pafli  dcl  verbo  En- 
cintar. Engalanado  , adornado  con  cintas. 
Lat.  Tittisornatus,  veldecoratus. 
ENCLAUSTRADO,  DA.  adj.  Metido  ü encer- 
rado cnClauIlcu  ü Convento  o Monallécio. 
Es  voz  formada  de  la  prcpolicion  En , y del 
nombre  Cláullroi  pero  de  poco  ufo.  Lat.  In- 
tra  claufirafiptus.  Parr.  Luzde  Verd.Cath. 
pari.i.Plat.  18.  Ella  fué  la  firmeza  de  tantos 
Anacorétas  enctaufirádos , folitários  y peni- 
tentes. 

ENCLAVACION,  f.  f.  El  a¿to  de  enclavar. 

Es 
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£s  termino  poco  ufado.  Lat,  Confixio,  Gong. 
Com.  £1  Dudóc  Caclino.  Join.  i. 

Si  i Im  ftiJ/S  veií  quien  fon 
balloh  en  h enclavación, 
entraii  en  U foledád. 

ENCLAVADURA,  f.f.  Lo  mifmo  que  Clava- 
dura. Lag.  Diofe.  lib.4.  cap.io5.  Las  hojas 
majadas  entre  dos  piedras, y puedas  fobre  las 
enclavadúras  de  los  caballos , luego  lin  mas 
dilación  las  l'anan. 

ENCLAVAR,  v.  a.  Lo  mifmo  que  Clavar.  Ri- 
»AD.  Fl.Santl.  Vid.  de  S.  Policarpo.  Quilie- 
tonlc  alli  eneUvtr  en  un  madero  , para  que 
con  el  dolor  y pena  que  le  caufaria  el  fuego, 
no  fe  mencad'c.  Lop.  Rim.  Sacr.  f.92. 

A Cbrtjlo  en  U Cruz  le  enclavan. 

ENCLAVADO,  DA.  part.  palT.  del  verbo  En- 
clavar.  Lo  mifmo  que  Clavado.  Fa.  L.  de 
Gran.  Efcal.  cap.  4.  Enclavjdos  los  ojos  en 
tierra, y no  menos  el  corazón  que  el  cuerpo, 
rogaba  á los  que  entraban  y fallan  , que  hi- 
cielfcn  Oración  por  mi.  Mend.  Guerr.  de 
Gran.  lib.  3.  num.  32.  Deshicieron  las  rrin- 
cheras.....  llevaron  dos  piezas,  aunque  emít- 
vadat. 

Enclavado.  Sc  dice  en  el  Blafón  de  un  efeúdo 
partido  ó cortado,  quando  una  de  las  partes 
enclava  en  la  otra,  con  una  ó mas  piezas  lar- 

Eas  quadradas , cuyo  número  fe  debe  feña- 
ir.  Avil.  tom.i.trat.i.  cap.  3.  Lat.  Conjixm, 
Transfixus. 

enclavijar.  V.  a.  Trabar  una  cofa  con  otra 
uniéndolas  entre  si , y en  cierto  modocnxí- 
riendolas.  Es  formado  de  la  prepoúdon  En, 
y del  nombre  Clavija.  Lat.  Conferert.  Coag~ 
mentare.  Gonírxfrí.  Qvev.  racañ.cap.r6.  Llo- 
raba la  vieja  á cada  paOb,  enelavijaoa  las  ma- 
nos, y fufpiraba  de  lo  amargo.  Espis.Arr. 
BalleR.  lib.i.cap.19.  En  la  una  parte  del  re- 
mate de  la  tela  hai  unos  botones  largos,  y en 
la  otra  otros  rantos  ojales,  con  que  us  enela- 
. vijan  unas  con  otras. 

Enclavijar.  En  la  Germanía  vale  cerrar  ó 
apretar.  Juan  Hidalgo  en  fu  Vocabulario. 
Lat.  Oceludere, 

Enclavijar  un  instrumento.  Es  ponerle  las 
clavijas.  Lit,  yerforiii  pinnuiii  injlruere. 
ENCLAVIJADO,  DA.  part.palf.  del  verbo  En- 
clavijar  en  fus  acepciones.  Lat.  Confertus. 
Conlextai.  Clrv.  Quix.  tom.  i.  cap.  38.  Las 

? pales  enelavijadas  y trabadas,  no  le  queda  al 
oldado  mas  efpacio  del  que  concede  dos 
pies  de  tabla  del  efpolón. 

ENCLENQUE,  adj.  ufado  regularmente  como 
fubdantivo.  Equivale  á falto  de  fuerzas,  mui 
débil , flaco  y enfermo : y afsi  del  que  elU 
poflrado  y caldo  de  fuerzas , que  apenas  fe 
puede  tener  en  pie  y anda  enfermo  , fe  dice 
que  efli  hecho  un  enclenque.  Viene  del  La- 
tino Ciinieui. 

ENCLOCARSE. v.r.  Quererfe  echarla  galli- 
na para  empollar  los  huevos.  Dbtofe  aisi  por 
la  ngura  Onomatopeya  del  fonido  Cío , ch, 
que  nace  el  ave  quando  fe  pone  clueca.  Elle 
verbo  riene  la  anomalia  de  los  acabados  en 
ear,  y la  de  mudar  la  o en  ue  en  algunos  tiemr 
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pos  y perfonas : como  Sc  enclueque , í'c  en- 
clueca, &c.  LiX,  Galirnam glodtare  ut  tncubet, 
CovARR.  en  la  voz  Clueca.  la  ga- 

llina esquerafe  cdui*  para  facar  los  hue- 
vos. 

ENCOBADOR,  RA.  r.  in.  y f.  Lo  mifiiv}  que 
Encubridor.  Es  voz  anriquada.  Lop,  Cooié 
Las  Batuecas.  A^.i. 

Nin  fe  ba  tratado  facer  Rey  y ni  dh¿ra 
. Se  fab/a  mas  que  dtfia  hatlanz^  mia, 

Que  efiahaen  ejlayeña  cncobadóra. 
ENCOBERI  ADO,  DA,  adj.  Cubierto  y tapa- 
do con  cobertót.  £$  voz  inventada  y jocó- 
la.  Lar.  Stragulo  coopertus.  Pie.  Iust,  f.  8i. 
Comerle,  nada  Ic  come,  que  ciXi'tneoOertadjo 
Encobijar.  V. a.  Lo  mifmo  que  Cobijar.  Es 
compudlo  dcllc  verbo , y de  la  prepolidon 
En  antepucíla. 

ENCOBIJADO,  DA.  part.  paíl'.  dd  verbo  En- 
cobijar. Cobijado  y cubierto.  Lop.  Com,  Las 
Batuecas.  Act.2. 

Teneis  cafas\  De  pizarrast 
por  delante  y por  detrás 
encobijadas 

ENCOGER.  V. a.  Retirar  contrahiendo:  co- 
mo Encoger  la  pierna , encoger  d brazo , U 
mano,  &c.  Es  conipudto  de  ia  prcpolicion 
En,  y dd  verbo  Coger.  Lar.  Contrabere>  Re^ 
trahere,  MARq.Gobcrn.lib.2.cap.i8.  El  Em- 
perador tuvo  la  mano  con  el  clcúdo  levan- 
tada en  alto,  fin  rctrahcrla  ni  encoger  el  br.i- 
zo,  todo  el  tiempo  que  duró  el  dcllroio  de 
los  Hairas.  Cerv»  Quix.  toni.a.  cap.2ó.  Tiró 
D.  Quixótc  un  altibaxo,  tal  que  fi  Macfl'c  Pe- 
dro no  fe  abaxa,  encoge  y agazapa , le  cerce- 
nara la  cabeza. 

ENcocfeR.  Por  metáphora  vale  acortar  el  cfpi- 
ritu  o d ánimo,  cltrecharle  y apocarle.  Lat. 
Animum  deprimerey  coarSiare,  Sant.  Tbr.  Ga- 
min.cap.41.  Porque  fi  el  alma  fe  empieza  a 
encoger,  es  mui  mala  cofa  para  todo  lo  bue- 
no. QüEv.Fort.  El  abatimiento  y la  mUcria 
los  encoge,  no  los  emienda. 

Encogerse.  Metaphoricamente  es  fer  corto 
de  ánimo,  no  tener  aliento  ni  efpíritu  para 
decir  ó hacer  lo  que  quUiera.  Regularmen- 
te fe  ufa  añadiendo  la  palabra  Hombros,  di- 
ciendo Encogerfe  de  hombros:  dando  á en- 
tender que  uno  no  fabe  lo  que  le  le  pregun- 
ta, que  es  corto  de  ánimo , y que  no  tiene 
aliento  para  cofa  alguna.  t.a.x.Lorripit  verbo 
vel  opere,  Quev.  Cuent.  Empezaron  todos  á 
encogerfe  de  bombros,y  decir  que  fe  rugía  cier- 
ta cofa.  Cerv.  Quix.  tom.i.  cap.(53.  O.  Qui- 
xórc  también  fe  cftrcmcció  y encogió  de  bom- 
brosy  y perdió  la  colór  del  roftro. 

Encogerse.  En  lo  moral  vale  humillarfc  y 
abatirle.  Lat.  Demitti,  Abjici.  Fr.L.de  Gran, 
Adíe.  alMcm.  parc.i.  trat.2;  cap.tf.  El  verda- 
dero humilde  quanto  mas  fe  conoce,  tanro 
mas  fe  encoge  y fe  humilla. 

ENCOGIDO,  DA.  part.  pafl*.  dd  verbo  Enco- 
ger en  l'iis  acepciones.  Lat.  Coarctatus. 
mijfus,  Qdev.  Tacan,  cap.5.  Yo  todavía  me 
eílaba  debaxode  la  cama,  tan  encogido  que 
parecía  un  galgo  con  calambre.  Cerv.  Qiúx. 

tom.i. 
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tom.i.cap.4«.  Quedó  Sancho  tan  y 

medrólo,  que  le  holgara  que  en  aquel  inlUn- 
le  fe  abriera  debaxo  de  fus  pies  La  cierra,  y ic 
tragara. 

Encogido.  Metaphoricamente  vale  corto  de 
ánimo , apocado  y fin  aliento.  Lat.  PHfilaní- 
mh,  yertatmhu,  Sant.  Ter.  Fnndac.  cap.  26, 
y un  dia  eftando  ella  llorando  en  la  Iglelia 
(que  rambien  era  mui  encogida)  díxole  una 
mugér,  &c.  Guev.  Mcnofpr.  de  Cort.  cap.4 
Al  que  de  fu  naturil  es  encogido,  pecado  lería 
llevarle  á Palacio. 

ENCOGIDAMENTE,  adv.  de  modo.  Apoca- 
da y abatidamente,con  poco  ánimo,  con  pu- 
filanimidad  o coriedád  de  c^iticu  y ánimo. 
Lar.  Pujiiio  animo.  Demifse.  Sant.  Ter.  Ca- 
min.  cap.  41.  Y penfar  que  finován  todos 
por  el  moco  que  vos  cneogtdaenente , no  ván 
tan  bien,  es  malífsimo. 

ENCOGIMIENTO,  f.  m.  El  año  de  retirar, 
concraher  y encoger  alguna  cofa ; como  el 
brazo , las  piernas , la  mano , &c.  Lat.  Con- 
traílio.  Hortbns.  Paneg.  pL<5.  Por  qué  por 
el  entogimiento  de  una  mano , havia  de  haver 
lugár  a empellón  tan  exorbicantei 
Encogimiento.  Metaphoricamente  vale  cor- 
tedad de  ánimo,  poco  efpiritu,  falta  de  va- 
lór  y refolucion  pata  obrar.  Lat.  PnfiUanimi- 
toí.  Animi demifsio.  Ignavia.  Sant.  1'er.  Ca- 
min.cap.41.  Mas  no  llegarán  tantas  almas  á 
Dios , como  ven  tanto  encogimiento  y aptetú- 
ta.  Saav.  Empr.  7.  Es  el  encogimiento  dañófo 
en  quien  ha  de  mandar  y hacerle  obedecer. 
Encogimiento.  Por metáphora lignifica tam- 
bién íiimifsión  , rendimiento , tefignación, 
humillación , y abatimiento  de  la  voluntad 
própria.  Lit.  Humilitai.  Reverentia.  Modejiia. 
SiouENz. Vid.deS.Gcton.lib.3.  difc.j.  Naf- 
ta que  vencieron  fu  modcfiia,y  el  tneogimien- 
íedeMonge.  Sart.  P.Suat.lib.i.  cap.  a.  A 
que  añadía  mas  dulzúra  aquella  modéfiia  y 
encogimiento  vergonzofo  de  que  le  dotó  el 
Cielo  en  fus  tiernos  años. 

ENCOHETADO,  DA.  adj.  Cubierto  ó fobte- 
puello  de  cohetes.  Ufafe  regularmente  quan- 
do  por  feáejo  público  fe  corren  toros , á 
quienes  les  ponen  fobre  el  lomo  unas  co- 
mo farras  de  cohetes,  pata  avivarlos  y efti- 
mulatlos  pegándoles  mego.  Es  formado  de 
la  prepolidon  En  , y del  nombre  Cohete. 
Lat.  pulgetric  oneratus.  Colmen.  Hift.  Segob. 
cap.4 1.^.5.  En  ella  fe  corrieron  aquella  nor 
che  tocos  eneobetáJoi. 

ENCOLADURA,  f.  f.  El  efeño  que  refulca 
de  haver  encolado  y pegado  con  cola  una 
cofa  con  otra  : como  un  madero  con  otro. 
Ttahe  ella  voz  Nebrixa  en  fu  Vocabula- 
rio. Lat.  Glntinatio. 

ENCOLAR.  V.  a.  Pegar  alguna  cofa  con  cola, 
de  cuyo  nombre  fe  forma  elle  verbo,  y de  la 
prepolidon  En,  antepuella.  Lat.  Conglutina- 
re. Glntine  oUinire. 

ENCOLADO , DA.  pat.  pafl'.  del  verbo  En- 
colar. Pegado  con  cola.  Lat.  Glutine  obli- 
nicus. 

ENCOLER121ARSE.  y.\.  Tomar  cólera, y cno- 
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jatfe  demafiadamente.  Es  formado  de  la  pre- 
pofidon  En , y del  nombre  Cólera.  Lat.  Iri 
fervere.  Exardefeere.  Excandefccrc.  Quiv.  Ta- 
cañ.  cap.  j.  Mas  dixera,  fegun  fe  bavia  en- 
colerizado. Montes.  Com.  El  Cab.  de  Olm. 
Jotn.a. 

Puei  y i que  no  os  vais,  os  digo 
que  ejieis  lejos  en  riáendo: 
que  me  encolerizo , viendo 
cerca  de  mi  d mi  enemigo. 
ENCOLERIZADO,  DA.  part.palT.  del  ver- 
bo Encolerizafe.  Enojado  con  demasía.  Lat, 
Iratsu.Exeandefcens.  Cerv.  Quix.  tom.l.  cap. 
ip.  Comenzó  á denollar  á Don  Quixote : el 
qual  yá  esseolerizado  fin  efperarma,  curif-, 
erando  fu  lanza,  arremetió. 
ENCOMENDADOR,  f.  m.  Lo  mifmo  que  Coa. 
mendadór.  Ufó  delta  voz  equívocamente; 
Quev.  en  la  Muf.tS.  Rom.do. 

No  yéi  Encomendadóri 
pero  Ji  hablamos  de  veras, 
mas  tengo  en  fila  fuearta 
de  diez  y nueve  encomiendas. 
ENCOMENDAR,  v.  a.  Encargar  a otro  alguna 
cofa  , para  que  la  haga  ó cuide  de  ella.  Elle 
verbo  es  anómalo  , y en  los  tiempos  prefen- 
tes  recibe  la  i antes  de  la  «en  algunas  perfó- 
nas ; como  Yo  encomiendo , encomienda  tu, 
encomiende  aquel.  Viene  del  Latino  Csin- 
mendare,  que  lignifica  lo  mifmo.  Oroen.de 
Cast.  lib.  I.  tit.  1. 1.  a.  Y efpedalmcnte  los 
Reyes  y Príncipes  de  la  tierra,  á quienes 
Dios  encomendó  ladefenfión  de  la  Santa  Iglé- 
fia.  Lazar,  de  Torm.  cap.  i.  Y ella  me  enco- 
mendó á él , didendole  que  era  hijo  de  un 
buen  hombre. 

ENCOMENDAR.  Equivale  algunas  veces  i cele- 
brar , aplaudir , hacer  eipecial  memória  ó 
mendon  de  alguna  cofa  notable  y fingulár, 
para  que  fe  rehire  y no  fe  pierda  ni  olvíde. 
Lar.  Comtrtemorarc.Memoria  tradert.CeUbrare. 
CoMEND.  fob.  las  300.  Copl.  4.  Dice  que  fue 
querer  facat  áluz , y encomendar  á la  immor- 
talidad  de  las  letras,  los  memorábles  fechos 
de  algunos  Caballéros.  AMBR.MoR.líb.8.  cap. 
ao.  Predafe  elle  Elpañól  de  la  virtud  pró- 
pria  de  fu  tierra , y celébrala  y encomiéndala 
por  tan  principal  como  ella  es. 

Encomendar.  Llegar  a tener  Encomienda  de 
Orden , de  fuerte  que  el  que  la  tiene  o con- 
ligue fe  llama  Comendador,  porque  entra  en 
el  goce  y honor  üe  la  Encomienda.  En  elle 
fentido  es  verbo  neutro.  Lat.  Commestdam 
obtinere,  adipifti. 

Encomendar.  Se  fueie  ufar  por  maldecir,  y no 
pocas  veces  le  toma  fupetllidofamente  por 
encargar  y fiar  al  diablo  ü del  diablo  , efpe- 
rando  de  él  que  haga  lo  que  fe  defea, no  fien- 
do  lícito  hacerlo.  Lat.  Diris  vovere. 
ENCOMENDARSE,  v.  t.  Es  en  derto  modo 
cntregatfe  y refignarfe  en  mano  de  otro  , y 
fiarfe  de  fu  ampáro  y voluntad.  Lat.Ca»»ians- 
dare  fe,  dedere.  Sant.Ter.  Su  VicLcap.d.  To- 
mé por  Abogado  y Señor  al  gloriofo  San  ]o- 
(cpi\,y  esseomendéme  mucho  á él.  Quev.  Ta- 
cañ.  cap.  10.  No  juren  (decía)  que  á mi  por- 
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que  mt  encammJaia  á Dios , me  ha  fucedido 
bien. 

Encomendarse.  Significa  también  enviar  en- 
comiendas , memorias  y recados  ; y en  fuer- 
za dedo  Te  dice , Fulano  le  encomienda  ¡L 
V.  m.  Lar.  Salutin.  Salutem  miucrc.  Cuev. 
M.  A.  lib.j.  cap.dy.  Mi  Fauliina  te  fallida , y 
tu  á Jamiro  tu  liijo  mt  nuomicada. 
Encomendar  el  alma.  Es  rogar  á Dios  por 
ella,  antes  de  efpirac  uno  , rezando  y dicien- 
do las  Letanías , Preces  y Oraciones  que  la 
Iglelia  tiene  dedinadas  para  ede  fanio  ñn. 
Lar,  Animam  commtndart.  Riead.  F1.  San¿F. 
Vid.  de  S.  Andronico  y Athanalia.  Con  eílo 
fe  aparc)ó  para  morir , comulgó,  tnamtmU- 
ronle  el  atma,  y acabó  en  el  Señor. 
ENCOMENDADO , DA.  part.  paiT.  del  verbo 
Encomendar  en  fus  acepciones.  Lar.  Com- 
meniíituí.  Treditut,  Couend.  fob.  las  300. 
Copl.13.  La  nao  en  que  los  Crctenfes  fue- 
ron, era  encomendada  á la  tutela  del  Dios  Jú- 
piter. Qvev.  Sueñ.  Andaban  los  Procuradó* 
res  moltrando  en  fus  pall'os  y colores , las 
cuentas  que  tenían  que  dar  de  fus  eneomen- 
dadoj. 

Lo  mas  encomendado  lleva  el  gato.  Refr.  qué 
avifa  los  defeuidos  que  de  ordinario  fe  ex- 
perimentan en  las  cafas,donde  mas  fácilmen- 
te peligta  lo  que  con  mas  cuidado  fe  preten-, 
de  guardar.  Lat. 

Provoca!  ad  frrtum  raptorem férvida  cura. 
ENCOMENDERO,  f.  m.  El  que  lleva  encar- 
gos y encomiendas  de  otro,  y fe  obliga  á dar 
cuenta  y razón  de  lo  que  le  le  encomienda 
y fia.  Es  termino  mui  ufado  entre  los  Co- 
merciantes de  Indias.  Lat.  Fideicommijfarmt. 
Negatiator.  Recop.  lib.3.  tit.13. 1.a.  Pata  co- 
nocer de  tudas  las  difeténcias  y debates  que 
• huvicre  entre  Mercader  y Mercader , y tus 
compañeros,  fatóres  y eneomendíroi.  Argens. 
Maluc.  lib.6.  pLtpy.  Los  Efpañoles  encomen- 
déros  los  pagaron  de  fu  propria  hacienda. 
Encomendero.  Se  llama  también  el  que  go- 
za por  merced  del  Príncipe  alguna  enco- 
mienda ó renta  vitalicia  en  Indias.  Lat.Cei»- 
mendatarim,  i.  Recop.  DE  Ind.  lib.6.  tit.9. 1.2. 
Mandamos  que  los  Efpañoles  encomtndérot 
foliciten  con  mucho  cuidado,  que  fus  Indios 
fean  reducidos  á Pueblos , y en  ellos  edifi- 
quen Iglelias  para  fu  doCFrina.  Ov.  Flill.Chil. 
lib.;.  cap.4.  Confia  efie  Cabildo  de  dos  Al- 
caldes ordinarios....  que  fe  eligen  cada  año, 
y fon  la  mitad  encomendéroi , y la  mitad  mor 
radóres. 

ENCOMENZAR,  v.a.  Lo  mifmo  que  Empe- 
zar, que  modernamente  decimos  Comenzar. 
Tiene  poco  ufo.  Calist.  y Mblib.  AfF.  i. 
Por  rigót  encomienzM  el  ofrecimiento  que 
de  sí  quieren  hacer. 

ENCOMIASTICO,  CA.  adj.  Cofa  que  alaba, 
ó contiene  alabanza.  Es  voz  mui  poco  ufa- 
da, y formada  de  la  prepolicion  En  , y del 
nombre  Encomio.  Lat.  Laudatorúu.  Hnco- 
miajiiau.  Sart.  P.  Suat.  lib.4.  cap.i.  Efie  es 
el  concepto  que  tiene  del  P.  Saarez  toda  la 
Compañía : ella  la  eneomiájbt*  memória,  que 
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fe  repite  todos  los  años  la  vigilia  de  fu  trán-i 
. lito  feliz. 

ENCOMIENDA,  f.f.  El  encargo  que  fe  haeq 
á alguno,  ñ el  que  uno  fe  toma  de  hacer  al- 
guna co(i.lM.Commendatio,  Commifm.  Mana, 
- datum,i.  Valverd.  Vid.de  Chrift.  lib.y.capa 
1 1.  Sufpenfo  quedó  Pedro , con  la  pregun- 
. ta  y encomienda  de  Jefas.  Qvev.  Muf.  6, 
Rom.  70. 

Si  vengo  dietn  qnt  trabigo. 

Si  voi  que  Heve  encomiendas. 
Encomienda.  Vale  también  memoria  cortefa- 
na,  y recado  que  fe  envía  al  que  efii  aufen- 
te.  Lat.  Memoria.  Saleeth  mifiio.  Puent.Cou- 
ven.  üb.2.  cap.33.  §.8.  El  Apofiol  San  Pablo 
les  envía  eneomiendat,  en  la  catta  que  eferir 
bió  á aquella  Ciudad.  Quev.  Muf.j.  Xac.i. 

T i teda  la  garullada 
mis  encomiendas  darái. 

ENcoMtENDA.  Es  una  Dignidad  douda  de  rea- 
ta competente  : quales  fon  las  de  las  Orde- 
nes MiUtares  de  Santiago,  Calateaba,  Alcán- 
tara , San  Juan  y otras.  Lat.  Alicuim  ordinit 
injigne.  Commenda  cum  etnfu.  Estableo,  de 
Santiag.  Tit.ij.  cap.3.  Mandamos  que  los 
Caballeros  que  no  tienen  encomienda , no  fe 
llamen  Comendadóres,por  efciito  ni  por  pa- 
labra. Quev.  Mul'.6.  Rom.l6. 

Fuera  un  hábito  en  mi  pedio, 
remiendo  fin  rtfifiteuia, 
p peer  que  bt/amanoi 
en  mi,  qualquiera  Encomienda. 
Encomienda.  coma  también  por  el  lugáf, 
territorio  y rentas  de  la  mifma  Dignidád  6 
Encomienda : y afsi  fe  dice . Vacó  la  Enco- 
mienda de  Segura,  de  Cuenca,  &c.  Lat.Cam- 
menda,  a.  Establec.  de  Santcac.  Tit.  ii. 
cap.  15.  Que  los  Vificadóres  de  Codas  las 
Provincias  vayan  advertidos,  que  no  hallan- 
do en  las  Bneomiendai  que  vificacen  recados 

bailantes para  no  tefidir  en  fus  Encomien- 

dae  los  Comendadóres  defde  el  principio  del 
año,  fean  executados  en  los  bienes  de  las  di- 
chas Eneomiendat, 

Encomienda.  Vale  también  merced  y rentá 
vitalicia  que  fe  dá  fobre  algún  lugar , here- 
damiento ó terricório.  Lat.  Commenda , a. 
Orden,  de  Cast.  lib.  1.  tit.  3. 1.  ;.  No  con- 
. fíente  el  derecho  que  las  perfonas  legas  ten- 
gan Encomienda!  de  Lugares , de  Obifpados, 

ni  de  Abadengos E defendemos  que  de 

aqui  adelante  no  fean  ofados  de  tomar  En- 
comienda alguna  de  Obifpados  ni  Abaden- 
gos. 

Encomienda.  Significa  también  amparo , cuf- 
tódia  y patrocinio.  Lat.  Cura.  Cufiodia.  Tu- 
tela, a.  Orden,  de  Cast.  lib.6.  tit.i.l.i.  To- 
mamos en  niiefira  guarda  y encomienda  al  que 
tal  cofa  ficierefaber  á lajufiicia.  Villaiz. 
Chron.  del  R.  D.  Al.  el  XI.  cap.31.  Pot  tanto 
que  les  quería  dexat  en  fu  encomienda  al  Rey 
Don  Alonfo  fu  nieto , y que  lo  tuviefl'cn  y 
guardaficn,y  crialTen  ellos  en  aquella  Villa. 
ENCOMIO,  f.  m.  Lo  mifmo  que  Alabanza.  Es 
voz  tomada  del  Griego.  Lat.  Encomium , /'/. 
Pracomtem.  Laudatie.  Muñ.  Vid.  de  Fr,  L.  de  - 

Crn. 
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Otio.  lib.l.  cip.i.  Y con  ani  fuerza  dculta 
obliga  á Tu  veneración  y fus  ^nc6miol.íA^K  sa. 

• Preñe.  §.7.  Dcfpues  de  la  cenfúra  de  los  Pa- 
dres , nin^n  hypérbole  es  nuómio , ninguna 
- exageración  arrojo. 

ENCONAMIENTO,  f.  m.  Inflamación  y en- 
crudecimiento de  la  parce  que  eflá  Icfa  en  el 
. cuerpo  por  alguna  herida  ú otro  accidente. 
Lac.  ExuUcrátio. 

ENcoNáMisNTO.  Mctaphoticamente  es  el  en- 
cendimiento del  ánimo  en  ira,  enojo  y otras 
pafsiones  femejantcs.  Lac.  Irritjiio,  Extttr- 
iitio.  Sandov.  Hifl.  de  Cari.  V.  lib.15.  §.ap. 
Llegó  á tanto  el  inemamimto  de  fus  ánimos, 
que  contra  Dios , y contra  todo  lo  que  fe 
puede  penfar , fe  confederaron  con  el  1 urco. 
ENCONAR.  V.  a.  Encruelecer  , inflamar , po- 
ner depeorcaliddád  la  llaga  ó parte  lela  del 
cuerpo.  Covarr.  dcdúce  elte  verbo  del  nom- 
bre Griego  Entbes , que  lignihca  Halla  ó lan- 
za , porque  lo  que  ella  enconado  da  fuertes 
punzadas  ó lanzadas : y cambien  dice  puede 
venir  del  nombre  Cotui , que  vale  extremi- 
dad aguda  ó punta , por  la  mifma  tazón.  Re- 
gularmente le  ufa  elle  verbo  con  la  particu- 
u fi , diciendo  Enconatfe.  Lat.  Exulccrm. 
RtcnuUfem.  MAaiAN.HilLEfp.lib.a.  cap.25. 
Herido , y muerto  poco  dcfpues  de  las  heri- 
das , que  con  la  pena  que  recibió  de  la  pérdi- 
da, le  tmotutnn,  MAaq.Gobern.  lib.  a. 
cap.  34.  Entraron  la  Ciudad  al  tercero  dia, 
quando  las  llagas  tftahm  mas 
Enconar.  Mecaphoricamente  vale  irtitar,exaf- 
perar  y dar  nuevo  y mayór  fomento  á las 
pafsiones  y afe^s  del  ánimo , paca  que  le 
arraiguen  mas , y tomen  mayór  calór  y def- 
fabrimiento.  Lat.  Extcerbari,  Irritare.  tA\- 
KiAN.  Hi(l.Efp.hb.3.  cap.t. Loscocazónes de 
losmifccablcsfe  fuelen  mas  owetMr  con  qui- 
tarles del  todo  la  cfpcranza  del  perdón.  Si- 
ccENz.  Vid.de  S,Geron.lib.4.diic.3.  Y aun- 
que ejíaban  con  él  can  eTUonados , y le  traillan 

atcavefado con  todo  eflo  puellos  en  fu 

preféncia,  le  tenían  refpéto. 
enconado,  da.  part.  paff.  del  verbo  En. 
coñac  en  fus  acepciones.  Lat.  Exulteratui, 
Exaeerhahu.  Chron.gen.  parc.3.  f.  100.  Ha- 
víe  la  cerviz  é las  piernas  mui  delgadas , é las 
quizadas  é los  ojos  tncoiudoi.  Peili  c.  Argén, 
part.i. lib.l.  cap.18.  Examinó , fi  con  algún 
confuelo  podía  adulzar  el  pecho  manada  del 
Rey,  con  el  trágico  fin  de  fu  liijo. 

ENCONO.  (Encóno.)  f.  m.  Lo  mifmo  que  En- 
conamicnio;  ñ bien  elle  nombre  no  le  ufa  en 
lo  que  pertenece  á enfermedades  y llagas 
del  cuerpo , fino  en  lo  que  mira  í los  afectos 
de  la  irafcible  y pafsiones  violentas  del  áni- 
mo  colérico  i irritado.  Lat.  Irritatio.  Exa-, 
eerbatio. 

ENCONOSO,  SA.  adj.  Lo  que  puede  ocafio- 
nac  daño  y perjuicio  á alguna  pacte  del  cuer- 
po , dando  motivo  á que  fe  infláme  y encó- 
ne: como  una  efpina , una  punca  de  junco  y 
otras  cofas  , cuyas  heridas  fon  cnconófas 
y malignas.  Lat.  ExuUerativui,  Irrétativus. 
Crac.  Mor.  f.ii8. 
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Aqutlks  que  fe  retroben 
deoSios  mentfierofos^ 
en  gravee  doUnúos  caen 

y cnconófos. 

Enconoso.  Mctaphoricaiscnre  vale  perjudi- 
cial, dañófo  y nocivo.  Lat.  Acerbusairritansa 
PiNEL,  Kcti,  lib.l,  cap.ai.  Y nodir  ocafíon 
á nuevos  dirguílos , haviendo  lido  tan  euco^ 
nófis  los  que  tuvieron  fobre  ci  Maciitazgo 
de  Samiágo.  ° 

EN  CONTRA.  Veafe  Contra. 
encontradamente,  adv.  de  modo.  Lo 
miímo  que  Opucitamente  : como  en  los  pa- 
los que  fe  atravicran  en  el  aCpa , que  lir- 
ve  para  hacer  las  madexas,  que  el  que  cftá  en 
Japatcclupcriorfe  atraviclapor  un  agujero, 
hecho  por  el  lado  contrario  al  que  le  atra- 
viefa  por  la  pane  inferior.  Lat.  ControriK 
Oppojite.  HoaTBNs.  Pancg.pLiao.  Sutilmen- 
te forma  una  Margarita , emulación  viítofa 
de  elTos  Cielos , tan  amigamente  encontré 
• dos  o emontradamente  amicos. 

ENCON  TRADIZO,  ZA.adj.  El  hombre  ó mu- 
ger  que  fale  á bufear  de  propóíito  á otro  ü 
otra  o para  hablarle  ó para  otros  ñnes.  Eíla 
voz  fe  ufa  licmprccon  el  verbo  Hacer , de 
fuerte , que  fula  por  sí  no  hace  fentido  , ni 
fe  halla  junta  á otro  verbo,  y liempre  en  paT- 
íiva , diciendo  Hacerfe  encontradizo  , fe  ha- 
cia ó hizo  encontradizo.  Lat.  «,  mm, 
Ribad. El.  Sana.  Vid.  de S.Athanaíio.  Man- 
dó al  que  gobernaba  el  navio,  que  volvicíTc 
atrás,  y que  fe  hicieíl'e  eneontradhu  con  los 
que  le  venían  á bufear.  M.Agred.  lom.  i. 
num.  681.  Subía  á aquella  habitación  alttfsi- 
ina,  con  fu  iiulirado  entendimiento  y ar- 
dcntilsimo  afecto  , donde  el  Sumo  Bien  fe  le 
hacia  encontradiza, 

ENCONTRAR,  v,  n.  Topar  uno  con  otro,  6 
una  cofa  con  otra , allcgarfc , ponerfe  6 cftár 
juntas  una  cofa  con  otra.  Es  formado  de  las 
prcpoliciones  En , y Contra.  Eftc  verbo  es 
anómalo  y muda  la  0 en  jzf  en  algunas  pcxfó- 
nas  de  los  tiempos  prcicntcs:  como  Yo  en- 
cuentro, encuentra  iu,cncucntrc  aquel.  Lat, 
OotJtam  ire,Obviare,Occmrrere.Opudere,  Part. 
i,m.4.Li4.  E quando  lo  llevaban  afoterrar, 
encontraron  con  Nuefteo  Señor  jefu  Chrif- 
to.  Quev.  Orland.Cam.i. 

tánfadófe  de  veUe , y d cncontrallo 
A meaij  rienda  enderezó  el  cabaiha 
Encontrar.  Vale  también  hallar : y afsi  fe  di- 
ce, Yo  cncontic  lo  que  defeaba,  efto  es  halle 
lo  que  defeaba.  En  cite  fentido  es  verbo  ac- 
tivo. hzí,  Jnvenirt,  Quev.  Tacan. 

cap.4.  Gran  dicha  ha  hdo  nueUra  eneontrarle 
y conocerle.  Pant.  Vexam.  i. 

No  eí  querer  comprar  barato 
tener  defcalzos  los  piési 
no  haver  encontrado  r/ 
la  horma  de  mi  zapato, 

ENCONTRARSE,  v.  r.  Oponerfe,  travaifc  de 

Í tatabras  uno  con  otro,  cnemiftarfe  y defear- 
c y hacerfe  mal  los  unos  á los  otros.  Lat. 
Aáverfaria  Qpponi,  Hortens.  Quar.  f.  57.  hx- 
traño  equivoco  es  eftc  de  nucltra  Lengua; 

tn- 
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mtmtrxrft  es  hacer  daño,  encontrarfe  es  ver 
á otro,  que  lo  mifaio  es  vernos  que  hacernos 
mal.  Qubv.  MuT.j.Xac.1, 

Sobrt  el  pagtr  la  pjtmtt. 
nos  venimos  i encontrar 
fo  y PeroiMsh  el  ele  Burgos, 
aesshófe  la  amsfiai. 

ENcoNTKAasB.  Vale  también  hallarfe  y verfe 
los  unos  á los  otros,  concurrir  en  un  miCmo 
litio  y lae,Ú.Lit,Congredi.Otvsam/sers.Cí%v. 
Quix.  tom.i.  cap.i.  Si  yo  por  malos  de  mis 
pecádos,  ó por  mi  buena  fuerte  me  esuuentro 
por  ahí  con  algún  Gigante,  Montes.  Com. 
ElCab.dcOlm.  Jorn.l. 

Tdistse  no  habrá  remedio 
de  ballamosí  Que  no  me  bufqmes, 
quizá  nos  encontraremos. 

ENCONTEARSE  en  las  opiniones  y DICTAME- 
NES. Es  fentir  y opinar  diferentemente  dif- 
finticndo  unos  de  otros.  Lat.  Dijfentsre.  Fe. 
L.de  LEON,Nomb.  de  Chrilt.  en  el  de  Cami- 
no. El  que  endereza  fus  paifos  conforme  i 
Chrifto,  no  fe  encuentra  con  nadie , i todos 
di  la  ventaja , no  fe  opone  á fus  prctcnlior 
nes.  Jacint.  Pol.  pl.ór. 

Con  los  mios  fe  cncontraroot 
por  no  y?  niíeria 

de  atreverje  á contemplar 
luz  mortal  fu  luz  Divina. 

Encontrarse  en  los  pensamientos. Escona 
curtir  en  una  mifma  cofa , en  un  mifmo  dif- 
curfo,  en  un  mifmo  negocio,  (in  havetlc  en- 
tre si  comunicado.  Lat.  Cafu  eonfentire , eon- 
venire. 

Encontrarse  los  afectos,  las  voluntades, 
LOS  GENIOS.  Además  del fentido  lirerál,  fe 
toma  en  figniíicacion  contraria  por  conve- 
nir entre  si,  fet  de  un  mifmo  genio  , condi- 
ción y natucál,fet  conformes  y mui  feraejan- 
tes.  Lat.  Confentire.  Convenire.  Sant.  Ter. 
Su  Vid.  cap.8.  Porque  para  fer  verdadero  el 
amor,  y que  dure  la  amillád , hanfe  de  encon~ 
trar  las  condiciones. 

ENCONTRADO , DA.  part.  paCf.  del  verbo 
Encontrar  en  fus  acepciones.  Lat.  Adverfut. 
Oppojstus.  Hortens.  Mar.  f.97.  Miniftto  y 
Mercader  fon  dos  cofas,  y encontradas,  Quev. 
Muf.d.  Rielg.  del  Matrimonio. 
yivii  Ínsitos  anos  encontrado 
Con  otro  Sabio,  y tsussea  bavia  podido 
Vengar  en  li  el  corazón  airado, 

EN  CONTRARIO.  Veafe  Contrario. 

ENCONTRON,  f.m.  El  golpe  que  da  uno  i 
otro  con  el  codo  ó con  el  hombro , ú el  que 
fe  di  una  cofa  con  otra , quando  ván  impeli- 
das. Lat.  Violentas  oceurfus.  Offenjso.  Percufsio. 
Ov.  Hift.Chil.  Iib.8.  cap.p.  Hilando  con  elle 
penfamiento  en  el  umbral  de  la  puerta,  le 
dieron  otro  encontrón , con  que  cayendo  en 
el  Arelo  perdió  totalmente  el  fentido.  Pie. 

¿usT.  f.8r.  Pafsóde  trápala  por  entre  toda 
1 gente,  vendiendo  coces  a blanca , y eneon- 
trones  á maravedí. 

ENCORAJADO,  DA.  adj.  Sumamente  aitádo, 
mui  colérico  y encendido  en  coráge.  Es  for- 
mado de  la  prepoficion  En , y del  nombre 
Tom.  lll. 
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Coráge;  l,it.  Iratus.  Nierlmb. 

Obt.  y dias,  cap.  17.  Y con  folo  ver  fu  roAro 
. agradable  y fumilsion  de  los  ojos,  fe  amanfú 
el  bárbaro  y encorajádo  Rey. 
encorar.  V.  a.  Cubrir  con  cuero  alguna  co- 
fa : como  cofres,  bufetes,  &c.  Tiene  la  ano- 
malla  de  mudar  la  o en  ue  en  algunas  perfo- 
nas  de  los  tiempos  prefentes : como  Yo  en- 
cuero, encuera  tu,  encuere  aquel.  Es  formar 
do  de  la  prepoAcion  En,  y del  nombre  Cuer 
ro.  Lat.  Copio  eooperhre.  Cnxott.  delR.  D. 
Juan  elII.  cap.pj.  Huvo  el  Infante  de  en- 
viar ámui  gran  priefa  á Sevilla  por  cueros 
fecospata  losetteorar. 

Encorar.  Vale  también  encerrar  y meter  den- 
tro del  cuero  alguna  cofa.  Lat.  Corlo  include- 
re.  Fr.  L.  de  Gran.  Compend.  lib.j.  cap.j  j. 
§.6.  A algunos  (Martyres)  eneorahaa,ion  cu- 
lebras dentro  de  los  cueros. 

Encorar.  Se  toma  también  por  hacer  que  las 
llagas  crien  coAra  ó cuero : y en  cAe  fenti- 
do fe  fuele  ufar  como  verbo  neutro.  Lat,C«- 
temobdueere.  Monter.  del  R.  D.  Al.  Ab.  a, 
part.i.  cap,4.  Muchas  veces  eAos  polvos  en- 
cueran las  llagas : i A con  eAos  non  encoráre, 
fean  echados  los  polvos,  que  fetin  dichos 
en  fu  lugár,  Marian,  Hill.  Efp.  lib.  ai.  cap. 
13.  Por  la  memoria  de  las  llagas,  que  apenas 
fe  bavism  encorado  y fañado. 

ENCORADO,  DA.  part,  palT.  del  verbo  Enco- 
rar en  fus  acepciones.  Lat.  Cute  vel corlo  eoo- 
pertses,  obdtáólut , inelufut.  Chrun.  delR.  D. 
Juan  EL  11.  cap.95.  Y defpues  dz  encoradas  y 
pueAas  en  punto,  mandó  el  Infante  poner  las 
mancas. 

ENCORAZADO,  DA.  adj.  Cubierto  y veAido 
con  coriza.  Tiene  poco  ufo , aunque  le  tra- 
ben el  P.  Alcali , Nebrixa  y otros.  Lat.  Tbo- 
raeatus. 

Encorazado.  Vale  también  hecho  á manera 
de  coriza , y cubierto  de  cuero.  Lat.  Corlo 
tc0us,  Guev.  Avif.  de  Priv.  cap.  8.  Quando 
cabalgare  acaballo,  trabáje  de  llevar  los  jae- 
ces bien  pueAos , las  adónes  redas,  la  lilla 
bien  entorazáda. 

ENCORCHAR,  v.  a.  Coger  los  enxambrcs  de 
las  abejas,  y cebarlas , para  que  entren  en  las 
colmenas,  y fabriquen  la  miel.  Es  formado 
de  la  prepofidun  En , y del  nombre  Corcho. 
Lat.  Apes  alveario  recolligere,  congregare. 
ENCORDAR,  v.  a.  Poner  cuerdas  á los  inf- 
trumentos,  como  harpa , vilméla  y otros.  Es 
formado  de  la  prepoUcion  En,  y del  nombro 
Cuerda,  y tiene  la  anomalía  de  mudar  la  o 
en  w en  algunas  petfonas  de  los  tiempos 
prefentes : como  Yo  encuerdo,  encuerda  tu, 
encuerde  aqud.  Lat.  Nervis  ve!  cbordis  in- 
Jlruere.  Quev.  Fort.  EJlaba  aquel  ConfiAó- 
rio  encordado  de  diferentes  voces  graves  y 
leves. 

Encordar.  Valerambien  atravefarun  cordel 
ó cuerda , y paOarla  dos , tres  ó mas  veces 
^r  entremedias  de  alguna  cofa ; como  le 
liiclc  hacer  con  los  feróucs , efeóbas  y otras 
cofas,  para  apretarlas  y aflcgutarlas,  Lat.  Fsh- 
use  circutaUiore. 

Lll  EN- 
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ENCORDADO,  DA.  part.  paff.  del  verbo  En- 
cordar en  Tus  acepciones.  Lar.  Cberdu  tn- 
ruíluí,  fuat  C&AC.  Mor, 

lóp. 

BomfitnAo  son  »¿onin 
el  eusrno  fohrsdtrado, 
y rompiendo  labarmonia 
del  indumento  cncoíáiio. 

Peine  eneordado , cabello  enhebrado.  R^.  que 
enfeña , que  con  los  medios  proporcionados 
y competentes , fácilmente  le  conligucn  los 
fines.  Lat. 

Cum  modui  In  rebm,fient  eertt  dengue  Jims. 
ENCORDELAR,  v.  a.  Poner  cordeles  a una 
cama,  Ci  atar  y amarrar  con  ellos  alguna  cola. 
Es  formado  de  la  prepolicion  En,  y del  nom- 
bre Cordel.  Lu.Spondn  Jvnee  intexere  , infe- 
rere.Funibm  pingere.  PANT.Veiam.a.  Aun- 
que no  le  eneordiUn  baila  como  una  peonza. 
Lop.  Com.  Las  Batuecas.  AcL  3. 

Con  fuerdos  los  toreos  encordela. 

Con  qne  por  nieve  y pesias  trepa  y vtula. 
ENCORDELADO,  DA.  parr.  pall.  dcl  verbo 
Encordelar.  Audo  con  cordeles,  puertos  cor- 
deles: como  i una  cama.  Lar,  tunsbus  intex- 
tus,  injlruiius. 

INCORDIO.  Veafe  Incordio. 
ENCORDONAR,  v.  a.  Poner  y echiu  cordo- 
nes á alguna  cofa  : como  á una  bolla.  Es  po- 
co ufado  , aunque  le  trabe  Covarr.  Lat.  To- 
rulls  inpnere  , pmgere,  ornase,  üong.  So- 
led. 2. 

De  Jlstxstofas  mimbres  garbín  pardo 
T ojeo  le  ha  encordonado. 
ENCORDONADO,  DA.  part.  paff.  del  verbo 
Encordonar.  Adornado  con  cordones.  Lat. 
Toruiis  tnpsiíim. 

ENCORECER.  V.  n.  Lo  mifmo  que  Encorar. 
EspiN.Att.Ballert.lib.i.  cap.18.  Dcfpuesque 
la  carne  efté  igual, para  que  eneoreixa  fe  le 
han  de  echar  polvos  de  Alarguez  y de  Ma- 
clas , y de  cortezas  de  granada , y de  cabezas 
de  rolas , tanto  de  uno,  como  de  otro,  con  lo 
qual  etuorecerá  en  poco  tiempo. 
ENCORNIJAMENTO.  f.  m.  Lo  mifmo  que 
Cornijamiento.  Ov.  Hift.Chil.  lib.  5. cap. 3. 
Eftán  pendientes  á trechos , hermofas  peñas: 
que  todo  junto  con  el  encomijamento  que  cor- 
te por  el  muro  , hace  viftófa  y agradable 
petfpeclíva. 

ENCORNUDAR.  V.  n.  Echar , 6 criar  cuernos 
el  toro , carnero  y otros  animales , á quienes 
dio  hartas , o ganchos  la  naturaleza,  hn  ella 
acepción , que  es  la  tecla , le  ufa  poco  ü na- 
da; en  la  nietaphótita  tiene  algún  ufo,como 
verbo  activo , quando  los  calados  taltan  á 
la  fe  conjugal , y cometen  .adulterio.  Es  for- 
mado de  la  prepoficion  En  , y dcl  nombre 
Cuerno.  Lat.  Corsma  emitiere.  Comsstum  fa- 
ceré. 

A la  que  á fu  marido  encornuda , fcñqr  y tu  la 
aj  uda.  Refr.  que  explica  , que  por  let  tan 
grave  el  delito  de  U mugét , que  hace  y co- 
mete adulterio , es  nccelíario  el  auxilio  de 
Dios  y las  exhortaciones  de  los  buenos,  pata 
que  conozca  fu  pecado  y fe  arrepienta.  Lal. 
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Ni  Dens  in  melius  commsstet  provi  dees  uxor 
Qua  Jemei  erravit  pérfida  femper  erit. 

Yo  á vos  por  honrar  i vos  á mi  por  etuomttiar. 
Refr.  que  fe  dice  de  los  que  no  correfpon- 
den  agradecidos  á los  beneficios  que  le  les 
hacen.  Lat. 

Solvis  inaqualis  largita  obfequia  eomu. 
ENCOROZAR.  V.  a.  Poner  la  coroza  i uno 
por  afrenta : como  fe  hace  con  los  malhe- 
chóres  hechiceros,  alcahuetas  y otros  reos, 
quando  los  caltigan  y facan  publicamente 
por  las  calles  , en  pena  de  fus  delitos.  Es  for- 
mado de  la  prepoficion  En  , y del  nombre 
C.osóZi.Liít.j1¡ieui  ignomimojdm  mitram  impo- 
nere , eum  infami  eueuUo  tegere.  Ant.  Acust. 
Dial.pl.  311.  Uá otros,  que  encorózan  por 
otras  caulas.  Canc.  Obr.  Poet.  Satyr.  á una 
Alcahueta. 

Pienjb  que  han  de  encorozarla: 
que  fi  por  efias  malieias 
la  díftulpan  los  DerécboSf 
. la  condenan  las  Partidas. 

EMc^aozAR.  Latamente  y por  alulion  vale  cu- 
brir la  cabeza  con  algún  bonete,  capirote  ó 
cofa  alta , como  coroza.  Lat.  Cuettito  tegere. 
Quev.  Fort.  Entró  Venus á medio  afei- 

tar la  geta , y el  moño  que  la  eneorotcába  la 
cholla. 

ENCOROZADO , DA.  part.  paff.  del  verbo 
Encorozar  en  fus  acepciones.  Lat.  Cueullote- 
¿Jxx.Calist.  yMeuii.  Aft.a.  Si  con  el  hurto 
foi  tomada , nunca  de  muerta  ó etteorossada 
falto,  i buen  librar. 

ENCURRER.  v.  n.  Lo  mifmo  que  Incurrir.  Es 
voz  antiquada.  Espej.  de  la  vid.  hum.  lib.  2. 
cap.zy.  Los  peligros  fon  manificllos,  i no  liit 
arrifque  encorre  el  hombre  en  ellos. 

ENCORT AMIEN  TO,  f.  m.  Lo  mifmo  que 
Acortamiento.  Es  voz  antiquada.  Cheon. 
CBN.  part.  t.  f.34.  Peto  bien  entiendo  , que 
todo  ello  non  es  ál , fino  perdimiento  de  mi 
cuerpo  c de  mi  tiempo , encortamiento  de  mi 
vida. 

ENCORTINAR,  v.  a.  Colgar , cubrir  y ador- 
nar con  cortinas  un  quatto  , cafa , edificio, 
&c.  Es  formado  de  la  prepoficion  En  , y dcl 
nombre  Cortina.  Tiene  poco  ufo.  Lat.  Corii- 
nisorrure.  Regim.  de  Princ.  part.  3.  lib.  3. 
cap.  20.  F1  Infante  mandó  enderezar  un  Pa- 
lacio mui  grande , E encortinarlo  de  paños  de 
oro. 

ENCORTINADO,  DA.  part.  paff.  del  verbo 
Encortinar.  Lo  afsi  colgado.  Lar.  Cortinis  or- 
natus.  Chron.  GEN.  pact.4.  f.  282.  £ fus  fijas 
mui  nobremeq^e  vcludas , E todos  los  Pala- 
cios encortinados.' 

ENCORVAD.A.  f.  f.  La  acción  de  doblar  y 
torcer  el  cuerpo,  poniéndole  inclinado  y 
tmtvo.  LM.Curvjlio.  Pic.JesT.f.i  35.  Yo  que 
vi  que  elle  tiro  me  havia  falido  incierto, 
eche  clreltu  de  mis  ellratagémas , y comen- 
cé á fingir  con  ademanes,  y eneorvádat  de 
rortro. 

Encorvada.  Significa  también  una  danza  def- 
compuefia , que  fe  hace  torciendo  el  cuef- 
po  y los  miembros.  Lar.  Tripudium  iruur- 

vtf- 
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vtfttm.  Cast.  Solokz.  Donair.  fol.  84. 

H/zo  iaiUr  la  cncoiváda, 

far  poJlrínbáiU  iunmónfinio. 
Encorvada.  Mata  llamada  de  los  Griegos  Ht- 
dyfaro,  y de  los  Latinos  bárbaros  Seeuridaea, 
la  qual  produce  unas  hojas  como  las  de  los 
garbanzos , y ciertas  vainillas  á manera  de 
cornezuelos,  en  los  qualcs  fe  encierra  una  li- 
miente  roza  , y feraejante  al  fcgút  agudo 
por  los  dos  lados.  Lag.  Diofc.lib.3.cap.i40, 
Lat.  Seeuridaea.  Caftellano.  La  EmarváJa. 
Hacer  la  mtarvída.  Phrafe  metaphórica , con 
que  fe  explica  que  alguno  finge  enfermeda- 
des, para  evadirle  de  alguna  ucafion  y lance 
en  que  no  quiere  concurrir.  Lat.DyVíiMBem, 
vtl  dmi/iiaium  J¡m$tlare.  CAST.SoLoaz.  D»; 
nair.fiio5. 

QuanJa  tljavt»  can  lat  bafcat 

la  encorvada  cftaba  haciendo. 
ENCORVADURA,  f.  f.  El  torcimiento  y ac- 
ción de  poner  6 ellár  una  cola  en  figura  cor- 
va y torcida.  Trahen  día  voz  el  P.  Alcali,, 
Nebtixa  y otros.  Lat.  Curvitai, 
ENCORVAMIENTO,  f.  m.  Lo  mífmo  que  En- 
corvadura. Cerv.Quíx.  iom.1.  cap.  14.  Ba- 
sábale (la  nariz)  dos  dedos  mas  abaso  de  la 
boca,  cuya  grandeza , colór , betrúgas  y c»-. 
carvamimta  afsi  le  afeaban  el  rollro. 
ENCORVAR,  v.a.  Doblar  y torcer  alguna  co-i 
fa,  poniéndola  corva : como  una  vata,  un  ra- 
mo, &c.  ó como  fe  hace  con  los  brazos  y 
piernas  doblándolas  y torciéndolas  por  las 
corvas  y codos , ó con  todo  el  cuerpo  do- 
blándole y mirando  hacia  la  tierra.  Es  del 
Latina  Incurvart.  Mes.  HUI.  Imper.  Vid.  de 
Valeriano.  Sin  otros  malos  tratamientos  que 
hacia  al  viejo  y cautivo  Emperador  , cada 
vez  que  cabalgaba,  lo  hacia  encarvar  y aba- 
sar, y poniéndole  el  pié  fobre  la  cerviz  fu- 
biacl  en  fu  caballo.  Ripad.  Fl.  SancL  Fieil. 
de  S.  Miguel.  Los  que  mueven  el  Ciclo  fe 
tncaruan  y podran  delante  del  Señor. 
ENCORVADO,  DA.  part.  palf.  del  verbo  En- 
corvar. Doblado , torcido , corvo.  Lat.  Cur- 
tí»/. Uuurvatui»  Masian.  Hill.  Efp.  lib.  I. 
cap.  15.  Su  corteza  era  como  de  pino,  los 
ramos  encorvados  hacia  la  tierra.  Palaf.  Pe- 
regr.  de  Philot.  lib.a.  cap.  1 1.  Y la  que  antes, 
como  la  encorvada  del  Evangelio , miraba  al 
fuclo,  dcfpues  que  el  Señor  la  enderezó,  to- 
da fu  vida  era  al  Ciclo. 

EN eos  ADURA.  f.  f.  La  codúra  y unión  de 
lienzo  delgado  con  otro  mas  entero  y baf. 
to,  que  fe  fuclc  hacer  en  las  camifas  que  lla- 
man Gallegas,  proptias  de  mugeres  ordina- 
rias , cuya  mitad  de  medio  cuerpo  arriba  es 
de  lienzo  delgado, y la  mitad  de  medio  cuer- 
po abaso  es  de  lienzo  fuerte  y bado.  Es  tér- 
mino ufado  en  Andalucia,formado  de  la  pre- 
poficion  En  del  vcrboCofet,y  del  nombre 
Duro.  Lat.  Dherforum  lintcorum  futura. 
ENCOSTARSE,  v.  r.  Tcrm.  naut.  Arrimarfc, 
acercarfe  á la  coda.  Es  formado  de  la  prepo- 
ficion  En,  y del  nombre  Coda.  Lat.  Ad  litui 
tpplicari,  accederé.  Alfar.  part.i.  lib.j.cap.p. 
Viendo  que  las  galécas  navegaban  por.  ei 
Tam.lU. 
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mar  Mediterráneo,  y fe  eneoftaban  otras  ve- 
ces á la  coda  de  Berbcria  boleando  prefas, 
imaginó  de  tratar  con  algunos  Moros  y for- 
zados de  fu  bando  , de  alzarfe  con  la  ealéra. 
ENCOSTRADURA.  f.  f.  La  cubierta  formada 
con  codra  en  alguna  cofa:  como  en  una  tor- 
ta, padelón,  &c.  Trahen  eda  voz  Nebrixa, 
el  P.  Alcali  y otros  i pero  tiene  poco  ufo. 
Lat.  inerufiatia. 

ENCOSTRAR,  v.  a.  Poner  y cubrir  con  coC- 
tra  alguna  cofa : como  un  padelón,  &c.  Vie- 
ne del  nombre  Codra  ¡ pero  tiene  poco  ufo. 
Lat.  tnerufiare. 

ENCOSTRADO,  DA.  part.  paíT.  del  verbo  En- 
codrar.  Cubierto  de  codra.  Lat.  Incrufiatus. 
Guev.  Epid.  al  Docl.  Melgar.  Reconoce  el 
pulmón  ii  edá  dañado,  mira  la  lengua  li  ellá 
encoSrada,y  abre  los  ojos  fi  cdán  cargados. 
encovar. v.a.  Meter  ó encerrar  alguna  co- 
fa dentro  de  una  cueva.  Es  formado  de  la 
prepoiieion  En,  y del  nombre  Cueva,  y tiene 
la  anomalía  de  mudar  la  a en  ue  en  algunos 
tiempos  y perfonas : como  Yo  encuevo,  en- 
cueva tu,  encueven  aquellos.  Lat.  [n  fpecum, 
vel eryptam  inducere.  OñA,  Podtiin.  lib.a.  cap. 
3.DÍÍC.3.  Luego  falen  las  fabandijas,que  ef. 
taban  encovadas  en  la  paréd.  Fr.  L.  de  León, 
Nomb.  de  Chrid.  en  el  de  Jefus. 

Alaba, o obesa, d Dios,  y toda  quanta 
Encueva  en  tí  tu  fena, 

Celébre  can  laor  fu  tsambre  fanta. 

De  mil  erandezM  Heno. 

ENCOVADO,  DA.  part.  pafl'.  del  verbo  Enco- 
var. Encerrado  , metido  en  una  cueva.  Lat. 
¡n  eryptam  immijfus.  Marcí.  Gobern.  lib.  a. 
cap.3a.  Andan  como  efeondidos  y encavadas, 
por  el  temor  de  la  mala  conciencia. 

ENCOXARSE.  v.  r.  Ponerfe  coso  por  algún 
golpe  ó herida,ó  por  otro  accidente  que  oca- 
liona  daño  en  los  nervios : como  fucede  fre- 
qüentementc  i los  caballos  y muías  quando 
le  clavan.  Es  formado  de  la  prepoiieion  En, 
y del  nombre  Coso.  Lat./n  clatsdicatiattem  in- 
turrere,  ineidere. 


Encorarse.  Metaphoricamente  vale  caer  en- 
fermo : y fe  dice  también  del  que  finge  en- 
fermedad para  evitar  alguna  concurrencia, 
que  le  puede  fetvir  de  difgufto.  Lat.  Captum 
vel  debilem  fieri, 

ENCR  ASSAR.  V.  a.  Poner  mui  pingüe  y crafla 
alguna  cofa.  Viene  del  Latino  Imraffare. 

ENCRASSADO,  D.A.patt.pa!r.  del  verbo  En- 
cralTar.  Lo  afsi  puello  pingüe  y cralTo.  Lat. 
Incrajfatus. 

ENCRESPADILLO,  LLA.  adj.  Dim.  deEn- 
crefpado  en  la  terminación.  Atrifcado,ú  acé- 
do  de  naturiL  Lat.  Afper.  Vivase.  Espin.  Att. 
Ballell.  lib.i.cap.ai.  Hai  otros  perrillos  que 
llaman  zorreros : eftos  fon  mui  pequeños  y 
enerefpadUlot. 

ENCRESPADOR,  f.  m.  El  inllrumento  para 
enfortijar  y enctcfpar  el  cabello , y rizarle. 
Lat.  Calatnijlrum. 

ENCRESPADURA,  f.f.  El  aélo  de  enrizar  y 
encrefpar  el  cabello.  Trahen  ella  voz  Nebti- 
Xa  y el  P,  Alcalá.  Lat.  Crifpatia. 

LUa 


EN- 


ENC  ENC 

ENOUíSP  AMIENTO,  f.  m.  Lo  mifmo  que  nos  en  forma  Je  cruz,  de  cuya  voz  fe  forma, 

Encrelpadúra  ■.  ii  bien  es  mas  ufado  , y fuclc  antcpudta  la  prcpolicion  En.En  algunas  par- 

fignilicat  el  afto  de  ccizatfe  naturalmente  el  tes  llaman  también  encrucijadas  las  plazue- 

cabello , por  algún  movimiento  vehememe  lillas  donde  falen  y terminan  quatto  calles, 

de  efpanto  y hortót.  Vulacob.  Problem.  Lar.  Compita.  Bivmm.Trivium.Quatrivmm. 

Metr.8.  Y hai  entre  ellos  tan  exquifitos  y,  Calist.  y Melib.  Atl.y.  La  hallaron  de  no- 
tan e'fpántables  géneros  de  blafphcmia  , que  che  con  unas  candelillas,  cogiendo  tierra  de 

fon  para  el'patniat  i los  oyentes,  y hacer  una «jwrafyada.  AtfAR.patt.  a.  lib.  j.cap.  i. 

horror  y tncrifpamicnlo  de  los  cabellos.  > Al  ttal'ponet  de  una  elquina , en  unas  mcru- 

ENCRESPAR.  V.  a.  Enforiijat  y entizar  , lo  . «)'iíd4t,enconirémecondo5mozuclasde  mui 
que  ptopriamentc  fe  dice  del  cabello.  Esto-  . buen  talle. 

mado  del  Latino  Cri/pare.  Lat.  Jntorquert.  ENCRUDECER.  V.  a.  Hacer  que  alguna  cofa 
F».  L.  DB  León,  Perf.Cafad.  §.  la.  El  cuet-  le  ponga  cruda;  como  fe  fuclc  decir  de  las 

po'fe  vifta  i pero  la  cabeza  no  fe  defgtéñe  ni  llagas  y heridas , quando  fe  empeoran , por 

fe  tiurcfpe  en  pronóftico  de  fu  granae  núle-  havet  cargado  algunas  materias  que  ellin 

tia.  Lop.  Philom.  f.3.  ptwmadutar  , údcl  ctlómago  repleto  de  co- 

Sol  de  fui  ojos,  que  le  encrcfpa  luego,  mída  ó bebida  que  haya  caufado  alguna  cru- 

Part  nojtnr  la  vecindad  del  fuego.  déza  ó indigeftion.  Es  formado  de  la  prcpofi- 

Encresparse.  Poralulión  fe  dicedel  mar,y  de  don  En,  y del  nombre  Crudo.  Elle  verbo 

las  olas  , quando  commovidas  de  la  furia  del  tiene  la  anomaüa  de  los  acabados  en  mr.Lat. 

viento  fe  elevan  y enctefpan  ; y también  de  Crudefiere.  Nieremb.  Philof.ocult.  lib.a.  cap. 
las  pafsiones  del  ánimo  , quando  fonfucr-  31.  Masparaque  no  fe  bufque  clremcdio  de 

tes  y vehementes : como  la  ira , odio , &c.  lejos,  y entre  tanto  (eenerudeua  aquella  pef- 

Lit.Crifpare.  Fr.  L.  de  Gran.  Symb.  patt.i.  te  , él  mifmo  es  el  remedio  aplicado  fobre  la 
cap.33.  Aquí  Je  encrcfpa  y embravece  la  ira.  Haga. 

Encresparse.  Mctaphoricamentc  es  enredar-  Encrudecer.  Vale  por  alulión  exafperar,  irri- 
fe  y Icvantarfc  entre  algunas  pctfónas  dife-  tar  y encruelecer.  Lat.  Sttvire.  Defevire. 

téncias  y dilVcnliones , de  fuerte  que  cali  11c-  Saav.  Erapr.St.  El  horror  de  tantos  males  ba 

ga  á fer  pcndéncia  y enemiílid  : lo  que  tam-  encrudecido  los  ánimos,  y ni  aman,  ni  fe  com- 

bicn  fe  entiende  y dice  de  las  mifmas  depen-  padecen.  Men  d. Vid.de  N.Scñora,Copl.6o7. 

déncias  y negocios,  quando  fe  enredan  y Parte  de  fm  veftidúras, 

ván  tomando  cuerpo.  Lat.  Rixii  envolví.  rafgando  y encrudeciendo 

ENCRESPADO,  DA.patt.  paff.delverboEn-  lainleneion,/¡nolamano, 

ctcfpat  en  fus  acepciones.  Lat.  Crifpatut.  dmat  fe  atrevió  e!  deflo. 

Calamifratui.  Intortui.fu.  L.  de  León,  Petf.  Encrudecerse.  Translaticiamente  fe  toma  por 
Cafad.  §.ta.  Las  mugéres  fe  viftan  decente-  cnfutecctfc , deftemplarfe  y ponerle  mas  ti- 

mcnic  , y fu  aderezo  fea  modcllo  y templa-  gucofo  y dcfapacible  : como  el  viento,  el 

do  , fin  cabellos  encrejpadoi , y fin  oto  y per-  tiempo , el  mar , &c.  Lat.  Furere.  Sicoenz. 

las.  Hortens.  Mar.f.  it.  Razoel  plumáge  Vid.deS.Geron.lib.5.difc4.  Los áiresblan- 

todo,  enerefpada  y btiofa.  dos  fe  enojan  y encrudecen. 

ENCRESPO,  f.  m.  El  efeélo  de  haver  entizado  ENCRUDECIDO,  DA.  patt.  paff.  del  verbo 
el  cabello.  Lar.  Crifpatio.  Fr.L.  de  León,  Encrudecer  en  fus  acepciones.  Peluc.  Ar- 

Petf.  Cafad.  §.ia.  Concéde  topas  i peto  no  gen.  part.  a.  lib.5.  cap.3.  Ahora  no  veo  que 

permite  rizos,  ni  encreffot,  ni  aféitcs.  efperar  de  vofotros,  encrudeeidoi  contra  vuef- 

ENCRESTARSE.  v.  r.  Erguitfe  y poner  tielTa  tras  mifmas  entrañas. 

la  crella  : como  el  callo.  Es  formado  de  la  ENCRUELECER,  v.  a.  Iníligar  , fomentar  y 
prepolidon  En  , y 3*1  nombre  Crella.  Lat.  encender  á uno  en  crueldad.  Es  focmadode 

Crifam  erigere,  atlollere.  Gcev.  Mcnofpr.de  la  prcpolicion  En , y del  nombre  Cruel.  Al- 

Cotr.  cap.7.  Cacarear  las  gallinas,  encrejiarfe  gunos  dicen  Enctudcleccr.  Lat.  Ad  ftvitiam 

los  gallos,  hacer  la  rueda  los  pabos.  provocare , vel  incitare.  Yen  pafsiva.  í<o/rf. 

ENCRESTADO,  DA.part.palT.  del  verbo  En^  Deftvire.  Fr.L.de  Gran. Symb.  patt.  2.  cap. 

crellar.  Erguido  de  crella.  Lat.  CriJI.tliis.  19.  Sin  hacer  cafo  de  que  con  ello  los  aceda- 

Encrestado.  Mctaphoticamtntc  vale  Enftt-  ban  y encruelecían  mas  contra  si.  Ribad.  F1. 

bctbccido,  levantado  y altivo,  hit.  Super-  Saná.  Vid.  de  S.  Vicente  Matryr.  No  tiene 

but.  ELitui.  OiIa,  Pollrim.  lib.2.  cap4.dilc.7.  vergüenza  de  porfiar  en  fu  maldád  y de  01- 

Qiiando  cftuvicre  en  toda  fu  pujanza , y los  crueltcerfe  contra  aquel  que  las  béllias  fieras 

penfamicntos  mas  cncrtjlados , le  defpeñaté  i procuran  amparar  y defender.  Com  end.  I'ob. 

el  y i ellos.  las  300.  Copl.  80.  A ninguno  jamás  hinchó 

ENCRISNEJADO,  DA.adj.  Hecho  trenza  con  con  lüpcrbia,  ni  dañó  con  prefuncion , ni  ol- 
ios cabellos  ú otra  cofa.  Es  formado  de  la  crudtlcció  con  tytania. 

prepolidon  En , y del  nombre Crifneja,  que  ENCRUELECIDO,  DA.  part.  palT.  del  vet- 
en Indias  lignifica  la  trenza.  Lat.  Crimtui.  bo  Encruelecer.  Irritado  y lleno  de  furor  y 
Acost.  Hift.lnd.lib.j  .cap.26.  Venían  á criar-  crucUlád.  Lat.  Savitia  plenui. 
fe  en  el  cabello  unas  trenzas  , que  parecían  ENCUBAR,  v.  a.  Echar  el  vino  ü otro  liquót 
clines  de  caballo  OKr/yiyidaj.  en  lascabas,  para  guardarle  y confervatle 

F.NCRUClJADA.f.  f.  Travesía  de  dos  caml-  dentro  de  ellas.  £$  formado  de  laptcpoíi- 

don 
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clon  En  , y del  nombre  Cuba,  Lar.  Infimátri 
in  tufam.  Guev.  Monc.  Calvar,  lib.  i . cap.  8. 
Porque  aCsi  como  no  meaban  el  vino  halla 
que  fea  pilado ; afsi  no  corona  el  Señor  al 
Julio  halla  que  lea  tentado. 

Encubar.  Vale  también  meter  por  calligo  y 
difpofícion  de  las  leyes  á algún  reo  en  una 
cuba ; como  al  Parricida  á quien  encerraban 
en  ella  con  una  mona,  un  gallo,  un  perro , y 
una  víbora,  y le  atrojaban  al  mar.  Lat.  In  eu- 
pam  detrudere  , aliqaem  ineludtrt.  Ribad.  F1. 
San¿l.  Vid.  de  S.  Andrés  Apollol.  Por  indu- 
cimiento de  la  mala  madre  , el  buen  hijo  filé 
condenado  á fer  entubado. 

ENCUBADO,  DA.  patt.  palT.  del  verbo  Encu- 
bar en  l'us  acepciones.  Lar.  In  tapam  tmmiftu, 
detrafus. 

ENCUBERTAR,  v.  a.  Cubrir  con  pafios  6 con 
fedas  alguna  cofa.  Ordinariamente  Te  dice 
de  los  caballos,  quando  le  cubten  de  paño  6 
bayeta  negra  en  dcmonlitacion  de  lulo.  En 
lo  antiguólos  cubrian  de  cueto  ü de  hierro. 
Lat.  SentU  vet  tañéis  pannit  aisqusd  te¿ere,  eoo- 
períre , issduere.  Rom.  Rcpubl,  Gentil,  lib.  6. 
cap.i.  Demás  dello  enestbertó  por  todas  par- 
tes los  caballos  halla  las  rodillas,  con  gran- 
des cubiertas  de  cuero  cocido. 
ENCUBERTADO,  DA. pan.  palT.  del  verbo 
Encubertar.  Cubierto  con  paño  ó Teda  ó la- 
na. Lat.  Serith  vet  tañéis  pannis  eoopertus , te- 
flus,  sndutus.  Marian.  Hill.  El'p.  lib.  30.  cap, 
13.  Venía  afsimilmo  un  elephante , ettetsber*. 
fado  de  brocado  con  fu  callillo.  Cerv.  Quix. 
Com.x.  cap.35.  Vieron  que  hacia  ellos  venía 
un  carro  de  los  que  llaman  triumphalcs,  tira- 
do de  feis  muías  pardas , enestbetdadas  empero 
de  lienzo  blanco. 

ENCUBIERTA,  f.  fi  Dolo,  engaño , ó ficción. 
Es  voz  antigua  y yi  de  poco  uio.  RECOP.lib. 
2.tit.i3.1.a.  Y en  todas  cofas  fe  habrán  bien 
. y lealmente,y  fin  parcialidad  ni  eneuiserta  al- 
guna. Sant.  Ter.  Su  Vid.  cap.  30.  Afsi  que 
fin  doblez  ni  ttseubserta,  le  traté  mi  alma. 
ENCUBIERTAMEN  PE.  adv.  de  modo.  Ocul- 
tamcnte,con  fecréto,  aefeondidas.  Lat.CUm. 
Cetalim.  In  abfeondsto.  Oteulti.  Mex.  Hill.lm- 
per.  Vid.  de  Zenón,  cap.  a.  Ella  fin  mas  dila- 
ción fe  falló  huyendo  de  Palacio , lo  mas  en- 
eubiertasninte  qise  pudo.  Aubr.Mor.  lib.  jz. 
cap.73.  Mandó  aquella  noche  á muchos  de 
acabalká,  que  fe  mctielTen  en  aquella  hoya 
enestbsertasnente. 

Encubiertamente.  Se  halla  ufado  también 
por  fraudulentamente , con  recato  y dolo. 
Lat.  Dotóse,  Frassdutenter.  Ri  cop.  lib.j.tit.io. 

. 1.11.  Hacenle  los  litros  pecheros,  donación 
y ttafpall'ación  de  iodos  uis  bienes,  y hacen 
entre  si  otras  p,irtitii>nes  encubseitammte. 
ENCUBREDIZÜ,  ZA.  adj.  Lo  que  fe  puede 
encubrir,  ocultar  y efeonder.  Lat.  Quod  eeta- 
rs  vet  tt^ipoteji. 

ENCUBRIDOR,  f.  m.  El  que  encubre  y oculta 
alguna  cofit.  Lat.  Recepsor.  Ocessltator.  Recop. 
lib.8.  lit. II.  I.p.  Y lo  que  en  ella  ^;Pragmáti- 
ca)  fe  añade  y dcclára,  fe  entienda  y extien- 
da a los  eneubrsdóres  y recetadótes  y partícU 
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pes  en  los  hurtos.  Fr.  L.  de  Gran.  Lual. 
cap.4.  No  quiero  fer  tnetsbrsdfr  malo,  ni  dif- 
limuladór. 

ENCUBRIMIENTO,  f.m.  La  acción  de  encu- 
brir y ocultar  alguna  cofa,  Lat,  Oeeuitatso. 
Chron.  gen.  part.i.  f.99,  Defque  lo  vió  ef- 
tár  de  aquella  guifa , fin  codo  encubrimiento, 
hovo  ende  grande  cuita  i gran  pefár. 
ENCUBRIR,  v.  a.  Ocultar  una  cola,  ó no  ma- 
nifellarla.  Es  compuello  de  la  prepolicion 
En , y del  verbo  Cubrir  , y en  lo  antiguo  fe 
decia  Encobrir.  Lat.  Celare.  Qecultare.  Ábfion- 
dere.  Orden,  de  Cast.  lib.d.  tit,  4. 1.ig.  E fi 
fallaren  que  eneubrsó  alguna  cofa , que  lo  pa- 
gue fegun  las  leyes  difponen.  Quev.  Tacan, 
cap.ij.  Ella  gobernaba  el  hato , aconfejaba 
y encabria, 

ENCUBIERTO,  TA.  patr.  palT.  del  verbo  En- 
cubrir. Oculto,  efeondido.  Lat.  Ab/tondilut, 
Celatus,  CoMEND.  fob.  las  300.Cupl.17.  Pe- 
to que  havia  un  gran  engaño  etseubierto. 
Qubv.  M.  B.  Luego  que  amaneció , Bruto 
con  un  puñal  encubierto  falló  de  fu  cafa, 
ENCUCAR.  v.  n.  Recoger  y guardar  nueces, 
avellanas  y otros  frutos  femejantes.  Es  ter- 
mino antiguo  que  oy  tiene  ufo  en  Atlurias  y 
otras  pactes,  donde  á ellos  frutos  llaman  Cu- 
cas, de  cuyo  nombre  fe  forma  elle  verbo , y 
de  la  prepoficion  En  antepuella.  Lat.  Ca£u- 
latos  frssiisu  recondere,  fervore. 

ENCUENTRO,  f.m.  El  golpe  que  fe  dá  en- 
contrando con  alguna  cola.  Lat.  Lonjiifius. 

' Con^rejfus,  Cerv.  Quix.  tora,  i.cap.  1.  Y le 
derribo  de  un  encuesten , ó le  parto  por  ml- 
tád  del  cuerpo.  Burc.  Son.90. 

Tercian  tas  tañías  y tas  rorsepen  jstntos: 

Quim fuera  baila  de  tandtslce  encuentro. 
Encuentro.  Vale  también  el  aílo  de  hallar  y 
vét  i uno  enconttandofe  con  él.  Lat.  Oeeur- 
fus.  QuEv.Tacañ.  cap.  13.  Limpiamos  dos 
cuerpos  de  corchétes  de  lus  malas  animas,  al 
primée  encuentro. 

Encuentro.  Vale  afsimifmo  opofición,dificul- 
' ‘ tád,  coocrapoficíón  y contradicción.  Lat.Or- 
rurfita,Ittfpedimentum.DiJfettltas.Obex,  Fu E N m, 
S.^o'V.  fin.  No  pudiendo  efectuarle  en 
Rqnel  Confillório , por  encuentros  que  huvo. 
MARQ.Gobern.  lib. 2. cap. 31.  Si  no  lo  enten- 
demos afsi,  de  neccisidad  hemos  de  dar  ets- 
etsentro  entre  los  Santos  Cánones , fin  poder- 
los reconciliar. 

Encuentro.  En  el  juego  de  naipes  vale  la 
concurrencia  ó junta  de  dos  cartas  iguales, 
efpecialmente  en  el  que  llaman  del  parar;  co- 
mo quando  vienen  dos  Reyes , do»caballos, 

' &c.  Lar.  Piflarum  ebartarum  aqssatium  oceur- 
resstia,  eonvenimtia.  Cerv.  Quix.  rom.  I.  cap. 
15.  Pucílo  que  de  tal  manéra  podia  correr 
el  dado  que  echémos  azár  en  lugar  de  ert- 
eueniro.  Qi  ev.  Lib.  de  todas  las  cofas.  Ha- 
brá encuentros  de  Reyes  en  las  barajas , ju- 
gando á la  cañeta. 

Encuentros.  En  las  alas  de  las  aves  es  Upar- 
te que  eflá  pegada  á los  pechos,y  defde  don- 
de empiezan  las  alas.  Lat.  Penstarum  eapita. 
Salir  al  estetteníro,  Oponerfe  á uno, hacerle  cata 
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y fíente,  y combatir  y pelear  con  él.  Lat, 
Occurrere.  ín  otcurfum  pntUri.  Signa  confirre, 
Marian.  Hift.Erp.  lib.i,  cap.ii.  Y pelearon 
con  los  Efpañóles  que  les  faUtran  al  tnciun- 
trt.  Cekv.  Quix.  tom.  a.  cap.  jp.  Mira  qué 
de  malandrines  y follones  me  falta  al  enema-, 
tn. 

Salir  al  «enristra.  Vale  también  falir  á encon- 
trar y hallar  con  uno , concurriendo  en  un 
miimo  sitio  y lugár  con  él.  Lat.  Obviant  he. 
In  ttcurfum  exhe.  Occurrere.  Cerv.  Quix.ioin. 
a.  cap.  29.  Saliéronle  al  encuentro  , y pregun- 
táronle por  Don  QQTxótc.  Meno.  Vid.  deN. 
Señora.  Copl.i  25. 

tntra  en  ¡ai  nobles  montaüat 
de  Jadea,  y al  encuentro 
le  lalen  glóriai,  prodigio!, 
añoi,  y agradtcimieneos. 

Salir  al  encuentro.  Mcraphoricamente  vale  pre- 
venir á otro  en  lo  que  le  quiere  decir , y en 
la  intención  de  lo  que  quiere  execucar.  Lat. 
DiHis  vet  intentit  occurrere. 

ENCULPAR.  V.  a.  Lo  mifmo  que  Culpar.  Es 
voz  antiquada.  FuEE.Juzc.lib.  £.  tlt.  }.L  7. 
Que  mochos  varones  é mochas  moyéres  fon 
enculpadot  de  cal  fecho, 

ENCUMllKAÜlbSlMO , MA.  adj.  fupetl.  de 
Encumbrado.  Mui  encumbrado.  Lat.  aíltif- 
fimus.  ta£ditifiimus.  Aldret,  Antig,  lib.  4. 
cap.  1 2.  Bien  puede  fer  que  fea  algún  eneum- 
bradifiimo  yaltifsimo  monte,  apartado  en 
parce  de  las  demás  moncañas. 

ENCUMBRADO,  DA.  adj.  Levantado,  eleva- 
do, alto,  deicoUado.  Lar.  Excelfui,  a,  um,  A¡- 
tus.  Emineoí.  Colmen.  HiR.  Segob.  cap.  10. 
C 9.  Todos  huían  deile  furor  a montañas  y 
lagixes  encumbrádoi.  EsQuiL.Napol.Cant.  1, 
Oct.85. 

Cupo  al  Navarro  la  encumbrada  parte. 

Que  el  Norte  ciñe  y rigurofo  mira. 

ENCUMBRA.M1ENTO.  1.  m.  Altura,  eleva- 
ción. Lat. aíllitudo.  Celfituio.  Fk.L.de  León, 
Nomb.  de  ChiiR,  en  el  de  Monte.  Pues  qué 
altéza  ó encumbramiento  ferá  aquclle  tan 
grande,  li  Chiiilo  no  csl 

ENCUMBRAR,  v.  a.  Levantar  en  alto , fubir  i 
la  eminéncia,  elevar.  Es  formado  de  la  pre- 
policion  En,  y del  nombre  Cumbre.  Lat.  Sx- 
toUere.  Evebere.  Quev.  Muf.6.  Rom.84. 

En  dos  dedos  de  chapín 
tres  varas  de  cmrpo  encumbra; 
por  cosita  ni  mal  echada 
no  la  perderá  ,Js  lucha. 

Encumbrar.  Signiñea  también  fubir  la  cum- 
bre , Tuperar  lo  alto  de  las  montañas,  pallar- 
las y montarlas.  Lat.  Confeendere.  Marian, 
Hill.  Efp.  lib.  5.  cap.  8.  Con  voluntad  de 
Theudilelo  pudieron  encumbrar  aquellos 
montes  y (alie  acampo  tafo.  ARCENs.Ma- 
luc.  lib.}.  pl.ii2.  Encumhraronfe  fobre  mon- 
tes altifsimos. 

Encumbrar.  Por  alufión  vale  enfalzar,  elevar, 
engrandecer  á uno  , honrándole  y colocan- 
domenpueRos  óempléos  honociñcos.  Dí- 
cefe  también  de  las  cofas,  dichos  o hechos, 
quando  fe  aplauden  , celebran  y magnifícany 


Lat.  Aílotlere.  Extollere.  Evebere.  Magesifteart- 
Cerv.  Quix.  tom.a.  cap.26.  Lbneza  mucha- 
cho, no  te  encumbres,  que  toda  atcclacion  e^ 
mala. 

Encumbrarse.  Se dice  también  de  las  cofas  in- 
animadas , que  naturalmente  eltátt  mui  altas 
y elevadas : como  las  montañas  y (ierras , 6 
que  por  l'u  curio  natural  fe  elevan : como  el 
Sol,  Luna,  ITanétas , &c.  Lat.  Eminere.  Co- 
MEND.  lob.  las  300.  Copl.144,  EJlando  el  Sol 
encumbrado  en  el  mediodía  , perdió  fu  lum- 
bre. Colmen.  Hill.  Segob.  cap.  10.  §.  2.  Mc- 
dia  legua , rio  abaxo,  fe  encumbran  las  peñas, 
con  tal  aiperéza , que  le  muellran  inacccl- 
(iblcs. 

ENCUMBRADO,  DA.  part.  palf.  del  verbo 
Encumbrar  en  lus  acepciones.  Lat.  Elevatue. 
hxcelfus.  Sant.  Ter.  lu  Vid.  cap.i  5.  Que  les-, 
letá  mcneltcc  aun  á los  mui  encumbrados  en 
oración.  Nuñ.  Empr.  13.  Los  que  de  mu- 
chos Ion  atendidos,  quanto  mas  encumbrados, 
Itacen  mas  claros  y celebres  (us  defectos. 

ENCUNADO,  DA.  adj.  Lo  mifmo  que  lleno  y 
cubierto.  Es  voz  antiquada.  Lat.  Hepietui. 
Espej.  de  la  vid.  hum.  lib.i.cap.38.  Como 
todas  las  poücfsiones  eRuvieífen  cegadas,  y 
encunadas  áel  limo  é lodo. 

ENCUñAR.  v.a.  Lo  miimo  que  Acuñar.CoNO. 
Cañe.  Lyiíc.2. 

Lo  mas  obedecido 
Es  lo  que  encuña  el  cufio. 

encurtir,  v.  a.  Echar  los  pepinos , pimien- 
tos y otras  cofas  en  vinagre,  para  que  fe  cur- 
tan y fazonen.  Es  término  mui  ufado  en  An- 
dalucía , donde  por  poner  y echar  femejan- 
tes  (tutos  en  vinagre  , como  fe  dice  vulgar- 
mente en  Callilla,  dicen  que  ponen  á encur- 
tir, y á los  pimientos,  pepinos , &c.  echados 
en  vinagre,  llaman  encurtidos.  LaX-Aeeto  ma- 
cerare. 

ENC  Y CLOPEDIA.  f.  m.  Ciéncia  univerfal. 
Voz  puramente  Griega.  Lat.  Eneyclopedia. 
F.  Herr.  fob.  la  Eleg.i.  de  Garcil.  Otros  lla- 
man cali  Omiufas,  que  fignifica  que  fon  jun- 
tamente , porque  afsi  denotan  la  Encyclo- 
pedía. 

ENDE.  adv.  Lo  mifmo  que  Allí , ó Por  efto , ó 
En  efto , ó Luego , ó También.  Es  voz  anti- 
gua. Lat.  Inde. Part.  i.  tit.i.  L3.  E nafcenle 
ende  dos  bienes , que  fon  mui  nobles , el  uno 
es  grandeza , el  otro  es  poderío.  Orden,  de 
Cast.  lib.  2.  tit.}.  1. 30.  Algunos  de  los  del 
ConféjoqutíBd/telidiercn.  C.  Lucan,  cap^ 
19.  Efto  que  vos  preguntádes  es  por  venir, 
e por  ende  no  fe  puede  faber  ciertamente. 
Ay  al.  Caid.  de  Prínc.  cap.  8.  Dióle  ende  á 
criar  a un  buen  hombre  de  la  Ciudad. 

EN  DEBLE.  adj.  de  una  term.  Débil,  de  poca  ó 
ninguna  fuerza  y vigór.  También  (e  llama 
alsi  al  hombre  que  eftá  demañadamente  ate- 
nuado de  fuerzas , y flaco.  Es  tomado  del 
Latino  Debilis.  Lat,  Injsrmsu.  Cerv.  Quix. 
tom.  I . cap.  1 6.  El  lecho , que  era  un  poco 
en^hle , y de  no  firmes  fundamentos , no  pu- 
diendo  fuñir  la  añadidura  del  harriero , dió 
^onGgoenelfuclo. 

EN- 
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ENDECAGONO,  f.  m.  Tetm.  Geométrico. 
Figura  de  once  lados.  Es  voz  Griega.  Lar. 
Endfta^oiuu. 

ENDECASYLABO,  BA.  adj.  Cofa  de  once  fy- 
labas.  Aplicafc  comunmente  al  verfo  «}ue 
confta  de  ellas,  6 á la  compoñeion  métrica 
de  tales  verfos.  Lat.  EndtttfjfUalms,  a,  um. 
Pi  Nc.  Philof.  Epift.7.  Fragm.4.  Como  en  el 
verfo  fuelto  endtcajylaba , 6 de  once  fylabas, 
al  qual  llaman  heroico. 

ENDECHA,  o ENDECHAS,  f.f.  Canción  trif- 
te  y lamcntable,que  fe  dice  fobre  los  difun- 
tos, y en  los  funerales , en  alabanza  de  los 
muertos.  Efta  voz  es  mui  antigua  en  Care- 
liano. El  Maeftro  Alezo  Venegas  dice  que 
vale  tanto  como  muellras  de  amor , y que  fe 
deriva  del  Latino  ItUiti»,  ú de  las  dos  dic- 
ciones Ittdijaitt,  como  fi  la  endechadera  1^ 
blafie  con  el  difunto  diciendo,  Dime  mdejt- 
tts.  Covart.  no  fatisfecho  deltas  dos  opinio- 
nes, difeutre  que  efta  voz  fe  pudo  derivar  de 
In  & diCia , como  palabras  no  pronunciadas 
perfectamente,  por  quanto  los  que  lloran  los 
muertos,  alterados  de  la  pafsion  y del  fenti- 
miento  , dcsan  de  proferir  algunas  palabras 
y fe  las  comen , y no  fe  entiende  diftinta  y 
enteramente  lo  que  dicen.  Lat.  Nenia.  Car- 
mtn  yíMnwm.  F R.  L.  os  Gran.  Efcal.  cap.  7. 
No  leas  femejante  tu  que  lloras  á los  que 
cntierran  los  muertos:  los  quales  oy  lloran, 
y mañana  beben  y comen  lobte  ellos  , cele- 
brando fus  endéchai. 

Endecha.  Vale  también  un  género  de  metro, 
que  regularmente  fe  ufa  en  alTuntos  fúne- 
bres, cuya  compoficion  confta  de  coplas  de 
quatro  verfos  en  alionantes  comunmcnte,y 
los  verfos  tienen  feis  fylabas  ó líete:  y quan- 
doen.  ellas  el  último  verfo  es  de  once  l'yla- 
bas , las  llaman  Endechas  reales  o endecafy- 
labas.  Lat.  4r»OT.  Lop.  Dorot.  f.  245. 

Con  ellas  rúllicas  mdícbas  llegó  Cárdenlo  á 
la  cueva.  Qysv.  Muf.  6.  Rom.  41. 

E/o  Jifiba  de  eantar 
por  íoi  pradal  y lai  fehai, 
en  fonitoi  y caneionei, 
en  romanee!  y en  endechas. 

ENDECHADERA,  f.  f.  La  muger  que  llora  los 
muertos  citando  el  cuerpo  difunto  prefente, 

Ír  le  acompaña  halla  la  Icpultúra  : ellilo  que 
c ufó  mucho  en  Efpaña  , y aun  fe  conferva 
en  algunas  partes,  y que  fe  extendió  y prac- 
ticó no  folo  en  los  entierros  y á vida  del 
cuerpo  difunto  , lino  en  las  honras  y en  los 
funerales.  Uamófe  también  Endechera.  Lat. 
Prafita,  a.  Inc.  Garcil.  Coment.  part.i.lib. 
6.  cap.y.  Para  los  quales  havia  hombres  y 
mugeres,  fcñaladas  y aventajadas  en  habili- 
dad, como  endecbj  lérai  que  cantando  en  to- 
nos trilles  y funerales,  decían  las  grandezas 
y virtudes  del  Rey  muerto.  Cerv.Quíx.  tom. 
a.  cap. 7.  Melaron  fus  cabellos,  arañaron  fus 
roftros,  y al  mudo  de  las  endeebadérai  que  le 
ufaban,  lamentaban  la  partida , como  li  fue- 
ra la  muerte  de  fu  fdiór. 

ENDECHAR,  v.a.  Cantar  fobre  los  difuntos, 
y celebrar  fus  alabanzas  en  los  funerales.  Es 
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V formado  del  nombre  Endecha.  Lat.  Naniat 
canere.  Carmen  frnerum  diare,  Part.i.  tit.4. 
1,44.  E fi  oyeO'en  que  daban  gritos  ó ende- 
tbapen,  que  fe  tornaftén  con  la  Cruz.  Quiv. 
Muf.tf.  Rom.pi. 

Como  berediroi  montifn, 
páxaroi  ¡e  baeen  noílumoi 
iai  exiqniat,y  toi  grajos 
le  endechan  loi  contrapuntos, 
ENDECHADO,  DA.  part.  pafl.  del  verbo  En- 
dechar. Llorado  , lamentado.  Lat.  Nanih 
planííuí.  Gong.  Rom.  burl.5. 

Quando  tropezando  Tbiibe, 
a ¡a  calle  dii  el  pii  zurdo, 
de  no  pocos  endechada 
eanieulárei  aúllos, 

ENDECHERA.  f.  f.  Lo  mifmo  que  Endecha- 
dera. Es  voz  antigua.  Lat.  Prafita.  Carina. 
Grac.  Mor.  f.ayS.  Aquellas  endcchéras,  amo- 
neftadas  por  el  Oráculo  de  Amphitrite , le 
echaron  en  la  mar. 

ENDECHILLAS.  f.  f.  Dim.  de  Endechas , que 
regularmente  fe  dice  por  defpiécio  de  la 
mil'ma  compofteion  Poética.  Quev.  Alguac. 
Hai  Poeta  que  tiene  mil  años  de  infierno,  y 
aun  no  acaba  de  leer  unas  endecbillas  á los' 
zelos. 

ENDELGADECER.  v.n.  Lo  mifmo  que  Adel- 

gazar.  Es  voz  antiquada.  Montek.  del  R. 

I.  Al.  lib.  a. part.  a.  cap.  ja.  E f¡  enflaque- 
cieren los  eftomagos,  ó endelgadecieren,  é non- 
fe  les  moliere  bien  lo  que  comieren den- 

les á comer  hueíTus  de  vacas,  cochos  con  vi- 
nagre. 

ENDEMONIAR,  v.  a.  Introducir  los  demo- 
nios en  el  cuerpo  de  alguna  pcrfona.por  me- 
dio de  cierto  maleficio  u paito  implícito , ü 
explícito.  Es  formado  de  la  ptepolicion  En, 
y del  nombre  Deinónio.  Lat.  Damonem  in 
aliquem  immitterc , indúcete.  Hortens.  Quar. 
f.49.  Pues  qué  fi  ayudó  la  madre  á endemo- 
niar la  hija' 

Endemoniar.  Mctaphoticamente  fignifica  en- 
colerizar,irritar  á alguna  perfona,  encender- 
la en  ira  ó venganza.  LiX.Irritare.  Pervertere. 
ENDEMONIADO,  DA.part.  paíE  del  verbo 
Endemoniar  en  fus  ac^ciones.  Lat.  hnergu- 
menus.  A Damotu  pojfejfui  , ve!  obfejfus.  L. 
PuENT.  Medit. part. j.  Medir. j8.  Punt.  a.  De 
donde  procedía  que  el  Demonio  eftuviclld 
pertinaz  en  atormentar  al  endemoniado, 
Orland.  Cant.  2. 

Han  de  pringarfe  aquefios  brazos  bellos 
En  la  cochambre  de  cjjc  endemoniado? 
Endemoniado.  Por  analogía  vale  fumamente 
perverfo,  malo  y nocivo.  Lat.  Pereierfus.  tni- 
quus.  Quev.  Mund.  por  de  dentr.  Fiado  en  fu 
mala  condición  y endemoniada  vida.  Barrad. 
Coron.  f.p8.  Hicieron  mas  largo  aquel  ende- 
moniado  faráo. 

ENDENTADO , DA.  adj.  Term.  del  Blafón, 
que  fe  aplica  á las  bordúras , emees , bandas 
y fotueres  que  tienen  fus  dientes  mui  me- 
nudos, y fon  triangulárcs  en  toda  fu  forma. 
Avil.  tom.1.  trat.i.  cap.  ;.  Lat.  Pcniatui , a, 
um, 
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ENDtNTAR.  v.a.  Tcrm.  náutico.  Encaxar.in- 
xcric  una  cola  en  otra , y lo  mífmo  que  En- 
uetexei.  Tiene  la  anomalía  de  recibir  la 
i antes  de  la  r en  algunas  perlbnas  de  los 
tiempos  ptefentes:  como  Yo  endiento,  en- 
dienta tu  , endiente  aquel.  Es  formado  de  la 
prcpolicion  En , y del  nombre  Diente.  Lat. 
Infirtn.  VocA».  marit.  de  Sbv.  en  la  voz 
Eftremiche.  £s  un  madero  que  tndinita  en  las 
curvas , que  atravieUan  de  una  parte  á otra. 

ENDENTECER.  V.  n.  Empezar  á arrojar  los 
dientes, irlos  poco  á poco  criando  y manifel- 
tando.  Es  formado  de  la  prcpolicion  En  , y 
del  nombre  Diente , y tiene  la  anomalía  de 
los  acabados  en  ecer,  Lat.  Dentti  miUtrt. 
Deatire. 

^icn  prello  enAenUtt,  preRo  hcrmanéce.  Reír, 
que  explica,  que  el  niño  que  empieza  á arro- 
jar temprano  la  dentadura,  maniñella  no  ne- 
ccfsltac  yá  de  mamar , y dá  lugar  con  el  def- 
tete  á que  fu  madre  fe  haga  preñada  , y tenga 
prello  hermano.  Lat. 

AMnttt  tn  frttns  deni,tolltm  nummai. 

ENDEñADO,  DA.  adj.  Dañado , ó inflamado. 
Es  voz  ufada  en  Murcia  y otras  partes. 

ENDEREZADAMENTEadv.  de  modo.  Jufta- 
roente , recámente,  con  igualdad  y reftitúd. 
Lat.  Reíic.Jufii.  PAXT.j.tit.i.  1.1.  Jullicia  es 
una  de  las  colas  por  que  mejor  E mas  tndi- 
meadamentr  fe  mantiene  el  mundo. 

ENDEREZADER  A.  f.  f.  Camino  y vía  reda , ó 
la  fenda  que  guia  en  derechura  á alguna  par- 
te. Es  voz  próptia , y peculiar  de  la  Cabaña 
Real,  Lat.  Vi»  nü».  Lev.  de  la  MesT.tit.41. 
num.3.  Y fi  tornare  atrás  el  rebaño,  ó revol- 
vicre,dcxando  fu  miemj¡dért  de  cañáda,que 
lo  puedan  prendar. 

ENDEREZADOR.  i',  m.  El  que  guia,  rige,  en- 
camina, repara  y endereza  lo  que  no  vá  bien 
hecho,  ó no  eltá  en  fu  lugar  y derecho.  Lat. 
Reparator,  Infirutior,  Part.  1.  tit.5.1.59.  Bn- 
dtrezadár  debe  fet  de  fu  cafa  , é buen  mante- 
nedor de  fu  Compaña  el  Petlado.Ctav.Quix. 
tom.  I . cap.;  3.  Ocsfacedór  de  agravios,  y cn- 
derezadér  de  tuertos. 

ENDEREZAMIENTO. f.m.  Eladode  ende- 
rezar  y poner  redo  lo  que  ellá  torcido : co- 
mo Enderezamiento  de  una  vara , de  un  ár- 
bol, Scc.  Lat.  Dirtíiia.  Rctorfto. 

enderezar,  v.  a.  Poner  derecho  lo  que  ef- 
tá  torcido  y ñiera  de  regla.  Sale  del  Latino 
Dirigert.Lit,Compontrc,Rt¿ium  tfjictre.  Part. 
I . tit.  1 .1. 1 6.  E otrofi  lo  que  tañe  á los  Reyes, 
E á los  otros  grandes  Señores , en  como  de- 
ben facer  pata  endtrnar  fu  Señorío.  Quav. 
Tacan,  cap.17.  Y en  pagóme  dixo,  que  eruU- 
rt-La^t  el  cuello  de  la  capa. 

Enderezar,  Signiñea  también  Concertar, 
emendar,  deshacer  lo  que  no  elli  bien  y rec- 
tamente hccho,y  volverlo  i fu  afsiento  y re- 
cia. Lat.  Compomrt.  Ordbtarc.  Sant.  Tek.  fu 
;Vid.  cap.tf.  Si  vi  algo  torcida  la  Mticion,  él 
la  end(r/za  para  mas  bien  mió.  Cerv.  Quíx. 
tom.  i.cap.  19.  Es  mi  oficio  y excrcicio  an- 
dar por  el  mundo , taJcrauaide  tuertos  y dcl- 
faciendo  agravios. 


END 

Enderezar.  Vale  también  dirigir , guiar  y en'* 
caminar.  Lat.  Dirigere.  C.Lucan.  cap.  18.  El 
Philofopho  endtretU  por  un  valle , en  que  ha^ 
vía  pieza  de  Aldeas  yermas.  Qvev.  Orland. 
Cant.2. 

Bnfadófe  de  velle , y d eneontraUo 
A media  rienda  enderezó  el  caballo. 

Enderezar.  Significa  alsimifmo  cnviar.dirigir, 
remitir,  y también  dedicar.  Lat.  Mittere.  De- 
dicare. CoMEND.  fob.  las  300.  Copl.  77.  Eíle 
noble  Rey  huvo  un  hijo,  llamado  Don  luán, 
que  reinó  defpues  de  el , al  qual  cita  obra  et 
enderezada. 

Enderezar.  Vale  también  Encaminarfe  en  de- 
rechura hacia  otro , irle  á bufcat  y á encon- 
trar, Lat.  Procederé  obviara.  ín  aliquem  fe  can- 
vertere.  C.  Lucan.  cap.  4.  Saltaron  todos  en 
la  mar  en  pós  de  él , y enderezaron  todos  i los 
Moros.  Quev.  Muf.y.Xac.  10. 

Acandilando  la  boca, 
y forbidodemoflitee, 
a la  campaña  enderéza, 
llevando  el  vino  á trafpiífes. 

Enderezar  EL  pensamiento,  la  voluntad, 
&c.  Es  dirigirlos  y encaminarlos  á los  fines 
que  fe  proponen  y premeditan.  Lit.Dirigere. 
Tendee,  Intendere.f  r.  L.  d e León,  Nomb.de 
Chrill.  en  el  de  Pimpollo.  Lo  que  pregunto 
es , á qué  bien  , ó á qué  grado  de  bien  entre 
todos  en^rezd  Dios  todo  fu  intento  princi- 
palmente? Mari  AN.  Hift.  Efp.  lib.  i.  cap.17. 
Claramente  fe  rndmuian  á enfeñorearfe  de 
Efpaña. 

ENDEREZARSE,  v.  r.  Ponerfe  derecho , en- 
heilatfe.  Lat.Se  erigere.  Componi.  Cerv.Quíx. 
tom.i.  cap. 8.  Endereeefe  un  poco , que  parece 
quevá  demedio  lado,  y debe  de  fet  moli- 
miento de  la  caída. 

Enderezarse.  Metaphoricamente  es  ponerfe 
bien  y aflegutarfc  en  algún  empléo , en  que 
parece  flaqueaba , volviendo  á la  autoridad 
que  antes  tenia.  Lat.  Cautionem  ve!  fecurita-, 
tem  fuere.  Repeni.  Quev.  Muf.d.  Quint.a. 

No  temat  que  tuerza,  no, 
pues  quando  mas  me  pifárec, 
matine  enderezaré  yo. 

ENDEREZADO,  DA.  part.  paíT.del  verbo  En- 
derezar en  fus  acepciones.  Lat,  üireílus.  Or- 
diiutat.Rcíieu.  Men.  Coron.  Prolog.  Esfor- 
zándome en  aquella  de  Séneca  palabra , que 
él  eferibe  en  una  de  las  Epíílolas  por  él  á Lu- 
cilo enderezadas. 

ENDEREZO,  f.m.  El aüo de  enviar , remitir 
ú dirigir  alguna  cofa:  como  un  pliego, un  ne- 
gocio, un  avifo,  &c.  Es  voz  de  raro  ufo.  Lat. 
Direíiio.h.Civa.K.  Epiít.po.  Quando  V.  md. 
cuele  para  Aragón , me  lo  faga  faber  pata  el 
enderizo  de  mis  Epíílolas. 

EN  DERREDOR.  Veafe  Derredór. 

ENDEUDARSE,  v.  r.  Lo  miimo  que  Adeudar- 
fe.  Es  formado  déla  prcpoficion  En  , y del 
nombre  Déuda.  Ya  no  tiene  ufo.  Lat.  ,A.re 
alieno gravari.Hw nzit.  Man.  cap.17.  £'‘d«- 
dandoje  mui  gravemente  para  vanidades , rc- 
ftiltando  de  ello  gran  pérdida  á fus  mugéres 
y hijos. 

EN- 
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ENDEUDADO,  DA.  patt.  paff.  dd  verbo  En- 
deudarl'c.  Lo  mifmo  que  Adeudado.  Yá  no 
tiene  ufo.  Lat.  «/frr  ílicno  gravatui.  Navaik. 
Man.Comcnt.  de  ufuras,num.¡>7.  Abre  puer- 
ta pata  que  todo  el  mundo  ande  endtudado, 
ENDIABLADA,  f.f.  Feftéjoy  función  jocófa, 
en  que  muchos  fe  disftaaan  con  máfearas  y 
figuras  ridiculas  de  diablos : y para  executar- 
la  llevan  diferentes  infttumentos  y fonájas 
que  meten  mucho  ruido, fin  concordarlos 
unos  con  los  otros,  de  fuerce  que  por  lo  def- 
teinplado  y dcfacorde  parece  que  imitan  el 
deforden  infernal.  Lat.  Ptrfonttum  dijfonum- 
fut  Iripudium, 

ENDIABLAR.  V.  a.  Hacer  que  uno  fea  potTei- 
do  del  diablo.  En  elle  fentido  que  es  el  rec- 
to, tiene  mui  poco  ufo.  Lar.  D^meium  in  di- 
quem  immittcre,  induciré. 

Endiablar.  Poralufión  lignifica  dañar,  per- 
vertir, corromper,  y hacer  que  uno  de  bue- 
no fe  vudva  malo  , y haga  obras  de  diablo. 
Lat.C«rr»mp/«.  Pervertere.  Qoev.ViCt.  Pues 
veo  fegun  ello  que  me  quifo  por  poderes , y 
ella  mugér  en  vimid  de  ellos  me  endiséli, 
Cebv.  Viag.  cap.6. 

EJU  cundía  digo  que  fe  endiabla. 

Que  por  darles  cdór  fu  muchedumbre, 

Td  fu  ruina  ,}á  ¡a  nuefira  entabla, 
ENDIABLADO,  DA.  part.  palf.  del  verbo  Ena 
diablar  en  fus  acepciones.  Lar.  Poffeffut  a da- 
mone.  Perverfut,  Uidtolicut.  Es?in.  bfcud.Re- 
lac.i.  Defc.3.  Dió  en  una  traza  endid?lada, 
que  le  colló  pefadumbre,  y le  pudo  collar  la 
vida.  Qoev. Orland.  Cant.i. 

Qiu  prefo  el  eaá’abhdo  Mago  implo. 

No  bai  efpáda  ni  fuerza  que  me  importe, 
ENDIBIA. f. f.  Hierba  bien  conocida , deque 
hai  dos  efpecies , una  hortenfe  y otra  falvá- 

fe,  y cada  una  de  ellas  fe  fubdividc  en  otras 
os  efpe'cics  ü diferencias.  De  la  hortenfe  la 
una  díéténcia  tiene  las  hojas  mui  anchas,  y 
os  mui  femejante  á la  lechuga , y l ella  efpe- 
cié  fe  le  di  comunmente  el  nombre  de  En- 
dlbia.  La  otra  efpecio  ü diferencia  tiene  las 
hojas  angoRas,  y es  amarga  al  guRo.  De  la 
Endibia  lalváge  ó lylvellte  la  una  efpecie  fe 
llama  Chicoria  ó Picris  por  fu  natural  amar- 
gór,y  la  otra  fe  llama  Hedyperoe,  que  es  voz 
Criega , y lignifica  Acarreadora  de  fueño, 
porque  hace  dormir ; y cRa  tiene  las  hojas 
mas  anchas.  La  Endibia  hortenfe  enterrada 
fe  vuelve  mas  cralTa , tierna , mas  blanca , y 
mas  agradable  al  guRo.  Lat.  Intybui,iz  don- 
de viene.  Lac.  Diofc.lib.a.cap.  tai.  Bsfoda 
fuerte  de  Endibia  algún  tanto  amarga , del 
tcRo  fria  y feca  en  el  grado  fegundo. 
ENDICO.  f.  m.  Lo  milino  que  Añil.  Lar.  Qla- 
^«Bi.  Marm.  Defcripc.  lib.y.  cap.  p.  Hai  en 
cRa  tierra  gran  cantidad  de  Bndieo  , que  es 
cierta  color  como  el  Citado. 

ENDILG.ADOR,  RA.  f m.y  f.  La  petfona  que 
fiicilita,petfuadc  y dirige.  Es  voz  jocófa,  que 
regularmente  fe  toma  en  mala  parte , y por 
Alcahuete.  Lm.  Dador,  InJuíhr.  Qjbv.  En- 
tremet.  O fobreferito  de  Bercebú  I pinu  de 
Satanáfes.....  endUgadira  de  pecados. 

Tom.in, 
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ENDILGAR,  v.a.  Ditigir,  encaminar,  perl'ua- 
dir  y facilitar.  Covatr.  dice  que  fale  de  la 
partícula  In,  y del  verbo  Oirigo,  Lat.  Dirige- 
re. Ducere.  Macere,  B.Cicd. R.  EpiR. 21.  E 
me  endilgaré  con  el  Adelantado , como  vos 
feñot  lo  ordenáis.  QueV.  Muf.j.  Xac.ij, 
r abadió,  viendo  aprefiadot 
dos  pciiuzgénet  de  ejiópa, 
ei poftrer  mofeo  me  endilgan, 
per  Dioe  que  efiamot  de  gorja, 
ENDILG.AÜO,  DA.  part.  palT.  dcl  verbo  En- 
dilgar. Encaminado,  facilitado.  Lii.  üireeiut, 
Induliut, 


ENDIOSAMIENTO,  f.  m.  Erguimiento,  ento* 
nación, prefunción,  altivez  y foberam'a.  Lar. 
Eiatio.  Sttperbia.  Quev.  Fott.  Yo  efpéro  ver 
vueflro  endiofamiento  muerto  de  hambre. 

Endiosamiento.  Significa  también  fufpenllóa 
ó abRtacción  de  fentidos  por  buen  motivo, 
ü originado  de  devoción.  Lat.  Devota  aijira- 
Bio, 

ENDIOSAR,  v.  a.  Elevar  al  grado  fupreroo  de 
la  Divinidad , conRiiuir  por  Dios , y reputar 
como  Dios  i igual  i Dios  alguna  criatiíra. 
Es  formado  de  la  prepoficion  En,  y del  nom- 
bre Dios.  Lat.  Deum  conjiitutre,  Tanquam 
Deum  colere,  adorare,  elevare.  Deificare.  Quev. 
Polit.  patt.2.  cap.12.  Viene  Dios  á tomar  de 
fu  criatura  carne  humana  para  endiofarla, 
Niereub.  i^rec.lib.t.cap.y.  §.3.  El  alma  i 
quien  endiifa  la  gracia , mui  olvidada  debe 
etlár  de  quien  fué. 

Endiosarse.  Por  translación  vale  entonarfe, 
erguirfe  y enfoberbecetfe.  Lat.  Superbia  ef- 
firri.  Intumefcere.  Infiari  animo.  Esteb.  cap.y, 
Viendome  favorecido , y en  vifperas  de  Pri- 
vado, me  endiofé  con  tanta  gravedad  y vana- 
gloria que  en  lo  hinchado  y pueRo  en  afas, 
parecía  botija  de  fetenar. 

Endiosarse.  Vale  también  fufpenderfe  ó em- 
bebecerfe  devotamente.  Lat.  Devote  ahfira- 
bi.  Deo  tener!. 

ENDIOSADO,  DA.  part.  palT.  del  verbo  En- 
diofat  eft  fus  acepciones.  Lat.  Elatus.  Defi- 
catui.  Nierems.  Aprec.  lib.  i.  cap. 7.  §.  2. 
Quien  conociere  la  diferencia  que  hai  de  un 
hierro  á Dios , conocerá  la  diferencia  que 
hai  de  un  hierro  encendido  i un  alma  divi- 
nizada y endhfada  (digámoslo  afsi)  quando 
recibe  la  gracia.  Aearc.  Annal.  Rey  D.  Pe- 
dro el  Ceremoniofo , cap.  2.  num-4.  Mas  el 
Francés  penetrando  el  genio  endiofjdo  de 
nueRro  Rey , le  honró  con  la  ceremoniofa 
embax.ida  de  hacerle  dueño  de  la  conlien-, 
da. 

EN DOLENCIA,  f.  f.  Lo  mifmo  que  Indulgen- 
cia. Es  voz  antigua  y fm  ufo , y la  ttahen 
Nebrixa  y el  P.  Alcali  en  fus  Vocabularios. 
Lat.  Indmgentia. 

ENDONAR.  V.  a.  Lo  mifmo  que  dát  ü donar. 
Es  voz  antigua.  Lor.  Com.  Las  Batuecas, 
Ací.2. 

r aunque  me  endona  razón, 
eóido  que  non  bai  perfóna, 
que  de  la  razón  que  endona 
erudielre  laocajión. 

MmiA 


EN- 
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ENDONADO,  DA.  part.  paff.  dcl  verbo  Endo- 
nar. Lo  mil mo  que  dado  ü donado.  Regim. 
DBl’RiNC.Ub.i.  part.i.cap.a4.  Elafufalva- 
ción , que  han  de  grado  ó mdmtd» , non  la 
quieren  tomar. 

ENDOSAR.  V.  a.  Poner  lacontenra  en  las  Ie- 
rras de  cambio,  pallarlas  y girarlas  á favor  de 
orto  ; y afsi  fe  l'ucle  decir , Ella  letra  efti  en- 
dofáda , por  eftár  puella  la  contenta  a favor 
de  otra  perfóna.  Es  voz  puramente  Italiana, 
que  corcelpondc  enCaftcllano  a TraípaíTar 
y ceder  i tavór  de  otro  la  letra  de  cambio, 
vale  , ó papel  de  crédito , y modernamente 
introducida.  Lat.  Sfngrapbtm  pro  olio  refiri- 
bert , refigruri , vel  m fívorem  aut  grétiam  ai- 
terius. 

ENDOSO,  f.f.  La  cefsión  ó ttafpaflb  que  fe 
hace  délas  letras  de  cambio.  Es  voz  pura- 
mente Italiana , modernamente  introducida 
y ufada  entre  los  hombres  de  comercio.  Lat. 
Syngrapba  in  favorem  alterim  rejignatio. 
ENDRAGONARSE.  v.  r.  Enfurecerle,  irritar- 
fe  como  un  dragón.  Es  voz  jocófa  c inventa- 
da. Lat.  irafei.  Furorc  vtt  ira  firprnth  lonti- 
tari.  Quev.  Eort.  Minerva  reportó  con  hala- 
gos á Juno,  que  fe  baviamdragonadoáe  ver 
alCopero  de  Júpiter. 

EN  DRl  AGO.  f.  m.  Culebrón , dragón  ó monf- 
truo.  LitMonfrum.  Ceav.  Quix.tom.i.  cap. 
aj.  Defeabezar  ferpientes , aatueniriagoi, 
desbaratar  exéteitos,  fracafar  armadas,y  del- 
hacer  cncantairuentos. 

ENDRINA,  f.  f.  Efpecie  de  cirnéla  negra  y te-' 
donda,  que  defpide  bien  el  huelTo,  y eftando 
bien  madura  es  mui  dulce  y agradable  al 
gufto.  Lar.  Prunum  nigrum.  Hubrt.  Plin. 
lib.ij.  cap.13.  Annot.  Las  (ciruelas)  de  frair 
le,  que  fon  largas,  de  un  color  verde  claro,  y 
las  de  Mongo  también  largas , y menos  ne- 
gras que  las  endrinal.  Lop.  Philom.f.aa. 

T diifrazando  el  agrio  la  manzana 
Con  capa  de  color,  y lat  endrinas 
Sin  cielo  blanco  ebaleedoniai  jiñas. 

Ser  negro  como  una  endrina.  Phrafclcoroparatí- 
va  , que  lirve  para  explicar  que  alguna  cofa 
es  fuinamentc  negra  y atezada.  Lat.  Nigra 
pruna  referre.Qvov.  Muf.d.Rom.aj. 

Ojoi  que  matan,  fm  duda 
fetán  negros  como  endrinas. 
ENDRINO,  f.  m.  El  árbol  que  Ueva  las  endri- 
nas. Lat.  Prunui,  I. 

ÍNDULZAR.  v.  a.  Poner  dulce  alguna  cofa. 
Viene  dcl  Latino  Dulcorare.  Lat.  huleare  vel 
Dulcorare.  Dulce ediquid  facere.  SAAV.Empr^.8. 
Suele  fet  amarga  la  verdad  ; es  menefter  en- 
dulzarle los  labios  al  vafo , pata  que  los  Prin- 
cipes la  beban. 

Endulzar.  Metaphoricamente  vale  fuavizar, 
hacer  tolerables  y blandos  los  trabajos  y pe- 
nalidades, la  vida,  &c.  Lat.  Mitemfuavemqut 
reddere  , effieere.  Dulcorare.  Ribad.  Fl.Sancl. 
Vid.  de  S.  Andrés  Apoftol.  Quanta  fue  aque- 
lla dulzura  que  CntióS.  Andrés,  quando  vió 
la  Cruz,pues  endulzó  la  amargura  de  la  mifma 
muerte'  NiERHMb.Dicfam.Ptud.  Decad.d.  La 
buena  conciencia  endulza  muchas  penas. 
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Endulzar.  En  la Pintúta  vale  poner  y ptepa-' 
rat  las  tintas  de  mudo  que  no  edén  fuertes: 
lo  que  lirve  para  aquellas  que  no  fe  han  de 
mirar  de  lejos  , fmu  de  cerca , y en  las  quales 
las  fombras  no  fon  crudas.  Lat.  Temperare, 
ENDULZADO  , DA.  part.  palf.  dcl  vetbo  En- 
dulzar en  fus  acepciones.  Lat.  Dulcatut.  Dut- 
coratui. 

ENUULZORAR.  V.  a.  Lo  mifmo  que  Endul- 
zar. Lit.Duleare,  Dulcorare,  L.Puent.  Medir. 
part.5.  Medir,  aj.  Punt.  6.  Y pues  me  pides 
que  luene  mi  voz  en  tus  oidos , aclárala  y 
endulzórala  , para  que  fu  Mtilica  re  fea  dulce 
y agradable. 

Endurador,  f.  m.  E1  que  es  de  genio  efea- 
fo  y duro  en  gallar  y dar.  Lat.  Parcm.  Tenax. 

A Padre  enduradór,  hijo  galladór.  Refr.  que  ex- 
plica la  experiencia  bailantcmentc  vida  en  el 
mundo,  que  por  lo  regular  á un  padre  que  ha 
iido  fobradamentc  económico  y codiciólo, 
le  fucede  un  hijo,  que  en  breve  tiempo  galla 
y difsipa  lo  que  él  guardó  y athefotó  en  mu- 
chos años.  Lat. 

EJl  patrii  exigui  pro  femper  prodigui  baret: 
LolUgit  Ule  tenax,  di/iipat  i fie  nepos. 
ENDURAR.  V.  a.  Endurecer  , poner  dura  y 
apretada  alguna  cofa.  Viene  del  verbo  Lati- 
no/nrlirrarr.  Lat.OFdwaer.NiERBMB.  Philof. 
nucv.lib.y.cap.ay.  Del  sitio  y modo  con  que 
fe  prepara,  caTienta  y enfría,  y endúra. 
Endurar.  Signitica  guardar  , vivir  con  eco- 
nomía,ceparar  y efeafear  lo  que  fe  ha  de  gaf- 
tar.  Lat.  Recondere  tenaeiter,  vel  avari.  Aval. 
Caid.de  Princ.lib.y.cap.y.  Con  ella  heredad, 
lacerando  y endurando  efeafamente , mante- 
nía á fu  mugér  é hijos.  Fr.  L.  de  León  , Petf. 
Cafad.  §.  a.  Quando  el  mando  elluviete  en 
el  campo,  la  mugér  afsiila  á la  cala,  y confer- 
ve  y endúre  el  uno  lo  que  el  otro  cogiere. 
Endurar.  Por  translación  vale  fuftir  o tolerar. 
Lat.  Ferre.  Subfiinere.  Chron.  gen.  part.  4. 
f.aaS.  Mas  Pero  Bermudez  non  fe  lo  pudo 
endurar  el  corazón  , é aguijó  adelante  con  la 
feña. 

Endurar.  Vale  también  ir  dilatando  ú difirien- 
do alguna  cofa:  y afsi  fe  dice.  Fulano  anda 
endurando  el  hacer  ello,  y lo  hará  finalmen- 
te. Lat.  /»  dies  difiere. 

Quien  n«d«rd.  Caballero  vá  en  buena  muía.  Re- 
ft.  que  enfeña,  que  el  que  vive  con  la  debi- 
da moderación , y no  malbarata  ni  defperdi- 
cia  vanamente  la  hacienda,  vive  con  defean- 
fo  , y tiene  los  medios  convenientes  para 
portarfe  con  decéncia.  Lat. 

Jre  vial  equitans  poteris,/! fumptibus  objlei: 
Qui prius  ejl parcus , pofi  opulentas  erit. 
ENDURECER,  v.  a.  Poner  dura  y Iblida  algu- 
na cofa.  Viene  dcl  Latino  Indurare , y tiene 
la  anomalía  de  los  acabados  en  eeer.  Lat.  In- 
durare, Solidare. Durum  facere.  Fr.L.de  Gran. 
Symb.  pati.4.  trat.a.  cap.4.  Y que  de  la  mif- 
ma matéria,una  parte  fe  endurezca  en  los  ner- 
vios y huellbs , y otra  fe  enternezca  en  car- 
nes y venas.  Qiiev.  M.  B.  Quando  el  Sol  der- 
rite la  ceta,  endurice  el  barro. 

Endurecer.  Metaphoricamente  vale  acoílum- 

brar. 
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br¿r,  habtmac  el  cuerpo  al  trabájo/ufricndo 
y tolerando  las  indemendas, rigores  y pena- 
lidades de  la  vida  y dcl  tiempo.  Lar.  Durarf, 
Laboribus  Ajuefare  y cxcreert,  Comeno.  fob. 
las  300.  Copl.140.  £1  tiempo  que  eíluvo  en 
Syria ) en  lugar  de  exercitar  y ettdureeer  fu 
gente  , para  que  defpucs  mejor  pudieílcn  fu- 
tnr  el  trabajo»  gallólo  en  demandar  tributos 
a las  Cibdades.  Marian.  Hill.£rp.lib.3.cap. 
I .Por  la  manera  de  vida  que  tcnian,y  los  mu- 
chos trabajos  á que  fe  acoílumbraban  » tndt^. 
recían  los  cuerpos. 

Endurecer.  Metaphoricamentc  vale  también 
hacer  á uno  firme  y conílante»  y aun  á veces 
protervo  y oblUnado  en  fus  acciones  y dic- 
támenes. Lar.  ObfimiAre,  Induráre,  Cerv. 
Quix.  tom.i.  cap.  a8.  Todo  lo  qual  no  folo 
no  me  ablandaba  > fino  me  endurecía  de  ma- 
nera»como  fi  fuera  mi  mortal  enemigo* Gar- 
cu.^l.i. 

Tu  fila  contra  mi  te  cndurecille. 
ENDURECIDO,  DA.  patt.  pafl'.  dcl  verbo  En- 
durecer en  fus  acepción^.  Lar.  Induratm, 
Qbfirmatui.  Obfiinatus»  Marian. Hiíl.Efp.  lib. 
3.  cap.a5.  Muchos,  por  fer  los  mas  culpados» 
y tener  los  ánimos  mas  endurecidas , fueron 
vendidos  por  cfclavos.  Prllic.  Argén,  part, 
3.  lib.i.  cap.i8. 

Como  el  hierro  que  engendra  en  fus  entrañas 

Endurecidas,  (a  fujastíe  Ibéria. 
Endurecido.  Signihea  también  experimenta- 
do y enfeñado  dcl  tiempo.  Lar.  Lsboribus  af- 
fuetusyexercitatus.  Mbx.  Hift.  Imper.  Vid.de 
Anaüafio  1.  De  endurecidos  y contirmados  los 
hombres  en  el  mal , y á falirfc  con  lo  «^ue 
hacían  íin  caüígo»  parecióles  tan  deíTabrida 
y dura  fu  gobernación»  que  poco  tiempo  le 
ñieron  obedientes.  Gong.  Icrr.  butl.7. 
Muchos  bai  que  dán  fu  vida 
por  edad  menos  que  tierna^ 
y otros  bai  que  ios  gobierna 
edad  mas  endurecida. 

ENDURECIMIENTO,  f.  m.  Lo  mifmo  que 
Dureza.  Tiene  poco  ó ningún  ufo  en  el  fen- 
tido  recto,  porque  no  fe  dice  Endurecimien- 
to de  la  inadéra,  de  la  tierra,  &c. 
Endurecimiento.  Mciaphoricamenrc  vale  te- 
nacidad » protervidad  : como  el  endured- 
micnto  dcl  entendimiento  en  fccuir  y man- 
tener fu  opirkión  ü dictámen  : el  endured- 
miento  dd  corazón  en  no  deponer  cl  ren- 
cor, el  aborrecimiento»  la  venganza.  Lar. 
Ob/linatio.  Indur.xtio» 

ENEA.  f.  f.  Hierba  que  nace  en  partes  húme- 
das» y de  ordinaiio  en  medio  de  los  arroyos: 
la  qual  arroja  unas  pajas  ó vádagos  grueflbs 
como  un  dedo»  y mui  altos»  á manera  de  jun- 
cos; pero  dlopofos  y endebles»  deque  fe 
forman  elidas, y lirvcn  para  hacer  los  afsien- 
tosdelaslillascaférasenquefe  fíentan  co- 
munmente las  mugéres.  Lat.Pa»/r/4¿s»  a.  Inc. 
Gakcíl.  Coment.  pare. i.  lib.3.  cap.  15.  De- 
mis deíla  buena  paja»  fe  cria  en  la  ribera  de 
la  laguna  Titíc.ica  grandifs'una  cantidad  de 
juncia  y de  cfpadaña , que  por  otro  nombre 
llaman  Enéa.  Cerv.  Quix.  tom.i.  cap.  16.  Y 
Tc7*k  IíÍ, 
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luego  junto  i él  (¡echo)  hizo  cl  luyo  Sancho, 
que  l'olo  contenía  una  ciléra  de  enét , y una 
manta. 

ENEAGONO,  f.m.  Tcrm.  de  Geometría.  Fi- 
gura plana  de  nueve  ángulos  y nueve  lados. 
Lar.  krua^onuj. 

Eneágono  recula,.  El  que  tiene  todos  lot 
ángulos  y lados  iguales. 

ENEaTICO,  CA.  Cofa  que  pertenece  al  nu- 
mero 9.  y afsi  fe  dicen  Días  encáticos  los  que 
comunmente  fe  llaman  Cliraatéricos  ó Criú- 
cos.  Lar.  Eniaticui. 

ENEBRAL,  f.  m.  Sitio,  lugar  ó paráge  donde 
hai  copia  de  plantas  del  árbol  Enebro.  Lar. 
Locui  ju7ii^erii  conjitut, 

ENEBRO.  I.m.  Arbol  mui  conocido,  cuya  ma- 
dera es  fuavemente  olorófa , y dura  muchos 
años  fin  corromperle.  £1  fruto  que  produce 
es  redondo , azul , olurofo  , dcl  tamaño  de 
una  avellana ; fi  bien  algunas  veces  fe  halla 
caü  como  una  nuez  , y fe  llama  Nebrina. 
Echa  de  sí  una  goma  femejance  á la  Almáci- 
ga, que  en  CaRilla  fe  llama  GralTa , y de  ella 
y del  azeite  de  la  fímiente  dei  lino  , fe  hace 
el  barniz  liquido  de  que  ufan  los  Pintores 
para  dár  luftre  á las  pintútas.  Viene  dd  Lt- 
úno  Juniptrui.  Lag.  Diofe.  lib.i.cap.83.  Las 
hallillas  del  Enékro  fon  útiles  para  mondar 
los  dientes.  Huert.  Plin.  lib.  14.  cap.  8.  El 
tnéiro,  fobre  todas  las  demis  colas , calienta 
ó adelgaza,  á femejanza  dd  cedro. 

enechar,  v.a.  Lo  mifmo  que  Echar.  Es  voz 
antiquada,y  la  crahe  Covarr.  en  fu  Thd'oto, 
y dice  fe  conttahia  al  (igniñeado  de  exponer 
y defamparar  los  padres  á fus  hijos , echán- 
dolos i las  puertas  de  las  Iglclias , ü en  otro 
lugar.  ÍM.FiÜQt  tUfertre , provúUnlUjiu  tx- 
poiurt. 

ENECHADO,  DA.  pait.  palT.  dd  verbo  Ene- 
char, £1  afsi  echado , expudio  y defampara- 
do.  Trábele  Covarr.  en  lu  Thcfoco.  Lat.£x- 
pofitus. 

ENE  DE  PALO.  Se  entiende  la  horca,  por  la 
figura  y forma  con  que  fe  hace , que  es  co- 
mo la  letra  n.  Lar.  Piwcí.  Patibnlum.  Quev. 
Fort.  £1  uno  citaba  yá  hecho  badajo  de  la 
ene  áepalo.  Y Muf.5.  Xac.l. 

Murií  en  U ene  de  palo 
eon  buen  ánimo  un  gaUán, 
y elginíte  de  gtznátei 
lo  hizo  con  tí  mui  mol, 

ENELDO,  f.  m.  Planta  conocida , muí  feme- 
jante  al  hinojo  en  la  figura ; aunque  diferen- 
te en  d fabor.  Viene  dd  Latino  Anethum, 
LAc.Díofc.  lib.3.  eap.¿3.  £1  eneldo  quemado 
es  mui  conveniente  para  enxugar  las  humi- 
difsimas  llagas,  de  tedas  aquellas  partes  que 
honeftamente  no  fepueden  nombrar.HuERT. 
Plin.  lib.zo.  cap.18.  El  eneldo  también  mue- 
ve regüeldos,  y mitiga  los  torcijónes, 

ENEMIGA,  f.f.  Lo  niilmo  que  Enemifiád.  Lar. 
Inimieitia.  SitnuUái.  Part.i.  tit.9.1.38.  .Man- 
da que  quantos  tan  grande  enemiga  como  cf- 
ta  Aderen, que  nonios  fotierren  nunca  ja- 
más en  lafcpultúra  de  laEgléfu.  Marian. 
Hilt.£fp.  lib.  I.  cap.8.  Los  hijos  tienen  por 
Mmm  a 
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grande  hazaña  profeguir  la  tntm¡¿»  de  fus 
padres. 

Enemiga.  Se  llama  la  amiga  que  uno  quiere , y 
ella  no  le  cortcl'ponde  conlattúftru  volun- 
tad. Lit.Amífia.  Caav.  QuU.  tom.i.  cap.  1 3. 

Yo  no  podre  afirmar,  fila  dulce  mi 
gufta  ó no  de  que  el  mundo  fepa  que  yo  la 
lirvo.  Garcil.  Egl.a. 

Que  no  ¡meelo  Jufrir  que  aquejia  eutknu 
Abrife  el  blanco  pié  de  mi  enemiga. 
ENEMlüADtRO.RA.adj.  Contrario,  opuef- 
to  y enemigo.  Es  voz  antiquada.  Lar.  ínj'en- 
fui.  Contrariu!.  Chzon.  CEN.patt.  1.  t.  iz8. 

E maguer  que  era  mui  cruel  c mui  enemi¿aié- 
ro,  facic  creer  á la  vil  compaña  de  los  Judíos, 
que  fuera  inviado  del  Cielo  por  Ellrclla.  Y 
f.190.  Rclpondió  , que  teme  por  coiadurac 
enemigadéra  de  codo  en  rodo  de  lidiar  con  lus 
vecinos. 

ENE.VllGAMENTE.adv.de  modo.  Con  ene- 
miílád,conttátiay  hollilmentc.  Lit.  Jnfimé. 
tnfefie.  HofiiliUr,  Fa.  L.  Da  León,  Nomb.  de 
Chrift.en  el  de  Cordero.  Y á los  que  le  afren- 
tan y din  dolorofa  muerte , con  cQ'a  müma 
muerte  los  fantifica , y los  lava  con  ella  mif- 
nia  Sangre,  que  enemigamente  le  facan. 
ENEMIGARSE.  V.  t.  Lo  mifmoque  Encmif- 
tatl'c.  Traben  ella  voz  el  Padre  Alcali,  y Ne- 
brixa  en  fus  Vocabulariosi  pero  apenas  tiene 
ufo. 

ENEMIGO,  f.m.  Elquenofolo  no  es  amigo, 
fino  declaradamente  contrario.  Lat./ii(n>ú»<. 
Quev.  M.  B.  Honrar  al  amigo  muerto  es  re- 
ligión, y honrar  al  enemigo  muerto  religión  y 
honra.  Saav.  Empr.z6.  En  si  mifmo  trabe  la 
venganza  quien  es  enemigo  de  Dios. 
ENEMiGO.Valc  también  el  contrario  en  la  guer- 
ra , aquel  á quien  fe  le  hace  , ó con  quien  fe 
tiene  publicamente.  LacJfu^ii.MAaiAN.Hift. 
Elp.lib.i.  cap4.  Mataron  muchos  de  los  ene- 
migoi,  en  los  Pueblos  donde  los  hallaron  der- 
ramados. Maro-  Gobern.  lib.z.  cap.16.  §.i. 
Con  que  enfeñó  i no  defpreciar  al  enemigo, 
por  poco  que  fe  conciba  de  el. 

Enemigo.  Seellinia  en  el  Derecho  por  tal  al 
que  macó  al  padre  6 madre,  ó á alguno  de  los 
atientes  dentro  del  quarto  grado  de  otro 
ombte , ole  aculo  de  algún  delito  grave  ,ó 
le  tiene  defafiado,  &c.  Lat.  Parriciáto  ateuja- 
tui.  PART.y.  tit.33. 1.6.  Ottofi , por  ella  pala- 
bra enemigo  fe  entiende  aquel  que  mató  el 
padre  6 la  madre. 

Enemigo.  Por  Anionomáfia  y abfolucamente 
fe  entiende  el  demónio , por  fet  enemigo 
univerfal  del  lináge  humano , y nuellroco- 
nnin  advetfitio.  Lat.  Adverfarittí  nofier,  G. 
GRAC.f.4t8.  Procurad  (dice  el  Apollol)  at- 
inaros, para  poder  relillir  contra  lus  golpes, 
alfechanzas , engaños  y tentaciones  del  ene- 
migo. 

Al  enemigo  que  huye , la  puente  de  plata.  Reft. 
que  enfeña,  que  al  contritio  que  huye,  no  le 
le  ha  de  hacer  opolición  , ni  relillir  la  fuga: 
porque  de  lo  contrario  fe  hielen  experimen- 
lar  notables  reveles  de  lafottúna.  Lat. 

Qui  fugit  bule  bofti  ctleri  ealcaria  dona. 
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Amigo  reconciliado , emmtgo  doblado.  Rcfr. 
que  dá  á entender  la  poca  leguridád  que  hai 
cutre  los  que  una  vez  ^eron  enemigos, rom- 
piendo la  amíLlad  que  antes  proíclVaronipuet 
por  mas  que  le  quieran  volver  á entablar» 
diticilmcnte  deponen  el  rezelo  y dclconñan- 
za  en  que  yá  entraron,  y aun  fe  cautelan  con 
inayóc  vigilancia,  para  que  no  fe  repíta  el  fer 
engañados  6 invadldo^.  Lac. 

Duriorbojits  fdpe  recoruiUatus  amicusu 
De  los  , los  menos.  Refr.  que  enfeña» 

que  mientras  menos  contrarios  tuviere  uno, 
con  mas  facilidad  los  podrá  vencer , y vivirá 
mas  feguto.  Lat. 

Proo'.Deus  fvertat  pro  nohis  funditiu  bojia, 
ALFAR.part.i.iib.i.cap.8.  Por  otra  parte  Oz- 
min  deicaba  tener  dt  los  immigps,  los  mtnos. 
Quien  es  tu  ensmigoi  el  que  es  de  tu  ohciu.  Re- 
fr.  que  enfeña,  que  la  emulación  diñcilmen* 
te  conlientc  compañía.  Lat. 

Invidety  officioyquo  tu,  qui fun¿itur  ipjo. 
Ai-far.  patt«a.  lib.3«  cap.5.  No  tálraron  para 
el  opoliióres,  que  quien  es  de  tu  oficio,  ejfe  es  tu 
. ener/ñgo. 

ENEMiüO,  GA.  ad/.  Contrário,  opucRo.  Lar. 
Contrarius,  a,um.  ínfeftus.  Marian  Hilt.Elpr 
lib.2.cap.2.  Si  Himilcon  no  fe  adelantara  con 
las  compañías  que  tema  de  refpéco  contra  la 
CabaUena  Quev.  Muí*.  1.  Ancidro- 

ph.  1. 

Previniéndola  fuerte,  que  enemiga 
M que  irritarla  frefumiú  cafiiga. 

Ser  enemigo  de  cito  u lo  otro.  Phcale  mui  ufada, 
con  que  fedá  á entender  que  uno  fe  dilgufia 
de  alguna  perfóna  ó cola,  o que  no  h quiere, 
o que  la  aborccce.  Lac.  Averfunt  eJfe,oppofi~ 
tum,  infinfum,  CERv.Quix.iom.  1.  cap.t>.  Yo 
de  mío  me  fot  paulico , y enemigo  de  meterme 
en  ruidos  ni  pendéneias, 

ENEMISTAD,  f.  f.  La  opoficion  y contrarie- 
dad de  uno  con  otro , por  citar  defunidas  y 
encontradas  las  voluntades.  Es  cornado  del 
Latino  ínimieitia,  Lat.  Simultaso  R.ECop.lib.8. 
tic.8. 1.8.  Porque  fon  perfónas  que  no  pue- 
den dclañar  , ni  feguir  ninguna  enemifiád, 
Qu£v.  M.  B.  En  cali  todos  los  rencores , la 
enemiftádúti\z  por  orilla  la  muerte  dcl  que 
aborrece. 

ENEMISTANZA.  f. f,  Lomifmoquc  Encmif- 
tád.  Es  voz  antiquada.  Regim.de  Princ.  lib. 
I.  part.3.  cap.io.  Comolbn  Concordia  , dif- 
• córdia , amiltanza , rcvcténcia  , enemiftanza, 
guerra,  dcfrevcrcncia. 

ENEMISTAR,  v.a.  Hacer  contrário  y enemi- 
go á uno  de  otro , motivando  y ocaíionando 
difeórdia  con  él , y poniendo  entre  los  dos 
cnemiltádes.  Sale  dcl  nombre  Encmiltád. 
Lat.  Inémieitias ponere,fovere,(oncitAre,iuj\:tyo 
■ Avil.de  Priv.cap.i8.  La  cola  que  mas  entmif- 
ta  á un  hombre  con  otro , es  quando  el  uno 
de  ellos  es  mui  manual  para  recibir , y mui 
pefado  para  remunerar.  Aba  rc.  Annal.  Rey 
D.  Femando  el  CathóUco,  cap.  14.  num.  13. 
Temiendo  que  con  cita  platica  le  enemifiabAn 
los  Elpanólcscon  el  Archiduque. 
ENEMISTARSE.  v«r.  Hacerfe  enemigo  y con- 
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tritio  de  alguno,  encontrandofe  las  volunta- 
des , y rompiendo  la  unión  y corceiponden- 
cia  que  antes  tenia  con  él.  Lít-Simultatci  m- 
miciluf-jue  gtrtre  , bjbtrt  , txtrctrt.  Meno. 
Gucri  . de  Gran,  lib.3.  nuni.  14.  Mas  él  elpa- 

ciolo , itrdblúto tanto  dilató  la  tclpuel- 

ta , que  fe  enimifió  con  ellos.  Ctav.  Yiag. 
cap.  3. 

Con  efiot  doi  fatnafos  me  enemillo. 

ENEMIST.\DO,  DA.  patt.palT.  del  verbo  Ene- 
inillat  en  fus  acepciones.  LM.Infiafus.Ad- 
virfus.  Aóaiienalus.  Oeden.  de  Cast.  lib.  a. 
tit.i3. 1.8.  £ no  fean  hombres  enemifiidos  ni 
malhechóres.  Fr.  L.  deGean.  Serm.  contr. 
Efcand.!).;.  Unos  enemiftados  que  no  fe  quie- 
ren reconciliar,  otros  que  tienen  ululados 
los  bienes  ajénos,  y no  quieren  reftituir. 

energía,  f.  f.  La  fuerza  que  encierran  en  si 
algunas  palabras  preñadas  y dichas  con  cier- 
to efpiritu , que  nos  publican  lo  que  callan. 
Viene  del  Griego  Energeia.  Lat.F'/jf  ex  fe  mo- 
vens.  EJJ/icaeia.  Hortens.  Mar.  L65.  Y en  el 
Sacramento  del  Altar  Santifsimo  no  fe  huye 
la  energía  de  ellas  palabras.  Lop.  Dorot.  1131$, 
Yo  le  diré  tales  hypétboles  y energías, no 
me  igualen  quantos  ahora  efcriben  en  Efr 
paña; 

ENERGlCAMENTE.adv.de  modo.  Con  gran- 
de energía  y efrcácia.  Lat.  Effieaeiter.  í^esie- 
menter.  Hortbns.  Mar.  f.  ¿4.  Antiguamente 
fe  ponían  en  forma  de  cruz  los  bautizados, 
adonde  mira  el  ApoRol  efcondida,pero  ener- 
¿/VjBKorr,  para  prohibir  la  reiteración  , que 
vuelven  á cruciticar,aun  en  el  ademán,á  Jel'u 
Chtifto  fegunda  vez. 

ENERGU.MbNO.  f.m.  La perfona que  eflá  ef- 
piriiada  ó endemoniada.  Viene  del  Latino 
Energumenut , que  ligniñca  ello  mifmo.  Ri- 
EAD.  Fl.Sanct.  Vid.de  S.  Pedro Nolalco.  Con 
pronunciar  fobie  el  ensrgúnseno  los  dulcil'si- 
nios  nombres  de  Jefus  y María,  huyo  luego 
el  demonio. 

ENERIZARSE.  V.  r.  Lo  mifmo  que  Etizarfe. 
Fonsec.  Vid.  deChrift.  tom.  i.lib.a.  cap.  3. 
Quando  fe  abate  el  milano  á fus  polluclos, 
fe  cncrcfpa  y fe  eruríza  y embilte  con  él  co- 
mo Leona. 

EN  ERIZADO,  DA.  part.paíT.  del  verbo  Enetl- 
zar.  Lo  mifmo  que  Erizado. 

ENERO,  f.  m.  El  mas  primero  del  año  en  el 
reglamento  que  ahóra  ufa  nueflra  Santa  Ma- 
dre la  Iglelia  Romana , y havia  lido  añadido 
en  el  Kalendário  por  Numa  Pompilio,que  le 
dió  el  nombre/a»jfc»r/«i, dedicándole  fupetf- 
ticiofamente  á Jano,  de  donde  en  Callellano 
fe  di»o  F.néto,y  tiene  treinta  y un  dias.  Tole. 
tom.9.pl.a5d.  Lat.^jmijr/ru.RiBAo.Fldianct. 
Vid.  de  S.Eduardo.  Dió  fu  efpiritu  al  Señor 
diosquatro  de  Enero  del  año  de  lodd.  Burc. 
Gatom.  Sylv.a. 

Hafia  pajar  las  furias  del  Eniso. 

£1  pollo  de  Enéro  , á San  Juan  es  comedero. 

' Refr.  que  fe  dice  de  los  dacos  y delicados, 
que  hada  que  entra  el  tiempo  y con  lo  tem- 
plado de  la  ellación  cobran  fuerzas  y alien- 
to, no  cllán  capaces  para  cofa  alguna:  como 
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los  pollos  que  nacen  por  Enero, qUe  no  me* 
dran  ni  coman  carnes  hada  que  vá  enerando 
el  calor»  Lat. 

Tarda  vtnit  ftmftr  membris  fátura  tenellir. 

Si  fint  anterius  moüibus  auíia  viis, 
ENERVAR.  V,  a.  Quitar  las  fuerzas,  debilirac 
y cnñaqucccr»  Es  tomado  del  Latino  Ener» 
varf.  El  ufo  defte  verbo  es  mas  freqüente  en 
lo  mccaphórico : y afsi  fe  dice,  Enervaron  el 
argumento  de  Fulano  con  la  lolución  ü dif- 
tinción  que  le  dieron,  hit,  Entrvare.  Dfbili- 
tarta  SoLORz.  Poür.  lib.  a.  cap.  13.  Coníido. 
rando  que  no  hai  cofa  que  zCsitnervt  el  cuer- 

• po  y debilíte  fus  fuerzas,  como  el  oprimirle 
de  ordinario  con  tales  cargas.  ALCAZ.Chron. 
Dccad.a.  Año  5.  cap.  3.  §.  1.  Eficaz  ccfpuef- 
ta,  con  que  el  Padre  Martin  de  Oláve  iner- 
vó los  aparentes  motivos  del  figurólo  de- 
creto, 

ENERV*\DO,  DA.  parr.  paíT.  dcl  verbo  Encr- 
■ var.  Lo  afsi  enflaquecido,  debilitado.  Lac» 
Erurvátuj.  Navarret.  Trad.  de  Scncc.  Lib. 
de  la  Divina  Providencia,  cap.4.  Huid  de  los 
deleites  y de  la  enervada  felicMád  con  que  fe 
marchitan  los  ánimos.  Lop.  Philom.  f.  1^3. 
Para  que  no  eílé  tan  enervada  la  dulzura, que 
carezca  de  ornamento. 

ENEXAR.  V.  a.  Echar  exe  ó exes  al  carro, para 
que  las  ruedas  fe  puedan  poner,  y eflé  cor- 
riente. Es  formado  de  la  prepolicion  En , y 
dcl  nombre  Exe.  Lac.  Axibns  faleire  ijiruere» 

• Aurr.  Mor.  Antig.de  Efp.  La  fuma  de  ciU 
- es  enexar  ó engoznar  unos  maderos. 
ENEXADO,  da.  pan.  pafi'.  dcl  verbo  Enexar. 

PueRo  el  exe  ó exes.  Lac.  FulcHus  axibus. 
Enfadar,  v.  a.  Caufar  moléflla , fafiídio  y 
enfado.  Covarr.  le  dá  la  ctymologia  del  vcr« 
bo  Latino  Eafiid'trea  En  lo  antiguo  fe  decía 

• Enhadar.  Lac.  Molejliam  vel  fafiidium  injtrre» 
Tadioeje.  Marm.  Dcfcripc.  lib.i.  cap.38.  Y 

' no  enfadará  al  Ledór,por  fer  de  un  Rey  tan 
remóto  de  nueftra  Europa. QuEv.Tacan.cap. 
22.  Llegáronme  á enfadar  las  torneras , con 
dcfpeditine,  y las  Monjas  con  pedirme. 
ENFADADO,  DA.  pare.  pafi'.  dei  verbo  Enfa- 
dar. Alterado  , commovido  y lleno  de  enfa- 
do. Lat.  Tadío  vel  moleftia  affeíltu»  Inc.  Gar- 
ctL.  Hífi.dc  la  Flor,  lib.2.  part.a.cap.iy.  Los 
Indios  y enojados  de  queunEfpa- 

ñolfoio  hablafle  con  tanca  foberbia  ^ diez 
ó doce  que  ellos  eran , cerraron  con  él , y lo 

• llevaron  prcl'o.  Quev.  Muf.6.  Rom.88. 

Enfadado  de  fus  briosp 
le  condenó  fin  traslado, 

ENFADO,  f.  m.  La  alteración  que  uno  toma 
porocafiónde  alguna  moleftia , importuni- 
dad é impertinencia  que  oteo  le  hace  y di,  ó 
que  fuelc  caufar  lo  defTabrido  y poco  gufto- 
ío  de  algún  manjar.  En  lo  antiguo  fe  decía 
En  hado.  Lat.  Moleftia,  fafiidíum,  Tadium, 

• Fr.  L.  dr  León  , Nomb.  de  Chrift.  en  el  de 
Efpolo.  Por  el  contrario  délo  que  acontece 

• en  el  deleite  dd  cuerpo , donde  los  princi- 
pios fon  intolerable  trabajo , ios  fines  enfado 
y haftío,  los  frutos  dolor  y arrepentimiento. 
Cono.  Rom.  var.p. 
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Atenla  efcucbi  ¡a  tnozs 
toda  fu  oratióa  frotixa, 
una!  vecet  eon  enfido, 
firo  mal  vecei  eon  rifa. 

ENFADOiAMbNTE.adv.  de  modo.  Con  en-- 
fido  y pefadcz  > imperiinente  é importunar 
mente.  VM..MoUjH.lmfortune. 
ENFADOSISMMO,  MA.  adj.  fuperl.  de  cnfá- 
dófo.  Mui  enfadólo.  Lar.  Moleftifiimui.  VaUi 
faftiiiofu.  Zabal.  Theatr.  Empezaron  lo» 
péfamesi  enfadoiifiima  carga  de  la  nobleza. 
ENEADÜbO,  SA.  adj.  Impornino, impertinen- 
te, molcfto.  Lar.  Imporiunui,  Molejitu.  Tafti- 
díoyir.NAVARRET.  Confetv.  dü'c.j  j.  Les  tel- 
pondo,  que  fi  miran  los  tcttitos  de  fus  avué- 
los,  vetan  que  no  ufaron  delta  enfadófa  y cof- 
tófa  impertinencia.  tJuEv.  Viüt.  Ellos  entre- 
metidos fon  la  quinta  cllencia  de  los  enfadá- 
foi : y por  ello  no  hai  otra  cofa  peor  que 
ellos. 

ENFALDARSE,  v.  r.  Recogerfe  las  faldas  ó las 
layas  paca  andar  mas  ligero  y defembaraza- 
do.  Es  formado  de  la  prcpolicion  En , y del 
nombre  Falda.  Lar.  Pracingere , eotUgere  ve- 
_/?«.  Pic.JuST.f.4.  Quando  enfaldándome  por 
rodos  lados , diga  mui  fúcio  ella  ello.  Eant. 
pact.i.  Rom.i. 

Ir,  SeiUr,  d vuefrai  manoi, 
ei  lo  que  foto  me  turba, 
aunque J¡  me  enfaldo,  fueh 
fer  una  déeima  Mufa. 

ENFALDADO.  DA.patt.  palT.  del  verbo  Ena 
faldar.  Recogido  de  faldas.  LiuCotleítii  vejii- 
bui  vel preeeiníiii.  Barbad.  Coton.f.  97.  To- 
das aquellas  feñoras.de  fombrero  tendido  y 
tointaenfJdado,  os  envian  á laludar. 
ENFALDO,  f.  m.  El  recogimiento  de  la  falda 
ü de  los  vellidos  largos,  y de  las  fayas  de  las 
mugcces.  Lar.  P^efii  eoUelUo.  Corn.  Chron. 
rom.  4.lib.2.cap.7.  Llevando  en  el  enfaldo 
unas  monedas  de  plata , paca  dác  á los  oticia- 
les,  la  encontró  el  Rey,  y preguntando  qué 
era  lo  que  embarazaba  el  €nfaldo,á\xo  la  San-, 
ta  que  unas  flotes.  Bvrc.  Son.  it. 

Juana,  f tui  efiampat  figo  a!  rio. 

Carga!  de  piedras  el  bonefio  enfaldo. 
ENFARDELAR,  v.  a.  Hacer  ú difponer  los 
fardos  ó fardeles , de  cuya  voz  fe  torma,  an- 
tepuclla  la  prepolicion  En.  Lat.  Saeeoi  & far- 
einai  énjártai  confiringere,funibui  alllgare. 
ENFARDELADO,  DA.  part.  pafl.  del  ver- 
bo Enfardelar.Recogido  en  los  fardeles.  Lat. 
Saeeulis  eonfiriélus, 

ENFASTIAR,  ó ENFA.ST1D1  AR.  v.  a.  Lo  mif- 
mo  que  Enfadar  y Enhalliar.  Trábelos  Co- 
varr.  en  fuTheforo  en  la  palabra  Enhalliar, 
peto  no  tienen  yá  ufo.  Lat.  PajliMo  vel  molef- 
tia  affUere. 

ENFEAR.  v.  a.  Lomtfmo  que  Afear.  Traben 
ella  voz  el  Padre  Alcalá  y otros  Vocabula- 
rios i pero  no  tiene  ufo.  Lat.  Aliquem  defbr- 
enem  reddere. 

ENFE.ADO,  DA.  part.  palT.  del  verbo  Enfear. 

Lo  mifmo  que  Afeado.  Lat.  Deformú. 
ENFERMAR. v.  n.  Caer  enfermo,  perderla 
fallid.  Es  formado  del  nombre  Enfermo.  Lar. 
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Infirmari.  Mtx.  Hill.  Imper.  Vid.de  Valenti- 
niano  y Valente,  cap.  i . Filando  en  elle  cita- 
do , enfermaron  ambos  de  caleniiira , tan  gra- 
vemente , que  codos  penfaron  que  murieran. 
Bvrc.  Gatom.  Sylv.i. 

Marramaquir.  con  ánfiat  y defíiHos, 

Vino  á enfermar  de  zeloi. 

Enfermar.  Caufar  enfermedad,  fer  motivo  y 
ocalión  para  que  uno  ellé  enfermo.  En  elle 
fentido  es  verbo  adivo.  Lat.  ¡nfirmitatem  in- 
ferrevelmorbum.  Fr.  L.  de  León,  Nomo,  de 
Chrift.  en  el  de  Paftóc.  El  deleite  deshonello, 
á quien  lo  ama,le  atormenta  y enferma.Qví\. 
Muf.d.  Rom.23. 

Enfermas  eon  refpirar 
toda  la  región  vaeia, 
y vuelan  muerta!  tai  aves, 
que  te  pajfan  por  encima. 

Enfermar.  Por  translación  vale  ocafíonar  da- 
ño y tuina.  Lat.  Damnum  inferre.  Perdere. 
Quev.  Muf.a.Son.j. 

que  alta  dadiva  envidiada 

Enferma  la  fortuna  mai  diebofa. 

Enfermar.  Algunas  veces  fe  halla  ufado  por 
debilitar  y enervar  las  fuerzas , conlláncia  ó 
firmeza.  Lar.  EaerKar».  MANER.Apolog.cap. 
47.  Paca  que  con  lafemejanza  que  tienen 
con  las  colas  de  nueftra  Eé , ó la  enfirmiran  ó 
la  vencieran. 

enfermedad.  f.f.  La  indifpofición  que  uno 
padece,  y quiebra  de  fallid , cauíada  de  la  al- 
teración y defcompolidon  inteciór  del  cuer- 
o.  Vix.Infirmitas.ey£.gritudo.Morhu!.  Fuenm. 
.PioV.  f 10.  Las  enfermedáde!  agudas  alsi 
requieren  medicinas  pteílas  y valctofas.  Sa- 
laz. DE  Mend.  Chron.  lib.  1.  cap.  52.  Fue  fu 
voluntad , que  en  elle  Hofpital  fe  curallén 
cntérmos  de  todas  enfermedáde!, 

Encermedad.  Por  metiphora  vale  qualquier 
daño,  deforden  ó riefgo.  Lat.  Damnum.  Peri- 
eutum.  Cerv.  Quix.  tom.  i.cap.  d.  Yloque 
feria  peor,  hacetfe  Poeta , que  (fegun  dicen) 
es  M/f rmedid  incurable  y pegadiza.  Quev. 
Vifit.  Dexemos  eíTo  ; y dime,  hai  muchos  go- 
lofos  de  valimientos  de  los  hombres  del  mun- 
do! Enférmedád  es  (diré  yo)  elTa  de  que  todos 
los  Reinos  fon  Holpiules. 
enfermería,  f.  f.  La  cafa,  lugar  ó fala  don- 
de curan  los  enfermas.  Lat.  Valetudinarium. 
tyígrotorumfeda.VaxT.  i.  tir.7. 1.15.  Nonfe 
deben  apartar  en  otras  cámaras  i mas  codos 
han  de  venir  á la  myrroiír/j.HoRTENs.Paneg. 

fil.  1 24.  Haciendo  las  camas  á los  pobres,  en 
a enfermería  de  un  Hofpitál. 

Coches  de  enjirmeria.  Se  llaman  los  de  dos  mu- 
las  y pefados , que  en  el  pafléo  público  del 
rio  y otros  de  alguna  dilláncia,  fe  quedan  fin 
paffac  mui  adelante , porque  el  ganádo  no 
puede  aguantar  átodoeldifltíto  donde  lle- 
gan los  de  quatro  ó feis  muías.  Es  locución 
ufada  en  Madrid.  Lat.  Debilei , vel  infirma 
tiga. 

Ellát  en  enfermería.  Locución  familiác,  con  que 
fe  explica  que  alguna  cofa  fe  halla  defeom- 
puella  y quebrada , y ellá  á la  fazón  en  cafa 
del  Atcifíce  á componerfe  y adetczatfc:  co- 
mo 
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mo  el  coche , telo* , atcabiíz  y otros  feme- 
jantes.  Lat.  Ra  ft  nuR  babeiUej  rtfititiUo  tjfe. 

ENFERMERO,  RA.  f.  m.  y f.  Pecfona  dclli- 
nada  i cuidar  de  los  enfermos,  y iafsidir- 
los  por  tazón  de  fu  oficio  y encargo.  X-at. 
Va¡ttuiÍH4rii  prífiiius.  Sast.  Ter.  Fundac. 
cap.ii.  En  coda  la  enfermedad  jamás  dio  la 
menor  pefadumbte  del  mundo  , ni  hada  mas 
de  lo  que  quena  la  ttiftrméra,  Sigdenz.  Vid. 
de  S.  Gcton.  lib.5.  Difc.io.  No  es  de  las  mas 
pequeñas  dignidades  de  Paula , havet  teñir 
do  tal  enferméro  en  el  extremo  de  fus  doleor 
ciis. 

ENFERMISSIMO,  MA.  adj.  fuperl.  de  Enfer- 
mo. Mui  enfermo.  Lat.  Vttdi  mfirmm.  ^gtr- 
rimai.  Ruad.  Fl.Sana.  Vid.de  Santa  Marga- 
rita.  Nunca  faltó  ella  Santa  de  los  Maitines 
que  i media  noche  fe  rezaban  , no  ellando 
enfirmifiima  i antes  era  U ptiméta  en  el 
choro. 

ENFERMIZAR.  v.a.  Lo  mifmo  que  Enfermar. 
Es  voz  de  poco  ufo.  Amay.  Defeng.  cap.  4. 
Amando  cofa  tan  llena  de  miferias , á quien 
los  humótes  la  maltratan.los  dolótes  la  ator- 
mentan, los  atdótes  la  defecan,  el  aire  lar»- 

fermízj,  la  comida  la  hincha , los  ayunos  la 
enflaquecen. 

ENFERMIZO,  ZA.  ad).  Achacofo , y que  gaf- 
ta  y tiene  poca  fallid,  y trahe  el  color  que- 
brado y enfermo.  Lat.  ty£¿er.  tAgritmdirU 
lahoram,  Valtiadiruriui.  StcuENz.Hill.part. 
3.1ib. 2.  cap.  to.  Llegó  concita  manera  y. 
cutfo  de  vida , tulla  la  vejez  i aunque  anda- 
ba üempre  enfermizo.  Grac.  Mor.  t.67.  Sien- 
do de  mui  claro  linágc  y de  noble  calla , era 
enfermizo  de  cuerpo. 

Enferuizo.  Se  llama  también  lo  que  no  es 
bueno  pata  la  fallid  por  ocafion  de  alguna 
calidad  ó accidente  que  es  nocivo  y con- 
trario a Xa  fanidad : como  los  m.injires  da- 
fiofos,  ó el  lugar  y cala  por  razón  de  la  de- 
maiiada  humedad.  Lat.  Nociuui.  Infefim, 
Qoev.  Muf.j.  Xac.7. 

ho  faU  es  oigo  enfermiza 
ele  efpolias  y de  eogótr. 
mas  Miera  aleoia  y Iglefa, 
fneftlo  eon  Relatóres. 

ENFERMO,  MA.  adj.  Accidentado , doliente, 
fiilto  de  fallid  , molellado  de  enfermedad. 
Viene  del  Latino /n/r»«u , que  íignifica  lo 
mifmo.  Fr.  L.  de  Gran.  Symb.  patt.  i.  cap. 
15.  El  Olib  hallandofe  enfermo  , por  havet 
comido  una  hierba  ponzoñófa  que  fe  llama 
Mandragora , fe  cura  comiendo  hormigas. 
Qutv.  Muf.d.  Rom. 35. 

Madrid  es,feiior  Dotór, 
buen  lugar  para  fu  oficio, 
donde  coge  cien  enfermos 
de  foto  medio  pepino, 

Ehveruo.  Vale  también  lo  que  no  es  fano  , ni 
eltá  bueno : como  Lugar  , fitio,  &c.  Lat.  !n- 
yfrmw.  Cbrv.  Quix.  tom.l.  cap.15.  Y hallan- 
dofe junto  á fu  lefiot,  con  voz  enferma  y laf- 
timófa,  dixo.  C^Ev.  Oo^r.  Eltoic.  La  vífla 
de  los  ojos,  fi  ená  enferma,  juzga  que  no  hal 
lo  que  no  vé. 
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Enfermo.  Por  an.ilogia  vale  débil  y de  puca 
entidad  y conlidctación.  Lil. Debitis.  Fuenm. 
S.  Pío  V.  f.125.  En  los  vafos  Venecianos  en- 
firmas,  tenia  poca  confianza.  Quev.  Trad.  de 
Phocilid. 

Reinó  en  pobre  Repsibtiea  y catzsmí. 
Enfermo.  Mctaphoricamcntc  vale  no  fano  ni 
fegúro,  corrompido  y viciado.  Lat.  Corrup- 
tees,e/£ger.  MEND.Vid.de  N.Señota,Copl.44i, 
Enfeñados  los  Doólóres 
de  un  niño,  a examen  pufieron 
tos  figtos , en  ta  noticia 
de  la  Fé  no  mas  enfermos. 
ENFEROZAR.  v.  a.  Lo  mifmo  que  Enfafiar  f 
embravecer.  Es  formado  de  la  ptcpolicion 
En,  y del  nombre  Feróz,  y de  rato  ufo.  Lat. 
Ferocem  reddere.  Ad  firocitatem  inflamnare, 
Pellic.  Argén,  part.2.  lib.2.  cap.  7.  Al  con- 
trario del  León,  que  en  gallando  la  miel  fe 
enfiróza  mas  y embravece. 
ENFERVORECER.  v.a.  Lo  mifmo  que  Enfer- 
vorizar. Maner.  Ptefac.  §.7.  enfirvore- 
eiS  tanto  en  el  defeo  de  padecer  tormentos, 
que  fue  neceflario  poner  taifa  á la  pretenlion 
de  los  martyríos. 

ENFERVORIZAR,  v.  a.  Acalorar,  animar,  po- 
ner é infundir  ánimo,  efpititu  y valor,  estór- 
zando  con  palabras  y obras  á la  execucion 
de  alguna  emprefla.  Es  formado  de  la  prepo- 
licion  En , y del  nombre  Fervór.  Tiene  la 
anomalía  de  los  acabados  en  ecer.  Lat.  Exci- 
tare. Animare,  Stimulari.  Ov.  Hill.Chil.  lib.8. 
cap.24.  Havia  ido  allí  para  aprender,  aunque 
tan  viejo,  la  l.engua  de  aquellos  Indios , y 
rnyrrtwfur  aquellas  mifsiones.  MaNER.Prc- 
fac.  §.i.  Y que  fe  enfervorice  la  tibieza  de  los 
ChcUlianos,  á la  llama  de  los  incendios  de 
la  primitiva  Iglefia, 

enfervorizado,  da.  part.  palT.  del  ver- 
bo Enfervorizar.  Animado,  lleno  de  efpíritu 
y fervor.  Lat.  Animatus.  Excitatus. 
ENFEUDACION.  f.f.  El  aao  de  enfeudar  ü 
dár  en  feudo  algún  Ellado , territorio  , Ciu- 
dád,  predio,  &c.  Y también  con  ella  voz  fe 
comprehende  y entiende  el  referigto,  título 
ü diplóma  en  que  fe  contiene  el  leudo  , de 
cuyo  nombre  fe  forma  ella  voz  antcpuella  la 
prepoficion  En.  Lat.  Feudi  impofitio. 
ENFEUDAR,  v.a.  Dár  en  feudo  algún  Eftado, 
Ciudad , tertitotio , &c.  refetvando  la  fupc- 
riotidad  el  Señor  que  tiene  el  alto  dominio. 
Es  fonnado  de  la  prepoficion  En,  y del  nom- 
bre Feudo.  Lat.  Feudum  imponcre.  Saav.  Em- 
pr.St.  ElEmperadót  Catlos  Quinto  enfeudó 
a Efpaña  el  Ellado  de  Milán. 

ENFIAR.  v.a.  Lo  mifmo  que  Confiar.  Es  voz 
antiquada.  Valer,  ds  las  HisT.lib.p.  tit.t. 
cap.5.  En  tanto  que  él  vivió , enfiifi  en  la 
guarda  delle  Efeudéto , y de  otros  de  Efpi- 
nófa. 

ENFILAR,  v.a.  Profeguir  y continuar  como 
unidas  en  fila  una  cola  tras  otra.  Es  formado 
de  la  prepoficion  En, y del  nombre  Fila.  Lat. 
Lineis  infificre.  Pie.  Just.  f.  too.  Tras  cada 
bocado  que  enfilaban  los  de  la  bigótnia , les 
daba  fu  lelox  las  ciento. 

En- 
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ENFiiAR.'ínUMathcmatica  esdifparatla  at- 
tiilciii  ó mofqueteria  defde  unparigcde  li 
Plaza  litiada , que  dcl'cubra  todo  un  ataque 
de  una  parte  i otra , y pueda  ofender  á toda 
la  gente  que  efti  en  él,  ó á todo  lo  que  ella  6 
fe  halla  en  fUa.  Lat.  tn  lintam  iirigtrc. 
ENFILADO,  DA.  patt.  paff.  del  verbo  Enfilar 
en  fus  acepciones.  Lat.  ín  liruam  di/pojítuj, 
Hireiluí. 

Enfiladas*  Sc  llaman  en  clBUfón  las  cofas 
huecas  : como  anillos , íortijas,  coronas  paf- 
fadasen  U banda,  palo,  faxa  u lanza,  que  pa- 
rece citan  cnlarradas  en  orden.  Avil.  tom.i. 
trat.  I.  cap.  3.  Lat.  Anuiivcl  corona  infería 
fifciií, 

EN  FIN.  VcalcFin. 

ENFINGIMIEN  VO.  f.  m.  Lo  mifmo  que  Fin- 
gimiento, ó ficción.  Es  voz  antiquada.  Aval. 
Caid.de  Princ.  lib.3.  cap.14.  Efta  l’ciénciidc 
Poesía  fus  imaginaciones  en  sí  concebidas, 
fon  una  cobertera  de  enfingimUntoi , mui  pú- 
blica c manificfia. 

ENf  INGIR.  V.  a.  Lo  mifmo  que  Fingir.  Es  voz 
antiquada.  Calist.  Y Mbub.  Act.  a.  Noni- 
fin]ASy  porque  ella  aqui  Semprónio. 

Enfingir.  Sc  halla  ulado  también  en  lo  anti- 
guo por  Suponer,  prefunúr , hincharfe  y fin- 
gir o nianií'citar  loberbia.  Lat.  Prafumere, 
Tost.  lob.Eulcb.  cap.5 1 . Diólc  otroli  figura 
pequeña  , pprque  no  evfingitjfe  de  foberbia,; 
como  primero  leyendo  niño  era  ofado. 
ENFINGIDÜ,  DA.  part.  paíf.  dcl  verbo  En- 
fingir  en  fus  acepciones,  Lat.  £/4í«/. 
AYAL.Caid.de  Princ.Ub.5.  cap.15.  Y afsi-def- 
ta  manera  huvo  fin  un  Rey  enfingido  con- 
tra verdad.  Ylib,  3.cap.ié.  lAxxdxo  enfingido 
de  fus  riquezas  y poderío. 

ENFiNTA.  f.  f.  Ficción,  engaño,  fingimicntow 
Es  voz  antiquada.  PART.5. 1it.11.L40.  Epgr 
ende  decimos, que  tal  engaño  como  eíte  non 
debe  valer  , feyendo  probado  tal  pleito  que 
verdaderamente  fúcíVe  préftamo , c la  caru 
de  la  vendida  fuelle  fecha  por  enfinta* 
ENFINTOSO,  SA.  adj.  Engañofo , fingido.  Es 
voz  antiquada.  Ayal.  Caid.  de  Princ.lib.  y. 
cap.  1 4.  Y por  tnfintófa  ordenanza  de  Dciné- 
trio  fue  enviado  a Roma  por  rehenes. 

EN  FISTO LARSE.v.  r,  Llagarfc  alguna  parte 
dcl  cuerpo,  y hacerfe  una  hitóla.  Es  forma- 
do de  la  prcpoficlon  En , y dcl  nombre  Fífto- 
la,  Lat.  Fifiniá laborare*  Quev,  Zahurd.  Y ii 
fe  enfifiólay  empeora,  y mucre,  dicen  que  lle- 
gó lú  hora. 

ENHSTÜLADOjDA.  pati.paíT.  dcl  verbo  En- 
fíltülarfc.  Hecho  fiítola.  Lar.  Fiftulá  pUgatus, 
Lag.  Diofe.  üb.4.  cap.43.  Aplicadas  las  ho- 
jas con  miel  y con  fál , curan  las  heridas  re- 
cientes y las  llagas  enfifioladas, 
ENFIUCIARSE.  V.  r.  Lo  mifmo  que  Confiarfe. 
Es  voz  antiquada.  Chuom. gen.  part.  1.  f.i  13. 
E porque  era  mui  privada  del  Celar  enfiuciófe 
Othón  de  la  querer  bien.  Aval.  Caid.  de 
Princ.  lib.5.  cap.ao.  Aquellos  que  cnsímif- 
mos  fe  enfiúcian  mas  que  en  la  virtiid. 
ENFL.AQUeCER.  v.a.  Apocar,dirminuir,atc- 
nuar , dvshaccr  lo  corpulento  y grucUbdel 
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cuerpo , de  las  carnes , y a veces  de  las  ñier^ 
zas  y vigor  natural.  Es  formado  de  la  prepo- 
ficion  tn , y del  nombre  Flaqueza,  y tiene  U 
anomalia  de  los  acabados  en  ecer*  En  lo  anti- 
guo fe  decía  Enfraquccer.  Lat.  Attenuare, 
Fr.  L.  DE  León,  Nomb.  deChrifi.cn  el  de 
Efpofo.  Ni  llega  a él  la  vejez,  nila  enferme- 
dad le  enfiaqueett  ni  la  muerte  le  acaba.  Gar- 

ClL.£gl.3. 

Ay  miembros  fatigados , y quan  firme 
Es  el  dalór  que  os  canfay  enfiaque  cc! 
Enflaquecer.  Meraphoncamente  vale  ener- 
var y debilitar.  Lat.  Debilitare.Frangere.Ener- 
Marías.  HLÍt.  Efp.  lib.x.cap.6. Mcrca- 
octías  que  fon  á propóíito  para  tnfiaqueeea 
los  naturales  con  fu  regalo  y blandura.  Saav. 
Empr.73.  Si  el  ocio  es  con  cxccflb , enfoque^ 
ee  al  ánimo  y al  cuerpo. 

Enflaquecer.  Vale  también  ponerfe  flaco , 6 
perder  las  carnes.  En  cite  fentido  es  verbo 
neutro , y comunmente  fe  dige  Enñaquecct- 
fc.  Lat.  Macrefeere*  Attenuari, 
ENFLAQUECIDO,  DA.  patt,  pafT.  del  verbo 
Enflaquecer  en  fus  acepciones.  Lat.  Debilita- 
tus.  Attinuatus.  Fr.  L.de  GRAN.Mem.part.3. 

« trat.2. cap.30.  Dcfpuesde  enfia^eeidoyity 
defiangtado  el  cuerpo  con  tantos  azotes, 

LOM.  Guerr.  de  Fland.  lib.p.  Con  eflos  moti- 
nes quedaron  tan  enfiaquecidas  las  fuerzas  del 
Conde  Carlos,  que no  podían  por  enton- 

ces fer  de  algún  í'ervício. 

ENFLAUTADOR,  RA.f.m,  y f.  La  perfóna 
que  induce  y foUcita  que  fe  cometan  torpe- 
zas y maldades  , fiendo  terceras  y facilitando 
los  medios  para  fu  cxccución , que  comun- 
mente fe  llaman  Alcahuetes.  £s  voz  joc6- 
fa.  Lat.  Leno^  nis,  Lena,  a.  Qobv.  Muf» 
Rom.37. 

Pajfadszo  fot  de  cuerpos, 
que  fe  compran  y fe  venden, 
enflautadora^  hombree 
y engarzadóra  de  gentes. 

ENFLAUTAR. V.a.  En  lo  literal  tiene  poc® 
ufo : y en  lo  mctaphótico  vale  inducir  a co- 
meter maldades  y torpezas , hablando  y foli- 
citando  por  medios  ilícitos  á la  deshonefii- 
did.  Lat.  Indticere  admaium.  Ad  ma/e  operan* 
dum,  ad  peUicatum  aUicere.  Ester,  cap. i i.  Los 
padrinos , defpucs  de  havernos  henchido  los 
vafos,  empezaron  á enfimttar  fus  pipas.  Quev*. 
Muf.5.  Xac.5. 

Ayer  folió  la  Verenda 
Obifp.ida  de  coroza, 
por  texedórade  gentes 
y por  enflautar  perfonas. 
ENFLAUTADO  , DA.  patt.  paíT.  dcl  verbo 
Enflautar.  El  afsi  folicitado.  Lar.  Ad  pellica- 
tum  aUetlus.  Qvív.  Fort.  Y Satanás,  que  est- 
fiautado  en  la  cotorrera  fe  paíl'eaba. 
ENFLORECER,  v.  a.  Engalanar, adornar,her- 
molcar,  aderezar  con  flores  alguna  cofa,  pa- 
ra que  cfté  compuerta  y viftofa.  Es  formado 
de  la  prcpoíicion  F.n  , y dcl  nombre  Flor , y 
tiene  la  anomalía  de  los  acabados  en  ecer. 
Lat.  Stfpare  fioribus  , ornare  , componere,  Fr. 
L.  DE  León,  Perf.  Cafad,  §,  13,  Qué  hecho 

po- 
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podremos  hiccr  las  mujeres  que  de  precio  ú 
de  valor  lea , pues  repintándonos  y mfiort- 
eitndomis  cada  dia  , borramos  de  nolotras 
mifmas  la  imagen  de  las  mugéres  valeroraci 

ENHORCAR,  v.a.  Lo  milinu  que  Ahorcar,  £s 
roz  aniiquada.  Chron.  gen.  part.j.  f.ay.  £ 
lidió  con  ellos  luego  que  lo  fopo , i mató  y 
enftrtó  muchos  dcllos. 

ENHORCADO,  DA.  part.  pafl'.  del  verbo  En- 
tbrear.  Lo  mii'mo  que  Ahorcado, 

ENHORRADURA.  f.É  Loiuifmo  que  Aforro, 
Es  voz  anriquada.  Chron.  delR.  D.  Juan 
íL  IL  cap. JO.  Otrofi  mando  que  de  las  mis 
ropas  de  oro  y de  feda  con  fus  inforrtiü- 
r4/.....que  los  mis  rellamcocarios  ordenen  de 
ellas  por  mi  alma, 

enhorrar,  V,  a.  Lo  mifmo  que  Aforrar,  Es 
voz  antiquada,  y la  traben  los  Vocabularios 
de  Nebrixa  y el  P,  Alcalá, 

ENHORRADO,  DA,  parr.  paíT,  del  verbo  En- 
forrar. Lo  mifmo  que  Aforrado,  üuev.  Vid. 
del  Emper.  Adriano,  cap.6,  Y la  colüna  m- 
firrada  de  púrpura  mui  rica. 

ENHORRO,  f.  m.  Lo  mifmo  que  Aforro.  Es 
voz  antiquada , y la  traben  Nebriza  y elP. 
Alcalá  en  fus  Vocabularios. 

ENHORTALECER.  V.  a.  Lo  mifmo  que  for- 
talecer. Es  voz  antiquada.  Villaiz.  Chron. 
del  R.  D.  Al.  el  XI.  cap.típ.  Labró  y enfirta- 
hcii  todos  fus  Lugares  y Callillos.  Aval. 
Caid.  de  Princ.  lib.5.  cap.io.  Bnfirtalaiiron 
con  mucha  Iblicitúd  la  Ciudad  de  Roma , pa- 
ra la  defender. 

ENHORTALECIDO,  DA.  part.  palT.  del  verbo 
Enfortaleccr.  Lo  mifmo  que  fortalecido. 
Aval.  Caid.  de  Princ.  cap. 5.  Non  bufquedes 
las  alturas , ni  las  torces  y calliUos  altos  «n- 
firtalttidcj. 

ENHORTECER.  v.a.  Lo  mifmo  que  Hortalc- 
ccr.Es  voz  antiquada.  Espej.  de  la  vid.huxi. 
Eb.i.cap.  23.  Sino  que  por  infpiracion  de 
arriba,  llamado  alguno  á otra  ta- 

firticida  de  ayuda  cfpirituil. 

ENPOSADO,  f.  in.  Term.  de  Albcircría.  Lo 


mifmo  que  Aguado.  Suar.  Rccop.  de  Albeir. 
cap.S.  Llaman  Aguado  á ella  enfetmedád,  ó 
fnjijfado. 

ENEüáCARSE.  v.r.  Albocorarfe,  ponerfe  hof- 
co  y ceñudo.  Es  formado  de  la  prepoficion 
En,  y del  nombre  Hofeo  ú Polco,  y tiene  la 
ajiomalía  de  los  acabados  en  tar.  Lat.  Tur- 
bari.  laquittari.  Ineitari.  Quev.  Muf.5.  Letr. 
fatyt.15. 

El  caballo  pone  grima, 
puci  parece,  fi  fe  enfofca, 
mae  que  corre  con  la  mofea, 
que  con  caballero  encima. 

ÉNPOSCADO,  DA.  part.  palf.  del  verbo  En- 
fofearfe.  Inquieto,  alborotado,  ceñudo.  Lat. 
Turbatue.  Jnquietus.  Ineitatus. 

Enfoscado.  Vale  umbieñ  confufo,  embebeci- 
do, enredado.  Lat.  Immerfm.  Implieatui.  Ai.- 
’ f'ar.  patt.i.lib.  I.  cap.7.  Los  buenos  de  los 
^ Clérigos  iban  rezando  i yo  confidetando  mis 
infortunios,  cada  uno  mas  enfifeado  en  fu  ne- 
gócio. 

Tomillí.  ■■■  • " • 


ENF  4.6  s 

ENPOTARSE,  v.r.  Tenet  fé  y confianza.  Es 
voz  antigua,  que  aun  fe  ufa  en  algunas  par- 
tes. Lat.  Co/yiaírrr.  Mino.  Revulg.  Copl.ip, 
Mas  fita  cnfotádo.ñieQcs, 
y ardiente  tierra  paeujfet, 
y verdura  todo  el  aHo, 
no  podrías  baver  daño 
en  el  ganado  ni  miejfes, 

PuLC.  Gloll'.  delta  Copl.  El  fundamento  de 
las  buenas  obras  es  tener  Pe , Efperanza  y 
Chatidad.  Y por  Pe  dice  Enfbtádo  , porque 
los  Palióres  i qualquier  que  tiene  fé  en  si 
mifmo,  dicen  que  es  Enfbtádo, 

Ni  te  alborotes,  ni  te  enfites.  Refr.  que  aconfe-, 
ja  que  paca  lograr  lo  que  fe  defea  , el  medio 
fcgúro  es  la  cordura  y templanza  ; y que  el 
hombre  ni  fe  debe  inquietar  por  los  emt¡a- 
rázos  y dificultades  que  encuentre , ni  debe 
confiarfe  en  las  ptomefiás  y feguridades,  con 
que  fe  le  facilite  la  confccución.  Lat. 

Nee  lis,  nec  fidet  medio  tutifsimus  ibis, 
ENPOTADO,  DA.  part.  patV.  del  verbo  Enfo- 
tarfe.  Lo  mifmo  que  Confiado.  Lat.  Confi- 
fus.  Fifus. 

Mas  vale  León  canfado  que  gozque  enfbtádo, 
Refr.  que  dá  i entender  que  las  fuerzas  y el 
poder  no  nacen  ni  dependen  de  la  lozanía, 
lino  de  la  grandeza  del  ánimo  y del  corazón. 
Lat. 

Fortior  ef  Leo  vtl  languent,audate  eatello, 
ENPRANQÚECER.  v>  a.  Lo  mifmo  que  hacer 
franco  ú libre.  Es  voz  antiquada.  Espej.  db 
LA  VID.  HUM.lib.i.c-ip.jd.  Los  faga  libres,  E 
enfranquezcan  3 los  Ifraelitas.  . 

ENPRASCA.M1ENTO.  f.  ra.  El  afto  de  enre- 
darfe  y enzarzatfe  entre  las  matas  y carraf- 
cos.  En  elle  fentido  que  es  el  reflo,  no  tiene 
ufo.  En  lo  translatício  le  tiene  quando  fe 
enredan  unos  con  otros  en  difpútas  6 qüef- 
tiones : y afsi  fe  dice,  Huvo  grande  enfrafca- 
miento  y enrédo  de  cofas.  Lii.Implicatio,  In- 
trieatio, 

ENPRASCARSE.  v.r.  Enzaezarfe,  meterfe  en- 
tre carrafeos  y matas  efpefl'as,de  calidad  que 
trabandufe  y enredándole  á cada  palfo,  con 
dificultad  pueden  caminar  los  que  entran  en 
la  efpcITüra  del  tal  monte  baxo  y zarzales. 
Viene  del  Italiano  Frafhe , que  fignifica  las 
matas  y ramas  de  los  arbulios  y breñas.  Al- 
gunos dicen  Enfeofearfe.  Lar.  Implieari.  In- 
tricari. 

Enfrascarse.  Metaphoticamente  vale  meter- 
fe  en  cofas  hondas  y dificultólas,  enzarzatfe 
y cmmarañacfe  con  difpútas  y qüelliónes. 
Lat.  Implieari,  Cerv.  Quix.  tom.  i.  cap.i.  El 
fe  enfrafeé  tanto  en  fu  leclúra,  que  fe  le  paf- 
faban  Lis  noches  leyendo  de  claro  en  claro. 

. Lanuz.  Hill.  Arag.  tom.t.  lib.t.  cap.  30.  En 
faliendo  á los  aires  del  mundo,  y enfrafeando- 
noi  en  convetfaciones  y negocios  fcgláres, 

. nos  perdemos. 

ENFRASCADO,  DA.  part.  pafli  del  verbo  En- 
frafcarfe  en  fus  acepciones.  Lar.  Impliealus. 
ENFRENADOR.  f.  m.  El  que  enfrena , rige  y 

fobierna  con  el  freno  las  bellias : como  Ca- 
allqs,  mulos,  &c.  Lar.  Moderator  equorum. 

'Nn'n  • Au- 
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Auriga.  NrEtEMB.  Aproe,  lib. 4.  cap.  4.  §.  i. 
Como  buen  Cochero  , y mfretudér  de  caba- 
llos, que  tiran  del  carro. 

ENFRENAMIENTO. r. m.  En  lo  literal, que 
es  la  acción  de  poner  el  &cno  ü un  caballo, 
muía  ó macho  para  poderlo  regir  y manejar, 
no  tiene  ufo.  Hállale  ufado  en  lomctaphó- 
rico , y correfponde  á reducción  , modera- 
ción y a¿lo  de  contener  los  defórdenes  de 
los  afefios  y pafsiones  del  animo.  Lat.  Modt- 
ratio.  Ribad.  F1.  Sanfi.  Fiel!,  de  la  Santifsima 
Trinidad.  Para  confulión  y mjreiumimto  de 
la  mala  Emperatriz. 

ENFRENAR,  v.  a.  Echar  el  freno  al  caballo;  y 
también  amaellrarle  con  él , haciéndole  que 
fe  recója , que  pare  , y que  obedezca  al  fre- 
no, de  cuyo  nombre  le  forma  efte  verbo,  an- 
tepuefta  la  prepolicion  En.Lat.frow  adjlrin- 
gert,  modtrari,  Aldbet.  Antig.  lib.J.  cap.35. 
Con  los  caballos  bárbaros  fe  trahería  fotzo- 
famente  el  modo  de  enfrtnarlos,  y ajuftatlos 
con  cftoscoUáres.  Cebv.  Quix.  tom.  i.  cap. 
j I . Y mandó  á Sancho , que  mfrmajfc  á Ro- 
cinante. 

Enfrenar.  Metaphoricamentc  vale  contener, 
reducir  á la  razón, atajar  y poner  freno  á los 
defórdenes.  Lat.^odrw('.R</-<iurí.Cofr«rí. 

Marian.  Hift.  Efp.lib.a.cap.19.  £1  miedo  no 
dá  lugar  a los  demás  afefios  defordenados, 
quando  es  grande  i antes  los  tnfrén».  Na- 
vARRET.  Conferv.  difc.8.  Y que  como  árbi- 
tra de  la  paz  de  Itália , mfretu  i los  que  la 
quifieren  perturbar. 

Enfrinar  BiiN  BL  cABALto.  Vale  poner  y 
traher  bien  la  cabéza , fin  menearla  á menú- 
do  , fino  trahiendola  derecha  y bien  puefra; 
y aisi  fe  llama  Caballo  bien  enfrenado  el  que 
anda  galán  y con  la  cabéza  bien  dcrécha  y 
fegura.  Lat.  íquum franum  afti  retiftrt, 

ENFRENADO,  DA.  parr.  palf.  del  verbo  En- 
frenar en  fus  acepciones.  Lat.  Fntnalui.  Md- 
deratus.  Niereub.  Aprec.  lib. 4.  cap. 4.  §.  I. 
Quando  vea  y fiema  la  moderación  de  fus 
pafsiones,  la  gula  puefta  á raya , y la  luxúria 
tnfrenada.  Quev.  Muf.d.  Son.; 3. 

La  muía  en  ti  zaguán  turnia  enfrenada. 

enfrente,  adv.  Equivale  á la  parte  opuefta, 
ola  que  eilá  pueda  frente  á frente.  Escom- 
uedo  de  la  prepoficion  En , y del  nombre 
rente.  Lat.  Exadvrrfi,  E rtgione.  Contra,  vel 
Econtra.  Marian.  Hid.  Efp.  lib.i.  cap.  a.  El 
qiial  edi  contrapuedo  y enfrente  de  iosFy- 
icnéos.CERV.  Vi.ig.  cap.fi. 

jr  encima  de  un  feúafco  fueflo  enfrente 
Del  rfquadrón,  cor,  voz  fonóra  y grave. 

E/la  Oración  leí  hizo  de  repente. 

enfriadera,  f.f.  El  vafo  en  que  fe  enfría 
alguna  cofa : como  agua,  vino,  &c.  Lat.  Si- 
tai.i  nivaria. 

enfriador,  f.  m.Lo  mifmo  que  Enfriadéra. 
P.M  OM.  Vid.de  Pint.pl.a73.  Celebraban  mu- 
cho unos  vafos  y jatrónes , que  edaban  pin- 
tados en  ella , en  un  enfriadór  de  admirable 
tr.iza  y difpofición. 

ENFRIAMlENTO.f.  m.Remifsion  de  los  cfpi- 
titus  cálidos  y aélívos,  con  que  natural  ó tc- 
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cidentalmente  edá  fomentada  alguna  cofa. 
í.zt,Calorij remijio.  F.Herr.  fob.la  Egl.a.  de 
Caicil.  Y mayormente  nace  del  enfriamieruo 
de  los  efpiritus  cerca  del  corazón , y de  los 
órganos  de  los  feotídos. 

ENF RIAR.  V.  a.  Hacer  que  edé  y fe  ponga  frío 
lo  que  no  lo  edá,  ó que  fe  vuelva  trio  lo  que 
edá  tibio  ii  caUentc  : como  el  agua , vino  y 
ortos  liquóres , y afsimifmo  otras  cofas  que 
edán  calientes  : como  la  comida , el  hierro 
ardiente , &c.  Es  formado  de  la  prepolicion 
En , y del  nombre  Frió.  Lat.  Frigefacere.  Con- 
gelare. Lna.DioCc.  lib.a.cap.fig.  Y fúbito  que 
derretida  la  vieres , la  colarás  por  un  ceda- 
cillo fobre  agua , y la  dexaris  enfriar.  Bsrg. 
Son.  34. 

Coajideri  que  ton  un  mifmo  aliento. 

Calienta  ei  frió  ,y  la  comida  enfría. 

Enfriar.  Mctaphoricamcnie  vale  entibiare!' 
ánimo , pata  que  deponga  el  fctvór  con  que 
comenzó  alguna  obra.  Lat.  Conceptum  ardo- 
rem  remittere.  Sant.  Ter.  Morad,  r.  cap.  a. 
Lo  que  aqui  pretende  el  demónio  no  es  po- 
co, que  es  enfriar  la  charidád  y el  amor  de 
unas  con  otras. 

Enfriarse.  Pormctaphóra  vale  enribiarfe  el 
ánimo  , perder  el  ímpetu  y esfuerzo  con  que 
muchas  veces  fefueie  acometer  y empren- 
der alguna  operación , deponiendo  el  vigor 
y calor  con  que  fe  empezó , ú olvidándola 
poco  á poco.  Lat.  Confedere.  Animi  fervorem 
remittere  , frigefeere.  Sicvenz.  Hid.  part.  a. 
lib.  a.  cap.  4.  Antes  que  p-enfrie  la  memória 
de  Frai  Juan  de  Carrión.....  quieto  decir  con 
brevedad  la  vida,  y la  memoria  que  nos  ha 
quedado  dél.Qusv.  Romul.  Seenfrianlos  ef- 
piritus  con  la  edad. 

ENFRIADO,  DA.  part.  paflT.  del  verbo  Enfria? 
en  fus  acepciones.  Lat.  Frigidut. 

ENFKOSCARsF..  Veafe  Entraicarfé. 

ENFUNDAUURA.f.  f.  El  afro  de  poner  den- 
tro de  las  fundas  alguna  cofa.  Tómafe  algu- 
ñas  veces  por  la  mífma  matétia  de  que  fe  Ue- 
nan  las  fundas.  Lat.  FarSio.  Refirtio.  Tomen-, 
tum.  Quev.  Muf.fi.  Rom.fip. 

K ohió  a mirarle  los  ojoi 
embofeados  en  dos  cardas, 
y pobladas  fus  mexiUas 
de  enfundadútas  de  bragas. 

ENFUNDAR,  v.  a.  Entrar , poner  dentro  de  la 
funda  alguna  cofa , para  refguátdatla  ó cu- 
brirla. Es  formado  de  la  prepolicion  En , y 
del  nombre  Funda.  Lat.  infundere.  Funda  sm- 
mittere.  Quev.  Vid.  de  S.Pablo.  Cuyos  cuer- 
pos vivos  enfundaba  en  las  pieles  vacias  de 
tigres,  jabalíes  y oflbs. 

Enfundar.  Vale  cambien  henchir , llenar  y re- 
llenar. Lat.  Replere.  Inféreire.  Lac.  Diofe.  lib. 
3.  cap.  lafi.  Délas  quales  hojas  henchimos 
los  colchónes  y colchas , y enfisndámos  Las 
almohadas , para  , echándonos  encima , dáf 
repofo  á los  miembros.  Colmen.  Efctit.  Se- 
gob.pl.  712.  Hada  que  aquella  vieja  que  él 
celébra, comentando  á Diofeórides,  le  enfuña 
di  la  alnSbhada  con  veléño. 

Enfundar.  Significa  algunas  vtces  incluir 

?. 
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y contener.  Lar.  Contmtrt.  Intludtre.  Quev. 
Muf.6.  Son. 7. 

Dttidme  quMto  número  de  edddei 
Enfunda  et  matrimonio  en  foto  un  día, 
ENFUNDADO,  DA.  part.  palf.  del  verbo  En- 
fundar en  fus  acepciones.  Lat.  Infufus.  Intht- 
Jiu.  Infirtut. 

ENFURIARSE.  v.r.  Lo  mifmo  que  Enfiirccer- 
fc.  Es  voz  antiquada.  B.  Ciuo.  R.  Fpill.pa. 
E el  Rey /e  enfurió  de  que  unta  defeompoC- 
tiira  é avilantez  hovicQe. 

ENFURIADO,  DA.  part.  palf.  del  verbo  Enfu- 
riarfe.  Lo  mifmo  que  Enfurecido. 
ENFURECER,  v.a.  Enfañar,  irritar,  hacer  que 
uno  fe  impaciente,  encolerice  y palfe  al  ex- 
rrémo  del  furor.  Viene  del  Latino  Furere , y 
tiene  la  anomalía  de  los  acabados  en  eeer. 
Lat.  IrrHore,  In  fitrorem  agere.  Lop.  Dorot. 
f.i  13.  Las  refpueftas  injuftas  enjúreeen  la  hu- 
rnilcUd,  cfcurecen  el  entendimiento , y alte- 
ran con  tempeflades  de  ira,  la  ferenidad  del 
alma.  Qvtv.  Muf.a.  Son.a8. 

A quien  la  huena  ditba  no  enfurece. 
Ninguna  defvenitira  le  quebranta. 
ENFuarccRSE.  Mctaphoricamcnte  fe  dice  de 
las  cofas  inanimadas : como  del  viento, del 
mar, délos  elementos  quando  fe  alteran  y 
commueven  con  exceflb.  Lat.Maximi  com- 
moveri,  turbari.  Ov.  HilLChil.  líb.i.  cap. 14. 
El  Sol  no  dá  lugar  á que  los  vientos  Ji  en- 
furezcan tanto  , ni  duren  tanto  tiempo  las 
tempeflades. 

ENFURECIDO,  DA.  part.  palf.  del  verbo  En- 
furecer en  fus  acepciones.  Lat.  In  furorem 
o8m.  Irritatui.  Commotui.  Quev.  Muf.  i. 
Son.  7. 

et  animal  enfurecido 

Mdt  alabanza  01  dio  que  01  di6  cuidado. 
ENFURRUñARSE.  v.  r.  Ponetfc  colérico  y 
enojado  , enfadándole  y gruñendo  comra 
otro , y hablando  como  itrirado  contra  él. 
Es  voz  bárbara  y rirflica.  Lat.  Exajperari. 
Commoveri.  irafei. 

ENFURRUñADO  , DA.  part.  palf.  del  verbo 
Enfurruñarfe.  El  afsi  enfadado  y colérico. 
Lar.  Jratus.  Commotue. 

ENFURTIR,  v.  a.  Tetni.  del  Obtage  de  pa- 
ños. Batanar  los  paños  , meterlos  y tupir- 
los bien  , y que  eftén  bien  fabricados  y ru- 
idos : y lo  mifmo  fe  ufa  entre  los  Som- 
reréros , que  llaman  Enfurtir  , meterlos  y 
tupirlos  bien  de  lana.  Viene  del  Latino  far- 
tire.  Recop.  lib.  7.  tit.  13. 1.  16.  De  manéra 
que  el  Pilatéto  tenga  cargo  fulamente  de 
lavar  el  paño,  para  dcfpinzat  ydefvivar , y 
enfurtirle  del  cuerpo  y cadena  que  huvierc 
menefter. 

ENFURTIDO,  DA.  part.  palf.  del  verbo  En- 
furtir. Lo  afsi  tupido  y bien  batanado.  Lat. 
Farliut,  Recop.  lib.7.  tit.  13.L16.  El  tal  Pi- 
latero fea  oblig.ido  á le  entregar  al  peráile 
limpio  de  xuarda  y enfutido,y  en  perfección, 

'■  para  que  le  carde  de  haz  y de  envés. 
■ENGAB.ANADO , DA.  adj.  Cubierto  con  un 
gabán,  de  cuyo  nombre  fe  forma  antepuef- 
ta  la  preppficion  En.  Tiene  poco  ufo.  Lat, 
‘tom.líl. 
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Sagulatus.  Sagulo  indutus,  Navarrei.  Trad. 
de  Scnec.  lib.  3.  cap.  aS.  Adonde  ce  llevan 
elfos  engabanados  cochéros , adornados  de  no 
vulgar  tragemilitári 

ENGABIAR.  v.  n.  Voz  de  la  Getmanía,  que 
lignifica  fubir  i lo  alto.  Juan  Hidalgo  en  fu 
Vocabulario.  l,x.  Afertdere. 

ENGACE,  f.  m.  Encadenación  , trabazón  de 
una  cofa  con  otra:  la  qual  fe  executa  por  me- 
, dio  de  un  hilo  de  oro,  plata  ó alambre.  Tam- 
bién fe  fuele  decir  Engarce.  Lat.V««r.  Con- 
nexia.  Recop.  lib.tf.  tit.  18. 1.  59.  Mandamos 
que  no  fe  puedan  meter  en  ellos  Reinos  de 

fuera  dellos,  vidros,  muñécas ni  cofas  de 

alchimia  y oro  baxo  de  Francia , brincos,  en- 
gaces , filigranas.  Corr.  Cinth.  Prolog.  Paca 
hacer  tolerables  los  engaces  en  ellas  profas. 
Engace.  Mctaphoricamente  fe  ufa  por  la 
unión  y dependencia  que  tienen  entre  sí  al- 
gunas cofas  incorpóreas.  Lat.  Nexus.  Conne- 
oeio,  Meno.  Vid.  de  N.Señora,  Copl.301. 

Que  EfireUas, Sol, Cielo,  y Luna 
todo  en  ella  mas  perfilo 
fe  vi,  que  en  el  puro  bermofo 
engace  de  tantos  Cielos, 

ENGAFAR.  V.  a.  Cargar  la  ballella  con  las  ga- 
fas, poniendo  el  arco  en  la  nuéz  para  poder 
difpatar  el  bodoque.  Elle  verbo  es  mui  ufa- 
do en  Andalucía , donde  por  ampliación  fe 
extiende  al  manéjo  del  arcabuz  ó efeopéta, 
que  quando  fe  trahe  cargada  y puefla  en  el 
gancho,  mientras  fe  aníi  en  cf  campo  y.  á 
caza,  fe  dice  que  traben  la  efeopéta  engafa- 
da. Es  formado  de  la  prepoficion  En , y del 
nombre  Gafa.  Lat.  Uncis  firmare,  eontrabere. 
engafado,  DA.  part.  palf.  del  verbo  Enga- 
ñe. Puedo  con  las  gafas  en  la  nuez.  Lar. 
Vneisfirmatses, 

ENGAFECER.  v.n.  Tenet  lepra,  llenarfe  def- 
taenfermedád,  ala  qual  llamaban  en  lo  an- 
tiguo Gafedád.  Es  voz  antiquada.  Lar.  Lepra 
irfiei.  Leprofsm  ejfe,  Scabie  defrmari.  C.  Lu- 
CAN.  cap.3.  E luego  que  la  oración  fue  aca- 
bada , por  el  milagro  de  Dios , engafició  el 
Conde. 

ENG.AITADOR.  f.  m.  Lo  mifmo  que  Enga- 
ñador. Lu.  Deeeptor.  Dr/»/¿r.  Quev.  Muí. d. 
Roffl.91. 

Efie  mtsnda  engaüa  bobos, 
engaitadór  de  fentidos,  i 

en  mui  cordiros  validos 
anda  disfrazando  lobos. 

ENGAITAR,  v.  a.  Engañar  con  promefias  y 
palabras,  attahiendo  con  tanta  variedad  do 
razónes  aparentes  quantas  tiene  voces  y fo- 
nes  una  gaita,  con  que  defatíni  y deslumbra 
al  que  quiere  engañar  el  charlatán.  Lat.  De- 
ludere.  Deeipere.  Allicere.  OfiA,  Pollrim.  lib.  1. 
cap.i  i.Difc.i.  Aquella  melifluidad  y rifa  fin- 
gida del  aduladór,  con  que  engaita  á fu  pró- 
ximo, es  como  el  eflruendo  y ruido  de  las 
efpinas  que  arden  debaxo  de  la  caldéra  ü 
olla.  Quev.  Virt.  Milit.  Phant.a.  Que  licm- 
pre  tomando  mas,  bufeando  mas  , engaitando 
mas,  fea  liemprc  mas  pobre,  por  fer  liemprc 
mas  tico. 
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Google 


4<58  ENG 

E>,oAÍTADO,  DA.  pare.  paíT.  del  verbo  Ept- 
gaiur.  Engañado  yatiahidocon  promcU'as 
y arúñcioías  palabras.  Lac«  Delufm,  Deceptuj,^ 
AlUólus. 

ENGALANAR,  y.a.  Adornar, componer  y po- 
ner viílofay  galánaá  alguna  col  a.  Es  forma- 
do de  la  prcpolicion  En  , y dd  nombre  Gala. 
Lar.  Ornare.  Coneinnare,  Fr.L.de  LEON,l’crf. 
Cafad.  §.  12.  Thamir,  porque  /e  engalanó  y 
pintó,  porcfl'oáUíótpcdu  de  Judas  fue  te- 
nida por  muger  que  vendía  lu  cuerpo.  Ri- 
ba o.  Fl.  Sana.  Vid.de  Sanca  Pclagia.  Fue  de- 
clarando la  folicluid  y cuidadoy  tiempo  que 
poma  aquella  muger  en  afeitarle  y cn^aianar^ 
Je.  Qubv.  Mui.d.  Rom.  2. 

Engalanóle  Im  liendres, 
con  tozadas  y cun  rofas. 

ENGALANADO,  DA.  pare.  pafl*.  del  verbo 
Engalanar.  Adornado  y compucRo.  Lai.  Or- 
natus.  Concinnus, 

ENGALLADO,  DA.  adj.  Erguido,  derecho,  y 
en  cierto  modo  altivo  y íoocrbio.  Tomafe  la 
metáphora  del  Gallo,  que  iieinpre  anda  le- 
vantada la  cabeza  y nmi  erguido  de  pclcuc- 
zo:  Y afsi  del  caballo,  que  enfrena  bien  y es 
cfpiritófo  y gencrofo,  decimos  que  vá  enga- 
llado , y lo  milino  de  otros  animales.  Lac. 
Breéiuí.  Crifiatus. 

ENGANCHADOR,  f.  m.  £1  que  engancha.  Es 
voz  mui  ufada  entre  los  Soldados , que  la 
aplican  á los  que  perfuaden  y atrahen  á otros 
á Tentar  plaza.  Lñt,AUe£Íor.  Adduaor. 

ENGANCHAMIENTO. f.  m.  ElaUo  de  en- 
ganchar á alguno  para  que  líente  plaza  de 
Soldado , 6 para  que  cxecuie  otras  colas  que 
defeacl  que  le  engancha,  hisi.  Alleitio.  Ad- 
duílio.  Orden.  Miut.  año  lyz^.lib.i.  nt.i. 
are.  4.  Sin  que  los  Capitanes  en  cuyas  com- 
pañias  fe  encontraren  , puedan  pretender  U 
fatisfacción  de  fu  enganctamiento. 

ENGANCHAR,  v.  a.  Agarrar  , iraher , coger 
alguna  cofa  con  ei  gancho , de  cuyo  nomore 
fe  forma  eñe  verbo , antepuefta  la  prcpoli- 
cion En.  hzt.Uneoeomprtbendere,nttrabere. 

Enganchar.  Por  translación  vale  atraher  k 
uno  con  arre , para  que  haga  lo  que  fe  le  pi- 
de, y de  ordinario  fe  entiende  con  difsimuio 
y engaño.  Es  mui  ufado  en  cíUlo  familiar. 
Lat.  Adduecre.  Allicere. 

ENGANCHADO  , DA,  part.  paíT.  del  verbo 
Enganchar  en  fus  acepciones.  Lar.  Unco  ad- 
ductus.Alleilus.  Palom.  Muf.Fic^.  lib.6.cap,3. 
§.d.  Poniendo  un  hilo  fuerte  y tctlo , engan- 
cbado  con  un  altiler  en  el  pumo  principal. 

ENG  AñADlZO,  ZA.  adj.  Fácil  de  engañar  ó 
engañarfe  : y afsi  dei  lugéto  que  es  limpie  y 
fcncillo,  y no  advierte  lu  tiene  la  menor  ma- 
licia ni  conlideracion , fe  dice  que  es  Enga- 
ñadizo. Lat.  Seducibilií.  Cayax  qiü  ftcile  deci~ 
putur.  Ri  BAO.  Confcfs.de  s. Aguit.üb.2.  cap. 
3.  Para  que  yo  me  enlodaílc  mas,  el  enemigo 
inviiible  me  hollaba  y engañaba,  porque  yo 
era  engañadizo.  \ 

ENGAñADOR.  C m.  El  que  engaña  y burla 
con  artiñeio  de  palabra  u de  obra  á otro.Lac. 
Deceptor.  Ueiufor.  yeterntor.  Maman.  Hill* 
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Efp.lib.^.  cap.13.  El  engañadór  malvado,  lue- 
go que  el  Óbilpo  le  loco  los  ojos  con  fus 
roanos,  quedó  Uc  todo  punto  ciego.  Cerv. 
Quix.  tom.a.  cap.33.  Y que  el  buenSancho, 
penfando  fer  ei  e/igañadór,  fea  el  engañado. 

Sola  buena  razón  empece  el  engañador.  Reír, 
que  advierte  le  viva  con  cautela  con  el  que 
es  fufpecholo;  pues  el  que  tira  a engañar,  re- 
gularmente fe  vale  de  buenas  palaoras,  y ar- 
tiñeioías  y aparentes  rozones , para  lograr  fu 
intento.  Lat. 

V erba  dabis  verbis , namyue  ars  obtunditur  arte» 

ENGAñAMIENTÜ.  f.  m.  Lomifmo  que  Enga- 
ño. Es  voz  antiquada.  Orden.de  CASx.lib.j. 

1.2.  E lí  alguno  dd  Reino  ficicüc  tal  íh- 
gauamiento,  que  pierda  lo  que  afsi  entregare. 

ENGAñANZA.  f.f.  Lo  mifmo  que  Engaño.  Es 
termino  nillico.  Lop.  Com.  Las  Batuecas. 
Act.  1. 

Determinarme  non  ofo, 
porque  sé  tus  cngañanzas. 

ENGASAR.  V.  a.  inducir  á otro  a creer  y tener 
por  cierto  lo  que  no  es , valiendofe  de  pala- 
bras u de  obras  aparentes  y fingidas.  Fórma- 
le de  la  prepolicion  En , y del  nombre  Enga- 
ño. i-zx.  Decipere.  Deluden.  Circumvenire.  C. 
Lucan.  cap,  18.  La  mocedad  engaña  muchas 
veces  a los  mozos , e non  les  dexa  facer  todo 
lo  que  les  cumple.  Q;  bv.  Muf.6.  Rgm.70. 

A quien  te  JtgM  def pinas ^ 
a quien  te  ejeo^e  aejeartas, 
d quien  te  e^s/ma  aborreces, 

dios  que  te  creen  cn^iñis. 

ENGAnARSE.  v.  r.  Concebir  ó aprehender 
fallamente  alguna  cofa,  tener  o tomar  una 
cola  por  otra.  Lac.  Falíi.  Deapi.  Lag.  Diofe. 
iib.a.  cap.55.  Algunos  por  la  balamandrato- 
man  la  balomanquéfa:  y tngananfe , porque  la 
Salamandra  no  le  halla  en  Efpaña. 

Enc  ADA  BOBOS.  Lo  míímo  que  Engaitadór  y 
Emodecauór.  Lat.  Delufor,  Ovev.  Muf.  6, 
Rom.pi. 

engaña  bobo  s, 

engaitadór  de  J émidos. 

ENGAñADO,  DA.  part.  palV.  del  verbo  Enga- 
ñar. El  afsi  inducido  a creer  lo  falló.  L.ir. 
Deceptus.  Delufm.  Marian.  Hift.  Efp.  lib.  5. 
cap.  II.  Engañados  por  los  vellidos  que  los 
Soldados  llevaban  de  los  Cafiuloncnfcs 
muertos , los  filian  á recibir.  Qiev.  Vid.  de 
Epicf.  cap.25. 

Si  4 ti  te  perfuades 
Que  es  mal  fer  defpreciado, 

’lemuefras  ignorante  y engañado. 

ENGAiiIFA.  f.  f»  Acción  6 promdla  engañoTa, 
con  apariencia  de  verdad , para  inducir  y 
atraher  áorro  á que  haga  lo  que  fe  defea.  Es 
voz  familiár.  Lat.  Decipula.  Fallada.  Cerv. 
Quix.  tom.  2.  cap.  2,  L1  me  Tato  de  mi  cafa 
con  engañifas , prometiéndome  una  Inlula, 
que  halla  ahora  la  cipero. 

ENG.^nO.  f,  m.  Falta  y mengua  de  verdad  en 
lo  que  fe  dice  ó hace , ó en  lo  que  fe  píenla, 
cree  u difeurre.  CoTarr.  dice  que  lale  det 
h¿tmo  Ganeum,  que  vaie  Burdd  o lugar  fe- 
crcio, donde  íc  trara  poca  o ninguna  verdad, 
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y fe  vende  el  garó  por  liebre  : ó que  fe  for- 
ma de  Upicpulicion  £n,y  del  nombre  Gana> 
■ porque  lacilmente  fe  engaña  el  que  tiene 
codicia  y gana  de  alguna  cofa  , y hace  otra: 
ó que  también  fe  puede  derivar  de  la  prepo- 
ficion  En  que  niega,  y el  verbo  Ganar , por- 
que el  engañado  liempre  queda  perdídofo. 
Carlos  Boviliü  citado  por  Covatr.  díte  que 
viene  del  Francés  porque  el  que 

engaña  es  ingeniólo  y aftúto.  Lat.  lidlaeU» 
Ooius.  NiERbVíB.  Dictam.  gen.  Oecad.  5.  ^ 
tn^áño  de  un  Rey , daño  es  de  todo  un  Rci- 
Ao.  Bi  RG*  Gatom.  Sylv.6. 
iV/  be  de  temer  tus  daHost 
Ni  me podrÁs  vencer  con  tus  engáños. 
ENGAñOSAMENTE.  adv.  de  modo.  Con  en- 
gaño y dolo, fraudulentamente, con  doblez  y 
maliciüfa  apariencia.  Lat.  SubdoU.  Captiosé, 
Dolose.  FrauHuIcntcr.  Fr.  L.  de  Gran.  bymb. 
part.4.  trat.2.  cap.i  I.  No  tengas  una  cofa  en 
el  corazón,  y mucñrcs  otra  eng^ñofumente  en 
Jas  palabras.  SAAv.Empr.59. La  ambición  lle- 
va a muchos  engjsñofamente  a la  novedad  y al 
peligro. 

ENGAñÜSO,  SA.  adj.  Falfo , artificiofo,  falaz, 
fraudulento.  Lat.S’«¿do/«í.  Captiofus.  FaiLsx, 
DoLfuj,  CoMEND.  fob.  las  300.Copl.2.  Alst 
como labemos la  fortuna  no  1er  nada,  aísi 
conocemos  haver  un  cfpicitu  malo  y en¿a^ 
ñófo.  Quev.  Vid.  de  EpiéL  cap.8. 

No  fon  las  cofas  mifmas 

Las  ai  hombre  alborotan  y le  e/pantan» 

Sino  las  opiniones  engañófas, 

Qm  tiene  el  hombre  de  las  mifmas  cofas, 
engarabatar.  V.  a.  Agarrar,  alir  con  fuer- 
za y como  con  garabito,  de  cuya  voz  íc  for- 
ma, antcpuelta  la  prepolicion  £n.  Lat.  Unco 
apprebtnáert.  Tórr.  Philof.  lib.  17.  cap.  2, 
<^anto  encuentra  abraza , quanto  halla  de- 
lante engarabata^  y quanto  topa  chupa , roba 
y deftruye. 

ENGARABATARSE,  v.  r.  Ponerfe  en  forma  y 
figura  de  garabito : como  fucede  de  ordina- 
rio en  los  dedos,  quando  carga  demaiiado  la 
gota,  que  fe  tuercen  y ponen  como  unos  ga^ 
labitos.  Lat.  Retor<iueri, 

ENGARABATADO,  DA.  part.  paíT.  del  ver- 
bo Engarabaur  en  fus  acepciones.  Lat.  Er- 
tortus, 

ENGARABITARSE,  v.r.  Subirfcalo  alto.  Es 
formado  de  la  prepolicion  En , y del  nombre 
Garabito.  Lzx.,  In  altum  confeen^re, 
ENGARBARSE.  V.  r,  Encatamarfe  la  perdiz  u 
. otra  ave  en  lo  mas  alto  del  árbol,  ü otra  co- 
fa que  cftc  mui  alta.  Tcahe  ella  voz  Covatr. 
en  lu  Theforo » pero  tiene  mui  poco  6 nin- 
gún ufo.  Lat.  Confundere. 

ENGARBADO,  DA.  patt.  palV.  del  verbo  En- 
garbarfe.  Subido  a lo  alto. 

ENGARBULLAR,  v.a.  Enredar  , confundir, 
inczcUr  y obrar  con  prifa  y alboroto.  Es  for- 
mado de  la  prcpoficion  En  , y del  nombre 
Garbullo , que  en  Italiano  lignifica  concuefo 
de  muchas  perfonas  entre  si  alborotadas  y 
revueltas  i pero  tiene  raro  ufo.  Lar.  Conjun- 
dere,  Qigt.  Fort.  La  fortuna  trocando  las 
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manos,  volvió  a engarbullar  los  cuidados  del 
mundo,  y á defandac  lo  devanado. 
ENGARCE.  Veafe  Engace. 
ENGARGANTAR,  v.a.  Meter  todo  el  pié  en 
el  clhibo  halU  la  garganta  de  él , de  cuyo 
nombre  le  forma  antepuefta  la  prepolicion 
En.  Es  modo  de  andar  acaballo  mas  firme 
que  galán  y bien  parecido.  Lat,  Pedem  in  fta» 
pedan  jltius  immittere,  Zabal.  Hift.de  N.  Se- 
ñora de  Madrid,  Milagr.  17.  Se  inquietó  de 
manera  el  caballo  , que  delpidió  al  caballero 
de  la  lilla : engargantófele  un  pié  en  el  cllribo, 
y forcejeando  para  facarlc,deftabrió  de  fuer- 
te al  caballo,  que  partió  corriendo. 
ENGARGANTADO,  DA.  part.  palT.  del  ver- 
bo Engargantar.  El  pié  metido  hafta  fu  gar- 
ganta en  el  eftribo.  CALD.Com.  El  Phacton- 
te.  Jorn.i, 

en  el  efiribo 

mal  engargantado  el  pié, 

le  arrajira,,, 

ENGARITAR,  v.a.  Engañar  con  artcydifsi- 
múlo.  Es  voz  baxa  y ufada  de  la  gente  popu- 
lar, formada  de  la  prepolicion  En,y  del  nom- 
bre Garito.  Lat.  Delstaere, 
engaritado,  da.  part.paír.dd  verbo  En- 
garitar. £1  al'si  engañado.  Lar.  Delufus, 
Engaritado.  V'ale  cambien  fabricado  y ador- 
nado con  garitas.  En  cftc  fentido  es  forma- 
do del  nombre  Garita.  Lox.Specults  infiructus, 
Orosn.  DE  Sbv.  Tit.  Albañiles.  Con  fu  me- 
nige  engaritado  c almenado,  y baluarte. 
engarrafar,  v.a.  Agarrar  y afir  fuerte- 
mente alguna  cofa  con  las  garras  ó garfios. 
Es  formado  de  la  prepolicion  En,  y del  nom- 
bre Garra.  Lat.  Arripere.  Fortiter  prahendere. 
Lac.  DiofeUb.  4.  cap.39.  De  tal  fuerte  os 
afc  y engarrafa  con  fus  abrojos  y efpinas,que 
ÍI  una  vez  caéis  en  fus  manos , á gran  pena 
podáis  defcabulliros  de  ella  , fin  la  dexar  el 
cuero.  Garcil.  Egta. 

Con  tal  fuerza  la  prejfa  y tal  vioUncia 
Se  engarrafaba  que  venia, 

Que  no  fe  defpidiera  fin  licencia. 
ENGARRAFADO,  DA.  part.  paíf,  del  verbo 
Engarrafar.  Alido,  trabado  y agarrado.  Lar. 
Arreptsu,  Fortiter preJfus.Q^t^,yí}i(,6,^om.y, 
En  los  dos  ejlá  el  busilis, 
engarrafados  y tercos, 

ENGARROTAR,  v.a.  Lo mifmo  que  Agarro- 
tar. Qüev.  Muf.6.  Rom.70, 

T pues  que  con  vueltas  y uñas 
yá  engarrotas  y yi  arelas, 
gradúate  de  demónio, 
ó quédate  para  carda, 

ENGARROTADO,  DA.  part.  paíT.  dd  verbo 
Engarrotar.  Lo  mifmo  que  Agarrotado. 
ENGARZADOR.  Veafe  Engazadór. 
ENGARZAR.  Veafe  Engazar. 

ENGARZADO.  Veafe  Engazado. 
ENGASAJAR.  v.a.  Lo  mifmo  que  Agafajar. 
Es  voz  anciquada.  Aval.  Caid.  de  Princ.  lib. 
5.cap.i5.  Ealli  eftanAo  eftc  Rey  tngafajado 
como  con  hijos,  trató  de  matar  al  fuegro. 
engastar,  v.a.  Encaxat  y embutir  una  co- 
. fa  en  otra,  como  fe  cogafta  y embebe  la  pie- 
dra 
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dr¡t  preciofa,  el  diamante,  efmeralda , ice,  en 
oro  u plata.  Covacr.  dice  Tale  del  Grie|*u  En- 
tAuJiieos  t queíon  los  clmaltes,  y que  ¿ngaf- 
tar  es  lo  próprio  que  Encausar.  Otros  le  de- 
rivan de  lavozTol'cana  Incaftrare  y porque 
todo  lo  en  que  fe  ha  de  encarar  y engaitar 
la  piedra,  fe  galla  y le  ahonda,  para  alcan- 
zarla y aUcgurarla.  Añade  Covarr.  que  pudo 
decirle  del  verbo  Ajutlar , porque  la  piedra 
que  ic  engalla  le  ajulta  con  la  materia  en 
que  fe  engalla  , de  calidad  qac  parece  mas 
íer  nacida  alíi,  quepuclla.  Lat.  Aurovelar- 
gento  Aliquid  'mferereyinciudcre,  Qüev.  Vid.  de 
¿piel.  Dedicar.  Quien  prcl'enta  el  diamante 
en  el  anillo , no  da  lo  que  hizo  , lino  lo  que 
i y fe  reconoce  por  dádiva.  Alfar. 
pare.  2.  lib.  3.  cap.  2.  Hiceme  tratante  con 
aquellas  piedras,  informándome  del  valor 
de  ellas  y de  cada  una , haciéndolas  tngAjiAr 
en  cruces  y en  fortijas. 

ENGASTADO,  DA.  part.  paíT.  del  verbo  En- 
gallar. Lo  afsi  embebido  y encaxado.Lat..f4M- 
ro  inclufuSyinfertus,  Bab.  Hiíl.  Pontif.  tom.  3. 
tVid.de  Sixto  V.  cap.17.  Le  dio  una  lilla  Real 
de  oro  , con  un  gran  número  de  tiniisimas 
piedras , y gmeíTas  perlas  tngaJlAdAs  cndivcr- 
ias  partes  do  ella.  Gong.  Uecim.  butL 
En  ti  dtd&dt  un  DoÓlór 
engaitado  en  oro  vi 
un  fintfúmo  rubí, 

ENGASTE.  1.  m.  £1  cncaxc  y obra  hecha  de 
quedar  engallada  alguna  piedra  : como  el 
diamante  en  oro,  &c.  Lat.  Emblema,  atU,  Si- 
gtUum,  Crujirá,  a.  Ambr.  Mor.  lib.  16.  cap.i. 
Y eílán  encaxadas  todas  , por  mui  linda  or- 
den y corrcfpondéncia , en  engAjiti  grucflbs 
de  oro , hermofamente  labrados.  Bab.  Hiíl. 
Pontif.  tom.3.  Vid.de  Sixto  V.  cap.17.  Un  cí- 
critório  cambien  de  oro, con  las  mifmas  guar- 
niciones y m^j^fjqüela  filia. 

ENGASTONAR.  v.a.  Lo  niii'mo  que  Engallar. 
Es  voz  antíquada.  Chron.  gen.  part.  3. 

E afmó  de  facer  una  Cruz  de  oro , e engAjio^ 
nar  en  ella  muclias  de  aquellas  piedras  prc- 
cioíás. 


ENGASTONADO,  DA.  pace.  paíT.  del  verbo 
Engallonar.  Lo  mifmo  que  Engallado.  £5 
voz antiquada.  Clavij.  Embax.f.io.  Dixe- 
ron  que  aquella  fepoltúra  folia  fer  cubierta 
de  oro , e en  ella  engajionadas  muchas  piedras 
prcciofas. 

ENGATAR,  v.  a.  Engañar  con  arte  y difsimu- 
lo.  Es  voz  familUr,  formada  de  la  prcpoficion 
En  , y del  nombre  Gato.  Lat.  Bíanditiis  ár- 


eumvenire,  Covarr.  en  la  palab.  Gato.  Enga- 
tar es  engañar  con  acruniácus,  como  hace  el 
gato  con  fu  dueño. 

ENGATADO,  DA,  part.  pafl'.  del  verbo  En- 

Eatar.  £1  afsi  engañado  con  dil'sLmülo  y arte, 
ar.  Bíanditiis  deceptus. 

Engatado,  Vale  también  dcfpilfarrado  , pica- 
ro, hecho  á robar  rateramente , como  hacen 


los  muchachos  y mozuelos  que  comunmente 
fe  llaman  Gatos  y Gatuclos  de  las  plazas  y 
paráges  públicos  de  los  Lugares  y Pueblos 
grandes.  fur,  Bahb  ao.  Coion.f.i  2 2. 
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Han  de  dar  aquel  dia  á fu  colla  un  banquete 
cfplcndido  acodo  portero  cazador  dcLcó* 

i todo  raürecillo  remendón  v ensíu- 

tado,  ' ■ 

ENGATUSAR,  v.a.  Engañar,  no  con  ánimo  de 
hacer  daño  , fino  como  por  burla  y entrete- 
nimiento. Es  voz  baxa  y de  elliio  familiar. 
Lar.  Ajfentari, 

ENGAVILLAR,  v.  a.  Lo  mifmo  que  Agavi- 
llar. Trahe  ella  voz  Covarr.  en  fu  Thcíóro. 
Lat.  Fafcieulos  eomponere, 

ENGAVILLADO,  DA.  part.  palT,  del  verbo 
EngaviUar.Lo  mifmo  que  Agavillado.  Guev. 
Mcnofpr.dc  Cort.cap.i  1.  Los  qualcs  de  qua- 
tro  en  quatro , ó de  tres  en  tres  andan  her- 
manados, acompañados  y engavJiadoí, 

ENGAZ.ADOR,  RA.  f,  m.  y f.  La  perfóna  que 
engaza.  Dícefe  también  Lngarzadór.  Lat  Dui 
ne^iitf  vel  ccnneíiit, 

Engazadór,  Mctaphoricamcntc  fe  fuelc  lla- 
mar aí'si  al  alcahuérc,  porque  une  y zurce  las 
voluntades.  Q^bv.  Fort.  Avucla  endilgadó- 
ra  de  rrfocüos , engazadóra  de  cuerpos , csla- 
bonadórade  gentes. 

ENGAZAR.  V.  a.  7 rabar , encadenar  una  cofa 
con  otra , uniéndolas  entte  si  por  medio  de 
un  hilo  de  oro,  plata  ó alambre.  Viene  (fc- 
gunCovajr.)  del  Hebreo  Gazal,  que  lignítica 
, y añadida  la  prcpoficion  En , le  dixo 
Engazar.  Algunos  dicen  Engarzan  pero  qui- 
tada la  r,  le  íuaviza  mas  la  pronunciación. 
Lat.  Aliquid  cum  alio  ntSiere^  eonmSlere, 

ENGAZADO,  DA.  part,  pafl'.  del  verbo  Enga- 
zar. Lo  ai'si  unido  , trabado  y encadenado 
con  algún  hilo  de  oro , plata,  ó alambre.  Lat, 
Cum  niw  connexut. 

ENGENDRARLE,  adj.  de  una  term.  Loquefe 
puede  engendrar.  Viene  del  Latino  Gruíra- 
J////,  que  lignihca  lo  mifmo.  B.  de  la  Torr. 
Vil.  deleit.  part.i.  cap.  7.  Y también  há  por 
inconveniente,  que  fcan  por  él  á mi  enco- 
mendadas las  colas  engendrábles  é corrapti- 


ENGENDRACION,  f,  f.  Lo  mifmo  que  Gene- 
ración, Es  voz  antiquada.  Chron. gen.  part. 
4*  I.  349.  .Mas  agora  dexaremos  de  contar  de 
la  engendratión  dcllüs  Reyes  Don  Alphonfu  c 
fumuger  la  Reina  Doña  Leonor. 

ENGENüRADOR,  RA.  f.  m.  y f.  La  perfóna 
o cola  que  procrea,  engendra  y produce. 

LtoN,  Nomb,  de 
Chrift,  en  el  de  Jclus.  Y afsi  Chriílo  no  fue- 
ra nucllro  Jefus , li  priméro  no  fuera  nucf* 
tro  Engenáradór  y nucllro  Padre.  Garcil. 
Eleg.  1. 


L.101A  cngcnciradora 
De  toda  cofa  ponzoñojd  y fiera, 
ENGENDRAMIlNTÜ.  f.  m.  fUao  de  pro- 
ducir y engendrar.  Es  voz  antiquada.  Lat. 
Ceneratio.  Produ¿iio,  Tost.  lób.Eufcb.cap,^4, 
Las  liúvias  fon  cofa  ncccflaria  para  el  engen- 
c criamiento  de  las  fuñientes. 
engendrar,  V.  a.  Procrear  el  feto,  median- 
te la  unión  del  macho  y de  la  hembra.  Sale 
acl  Laiino  Gí»ír4rr.  vc[G:gnere,  ¥r,  L.  db 
VRA«,  Efcal,  cap.26,  Dionos  Dios  virtud  na-t 
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tu  ni  de  mgrndrar,p»ii  alcanzar  hijos!  y no- 
fotros  ufamos  delie  bcncñcio  para  la  lor- 
eza  de  nueftros  deleites.  QuEv.Trad.  de 
hocil. 

no  nw»  tdultirh 

Hijoí  engendres,  puci  divtrfuntnte 
Engendran  bij<u  tbjlumi  l^itimei. 

Que  hí  adulíerínot  y manebudoí. 
Engendra».  Vale  también  producir  .tener  vir* 
cúd  y Ihbftancia  para  dar  y llevar  fruto  ; lo 
tjue  proptiamente  fe  dice  de  los  árboles, 
plantas,  fcmillas , y do  otras  cofas  inanima- 
das, Lat.  Producere,  Gignm.  Paet.i.  tit.  4. 1. 
6y.  O de  todos  los  quatro  elementos.dc  que 
fe  tngendrtn  todas  las  cofas  naturales  i com- 
pueftas.  Lop.  Circ.  f.30. 

Futí  que  biñuedo  en  el  eeetyor  the/lro. 
Engendras  piedrut  por  uréenu  de  oro. 
Engendrar.  Algunas  veces  fe  cuma  por  cau- 
far  daño  y pet)uicio,  y dar  motivo  á algunas 
diferencias.  Lat.  O'.ctfionem  prubere , gignere. 
Orden,  de  Cast.  lib.a.  tit.4. 1. 18.  l'or  ma- 
nera que  por  ellas  no  le  engendre  perjuicio  á 
otro  alguno. 

Engendrar  malos  humores.  Es  irfe  coagu- 
lando y juntando  en  el  cuerpo  algunas  ma- 
terias que  dcfpues  ocafionan  daño  y enfer- 
medad. Lar.  Prtvot,  nimisueret,  uut  nitnit 
concretos  bttmoret  eolligere,  ereure. 

Engendrar  odio,  amor,  &c.  Metaphorica- 
mente  vale  concebir  en  el  ánimo  efios  afec- 
tos y pafsiones.  Lat.  Amorem , odsum , invi~ 
iiam,  Ó'e.ttneipen, porere,  eonj^e.  Navar- 
RET.  Conferv.  Difc.j.  En  tiendo  los  confe- 
jos  imperiofos  b incempeñivos  , engendros! 
idlot  fm  fer  de  provecho.  Montes.  Cum.  £1 
Cab.  deOlm.  )orn.t. 

De  mu  Jbfpecho  es  tnui  cierto 
el  que  unos  zelos  fe  engendran: 
luego  es  feguro  orgmnettto 
que  fe  engendrará  un  amor, 
pues  fe  engendran  unos  zelos. 

No  engendro  ni  cria  buena  fangre.  Locución 
metaphórica  de  que  fe  ufa  quando  uno  re- 
cibe algún  difguñoy  pefár , por  algún  acci- 
dente u difpolicion  contraria  á fus  intentos 
y deféos,  y fe  halla  obligado  á fufrir  y tole- 
rar. Lat.  Noturoliter  comsnovet  , perturbot. 
Songuinesn  infeJiot,odurit,v¡tiot. 

ENGENDR  ANT E.  part.  aá.  del  verbo  Engen- 
drar. El  que  engendra.  Lat.  Genitor.  Gene- 
rotu.  Mee.  Nobil.  lib.a.  cap.i. La  qual  emif- 
lión  no  há  razón  ni  lugar,  de  fubir  del  en- 
gendrado al  engendronte. 

ENGENDRADO,  DA.  part.  paíT.  del  verbo 
Engendrar  en  fus  acepciones.  Lat.  Genitus. 
Produiius.  Fr.  L.  de  LEON.Nomb.  deChtift. 
en  el  de  Hijo.  Por  manera  que  es  Hijo  engets- 
drodo,ytAi  en  el  feno  del  que  le  engendró. 

ENGENDRO,  f.  m.  El  parto  informe  que  na- 
ce fm  la  proporción  y compolicion  debida: 
lo  que  también  conviene  á los  monRtuos. 
Lat.  Embryo,  nit.  Burg.  Canción. 

No  foiydeeío  el  súdo,fino  engendro 
De  Morte  furibundo. 

De  polvo  y fongre  y de  fitrir  teñido. 
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Mal  engéndro.  Se  llani.i  metaphoricamentc  el 
muchacho  que  es  aviéfo,  mal  inclinado  y de 
íiidole  y natural  petverfo.  Lat.  Molo  in- 
dolis. 

Engibacaire,  f.  m.  Voz  de  la  Germanla, 
que  vale  lo  mifmo  que  Rufián.  Juan  Hidal- 
go en  fu  Vocabulario.  Lat.  Proeut,  i. 
Engibador,  f.  m.  Voz  dela  Germanía,  que 
fignifica  Rufián.  Juan  Hidalgo  en  fu  Voca- 
bulario. 

Engibar,  v.  a.  Voz  de  la  Germanía,  que  va- 
le guardar  y recibir.  Juan  Hidalgo  en  fu 
Vocabulario.  'Lox.  Reeorsdere. 
ENGLANDADO  , ó ENGLANTADO.  adj. 
Terni.  del  Blafón,t|ue  fe  dice  del  roble  ó en- 
cina cargado  de  bellotas.  Avil.  tom.  j.  trat. 
i.cap.3.  Lit.  Glandibui  onujius. 
ENGOLADO,  DA.  adj.  Tetm.  del  Blafón,que 
fe  aplica  á las  bandas , cruces , fotueres  y de- 
más piezas , cuyos  eatrémos  cnttan  en  las 
bocas  del  Leon,Leopatdo,  Dragones  ú otros 
animales.  Viene  del  Francés  £ifj«/.'r,que  (ig- 
nifica  Engullir  ó tragar.  Avil.  tora.  i.  trac.  t. 
cap.3.  Lat.  Deglutttus,  o,  utsi. 

ENGOLFAR,  v.n.  Entrar  la  nao , embarcación 
ó baxél  mui  adentro  del  mar , apattandofe 
tanto  de  las  cofias  y de  la  tierra,  que  no  fe 
dic  ife,  y folo  fe  vea  de  ordinario  agua  y cie- 
lo. Ufafe  regularmente  eñe  verbo  con  la 
partícula  fe,  diciendo  Engolfarfe.  Fórmafe 
de  l-a  prepoficion  En , y del  nombre  Golfo. 
Lat.  In  oltsesn  velo  folvere,  vel  dore.  GuBv.Art. 
de  marear,  cap.4.  La  navegación  de  la  gale- 
ra es  algo  fegura  quando  cofiéa  i mas  quan- 
do engolfo  es  mui  pdigrofa.  Acost.  Hift.  Ind, 
lib.i.  cap.13.  No  alcanzaron  el  arte  de  na- 
vegar que  ahora  fe  ufa,  fin  el  qual  no  podiait 
engolforfe  tanto. 

Engolfarse.  Mctaphoricamcnte  valemeterfe 
en  negocios  arduos  y diñcuiiufus  , en  los 
quales  fílele  haver  muchos  embarazos,  y ta- 
les que  á veces  (como  fe  fucle  decir  comun- 
mente) no  fe  les  halla  fondo  ni  pie.  Lat.  Alte 
imtsstrgi  in  oliquo  negotio.  Ribad.  F1.  Sancl. 
Vid.  de  S.Notbcrto.  Viendo  que  le  corrían 
prófperos  vientos,  tendió  las  velas  y engolfi- 
fe  en  las  vanidades  del  figlo. 

Engolfarse.  Vale  también  por  translación  de- 
zarfe  llevar  de  la  imaginación  , penfamiento 

Ít  afectos,abfirahiendofe  y elevandofe:  como 
es  acontece  á los  Sancos  en  fus  fervotofas 
meditaciones  y Oración:  y también  á los  que 
fe  embeben  y tranfpoccan  en  algún  difeur- 
fo,  lección  ó efiúdio.  Lar.  Meditotione  obfor- 
beri.  Contesnplotioru  itntnergi.  Sant.  Ter.  Su 
Vid.  cap.io.  Muchas  veces  fe  engolfo  el  al- 
ma, ó la  engolfa  el  Señor  en  sí,por  iiiejór  de- 
cir. Nuñ.  Empr.aj.  Aqui  fe  engolfobo  Moifes 
ñ penetrar  los  fecrétos  de  la  Divinidad. 
ENGOLFADO,  DA.  part. paCT.  del  verbo  En- 
golfar en  fus  acepciones.  Lat.  In  oltusn  du- 
itus.  Abforruí.  Sant.  Te».  Su  Vid.  cap.  ló. 
Efiaba  dentro  de  mi , ^ toda  engolfodo  en  él. 
Pellic.  Argén,  patt.z.  lib.5.cap.3.  En  breve 
efpacio  engolfados , huimos  los  ojos  de  la  ar- 
mada y del  Puerco. 

EN- 
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engolillado,  adj.  que  fe  aplica  a la  p;r- 
fona  que  e(U  y anda  liempre  con  la  golilla 
puclla.  Es  voí  familiác,  formada  de  la  prepo- 
ficion  En,  y del  nombre  Golilla:  y fe  dice  re- 
gularmente del  que  fe  precia  de  tigutofo 
Cottefino  y formal  en  la  obfetvanda  de  los 
eílilos  antiguos.  Lat.  CotUri  intento  prtjfm. 
ENGOLLEl  ADO,  DA.  adj.  Erguido,  ptefu- 
mido  y fobetbio.  Es  voz  inventada  y jocófa. 
Lat.  Elitui.  Ereílui.  Esteb.  cap.  1 1.  Porque 
ficmpre  he  hallado  mas  afabilidad  y llaneza 
en  Emperadores  y Reyes , que  no  en  ciertos 
enioUetidot , que  fe  bautizaron  en  fu  Aldea. 
ENGOLONDRINARSE,  v.  r.  Engteirfe.fubir- 
fc  á mayores,  no  tener  tclpétoá  los  demás: 
como  hace  la  golondrina  (de  cuyo  nombre 
fe  forma  elle  verbo)  que  fe  entra  en  cafa  y 
hace  fu  nido  en  la  techumbre  de  ella,  canta 
y fe  regocija  con  gran  libertad , y á veces  in- 
quieta , fin  embarazarfe  en  cofa  alguna.  Es 
término  jocófo.  Lar.  Infinri.  Effirri.  ExtoUt. 
CovARR.  Enlavoz  Golondrina.  Engotondri- 
mrfe,  cngtcirfc. 

ENGOLONDRtNARSE.  Se  toma  algunas  veces  por 
enamoticarfe  ó enamoratfe.  En  elle  fentido 
es  voz  baxa  y rúftica.  Lat.  Amore  commoveri, 
incitári,  rapi. 

ENGOLONDRINADO  , DA.  part.  paff.  del 
verbo  Engolondrinatfe  en  fus  acepciones. 
Lat.  ¡nftatut.  Elatue.  Amore  commotui,  raptm. 
Quev.  Ctient.  El  picarón  andaba  lifto  como 
una  jugadera  de  ceca  en  meca , engolonirina- 
do , dandofe  tantas  en  ancho  , como  en  lar- 
go... La  mugercilla  que  yá  tenia  alfómos  del 
negócio , mas  engolondrinada  que  otro  tanto. 
ENGOLOSlNAR.v.a.  Hacer  entrar  en  gufto  y 
defeo  de  alguna  cofa.para  que  fe  bufque,  fo- 
licitc  y apetezca.  Eótmafc  de  la  prcpollcion 
En,  y del  nombre  Golosina,  y fe  ufa  de  ordi- 
nario con  la  partícula  fe , diciendo  Engoloft- 
narfe;  11  bien  fe  halla  también  ufado  lin  ella. 
Lat.  Adefiare,  inefeare.  Sant.  Ter.  fu  Vid. 
cap.iS.  Es  mi  intención  M^o/ayínar  las  alin.ts. 
Fr.  L.  de  León,  Komb.  de  Chrift.  en  el  de 
Amado.  Sino  que  por  imitar  á quien  ama , fe 
engolosina  en  el  hacer  bien  á los  otros. 
ENGOLOSINADO,  DA.  part.  palf.  del  verbo 
Engololinar.  Atrahido  con  el  gulio  , y en 
, cierto  modo  ccb.ado.  Lat.  htefeatus,  Aiefca- 
tus.  Marian.  Hill.Efp.  lib.12.  cap.j.  Engolo- 
Jinado  con  las  promélTas  que  le  hacían , fe 
ofreció  de  hacer  todo  lo  que  pedían.  Si- 
cuENZ.  Vid.  de  S.Gcron.lib.  3.  dife.  4.  En- 
■ gohfinado  el  Santo  Pontiñee  con  las  Epillo- 

las le  pidió  otras  muchas  cofas. 

' ÉNGOMADERO,  RA.  adj.  Cofa  capaz  de  po- 
derfe  engomar  y entefar.  Lat.  Quod  gummi 
Uniriveirefri  potejl.  Pie.  Just.  f.iop.  Qucá 
tal  tiempo  me  traxo  mi  entóno  engomadiro, 
. que  no  eftimaba  yo  un  faldellín  de  grana 
con  franjónes  de  oro. 

ENGOMADURA.  f.  f.  El  cfcélo  de  haver  en- 
gomado alguna  cofa:  como  una  tela,  un  lien- 
: zo , para  que  elle  tiellb  y eftirado.  Lat.Cu»- 
mitso, 

ENGÓMAK.  V.  a.  Untar  y dár  con  la  gopia 
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desleída  á las  telas , lienzos  y otros  géneros, 
para  que  ellén  lulUofas  y parezcan  de  mas 
dura.  Es  formado  de  la  prcpoficion  En,  y del 
nombre  Goma.  Lat.  Gummi  Uniré.  Gong. 
Rom.  buil.i. 

T porque  no  falte  fon, 

yá  que  ha  engomado  las  cerdas, 

fu  rahelillo  tocó. 

ENGOMADO,  DA.  patt.  palT.  del  verbo  En-- 
gomar.  Lo  afsi  aderezado  y untado  con  go- 
ma. Lat.  Gxmraeyw.  Pie.  JusT.  f.  20.  Ha  lati- 
do oy  con  una  efcaióla  de  lienzo , can  apor- 
cada como  engomada,  Pant.  part.2.  Rom.  8. 

Si  para  moHana  tienes 
engomadas  tus  valónsu, 
mírate  bella  A'areifi 
en  ejia  fuente  de  coplas. 

ENGORAR.  V.  a.  Lo  milmo  que  Enhuecar. 
EsPis.  Art.  Baileft.  lib.3.  cap.  17.  Crian  (los 
cuervos  carniceros)  en  el  mes  de  Marzo  , te- 
miendo los  truenos  del  Verano:  los  qualcs 
les  fuclen  engorar  los  huevos,porque  de  mie- 
do de  ellos  no  los  afsiílen. 

ENGORDADÜR.  f.  m.  El  que  engorda , y fo- 
lo  atiende  al  fullento  y pallo  de  fu  cuerpo. 
Es  voz  de  raro  ufo.  Lat.  ímpinguator.  Espej. 
DE  LA  VID.  HUM.  lib.2.  cap.2o.  En  lin  los  rec- 
tótes  de  las  almas , fe  han  fecho  engordadóres 
de  fus  cuerpos. 

ENGORDAR,  v.n.  Criar  carnes  y crecer  en 

fordúra , poniendofe  mas  abultado  y gordo. 

,s  formado  de  la  prepoficíon  En,  y del  nom- 
bre Gordo.  Lat.  Pingtufeere.  Impinguari.  Adi- 
pe  ve!  pinguedine  gravar!.  Sant.  Ter.  Fun- 
dac.cap.26.  Con  el  contento  grande,  filé  mUr 
cho  lo  que  engordó.  Qy  ev..Mu1.  6.  Rom.pS. 

Con  ejío  y Anarda 
por  fin  dteda  crio, 

engordaré  dpa/nwí, 
y creeerl  a dedos. 

Encordar.  Vale  también  nutrir  , alimentarv 
ocaíionar  y dár  fomento  para  que  el  cuerpo 
cric  mas  carnes  y fea  mas  pingue  y grueflb. 
En  clic  fentido  es  verbo  aélívo.  Lat.  Impin- 
guare.  Grac.  Mor.f.it  i.  Philopenes  no  pcn- 
faba  en  mas  que  en  cebar  y engordar  al  Rey, 
puedo  en  ócio  y torpeza.  PANr.Certani.  2. 
Qualquicr  potágc  cria  y i qualquier 

Sonétu  galla  y cndaqucce. 

Encordar.  Por  rtanslacion  vale  enriquecer,: 
adquirir  bienes,  hacienda  , pullefsiones  y ri- 
quezas. Lat.  Ditefare.  Fuenm.  S.Pio V.  f.85. 
Hai  Inipério  mas  duro  que  el  Turqucl'co, 
donde  el  Señor  mas  engorde  con  la  fubflincía 
délos  fúbditosi  Quev.  Muf.6.  Rom.33. 

Efia  en  fia  es  fértil  tierra 
de  contesitos  y de  vicios, 
donde  engordan  botfa  y hombre, 
y anda  holgado  el  albedrío. 

Quien  viejo  engorda,  dos  mocedades  goza.  Re- 
fr.  que  fe  dixo , porque  criando  uno  carnes  y 
engordando , además  de  gallar  buena  fallid, 
dilsimiila  la  edad,  que  mas  fácilmente  le  en- 
cubre edando  uno  gordo  que  ñaco.  Lat. 
Temperie  grata,  Js  mesnbra  artufque  feniles 
Pinguefeunt  ittrtem,prifea  juveota  venit. 

Si 
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Si  quieres  cedo  engordar , come  con  hambre  y 
bebe  á vagar.  Kcfr.  que  cnreña.quc  para  que 
el  alimento  aproveche , no  fe  ha  de  comer  í 
todas  horas , lino  quando  haya  apetencia  y 
gana:  y entonces  fe  ha  de  beber  lin  efeafez^ 
para  que  haya  bailante  humedad.  Lat. 

Edefame  ubertimqae  biias,pmgiudine  crefits. 

EKGORDECER.  v.  a.  y n.  Lo  mifmo  que  En- 
gordar. Es  voz  antigua.  Monter.  del  R,  D. 
Al.  lib.a.  part.a.  cap.y.  E quando  los  quefle- 
tcn  tngordecer  (i  los  pertos)  tomen  de  los 

berros  ¿ cueganlos  con  del  agua E C les 

dieren  á comer  carne  de  puerco  con  fu  cue- 
ro, engordecerán  aína  con  ello. 

ENüOtoEClDO,  DA.  part.  paCf.  del  verbo 
Engordecer.  Lo  mifmo  que  Gruellb , ó gor- 
do. Suaa.  Albeit. f.79.  Y afsi mgordttida,cúii-, 
cha  el  vientre  y las  tripas. 

ENGORRA,  f.f.  Afimiento,  detención  y agar- 
ro. Es  voz  antigua.  Iax.  jtpprebenjü.  M*n. 
Copl.30. 

Como  ti  ftrido  de  aquella  Jaita, 

Que  trabe  tonjigo  la  cruél  engorra. 
CouEND.  fob.  ella  Copla.  Una  efpccie  dellas 
es  la  que  tienen  gancho,  que  quando  hieren 
no  pueden  falir  im  cortar  carne,  y eftas  tales 
fe  llaman  Saetas  de  engorra, 

ENGORRAR,  v.  a.  Embarazar , ocafionar  de- 
tención, impedir  yfufpender.  Es  voz  anti- 
ua,formada  de  la  prepolicion  £n,y  del  nom- 
te  Gorra.  Lat.Drtráírf.  Moram  injirre.  Bro- 
cBNs.  fob.  la  CopLao.  de  Juan  de  Mena.  Bm. 
gorrar  en  antiguo  Caftellano,  es  detenerfe  y 
tardarfe  : dixofe  de  unas  gorras  coloradas 
que  ufaban,  en  que  cabía  media  hanega  de 
trigo : y como  trahian  entonces  gran  cabe- 
llo, tardaban  una  hora  en  pcinarfe,y  defpues 

Conían  una  efcóha  fobre  los  cabellos , y fo- 
se ella  un  gran  paño  de  tocar,y  luego  aque- 
lla gorra. 

ENGORRO,  f.  m.  Embarazo , impedimento. 

Lat.  Impedimentum.  Mora, 

ENGORROSO, SA. adj.  Embarazófo,dificul- 
tofo,  y que  tiene  ó cáufa  impedimento  para 
poder  obrar.  Lat.  Difjieilii,  Operofm, 
ENGOZNAR,  v.  a.  Poner  ó echar  goznes  á 
puertas  y ventanas  ü otras  cofas.  Es  forma- 
do de  la  ptepoficion  En , y del  nombre  Goz- 
ne. LiX.  Compagibui  firreii  eonneUere,  Ambr. 
Mor.  Antig.  de  Efp.  La  fuma  de  ella  es  ene- 
xar  ó engoznar  unos  maderos  pequeños. 
ENGOZNADO,  DA.  part.  palT.  del  verbo  En- 
goznar. Lo  alsi  unido  y junto.  Lat.  Conat- 
xui,  Espin.  Art.BaUeñ.  líb.3.  cap.38.  Es  co- 
mo una  ratonera  de  agua , con  un  hoyo  por 
lo  baxo,  engoznada  de  modo  que  en  cayendo 
la  perdiz  fe  vuelve  á cerrar. 

ENGRACIAR,  v.  a.  Lo  mifmo  que  Agradar  y 
complacer.  Es  voz  antiquada.  Bocad.  db 
Oro,  lib.a.  cap.  16.  E dixeronle  qual  es  la 
cofa  que  há  peor  fin?  £ dixo  el  pugnar  de  en-, 
graeiar  á los  homes. 

ENGRANDECER,  v.  a.  Aumentar,haccr  gran- 
de una  cofa , y mayór  de  lo  que  es.  Es  for- 
mado de  la  prepoficion  En , y del  nombre 
Grande,  y tiene  la  anomalía  de  los  acabados 
Tom,  III, 
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en  ecer,  l.tt,Augere.  Dilatare,  Cran-Hre.  Quev^ 
Romul.  No  vé  que  fe  engrandece  Roma,  por-! 
que  él  la  engrandece. 

Engrandecer.  Por  metáphora  vale  elevar  i 
uno,  fubirlc  á grado  fupcriór  de  ellimación 
y honór , conllituirle  en  mas  alto  puello  y 
eerarchía.  Lat.  Exaltare,  Magnijicare,  Exfol- 
ie. Qdev.  Fort.  Infamando  Tos  nobles,y  en~ 
grandetiendo  losvUes.  Mend.  Vid.  deN.Se^ 
ñora,  Copl.134. 

Dios  a María  engrandéce, 
f ella  d Dios,  faiüd,  aliento 
en  quien  fe  alegra  ,fe  anima 
fu  turnea  efpiritu  enfermo. 

Engrandecer.  Significa  también  exagerar, 
ponderar,  enfalzar.  Lat.  Magnificare,  bxage- 
rare.  Laudare,  Marian.  Hiil.Efp.lib.a.  cap.t. 
Todos  alababan  y engrandecían  el  vigor  de 
fus  ánimos.  Cerv.  Quix.  tom.i.  cap.27.  To- 
do era  engrandecer  yo  mi  ventura. 

ENGRANDECIDO,  DA.  part.  palT.  del  verbo 
Engrandecer  en  fus  acepciones.  Lat.  Auííut, 
Magnificalus,  ExiUtatus, 

ENGRANDECIMIENTO,  f.  m.  El  año  de  au, 
mentar,dilatar,ponderar,  exagerar  y engran- 
decer alguna  cofa : y también  la  mifma  dila- 
tación y aumento  de  ella.  \M,Dilatatio,Mag- 
nifieatio,  Exaltatio, 

ENCRASSAR.  v.a.  Hacer  pingüe  yerafla  al- 

funa  cofa,  dándola  vigór  y lüblláncia.  Sale 
e la  voz  Crafib.  Lat.  Impinguare,  inerajfare. 
Marian.  HiA.Efp.lib.  i.  cap.i.  El  calor  del 
verano,  afsi  bien  como  las  lluvias  y heladas, 
fazonan  la  tierra  y la  engrajfan. 

Engrassar.  Vale  también  pringar,untar,man- 
char  con  la  gordúra,crafsitúd  y humór  pega- 
jofo : como  hace  el  azéite  y otra  qualquies 
pringue,  febo  ü gordura.  Lat.  Perungere.  Sor- 
didare,  Estbb.  cap.  1.  Tenía  una  executótia 
tan  antigua,  que  ni  él  la  acertaba  á leer , ni 
nadie  fe  atrevía  á tocarla  por  no  engrajjarfe, 
Enorassar.  Se  toma  también  por  adobar, ade- 
rezar, mezclando  algunas  cofas  con  que  fe 
dé  cuerpo  y luAre  a Tas  maniobras  y texidos, 
de  lana  con  efpecialidád.  Lat.  Crafsitudine 
reficere.  Rbcop.  lib.  7.  tit.  13.1. 103.  Otrofi 
mando  que  los  Sombrereros  hagan  mui  bien 
y limpiamente  fus  oficios,  y que  no  engrajfen 
ni  mclecínen  ningún  fombréro. 
ENGRASSADO,  DA.  part.  pafii  del  verbo  En- 
gralTar  en  fus  acepciones.  Lat.  latrajfatus, 
ímp'mguatm.  Sordidatus.  Recop.  lib.5.  tit.ia. 
1.7.  Otrofi  ordenamos  y mandamos  que  nin- 
guno fea  ofado  de  vender  en  nueArosReÍT 
nos  paño  alguno  engranado, 

ENGRAVEDAR.  V.  a.  Mefurar  el  roAro , ma- 
nifellar  feñorío  en  la  perfona,haciendo  alar- 
de de  tener  poder  y reprefentación.  Es  voz 
inventada,  y formada  de  la  prepoficion  Eu.  Y 
del  nombre  Gravedad.  Lat.  Gravitatem  effe- 
Hare.  Serium  gefium  effingere.  Qbev.  Mul.d. 
Rom.78. 

La  tal  feüoreando  el  gefio, 
engravedó  e!  frontifpieio, 
y hundiendo  un  poco  la  boca, 
tales  palabras  le  dixo. 

Ooo 


EN- 


47+  ENG 

ENüRtlMlENTO.f.  m.  Prefanción , dacioa 
yaltivéz  con  que  uno  fe  enfobetbece  y en- 
tona. Lat.  /»/aíM.£í»</».SANT.TE».Mcdit. 

, fobreclPatctnofteiPetic.tf.  IXtngrtmtcMo 
de  si, y fu  poco  tecogimicnto.VENBO.Agon. 

punt.  3. cap.  10.  Como  las  obras  del  diablo 
fonla  milma  deforden,  bufea  muchas  veces 
entradas  de  defefpetación  <i  los  buenos , y 
tngrtimiintoi  de  vanagloria  á los  malos. 

Engreimiento.  Vale  también  la  compollúra  y 
adornos  con  que  las  mugeces  fe  aderezan, 
virten  y componen.  Lat.  OrnatuSt 

ENGREIR.  V.  a.  Dátalas  a uno  pata  que  fe 
entone,  fe  enfobetbezca  y ptefúma  de  si,  en- 
vanccicndofe  y levantándole  á inayórcs.Co- 
varr.  deduce  elle  verbo  del  nombrcFrances 
üri,  que  vale  Contento  y alegría.  Ufafc  mas 
frcqücntcmcntc  en  palsiva , diciendo  En- 
greírle, y vale  Tomar  alas  y cntonarfe.  Lat. 
Animum  crigtrt.  Arrogtntiam  fbveri.  Ribad. 

Fl.  Sana.  Vid.  de  S.  Fulgencio.  El  tjual  no  ft 
tngrié  ni  dcfvaneció  con  la  nueva  dignidad. 
Acost.  Hift.lnd.lib.5.c.ip.i.  El  caftigo  julio 
y fevéro  del  mui  Alto  , le  quitó  toda  la  pom- 
pa y lozanía  por  donde  fe  engrió  tanto. 
Engreírse.  Significa  también  componerle, 
adornarfe,  engalanatfc : y en  elle  lignificado 
fe  ufa  de  elle  verbo  pata  cxprclfat  la  coni- 
poftüra  y' adornos  con  que  las  mugéres  fe 
viften  y componen  pata  parecer  galanas. 
Lat.Onwri.  Fmari. 

ENGREIDO,  DA.  patt.  paff.  del  verbo  Engreír 
en  fus  acepciones.  Lat.  Elatus.  Omatm.  Ov. 
Hill.Chil.  lib.j.cap.iy.  Engreído  con  los  bue- 
nos fucell'os  y victorias  que  hada  entonces 

havía  tenido fe  atrojó  al  precipicio.  M. 

Agred.  toro.  I.  num.  47a.  Humíllele  la  mas 
engreída , y confúndale  en  fu  vergonzofa  fo- 
bérbia. 

Engreído  como  cáelo  de  cortijo.  Refr.  que 
dá  i entender  lo  poco  fociablc  que  es  el  pre- 
fumido  y fobérbio , que  no  admite  compañía 
y trato  fácilmente  con  otros : como  hace  el 
gallo  en  fu  muladar  y cortijo.  Lat. 

Crifparis  teámidus,gaUsifque  in  corte fuperbii. 
ENGRIFARSE,  v.  t.  Ponerle  encrefpado  y eri- 
zado. Fórmafe  de  la  pr«poficion  En  y del 
nombre  Grifo.  LM.Crifpari.Tnmefcere.  Fr.L. 
DE  Gran.  Symb.part.t.  cap.ii.  §.i.  Si  que- 
réis llegar  á los  pullos  que  cria , comienza  á 
graznar  y engrifarfe  y ponerfe  contra  vos. 
ENGRIFADO,  DA.  patt.  p.ifl’.  del  verbo  En- 
grifatfc.  Albotot.ido  y hecho  un  grifo.  Lat. 
i¿rifpaím.  Quev.  Fort.  El  Carbonero  replicó 
todo  engrifado^  &c. 

ENGROSSAR.  V.  a.  Hacer  gtuelfa  y corpulen- 
ta alguna  cofa,  y que  le  aumente , crezca  y 
tome  mas  cuerpo.  Es  formado  de  laprepoli- 
cion  En  , y del  nombre  Grucfl'o , y tiene  la 
anunialía  de  mudar  la  o en  ue  en  algnos  ticny 
pos  y petfónasicomo  Yo  engrueflb,  engruef- 
lá  tu,  engrueffe  aquel.  Lat.  ¡mpinguere.  Auge- 
re,  Intrajfare,  Fr.L.  de  León,  Perf.  Calad. 
§.  18.  Quando  les  levanta  á las  mugéres  los 
pechos , les  manda  que  crien  : engrosándoles 
los  pezónes  les  avifa  que  han  de  1er  madres. 
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Moi.Hill.  Imper.  Vid.  de  Joviano.  El  vapor 
del  fuego  hinchó  y engnijfü  de  tal  maneta  el 
aire  de  la  pieza,  qne  á Joviano  le  fuerou  cer- 
radas las  vias  efpiciiáles. 

Engrossar.  Vale  también  crecer,  toni.u  cuer- 
po y hacerle  mas  gtuelVo  y corpulento ; co- 
mo el  árbol , plomas,  &c.  tn  elle  feniido  es 
verbo  neutro  , y le  ufa  de  ordinario  con  la 
partícula /é,  diciendo  Engroll'arfe.  Lat.Cir/1 
ffrí.P(»¿'«fyífrf.  NiEREME.l'liilof.  oculi.  lib.  I, 
cap.  14.  Por  quanto  una  planta  fe  engruejfa 
con  el  sugo  que  debilitará  á otra.  Hortens. 
Mar.  f.91.  Que  prieta  á engroffarfe  el  tronco, 
á crecer  las  romas! 

Engrossar.  Por  ampliación  vale  aumentar  y 
poner  en  ellddo  mas  vigorófo  y filetee  algu- 
na cofa , paca  que  fea  mas  atendida  y apie  - 
ciada  ; como  un  exécciio  , una  armada , &c. 
Lat.  Augere.  Mev.  Hill. Imper.  Vid.de  Theo- 
dulio  11.  cap.  a.  Su  pcnfaiuicnto  ere  con  to- 
das fus  fuerzas  el  exéteito  de  Ecío, 

pata  echar  las  gentes  que  en  Francia  fe  ha- 
vian  entrado.  Marian.  Hill.  Erp.líb.d.cap.3. 

El  niilmo  Rey  , con  nuevas  levas  de  gente 
que  hizo  por  codo  el  Eltádo,  engroffi  el  exer- 
ciio  de  Suintila. 

ENGKUSS.ADO,  DA.  pact.  palT.  del  verbo  En- 
groll'ar  en  fus  acepciones.  Lat.  Pinguis.  Au- 
ilui.  F.  Herr.  fob.  el  Son.a.  de  Garcil.  Y def- 
ta  manera  fucede  que  fe  regalen  y rcfuelvan 
en  lágeymas  aquellos  vapóres  engrojfados. 
ENGRUD.ADOR.  f.  m.  El  que  pega  alguna 
cofa  con  engrudo.  Trabe  ella  voz  Nebrixa 
en  fu  Vocabulario ; peco  apenas  tiene  ufo. 
Lat.  Conglutinator. 

ENGRUDAMIENTO,  f.  m.  El  efeílo  caufado 
por  ellar  pegada  con  engrudo  alguna  cofa. 
Trabe  ella  voz  Nebrixa  en  fu  Vocabulacioi 
peco  no  tiene  ufo.  Lar.  Glutinatio.  Congluti- 
na tío, 

ENGRUDAR,  v.a.  Pegar  con  engrudo  alguna 
cofa : como  un  lienzo,  un  papel,  &c.  Es  fur- 
mado  de  la  pcepoficion  En  , y del  nombre 
Engrudo.  Lat.  Conglutinare.  Fr.L.  de  Gran. 
Efcal.  cap.4.  Mas  la  que  no  efiuviere  afsi  en- 
lazada y ftindada  y (li  fe  puede  decir)  engru- 
dada con  él , maravilla  fecá  no  ellác  de  balde 
en  el  Monallério. 

ENGRUDADO,  DA.  part.  palf.  del  verbo  En- 
grudar. Lo  afsi  pegado  con  engnído.  Lat, 

■ Conglutinatus. 

ENGRUDILLO.  f.  m.  Dim.  de  Engnído.  FÍ 
que  no  es  mui  fuerte  , y ellá  hecho  con  la 
llót  de  la  harina,  pata  que  ellé  delicado  y 
luelto.  \-iX.Soluiile gluten.  Acost.  HUI.  Ind. 
lib.4.  cap.  37.  Y con  un  engrudillo  delicado 
que  tienen,  irlas  pegando  con  gran  preíléza 
y policio. 

ENGRUDO,  f.m.  La  talvina  que  fe  hace  de 
harina  defatada  en  agua , y á lento  fuego, 
puerta  en  punto  para  pegar  una  cofa  con 
otra  ; como  papel,  lienzo  , y afsi  otras  colas, 
al  modo  que  las  maderas  le  pegan  con  cola. 
Viene  dcl  Latino  G/»rm.  Ribad.  Fl.  Sancl. 
Vid.  de  S.  Ephrén.  Tomó  Ephrén  los  libros, 
y pegó  con  un  engrudo  fuerce  todas  las  hojas 

de 
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de  ellos, lina  con  otra.  Huert.  Plin.lib.  ij. 
cap.12.  bu  tnx'úúo  vulgar  le  hace  de  doc  de 
harina  templada  con  agua  hirviendo , el'par- 
cida  una  niui  pequeña  parte  de  vinagre. 
ENüUALDR.^P  AU.  v.  a.  Cubrir  con  gualdrí- 
pa , ó poner  la  gualdrapa  á un  caballo.  £s 
voz  jocóla  c inventada , y formada  de  la 
prepoliciun  En  , y del  nombre  Gualdrapa. 
Lat.  Str»¿ulo  induert,  ornare,  Pie.  Just.  f.34. 
Pero  la  iluRril'sima  picardía  no  vá  por  ella 
derrota  : porque  ellb  es  querer  engtaUrapnr 
las  verdades. 

ENGUANI  AÜO,  DA.  adj.  El  que  trahe  cu- 
biertas las  manos  con  guantes,  de  cuyo  nom- 
bre fe  forma  ella  voz , antepuella  la  ptepo- 
íicion  En.  Lat.  Cbintheeis  indutui.  Covarr. 
en  la  voz  Guante.  Engnantido  es  el  que  en- 
tra con  guantes  adonde  le  le  ha  de  tener  á 
defeortelia. 

ENGUEDEJADO,  D.A.  adj.  Afeiudo  , com- 
puello  y hecho  de  barba  y guedejas.  Es  voz 
poco  ufada , y compuefta  de  la  prCpolicion 
En , y dcl  nombre  Guedeja.  Lat.  (Jirratui, 
Cirumnituí.  Amay.  Defeng.  cap.ty.  Lomif- 
mo  quifo  decir  en  fu  donaire  Uiógenes  al 
otro  que  le  preguntaba  una  qiieltiou , mui 
enffeedejáio  y tizado,  que  primero  que  le  ref- 
pondiefle  le  havia  de  decir  11  era  hombre  ó 
muger. 

ENGUICHADAS.  adj.  Term.  del  Blafón , que 
fe  dice  de  las  trompetas , cornetas , trompas 
de  caza , por  los  cordones  que  firven  paca 
traherlas  pendientes  6 liadas  al  cuello,  oca 
otra  parte,  quando  no  tocan  con  ellas,  líen- 
do  de  diférente  cfmalie  que  el  inllrumento. 
Avil.  tom.i.  irat.i.  cap.3.  Lat.  FunituUtm. 
ENGUIJARRAR,  v.  a.  Empedré  alguna  cofa 
con  guijarros : como  los  portáles  de  las  ca- 
fas, las  calles , &c.  Es  formado  de  la  ptepo- 
ficion  En , y del  nombre  Guijarro.  Lat.  Fiai 
Upidibus  jierntre. 

ENGUIJARRADO,  DA.  part.  palf.  dcl  ver. 
bo  Enguijarrar.  Lo  alsi  empedrado.  Lar. 
Stratue. 

ENGUIRNALDADO,  DA.  adj.  Adornado  y 
coronado  con  guirnalda,  de  cuyo  nombre  le 
lürma  antepuelta  la  ptepolicion  En.  Es  voz 
de  poco  ulo.  Lat.  Floribui fiJeitiu,  redimitus, 
mronatm.  Rom.  Republ.  Gentil,  hb.  2.  cap. 
12.  Y ellas  iban  mui  en¿nirtuidaeUi  con  Ho- 
ces diverfas. 

ENGUIZGAR.  V. a.  Incitar,  eltimular,  y en 
cierta  manera  aguijonear  con  dellréza  y ma- 
ña, paca  que  alguna  cofa  fe  haga  y couiiga. 
Lat.  Ineieare.  StimuUre.  Qury.  Cuent.  £1 
viejo  tenia  barruntos  de  que  un  hermano  de 
la  mozuéla.....  enguizgaba  el  negocio.  Camc. 
Obc.Poet.  f^33. 

Que  el  demonio  d U virtúd 
OI  enguizgue  eomo  d vicio, 
ENGUIZGADO,  DA.  pace.  palT.  dcl  verbo  En- 
guizgar. Ellimulado,  incitado.  Lat.  Ineitatui. 
ENGULLIDOR,  RA.  Ém.y  f.  Laperfonaque 
engulle  6 traga  mucho  fin  mafcac : lo  que 
también  fe  dice  de  los  animales.  Lat.  HeUeeo, 
nis,  Torr.  Philof.  Ub.ii.cap.ij.  Ufa  de  lo 
Tom,UI, 
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que  te  ponen  delante  como  hombre  templa- 
do y modcHo porque  no  parezcas  engu- 

üidór,  Qurv.  Mulid.  Rom.y. 

Nariz  ejfeAál  de  vivo, 
no  nariz  fetial  de  muerto, 
fin  ella  efii  retratada 
la  engulhdóca  de  buejfos. 
ENGULLIR,  v.  a.  Tragar  la  vianda  fin  maf- 
carla.  Viene  del  Latino  Deglutiré,  Cerv. 
C^ix.  tom.  I.  cap.  24.  No  daba  cfpácio  de 
un  bocado  al  otro , pues  antes  los  engullía 
que  tragaba.  Quev.  Tacan,  cap.4.  Lo  demás 
engulleron  el  Cura  y los  otros. 
engullido,  da.  pacLpair.  del  verbo  Engu- 
llir. T cagado  fin  mafcac.  Lat.  Devoratui, 
ENGURRIA.  (Engúcria)  f.  f.  Lo  mifmo  que 
Arruga.  Es  voz  antiquada,y  La  ecahe  el  P. Al- 
calá en  fu  Vocabulario. 

ENGURRIADO,  DA.  adj.  Lo  mifmo  que  Ar- 
rugado. Es  voz  antiquada,  y la  trahe  el  P.Al- 
calá  en  fu  Vocabulario. 

ENGURRIO,  f.m.  Encogimiento  caufado  de 
pereza  y melancolía.  Es  voz  antigua.  Lat. 
Maror,  Tadium. 

Dia  de  nublo,  dia  de  engúrrio.  Refe.  que  di  á 
entender,  que  en  efiando  uno  indifpuello  y 
melancólico,  no  eiU  para  nada,  ni  tiene  güi- 
to para  cofa  alguna.  Lar. 

Témpora  fi  fierint  nubila  eorda  dolent, 
ENGURRUñARSE.  v.r.  Eltic  encogido , me- 
lancólico y trille ; como  fe  vé  mui  de  ordi- 
nario en  los  páxaros,  quando  cflin  embotija- 
dos y encogidos , ó por  fer  el  dia  obfcúi  o y 
nublofo , ó por  alguna  enfermedad  que  pa- 
decen. Es  termino  baxo  y de  ufo  familiác. 
Lar.  Mterore  affici.  Squailore  teneri, 
ENGURRUñAlX),  DA.  pare.  palT.  del  verbo 
Engucruñacfc.  Encogido  y melancólico.  Lat. 
Moerene,  Squallidut. 

ENHAMBRECER.  V.  n.  Tener  hambre,  de  cu- 
yo nombre  fe  forma  antepuella  la  prepofi- 
cion  En.  Es  voz  inventada  y jocófa.  Lat.  Fa~ 
ma  laborare,  Jacint.  PoL.  pl.68.  Mandamos 
que  ningún  Poeta  llegue  á tener  mucha  ham- 
bre; fino  que  al  principio  de  comenzar  á en- 
bambreeer,  lo  remedie. 

ENHARINAR.  V.  a.  Cubrir  y llenar  de  hacina 
alguna  cofa,  como  fi  fiiera  con  polvo.  Fót- 
mafe  de  la  prepoficion  En,y  del  nombre  Ha- 
rina. LaC.F<ri«  afpergere,vel  cooperire,íiTz», 
cap.i2.  No  podiendo  detener  la  rifa,  le  dixe 
que  fi  trataba  de  freir  la  cabeza , pues  la  en-, 
barinaba  tanto.  Quev.  Muf.6.  Rom.  78. 

T fin  decir  allá  voi, 
faltando  de  barba  en  barba, 
enharinando  bigitec, 
y ventifeando  de  eanas, 

ENHARINADO,  DA.  part.palT.  del  verbo  En- 
hacinar. Cubierto  de  harina.  Lat  JvsriiM  eonf- 
perfiu,  Cerv.  Quix.  tom.2.  Cap.  29.  Y como 
falian  enharinado! , y cubiertos  los  rollros  y 
los  vellidos,del  polvo  de  la  harina,  repcefen- 
taban  una  mala  villa. 

ENHARMONICO.adj.  Term.  de  Múfica.  Uno 
de  los  tres  géneros  dcl  Sylléma  Múfico , y es 
el  que  procede  por  dos  dicfsis  ó femitónos 
Ooo  2 me- 
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mcnórcs,  y una  tcttcra  mayót  ó ditóno.  Lar. 
Enbirmonicum  modulátionis  gtnus.  Espin.EI- 
cud.  Rclat.  }.  Dele.  5.  Reyücónie  ditiendo, 
quedeípues  que  le  perdió  el  género  Miur- 
mónico,  no  Ce  podía  hacer. 

ENHASTAR.  v.  a.  Poner  y fijar  las  bañas  en 
el  hierro.  Es  formado  de  la  prepolicion  En, 
y del  nombre  Halla.  Lar.  HjJiim  injigtrt. 

F».  L.de  Gran.  Symb.  pari.3.  irat.j.  ¿.7.  El 
hict-to  que  eftaba  luiuido  en  las  aguas,  vino 
nadando  i lo  alro  , y cnbajiifc  en  el  madero, 
como  ertaba  de  antes. 

Enhastar.  Vale  también  levantar  , poner  de- 
recha y levantada  en  alto  alguna  cola.  Lat. 
Brigtrt.  CovARR.  en  la  voz  Enheltar.  Levan- 
tar en  alto , vocablo  tomado  de  las  lanzas  ó 
haftas,  quando  laslevantan  en  alto,  quali  n>- 
hiftr. 

ENHASTADO,  DA.  part.  paff.  del  verbo  En- 
hallat  en  fus  acepciones.  Lat.  ErtHus.  fixus. 
Ambr.  M0R.lib.11.  cap.i.  Traillan  alsimif- 
ino  los  Codos  pica  en  la  guerra , con  orto 
enero  de  arma  enba^AOa  algo  diferente. 
iNC.Pelay.lib.i.  Oct.50. 

Tá  tn  miih  de  diffierta  y de  dormido, 

Prende  elSoldddo  U enhallada  púa. 
ENHASTIAR,  v.  a.  Caufat  hallio , enfado  y 
deñ'azón.  Fórmale  de  la  prepolicion  En  , y 
del  nombre  Hálito.  Es  poco  ulado.  Lar.  da- 
fiare.  Fajiidire.  Naufeam  movere.  Carr.  de 
lAs  Don.  lib.2.  cap.4si.  Tanto  esde  ptefumir 
que  les  dura  juntamente  con  la  paz,  quanto 
le  enhafiian  de  aquella  deletlible  convetfa- 
ción.  Gdbv.  Menofpr.  de  Cott.  cap.3.  Y den- 
de  á dos  dias  ejiá  yá  enbajiiado  de  ella. 
ENHASTIADO,  DA.  part.  pall'.  dcl  verbo  En- 
hañiar.  DclVazonado.  Lar.  Fajiiditui.  Satia- 
tus.  Crac.  Mor.  f.  87.  Dclpucs  hartos  y <»»- 
bajliados , no  pueden  yá  lálir  de  ella  fácil- 
mente. 

ENHASTIO,  f.  m.  Lo  mifmoque  Haftt'o.  Tra- 
be ella  voz  Nebrixa  en  fu  Vocabulario  i pe. 
to  no  tiene  ufo.  Lat.  Fajiidium.  Safielat. 
ENHASTIOSO,  SA.  adj.  Lo  mifino  que  Enfa- 
dólo. Esvozantiquada.  Grac.  Mor.  t.  la 7. 
Y que  es  mui  enbajhófo  para  el  fervicio  , y fi- 
nalmente intolerable. 

ENHEBRAR,  v.  a.  Paflar  la  hebra  dcl  hilo  por 
el  ojo  de  la  aguja.  Es  formado  de  la  prepoli- 
. cion  En  , y dcl  nombre  Hebra.  Lat.  Fihm 
per  foramen  aeús  immittere.  Qi'ev.  Virt.  Milu. 
Pliant.2.  Por  ajuftatfc  mas  al  e.jbeirarie  fot 
una  agtija. 

ENttEERAR.  Por  transl.icion  vale  enfartar,  en- 
filar y enlazar  una  cofa  con  otra,  continuán- 
dola y liguicndola  : como  Enhebrar  razónes, 
feniencias,ccftánes,  difparátes,&c.  Lat.Can- 
neiiere. 

ENHEBRADO,  DA.  part.  pafl'.  dcl  verbo  En- 
hebrar en  fus  acepciones.  Lat.  yira/  infertui. 
Connexut. 

ENHECHIZAR.  v.  a.  Lo  mifmo que  Hecliizar. 
Marian.  Hill.  Efp. libad,  cap.18.  Fue  fama 
que  le  enbeebizaron  con  una  cinta. 
ENHECHIZADO,  DA.  part.  pafl'.  dcl  verbo 
Enhcchizar.  Lo  mifmo  que  Hechizado.  Ma- 
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aiAN.Hift.Efp.  Iib.i3.cap,4.  Que  d vulgo 
cntcudia  y decía,  que  le  cenu  cnoeáiZoiiOi  y 
fuera  de  si. 

ENHfaNAK.  V.  a.  Cubrir  y envolver  entre  he- 
no hs  colas  delicadas:  cuino  vidros,  porcela- 
nas, &c.  para  rdguardailas  en  d iranfporte 
de  un  lugar  áotro  : lo  que  fe  l'uclc  hacer 
también  con  pajas  largas.  Ls  furmadu  de  la 
prepolicion  £n,  y dcl  nombre  Heno.  Lat. 
no  involvcrt,  cooptare, 

ENHENADO,  DA.  part,  paCT.  dd  verbo  En- 
henar. Cubierto  y envuelto  entre  heno.  Lar. 
feno  coopertujp  involutus, 

ENHERbOLAK.  v.  a.  Envenenar , inñdonar 
con  hierbas  ponzoñólas  alguna  cofa.  Esfor- 
mado  de  la  prepolicion  La , y dd  nombre 
Hierba.  LiX.l^eneHo injicere.  GaAC.M0r.E17i. 
Algunas  gentes  bárbaras  enberbáUn  los  hier- 
ros de  las  lanzas  con  venenos.  Curo.  Son.8. 

Tai  Jiciba  Ue  oro  entomcí  cnhctboiíy 
CoMu  U que  d Pbtlipo  djha  enójoj, 
ENHERUOLADÜ,  DA.  part.  pa'll'.  dd  verbo 
Enherbolar.  Envenenado  ,cünticionado  con 
hierbas  venenólas.  L2x.yenen0inf.cius.  Ma- 
rías. Hift.  El'p.  lib.ia.  cap.y.  Cale  hirieron 
el  corazón  conunafacta  enberboiaia,  Gar- 

CIL.  Egl.2. 

Bn  el  finiejiro  lado  foterradáy 
La Jieebá  enherbolada  vá  mofirando. 
ENHeSFADOR.  f.  m.  El  que  levanta  en  aíro 
alguna  cofa:  como  una  pica.  Trahc  cftavoz 
el  Padre  Alcalá  en  fu  Vocabulario  \ pero  no 
tiene  ufo.  Lat.  Ere£lor. 

ENHESFADURA.  f.f.  El  acto  de  levantaren 
alto  alguna  cofa.  Trahe  cfta  voz  el  Padre 
Alcali  en  fu  Vocabulario  i pero  no  tiene  ulb. 
Lat.  Ereílio. 

ENHEyr AMIENTO,  f.  m.  Lo  mifmo  que  En- 
heftadúra.  Esvoz  antigua  y la  traben  Nebri- 
xa, y el  Padre  Alcalá  en  í us  Vocabulários. 
ENHESTAR,  v.a.  Levantar  en  alto  y poner 
reda  y levantada  alguna  cofa.  Es  voz  forma- 
da de  la  prcpoficion  En,  y del  nombre  Halla. 
Tiene  la  anomalía  de  recibir  i dcTpues  de  la 
b:  como  Yo  enhiefto,  cu  enhieftas,  &c.  En  lo 
antiguo  fe  decía  también  Enfeftar.  Lat.  £W- 
gere.  Villaiz.  Chron.  dcl  R.  D.  Al.  el  XI. 

cap.335.  Enbefó/een  d barco y hizo  una 

vela  de  un  taoaido  pequeño,  que  llevaba 
vellido.  Argot.  Monr.  cap.  25.  Al  tiempo 
que  el  oñ‘o  fe  enbüjia  contra  ellos  , le  echan 
el  capotillo. 

ENH1E5  ro,  TA.  pare.  palT.  dd  verbo  Enhcf- 
tar.  Levantado  en  alto,  erguido  y derecho, 
Lat,  Ereiius.  Mex.  Hiíl.lmpcr.  Vid,  de  Fede- 
rico 11.  cap.  4.  Laqu.1l  Ciudád  de  Vidória 
Juego  fue  derribada  y allanada  por  dfudo, 
íin  dexar  cola  enbitjia.  Marías.  Hift.  Elp. 
lib.17.  caji.io.  Sin  quedar  pendón  enbiejio, 
ni  compañía  entera,  ni  elquadra  que  no  fuef- 
fc  desbaratada. 

No  haver  ó quedar  \2nz2  enbiefia.  Phrafc  Oon 
que  fe  dá  á entender  haver  vencido  y derro- 
tado de  cal  fuerte  á los  contrarios,  que  no  les 
quedó  poder  para  renovar  la  guerra  o la  ba- 
talla : y por  ampliación  íignilica  no  hallar  ni 

tc- 
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tcnci  rcfiftcncia  ni  opoficion  contra  si  en  lo 
que  uno  dd'ca  y quiere  cxecutar.  Lat. 
adverfum  h^bcre.  Nibii  objhn,  Güev.  Vid.  del 
Emper,  Alejandro  Severo,  cap.ro.  Y aun  ei- 
rá tan  poderotb  en  Alia , que  no  bai  lanza 
contra  el  tnbitjia,  Fr.L.de  Gran.  Compend. 
rrat.3.  cíip.4.  Halla  tener  muerta  y Tcpultada 
fu  propria  voluntad , para  que  no  haya  lanza 
enbicjlay  ni  cola  que  rdiila  á la  voluntad  de 
Dios. 

ENHETR AMIENTO,  f.m.  Enredo,  confiiíiórt 
y revudu del  cabello.  £s  voz  antiquada,y 
ía  traite  Nebrixa  en  fu  Vocabulario.  Lar.  in- 
tricitio,  PerpUxitas, 

ENHETRAR,  v.a.  Revolver  , cmmarañar  y 
confundir  de  modo  el  cabello  que  díHciU 
mente  fe  pueda  defenredar  y peinar.  TraliC’. 
le  Covarr.  en  fu  Theforo  , y dice  es  termino 
antiguo  y Paftoril.  Lar.  intricare.  Implicare, 
ENHE'rRAUO,  DA.  part.  pal!,  del  verbo  En- 
hetrar.  Emmarañado, coufuTo,  revuelto,  Lat, 
Intricatus.  Perptcxus.  ¡mplieatuj.  Argens.  Ma- 
luc.  lib.^.pl.i^i.  Eran  hombres  de  divcrfas 
formas,  Icos  y mal  agclUdos , otros  con  gue- 
dejas, y cabeilos  largos  y enhetrados, 
ENHILAR,  v.a.  Atravefar  con  el  hilo  alguna 
cofa  que  cRé  agujereada:  como  Enhilar  el 
aguja,  enhilar  cuentas,  aljófar , &c.  Formafe 
de  la  prcpoficion  En , y del  nombre  Hilo. 
"L^UPer  firamen  Jüum  immittere.  Villa  coa. 
Probl.  Metr.  33.  Y por  ello  dixo  la  loiima 
Verdad,  que  es  tan  difícil  entrar  un  rico  ava- 
riento en  Parado , como  enhilar  un  came- 
llo en  una  aguja.  Pie.  Just.  f.  238.  Si  como 
me  enfeñaron  á hilar,  me  enfeñaran  á enhilar 
rofarios , ellas  me  aprovecharan  mas. 
Enhilar.  Translatidamcnte  vale  decir  una 
cofa  tras  otra  ún  parar , y como  eniártando- 
las,  íin  atender  á li  vienen  ó no  al  propótito 
de  lo  que  fe  trata.  Lat.  Conne  Jere,  inj'erere, 
Cerv.  Quix.  tora. 2. cap. 32.  Quando  comien- 
za a lentenciasy  á dár  conl'cjos,no 

Tolo  puede  tomar  un  pulpito  en  las  manos, (i- 
no  dos  en  cada  dedo. 

ENHILADO,  DA.  part.paíl'.  del  verbo  Enliilar 
en  fus  acepciones.  Lxi.lnfertus,  (Jonnexus, 
Enhilado.  Se  toma  cambien  por  ordenado, 
bien  colocado  y continuado.  Lat.  Coordina- 
tui.  Fr.  L.  ufc  Gran.  Vid,  del  M.  AvU.  cap.6. 
Llevaba  el  fermón  mui  bien  enhilado  y como 
perfona  de  letras  y ingenio. 

ENHOC.AR.  v.a.  Poner  hueca  alguna  cofa, 
cfponjarla,  y lo  niilmo  que  Ahuecar.  Viene 
del  Latino  Occarcj  que  fignitica  ello  mifino. 
Tiene  la  anomalía  ele  los  acabados  en  car , y 
la  de  mudar  la^  en  ue  en  algunos  tiempos  y 
pcElónas:  como  Yo  enhueco  , enhueca  tu, 
enhueque  aquel.  &c.  Lat.  Cavumfacere,  Co- 
varr. en  la  palab.  Hueco.  ablandar, 

clponjar:  como  enhocar  la  lana  quando  fe 
abre  para  que  no  elle  aplallada. 
ENHORABUENA,  f.f.  Exprclsion  de  compla- 
cencia con  que  á otro  fe  ¡e  di  el  pláceme  de 
alguna  felicidad  que  ha  logrado.  Es  voz  com- 
pucRa  de  la  prepoiieion  En  , y de  las  voces 
Hora  Buena.  Lat.  Con^ratúlatio,  Marian. 
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Hift.Efp.lib.3.cap.ii.  Los fjlúa  i rí,7A/>  y 
dár  li  mhortbuma  de  la  maranza  que  pcnl'a- 
ban  quedar  hecha  de  los  Romanos. 
£\ho«abdiína.  adv.  Deprecación  de  felicidad, 
ú defeo  de  buena  dicha  ó fucric.  Lat.  Bonii 
avíbujffiíicibus  atífpicíií  fiujio  omine,  Ceav. 
Quix.  rom. i.cap.6.  Y quedefele  enboroiiuna 
la  profa,  y la  honra  de  iet  primero  en  feme- 
jantcs  libros.  Uonc.  Rom.  burl.i. 

EJIe  pnei  galán  un  du, 
m fl  fia  pi(  6 acaballe, 
falló  üioí  y enhorabuena, 
no  mui  bien  acompaHado, 
ENHORAMALA,  adv.  Exprefsion  dedcfprc- 
cio, y á veces  de  enfado,  y como  defeando 
mal  íuccíTo  y dcl'dicha  á otro.  Lat.  Ad  cor- 
vos abeai.  Infsufiú  omine.  Qnhv.7  acañ.  cap. 5. 
Sun  las  ocho  y ellas  cu  la  cama  i levantare 
enhoramala, 

ENHORCAR,  v.  a.  Lo  mifino  que  Ahorcar. 
Traben  ella  voz  Nebrixa  y el  P.  Alcali  <n 
fus  Vocabularios. 

ENHORCADO,  DA.  part.  pafl'.  del  verbo  En- 
horcar, Lo  inifmo  que  Aiiorcado. 
ENHORNAR.  V.  a.  Meter  alguna  cofa  en  el 
horno : como  el  pan  para  ejue  fe  cueza.  Es 
formado  de  la  prcpjlicion  En  , y del  nombre 
Horno.  Lar.  In  fomum  mitsere. 

Al  enhornar  ít.  tuerce  el  pan.  Reír,  que  enfeña 
que  para  que  las  cofas  fe  logren  con  felici- 
dad, fe  deben  mirar  con  cuidado  y atención 
á los  principios,  porque  en  ellos  conlillc  el 
que  Ce  acierten  o le  yerren.  Oy  fe  dice  mas 
comunmente  Al  enhornar  fe  hacen  los  panes 
tuertos.  Lat. 

Principas  obfia : fiero  medieina  paratur, 

Cúm  mala  per  longas  snvaluere  moras. 

Alfar,  parr.i. lib.i.cap.a.  Ladiñcultid  ef- 
ti  toda  en  ios  principios,  y ai  enhornar  fie  fue- 
len  hacer  los  panes  tuertos. 

ENHORN.YDO,  DA.  part.  palT.  del  verbo  En- 
hornar. Metido  en  el  horno.  Lat.  In  fornum 
mijfius. 

ENHUERAR.  v.a.  Poner  los  huevos  hueros: 
lo  que  fucede  muchas  veces  i las  aves,  quan- 
do los  empollan , dexandolus  (in  fubllancia. 
Lat.Ooa  « irrita  ,vel fub  ventanea.  R s o ( u . 

ns  PRiNc.lib.a.  cap.,.  Afsi  como  parece  en 
las  palomas,  y en  las  mas  de  las  aves , que  i 
veces  enbueran  fus  huevos. 

ENHUERADO,  DA.  pare.  pall'.  del  verbo  En- 
hucrac.  Puelto  huero.  Lat.  IrrUus.  Subveit- 
t.tneus. 

ENIGMA,  f.  m.  Semencia  obfeúra,  ó propuef- 
ta  y pregunta  intrincada , dihcil  y artiheio- 
fa,  inventada  al  arbitrio  del  que  la  dil'currc 
y propone.  Es  voz  puramente  Griega  , de 
quien  la  tomaron  los  Latinos,  y de  ellos  no- 
luiros.  LaUtrEnigma.  Sicuenz.  Vld.de  S.Ge- 
ron.  lib.6.  Difc.j.  Mira  y contempla  cara  á 
cara  lo  que  conoció  en  hgúras  y en  enigmas. 
Arteag.  Rim.  f.3. 

• Sien  que  d fu  Dios  le  pregunta, 

entre  quejofos  clamores, 
por  qsié  le  ha  ele/amparado! 

Ay  voz  quante  enigma  efeonits'.  ■ ■ 

ENIG- 
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ENIGMATICO,  CA.  adj.  Obfcúro,  profundo, 
diñcil  y mylteriofo.  Lar.  vtnipBotitus,  Invo- 
lutui.  ObfcHrm.  fu.  L.  di  León,  Nombc.  üc 
Chrill.  Proem.  Como  quiera  que  ella  ka  iin- 
pcrfc^  y cfcúra , y como  San  Pablo  llama, 
tnigmátic»,  Lop.  Philom,  f.33- 
No  Jirét.,  no  enigmático,  mat  furo, 

Suttto  de  ¡a  frijion  de  los  Tyránot. 
ENJAEZAR.  V.  a.  Adornar  y guarnecer  el  ca- 
ballo , engalanándole  y poniéndole  el  jaez, 
de  cuyo  nombre  le  forma  elle  verbo  , ante- 
puefta  la  prepolicion  En.  Lat.  PboUris  eqsium 
fiemere,  ornare.  Ceev.  l’erlil.  lib.  J.  cap.  20. 
V loE  Caballerizos  del  Rey  enjaezMSdote , fu- 
bieron  en  el,  y le  corrieron  con  feguridád. 
Navarret.  Conktv.  dife.  37.  Ovidio  dixo, 
que  el  cuidado  de  enjaezar  ios  caballos  dd 
carro  del  Sol,  tocaba  á las  horas. 
ENJAEZADO,  DA.  patt.  pafl".  del  verbo  En- 
jaezar. Lo  al'si  compudlo  , adornado , y en- 
galanado con  el  jaez.  Lat.  Pbaleratm.  Co- 
21END.  (ob.  las  300.  Copl.140.  £ mandó  tra- 
her  un  caballo  enjaezada,  en  el  qual  los  Pat- 
thos  que  allí  cllaban  , medio  por  fuerza  lu- 
bicron  á CralTo. 

ENJAGUADIENTES.  Veafe  Enjuagadientes. 
ENJAGUADUKA.  Veafe  Enjuagadura. 
ENj.AGUAR.  Veafe  Enjuagar. 

ENJAGÜE.  Veafe  Enjuáge. 
ENJALBEGADOR,  f.  m.  £1  que  enjalbega  y 
dá  de  blanco  á las  paredes.  Lat.  Dealiator, 
ENJALBEGADURA,  f.  f.  Elefeao  de  quedar 
las  paredes  blanqueadas  y enjalbegatmXat. 
Dealbatio. 

ENJALBEGAR.  V.  a.  Poner  blancas  las  pare- 
des: cumule  hace  en  las  Aldeas, dándolas 
con  tierra  blanca,  como  II  fuera  con  yell'o,  ó 
blanqueándolas  con  cal  desleída  en  agua. 
Lat.  Dealbare.  Esteb.  cap.  7.  Sirviéndole  al 
rollro  de  albayalde , le  aprovechó  de  enjat- 
begar  el  vellido. 

Enjalbegar.  Translaticiamente  vale  afeitar  y 
componer  el  rodeo:  lo  que  fe  dice  de  las  mu- 
géres  que  fe  componen  indiferetamente, 
ufando  de  mucho  albayalde  , aguas  y otras 
cofas,  de  que  fe  valen  pata  fu  coinpolluray 
aderezo.  Lat.  Deaibars.  Fucare.  Pigmentis  fa- 
eiem  Uniré.  Pie.  Just.  f.y  i.  Y con  ella  enjalbe- 
gué mi  cara  lindamente. 

ENJALBEGADO,  DA.  patt.  palT.  del  verbo 
Enjalbegar  en  fus  acepciones.  Lai.  ücaUsatus. 
Fueatus.  Bosc.  Cortd'an.  iih.  i.  cap.  S.  Otra 
tan  enjalbegada,  que  parezca  á todos  una  pa- 
red 6 una  máfeara. 

ENJAULAR.  V.  a.  Encerrar , poner  dentro  de 
la  jaula.  Fótmafc  de  la  prepuliciun  En , y del 
nombre  Jaula.  Lat.  Cavea  ineludere , reelude- 
re.  Acost.  Hift.  Ind.  lib.  ;.  cap.  19.  Enjasela- 
banle  de  noche,  porque  no  fe  tucll'e : y luego 
de  mañana  le  tacaban  de  la  jaula.  Cerv. 
Quix.  tom.  I.  cap.  48.  Y sé  de  mi , que  tuer- 
zas humanas , como  no  fueran  fobrenaturá- 
Ics,  no  fueran  hadantes  para  enjaularme. . 
Enjaular.  Por  translación  vale  prender , en- 
cerrar á uno  y tenerle  prefo  dentro  de  un  re- 
cinto pequeño.  Lu.  Ineludere.  Comprebende- 
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re.  Alfar,  patt. 4.  lib.  3.  cap.  7.  A todos  nos 
enjaularon  i mas  no  fue  Ue  lubluncia : porque 
nos  hallaron  cabales. 

enjaulado,  DA.  part.  paíT.  del  verbo  En- 
jaular en  fus  acepciones.  Lat.  Cavea  inelufus. 
Reelufus.  Compreoenfus.  Cerv.  Quu.  tom.  1. 
cap.  47.  Quando  Don  Quizóte  fe  vió  de 
aquella  manera  enjaulado  , y encima  del  car- 
ro, dixo,  &c.  Espin.  Efeud.  Relac.i.  Dele.  7. 
Llevaban  los  matinéros  un  papagayo  muien- 
jasslado  en  la  gábia. 

ENJORDANAR.  v.  a.  Remozar  y volver  á la 
edad  juvenil.  Es  voz  inventada  y formada  de 
la  palabra  Jordán,  aludiendo  á lo  que  fe  lóe- 
le decir  de  que  los  que  fe  bañan  en  las  aguas 
delle  rio , fe  remozan  y vuelven  i fer  roouf- 
tos.  Las.  Henevare.  Esteb.  cap.  3.  Al  tiempo 
que  lo  iba  enjordanando  y quitándole  veinic 
años  de  edad,  tropezó  la  navaja. 

ENJORDANADO,  DA.  pan.  palf.  del  verbo 
Enjorda:iau  Remozado.  Lat.  Rentnsatus. 

ENJORüLNARSE.  V.  r.  Teñirle  con  el  hollín. 
Es  voz  ulada  del  vulgo  enCaltilla  la  Vieja, 
y formada  del  nombre  Hollín,  coirupiamcn- 
tc  dicho  Jorgín.  Lat.  Faligine  tinge.  Covarb. 
en  la  voz  Bruia.  Y en  tierra  de  Salamanca 
enjorginar  vale  teñiefe  con  el  hollín  de  la  chi- 
menea. 

ENJOYAR.  V.  a.  Adornar , componer , enga- 
lanar con  joyas  alguna  cofa,  para  que  elle 
viftofa,  y fobtefalga  en  lucimientos.  Es  for- 
mado de  la  prepoücion  En , y del  nombre 
Joya.  Lat.  Monilibut  vel  margaritis  pretiojis 
ornare.  Er.  L.  deLeon,  PertT  Cafad.  §.  12. 
Dice  Dios  por  Hiercniias  : Aunque  te  rodees' 
de  piirpiita  y te  enjúyei  con  oto , y te  pintes 
los  ojos  con  alcohol , vana  es  tu  hermofúta. 
OfiA,  Polltim.  hb.i.  cap.  JO.  dife.  2.  Qué  cui- 
dado tema  EUacer  de  eetjoyar  y admnar  la 
que  havia  defermugét  de  Ifaac , antes  que 
Uegafle  á los  ojos  de  lu  efpófoi 

Enjoyar.  Mctaphoricamente  vale  enriquecer, 
adornar , dar  mayor  lullrc  y efplendór.  Lat. 
Ditefeere.  Ornare.  Exornare.  Fr.  L.  de  LeonÍ 
Nombr.  de  Chtill.cn  el  de  Jefus.  Salud  final- 
mente , que  hinche  de  fus  bienes  tu  arréo, 
epseeenjiya  con  ticos  dones  de  gloria  tu  vclli- 
dúra,  que  glorifica  vuelto  á vida  tu  cuerpo. 
AtDRET.Orig.  lib.3.  «p.  ult.  Si  lo  huvicran 
con  urtincio  úirpucüo  , y ton  lo  milnio  que 
tiene  lo  huvicran  enjoyado , clluviera  mucho 
mas  adelante. 

Enjoyar.  Vale  afsimifmo  poner  diamantes  y 
otras  piedras  preciólas , engallándolas  y ha- 
cicr  do  con  ellas  una  joya.  En  eñe  fentido  es 
ulado  de  ios  Platéeos , que  pata  dillinguir  las 
piedras  engalladas  ó pueftas  en  joya , de  las 
que  cllán  luelias, dicen  que  cllán enjoyadas, 
hat.  Margaretas , lapidefque  pretiofos  auro  vel 
argtnto  iruludere,  inftrtrca 

ENJOYADO,  DA.  patt.  pafl'.  del  verbo  Enjo- 
yar en  fus  acepciones.  Lat.  Margaritis  oma- 
tus.  Exomatus.  Inelufus.  Qcev.  Fort.  Todo 
Monopdnru  fe  de  un  baño  de  becerro 
doy  que  cUos  caerán  de  rodillas. 

ÍNjovADO.  Se  toma  algunas  veces  por  mui  ri- 
co 
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to  en  joyas.  Lat.  MoniUbm  prttiofifqut  mtr- 
^Arttu  afjiuentj  divet,  GufiV.  Vid,  del  £mper. 
Cómmodo,  cap.7.  Jumo  con  ello  Lucila  te- 
nia fama  de  mui  mioydda  y rica. 
ENJUAüADIU.NTLíi.  l.m.  La  bocanada  de 
agua,  vino,  u otro  ii<iiiór  que  del'pucs  de  co- 
mer fe  lude  tomac  en  la  boca , para  limpiar 
la  dentadúra  de  los  fragmentos  de  la  comi- 
da, que  han  quedado  entre  los  dienics,  6 ar- 
rimados i la  deniadúra.  Algunos  dicen  En- 
jaguadienics,  pero  no  es  tan  ufado.  Lar.Oe»; 
tium  mttrktio,vtt  lavitio, 

ENJUAGADURA,  f.  f.  La  acción  de  enjuagar- 
le. Algunos  dicen  Enjaguadiira  i pero  no  es 
tan  ulado.  Lat.  Orit  coUutie. 

Enjuacadura.  Vale  también  el  Uqiiór  con  que 
le  ha  enjuagado  alguna  cofa , que  tegular- 
mente  roma  el  güilo  ú olor  que  tenia  : como 
el  agua  con  que  fe  ha  enjuagado  el  valo  que 
tuvo  vino.  Lar.  Rrv/ttoi»,  t.¿vev.MHl.6.Rum. 
43- 

Enjuagadfitas  de  tulpas, 
y cjfpj  de  loi  delitoi, 
fon  ruU  eorrieitlei  y nrénai: 

dyo  ¡o  ¡é,  aunque  no  ¡o  di¿o. 

AR.  V.  a.  Limpiar  la  boca  y dentadú- 
rá  con  agua,  vino  ii  otro  liquór  que  fe  trahe 
de  una  pane  á otra,  para  purilicarla  de  lo 
que  ha  quedado  en  ella  de  la  coiiuda.  Algu- 
nos dixeron  Enjaguan  pero  oy  fe  ufa  mas 
Enjuagar  , porque  fuaviza  mas  la  pronuncia- 
ción. Lar.  Oí  eotluere.  Pie.  Just.  f.63.  Denme 
licencia  para  enjuagarme  los  dientes.  Csav. 
Quix.  tom.a.cap.59.  Enjujgófe  la  boca,  labó- 
fe  DonQuixótc  el  roUrq. 

Eniuacar.  se  ufa  también  por  aclarar  lo  que 
fe  ha  lavado,  xabonado,  u fregado , que  def- 
pues  de  haverle  limpiado  con  xabon  o lexia, 
le  purifica  con  agua  clara,  trahiendolo  den- 
tro de  ella  de  una  pane  a otra.  Lar.  Nova 
aqua  mundare,  Reluére^ 

EN  JUAGUE,  f.in.  El  agua,  vino  ú otro  Uqiiór 
limpie  ó compucllo,  do  que  fe  ha  de  ufar  pa- 
ca enjuagar  la  boca  ü otra  cofa:  y afsi  le  lue- 
le  decir,  rrahc,ovcnga  el  enjuague.  Algu- 
nos dicen  Enjagüe!  pero  no  es  tan  ufado. 
Lat.  Lauaerum.  Palom.  Miif.Pitl.lib.5.  cap.3, 
J.y.Qiicda  el  lienzo  baílaniemente  cubierto, 

, y con  lulo  un  enjuague  de  imprimación  mui 
rala  al  olio,  fe  le  hadan  imprimado. 
Enjuague.  Por  translación  vale  mudanza  y 
variación  hecha  fin  la  debida  reflexión  y ce- 
páro , quitando  y poniendo  y paQando  de 
una  á otra  mano  la  dignidad , el  empléo , el 
cargo : y afsi  fe  fuelc  decir , que  andan  ha- 
ciendo enjuagues,  dando  á uno  el  puedo , y 
quitandolelo  poco  tiempo  defpues  para  dar- 
lo á otro.  Lat.  b' anata  remotio. 

Enjuague.  Metaphoricamente  lignifica  la 
complacencia  y alarde  con  que  uno  fe  glo- 
ria de  fet  noble,  labio,  y de  tener  tales  mé- 
ritos y fervicios.  Lat.  MeUea  gloriath. 
ENJUICIAR,  v.n.  Tcrm,  Forenfe.  Indruir  una 
caufa,  fubllanciarla  y velUrla  de  los  indru- 
mentos  necelTacios  paca  que  fe  pueda  cefol- 
ver  y determinar  en  juicio,  de  cuyo  nombte 
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. fe  forma  elle  verbo  , y de  la  prepoQcion  En 
antepueda.  Lat.  Caufam  infiruere. 
ENjUNCAR.  V.  a.  Atar  con  focas  hechas  de 
juncos,  de  cuyo  nombre  fe  formadle  ver- 
bo, antepueda  la  prepolicion  En.  Lm.Junaii 
nel}ere,vel  jugare.  Alfaa.  part.a.  lib.  3.  cap. 
9.  Tenia  cuenta  con  las  bozas,  torcer  juncos, 
. mandarlos  ttaher  i los  proeles,  y enxugaclos 
pata  enjunear  la  vela  del  trinquete. 
ENJUNl^E,  f.  m.  Tetra,  náutico.  La  carga 
mas  pelada  que  fe  pone  en  el  plan  del  na- 
vio : como  fon  barras  y caxónes  de  fierro  y 
de  acero : y quando  los  hai  en  abundancia 
luden  fervir  de  ladre  pata  la  fujecion  del 
navio.  Vocab.matit.  deSev.  Lat.  Onui gra- 
ve. Ponderoja  merees. 

ENLABIAR.  V.  a.  Atraher  , halucinat , tener 
l'ufpenlb  y en  cierto  modo  engañado  á al- 
guno, con  la  eioqüencia  y energía  de  l.u  pa- 
labras y difeutfos.  Fórmale  de  la  prepolicion 
En , y del  nombre  Labio.  Lat.  K erbii  aUUere, 
aetrabere.  Grac.  Ofic.  de  S.  Ambr.  fi  105. 
Con  edas  palabras  enlahiaba  ü codos.  Conz. 
Per.  Ulif.  lib.2. 

Que  J¡  d efie  mozo  tu  tan  vino  y cano 

Que  fabei  en  que  caen  lat  eo/ai,  quiertt 

Enlabiar  con  palabrai , y imitarle 

A que  efii  moí  coUrieo  y furiofo. 
ENLABIADO,  OA.  pare.  pafT.  del  verbo  Enla-, 
biar.  Atrahido  con  palabras.  Lat.  AUeílui. 
ENLABIO,  f.  m.  Sufpcnlión  y engaño  caufa- 
do  en  fuerza  de  la  energía  y del  difeuefo  y 
eioqüencia.  Viene  del  verbo  Enlabiar.  Lar, 
Suadela.  Perfuajio.  V eneg.  Prolog,  á la  Arith- 
metica  de  Moya.  O por  un  fobreafeitado  en- 
tábio  y embauco  de  la  colorada  chctórica. 
ENLACE,  f.  m.  Trabazón  y encadenamiento 
de  una  cofa  con  otra.  Lat.  Nexui.  Connexio. 
M.  Aval.  Serm.  tom.  a.  f.  i ji.  Para  que  fe 
conocielTc  y fe  entendiellc  la  admirable 
unión  y enLíee  de  edas  perfecciones.  1 
Enlace.  Se  fuele  también  ufar  por  parentefeo, 
tiendo  freqüente  el  decir  Tal  petfona  tiene 
. muchos  enlaces.  Lat.  Connexio. 
ENLADRILLADOR.  f.m.  Lo  mifmoque  So- 
ladór.  Trahe  ella  voz  el  P.  Alcalá  en  fu  Vo- 
cabulario i pero  tiene  poco  ufo.  Lat.  Stritor. 
ENLADRILLAR.  V.  a.  Solar  y cubrir  el  fue- 
lo  de  las  cafas  con  ladrillos , de  cuyo  nom- 
bre fe  forma  ede  verbo  antepueda  la  prepo- 
ficion  En.  Lat.  Pavimentum  perntre  lateribui. 
Sant.  Ter.  Cart.  tom.a.  Cart.yj.  num.a.  El 
choro  alto  y baxo  fe  enladrille , y fe  haga  la 
cfcaléra  como  tengo  concertado  con  Ver- 
gaca. 

ENLADRILLADO,  DA.  part.  piff.  del  verbo 
Enladrillar.  Lo  afsi  folado  de  ladrillo.  Lar. 
Stratuí.  Ribad.  F1.  Sancl.  Vid.  de  S.  Ilidro. 
Pafsó  el  rio  fin  mojaefe  , como.li  caminám 
por  un  enladrillado. 

ENLAMAR.  V.  a.  Dexat  las  lluvias  ó inunda- 
ciones y avenidas  grandes  de  los  ríos  en. 
charcadas  y cubiertas  las  tierras  y los  cam- 
pos, con  un  género  de  tez  dicha  Lama  ó La- 
irto,  de  cuyo  nombre  fe  forma  elle  verbo, 
antepueda  la  prepolicion  En.  Lat.  Iñmum 
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tnduttre , vel  Limo  opplen,  Mb*.  Hift.  Imper. 
Vid.  de  Marco  Aurelio.  Acaeció  en  el  prin- 
cipio una  inundación  y avenida  del  rio  Ti- 
ber  , tan  grande  que  deftniyó  muchos  editi- 
cios  en  Roma , y allomando  y dañando  los 
campos,  cauto  grandUsima  hambre. 
ENLAMADO,  DA.  part.  paff.  del  verbo  Enla- 
itur.  Lo  afsi  lleno  y cubierto  de  lama.  Lat. 
Limo  oppUtm.  MEX.Hift.  lmpet.Vid.de  Mau- 
ricio, cap.  1.  Ceffando  delpues  las  aguas,  los 
campos  quedaron  tan  tnlamodoi  y encharca- 
dos , que  no  fe  pudo  lembtar , ni  coger  pan 
alguno. 

ENLARDAR,  v.  a.  Untar  con  lardo, ü otra  co- 
fa pingue  y cralla,  las  carnes  que  fe  han  de 
affat , ó eftin  affando.  Comunmente  fe  dice 
Lardar  ó Lardear  , como  Gente  Covart.  Es 
compuefto  de  la  ptepoGcionEn , y del  ver- 
bo Lardar.  Lat.  Lardo  ungert,  Ulesc.  Hift. 
Pontif.  Ub.  6.  cap.  ay.  §.  a t.  Los  ungüentos 
odoríferos  con  que  fe  guifaba  de  comer  en 
fu  cocina,  hinchlan  la  Ciudad  de  fuavifsimos 
olóres  : y tal  capón  huvo  que  fe  enlardó  con 
mas  de  cien  efeúdos  de  coda. 

ENLARDADO,  DA.  part.  paff.  del  verbo  En- 
lardar. Lo  afsi  untado  con  lardo.  Lat.  Larde 
urUlm.  Illísc.  Hift.Pontif.  lib.í.  cap.ay.S-l. 
Siempre  andaba  lleno  de  olóres , y cafi  no 
comía  cofa , lino  enlardada  de  cofas  olórofas. 
ENLAZARLE,  adj.  de  una  term.  Lo  que  es  ca- 
paz de  unirfe  y trabarfe  con  otra  cofa.  Lat. 
Connixivm. 

ENL  AZ  ADOR,  RA.  adj.La  petfóna  ó cofa  que 
ata , liga  y enlaza,  Lat.  Conneíleni,  F.  Heke. 
fob.  la  Egl.  i.  de  GarciL  Llaman  á la  hiedra 
feguidóra  y tnlanadóra , y es  confagrada  á 
Bacho. 

ENLAZADURA.  f.  f.  Lo  mifmo  que  Enlaza- 
míento.  Trahe  ella  voz  el  Padre  Alcali  en  fu 
Vocabulario.  Lat.  Connexio. 

ENL  AZAMIENTO.  f.  m.  La  trabazón  y unión 
de  una  cofa  con  otra  , confeguida  por  eftir 
atadas  y trabadas  entre  sí.  Lat.  Nexm,  Conne- 
xio. lUaqueatlo.  F».  L.de  GzAN.Symb.part.i. 
cap,  23.  La  priméra  es  la  encaxadúra  y nüj- 
namirnto  de  los  hueffos  unos  con  otros.  F. 
Hekk.  fob.  el  Son.  25.  deGarcil.  El  hado  es 
un  orden  y concierto , ó trabazón  y enlaza- 
miento  ordenado  de  las  cáufas. 
Enlazamiento.  Metaphoticamente  vale  unión, 
eftrechcz  por  amiuad , patcntefeo  , ó por 
afeáo.  Y también  fe  exGendc  á Ggniñcat  la 
correlación  y coordinación  de  unas  cofas 
con  otras : como  de  un  difcutfo  con  otro,  de 
una  obra  con  otra  , &c.  Lat.  Nexui.  Grac. 
Mor.f.id3.  Los  afcflos y pafsiones  fe  mue- 
ven de  aqui  para  alU , y hacen  muchos  ñu- 
dos y enlatamientoi. 

ENLAZAR.  V.  a.  Unir  y trabar  una  cofa  con 
otra , atándolas  con  lazos  , ó juntándolas  y 
meúendolas  en  el  lazo,  de  cuyo  nómbrele 
forma  elle  verbo , antepuefta  la  prepoGcion 
En.  Lat.  lUaqneare,  Inneliere.  Conneíiere,  Fr. 
L.  de  León,  Perf.  Cafad.  §.  12.  Ni  tampoco 
te  mires  al  efpéjo  para  componerte  la  ca- 
ca , tii  con  diverfas  maneras  de  lazos , en-. 
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Ueet  tus  cabellos.  Quev.  Otland.  Cant.  2. 

Su  yelmo  enlaza , faca  de  la  e fióla 
Su  eaballo  t y le  enjilla  y le  redóla. 
Enlazar.  Metaphoticamente  vale  juntar,  unir 
y trabar  dos  ó mas  cofas  entre  si , mediante 
algún  moúvo, cazón  y ocaGonreomo  de  amif- 
tad , patentefeo , afeito , &c.  Lat.  Implicare. 
Conjungere.  Conneíiere.  Fr.  L.de  Gran.  Ef- 
cal.  cap.  3.  Es  cierto  que  ha  de  caer  en  los 
mifmos  peligros  dellos,  y enlatar  fu  corazón 
en  los  penfamientos  de  ellos.....  y G afsi  no 
fe  enlatáre,i  lo  menos  juzgando  y condenan- 
do á los  que  afá  fe  enlazan , él  también  fe  en- 
lazará. Alfar.  p|«t.i.lib.i.cap.  8.  Enlazófe 
la  verdadera  amiftad  en  los  padres , y amóc 
en  los  hijo5,con  tan  eftrcchos  ñudos,  que  de 
conformidad  codos  defearon  volverlo  en  pa- 
rentefeo. 

ENLAZADO,  DA.  part.  paff.  del  verbo  En- 
lazar en  fus  acepciones.  Lat.  /mplieatui.  In- 
nexuí.  llloqueatui.  MARtAN.  Hift.  Efp.  lib.  2. 
cap.y.  Nunca  las  adverlidades  paran  en  po- 
cot  antes  vienen  de  ordinario  enlazada!  unas 
de  otras.  Bu Kc.Gatom.  Sylv.y, 

De  perla!  arracada!. 

En  lifióne!  de  nácar  enlazadas. 
ENLIGARSE,  v.  r.  Entedarfe  y prendetfe  el 
páxaro  con  la  liga , de  cuyo  nombre  fe  for- 
ma , antepuefta  la  prepoGcjon  En.  Lat.  Vifeo 
teneri,  implicari.  GuBv.Doilr.de  Relig.  cap-j. 
En  los  mas  altos  montes  hieren  los  rayos, 
en  los  mas  verdes  tamos  fe  «>/;¿«»  los  páxa- 
ros , y en  los  mas  celados  anzuelos  caen  los 
peces. 

ENLIZAR.  V.  a.  Tetm.de  Texedóres.  Añadir 
si  telar  los  hilos  llamados  Liaos , para  que  la 
tela  fe  pueda  tcxcr.  Es  formado  de  la  ptepo- 
Geion  En,  y del  nombre  Lizo.  Lat.  Licia  lela 
addcre. 

ENLIZADO,  DA.  patt.  paff.  del  vetbo  EnE- 
zar.  Compuefto  ü formado  conlizos.  Lat.Za- 
eü!  auílu!. 

ENLLENAR.  V.  a.  Lo  mifmo  que  Llenar.  Es 
voz  antigua  y de  poco  ulo.EspiN.Att.Balleft. 
lib.3.cap.26.  Para  darlas  de  comer  las  meten 
el  pico  en  la  boca , y aUi  fe  lo  enllenan  de  tri- 
go, y las  fuftentan. 

ENLODAR.  V.  a.  Enfuciar,  manchar,  ó llenar 
alguna  cofa  de  lodo , de  cuyo  nombre  fe  for- 
ma , antepuefta  la  prepoGcion  En.  Lat.  Luto 
fiedare.  Guev.  Vid.  del  Emper.  Heliogabalo, 
cap.  I.  Mandó  derrocar , arraftrac  y enlodar 
las  eftátuas  de  Alexandro.  Aldret.  Antig. 
lib.r.  cap.8.  El  Invierno  fue  lloviofo:  y afsi  al 
abrir  de  los  foffos  y cavas , dice  Floro  , que 
los  Soldados  fe  enlodaban. 

Enlodar.  Por  translación  vale  manchar  y def- 
luftrar  alguna  cofa  no  materíáfcomo  la  hon- 
limpieza  de  un  Gnáge,  fámilia,  perfóna 
y cftado.  Lat.  Infamare.  Dejórmare.  Dedeeora- 
rc.  L.Puent.  Medit.  part.3.  Medit.p,  punr.2. 
Para  que  no  fe  enlóden  ni  laftímen  con  las  cov 
fas  de  la  tierra.  QuEv.Muf.6.  Son.4. 

Una  filia  ec  pobreza  de  una  boda, 

Puei  empegado  de  oro  y vidriera!. 

Anee!  labonraque  elcbapinfeevXóiz. 
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ENLODADO,  DA.  pirt.  pj(l‘.  del  verbo  En- 
lodar en  fus  acepciones.  Lar.  Lutovtlidno 
JadatM.  Dedecorjtus.  Gvst.  .Avif.  de  Priv. 
cap.  8.  Traben  las  capas  raídas,  rotas,  defeo- 
sidis  y enlodaJoá.  Fk.L.  de  GaAN.Symb.parr. 
5.  irar.a.  cap.aa.  Era  cofa lalUinofa  ver  quan 
enJodadoi  venían  los  Mirtyres , anres  que  Uc- 
^aflen  al  lugar  del  lurmemo. 

Hija  ot/addiia , ni  viuda  ni  cafada.  Refr.  quedi 
á encender,  que  ci  que  no  tiene  buena  fama, 
y padece  nota  grave  ó en  fu  calidad  6 en  fu 
proceder  , con  dilictiltád  podía  medrar  ni 
adelanrarfe.  Lar. 

Non  trit  aut  vidua,»Mt  unquam  bene  nupta  putUa 
Deftliu  fjunt  qun  matuUta  fitit, 
ENLOt^ECER.  V.  a.  Hacer  y ocafionar  que 
uno  fe  rurbe  y perturbe  de  tal  fuerte  que  fe 
le  trabuquen  del  todo  bs  potencias  , que 
pierda  el  juicio  y fe  vuelva  loco.  Es  forma- 
do de  b prepoiieion  En, y del  nombre  Loco, 
y tiene  la  anomalía  de  los  acabados  en  ceer. 
Lar.  Demtntare,  Mentón  turbare.  M.  Aval. 
Scrm.tom.a.  f.13;.  Yo  digo  que  no  es  folo 
por  lo  que  inflama,  lino  por  lo  que  enloquíei 
y lo  que  turba.  Bueg.  Son. i 8. 

Si  fiiijleii  voi  quien  pudo  enloquecerme. 
Donde  bailari  lo  que  bé  por  vos  perdieio  í 

Enloouecee.  Vale  también  perder  el  juicio, 
defeomponerfe  y pcrcurbarfe  los  efpiricus  y 
potencias  animales,  falcar  la  razón  y volver- 
fe  loco.  En  efle  fentido  es  verbo  neutro. Lar, 
Infanire.  Mente privari.  Ribad.  FLSan^.  Vid. 
de  S.  Sebaflian.  Y tu  también  , dixo  el  Pre- 
fecto, bas  perdido  el  feflb  y enloquecido  al  tin 
de  tus  dias?  Lop.  Dorot.  f.103.  Mas  fcgüro 
efloi  de  no  enloquecer  (in  Dorothéa  , que  con 
ella. 

ENLOQUECIDO,  DA.  part.  paíT.  del  verbo 
Enloquecer.  Falto  ó privado  de  juicio.  Lar. 
Demem,  Metete  privatsu.  Infantes,  Niekehb. 
Aprec.  lib.i.cap.i.  Elle  hechizo  tiene  tnlo- 
quecidot  nuellros  entendimientos.  Manee. 
Prefac. §.13.  Y á los  furiofos  que  enloqueci- 
dos fe  degüellan,  los  agita  el  diablo. 

ENLOSAR,  v.a.  Cubrir  el  lucio  con  lofas  de 
piedra.  Es  formado  de  b prepoiieion  En  , y 
del  nombre  Lola.  Lat.  Lapidibut  quadris  pa- 
vimentum  fiemere,  Fe.  L.  de  León,  Nomb.de 
Chriil.  en  el  de  Camino.  O porque  efti  enlo- 
faio,  ó porque  efli  limpio  de  piedras,y  libre 
de  cllropiezos. 

ENLOSADO,  DA.  part.  palT.  del  verbo  Enlo- 
far.  Lo  afsi  cubierto  con  lofas.  Lat,  Lapidi- 
but quadris  pavimentum fratum.Coítaíts.Hiñ. 
Segob.  cap.^9.  §.aa.  En  cuyo  enlo/ado  y pla- 
za fe  via  Hercules  de  cilatúra  defcomunil. 
SoLis,  Hilt.de  Nuev.Efp.líb.3,  cm,  13.  Cu- 
yo pavimento , entofado  primorolamenre  de 
varios  jafpes,  guarnccia  por  todos  partes  un 
pretil. 

ENLOZANARSE,  v.  r.  Oitenrar  lozanía , pte- 
iümir  de  gallardo,  fuerte , lozano  y defpeja- 
do.  Fórm^c  de  la  prepoficion  En,y  del  nom- 
bre Lozano.  Lat,  In/olenter gtoriari,  Superbi- 
re.  Regim.  de  Peinc.  lib.  i.  part.  i.  cap.  ir. 

E en  tanto  fe  enlozanó  en  fu  termofúra , que 
Tom.  ¡II. 
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fizo  confpiración , ú levantóle  contra  fu  pa-> 
drc. 

ENLUCIMIENTO,  f.  m.  El  blanqueo  que  fe 
di  a las  paredes  para  limpiarlas  y enlucirlas. 
Lat,  Dealbatií. 

Enlucimiento.  Se  llama  Cambien  el  blanqui- 
mento y luftre  que  fe  di  ó b plata  ó á las  ar-: 
mas,  para  que  citen  limpias  y luflcofas.  Lar.. 
Purijicatio.  Illuftratio. 

ENLUCIR,  v,  a.  Blanquear  las  parcdcs,dando- 
bs  con  paños  que  llaman  de  ycflb,paca  que 
queden  limpias.  Es  compuelto  de  la  prepo- 
ficion  En  , y del  verbo  Lucir.  Lar.  DeJbare. 
Sant.  Tle.  Fundac.  cap.  19.  La  Iglefia  cita- 
ba cali  acabada  de  enlucir.  Colmen.  Hilt.Sc- 

fob.  cap.a8.  §.9.  Los  fucellbces  inadverti- 
os, efcuceciccon  can  fanta  memóría  , estUt- 
eiende  el  Templo, 

Enlucie.  Vale  también  limpiar  , blanquecer, 
poner  lucida  y terfa  la  plata  y las  armas,quí- 
tandoles  el  moho  ü orin  de  que  fuelen  cibr 
tomadas,  Lat.  Abfiergere.  Dealbare,  Purgas^., 
Eecill.  Arauc.  Cant^.  Oct.84. 

Unos  botas  efpadaa  afilaban. 

Otros  petos  mobofos  enlucían. 
ENLUCIDO,  DA.  part.  palT.  del  verbo  Enlu- 
cir en  fus  acepciones.  Lar.  Dealhatus.  Purga- 
tus.  Cheon.gen.  f.tya.  Ficieconlc  la  cama 
en  una  camareta,  que  citaba  enlucida  de  nue- 
vo de  cal  reciente. 

ENLUSTRECER,  v.  a.  Poner  lultrofa,  terfa  y 
mui  limpia  y como  reluciente  alguna  cofa. 
Es  formado  de  la  prepoiieion  En,y  del  nom- 
bre Lullre,  y tiene  la  anomalía  de  los  acaba- 
dos en  ecer,  Lat,  Purtjicart.  Illujirare.  Lop. 
Jetuf.  lib.  10.  Od.52. 

El  cuello  de  las  manos  envidio/o, 

E!  cryftaUno  tomo  cnlultcecia. 
ENLUTAR,  v.a.  Cubrir  con  luto  , poner  ro- 
pas ó paños  negros  fobre  alguna  cofa  , en 
manifeltacion  de  rrilteza  y léntimienco.  Es 
formado  de  b prepoiieion  En,  y del  nombre 
Luco.  Lar.  Funebri  veJUmento  , vel  apparatu 
eooperire.  Colmen. Efcrit.Scgob. pl.728.  En- 
lutó b muerte  del  Macllro  Frai  Domingo  de 
Soto  las  Efeuebs  de  Salamanca. 

Enluta».  Por  translación  vale  obfcutecer,  cu- 
brir con  algún  velo  ti  otra  cofa  denfa  algún 
cuerpo,  para  que  no  fe  vea  y rcgUlrc.  Lar. 
Obumbrare.  MAAcuGobern.  lib.2.  cap.26.  Se 
ennegrecía  el  aire  y fe  enlsttaba  el  Sol.  Quev. 
Muf.3.  Son. 20. 

EfirtUat  dexa  y vá  ¿gozar  efirellat, 

Ejias  enluta  qttando  aquellas  dora, 

T para  eonfolarot  vive  en  ellas, 
ENLUTADO,  DA.  part.  palT.  del  verbo  Enlu- 
tar en  fus  acepciones.  Lat.  Altratus.  Pulla- 
tus.  Ce»v.  Quix.  tom.  I.  cap.  19.  A la  qual 
feguian  otros  feis  de  acaballo , enlutados  ijaf- 
ta  los  pies  de  las  muías.  Quev.  Muf.d.  Rom. 

7Í-  , . 

De  Madrid  fali  fin  jsüeio, 
y fin  dinero  y fin  jtufio, 
vuelvo  trifte  y enlutado, 
como  Mijfa  de  difuntos, 

EN  MEDIO,  ycafe  Medio. 

Ppp.  EN- 
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ENMEGRECEPv.  V.  a.  Teñir  y poner  negra,  u 
dar  de  tolór  negro  i la  cofa  que  ante»  era 
de  otro  color  ; como  las  fedas , lanas  paños, 
&c.  Viene  del  Latino  Higrtfctrt , y tiene  la 
anomalía  de  los  acabados  en  utr.  Lat.  Nigrj- 
Tt.  Oenigrart.  Fr.  L.  de  León,  Nomb.  de 
Chrift.  en  el  de  Hijo.  El  hierro  es  trio  y es 
negro;  mas  defpues  de  encendido  fe  villc  de 
la  rigiira  del  fuego,  y toma  luz  de  él , y no  le 
mmgrece,  y arde  con  fu  calor,  y no  le  comu- 
nica fu  frialdad.  1’ic.Just.  f.Jj.  Soi  yo  como 
él.que  para  refinar  y enmgrtcer  la  barba  ove- 
ra, fe  peina  con  efearpidor  de  plomoí 
Ennegrecer.  Met.iphoticamcnic  vale  obfeu- 
reccr.  Lat.  ObfturAre.  Tembrat  (aliginem  úb~ 
¿ucere.  Qi^iev.  Muf.J.  Son.9. 

HaJij  quí  aprefurado  el pofirer  futñOf 
Le  ennegreció  (on  noche  el  blanco  día. 
ENNEGRECIDO,  DA.  part.  palf.  del  verbo 
Ennegrecer  en  fus  acepciones.  Lar.  Nigratuí. 
Oiyiatrarwj.  Qvev.  Muí. 4.  Son.  18. 

Exequial  de  ytf//jwja  ennegrecida. 
ENNOBLECIMIENTO,  f.  ni.  Lullrc,  gloria  y 
efplendór  de  lo  que  fe  ha  ilultrado  y enno- 
blecido. Lat.  Gloria.  Splendor.  Recop.  lib.  1. 
tir.  7. 1.  21.  Redunda  en  provecho  univcrfal 
de  todos  , y en  ennoblecimiento  de  nuclltos 
Reinos. 

ENNOBLECER,  v.  a.  lluftrar  , engrandecer 
y adelantar  en  nobleza  y eftiniacion,  como 
el  lináge  y familia , por  medio  de  las  letras, 
armas,  fantidad , &c.  Sale  del  Latino  Nobili- 
tare.Lat.  Injiptire.  illujlrare.  Marian.HíR. 
Efp.lib.i.  cap.  7.  Condefeode  iluílrar  y rn- 
Kohlccer  las  gentes , cuyos  hechos  eferibian. 
Mend.  Vid.  de  N.  Señora,  Copl.785. 

Loí  Principados  defeany 
para  ennoblecer  fu  Império, 
la  que  empuñó  , aun  quando  efclavaf 
el  mas  foberano  cetro. 

Ennoclecer.  Vale  también  adornar : lo  que 
propriamente  fe  dice  de  losedilicios.  Tem- 
plos y fabricas  grandes  , que  le  hacen  y le- 
vantan en  los  Pueblos  y Ciudades.  Lat.  Or- 
nare. Illujlrare.  Gvev.  Vid. del  Emper.  Traji- 
no, cap.  14.  Y con  los  grandes  edificios  les 
havia  ennoblecido  fus  Pueblos.  .AxiBa.MoR.líb. 
9.  cap.  7.  Y dio  muchas  gracias  i quien  afsi 
la  quilo  ennoblecer. 

ENNOBLECIDO.  DA.  part.  palT.  del  verbo 
Ennoblecer  en  fus  acepciones.  Lat.  Nobili- 
tatus.  Injignilus.  Mex.  Hill.  Impct.  Vid.  de 
Hcnrico  11.  Y al  cabo  pufo  cerco , que  duró 
quatro  niefes  fobre  la  Ciudad  , nuevamente 
ennoblecida  y fundada  , que  llamaban  Troya. 
Qc’ev.  Doílr.  Elloic.  Queda  quanto  a la  doc- 
trina ennoblecido  el  origen  ellóico. 
ENNOVIAR.  V.  n.  Cafatí'e,paffar  al  efiado  del 
Matrimonio.  Es  vozjocófa  E invernada,  y 
formada  de  la  prepoficion  En  , y del  nombre 
Novio.  Lat.  Uxorem  ducere.  Maritari.  Canc. 
Obr.Poet.f.62. 

Fuefe  d cafar  fobre  tantoSf 
fobre  fu  palabra  fuefe 
i ennoviar  Fabio  con  Clori, 
no  es  bobo,Js  bolla  quien  juegue. 


EN  N 

ENNUDECER,  v.  n.  Lo  mifmo  que  Anudar» 
Dicclé  propriamente  de  los  árboles  y cnxer- 
tos,  quando  han  arraigado  y prendido  bien, 
y las  ramas  de  los  arboles  falen  fuertes  y 
anudan.  Tiene  la  anonuliade  los  acabados 
en  í«r,y  le  trahe  Nebrixa  en  fu  Vocabulario. 

ENNUDECIDO,  DA.  part.  palf.  del  verbo  En- 
nudecer. Lo  mifmo  que  Anudado. 

ENODRlD.d.  adj.  ulado  enterra,  femenina, 
que  fe  apLca  á la  gallina  defpues  que  ha  de- 
xa^  de  poner.  hit.  Gallina  escita. 

ENOJADisSlMO,  MA.  adj.  fuperl.  de  Enoja- 
do. Mui  enojado,  hit.  V atde  tnfenfus.  Iracun- 
dii  fesrens.  hatiftimus.  Pie.  jesT.  f.219.  En- 
tonces él  enojaJifsimo,i¿OT\  la  afrenta  de  la  ref- 
puelta  prclcntc  y burla  palfada,  echó  mano 
a iin  puñal. 

ENO  j ADIZO,  ZA.  adj.  El  que  con  facilidad 
fe  enoja;  y alsi , quando  uno  finge  eftir  eno- 
jado, le  dice  que  luce  del  enojadizo.  Lit.Ad 
iram  pronus  , preteeps.  ToRR.  Philof.  lib.  7. 
cap.  I . Porfer  los  niños  naturalmente  mas 
enojadizos  que  los  hombres  mayores. 

E.NOjAR.  V.  a.  Irritar,  excitar  y provocar  á 
ira  y enojo , dando  motivo  pata  que  fe  en- 
coloricc  c inquiete.  Es  formado  del  nombre 
Enojo.  Lat.  Irritare.  Exacerbare.  AH  iracun- 
diant  provocare.  Palaf.  HilV.  R.  Sagr.  lib.  2. 
cap.j.num.aiy.  Enójefe  elRcy , que  es  bue- 
na y lauta  la  ira : Dios  fe  enoja  fin  enojarfe,  pa- 
ra enlcñar  i los  Príncipes  que  fe  enojen  con 
razón.  Cerv.  Viag.  cap.8. 

V Ingafe  menos  el  que  mas  _/}  enója. 

Enojar.  Vale  también  molellar,  dcllazonar, 
importunar,  inquietar  y fervir  de  daño  y en- 
fado. En  elle  fnitido  es  yá  de  poco  ufo.  Lar. 
Vexare.  Molejlare.  Rtcop.lib.2.  tit.4. 1,10.  Y 
li  les  pareciere  que  en  algún  cafo  fe  debe 
proveer,  que  lo  digan  y rclpondan  afsi  alas 
partes,porquc  no  nos  requieran  ni  enójen  mas 
fobre  ello.  Fr.L.de  León,  Nomb.de  Chrift. 
en  el  de  Principe  de  paz.  Porque  ó liguen  al- 
gún bien  que  lesfalta,ó  huyenalgun  mal  que 
los  enoja. 

Enojar.  Se  tomaba  antiguamente  por  ofender, 
agraviar,ocaí¡onar  daño,  injuria  y perjuicio. 
hit.  Ladere.  Damnum  inferre.  Marian.  Hift. 
Efp.  lib. 3.  cap.io.  Prevaleció  el  voto  de  los 
que  fentian  cjuc  no  convenía  enojar  a los  Ro- 
manos. CoMEND.  lób.las  300.  Copl.  J2.  Por 
la  qual  caula,  acjuellos  malditos  infieles  Tur- 
cos han  trabajado,  y oyen  dia  trabajan  de 
lo  s enojetr  en  qiunio  pueden. 

Znojarse.  Por  translación  vale  alborotarfc, 
inquictarfe  .cnfurccerfc  los  vientos,  los  ma- 
res , los  ríos , y alsi  otras  col  as  inlcnliblcs, 
quando  fe  alteran  y falen  de  fu  curfo  y or- 
den namrál.  Lat.  turen.  Sxvire.  Ripau.FJ. 
Sanct.  V id.  de  5».  Juan  de  Ortega.  Hizo  otra 
tercera  puente,  de  mas  de  quinientos  pafibs 
en  Urgo,  cerca  de  Santo  Domingo  de  la  Cal- 
zada, en  «n  arroyo , que  quando  fe  enojua 
mui  perjudicial.  Villavic.  Mofeh.  Cam.  i. 
oa.j. 

T elfftttrqMehramsyconJuróríc  enoja. 

Con  ímpetu  fobérbio  lat  arroja. 
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ENOJADO,  DA.  part.paíT.  del  verbo  Enojar 
en  l'us  accpciones.LacJm'ra/iu.  Infinfm,  Lt- 
fuí,  Stviim.  K'Uíl.  Caid.  de  Princ.  cap.  8. 
Dellcrcado  y enojólo  de  vivir,  fe  enforcó  y 
acabó  fus  dias.  (^ev.  M.  B.  La  ira  fufrida 
fucle  fet  virtud,  y la  paciencia  enojada  fabe 
dexar  de  fer  vicio. 

ENOJO,  f.m.  Lapafsiondel  ánimo  con  que 
uno  fe  irrita  y enfada  eravcmenie  con  el  que 
Je  di  motivo  de  difgulio  ü pena.  Dicele  En6- 
jo , porque  al'si  como  qualquiera  cofa  que 
nos  laftima  en  los  ojos  la  fentimos  mucho: 
de  la  mifma  fuerte  los  aféelos  tuertes  de  ira, 
cólera,y  otros  que  caufan  inquietud  y pena, 
falen  á los  ojos,  y fe  echan  de  ver  en  lo  que 
los  encienden , inflaman  y commueven  : y 
aun  quando  alguna  cofa  nos  di  enojo  deci- 
mos que  apartamos  los  ojos  de  ella , como 
cofa  que  aborrecemos.  Algunos  (fegun  dice 
Covarrubias)  derivan  ella  palabra  dei  adjeti- 
vo Latino  Noxím,  a,  wa,  porque  nos  daña  lo 
que  nos  irrita,mulella  y agravia.  Lat./ra»»- 
día.  Stomacbui,  Max.  HÚl.lmpcr. Vid.de  Hen- 
rico  IV.  cap.a.  Los  Campos  fe  juntaron  tan- 
to, que  huvieton  de  pelear  con  mas  tetójo  y 
furia  que  nunca.  Buac.S0n.79. 

0 memoria  eruil  de  mir  enojos! 

Enojo.  Significaba  en  lo  antiguo  Agravio,  ina 
juria,ofenfa,daño.  Lat./nJ«r<j.  Offenfio.  Dam- 
mwn.  C.  Lucan.  cap.4.  Que  bien  labia  que 
él  bavia  fecho  i Dios  mu^os  enójos , b mu- 
chos pefares  en  ellemundo.ViLLAtz.Chron. 
del  R.  D. Al.  el  XI.  cap.i  10.  £1  Rey  dixo  tjue 
les  perdonaba  todos  los  enéjoe  que  le  havian 
hecho  halla  alli. 

ENOJOSAMENTE,  adv.  de  modo.  Molella- 
mente,con  dellabtitniento  y enojo.  Lat.  Mo- 
kfti.  Gravtter  infenii,i/£jire.  Fk.L.deGean. 
Trat.del  buen  vivir,  part.a.  cap.a.  Pero  no 
fea  pefada  y enojofamente  callado , porque  fu 
liicncio  no  fea  para  otros  molello. 
ENOJOSO,SA.  adj.  Molello, noel vo,enfiidofo, 
contrario,  perjudicial,  odiofo.  Lat.  Molejhu. 
Infinfus.  Odiofu.  Damtio/ui.  Gravit.  Fr.  L.  de 
Gran.  Guia,  patt.a.  cap.15.  Eldia  le  es  eno- 
jéfo  quando  amanece  con  cuidados.  Qusv. 
Do¿lr.  Elloic.  El  mollró  que  ni  la  pobreza, 
ni  la  calamidad  ultimada.....  eran  por  si  hor- 
ríblcs  nienojófai. 

ENORME,  adj.  de  una  term.  Defmefurado,y 
que  no  tiene  proporción,  norma  ni  regla,  y 
es  fiiera  de  lo  regular.  Es  del  Latino  Enor- 
mu.  B.  DE  LA  Torr.  Vif.  deleit.  part.  i. cap. 
13.  Y vinieron  á tanta  locura  e abfurdidad 
tan  enorme,  que  negaron  el  regidor  b gober^ 
nadór  del  mundo.  ,Men.  Copl.io. 

El  ¡a  tu  regla  fer  tu  mui  enorme. 

Enorme.  En  lo  moral  vate  pervetfo , lleno  de 
fealdad  y maldád , exccfsivo  y torpemente 
grave.  Lat.  Emrmit.  Immodicui.  Qoev.  Ta- 
can. cap.  10.  Viendo  que  todo  el  año  los 
Poetas  adoran  cejas,  dientes, lillónes  y zapa- 
tillas, haciendo  otros  pecados  mas  enormes. 
Plllic.  Argén. part.a.  lib.i.cap.  15.  Siendo 
ella  rea  de  tan  tnornu  delito,  fetá  con  ttz 
zón  calligada. 

‘/ora.  ///, 
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ENORMEMENTE,  adv.  de  modo.  Dcfmcdi- 
dainente,  contra  toda  regla,  orden  y norma. 
Lat.  Enormiter.  Immodici,  NtEREMn.  Aprec. 
lib.i.  cap.7.  Al  mifmo  Dios  dcfptecia  enor- 
memente. Marq.  Gobern.  üb.  a.  cap.  17.  El 
que  ha  delinquido  enormemente,  es  julio  que 
venga  en  pobreza  y necefsidid. 
ENORMIDAD,  f.  f.  Demalla,  exceflb,  cofa  fin 
norma  ni  proporción.  Es  tomado  del  Lati- 
no Enorra/'tar.  Hortens.  Mac.  f.  idy.  Piden 
el  San  Chtiilobal  tan  grande , que  el  Efcul- 
tór  pone  el  artificio  y el  ptimót  en  la  enor- 
midad. Acost.  Hift.  Ind.  lib.3.  cap.  17.  Y al 
fin  (ia  ballena)  fe  vá  acercando  á tierra, 
donde  con  la  enormidad  de  fu  cuerpo  preílo 
encalla,  fin  poder  ir  ni  volver. 

Enormidad.  En  lo  moral  fignifíca  exceflo,  fu- 
ma fealdad,  gravedad  y malicia  del  pecado. 
Lat.  Exeejfut.  Enormitas.  Navarr.  Man.  cap. 
7.  num.q.  Quando  el  penitente  por  fer  mu- 
gée  , ó por  la  enormidad  del  pecado , ó por 
otro  refpcflo , cree  probablemente  que  fu 

pecado efeandalizatia.  Valverd.  Vid.de 

Chrill.  lib.a.  cap.  13.  En  lugar  de  reformar 
Heródes  fu  torpe  vida , añadió  á los  anti- 
guos crimines  , una  eturmdád  mayóc  que 
rodos. 

ENORMISSIMA.  fif.  Term.  focenfe.  La  lefion 
y fraude  que  fe  comete  en  las  ventas  y con- 
tratos, quando  hai  excefTo  en  mas  de  la  mi- 
tád  del  julio  precio  que  valia.  Lat.  Enormif- 

ENORMISSIMO,  MA.  adj.fuperl.  de  Enorme. 
Mui  enorme.  Lat.  VaÚi  rnormit.  Aldret. 
Antig.  lib.  4.cap.  18.  Elfo  y mucho  mas  de 
vicios,maldades,pecidos  enormifsimos  y atto- 
cifsimos  trabe  configo  la  nefanda  fcáa  del 
malvado  Mahóma. 

EN  POS.  Veafe  Pos. 

ENQUADERNACION.  f.  f.  La  cubierta  que 
clLibtéto  echa  á los  libros , que  puede  fet 
de  pergamino,  palla  ú otra  matbria.  Lat.  U- 
Iri tomfaíUo.  Ambr.  Mor.  lib.  i 5.  cap. 43. 
En  la  letra  gótica  y en  la  enquademaeién  re- 
ptefenta  bien  fu  antigüedad.  Siguenx.  Vid. 
de  S.  Geton.  lib.j.  Dilc.x.  Aun  por  defuera 
y en  las  letras  y renglones,  hojas  y enjuader- 
naeión,  tiene  elle  libro  myllcrio. 
ENquADERNACiÓN.  Sc  ufa  también  por  la  mif- 
ma acción  ii  obra  de  enquadernar.  Lat.  Li- 
brorum  compaílio,  conglutmatio,  tegumentum. 
ENQUADERNADOR.  f.  m.  El  Oficial  ó Li- 
brero que  enquaderna  libros.  Lat.  Bibliope- 
■ gut.  Ubrorum  eonglutinator,  ReCOP.  lib.t.  tir. 
7.1.33.  Qualquier  Imprelfúr  ó mercader  de 
libros  ó enquademadór  ó Librero  que  no 
guardare  y cumpliere  lo  que  le  toca,  incurra 
en  pena  de  cincuenta  mil  maravedís. 
ENquADERNADÓR.  Pot  Ranslaclón  vale  el  que 
concierta,  ajulla  y compone  lo  que  ellá  def- 
unido  y no  conforme  : como  dos  volunu- 
des , dos  parcialidades.  En  elle  fentido  por 
lo  regular  fe  toma  en  mala  parte.  Lat.  Cera- 
paClor.  Core.  Cint.  f.45.  Eferibió  ella  Sylva 
al  DoStót  enquademadór  ác\  linage  humano. 
Qi'ev.  Entremet.  OfobrcfctitodeBercebú! 

fpp  a pin- 
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pinta  de  Satanifes cnqutdtrnMra  de  vi- 

cios, cndilgadóra  de  pecados. 
IKC^ADEKNAR.  v.  a.  Jumat  un  quaderno 
con  otro  en  los  libros,  y echarles  fus  cubier- 
ras  de  pergamino , u de  otro  género  para  po- 
derle Ictvir  de  ellos.  Es  formado  de  la  pre- 
policion  En  , y del  nombre  Quaderno.  Lat. 
Compingire  libros.  Lop.  Dorot.  t.153.  No  ha- 
veis  villo  aquel  infttumento  con  que  los  Li- 
breros cortan  los  libros  que  tnqsudernatt^. 
Pues  elle  fe  llama  Ingenio.  Pant.  Rom.ip. 

Los  dos  tomos  que  un  engrstdo 
y un  pergamino  enquadernan. 
ENíipADBRNAa.  Por  mctápliora  valc  concertar 
y hermanar  dos  pctfónas,  negocios , ó colas 
dilUntas,  para  que  eftén  juntas  y confotmes 
una  con  otra.  Lat.  Conformare,  Conjungere, 
Coordinare.  Lop.  Dorot.  f.  1 71 . Ay  Gctatda... 
vuelto  fe  han  á enqstademar  las  voluntades 
palladas. 

ENQUADERNADO,  da.  patt.  palT.  del  ver- 
bo hnquadernar  en  fus  acepdones.Lat.Cím- 
p,síltts.  Coordmatus.  Cbrv.  Quix.tom.I.cap.6. 
Hallaron  mas  de  cien  cuerpos  de  libros  gran- 
des, mui  bien  enquadernados.  Qviv.  Fort. Sa- 
cando un  libro,  enqteadernado  en  pellejo  de 
oveja. 

ENQUICIADO,  DA.  adj.  Tuefto  y colocado 
fobre  el  quicio  : y en  lo  metaphórico  fonda- 
do y afirmado.  Es  formado  de  la  prepoliciqn 
En , y del  nombre  Quicio ; pero  de  raro  ufo. 
Lat.  Cardine  firmatus.  Toaa.  Philof.  lib.  y. 
cap.  1.  Afsi  la  voluntad  del  hombre  julio  le 
menea  fuavcmente,í»j»;ít*A«  fobre  ellas  vir- 
tudes. 

ENQUILLOTRARSE,  v.  r.Mudarfc  una  cofa 
en  otra , y en  cierta  manera  ttansfotmatfe  y 
pallar  de  un  ellido  ii  calidad , á otra  diferen- 
te. Es  término  bárbaro  y rúllico,  de  que  ufan 
los  Labradores  de  Sayago  y otras  partes,  pa- 
ta dar  a entender  que  las  cofas  fe  han  muda- 
do y no  fon  las  que  folian.  Covatr.  dice  que 
clic  verbo  es  formado  de  la  voz  Quillotro, 
que  vale  aquel  otro.  Lat.  Alterare.  Jmmutare. 
Qvev.  Mul.y.  Rom.  Sayagués. 

Dígame  qui  fenifica 
el  mirarme  fuExtelincia: 
porqsse  yoyá  me  enquillotro, 
eon  aebaques  de  Costdefa, 

ENQuitioTRAasE.  Se  toma  también  pot  ena- 
morarle : y entre  los  Labradores  es  mui  fre- 
qiiente.  Lat.  Adamare. 

ENQUILLOTRADO,  D.\.  patt.  palT  del  ver- 
bo Enquiliutrarfc  en  fus  acepciones.  Lat./f/- 
teraius.  Adamant.  Vei  ezdeGucv.  Com.  El 
pleno  del  diablo.  Jotn.i. 

A'o  ejló  Saeriftán  Tembleqise 
por  abóra  de  caraña 
de  hacerte  merced  ninguna^ 
que  eftó  medio  enquillotrada 

en  otra  parte 

ENRAMADA,  f.  f.  La  choza  y cubierta  que  fe 
hace  de  tamos,  para  tener  fombra  en  el  cam- 
po. Lat.  Ca/a  ex  ramis  eonfeíla.  Caav.  Quix. 
tom.a.  cap.  19.  Vieron  que  los  árboles  de  una 
enramada  que  havian  pucllo  á mano  , á la  en*. 
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trada  dcl  Pueblo , cllaban  todos  llenos  de  lu- 
minarias. NLñ.Empr.41.  Su  albergue  ordina- 
rio es  el  Cielo  dcluudo,  óquanuo  mas  una 
enramada  6 cavidad  entre  rilcos. 
enramar.  V.  a.  Poner  ramos , adornar , cn- 
tretexer  y cubrir  con  tamos , ó para  hacer  y 
tener  fombta  y cllar  rcl guardados  del  Sol,  o 
pata  demollrat  placer,  en  feful  de  fiella  y te- 
gocijp.  Fórmale  de  la  prepolicion  En , y del 
nombre  Ramo.  Lat.  Rasnot  obdueere.  Ramie 
ornare,  ■ciefiire.  CEiiv.Quix.tom.  a.  cap.  19. 

El  tal  Camacho  es  liberal , y háfcle  antojado 
de  enramar  y cubrir  todo  el  prado  pot  arri- 
ba. Lop.  Philom.  f.43. 

En  el  Templo  glorsofo  de  la  Tama, 

A quien  facro  iaurél  la  frente  enráma. 
ENRAMADO,  DA.  patt.  pafl'.  dcl  verbo  En- 
ramar. Lo  afsi  cubierto,  adornado  y enttete- 
xido  con  ramos.Lat  Jljinó  omatus.  Lop.Citc. 
f.  II. 

Ausnentando la  felva,  fve  enramada 
Juntó  la  verdadéra  a la  fingida. 
ENRANCIARSE,  v.  t.  Malearle  y ponetfe 
rancia  alguna  cofa:  comofucede  fteqiiente- 
meiue  con  el  tocino  y otros  frutos , que  fe 
guardan  mucho  tiempo.  Es  formado  de  la 
prepolicion  En  , y dcl  nombre  Rancio.  Lat. 
Rancidum  Jieri.  Lag.  Diofe.  lib.  1.  cap.  90. 
Aquella  fimicnte  mui  Ufa  y lucia , que  llama- 
mos Alegría  en  Callilla , es  de  fu  naturaleza 
mui  gralTa , por  donde  con  el  tiempo  fe  con- 
vierte toda  en  azéite  y fe  enrancia. 
Enranciarse.  Metaphoricamente  vale  con- 
lervatle , guardarle.  En  elle  fentido  es  voz 
jocófa  y de  taro  ufo.  Lat.  sn  longscm  durare. 
QeEv.Muf.6.  Rom.S7. 

Hi  conmigo  ni  fin  migo 
quiero  que  enrancie  cu  eoebe, 
ándefe  en  un  atabúd 
con  fu  tiro  de  eabrónes, 

ENRARECER,  v.  a.  Aclarar , poner  rala  y lí- 
quida la  Cofa  que  efti  elpeíía.  Viene  del  La- 
tino Rarefteere , y tiene  la  anomalía  de  los 
acabados  en  ecer.  Rom.  Republ.  Chtill.  lib.j. 
cap.  II.  Porque  muchas  campanas  tañidas, 
enrarecen  el  áite;  y afsi  deshacen  y telillen  á 
las  tempelládes. 

ENRARECIDO,  DA.  part.  palT.  del  verbo  En- 
rarecer. Lo  afsi  pucllo  ralo  y liquido.  Lat. 
Rarefaílus. 

ENRASAR.  V.  a.  Igualar,  poner  Uana , Ufa  y 
rafa  alguna  cofa.  Los  Albañiles  llaman  cnta- 
far  las  paredes , facarlas  de  plano  y raerlas, 
para  que  queden  dctéchas  y rafas.  Es  forma- 
do de  la  prcpoficion  En,  y del  adjetivo  Rafo. 
Lat.  srEquare, 

Enrasar.  Vale  también  ponetfe  claro  y Ufo,  6 
mui  delgado  y fútil  algún  texido  detpues  de 
haver  Icrvido  , pot  naverfe  gallado  con  el 
ufo  y el  tiempo.  En  elle  fentido  es  verbo 
neutro,  y tiene  poco  ufo,  aunque  fe  halla  en 
el  refrán  , que  dice  ; Quando  el  pelo  enrafa  y 
el  cafo  empela , mui  mal  anda  la  leda.  Lat. 
Rarefseri, 

ENRASADO,  DA.  part.  paC  del  verbo  Enra- 
far  en  fus  acepciones.  Lat.  %.£quatu¡. 

Puet- 
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Puertas  Se  llaman  las  hechas  de  ta- 

blas mui  juntas  y que  no  tienen  entrepaños 
nieftán  labradas!  lino  que  ellin  lilas, y las 
tablas  ertan  por  el  canto  con  fu  rebaso  pucl- 
tos  el  uno  l'obtc  el  otro  pata  que  le  tapen  las 
j'untúras , y de  ordinario  por  la  parte  exte- 
rior tienen  clavos  de  cabeza  grande , lila  y 
redonda  l'obrc  las  junrútas,  pata  mayor  fir- 
meza y porte, velíquatt!. 

ENRAVAK.  v.a.  Tcrm.  de  Maelitos  de  Co- 
ches. Poner  y fixat  los  rayos  en  las  ruedas. 
Es  formado  de  la  ptepoficion  En , y del  nom- 
bre Rayo.  Lat.  Rjdieirotii  injigtrt. 

ENRAVADO,  UA.  patt.  palU  del  verbo  Enra- 
yar. Lo  que  tiene  puellos  y fixos  los  rayos. 
Lat.  Rotii  mfixm. 

ENREDADERAS,  f.f.  Ciertas  hierbas  ó plan- 
tas menores,  que  conforme  van  creciendo  fe 
van  enredando  por  las  varas , tejas  ó hilos 
que  encuentran.  Lat.  Uhqutjbiles  berbt. 

ENREDADOR.  1.  m.  El  que  enreda  , inquieta 
y iravefea : lo  que  de  ordinario  fe  dice  de  los 
muchachos  que  fon  mui  traviefos  y bullicio- 
ios.  hix.  Irrtquictus. 

Enredador.  Por  analogía  fe  llama  el  chifmo- 
fo  y cmbulWro,  el  que  fragua  embulles  y en- 
redos : y en  clic  lentido  por  lo  regular  le  ufa 
para  cxptefl'ar  los  que  Ulan  de  chilmes  y arti- 
ficios pata  malos  fines.  Lat.  MentUciomm  roa- 
cbinatar.  Quev.  Entrcmct.  Me  clloi  atormen- 
tando aquí  con  la  memoria  de  los  picaros  y 
mcntirolos  y cnrt¿td¿ret , que  en  la  vida  me 
contaban  mentiras. 

ENREDAMIENTÜ.  f.m.  Lo  mifmoquc  En- 
redo. Cosí.  Florín.  Sccn.3.  Un  tan  cnttinca- 
do  enridimitnto  , que  el  mas  labio  no  fe  labe 
de  él  defenredar. 

ENREDAR,  v.a.  Meter  en  la  red  aunó  ó al- 
guna cofa,  trabándola  y revolviéndola  para 
que  con  diriculiád  fe  defeinbatace  y delate. 
Es  formado  de  la  prcpolicion  En,  y del  nom- 
bre Red.  Lat.  IrrtUrt.  Cerv.  Ciuix.  tom.  a. 
cap.;8.  Queme  maten  li  los  cncaniadóres 
que  me  pctligucn  no  quieren  tnridirme  en 
ellas  (las  redes)  y detener  mi  camino. 

Enrídar.  Vale  también  confundir , enlazar  y 
cniretexcr  alguna  cofa  con  cuerdas  ó hilos. 
hiu  IlUquejre.  Fr.L.de  GzAN.AdicalMem. 
part.i.trat.j.  cap.i.  Para  litnriday  trama  el 
gufáno  hilador  la  feda.  Qi’Ev.Eott.  Encasar 
manijas,y  mudar  clavos, y enrtdar  cuerdas. 

Enredar.  Por  analogía  vale  enlazar,  trabar  y 
mezclar  á uno,  haciéndole  entrar  en  un  em- 
peño y ocalion , de  la  qual  dificilmente  fe 

fiueda  defembatazar : como  fuclc  fuceder  á 
os  que  viven  amancebados , y á los  que  en- 
traron en  alguna  compañía  y afsicnto , que 
una  vez  empeñados  y metidos  en  el  lance  y 
ocalión,  con  dificultad  fe  libertan  y defenre- 
dan.  Lat.  Irrtiirt.  Implicare.  Fr.  L.  de  León, 
Komb.dcChrill.cn  el  de  Brazo.  Sabiendo 
que  para  corazones  tan  aficionados  al  bien 
de  la  carne , como  fon  los  de  aquellos , era 
cebo  que  los  havia  de  enajenar  y enredar. 
Enredar.  Vale  también  travefear  : lo  que  co- 
munmente fe  dice  de  los  muchaclios,  quandq 
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- juegan  entre  si  y hacen  algo  que  les  puede 
caufat  daño  por  íer  inquietos  y ttaviel'os, 
Lat.  Inquietare.  Perturbare. 

Enredar.  Potmetdphota  vale  defeomponer, 

' turbar,  meter  zizaña  y difcútdia  entre  unos 
y otros  para  revolverlos  entre  sí : lo  que  al- 
limifmo  fe  dice  de  los  negocios  y dependen- 
cias quando  las  confiindcn  y revuelven  de 
calidad  que  difiailtofamentc  fe  pueden  def- 
enredar  y poner  corrientes.  Lat.  Turbare. 
Confundere.  Irretire. Marian. Hill.Efp. lib.j. 
cap.24.  Relultaron  dcfpues  delto  nuevas  lü- 
lérencias  y alteraciones  entre  los  Lriumví- 
ros  , con  que  afsimifmo  fe  enredó  Efpaña. 
Quev.  Muf2.S0n.38. 

Ni  elegir  en  Miniftro  d quien  enreda 
B!  fojiego  y la  paz,  de!  virtuofo. 

ENREDADO,  DA.  patt.  palf.  del  verbo  Enre- 
dar en  fus  acepciones.  Lat.  Irretitus.  Implica- 
tui.  Cast.  Hili.  de  S.Dom.  tom.i.  lib.2.  cap. 
2.  Concertando  la  vida  dilcrcntementc  de 
como  antes  la  trahian  enredada  y desbarata- 
da. Cerv.Quíx.  tom.2.  cap.48.  Se  halló  Don 
Quixóte  enredado  entre  unas  redes  de  hilo 
verde. 

ENREDO,  f.  m.  El  embarazo  y dificultad  que 
rcfulta  de  enredarfe  y emmacañacfc  alguna 
cofa , y revolverle  y confundirle : como  fu- 
cede  en  las  madexas,  quando  fe  enredan , y 
fe  experimenta  en  las  ramas  de  los  árboles, 
y en  los  montes  mui  cfpellbsy  cerrados.  Lar. 
ImpUeatio.  Intricectio.  Esquíe.  Rim.  Jacob,  y 
Rachél.  Ücl.85. 

Ni  el  eurfo  de  lai  aguai  le  embarazai. 

Ni  de  intrmeadaijilvaj  el  enredo. 

Enredo.  Se  toma  comunmente  por  falfedad  y 
engaño  artificiólo , mentira  ó patraña  bien 
compueña , donde  diverlás  perfonas  vienen 
á ellár  en  trabajo,  por  la  dificultad  de  defem- 
barazarfe  de  ella.  Lat.  FaUacia.  Ficho.  Men- 
dacium.  Quev.  Vifit.  Si  no  huviera  pleitos, 
no  huviera  Procuradores , y li  no  bus  lera 
Procuradores  no  huviera  enrídoi , y li  no  hu- 
viera enridoi  no  huviera  delitos.  Pant.  Rom, 
7- 

Bien  quepo  por  no  fiarme 
defie  mundo  y fm  enredos, 
en  algún  Convento  fanto 
qui fiera  tomar  el  velo. 

Enredo.  Significa  también  enláce  y trabazón 
artificiofa  de  unas  cofas  con  otras ; como  el 
de  las  comedias  y óperas  de  los  theatros, 
mezcladas  de  varios  lances,  y texidas  con  ar- 
te, para  tener  furpenfo  el  auditorio.  Lat.  No- 
duí.  CompHcatio. 

ENREDOSO,  SA.  adj.  Embarazofo , dificulto- 
fo,  lleno  de  enredos  y embarazos.  Ufale  con 
propriedad  y freqiiencia  hablando  de  nego- 
cios, dependencias  y plciros  que  tienen  mu- 
chas entradas  y falidas , y contienen  grave 
dificultad.  Lat.  ImpUcatm.  Perplexui.  Ambi- 
guuj. 

ENREHOJAR.  v.  a.  Term.  de  Cereros.  Vol- 
ver á mudar  la  cera  quando  efiá  hecha  hojas 
ó tiras  en  los  pilónos , pata  que  fe  cure  me- 
jór  y fe  ponga  blanca : y como  entonces  la 

ce- 
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ceta  eftá  como  hojas , por  efto  ft  llama  En-í 
rehojar.  Lat.  íoUiaetam  ccram  ftrmovere, 
OREJAR.  V.  a.  Poner  ó cercar  con  rejas  una 
ventana  ú otra  cofa.  Dicefe  también  por 
analogía  de  los  cercados  que  fe  hacen  de  ca- 
ñas ó varas  en  los  huertos  y jardines , para 
hermofúra  y refguatdo  de  los  planteles  y 
quadtos:  y alsimifmo  de  todo  lo  que  fe  cier- 
ra y all’cgúra  á mudo  de  rejas , de  cuyo  nom- 
bre fe  forma , aniepuefta  la  ptepoCciou  En. 
Lat.  Tranfverjii  vtiiibm  muñiré.  CUtbrtre, 
Enrejar.  Vale  afsimifmo  echarla  teja  al  ara- 
do , pata  hacer  con  ella  los  furtos  y labores 
en  los  campos , y levantar  y atar  la  tierra. 
Lat.  yomere  aratrum  injiruerey  muñiré. 
Enrejar.  Se  toma  algunas  veces  por  hetir  con 
la  teja,  inlltumcnto  de  los  Labtadótes;  como 
á los  bueyes  y caballerías , y picarlas  y ha-, 
ccrlcs  daño.  Lat.  y amere  /irire. 

Enrejar.  En  Ja  üetmanía  fignifica  ptendety 
poiier  en  la  cartel  á uno.  Juan  Hidalgo  en  lu 
Vocabulario.  Lar./»  careerem  eanjieere. 
ENREJADO,  DA.  part.  paC  del  verbo  Ente- 
jar en  fus  acepciones.  Lat.  Clatbratuí.  y ame- 
re munilui.  Cerv.  Quix.  tom.i.  cap.  45.  Por 
alcanzar  á la  ventana  enrejada,  donde  le  ima- 
ginaba etlár  la  fétida  doncella.  Y cap.  4^. 
Hicieron  una  como  jaula  de  palos  enrejados, 
capaz,  que  pudieOe  en  ella  caber  holgada- 
mente Don  Quixóte. 

Enrejado.  Lalabót  hecha  de  cañas , varas  ó 
palos  delgados  en  los  jardines , huertos  y 
otras  partes,  pata  adorno  y tefguardo  de  las 
plantas  : la  qual  fe  hace  á maneta  de  celosía, 
cruzando  las  cañas  ó varas  y entretexiendo- 
las.  Lat.  Clathrum.  Caneeili.  Cald.  Com.  Fie- 
ras afemina  amor.  Jotn.  a.  Lo  que  fe  defeu- 
bría  de  ellas  eran  unos  enrejados , a manera 
de  glorietas , cubettadas  de  hojasy  flotes. 
Enrejado.  Se  llama  afsimifmo  la  labor  y obra 
de  manos,  que  fe  hace  con  hilo  y aguja  en  la 
ropa  blanca , attavefando  los  hilos  a manera 
de  tejas,  de  que  fe  forman  randas  y otras  la- 
bores curiólas.  Lat.  0/iu  tran/uerfis  jüiseUs- 
horatum. 

Enrejado.  En  la  Germania  fignifíca  coñón 
demugér.  Juan  Hidalgo  en  fu  Vocabulario. 
Lar.  ¡ieticsdssm  eapiliare. 

ENRIAR.  V.  a.  Poner  dentro  del  rio  ü corrien- 
te de  algún  arroyo  el  Uno  defpues  de  cogi- 
do y hecho  manojos , pata  que  con  el  agua 
fe  ablande  y cute , y defpues  fe  pueda  elpa- 
dat  y machacar.  Es  formado  de  la  ptepofi- 
cion  En , y del  nombre  Rio.  Lat.  Rsvuio  im- 
mergere. 

ENRUEDO,  DA.  patt.  palT.  del  verbo  Enriar. 

Metido  dentro  del  rio.  Lat.  Rivulo  immerfus. 
EMU  DAR.  V.  a.  Lo  mifmo  que  Azomat  ó Azu- 
zar. Es  vozanriquada.MoNTER.DEiR.D.At. 
lib.a.patt.i.cap.8.  E quandolosenr/darmá 
la  caza,  irán  mas  aína. 

ENRIDADO,  DA.  part.  pa(T.  del  verbo  Enrir 
dar.  Lo  mifmo  que  Aromado  ó Azuzado. 
ENRIQUECER,  v.  a.  Hacer  tico  y opulento 
á uno,  darle  ó conferirle  bienes  abundantes, 
y que  tenga  riqueza.  Prám^e  de  la  prepoU- 
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clon  En  , y del  nombre  Riqueza  , y tiene  la 
anomalía  de  los  acabados  en  eeer.  Lar.  Dita- 
re. Loiupletare.  Bonis  eumtUare.  SAAv.Emp.40. 
El  que  dá  Un  atención  enriquece',  pero  no  pre- 
mia. Qu  EV.  Fort.  El  que  enriquece  los  fúbdi- 
tos,  tiene  tantos  theforos  como  vafl'allos. 
ENRiQUEcER.Valc  también  hacerfe  tico  y opu- 
lento. En  elle  fentido es  verbo  neutro, y fe 
Atele  ufar  como  reciproco  , diciendo  Énti- 
quecerfe.  Lat.  Opes  augere.  Rem  familiarem  di- 
fortunas  ampliare.  Divitias  cumulare.  Recop. 
lib.i.  tit.j.  1.14.  Sacafc  para  ellos  la  moneda 
deftos  Reinos , y fe  enriquecen  los  Extrangé- 
ros , y aun  aveces  los  enemigos.  Quev.  Muf, 
6.  Rom.pi. 

£/  mandar  y enriquecer 
dos  eneantadires  fon, 
que  te  turban  la  razón. 

Enriodecer.  Por  ampliación  metaphórica  va- 
le adornar , aumentar  y engrandecer.  Lat. 
stugere.Decorarc.F.HíKR.rub.U  Egl.i.dc  Gat- 
cil.  Bien  podemos  enriquecer  los  conceptos 
amotofos  en  algunas  manetas.  Cerv.  Quix. 
tom.i.  cjp.48.  £nrií««;o»do  nueftra  Lengua 
del  agradable  y predofo  thefóro  de  la  elo- 
qíiéncia. 

ENRIQUECIDO , DA.  part.  palT.  del  verbo 
Enriquecer  en  fus  acepciones.  Í.M.Ditatus. 
Loeupletatus.  Auitus.  Qcev.  Doíir.  Efloic.  Por 
fer  ellas  palabras  tan  enriquecidas  de  verdad, 
y can  piadofas. 

ENRISCAMIENTO,  f.  m.  El  aflo  de  metetfe 
y guacecerfe  entre  los  rifeos  y peñafeos  le- 
vantados. No  es  mui  ufado , aunque  le  tra- 
ben Nebrixa , y el  Padre  Alcalá  en  lus  Voca- 
bularios. Lat.  Adjuga  montium  con/úgium. 
ENRISCAR,  v.  a.  Encumbrar  , fubir  a lo  alto 
entre  rifeos  y peñal'cos.  Es  formado  de  la 
prepoficion  En , y del  nombre  Rifeo.  Lat. 
Supra  juga  montium  coUocare,  ajfumere.  Fr.  L. 
de  León,  Nomb.de  Chrift.en  el  de  Paftór.  Y 
las  enrifea  en  fu  alteza,  encumbrándolas  Uem- 
pte  mas.  Gübv.  Menofpr,  de  Cort.  cap.  i. 
Quien  me  fTir/yio  ámien  la  cumbre  de  la  fo- 
berbia,  lino  fola  mi  pcefuneión  y locura? 
Enriscarse.  Por  extenlion  vale  guarecerfe  en- 
tre rifeos,  efeondeefe  y meterle  en  los  mon- 
tes para  aflegurarfe.  Lat.  Juga  montium  pete- 
re.  Ad  montes  confegert.  In  prarupla  fe  abdere. 
Marian.  Hifl.Efp.  lib.io.  cap.p.  Parte  fe  for- 
tiñearon  en  los  Pueblos  y CalUUos , parte  fe 
enrifearon  en  las  montañas. 

ENRISCADO,  DA.  part.  palT.  del  verbo  Enrif- 
car  en  fus  acepciones.  Lat.  Supra  juga  mon- 
tium coUoeatus,  ajfumptus. 

Enriscado.  Equivale  también  a montuofo,  lle- 
no de  peñafeos  y rifeos,  empinado  y ftagófo. 
Lat.  Ariuus.  Excelfus.  Praceps.  Marian.HíH. 
Efp.  lib.j.  cap.  2 5.  Por  morar  en  lugares  fta- 
^ófos  y enrifeadot.  Javrec.  Pharl.  lib.  11. 

De  ¡a  encifeada  Petra  el  Jitio  «viro, 

Qued  laCiudád  y Puerto  precedía. 
ENRISTRAR.  V.  a.  Poner  ó Ajar  la  lanza  en  el 
riftte  , de  cuyo  nombre  le  forma  efle  verbo, 
antcpuella  Ja  prepoljeion  En.  Lat.  IrAendere, 

pro- 
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protmUrt  bijiam.  Saav.  Eaipr.37.  Garci  Pé- 
rez por  no  huir  torpemente  > culo  Iz  vilera, 
tnnjiíei  iz  Iznzz,  y palió  lólo  adelante.  Ceav. 
Quir.  toin.i.  eap.19.  Enrijirando  lu  Iznzón, 
arremetió  z uno  de  ios  enlutados. 

ENRlsTB..-\0O,  DA.  pan.  pzlV.  del  verbo  En- 
tilltzr.  Puerto  y lijado  en  el  riltrc.  Lzt.  Pro- 
tenfx  vel  inttnfi  bjjh.  Qerv.  Muí. 6.1^.010.84. 
Para  enrittrzda , mejor 
que  hnza  de  bridj  en  jufii. 

ENRIZADO,  r.  m.  La  obra  de  enrizar  y poner 
tizo  el  cabello,  y cnlotiijatlo.  Lar.  Crijpntto. 
Fr.  L.  ot  León  , Nomb.  de  Chrilt.  en  el  de 
Pimpollo.  V le.s  trocara  el  ambar  en  hedion- 
dez, y la  cintura  tica  en  andrajo, y el  enriu- 
do  en  calva  pelada.  Siouenz.  Vid.deS.üe- 
ton.  lib.4.  Dilc.6.  Componerle  el  caoello, 
hacerle  trencillas,  enraddoi,  y cotónas  o co- 
petes. 

ENIUZAR.  V.  a.  Encteípar,  enfortijar , poner 
rizado  el  cabello  ti  la  cabellera,  ts  torinado 
de  la  ptcpolicion  tn , y del  nombre  Rizo. 
Lat. Cri/paze.  .^MBR..HoR.llO.Il.cap.I.  En- 
rizaban el  cabello  de  la  frente,  que  era  largo, 
halla  fubir  a la  coronilla.  .\r te.sg.  Rim.f.75. 
Peinas  y entizas  oy  tus  defenyanos. 

Enrizar.  Lo  milino  que  Azuzar  o irritar.  En 
elle  l'entido  es  voz  antuiuada.  Fuer.  Juzc. 
lib.8.  tit.4.1.18.  ¡>i  algún  nomc  enriza  boy  ó 
can,  o otra  animalia  contra  si , quanio  daño 
le  tíciet  la  animalta  tórnele  i lúa  culpa. 

ENRIZADO,  DA.  pan.  palV.  del  verbo  Enrizar 
en  fus  acepciones.  Lat.  (Jrifpatas.  Irritatus, 
CEEV.Quix.tom  i.cap.  z6.  Un  Morillo  de 
cabellos  enrizaaos , y page  de  Agramante. 
Quev.  Ttad.de  l’hociliü. 

No  emtjientat  guedejas  en  tus  hijos. 

Ni  crej'pa  eaiscHera  ni  enrizada. 

ENROC.AR.  V.  a.  Teim.  del  Juego  de  Axedtéz. 
Mudar  la  pieza  llamada  Rey  de  fu  lugar  al 
mifmo  tiempo  que  uno  de  los  dos  ruques , y 
alVeguratla  y relguardatla  con  ellos  quando 
es  ncccll'atio  pata  que  no  peligre  ; y porque 
entonces  el  Rey  fe  guarda  entre  dos  torres 
ó rocas,  fe  llama  Enrocar.  Tiene  la  anomalía 
de  los  acabados  en  car,  Lat.  In  iatruncuíorum 
¡sedo  Eeyem  turribus  muñiré. 

ENHOCADO,  DA.  pan.  pafl.  del  verbo  Enro- 
car. Metido  y añ'cgnrado  entre  los  toques. 
Lat.  Rex  turribus  mimitus, 

ENRODAR.  ».a.  C.iftigar  con  pena  de  muerte 
álos  delinqúentes , arrojándolos  fobre  una 
rueda  llenarte  navajas  y cuchillos  mui  afila- 
dos, ó lin  quebrarles  antes  los  brazos  y el 
pecho  con  una  barra  de  hierro , 6 quebran- 
tándolos antes,  y dcxandolos  fobre  la  rueda 
halla  que  el  milino  tormento  los  acabe.  Es 
furinado  de  la  prejMificion  En , y del  nombre 
Rueda.  Lat.  Roía  erueiatibus  damnare.  Rota 
pana  muUlare.  Uroen,  Mieit.  año  X728.  lib. 
2.  tit.13.  Attic.25.  Los  que  cometieren  hur- 
tos con  muertes, /zná»  enrodados  ó defquatti- 
zados.  Coiou.  Uuetr.  de  Fland.  lib.9.  Y á 
cinco  que  quedaron  en  prilion , fe  fupo  def- 
pues  que  los  bavian  enrodado , como  á públi- 
cos faltcadótes. 
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ENRODADO,  Da\.  pare.  paiT.  dd  v^;fbo  Enro- 
dar. Condenado  a muerte  de  rueda.  Lat 
tí  pana  tftuiUatw.  HoRTENS.Mar.  6on 
como  los  enrodadoSf  arrojados  á los  perros. 
B.CR6AD.  Cab.  pcrf.f.82.  Y de  lo  que  tuvia 
declarado  uno  de  los  bandidos,  que  murió 
enrodado  en  Milán. 

ENRODRIGONAR,  v.a.  Tcrm.  de  Agricultu- 
ra. Atar,cnlaz.ir  y ahanzac  las  viocs  nue- 
vas y Tarmicntos  6 árboles  reden  plant.idos 
á un  palo  o árbol,  para  que  guíandore  por 
el, fe  arme  y fuba  derecha  la  vid,  y no  le 
tuerza  tan  facilmcmc.  Fórmafcdelaprcpo- 
licion  En,  y del  nombre  Rodrigón  , que  en 
U Agricultura  vale  la  chaca  o palo  al  qual 
ícamma  Uvid  o árbol  paraque  l'alga  de-, 
redro.  Lat.  FuicimtnU  arborihus  apponere, 
boreí  flatumimibuj  inftrucrta  LUrr.  AgricuU, 
lib.2.  cap.9,  en  el  titulo.  Del  tnrodrtgonAv  las 
vides  y atarlos.  Y en  el  cap.  Y cUo  baile 
qu.into  al  atar  y enrodrigonar, 

ENROMAR.  V.  a.  Poner  roma  la  cofa  que  es 
afilada  y aguda.  Es  formado  de  la  prcj>oli- 
cion  En,  y del  nombre  Romo.  Lat.  Obtunde^ 
re,  EsPi\.  Art.  Dallclt.  lib.  2.  cap.  4.  Con  el 
mucho  cxcccicio  que  hacen  (los  puercos)  fe 
les  gallan  y enrotnan  tanto  las  uñas. 

ENRONQL^ECER.  V.  n.  Ponerfe  ronco,  no 
poder  haolar  claro  por  algún  impedimento 
ü dcftilación  que  baxa  de  la  cabeza  y emba- 
raza la  pronunciación.  Es  formado  de  la  pre- 
püíicion  En,  y del  nombre  Ronco,  y tiene  ia 
anomaliade  ios  acabados  en  eeer.  Lat. 
cefeerea  Fr.  L.  de  Gran,  Guia,  part.2.  cjp.23. 
Levantarfe  el  pecho  > cnronquecerfe  li  voz, 
Q^ev.  Tacan.cap.22.  Enronquecieron  adrede, 
Y tacaron  tales  voces,  que  en  vez  de  cantar 
la  Mida,  la  gimieron. 

Enronquecsr,  Vale  también  poner  ronco  á 
uno, hacer  que  cfté  ronca  ia  voz.  En  clic  fen- 
lido  es  verbo  adi\o.  L:a,RMicuni  reddere, 
üv.  Hift.Chil.  lib.3.  cap.  II.  San  aguas  mui 
c.ficáccs  para  dci'embarazar  la  garganta  y pe- 
cho de  las  depilaciones  y humores  que  íuc- 
Icn  enronquecería, 

ENRONQUECIDO,  DA.  part.  paC  dcl  verbo 
Enronqucccr.  Puello  ronco.  Lar.  Rahcuj.  Fr. 
L.  DE  Gran.  Adic.  al  Mcm.  part.  2.  cap.  14. 
Conocéis  cuya  es  dfa  tan  enronquecida  vozf 

ENROaNQUECÍMIENTO.  f.  m.  El  efedo  de 
ponerfe  uno  ronco.  Traben  ella  voz  NebrU 
xa  y el  P.  zYlcalá  en  fus  Vocabularios.  Lar, 
Raucitas  vcl  Raucedo. 

ENROSAR,  v.a.  Teñir  de  color  rofado  , íi  de 
roía.  Sale  del  nombre  Rofa.  Tiene  poco  ufo. 
Eat.  Rubricare.  r>uRC.  Son.  1 01. 

Quien  te  dio  tanta  dicha  y ofadhf 
Qite  en  fi  de  las  pintadas  plumas  ofes 
Ue¿ary  Xikueroy  donde  el  pico  enrofes 
En  ht  rojas  que  amor  enciende  y cria^ 

ENROSCADURA,  f.  f.  El  efedo  de  torcer  y 
enrofear  alguna  cofa:  como  una  vara.  Tra- 
ben cha  voz  Nebrixa  y el  P.  Alcalá  en  fus 
Vocabularios;  pero  apenas  tiene  ufo.  Lat.áV- 
nuatioo  Spira. 

ENROSCAR,  v.a.  Torcer,  revolver  en  redon- 
do 
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do  alguna  cofa  delgada  y flexible:  como  una 
vara,  una  cuerda,  o como  hacen  algunos  anU 
maics  con  las  colas,  ts  formado  de  la  prepo- 
ficion  En  , y del  nombre  Rolca  , y tiene  la 
anomalía  de  los  acabados  en  car.  Lar.  Siitua- 
re»  i»  orhem  complieare.  Burc.  Gatom.  Sylv.2. 
Bs  en  Us  gatas  U Jiexible  cola, 

Qtu  adUbitumfn:r\xo{ció  feenarbóU, 
Enroscar.  En  laGcnnania  ligniñea  envolver 
y hacer  lio  de  la  topa.  Juan  Hidalgo  en  lu 
Vocabulario.  Lar.  Cotligíre.  Obvohere, 
ENllOSCADO,  DA.  pan.  pafl’.  del  verbo  En- 
rofear  en  fus  acepaones.  Lar.  Smuofus,  In 
fptras  soUeesus.  Ov . Hilt.  Chil.  lib.  5 . cap.  10, 
En  forma  de  un  tiero  ¿ta^ór\,enrofcada  la  co- 
la , y echando  fuego  por  la  boca.  Gong,  bo- 
Icd.  2. 

Torcida  efeonde,  y á enrofeada, 

Las  pora  que  de  un  parto  dió  lafeivo» 
ENRüXaII.  V.  a.  Poner  roxo  y encendido  co- 
mo llama, el  hierro  ú otro  metal  en  la  fragua. 
Es  formado  de  la  prcpolicion  En,  y del  nom- 
bre Roxü.  Lat.  Candcfacerc,  CovARR.cn  la 
palab.  Elcaldar.  Elcaldatfc  una  cofa,  altcracr 
fe,  tnroxarfi  con  el  calór. 

Enroxar.  Vale  también  teñir  de  color  roxo: 
y por  arudogia  encender  y volver  colorado 
y encendido  el  roftro  ó las  mcxillas : como 
fucede  naturalmente  por  la  vergüenza  y con- 
fulion  repentina.  Lat.  Rufare,  Rubore  fuffun- 
dere.  Fk.  L.  db  León,  Perf  Calad.  §.  12.  cn- 
roxas  tus  cabellos,  y en  mal  agüero  de  lo  que 
te  clU  por  venir  , les  comienzas  a dar  color 
femejante  al  del  fuego.  Lop.  Com.  La  ven- 
ganza de  las  mugrres.  Act.i. 

T quando  el  calór  del  fneño 
¡as  mexiU.u  le  ha  enroxado. 
ENROXAÜO,  DA.  part.  palV.  del  verbo  En- 
loxar  en  fus  acepciones.  Lat.  Candefaálus. 
Rufstí,  Rubore  Juffuj'us. 

ENRÜXECER.  v.  a.  Lo  mifmo  que  Enroxar. 

Pellic.  Argén,  part.  2.Iib,l.cap.4.  Enroxe- 
‘ ciófe  algo  á ellas  razones  Poliarcho.  Lop.Co- 
ron.  lrag.f.97. 

Tá  ofrece  ejióla  cándida  Abél  jujio. 

Tías  fangrientjs  aras  cmoxccc. 
ENROXECIDO,  DA.  part.  palT.  del  verbo  En- 
roxcccr.  Lo  indino  que  Enroxado. 
ENRUBIAR,  v.a.  Teñir  de  color  nibio  alguna 
colado  que  regularmente  fe  diccdd  cabello, 
y fe  hace  con  Icxias  y fahumérios.  Es  forma- 
do de  la  prcpoficion  En  , y del  nombre  Ru- 
bio. Lzx.Hufjre,  Flavcfacere,  Fr.  L.  de  León, 
Pcrf.Cafad.  §.3.  Muchas  veces  no  galla  tan- 
to un  Letrado  en  fus  libros,  como  alguna  da- 
ma en  enrubiar  los  cabellos.  Mcx.  HilL  ím- 
pcr.  Vid.  de  Cómmodo.  El  entendía  en  dar- 
le á vicios  y regalos  dcshoncftílsimos  y afe- 
minados, enrubiandofe  el  cabello  y bañando- 
fe  muchas  veces,  en  compañía  de  otros  de  fu 
condición. 

ENRUBIADO,  DA.  parr.  paíT.  del  yerbo  En- 
rubiar. Teñido  ó vuelto  de  color  rubio.  Lat. 
Rufas.  Flavas, 

ENRUDECER,  v.a.  Debilitar  el  entendimien- 
to, hacer  á uno  rudo  de  cuyo  nombre  iq 
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forma,  antepuefla  la  prcpoficion En.  Lat, 
Hebetem,  vel  tardum  tffeere,  B.  pe  la  Torr. 
Vif.dclcit.pari.2,  cap.  12.  Entorpecen  los  jui- 
cios, y enrudecen  el  entendimiento. 

ENSABANADA,  f.  f.  Lo  mifmo  que  Encamí- 
fada.  I rahe  cita  voz  Covair.  en  la  palabra 
Enfabanar. 

ENSABANAR,  v.a.  Revolver  alguna  cofa  en 
fabanas,  ó cubrirla  con  fábanas.  Es  formado 
de  la  prcpolicion  En , y del  nombre  Sabana. 
Lat.  üindone  invohert.  Qubv.  Muf.j.  Xac.15- 
Defiofdo  tiene  et  cuerpo 
d xf eradas  Gorgolla, 
mui  cerca  i^reniabanar 
fus  bienes  y fu  perfina, 

ENSABANADO,  DA.  parr.  palEdel  verbo  En-; 
labanar.  Envuelto  o cubierto  con  lábaoas. 
Lar.  Sindone  involutus.  Pie.  Jü$t,  f.  88.  La- 
draba como  perro  enfabanaao  , que  llevan  k 
mantear.  Cerv.Quíx.  tüm.i.cap.52. Fatigó- 
fe  en  vano  Sancho  , porque  fu  amo  iba  tan 
puello  cn  llegar  á los  enfahanados , y en  librar 
a la  feñota  enlutada,  que  no  oyó  palabra. 

ENSALADA,  l.f.  El  plato  de  verduras  quefe 
iirve  á la  mcla  , y de  ordinario  al  principio 
de  la  cena : y porque  fe  fazóna  con  íal  para 
que  tenga  mas  güito  y corrija  la  frialdad  de 
las  hierbas  de  que  fe  compone , fe  llamó  En- 
filada. Lit.  Acetarium.  Cbrv.  Quix.  tom.  i, 
cap.41.  Y que  bufeaba  de  todas  hierbas  para 
hiCQT  enfakda.  Qcev.  I acañ.  cap.4.  Los  Ef- 
tudiantcs  tomaron  la  enfaldda , que  era  un  ra- 
zonable piaro. 

Ensalada.  Se  llama  por  translación  loque  tie- 
ne mezcla  de  muchas  cofas  diferentes,  que  le 
dicen  MUceláneas:  y la  comparación  fe  toma 
de  que  le  hacen  diverfos  géneros  de  cnfalá- 
das  compiicltas , en  que  además  de  las  hier- 
bas diferentes  le  echan  carnes  faladas,  pelea- 
dos, azciuinas,  confervas,  confrtüras,  y otras 
colas  gultolas ; y por  ella  mifma  razón  llama- 
ron Enfaládas  un  género  de  canciones , que 
tienen  diverfos  metros  : como  fon  las  letras 
de  los  villancicos , que  fe  fuelen  cantar  por 
Navidad  , y en  otros  dias  folcmncs  y feftí- 
vos.  Lat.  Carmen  promifcuum  muhipiiei  metro 
conjlans,  Fr.L.oe  GRAS.Symb  part.2  cap.33. 
Quien  mirare  la  feCta  de  Mahóma , vera  que 
es  una  enfaiáda  de  todas  las  leyes , que  hizo 
cftc  engañador  para  atraherisi  á los  pro- 
fefloresde  todas  ellas.  Rengip.  Art.  Pocf. 
cap.  44.  Enfaiáda  es  una  compofición  de  co- 
plas redondillas , entre  las  qualcs  fe  mezclan 
todas  las  diferencias  de  metros. 

Ensalada  Italiana.  Se  llama  laque  fe  com- 
pone de  diverfas  hierbas.  Lat.  Acetarium  ber- 
barum  varictate  conditum. 

La  vez  de  la  enfaiáda,  ni  la  pierdas , ni  fea  agua-, 
da.  Refr.  que  aconfeja , que  fobre  la  cnfalá- 
da  fe  beba , y que  fea  vino  bueno  y puro, 
porque  el  aguado  no  hace  provecho.  Lat. 
Conditum  quidquid  quoties  fumatur  aceto, 
Abjit  ab  humano  peñare  potas  aqua. 

ENSALADILLA,  f.  f.  Bocadillos  de  dulces  fc- 
cosde  diferentes  géneros,  todos  mezclados 
y juntos , que  l e hacen  y venden  en  las  Con- 

fi. 


ENS 

fiieríaj.  Llamanfc  Enfaladilla  por  la  varie- 
dad de  dios  y de  l'u  tamaño.  J-at.  Promlfnu 
btUtria,  L’racm.  OBTASs.año  1680.  f.48.  La 
libra  de  enfalidiUa  fina  á cinco  reales  y me- 
dio. 

Ensaladilla.  Se  llama  también  un  joyel  com- 
pucílo  y matizado  de  diferentes  piedras  pre- 
ciofas : como  diamantes,  rubíes , cl'meraldas, 
&c.  Lat.  Monilc  ¿tmmarum  varietatt  tex- 
tkt/i, 

ENSALMA,  f.f.  Lo  mifino  que  Enxalma.  Tra- 
bo ella  voz  Nebrixa  en  fu  Vocabulario  ¡ pero 
no  tiene  ufo.  Lit.Sagnu,  atii. 
ENSALMADERA.  f.f.  Muget  que  cuta  con 
enfalmos.  Lat.  Incantatrix.  Recop.  lib.  3,  tit. 
id.  1.1.  Hacían  muchos  exccITos  en  examinar 
á perfonas  inhábiles,  y en  llevar  penas  i fifi, 
pecierosy  pattéras  y otras 

perfónas. 

ENSAL.V1ADOR.  f.  m.  El  hombre  que  cuta 
coB  enfalmos.  Lat.  IncMant.  Recop.  lib.  3. 
tit.id.  1.a.  gandamos  que  no  le  entremetan 
á examinar  tnj'almxdlrcs,  ni  partétas,  ni  el'pe- 
cictos  ni  drogueros.  Quev.  Zahutd.  Palié 
adelante  donde  cllaban  los  enfiimiiórn,  ar- 
diéndole vivos,  y los  faludadótes  también. 
ensalmar,  v.a.  Curar  con  enfalmos.  Es  for- 
mado del  nombre  Enfalmo.  Lat.  ¡mmtare. 
Lazar.  DE  Torm.  cap.l.  A ella  hora  entró 
una  vieja  que  enfalmibii,y  comiénzame  á qui- 
tar trapos  de  la  cabeza.  Quev.  Alguac.  En- 
tendialéle  de  tnfxlmtr , haciendo  al  bendecir 
unas  cruces  mayores  que  las  de  los  mal  ca- 
fados. 

Ensalmar.  Vale  también  liaeer  ó cofer  enxal- 
mas.  Ul'afe  lólo  en  elle  lignificado  paca  ex- 
prellác  y dillinguir  cierta  elpecie  de  aguja 
grande  que  llaman  Aguja  de  enfalmac , de 
que  Ulan  los  Colchoneros  y Enxalmétos  para 
liis  excrcicios  y artes.  Lat.  ClUillti  tjfuen,vtl 
fxgmAta, 

Ensalmar  a uno.  Vale  romperle  la  cabeza, 
herirle  y defcalabratle.  Dixofc  afsi  porque 
tiene  neccfsidad  de  que  le  aten  con  alguna 
venda  la  c.ibcza : y como  de  ellas  hielen  ufar 
los  enfalmadóres,  bendiciendolas  primero,  y 
haciendo  con  ellas  ciertas  cruces  fobre  la 
parte  llagada  ó herida,  de  aquí  nació  ella  lo- 
cución. Lat.  C.xput  infrin^ere.  Covarr.  en 
la  palab.  Enfalmo.  Enfilmar  aunó,  á veces 
fignifica  defcalabratle. 

ENSALMO,  f.m.  Cierto  modo  de  corar  con 
oraciones,  unas  veces  folas , otras  aplicando 
juntamente  algunos  remedios,  Dixofc  Enfal- 
mo,porque  de  ordinario  los  tales  enCilmadó- 
res  ufan  de  verfos  de  los  Pfalmos , de  que  fe 
valen  pata  fus  fortilegios,  y otjos  modos  en 
la  realidad  fupctilicioibs.  Lat.  Intimatio. 
Carmen.  Recop.  lib.3.  tit.ié.  l.i.  Que  ningu- 
na ni  algunas  pcrfonas,en  ellos  nudlros  Rei- 
nos y Señoríos,  no  ufen  de  enfalmos  ni  con- 
juros , ni  encantamientos.  Solis  , Hill.  de 
Nuev.Efp.  lib.j.  cap.i3.  Llama  el  vulgo  á cf- 
tc  genero  de  cirujia  Curar  por  enfalmo  : fm 
otro  fundamento  que  haver  oido  entre  las 
bendiciones  algunos  verfos  de  los  Pfalmos. 
Tom.Iir. 
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Obrar  por  enfalmo,  ú Hacer  tal  cofa  por  enfal- 
mo. Phrafes  con  que  fe  di  á entender  que 
una  cofa  fe  ha  hecho  bien  y de  piifa , y fin 
declarar  el  medio  ú modo  con  que  fe  Mzo. 
Lat.  Injperate  , expediteqsse  aliquid  efjieere. 
Quev,  Tacan, cap.  8.  Que  el  trazaba  ahora 
de  fubir  toda  el  agua  de  Tajo  á Toledo  de 
otra  manera  mas  fácil : y fabido  lo  que  era, 
dixo  que  por  enfalmo. 

ENSALVA  JAR.  v.a.  Lo  mifmo  que  Embrute- 
cer, Es  voz  inventada  y jocófa , formada  de 
la  prcpoficion  En,y  del  nombre  Salvige.  Pie. 
JusT.  f.133.  Yobiendexára  ámi  fangradór 
cfpetado  y boquiabierto  á que  fe  hartara  de 
enfalvajar  los  ojos. 

ENS.ALZADOR.  f.m.  El  que  alaba,  engrande- 
ce y enfalza  alguna  cola,dicho  ó hccho,pon- 
dcrandolo  y exaltándolo,  Lit.LasidaSor.kxal- 
tator.  Magnijieator.  Ribad.  Fl.SancL  Fieíl.  de 
la  Concepción  de  N.Señora.  El  gran  Doclór 
y luz  de  la  Iglefia  San  Agullin , tan  gran  de- 
fenfór  y enfalssadór  de  la  gracia  de  Chrillo,  y 
pcrfcguidór  de  los  hereges  Pelagianos.  Lop. 
Philom.  f.132. 

Que  fi  el  divino  enfalzadót  de  Achiles 
Se  acordó  de  las  mofeas  en  tragidia. 

ENSALZ.AMIENTO.  f.  m.  Engrandecimiento, 
dilatación,  exteniión  y elevación  de  alguna 
cofa.  Lit.  Magnificatio.  Exaltatio.  Augmensum. 
ViLLAiz,  Chron.  del  R.  D.  Al.  el  XI.  cap.  80. 
DúpudielTe  algún  férvido  hacer  á Dios,  y 
enfalzamiento  de  la  coróna  de  los  fus  Reinos. 
Fr.  L.  de  León  , Nomb,  de  Chrill.  en  el  de 
Faces.  Con  la  manifelladon  de  fu  enfalza- 
miento fobic  todas  las  Naciónes  del  munr 
do. 

Ensalzamiento.  Vale  también  exageración, 
alabanza  grande  y ixindcracion  en  loor  y 
gloria  de  alguna  cola.  Lat.  Glorificatio.  Mqg- 
nijicatio,  Lasuialio.  C.  Lve AN.cap.4.  Que  fuef- 
fe  compañero  enParaifo  de  home  que  tal 
férvido  ficicta  i Dios,  é tanto  enfalzamiento 
i la  Fé  CathoUca.  Ribad.  Fl.Sand,  Ficll.  del 
Angel  de  la  Guarda.  Della  manera  celebra- 
remos la  fiella  de  oy  como  debemos  , para 

Í ¡loria  y enfalzamiento  del  Señor , y honra  de 
os  milmos  Santos  Angeles. 

Ensalzamiento.  Significa  algunas  veces  lo 
mifmo  que  lama , gloria , ellimadon  y nom- 
bre. En  clic  fentido  tiene  poco  ufo.  Lat.  No- 
men  magnum.Fama.Exiflhstatio.G¡oria.C  h ron. 
GEN.  part.i.  f.  195.  Defpues  que  aquella  ba- 
talla vendeton , tomaron  gran  enfalzamiento, 
i gran  esfuerzo. 

ENSALZAR.  V.  a.  Engrandecer,  dilatar , exal- 
tar, extender  y aumentar.  Viene  del  Latino 
Exaltare.  Lat.  Magnificare.  Dilatare.  Lazar. 
DE  Torm.  cap.  I.  El  qual  por  enfalzar  la  Fé, 
havia  muerto  en  la  de  los  Gelves. 

Ensalzar.  Se  toma  común  y fireqúentemente 

Íior  exaltar,  exagerar  y ponderar  alguna  co- 
á,cngrandedendola  y alabándola.  Lat.£xisL 
tare.  Magnificare.  Lastdihut  attollere.Qviv .íd- 
tremet.  No  por  enfalzar  la  virtud , fino  por 
mortificar  con  afrenta  la  fobetlfia  de  los  nor 
bles,  Meno.  Vid.  de  N.Señota,  Copl.137. 

Q.qq  De- 


uy 


joogle 
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De f lijo  i los  poderefot 
dt  fu  prefumida  afsiento, 
enlalzando  i tos  bssmsldts 
ian  altsssnmte  fobírbios. 

ENSALZARSE.  V.  r.  Alabarfe , gloriacfc , y 
propriamente  cnfobcrbcccrfc.  Lat.  Suptrbi- 
rt.  BxtoUs.  M.Ava.  Trat.  Oye  hija,  cap.  67. 
Eftá  entonces  el  hombre  tan  fundado  en  efta 
verdad,  que  aunque  todo  el  mundo  le  cnfal- 
zaffe,  él  no  fe  enftlzarU. 

ENSALZADO,  DA.  pare  paff.  del  verbo  En- 
falzar  en  fus  acepciones.  Lat.  Elevitus.  Ex.tl- 
tstus.  Uignijicatus. 

ENS.AMBENl  r AR.  v.  a.  Penitenciar  i alguno 
puniéndole  el  Sambenito , de  cuyo  nombre 
fe  forma,  antepuerta  la  prepolidon  En.  Lat. 
Infssmi  fago  amicire.  StGUbNZ.  HilV.  part.  3. 
lib.  a.  cap.  9.  Fueronfe  otros  fugitivos , que 
condenaron  en  auféncia  y rebeldía  al  milmo 
hiego  ; enfambenitaron  otros  , y otros  defter- 
raron. 

ensambenitado,  da.  part.  p-tlT.  del  ver- 
bo Enfambenitar.  El  afsi  penitenciado  con  el 
Sambenito.  Lat.  Infami  fago  amiílus. 
ENSAMBLADOR.  1.  m.  Carpintero  de  obra 
prima , que  hace  obras  de  talla  y molduras, 
y ajtifta  las  unas  con  las  otras,  efpecialmente 
en  las  cfquinas  y ángulos  de  las  maniobras 
de  carpintería.  Lat.  Sculptor.  CoLUhs.  Hift. 
Segob.  cap.  44.  §4.  La  tercera  Carpinteros, 
Albañiles , Marapoftéros,  Efcultóres,  Eufam- 
, bladóres.  Palom.  Vid.  de  Pint.plupjp.  Como 
entonces  trazaban  los  Pintóreslos  retablos, 
havia  en  ellos  pintura ; pero  como  ahora  los 
trazan  EnfsmblatUres,  todo  es  madera. 
ENSAMBLADURA.!,  m.  L.a  juntúra y unión 
de  dos  tablas  ó maderos,  efpcdalmente  en 
los  ángulos  y efquínas.  Dícefe  también  En- 
famblage.  Uít.JunUura.  AtEM.Qrthograph. 
cap.  I.  Pata  que  de  la  maneta  que  fe  hace 
una  buena  enfambtadúra , no  fe  Icdevifela 
junta. 

ENSAMBLAGE.  f.  m.  Lo  mifmo  que  Enfam- 
bladúra ; aunque  mas  ufado  modernamente, 
Davil.  Part'.  lib.t.  Eftanc.8.  Cant.a. 

A la  piel  U orija  mía 
tan  ajujiado  enfambláge, 
que  defmeatieto  el  eneaxe, 
parece  que  fe  la  cria. 

ENSAMBLAR,  v.  a.  Juntar , unir ; lo  que  pro- 
. priamentc  fe  dice  de  los  Enfambladotcs, 
quando  hacen  las  juntas  de  unos  ángulos  y 
cfqtiinas  en  las  obras  deCarpinteria  de  obra 
prima.  Parece  que  viene  del  Ftancés  Enfem- 
ble,  que  fignifica  juntamente,  ó eftár  i ir  jtin- 
■ toSi  Lit. Jungcre,coagmentare fculpta.  Ov.Hift. 
Chil.  lib.t.  cap.  ^l.  Sin  que  fea  menerter  en- 
fambtar  una  tabla  en  otra. 

ENSAMBLADO,  DA.  part.pafl'.  del  verbo  En- 
famblar.  Lo  afsi  juntado  y unido.  Lat.  fua- 
¿ius.  Coagmentatus. 

ENS.ANCHA,  f.f.  ExtenCon,  ampliación,  dila- 
tación de  alguna  cofa.  Lat,  Diíatatio.  Exters- 
fio.  Ampiificatio.  AaotNS.  Maluc.lib.8.pLjp5. 
Todo  lo  qual  fe  terraplenó  y levantó  con 
ÍKi  enf anchas, pot  'saiaAóis  i»  los  Flolandéfcs. 
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Qvbv.  Alguac.  Y hemos  hecho  una  enfsncba 
áluquartel. 

Ensanchas.  Las  que  fe  añaden  á los  vertidos 
que  vieuen  apretados  y demafiado  ajurtados 
al  cuerpo,  y fe  luelen  facat  de  lo  que  ella  do- 
blado en  las  collútas.  Lat.  Laxamenta. 

Dár  enfancbas  á alguna  cofa.  Phtafe  que  vale 
extenderla  fuera  de  lo  julio  y hciio , confen- 
ttt  ó permitir  que  fe  haga  lo  que  licita  y juf- 
tamenteno  fe  puede  o no  fe  debe.  Lat.  Am- 
pliare. Protrabere.  Navakkst.  Conferv.  dife. 

. 3 1 . En  quien  fe  vé  muchas  veces  que  la  emu- 
lación de  que  fus  mugeres  Tiendo  pobres  no 
tienen  iguales  galas , joyas  y ellrados  que  las 
ricas,  da»  algunas  enjambas  á fus  obtigaeiones. 
Tenet  muchas  enfancbas  un  negocio.  Phrafe 
metaphótica , que  vale  dár  de  sí  la  materia  y 
dependencia  , para  podetfe  ajurtar  y compo- 
ner como  fe  quilierc.  Lat.  Rtm  ampiamejfe. 
ENSANCHADOR,  f.m.  El  que  dilata,  extien- 
de y cnlancha.  Lat.  Ampiijicator.  Max.  Hift. 
Imper.  Vid.  de  Conllantino,  cap.  2.  Enfancba- 
dór  del  Románo  Imperio,  fundador  y confer- 
vadór  de  la  eterna  paz. 

ENStWCHAMlENlO.f.  m.  Lo  mifmo  que 
Enlancha  o Enfanche.  Sant.  Tta.  Mor.  4. 
cap.3.  Y ertafuavidad  y enfambamiento  inte- 
rior fe  vé  en  el  que  le  queda.  Max.  Hift.  Im- 
pet.  Vid.  dejulliniano  11.  cap.4.  Eftuvietala 
Chriftiandad  reftituida  en  aquella  grandeza 
y enfambamiento,  que  en  los  tiempos  de  algu- 
nos Emperadótes  eftuvo. 

ENSANCHAR,  v.  a.  Agrandar,extendet,  dila- 
tar, hacer  una  cofa  mayór  de  lo  que  es.  Fór- 
male de  la  voz  Ancho.  Lat.  Amplificare.  Di- 
l.it.tre.  Exsetid-.re.  MARiAN.Hill.Elp.  lib.  1. 
cap.  25.  No  fe  encaminaban  losRománosá 
tcllituitlos  en  fu  liberiád  ¡ lino  a enfambar  fu 
Señorío  y provecho.  QuEv.Entrcmct.Y  aun- 
que es  grande  la  caldera,  habré  de  enfambar- 
la,  que  Ion  muchos  los  que  vienen. 
Ensancharse.  Por  traníadon  vale  ponerfe 
grave,  afectar  feñorío,  hacerfe  de  togar,pre- 
lumicndo  de  si , y de  que  puede  valer  pata 
con  otros.  Lat.  Infiari.  Se  inexorabitem,  vel  in- 
aceefsibitem  affeSiare,  Quev.  Cart.  del  Cab.  de 
la  Tenaz.  Diceme  V.md.que  no  me  enfambe, 

porque  me  pide Enfambarme  tenia  mí 

bien:  Pant.  patt.2.  Rom.  14. 

EJio  te  digo,  aunque  si 
qsse  toda  mugir  querida 
quando  lo  entiende  fe  enfancha, 
fe  ahueca  y fe  repantiga. 

Ensanchar  el  corazón.  Es  defahogarfe  uno, 
procurando  echar  de  sí  la  congoja  y afiie- 
cion  que  le  molcfta,  comprime  y fatiga.  Lat. 
Spatiari.  Dilatare.  Saut.  Tík.  Mot.4.c^p.  1. 
Los  contentos  que  eftán  dichos  no  enfan.ban 
elcorazin-,  antes  lo  mas  ordinariamente  pare- 
ce aprietan  uu  poco.  Viheg.  Erotic.  Eleg.S. 
T afsi  como  defpues  dt  la  congéja 
El  corazón  fe  enfancha  y regocija, 
r el  apretado  efpiritu  fe  ajtoxa. 
ENSANCHADO,  DA.  parr.  palT.  del  verbo  En- 
fanchar  en  fus  acepdones.  Lat.  Ampljitatus. 
íxtenfus.  Dilatatns.  Inflatus.  Marian.  Hift. 


ENS 

£Tp,  lib.i.  cap.14.  Tairagótu  filé  con  nue- 
y os  edificios  aireada , y con  nueva  mutaUa 
enfaiubdda. 

£N&\NCHE.  r.  m.  Lo  miímo  que  Enfancha. 
Ceav.  Quix.  tom.1.  cap.  8.  Que  alaigaOcla 
fátyra  y la  pulicflc  en  el  m/antbe , ti  no  que 
micafTc  paia  lo  que  havia  nacido.NAvAKXET. 
Conferv.  Dilc.  39.  Se  le  debiera  dar  algún 
enfancbt  en  el  precio  del  portear  el  irigo  y 
cebada. 

ENSANDECER,  v.n.  Enloquecer,  tornaiTe  lo- 
co. Es  formado  de  la  prepolicion  En , y del 
nombre  Sandio , que  liguiñca  Loco  y tiieia 
de  juicio.  Tiene  la  anomaba  de  los  acabados 
en  tur.  Lat.Donmrú  labortrt.  In/aain.P axt. 
7.  tit.aj.1. 4.  Enfmdtcm  á las  vegadas  bo- 
rnes, é pierden  el  Icfo,  c el  verdadero  enten- 
dimiento. 

ENSANDECIDO , DA.  part.  paff.  del  verbo 
Enfandccei.  Vuelto  loco.  Lat./nyámu. 
ENSANGOSTAR,  v.  a.  Ellrechar,  contraher, 
reducir  á menos  alguna  cofa  , poniéndola  u 
dexandola  mas  limitada  y angoita.  Es  forma- 
do de  la  prepoficion  En , y de  la  voz  Angof- 
to.  Lit.  Cmtrabtrt.  Jrílari.  Fuex.R.  líb.  4. 
tit.d.  1.3.  Los  caminos  que  entran  ala  Ciu- 
dad, y que  van  á otras  nenas , ñnquen  bien 

abiertos é ios  herederos  de  la  una  parte  b 

de  la  otra  no  fcan  ofados  de  los  tnftngafitr. 
Lazar.  DE  Toau- cap.i.  Llévame  áell'e  lu- 
gar, donde  el  anoyo  fe  tnftngtfti, 
ENSANGOSTADO,  DA.  part.  palT.  del  verbo 
Enfangollar.  Limitado,  reducido  ámenos  y 
angofto.  Lar.  Contraéiui.  JrBahu,  Recop. 
lib.d.  tit.19. 1.1.  Noconfientan  ni  den  lugar 
los  dichos  Concejos,  que  los  dichos  caminos 
fean  cerrados,  ni  arados , ni  dañados , ni  m- 
fangofiiioí. 

ENSANGRENTAMIENTO.  f.  m.  La  mancha 
ó efeélo  caufado  por  la  tintura  de  la  1‘angre. 
Trabe  ella  voz  Nebrixa  en  fu  Vocabuluio. 
Lar.  Cruentatio, 

ENSANGRENTAR,  v.  a.  Teñir  ó manchar 
con  fangre  alguna  cofa:  como  la  copa, el  vef- 
tido,  &c.  Es  tonnado  de  la  peepoñeion  En,y 
del  nombre  Sangre.  Tiene  la  anomalía  de 
recibir  i antes  de  la  t en  algunas  perfonas  de 
tus  tiempos  pcefentes : como  Yo  enfangeien- 
to,  enlangiicnta  tu,  enfangricnte  aquel.  Lar. 
Cruentare.  San^uint  tingirt.  Caust-  y MzLtB. 
Acl.i  I.  Mas  quiero  cnluciac  mis  zapátos  en 
el  lodo , que  infangrintar  las  cocas  en  los 
cantos.  Qüev.  Mul.3.  Son.17. 

Diók  e!  León  de  Efpañt  fu  cordero, 

T Lobo  quifo  cnfangccntar  fiugóUt, 
Ensangrentar.  Mctapnoricamcnte  fe  fuele 
ufar  por  acriminar  , exagerar  y encarecer 
por  mala  alguna  cofa  , para  que  de  fu  ponde- 
ración y criminalidad  cefulte  daño  y perjui- 
cio á alguno.  Lat.  Exaggerare.  Criminar!.  Ac- 
tufare.  Contumelioie  reprehenderé. 
Ensangrentar  las  manos.  Locución  con 
que  fe  fígniñea  que  uno  es  ccuél,  inhumano, 
y que  exccuta  años  de  crueldad  y violencia, 
haciendo  derramar  , ú derramando  fangre 
humana.  Lat.  PoHuert  mtneu  ftteguine. 

Tom.  III. 
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Ensangrentarse.  Por  metáphoca  vale  enfet-, 
vorizarfe  y calentarfe  demaliado,  figuiendo 
con  tenacidad  y eñeiz  ardimiento  lu  pare- 
cer y diñámen  en  alguna  difpúta , qücllión 
ó partido : como  fuele  fuceder  en  las  parcia- 
lidades y bandos.  Lat.  Aeriter  oppugnare , de- 
fenderé. 

Ensangrentarse.  Vale  también  Encruelecer- 
fe  contra  alguno,  ó vengarfe  con  daño  del 
cuerpo  ú de  la  vida  del  enemigo.  Lat.  In  ali- 
quem  fierere.  Alieujui  fenguinem  qturere. 
ENSANGRENTADO,  DA.  part.  paíT.del  ver- 
bo Enfangrentar  en  fus  acepciones.  Lat-^an- 
puint polhitui.  Cruentatai.  Accriminotui.  Quev. 
Fort.  Grande  y enfingrentado  caftigo  fe  1¡- 
guió  á elle  delito,  Villeg.  Erotic.  Od.8. 

Alzó  la  mano  airada. 

En  odio,  en  ira,  en  rabia  enfangrentada. 
ENSANGUSTIADO,  DA.  adj.  Lo  mifmo  que 
Angulliado.  Es  voz  antiquada.  Aval.  Caid. 
de  Princ.  lib.4.  cap.  13.  Y afsi  mucho  enfan- 
guftiada,  con  muchos  y varios  penfainicntos 

atribulada ñempre  vivió  con  llaga  de 

penfamiento. 

ENSAñAR.  v.  a.  Embravecer,  enojar,  irritar  c 
iniUgar  de  modo  que  uno  fe  enfurezca  y 
conciba  enojo,  rabia  ó furúr.  Fórmafe  de  la 
prepoficion  En,  y del  nombre  Saña.  Lat.  Ex- 
acerbare. Irritare.  Ad  iratttndiam  provocare. 
PART.i.tit.4.  1.6a.  E eño  debe  fer  guardado 
porque  no  fe  en/ate  Dios  contra  el  Pueblo, 
e non  le  dé  mantenimiento.  Fr.  L.  de  Gran. 
Mem.  part.  I.  trat.  i.  cap.  i.  Y te  puíifte  á 
provocar  y enfanar  una  hera,  ellando  dentro 
de  fu  mifma  jaula. 

Quien  fe  enfafia  con  fu  mal  fe  enfancha.  Refr. 
que  fe  dice  de  los  coléricos,  que  por  lo  mif- 
mo que  con  facilidad  fe  dexan  llevar  de  la 
pafslón  de  la  ira,fuelcn  ocafionar  mayór  da- 
ño á fus  proprios  interefes,y  arruinar  ral  vez 
fu  fallid.  Lat. 

Damna  cruenta  tibi  fie pracepc  ampliat  ira. 

ENSAñADO,  DA.  part.  paíl'.  del  verbo  Enfa- 
ñar.  Embravecido , irritado , enojado.  Lat. 
Iratuc,  Inpnfuí.  Ad  iracundiam prouocatui.  Fr. 
L.  DE  Gran.  Symb.  part.a.  cap.ao.  Con  cf- 
tas  palabras  enfaHado  el  Juéz , le  mandó  dar 
de  bofetadas. 

ENSAREYAR,  ó ENSARILLAR.  v.  a.  Envol- 
ver la  hilaza  y hacerla  una  madexa.  Es  voz 
ufada  en  Galicia  y Añurias , y equivale  á lo 
que  en  Cañilla  fe  dice  Afpár.  Es  formado  de 
la  prepoficion  En  , y del  nombre  Saréyo  ó 
Sarillo,  que  es  un  inñrumento  hecho  de  qua- 
tro  palitos  á manera  de  afpa.  Los  Afturianos 
dicen  Enfareyar  , y los  Gallegos  Enfitillar. 
Lat.  Filum  ex  fufo  in  maebinulam  convohere. 

ENSAREYADO  , ó ENSARILLADO,  DA. 
part.  paíT.  del  verbo  Enfareyar  ó Enfarillar. 
Flecho  madexa  el  hilo , ó la  hilaza.  Lat.  De- 
cujfatim  convalutus. 

ENSARNECER,  v.n.  Plagarfe  y llenarfc  de 
fama,  de  cuyo  nombre  fe  forma  clic  verbo, 
aniepueíla  la  prepolicion  En.  Es  poco  ufado. 
Lat.  Scabie  manare  ,vel  affici.  .Monter.  del 
R.  D.Al.  lib.a.patt.2.cap.8.  Cá  elcllarque 
Q.qq  a cf- 
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cl^in  cerca  unos  de  otros  j les  face  oler  mal 
los  fuelgos,  é los  face  eit/anucer. 

ENSARTAR.  V.  a.  Enhilar,  meter  en  un  hilo 
una  ó muchas  cofas  ; comoEnfartar  cuentas, 
perlas,  &c.  Fótmáfedela  prepoficion  En  ,y 
del  nombre  Sarta.  Lar.  Bh  cálenlos  inftrtrc. 
Cerv.Quíx.  tom.t.  cap.  j6.  Sirviéndole  de 
rofátio  unas  agallas  grandes  de  un  akotnó- 
que  que  enfártó,  de  que  hi/.o  un  diez.  Q^tv. 
Tacan,  cap.i.  Mi  madre  tornó  i ocuparle  en 
tnfortar  las  muelas. 

Ensartar.  Por  translación  es  encadenar  una 
razón  tras  otra,  lin  á atender  áellilo,  inciho- 
do  y orden, diciendo  quanto  fe  ofrece  , y ha- 
blando continuamente  íin  reparar  en  cola 
alguna.  Lat.  Cunglcsrurítre.  Conferere.  Lop. 
Dotot.f.155.  Como  los  Autores  modernos, 
que  pienfan  que  es  erudición  enfártor  nom- 
bres Iin  leer  libros.  CERV.Quix.rom  i.  cap.a. 
Con  ellos  iba  tnfjsrUnJio  otros  dilparáies. 
Ensartarse.  Vale  por  translación  meterle  en 
parte  eftrecha  y apretada : por  lo  que  le  fuc- 
le  decir,  En  tal  parte,  en  ral  apofento  le  cn- 
fartaron  tantas  petfónas.  Lat.  In  ingujius  fe 
eonjicere.  Quev.  .Mul.6.  Rom.89. 

Diego  mjs  deCermínatlot 
por  tm  boquerón  fe  enfarta, 
d efeonderfe,  donde  van 
de  retomo  las  viandas. 

ENSARTADO,  DA.  patr.  palT.  del  verbo  En- 
fartar  en  fus  acepciones.  Lat.  Infertus.  Con- 
•fomfrjrtu.CERv.Quir.tom.l.cap.za.Vcnian 
hada  doce  hombres  á pie , enfascados  como 
cuentas  en  una  gran  cadena  de  hierro.  Quev. 
Ptagm.  dcl  tiempo.  Remitela  á unas  viejas 
enfartadas  en  coche. 

ENSAY.  f.  m.  Lo  mifmo  que  Enfaye.  Es  mui 
fteqitente  ella  voz  con  ella  terminación  en 
las  cafas  de  moneda;  y afsi  fe  halla  t epetidas 
veces  en  las  Leyes  que  hablan  de  la  fabrica 

de  la  moneda.  Recop.  lib.5.  tit.ai.  1.  36.  Y íl 

el  dueño  dcl  oto  quilicrc  antes  dclf»/jy  to- 
mar otro  pedizo  de  oro  de  orto  enfay,  que  lo 
pueda  hacer.  Chron.  del  R.  D.Juan  el  11. 
cap.  301.  En  las  qualcs  hizo  labrar  moneda 
mucho  mas  baxa , que  la  dcl  enfay  que  V'uef- 
tta  Señoría  mandó  hacer. 

ENS.AYADOR.  f.m.  En  general  es  el  que  prue- 
ba, enfaya,  califica  y examina  lascol.isi  peto 
afsi  tomado,apenas  tiene  ufo.  tlpeeilicauicn- 
te  por  Enfayadót  fe  entiende  el  que  clli 
diputado  por  el  Principe  o República  pata 
reconocer , probar  y calificar  la  bondad  de 
la  plata  , oro  y ortos  metáles  , y dar  y decla- 
rar la  ley  de  cada  eipccic.  En  las  Cafas  Reales 
donde  fe  fábrica  la  moneda  hai  también  En- 
fayadóres  particulares  fcñalados  pata  el  mif- 
mo fin  , y unos  y ortos  fon  oficios  públicos. 
Lat.  MetaUorum  examinator , prohator.  Recop. 
lib.5.  tit.ai.  1.37.  Ordenamos  y mandamos, 
que  el  nueftto  Enfayadór  tome  el  plomo  me- 
nos argentófo  que  hallare  para  hacer  los  en- 
fáyes.  Acost.  Hiíl.  Ind.  üb.  4.  cap.13.  En  la 
colót  y en  otras  feñiles  conoce  el  Enfayadór 
qiiando  ellá  afinada  la  plata. 

Ensay  ADÓK.  Se  llama  también  el  que  infttuye, 
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adiellra  y enfeña  como  fe  han  de  hacer  y 
exccutar  las  cofas , elpecialmente  los  actos 
públicos  y folemnes : y afsi  fe  llama  el  que 
enfaya  en  fccreto  las  .comedias , los  torneos, 

&c.  Lat.  Froltsfor, 

ENSAYAR,  v.  a.  Examinar , reconocer  , hacer 
prueba  y experiencia  de  alguna  cofa , de  fu 
calidad  y ellado , paca  el  efecto  á que  fe  def- 
tina.  Viene  del  Latino  ¿acjnuiMre.  Lat.  £ar- 
periri.Probare.Pericnlum fuere.  M. Av  1 i.T tat. 
Oye  hija  , cap.  lot.  Exercitadla  virtud  con 
los  que  tenéis  mas  cerca  y mas  á la  mano , y 
enfsyaos  en  vuedra  cafa,  para  laber  conver- 
far  hiera  de  ella,  Sigdenz.  Vid.de  S.  Ueron. 
lib.3.  dife.  5 . Dichofo,  pues  temprano  os  em- 
pezalteis  á enfayar  en  el  fuave  yugo  del  Se-, 
ñór. 

Ensayar.  Vale  afsimifmo  adellTar,enreñar,inf- 
truir , imponer  a uno  en  lo  que  debe  hacer, 
para  que  fe  haga  capaz,  y efté  apto  para  po- 
derlo execucar.  Lar.  Infirture.  Edocére.  Al.. 
DRET.  Antig.lib.i.  cap.8.  Conforme  al  dete- 
nimiento que  tuvo  Scipión  en  el  camino,  en- 
fayando  c imponiendo  lus  Soldados,  para  que 
no  le  fucedielTc  lo  mifmo.  Qüev.  Tacañ.  cap. 

2 1.  Era  de  ver  como  enfayaOa  una  muchacha 
en  el  caparfe , enfeñandola  lo  primero  qualcs 
cofas  havia  de  dcfcubcic  de  fu  cara. 

Ensayar.  Significa  cambien  lucer  la  prueba  de 
la  comedia,  torneo,  juego  de  cañas,  &c.  jun- 
tos todos  los  que  entran  y fon  partes  en  fe- 
niejantes  felléjos,antes  de  executarlos  públi- 
ca y folemnemente  en  el  thcatco  ó en  el  cir- 
co  ii  plaza.  Lat.  Probare.  Tetuare. 

Ensayar.  Vale  afsimifmo  hacer  infpeccion  y 
reconocimiento  de  la  calidad  y bondad  del 
oro , plata  y ortos  metales  : lo  que  toca  por 
oficio  al  Enyadór  diputado  por  el  Príncipe  ó 
República.  Lat.  Probare.  Exasninare.  Recop. 
lib.5.  tic.  21.1.  10.  Y afsi  puedo  lo  enfáye  el 
nucdto  Enfayadót.  Acost.  Hid.  Ind.  lib.  4. 
cap.  13.  Laqual  finalmente  fe  enfaya  y prue- 
ba por  los  Enfayadóces  y Maedros , que  tie- 
ne el  Rey  puedos , para  dar  fu  ley  á cada 
pieza. 

ENSAYADO,  DA.  part.  pafl'.  del  verbo  En- 
fayac  en  fus  acepciones.  Lat.  Probatus.  Exa- 
mirsaSus.  InfpeEtes.  Men.Cocoo.  Copl.y.  El 
bárbaro  Terco , defpues  de  tan  gran  enemi- 
ga enfayáda,  tornó  como  en  cabo,  i facer  con 
ella  lo  que  antes  havia  fecho.  Cerv.  Qnix. 
tom.i.  cap.ip.  Y no  tan  pocos,quc  no  pallen 
de  fefenta  mil  pelos  enfayados. 

ENSAYE,  f.  m.  Pcucba,cxamcn,reconocimien- 
to  de  la  calid.id  y bondad  de  las  cofas.  Dicc- 
fc  con  elpecialidád  de  los  metáles:  y aunque 
también  le  dice  de  otras  cofas,  lo  mas  co- 
mún es,  hablando  de  ellas , llamar  Enfayo  y 
no  Enfáye.  Viene  dcl  Lalmo  Examen.  Lat. 
Probatio.  Recop.  lib.5.  rit.ai.  I.36.  Y afsi  he- 
cho el  dicho  enfsye , que  el  dicho  nnedro 
Theforcto  dclanucdraCafa  lo  reciba  fiel- 
mente. Mex.  Hid.  Impct.  Vid.  de  Maximino, 
cap.  t.  Llegó  al  Emperador  delanie  de  todos, 
á le  fuplicar , le  dielfe  licencia  pata  entrar  en, 
aquellas  luchas  ó enfáyes. 
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ENSAYAL  ADO,  DA.  adj.  Cubierto  ú vellido 
de  layál , de  cuyo  nombre  fe  forma , ante- 
puclla  la  ptcpoficion  En.  Tiene  poco  ufo. 
Lar.  loopreíi"  > Guev.  Avil.  de 

Priv.cap.i2.  Y 3 cabo  de  ttci  oquatto  años, 
tiene  una  muía  de  precio , una  gu.irnidon 
dotada , ateas  tnfayMdts , cama  de  campo, 
&c. 

ENSAYO,  f.m.  Infpección,  reconocimiento  y 
examen  del  diado  de  las  colas, y lo  milmo 
que  Enfayc  y prueba:  como  el  de  una  Come- 
dia, torneo  ii  otro  fcliejo.  Lat.  Pro¡uJw.  vel 
Prthtjio, iul  Pro/ltt//íun.FR.L.DELEON,Nomb. 
de  Clinli.  en  el  de  Amado.  Sombra  fon  lin 
duda,  Sabino , y tnfáyos  mui  impertcclos  de 
amor,  los  amores  todos  con  que  fe  aman  los 
hombres,  comparados  con  el  fuego  que  ar- 
de en  los  amadótes  de  Chtifto.  MaNEx.Apo- 
log.  cap.  39.  Elle  calllgo  es  tan  cl'pantolb, 
que  parece  un  efíf.iyü  del  juicio  final. 

ensenada,  f.  f.  Un  genero  de  recodo  y litio 
á la  orilla  del  mar  , formado  á manera  de  fe- 
no  , donde  las  embarcaciones  pueden  eifati 
pero  no  con  la  feguridad  que  en  un  Puerto. 
Es  formado  de  la  prcpolicion  En , y del  nom- 
bre Seno.  Lat.  StMio.  Smm.  Marian.  Hill. 
Efp.  lib.i.cap.6.  Donde  ella  puella  la  Ciu- 
dad de  Palermo,  con  una  tnfmádj  y cala  que 
alli  tenia,  no  mala  pata  las  naves.  fiyEv.  Vid. 
de  S.Pablo.  El  dia  liguientc  les  parcelo  á los 
marineros  veían  en  la  orilla  una  infinida, 
donde  juzgaron  podiao  hurtar  el  baxcl  del 
peligro. 

ENSENAR.  V.  a.  Poner  en  el  feno , refguardar 
y efeonder  en  él  alguna  cofa.  Es  del  Latina 
Injinuart.  Trahcii  ella  voz  Nebtixay  el  P. 
Alcala  en  fus  Vocabularios  ; pero  no  tiene 
ufo. 

ENSENADO,  DA.  part.  palf.  del  verbo  Enfe- 
nar.  Pucito  en  el  teño.  Lat.  injinuatus. 

Ensenado.  Vale  también  hecho  á manera  de 
feno,  difpucllo  y formado  como  un  feno  ó 
entenada.  Lat.  Sina  Jimilit.  Sinuofut,  Ambk. 
Moa.  Antig.de  Efp.  ESI.  Algecira  tiene  mui 
buen  Puerto,  con  la  grande  bahía  que  fe  ha- 
ce dcfde  allí  á Gibraliát  harto  infinida. 

ENSEÑA,  f.f.  Lo  mifmo  que  Eflandarte.  Sale 
del  Latino  ,que  iignifica  ello  mifmo. 

En  lo  moderno  tiene  poco  ufo.  Nebrix. 
Chron.  part.4.  cap.Si.  Mandó  volver  fusen- 
finaa ; y i gran  priel'a  palTó  la  batalla.  Ant. 
Agust.  Dial.  pl.  167.  Bien  pudo  fer  que  i 
aquellos  Soldados  C.'htillianos  los  llamairen 
de  alli  adelante  Fulminifcros  : y que  aquella 
cohorte  ufaflé  del  rayo  por  npha. 

ENSEÑABLE,  adj.  de  una  letm.  Lo  que  fe  pue- 
de breve  y fácilmente  enfcÑat.  Trahe  ella 
voz  el  P.  Alcalá  en  fu  Vocabulario  1 pero  no 
tiene  ufo.  Lat.  úncibilii.  Pirciptibilii. 

ENSEÑADF.RO,  RA.  adj.  Capaz  de  enfeñar  y 
fer  enfeñado.  Lat.  Doeilis  vel  Docibilii.  Bn- 
CAO.  DE  Oro,  f.9.  E lañndel  ánima  cobdi- 
ciofa,  es  la  vida , é la  Ñn  del  ánima  enfiñadé- 
ra,  es  la  paz. 

ENSEÑA  DOR,  RA.  f.  m.  y f.  La  petfona  ó co- 
fa que  enfcÑa,  inllruye  y amacftra.  Lat.  Pra- 
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itftor.  Magifitr.  .VItx.  Hill.  Imper.  Prolog. 
Antes  con  mucha  verdad  fe  dice  también  1er 
la  Hifloria  macftra  v tnfi'áadira  de  la  vida. 
M.Av  tL»Trat.Oye  hij¿,cap.48.  De  lus  quaics 
dice  San  Pablo  que  queriaido  fcc  enJaiMióret 
de  1.1  ley,  no  entienden  las  cofas  que  hablan. 

ENMiñAMlENTÜ.  f.  lila  Lo  mifmo  que  £nfe- 
ñan/a.  Fr.  L.  de  Lcos^Nomb.  dcChrilL  en 
el  de  jefus.  Afsi  que  la  doctrina  ó enfcüa^ 
miento  que  no  liiderc,quanto  en  si  es»  cita  ÍV 
lúd  de  los  hombres , (i  es  cierto  que  Chnllo 
fe  llama  Jefus  por  la  que  hace  iiempre , cier- 
to í'crá  que  no  es  enfeúamiento  de  ChtiÜo. 
Qi  Bv.  Tir.  la  piedr.  Para  enfeÚMuicnto  de  to- 
dos  y grande  clbmación  fuya. 

ENsBnAMiENTo.  Volc  tambícn  dodrina,  pre- 
cepto ,clUblccimicmo  , ordenanza,  ley  , re- 
glas para  inílruir  y cnlcñar.  Lat.  Oo^frina. 
Prdieptur/j.  StMttitum.  Docu/Ntntutfj,  Part.  I. 
tit,i.l.4.  Ley  tanto  quiere  decir  como  Ic- 
ycnda>  en  que  yace  enfiñ.iraiento  c callígo. 
Sant.  TtR.  Su  Vid.  cap.jS.  Y es  un  enjhtj- 
manto  grande  para  levantar  los  deféos  en  la 
pura  verdad. 

£NSEñANZA.  f. f.  Inftrucción,  documento, 
anueíTramicnto.  Lat.  Doétrina,  Doeumtntuw, 
InpruSih.  Marian.  Hill.Llp.lib.s.  cap.3.  De 
cuya  enfeHanza  y del  gobierno  de  la  Repú- 
blica fe  encargó  fu  hermano  Dión.  Saav.  . 
Empr.2.  La  enfeüanza  mejora  á los  Dueños, 
y hace  buenos  á los  malos. 

ENSEnAR.  v.  a.  InRruir,  dodrinar,  amachrar, 
dar  reglas  y preceptos  para  la  imchgcacia 
de  las  cofas.  La  raíz  deíle  verbo  pare«.e  íale 
del  Latino  InJtnuAre.  Lat.  Doecre.  Inftruere. 
Erudire,  iVl,  Avu.  Trat.  Oye  hija , cap.  48. 
Ella  fabiduría  es  la  que  enfeHa  el  agradamicn- 
ro  de  Dios  en  particular,  la  qual  no  mora  en 
los  malos.  Saav.  Empr.65.Mas  debemos  al- 
gunas veces  á nucltros  errores  que  a micf- 
tros  aciertos : porque  aquellos  nos  en/eñan, 
y cftos  nos  dcfvanctcn.  Montes.  Com.  £1 
Cab.  de  Ülm,  Jorn.i. 

Trjxers  para  cnfcnartc 
un  rico  wl/ero  y ruin, 

T qué  me  enfeñara  en  fini 
El  modo  de  no  obligarte, 

Ensepar.  Vale  t,imbicn  dar  feñas,  moOrar,  fc- 
ñaUr, indicar : como  Enfeñar  el  camino,  y 
afsi  otras  cofas.  En  elle  fentido  parece  ie 
forma  de  la  prcpolicion  En , y dd  nombre 
Seña.  indicare,  Ofiendsre,  Monjlrare,  .VIa- 
RiAN.  HUI.  Efp.  lib.  2.  cap.  15.  UnfeñUe  los 
fecretos  de  la  Provincia : avUolc  do  la  nuné- 
ra  que  debía  tener  en  hacer  la  guerra.  Qi'cv. 
Tir.  la  piedr.  O!  que  inUrumento  te  pudie- 
ra enfetiar  de  ello, que  tc  deshiciera  los  ojos! 

EN.SEñAKSE.  V.  r.  Acolluuibrarfe  , habituar- 
fe : como  F.nfcñarlc  al  trabajo,  al  cxerúcio 
dd  campo,  al  elhídio  , &c.  Lat,  Ajfutfcere, 
Acost,  Hili.lnd.  lib.6.  cap.i6.  Otro  pnmór 
tuvieron  también  los  Indios  dd  Pirú  , que  es 
enftñarfe  cada  uno  defdc  muducho  en  co- 
dos los  oficios  que  ha  mencUcr  un  hombre 
para  la  vida  humana.  Sous , HUI.  dcNucv. 
Elp.  Iib.3.cap.i6»  Competían  uiros  con  otros 

en 
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en  el  falco  y la  caricra , y />  enfeHobt»  á ma- 
nejar las  armas. 

ENSEñADO , DA.  pare.  palT.  del  verbo  Enfe- 
ñar  en  fus  acepciones.  Lar.  EdoBus,  Infiru- 
llus.  Munftretm.  M.  Avil.  Trac.  Oye  hija, 
cap.48.  Faca  enfeñar  a los  otros  y dir  en  la 
vena  del  corazón  ajeno  , tnftiiado  por  lo  que 
pafla  en  el  fuyo.  MoNTZS.Comed.  £1  Caball. 
deOlm.  Jorn.2. 

La  damas  no  han  dt  afrtndtr, 
porque  nacen  enfeñadas. 

ENSbñADo.  vale  cambien  fabio, dodo, erudi- 
to. EsHifpanifraojpetomuifreqüeme  y co- 
munmente ufado.  Lat.  Dotius.  Sapiens.  Fk.L. 
DE  Gran.  Elcal.  cap.  i6.  Fácilmente  fe  per- 
derá , aunque  fea  mui  enfeñado  en  las  otras 
doctrinas  y fciéncias  humanas.  óicuENZ.Vid. 
de  S.Gccon.  Ub.3.  difc.3.  Y en  las  bancas  Ef- 
critúcas  enfcáado , fobee  todos  quantos  en 
acuellas  pactes  de  Oriente  fe  conocen. 

ENSEñO.  1.  ro.  Lo  mifmo  que  Enfeñanza  ó 
Enfenamiento.  Lat.  Doctrina,  Infiitutio.  ín- 
JtruBio.  Sant.  Noch.  de  Toros,  dil'c.  1.  Y 
por  ñn  ha  de  querer  Dios  que  pague  el  enp- 
üo  de  cllotra  , con  plaza  de  hilandera  en  la 
Cafa  Real  de  la  calle  de  Atocha. 

Enseüo.  Vale  también  hábito  ú coftumbre  ad- 
uirida  de  ver  executac  alguna  cofa , toman- 
o el  cxcmplo.  Lat.  Mos.  Haiitus. 

Peño  y tnféno,  de  mal  hijo  hacen  bueno.  Rcfr. 
que  aconféja , que  los  padres  no  fe  han  de 
contentar  con  inflruir  y corregir  blanda- 
mente á los  hijos , quando  obran  mal  y dan 
muelhas  de  mala  inclinación  ; fino  que  de- 
ben valctfc  del  rigor  y caltigo  , para  corre- 
girlos y emendarlos.  Lat. 

Gracia  O"  af peritas,  ul  gnatus  difeere  pofsit, 

¡n patre  eonveniunt,  funtqese  videnJa  Jimul. 

ENSEñOREADOR.  I.  m.  El  que  domina  y tie- 
ne pocellad  l'obre  otros  para  mandar  y corre- 
gir. Lat.  Dominut  vcl  üominator.  Fx.  L.  db 
Gran.  Efcal.  cap.ad.  Señór  de  los  vicios,  m- 
feñoreadór  del  aierpo , reformadót  de  la  na- 
turaleza. 

ENSEñOREAR.  v.  a.  Flacetfe  dueño  y feñoc 
de  alguna  cofa , dominarla , y tener  mando, 
dominio  y fuperioridad  fobre  ella.  Es  forma- 
do de  la  pcepolicion  En , y del  nombre  Se- 
ñór. Dicefe  también  Señorear.  Lat.  Domina- 
ri.  Jus  & imferiut/t  in  rem  aiiquam  babere. 
Dominatum  t entre.  Aliquo  potirs,  Fr.  L.  dr 
León,  Nomb.  de  Chrilt  en  el  de  Brazo.  Me- 
nearon también  las  manos  aO'az  valecofa- 
mente  , y etifenorearon  la  cícera.  Aldret. 
Orig.lib.i.  cap.a.  Los  Godos  fe  acabaron  de 
enfenorear  de  tfpaña,  por  los  años  de  Chrillo 
de  616. 

ENSEñOREADO,  DA.  part.  pail'.  del  verbo 
Enfeñorcac.  Dominado  , avalfallado,  fujeto. 
Lat.  Oeeupatus.  Subditas.  Subjugatus.  Ambr. 
Mor. lib.15.  cap.  ;3.  Por  todo  lopalVadofc 
vé  como  yá  nueftros  Reyes  tcnian  mui  enfe- 
fíoreado  y paciñeo  todo  lo  de  Galicia. 

ENSERPENTADO,  D V.  adj.  Irritado,  futiofo 
y demanadamente  colérico.  Fs  voz  jocófa  6 
inventada.  Lat.  furens.  Serpentiná  irá  eommo- 
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tus.  Qiev.  Fort.  Viendo  ella  que  fe  le  averi- 
guaban lelenta  y líete  años,  cnrigrecida y 
enftrpentaaA  dixo,  &c. 

EN^EVAR.  V.  a.  limar  con  fevo  alguna  cofa> 
de  cuyo  nombre  fe  forma,  antepudla  La  prc- 
policion  En.  Lat.  Secare.  Sevo  ilUnere.  Hor- 
TENS.Quar.t.39.  Mn  enfivArzi  dcipeñadcro, 
pues  el  cltá  ton  rclvoladizo,  Pant.  parua, 
Kom.  ^ 

T di^MHosio  dtfpáciop 
qut  fegun  Jt  i€  refvaian 
ías  pMlabráifbai  qtsiiníUga 
que  fe  enféva  U garganta. 

ENSEVAÜO,  DA.  part.  paü.  del  verbo  £nfc- 
var.  Untado  con  levo.  Lat.  Sevatus.  Sevoiüi^, 
nitus.  Fr.L.de  Oran,  lrat.de  Ja  ürac.part.2. 
cap.2.  El  Siervo  de  Dios  ha  de  tener  el  cora- 
zón como  una  pared  tnfevaáap  6 como  un 
navio  mui  calalcteado  y betunado, que  en 
llegando  las  aguas  a el,  luego  las  aclpída. 
y ENEO.  Ditcr.lib.  ^.cap.^^.  Dexume  aquí  de 
decir  los  bofes  euiangrcntados  y tnfevados^ 
que  fe  atan  en  las  piernas,  para  que  parezcan 
llagas  viejas. 

ENbiLAR.  V.  a.  Echar  en  el  füo  los  granos: 
como  el  trigo , encerrándolo  y guardándolo 
en  ci,  como  le  hace  en  los  paneras.  Es  for- 
mado de  la  prcpolicion  En , y del  nombre 
Silo.  Lat,  in  jyrits  eondtrey  vel  reeondtre  fru- 
menta.  Kecop,  lib.j.  tit.i  i.l.ip.  Por  manera 
que  no  lo  entroxen  ni  lo  enjutn  m guarden 
para  lo  revender  ni  encarecer.  Gurv.  Me- 
noljpr.  de  Cort.  cap. 5.  De  encerrar  paja,  de 
tnjuar  cebada,  y aun  de  adobar  pefebres. 

Ensilar.  Por  metáphora  vale  comer  mucho, 
porque  el  comilón  echa  la  comida  en  el 
vientre,  como  li  fuelle  en  un  filo.  Lit.  Devo- 
rare. Deglutiré.  Rom.  Republ.  Gcnt.  lib.  d. 
cap,  5.  V oy  decimos  al  que  ha  tragado  mu- 
cho y enjiladox  Haveis  hecho  mochilaf 

ENSILADO,  DA.  part.  paQ'.  dcl  verbo  Enfilar 
en  lus  acepciones.  Lat.  In  fyriis  reconditus. 
Lazar,  de  Tokm.  cap.^.  Antes  que  el  rclox 
dicQ'c  las  quacro  , ya  tenía  yo  otras  tantas  li- 
bras de  pan  enfiladas  en  el  cuerpo , y mas  de 
otras  dos  en  los  mangas  y feno. 

ENSILLADURA,  f.  t.  Equivale  á afsicnto  : lo 
que  fe  aplica  con  propriedad  á los  caballos 
en  quienes  alsicma  bien  la  lilla  , de  los  qua- 
Ics  le  dice , que  fon  de  buena  enliiladúra,  6 
que  tienen  buena  enliiladúra.  Es  voz  de  clli- 
lo  familiar,  Lat.  Epbippis  in  equo  apta  fub- 
Jeftio. 

ENMELAR,  v.  a.  Poner  ó echar  la  ñlla  al  ca- 
ballo u otro  animal  quadrúpedo : como  Mu- 
la  , macho,  &c.  y aparejarle.  Es  formado  de 
la  prepoficion  En , y del  nombre  Silla.  Lat. 
Equum  Jlermre  ephippio.  Cerv.  Quix.  toni. 
I.  cap.  ,13.  Mandó  á Sancho  que  enfdujfe 
y enalbardaü'c  al  momento.  Gong.  Rom. 
butl.  13. 

Enfillenmeí/íyii»  rsieio 
dei  Akalds  Antón  Llórente. 

Ensillar.  Potaluñon  vale  entfaronizar, elevar 
y fentat,  ó colocar  en  una  lilla,  puefto  y dig- 
uidád.  En  elle  fetttido  es  de  poco  uló.  Lat. 

Eie- 
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Eltvire.  la  fcdt  collottrt.  Lop.  Com.  Los  plcir 
tos  de  InKUtccia.  A¿t.3- 

Ej»  no  : ctUad  que  el  Cielo 
uno!  ifJXOj  otro/  cníilla. 

Ko  dcxarlc  enJUlar,  Lucuuun  mctaphóñca» 
que  vale  fet  uno  liljre,  y noquctec  lujetarfe 
á la  voluntad  de  otro  , ni  depender  de  él. 
Lu.  Imferium  vet  jujfo  olterím  recufare,  re- 
nuere. 

Aun  no  enJi¡lámos,y  yá  cab.dganios.  Reft.  que 
fe  aplica  contra  los  que  lin  la  debida  madu- 
léz  y prudencia  proceden  y obran  como  li 
no  huviera  dudas  y contingencias  en  los  fu- 
cellos.  Lat.  Eniomium  ante  vieioriom  eaaere. 
Uno  pienfa  el  bayo , y otro  el  que  le  enJiU*. 
Rerr.  que  fe  dice  de  dos  que  clUn  difeordes, 
y no  conforman  en  la  intención  , penfando 
cada  uno,  y difeurriendo  que  ha  penetrado 
lo  que  el  otro  intenta  o imagina  hacer.  Lat. 

OiJirepjt  imeriiis,qui  tonjiaíire  viietur. 
ENSILLADO,  DA.  patt.  palf.  del  verbo  Enfi- 
llat  en  fus  acepciones.  Lat.  Strotui.  EpOippio 
paratau.  Chron.  GEN.  part.4.  f.  329.  Quiero 
que  efeojádes  treinta  caballos  de  los  mejo- 
res, enjilUios  c enfrenados,  con  fendas  elpá- 
das  en  los  arzones,  c fe  los  ptelcnteis  afst  al 
Rey  Don  Alphonfo.  Cerv.  Quix.  tom.i.cap. 
23.  Hallaron  en  un  arroyo  caída  , muerta  y 
medio  comida  de  perros,  y picada  de  grajos, 
una  muía  enfilloáo  y enfrenada. 

ENSOBERBECER,  v.  a.  Caufar  altivez  , dar 
motivo  y fomento  pata  que  uno  fea  fober. 
bio,  altivo  y arrogante.  Licnc  la  anomalía 
de  los  acabados  en  eeer,  Lat.  Tumerit  vel  ela- 
tionii  oecofionem prtebere.  Sant.  Ter.  Eundac, 
cap.  8.  Porque  U lo  que  ha  de  for  para  hu- 
millatfe  la  enfoberbeee , feti  como  la  ataña. 
Marías.  Hilt.Elp.  lib.3.  cap.  5.  No  le  que- 
brantaron las  colas  adveefas,  ni  las  prólpcras 
le  enjbberbecieron, 

ENSOBERBECERSE,  v.  r.  Ser  arrogante  , al- 
tivo y foberbio.  Lat.  Intumefcere.  InJUri.  Su- 
perbiá  efferri.  Pellic.  Argén,  patt.  2.  lib.  i. 
cap.i.  Entre  las  cadenas  y collares  de  oro 
p.!tccian  enfoberbectrfe  los  efclavos  cautivos 
en  la  guerra.  Quev.  Xrad.  de  Phocilid. 

no  por  riquézjs, 

Por fuerXM,  ¿por  fer  mui Jabio y doílo 
Te  enfobctbczcas 

Ensoberbecerse.  Por  translación  fe  dice  del 
mar  quando  elU  únpetuofo  y agitado  de  los 
vientos , y fe  levantan  y alteran  mucho  las 
olas.  Lat.  Tumefeere.  Fervere, 

ENSOBERBECIDO,  DA.  part.  palT.  del  verbo 
Enfobcrbecer  en  íiis  acepciones.  Lat.ía^fr- 
beu,  InSotui.  Comend.  lob.  las  300.  Copl. 
140.  (!^u  las  quales  victorias  enfoberbeeidot 
los  Gladiatóres  , andaban  derramados  por 
medio  de  la  Italia, haciendo  grandes  ellragos 
y daños. 

ENSOGAR.  V.  a.  Liar  ó cubrir  con  foga  al- 
guna cofa  : como  fe  fuelc  hacer  con  el  Iraf- 
co  ü redoma  revolviéndola  mui  bien  al  re- 
dedor pata  que  no  fe  quiebre.  Es  formado 
de  la  prcpoficion  En  , y del  nombre  Soga. 
Ljt.  Refiüeue  eoUigare,  eirtumvolvere. 
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ENSOGADO,  DA.  patt.  palT.  del  verbo  Enfo- 
gar. Liado  con  fuga,  ó envuelto  y cubierto 
con  foga.  Lat.  Rejtihui  circumvoluluj.  Pragm. 
DE  TASs.  año  i68u.  f.2d.  Cada  cfpuerta  ter- 
rera y enpigaJa  diez  y ocho  maravedís.  La- 
Nuz.  HUI.  de  Arag.  tom.2.  lib.i.  cap.  10.  Sa- 
lieron delpues  toros  enfogado!,  con  pelotas 
de  alquitiáii  ardiendo  en  los  cuernos. 

Hacer  la  gata  enfogada.  Phtale  que  fe  aplica  y 
dice  del  que  fingidamente  fe  abate  y Humi- 
lla , difsimulando  lo  que  líente  y tiene  en 
fu  corazón  halla  lograr  la  fuya : á modo  del 
gato  que  quando  fe  vé  atado,  ó le  han  atado 
una  fuga  ala  cola,  fe  echa  y fe  tiende  por 
el  fuelu  fm  moltrar  fu  ligereza  y natural. 
Lat.  .dbjeéiionem  vel  demifionem  effngere. 
ENSOLVER.  V.  a.  Reducir , incluir , encerrar 
una  cofa  en  otra  , haciendo  una  mezcla  y 
unión  de  ellas.  Tiene  elle  verbo  la  anoma- 
lía de  mudar  la  o en  ae  en  algunas  perfonas 
de  los  tiempos  prdentes;  como  ¥0  enfuel- 
vo,  cnfuclvc  tu,  cnfuelva  aquel.  Lat.  Mifcere, 
Confundere.  Mex.  Hiñ.  Imper.  Vid.de  Ludo- 
vico  II.  Hai  Autores  que  de  todo  el  Impe- 
rio delte  Ludovíco  no  eferiben  letra rn- 

folvieadolo  en  el  de  fu  padre. 

ENSOLVERSE,  v.  r.  Reducitfe , terminarfe, 
acabarfe : y en  elle  fentido  fe  dice  comun- 
mente, Todos  los  daños  fe  enfuelvan  en  cf- 
te.  Lat.  Redufi.  TrnfftiMri.  Jacint.  Fue.  pl. 
207. 

Vaya  la  rofa,  vayafe  i U feha. 

Sobre  el  prado  ic  enfuelva. 

ENSOPAR.  V.  a.  Hacer  fopa  con  el  pan,  ó mo- 
jar un  pedazo  de  él  en  vino  ú otro  jíqüór 
para  que  fe  ablande.  Es  formado  de  la  pre- 
polidon  En,  y del  nombre  Sopa ; pero  tiene 
poco  ufo.  ^at.  OJfam  efjicere , fingere  , immif.. 
tere,  MOLtN.Com.  La  elección  por  la  virtud. 
De  eanfarillat  de  arrópe, 
tranfparente  edrno  el  afcua, 
donde  el  hombre  el  pan  enfópe.  , 
ENSORDAMIENTO.  f.  m.  El  aclo  de  enfor- 
deccr,  ó hacerfe  fotdo.  Ttahen  ella  voz  Ne- 
brixa.y  el  P.  Alcalá  en  fus  Vocabularios.  Lat, 
Surditai.  Infurdeftentia. 

ENSORDAR.  v.  a.  Lo  mifmo  que  Enfordecer. 
Calist.  yMelib.  Aél.l.  Oyeme  y el  afec- 
to no  te  enforde,  m la  efpcranza  del  dcléite 
te  ciegue. 

ENSORDECER,  v.  a.  Caufar  fordéra,  y hacer 
que  le  pierda  el  fentido  del  oido.  Lat.  Ob- 
furdare.  Fr.  L.  de  LEOS,Nomb.  de  Chtifl.  en 
el  de  Paftór.  En  que  repofan  e.vétcitos  de 
aves  en  gloria,  y en  múfica  dulcifsima , que 
')!o3aifenfordéee.  Qobv.  Muf.z.Son.yo. 

Con  acórele  eoneento,  o ton  ruidot 
Mújicot  enfordéces  al  gufano, 

Para  que  los  enojos  del  verano 
No  atienda  ni  tiel  Cielo  los  bramidoi, 
Ensordrcer.  Vale  también  perder  el  fentido 
del  oído,  y tornarfe  fordo.  En  elle  fentido 
es  verbo  neutro.  Lu,  Surdefere,  Fr.  L.  de 
Gran.  Mem.  part.i.trat.a.cap.  5.  Que  tan- 
to bavia  enfordetido  quien  á tales  voces  no 
acudía. 

En- 
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Ensordece».  Por  ampliación  vale  callar  ,no 
darle  por  entendido.  Lar.  Obfurdefeere.  Sur- 
dum  agtre.  l’ELLic.Argen.part.a.lib.i.cap.3. 
,y  no  con  crédito  necio  le  ha  de  enfordtitr  á 
la  limpie  información  de  uno.  Quav.  Mui'.  ;. 
Xac.io. 

M tlnginji  d UJiifiitía, 
todo  ílbTifiima  enfordéce. 

ENSORDECIDO,  DA.patt.  pafl'.  del  verbo 
Enfordecer  en  lus  acepciones.  Lu-Surdui,  a, 
«m.  Alfar,  part.i.lib.j.  cap.  6.  Rico  amigo, 
no  eftás  harto  y mforiteido  de  oir  las  veces 
que  te  lo  han  dicho,  que  loque  hicieres  por 
qualquier  pobre  lo  haces  por  el  mifmo  Diosf 
QeEv.Orlar.d.  Cañe.  2. 

Mas  los  gigantes  dieran  tal  astllido, 

Viendofe  condenar  a albondiguillas. 

Que  desearon  el  eampo  cnlordccido. 

ENSORTIJAR.  V.  a.  1 orcer  en  redondo  algu- 
na cofa  á manera  de  fortijas:  lo  que  ptoptia- 
nientc  fe  dice  del  cabello , quando  naiural- 
mente  fe  retuerce  y enriza , ó quando  con 
artificio  fe  riza  y pone  ondeado.  Es  forma- 
do de  la  ptepoficion  En,  y del  nombre  Sorti- 
ja. Lat.  Crifpare.  Retorquere.  Aldket.  Antig. 
iib.2.cap.3;.  Quando  le  echas  (al  caballo)  al 
cuello  el  cerquillo  galano  de  madera , ó le 
enfortijas  en  él  las  cerdas  áfperas  enlazadas. 

Ensortijar.  Vale  también  atravefar  un  cer- 
quillo ó fortija  grande  de  hierro  por  las  na- 
rices á los  animales : como  fe  hace  con  los 
Búfalos  para  gobernarlos  y guiarlos ; ó po- 
nerles el  mifmo  fortijón  al  rededor  de  la  bo- 
ca ú hocico,  como  fe  praélica  con  los  cerdos 
pequeños , para  que  no  puedan  pacer  en  los 
montes  al  tiempo  que  los  llevan  dcllinadus 
al  cebadero  y pallo  de  la  bellota : lo  que  es 
mui  ufado  en  elle  genero  de  cebo  y pallo. 
Lat.  Annulos  naribus  infigere. 

ENSORTIJADO,  DA.  patt.  paff.  del  verbo 
Enfottijar  en  fus  acepciones.  Lat.  Crifpatus. 
Colmen.  Hift.  Segob.  cap.49.  §.  14.  La  me- 
léna  del  Rey  Ethiupc  -era  mui  negra  y enfor- 
tijada.  Burg.  Gatom.  Sylv.r. 

T mas  feendo  galán  f bien  hablado. 

De  pelo  rizo  y garbo  enfortijado. 

ENSOTARSE.  V.  r.  Entrarle  ó meterfe  en  lo 
interior  de  un  foto , de  cuyo  nombre  fe  for- 
ma elle  verbo , antepueda  la  ptepoliciun  En. 
Lat.  In  lucum,velnemus  fe abdere.  Alfar. patt. 
I.  lib.  2.  cap.  7.  Enfotandome  en  faliendo  el 
Sol,  por  aquel  bofque  del  Pardo. 

ENSUCIAMIENTO,  f.  m.  Mancha  , fealdad  y 
porquería , que  rcfulta  de  cnfuciar  alguna 
cofa.  Lar.  Contasninatio,  Sardes.  Chron.  gen. 
f.117.  £ Tito  Céfar  que  lo  oyó , maldicien- 
do el  enfueiamienlo  de  aquella  tierra  mal- 
aventurada , alzó  las  manos  contra  el  Ciclo. 
Aval.  Caid.  de  Princ.  lib.  a.  cap.  j.  De  las 
ualesfe  figuieron  muchos  dcfpoblatnientos 
c Ciudades , Villas  y L^res,  y muertes  de 
Reyes , enfuelamiento  de  Templos  y cofas  fa- 
gradas. 

Ensvci  AMiBNTo.  Pot  analogía  en  lo  moral  vale 
torpeza  y fealdad  del  vicio  de  la  luxúria.Lat. 
PoUsitio.EaeUtas.Imnmnditia.  Sardes.  Nav  arr. 
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Min.  cap.  25.  num.  126.  GuU  es  vicio  cabo- 
rál  o cji  Jenai , porque  dél  nacen  cinco  hijas 
feas  : embotamiento  de  la  razón,  alegría  dcl'- 
ordenada  , parlería  demafiada , truhanería  y 
enfsu/amiento, 

ENSUCIAR.  V.  a.  Manchar,  poner  puerca  y fü- 
cia  alguna  cola.  Fórmafe  de  la  prcpoücion 
En,  y del  nombre  Sucio.  Lat.  MacuUre.  Com* 
furcarto  hadare.  Inquinare,  Ribad.  Fl.  Saníl, 
VicUdc  S.Norberto,  Diciendole  muchos  bal- 
dónese injurias,  y enjueiandole  la  cara  por 
afrentarle,  Cerv.  Quix.  tom.  2.  cap.  17.  V'p 
haviadc  tener  el  atrevimiento  de  enfutiarcX 
yelmo  de  vueftra  merced^ 

Ensuciar.  Mctaphoricamcnrc  fe  diccdclalma 
manchándola  con  vicios  t de  la  nobleza  y 
íangre  cafando  indignamente  con  quien  no 
conviene;  déla  fama,  borrándola  con  ac- 
ciones indignas,  y afsi  de  otras  cofas.  Lat. 
J^oiiuere.  Lt>rnmaeuiare,  hadare.  Coinquinare. 
Fuer.  Juro,  lib.j,  tit.e.  l.i.  Nin  enfmiar  por 
adulterio  con  la  cfpoía  de  fu  padre,  ó con  al- 
guna que  fu  moyer  de  fos  parientes.  Espej. 

DE  LA  VID.  HUM.  lib.  2.  Cap.  20.  Efto  ICS  dcf- 

Ipnra  lus  perfónas,  y les  enfúcia  fu  conver- 
1 ación. 

ENSUCIARSE,  v.  r.  Hacer  fus  ncccfsidadcs 
corporales  fuera  del  modo  debido  y ordiná- 
rio : como  tnl'uciarfc  en  la  cama , en  ios  cal- 
zones , &c.  Lat.  Contaeare.  Quev,  Tacan, 
cap,  3.  Y decían : El  pobtcdto  ahora  fe  tnfa-r 
ció  quando  le  dió  el  mal 
No  enfudar  fus  manos  en  cofas  viles.  Modo  de 
hablar  de  los  que  fe  abllicnen  de  hacer  cofa 
fea  e indecente,  u de  concurrir  óconfenrir 
en  fu  cxccución.  Lar.  ^oiJe  neanuj  tnquinarey 
vet  eoinquware. 

ensuciado,  da,  part.  paíT.  del  verbo  En- 
fuciar  en  fus  acepciones.  Lat.  PoUutm.Fada- 
tus,  Maculatuj.  Aval.  Caid,  de  Princ.  üb-  4. 
cap,  ai.  La  calUdad  una  vez  enfudada^  no 
fe  puede  jamás  reparar, 

ENSÚEñÜ.  l.m.  Lo  mifmo  que  Sucño.F.HERR. 
fob.  la  Egl.z.  de  GaicU.  Y fola  la  mente  no 
enlazada  con  algún  órgano,  fe  fatig.\  y con- 
goja con  los  enfuéños  que  tinge  prelága  de  lo 
tutúro.  CsRv.  Viag.  cap.6. 

De  una  de  tres  cáufas  ios  enfueños 
Se  eau/artf  oíos  fuegos  , que  efe  nombre 
Le  dan  los  qsu  del  bien  hablar  fon  dueños, 

EN  SUMA.  VeafeSuma. 

ENSUYAH.  V,  a.  Lo  mifino  que  Emprender.  Es 
voz  antiquada.  Chron.  gen.F.  97.  £ tanto 
andaba  perdido  c cuitado  por  ende , que  lio- 
vo  á enfuyar  un  fecho  mui  extraño, 

EN  fABLAClON,  f.  f.  Annotación  yrcgiíVro 
que  le  hace  de  alguna  memoria , fundación  ó 
Capellanía  nuevamente  flindada,  en  las  ta- 
blas que  tienen  las  Iglcfias,  donde  fe  ficntan 
y rcgirtran  las  que  en  ellas  hai  fituadas , para 
que  juridícamente  conde  de  la  obligación  de 
cumplirlas.  Es  término  ufado  en  lo  toienfc  y 
formado  de  la  prepolicion  En,  y del  nombre 
Tabla.  Lar.  Regifrum,  Tabuia, 
ENTABLADO.  I.  m.  Suelo  hecho  de  tablas, 
para  reiguardo  de  la  humedad  ó frialdad. 

Lar. 
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Lat.  TibuUtma,  i.  Ov.  Hift.Chjl.Ub.t.cap.ao. 
No  tui  ücteísidid  de  dietas  ó totihlidot,fOt 
- tiguiolb  que  fea  el  Invierno. 
ENTABLAMENTO.  f.m.  Cubietu  de  alguna 
obra  o techo  formado  con  tablas.  Lar.  Taist- 
Utio.  CoHtixbuUtio.  Cmtig^h.  Ambs.  Moiu 
Antig.  de  Córdoba.  Y dhtimos  tenían  de  al- 
to con  el  cmtilMunto,  treinuy  cinco  pies 

de  través Sobre  elle  mtaUamnuo  carga  e( 

techo  de  la  capilla. 

ENTABLAR,  v.a.  Cubrir  con  tablas  alguna 
cofa,  ó cercar  6 poner  tablas  al  tededót  de 
ella : como  fe  hace  en  las  cutas  de  los  bra.. 
zos,  piernas  y otras  partes  del  cuerpo,  quan-, 
do  han  padecido  alguna  rotúta  ú defeonder-, 
to,  pata  alirmarlas  y aOTeguratlas.  Es  formar 
do  de  la  prepoficion  En , y del  nombre  Tar 
bla.  hu.ContiJ>uLírt  vel  Contigrurt.  CoTsaa. 
en  la  voz  Almario.  Quando  con  ellas  mta~ 
klan  alguna  cubierta  de  tejado.  Caav.  Quix. 
tom.i.cap.t4.  Con  intendon  de  bufcat  al- 
gún lugar,  donde  bizmarle  y tntathrh  las 
colUllas. 

Entablar.  En  los  juegos  del  Axedtcz,  damas, 
tablas  reales  y otros,  es  colocar , difponer  y 
poner  en  fus  lugares  y cafitas  del  ubléto,lál 
piezas,fegun  la  invención  ó idea  del  juego, 
para  proceder  en  la  contienda  entre  uno  y; 
otro  partido.  Lat./»  indo  teim  infiruen. 

Com.  Los  pleitos  de  Inglaterra. 

T fi  ti  Rty  dtl  tuttdrtií 

eljutgovutheaeatiklu. 

Entablar.  Metaphóticamente  fignifica  (Efpor 
nct,  prevenir  y preparar  lo  neceíTatio  para 
quefo  configay  pueda  mas  fácilmente  lo- 
grarfe : como  una  pretenfión,  un  negodado, 
una  dependénda , dando  los  medios  y órde- 
nes conducentes  pata  fu  logro.  Lar.  Rm  Mf. 
ponm,  dirigert,  conflitiure.  f usnm.  S.  Pío  V. 
r.ii}.  Viendo  duros  á los  Venecianos  enta- 
bló el  pleito  en  la  Rota , diciendo  que  era 
Juez  legitimo , por  fer  el  Eiládo  del  Uuque, 
feudo  de  la  lglcha.NiEREMB.Var.iluftt.  Vid. 
del  P.  Manuel  Fernandez.  Para  que  havien- 
dofe  como  de  fondar  de  nuevo  aquella  Igle- 
. lia,  ayudafl'e  con  fus  talentos  á entablar  bien 
el  ufo  de  los  Sacramentos,  y otras  ceremo-, 
nias  de  ella. 

Entablar.  Vale  también  tegiftrat,  notar  y ef- 
ctibir  en  las  cablas  de  las  IglcGas , donde  fe 
ficntan  las  fundaciones  de  Memorias  pías  y 
Capellanías  que  en  ellas  cllán  fituadas  y fon- 
dadas, alguna  otra  nueva  Memória  óCapo: 
Uania,  para  que  conde  de  fu  fundación.  Es 
término  ufado  en  lo  juridico,y  principalmen- 
te en  los  Tribunales  Ecledadicos.  ÍM.Con-, 
fignare.  Notare. 

ENTABLADO,  DA.  patt.  pafT.  del  verbo  Ene 
tablar  en  fus  acepciones.  Lat.  Tabnlatm.  In- 
Jlru&m,  DiJ^Jitm,  Ov.  Hid.ChiLlib.;.cap.y. 
Por  edár  yá  aquellos  edudios  mui  bien  enta- 
blaiot.  Cerv.  Quix.  tom.  a.  cap.  53.  Quedó 
emparedado  y entablado , derraio  como  uq 
hufo.  jADKEo.PhatfoL  lib.6.  Oél.70. 

Baneoe  arrojan,  lo  entablado  afmkm 

Trineadat  mom,  jw  nadaron  omelan.  ' 
Tom,  llí. 
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ENT ADO.  adj.  Term.  del  Blafón.  Se  dice  de 
las  piezas,  y del  efeúdo,  quando  fus  partido-, 
nes  y extremos  entran  los  unos  en  los  otros, 
por  unos  encases  redondos,que  parecen  jun- 
turas de  los  hueflbs  del  cuerim  humano. 
Avil.  tom.r.  crat.i.cap.  3.  Lat.  Coagmeruatiu, 
Infertm. 

Entado  bn  punta.  Phrafe  del  Blafón,  con 

Í|ue  fe  explica  una  punca  ó entalladúra  que 
e hace  en  la  punta  del  efcúdo,por  dos  lincas 
circulares , que  terminan  en  el  ombligo  del 
efeúdo , y no  llegan  á los  ángulos  de  la  punr 
ta  de  él.  Avil.  tom.  1.  trac.  i.  cap.  3.  Lat.  In 
eo/pidem formatut. 

ENTALAMADO,  DA.  adj.  Cubierto  con  pa-< 
Eos  ó tapices.  Es  término  mui  ufado  en  la 
Mancha  y en  otras  parces , donde  llaman  k 
los  carros  que  van  cubiertos  con  tapices  ó 
paños , Carros  entalamados.  Lat.  StragnlU 
coofertm,  eonteHue.  Aval.  Caid.  de  Peine,  lib. 
3. cap.  13.  Mucho  mas  foé  conocido  Ulifos 
andando  por  los  maces  , que  Egifto  fó  la^ 
cortinas  entalamado. 

ENTALEGAR.  v.a.  Meter  alguna  cofa  y guar-i 
darla  ó recogerla  en  un  talego  ü talega , de 
cuyo  nombre  fe  forma  elle  verbo  antepuef-, 
ta  la  prepolicion  En.  Lat.  Reeondere  fteeuh. 
Ester,  cap.4.  Y entalegando  fus  defpójos, que- 
dó como  Juan  Paulin  en  la  playa.  Canc, 
Obr.  Poet.  f.67. 

Cayó  /obre  il  el  mrdfyo, 
y entalególe  hs  buej^i. 

ENTALEGADO,  DA.  pact.palT.  del  verbo  Eos 
talegar.  Recogido  y metido  en  un  talégo, 
Lat.  Saeenlo  reeonditus. 

ENTAUNGADURA.  f.f.  Term.  naut.  El  efec-; 
to  de  quedar  amarrado  y hecho  Arme  un 
chicóte  de  cable  ó calabróte  al  arganéo  del 
ancla  ó anclóte.  Vocabul.  marit.  de  Sev.  Lar. 
Ad  aneboram  eon/riliio,  Ugamen. 
ENTALINGAR.  V.  a.  Term.  naut.  Amarrar  al 
cable  el  áncora  para  dár  fondo  : y también 
fe  llama  Entalingar  amátrar  el  orinque  don- 
de eftá  la  boya  del  áncora.  Palac  Inllr.  ñaue, 
Lat.  Confiringert.  Ligare. 

ENT.ALLÁDOR.  f.m.  El  Artifice  ü ofíciál  que 
entalla  y hace  figuras  de  bulto  en  madera,- 
bronce  ó marmol:  fi  bien  con  efpecialidad  fe 
aprópeia  elle  nombre  al  que  hace  obras  en 
madéra.  Lat.  Seedftor.  Orden,  de  Sev.  Tit. 
Carpinteros.  Item  que  el  que  hade  fer  buen 
entailadór  de  madéta,  ha  de  fer  buen  debnxa- 
dór.  Fr.  L.  DE  Gran.  Symb.  pan.  i.  cap.  aq. 
Ninguno  de  quancos  entalladórei  hai  en  el 
mundo,  las  pudiera  hacer  con  tanto  compás 
y perfección. 

Entalladór.  Se  llama  también  el  que  efculpe 
y abre  con  el  buril  ó cíncél  en  lámina , pie-: 
ora  ó tabla.  Lat.  In/enlptor.  Ituifor.  Rbcop. 
Iib.5.tit.ai.l.i7.  Y á.  entalladór  lo)  tome,  y 
dé  luego  otros  tales  k los  Monedéeos.  Pe- 
LLtc.  Argén.  part.a.  lib.i.cap.^.  No  fin  cali- 
fa grave  la  figuraron  afsi  los  Pintores  y En-, 
téíLuióTif* 

ENTALLADURA,  f.f.  La  obra  hecha  de  ra- 
Uaaaltiauleefcalpido  y ullado  en  madéta, 
Rrr  pie- 
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picdrí  ó bronce , como  en  lo  abierto  y 6gu- 
rado  con  el  buril.  Lar.  Saiifturii.lfuiju.  .Mtx. 
hill.  Iroper.  Vid.  de  Vefpaliano,  cap.  a.  Por- 
que en  lo  tocante  á la  Pintúta , Ellatuatia  y 
Entálhiúra,  todos  los  mayores  Attifices  que 
entonces  en  el  mundo  havia } obraron  en  el. 
Cbrv.  Qmx.  toro.  cap.  58.  Debato  deftol 
lienzos,  eftin  unas  imágenes  de  relieve  y 
talladüra,  que  han  de  Iccvit  en  un  retablo. 

íNTALL/WdlENTO.  f.  m.  Lo  mifmo  que  En- 
talladúra.  VtuScalptura.  Clavi j.Embax.f.  1 }. 

En  quo  diaban  fechos  muchos  totaUamuiuos 
de  muchas  e diverfas  figuras. 

ENTALLAR,  v.  a.  Hacer  figuras  de  emito  u 
medio  relieve  en  madera  ,bronce , marmol, 

&c.  fi  bien  elle  verbo  con  mas  rigor  fe  toma 
por  las  obras  hechas  en  madera.  Lar.  S¡ul- 
pere,  In/culperf.  Cerv.  Quix.  rom.  i.  cap.  a. 
Adonde  láldrán  á luz  las  famol'as  hazañas 
mias,  dignas  de  ertíallarfe  en  bronces, elcul- 
pitfe  en  mármoles.  Valvero.  Vid.deChrill. 
íib.  6.  cap.  ai.  Semejantes  á ellos  fcan  los 
Idolatras  , que  entallan  ellos  fimulacros,  para 
darles  adoración  como  á Deidádes. 

ENTAtiAR.  Se  toma  también  por  efculpir  y 
abrir  en  lámina  ó piedra  con  el  buril  ó cin- 
cel , cortando  rutilmente  y cavando  las  li- 
ncas, para  formar  las  imágenes  ó letras  que 
fe  quieren.  Lat.  Ineidere,  Recop.  lib.5.tit.a  i. 
1.17.  Que  los  Entalladótes  hagan  y tntatten 
los  aparejos  con  que  fe  labren  y hagan  las 
dichas  monedas.  Marian.  Hift.  Efp.  Iib.  i. 
cap.p.  Y aun  Phidias  en  Athénas  fue  muerto, 
porque  quebrantada  aquella  ley  , entalló  fu 
imagen  y la  de  Pctícles  en  el  efeudo  de 
Palas. 

Entaicar.  Vale  también  dar  talle  y hacer  que 
una  cofa  venga  ajullada  y proporcionada  al 
talle  y cuerpo : como  un  vellido  , un  jubón, 
&c.  En  elle  fignificado  viene  del  nombre 
Talle.  Lat.  Corpori  habitum  vel vejlem  adapta- 
re. Ov.Hi(l.Chií.lib.3.cap.4.  Con  las  muchas 
vueltas  que  fe  dan  con  ella  al  cuerpo , lo 
aprietan , y abrigan.  Alfar,  part.  i. 

lib.2.  cap.4.  Dirante  que  el  vellido  que  ellos 
hicieron  te  entalla  bien. 

ENTALLADO,  DA.  part.  palT.  del  verbo  En- 
tallar en  fus  acepciones.  Lat.  Inftulptm.  In- 
eifut.  Habita  aptu¡.  Carpore praftam.  Rjbad. 
Fl.Sanfl.  Vid.de  Chrill.  En  la  Cruz  pufieron 
por  mandado  de  Pilaros  un  titulo,  entallado 
en  una  tabla,  con  letras  Hebreas , Griegas  y 
Latinas.  Pie.  Just.  f.  35.  Si  las  mugeres  de 
aquel  Pueblo  díelVen  en  fer  mal  entailadat  6 
ali'orjadas. 

ENT.ALLE.  f.  m.  La  obra  hecha  por  elEnta- 
lladór , ahora  fea  en  madera , bronce , mar- 
mol, &c.  Lat.  Sculptura.  Ineijia.  AtoRET.An- 
tig.  lib.a.  cap.  1.  J^unto  á ella  pone  un  entalle 
de  una  cabeza  en  una  ágata. 

ENTALLECER,  v.  n.  Echar  las  plantas,  átbo- 
les  y hierbas, tallos  ó renuevos.  Sale  del  nom- 
bre Tallo,  que  en  las  legumbres  ó hierbas  es 
el  troncho,  y en  los  árboles  las  puntas  tiernas 
de  los  renuevos : y fegun  la  planta  que  echa, 
y arroja  el  tallo , fe  debe  eptender  elle  vete 
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bo , que  también  fe  dice  Tallecer.  Tiene  U 
anomalía  de  los  acabados  en  eeer.  Lar.  Palltr-. 
lare. Frutieare.Catdefcere,  Covarr.  en  lapa- 
lab.  Efpina.  Como  la  Lamprea,  que  folo  tie- 
ne un  nervezuclo,  que  quando  crece  y entá- 
llete es  como  lombriz. 

ENTALLECIDO  , DA.  part.  paff.  del  verbo 
Entallecer.  Echado  y á el  tallo.  iM.Fratiea- 
tui.  Caalibm  aatteu. 

EN  TANTO.  Veale  Tanto. 

ENTAPIZAR,  v.  a.  Colgar  los  tapices  ó paños 
llamados  Tapicería , para  adornar  las  falas, 
cubriendo  fus  paredes.  Fórmafe  de  la  prepo- 
licion  En,y  del  nombre  Tapiz.  Lat.  Atuait 
parietee  ornare  fVeJíire,  Sant.  Ter.  Fundac. 
cap.  3.  VJnosánttjp/zjr,  nofotrasa  limpiac 
el  lucio,  Maner.  Apolog,cap.d.  Para  que  no 
fe  enfrie  la  luxutia  en  las  comedias  entapi- 
íais  los  Thcattos. 

ENTAPIZADO,  DA.  part.  palT.  del  verbo  En- 
tapizar. Colgado,  adornado,  ó cubierto  con 
tapices.  Lat.  AnUis  ornatut.  Nuñ.  Empt.  46. 
Entapizada!  las  patedes  de  ticas  telas.  Pb- 
LLic.  Argén,  part.a.  lib.a,  cap.  ai.  Y todo  el 
Palácio  cfplcndidamcntc  entapizado. 
ENTARIMAR,  v.  a.  Cubrir  el  fuclo  con  tari- 
mas , para  repáro  de  la  humedad  y del  frió. 
Es  formado  de  la  ptepoficion  En,  y del  nom- 
bre Tarima.  Lat.  Contabulare. 

EN  TARIMADO,  DA.  part.  palT.  del  verbo  En- 
tarimar. Cubierto  con  tarimas.  Lit.Contabu- 
latui. 

ENTARQUINAR,  v.  a.  Llenar  de  tarquín  , de 
cuyo  nombre  fe  forma  eñe  verbo , antepuef- 
ta  la  prcpoficion  En  : y es  lo  mifmo  que  lle- 
nar de  cieno,  enfuciar  y emporcar.  Tiene  ra- 
ro ufo.  Lat.  Inquinare.  Fadare.  Como  eotnpur- 
tare.  Davil.  PalV.  lib.i.  Eíl.y.  Cant.  a. 

Aunque  las  Arcbiteéíurae 
brutal,  ni  pule  ni  afea, 
no  fe  uraha  á la  faz  fea, 
que  la  tUnaga  entarquina. 
ENTARQUIN.YDÜ,  DA.  part.  paff.  del  ver- 
bo Entarquinar.  Lleno  de  tarquín  y empor- 
cado. Lat.  Cceno  inquinatui. 

EN  TE.  f.  m.  Term.  ufado  en  la  Philofophía. 
Dícefe  de  todo  lo  que  realmente  exilie.  Por 
antonomafia  lo  esDios,por  fcrEntc  increado 
c independente,  que  por  sí  mifmo  fubfille,  y 
por  participación  lo  Ion  todas  las  cofas  crea- 
das. Es  tomado  del  Latino  Eni,  tú,  ufado  de 
losPhilofophos.  Jacint.  PoL.pl.i8j. 

Qué  diré  de  futilezas 
en  mil  litigados  motétei, 
pues  a tu  enana  ejlatára, 
feis  dtdoi  le  lleva  un  ente. 

Ente  de  razón.  Se  llamad  que  tiene  fu  fer 
folo  objetivamente  en  el  entendimiento  1 á 
diferencia  del  Ente  real,  que  exilie  indepen- 
. dentementedel  entendimiento,  l-td, Entra-, 
tionii.  Jacint.  Pol.  pl.141. 

Animada  quejUofa, 
ente  de  razón  que  bahía, 
puede  fobre  la  de  A pete t 
echar  tu  cuerpo  otra  raya. 
ENTECADO,  DA.  adj.  Cafó , ó impedido  de 
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los  brazos  y piernas,  que  los  mueve  con  di- 
ficultad y torpeza.  Lar.  JUtruui,  t,  um.  Dtbi- 
lis.  SiGvBNz.  HUI.  part.i.lib.4.  cap.i.  Quan- 
do  vino  á recibir  el  hábito  efiaba  mm  m-, 
tecado,  defcolorido  y mal  l’ano. 

Entbcado.  Por  translación  vale  encogido  y 
corto  de  efpiritu,  y hombre  para  poco.  Lar. 
Dtmifti  animi. 

ENTECO,  CA.  adj.  Lo  mUino  que  Entecado 
ü Enclenque. 

ENTE!  ADO,  DA.  adj.  Puedo  i manera  de  te-, 
jas,  de  cuyo  nombre  Te  forma  ella  voz  ante- 
pueda  la  prepoficion  En.  Lat.  /n  tí¿ularum 
Jvrmtm , vel  modum  iiffojitui.  Cekv.  Quix. 
rom.z.  cap.ao.  Los  quefos  puedos  como  la- 
drUlos,  y eittijadoj , formaban  una  muralla. 
ENTELERIDO,  DA.  adj.  Defpavorido,  lleno 
de  temor  y miedo , y como  temblando.  Es 
termino  rúdico  y bárbaro.  Lat.^/a/nw.  Horr 
rtai.  Lop.  Com.  Las  Batuecas.  A^.a. 

Qmen  eresi  dttenía  aJJá, 
toda  entelerida  tfté. 

ENTENA,  f.  f.  Lo  mifmo  que  Antena.  Jaokeg. 
Pharfal.  lib.6.  Ocl.70. 

£yír  tfgrimt  ti  timón,  aquíl  Jufirnta 
La  entena  'ó  máfiil  dtdutido  d tanza, 
ENTENADO,  DA.  f.m.  y f.  El  hijo  ó hija  que 
nacieron  antes , y llevan  al  Matrimonio  ios 
que  de  nuevo  le  contrahen  y padan  á fegun- 
das  nupcias.  Viene  del  Latino  Antauiiu, 
Lat.  Privlgmu,&  Privigna.  Villa tz.  Chron. 
dclR.  D.  Al.  el  XI.  cap.  141.  La  Reina  de 
Aragón  fofpecliaba  que  defde  que  el  Rey  fu 
nucido  finalfe  , que  el  Infante  D.  Pedro  fu 
mienádo  tuviede  los  Reinos  de  Aragón  en  fu 
poder.  Mex.  HUI.  Impcr.  Vid.  de  Dioclecia- 
no,  cap.i.  Condáncio  Cloro  dexó  i Helena, 
de  la  qual  tenia  yá  un  hijo  llamado  Conf- 
tantíno,  y cafófe  con  Theodóra  tnimáda  de 
Maximiano. 

La  madradra  y enttnáda  fiempre  fon  en  barája. 
Rcfr.  cuya  verdad  manifieda  y acredita  la 
experiencia  : porque  fiendo  natural  el  amor 
y cariño  a los  hijos  propcios , caras  veces  fe 
encuentra  en  las  madcadtas  para  con  los  hi- 
jos ajenos.  En  lo  mocál  enfeña  que  con  difi- 
cultad fe  avienen  los  que  fon  de  genios  y 
condiciones  no  conformes.  Lar. 

Agnsm  cum  lupa  verfanttm,  quit  vidit  mquanñ 

ENTENCIAR.  v.  a.  Lo  mifmo  que  Alborotar. 

Es  voz  antiquada.FuEK.  Juzc,lib.d.tít.4.l,7. 
Non  debe  denodar  ni  tntnuiar , nen  conten- 
der. 

ENTENDEDERAS,  f.  f.  ufado  fiempcc  en  plu- 
ral. Lo  mifmo  que  Entendimiento , ó el  aAo 
de  conocer  y faber  ó entender.  Es  voz  del 
ufo  familiác.  Pie.  Just.  f.  la.  Para  qué  me 
confumo  en  defpabilar  las  entmdtdiras. 

ENTENDF.DOR.  f.  m.  El  que  concibe  alguna 
cofa,  la  percibe,  conoce  y entiende.  Lat.  ¡n- 
tiUigtni.  Ptrcipitni.  Hoztens.  Paneg.  pLait. 
Los  que  rebienian  de  encendidos , algún  dia 
fe  confiedan  nUtndedórtJ , fea  para  notar  al- 
go. Cekv.  Quix.  tom.2.  cap.5.  Bada  que  me 
entienda  Dios  , mugee  (refpondió  Sancho) 
que  él  es  el  intmdtdor  de  codas  las  cofas. 
Tom.lII. 


ENT  49P 

AI  buen  entendedor  pocas  palabras.  Rcfr.  que 
explica  que  el  que  es  capáz  y avifado  fácil-, 
mente  entiende  lo  que  fe  le  quiere  decir. 
hit, InteUigenti  pauta.  Alfak.  part.  a.  lib.  3. 
cap.7.  Mi  Ama  jura  que  te  ha  de  hacer  ahor- 
car, porque  me  dice  que  la  robade  : lurto 
. mas  tiene  robado  ella  á quien  tu  fab^s , yd 
me  entiendes , y a¡  buen  entendedór  potat  pa-, 
labrai. 

ENTENDER,  v.a.  Perccbir,  alcanzar,  coro-: 
prehender  lo  que  es  alguna  cofa  y fus  cir- 
cundancias.  Es  tomado  del  Latino /nrr/Z/^r- 
re.  Ede  verbo  es  anómalo  y recibe  la  i an- 
tes de  la  e en  algunas  perfónas  de  los  tiem- 
pos ptefentcs : como  Yo  entiendo , entiende 
tu , entienda  aquel.  Lat.  InttUigere.  Percipe- 
re.  Capere,  Sant.  Ter.  Mor.  4.  cap.a.  Y en- 
tiendan las  perfónas  que  no  han  paíTado  por 
cdo,  que  es  verdad  que  padá  alsi , y que  fe 
entiende  y lo  entiende  el  alma  mas  claro  que 
yo  lo  digo  ahóra.  Fk.  L.  de  León  , Nomb. 
de  Chrilt.  en  el  de  Padór.  La  perfcéla  go- 
bernación es  de  ley  viva,  que  entienda  fiero- 
pre  lo  mejor,  y que  quiera  liempre  aquello 
que  entiende. 

Entender.  Vale  afsimifmo  faber  bien  alguna 
cofa,  tener  conocimiento  de  ella,  haverla 
aprendido  y comprehendido  fiindamental- 
mente ; y alsi  fe  dice.  Tal  cofa  la  entiende  y 
fabe  Fulano,  De  cdo  no  entiende,  &c.  Lat- 
Seire,  Cognojetre.  Rem  perfpeliam  babere.SnnT. 
Ter.  Mor.d.  cap.7.  ' decirlo  afsipor  junto 
i las  que  no  entendemos  tanto , puede  hacer 
mucho  mal. Marian.  Hid.Efp. Iib.4.cap.i3, 
Todos  los  que  algo  ettiienden , y lo  confide- 
ran  atentamente,  fe  perfuaden  concurren  ta- 
les circundancias  en  los  campos  de  dicho 
pueblo. 

Entender.  Vale  también  reparar  , advertir, 
conocer.  Lat.  InteUigere.  Antmadvertere.  Cog- 
ntfeere.  Mex.  Hid.lmper.  Vid.  deCondanii- 
no  V.  cap.a.  Pero  el  Papa  entendiertdo  la  ma- 
ña no  lo  quifo  hacer  por  ninguna  manera. 

. Qcbv.  Tacan,  cap.ao.  Pidiéronme  que  jugaf- 
fe , codiciofos  de  pelarme  , yo  entendiies  la 
flor,  y fentéme. 

Entender.  Se  toma  algunas  veces  por  difeur- 
tir,penfir,  formar  juicio,  diélámen  u opinión 
acerca  de  alguna  cofa.  Lat.  Ratiocinari.  Opi- 
nari.  Coliigere.  Excogitare,  Ambr.  Mor.  Iib.8. 
cap.25.  Por  los  pedázosde  ella  que  vinie- 
. ron  el  rio  abaxo , entendió  Afranio  como  era 
uebrada.  Montes.  Com.  El  Cab.  de  Olm, 
ora.a. 

Pues  yo  efeapé  tomo  un  potro 
eon  el  de  Obnedo  riKendo, 
f pifóme , porque  entiendo 
que  me  han  de  tener  por  otro. 

Entender.  Se  coma  también  por  oir,perce- 
bir  lo  que  fe  habla  ii  dice,  comprehenderlo 
. y hacerfe  capáz  de  ello : y afsi  quando  ha- 
blan muchos  á un  tiempo  y con  alboroto  y 
confiilión , ó en  lenguáge  diverfo  que  uno 
ignóra,  fe  dice  que  no  entiende  lo  que  di- 
cen. Lm.  Pertipere,  Aítdire,  M.  Avil.  Trac. 

, Oye  hija,  cap.  Porque  no  quiíieron  vi- 
Rrr  a vir 
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vir  en  uniJid  de  leiiguáge,  dando  U obe- 
diencia á Dios, fon  caltigados,  en  que  ni  ellos 
ft  entiendan  á sí  mifmos , nientiendan  i Dios, 
ni  fe  entiendan  unos  á otros , ni  entienelan  cofa 
criada,  pues  falcándoles  la  fabíduría  de  Dios, 
ninguna  cofa  entienden  como  fe  debe  <n/en- 
der  para  fu  provecho.  Niekem*.  Dictam. 
gen.  Decad.  e^  Confufa  cofa  es  el  fobérbio: 
no  hai  quien  le  entienda,  ni  él  fe  entiende. 
Entender.  Significa  también  efiár  empleado 
y ocupado  en  hacer  alguna  cofa , cuidar  de 
ella  y tenerla  á fu  cargo.  £n  efie  lentido  es 
verbo  neutro.  Lat.  Octupari,  Agere.  Rtcop. 
lib.  d.  tir,  18.1.3.  Siquilicren  lalir  fuera  del 
Reino  á entender  en  fus  negócios.SANT.TcR. 
Mor.  6.  cap.  7.  bllá  el  alma  defeando  em- 
pleatfe  toda  en  amor , y querría  no  entemer 
en  otra  cofa. 

Entender.  Se  toma  afsimifmo  por  querer,  fet 
nueftro  ánimo  y voluntad,  tener  intención 
de  iiacer  alguna  cofa.  Lat.  VeUe.lntendere.Kt- 
coE.  lib.i.  tit.3. 1.14.  Y fuplicacion  que  ert- 

tendemos  hacer  á fu  Santidad , para  que 

no  dé  ni  provea  de  gracia , expcclaciva  , dig- 
nidad, &c. 

Entender.  Significa  también  en  cierta  mané- 
ra  advertir , hacer  faber  , íi  eiplicatá  uno 
alguna  cofa,  para  que  la  l^a  y advierta  : en 
fuerza  de  lo  qual  le  dice  mui  de  ordinario 
V.md.  entienda  que  efto  es  lo  que  debe  ha- 
cer. Lat.  Animadvertere,  Seire,  Sant.  Ter.  fu 
yid.eap.ro.  Porque  quiere  Dios  entienda  que 
de  aquello  que  Ib  Magefiad  le  reprefenta, 
ninguna  cofa  entiende.  ¥r.  L.  de  León,  Perf. 
Calad.§.  18.  Y porque  agora  hablamos  de  las 
madres , entiendan  las  mugeres,  que  fi  no  tie- 
nen buenos  hijos,  gran  pacte  de  ello  es  por- 
que no  les  fon  ellas  entecamente  fus  madres. 
Entenderse.  Vale  también  tener  algún  moti- 
vo , que  no  fe  manifiefia  para  executar  algu- 
na cofa , que  al  parecer  no  le  es  convenien- 
te al  que  la  exccüta ; y afsi  fe  fuele  decir  él  fe 
entiende.  Lat.  Cur  boe  agat , aUquem  ftire. 
Montes.  Com.  ElCab.  de  Olmedo.  Jorn.i. 

Puet  ampararla  me  toca. 

Porqué  eáufa  i To  me  entiendo. 
ENTENDERSELE  ADNO  DEALCDNA  COSA.  Vale 

efiár  diedro  y práclico  en  ella , ó havecla 
manejado  mucho  : y afsi  fe  dice,  á Fuláno  le 
le  entiende  un  poco  de  elfo.  Lat.  Circaali- 
quod  dexteritate  ^Uere,  verfatum  ejfe. 
Entenderse  con  alcunoúcon  alcona  cosa. 
Significa  avenirle  con  ella,  faberla  manejar  ú 
difpnner  para  algún  fin , o para  confeguir  lo 
que  fe  deféa.  Lat.  Aliquem  pro  fuá  dexteritate 
rem  dirigendam  ve!  componendam  aceipere. 
Entenderse  dos  ó mas  entre  si.  Eshaver  en- 
tre ellos  cottefpondencia  parriculár  fobre 
■ alguna  matéela  ó negociado;  y también  ligni- 
fica  tener  entre  sí  motivos  efpeciales  de  con- 
fianza , feccéto  y amidád , de  calidad , que  lo 
ue  uno  hace  fea  con  noticia  y aprobación 
e los  demás.  Lat.  Sibi  confulert.  Negotia  tom- 
muñía  babere.  Reí Jibi  eommunieare. 
Entenderse  esto  ü lo  otro  con  alcdno  ü 
AiGVNos.  Es  incluirlos  y comprehendeclos 
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en  algún  tratádo , ley,  mandáto , en  que  fe 
ordéna  y eftablece  o ptefctibc  lo  que  le  debe 
obfetvat  y executar  en  fu  cumplimiento. 
Lat.  Aliquem  in  negotio  comprebendere , inelu- 
dere.  Recop.  üb.i.ur.3.1.34,  Mandámos.que 
las  penas  que  efián  puedas  por  leyes  de  nuef- 
ttos  Réinos  contra  los  que  conlienten  pen- 
liones  á Hxtrangéros , fe  entiendan  á los  nuef- 
tros  naturales , que  recibieren  las  tales  pen- 
Cones  en  fu  cabéza , pata  acudir  con  ellas  á 
los  dichos  Exttangéros. 

A mi  entender.  Phraie  que  equivále  á lo  mifmo 
que  en  mi  opinión , en  mi  fentit  y diclámen. 

^ Lat.  Mea  fententia.  Utmea  fért  opinio. 

Bienio otr/osde.  Phrafecon  que  irónicamente 
damos  á entender  i alguno  que  fe  engaña 
en  lo  que  difeutte,  ó que  ha  aprehendido  al 
contrario  de  lo  que  es  en  la  rcalidád.  Lat. 
Beni  quidem  boe  vel  id  ipfum  eji. 

No  entenderfele  mas  á uno.  Locución  con  que 
fe  cxprcilá,  que  uno  alcanza  mui  poco  ó cali 
nada : y al  mifmo  tiempo  que  fe  le  nota  de 
Ignorante  ó poco  avifado,fe  le  excufa  de  otra 
cenfúta  bdcfprecio.  Lu.  Nibil ampliui  a£e- 
quiycapne.feire.  Covarr.  en  la  voz  Enten- 
der. No  entenderfele  mat,  vale  faber  uno  poco, 
y con  edo  le  cxcufamos  notándole  de  igno  * 
tanteynccio.  ° 

No  entiendo  de  efib.  Phrafe  con  que  fe  fignifica 
que  no  gudamos  de  alguna  cola,  ó que  no  la 
queremos  hacer,  neganuo  lo  que  fe  nos  pide. 
Lftt»  Aíinítne  tfoc  jintÍAtn, 

No  lo  tntitndo.  Modo  de  dar  k entender  que  al- 
guna cola  es  fumamcnce  enredóla , y que  al 
parecer  tiene  contradicción  lo  que  fe  ve  cxc- 
cucarjcon  el  intento  que  fe  puede  tener.  Lar. 
Veri  non  ea^to.  Fateor  meamforditatem. 

No  fe  entiende  ci\o  conmigo.  Phrafe  con  que 
nos  echamos  fuera  de  alguna  cfpécie>  u da- 
mos á entender  que  no  nos  deben  incluir  en 
ella.  l^t.  id  i mea  re  non  efi,  Mibi  non  io~ 
queris. 

No  lo  entenderá  Calvan.  Phrafe  con  que  fe  dá  i 
entender  que  una  cofa  es  mui  intrincada, 
obfcúiac  imperceptible.  Lat.  Res  obfeuriju^ 
ma  inextrnabiiis  efi. 

Qué  fe  erstien^\  Phrafe  con  que  amenazamos  al 
que  hace  üdice  o intenta  hacer  .ilguna  cola 
que  no  debe,  o que  nos  puede  fer  contraria, 
íignincaniiolc  nueftro  enojo  y ánimo  de  to- 
mar fatisfaccion,  íi  la  cxccucárc.  hzx.  Quid 
jibiboevulti  ^ 

Saberle  entender.  Modo  de  decir  con  que  fe  cx- 
prclfa  que  uno  iélabe  gobernar , tomar  fus 

medidas,  y mirar  por  fu  períona  ycftáJo:  y 
de  ordinario  cfta  locución  fe  aplica  á las  co- 
fas  domefticas  y gobierno  de  fu  cafa  y fami- 
lia: por  lo  que  comunmente  fe  dice  dclquc 
tiene  gobierno  y econonna , Fulano  fe  fabe 
mui  bien  entender.  Lat.  Quid  a¿endum Jit 
rCy  cápete.  Bene  providere, 

V*  tntiendo.  Phrafe  con  que  fe  fignifica,  que 
fe  le  ha  conocido  la  intención  al  que  preten- 
de alguna  cofadifsimuladamcnte.  Lat./o^rr 

tapioa 

A quien  dan  en  que  efeoger  dio  en  que  enten~ 

^ detn 
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der.  Refr.  qae  advierte  lo  arduo  y diñculrofo 
que  es  el  acierto  en  lo  que  depende  de  U 
proptia  elección.  Lar. 

Opth  eui  iabitur,  dibitur fiUliio  nnUa, 

A ti  te  lo  digo  hijuela , entiendtlo  tu  mi  nuera. 
Reir.  que  le  uia  quando  ie  reprehende , cor> 
rige,  ó advierte  á alguno  en  cabeza  de  otro, 
— iar. 

Qttod  alteri  dixero,  tibi  diíftm  puta. 

Cada  uno  fe  tnUmdt , y trallejaba  de  noche. 
Retir,  con  que  fe  dá  á entender  que  las  cofas 
que  i unos  les  parecen  defpropoiitus  ó que 
fon  inútileSji  otros  les  tiene  cuenta, y tienen 
fu  motivo  efpecial  paca  executaclas  ó pre- 
tenderlas. Lat. 

Quid  Jihi  convtniat,  quifque  probi  ftit, 
ENTENDIENTE. patt.  acl.  del  verbo  Enten- 
der. El  que  entiende.  Es  voz  antiquada. 
Tost.  Queft.  cap.4.  El  hombre  Iblo  c el  An- 
gel, porque  fon  criaturas  enttndimtíi : é en 
cito  tienen  femejanza  de  Dios. 
ENTENDIDO,  DA.  patt.  palf.  del  verbo  En- 
tender en  fus  acepciones.  Lat.  Pineptui.  In- 
ttiUtlus.  Captas.  Compnbenjus.  Sant.  Te». 
Fundac.  cap.iti.  Y otras  menudencias,  que 
enttndidas  quizá  , las  harían  con  tácilidád, 
Cerv.  Quix.  tom.  t.cap.  2.  El  lenguage  no 
entendido  de  las  Señoras , y el  mal  calle  de 
nueltro  caballero,  acrecentaba  en  ellas  la  ri- 
fa, y en  el  el  enojo. 

Entendido.  Vale  también  fabio , capaz , doc- 
to, vedado  y experimentado.  Es  Hilpanif- 
moi  pero  mui  frequentemente  ufado  , y cor- 
rcfpondc  á lo  milmo  que  Inteligente.  Lat. 
Sapiens.  InteUtgens.  truaUus.  ^ erfatus.  Doilus, 
Part.1.  tit.i.  1.9.  E que  las  fagan  con  con- 
fcjo  de  homes  fabidúres  c entendidos,  i lea- 
les, i fin  cobdicia.  Quev.  Catt.  de  las  calid. 
de  un  cafamiemo.  Deleare  precilamcnre  que 
fea  noble , urtuofa  y entendida  ■.  porque  ne- 
cia no  fabrá  confeevar , ni  ufar  deltas  dos 
cofas. 

ENTENDIDAMENTE,  adv.  de  modo.  Con 
difcceción  y entendimiento.  Es  poco  ufado. 
Lar.  Sapienter.  Scienter.  Grac.  Mor.  f.  zdp. 
Aculando  delta  manera  mui  entendidamente 
la  maldad  del  ñervo.  Arteac.  Rim.  f too. 

Vwe  Chri  entendidamente  perla. 
ENTENDlDlSSlMO,MA.adj.  fupctl.  de  En- 
tendido. Mui  encendido.  Lar.  Sapientifsimus. 
Acutifsinms.  Hortens.  Paneg.  pl.  195.  Una 
gran  Señora  de  la  Corte  teltilica  que  le  pro- 
phciizó  la  muerte  de  nueltro  Sanco  y entesa- 
didifsimo  Rey  Phelipc  Tercero. 
ENTENDIMIENTO,  f.m.  Una  de  las  tres  po- 
tencias del  alma  , que  (fegun  San  Aguítin)  es 
aquella  viciúd  que  entiende  las  cofas  que  no 
vé.  Y mas  claramente,  Es  una  potencia  efpi- 
riru.al  y cognofeiriva  del  alma  racional , con 
la  qiial  fe  entienden  y conocen  los  objetos, 
afsi  fenfibles  como  no  fenlibles , y que  eltán 
fuera  de  la  efphcra  de  los  fentidos.  Viene 
del  Latino  IntelleHus.  Fr.  L.  de  Gran.  Trac, 
de  laOrac.  part.i.  cap.  i.  Nuellra  voluntad 
es  una  potencia  ciega  que  no  puede  dar  paf. 
fo  fin  que  el  enlendimieitto  vaya  delante. 
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alumbrándola  y enfeñandola  lo  que  ha  de 
querer , y quanto  lo  ha  de  querer.  Mend. 
Vid.  deN.  Señora,  Copl.id5. 

Afe  a/ entendimiento  ¡ 

la  razón  de  ejUr  temiendoi 
mas  no  querer  nnfejfarla 
¡o  debe  al  entendimiento. 

Entendimiento.  Vale  también  capacidad  y 
conocimiento ; y afsi  fe  dice  del  que  es  ca- 
paz y tiene  noticia  y conocimiento  de  las 
cofas , que  tiene  buen  entendimiento.  Lat. 
IntelleBus.  Cogrútio.  Capacitas.  Part.i.  tit.  5. 
1.44.  E ñ fueren  otros  que  non  hovicren  tan 
gran  eutendimiento  , debcnles  decir  pocas  pa- 
líibras.  Sant.  Ter.  Fundac.  cap.  18.  Según 
ei  talento  que  le  dá  Dios  de  entendimiento  y 
efpititn,  patecetles  há  que  pata  ello  no  es 
meneftet  entendimiento : engañanfe. 

Entendimiento.  Se  toma  muchas  veces  por 
el  fentido  y concepto  de  alguna  cofa : como 
de  una  ley  6 eftatuto,  y lo  que  en  el  fe  con- 
tiene y ordena.  Lat.  Jf»/i«..VlBND.  Guerr.  de 
Gran,  lib.i.  num.3.  Las  concordias  en  eferi- 
to,  confirmadas  por  cédulas  Reales , trahido 
el  entendimiento  de  ellas  por  cada  una  de  las 
partes  i fu  opinión.  VALvBRD.Vid.de  Clirirt, 
Iib.3.  cap.13.  Y elle  entendimiento  de  la  Di- 
vina ley,  en  ella  quedó  exprefiado  con  cla- 
ridad. 

Entendimiinto.  Se  coma  afsimifmopor  ex- 
plicación, inteligencia , declaración  , inter- 
pretación de  lo  que  ellá  oblcúro  , dudol'o  y 
dificil  de  entender : como  un  texto , ley,  de- 
creto, efetitúta,  &c.  Lat.  InteUigentia.  tnter- 
pretath.  Deelaratio.  Expojitio.  Stnjus.  Part. 
1.  tit.i.  1.14.  Dubdofas  feyendo  las  leyes  por 
yerro  de  elcritúta , ó por  mal  entestdimiento 
del  que  las  leyefle.  Recop.  lib.y.tit.iq.  I.13. 
Con  ranro  que  en  la  dicha  elección  guarden 
la  forma  fufo  contenida , lin  dar  á ello  otro 
entendimiento  alguno. 

ENTENEBRECER,  v.a.  En  lo  literal  vale  obf- 
curecet  y privar  de  luz  i pero  en  elle  fentido 
no  tiene  ufo.  Hállale  ufado  en  lo  metaphó- 
rico,  y fignifica  ofufear,  turbar  y obfcurccer 
la  luz  del  entendimiento , de  la  razón,  y afsi 
de  otras  cofas.  La  raíz  delte  verbo  falc  del 
nombre  Latino  Tenebrt,  arum.  Tiene  la  ano- 
malía de  los  acabados  en  ecer , y es  de  poco 
ufo.  Lat.  Ohfcurare.  Aval.  Caid.  de  Princ. 
lib.3.  cap.13.  Las  cofas  claras  y lucientes  fe 
entenebrecen ; y las  tenebrofas  con  el  exetei- 
cio  fe  efclatecen.  M. Avit.Trat.Oye  híja,cap. 
¿I.  Y entenebrecer/ile  há  el  entendimiento, 
que  aun  penfar  en  Dios  no  podrá. 

EN  TENZON,  f.  f.  Lo  mifmo  que  contienda, 
difeórdia.  Es  voz  antiquada.  Fuer.  Juzc.  lib, 

4.  tir.2.1.17.  Queii  las  bonas  dambos  feme- 
jan  eguales,  por  poca  cofa  non  tomen  en- 
tenzon. 

ENTt  R.AMENTE.  adv.  de  modo.  Cabal  y ple- 
namente, lin  faltar  cola  alguna.  Viene  del 
Latino Lat.  íoAaé.  Fr.  L.  deGran. 
Serm.i.  Todo  enteramente  fe  nos  dió,  y todo 
fe  entregó  á nueftro  bien  y provecho.  Am- 
rr.  .Mdr.  líb.í.  cRp.34-  Parecióles  bien  con- 
de!- 
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dd'ccnder  rnleramtntt  con  lo  que  fe  le  pedia. 
jENTanAMENTE.  Valc  también  perfecta  y total- 
mente , abfolutamente  , del  todo , de  todo 
punto. Lai.Prn/rtu.  Ornóme.  Mex.HiH.  Impcc. 
Vid.de  Richardo  y D.Alonfo  clSabio,cap.3. 
£1  Infante  Uon  Henríque  fe  havia  dado  cal 
maña  y era  tan  valerofo  y bulltciofo , que 
• mandaba  á Roma  tiUtre/ncote.  V alyerd.V id. 
de  Chrift.lib.3.cap.}.  Deféopor  el  amor  que 
os  tengo , deaatos  enttratmnti  convencidos, 
para  que  ttlumplte  de  vucilto  ctcót  la  ver- 
dad. 

ENTERAMIENTO. f.  m.  El  efcílo  de  eftár  ca- 
bal y enteca  alguna  cola.  1 caben  ella  voz 
Nebrixa  y el  Padre  Alcalá  en  fus  Vocabiáa- 
riost  peco  tiene  poco  ulb.  Lac.  lottgritai. 

EN  1 ERAR.  V.  a.  Reintegrar,  pagar,  o tellituir 
enteramente  lo  que  fe  debia.  Viene  dcl  La- 
tino integran , que  ügnifíca  lo  milmo.  Val- 
vero.  Vid.de  Cheift.  lib.  4.  cap.  15.  Mandó 
el  Rey  que  le  vendicífen  publicamente  á fa- 
vor de  íuFifeo,  y juntamente  á fumugec,  á 
fus  hijos  y quanta  hacienda  tenía,  y con  la 
fuma  de  todo  fe  tntir.¡Jfen  fus  Reales  Caxas 
halla  el  último  denácio. 

Enterar.  Signiñea  también  informar,  indruir, 
hacer  patente  á uno  el  efládo  de  alguna  de- 
pendencia y ncgocio,para  que  lo  lepa  y pue- 
da obrar  con  noticia  y conocimiento.  Lat. 
Injtnun,  SANT.TER.rundac.cap.i8.  Con- 
forme i la  información  que  le  hadan  de  no- 
fotcas , mttrófe  mucho  en  que  era  bien  que 
no  fuelfen  adelante  ellos  principios.  Fuenm. 
S.Pio  V.  f 3 1 . Admitía  á la  acul'adon  á todos; 
al  enterarjt  de  lo  detto  folo  á los  hombres 
recios. 

ENTERADO,  DA.  part.  pall'.  del  verbo  En- 
terar en  fus  acepciones.  Lat.  bxdqiutui.  In- 
Jlruüuí.  Cerv. Quix.  tom.  1.  cap.  19.  Todos 
, quedaron  inttrtMs  de  la  bondad  de  la  cien- 
cia. 

ENTEREZA,  f.  f.  Integridad  material  de  algu- 
na cofa,  que  ella  cabal  en  fu  fec  y lin  menuf. 
cabo,  Etlta  ni  mengua  alguna  ; como  la  ente- 
reza de  un  hombre  en  todos  lús  miembros  y 
partes  de  que  fe  compone.  Lat.  Jntegritoj.  So.- 
tiditji,  SiGUENz.Vid.de  S.Gcron.lib.i.difc.i. 
Y ñic  decir , que  halla  el  dia  feptimo  ningu- 
na cofa  ellaba  pecfecla , ni  havia  llegado  a fu 
enteriza,  Maner.  Apolog.  cap.42.  l’agaiido 
nofotros  todos  los  demás  tributos  con  ñ- 
delidad  y enteriza. 

Entereza.  Se  toma  comunmente  por  rcclitúd, 
equidad , integridad  de  ánimo.  Lat.  Mentit 
inte^ritas.  Con^antia virtm.  Nieremc.  Obr. 
y días,  cap.p.  Del'pucs  de  la  Prudencia  pon- 
go la  Templanza , que  es  la  que  mas  llrve  á 
la  libertád  y znZrr^za  dcl  juicio.  Nuñ.  Empr. 
14.  Si  el  proceder  del  Prelado  fuere  lleno  de 
zntír/za , con  feguridad  podrá  dár  leyes,  y 
obligar  á que  las  guarden  fus  Minillros. 
Entereza.  Vale  también  Fortaleza  de  ánimo, 
firmeza,  conlUncia,  perfevecáncia.  Lat.  Con- 
Jiantia.  Fortitudo.  Intej^ritas,  Sant.Ter.  Mor. 
7.  cap-4.  Porque  la  da  el  Señor  una  tan  gran 
enteriza,  paca  no  totcac  ca  nada  de  fu  fervU 
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; CÍO.  Cerv.  Quix.tom.i.  cap,i4.  Se  determi- 
nó paca  poder  alcanzarlo  y conquiltac  la  en- 
teriza de  la  Labradóca , darle  palabra  de  fer 
fu  efpólo. 

Entereza.  Significa  cambien  perfección  y rec- 
titüd  en  el  obrar.  Lac.  Ferfeaio.  ReiUtudo. 
Fuenm.  S.Pio  V.  f.6.  A muchos  Monaltcrios 
de  Monjas  , que  por  fu  buen  crédito  le  enco- 
mendaban,pufo  en  la  enteriza  que  jamás  haf- 
ta  entonces  luvian  tenido.  Valverd.  Vid. 
de  Chcill.  lib.i.  cap.  13.  Y alsi  no  los  inllru- 
yó  luego  en  las  enterizat  de  la  penitencia , y; 
del  ayuno;  lino  en  las  reglas  de  perfección,' 
proporcionadas  conlú  elpiritu. 

Entereza.  Algunas  veces  le  toma  por  grave- 
dad, erguimiento,  prefuncion  y fevcridád. 
Lat.  Superhia,  Injiatto,  EJatio,  SAAV.Empt.47. 
La  enteriza  inducteta  fuele  1‘er  dañofa  á 
nueftras  conveniencias  , perdiéndonos  con 
efpccie  de  reputación  y gloria.  QuEv.Muf.i, 
Son.  93. 

Hatia  la  tierra  hulina  tu  entereza. 

Porque  lo  erguido  fe  promete  vano, 

T que  efiá  Jin  meoBo  la  cabiza. 

Entereza  corporal.  A demás  de  la  fancidad 
yrobullézdel  cuerpo,  le  toma  y enriende 
por  la  incorrupción  t integridad  vitginál, 
comunmente  llamada  Virginidad.  Lat.  Vir- 
ginitaj,  F R.  L.  de  León,  Nomb.  de  Otrifl.  en 
el  de  Pimpollo.  Porque  me  deleita  mucho 
entender  que  el  articulo  de  la  limpieza  y en- 
teriza virgínál  de  nuellra  común  Madre  y 
Señora  cltá  lignificado  en  las  letras  y pro- 
phccias  antiguas. 

ENTERISSIMU,  MA.  adj.  fuperl.  de  Entero. 
.Mui  entero.  Lat.  Solidifimui.  Perfeaiftimui. 
Nieremb.  Aprcc.  lib.y.  cap.8.  Con  unas  alas 
hetmosilsimas  y enterifeimas , con  las  quales 
el  amor  callo  anhela  á abrazarle  con  Dios. 

enternecer,  v.  a.  Ablandar,  poner  tierna, 
tratable  y blanda  alguna  cofa  ; como  enter- 
necer la  ceta , tratándola  con  los  dedos.  Es 
formado  de  ptepolicion  En , y del  nombre 
Tierno,  y tiene  la  anomalía  de  los  acabados 
en  eter.  Lat.  tmollire.  Mollem  reddere.  MoUifi- 
eare.  Fr.  L.  de  Gran.  Symb.  part.  4.  trat.  2. 
cap.4.  Y que  de  la  mifma  materia , una  parte 
fe  endurezca  en  los  huellós  y nervios,  y otra 
fe  enternezca  en  carnes  y venas.  F.Herr.  fob. 
la  Eleg.2.  de  Garcil.  Es  falfo  que  el  diaman- 
te folo  fe  enternece  con  fangte  de  cabrón. 

ENTERNEcp.  Valc  tambien  mover  á compaf- 
lión,  excitar  los  aféelos  del  ánimo  para  que 
fe  ablande,  conduela  y compadezca.  Lat.  Af- 
fellu  commovere.  Commiferatione  vel  amore  col- 
liquefacere.  Fr.  L.  de  Gran.  Symb.  part.  j. 
cap.  14.  Es  una  de  las  conlidcracioncs  que 
mas  enternece  los  corazones  de  los  Santos. 
Valverd.  Vid.de  Chtill.lib.3.  cap.  19.  Pufo 
Jefus  los  ojos  en  la  Madre ; enterneciéronle  fus 
lágrymas,  y compadecido  de  fus  penas  fe 
acercó  á ella,  y le  dixo,  &c. 

Enternecerse.  v.r.  Ablandarfe,  condoler- 
fc,  compadcccrfe , tener  fentimiento  y com- 
pwion.  Lat.  Tenerafcere.  Commoveri,  Ácost. 

^ HilLIod.  lib.7,  cap.20.  Dicen  que  fe  enterne- 
ció 
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tUie  fuerte,  que  acometiendo  á refpondec 
por  rrcs  veces,  no  pudo , vencido  de  Ugry« 
mas.  Garcil.  £gl.},Oci.3a. 

Que  UorMtdo  el  Pa^ór  mil  veces,  ella 
Se  enterneció  eJeucbMdo  Ju  qsurellt, 
Entbrneceiue.  Significa  algunas  veces  en 
phrafc  de  piedad  chrUUana,  de  oración  y de- 
voción Religiofa , commoverfe  y dcshacerfc 
en  afedos  de  ternura  y amor , ciet  ando  el 
efpíritu  y el  corazón  á la  meditación  y con- 
templación de  las  colas  cclcltiales.  Lat.  CoU 
liquejieri.  Pietatis  commoveri  vel  injÍMnmarl, 
Sant.  Te».  Fundac.  cap.  a8.  Hicieron  a to- 
dos devoción,  y i mi  me  esttemeció  mucho, 
pareciendoine  eftár  en  aquel  tlorido  tiempo 
de  los  Santos  Padres.  F».  L.  de  Gran.  Trat. 
de  laOrac.  patt.;.cap.i.  Mui  cerca  ella  del 
fegundo  pall'u,  que  es  esstensecerJ'eU  el  cora- 
zón una  vez  que  otra. 

ENFERNECllX),  UA.  part.  pafl".  del  verbo 
Enternecer  en  tus  acepciones.  LiuEsnotlilus, 
AffePtu  cosssmatus.  Tenerstudsne  tfft.sus.  F. 
Herr.  fob.  el  Son.  i.  de  Garcil.  La  Lengua 
Tol'cana  es  mui  tiorida,  abundóla  , blanda  y 
coinpuella  1 pero  libre,  lalciva , dclinayada, 

Í’  demaliadamente  entfrneciJa  y muelle , y 
lena  de  afectación.  Valdiv.  Vid.  dcS.  Jo- 
fcph,  Cant.4.  Oct.48. 

Él  gran  Jofepis  con  ánimo  humillado. 

El  grave  rojlro  enternecido  riega, 
ENTERNECIMIENFO.  l.m.  Cominocion  y 
ternura  del  ánimo , excitada  por  el  afecto  y 
amor,  ó inclinación  o pafsion  de  algún  ob- 
jeto. Lat.  Teneritudo.  Fr.  L.  de  LEON,Nomb. 
de  Chrilt.  en  el  de  Rey.  Qué  palabras  les  di- 
xo  en  lo  que  platicó  con  ellos  aquella  no- 
cheí  Que  enternecimientos  de  amórí 
EN  FERU,  R.\.  adj.  Lo  que  ella  cabal  y no  tie- 
ne menofeabo  ni  taita  alguna,  ni  le  ha  par- 
tido, empezado  ni  dividido.  Viene  del  Lati- 
no Integer,  que  figmfica  lo  milmo.  Cerv. 
Quix.  tom.i.  cap.io.  Lo  primero  que  fe  le 
offcció  á la  villa  de  Sancho,  fue  efpetado  en 
un  afladór  de  un  lomo  entéro,  un  entlro  novi- 
llo  embebían  y encerraban  en  si  carne- 

ros entiros,  fin  echarle  de  ver  como  li  fueran 
palominos.  Quev.  Tacan,  cap.17.  Mudó  to- 
no, habló  quedo,  brincó  razónes  , y mafeó 
clauiiilas  tnliras. 

Entero.  Vale  también  total,  cabal,  cumplido. 
Lat.  Integer.  Abfolutut,  Perfeílus.  Marian. 
Hift.F.fp.íib.i.cap.  17.  Cobraron  un  tal  ef- 
fuerzo,  que  cali  por  cfpicio  de  quatro  años 
enteros  entretuvieron  el  cerco.  Garcil. 
Egl.a. 

T^or  efio.  Salido,  entera  essenta 
Te  daré  de  mi  mal  como  pudiere. 

Entero.  Significa  también  fano,  fin  lefion  al- 
guna, fuerte,  tobullo  y cabal,  afsi  en  las  ope- 
raciones corporales , como  en  las  de  las  po- 
tencias y fentidos.  Lar.  ineolumit.  Robujius. 
Viribtts  6"  mente  praJfans.SkeiT.TBOi.  Su  Vid. 
cap.7.  Efiuvo  tres  dias  mui  falco  el  lentidu: 
el  dia  que  murió  (e  lo  tornó  el  Señor  tan  ett- 
téro  que  nos  cfpantabamos.  Fubnm.S.Pío  V. 
f.í.  Qneria  que  la  cortúda  fucife  Cola  medi- 
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ciña  pata  refiaurar  las  fuerzas , con  que  pu- 
dieife  cada  uno  volver  mas  entéro  i fu  oficio. 

Entero.  Vale  también  judo,  recto,  legal  y 
ajudado  en  fus  operaciones  y acuerdos.  Lat. 
Reéius.  Probus.  Integer,  Recop.  lib.t.  tit.  7. 1. 
jy.cap.4.  Que  lean  de  Tribunales  graves  y 
entéros,  donde  con  debido  conocimiento  de 
caula,  fe  haya  craudo  y comunicado  la  ma- 
téria.  Cono.  Son.  heroic.id. 

A quien  por  tan  legal,  por  tan  entero, 

Ssu  balanscM  Afiréa  le  ha  fiado. 

Entero.  Se  coma  algunas  veces  por  recio , ri- 
guroló,  indexiblc  y tenaz  de  condición.  Lat. 
Eortis.  Tenax.  Durus.  Fr.L.de  Gran.  Adic.al 
Mcm.  part.1.  trat.a.  cap.  d.  Quan  vivas  tie- 
ne todavia  fus  pafsíooes , y quan  entéras  fus 
malas  inclinaciones.  Sigvenz.  Vid.  de  S.Gc- 
ton.  Ub.a.  Difc.a.  Acontece  venir  de  aquí  i 
tal  edádo  un  hombre  (aunque  haga  mas  del 
entéro)  que  él  tnifmo  fe  defeonoce. 

Ente  ro.  Tal  vez  fe  halla  tomado  por  encera- 
do, indruido  y hecho  capaz  de  alguna  cofa 
y fus  circundancias.  En  eda  acepción  es  de 
poquifsimo  ufo.  Lat.  Infiruílus.  Edociset.  Co- 
UEND.  fob.  las  300.  Copl.  117.  Los  Inglefes 
acabaron  de  recibir  enteramente  las  cofas 
de  nuedra  Fe , que  hada  entonces  no  eda- 
ban  entéros  en  ellas. 

Entero.  Se  llama  el  animal  que  no  edá  caf- 
crado,  á diferencia  del  que  lo  edá  x y afsi  fe 
dice  Caballo  encero  , carnero  entero , &c. 
Lat.  Non  caftratus. 

Entero.  Se  dice  del  lienzo  que  no  es  mui  del- 
gado ni  fino,  y que  edá  bien  tapido  y fuerte: 
como  lo  fucle  ellár  el  que  fe  texe  y fabrica, 
no  para  vender,  fino  pata  los  ulós  y menef- 
téres  domédicos.  Es  voz  del  edllo  famihár. 
Lat.  Solidas. 

Por  entéro.  Modo  adverbiál  que  vale  lo  tnif. 
mo  que  entera  y totalmente.  Lat.  Integré. 
Penitus.  Ex  integro.  Nierehs.  Catee.  Rom. 
pacc.3.  lecc.io.  Porque  deda  manera  pagan- 
do por  entéro  la  deuda  del  hombre  , no  tu- 
viede  en  él  que  acufar  Satanás. 

ENTERRADOR,  f.  m.  El  que  fepulta  y encier- 
ra los  difuntos , que  comunmeuce  fe  llama 
Sepulturero.  LM.yefpilio,nit.  Fr.L.ds  Gran. 
Trac,  de  laOrac.  pate.t.  cap.3.  Luego  el  en- 
terradór  toma  la  azada  y pilón,  y comienza  k 
tcadornar  huefibs  fobre  huedos.  Navarr. 
Man.  cap.ay.  Aun  los  enterradires  no  la  in- 
curren , li  no  lo  hacen  fabiendo  , y prefun- 
tuofamente. 

ENTERRAMIENTO,  f.  m.  Lo  mifmoque  En- 
tierro. Lat.i/iM«jt;ii.T»iM«.SANT.TBR.  Fun- 
dac. cap.  11.  También  afirma  la  Sacridána, 
quede  toda  la  cera  que  en  fu  enterramiento 
y honras  ardió , no  halló  cofa  difminuida. 
Marcan.  Flid.Efp.  lib.p.  cap.15.  Hallaronfe 
prefences  aUtiZzrruAvznre  y exéquias  fus  dos 
hermanas  las  Infantas. 

Enterramiento.  Significa  también  el  fcpul- 

•.  chto  ü fcpultúra  donde  edá  uno  enterrado. 
Lat.  Sepulcbriem.  Aubr.  Mor.  Antig.  de  Cór- 
doba. Porque  parecía  tener  tanto  ó mas  hon- 
rado enterraemento  que  los  Reyes.  Maru. 

Def- 
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Deictipc.  lib.i.cap.13.  Los  Mocos  tienen  fus 
entemmimlt»  en  los  campos. 

ENTtRRAR.  v.  a.  Poner  debaao  de  tierra.  Ef- 
te  verbo , aunque  icalmcnte  comprehende 
todas  las  cofas  que  fe  pueden  cubrir  con  tier- 
ra y poner  debaxo  de  ella  : como  es  enterrar 
las  plantas , enterrar  el  tliefóco  i &c.  fe  con- 
trafie  regularmente  á los  cuerpos  de  los  di- 
funtos , de  quienes  fe  dice  que  los  enticrran 
y fepultan.  Es  formado  de  la  prepoiieion  En, 
y del  nombre  Tierra , y es  anómalo , reci- 
biendo en  algunos  tiempos  la  i antes  de  la  r; 
como  Yo  entierro  , entierra  tu  , entierre 
aquel.  Lat.  Ttrm  condtrt.  Stpiliri.  Humirt. 
C¿MEND.  fob.  las  300.  Cop.  1 17.  Y fui  enter- 
rado á doce  de  Marzo  en  la  Iglélia  de  S.  Pe- 
dro. CtRV.  Quix.  tom.  i.cap.12.  Y mañana 
le  vienen  á enterrar  con  grande  pompa. 

ENTERRADO,  DA.  pan.  pafl'.  del  verbo  En- 
terar. Pueño debaxo  déla  cierra.  Lat.  Sui 
térra  eonditus.  Sefultut.  Humatui.  Injójfm. 
Qyrv.  Muf.3.  Son.15. 

Falleció  Jin  quejofot  f diniro-. 

Enterróle  eU^anfejo,  y enterrado. 

En  il guardó  el  conféjo  mas  feviro, 

ENTES.AD.AMENTE.  adv.  de  modo.  Con  fer- 
vor, esfuerzo  b intenlion,  y lo  mifmo  que 
incenfa  y fervorolamente.  Es  voz  de  poco 
nlb.  Lat.  Interné.  Firlliter.  Navakk.  Man. 
cap.  II.  No  digo  con  mas  hervor  yuras  in- 
tenfa  ó entefaaamente ; pero  que  mas  edimé- 
inos  y en  mas  ténganos  á Dios  y á fu  amor, 
que  á otra  alguna  criatúta. 

ENTESAMlENTO.f.  m.  El  afío  ü eféAo  de 
encefar  alguna  cola.  Traben  ella  voz  Nebri- 
xa  y el  P.  Alcali  en  fus  Vocabularios.  Lat. 
Intenjlo, 

ENTEJAR,  v.  a.  Extender  con  fuerza , cftirar 
y poner  tiefla  alguna  cofa : como  una  maro- 
ma , cordel , &c.  Lat.  Intendere.  Extendere, 
Navarr.  Man.  cap.  1.  Cá  ningún  arrepenti- 
miento fe  puede  dar  comunmente  tan  inten- 
fo  ó cntefado  , que  no  fe  pueda  mas  entefar 
fegun  codos. 

ENTESADO,  DA.part.  palT.  del  verbo  Ente-, 
far.  Eflirado,  extendido  y tielTo.  Lat,  ¡nten- 
fiu.  Esetenfui.  Fr.L.  de  GxAN.Trat.  del  Ayu- 
no, cap.3.  £1  glotón  queda  empalagado,  ahi- 
to, relleno,  entefado,  trafudando  y regoldarv: 
do  con  la  muchedumbre  de  losmanj.ircs. 

ENTHEO,  THEA.  adj.  Lleno  de  clpirltu  Di- 
vino il  Celellül.  Es  voz  Latina  , y permitida 
folo  en  lo  Poético.  Lat.  Entbeus  vel  Numine 
divino  plfBiM.ALv.GoM.Cant.il.  Ofl.i,|.. 

T el  Jiuxo  que  bate  loe  almas  entheas. 

Y en  la  Ocf.  35. 

Al coraxin  bate  mortal  fer  enthéo. 

ENTHIMEMA.  f.m.  Sylogiltno  impetféfío , al 
qual  falta  uno  de  los  antecedentes,  ópor  fer 
nototio  ú por  otra  alguna  cáufa:  como  es  ti- 
íible,iuego  es  hombre,el  Sol  edá  fobre  nuef- 
tro  hemifphério , luego  y a es  de  dia.  Es  voz 
Griega  i peco  mui  ufada.  Lat.  Entbimema. 
Hortens.  Mar.  f.  80.  Con  que  faldeemos  de 
aquel  entbimima,  tan  valiente,  como  qomúo, 
íJuEv.  Doctr.  de  Epift.  <;ap.  j 
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El  úhimo  j terciro 

Difereneia  eftas  eofar.  lo  prhníro 

Dice  que  el  Jylogtfmo,  que  argumento^ 

Qui  cofa  es  emhiméma,7í  confeqUencia, 

Que  ei  mentira,  que  ciencia. 

ENTHRONAR.  v.  a.  Colocar  en  el  Throno, 
y lo  milmo  que  Emhronizar.Lat.Wd  tbronum 
evebere.  Lop.  Com.  Laura  petfeguida.  Acf.  1, 
Dile  que  foi  fu  efeiava,  y que  quifiera 
Ser  la  Rima  mayor  que  el  mundo  cnthróna. 

ENTHRüNlZACiON.  f.  f.  Elevación  y colo-t 
cacion  en  el  Throno.  Lat.  Super  tbronum  con-, 
fefsio,  vcl  In  throno  fefiio  , exaltatio,  elevatioe 
M.Aval.  Serm. déla Nativid.  de  N. Señora. 
Pata  notar  la  entbronizaeión  de  lo  humano.cf, 
cribe  S.  Lucas  afeendiendo  halla  Dios. 

ENTHRONIZAR.  v.  a.  Colocar  en  el  Thronoj 
elevando  y levantando  al  fupctiór  grado  y 
grandeza  que  cabe  en  qualquler  ellido  y go- 
bierno , aisi  Eclcliiflico , como  Secular  : co- 
mo al  Pontificado , i U Corona , &c.  Es  for- 
mado déla  prepoiieion  En,  y del  nombre 
Throno.  Lat.  Super  tbronum  eoUoeare.  Ad 
tbronum  evebere.  Mex.  HUI.  Imper.  Vid.  de 
Hcntico  111.  Luego  que  el  Papa  Uementc  II. 
fui  entbromzado,  ungió  y coronó  al  Empera- 
dor, en  la  forma  acoltuinbrada.  Valverd. 
Vid.de  Chrift.  lib.  5 . cap.  32.  Cortés , y libe- 
ral, la  fBfín,Bi*<í  en  el  imperio  de  todas  las 
Provincias. 

Enthronizar.  Por  alufion  vale  enfalzar  á uno, 
colocarle , elevarle  á mayor  eftádo , grado  y 
dignidad , engrandecerle  y exaltarle.  Lat. 
Exaltare.  Evebere.  Elevare.  Qlev.  Tira  la  pie- 
dr.  A los  que  la  clcméncia  del  Principe*^ 
/orowzo, deben  también  lus  que  Ion  íus  vaflá» 
líos  darles  de  fu  própria  dignidad.  Nufi.Em- 
pr.42.  EntbronizMsdo  la  potellad  humána.fo- 
bre  las  regalías  de  lo  Divino. 

Enthron  i zarse.  Meraphoricamente  vale  elcr 
varíe , endiolarfe  y engreírle  el  que  de  baxa 
clphera  y condición  hafubidoa  granlusir 
ypoáct.Líi.Sttperbire.Efferri. 

^^^■ONIZADO,  da.  patt.  pair.  del  ver- 
bo Enthronizar  en  fus  acepciones.  Lat  Su- 
ptr  tbronum  colloeatus.Blevjtui.  Cbrv.  Ouix. 
tom.2.  cap.34.  Tris  elle  palló  otro  carro  de 
la  muma  manéra , con  otro  viejo  entbronita- 
.Maner.  Apolog.  cap.  20.  Que  muchos 
hombres  viles  citan  entbronizadosi  quemu- 
chos  nobles  en  un  rincón  abatidos. 

ENTHUSIASMO.  f.  m.  fuiór  poético,  phan- 
tasia  o idea  exprefiada  con  dichos  y voces 
extraordinarias , y en  cierto  modo  preterna- 
turales. Es  vo*  tomada  del  Latino  Enthufiaf. 
mut.  PiNEL,Retr.]ib.i.cap.4.  Efto  fucedía 
por  medio  de  un  entbufafmo  ó furor  divino, 

qual  fiiclcnfcntir  los  que  vaticinan  ó hacen 
verlos.  Pellic.  Argén,  pan.  i.lib.a.  cap.i  6. 
Ninguno  havia  que  no  admiralTe  efte  tan  tm- 

ENTIBAIWR.  f.  m.  El  que  apuntala  las  minas 
quando  hat  peligro  de  que  le  defmoronen,  ó 
caigan  algunos  témpanos , que  puedan  mal- 
n«MaIostraba;adÉirM.  Lat.ljy/  fulera dif-, 
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ENTIBAR.  V.  n.  Lo  milmo  que  Eftribar.  Es 
termino  ufado  en  la  Architedúra.  Lat.  fir- 
mar/. Fulciri.  AioRtT.  Antig.  lib.  3.  cap.  15. 
Si  elle  cimiento  principal  no  fe  funda  en  que 
entibe  y crezca  el  ediricio  , de  si  raifmo  ¿l  fe 
arruina  y cae. 

Entibar.  Vale  también  apuntalar  ó apuntar 
las  minas, haciendo  una  cadena  de  vigas  fof- 
tcnidas  con  puntales  , y haciendo  calles  en 
la  mina  pata  Icguit  las  vetas  del  metal.  En 
eftefemidoes  verbo  adivo,  y tan  antiguo 
en  Efpaña,  que  fe  ha  ufado  de  él  defde  que 
fe  defeubtieton  las  primeras  minas.  Lat.7rj-: 
iiiui  fuffuleire, 

ENTIBADO,  DA.  part.palT.  del  verbo  Entibar 
en  fus  acepciones.  Lat.  Firmatue.  Trabibiu 
fuffuhm, 

ENTIBIADERO.  f.  m.  Lugar  ó fitio  deftinado 
para  entibiar.  Trahe  ella  vozNebrixaen  fu 
Vocabulario  i pero  no  tiene  ufo.  Lat.  Tepi- 
dariam,  I, 

ENTIBIAR.  V.  a.  Mediar  entre  frió  y caliente: 
como  entibiar  el  agua  quando  clú  ftia,  po- 
niéndola á calentar , y quando  ella  caliente 
echándola  porción  de  fria.  Lat.  Tepefuere. 
Cerv.  Quix.  tom.  I.  cap.37.  Y no  les  falta  al- 
gún ajeno  brafero  ó chimenea , que  fi  no  ca.^ 
Centa,  á lo  menos  entibia  fu  fuego. 

Entibiar.  Por  translación  vale  hacer  deponer 
y afloxar  del  ardor,  esfuerzo  y conato  en  las 
operaciones  del  animo.  Lat.  K/m  remittere. 
Sant.  Ter.  Mot.5.  cap.^  Y poco  á poco  vi 
cfcureciendo  el  entendimiento , y entibiando 
la  voluntad.  Cerv.  Quix.  tom.i.cap.34.  Por- 
que el  amor,  fegun  he  oido  decir , unas  ve- 
ces vuela  y otras  anda , con  clic  corre  , con 
aquel  vi  defpácio,  á unos  entibia , y á otros 
abrafa. 

Entibiarse.  Por  metáphora  es  afloxar  y de- 
poner el  conato  y adividad  con  que  fe  em- 
pezó i obrar.  Lat.  Tipefcere.  Sant.  Ter.  Me- 
dit.  fob.  el  Padre  nucllto.  Porque  delafre- 
qiicnte  repetición  no  venga  á entibiarfe  la 
voluntad.  Sons  , Hill.  de  Nuev.  Efp.  lib.  2. 
cap.20.  Porque  no  fe  enfoberbecieflen  ó en-, 
tibiajfen  los  del  Senado,  hallándole  mui  fácil, 
ó mui  defeofo  de  la  paz. 

ENTIBIADO,  DA.  part.  palT.  del  verbo Entt, 
biar  en  fus  acepciones.  Lat.  Tepefaíiut. 
ENTIBIECER.  v.  a.  Lo  mifmo  que  Entibiar. 
Es  poco  ufado  , y tiene  la  anomalía  de  los 
acabados  en  ecee.  Rom.  Republ.ChrilL  lib.  2. 
cap.  10.  Gregorio  parece  que/r  entibiecií  de 
la  primera  voluntad,  y quebró  la  jura. 
ENTIBO.  (Entibo)  f.m.  Term.de  Architedúra. 
Lo  mifmo  que  Élltibo  ü parte  donde  fe  afir- 
man los  arcos  ó bóvedas  de  un  edifido.  Lat., 
Profultura,  a. 

Entibo.  Vale  también  el  madero  que  ponen 
para  apuntalar  y foflener  las  minas  para  que 
no  fe  caigan,  y iirve  de  puntal.  Lat. fViL 
erunjy  /. 

ENT1D.AD.  f.  f.  Term.  Philofóphico.  Lo  que 
conflituye  formalmente  al  ente  ó fér  de  al- 
guna cofa.  Viene  del  Latino  Entitas.  Quev. 
Romul.  Toda  entidad  es  mui  grande, 11  (u  fotr. 
Tom.  III. 
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malidad  es  disforme.  Estyiii.  Rim.  Cart.  4. 
r dejlas  entidades  tan ptrfeJat, 

Que  el  doílo  fisgiritadejenvuelve. 
Entidad.  Latamente  tomado , fignifica  fubf-; 
rancia,  confidcracion , eflimacion , valór  : v 
afsi  comunmente  fe  dice.  Es  cofa  de  entidad, 
es  materia  ó punto  de  entidad  la  que  es  cem- 
fiderablc  y es  de  valor  y elUmadón.  Lat., 
eA.jiimitio. 

ENTIERRO,  f.m.  El  ado  de  enterrar  y dar 
fepultiira  á los  cuerpos  difuntos.  Lat.  Funut. 
Humatio.  Cerv.  Quix.  tom.i.  cap.13.  Supie- 
ron que  todos  fe  encaminaban  al  lugar  det 
entierro....  Havemos  de  dar  por  bien  emplea^ 
da  la  tardanza  que  hiciéremos  en  ver  efié 
faniofo  entierro.  Meno.  Vid.  de  N.  Señora, 
Copl.665. 

Tres  mugires,  tres  varénes 
fon  pompa  al  mas  grande  entierro, 
quedando  el  mayor  difunto, 
mas  divino  en  mas  funejio. 

Entierro.  Vale  también  el  fepulchto  y fitio 
donde  alguno  efiá  entetrado.Lat..S^<i¿/irw)s, 
Quev.  Muf.d.  Rum.98. 

No  be  de  fatigarme 
en  bufear  entierro, 
que  en  nofotros  vive 
el  fepttlcbro  nuefiro. 

ENTIGRECERSE,  v.r.  Airarfe  demafiado,  en., 
cenderfe  en  rabia  y cólera.  Tómafc  la  mcr 
táphora  de  lo  rabiofo  de  los  tigres , de  cuyo 
rfombre  fe  forma , antepuefta  la  prepoficion 
En.  Lat.  Iri  excandefeere.  In  furorem  agi.  Fu- 
rere.  CoRN.  Chton.  tom.3.  lib.2.  cap.  39.  En 
folo  el  mal  difpuello  corazón  de  fu  madraf- 
tra,  caufaban  iras  y enójos : entigreeiife  y pa-, 
rcciendola,  &c. 

ENTIGRECIDO,  DA.  part.palT.  del  verbo  En- 
tigrccerfe.  Enojado,  airado,  enfurecido.  Lat. 
Irá  agUattis.  Furaré  ardens.  In  furorem  aílus. 
Quev.  Fort.  Entigreiida  y enferpentada  dixo. 
EN  TINTAR.  V.  a.  Manchar  ó teñir  con  tinca 
alguna  cofa,  dándola  de  negro.  Es  formado 
de  la  prepoficion  En , y del  nombre  Tinta. 
htit.  Atramento fgdare,tingere.  Denigrare.  Pie. 
JusT.  f.io.  Por  quitar  la  mancha  del  dedo 
fe  me  ha  entintado  la  faya  blanca  de  cotonía., 
Quev.  Muf.3.  Letr.  fatyr.io. 

To  eonozeo  caballero 
que  entinta  el  cabello  en  vanox 
y por  no  parecer  cano 
quiere  parecer  tintíro. 

Entintar.  Por  ampliación  vale  teñir  de  otrq 
colór  : como  toxo , azul,  &c.  Lat.  Tinoere. 
Guev.  Vid.  del Emper.  Bafsiano,  cap.9.  Fue- 
ron tantos  los  que  macó, que  la  fangre,  á ma- 
nera de  arroyos,  corría  por  aquellos  campos,, 
y entintó  al  rio  Nilo. 

ENTINTADO,  DA.  part.  palT.  del  verbo  Ena 
tincar  en  fus  acepciones.  Lat.  Tinctus.  Denh 
¿ratus.  Jacint.  Pol.  pl.171. 

T porque  algún  euriofo  fi  te  mira. 

No  me  bolle  en  mentira. 

Digo  que  es  tu  colór  leche  entintada, 

Holiin  nevado,  y nieve  atusbacbada, 
ENTIZNAR.  V.  a.  Teñir  de  negro,  pegando^ 

S s s lo 
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lo  á alguna  cofa  : como  hace  el  hollín  de  la 
chimenea,  ó el  tizne  de  una  caldéta  ó fartcn 
que  ha  cllado  al  fuego.  Es  formado  de  la 
prepolicion  En, y del  nombre  Tizne.  Moder- 
namente fe  dice  Tiznar.  Lar.  Fuligine  faáan. 

Entiznar.  Metaphoricamente  vale  manchar, 
denigrar  el  lináge,  familia  6 perfóna  por  me- 
dio de  un  cal'amiento  infame  y deligual,  ú de 
fangre  infecta  y dañada  , 6 por  otros  mudos 
injuriofos.  Lat.  Fadart,  Inquinare.  Fa.  L.  ub 
León,  Perf.  Cafad.  §.io.  A las  veces  entran 
en  las  cafas  algunas  perfónas  arrugadas  y ca- 
nas, que  roban  la  vida  y entiznan  la  honra,  y 
dañan  el  alma  de  los  que  viven  en  ellas. 

ENTIZNADO,  DA.  parr.  pafl.  del  verbo  En- 
tiznar en  fus  acepciones.  Lat.  In^uinatui.  Fa- 

datut, 

ENTOLDAR,  v.  a.  Cubrir  por  lo  alto  las  ca- 
lles , patios  ü otro  sitio  con  toldos,  para  ref- 
guardú  del  Sol  ú del  calor.  Es  formado  déla 
ptepofición  En, y del  nombre  Toldo.  Lit.Fe- 
lit  caoperire.  Maner.  Apolog.  cap.35.  Que  es 
decente  y honcito  , en  tan  pública  folcmni- 
dád,  entoldar  lis  calles.  Ov.  Hilt.  Chil.  lib.  2. 
cap.y.  Eftas  (catréus)  fe  entoldan  mui  limpia 
y curiolamente. 

Entoidar.  Vale  también  cubrir  con  paños  ó 
ledas  I.1S  paredes  de  los  Templos,  y de  los  Pa- 
lacios y calas  grandes.  Lat.  AuUii  ornare,  ve- 
Jlire  parietes.  Navarr.  Man.  cap.13.  Peto  fe 
odian  hacer  antes  de  la  licita : como  lado 
acer  hóllias , barrer  la  Igléfia  y entoldarla. 
Amor.  Mor.  lib.  i3.cap.  3Ü.  bntoldafe  tica- 
mente aquella  parte  del  crucero,  donde  elU 
la  Cámara  Tanta.  Mex.  HUI.  Impet.  Vid.  de 
Heliogabalo.  Toda  fu  cafa  e/aba  entoldada  de 
paños  de  uto  y leda. 

Entoldarse.  Metaphoricamente  vale  engreir- 
fe,  componerle,  adotnatfc  y en  cierto  mudo 
mudar  de  eltádo  y condición  , pallando  de 
pobre  á tico  y acomodado,  y de  porte  y tra- 
go humilde,  á fobrefalicnte,  pompofo  y bien 
trageado  i y afsi  del  que  hace  gala  de  tico  y 
bien  vellido,  y que  ha  mudado  de  fottúna,fe 
dice  que  fe  ha  entoldado.  LzuOrnatu  & pom- 
p,i  augeri,  excrefeere. 

Entoldarse  el  Cielo.  Por  translación  es  cu- 
brirle de  efpcflas  nubes  , y lo  milino  que 
Anublarle.  Lat.  Obnuhilari.  Obfenrari.  üv. 
Hilt.  Chil.  Iib.5.cap.  14.  No  pareciendo  una 
nube  en  todo  el  Cielo,  Je  entoldé  de  repente  y 
comenzó  á llover. 

entoldado,  da.  part.  palT.  del  verbo  En- 
toldar en  fus  acepciones.  LiX.  Felii  eoopertaa. 
Obnubílatttj.  Ornatu  auttuí.  Nieremb.  Philof. 
Ocult.  cap.  7j.  En  viendo  Tiberio  al  Cielo 
entoldado , le  prevenía  con  una  corona  de 
laurel.  Solí s, Hilt.de Nnev.  Efp.lib.3.cap.io. 
Las  camas  entoldadaa  , con  fus  colgaduras  en 
forma  de  pabellones. 

ENTOMECER.  Veafe  Entumecer. 

ENTOMECIDO.  Veafe  Entumecido. 

ENTO.MESTIDO,  DA.  Lo  mifmo  que  Entu- 
mecido. Esvozantiquada.  Princ.  de  Vían. 
Etlric.  de  Arilt.  lib.i.cap.p.  Al  que  desfallece 
fe  llama  entomejiidoi 
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ENTOMESTIMIENTO.  f.  ni.  Lo  mifino  que 
Liuumccimiciuo.  Esvozantiquada.  Princ. 
OE  Vían.  Ethic.de  Atilh  lib.i.cap,  9.  Y cftc 
defedo  entomeftimiento  lie  llama. 
ENTOM1/.AR.  V.  a.  Rodear  y liar  con  tomi- 
zas las  tablas  , para  que  pegue  el  yctVo  y fe 
puedan  Tacar  á plana  los  techos  que  Ihiman 
ralos  ; y del  miímo  modo  los  maderos  Tobre 
que  le  forman  los  tabiques , para  cubrirlos 
de  yclTo,  a fin  de  que  pegue  y no  falte  tan  fá- 
cilmente. Es  voz  de  la  Albañileru,  compuef- 
, ta  de  la  prepofidon  En , y del  nombre  Tomi- 
za. Lat.  Tomict  eireumlr¿ar0, 
ENTÜMIZADO,  DA.  part.  paíl'.dcl  verbo  En- 
tomizar.  Cubierto  y rodeado  de  tomizas. 
Lat.  Tomiee  circumligaiuj. 

ENTONACION.  T.f.  l'crm.de  múfíca.  El  efec- 
to de  dar  el  punto  y tono  á las  voces ) para 
poder  cantar  y afinar.  Lat.  Tonui. 
Entonación,  Significa  también  la  propriedad 
conque  leoblerva  clmododc  cantar  y en- 
tonar. Lar.  CantUí  forma  vri  metbodui. 
Entonación.  Se  llama  también  la  acción  de 
levantar  los  fuciles  del  organo.  Lit.FoHmm 
alterna  elevatiOo 

En  roNAciÓN.Por  mctáphora  vale  cntonamicn- 
to  , prcfuncion,  erguimiento,  foberbia.  Lat. 
BUtio.  Figuer.  PaÜ'ag.  AUv.  a.  En  nada  es 
üngular,  fino  en  Cobctíiz,entonaeión  y dcTva- 
nceimicnto. 

ENTONADOR,  f.  m.  El  que  levántalos  fuelles 
del  Órgano,  para  que  fe  pueda  tocar.  Lat. 
Qui  ftíites  altnniivUibus  extolUt. 

Entonador. Se  llama  también  el  que  enróoa  el 
primer  verfo  dclPfalmo  que  fe  canta,  ó la 
Anriphona.  Lat.  Du¿Íor  cantüs, 
ENlONAMlENTO.  f.  in.  Lo  miTmo  que  Hn- 
toiución.  GRAc.Mor.f.169.  Y íoHcgar  aque- 
lla afpcrczay  rifro»4m/>iirodc  fu  voz.Quet. 
Pola.  pan.  i.  cap.aa.  En  mas  precio  tienen 
el  entonamientOf  que  la  victócia. 

EN  TONAR.  V.  a.  Dát  tono  á las  voces  , cx- 
prclVar  con  claridad  las  palabras, profiriendo- 
las  y pronunciándolas  clara  y ditUntamcntc. 
Es  dcT  Latino  Intonare.  Lat.  Sano  praire,  Ov. 
Hiit.Chil.Ub.j.cap.j,  Rodean  al  muerto  lue- 
go que  cTpira,  la  muger,  las  hijas  y paricntas, 
y comenzando  U primera,  la  liguen 

lasotras.  Valverd.  Vid.  de  Chrilt.  fib.  3. 
cap.  3.  Mas  no  me  podéis  negar  que  oiUcis 
una  voz  , que  baxandu  de  ios  Ciclos,  entonó 
íbbre  el  Jordán : Eftc  es  mí  amado  Hijo. 
Entonar.  Valctambien  cantar  bien  y ajulla- 
damente , poniendo  el  punto  en  Tu  lugar  con 
lodo  primor  y acierto:  yaisidclque  afina 
bien  y Te  ajulla  al  iulirumenio  mulico  Te  dice 
que  entona  bien.  Lát,  Canere,  Moa'u/an.  Pj- 
NtL,  Rctr.  Inirod.  Entonó  una  canción  ,no 

por  el  modo  Lidio  afeminado  y remilió 

lino  por  otro  firme  y recto,  (jono.  Son, 
yar.  5. 

Si  faltare  ia  cafa  de  los  locos, 

Ao  os  faltara  A^uiíar,  ñ cuyo  canto 
Salta  tan, F fnuj  baila, Bacho  enionai 
Entonar.  Es  levantar  ios  fuelles  de  los  órga- 
nos, y con  el  aire  que  reciben  y envían  al  ic- 
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créto,  toman  efpítitu  los  canos  que  el  Otga- 
nifta  Jcl'iapa  pulíando  las  tedas.  Lat.  FolUs  ad 
txcipiendum  rtddendmnqiu  ventum  aUmúí  v*r 
(iiunxtóUtre.Qví'f-  Muf.6.  Rom.ip. 
LMgograruU  bofModa 
de  Mufico!  díjrrmui, 
uno!  totnaio  patiza, 
ctrot  entonando fiulUs. 

■ENTONaasB.  Vale  por  trandacion  engreirfe, 
envanecer l'c,  ptcíumir  de  labio,  galán,  pode- 
tól'o , &c.  Lat.  InJUri.  Sitptrbire.  üoev.  Me- 
nofpc.  de  Cort.  cap.io.  Ala  hora  fe  fueña  el 
fet  Privado , y aun  ft  tntóna  como  Privado. 
Lop.  Dorot.  f.i  12.  Todo  lo  ha  meneilcr  pa,-. 
ra  que  no  fe  entine  y defvanczca. 

ENTONADO,  DA.  part.  pal!',  del  verbo  Ento- 
nar en  fus  acepciones.  Lat,  Conjhneu.  Eiateu» 
InjUtm.  Lao.  Diol'c.  lib.4.  cap.i  8.  Los  Grie^ 
gos  fueron  liempre  tan  entonndot  y altivos, 
que  aunque  recibieron  las  leyes  de  los  Ro- 
manos y fe  fujetaron  i ellas,  no  por  ello  qui- 
Cerón  jamás  admitir  ni  imitar  fu  Lengua. 
Cerv.  Quix.  tom.i.  cap.  42.  Llegó  á los  oí- 
dos de  las  damas  una  voz  tan  entonada  y tan 
buena,  que  las  obligó  á que  todas  le  pteír 
lalTen  atento  oído. 

ENTONCE,  ó ENTONCES,  ady.  Eli  aquel 
tíempo  , en  tal  coyuntura,  ocalión , fazón, 
&c.  Sale  del  Latino  Externe.  En  lo  antiguo 
fe  ufaba  promifeuamente  defte  adverbio,  di- 
ciendo Entonce  y Entonces  i pero  moderna* 
tuente  fe  dice  Entonces.  Lat.TsMv.  C.Lucan. 
cap.  26.  Y entonte  le  contó  todo  lo  que  fu 
yerno  havia  fecho.  Cerv. Quix.  rom.  i.cap. 
23.  Y dcfde  ahóra  para  entónete  y defde  tee- 
toneee  para  ahóra,  re  defmiento  y digo  que 
mientes. 

ENTONO,  f.m.  Lo  mifmo  que  Entonación: 
ello  es  el  efedo  de  entonar  y cantar.  En  ef- 
te  fenrido  tiene  poco  ufo.  ¡Jit,Toeeaee.  Davil. 
Pafl'.  lib.d.  Ellanc.4.  Cant.a. 

Peue  el  elaenir  en  fu  entóno, 

Otenmete  errar  pudiera  el  loteo, 

¡a  letra  no  febe  errar. 

Entono.  Translaticiamente  vale  arrogancia, 
engreimiento,  envanecimiento , ptclunción. 
Lat.  Elatio.  Arrogantia.  Superbia.  Spiritie  itt~ 
Jhtio.  Muñ.  Vid.  de  Fr.L.de  Gran,  lib.x.cap. 
2.  Con  los  de  cafa  fe  hacen  intratables , con 
un  genero  de  entino  , que  les  concilla  poca 
benevolencia.  Cerv.  Quüt.  tom.  2.  cap.  5. 
Siempre,  hermano,  fiií  amiga  de  la  igualdad: 

y no  puede  haver  entóetos  fin  fundamentos 

Ayer  iba  á Milla  cubierta  la  ¿abeza  con  la 
falda  de  la  faya  en  lugar  de  manto  i y yá  oy 
vá  con  verdugado,  con  broches , y con  etUo-, 
no,  como  fi  no  la  conocielfemos. 

ENTONTECERSE,  v.  r.  Volvetfe  tonto,  fim- 
ple  y fin  entendimiento  ni  cazón.  Sale  de  la 
voz  Tonto.  Elle  verbo  tiene  la  anomalía  de 
los  acabados  en  eeer : como  Entontezca.  Lat. 
Stupefieri.  OñA,  Poftrim.  lib.a.cap.i.  Difc.a. 
Se  entonteee  y embrutece  el  pecadór  con  la 
culpa  de  tal  manera , que  no  hai  diferencia 
de  él  a una  beflia.  Auay,  Defeng.  cap.  10. 
No  de  otra  fuerte  el  hombre  fe  defvanece, 
Tom.HT. 
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entonteee  y dá  en  grandes  inconvenientes.’ 
EN  rORCHADO.  1.  m.  Cierto  género  de  cor- 
doncillo con  que  los  Bordadores  van  guar- 
neciendo el  dibuxo.  Lar.  Fttnieuli  intorji  veí 
eontorji.  Recop.  lib.y.  tit.i2.1.i.cap.3.  Man-: 
damos  que  ninguna  perfona  de  qualquier 
ellado  y calidad  que  fea,  en  las  copas  y vefl 
tidos  que  tcaxere , pueda  tcaher  género  al-: 
guno  de  entorebado , ni  torcido , ni  ganduxa-: 
do. 

Entorchados.  Son  cambien  unos  bordonci-: 
líos  cubiertos  de  hilo  de  plata  , torcida  y 

Íiuefla  al  cededór  de  ellos , que  firven  paca 
os  inllcumentos  múfleos  como  cuerdas , y, 
fuenan  cou  mucha  fuavidád , dando  cuerpo 
al  fonido  de  ellos.  Lat.  Gravee  eborda  argén- 
teo filo  ieeiplicata. 

ENTORCHAR,  v.a.  Fabricar  alguna  cofa, tor- 
ciéndola , como  fe  hace  con  las  que  llama- 
mos Hachas  ó Antorchas,compucftas  de  tres 
ó quatco  velas  grandes  torcidas , ó como  fe 
fabrican  las  colunas  que  llaman  Salomóni- 
cas, que  por  ello , como  dice  Carducho  , fe 
llaman  Entorchadas.  Lat.  leetorquert.  Contor-, 
quero. 

Entorchar.  Vale  también  cubrir  en  torno  y 
al  derredór  un  hilo  fobre  una  vara , cuerda, 
bordón,  Stc.  Lat.  Fileten  eireuendueere. 
ENTORCHADO,  DA.  part.paff.  del  verbo  En- 
torchar en  fus  acepaones.  Lat,  Tortue.  Filo 
eirtuenduSeet. 

ENTORCIJADO,  DA.  adj.  Lo  mifmo  que  En- 
fortijado.  Guev.  Vid.  de  Alex. Sever.  cap.  t. 
Fué  Alexandro  alto  de  cuerpo  , los  cabellos 
negros  y entoreijádoe,  la  cara  flaca  y morena. 
ENTORMECIMlENTO.  f.  m.  Eftupór , ador- 
mecimiento y torpeza  en  el  manejo  y mo- 
vimienro  de  los  miembros  corporales.  Lat. 
Stupor.  Torpedo.  Lag.  Diofe.  lodic.  de  los 
nombres  obfeúros.  Eftupór  es  el  entoreneei- 
miento  de  los  miembros. 

ENTORNAR,  v.  a.  Volver  en  torno  ú hacia 
alguna  parre  ó lado  alguna  cofa : como  una 
puerra,  ó volverla  hacia  abaxo  poco  á poco, 
torciéndola : como  fe  hace  con  un  vafo.  Es 
fornudo  de  la  prepoficion  En  , y de  la  voz 
Torno.  Lar.  Vertere. 

Tanto  entornó  que  traftornó.  Reft.  que  fe  di- 
ce de  los  demaliadamcnie  curiofos,  imperti- 
nentes y mal  contentadizos,que  fuelen  echar 
i perder  las  cofas  por  defear  apurarlas,  y tal 
vez  cfcudrlñat  y ahondar  tanto  , que  lirva 
de  daño  y perjuicio  aun  i sí  mifmos.  Lat. 
Serva  teudS  rehuí  naqtee  efi  tnodut  omnibut  aptui. 
ENTORNADO,  DA.  part.  palT.  del  verbo  En- 
tornar. Lo  afsi  vuelto  en  corno.  Lat.  Verfm. 
ViLLALOB.  Probl.  Metr.  18.  Con  una  barba 
luenga  , y entomadae  las  puntas  de  ella  para 
adelante.  Quev.  Entremet.  Mui  eeetornado  de 
ojos , con  fu  cabeza  torcida , remedando  fu 
intención,  me  dixo,  &c, 

ENTORNO,  f.  m.  Rodeo  , y lo  mifmo  que 
Contorno.  Es  voz  de  poco  ufo.  Lat.  Linea- 
mentum.  NEBRix.Chron.  Epit.  prelim.  cap.tf. 
La  nariz  pequeña,  bien  facada , conforme  al 
entorno  del  roilto. 

Sisa  EN 
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EN  TORNO,  adv.  Veafe  Torno. 

entorpecer.  V.  a.  Impedir,  embarazar, de- 
xar  torpe  y caíi  Cn  movimiento  alguna  par- 
te del  cuerpo  ó miembro , poniéndolo  como 
envarado  y dormido.  Es  del  Latino  Torpef- 
eere.  Tiene  la  anomalía  de  los  acabados  cn 
eier.  \.M,Torfort vtt torpiiiiu affiteri.  Acost. 
Hift.  Ind.  Ub.  a.  cap.  12.  Los  hombres  y ca- 
ballos , quando  caminan  por  alli , fe  entorpt- 
rrn de  puro  frió.  Saav.  Empr.39.  Lafercni- 
dad  deAugufto  nrtarpec/ií  la  mano  del  Fran- 
cés, que  le  quilo  precipitar  en  los  Alpes. 

Entorpecer.  Meraphoricamente  vale  ofuTcar, 
obfcurccer  y en  cierta  manera  embotar  la 
agudeza  de  la  razón  , borrando  el  conoci- 
nuentoy  luz  del  entendimiento,  embrute- 
ciendo á uno  y poniéndole  como  incapaz  y 
torpe.  Lat.  Hcbttare,  Obfiurarc,  Obtundert, 
Fr.L.de  GRAN.Trat.de  laOrac.part.2.cap.3. 
La  demasía  del  comer  y beber  ttaorpitt  el  ef- 
pititu  , y apcfga  el  cuerpo.  Saav.  Empr.  10. 
Enrregandofe  los  Principes  á todo  genero 
de  delicias  y regalos , mtorptcm  las  tuerzas 
y el  ingenio,  y quedan  inútiles  paca  el  go- 
bierno. 

ENTORPECIDO,  DA.  parr.  paff.  del  verbo 
Entorpecer  en  fus  acepciones.  Lat.  Torport 
vtl  hetetuiiru  tfftSitts.  Fr.  L.de  Gran.  Trac, 
de  la  Orac.  parc.a.  cap.3.  No  puede  perfeve- 
rar  bien  en  la  oración,  quando  cflá  mtorpiti- 
do  y pelado  con  la  carga  del  mantenimiento. 
Arcens.  Maluc.  lib.  a.pl.  Satis&cen  al 
hambre  , halla  que  le  hanan  de  aquellos  pe- 
ces íjitorpecidoi. 

ENTORPECIMIENTO,  f.  m.  Embarazo,  im- 
pedimento y dificultad  lobrevenida  en  el 
ulo  y manejo  de  las  pactes  y miembros  del 
cuerpo,  por  alguna  caula  ó accidente  malig. 
no  que  los  ofende  y entorpece.  Lat.  Torpor. 
Torptdo.  Stupor,  F.  Herr.  lob.  la  Egl.  2.  de 
Catcil.  Todas  las  veces  que  aquella  potencia 
y virtúd.que  juzga,  ellá  impedida , y atada, 
y dcliccta  con  el  delmayo  y intcrpeeimimtt 
del  cuerpo. 

ENTORrEciMiENTO.  Ttanslatlclamente  vale 
olulcacion  y embocamiento  del  ánimo,  y en 
cierto  modo  brutalidad  y falta  ó impedimen- 
to de  la  cazón.  Lat.  Hehetuáo.  Stupor, 

ENTORTADURA.  1.  f.  El  efeelo  de  poner 
tuertólo  que  ellaba derecho ii recio.  Trahc 
ella  voz  Nebcixa  en  fu  Vocabulario.  Lar. 
Obliquitas. 

ENTORTAR,  v.a.  Poner  ruerto  lo  que  antes 
cflaba  derecho : como  entortar  una  vara,  un 
hierro,  &c.  Es  compucllo  de  la  pcepoficion 
En  , y de  la  voz  Tuerto.  Lat.  Obliquare.  Cur- 
vum  fjccrt.  Curvare.  Sigvbnz.  Vid.  de  S.Ge- 
ron.  lib.6.  Ptoem.  En  el  dia  que  le  elltcme- 
cctán  las  guardias  y le  entortará»  varónes  de 
virtud. 

Entortar.  Vale  también  lacar  un  ojo  á algu- 
no íi  cegailele.  Lat.  Eiufcare. 

ENTORTADO,  DA.  part.  paff.  del  verbo 
Entortar  en  fus  acepciones.  Lat.  Obliqmu.  In- 
tortui, 

ENTOSSIGAR.  V.  a.  Lo  mifmo  que  Atolsigac. 
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Es  poco  ulado.  Lat.  t'eneno  i»/icere.  Gvev. 
Vid.  dcl  Einper.  Coiumodo,  cap.i 2.  Lnfojii- 
¿ó  Cón.modo  unos  higos,  y convido  a Muti- 
leno  a comer. 

ENTOSblGAUO,  DA.  part.  paü'.  del  verbo 
Entolsigar.  Lo  mil'moqnc  Envenenado. Tie- 
ne poco  ulo.  Lat.  Ittfééiuj  vene»». 
ENTRADA.  1. 1.  La  pacte  6 lugar  por  donde 
le  entra  á qualquicc  sitio,  eliancia  ó pie- 
za : como  la  entrada  de  la  Iglélia  , cala. 
Palacio , lala,  &c.  Es  del  Latino  introitus. 
Quev.  Zahued.  En  la  primera  mrr*M  halla- 
mos líete  demonios  elccibiendo  los  que  iba-: 
mus  entrando.  Burc.  Gatom.bylv.2. 

Por  l»i  monte!  vivía 
En  una  cueva  otulia, 

entrada  4 l«í  fieras  difieuíta. 
Entrada.  Se  llama  la  pacte  6 principio  por 
donde  le  entra  en  alguna  calle , Lugar,  Pla- 
za, &c.  Lat.  Aditui. Jntroitui.  Marian.  Hut. 
Elp.  lib.3.cap.i.  Su  alsiento  es  en  un  collado 
de  lubida  no  mui  agria  i pero  de  dihculiola 
entrada , á caula  de  los  montes  que  la  rodea- 
ban por  todas  partes.  Mee.  Hift.lmper.  Vid. 
de  Julliniano,  cap.  i.  Porque  aquel  pacáge 
era  una  entrada  y paffo  de  los  mas  impor- 
tantes. 

Entrada.  Se  llama  también  la  acción  milma 
de  entrar  cn  ella  ó la  otra  parte.  Lat.  Ingrefi- 
fio.  \e\l»grtjfm,  Marian.  Hiíl.  Elp.  lib.  1. 
cap.18.  en  Elpaña  les  era  vedada, 

por  las  razones  que  arriba  fe  apuntaron. 
<Qu£V.  DoHt.de  EpiH.cap.38. 

T Uega  perfuadido 
A que  no  te  baUarát,  é que  efeondido 
Te  negará  la  entrada, 

O que  la  puerta  ¡a  haltarás  eerrada. 
Entrada.  Significa  también  fimeión  pública, 
cn  que  con  lólcmnidad  entra  un  Rey , un  Em- 
baa adór  ó perfóna  principal,  manifdtandole 
ai  púbhco , con  oílentolo  acompañamiento. 
Lat.  Solemnii  ingrejiio.  ANT.Agu$T.Dial.f.87. 
Ayuda  á las  invenciones,  que  muchas  veces 
fon  menefler  para  ornamento  de  una  fiella 
, pública  , en  la  entrada  ó coronación  de  un 
. Principe.  Quev.  Muf.6.  Rom.88. 

Reeonozeafe  antigualla 
de  caducos  Mayorazgot, 
y aguarde  entradas  de  Reyes, 
con  Regidéret  y Palio. 

Entrada.  Se  toma  también  por  el  a£lo  con 
que  uno  es  admitido  y recibido  cn  alguna 
Comunidad,  Confejo,  Colegio,Rcligion,&c. 
Lat.  Allediio,  Ingrejsio,  M.  Avie.  Irat.  Oye 
hija,  cap.4.  \ por  mui  buena  entrada  que  ten- 
ga cn  él,  no  lera  mejor  que  la  de  Saúl.  Na- 
VARRET.  I.  onlerv.  dilc.  43.  Muchos  hacen 
elección  de  la  vida  Monaltica  en  edad  tan 
, tierna,  que  apenas  laben  dilcernir  los  moti- 
vos de  lu  entrada , ni  pelar  los  rigóres  de  la 
, vida  á que  le  obligan. 

Entrada.  Muchas  veces  le  roma  por  el  con- 
¡ curio  de  gente  que  entra  y fe  junta  en  algu- 
na parle  : y con  elpecialidad  le  dice  del  que 
cada  día  fe  vé  en  los  corrálcs  ó Iheatros  de 
comedias; por  loque  feluele  decir,  Huvo 

una 
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una  grande  entrada  día  : efto  es,  concur- 
rió mucha  gente  y huvo  un  grande  concur- 
ro. XM.Conturfm,  ‘ 

Entrada.  Vale  cambien  el  principio  de  algu- 
na obra ; como  de  una  oración,  Ubro  crcciro, 
comedia  ü otra  qualquiera  compolicion  y 
a¿lo  del  ingenio.  Lar.  Oferit  hútium , frhui- 
¡num. 

Entrada.  Mctaphoricamente  Cgniiica  cabida, 
lámiliaridad  , conocimiento  y trato  fámiliár, 
amillad  y favor  con  alguno : y en  fuerza  def- 
to  fe  dice  que  uno  tiene  entrada  en  cafa  de 
tal  feñor,  de  tal  Miniftco,&c.  Lat.  Gratia.  Fa- 
vor.  Autjfut,  AiitUí.  Navarret.  Conferv. 
Difc,27.  En  las  Cortes  de  ordinario  arreba- 
tan los  premios  no  los  mas  dignos , lino  los 
mas  folícitos,  y los  que  tienen  mas  franca  la 
ntrád»  en  los  mas  últimos  retretes  de  los 
Miniftros.  Nvñ.  Empr.  i ; . Los  que  tienen 
ntridt  con  los  Principes  delean  confeguic  fu 
gracia,  y conocen  que  decir  verdad  es  el 
medio  de  perderla. 

Entrada.  En  el  juego  de  los  naipes  es  tener 
competente  número  de  cartas  de  una  mifma 
runfla  ó manjar,  que  otros  llaman  palo , con 
que  poder  entrar , haciendofe  hombre  en  el 
juego,  y jugar  aquella  polla  ó mano , legua 
la  mfpoucion,  vaciedad  y orden  de  los  jue- 
gos de  cartas:  y afsi  fe  dice  comunmente, Tu- 
ve una  mui  buena  entrada  de  oros , el'pádas, 
&c.  Lar,  Aptuí,  vtl  fitffititns  tbartarum  fiCta- 
rum  numtruí  ad  ft  lafui  ixponetidum. 

Entradas.  Se  llaman  los  lados  de  la  frente 
que  eftán  i la  parte  fuperiot  del  roftro  : y di- 
cenfe  afsi , porque  parece  que  fe  entra  por 
ellas  á la  cabeza.  Lat.  Frontil  initia.  Tmfo-. 
r*.  Quev.  Muf.S.  Rom.47. 

Entradas  ta/vt  it  calvo, 
faréjai  lU  boz.  y ie  coz, 
y a sí  mifmo  bien  mirado 
no  fe  Vídió  el  caracóL 

Entrada  de  aüo,  mes,  invierno,  verano,&c. 
Es  el  principio  ó primeros  dias  deflos  tiem- 
pos. Lat.  Initiam.  Principian.  Fuent.  Phil. 
t.79.  Es  á faber  í ocho  dias  de  aquella  cntrí. 
da  de  Mayo.  Quev.  Tacan,  cap.  3.  Paflamos 
elle  trabajo  haÜa  la  Quatefroa  que  vino : y 
a la  entrida  de  ella  cíluvo  malo  un  compa- 
ñero. 

Entrada  del  enemigo.  Lainvafionó  irrup- 
ción que  hace  en  alguna  Provincia,  Reino  ú 
Pais,  entrando  en  él  con  fus  tropas  y gentes 
para  dañarle  y ofenderle.  Lat.  Irraptio,  Ex- 
cajfat.  Marian.  Hill.Efp.lib.3.  cap.a.  Hadan 
corcctias  y entrádai  por  aquellas  pactes.Mrt. 
HUI.  Imper.  Vid.  de  Galicno,cap.i.  También 
hicieron  otra  entráda  en  ellos  tiempos  los 
Godos. 

Entrada  por  salida.  Modo  de  hablar  ufado 
entre  Contadores  , quando  aquella  mifma 
partida  que  fe  pone  en  el  cargo, fe  pone  tam- 
bién en  la  daia , ó por  no  haverfe  cobrado 
aún,  ó por  otro  motivo.  Lar.  Quaatitatii  in 
ratione  accepti  tíP  expenfi  annotatio  mutua. 

Entrada  por  sa..ioa.  Se  ufa  por  metaphora 
para  dar  ¿ entender  lo  que  no  tiene  dificul- 
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tad  y es  de  breve  y tacil  expediente  : como 
una  dependencia  ó negocio  fácil , de  cuyo 
defpacno  y refolucion  fe  dice  que  es  tan  bre- 
ve que  es  entráda  por  falida.  Lat.  Facile  ne- 
gotiam.  Momentaneam  opui. 

Entradas  v salidas.  Son  las  puertas  y polli- 
gos,  y las  demás  partes  que  tiene  una  cali 
para  poder  entrar  y falir  de  ella.  Lar.  F'jriJ 
aditus.  Cbrv.Quíx.  rom.  i.  cap.  27.  Y como 
yo  fabia  mui  bien  todas  fus  entrádai  y falidat 
de  ella,  y mas  con  el  alboroto  que  de  fecteto 
en  ella  andaba,  nadie  me  echó  de  ver. 

Entradas  y salidas.  Metaphoricamente  fon 
los  modos  diverfos,  tratos,  convenios  y pac- 
tos con  que  fe  fuelen  tratar  las  cofas , y con 
que  fe  ajuftan,  componen  y iiunéjan  entre  sí 
los  que  cuidan  de  ellas.  Lat.  Cnnieali , oram. 
Teebna,a.  Cerv.  Quix.  tom.a.  cap.  Í2.  Bien 
ellá  V.m.  en  la  cuenta,  refpondió  D.  Quixó- 
te:  bien  parece  que  no  fabe  las  entradai  y 
falidaí  de  los  Imprelfórcs , y las  correfpon- 
dencias  que  hai  de  unos  á otros. 

Entradas  y salidas  de  una  casa,  heredad, 
&c.  Se  llaman  también  los  derechos  que  uno 
tiene  comprados  y adquiridos,por  otro  qual- 
quier  título  legítimo  para  fu  ufo,  beneficio  y 
mejora  de  las  tales  pollcfsioncs  : los  quales 
feefpecifican  en  las  eferitúras  de  arrenda- 
miento ó venta  que  de  ellas  fe  hacen , como 
parte  de  fu  eflimacion  y precio.  Lat.  Contefl 
ve!  permifii  aditat. 

Derechos  de  entrada.  Son  los  impuellos  y tri- 
búios  que  fe  pagan  por  entrar  las  mcrcadc- 
líaSigéneros,  ropas,  mantenimientos  comefr 
tibies,  y todas  las  demás  efpecies  ncccflarias 

fiara  el  alimento  y comercio  humáno , en 
os  puertos , y en  las  puertas  de  las  Cíudá- 
des , Villas  y Lugáres.  Lat.  I'eíiigalia.  Triba- 
ta.  Portoria. 

Kegar  la  entrada  en  Palacio.  Es  excluir  de  él, 
mandando  el  Rey  ó Principe  que  no  entre  la 
perfona  que  no  güila.  Lat.  Semovere.  Ingref- 
fu  privare,  excludere. 

Tener  llave  de  entráda.  Lo  mifmo  que  fer  Gen- 
tilhombre de  la  Cámara  del  Rey,  y uno  de 
los  primeros  honores  que  el  Rey  concede 
en  lus  Reales  Palacios,  á los  principales  vaf- 
fallos  de  fus  Reinos , dándoles  facultád  para 
entrar  en  fu  Cámara,  cuya  llave,  que  ellá  do- 
tada, traben  defeubierta  y pendiente  de  una 
cinta  ó cordón  encima  del  vellido  al  lado 
derecho;  y antecedentemente  fe  trahiapuef- 
ta  en  la  pretina  en  el  trage  de  las  golillas. 
Lat.  Honoraria  clavi  gaudere. 

Tenet  una  cofa  entráda,  ó Hallar  entráda  para 
ella.  Lo  mifmo  que  fer  falible  y poderle 
con  facilidad  hacer:  y al  contrario  no  hallar- 
le entráda,  ó no  tenerla  es  lo  mifmo  que  no 
poderfe  hacer  ni  fer  fácil  de  lograr.  Lat.Fj- 
eili  aat  difficili  adita  rem  ejfe.  Ce  rv.Quíx.  rom. 

2.  cap.  24.  Todas  las  aventúras  halla  aquí 
fucedidas  han  íido  contingibles  y verilimí- 
Ics ; pero  ella  de  la  cueva  no  le  bollo  entráda 
alguna,  para  tenerla  por  verdadera. 

EN  TR ADERO,  f.  m.  Portillo  ó parre  angolla 
y eUrecha  por  donde  fe  puede  entrar:  como 

un 
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un  puHígo.  Lat.  Angufitu  vil  aiigiai  táihu. 
F».  L.  Dt  (Jkan.  Symb.  part.i.cap.  i8.  Ate- 
lo mui  bien  , de  modo  que  no  hailalTcn  ellas 
tntradéro  alguno.  Espin.  Alt.  Ballell.  lib.  i. 
cap.  a8.  Qtiando  el  eatradéro  es  mui  bueno, 
que  hai  mata  ó peña  con  que  poderle  encun 
bcic,  te  puede  arrimar  á él. 

ÍNTRADILLA.  f.  f.  Dim.  de  Entrada.  La  que 
es  pequeña  y angolla.  Lat.  Angujlm  aUtut. 
Amb».  Mo».  lib.  13.  cap.:.  Hai  covachas  y 
tntradiiUi  que  no  quUieron  picar  , por  dexar 
mucho  de  lo  natural. 

INTRA.MBOS,  BAS.  pron.  adj.  Lo  mifino  que 
Ambos  y Ambas.  En  lo  antiguo  fe  decía  En- 
tramos. Fuenu.S.  PioV. f.22.  Compitieron 
tfttnmboi  el  mas  alto  lugar  de  la  tierra. 
Meno.  Vid.de  N.  Señora,  Lopl.397. 

Qui  timinuion  » qut  entrambos 
tn  il  Niloy  ti  Egío, 
il  uno  bujqut  fotoTTOi, 
y ti  otro  encmntrt  i/carmientoA 

ENTRAMPAR,  v.  a.  Meter  i uno  en  la  trampa 
ü cepo  ú otro  género  de  artiñdo , que  l'c  po- 
ne cubierto  en  la  tieira , para  cogcile  por  el 
pie  : como  fe  hace  para  cazar  á los  animales 

?[ue  fon  dañinos,  como  lobos,  zorras,  &c.  Es 
brmado  de  la  prepolicion  En  , y del  nombre 
Trampa.  Lat.  ¡mpiitari  , vil  inirúari  dtei- 
fuU. 

ENTRAMPaa.  Metaphoricamente  vale  engañar 
artificiolamente  de  obra  ú de  palabra , ufan- 
do de  cautela  para  lograr  el  lin  que  le  defea. 
Lat.  Diludtrt.  Jnt/tart.  Diríptre, 

Entraupar.  Signiñea  también  Emmarañar  y 
enredar  un  negocio  de  modo  que  no  fea  fá- 
cil dclenredarlo  y ponerlo  corriente,  folo  á 
fin  de  engañar  y hacer  daño  y perjuicio  á 
otros.  Lat.  Implitirt.  Intricari.  Navarret. 
Conferv.  dife.  40.  Con  tantas  opiniones  en- 
contradas, fe  embrolla  y tntrampa  la  jullicia 
de  los  que  la  tienen. 

Entrampar.  Vale  también  adeudar  la  hacien- 
da, cargarla  de  ceñios , eutedatla  y perderla: 
y por  clib  fe  dice  del  que  tiene  muchas  déu- 
das  que  etlá  mui  entrampado.  Lat.  Rtm  ft- 
miliartm  implitari,  un  gravan, 

ENTRAMPADO,  DA.  parr.  palT.  del  verbo 
Entrampar  en  fus  acepciones.  Lit.Implicatui, 
Intriiatui,  Fr.  L.  de  CjRan.  Trac,  de  la  Orac. 
part.2.  cap.;.  Con  las  conciencias  tntramp». 
¿as  y llenas  de  déudas  y marañas.  Nicremr. 
Philof.ocult.lib.2.  cap. ; 8.  £1  olliún  fe  cierra 
entonces,  quedando  intrampadoi  los  pece- 
cillús. 

EN  f R AñABLE.  adj.  de  una  term.  Intimo,  mui 
elliecho  y aftéfuufu.  Viene  del  nombre  En- 
trañas. Lat.  Intimui.  Fr.  L.  de  Gran.  Guia, 
pan.:,  cap.  15.  Yno  lequedaotrocor.fuelo, 
lino  enviar  fufpiros  y defeos  entroHáilii  al 
¡Cielo.  Quev.  Mnf.;.Xac.2. 

Di  lai  cofas  qut  mi  tf cribes 
he  fentido  aígun  pefár, 
qtu  te  tingo  d CardiHoJo 
entrañable  votuntdd. 

ENTRAñABLEMENTE.  jdr.de  modo.  Intima 
, y afcéluofamente , coq  fumo  cariño  y afee.. 
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to , con  amór  excefsivo.  Lat.  MeJsiUtui.  To- 
tisvifceribui.  M.Avil.  Trat.Oyc  hija,cap.87. 
Conoced  pues  doncella,  la  neccfsidad  qué 
tenéis  fiempre  de  Chrillo,  y fedle  entratuUe- 
mente  agradecida.  Nieremb.  Aprec.  lib.  2. 
cap.  7.  Si  huviellc  un  hombre  tan  mtrafiahlt. 
mente  querido  de  codos,  que  no  huviellc  pet- 
fona  que,  &c. 

ENTRtóAL.  adj.de  una  term.  Lo  mifmo  que 
Entrañable.  Elü  cafi  antiquado.  Lac./nr/mw. 
Guev.  Vid.  del  Emper.  Cómmodo,  cap.:,  Y 
en  cfto  conoceréis  el  méraHií/ amór  que  os 
tuvo.  StGUENz.  Vid.  de  S.Geron.lib.i.difc.i . 
Pues  es  mas  mtrtnál  y mas  nativa  la  déudá  y 
Obligación  de  los  hijos.  '' 

ENTRAñAR.  v.  a.  Admitir  con  intimidad  y 
afedo  alguna  cofa,  queriéndola , y en  cierta 
manéta  abrazándola  elirecha  y amotofa- 
mente.  Es  formado  del  nombre  Entrañas. 
Lat.  Intime  amanterqiu  exciptrt , velneipen. 
Nieremb.  Aprec.  lib.y.cap.i;.  Para  petfua- 
dirnos  y tntrañar  en  nueltro  corazón  fus  di- 
vinos confejos.  Valverd.  Vid.de  Chrill.bb. 
6,  cap.2.  Que  no  la  hoípcdallcis  para  dclpc- 
ditla  i lino  pata  entrañarla  en  vueftro  elpi- 
riiii. 

ENTRAiiARSE.  v,  r.  Unirfe  intima  y*  eftre- 
chamentc  y de  todo  corazón  con  alguno. 
Lit.  fntimari.  Fa.  L.  de  León,  Nomb.  de 
Chrift.  en  el  de  Hijo.  Entonces  entra  en 
nuciira  rumiTmo  cfpírini , que  en  en- 
trandoyc  entraña  en  ella  y produce  en  ella 
luego  fu  gracia.  Valverd.  Vid.  de  Chrift. 
hb.  tf.  cap.  7.  Defeando  entrañai/e  quanto 
nielfe  pofsible  con  los  hombres. 

ENTRAnAS.  I.f.  ufado  liempre  en  plural.  To- 
do lo  que  el  animal  tiene  dentro  del  cuerpo, 
en  que  le  comprehenden  el  corazón , el  lii- 
gado  , el  bazo,  el  pulmón  y demas  partes  in- 
teriores. Patéce  que  fu  ctymologia  falc  del 
Latino  Internus,a,  usn.  Lat.  Vifeera.  Exta, 
Pramdia.  Comend.  fob.las  500.  Copl.  241. 
No  faltaron  alli  las  tntráiuu  del  anin^ál  Lincc« 
Garcil.  Egl.a. 

De  Juera  palpitando  las  entiiñií. 

Entraúas.  Poralulión  le  llama  lo  oculto  cf- 
condido  y metido  debaxo  de  tierra  : como 
las  entcañas  de  la  tierra,  de  los  montes,  efto 
es  lo  profundo,  hondo  y metido  dentro.  Lat. 
^feera.  Martan.  Hili.  Elp.  lib.  i.  cap.  14. 
Tanto , que  decian  , que  Piutón,  Dios  de  las 
riquézas,  moraba  en  lus  entrañas.  GoNc.Son. 
Amor.  22. 

Cofas,  Celalba  mia,  be  viflo  extrañas, 

Cafarft  nubes,  desbocarji  vientos. 

Altas  torres  befar  fus  fundamentos, 

T vomitar  la  tierra  fus  entrañas. 

Entradas.  Se  ufa  Cambíen  por  metáphora,  pa- 
ta exprelfar  lo  que  elli  enmedio  : como  del 
cuerpo  político  de  una  Ciudad,  Comunidad, 
Pueblo,&c.LatAfrdrrtt///sMí7.  Fuenm.  S.Pio  V. 
f.tfo.  £1  daño  de  la  Chtiftiandid  en  fuftentar 
con  fcgui'idad  en  fus  tntráñM  al  mayor  ene- 

mípE 

CNTRAnAS.  Metaphoricamente  fe  toma  por  el 
interior  dcl  ánimo ^ fus  afeaos,  pal sionesé 

iii- 


ENT  ENT  511 

inclinación  de  la  voluntad  y del  corazón,  fanttiiittvoht'M.  Quev.  Tacan,  cap. 15.  Entró 
Lat./»ríCBj.i^racord/4.F*.L.DE  LcoN.Nomb.  luego  mi  compañero  deshechas  las  narices, 
de  Chrill.  en  el  de  Camino.  ÓIsi  que  ellas  y toda  la  cabeza  entrjfajatia. 
buenas  condiciones  de  Dios,  y ellas  intrárías  EN  TRAPAICSE.  v.  t.  Llcnarfe  de  polvo.  Dí- 
fuyas,  fon  alli  lus  caminos.  t¿yEv.  M.  B.  Le  cele  propriamenic  del  paño  y de  otros  texU 
de«ó  en  las  rntraMí  abrigado  el  incendio, y dos  de  lana,  los  quales  reciben  y retienen 

difsimulada  en  amor  paternal  la  hoguera.  con  facilidad  el  polvo , que  por  mucho  cui- 

Dár  las  entráHas  i ó Dar  halla  las  entratiAi,  Ptua-  dado  que  fe  ponga  en  limpiarlos,  diticultofa- 
fes  exprefsivas  de  un  excelsivo  y grande  mente  fe  conligue  prefervatlos  del  todo, 
amor  y cariño.  haX.OtmUtx  animo  ,ve¡  fu»-  l.at.  Pulveri  obJtipari,oblurari. 
ma  bentuoietuia  confirrt  , cíirgire.  F».  L.  oa  EN  TRAPADO,  DA.  patt.  palT.  del  verbo  En- 
Gran.  Symb.  part.3.  cap.14.  rlizo  amanera  trap.irfe.  Lo  afsi  lleno  y metido  de  polvo, 
de  aquel  que  no  teniendo  ya  que  dar  á quien  Lat.  Puhtrt  obJUpatm. 
bien  quería,  le  iitjpi,  como  l'c  lude  dear,  las  EN  FR.AR.  v.  n.  Pallar  del  fitio,  terreno,  efpa- 
entrifiai.  ció  y lugar  que  cllá  de  la  parte  de  afuera  , al 

De  buenas  ó malas  mtráñai.  Locudon  con  que  que  ella  de  la  parte  de  adentro , ú del  que 

fe  dá  á entender  ii  uno  es  piadofo , afable,  ellá  delta  pieza  á la  que  fe  ligue : como  en- 

mifericordiofo  y compulsivo , y de  buena  y trar  en  cafa  , entrar  en  la  plaza , en  la  Ciu- 

fana  intenciont  ó (i  por  lo  contrario,es  cruel,  dad.  Templo, &c.  Es  del  Latino  Intrare.  Lat. 

vengativo,  malévolo  y de  perverfa  y dañada  Introire.  /ii^rrdr.  Makian.  HilF.  Efp.  lib.  3. 

intención.  Lat.  P/ur.  Laniddo  V Optimo  ani-  cap.y.  Enrraron dó  citaba  durmiendo  , y en 

mt.  vel  Ftrox  , matigna  maüvola  mtnit.  fu  mifmo  lecho  le  dieron  de  puñaladas. 

Cerv.  Quix.  tom.2.  cap.64.  Yo  me  atengo  al  QuEv.Tacañ.  cap.;.  A mi  amo  apadrinaron- 

Renegado  que  me  parece  mui  hombre  de  le  unos  Colegiales  conocidos  de  fu  padre , y 

hieay  tU  mui  butnat  tntráñaj,  tittró  en  fu  general  i pero  yo  que  havia  de 

Ello  me  llega  á las  entránat.  Phrafe  con  que  fe  mirar  en  otro  diferente  y fui  folo  , comencé 
dá  á entender  y exprclfa  lo  grande  y vivo  á temblar. 

del  fenrimicnto  y dolór  que  uno  padece;  co-  Entrar.  Vale  también  encasar  una  cofa  en 

ino  fi  dixeta.  Me  llega  á lo  vivo  del  corazón.  otra,  introducirla  con  fuerza  y violencia.  En 
\.ax.  Hot  ufque  ad  prtcordia  petutrai.  Ja  pra-  cita  acepción  y otras  es  verbo  activo.  Lat. 
tordiit  injigitur.  Sant.  Ter.  Mor.  (S.  cap.  2.  Inirudm. 

Sé  que  padece,  y U iltga  d lat  mtranaa  ella  Entrar.  Significa  afsimifmo  incluir  : como 
pena.  una  partida  en  las  cuentas  , una  cláufula  ó 

Entraóas  y arquetas  a los  amigos  ABtRR-  notícía  en  un  libro  u efctito.  Lat.  Includere. 

TAS.  Rcfr.  que  dá  á entender  que  á la  amif.  Rtferre, 

tadnada  fe  ha  de  refervar , y que  con  los  Entrar,  Porextenfion  fignifica  empezar  al- 
amigos  han  de  fer  comunes  los  bienes,  y aun  guna  cofa  : como  Entrar  el  dilcurfo,  el  libro, 

los  corazones.  Lat.  el  año  ú el  mes,  &c.  Le:.  Ineiptre.  Marian, 

Interiora  tuii  quavii  referentur  amicis.  Hill.Elp.  lib.p.  cap.I.  Entrámai  en  une  felva 

ENTRAñlZAR.  v.  a.  Unir  intima  y cordial-  de  cofas,  y la  narración  de  aqui  adeUnte  fe- 

nientc,y  entrar  y eltrcchar  con  grande  afee-  rá  mas  extendida  que  halla  aquí.  Marq,Go- 

to  á uno  en  fus  entráñas  y cotazo  1,  queticn-  betn.  lib.  2.  cap.24.  Todo  lo  qual  hallará  el 

dolé  mucho.  Es  formado  del  nombre  Entrá-  Lectór  en  el  prólogo  del  Concibo  Conílan- 

ñas.  Tiene  poco  ufo.  Lit.Düigere  vaidé.  in  cienfe  : advirtiendo  que  cIdeBalilca,  que 

pracordiii  ejfe  , vel  haber».  Sant.  Ter.  Cart.  entra  hablando  en  él,  es  el  mifmo  que  el  de 

tom.i.  Catt.8.  Sepa  gozar  de  aquella  mer-  Sena. 

Cfd  con  hacimienro  de  gracias,  pues  la  entra-  Entrar,  Vale  también  aprender  y empezar  á 
alza , arrimándola  á fu  pecho  como  Efpofa  entender  los  primeros  rudimentos  y princi- 
rcgalada,  pios  de  las  Ciencias  y facultades:  y afsi  fe 

EN  I RAPADA.  f f.  Cierto  género  de  paño  dice  comunmente , Eíle  niño  vá  entrando 

carmesí,  no  tan  ñno  como  la  grana  , que  lir-  . bien  en  el  efludio,  en  la  Gramática ; ello  es, 
ve  de  ordinario  para  cortinas  ,vellir  coches  vá  aprendiendo  y fabiendo  y entendiendo 

y otros  ufos.  Lat.  Rudior , vel  minorii  nota  - lo  que  fe  le  enfeña.  Lei.Rudimenta  Gramma- 
pannut.  Pragm.  de  Tass.  año  ií8o.  f.4.  La  tica  vel  Mteriui fiientia  percipere,  difiere. 

vara  de  rntrafádar  á quarcnia  reales. B.Civd.  Entrar.  Significa  también  rcfolveric  á com- 
R.  Epill.  1.  E lacó  mui  apucltos  los  de  fu  prar  alguna  cofa,  ó á comerciar  con  ella, 

cafa : lus  criados  baxus  de  entrapáda  bermé-  como  Entrar  en  una  partida  de  lana , cacáo: 

;a,  con  carteras  de  medio  belludo  amarillo.  &c.  Lat.  Licitari.  Emptioai  intendere. 

ENTRAPAJAR.  V.  a.  Atar  con  paños  ó ira-  Entrar.  En  el  juego  de  los  naipes  ó cartas, 
pos  la  cabeza  ú otra  parte  del  cuerpo,  cu-  es  pretender  jugar  la  polla  , teniendo  juego 

bricndolay  bandola  con  ellos, pata  curar  al-  fundente  y runfia  bailante  para  difputatla, 

guii  golpe  ó herida.  Es  formado  de  la  pte-  ó por  sí  folo  contra  los  demás  que  juegan, 

pulicion  En,  y del  nombre  Trapájo.  Lat.fY-  ó acompañado  con  otro,  fegun  la  calidad  y 

l'but  pannit  involvere,  diferencia  de  los  juegos.  iM- Ludum fignare 

ENTR.APAJADO.DA.  part.palT.del  verbo  En-  ve!  iudieere. 

irapajar.  Lo  alsi  liado  y atado.  Lat.  Vilibtu  Entra);.  En  algunos  juegos  de  naipes  vale 

ha- 
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hacer  baza.  Lar.  Aliqum  fi/cimlum  nlligtre. 

Entra»,  En  la  Múfica  es  empezar  á caniar  en 
conciertos , clperando  paulas  para  dár  prin- 
cipio al  papel  que  fe  ha  de  cantar.  Lar.  Lan-i 
tum  iiuipere,  ingrtii. 

Entrar.  Vale  también  empezará  reinar  algu- 
na palsion , y fentirfe  fus  efectos : como  el 
amor,  el  odio,  &c.  Lar.  Amore  vel  odio , &e. 
tangí.  MARiAN.Hift.Efp.lib.8.  cap.7.  Por  ella 
caula  gran  trifteza  y lloro  entró  en  los  áni- 
mos de  los  buenos  vaOaüos  dcl  Conde.  hlA- 
VARRET.  C0nferv.difc.z5.  Claro  efti  que  los 
elegidos  por  los  Reyes , donde  no  puede  en- 
trar fofpecha  de  refpctos  humanos,  han  de 
fer  tenidos  por  los  mejores. 

Entrar.  Signiiica  también  invadir  y correr  el 
país  ó tierra  dcl  enemigo  , haciendo  hohili- 
dades  y executando  otros  daños  y perjuicios 
en  los  campos  y Pueblos.  Lat.  Irrumpere.  In- 
vadere.  .VI  ex.  Hift.  Impcr.  Vid.  de  Julliniano, 
cap.i.  Fue  céntralos  Perfas,quc  en  los  tiem- 

fios  de  fus  pcedcccirórcs  yá  bavian  violado 
as  paces , y entrado  los  limites  dcl  Imperio 
Romano.  FvENst.S.  PioV.  f.  5.  Qué  pudié- 
ramos temer  , li  ios  enemigos  entraran  la 
tierra? 

Entrar.  Vale  también  ocupar  á fuerza  de  ar- 
mas la  Plaza,  Ciudad,  Caliillo,  &c.  vencien- 
do los  reparos  y fottiñcacioncs , haciéndole 
dueño  de  todo,  y arrojando  ü degollando  á 
los  contrarios  que  los  defendían.  Lar.  Cafira, 
terbem  ferro  penetrare,  expugnare.  Marean. 
Hift.  Efp.  lib.  i.cap.  19.  Puucronfe los Car- 
thaginéfes  (obre  la  Ciudad  ; y con  sitio  que 
duro  algunos  mefes , al  fin  la  entraron  por 
fuerza.  Mex.  Hift.  Imper.  Vid.  de  Julliniano, 
cap.2.  Caminó  Relifario  la  vuelta  de  Zara- 
goza : y con  la  mifma  ventura  la  entró  y fe 
apoderó  de  ella. 

Entrar.  Se  toma  también  por  fer  contado  con 
otros  en  alguna  linea  , y fer  de  igual  calidad 
ó efphéra : y aisi  fe  dice  , Pedro  entra  en  el 
número  de  los  fabios,  difcrctos  y pcudcnics. 
Lat.  Annumerari,  Addi.  Quev.  Sueñ.  Y luego 
los  verdugos  cerraron  con  ellos , diciendo, 
que  los  Salteadórcs  bien  podian  entrar  en  el 
número,  porque  eran  á iu  modo  faftres  fyl- 
veftres  y montefes.  Navarret.  Conferv. 
dife. t o.  El  feñór  Rey  D.  Alonfo  tratando  de 
las  calidades  que  hade  tener  el  que  hade  fer 
Caballero,  dixo  que  no  convenía  entr.^  en 
ella  claflc  el  que  fiicfle  pobre. 

Entrar.  Significa  también  penetrar  dentro  de 
la  carne,  haciendo  herida  y profundando 
dentro:  como  la  efpáda,  lanza,  bala,&c.  Lat. 
Penetrare.  Cerv.  C¿ix.  tom.  i.  cap.  34.  Sacó 
la  daga  , y guiando  l'u  punta  por  pacte  que 
pudielfc  herir  no  profiindamcnte,  fe  la  entró 
y efeondió  por  mas  arriba  de  la  Islilla  dcl  la- 
do izquierdo. 

Entrar.  Vale  también  fer  neceffária  alguna 
cantidad  de  cofas  para  algún  fin ; como  un 
foládo  , un  libro,  de  las  quales  comunmente 
decimos.  Entran  en  elle  libro  tantos  pliegos, 
en  eftc  foládo  entran  tajabas  baldólas.  Lat, 
Tot  ulnie  opui  e£i. 
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Entrar.  Se  toma  también  por  confeguir  ó lo- 
grar alguna  cofa, tomando  poilcfsion  de  ella; 
como  entrar  en  la  dignidad  , en  el  empleo, 
&c.  Lat.  Aiiquid  obt inere.  Aliquo  potiri. 
Entrar.  Vale  cambien  feguirfc,  ó tocar  la  vez 
en  el  orden  de  algunas  cofas.  Lat.  Ordini  at~ 
eedere.  Vieem  obtingere. 

Entrar.  Junto  con  la  partícula  A,  y el  infiniti-; 
vo  de  otro  verbo,  fignifica  dár  principio  á la 
acción  de  dicho  verbo.  Lat.  Initium  dore,  vel 
remajfumere.  SAAV.Empr.  19.  PefaDioslos 
Reinos,  y los  Reyes,  quando  entran  á reinar,; 
ara  tomar  dcfpues  la  cuenta  de  ellos ; como 
izo  con  el  Rey  Balthafár. 

Entrar.  Junto  con  la  prepoficion  En,  y algu-í 
nos  nombres,  fignifica  empezar  la  acción  d« 
los  verbos  á que  corrcfponden  dichos  nom- 
bres: como  entrar  en  rczelo  vale  empezar  á 
rezclar , entrar  en  temor , empezar  á temer. 
l.a.Timore,  fufpie¡one,&e.aff¡c¡,  tangí.  Ma- 
rcan. Hift.  Efp.  lib.i.  cap.  20.  Él  demaiiado 

Íiodcr  de  aquella  Ciudad  les  hacia  entrar  en 
bfpécha.  Valverd.  Vid.  de  Chtift.  lib.  4. 
cap.  15.  Con  ocaiion  de  ella fcnténcia  de 
Chrifto , entró  Pedro  en  cuidado,  cerca  de  la 
inteligencia  de  aquel  número,  porque  le  pa- 
recía cxccfsivo. 

Entrar.  Junto  con  la  prepoficion  En,  y algu- 
nos nombres  fignifica  mezclarle,  ó introdu- 
cirle en  lo  que  los  nombres  fignifican  : como 
entrar  en  cuencos,  difpútas,  &c.  Lat.  Itnmif- 
ceri.  Invotvi,  Cerv.  Quix.  tom.  1.  cap.  ai. 
MaciTc  Pedro  no  quifo  volver  á entrar  en  di- 
mes ni  dirétes  con  Don  Quizóte  , á quien  él 
conocía  muí  bien. 

Entrar.  Junto  con  la  prepoficion  En  , y algu- 
nos nombres , vale  dedicarle,  ü ocuparle  en 
loque  los  nombres  fignifican.  Navarret, 
Conferv.  difc.30.  Con  lo  qual  faltando  la  cfi. 
puéla  dcl  honór,  no  fe  atreven  á entrar  en  la 
carrérade  la  virtud.  Garcil.  Egl.a. 

En  efie  amór  na  entré  por  defvar'to. 

Ni  lo  trató,  como  otrot,  por  engaños. 

Ni  fui  por  elección  de  mi  albedrío. 

Entrar.  Junto  con  la  prepoficion  En,  y algu- 
nos nombres,  vale  exponerle  á lo  que  los 
nombres  fignifican  ó refolverfe  á ello.  Lat. 
Aggredi.  Ingredi.  Experiri.  MARiAN.Hift.Efp. 
lib.3.cap.i4.Ptóprio  es  deCapitán  prudente, 
antes  de  «tTar  en  el  peligro , poner  los  ojos 
cnlafalída.  Cerv.  Quix.  tom.i.  cap.i8. Por- 
que para  entrar  en  batallas  femejantes,  no  fe 
quiere  fer  armado  Caballero. 

Entrar  a la  parte.  Vale  tener  parte  en  al- 
guna dcpcndéncia,  trato,  heréncia , confe- 
deración ó comércio,  juntamente  con  otros, 
y fer  partícipe  de  fus  dercchos,accioncs, bie- 
nes, daños , perjuicios , &c.  Lat.  Participem 
ejfe.  Societatem  inirevel  habere.  Cerv.  Quix. 
tom.  r.  cap.40.  Y entra  d la  parte  con  los  de- 
más hijos  que  dexa  el  dift1nto.SAAV.Empr.47. 
Enfcña  á los  Príncipes  el  recato  con  que  de- 
ben entrar  d la  parte  ác  los  trabajos  y peli- 
gros ajenos. 

Entrar  a ojos  cERRAnos.  Es  admitir  alguna 
cofa  fin  hacer  cfpecial  reflexión  íobre  ella, 

te- 
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tenicndoU  pot  buena  y fcgúra  : á fcmejanza 
del  que  cntta  á ojos  cerrados  cu  alguna  par- 
te ó pieza,  que  por  faber  por  donde  vi  y lo 
que  nai  en  ella,  no  hace  particular  reparo, y 
anda  con  legutidád.  Lat.  intonfultó  ad~ 
mittert. 

Entzak  a saco.  Es  Taquear  la  Villa,  Ciudad  ó 
Plaza, haciendo  los  Toldados  pillage  de  quan- 
to  encuentran  en  las  caías  y vecinos  : y lo 
miTmo  Te  dice  de  otra  qualquiera  cola  , bie- 
nes y hacienda , quando  le  entra  robando 
con  violencia  y quitando  quanto  Te  encuen- 
tra, Tm  temor  ni  reTpcto  alguno.  Lat.  Per 
vimrifere.  EsTED.cap.io.  En  cTeclo  entn- 
ron  los  amigos  i feuo ; era  un  conTuTo  labe- 
rinto oir  en  el  pelo  de  la  obTcuridad  de  la 
noche , los  gritos  de  los  derrotados  vivan- 
deros. 

Entzak  a servir.  Es  Ter  admitido  por  cria- 
do, familiar  ü domeftico  en  tal  cala  .fitvien- 
do  á elle  ü á aquel  Tenor,  tirando  ü llevando 
tanto  cada  dia,  mes  ó año  de  Talário  u clli- 
péndio.  Lat.  Ai  alieujus  fimutitum  aimitti. 
Iré  fervitum^  Alfar  part.i.  lib.3.  cap.  to.-E/s- 
tri  i feruir  al  Embaxadór  de  Francia  , con 
quien  MonTeñot  (que  ella  en  la  gloria)  tuvo 
ellrechas  amilUdes , y en  Tu  tiempo  gullaba 
de  mis  niñerías. 

Entrar  a uno.  Vale  lo  miTmo  que  perTuadir- 
le  á que  haga  lo  que  Te  pide  ó propone.  Lat. 
Sujulere.  Reiueere.  M.  Avil.  Tiat.  Oye  hija, 

cap.  29.  Quando  un  ánima dcTprccia  lo 

proTpcro  y adverTo  del  mundo,y  ctec  y con- 
fia en  Dios,  al  qual  no  vé,  no  hai  por  donde 
el  demonio /r  entre,  Sicuenz.  Vid.  de  b.  Ge- 
ron.  lib.3.  DiTc.j.  Ellaba  Tin  libros  de  Gen- 
tiles, no  hai  por  donde  entrarle,  codo  es  lec- 
ción Tanca. 

Entrar  a uno  en  su  corazón  ó en  su  pecho. 
PhraTe  con  que  Te  exptelVa  y di  á entender 
el  glande  cariño  y amor  que  uno  tiene  á 
otro , y el  afedo  con  que  tiernamente  le 
ama.  l.nt.I'alie  aUquem  aligere.  Meno.  Vid, 
de  N.Señora,  Copl.zz^. 

Con  loe  brazas,  con  los  ojos 
le  abriga  f guarda,  emprendiendo, 

Ji  seo  concebirle,  entrarle 
fegunda  vez,  en  Tu  pecho. 

Entrar  bien  ó mal  en  alguna  cosa.  Vale 
admitirla  ó no  admitirla:  y en  iuerza  dedo  Te 
dice,  Pedro  entró  bien  en  lo  que  Te  le  pro- 
puTo : ello  es  admitió  la  propolicion  que  Te 
le  hizo  y le  pareció  bien  t y por  el  contrario 
decir  Fulano  no  enicó  bien  en  ello , vale  no 
vino  en  ello,  no  lo  admitió  ni  le  pareció 
bien.  Lat.  Platti  admitiere , ve!  abfolute  re- 
mure. 

Entrar  como  por  su  casa.  Se  uTa  para  ex- 
plicar que  alguna  coTa  viene  ancha,  ó entra 
con  demañada  facilidad  en  otra:  como  el  za- 
pato, el  calzón,  8cc.  Lat.  Nimis  laxe  vel  ampie 
introdsul. 

Entrar  con  uno.  Significa  tener  comercio, 
trato,  comunicación  y amiltád  con  él , y de- 
xarTe  llevar  y perTuadir  de  lo  que  quiliere. 
Lat.  Ccmtmsnicare.  Amicitlam  vel  confortisun 
Tom.  llt. 
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hahtrCo  Qyrv.  Fort.  Los  Principes  pueden 
fer  pobres»  mas  entrando  eon  arbitriftas » para 
dexar  de  l'er  pobres»  dexan  de  fer  Príncipes. 
Entrar  dentro  de  si»  6 Entrar  en  si  mis- 
mo. Es  recorrer  l'u  interior  , fu  vida  y cof- 
tumbres,  recogerfe  á hacer  ffiemoria  de  los 
yerros  cometidos » procurando  executar  en 
adelante  lo  que  le  cl^á  bien.  Lat.  Me.irtjr/, 
SuprafertjUdtrt,  Fr.  L.  de  Gran.  Trat.  de 
la  Crac,  lib.i.cap.i.  Batíale  recogerfe  algu- 
nas veces  para  entrA?  dentro  de  íi»  y mirar  por 
fu  cafa.  SAAv.Empr.41.  El  remedio  conlif- 
tc  en  el  conocimiento  proptio  » entrando  el 
Principe  dentro  de  si  mi/mo. 

Entrar  de  por  medio.  Vale  componer»con- 
cordar  y ajullac  á los  que  eftán  defavenidos 
y difeordes  » tiendo  medíadór  para  evitar 
ptofigan  las  difeordias  y diferencias.  Lat.  Lr- 
tesj  difeordias  eomponerey/edare.  Fvenm.  S.Pio 
V,  f,io2.  El  Cardenal  de  Trento  entró  de  por 
medio^  con  trato  de  conciertos. 

Entrar  en  consejo.  Signiñca  confultar,con- 
ferir»  rdblvcr  y determinar » ú dtl'currir  lo 
que  fe  debe  hacer.  Lat.  Üe  re  aiiqua  confulere,. 
Deliberare  , decernere  quid  faciendumo  Cerv. 
Quix.  tom.l.  cap.40.  Entramos  luego  en  eon- 
con  el  Renegado » en  qué  orden  fe  ten- 
dría para  Ucar  á la  Mora » y venirnos  todos 
á tictca  de  Chrillianos.  Vawerd.  Vid.de 
Chriíl.  lib.y.  cap.31.  .Y  en  confcqúenciadel 
acuerdo  que  pocos  dias  antes  havian  fítma- 
do,  entraron  en  confeso  para  determinar  por 
que  medios  fe  exccataria  la  ptifión. 

Entrar  en  cuenta.  Vale  hacer  cafo  ü tener 
atención  á alguna  cofa»  en  orden  á lo  que  fe 
intenta  ó fe  trata.  Lat.  Rei  alicutus  rattonem 
habere,  Kieremb.  Aprcc.  lib.i.  cap.8.  No  fe 
ha  de  comparar»  ni  entrar  en  ementa  con  las 
ríquézas  de  la  tierra. 

Entrar  en  cuentas  consigo.  Vale  recapaci- 
tar lo  que  ha  paíl'ado  por  uno » recorrer  fu 
memoria»  fu  vida  y acciones»  y penfar  en  fus 
proprias  cofas » haciendo  reiíexion,  y conli- 
derando  lo  que  le  puede  fuceder  ó lobrcvc- 
nír.  Lar.  Seeum  ipfo  rattonem  peñere.  Ante 
aélamvitam  pereurrere,  Cerv.  Quix.  tom.  l. 
cap. 50.  Sin  entrar  mas  en  cuentas  eonjigo » fín 
ponerfe  á conGdcrar  el  peligro  á que  fe 
pone. 

Entrar  en  edad.  Es  crecer  en  años»  palTar 
de  mozo  á la  edad  varonil » y de  ella  á viejo 
y de  mayor  edad  : por  cuyo  motivo  al  que 
es  anciano  le  llamamos  Hombre  entrado  en 
años.  Lar.  Ad  virilitatem  vel  feneíiutem  ver^. 
gere,  Qüev.  Fort.  No  hai  tal,  no  he  cumplido 
quince  :Jcfus  quien  tal  dice?  aun  no  be  en^ 
en  diez  y ocho,  en  trece  eftoi.  Cerv. 
Quix.  tom.2.  cap.3.  Mientras  mas  fuere  en- 
troisdo  en  edad  Sancho » con  la  experiencia 
que  din  los  años,  eítari  mas  idóneo.  . 
Entrar  en  juicio.  Signifíca  pedir  cuenta  i 
uno,  tomarla  de  lo  que  fe  le  ha  encargado, y 
obrado  en  cumplimiento  de  fu  obligación* 
¡ntrare  in  ^udidum.  Rattonem  petere,  h[. 
Avie.  Trat.  Oye  hija,  cap.4.  Qué  lera  cfto? 
Que  iiendo  el  ordinario  de  Dios  tal»,  que  los 
T 1 1 rn.v5 
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mas  eftirados  en  la  virtud  tiemblan  y dicen. 
No  intrcí  tn  juicio  con  tuíicrvo,  Señor  , hai 
geníc  tan  atrevida,  que  elija  cutror  rn  juicio, 
no  qualquieia,  mas  cftrechii'simo  y dutif- 
fimo.' 

ÍNTaAa  EN  lA  CONSULTA.  Vale  lo  ptóprio  que 
fer  confultado  , fer  uno  de  los  que  van  en  la 
confuirá  hecha  al  Rey  ó Príncipe  para  algu- 
na Dignidad.  Empico,  Plaaa,  Gobierno,  &c. 
como  Entraron  en  la  conlulta  para  tal  Plaza 
á efte  , á aquel , ü al  otro , exprcllando  fus 
nombres,  ó empleos.  Lar.  Ad  Priiuipcm  iejir- 
ri,  proponi. 

Entrar  en  los  usos,  moda,  &c.  Significa  fe» 
guirlo  que  fe  cliila  y practica  por  otros,  vif- 
tiendofe  como  los  demás , y conformandofe 
con  los  cftilos  de  la  tierra  , y fus  ufos  y cof- 
tumbres.  Lat.  Se  ad  ufum  accomcuodarc.  Mores 
admitiere.  Navarret.  Confetv.  dife.  lO.  Y 
afsi  muchos  hombres  cuerdos  y calificados, 
con  antiquífsima  nobleza , no  han  querido 
. entrar  en  cite  defvanccido  y poco  fublUncial 
ufo  de  los  dones. 

Entraren  operación.  Es  falit  el  exército  á 
campaña,  dcfpncs  de  los  quartclcs  de  Invier- 
no, y emprender  alguna  operación  6 fac- 
ción ; como  Siriar  una  Plaza , bufear  al  ene- 
migo para  combatirle.  Lat.  Copiit  aliquid  ad- 
oriri. 

Entrar  en  publico.  Es  hacer  la  primera  en- 
trada el  Rey,  Principe,  Embaxadór,  &c.  ma- 
nífeftandoic  publicamente  al  Pueblo  con  fo- 
lemnidid  y aparato.  Lat.  SoUrnniter  ingredi. 
Magno  cum  apparatu  ip  pompa  iniroire,  Val- 
VERD.  Vid.  deChtift.lib.y.  cap.12.  Con  elle 
aparato  triumph.il  entré  jefus  en  Jerufalén. 
Entrar  en  Reuciov,  Colegio,  &c.  Es  fer 
admitido  en  alguna  Comunidad,  tomando  el 
hábito  y viftiendo  el  trage  como  fe  ufa  y ef- 
tá  ordenado  y efiablccido  en  las  tales  Comu- 
nidádes.  Lax.  Religionem  ingredi.  In  CoUegium 
afeijei,  cooptari.  Sant.  Ter.  Fund.  cap.  27. 
Porque  harto  mal  feria  que  pretendienemos 
bien,  de  ninguna  que  entra  , lino  yendo  por 
eñe  fin.  Marian.  Hift.  Efp.  lib.j.cap.  7.  Se 
recibían  y entraban  en  los  Cu/r¿iíMEclci¡álUcos 
. y los  ordenaban  déla  primera  tonfúra. 
Entraren  suertes.  Vale  fer  uno  de  los  que 
tienen  derecho  y acción  á lo  que  fe  furtéa,  ó 
por  have  r fido  efeogido  de  otros  para  entrar 
en  el  forreo , ó porTiaver  metido  prenda  pa- 
ta tener  parte  en  el.  Lat.  In  fortein  a/eifci,adf- 
cribi. 

Entrar  en  una  función,  torneo,  come- 
dia, &c.  Es  fer  parre  de  los  que  la  compo- 
nen. Lat.  Ad  aliquid  concurrere.  Ex  Aiquorum 
numero  ejfe.  ^EV.Tacañ.cap.ip.Que  andaba 
en  bufea  de  buenos  caballos  , para  mi  y otro 
primo  mió,  que  entrábamos  en  unas  fiejias. 
Entraren  un  negociado,  dependencia, 
renta,  administración,  &c.  Es  tomarlos 
por  fu  cuenta  y tiefgo , obligandofe  en  for- 
ma al  pago  y farisfacción  de  fus  caudáles  y 
efectos , por  fer  la  parte  principal , y el  due- 
ño de  fus  pertenencias.  Lat.  Alieusus  reí  curas 
in  fe  conferre,fufcipere. 

' • 
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Entrar  espada  en  mano.  Es  acometer  cotí 
todo  esfuerzo  y valót  caca  á caca  al  enemi- 
go, penetrando  fu  huefte , y tropas,  lio  per- 
donar á ninguno.  Lat.  Aggreds.  Adoriri. 
Entrar  ea  calentura.  Vale  fentic  alguna 
mutación  y alicración  en  el  cuerpo,  exaltán- 
dole los  efpicitus  animáles,  y caufando  no- 
vedad e inquietud  en  el  curfo  rcgulár  de  Ir 
vida.  Lat.  Eebrim  acceden. 

Entrar  la  peste.  Significa  cOmunicarfe  el 
contágio  de  una  á otra  pacte  , por  medio  de 
la  infcccion,ó  contaminación  del  aire,  ó por 
la  introducción  de  las  copas , ó géneros  que 
de  los  lugáces  apellados  le  entran  en  los  que 
no  lo  clián  , y también  por  las  pcefónas  que 
vienen  de  aquellos  paráges.  Lat.  Grajfasñ, 
ferpere  pefiem. 

Entrar  la  romana.  Además  del  fentido  rec- 
to de  coincnzac  fu  cuenta  con  cierto  núme- 
ro de  libras  ó arrobas:  fe  coma  metaphurica- 
mente  por  havec  cantidad  baílame  de  alguna 
cofa,  para  principio,  ó fundamento  de  lo  que 
fe  ha  de  hacer  ó lograr:  y afsi  fe  dice.  Buena 
balido  la  herencia  de  Fulano,  que  éntrala 
romana  con  feis  mil  doblones  en  dinero.  Y 
por  el  contrario , quando  alguna  cofa  es  ex- 
quilita , le  dice  , No  entra  con  muchas  de 
_ ellas  la  romana.  Lac..7afi//pufidrrdpv.  Cerv. 
Quix.toin.2,cap.49.  Aféqueli  Vuellca  mer- 
ced no  llcgára , que  yo  le  hiciera  vomitar  la 
ganáncia , y que  havia  de  fabec  con  quautas 
entraba  la  romana. 

Entrar  por  camino  ii  carrera.  Vale  reducir 
ó icaher  á alguno  á la  razón  , ó buen  modo 
de  vida.  \-at,  Admeliora  reducere.  Modum  im- 
■ poneré. 

Entrarse  a el  enemigo.  Significa  ir  ganan- 
do con  la  punta  de  la  éfpáda  tierra  al  con- 
trario: lo  que  hacen  los  Jugadores  de  cfpá- 
da,  que  Ion  diedros , y la  juegan  de  punca 
con  dellrcza.  Lat.  Adverfarium  enfe  quarere, 
tentare. 

Entrarse  a esto  u lo  otro.  Vale  aplicarfe 
á algún  oficio  ii  exercicio , elegir  algún  em- 
pleo para  paflát  la  vida  y tener  con  que  fuf- 
tentarfe  : y afsi  decimos , Entrófe  á Múlico, 
á Sallre,  á Eferibáno  , &c.  Lat.  AUeui  fe  de- 
dere.  Aliqssid  fponte  eligere,  Qubv.  Muf.  6. 
Kom.  86. 

Entreme  a cbifgaravis, 
profejfl  de  mequetrefi: 
atbaquéme  nuevos  padres, 
y levantime  parientes. 

Entrarse  alguna  cosa.  Significa  fobrevenic 
incfpcradamentc , ó fin  hacer  diligencia  ó 
ptctenlion.  Regularmente  fe  añade  por  la 
cafa  ó por  las  puertas.  Lat.  Infperate  aliquid 
advenire,  vel  aetedere.  Fr.  L.  de  Gran.  Trat. 
del  buen  vivir,  cap.i.  Silefopláre  lafoctü- 
Da,  y fe  le  entraren  los  bienes  por  cafa , trabáje 
porque  no  fe  le  pegue  el  corazón  á ellos. 
SAAv.Empr.5p.  La  felicidad  fuete  entrarfe 
por  los  portales,  fin  que  la  llame  el  mérito  ó 
la  diligencia!  pero  el  detenella  nofiicede  fin 
gran  prudéncia. 

Entrarse  alguna  cosa  en  la  iMAgiNACtoN, 
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ó EN  Et  pensamiento.  Es  Aprchciidcr  coii 
fuerza  alguna  cola , leiencrU  c imaginarla 
como  cierta,  y no  dudar  de  ella.  Lit.  Mentí 
infyi,  infedere.  Mentem  fuitre.  Ceev.  Quix. 
tom.l.  cap.47.  En  mola  hora  fe  ot  enM  en 
to¡  eifeot  la  ínfula  i.]UC  tanto  del'eais. 
Entrarse  de  rondón.  Vale  entratfe  de  re- 
pente, fin  llamar  ptime'ro  á la  puerta,  ni  ddr 
aviló,  ni  cfperat  á fer  llamado.  Lat.  AudaSier, 
infperjté  in^redi.  Amrr.  .VlOR.lib.li.  cap.  a. 
Se  le  abrió  entonces  la  puetta  á ella  perdi- 
ción , y agora  fe  entró  de  rondón  por  ella. 
Quev.  Entremet.  Gozando  de  la  ocalión  y 
del  divertimienroj/í  entronn  gran  cantidad 
de  gente  de  rondón , fín  que  nadie  les  dixcfle 
nada. 

Entrarse  por  las  puertas  de  uno.  Ademis 
del  fignificado  liictál,vale  entrarfe  fin  fer 
llamado  ni  bufeado  : y por  lo  regular,  ó para 
pedirle  algo  ú p.ira  valerle  de  él  y acogerle  á 
fu  amparo  y protección  , ó pata  confoTarle  y 
acompañarle  en  fusdefgrácias.  l,zt.Aliquem 
domi  quetrere , vel  eiue  potroeínium  expetere. 
Maro.  Gobern.  lib.  2.  cap.  2 1 . Movidos  con 
eftc  exemplo  ,fcpcrfuadieron  losüabaoni- 
tas  á que  toda  fu  ventura  eñaba  en  entrarfe  i 
tiempo  por  lat  puertat  del  Pueblo  de  DIoi.Saav. 
Empr.  47.  Quando  Dios  volvió  i Job  fus 
ojos  piadofus  , y empezó  á multiplicar  fus 
bienes,  fe  entraron  por  fm  puertat  todos  fus 
parientes. 

Entrarse  por  un  libro,  historia,  &c.  Sig- 
nifica leerlo,  reconocerlo  y eftudiarlo.  Lar. 
Aceurate  tíP  impente  leyere  , evolvere.  Cerv. 
Quix.  tom.2.cap.z8.  Entrate,  entróte  malanx 
drin,  follón  y vefiiglo  (que  todo  lo  pareces) 
entróte  digo  por  el  maremagnum  de  fut  bif- 
tiriai. 

Entrarse  por  un  oído  , v salirse  por  el 
OTRO.  Vale  lo  mifmo  que  no  hacer  cafo  ni 
aprecio  de  alguna  cofa , burlarfc  de  lo  que 
a uno  le  dicen , y no  atender  ni  ellimar  el 
avilo,  noticia  o confejo  que  fe  di.  Lat.  AU- 
quid  defpieere.Alituiutrei  miniml  turare.Qoi\. 
Fott.  Amigos,  fl  nos  ddlertaflen , es  mejor 
que  li  nos  cnterralfcn : los  pregónes  por  un 
oído  fe  entran,]/  por  otro  fe  filen. 

Entróme  aca  quE  llueve.  Phrafe  con  que  fe 
lignifica  la  libertad  y defenvoltúra  de  los 
que  lin  reparar  en  cola  alguna,  y fin  fer  lla- 
mados, fe  entran  donde  quieren , como  el 
que  fe  guarece  de  la  primera  parte  que  en- 
cuentra , fin  atender  á reparo  alguno.  Lat. 
AuJaólerdr  folute  in¿redi,  vel aeeedere.  Esteb. 
cap.ro.  Trocando  el  oficio  de  correo  en  mi 
antigua  dignidad,  en  achaque  de  entróme  acá 

gue  Hueve  y hace  un  fol  que  rabia , me  entra- 
a en  el  Imperial  Palacio. 

Ahora  eruro  yo.  Phrafe  de  que  ufa  el  que  ha  ef- 
tado  oyendo  codo  lo  que  otro  ha  querido 
decir,  íin  intertumpiilc : y luego  quiere  ha- 
blar para  convencerle , enervando  todos  los 
fundamentos  con  que  ha  ponderado  lo  que 
intentaba  probar.  Lat.  Nune  e¿o. 

Ello  entra  aqui  bien.  Significa  Efto  es  del  cafo, 
ello  viene  mui  bien  aqui , cito  es  mui  opor- 
To,h.  III. 
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tuno.  Lat.  Hniut  loci  efi.  Hic  proprte  .tdvenit. 
Quev.  Entremct.  Aqui  entra  lo  de  tener  la 
lecheen  los  labios.  Cerv.  (^ix.  tom.a.  cap. 
42.  Y aquí  cncaxa  y entra  bien,  el  decir  que 
boi  buena  y mala  foteúna  en  las  pretenfio- 
nes. 

No  entrar  alguna  cofa.  Vale  no  fer  de  la  apro- 
bación ú dicfámen  de  uno  , pareceric  mal  ii 
difícil  de  creerfe  ó admitirle.  Lat.  Non  place- 
re.  Aliquid  renuere,  run  admittere. 

Saber  entrar  y falit.  Phrafe  con  que  fe  d.)  i 
encender  que  uno  es  capaz , tiene  ingenio  y 
vivacidád,y  que  fabe  dar  cazón  de  síy  de  lo 
que  fe  ofrece  refponder,en  qualquicr  mate- 
ria que  fe  proponga  y difcurca.  Lat.  Rerum 
notitiam  babere,fcire.  Rtt  per  eaufam  cognofee- 
re , doliumqu  in  omnibut  fe  monftrare.  FacUi 
ah  aliquo  je  expediré. 

La  letra  con  fangre  entra.  Refr.  que  dá  á en- 
tender que  el  que  quiere  faber  na  de  traba- 
jar y fudar:  y que  con  dificultad  fe  adquie- 
ren los  bienes  y excelencias  de  las  virtúdes. 
Lat.  Mentflagello  edoeetur.  Dure  injlfiere  op- 
porlet,  utfine  potiarii, 

ENTRANTE,  pan.  a¿.  del  verbo  Entrar.  El 
que  entra.  Í.M.lngredient.  Incipieni.  Marian. 
Hill.  Efp.  lib.iiS.  cap.4.  Poco  defpues  entran- 
te el  año  próximo,  el  Rey  de  Aragón  murió 
en  Barcelona. 

Entrante.  En  la  Geometría.  Veafe  Angu- 
lo. 

Entrante  y saliente.  El  que  tiene  poco 
fofsiego,y  no  toma  las  cofas  con  la  macluréz 
y reflexión  que  fe  debe.  Y también  fe  apli- 
ca ella  locución  al  que  es  ligero  en  fu  tra- 
to, converfacion  y modo,  y fe  fabe  con  faci- 
lidad defembarazar  y dác  corte  y vado  i las 
cofas.  Lat.  /Ineonjiant.  Irrequietui.  Solutui. 
ExpedHut, 

ENTRADO,  DA.  part.  pafli  del  verbo  Entrar 
en  fus  acepciones.  Lat.  Invafut.  Provedm. 
Marian.  Hifl.  Efp.  lib.  2.  cap.  19.  Entrados 
los  reales  de  Afdcúbol.  Cerv.  Quix.  tom.  2. 
cap.8.  Finalmente  ordenó  Don  Quixóte  en- 
trar en  la Ciudád,«itTad4  la  noche.  Y cap.54. 
Todos  ellos  eran  mozos  y mui  gentilcshom- 
btes  > excepto  Ricóte , que  yá  era  hombre 
entrado  en  años. 

ENTRE,  ptep.  Vale  en  medio  de  ella  y la  otra 
cofa : como  entre  Pedro  y Juan  ; Entre  c lie 
lugar  y el  otro.  Lix.Inter.  Marian.  Hill.Efp. 
lib.4.  cap.io.  Pudiera  fer  contado  rfllrr  los 
mejores  Principes  , fi  no  afeara  fus  proezas 
que  hizo  en  la  guerra,  con  la  afperéza  de  fu 
condidon,  y con  el  aborrecimiento  que  tu- 
vo á la  Religión  ChrilUana,  Cerv.  Quix. 
tom.l.  cap.26. 

Bufeando  lat  aventárat 
por  entre  lat  duras  pcüat, 
maldiciendo  entroBat  duras, 
que  entre  rífeos p entre  breñas 
baila  el  trijle  défventúras. 

Entre  aúo.  Modo  adverbial.  Significa  en  dif- 
tintas  veces,  en  diferentes  ocalioncs  y tiem- 
pos de  un  año.  Lat.  Diverfit  anni  lemporibset. 
Navarret.  Couferv.Difc.jj,  Puede  haver 
T 1 1 2 pa- 
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palabras  que  mas  ajuftadas  vengan  i lo  que 
cada  día  le  vé  en  infinitas  cafas , cuyas  rentas 
no  ion  íuticictue^  i una  de  muchas  galas  que 
entre  aHo  fe  lácaní 

£ntx.6dia.  Modo  adverbial.  Equivale  ¿Du- 
rante el  dia , por  algún  erpido  del  dia.  Sale 
del  Latino  interdiu,  GuBv.Menofpr.de  Cort. 
cap.  11.  Y la  orden  que  tienen  para  manee- 
nerfe,  es , que  entre  dia  fe  dettaman  por  los 
PaiádoS)  por  los  mefónes,  por  las  tiendas  y 
aun  por  las  Iglcfias.  M.  Av  i t.Trat.  Oye  hija, 
Cart.  i un  Predicador.  Entre  dia  encomiende 
que  pienfeo  , ó en  la  prcfcncia  de  Dios,  6 en 
aquel  pallo  que  penfaban  por  la  mañana. 

Entre  disntbs.  Modo  adverbial  tnui  ufad#, 
para  lignifícar  lo  que  fe  dice  mal  pronuncia- 
do. De  ordinario  fe  ufa  con  los  verbos  Ha- 
bl«  u Decir:  y afsi  hablar  entre  dientes  es  lo 
próprio  que  pronunciar  mal  y como  mur- 
murando. Lar.  Mu/sitando,  Cerv.  Qulx.tom. 
1.  cap.  3.  Siempre  murmullando  entre  dientes, 
comoqucrczaba.GARcii.  Egl.a. 

T Jm  mirarme  defdeno/a  y fiera, 

Nofl  qsseaUácuxzc  dientes  murmurando. 
Me  dexó  aqui^  y aquí  quiere  que  muera. 

Entre  dos  aguas.  Modo  adverbial,  conque 
translaiicianicntc  fe  dá  a entender  la  duda  ¿ 
irrcfolucíon:y  alsi  dlár  uno  entre  dos  aguas, 
vale  cíUr  dudofo  de  lo  que  ha  de  hacer,  ha- 
Uarfe  metido  enunadiñcultád  ó. contingen- 
cia, fín  faber  que  camino  u refolucion  debe- 
rá ó podrá  tomar : como  el  que  eftá  mecido 
entre  dos  aguas, que  no  fabe  a qual  parte  po- 
drá ir,  y qué  camino  podrá  tomar.  Lat.  In 
medio pofitut,  Quev.  Cuent,  Que  eftaba/a/re 
dos  aguis,  y dos  dedos  de  irle  por  cOc  mun- 
do adelante. 

Entre  oos  luces.  Vale  6 por  la  mañana  anees 
de  falir  el  Sol, 6 por  la  carde  defpues  de  puef- 
to,  quandoJa  luz  y las  tinieblas  fe  mezclan, 
que  por  otro  nombre  le  dice  Crcpúfculo. 
Lat.  Crepuffuium,  Cerv.Nov.i  i.Dial.pI.35d. 
Un  dia  que  entre  dos  isues  iba  yo  diligente  á 
llevarla  porción. 

Entre  pos  paredes.  Phrafe  adverbiál , que 
equivale  á Ío  mifmo  que  encerrado  y foLo:  y 
aísi  fcdicc , que  uno  cftá  metido  entredós 
paredes,  quando  cftá  fulo  y encerrado.  Lat. 
Intra  parietes,  Quev.  Viíit.  Un  hombre  hon- 
rado antes  le  ha  de  dexar  morir  entre  dos  pa» 
rédes,  quefujetarfe  á nadie. 

Entre  MANOS.  Phrafe  adverbial,  qucvalcte- 
ncr  prcícntc  y á Ja  villa, tratar  y cllar  actual- 
mente tratando  y hacicndoalgunacola : co- 
mo Pedro  tiene  tal  negóciq  y dependencia 
entre  manos , ello  es  ella  a¿tualnicncc  encen- 
diendo en  tal  negocio  v dependencia.  Lar. 
Pratfsanihus,  iMarian.  Hift.tfp.lib.3.cap.i3. 
Le  parecía  mui  a propofíco  y de  mucha  im- 
portancia para  la  guerra  que  tenia  entremos 
nos,  Cerv.  Quix.  tom.2.cap.  1 8.  Peto  dígame 
Vueftra  merced,  que  verfos  fon  los  que  aho- 
ra trahe  entre  manos , que  me  ha  dicho  el  fc- 
nor  fu  padcc,que  le  irahcn  algo  inquieto  y 
penfatívoí 

Entre  kenglónes.  Modo  adverbiál,  que íig- 
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niñea  notar  ó añadir  alguna  ó algunas  pa- 
labras entre  dos  rengiónes  : como  fucede 
muchas  veces  en  las  efetitúras  ó infttumcn- 
t^os  jurídicos : cuyas  palabras  afsi  efentas  fe 
lacón  deipucs  al  rinde  Useferitúras  y fe  au- 
torizan por  los  ticnbános  y Natarios , po- 
niendo antes  la  nota  entre  rcnglóncs,  para 
que  no  le  ponga  duda  en  el  iattrumviuo  li 
clcricúta.  Lat.  Inter Hmjs. 

Entre  semana.  Phrafe  adverbiál.  Lo  mifmo 
que  durante  los  días  de  la  femána : en  algu- 
nos diw  dclafcmina,  que  no  lean  el  Domm- 
go  yficftas  de  guardar.  Lat.  Intra  H.doma^ 
aum,  Cerv.  Quu.  tom.  i.  cap.  i.  Y los  dias 
de  entrt  /emana  fe  honraba  con  fu  vellorí  de 
lo  mas  fino. 

£nt»b  tanto.  Modo  adverbial , que  fignifica 
lo  r^mo  que  En  tanto,  en  el  Ínterin,  en  elle 
medio  uenpo;  y fe  lude  tnui  comumnenie 
decir  tn  el  entre  tanto.  Viene  dd  Latino  In- 
íwtx  MhND.  üuerr.  de  Ütan.lib.  3.  nmn.  8. 
Hallábale  ciurt  tanto  d Marques  de  Vdez  en 
Adra  con  qiiali  doce  mil  infames  y fetccien- 
los  caballos.  MARq.Gobctn.lib.  i.cap.  10. 
Temerolo  de  que  en  el  mire  tanto  fe  cumpla 
el  tiempo  de  las  ptimétas  treguas. 

Eni Re  TANTO.  Ulado como  fubllantivo,  equi- 
vale a Enttetenimiento  y diverfion.  Lat.  /»- 
ttrpofira  morí.  Ant.  AoosT.Dial.pLaao.  No 
me  data  mucho  trabajo  t pero  fetvitá  de  un 
t^rt  tanto,  haftaque  V.  md.  por  otra  paite 
fe  informe  mejor.  ^ 

Quedarfe  alguna  cofa  mtrt  renglones.  Es  en 
Cierta  manera  olvidarla  , no  hacer  caudal  de 
ella  ni  memoria,  por  no  apreciarla,  6 porque 
U*  paflo  por  alto,  por  no  tenerla  prcfentc. 
CERv.  Quix.tom.i.cap.2i.  Aunque  fé  decir 
quefile  ufa  en  la  caballería  eferibit  haza- 
ñas de  hfeudetos,  que  pienfo  yw  no  f,  han  dt 
qutdar  lat  miat  tntrt  rmglinti. 

Traher  á uno  tirt«  ditnut.  Vale  eftár  hablando 
nial  de  uno  u no  guftar  de  d ni  de  fus  cofas. 
Lar.  Dttítt  mordtrt.  Iniqno  dtntt  imptttre. 

El  padre  que  le  vió  ventrá  lo 
de  ini  fuegro,  y It  trahia  entre  dientei, ciapiczí 
a dar  voces  y alaridos. 

ENTREABRIR.  V.  a.  Abrir  y no  ddtodo  una 
puerta  , un  poftígo , dcxatle  medio  abierto, 
y c<^o  fe  (uele  decir  á medio  abrir.  Es  com- 
pucjtode  la  prepoficioo  Entre,  y del  verbo 
Abrir.  Lat.  P¡wnm  aperire.  CALO.Com.  Ma- 
ñanas de  Abril  y Mayo.  Jotn.i. 
Entreabrieron  el  fojiigo-. 
fila  efeafa  ¡mí  que  daban 
tal  EfireUat 

entreabierto,  TA.  part.  paff.  dd  verbo 
Entreabrir.  Lo  afsi  medio  abierto.  Lat  P#- 
rum  apertm.  Vi  ii,AioB.Probl.  f.í,.  Ventanas 
abiertas  y mtreabiertat. 

propriamen- 

te  dd  cabello  u batba  medio  negra,  cafiáña. 
o rubia  y medio  blanca  ó cana;  pero  aunque 
en  la  reah^d  fea  afsi,  también  ngutadamen- 
te  le  dice  del  hombte  ó mugét  que  tienen  af- 

Saucl.Vid.de  S.BaCJte.  £1  tellie  con  algunas 
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rugas,  y prolongado , lis  Cenes  algo  cónca- 
vas, la  barba  larga  y atrnina.  Ctav.  Quix. 
toiD.a.  cap-i4>  hombre  alto  de  cuer- 
po, feco  de  roftro , elUrado  y avellanado  de 
miembros,  mtrtúno,  la  narií  aguileña,  &c. 

ENTRECAVAR.  V.  a.  No  cavar  mui  hondo, 
lino  á medio  cavar.  Trahe  ella  voa  el  P.  Al- 
calá en  fu  Vocabulario.  Es  compuella  de  la 
prepolicion  Entre  , y del  verbo  Cavar.  Lat. 
Leviter  txuvsrt. 

ENrRECAVAüO,  DA.  part.  palT.  del  verbo 
Entrecavar.  Lo  que  ella  medio  cavado.  Lar. 
Leviter  (xeavi^uj, 

ENTRECEJO.  1.  m.  El  efpicio  que  hai  entre 
una  y otra  ceja.  Es  del  Launo  intcnUium. 

Entrecejo.  Metaphoricamentc  lignifica  el  ac- 
to de  poner  los  ojos  baaos,  y las  cej«  jimtas 
y ceñudas  y encapotadas,  que  1 uele  1er  indi- 
cio de  corazón  penfativo,  melancólico,  y de 
ordinario  colérico  y vengativo.  Dicele  tam- 
bién Ceño  y lobrecéjo.  Lat.  Torviomli. 

ENTRECIELO,  f.m.  Lo  milmo  que  Toldo. 
Es  voz  de  tato  ufo , compuella  de  la  prepo- 
ficion  Entte,y  del  nombre  Ciclo.  Lat.  Kr/w». 
Calvet. Viag.  f.ip.  Ellaba  el  paüo  cubierto 
de  un  entrefino  por  caufa  del  leteno. 

ENTRECOGEDURA.  f.f.  La  acción  de  entre- 
co^ct  i uno  u alguna  cola.  No  tiene  ulbs 
aunque  la  trahe  el  P.  AlcaU  en  fu  Vocabula-, 
rio.  Lat.  Inttraftio.  

ENTRECOGER,  v.a.  En  lo  literal  vale  no  co- 
ger del  todo  alguna  cofa  i peto  el  ul'o  í.mi- 
liár,  aunque  muí  freqiiente  de  elle  verbo , es 
cocer  i uno  de  maneta  que  no  le  pueda  ef- 
capar  lino  con  diheuitad  : y aisi  le  dice , A 
Pedro  le  entrecogieron  lin  que  lo  pudielfe 
remediar,  porque  le  cogieron  en  medio.  Es 
compuello  de  la  prepolicion  Entte,y.del  vet- 
bo  Coger.  Ttahclc  Nebrixa  cu  lu  Vocabula- 
rio. 1-at.  Intirlc^ere.  liUirciptre. 

ENTRECOGIDO,  DA.  part.  pal!,  del  verbo 
¿ncrccogcr  en  Tus  acepciones,  Lit.  ínterU- 
¿luí.  Interceptui.  . 

ENTRECORTADURA,  f.f.  Divíüon  y corte 
hecho  por  medio  en  alguna  cola.  No  tiene 
ufo,  aunque  le  trahe  el  e.Alcala  en  lu  Voca- 
bulario. Lat.  ¡nttrcifsio. 

ENTRECORTAR,  v.  a.  Cortar  alguna  cofa 
por  medio,  dividiendo  las  partes  ac  cUa  Itn 
defunirla  ni  fcpararla  dcl  todo : como  le  ha- 
ce con  una  tela,  papel , cabla  , &c.  Es  com- 
pueRo  de  la  prepolicion  Entre , y dcl  verbo 
Cortar.  L^x.lntercidtrt.  GRAC.Mor.  f.  too. 
Deíla  manera  también  podremos  entrecortar 
y recortar  las  embaxadas , íin  tiempo  m la- 


ENTRECORTADO,  DA.  pact-paíT,  del  verbo 
Entrecortar.  Lo  afsi  cortado  y dividido.  Lat. 
Jntereifui.  GiiAC.Mor.f.141.  Afsi  como  unas 
ondas  corrientes  y entrecortadas, 
ENTRECUBIERTAS,  ó EN  l RtPUENTES, 
f.  f.  Tcrm.  naut.  ufado  cr^ilurál.  El  cfpácio 
que  hai  entre  las  dos  cubiertas  fupenores. 
Son  voces  compueftas  de  la  prepolicion  Bn- 
^ tre  , y de  los  nombres  Cubierta  y Puente. 
Vocab.maric.  de  Scv.  lAUntertahicistatorum, 
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ENTRECUESTO,  f.  m.  Los  hueflbs  que  ba- 
xan  dcfdc  cl  pefcuezo , entre  sí  enlazados 
halla  cl  último  hueflb  llamado  Sacro  , que 
por  otro  nombre  fe  dice  El'pína , y vulgar- 
mente Efpináao.  Es  formado  de  la  prcpoli- 
don  Entre,  y de  Cuello , porque  ella  entre 
Jas  co(liUas.Lat.5|p/na  dor^,  Lazar.deTokm. 
cap. 3.  Y parecían  á lo  propriü  de 

daqmfsitno  puerco.  CAsr.SoLORz.Donair. 
f.yy. 

O variu  dt  enntcae^o y ¡tmgMÍzas'. 

EN  fREDEClR.  v.  a.  Prohibir  y vedar  la  co- 
municación y comercio  con  alguno  ú con 
alguna  cofa:  como  fucede  de  ordinario  en 
tiempo  de  pede,  en  que  fe  procura  con  todo 
cuidado  impedir  y embarazar  el  trato  y co- 
municación con  las  perfonas  6 iugáces  in- 
fectos. Es  dcl  Latino  iaífráitírí.  Lat.l'ttare. 
Prvbilitre.  MEN.Coton.C0pl.j4.  Y por  elfo 
. á los  que  fon  dañados , nUrtdUtn  el  agua  y 
el  fuego. 

Entredecir.  En  lo  Ecleíiadico  es  privar  á los 
inobedientes , coniumáccs  y rebeldes  á los 
mandatos  de  la  Iglelia , del  ingrcllb  en  ella 
en  los  Divinos  oheios,  Sacramentos  y fcpul- 
túra  Eclcfuftica.  Lat.  InUrdiart,  vcl  InKr- 
dfiio  mulíUrc.  Part.i.  tit.y.  I.14.  O quando 
tntridittn  todas  las  Eglélias  de  la  Villa  por 
culpa  del  Pueblo.  Navarr.  Man.  cap.17.  Y 
que  Univetlidad  no  fe  puede  defcomulgar  y 

ful'pendec,  y mtndttir  sí Y que  nadie  le 

. dclcomulga  por  culpa  ajena,  por  la  qual  mu- 
chos fi  tntrtdietit, 

EN  TREDICHO  , CHA.  part.  paff.  dcl  verbo 
Encredecit  en  fus  acepciones.  Uit.  ¡«terdi- 
ébu.  Navarr.  Man.  cap.  ay.num,  157.  Suf- 
pende  de  la  entrada  de  la  Iglefia....  á los  que 
admiten  i los  Divinos  oñeios  ó Sacramcnios 
ó Eclefiáftica  fepulcúra,  i los  defcomulgados 
ó cutrtdicbos  públicos.  Colm  en.  Hill.  Segob. 
cap.37.  §.8.  £1  Arzobifpo  que  de  fuyo  era 
mal  fuftido , refentido  de  efte  defacáto , fe 
aufenió  dexando  mtrtdicboi  los  Obifpados 
de  Zamora,  Salamanca  y Paléncia. 
ENTREDERRAMAR,  v.a.  Derramar  y verter 
poco  i poco  , y como  fe  fuele  decir  gota  á 
gota,  un  liqüór:  como  el  agua, vino, Re.  T ra- 
he  ella  voz  elP.Alcali  en  fu  Vocabulario; 
peco  tiene  poco  ufo.  Lat.  Ptulttim  vertert. 
ENTREDICHO. f.m.  Generalmente  tomado, 
lignifica  prohibición  y mandato  paca  no  ha- 
cer ni  decir  cal  ó tal  cofa.  Es  dcl  Latino  In- 
terdiílum.  Rirad.  Fl.Sanft.  pielt.  de  la  Puri- 
ficación de  N.Señota.  No  tiene  yi  necefsi- 
dad  la  miigcc  que  ha  parido, de  guardar  aitre- 
dicho  de  muchos  dias  paca  entrar  en  cl  Tcm- 
. pío.  Cerv.Quíx.  tom.i.  cap.jj.  Tu  mucres 
porque  te  alce  cl  irUndicbo  que  te  tengo 
puello  en  la  lengua. 

Entredicho.  Efpecialmente  tomado  por  An- 
tonomafia  es  la  cenfúra  que  el  Juez  Eclcfiaf- 
tico  fiilmíoa  contra  el  inobediente  y rebel- 
de á los  mandatos  de  la  Iglclia, prohibiéndo- 
le la  cnccida  en  ella  y la  afsiltcnda  á los  Di. 
vinos  oficios,  y privándole  de  los  Santos  Sa- 
cramentos, y de  la  fepultúra  EclellálUca.  Di. 


5 1 8 E N T 

vidcfe  en  local , pcilbnil  y n>'«to  i «fto  es 
jiimatnonic  local  y pcrfonil.  El  local  es  el 
que  entredice  íolo  el  liigir:  el  pcrfonil  es  el 
que  entredice  folas  las  perfónasty  clmixto 
es  el  que  entredice  un  lugar  con  fu  Pueblo  y 
con  tales  y tales  perfónas.  Ln.  InterdUium 
tctUftiJiUum.  Part.i.  tit.p.  1. 14.  Enlrtditho 
tanto  quiere  decir  en  Latin  , como  veda- 
miento en  romance,  que  pone  por  pena  la 
Eglefia  fobre  los  logares  en  que  facen  las  co- 
fas porque  deben  fer  entredichos.  Navakk. 
Man.  cap.27.  num.  171.  Profuponemos,  que 
por  todo  tntrediebo , general,  y cfpcciil , lo- 
cal, pcrfonil  y mixto , fe  vedan  todos  los  Di- 
vinos Oficios,  Sacramen  tos  y Eclcñillica  fe- 
pul  tura. 

ENTREDOBLE,  adj.  de  una  tetra.  Lo  que  no 
es  fendllo  ni  doble , y fe  dice  proptiamente 
de  cierto  género  de  tafetán  , que  oy  día  lla- 
man Doblete.  Lat.  Sfi/iiorii  textura  multi- 
tiam,  a. 

ENTREFINO,  NA.  adj.  Medio  entre  delgado 
Ci  fino,  y baÜo  6 grueilb:  lo  que  ptopriamen- 
tefe  dicede  algunos  géneros  vendibles:  co- 
mo paños  y texidos  de  lana  , p.apél , &c.  Es 
voz  compuefia  de  la  prcpofidon  Entre,  y del 
adjetivo  Fino.  Veix.Mrdiui.Mediocrií.  Pragm. 
DE  Tass.  año  1680.  f. 2 5.  Cada  guarnición  de 
cfpida  de  Vizcaya  entrefina  en  blanco , ocho 
reales, 

ENTREGA,  f.  f.  Elafto  de  entregar  alguna 
cofa,  y de  ponerla  en  poder  de  otro.  Lat. 
Traditio.  Dedrr/e.  Orden,  de  Cast.  Iib.2.  tit. 
d.l.p.  De  cada  en/réea  que  fe  face  en  la  per- 
fóna  ó perfónas  ó bienes , feis  maravedis. 
Nieremb,  Catee.  Rom.  part.  i.  Lecc.  2.  Y 
ella  petfccla  entré¿a  fignificaraos  por  ellas 
palabras. 

ENTREGADAMENTE,  adv.  de  modo.  Real  y 
enteramente  con  pcrfcéla  poflefsión  y ver- 
dadera entrega  y dominio.  Lat.  Inteíre  re  ve- 
ra. Chron.  GEN.  part.  4.  f.235.  E fueles  di- 
ciendo manfamente  poco  i poco  las  cofas 
que  cumpiten  , paca  apoderarle  de  la  Cib- 
did,  c paca  haver  ende  feñotio  entregada- 
mente. 

ENTREGADOR.  f.  m.  El  que  enttéga,  config- 
na  y pone  en  poder  de  otro  alguna  cola. 
Lat.  Traditor.  Datar.  Recop.  lib.7.  tit.7. 1.27. 

Y para  averiguación  del  rompimiento , li  le 
huviere.afsilla  el  F.fctibino  de  Ayuntamien- 
to , con  el  Alcalde  entregadór  y el  Efctibino 
de  fucoroifsión. 

ENTREGAMIENTO,  f.  m.  Lo  mifmo  que  En- 
tréga.  Es  poco  ufado.  Ovied.  Ofic.de  la  Ca- 
fa Real,  part.i.Trat.  de  los  Ballellctos  de 
maza.  Que  fe  le  dé  la  tenencia  y poilefsion, 
aunque  no  intervengan  en  el  entregamiento 
los  dichos  Porteros  ó Ballelléros  de  maza. 
ENTREGAMIENTRE.  adv.  de  modo.  Lo  mif- 
mo que  Entecamente.  Es  voz  antiquada. 
Fi'er.  JvZG.lib.4.  tit.2. 1.14.  Edepois  de  fuá 
mocte,  debe  fincar  á los  fios  entregamientre. 

Y ley  19.SÍ  dexan  fiyos,  deben  haver  entrega- 
mientre fila  partida. 

ENTREGAR,  v.  a.  Poner  en  mano  de  otro,  y 
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en  fu  poder  alguna  cofa:  como  una  canti- 
dad de  dinero,  una  alliája  , &c.  bu  origen 
viene  dcl  Latino Trj^írí'.  Mari  an.  Hiíl.Llp. 
lib.  3.  cap.  8.  AlosNumantinos  no  parecía 
baílame  Ihiisfaccion  de  iafc  que  quebranta- 
ban , entregar  el  Capitán , y guardar  el  cxcr- 
cito.  Fuf.nm.  S,  Pío  V.  f.71.  A merced  fe  en- 
tregaron ios  de  adentro,  conociéndole  perdi- 
dos. CtRv.  Quix.  lom.i*  cap.ij.  Si  ¿1  no  me 
huviera  manado  que  \os  entregara  al  fuego, 
en  baviendo  entregado  fu  cuerpo  á U tierra. 

Entregarse.  Por  translación  vale  rcfignarfc 
y ponerfe  en  manos  de  otro  para  fu  direc- 
ción y régimen.  Díccfc  con  propriedad  de 
ios  que  reiignan  fu  voluntad  y conciencia  en 
la  de  un  prudente  ConfclTór,  ü dcl  que  fe  fu- 
jeta  al  diíiámcn  y dirección  de  otro  para  fu 
gobierno.  Lar,  Alicui  fe  fubmittere. 

Entregarse.  Vale  también  cncargarfe,  tomar 
en  sí  yálu  cargo  alguna  cofa:  como  unos 
bienes,  una  alhaja,  una  porción  de  dinero:  y 
afsUc  dice,  Pedro  fe  entregó  de  ella  canti- 
dad: cílo  es,  fe  encargó  de  ella,  y de  ella  dará 
razón.  Lar.  In  fe  reciñere. 

Entregarse.  Significa  también  tomar  y apre- 
hender alguna  hacienda , bienes , &c.  Lat. 
Apprebendere,  Pojfefsionem  adquirere.  Orden. 
DE  Cast.  lib.4.  tir.ii.  l.itf.  bi  non  hovicrc  la 
heredád  ni  otra  cola  alguna  de  que  faga  la 
entrega,  entonces  entríguefe  en  lo  de  los  fia- 
dores que  dió.  Fübnm.  S.  Pío  V.  f.  56.  Sobre 
San  Pedro  fe  entregaron  los  Soldádos  con 
rabia. 

Entregarse.  Vale  también  darfe  á alguna  co- 
fa , apetecerla  y dcfcarla , y en  cierto  modo 
cntrañarí'c  y cmplcAirfc  en  ella  : como  entre- 
garle á la  oración,  al  elliidio,  á los  viciosy 
lcnlUalidadcs,&c.  \.ax,SedareuConimittere  Je, 
Fr.  L.de  Gran.  Adíe.  alMcm.  Prolog.  Y cf- 
tár  mas  defembarazados  para  entregamos  per- 
fectamente al  amór  y fcrvicio  de  folo  el 
Criador.  Quev.  Dotlr.  de  Epicl.  cap.a?. 

Si  d la  Pbilofopbiat 
T al  ejiiídio  pretendes  entregarte. 

Entregar  al  olvido,  al  silencio,  &c.  Es  lo 
raílmoque  olvidar , callar  y fcpultar  alguna 
cofa  y no  acordarfe  de  ella.  Lar.  Oblivionu 
filentioy  darey  eommittere,  M.  Luis.  Maed. 

Las  mereédes  que  recibo 
no  las  entrego  al  lilcncio; 
mas  qsté  importa  el  publicarlas, 
f con  mis  obras  las  niegoí 

ENTREGADO,  DA.  part.  paíT.  dcl  verbo  En- 
tregar en  fus  acepciones.  Lat.  T raditus,  Dedi- 
tus.  Recop.  lib.5.  tit.io.l.15.  Lo  que  fe  com- 
pró por  pequeños  precios,  puedefe  quitar,  íi 
los  que  lo  compraron  fon  mui  bien  entrega- 
dos  con  ganancia  conocida  de  lo  que  dieron 
por  ello.  SAAv.Empr..^  Los  ingenios  mui  en- 
tregados á la  cfpcculacion  de  las  cie'ncias,  fon 
tardos  en  obrar  y tímidos  en  rcfolver. 

EN  FREGO.  1.  m«  Lomilmoque  Entrega.  Re- 
cop. lib.i.tit.  17. 1.25,  Apremien  al  Kéiaiór, 
por  quien  vacó  la  Rclatoria,  fi  fuere  vivoi  y 
ii  fuere  muerto  á fus  herederos  yaibaccas, 

y 
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y otri  quilquicc  perfona  que  convenga , al 
intrigo  de  lus  dichos  proceQbs.  Fa.  JL.  os 
León,  Übc.  Poct.  f.17. 
jikixa/i  d vil  rutgo, 

T dita  libertad  vá  aaciendo  entrego. 
ENTREJ  UNTAR,  v.  a.  Tetra,  de  Carpinteros, 
y con  proptiedad  de  los  Pottavemanétos, 
que  fabricando  las  puertas  y ventanas  de  di- 
tercQtes  piezas , que  unas  le  enlazan  con  las 
otras , y le  unen  , juntando  los  que  fe  dicen 
entrepaños  , con  los  paños  que  l'c  llaman 
atravclaños ; i elle  genero  de  tabricar  y jun- 
tar dicen  Entrejuntar  , por  ellát  juntos  los 
maderos  y enlazados  los  unos  entre  otros. 
Es  coinpucrto  de  la  prepolicion  Entre , y del 
verbo  Juntar.  Lau  Coa¿mentare.  Conneetere. 
ENTREJUNTADO,  DA.  patt.  palE  del  verbo 
Enttejuntatj^o  al'si  junudo  o unido.  Lar. 
Coa^fítentaíi^*  Connexuí, 

ENIRELAAAR.  v.a.  Enlazar  unas  cofas  en- 
tre otras, Ibtraando  varias  tigúras  y lazos  en- 
iceicxidos , pata  adorno  y lietniofúta , y á 
veces  pata  mayor  firmeza  de  la  obra.  Es  for- 
mado de  la  prepolicion  Enue,  y del  nombre 
Lazo.  Lat.  Implicare.  Ccnnetiere.  F.  He  re. 
fob.  el  ion.  12.  de  Garcil.  En  elle  error  fe 
han  incltnado  muchos  á eatrelazar  verfos 
Italianos  y Efpañoles. 

EN  I RELAAADO,  DA.  patt.  palf.  del  verbo 
Entrelazar.  Lo  al'si  enttetexido  y enlazado. 
Lat.  Implieatut.  Cormexui. 

ENTRELUCIR,  v.  a.  Lucir  entremedias  de 
otra  cofa : y mas  ptoptiamente  divifarfe  ape- 
nas , como  medio  lucir  , ello  es  li  luce  ó no 
luce.  Tiene  puco  ulo , aunque  le  halla  en 
algunos  Vocabularios.  Viene  del  Latino /»- 
terlueere. 

ENTREMEDIAS.  a4v.  Lomifmo  que  En  eñe 
medio  ■ tiempo , efpicio  , dillancia  entre  una 
y otra  cola,  entre  uno  y otro  lugar.  Lat.  In- 
ter. /Bí.-«j.SiouENz.  Vid.  de S.Ueron.lib.y. 
Difc.io.  Entremédiai  de  ello.fuccdio  el  tran- 
fito  de  ella  faotilsima  rauger,  Comesd.  fob. 
las  300.  Copl.  131.  Pallados  entremédúu  aL 
guiius  años. 

ENfRE.VlES.f.m.  Reptefentacion  breve,  jo- 
cófa  y butlefea , la  qual  fe  entremete  de  or- 
dinario entre  una  jornada  y otra  de  la  co- 
media, pata  mayor  variedad,  o para  divertir 
y alegrar  al  audiiório.  Viene  del  Latino  /»- 
termeaium , y por  cffo  algunos  yá  le  llaman 
Intermedio.  Lat.  Ludicrum  Ínter  aClus  inter- 
tnedium.  MANER.Apolog.cap.15.  Decid  de 
qué  os  reís  mas  en  los  juegos  y entreméjet, 
de  las  donofidadcs  que  dicen  los  Graciofos, 
ó de  los  Diofes  mifmos?  Quev.  Tacañ.cap.p. 
Pero  yá  tengo  peniado  de  hacer  toda  la  co- 
media de  papagayos , tordos  y picazas  que 
hablan,  y meter  pata  el  entremés  monas. 

EN  fREMESADO,  D.A.  adj.  Parecido  á Entre- 
més, 6 que  tiene  parte  de  entremés  : lo  que 
fe  dice  de  los  bailes  6 fainétes,  que  pata  ma- 
yor variedad  y divetfion  , ellin  mezclados 
con  cofas  graciolas  y butlefcas , ptoptias  de 
un  entremés.  Lat.  Ludicrum  intermedium  re- 
ftrens , imitans , ti  fanitis.  - 
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ENTREMESEAR,  v.  n.  Hacer  papcL  en  ios 
cntrcmcfcs,  ü divertirfe  con  ellos.  Es  voz  jo- 
cóu,  y formada  del  nombre  Entremés.  Lar. 
-Ludifruf»  intir.’/iedium  alerta  Facetiis  iudtre, 
Pic.Must.  f.ioo.  Ellos  no  haviao  de  Tacar  de 
las  nedas  que  cntremtjeAr, 

ENTREMESli  TA.  f. m.  El  que  entra  en  los 
cntrcmcfcs  y los  reprefenta.  Es  voz  formada 
dcl  nombre  Entremés.  Lat.  Leudicrorum , íh^ 
termediormn  ádor,  Caav.  Nov.  ii.  Dial,  pl, 
597.  Y en  menos  de  un  raes  yá  era  yo  gran- 
de tntremeJiJlÁf  y gran  farlanic  de  figuras 
mudas.  Barbad.  Coron.  f.99.  Apenas  íc  rin- 
dió al  fuciío»  dos  horas  que  le  tuvo  alegre 
y rcprcfcntantc , quando  le  def- 

pertaron  dos  gatos  gruñidores. 

ENTREMETER,  v.  a.  Meter  una  cofa  entre 
otras.  Es  compucito  de  la  prcpoficion  Entre, 
y dcl  verbo  Meter,  Algunos  dicen  Entrome- 
ter. Lat.  interpontre,  Interpcere.  C,  Lucan. 
Prolog.  Y entre  las  palabras  entremetí  algu- 
nos cxcmploSjdc  que  fe  podrían  aprovechar 
los  que  lo  oyeren.  F.HERR.fob.cl  üon.22.  de 
Garcil.  No  puedo  dexar  de  decir  aqui  que  es 
vicio  mui  culpable,  entremeter  verfos  de  otra 
Lengua. 

Entrümeter.  Mudar  ó poner  los  pañiles  álos 
niños,  quitándoles  6 mudándoles  los  que  ef- 
tan  (licioS)  pero  lin  dcícnvolvcrios.  £s  locu- 
ción mui  común  de  las  amas  que  los  crian , y 
madres  ó mugéres  que  cuidan  de  ellos.  Lat. 
Puerulis  pAnnunlos  permutare^ 

Entremeterse,  v.  r,  Mccctfc  uno  c inxc- 

rirlé  donde  no  le  llaman,  mezclándole  en  lo 
que  no  le  toca.  Lat.  Lijinuare  fe , immifeere, 
intrudere,  Recop. lib.y.  tit.  14. 1. 15.  Sin  que 
los  unos  fe  entremetan  en  los  oficios  de  los 
otros,  ni  los  otros  en  los  de  los  otros.  Sant. 
Ter.  Fundac.  cap.4.  Bien  creo  que  el  demo- 
nio fe  debe  entremeter  para  burlarnos. 

Entremeterse.  Se  h.^lla  también  ufado  antu 
guárneme  por  emprender  y tomar  á fu  car- 
go y cuidado  alguna  operación.  Lat. ylioWr/. 
lUoiM.  Db  pRiNc.  part.4.  iib.  1.  cap.  I.  Lo 
tercero  fon  nugnánimos  t de  grand  efpcran- 
za  los  mancébob, porque  fe  tienen  en  mucho, 
y entremetenfe  de  grandes  Cofas.  M.  Avii, 
Trac.  Oye  hija,  cap.58.  No  os  entremetáis  cu 
faber  cofas  curiofas. 

No  ic  entremeter  en  lo  que  no  te  atañe  hacer. 
Refr.  y avifo  mui  prudente  y ehriftiano  , por 
que  fe  expone  á errar  el  que  fe  mezcla  y en- 
tremete en  cofas  ajenas  voluntariamente. 
Lat. 

Define  foUrter  qtu  non  te  muñere  tangunt, 

ENTREMETIDO,  DA.  patt.  paíf.  dcl  verbo 
Lmrcmctcf  en  fus  acepciones.  Lat.  ¡nterje- 
¿lus.  ¡nterpojitus.  Cerv.  Quix.  rom. 2.  cap. 18» 
De  nuevo  le  admiraron  padre  y hijo  de  las 
entremetidas  razones  de  D.  Quizóte , yá  dif- 
crctas,  yá  difparatadas. 

Entrexietiuo.  Ufado  como  fubllantivo  fe  Ha-- 
nía  el  que  es  bulliciofo  y fe  mete  y entra 
donde  no  le  llaman  , y es  de  genio  defemba^ 
razado,  y á veces  importuno  y jicfado.  Lat. 
dirdelto^  j»/j,  Navarret.  Cooferv.  Dife.  17. 

Di. 
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Dixo  que  no  era  jufto  que  los  ntremetidci 
pretendientes  quicaiTen  con  ambicióla  I'oli- 
citúd  los  piémios , i los  que  con  antiguos 
férvidos  y canas  los  tcnian  mereddosJvloNi 
Tf  s.  Com.  El  Cab.  de  01m.Join.  a. 

Andáis  mui  inadvertidos 
en  entraros  tan  bailados, 
porque  los  hombres  honrados 
no  han  de  fer  entremetidos. 

ENTREMETIMIENTO,  f.  m.  La  acción  de 
meter  una  cofa  entre  otras  : como  entre  un 
enero  ó furtidu  bueno  de  paños,  unapieaa 
c mata  calidad  y texido.  En  cite  lignincado 
litctál  tiene  poco  ufo  ella  voz.  Lat.  Interpoji- 
tio.  Inter jeiiio. 

Enthemeti miento.  Comunmente  fe  toma  por 
la  operadon  y genio  ü modo  de  proceder 
de  los  que  fon  entremetidos  y bullidofus. 
Lat.  Injinuatio.  Immixtio.  Intrupo.  Qvev.  En. 
tremet.  Que  yá  fabemos  que  no  liai  entreme- 
timiento lin  dueña,  ni  dueña  iin  entremeti- 
miersto.M.,  Luis. Maco. f.ajj. 

Porque  _/«  entremetimiento 
rendir  pttede  a Lueifir. 

ENTREMEZCLADURA,  f.  f.  Mezcla  de  una 
cofa  con  otra.  Trabe  ella  voz  el  Padre  Alca- 
lá en  fu  Vocabulario;  pero  no  tiene  ufo.  Lat. 
Intermixtio. 

ENTREMEZCLAR.  V.  a.  Entretexer  y mez- 
clar una  cofa  entre  otras.  Es  compucllo  de  la 
prepoliciun  Entre,  y del  verbo  Mezdar.  Lat. 
Intermifsere, 

ENTREMEZCLADO  , DA.  pare.  palT.  del 
verbo  Entremezclar.  Entretexido  y mezcla- 
do. Lat.  /nrrrMÚrui.NiEiiEMB.  Philof.  nuev. 
lib.d.  cap.  3 5 . Hai  otro  globo  como  de  nube, 
entremeztiado  con  algunas  eílrcUas. 

ENTREMISO.  f.  in.  Icrm.  rúllico.  El  banco 
largo  en  que  los  Aldeanos  y Pallórcs  forman 
y hacen  los  quefos , clqual  por  una  y otra 
parte  tiene  unos  liftónes  de  madera  al  canto, 
para  que  la  leche  cuajada  y hecha  requefón 
no  fe  efeurra.  Parece  que  fe  le  dio  eñe  nom- 
bre , porque  formados  los  quefos  en  las  en- 
cellas para  apretarlos , les  ponen  otra  tabla 
encima  y la  cargan  con  piedras  ü otra  cofa 
pefada ; y como  los  queios  quedan  metidos 
entre  las  dos  tablas,  llamaron  al  banco  £o- 
rremifo.  Lat.  Cafeariamenfa, 

ENTRE.MORIR.  v.  n.  Eftarfe  apagando  y aca-; 
bando  alguna  cofa  : como  fucede  con  la  luz 
artiticial,  quandolc  falta  el  fomento,  que  pa- 
rece que  cada  inllantc  fe  ella  muriendo  y 
extinguiendo.  Es  compuello  de  la  ptepofi- 
cion  Entre,  y del  verbo  Morir.  Trábele  el 
Padre  Alcalá  en  fu  Vocabulario;  pero  no  tie- 
ne ufo.  Lat.  Pene  mori,  vel  extinguí, 

ENTREMUERTO, TA.  part.  palf.  del  verbo 
Entremorir.  Lo  que  eflá  medio  mucrto.Lat. 
Pene  mortusss  vel  extinlius. 

ENTREOIR,  v.  a.  Oir  alguna  cofa  fin  pcrce- 
birla  bien , ni  entenderla , y lo  próptio  que 
no  acabarla  de  oir  pcrfeflamcnte.  Es  com- 
pucllo de  la  prcpoficion  Entre , y del  verbo 
Oir.  Lat.  Subaudire.  Csav.  Quix.  tom.i.  cap. 
45.  Los  quadtUlcros  fe  fofl'cgaton , por  lia. 
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ver  entreoído  la  calidad  de  los  que  con  ellos 
fe  h avian  combatido. 

ENTREORDINAIUO,  RIA.adj.  Medio  entre 
bueno  y baxo  ü de  baxa  ley:  como  fuelen  fer 
algunos  géneros  vendibles,  en  que  hai  varias 
elpecics  o fuertes.  Es  voz  compuerta  de  la 
prepoiicion  Entre , y del  nombre  Ordinario. 
Lat.^«/i  eommunis.De  medio  /umptus.P*.Aa>t. 
Dt  1 Ass.  año  i68o.f  2^.  Cada  guarnición  de 
efpáda  blanca  entreordinaria  de  Vizcaya,  feis 
reales. 

ENTREPALMADURA.fi  f.  Tcrm.  de  Albei- 
tería.  Cierta  enfetmedád  que  fuelen  padecer 
los  animales:  como  caballos,mulas,  &c.  entre 
las  palmas:y  por  ella  razón  fe  llamó  al  si.  Lat. 
Bquorum  morbus  interungularis. 

ENLREPAiiADO,  DA.  adj.  Que  fe  aplica  á las 
puertas,  almarios  y otras  obras  labradas  de 
madera  , que  llevan  entrepaños.  Derívale 
del  nombre  Entrepáño.  Lat.  Quadris  tabuiis 
cos¡nse,.lJtus  vel  compaííus. 

EN  fREPAnO.^í.m.  Tcrm.  de  Carpintería.  Las 
tablas  pequeñas,  que  fe  meten  entre  los  pa- 
los que  llaman  atravefaños,  y regularmente 
Iba  de  dirtinta  madera:  como  nogal,  calláño, 
&c.  para  que  hagan  labór  diferente  y de  co- 
lót  dillioto  del  que  tiene  el  pino,  de  que  co- 
munmente fe  labran  las  puertas  de  las  cafas, 
ventánas , almarios  y otras  obras  que  llevan 
entrepaños.  Lat.  Quadra  tabula. 
ENTREPARECERSE.  V.  r.  Traslucirfe,divi- 
farfe  y como  aparcccrfe  no  bien  dirtinta  y 
claramente  alguna  cofa:  lo  que  fuele  fuceder 
á una  Imagen  que  efli  cubierta  con  un  velo 
iranfparcnic.  Es  formado  de  la  prcpoficion 
Entre,  y del  verbo  Parecer.  Lat.  Tardé  vel 
objeure  videri.  Interapparere.  Internofei.  Csav. 
Quix.  tom.a.cap.já.  Venia  cubierto  el  rortro 
con  un  tranlparentc  velo  negro , por  quien 
fe  entreparecía  um  longuifsima  barba,  blanca 
como  una  nieve. 

ENTREPlERNAS.fi  £ ufado  en  plurál.  El  ef: 
pácioque  defde  el  medio  del  cuerpo  y por 
debaxo  de  la  barriga  hai  entre  una  y otra 
pierna^  y ambos  muslos.  Llámafc  también 
Horcajadúra.  Lat.  Spatium  Ínter  inguina.Imut 
venter.  ¡nterfemora.  Alfar,  part.  2.  lib.  r. 
cap.  j . Embiftió  conmigo , cogióme  de  bola, 
quH'o  palfar  por  entrepiernas, y llevóme  á hor- 
cajadillas. Qoev.  MuI.j.  bail.i. 

Mandáronle  encordelar 
los  feñoresla  garganta', 
y oliendo  ¡as  entrepiernas 
al  verdugo,  perdió  el  habla. 

Entrepiernas.  Se  llaman  también  ciertas  pie- 
zas añadidas  entre  las  hojas  de  los  calzónes, 
que  miran  á la  parte  interior  de  los  muslos, 
y con  propriedad  lo  que  ertá  cerca  de  la  hot- 
cajadúra  y la  cubre.  Lat.  Inguinum  coopereu- 
lum.  Interfemoralia.  Quev.  Tacañ.  cap.  13.; 
Nos  ponemos  abiertas  las  piernas  i la  maña- 
na  al  rayo  del  Sol ; y en  la  fombra  del  fucjo- 
vemos  las  que  hacen  los  andrájos  y hilara- 
chas de  las  entrepiernas, y con  unas  tixeras  les 
hacemos  la  barba  á las  calzas. 

ENTREPONER.  v.  a.  Lo  mifmo  que  Intcrpo. 

ncr 
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nec.  F.  Hirr.  fob.  el  Son.ia.  de  GaccU.  Juz- 
gando por  iiiciio  ««rnr/dMr  palabras  Griegas 
en  lenguage  Romano. 

ENFREPUESTO,  TA.  pait.palT.  del  rerbo  En- 
treponer. Lo  mifmo  que  Imerpuello.  F. 
Hbrr.  fob.  la  Eleg.i.de  Garcil.  Pues  fue  de- 
masía de  ¿olas  dos  letras  entrtputJlM.  Gdev. 
Vid.delEmpcr.Cómmodo,  cap.io.  Los  na- 
turales no  negociaban,  lino  por 


ta  una  cofa  entre  otras , ó entremedias  de 
ellas.  Traben  ella  voz  Nebrixa  y el  P.Alcali 
en  fus  Vocabularios;  pero  no  tiene  ufo.  Lau 
Inurfofitio. 

ENTREPUNZADURA,  f.  f.  El  eféao  que  cau- 
la el  dolor,  quando  por  alguna  materia  que 
no  eftá  bien  madura  y cocida , punza  y late 
el  tnmór  en  alguna  parte  del  cuerpo.  Tra- 
ben ella  voz  Nebrixa  y el  P.  Alc¿i  en  fus 
Vocabularios ; pero  no  tiene  ulb.  Lar.  ItUtr- 
ftmíUt , n». 

ENTREPUNZAR,  v.  n.  No  punzar  fiierre  y 
claramente  ¡ fino  i medio  punzar.  Trábenle 
Nebrixa  y el  P.  Alcalá  en  fus  Vocabularios; 
peto  no  tiene  ufo.  Lar.  Ittítrpmgm. 

ENTRERENGLONADURA,  f.  f.  La  nota, 
emienda  y adición  que  fe  pone  entre  tengló- 
nes.  Lar.  ¡nterlmurií  not». 

ENTRERENGLONAR.  v.  a.  Efcribir  entro., 
renglones  una , dos , ó mas  palabras.  Es  tér- 
mino formado  de  la  prepoficion  Entre,  y del 
nombre  Renglón,  y mui  ufado  de  los  Eferí- 
banos  y Notarios.  Lat.  later  lituai  feriitrt, 
V ti  notare. 

ENTRERENGLONADO,  DA.  part.  paff.  del 
verbo  Entrerenglonar.  Lo  afsi  eferito  en- 
tre renglones.  Lat.  Inter  Uneos  feriptrn  vel 
uotatsu. 

ENTREROMPER,  v.  a.  Lo  mifmo  que  Inter- 
rumpir. LiUnterrstmpere.  NavAxa.Man.cap. 
13.  Excufanfe  también  los  que  los  dias  de 
ñella  cuecen  video,  ollas , tejas , cal , ü otras 
cofas  femejantesiCuyo  cocimiento  no  fe  pue- 
de entreromftr  para  otro  dia. 

ENTREROMPIDO,  DA.  part.  paff.  del  verbo 
Entreromper.  Lo  mifmo  que  Interrumpido. 
Lar.  Intrrruptui.  Navarr.  Man.  cap.d.  Sola- 
mente ion  camino  para  un  folo  pecádo,aun- 
que  fcan  entrerompidos,  quales  fon  los  paflbs 
y el  andar,  aparejar  el  caballo , lanza  y otras 
armas  con  los  defeos  entrerompidos  por  diver- 
fas  veces,  hablando, comiendo  y durmiendo. 

ENTREROMPIMIENTO.  f.  m.  El  afto  ú obra 
de  interrumpir  y fiifpendet  alguna  cofa  por 
algún  tiempo,  y volverla  de  nuevo  á conti- 
nuar. Lat.  Interruptio.  Navarr.  Man.  cap.tf. 
Porque  fi  buvo  ensrerompimiento,  pot  propo- 
ner de  no  acabar  el  pecado , ó por  atrepen- 

' tirfe,  ó por  otro  reipeóto,  y defpues  otra  vez 
lo  quifieffe  acabar  , dos  pecados  dilUntos 

. ferial). 

ENTRESACA,  f.f.  Corte  hecho  en  los  mon- 
tes, de  los  árboles  yá  viejos  , ó quando  dlán 
mui  efpeffos  y juntos : y porque  fe  ván  fa- 
cando  y cortando  unos  entre  otros,  fe  diz» 
Tom.  ni. 
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Entrefica.  Lat.  Interbeeatio.  Aranc.  del  año 
de  I7aa.f.i3.  Concediendo  facultádes  para 
limpias  y entrijaeat  de  montes. 
ENTRESÁCADURA.  f.  L La  acción  de  apar-: 
tar  y facat  una  cofa  de  entre  otras.  Tiene 
mui  poco  ufo,  aunque  le  traben  Nebrixa  y el 
P.  Alcalá  en  fus  Vocabularios.  Lat.  Intercep- 
r» : y fi  es  de  ramas  de  árboles  y plantas, 
terlsseatio.  ' 

ENTRES.ACAR.  v.  a.  Efeoget  y apartar  de  en- 
tre un  número  confiderable  y quantiofo  de 
cofas , alguna  ó algunas  de  las  que  fe  com- 
prebenden  en  el : como  fucede  quando  las 
tamas  de  los  árboles  efián  mui  efpeffas  , y fe 
apartan  y facan  algunas  para  beneficio  y 
provecho  de  las  mil'mas  plantas. Es  compuef- 
to  de  la  prepoficion  Entre , y del  verbo  Sa- 
car, y tiene  la  anomalía  de  los  acabados  en 
tar.  lat.  Intereipert.  bsterlseeart.  Exfierpere, 
Fr.  L.  DE  Gran.  Guia,  part.  I.  cap.  d.  Y te 
apartó  y entrefaeó  de  aquella  mafia  dañada 
dcl  Género  humano.  Lor.  Dorot.  f.  a.  Las 
Canas  aun  fe  dexan  entre/aear  de  los  demás 
cabellos. 

ENTRESACADO,  DA.  put.  paff.  del  verbo 
Enttefacar.  Lo  afsi  efet^do  y apartado.Lat. 
Interleieattst. 

ENTRESIJO,  f.  m.  Tetm.  de  Anatomía.  Tela 
gruelTa  y llena  de  gordura , entretexida  de 
nervios,  venas  y artérias,  y con  muchas  lan- 
drecillas ó moíléjas.  Vulgarmente  fe  toma 
por  el  medio  del  cuerpo,  y que  efiá  debaxo 
del  vientre.  ÍM.Mefenteriiem,  ii.  Frac.  Ciruj. 
lib.i.  cap.8.  £1  ufo  del  tntrtftjo  fue  pata  que 
afidos  á él  los  dichos  vafos  , efiuvieffen  mas 
feguros  de  rompetfe.  QDBv.Muf.d.Rom.43. 
Matteeiite  aztíl  de  tttellot, 
f meelito  de  entresijos, 
ánieo  de  eamijors, 
lavandero  de  ti  mifmo. 

Tener  alguna  cofa  muchos  entresijos ; 6 tener 
uno  muchos  entresijos.  Locuciones  metapho- 
ricas  que  valen  tener  uno  mucha  refetva  en 
lo  que  hace,  y ocultar  con  difsimulo  y arte 
lo  que  líente,  dífeurte  6 imagina , hablando 
con  cautela  y myficrio;  íi  tener  una  cofa  mu- 
chas dificultades  y enicdos  no  fáciles  de  en- 
tender y defatar.  Lat./lrm  invoisttam  ejfe.  AU- 
tpstm  verfsstum.ejfe. 

entresuelo,  f.  m.  Habitación  , quarto  ú 
apofento  de  cafa  que  eílá  en  medio  dcl  pri- 
mer quarto  baxo  y dcl  quarto  principal , que 
de  ordinario  tienen  los  techos  mas  b.txos 
que  los  de  las  falas  y piezas  de  los  otros 
quattos.  Y también  fe  fuele  llamar  Entrefue- 
lo  el  quarto  que  eftá  levantado  de  la  calle 
dos  ó tres  vacas  , y pot  debaxo  eftá  above- 
dado, y fobre  él  eftá  el  quarto  principál  de 
la  cafa.  Lat.  Laesenctr.  CstUessIstm  Ínter  dno  ta- 
bssiata.  Fr.  L.  de  León,  Nomb.  de  Chrift.  en 
el  de  Camino.  Se  repartían  en  tees  diferen- 
cias, que  unas  eran  piezas  baxas,  otras  esitre- 
fstiiot,  y otras  fobrados.jAciNTJoupl.s75. 
Júpiter  settajstfta  del  versuto. 

Habitaba  ttnjrefqttifsimo  cntrefuélo 
Dei  Palatio  etel  Cielo. 

yw  EN- 
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ENTRETALLADURA,  f.  -f.  L»  obra  hecha  á 
medía  calla , 6 á medio  callar,  que  fe  dice  de 
medio  relieve  6 rebaxada.  Lu-Sealptiirj.  Co- 
ucND.  fobJas  300.  CopL  144-  No  covo  caá 
pelma  obra : ni  can  fuciles  c perfectas  intrit»- 
1/adiirai , como  las  que  cenia  la  lilla  del  Rey 
Donjuán.  MEN.C0pl.144. 

Nimetwi  t/eulptti  encrecalladúras. 

fNTRETALLAMlENTO.  f.  m.  Lomifmoque 
Coccadiica  y ralla,  hecha  por  diveefas  parces 
y enmedio  de  alguna  cela.  Lat.  ¡nttrftciio. 
Clavij.  Embax.  t.48.  Y eca  de  parce  de  den- 
tro de  un  cápete  colocado  carmesí , y en  el 
fechos  muchos  entretaüamimtos  de  muchas 

maneras  bien  ferniófas y en  ella  no  havia 

entrelaUamitntos  ni  tigúras  algunas. 

ENTRETALLAR,  v.  a.  Cortar  y tallar  por 
entre  clgruell'ode  alguna  cofa  fólida  y ma- 
ciza , focavando  y rebaxando  paca  hacer 
obras  de  media  talla , ó de  medio  relieve.  Es 
compuello  de  la  prepoücion  Entre , y del 
verbo  Tallar.  Lat.  Stulfert.  Comend.  fob. 
las  300.  Copl.  148.  Todo  habernos  de  «n- 
tender  que  eflaba  tntrctallado  y cfculpido  en 
la  filia  del  Rey  Donjuán.  L»c.  Dioic.lib.4. 
cap.  77.  Pata  engañar  al  Pueblo  ignorante  y 
crédulo  , fuelcn  en  la  raíz  de  la  caña , o en 
aquella  de  la  Bryonia  efculpir  y tntrrttüar 
todas  las  parces  del  hombre. 

Entretalla  ».  Vale  cambien  cortar  por  enme- 
dio  de  una  tela  ó pieza  lila,  algunos  retad- 
tos  de  ella  , hacienda  difeccnces  agujeros, 
como  li  fuelle  un  enrejado  ó como  (c  labran 
algunos  encares  ó c.arjétas  caladas,  para  que 
fobcefalga  la  labor  y le  vea  el  fondo.  Es  lér- 
niino  de  Bordadóres,  que  para  aprovechar 
las  bordaduras,  corean  el  fondo  de  la  tela  fo- 
bre  que  etlá  hecho  el  bordado,  y coliendolas 
fobre  otra  tela  ó fundo,  lirven  comolifuel- 
fen  nuevas.  Lat.  /nttr/ecjre. 

Entretallar.  Se  ufa  también  por  cogeryef- 
tcechar  á alguno  ü alguna  cofa  entre  otras, 
eílocbandole  el  pallo  ú elcurfo.  Lar.  Inter- 
dúdete.  Intercipere. 

EN  1 RETALLADO,  DA.  pare.  paíT.  del  verbo 
Emieiallar  en  fus  acepciones.  Lat.  Sculptrn, 
Interfclim.  Interclufus.  Clavij.  Embax. t.47. 
La  qual  era  de  un  paño  de  lino  blanco  entre- 
ea/Zadí)  de  paño  de  otros  colores.  Mex.  Hift. 
Inipcr.  Vid.  de  Nerón,  cap.  2.  Los  cmmade- 
raniientos  de  las  falas , los  artefónes  y zaqui- 
zaniics  eran  entrctaUadoi  de  oro  y marfil. 

ENTRETELAR,  v.  a.  Poner  entre  el  afortoy 
la  tela  del  vellido  otra  tela: como  holandilla, 
bayeta,  &c.  para  mayor  fegutidad  y dura- 
ción del  vellido.  Lat.  Interfuert  vel  'mterporu- 
re  teUm. 

ENTRETELAIX),  da.  patt.  pall'.  del  verbo 
Entretelar.  El  vellido  que  tiene  entretelas. 
Lat.  Vtftii  intermediii  vel  imerpojitit  ttiií 
auéh. 

ENTRETELA,  f.  f.  La  tela  que  fe  pone  entre 
la  de  que  fe  hace  el  vellido  y el  aforro. 'Es 
compuello  de  la  prepoficion  Entre  , y del 
nombre  Tela.  Lat.  Intermedia  tela , vil  inter- 
pejita.  Qdev.  Tacañ.  cap.12.  Por  Uparte  de 


atiis  que  cubría  la  capa , ttahia  las  cuchilla- 
das con  entretilas  de  nalga  puta.  Can  c.  Obr. 
Poct.f.z. 

Quepajfan  ím  entretelas, 
y van  defetériendt)  ele.taeer. 

Entretenedor,  i,  m.  hi  que  fe  ocupa  y 

divierte,  y fe  entretiene  en  hacer  alguna  co- 
fa) übicn  con  mas  ptoptiedad  fe  dice  del 
que  divierte  y entretiene  á otro.  Lat.  Qui  i,t 
aliquo  fe  oeeupat.  Qui  artimum  pafeit.  Dilatar. 
Quev.  Mund.  por  de  dentro.  El  Zapatéto  de 
viejo  fe  llama  entretenedir  del  calzado. 

ÍNTRETENER.  v.a.  Detener  por  algún  cfpá- 
cio  de  tiempo , para  diferir , fulpender  y di- 
latar alguna  operación.  Es  compuello  de  la 
prepolicion  Entre,  y del  verbo  Tener,  y tie- 
ne la  anomalía  de  fu  limpie.  Lat.  Diferre. 
Moras  trabere.  Meno.  Guerr.  de  Gran.  lib.  3. 
rura.i.  £'i»rrrtr»;aclGran  Turco  los  Moros 
del  Reino  de  Granada , con  cfpcranzas , por 
medio  del  Rey  de  Argel.  Saav.  Empr.  88. 
Quien  entretiene  las  fuerzas  de  muchos  ene- 
migos confederados  , los  vence  con  el 
tiempo. 

Entretener.  Significa  también  hacer  menos 
fcnliblc  ó molclla  alguna  cola  , ó hacer  que 
fe  palle  con  menos  trabájO|ü  con  algún  güito. 

Lar.  In  aliquo  Juavittr  oceupari  detmtria  Rtm 
hlanditití  vtl  obUSlationt  dtdpert , tranjigtrty 
conjiecre,  Cérv.  Quix.  tom.  i.  cap,  3a.  Los 
conipuíicron  para  el  efecto  que  vos  decís  de 
entrttmtr  el  tiempo : como  le  mtrttimtn  le- 
yéndolo vuefiros  fegadóres.  Quev.  Tira  la 
pied.  El  que  mucre  arsiftido  de  remedios, 
entretiene  las  congojas  con  alguna  elpcranza. 

Entretener.  Vale  también  diverui,  recrear 
el  ánimo,  dar  algún  foláz  y güilo.  Lat.  Oble- 
£Íare,  Pafeere  antmupt.  Recreare»  Navarret. 
Conferv.  dife.  32.  Conviene  regocijar  y f«- 
tretener  al  Pueblo,  divirtiendolc  dcl  fenti- 
miento  de  fus  cuitas  y trabajos. 

Entretenerse.  Por  Antonomafia  vale  diver- 
tirle jugando  á los  naipes  ü otros  juegos  : y 
lo  milmo  es  decir  Anoche  nos  cüuvimos  en- 
treteniendo , que  decir  cftuvimos  jugando. 

' Lat.  Ludere.  Ludo  anintum  recreare»  Qvsv.Ta- 
cañ.  cap.io.^Era  Viernes , y entre  tanto  di- 
ao  el  Ermitaño:  Entretengámonos  un  rato,  que 
la  ocioíidad  es  madre  de  los  vicios. 

Entreten  ERSE.  Significa  también  burlarfejtrif- 
car  y jugar,  con  acciones  ó chanzas,  Lat.  fo- 
eari»  Jruari»  Nugari. 

DA,  part.  paíT.  dcl  verbo 
Entretener  en  fus  acepciones.  Lat.  Ob¡eOa~ 
tus, J^etentuSa  Obleíiatione  deceptus»  Quev. 
Sueñ.  Comenzaron  á caminar  al  valle  , con 
palios  mas  entretenidos»  Cerv.  Quix.  tom. 2. 
cap,  4^,  Sin  ofar  de  extenderle  i otras  di- 
gtcfsioncs  ó epifódios , mas  graves  y entreten 
nidos. 

Entretenido.  Vale  también  chillófo  , alegre, 
y de  genio  fclUvo  y placentero  : y afsi  dcl 
que  galla  buen  humor , con  el  qual  entretie- 
ne y divierte  á otros , fe  dice  que  es  hombre 
entretenido.  Es  Hifpanifmo  $ pero  tomun» 
meóte  ufado.  Lat.  ComU  Lepidus.  Ftfiivms» 
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Qi'tv.  Zahuril.  ,Pefia  tal , dUe  yo  en  mi, 
pues  tras  l'cr  el  camino  tan  trabajólo , es  la 
gente  que  en  él  anda  tan  fcca  y poco  mtn- 
tniia. 

Entketenido.  Se  llama  también  el  que  ella 
efperando  ocaiion  de  que  le  le  haga  alguna 
meicéd  de  oticio  ü cargo,  y en  el  entretanto 
le  dan  algunos  gages  con  que  pueda  Tullen- 
tarfe.  Lat.  Micmui  mmtrii jpe  dctenliu.  Ceav. 
Quix.  tom.i.cap.  ja.  Y rodeado  de  tantos 
enírttenidos  de  cocina. 

Enteetenido.  £n  clBlafón  le  dice  de  dos  co- 
las que  fe  tienen  la  una  á la  otra:  como  dos 
llaves  enlazadas  por  Tus  anillos.  Avii.  tom.i, 
trat.i.  cap.a.  Lat. Co»«íaf»u. 
ENTRETENIMIENTO,  f.  m.  Divetfión,  paf. 
fatiempo , y lo  demás  que  divierte  y entre- 
tiene al  hombre:  como  lección,  elludio,  jue- 
go, palTco , &c.  Lat.  OUtíiamcntum.  Rtma- 
tio.  Dtleílamentum.  Sant.  Tek.  -Vlot.y.  Con- 
lidetando  el  mucho  encerramiento  y pocas 
cofas  de  entretenimiento  que  tenéis  mis  her- 
manas. Navakeet.  Conlerv.  Oife.  as.  Los 
Reyes  han  de  bufear  fus  mayores  entreteni~ 
miento!  en  el  defpacho  de  los  negocios. 
E.nteetinimiento.  Vale  también  ayuda  de 
colla,  fueldo  y merced  pecuniaria , que  fe  dá 
paca  ayuda  de  manteneefe  al  que  ha  férvido, 
ú al  que  fe  le  ha  efperanzado  de  conferirle 
algún  empleo  ii  exetcicio,y  acomodarle.  Lat. 
Penjio.  Mertei,  Ceev.  Quix.  rom.  a.  cap.  aq. 
(^e  elfo  tiene  fetvic  á los  buenos , que  del 
tinelo  liielen  falir  á fec  Alférez  ó Capitanes, 
ó con  algún  buen  entretenimiento.  Cocou. 
Cuctr.  de  Fland.  lib.p.  MoHcó  fu  Alteza  la 
mifma  piedad  para  con  fu  mugér  y hijo , fe- 
ñalandoles  gruellbs  entretenimientos,  con  que 
fuRenrarfe  en  Flandes. 

Esjtxetenimiento.  Se  toma  también  por  di- 
lación de  alguna  cofa,ó  retardación  de  ella. 
Lar.  Dilaiio,  Mora  induólio, 
Entreteniuiento.  Signitica  también  burla, 
trifea  y juegos  de  manos,  ó acciones  y chan- 
zas. LM.Joeatio.  Nuga,  arum. 
ENTRETEXEDURA.  f.f.  La  obra,  enláce  y 
labór  de  cllár  cniterexida,  mezclada  ó meti- 
da una  cofa  entre  otras.  Traben  ella  voz 
Nebrixa  y el  P.  Alcalá  en  fus  Vocabularioss 
pero  no  tiene  ufo.  Lat.  Intertextum,  ti, 
ENTRETEXER.  v.a.  Meter  en  la  tela  que  fe 
eRá  texiendo  algunos  hilos  diferentes,  para 
que  hagan  diHinra  labór,  inxiriendolos  y po- 
niéndolos entremedias  del  texido.  Es  com- 
pueRo  de  la  prepoficion  Entre , y del  verbo 
Texer.  Lat.  ¡nt exere.  Anneliert,  ¡nterferere. 
Entretexer.  Por  ampliación  vale  enlazar, 
entremeter  y entreponec  una  cofa  con  otra, 
mezclándola  y pafl'andola  como  fi  fuera  un 
texido.  Lat./mg/rVjr/.  Intexere.  Marian.  HiR. 
Efp.  lib.i.cap.3.  Con  los  quales  montes  to- 
da Efpaña  ejiá  entretexiday  enlazada.  Gar- 
ciu  Egl.a. 

Por  quien  ramos  de  lauro  enttetexiendo, 

Aqui  fus  fuertes  toros  eoronaba. 

Estretexer.  Por  alulión  es  inxerit  y enttea 
meter  en  algún  libro,  difeurfo,  oración , efe 
Tom.ni. 
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critúra,&c.algo  que  fea  conducente  y opor- 
tuno al  aflunto,  y no  fuera  del  argumento  y 
obra  ptindpál.  Lat.  Miftere,  Inferere,  Si4 
GüENz.  Vid.  de  S.Geton.lib.3.  Difc.a.  Vien-í 
do  alegar  y entretexer  algunos  verfos  y fenq 
téncias  de  los  Gentiles  á nueRco  Santo  Doc- 
tóc,  le  quifo  calumniar  de  perjuro. 
ENTRET  EXIDO , DA.  part.  palT.  del  verbo 
Entretexer  en  fus  acepciones.  Lat.  Intesctus^ 
Infertus.  Imflieatus.  Fr.  L.  de  Gran.  Symb. 
part.i.  cap.a;.  Porque  afsi  eRá  todo  nuelüo 
cuerpo  entretexido  y lleno  , no  d$  una,  Cno 
de  quatto  maneras  de  redes.  Lop.Circ. 

Con  ¡os  olmos  vecinos  abraiuda, 

De  fuerte  fe  miraba  entrerexida, 

Que  ¡as  naves  le  dieron  troncos  rudos, 

T ella  viftió  fus  árboles  defnúdos, 
ENTRETIEMPO,  f.ra.  El  efpácio  de  tiempo 
que  media  entre  el  principio  y fín  de  la  Pri- 
mavera , ó entre  el  principio  y fin  del  Otó- 
ño,  en  los  quales  la  ellacion  por  lo  regular 
es  mui  templada  y benigna : y por  eRa  ra- 
zón fe  acoRumbra  traher  vcRidos  que  ni 
fean  mui  ligeros  ni  de  mucho  abrigo , que  fe 
llaman  vcRidos  de  entretiempo , ii  de  me-; 
dio  tiempo.  Lat,  Tempus  médium  vel  interca- 
larium, 

ENTREUNTAR,  v.  a.  Untar  entremedias,  ó 
por  encima  ó á medias.  Traben  cRa  voz  No- 
brixa  y el  P.  Alcalá  en  fus  Vocabularioss  pcr 
ro  no  tiene  ufo.  Lat.  Interlinire, 
ENTREUNTADO,  DA.  part.  paíT.  del  verbo 
Entreuntar.  Lo  afsi  untado  por  encima.  Lar. 
Jnlerlinitus. 

ENTREVALO,  f.  m.  Lo  mifmo  que  Intervá-, 
lo.  Es  voz  antigua,  que  trabe  Nebrixa  en  fu 
Vocabulario.  Lat.  Intercapedo, 

ENTREVAR,  v.  a.  Voz  de  laGermanfa,  que 
fignifica  Entender  y conocer.  Juan  Hidalgo 
en  fu  Vocabulario.  'Lat.Scire.  Cognofeere.  Al- 
far, part.i.  Ub.3.  cap.a.  Y el  que  nueva  flór 
entreváre,\i  maniñellc  á la  pobcéza,para  que 
fe  entienda  y lepa.  Quev.  Muf.£.  Rom.  14. 

Por  jayán  mayor  de  marca 
tu  bai  biza  que  no  le  entreve, 
tu  bai  marca  que  no  le  atiabe, 
no  bai  xaque  que  no  le  tiemble, 
ENTREVENARSE,  v.  t.  Mezclatfe , difundir- 
le por  las  venas  algún  humór  ó liqiiór.  Es 
formado  de  la  prepolicion  Entre, y del  nom- 
bre Vena.  Lat.  Diffundi.  Ov.  HiR.Chil.  lib.i. 
cap.ia.  Es  el  agua  deRa  fuente  notablemen- 
te fuave  y blanda , porque  debe  de  entreve- 
narfe  gran  parte  de  ella  por  el  prado. 
ENTREVENIMIENTO.  í.  m.  Lo  mifmo  que 
Intervención.  Trabe  eRa  voz  Nebrixa  en  fi» 
Vocabulario;  pero  no  tiene  yá  ul'o. 
ENTREVENIR.  v.  n.  Lo  mifmo  que  Interve- 
nir. Es  voz  antigua.  Mex.  HiR.  Imper,  Vid. 
de  Oclaviano,  cap.a.  Huvo  de  dár  oidos  á la 
paz  , entreviniendo  algunos  amigos  comunes 
en  ella,  Fr.  L,  de  León  , Nomb.  de  ChriR. 
lib.i.Proem.  Porque  fon  los  que  hacen  men- 
ción del  caCii, entreviniendo  en  ello  y hablan- 
do de  ello  y tratándolo, 

ENTR£Y£RAR.v..a.  Mezclar  ó cnaciii  una 
y vv » cor 
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cofi  entre  otra.  Lat.  Inttrfmre.  Mifcert. 
Quev.  Pragm.  del  tiempo.  Entreveruiio  y 
aftádiendo  las  letras  de  los  efcúdos,  que  clius 
reciben,  á las  leyes.  VALVERD.Vid.de  Chnft. 
lib.6.  cap.25.  Pedro  haviendo  entrado  harta 

allí ¡i  mtrtveri  con  los  que  eftaban  i la 

lumbre,  aguardando  el  fuceflo. 

ENTREVERADO,  DA.  part.  paff.  del  verbo 
Entreverar.  Lo  afsi  meadado  , y que  tiene 
variedad  ó meada  de  colas.  Lar.  Permixtui. 
LAG.Diofc.lib.3.  cap.i  38.  Produce  el  macho 
ciertas  llores  purpureas , las  quaics  hace  la 
hembra  vanas  y entrn>tr»dai.  Cerv.  Quix. 
tom.a.  cap.i8.  El  es  un  eatrevtrada  loco,  lle- 
no de  lúcidos  intervalos. . 

Entreverado.  Propriamente  fe  dice  de  las 
carnes  en  que  efti  lo  magro  junto  con  lo 
gordo:  como  las  de  los  puercos,  y fe  recono- 
ce en  las  lonjas  del  tocino,  enquehaiuna 
comolifta  de  carne  y otra  de  gordura.  Lat. 
Adipecarmqtu  ptrmixtui.  (^Ev.Cart. délas 
calid.  de  un  Cafam.  Gorda  ó flaca  es  de  ad- 
vertir , que  fi  no  pudiere  fet  mtrnifradj,  la 
quiero  flaca  y no  gorda. 

ENTREXERIR.  v.  a.  Poner  y mezclar  una  co- 
fa entre  otras : como  inxiriendolas  y mez- 
dandohs.  Tiene  poco  ufo.  Lat.  ¡nterfmre. 
Merpotttrt.  L.Pubnt.  Medir,  part.  5.  Me- 
dit.  35.  Peto  yo entnxiritndome  con  el  efpí- 
titu  en  medio  deftas  Gctatchias , alabaré  i 
ella  Señora  celebrando  fu  triumpho.  F. 
Herr.  Oab-^lSon.  ii.de  Garcil.  Pata  que 
tengan  vida , y no  fe  pierdan  en  filencio  y 
obfeutidad , con  otros  algunos  vetfos  mios, 
me  atrevo  lí  tntrexeriUoi  en  eftos  cxcelcnlil- 
fimos  de  Garcilalo. 

ENTRE.XERIUO,  DA.  part.  palf.  del  verbo 
Entrexerir.  Lo  afsi  mezclado  y interpuefto, 
Lat.  Inftrtus.  Inlcrpojilui. 
ENTRICAMIENTO , ú ENTRINCAMIEN- 
TO.  f.  m.  Revolvimiento  y confulion  de  co- 
fas que  ertán  enredadas  y emmarañadas.  Lat. 
Jmpucath. PtrpUxitiu.  StGUENZ.Vid.de  S.Gc- 
ton.  lib.  1.  cap.  2.  Que  por  fu  tntricamimto  y 
afpercza  fon  mui  femejantes  á los  cambro- 
nes y zarzas. 

ENTIUCAR.  V.  a.  Enredar,  emmatañat, revol- 
ver y confundir  una  cofa  con  otra  , de  cali- 
dad que  fea  diflcil  defenrcdatlas  : como  los 
cabellos , los  hilos  , &c.  Tiene  la  anomalía 
■ de  los  acabados  en  «r.  Intricjri.  Impli- 
can. Aidret.  Antig.lib.i.  cap.5.  La  dificul- 
tad t/U  por  una  parte , y por  otra  entricada  y 
dudofa. 

EN'fRlCADO  , DA.  part.  paíT.  del  verbo  En- 
tricat.  Lo  afsi  revuelto  y ented.ido.  Lat.  In- 
rr/fat«í. SiGUENz.  VicL  de  S.  Ge- 
ron.  lib.3.  difc.2.  Las  equivocaciones  de  las 
palabras  y alegorías  eniricadat,  los  dichos  de 
los  Sabios.  Cerv,  Viag.  cap.8. 

Muejiran  ufanas  fu  deBreut  y brío, 

Texiendo  una  cntricacía  y nueva  danza, 

Al  dulce  fon  de  un  infirumento  mió. 
ENTRINCADO,  D.L  adj.  Confúfo,  enredado 
cinmatañado , que  con  dificultad  fe  puede 
aliar  falida : como  en  una  felva  ó bofquc 
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mui  cerrado  y cfpcflb , en  que  ni  hai  fenda, 
ni  le  halla  mc^o  por  donde  enerar  en  él.Lar. 
ImplitAius.  t^<rplexus,'i^\iñ.  Empr.  9.  Aunque 
en  lo  entrincado  áz  las  malezas  me  delpeda- 
ce.  Ceuv.  QuIx.  rom.  i.  cap.  50.  be  le  lüele 
ofrecer  entrar  acato  por  una  Iclva  tan  tntrin- 
cáda , que  no  aciertan  á laiir  de  ella  en  Icis 
dias. 

Entrincado.  Por  translación  íigniñea  confu-  \ 
fo,  oblcuro  y lleno  de  enredos  y dificulta-  ' 
des : como  un  negocio , un  pleito  , &c.  Lar. 
Difficitis,  Arduus.  ImpUxus.  MAnq.  üobern. 
lib.  I.  cap.  27.  Porque  ni  es  culpa  nimaravi> 
lia,  que  hombres  labios  fe  engañen  en  cono- 
cer hombres : cfcüra  y entrineáda  facultad. 
Cerv.  Quix.  tom.i.  cap.  i.  La  claridad  de  fu 
profa,  y aquellas  tntrincádas  razones  luyas  le 
parecían  de  perlas. 

ENTRIPALO,  DA.  adj.  Loque  efU  en  las  tri- 
pas , 6 toca  en  las  tripas : como  Dolor  entri- 
pado, tabardillo  entripado.  £$  formado  de  la 
prcpolicion  En  , y del  nombre  7 ripas.  Lat. 
ínttjUnm.  Interaneus, 

Entripados.  Se  llaman  metaphoricamence  Jos 
enojos  y enconos  que  fe  dtfsimulan.  Es  tér- 
mino vulgar  y familiar,  con  ouc  jocofamen- 
te  fedá  ácntcndci  que  uno  efiá  enojado  con 
otro,  y no  quiere  ó no  fe  atreve  á explicar  fu 
l'cnrimicnto  : y afsi  fe  dice,  Tiene  unos  entri- 
pados mui  fuertes.  Y la  míTma  phrafe  fe  ex- 
tiende á los  juramentos , reniegos  y votos 
que  uno  entre  sí  concibe  y echa , los  quaics 
íe  llaman  votos  entripádos.  \.2i.  Interior  •oel 
tacita  ira. 

ENTRISTECER,  v.  a.  Caufar  trifieza,  de  cuyo 
nombre  fe  forma  ertc  verbo , que  tiene  la 
anomalía  de  los  acabados  en  ecer.  Lat.  A/.r- 
Jhtiam  inferre,  vel ajferre.  Sant.  Tbr.  Mcdit. 
fob.cl Padre  nucfito,Pccic.i.  Todo  cfto  vie- 
ne de  la  mano  de  mi  padre:  lo  que  le  entrijíé- 
ce , lo  que  le  dá  pena  y trabajo.  Ribao.  FL 
San¿l.  FicR.  del  Ang.  de  la  (juarda.  Aborre- 
cer y dcfcchac  las  fugefiiones  de  Satanás,  pa-. 
ra  entriflecerley  librarnos  de  l’u  lyranía. 
ENTRISTECERSE,  v.  r.  ponerfe  trille  y me- 
lancólico. V2X.'TriJiemyVel  nuxjlumejfe.  Con~ 
triflari.  C.  Lucan.  cap.  48.  Tomó  dedo  mui 
gran  pcfár , y entrifiem  mui  fieramente.  Ma- 
RiAN.  Hiíl.  Érp.lib.2.  cap.  2.  Se  entrijiecieron 
los  Ciudadanos  y fe  cubrieron  de  luto. 
Entristecerse  las  plantas.  Mctaphorica- 
nicntc  lignifica  iiíc  marchitando.  Lar.  Aféir- 
cefútre. 

ENTRISTECIDO,  DA,  part.  paíT.  dcl  verbo 
Entrillcccr  en  fus  acepciones.  Lat.  Trifiitiá 
zelmarorc  plenus.  Contrfjiatus.  Aval.  Caid. 
de  Princ.  lib.  10.  cap.  16.  Elqual  venía  muí 
qucrcllofo  , baxa  la  frente  y puertos  los  ojos 
tn  úzxtZyioáoentriJiecido.  Fr.L.  de  Gran. 
Trat.  de  h Otac.  parr.i.  Medir.  7.  Deshaced 
aquellos  nublados  de  fu  ánima  entrifieddAa 
ENTRISTECIMIENTO,  f.  m.  tí  cfcclo  caufa- 
do  por  la  rrifteza , ó la  miíiroa  triftéza  y pena 
queunoíiciuc.  Trahcn  ella  voz  Nebrixa  y 
el  P.  Alcalá  en  fus  Vocabularios  t pero  tiene 
poco  ufo.  Lau  Majiaia.  Mmor.TriñttU. 

EN- 
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ENTROIDO.  f.  m.  Lo  mifmo  que  Eqtruéjo  ü 
Carncllolcndos.  Es  voz  amiquada.  Ambz. 
Mo».  lib.17.  cap.15.  Y de  aquí  lin  duda  le 
cotcompiocnCaíliUa  el  vocablo  que  ulan 
los  que  hablan  mas  pulidamente , llamando 
Entróido  á aquel  día. 
entrometer.  Veafe  Entremeter. 
ENTRONCAR,  v.n.  Ser  de  la  cllirpe  y fami- 
lia de  otro,  tener  parentefeo  y deleender  de 
lu  lináge  ó tronco,  de  cuyo  nombre  le  forma 
elle  verbo  antepuerta  la  prcpolicion  En , y 
tiene  la  anomalía  de  los  acabados  en  car. 
Lat.  EJfe  di  jiirpc  0"  familia.  Stirpi  adíjarcre. 
Nuñ.  Empr.p.  Se  entroncará  en  el  árbol  de  la 
nobleza. 

ENTRONCADO,  DA.  part.paff.del  verbo  En- 
troncar. Procedido  y dimanado  del  trunco 
y linage  de  otro.  Lat.  De  eademftirpe  defeen- 
dem. 

ENTRONERAR.  V.  a.  Meter  y encasar  den- 
tro de  la  tronera  en  la  mela  y juego  de  los 
trucos  la  bola , para  que  el  contrario  con  di- 
ficultad la  pueda  jugar : lo  que  le  lUcle  hacer 
6 con  la  bola  ptoptia  efcondiendola , o con 
la  del  contrario  encettandofela  dentro  de  la 
tronera,  de  cuyo  nombre  y de  U prcpolicion 
En  le  forma  elle  verbo  , el  qual  puede  tam- 
bién extendctfe  y entenderle  de  otra  qual- 
quiera  cofa  que  fe  meta  en  alguna  tronera, 
agujero  ú ventana  pequeña  í peto  el  ufo  co- 
mún efti  por  lo  que  lucede  en  el  juego  de 
los  trucos.  Lat.  In  fincjieltam  includere. 
ENTRONERADO,  DA.  part.  paff.  del  verbo 
Entronerar.  Metido  dentro  de  la  tronera. 
Lat.  In  fenefiellam  inclufus. 

ENTROPELLAR.  v.a.  Lo  mifmo  que  Atrope- 
llar.  Es  voz  antigua  y fin  ufo.  Chron.  osn. 
part.4.  f.i3t.  E ello  ficieron  ellos  todos  mui 
de  recio  b mui  de  grado  , entropillando  bien 
bs  lanzas  b las  otras  armas , b derribaron  i 
los  unos  e firieron  á los  otros. 
ENTROPEZ.AR.  V.  n.  Lo  mifmo  que  Trope- 
zar. Es  voz  antiqu.ida.  Regim.  de  Princ. 
part.i.lib.l.  cap.4.  Y entropizatrian  en  todas 
fus  obras.  Aval.  Caid.  de  Princ.  lib. 4.  cap. 
ai.  Empero  muchos  peligros  quedan  para 
cada  dia  , que  los  tormentos  nacen  de  la 
prueba  del  mal  en  que  una  vez  intropizó. 
ENTROPEZADO,  DA.  part.  paÜ'.  dcl  verbo 
Enttopezat.  Lo  milmo  que  Tropezado.  Es 
voz  amiquada.  Ocamp.  Chron.  lib.3.  cap.4. 
Por  fer  los  negocios  entropezadoi  y confufos, 
como  lo  fuelen  fer  todos  los  principios  de 
qualquier  cofa. 

Madéxa  intropezada  quien  te  afpó  por  qué  no 
te  devanaba?  Refr.  que  enfeñaque  el  que 
comete  un  errór  es  el  que  le  debe  emendar 
y deshacer  , no  fiendo  julio  que  el  que  no 
concurrió  al  daño  pague  la  pena.  Lat. 

Crimina  quiinduxit,fuiieat  diferimina  pafiinr. 

Errores  quivis  corrigat  ipfe  ftsos. 
ENTROXAR.  v.a.  Recoger,  guardar  y encer- 
rar los  granos  en  las  ttoxes,de  cuyo  nombro 
fe  forma  erte  verbo , y de  la  prcpolicion  En 
antepuerta.  Lat.  Conrregare  in  borreum  , in- 
chédire  vel  reeludere.  Valvsrd.  yid.de  Chtift, 
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lib.a.  cap.14.  .Malogrando  la  coyuntura  de 
entroxar  copiólas  miellcs  en  los  graneros  de 
Dios.  Muñ.  Vid.  deFr.  Barth.  de  los  Mart. 
lib.3. cap.3;.  Rafultaron  por  cuenta  fiel  y 
verdadera,  galladas  en  lo  que  fe  dcfpendió, 
trecientas  y Ictenta  y cinco  hanegas  mas  de 
lo  que  fe  havia  entroxado. 

EN  l'ROXADO,  DA.  part.  paff.  del  verbo  En- 
troxar.  Lo  afsi  recogido,  guardado,  encerra- 
do en  la  trox.  Lat.  Horno  inclufus.  Rtcop. 
lib.4.  tit.21. 1.í8.  Que  no  lo  puedan  lcc(exc- 
cutados)  en  el  pan  que  cogieren  de  fus  la- 
bores delpucs  de  fegado , pucilo  en  los  raf- 
irójos  6 en  los  eras , halla  que  1o  tengan  en- 
troxado. 

ENTRUCHADA.f.f.  Operación  hecha  á ef- 
condidas  con  dil'simtílo,  y de  ordinario  con 
malicia  y engaño.  Es  término  mui  ufado  en 
la  Ciermania.  Lat.  Opus  clandefinum.  Nego- 
tium  clamularsusn. 

entruchar.  V.  a.  Atrahcr  con  difsimúlo  y 
engaño,  ufando  de  artificios,  medios  y pala- 
bras para  coger  á uno , y meterle  en  alguna 
dependencia.  Lat.  Pellicere. 
entruchado,  da.  part.paff.del  verbo  En- 
truchar. Atrahido  con  dilsimiilo  y engaño, 
y en  la  Gcrmania  lignifica  delcubietto  y en- 
tendido. Lxc.Pelleiius. 

ENTRUEJO.  f.  m.  Término  antiguo  Cartella- 
no,  que  lignifica  lo  mifmo  que  Carnertolcn- 
das.  Antes  fe  decía  Entróido  i pero  con  el 
tiempo  fe  fué  poco  á poco  corrompiendo, 
y fe  dixo  Entriiéjo,y  modernamente  Antrue- 
jo. La  raíz  della  voz,  fegun  dilcutre  Ambro- 
lio  de  Morales  lib.  1 7.  cap.  i s . nace  dcl  Lati- 
no Introstus,  con  el  qual  término  daban  los 
Antiguos  i entender  el  Miércoles  de  ceniza 
y principio  de  la  Quarcfma.  Sus  palabras 
ion.  Hablando  de  cierto  privilegio  dcl  Rey 
D.  Bermudo  el  Segundo,  Kalendado  afsi  Fe- 
ria fegunda  poli  introitum.  Afsi  que  á las 
Carncrtolcndas  o al  Miércoles  de  ceniza  lla- 
ma liitróito,  que  quiere  decir  Entrada:  y de 
aquí  fin  duda  le  corrompió  en  Cartilla  el  vo- 
cablo que  ufan  los  que  hablan  mas  pulida- 
mente , llamando  Entróido  á aquel  dia  , de 
donde  también  corrompiendo  mas  los  vul- 
gares el  vocablo , tomaron  el  de  Entruijo, 
comunmente  ufado  entre  todos. 

ENTUBAJAR.  v.  n.  Voz  de  la  Gcrmania,  que 
lignifica  deshacer  engaños.  Juan  Hidalgo  en 
fu  Vocabulario.  Lat.  Dolos  retundere.  Érau- 
des  aperire. 

Entullecer,  v.n.  Lo mifmo  queTullirfc. 

Entdi.lecer.  Figuradamente  vale  fufpender, 
parar  y no  dar  paffo,y  en  cierto  modo  ertan- 
cat  las  operaciones.  En  elle  fentido  es  ver- 
bo activo.  Lat.  Harere.  Alfar.  patt.a.  lib.  1, 
cap.  I.  Cerrando  los  ojos  á la  vergüenza, 
atando  las  manos  para  el  trabajo , entuUeeien- 
do  los  piés  á la  folicitúd. 

ENTUMECER,  v.  a.  Impedir  y embarazar  el 
movimiento  de  los  nervios,  por  algún  tumóy 
que  los  embarga  y entorpéce,  hinchando  la 
parte  del  cuerpo  donde  fe  afsienta.  Sale  del 
Latino  Intusnefcere : y cambien  fe  fuele  decir 
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tntomeccr;  pero  no  es  tan  ufado,  ni  tan  fua- 
ve  á la  ptonundacion.  Tiene  la  anomalía  de 
los  acabados  en  ectr.  Lat.  Torpore  ij'JUert. 
<JaAC.  Mor.  f.  274.  No  folamente  eniorftte 
i los  que  la  tocan,  fino  que  también  afida  á 
la  red , entumlcc  las  manos  de  los  pefeadótes. 
Cerv.  Quix.  tom.2.  cap.  59.  Ettaconlideta- 
cion  me  embota  los  dientes , entorpece  las 
muelas,  y entumése  las  manos. 

Entumecerse.  Mctaphoticamcntc  fe  ufa  en 
las  cofas  inanimadas  : como  el  mar  , los  rios 
caudalofos , quando  fe  alteran  ó por  las  mu- 
chas aguas  6 por  la  furia  de  los  vientos,  poi; 
hincharle  , cnfobetbccerfe  y alterarle.  Lat. 
Intumefcere.  Lop.  Cite.  f.  ii.  Entumeeiift  el 
mar,  rcvolvietonfe  las  olas , trabando  entre 
sí  mifmas  efpantofas  batallas. 

ENTUMECIDO , DA.  patt.  paff.  del  verbo 
Entumecer  en  fus  acepciones.  Lat.  Tumidus, 
a,  um. 

ENTU.MECIMlENTO.f.  m.  Embarazo  y da- 
ño caufado  por  algún  tumor  ó impedimento 
en  los  nervios.  Lat.  Torpor, 
entupir.  V.  a.  Comprimir,  conílipar,  contta- 
het  y privar  cafi  del  movimiento  y ufo : y lo 
mifmiTque  Entorpecer.  Es  voz  antigua,  y de 
poco  ulo.  Lat.  T orpert.  Cmtrabi.  Cunjirmgi. 
E».  L.  DE  ÜRAN.  Symb.  patt.  i.  cap.  ztf.  Y íi 
ellas  vías , por  alguna  mala  difpolicion,  vie- 
nen a mtupirfe  dettámafe  elle  humor  colér 
rico  por  todo  el  cuerpo. 

ENTUPIDO,  DA.  patt.  paíT.  del  verbo  Entu-i 
pit.  Entorpecido  y cafi  privado  de  movi- 
miento. Lat.  Contrníim.  Comprtjfui.  Fr.L.dr 
Gran.  Symb.  patt.i . cap.iS.  Por  tener  í»/«- 
pido!  los  nervios , que  fon  caula  del  movi-, 
miento. 

ENTURAR,  v.  a.  Voz  de  la  Germanía,  que 
lignítica  Dar,  y también  vale  Mirar. Juantli- 
dalgo  en  fu  Vocabulario.  Lat.  Daré.  Afpi-  . 
sere, 

ENTURBIAR,  v.  a.  Turbar , confundir  y obf- 
cureccr  la  claridad  de  alguna  cofa.  Dicefe 
con  propriedad  de  las  aguas.  Viene  del  La- 
tino Tariarr.  Acost.  Hilt.  Ind.  11b.  3.  cap.p. 
Hai  vientos , que  naturalmente  enturbian  el 
agua  de  lamas.  Espin.  Art.  Ballell.  lib.  2. 
cap.19.  Es  el  mas  limpio  animal  que  fe  cono- 
ce : y á ella  caula  habita  donde  otros  no  le 
puedan  hollar  la  tierra  , ni  enturbiarle  las 
aguas. 

Enturbiar.  Metaphoticamente  valcobfcute- 
ccr,y  en  cierta  maneta  confundir  y alterar  el 
orden  de  las  cofas:  como  un  negocio, un  plei- 
to, &c.  Lat.  Turbare.  Confundere.  Marian. 
Híli.  Efp.  lib.2.  cap.19.  Toda  aquella  alegría 
en  breve  fe  enturbió  y trocó  en  mayor  trillé- 
za.  Ov.Hift.Chil.  lib.d.  cap.i2.  No  digo  na- 
da , por  no  enturbiar  con  breve  relación  la 
gloria  y rcfplandór  de  fus  aciertos. 

No  enturbiar  cl  agua.  Modo  de  hablar  ponde- 
rativo , con  que  fe  dá  i entender  la  malicia  y. 
folápa  de  alguno : y afsi  decir  Euláno  parece 
que  no  enturbia  el  agua , es  dar  á entender 
que  es  maliciofo  , bellico  y taimado.  Lat.; 
Subdtliquielui,  ve¡  platidut  videri. 
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ENTURBIADO,  DA.  part.  paíT.  del  verbo  Eti- 
turbur  en  Tus  acepciones.  Lat.  TurbatuuCott» 
fufus.  Ni EKLMh.  Obr.ydias,  cap.  15.  Una 
enturbiada,  con  ninguna  ocradiLigéncia, 
fe  aclara  mas  que  con  cl  uempo. 
ENUNCIACION,  f.  f,  Manifcftaúon,  declara- 
ción y cxprcl-'yon  de  alguna  cofa , que  o fe 
ignoraba,  6 eílaba  oculu.  Es  tomado  dcl  La- 
tino Enuntiatio,nu.  Lop.  Philoin. f.37. 
LacnonciACiónqualquiera  parte  adquiere 

De  ¡a  contradicción 

ENUNCIAR.  V.  a.  Declarar , manifcRar , ex- 
prcíTar , promulgar  y dar  á entender  lo  que 
fe  ignora  6 clU  oculto.  Es  término  ufado  ca 
lo  torenfe  y tomado  del  Latino  tnuntiarc, 
ENUNCIADO  , DA.  part.  paíl',  dcl  verbo 
Enunciar.  Lo  afsi  cxprcílado,  manifellado 
declarado.  Lat.  Bnuntiatui, 

ENUNCIATIVO,  VA.  adj.  Declarativo , cx- 
prcfsivo , manifeftativo  de  lo  que  fe  ocultaba 
o no  fe  labia.  Es  término  Philofóphico,  ufa- 
do en  lo  legal, y tomado  dcl  Latino  Enuntia-, 
tivus. 

EN  UNO.  Veafe  Uno. 

ENVAINAR.  V.  a.  Meter  la  cfpáda  en  la  vaina, 
de  cuyo  nombre  fe  forma  cite  verbo  , aniCr 
puella  la  prcpoficion  En.  Lat.  Gladium  in  va- 
¿inam  mittere,reeondere,  RiBAD.fl.í>anct.Vid. 
de  S.  Gregorio  Papa.  Vió  lobre  el  Cadillo  ó 
Sepulchro  dei  Emperador  Adriano  un  An- 
gel, que  envainaba  la  cfpáda.  Cekv.  Quix. 
tom.i.  capuf5.  Ténganle  todos, todos  envai~^ 
nen,  todos  le  fofsieguen. 

Envaine  usted.  Modo  proverbial,  con  quefe 
dice  á uno  que  fe  foísicgue  y aquiete,  y de- 
ponga la  cólera.  Lat.  Hipe graduni»  Conquiefee, 
Qüev.  f ort.  VJied  envaine, y llamemos  a Mer- 
curio. 

ENVAINADO,  DA.  parc.paíl'.dcl  verbo  Envai- 
nar. Lo  afsi  metido  en  la  vaina.  Lat.  in  vagi^ 
nam  mijfm,  Hortens.  Mar.  f.  1,  El  acero  dcl 
poder  envainado  , fe  cubre  de  ociofa  her- 
rumbre. 

ENVALENTONAR,  v.  a.  Infundir  valentía, 
animar  y hacer  que  uno  fe  esfuerce  y obre 
con  valor,  ánimo , y rcfolucion.  Es  formado 
de  la  prcpolicion  En , y dcl  nombre  Valen- 
tón. Lat.  Animare,  y irtutem  Ú"  robur  infunde- 
re,Corroborare.  Sylvest.  Proferp.  Cant.  6» 
Od.  66, 

ría  grita  d la  ebufma  envalentona. 
envanecer.  V.  a.  infundir  ó caufar  fobcr- 
biay  vanidad  á alguno.  Es  formado  de  la 
prcpolicion  En,  y dcl  nombre  V'ano , y tiene 
¡a  anomalía  de  los  acabos  en  Lat.Kon/- 
tatem  inducere.  Fr.  L.  de  Gran.  Guia,  patt.a. 
cap.  14.  No  es  fabiduria  de  la  tierra , fino  del 
Ciclo  i no  l.t  que  envanéce,  lino  la  que  edifica. 
Fr.  L.  de  León,  Nomb.  deChrilLcn  ci  de 
Amado.  Y dice , que  no  fe  envanict : c^uc  es 
decir  que  no  hace  ciUmadon  de  sí,oiíe  hin- 
cha vanamente. 

ENVANECIDO , DA.  part.  paíT.  dcl  verbo 
Envanecer.  Soberbio  , hinchado  , pretun- 
tuofo.  \.AX,  Elatus.  Injiatus,  Fr.  L.  de  Gran. 
Symb.part.a.  cap.  2.  Otia  vez  envanecido  c^n 

fobct- 
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' fobecbia,  mandó  contar  la  gente  de  guara 
que  en  lu  Reino  tenia. 

EN  VANO.  VealeVano. 

ENVARA.VUENTO.  f.m.  El  efecto  dequedar- 
fe  tieQas  y envaradas  las  cuerdas  y nérvios: 
y conliguiciuemente  derecha  y cali  fin  nvo- 
vimiento  la  parte  del  cuerpo  donde  le  pade- 
ce elle  accidente  y cl'pccie  de  Efpalmo.  Lat. 
“Tetannus,  i. 

Envaramiento.  Vale  también  número  de  Al- 
guaciles y Minillros  de  Julticia.  Lar.  SattUi- 
tum  rmmtru¡,vcl copia.  Cerv.  Quix.  tom.  a. 
cap.aó.  Llevándole  por  las  calles  acoltum- 
bradas  de  la  Ciudad,  con  chilladores  delante 
y envaramiento  detrás.  Qubv.  Muf.j.Xac.i« 
Con  cbiiiadires  delante, 
y envaramiento  detrás, 
d e/paidat  vneitat  me  dieron 
el  ufado  centenár. 

ENVARAR.  V.  a.*  Entorpecer , entumecer , y 
en  cierto  modo  fufpender  el  movimiento 
del  brazo,  pierna  ü de  otea  parte  del  cuer- 
po, dexandole  immobil,  y ticllb  como  una 
vara,  de  cuyo  nombre  I'c  forma  elle  verbo, 
antepuefta  ia  prcpoücion  En.  Lat.  Torporare, 
T jrport  afjitere,rigere,  MALAR.Ehilol.Cenr.g. 
Refr.74.  O aquel  pece  Tremielga , que  pi- 
cando en  el  anzuelo , vá  por  el  l'cdái  y la  ca- 
ña, á envarar  el  brazo  de  quien  la  tiene. 

ENVARADO,  DA.  part.  pafl".  del  verbo  Enva- 
rar. Lo  afsi  tielfo  y entorpecido.  Lat.  Torpo- 
re  effeSus.  Fr.  L.  de  Gran.  Adic.  alMcm. 
part.  2.  cap.  id.  Porque  con  la  fuerza  del 
afelio  citaba  tan  atada  y envarada  la  lengua, 
que  no  podia  decir  mas. 

ENVARONAR,  v.  n.  Equivale  á crecer  con 
robuftéz  y fortaleza.  Es  voz  inventada , y 
compuella  de  la  ptepoiicion  En,  y del  nom- 
bre Vaión.  Lat.  In  virum  crefeere,  Pant. 
Rom.  10. 

Joven  foii,mjt  envaronen 
vuejlros  aAos  juvenUei, 
antei  que  con  la  tardanza 
la  levadura  fe  abite. 

ENVAS.ADOR.  f.  ra.  El  que  enváfayecha  el 
liqüúr:  como  el  vino  en  las  tinajas,  cubas, 
cueros,  &c.  Lar.  Infunden!. 

Envasaoór.  Se  llama  también  el  embudo 
grande  que  fe  pone  a la  boca  del  vafo,  quan- 
do  es  ellrccho,  para  que  el  liqiiór  no  fe  der- 
rame. Lat.  Infundibutum  vel  Infujforlum. 

ENVASAR.  V.  a.  Echar  el  liqüór  en  los  vafos: 
como  el  vino  y azeite  en  los  pellejos,  cubas, 
tinajas.  Y también  fe  dice  de  otras  cofas: 
como  Envafar  carne  picada,  &c.  Es  formado 
de  la  prepoficion  En , y del  nombre  Vafo. 
i-al.  Infundere.  Vilialob.  Probl.  Oialog.2. 
Que  aprovecha  vaciar  el  cuero  , li  luego  le 
torna  á envafar'.  Gonz.  Per.  Ulil. 

Envafó  el  dulce  vino  en  loi  lonllei. 

Envasar.  Por  Icmcjanza  vale  beber  con  ex- 
ccflb  agua,  vino  , ú otra  cofa  liquida.  Lat. 
Avidit  hauflibu!  hibere , epatare.  Cerv.  Quix. 
toin.i.cap.17.  Y él,  tomándola  i dos  manos 
con  buena  fe  y mejót  talante , fe  la  echó  a 
pechos  , y envafi  bien  poco  menos  que  fu 
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amo.  Alfar,  part.i.lib.3.  cap.».  Y que  auq. 
que  envafajfe  dos  ollas  de  caldo,  quedáta  lu- 
gar para  mas. 


Envasar.  £b  el  Reino  de  Murcia  vale  echar  el 
< trigo  en  los  colUles.  Lat.  Tritieum  in  faccot 
injicere. 

Envasar  a ono.  Es  herirle  metiéndole  la  cf- 


pada  halla  el  puño  , pallándole  y penetrán- 
dole el  cuerpo.  Lat.  Confidtre.  Traaijigere, 
Quev.  Tacañ.  cap.6.  Y diciendo  ello  envafl- 
le  a cada  uno  i puerta  cerrada  la  efpáda  por 
los  pechos,  y luego  los  acogotamos. 

ENVASADO,  DA.  part.  pafl.  del  verbo  Enva- 
lár  en  fus  acepciones.  Lat.  Infufut.  Quev. 
Enttemct.  Prelentó  por  telligo  alPhiiofo- 
pho  envafado,  vecino  de  una  tinaja. 

ENVEDIJARSE,  v.  t.  Entedarfeó  hacctfe  ve- 
dijas, de  cuyo  nombre  fe  forma  antepuclU 
la  prcpulicion  En.  Laü  In  villas  fe  convolve- 
re, ad^ringi. 

Envedijarse.  Metaphoricamente vale  enzar- 
zatfe  y empelotarle  unos  con  otros , riñen- 
do, pallando  de  las  palabras  á las  obras  con 
fiiria  y cólera.  En  elle  fentido  es  voz  baxa 


y vulgar.  Lat.  Altercari.  lurgiii  fe  immifeere. 
Quev.  Fort.  Y de  una  palabra  en  otra  fe  en- 
vedijaron de  fuerte,que  li  no  entra  el  Elcelo 
del  Pueblo  fe  haeen  pedazos. 

ENVEDIJADO,  DA.  part.  pafl*.  del  verbo  En- 
vedijar  en  fus  acepciones.  Lat.  In  villot  ad- 


friílut. 


ENVEJECER,  v.a.  Hacer  que  una  cofa  fea 
vieja : como  Los  años  envejecen  á Pedro, 
Los  trabajos  y enfermedádes  envejecen  á los 
hombres.  Es  formado  de  la  prepoficion  En, 
y del  nombre  Vejez,  y tiene  la  anomalía  de 
los  acabados  en  eeer.  Lat.  Vet erare.  Quev. 
Muf.ó.  Rom.i;. 

Cabello  que  dió  en  canario, 
mui  mal  á cuervo  fe  aplica: 
ni  et  buen  Jordán  el  tintiro 


ai  que  envejece  ia  pila. 

Envejecer.  Vale  también  hacetfc  viejo , cre- 
cer en  edad  y años.  En  elle  fentido  es  verbo 
neutro.  Lat.  Senefeere.  üuev.  Menofpr.  de 
Cort.  cap.i 2.  Los  quales  fe  ellán  alli  enveje- 
ciendo, deshaciendo,  fofpirando  y efperando, 
&c. 


Envejecerse.  Por  translación  vale  fer  una  co- 
fa antigua,  de  muchos  años  y añeja ; como 
una  muralla,  una  cafa,  un  árbol,  8cc.  Lat.f'r- 
tujlefcere.  V tterafeere.  Lop.  Dorot.  f.7 1 . El  vi- 
no mientras  mas  fe  envejiee  mas  calor  tiene. 
Garcil.  Egl.2. 

Luego  de  aquipartámot,  y primero 
baga  eurfo  el  maly  le  envejezca, 

Aíli  le  prefcnthnos  d Severo. 

Envejecerse.  Por  analogía  fignifíca  también 
durar  por  mucho  tiempo,pcrmanecer  y ella- 
bleccrfe.  Lat.  Permanere.  Firmare.  Inveteraf 
tere.  Marian.  Hill.Efp.  lib.a.  cap.  2.  Lleva- 
ban mal  que  el  poder  de  los  Carthaginefes  fe 
continuafle  y envejeciere  tanto  tiempo  en 
aquella  Isla.  Ov.  HilLChil.lib.d.cap.io.  Por- 
que los  que  una  vez  afsientan  plaza  en  aque- 
lla miUcia,es  pata  envtjeeerfe,  ó morir  en  ella. 

EN- 
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ENVEJEODO,  da.  pa«.p»ir.  del  verbo  En- 
vejecer en  fus  acepciones.  Lar.  V rttratm.  /»- 
vttertím.  In  ftntihutm  perdatim.  Part.  i. 
tit.i.l.  19.  Porque  las  primeras  hanlas  ufado 
los  homes  tan  luengo  tiempo,  que  fon  como 
mveireidoí.  Ribad.  tl.Sana.Vid.de  S. Andrés 
Apoftol.  Rogó  Nicolás  a San  Andrés,  que  le 
diede  remedio  para  aquella  fu  gran  flaqueza, 
y coftumbre  tmitjtcida  en  el  pecar. 

Envejecido.  Meiaphoricamente  vale  acof- 
tumbrado,  habituado , experimentado.  Eat. 
Bxpertm.Ajiutm.  Mari  an.  HUI.  Efp.  bb.i. 
cap.  2.  Entendería  lo  que  el  poder  invenci- 
ble de  los  Carthaginélcs,  y fus  Soldados  fiH 
vtjeddoj  en  las  anuas  harían. 

ENVENENADOR,  f.  m.  £1  que  inficiona  y en- 
venéna  alguna  cofa:  como  las  aguasaos  man- 
jares, &c.  ó que  trau  y vende  cofas  empon- 
zoñadas ó las  dá  i otro  para  quitarle  la  vida, 
ó heclüzarle.  Lat.  Vtmturáu  vel  Vtntfiau. 
Maner.  Apolog.  cap.  4}.  Los  otros  fon  los 
aílefinos  , los  nporntrudóra  , y los  hechi- 
céros. 

ENVENENAR.  V.  a.  Atofigar  , emponzoñar, 
inficionar  convcnéno,  de  cuyo  nombre, y 
de  la  prepolicion  En  antepuella,fe  forma  efte 
verbo.  Lat.  Vtntno  infittrt.  Qcev.  M.  B.  No 
tienen  culpa  las  hojas  de  la  Salvia  llenas  de 
virtudes,  de  que  muera  el  que  las  traga , fino 
el  fapo  que  las  mvaUnt.  Nuñ.  Empr.  16.  Ef. 
cotpion  es , que  con  las  manos  halaga,  y con 
fu  extremidad  tmimina. 

Envenenar.  Metaphoricamente  vale  fentir 
mal , acriminar  , interpteur  y torcer  en  mal 
fentido  lo  que  uno  dice  ó hace , culpándole 
b imputándole  lo  que  no  lia  dicho  ni  hecho 
ü penfado.  Lat.  Crimituri.  ^Ev.  Polit.  part. 
2.  cap.7.  Dicen  lo  que  calló , y moenénan  lo 
que  dixo. 

ENVENENADO,  DA.  part.  pafl".  del  verbo 
Envenenar  en  fus  acepciones.  Lat.  VmttuiM, 
VtHcno  htJtíhu.Ptrvtrfas,  VALVERo.Vid.de 
Chrift.  lib.j.  cap.28.  Los  que  con  intención 
tnveruntit  las  oían  , quedaban  ayunos  de  la 
CelcíHal  fabiduria  que  encerraban.  Alcaz. 
Chron.  Dec.  i.  año  3.  cap.  2.  §.  1.  Por  cftir 
tan  envtnenadot  aquellos  corazones , con  la 
ponzóña  de  la  diflblución  ydclaheregía, 
que  aborrecían  el  antídoto  de  la  corrección 
V de  la  verdad. 

ENVERDECER,  v.n.  Reverdecer  el  campo, 
las  plantas,  árboles  y flores.  Tiene  la  anoma- 
lía de  los  acabados  en  ettr , y fe  toema  de  la 
prepoficion  En , y del  nombre  V erde  i pero 
tiene  poco  ufo.  Lat.  Virtfim.  Flortjiire. 
Crac.  Ofic. de  S.  Ambt.  f.  17.  Eavtrdtcienáo 
halla  un  cierto  tiempo. 

ENVERDECIDO,  DA.  part.  palT.  del  verbo 
Enverdecer.  Lo  afsi  reverdecido.  Lat.  Vi- 
rtfeeni, 

EN  VERDIR.  V.  a.  Teñir  de  verde  , dát  elle  co- 
lor a alguna  coía.  No  tiene  yáufo.  Lat.  ITr/- 
di  colon  imhun,  tingen.  Recop.  lib.7.  tit.13. 
1.  79.  Que  no  puedan  enverdir  con  otro  ver- 
dór  alguno. 

ENVERGAR,  v.  a.  Tctm.  náutico.  Atar  las  ve-. 
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tas , y amarrarlas  á las  vergas  con  los  cabitos 
de  rebenques  , llamados  Envergues.  Voca- 
bular.  matit.  de  Sev.  Lat.  Fuauulü  vela  li-, 
tan. 

ENVERGONZAMIENTO.  f.  m.  Lo  mifmo 
que  Vergüenza  y empácho.  Traben  ella  voz 
Nebrixa  y el  Padre  Alcalá  en  fus  Vocabula-, 
rios  i pero  tiene  poco  ufo.  Lat.  Pudor,  Vtrt^_ 
tundía, 

EN  VERGONZ  ARSE.v.r.  Lo  mifmo  que  Aver- 
gonzarfe.  Es  voz  antiquada.C.  Lucan.  cap. 
34.  Facíale  mui  gran  vergüenza  demandar, 
nin  taocrgonzarfe  á ninguno , por  lo  que  ha- 
yia  de  comer.  Valer,  oe  las  Hist.  lib.  4.; 
tit.7.cap.  j.  Fi  infanzón  fui  dende  muir^ 
vtrgonzado,  cá  todos  le  miraban  en  defdén,  i; 
lo  havian  por  mal. 

ENVERGONZANTE,  part.  aft.  del  verbo  En- 
vergonzarfe.  Lo  milino  que  Vergonzante. 
Es  voz  antiquada.  Guev?  Vid.  del  Emper. 
Alexandto  bevéro,  cap.7.  Naturalmente  era 
compalsivo  de  los  pobres : y mucho  mas  de 
los  pobres  tnvergonzantis.  Colmen.  Hift.  Se- 
gob.cap.48.§,io.  Guardábalos  para  dar  á po- 
bres fecteios  y envergonzantet,  lin  regiUro  de 
criados. 

ENV ERGONZADO,  DA.  part.  pafiT.  del  ver- 
bo Envergonzarfe.  Lo  mifmo  que  Avergon- 
zado. Es  voz  antiquada.  AvAL.Caid.de  Princ. 
lib.i.  cap.5.  La  piadofa  vejez  de  Philoména, 
envergonzada  de  Theréo.  Valer. 
DE  LAS  Hist.  lib.4.  tit.6.  cap.  j.  Y él  mui  cor- 
rido y envergonzado,  fuefe  para  fu  tierra. 

ENV  ERGUEi.  1.  m.  Tetm.  náutico.  Unos  ca- 
bitos de  rebenques , que  fe  fijan  en  la  empal- 
madura del  graiil  de  las  velas  por  el  feno,  pa- 
ra liarlas  y amarrarlas  á las  vergas.  Vocab. 
luarit.  de  Sav.  Lat.  Funieuli  ^uibut  ad antennae 
velum  atligatur, 

ENVES,  f.  m.  Lo  que  eftá  i la  vuelu  ó parte 
opuefla  de  alguna  cofa , y es  contrario  á la 
tara  y haz  de  ella : como  el  envés  de  un  pa- 
ño, feda,  texido,  &c.  Sale  del  Latino  Inver- 
fum,  por  lo  qual  fe  debe  eferibir  con  o y no 
con  b,  como  hacen  algunos , diciendo  £m- 
bés.  Lat.  Tergum,  Ant. Acusa  .Dial.pl. 30.  Se 
raueflra  primero  la  cata,  y defpues  las  efpxl- 
das  ó el  envíe,  Guev.  Mchofpr.  de  Cott.  cap. 
ult.  Pormanétaque  nos  vendes,  ó Mundo, 
el  envíe  por  revés,  y el  revés  por  envíe. 

Envés.  Por  analogía  íignifica  Las  efpaldas.  Lat. 
Dorfum,  Qi'ev.  Tacañ.  cap.]  1.  Y no 

Uevaflé  la  penca  de  tres  fuelas , quando  me 
palmearon  el  envíe,-,,  A quien  dieron  cier- 
tos empujones  en  el  envíe, 

ENVESAR.  V.  a.  Voz  de  la  Germanía , que  fig- 
nifica  azotar.  Juan  Hidalgo  en  fu  Vocabu- 
lario. 

ENVESTIDURA.  f.  f.  Conccfsion  y fiicultad 
que  el  Principe  y Señor  fuprémo  dá  á otro 
que  es  fu  vaífallo  , para  obtener  y pofi'eer 
algún  leudo.  Señorío,  Réino  , dignidad , &c. 
obligándole  á ferie  fiel , y fetvirle  en  las  ma- 
terias yocafiones  precifas.  Es  voz  tomada 
del  verbo  Enveftir.  Mex.  Hift.lroper.  Vid.de 
Federico  L cap.  4.  EiPapadió  á Hcnricoia 

en- 
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envtfiidúra  de  Rey  de  Us  dos  Sicilias,  enton- 
ces) por  aquel  calamiento.Nuñ.  £mpr.  lo.  Y 
coala,  mveftidún  de  la  Prelacia,  intundir  en 
ellos  la  manledumlire , como  divila  própria 
de  la  dignidád. 

envestir,  v.a.  Conferir  el  Señor  que  es  So- 
beráno,  y que  tiene  el  alto  y fupremo  domi- 
nio de  un  Reino,  Pais,  Feudo,  Dignidad,  Ef-, 
tádo  , &c.  á otro  la  poteftad , jutildiccion  y 
pollcisión  de  él , pata  que  lo  goce  y poQca, 
tenga  y exerza  Cobre  él  y fobre  tus  habitado- 
res quáicfquicra  aílos , como  Principe  y Se- 
ñor , obligandofe  á fervirle  en  las  ocalioncs 
ptccifas  como  fu  vaflallo:  el  qual  acto  y con-, 
cefsionfe  exprelTaen  lo  ceremonial  por  la 
entrega  de  alguna  cofa  ó alhaja  que  fymbo- 
lice  lo  que  le  concede : como  un  Pendón, 
Efpáda,  tllandarte,  &c.  en  los  Señores  Seci^ 
lares ; y en  los  Eclefiaílicos  un  anillo , un  bá- 
culo partot.il , &c.  El  origen  delta  voz  fale 
del  verbo  Vertir,  porque  al  tiempo  de  con- 
feritfe  la  Dignidad  ó Elládo  por  el  Sobera- 
no, al  que  fe  le  concedía  la  enveftidúra  le  le 

Í tonta  una  vertidúra  como  manco  Real  fobre 
os  hombros.  Lat.  Uvtfiitunm  toruedtrt.Jus 
conftrrt.  Mtx.  Hift.lmpct.Vid.de  Federico  1. 
cap.i.  El  Emperador  comenzó  á querer  ufar 
de  lo  que  algunos  de  fus  patfados , de  dar  y 
mveftir  Prelacias  lin  autoridad  ni  confirma- 
ción Apoftolica.  Cerv.  Pcrlil.  lib.  j.cap.  2. 
Y cali  al  mifmo  punto  la  tnvijiii  de  la  Ma- 
gertad  de  Reina.  AROEN$.Maluc.lib.5.pl.i68. 
Aunque  el  envejiirle  de  elle  dominio  tuc  dq 
breve  utilidád. 

Envestir.  Se  toma  también  por  iluminar,  pe-: 
nctrando  alguna  cofa,  y llenándola , y como 
virtiéndola  de  luz  y claridad, y haciendo  que 
cfté  tcfplandeciente  : como  Ihcede  con  el 
hierro  enalbado  en  la  fragua.  Lat.  Circumve- 
jiire.  Ptrfundere.  Fr.  L.  de  üran.  Adíe,  al 
Mcm.  part.i.  trat.a.  cap.i.  De  tal  manéra  tn- 
vefttri  el  alma  con  los  rayos  de  fu  luz , que 

la  haga  femejante  á si Como  una  nube 

qiianmaelSol  la  hiere  y tnvifit  con  fus  ra- 
yos. Vaeverd.  Vid.deChriit.  lib.i.cap.ii. 
O li  en  alguna  hoguera  cnttallen  una  barra 
de  hierro,' la  mvtJiirU  de  fucttc.que  tcfplan- 
deciefle  como  el  fuego. 

Envestir.  V.Ue  afsimilmo  cubrir  ó encubrir 
alguna  cofa : como  virtiéndola  y adornándo- 
la. Lat.  (Jooperirí,  Fr.  L.  de  Gran.  Symb. 
part.  i.cap.  17.  Como  hacen  los  albañiles, 
quando  tnvi/lta  una  paréd  pata  encalarla. 
Envestirse.  Metaphoricamente fignifica acof- 
tumbratfe , hacerle , tcvcrtirfc  de  elle  o el 
otro  afecto  y pafsión  del  ánimo.  Lat.  Induert 
manjuttudinttn , pietittm  , betñgnitaiem  , 

Fr.  L.  de  Gran.  Guia,lib.i.  cap.19.  Las  fic- 
tas, acortumbradas  á tratar  con  los  hombres, 
vienen  por  tiempo  á perder  fu  natural  fiere- 
za, y tnvtjhrfc  de  la  blandura  y manfedum- 
bte  de  los  hombres.  FR.L.DELEON,Nomb.dc 
Chrift.  en  el  de  Padre.  Afsi  ella  maldád  ó 
mal  efpiritu,  aunque  fe  haga  i él  y /»  Mt/i/fa 
de  él  nuertra  naturaleza,  la  f onl'ume  cafi  dcl 
todo. 

Tom.IlK 
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ENVESTIDO,  DA.  part.pair.  del  verbo  Envef- 
tir  en  fus  acepciones.  Lat.  Inveftiturú  donjt-. 
tus , eirasmvejiitus.  Aliquo  indutus.  Fr.  L,  db 
León,  Nomb.  de  Chrift.  en  el  dcEfpofo.  Y, 
hechos  afsi  otro  él,  ó por  mejor  decir  mvtf- 
tidos  en  él,  nace  de  él  y de  nofutros  una  mif- 
ma  obra. 

ENVIADA,  f.f.  Mifsion  hecha  de  alguna  co-: 
fa,  dirigida  á algún  fin.  Es  voz  de  poco  ufo. 
Lat.  Mifsio,  anís.  Tost.  Quert.  cap.tf.  f.  7.  E 
porque  en  la  envUdu  deltas  plagas , tanto  fa 
manifeftaba  la  gloria  é poder  de  Dios,  debía 
la  Santa  Eferitúta  cito  efetibir. 

ENVIAR.  V.  a.  Mandar  que  uno  ó alguna  cofa 
vaya  y fe  ponga  en  camino,  ú fe  remita  para 
ul  ó tal  parte.  Viene  del  nombre  Via , pog 
lo  que  fe  debe  eferibit  con  o y no  con  4; 
como  regularmente  fe  halla  cfcrito.Lat.4fit- 
tire.  Marian.  Hift.Efp.lib.i.cap.  zi.  Defde 
álli  mvió  Embaxadóres  á Caithágo , con  ina 
formación  de  rodo  lo  fucedido.  AtORET.An- 


tig.  libq..  cap.18.  Qiiando  Syla  tuvió  número, 
de  Toldados  El'pañóles  á ella  región. 

Enviar.  Vale  también  dár,  donar.  Lat.  Afitte-: 
re.  Donare.  Quev.  Catt.  del  Cab.  de  la  Tená- 
za.  A Dios  hija,  oy  dia  de  ayuno , de  ningu- 
na parte,  porque  los  que  no  emsian  no  citán 
en  ninguna  parte , folo  cftán  en  fu  juicio, 
PANT.Part.a.  Rom.i. 


EJfas  caxas  os  envió 
Jm  pífanos,  porque  mudas, 
mareiai  infrumento  fean 
de  la  fed  j de  la  gula. 

ENVIADO,  DA.  patt.  paíT.  del  verbo  Enviar 
en  fus  acepciones.  Lat.  Mijfus.  Donatus.  Maa 
RIAN.  Hilt.Efp.  lib.2.  cap.  $.  Por  muerte  del 
Gobernador , que  enviado  en  lugar  de  Han- 
non,  fucedió  en  Cádiz. 

Enviado,  ufado  como  fubftantivo.  El  que  vi 
por  mandado  de  otro  con  algún  menfáge.re- 
cádo  y comifsión  : fi  bien  por  excelencia  6 
antonomáiia  fe  toma  cita  voz  por  el  fugéto 
que  deftina  un  Principe  Soberano  á la  Corte 
de  otro  en  fu  nombre , para  que  reprefenie 
fu  perfona  y tenga  el  charader  de  fu  Mi- 
nirtro  en  ella.  Lat.  Legatus. 

ENVICIAR,  v.  a.  Corromper , dañar , infició-: 
nar.  Regularmente  fe  entiende  de  las  pafsio-: 
nes  y atedos  del  ánimo.  Es  formado  del  ver- 
bo Viciar , añadida  la  ptepoCcion  En  , y d^ 
ordinario  fe  ulá  en  pafsiva  diciendo  Envi- 
ciarfe.  Lat.  Infitere.  Corrumpere,  Fr.  L.  db 
León,  Petf.  Cafad.  §.20.  Si  yi  no  es  él  pog 
ventura  tal  que  fe  deléite  y envítie  en  el  cicr 
no.  Men.  Copl.83. 

Viles  deleites  no  envicien  Ingente. 

Enviciarse.  Vale  aficionarfe  demaliadamente 
á alguna  cofa,  d'arfe  con  exceOb  á ella.  Lat. 
Nimiá  eupiditate  ferri,  rapi,  Immodtrate  duei 
vel  teneri. 

ENVICIADO,  DA.  part.  palT.  del  verbo  Envi- 
ciar en  fus  acepciones.  Lat,  Vitiis  dediius. 

ENVIDADOR,  f.  m.  El  que  envida  y provóca 
i otro  en  el  juego,y  le  cftimúla  paca  que  ad- 
mita el  envite.  Lar.  Invitator. 

Hijo  ertvidadór  no  nazca  en  cafa.  Refe.  que  en- 
Xxx  fe- 
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fcña,  que  fi  el  hijo  empieza  á jugar  y fe  en- 
vicia en  el  juego,  no  habrá  pecado  y maldad 
que  no  aprenda  y emprenda.  Lar. 

Sit  procul  i noftr  'u  (oUufir  ¡aribus  btireu 
envidar.  V.  a.  Term.  del  juego.  Provocar, 
incitar,  excitar  á otro  para  que  admita  lapa- 
rada,  no  para  darle  el  dinero  i fino  pata  ga- 
narfelo  y llevadelo,  li  puede.  Viene  del  La- 
tino Invitart , pot  cuya  tazón  no  fe  debe  ef- 
cribir  con  b,  lino  con  t>.  Lat.  Invitare.  Prova- 
eare,  Pant.  Rom.ao. 

Tode  picado  tahúr 
be  ejiade  por  envidarme, 
eput  ba  mil  dia¡  que  defio 
dár  una  nuera  a mi  madre, 

Envidak  de  falso.  Es  envidar  con  pocos  pun- 
tos, fuponiendo  tener  muchos , ó los  bailan- 
tes, para  acobardar  al  contrario  y haceile 
que  ceda.  Lat.  Falfó  vel  fubdoii  invitare.  Hor- 
TENS.  Mat.f.aii.  Hallandofe  en  el  juego  con 
buenas  cartas , le  envidó  el  compañero  de  fal- 
fo  , dezófe  caer  de  cobarde.  Lof.  Ciic. 
f.  14:. 

Quando  en  efla  fufpenjión 
ios  doi  fe  encuentran  mirando^ 
y d un  tiempo  baxan  los  ojos, 
como  envidan  de  fallo. 

Envidar  de  falso.  Metaphoticamente  vale 
convidar  y rogar  con  alguna  cofa  á otro,  pa- 
ra que  la  acepte , queriendo  lo  contrario , y 
Cn  pairarle  por  el  penfamiento  la  oferta.  Lat. 
Subdole  invitare.  Pie.  JusT.  f.  i;i.  Como  es 
número  de  mazo  , moritálc  por  cl,como  ga- 
vilán por  rábanos : y afsi  no  le  podrán  envi- 
dar de  fjlfo. 

Envidar  el  resto.  Es  ofrecer  y parar  al  jue- 
go todo  lo  que  á uno  le  queda  y tiene  de 
caudal  en  la  mefa.  Lat.  TotA  peeuniá  provo- 
care. 

Envidar  el  resto.  Metaphoticamente  vale 
hacer  todo  el  esfuerzo  pofsible , y como  fe 
fuele  comunmente  decir.  Echar  toda  el  agua, 
lat.  Totii  viribut  niti,  agere.  Cerv.  Quix. 
tom.i.  cap.4.  Y no  quifo  dezar  el  juego  (de 
palos)  halla  envidar  todo  el  reño  de  fu  cólera. 
ENVIDADO,  DA.  part.  palL  del  verbo  En- 
vidaren fus  acepciones.  Lat.  Jnvitatus.  Pro- 
vocatus,  Cerv.  Quix.  rom.  1.  cap.  J4.  En  lo 
que  yo  pienfo  entretenerme  es  en  jugar  al 
triumpho  envidado  las  Páfcuas,  y á los  bolos 
los  Domingos  y fíellas. 

ENV'IDIA.  f.f.  Dolor  concebido  en  el  ánimo 
del  bien  y profperidad  ajena.  Viene  del  La- 
tino Invidia.  Fr.  L.  de  Gran.  Guia,  part.  4. 
cap.  5.  Envidia  es  trilleza  del  bien  ajeno  y 
pelar  de  la  felicidad  de  otros.  Marian.  Hift. 
£fp.  lib.j.  cap.4.  Tanto  puede  muehas  veces 
cn  los  grandes  ingenios  I4  envidia  y la  indig- 
nación. 

£N\TDi.\DOR.  f.  m.  El  que  tiene  envidia.  Es 
voz  de  poco  ufo.  Lat.  Invidttt.  Boc.  de  Oro, 
cap.io.  Afsi  la  envidia  dellruye  á elenvidia- 
dór,  y a el  envidiado  no  le  empece. 
ENVlDiAR.  V.  n.  Tener  envidia , y fentit  en 
el  ánimo  el  bien  y profperidad  del  próximo. 
.S.ilc  del  Latino  ínvidere.  Marq.  Gobem. 
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lib.  2.  cap.  21.  Siempre  el  Pueblo  aborreció 
los  vircuofos,  envidió  ios  honrados,  peeliguió 
los  nobles.  Burc.  bon.63 . 

Como  tienes  U honra  tan  perdida, 

Envidias/ perjt^ues  las  ajenas. 

Naciendo  de  faber  fu  nombre  apenas 
El  fer  de  tantas  honras  homicida. 

Envidiar.  Se  ufa  muchas  veces  por  defeary 
apetecer,  tomando  cfta  voz  cn  buena  pane:  y 
afsi  fe  dice  vulgarmente , Eílo  es  para  envi- 
diar y defew,  Lat.  ^mulari.  Quev.  Do¿fcr. 
Eítoic.  Oedicat.  Cada  día  vemos  que  á quien 
fe  havia  de  tener  láílíma  fe  tiene  envidia,  y á 
quien  l'c  havía  de  envidiar  fe  tiene  láhima. 
Cerv.  Viag.  cap.8. 

Envidiarle  pudiera  Roeinarae 
M gran  Pegáfo  de  prefeneia  brava, 

T aun  Brilladóro  el  del  feHor  Anglanfe. 

ENVIDIADO,  DA.  part.  paíl.  dcl  verbo  En- 
vidiar cn  fus  acepciones.  Lat.  invidiá  pro- 
fequutus,  AlUui  invidiofus.  Arteag.  Rim. 
f.  125. 

Logrando  en  figlot  no  euHos, 
envidiada  edueación, 

ENVIpIOSlSSlMO,  MA,  adj.  fupcrl.  de  Envi- 
diólo. Mui  envidiofo.  Lat.  Valde  invidus. 
GRAc.Mor.f.195.  hombre  envidiostfsimo, 
y que  con  aguda  villa  veía  los  males  ajenos, 
pero  no  los  fuyos. 

ENVIDIOSO,  SA,  adj.  El  que  tiene  envidia. 
Lat./nv/f^»/.  Part.i.  tir.5. 1.54.  E aun  ün  ci- 
to, fuclcn  fer  envidiófos  de  la  buena  andanza 
délos  otros.  Burg.  Garom.  Sylv.tf. 

Ñafia  que  hablar  con  ella, 

Envidiofo,  traidor  y fementido. 

Me  vio  en  fu  celosía, 

ENVILECER,  v.  a.  Apocar,  menofeabar  y ha- 
cer viles  y de  ningún  aprecio  y cftimación 
las  cofas.  Sale  dcl  Latino  ViUfeere.  Tiene  ci- 
te verbo  la  anomalía  de  los  acabados  en  eeer. 
Lar.  Deprimere,  Abjicere.  Fr,  L.  de  Gran. 
Mcm.parc.i.  crar.3,  cap.  6.  Todavía  mc  envi^ 
lice  la  gula,  y me  pcrliguc  lalaxútia.  Saav. 
Empr.72.  Algunos  entretenimientos  enviléeen 
el  ánimo,  y caufan  deferedito  al  Principe. 

ENVILECERSE. v.r. Paffac de  honradoy  bue- 
no á 1er  ruin,  apocarfe  de  ánimo  y perder  de 
la  cdimaciony  valor  que  antes  tenía.  Lat. 
Degenerare.  Vilefiere.  Nieremb.  DÍ£lam.  gen. 
Di2C.Ad.  4.  EnviUcefe  el  fobérbio , pues  de  na- 
da cuida  menos  que  de  sí.  Qübv.  M.  B.  Di- 
ciendglc  que  no  Je  dexalTe  llevar  de  las  cari- 
cias dcl  Tyrino,  m envilecer,  ni  comprar  de 
fus  benefícios. 

ENVILECIDO,  DA.  part.  palT.  dcl  verbo  En- 
vilecer cn  fus  acepciones.  Lat.  AbjeBut.  Vi- 
lis.  Quev.  M,  B.  Llamando  pacíficos  á los  in- 
fámes , y atentos  á los  envilecidos Mas  tie- 

nen que  temer  los  varones  efclarccidos  la 
grandeza  de  fus  méritos , que  los  cobardes  y 
envilecidos  la  mengua  de  fus  culpas. 

ENVINAR.  V.  a.  Echar  porción  de  vino  cn  el 
agua.  Es  formado  de  la  prcpoficion  En,  y dcl 
nombre  Vino.  lmOX,Aquarn  vino  temperare.im- 
mifeere. 

ENyiNAOO,  DA.  part,  palT.  dcl  vetbD  Envi- 

aar. 
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lur.  El  liqüór  mezclado  con  vino  : como 
agua  envinada.  Lat.  t'iiu  timperatui,  mixtiu. 
F».  L.  DE  G*an.  Vid.  de  Fr.  Baith.  de  los 
Mact.  cap.j.  Al  vino  echaba  tanta  agua,  que 
mas  parecía  agua  envinada  que  vino. 
Envinado.  Significa  también  cofa  que  partici- 
pa en  alguna  manera  del  vino : como  Tufo 
envinado, &c.  hii-Vinateui  vcl  Viaojus.  Bar- 
bad. Coton.f.13  5.  Dcaquifefigue  que  to- 
dos los  que  habitan  en  tu  Pueblo  rcfpiran 
dite  envinado. 

ENVIPERADO,  DA.  adj.  Furiofo,  colérico  y 
rabiofo.  Es  voz  inventada , formada  de  la 
prcpolicion  En  , y del  nombre  Víbora.  Lat. 
Furem  viperiná  irá,  Quev.  Fort.  Juno  que  le 
vió  al  lado  de  fu  marido,  y que  con  los  ojos 
bebía  mas  del  Copeco  que  del  liqüór,  endra- 
gonada  y enviperada  dizo,  &c. 

ENVISCAR.  V.  a.  Untar  con  liga  las  ramas  de 
las  plantas,  ó las  varillas  para  cazar  los  para- 
ros, 6 las  cuerdas  y otras  cofas , para  que  en 
ellas  fe  pegue  lo  que  fe  quilicre.  Tiene  po- 
co ufo.  Lat.  Fifio  Uniré. 

ENVISCADO,  DA.  part.  palT.  del  verbo  Envif- 
car.  Loafsi  untado  con  liga.  Lat.  Fifeoilli- 
tus.  Lao.  Diofc.lib.j.  cap.97.  Porque  untan- 
do los  troncos  de  las  plantas  con  liga , ellán 
fegúros,  que  ó no  fubirá  el  animal,  o lubieiv, 
do  fe  quedará  en  la  liga  envifeadú. 

ENVISO,  S.A.  adj.  Advertido  , fagáz , experi- 
mentado y avifado.Es  voz  antiquada.CHsON. 
GEN.  part-^.  f.a$6.  Cá  elle  era  itomc  envifo¡ 
c entendie  mui  bien  lo  que  havie  de  venir. 
Doct.  de  Cab.  lib.  I.  tit.  7.  E por  ende  los 
Cabdillos  deben  fer  enoifoi,  alti  como  de  fu-i 
fo  decimos,  pata  cuidar  de  las  colas. 
ENVITE,  f.  ra.  El  aclo  de  apollar  y parar  dine- 
ro en  el  juego  de  los  naipes , dados  ii  otro 
genero  de  juegos , poniendo  tanta  cantidad 
a tal  ó tal  fuerte,  o carta.  Lat.  Invitatio.  Pro-, 
voeatio,  Pant.  Rom. 20. 

Dicen  que  es  por  no  entender 
ht  ca\ilVidelos  naipes, 
y qise  jamás  dice  quiero 
d cierto  marido  vale. 

Envite.  Vale  también  qualquiet  ofrecimien- 
to que  fe  hace  de  tal  o tal  cofa.  Lat.  Invila- 
tio.Oblatio.  QoEv.Tacañ.cap.ia.Si  noscotir 
vidan  no  aguardamos  al  fegundo  entiire:  por- 
que de  ellas  aguardadas  nos  han  fucedido 
grandes  vigilias.  EsriN.Efcud. Relac.i.Defc. 
21.  No  hai  remedio  tan  excelente  pata  huir 
los  males,  como  no  aceptar  el  envite  de  las 
ocaíiones. 

ENV1UD.AR.  V.  n.  Quedar  viudo  el  marido 
por  morirfele  lamiigéc,óal  contrario.  Es 
formado  de  la  prcpolicion  En,  y del  nombre 
Viudo.  Lat.  Fiduari,  Mex.  Hift.  Impet.  Vid. 
de  Tito  Vefpallano.  De  la  qual  envissdando 
Tito  , lio  havec  hijo  alguno  , cafó  fegunda 
vez  con  una  rnuger  de  gran  fangre , llamada 
Marcia  Fúlvia.  Cerv.  <^ix.  tom.  a.  cap.  49. 
Dcfpues  que  enviudé,  no  ha  havido  na^c  en 
elle  lugar  que  pueda  decir. 

EIs'VIUDADÜ,  DA.  part.  palT.  del  verbo  Eiw 
viiidar.  El  calado  que  ha  quedado  fin  mu- 
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fer,  por  haverfele  muerto,  ú al  contrario. 
M.Fiduatus.  Cerv.  Quix.  tom.i.cap.14. 

y de  la  viuda  tortoiiila 

El  fentible  arrullar,  el  trifie  caetto 

Del  enviudado  hubo 

EN  VOLANDAS.  Veale  Volandas. 
ENVOLCADO,  DA.  adj.  Envuelto,  revuelto, 
revolcado  en  cieno,  ú immundicia  matctiált 
ó en  vicios  torpes  y deshonellos.  Es  voz  an- 
tigua y lin  ufo.  Lat.  Involutus.  Mex.  Nobil. 
cap.  7.  Cá  ella  dueña  era  generofa  i peco  ers- 
volcada  en  algunos  vicios. 

ENVOLTORIO,  f.  m.  Lio  que  fe  hace  de  ro- 
pa : como  paños,  lienzos , ti  de  otros  qualef- 
quier  géneros  que  lean,  en  forma  de  ordina- 
rio redonda.  ÍM,FafíicuIsss.  Involucrum.  .Ma- 
RiAN.  Hiñ.Efp.  lib. 2.  cap.  8.  En  feñál  de  lo 
que  decía,  facó  un  envoltório  de  carcas,  que 
á fu  partida  le  dieron  Efpañoles  y Capitánes. 
Quev.  Tacañ.  cap.  10.  El  foldádo  llamó  al 
huefped , y le  encomendó  fus  papeles  con 
las  caxas  de  laca  en  que  los  trahía , y un  en- 
voltório de  camífas  jubiladas. 

Envoltorio.  En  el  obrage  y fábrica  de  paños 
figniiica  defeéto  y mácula,  por  havec  mez- 
clado algunas  efpecies  de  lana  no  cotrefpon- 
dientes  al  texido.  Lat.  Pueatu  permixtio  vel 
adulterina.  Ktcov.lib.j.m.vj.l.g.  Y el  te- 
xcdórquelos  cexiece,  ó oficial,  ó oficiales 
que  echaren  ellos  envoltórios  en  los  dichos 
paños,incurran  en  privación  de  fus  oficios.... 
A los  quales  mandamos  que  tengan  cuidado 
de  lo  ver  y denunciar  la  falca  ó envoltório  d« 
falfedád  que  hoviece  en  ellos. 
ENVOLTURAS,  f.f.  ufado  en  plutál.  Los  pa- 
ñales y demás  paños  y velluácios  dedinados 
para  envolver  los  niños.  Lat.  Panni  infan-, 
tiles. 

ENVOLVEDERO,  ü ENVOLVEDOR,  f.  m; 
El  paño  ú qualquiet  otra  cofa  que  firvc  y es 
conveniente  pata  envolver.  Trábelos  el  P. 
Alcalá  en  fu  Vocabulario  i peco  tienen  poco 
ufo.  Lat.  Involucrum. 

ENVOLVER.  V.  a.  Arrollar  y coger  alguna 
cofa  en  redondo , volviéndola  y revolvién- 
dola entre  sí.  Es  compuello  de  la  pcepolicion 
En,  y del  verbo  Volver,  y tiene  la  anomalía 
deiu  fimple.  Lat.  Involvere.  Obvolvere,  Val- 
verd.  Vid.de  Chtid.  lib.  i.cap.  12.  Pació  á 
fu  Hijo  unigénito,  lo  envolvió  en  pañáles  po- 
bres, y lo  reclinó  fobre  el  heno  del  pefebre. 
Buró.  Son.103. 

F envuelven  fu  cadáver  en  alóes 
Dcfpues  de  srssserto  contra  tanto  agravio. 
ENVOLVERSE,  v.r.  Mezclatfe,  i incluirfe  eá 
alguna  cofa,  y tener  parte  en  ella.  Lat.ImpU- 
cari.  írsvolvi.  Fr.  L.  de  Gran.  Adic.  al  Mem. 
part.c.  trat.i.cap.5.  Quando  no  fe  envuelve 
en  cuidados  fupérfluos.  Marian.  Hid.  Efp. 
lib.3.  cap.i.  De  aqui  nació  la  priméca  oca- 
fión  de  aquella  guerra  , en  que  fe  envolvió 
también  Numancia,por  edár  á ellos  cercana. 
Envolverse.  Se  coma  algunas  veces  por  mez- 
clarfe  y meterle  entre  otros  ; como  fucede 
en  las  batallas  y encuentros,  en  que  los  unos 
acometen , y fe  barájan  y mezclan  con  los 
Xxx 2 con- 
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contrarios.  Lit.  Comm<y«ri.  ViLLAii.Chron. 
.dcl  R.  D.  Al.  el  XI.  cap.  12.  ti  Infante  D.  Pe- 
dro mandóles  á todos  apear  luego  , y invoU 
viife  con  los  Moros , y quifo  Dios  que  los 
venció. 

Envolver  a unocon  razones.  Es  convencer- 
le y atarle  de  modo  que  no  lepa  que  rcfpon- 
der,  dcxandolc  conful'o  y atónito.  Lat.  Con- 
fundirt. 

ENVUELTO,  TA.part.  paCT.  dcl  verbo  Envol- 
ver en  fus  acepciones.  Lat.  Involutus.  Imfti- 
catus.  Cerv.Líuí*.  tom.i.cap.  19.  Los  enlu- 
tados iban  afsimifmo  revueltos , y mvucitos 
en  fus  faldamentos  y lobas.  Bale.  Bctn.  üb. 
13.  OcL.  140. 

T ti  mundo  envuelto  in  uno  nubla  fría, 

La  tfperanzj  ptrdió  dt  vér  ti  día, 

ENX  ABON  ADURA.  f.  f.  Lo  mifmo  que  Xabo- 
nadúra. 

ENXABON.AR.  v.a.  Lo  imCno  que  Xabonar. 
Jacint.  Pol.  pl.198. 

Dt  ytmu  ft  tnamoró, 
qut  tn  la  orilla  dtl  Danubio, 
mui  arrtmangada  tftaba, 
enxabonando  un  mtnúdo. 

Envaronar.  Metaphoricamente  fignifica  tra- 
tar mal  á otro , y decirle  palabras  injurió- 
las y pefadas,  reprehendiéndole  y afeándole 
lo  que  ha  hecho.  Lat.  Mali  affittrt  aliqutm, 
injuriii  vtl opprobriis  ontrart,  f r.L.  de  Gran. 
Efcal.  cap.8.  Pues  aun  el  lenguáge  común  re- 
cibe, que  quando  havemos  injuriado  á algu- 
no, decimos  que  le  bavcmoi  mui  bien  tnxaho- 
nado.  Alore r.Orig.lib.  3.  cap.  i.  También 
quando  fe  reprehende  ó dicen  palabras  mui 
pefadas  á uno,  decimos  que  le  tnxabonó. 
ENXABüNADO,  DA.  part.  pafli  dcl  verbo 
Enxabonar  en  fus  acepciones. 

ENX  ALMA.  f.  f.  Cierto  género  de  albardonci- 
11o  motifeo  , labrado  de  paños  de  diferenics 
colores.  Es  voz  Arábiga,  fegun  fíente Co- 
varr.  aunque  fegun  Nebrixa  , falc  del  Latino 
Sagma , y por  ello  fe  debe  eferibir  con  xyno 
con  y.  Llámafc  también  Xalma.  Lit.  Sagma, 
Cerv.  Quix.  tom.i.  cap.id.  Y aunque  (la  ca- 
ma) era  ae  las  inxalmat  jr  mantas  de  fus  ma- 
chos , hacia  mucha  ventaja  á la  de  Don  Qui- 
zóte. Lazar.de  ToRU.cap.2.  El  diablo  de  la 
tnxalma  maldita  la  cofa  tenia  dentro  de  sí. 

No  hai  cal  cama  como  la  de  la  tnxalma.  Rcfr. 
que  llgnifica  , que  afsi  como  los  hatriéros, 
dcfpucsde  venir  canfados  dcl  camíno,echan 
mano  de  fus  enxalmas  para  defeanfar , y fo- 
bre  ellas  repofan  como  en  la  cama  mas  blan- 
da: de  la  mifma  fuerte  el  que  fe  halla  fatiga- 
do y canfado  , no  repita  en  It  eñá  blanda  ó 
no  la  cama,  porque  de  qualquier  modo  que  la 
halle,  echa  mano  de  ella , y de  lo  que  primé- 
. ro  encuentra.  Lat. 

Ha\  labor  in  faxisdat  dultti  carptrtfomnoi. 
ENX  ALMERO.  f.  m.  El  que  hace  ó vende  cn- 
xa  linas.  LiuSagmarum  vtnditor,  ac  propola. 
ENXAVIBRAR.  v.  a.  Coger  las  abejas  que  an- 
•lan  cfpatcidas , ó los  cnxambtcs  que  cftin 
fuera  de  las  colmenas,  y encerrados  en  ellas, 
pata  que  fabriquen  la  miel.  formado  ^9^ 
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nombre  Enxambre.  Dicefe  también  Enxam- 
brar , quando  las  milmas  abejas  por  si  fe  en- 
cierran. Lat.  Examina  tondtrt.  Apis  txamma- 
rt.  AcosT.fiift.  lnd.lib.4.cap.34.  Dicen  que 
las  abejas  Ion  tan  chiquitas  cuino  mofcas,y 
que  tnxambran  debixo  de  la  tierra. 
ENXAMBRE.  f.  m.  Cópía  grande  de  abejas, 
q^ue  fe  juntan  y pueblan  una  colmena , y en 
ella  fabrican  la  miel.  Viene  del  Latino  Exa- 
mtn.  Lu.Examin  apum.  Colmen. Hill.  Segob. 
cap.2.  §.t.  Famolo,  por  haver  íido  el  prime- 
ro que  ufó  de  la  miel  y de  la  cera , benefi- 
ciando los  tnxambrii.  Bale.  Bern.  lib.  13. 
oa.  54. 

Como  enxambre  dt  abijas  importuno, 

Innumtrables  lt6ot  tircan  uno. 

Enxambre.  Por  alufión  fe  llama  la  muchedum- 
bre de  pctfónas  juntas.  Lat.  Muhitudo  copio- 
fa.  Examtn.  .Marian.  Hill.  Efp.  lib.  5.  cap.i. 
Donde  la  neccfsidad  de  juntarfe , forzaba  a 
innumerables  tnxambrtt  de  hombres  á paflár- 
fe , y bufear  afsiento  en  tierras  mas  templa- 
das. Ri  BA  D.  Fl.SanCt.  Vid.de  Santa  Paula.  Sa- 
lían tnxambrts  de  Monges  i recibirla ; y ella 
fe  pollraba  á los  pies  de  todos , teniéndole 
por  indigna  de  aquella  honra. 

ENXEBAK.  v.  a.  Tetm.  dcl  obrage  de  paños  y 
de  Tintoreros.  Empapar,  detener  alguna  co- 
fa en  cierto  género  de  lexia.  Lat.  Lixivia  ma- 
ttrart.  RECop.lib.y.tit.  17. 1.  13.  Conviene 
dar  orden  como  fe  han  de  tnxtbar  y demudar 
los  paños  vclartes,  afsi  verbtes,  como  eflam- 
■ brados,  mandamos,  que  los  dichos  paños  ve- 
larles fe  tnxtbtn  delpucs  de  follados  de  azul 
en  agua  clara,  con  alumbre  y rafiira. 
ENXEBADO,  DA.  pan.  pall'.  dcl  verbo  Ense- 
bar. Lo  afsi  empapado,  ó echado  en  lexia. 
Lat.  Lixivia  mactratus.  Recop.  lib.  7.  tit.17. 
1.13.  V defpucs  de  tnxtbadot , fcan  demuda- 
dos en  agua  clara,  con  toda  la  rubia  que  hu- 
vieten  mcncllcr. 

ENXEBE.  f.  m.  Term.  del  obrage  de  paños.  La 
lcxia,o  colada  en  que  fe  echan.ó  echaban  los 
paños.  Lat.  Lixivia.  Recop.  lib.  7.  tit.  17. 
i.i  3.  Con  que  en  el  tnxíbt  fe  les  pueda  echar 
á cada  paño  velarte  media  libra  de  capar- 
rufa. 

ENXECO.  f.  m.  Lo  mifmo  que  Defeomodidid 
ó molellia.  Es  voz  antiquada.  Chron.  gen. 
part.i.  t.i  53.  Ealli  mantuvieron  fu  vejez  af- 
ioflégadaincnte  é lin  tstxíto.  Y f.i 54.  E dixo, 
que  non  quería  el  tnxíto  de  fer  Emperadór, 
mas  que  le  ahondaba  el  nombre  de  fer  lla- 
mado Auguilo. 

ENXERGAR.  v.  a.  En  lo  literal  no  tiene  ufo, 
porque  no  decimos  Envergar  la  tela,  que  fe 
llama  Xerga , ello  es  principiarla  ó empezar- 
la i texer ; finoyi  fe  ha  puedo  la  verga  en  el 
telar.  Solamente  es  ufado  por  translación  y 
vale  dar  principio  y curió  aun  ncgócio , y lo 
mifmo  que  dirigirlo  y ponerlo  en  carrera: 
en  fuerza  de  lo  qual  fe  dice  , Ya  edi  envera 
. gado  el  ncgócio.  Es  voz  baxa , formada  de  la 
prcpolicion  En  , y dei  nombre  Xerga.  Lat. 
Rtm  ordiri,  difpontrt. 

ENXERGADO,  DA.  part.  palL  dcl  verbo  En- 

xer- 
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xergar.  Lo  afsi  difpucfto  y enderezado.  Lat. 
Rts  diffofita. 

ENXERlüOR.  f.  m.  El  que  enxiere  un  árbol 
en  orto.  Tr.ihc  ella  voz  Nebtixa  en  fu  Voca- 
bulario. Lat.  Inftrtor. 

ENXERIMIEN  1 0,  f.  m.  La  obra , acto  , ú ac- 
ción de  enxcrir  un  árbol  en  otro,  o una  cofa 
en  otra.  Tr-he  ella  voz  Nebrixa  en  fu  Voca- 
bulario. Lai./ff/iV/o, 

ENXEtUR.  V.  a.  Meter  una  cofa  en  otra , e in- 
. corporarla  con  ella.  Tómale  particularmen- 
re  por  la  incorporación  que  fe  hace  de  una 
Vara  verde  de  un  árbol , en  el  tronco  u ramo 
de  otro  árbol , que  de  tal  manera  la  une  a sí, 
que  le  comunica  fu  humor  y fublUncia  dán- 
dole en  sí  vida,  de  donde  ha  procedido  mul- 
tiplicar los  géneros  de  frutas  y fus  diferen- 
cias, haciendo  que  las  que  eran  fylvellres  y 
inontelinas  fean  buenas,  fuaves  y gultofas,  y 
á veces  mui  delicadas.  Viene  del  Larina/;s- 
, yérerr.  Fx.  L.  oeGran.  Efcal.  cap.  15.  Mas 
también  es  fácil  li  él  quilictc  tnxtrir  el  árbol 
íylveftre  y montefino.en  un  herraofoyfruc- 
tuofo  olivo.  Mari  AN.  Híd.Elp.  Iíb.3.  cap.i  i. 
Dado  que  muchos  acoftumbran  á enxtrir  co- 
mo árboles,  unos  línáges  en  otros. 

Enxerir.  Meiaphoricanientc  vale  incluir  una 
cofa  en  otra , haciendo  exptella  mención  de 
ella : como  en  un  Libro,  elcritúra,  &c.  enxe- 
lir  tal  6 tal  narración  ó fuceifo.  Lat.  Mmtia- 
tumfiWTt,  Inferiré.  Fr.  L.  deGran.  bymb. 
part. i.cap.  ).§.  1.  Parecióme  erueerir  aquí 
(para  los  que  no  entienden  Latín)  lo  que  ef- 
tc  Philófopho  con  las  palabras  de  la  elo- 
qüencia  de  Tiilio , dice.  .\m»r.  Mor.  lib.ii. 
cap.do.  Al  ítn  mandan  que  elle  decréro  le 
enxiern  y encorpote  en  los  Cánones  y Decré- 
tos  del  Concilio. 

ENXERIDO,  DA.  parr.paíT.  del  verbo  Enxerir 
en  l'us  acepciones.  Lat.  Infertui.  Marian-. 
Hill.EI'p.  lib.8.  cap.  2.  Anda  afsimifmo  enxe- 
rida  en  muchas  cafas  y lináges  principálesde 
Efpaña. 

Enxerido.  Vale  también  pafirudo  de  frió.  Es 
término  ufado  en  Andalucía  y otras  partes. 
Lat.  Rjgem. 

ENXERTAR.  v.a.  Lo  mifmo  que  Enxerir.  Lat. 

Inferen. 

ENXERTO,  TA.  part.  p.tlT.  del  verbo  Enxet- 
tar.  Lo  mifmo  que  Enxerido.  í-at. /n/fr/Hí. 
Ester,  cap.i.  Mi  padre  (que  efté  en  gloria) 

. me  decía  que  era  Efpañol  trafplantado  en 
Italianory  Gallego  enxerto  en  Románo.QuEv. 
Muf.  6.  Riefg.  del  Matrim. 

Oili  en  fin  que  yo  fot  nn  defalmaio, 

Enxerto  en  fotnnilU  de  Eftudiante, 

Enxerto.  El  frutal  ü otro  árbol  enxerido 
en  la  forma  que  fe  ha  dicho  en  el  verbo 
Enxerir.  Lat.  Arbor  infitn.  Espin.  Efeud.  Re- 
lac.i.  Defe.  5.  A los  árboles  viejos  con  un 
enxerto  nuevo  los  remozan. 

Enxerto.  Mctaphoricamente  vale  la  mezcla 
de  algunas  cofas  entre  sí  diverfas , y de  dife- 
rentes géneros  y coloridos.  Lat.  Adulterina 
infertiojvel  variegatet.  Villaloe. Probl. f.2d. 
Como  es  el  mifmo  tronco  de  la  mentira , de 


élfalen  los  enxertoi  de  ella.  Quev.  Muf.í. 
Rom.dp. 

El  veftido  es  un  enxerto 
de  etKhondat  y botargas, 
pintiparado  a!  que  vemos 
en  tapices  y medallas. 

ENXUGADÜR.  Veafe  Azufrador. 
ENXUGAR.  V.  a.  Defecar  , quitar  y facar  la 
humedad  incorporada  en  alguna  cofa  , para 
que  quede  leca:  como  Enxugar  la  ropa  mo- 
jada. V'iene  del  Latino  Exjiccare,  por  lo  qual 
fe  debe  eferibir  con  x,  y no  con ¡.  C.Lucan. 
cap.36.  Pues  li  las  hormigas  cada  que  lio- 
vieile,  huvicll'en  de  facar  el  pan  para  lo  en- 
xugar, luenga  labót  tenían,  c demás  que  non 

f odrian  haver  fol  para  lo  enxugar , cá  en  el 
nvietno  non  face  tantas  veces  fol  que  lo 
podielfcn  enxugar.  Marm.  ücfctipc.  hb.  i. 
cap.  15.  Elle  aire  es  mui  daíiofo:  y por  lu 
afperéza  y fequedád  tnxséga  las  aguas  de  los 
lagos  y pozos. 

Enxugar.  Vale  también  limpiar  la  humedád 
que  interiormente  dcfpide  y echa  de  si  el 
cuerpo : como  las  lágrymas , el  fudór,  ¡kc.  ó 
exteriormente  recibe  mojandofe  ó bañando- 
fe  : como  las  manos,  el  roltro,  &c.  Lat.  Ter- 
gere.  Espin.  Efeud.  Rclac.i.  Dele.,}.  Ucfpues 
de  baverfe  enxugado  cots  un  lienzo  la  hume- 
dád que  lo  havia  bañado.  Lop.  Philom.  f.40. 
Que  con  mi  dulce  canto, 

Suele  enxugar  las  perlas  de  fu  llanto. 
Enxvgarse.  Significa  también  emmagtecer, 
perder  de  la  gordura  que  uno  tenia  , lecarfe 
y aienuatfe  de  carnes.  Lat.  Artriruan.  Quev. 
Muf.  d.  Rom.  5 9. 

De  verstofas  y fangr'sas 
tanto  me  cnxúgoy  me  feeo, 
que  ayer  me  entré  en  un  ejiuebt, 
y anduve  danzando  dentro. 

ENXUTO,  TA.  part.  palT.  del  verbo  Enxugar 
en  fus  acepciones.  Lat.írVr»/,  a,  um.  Ribad. 
Fl.Sanét.  Vid.  de  S.Balilio.  Fué  S.Bafilio  alto 
de  cuerpo,  flaco  y enxúto  de  carnes.  Pant. 
Oel.  áSant.Thom.  de  Villan. 

T redimida  al  vago  ardor  del  Cielo, 

Se  libre  enxúia  a la  fatal  efptíma. 

Enxuto.  Translaticiamcnte  fe  toma  por  el  par- 
co, afsi  en  obras  como  en  palabras,  de  quien 
l'c  iuele  decir  que  fus  razónes  fon  lecas,  por 
fer  pocas  y ellas  dcll'abridas.  Lat.  Pareut.  Sie- 
eut.  CovARR.  en  ella  palab.  Bnxsito  á veces 
lignifica  el  parco,  que  no  dá  xugo,  ó el  hom- 
bre de  pocas  razones,  y elTas  dcll'abridas. 

En  xuTAS.  En  la  Architeclúra  fon  los  lados 
que  cáufa  el  círculo  dentro  del  quadrado, 
por  fer  los  dos  triángulos  recogidos  y en- 
xútos  , á califa  de  la  curvidad  de  la  linea 
del  círculo  que  los  forma.  Covarr.  en  la  pa- 
labra Enxúto.  Lat.  Quadrati  triangula  d ehrctel» 
refcHa. 

Enxdtos.  Son  unosTafeosy  palos  fccos  peque- 
ños y delgados  como  farmicntos,para  encen- 
der lumbre  á manéra  de  yefea.  Es  término 
ufado  principalmente  entre  los  Pañóres  y 
Labradores.  Lat.  Frondes  ligttaque f cea. 
Enxutos.  Se  llaman  también  unos  cottezonci- 
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eos  de  pan  , ú de  otra  qoalquiera  cofa  , que 
excite  y llame  el  apetito  y gana  de  beber, 
Lat.  Panií  Jkca  fruJíuU. 

A pié  tnxúto.  Ptirafc  adverbial , metaphórica, 
que  vale  (in  trabajo , fm  canfancio  ni  fatiga. 
Lar.  5rrre  pedí.  Sicvenz.  Vid.  de  S.  Cerón, 
lib.i.  Difc.i.  Otros  no  tomaron  tanto  traba- 
jo : y mas  d pié  enxúto  bufearon  el  cumpli- 
miento de  fus  deféos.  CExv.Quíx.tom.a.cap. 
5.  Si  Dios  quilieria  darme  de  comer  s pié  en- 
xúto y en  mi  cafa,  fin  traherme  por  vericue- 
tos y cncrucijádas. 

ENXUNDIA.  f.f.  La  gordura  que  las  aVes  tie- 
nen en  la  overa:  como  la  de  la  gallina,  pabo, 
&c.  li  bien  generalmente  fe  fucle  tomar  ella 
palabra  por  el  unto  y gordura  de  qualquier 
animal.  Sale  del  Latino  .dxungii , por  lo  que 
fe  debe  efevibir  con  x,  y no  con  j.  Lix.Axun- 
gia.Adept.  Pinguedo,  F*.  L.  de  Cean.  Symb. 
part.5.  trat.2.  cap.y.  Unos  facriticios  en  que 
le  quemaban  y oftecian  á Dios  las  enxúnditu 
y gtofluras  de  los  animales. 

Enxundia.  Metaphoricamente  fe  toma  por  el 
medio  ñ modos  atractivos , afsi  de  obra  , co- 
mo de  palabras  blandas  y attiñeiofas , con 
que  fe  luele  halagar,  ordinariamente  con  fic- 
ción y engaño,  para  lograr  lo  que  fe  deféa  ó 
retende.  Lar.  Doioft  vería,  Pic.Just.  f.ajo. 
ara  mi  tenia  vara  de  hierro,  y para  mis  con- 
trarios de  manteca:  harta  delU  enxúndia  ha- 
cían mis  hermanos. 

EN  YbSSADURA.  f.  f.  La  obra  hecha  fobre  la 
pared,  cubriéndola  con  yeflb  , y facandola  i 
jilano.  Lat.  Inerufiatio  eum  gypfa  faíia.  Pe- 
luc.  Argen.part.a.  lib.a.  cap.i.Cuya  corte- 
za denfa  vellida  de  azulte , untándole  como 
de  enyejfadúra,  hace  hotrót  á la  villa. 

ENYESSAK.  V.  a.  Aderezar  con  yeffo , y alla- 
nar las  paredes , ó el  fuelo  con  él.  Es  forma- 
do de  la  prepoficion  En,  y del  nombre  Vello. 
Lat.  Gypfo  ¡mire,  eooperire. 

ENYESSADO,  DA.  part.  paff.  del  verbo  En- 
ycITar.  Lo  afsi  puello  y aderezado  con  ycll'o. 
Lar.  Gypfa  cooperlut  illitut. 

ENZAMARRADO,  da.  adj.  Cubierto  y abri- 
gado con  una  zamarra , de  cuyo  nombre  fe 
forma.  Lat.  Ovina  pille  indutut.  Valdiv, 
yid.de S.Jofeph,  Cant.i5.0cl-9. 

En  la  piel  vedijuda  enzamarrado. 

Que  apénas  felevén  ojoi  ni  eejat. 

Si  Marzo  vuelve  de  rabo,  ni  dexa  Paftór  enzjt- 
marrado,  ni  Cordero  encencerrado.  Refr.  que 
fe  dice  por  los  grandes  ftios  y vientos  que 
fucle  haver  en  el  mes  de  Marzo  , en  que  no 
hai  abrigo  pata  los  Pafióres , ni  pora  los  ga^ 
nados.  Lat. 

Oumia  perturbant  extempló  fiigora  eampit, 

Et  eladem  palitur  cum  grege  paflor  ovil. 

ENZ.ARZAR.  V.  a.  En  lo  literal  tiene  poco 
ufo  , en  lo  metaphorico  vale  enlazar  y enre- 
dar 3 unos  con  otros , fembrando  difeordias 
y diflénliones  entre  ellos,  para  que  con  difi- 
cultad fe  defcmbaraccn.  Es  formado  de  la 
prepoficion  En,  y del  nombre  Zarza.  Lat.Ri- 
xii  & eontmtionibui  aliquoi  imflicare. 

ENZARZARSE,  v.r.  Enredarle  entre  las  zoTt 
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zas  y cfpcfli'iras  de  los  montes  y matorrales 
Lat.  ¡mplUúrivel  intrieari  fyhis. 

Enzarzarse.  Por  translación  vale  meterfe  en 
negocios  y dificultades  , de  las  qualcs  le  falo 
con  mucha  pena  y trabajo : y también  cnla- 
zarfe  y entedarfe  unos  con  otros,  por  razón 
de  pléitos , difeordias  y qücllioncs.  Lat.  Ne- 
sotiii  implican. 

ENZARZADO  , DA-  part.  paíT.  del  verbo  En- 
zarzar en  fus  acepciones.  Lat.  ímpUcatus,  In^ 
tricatus.  Lop.Coin,  La  envidia  de  la  nobleza. 
Jortui. 

CuhrimosU  de  un  cabello 
pardo  enzarzado,  que  bajía 
d volver  almas  ovéjaSf 
que  en  zarzA  dexan  la  lana, 

ENZURDECER,  v.  n.  VoIvccfc,ó  fer  uno  zur- 
do. Es  voz  jocófa  c inventada.  L;sx.SimJlrumj 
vei  Uvum  effici.  Pant.  Vexam.  j.  El  principal 
objeto  do  lu  lociira  es  fer  zurdo;  l’ucs  deque 
nrzurdedó  ? le  dixc  : y rcfpondiómc  , £Üü  íc 
cuenta  de  muchas  maneras. 

EO. 

EOLIPiLA.f.m.  Terra.  Marhemático.  Infiru- 
monto  cóncavo  de  mctál , que  fucle  haccrfc 
en  forma  cfphérica  6 como  una  calabaza  ó 
pera , íin  mas  rcfpiracion  que  un  cucllccUlo 
mui  angoño  , por  el  qual  íc  le  introduce 
y puerto  dcfpues  lobre  el  fuego,  luego 
que  toma  calor,  arroja  un  viento  tanímpe- 
tuófo,  que  es  capaz  de  encender  mui  apriíá 
cantidad  de  carbón  ó leña , ü de  mover  al- 
gún artificio , mediante  una  rueda  con  vele** 
tilias,  que  reciban  el  viento.  Lat.  t^olipiU, 

EP. 

EPACTA.  f.  f.  El  número  de  dias  en  que  el 
año  Solár  excede  al  Lunar  común  de  doce 
lunaciones : 6 el  número  de  dias  que  la  Luna 
tiene  en  ci  dia  primero  de  Enero , contados 
dcfdc  el  último  novilunio.  Lat.  Epa¿ia.  Ma- 
RiAN.  Hiíl.  Efp.  Üb.  6,  cap.  16»  Por  lo  uno  y 
por  lo  otro  el  Papa  Gregorio  XIII.  el  año  de 
mil  quinientos  y ochenta  y dos,  quando  crto 
elcribiamos  , emendó  todo  crto  , quitó  dcl 
Kalcndario  el  áuteo  número  , en  cuyo  lugar 
pufo  otro  mayor,  que  llamaron  £^4¿2at. 

EPACTILLA.  1,  m.  El  librito  que  cada  año  fa- 
Ic  para  el  régimen  y orden  dcl  Rezo  Divino. 
Lat.  Frajeriptus  ordo  recitandi. 

EPANALtPSlS.  f.  f.  Figura  rhctórica,  en  fuer- 
za de  la  qual  fe  repiten  al  fin  dcl  periodo  las 
raifmas  palabras  ófcntcncia  con  que  fe  co- 
menzó. Es  voz  Griega.  Lat.  Epanalepjis.  F, 
Herr.  fob.  cl  Son.  i.  dcGarcil.  Es  figura 
Epanalepjis , que  llaman  los  Latinos  Refump 
tío  :1a  qual  es  una  apartada  vuelta  y reped*’ 
cion  dcl  verbo  , con  algunas  voces  Inter* 
puertas. 

EPANAPHORA,  f.  f.  Figiíra  rhctórica,  por  la 
qual  empiezan  con  un  núlmo  vocablo  o ver- 
bo confccurivamcntc  , diferentes  vcrfos,en 
una  canción  b coropoficíon  Poética.  Es  voz 
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Griega,  Lar,  Epiiufbora,  F.  Hskk.  fob.  la 
Egl.  i.dcGarcU.  ís  tpmáfbora , como  dice 
Julio  Ruliniano quando  comienzan  muchaa 
Icnténcias  de  un  mifnio  verbo. 
EPANAifROPHE.  I'.f.  Figura  rhetórica  lla- 
mada de  los  Latinos  Revetlio,  con  la  qual  Pe 
repite  una  mil'ma  cUurula  ó palabra , trocan- 
do al  revés  las  voces  milinas  antes  dichas  en 
el  principio,  y colocándolas  en  otro  modo  y 
orden  coiurário.  Lat.  EptiuJiropUe.  F.Hbkk. 
fob.  la  Eql.  2.  deüarcil.  Es  Epinifinpbt  6 
Reverlioñ,  que  es  quando  rcllituimos  la  fen- 
téncia  por  orden  derecho. 

EPENTHESlS».  f.  f.  Figura  rhetórica  ufada  en 
la  Poesía,  por  la  qual  fe  interpone  una  Ierra 
ó fylaba  en  medio  de  la  palabra  ú dicción, 
para  ajuftar  el  verfo  y el  número  y confo- 
nancia  de  las  fylabas , haciendo  larga  la  que 
es  breve.  Lat.  tpentbijls.  F.  Hta».  fob.  la 
Eleg.i . de  Garcil.  Es  ÉpuinttJ'u,  que  es  inter- 
policion  de  una  letra  o fylaoa  en  medio  de 
la  dicción. 

EPHEMERIDES.  f.f.  Libro ü comentario , en 
que  fe  rcheren  los  hechos  de  cada  dia.  Es 
voz  Griega.  Lat.  Epbtmtrütt.  QuEv.Zahutd. 
Otro  que  elUba  á gatas  con  un  compás , mi- 
diendo alturas  y notando  cftrellas,  cercado 
de  epbtmiridtj  y tablas. 

EpHEMeaiDES  Astronouicas.  Los  libros  en 
que  fe  annotan  los  movimientos  diirios,  y 
afpeélos  de  los  Planetas,  y los  cclipfes  de  Sol 
y Luna.  Lat.  Bpbimtridct  AJlnncmiu, 
EPHEMERO.  f.m.  Hierba  que  produce  las 
hojas  como  lirio , aunque  mas  delicadas , y 
afsimifmo  el  tallo,  y las  llores  fon  blancas  y 
amargas , y el  fruto  tierno.  Tiene  una  fola 
raíz  larga  , grucifa  de  un  dedo , elKptica  y 
olorofa,  y regularmente  nace  en  los  roble- 
dales y lugares  fombrios.  Haí  dos  cfpccies, 
la  una  fe  llama  Epliémero  Cólchico,y  la  otra 
Ephemero  fimplemente.  Llámafe  también 
Iride  falvigc.  Lar.  Epbtmtrum  non  iftbaU, 
Lag.  Diofe.  lib.  4.  cap.  8d.  Uos  cfpccies  de 
tpbémtro  nos  pinta  en  elle  lugar  Diofeórides. 
EPHETA.  Ella  palabra  deque  ufa  la  Iglelia 
en  el  Sacramento  del  Bautilmo  quando  el  Sa- 
cerdote toca  con  ios  dedos , mojados  con  fu 
propria  faliva,  las  orejas  y narices  del  que  fe 
iu  de  bautizar , la  ha  tomado  el  vulgo  en 
una  lignificación  contraria  de  lo  que  lignifi- 
ca : porque  ^a  expreflár  que  uno  ella  rea- 
cio en  deciiu  verdád  de  lo  que  fe  le  pregun- 
ta, y no  quiere  rcfponder  al  cafo,  fe  dice  que 
el  tal  fiempre  dice  y refponde  Ephetá. 
EPHIMERA.  f.f.  Calentura  ó incendio  que 
dura  regularmente  un  dia  natotál.  Es  voz  to- 
mada del  Griego  Ephemrron.  Lat.  Epbtmerj, 
Maxq.  Gobern.  lib.2.  cap, 38.  De  Antiprato 
Sidonio,  inligne  Poeta,  cuentan  Plinio  y Va- 
lerio Máximo, que  todos  los  días  que  cumplía 
años,  tuvo  una  t^inur»  halla  que  murió. 
Ephimeíia.  Figanumente  fe  toma  por  dura- 
ción btevey  acddcntál.Lat.^Fono'A.Co  en. 
Chron,tona,3.  lib.  1.  cap.2.  Es  laRofa  una 
florida  exhalación,  vegetable  tpbimen  de  los 
campos,  que  en  término,  de  pocas  horas,hei- 
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mofa  luce,  y muftia  fe  defapacece.  Arteao. 
Rim.f.14. 

Infjant  marmol  fuaio 
a tamas  glorio fa  oom: 

• o ardittUt  vida,  y québrevo 
cphimera  te  tadiital 

EPICEDIO,  f.  m.  El  verfo  u Elegía  que  fe  re- 
citaba en  lo  antiguo  fobte  el  cuerpo  difim- 
to,  antes  de  darle  fepultúta.  Es  voz  Griega, 
de  quien  la  tomó  el  Latino  Eputdium.  F. 
HsRR.fob.  el  Son.id.de  Garcil.  Todo  es  de 
' Efláeio,  en  el  fegundo  de  las  Sylvas , en  el 

• tpiúdio  dcGláucia. 

epiceno,  adj,  £1  nombre  que  debaxo  de  una 
terminación  ó articulo,  ahora  fea  mafculino 
ó femenino,  comprehende  el  género  y nom- 
Lrcde  algún  animal  ó ave,  en  ambos  fexos 
de  macho  y hembra : como  el  Elephante , el 
Buirre,&c.  en  el  articulo  mafculino,  y la 
Onza , la  Cigüeña , &c.  en  el  femenino.  Es 
voz  Griega , ufada  de  los  Gramáticos  en  las 
reglas  de  laSyntáxis.  Llámale  también  Pro- 
milcuo,  Lat.  Patos, Eloq.  f.idy, 

Epicino  es  el  que  no  tiene  mas  de  un  géne- 
ro, y en  él  fe  entiende  macho  y hembra. 
EPICHEYA.  f.  f.  Interpretación  de  la  ley,  mo- 
derada y prudente,  fegun  las  circunllandas 
del  tiempo,  lugar,  ocaiión  y perfóna.  Es  voz 
Griega , peto  mui  ufada  en  Callellano , y fe 
pronuncia  heb  como  lo  Lat,  Epiebtia.  Espej. 
na  lA  VID.  HuM.  lib.i.  cap.  i.  La  qual  Atif- 
tótclcs  llama  t pitbéya,  que  es  mui  necelfaria 
al  bien  común  de  todo  el  mundo.  Hortens. 
Paneg.  pl.  184.  tpitbéya  es  de  las  Religio- 
ne«,  atención  al  efpititu  trabajado. 

EPICO,  CA.  adj.  En  fu  primer  fignificado  va- 
le verfo  heróico , y propriamente  el  que  fe 
llama  Hexámetro  : y afsi  en  nuellra  Lengua 
cita  palabra  lúena  lo  mifmo  que  Poesía  he- 
roica. Es  voz  Griega.  Lat,  Epicas,  a,am.  F. 
Herr.  I'ub.  la  Elcg.i.de  Garcil.  Y afsi  no  Ip 
juzgo  por  acertado  el  ufo  déla  incifion,en 
las  obras  épiriu  vulgares. Cerv.Quíx.  tom.i. 
cap.47.  Dá  lugar  á que  el  Auiót  pueda  mof- 
tratle  épico,  lyrico,  trágico,  cómico. 
EPICRESIS.  r.t.  Figura  rhetórica,  que  vale 
adjudicacion.juicio,  cenfúta  y confirmación 
del  difeurfu  y razonamiento  hecho  fobre 
alguna  cofa.  Es  voz  Griega.  Lat.  Epicrcjts, 

F.  Herr.  fob.  la  Egl. i. de  Garcil.  Por  tpieré- 
fis  lubla  á l'u  l’allora , cali  como  prefente. 
EPICYCLICO,  CA.  adj.  Lo  que  pertenece  al 
epicvclo  : como  Movimiento  epicyclico, 
Ptollaphérelis  epicyclica.  Lat.  Bpicyelieas, 
a,  um. 

EPlCYCLO.  f.  m.  Tetm.  de  Altronomía.  Cír- 
culo que  fe  fupone  tener  fu  centro  en  la  cir- 
cunferencia de  otro.  Lar.  Epieydam.  V enec. 
Difer.  lib.2.  cap,  39.  Quando  el  Planéta  vá 
por  la  pacte  de  abaxo  del  Epieydo , fe  dice 
tetrógado.  ViLLBG.Er0t.Canul.a3. 

Bstn  pudieran  en  carro, 
mas  alto  qtu  la  Luna, 
fatigar  epicyclos, 
a no  temer  efpúmas, 

EPIDEMIA*  f.  f.  La  enfeemedádque  corre  co- 
mún- 
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munmentc  entre  la  gente , y que  anda  gene- 
ralmente vagando  entre  muchas  perlónas. 
Es  voz  puramente  Latina  Efidtmia.  Navar- 
»ET.  Confetv.  Difc.17.  Sepega  ella  contar 
gión,  mas  fuerte  que  liácepitUmia.  Quir, 
Muf.d.Son.dj. 

Viendo  al  Maríyrologio  de  U vids 
Con  múJUo  baiUr,  y viendo  al  Prefie, 

Dixe,  fin  duda  hai  nuevas  de  la  pefie, 

O la  epidemia  viene  bien  podrida. 

epidemial,  adj.  de  una  term.  Cofa  que  per- 
tenece á epidemia.  Lat.  Epidemicus,  a,  um. 
Epidemialis,  e.  CioNc.  Com.  El  Doft.  Carlino. 
jOTn.3. 

Hai  enfermedades'*  Muebeu, 
y aun  safi  epidemiales. 

EPIDEMICO,  ( A.  adj.  Lo  mifmo  que  Epidcr 
miil.  Hortens.  Paneg;  pl.  173.  Las  conti- 
nuas y cali  epidémicas  enfermedades,  que  def- 
pierran  cuerdos  tetnóres,  li  merecen  nombre 
de  pcitc. 

EPICLOTIS.  f.  f.  Term.  déla  Anatomía.  Len- 
giiecita  que  tapa  la  via  de  la  áfpera  artéria,  i 
fin  de  que  el  manjar  y la  bebida  no  entren 
por  ella  al  pulmón  : y quando  alguno  fe  def- 
cuida  y entra  por  ella  alguna  porción , por 
pequeña  que  lea,  dácongója,^'  fobreviene 
una  tós  ballantemcntc  penóla.  Es  voz  Grie- 
ga i pero  mui  ufada  de  los  Médicos  y Ciruja- 
nos. Llámafe  comunmente  Gallillo.  Lat. 
Epiglofsis  vclEpiglotlis.  Frac.  Ciruj.lib.  t. 
cap.  28.  Tiene  la  nuez  una  cobertúra,  llama- 
da de  los  Griegos  Epiglotis , por  fer  como 
lengüeta,  femejantc  á la  de  las  Háutas. 

EP1GRAM.\.  f.  amb.  En  fu  rigurofo  lignifica- 
do  vale  Inictipción  ; pero  en  tiueflro  Calle- 
llano  comunniciue  fe  toma  por  un  género  de 
compolicion  Poética  bres’c.  Es  voz  Griega 
en  fu  origen.  Lat.  Epigramma,  tis.  Niekemb. 
Var.  iluft.  Vid.  del  P.  Gonzalo  de  Tapia.  Ce- 
lébrale también  Gerardo  Montano  en  fu 
Centuria , con  una  elegante  epigrama.  Lop. 
Paft.  de  Belén,  lib.3.  Apollemos,  dixo  el  Rúl- 
tico , á qual  de  nofoctos  dice  mejóc  un  epi- 
grama al  niño. 

EPIGRAMATICO,  f.  m.  El  que  hace  y com- 
póne  epigramas.  Lat.  Epigrammatifies.  Hor- 
TENs.Mar.  f.  108.  Bien  dizeta  aqui  el  otro 
Epigramático-.  Aut  ubi  mors  non  eu,  fi  jugula- 
tis  aquí? 

EPIGRAMATISTA.f.m.El  compofitór  de  epi- 
gramas ; y entre  los  Poetas  Latinos  por  An- 
tonomáfia  fe  entiende  á Marcial.  Lat.  Epi- 
grammatum  aullor.  ALDRET.Anc.lib.4.  cap.7. 
Las  preciosífsimas  lanas  del  Andalucía , que 
tenían  el  color  que  dizo  el  Epigransatifia. 

EPIGRAPHE.  f.  m.  Título  ü infcripcíon  de 
alguna  obra  eferita.  Es  voz  tomada  del  Grie- 
go. í.3.1.  Epigrapbe.  Neñ.  Empr.  11.  La  fama 
de  cada  uno  es  fobreferito  yepsgrapbe , que 
declara  lo  que  hai  en  el.  Mono.  Dillért. 
4.  cap.  3.  Como  fe  reconoce  del  mifmo  rpí- 
grapbe. 

EPll.ENCIA.  f.  f.  Lo  mifmo  que  Epilepfia.  Es 
Esvozantiquada.  Chron.cen.  f.azy.  Eelle 
Mahomád  era  mal  doliente  de  uoa  enferme^ 
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dad , que  dicen  Morbo  caduco , c de  epi- 
Uruia, 

EPILEPSIA,  f.  f.  Enfermedad  que  vulgatroente 
íc  llama  Oütacorál ) por  í'cr  como  una  gota 
que  cae  lobre  el  corazón.  Es  voz  Griega  y 
mui  uíadade  los  Médicos.  L:í\,Morbus  cadu- 
fustvclcomitiaiis,  Epilepjia,  Fr.  L.  de  Gran. 
Symb,  part.2.  cap.j  2.  1 ambicn  la  laño  de  U 
enfermedad  de  la  cpiUpJia  t que  arriba  dixi> 
mos.  RiBAD.FLSanct.Vid.  de  Santa  Luthgar- 
dis.  Sanó  con  fus  oraciones  á una  muger  del 
todo  Ibrda,  y áotro  enfermo  de  cpHép%, 

EPILEPTICO,  CA.  adj.  Lo  pcncnccicntc  á 
Epiléplia:  como  Enfermedad  epiléptica,  Lat. 
Epiitpticui,  at  um.  HoRTEss.Pancg.pl.  199, 
Dura  muerte,  ó apoplética,  6 fpiiép$iu,como 
quieren  Médicos  graves. 

EPILOGAR,  V.  a.  Kclumir  en  breves  cláufulas 
> periodos  lo  dicho  antes,  para  rcírclcarla 
memórude  lo  difeurrido  y turado.  Es  for- 
mado dd  nombre  Epílogo.  Lat.  Jn  campen- 
dium  reducere.  Maner.  Prcfac.^.y.LosIcrvi- 
ciosquc  hizo  ette  Miniftro  álalglélia,nofc 
pueden  epilogar  injuria. Colmen.  HilLSc- 
gob,  c.Tp.i7.§,^.  Cumpliendo  con  el  intento 
de  epilogar  las  hiftórias  de  CaíüUa. 

EPILOGADO , DA,  part.  palT.  dcl  verbo  Epi- 
logar. Rdumido  y abreviado.  Lat.  in  com- 
pendium  redaéius. 

EPlLOGlSMO.  i.  m.  Cálculo  ú cómputo.  Es 
ufan  comunmente  los 
Aftronomos  en  los  cálculos  de  los  cclipfcs. 
Lat.  Computttm. 

EPILOGO,  f.  ni.  Conclufíón  de  la  oración  ó 
razonamiento , en  que  fe  repite  ó recapitula 
lo  dicho,  con  razónes  breves  y fuccintas, pa- 
ra avivar  la  meniória , y concluir  el  difeurfo: 
y en  fuma  vale  tanto , como  Razonamiento 
abreviado,  Epilogas.  F.  Herr.  fob.  la 
Cañe.  I . de  Garcil.  £I  epílogo  pucíto  en  la  pof- 
treta  cftanza,  abraza  algunas  veces  muchos 
verfos,  otras  pocos.  Patón,  Eioq.  f.144.  En 
el  genero  demonlkrativo  ,los  HUloriadórcs 
y Poetas  no  ulan  de  epilogo  5 mas  el  Orador 
conviene  que  le  ufe. 

Epi  LOGO.  Por  ampliación  vale  lo  mifmo  que  rc- 
fumen  y concurrencia  de  muchas  cofas  á un 
tiempo.  Lat.  Con/penáium.  Synopfis.  Corn. 
Chron.  tom.  3.1ib.  1,  cap.  7,  Viendo ch  una 
mna , aun  no  de  diez  años , un  afeado  epi- 
logo de  la  faniidad , y una  breve  fuma  de  los 
^agros  de  la  Grácia.jAVRBG.PharfaUib.14. 
0«.  7^,  ^ 

Que  alii  el  univerfal  fueño  de  tantos 
Junto  ocurre  en  epílogo  tremendo. 

EPIMEDIO.  1.  m.  Hierba  ó efpecic  de  col,  cu- 
yo tallo  no  es  grande , y tiene  diez  ü doce 
hojas  femejantes  á la  de  la  hiedra  j pero  iin 
fruto  ni  liorcs.  Las  raíces  fon  negras,  delga- 
das y de  un  olor  grave , y mui  dcllabridas  al 
guíio.  Lat.  Epimedsum.  Lag.  Diofe.  lib.  4^. 
cap, 2 1 . 1 ampoco  fe  tiene  oy  noticia  dcl  epi- 
tnédio , cuya  virtiíd  es  mcdiocrcmence  fría, 
con  algu  na  ímmcdád  fiipcrliua. 

EPIMONE,  f.  f.  Figura  rhetórica,  en  fuerza  de 
la  qual  íc  repite  y continúa  muchas  veces 

una 
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una  tnifma  fcntcncia  ó vcrfo , principalmen- 
te al  fin  de  las  canciones  y otras  obras  Poé- 
ticas. Es  voz  Griega.  Lar.  Repititio,  Continiu- 
tio.Bpimoac.  F.Hena.lob.  la  Egl.i.  deGar- 
cil.  Es  figura  Epímone  ó continuación,  guan- 
do el  mitmo  verlo  6 la  fcntcncia  fe  cnxictc 
muchas  veces. 

EPIPACTIDE.  f.  f.  Mata  pequeña  que  tiene 
ciertas  hojas  mentidas,  y que  en  las  raíces  y 
flores  lenteja  mucho  á las  dcl  Eléboro  negro. 
Lat.  Epipnclii.  Lag.  Diofe.  lib.4.  cap.  no. 
La  Bp:pi¡Ui!,  llamada  de  algunos  Eleborina, 
es  una  mata  pequeña. 

EPIPHANIA.  l.f.  Aparición  ó manifcfiación. 
Es  una  de  las  principales  feftividades  que  ce- 
lebra nucllra  Santa  Madre  la  Iglelia  en  el  día 
feis  dcl  mes  de  Enéto, guando  los  Santos  Re- 
yes Magos  adoraron  al  Niño  jefus.  Es  voz 
Griega.  Lat.  EpipbnnU  leu  Monifeftttio.  vel 
Apparitio.  Chaon.  gen.  f.8p.  Fué  aquel  mif- 
mo  dia  que  losChrillianos  llamamos 
«ú  ó aparición,  que  ranto  quiere  decir  como 
Manifeftamicnto.  Rinao.  Fl.SancF.Ficft.de 
la  Epiphania  dcl  Señor:  En  el  Sacrofanro 
myftério  de  la  Epipbnnia  celebra  la  Santa 
Iglcfia  aquel  dichofo  y bienaventurado  dia, 
en  el  que  el  Hijo  de  Dios  vellido  de  nueftea 
carne,  fe  manifeftó  á los  Reyes  Magos. 
EPIPHONEMA.  f.  f.  Figura  rhetórica , ponde- 
ración repetida  de  alguna  cofa  grande , que 
también  le  llama  Aclamación.  & voz  Grie- 
ga , de  quien  la  tomaron  los  Latinos.  Lat. 
Epipbonema.  Patón,  Eloq.  f.iaj.  En  los  Ro- 
mances Efpañoles  hai  muchas  EpiphonimM, 
á imitación  de  la  de  Horacio  , en  la  fegunda 
Oda  del  Epodon.  Colmen.  Hift.  Segob.  cap. 
44.§.ii.  Aplicando  la  Rima  ó Epipboníma, 
á la  excelencia  fuperior  de  nueftra  puente. 
EPISCOPAL,  adj.  de  una  tctm.  Lo  tocante  y 
perteneciente  al  Obiijpo : como  Orden  Epif- 
copál,  Jurifdición  Epilcopál,  Palacio  ^ilco- 
pál,  &c.  Lm,  EpifiopMh.  Niexemb.  Obr.y 
dias , cap.  40.  Porque  el  eftádo  EpifiopM  es 
eftádode  perfección.  Nuñ.  Empr.ip.  Supó- 
ne  1 a alteza  dcl  eftádo  Epifiopál  una  tan  gran- 
de perfección,  que  obliga  á no  defprcciar  la 
falta  mas  ligéra. 

EPISCOPOLOGIO.  f.m.  Catálogo  y férie  de 
Obifpos,  y como  epilogo  y refumen  de  fus 
vidas  y hechos , por  lo  que  mira,no  general- 
mente á todos,  fino  á los  de  alguna  Iglefia, 
Reino  ó Provincia.  Es  voz  compuefta  de  los 
nombres  Epifiopu  y Logas, quz  valen  Difcur- 
fo,  tratado  ú razonamiento  de  Obifpos.  Lat. 
Epifcopologium.  Mond.  Diftcrt.  J.  cap.  a. 
num.jo.  También  es  confiante  en  entram- 
bos Epiftopolóíios , que  fe  confervan  en  los 
Archivos  Rem  y de  la  Seo  de  Barcclóna..... 
que  fucedióSan  Paciáno  en  laCáthedra  á 
Pretextato. 

EPISODIO,  f.  m.  Lo  mifmo  que  Digcefsion. 

Es  voz  Griega.  iM.Dsgrefiio.  Bplfodium.  Lop. 
Dorot.  f.194.  Pero  volviendo  defta  digref- 
fión  á la  Hiftória,  que  ninguna  dexa  de  te- 
ner fus  rpiJoMos , ni  fe  ofende  la  buena  Rhe- 
tórica,como  no  fean  largos.  CEav.Quix.tom, 
Tom,  III, 


a.  cap.^  Sin  ofar  extenderfe  á otras  digref- 
fiones  o epijodios  mas  graves  y entretenidos. 
EPISTOLA,  f.f.  La  carca  mifsiva  que  fe  eferi- 
bc  á los  aulentes.  Es  voz  Gciega,  de  quien  la 
tomaron  los  Latinos.  Lat.  Epifiol».  Siguenz. 
Vid.  deS.Gcron.  lib.  5.  cap.  10.  Lo  de  San 
Aguftin  fué  mas  largo,  porque  las  epífiotns  no 
llegaban  tan  á tiempo.  Manbr.  Apolog.  Dc- 
dicat.  No  eferibo  á V.  m.  cfta  fpí/fs/j  con  el 
intento  que  ordinariamente  fuclen  efetibir- 
fe  eftas  carcas. 

Epístola.  Comunmente  fe  entiende  y toma 
por  la  parte  que  fe  lee  ó canta  en  la  MilFa 
dcfpucs  de  las  primétas  Oraciones,  por  el 
Subdiieono,  y antes  del  Gradual  y dcl  Es  an- 
gclio.  Dixofe  afsi , porque  comunmente  fe 
luele  tomac  de  alguna  de  las  Epiftolas  ó Car- 
tas de  S.  Pablo  y de  otros  Sancos  Apóftules. 
Lat.E/í^o/j.G.GaAc.f.240.  Acabada  la  Epif- 
tola  fe  dice  el  Refponfório,GraduiIyAlcluya. 
Orden  de  EpiftoLs.  El  Orden  facto  dcl  Subdia- 
conito.  Llamafe  afsi  porque  el  principal  mi- 
nifterio  dcl  Subdiieono, es  cantar  la  Epiftola 
de  la  Míft'a.  Lat.  Sséidsocondtus.  Paxt.i.  tic.y. 
l.aa.  Nin  á Clérigo  que  non  haya  Orden  de 
EptJIoU, 

EPISTOLAR,  adj.  de  una  term.  Cofa  pertene- 
ciente á epiftola  ó carta.  Lat.  EpiJioUris. 
Sart.  P.  Suat.  lib.j.  cap.  i.  El  Padre  Hcnri- 
quez,  hablando  de  la  abfolucion  epiftolár,en 
ci  libro  priméro  de  Sacramentis,  cap.8.  la  re- 
prueba como  contraria  á los  Concilios  y á 
los  Sancos  Padres.  EsqyiL.  Rim.  Cnrt.4. 

Msss  que  mordí,  epiftolár  eferibo. 

Perdonad  A los  verfos  h devoto. 

Que  filo  en  vteeftrn  devotion  efiribo, 
EPISTOLAR.  V.  n.  Efcribir  carcas  ó epiftolas. 
Es  voz  inventada  y jocófa.  Lat.  EpiftoUtm 
firibere.  Lop.  Philom.  f.sda. 

Pero  diréis  que  A mi  por  quí  me  tóese 
Arsfiotelizssr  epiftolando. 

Siseo  es  que  el  Ariofio  me  provóeal 
EPISTOLARIO,  f.m.  Volumen  ó libro  en  que 
fe  hallan  recogidas  varias  cartas  ó epifiolas 
de  algún  Aucóc , cfccitas  á diferentes  pccfo- 
nas  lobrc  diftintas  matéelas.  Lat.  Epifiolet- 
rium,(csxEpiJloUrum  eoUeíiio.  Orozc.  Epift. 
Dedicar.  Determiné  de  hacer  elle  epijioldrio, 
en  el  qual  codos  los  Eftádos  defta  Santa  Igle- 
fia, hallen  parciculac  epiftola.  Esquil.  Rim. 
Cart.j. 

rá  bsejles  lo  mordí,  y es  bien  que  atdje 
Mi  Mufi  ttn  prolixo  epiftolario, 

O yo  la  prima  al  injlrumento  baxe. 
Epistolario.  Se  llama  también  el  Libro  en 
que  fe  contienen  las  Epiftolas  que  fe  cantaq 
en  lasMiftas.  Lat.  Epijlolarum  liber. 
EPISTOLERO.  f.  m.  Lo  mifmo  que  Subdiáco- 
no. Es  voz  antiquada.  Part.i.  tit.4. 1.8.  Po- 
der del  baptizar  es  dado  á los  Clérigos  de 
Mifta  mas  que  á los  otrosí  empéco  fi  alguno 
dellos  non  podielTen  haver  á la  hora  de  ptie- 
fa,  bien  puede  bautizar  el  Evangeliftéco  ó el 
Epijioliro. 

EPISTOLICO,  CA.  adj.  Cofa  tocante  á carta 
Ó epiftola.  Lat.  Epijlolieus,  a,um.  F.  Herr. 

Yyy  fob. 
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l'ob.  laEgl.i.deGarcU.  Varrónencl  libro 
quinto  de  las  qiicftiones  tpiJIólUit  dice  , &c. 
Ho*tens.  Paneg.  pl.iiá.  Haverle  embaraza- 
do efte  pedazo  de  tiempo  con  oración  , aun- 
que epijlélica,  al  parecer  mas  defeogida. 

EPISTÜLILLA.  1.  f.  Dim.  de  Epiftola.  La  car- 
ta breve  y luccinta.  Lat.  LiUrula.  Sicuenz. 
Vid.  de  S.  Geron.  lib.  5.  dife.  6.  Quéjt^c  de 
que  te  envió  unas  tpi^oiíJlM  cortas  y lin  cui- 
dado. 

BPIT  APHIO.  r.  m.  La  infcripcion  que  fe  pone 
y grava  óefculpe  en  alguna  lápida  ó lámina 
del  fcpukhto  , en  que  y. ice  el  cuerpo  de  al- 
gún difunto.  Es  voz  Griega.  Lat.  Epitapbmm, 
Nibrimb.  Var.  iluft.  Vid.dcl  P.  Pedro  de  Ri- 
badeinera.  El  Padre  Juan  de  Mariana,  en  fe- 
ñal  de  fu  afcílo  y devoción  que  tuvo  á elle 
Venerable  Padtc  , le  hizo  elle  cpitápbio, 
MaRQ-Gobern.  lib.i.cap.ji.  Los  hombres 
ricos  y de  poca  caüdád  quieren  apollarfelas 
en  capillas,  deudos  y ipitápbioi,í  los  que  fon 
mejores  que  ellos , ulurpando  de  ordinário 
armas  ajenas. 

EPITHALAMIO.  r.m.  El  canto  ühymnoque 
te  decía  en  las  bodas  en  honór  de  los  nóvios. 
Es  voz  Griega.  Lat.  BpitbiUmium,  F.  Hrrr. 
Ibb.  la  Egl.  a.  de  Gatcil.  Tal  dicen  que  es  en 
aquel  inaravillofo  tpitbaiámio  de  Catullo  la 
piimirade  Ariadna.  Saav.  Coron.  Got.  tom. 

I.  año  554.  Ellas Princefas  fueron Cathóli- 
cas , y ambas  mui  celebradas  de  Venancio 
Fottunáio , en  un  ipitbdimio  que  hizo  i fus 
bodas. 

EPITHETO.  f.  m.  El  adjetivo  que  fe  añade  al 
fubllantivo  , para  cxprefsion  de  alguna  cali- 
dád  que  fe  le  atribuye  : como  mano  bl.inca, 
rollro  alegre,  ojos  negros , &c.  Algunos  fue- 
Icn  eferibir  y decir  bpiteclo  , y otros  finia 
b,  diciendo  Epiteto } peto  atendiendo  á lU 
origen  del  Griego  Epitbeton , fe  ha  de  eferi- 
bir como  vi  pueuo.  f.  Herr.  fob.  la  Egl.  1. 
de  Gaicil.  Hctinofa  y bien  repartida  cllanza, 
y llena  de  próprios  y bellos  epitbétoi.  Mono. 
Dilfert.  ^ cap.  3.  Y entrambos dc- 
nótan  foia  la  dignidad  de  Metrópoli , que 
tenia  Tarragóna.  J ac  int.  Pol.  pl.  17a. 

Afoí  epithetos  ISO  fin  frtfiot, 

Porqut  titmn  mal  añal 
Qut  ptrroi  un  DoRir y unSaJlrt  mgánat. 
EPITHYMA.  f.  f.  En  fu  rigurolb  fentido  vale 
lo  mifmo  que  fobrepuello  y confortante;  pe- 
ro comunmente  fe  toma  por  la  bebida  ó cofa 
liquida , ejue  fe  aplica  para  confortar  y miti- 
gar el  dolor.  Es  voz  Griega,  y vulgarmente 
fe  llama  Piclima.  V.ax.£pitbyma,  Alear,  part. 
I . lib.  1 . cap.8.  La  alcgtia  en  el  enfermo  es  el 
mejór  xarábe  , y cotdiál  epitbyma.  Jacint. 
Pol.  pl.99. 

Rifutña  fabrhanda 

Cardialii  epíthy  mas  a Flora. 
EPITHYMBR  A.  f.  f.  La  flor  purpúrea  que  na- 
ce fobre  la  Thymbra , que  en  Efpaña  fe  lla- 
ma Axedtéa.  Es  voz  Griega.  Lat.  Epitbym- 
bra.  Lac.  Diofe.  lib.  4.  cap.  179.  Llámafc  la 
flor  que  fe  hace  fobre  la  Thymbra 
ira. 
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EPITHYMO.  f.  m.  La  flor  que  nace  del  Thy- 
mo,  que  fon  unos  ciertos  tallicos  rubios,  me- 
nüdos  como  cabellos,  y llenos  de  cabezuelas 
floridas.  Es  voz  Griega.  Lat.  Epitbymum, 
Pragm.  de  Tass.  año  tó8o.  (.16.  Cada  libra 
de  epitbyma  no  pueda  pallar  de  cinco  reales. 
Lac.  Diofc.  lib. 4.  cap.  typ.  De  fuerte , que 
van  mui  fuera  de  tino  los  que  al  epitbyma 
de  Oiofcorides  y el  nuellro , que  cada  dia 
folemos  adminiítrar  , tienen  por  cofas  di- 
vetfas. 

EPITOMAR.  V.  a.  Compendiar,  abreviar  y re- 
fumir  una  obra  dilatada , reduciéndola  a tér- 
minos mui  breves , y facundo  de  ella  lo  mas 
fubflanciál.  Es  formado  del  nombre  Epito- 
me. Lat.  Breviare.  In  eompenJium  redueere,  vet 
redijere,  Viíx.  Hifl.  Impcr.  Vid.  dcjullinia- 
no,  cap.  4.  Y defla manera  epitomó  y abrevió 
las  leyes  todas  de  los  antiguos  Magiltradus. 
CotkiEN.  Efctit.Scgob.pl.  713.  Para  mof- 
trar  la  diligencia  que  havia  puello  en  epito- 
marle, UvRG.  Gatom.  Sylv.d. 

Mat  quiero  epitomar  mi  defiiemtura. 
EPITOMADO,  DA.  part.  palL  del  verbo  Epi- 
tomar. Compendiado  y reducido  á epitome. 
Lar.  /» eompendium  redoRui, 

EPITOME,  f.  m.  Refumen , compendio  y fuma 
de  otra  obta  grande , en  que  ie  recoge  todo 
lo  que  es  mas  principal  y de  mayór  lubllán- 
cia.  El  origen  dctla  voz  es  del  Griego  Epi- 
temno,<\ue  lignifica  Abreviar.  Lat.  Brevia- 
riunt.  tpilome  vel  Epitoma,  ANT.AcusT.Dial. 

1. ) I o.  Según  lo  dice  Paulo  en  el  Epitome  de 
ciloPompeyo.  Colmen.  Efcrir.  Segob.  pl. 
713.  Emprendió  reducir  las  difufas  obras  del 
gran  Padre  de  la  Medicina  Galeno  , á epi- 
tome. 

EPITROPE.  f.  f.  Figura  rhetorica , con  la  qual 
fe  dá  á entender,  que  permitimos  y dexamos 
al  arbitrio  de  otro , que  haga  contra  el  ouef- 
tro  lo  que  gullare.  Lat.  Permifiio  vel  Epitro- 
pe.  F.  Herr.  fob.el  Son.  a.  de  Garcil.  Es  Epi- 
trópe,  que  el  Latino  y el  Efpañol  llaman  Pet- 
mifsion,  quando  parece  que  permitimos  que 
le  haga  lo  que  menos  queremos. 

EPOCHA.  f.  £ Principio  fixo  y determinado, 
del  qual  le  comienzan  i numerar  los  tiempos 
ó los  movimientos  de  los  Allros:  como  la 
Epocha  del  Nacimiento  de  Chriflo  Señór 
nueftro,  dcfde  donde  fe  cuentan  al  prefente 
los  años  EcleliálUcos.  La  Epocha  del  mundo, 
el  tiempo  de  fu  creación , la  de  la  funda- 
ción de  Roma,  &c.  Es  voz  Griega  , y fe  pro- 
nuncia la  eb  como  k.  Llimafe  también  Raiz 
ó Era.  Lat.  Epocba,  a.  Mond.  Diflcir.  4. 
cap.4.  Débefe  notar  en  ella  nueva  forma  que 
introduxo  Juftiniano  en  la  novela  preceden- 
te, las  msópoebai  que  manda  obfervat. 
EPODA,  f.  m.  El  último  pie  ó verfo  final , re- 
etido  muchas  veces  en  alguna  compofición 
octica.  Es  voz  Griega.  Lat.  Epoda.  F.Herr. 
fob.  la  Egl.  I.  de  Gatcil.  Si  femejantes  vet- 
fos  repetidos  tantas  veces  fe  colócan  al  ptin- 
cipio,  fe  dicen  Proafmas  ó Precancionos...... 

fi  en  el  fin  Epódai,  fi  en  el  medio  Intercalares 
é Entcepueflos. 
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EPODO,  f.  m.  Cierto  género  de  canción  poé- 
tica, en  la  ^ual  i cada  verfo  fe  le  ligue  fu 
correfpondiente  confonante , ó claufula  har- 
mónica: y quando  mas , fe  interpone  folo  un 
pié  entre  otro,  fm  guardar  igualdad  en  el 
número  de  los  verlos : como  los  que  trahe 
CJuevedo  en  laMufai.y  los  intitula  afsi: 
Epódo  I.  Epódo  2,  Es  voz  Griega.  Lat.  £por 
Jutfi. 

EPOPEYA,  f.  f.  Poéma  heroico , verfo  herói- 
co.  EsvozGtiega.  Lat.  Nuñ.Empr. 

Prolog.  En  efpecial  quando  fe  fabe  la  licen- 
cia de  los  números  poéticos , que  contentos 
con  la  fombra  folo  de  la  verdad  , hacen  gala 
en  fasepopiyat.  jAciNT.P0L.pl.94. 

Pues  action  is  dtl  tlmagintrója, 

Gntvt  epopeya  ¿gmlo  fibiráiu. 

E Qi. 

EQUABLE.  adj.  de  una  term.  Epithéto  que  fe 
dá  al  movimiento  con  que  los  cuerpos  ca- 
minan efpacios  iguales  en  tiempos  iguales. 
Diltinguenfe  los  movimientos  equábles  de 
los  iguales,  porque  aquellos  cuerpos  fe  dice 
ffloverfe  con  movimientos  iguales,  que  anda 
tanto  efpácio  el  uno  como  el  otro  en  igual 
tiempo  > pero  paca  que  fean  equábles  es  me- 
nellec  que  cada  uno  de  ellos  tenga  tan  uni- 
formes las  partes  de  fu  movimiento  , que  lo 
mifnio  que  anda  en  el  primer  minúto  del 
tiempo  , ande  en  el  fegundo  , y lo  mifmo  en 
el  tercero,  &C.  Lut.  ¿iquaUlis. 

EQU ACION,  f.  f.  Tctm.  de  Aftronomía.  La 
diferencia  ^ue  hai  entre  el  lugar  6 movi- 
miento medio,  y el  vetdadéro  ü aparente  de 
algún  Aftro.  Llamafe  umbien  Proliaphére- 
lis.  Lat.  í^quatio. 

Equación.  En  el  Algebra  vale  lo  mifmo  que 
Igualación  : y es  la  comparación  que  fe  hace 
de  dos  cantidades  iguales.  Lat.  >/£;<wrio,feu 
t/£qualitM, 

EqUAClÓN  DEL  APOGEO  DE  ALGUN  PlANETA. 
Es  el  arco  del  epicyclo  compeehendido  en- 
tre el  apogéo  medio  y el  vetdadéro.  Lat. 
v£quatio  apogait 

EquAcióN  DEL  CENTRO.  La  difeccncU  quc  haí 
entre  el  lugar  medio  y vetdadéro  del  centro 
del  epicyclo.  Lat.  i/£quatio  etntrí. 
tquACiÓN  DEL  Orbe  ú del  argumento.  Es 
el  arco  del  Zodiaco  intercepto  entre  el  lu. 
gac  vetdadéro  del  Planéta  , y el  verdadé- 
ro  lugár  de  fu  epicyclo.  Lat.  t/£qtuaio  argtt- 
mentL 

EQUADOR  , Ó EQUATOR.  Term.  Allronó- 
mico.  Círculo  máximo  que  fe  confidera  en 
la  efphéta  celcflc,  y dilla  igualmente  de  los 
Polos  del  mundo.  Llámafe  usi, porque  quan- 
do el  Sol  llega  i ellát  en  él , es  igual  el  dia 
con  la  noche.  Cocrcfponde  elle  círculo  al 
que  en  la  tierra  fe  llama  Linea  equinoccial. 

Es  voz  puramente  Latina.  ty£mtator.  Hor- 
tens.  Mar.  f.2j.  Delineada  la  fígúta  á la  la- 
titud de  Jcruialén  , que  difta  del  tqaadír 
treinta  y l'eis  pactes. 

EQU  ANIMIDAD,  f.f.  Igualdad  y fvmcza  eq 
Tam.  IlU 
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el  animo  1 fortaleza  y coníUncia,  con  igual 
templanza  y quictúd , afsi  en  las  cofas  próf- 
peras,  como  en  las  adverfas.  Es  tomado  del 
Latino  ty£quaiúmitai.  Doctr.  de  Cab.  lib.j. 
Prolog.  Porque  pueda  con  buena  tqmmlmi- 
dái  y paciencia,  tolerar  la  trilleza  que  el 
corazón  recibe.  Manbr.  Apolog.  cjp.46.  Si 
quiero  conferir  de  la  cquammidád,  ocurre  Li- 
curgo, que  fe  dexó  morir  de  hambre. 
EQUANTE.  f.  m.  Term.  de  Alironomía.  Es  un 
Icgundo  círculo  excéntrico  que  fe  añade  en 
algunas  hypothefes  del  movimiento  del  Sol 
y otros  Planétas,  pot  no  bailar  el  primer  ex- 
céntrico á falvar  todas  las  apariencias  que  fe 
obfervan.  Lac.c/fftunr.  SAAv.Enmt.8S.Com- 
poniendo  la  efphéta  con  tales  Orbes  defe- 
rentes, íqaaatií  y epicyclos , que  quedaílen 
ajuílados  los  movimientos  de  los  Aftros  y 
Planétas. 

EQU  .ANTE.  ad;.  Lo  mifmo  que  Igual.  Es  voz 
puramente  Latina.  Cartux.  Triumph.  ii, 
cap.2. 

Que  Ut  dtmtufira  lat  Has  equantes, 

Del  iquiniilh  con  grande  caiór. 
EQUESTRE.  adj.  de  una  term.  Lo  pertene-, 
cíente  á Caballería  ó caballéro.  Es  voz  La- 
tina , peco  muí  ufada  en  Callellano.  Lat. 
Eqatfitr,  is.  Mex.  HiR.  Imper.  Vid.  de  Ocla. 
Viano,cap.  I.  Permanecieron  en  la  Orden 
tqüefire,  que  era  media  entre  los  Patricios  y 
plebéyos.  Marian.  Hiíl.  Efp.  lib.j.  cap.  ir. 
Su  padre  ñié  del  Orden  tqútjire,  y de  la  Real 
fangee  de  los  Volfeos. 

EQUIANGULO,  LA.  adj.  Term.  Geométrico. 
Lo  que  conRa  de  ángulos  iguales  : como 
Pentágono  equiángulo,  fala  equiángula,  &c. 
Lat.  Eqaiangmm,  a,  tan. 

Equiángulo.  Se  llama  también  aquello  que 
aunque  fus  ángulos  no  fean  todos  iguales, 
cotejado  con  otra  cofa  de  fu  efpécie  y de 
igual  número  de  ángulos,cs  cada  uno  de  los 
cíe  la  una  igual  á fu  cocrefpondiente  en  la 
otra : como  fi  disecamos , El  patio  de  la  cafa 
de  Pedro  es  equiángulo  al  de  la  cafa  de 
Juan. 

EQUIDAD,  f.  f.  En  lo  litecál  vale  igualdád  y 
rcclitúd;  pero  en  el  ufo  mas  común  fe  toma 
cRa  palabra  por  templanza  y bondad  de  áni- 
mo bien  intencionado : por  moderación  cu 
el  rigór  del  ufo  de  las  leyes:  y en  cierto  mo- 
do por  equivaléncia  b interpretación  , que 
mira  mas  ala  intención  del  Lcgisladór , que 
á la  letra  y rigór  de  la  ley.  Es  del  Latino 
e/Equitat.  REcop.lib.9.tit.i  j.l.tf.  Como  quier 
que  la  difpoQcion  de  la  dicha  ley  es  mui 
juRa,  y contiene  equidád,  Cerv.  Quix.  tom. 

2.  cap.42.  Quando  pudiere  y debiere  tener 
lugar  la  equidad , no  cargues  todo  el  rigór 
de  la  ley  al  delinqüente. 

Equidad.  Vale  también  moderación  en  el  pre- 
cáo  de  las  cofas  que  fe  compran,  y en  que  fe 
contráta : en  fuerza  de  lo  qual  le  dice  que 
en  ral  compra  ó trato  fe  hizo  tanta  equi-, 
dád,  Lat,  Grafía. 

Hombre  de  grande  equidád.  Se  dice  del  que 
es  tcAo , bicu  intencionado , benigno , y no 
Xyj  2 ri- 
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rigurofo  en  hacer  julticia.  Ijt.  Homo  *qmts. 
EQUIDICO.  adj.  ufado  folo  en  tcrin.  maículi- 
na.  Aplicafe  á ciertos  verfos,  que  contienen 
iguales  cliufulas,  cuyas  palabras  entre  si  fon 
opuehas , y cotrefponden  en  la  compolicion 
las  unas  contra  las  otras.  Lar.  v€,quidiíui, 
F.Hbrr.  fob.  la  Egl.i.  de  Garcil.  Llama  Dio- 
medes  equldicoi  á los  verfos  que  componen  y 
aderezan  dicciones  contrarias  á fingaláres 
propofíciones. 

EQUIDISTAR.  V.  n.  Tetm.  Mathemitico.  Ef- 
tát  una  cofa  paralela  á otra.  Es  compuefto  de 
las  voces  Latinas  y DiJIo,  porque  to- 

das las  partes  de  la  una  tienen  iguales  diftan- 
cias  de  todas  las  de  la  otra.  Lat.  %/£quidi~ 
fion. 

EQUIDISTANTE,  part.  paff.  del  verbo  Equi- 
diftat.  Lo  que  eftá  paralelo  ú igualmente  dif- 
tante  de  otra  cofa:  como  Línea  equidillante, 
Plano  equidillante , &c.  Lat.  t^qiúdifinni. 
vel  ty£quolJttr  difiam.  Fuent.  Pbilof.  {,66. 
£1  nombre  común  de  aquellos  es  Paralelos, 
y elle  nombre  quiere  decir  tquidiflantei.  Am- 
br.Mok.  Antig.de  Efp.cap.i . Seria  poco  me- 
nos que  equiaiflante  de  Andujar  el  viejo , y 
Montóro. 

EQUILATERO,  RA.  adj.  Term.  Geométrico. 
Lo  que  conRa  de  iguales  lados:  como  Trián- 
gulo equilátero , Plaza  equilátera , &c.  Lat. 
t/£qu¡Ultrui,  a,  um. 

Equilátera.  Se  llama  también  una  cofa,ref- 
pefto  de  otra  de  fu  cfpecie  de  igual  número 
de  lados , quando  fon  los  cortefpondicntes 
iguales. 

EQUILIBRAR,  v.a.  Hacer  que  una  cofa  fe  pon- 
ga en  equilibrio  con  otra  , de  calidad  que  no 
exceda  en  cantidad  alguna  o parte  del  pelo. 
Es  formado  del  nombre  Equilibrio.  Lat.iá- 
brare.  Pondtrare.  Qubv.  Fort.  Y tquilihranio 
fus  movimientos,hacía  faltos  y vueltas  mata- 
villófas. 

Equilidrar.  Por  analogía  vale  difponer  y ha- 
cer que  una  cofa  no  fupedite  á la  otra,  como 
el  poder  y fuerzas  de  un  Reino  con  las  de 
otro , fino  que  cllén  iguales  proporcional- 
mente,  pata  que  fe  puedan  conlcrvar,  fin 
ofcndcrfe  el  uno  al  otro.  Lat.  t/£quart,  Adt- 
qa.tre, 

EQUILIBRADO,  DA.  part.  paff.  del  verbo 
Equilibrar  en  fus  acepciones.  Lat.  Ubratm. 
.A-quatU!, 

EOyiLlBRES.adj.  Tctm.de  Eílática.  Los  cuer- 
pos que  tienen  iguales  movimientos:  ello  es, 
que  fufpenfos  en  el  hallil  de  una  romana, 
cu  igual  ii  defigual  dilláncia  del  exe , pelan 
igualmente  fin  baxar  mas  el  uno  que  el  otro, 
ya  lean  de  pefos  iguales  ü defigualcs.  Ellos 
en  la  realidad  fon  mui  dillintos  de  los  Equi- 
ponderantes , aunque  mui  comunmente  los 
equivocan  con  ellos.  Lat.  vtquilibris. 
EQf'ILlBRlO.  f.  m.  Pefo  que  iguala  a otro 
pelo.  Es  voz  puramente  Latina 
Navarret.  Conferv.  Dife.  14.  Aunque  la 
Liberalidad  es  virtud  própriade  ánimos  Rea- 
les , ha  de  elUr  regulada  con  el  tquilibrio  de 
la  prudencia.  Esquíe.  Rim.  Cart.4. 


EQ^U 

V tranfe  los  efeéios  de/  gobierno 

De  tanto!  ejiadifiat,  que  en  el  Orbe 

Hacer  pretenden  equilibrio  eterno. 

Eftár  en  equiHerio.  Poner  o tener  las  cofas  en 
equilibrio.  Servir  de  equilibrio.  Phrafes  que 
íignifican  igualar  y contrapefar  una  cofa  con 
otra , un  poder  con  otro , &c.  Lat.  ,/tqui 
ponderare.  Qüev.  Fort.  Italia,  que  andaba  vo- 
lando, echó  de  vér  que  el  bailón  de  Venecia, 
que  trahiendole  en  las  roanos  le  fervia  de 
equilibrio,  por  otra  parte  la  tenia  crucificada. 
Navarret.  Conferv.  Dife.  44.  Conviene  al 
próvido  Emperador  y Rey,  tener  en  equilibrio 
los  vaffallos  de  fu  Reino. 
EQUEMULTIPLICES.  adj.  Term.  de  Atithmé- 
tica.  Los  números  que  contienen  tantas  ve- 
ces á ortos  á quienes  fe  refieren : como  el  1 2. 
y el  20.  que  tefpeao  del  3 . y del  5 . fon  cqui- 
multipliccs , por  fer  quádruplos  el  primero 
del  3.  y el  fcgundodcl  5.  Lit.te£quii/,ulti- 
plicei. 

EQUINOCCIAL,  adj.  de  una  term.  Lo  perte- 
neciente al  equinoccio.  Lat.  tA-quinoíiialii. 
Eqi’  i nocci  ales.  Se  llaman  los  dos  lignos  Aries 
y Libra,  porque  entrando  en  ellos  el  Sol,  ha- 
ce los  dias  iguales  con  las  noches.  Tofe.  tom. 
9.  PL399.  Lau  Signa  equinoílialia. 

Linca  equinoeeiál.  La  circunferencia  del  circulo 
máximo , que  divide  el  globo  terráqueo  en 
dos  partes  iguales,  que  fon  los  hemilpherios 
boreal  y auütál.  Ella  cottefoonde  al  equa- 
tót,  que  fe  confidera  en  la  elphéra  celellc  : y 
como  en  llegando  el  Sol  á el  fe  celebran  los 
equinóccios,  le  llaman  también  Equinoccial) 
aunque  lo  mas  común  es  aplicar  elle  término 
al  de  la  tierra.  Y por  Antonomifia  fe  llama 
la  Linea.  Lat.  Linea  equinoblialii.  Cerv.Quíx. 
tom.2.  cap.29, 0 yá  hemos  paffado  , ó pallá- 
remos prcllo  jK)r  lilinea  equinoccial,  que  divi- 
de y corta  los  dos  contrapuellos  Polos  en 
. igual  dilláncia. 

Puntos  equinocciálet.  Son  aquellos  en  que  la 
eclíptica  corta  á la  equinoeeiál  ó equatór, 
porque  quando  el  Sol  llega  á ellos  fe  cele- 
bran los  equinóccios.  Lat.  Puníia  aquino- 
¿lialia. 

Reíos  equinoeeiál.  El  que  fe  deferibe  en  un  pla- 
no paralelo  al  equatór  ó equinoeeiál.  Lat. 
H'/roiogium  eequinoítiale, 

EQLMNOCCIO. f.  m.  Term.  Aílronómico.  La 
entrada  del  Sol  en  los  puntos  equinocciales, 
que  fon  el  principio  de  Aries  y el  de  Libra, 
á cuyo  tiempo  igualan  los  dias  y las  nochcs,y 
fucede  el  primero  en  Marzo,y  fe  llama  Equi- 
noccio vernal,  porque  dá  principio  á la  Pri- 
mavera: y el  fegundoen  Septicmbre,y  fe  lla- 
ma Autumnal , porque  dá  principio  al  Oto- 
ño. Lat.  ,y£quino£lium.  CouENo.lob.las  300. 
Copl.  lid.  I ales  Milefio...,.  halló  la  confic- 
lacion,  que  (e  dice  la  offa  menór  y el  equMc- 
cio.  Cerv.  Qaix.  lom.2.  cap.29.  Tu  no  fabes 
que  cola  fcan  colútos,lineas,  paralclos,eclip- 
■ ricas.  Polos,  lolllicio,  equinóccioi,  Scc. 
EQUllLAGE.  f.  m.  Aparato  , recámara,  y pre- 
vención de  lo  neceffário  en  un  viage  ó cami- 
no , paraícrvicio  de  la  perfóna  y criados  de 

al- 
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algún  Perfonáge.  Es  voz  Francefa  moderna- 
mente introducida.  Lar.  afparatus  fiu 
fTtptratui.  OaoEN.  MiLiT.lib.i.  tit.ij.  At- 
tic.a8.  Siendo  precifo  que  los  y li- 

llas de  la Caballeriay  Uragóncs  ellcn  dentro 
de  las  tiendas  para  fu  mejói  confcrvación. 
EQUIPAR.  V.  a.  Prevenir  y apcrccbir  de  todo 
lo  necclfatio.  Es  término  moderno , y mui 
ufado  en  la  Náutica, UamandoEqnipar  un  na- 
vio ü armada  el  prepacatlc  y a)tcccebirle  de 
la  gente, artillería,  municiones,  víveres  y to- 
do lo  demás  que  es  necell'ario  para  fu  avío 
y defenfa.  Lat.  Infirmrt.  Nttejfarit  prepa- 
rare. 

EQUIPADO,  DA.  part.  palT.  del  verbo  Equi- 
par. Lo  afsi  aperccbido.  Lar.  Infiruíius, 
EQUIPARACION,  f.  f.  Comparación  , cotéjo 
de  una  perfona  ó cofa  con  otra.  Lat.  v£qui- 

{arath.  Coas.  Chron.  tom.  a.  lib.  5.  cap.  7. 

Ino  (entre  otros  muchos , y en  mi  juicio  de 
los  mayores)  es  la  equiparación  con  el  Angéli- 
co üoélor  Santo  Thomás. 

EQUIPARAR.  V.  a.  Igualar,  comparar,  cotejar 
una  cofa  con  otra , hacer  cotejo  y compara- 
ción de  igualdad  entre  dos  cofas.  Es  tomado 
del  Latino  ty£quiparare,  Coiou.  Guerr.  de 
Fland.  lib.8.  Pero  tuvieron  atrevimiento  de 
equipararla  al  tener  los  Efpañoles  ocupada  la 
Villa  de  Rimbergue  , que  es  también  del 
Eleftór.  Lop.  Philom.  f.ao. 

T vat  heroica  y ccUjiia!  Señara, 

Por  quien  mi  encaño  equiparó  fu  vuelo. 

Oid  el  fin 

equiparado,  DA.patt.pafl'.del  verbo  Equi- 
parar. Lo  afsi  igualado.  Lat.  v^quiparatus, 
EQUIPOLADO.  adj.  Term.  del  Blafón.  Se  di- 
ce del  tablero  axedrezado , que  folo  rienc 
nueve  efeáques.  Avil.  tom.  i.trat.  t.  cap.  3, 
Lat.  Alveus  novem  teffelis  diJiinSluí. 
EQUIPONDERAR,  v.n.  Term.  de  Eftática.  Es 
tener  una  cofa  igual  pefo  á otra.  Lar.  e/£qui- 
ponderare. 

EQUIPONDERANTE,  part.  añ.  del  verbo 
Equiponderar.  Lo  que  abfolutamcntc  tiene 
igual  pefo  al  de  otra  cofa  con  quien  fe  com- 
páta : como  Una  libra  de  oro  rcfpecto  de  una 
libra  de  paja.  Lat.  t/£quipanderani. 

EQUIS.  Termino  con  que  fe  pronuncia  la  Ie- 
rra X.  Jocofamente  fe  aptópria  ella  palabra 
á los  borrachos,  de  quienes  fe  dice  que  ellán 
hechos  uita  équis , porque  como  andan  con 
las  piernas  cruzadas  y haciendo  la  figura  de 
la  letra  X para  no  caer,  fe  ufa  dcRa  voz  para 
explicar  y decir  que  uno  ellá  borracho  y to- 
mado del  vino.  Cerv.  Quix  tom.a.  cap.  5p. 
Acabó  de  cenar  Sancho , y dexando  hecho 
équie  al  Ventéro  , fe  pallo  á la  eftáncia  de  fu 
amo.  Qusv.  Mul.j.  Xac.io. 

Manzorro,  cuyo  apellido 
es  del  folar  de  hí  equis. 

EQUITE.  f.m.  Lo  mifmo  que  Caballero  ñ No- 
ble. Es  voz  puramente  Latina.  Lar.  Pquet 
vcl  Bquites.  Mex.  Hill.  linper.  Vid.  de  Tibe- 
rio, cap  2.  A otro  équite  Románo,  porque  de 
un  jardín  fuyo'  liavia  tomado  un  capón , lo 
mandó  matar.  Aldiut.  Urig.lib.  i.  cap.  3. 
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Tuvo  el  vcücido  en  l'u  tivór  en  el  cxcrcUo 
cerca  de  tres  mil  équitts  Rominos. 
EQUIVALENCIA.  í.f.  Compenfadon  ó pré- 
uo  que  fe  dá  por  otra  cofa  diferente , de  ca> 
lidad  que  entre  una  y otra  haya  igualdad  en 
la  eíhmadón.  Es  voz  Latina  t^Equivaientia, 
Recop.  lib.5.  tit. 7.1.1.  Sin  darles  lo.s  que  fu* 
cedían  en  el  dicho  mayorazgo  alguna  cofa 
ó equivaUmia por  fuceder  en  el.  Amür.Mor. 
Ub.7.  cap.16.  Hicieron  grande  apariencia  y 
equivaléncié  de  mortandad. 

Equivalente,  adj.  Apreciado  con  igual- 
dad, cotejado  con  otra  cofa, y que  ambas  tie- 
oen  im  mifmo  valor , aunque  fean  diferentes 
en  cfpécie.  Lat.  t/£^«wa/«w,dc  donde  viene. 
NiEREMB.Catcc.Rom.  part.i. lcccwf.B.  Y que 
fea  declarado,  con  palabras  u otras  fcfules 
equivakntejo  Ov.  Hift.Chil,  lib.j.  cap.  8.  Ha- 
cen otros  gallos  equivaiatus,  en  colaciones» 
fuegos  y otras  cofas. 

EQiJlVALENTEMENrE.adv.de  modo.  Con 
igual  corrcfpondéncia  en  la  clUmadón , va- 
lor y aprecio  de  las  cofas,  para  que  no  haya 
excclTo  ü menofeabo.  Lit.í/Equivótífnter.^  a- 
VAXR.  Man.  cap.  17.  num.  257.  Entendemos 
empéco  ello , ccíTando  toda  fraude  y limula- 
ci6n,y  que  delante  de  Dios  formal  ó equiva- 
fe  hagan  los  dichos  tres  contratos 
verdaderos.  Ribao.  Fl.SancLFicU.de  la  Con- 
cepción de  N.  Señora.  Los  padres  (como  cf- 
cribe  Philón)  fon  los  fogundos  autores  de 
nucUra  vida:  y nofotros  no  podemos  pagar- 
les equivaienUmente  lo  que  les  debemos. 

EQUIVALER,  v.  n.  Corrcfpondcr  una  cofa 
con  otra  en  la  cUiinadón,  precio  6 valor,  de 
fuerce  que  real  6 prudentemente  tanto  valga 
la  una  como  la  otra.  bí\c  verbo  tiene  la  ano- 
malía de  fu  fimple  Valer:  como  Equivalga, 
&c.  Es  del  Latino  tA.qutvalere,  Niercmr. 
Di¿lam.  gen.  Decad.y.  traidor  el 

que  preñere  el  bien  particular  al  público. 
Ov.Hift.Chil.lib.8.cap.25.  Enfrenaba  y com- 
ponía al  que  le  miraba:  y folo  fu  mirar  equim 
vaiíá  á una  grave  rcprchenfíón. 

EQUIVOCACION,  f.  f.  Error  y engáño  que 
uno  padece  en  tomar  y tener  una  cofa  por 
otra.  Es  dcl  vélqmvoeatio,  Sicuenz. 

Vid.  de  S.Gcron.  lib.3.  cap.a.  En  cl  exordio 
de  los  Proverbios  amoncua  que  penetremos 
las  razones  de  la  prudencia, y las  equivotMiá- 
na  de  las  palabras.  QtrEv.  M.B.  Sin  otra  cul- 
pa que  la  equivocación  dd  non>bcc , murió 
dcfpcd.izado  del  furor  del  Pueblo. 

EQUIVOCADAMENTE,  adv.  de  modo.  Erra- 
damente , talfamcntc  , con  poCa  6 ninguna 
conlideración,  inadvertidamente.  Lat.  PaJu. 
Mond.  DilVcrt.2.  cap.  4.  Según  fe  contieno 
en  el  Concilio  primero  de  Moguncia  , que 
equivocadamente  atribuye  Graciano  al  de  Pa- 
rís, como  obferva  Antonio  Dadino  Altaferra. 

EQyiVOCAMENTE.adv.de  modo.  Con  cquí- 
voco,y  en  cierta  manera  hablando  ú hacien- 
do á dos  haces,  como  fe  dice  vulgarmente: 
como  Pedro  habló  equívocamente , dixo  ef- 
to  cquivocamcnte,  6íc.  Lat.  isum  tequivoeo. 
%r£qiiivoeev  Marq.  Gobern.  Ub.  x.  cap.  6.  Y 

en 
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en  dos  renglones  no  es  de  creer  que  mara 
de  él  eqmvoctmtntt, 

EQUIVOCAR.  V.  a.  Tener  ó tomar  una  cofa 
por  otra.  Tiene  la  anomalía  de  los  acabados 
en  ttr.  Ufafe  mui  regularmente  como  verbo 
reciproco,  diciendo  Equivocarfe.  Sale  del 
Latino  utquwoearí.  VAivEan.Vid.de  Chrift. 
lib.J.  cap.6.  Dar  á conocer  á Chtifto  con  ta- 
les evidencias,  que  no  pudieücn  iquivocarfi 
en  fu  conocimiento  los  hombres.  Quev, 
Muf.s.Xac.y. 

Por  deciraiottdtvá 
mi  querido,  equivocófe, 
y me  dixo  miz  querido: 
buvo  rifi  y el  perdone. 

Eqjmvocarse  «na  cosa  con  otea.  Valefeme- 
jatfe  á ella  y parecer  una  miima , ficndo  tliC- 
tintas.  Lat.  JJieui  vtJde Jimilem  ejfe.  Hoc  vel  iU 
llud  píeme  referee.  Quev.  Cuent.  Ptuem.  A 
nuettro  Idioma  le  futide  ío  que  ala  capa  del 
pobre , que  Ion  tantos  los  remiendos,  que  fu 
principio  fe  equivoca  con  ellos. 
EC^lVOCrtDO  , DA.  part.  paíT.  del  verbo 
Equivocar  en  fus  acepciones.  Lat.  esquivo- 
00  laborani.  Stmilii.  Quev.  !duf.4.Soo.i4. 

Pueí  tu  enojo  con  i!  equivocado, 

£/  labio  por  clavíldexó  mordido. 
EQUIVOCO,  f.m.  Nombre  ó palabra  que  con- 
viene á diferentes  cofas : como  Antojos,  que 
fignifica  los  vidros  de  que  ufan  los  cortos  de 
villa , y también  los  apetitos  de  las  mugéres 
preñadas  : Cáncer  el  figno  Afttonómico , y 
también  la  enfermedad  maliciofa  y caC  pefti- 
lenciál : Hacha  la  de  cera  con  que  nos  alum- 
bramos , y el  dellrál  ton  que  fe  parte  la  leña: 
y afsi  otras  muchas  palabras  equivocas  , de 
que  es  mui  fecunda  nucllcaLengua,y  con  c^ue 
le  dá  ocalion  á tantos  dichos  agudos,  y ju- 
guetes de  vocablos.  Es  tomado  del  Látir  o 
íy£quivocum.  Hortens.  Quat.f.37.  Extraño 
equivoco  cs  elle  de  nuellra  Lengua:  encontrar 
es  hacer  daño , encontrar  es  vér  á otro,  que 
lo  milmo  es  vernos,  que  hacernos  mal.  Saav. 
Republ.  f.45.  Gran  artífice  de  la  Lengua 
Callcllana  , y quien  mejor  fupo  jugar  con 
ella, y defeubrir  los  donaires  de  fus  equívocos. 
Equivoco.  Vale  también  lo  mifmoque  Equi- 
vocación. Lat.  vd-quh/ocatio.  Mono.  Uif- 
fert.  1.  capj)..  Aunque  para  aílégutar  entera- 
nicnte  con  toda  firmeza  ella  chtonoiogía,tef- 
ta  hacer  notóriala  razón  de  que  procedió  el 
equívoco  de  nuefiros  ptiméros  Efetitóres. 
EQUIVOCO, CA.  adj.  Semejante,  apatente,y 
en  cierto  modo  engañofo.  Es  del  Latino 
tyíqmvocui,a,  um.  Mex.  Hill.  Impcr.  Vid.  de 
Henrico  IV.  cap.i.  El  Emperador  refundió 
á ello  con  palabras  equívocas  y aparcntcsipe- 
rn  no  cumphó  con  cfeflo  nada  de  lo  que  le 
era  pedido.  (^Ev.Fott.Son  hombres  de  qua- 
druplicada  inmicia , de  pctfefla  hypocresía, 
de  extremada  difsimulacion,  de  tan  ffv/oofa 
apariencia , que  todas  las  leyes  y Naciónes 
los  tienen  por  fuyos. 

EQUO,  QUA.  adj.  Cofa  igual  y juila.  Es  voz 
puramente  Latina , y de  poco  ufo.  Lat. 
oezquus,  a,um.  NAVARK.Man.  cap.  a;.num. 
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aq.  Lo  qual  pare'ce  harto  ¿que  y julio  , y poc 
la  collambre  general,  recebido  c interpre- 
tado. 

ER. 

ERA.  f.  f.  Oerta  computación  de  años,  que  co- 
munmente fe  llama  Era  de  Celar:  y fegun  la 
cuenta  mas  recibida  empieza  38.  años  antes 
de  la  Natividad  de  Nueuro  Señórjefu  Chrif- 
to  : y aisi  la  Era  de  Celar  1100.  correfponde 
al  año  Chriiliano  iióa.  Elle  modo  de  contar 
los  años  por  Eras  fiic  mui  ufado  en  Efpaña 
antiguamente , y doró  en  Callilla  halla  el 
año  de  Chtillo  de  t38j.  en  que  fiendo  Rey, 
Don  Juan  el  1.  en  las  Cortes  que  fe  celebra- 
ron en  la  Ciudad  de  Segobia , fe  determinó 
que  fe  dexalTe  de  contar  por  Eras,  y en  ade- 
lante fe  contafle  por  los  años  de  Chrillo 
Nuellro  Señór , como  ya  fe  ufaba  en  otras 
Provincias.  Lactymologia  mas  tccibidade 
ella  voz  es  la  que  trahe  San  Ifidóro  en  el  lib. 
5.  cap.  30.  de  fu  Etymológico  y la  deduce 
del  Latino  taii,  arii,  porque  en  el  referido 
tiempo  el  Emperadór  Augullo  Céfar  impufo 
el  tributo  de  una  moneda  de  metal  por  to- 
do el  Orbe;  aunque  el  Padre  Mariana,  lib.  3. 
cap.24.  dice,  que  San  llidoro  fe  engañó, por- 
que ella  palabra  aun  en  lo  antiguo  fe  halla 
elcrita  lin  diphtongo , y que  es  anterior  al 
tiempo  de  Augullo,  y fignifica  Cuenta.  An- 
tonio de  Nebrixa  difeurre  fale  del  Latino 
Hera , que  vale  Señora , por  quanto  el  Seño- 
río E Imperio  de  Augullo  Celar  y eljptincí- 
pio  de  el  le  dió  el  nombre,  y en  clic  Icntido 
le  pudieran  y pueden  decir  las  Eras  de  Na- 
bucodonofór , de  Alexandto  Magno , y de 
otros  Monarchas.  Juan  Ginés  de  Sepulveda 
en  el  libro  de  Correliione  armi,  á quien  pare- 
ce figue  Genebrardo,  lib.a.  de  fu  Chtonolo- 
gia,  difeurre,  que  la  palabra  Latina  u€ra  de- 
nota el  año  primero  de  Augullo,  dcfpues  de 
la  partición  que  fe  hizo  del  Imperio  Romano 
entre  el,  Antonio  y Lépido , y que  las  letras 
A.  E.  R.  A.  intcrpunCladas,  dicen  Armus  erat 
Au^ufi,y  de  aqui  fe  dixo  Era.  Covarr.  añade 
puUo  derivarfe  del  nombre  Griego  Eranos, 
que  vale  Coléela  , tributo  y don  recogido, 
aludiendo  al  tributo  que  impúfo  y recogió 
Augullo  Celar , quando  hizo  empadronar  a 
toUos  los  lúbditos  del  Imperio  Romano.  Lat. 
eybra.  Maeian.  Hill.  Efp.  lib.3.  cap.  34.  De 
fuerte , que  el  año  primero  de  Chrillo  fue  y 
fe  contó  39.  de  la  tra  del  Céfar.  Colmen. 
Hill.  Scg0b.cap.2i.  §.  7.  Se  ellablcció  aque- 
lla celebrada  ley,  de  que  dexada  la  cuenta  en 

el  tiempo  de  la  Era  de  Céfar fe  contalTe 

por  los  años  del  Nacimiento  de  jefu  Chrillo. 
VAiVERD.Vid.de  Chrill.  lib.  I.  cap.  16.  Y 
íiendo  tan  luyllctiofoclle  dia  , ptincipio  del 
año  Romano , lo  comenzó  cambien  á fer  de 
la  Era  Chrilliana. 

Era.  Se  toma  también  por  figlo,ü  por  duración 
de  mucho  tiempo.  Lat.i/irai.  Quev.  Muí'.  6. 
Son.3i. 

En  un  Credo  Ofciales  dejpaebára. 

Que  en  defpacbar  fe  tardan  una  Era. 

Era. 


oy 
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Era.  El  pedazo  de  tierra  limpia  y bien  holla- 
da en  que  fe  trillan  las  mieles , que  de  ordi- 
nario eltin  cerca  de  los  Lugares,  para  poder 
con  mas  comodidad  mirar  por  el  pan,  y en- 
cerrarlo en  las  cafas  y panetas,  hn  algunas 
partes  fuelen  ellat  empedradas  de  guijarros 
mentidos  para  que  ellcn  mas  enxútas,  o para 
faberfe  de  quienes  fon.  En  elle  lignilicado 
viene  del  Latino  Ana.  R.ecop.  lib.  i . tit.j .1.2. 
Ninguno  fea  ofado  de  medir  ni  coger  fu 
montón  de  pan  que  tuviere  en  limpio  en  la 
tra,  lin  que  primero  lea  tañida  la  campana 
tres  veces,  para  que  vengan  los  terceros.  Es- 
oyiL.  Rim.  Cart.j. 

canfado  tfianit  it  tantas  veras. 

Sin  vér  a qué  propéjito  defiribo 
Los  árboles , los  campos  y tas  Eras. 

Era.  Se  llama  también  elquadro  úplant^de 
tierra,  en  que  el  hortelano  hembra  lechugas, 
berzas, cebollas  y otras  legmiibtcs.  Lat.A-ro- 
!a,  Pulvinus. 

ER.\L.  f.  m.  El  becerro  ó buey  de  un  año,que 
por  otro  nombre  fe  fuele  llamar  Añojo  ü 
Novillo.  Lai.yitsslus  bimus.  Gong.  Soled.  2. 
Eral  ¡ozMO  afsi,  novillo  tierno. 

De  bien  nacido  cuerno, 

Mat  lunada  la  frente. 

ERAR.  V.  a.  Allanar  y difponer  el  huerto  paca 
plantarle  , formando  las  lineas , diviliones  y 
lurquillos  paca  poner  las  plantas.  Es  térmi- 
no de  Agricultura , y con  efpecialidad  de  los 
Hortelanos  y Jardineros.  Lat.  Areoicu firmes- 
re,  ft  mere. 

ERADO , DA.  part.  paff.  del  verbo  Erar.  El 
huerto  ú plantel  afsi  preparado.  Lat.  In  areo- 
las formatus. 

ERARIO,  f.  m.  El  thefóto  público  del  Reino  ü 
República, o el  lugar  donde  fe  recoge  y guar- 
da el  dinero  del  Público.  Es  voz  LatinaLAfir»- 
rium.  Aldrct.  Antig.  lib.  4-cap.  22.  La  ha- 
cienda y bienes  de  Gildón  fe  aplicaron  al 
Erar/a  Imperial.  Saav.  Empt.40.  No  baila- 
rían los  Erarios , li  el  Principe  fuelle  larga- 
mente liberal,  y no  conlideralVc  que  aque- 
llos fon  dcpólitos  de  las  neccfsidades  pú- 
blicas. 

ERARIO,  RIA.  adj.  Pechero , contribuyente, 
tributario,  común  y plebeyo.  Es  voz  Latina 
sytrarius.  Marian.  HUI.  Efp.  Ub.3.  cap.  24. 
Augullo  Céfar  iinpufo  un  nuevo  tributo  fo- 
bre  todo  el  Imperio  Romano,  y hizo  que  to- 
do.s  fuellen  erarios  y pecheros. 

ERECCION,  f.  m.  Fundación,  inllitución  , ó 
colocación  de  alguna  memoria  : como  la 
erección  de  un  Templo , de  una  eftitua , py- 
cámide  ó colúna , &c.  Es  voz  puramente  La- 
tina Ereílio,  nis.  MARq.Gobetn.lib.2.cap.3p. 
Hecha  una  vez  la  erección  de  las  Ciudades, 
Provincias, &c.  Gong.  Paneg.  OcL6i. 

El  Palacio  Real  con  el  /agrado 
templo,  erección  ghriofa  de  no  ingrata 

Memoria  al  Duque 

ERECTOR.  f.  m.  El  que  erige,  levanta,  funda, 
inflituye  y forma  de  nuevo  alguna  cofa  ú 
obra.  Es  voz  puramente  Latina  y de  poco 
ufo.  Lu,Ere¿lor.  Sart.  P.Suar.  lib.3.cap.i. 
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.\firmando  mcron  ellos,  fi  no  los  Autocc» , a 
iu  menos  los  rrjc/wi  de  la  opinión  conde- 
nada. 

EREMITA,  f.  in.  Lo  mifiiioquc  Ecmitaiío.  Es 
voz  puramente  Latina  Eremita.  Mono. 
Dilfcrt.!.  cap.4.  No  Tolo  contrario  á fu  htf-i 
roriay  lecciones)  pero  á cancos  anriquitsi- 
mos  rctrátos  Tuyos,  en  que  uniformemenre 
fe  halla  con  hábito  de  Eremita. 

EREMITICO,  CA.  adj.  Cola  perteneciente  k 
Ermitaño,  y lo  milino  que  Solirátio  : como 
Inftiruto  eremítico,  vida  eremítica.  Lar.  Soli- 
tariusf  ayum.  Fu.  L.  de  Gran.  Guia, parc.2. 
cap.23.  Laqualhavía  hecho  vida  eremítica 
fobre  los  montes  Preneftinos. 

erguir.  V.  a.  Levantar  y poner  derecha  al- 
guna cola:  como  Erguir  el  cuello,  la  cabeza, 
occ.  Viene  dcl  Latino 

Erouirss.  Por  rranslacion  vale  cnqrcirfe , cn- 
íoberbccerfcjprcTuniir  y ponerle  hinchado 
y íbbctbio.  Lat.  ExtoUi,  tfferri. 

ERGUIOÜ,  DA.  part.  paü'.  dcl  verbo  Erguir 
en  fus  acepciones. Lat.£rei7«/.  Elatus,  Meno* 
.Vid.  de  N.Señora,  Copl,a84. 

De  lat  flores  hs  brillantes 
lozanos  erguidos  cuellos, 

ERIAL,  adj.  de  una  cerm.  que  fe  aplica  á U 
tierra  fin  cultivar  ni  labrar,  por  no  fer  bue- 
na ni  de  provecho  alguno,  íi  por  haverla  de- 
xado  fín  cultivo  por  mucho  tiempo.  UTafe 
mui  comunmente  como  fubRantivo.  Viene 
dcl  nombre  Era.  Lar.  Terra  arida , inculta. 
Hortens.  Mar.  f.172.  No  le  agradó  por  en- 
tonces ai  Labrador  el  erial  y pedazo  de  tier- 
ra baldía  cargado  de  hierbas  inútiles.  Na- 
vARRET.Conlerv.  Difc.  18.  SI  el  Labrador 
no  cuida  mas  que  de  coger  la  fruta  , y no  de 
beneñcíar  los  árboles , lera  forzofo  que  en 
breves  dias  fe  convierta  la  huerta  en  eriáJ. 

ERIAZO,  ZA.  adj.  Lo  mifmo  que  Eriál.  £$ 
voz  de  poco  ufo.  Rom.  Republ.ChrilL  lib.i. 
cap.17.  Porque  no  labrando  Las  tierras,  que- 
darání'e  los  campos  eriazos  y dcficrtos. 

ERlüANO.  (Ecídano)  f.  m.  lina  de  las  diez  y 
ícis  congelaciones  celcRes  que  llaman  Auí- 
trales.  Confta  , Icgun  el  P.  Zaragoza , de  45 
elirellas  conocidas.  Lar.  Eridanut. 

ERIGIR.  V. a.  Elevar,  inftituir , fundar  6 le- 
vantar : como  Erigir  un  Templo,  un  Palacio, 
una  cíUtua,  &c.  Es  del  Latino  Erigere.  Val- 
VERD.  Vid.deChriR.  lib.  2.  cap.  18.  Porque 
no  carccieílb  la  Nación  de  lugares  fagra- 

dos erigieron  varios  Oratócios , no  foia- 

mence  en  las  Ciudades,  fino  también  en  los 
montes  cercanos.  Pant.  part.z.  Rom.d. 

T pues  oy  te  erige  Efp^da 
flagradas  memorias^  donde 
aun  mas  entiro  fle  imprimat 
que  en  dos  pórfidos  tu  nombre. 

ERIGIDO,  DA.parr.  paíT.  del  verbo  Erigir. 
Lo  afsi  levantado.  Lat.  Breiius.  Conftruéius, 

ERíZaAR.  V.  a.  Encrefpar  , levantar  y poner 
tielVa  alguna  cofa : como  hace  el  Erizo  con 
fus  púas.  Es  formado  dcl  nombre  Erizo.  Lat. 
AttoUere.  ExtoUere.  Erigere.  Criflpare.  Hor- 
TfiNS.  Quar.  f.  124.  Comenzófe  á levantar 
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viento  , movió  las  aguas  , eritS  las  ondas. 
Boro.  Gatom.Sylv.5. 

T durmiendo  el  Invierno,  quando  eriza 
Los  cabellos  el  hielo, 

Revueltos  en  la  cálida  ceniza. 
pRlZADO,  DA.  part.  palT.  del  verbo  Erizar. 
Lo  afsi  levantado  en  alto  y encrcfpado.  Lat. 
Ereiius.  Mb>íd.  Vid.  deN.  Señora,  Copl4. 
Cura  tierna  planta  btrmofa 
pifa  del  Dragón  mas  fiero 
el  voraz  rugiente,  altivo, 
faüudo  erizado  cuello. 

ERIZO,  f.  m.  Animal  conocido,  cubierto  todo 
de  púas,  pequeño  de  cuerpo,  l'cmejantc  en  la 
figura  y forma  al  puerco,  el  qual  le  hace  un 
ovillo  , quando  le  quieren  coger.  Su  origen 
pudiera  fer  del  Latino  Herieius:  y aunque  por 
ella  razón  I’c  debiera  eferibir  con  i,  dicien- 
do Herizo,  hallandofe  el  ufo  en  contrario,  es 
verifimil  fe  tomafle  de  Erigere , por  lo  que 
endereza  fus  púas.  hzs.  Herieius.  Herinaceus. 
Echinus  terrefiris.  Grac.  Mor.  f.  no.  En  las 
fábulas  de  Efópo  , la  Rapofa  no  confintió  al 
erizjo  que  le  quitafl'e  las  mofeas.  Alfar,  pare. 
2.  lib.j.cap.i.  Y la  manzana  corre  peligro  en 
las  púas  del  rr/ee. 

Erizo.  Se  llama  también  un  Marifeo , rjue  tie- 
ne la  conchuela  redonda,y  llena  de  púas,  co- 
mo el  erizo  tcrreilre.  La  boca  la  tiene  hacia 
la  tierra  en  el  centro , y en  la  concavidad  de 
la  concha  de  trecho  á trecho  fe  hallan  unos 
pedacitos  de  carne  roxa , que  en  el  fabór  fe 
añemeja  ala  del  Atún  falado,úde  las  An- 
chovas. Lat.  Ecbirssts  marirsus.fo..l..ot  Gran. 
Symb.patt.i.  cap.  15.9. 1.  Mas  elle  mea  (de 
la  mar)  nunca  fe  engaña , ni  fon  faifas  las  fe- 
ñalcs  que  lo  mueven. 

Erizo.  También  fe  llama  la  cubierta  y caxa  en 
que  fe  cria  la  callafia  , que  es  mui  efpinofa 
y áfpera.  También  fe  llama  afsi  la  de  la  ave- 
llána y bellóta.  E5PiN.Efcud.Relac.3.De(c.3. 
Efpina  el  erizo  de  la  avellana  ; pero  defpucs 
fe  halla  güilo  en  rumiándola.  C^  cv.  Muf.  6. 
Rom.3. 

A lo  rico  y lo  trampófo 
en  fu  erizo  /.i  cafiaia, 
que  la  han  de  facar  la  baeietsda 
todos  por  punta  de  lanza. 

ERMADOR.  f.  m.  El  que  dedruye , afluela  y 
pone  yerma  alguna  cofa ; como  Cafa , lugar, 
X &c.  TraheellavozNcbrixaen  fu  Vocabula- 
rio i pero  no  tiene  ufo.  Lat.  Populator.  Va- 
fiator. 

ERMADURA.  f.  f.  Delltucción  ó aflblamien- 
to.  Trahe  ella  voz  Nebrixa  en  fu  Vocabula- 
rio ¡pero  no  tiene ulb.  Lxx.Vafiat'so.  Poptt- 
lalio. 

ERMA.VUENTO.  f.  m.  Lo  mifmo  que  Erma- 
dúra.  Es  voz  antiquada.  Villen.  Traba;, 
cap.z.  Acorrió  c ayudó  al  ermamiento  c daño 
que  recibían  los  de  aquella  tierra. 

ERM  AR.  V.  a.  Dcllruir  , alTolar , dexar  j^erma 
y dcfpoblada  alguna  Ciudad, Pais,Tierra,&c. 
Es  voz  antiquada.  Lat.  Populare.  V.sft.%re. 
Cmron.  gen.  patt.i.f.ii.  Alsi  que  tan  gran- 
de fue  el  miedo  que  cogieron  tudos  los  de 
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Efpaña  de  ellas  gentes , que  los  mas  fuian  y 
ermahan  la  tierra. 

ERMIT  A.  f.  f.  Edificio  pequeño  á modo  de  Ca- 

Í lilla  ü Oratorio  con  fu  altar , en  el  qual  fue- 
e haver  un  apartado  ü quarto  para  recoger- 
fe  el  que  vive  en  ella  y la  cuida.  Viene  del 
Griego  Erimos.  Lat.  SaeeHum  in  eremo.  Sant. 
Ter.  fu  Vid.  cap.i.  Y en  una  huerca  que  ha- 
vía  en  cafa , procurábamos  como  podiamos 
hacer  Ermitas , poniendo  unas  piedrecUlas, 
que  luego  fe  nos  caían.  Ribad.  Fl.Sancl.Vid. 
de  San  llidro.  Se  quedó  fu  Santa  mugér  en 
Caraquíz , en  una  Ermita  de  Nucllra  Señora. 
Ekuita.  Translaticiamente  llama  el  vulgo  i la 
taberna  donde  fe  vende  publicamente  vino. 
Lat.  Taberna  vinaria.  Cerv.  Nov.  8.  pl.  234. 
Vifitaba  pocas  veces  las  ermitas  de  Bacho  : y 
aunque  bebía  vino  era  tan  poco,  que  nunca 
pudo  entrar  en  el  número  de  los  que  llaman 
defgraciados.  CALD.Com.Andromeda  y Per- 
fco.  Jorn.t. 

A mi  las  cepas  y parras, 
los  pámpanos  y farmientos 
árboles  fantos, petes  fiempre 
por  ermitas  los  encuentro, 

ERMlTAñO.  f.  m.  El  que  vive  en  la  Ermita  , y 
cuida  de  fu  limpieza  y afeo;  y tapibicn  fe  lla- 
ma afsi  el  que  vive  en  foledád  : como  el 
Monge,y  los  que  profeflan  vida  folitaria.  Al- 
gunos eferiben  ella  voz  con  b,  diciendo  Her- 
mitaño  i pero  fe  debe  eferibir  fin  ella,  fegun 
fu  origen  del  Latino  Eremita.  C.  Lvcan. 
cap.  4.  UnE'nnrráge  era  de  mui  buena  vida, 
y ucía  mucho , é fofiia  mui  grandes  trabajos 
por  ganar  la  gloria  de  Dios.  Sant.Ter.  fu 
Vid.  cap.  1.  De  que  ví  que  era  impofsible  ic 
adonde  me  maúllen  por  Dios,  ordenábamos 
fer  Ermitáños, 

ERMITORIO.  f.  m.  Lo  mifmo  que  Ermita.  Es 
voz  ufada  en  los  títulos  que  fe  defpachan 
por  los  Patronos  y Prefentétos  de  las  Ermi- 
tas : como  fe  praflíca  en  los  que  din  y def- 
pachan los  Prelados  , Arcedianos  y otras 
Dignidades  que  proveen  las  Ermitas  de  fus 
tettitórios.  Lat.  Eremitorium. 

ERUGAR.  V.  a.  Dillribuir  , repartir  bienes  ó 
caudales.  Viene  del  Latino  Erogare,  que  fig- 
nifica  ello  mifmo.  Soi.orz.  Polit.  lib.  4.  cap. 
10.  Todavia  les  es  licito  y permitido , que 
aun  quando  ellan  gravemente  enfermos,  co- 
mo tengan  entero  y cabal  juicio,puedan  mo- 
deradamente erogar  y repartir  alguna  parte 
de  fus  bienes  muebles. 

EROGATORIO.  f.  m.  Term.  Mathcroitico. 
Cañón  por  donde  fe  dillribuye  el  liqüór  que 
cllá  en  algún  vafo.  Es  voz  Latina  Erogato- 
rium. 

EROTICO,  CA.  adj.  Cofa  amatória  y pertene- 
ciente i las  pafsiones  y afedos  de  amór.  Es 
voz  Griega.  Lstt.Amatorius,a,um.  F.  Herr. 
fob.  la  Egl.i.  de  Garcil.  Coronabanfe  de  lau- 
rel los  Poetas  heróicos,  como  fe  puede  ver 
en  Horacio  y Eltacio  , y de  .Myrtho  los  Eró- 
ticos , que  fon  los  que  eferiben  cofas  de 
amór. 

EROTISMO,  f.  m.  Pafsion  fiicrtc  de  amór.  Es 
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voz  Griega.  Lac.Eivr.  BvRC.Gatom.  Sylv.  ¡¿ 
VttKtdc  di  unfntutuo  etotiCno, 
Enftrmdéd  di  amir,  i ti  atmr  mifmo. 
ERRABUNDO,  DA.  adj.  El  que  anda  vagan- 
do de  una  parle  i otra , fin  tener  arsiento  en 
paite  alguna.  Es  voz  putamcnte  Latina  Er- 
rdiwkiw.  MíN.Coton.  Copl.  d.  EfteUlj^es 
anduvo  trrahumh , 6 por  el  mar  , perdido 
por  otros  diez  años. 

ERRADA,  f.  f.  Lo  mifino  que  Error.  Trahé  eC- 
ta  voz  Ncbtixa  en  fu  Vocabulario  i peto  no 
tiene  ufo. 

ERRADAMENTE,  adv.  de  modo.  Faifa  y en- 
gañofamente,con  erróc  y fin  el  debido  acier- 
K>.  Lat.  Emnii.  Mazm.  Defcripc.lib.1.  cap. 
p.  Algunos  han  dicho  irradamnUt , que  las 
fuentes  defte  gran  rio  basan  de  dos  fierras, 
llamadas  Cay&  y Zarahanum. 
ERRADIZO,  ZA.  adj.  Cofa  que  anda  vagan- 
do , errante  ó vagabunda.  Lat.  Bmmm,  Btn 
ratitui. 

ERRANZA.f.f.  Lo  mifino  que  Errót.  Es  voz 
antiquada.  Fuaa.  JozG.lib.ii.  tifia.  1.^  Nin- 
gún Judio  non  coide  nin  haya  fiiiza  de  tor- 
nar de  cabo  á la  fuá  tmtuu,  nin  á la  fita  def- 
comungada  ley. 

ERRAR,  v.a.  Obrar  con  error  ó equivoca- 
ción , teniendo  y reputando  por  verdadetq 
lo  &lfo,  lo  incierto  por  cierto  i y al  contra-, 
rio  lo  falfo  por  verdadero,  y lo  decto  por 
incierto.  Tiene  la  anomalía  de  redbir  la 
y antes  de  la  < inicial  en  alanos  caTos  de 
los  tiempos  ptefentes : como  Yo  yerro , yer- 
ra tu,  yerre  aquel.  Lat.  Errtn.  Ant.  Acost. 
Dial,  pl.17.  En  muchas  yirran  en  las  letras, 
y en  otras  en  el  retrato.  Saav.  Empr.dj.  Un 
errót  emendado  hace  mas  fegúro  el  aderto: 
y á veces  convino  bavtr  errado  para  no  errar 
defpues  mas  gravemente. 

EazAz.  Vale  cambien  no  acertar,  no  lograr 
bien  y cumplidamente  lo  que  fe  dice  ó hace: 
como  Errar  el  blanco , el  tiro , errar  la  ref- 
puefia  de  lo  que  fe  pregunta,  &c. 
ron.  Deviart. 

Eazar.  Significa  también  faltar  i lo  que  tiene 
uno  pceufa  obligación,  contravenir  á lo  que 
debe : como  á los  preceptos  de  Dios  ü de  la 
Iglelia , á la  obediencia  del  Principe , y afsi 
oteas  cofas.  En  elle  fignificado  filé  mui  ufa- 
do elle  verbo  en  lo  antiguo.  Lat.  Defitire. 
Peeeare.  Pazt.i.  tit^.  1.  aj.  Ellas  tres  cofas 
debe  facer  cada  un  pccadót,porque  erri  con- 
tra Dios  en  tres  maneras.  Mex.  HUI.  Imper. 
Vid.deOthonll.cap.i.  Del  qual  aprendan 
los  hijos  y valTallos  que  buviertn  errado  á fus 
feñores,  á fe  emendar  y arrepencir. 

Eezar.  Vale  afsimifmo  andar  vagando  fio  fs- 
ber  el  camino.  Lit.f'eKori.  Errar*.  Nuñ.  £m- 
pr.  5.  Y el  humUde  Prelado  procuró  otras 
veces  aventarle  con  la  maoo,para  que  erran- 
do vago  por  el  aire , no  fe  echafle  de  ver  á 
quien  fefialaba.  Calo.  Com.  Los  tres  mayor 
tes  prodigios.  Jorn.t. 

En  feu  entrádoi  alberga 
varios  buéjyedes,  que  etrando! 
ton  fus  famUiat  entersu^ 
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astrsMos  elitnas  vifita, 
zonas  üf curre  diverfas. 

Errar  bl  golpe.  Además  del  fentido  litetáU 
mccaphoricamente  vale  engañarfe.  hax.FaUl, 
Deespi.  Nieremb.  Aprec.  lib.i.  cap.9.  Caiga 
yá  en  la  cuenta,  como  ba  errado  el  golpe,  que 
lo  que  fe  havia  de  defear  no  es  un  bien 
imaginado,  perecedero  é infuficiente,  fino  el 
bien  verdadero  de  la  gracia. 

Errando  se  aprende.  Refr.  que  advierte  es 
ptecifo  aprender  de  otros  para  faber  las 
ciencias  y artes  ,jx>rque  naturalmente  nior 
guno  nació  enfenado.  Lat. 

Difeitur  trrandoi  errores  ftd  difie  vitare. 

De  hombtes  es  errar ; de  beftias  perfeverar  eil 
el  errót.  Refi.  que  enfefia  que  los  hombtes 
han  de  fet  dóciles,  y no  tercos  y obftinados 
en  fus  diflámenes.  Lat.  Cuiufvis  botnims  tfi 
errare,  nutlitu  mj¡  injipitntis  perfeverart  in  er-, 
rort, 

Defpues  que  te  erri,  nunca  bien  te  quife  ó pen-: 
fe.  Refr.  que  enfeña  que  dcl  que  una  vez 
&lró  á lo  que  prometió , no  fe  debe  efperat 
cofa  buena,  ni  puede  havet  féguridad  en  fu 
trato.  Lat. 

Qui  femei  efi,  nequam  ftmptr  prafasnere  fas  ejl. 

ERRANTE,  parfi  a£t  del  verbo  Errar.  Errado,- 
fin  acierto,  inconllante,  vagante,  y nada  fe-, 

fliro.  Lat.  Vagsts.  Brratieus.  Ineonftans.  NvS. 

mpr.si.  Porque  es  cierto  no  anduviera  (la 
ovejuela)  perdida  y errante , fi  oyera  las  vo- 
ces de  fu  proprio  Pallór.  Qvsv.  Muf.  2^ 
Son.77, 

De  advertido  baxtífeña  piadofa. 

Eres  norteyavifo  a vela  errante. 
ERRADO , DA.  pan.  palT.  del  verbo  Errar  eif 
fus  acepciones.  ÍMjBrratus.  Deeeptus.  Part. 
1.  tifiy.  1.11.  Tovo  por  bien  Sanca  Egléfia, 
que  fi  el  marido  faliefTc  de  la  Orden,  é ando- 
viefle  errado  pot  el  ligio , que  fu  mimér  lo 
podieCe  demandar  que  viva  con  ella.  Cf.Lv- 
GAN.  cap.  $.  Entrambos  vueilcos  hermános 
andan  mui  tppjdpf  en  fus  faciendas.  Neerix. 
Chcon.f.t.  Porque  de  ellos  no  fe  fíguielTcn 
al  Rey  los  inconvenientes  que  la  conciencia 
errada  teme  que  le  puede  venir  por  fu  yerro, 
que  fiempre  le  acula. 

ERRATA,  f.f.  Lo  mifino  que  Ercón  fi  bien  el 
ufo  moderno  contrahe  elle  nombre  á los 
defeAos  y mentiras  que  fe  hallan  en  lo  im- 
preflb  ii  eferito , por  n^igenda  de  quien 
imprime  ó eferíbe : y alsi  m dice.  Elle  librq 
ella  lleno  de  errácas.  Lit,Menda,  a.  Erratusu, 
CAto.Com.  tom.4.  Prolog.  Pues  fobre  ellár, 
como  antes  dixe , llenas  de  erritas , y por  el 

ahorro  del  papel  aun  no  cabáles hallé  yá 

adocenadas,  y yá  fucilas  todas  ellas  que  no 
fon  mias.  Corn.  Chton.  tom.j.  Ub.i.cap.  39. 
La  difculpa  de  todos  dios  yerros  la  dará  el 
Corteflór  de  las  erritas , quedando  conde., 
nada  en  collas  la  prenfa. 

ERRATICX),  CA.  adj.  Vagante , vagabundo, 
y que  no  tiene  lugar  ni  domicilio  cierto.  Es 
voz  puramente  Lat¡na^rr«r/r«<,  a,  um. 
ERRATIL,  adj.  de  una  term.  Incierto , nada 
firme  , trémulo.  Lat.  Vagus.  PatilLasu.  Trtr 
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Piului.  Jaurbo.  Phaif.  Ub.  (.  Oü,  74. 

T con  errátil  pulfi  obtifu  y t curio, 

Frágil  itfpiie  ál  enemigo  el  dorio. 

ERBAX.  Veiíc  Arrau. 
erre.  El  fonido  con  que  fe  pronuncia  la  letra 
R.  yde  los  que  eftin  borrachos  y tomados 
del  vino , fe  fuele  decir,  que  quanto  pronun- 
cian fon  erres.  Qubv . Otland.  Canui. 

La  voi.  bebido,  ios  falobroi  erres, 

T bojío  ¡O!  Moros  fe  volvieron  Pierree. 

Ebre  qoe  erre.  Modoadvetbi^,  conque  fe 
explica  el  tefón,  porfía  y empeño  que  fe  tie- 
ne en  alguna  materia:  y válelo  milmo  que 
terca  y portadamente.  Lat.  Pertirsoeiter,  Obt 
Jilnoto  animo. 

Tropezar  en  las  erres.  Phrafe  con  que  fe  dá  i 
entender  que  alguno  ha  bebido  demaCado.y 
por  elfo  tiene  diticultád  de  pronunciar  ella 
letra.  Lat.  Pro  vino  bolbutire. 
ERRONEAMENTE,  adv.de  modo.  Errada  y 
engañofamente,  con  difamen  y juicio  erró- 
neo. Lat.  Fj/«.  Brrotsei,  Valvero.  Vid.  de 
Chtill.  Ub.3.  cap.jj.  Mas  teniendo  refpétoal 
juramento , que  juzgó , aunque  erróneamente 
le  obligaba,  y á los  convidados  que  eran  tef- 
tigos  de  él , no  quilo  difguílar  á la  Príncéfa. 
ERRONEO,  N EA.  adj.  Lo  que  contiene  erróB 
y es  falfo  y conuitio  á lo  cierto  y verdade- 
ro: como  Propoficion  errónea , fentir  erró- 
neo, &c.  l.3X.Erroneses.  CoRN.  Chron.tom.3. 
lib.4.cap.4.  Llegando  i dar  fu  parecer,  dixq, 
que  tales  y tales  propoliciones  que  bavia 
confelládo  el  reo , eran  heréticas  y erróneos. 
Valverd.  Vid.  de Chrift. lib.i.  cap.4.  Mez- 
clando en  los  Sagrados  libros , pervetfos  y 
erróneos  comentarios,  con  pretexto  y colót. 
de  traducciones. 

Conciéncia  erróneo.  Se  llama  la  que  con  igno- 
ráncia  fíente  y reputa  por  cierto  y verdadé- 
ro  lo  coiitrário  á la  verdad , teniendo  por 
bueno  lo  malo , y al  contrario.  Comunmen- 
te entre  los  Theólogos  y Sumillas  fe  divide 
en  vencible  é invencible.  Lat.  Confeientio  er- 
róneo. Navarr.  Man.cap.17.num.275.  Divi- 
defe  la  eotteiineio  en  ereóneo  y verdadéra : Er- 
róneo es  fé  6 eotteiineio  de  que  fe  debe  hacer  lo 
uc  no  fe  debe , y no  fe  debe  hacer  lo  que  fe 

cbe. 

ERROR,  f.m.  Concepto  6 juicio  de  reputar  y 
tener  por  verdadero  lo  que  es  falfo , y por 
cierto  lo  que  es  incierto  i y al  contrario  lo 
incierto  por  cierto,  y lo  foliopor  verdadero. 
En  lo  antiguo  fe  decía  Erro.  Es  voz  pura- 
mente Latina  Error.  Quev.  M.  B.  Los  er- 
róres  de  la  Religión  fueron  originados  de  la 
mente  emanada  de  los  hombres.  Saav.  Em- 
pr.  65.  lyrána  obRinación  es  conocer  y no 
emendar  los  errores. 

Error.  Vale  también  falta,  culpa,  defeSo , y á 
veces  engaño  en  el  obrar.  Lat.  CWpx.  Error. 
Saav.  Empr.($5.  Mas  debemos  algunas  veces 
ñ nuellcos  erróres , que  á nueftros  aciertos: 
pqrque  aquellos  nos  enfeñan,y  dios  nos  def- 
vanecen.  Valverd.  Vid.  de  Chrill.  lib.  i. 

cap.  4.  Como  la  inundación  de  los  erróres  de 
. aquella  República  infeliz  era  tan  impetuofa. 
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penetró  halla  el  Sagrado  de  los  EfTénos. 
ERUBESCENCIA,  f.f.  Rubor  y vergüenza  na- 
turál.  Es  voz  puramente  Latina  Erube/eentio. 
Rrgim.  DE  Princ.  f.65.  E 1¡  elle  mal  es  cor- 
ruptivo de  la  perfóna  del  hombre , entonces 
lo  llamamos  vergüenza  ó erubefeéneio.  E á ef- 
ta  tal  vergüenza  decimos  propriamente  em- 
befelneio,  por  la  bermejüra  de  la  caca. 
ERUCTACION,  f.  f.  Lo  milmo  que  Regüeldo. 

Es  voz  puramente  Latina  Eruitjtio.  Lat.  Rtt- 
litts.  CERv.Quix.tom.  1.  cap,  43.  Y afsi  la 
gente  cuciofa  le  ha  acogido  al  Latin,  y al  re- 
goldar dice  Eru^r,  y á los  regüeldos  erttílo- 
eiónes.  Alfar,  part.  i.  Ub.  1.  cap.  3.  Porque 
como  ámugér  preñada  me  iirán  y venían 
eruHotiónet  del  eilómago  á la  boca. 
ERUCTAR.  V.  n.  Regoldar,  echar  el  regüddo. 
Es  VOZ  Latina  frxófarr.  Cerv.  Quix.  tom.  2. 
cap.  43.  Ten  cuenta  Sancho  de  no  maleará 
dos  carrillos,  ni  de  rraélar  delante  de  nadie. 
Ello  de  eruíior  no  entiendo , dixo  Sancho  : y 
Don  Quixote  le  dixo,  £r»é2ar,Sancbo,quicce 
decir  regoldar. 

ERUDICIUN.  f.  f.  Doclrina,  difciplina  efeogÍT 
da  y fclccta.  Es  voz  puramente  Latina  Eru- 
iitio.  Marías.  Hill.  Efp.lib.3.  cap.ii.  Enno- 
bleció Cicerón  las  cofas  de  Roma,  no  menos 
en  paz  y defatmado,  con  fu  prudencia , erte- 
iietén,  y cloqücncia.  F.  Herr.  fob.  la  Egl.  2. 
de  CiarcU.  Nunca  faltan  ni  faltaron  en  Ef- 
paña  hombres  doélos,  y de  Ungular  erssiieión 
y eloqüencía. 

ERUDU  AMENTE,  adv.de  modo.  Con  erudi- 
ción, docla  y fabiamente.Es  del  Latino  Eru- 
diié.  Aldret.  Otig.lib.i.  cap.22.  Y hallareis 
gran  muchedumbre  Un  numero,  que  erudito- 
menle  maniUellc  y declare  la  pompa  de  las 
palabras.  Mond.  I)ilVett.2.cap.3.  En  la  con- 
formidad que  eruditomente  comprueban  Don 
Fernando  de  Mendoza  y Francil'co  Matiz 
Florentino. 

ERUUri  ISSl.MO,  MA.  adj,  fuperi.  de  Erudito. 
Mui  erudito.  Lat.  Eraittijiimsu,  o,  um.  Sl- 
cu  LNZ.  \'id.  de  S.  Cerón,  lib.2.  cap.4. 
que  dice  en  aquel  erstditifiimo  Prólogo  del 
fegundo  libro  de  fus  Comentarios.  Mon  d. 
DiÜ'crt.2.  cap.i.  Comodemuefltan  fus  ernds- 
tifsimos  cientos. 

ERÚDl  1 0,  TA.  adj.  Doélo,  labio.  Lat.  Erttii- 
tus.  Sapiens.  Dofíus.CíKV.  Quix.  tom.  i.  cap. 
49.  Dclaquallcélücafaldra  vuellra  merced 
erudito  en  la  Flitlótia.  BuRC.S0n.23. 

Qui  cloro,  <jué  erudito,  eloqiiente 

Al  Senado  Cotbólieo  infbrmajlel 
ERYSIMO.  f.  m.  Hierba  que  tiene  las  hojas  fe- 
mejantes  á las  de  la  Orüga  falváge , los  talli- 
cos  tratables , como  U meflen  corréas , las 
flotes  amarillas , y encima  de  los  tallos  unas 
vainicas  fútiles , como  las  de  la  Alholva , en 
forma  de  cornezuelos,  dentro  de  las  qualcs  fe 
encierra  una  limientc  menuda , agúda , hir- 
vicntc  algalio,  yfemejante  á la  del  maf- 
tuerzo.  Es  tomado  del  Griego  Etyjimon.  Lat. 
¡rio  vel  £>»Myjí«r.LAC.Diofc.lib.2.cap.l47. 
Fs  caliciitey  feco  el  erytimo  en  la  milma 
proporción  del  mafluerzo. 
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£RYS1PELA.  f.  f.  Inflamación  y encendimien- 
to,producido  de  fangre  extravenada  entre  el 
cutis  y la  carne.  Comunmente  fe  llama  Diíi- 
pula,  ó nípula.  Covart.  la  llama  Erilipula.  Es 
del  Griego  £ry/!pila.  Frac.  Ciruj.lib.3.  cap. 
3. En  que  fe  diltingue  la  tryfifiU  dcl  flegmónl 
En  que  la  eryJipiU  es  mas  ardiente,  y tiene  el 
color  mas  encendido  con  alguna  ainarilléz. 
IRYSIPELAR.  v.a.  Caufar  erylipela , de  cu- 
yo nombre  fe  forma.  Lat.  Igru  fien  infietre. 
ÓYLVESTR.  Proferp.  Canr.i.  Ocl.d. 

Su  liquór  por  mi  tefii  fe  dtmme, 

T no  ti  eryfipéle,  aunque  la  inflame, 

ERY  SIPELAIX),  DA.  part.palf.del  verbo  Ety- 
fipelar.  Dañada  y líliado  con  la  eryCpéla. 
J^t.  Igni  faero  lahoratu.  Frac.  Ciru;.  lib.  2. 
cap.3.  Si  por  el  demafiado  ufo  de  las  medici- 
nas üias  fe  endurece  la  parte  eryflpeUeia,cpié 
ferá  el  remedio. 

ERYTHREO,  THREA,  adj.  Lo  mifmo  que 
Bermejo  ü roxo.  Es  voz  Poética  y puramen- 
te Latina  Erytbrem,  a,  um.  Pant.  part.2.  £dt 
dechas  á unos  ojos  negros. 

Si  rifueñií  filudan 
¡Oí  eonebai  erythrcas, 
al  Sol  reden  naddo, 
que  en  las  otulas  fe  alberga. 

ES. 

ESBATE.  (Esbáte)  Voz  de  laGermanía,  que 
vale  lo  mifmo  que  Efla  quedo.  Juan  Flidalgo 
en  fu  Vocabulario.  Lat.  Quiefee. 

ESBATIMIENTO.  f.  m.  Term.  de  laPintúcaa 
La  fombra  que  caufa  un  cuerpo  en  otro,mc- 
diante  la  luz.  Lat.  Ohumbratio. 

ESBELTEZA,  f.f.  Term.  de  Pinnira.  La  hidal- 
ga y bien  dcfcollada  ellatúra  de  los  cuer- 
pos. Es  voz  tomada  del  Italiano.  Lat.  Proee~ 
ritas.  Palou.  Muf.  Piel,  lib.5.  cap.;.  No  han 
faltado  antiguos  y modernos  que  la  hayan 
crecido , para  mas  hidalguía  y esbeltlxa  de 
las  flgtiras.  Lop.  Philom.  t.160. 

La  csbeltéza  de  Italia,  Efpaüol  brío. 

Hace  tan  vivo  y amorofo  eféíio, 

Qne  pone  en  eontingeneia  el  albedrío, 

ESBELTO, TA.  adj.Term.de  Pintiira.  Lo  bien 
formado  y de  hidalga  y galante  ellatiita.Lat. 
Procer. 

ESBIRRO,  f.  m.  Lo  mifmo  que  Alguacil.  Es 
voz  Italiana.  Lop.  Dorot.  1. 194.  Aliento  y 
pies  lo  hicieron  tan  ralerofamente  , que  co- 
mo el  perro  de  Ganimédes,  fe  quedaron  los 
esbirros  mirando  el  águila.  HoRreNs.Paneg. 

Í >1.338.  Tirando  de  el  la  muchedumbre  & 
os  esbirros  Romanos. 

ESBOZO,  f.m.  Term.  de  Pinnira.  El  bofquéjo 
y primera  delineacion , que  no  cftá  perfllada 
ni  acabada  perfcclamcnte.Es  voz  tomada  dcl 
Italiano.  Lat.  Uneasnenta , oriem,  Saav.  £m- 
pr.i.  De  los  primeros  y delineamen- 

tos pende  la  perfección  de  la  Pintúra. 

ESCA.  f.  f.  Comida,  alimento : y tal  vez  fe  ha- 
lla ufado  por  el  cebo  que  fe  pone  en  el  an- 
zuelo paca  pefear.  Es  voz  puramente  Latina 
Efea,  se.  PiNciAii,  ^elay.  lib.  1. 0£l.d4. 
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Tal  defdt  roca  inbiefla  o de  barquillo 
La  vara  en  mano,  y en  attzuelo  la  efea. 

La  náebina  fabrica  al  pez.  feaeilio. 

Que  piflce  defeuidado  la  agua  frefea. 
ESCABECHAR.  V.  a.  Echar  en  efcabéche  el 
pefcádo,  y otros  géneros  para  confervarlos 
y fozonarlos.  Xatt.  Murid  ve!  fatfamento  eon- 
dire. 

ESCABECHADO,  DA.  patt.  paíT.  dcl  verbo 
Efcabcchar.  Echado  en  efcabéclie.  Lat.  SaL 
famento  eonditus. 

ESCABECHE,  f.  m.  Un  género  de  faifa  y ado- 
bo, que  fe  hace  con  vino  blanco  ú vinagre, 
hojas  de  laurél , limónes  cortados , y otros 
ingredientes,  paca  confervar  los  peleados  y 
otros  manjares.  Es  voz  compuefta  dcl  nom- 
bre Latino  Efea,  y de  Aleche , nombre  de  un 
pefcádo  pequeñito,  que  es  mui  propcio  para 
lázonado , y dcl  qual  fe  hace  la  falla  dicha 
Miiria,  con  que  fe  confervan  los  efcabéches. 
Lat.  Muría,  a,  Salfamenlum.  Pic.JusT.  f.  148. 
A quien  Dios  cotrferve  muchos  años,y  á vos 
también,  aunque  fea  hecho  tarazones  y eir 
tfcabiebe,  Burg.  Son. y. 

Porque  los  Beva  todos  un  tratante. 

Para  baeer  efcabéches  en  Larido. 
Escabeche.  Vale  también  el  pefcádo  efeabe- 
chado:  y afsi  comunmente  fe  dice.  Comimos 
efcabéche.  Lat.  Salfamentssm,  i.  Ambr.  Mor. 
Defcripc.  de  Efp.  f.42.  También  fué  famofa 
poco  mas  abaxo  en  aquella  coda,  la  Villa  de 
Muxacra  , por  fu  graogccia  de  efeabiebes. 
Quev.  Muf.d.  Rom.2. 

T fi  en  competfnda  tuya 
era  Dapbne  carantoña, 
nympba  que  los  efcabéches 
y Us  azeitúnas  ronda, 

ESCABELILLO.  f.  m.  Dira.  de  Efeabélo.  Efca- 
bélo  pequeño.  Lat.  Parvum  fcabellum.  Nie- 
REMB.  Var.  iluflr.  Vid.  del  Hermano  Simón 
Bucheri,  ^.2.  Todo  fu  apacáto  y axuár , era. 
una  melllla  mui  mala,  y un  efeabelillo  lin  ref- 
paldar. 

ESCABELO.  f.  m.  Afsiento  pequeño  de  made- 
ra para  poner  los  pies : y rigurofamente  lig- 
ninca  la  tarimilla  que  fe  pone  junto  á la  lilla 
del  Rey,  Principe  oSoberáno,  paca  <)uc  fo- 
bre  ella  aíslente  los  piés.  Es  tomado  del  La- 
tino Scabellum.  Chron.  deeR.D.Jdan  ecII. 
cap.247-  Y afsi  fe  alfcntaron  en  dos  efeabí- 
ios,  con  fendas  almohadas  de  feda , que  el 
Rey  les  mandó  poner.  Fr.L.de  GxAN.Symb. 
pacr.a.  cap.14  Halla  que  ponga  á cus  ene-, 
migos  por  efeabélo  de  tus  piés. 

ESCABIOSA,  f.  f.  Planta  ó hierba , cuyas  I10-; 
jas  fon  geaflas,  fin  efpinas,  aunque  algo  ve- 
llofas,  hendidas  como  las  de  la  Oruga , y de 
color  blanquecino.  El  tallo  es  fútil  y alto 
mas  de  un  codo,  y la  flor  teñida  de  azul  cla- 
ro. El  zumo  que  fe  faca  de  ella  es  mui  falu- 
dablc  contra  la  fatua  y roña,  de  donde  pare- 
ce tomó  el  nombre  del  Latino  Scabies , que 
lignilica  la  Sarna.  Lat.  Stabiofa.  Lag.  Diofe. 
lib.3.  cap.13.  Es  todavía  el  zumo  de  la  Efca- 
biófa  mui  fatudable  remedio  contra  todas  las 
pafsioues  del  pecho.  , 
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ESCABRO.  f.  m.  Cierto  genero  de  roña , que 
fe  tria  en  ia  piel  de  la  oveja , y ciufa  en  ella 
unas  quiebras  y coftutónes,  que  la  hacen  áf- 
pera.yechai  perder  la  lana : y efta  milina 
enfermedad  fe  fuele  criar  en  las  cortezas  de 
los  árboles  y de  las  vides , que  las  pone  áf- 
peras  y las  daña.  Lar.  Staiiej.  CovAaa.  en  la 
palabra  Efcabtofo.  fcs  el  efeábn  un  cierto 
genero  de  roña , que  fe  cria  en  la  piel  de  la 
oveja, 

ESCABROSEARSE,  v.r.  Refentitfe,  picatfe, 
mofttac  algún  genero  de  fentimiento  , y en 
cierto  modo  exalpetatfc  , concibiendo  con 
difguño  y dureza  lo  que  fe  ha  dicho  y oído, 
y no  finticndo  bien  de  ello.  Lar.  Eafarer^ai*/. 
ESCABROSIDAD,  f.  f.  Dcligualdad  yafpcré- 
za,  ocafíonada  de  no  eflár  igual  y llana  algu- 
na cofa : como  fucede  en  los  rífeos  y peñaf- 
cos.  Chil. 

lib.8.  cap.aa.  Son  los  caminos  tan  trabajólos 
de  lodos  y malos  paños , aguardando  los  ba- 
xamátes , que  fi  no  fe  vé  , no  fe  puede  hacer 
concepto  de  fu  tfcabrofiiád.  Hoktens.  ^ar. 
f.  8.  En  un  defierto  donde  todo  es  cfpinas  y 
efcibrofidid. 

Escabrosidad.  Mctaphoticamente  vale  dure- 
za , dificultad  y afpereza  en  el  trato  y modo 
de  decir, hablar,  eletibir  6 hacer  alguna  otra 
cofa.  Lar.  Afperitas.  Duritiet.  Cbrv.  Perfil. 
11b.  3.  cap.  I a.  Toda  í/éaAro/ídid  hice  llana, 
venciendo  miedos,  y efpetando  aun  en  la 
mifma  defefperación. 

ESCABROSO,  SA.  adj.  Defiguál,  áfpero,  lleno 
de  tropiezos  y embarazos.  Es  tomado  del  La- 
tinod'caicrr  Lar.  Afper.  Maman.  Hift.  Efp. 
lib.i.cap.r.  En  gran  parte  de  Etpaña  fe  vén 
lugares  y montes  pelados , fccosy  fin  Iruto, 
penafeos  t/cabrófui  y rífeos.  CERv.Quix.tom. 
l.cap.23.  Por  aquel  lugar  inhabitable  y f/- 
íoiriji  no  parecía  petfóna  alguna. 

Escabroso.  Por  translación  vale  áfpero,  duro 
de  poca  ó ninguna  fuavidádiy  ai'si  del  hom- 
rc,que  es  indigello  y de  mala  condición,  le 
dice  que  es  Efcabtófo , y lo  mifmo  del  eltílo 
y modo  de  hablar , que  no  eftá  bien  forma- 
do, y tiene  afpereza.  Lar.  Dumi.  Am- 

BR.  MoR.lib.  id.  cap.3.  Y aunque  tan  rfcj- 
irófa  en  el  Latín  , yo  la  quife  poner,  por  ha- 
verfe  tomado  deñe  alguna  parte  de  ot  ro  epi- 
táphio.  PiNEi,  Retrat.  lib.i.  cap.  5.  Aunque 
fu  próprio  entendimiento  Icferviade  elior- 
bo , difeurriendo  las  dificultades,  que  no  en- 
cuentran los  que  faben  menos,  en  aquel  1^4- 
brifo  camino. 

ESCABULL1MIF.NTO.  f.  m.  La  acción  de  ef- 
cabullitfc  y deslizatfe  una  cofa  de  éntrelas 
roanos.  Ttaheeíla  voz  Ncbtixa  en  fu  Voca- 
bulario! pero  tiene  poco  ufo.  Lar.  EvaJ¡o,ah, 
Efugmm. 

ESCABULLIRSE,  v.r.  Irfe  de  entre  las  manos. 
Como  bullendo  y faltando ; lo  que  fucode 
con  las  cofas  mui  Ufas , como  las  anguilas. 
X.&X..  Elíbi.  Effugtre.  EsptN.  Efeud.  Relac.  a. 
Defe.  3.  Acabé  de  falir , y efiabuHimt  entre  la 
gente  lo  mejór  que  pude.QuEV.Mul'.d.Riefg. 
del  Matrisn. 
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Que  fi  defpierta  y dexa  la  modorra, 

Jmpofsible  ferá  que  te  cfcabuUas. 
£SCACADU,DA.auj.Lo  mifmo  que  Efcaquea- 
do.  CovAKR.  en  la  voz  Eicáque.  Toda  labór 
que  vá  repartida  en  quadrétes  llamamos 
eatáda.  Ercill.  Arauc.  Canr.26.Ocl.47. 

De  vario  ja/pe  y pórfido  elcacádo, 

Tal  fin  de  caaa  efcaque  una  Amatifia^ 

ESCALA,  f.  f.  Lo  mifmo  que  Efcaléra ; fi  bien 
por  El'cala  regularmente  fe  halla  ufada  y en- 
tendida por  los  Autóres , ñola  que  eitá  fen- 
tada  y fixa  en  alguna  parte , fino  la  portátil, 
y que  fe  arrima  y pone  para  fubir  y bazar 
uando  fe  quiere.  Lar.  Scala,  vel  StaU,  arum, 
e donde fale.  Sant.  Ter.  Motad.  6.  cap,  4. 
Como  hizo  Jacób  quando  viólae/cÁikBaza. 
Catom.Sylv.7. 

Al  arma,  acometed,  yo  vol  delante, 

T el  no  tener  efeálas  no  01  efpante. 

Que  no  fon  ntetjfárias  lai  efeálas. 

Si  en  vuefra  ligereeut  teneii  alai. 

Escala.  Se  llama  también  la  que  fe  hace  de 
cordeles  , poniendo  á trechos  fus  paños , ó 
formándolos  de  cordel  ü de  algunos  palitos 
dedos  ótresquartas  de  largo,  que  le  fijan 
de  una  y otra  parte  en  las  inifmas  cuerdas. 
Lar.  Scala,  Acost.  Hiñ.  Ind.lib.4.  cap. 8.  Tie- 
nen ellas  efcáljjóe  largo  diez  eftados;  y al  fin 
de  ellas  ellá  otra  e/c.,D  del  mifmo  largo  , que 
comienza  de  un  reiex  ó poyo,donde  hai  he- 
chos de  madera  unos  defeanfos  á maneta  de 
andároios,  porque  fon  muchas  las  efiálai  que 
fe  fuben.  Quev.  Alguac.  Porque  hai  muchos 
dedos  , en  quien  la  vaca  hurta  mas  que  el 
Ladrón  con  ganzúa  y llave  faifa  y efcüa. 
Escala. Vale  alsimifrao  el  paráge,  sitio  ú Puer- 
to fcñalado  para  poder  entrar  en  alguna 
Provincia , tratar  y comunicar  con  los  natu- 
rálcs  de  ella,  ó para  otros  fines.  Por  lo  regu- 
lár  fe  entiende  de  Puerto  íi  paráge  marítimo. 
l,it, Statio,nii,  Mend.  Guerr.  de  Grandib.4. 
num.  p.  Fue  Sevilla  la  fegunda  e/cála  que  Po- 
bladores de  Efpaña  hicieron,  quando  con  el 

gran  Rey  y Capitán  Baccho vinieron  á 

conquillat  el  mundo.  Aldret.  Antig.  lib.  3. 
cap.  6.  Hannón  en  la  jornada , que  defeu- 
briendo  las  marinas  de  Africa  hizo  , en  el  fe- 
gundo  Lugár  que  hizo  efcála  , edificó  un 
Templo. 

Es  CALA.  Se  toma  también  por  Puerro  de  mar, 
ddlinado  efpccialroente  para  el  trato  y co- 
mercio. Lat.  Portui,  Clavij.  Embax.f.6.  Efta 
Ciudad  es  una  grande  eyrááidcmcrcadocías, 
que  vienen  allí  de  mui  muchas  partes.  Ma- 
ri an.  Hift.  Efp.  lib.  2.  cap.i.  Pueblo  en  efte 
tiempo , por  la  contratación  de  las  Indias  , y 
por  1er  e/cála  de  aquella  navegación  , entre 
ios  mas  nombrados  de  Efpaña. 

Escala.  En  la  Mathemática  es  unalinea  divir 
dida  en  alguna  cantidad  de  partes  iguales, 
que  reprelentan  pies  , varas , leguas  ü ocra- 
qualquicr  medida  : y firve  para  delinear  con 
proporción  en  el  papel  la  planta  de  qual- 
quicr terreno  ú edificio.  Llámale  lambicn 
Pitipié.  Lat,  Scala, 

Escala.  £u  la  Múlica.es  una  refta  ordenación 
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y díTpofícion  de  las  cuerdas  ó voces.  Llama- 
fe  también  Mano  múiica , y Syltéma,  Tose. 
tom.a.pl.373. 

Escala  franca.  El  Puerto  libre  y franco  don- 
de todas  las  Naciones  pueden  llcgat  con  fc- 
gutidád,  para  comerciar  y tratar  de  fus  co- 
mercios en  qualquier  tiempo.  Lar.  Statio  im- 
muni!,  ¡ibfrt.  Quev.  Fott.  Para  la  mctcancia, 
comercio  en  fu  tierra  y E(ládos,con  herman- 
dad y alianza  perpetua , pidiendo  e/cála  fnn- 
ca  en  vueltro  dominio. 

ESCALADA,  f.f.  La  acción  de  entrar  con  ef- 
cálas  en  alguna  parte : como  en  una  Ciudad, 
fubiendo  por  ellas  á las  murallas , q en  una 
cafa,  arrimándolas  á la  paréd,y  entrando  por 
una  ventana, ü por  otra  qualquier  parte.  Lat. 
MurU  fcilarum  admotio.  Muri  ionfeenfie.  Hor- 
TENs.  Mar.  f.157.  La  batería  tira  á la  fuerza 
contraria,  la  tf  MAJa  á los  muros , la  entrada 
á las  almenas. CoLOM.  Guecr.de  Fland.  lib.3. 
Advertidos  también  de  tjuc  querían  darles 
una  efeMda  la  noche  Oguiente  , no  hicieron 
prevención  alguna. 

ESCALADOR,  f.  m.  £1  que  efcála  alguna  mu- 
ralla, cafa  ü otra  cofa.  Lat.  Muri  tonfetnfar. 

' Chron.  del  R.  D.Jdan  el  II.  cap.aoo.  Y un 
Efeudéro  que  llamaban  Juan  Rodríguez  de 
Borgón,  que  era  grande  EfcuUdér. 
Escalador.  En  la  Germania  fignifica  el  La- 
drón que  hurta,  valiendofe  de  efcála  para  fu 
execución.  Juan  Hidalgo  en  fu  Vocabula- 
rio. Lar.  F«r  fiiludomot  a¿¡redims.  Darda- 
nMrhu, 

ESCALAMATXJS.  (Efcalaraitus)  f.  m.  Tetm. 
de  Albeitería.  Enfermedad  que  fuelen  pade- 
cer las  caballerías , y les  i'obtcviene  por  ha- 
ver  comido  hierbas  venenófas , ó algún  ani- 
malejo  ponzoñofo.  Atred.Albeit.  lib.a.  Lar. 
Bijiiarim  morbus  ex  veneno  provenient. 
ESCALAMIENTO,  f.  m.  Lo  mifmo  que  Efca- 
láda.  Qdev.  M«B.  No  tomar  ddque  puede 
dir  por  tomarle  el  poder , para  tomarle  lo 
que  quiücren  y no  pedirá  es  con  buen  nom- 
bre ejcaiamientoócipoáéTu  Monta lv.  Nov.y. 
pl.180.  Luego  traxo  información, de  que  ha- 
vía  l'ido  el  inítrumenro  principal  que  ayudó 
al  efeaUmiento  de  fu  cafa. 

ESCALAMO,  f.  m.  El  palito  ú cClica  pequeña 
y redonda  ñxada  y encaxada  en  el  borde  de 
iü  Galera  ü erra  embarcación,  al  qual  fe  ata 
el  remo.  Lat.  Scalmuj^áe  donde  viene.  Cerv. 
Perfil,  lib.i.cap.5.  Abandonaron  los  remos, 
que  ouité  de  los  efcálamoi , y los  pufe  dentro 
de  la  barca.  Lo?.  Ciro.  f.64. 

Parte  ei  viejo  firóz  haciendo  extrémo/f 
T mueve  en  ¡os  cfcAÍlamos  los  remos» 
ESCALAR,  v.a.  Poner  efeálas  á una  cafa,  mu- 
ralla ó pared  para  entrar  dentro.  Es  forma- 
do del  nombre  Efcála.  Lat.5ro/ó  murum  conj^ 
sendere  t oceupare.  Mari an.  HilL  Efp.  lib.  2. 
cap.20.  Los  Soldados  de  Sciptón  pretendie- 
ron por  alU  efealar  la  Ciudad.  Am&r.  Mor. 
Antis,  de  Córdoba.  Los  cinco  primeros  que 
fe  hallaron  al  principio  en  cl  efealar  y ganar 
el  arrabil,  tuvieron  lu  premio. 

ESCALADO,  DA.  part.  paQ.'.  del  verbo  ETcA^ 
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lir.  Entrado  por  efcála.  Lat.  Scilii  muñís  w- 
eap.itiu.  .\1arian.  Hift.Efp.lib.3.  cap.io.  EJi. 
cMjdo  el  v.tlladát  y degolladas  ¡as  cciuinélas 
y cfciichas,  fe  ciidetezó  á los  Pueblos  llama- 
dos Atevacos.  Hortens.  Quar.  f.  150.  El 
Cíelo  padece  hierza , efeaUdo  cífá  oy  de  un 
Ladrón. 

ESCALDAR,  v.a.  Quemar  ó abtafar  con  agua 
mui  caliente  alguna  cofa.  Sale  dcl  nombre 
Calda.  Lat.  Ferventi  aqua  urere , eomhurere. 
Recor.  lib.7.  tit.t3.l.3.  Los  que  llovieren  de 
hacer  palios,  lean  obligados  á lavar  las  lanas, 
efc.-JdandrJjs  primero  con  agua  caliente. 
Escaldar.  Vale  también  calentar  y abrafat 
con  fuego,  poniendo  mui  encendida  y toxa 
alguna  cofa;  como  el  hierro  en  cl  fuego.  Lat. 
Urere.  Comburere.  fxcsndefiere.  Fuent.  l’hi- 
lul.f.113.  Toda  de  encima  fe  efeaUa  por  el 
gran  calór.  Esteb.  cap.i.  Saqué  un  hierro 
de  los  que  citaban  al  fuego,  que  fe  havia  ef- 
tado  rfcaidaad»  dcfde  el  principio  del  rebáto. 
ESC.SLD.'SDO,  da.  patt.  palT.  del  verbo  £f- 
caldar  en  fus  acepciones.  Lat.  Ufim.  Com- 
bufias. 

Escaldada.  Se  llama  la  muger  mui  ajada,  y 
que  vive  con  demaliada  liviandád  y desho- 
nellidád,  Lat.  Proftituta  mulier.  Meretrix, 
Escaldado.  Por  translación  vale  Efcarmcnta- 
do,  advertido  y tczelofo  por  lo  que  en  sí  ha 
experimentado  , para  huir  de  los  riefgos  y 
evitar  las  ocafiones  en  que  pueda  padecer 
nuevos  daños.  Lar.  Perpejjb  damno  edeCius, 
eautus,  abfierrtew.  Alfar,  patt.a.  lib.a. cap. 3. 
Quedé  tan  efcarmentado,tan  efialdado  y me- 
drofo,  ^ue  de  allí  adelante  aun  del  agua  fría 
tuve  miedo. 

Cato  efeaidadt,  del  agua  fría  hi  miedo.  Rcfr. 
que  dá  á entender  que  el  que  ha  experimen- 
tado algunos  daños,  en  ocafioncs  y lances 
peligrólos,  con  diñcultad  entra  aun  en  los 
de  menor  riefgo.  Lat. 

Qui  femel  efi  laffus  fJiaei  pifas  ub  bamo. 
Omnibus  unta  eibis  ara  fuhejfe  putat. 
ESCALDRANTE.  f.m.  Tetra,  náutico.  El  palo 
donde  fe  atan  y ligan  las  efeótas.  Palac. 
Inllr.  naur.  Lat.  Padus,  i. 

ESCALDUFAR.  v.  a.  Sacar  porción  de  caldo, 
de  la  olla  que  tiene  mas  dcl  que  es  mencitér, 
para  que  la  carne  y demás  ingredientes  que 
en  ella  fe  cuecen  y de  que  fe  compone , no 
fe  echen  á perder,y  fe  íazonen.  Es  voz  ufa- 
da en  el  Reino  de  Murcia  y partes  vecinas. 
Lat.  Jus  evacuare , exinanire,  nsinuere. 
escaleno,  adj.  Que  fe  aplica  en  la  Geome- 
tría al  triángulo  que  tiene  todos  fus  lados 
deliguales , y al  Cono  cuyo  exe  no  es  per- 
pendicul'ár  i la  bafc.  Lat.  Stalenus,  i. 
escalen TADOR.  f.m.  Lo  mifmo  queCa- 
lentadór.  Es  voz  antiquada.  Calist.  yMe- 
II B.  \Ct.g.  Pues  de  noche  en  invierno  no  hai 
tal  efeaientadSr  de  cama. 
ESCALENTAMIENTO.  f.m.  El  efeftodeoa- 
lentarfe  ó cfcalentarfe.  En  cfte  fentido  no 
tiene  ufo , aunque  le  rrahe  Nebrixa  en  fu 
Vocabulario.  LiuCalefadia. 

Escalentauiento.  .Vale  umbiea  una  enfer- 
me- 
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mcdad  que  fe  hace  en  las  ranillas  de  los  pies 
y manos  de  los  animales,  por  defeuido  de  no 
limpiarles  las  humedades  e immundicias  que 
fe  les  fuelen  pegar  en  ellas.  Arred.  Albeit. 
lib.i.cap.84.  l.M..Vfih,nii. 
fSCALfcNTAÍR.  v.  a.  Lo  mifmo  que  Calentar. 

Es  voz  antigua.  Montir.  dei  BLD.Ai.  lib.i. 
cap.ao.  Porque  ante  que  efenlicnte  el  dia  haya 
acabado  fu  monte.  Gcev.  Mcnofpt.de Cort, 
cap.  3.  Con  los  quales  antes  nos  ahumare- 
mos, que  no  nos  ifiíUatiritnoi. 
ESCALENTADO,  DA.  part.  palT.del  verbo 
Elcalentat.  Lo  mifmo  que  Calentado.  Fk.  L. 

DE  Gran.  Efcal.  cap.i.  Hai  otros  que  cami- 
nando a pie,  í'/c.i/f r./adoí  los  miembros  y ner- 
vios, mas  ligetamenie  caimnan. 
escalera.  1.  f.  C omunmente  fe  toma  por  la 
parte  de  la  cafa  por  donde  fe  fube  i los  quar- 
tos  altos  de  ella,  que  ella  li»a  , y fe  compone 
de  palios  ó clcalónes,que  cftán  puertos  entre 
dos  paredes , ú de  un  lado  cncaxados  en  la 
pared  , y del  otro  aíl'egutados  con  barandi- 
llas de  hierro  ú madera.  Y también  fe  llama 
Efcaléra  la  que  es  portátil  y fe  arrima  á las 
paredes,  y le  compone  de  dos  liftónes  gtuef-, 
fos  de  madera  , en  que  ellán  dirtribuidos  y 
encasados  los  palios , pata  poder  fubit  por 
ella.  Viene  del  Latino  ScaU.  C.  Locan,  cap. 
13.  Edefque  fueron  en  cabo  de  la  efcaléra, 
rtillaron  una  portada  mui  buena.  Acost.  Hirt. 
Ind.  lib.  4.  cap.  8.  Dcfpucs  lo  fuben  acueftas 
por  unas  tfcaUras  hechizas  de  tres  tamales  de 
cuero  de  baca , retorcido  como  gruertas  ma- 
rúinas. 

escalerilla,  f.  f.  Dim.  de  Efcaléra.  La  que 
es  pequeña.  hí\.f.xigua  fcala.  Alear,  part. 2. 
lib.3.  cap.p.  L’na  tarde  que  mi  Amo  vino  de 
fuera  , lo  lalí  á recibir  como  fiempre  á la  efea- 
¡erilla. 

ESCALFADOR,  f.  m.  El  jarro  de  ertaño,cobtc 
íi  otro  metal,  hecho  á maneta  de  un  chocola- 
tero , con  fu  tapa  agujeteada  como  un  rallo, 
en  el  qual  calientan  y tienen  los  Eatbétos  el 
. agua  pata  afeitar.  Lat.  CalefaSorinm,  //.  Za- 
lALET.  Dia  de  Fiert.  part.  i.cap.  t.  Entrad 
Barbero,  dando  prieta  defde  que  entra  : pide 
lumbre  pata  los  liietros , y dice  que  pongan 
el  efcalfadár  en  la  lumbre. 

EscAtr  ADOR.  Se  llama  también  el  braferito  he- 
cho de  metál  ii  de  hierro , con  tres  pies,  que 
fe  pone  fobte  la  mefa  pata  calentar  la  comi- 
da. Lat.  Parvum  prunariurn,  ti, 

ESCALFAR,  v.  a.  Lo  mifmo  que  Calentar.  Dí- 
cefe  propriamentc  de  los  huevos,  quando  fe 
cuecen  en  agua  Ci  otro  liquór , quitándoles  la 
calcara  , y echándolos  á cocer.  Sale  del  Lati- 
no CWr/iKfrf.  Lat.  Ferventi  aquaova  coquere. 
Escalfar  el  pan.  Cocerle  con  dcmafiado  fue- 
go , de  fuerte  , que  en  la  corteza  faca  unas 
ampollas : y de  ordinario  fucede  quando  la 
malla  erti  algo  fria , por  lo  qual  faíc  no  bien 
corido  por  de  dentro , y por  defuera  folla- 
mado  y quemado : y por  crta  razón  fe  llama 
Pan  efeaifado , y cortefponde  á lo  que  en 
otras  partes  fe  dice  Olivado.  Lit.Fanemex- 
eoqjétre. 
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ESCALF.ADO , DA.  part.  paff.  del  verbo  Ef- 
calfar  en  fus  acepciones.  Lat.  Ferventi  aqtu 
coítus. 

Pared  efcalfada.  Llaman  los  Albañiles  la  que  no 
ertá  bien  lifa,y  hace  algunas  ampollas  por  no 
haver  crtado  en  punto  la  cal  6 yerto,  quando 
fe  facú  á plana.  Lan  Parietii  fuferjüiet  amput- 
lata  vel  buUata. 

ESCALFARUTES.  f.  m.  Botines  anchos  he- 
chos de  cordobán,  ú de  badana , con  fus  pies 
ó zapatos  á manera  de  horas , henchidos  de 
heno  ú borra,entre  uno  y otro  cordobán;  los 
uales  firvcn  paca  calentar  y traher  abriga- 
as  la  piernas  y pies  en  el  lnvierno.Lat.Ocr«r 
ealefaliefU. 

ESCALIMARSE.  V.  r.  Term.  náutico.  Aventar 
ó efeupir  los  navios  la  crtópa  de  las  coftú- 
ras  , con  la  fuerza  de  los  golpes  dcl  mar, 
quando  impelidos  dán  en  la  corta.  Vocabul, 
marir.  de  Sev.  Lat.  Navim fiupam  Uiibui  excu- 
tere,  expeliere, 

ESCALOFRIADO,  DA.  adj.  Lo  mifmo  que 
Calofriado.  Lat.  SubfrigUut, 

ESCALOFRIO,  f.  ro.  Lo  mifmo  que  Calofrío. 
Alfar,  part.2.  lib.  2.  cap.  8.  Quantos  efcala- 
fr'iot  les  daría  1 qué  de  manras  echarían,  &c. 
ESCALON,  f.  m.  El  parto  de  piedra  ó madéra, 
que  ertá  atravefado  en  la  efcaléra,  y firve  de 
part'ada  para  fubir  y baxar  por  ella.  Sale  dpi 
nombre  Efcaléra.  Lat.  GraJai,  Soto.  Pino. 
lib.i.  §.i  2.  Empezó  Don  Gutierre  á fubir  tf- 
ealénei,  y yo  á renerle  tirantes  defde  abaxo 
las  cuerdas.  Corn.  Chron.tom.2.1ib.3.cap.5. 
Al  punro  fe  halló  libre  y expedito  paramo-, 
verfe  , y baxó  por  fu  pie  los  efeaUnet  que  te- 
ma antúdos. 

Escalón.  Por  metáphora  es  el  grado  que  fe  fu- 
be  en  dignidád , ó el  medio  y parto  con  que 
uno  fe  adelanta  pata  fus  prcienfiones  y con- 
veniéncias.  \M,Gradui.Favor,  Marian.  Hirt< 
Efp.  lib.7.  cap.  I.  Camino  que  claramente  fe 
hacían  , y efeaUn  para  apoderarfe  dcl  Réino. 
Cerv.  Quix.  lom.  a.  cap.  16.  Y haviendo  yi 
fubido  el  primer  efeaián  de\is  ciéncias,que 
es  el  de  las  Lenguas:  con  ellas,  por  si  mif- 
mo , fubirá  á la  cumbre  de  las  letras  hur 
manas. 

Escalón.  En  la  Germanía  iigniñea  Mefón-, 
Juan  Hidalgo  en  fu  Vocabulario.  Lat.  Di~ 
verforium,  ii. 

ESCALONA,  f.  m.  Voz  de  la  Germanía,  que 
figniñca  Efcaladór  de  parédes  y de  cafas. 
Jiun  Hidalgo  en  fu  Vocabulario.  Lat.  Dar- 
elanariuiji, 

ESC  AMAS,  f.f.  ufado  comunmente  en  plur^ 
Las  hojitas  duras  y delgadas  con  que  ertá  cu- 
bierto el  pellejo  de  los  peces , aisi  del  mar,; 
como  de  los  rios : y también  el  de  las  fer- 
picntes  y olios  animáles  terrertres.  Es  toma- 
do del  Latino  Squama,  Lag.  Diofe.  lib.  a. 
cap.  ;p.  Son  como  pequeños  lagartos , aun- 
que mucho  mas  delicados , y cubiertos  por 
todo  el  cuerpo  de  unas  efeámas  fútiles , que 
parecen  fer  plateadas.  Ribad.  Fl.Sancl.  Vid. 
de  S.Gregorio  P^a.  Decíale  Sen  Gregorio, 
que  hicielie  la  fcnál  de  la  cruz  : y.el  relppn- 
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día,  Yo  quería  hacerla,  mas  no  puedo,  impe» 
dido  de  las  tfiímss  defte  dragón. 

Escamas.  Por  Analogía  fe  llaman  las  plececitas 
con  quelc  luden  t'abricar  y labrar  las  cora- 
zas 6 lorigas,  que  cllán  puellas  unas  (obre 
otras , y rdilíen  á qualquier  golpe : y tam- 
bién fe  hacen  á ella  femejanza  unos  borda- 
dos , cuya  labór  fe  llama  El'camada,  por  Icr 
de  ciertas  dcámas  hechas  de  hilo  de  ocoü 
de  plata.  Lat.  Sjuama.  Covaka.  en  la  voz 
El'camofo.  En  algunos  bordados  antiguos 
ufan  una  labór,  que  llaman  ercamáda,de 
ciertas  tftimuí  de  oto  , cofa  rica  y lucida. 
Lop.  Circ.f.id. 

Cota  dt  tela  azul  y efeámas  it  oro. 
ESCAMADURA,  f.f.  La  obra  de  efeamar  y 
quitar  las  dcámas.  Trahe  ella  vozNebrixa 
en  fu  Vocabulario.  Lar.  Defquamatio,  onis. 
ESCAMAR.  V.  a.  Quitar  las  efeámas  á los  pe- 
ces. Lar.  Defquamare. 

Escamas.  Vale  también  bordar  y hacer  labor 
de  efeámas.  Lat.  Squamh  ofu¡  iijlinguert,  ela- 
borare, Quev.  Tic.  la  piede.  Poco  antes  que 
fe  fubieran,  le  llevaban  en  oro  en  nóminas, 
en  trage  de  reliquias,  ó fe  efeamaban  con  ef- 
cúdos  los  jubónes. 

ESCAMADO,  DA.  pare.  palT.  del  verbo  Efca- 
mar  en  fus  acepciones.  Lat.  Defquamatm. 
Squamú  difiiníiue.  Colmen.  Hilt.Scgob.  cap. 

Levantaron  fobce  quatco  colunas 
efeatnaiat  de  hiedra,  doce  arcos  de  lo  mifmo. 
ESCAMOCHO,  f.  m.  Lo  que  fobra  en  los  pla- 
tos de  carne  y huellos  ruidos.  Covarr.  dice 
que  algunos  quieren  fe  haya  dicho  y llama- 
do afsi  de  Efca  y MorJ'us,  por  fer  los  efeamó- 
chos  lo  mordido  dd  manjar : y también  dif- 
curre  pudo  derivarle  de  las  efeámas  y efpí- 
nas,  que  fe  quedan  en  los  platos  defpues  de 
haver  comido  ios  peces.  Lat.  ¡luuilia  refiiua. 
Inanes  reliquia,  CoM.pLoaiN.Scen.y.  Pues  yo 
limpio  cite  efeaméebo  por  all'cncac  la  cena. 
Alfas,  pare. 2.  lib.2.  cap.4.  Quando  mucho 
nos  dán,  y gran  merced  nos  hacen,  de  los  ef- 
eamócbot  lo  que  no  les  vale  de  provecho. 

No  arriendo  tus  efcamóchoi,  Phrafc  familiar, 
con  que  fe  dá  á entender  el  poco  aprecio 
que  le  hace  de  lo  que  otro  lude  ettimar. 
Lat.  Rejidua  teta  non  emam,  Calist.y  Melib. 
Ad.y.  De  una  fula  gotera  te  mantienes?  no 
te  fobraran  muchos  tnanjáres  , m quiera  ar- 
rendar tees  efeamóebos. 

ESCAMONDAR,  v.  a.  Limpiar  los  árboles, 
quitar  las  ramas  inútiles  y las  hojas  fccas,  en 
que  diá  encerrada  la  limicnte  de  la  Oruga  y 
otros  infedos  que  los  roen  y deliruyen.  Es 
voz  compudla  del  nombre  El'ca,  y dd  verbo 
Mondar.  Lat.P»rij.t«.  CoEv.Vid.del  Emper. 
Antonino  Pio,eap.2.  El  mifmo  fe  oíupaba  en 
lembrar  las  heredades,  podar  las  parras,/y<*- 
mondar  los  árboles.  Ce  av.  Nov.  ir.  Dial.  pU 
344.Paraque  fe  moderen  en  las  tajádasy  1^ 
cdiñas  que  hacen  en  las  refes  muertas , que 
las  efcamvttdaa  y podan  como  li  fueran  fáuces 
ó parras. 

EsLAMONDAR.Por  analogú  valc  limpiar  y afear 
alguna  cofa,  quitándola  lo  fuperfluo.  Lat. 
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Purgare,  Mandare,  Cerv.  Quix.  tom.  2.  cap. 
66.  Es  mi  parecer  que  el  gordo  defaliadór  le 
efeamonde , monde , enrrefaque , pula  y atil- 
de. 

ESCAMONDADO,  DA.  part,  pafif.  del  verbo 
Efeamondar  en  fus  acepciones.  Lat.Pw¿4- 
tus,  Mundatus, 

ESCA.MONEA.  f f.  Hierba  que  produce  de 
una  raíz  muchos  ramos  viciofos , ctaQbs  y 
largos  de  tres  codos , y algún  tanto  vellofos: 
las  nojas  fon  también  vdlofas  y femejantes 
' á las  de  la  Hdxine,  ó á las  de  la  Hiedra  ¡ pe- 
ro mas  tiernas  y de  tres  efquinas.  Las  ílorc.s 
fon  blancas,  tedondas,cóncavas  á manera  de 
canallillos,  y de  grave  olór.  La  raíz  es  lar- 
ga, gruclfa  como  el  brazo , blanca  y de  olór 
fuerte,  y preñada  de  cierto  liqüór , que  ex- 
primido lirve  para  purgar  , y elle  liqüór  ó 
zumo  fe  llama  también  Efcaraonéa.Lat.Ítjm- 
monia.  Pragm.  de  tass. año  1680.  f.id.  Ca- 
da onza  de  efeas/tonia  electa,  no  pueda  pallar 
de  cinco  reales.  Lao.  Diofe.  lib.4.  cap.  172. 
Corrigefe  también  la  malignid.id  de  la  ejla- 
monda,  mezclando  con  ella , íiempte  que  la 
quillcrcmos  dar,  cofas  frefeas  y cordiales. 

ESCA.MONE ADO,  D A.adj.  Cofa  pertenecien- 
te á la  efcamonca.  Lit,Seammonetti,a,um.  Fa. 
L.  DE  Gran.  Symb.  part.5.  trat.j.  cap.3.  Di- 
cen que  íi  plantando  una  vid  la  entremeten 
en  la  raíz  un  poco  de  efeamonéa,  todas  las 
uvas  que  lleva  nacen  e/camoneádat:  y afsi  fon 
dañólas. 

ESCAMONEARSE,  v.  r.  Rczelarfe,  tcfentitfe, 
y como  rehufar  y no  querer  hacer  alguna 
cofa: y afsi  del  hombre  o bruto  que  rebufa 
y rezéla  executar  lo  que  fe  le  dice  ó fe  le 
obliga  á hacer , decimos  que  fe  efeamonéa. 
Lat.  Coneitari  aliquid,  exeutere,  repeliere, 

ESCAMOSO,  SA.  adj.  Lo  que  tiene  efeámas: 
como  fon  por  lo  gcncrál  los  pefeádos , y al- 
gunos animales  tcrrcílres.  Es  del  Latino 
Squameut  vel  Squamofus.  Men.  Coron.  Copl. 
9.  Diciendo  que  havía  mui  gran  cuerpo , é 
cubierto  de  efeamifat  conchas-  Burg.  Son. 
X3t. 

Con  la  nudofa  clava  el  efeamófo 
Cuello  deshizo  del  dragón  leméo. 

ESCAMPADO,  DA.  adj.  Lo  mifmo  queDcf. 
campado.  Maro,  Gobern.lib.2.cap.32.  Sien- 
do tantas  las  guaridas,  no  havía  fuerzas  para 
coger  en  efeampado  los  malhechóres. 

ESCAMPAR.  V.  n.  Celfat  de  llover.  Covarr. 
dilcurre  puede  venir  del  Italiano  Seampare, 
que  vale  huir  y hacerfe  al  campo.  Lat.  Sere- 
nan, Plseviam  eejfare.  Quev.  Vifit.  Eran  ha- 
bladores de  diluvio  , lin  efeampar  de  dia  ni 
de  noche. 

Escampar.  Translaticiamente  vale  celTar  ó pa- 
rar en  alguna  operación.  Lat.  Ceffare,  Suf- 
pendere,  QuEv.Tit.  la  piedr.  Yi  entendía  que 
con  ello  pompabas  ¡ y veo  que  empiezas  de 
nuevo. 

Escampar.  Vale  también  defpejar  y defemba- 
tazar  algún  lirio.  En  elle  fentido  fe  ufa  co- 
mo verbo  aflívo.  Lat.  Loetem  expedire,  LoP. 
Com.  Las  Batuecas.  Aél.i, 

Que- 
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Qufian  hs  umpés  qsiMsdo  ti  Set  fe  tMsspt, 

T dt  les  nsuffos  ejesfi  ssssissIU, 

Teles,  qsse  sss  tve  casita,  ni  a^ssa  bssBe: 

Tede  parece  que  fis  Isa  le  dcampa. 
¡Ííí/mi»P«>  y llovían  guijanos.  Modo  de  ha< 
blat  con  que  fe  di  a entender  la  pena  que 
ocafiona  el  que  es  pefádo,  y demafiad;unen- 
te  molefto  en  fu  converfación.  Y también  fe 
fuele  aplicar  ella  pbrafe  quando  fobre  un 
daño  recibido  fe  figueii  otros  mayores.  Lat. 
MeleJIi  infifiss.  Maium  mate  fuperaddstur. 
ÍSCAMPO.  f.  m.  La  fuga  ó efe^e  que  uno 
hace,  huyendo  al  campo.  Lat.  Fufa.  Evafis. 
Covaaa.  en  la  voz  Elcampar.  Dar  e/campe, 
dar  falida  y lugar  para  que  uno  fe  vaya  y 

]ESc”Á^UJAR.  V.  a.  Podar  los  olivos,  y entre- 
facar  las  varas  ó ramas  para  que  no  eftén 
cfpeffas,  i fin  de  que  el  &uto  pueda  tener 
fazón.  Lat.  Olivas  purgare. 

ESCAMUJADO,  DA.  patt.  palt  del  verbo  Ef- 
camujar.  Podado  el  olivo. 

ESCAMUJO,  f.m.  La  vara  6 rama  del  olivo 
quitada  ó cortada  del  arboL  Lat.  Rasssus dsf- 
felius,  vel  expurgatus. 

ESCANCIA,  f.  f.  Lo  mifmo  que  Salvilla.  Es 
voz  antiquada.  Ausa.  Moa.  lib.  la.  cap.  31. 

Y en  efte  Concilio  y otros  algunos,hallaroos 
nombrado  Conde  de  las  efeáncias,  que  parece 
tenia  el  cargo  de  la  comida  del  Rey  , y fus 
raciones  y cofas  deftas. 

ESCANCIADOR, RA.  f.m.  yf.  La  perfona 
que  miniftra  la  bebida,  y con  cfpecialidad  el 
vino  en  las  mefas , y le  echa  de  un  vafo  en 
otro.  Tiene  poco  ufo.  Lat.P/iirtmí».  Ciav  1 j. 
Embaa,  f.49.  Aquellos  que  fetvian  el  vino 
iban  dehme,  c los  efeanciadires  atrás,  con  Itis 
tazas  pueftas  en  fus  plateles.  Cesv.  Quix. 
tom.i.cap^p.  Haviendo  perfonas  que  cafi 
fe  acuerdan  de  haver  vifto  á la  Dueña  Quin- 
tañona, que  fue  la  mejor  efeanesadéra  de  vi- 
no que  tuvo  la  gran  Bretaña. 
ESc.ANCIANO.  itm.  Lo  mifmo  que  Efcanda- 
dór.  Lat.  P/Ofínw.  Ansa.  Moa.  lib. 1 a.  cap. 
31.  Porque  el  vocablo  Efcanciar  y efeaneiá- 
nos,  que  aun  dura  oy  en  Caftilla  la  Vieja,  ef- 
to  fignifica,  y á ello  acude. 

ESCiÜNClAR.  V.  a.  Echar  el  vino  de  un  vafo 
en  orto,  minifttatle  y fervirle  en  las  mefas  y 
convites.  Covarr.  dice  que  efte  verbo  puede 
venir  del  antiguo  Cor^iare,y  de  aquiCon- 
giar,yCanciat,mudada  la.j  en  e por  razón  del 
nombre  Cóngio,  que  es  aerta  medida  de  vi- 
no : ú del  verbo  Tofeano  Cangsare,  que  vale 
trocar  y echar  de  una  parte  en  otra. Algunos 
dicen  que  es  voz  Arábiga  formada  deGBKáo, 
que  es  un  género  de  vafo  éntrelos  Arabet,y 
otros  fon  de  o|iinion  que  viene  del  Tudefeo 
Sebenth,  que  iignifica  el  Copéro.  Lat.  Visesum 
miniftrare.  CtAVij.Embax.f.^.  E los  que 
efeaneiaban  el  vino,  echaban  el  vino  en  unas 
tazas  pequeñas  de  oto.  Ceav.  Qpix.  tom.  a. 
cap.23.  Entre  las  quales  conoció  él  á la ReU 
na  Ginebra  y i fu  dueña  Quintañona  efean- 
ciando  el  vino  a Lanzaióte , quando  vino  de 
Bretaña. 
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Escanciar.  Vale  también  beber-vino;  y en  eC-' 
te  fentido  es  verbo  ncutro.Lat.Biir»  vsnum. 
Marian.  Hift.  £fp.  lib.  i8.  cap.io.  Y el  fo-; 
brado  vicio  de  aquellas  gentes , que  confor- 
me á fu  coftumbre  efeaneiaban  mui  largo. 
Pie. JusT.f.ioo.  Hizofcñálel  feñotBigor- 
nio  mayór , y todos  efeasuiaren  y comieron 
como  unos  Leones. 

ESCANDA,  ó ESCANDIA,  f.f.  Efpecie  de 

frano  mui  blanco  , á quien  también  llaman 
fcaña,  fegun  afsienu  Covarr.  en  fuTbefo- 
ro.  Lat  Far,  farrls,  vel  Ador,  ss. 
ESCANDALIZADOR.  f.m.  £1  que  di  motivo 
yesocafión  de  que  haya  efcándalos.  Lat. 
JUe  per  quem  feandeshem  venil.  OñA , Poftrim. 
lib.  I . cap. 7.  Difc.4.  Soléis,  Señot,  reprehen- 
der el  cicindalo:  y aun  caftigar  mui  bien  al 
efeandaJinadár. 

£SCANDALlZAR.v.a.  Caufar  cfcándalo,dan- 
do  motivo  y ocafión  con  lo  que  fe  dice  ó 
hace  paca  que  otros  difcurcan  ó pienfen  mal 
de  las  acciones  del  próximo.  Es  formado  del 
nombre  El'cándalo.  Lat.  Seandalum  prabére. 
Navakr.  Man.  cap.  14.  num.  31.  Si  por  no 
efeandalszar  i otro , que  injuftamente  fe  ef- 
eassdalsza,  dexó  de  hacer  alguna  cofa  i que 
fó  pena  de  pecado  mottál  era  obligado.  £s- 
FiN.  Efeud.  Rclac.i.Dcfc.ii.  Vercudesque 
pueden  e/randd/iur  y alborotar  los  pechos, 
quando  no  es  necclfario,  no  fe  han  de  decir. 
Escandalizar.  En  lo  antiguo  fe  tomaba  mu- 
chas veces  por  alborotar , caufar  tumultos  b 
inquictúdes.  Lu.Turbare.  Conturbare.  Cuev. 
Vid.  del  Emper.  Adtiano,  cap.6.  De  tal  ma- 
néra  fe  efcasúalizareH  todos  los  Pueblos,  oída 
la  muerte  deTrajáno,  que  no  pareció  fino 
que  dexaba  k todo  el  mundo  fin  dueño. 
Meno.  Guecr.  de  Gran,  lib.i.  num.ii.  Cofa 
que  efeandalised  y atemorizó  los  ánimos  pre- 
fences : y á los  aufentes  dió  tanto  mas  en  que 
penfar,  quanto  mas  lejos  fe  hallaban. 
ESCANDALIZADO,  DA.  part.  palT.  del  ver-, 
bo  Efeandalizar  en  fus  acepciones.  Lar.  Ma- 
lo exemplo  lajfus.  Alieuius  improhitate  effenfus, 
Fr.  L.  de  Gran.  Symb.  patt.i.  cap.3d.  Por 
efte  medio  fe  declara  y da  motivo  i los  hom- 
bres efeandaUnados  paca  predicar  las  alaban- 
zas Divinas.  Mend.  Guecr.  de  Gran. lib.  i. 
num.ii.  Tuvo  el  Conde  deTcndilla  elAl- 
hambra  á punco , efearsdalszjsdo  de  la  múfica 
Morifea,  cofa  en  aquel  tiempo  yi  defufada. 
ESCANDALIZATIVO,  VA.  adj.  Cofa  que 
puede  ocafionar  efcándalo,y  fet  caula  ó mo- 
tivo de  éh  LauSeandalum  prabens,  vel  eaufani. 
Navarr.  Man.  cap.aS.  num.Z5d.  £1  tercero 
es  el  pecado,por  d qual  fe  debe  poner  peni-, 
tencia  folemne,la  qual  por  folo  notorio  pc^ 
cado  grave  y efeandaHzatíve  fe  pone. 
ESCANDALLO.  C m.  Sonda  ó plomada  con 
ue  fe  fondéa  y mide  la  cantidad  de  brazas 
c agua  que  hai  halla  el  fondo.  Lat.  Bolis, 
idis.  Contus,i.  Funes,  Cheon.  de  S.Juan,  part. 
3.  lib.3.  cap.17.  Es  menefter  ir  con  la  fon- 
da 6 efeandaUo  en  las  manos  por  aquellos  ba- 
xios. 

ESCANDAl^j  Em*  Comuniqegtc  fediride 

en 
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en  activo  y pafsivo  entre  los  Sumillas.El  a£ti* 
vo  es  el  dicho  ú hecho  que  no  es  bueno,  y es 
ocafion  de  daño  y ruina  erpiritual  en  el  pró- 
ximo. El  pafsivo  es  la  mifma  ruina  cfpirituál 
ó pecado  en  que  cae  el  próximo  por  ocafion 
del  dicho  ü hecho  de  otro.  Es  tomado  del 
Latino  d’c.snda/wOT.  Sant.  Ter.  fu  Vid.cap.17. 
Halla  el  Fraile,  Clérigo  ó Monja  nos  parece- 
rá que  trahet  cofas  viejas  y remendadas , es 
novedad  y dar  efeándMo  álos  Hacos.NavARR. 
Man.  cap.  1 4.  iium.  j I . Ci  en  tal  cafo  pues  el 
e/cándjJo  no  nace  de  malicia , lino  de  igno- 
rancia ,dcbcnfcdcxar  aquellas  obras.  Que V. 
Doclr.  de  Epicl.cap.3j. 

No  freqUerttes  ComidiM  ni  Tbestroíy 
Dondt  h mocedad  antes  alcanza 
Efcándalo,  excmplo  y enfilíanza. 
Escándalo.  Significa  también  alboróto,  tu- 
multo, ruido,  inquiettid.  Lat.  Turba.  Tumul- 
tus.  Commotio.  Guev.  Vid.  dcl  Emper.  Petti- 
nax,  cap.io.  De  quererme  vofotros  matar, 
no  fe  faca  otro  fruto , lino  levantar  en  vuef- 
tra  Madre  Roma  un  gran  efcándalo,  y poner  á 
vofotros  en  mui  gran  peligro.  Mex.  Hill.Im- 
per.  Vid.  de  Honório,  cap.  4.  Sino  fue  Efpa- 
ña,  todo  lo  otro  dexó  yá  en  fu  vida  pacifico; 
aunque  defpucs  de  grandes  cfcándatoi,  guer- 
ras y trabajos. 

EscANDAio.Vale  también  por  exteníion  aflbm- 
bro,pafmo,  admiración.  Lat.  Admirath.  Stu- 
por.  Qusv.Enttemct.  Y filé  ellimacion  de  tu 
prudencia  mi  Imperio,  y llegó  á efcándalo  del 
mundo.  PANTAL.Tcrcet. 

Tema  PbilipOt  pises  tu  brazo  fuerte 
El  bado  smfmo,  Jiendo  en  la  campaña 
Pavóral  mundo,  efcándalo  4 la  muerte, 

ESCANDALOSAMENTE,  adv.  de  modo.  Con 
efcándalo,  mala  y perverfamente,  y de  ordi- 
nario con  nota  de  torpeza  y dcfcnvoltúra. 
Lat.  Turpiter.  Procacster,  .Marq.  Gubcrn.Iib. 

2.  cap.  32.  Pero  dirá  que  podía  qucdatfe  en 
fagrádo , para  vivir  efeandalofsmente.  Val- 
vero.  Vid.  de  Chrift.  hb^.  cap.  50.  Pata  re- 
prchendet  la  avaricia , en  que  eran  los  Pha- 
liféos  efcandalofxmente  delinqiicntes , intru- 
duxo  de  acuerdo  ella  parábola. 

ESCANDALOSO,  SA.  adj.  Perverfo , malo;  y 
propriainente  fe  dice  de  la  perfóna  ó cola 
que  ocaliona  y dá  motivo  á efcándalo.  Lat. 
Scandalum prabens.  Improbas  plañe.  Mex.HíII. 
Imper.Vid.de  Mauricio,  cap.2.  El  relpondió, 
que  era  un  mancebo  buUiciofo  y efeandatófoi 
pero  temerófo  y cobarde.  Corn.  Chron. 
tom.2.lib.3. cap. j. Confortándole  con  la  con- 
fianza dcl  perdón,  fi  hicicire  verdadero  pro- 
pófito  de  emendar  la  vida , y dexar  la  oca- 
fion efcandalófs. 

Escandaloso.  Vale  también  ruidofo,  bulUcio- 
fo,  lleno  de  hotrór  é inquieiúd.  Lat.  Inquie- 
tas. Turbulentus.  Guev.  Vid.  dcl  Emper.  Ju- 
liano, cap.  2.  Fueronfe  los  Ciudadános  i las 
heredades  que  tenían  en  el  campo,  halla  ver 
en  qué  paraba  aquel  tan  pcligrofo  y efeanda- 
Ufo  tumulto.  Mend.  Guetr.  de  Gran.  lib.  a, 
num.  1 9.  Havia  en  la  cárcel  de  la  Chancille- 
ria  halla  130.  Morifeos  prefos,  parte  por  fe- 
Tom,  IIL 
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enridad(gue  eran  efcatsialófos)  parte  por  de» 
Titos  ó folpecha  de  ellos. 

Escandecer,  v.  a.  irritar,  encolerizar , en- 
cender en  ira  y enojo.  Es  tomado  dcl  Lati- 
no Exeandefeere , y tiene  la  anomalía  de  los 
acabados  en  eeer : como  cfcandezca.  Lat.  In- 
flammare,  Irafci,  In  iras  excitare  vel  accendere. 
HoRTENs.Mar.  f.jj.  Y la  verdad  es,  quéme- 
nos zelo  no  efcandeciera  tanto.  Corn.  Chron. 
tom.i.  lib.a.  cap.io.  Efcanáeeiófe  el  Santo ; y 
olvidada  fu  natural  manfedumbre,  con  Tanto 
enojo,  mandó  pollrar  al  Novicio. 
escandecido,  da.  patr.  palT.  dcl  verbo 
Efcandecer.  Airado , inflamado  y enojado. 
Lat.  Iratus.  Injlarnmatstí.  Valverd.  Vid.de 
Chrill.  Iib.4.  cap.19.  Replicaron  efcandecidos 
los  Phariféos  y Pontífices.  Alcaz.  Chron. 
I^c.i.  Año  4.  cap.2.  §.2.  Dexóle  tan  efeande- 
eido  contra  San  Ignacio,  que  entrando  el  San-, 
to  á verle  embriagado  él  de  enójo  y cólera, 
ledixo,  &c. 

ESCANDECENClA.f.  f.  Irritación  vehemen- 
te , encendimiento  en  ira  ó enójo.  Lat.  Ex- 
candefeentia , a.  Inflammiítio  ,onis.  L.  Grac. 
Critic.part.2.  Crif  i o.  Enojófe  mucho  Virté- 
lia  oyendo  ello:  y díxole  con  efcandeeéncia,  ó 
cali  herege,  ó mal  entendedórl  dos  Ciclos 
qucriaisl 

ESCANDELAR.  f.  m.  Voz  náutica.  La  cámara 
fegunda  déla  galéra , que  ellá  junto  á «1  ár- 
bol dcfpues  de  la  cámara  de  popa,  ó la  cáma- 
ra donde  ellá  la  agiíja.  Lat.  Secunda  camera- 
tio.  ALFAR.patt.2.1ib.3.  cap.p.  Ellos  dormían 
con  el  Capellán  en  el  efeandelár. 
ESCANDELARETE.f.m.  Dim.  de  Efeande- 
lár. El  que  es  pequeño.  Lat.  Cameratiuneula. 
Alear.  part.2.1ib.3.  cap.p.  El  Caballéro  dor- 
mía en  una  banca  dcl  efeandelarite  de  popa. 
ESCANDIR,  v.  a.  Medir  los  verfos  por  fus  Cya 
labas.  Sale  dcl  Latino  S(4»drrr.  Guev.  Vid. 
del  Emper.  Alexandro  Severo,  cap.  6.  Fue 
pronto  en  decir  los  verfos , y polido  en  los 
efeandir  y ordenar. 

escansión,  f.  f.  La  medida  de  los  verfos. 
Trahc  ella  voz  Covarr.  en  fu  Thefóro;  pero 
no  tiene  ufo.  Lat.  Menfura. 

ESCAñO.  f.  m.  Cierto  género  de  banco  largo, 
con  efpaldar  de  competente  anchüra , y ca- 
páz  de  poderfe  Tentar  en  él  tres,  quatro,  ciur 
co  ii  mas  perfónas.  Es  dcl  Latino  Seamnum. 
Guev.  Menofpr.  deCort.  cap.  7.  Oquandi- 
chofo  es  en  elle  cafo  el  Aldeano!  al  qual  le 
aballa  una  mefa  llana , un  efcáño  ancho,  unos 
platos  bañados,  unos  cántaros  de  barro.  Ar- 
TSAG.  Rim.f.iir. 

Qué  importa  que  los  Reyes 

Se  fientenen  cfcáños  de  alahaftrol 
EscAño.  En  la  náutica  es  una  cinta  ó zona  de 
madera , que  ciñe  á lo  largo  todo  el  navio 
por  medio  de  los  colládos,y  le  divide  en 
dos  porciones , fuperíór  é inferiór  : y todas 
las  obras  que  ellán  en  la  inferiór  fe  llaman 
obras  vivas , y las  que  ellán  en  la  fuperiór 
obras  muertas.  Tofc.tom.8.  pl.243.  Lat. Lie- 
nta fafeia  navim  in  partem  inferiorem,  t¡)-  fupe- 
riorem  dividens. 
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ESC  \PADA.f.f.  Fuga  y falida  oculta  paca  li- 
bcatfe  de  algún  ricTgo , ó hacer  alguna  cola 
fm  fec  uno  villo.  Lat.F»«a.  £oa/íi>.  HoaTENS, 
Quat.  f.  76.  Determínale  a falir  una  noche, 
fin  que  lo  fepa  el  fuegro : trátala  con  1‘u  gen-, 
te  toda,  y hace  la  r^apáda  a buena  hora. 

ESCAPAR.  V.  n.  Salir  de  algún  aprieto  y peU- 
gco : como^lcapar  de  la  prifion  , efcapac  de 
la  enfermedad  ,&c.  Y también  fignifica  evi- 
tar con  deftteza  y arte  la  ocalion  para  no  in- 
currir en  algún  ricfgo,  evadiéndofe  con  cau- 
tela y con  tiempo.  La  lignificación  dclle 
verbo  eftá  tomada  del  que  huye,  dexando  la 
capa  en  las  manos  del  que  pretende  cogerle 
y detenerle , y proptiamentc  correfponde  á 
evadir  el  peügto  en  cuerpo  dexando  la  capa, 
de  cuyo  nombre  fe  forma  efte  verbo.  Lat. 
Evaden.  Efugen.  ELibi.  Mex.  Hift.  linper. 
Vid.de  julio  Cefar,  cap.}.  Se  vio  alguna  vez 
en  tanto  riefgo  y peligro,  que  fe  nuvo  de 
echar  al  agua  de  un  batel  en  que  eftaba.y 
e/cjfar  nadando , acogiendofe  á una  de  fus 
gaiéris.  Maman.  Hill.tfp.  Ub.i.  cap.15.  £/- 
eap¿  defte  peligro , afsi  bien  como  del  paf- 
íado. 

Escapar.  Latamente  fe  toma  por  faltt  de  ptifa, 
y de  ordinirio  fin  fctviftouno,  ó i lome- 
nos  reparado  : y afsi  comunmente  fe  dice  del 
que  falió  temprano  de  cafa , ü del  que  efta- 
ba  con  otros  en  algún  concutfo , y fe  fo- 
lió ii  apartó  de  el , que  efeapó.  Lat.  Exire. 
Abiri. 

Escapar.  Algunas  veces  fe  fueleum  enatriva 
y fignifica  hbrar , libertar  , facar  á uno  de  al- 
gún peligro  ú ricfgo  : y en  fuerza  de  ello  fe 
dice,  A Fulano  le  efeaparon  de  1er  cogido  fus 
amigos  y parientes , &c.  Lat.  Liberare.  Eri- 
pere. 

Escapar.  Vale  también  no  advertir , no  acor- 
darfe  , no  caer  en  ello : y afsi  freqiientemen- 
tc  rolemos  decir.  Tal  noticia  fe  Iccfcapóá 
Fulano.  En  efte  fentido  es  verbo  impetlonal. 
Líi^Praterire.  Subterfugen. 

Escaparsr  tal  ó TAL  PALABRA.  Es  decítU  y 
pronunciarla  inadvertidamente  , de  fuerte 
que  por  ella  fe  venga  en  conocimiento  de  lo 
que  fe  ignoraba ; y afsi  fe  dice  , A Ful-ino  fe 
le  efeapó  tal  palabra.  Lat.  Deeidere.  Ubi.  tx- 
cidere. 

Si  delta  efeipo  y no  muero , nunca  mas  boda,s  al 
Ciclo : 11  fi  Dios  delta  me  eftáfa , nunca  me 
cubrirá  tal  capa.Rcfr.con  que  le  explican  los 
votos  ó promclTas  de  los  que  fe  hallan  afligi- 
dos , por  havetfe  metido  en  algún  negocio, 
del  qual  les  parece  que  no  pueden  falir  fin 
mucha  perdida : ii  de  los  que  fe  hallan  en  al- 
gún peligro,  de  que  Talen  efearmentados  pa- 
ta en  adelante.  Lat. 

Sat fore  me  ineolumen  pío,  turne  fi  bot  devito 
dammtm, 

ESCAPADO,  DA.  part.  palT.  del  verbo  Efca- 
par  en  fus  acepciones.  LM.Elapfm.  Ereptus. 
CotOM.  Guerr.  de  Fland.  lib.8.  Comenzaban 
á apretar  demafiadamente  al  Almirante,  y i 
la  gente  efeapida  (aunque  poca)  de  la  tropa 
de  aafeval.  CoRN.Cluon.  tom.i.lib.i.cap.}j. 
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Efcipddo  yá  defte  fatal  peligro,caminaba  con 
fu  valcdór 

ESCAPARATE,  f.  m.  Alhaja  hecha  á mane- 
ra de  alhacena  ó almario , con  fus  puertas 
y andenes  dentro , para  guardar  buxerias, 
barcos  finos  y otras  cofas  delicadas , de  que 
ufan  mucho  las  mugéres  en  fus  Talas  de  cf- 
trádo  paca  guardar  fus  dixes.  El  origen  de 
cita  voz  es  Teutónico.  Lat.  Exquifitum  feri- 
túum , feu  repofitorium.  Cerv.  Perfil,  lib.  4. 
cap.  p.  Y la  buena  dicha  también  puede 
llegar  á la  puerta  del  mifecable  en  un  Ta- 
co de  fayál , como  en  un  efieaparáte  de  plata. 
Zabalet.  Diade  FiclL  pare.  1.  cap.4.  En  los 
rincones  tfeaparátet , que  apcifionan  infini- 
dad de  menudencias  coltófas. 

ESCAPA  1 ORIA.  f.f.  Excúfa  , efugio  y modo 
de  evadirle  uno  de  algún  aprieto  yeítrccho 
en  que  fe  halla.  Es  voz  familiar  y jucóia.Lat. 
Lfi'tigiuM.  Evafio.  Pic.JuST.  f.5.  Mil  ejc.ipató~ 
ñas  tuviéramos.  Alfar,  part.i.  lib.  }.cap.d. 
No  bufqtics  efeapatirias  pata  efcabuliirte. 
ESCAPE,  f,  m.  £1  afto  de  efcapac  y falir  de  al- 
gún riefgo,  ylomilino  qucElcapáda.  Lat. 
Evafí.  tjf'ugium.  Solo.  Pino.  part.  a.  5. 17. 

Y' por  aquella  cáufa,  ó por  otra  permitida 
del  Cielo  , Uan'.ando  antes  de  cercarle  la  ca- 
fa  dieron  fácil  ^4»  áfu  peligro.  Sons, 

Hift.  de  Nuev.  Efp.  lib.  y.cap.}.  Debiendo  á 
fu  amiftad  el  último  efeápe , de  las  allechanzas 
con  que  fe  procuró  cinbatazac  fu  viaje. 
ESCAPO.  1.  m.  Voz  de  la  Architedúra  , que 
vale  lo  mifmo  que  Eftipite. 

ESCAPULARIO,  f.  m.  Una  como  citóla  mui 
ancha , que  pende  por  delante  y por  detrás, 
y enmedio  tiene  una  abertura  en  redondo 
capaz  para  que  por  ella  pueda  entrar  la  ca- 
beza; y delta  forma  fon  los  ci'c.ipulátios  que 
villen  muchos  Religiofos;  como  Dominicos, 
Mercenátios,  Carmelitas, Trinitários , &c. 
Llámale  también  Eicapulatio  el  ^ue  traben 
las  pcrlonas  Seglares , y fe  compone  de  dos 
piezas  pequeñas  quadradasde  algún  género 
de  lana,  las  quaics  penden  de  dos  cintas,  que 
cdán  unidas  y cohdas  en  las  puntas  de  las 
dos  piccccitas  quadradas,y  con  ellas  fe  cuel- 
gan del  cuello  y traben  fobre  los  hombros 
pendientes  por  delante  y por  las  efpaldas. 
Viene  del  Latino  Seapularis.  RtBAO.FI.Sanét. 
Vid.  dcS.  Vicente  Fctrcr.  No  tenía  fino  una 
faya,un  efeapulário  y una  capa  de  paño  bafto. 
Gong.  Son.  Var.í. 

Tace  debaxo  defia  piedra  fria 
Mugir  tan  /anta,  que  ni  efeapulário, 

Al  cordón,  ni  corróa,  ni  rofario 
De  fu  cuerpo  jamás  f ele  casa, 

ESCAQUES.  1.  m.  Las  cafas  quadradas  en  que 
fe  divide  el  tablero  para  los  juegos  del  Axc- 
dtéz,  damas  y otros.  El  origen  defta  voz  pa- 
rece Tale  del  Latino  Catculus , que  eran  unas 
piedtcciias  blancas  y negras, con  que  losAn- 
tiguos  lohan  jugar  al  juego  de  los  Ladronci- 
llos.  Lat.  Ti^Wrf.  Pie.  JusT.  f.  238.  El  peón 
en  yendo  fueito  fe  hace  mas  prefto  dama , le- 
gun  dicen  los  jugadóresdel  juego  de  los  de 
. Alba,  que  es  el  de  los  efeáques. 
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Escaques.  Se  lUma  cambien  qualquieca  Ubót 
ú obra  hecha  á manéca  de  los  cfciques  del 
tabléco.  Lac.  TV^I/íísu».  Aacor  .NobL  lib. 
a.  cap.  lai.  Ceniurióna;  en  campo  de  oro 
una  banda  con  perfiles  negros  con  i6  tfii- 
fut!  de  plata  y coxo,  tres  por  aocho.  Coaa. 
Cim.f.aoi. 

Stlió  FUéno  tongalUrdas  arma 

De  efeáques  de  oro 

ESCAQUEADO,  DA.  adj.  Que  fe  aplica  á la 
obra  6 labor  repartida  y formada  en  qiiadii- 
tos  ó cafitas  anadeadas : como  lo  efti  el  ta- 
blero del  axeméz.  Es  voz  derivada  del  nom- 
bre Efeáque.  Lar.  TeffelUtus,  a,  ma. 
ESCARA,  f.f.  Term.  de  Ciiujia.  La  telilla  6 
coftra  que  queda  de  las  ampollas  ó humor 
que  arrojan  las  llagas  quando  fe  van  fecando 
' y callrando.  Lat.Cri^itit,A.  FaAC.Cirujdib.}. 
cap.5.  Cauterizada  la  vena,  qué  medicamen- 
to fe  pone  fobte  la  coftta?  El  polvo  refiriélí- 
vo  mezclado  con  clara  de  huevo , no  quitan-, 
do  la  efeára  hada  que  fe  caiga  de  Tuy  o. 
ESCARABAJEAR,  v.n.  Andar,  difeurrir  y bu- 
llir de  un  modo  efpedal  proprio  de  alanos 
infeétos  y animalejos  pequeños  y mui  vivos, 
torciendo  y turbando  las  lineas  al  cucfojvol- 
viendo  y revolviendofe  en  éU  Lar.  IrrequU- 
te  & torluoii  eurfare,  difeurrere. 
Escarabajear.  Roe  analogía  vale  efetibir  mal, 
con  letras  y rafgos  mal  formados,  torcidos  y 
confufos.  Lar.  Vatillantit,feu  tnalt  formateu 
litteras  dtuere,fcrihert. 

Escarabajear.  Metaphoricamente  vale  pun- 
zar, inquietar , y como  arañar  algún  cuida- 
do 6 elpecie  , dcfafolTcgando  y moledando 
al  que  ú tiene , ó incitándole  á defembacar 
zatle  de  ella.  Lac.  Stimalare.  Laminare.  Pree-, 
ritu  injlare. 

ESCARABAJO,  f.m.  Infeélo  pequeño  de  cuer- 
po, con  quatco  pies  y de  colóc  negro,  que  de 
ordinario  fe  cria  donde  hai  eltieccol  6 bafú- 
II.  iM.  Searaiem , ie  donde  viene.  Huert. 
Plin.  lib.io.  cap.28.  Deda  naturaleza  fon  los 
efearahájoe,  llamados  de  los  Griegos  Cancha- 
ros , de  los  Latinos  Searahetu y de  los  Ef- 

pañoles  eftarabijo.  Espin.  Act.  Balled.  lib.  a. 
cap.  44.  Comen  las  arañas  y efearaiájos , y 
oteas  fabandijas  que  alli  fe  crian. 
Escarabajo.  Metaphocicamentc  fe  llama  el 
que  es  pequeño  de  cuerpo,  de  pelo  negro,  y 
» color  algo  bruno , nada  bien  agedado , y 
de  edatúra  poco  apreciable.  Lat.  Searaiem.  ‘ 
Espin.  Eícud.  Relac.i.  Dcfc.a.  A cierto Qé- 
tigo porque  le  dixo  que  no  faliedc  de  ca- 

fa á hacer  el  oficio  de  la  muerte , le  replicó: 
También  habla  el  efearahájo  hinchado! 
Escarabajos.  Ciertos  huequccillos  que , por 
falca  de  los  moldes  íi  del  metál , fuelen  que- 
dar en  los  cañones  por  la  parte  incetiór. 
Lat.  In  tormentii  beUieis  htíema  vaeuitate¡,feu 
follicuii.  Casan.  Fortif.pl.  205.  Débefc  tam- 
bién advertir  mucho,  oue  no  tenga  grietas  ñ 
hojas,  que  llaman  nuedros  práuicos  efeara- 
iaj» : porque  las  piezas  que  los  tienen  fon 
peligtofifsimas  de  cargar,  quedandofe  alg^n 
fuego  introducido  en  los  efearaiájoe  f el  qu^ 

. Tom.  lll. 
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enciende  la  pólvora  con  que  fe  carga. 

Escarabajos.  Vale  cambien  letras  malfurma- 
das,  y talgos  mal  hechos , femejantes  á los 
piececillos  del  efearabijo ,‘  de  lo  que  fe  to- 
mó la  alufión  : y otros  los  llaman  garrapa- 
tos y garabatos.  Tcahe  eda  voz  en  ede  fen- 
tidoCovarr.  en  fu  Thefoto.  Lat.  VaeiHantes, 
feu  mate  firmata  littera. 

Hada  los //rai-xiáji»  tienen  tós.  Phrafe  iróni- 
ca, que  fe  aplica  contra  los  que  prefumen  de 
entendidos  y poderofos,  fin  tener  fundamen- 
to judo  para  ferio  ü ptetcndeclo.  Lac.  Inejl 
0-firmica  fuabiUi.  Pant.  Vexam.i.  Yo  en- 
tonces fantiguandome , repetí  en  mi  memo- 
ria aquello  de  que  bajia  bi  efearabájos  tienen 
til,  y las  cucarachas  catrafpcca. 

ESCARABAJUELO.  f.  m.  Infeélo  pequeño  í 
manéca  de  pulgón,  que  daña  mucho  las  vi- 
ñas, y las  roe  y dedruye.  Lat.  Speeiet  bruebi. 

ESCARAMUJO,  f.  m.  Mau  grande,  y mayor 
que  la  zarza  ordinaria,  cuyas  hojas  fon  mas 
anchas  que  las  de  la  Murta  , y produce  en 
torno  de  fus  camas  unas  efpínas  fuerces.  La 
flor  es  blanca,  y el  ftuto  largo,  femejante  al 
hueíTo  de  la  azeitúna , el  qual  afsi  como  vá 
madurando  fe  vuelve  roxo , y fe  llama  cam- 
bien Efcacamújo.  Laguna  fob.  Oiofeórides 
lib.i.  cap.io}.  le  llama  Efearamójo.  Lat.Cy- 
noibatam,  I.  Ahbr.Mor.  Antig.  de  Efp.  al  fin. 
Con  mucha  hierba,  y algunas  matas  de  efpi- 
nos  y<ycAriimiiju.EspiN.Efcud.Relac.i.Defc. 
Id.  £1  fe  paró  colorado  como  un  efearamújo: 
y los  demás  eduviecon  coda  la  noche  ceven- 
tando  de  tifa. 

ESCARAMUZA.  f.f  Cierto  género  de  peléa 
entre  los  ginéces  ó foldidos  de  acaballo,que 
van  picando  de  rodeo , unas  veces  acome- 
tiendo y otras  huyendo  con  grande  ligere- 
za. Es  voz  Arábiga ; aunque  algunos  dilcur- 
ren  que  viene  del  Italiano  Sebermo  , que  vale 
Efgcíma.  Lac.  P elitatio.  Levit feu  velitarit  pug- 
na. Marian.  Hid.Efp.  lib.2.cap.d.  Solo  pre- 
tendía trabajar  al  enemigo  con  efearamúzat 
y rebatos.  Pant.  pact.2.  Rom.21. 

En  efie  gallardo  juego, 
taya  tampuejia  milicia 
¡at  efcaramiizas  mienten 
Oiiavianai  y Morifcai. 

Escaramuza.  Se  fuelc  tomar  también  por  con- 
tienda, difpúta  ó pendencia  entre  dos  ó mas 
pccfonas , ó vivientes,  aunque  fean  irracio- 
nales. Lat.  Rixa.  Pugna. Contentio.V  ti.LM.ot. 
Problem.  f.29.  Y aisi  es  la  vccd.ad  bien  pro- 
bada y examinada  por  él , aunque  hai  fobre 
edo  algunas  efearamúzat.  Alfar,  patt.  i.  lib. 
2.  cap.i^.  Oigo  andar  abaxo  en  el  patio  una 
efearamuza  de  gatos , que  hacían  banquéce 
con  un  pedazo  de  abadejo  feco. 

ESCARAMUZAOOR.  f.m.  El  que  peléa  ha- 
ciendo efcacamüzas.  hit.Pugna  pralufor.  Pe- 
LLic.  Argén,  pacc.2.  lib.i.  cap.  10.  Jugando 
reñir  exercito  entéro,  de  quien  ellos  fuefleu 
cocredóres,  efearamuzadóret,  6 coracios. 

ESCARAMUZ.AR.  v.  n.  Pelear  los  ginétes , i 
veces  acometiendo , y i veces  retirándole 
pon  ligereza  y dellreza:  y defia  fuerte  fe  fue- 
Aaaa  2 Icn 
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Icn  ó folian  «mpezat  las  batí^ , y poco  i 
poco  fe  iban  cebando  y enfañando  las  tro- 
pas y efouadtóncs  i haua  cenec  batalla  cain- 
pál.  Es  formado  del  nombre  Efeatamúza. 
Lat.r»fiíír/.  PrttUiitri  fu¡tu.  Mex.  Hift.lra- 
per.  Vid.  de  Federico  II.  cap.  3.  Y llegando 
con  fus  gentes  á las  puertas  de  Roma , lalie- 
ron  algunas  banderas  á efurjimatr  con  las 
de  Federico.  Meno.  Guerr.  de  Gran.  lib.  3, 
niim.  JO.  Comenzó  Dalí  Capitán,  á moftrat- 
fe  tarde,  y entretenerle  tforamuzMido. 
ESCARAPELA,  f.  f.  Riña  ó qiieftión,  que  em- 
pezando con  voces  y denueftos  para  en 
obras,  y fe  llega  á las  manos , arañándole  las 
caias,y  arrancándole  los  cabcllos:como  fuc- 
len  fer  las  tiñas  de  las  mugercillas  ordina- 
rias. Y aunque  con  ella  palabra  fe  fuele  tam- 
bién entender  qualquiera  pendencia  y bulli- 
cio entre  la  gente,  regularmente  fe  toma  por 
la  tiña  que  no  es  con  armas,  fino  con  las  ma- 
nos. Es  voz  compueíla  de  los  nombres  Cara 
y Pelo,  por  refultar  los  efeoos  de  ell«  riñas 
contra  la  cata  y el  pelo.  I-at.  Rixa  jurgma. 
Qüev.  Cuent.  No  ha  de  mediatfe  clloi  dixo 
el  Licenciado,  viendo  la  tfcartpéU.  Coimen. 
Hift.Segob.  cap.41.  §.a.  Volvieron  el  Algua- 
cil y guardias,  y huvo  alguna  cfíortpéU,  cau- 
fandofe  entre  unos  y otros  algunos  pleitos. 
Esca  RAPELA.  Vale  también  cierto  género  de 
divifa  , compueíla  de  cintas  de  diverfos  co- 
lotes , hecha  en  forma  de  rofa  grande,  ó lazo 
de  muchos  cabos  y dobleces , la  qual  fe  pone 
y trahe  cofida  en  elfombréro  en  una  de  las 
tres  vueltas  ó vientos,  que  llaman  de  la  fal- 
da , y fitvc  para  declarar  y manifeilar  el  par- 
tido que  uno  ligue : lo  que  de  ordinario  fe 
ufa  en  la  Milicia,pata  fu  diílincion  y gobier- 
no. Es  ligniñcacion  moderna.  Lu.  Miiitarh 
(oloribui  dijiiníi*. 

ESCARAPELARSE,  v.  r.  Reñir , qüellionar 
entre  sidos  ó mas,  y de  ordinario  repclan- 
dofe  y arañandofe : como  fuelen  hacer  las 
mugeres  de  baxas  obligaciones.  Es  lermino 
familiar,  y formado  del  nombre  Efcac.ipéia. 
Lat.  Rjxari.Jurgh  nere.  Roseno.  Vid.  de  D. 
Juan  de  Paláfox,  lib.a.  c^.14.  Halla  con  cf- 
tos fe  b*  efcaraptlado  y renido,  decian  en  Ma- 
drid fus  bien  hechores. 

ESCARAPULLA.  f.  f.  Lo  mifmo  que  Efcara- 
péla.  Es  voz  antiquada , que  fe  halla  en  el 
Refrán  Quien  hace  la  burla , guardefe  déla 
tfcaraputb,  que  dá  á entender,  que  quien  ha- 
ce á otro  daño,  debe  vivir  con  cuidado  y re- 
acio no  le  fuceda  otro  tanto. 

ESCARBA,  f.  f.  Term.  náutico.  La  junta  de 
quilla,  de  cintas  ü de  todas.  Palac.  Inlli.naut. 
Lat.  Coagmentatiot  onis, 

ESCARCELA,  f.  f.  Cierta  bolfa  larga,  que  an- 
tiguamente caia  defde  la  cintura  fobre  el 
nmslo,adonde  fe  llevaba  la  yefea  y el  peder- 
nal para  encender  lumbre  en  tiempo  de  ne- 
ccfsidád.  Modernamente  fe  toma  por  la  bol- 
fa ó bolfillo  alkto  al  cinto.  La  etymologia 
deíla  voz  parece  fale  del  nombre  Ycfca,  y 
que  de  Yefquera  ó Yefcatcéla  , quitada  la  y, 
quedó  Efcaicéla.  LaL  Pafuotu¡,  i.  Recop. 
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Hb.y.tit.i).  I.i.cappii,  Y enqaantoá  losta* 
labartcs,  petnnas  y efeareiUs , fe  puedan  ira- 
her  libeememe  como  quillcrcn.  NuatMB** 
Philof.  ocult.  Ub.á^P  cap.a.  Entre  otras  que  le 
falicioná  recibir  tuc  un  Gigante,  que  en  fu 
tfcMTcíU  llevaba  un  Enano. 

Escarcela.  Se  Uaina  también  la  armadura  que 
cae  dcfdc  la  cintura  al  muslo.  Lat.  ferrtum 
fimoris  tegumfntum,  Lop.  Circ.  f.i6. 

Sobre  dos  tonetítes  ó cfcarcélas, 

Cota  de  tela  atad  y efeámas  de  oro, 
£SCAB,CbLON.  f.  m.  Aumentativo  de  Efcar- 
cela.  Lo  que  es  grande.  Montalv.  Com.  de 
D.  Eoiilcl  de  Niquéa. 

Para  rajarle  de  ttrta  euebiUaday 
Hafia  Wercarcclón  latefia  armada, 
ESCARCEOS,  f.m. Tornosy  vueltasen forma 
circular , que  fuelen  dár  los  caballos  quando 
clUn  lozanos  y fogófos.  Lat.  CireumvolHUo-'. 
nes.  BuRC.Gaiom.  Sylv.i. 

Con  otras  gentiletM  y efcarcéos. 

Alta  demonjhracion  de  fus  defeos, 
ESCARCHA,  f.  f.  El  rocío  de  la  noche  helado 
y frió.  Dixol'e  afsi  del  Ibnído  que  hace  quan> 
do  fe  pifa.  Lat.  Pruína.  Ov.  Hilt.Chil.  ub.  i. 
cap.  X.  Uc  noche  cae  la  efeareba  y hielo»  y 
anunece  el  Sol  mas  claro  que  nunca.  Bcrg. 
Gatom.  Sylv.i. 

Mas  cubierto  de  efcarcha, 

Que  foldádoEfpaHolqueenPlandes  marcha, 
ESCARCHAR.  V.  n.Hctarfe  el  rocío  que  cae 
en  las  noches  frías  del  Invierno.  Es  formado 
del  nombre  Etcarcha.  Pruinamdectdertt 
vel  congelar!, 

Escarchak.  Vale  también  rizar  óencrcfpar, 
y en  cílc  fentido  es  verbo  activo.  Lat.  Cr/y^ 
pare.  Gong.  Soled. 2. 

Aquel  las  ondas  cfcarchando 
ESCARCHADO,  DA.  part.  pafl'.  dcl  verbo  Ef- 
char  en  fus  acepciones.  Lat.  Pruína  deaiba^ 
tuí.Crifpatus.  Recop. lib.7.  lit.ii.l.i.cap.i. 
Ni  fcan  ofados  de  traher  ni  vcílír  brocado» 

ni  tela  de  oro  ni  plata. ni  bordado  ni  re^ 

camado , ni  efcarchado  de  oro  6 plata , fino  6 
falfo.  Lop.  Dorot.  f.  ^6,  Son  los  paflamanos 
efiarcbados\  y como  ii  lo  fon , un  dedo  de  al- 
to tienen  de  oto. 

ESCARCHO,  f.m.  Pez  que  en  Valencia  y otras 
partes  llaman  Rubio»  por  el  color  que  tiene. 
La  cabeza  es  grande  amanera  de  la  de  los 
gatos,  ti  bien  mas  larga.  £1  cuerpo  no  corref- 

fionde  á tanta  cabeza , y la  cola  es  delgada: 
a carne  es  colorada,  pero  mui  insípida  y por 
tal  no  aprcciablc  ni  fabrofa.  Lar.  Piféis  ruber, 
ESCARCUñAR.  v.  a.  Lo  mifmo  que  Efeudri- 
ñar.  Es  voz  ufada  en  el  Réino  de  Murcia  j, 
otras  partes. 

ESCARCINA,  f.  f.  Efpáda  corta  y corva  a ma- 
nera de  alfange.  Lzt.Gladius  recurvus,VvriíSf 
Chron.dcS.  Juan,parr.2.  lib.4.  cap.  p.  Ani- 
mando ficmpre  á los  fuyos , haBa  perderla 
vida  » con  una  efearema  en  la  mano  derecha, 
y un  medio  bailón  en  la  izquierda. 
ESCARCINAZO.  f.  m.  Golpe  dado  con  la  Ef- 
carcina.  Lat.  Wm  gUdti  recurvi,  Eunss, 
Chren.  dcS.  Juan,  pacc.a.  lib.  5.  cap.  3.  Tan 

re- 
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refueltos  acometieron  los  Moros , que  i tf- 
caninizjis  y golpes  de  azagaya , obligaron  á 
retirar  fu  manga  á Quirico  El'pinola. 
ESCARDA,  f.f.  HazadilU  con  que  fe  atrancan 
los  cardos  y cardillos  entre  los  panes  y fem- 
brados.  Lat.  Sareulum, 

Escarda.  Significa  también  la  obra  y labor  de 
limpiar  y el'c.irdat  los  panes.  Dicele  también 
Eícardadúra.  Lat.  iarrrtw , »//.  Nuñ.  Empr. 
2.  Por  si  mifmo  ha  de  tomar  la  efteva  , go- 
cenar  el  acido,  hacer  la  fementéra,  cubrir 
el  grano,  cuidar  de  la  tfttrda,  coger  la  mies, 
&c. 

ESCARDADERA,  f.  f.  La  muget  que  limpia  y 
efearda  los  panes  y fembtados.  Lat.  Sarri- 
trix.  CovARR.  en  la  palab.  Efcardar.  Efiar- 
iadéra  la  mugec  que  efearda  los  panes , por 
fer  oficio  fuyo  mas  que  de  los  hombres. 
ESCARDADOR,  f.  m.  El  hombre  que  efeat- 
da  los  panes,  y quita  los  cardos  de  entre  los 
fembrados  quando  ellán  tiernos.  Lar.  Sar- 
ritor,  rit, 

ESCARDADURA,  f.  f.  Lo  mifmo  que  Efear- 
da , en  el  fentido  de  la  obra  de  limpiar  y ef- 
cardar los  panes,  frahe  ella  voz  Nebrixa  en 
fu  Vocabulario. 

ESCARDAR,  v.  a.  Enttefacar  y arrancar  los 
cardos  y cardillos  y otras  hierbas  de  los  fem- 
brados quando  los  panes  efián  ciemos  y en 
berza.  Es  formado  del  nombre  Cardo.  Lat. 
Sarrirt  vel  Sarculare.  Guev.  Vid.  del  Emper. 
Antonino  Pió,  cap.8.  Muchas  veces  le  halla- 
ban regando  la  hortaliza  o podando  los  ar- 
boles , ó tfeardando  las  hierbas.  Niercmb. 
Obr.  y dias,  cap. 5.  Un  Icmbrado  que  no  ft 
ba  tfeardado,  quanta  maleza  arcojaí 
Escardar.  Metaphoricamente  vaJe  limpiar  y 
apartarlo  malo  de  lo  bueno,  dclcchandolo 
para  que  no  lo  arruine  y pierda.  Lat.  Purga- 
re a w*<H. Cerv.  Qui.r.iom.i.cap.S.  Mcncf- 
rcr  es  que  elle  libroyi  f/rardí  y limpie  de  al- 
gunas baxezas  que  entre  fus  grandezas  tie- 
ne. 

ESCARDADO,  DA.  patt.  palT.  del  verbo  Ef- 
cardar en  fus  acepciones.  Lar.  Sarritm.  Pur- 
gatui. 

£1  pan  bien  tfiariado  hinche  la  trox  áfu  amo. 
Refr.  que  enfeña  que  para  lograr  con  abun- 
dancia y felicidad  lo  que  fe  defea  y foliciia, 
no  fe  ha  de  omitir  diligencia  que  conduzca 
á fu  logro.  Lat. 

¡mmtnfm  fruEm  vivida  cura  parit. 
ESCARDILLO,  f.  m.  Infirumento  de  hierro, 
corvo  y con  fu  mango,  que  licve  para  efear- 
dar  y limpiar  la  tierra  de  las  malas  hierbas. 
Llamafe  cambien  Almoc.áfre,  Lar.  Sareulum. 
Torr.  Hift.  délos  Xerif.  cap.58.  Y paca  elle 
efefto  havia  hecho  un  hierro  á manera  de 
tfeardiüo. 

Escardieeo.  Llaman  en  Andalucíay  otras  par- 
tes los  huecos  redondos  que  falen  de  los  car- 
dos falváges  y peccúnos , defpues  de  fecos,  y 
que  el  viento  los  lleva  por  el  aire  como  pe- 
lotas huecas  por  fu  ligcrcza,por  lo  qual  tam- 
bién fe  fuelea.  llamar  Duendes.  Lat.  Cardui 
/hccuium. 


ESCARIZAR,  v.a.  Quitar  la  efeára  que  fe  cria 
al  dettedór  délas  llagas,  para  que  purgadas 
y limpias  encarnen  bien.  Es  formado  del 
nombre  Efeára.  Lat.  CrufiuUu purgare , repel- 
iere. 

ESCARIZADO,  DA.  part.  palT.  del  verbo  Ef. 
cacizat.  Limpio  y libre  de  la  Efeára.  Lat.Cr». 
JluJú  purgatut. 

ESCARLATA,  f.f.  Pañoytexido  de  lana,  te- 
ñido de  color  fino  carmesi , no  tan  fubido 
como  el  de  la  púrpura  ó grana.  El  P.  Guadix 
dice  que  es  nombre  Arábigo  corrompido  de 
Ixquerlat , que  iignifica  el  mifmo  color.  El 
Brocenfe  fíente  que  es  voz  Gothica  EfeurU- 
ta,  corrompida  de  ExquifquiUaia  , y que  afsi 
le  llamaron  también  los  Ftancefes  y Alema- 
nes. Lat.  Purpura.  Pannui  eaeeineui.  Viliau. 
Chron.  del  R.  D.Al.  el  Xl.cap.102.  También 
mandó  hacer  muchos  pares  de  paños  de  ef- 
eartáta , Y otio%  paños  de  lana,  los  mejores 
que  pudieron  fer  havidos.  Cerv.  Quix.  tom. 
2,  cap.3 1 . Llegaron  dos  heemofas  doncellas, 
y echaron  fobce  los  hombros  á D.  Quixóce 
un  gran  mantón  de  finiisima  efeariata. 

ESC.AR  LATIN,  f.m.  Efpecic  de  efeatlita  de 
colór  mas  baxo,  y texido  mucho  menos  fino 
que  la  efcarláta.  Lar.  IgnobUior purpura.  Re- 
cop.  lib.7.  bc.13. 1.88.  Otcoli  mando  que  los 
paños  veintenos  y dende  acriba , que  llovie- 
ren de  fer  efcarlatiaei,  no  fe  puedan  teñir  li 
no  fuere  con  rubia.  Pragm.  deTass.  año 
1680.  f.;.  Cada  vaca  ieefcar¡a$in  ancho,  á 
quince  reales. 

ESCAR.MENADOR.  f.  m.  Lo  mifmo  qucEf- 
carpidór. 

ESCAK.MENAR.  v.  a.  Defenredar , defemma- 
rañac  lo  que  ehá  enredado  y revuelto:  como 
el  cabello,  la  lana,  la  feda,  &c.  Lar.  Extrica- 
re.  Explicare.  Cerv.  Qiiix.  tom.i.  cap. 23.  En 
tanto  que  D.Quixóte  paflaba  el  libro,  palfa- 
ba  Sancho  la  maleta,  un  dexar  rincón  en  to- 
da ella  ni  en  el  coxin,  que  no  bufcahe,  efeu- 
driñalVe  é inquirieñe  ,ni  collúra  que  no  def- 
hiciefle,  ni  vedija  de  lana  que  no  efiarme- 
nafe. 

Escarues'AR.  Por  translación  fignifica  cafti- 
gar  á uno,  multarle  quitándole  el  dinero,  a 
para  corregirle  ti  es  Jifeolo  y de  genio  tra- 
vielo , ú para  hacerle  daño  y perjuicio.  Es 
metáphoca  vulgar.  Lat.  Aliqutat  carpera,  mul- 
tare. 

ESCARMENADO,  DA.  part.  paff.  del  verbo 
Efcarmenar  en  fus  acepciones.  Lat. Careta/. 
Multatus. 

ESCARMENTAR.  V.  n.  Tomar  advertencia  y 
enfeñanza  de  lo  que  en  si  mifmo  ó en  otros 
ha  villo  y experimentado, paca  no  caer  ni  er- 
rar en  adelante,  y evitar  los  riefgos  y peli- 
gros. La  etymología  defte  verbo  es  dihcul- 
tofa,  y la  mas  verilimil  es  que  es  compueflo 
de  los  nombres  Cargo  y Mente , y que  Ef- 
carmentar  vale  lo  milmo  que  hacer  cargo  á 
la  mente,  para  que  advierta  y reconozca  los 
daños  y yerros  antecedentes , y los  huya  y 
evite.  Tiene  la  anomalía  de  recibir  la  i an- 
tes de  la  r en  algunas  perfonas  de  los  tiem- 
pos 
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pos  prcfcntcs : como  Yo  efcarmiento  , efcar- 
niienta  tu  , cfcarmicntc  aquel , &c.  Lat.  Sm 
vtl  dtmo  feriado  fafimtem  evadert , edoceri. 
Sant.  Te».  Modo  de  vilit.  los  Conv.  Quan- 
do  fea  meucller,  no  folo  fea  dicho  lino  he- 
cho, que  en  um  e/eannentarán  todas.  Espin. 
Efeud.  Relac.  J.  Dcfc.  a.  Quien  no  admite 
confejo  para  efearmentar  en  cabeza  ajena,  fe- 
rále  fotzofo  ejiarmentar  en  la  fuya. 
Escarme.ntar.  Vale  también  Corregir  con  ri- 
gor, de  obra  ú de  palabra,  al  que  na  errado, 
para  que  en  adelante  fe  emiende  y no  vuel- 
va á incurrir  en  nueva  falta  6 crtór.  En  elle 
fcniido  es  verbo  atlivo.  Lat.  Emendare.  AU^ 
aaemah  aliquo  abjierrere.  Rtcop.  lib.  a,  tit.  4, 
1.2.  Nos  fatán  labci  fi  los  dichos  Adelanta- 
dos y Merinos  ufan  mal  de  fus  oñeios,  y fa- 
cen algunos  males  y d.rños porque  Nos 

les  efearmentémoi  , Como  la  nuettta  merced 
fuere.  Quev.  .\1.  B.  Toda  la  fangre  de  Plur- 
filia,  en  vez  de  efearmentarme,  me  aconfeja. 
ESCARMEN  LADO,  DA.  patt.  palT.  del  ver- 
bo Efcarmentar  en  fus  acepciones.  Lit.Alie- 
noferieulo  edo¿btí,emendaeuj.  Marian.  Hííl. 
Elp.lib.;.  cap.lo.  Los  demás  quedaron  e/ear- 
mentadoi,  para  no  imitar  leme jante  defatino, 
Qof.v.  Can.  del  Cab.  de  la  Tenaza.  V.  md. 
me  ha  dexado  de  fuerte,  que  folo  paca  mi  ef- 
toi  de  provecho,  de  bien  efearmentado. 

£1  efearmentado  bufea  el  vado:  ü El  efearmentado 
bien  conoce  el  vado.  Refranes  que  dan  á en- 
tender , que  las  experiencias,  peligros  y tra- 
bajos enlcñan  i los  hombres  que  lean  cuer- 
dos, y fe  cautelen  para  huir  y evitar  en  ade- 
lante las  ocaliones  peligrólas.  Lat. 

Ha\  faeiunt  bomines  diena  ferieula  cautod 
ESCARMIENTO,  f.  m.  Advcrténcia , avilo, 
defengaño  y cautela  motivada  de  la  conlide- 
cacion  del  error , daño  ii  perjuicio  que  uno 
en  sí  ha  experimentado  , ú reconocido  en 
otros.  Lit.Cautio.Doeumentum.  Part.  i.tir. 
7. 1.20.  Poniéndoles  tal  pena , que  los  otros 
tomen  ende  efearmiento.  Valvero.  Vid.de 
Chtiil.  lib.4.  cap.39.  Ordenando  muchas  ve- 
ces fus  fabias  atenciones  el  fuplício  de  unos 
al  efearmiento  de  otros. 

Escarmiento.  Signiñea  también  multa, pena, 
cafligo.  Lat.  Pana,  a,  Midlaa,  C.  Lucan. 
cap.38.  E faced  tan  grande  efearmiento  en  los 
que  ella  falfedad  cuidaron  , porque  otros 
nunca  fe  atrevan  á la  comenzar  otra  vegada. 
ViitAiz.  Chton.  del  R.D.  Al.  el  XI.  cap. ; 3. 
Antes  que  ñiefle  á la  frontera,  quilo  nacer 
efearmiento  en  los  de  Segóbia,poc  las  muertes 
que  hicieron. 

ESC.ARNECEDOR.  f.  m.  El  que  hace  burla  ó 
efeárniode  orco.  Lit.  Derifor.  Subfannator, 
Fr.  L.  de  Gran.  Prafl.  déla  virt.  part.  i. 
cap.p.  Los  murmuradores  6 efeameeedóret  no 
folo  hablan  mal  de  las  cofas  que  realmente 
pafl'an,  Cno  de  todo  aquello  que  ellos  juzgan 
o fofpechan.  Ni  a reme.  Catee. Rom.  part.i, 
Lccc.  1 7.  Por  lo  que  dice  el  Sabio,  El  eftame- 
eedór  y maldiciente  ferá  maldito. 
ESCARNECER.  V.  a.  Hacer  mofa  y burla  de 
otco,zahcciile  y burlaifc  de  cLTiene  ja  2007 
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malíadelos  acabados  en  *«r ; como  Efcar-i 
nczcQ,  clcacnezcas,  &c.  Lat.  Deridere.  IrrÉ 
dere.  lUudere.  Suhfannare.  C.  Lucan.  cap.  i. 
Ruegovos  que  me  confejedes  en  qué  maneta 
Erré , porque  no  me  efeamezean  por  la  buena 
obra  que  tice.  Marian.  Hill.Efp.bb.5.cap.5. 
A propófito  que  no  le  efeamteiejfen  y maltcar 
tallen. 

ESCARNECIDO,  DA.  part.  palE  del  verbo 
Efcarneccr.  Burlado  y zaherido.  Lit-Delufui. 
Irrifui.  Fr.  L.  oe  G»AN.Trat.dela  Orac.Me- 
dir.  2.  hfeameeida  la  fabiduria,  y vituperada 
la  honra.  Cerv.  Quix.  tom.  2.  cap.  44.  Elle 
nuevo  Eneas , que  ha  llegado  á mis  regiones 
paca  dexarme  efeameeida. 

escarnecimiento,  f.  m.  Lo  mifmo  qu» 
Efcácnio.  Trabe  efta  voz  Nebtixa  en  fu  yo- 
bulario. 

ESCARNIDOR.  f.  m.  Lo  mifmo  que  Efcarne- 
cedór.  Es  voz  antiquada.  Boc.  de  Oro,  f.  8. 
El  efeamidór  face  perder  el  ainóc  , como  face 
arder  el  fuego  á la  leña. 

Escarnidór  de  agua. Lo  mifmo  qucRcloxde 
agua.  Trahe  ella  voz  Nebtixa  en  fu  Voca- 
bulario; pero  no  tiene  ufo.  Lat.  Ciepfydra. 

ESCARNIMIENTO.  f.  m.  Lo  milmoque  Et^ 
cárnio  íi  Elcatnecimiento.  Es  voz  antiquada. 
Boc. DE  Oro,  f.i  i.  E dixo  á uno  de  lus  difeí- 
pulos,  quítate  de  efearnimiento,<{\ie  por  él  na- 
cen los  defamoces. 

ESCARNIR.  V.  a.  Lo  mifmo  que  Efcarneccr. 
Es  voz  antigua,  y de  poco  ufo.  Marian. 
Hill.Efp.lib.23. cap.  I.  sinos  dcfcuidamos, 
nofeamot  robados,  efeamidot  y muertos.  Aiv, 
GoM.Cant.ii.Ocl.  8. 

AUi  fue  efearnido  y abofiteada, 

T d eai  de  Caipbás  defpuei  fui  trabido. 

ESCARNIDO,  DA.  patt.  pall.  del  verbo  EC- 
carnir.  Lo  mifmo  que  Elcatnecido.  Chron. 
GEN.  f.98.  E quando  aquello  oyó  Paulina,có- 
vofe  por  engañada  e por  ef  amida.  C.  Lo- 
can. cap.2.  E dcfquc  los  Motos  vieron  que 
les  non  decian  alguna  cola  , tovicronfe  por 
efeamidot. 

ESCARNIO,  f.  m.  Burla  y mcnofprécio  que  fe 
hace  de  alguno,  con  palabras,  geílosó  accio- 
nes. Lat.  Subfannatio.  Derijio.  tliujto.  C.  Lu- 
CAN.cap.i.Los  que  quieren  deut  mal  de  mi, 
fablan  en  efeámio,  en  alguna  manéra.  Sant. 
Ter.  Medir,  fob.  ci  Pater  noller.  Medii.  2. 
En  lugar  de  las  blalphemias  y ejearniot  que  le 
hicieron  los  foldados  y Judíos. 

ESCARO,  f.  m.  Pez  cxquilito  y delicado,  que 
de  ordinario  anda  entre  elcollos , y no  fe 
mantiene  de  otros  peces,  fino  de  hierbas,  las 
quales  nimia.  Hállale  en  abundancia  junto 
ala  Isla  de  Efearpanto  entre  Candía  y Rho- 
das.  Es  del  Latino  Seami.  Grac.Mor.  f.274.' 
Si  el  efedro  ha  tragado  el  anzuelo , todos  los 
otros  efeárot  que  allí  fe  hallan  fallan  de  pref- 
to  y roen  el  fcdál. 

F-SCAROL.A.  f.  f.  Hortaliza  bien  conocida,  de 
que  fe  ufa  mucho  para  cnlaládas , guifadosy 
mencllras.  Las  hojas  fon  largas,  anguilas,  y 
algocrelpas:  quando  ell.-n  verdes  lasentict- 
jan  para  que  pierdan  el  amargor  naiutál  que 
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tienen,  y con  efte  beneficio  fe  curan  y vuel- 
ven pajizas  y blancas.  Lat.  Intubm,  vel  Inty- 
ík/.Hekk.  Agcicult.lib.4.cap.ia.£n  Ruma  las 
llaman  Endivias,  acá  vulgarmente  las  llaman 
lechugas  Koinánas,  otros  las  llaman  efcarilar. 
ellas  verdaderamente  fon  chicorias.  hspiN. 
Efi:ud.  Relac.i.  Defc.y.  Que  de  una  hierba 
tan  humilde  como  la  achicoria,  fe  \ ienc  por 
la  crianza  á hacer  una  hortaliza  como  la  tf- 
tiróli. 

Escarola.  Por  alufion  fe  llamaba  afsi  la  valo- 
na alechugada  que  fe  ufo  antiguamente.  Lat. 
Colli  erifpMumornammtum.  Pie.  Just.  f. ao. 
Oy  ha  l'alido  con  una  tfcaróU  de  lienzo , tan 
aporcada  como  engomada. 

ESCAROLADO,  DA.  adj.  Que  fe  aplica  al  co- 
lor pálido  y amarillo  blanquecino ; como  el 
que  tiene  la  efcatóla  quando  efiá  cucada  ^ 
en  fazón,  y cotrcfponde  al  que  fe  llama  Paji- 
zo claro.  Lat.FaU/j»/.  Bxilbuhu, l’ALOM.Muf. 
Piel,  lib.y.  cap.d.  §.  z.  Los  paños  amarillos 
tienen  gran  vatiedád  , porque  unos  fon  ifca- 
roládoi,  otros  azufrados,  otros  gamuzados,  y 
otros  naranjados. 

Escarolado.  Se  llama  también  lo  que  eflá  he- 
cho y torcido  como  las  efcarólas : que  tam- 
bién fe  dice  Alechugado , y fe  ufó  mucho  en 
los  cuellos  abiertos  con  moldes.  Lu.Crifptt- 
tu.  /«torta/.  Ce RV.  QuÍE.toin.a.cap.44.  Por- 
que fus  cuellos  han  de  fer  fiempre  eftiroUdos, 
y no  abiertos  con  moldes.  Canc.  Obt.  Poct. 
f.98. 

Lt  cortó  a ctrctn  el  cuello, 
que  como  en  efcaroládo, 

U ieftruyó  h cuchilla, 
en  lugar  de  adcrezallo. 

ESCARPA,  f.  C ti  declive  interior  del  foCTo, 
la  fubida  defdc  el  á la  Plaza.  Lat.  Dcciivitai. 
Colom.  Guerr.de  Fland.  lib.  9.  Pucllo  que 
nada  llegaba  al  foflb  pata  hacer  efearpa , por 
detenerle  las  tuinas. 

ESCARPADO,  DA.  adj.  Lo  que  eflá  hecho  al 
modo  de  la  Efeatpa : ello  es  en  el  plano  que 
no  es  paralelo  al  horizonte , lino  inclinado; 
como  Peña  efcatpáda , Repecho  efearpádo. 
Pared  efcatpáda,  &c.  Lat.  Declivii,  ve.  Ar- 
CENs.  Maluc.lib.£.pl.2i4.  La  muralla  es  fuer- 
te. y efearpáda  por  la  parte  intetiót. 

ESCARPIA,  f.  m.  Efpecie  de  clavo  grande,  de 
cuya  parte  fupetiór  fale  hácia  lo  alto  una  clt 
piga  pequeña  ó punta,  en  que  fe  pueda  afie- 
gurar  y afirmar  lo  que  en  ella  fe  pone.  Lat. 
ClaVM  aduncus  feu  uncinatus.  Pragm.de  tass. 
añoiS8o.f.30.  El  ciento  de  efeárpiat  del  Rey, 
á diez  reales.  HoRTEvs.Quar.  f.143.  Rafgan- 
os  pies  y manos  qtiatto  ejeárpiat. 

Escarpias.  En  laGetmanía  fignifica  las  Ore- 
jas. Juan  Hidalgo  en  fu  Vocabulario.  Lat. 
AuricuU. 

EScARPIAR.  v.a.  Qavar  con  efeárpias,  de 
cuyo  nombre  fe  forma.  Lat.  Clavii  affigere. 
Roa,  Vid.  de  Doña  Sancha  Carrillo  , lit>.  i. 
cap.i.  Cuyos  pechos , fi  pudielTcn  abrirfe, 
podrían  verfe  los  tormentos  y carniceria 
que  los  efeárpia, 

ESCARPldÍDO,  DA.  patt.  pafC  del  verb^  Ef- 
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carpiar.  Lo  afsi  clavado  con  efeátpias.  Lat. 
davis  afjixus.  Nuñ.  Empt.17.  Si  coníideta  la 
belleza  de  Nazareth,  que  onece  la  vida  ef- 
carpiada  en  un  leño  por  fu  refeite. 
•ESCARPIDOR,  f.  m.  Peine  ancho  de  dientes, 
para  peinar  y defenredat  el  cabello , quando 
eflá  cmmarañado  y enredado.  Lat.  Dentatus 
peSen.  Pragm.  de  tass.  año  itf8o.  f.40.  Ca- 
da ejearpidór  del  número  quarto , no  pueda 
pallar  de  veinte  y quatro  maravedis. 
escarpín,  f.  m.  Funda  pequeña  de  lienzo 
blanco,  con  que  fe  ville  y cubre  el  pié , y fe 
pune  debaxo  de  la  media  ó calza.  Viene  del 
Tofeano  Searpe,  que  vale  Zapato.  Lat.  OJo, 
nis.vcl  Udo,  nis.  Quev.  Tacañ.  cap.  13.  Los 
• efcarphtcs  primero  fon  pañizuelos , havieiufo 
fido  toballas , y antes  camifas  hijas  de  fába- 
nas.  BuRG.S0n.133. 

La  bella  Antandra  un  efearpin  cotia. 

Con  hilo  que  de  perlas  parecía. 
ESCARVADERO.  f.  m.  Tetm.  de  la  Montería. 
£1  litio  donde  los  jabalíes  hozan  y aguzan 
los  colmillos,  que  por  otro  nombre  fe  llama 
Aguzadero.  Lat.  I^cus  fira  unoulbus  notatu. 
Math.  Orig.fi42.  Haciendo  efearvadéros, cfic 
llamamos  Aguzaderos.  Espin.  Art.  Ballell. 
lib.z.  cap.34.  Por  la  mayor  parte  es  en  la 
tierra  mas  alta  donde  ellos  habitan  : y allí 
hallamos  fus  rallros  y efearvadiros. 

ESCARVADIEN  FES.  f.m.  Infttumento  hecho 
de  oro,  plata  ii  otro  metál , delgado  y algo 
corvo  y puntiagudo  , para  limpiar  los  dien- 
tes; que  de  ordinario  le  folia  ttaher  pendien- 
te de  alguna  cademta  6 liílón  delante  del  pe- 
cho. Modernamente  fe  llama  Mondadien- 
tes. Lat.  DenSifcalpium, 

ESCARVADOR.  f.  m.  El  que  efeatva.  Trabe 
ella  voz  Nebrixa  en  fu  Vocabulario;  pero  no 
tiene  ufo.  hiC.Scalplor.orit. 

ESCARVADUR.A.f.f.  La  acción  ó el  efeclo 
de  efearvar  ó haver  efearvado.  Es  voz  de  po- 
co ufo,  aunque  la  trabe  Nebrixa  en  fu  Voca- 
bulario. Lat.ScalpCura. 

ESCARVAORE JAS.  f.  m.  Inllrumento  de  me- 
tál ó marfil  para  limpiar  las  orejas , y facar 
la  cerilla  que  fe  cria  dentro  de  ellas : y es  un 
palito  pequeño  y delgado  con  una  como  cu- 
charira  al  cabo  , con  que  fe  faca  la  cerilla. 
Lat.  Auri/calpium. 

ESCARV.AR.  v.  a.  Cavar  , arañando  en  cierto 
modo  la  tierra , como  hacen  las  gallinas  y 
otros  animales,  quando  con  pies  y manos  ca- 
van la  tierra  y hacen  algún  hoyo  en  ella. 
Parece  fale  del  verbo  Excavar  añadida  la  r. 
Lat.  Scalpere  unguibu  terram  excavare.  Ar- 
got. .Monter.  cap.  39.  Y acontece  meter  una 
mano  y otra  , reconociendo  fi  el  caballo 
le  efpéra  , efearvando  y amenazando  con 
ellas.  Fr.  L.  DE  GRAN.Symb.  patt.i.cap.14. 

La  gallina  también  que  cria  fus  pollos , ficm- 

{ire  anda  con  los  pies  efearvando  en  los  mu- 
adáres.  Rikad.F1.  Saníl.  Vid.  de  Santa  Te- 
lefa.  Comenzó  b,  efearvar  en  e\  cimiento  de 
un  corral  de  la  cafa,  y halló  fefenta  reales. 
Escarpar.  Metaphoricamente  vale  efeudriñar, 
inquirir  y defear  faber  lo  que  eflá  oculto  ü 

no 
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no  mui  ciato.  Lat.  Inquirtrt.  Pcrfcrutarí.  /«- 
viJUgirt.  .Mex.  Hift.  Impec.  Vid.dc  JulUnia- 
no  11.  cap.  j.  Tyranizó  el  Imperio  Tiberio: 
el  qual  le  durara  mucho  , fi  el  reparara  y no 
tfcirviri  tanto.  AcoST.Hift.lnd.lib.7.c.ip.iJ. 
La  ocafion  no  la  bufearon  los  Mexicanos, 
lino  los  Suchimilcos  ifcírvuron  para  fu  mal. 

Lscakvxk  la  conciencia.  Es  andar  cuidadofo 
y con  cfcrúpulo  , rezclofo  y poco  íegüro  en 
lo  que  uno  ha  obrado,  y cxecutado : y aisi  fe 
dice  comunmente  ,qtie  el  gufano  de  la  con- 
ciencia le  roe  y efeatva,  y trahe  defafollcga- 
do  c inquieto.  Lat.  Moriitrs.  Hungert.  Cekv. 
Quix.tom.i.  cap.i.  Y no  quiliera  quedar  con 
un  crcriipulo,  que  me  roe  y cjiarva  U toruiin’ 
da.  Montes.  Com.  El  Cab.  de  Olm.  Jorn.a. 
El  que  al  matarle,  quizá 
tu  bonír  te  rejütuirá, 
file  efearva  la  conciencia. 

Muchas  veces  el  que  efearua,  lo  que  no  querría 
halla.  Reír,  que  di  á enrender,  que  los  hom- 
bres deraafiadamente  curiofos, y poco  cau- 
tos en  apurar  lo  que  no  les  importa  , fuelcn 
encontrar  lo  que  les  es  nocivo  y nada  gulto- 
fo.  Lat. 

Exdtat  oliipeeiem  nimiüm  ferutatar  aeervi. 

ESC  MIZA.  r.  f.  Icrm.  de  Albcitcría.  La  herida 
caulada  en  el  calco  de  los  pies  ó manos  de 
las  muías,  caballos,  machos  , &c.  por  havec 
entrado  en  ellos  alguna  china  ó cofa  feme- 
jante,  y llegado  á lo  vivo  de  la  carne.  Arred. 
Albcit.  cap.83.  Lat.  ¡ti  animalium  ungue  ufqua 
ai  camera  Ufíio. 

ESCARZADÓR.  f.  m.  Lo  mifmo  que  Tirador, 
difparador,  flechero,  ó balleflero.  £$  voz  an- 
tiquada.  Clavij.  Embax.  f.  38.  £ con  ellas 
gentes  ha  hecho  el  Señor  grandes  hechos  ¿ 
vencido  muchas  batallas  ; £ fon  gente  de 
grande  afán  ¿ cabalgadores , efearzadáres  de 
arcos,  e fon  gente  fuerte  para  el  campo. 

ESCASAMENTE,  adv.  de  modo.  Con  efeafez 
y cortedad,  patcainente,con  patliroónia.  Lat. 
Parce,  Modérate.  Fa.  L.  DE  Gran’.  Adic.  al 
Mcm.  Prolog.  Y aun  ello  le  dan  efeafamente 
y por  medida.  Saav.  Empr.  z8.  Viriúd  es 
prúpria  de  los  Principes  (la  prudencia)  y la 
que  mas  hace  excelente  al  hombre  : y al'si  la 
reparte  efeafamente  la  naturaleza. 

Escasamente.  Vale  también  dificilmente,  ape- 
nas, con  dificultad.  Lat.  i/Egre.  DifficUe.  Dif- 
ficuiter.  Navarr.  Man.  cap.14.  num.  32.  Por 
quanto  la  voluntad  que  cayó  en  pecado , ef- 
eafamente con  muchas  amoncítaciones  y con- 
léjos,  fe  puede  reducir  á virtud.  Valverd. 
Vid.  de  Cbiill.  hb.y.cap.y.  Y con  los  defmi- 
y os  que  padecía  fu  fé , ejeafanunte  la  tenían 
de  fu  Divinidad. 

ESCASEAR.  V.  a.  Dar  poco  y no  de  buena  ga- 
na, fino  haciendo  defear  lo  mifmo  que  fe  da. 
Lat.  Parce  largiri,  dore.  Hortens.  Paneg.  pl. 
317.  Efeajeanh  lluvia  fus  mifmaslras.  Art 
TEAC.  Rim.f.106. 

El  tan  avito  el  iolir 
de  fuiiejira  Uberál, 
que  efeméa  el  bater  ma¡^ 
por  no  gafiarel  rigir. 
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Escasear.  Vale  también  ahorrar,  excufar.  Lat. 

J fumptu  ietrahere.  Refervare.  BAREN,Guerr. 
dctland.pl.  145.  Quería  el  Principe  lo  mas 
que  fuelle  polsible  efiafcar  la  fangte , acoC. 
lumbrada  i verterle  en  los  aflalios. 

Escasear.  Se  toma  afsimiimo  por  faltar,  ó ¡r 
poco  á poco  faltando,  y ficudo  menos  algu-, 
na  cola.  En  elle  Icittido  es  verbo  neutro* 
Lat.  Deficere.  Mtnui.  Ov.  Hift.  Chil.  lib.4. 
cap.j.  El  tiempo  fe  dilata  , el  viento  efcafla, 
amenazan  las  calmas,  la  tierra  no  parece,  fu 
diftancia  fe  ignora , es  cierto  el  peligro , y el 
perecer  aquí  lerá  fin  remedio,  h mas  aguar-, 
damos. 

ESCASEZ,  f.  f.  La  cortedad,  mileria,  mezquina 
dad,  con  que  íe  gafta,  ü di  alguna  cofa.  Lat 
Nimia  frugalitai  vel  parfimonia.  Navarret. 
Confetv.  Difc.33.  Se  tiene  por  culpa  de  rycí- 
fez  el  no  vcftirle  con  la  funtuolidad  que  los 
demás.  SAAv.Empt.23.  De  donde  nace  el  in- 
clinarle mas  los  Principes  á premiar  con  lar- 
gueza férvidos  pequeños , y con  efeafez  los 
grandes. 

ESC.ASEZA.  f.  f.  Lo  mifmo  que  Efeafez  i pero 
menos  ufado. Recim.de  Princ.  Iib.i.f.i8.  Y 
la t/ra/?za  quiete  parecer  mefiira.  Figver. 
Pall'ag.  Aliv.2.  Cierto  que  produce  indigna- 
ción , hay  a efeafiza  hafta  de  palabras , donde 
las  obras  fon  tan  mercadas. 

ESCASISSlMAMENTE.  adv.  fuperl.  Con  fu- 
ma parfimónia  y efeafez.  Lat.  Summi  parfi- 
tnoniivel  frugalitate.  BAB.Hift.Pontif.  ium.3. 
Vid.  de  Gi'cg.Xlll.  cap.71.  Havía  con  gran- 
des penas  prohibido,  que  ningún  valTallo  fu- 
yollevalfe  viiuallas  al  exéteito  Cathólico, 
por  lo  qual  fe  partía  la  que  havía  efeafiftima-, 
mente. 

ESCASISSIMO,  MA.  adj.  fuperl.  de  Efeáfo. 
Mui  efeafo.  Lat.  Palie  parcm  vel  illiberalit. 
Grac.  Mor.  f.  150.  Himerioel  lifonjerode 
Athénas , á un  rico  efcastfsimo  y codidosif- 
limo  de  dinero  le  denoftaba  que  era  hombre 
pródigo  y defpcrdiciado. 

ESCASO,  SA.  adj.  Corro,  limitado , poco : co- 
mo comida  efeifa , viento  efeáfo  , &c.  Co- 
vatt.  fe  inclina  á que  viene  ella  voz  del  He- 
breo Chafa  , que  vale  duro,  áfpcro  y dificil,  ü 
del  Griego  irazo,  que  lignifica  coxear.  Otros 
le  derivan  del  Latino  Efca , que  vale  comida 
limitada,  y otros  dicen  falcdel  Francés  £/• 
can,  que  lignifica  Parco.  Lm.  Moiieui.  Pau- 
euí,  Marías.  Hift.  Efp.  lib.i.  cap.7.  Mayor- 
mente , fí  de  la  luz  de  los  antiguos  Eferitóres 
que  nos  ha  quedado  (pequeña  cierto  y efeá- 
fa  i pero  en  fin  alguna  luz)  nos  queremos 
aprovechar.  Canc.  Obr.Poet.f.87. 

Et  hombre  bate  iemafiaio, 
de  vicio  te  quejai  niña, 
que  no  es  cicáfa  la  mefa 
donde  rueda  la  tomiia. 

Escaso.  Significa  también  parco,  mezquiuo, 
nada  liberál  ni  dadivofo.  Lat.  Parcui.  Illibe- 
ralii.  Avarui.  RiBAD.FLSanft.  Vid.de  S.Juan 
el  Limofnero.  Havia  un  Obiípo  por  nombre 
Ttoilo , mui  apretado  y efeáfo.  Pinc.  Philuf. 
Epift.  s».  Fragm.  4.  Que  de  efeifa  y apo- 
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cada , vendía  los  zapitos  de  fus  ÍIrvientcs. 
Bscaso.  Vale  alsinnrmo  falto,  corto,  no  enteco 
ni  cabal : y cfpccialmente  fe  ufa  en  elle  fen- 
tido  quando  le  habla  de  las  cofas  que  no  tie- 
nen toda  la  cxienlión  y medida  que  fe  le- 
. quiere  para  que  ellén  cabáles;  como  Dos  va-> 
ras  efeafas  de  paño  ü feda,  feis  leguas  el'cá- 
fas,  &c.  Lat.  Aliquo  dtfiáini. 

ESCATIMA,  f.  f.  falta  y engaño  hecho  con 
Otenla,  daño  y agravio,  de  que  refuita  perdi- 
. da  y menufeabo.  Covarc.  es  de  feniir  viene 
del  Griego  i'cazs.que  fignifica  coxear,  no  an- 
dar á derechas , porque  el  que  quita  y hace 
que  una  cofa  elle  falta , ó comete  alguna  fal- 
. ta,  no  hace  lo  que  debe.  Es  voz  anticpiada. 
PART.i.tit.i.1.8.  £ otrofi  han  de fec  lin  ef- 
catima  c fin  punto,  porque  no  puedan  del  de- 
recho facar  cazón  coclicéca.  C.  Lvcan. cap. 
41 . Ca  muchas  veces  me  face  algunos  yerros 
é algunas  efcatimai,it  que  romo  mui  grande 
cnó;o. 

ESCATIMAR.  V. a.  Efcafcar , regatear  loque 
fe  di,  cercenandolo.difminuyendolo  y acor- 
tándolo. Lat.  Minuete.  Diminuere.  Detrabere. 
Espej.  de  lA  VID.  HUM.  f.38.  E cl  otto  es  el 
que  vivió  efeatimando.  Cald.  Com.  La  Seño-, 
la  y la  Criada.  Jocn.i. 

Mas  na  quiera  efeatimar 
virtud  que  e¡  tan  peregrina. 

Escatimar.  Vale  también  viciar,  adulterar, 
corromper  y depravar  el  fentido  de  las  pala- 
bras y de  los  efccitos , torciéndolos  ñ inter- 
pretándolos mala  y petvetfamcnte.  Lat.  De- 
pravare. Corrmrpere.  PxRT.y.  tit.ad.  Introd. 
Heteges  fon  una  manera  de  gente  loca , que 
fe  trabajan  de  efeatimar  las  palabras  de  Nuef- 
tro  Señor  Jefa  Chrillo,  c las  din  otro  entcn- 
dimienco  contra  aquel  que  los  Santos  le  dan 
c que  la  Eglelia  Romana  cree. 

Escatimar.  Se  halla  ufado  en  lo  antiguo  al- 
gunas veces  por  reconocer  , advertir  y raf- 
trear,  y ver  con  cuidado  y atención  alguna 
cofa.  Lit.ProJpieere.  Pravidtre.  Monter.  del 
R.D.Al.  lib.i.  cap.a.  En  ellos  tiempos  fecos 
fcci  cl  vcn.ido  grande,  c faca  cl  calleo  peque- 
ño, c cl  .Montero  debelo  efeatimar. 
ESCATIMADO,  DA.  pare.  paff.  del  verbo  Ef- 
eatimar en  fus  acepciones.  Lat.  Minutut.  De- 
traílus,  0-e.  Parr.  Luz  de  Vcrd.Cath.  part.a. 
Plat.jd.  Si  no  comen  los  Efelávos , ó fi  es  la 
comida  tan  efcáfa  , tan  efeatimada  que  pere- 
cen de  hambte  los  mifecablcs,  que  queréis 
amos,  qué  queréis? 

ESCATLMOSAMENTE.  adv.de  modo.  Defcc- 
tuofamcnce,  depravadamente , con  malicia  y 
agriv¡o,cautclofamcnte.  Lac.De/eir  0-  prave. 
PART.3.tit.2. 1.47.  Cá  luego  que  faben  que 
tienen  fus  meccadecias  ñ fus  cofas  aparejadas 
para  iefe,  mueven  demandas  efeatimafamente 
contra  ellos,  ante  los  Judgadóres. 

ESCAUPIL.  Cm.  Sayo  de  armas  grande  con 
fus  faldas,  hecho  de  cela  de  algodón , cílofa- 
(’>'  del  mifmo  algodón  en  cama  y colchado, 
que  firve  de  defenfa  contra  las  flechas , por- 
que en  topando  con  cl  algodón  de  la  eílófa, 

¡ hila  la  punta  de  la  flecha  yatóra.  Es  voz  In- 
Tam.IIÍ. 
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diana.  Lat.  Sagum  gafsipia  fartam , nrumtum, 
Sous,  Hill.  de  Nuev.Elp.  lib.  i.  cap.  17.  Que 
fe  ai  mafle  toda  la  gente  con  aquellos  efeau- 
pUet  ó capótes  de  algodón,  que  relillían  i las 
flechas.  ■; 

ESCtNA.  f.  f.  Lugar  ó fitio  donde  reprefentan 
los  (Cómicos,  dicho  comunmente  Tablado , i'i 
las  tablas.  Es  tomado  del  Griego  Scena,  que 
vale  tienda  ó pabellón  de  campaña,  ó enra- 
mada formada  de  ramas  de  árboles  para  ef- 
tár  cubierto  uno  en  cl  campo:  y en  fuerza  de 
ello  la  Efcéna  comprehende  ó fignifica  el  li- 
tio u tablado  con  todos  fus  adornos,  baflidó- 
res  y mucaciones  nccefl'arias  para  cl  comple- 
mento de  la  comedia  que  fe  reprefenta.  Lat. 
Scena.  Abril, Com.  de  Terenc.  f.j  j.  Es  pues 
de  advertir  con  atención,  en  donde  y quan- 
do  la  efclna  ellá  tan  vacía  de  teprefentantes, 
lie  fe  pueda  alli  oír  ó cl  choro,  ó cl  Múlico 
e flauta. 

Escena.  Se  llama  también  ladivilion  de  la  co- 
media, que  dura  todo  el  tiempo  que  ella  cl 
tablado  con  gente ; y afsi  quando  queda  en- 
tcrainenre  folo,yfalen  otros  perfoniges  de 
nuevo,  fe  dice  que  comienza  otra  Efccna. 
Lat.  Aítus  feeniem.  Abril  , Com.  de  Terenc. 
f.33.  Elpcrfonado  que  en  la  efténa  pallada 
acabó,  y en  la  figuiente  comienza  de  hablar, 
no  fe  entiende  haver  entrado. 

ESCENICO,  CA.  adj.  Lo  que  toca  ó pertene- 
ce i la  Efcéna.  Lit.  Seenieui.  Abril,  Com. 
de  Terenc.  f.i  3.  El  hábito  efeénita  es  aquel 
trago  de  que  ufaban  los  ceprefentantes,  pa- 
ra que  fe  difeernieflen  los  unos  de  los 
otros. 

ESCENOGRAPHIA.  f.  f.  Terra,  de  Pcrfpe  di- 
va. La  delincación  del  objéto  en  pcrfpediva 
fegun  fu  Ichnographía  y Orthographia:  y ef- 
ta  es  la  totál  y perfeda  delincación  del  objé- 
to en  quien,  con  fus  claros  y obfcüros,  fe  re- 
prefentan todas  aquellas  fuperticies  fuyas 
que  fe  pueden  defeubrir  de  un  punto  deter- 
minado. T ofc.  tom.6.  pl.  1 3 5 . Lat.  Seenogra- 
pbiaf  a. 

ESCHELA.  f.  f.  Tira  de  papél  ancha  de  quatro 
ü feis  dedos,  y de  una  tercia  de  largo  puco 
menos,  para  notar  y apuntar  alguna  cola  en 
refumen.  Pronunciafé  la  ch  como  k-  Es  voz 
moderna,  ufada  en  las  Secretarías  y Oficinas 
de  pluma,  y tomada  del  Griego  5r¿n/4.  Lat. 
Sebeda,  a. 

ESCLARECER,  v.n.  Apuntar  la  luz  y claridad 
del  dia,  empezar  á amanecer.  Viene  del  La- 
tino Clarefeere , y tiene  la  anomalía  de  los 
acabados  en  ecer  : como  Efclacczca,  &c.  Lat. 
Lucefeere.  Chron.  delR.D.Juan  el  11.  cap. 

I a.  Llegaron  en  efelareeienda,i  la  puente  To- 
ledana, que  vá  dcfde  Madrid  áTolédo.  Col- 
men. Hilí.  Segob.  cap.  4a.  4.  Ningún  dia 

faltó  en  la  Iglclia  Cachcdrál  á la  Milfa  de  N. 
Señora,  que  nombran  del  Alba , por  dedefe 
al  efelareeer  de  la  luz. 

Esclarecer.  Vale  también  iluminar  , poner 
data,  luciente  y viflofa  alguna  cofa.  En  elle 
fentido  es  vetbo  adivo.  Lat.  aluminare.  IBu- 
firare.Clarefeere.  Fr.L.de  GRAN.Symb.part. i, 
Bbbb  cap. 
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cap.3.  El  Príncipe  que  todis  las  cofas  cftUrí- 
(I  y rodea,  es  el  Sol.  Lop.  Circ,  f.  ly. 

En  nube  de  oro  y reffltndór  veJHia, 

Sobre  la  gobio  efclareció  lo  nave. 
Esclarecek.  Por  extenfion  vale  ennoblecer, 
hacer  iluftre , famofo  y claro  á alguno  ú i al- 
guna cofa.  Lar.  lllujlrore.  Nobititore,  f r.  L. 
DE  León,  Nomb.  de  Chrift.  en  el  de  Brazo. 
Efeloreeiá  y engrandedó  por  extremo  el  po- 
der y faber  de  Dios.  Cast.  Bill,  de  S.  Doin. 
tom.i-üb.i.  cap.  4a.  Y c.tda  día  de  nuevo  fe 

entraban  en  el  Monallério muchas  per- 

fónas  de  gran  cuenta : y dabanla  de  si  tan 
grande  , que  all'onibraban  el  mundo,  y le 
efcloretion. 

Esclarecer.  Mctaphoticamcnte  vale  iluftrar, 
iluminar,  comunic.)r  luz  y claridad.  Lat.  ¡Ilu- 
minare. lUuJirore.  Fr.  L.  de  Gran.  Adic.  al 
Mcm.  Prolog,  bftlareciendo  fu  entendimien- 
to , con  la  lumbre  y confideracion  de  la  pri- 
mera verdad.  Ribad.  Fl.Sanfl.Vid.  de S.Pau- 
la.  La  lumbre  de  la  Fé  efclarece  los  ojos  de 
nueítra  alma,  para  que  entienda  que  csim- 
mortál. 

ESCLARECIDO,  DA.  part.  palT.del  verbo 
Elclareccr  en  fus  acepciones.  Lat.  Ulumino- 
tuí.  IlluJIrotui.  Fr.L.  de  Gran.  Symb.part.i. 
cap.}.  Gran  vergüenza  es,  que  los  ojos  efelo- 
recidoi  con  lumbre  de  Fé  no  vean  lo  que 
veian  los  que  eilaban  aíTcntadosen  las  tinie- 
blas de  la  razón.  Mend.  Vid.  de  N.  Señora. 
Copl.  772. 

en  decéncioj  foberános, 
efclarccido  y eomfuefio, 
mas  en  Iriumpbcs  de  glorio/i, 
que  en  aporátos  de  muerto. 
Esclarecido.  Vale  también  mui  iluftre,  gene- 
tofamente  noble, de  alto  y claco  lináge.  Lat. 
lUufirii.  Clarm.  Praclorui.  QoEv.M.B.l’órcia, 
muger  de  Marco  Bruto  , fue  can  e/cUrecido, 
que  en  fus  acciones  mas  pareció  Catón,  que 
hija  de  Catón.  Gong.  Son.  Var.iz. 

Quede  en  marmol  tu  nombre  efclacecido. 
Firme  d los  ondas  ,fordo  d la  harmonía j 
Slojon  del  tiempo,  efcoUo  del  olvido. 
ESCLARECIDAMENTE,  adv.  de  modo.  Con 
grande  luilce  y generoiidad  de  ánimo,  nuble, 
y honradamente.  Lat.  Splendiie.  Fraclore. 
C2uev.  Declam.  Hombre  tan  efeloreeidamente 
gcande,aun  en  poder  de  la  muerte, tiene  pro- 
vecho de  vida.  Gong.  Rom.  amor.i. 

Donde  efclarecidamcnte, 
gssarnecen  antiguas  torres 
el  cryjldi  del  Ücedno, 
en  que  fe  mira  Ayamosite. 
ESCLARECIDISSIMO,  MA.  adj.  fuperl.  de 
Efclarccido.  Mui  efclarccido.  Lat.  Clarifsi- 
mus.  lllttjlrifsimtts,  Praclarifsimtts.  Fr.  L.  de 
León,  Nomb.  de  Chrilt.  en  el  de  Brazo.  Si 
fon  famófos  entre  los  hombres  y de  claro 
nombre  los  Capitanes  que  vencen  á otros, 
podrá  negar  áChrifto  infínico  y eftlorecidif- 
fimo  nombre  de  virtud  y valór , que  acome- 
tió por  sí  folo  una  tan  alta  cmprcllá  , y al  fín 
le  dió  cima? 

ESCLARECIENTE,  adj.  Lo  mifmo  que  Efcia- 
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recido.  l.3.t.  IHuSris.Clarut.  Pant.  CopLde 
pie  quebtado,  fíy}. 

Por  hijo  a!  del  Infantado, 
y a! de  termo  elclareciente, 
por  fobrino. 

ESCLARECIMIENTO,  f.  m.  El  efcélo  de  ir  cf- 
clarccicndo  el  dia  con  la  cercanía  de  la  luz 
del  Sol , ü de  otra  qualquiera  cofa,  mediante 
la  iluminación  de  la  luz.  Lat.  Claritas.  Clari- 
tudo.  Niereub.  Aprcc.lib.  2.  cap.  10.  §.  i. 
Con  tazón  lo  llamó  el  Salvadót  efclareeimien- 
tOt  6 cUhdad  y gloria* 

ESCL AVILLO.  f,  m.  Dim.  de  Efeiavo.  Efcla- 
vo  peejueño.  Lac»  V crnaculus,  SetvntuSé  Hor* 
TENS.  Qiiar.  f.  148.  No  iguales  con  el  here- 
dero legitimo  el  efdxvillo. 

ESC  LAV IN A.  f.  f.  V cllidtira  larga  y tofca,que 
ufan  los  que  ván  en  romería  ó peregrina- 
ción. Pudo  tomarfe  del  nombre  El'clavo , ii 
porque  fiieílc  vellidúra  próptia  para  ellos,  ó 
por  la  Obligación  y cfclavitúd  que  uno  con- 
ttaxo  por  tazón  del  voto  ú promcllá  de  cum- 
plir la  tal  peregrinación.  Lit.  Pénala.  Ma- 
RiAN.  Hill,  Efp.  lib.2.  cap.2.  Volvió  con  po- 
cos el  General,  vellido  de  una  efdavína  (uel- 
ta  lin  ccñidór,á  manera  de  ñervo.  CcRv.Per- 
Cl.  lib.}.  cap.tf.  El  vellido  era  una  eflovina 
tota  , que  le  befaba  los  calcañares , lóbte  la 
qual  trahía  unamucéta,  la  mitad  guatnecida 
de  cueto. 

Esclavina.  Se  llama  comunmente  unacomo 
mucéta  pequeña , hecha  por  lo  regular  de 
badana  ó cordobán  negro , que  traben  los 
peregrinos:  yfeponelobte  los  hombros  al 
rededor  del  cuello  , abierta  por  delante  del 
pecho.  LouPeregrinorum  toUare,ss.  Nibresib. 
Var.ilullr.Yid.del  P.Marcelo  Mallrilli,  cap.6. 
Filaba  el  lauto  Padre  pintado  de  peregrino, 
con  eftlavíno  parda  fobte  la  lótana.y  bordón 
en  la  mano  derecha.  Cerv.  Quix.  tom.  2. 
cap.  45.  Atrojaron  los  bordónes,  quitatonle 
las  mucétas  ó efclavinas  , y quedaron  en  pe- 
lota. ‘ 

Esclavina.  Vale  también  el  cuello  pofiízo  y 
luelto , con  una  falda  de  tela  de  feis  íi  ocho 
dedos  de  ancho,  pegada  en  torno  de  él  á mo- 
do de  efclavína.del  tjual  fuelen  ufar  los  Ecle- 
fiallicos , y fobre  latalda  villen  la  loba  ó fo- 
tána , o la  chupa  que  no  tiene  el  cuello  pe- 
gado. Lat.  Clerieorum  callare  fuperodditum. 
ESCLelVl  rUD.  I.  f.  El  cíládo  que  uno  tiene  de 
Elclávo.  Lat.  ifrivr*/.  Captivitas.  Qytv.  M. 
B.  Q^iien  por  vivir  queda  efelávo , no  fabe 
la  efclavitíid  no  merece  nombre  de  vida. 
Gong.  Rom.  Var.15. 

Si  es  muerte  La  efclavirúd, 
y la  libertad  bien  fumo, 
yá  quedas  Ubre,  y eomienzat 
d vivir  vida  de  gujio. 

Esclavitud.  Se  llama  también  cierta  efpecie 
de  Hermandad  , Cofradia  ó Congregación, 
en  que  fe  juntan  y concurren  varias  petfó- 
0« , afsi  hombres , como  mugéres , á fc  -.et 
diferentes  attos  de  dei  ocion.  Lat.  Sodali- 
, r/am.t/.NAvARRBT.Confcrv.Dil'c.i}.  Tam- 
bién es  conveniepre  reparar  , en  que  con 

tan- 
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tanto  niimeto  de  Coftadias,  Hetmandades  y 
EftUvitúdt!,  fe  andan  los  oñcialcs  U mitad 
del  año  atendiendo  mas  á las  emulaciones  y 
competencias,  que  á la  devoción. 
Esclavitud.  Mctaphoricanicnte  ligniñca  la 
lujeción  alas  palsionesy  afcdos  del  alma. 
Lat.  Seraitm.  Valverd.  Vid.de Clicift.  lib.4. 
cap.13.  Deña  rfdivilád  que  conttaxifteis  al 
pecado  que  os  tindió  quando  Le  cometiñeis, 
«$  nació  una  infelicidad  lamentable.  C^ev. 
Mur.4.  Son.i. 

Nició  Morurtbí  del  im ferio  mió 

Li  mente,  en  noble  libertad  criada, 

Of  en  clclavilúdyaat  amarrada. 

Ai  femblante  fevéro  de  ten  defvio. 
ESCLAVO,  VA.  f.  m.  y f.  El  hombre  ó muge'i 
que  fon  fietvos  ó cautivos,y  no  tienen  liber* 
tad.  Algunos  fon  de  opinión  que  efta  voz 
procede  de  la  5 y un  clavo  con  que  antigua- 
mente feñalaban  en  ambos  carrillos  á los  dif- 
colos  y fugitivos.  Covarr.  fíente  que  tcfulta 
de  las  dos  letras  iniciativas  S.  J.  con  que  fe 
ieñalaban  los  Efclavos,  que  decían  Jim  jure-, 
y como  ItJ  parece  un  clavo , de  aqui  fe  for- 
mó el  nombte  Efclávo.  Ottos  difeutren  que 
viene  de  los  Efclavónes , porque  eftos  ven- 
dían fus  hijos  i ios  comarcanos,  como  oy  dia 
lo  hacen  algunas  Naciones  bárbaras  : y i 
ottos  les  pateco  fet  nombre  Hebteo  Scbaiui, 
que  vale  cautivo.  Lat.  Caftivm.  In  fervitu- 
tem  redaílui.  Maneipium.  Servas.  Mariam. 
Hift.Efp.  lib.y.  cap.i.  Quejabanfe  en  fecréto 
que  fus  hijos  y mugétes,  hechos  efiiávot,  fer- 
vian  i la  dcshonellidád  de  fus  feñores.  Cerv. 
Quix.  tom.l.  cap^o.  Tenia  mi  padre  una  ef- 
cláva,  la  qual  en  mi  Lengua  me  moñtó  la  za- 
lá chriítianefca. 

Esclavo.  Se  llama  también  el  que  es  Hermano 
de  alguna  Cofradía  ó Hermandad,  y eñá  fen- 
tado  y admitido  por  tal  en  ella:  y afsi  fe  di- 
cen Efclavos  delSantifsimo  Sactamentrf,  de 
Nueftra  Señora,  &c.  Lat.  Servas.  Hortexs. 
Mar.f.59.  Los  que  fd\i  Efclavos  del  Sacra- 
mento, mitad  que  fois  yjávos , y que  todo 
el  ñervo  todo  es  del  Senót. 

Esclavo.  Metaphoticamente  fe  llama  el  que 
fe  fujéta  y rinde  ciegamente  á fus  pcoptios 
defeos  y pafsiones.  Lat.  Servient.  Subjeíites. 
Qoev.  Vid.  de  Epitl.  Tal  fud  Nerón , que  en 
fu  tiempo  fer  efclávo  en  Roma  no  eta  nota, 
fino  fet  Ciudadino,pues  era  efclávo  en  la  Re- 
pública que  eta  efclávai  Todos  lo  etan:el  Em- 
petadór,  de  fus  vicios , la  República  del  Em- 
peradót , Epideto  de  Epaphrodito.  O alto 
blafón  de  la  Philofophía!  que  quando  elCé- 
fat  eta  efclávo  y la  República  cautiva , folo  el 
efclávo  era  libre.  Valverd.  Vid.  de  Chtift. 

• lib.4icap.  Z3.  El  pecador  es  efclávo  del  De- 
monio por  fu  voluntad , permitiendo  Dios 
que  Satanás  le  domíne. 

Es  un  efclávo.  Phtaíe  exprefsiva  del  que  tra- 
baja mucho , y eftá  fiemprc  empleado  , fin 
perdonar  á cofa  alguna : y con  efipecialidad 
le  aplica  cña  locución  al  que  anda  á todas 
horas  cuidando  de  fu  hacienda  y cafa,  no 
perdiendo  ocafión  pata  fu  coDfetvaclon  y; 
Totu.  ill. 
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adelantamiento.  Lat.  Mantifari.  Servilitér  la.. 
borare. 

ESCLAVONIA.  f.f.  Lo  mifino  que  Efclavitúd. 
Es  voz  antigua,  y yá  de  poco  ufo.  Marian. 
Hift.Efp.  lib.S5.  cap.  17.  Yugo  de  perpetua 
efclavonla  es  la  que  ponen  fobre  vos  y vuef- 
ttos  cuellos.  Hortess.  Mar.  f.46.  Llevando 
prefa  en  el  triumpho  nueñta  muerte  y efela- 
vonia. 

ESCLIROTICA.  f.f.  Term.  de  Anatomía.  Cier. 
ta  túnica  que  contiene  y encierra  por  la  par-, 
te  exteriót  el  humór  áqueo  de  los  ojos.  Lat. 
Cornea.  Frac.  Cituj.  lib.i.cap.40.  La  tercera 
(túnica)  es  de  quien  toma  fu  forma  el  ojo....y 
tucilimaii  efctiróliea,  que  quiere  decir  Dura. 
ESCLISIADO,  DA.  adj.  Voz  de  la  Germanía, 
que  lignifica  herido  en  el  loftro , por  haver- 
Ic  dado  alguna  cuchillada.  Juan  Hidalgo  en 
fu  Vocabiuario.  Lat.  Faeie  pereajfas , vahte- 
ratas. 

ESCLUS.Y.  f.f.  Fábrica  de  piedra  ó madéca,he- 
cha  para  detener  las  aguas,  ó paca  darlas  ele- 
vación, á fin  de  que  por  ellas  puedan  fubir 
los  barcos  ó la  madéta,de  paráges  inferiores 
halla  que  tomen  corriente.  Es  voz  tomada 
de  la  Francefa  Efelafe  ,yk  dice  también  En- 
clufa.  Lat.  Moles.  B.Mend.  Coment.  f.297.  Y 

que  los  dos  navios  gruelTos fe  pondrían 

en  medio  de  una  efiúfa  pata  defender  defde 
ella  el  dique. 

ESCLUSILLA.  f.f.  Dimin.  de  Efclúfa.  Efclú- 
fa  pequeña.  Colom.  Cuete,  de  Fland.  lib.  9. 
Ganado  el  Burgo,fe  dió  la  emprefla  por  aca- 
bada; y mas  quando  avifó  Texéda  que  ga- 
nando una  efclafUa  en  fu  puefto,fe  podía  Irut 
grar  coda  el  agua  del  folio. 

ESCOBA,  f.f.  Manojo  de  palmillas,  de  algara- 
bía ú de  otras  camítas  audas  y juntas , que 
firve  para  limpiar  y barrer.  Es  tomado  dei 
Latino  Seopa , arum.  Pracm.  de  tass.  año 
1680. f.ad.  Cidiefcóba  de  palma,  cofida  y 
con  fu  palo,  treinta  y dos  macavedis.  Sant. 
Ter.  Fundac.  cap.  z£.  Teníamos  harto  que 
hacer  en  quitarle  la  efeíba,  cftando  en  fu  ca- 
fa tan  regalada. 

Escoda.  Se  llama  cambien  una  mata  grande  i 
manera  de  retáma,  y del  mifmo  colór.  Je  que 
fe  hacen  efeóbas.  Es  voz  ufada  en  Caftilla,y 
fe  le  dió  efte  nombre  por  el  fin  y efeflo  á 
que  lirve.  Lat.  Seopa,  arum. 

Escodas;  Se  llaman  también  las  que  fe  hacen 
de  Tarái,  retáma,  y otras  efpecies  de  hierbas 
> fuertes,  para  barrer  las  caballerizas , calles  y 
zaguánes.  Lat.  Seopa,  arum.  Pracm.  de  tass. 
año  i£8o.  f.i6.  Cada  ffeóba  de  tres  ramas  de 
caballeriza , que  llaman  del  Prado,  veinte 
macavedis. 

La  primera  mi^et  efeiba , la  fegunda  feñora. 
Reír,  que  enlcña  que  el  bien  no  fe  conoce 
hada  que  fe  pierde : como  lo  experimenta  el 
marido,  que  no  haciendo  tratado  bien  á la 
primera  muger , antes  dadola  mala  vida , y 
tratádola  como  efeóba,  ó criada  de  cala,  fue- 
le  padecer  un  feñotío  infufrible  en  la  fegun-, 
da.  Lat. 

Serviet  illa  frión  fublens  dominabitcer  sexor. 
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ESCOBADA,  r.  f.  Barredura  hecha  con  la  efeó- 
ba , 6 el  ado  de  barrer  con  ella.  Dícel'e  pro- 
priamente  del  ado  de  barrer  de  priefa  y por 
encima.  Es  voz  vulgar,  formada  del  nombre 
Efeóba.  Lar.  Seop¡s,fuperfi<¡al¡s  jhfttrjio.  Ov. 
HUl.Chil.  lib.3.  cap.  3.  Nihai  que  tratar  de 
tender  fobre  el  fuclo  otros  manteles  y fer- 
villetas,  que  una  t/ieíadj.que  quando  mucho 
dan  por  la  limpieza. 

tSCOBAJO.f.  m.  Gajo  de  efeóba,  yá  ufada  y 
fuda , y de  ordinario  fe  fuelc  ular  delta  voz 
para  dar  á entender  la  efeóba  que  haJ'ervido 
y eftá  maltratada.  Lat..Tcopa  Jfrritte.CovAKR, 
en  ella  pihb.£/¿MJs  también  lignihea  la  ef- 
eóba fucia. 

Escobajo.  Por  alulion  fignifica  el  g.ijo  del  ra- 
cimo de  uvas,  defpues  de  dcfgranado , y que 
las  han  comido.Lat.yraj>«t.LAZAit.DB  Tokm. 
cap.i.  Acabado  el  racimo  de  uvas , elluvoun 

fioco  con  Q\iftobija  en  la  mano,  y meneando 
a cabeza  dixo  , &c. 

ESCOBAR,  f.  m.  Sitio  ii  terreno  donde  nace 
la  mata  llamada  Efeóba,  y hai  abundancia  de 
ella,  Lat,  Lecm  in  quo  fioft  naftuntur. 
ESCOBAR.  V.  a.  Barrer  y limpiar  con  efeóba. 
Es  compucllo  del  nombre  Efeóba , y tiene 
poco  ufo.  Lat.  Scopit  mumUrt.  Evtrrtrt. 

El  dia  que  no  tfiohé,  vino  quien  no  pense.  Refr. 
que  advierte , que  fiempre  es  bueno  vivir 
prevenido  y aparejado  , por  lo  que  pudiere 
fobrevenir.  Lat. 

Cafus  ubique  valet : femper  tu  previdut  efio. 
ESCOBADO,  DA.  pare.  palT.  del  verbo  Efeo- 
bar.  Lo  aisi  barrido  y limpio.  Lat.  Stops 
muniatui. 

ESCOBAZO,  f,  m.  £1  golpe  que  fe  dá  con  la 
cCcóbi.  Lit.  Siopd  alus.  Esteb.  cap.  p,  Def- 
cargó  fobre  mis  hombros  media  docena  de 
tftobitjos  , con  que  me  obligó  á befar  dos  o 
tres  veces  la  tierra. 

ESCOBENES,  f.  m.  Voz  náutica.  Los  agujeros 
de  proa  por  donde  falcn  los  cables,  quando 
el  navio  eftá  ancorado.  Palac.lnftr.naut,  Lat. 
Forasnina  quibm  tutela  rteientes  trajiciunt. 
ESCOBILLA,  f.  f.  La  limpiadera  con  que  fe 
limpian  los  vcftidos,<3Ue  fe  hace  regularmen- 
te de  cerdas  de  Javali.  Llámafe  umbicn  Ce- 
pillo. Lat,  Seopttla.  Axilia,  Esteb.  cap.  3.  Te- 
niendo de  los correfpondicntes  déla  tienda 
algunos  provechos  de  limpiarles  los  foinbté- 
ros , para  lo  qual  havia  comprado  aniefeobi- 
Ua  á mi  coila. 

Escobilca.  Se  llama  también  la  tierra  ü polvo 
uc  fe  barre  en  las  oficinas  donde  fe  trabaja 
c plata  ti  oro,  en  la  qual  fe  hallan  algunos 
fragmentos  de  ellos  metales,  que  defpues  fe 
fepáran  lavándolo.  Lat.  Aurivelargmti  ínter 
tiñeres  re^iua.Ki  cOP.OElND.libu)-tit.i3.Lai. 
Mandámos , que  en  la  parte  y lugár  donde 
huvierc  de  cftár  y encerrarfe  la  eftobiUa  de  la 
fundición  que  á Nos  pertenece  , haya  dos 
llaves  con  que  fiempie  efté  en  buena  cuftó- 
dia  y guardia. 

Escobilla  De  aubar.  Flót  matizada  de  colo- 
res , blanco,  motado  y algo  encarnado  , que 
es  mui  olorolá  y grata,  y en  el  olór  parecida 
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ni  del  ámbar.  La  figura  es  redonda  y con  mu- 
chos hilitos  por  hojas,mui  clpeft'os  y unidos, 
como  las  cerdas  del  cepillo.  Lat.  Suteineus 
Jtos.Ow,  Hill.  Chil.lib.i.  cap.a.  Los  claveles, 
rolas,  alhelíes amapolas,  ejeobilías , altra- 

muces , gianadillo  y otras  muchas  difererv- 
cias. 

Con  efeobiUa  el  paño , y la  feda  con  la  mano. 
Rcft.  que  enleña,  que  al  que  es  noble  y ge- 
nerólo de  animo,  reprefentado  en  la  leda,  le 
hade  tratar  con  blandura  y agaftajo  i y que 
con  el  que  es  recio  y f^rte , reprefentado  en 
IjDa , conviene  ufar  de  rigor  y alpereza. 
Lat. 

Oderurst  pettaremali  Jbrmidine  postta 
Oderunt  piteare  boni  virlusis  amare, 

ESCOBON.  (Elcobón.)l.  m.  La  efe^óba  vieja 
que  fe  pone  en  un  palo  largo,  pata  barrer  ii 
Ueshollinar,  ó para  limpiar  los  vafos  immun- 
dos.  Lat..íífr«« /topa, 

ESCohOS.  1.  m.  Los  árboles  y matorráles  elV 
pellos : tomo  retamales  y otras  planeas  le- 
mejantes.  ts  voz  riilUca.  Lat.  Fir¿uita.  Lop. 
Com.  del  Nacimientode ChriHof 
Que  ejíot azebuehts brontot 
me  dieron  algunos  troníos, 
y no  arranque  tos  efeóbos, 
ton  el  temor  de  los  lobos, 

ESCOCER.  V.  a.  Ocalionar  ó caufar  un  dolor 
fuerte , que  parece  quema  y cuece  la  carnci 
como  hace  el  azóte  que  levanta  catdenál , ó 
la  fal  y vino  echados  en  la  herida  o Uaga.  Es 
formado  del  verbo  Cocer , y tiene  lu  m.im, 
anomalía.  Lat.  Aeré  dolore  puniere , foditare. 
Alfar,  part.  i.lib.  3.  cap,  i.  De  manera  me 
ejtotiá , que  no  lo  sé  encarecer.  Qoev.  Fort. 
Si  nos  fataren  ala  vergüenza,  es  laca  que  no" 
eftuiet. 

Escocer.  Metaphoricamente  vale  hacer  fentir 
y refentir  á uno , dándole  motivo  para  alte- 
rarle y tomar  pena  y fentimiento : como  le 
lucede  ai  que  ha  fido  reprehendido  u tacha- 
do de  alguna  cofa  no  buena.  Lat.  Ferlirinoe- 
re.  Puniere,  Fr.  L.de  Gran.  Compend.  part. 
3.  cap.zi.  Bien  veo  que  el  remedio  es  álpc- 
ro,yque  e/euíte,  Ov.Hift.  Chil.Ub.tf.cap.iv 
En  partcnomepefa,  por  no  tener  ocalion 
de  retrclcar  la  lUga  que  tanto  laftimó,y  haf- 
ta  oy  e/euíte  á los  que  la  padecen. 

ESCOCIDO, DA.  part.  paft‘.  del  verbo  Efeo- 
ect  en  lus  acepciones.  Lat.  Dolore  fidieatus, 
punílut,  CoLOM.  Guetr.  de  Fland.  lib.  7.  Para 
los  qualcs  fue  bonifsima  difpoficion  cí  dexat 
ttnefiotidos  á aqucUos  Ciudadános. 

ESCOCIA,  f.  f.  Tcrm.  de  Architcélúra.  Mol-, 
dura  en  forma  de  canál,  que  rodea  la  colüoa. 
Lat.  Stria,  a. 

ESCOCIMIENTO,  f.  m.  LomifmoqueEfco- 
zór.  Fr.L.  DE  Gran.  Symb.  part.  a.cap  35 
Porque  aun  no  fe  havia  mitigado  el  eftoa'- 
mienso  délas  llagas.  Lao.  Diolc.lib.a.cap.43. 
Las  lucias  de  los  zapatos  viejos,  quemadas, 
molidas  y aplicadas  , fanan  las  quemaduras 
del  fuego , el  lahorno  , y los  efioeimiintot 
que  le  hacen  en  los  pies , por  razón  del  cal- 
zado. 
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ESCODA,  r.  f.  Inftrumento  de  hierro  i m*- 
néra  de  martillo,  con  corte  en  ambos  lados, 

Í>ara  cortar  y labrar  las  piedras,el  qual  Ce  cn- 
lafta  en  un  palo  ü mango  conqictcnte  para 
poder  ufar  de  el.  Lat.  MMUm  dtnlieultitui, 
Excujforíum.  NibREUB.  Aptcc.  Iib.5.  cap.  12. 
§.1.  Para  mayor  limpieza,  no  le  trabajó  en 
fu  litio,  porque  en  él  no  fe  oyó  martillada  ni 
ruido  de  efeóda.  Cast.  Soioaz.  Uonair.  f.77. 
Trincbindo  altivos  fenafios, 
efeódas/  no  huritts. 

ESCODAR.  V.  a.  Labrar  las  piedras  con  la  ef- 
eóda, de  cuyo  nombre  fe  tbrma  elle  verbo. 
Lat.  Extudere.  Fa.L.  de  Oran.  Symb.part.y. 
trat.2.  cap.19.  LosMártyres  tienen  el  lugar 
deltas  piedras  ricas : las  qualcs  losTyráiios 
tftodánn  y labraron  con  todas  las  maneras 
- de  heridas. 

ESCODADO,  D.A.  part.  palT.  del  verbo  Efeo- 
dar.  Lo  al'si  labrado  con  la  efeóda.  Lat.  Ex- 
(uffist. 

ESCÜDADEROS.  f.  m.  Terni.  de  Montería. 
Las  partes  donde  los  venados  y gamos  dan 
con  los  cuernos , para  quitarle  los  pellejos 
que  tienen  en  ellos,quando  cita  leca  la  cuer- 
na. Ttahe'ella  voz  JuanMatheos  en  el  índi- 
ce de  las  voces  de  la  Montería.  Lat.L»/  ftra- 
rum  comihm  attrili, 

ESCOFIA,  f.f.  Lo  mifmo  que  Cofia.  Calvet, 
Viag.  r.201.  Eran  las  gorgneras  de  oro  y pla- 
ta, labradas  en  quadro , y los  tocados  como 
tftifias  de  oro,  con  diademas  encima  de  teli- 
lla de  oto.  Fuenm.  S.Pio  V.f.  145.  Zapitos, 
bonetes,  tfeófias  y otras  veltidúras,  las  tienen 
hombres  graves  y devotos , en  número  de 
grandes  reliquias. 

BSCOFIADO,  DA.adj.  Elque  trahe  cofia  en 
la  cabeza,  hit.  Ritituio  ittdsUtu,  Covark.  en 
la  palab.  Efeofiéta.  Efeofiáda  muger,  Efafid- 
io  hombre,  quando  fe  ponen  cotias  para  ta- 
par las  cabezas. 

ESCOFIETA,  f.f.  Lo  mifmo  que  Cofia.  Fuenm. 
S.Pio  V.  f.143.  Quitabafe  la  tftofilta al  nom- 
bre de  Jefus : y quando  la  flaqueza  le  eltor- 
vó  alzar  el  brazo,  baxaba  la  cabeza.  Bab. 
Hilt.Puntif.  tom.3.  Vid.  de  Sixto  V.  cap.  18. 
Recogcnic  fobre  la  cabeza  con  unas  eftofil- 
tas  de  red,  y por  un  agujero  de  ella  fuelcn 
facar  un  poco,  que  hace  como  copete. 
ESCOFINA,  f.f.  Lima  grande  de  dientes  gtnef- 
fos,  de  que  ufan  los  Entalladores  y Carpin- 
teros para  limpiar  y tafpai  la  madera.  Sale 
del  nombre  1-atino  Scobmum  vel  SecbnuMa- 
NER.  Apolog.cap.12.  Pero  mas  briofamente 
andan  fobre  los  hombros  y miembros  de 
vucitros  Diofes,  las  fierras , las  azuelas  , los 
efcoplos,  los  cepillos  y los  efcofirtat. 
ESCOFINAR,  v.a.  Limar  la  madera  con  la  ef- 
cofina,  de  cuyo  nombre  fe  forma  elle  verbo. 
Lat.  Scobino  poiire, 

ESCOFINADO,  DA.  part.  palT.  del  verbo  £f- 
cofinar.  Lo  aisi  alifado  con  la  efeofina.  Lat. 
Scobino  cxfoUttu,  Lac.  Diole. lib.i.  cap.iop. 
Tomó  de  aquel  leño  clcogido  y efeofina^ 
una  libra. 

ESCOGENClA.fX  Lo  mifmo  que  Efeogimien-, 
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to.  Es  voz  antiquada.  PAxr.á.  tit.9,1.23.  Mas 
II  el  leltadór  hoviellc  muchos  fiervos,  ellon- 
ce  es  en  cfcogéncia  de  aquel  á quien  fué  fecha 
la  manda.  B,  Ciud.  R.  Epill.  44.  Fernando 
Díaz  el  relator  le  ha  dado  docientos  valía- 
nos del  Infante,  á fu  efeogímia. 

ESCOCjER.  v.a.  Elegir,  echar  mano  de  lo  me- 
jor, u de  lo  que  uno  quiere  y guita,  teniendo 
arbitrio  y libertad  pata  poderlo  hacer.  Vie- 
ne del  LatinoS(//jere,vcl  DcIigire.CitLO.Qmx, 
tom.  I.  cap.14.  Yo  no  efeogi  la  hermofiita  que 
tengo,  que  tal  qtul  es , el  Ciclo  me  la  dió  de 
gracia,  lin  yo  pedirlo  ni  eyñijíi'Ai.  Quev.M.B. 
El  nacer  no  fe  cfcúge : y no  es  culpa  nacer  dc| 
ruin,  lino  imitarle. 

A quien  din  en  que  efeoger,  le  dán  en  que  en- 
tender. Kcfr.  que  advierte  que  es  duicil  te- 
ner acierto  en  lo  que  depende  del  proprio 
arbitrio.  Lat. 

Oftio  difficilis  , cui  copia  faSa  legendi. 

A quien  dan,  no  efeóge.  Refr.  que  advierte  que 
el  que  recibe  debe  callar  y tomar  lo  que  le 
din ! ó palTar  por  el  fontojo  de  fet  ingrato  y 
defeomedido.  Lac. 

Donad  ruc  oportct  equi  cognofeere  dentcs. 
Quev.  Mul.j.  Xac.5. 

T pues  á quien  din  no  efeóge, 
no  tengo  que  defecbar, 
aunque  aot  veces  de  estojo 
me  ef  uve  por  apear, 

ESCOGIDO,  D.\.  part.pall'.del  verbo  Efeoger. 
Elegido  y apartado  pot  mejór ; li  bien  por  lo 
regular  le  toma  cita  voz  por  lo  que  es  mas 
felecto , ellimable  y de  mayor  aprecio.  Lat. 
SekClus.  Espin.  Efeud.  Relac.3.üefc.3.  Cef- 
fó  con  decir.  Muchos  fon  los  lUmados,y  pa- 
cos los  efeogidot.  Buró.  Son. 32. 

Eara  el  frió  ferá  cofa  efeogida. 
ESCOGIDAMENTE,  adv.  de  modo.  Selecta- 
mente , con  conocimiento , acierto  y madu- 
rez. Lat.  SeleCii.  Nieremb.  Obr.  y dias,  cap. 
40.  Atillides  que  gobernó  á Alhenas,  tan  ef- 
cogidamente  que  ninguno  mejór,vivio  tan  po- 
bre que  no  huvo  con  que  cnictrarle. 

Escogí  dauente.  Vale  también  primorofamen- 
te,  con  admiración  y excelencia  , perfecta  y 
cabalmente,  Lat.  Pcrfsile.  Speciatim.  Acost. 
Hilt.  Ind.  Ub.4.  cap.33.  Caballos  fe  han  dado 
y din  efeogidamente , ea  muchas  partes  olas 
mas  de  Indias. 

ESCOGIDISSIMO,  MA.  adj.  fuperl.de  Efeogi- 
do.  Mui  efeogido.  Lm.Scleóii/sisnus.  F.  Hlrr. 
fob.  la  Canc.i.  de  Garcil.  Porque  fe  compo- 
ne la  canción  de  voces  efcogid'tfsisnas , y fe 
acomoda  i varios  números.  BAREN,Guerr. 
de  Fland.pl.20S.  Delante  de  los  quales  fe  pu- 
lieron particularmente  docientos  efcogidtfsi- 
mos  de  una  Compañia  feñalada. 
ESCOGIMIENTO,  f.  m.  La  acción  de  clegit  y 
efeoget  libremente  una  cofa  entre  otras.  Lat. 
Seleílio.  Eleílso.  Recop.  lib.5.  tit.2. 1.4.  Pero 
II  arras  lloviere,  que  fea  en  efeogimiento  de  la 
mugér,  ó de  fus  herederos  ella  muerta,tomar 
las  arras  ó dexarlas.  Guev.  Avif.de  Priv.cap. 
18.  El  Apoltol  S.  Pablo , Varón  que  fue  de 
efeogienienta,  vió  los  liccrétoB  nunca  villos. 

ES- 
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ESCOLAR,  f.  m.  El  Eftudiante  que  curfa  y fi- 
guc  las  Efcuélas.  Es  tomadcrdcl  Latino  Scha^ 
Taris.  Part.  i.  tit.í.  1. 7.  Debe  elUc  delante, 
quando  fe  probaren  los  Efcoláres  en  las  EIcuc- 
las.  Pie.  JusT.  f.8a.  Sacóme  i bailar  un  Efn- 
lir,  como  fi  yo  rabiara  por  fer  de  corona. 
Escoiar.  Se  llama  también  el  Nigromántico  y 
embuftéro  , que  vellido  de  hábitos  largos 
finge  fer  un  pobre  Eftudiante,  y anda  mendi- 
gando de  Lugar  en  Lucir,  y haciendo  daño, 

1!  no  le  din  liinol  na.  rrahe  ella  voz  en  elle 
fentido  Covatt.  en  fu  Thefóro.  Lar.  Syeo- 
pbanta. 

ESCOLAR,  adj.  de  una  tetm.  Lo  pertenecien- 
te al  Eftudiante  ó Efeolir.  Lat.  Scbolafiicus^  a, 
um.  Bcrc.  Son. i 26. 

Qufddr  dviK Jiras  armas  pordtfpójos 
bflis  miscTvaiiszsfopalassias. 
ESCOLARSE.  V.  r.  Lo  mifmo  que  Efcabullir- 
feyfalirfe  fmfentirde  entre  las  manos.  Es 
voz  antigua,  y la  trabe  Nebtixa  en  fu  Voca- 
bulario. Lat.  Elabi. 

ESCOLASTICAMENTE,  adv.  de  modo.  Con 
modo  y voces  efcolifticas,  á la  manera  y ufo 
de  las  Efcuclas.  Lat.  ScbolajHce.  Fr.  L.  de 
Gram.  Efcal.  cap.  30.  Mas  el  que  no  conoce 
á Dios,  con  ella  maneta  de  conocimiento  ez- 
perimcntil,  quando  habla  de  Dios , habla  de 
él  feca  y rfsoiaftitammte. 

ESCOLASTICO,  CA.  adj.  Lo  tocante  ypette- 
neciente  i Efcuclas , y i los  que  cftudian  en 
ellas:  como  Hombre  efcoláftico,  doélrina  ef- 
colállica.  Lit.  Scbclajlicus,a,um.  QuEV.De- 
fenf.  de  Epicúro.  Porque  la  Lógica  en  lo  ef- 
ctUsJUta  es  grande  y valiente  parte  de  la 
Theología.  BuRG.S0n.59.  ■ 

No  d fepan  quarstos  de  eivHtmtéro,  ^ 

Ni  en  pretina  cfcoliftica  pendiesstes. 
Escolástico.  Se  llama  también  el  Profelfór  dé 
Theologia , v el  que  enfeña  ella  facultad : y 
por  ella  razón  fe  dice  Theologia  Efcoliftica 
la  que  fe  enfeña  en  las  Efcuclas  yUnivcrfi- 
dades,  i diferencia  de  la  Politiva  ó Expofiti- 
va.  Lat.  Stboia^icsis.  NiEREMB.Var.iluftr.Vid. 
del  P.  Francifeo  Suarez.  El  Maeftto  Frai  Ba- 
íiüo  de  León , Cathedratico  de  Prima  en  Sa- 
lamanca, llama  al  Padre  Suarez  y Padre  Váz- 
quez dos  relámpagos  ó rayos  de  los  Efeoiáf- 
ticos.  CoRN.Chton.  tom.3.  lib.3.  cap.7.  Con 
fer  tan  continuo  fu  defvélo  en  ambas  Theo- 
logias  f/tol.»//ra  y Expofitiva,lc  parecía  vivir 
ociofo. 

Juez  EfcoUJUco.  El  que  tiene  la  jurifdiccion  or- 
dinaria en  las  Univcrfidadcs  para  cuidar  de 
ellas  y de  fus  ciufas ; y con  eftc  titulo  fe  en- 
tiende y llama  el  Maeftrefcuéla , que  es  Dig- 
nidad Eclcliáftica.  Lat.  Issdex  feboUfiietu. 
ESCOLIADOR,  f.  m.  El  que  hace  annotacio- 
nes,  glofras,y  efcóliosá  alguna  obra,  libro  ü 
eferito,  para  fu  mejór  inteUgencia.  LatSriu- 
liafter.  Argot.  Nobl.  lib.  i. cap.  4.  El  ettór 
es  de  Joannes  Bclleto , que  le  acrecentó,  fi- 
guiendo  en  ello  i Michael  Villanovano, 
coüadir  d e P toloméo. 

ESCOLIAR.  V.  a.  GlolTar  alguna  obra,  ponién- 
dola notas,  ó efeólios.  Lat.  Stbolia  anneíltre. 
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Mond.  Di(Tcrt.4.  cap.i.  Segitñ  confieíTa  a^u- 
bcrco  Mlrcoy  efeoiiando  a San  lidcpbonfo. 

£SCOLlMOM3i  SA.  adj.  Afpcro  ¿ intratable: 
y al'sl  dcl  que  es  mal  contentadizo,  rczclofo, 
melindroCo  y de  condición  poco  íuirida  y 
cofquiUófa,  fe  dice  que  es  Elcolimófo.  Sale 
del  nombre  Griego  Üeolimos , que  es  una  cf- 
pecic  de  cardo , que  produce  la  Alcarehofa. 
Lar.  Scoiimofuj.  Nimis  dilteaiMs»  Molin.  Com. 
de  Antona  García. 

No  fot  Ttada  cícoWtúóCi, 
ni  porque  eJU  dolorida, 
be  de  engorrarme  en  la  tama, 

ESCOLIO,  f.  m.  interpretación  y declaración 
breve  de  alguna  cofa  , que  al  parecer  cfti 
obfeúta  y dificultofa  de  entender.  Es  voz 
tomada  dcl  Griego  Sebolionx  y aunque  por 
ella  razón  fe  debiera  eferibir  conr¿  dicicn> 
do  Efchulio , el  ufo  común  cílá  en  contrarió. 
Lat.  Sebolium.  Fr.  L.  de  GaAN.Symb.part.a. 
cap.  32.  Hile  tan  notable  milagro  fe  rclicrc 
en  los  ef,ülios  de  la  Vida  de  Santa  Paula,  ale- 
gando áSan  Gcrónymo  por  Eferitór  de  él. 
ÜiBAD.  Fl.  Sanc^.  Vid. de S.  Francifeo  de  Sa- 
les. Varones  dodífsimoshan  hecho  efeólios  y 
comentarios  lóbre  los  libros  de  S.  Francifeo 
de  Sales. 

ESCOLLO,  f.m.  Pcñafcoque  eftádcbaxodcl 
agua , ó á las  orillas  del  mar.  Es  tomado  dcl 
Latino  Scopsdlsts,  Qvev.  Vid,  de  S.  Pablo.  Y 
tcmerofos  de  embeSir  con  algún  echa- 
ron quairo  andas  de  la  popa,  que  la  fuudaf- 
fen  immoblc.  Ov.  Hiíl.  Ctid.  iib.i.cap.p.  Se 
vé  luego  la  Isla  primera , entre  la  qual  y la 
tierra  auHrál  hai  muchos  baxos,  y 
Escollo.  Mctaphoricamcncc  ligmñca  emba- 
razo, diñculcad,  tropiezo,  y á veces  ricfgo  y 
ocafioD  pcligrofa,  en  que  unofucle  tropezar 
y caer,  por  no  advertir  Jos  inconvenientes 
antes  de  tomar  rcfolución.  Lat.  Scopulusa 
Qcev.  Romul.  Naufragan  en  c^cefcoUo  mu- 
chas veces  ios  buenos  Principes. 
ESCOLOPENDRA,  f.  f.  Lo  mifmo  que  Cien- 
topies. 

Escolopendra.  Se  llama  también  un  pez , afsi 
dicho  por  la  femejanza  que  tiene  con  el  in- 
Icctorcrrcllrc.  Hs  largoy  angollo,y  con  mu- 
chos pies  tendidos,  que  parece  galera  con  re- 
mos. Lar.  Seolopendra.  Lag.  Diol'c.Ub.z.  cap. 
14.  La  £yco/o^rndr<s  marina  tiene  graníeme- 
janza  con  aquel  animaiejo  tcrrellie,  que  lla- 
mamos vulgarmente  Cientpies. 
Escolopendra.  Vale  también  lo  mifmo  que 
Doradilla.  Lac.  Diofe.  lib.3.  cap.  145.  Es 
pues  la  verdadera  efcolopendra  ó Aipléno 
aquella  planta  vulgar,  que  crece  por  las  pa- 
redes húmidas , llamada  Cctrach  de  los  Ara- 
bes, y Doradilla  en  CaíHlla. 

ESCOLTA,  f.f.  Tropa  de  foldádos , que  firve 
de  convüj^r,  rcfguardar  y conducir  fin  ricf- 
go  alguna  petfona  ó cofa  al  parage  donde 
fe  encamina:  y aunque  Covarr.dicc  vale  ran- 
. to  como  Efcucha  oCcndnéla,  oy  genctaU 
rocncc  fe  ufa  en  eíla  acepción.  Lar.  i,uJlodia, 
a.  Ambr.Mor.  lib.8.  cap.zS.  Con  que  tan  fá- 
cilmente les  crtorvaba  las  efcoltas.  Mlnd. 

Guctr. 
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Guerr.deGran.  Ub.i.num.i&  Dexando  en 
Ja  puente  al  Capitán  Valdivia  con  Tu  Compa- 
ñía, pata  leguiidad  de  las  e/soltu  que  iban  de 
Ccanida,put  fer  pañbdc  importancia. 
ESCOLT AR.  V.  a.  Convoyar,  rd'guardar,  con- 
ducir alguna  períóna  ó cola  pata  que  camine 
fegúra , y lin  riel'go.  Es  formado  dcl  nombre 
Elcolta.  Lar.  Prtjiiii , vti  cuJloiU  caufá  Mi- 
qutm  tomitiri, 

ESCOLTADO,  DA.  part.  palT.  del  verbo  EC- 
coltar.  Convoyado  y rclguatdado.  Lar.  Prd- 
fiiio  dtduíius.  Comitílut. 

ESCOMBRAR,  v.  a.  Defembarazar , quitar  de 
delante  lo  que  impide  y ocaliona  eftorvo,  pa- 
ra dexatlo  llano,  defeubierto,  patente  y def- 
pejado.  Covarr.  líente  que  eña  voz  Tale  del 
nombre  Sombra , y que  de  Oefumbrar  fe  di- 
xo  Elcombtat.  Lat.  Purgare.  Mundart.  Bab. 
Hift.  Pontif.  tom.  3.  Vid.  delnnocencio  IX. 
cap.  3.  Por  eilár  la  artillería  en  puelío  que 
de  todo  punto  le  tfeombraba  de  gente.  Gonu. 
Letr.  Lyric.  2. 

Mira  qm  tu  caja  efcombces 
de  unos  foldádos  fiambres, 
que  perdonarsdo  fus  hambres, 
amenazan  d los  hombres. 

ESCOMBRADO  , DA.  part.  paíT.  del  verbo 
Efeombrar.  Defembarazado,  defpejado,y  lía 
embarazo.  Lat.  Patesu.  Apertus,  Mundatsss, 
Sandov.  Hift.de  Catl.V.  lib.i.  §.ji.  Havían 
echado  por  el  fuelo  todas  las  cafas  de  cam- 
po , cercas  y paredes  de  las  huertas  y otros 
edificios , dexandolo  cafo  y efeombrado , lia 
árboles  ni  repico  alguno.  Cekv.  Viag.  cap.}. 
En  efio  defeubrimos  la  grassdéza 
De  la  efeombrada  playa  de  P' aleneia. 

Por  arte  bermofa  y por  naturaleza. 
ESCOMBRO,  f.  m.  El  defecho,  broza  y rafeó- 
te que  queda  de  alguna  obra.  Lat.  QsúfquilU, 
arumt  Pssrgamirsa.  Alcaz.  Vid.  de  ^.Julián, 
lib.  3 . cap.  5 . Y ahora  no  es  mas  que  un  mon- 
te, formado  de  ruinas  y efeombros. 

Escombko.  Pez  marítimo  mui  pequeño,menór 
que  la  faedina  y femejante  á ella , de  carne 
algo  encendida  y muí  fabeofa.  Llimafe  tam- 
bién Haleche  y Pexcrey.  Lat.  Seombrus.  Am- 
BA.  Mor.  Defcripc.  de  Efp.  f.42.  La  falta  de 
los  atunes  fe  fupha  acá  con  los  efeombros, c\ae 
nolbtros  llamamos  Haleches , y otros  tam- 
bién los  nombran  Pexecey. 

ESCO.MEARSE.  v.  t.  No  poder  detener  la 
orina  , padecer  eftangürcia.  Es  voz  antigua, 
y la  trahe  Nebtixa  en  fu  Vocabulario.  Lat. 
Urina  non  imperare. 

ESCOMENZAR.  v.  a.  Lo  mifmo  que  Comen- 
zar ó Empezar.  Es  voz  antiquada.  Part.  i. 
tit.4. 1. 4p.  Ci  eftonce  efcomenzd  3.  havet  co- 
nolcéncia  de  Nueftto  Señórjefu  Chtifto. 
ESCOMERSE,  v.  c.  Itfe  comiendo  y gallando 
poco  á poco  alguna  cofa  fólida  y fuerte,  con 
el  ufo  continuo  y manejo  de  ella  : como  fu- 
cede  con  los  metales , piedras  y otras  cofas. 

Es  voz  formada  dcl  verbo  Comer.  Lat.  Ufu 
confismms,  exedi.  Recop.  lib.  5.  tit.  21.L59, 
Requiera  los  marcos  de  toda  la  cafa , y los 
concierte  por  el  dicho  marco  original. 


ESC  J67 

porque  fe  efeomen  y gallan  de  continuo. 
ESCOMESA.  I.  f.  Lo  mifmo  que  Acometi- 
miento. Es  voz  antiquada.  Espej.  de  la  vio. 
HuM.lib.i.  cap.  42.  Otros  fe  atormentan  dcl 
temor  de  la  efcoméfa  de  los  enemigos  vilibics 
c invifiblcs. 

ESCONCE,  r.  m.  Efquinizo  , rincón  , punta 
que  hace  alguna  fala  en  alguno  de  los  ángu- 
los: lo  que  también  fe  dice  de  otra  qualquie- 
ra  obra  ó parigc  que  hace  cfquinazo.  Lar. 
Obliqu!tas,tss.  Angulsss,  Ocamp.  Chron.  lib.i, 
cap.2.  Ella  ribera  vá  toda  calí  feguida  y de- 
recha , lin  que  la  mar  haga  por  ella  notables 

entradas lí  no  fon  dos  efonces  difsiinula- 

dos,  que  le  vá  ganando  la  mar  lín  cali  lentir- 
fc.  t^EV.  .Maf.5.  Xac.7. 

Tuve  dos  mozos  de  filia, 
por  r.otsáa  y avizires 
de  ¡a  entrada  de  las  cafas, 
paertas,ventánas  y ciconces. 

ESCONDEDERO,  f.  m.  Lugar,  sitio  ú paráge 
oportiino  para  efeonder  y guardar.  Lat.  L-i- 
tibulum,  Cerv.  Nov.i  i.  pl.  394.  Y como  van 
creciendo , fe  van  aumentando  los  efeondedé- 
ros,  que  crecen  y han  de  crecer  en  infinito. 

ESCONDEDIJO.  I.  m.  Lo  milnio  qucEfeon- 
dríjo.  Tiene  poco  ufo.  Lat.  Latibutum,  Boc. 
De  Oro,  cap.ad.  Otro  hai  efsoadeJsjo,  que  fa- 
lla home  quando  le  ha  menefter. 

Esconder,  v.  a.  ocultar  , encubrir , retirar 
de  to  público  á lugar  fecréto  y apartado  al- 
guna cofa , para  que  no  fe  vea  , o no  fe  lepa 
donde  etlá.  Es  tomado  del  Latino  Abfeondere. 
Lat.  Osculere.  Ctav.  Quix.  tom.  i.  cap.  34. 
Con  la  excúfi  de  ir  á aquella  Aldea  de  lu 
amigo  , fepartio,  y volvió  á efeonderfe.  Val- 
víRo.  Vid. de  Chtift.  lib.}.  cap.39.  No  quife 
aventurar  el  talento  que  inc  dille:  y tuve  por 
acertado  efconderle  y afl'egurarle  en  la  tierra. 

Escosoer.  Metaphoricanientc  vale  ocultar, en- 
cubrir debaxo  de  palabras  enigmáticas  y obf- 
curas  alguna  cofa , para  que  fácilmente  no  fe 
alcance  ni  entienda.  Lat.  Abfiondcre.  Señala- 
re. Tegere.  Fx.  L.  de  León,  Notnb.de  Chtift. 
en  el  de  Pimpollo,  El  qu.il  (ir.yllétio)  quifo 
Dios  decirle , y efconderle  por  jullifsimos  fi- 
nes. j 

Esconder.  Se  toma  algunas  veces  por  encer- 
rar y contener  en  si : y en  fuerza  dcllo  fe  di- 
ce, tal  libro,  difeurfo  u fenténcia  efeonde  al- 
gún myllcrio , &c.  Lat.  Continere,  Jnclssdere, 
Comprebendere.  Arteag.  Rim.f.3. 

Bien  que  a fu  Dios  te  pregunta, 
ristre  quejofos  clamores, 
por  qui  le  ba  defamparadoX 
Ay  voz  quanto  enigma  efeondes! 

Tira  la  piedra,  y efonde  la  mano,  Phrafe  que  fe 
aplica  al  que  difsimuladamente  y en  fecréto 
hace  daño  á algunoiy  en  lo  público  fe  muef- 
tra  apafsionado  y parcial.  Lat.  Infidiose  agit; 
aliad  fpecie,  aliad  re  vendii. 

ESCONDIDO,  DA.  part.  palT.  del  verbo  Ef- 
condet  en  fus  acepciones.  Lat.  Abfonditus. 
Oecssllus.  Sant.  Ter.  fu  Vid.  cap.2.  Con  gaf- 
tar  muchas  horas  dcl  dia  y de  la  noche  ca 
tan  vano  cxcicicio , aunque  efcossdsda  de  mi 

Pa- 
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Padre.  Ceuv.  Quix.  tom.  i.  eap.i^.  Alafíit 
pac  Uuña  Uulcinéa  del  Tobofo,  única  Teñó' 
ca  de  mis  mas  efeondides  penlamientos. 

Bn  efeondido.  Modo  adverbial , que  fignifíca  lo 
mifmo  que  Elcondidamentc,  Lar.  ¡n  abfeon- 
dito,  Clam.  Occulü.  Recop.  lib.j.  tic.24.1.d.  Ni 
tampoco  lo  tengan  en  fus  cafas  en  t/eondido 
ni  público , para  lo  vender , pública  ni  fecre- 
tamente.  Fa.  L.  de  GRAN.Trat.  de  la  Limof- 
na,  cap.  a.  Para  que  afsi  fea  nuedra  limofr.a 
en  efeondido, y nuellro  Padre  , que  la  vé  en  ef- 
eondido, nos  la  galardone  en  público. 

ESCONDlDAMhNTE.  adv.  de  modo.  Oculta 
y fecretamente , lin  fer  vifto  de  nadie  , y lo 
mifmo  que  Aefeondidas.  hit.Latenter.  CÍeun- 
eulum.OeeuUi.  Sant.Ter.  Mor.l.  cap.  a.  Y 
efiondidtmente  fe  dá  tal  vida,  que  viene  á per- 
der la  falúd.  MARiAN.Hid.Elp.  bb.i.cap.p. 
Un  Ciudadano  de  Saguntu  , por  nombre 
Halcón,  fe  falló  efeondidamente  de  la  Ciudad. 

ESCONDIDIJO.  f.  m.  Lo  mifmo  queEfeuD- 
drijo.  Lit.Lettibuhm.  RiBAD.El.SanCl.Vid.de 
S.  Félix  , Presbytero  de  Ñola.  Ponia  pan  y 
otros  manjáres , que  havia  guifado  para  ios 
de  fu  cafa , en  aquel  efeondidíjo  donde  edaba 
San  Félix. 

BSCUNDIUILLO,  LLA.  adj.  Ocultado  y ef- 
eondido. Es  voz  jocófa.  Lat.  Simulttm.  Oe- 
cu/ra/.  Cerv.  Nov.io.pl.  aja.  Por  Dios  que 
le  han  hecho  gormar  á la  leñora  Cornelia: 
efeondidilla  la  tenia. 

ESCONOIDISSIMO,  MA.  adj.  fupetl.  de  Ef- 
eondido. Mui  efeondido.  Lat.  yiilde  abftnt- 
fus.  Acost.  Hift.  Ind.lib.y.  cap.zS.  Es  allá  en 
las  cuevas  ó fimas,  y lugares  efcondidífiimoi. 

ESCONDIMIENTO,  f.  m.  Encubrimiento  y 
ocultación  de  alguna  cofa.  Lat.  Oeeuleatio. 
Navarr.  Man.cap.17.num.17a.  Thcfóroes 
dinero  amonedado  ó por  amonedar,  clcon- 
dido  fó  tierra , ó en  algún  otro  lugar , cuyo 
feñoc  no  fe  conoce , y de  cuyo  efeondimiento 
no  hai  memória.  Cerv.  Quix.  tom.i.  cap.34. 
Porque  ella  penfaba  facac  de  fu  efeondimiento 
comodidad. 

ESCONDITE,  f.  m.  Lugar  ó rincón  oculto  pa- 
ta efeonder  y guardar  alguna  cofa.  Lat.  Lt- 
tibulum.  Quev.  Muf.d.  Son. 30. 

Efd  lima,  efia  llave  eon  que  allano 
Todo  efeondíte,  ofrezco  ante  loe  aras 
Del  aruion  de  bolfat  eortefáno. 

Juego  del  efeondíte.  Es  el  que  juegan  los  mu- 
chachos , haciendo  uno  de  ellos  el  dormido, 
halla  que  los  demás  fe  efeonden , y uno  imi- 
tando al  gallo  dice.  Quiquiriquí , y entonces 
dcfpictta  yvá  á bufcarlos,  y al  primero  que 
coge  y encuentra  le  lleva  á fu  lugar.  Lat. 
Ludiera  fuerorum  oeeultatio.  Quev.  Muf.  6. 
Son.37. 

T puei  baelet  J eifeo  y alerebíte, 

T ¡a  podre  te  firve  de  pebéte. 

Juega  eon  tu  ptUljo  al  efeondíte. 

ESCONDRIJO,  f.  ra.  Rincón  y lugar  oculto 
y retirado  , próptio  para  efeonder  y guar- 
dar ; como  el  hueco  de  una  pared , ó cofa  fc- 
mcjantc.  Lat.  Latibulum.  Latebra.  Marian. 
HUI.  Efp.  lib.  7.  cap,  a.  Los  Chriüianos  ani- 
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Diados  y encendidos  , con  la  efperanza  de  la 
viCloria,falcn  de  fu  efeondríjo  á pelear.MARo. 
. Gübern.  lib.  a.  cap.  a.  La  naturaleza  ftjndo 
los  altos  montes,  pata  efeondríjo  de  mifera- 
bles,  que  llevan  jugada  la  vida. 
ESCONZADO,  DA.  adj.  Lo  que  pertenece  á 
Efconce  : como  apofento  efeonzado  , pieza 
efeonzada.  Lat.  Obtiquus. 
escopeta,  f.  f.  Arma  de  fuego  bien  conoció 
da , que  fe  compone  de  un  cañón  pucllo  en 
■ una  caxa  de  madera  , que  tiene  en  la  cabeza 
una  que  llaman  culata , y en  ella  en  la  parte 
. donde  empieza  el  canon  fe  fija  una  llave  con 
fu  dilparadór,  para  poder  difpatar,  entrando 
el  fuego  ú chilpa  por  un  agiijctito  que  tiene 
el  cañón.  El  origen  defta  voz  parece  fale  del 
Latino  Scopus , que  fignifica  el  blanco , á que 
regularmente  fe  tira  con  ella  arma.  Lat.íc/o- 
petum.  Navarr.  Man.  cap.  27.  num.  215.  El 
que  dá  efeopita,  pelótas  , balletla  ó lactas, 
para  que  tire  á herir.  Quev.  Mund.  por  de 
dentr.  Pues  qué  quercis,que  vaya  adonde  me 
aguarden  con  una  efeopétaí 
Escopeta  de  viento.  La  que  fin  pólvora,com- 
ptimiendo  artificialmente  el  áite  dentro  de 
un  cañón , al  darle  con  prontitud  la  falida, 
arrója  la  bala  con  tanta  ó mayór  violencia, 
que  las  efeopétas  otdinátias.  Tofe.  tom.  5. 
pl.  «03.  Lat.  Selopetum  vento  explodendum. 

A úio  de  efeopita.  Exptefsion  de  la  diftancia  i 
que  regularmente  alcanza  un  tiro  de  efeopc- 
ta.  Lox.Ad  fclopeti  jafíum.  Cerv.  Quix.tom.i. 
cap.  21.  Por  lo  menos  d tiro  de  efeopita  fe 
echará  de  ver  lo  que  eres. 

ESCOPETAZO,  f.  m.  El  golpe  ó tiro  que  le 
hace  con  la  efeopéta:  y también  fe  toma  mu- 
chas veces  por  la  herida  hecha  por  el  tito  de 
la  efeopéta.  Lat.  Selopeti  iílue.  .Marm.  Def- 
ctipc.  lib.i.  cap.  23.  Le  mataron  defde  afiic- 
ra , con  mas  de  cincuenta  faeudas  y eíeote- 
tázoi.  eJt 

escopetearse,  v.  r.  Tirar  y difparar  las 
efeopétas  los  unos  contra  los  ottosicomo  fu- 
cede  entre  dos  partidos  contrarios,  quando 
le  encuentran.  Lat.  Mutuo  /^tandee  plúmbeas 
explodere.  Torr.  Hift.dc  los  Xerif.cap.33.  Ef- 
tuvicron  dos  dias  efeopeteandofe  los  unos  á los 
otros. 

Escopetearse.  Mctaphoricamcnte  fe  dicede 
los  que  entre  sí  dil'putan  y qúcftionan  , al- 
zando la  voz  , y batallando  fin  ceder  el  uno 
al  otro.  Lat.  V erbis  veldiílis  mutuo  fe  impetere, 
impugnare.  ‘ 

Escopetería,  f.  f.  La  milicia  que  ufa  de  Ef- 
copetas.  Lat.  Sclopetaria  militia.  Torr.  Hift. 
de  los  Xerit.  cap.  88.  Tienen  á fu  cargo  la  de- 
más caballería  y efeopeteria,  diputada  para  la 
guerra  y guarda  del  Rey. 

ESCOPE  TERO.  f.  m.  El  Soldado  que  trabe  y 
ula  en  la  .Milicia  de  la  efeopéta  ó arcabuz. 
Lat.  Sclopetarius. Cerv.  Quix.  tom.a.  cap.Sa! 
Serian  halla  treinta  y feis  perfónas.todos  eL 
llardos  , y los  mas  efeopetlrosTatcos.  Col- 
men. Hift.Segob.cap.38.§.4.  Elle  mifmo 
día  llegaron  a uucftra  Ciudad  quatrocicntos 
efcopetlrot. 
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ESCOPLEADURA.  f.  f.  Agujero  hecho  i fuer- 
za de  efcoplo  en  la  madera.  Es  formado  del 
nombre  Efcoplo.  Lar.  Fortmm  fialpro  tptr- 
tum, 

PSeOPLO.  f.  m.  Inftrumento  de  hierro  acera- 
do, con  que  el  Carpintero  abre  en  la  made- 
ra las  cotanas , y el  Entallador  desbafta  las 
figuras  y la  talla.  También  ufa  de  efcoplo  el 
Cantero  para  labrar  las  piedras , y el  que  la- 
bra de  yeiVo  para  cortar  las  moldúrass  ti  bien 
hai  la  diferencia  de  que  el  efcoplo  que  ufan 
los  EntaUadóres  y Carpinteros  tiene  una  ca- 
beza de  madera  fuerte  pohiza  , y el  de  los 
Canteros  es  todo  de  hierro.  Sale  del  Latino 
Sealprum.  Ov.  Hifi.  Chil.  lib.  i.  cap.  19.  La- 
brando en  el  tronco  del  árbol  fu  nido,  como 

. ii  fiiera  con  gubia  6 eftóplo.  Buzo.  Catom. 
Syiv.s.  . 

Ni  con  mozo  y efcoplo. 

Tantea  bajliüas  quita  el  Carpintéro, 

Como  vidas  quitó  ztlofoy  fiero. 

ESCOPO.  f.m.  Objeto  y blanco  á que  uno  mi- 
ra y atiende.  Es  voz  de  poco  ufo  , y fale  del 
Latino  Scoput.  Sicuenz.  Vid.  de  S.  Cerón. 
lib.2.  Difc.j.  Afl'entado  yá  clic  fundamento, 
y (como  dicen)  el  efeópo  puedo , y el  blanca 
donde  fe  han  de  enderezar  las  demás  cofas. 
CovAZK.cn  la  palab.  Judicia.  Ede  término 
es  la  fubdancia  y el  nervio  de  los  Jutidas , y; 
el  efeópo  de  fu  facultad. 

ESCORAR.  V.  a.  Tcrm.  naut.  Afirmar  y aflé- 
gurar  qualquiera  cofa  en  los  navios, para  que 
no  fe  caiga  ó ruede  con  los  movimientos  de 
él.  Vocab.  matit.  de  Scv.  Lu.Obfirmare. 

ESCORCHADO,  ad).  Term.  del  Blafón.  Se  din 
ce  del  lobo,  del  color  de  gules,  que  es  el  que 
din  a edos  animales  , quando  fe  teprcfenca 
como  (i  eduviera  delbUado.  AviLtom.i.tratn 
I.  cap.3.  Lat.  Excoriatui. 

ESCORCHAPIN,  f.  m.  Efpecie  de  embarcan 
ción  con  fus  árboles  y vclámcn,  propria  pa- 
ra tranfportar  gente , caballería  y bafUmen- 
tos.  Lat.  Cymha,  t.  Cai-vet  , Viag.  f.  1^,  No 
menos  bien  parecían  las  naos  Ginovefas  y 
Vizcainas,y  las  urcas  de  Flande$,que  edaban 
á una  parte,  y á otra  las  Catavclas  Portimue- 
fas , y entre  ellas  los  Bfeonbap'mts  de  Cata- 
luña. 

ESCORCHE,  f.f.  Tcrm.  de  Pintura.  Lo  mifmo 
que  Efcotzo  íi  Efeotzado.  Trahe  eda  voz 
Nebriza  en  fu  Vocabulario. 

ESCORDIO.  f.  m.  Hierba  que  produce  las  ho-, 
jas  femejantes  á las  de  laClumedrisi  pero 
mayores  y no  tan  hendidas  al  tededór  , las 
quales  huelen  algún  tanto  al  ajo , y fon  edip- 
ticas  y amargas  al  gndo.  Los  tallos  fon  qua- 
drados,  y de  ellos  nace  una  flor  algo  tora. 
Es  voz  Griega  Scordion,  que  el  Latino  dice 
Seordium.  Lac.  Oiofe.  lib.3.  cap.119.  t.\  Ef- 
eórdio  conda  de  facultades,  entre  sí  diverfas 
y repugnantes. 

ESCORIA,  f.  f.  La  hez  de  los  metales  : y con 
propríedad  fe  llama  afsi  la  que  fale  del  hier- 
ro quando  fe  labra  al  fuego  y es  menúda, 
porque  quando  fale  en  pedazos  fe  llama  Mo- 
cos de  herrero.  Es  tomado  del  Gtiego  Seoriih 
Tom. 
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Lit.Seoria.  Lag.  Diofe.  lib.y.cap.io3.  lla- 
mamos efeória  del  hierro  aquella  fupcrílui- 
dad  terredre  y cfpongiofa  que  del  fe  purga. 
Qusv.Zahurd.  Ellos  andaban  llenos  de  hor- 
nos y crifóles,  de  lodos,  minerales,  efeórias. 

Escoria.  Por  alulion  lignifica  cofa  vil , defe- 
chada y de  ninguna  edunacion  y valor.  Lat. 
Fax,  e'u.  Fz.  L.  de  GzAN.Adic.  al  Mem.  patt. 
I.  cap.i.  De  manera  que  fin  la  charidad , el 
oto  de  las  virtudes  fe  hace  efeória  s y la  efeória 
de  qualcfquier  obras  deda  calidad,  por  bazas 
que  fcan , fe  hace  oto  por  eda  virtud.  Na- 
VARRET.C0nfetv.Difc.47.  Son  los  mucha- 
chos ezpólitos  y defamparados  hijos  de  la  ef- 
eória y hez  de  la  República. 

ESCORIAL,  f.m.  El  terreno  donde  fe  han  be- 
neficiado minas  de  oro , plata  íi  otros  metá- 
les , y que  ya  fe  ha  cavado  y labrado.  Lat, 
Effoeta  fhdina.  Recop.  lib.tf.  tit.i  3. 1.5.  Man- 
damos que  las  petfonas  que  quilieten  las  di- 
chas minas,  y beneficiar  los  dichos  terceros 
y efeoriSes lo  puedan  hacer,.,.  Y de  la  pla- 

ta que  fe  facate  de  los  dichos  efeoriáles,íc  nos 
pague  la  veintena  parte. 

ESCÓRPIOIDE.  f.f.  Hierba  pequeña  que  pro- 
duce mui  pocas  hojas , y la  fimiente  es  mui 
parecida  á la  cola  del  Efeorpión  , de  donde 
tomó  el  nombre.  \-zt.Seorpioidei.  LAC.Diofc. 
Iib.4.c^.i94.  Andreas  Machiolo  acérrimo 
efcudcinadóc  de  la  materia  medicinal , nos 
propone  por  la  efeorpióiie  aquella  planta  que 
damos  pintada. 

ESCORPINA,  f.f.  Pez  mui  parecido  al  Efeor- 
pión marino,  que  hiere  con  una  cfpina  mui 
venenofa  qiie  defeubte  en  el  lomo.  Lar.^cer- 
pio  marinus.  Lag.  Diofe.  lib.a.  cap.ia.  Hilla- 
fc  otro  pefeado  de  diferente  efpecie,  al  qual 
llaman  Efeorpina  por  la  mifma  razón : quiero 
decir  por  amor  de  una  mui  venenofa  efpína 
que  defeubre  en  el  lomo. 

ESCORPION,  f.m.  Lo  mifmo  que  Alacrán, 
Lag.  Diofc.lib.5.cap.y8.  A los  heridos  del 
Efeorpión  fococre  fúbito  la  leche  de  la  higué- 
ra,  inltilada  en  las  mefmas  punturas.  Ant, 
Agust.  Dial.  pl.9$.  Con  un  Efeorpión  ó Ala- 
crán en  la  una  mano. 

Escorpión.  Planta  que  tiene  la  figura  del  £f- 
cotpión  terrellre,  de  quien  tomó  el  nombre. 
Lat.  Scorpio.  LAG.Diofc.lib.4.cap.  194.  Theo- 
phrallo  nos  dá  á entender  que  la  hierba  lla- 
mada Efeorpión  tomó  el  nombre , no  de  la 
figura  de  fu  fimiente,  fino  de  la  forma  de  la 
raíz , que  con  el  Efeorpión  tiene  gran  feme.; 
janza. 

Escorpión.  Machina  de  guerra  deque  ufaron 
los  Antiguos , hecha  en  figura  de  ballella, 
con  que  fe  arrojaban  las  piedras , y tiraban 
hada  atrás  y al  revés.  Diofele  elle  nombre 
por  la  forma  de  tenaza  que  tenía , á manéra 
de  los  brazos  del  Efeorpión,  con  que  abraza- 
ba las  piedras.  X.at.  Seorpiui.  Rou.  Republ. 
Cent,  lib.d.  cap.2.  El  Efeorpión  ó ballella  de 
garrucha,  le  hallaron  los  Alsírios. 

Escorpión.  Signo  celelle,  el  oflavo  en  orden 
de  los  del  Zodiaco , y fegundo  de  los  Auf- 
tralcs.  Cortefpopde  al  mes  de  Octubre,  y 
Cccc  le 
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fe  exprefli  por  los  Aftrónomos  y los  Pin- 
tóces  con  U figúta  de  un  Efeotpión.  Conf- 
ia , fegun  el  Padre  Zaragoza  , de  treinta  y 
{¡ere  bellas  conocidas  , y entre  ellas  hai 
una  mui  notable  de  primera  magnitud  en  el 
pecho , llamada  de  los  Latinos  Car  fcarpii,  y 
de  los  Griegos  Antárci.  Según  reglas  AUro- 
nómicas  entra  el  Sol  en  elle  (igno  cerca  de 
los  1}.  de  OClubre.  Lat.  Scorpim.  Saav.  Em- 

Íir.5a.  Aun  trasladado  el  efearpiónen  elCie- 
o , y colocado  entre  fus  conllelaciones  > no 
pierde  fu  malicia. 

Escorpión.  Inilrumento  de  hierro  con  que  los 
antiguos  azotaban  á los  reos  , y firt’ió  de 
martyrio  á muchos  Santos.  Eran  unas  cadé- 
nas , que  al  cabo  tenían  unas  puntas  torcidas 
á manera  de  las  que  tiene  el  efeotpion  en  la 
cola.  Lat.  Seorpia.  Guev.  Avif.  de  Priv.  cap. 
1 3.  Mi  Padre  os  azotaba  no  mas  de  con  azo- 
tes ; mas  yo  no  os  tengo  de  azotar,  lino  coit 
t/earpiitus. 

l-engua  de  t/earpii».  Ponderación  y exprefsion 
de  un  maldicienteiy  afsi  del  que  habla  y mur- 
múta  con  demafiada  libertad  del  próximo, 
fe  dice  que  tiene  lengua  de  efcorpión.  Lat. 
Scarpii  lingua  vtntjita.  Qnev.  Muf.d.  B.om.14. 
Can  fu  lengua  de  efcorpión. 


tfialtiixa  i un  pabritc, 
ESCORRECHO,  CHA.  adj.  Prevenido,  aptef- 
udo,  apercebido.  Es  voz  antiquada.  Chkon. 
GEN.part.  i.f.54.  E fueron  eftos  por  todos 


homes  tftarrétbat  de  armas. 

ESCORROZO,  f.  m.  Lo  mifmo  que  Regodeo. 
Es  voz  vulgar  y picarefea.  Lat.  ¡nme  akUiU- 
mr».  JaciNT.  P0L.pl.215. 

Pitnfa  fue  trata  aquí  tan  fambrtrirat, 

O aleurta  gentecilla  femejante? 

Linda  efeorrózo  tiene  el  nmi  bergante. 

Qué  efearrózo , no  tener  que  comer , y romat 
mozo ! Refir.  que  reprehende  á los  que  car- 
gan de  obligaciones  y familia  imprudente- 
mente , fin  tener  medios  fuficientes  pata  fuf- 
tentarla  y mantenerla.  Lat. 

Si  famulúm  fueerUifHarat  queii  pramia  faUiat. 

ESCORZADO,  f.  m.  Term.  de  Fintúra.  Ade- 
man hecho  con  el  cuerpo , torciéndole  hacia 
un  lado,  encogiendo  la  poftúra  naturil,prin- 
cipalmente  los  hombros,  ladeándola  cabe- 
za, comofe  fuelen  pinur  las  figuras.  Lat. 
Carparit  eantraSia.  Catagrapbe,  es.  Fr.  L.  db 
León,  Perf.  Cafad.  Proem.  Les  fcñalan  los 
lejos , y lo  que  eftá  pintado  como  cercano. 


barbas , meneos , tonillos , figuritas  y efear-, 
zádai. 

ESCORZAR.  V.  a.  Term.  de  Pintura.  Degra- 
dar la  longitud  de  un  cuerpo  tubetofo  uir- 
r^ular , reduciéndola  i menór  efpácio , en 
virtud  de  la  perfpeíliva.  Parece  fe  tomó  ella 
palabra  de  la  femejanza  del  Sapo  ü Efeuerzo, 
quequando  vi  caminando  por  la  tierra,  al 
tiempo  que  toipemente  extiende  un  brazo, 
encoge  la  pierna  que  le  cottefponde  i aquel 


lado , y en  el  contrario  encoge  el  brazo  y 
extiende  la  pierna.  Lat.  Supprimere,  Cantra- 
bere.  Degraiare.  F.Herr.  lob.  la  Egl.  3.  de 
GarcU.  Se  viene  en  perfetlo  conocimiento 
de  las  cantidades  que  fe  efearzan  en  los  mif- 
mos  cuerpos  verdaderos.  Hortens.  Paneg. 
pl.343.  Todo  el  campo  de  la  eloqiiencia^ 
efearñó  á ella  perfpeíliva. 

ESCORZADO,  DA.  part.  palL  del  verbo  Ef- 
cotzat.  Lo  afsi  degradado  y contrahido  en 
las  figuras.  Lat.  Supprejfue.  Cantradus. 

ESCORZO,  f.  m.  Term.  de  Pintura.  Degrada- 
ción de  un  cuerpo  tubcrofo  ü irregular  en 
virtud  de  la  perfpeíliva.  Lat.  Supprefsia.  De- 
gradatia.  CantraHia.  Palom.  MuI.  Piíl.  lib.  4. 
cap.8.  §.3.  En  el(/rerude  las  piernas  fe  pro- 
cederá del  mifmo  modo , poniendo  en  per- 
fil la  pierna  que  fe  huviete  de  efeorzar.  Es* 
qyiL.  Napol.  Cant.a.  Oil.d9. 

Loe  cándidas  parides  eampanian 
Felices  partas  de  pincel  valiente. 

Capa  deftresus  en  r/efeorzo  p fambra. 

La  vifia  admira  p el  ingenia  affambra. 

ESCORZONERA.  C fi  Hierba  que  tiene  el  ta- 
llo redondo  y hueco , las  hojas  largas , y en- 
cima de  ellas  unos  ramilletes  de  llores  azu- 
les y amarillas.  Llímafe  afsi  por  fet  efpe- 
cifico  contra  el  veneno  del  Efeuerzo.  Lat. 
Heeba  viperina.  Meibium.  Ambr.  Mor.  Def- 
ctipc.  de  Efp.Í43.  La  efeorzaníra,  hierba  co- 
nocida de  poco  tiempo  acá  en  Efpaña , es 
tan  buena , que  ha  merecido  libros  particu- 
lares que  hablen  de  ella. 

ESCOScARóE.  V.  r.  Rafcarfe , fin  ufar  de  ma- 
nos ú uñas , fino  valiendofe  del  veftido  ü ro- 
pa que  uno  trahe  vellida,  aliviando  el  efeo- 
zór  y picazón  que  Gente  en  el  cuerpo  con 
moverle  y menearfe  á uno  y otro  lado.  Há- 
llale ufado  elle  verbo  en  atliva  en  el  refrán, 
que  dice,  .Agua  fria  fama  cria,  agua  roxa 
fama  e/cafca-,  pero  afsi  no  tiene  ufo.  Lat.  Se  fe 
afsidua  sorporis  attritu  defrieare. 

ESCOPERADURAS.f.f.  Voz  náutica.  Tablas 
clavadas  en  las  amuradas  de  la  nave  entre 
un  madero  y otro , que  fe  juntan  con  los  ma- 
deros , y fe  calafetean  y brean , para  que  va- 
ya el  agua  abaxo  y no  cnl'ucie  y dañe  la  ma- 
dera. Palac.  Inllr.  naut.  Lat.  Tabula  navis  la- 
teribus  appojsta  feu  fuperpajita. 

ESCOPEROS.  f.  m.  Term.  náutico.  Unos  pa- 
los de  avara,  que  tienen  clavado  en  uno  de 
los  extremos  ó puntas  un  pedazo  de  zalea, 
yfirven  para  dar  brea  y alquitrán  á los  na- 
vios. Vocabul.  marit.  de  Sev.  Lat.  Ligua  im- 
picataria. 

ESCORBUTO.  (Efeorbúto.)  f.  m.  Enfermedad 
caufada  por  obftruccion  del  bazo  , que  im- 
pide la  atracción  del  humór  melancólico,  el 
qual  mezclado  con  la  fangre  daña  y corrom- 
pe el  cuerpo , y efpecialmentc  falta  á las  en- 
cías y las  inficiona  y vicia,  de  calidad  que  los 
dientes  fe  caen.  Lat.  Gingibarum  tubereulum, 
vel  tabum,  i. 

ESCOTA,  f.  f.  Voz  náutica.  Cuerda  ó maróma 
con  que  fe  templa  la  vela  de  la  nave,  alargán- 
dola ó acortándola.  Son  fiempre  dos  las  que 

fe 
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fe  posen  en  las  velas,  y falcn  de  las  dos  pon-> 
tas  basas  de  ellas,  y con  las  dichas  dos  cuer- 
das 6 efeótas  fe  attahe  y liga  hicia  la  popa. 
Lít.  Verfirit,^.  Gusv.Art.  de  marear,  cap.8. 
Y i la  maroma  con  que  templan  las  velas, 
dicen  que  fe  llama  Bfcét». 

ESCOTADURA,  f.  f.  El  corte  dado  al  jubón  ó 
cotilla,  por  la  parte  fuperior  que  cubre  y ci- 
ñe el  cuello,  11  á otro  qualquier  genero  de 
vellido  para  ajuñatlo  al  cuerpo  y pefeuezo. 
Lar.  Tbcraeii,  vil  iaJufij  dicolbtio, 
EscoTADcaA.  En  los  petos  de  armas  es  la  Ufa  ó 
parte  cottada  debaxo  de  los  brazos, pata  po- 
derlos jugar  y mover.  LzuTboracis lUcoUath, 
Escotaddaa.  En  los  tablados  donde  fe  repre- 
fentan  las  comedias  fe  llama  afsi  la  puerta  ó 
boquerón  grande , que  fe  hace  pata  las  tra- 
moyas, á tuferencia  del  efcotillon  que  es  la 
abertura  pequeña.  Lar.  7'abulati  nuUor  valva, 
ESCOTAR. V.  a.  Cortar,  cercenar  y recoger 
alguna  cofa,  y en  cierta  maneta  recortarla  y 
a;u(larla  pata  que  llegue  á la  medida  que  fe 
pide  , y le  pone  por  obra ; como  Efeotar  el 
vellido,  el  layo,  &c.  Sale  del  Latino  Curtan. 
Lat.  Dieurtan.  Covarz.  en  la  palab.  Efeóda. 
T’orque  Bfeolar  vale  cercenar  y recoger  una 
cofa, yendola comiendo  poco  apoco  halla 
ponerla  en  forma. 

Escotar.  Vale  también  pagar  la  parte  ó quota 
que  a cada  uno  ie  toca  del  colte  hecho  de 
común  acuerdo  entre  algunas  perfonas : y 
con  efpecialidad  fe  ufa  de  elle  verbo  quats- 
do  fe  hace  algún  fellcjo,  banquete  ó comida, 
repartiendo  entre  todos  lo  que  fe  ha  gaña-, 
do.  Lat.  Symbolum , vil  fymbolam  dan.  Oóa, 
Pollrim.  lib.i.  cap.ia.  Difc.}.  C2uien  fe  atre- 
ve á pecar,  creyendo  como  debe  creer , que 
el  contento  ó laiisfoccion  que  le  dá  el  peca- 
do, lo  ha  de  tfiataf  con  focgo  eterno?  Marq. 
Cobern.  lib.a.  cap.).  Y el  banquete  en  que 
tfeótaa  muchos,  es  mejor  que  una  mefa  pri- 
vada. 

Escotar.  En  la  Náutica  vale  facar  el  agua  que 
ha  entrado  dentro  de  la  embarcación.  láit, 
Aquam  m navi  ixbaurin,  Gdev.  Art.  de  ma- 
rear, cap.8.  Al  facar  agua  de  la  galera  llaman 
tfcatar. 

Gran  placer,  no  tfiotar  y comer.  Refr.  que  fe 
aplica  y dice  de  los  que  fon  convidados  á al- 
gún feñejo  ü banquete  , ü de  los  que  fe  en- 
tran de  mogollón,  que  gozan  y denrutan  los 
feñejos  fin  coRarlcs  dinero.  Lat. 

0^  nuUi /olvenda  tfi  ftmftr  dukiar  tfta. 
ESCOTADO,  DA.  patt.  pall'.  del  verbo  Efeo- 
tac  en  fus  acepciones.  Lat.  Dieurtatuj,  Dciol- 
¡atui.  Pracu.  DE  TASs.  año  ió8o.  f.ad.  Cada 
Tetón  de  á quatto  tfeotáda,  enfogado  con  cu- 
dria, fetenta  y feis  maravedis.  B.  Cidd.  R. 
Epill.i.  Doña  Beatriz  de  Avellaneda  llevó 
una  topa  efeotáda  de  punzado  morado , y 
mangas  largas  de  arriba  abaxo. 

Escotado.  Ufado  como  fubñantivo  fe  toma 
por  el  trage  que  ufaron  las  mugéres , cerce- 
nando tanto  el  jubón  por  la  pacte  que  ciñe 
los  hombros , que  los  trahian  defeubiertos, 
y conliguientemcote  los  pechos.  Lat.  Vtftii 
Tam.  lll. 
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dcnUata,  Calo.  Com.  Las  armas  de  la  her^ 
moflirá.  Jorn.i. 


Ttnfin  para  no  confort t. 


yhixaqutíal  infitmo. 

ESCOTE.f.m.  Cortadura  ajullada  á proporción 
en  el  vellido , jubón  ó layo  , efpecialmente 
en  la  parte  que  pertenece  al  pefeuezo  y á los 
hombros,  para  que  fe  pueda  veftit.  Lat.  Dc- 
curtatio.  DeeoUatio. 

Escótb.  Se  llama  también  el  adorno  de  enca- 
ses pequeños  que  guarnece  la  abertura  de 
la  Camila  de  las  mugéres  por  la  parte  fupe- 
rior, que  ciñe  y cubre  los  hombros : el  qual 
regularmente  le  cofen  fobre  un  pedazo  de 
cinta  blanca  6 tirilla  de  lienzo , y defpues  le 
pegan  al  cuello  de  la  camifa.  Lat.  Filorum  n- 
ticula  iniujij  dmllatioaim  ornam. 

Escóre.  Vale  también  la  cantidad  y parte  que 
proráta  cabe  á cada  uno  de  los  que  fe  han  di- 
vertido ü comida  en  compañia , por  cazón 
del  colle  y gallo  hecho.  El  origen  deíla  voz 
en  elle  ligniñcado  quieren  algunos  que  ven- 
ga de  Slot,  que  en  Lengua  Saxonica  vale  Im- 
pucílo  ú tributo.  Otros  le  deducen  del  Tof- 
CínoScotto,  que  ligniñea  Comida  hecha  á 
pallo,  y otros  dicen  que  fale  de  los  nombres 
Latinos  Efta  y Quotm , y que  fincopados  Ce 
formó  Efeóte.  Lat.  Symítia  vel  Symbolum  aut 
Symbolui.  Fr.  L.  de  GRAN.Symb.part.t.  cap. 
it.  Y comienzan  á trabajar  y á pagar  á lu 
huefpcd  Atfcóu  de  la  comida.  Cerv.  Quix. 
tom.i.cap.45.  Qué  Cañellano  le  acogió  en 
fu  cañillo  que  le  hicielle  pagar  el  ifcótñ 
ESCOTERAS,  f.f.  Term.  náutico.  Unas  rolda-: 
ñas  fíxas  en  un  trozo  de  palo  alTentado  en  la 
quadra  de  popa , y en  el  bordo  por  donde 
palTan  las  efeotas  mayores  y fe  fijan  , y lo 
mifmo  en  el  trinquete.  Palac.  Inñr.naut.  Lat. 
TroebUt  rudontibu!  pracipuh  infervicntet. 
ESCOTERO,  adj.  Libre  y defembatazado:  re- 
gularmente fe  dice  del  que  camina  á la  lige- 
ra y ñn  llevar  carga,  üorra  cofa  que  le  ef- 
torve.  Lat.  Ubcr.  BxpcdJtui.  Vacuut, 
ESCOTILLA,  f.  f.  Voz  náutica.  La  puerta  que 
ellá  delante  del  palo  mayor , por  donde  en- 
tran la  carga  en  el  navio.  Vocab.  marit.  de 
Scv.  Lit. Válvula,  a. 

ESCOTILLON,  f.m.  Puerta  ó tapa  cerradiza 
en  el  fuelo.  Llamanfe  afsi  las  aberturas  que 
hai  en  los  tablados  donde  fe  reprefentan  las 
comedias.  Lat.  Infra  fupraquivir/atilii  valva. 
Cald.  Com.  Fineza  contra  ñneza.  Jorn.  j. 
Enttanfc  los  dos  por  una  parte , y abriendo- 
fe  un  ifcotiUín  en  medio  del  tablado , Talen 
todos  por  otra. 

Escotillón.  Se  llama  en  los  navios  la  puerta 
que  lirve  paca  entrar  el  dcfpenféro  por  el 
mantenimiento  ordinario  , y regularmente 
hai  dos , uno  en  la  popa  y otro  en  la  próa. 
Lat.  Valva,  a, 

ESCOTINES.  f.m.  Voz  náutica.  Son  dos  cucr-¡ 
das  gcuclTas  que  baxan  por  los  penóles  de  la 
vela  mayor,  y por  la  verga  de  ella  , á ñjarfe 
jibaxo  á los  lados  del  árbol  mayor.  Palac. 

Cccc  a InCj 


571  ESC 

inftcucc.  nam.  Lat.  Raitnttt  nulo  máximo 
Htrimqut  olligati. 

ESCOTOMIA.  (Efcotomía.)  fi’.Term.Mtdico. 
Es  un  dcfordenado  movimiento  de  los  cfpí- 
ritus  animales  en  los  vemriculos  del  cele- 
bro , que  cáufa  y pone  delante  de  los  ojos 
tal  obl'cutidad,  que  parece  que  todo  fe  anda 
al  tedcdót:  y procede  de  un  vapót  caliente  y 
acre,  que  fubiendo  dcl  cdómago  quando  ei- 
rá lleno  de  crudezas , acomete  al  celebro  y 
ofende  las  facultades  de  la  imaginación  y 
deldifcurfo  ,y  á veces  con  tanta  tuerza,  que 
fácilmente  degenera  en  epilcpfia.  Es  tomado 
del  Griego  Scotomj. 

ESCOZOR,  f.  m.  Dolor , fentimiento  y pena, 
que  excita  la  caula  que  irrita  y oKnde  la 
parte  herida  y laltimada  del  cuerpo  con  fu 
acrimonia.  Lat.  Morfm  actirrimus.  Acrú  vul- 
nerit pruritus.  Esteb.  cap.7.  Por  mas  cftoca- 
das  que  daba  á la  puerta , no  fe  me  quitaba  el 
efcoííór  de  la  chimenea  y de  las  coftillas. 

Escozor.  Metaphoticamente  vale  fentimiento 
concebido  en  el  ánimo , por  alguna  pena,  6 
motivo  que  le  haya  hecho  refentir.  Lat. 
Animi  morfm,  vtl  puníih.  NuS.  Empia).5.  Es 
azóte  que  cáufa  el  mas  provecholo  tfioxir 
en  las  conciencias. 

ESCRAMO.  f.  m.  Lo  mifmo  que  Azcóna  ó 
Lanza  arrojadiza.  Es  voz antiquada.  Ambr. 
Mor.  lib.  la.  cap.  az.  E&túdos , efpádas,ry^ 
erámot , que  el  intérprete  nombra  Azconas, 
lanzas,  lacras,  &c. 

ESCREBIDOR.  f.  m.  Lo  mifmo  que  Efccitor. 
Es  voz  antiquada.  Chron.gen.  f.97.  E un  ef 
errUiUr  de  heflótias,  leyó  una  hcllótia. 

ESCRIBA,  f.  m.  Intérprete  y Dodor  de  la  Ley , 
fegun  fe  entendía  y ufaba  entre  los  Hebreos; 
y afsí  al  que  interpretaba  declaraba  y relol- 
via  las  dudas  que  fe  ofrecían  l'obre  la  inteii- 

fencia  de  las  Divinas  ETccitúras,  le  llamaban 
feriba.  ÍM.Scribo.  VAEvcRD.Vid.deChtill. 
lib.  i.cap.  4.  Elmanantiál  de  ios  erróres  y 
heregías  que  la  profanaron , fueron  los  Bf- 
rr/'iariporque  elfos  fe  adjudicaron  la  Cathe- 
dra  de  Moifés , conllituycndofe  intérpretes 
de  las  Divinas  Efcritüras. 

ESCRIBANIA,  f.  f.  Generalmente  (ignifica  el 
oñcio  que  exetcen  los  Eferibános , de  que 
hai  dilfintas  clalTes : como  Eferibanía  de  Cá- 
mara, dcl  Rey , del  Conféjo , dcl  Número  de 
las  Ciudades,  Villas  y Lugáres:  y fegun  el  or- 
den y clalTe  de  cada  una  , es  la  clfimacion  y 
aprecio  de  los  rales  Oñeios  y Efctibanias.Sa- 
Ic  del  verbo  Efcribir,  Lat.  Tobularitan,  Re- 
cor.  Iib.4.  tit.a;.  I.5,  No  puedan  ufar  ni  ufen 
de  los  dichos  Oñeios  de  Efcrihania. 
Escribanía.  Vale  también  el apofento,  Tala  ó 
paráge  donde  el  Eferibáno  tiene  fu  Oñcio 
y dcl  pacho , y donde  elfán  los  Pro  tocólos  y 
demás  papéles  concernientes  á fu  oñdo. 
l.ít.Tobul»rii  vtl  ttbelioiúi  atiUnlum.  Tatula- 
rium,  ¡i. 

Escribanía.  Se  llama  también  el  caxón,  eferi- 
tório  ú papeiéra  donde  fe  guardan  los  papé- 
‘ les.  Lat.Serinium.  Sant.  Ter.  Modo  de  vili- 
• tar  los  Conv.  Si  no  fuere  alguna  llave  de  r/^ 
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trihtnU  ó eferitótio  para  guardar  papéles. 

Escribanía.  Se  toma  aisimiliiio  por  el  rccádo 
pata  eferibit , que  fe  compone  de  tintéro, 
falvadcra,  caxa  para  oblea,  campanilla , y en 
medio  un  cañón  para  poner  las  plumas : lo 
^ue  modernamente  fe  hace  y tiene  todo 
junto  en  una  pieza.  Lat.  Atromtnttrium, 
Chron.  del  R.  D.  Juan  el  11.  cap.  lai.  V 
rogóle  , que  le  diefle  una  eferibanu,  para  ef- 
cribir una  Oración.  Burg.  Rim.  Elpínelas. 

El  otro  la  eferibanía, 
a quien  venerando  atento 
fu  divino  entendimiento 
un  roxo  telliz,  cubría. 

Escribanías.  La  caxa  portátil  que  trábenlos 
Eferibános  y niños  de  la  Efcuéla,  compueíU 
de  una  váina  para  las  plumas,  y un  tintéro 
con  fu  tapa , pendientes  de  una  cinta.  Lat. 
Eapfa  atramentaria.Tbtca  grapbiaria.  Er.  L. 
DE  Gran.  Serm.  contra  cfcandalos.  1 rabia 
unas  eferibanía!  colgando  de  la  pretina, como 
Eferibáno.  Cerv.  Perfil.lib.4.  cap.i.  Salióun 
gallardo  peregrino  , con  unas  eferibanía!  fo. 
bre  el  brazo  izquierdo , y un  cartapácio  en 
las  manos. 

ESCRIBANO,  f.  m.  Aunque  efta  palabra  en 
general  comprehende  á todo  hombre  que 
labe  eferibit : fin  embargo  el  ufo  y eftilo  co- 
mún de  hablar  entiende  por  ella  al  que  por 
Oñcio  público  hace  eferitúras  y tiene  exer- 
cicio  de  pluma,con  autoridad  dcl  Fríncipe  6 
Magilfrado , de  que  hai  dilfintas  claffcs  : co- 
mo Eferibáno  Real , dcl  N limero,  de  Ay un- 

• tamiento , de  Cámara , de  Provincia,  de  fe- 
chos , &c.  de  cuyos  empleos  y oñeios  y fus 
obligaciones  tratan  difulanicnte  las  leyes  del 
Reino.  Sale  dcl  verbo  Efcribir.  Lat.  Siriba. 
Cerv.  Perfil,  lib.4.  cap.5.  Nos  tienen  yá  en 
cuetos,  y en  la  quinta  cii'cncia  de  la  nccefsi- 
dad,  Soíicitadótcs,  Procuradóres  y Eferibí- 
not , de  quien  DiosNuelfro  Señor  nos  libre. 

Escribano  mayór  de  rentas  y privilegios. 
Lo  es  por  juro  de  heredad  el  Marqués  de 
Villéna  , Duque  de  Efcalóna , en  cuya  Exce- 
Icniifsima  Cafa  permanece  effe  honoriñeo 
einpléo  y oficio.  Lat.  Precipum  feriba. 

Es  un  grande  Eferibáno,  Se  dice  dcl  que  eferi- 
be  y forma  las  letras  con  grande  perfección. 
Lat.s'aró  beni,  vel perfiaifami feribit.  Alfar. 
part.a.  lib.a.  cap.5.  gentil  entendimiento, 
gran  Eferibáno  y Contadór. 

ESCRIBIENTE.  í.  m.  El  que  eferibe  á la  mano 
lo  que  otro  le  diefa,  ó el  que  traslada , y co- 
pia lo  que  otro  ha  eferito  : que  comunmenre 
le  dice  Amanuenfe  ó Copifia  Lat.  Amanuen- 
JU.Siriptor.  Marian.  Hiff.Efp.lib.i.  cap.aa. 
Sea  que  los  números,  por  defeuido  de  los  tf- 
cribiente!  edén  cftragados.  Muñ.  Vid.de  Fr. 
L.  de Gran.hb.i. cap.14.  Entonces defpcdía 
áXeferibiente,  y tomaba  él  la  pluma. 

Escribiente.  Se  halla  ufado  en  lo  antiguo  po5> 
Autor  y Eferitór  de  alguna  obra  ó libro.  Lat. 
Seriptor.  Autor.  Espej.  de  la  vid.hum.  lib.a. 
cap.7.  Y afsi  fe  ha  de  entender  la  conclufión 
de  los  dichos  eferibientee. 

ESCRIBIR,  v.  a.  Formar  ¿ figurar  letras  en  al- 

CU-. 
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guna  tnatctia  3 con  diferentes  indrumentos. 
Por  antonomilia  fe  entiende  cfctibit  con  li 
pluma  en  papel , por  fet  lo  mas  común  y 
ufuál;  peco  también  le  clcribe  en  las  piedras 
en  los  metales  con  el  cincel  ó cltilo  de 
erro : en  los  pergaminos  , en  lienzo  bruñi- 
do, en  las  paredes  y otras  cofas,  ts  formado 
del  Latino  Seriberc,fOt  lo  qual  fe  debe  efeti- 
bir  con  i,  y no  con  u : como  hacen  algunos. 
Lat.  Litum  exjrjrt.  Palom.  Mui.  Piet.  lib.4. 
cap.4.  §.2.  la  maneta  que  el  que  hace  bue- 
na letra,  y eferibe  mil  mentiras  , dilpatátes  y 
defectos  de  Orthogtaphia : de  elle  diremos 
que  hace  buena  letra  i pero  no  que  eferibt 
bien.  ViLLEG.  Erot.  Od.t. 

Pero  temo  á mii  plumat. 

Que  /aben  efetibit  yi  fobre  ejpumae. 

Escai  ata.  Vale  también  componer  libros , dif- 
curfos,  hiltorias  y otras  obras,  y dexatlas  ef- 
critaso  imprcllas.  Lit.Smbere.  CsRv.Perlil. 
Itbaf.  cap.  i.  Ello  fue  lo  que  eferibieron  nuef- 
tras  Damas  y nueltros  Peregrinos. 

Escribir.  Significa  también  cottefpondetfe 
unos  con  otros,  comunicandofe  aufentes  por 
medio  de  billetes  ó cartas.  Lat.  Littereu  mit- 
tere.  Gubv.  Epift.  á D.  Iñigo  de  Velafco.  Hé 
aqui,  Señor,  la  manera  que  tenían  los  Anti- 
guos en  efíríbir  á fus  peculiares  amigos.  Al-, 
CAZ. Chron.  Lib.  prelim.  cap.9.  §4.  Nuellro 
Padre  San  Ignacio , á quien  liempre  llamaba 
Santo,  le  e/tribia,  y recibía  fus  cartas  de  ror 
dillas. 

Escribir.  En  lo  forenfe  es  reducir  i eferito  las 
cáufas,  formar  alegatos  y papeles  en  dere- 
cho, para  que  conitando  por  lo  eferito  los 
motivos  y fundamentos  de  las  pactes  y de  fus 
dependencias  y litigios , los  Jueces  puedan 
hacer  jullicia,  y detetminar  Icgun  derecho. 
Lat,  Stribert.  Seriptii  mMtáare. 

Escribir.  .Algunas  veces  (e  halla  ufado  por 
afi'encar  y empadronar,  y hacer  las  nominas 
y padrones  do  los  vecindarios  de  las  Ciuda- 
des, Villas  y Lugares , pata  fabee  el  número 
de  las  pecfonas  de  que  Le  componen  los  Pue- 
blos. En  elle  iigniñcado  falc  del  Latino  Oef- 
cribere.  Er.  L.  de  Gran.  Compend.  trat.  i. 
cap.  24.  Mandó  el  Empetadór  Céfac  Auguf- 
to,  que  todas  las  gentes  fueíTen  á fus  tierras 
á ejíribirft. 

Escribirse,  Vale  también  fentar  plaza  de  Sal- 
dado. Lar.  Adfcribi.  Quev.  M.  B.  Sufpendió 
el  odio  propcio,  por  aisiilir  áladcfenfa  co- 
mún y univctfal  , y fe  eferibiá  Soldado  de 
Pompeyo. 

Escribir  en  bronce.  Es  retener  coneílabilí- 
dád  y conilancia  lo  que  fe  ha  aprehendido: 
como  fucede  en  los  agradecidos  y honrados, 
la  memoria  de  los  beneficios  ¡ y por  el  con- 
trario en  los  petvctfos  y mal  intencionados, 
lo  que  juzgan  fer  en  ofenfa  y agravio  fuyo. 
Lat.  Ad Mtem'.totem  ftrioere,  Éuenu.  S.Pio  V, 
f.29.  Compite  con  ella  memoria  de  los  be- 
neficios el  olvido  de  las  injútias , que  como 
aquellos  los  eferibít  en  bronce,  ellas  en  ceniza. 

Escribir  en  la  arena,  en  el  po>.vo,  en  el 
AGUA,  &c.  Phtafes  con  que  fe  dá  á entcndcc. 
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poca  ó ninguna  firmeza  y duración  en  lo  que 
fe  rcfuclve  y detcrinina:  y principalmente  fe 
ufa  de  ellas,  quando  por  motivo  de  fuperios 
y heroica  vittúd,  fe  olvida  lo  refuclto  u pen- 
fado : como  fucede  en  los  corazones  magná- 
nimos y chrillianos , de  quienes  fe  dice  que 
efetiben  en  agua,  en  arena , &c.  fus  injútias. 
Lat.  In  arma,  &c.fcribere. 

Escribe  antes  que  des,  y recibe  antes  qub 
escribas.  Refr.  que  enfeña  que  la  fegutidad 
del  trato  y comercio  conlille  en  vivir  con 
cuenta  y cazón,  y en  cobrar  ante  todas  cofas 
los  precios  y cantidades  de  los  géneros  ven- 
didos. Lat. 

Danda  prius  feriber,  pofi  qua  aceipii  ¡pft  notabit. 
escrito,  T.Á.  part.paü'.del  verbo  Efetibit  en 
fus  acepciones.  Lat.  Scriptm.  Lilterii  exara- 
tiii.  Part.i.  tit.4. 1.30.  Eilonce  bien  puede 
manifellac  fus  pecados  por  eferito , ó decirlos 
ñotri  que  lepa  fu  lenguáge.  Guev.  Epill,  3, 
D.Pedro  Girón.  Villória  vuellro  foliciradóc 
y criado,  me  dió  una  carta  luya  aqui  en  Bur-, 
gos,  eferita  en  Olluna  á 14.  de  Agollo. 
Escrito.  Ufado  como  fubllanlivo  fe  llama  el 
libro  ú obra  que  un  Autór  hace  fobre  alguna 
materia,  eferibiendo  fobre  ella  y fundando- 
la.  Lat.  Scripta,  orum.  F.HERR.fob.  la  Eleg.t. 
de  Garcil.  Ll  Poeta  Efpañól  ha  de  alzar  ma- 
yor vuelo,y  hermofear  fus  tferitot  variamen- 
te, con  flotes  y figúras.  CERv.Quix.tom.  r. 
cap.  13.  Yi  que  deis  el  cuerpo  de  vuellro 
amigo  á la  tierra,  no  queráis  dar  fus  eferitot 
al  olvido. 

Escrito.  En  lo  forenfe  fe  llama  afsi  el  alegato 
ú pedimento  que  fe  prefenta  juridicamente 
Qn  la  ciufa  que  uno  ligue , en  el  qual  produ- 
ce y exprelfa  los  fundamentos  y motivos  de 
fu  demanda  y pretcnlion.  Lat.  AUe^atio  jurii. 
RECOP.lib.2.  tit.ld.  1.4.  Que  los  r/cr;/»  que 
en  los  pleitos  fe  pcefcntacen,  vengan  firma- 
dos de  Letrado  conocido  , y que  no  fean  re- 
cibidos mas  de  dos  eferito!  halla  la  conclu- 
lión. 

Escrito.  Lo  mifmo  que  efetitúra  de  obliga- 
ción, ó vale  firmado.  En  ella  acepción  es  voz 
antiquada.  FuER.JuzG.lib.z.tit.i.i.j.  Ningún 
Rey  non  conlltinga  por  fuerza  á ningún  lió- 
me, que  él  faga  eferito  de  la  deuda  que  debe 
á otro. 

Referirfe  á lo  eferito.  Remitirfe  á lo  que  conf- 
tarc  por  eferito,  cautelandofe  y no  confian- 
dofe  en  lo  que  otro  dice  , principalmente 
quando  la  memoria  es  flaca , y puede  haver 
peligro  en  la  variación.  Lat.  Seripta  citare. 
Tomar  por  eferito.  Es  fentar  en  algún  papé!  ó 
libro  de  memoria  alguna  cofa  paca  que  no 
fe  olvide : y también  fe  fuele  decir  por  no 
fiar  en  palabras , y quererfe  alfegurar.  Lat. 
Seriptií  mandare,  eommendare.  Qysv.  Muf.  6, 
Rum.9;. 

Un  Médico  de  rebozo 
tomando  por  eferito, 
los  nombra  de  lot  que  eenatt 
fiambrera  y bebm  frió, 

Trahctlo  eferito  en  la  frente.  Es  no  poder  difsi- 
mular  lo  que  á uno  Ic-ellá  fucediendo , ú lo 

que 
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que  ficnte  en  fu  corazón  , porque  lo  tnani- 
ndla  cu  d ceño  , u por  otras  fcñalcs  viübles. 
Lar,  Fronti  pind/re,  vel  Palam  facera, 

ESCRlñO.  f.  m.  Ccfta  ó canalla  ancha  de  bo- 
ca, y aira  poco  mas  de  media  vara,  fabricada 
de  pajas  largas , y defpues  cofidas  con  mim- 
bres delgados  ó con  cáñamo  , de  que  ufan 
mucho  en  los  Lugares  paca  recoger  el  falvá- 
do  y las  granzas  de  los  granos.  También  fe 
hacen  mas  pequeños,  y dcllos  ufan  los  Car- 
rereros y Boyeros  para  dar  de  comer  á los 
bueyes  quando  van  camino.  El  origen  delta 
voz  parece  falc  del  Latino  Scrinmmi  aunque 
fu  lignifícado  es  totalmente  diverfo.  Lar. 
Corbií. 

ESCRITOR,  f.  m.  La  pctfóna  que  eferibe.  Por 
Antonomaña  fe  entiende  el  que  es  Amor 
de  algunas  obras  eferitas  6 impreflás.  Viene 
del  Latino dVnpter.E.  HrRR.lub.la  bleg.i.de 
Garcil.  Con  ella  le  aventajan  los  buenos  Bf- 
critórc!,  entre  los  que  efetiben  lin  cuidado  y 
elección,  ^sv.  M.  B.  Apliufo  debido  á tan 
grande  y lingular  Bfritir, 

Escritor.  Signiñea  también  el  que  traslada, 
cópia  y efcribc  obras  ajenas:  ó el  que  eferibe 
privilegios,  cartas,  papeles , &c.  Lit.Libra- 
riui.  Evenm.  S.Pio  V.  Prolog.  No  lo  que  yo 
dixc,  fino  lo  que  el  Bferitór  entendía. 

ESCRITORILLO.  f.  m.  Diin.  de  Eferitótio. 
Eferitório  pequeño.  l.CLt,Parvulum  ferinium, 
Hortens.  Mar.  f.i53.  Para  guardar  diaman- 
tes, de  plata  fefufre  el  eferitoriUo. 

^CRITORIO.  f.  m.  Cazón  hecho  de  madera 
con  dillinros  apartadijos  y divifiones , para 
guardar  papóles  y eferitúras , que  también  fe 
llama  Papelera.  Llámafe  afsi  por  los  eferítos 
ó eferitúras  que  en  él  fe  encierran  y tcfguat- 
dan.  Lat.  Sermium.  Hortens.  Paneg.  pl.i  5 J. 

Papóles,  eferitúras,  libros en  el  archivo  ó 

en  el  ejiritórh  ellin.  Cerv.  Quix.  tom.  i. 
cap.  8.  Que  huvielTen  fido  tan  puco  curiofos 
los  ingenios  de  la  Mancha  , que  no  tus  icllcn 
en  fus  archivos  ó en  fus  eferitórios  algunos 
papóles  que  defte  famofo  Caballero  tra- 
ralfen. 

Escritório.  Comunmente  fe  entiende  por  ef- 
ta  palabra  una  alhaja  hecha  de  madera,  y 
adornada  y embutida  de  marñl,  ébano,  con- 
cha  y otras  preciofas  materias : la  qual  tiene 
diñíntos  caxondllos  y gavetas  con  fus  lla- 
ves, para  guardar  lo  que  fe  quifiete , y de  or- 
dinario (irve  para  el  adorno  de  las  faías  y ca- 
fas. Lat.  Serinium  perpolitum,  Recop.  lib.  5. 
tir.aq.  1. 10.  Por  obviar  y remediar  los  mu- 
chos fraudes  y daños  que  fe  hacen  en  nuef- 
tros  Reinos  , vendiendofe  en  ellos  bufetes, 
tferitórioí,  arquillas,  btafóros y otras  mu- 

chas colas , guarnecidas  de  plata  batida.  Za- 
BAL.  Dia  de  Fieft.  parr.  a.  cap.  4.  Entre  las  li- 
llas, á didáncias  conformes,»yrr/tóriw  de  pre- 
cióla matória,  de  labor  preciofa. 

Escritório.  Se  llama  también  el  apofento, 
pieza  ó ellancia  donde  tienen  fu  dcfpacho 
los  hombres  de  negocios  y Efetibános.  Lat. 
Cuhimlum  fcribarum,vet negocia  expeiientium. 
Recot.  lib.z.  tit.ip.  I.p.  los  Efetibános 
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tengan  dedo  grande  avifo  : y pongan  en  fus 
eferitórm  momoúü  de  las  petfónas  del  Con- 
íójo,  á quien  particularmente  fe  encomien- 
dan los  negócios.  Zadal.Du  de  Fied.part.i. 
cap.i  5 . Levántafe  á cerca  de  las  diez  nuedro 
Agente:  en  edando  medio  vellido  fe  pone  un 
capóte  , coge  un  puñado  de  carras  en  una 
mano , un  pleito  en  otra , y vafe  al  eferitório. 

Escritório.  Se  llama  en  Toledo  la  lonja  (cere- 
ta donde  fe  venden  por  mayór  los  géneros  y 
ropas.  l.zc.Apotbeea, 

escritura,  f.  f.  Ij  acción  de  eferibit.  Lat. 
Seriptio,nii.  Palaf.  Trat.  de  la  Orthograph. 
cap.  I.  También  conviene  para  la  claridad, 
evitar  las  abreviaturas  en  la  eferittira. 

Escritura.  Indrumenro  público  jurídico , fir- 
mado por  la  pctfóna  que  le  otorga , delante 
de  tclligos,  y autorizado  de  Eferibáno.  Lat. 
Ócriptura.  Spngrapba.  REcOP.lib.4.  tit.  i.l.i. 
Si  entiende  que  puede  probar  fu  demanda 
por  eferitúras,  las  prefentc  luego. 

Escritura.  Vale  también  la  obta  cfcrita,el 
libro  efetito  ú imprelfo.  \.3t.Seript$im.  Cerv. 
&iix.tom.i.  cap.49.  Negándome  que  no  ha 
liando  en  el  mundo  Amadifes  ni  de  Gáula  ni 
de  Grecia,  ni  todos  los  otros  Caballeros  de 
que  hablan  y ellin  llenas  las  eferitúras. 

Escritura.  Por  Antonomalia  fe  enriende  la 
Sagrada , que  por  otro  nombre  fe 
dice  Biblia.  Lat,  BibJia  Sacra,  Kacop.  lib.  i. 
tini.LS.  Y los  que  viven  no  fe  deben  defcli 
petar  de  la  vida  perdurable  , haciendo  due- 
los ni  llantos  por  los  difímtos , mayormente 
desfigurando  y rafpando  las  caras , y mefan- 
do  los  cabellos:  porque  es  defendido  por  la 
Santa  Eferitúra.  Fonsec.  Vid.  de  Chrill.  tom. 
a.  hb.i.cap.3.  Mil  lugátes  hai  en  la  Eferitúra, 
que  prueban  ella  verdad;  pero  el  dcS.  Juan 
lo  dice  mas  claramente. 

ESCRITURAR,  v.  a.  Tetro,  forenfe.  All'cgurar 
y afianzar  con  eferitúra  pública  y le^l,  d 
contráto  y obligación , para  fu  mayór  vali- 
dación y firmeza.  Lat.  Hynarapbam  taeere 

ESCRITURARIO,  RIA.  adj.  Lo  tocante  ó 
perteneciente  á eferitúra : como  Acreedor 
Elcrirurario.  Es  vozfotcnfe.  Lu.  Seriptura- 

rists, 

Escriturario.  El  que  hace  profcfsion  de  de- 
clarar y enfenar  la  Sagrada  Eíetitúra  : y afsi- 
milmo  el  que  ha  hecho  conlidcrablc  clludio, 
j fitiiudc  inteligencia  y conocimiento 
de  I2  Biblid.  Lslt,  Saccr  JeriptUTorius  Nie» 
REMB.Var.Uulh.Vid.dcl  P.Gabricl  Vázquez. 
Fue  uno  de  los  mas  infignes  Eferiturários  que 
ha  tenido  la  Compañía. 

ESCROCON.  f.  m.  Lo  mifmo  que  Cota  de  ar- 
mas. Es  voz  antiquada.  .MEx.Nobiliar.  lib. 3. 
cap,  6.  Ordenó  que  traxelfen  f/crorew/ , co- 
mo ahora  traben  los  Reyes  de  Armas 

ESCRUDlñAR.  Veafe  Efeudriñar. 

ESCRUPULEAR.  v.  n.  Lo  mifmo  que  Eferu- 
pulizar.  Navarret.  Conferv.  Dife.  33.  Las 
mas  de  las  que  profelTan  elle  arte  de  nuevas 
invenciones , no  efernpesUan  felicitar  con  ter- 
cenas á las  que  por  competir  en  galas...,,  ti- 
tubean en  la  honellidád. 
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ESCRUPULETE.  f.  m.  Dim.  de  Efcrúpulo.  El 
que  es  de  poca  conüdecación  y confeqüen- 
cía.  Lat.  Levh  firufului.  Pie.  Just.  f.  iio. 
Quando  yo  andaba  mal  herida  dcllc  eferupu- 
Ute,  era  por  Agudo. 

ESCRUPULIZAR,  v.n.  Tener  duda  fobre  al- 
guna cofa,  formar  efcrúpulo  y andar  inquie- 
to, y en  cierra  manera  ritubeando  y con  el 
ánimo  defalbflegado.  Es  formado  del  nom- 
bre Efcrúpulo.  Lar.  Scrufulh  ohjlringi,  vtl  te- 
neri.  Valvbrd.  Vid.  de  Chrill.  lib.4.  cap.  i. 
Viendo  los  Phariféosy  Doclóres  de  la  Ley, 
ue  los  Apodóles  no  hacían  caudal  delta  tra- 
ición, ni  efcntfuUzaiem  faltar  á elle  articu- 
lo de  Religión,  preguntaron  á Jefus,  &c. 
ESCRUPULÜ.f.m.  En  el  fentido  recio  que  vale 
cofa  mui  pequeña:  como  una clrinira  ó can- 
tillo que  le  entra  por  el  zapato,  y caufa  defa- 
fofsiego  y dolór  en  el  pié  ai  que  vá  caminan- 
do , no  tiene  ufo  en  Cadcllano  i pero  sí  me- 
taphoricamente,  y vale  Duda  que  fe  tiene  de 
alguna  cofa,  fi  es  afsi  ó no  es  afsi,  la  qual  era- 
he  á uno  inquieto  y defafoflegado  hada  que 
fe  fatisface  y entéia  de  lo  que  es.  Dícefe  par- 
ticularmente en  materias  de  conciencia.  Es 
tomado  del  Latino  Seritputm.  Sant.  Te». 
Fundac.cap.7.  Ellas  pad'an  harta  muerte  con- 
Ego  mifmas,  de  adicciones,  imaginaciones  y 
tjcrúpitkt.  Navarr.  Man.  cap.ay.  num.  174. 
Efcrúpulo  es  conocimiento  de  algo  que  re- 
prefenta  alguna  aparéncia , contra  lo  que  fe 
cree,  opina  ó duda,  Cn  hacer  juzgar  lo  con- 
trario. 

Escrúpulo.  Se  llama  también  cierto  pefo  pe- 
queño, cuya  cantidad  fe  repúta  por  la  terce- 
ra parte  de  una  drachina,y  la  vigeitma  quat- 
ta  parce  de  una  onza,  del  qual  ufan  los  Boti- 
carios, efpecialmente  cn  las  confecciones  de 
cofas  venenofas  ó activas  en  primer  grado. 
Lat.  Scrupului.  Lag.  Diofe.  en  la  declarac.  de 
lospefos.  Porque  aunque  la  drachma  con- 
tiene en  si  tres  efcrúpuloi,  todavía  el  efcrúpu- 
lo no  conda  fino  de  veinte  granos.  Saav.  Uc- 
publ.pl.  Con  aquella  fe  pefaban  los  inge- 
nios por  libras  y artobasiy  con  ede  por  adar- 
mes y eferúpuloí. 

Escrúpulos.  Llaman  los  Adrónomos  á los  mi- 
DÚcos  en  que  fe  divide  un  grado  de  círculo, 
ctpcdalmente  en  los  cálcufos  de  los  ecUpfes 
de  Sol  y Luna  : y afsi  dicen  Efcrúpulos  de 
U incidencia,  de  la  cmctlion,dc  la  media  de- 
tención, y Efcrúpulos  deficientes.  Lat.  Seno- 
pula,  orum. 

ESCRUPULOSAMENTE,  adv.de  modo.  Con 
nimiedad  y efcrúpulo,  Lat.  Scrupulote.  Reli- 
gioie.  Fr.  L.  DE  Gran.  Praét.  de  la  vitt.  part. 
a.  cap.7.  Pagais  mui  efcrupuhfamente  el  diez- 
mo de  todas  vuedras  legumbres  y hortali- 
zas; y no  hacéis  cafo  de  las  cofas  mas  impor- 
tantes. Meno.  Gucrr.de  Gran,  lib.i.  num.a. 
Como  acontece  en  las  cofas  de  Jufticia , ef- 
trupulofamente  fuera  de  ocafion  ezecutadas. 

ESCRUPULOSIDAD,  f.f.  Nimiedad  en  el  exa- 
men y averiguación  de  las  cofas.  Lat,  Seru- 
pulofitai.  Maner.  Apolog.  cap.  47.  Si  veían 
alguna  verdad,  feo.cillamentc  dicha  , la  eferuc, 
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puloJUíi  humana,  que  defpreciaba  la  autori- 
dad Divina,  con  mas  defembarazo  , la  troca- 
ba cn  fu  razón.  Alcaz.  Chron.Dccad.4.  Año 

2.  can.2.  §.i.  Leyéronlas , con  toda  la  críti- 
ca efcrupulofiiáíl  que  guftaron. 

ESCRUPULOSO,  SA.  adj.  Dudofo,  temerofo, 
cuidadofo,  lleno  de  rczélos,cfpcciaimcnte  en 
lo  que  mica  á la  conciéncia.  Es  del  Latino 
Scrupulofut.  MsND.Guetr.de  Gran.lib.i.num. 

3.  Sucediendo  otros, aunque  de  conveefa- 
cion  blanda  y humana,  de  condición  eferupu- 
Ufa.  Mbnd.  Vid.  de  N.Señoca,Copl.aaj. 

No  intenta fatiifaecionei, 
que  dexára  con  hacerlo, 
de  lo  menea  delinquido, 
efccupulófo  el  refplto. 

ESCRUTINIO,  f.  m.  Averiguación  y examen 
diligente  de  alguna  cofa  o materia,  para  in- 
quirir y faber  lo  que  es  en  si , ó lo  que  en  si 
encierra  y contiene  , y formar  juicio  de  ella. 
Viene  del  Latino  Scrutinium.  Niercub,  Var. 
ilude.  Vid.  del  P.  Francifeo  de  Villanueva, 
Eiledón  fe  echó  mucho  de  ver  cn  el 
conocimiento  que  tenía,  y eferutinio  que  ha- 
cía de  los  que  havia  de  recibir  en  la  Compa-, 
ñia.  Burg.  Son.qy. 

T haciendo  de  las  cofas  eferutinio, 

Defte  mundo  vifible  mi  ignorancia. 

Hallé  en  todo  difgufio  y repugnancia. 

Escrutinio.  Vale  también  reconocimiento  y 
regulación  de  los  votos  fectcios , con  que  (e 
elige  un  fugéto  paca  algún  empleo  por  nú- 
mero competente  de  eledóres:  como  fucede 
en  las  opoliciones  de  Canonicatos  de  oficio 
en  las  Iglefias  Cathcdrales  y en  otras  Comu- 
nidades pata  los  oficios  y miniftérios  de  fu 
infiirúto.  Lat,  Scrutinium fuffragiorum.CooM. 
Chron.  tom.3.  lib.3.  cap.;8.  En  el  primer  ef- 
erutinio falió  con  todos  votos,  electo  en  Ge- 
neral el  Riño.  Fr.  Alexandro  de  Alcxandríi. 

Escrutinio.  En  la  elección  Canónica  es  el  uno 
y mas  ufado  de  los  tres  modos  eltablecidos 
para  ella,  y fe  hace  afsi.  Congregados  legiti- 
mainente  los  Electóres  , fe  nombran  tres  de 
ellos  que  tomen  fcctetamente  los  votos  de 
todos , los  efcciban,y  defpues  los  publiquen 
fin  declarar  los  votantes;  y hecho  el  cotejo 
entre  los  nombrados,  fe  palTa  á formar  el  de- 
creto de  elección,  en  aquel  á quien  afsiíte  la 
mitad  y uno  mas  de  todos  los  votos;  excepta 
en  la  elección  del  Sumo  Pootifice  , para  la 
qual  deben  concurrir  en  una  perfóna  las  dos 
terceras  partes  de  votos  del  Sacro  Colegio. 
Bab.  Hiil.Pontif.  tom.3.  Urbano  VIL 

cap.i.  Digo  pues  que  la  elección  del  Papa  fe 
fuele  hacer  o por  eferutinio,  ó por  accelfo,  6 
por  adoración. 

ESCRUTlñADOR.  f.  m.  Examinador , cenfór 
que  reconoce  y examina  alguna  cofa , ha- 
ciendo eferutinio  de  ella.Lat.Srr»rArar.CERv. 
Quix.  tom.i.cap.7.  Mas  no  lo  permitió  fu 
fuerte,  y la  pereza  del  eferutiúadór. 

ESCUCHA,  f.  f.  Lo  mifmo  que  Centinela.  Efii 
voz  etti  cali  antiquada  en  efte  fignificado; 
pero  es  muí  propria  y expreffiva  del  oficio  y 
(Cargo  de  la  centinela , que  es  obfervar  y oír 

lo 
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lo  c]ue  hablan  y tratan  los  enemigos , efpc- 
cialmcntc  de  noche.  Lac.  ExcuhUtor.  Meno. 
(juccr.  de Gran.lib.3. nura.y.  Loque  agora 
llamamos  Centinela  , amigos  de  vocablos 
exirangéros,  llamaban  nuchtos  blpañoles  en 
la  noche  Efituba,  en  el  día  Atalaya,  nombres 
harto  mas  próprios  para  l'u  oticio.  Makian. 
Hift.  Efp.lib.17.  cap.  16.  Pero  como  lo  lin- 
ticllen  las  centinelas  y tfcmbts , tocaron  al 
arma. 

Escucha.  Se  llama  modernamente  enlosPre- 
lidios  del  Africa  el  Soldado  que  fale  de  no- 
che á reconocer  (i  el  campo  cuá  fcgúro  y li- 
bre de  enemigos,  como  elpia  perdida , y le 
retira  á la  Plaza  antes  de  amanecer,  para  dar 
arifo  de  lo  que  hai.  Lat.  txploruor. 

Escucha.  Signiñea  también  culos  Conventos 
y Monailetios  de  mugéres , la  Monja  que  fe 
dá  por  compañera  á la  que  fale  a hablar  á la 
Grada  ó Locutorio , la  qual  cita  fccrcta , lin 
que  la  perfóna  de  fuera  la  vea  ni  oiga , y ella 
pueda  oir  todo  lo  que  hablan.  Y por  Seme- 
janza fe  llama  afsi  qualquicra  perfóna  que 
efeucha  lo  que  otro  habla.  Lat.  Ttjiit  ti  tuf- 
cxittndum  appojitt,  •utl  itfignttt,  Cald.  Com. 
Qual  es  may  or  perfección.  Jotn.i. 

Ay  Ltonór, 

quitn Jirt  efcúcha  puiiert, 
y i que  tanto  fe  confrontan 
las  incUnationes  nuefirts, 
defabogtr  contigo  efainal 

Escucha.  Se  llama  también  la  ventana  pequea 
ña  que  citaba  difpucha  en  las  falas  del  Real 
Palacio,  donde  fe  tcnian  los  Conféjos  y Tri- 
bunales fuperiores,  para  que  piidielTe  el  Rey 
quando  guitalfe  efcuchar  lo  que  en  los  Con- 
(cjos  fuyos  fe  votaba.  Lat,  EeneJicUa  ti  auf- 
tukandum  iejigntta, 

ESCUCHADÜR.  f.  m.  El  que  oye  con  aten- 
ción y cfcucha  lo  que  otros  hablan  y dicen. 
Tiene  poco  ii  raro  ufo.  Lat.  Aufrullttor. 

yiunque  el  decidór  fea  loco , el  efcucbtdór  fea 
cuerdo.  Refr.  que  aconfeja , no  fe  haga  cafo 
de  muchas  palabras  picantes  ó provocativas 
(como  no  toquen  en  punto  de  honta)  por- 
que no  todas  las  pendencias  fe  pueden  reñir. 
Lat. 

Tu  bene,J¡  fitui  mtleiiBa  tudire  tenerii: 
Prudenti  femper  verba  retunde  modo. 

ESCUCHAR,  v.  a.  Oir  con  atención  y cuida- 
do lo  que  fe  dice  y habla.  Es  tomado  del  La- 
tino zí«/<H/rarí.  Í.M.  Auret  trrigere.PntíT.  i. 
tit.4. 1.^.  Cá  todos  deben  callar  alli , c ro- 
gar i Dios  , í efcuchar  las  oraciones  que  los 
Clérigos  dicen.  Saav.  Empr.39.  No  liempre 
efcúcbe  el  Principe,  pregunte  ul  vez,  porque 
quien  no  pregunta  no  parece  que  queda  in- 
formado. 

Escuchazse.  Vale  complacerfe  , llfongearfe 
uno  en  lo  que  dice,  haciendo  alarde  de  Ora- 
dór  cloqüente.  hu.Sibimetipfr  in  fermone  pro- 
prio  blandirijVel  femuicere.  r'a.  L.  de  Grav. 
Vid.  del  Maeltro  Avila,  cap.  a.  Porque  los 
oyentes  que  tienen  algún  juicio  , entienden 
que  el  que  afsi  predica  fe  vA  efcucbanio  y la- 
boreando y floteando  ep  lo  que  dice.  Bosc, 
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Cortefan.  lib.4,cap.4.  Efcucbanfe  a sí  mifmos 
tanto,  que  ello  loio  baila  para  que  nadie  ios 
cfcüchc. 

Quien  r/trifia,  fu  mal  oye.  Refr.  que  advierte, 
que  los  demaliadamente  cutiólos  y amigos 
de  faber  lo  que  íc  habla , muchas  veces  íuc-, 
len  oir  lo  que  no  quiheran.  Lat. 

Audit  AufiuitMoT  ipji  opprobria  dici» 
ESCUCHANTE,  pare,  act.dcl  verbo  Efcuchar. 
El  que  El'cucha.  Lat.  Aufcultans.  Cerv.  (¿ix. 
tom.2.  cap.  33.  Y como  que  no  mienten,  di- 
xo  á ella  lazun  Doña  Rodríguez  la  dueñz, 
que  cía  una  de  las  efsucbanteia 
ESCUCHADO,  DA.  part.  paO'.  del  verbo  Ef- 
cuchar. Oído  con  atención.  Lat.  Auditus,Au~ 
re  peraptuí.  Cerv.  Quix.tom.i.cap^ó.QucT 
dó  Don  Quizóte  conl'oUdo  con  la  efciubadé 
ptophccia.  Qüev,  Mur.5.  Xac.15. 

Rebofuoanle  a GAnebofo 
lo  bebido  y ¡o  cfcuchado: 
ydefxtandola  JierpCy 
dixo  el  gabion  ceUndOu 

ESCUDAR.  V.  a.  Amparar, defender  y rcfguar- 
dar  con  el  efeúdo , oponiéndole  al  golpe  del 
enemigó  y contrario.  Es  formado  dcl  nom- 
bre Elcúdo.  Lar.  Aliquem  elypeo  te^ercytueri. 
Escudar.  Por  cxicnílon  figmfica  rcfguardar, 
dclender  á alguna  perfóna  dcl  peligro  a que 
ja  ve  expuclta , ó de  que  cílá  amenazada. 
'Lzi.Defindereu  Tueri,  Tegere.  Hortens.  Mar. 
f.io.  La  gallina  de  amante  animofa,  íi  de  ma- 
dre amante,  debaxo  de  las  alas  efeúds  los  po- 
Uuclos. 

Escudarse.  Mctaphoricamcnte  Ggniñca  valer- 
fe  de  algún  medio , favor  y amparo,  á fin  de 
falir  dcl  ricfgo , y evadir  cj  peligro  en  que 
uno  fe  halla.  \^U.»PrdtJ5diOfAut  favore  fetue-» 
riptegere.  Nieremb.  übr.  y dias,  cap.  45.  Y 
no  fe  alargue  á hacerle  mayor  del  que  fijcre 
menefter  para Nuñ.  Empr.ii.  Para 
efeudarfe , y cxcufarfc  con  cUas  de  obedece^ 
las  Divinas  Leyes. 

ESCUDADO,  DA,  part,  paíT.  del  verbo  Efeu- 
dar  en  fus  acepciones.  L^X,Clypeote¿tuja  Fa- 
vare  munituu 

ESCUDtRAGE.  f.  m.  Acompañamiento  yaf- 
iifiencia  que  hace  el  Elcudero,  firviendo  á. 
alguna  perfóna, como  criado  y familiar  fuyo. 
Lat.  f jroWaíw.  Espin.  Efcud.Rclac.  l.  Dcfc. 
23,  Pallando  por  la  plaza,  haciendo  mi 
derdge  con  los  demas  Gcmilhombcesdc  cafa, 
me  ícñalaron  con  el  dedo , para  que  me  cor 
Hücícüc.  QuEv.Muf.6.  Rom.  2j, 

Poea  neteftidad  tienen 
del  cfcudcrigc  en  cerrop 
tantos  ürandei  ySefiores, 
tonta  gaia  y tanto  precio, 
escuderear.  V,  a.  Servir  y acompañar  ¿al- 
guna Pcifóna  principal , con.o  Señora  ó Da- 
> yendo  delante  de  ella , como  Eícudero 
familiar  de  fu  cafa.  Es  formado  dcl  nombre 
Efeudéro.  Lar.  FamuUri,  Famulatu  praire. 
Pie,  JüST.  f.  172.  A las  qualcs  efeudereaban 
los  galanes  que  he  dicho.  Pellic.  Ar- 
gcn.  part.  2.  Hb.  1,  cap.2.  Anaxilas  ocupaba 
el  lado  de  Argenis , clc¿lo  en  aquella  ac- 
ción. 
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ción,  para  que  por  honor  Tuyo  la  tfcudtrc^Jfe. 
ESCUDERIA.  l.t.  El  Icrvicio  y miniftccio  del 
Elcudéro.  Lat.  fjmBÍarw.  Ct»v.  Quix.  tom. 
1.  cap. 51.  l’cio  contadme  ahora,  qué  bien 
haveis  lacado  de  vueftras  cfcuicr'm. 
ESCUDERIL,  adj.  de  una  icim.Cofa  pertene- 
ciente al  oficio  de  Efeudéto.  Lat.  Famularii. 
Cbrv.  Quix.  toin.i.cap.  4.  Mui  i propólito 
para  el  oficio  efcudírtl de  la  caballcria.É&pi>t. 
Elcud.Relac.j.Ucrc.ij.  Yo  fui  á vender  unas 
botas  ifcuderiln,  y mi  compañero  una  maléu 
ratonada. 

ESCUDERILMENTE,  adv.de  modo.  Conef- 
tilo  y modo  fiimiliar  de  Efeudrros.  Lat.  Ks- 
muhrum  modo.  Caav.  Quix.  tom.  a.  cap.  1 2. 
Vámonos  los  dos , donde  podamos  hablar 
efcuátrilmmti  quanto  quifiéremos. 
ESCUDERO,  f.  m.  El  Page  ó criado  que  lleva 
el  efeúdo  al  Caballero  en  tanto  que  no  pe-, 
léa  con  él.  Fórmale  del  nombre  Elcúdo.  Lat. 
Famulus  feutaritu.  Marm.  Delctipc.  lib.  t. 
cap.25.  Vimos  combatir  un  León , que  ha- 
llaron los  tfiudéroí  entre  unas  cambronéras. 
Cerv. Qiiix.  tom.i.cap. 7.  El  pobre  villano 
fe  determinó  de  lalir  con  él , y fcrvirle  de 
tfeudiro. 

Escudero.  Se  llama  también  el  que  es  de  cali- 
dad conocida,  que  comunmente  fe  llama  Hi- 
dalgo. Lat.  ¡n  nohilibui  adfcriptui.  C.  Lucav. 
cap.  12.  Toparon  un  i/auUro  que  venía  de 
correr  monte,  t havia  muerto  un  ciervo : y 
el  tfcttdiro  cafara  poco  tiempo  havia,  c havia 
un  padre  mui  viejo  que  fuera  el  mejor  Caba- 
llero que  fuera  en  toda  aquella  tierra.  Co- 
MEND.  fob.  las  ;oo.  Copl.  287.  Murió  en  la 
Ciudad  de  Jaén,  emplazado  por  dos  EfeuM- 
roi  llamados  Caravajáles. 

Escudero.  Vale  afsimifmo  el  que  llevaba  acor- 
tamiento de  los  Señores  y Petfonas  de  diftin- 
ción,  y que  por  elle  motivo  y cazón  ellaba 
obligado  i afsiftitles  y acudicies  en  las  oc.i- 
fiones  y tiempos  que  fe  le  fcñalaban.  Lat. 
Nobilibuí  adfcriptut,  Covarr.  en  ella  palab. 
Otros  Efiudérot  fe  eftán  en  fus  cafas , y lle- 
van acosamiento  de  los  Señores , acudiendo 
k fus  obligaciones  á ciertos  tiempos. 
Escudero.  Afsimifmo  fe  dice  el  que  es  depen- 
diente por  fangre  de  alguna  cafa  y familia 
' honrada  y noble, y por  tal  reconocido  y tra- 
tado. Lat.  al  rubilibus  oriundui.  Cald.  Cora. 

Las  manos  blancas  no  ofenden.  Jocn.3. 

Lo  que  en  Carhi  es  fissézjs, 
en  mi  es  díuda,  pues  es  eUra 
cofa  que  debo  ejidr  eomo 
efeudéto  de  tu  eesfo. 

Escudero.  Es  también  el  Criado  que  Civc  i, 
las  Señoras , acompañándolas  quando  falcn 
de  cafa,  y afsiSiendo  en  fu  Antecámara.  Lat. 
FamuJsts.  Faminarusn  disiior.  Astteambtsk,  onis. 
REcop.lib.d.  tit.20. 1.8.  Mandámosque  nin- 
guna inuget  de  qualquier  efiádo , calidad  ó 
condición  que  fea , aunque  fea  ó haya  lido 
muger  de  Título  ó Grande , pueda  acompa- 
fiatlc  con  mas  de  quatro  EJetedins  ó Genti- 
Icshoinbrcs.  Cerv.  Quix.  tom.i.  cap.  8.  To- 
do cfto  que  D.Quixótc  decía , efcuchaba  un 
71,1,1.  Ul. 


Efcudlro  de  los  que  el  coche  acompañ,ioan. 
Escudero.  Se  Ihima  en  la  Montería  el  jabalí 
nuevo,  que  ttahe  configo  el  jabalí  viejo.  Lat, 
Aprodromus.  Espin.  Art.BalleS.  lib.2,cap.2i. 
Los  jabalíes  viejos  que  han  fido  perfeguidos 
traben  en  fu  compañía  otro  jabalí  pequeño, 
que  llamámos  Efeudéro. 

Escudero  de  a pie.  Se  llama  en  la  Cafa  Real 
el  mozo  que  litve  pata  llevar  recados.  Lar. 
Famiiliis pede/ris  regid  domús.  .Aranc.  del  año 
de  1722. f.j.  Poriérosde  cámara  y de  cade- 
na , y efeudíros  de  i fié , y Apofentadótes  de 
caminos. 

Escudero  pobre,  taza  de  plata  y olla  db 
COBRE.  Refr.  que  enfeña  que  el  que  no  hace 
vanidad  de  hidalgo  ii  de  fer  noble , y fe  mo- 
dera en  los  gallos.pucde  pafl'ar  con  la  decen-. 
cia  cortafpondiente  á fu  eftido.  Lat. 
e/£ris  ut  infumit  minus(boc  prudenti.,  poftit) 
víre  bibat  pauper  concoqunt  dre  cibos. 

Donde  fuifte  Page  no  feas  Efeudéro.  Refr.  que 
aconfeja  no  debemos  degenerar  de  lo  que 
antes  fuimos ) lino  procurar  adelantar  nuef- 
tra  clUmacion  para  no  exponernos  al  comúa 
defprccio  y abatimiento.  Lat. 

Cui  ftrvis  luuenis  ruli  infervire  fenefeens. 
ESCUDERON,  f.  m.  Aumentativo  de  Efeudé- 
ro. Efeudéro  grande,  ello  es  , alto , ü viejo. 

Es  voz  jocófa  y vulgár.  Lat.  Emerilus  anle- 
ambulo.  Quev.  Tacan,  cap.19.  Los  otros  iban 
einbelefados,  y á mi  parecer  diciendo:  Quien 
felá  elle  tagaróte  Ejiuderán. 

ESCUDETE,  f.  m.  El  pedacito  de  encaxe  que 
fe  pone  en  la  fobrepelliz,  á los  dos  lados  por 
debaxo  de  las  mangas,  y donde  fe  juntan  los 
pliegues.  Lat.  ReliisJata  feutul»  omicuii  lintei. 
Escu  DETE.  Se  llama  también  el  daño  caufado 
en  las  azeitúnas  por  las  gotas  de  agua  que 
caen  fobre  ellas, quando  llueve  antes  del  mes 
de  Septiembre,  la  qual  de  tal  fuerte  las  daña 
que  lu  infección  penetra  halla  el  hucITo , y 
las  pone  como  corcho  por  la  parte  donde  las 
toca  :y  en  eñando  afsi  dañaclas  fe  dice  que 
tienen  efeudéte.  Es  voz  ufada  comunmente 
en  Andalucía  y otras  partes.  Lat.  Oiivjrum 
mutuld. 

Enxerir  de  efeudéte.  Enxetir  unos  árboles  en 
otros,  haciendo  una  cortadura  ó corte  en  el 
árbol  ó tronco  principal  de  él , y metiendo 
dentro  la  rama  o váílago  de  otra  cipecie  de 
árbol  que  fe  enxiere.  Lat.  Seutulis  inferere. 
ESCUDILLA,  f.  f.  Vafo  redondo  y cóncavo, 
que  comunmente  fe  ufa  para  fervir  en  ella  el 
caldo  y las  fopas.  Dixofe  del  Latino  SeuteUa, 
Lit.Gjbatj.  C.  LucAN.cap.31.  Ydafqiieti- 
zo  mucho  por  bufear  alguna  cofa  que  co- 
mieOé,  non  pudo  haver  cofa  fino  una  efessdi- 
lid  de  altramúces.  Pracu.  de  TAss.año  i£8o. 
f-3  2.  Cada  plato  y cada  efcudiitd  pintadas,que 
llaman  de  ramillete,  332.  maravedís. 

Los  hijos  de  Mari  Sabidilla  cada  uno  come  en 
fu  efmdiiis.  Refr.  que  explica  que  en  la  fami- 
lia de  alguna  cafa,  cada  uno  quiere  vivir  á fu 
albedrío,  fin  fujctatfc  á fu  dueño , ú cabeza, 

Lat. 

Si  máU  dsttsssttur,fremgit  difeordin  fesetres. 

Dddd  ES- 
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escudillar.  V.  a.  Echar  caldo  en  lasefcu- 
dillas,  dillribuirle  y roiniftrarle.  Es  focmado 
dcl  nombre  Efcudilla.  Lar.  Jui  i»  /(ulclljm 
infundere.  Lazar,  de  Torm.  cap.  a.  Porque 
me  parecía  mas  conveniente  hora  de  man- 
dar poner  la  mela  y efeudiUtr  la  olla , que  de 
lo  que  me  pedia. 

Escuollar.  Metaphoricamente  vale  mandar, 
tener  mano,  dilponcr  y manejar  á lu  güilo  y 
arbitrio  las  colas, como  fi  fuefl'c  dueño  de  ro- 
do. Lit. Imperando  diJlribuere^ifponere.Ci^v. 
Quix.tom.a.  cap.28.  Y li  quilicrcdes  mas, to- 
mad otros  tantos  ,quc  en  vuellra  mano  ella 
efiudillar , y tenderos  i todo  vuellro  talante. 
Alía».  patt.t.  lib.i.cap.i.  Con  los  tales  era 
el  efcudillar,  porque  llegábamos  á ellos,  y to- 
mándoles las  cabalgaduras , las  metíamos  en 
fu  lugar. 

En  el  efcudillar  veris  quien  te  quiere  bien  y 
quien  te  riuiete  mal.  Reír,  que  di  á entender, 
que  la  inclinación  y afe¿to  es  diticil  de  en- 
cubrir , y mas  en  el  tiempo  en  que  uno  pue- 
de y tiene  acción  para  dillribuir  los  empleos 
y encargos  públicos  , ú otras  cofas ; porque 
la  volunrad  reguLarmente  fe  inclina  á los  de 
fu  genio  ü parcialidad.  Lar. 

Muñera  diflribuem  numquam  eelablt  amorem. 
ESCUDILLO,  f.  m.  Dim.  de  Efeúdo.  Efeúdo 
pequeño.  Lit.  Seutulum,  Lac.  Diofe.  Ub.  4. 
cap.yo.Nacen  del  mifmo  rallo  unas  tras  otras 
fus  ñores , como  aquellas  de  los  Granados, 
arapadas  con  unos  efcudiUoi  pequeños. 

ESCU  DO.  f.  m.  Arma  defenliva  pata  cubrirfe 
y defenderfe  de  las  armas  ofenñvas.  Hai  mu- 
chas diferencias  de  efeúdos  ; redondos  y 
grandes  , que  llaman  Rodelas : pequeños  y 
redondos,  que  fe  llaman  Broqueles:  quadra- 
dos,  dichos  Tablachinas:  largos,  que  cubren 
la  mayor  parre  dcl  cuerpo  .llamados  Pavé- 
fes  : otros  le  llaman  Adargas  6 Efeúdos  Afri. 
canos,  que  fon  hechos  de  cuero.  La  deferip- 
cion  de  todos  ellos  efeúdos  y fus  diferencias 
fe  explican  en  fus  lugares  , donde  fe  pueden 
ver.  Viene  del  Latino  Seutum.  Lait.  Clypem. 
REcop.hb.p.  tit.22. 1.2.  Pero  de  los  pavefes  y 

tabelinas,  y dagónes , y f/c<Uor  y tarjas,  han 
e pagar  el  dicho  almoxaciñizgo.  Cerv. 
Quix.  tom.2.  cap.  17.  Arrojó  la  lanza  y em- 
brazó cUyéirda , y defenvainando  la  efpáda, 
palfoante  paño,  con  maravillofo  denuedo  y 
corazón  valiente  fe  fue  a ponet  delante  del 
carro. 

Escudo.  Latargeta  enrpiefe  pinun  ó efcul- 
pen  las  armas  c inlignias  que  tiene  cada  fa- 
milia. Dizofe  afsi  por  que  los  Soldados  tra- 
hian  pintadas  en  los  efeúdos  fus  hazañas  y 
empreñas.  Lat.  ¡njtgnia.  Stemrna,  tú.  Recop. 
lib.4.  tit.t.  1.  y.  Por  remediar  el  grandef- 
orden  y exceño  que  ha  havido  y hai,  en  po- 
ner coroneles  en  los  efcúdoi  de  armas  de  los 
fcllos  y tepoftéros.  Calvet.  Viag.  f.r  i4.Te- 
nia  fus  manos  pueftas , la  una  foore  el  efeúdo 
Impcriál , y la  otra  fobre  el  efeúdo  de  las  Rea- 
les Armas  de  Efpaña. 

Escudo.  Se  llama  rambien  cierta  efpecie  de 
moneda , por  cñár  eo  ella  gravado  el  efeúdo 
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de  las  armas  del  Rey  o Príncipe  foberano , y 
por  excelencia  fe  eniiende  la  que  es  de  oro. 

En  Efpaña  por  efeúdo  abfolutamenre  fe  fig- 
nifica  el  que  vale  la  mitad  de  im  doblón.  En 
los  Reinos  de  Caftilla  y León  hai  también 
efeúdos  de  plata  y de  vellón:  el  de  plata  tie- 
ne de  valor  ocho  reales  de  plata  antigua,  y 
es  lo  mifmo  que  un  real  dea  ocho  de  dicha 
plata , y el  de  vellón  tiene  de  valór  diez  rea- 
les de  vellón.  Lat.  Nummus  aureut , vel  argen~ 
teus.  Recop.  lib.  j.tit.  21. 1.  13.  Y loque  de 
fufo  ella  dicho,  fea  y fe  entienda  anfi  en  los 
efeúdo!  apie  ie  nuevo  fe  labraren  de  nueftra 
cñampa  y cuño , como  en  los  que  hafta  aqui 
elUn  labrados  en  ellos.  NAVARRET.Conferv. 
Difc.p.  Entran  en  Efpaña  lin  un  reaUy  quan- 
do  vuelven  i fus  tierras  rcgiñran  muchos  ef- 
eúdo:. 

Escudo.  Es  también  la  targetaque  fe  pone  en 
la  haz  de  la  cerraja,  por  medio  de  la  qual  en- 
rta  la  llave.  Lat.  Ear/na, Praom.  dbTass. 
año  idüo.  f.32.  Cada  cerradúra  larga  para 
polligo  de  la  Sierra , con  mui  buenas  guar- 
das, llevando  ía  efeúdo,  clavos  y cerraderos, 

Í'  dado  de  colór  de  linaza,  diez  y ocho  rea- 
es. 

Escudo.  Por  metáphora  vale  amparo,  patroci- 
nio y defenfa  para  evitar  algún  daño  y per- 
juicio. Lar.  Proteílio.  Prnjidium.  SAAv.F.mpr. 
20.  No  merece  el  Principe  la  «oróna , fi  no 
fuere  también  efeúdo  de  fus  vañallos,  opueño 
a los  golpes  de  la  fortúna.  Quev.  Romul.  Si 
no  meproduxere  palma  de  gloria,  fistvirá 
por  efcttdo  contraía  envidia. 

Escudo.  En  laAftronomia  es  una  efpecie  de 
exhalación,  que  fe  enciende  cneláire,  y fe 
ve  en  ñgúra  circulár.  Tole.  tom.  6.  pl.  ; 09. 
Lat.  Seutum. 

Escudo.  Se  llama  en  la  Montería  la  efpaldilla 
dcl  jabalí,  porque  le  firve  de  defenfa  en  los 
encuentros  y riñas  que  tienen  unos  contra 
. otros.  Trabe  cña  voz  Juan  Matheos  en  el 
indice  de  las  voces  de  la  Montería.  Lat.  Afrl 
armus. 

ESCUDRlñADOR,  RA.  f.  m.  y f.  La  perfóna 
cutióla  y defeofa  de  fabet  cofas  fectetas,que 
fe  entretiene  en  averiguar  c inquirir  con  cu- 
riofidád  y cuidado  alguna  cofa.  Lat.  Seruta- 
tor.f*..  L.  de  Gran.  Guia,  pare.  3. cap.  28I 
Donde  e&iú  efeudrinadir  íe  los  léetelos  de 
la  naturaleza  i Pie.  Joir.f.  190.  Tenía  mui 
poco  de  cfpcculaiivo,  y dábale  notable  pena 
verme  tan  efemdrinadóra. 
ESCUDRIñAMlENTO.  f.  m.  Averiguación  y 
examen  diligente  para  reconocer  y alcanzar 
lo  fccrcto  y oculto  de  alguna  coIl  Lat.  In- 
emijitio.  Imieftizatio.  Serutatio.  Chron.  gen. 
til.  Por  el  qual  efeudrinamiento  fallaron  las 
natúras  de  las  hierbas,  i de  las  piedras. 
ESCUDRlñAR.  V.  a.  Examinar  , averiguar , y 
folicitar  faber  con  diligencia  y cuidado  al- 
guna cofa,  inquiriendo  y reconociendo  fus 
calidades  y circunñincias.  Dícefe  también 
Efetudiñar , y aunque  afsi  es  mas  ptóprio  y 
arreglado  a fu  origen  dcl  Latino  Serutari , el 
ufo  cfti  por  Efeudriñar.  Marías.  Hift.  Efp. 

lib. 
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lib.2.  cap.  lo.  Le  rcrpondió , fe  dexafle  de 
tfcudriüar  los  fcccrtos  de  los  hados.  Quav. 
Doclr.  de  Epicl. cap.jo. 

Puti  na  fuciies,  no  bavimda  efeudriñado 

El  interior  ajeno, 

Decir  que  ei  ma¡o,ni  afirmar  que  ei  bueno, 
ESCUDRlnADO,  DA.part.palíVdcl  verbo  Ef- 
cudriñar.  Reconocido  y averiguado  con  di- 
ligencia y cuidado.  Lar.  Rimatm,  ¡nquifitus, 
Scrulatuj, 

ESCUELA,  f. f.  La  cafa  ó pónico  donde  enfe- 
ñan  álccr  y eferibir  á los  niños.  Es  dcl  La- 
tino 5rWa.  Lar.  Ludue  literariuí,  Niekeub. 
Var.  iluftr.  Vid.  del  Hermano  Francifeo  Mo- 
reno, §.a.  El  mifmo  provecho  hizo  en  la  Ciu- 
dad de  Hucte,  con  canto  güilo  de  los  niños 
y tal  fervor,  que  las  bandadas  de  ellos  fe  le- 
vantaban y venían  á la  e/cuéla  antes  de  ama- 
necer. Quev.  Tacan,  cap.  I.  Que  me  puñef- 
fen  á la  efeuila , pues  fin  leer  ni  eferibir  no 
le  podía  hacer  nada. 

Escuela.  Se  llama  también  la  mifma  enfeñan- 
za  y dofltina  que  fe  enfeña  y aprende.  Lar. 
Doíirina.  Sebota.  Maeian.  Hill.  Efp.  lib. 
cap.p.  De  eña  ejcuila  y deños  principios  le 
hizo  con  el  tiempo,y  falió  uno  de  los  mas  fa- 
mofos  Capitanes  del  mundo.  Cerv.  Quix. 
tom.i.  cap.jp.  Que  es  efeuéla  la  foldadcica, 
donde  el  mezquino  fe  hace  franco,  y el  fran- 
co pródigo. 

Escuela.  Sc  llama  afsimlfmo  la  doflrina,  prin- 
cipios y fündamentos  de  algún  Autor : y afsi 
fe  dice,  Efcuela  de  Platón,  de  Arillóceles,  de 
Santo  Thomás , &c.  Lar.  Doíirina.  Sebola, 
Qubv.  Dodr.  Elloic.  Todos  nombran  por 
Principe  della  Efeuila  i Zenon  Cittieo.PANT. 
Vexam.i.  Que  el  cuerpo  de  la  Luna  es  habi- 
table, tuvo  por  Opinión  la  efeuila  coda  de 
Pythágoras. 

Escuela.  Vale  rambicn  la  parce  donde  fe  en- 
feñan  y aprenden  algunos  excrcícios : como 
Efcuela  de  danzar,  de  efgríma , de  montar  y 
manejar  un  caballo , y de  otros  exercícios  y 
Artes.  Lac.  Sebola.  Latdut  equefirit,  CFr. 
Escuelas  en  plural.  Los  fitios  ó paráges  don- 
de eñán  los  Ellúdios  generales  , en  que  fe 
enfeñan  las  Ciencias , difciplinas  y Faculta- 
des de  Thcología , Philofophia  , Cánones, 
Leyes,  Medicina,  Lenguas,  y otras  Artes  Li- 
berales : como  en  las  Univerlidades  de  Sala- 
manca, Alcalá  , París , &c.  Lat.  Univerfitai, 
StU!lia^eneralia.ScboU.V\KT.\.út.6.\.-J.yiazC- 
trefcuela  tanto  quiere  dedt , como  Maellro 
c proveedor  de  las  Efcuiiat : é pertenece  á fu 
oficio  dár  Maeñtos  á las  Efcuilae,  Fk.  L.  de 
León,  Nomb.  de  Chrill.  lib.  a.  Proem.  Aun- 
que quien  fuele  leer  en  medio  de  los  canicu- 
lares tres  liciones  en  las  bfeuilas,m\iáioi  dias 
arreo,  bien  podrá  platicar  entre  ellas  ramas, 
la  mañana  y la  tarde  de  un  dia. 

Escuela  de  Christo.  Se  llama  por  Antonomá- 
fia  cierta  Congregación  ó Hermandád  en  que 
fe  exercitan  algunos  Fieles  en  a£lo$  de  ora- 
ción, meditación  y devoción:  á imitación  de 
lo  que  Chriílo  Señor  nuellto  praflicó  y exer- 
citó  para  nueílra  enfeñanza.  Lat.^(FeM  Cbri~ 
Tom.IIl^ 


fit.  Palom.  Vid.  de  Pint.  pl.45a.  Fue  nuellto 
D.  Juan  Niño,  ipui  dado  á la  virtud , y de  la 
efeuila  de  Cbrifio,e.on  tanta  aceptación,que  ef- 
tando  alguna  vez  indilpucllo  el  Supctiór , le 
enviaba  i mandar  en  virtud  de  fanta  obe- 
diencia, que  hicielTe  la  plática  á la  Efeuila. 
Sabe  toda  la  Efeuila.  Locución  con  que  fe  da  á 
entender  que  alguno  fabe  todos  los  tañidos 
y diferencias  que  fe  enfeñan  en  la  Efcnela  de 
danzar.  Lai.  Rigulae  ve! documenta  fiboU  om- 
niru)  capit, 

ESCUERZO,  f.  m.  Efpecie  de  tana  terrellre 
ponzoñóla,  que  fe  reduce  i la  de  las  Rube- 
tas, que  también  fe  llama  Sapo.  Lat.  Bufó,nit. 
Lag.  Diofc.lib.a.cap.  25.  Redúcele  al  lina- 
ge  de  las  Rubetas  aquella  rana  pellifera , que 
de  los  Griegos  llamada  Cherfydro,  en  Latin 
tiene  por  nombre  Bufo , y en  Callellano  Sa- 
po ó Efeurrza.Ov.  Hill.Chil.  lib.i.  cap.i.  No 
es  de  menos  eflíma  otra  buena  calidad  que 
tiene  elle  Reino,  y es  no  hallatfc  en  toda  la 
tierra,  víboras,  fervientes , alacranes , efeuer- 
rj»  ni  ortos  animáles  ponzoñofos. 

TA.  adj,  Defembatazado,  exento, 
libre,  fm  tropiezo  ni  embatázo.  Lat.  Liber. 
yaeuui.  Qoev.  Tit.lapicdr.  Dimecomo  no 
le  agradeces  al  Rey  ella  elccción,y  al  Conde 
el  fer  Privado  efeuito , folo  y mocho  de  todo 
Privado?  Cerv.  Quix.  tom.  2.  cap.j.  Terefa 
me  pufieron  en  el  Bautifmo , nombre  mondo 
y efecto,  fin  añadiduras,  ni  cortapífas , ni  ar- 
requives de  Dones  ni  Donas. 

ESCULCA,  f.ñ  Lomilmo  que  Efpía.  Es  voz 
antigiuy  fin  ufo.  Reoim.  dePrinc.  lib.j. 
cap.  p.  La  quinta  es  haver  muchas  efcuUae 
por  el  Reino,  que  le  vengan  fiempre  3 decir 
todo  lo  que  facen  los  Ciudadános.  Villa  iz. 
Chron,  dcl  R.  D.AI.  el  XI.  cap.97.  Havía  en- 
viado el  Rey  algunos  buenos  hombres  por 
efetdcas,  que  fupielTen  en  qué  maucra  elhban 
aquellos  malhechóres. 

ESCULCAR.  V.  a.  Rcgiftrar,  inquirir,  bufear  y 
fabet  con  diligencia  y cuidado.  Es  voz  anti- 
gua, y tiene  la  anomalía  de  los  acabados  en 
ear ; como  Efculque.  Lat.  Inquirere.  Invefti- 
gare.  Regim.  de  Princ.  lib.3.  cap.  14.  Otrofi 
debe  el  cabdillo  efcuUar  i fabet  quando  los 
enemigos  ficieten  gran  jornada.  QuEv.Muf. 

6.  Rom. 80. 

Cbufma  de  lot  bodegónet, 

que  no  bai  brodio  que  no  cfculquc. 

ESCULLIRSE,  v.  t.  Deslizatfe,  cactfe.  Es  voz 
ufada  en  el  Reino  de  Murcia  y otras  partes. 
Lar.  Elabi. 

ESCULPIDOR,  f.  m.  Lo  mifmo  que  Efcultór. 

Es  voz  antiquada.CoMEND.fob.las  joo.Copl. 
118.  Pythágoras  Plailófopho , ptincipiadór 
de  la  Philolophia  que  llaman  Itálica,  fue  hi- 
jo de  Menefarco  efculpidir  de  anillos. 

ESCULPIDURA.  f.  f.  Lo  mifmo  que  Efcultú- 
ta.  Es  voz  antiquada,  y la  trahe  Ncbtixa  en 
fu  Vocabulario. 

esculpir.  V.  a.  Labrar  y formar  una  efigie 
ó imagen , y hacer  otras  obras  de  talla  en 
madera,  mát.mol  ó piedra  i y aunque  también 

. fe  entalla  en  bronce  y otros  metáles,  y fe 
Dddd  2 for- 
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forman  eii^es  y otras  cofas , pioptiamente 
no  fe  efculpen,  & no  fe  fincdan  y abren  con 
el  buril , ó fe  vacian  en  moldes , y dcfpucs  le 
perfeccionan  con  el  buril.  Es  tomado  del  La- 
tino Seulftre.  Cerv.  Quix.  tom.  i.  cap.  a. 
Adonde  faldrán  á luz  las  hazañas  mías  , dig- 
nas de  cntallarfe  en  bronces , efiulfirfe  en 
mármoles  y pintarfe  en  tablas,  para  memo- 
ria de  lofíitúro.  Ov.  Hiíl.  Chíl.  lib.5.cap.ii. 
Para  que  alo  menos  luvieflen  ella  gloria  los 
deícendientes  de  aquellos  , cuyas  hazañas 
merecian  efculpirfi  en  bronce. 

Esculpido  , da.  part.  paiv.  del  verbo  Ef- 
culpir.  Lo  afsi  entallado.  Lat.  Sculptut.  Ar- 
CENS.Maluc.  lib.i.pl.  a;.  Vieron  gallinas, y 
veñigios  de  jabalíes:  yen  troncos  de  árboles 
tfcuJpúUu  en  la  corteza  palabras  Portugué- 
fas.  Salaz.  Coni.  Los  juegos  Olympicos. 
Jorn.  I. 

Pmfto  qat  oj  día  ft  baUtn 
mucho!,  que  adoran  beldades 
efculpidas  y pintada!, 

ESCUETO,  TÁ.  Lo  mifmoque  Efcnlpido.  Es 
voz  permitida  en  lo  Poctico.CA rt« x.T rium- 
ph.a.  cap.t. 

Aquel  que  tu  vé!  tener  en  fu  pecho 
Elculta  la  firma  del  bravo  Letn. 

Gong.  Decim.  que  empiezan  , Tu  beldad 
Clori  adoré. 

De  todo  marmol  bumáno, 

Jí  bien  dulcemente  efculto, 
ESCULTOR,  f.  m.  El  Artífice  que  efculpe  y 
entalla , ahora  fea  en  mármol , piedra , mar- 
fil,  madera,  &c.  Es  del  Latino  Sculptor  , vel 
Cxcultor.  Marian.HíII.  Efp.  lib.  i.  cap.  9. 
Pudo  fer  que  pretcndieli'cn  haver  hecho 
aquel  nobilifsimo  Efcultór  injuria  á la  Reli- 
gión , y ofendido  a aquella  Diofa.  Palou. 
Vid.  de  Pint.  pl.  277.  En  tiempo  del  feñor 
Phelipe  Tetcéto , florecieron  en  Valladolid 
Juan  de  Juni  y Gregorio  Hernández,  Efiul- 
tórc!  eminentes. 

ESCULTURA,  f.  f.  El  Arte  de  efculpir  y enta- 
llar. Lat.  Seulpendi  An,  vel  faculta!.  Palom. 
Vid.  de  Pint.pLayo.  Por  fer  el  masfcñalado 
Artífice,  que  fe  hallaba  en  toda  Europa , en 
el  Arte  de  la  Efcultúra.  Calo.  Com.  La  Eftá- 
tuade  Promerheo.  Jorn.  i. 

Complacer  quife  la  mia, 

Jiguiendo  fu  temp  en  una 
ejiátua,  que  me  diílaba 
el  Arte  de  la  Efcultúra. 

Escultura.  Se  llama  también  la  obra  hecha 
ot  el  Efcultór.  Lat.icWp/Wí.PALOM.Vid.dc 
int.  pl.393.  Volvió  pues  á Granáda  nueftto 
Racioncto,  donde  exccutó  diferentes  pintu- 
ras y efcultúra!  para  algunos  amigos  y petfó- 
nás  particulares.  Burg.  Son.7. 

Bien  puedo  yo  fingir  una  efcultúra. 

Que  difculpe  mi  amir 

ESCUPETINA,  f.  f.  Lomifmo  queEfeupidú- 
ra.  Es  voz  antigua.  Guev.  Epifl.  i D.  Alonfo 
Ei'pincl.  Lo  qual  no  hacen  ellos  de  fúcios,  fs- 
no  porque  no  pueden  echar  la  efiupetina  mas 
lejos. 

l-SCUPIDERA.  f.  f.  Vafo  i pianéra  de  cazuela 
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redonda  y pequeña , con  un  mango  de  una 
quarta  , y el  vafo  con  fu  cubierta  ó tapa 
hundida  hacia  adentro  , y en  medio  de  ella 
un  agujero  algo  grande  , para  que  la  faliva 
que  le  eftupe  pueda  colar  dentro  del  vafo. 
Háccle  de  plata  ó azófar,  y fe  ufa  de  ellas  pa- 
ra limpieza , quando  uno  ella  enfermo.  Lat. 
Salivarium, 

ESCUPIDERO,  f.  m.  El  lugar  ó litio  adonde 
fe  cfcupc.  Viene  del  verbo  Efeupir.  Lat.Le- 
cu!  ftlivariui. 

Apartarle  del  efeupidéro.  Phrafc  metaphórica, 
que  vale  lo  niifmo  que  quitarfe  del  peligro,  ú 
del  lugar  en  donde  fe  ellotva.  Lat.  Apage  te 
d loco, 

ESCUPIDOR,  RA.  f.  m.  y f.  El  hombre  ó mu- 
gérque  efeupe  mucho.  Lat.  Sputator,  Pie. 
JuST.  f.tpy.  Era  gran  íyci./>/d<!r.j : y fi  comen- 
zaba i atrancar, arrancaba  los felfos desleí- 
dos en  forma  de  gargajos. 

ESCUPIDERA,  f,  t.  El  cfpúto  yfalivaque  fe 
defpide  y atroja  de  la  boca.  Lat.  Sputum. 
Saitvj. 

Escupidura.  Se  llama  también  la  poftillaque 
echa  fuera  laindifpoficion  interior  del  cuer- 
po , caulada  por  lo  regular  del  ardór  de  la 
calenlúra , que  de  ordinario  fuele  falit  á los 
labios.  Lat.  Pupula.  Pujiula.  OfiA,  Pofttim. 
lib.  I.  cap.q.  dife.  3.  Según  elfo,  los  males 
tempotilcs , cfiupidúro!  Ion  delaculpa.  )a- 

CINT.POL.  pl.  113. 

Echó  por  effa!  efirellac 
efeupidúras  fil. 

ESCUPIR,  v.  a.  Atrojar  la  faliva.  Es  del  Lati- 
no ípwfrr.  Lat.  Sputum  emittere.  Guev.  Epifl. 
a D.  Alonlo  Efpincl.  Es  privilegio  de  vie- 
jos..... que  muchas  veces, penfando  de  efeupir 
en  el  lucio,  fe  ejsúpen  á si  mifmos  en  el  man- 
to ó fayo.  VALvERD.Vid.de  Chtift.  lib.  4. 
cap.  23.  Haviendo  dicho  cfto  Jefus,  efiupió 
en  la  tierra , y con  la  faliva  hizo  una  peque- 
ña malfa  de  lodo , y con  ella  ungió  los  ojos 
del  ciego. 

Escupir.  Vale  también  falir  afuera,  brotar  al 
roftro,  ala  boca,  á los  labios  y á otras  partes 
del  cuerpo  el  fiiego,  por  cáufa  de  alguna  in- 
difpolición  intetiór : como  calentúta  ó en- 
cendimiento , que  de  ordinario  pira  en  unas 
poflillas.  Lat.  brumpere. 

Escupir.  Por  aluíion  fe  dice  de  las  armas  de 
fuego,  quando  fe  difparan  y arrojan  de  si  las 
balas  : y también  le  aplica  alas  nubes,  quan- 
do dcfpidcn  centellas  y rayos  en  tiempo  de 
tempefládes.  Lat.  Brumpere,  Burg.  Gatom. 
Sylv.i. 

No  de  otra  fuerte , que  en  ferino  dia, 

Bala!  de  nieve  efeúpe,  y de  lo!  feno! 

De  la!  nube!  relámpago!  y trueno!. 

Súbita  tempeflad ^ 

Escupir.  Metaphoticamentc  vale  defechar  al- 
una cofa  , defprcciarla  y echarla  de  sí,  no 
aciendo  aprecio  de  ella  ,poi  lervil  y fú- 
cia.  Lat.  Abjicere.  Refpuerc.  Quev.  Muf.  6, 
Son.  68. 

Pue!  ¡a  verdad  amarga,  tal  becado 
Mi  boca  efeúpa  con  enojo  y ira. 

ff- 
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Escopt»  AL  Cielo.  Phtafe  que  fignifica  obtac 
contra  lo  que  dicta  la  razón  y la  prudencia, 
oponiendofe  inconlideradamentc  á quien 
no  fe  puede  relillit  ni  contrarcltar.  Ella  phra- 
fc  eftá  tomada  de  lo  que  fueede  al  que  el- 
cupe  hacia  el  Cielo,  que  todo  lele  vuelve  k 
la  cata.  Lat.  Ttmtri  aliquid  inttmurt , vcl 
gredi.  Qi'Ev.l’olit.  part.  a.  cap.  5.  Que  li  le 
efeupieton,  fue  como  dicen  t.f¡ufir  J Cuto, 
que  cae  en  la  cata  del  que  elcupc.  Alfa». 
part.a.  lib.i . cap.a.  Yo  ejtupi  ai Uela,  volvie- 
ronlc  las  ticchas  cónica  lui. 

Escupir  a uno.  Es  afrentarle,  hacer  burla,  ef- 
cárnio  e irrilion  de  el,  abominándole  y inc- 
nofpteciandole.  Lat.  /»  aliquem  /piurt.  AU- 
qutm  J^tís  fiedare,  Fr.  L.  de  Gran.  Guia, 
part.j.cap.iS.  Por  qué  no  aborreces  la  vida 
de  aquellos,  cuyos  nombres  efeúptt  y abomi- 
nasí  L.  PuLNT.  Medir,  pati.4.  Medit.30.  La 
primera  injuria  tue  ejcupirle  en  el  rollro , que 
era  un  totmento  ignominiolo  y afquctoló, 
ufado  entre  los  Judíos , y tenido  por  grande 
injiiria. 

£scupir  doblones>  re al6s>  bienes, oCC.  £s ha- 
ccr  oftcntacion  y jactancia  de  rico,  hacenda.. 
do  y poderofo.  Lat.  Divitiai , vel  opií  vtrhit 
jiihre.  Quev.  Catt.  del  Cab.  de  la  Tenaza. 
Que  figura  quiercV.ro.  que  haga  un  Lllu- 
diantón  , entre  Julios  yüetávios,  hablando 
dineros  y ejiupitnau  reales* 

Escupir  en  rueda  , ó en  corro.  Locución 
con  que  fe  exptelVa  que  uno  fabe  entrar  y fa- 
lir  en  una  converfacion,  y que  puede  con- 
currir con  otras  perlonas  lus  iguales.  Lat./n- 
ter  olios  osedMer  loqui , vel  ilissft  adjungere. 
£STEB.cap.5.  Metiéndome  en  fu  corro,  y no 
á tftupsr  en  reseda  i lino  á hacerlos  efeupit  en 
corrillo. 

Escupir  sangre.  Locución  metaphórica  con 
que  fe  di  á entender  cjuc  uno  blafóna  de 
mui  noble  y emparentado,  y fe  jacta  y precia 
de  caballero  y poderofo.  Lat.  NobilitaSem 
ersiílare,  vel  jatiare. 

Escupir  sangre  en  bacín  de  oro.  Es  tener 
poco  contento  con  mucha  riqueza.  Trahe 
ella  phrafe  Covatt.  en  fu  Thefoto.  Lat.  Ma- 
la honis  immifíeri.  Mtrores  divitsis  adjungs. 

Quando  Dios  quería  alien  la  barba  me  efstspiai 
ahora  que  no  puedo  efcispome  aqui  luego. 
Refi.  que  di  i entender  la  dillincia  y dife- 
rencia que  hai  en  la  mudanza  y diverfidad 
de  cllidos,  efpecialmcnte  quando  uno  de  po- 
derofo y rico  palla  i pobre,  y de  fupetiot  en 
el  mando,  basa  al  de  inferior  y abatido.  Lat. 
Deprimit  agejijs,mutantqsse  incommoda  mores, 

ESCUPIDO,  ü.^.  part.  pal'f.  del  verbo  Efeupit 
en  fus  acepciones.  Lat.  Sputis  fxdatus.  L. 
PuENT.  Medir,  part.  4.  Mcdit.  30.  Pondera 
pues  alma  mia,  quien  es  el  e/etspido  , y quien 
fon  los  que  efeúpen. 

ESCURAMENTE.  Veafe  Obfeuraraente. 

ESCURAR.  V.  a.  Tcrm.  del  Obtáee  de  paños. 
Limpiar  el  paño  acabado  de  fabricar  , del 
azéite,  con  gteda  ó xabón,  antes  de  batanar- 
lo. Lat.  Panrwmai  oleo  purgare.  Recop.lib.y. 
tir.17.  La.  Y dcfpues  de  tc.xidos  los  paños. 
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fean  desborrados  y deslavazados  con  greda, 
y despinzados  y efeurados  con  greda , y fean 
cardados  con  percha  de  envés. 

ESCURECER.  Veafe  Obfcurecer. 

ESCURECIDO.  Veafe Obfcurecido. 

LSCURECIMlENLÜ.Vcafc  Obfcurecimiento. 

ESCUREZA.  f.f.  Lo  mifmo  que  Oblciiridad. 
Es  voz  antiquada.  Bocao.  de  Oro  , cap.  ad. 
Todas  fus  codicias  fon  lumbtófas  é claras , é 
altas,  c non  há  en  ellas  ninguna  turbiedad  d 
efeurlza, 

E,SC;URIDAD.  Veafe  Obfeutidid. 

ESCURIN.Y.  f.  f.  Lo  mifmo  que  Obfeutidid. 
Es  voz  ufada  en  el  Reyno  de  .Murcia,  donde 
fe  dice  comunmente,  Ella  noclic  hace  gran- 
de efeurína.  Lat.  ilaltgo,  nss. 

FSCURlSalMO.  Veafe  Obfcui  ifsimo. 

ESCURO.  Veafe Oblcfito. 

ESCURRIBANDA,  f.f.  Lo  mifmo  que  Efeapa- 
tória.  hs  voz  jocóta  y vulgar , de  que  fe  ufa 
pata  d,it  á entender  que  uno  fe  fue  huyendo 
y cicurticndo  de  que  no  le  cogielfen. 

Escurrí  BANDA.  Se  ufa  también  por  dcfconcier- 
to ; y afsi  del  que  ellá  con  fluxo  de  vientre, 
fe  fuele  decir , que  tiene  elciitribanda. 

Escurribanda.  Vale  urabien  lo  mifmo  que 
Zurribanda  i peto  en  ella  acepción  tiene  po- 
co ufo.  Lat.  Graves  verheratio,  Villavic, 
Mofeh.  Cant.3.  Ocl.78. 

De  darles  tan  terrible  efeutribanda. 

Como  fie  atroz  delito  lo  demanda, 

ESCURREDIZO,  Z.A.  adj.  Fácil  de  correr  y 
deslizar,  y que  á poca  diligencia  le  elcurre; 
ó lo  cjuc  es  a propólito  para  que  otra  cofa  cf- 
curra  en  ello : como  el  tejado  quando  ellá 
algo  húmedo.  Oy  comunmente  fe  dice  Ef- 
curridizo.  Lat.  Labilis, 

Escurredizo.  Vale  también  y fe  toma  por  co- 
fi  que  fe  efeapa,  y furtivamente  fe  desliza  y 
delapatece.  Lat.  Fugitivus.  Fugax.  .Alfar. 
part.i.  lib.a.  cap.io.  Refcataba  los  qitepo- 
dia,  hacíalos  e/mrredizos , y decía  que  huye- 
ron. 

L.’zo  efeurredizo.  El  que  fe  forma  metiendo  la 
punta  de  una  cinta  o cordel , por  el  ojo  he- 
cho en  la  otra  punta  ó cabo.  Llámale  alsi, 
porque  con  qualquicr  leve  esfuerzo  fe  ef- 
ciirrc  y aprieta.  Lat.  Laqueas  fatili  nexu  eon- 
Jlringendus. 

ESCURRIDUR.AS.  f.f.  Las  últimas  y pocas  re- 
liquias de  algún  liqúór  que  han  quedado  en 
un  vafo  ú bota.  Lat.  Faces. 

Llegar  á las  efeurridúras.  Phrafe  con  que  fe  fig- 
nificaque  alguno  llegó  i lo  último,  ü i lo 
ya  inútil  en  alguna  materia.  Lat.  De  face  hau- 
rire. 

ESCURRIMBRES,  f.f.  Lo  mifmo  que  Efeur- 
ridúras.  Es  voz  ufada  en  el  Reyno  de  Murcia 
y partes  circunvecinas. 

ESCURRIR.  V.  a.  Apurar  las  reliquias  de  al- 
gún liqúór  que  huvicten  quedado  en  un  va- 
fo:  como  Efeuttir  el  pellejo  de  azeiie,  el  jar- 
ro de  vino  , &c.  Lat.  Repurgare,  Exbaurire, 
Quev.  Muf.5.  XaC.15. 

To  quiero  efeurrir  el  jarro, 
no  quifro  efeurrir  U bola. 

Es- 
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Escurrir.  Vale  también  caer  pocoí  poco  el 
Jiquoí  que  citaba  en  alguna  cofa.En  clic  fen- 
tido  es  verbo  neutro.  Lat.  Infiillart,  Gutta~ 
tim  exjiccari, 

EscuRRiR.Se  toma  también  por  deslizar  y cor- 
rer una  cofa  por  encima  de  otra;  y afsi  fe  di- 
ce , que  le  elcurren  los  pies  en  el  íuelo  mui 
lifoy  bruñido,  ii  en  las  calles,  quando  el  lo- 
do fe  vi  poniendo  algo  grucüb.  Lat.  LaW. 
EIM. 

Escurrir.  Vale  también  efeapat , librar  y fa- 
jar á alguno  de  algún  ricfgo  y ellrecho  con 
acceleración,ó  librarle  y efeapará  toda  dili- 
gencia. Lat.  Euga  locum  tíuui  daré,  hlabi,  F»~ 
¿wr. Chros.gen.  pan. 4.  f.i86.  E dcfquc  to- 
do ello  les  hovo  uadu  , é ellos  fueron  apare- 
jados para  comenzar  lu  camino , falió  con 
ellos  para  efcurrirlos  fuera  de  la  Villa.  Lop. 
Com.  Las  Batuecas,  Aél.i. 

Futí  no  quieres  que  me  efeurra, 
fi  me  efiás  amobmanioi 

Escurrir  la  rola.  Veafe  Bola. 

ESCURRIDO,  DA.  pan.  paff.  del  verbo  Ef- 
cutrir  en  fus  acepciones.  Lat.  Lapfus,  Ex- 
haufim. 

Escurrida.  Se  llama  la  mugér  que  trabe  las  fal- 
das y topage  de  enaguas , guardapies  y faya 
mui  ajulladas  y ceñidas.  \,3X.Vefie  eontroBa 
mulierf  vel  angttjia. 

ESCUSALIN.  f.  m.  Lo  mifmo  que  Delantil 
pequeño.  Es  voz  Francéfa , nuev  amente  in- 
troducida. 

ESCUTAS  ó ESCUTILLAS.  f.  f.  Term.  naut. 
Las  aberturas  ó puertas  por  donde  fe  baxa  de 
una  i otra  clláncia  del  navio.  Palac.  Inftruc. 
náutica.  Lat.  Eahisla. 

ESDRUXULAMENTE.  adv.de  modo.  Con  ef- 
drúxulos.  Es  voz  inventada  y jocófa.  Lat. 
DaSIylicii  diíiionibus.  Cerv.  Nov.  i i.  Dial. 

Íil.  599.  Parte  en  oílavas , y parte  en  verlo 
üeltoi  pero  todo  efdruxuUmente , digo  en  ef- 
drúxulos  de  nombres  fubllantivos. 
ESDRUXULO.  f.m.  Dicción  6 palabra,  cuyas 
dosfylabas  pollréras  en  la  pronunciación, 
precifamentc  han  de  fer  breves, de  fuerte 
que  parezca  que  fe  deslizan  y relvalan  al 
tiempo  de  pronunciarlas,  ahora  fea  la  pala- 
bra de  tres  lylabas : como  Cándido,  pertido, 
lúbrico,  ahora  fea  de  quatro ; como  Pclbfc- 
ro,  efphérico  , ARrólogo , ahora  de  cin- 
co; como  Autonómico,  Philofóphico,  ahora 
de  feis  ; como  Ariftoiélico  , Peripatético;  y 
para  que  ellas  voces  tengan  la  fuerza  de  cf- 
drúxulos  y fe  reputen  por  tales,  ha  de  fer  en 
la  Poesía,  y terminando  los  vetfos  con  ellas. 
Es  voz  tomada  del  Tofeano  Sdriuciolare , que 
vale  Deslizarfe,  hat.Daílylicadiíiio.KinciT, 
Art.Poet.  cap.]}.  Efdnixulocs  vocablo  Ita- 
liano, quiete  decir  cofa  que  corre  ó ref- 
vala. 

ESDRUXULO,  LA.  adj.  Cofa  tocante  i los  ef- 
dtúxulos;  como  vetfos  efdtúxulos , palabras 
efdrúxulas.  Lat.  Dallyl¡cus,a,um.  F.  Herr. 
füb.  la  Egl.a.  de  Garcil.  Sin  ellas  voces,  que 
fitv  en  de  confonantes , hai  otras  iiete  feme- 
jantcs  efdnixulas,  efpatcidas  por  medio  de  los 
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verfos.  Tomaron  nombre  de  aquella  ligera 
pronunciación  que  tienen  con  celeridad  en 
el  fin,  llamándole  vetfos  efdrúxulos. 

ESFORROCINOS,  f.  m.  Los  farmientos  baf- 
tardos  que  lalen  del  tronco  y no  de  las  guias 
principales  de  las  parras  ó vides.  Lat.  Palmi- 
tee  fietnei, 

ESFORZADAMENTE,  adv.  de  modo.  Vigo- 
rofa  y animofamente,  con  esfuerzo,  valentía 
y denuedo.  Lit.  Fortiter.  Strenue.  Viriliter. 
Msx.  Hill.  Imper.  Vid.  de  Claudio  11.  Huvo 
con  él  una  recia  batalla,  y alcanzó  la  victo- 
ria , que  merecia  peleando  esforzadamente, 
Fr.  L.  de  GRAN.Symb.  part.a.cap.zj.  Ha- 
ciéndoles fufrit  con  fus  amoneltacioncs  y 
conféjos  esforzadamente  los  tormentos. 

ESFORZADISSIMO,  MA.  adj.  fupetl.  deEf- 
forzado.  Mui  esforzado.  Lat.  Fortifimu. 
Navarr.  Man.  cap.  17.  num.  291.  Por  los 
ruegos  de  aquella  fu  gran  fctvidóra Vir- 

gen ptecelentc,  y Mattyt  esforzadsfsima  San- 
ta Cathalína. 

ESFORZADO,  f.  m.  Uno  de  los  libros  del  De- 
recho Civil,  que  oy  mas  regularmente  fe  lla- 
ma Infordado.  Trabe  ella  voz  Covarr.  en  fu 
Thefóro.  Lat.  Infisrtiatiu, 

ESFORZAMIENTO.  f.  m.  Esfuerzo,  vigór , y 
aliento.  Es  voz  antigua  y de  raro  ufo.  Lar. 
Vigor.  Aviñ.  Medie.  Sev.  cap.  5.  En  la 
Era  de  140Z.  fué  una  gran  mortandad  de 
landres  en  las  ingles,  y en  los  fobácos , y al- 
gunos fallaron  remedio  con  esfsrzamiento  de 
viandas,  afsi  como  de  carne  é de  vino. 

ESFORZAR.  V.  a.  Dar  vigór  .ánimo  y esfuerzo 
á alguna  cofa,  alentar,  animar,  e infundir  va- 
lót  y aliento  en  alguno  , ti  tomarle  para 
obrar  con  esfuerzo.  Tiene  la  anomalía  de 
recibir  en  algunas  petfónas  de  los  tiempos 
prefentes  la  I»  en  lugár  de  la  a;  como  Yo  es- 
fuerzo , esfuerza  tu , esfuerce  aquel , &c.  Es 
formado  del  nombre  Esfuerzo.  Lat.  Animos 
addere,  excitare,  erigere.  Sant.  Ter.  Mor.  j. 
cap.a.  Pues  ello  no  es  pofsible,  esforeímonos, 
hermanas  mias  , por  amót  del  Señót.  Lop. 
Dotot.  f.i  13.  Relpondilleme  con  tanta  feve- 
ridad  y afpctcza , que  le  fue  forzofo  al  alma 
esforzar  mi  natural  flaqueza , pata  no  perder 
fu  honra. 

Esforzar.  Vale  también  ayudar  , dát  masvi- 
gót  y fuerza  á alguna  cofa , corroborándola 
con  nuevos  argumentos  , razónes  y exem- 
plos  ; como  esforzar  una  opinión , un  diClá- 
men,  &c.  Lat.  Aliquid  confirmare,  eorroborare. 
PoENT.Convcn.lib.a.  cap.30.  J.i.  Esfiserzan 
también  fu  opinión  con  lo  que  dice  San  Pa- 
blo en  una  de  fus  Epíllolas. 

Esforzarse.  Vale  intentar  alguna  cofa  con 
eficacia,  hacer  de  fu  parte  todo  lo  pofsible 
para  confeguitla.  Lat.  Niti.  Omni  fissdio  ali- 
quid intendere, 

ESFORZADO , DA.  part.  paíT.  del  verbo  Ef- 
forzar  en  fus  acepciones.  Lat.  Animatus.  Vi- 
ribus  aulius , roíoratus.  Valverd.  Vid.  de 
Chrifl.  lib.  6.  cap.  I.  Fueron  mas  vigorólos 
los  alientos  con  que  imploró  la  demen- 
cia y auxilios  de  fu  Padre , y mas  esfirra- 

das 
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lUt  las  confidccaciones  de  la  gloria  de  Dios. 
Esforzado.  Significa  también  valiente  , ani- 
mólo, de  grande  btio, corazón  y clpiritUiva- 
lerofo  y dcnodado.Lat.S/wjRíu.  /■ar/i/.SAAV. 
Empt.  36.  Los  eiforzado)  hacen  tofiro  á la 
fortuna.  Qutv.  Dodt.  de  Epitl.  cap.23. 

J"  ti  intento  empexutdoj 
No  le  dcxci,pnjiguete  esforzado. 
Esforzado.  Sc  halla  tomado  por  convenien- 
te , oportúno , competente  y apto.  En  elle 
ligniheado  es  voz  antiquada.  Lat.CoBi.fB/nif. 
Opfortunut.  1’art.  i.  tit.8.  I.5.  Debele  alon- 
gar el  plazo,  halla  aquella  Tazón  que  enten- 
diere que  ferá  etfbríado  pata  poder  complit 
aquello  que  prometió. 

Caldo  etfbrzMk).  El  que  dá  vigór , y pone  ó in- 
fiinde  ánimo  y esmerzo  al  que  cltá  deíina- 
yado. 

ESFUERZO,  f.  m.  Animo,  brio,  valót , denue- 
do y valentía  del  cTpitiiu  y del  corazon.Lat. 
Animui.  Virtut.  Animi  robur.  Fortiiudo.  Ma- 
RiAN.  Hill.Efp.lib.3.cap.5.  Sucedió  i Vitia- 
to  un  hombre  llamado  Tantalo,inenos  aven- 
tajado que  el  en  autoridad , esfuerzo  y ptu- 
déiicia.  MtND.  Vid.  de  N.Señota,  Copl.id3. 
Tiembla  el  difturfo,  y la  Fé 
todo  lo  puebla  de  esfuerzos. 

Hacer  el  último  esfuerzo.  Vale  hacer  todo  lo 
polsible.  Lat.  Summum  a¿ert.  Omnibus  viri- 
bus  uts,  ahqusd  intessdere. 

ESFUMADO,  f.  m.  Term.  de  Pintura.  Dibuxo 
de  lápiz-  ü de  carbón,  no  plumeado,  lino  ef- 
tregado  ú gallado.  Lat.  Esfumatum.  Palom. 
Muí'.  Picl.hb.4.  cap.4.§.a.  Algunos  pienfan, 
en  viendo  un  dibuio  bien  plumeado  ó esfse- 
mádo  de  lápiz,  que  el  que  lo  hizo  era  un  gran 
dibuxante. 

ESGAMBETE.  f.m.  Mudanza  de  danzar  ó bai- 
lar, que  oy  mas  comunmente  fe  llama  Gan- 
béta.  Trabe  ella  voz  el  P.  Alcali  en  fu  Vo- 
cabulario. Lat./»  tripudio  pedum  losnsolutio. 
ESGRIMA,  f.f.  Enfayo  de  reñir  y batallar  uno 
con  orto,  para  apiendet  y fabet  jugar  la  ef- 
páda : y por  no  fer  riña  verdadera  fe  llama 
Juego  de  efgtíma.Sale  delTofcano5clifma, 
que  vale  lo  mifmo.  Lat.  Ludeu  gladiatorius, 
Saav.  Empr.a.  Los  Reyes  de  Perlia  daban 
á fus  hijos  Mae(lros,que  en  los  primeros  fíe- 
te años  de  fu  edád  fe  ocupalTen  en  organi- 
zar bien  fus  cuetpeciilos,  y en  los  otros  fie- 
te  en  fortaleccUos  con  los  exercicios  de  la 
ginéta  y de  la  tfpriusa.  Gong.  Rom.  var.9. 

T los  gregüeftos  de  feda, 
aforrados  en  telilla, 
mstebo  mas  atucbiUados, 
qtse  muidlos  en  elgtima. 

MaeRro  de  efgrhssa.  £1  que  enfeña  las  polhíras, 
el  denuedo,  el  aire  en  cortar  de  tajo  y revés, 
y herir  de  punta,  el  acometer,  el  tetirarfe,  el 
reparar  el  golpe , hmr  el  cuerpo  , y todo  lo 
demás  concerniente  á dcfendctfe  y ofender 
con  la  efpada.  hít-Lanifta.  QuBv.Tacañ.  cap. 

8.  Ello  es  lo  bueno,y  no  las  borracheras  que 
enfeñan  ellos  bellacos  Maeftros  ele  ejgríma, 
que  no  faben  fino  beber. 

ESGRIMIDOR,  f.  m.  £1  MaeRro  que  eofeña  el 
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juego  de  la  efgrima;  y también  fignifica  el 
que  la  labe  jugar.  Lat.  Gladiator.  JUausaro- 
phorus.  Pie.  JusT.  f.158.  En  efpedal  decían 
que  jugaba  por  extremo  un  tiempo  que  lla- 
inan  los  hfgrimidires  Tajo  volado.  Cast.So- 
lORz.  Donair.  f.ioi. 

En  cas  de  un  efgrimidór, 
nunca  f obraron  talegos. 

Escrisiidór.  Se  halla  tomado  algunas  veces 
]X)t  el  que  entre  los  Romanos  fe  llamaba 
Gladiatór.  Lat.  Gladiator.  .Marías.  Hill.Eip. 
lib.a.  cap.13.  En  aquellas  exequias  huvo  jue- 
gos de  divetfas  maneras  , y en  particular  de 
gladiatores  ó ejgrhaidóres , que  de  fu  volun- 
tad fe  ofrecían  a la  pelea,  (^itv.  Duele,  de 
Epicl.  cap.aS. 

Si  d cfgiimidór  o luebadór  te  aplicas, 
Gonfuliards  primero  cuidadofo. 

Tus  muslos,  tus  efpaldasy  tus  brazos. 

Cafa  de  efgrimidór.  be  llama  por  alulion  la  que 
no  tiene  alhajas  ni  mcnige,y  ella  fin  el  ador- 
no ptecifo  pata  fu  decente  y moderada  habi- 
tación. Lat.  Osnnino  vel penitus  vacua  feu  ex., 
pediia  domut. 

ESGRIMIDURA.  f.  f.  El  aélo  de  jugar  la  eCpá- 
da.  Ttahe  ella  voz  Nebtixa  en  fu  V'ocabula- 
rio  i pero  no  tiene  ufo.  Lat.  Gladiatura,  a. 
ESGRIMIR.  V.  a.  Jugar  la  efpáda  negra,  repa- 
rando y deteniendo  los  golpes  del  contrario, 
y acometiéndole,  executando  lo  que  fe  enfe- 
ña en  la  efcucla  de  la  el grima.  Lil.ObtuJls 
gladiis  velitare.  Cerv.Quíx.  tum.a.  cap.19.  Si 
vucRra  merced  toma  mi  confejo,de  aqui  ade- 
lante no  ha  de  dclafiar  á nadie  á efgrimir  , fi- 
no á luchar  o á tirar  la  barra.  Qecv.  Tacan. 
cap.8.  Déme  los  all'adóres , que  no  los  quie- 
ro fino  para  efgrimir. 

Escriuir.  Vale  también  ofender  y herir  con 
la  efpáda  defnuda,  haciendo  daño  al  contra- 
rio , jugándola  no  de  burlas,  fino  de  veras. 
Lat.  Gtadio percuten.  Digladiari.  PAST.patl.z. 
Rom.:i. 

Tá  efgrime  e!  luciente  atíro, 
que  cómplice  de  fus  iras, 
guardó  por  algún  efpatio 
rayo  flamante  la  cinta. 

ESGRIMIDO,  DA.  part.  palT.  del  verbo  Efgri- 
mir en  fus  acepciones.  Lat.  In  bojiem  diretlus 
gladius.  Gong.  Soled.a. 

Efpáda  es  tantas  veces  efgrimida. 

Contra  mis  redes  yá,  contra  mi  vida. 
ESGUAZABLE.  adj.  de  una  term.  Capaz  de 
vadearle  y efguazar.  Dicefe  propriamentc  de 
un  rio  no  muí  caudalofo , ñ de  un  brazo  de 
mar  en  aguas  baxas.  Lat.  Vadabilis.  Permea- 
bilis.  Bbtiss.  Guichard.  lib.i.pl.49.  Por  fren- 
te el  rio  Gahllano : y fi  bien  efguazdble  algu- 
nas veces  en  aquel  paráge , la  cRrecheza  del 
tránfito  le  daba  juRamentc  nombre  de  una 
de  las  llaves  del  Reino. 

ESGUAZAR.  V.  a.  Vadear,  palTar  un  rio  ii  bra- 
zo de  mar  baxo,  de  parte  á parte.  Es  voz  to- 
mada del  Italiano.  Lat.  hadare.  Vadum  trajice- 
n.  SoLis,  Híll.  de  Nuqv.Efp.  lib.4.  cap.8.  Sc 
debió  á la  vecindad  de  la  tierra  la  diminu- 
ción de  las  aguas,  y fe  pudo  efguazar  facil- 

men- 
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mente  lo  que  reftaba  dcl  lago.  Estbb.  cap.p. 
Ef^uazámot  una  ribera  llam,ida  Odra  , que 
palla  por  medio  de  la  Plaza  adediada. 

ESGUAZADO,  DA.  part.  pafl'.  del  verbo  Ef- 
guazar.  Vadeado.  Lar.  Vadjtui. 

ESGUAZO,  f.  m.  El  atlo  de  vadear  y paíTar  un 
rio  , canal , 6 brazo  de  mar  baxo,  de  una  á 
otra  parte.  Lat.f'a.ir  tr.inyírv.'.CoLOM.Gucrr. 
de  Fland.  lib.i.  Otra  noche  á los  17.de  Oc- 
tubre tentó  el  Duque  el  e/guJzo  , tentado  yá 
otras  veces  confelicidád.Soi.is.Hill.de  Nuev. 
Eí'p.  lib.  5.  cap.  4.  Iba  Chriflobal  de  Olid  en 
la  vanguardia  con  la  gente  l'eñalada  paca  el 
ej^^uázo. 

ESGUINCE,  f.  m.  Ademán  hecho  con  el  cuer- 
po, efquivindole,  .lurtandole  y torciéndole, 
para  evitar  algún  golpe  6 caída. 

Lat.  Curforii  frailío , lubrims  motHt.  Cerv. 
Viag.  cap. 5. 

Mittjit  fe  refviU,  tquel  no  fiente 
ha  herida,  y dando  cfguincc  fe  desliza, 

T H ¡jueda  de  la  cólera  impaeiente. 

Esguince.  Vale  también  demonftracion  de  dif- 
gudo  ü defden,  manifeftada  con  algún  movi- 
miento de  cabeza , de  la  boca,  ü otras  partes 
dcl  cuerpo, que  indique  la  pafsion  dcl  ánimo. 
Lat.  Defpectio.  Defpicatio.  Gefieu,  CALO.Com. 
Zephalo  y Poctis.  Burl.Jorn.z. 

No  me  hagas  ya  pataUtas, 
ni  larantoiias , ni  el'guinces. 

ESGUCIO.  f.  m.  Term.  de  AcchitecEúra.  Llá- 
mafc  afsi  la  cornija  liipcriór.  Lat.  AJlragalses. 
Tose.  tom.  5.  pl.  7.  Efpecic  de  Antechinos 
Ion  molduras  cóncavas , que  por  otro  nom- 
bre fe  llaman  efgúcios  o boceles. 

ESGUrZARO.  r.  m.  El  hombre  de  poca  ó nin- 
guna fupolición  en  el  juicio  y cllimacion 
común.  Ufafe  regularmente  ella  voz  junta 
con  la  palabra  Poore  : y afsi  para  decir  que 
uno  es  un  pobre  hombre , y de  poca  conli- 
dcracion  en  la  república , fe  dice  que  es  un 
pobre  Efgúizaro.  £$  locución  famÚiár.  Lat. 
Jiardus  vel  viles  homo. 

ESLABON,  f.m.  Género  de  anillo  íifortijon, 
abierto  por  una  parte  , por  donde  fe  enlaza 
con  otro,  y fe  forma  una  cadena.  Lat.  Annu- 
lus  cátense.  Alfar.  part.z.  lib.3.  cap.p.  Al  fc- 

f'undodia  de  fu  embarcación  le  faltaron  de 
a cadena  diez  y ocho  eslabónes , que  fin  duda 
valian  cincuenta  efeúdos.  CoLou.Obr.Poct. 
pl.34. 

jffii  en  micAUtivério  áwtrtidoy 
Aplaudo  la  ventura  de  mi  penay 
T en  holocaufto  de  un  amór  rendido, 
üslabóncs  le  labro  en  mi  eadéna, 
Esladón.  $c  llama  también  el  hierro  con  parte 
de  acero  , con  que  fe  faca  fuego  de  un  pe- 
dernal: y de  ordinárto  fírve  para  encender  la 
yd'ca  , y defpues  con  ella  la  luz.  Dicefe  afsi 
por  la  fígúra  con  que  cffá  formado  y que  es  á 
modo  de  fortijón  con  dos  vueltas  pbr  donde 
■ fcafc  , metiendo  por  ellas  los  dedos.  Lat. 
Ferrum  vel  Jerramentum  ignis  excitatorium. 
Quev.  Tacan,  cap.i  5.  Puficronmc  una  efeu- 
diila  en  la  pretina , yefea  y eslabón  en  una 
bolla  de  cuero.  Pie.  Just.  f.270.  Por  peque- 
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fio  que  fea  el  eslabón , fiempre  es  de  mayor 
cantidad  que  el  fuego  que  levanta. 

Eslabón.  Se  llama  alsimilmo  un  inftrumento 
de  acero  redondo , y largo  donde  afilan  los 
cuchillos  los  carniceros.  Lar.  VeiJiseseUrerum 
acuminatorisss.  Pragm.  DE  Tass.  año  tó8o. 
f.  29.  Un  eslabón  para  catnicétos  , catorce 
reales. 

Eslabón.  Significa  también  cierta  enfermedad 
que  dá  á las  bcilias  caballares , la  qual  l'c  at- 
raiga y fragua  en  la  cabeza  dcl  nervio,  en  la 
parte  de  la  pierna  por  donde  fe  une  con  la 
rodilla , y por  la  parte  de  atrás.  Arredondo 
Albcitcriu.  Cap.3  5.  hit.BeJliarsim  popletarisss 
morbsás. 

Eslabón.  Infeílo fumamente  venenofo,  de  coq 
lór  negro,  gruefló  y largo  como  un  dedo  po-: 
co  mas.  La  cola  termina  en  punta  algo  roma, 
y camina  juntándola  con  la  cabcza.tormando 
un  eslabón  , por  lo  qual  fe  le  dió  elle  nom- 
bre. hai.Seorpio,  vel  Serpens  annularis. 

ESLABUN.ADOK,  R.A.  adj.  lubllantivado.  El 
que  encadena , une  y traba  una  cofa  con 
otra.  Lat.  Coruatersator.  Qubv.  Fort.  Avucla, 
endilgadóra  de  refocilos  , engarzadóra  de 
cuerpos,  eslabonadóra  de  gentes , enflautadó- 
rade  pctfónas. 

ESLABON.AR.  v.  a.  Encadenar,  trabar  y unir 
un  eslabón  con  otro , de  cuyo  nombre  fe 
forma  elle  verbo.  Lat.  Conneítere.  Ce  rv.  Per- 
fil. lib.  a.  cap.  5.  Porque  la  igualdad  de  la 
furtúna  firve  de  eslabonar  los  corazones. 

. Quev.  Mund.por  de  dentro.  Sábete,  que  la 
snuerte  y ellos  efán  estabonaUos  , y en  una  ca- 
dena. 

Eslabonar.  Mctaphoricamente  vale  afiadir 
una  cofa  á otra , continuarlas  , y en  cierra 
nunéra  enlazarlas  y encadenarlas  ; como  un 
difeurfo  con  otro  , una  razón  con  otra , &c. 
l-iuConrseaere.ía.  L.  de  León,  Nombr.  de 
Chrift.  lib.  2.  Proem.  Por  ella  cáufa , como 
por  los  ojos  fe  vé  , de  pecádus  pequeños  na- 
cen, eslabonandofe  unos  con  otros  , pecádos 
gravifsimos.  Nieremb.  Obr.  y dias  , cap.  38. 
Y afsi  vienen  íeslabonarfs  nuevas  obligacio- 
nes fin  término. 

ESLADOR.  f.  m.  Lo  milmo  que  Elcélór.  Es 
voz  antigua , que  oy  fe  ufa  en  algunas  par- 
tes , cfpccialmeiitc  en  la  Ciudád  de  VicEó- 
ria , dtindc  llaman  Esladór  de  Esladóres  al 
Procuradór  general , que  fe  elige  y nombra 
el  dia  de  San  Miguél,  quando  le  hace  la  elec- 
ción de  los  demas  oficios  públicos  de  la  Ciu- 
dad y fu  Partido.  Ttahe  ella  voz  Covarr.cn 
fu  Thefóro.  Lat.  Eleilor. 

ESLEIDOR.  f.  m.  Lo  mifmo  que  Elcflor.  Es 
voz  antiquada.  ViLiAiz.  Chron.del  R.D.Al. 
el  Sabio,  cap.22.  Y el  hecho  dcl  Imperio  que 
el  Papa  lejpuficraen  ello  : y los  tsleidéres  le 
enviaron  fus  cartas  mucho  afincadas  fobre 
ello. 

ESLEIR.  V.  a.  Lo  mifmo  que  Elegir.  Es  voz 
antiquada.  Chron.  oen.  part.  4,  f.  236.  En- 
tendiendo que  Don  Bernardo  era  para  ello, 
por  la  gran  fantídad  que  en  él  hav le,  rr/ryr- 
Tosslo  por  Atzobifpo  Primado  de  las  Efpaiías. 
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C.  Locan,  cap.13.  Eque  fiaban  potUmew 
céd  de  Dios  que  tiltirUn  en  él. 

ESLEIDO,  DA.  pan.  palT.  del  verbo  Esleir< 
Elegido.  Lar. 

ESLINGA,  f.  f.  Tcrm.  naut.  Pedazo  de  guin- 
dalera que  tiene  en  los  dos  cliicótcs  fus  gazas 
ó cabos,  y en  el  feno  ú medio , cruzando  el 
cabo,  fuelen  formar  otro,  que  enganchándo- 
le en  el  gancho  del  candeletón  en  el  hueco 
de  los  cabos  que  llaman  hondas,  cogen  y 
abrazan  las  pipas  y otras  cofas  pata  cargarlas 
ü defcargarlas  de  los  navios.  Vocab.  marit. 
de  Sev.  Lar.  Funis  nautiiui. 

ESLORA,  ó ESLORIA.  f.f.  Term.  naut.  La 
longitud  alta  del  navio  defdc  el  branque  6 
toda  por  la  cubierta  principal , halla  el  co- 
dafte  6 remáte  de  que  fe  forma  la  popa.  Vo- 
cab. marit.  de  Sev.  Lat.Nr«/H  longitudofupe- 
rhr.  Recop.  de  Ind.  lib.9.  tit.18.  l.ii.  num. 
37.  Las  cuerdas  y eslórÍM  de  la  cubierta  prin- 
cipal y puente  han  de  fet  de  canto. 

ESMALTAR,  v.  a.  Labrar  con  efmalte  de  di- 

vetfos  colotes,  Ibbre  oro,  plata,  &c.  Es  for- 
mado del  nombre  Efmalte.  Lar.  Bntmfio  it- 
pingtrt.  Aliquid  emblematibus  enhre,  omure. 

Esmaltas.  Vale  también  adornar  de  vatio» 
colores  alguna  labor  ú otra  cofa , mezclar 
flotes  ó variedad  de  matices  en  ella.  Lat.  V»- 
riis  lohribus  aliquid  diftingutrt,  afptrgcn.ptr-. 
poUrt. 

Esmalta».  Metaphoricamente  vale  adornar, 
hetmofeat  e ilulltar.  Lat.  Omart.  lUuftrart. 
Marian.  Hift.Efp.  lib.i.  cap.7.  Por  no  dexar 
interpolado,  como  con  lagitnas,  el  cuento  de 
los  tiempos  , antes  efmJtaUos  con  la  luz  y, 
luftre  de  grandes  cofas  y hazañas.  I-op.  Phi« 
lom.f.140. 

Las  fingukrts  gradas  con  que  efmaltas 
Tus  foberanas  obras, 

ESMALTADO,  DA.  part.  paíT.  del  verbo  Ef- 
inaltar  en  fus  acepciones.  Lat.  Eneaujlo  depl- 
Sus.  Omatus.  Gusv.  Mont.Calvat.  lib.i.cap. 
. Las  cabezas  de  las  efpínas  quedaban  tu- 
ricadas  con  la  fangte  del  Cordero , y de  U 
otra  parte  aflbmaban  las  puncas , tfmaUadas, 
Lop.  Philom.fi4ti. 

Dilató  fu  eryftál  por  todo  ti  prado. 
Mirándole  de  flores  efmaltado. 

ESMALTE,  f.  m.  Ctcrta  labor  de  diverfas  co- 
lotes, que  fe  hace  ordinariamente  fobte  oto 
ü plata  fobredotada.  Es  obra  de  gran  pri- 
mor, y fu  materia  tiene  principio  en  el  Arte 
de  la  Alchrmia.  Covart.  fofpecha  que  el  ori- 
gen defta  voz  fea  Theutónico,pot  havet  ve- 
nido ella  invención  de  las  pactes  Septentrio- 
nales. Y también  difeutte  que  pudo  derivar- 
fe  del  Griego  Maltbe , que  es  una  materia  du- 
rifsima  fabricada  con  cal  viva,  y gordura  6 
manteca  de  puerco.  Lat.  Emblema,  V trmseu- 
lata  figiUatio,  Sant.  Te».  Concept.  cap.d.  Vi 
alTenundo  en  elle  oro  muchas  piedras  pre- 
ciólas y efmaltes  , con  mil  labores.  Gono. 
Rom.  lyric.19. 

Te  din  el  honóry  el  lufre, 
que  al  oro  din  ¡os  efmaltes. 

Esmalte.  EnlaPiotútaeselcolór  azúlqoeft 
Tom,  III, 
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hace  de  palla,  de  video  ü efmalce  de  Plateros 
molido.  Lat.  Ceruleum  encauflum,  Jacint, 
PoL.  pl.iiz, 

T para  que  mi  dibetxo 
/alga  con  vivos  efmaltes, 

J¡  os  falta  el  pineét  de  Apiles, 
fed  con  la  pluma  Timantes, 

ESMARCHAZO.  f.  m.  Guapo,  valentón,  efpaa 
dachín.  Oy  fe  dice  en  algunas  partes  Mac- 
cházo  , y con  efpecialidad  en  Andalucía.  Es 
voz  Italiana  inttoducida  fin  necefsidád.  Lar. 
Sicarius,  Estee.  cap.ii.  Iba  en  ella  un  Judío 
dcVenccia,un  e/marebázo  Milanés,y  una 
dama  Siciliana. 

ESMERAD1SS1MO,  MA.  adj.  fupecl.  de  Efme- 
rádo.  Mui  efmerádo.  Lat.  Prajiantifsimus. 
Palom.  Vid.  de  Pínt.  pl.  426.  Fue  efmeradif- 
fimo  en  ellas  cofas  , y oy  no  fe  fabe  donde 
piran. 

ESMERALDA,  f.  f.  Piedra  pteciofa  de  color 
verde,  que  pulida  y labrada  tiene  un  refplan- 
dór  mui  agradable  y apacible  á la  villa.  Oi- 
xofe  afsi  del  Latino  Smaragdus.  Clavij.  Em-, 
bax.  f.4;.  Ellos  paramentos  ellaban  guarni- 
dos de  unas  chapas  de  plata  fobredotadas, 
de  ellas  engallonadas  de  efmeraldas  é aljófar 
í otras  piedras  bien  puellas.  Acost.  Hill.lnd. 
lib.4.  cap.  14.  Las  efmeraldas  nacen  en  pie- 
dras, á modo  de  crylliles:  y yo  las  he  villo 
en  la  mifma  piedra  , que  van  haciendo  como 
veta,  y fegun  parece  poco  i poco  fe  van  cua- 
jando y afinando. 

ESMERAR,  v.a.  Pulir,  limpiar,  ilullrar.  El  ori- 
gen delle  verbo  parece  lale  del  nombre  Ef- 
mertl , piedra  con  que  acicalan  y pulen  los 
metales.  \.it,FcrpoUre,  Espej.  ob  la  vto.HCM. 
lib.i.  Cap.25.  E no  efmlran  el  entendimien-, 
to,  ni  aparejan  la  catrera  para  la  virtud. 

ESMERARSE,  v.r.  Esforzarle , extremarfe , y 
procurar  fer  mui  cabal  y perfeelo  en  las  ac- 
ciones, haciendo  de  fu  parte  quanto  fea  da- 
ble para  obrar  bien  y con  lucimiento.  Lat. 
In  atiqsso  eminere,  excellere , enitere,  Fa.  L.  de 
León,  Nomb.  de  Chtill.  en  el  de  Hijo.  Ello' 
es  que  como  las  amas  dicen  á fus  niños  duU 
ziiras,  y fe  elludian  y efmeran  en  hacerlos  re- 
galos  afsi  fe  efmeraba  ella  al  criar  de  las 

cofas,  en  regalar  laS  criadas.  Quev.  Muf.  6. 
Son.j4. 

Efmeratonfe  Grandes  y Serloret, 

Por  fervir  d fu  Rey,  en  regatallos, 

ESMERADO,  DA.  part.  palT.  del  verbo  Efme- 
rar  en  fus  acepciones.  Lat.  Perpolitus,  Prf- 
fians,  BSeteUens,  Eminens,  Men.  Coron.  CopL 
zd.  Córdoba  flor  de  la  efmerada  Caballería. 
Valverd.  Vid.  de  Chrill.  lib.5.  cap.zd.  Pues 
enfeñan  tantas  cofas,  en  orden  al  mas  eftsseu 
rada  férvido  y culto  de  Dios. 

ES.MEREJON.  fi  m.  Efpede  de  halcón,  menor 
que  el  Gabilán : las  alas  fon  largas  refpedo 
del  cuerpo,  la  capa  de  él  mui  obfeúra , y las 
pintas  de  los  pechos  mui  pardas  , y tiene  los 
pies  amarillos.  Lat.  Smerla , vel  Smerlus.  Es- 
piN.  Att.Bal!cll.  Iib.3.cap.i3.  El  Efmtrejón  es 

mui  pequeño,  menor  que  el  Gabilán vuela 

con  graadifsítua  ligereza,  es  aiiimofífsimo. 

Eece  ES- 
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esmeril,  f.  III.  Piedii  de  color  obfcúro,  con 
U qu.ll  lo5  Lapidarios  pulen  Y dinlulíie  i 
¡as  piedras  prcciufasr  y también  fe  acicabn 
"con  ella  las  armas.  Viene  del  Griego  Smyris. 
Lag.  Diofe.  lib.  5.  cap.  113.  El  tfi/uríi llama- 
do Smyris  en  Griego , es  aquella  piedra  mui 
conocida  ,con  la  qual  l'c  perdciooan  Us  jor 
yas,  y fe  bruñen  l.is  armas. 

Esueril.  Se  llama  también  una  pieza  de  artille- 
ría pequeña , algo  mayor  que  la  que  fe  dice 
Falconéte.  Lat.  Tormentum  btlUcum  meáiofrt, 
CoLOM.  Guerr.dcFland.  Iib.8.  Aquartelófe 
en  un  vallado , diñante  tito  de  tfmeríláe  la 
Villa.  PAMT.Rom.4. 

Contra  fuiimíio  p*l‘an 
lot  cfmeiiics  jt  fatrea, 

ESMERILADO,  D.A.  adj.  Acicalado , bruñi- 
do , y pueño  lullrofo  con  la  piedra  efmeríL 
Lat.  Smyro  poUtui.  Pracm.  de  Tass.  año 
id8o.f.  a;.  Cada  guarnición  de  efpáda  U- 
fa  , llana  y tfmtrilada,  á treinta  y feis  reales. 
ESMERO,  f.  m.  Cuidado  diligente,  y atención 
fuma  , con  que  uno  procura  obrar  pata  ha- 
cer las  cofas  con  perfección.  Lat.  Diligtntia. 
Prafiantia.  Nuñ.  Empt.  18.  Su  eífcncia  con- 
liñe  en  eñe  tfiaéro , en  ella  phantasía  y gala 
del  amór.CuRS.Chton.tom4.1ib.i.cap.ad.  Y 
fucile  en  el  efdavo  cañígo  de  fu  culpa, loque 
filé  en  el  Señor  innocente  tfmlro  de  fu  ñneza. 
ESOPH.VGO.  f.  m.  La  fiftula  ó conducto  que 
vádefdc  taboca  al  ventrículo , y la  vía  por 
donde  paña  la  comida  y bebida , que  mas  co- 
muninenie  fe  llama  tragadero.  Es  voz  Gcie.< 
ga  y mui  fteqiientc  entre  los  Médicos  y Ci- 
rujanos. LiUOF.fipbaguj.  Fi.  L.  nc  Gran. 
Syinb.  part.  t.  cap.  3.  Por  otras  palla  el  aire 
que  recrea  los  feifos  y el  corazón  , como  fon 
las  narices,  el  ejopbago,  los  pulmónei  y La  ar- 
tériavenál. 

ESPABILADERAS,  f.  f.  Lo  mifmo  que  Defpa- 
biladétas.  Nieremb.  Aprec.  lib.5.  cap.  1 1.  Y 
para  que  no  fe  manchail'e  ni  cayelTe  una  go- 
ta de  azéite  en  el  fuelo,  ó alguna  pavefa  nu- 
meafle,  lo  previno  con  muchas  valijas  y tfpa- 
biUiérat. 

ESPABILAR.  V.  a.  Lo  mifmo  que  Dcfpabiiar. 
Qvev.  Fort.  Quedaron  tales , que  parecían 
Mas  de  lámpara  , ó que  venían  de  afeitarfe 
con  tixetas  de  tjpahilar. 

ESPACIAMIENTU.  f.  m.  Dilatación , efparci- 
miento.  Es  voz  antiquada  y formada  del 
nombre  Efpácio.Lat.O/¿ira//«.  Boc.de  Oro, 
{.6.  Preguntáronle  qual  es  la  mayor  alegría 
del  mundo  ? £ refpondió  el  t/paáamiento  del 
corazón. 

ESP.ACIAR.  V.  a.  Efparcir , dilatar  , difundir, 
divulgar.  Es  formado  del  nombre  Efpácio. 
Lat.  Diffitndirt.  Dilatart.  Divulgare.  Ribad. 
. Fl.SanCl.  Vid.  de  S.  Francifeo  dcAlsis.  Her- 
manas mias  aves  , mucho  debéis  alabar  á 
vucílro  Criadór,  porque  os  viftió  de  plumas, 
y dió  alas  para  volar , y un  aire  puco  en  que 
•fpatiarot.  Bdrc.  Son.  37. 

Puetyá  con  mas  bonir  que  «¡  Cyfne  en  Tbráeia, 
^0  Sapbo  Lujiiana'.)  ¿ las  dif.ifas 
Reejonei,  tu  valir  ¡a  fama  efpacia. 
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ESPACIARSE.  V.  t.  Divertirfe , reaeatfe  , fa- 
hrfe  á pallcar  al  campo  y á partes  anchas  y 
cfpaciofas.  Lat.  Spatsari.  Marsi.  Defciipc. 
lib.  i.cap.  Z3.  $i\en(c  á ef pactar  al  Sol  en  al- 
gunas Islas  que  fe  hacen  en  los  nos.  Cerv. 
Qnix.  tom.  I.  cap.  42.  Seguramente  puede 
vuellta  merced  entrar  y efpaciarfe  en  elle 
CattiUo. 

Esfaciarse.  Metaphoricamente  vale  dilatarfe 
con  güilo , y difundirfe  en  la  confideracion 
de  las  cofas  del  ánimo.  Lar.  Difundí.  Dilata- 
ri.  Alore T.  Oríg.  lib.i.  cap.  8.  Dicelo  que 
conviene  que  fe  enrienda  ; y no  lo  que  fe 
efpátia  y deleita  con  la  gala  y frefeúra  del 
hablar  Áorido.  Niereur.  Obr.  y dias,  cap.d. 
Todas  ellas  fon  campo  en  que  ha  de  difeur- 
rir  y efpaciarfe  cita  generofa  virtüd. 

ESPACICO,  CA.  a^’.  Fundió,  trille,  y lo  mif- 
nio  que  Aziágo.  Es  VOZ  antiquada.  Villen. 
Trabaj.  cap.4.  £1  ordenó  e fallólos  dias  efpá- 
eicos , que  los  non  fabientcs  corrompiendo  el 
vocablo,  llaman  aziagos. 

ESPACIO,  f.  m.  Capacidad , anchura  , longi- 
tud o latitud  de  terreno,  lugár,  sitio,  ú cam- 
po. Es  tomado  del  Latino  Spatium,  que  figni- 
lica  dio  mifmo.  F.  Hsrr.  fob.  laEgl.  2.  de 
Garcil.  Dividen  los  Pyrenéos  á Francia  de 
£fpaña,cortandola  por  efpácio  de<aii  ochen- 
ta leguas,  del  mar  Mediterráneo  al  Océano 
Gálico.  Espin.  Efeud.  Relac.  3.  Proem.  El 
efpácio  era  poco , y en  un  inflante  corriendo 
nos  pulimos  en  las  cafas. 

Espacio.  Vale  también  interválode  tiempo : y 
alsi  fe  dice  , Por  efpácio  de  una  hora,  de  un 
' dia,  de  un  mes,  de  un  año,  &c.  Lat.  lutervaU 
lusn.  Temporii  fpatium.  Sant.  Ter.  fu  Vid. 
cap.  2p.  Bien  la  puede  repcefentar  delante 
de  fu  imaginación  , y diaria  mirando  aMn 
efpácio.  Marian.  Hilt.  Efp.lib.i.  cap.13.Una 
fequedád  de  la  tierra  y del  áire  , que  conti-, 
nuó  por  tf^áeio  de  vdnte  y feis  años. 

Espacio.  Se  toma  también  por  tardanza,flcma, 
fuljpenlion  , lentitud,  y lo  que  es  contrário  á 
ir  de  prifa , y con  paño  ü movimiento  natu- 
rál:  y afsi  fe  dice.  Caminar  de  efpácio,hablar 
de  efpácio,&c.  Lat.  Mora.Segnities.Lentitudo. 
Mbnd.  Guerr.  de  Gran.  Ub.t.  num.;.  En  ñn 
creciendo  igualmente  nucllro  efpácio  por  una 
parte , y por  otra  los  excelTos'  de  los  enemi- 
gos..... eran  yá  fofpechofas  fus  fuerzas  para 
encubiertas.  Cerv.  Quix.tom.t.  cap.47.  la- 
más  he  leído,  ni  sido  , ni  oído  que  á los  Ca- 
balleros encantados  los  lleven  deda  manera, 
y con  el  efpácio  que  prometen  edas  perezo- 
fos  y tardíos  animáles. 

Espacio.  F.n  la  Múlica  es  el  interválo  que  hal 
entre  una  regla  y otra , donde  fe  ponen  las 
notas  ó ñgúras,  unas  en  regla , y otras  en  ef- 
pácio. LaL  ¡ntervallum. 

Espacio.  Se  llama  en  la  Imprenta  el  indrumen- 
to  ü reglita  con  que  fe  divide  una  diedon  de 
otra , y lirve  para  llenar  el  hueco  en  los  mol- 
des. Lat.  /ntervallum. 

Espacios  imaginarios.  Se  llaman  las phanta- 
sías  éidéas  que  cada  uno  difeurre,  y por 
donde  dilata  y efpatce  la  imaginación.  Es 

lo- 
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locución  familiar.  Lar.  SpstU  imíginarU. 
ESPAC10SAMENTE.aiiv.de  modo.  Ocfpacio, 
- con  ñema  y dilación.  Lat.  Pauhtim.  Unti. 
HoRTENs.Mar.f.i  5 .Parece  que  fe  pufoTcrtu- 
üano  á mirarlo  ifpMiofmuntt,  GoNu.Soled.a. 
Tfpaciofaincnte  dirigido 
A!  hiemventurodo  otbergiu  pobrt. 
ESPACIOSIDAD,  r.f.  AncKúra, capacidad.  Lat. 
Capacito!.  Spatium.  0/¿>t4tia.CEKv.Quix.tom. 
I.  cap.4^.  Para  que  miréis  la  comextúra  de 
fus  nervioSi  la  trabazón  de  fus  múfculos , la 
anchura  y cfpacioJUád  de  fus  venas. 
ESPACIOSISSIMO,  MA.  adj.  fupetl.  de  Efpa- 
ciófo.  Mui  cfpadófo.  Lar.  Vafiifiimiu.  Latif- 
fimus.  Fuenu.  S.Pio  V.  f.  37.  Señoríos  tfpa- 
■ doiifiimo! , dados  por  Príncipes  Carbólicos. 

Aldeet.  Antis. lib.3.  cap.ltf.  Con  quefeña- 
. laban  las  muchas  gentes  que  fe  incluían  en 
las  regiones  efpacioii/iim.ii  , que  rodean  á 
Egypto  por  la  parte  Oriental  y de  Medio  día. 
ESPACIOSO,  SA.  adj.  Ancho,  capaz,  dilatado, 
extendido  y vallo.  Es  tomado  del  Latino  Spa- 
tiofu!.  Lat.  Ceitv. Quix.tom.i.cap.t8. 
Que  venían  a embelUtfe  y encontrarle  en 
mitad  de  aquella  tfpaciófa  llanura.  Manee. 
Apolog,  cap.  1 6.  En  los  tfpaeiófoi  defiettos  de 
la  Arabia,  eHerilífsimos  de  agua , fueron  afli- 
gidos de  la  fcd. 

Espacioso.  Vale  también  lento , paufado , tar- 
dío, repofado,  flemático.  Lar.  Lntuí,  Tardiu, 
MEND.Guerr.  de  Gran.  lib. 3.  num.  14.  Mas 
él  efpaciófi,  itrefolúto  halla  lu  daño,tanto  di- 
lató la  refpuefta  que  fe  enemifló  con  ellos. 
iV A LVERO.  Vid.  de  Chriít.  lib.4.  cap.  46.  Para 
afléniar  con  fírmeza  en  mis  reales , es  nccef- 
faria  madura,  prudente,  y alguna  vez  tjp»-. 
ciófa  deliberación. 

ESPADA.  f.f.  Arma  bien  conocida , y de  que 
comunmente  ufan  los  hombres  para  defenfa 
y ornato,  y fe  trabe  ceñida  en  la  cintúra. 
Compónelc  de  una  hoja  de  acero  larga  , an- 
. gofla  ypuntíagúda,  con  fu  empuñadura  y, 
guarnición.  Viene  del  Latino  Bárbaro  Spa- 
. tba.  Lat.  Etifii.  Gladiui.  Becop.  lib.tf.  tit.6J.l. 
(^e  los  hombres  de  mediano  elládo  y ha- 
cienda hayan  de  tener  corazas , y una  atma- 
diíra  de  cabeza,  aunque  fea  cafqucte , y t/pá- 
da  y puñal  ,y  una  lanza  larga.  Csav.  Quix. 
tom.a.  cap.23.  Y afsi  poniendo  mano  á la 
. t/pádo  , comenzó  á dertibae  y á cortar  de 
aquellas  malezas. 

Espada.  Se  llama  el  As  del  manjar  ó palo  dicho 
efpadas  en  los  naipes,  que  mas  comunmente 
fe  dice  Efpadilla.  Lat.  Cbarta  tnfe pida  prima. 
Espadas.  Uno  de  los  quatro  palos  ó manjáres 
de  que  fe  compone  la  baraja  de  naipes , que 
fon  cfpádas, otos,  hartos  y copas.  Dicenfe 
Efpádas  porque  citan  en  las  carcas  pioladas 
unas  efpádas.  Lat.  Enfei.  P1C.J01T.  í.49.  Los 
picaros  no  entran  en  la  figura  de  Rey  de 
oiot  á ie  t/pádai  i peta  entran  en  la  de  co> 

, pas  y baflps.  Quev.  Muf.6.  Rom^^d, 

En  la  baraja  del  Jigloy 
quanda  q^Jitm  jugar, 
feria  la  Jota  de  efpádas, 
pero  de  ¡01  troi  Al, 

Tom.  llí. 
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Espada.  Pez  que  los  Griegos  llaman  Xipbias. 
Tiene  en  la  cabeza  un  huerto  mui  fuetee  en 
forma  de  efpáda,  y con  él  hace  mucho  daño, 
de  fuerte  que  fucle  penetrar  y horadar  un 
navio.  Lat.  Xipbias,  a.  Gladiut. 

Espada  blanca.  Se  llama  la  acerada  y puntia- 
guda conque  nos  defendemos  y ofendemos: 
y fe  trabe  de  ordinario  ceñida  y metida  en 
la  váina.  Lat.  Bnjti.  Pxacm.  de  tass.  año 
id8o.  f.aj.  Cada  guarnición  ic  efpáda  blan- 
ca entreordinatia  de  Vizcaya,  feis  reales.  Es- 
piN.  Efeud.  Relac.i.  Dcfc.a.  Vi  un  montan- 
te, con  cierra  efpáda  de  efgríma , daga  y 
pida  blanca. 

Espada  negra  üoe  ssoRtHA.  Se  llama  la  que 
es  de  hierro  fin  lullte  ni  corte , y con  un  bo- 
tón en  la  punta  , que  firve  para  el  juego  de 
la  elgrima.  Lat.  Obtufai  vel  radie  tnfts.  Clkv. 
Quix.  tom.a.  cap.ip.  El  otro  no  trahíaotra 
cola  que  dos  efpádas  negras  de  efgríma  nuevas 
y con  fus  zapatillas. 

Comedia  de  capa  y efpáda.  La  que  tiene  varios 
lances  y empeños , y es  teprefentada  y com- 
puerta entre  damas  y galanes,  figurados  en 
erí'onas  no  Reales, fino  en  la  efphéra  de  no- 
Ics  y caballeros.  Lar.  Comeedia  regttlaris  vel 
eommtsnis. 

Entrar  con  efpáda  en  mano.  Phtafc  metaphóri- 
ca  que  fe  dice  del  que  entra  en  alguna  de- 
pendencia ó empleo,  ufando  de  memos  áfpc- 
ros  y tigurofos  : y también  fe  aplica  y dice 
de  la  enfeimcdad  que  acomete  can  fuertc- 
mcnte,que  en  breve  tiempo  pone  en  contin- 
gencia la  vida  del  paciente.  Lat.  Arripto  vel 
^itlo  enfe  aggreds. 

Es  una  buena  , 6 Es  la  primera  ó la  me- 
jor efpáda.  Phrafe  que  fe  dice  del  que  es  mui 
rliertro,  y eftá  reputado  por  el  mas  aventaja- 
do en  el  manejo  de  ella,y  á quien  todos  rin- 
den párias  en  fu  exercício.  Lar.  Dexter,Jlre- 
ntsaa gladiator.  Borg.  Catom.Sylv.3. 

T la  qtse  di  i Garrido, 

Qsee  del  corred  de  los  naranjos  era. 

Por  la  efpáda  primera. 

Unico  gatieida. 

Hombre  de  capa  y efpáda.  Se  entiende  el  que 
es  feg^,  y que  no  proferta  de  propófito  al- 
guna faculrád.  Lar.  Civilis  homo.  Cerv.Quíx. 
tonua.cap.itf.  Lasquales  tan  bien  parecen 
en  un  Cabedlero  de  capa  y efpáda'.  y afsi  le  ador- 
nan, honran  y engrandecen  como  las  Mitras 
á losObifpos. 

Orden  y Caballería  de  la  Efpáda.  Se  llama  la 
de  Santiago  , cuyos  Caballeros  fe  intitulan 
del  Orden  de  Santiago  de  la  Efpáda , porque 
la  infignia  que  traben  á los  pechos  es  una 
efpáda  roxa,  en  demonftracion  y feñal  de  ef- 
tía  ceñida  en  fangre  de  los  Infieles.  Lat.  D. 
jaeobi  equitesm  ordo. 

Sacar  la  efpáda.  Además  del  fentido  refto,  va- 
le defender  con  cazones  á uno  ñ alguna  co- 
fa; y afsi  fedice.Fuláno  facó  la  elpáda  en 
Eivoc  de  Fnláno , ü en  favor  de  tal  opinión. 
Lat.  Argssmenti  vcl  ratheds  gladio  fententiam 
atieujus  confseere,  aliquem  defindere. 

Salir  confu  media  e/pádae  \üc  enttemeterfe 
Eeee  a uno 
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uno  en  una  converfacion,  atajandola , y me- 
diando entre  los  que  difcutten,  proponiendo 
alguna  cofa  que  no  lea  concerniente;  y de 
ordinario  fe  ufa  defta  locución  para  dar  á 
entender  que  uno  falió  interrumpiéndola 
con  un  difparáte  ü defpropófito.  Lat.  Impcri- 
th  fermonibu!  fe  immiftere.  Ineptjii  afpergert^ 
Concionemjugulare, 

ESPADACHIN,  f.  m.  El  preciado  de  guapo  y 
valentón , alborotador  y amigo  de  ruidos  y 
pendencias.  Lat.  Siariui.  Perpes  glidintor. 
QuEv.Polit.part.  a.  cap.ai.  Al  qucfiempre 
trabe  la  clpida  dcfnúda  en  las  pendencias, 
ejpadacbín  y rcvoltofo  le  llaman , y no  esfor- 
zado. Cerv.  Quix.  rom.2.  cap.19.  A lu  pare- 
cer bizarro  y entonado , aunque  fuelle  un 
desbaratado  efpMtaib'm, 

Espadachín.  EnlaGcrmanía  fignifica  RuRan- 
cillo.  Juan  Hidalgo  en  fu  Vocabulario.  Lat, 
Amajius, 

ESPADADA,  f.  f.  El  golw  que  fe  dá  con  la  ef- 
pada,y  lo  mifmo  que  Cuchillada.  Es  voz  an- 
tiquaaa.  Chron.  gen.  part.  i.f.  pj.  Dando 
en  ellos  á grandes  efpadádas,  de  güila  que  to- 
dos los  envolvía  en  langre.Vii.LAiz.  Chron. 
del  R.  D.Al.  el  XI.  cap.144.  Como  la  priefa 
era  mui  grande,  y todos  andaban  defconoci- 
dos , algunos  huyo  alli  que  dieron  al  Rey 

Í;randes  tfpadideu  encima  de  la  capellina,  no 
o conociendo. 

ESPAD.ADO,  DA.  adj.  Ceñido  y vclUdo  de 
cfpáda,  de  cuyo  nombre  fe  forma  ella  voz, 
que  tiene  poco  ufo , aunque  la  trahe  Nebri- 
xa  en  fu  Vocabulario.  Lat.  Ctadio  áecmílm. 
ESPAD.ADOR.  f.  m.  El  que  macera  y quebran- 
ta el  lino  y cáñamo , y le  faca  el  tamo  con  la 
cfpadilla.  Lat.  Uní  vel  eannabú  eriminjtor. 
Ester,  cap.7.  Halle  el  caballo  boca  abaxo  y 
pení'atívo,  y mas  ñaco  que  caballete  de  efpt- 
áadSr. 

ESPADARA,  f.  f.  Hierba  bien  conocida , cuyo 
tallo  no  tiene  nudo  alguno , y es  mui  pareci- 
do al  del  junco,  encima  del  qual  fe  hacen 
unas  mazorcas  ó bohordos.  Las  hojas  tienen 
Rgúra  de  efpáda,  de  donde  tomó  el  nombre. 
Nace  con  abundancia  en  las  lagunas  y orillas 
de  los  arroyos,y  en  los  litios  húmedos  y pan- 
tinofos.  hit.  Aeorus.  Tppbt,  GlaiMus.  Lac. 
Diofe.  lib.i.cap.iay.  Entiende  por  la  ptefen- 
te  Typita  Diolcórides  nueltra  vulgar  efpMá- 
üa,  que  crece  abundantemente  por  lagunas 
y cenadáles.  MARcuCobetn.lib.i.  cap.3.  En- 
tre las  mimbres  y efpadinat , que  Rielen  na- 
cer cerca  de  los  rios. 

EspadaRa.  Se  llama  por  alulion  el  campanario 
que  eñá  levantado  Pobre  una  pared , y no  es 
quadrado  ni  redondo  como  torre,Rno  fegui- 
do  como  lienzo  de  pared,  y teniendo  bailan- 
te altura,  vá  difminuyendo  y remata  en  pun- 
ta. En  eñe  fentido  es  mui  ufado  en  Caftilla 
y otras  Provincias.  Lat.  Plana  ejenhalomm 
tnrris. 

ESPADAñADA.  f.f.  Golpe  abundante  y co- 
piofo  de  algún  liqüór , arrojado  con  fuerza 
por  la  boca  ó caño;  como  Efpadañáda  de 
fangre,  de  vino,  &c.  Lat,  Sanguínit  vtlaqua, 
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&c,ja^usf  vel  violenta  emifsto.  Oha  , Po(\rím. 
lib.i. cap.5,  Dirc.3.  Del  míl'mo  humo  (alió 
una  efpadañáda  de  fuego  que  abrafó  y deshí* 
zo  á los  foldádos.  Espin,  Art.  Ballclt.  lib.  a, 
cap.23.  En  otraocalion  cortió  en  otro  ca- 
ballo, halla  que  de  canfado  empezó  á echar 
efpadañádas  de  fangre  por  la  boca. 

ESPADAñAR.  v.  a.  Dividir  y feparar  alguna 
cofa  en  parces  largas,  como  las  cfpadañas. 
Dicefe  propriamente  de  las  aves  quando 
abren  y dividen  la  cola  á manera  de  hojas 
de  cfpaddña,fcparando  unas  plumas  de  otras. 
Trahe  ella  vozCov.irr.  en  fuTheforo.  Lat. 
Aliquid  in  gladiolos  dividere,  extendere. 

ESPADjVñADO,  DA.  part.  palV,  del  verbo  Ef- 
padanar.  Lo  afsi  dividido , abierto  y lepara* 
do.  Lar.  In  gladiolos  divifusp  extenfus. 

ESPADAR,  v.a.  Macerar  y quebrantar  el  lino 
o cáñamo,  Tacándole  el  tamo  con  el  inílru- 
mento  llamado  Elpadilla.  Lat.  Carminare  /í- 
nuWi  vel  cannabem, 

ESPADADO,  DA.  part.  paíE  dcl  verbo  Efpa- 
dar.  El  lino  u cáñamo  al'si  quebrantado.  Lat, 
Carwrta/a/,  Lac.  Diofc.lib.i.  cap.94.  El  li- 
no dcfpucs  de  mui  cruelmente  efpadádo , le 
rañrillan,  le  hilan,  le  cexen,lc  curan. 

ESPADERÍA,  f.  f.  La  tienda  b paráge  donde  fe 
limpian,  guarnecen  y venden  clpádas.  Lar. 
Bnjium  offieina.  Makm.  Dcfcripc.  lib.  4,  cap. 
22.  Adelante  cili  la  efpaderia  y donde  acica- 
lan y venden  cfpádas  , puñales  y hierros  de 
lanzas. 

ESP  ADERO,  f.  m.  El  que  vende , acicála , pule 
y guarnece  las  cfpádas.  Lac.  Enjium  opijix 
veí fahricator,  Pracm.  ds  tass.  año  1680. 
f.25.  Memoria  de  los  precios  á que  han  de 
vender  en  ella  Corte  los  Efpadéros  de  ella  los 
géneros  que  tocan  á fu  oficio.  Pant.  Vcxam, 
I.  Ahóta  trato  de  hacer  Albir  aca  á Apari- 
cio el  efpadiroy  que  por  lo  menos  le  haga  de 
dos  manos. 

ESPADILLA,  f.  f,  Dim.  de  Efpáda.  La  que  es 
corta  y pequeña.  Lat-G/jd/g/iw. P a n t.V exam, 
I.  Porque  fe  le  traslucía  al  lado  izquierdo 
una  e/padilla. 

Espadilla.  Se  llama  afsimifmo  tainfignia  dcl 
Orden  de  Santiago,  y cfpccificamcntc  la  que 
fe  trahe  en  las  veneras.  Lat.  S.Jaeobiordinis 
in/sgnia. 

Espadíli.a,  Se  llama  también  el  inílnrmcnto 
de  madera  que  tiene  un  corte  como  de  cfpá- 
da,  de  media  vara  de  largo  , con  el  qual  fe 
quebranta  y golpea  el  lino  u el  cáñamo,  y fe 
pone  blando  para  poderlo  derpues  hilar. 
Lat.  Ug^usgladíus  eatmabem  vel  ¡s/mm  ersmi^ 
nando  accommodatusn 

Espadilla.  Significa  también  cierta  cfpecic  de 
remo  que  fe  pone  por  la  popa  en  las  embar- 
caciones menores , en  lugar  de  timón.  Lar. 
Parvus  remus  gbdiatus. 

Espadilla.  Se  llama  también  el  as  de  cfpádas 
en  la  baraja  de  naipes.  Cald.  Com.  Nadie 
fie  fufccrcro.  Jorn.i. 

Teniendo  bajío,  malilU, 
punto  eierto  y efpadilla, 
la  tai  polla  remotié. 
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Espadilia.  En  el  juego  de  los  trucos  Te  lUnu 
aCst  un  taco  pccjucño  que  termina  en  puntaj 
no  redonda  , lino  efquinada , y lirve  para 
jugar  la  bula  y Tacada  quandoclU  metida  en 
la  tronera ; y no  le  puede  jugar  ai  dar  el  gol- 
pe de  lleno,  por  no  deTcubrirl'e  todo  el  cuer- 
po de  la  bula  , lino  parte  de  ella.  Llámafc 
también  Media  caña.  Lar.  BaciUm  dijfutm. 
EspADtii  A.  be  llama  alsimiTmola  aguja  gran- 
de de  maifd  , plata  u otro  metal,  de  que  uTan 
Jas  mugeres  pata  recoger  y detener  el  cabe- 
llo. Lix.Orittdií acuí ermali).  Qesv.  Mui. d. 
Rom.  JO. 

Rtfiobtnfc  nn  Uu  uSai 
tu  pax.  Uu  tntigKM  danut, 
y oy  con  cTpadilias  dt  oro 
dan  en  efgnimir  la  cafpa. 

ESPADILLAR,  v.  a.  Lo  milino  que  ETpadar. 
ESPADILLAZO.  f.  m.  En  el  juego  del  hom- 
bre le  llama  aTsi  la  dcTgracia  de  venir  la  ef- 
padillacontan  malas  cartas,  que  obligando 
a jugar  la  polla  Te  pierde  por  Tuerza.  Lat. /» 
tbartarum  pifíarum  ludo  JiniJlra  vel  advtrfa 
tnfu  fumptto,  adjtíiio, 

ESPADIN.  T.  ra.  tTpáda  pequeña  con  otro  gé- 
nero de  guarnición,  y ptóptio  del  ttage  mo- 
derno. Lat.  Oladiolui.  Palom.  Vid.  de  Pint. 
pl.  j;a.  Un  efpadin  herinosírsiino  , con  la 
guarnición  y contera  de  plata , con  e.xquili- 
tas  labores  de  relieve. 

ESPADON,  f.  m.  aument.  de  ETpáda.  ETpáda 
mui  grande , que  corteTponde  al  montante. 
Lat.  Magnu!  vel  grandh  enJU. 

Espadón.  El  cafttado,  eunuclio  ú capón.  Esvoí 
Griega,  y la  trabe  Covart.  en  lu  Thefóroi 
pero  no  tiene  ufo  en  nuellta  Lengua.  Lat. 
Spado,  ni>. 

ESPADRAPO,  f.  m.  Pedazo  de  lienzo  cubier- 
to con  diferentes  ungüentos , mezclados  con 
cera  y otros  ingredientes,  que  lirve  para  ha- 
cer purgar  las  fuentes.  Dicefe  Efpadripo, 
porque  regularmente  fe  hace  de  trapo  ñ üen- 
zo  ufado.  Lat.  Pannui  lintem  aratui  O- un- 
güento eondituj,  Empta^rica  tela*  Sparadrapum, 
pRAGM.  DE  Tass.  año  idSo.f.  II.  Efpadrápo 
de  fuentes,  cada  onza  á real  y medio, 
ESPAL.ADINAR.  V.  a.  Declarar,  manifedar, 
ezprclfar  con  claridad  alguna  cofa.  Es  voz 
antiquada  y formada  dcl  adverbio  Latino 
Pal.íiu.  Part.  I.  tir.j.  I.i8.  E porque  pudief- 
fc  mejor  obrar  deda  bondad,  tfpaladinole  qué 
cofa  es. 

ESPALADINADO,  DA.  part.paíT,  dcl  verbo 
Efp.iladinar.  Decbrrado,  cxpUcado.  Part.  i. 
tit.i.1.14.  Dubdoliis  leyendo  las  leyes  por 
falta  de  cfcriiüra , u por  mal  entendimiento 
del  que  las  leyciVc  , perqué  debieUen  de  fec 
cfpaladinadaJ. 

ESPALDA,  f,  f.  La  parte  del  cuerpo  que  edi 
y rcfponde  en  contra  dcl  pecho,  y baxadef- 
dc  los  hombros:  y porque  alli  hai  dos  hueflbs 
tendidos  á manera  de  efpátula,fe  dixo  ElVial- 
da,  y regularmente  en  plural  Efpaldas.  Era- 
gofo  en  lü  Anaromia.cap.aj.  dice  que  lo  que 
ptopriamente  fe  llama  efpaldas  fon  los  tales 
Kucdbs.  Elle  nombre  es  común  también  á 
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ios  brutost  y afsi  fe  dice,  Efpalda  de  carnero, 
de  caballo,  &c,  Lar.TVr^ww».  Dorfum>  Fr.  i.. 
OE  CÍRAN.  Symbv  part.  i.  cap.  24.  Elqual  v¿ 
trabado  y enlazado  con  los  hucífos  dcl  cfpi- 
názo , que  fuben  por  las  efpMas » harta  lo 
pollrcrodc  la  cabeza.  Cerv,  Qüíx,  toiii.  1. 
cap.  20»  Le  alTcntó  dos  palos, tales,  que  rt  co- 
mo los  tccibió  en  las  efpvUdas  los  recibiera  cu 
la  cabeza , quedara  Ubre  de  pagarle  el  fa- 
iárío. 

Espaldas.  Por  Analogía  fe  toma  y vale  lo  mif. 
moque  el  envés,  la  vuelta,  ó parte  porteriór, 
que  comunmente  decimos  Detras  : y afsi  fe 
dice  á El'pjídas  de  la  Iglélia , de  I.i  cafa , &c. 
Lac.  Ter¿ora>,Parí  averjju  RecO?.  lib.2.  Tit.4. 
J.io.  Y que  firmen  cnlas<y^a/í¿íirdccllas,  las 
perfónas  que  (as  dichas  leyes  difpóncn»  Ma- 
man. HiU.  Elp.  lib.i.cap.q.  Tiene  por  lasíjc 
paJJaspov  linderos  y raya  los  Pyrcncos. 

Espalda»  Sc  llama  en  la  fortificación  el  ore- 
jón , quando  fe  hace  en  figura  quadrada» 
Tüfc.  tom.J.  pl.asp.  LzXoQ^rutus  dimiUia- 
tus  agger  avtrfus.  Colom.  üuerr.  de  Fland* 
lib.  Fabricando  anee  codas  cofas  una  efpéU 
djf  capaz  de  poder  cubrir  por  el  collado  de- 
recho , no  íolo  los  quince  cánones } pero 
también  los  nueve. 

Espaldas  de  molinero.  Sc  entiende  lasque 
fon  grandes  y fuertes.  Lac*  Bardi  bominis  baf- 
ta  tergs^ 

KtfpMASu  Lomifmoquc  cnaufcncia  de  uno, 
no  citando  prefence,  ni  á fu  vilta.  Lat.  Inab- 
ftntUu  Atergore.  Maner.  Apolog.  cap. 
Dígan  aqui  los  Diofes  en  ptcfcncia  nuertra, 
lo  que  Á tfpddAt  nueltcas  blalónan? 

A (fpAldsu  vueltas.  Lo  mifmo  que  á traición, 
por  detrás  , y al  contrario  de  lo  que  fe  dice 
cara  ácara*  Lat.  Indurfo,  Atergortu  Quev* 
Muf.4.  Rom.2. 

Reprtbtndtr  i h mmorUf 
que  ton  los  p^jf^dos  hienest 
tomo  traidora  a mi  gujlo 
á efpaldas  vueltas  me  hiere. 

Entre  pecho  y efpalda.  Lo  mifmo  que  en  cl  Ef- 
tómago.  Hsphrafe  vulgar  con  que  la  gente 
ordinaria  fe  explica,  para  dar  á entender  que 
ha  comido  alguna  cofa  , diciendo  que  le  la 
cncaxó  entre  pecho  y cfpalda.Lat.//;  ventrera 
mittere.  Deglutiré, 

CüitduiAs^paldas,  Además  dcl  fentido  lice- 
rál,  vale  Defender,  amparar,  favorecer  y ref- 
guardar, procurando  mirar  por  si  ó por  otro 
para  no  íer  ofendido.  Lac*  Patroeinari,  Pro- 
tegere,  (^ev.  M.  6.  El  que  (abe  fer  dos  en 
una  acción , fe  guarda  las  efpaldas  con  lo  que 
finge  ó lo  que  traza. 

Hacer  efpaldas.  Significa  por  translación  ref- 
guardar  y encubrir  á uno , para  queconíiga 
lu  intento  : y en  fuerza  de  crto  ic  dice  co- 
munmente , A Fulano  Le  hizo  efpaldas  un 
Amigo  , para  que  falicOe  bien  de  tal  empe- 
ño. Lac.  Aiiquem  tegere  , tueri  , defendere, 
Mend.  Guerr.  de  Gran.  lib.  1.  num.  13.1a 
otra  banda  de  gente  caminó  derecho  á Gra- 
nada, á hacer  efpaldas  á Farax  Aben  Farax  y á 
los  que  enviaron* 


Ha- 


ypo  ESP 

Hacer  ffpaidss.  Vale  también  por  alufion  fufrir, 
aguamar , hacer  colUUa , y icncr  paciencia. 
Liare  defta  locución  para  dar  a entender  la 
tolerancia  con  que  uno  lleva  el  pelo  de  al- 
gunas obligaciones,  que  no  puede  evitar. 
Lat.  Suhjíintre.  ToUráre,  Sufferre, 

Jencr  fcgüras  las  efpahias.  Es  tener  feguridad 
de  uno , cftár  aíl'cgurado  de  el , y tener  con- 
fianza de  que  le  guardará  ft , y le  lera  tic!  y 
amigo.  Lat.  Animi  alicnjut  faujam  haberf, 
iUi  jidere  fVtleius  patrosiruo.  Mtx.  Hitt.  In^ 
per.  Vid.de  Valcntiniano  11.  cap.  i.  La  pri- 
mera provition  que  Valetumuno  ordenó, 
fue  hacer  paz  con  Gcnkrico , Rey  de  los 
Vándalos  , por  tener  Ut  efpaldás  ftgürAS  dc 
hombre  tan  poderofo. 

^o\'iCi\diS  efpAldAS,  Además  del  fentido  literal, 
íignifica  Huir.  Lat.  ¡rugere»  Abire,  Dore  ttrga, 
Mariam.  Hilt.Eíp.lib.2.  cap.iy.  Amedrentó 
dc  tal  fuerte  a los  vencedores  , que  fin  tar- 
danza voi'viercn  las  ejpaldas,  CtRV.  Quix.tom. 
2.  cap.  19.  tila  por  nacer  hombre  que  me 
hi^axfolverUs  e/paldas. 

Volverlas  e/paidas^V ilc  cambien  rctirarfc,apar- 
taríe  dc  otros,  hacer  aulencia.  Lat.  Receaere. 
Cerv.Quíx.  tom.i.  cap.14.  En  diciendo  ello, 
fin  querer  oir  refpucrta  alguna , volvió  Us  ef~ 
paldas , y fe  entró  por  lo  roas  cerrado  dc  ua 
monte.  Quev.  Sueñ.  Solvió  las  efpaldas , y dc- 
xólos  con  la  palabra  en  la  boca. 

Volver  efpaldas.  Significa  afsimifmoDcfan> 
parar  á uno  y abandonarle:  y afsi  le  dice, Fu- 
lano le  volvió  bs  efpaldas,  y le  dexó,  no  ha- 
ciendo cafodc  el.  hzi.Deftituere,  Defirere, 
Derelinquere.  Sant.  Ter.  Conccpi-cap.íf.  Y 
no  volveré  las  efpaldas  jamás , con  vueltro  fa- 
vor y ayuda. 

ESPALDAR,  f.  m.  Armadura  dc  hierro  ü dc 
acero  para  cubrir  U efpalda  , cumoel  peto 
para  el  pecho.  Viene  del  nombre  Efpalda. 

Lories  pars  pofterior.  CERv.Quix.tom.i, 
cap.  5.  Viendo  ello  el  buen  hombre,  lo  mejor 
que  pudo  le  quitó  el  peto  y efpaldarj  para  ver 
íi  tenía  alguna  herida. 

Espaldar.  & toma  también  por  la  parce  donde 
fe  arriman  las  efpaldas  en  la  filia  6 banco, 
que  mas  comunmente  fe  dice  Rcfpaldar.Lac. 
Sedilis pan  terga  fuJiinenSiVel  fufientans,  Re- 
cop.lib.  3.  tit.  4. 1.  79.  Que  haya  uno  ó dos 
bancos  con  efpaldár , adonde  fe  afsicnten  ios 
dichos  Eferibános  y Abogados.  Cbrv.  Qulx. 
tom.2.  cap.47.  Oyendo  ello  Sancho,  fe  arti- 
mó fobee  el  efpaldár  de  la  filia , y miró  dc  hi- 
to en  hito  al  cal  Medico. 

Espaldar.  Algunas  veces  fe  halla  tomado  por 
Efpalda.  Lat.  Tergum,  vcl  Tergus^  oris.  Que  v. 
Muf.  5.  Xac.^ 

Pues  fon  aeonteeimientos 
entre  penca  / efpaldár. 

Espaldares.  Se  llaman  ciertas  colgaduras  de 
tapicería  largas  y angoílas , que  fe  cuelgan 
en  las  paredes  para  arrimará  ellas  las  efpal- 
das. Trahe  ella  vozcn  eíle  fentido  Covarr. 
en  fuTheróro.  Lzx,InauUis  tegmen. 
ESPALDARAZO,  f.  m.  El  golpe  dado  con  la 
cfpáda  en  las  efpaldas  dc  alguno.  Lat.  Eisjis 
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in  dorfo,  CERv.Quix.toro.i.cap.3,  Dióle 
fobre  el  cuello  un  buen  golpe  , y tras  el  ton 
fu  mtfma  clpáda  un  gentil  efpaldarázo.  Gong. 
Kom.  Durl.5. 

Gentilbombres  hice  á muchos 
fm  fer  fi//,  / á muchos  di 
cfpaldacazos,/7»  darles 
el  lagarto  carmesí. 

ESPALDER.  i.  m.  El  remero  que  firve  en  la 
popa  dc  la  Galera.  Llámale  alsi  por  que  cílos 
hacen  efpaldas  acodos  los  demás , y los  go- 
biernan yendo  ai  compás  que  ellos  traben  el 
icmo,  hzt.  ¡n  puppi  remex.  Cerv.  Perfil,  lib. 

. cap.io.  Aquel  cautivo  primero  del  primee 

anco yo  íbi,  que  fcrvia  dc  efpaUér  en  cf- 

tagaleóta.  Quev.  Muf.^.  Bail.3. 

Entren  los  cfpaldércs 
con  una  boga  largay 
faluden  Jin  trompeta 
á nueftra  Capitana, 

ESPALDILLA,  f.f.  La  parte  déla  efpalda  don- 
de ella  el  huellb , junto  al  qual  empieza  el 
juego  del  brazo.  Lat.  Armus,  Cast.  Solorz. 
Ficlt.  del  Jard.  f.450. 

Advirtiendo  que  la  Unza 
vaya  Jiempre  fueuchiUOf 
apuntada  á/a  cfpaldiUa. 

Espaldilla.  Se  llama  en  los  jubónes,  ropillas  y 
almillas,  la  parce  6 quartostraferos  que  cu- 
bren la  efpalda.  Es  término  ufado  dc  los  Saf- 
tres , y própriodc  fufacultád.  Lat.  Tboracis 
partes  averfe  vel  pojleriores, 
ESPALDITENDIDO,  DA.  adj.  Echado  u ten- 
dido de  efpaldas.  Lat.  Supmusy  ayum.  Ve- 
nec.  Agón.  punt.  3,  cap.  17.  Y ellos  mui  ef, 
paidítendides  y refunfuñando  por  que  no  les 
tr.ihen  lus  tenientes  los  pies  en  las  manos» 
del  pie  que  dicen  de  altar. 
ESPALDUDAMENTE,  adv.  dc  modo.  Tofea 
y groflcramcnic  , rúílica  y bárbaramente. 
Lat.  Ruftic'e.  Barde,  Pant.  Rom. 19. 

Sondo  y vaime  be  de  deciros  , 
como  jios  pajfara  acuepas 
por  un  vado:  pluma  mia, 
cfpaldudamcntc 

ESPALDUDO,  DA.  adj.  La  pcrlbna  que  tiene 
grandes  efpaldas.  Lar.  Dorfuarius.  Ampio  ter- 
gore.^oc.  de  Oao,f.  17.  Fue  Sócrates  dc  ber- 
mejo colór,  c dc  buen  grandor, c corvo,  é dc 
fciti\o(o  XQ^xo  y k efpaidúdo  c oíludo.  Gong. 
Kom.Burl.i  I. 

La  Igléjsa  de  San  Dionis 
C anónigos  tiene  muchos, 
delgados,  eariaguíleñoSy 
carihartos  y cípaldúdos. 

ESPALMAR.  V.  a.  Lo  mifmo  que  Defpalmar. 
Trahe  cíla  voz  Covarr.  en  fu  Thcfóroj  pero 
comunmente  fe  dice  Defpalmar. 

ESPALTO.  f.  m.  Term.  dcPiniúra,  Colór  obf- 
cuio , tranfparcntc  y dulce  para  baños , que 
por  otro  nombre  fe  llama  Carne  mómia.Vic- 
ne  del  Latino  Spaltum,  Hortens.  Paneg. 
pl.138.  Elle  veneno,  que  difsimulado  en  el 
oro, en  el  carmín,  en  las  cenizas, en  el  efpalto, 
EsPALTO.En  la  fortificación  vale  lo  mifmo  que 
Explanáda. 
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ESPANCIMIENTO.  f.  m.  Dilatación  y extcn- 
iión  de  alguna  cul'a.  Diccl'c  ccgularmence 
dcl  papel  que  mojado  fe  cfpqnja  y ci  patee. 
Tialie  ella  voa  Nebrixa  en  l'u  Voeabulatioi 
pero  tiene  poco  ulb,  Lat.  SiiJ/jJú,  BxpMfio. 
EM’ANClRbh,  V.  r.  El'ponjarlc  y cnlanthaife, 
y en  cierto  modo  alatgatfe , tomo  hace  el 
papel  dd'pucs  de  mojado.  Ttahc  cita  voe 
Nebrixa  en  fu  Vocabulario  i pero  no  tiene 
ufo.  Lar.  Sufimidi,  ExpjnUi, 

ESPANDIR.  v.a.  Extender,  dilatar  y enfan- 
char.  Viene  dcl  Latino  Expandiré.  Trahe  ef- 
ta  voz  Covatr.  en  fu  Thcloro  i pero  no  tiene 
ufo. 

EiPANTABLE.  adj.  de  una  term.  Horrible, 
terrible , y que  caula  ó pone  cfpanto , de  cu- 
yo nombre  fe  forma.  Lat.  Horribilu.  Terribt~ 
líi.  E»ptN.  Efeud.  Relac.j.  Uefe^-  Refolvió- 
fc  i hacerlo,  y llamó  á un  ayudante  tan  fie- 
ro y ejpantablt , que  me  parceló  que  era  un 
demonio.  OAXcit.Son.jo. 

Uevídme  á aquel  Ingár  tan  eípiniMc, 

Dé  por  no  vér  mi  muerte  allí  efeulpida. 
Cerrados  hafla  aquí  tuve  loi  ojos. 
Espantable.  Vale  aisimifmo  excelente , admi- 
rable, maravillólo,  fumamente  pottemolo  y 
grande,  y digno  de  alfombro,  l^t.  MirabUti, 
Mirandsu.  Mirsis.  Sant.  Tea.  Mor.  7.  cap.4. 
Si  fu  Magcllad  nos  moftró  el  amor  con  tan 
efpantabUs  obras  y tormentos , como  queréis 
contentarle  con  folas  palabras  1 Fk.  L.  db 
Oran. Symb.pact.3. cap.  15.  En  el  dia  que 
elle  Señor  quilo  declarar  la  grandeza  de  lu 
mifericordia,  hizo  cofas  tan  efpantables , que 
bailan  para  alfombrar  todos  los  entendimien- 
tos crudos. 

ESl>ANTABLE.MENTE.  adv.  de  modo.  Terri- 
ble y hottotol ámente  , con  elpanto  y hot- 
tór.  Lat.  Terriiilíter,  Horridi.  Sant.  Te  r.  Su 
Vid.  cap.  31.  Dixomc  (el  demónio)  efpanta- 
blemente  que  bien  me  havia  librado  de  lus 
manos  > mas  que  él  me  tornarla  á ellas. 
ESI’ANT.VDIZÜ,  ZA.  adj.  El  que  faciUnente 
fe  cfpanta  1 como  fucede  á las  muías , caba- 
llos,dcc.  que  fon  curtos  de  vüla,y  á los  hom- 
bres y mugéres  de  poco  corazón.  Lat.  Tsmi- 
dsií.  Pa/síia  borre/eens.  Ssíí^t.T lU.  Mor.y.cap. 

I.  Dello  tengo  gran  experiencia ; y al'simif- 
mo  la  tengo  de  unos  medio  Letrados  efpats- 
fari/zes,  porque  mccucllan  mui  caro.  Fr.  L. 
de  Gran.  Guia,part.  3.  cap.  18.  Como  las 
belliasr/}>aAtadrut  huyen  de  algunas  cofas, 
por  imaginar  que  fon  pcligtofas , no  lo  fien- 
do. 

ESPANTADOR,  f.  m.  El  que  pone  ó caufa 
miado,  horror  y cfpanto  con  acciones  ó pa- 
labras. Es  voz  de  raro  ufo.  Lar.  Qui  territat, 
Perterrefaeiens.tAíx.  HtlLlmper.  Vid.  de  Ma- 
ximino, cap.i.  Confundo  tanro  en  fu  ánimo 
y fuerzas,  que  le  parecía  que  nadie  bailaba  á 
lo  matar  ni  ofender ; tan  brabo  y efpantadór 
andaba. 

ESPANTAJO,  f.m.  El  trapo  ú figtira  de  tra- 
pos, que  fe  fuele  poner  en  los  árbuic.s  para 
cfpantar  los  pixaros,  á fin  de  que  no  piquen 
y coman  la  fruta  ni  las  plantas  mentidas.  Lat. 


TerrieuLametítum.  Fr.  L.  DHORAN.Compcnd. 
trat.3.  cap.  I.  Al  cabo  fon  vientos  y efpars- 
tajos  de  niños  , y de  bellias  efpantadizas. 
Quev.  Muf.d.  Kum.s3. 

Dieieudo  aqueJio,fe  fut 
dexastdolos  en  el  campo, 
por  efpintájo  días  aves, 
y por  efi  'sereoi  aJ  prado. 

isPANTAjo.  Por  alulion  le  llama  el  que  hace 
vifáges  ridiculos  para  alfombrar  y cfpantar: 
y en  lo  efpirituál  fe  llaman  afsi  las  fumbras 
y figuras  que  el  efpiriru  maligno  hace  apa- 
recer para  amedrentar  y cfpantar  á las  al- 
mas. Lat.  Lartu,a.  Sant.  Ter.  Su  Vid.  cap. 
31.  Lo  dicho  aproveche  de  que  el  verdade- 
ro lictvu  de  Dios  fe  le  dé  poco  de  ellos  ef- 
pa'.tajjí,  que  ellos  ponen  para  hacer  temer. 
Cerv.  Qiiix.  toin.  I.  cap.  36.  Hizulu  afsi  el 
e/pantajo  ptodigiofo,  y pueílo  en  pie  alzó  el 
antdaz  dd  rollto. 

ESP.ANTALOBÜS.  f.  m.  Arbol  pcqueño,ñ  ef- 
pceie  dearbuAo,  cuyas  hojas  Ion  mui  fitme- 
jantcs  á las  de  la  Sena , y produce  unas  vai- 
nillas, y dentro  de  ellas  una  fimicnte  como 
la  Lanteja.  Los  hollejos  de  las  vainillas  fon 
tan  hinchados  y llenos  de  viento  , que  en 
apretándolos  entre  los  dedos  , revientan  y 
din  grande  cllallido.  Llimafc  Efpantalóbos 
por  el  ellruendo  que  hacen  los  hollejos  agi- 
tados del  viento.  Lat.  Colutea.  Lac.  Diole. 
hb.3.  cap.79.  Llámale  laCoIutéa  en  Callilla 
t/pauíaíibos  por  el  grande  ruido  que  hacen 
fus  hollejos,  qiiando  movidos  dcl  viento  fe 
tocan  unos  con  otros. 

ESPANTANUBLAUOÍi.  f.m.  El  que  anda  vef- 
rido  de  hábitos  largos,  mal  trageado  á mane- 
ra de  EAudiantón  o Clerizonte , pidiendo  li- 
mofoa  de  puerta  en  puerta,  y deLugár  en 
Lugar : el  qual  entre  la  gente  rtillica  ellá 
reputado  como  Nigromántico , y que  levan- 
ta tempellades.  y nublados.  Es  voz  jocófa. 
Lat.  Syeopbanta. 

ESPAN  fAR.  v.a.  Caufar  horrór , miedo  y ef- 
panto , adumbrar  ó infundir  fullo  y pavor. 
Covarr.  dice  que  elle  verbo  fale  del  nombre 
Palmo,  y que  de  Efpafmar  fe  dixo  El'pantar. 
El  Brócenle  dice  fe  formó  de  Efpandare,ma- 
dada  lad  enl.  Otros  le  derivan  dcl  Tofeano 
Spaventare , y otros  dcl  Laúno  Expivefcere. 
En  lo  antiguo  fe  decb  Defpantar.  Lat.  TVr- 
rere.Perterrefaeere.  Terrorem  ineutere.  Part. 
i.tit.5.1.41.  Con  el  ladrido  de  los  canes  é 
con  el  palo  del  Pallór  fe  deben  cfpantar  los 
lobos.  Marian.  Hi(LEfp.lib.3.  cap.t.  Se  hi- 
cieron adelante  los  Elcphantes  , con  cuya 
vida  los  Celtíberos  , por  no  cllár  acullum- 
brados,  fe  effantaron,zi'i\  hombres  como  ca- 
ballos. 

Esfantar.  Se  toma  por  oxear,  aventar,  echar, 
ó apartar  de  alguna  parte:  como  Efpantar  las 
gallinas,  las  mofeas,  &c.  Lat.  Abigere. 

Esfantarse.  Vale  también  Admirarfe.  Lat. 
Mirari.Míx.  Hid.lmper.  Vid.  de  Maximino, 
cap.i.  El  Eiiiperadór  fe  efpantó  de  fu  gran- 
deza de  cuerpo,  y blancura  y hermofúra  de 
gcllo.  Lazar,  db  Torm.  cap.  1.  Quando  el 
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pobrete  iba  á beber , no  hallaba  nada,  ifpan- 
ráia/f,inaldeciafc,daba  al  diablo  el  jarro  y 
el  vino. 

Espantar  el  sveño.  Significa  cñorbarle,  im- 
pedirle, ü no  dcxai  dormir.  Lar.  Somnum  tx- 
CHttrt,  impediré. 

Espantar  ia  caza.  VeafeCaza. 

ESPANTADO , DA.  part.  patt'.  del  verbo  Ef- 
pant.ir  en  fus  acepciones.  Lar.  Perterrefátuu. 
Stupem.  Marian. Hill. El'p. lib.3. cap.i.  Con 
cfto  , efpitiltdo  el  Confuí , y temiendo  que 
las  otras  Ciudades  no  imitaflen  elle  exem- 

plo invernó  atli  con  fu  campo,  Pant, 

Rom.  11. 

cfpantado  ¡¡ue  el  niño, 
que  oye  el  tro/go  y miro  el  coeo. 

Espantado.  Vale  también  apartado,  remotoy 
fumamentc  diliante  y lejano.  En  efie  fignin- 
cado  es  voz  antiquada.  Lar.  Remotus. Dimane. 
AvAL.Caid.  de  Princ.  lib.3.  A aque- 

llos Lugares  tan  efpoatodoi  y dcíviados  de 
toda  vuelta  y movimiento  civil,  llamaroa 
Ocios. 

ESPANTAVILLANOS,  f.m.  Ropágeóvefti- 
do  hecho  de  vclillo  ó tela  luñrola : como  los 
que  fe  fuelen  hacer  paca  las  máfcacas  ó tief- 
tas,  que  como  lucen  ó brillan  , les  parece  á 
los  rúlticos  que  fon  de  mucho  precio.  Lar. 
SubtiUí  ve!  levie  tela  fplendefeeni.  Fonsec. 
Amor  de  Dios,  pan.  i.  cap.  18.  Los  Mercade- 
res tienen  unas  ledas  que  llaman  B/puatavI- 
Uanoi,  que  los  que  poco  faben  las  codician, 
juzgándolas , no  por  lo  que  fon , Uno  por  lo 
que  parecen. 

ESPANTO,  f.  m.  Tetrót,  alfombro , confter- 
nación  y perturbación  del  animo , que  caula 
inquietud  y defafofsiego , y altera  ios  fenti- 
dos.  Lar.  Terror.  Confiernutia,  Pavor,  Nie- 
REUD.  Difer.  lib.  3.  cap.  7.  §,  3.  Elpavóry 
alfombro  que  ha  de  haver  en  el  concurfo  de 
toda  la  naturaleza,  armada  contra  los  peca- 
dores , le  podrá  echar  de  ver  por  el  ej'panto 
que  han  caufado  algunas  mudanzas  luyas. 
<^Ev.  Muf.z.  Son.4. 

Del  Afia  ful  terrór,  de  Eurípa  efpanto, 

T de!  Africa  rayo  fulminante. 

Espanto.  Se  toma  también  por  amenaza,  ama- 
go , demonflracion  y acción  paca  infundir 
miedo  y hocrór.  Lar,  Minee,  arum.  Terror, 
Ribad.  F1.  Sanel.  Vid.  de  S.  Eulogio.  Los  Pa- 
dres de  la  doncella , con  palabras  blandas  y 
con  efpanto!  , pretendieron  apartarla  de  lu 
Tanto  propóllto.  Mend.  Vid.  de N. Señora) 
Copl.  370. 

Hará  fecunda  venida, 

Rey  inviélo.  Juez,  fevho, 
de  rayot  armado  el  rofiro, 
drelpantos  formado  elCetro. 

Espanto.  Vale  afsimifmo  admiración  y alfom- 
bro , no  caufado  de  miedo , lino  de  repito  y 
conlidecacion  de  alguna  novedad  y Ungula- 
cidad.  Lar.  Admiratio.  Stupor.  Fr.  L.  db 
Gran. Symb. part4.  trat.i.  cap.17.  Lais gua- 
les (palabras)  ponen  efpanto  y adoiiiracion  i 
qnalquiera  que  las  lee. 

ESPANTOSAMENTE,  adv.  de  modo.  Con 
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terror , efpanto  y horrór  , terriblemente. 
Lat.  Terriinlitir.  Fr.  L.  de  Gran.  Memor. 
parc.z.cap.  3.  Por  ello  milmo  nos  amenazó 
tan  efpantofamenle el  Apollol.  Valvero.  Vid. 
de  Chcill.  libwf.  cap.  10.  Echando  el  mifcra- 
ble  cfpúma  por  la  boca,  y rcclúnando  efpan- 
tofamente  con  los  dientes. 

ESPANTOSO,  SA.  adj.  Terrible , horrible , y 
que  ocaliona  miedo,  pavor,  y efpanto.  Lar, 
Horribilii.  Terrificnt.  Terrihilit.  Sant.  Ter. 
fu  Vid.  cap.  33.  Defpues  he  vifto  otra  viGon 
de  cofas  efpantéfai , de  algunos  vicios  el  caf. 
tigo  , quanto  i la  vifla  mui  vnaefpantlfot  me 
parecieron.  Quev.  Muf.z.Son.  57. 

Tá  formidable,  yá  efpantófo  fuena 
Dentro  del  eorañón  el  pofirer  dia, 
Espantóso.  Vale  cambien  maravillofo , digno 
de  allbrabro  y admiración.  Lat.  Mirus.  Mi- 
randm,  'itupendut,  Espin,  Efeud.  Relac.  3.  In- 
tcod.Que  cola  tan  efpantófa  y de  nueltrosdias, 
es  bien  que  todos  la  lepan.  Lop,  Cicc.  f.35. 
Me  ofrete  fu  efpantófo  frontifpUio 
Mi  natural  y rúfttco  edificio. 

ESPAñOL,  LA.  adj.  £1  natural  de  Efpaña  y na- 
cido en  ella  i 1¡  bien  yá  debaxo  delee  nombre 
fe  compcchende  el  naturalizado,  y junta- 
mente quanto  coccefponde  álas  leyes,  ul'os, 

tcnio  y condición  de  Elpaña;  como  Lengua 
fpañóla,  genio  Efpanól,  trage  Efpañól,  Occ. 
í.at,Hifpaniu,  MARiAN.Hift.Ei'p.lib.l.cap.18. 
Corrieron  las  marinas  comarcanas  , y toba- 
ron las  naves  que  pudieron  de  los  Efpadólet. 
Ov.  Hift.  Chil.  lib.4.  cap.i.  Curtan  tan  bien 
la  Lengua  Efpaltóla,  que  ni  en  la  phrafe,  ni 
en  el  modo  de  pronunciar , ni  en  los  dexos 
fe  reconoce  diferencia  alguna. 
ESPAñOLADO,  DA.  adj,  £1  extrangéro  que 
ufa  de  las  coltumbrcs,  lengua,  trage,  y demás 
ufos  de  Efpaña,  y fu  genio  es  parecido  al  de 
los  Efpañoles.  Lar.  Hifpania  moribiu  affiíluif 
uteni,  ve!  moret  fequeni,  imitani. 
ESPAñOLERlAS.  1.  f.  Los  ufos , collumbres, 
genio  y acciones  del  Efpañól.  Es  voz  de  po- 
co ulb.  Lat.  Moret  Hifpania.  Cerv.  Perfil, 
lib^.  cap.  7.  Y dexame  á mi  el  cargo  de  fuf- 
tentacla , y de  no  volverla , ápcfár  de  todas 
fus  tfpaüoUrías, 

ESl’AñULIZAR.  v.  a.  Decir  ó hablar  en  Efpa- 
ñól, traduciendo  en  nueñea  Lengua  las  pa- 
labras de  otras  , ulando  de  términos  y voces 
Elpañolas.  Lat.  Hifpanizare.  In  Hifpanum  tra- 
ducere.  Puent.  Conven.lib.3.  cap,3.  J.a.  Lla- 
maban Condes  ó Compañeros  , que  es  lo 
ffiifmo  (efpañolizando  el  nombre  Latino  Co- 
mes) á los  que  acompañaban  al  Rey  y eran 
de  fu  Conféjo. 

EsPAñoLizARSE.  HacciTe  ó acomodatfe  á las 
coñumbres,  modo  y genio  de  los  Efpañóles. 
Lat.  Se  ad  moret  Hifpania  actommodare , eom- 
ponere. 

ESPAñOLlZADO,  DA,  part.  palf.  del  verbo 
Efpañolizar  en  fus  acepciones.  Lat.  Ad  moret 
Hifpama  aeeommodatut , compofitut.  In  Hifpa- 
ramtraduilut, 

ESPAR.  1.  m.  Cierta  droga,  olorofa  y aromáti- 
ca. Lat.  Aromatit fpeeiet.  C.  Locan,  cap.  i^. 
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E en  lugar  de  lodo,  fizóla  henchir  de  azúcar 
y de  canela,  4 de  agengibte,  fc  ifpir , e alám- 
bar,  i algalia,  y de  todas  las  otras  buenas  ef- 
pecies,  c de  buenos  olores. 

ESPARAVAN,  r.  m.  Ave  muí  ligera  y de  gran 
vuelo,  que  firve  como  el  Halcón  para  la  ca- 
za de  volatería.  Lat.  ArdeoU  fpuru. 

ESPARAVAN.  Se  llama  también  cierto  género 
de  enfermedad , mui  familiar  en  las  beftias, 
cerca  de  las  rodillas  y corvas,  que  las  entor- 
pece, y á veces  las  manca,  li  con  tiempo  no 
fe  remedia,  de  que  hai  dos  efpecics ; la  una 
dicha  Garbanzuelo,  que  es  quando  el  humor 
eftá  metido  dentro  de  la  articulación  , y la 
otra  es  un  tumor  grande  caufado  del  mucho 
trabajo,  ú por  dislocación  ó por  contuñon,  y 
efta  fe  llama  propriamente  Efparaván.  Lat. 
Biftiarmn  tumor  fufrigiiufus.  Espin.  Efeud. 
Relac.3.  Dcfc.i;.  Y como  me  hallé  con  di- 
nctillo  compré  una  muía  que  me  la  dieron 
barata,  por  tener  tfpjrovónes  en  los  piés. 

ESPARAVEL,  f.  m.  Cierto  género  de  red  para 
pelear,  con  unos  plomos  pueftos  al  rededór 
de  ella  por  la  parte  inferior:  y también  fe  lla- 
ma afsi  la  red  con  que  cazan  los  Gabilánes 
mudados  de  dire , por  una  cfpecie  de  ello» 
que  llaman  en  Lengua  Tofeána  Sparavm , y 
en  Francés  Bfpxrvier , de  quien  le  tomó  efta 
voz.  Lat./?rr/cWw«,/.  Fonsbc.  Amor  de  Dios, 
part.i.cap.8.  Lo  mifmo  fucedió  ilosApóf- 
toles  quando  dexaron  quatro  redes  cotas , y 
unos  tfparmélii  y unas  cañas. 

ESPARCIDAMENTE,  adv.  de  modo.  En  dife- 
rentes partes,  feparaday  diftintamente.  Lar. 
sparfim.  Difptrii.  NiERtMB.  Philof.  Ocult. 
lib.a.cap.14.  Lamifma  diligencia  fe  puede 
hacer  en  otras  plantas  y animales,  que  tfpar- 
cidamentt  y de  por  si , dicen  vatios  Autóre* 
fet  buenas  para  algún  efecto.  Mono.  DiíTert. 

Íi.  cap.5.  Fuera  de  lo  que  tfpartidamtnti  ob- 
ervan  en  toda  fu  obra  Pedro  de  Alcocét , i 
quien  traslada  Gatibai , Ambrofio  de  Mora- 
les y Don  Ftancifeo  de  Padilla , y el  P.  Ma- 
riana. 

ESPARCIMIENTO,  f.  m.  El  aflo  de  efparcir  y 
derramar  alguna  cofa , y lo  mifmo  que  Dec- 
ranumiento.  Lat.  Difperfto.  Diffufto,  Peilic. 
Argén,  patt.a.  f4.  Aplacados  los  Diofes  con 
tanto  ejparcimit7iio  de  (angre  humana , que- 
dara fuficientemente  purgado  qualquier  de- 
lito. 

Esparcimiento.  Figuradamente  fe  toma  por 
defembarazo  y delpéjo,  Lat.  Ubtrtas,  Expe- 
ditio.  Solutio.  CoRN.  Chton.tom.i.  lib.i.cap. 
9.  Cuidaba  con  íingularifsimo  defvélo,  que 
en  todas  fueffe  la  virtud  fuave  y alegre,  no 
encapotada  y melancólica,  mui  fin  aficAa- 
ción , y con  modefto  tfparámwUo,  Canc. 
Obr.  Poet.  f.89. 

Si  cortifano  defptjarmt  inlnto. 

Una  amijlad  qut  tn  nada  no  difftnfa. 

También  fe  infama  en  el  efparcimiento. 
Esparcimiento.  Vale  también  figuradamente 
grandeza  y genetofidad  de  ánimo.  Mar(j. 
Gobern.  lib.i.  cap.3.  La  grandezay  ejjrarei- 
Kii(nto  de  ánimo , y el  corazóo  deíahogado. 
Tom.IU. 


en  la  advetfa  fottiina menos  fe  halla  en  el 

hombre  baxo. 

ESPARCIR.  V.  a.  Echar  y arrojar  á mano  al- 
guna cofa,  derramándola  por  el  fuelo , ú en- 
cima de  otra  cofa:  como  Elparcic  ñores, agua, 
moneda,  &c.  Dicefe  también  Dcfparcir,aun- 
que  con  menos  ufo.  Es  tomado  del  Latino 
ipjrij.'rf.  Cbrv.  Quií.  tom.i.  cap.  14.  Luego 
ej'parcieron  poi  encima  de  la  fepultúca  mu- 
chas ñores  y ramos.  Garcil.  Egl.j. 

Ce  ¡Hilos  blaneoi  de  purpúreas  rojas. 

Las  quales  cfparcicndo  derramaban. 

Sobre  una  Nympba  msurta  asee  lloraban. 

Esparcir.  Vale  también  divulgar,  extender, y 
decir  fecteta  ó publicamente  , y por  muchas 
partes  alguna  noticia  ó fucelTo , paca  que  lo 
fepa.  Lai.  Pradicare.  Divulgare.  Fvbnm.  S.Pio 
V.  f.43.  Bfpareiólo  por  Roma  entre  el  vulgo, 
que  ficilmcnte  efcucha  qualquier  novedad. 
Alcaz.  Chron.  Dec.i.  año  6.  cap.a.§.3.  Co- 
menzó á ejpareirfe  una  voz  de  que  era  Jefui- 
ta,  y aun  lupeciór  de  codos. 

Eipa  RciRSE.  Se  toma  también  por  divercirfe, 
defahogarfe  y rectearfe,  procurando  enfan- 
char  el  corazón,  y defechando  de  si  lo  que 
aflige  y faciga,ó  con  la  amenidad  del  campo, 
ú con  otros  divertimientos  y paifatiempos 
lícitos  y guftofos.  Lat.  Spatiari.  Sohi. 

Esparcido,  D.A.  patt.  pair.  del  verbo  Efpar- 
cir en  fus  acepciones.  Lat.  Sparfus.  Di/perfus. 
Solutus,  Qhev.  Mund.  por  de  dentro.  El  rof- 
tro  era  nieve  y grana  y cofas,  que  fe  confer- 
vaban  en  amiftád,  efpareidas  por  labios,  cue-, 
lio  y mexUlas.  Lop.  Cite.  (.6. 

'Afsi  siejpierta  Ulyfes,  y cíparcidas 
Mira  las  nubes  del  Corintho  Eglo, 

Esparcido.  Se  llama  figuradamente  la  perfona 
que  es  corriente  y dclenfadada , que  comer- 
cia y traca  con  todos  fin  encogerle  de  nada. 
Lar.  Expeditas.  Solutus.  Líber.  Ar  Ar.  Caid.  de 
Peine,  lib.8.  cap4.  Aquella  Reina  mui  exce- 
lente muger,  como  era  hermofa  y mui  efpar- 
eida,  mandó  el  Emperadór  que  fuelfe  vellida 
de  fus  copas  Imperiales.  Cast.Solorz.  Fieft, 
del  Jatd.  f.15. 

Un  cabaUlro 

De  las  partes  de  vos,  tan  efparcido. 

ESPARRAGADO,  f.  m.  Cierta  efpecie  de  gui- 
fadoque  fe  hace  con  efpácragos,  de  cuyo 
nombre  fe  forma  efta  voz.  Lat.  Speeie  afpa- 
ragorum  eonditus, 

ESPARRAGADO,  DA.  adj.  Cofa  pertenecien- 
te á Efpácragos.  Es  vozjocófa.  Lzt.  Speciem 
st/^aragi  prafeferens.  Pie.  Just.  f.  72.  Trahia 
un  cuello  de  efeacóla  efparragáda. 

ESPARRAGO,  f.  m.  En  lo  antiguo  fe  entendía 
por  elle  nombre  el  tallo  tierno  de  qual- 
quíer  hierba  ó árbol  agradables  al  güilo;  pe- 
ro el  dia  de  oy  comunmente  fe  entiende  por 
efpárrago  el  tallo  tierno  de  una  planta  cl'pi- 
nofa , llamada  de  los  Griegos  Myacbanta , el 
qual  nace  folo  fin  hoja  alguna  : pues  aun  las 
que  forman  uno  como  cogollíco  á la  punta, 
no  eftin  feparadas,  ni  cali  fe  perciben.  Hai 
dos  efpécies,  unos  fylveftres  que  nacen  en- 
tre los  trigos  , que  comunnjente  fe  llaman 
Ffff  Ef- 
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Efparragos  de  trigo  , y los  otros  hortcnfes  y 
mas  delicados , llamados  Efparragos  dejar- 
din.  Es  tomado  del  Latino  Jfpart^ui.  Lao. 
Diofe.  lib.a.  cap.i  1^  Elle  nombre  de  efpÁr- 
acerca  de  los  E.lcrltóres  Latinos  y Orie- 

f'os , fué  íiempre  mui  general  á todos  los  ta- 
los tiernos,  de  qualquicr  hierba  ó árbol.  At.- 
oatT.  Aniig.  lib.  3.  cap.  ii.  Eftcphano dixo 
algo  de  Geiülia , y de  la  grandeza  de  fus  tf- 
pámgos. 

Solo  como  el  efpirrago.  Locución  que  fe  dice 
del  que  no  tiene  parientes  , ü del  que  vive  y 
anda  folo.lin  hacer  compañía  con  otros.Lat. 
Solus  vil  uniíiás , ut  afparagus.  Estes,  cap.  1. 
Refpondile , que  no  tenia  dueño , y que  an- 
daba en  bufea  de  uno  que  me  trataOe  bien, 
y que  era  tan  foto  como  ti  efpirrago, 
ESPARRAGUERA,  f.  f.  La  mata  que  fe  forma 
del  tallo,  llamado  propriamente  Efpártago, 
quando  elle  crece,  fe  endurece  y fe  efparce 
en  ramas  vellidas  de  hojas.  La  fylvellre  es 
mas  efpinófa  , y fus  hojas  mas  áfpcras,  mas 
cortas  y mas  negras.  Lahortenfe  las  produ- 
ce largas  como  cabellos , y mas  fuaves.  Una 
y otra  echa  una  frutilla  mui  roxa , en  ellan- 
do  madura.  La  fylvellre  fe  llama  en  Latin 
Cerrada  ; y una  y otrafreqüentemente  Afp.i- 
ragm.  Lar.  Afparagui , i.  Ribad.  Tribulac. 
lib.a.  cap.  13.  Nofotros  no  quemamos  la  tf- 
parragucra  y las  cfpinas  , halla  haver  cogido 
el  efpdrrago  que  nace  de  eUas.NtEREUB.Var. 
iluUr.  Vid.  del  P.Thomás  de  Soto,§.4.  Otras 
veces  ponía  tfparra^mirat  en  fu  pobre  cama, 
hortigas  y otras  colas  femejanres. 
ESPARRANCAR.  v.  a.  Abrir  las  piernas  def- 
proporcionadamente.  Dixofc  del  nombre 
Parra,  porque  afsi  como  los  farmicntos  de  la 
vid  domelltca , fe  tienden  y abren  fobre  la 
armadura  de  palos  para  extenderlos  y que 
formen  el  emparrado , del  mifmo  modo  los 
que  abren  afsi  las  piernas  las  tienden  y cf- 

fiarrancan.  Elle  verbo  tiene  la  anomalía  de 
os  acabados  en  car : como  Efparranque,  &c. 
Lat.  Divarieari.  Crura  indivcrfai  parto  por- 
rigert. 

ESPARRANCADO,  DA.  patt.  palT.  del  verbo 
Efparrancar.  Abierto  de  piernas.  Lat.  Diva- 
rieatui,  Quev.  Viñt.  Luego  dan  un  gran  gol- 
pe con  el  libro  patas  arriba  fobre  una  mefa, 
mui  tfparrancaio  de  capítulos. 

ESPARSION.  f.  f.  Dcrtamamientb,cxtenfión, 
feparación  y difuíión  de  alguna  cofa,  dividi- 
da y repartida  en  diferentes  partes  y pará- 
gcs.  Es  voz  de  taro  ufo.  Lat.  Al- 

DRET.  Antig.  lib. 4.  cap.  ^6,  Dellerrado  y 
aventado  (el  ChtilUanilmode  Africa)  con  ej~ 
parfiín  tan  abatida , y la  mayor  parte  de  infí. 
nito  número  de  viejos,  mancebos,  &c. 
ESPARTEN  ERO,  RA.  adj.  Cofa  pertenecien- 
te á efparto  , de  cuyo  nombre  le  forma  ella 
palabra.  Lat.  Spartiai,a,um,  Recop.  lib.  8. 
lit.  I d.1.8.  Los  que  con  traición  tiraren  á otro 
con  arcabuz  ó pedcrnál  6 balleUa,  ó hirieren 
con  aguja  tfpartmira  , aunque  no  fe  liga 
muerte. 

ESPARTEñA.  f.  f.  Cierta  efpecie  de  alpargate 
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ó calzado  hecho  de  efparto , mas  grolTero 
que  los  alpargates  de  cotdeL  Lat.  tiparicum 
ialccamcntum.  vcl  Sola  fparita*  Oc  AUP.Chron, 
libo},  cap.  17.  Hadan  de  el  mucho  calzado, 
que  también  agota  decimos  f/í'jrfeijaj,  por- 
que la  primera  cofa  de  que  las  obraron  fué 
dclla  hierba.  Lac.  Ulolc.  11b.  4.  cap.  139. 
Nuellto  vulgar  efparto,  del  qual  fe  hacen  las 

efpartciiai  y las  efportillas  para  higos di- 

ñerc  notablemente  de  la  Genilta  , llamada 
Spartión. 

Dios  te  libre  de  ira  de  Señót , y de  alboroto  de 
Pueblo,  y de  juego  de  tfpartéña.  Refr.  que 
trahe  Malira , y dice  fe  debe  entender  del 
que  caminando  con  calzado  de  clpariéñas  fe 
ña  de  ellas , y le  faltan  al  mejor  tiempo  en  la 
mitad  del  camino  ; y que  por  él  le  enleña, 
que  para  cofas  arduas  y grandes,  no  nos  de- 
bemos fiar  en  principios  y fundamentos  le- 
ves y de  poca  fubllancia.  Covarr.  es  de  Opi- 
nión que  elle  Refrán  lignilica , Dios  te  libre 
de  que  te  pierdan  el  tefpcto,  y te  tiren  lodo, 
alpargates  viejos  ó efpartcñas , como  fucede 
entre  gente  vulgar  en  tiempo  de  Carncllo- 
lendas , tratándole  á uno  como  ruin  , baxo  y 
loco,  ii  como  trata  el  Pueblo  á los  Encoroza- 
dos, hechiceros  y alcahuetes.  Lat. 

Bardi  bominis  ludos  fugiaj,/ttgi  Principii  iray. 

Et  fuge  Plehicula  barbara  facía  Itvii, 
ESPARl  ERIA.  f.  f.  El  patage  o barrio  donde 
habitan  los  Efpartéros : y también  la  tienda 
ó sitio  donde  le  vende  el  efparto,y  las  obras 
hechas  de  efparto.  Lat.  Spartaria,  a.  Pracsi. 
DE  Tass.  año  1680.  f.  aj.  Memoria  de  los 
precios  i que  han  de  vender  los  ERercros 
dclla  Corte,  lo  tocante  i efpartcria. 
ESPARTERO.  I.  m.  El  Oficial  y Artífice  que 
fabrica  y vende  elléras  , lerónes  y demás 
obras  hechas  de  efpano.  Lat.  Spartarluj.  Re- 
rm>.  lib.  7.  tic.  la.  I.  i.  Mandamos,  que  los 
Oficiales  menellrálcs  de  manos , balircs,  Za- 
pateros , Carpinteros Efpartéros  y cfpc- 

cieros no  puedan  traher  nitrayan  leda 

alguna.  Maia».  Philof.Ccntut.  j.  Refr.  77. 
Pinta  un  Efpartéro  mui  diligente  , que  clli 
haciendo  una  fuga  con  gran  trabajo. 

ESP.ARI  IZAL.  1.  m.  El  sitio,  parige  ó campo 
donde  (cctia  y hai  copia  de  cipatto.  Lat. 
Spartarium,ii.  HERR.Agricult.lib.i.cap.5.Pur 
la  mayor  parte  los  tjpartizálts  ó atochales 
fon  malas  tierras. 

ESPARTO,  f.  m.  Mata  ó hierba  bien  conocida 
en  Efpaña  , donde  naturalmente  nace  con 
grande  abundáncia  , principalmente  en  el 
Reino  de  Murcia , y cerca  de  la  Ciudad  de 
Cartagena.  Nace  como  unas  varitas  fútiles 
difieiles  de  romper  , y de  ellas  fe  forman  fo- 
gas , elléras,  y otras  obras.  La  raíz  defta  voz 
parece  es  del  Griego  Sparton , tomado  del 
verbo  Exparae,  que  vale  atar.  Lat.  Spart»m,i. 
OcAMP.Chron.  lib.  4.  cap.  17.  En  que  nace 
tal  abundancia  de  ifparto,  que  jamás  los  an- 
tiguos lo  pudieron  acabar , ni  los  moder- 
nos bailan  á fenecerlo.  Marcan.  Hifl.  Efp. 
lib.  I.  cap.  1.  Alli  nace  hierba  para  el  ga- 
nado , y copia  de  efparto  á ptopólito  pa- 
ra 
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ta  hacet  fogas,  gúmenas  y maromas. 

Le  huele  la  garganta  á tfparto.  PhraTc  que  fe 
aplica  al  que  ha  comeiido  atroces  y enormes 
delitos,  y ella  prd'o , y para  rcnlenciatfe  fu 
cáufa.  Lat.  Ftmtm  redoUt. 

ESPASMAR..  V.  a.  Dexar  atónico,  pafinado,  af- 
fombrado  y cfpantado  a uno.  Es  voz  anti-, 
quada,que  modernamente  fe  dice  Pafmar. 
Vii.LALOB.Ptobl.f.9.Hal  entre  ellos  tan  cxr 
quilicos  y ei'pantables  géneros  de  blafphé- 
mias,  que  fon  para  tffifmar  i los  oyentes. 

ESPASMO,  f.  m.  Contracción  y encogimiento 
de  nervios  , que  modernamente  fe  dice  Paf- 
mo.  Lac.  Diofe.  lib.3.  cap.87.  Sirve  al  dolor 
de  collado,  y de  pecho,  á los  cfpifmot  y rup- 
turas de  nervios. 

ESPATULA,  f.  f.  Cierto  género  de  p^éta,  con 
que  los  Boricários  facan  los  ungüentos  de 
los  botes.  LatA'p4rlu,five  5parxL. Lac. Diofe. 
lib.i.cap.51.  Mezclando  cuntinuameiuc  con 
una  efpátúla,  fin  celTat  halla  que  fe  haya  en- 
friado. Qytv.  Vilit.  Al  rededor  venia  una 
gran  chulma  y caterva  de  Boticarios,  con  cf- 
pituUi  defenvainadas,  y xeringas  en  riftre. 

ESPAVIENTO.  Veafe  .Afpavicnto. 

ESPECERIA,  f.f.  La  tienda  donde  fe  venden 
las  drogas  dichas  cfpccias.  Lat.  Arorostum  ta- 
heña. Recim.  ot  Princ.  lib.i.  patt.i.  cap.3. 
y el  que  entra  ó mora  en  la  e/peterU , con- 
viene que  lleve  buen  olor.  QuEv.Tacañ.cap. 
10.  Mandamos  que  los  legajos  que  por  fus 
deméritos  efeapaifen  de  las  e/peeerui,  liieBca 
á las  necelfarias  fin  apelación. 

Especería.  Significa  también  las  dtogas  mif-, 
mas,  que  fe  llaman  comunmente  efpécias. 
Lit.  Anirlatum  copia.  Clavij.  Embax.  f.  3 a. 
£ aqui  vienen  de  cada  año  muchos  mercadé- 
resde  la  India  luenór,  que  tralien  mucha 
peteria.  Argbns.  Maluc.  lib.  ;.  pl.  aoo.  Allí 
pufieron  Faclór , dexando  allcgurado  el  co-, 
mcrcio  de  la  cfpeteria. 

ESPECIA,  f.  f.  Qualquicra  de  las  drogas  con 
que  fe  fazonan  las  viandas , y fe  dá  labór  y 
güilo  á los  guifados , quales  fon  clavo , pi- 
mienta, canéTa,  gengibre,  azafrán,  &c.  Ulafe 
comunmente  en  plural.  Dixofe  afsi  del  Lati- 
no Speeiet,  que  entre  fus  lignificados  tiene  el 
de  las  drog.Ts  aromiticas.  Lat.  Spetics  aroma- 
tica.  Cerv.  Quix.  tom.i.  cap.20.  Las  efpieiat 
de  diverfas  fuertes,  no  parcela  havctlas  com- 
prado por  libras,  lino  por  arrobas.  Quev.  Vi- 
lit. La  Jullicia,  por  lo  que  tiene  de  verdad, 
and.iba  defiiúdai  ahora  anda  empapelada  co- 
mo efpécias. 

Especias.  Significa  también  las  dtogas  medici- 
nales y otra  qualquier  cofa  que  fe  vende  en 
las  Boticas.  Lat.  Vbarmacopoiarum  [pedes.  Es- 
pej.de  lA  VID.  HuM.lib.t.cap.4.>ElApothe- 
cário  fophillica  y falfifica  las  efpécias. 

ESPECIAL,  adj. de  una  term.  Singular,  patti- 
cular,y  que  por  si  folo  parece  conllituyc  ef- 
pécie  -.  como  Cafo  efpeciál,  ley  efpecial,  &c. 
Es  tomado  del  Latino  Spedalis.  PART.i.tit.2. 
l.d.  Mas  fi  la  collurabrc  fuelfe  efpeeiéil,  ellon- 
cc  no  defatará  la  ley , fino  en  aquel  Logar 
tan  folamentc  fiófuelTc  ufado.  Mex.  Hi^m-, 
tons.  Ul. 


per.  Vid.  de  Venceslao,  cap.  I.  Del  qualSi- 
gilinundo,  en  elle  cuento  de  Venceslao  , fe 
hará  efpeciál  cuenta  y memoria. 

Ln  efpeciál.  Lomilmo  que  Efpccialmente.  Lat. 
Sm^ulariter.  Prafertisn.  Sant.  Ter.  Fundac. 
cap.6.  Acaefee  algunas  veces  no  fer  feñoras 
de  si , en  efpeciál  li  han  recibido  del  Señor 
alguna  mercéd  trafordinária.  Marian.  Hill, 
Elp.  lib.3.  Comenzó  á trabajat  los  co- 
marcanos, en  efpeciál  los  que  ellaban  á devo- 
ción de  los  Romános. 

ESPECIALIDAD,  f.f.  Singularidad  ycalidád 
particular  que  hai  en  alguna  cofa,  ó con  que 
fe  dice  o hace  alguna  cofa.  Lar.  Singularitas. 
Pecaliaritas.  Mond.  Dilfert.2.  cap.i . Equivo- 
cado Motiles  con  San  Philotéo , en  cledito 
de  los  Comentarios  Griegos  de  S.  Dionyliu, 
en  quienes  no  fe  halla  tal  efpedalidád. 
ESPEClALbSlMO,MA.adj.  fupcrl.  de  Efpe- 
ciál. Mui  efpeciál.  Lat,  Singularifsimtes.  Fon-, 
SEC.  Amor  de  Dios,  part.  2.  cap.  7.  Repetida 
cofaes  que  la  Encarnación, por  razónes  ef 
pecialif sitaos,  fe  llama  la  Obra  de  Dios. 
ESPECIALMENTE,  adv.  de  modo.  Singular- 
mente , con  particularidád.  Lat.  Speeiatim. 
Prtefertim.  Sinosdariter.  Sant.Ter.  Concept. 
cap.2.  Efpecicumente  alas  que  tomó  por  ef- 
pófas  el  Juez  en  eítavida.  Fr.  L.  de  Gran. 
Symb.  part.1,  cap.aa.  Ello  mifmo  vemos  en 
las  catnes,y  efpecialmente  en  el  pan. 

ESPECIE,  f.  t SÓrgun  los  Dialeélicos  es  lo  que 
conviene  y fe  dice  de  muchos  diílintos  en 
número,  aunque  unos  en  la  eüencia : como 
Efpecic  de  hombres,  de  caballos,  de  Leones, 
&c.  Es  tomado  del  Latino  Speeies.  Fr.  L.  db 
Gran.  Symb. patt.i,  cap.aa.  Por  elle  exem- 
plo  entenderémos  quantas  y quan  diferentes 
manéras  tiene  la  Divina  Sabiduría,  para  con- 
fervat  la  efpécies  lie  fus  criatúras.  F.  Herr. 
fob.  la  Egl.a.  de  Garcil.  Y como  dclpues  fe 
hallan  diverfas (/péci»  de  bienes:  afsi  nacen 
diverfas  efpécics  de  deféos. 

Especie.  Significa  también  la  imágen  ó tepre- 
fentacion  de  si  que  envía  el  objéto  , y con- 
curre y coadyuba  á la  Potencia  pata  (ú  co- 
nocimiento ü percepción.  Lu.Speciet.  ¡mago. 
Fr.  L.  db  Gran.  Symb.  part.  i.  cap.  29.  Por 
ellos  mifinos  nervios , envían  ellos  las  efpé- 
eiet  é imágines  de  las  cofas. 

Especie.  Vale  afsimifmo  la  mifma  imagina- 
ción, lo  que  fe  concibe  y aprehcnde,y  el  ac- 
to mifmo  de  aprehender , concebir  , imagi- 
nar y difeurrir  ó penfar.  Lat.  Imaginatio.  Ap-, 
prebenfio,  aliquando  Ohjeíium. 

Especie.  Sc  toma  también  por  cofa  fucedida, 
difeurrida,  refuelta  y determinada:  y afsi  fe 
dice  comunmente.  Se  trató  de  tal  efpécic,me 
acuerdo  de  tal  efpécie,  tengo  tal  efpécie,&c. 
Lat.  Res.  OhjeHum. 

Especie.  Vale  también  matéria  pata  difeurrir 
ü difputar,  propoficion  que  fe  echa,  ó fe  de- 
xa caer , para  vér  como  fe  recibe  ó qué  fe 
. líente  acerca  de  ella,  Lat.  Ohjeíium.  Propo-, 
fitio. 

Especie.  Significa  algunas  veces  motivo  apa- 
. rente , pretexto  y caufa  paca  hacer  y obrar 
Ffffa  al- 
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alguna  cofa.  Lat.  Sptciei,  Saav.  Empr,  17,  Lo 
que  no  pudo  la  fuerza , ni  la  porfia  de  mu- 
chos años  pudo  un  engaño  con  ejpéeit  de  Re- 
ligión. 

Especie.  En  el  ufo  común  de  hablar  fe  toma  y 
vale  lo  mifmo  que  Género  ; de  fuerte , que 
promifeuamente  fe  ufa  de  ambas  palabras, 
como  fignificaiivas  de  una  milina  cofa.  Lat. 
Gnw/.  Quev.  Romul.  £1  recibir  de  otro  va- 
lor el  Principado,  es  una  ejpécie  de  fervidum- 
bte,  que  necefsita  á niofirarfe  fujeto , ó i fer 
ingrato.  Saav.  Empr.  7.  Ella  no  feria  gene- 
roTidad,  lino  tytania,  y una  cfpíeiedc  comer-: 
cío  de  voluntades. 

Especie.  Se  llama  en  la  Efgriina  una  treta  de 
tajo,  revés  ó ellocada.  Lat.  Gladiatorum  fit- 
guíarh  moduí. 

Especies.  Se  llaman  en  la  Múficalas  voces  en  la 
compoficion.  Dividenfe  en  diflonantes  y 
confonantes,  y ellas  en  perfeélas  i imperfec- 
tas. Lat.  Specitsmufité. 

Especie  inteliciele.  En  la  Metaphylica  vale 
cfpccificamente  la  Imagen  reprefentativa 
del  objeto  de  la  intelección ; y fe  divide  en 
efpéde  imprefla,  que  es  la  que  concurre  con 
el  entendimiento  , y hace  las  veces  del  objé- 
to  para  producir  la  intelección , y en  efpécie 
Cíptefla , que  es  la  Imagen  y rcptefeniacion 
del  objéto  , que  anualmente  produce  el  en- 
tendimiento en  sí  mifmo.  Lat.  Spttlei  imprtf- 
fi,  Cp  CXpTtJft, 

Especies  Sacramentales.  Se  llaman  los  acci- 
dentes que  quedan  en  el  Santifsimo  Sacra- 
mento del  Altar , defpues  de  convertidas  las 
fubllancias  del  pan  y del  vino  en  el  Cuerpo 
y Sangre  deNuelltoSeñótJefüChrifto.cn 
virtud  de  las  palabras  de  la  Confagtación. 
Lat.  Speeitt  Sacrammtdla.  Sant.Ter.  Medir, 
fob.  el  Pater  nofter,  Mcdit.  4.  Y con  cilár  fu 
Carne  y Sangre  pteciofa  en  qualquiera  de 
las  ifpiciei,  quifo  que  fe  confagralVc  cada  co- 
fa de  por  sí.  Valverd.  Vid.  de  Chrill.  lib.  6. 
cap.d.  Poniendo  debaxo  de  las  efplcitt  de  pan 
y vino  fu  Real  y verdadero  Cuerpo  y San- 
gre. 

Erutos  en  efpicit.  Son  los  mifmos  frutos  en  sí: 
como  trigo,  cebada,  azeite,  feda,  lana,  &c.  y 
afsi  pagar  en  efpccie  de  frutos  es  entregar  y 
dar  los  frutos  tales,  quales  ellos  fon  , ahóra 
fea  donándolos,  ó íatisfaciendo  con  ellos.  Y 
lo  mifmo  fe  entiende  de  otros  qualcfqmer 
bienes,  alhajas , dinéro  , &c.  yalsife  dice. 
Pagar  en  efpécie  de  plata,  oto,  tierrasjviñas, 
&c.  Lat.  Fniltm  ut  lalts,  vtl  in  fpecit, 

ESPECIERO,  f.  m.  El  que  vende  efpéciasy 
drogas  , y trata  en  ellas.  Lat.  Aromatopola. 
Recop.  lib.7.  l.l.  En  loque  toca  álos 
tfptciéros,  folamente  fe  entienda  á las  perfó- 
nas  que  tienen  tiendas,y  venden  en  ellas  por 
menudo. 

Especiero.  Se  llamaba  antiguamente  el  Botica- 
rio. Lat.  Pbxrmacopola.  Chron.  gen.  parr.  4, 
f.  ;p8.  E havie  otra  calle  de  tfpteUroide  las 
alchímias  c de  los  melecinamentos , que  ha- 
víen  menefier  los  fétidos  y dolientes.  Espe  j. 
ORLA  VID.  tiuM.  lib.  I.  cap.  ji.  Yo  he  viAo 
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muchos  que  ayer  eran  efpteiéros  y apothecá- 
tios,  y oy  fon  Médicos. 

ESPECIHCACION.  f.  f.  Puntual  exprefsion  y 
declaración,  hecha  con  toda  indis  idualidad 
y dilliiicion.  Lat.  ExprcJJd  mtaíio.  Otfigrut-  ■ 
tío,  DiJUrUlio.  hHotiD.  Uillctt.  i.  cap.  4.  La 
mifma  cfpeciJicMÜn  y diferencia  fe  reconoce 
acreditada  en  las  lecciones  antiguas  y mo- 
dernas de  fu  rezo. 

ESPtClFlCAD.'^MENTE.  adv.  de  modo.  Con 
particular  exprefsión  , individual  y clara- 
mente. Vax.  txprtfti,  Aptrtc.  DiJUnüi,  R,b- 
cop.Hb.3.  tit.4. 1. 71.  ^ los  Eferibános 
no  reciban  los  dichos  derechos  en  otros 
tiempos , y afsienten  lo  que  reciben  cfptcifi- 
cadammie.  t»..  L.  de  Gran.  Symb.  patt.  i. 
cap.  1-^.  Hizo  que  mui  cfpicijietiamtnte  de- 
clarafle  el  pregonéro  la  caula  de  fu  muerte. 

ESPECIFICAR.  V.  a.  Declarar  y hacer  exprd- 
fa  e individual  mención  de  alguna  cola  , pa- 
ta quitar  qualquier  duda  o equivocación.  Es 
compuefto  del  nombre  Efpecie , y tiene  la 
anom.slía  de  los  acabados  en  «r;  como  Efpe- 
citiquémos,&c.  Lai.ürw  dijignart,  exprimere, 
vel dijUnlié  Jlngulitim  notan.  Recop. lib. 2. 
tit.4.1.41.  Y las  partidas  , afsi  de  lo  uno,  co- 
mo de  lo  otro,  vengan  claras,  tfpeiijitando 
el  gallo  que  le  ha  hecho , ó falátio  que  fe  ha 
dado  á algunas  perfónas.  Fr.  L.  de  Gran. 
Symb.  part.3.  cap.  14.  Y tfptcifieando  mas  el 
mifmo  Apollol  la  grandeza  dellas  riquezas, 
dice,  &C. 

Especificar.  En  términos  Efcolállicos  vale 
conlliruir  una  efpécie , y dillinguirla  real- 
mente de  otra.  Lar.  Sptciem  conjiítutn, 

ESPECIFICADO  , DA.  paRt.  pafl'.  dcl  verbo 
Efpecificar  en  fus  acepciones.  Lat.  DlJliníU 
0-  Jingul.uim  ixprtjfu!  , dtjigiiatuí , mtatui. 
Ambr.  Mor.  lib.  12.  cap.  18.  La  confcision 
que  filé  efetita  por  él , tué  mui  cfptctfittda,  y 
declarada  con  futileza. 

ESPEUFÍCATIVO,  VA.  adj.  Gofa  que  pró- 
ptia  y exprclVamente,y  con  toda  individua- 
lidad da  á entender  alguna  cofa.  Lat.  Spmfi- 
tatií'Hs,  Lep. Catee,  part.3.  cap.13.  Lachari- 
dad  mira  la  bondad  de  Dios, parando  en  ella, 
y amandola  como  es  en  sí : con  que  ella  vit- 
tiid  hace  m.tnlion  lin  falir  de  él,  como  objé- 
to primario  y r/pieijicatívo  de  fu  sér. 

ESPECIFICO,  f.  m.  El  que  es  de  una  fola  ef- 
pécie  yfubllancia,  y no  eftá  mezclado  ni 
compuellocon  otra  alguna : y afsi  fe  dice  de 
qualquier  cofa : como  hierba,  fior,  fruto,&c. 
que  es  un  cfpecifico , y de  elle  término  Ulan 
mucho  los  Philofophos  y Médicos,  para  ex- 
ptefl'ar  un  medicamento  ú cofa  Cmplc.  Lat. 
Speeijicum,  /, 

ESPECIFICO,  CA.  adj.  La  cofa  que  esdeuna 
fola  fublláncia  , y efpécie.  Lat.  Sptcif.ms, 
F.  Herr.  fob.  la  Egl.a.  de  Gateil.  El  génio  es 
una  virtud  efpicipta  ó propiedad  particular 
de  cada  uno  que  vive.  Hortens.  Mar.  f.  io2. 
El  mifmo  principio  conllituye  á el  Angel  en 
el  sér  tfpuifico,  y en  el  u-.dividual. 

ESPECIMEN.  (Efpécimen)  f.m.  Muefira  ó fe- 
ñal  de  lo  mejor  en  cada  linca.  Lat.  Spnit.-.m, 
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ESPEaOSISSIMO,  MA.  adj.  fuperl.  de  Efpe- 
dófo.Mui  efpeciófo.  Í.M.S¡iecioJ¡fi¡mui.SK\T, 
P.Suar.  lib.  3 .cap.  i o.  El  fumo  y vigilante  Pa- 
dre le  envió  un  breve  cfpicioiifsim». 
ESPECIOSO,  SA.  adj.  Primorolo , elmerado  y 
executado  con  codo  cuidado  , prinióc  y per- 
fección. Es  del  Latino  Sptchjui,  .Sluñ.  Vid. 
de  Fr.  L.  de  Gran,  lib.a.cap.a.  Son  fobce  ma- 
nera ricas  y preciofas,  iffteióftu,  y Tuperiores 
á las  cofas  cerrénas. 

Especioso.  Vale  cambien  aparente  , colorado, 
adornado  con  engaño,  disfrazado.  Lar.  Spe- 
«eyiu.SiVAv.Empr.pa.Con  qué  efpcciófm  nom- 
bres nos  disfrazaron  fu  cyrania  los  Romanos! 
Valverd.  Vid.  de  Chrilí.  lib.4.  cap.  33.  Con 
tfpieiófji  reprefenracion  de  culto  y honra  que 
al  juicio  humano  les  hacéis. 
ESPECTACULO,  f.  m.  Juego  y feftcjopúbli- 

' co,  qualcs  fueron  entre  los  antiguos  Roma- 
nos los  juegos  gladiatórios , y otros  fclléjos 
que  fe  celebraban  en  circos,  theatros  y Nau- 
iuáchias,i  que  concurría  el  Pueblo;  y oy  cor- 
tefponde  á los  felléjos  de  toros , cañas  y 
otros  femejantes.  Es  tomado  del  Latino  Spt~ 
fía  ulum.  Mes.  Hilt.  Imper.  Vid.  de  Traj.tno, 
cap.  t.  Se  hicieron  defpues  en  Roma  tfptfíá- 
ttálot  y ñeñas , por  fus  vidórias  y venida. 
Amav.  Defeng.  cap.  14.  Los  inventóres  de 
lidiar  roros  fueron  los  dcThefalia,  íi  cree- 
uros  á Pliniu,y  el  primero  que  díó  al  Pueblo 
Romano  elle  e/pífíacula  fue  Julio  Celar. 

Espectáculo.  Se  enciende  cambien  el  objeto 
de  algún  cafo  grave,  digno  de  admiración , y 
por  lo  regular  l.illimolo,  publicamente  fuce- 
dido,  y que  por  fu  gravedad  lleva  tras  si  U 
arencion  de  los  circunllantes:  como  fue  el  de 
la  Pafsion  y .Muerte  de  Nuellro  Señor  Jefu 
Chrillo.  Lar.  Spefíaculum.  Guev.  Moni.  Oli- 
var. parc.i.  cap.i.  Entre  toda  la  muchedum- 
bre que  fe  hallaron  á vét  aquel  efpitídculo,no 
huvo  ninguna  concradicion  ni  diferencia. 
Cerv.Quix.  rom.  i.  cap.  3Í.  Eflraño  tfptfíi- 
culo  fue  elle , para  Oon  Fernando  y para  to- 
dos los  circunllantes,  admirándole  de  tan  no 
villo  fucell'o. 

ESPECTATOR.  f.  m.  El  que  mira  con  aten- 
ción. Es  voz  puramente  Latina  Sptfíater, 
CtRv.  Pctlil.  lib.i.  cap.iz.  Sus  doce  compa- 
ñeros fe  pulieron  á un  lado,  á fer  tfptfíatirit 
de  la  cartera. 

ESPECTRO,  f.  m.  Vifion  ó imagen  que  fe  re- 
prefenta  phanrallicamente  á la  villa , que  de 
ordinario  fe  entiende  por  vilion  horrible  del 
cfpíriru  diabólico,!!  alguna  phancalina  ó ima- 
gen que  caula  horror.  Es  del  Latino  Spt- 
fírmti.  Pac H EC.  Orig.  délas  lagriiii.  Porque 
la  infella  un  tfpefíro,  que  parece  la  quiere  fo- 
la  para  si. 

ESPECULACION,  f.f.  Contemplación  grande 
y aplicación  del  entendimiento  para  laber  y 
conocer  las  cofas.  El  origen  dclla  voz  file 
del  nombre  Latino  Sptcula,  que  vale  la  .Ata- 
laya. iM.Spitulatio.ConttmpUtio.  Cerv.Quíx. 
tom.2.  cap.dy.  Los  refranes  fon  fentencias 
breves,  facadas  de  la  experiencia  y t/picula- 
tión  de  nuellros  antiguos  fabios.  SAAv.Empr. 
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;.  El  arte  de  reinar  no  es  dón  de  la  natura- 
leza, fino  de  la  efptmlaeiia  y de  la  experien- 
cia. 

ESPECUL.ADOR.  f.  m.  El  que  mita  y contem- 
pla las  cofas  para  conocerlas  y alcanzarlas. 
Lar.  Speculator, 

ESPECULAR,  adj.  de  una  term.  Tranfparente 
y que  fe  trasluce.  Es  voz  antigua  y de  puco 
ufu,y  tomada  del  Latino  SptcuUrii.  Men.Co- 
pl.id. 

Masyá  parque  en  otras  algunos  lagares 

Mi  siijla  (Jasen  antes  quepo  ¡o  demande) 

Me  base  gran  euerpo,  de  cuerpo  no  grande, 

Qiiando  los  medios  fon  efpcctilárcs. 
Brocens.  Annot.  iellaCopl.  üice  que  no 
fe  contentaba  de  ver  las  cofas  de  la  Cafa  de 
la  Fortána,  por  medios  di.iphanos  y efptcuiá~ 
res,  que  fon  tranfparcntcs  como  vidro , lino 
á la  clara. 

ESPECUL.AR.  v.  a.  Regillrar , reconocer  con 
la  vida,  y mirar  atentamente  alguna  cofa  pa- 
ra conocerla ; como  hacen  los  que  edán  en 
las  ataláyas.Sale  del  LatinoíprrWar/.F.HERR. 
fob.  la  Egl.a.  de  Garcil.  Y afsi  refiere  Pom- 
ponio  Mela  , que  defla  fuerte  lo  notan  los 
que  cltin  e/peculando  al  Sol , en  el  alto  del 
monte  Ida.  Esquil.  Rim.  Cart.i. 

Tomar  la  carta,  efpccular  el  norte. 
Especular.  Vale  también  conliderat  defpácio 
y con  reflexión  alguna  cofa  , meditándola  y 
contemplándola  para  entenderla.  Lar.  Specu- 
lars.  Contemplari.  Fr.  L.  de  Gran.  Trat.  del 
Ayu.no,  cap.a.  Mal  puede  hacer  entonces  el 
oficio  proprio  del  hombre,  que  es  efpeeular  y 
entender.  Gong.  Soled.i. 

Político  rapaz. , cuya  prudente 

Dsfpoficion  efpeculó  ejiadifta, 
ESPECULADO,  DA.  part.  palT.  del  verbo  Ef- 
peeular en  fus  acepciones.  Lat.  Speculatione 
profequutus.  Hxamsnatm,  Ca  rtux.T riumph.  i , 
cap.4. 

Jamás  fe  contentan  con  lo  efpeculado. 
ESPECULATIVA,  f.  f.  Coraptehcnfión,  facul- 
tad y capacidad  grande  con  que  uno  difeur- 
tc  y fe  dedica  á inquirir,  laber  y alcanzar  lo 
efienciál  de  las  cofas : y afsi  del  hombre  que 
es  efludiofo  y hábil , fe  dice  que  tiene  gran- 
de efpeculativa.  Lat.  Speeulativa. 
ESPECULATIVAMENTE,  adv.  de  modo. 
Atenta  y difeutlivamente , con  clludio , apli- 
cación y efpeculación.  hil.Speculative.  Muñ. 
Vid.dcFr.L.  dcGran.  lib. i .cap. 1 5 . Ella  doc- 
trina no  fe  di  pata  laber  efpeculalivamentei  li- 
no principalmente  pata  obrar. 
ESPECULATIVO,  VA.adj.  Cofa  pertenecien- 
te á la  efpeculación : como  Ciencia  efpecu- 
lariva,  hombre  efpeculativo,  Scc,  Lat.  Specsi- 
lativus.  Fr.  L.  de  GRAN.Adic.al  Mem.  part.a. 
cap.a.  Tenga  frempre  las  riendas  al  enten- 
dimiento, para  que  no  fea  mui  efpeculativo,  ni 
demaliadamen te  parlero.  Nierekb.  Obr.  y 
dias,cap.5.  De  dos  maneras  fe  exercita  la  Fe: 
la  primera  es  puramente  efpeculativa , y pira 
en  el  conocimiento  y aflenfo  de  las  verda- 
des, por  folo  el  tellimonio  Divino. 

ESPEJAR,  y.  a.  Limpiar , pulir  y poner  mui 
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lúday  tcrfa  alguna  cofa.  Covarr.  dice,  que 
elle  verbo  lignifica  también  Efcombtat , ha- 
cer plaza  y campo , porque  fe  efeombra  de 
la  gcntc;pcro  el  ufo  común  llama  á ello  Dcf- 
pejar.  Es  formado  del  nombre  Efpcjo.  Lat. 
Perpolirt.  Boc.  de  Oro,  cap.  z6.  Afsi  como 
pones  el  efpéjo  acicalado  pu3.efptjar  i alimr 
piar  el  tu  rollro. 

Estejarse.  Vale  también  mirarfe  al  efpéjo. 
Lat.  St  conitmphri  ad fpeeulum,  Pixcian.Pc- 
lay. lib.i.  Ott.55. 

Aquilla  qut  fc  cípi]n  en  ¡a  alta  Tete, 
Alvar.Uom.  Cant.8.  Üct.  37, 

T aquel  que  en  los  Alpes  atento  fe  efpéja. 

Espejarse.  Mctaphoricamcnte  fe  dice  del  que 
ellá  complaciendolé  y guita  de  las  acciones  y 
virtudes  de  otro:  como  fucede  muchas  veces 
á los  hijos , refpccto  de  fus  Padres ; y al  con- 
trário , que  el  padre  fe  complace  de  lo  que 
ve  executar  á m hijo , en  fuerza  de  lo  qual  l'c 
dice , que  fe  efpéja  en  él. 

' ESPEJADO,  DA.  part.  palT.  del  verbo  Efpe- 
jar  en  fus  acepciones.  Lat.  Nitidus,  Dilueidus. 
Fr.  L.  de  León,  Nomb.  de  Chrift.  en  el  de 
Hijo.  El  entendimiento  de  Dios  efpejado  y 
clatifsimo , es  el  que  la  celebra , como  los 
Santos  antiguos  lo  dicen  cxprclTamcnte.  Ma- 
ri an.  Hih.  Efp.  lib.  II.  cap.  14.  Pueblo  en 
aquella  comarca  mas  conocido  por  las  minas 
que  tiene  de  fal , á manéra  de  piedras  ttanf- 

f>arentcs  y efpejádeu , que  por  la  fettUidád  de 
ns  campos. 

ESPEJO.f.  m.  Cuerpo  fabricado  de  vidto  eryf- 
talino  , azogado  por  la  parte  poltcrior  , ü de 
aceto  puro , cuya  fuperhcie  es  letfa  y brufii- 
da  , y por  confeqücncia  i propofiio  pata  la 
leñexión.  Puede  el  efpéjo  Icr  plano,  conve- 
xo ú cóncavo , y ellos  dos  últimos  pueden 
fer  cfphéricos,  cónicos,  cylindricos , &c.  to- 
mando fu  denominación  déla  fupeiñcic.  Es 
del  Latino  Speeulum.  Fr.  L.  deLeon  , Perf. 
Cafad.S.y.  Porque  no  fe  entiende  que  íi  ma- 
druga la  cafada  ha  de  fet  para  que fe  cité 

fenrada  tres  horas  afilando  la  ceja , y pintan- 
do la  cata , y negociando  con  hi  efpijo , rme 
mienta  y latíame  hermofa.  BuRc.S0n.138. 
Si  al  efpéjo  venís  d enasmraros, 

Romperfees  fuersea,  para  rso  ofenderos. 
Espejo  de  ARMAR.  El  que  es  de  bailante  gran- 
dor para  poder  verfe  en  él  todo  el  cuerpo 
humáno  u la  mayor  parte  de  él.  Lat.  Specu- 
lurss  toti  torpors  par. 

Espejo  DE  LA  vexica.  Term.  deCirugia.  Inf- 
ttumento  de  hierro  i maneta  de  tenáza,  con 
dos  tornillos,  que  firve  para  dilatar  la  vexi- 
ga , reconocerla , y limpiarla.  Lat.  Speeulsm 
vejsete. 

Espejo  ustorio.  El  que  fabricado  en  ligúra 
parabólica , y recibiendo  los  rayos  del  Sol, 
tos  une  tanto,que  i larga  difláncia  encienden 
fuego  y abrafan  los  objetos  en  el  término  de 
fu  aclividád.  Lat.  Spetulsem  protul  uretss. 
Limpio  como  un  e/píjo.  Phrafc  ponderativa, 
que  fe  aplica  y dice  del  que  es  mui  afeado, 
y de  las  cofas  que  ellin  limpias  y bien  cui- 
dadas. Lat.  Perfpicuus.  Nitidsts.  Oilucidtst. 
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Mirarfe  en  uno  como  en  fu  efpéjo.  Locución  ct- 
prefsiva  de  grande  cariño  y amor  que  á otro 
fe  tiene.  Lat.  Aliquem  dulti  intenfoque  amort 
profequi,  fe  in  tilo  contemplan.  Hortens.  Pa- 
neg.  pl.  287.  Mas  en  Teréfa  tsssrafe  eosrso  en  fea 
ejpejo'.  y alsi  demás  del  grande  amor  que  ella 
phial'is  feñala  en  nuellra  Lengua  , no  folo. 
vemos  el  efpéjo,  fino  en  el  efpéjo  el  Sol. 

El  buen  amigo  es  efpéjo  del  hombre.  Rcfr.  que 
enfeña , que  afir  como  el  efpéjo  mirándonos 
en  él , nos  reprefenta  lo  que  realmente  fo-; 
mos ; afsi  confultado  el  bueno  y verdadéro 
amigo  , nos  relpondc  con  verdad  lo  que  dct; 
bemos  obrar.  Lat. 

Vt  tua  eomporsas,  te  que  ipfum  eonfule  amieum, 
Ceu  vultum  ad  fpecuissm , qué  acpicit  ipft 
fuum. 

ESPEJUELO,  f.  ra.  Dim.  de  Efpcjo.  El  que  es 
pequeño.  Lat.  Specillum.  Navarret.  Con- 
ícrv.  Dilc.  39.  Sacándole  de  El'paña  lanas, 
vino,  azeitc,  oto  y plata , con  otros  frutos  de 
valór  intririfcco,  fe  traben  á ella  angéos , hi- 
lo,  fyj>tJuéA)i , alfileres , tinteros , cuentas  de 
vidro,  lláutas,  &c. 

Espejuelo.  Cierto  genero  de  ycffo , que  tiene 
unas  colltillas  relucientes  y tranfparcntcs, 
efpeciaimcnte  quando  les  dá  el  Sol.  Lat.  ¿a- 
pis  fpecularis.  Hortens.  Mar.  f.i ; i.  Halla  de 
los  efpejuilos  delyelfo,que  eslamasfecay 
enxúra  matéria  que  fabemos , facan  los  inge-, 
nios  azéite. 

Espejuelo.  Se  llama  también  la  hoja  que  fe  fa-: 
ca  del  talco,  que  es  mui  tcrfa , y reluce  ca-: 
fi  como  efpéjo,  Lat.  Comea  braiha  fpeeu-, 
taris. 

Espejuelo.  Inflruincnto  de  madera  del  tama- 
ño de  un  cepillo, cubierto  de  paño  ú bayeta 
colorada , y Ibbre  ella  pegados  unos  efpcji- 
tos  redondos : en  el  qual  ellá  clavada  ó me- 
tida una  efpt'gade  madéra,  que  entra  en  una 
ellaca  pcqucña,hechaá  modo  de  cañúto,qite 
fe  clava  en  la  tierra , y por  un  agújero  que 
. tiene  en  el  medio,  tale  el  cordel  que  ellá  fi- 
zado en  la  efpíga  del  efpcjitélo , y tirando  de 
él  anda  al  rededór  , de  calidad , que  heridos 
los  cfpejuelos  de  los  rayos  del  Sol,  defpiden 
bailante  luz,  á cuyo  tefplandór  vienen  las 
alondras,  y embebecidas  en  fu  reflexo , ficil- 
metue  fon  muertas  por  los  Cazadóres.  I or. 
SpesiUum  artifieiofusn  Aviumalleciorium. 
Espejuelos. Se  llaman  las  lunitasde  vidto  crj'f- 
taltno  con  que  fe  hacen  los  antojos.  Trabe 
ella  voz  en  elle  fentido  Ncbtixa  en  fu  Voca- 
bulario. Lat.  Confpieilla,  orum. 

Espejuei  o.  Cierto  género  de  confctva  hecha 
de  tajaditas  largas  de  la  cáfeara  de  cidra  ú de 
calabáza,  que  con  el  almíbar  fe  ponen  tranf- 
parcntescomo  el  efpéjo.  Lat.  Citrorum  cupe- 
dia  fpecuiaria.  Pragm.  de  Tass.  año  1680. 
f.  48.  La  libra  de  decidía,  á cinco 

reales. 

ESPELTA.f.f.  Efpécie  de  trigo,  femejante  a la 
efeanda,  de  que  fe  hallan  dos  diferencias:  la 
, una  le  dice  fimple  , porque  en  cada  hoiiéjo 
contiene  un  grano  folamente,  la  otra  fe  dice 
doblada,  porque  en  dos  hollejos  conjuntos 

tic- 
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lücne  abrazados  dos  granos.  Lzt.Spe¡ta,  Lac. 
Diofc.  lib.i.  cap.80.  La  Cea  no  es  otra  cofa 
(¡no  la  que  vulgarmente  fe  llama  EJ'pilta , de 
la  qual  a cada  pallo  l'c  hallan  aqucllasdosdi- 
fercncias  que  dercribe  Diolcóridcs. 
ESPELUNCA,  r.f.  Coiicavidid  de  tierra,  y lo 
mifmo  que  Cueva.  Es  voz  puramente  Latina 
Speíunca,  Sigvenz.  Vid.  deS.  Ccton.  lib.  4. 
Dil'c.  ti.  Dicen  que  el  campo  donde  citaba 
elta  efpttun:»  era  polVcfsiun  de  Maria  Salomé. 
Kibad.  F1.  Saníl.  Vid.  de  S.  Hilario.  Y afsi 
eran  forzados  á guarecerle  en  los  defiertos, 
e/ptlurnti  y cuevas  entre  las  (¡eras  y peñas. 
ESPELUZA!!..  Veafe  Dcfpciuzar. 

ESPEQUE,  f.  m.  Efpecie  de  palanca,  de  que  fe 
(irven  los  Artilleros  para  mover  las  cureñas. 
I.U.  Ligru:un  fuUrum , vcl  Ligruaviéüi.  Aa- 
CENs.  Maluc.  lib.8.  pl.292.  Pufo  en  ella  ñaf- 
ra efpéqucs,  para  llevar  la  artillería. 

ESPERA,  f.  f.  El  aclo  de  cllár  aguardando  ñ ef- 
perando.  Lat.  txpeiUtio. 

Espera.  Se  toma  también  por  el  término  dadd 
por  Juez  competente  por  tiempo  leñalado  de 
uno,  dos  ó mas  dias , iemánas  6 mefes , para 
que  dentro  de  el  la  parte  interefada  pueda 
hacer  fu  diligencia  , y executar  lo  que  fe  le 
manda.  Es  término  mui  ufado  en  lo  jurídico, 
y en  lo  extrajudicial  correfponde  á Plazo  y 
riempo  feñalado  que  fe  concede  para  diípo- 
ncr  y hacer  alguna  cofa:  como  dar  falisfac- 
cion  de  una  deuda,  o cumplir  una  obra  con- 
certada. Lat.  Ttmptu  txptíijtioni  mUrdidum, 
Kecop.  lib.4.  tit.21.1.7.  Mandamosque  por 
una  déuda  no  fe  lleven  mas  de  unos  dere- 
chos de  execución : y que  li  la  parte  diere  ef- 
pir»  y el  Alguacil  fuere  pagado  , pallado  el 
tiempo  de  la r/^rra,  continuando  la  execu- 
ción, pueda  por  ella  llevar  mas  deréchos  pot 
la  paga.  Valverd.  Vid.de  Chrill.  lib.4.  ‘•'■‘P- 
13.  Ciando  elle  le  fuplicaba  folamente  pla- 
zos y ^érar  paca  pagar , le  perdonó  quanco 
debía. 

Espera.  Se  llama  cambien  cierta  efpccie  de  ca- 
ñón de  artillería.  Lat.  Spttiii  ionneittl  btUiii, 
Argens.  Maluc.  lib.  8.  pl.  294.  A otro  dia  fe 
tcuxo  á ella  la  artillería, que  eran  quatro  pie- 
zas, dos  tjpirai  que  echaban  trece  libras  de 
bala,  y dos  camelos  de  á diez  y feis. 

Estar  en  espera.  Válelo  mifmo  que  eltác  k 
la  vifta,obfetvandoy  atendiendo,  íi  efperan- 
do  algún  buen  fuccllo,notícia,avífo,&c.  Lat. 
ExptiUre.  Marq.  Gobecn.  lib.i.  cap.}.  A ef- 
ta  lazón  llegó  la  hermana  del  niño,  que  ijla- 
bt  en  tfplrn  de  lo  que  fucedía. 

Set  hombre  de  efpérx,  ó Tener  efpin.  Phrafes 
con  que  le  da  a entender  que  uno  es  de  áni- 
mo varonil  y de  grande  corazón , que  no  fe 
immúta  ni  inquieta  fácilmente  , y que  tiene 
madurez  y prudéncia.  Lat.  tA.quo  nnimo  ma- 
nere.  Quiete  paiienterque  aliquid  opperiri , pne~ 
fiotar).  MARQ.Gobcrn.  lib.i.  cap.15.  Es  na- 
tural defe&o  en  los  hombres  particulares,  te- 
ner menos  corazón  paca  digerir  un  trabajo, 
y menos  efpira  pata  ptometctfc  el  remedio 
de  él. 

ESPERARLE,  adj.de  una  tetm.  Lo  que  fe  pací 
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de  y debe  efpecar,  ó es  capaz  de  efperarfc. 
Es  del  Latino  :ipera'iilii.  CoeoM.  Guerr.  de 
Fland.  lib.t  I.  En  el  priinér  cafo,  y en  los  hi- 
jos delte  prefenic  nutrimónio,  parecía  algún 
tanto  efperáble  por  la  reciente  obligación. 
Abakc.  .\nnal.  Rey  U.Alonlb  lll.cap.a.num. 
9.  Los  quaics,  lin  milagro  maniñello  ó pro- 
digio no  efperáble, nn  pudieran  conlpirar  juno 
tos  en  tan  crecido  numero. 

ESPERACION.  f.  f.  Lo  mifmo  que  Efperanza. 
Es  voz  antigua  y fm  ul'o.  Lat.  Regim. 
DE  Princ.  t.35.  E las  terceras (pafsiones) fon 
Efperaeiin  y dclefperanza. 

ESI’ERADOR.  1.  m.  £1  que  efpéra.  Es  voz  de 
oco  ufo.  Lat.  Expeélator.  M.Avii.Trat.Ove 
ija,  tap.82.  Hacedor  de  mifeticordias,y  iiii- 
fericordiofo  de  corazón  es  el  Señor , 
dír  y mui  mifeticordiofo. 

ESPERANZ.A. f. f.  La  Divina,  que  es  una  de 
las  tres  virtudes  Theologales , es  una  virtiid 
fobrenatutál,  por  la  qual  cfper.amos  conlc- 
Icguir  la  gloria  mediante  el  auxilio  de  Dios: 
La  humana  es  un  afecto,  u pafsion  dcl  alma 
con  que  cfpcramos  el  bien  aulente  que  juz- 
gamos por  conveniente.  Lat.Spes.  Fr.  L.  de 
Gran.  Guia,  part.2.  cap.  ty.  La  virtud  déla 
E/peranza  de  tal  inanéra  levanta  nueltro  co- 
razón á los  bienes  de  la  etccnidád  , que  nos 
hace  no  fentíc  los  males  delta  mortalidad. 
Burg.  Gatom.  Sylv.5. 

Tai  et  del  mundo  la  efperanza  vana, 
ESPERANZAR,  v.a.  Dar  efperanza,  y en  cier- 
to modo  alfegurar  de  que  tal  ó tal  cola  fe 
hará  ó fucederi.  Lat.  Spem  facere , ve!  injite- 
re.  Spe  erigere.  Cervbll.  Retrae,  pact.4.  §.9. 
Efperanzi  á todos  en  clic  conflicto  un  Angel 
en  trage  de  Paltór.  Betiss.  Guichard.  lib.  7. 
pl.a82.  Que  la  Plebe  fcdiciofa , yá  conllitui- 
da  en  culpa  de  rebelión,  inclinaría  á qual- 
qiiiera  que  la  efper.mz.ilfe  en  la  defenfa. 
ESPER.ANZADÓ  , D.A.  part.  palf.  del  verbo 
Efpcranzar.  Alentado  con  la  efperanza.  Lar. 
Spe  ereliui.  Corr.  Cint.  f.  45.  Bien  pagado 
y mejor  efperanzado  el  Medico , llegó  al  Pa- 
lacio de  Cínthia.  Cieñe.  Vid.  de  S.Borj.lib.}. 
-cap.  12.  §.2.  Venía  lleno  de  confuclo,  y efpe- 
ranzado de  defnudar  en  Ruma  toda  la  gran- 
deza. 

ESPERAR,  v.  a.  Concebir  en  el  ánimo  y tener 
efperanza  de  conleguit  algún  bien,  aprehen- 
dido como  aulente,  ahora  fea  eterno  , ahora 
tcmporál.  Es  dcl  Latino  Sperare.  Fr.  L.  de 
Gran.Guu,  patt.i.  cap.  17.  Pues  es  verdad 
que  todo  lo  que  juña,  fiel  y fabiamente  ef- 
perjremoi  de  Dios,  alcanzaremos  liendo  cofa 
faludable.  Burg.  $00.9. 

Impofiblei  efpéran  mii  dipot. 

Esperar.  Vale  también  poner  la  confianza  en 
alguno,  tener  feguridad  , y confiar  en  el : y 
afsi  fe  dice  comunmente , Efperar  en  Dios, 
efperar  en  el  hombre  : 1¡  bien  es  con  la  di- 
ferencia de  que  Efperar  en  Dios  es  con  cer- 
teza de  fu  bondad  y mifcricordia  ; lo  que  no 
fucede  en  las  criaturas.  Lat.  Sperare.  Conji- 
dere.  Fr.  L.  de  Gran.  Symb.  part.z.  cap.17. 
Jeremías  dice.  Bueno  es  el  Señor  á los  que 
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r/péran  en  «1 , y el  ánimo  del  que  le  bufea. 
EsrcRAR.  Vale  afsimifmo  aguardar,  hacer  tiem- 
po, para  que  uno  venga.  Lar.  Expelían.  Ope- 
riri.  Solí  s,  Hift  .de  Nuev.  Efp.  lib.4.  .cap.  9. 
Marchó,  como  un  quarto  de  legua  con  todo 
el  ^rueflb,  y refolvió  hacer  alto  pata  eñerar 
á Cortés  en  campo  abierto.  Montes.  Com, 
ElCab.de  Olm.  Jorn.  3. 

Si  ai  toro  bufeas  airado, 
ie  has  de  cfpcxAt  mui  fevéro. 

Tono  foi  hombre  ^Keel'péto: 

Puei  qué'*  Le  dexo  un  recado. 

Esperar  LA  calentura,  ia  muerte,  &c.  Se 
dice  abulivamcnte,  porque  la  calentura  no  fe 
defea  que  venga , y la  muerte  naturalmente 
le  teme.  Lat.T/mfrf.  Refjrmidare. 

ESPER..\N  l'E.  patt.  aü.  del  verbo  ETperar.  El 
que  efpéra.  LiX.Sperani.  Cerv.  Quix.tom.a. 
cap.  1 7.  Y l¡  el  contrario  no  acude , en  el  Te 
queda  la  infamia  s y el  efperante  gana  la  cor- 
tesía dcl  vencimiento. 

esperado,  da.  pare.  palT.  del  verbo  Efperai 
en  fus  acepciones.  LM.Speratui.  bxpeliatue. 
Cerv.  Quix.  rom.  i.  cap.50.  Trabáje  vueftta 
merced,  feñot  Don  Quixóte , en  darme  elle 
Condado,  tan  prometido  de  vueftra  merced, 
como  de  mi  efperado.  Zabal.  Thcatt.  BJpera- 
da,  ninguna  cofa  es  dcfcduofai  polTeida,  nin- 
guna esperfeda. 

ESPEREZARSE.  Veafe  DcrperezacTe. 
ESPEREZO.  Veafe  Defperczo. 

ESPERGESIA.  f.  f.  Figura  thetótica.  Declara- 
ción de  la  fentencia , ó cofa  que  fe  ha  dicho, 
qtiando  fe  explica  con  mas  palabras , pata  fu 
mayor  cxprefsión  y ornato , las  quales  fon 
cafi  de  una  mifma  lignilicacion  : ó quando  fe 
truecan  las  cláufulas  y fentencia  pata  fu  me- 
jor inteligencia.  Lat.  Expolitio.  Exornatio. 
F.Herr.  lob.  la  Egl.  i.  de  Garcil. Expolición 
y ‘pi*  ís  declaración  de  la  fentén- 

cia,  quando  le  explica  una  mifma  cofa,  tro- 
cando las  fentencias. 

ESPERIDO,  DA.  adj.  Flaco , atenuado  de  car- 
nes. Lat.  Attenuatm.  Graciiit.  Exilie. 
ESPERIEGA.  Veafe  Alperiéga. 

ESPERMA,  f.m.  Lo  mifmo  que  Semen.  Es  voz 
Griega , mui  ufada  de  los  Médicos.  Lat.  Se- 
men. Sperma,  tie.  Lag.  Diofc.  lib.i.  cap.  I.  Y 
finalmente  fon  útiles  á los  que  de  un  conti- 
nuo fluxo  de  efperma  fe  dellaínan. 

Esperma  cbti.  Lit^nór  pingue  ó porción  del 
celebro  de  la  ballena  , que  derramandofe  en 
el  mar,  fe  coagula  de  fuerte  que  fe  puede  re- 
coger ; y el  mejor  y mas  oportuno  es  el  que 
fe  laca  délos  cráneosdc  lasballénas.  Es  voz 
ufada  de  los  Boticarios.  Lat.  Sperma  ceti  vel 
eete. 

ESPERMATICO,  CA.  adj.  Lo  perteneciente 
al  efperma.  Lat.  Spermatieus.  Lac.  Diofc.  lib. 
3.  cap.143.  Demas defto  ceftriñen  el  vientre, 
embotan  los  apetitos  venéreos , y detienen 
el  *ñ\x%e>  efpermátieo. 

ESPERNADA,  f.  f.  El  remáte  de  la  cadéna,  que 
regularmente  tiene  el  eslabón  abierto  con 
las  puntas  derechas , paca  poderle  meter  en 
la  rodaja  ó en  1a  argolla,  que  efiá  fixada  en  la 
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paced  ó en  algún  pofte.  \-pt.Catent popremue 
annu/ui  patene  vel  apertue. 

ESPERON,  f.  m.  Tetin.  náutico.  El  extremo  de 
la  próa  de  un  navio , que  remata  en  punca,  y 
en  el  fe  fuele  fijar  la  empeeilá  ó timbre , que 
dá  nombre  al  navio.  Tofe.  tom.  8.  pl.  144. 
Lat.  Prora  exiremmu , vel cu/pii.  Guev.  Art. 
de  marcar,cap.8.  Y á la  nariz  de  la  galéra  lla- 
man EJperón, 

ESPESSAR.  V.  a,  Condenfat  lo  liquido  y flui- 
do. Es  dcl  Latino  Spijfare.  Lat.  Denfare.  Lac. 
Diofc.  lib.a.  cap.68.  Paca  que  reciba  mejor 
los  olóres  délas  aromáticas  medicinas , con- 
viene primero  efpeffarta  en  la  forma  figuien- 
te.  MEND.Guecc.de  Gran,  líb.i.num.ié.  Co- 
ciendo el  zumo  de  vedegambre  (á  que  en 
Lengua  Romana  y Griega  dicen  Eléboro 
negro)  halla  que  hace  corréa , y curándolo 
al  Sol  lo  efpejfan'j  dan  fuerza. 

Espessar.  Vale  cambien  juntar,  unir,ponec  tan 
junta  una  cofa  con  otra , que  llegue  á ceccar- 
. fe  y apretarle  : como  (ucede  en  los  texidos 
de  leda  y lana.  Lat.  Spijfare.  Recop.  lib.  7. 
tit.13. 1.  25.  Y anlimifmo  permito,  que  en  el 
marco  de  veintidoféno , no  menguando,  ni 
creciendo  el  marco  del  péine , falvo  efpejfan- 
do  los  hilos , que  puedan  acrecentar  docien- 
tos  hilos,  y fea  el  paño  veintiquatreno. 
Espbssarse.  Significa  también  junraefe  y cer- 
raefe  alguna  cofa : como  hacen  los  árboles, 
matas  y otras  plantas, que  de  tal  fuerce  fe  cn- 
tcccexen,quc  le  ponen  mui  juntos  y efpelTos. 
Lat.  Condenfari.  Ov.  Hill.  Chil.  lib.  i . cap.a. 
Por  el  mes  de  Noviembre  y Diciembre  Ji  ha 
efpejfado  yá  y entcetexidofe  de  manera , que 
rompe  un  caballo  con  dificultad  por  ella. 
ESPESSADO,  DA.  part.  pall'.  dcl  verbo  Ef- 
pelfac  en  fus  acepciones.  Spijfue.  Condenfatus. 
Men.  Coron.Copl.8.  Por  divinal  fabiduria 
ordenó  un  cuerpo  efpejfado  en  el  aire , que  al 
fuyo  femcjaü'e.  Fr.  L.  de  León,  Nomb.  de 
Chtill.  en  el  de  Padre.  Aquí  yá  vemos  Cie- 
los, y vemos  nubes,  que  fon  aguas  efpejfadae, 
y allentadas  fobte  el  aire  tendido,  que  tiene 
nombre  de  Cielo, 

ESPESSEZA.  f.  f.  Lo  mifmo  que  Efpeffúra.  Es 
voz  antiquada,  Fuent.  Philof.  f.  100.  Según 
l,t  efpejftza  de  1a  nieve. 

ESI’ESSISSIMO  , MA.  adj.  fuperl.  de  Efpeflb. 
Mui  efpefl'o.  Lat.  Valdi  fpijfue.  Torr.  Hill. 
dclosXetif.  cap.  13.  La  mejor  parte  delle 
valle , por  barbaridad  de  los  primeros  habi- 
tadóres  , ellaba  ocupada  de  un  efpefeifiimo 
monte  , donde  fe  criaban  gran  número  de 
Leones  y Onzas  y otras  fieras. 

ESPESSO,  SSA.  ad).  Condenfado  , que  ni  es 
fluido  ni  ralo , ni  fólido.  Es  dcl  Latino  Spif- 
fui.  Lat.  Denfue  Denfatui.  Guev.  Mont. 
Calvar,  part.  i.  cap.  38.  Las  quales  (nieblas) 
eran  tantas  y tan  tfpejfae , que  fi  entre  los 
Egy  pcios  fe  oían  las  voces,  no  fe  podían  di- 
vifar  unos  á otros  lascaras.  BuRc.Gatom. 
Sylv.7. 

De  obfeurat  nieblas  una  felva  efpefla. 
Espesso.  Se  llama  también  lo  que  es  grueflb, 
corpulento  y macizo.  Lac.  Crajfue.  Solidue. 

Re- 
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Reoiu.  oe  Pbinc.  f.  49.  En  ella  manera  mu- 
chos cnxertos , cortándoles  lo  l'upctfluo,  fa- 
cenfe  mas  tfftjfos. 

Espesso.  Signirtca  también  lo  que  eftá  mui  jun- 
to y cerrado : como  los  panes , las  arboledas, 
los  montes  y otras  cofas  que  cllán  mui  jun- 
tas y frondofas.  í.ít.Denfm.  SfifM.  Cerv. 
Qui«.tom.l.  cap.  18.  Aquella  noche  nos  en- 
tramos por  lo  delta  montaña , con  el 
miedo  de  no  fer  hallados.  Garué.  Egl.a. 

De  e/iominoi  volando  d cada  parte j 
De  acá  falla  la  negra  efpella  ¿anda. 

Espesso.  Vale  también  continuado,  tepetido, 
frequente.  Lat.  Creher.  Frequent.  Den/iit. 
Fuenm.  S.  Pío  V.f.  138.  Con  e/pe/át  fals  as 
de  atcabucetia  , teprefentaba  la  mageftad 
ddtriumpho.  Cerv.Qiiíx.  tom.  2.  cap.  19. 
Las  cuchilladas , eftocadas , altibaxos,  reve- 
fes  y mandobles  que  tiraba  Corchuelo,  eran 
fin  número,  mas  ej'pejfat  que  hígado  y roas 
mentidas  que  granizo. 

Espesso.  Figuradamente  vale  fucio , defafeado 
y puerco : y afsi  del  que  cuida  poco  del  afeo 
y limpieza  de  fu  parlona  y vellido  , fe  dice 
que  es  Elpeflb.  Lat.  Sordidui.  hamundui.  Co- 
va r r.  en  la  voz  Efpellar.  EfpeJpj  llamamos  al 
que  no  es  limpio  por  ellit  gtafsiento. 

ESl’ESSOR.  (ElpelVót)  f.  m.  Lomifmo  queEf- 
pellúta.  Es  voz  modetnamente  inttoducida 
lin  necefsidad  pata  exprclfar  lo  grueflb  y; 
macizo  de  una  pared  6 muralla. 

ESPESSURA.  f.  f.  Condenfacion  , travazón  y 
deníidad  de  las  cofas  líquidas  ó ralas : como 
del  caldo,  leche,  chocolate  liquido,de  la  nie- 
bla, del  aire  condenfado , &c.  Lat.  Denfitae. 
Spiftitat.Spifútudo.  F.  FIerr.  fob.  la  Eleg.  i. 
de  Carcil.  Dicho  afsi  del  grucITu  aire  que 
hai  en  él,  y por  la  efpejfúra  m:  las  nieblas  que 
fe  engendran  en  el. 

Espessura.  Se  llama  también  lo  grueffo  y cor- 
pulento de  las  obras  de  la  fottilicación  y de 
otros  cuerpos  grucifos ; como  árboles  mayo- 
res, &c.  Tofe.  tom.5.  pl. 359.  hax.CraJitiei, 
Spifiitado. 

Es"essura.  Vale  afsimifmo  lo  cerrado,  junto  y 
frondofo  de  los  bofques,  arboledas , montes, 
panes,  cañaverales  y otras  cofas.  Lat.  Syha 
denfa.  Xpifiilai  nemorii,  Marian.  Hift.  Efp. 
lib.i.  cap. 21.  Mas  adelante  vieron  un  monte 
lleno  de  bofques  y efpejfúra.  CaRCtt.  Egl.3. 
Cerca  del  'Tajo  en  Joledad  amina 
D.ejuerdes  faucei  bal  una  efpelUira, 

Toda  de  hiedra  reveflidayllena. 

Espessura.  Metaphoricaroente  fe  llama  el  def- 
afeo  y porquería  de  alguna  perfona  ó cofa. 
Lit, /mmunditla.  Sordei.  CoNc.Decim.  burl. 
0 montabas  de  Galícial 
cuya  (^por  decir  verdad) 
elpeflúra  es  ftsciedad, 
cuya  maleza  es  malicia. 

espetar,  v.a.  Atravefar  alguna  cofa  con 
otra  que  fea  puntiaguda ; como  fe  hace  con 
la  carne  atravefandola  en  el  aQadór  ó Eipc- 
to,de  cuyo  nombre  fe  forma  elle  verbo;  aun- 
que Covarr.  dice  viene  del  nombre  Efpáda  ó 
Elpira.  I.at.  Transfodere.  Transjigere.  Chron. 
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cBv.  part.i.f.120.  E non  facie  álfinon  ma- 
tar mofeas , c efpctaliat  en  un  garfio  agudo 
que  trahia.  Gonz.Per.  Ulif.  lib.14. 

Cortaron  lo  reftante  mas  menudo, 

T en  ajfadires  Istengos  lo  cfpetaron. 
Espetar.  Vale  también  padiit  de  parte  á parte 
. á uno  con  la  elpáda,  6 meterla  profundamen- 
. te  dentro  del  cuerpo.  Lít.Transfgcre.  Tranf- 
. verberare.  VitLAvtc.  Mofeh.  Cant.tf.  0£t.d5. 
Tiróle  una  efoeada  d la  mas  cerca, 

T por  la  tfpaida  bafia  la  cruz,  le  efpéta. 
ESPETARSE.  V.  r.  Ponetfe  mui  tieflo  y dere- 
cho, afeélando  gravedad  y fobcrania,  y pre- 
fumiendo  fer  perfona  de  autoridad.  Lar,  /»- 
tumefeere.  Inflar!. 

Espetarse.  Por  ampliación  vale  encaxarfe, 
mcierfe  en  alguna  parte  eítrecha,  ó fijarle  en 
ella,  1.01.  Immeti.  ¡ndttci.  Quev.  Tacañ.  cap. 
19.  Supe  donde  fe  alquilaban  caballos,  y ef- 
petémi  en  uno  el  primer  dia,yno  hallé  la- 
cayo. 

ESPETADO,  DA.  patt.  palT.  del  verbo  Efpetar 
en  fus  acepciones.  Lat.  Transflaeut.  Transfbf. 
fus.  Tumefeens.  CERv.Quix.tom.2.  cap.20.  Lo 
primero  que  fe  le  ofreció  á la  viña  de  San- 
cho, fué  efpetado  en  un  alTadór  de  un  lomo 
entero, un  cncéro  novillo.  Quev.  Mund.  por 
de  dentr.  Iba  muí  derecho  preciandofe  de 
py/irr4de,cfcáfo  de  ojos,  y avariento  de  mi- 
radütas. 

ESPETERA,  f.f.  La  tabla  con  gátfios  donde  fe 
cuelgan  las  carnes,  aves  y otras  cofas  de  co- 
cina: como  cazos , fatténes,  &c.  Lat.  Clima- 
Der.  Uneinata  pertica  ve!  tabula.  Pracm.  de 
TASs.  año  i68o.  f.  29.  Garabatos  áeefpetlra 
ádiez  maravedís.  Pant.  Rom.a. 

Sed  mi  ejpofa,  afsi  la  feha 
dos  mil  exponga  gazapos 
d tu  eCpetétz,feguros 
de  las  induftrias  del  gato. 

Espetera.  Se  llama  también  el  conjunto  de  ca- 
zos, fatténes  y dem.fs  inltrumenros  de  coci- 
na. Lat,  Cu/íMríayüpprUrflí/id.  Buró.  Gaiom. 
Sylv4. 

Trepaba  la  luflrofa. 

Reluciente  eljpetéta,  . 

Derribando  fortines  y ajfadires. 
ESPETO,  f.m.  Lo  mifmo  que  Affadór.  Es  voz 
mui  ufada  en  Galicia.  Lat.  Veru.  Covarr.  en 
la  voz  Efpetar.  O fe  dixo  de  cx,&  puto  quan- 
do  fignifica  herir  de  punta : y efplto  fe  llama 
' el  afladór. 

ESPETON,  f.m.  Hierro  algo  largo  y delgado 
como  alfadór  a eftóque : y también  fe  llama 
afsi  el  alfilér  que  es  grande  y de  buen  tama- 
ño como  un  punzón.  l.zt. Vtrueulsim.  Crafsior 
acicul.s.  Lop.  Com.  £1  faber  puede  dañar. 
AtT.2. 

Mátame  con  un  montante^ 
y no  con  effe  cfpetón. 
jACiNT.P0L.pl.t93. 

Son  tsu  brazas  dos  Ufaos, 

Tus  dedos  diez  psmzónes, 

SenflbUs  cfpetóncs, 

T en  vez  de  carnes  tiernas. 

Dos  duras  almaradas  fon  tus  piemos, 

GgBB  Es- 
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Espetón.  En  algunos  paráges  de  la  cofta  dck 
McdÍECccánco  llaman  afsl  al  Pez  que  en  otras 
partes  llaman  Aguja.  Lar.  Acut, 

ESPHER.A.  r.  f.  Term.  de  Geometría.  Sólido 
coinprchendido  de  una  Tola  ruperñcie , que 
tiene  un  punto  dentro , dcfde  el  qual  todas 
las  lincas  tc£las  que  le  terminan  en  la  fupcr- 
ócic  fon  iguales.  Es  voz  puramente  Latina 
Spbítrj.  Kkes.  Elcm.  lib.  11.  DeEnic.  5.  La 
tfphira  fe  forma  quando  un  femicitculo  diere 
una  vuelta  entera  fobre  fudiámetro  immoble. 

Esemeea.  Se  toma  comunmente  por  el  Ciclo  u 
cfphéra  celcíic.  Lat.Ca/;,  enrm.  QvEv.Muf.d. 
Rom.43. 

A rtyoí  con  fu  mirar 
al  Sol  mifmo  defafio, 
y alai  elphéras  y citlot, 
d Plantlai  y zapbiroi, 

EsFHsaA.  Metaphoricamente  vale  calidad , ef- 
tido  y condición : y afsi  fe  dice  comunmen- 
te Hombre  de  alta  cfphéra,  de  baxa  cfphéra, 
&c.  Lar.  Statui.  (..¡mditio.  Navaeret.  Con- 
fetv.  Difc.j  r.  Y en  los  de  inferior  tfpbíra  los 
hurtos  y robus.  Boeg.  Son.73. 

Cierto  Polla  dt  mayir  cfphéra. 

Cuyo  difcipítlado  dificulto. 

De  los  libros  de  Italia  fama  efplra, 

Espheea  aeuilae.  Indtumcnto  de  metal,  ma- 
déta  6 cartón  compuefto  de  circunfcréncias 
de  círculos , que  reprefentan  los  ptincipáles 

Í|ue  fe  confideran  en  la  cfphéra  Celeirc,  y 
irve  para  la  explicación  de  ella ; y porque 
ellas  circunferencias  fon  ámodo  de  anillos 
ó armílas , fe  llama  Armilár.  Los  circuios 
que  regularmente  fuele  tener  fon  diez  , los 
Icis  máximos , que  fon  Horizonte  , Meridia- 
no, Eclíptica , Equatór,  Coliiro  de  los  Equi- 
noccios y Coluro  de  los  Solllidos,y  los  qua- 
iro  menores  , que  fon  los  dos  trópicos  de 
Cáncer  y de  Capricornio , y los  dos  Polares 
Arélico  y AntáréEico.  En  algunas  fe  fiielcn 
añadir  los  Orbes  de  rodos  los  Planetas  , y en 
el  centro  fe  pone  (iempre  un  globo  peque- 
ño, que  reprefenta  la  tierra.  Lar.  Spbara  ar- 
miUarii, 

Esphera  Celeste.  £1  globo  compudlo  de  to- 
da la  machina  de  los  Cielos,  en  que  fe  inclu- 
yen el  primer  mobil , el  Firmamento  , y los 
Orbes  de  los  Planetas.  La  confideracion  del- 
ta cfphéra  es  el  objeto  de  la  Aftronomia.Lat. 
Spbura  Calejiis. 

Esphera  OBUQOA.  Es  aquella  cuyohotizonte 
corra  obliquamente  á la  équinocciál : y afsi 
la  tienen  todos  los  que  no  ellán  en  la  eqiii- 
nocciál , ni  debaxo  de  alguno  de  los  Polos. 
Lat.  Spbara  ohliqua, 

Esphera  paralela.  Es  aquella  croe  tiene  por 
horizonte  la  mifma  equinoccial,  y ella  fola- 
mente  la  tendrán  los  que  habitaren  debaxo 
de  alguno  de  los  dos  Polos  Boreál  ó Auílrál. 
Lat.  Spbtra  paratella. 

Esp  H ER  A R ECTA.  Es  aquclla  en  la  qual  el  equa- 
túr  es  perpendicular  al  horizonte : y afsi  la 
tienen  todos  los  que  habitan  en  la  linca 
equinoccial.  Lat.  Spbarareíia. 

Esphera  terrestre,  6 TiEEAqysA.  La.quefe 
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compone  de  los  dos  elementos  , tierra  y 
agua.  Su  conlidctacion  pertenece  á la  Geo- 
graphia.  Lu.Spbara  terrefiris.  Globus  terra- 
queus. 

Quien  cfpeta  en  la  efpblra,  mucre  en  la  rueda. 
Re¿.  que  fe  aplica  á los  que  vanamente  po- 
nen toda  fu  conñanza  en  el  mundo  ó en  la 
fortuna , Cgnificados  en  la  cfphéra  , que  por 
lo  regular  mueren  atrañrados  y rodando  en 
fus  mifmos  afanes  y pteicnfioncs , fin  lograr 
defeanfo.  Lat. 

Fortuna  nec fide  rota-,  tarqueris  ab  ipfa. 
ESPHERICIDAL).  f.f.  El  abatano  de  lo  cfphé- 
rico.  Es  voz  moderna  y de  tato  ufo  , y la 
ttahecl  P.Tofca,  tom.6.  pl.  360.  Lat.  Spba- 
riceitai, 

ESPHERICO,  CA.  adj.  Lo  que  clli  hecho  en 
forma  de  cfphéra  , ó pertenece  á ella , ó es 
parte  fuyai  como  fupcrficie  efphérica , cl'pe- 
Jo  cfphérico,  &c.  Lat.  Spbaricui.  Zabal.  Er- 
rores cclcbt.  Err.  1.  Todo  lo  efpblrico  es  ref- 
valadizo , y la  cabéza  csefpblrica.  Lop.  Phi- 
lom.  f.38. 

Deidades  immortalei, 
que  dexais  para  drene 
tos  círculos  efphéricos 
deciueflro  Riino  frme. 

íin%v\o  efpblrico.  El  que  fe  forma  en  lafupet- 
ficie  de  la  cfphéra  en  el  concurfo  de  dos  cir- 
cunferencias de  círculos  máximos  que  fe 
cortan.  Lat.  An¿ulus  fpbaricui. 

Triangulo  f/í?Wr/«.  El  que  fe  forma  de  tres 
arcos  de  circuios  máximos  en  la  fuperñcic  de 
la  cfphéra.  Lat.  Triangulum  fpbaricum. 
ESPHER1ST.\.  f.  m.  El  que  fe  dedica  al  ellu- 
dio  de  los  .Mitos  y de  la  el'phéta  Celelle.que 
por  orto  nombre  fe  llama  Allrónomo  ü Al- 
trólogo.  Lat.  Ajironomus  , vel  AJirolo^ui. 
AcoST.Hift.  Ind.  lib.6.  cap.4.  Si  no  cifras  co- 
■ mo  las  que  ufan  los  Efpbtrijhs  ü .Afttólogos, 
para  denotar  diverfos  lignos  ó Planetas. 
ESl’HEROlüE.  f.  f.  Solido  contenido  de  una 
' fula  fuperñcic,  que  fe  confidera  formarfe  de 
la  revolución  de  una  clypfe  fobre  alguno  de 
fus  eses.  La  que  fe  origina  de  la  revolución 
fobre  elexe  mayór,  fe  llama  Efpheróide  lon- 
ga , y la  del  menor  Efpheróide  lata.  Tole. 
Ioin.5.pl.214.  LtiS.Spbaroidei. 

Bóveda  efpheróide.  La  que  fe  hace  en  forma 
clyptica  , ó que  es  mitad  ó porción  de  la  ef- 
pheroide , las  quales  fuelcn  ponetfe  en  algu- 
nas Igleilas  en  iugár  de  media  naranja.  Tole. 
tom.5.  pl.aiA.  Lat.  Fornix  elypticui. 
ESPHINGE.  f.f.  Según  Alberto  Magno  y otros 
Autores  es  un  animal  de  efpccie  de  mo- 
nas , cabellos  largos  , con  dos  tetas  gran- 
des , y con  una  cola  larga , que  tira  en  el  co- 
lor á negro.  Es  capaz  de  difeiplína  y de  do- 
meílicarfc  , como  los  gatos  paúles , que  tra- 
ben de  la  India  , aunque  mayór  de  cuerpo. 
El  Poeta  Aufonio  la  deferibe,  diciendo , que 
tiene  alas  como  ave , que  los  piís  fon  de 
León  , y el  roftro  de  mugér  ü doncella.  Es 
del  Latino  iphinx.  Hveet.  Plin.  lib.  34. 
‘ cap.  8.  annot.  marginal.  Efphinge , animal  ta- 
' bulofo,  femejante i las  harpías. 
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SEPIA,  r.f.  El  qae  anda  diíátmulado,  obfcivan- 
do  y cTcuchandolo  que  fe  dice  6 hace  para 
dir  avifo  á la  pacte  oc  cuya  orden  lo  execu- 
ta.  Segulacmenic  fe  entiende  efta  voz  por 
el  que  anda  difsimulado  entre  los  enemigos, 
para  dar  noticia  á Los  Tuyos  de  lo  que  ha- 
. cen.  Covarr.  difcurre  que  el  origen  dcila 
voz  Tea  del  verbo  Griego  Spio , que  vale  fer 
guie,  porque  la  Efpia  va  figuicndo  al  contra^ 
. rio  por  todos  los  paiTos  que  anda.  Lat.  Ex-t 
ploráter,  Marian.  Hid.ETp.  lib.j.  cap.ia.  En 
difeórdias  civiles  nunca  faltan  efp¡M  fecre- 
> tas.  Ov.  Hill.Chil.  lib.d.cap.4.  De  donde  en- 
viaban frequentemente  fus  r^iar,  paca  hacer 
mqor  fu  hecho. 

^spiA.  Se  llama  en  la  Náutica  el  reconocimien- 
to que  fe  hace  de  la  altura  y profundidad 
del  mar,  quando  el  baxél  ha  dado  en  algún 
. baxio,  ü etli  en  peligro  de  encallar:  para  cu- 
yo teconocimicnco  le  echa  la  lancha  6 bote 
en  que  los  marineros  y Piloto  van  á hacer 
ella  operación : y ello  fe  dice  Echar  efpia. 
Lat.  Profundi  explorjth  vil  tcntamm. 

Espía.  En  la  Germania  ligniñea  el  que  acecha 
ó atalaya.  Juan  Hidalgo  en  fu  Vocabulario. 
Lat,  Spaulator. 

Espía  dokle.  El  que  firve  falfamente  ^entram- 
bas pactes,  defeubriendo  igualmente  los  fe-, 
créeos  de  los  uuos  á los  otros.  Lat.  Explora» 
tor  in  utramqHt  psrtcm  ptrf^.  Calo.  Aub 
Lo  que  vá  del  hombre  a Dios. 

Difpúfo,iÍÉO  otravn, 

Ji  a la  mttaphora  vatlvOf 
gMormt  una  doble  efpia,' 
fobomada  al  corto  précio 
italamtat  mottéiai,...^ 

ESPIADOR.  1.  m.  £1  que  obferva  y contempla 
con  cuidado  lo  que  pafla,  y lo  mifmo  que  Ef- 
, pia.  Lat.  Bxplorator.  SpteuUtor.  QuEv.Caf.  de 
locos.  Bachiller  planctário  , tendero  de  los 
Planetas,  y ffpiadár  de  los  movimientos  cer 
lellialcs, 

ESPIAR-  v.a.  Genéricamente  vale  obfervar,; 
reconocer,  regillrar  con  cautela  y difsimúlo, 
efcuchando  y acechando  encubiertamente 
lo  que  fe  dice  6 hace : como  fucede  en  la 
guerra  para  faber  los  movimientos  del  ene- 
migo. Sale  del  nombre  Efpia.  Lat,  Explora- 
n.  Pre/crarari.  SprrWari.  MAZQ^Gobern.  üb. 
a.  cap.d.  Es  obligación  del  Toldado  que  vá 
k tfpiar,  difsimularfc  en  trage  y obras  quan- 
to  pudiece,  y procurar  fer  tenido  por  uno  de 
los  de  la  Ciudád  ó excrcico  á quien  efpia, 
Qvzv.  Tacan,  cap.xo.  El  fe  pufo  á inquirir 
quien  era,  y de  qué  vivia,  y me  efpiaha. 
Espiar.  En  la  Náutica  es  ir  Tacando  el  navio, 
que  eilá  en  peligro  de  encallar  ó varar, del 
baxio  ii  banco  Sz  aréna  donde  ha  tocado,pa- 
ra  que  pueda  navegar  y evitar  el  riefgo  que 
le  amenaia  de  perderfe.  Lat.  NavemexfaU- 
trii  vil  vadit  tximire,  liberan. 

ESPIADO,  DA.  pare.  palT.  del  verbo  Efpiar  en 
fus  acepciones.  Lat.  Explorateu.  Pirquifteií: 
Füenm.  S.PÍO  V.  f.7.  Ejpiaioe  bien  los  diíig- 
nios  de  los  enemigos,prcvcnia  mui  con  tiem- 
po los  daños. 
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ESPIBIO,  ü ESPIBION.  f.  m.  Term.  de  Albcl- 
cctia.  Dislocadura  en  la  nuca  del  celebro,  ü 
en  los  elpondilcs  de  la  cerviz  del  animál,por 
la  qual  fe  encogen  los  nérvios  de  la  parre 
adonde  fe  vuelve  la  cabeza,  y fe  tuerce  el 
pefcuezo,  y de  la  parte  opuefta  (e  relaxan  y 
- alargan  : lo  qual  le  fucle  ocafionat  por  algún 
olpe  ócaida,ópor  dormir  trailornada  la 
eília  debaxo  del  pefebre.  Llamafe  también 
Ellíbia.  Lat.  /»  bejiiji  oecipitij  o/iii  eUilocatio, 
■ vel  luxatio. 

ESPICANARDI.  f.  f.  Una  de  las  cfpécies  de  la 
planta  ó ñuta  llamado  Nardo,y  es  la  que  vie- 
ne de  Syria.  Llámafe  afsi  porque  parece  cf- 
piga , aunque  verdaderamente  es  raíz.  Lat, 
^ica  nardi.  Pracu.  de  tass.  año  i6So.  f.i8. 
Cada  libra  de  tfpleaaarii  no  pueda  palfai  de 
fefenta  reales.  Lag.  Diofe.  lib.i.  cap.  6.  La 
efpicanarit  escilfptica,  aguda,  algún  Unto 
amarga. 

ESPlCi^R.  v.  a.  Herir  con  arma  puntiaguda. 
Es  voz  de  poco  ufo,  y parece  corrcfponde  á 
lo  que  oy  decimos  Efpetar.  Sale  del  nombre 
Efpiche.  Lat.  Ctmfiiere.  Injigere. 
espichado,  da.  patt.  paff.  del  verbo  Efpi- 
char.  Punzado  ú herido  con  arma  de  punta. 
Lat.  PmUiiu. 

ESPlCHE.f.m.  Arma  puntiaguda,  como  chuzo, 
azagay4  ó alTadór.  Lat.  ^ieulum  eufpidatum. 
Cerv.  Com.  El  gallardo  ^pañol.  Jorn.i. 

No  bal  pedir,  fino  dar,  no  hai  focar  almat 
Del  Purgatorio  entónete,  fino  Efpiches, 

Para  meter  en  el  Infierno  muebat 
De  ¡a  mora  canalla  que  fe  efpira, 
espiga,  f.f.  El  agregado  de  granos  de  trigo, 
cebáda  ú otra  femiila , que  nacen  juntos  en 
una  caña.£s  del  Latino  Spiea.’ÍK.E.vt.  Gran'. 
Symb.  parM.cap.ro.  Y porque  la  caña  del- 
gada no  podría  fufrir  el  pefo  de  la  tfpiga,(oc~ 
talefeefe  con  las  camifas  de  las  hojas  de  que 
eilá  veftida.  Lag.  Diofe.  lib.a.  cap.78.  De  la 
cebáda  fe  hallan  dos  principales  efpécies, 
una  de  las  quales  fe  llama  Polyilichos  , por 
fer  compueila  de  muchas  órdenes  ó hiléras 
de  granos  fu  efpiga. 

Espiga.  Llaman  los  Carpintéros  la  parte  pe- 
queña que  de  un  madéro  entra  en  otro:  y 
también  los  clavos  redondos  de  madéra  cOn 
que  aifeguran  las  juntúras  de  uno  y otro  ma- 
déro. Lat.  Ligneum  fplculum. 

Espiga.  Se  llama  también  un  clavo  pequeño 
fin  cabcza,que  por  otro  nombre  llaman  Agu- 
ja. Lat.  Clavui  fpieatui. 

Espiga.  Vale  también  el  cañoncito  por  donde 
fe  ceba  y pone  fuego  á la  bomba  i li  bien 
modernamente  fe  llama  Efpoléta  con  mas 
freqüencia.  Lat.  Fifiula  incendaria. 

Espiga  de  virgo.  Ellrella  de  primera  magni- 
tud mui  notable  en  el  figno  de  Virgo,  Lar. 
Spica  Virginia. 

ESPIGADERA,  ó ESPIGADORA,  f.  f.  La  mu- 
ger  que  recoge  las  cfpigas  de  los  panes , def- 

)>ues  de  la  fiega.  Lat.  Qua  fpitat  eolligit.  Spici- 
iga.  Recop.  hb.y.tit.ii.  l.y.  Lis  efpigaUrat 
lucen  grandes  daños  en  los  rallrojos  , y lle- 
van el  pao  de  las  hacinas  y de  los  raRrojos  k 
Gggg  a pe- 


pcfai  de  fus  dueños.  Calo.  Auc.  Las  Efpigas 
de  Auih. 

Peregrina  erpigadeca, 
que  advenediza  y extraSa 
dejiot  montee,  bae  venido 
a qetitar  ejfae  migájas, 

LSPIGAR.  V.  n.  Empezar  los  panes  y otras  fe- 
millas  á crecer  y echar  dpigas.  Es  del  Lati- 
no Sficare.  Lat.  In  fpicae  exire,  vel  erumpere. 
E6P1GAR.  Por  translación  vale  crecer  , y po- 
nerfe  alto  de  cuerpo  alguna  perfona.  Lar. 

, Corpore  augeri.  Excrefeere.  Past.  Vexam.l. 

Por  diez  valgo,  aunque  ocultar 
fuele  mi  eji atura  el  cero, 
que  foi  de  Rutb  compañíro 
defie  que  empecé  á cfpigai. 

Espigar.  Coger  las  clpigas  que  nan  dexado  de 
fegar  los  legadóres  o las  que  fe  han  queda- 
do en  el  campo.  Lat.  Spitas  eoUigere  ve!  lege- 
re.  Recof.  lib.  7.  tit.  1 1. 1.5.  Mandamos  que 
de  aquí  adelante  no  efpiguen  las  mugeres  de 
, los  yugueros. 

Espigar.  En  algun^  partes  de  Caítllla  fignifíca 
hacer  ofrenda  , y dar  dones  y dádivas  á la 
. mugér  que  le  cata,  en  el  día  del  dd'pofório. 

, £d  ella  acepción  es  verbo  adivo.  Lat.  Nova 
nupta  dona  conferre.  CoEMLN.HUl.Scgob.cap^ 
44.  §.  3.  El  día  de  la  boda  los  convidados 
. bailan  delante  del  thilamo , y lucen  ofrenda 
á.la  novia,  que  dicen  Efpigar.  Los  Aldeanos 
y mozas  de  Val  verde  efpigando  á fu  Mageítad 
como  i novia  con  diferentes  tulles  y coplas, 
la  ofrecieron  diverfas  alhajas. 

ESPIGADO  , DA.  patt.  pafl’.  del  verbo  Efpi- 
gat  en  fus  acepciones.  Lat.  SpicaCuj.  Excref- 
cens.  Pic.JosT.f.ajd.  , barbiponien- 

te, betmejo,  pintojo,  elpadachín. 

ESPIGON,  f.  m.  La  cfpiga  álpera  y cfpinofa, 
que  pica  á quien  la  toca : como  la  punta  del 
cardo  yá  elpigado.  Lat.  Spiculum. 

Espigón.  Se  llama  también  el  aguijón  que  tie- 
nen las  abejas  yavifbasenla  parte  extrema 
ó punta  del  cuerpo.  Lat.  SpicuJa. 

Espigón.  Signiñea  también  Punta  ó cofa  pun- 
tiaguda : como  el  remáte  del  cfpontón  ó 
chuzo.  Lat.  Spiculum.  Ov.  Hill.  Chil.  lib.  8. 
cap.  32.  La  Virgen  ellabaen  el  Altar  mayor 
, en  fu  ubernáculo , metida  en  medio  de  fu 
nicho , y encalada  en  una  peaña , lobrc  un 
efpigón  de  hierro. 

Espigón.  En  la  montería  vale  cerro  alto  del 
monte  que  es  pelado.  Trahe  efta  voz  Juan 
Matheos  en  el  Indice  de  las  voces  próprias 
de  la  Montería.  Lai.  Cufpidatue  moni.  Acost. 
Mili.  Ind.  lib.3.  cap.  3p.  De  donde  fe  vé,  que 
fon  como  unos  efpiginet  ó puntas  de  tierra, 
que  fuben  del  profundo. 

Espigón  de  ajo.  Lo  mifmo  que  Diente  de  ajo. 
. T tahe  ella  voz  Nebrixa  en  fu  Vocabulario. 
Lat.  Spiculum. 

Ir  o llevar  fuerte  r^/¿íí».  Locución  metaphóri- 
ca  , con  que  fe  da  á entender , que  uno  vá 
rcl'cntido  y cfcocido  de  alguna  cofa  que  le 
lu  ddfazonado  : aludiendo  al  efeozór  que 
cáufa  la  picadura  del  aguijón  de  la  avilpa 
» abeja.  Lat.  Aculéis  perfridum  , vel  punr 


8um  aiire.  Quev.  Otland.  Cant.  3. 

Ni  deminios  que  ván  con  efpigónes, 

Huyendo  de  reliquias  conjurados. 

Cada  gorrión  con  lu  ejpigón.  Reír,  que  di  á en- 
' tender,  que  los  genios  y condiciones  fon  di- 
ferentes , y que  cada  uno  ligue  el  dictamen  ó 
parecer  que  iius  le  conviene.  i.M.Tot  capita 
quot  fententia. 

ESPILLADOR,  f.  m.  Voz  de  la  Germanía,  que 
fignifica  Jugadór.  Juan  Hidalgo  en  fu  Voca- 
< bularlo.  Lat.  Lufor, 

ESPILLANTES,  f.  m.  Voz  de  U Germanía, 
que  vale  lo  mifmo  que  Naipes.  Juan  Hidalgo 
en  fu  Vocabulario.  Lat.  Cbarta  iuforia, 
ESPILLAR.  V.  a.  Voz  de  la  Germanía,  que  va- 
le Jugar.  Juan  Hidalgo  en  fu  Vocabulario. 
Lat.  Ludere. 

ESPILLO,  f.  m.  Vozde  la  Germanía  , queíig- 
nilica  lo  que  fe  juega  ó fe  quita.  Juan  Hidal- 
go en  fu  Vocabulario.  Lar.  Ludo  arreptum. 
ESPILORCHERIA.  f.  f.  Miliíria  y ruindad  de 
ánimo,  en  todo  apocado  y milerable.  Es  voz 
Italiana,  y de  ^co  ü ningún  ufo.  Lat.  Mife- 
ria.  Parcitas.  Cerv.  Quix.  tom.a  cap.24.  No- 
table eJpHorcberia , como  dice  el  Italiano,  di- 
xo  D.  Ópisóte. 

ESPILORGHO.  f.  m.  El  miferable  y demafia- 
damente  ahorrativo , que  fe  trata  con  gran- 
de miféria.  Es  voz  puramente  Italiana  ,y  de 
ningún  ufo  en  CafteUano.  Covarr.  dice  Efpi- 
locho.  Lat.  Rtfiriütu,  Parcus.  Mifer. 

ESPIN.  f.  m.  El  puerco  que  tiene  cubierta  la 
piel  de  unas  púas  mui  fuertes  agudas , que 
defpide  y atroja  quando  fe  vé  acofado  de 
los  perros.  Llámale  comunmente  Puerco  Ef- 
piii.  ÍM.Hiftrix.  Saav.  Empr.  59.  Elhallat 
un  efpin.....  no  es  diñcil : el  detenclle  ha  me- 
nellcr  el  confejo , para  aplicar  la  mano  con 
tal  arte,  que  les  coja  el  tiempo  á fus  púas,  con 
las  qualcs  parece  un  cerrado  cfquadtón  de 
picas.  Caed.  Com.  Las  manos  blancas  no 
ofenden.  Jorn.  3. 

. Aquel  prodigio  de  Tbebas, 

que  lidiar  fupo  y rendir, 
en  el  Africa  ai  León, 
yen  Calldonit  a/ efpin. 

ESPINA,  f.  f.  Púa  mui  delgada  y algo  largaico- 

■ mo  fon  las  que  llevan  los  clpíiios , cambro- 
neras, zarzas  y otros  arbullos  y plantas.  Es 
tomado  del  Latino  dpina.  Lat.  Vepres.  Sentís. 
Sant.  Ter.  Avif.i.  La  tierra  que  no  es  labra- 
da  llevará  abrojos  y , aunque  fea  fer- 

' til;  aisi  el  entendimiento  delhombte.  Lac. 
Diofe.  lib.j.  cap.  II.  Encima  de  cada  tallo  fe 
vé  una  cabeza  algo  luenga,  toda  llena  de  ef. 
pinas,  y femejante  al  erizo. 

Espinas.  Se  llaman  también  los  hueflbs  pun- 
tiagudos que  tienen  los  peces.  Lat.  Spina, 
arum.  Lag.  Diofe.  lib.  a.  cap.  13.  Tiene  el 
Dragón  marino  defde  la  cabeza  hada  el  ñn 
de  la  cola , por  encima  del  lomo  , una  hilera 
de  mui  agudas  y ponzoñólas  efpinas. 

Espina.  En  la  Germanía  vale  lo  mifmo  que 
fofpecha : y fegun  elle  ligníñeado , yá  fe  ufa 

■ aun  entre  qualefquicrperfóiias,  y converfa- 
ciones  familures  abi-fe  fuele  deoir , Ello 
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me  ha  dado  mala  crpína,  &c.  Lat.  SufpUinií 
punliic,  vil  atultuí. 

EsriNA  BLANCA.  Mata  quc  produce  las  hojas 
como  las  del  Chainaleon  blanco  i pero  mas 
blancas  y mas  angoftas , las  qualcs  Ion  algún 
tamo  vdlolas  y armadas  de  el'pmas.  hl  tallo 
es  mas  alto  que  dos  codos , y tan  grucllo  co- 
mo el  dedo  pulgar : es  blanquecino  y vacio 
por  de  dentro  , encima  dcl  quai  tiene  una 
cabeza  erpinofa  lemejainc  al  hiizo  marino. 
Las  fiotesfon  purpúreas,  en  las  quales  eftá 
la  (imicnte.fcmejantc  i la  dcl  Cárthamo, aun- 
que mas  redonda.  LiUSpina  tlia.  LAO.Diofc. 
lib.}.  cap.ia.  Hállale  gran  copia  de  la  ejpina 
bUnct  legitima  , por  todos  aquellos  collados 
altos,  que  ellan  junto  i Tremo. 

Espina  Egypcia  , ó AnAstoA.  Arbol  peque- 
ño mui  ehsinófo  y poblado  de  ramos,  los 
qualcs  no  (e  extienden  derechos,  fino  rorci- 
dos , y Tolo  el  tronco  no  tiene  elpínas.  La 
flor  que  produce  es  blanca  , y el  fruto  l'eme- 
jantc  á los  altramuces  , encerrados  en  cier- 
tos hollejos.  Lat.5pnM  t/£gyptit.  Lac.DíoIc. 
lib.  3. cap.  15.  Engañanle  todos  los  que  to- 
man la  tjpitu  llamada  también  Ejyp- 

cia,  por  aquel  árbol  efpinólo  de  Arabia , del 
qual  fe  faca  la  Acacia. 

Dexar  Uifpirtícn  el  dedo.  Locución  cxptefsiva 
dcl  daño  que  eftá  á la  vifta,  y del  femimien- 
to  que  permanece  de  lo  que  uno  ha  experi- 
mentado y padecido  en  el  ánimo.  Lat.  .dnt- 
leum  rtUnqiure.  Alpar.  part.  r.  lib.  i.  cap.  1, 
Dineros  que  buUian.prefenres  que  cruzaban, 
mugéres  que  folicitaban  , me  ¿exan  Lt  tfpinx 
en  el  deda. 

Eftár  en  efpinas,  ó Tener  en  efpirnu  á uno.  Vale 
cllár  en  trabajos,  y hallarle  atribulado  y laf- 
líinado.  Lat.  Aculéis  undequaque  perjlrissgi, 
Hurtbns.  Quar.  f.  14.  Era  Ultimar  á Dios, 
y tenerle  {coma  en  efp'mcu  de  una  zar- 
za. 

Eftár  en  la  efpina  de  Santa  Lucia.  Phrafe  con 
que  fe  dá  á entender  que  uno  eftá  mui  flaco 
y atenuado  de  fuerzas.  Lat.  Valde  ¡únguidetm, 
nielgracilcm  ejfe.  Cerv.  Quix.  rom.  2.  cap.  3. 
Que  rae  ha  tomado  un  defmayo  de  eftóuja- 
go,  que  fi  no  le  repito  con  dos  tragos  de  lo 
añ  ejo,  me  pondrá  en  h efptna  de  Santa  Lucía, 

No  fiques  r/p/nai  donde  no  hai  elpigas.  Reír, 
que  cnfdia  que  no  fe  debe  importunar  ni 
apretar  con  demafiado  empeño  e inftáncia  al 
que  es  poco  graciofo , y que  fe  ha  cerrado 
en  no  condcfccndcr  á lo  que  fe  le  pide , por 
no  cxafpcrarlo  mas,  y poner  de  peor  condi- 
ción la  liiplica  ó petición.  Lat. 

Ncc  Jlimuics  parcuttt  ftcrilcm  net  peUare  decnusf. 
Invenid  fainas,  Hofcula  nulla  dabunt, 

ESPINACA.  1.  f.  Elpecic  de  acelga,  que  fitve 
paca  algunos  guifados  y potáges , en  los  dias 
Quadragefimaics.  Dixofe  Efpináca  por  fec  fu 
Jimientccfpínúfa.  í.atSpinaria,')  el  Spinactum. 
Lac.  Diofe.  Iib.2.  cap.i  12.  Los  Antiguos  no 
hicieron  mención  de  las  efpinácae,  las  quales 
crceria  yo  que  fon  efpecie  de  acelgas. 

rSPlN  ADURA.  f.f.  El  efeflo  caufado  por  la 
cfpína,  qiiando  ha  entrado  cala  carne.  Tta- 


E S P íoy 

. he  efta  voz.  el  P.  Alcalá  en  fu  Vocabularios 
pero  no  tiene  ufo.  Lat.  Punfíura. 

ESPINAL,  fm.  Sitio  y parte  donde  hai  efpí- 
iias,  que  mas  comunmeme  fe  llama  Efpinir. 
ESPINAL,  adj.  de  una  term.  Lo  que  pertenece 
al  elpinázo.  Lat.  Ad  dorji  fpinam  pertinens, 
pR.  L.  DE  (jRAN.Symb.  patt.i.  cap.  28.  Una 
delicadífsima  tela,  que  divide  las  dos  partes 
de  cita  tatáúli  efpinát.  SiouBNz.Vid.de  S.Gc- 
ron.  lib.á.  Ptoem.  Hilo  de  plata  llama  aqui  á 
lo  que  los  Médicos  y Anatomiftas  dicen  me- 
dula .cfpinál. 

ESPIN  APE.  f m.  Termino  antiguo  de  Albañi- 
lería  que  cottcfpondeilabór  cfqai nada. Lar. 
Opus  angutafum.  Orden,  de  Sev.  Tit.  de  la 
Solería.  Solar  revocado  de  medio , c maz.a- 
ríes,  y de  lados,  y de  cfpmápcs , y de  aguja  y 
de  otras  maneras. 

ESPINAR,  fm..  Sitio  íipatágc  donde  hai  mu- 
chas efpinas.  Lat.  Spinetum.  Senticctum.  Pe- 
ELic.  Atgcn.  patt.a.lib.a.  cap.12.  Se  efeon- 
dió  en  un  efpmár,pMa  entender  que  razona- 
ba. 

Espinar.  Metaphoticamentc  vale  dificultad, 
riefgo,  encuentro  arduo,  embarazo.  Lat.Sp/- 
netum.  Palaf.  Docuin.  i la  Perf  Cafad.  Do- 
cum.21.  Si  la  buena  cafada  fe  halla  con  áni- 
mo paca  excufacefto  que  llaman  vifiras , ex- 
cufaráfe  también  de  entrar  en  muchos  efpi- 
náret,  de  donde  tendrá  bien  que  hacer  paca 
falir. 

ESPÍN.AR.  V.  a.  Punzar  y herir  con  la  efpina, 
de  cuyo  nombre  fe  forma  cite  verbo.  Lar. 
Púngete.  Fr.  L.  dc  GRAS..Adic.  al  Mcm.pacr. 
I.  trat.2.cap.8.  Y afsi  andan  como  quien  vá 
fobre  efpinas,  mirando  con  atención  donde 
ponen  los  pies  por  no  efpinarfe.  EspiN.Efcud. 
Relac.3.  Dcfc.3.  Efpina  el  erizo  dc  la  avella- 
na; peco  defpues  fe  halla  gufto  en  rumián- 
dola. 

Esp  iNAR.  Vale  también  poner  efpinos , zarzas 
y cambrónes  al  ccdedóc  de  los  arboles  reden 
plantados,para  rcfguardarlos  de  que  los  mal- 
rraten.  Lar,  Spinit  vallare. 

Espinar.  Metaphoricamente vale  Iaftimar,in- 
quierar  y trahee  dcfafollcgado  y cuidadofo  i 
uno,  ó por  haverle  herido  con  palabras  pi- 
cantes, ó por  otros  motivos  que  le  alteran  y 
ocafionan  inquietud  y fentimiento  en  el  áni- 
mo. Lit.  Ptengere,  Stimulare.  Manrr.  Prefac. 
S-  ultimo.  Con  que  tiene  motivo  paca  efpi- 
narfe el  zelo.  Valverd.  Vid.  de  Chrift.  lib.6. 
cap.34.  Y yá  le  comenzaba  á efpinar  el  co- 
razón. 

La  zarza  dá  el  fruto  efpinando,y  el  ruin  lloran- 
do. Refr.  que  dá  á entender  que  los  que  fon 
de  condición  y natural  fuerte , poco  trata- 
bles, y de  ingenio  bailo  b indócil , con  difi- 
cultad fe  dexan  manejar  y reducen  á lo  que 
es  jufto  y conveniente.  Lat. 

Dat  rubua  nt  fpineujaebrpnoí  dat  tri/Hs  etvaruf. 
Non  aliter  fruSus  prtj^at  seterque  fitas. 
ESPINADO,  DA.  pare.  pafT.  del  verbo  Efpinar 
en  fus  acepciones.  Lac.  Punñtts.  Stimulatus. 
Ribad.  F1.  Sand. Fieft.  del  Dulcifsimo Nom- 
brc.de  Jefus..  Eué  efctipido,  abofeteado , de- 

nof- 
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noftado  , efcarnecido , azotido  , t/pnuuhj 
aheleado  , enclavado , y atcavefado  con  una 
Unza,  por  nucilros  pecados,  en  la  Cruz.  1’  i c, 
JusT.  f.  j 1.  Aquel  necio  importuno  me  dexó, 
tfpiiudj  mordida,  apaleada,  &c. 

Espinazo,  f.  m.  La  trabazón  de  huelTos  que 
tiene  el  hombre  ó el  bruto  en  el  lomo , def- 
de  el  afsiento,  hada  la  nuca  , enlartados  co 
mo  cuentas,  con  un  nervio  principal ; y por- 
que de  ellos  falcn  á un  lado  y á otro  las  cof- 
tiUas,  como  en  los  peces  las  cfpinas,  ie  llamó 
£fpinázo.  Lar.  Sfoníj/lui.  Spma.  fa.  L.  na 
Gran-.  Symb.  patt.i.  cap.aS.  Y porque  nada 
faiiaQe  i ella  obra , proveyó  aquel  Artthce 
foberáno,  que  en  todos  cdos  hueúbs  del  ef- 
pinizo  hm  lede  unos  mui  lutíles  agujcncos, 
^Leon,  Obr,  Poet.  pl.183. 

Lúcorttdad  de  tm  ZMttt 
fuphi  máitji  ton  zMtotf 
fJo$  tMtui  eeuptn 
el  lugír  del  cípxaiio, 

ESPINEL,  f.  m.  Cuerda  grande  con  que  fe  pel- 
ea el  cóngtio  y otros  peces  grandes , de  la 
qual  penden  otras  cuerdas  con  anzuelos  i 
trechos,  y ella  cdálofteoida de  dos  boyas  6 
corchos  que  la  mantienen , para  que  le  pue- 
da reconocer  donde  cita.  Es  voz  ulada  en  las 
Collas  del  Océano  Cantábrico  y Atlántico 
y en  otras  partes.  Lat.  Hamttiu  fimle. 

ESPINELA.  1.  f.  Compoficion  métrica,  que 
inodernamente  le  llama  Décima,  y coolla  de 
diez  verlos,  por  lo  regular  de  ocho  lylabas. 
Llámale  Elpinéla  ,por  haver  lido  lu  inven- 
tor Don  Vicente  Elpinél.  Lai.  Carmen  decem 
vtrj'uum.  Lop.  Dorot.  f.  3 1 . A pelo  de  oro 
haviades  vos  de  comprar  un  hombrón  de  he- 
cho, y de  pelo  en  pecho , que  la  delapalsio- 
nafle  deltos  lonétos  y dehas  nuevas  décimas 
ó efpinélai  que  le  Ulan : perdonelclo  Dios  á 
{Vicente  Elpinél,  que  nos  trazo  ella  nove- 
dád. 

Espinela.  Se  llama  también  cierta  clpéciede 
Rubí.  ÍAURMUnuifpinelliu.hot.  letul.lib.a. 
Oa.50.  •'  ^ 

T U elpinéla  pu  al  rnií  retrata, 

ESPINEO,  NEA.ad).  Cola  hecha  de  elpínas, 
ó lo  que  toca  y pertenece  á ellas.  Lat.  Spi- 
neuí.Spinofm. Guiv.  Mont.  Calv.lib.i.cap.q. 
No  concentos  de  haver  vellido  al  Hijo  de 
Dios  una  copa  raída  do  púrpura,  y de  haver- 
Ic  puello  encima  de  la  cabéza  una  efp'mea  co- 
rona , puliéronle  cambien  en  la  mano  dere- 
cha una  hueca  caña. 

ESPINETA.!.  1.  Clavicordio  pequeña  , que 
lirve  para  aprender  los  primeros  rudimen- 
tos de  la  MuGca.  Llámale  alsi , porque  las 
plumillas  que  hieren  las  cuerdas  Ion  peque- 
ñas y agudas  como  elpínas.  Lat.  Fidiculart 
organum  m 'morú  modi. 

ESPINGARDA.  1. 1.  Elpccie  de  tiro  de  artille- 
ría algo  mayór  que  Falconéte,  y menor  que 
Pieza  de  batir.  Lat.AÍ«¿B«,  fakobellieut. 

Espingarda.  Se llanui cambien  unarcabúzmui 
grande  de  mas  de  ues  varas  de  largo,  y de 
cañón  cocrelpondiente  álu  tamáño,dc  que 
le  uí^a  en  lo  antiguo.  Eat.  Magnum  fclope- 
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Alt».  Recop.  Ub.8.tit.z3.  L14.  Ningún  hom- 
bre lea  ol'ado  de  i'acat  ni  laque  á ruido  ni  pe- 
lea que  acaezca  en  poblado  , tcueno  ni  efpin- 
garda,  ni  Ictpcntina  ni  otro  tito  de  pól- 
vora. 

ESPlNGARDERO.lm.  El  que  dilpáralael- 
pingarda , y tiene  cargo  de  ella , como  Ofi- 
cial de  aitiUecía ; y también  le  llama  alsi  el 
Soldádo  que  trahia  y ufaba  el  arcabuz  lla- 
mado el'pingarda. 

ESPlN  ILLA.  1. 1.  La  pacte  aoteriór  de  la  cani- 
lla de  la  pícrna,opuclla  á la  pantorrilla,  cuyo 
huefl'o  citá  lin  carne  cubierto  con  el  pctiollo 

Leí  cutis,y  parece  hace  clquina  á uno  y otro 
do.  Covatr.  dice  que  ella  voz  cllá  corrom- 
pida , y que  le  debía  decir  Elbuiniila  ó Ef- 
quelilla  del  nombre  Griego  Sluloi , que  vale 
Pierna.  Lat.  Crnrii  tibia.  Frac.  Cirug. lib.i. 
cap.5 1.  La  parte  de  delante , mas  delgada  y 
fin  carne  , que  ella  fobre  el  huello  , le  dice 
efpinilia.  Qi  bv.  Mul.y.  Letr.  Satyr.  tz.  - 
tran  toda!  elpiniilas 
ayer  loe  piemos  de  Antdn. 

ESPINITA.  1. 1.  Dim.  de  Elpina.  La  que  es  pe- 
queña. Lat.  Veprecula,  Sant.  Teh.  Concepr. 
cap.  2.  Si  unapeclóna  ellá  viva,  por  poquito 
que  la  lleguen  con  un  alfiler , no  lo  líente? 
O una  efpmita,  por  pequeña  que  fea? 
ESPINO.  1.  m.  Arbol  lemejante  al  Peral  lyl- 
veílre  , aunque  menor , y mui  efpinófo.  Sus 
ramos  por  todas  partes  ellan  llenos  de  cipi- 
nas  mui  agudas  y tiell'as.  Su  madera  y corte- 
za no  dilccepa  del  Peral  montelino.  Su  fruto 
es  redondo,  lleno,  colorado  y del  grueflóde 
la  grana  del  Arrayán  , el  qual  entre  los  de- 
dos le  delmenuza  fácilmente,  y dentro  de  él 
le  halla  un  cuelco  poco  mayór  que  el  grano 
de  la  pimienta.  La  flor  que  produce  es  blan- 
ca, y cali  la  milma  del  Pcrálcampefino,y  lo- 
lo  difiere  de  él  en  las  hojas,  que  fon  mui  pa- 
recidas a las  del  Apio.  Lat.  Oxyaeanta.  Spi- 
nus.  Lac.  Diol'c.  lib.i.cap.102.  La  verdade- 
ra Oxyaeanta,  y el  verdadero  Bccbecis  de 
los  Arabes  es  aquel  efpinófo  árbol , que  lla- 
mamos en  Caililla  hfplsu)  majuelo.  Qlbv. 
Muf.  4.  Rom.  1 o. 

En  una  cueva  trifie, 
que  del  Sol  fe  iejsenie, 
con  efpinos  cobardes, 
que  ejión  armados  fiempre, 
ESPINOSO,  SA.  adj.  Lo  que  tiene , ó eíli  lle- 
no de  elpínas : como  la  zarza , cambruné- 
ra,  tolál,  &c.  Lat.  SpÍBe/ici.  L ac.  Diolc.lib.3. 
cap.ii,  £1  Dípfzco  también  le  cuenta  entre 
las  efpinófas  plantas ; produce  un  tallo  bien 
alto  y armado  todo  de  elpínas  , las  hojas 
luengas , efpinófas  y lemejantes  á las  que  ve- 
mos en  la  lechuga.  Burg.  Son.89. 

Sale  d la  Aurora  en  verde  error  ¡a  rofa, 

T en  efpinófo  massto  aumenta  el  brio. 
Esfinóso.  Mctaphoricamcnte  vale  Arduo,  pe- 
ligrólo , dificultólo  y enredado  : y alsi  fe  di- 
ce , que  un  negócio  es  mui  elpinólo  y difícil 
de  entrar  y delenredar.  Lat.  Arduus.  Impli- 
eateu, 

ESPION.  1.  m.  Lo  milmo  que  Efpía.  B.Cm  n.  R. 

Epill. 


ESP 

Epift.  75.  Porque  fin  buenos  Adalides  y tf- 
fiintt  fizo  entrada  en  tierra  de  Moros  el 
Adelantado. 

ESPIOTE,  f.  m.  Lo  mifino  que  Elpidie.  Cla- 
vij.  Embax.  f.ij.  EltabaendU  el  fierro  de 
la  lanza  con  que  Longinos  dió  á Nucllro  Se- 
ñor Jefu  ChriHo.y  era  delgado  como  e/fiúlt 
i fierro  de  al).iba. 

ESPIRA,  r.  r.  Tctm.  Mathematico.  Linea  cur- 
va, que  fin  cerrar  el  circulo  vá  dando  vuel- 
tas al  modo  de  un  caracú!  ,dcbaxo  de  cier- 
tas reglas  con  que  fe  forma , que  pertenecen 
á la  Geometría.  Lat.  Htlix.  Una  ffiralii. 

ESPIR  ABLE.  adj.  de  una  term.  Cola  que  efpi- 
ra,  ó puede  efpirat  ó refpirar.  Es  del  Latino 
SprrMii.  Nieremb.  Philuf.Ocult.  lib.i.cap. 
49.  Y afsi  el  Cielo  Empyteo  es  cierno  b im- 
muble,y  es  tenuifsimo  y liquidifsímo , y tjpi- 
rábh,  como  dicen  Lcfslo , Tannero  y Egidio 
Luliiano. 

ESPIRACION,  f.f.  Lo  mifmo  que  Refpiración. 
F.  Herr.  fob.  el  Son. 5.  de  Gavdl.  La  ánima, 
dicha  del  vocablo  Griego  Anenios , lignifica 
efpiritu,  porque  no  fe  puede  vivir  lin  efpira- 
ción. 

Espiración.  Vale  también  el  último  aliento  de 
la  vida,  el  acto  mifmo  de  morir  y fallar  el  cf- 
piriiu.  Lat.  Bf/hlh  aaim*,  vtl  fpiritm.  Lop. 
Rim.Sacr.  f.97. 

A la  clpiración  dt  Cbriflo. 

ESPIRAOJLO.  f.ro.  El  agujero  por  donde  ref- 
píra  el  aire , ó refpíra  y exhala  el  olor , que 
comunmente  fe  llama  Refpiradéro.  Sale  del 
Latino  Spirataium. 

Espi  RACULO.  Vale  también  lo  mifmo  que  Alien- 
to. Lat.  Spiraculum.  F.  Herr.  fob.  el  Sun.  19. 
dcGarcil.  Esnueltra  ánima  un  efpiritu  in- 
corpóreo, y centella,  y efpirácuh  de  la  men- 
te Divina , que  difclcrnc  al  hombre  de  las 
béllias. 

ESP1R.YDOR.  f.  m.  £1  que  efpira.  Lit.Spirani, 
Alv.  Goh.  Cant.z.  Oa.4. 

No  mnus  grandt,  ni  en  años  mas  tierno 
Be  el  amór,  fuente  dt  eajiot  amores. 

Que  el  Padre  p el  Hijo  /«u  cfpiradóres 
De  donde  procede  a ferieno  en  eterno, 

ESPIRAL,  adj.  de  una  term.  Lo  que  pertenece 
á la  efpira : como  Efcalera  cfpirál , que  es  la 
que  llamamos  comunmente  Caracol , ó un 
tornillo  que  también  tiene  forma  cfpirál. 
Lat.  Spiralis. 

ESPIRAMIENTO.  f.  m.  Lo  mifmo  que  Efpita- 
ción.  Es  voz  antigua  y de  poco  uUa.  Chron. 
CEN.f.aid.  Comenzó  de  catarla  mucho  , é 
de  cunllreñltla  con  fus  conjuraciones,  c con 
fus  ej^iramientos. 

ESPIRAR,  v.  n.  Aunque  elle  verbo  tiene  va- 
rias acepciones,  lamas  común  y freqüente 
es  y fe  toma  por  Morir,  rendir  el  efpiritu  , y 
apartarfe  el  alma  del  cuerpo.  Es  tomado  del 
Latino  Spirare.  Lat.  Emitiere  fpiritum.  Fr.L. 
DE  Gran.  Adic.  al  Mem.  part.  z.  cap.  16.  La 
.Magdalena  vio  clic  dia  efpirar  fu  efpiritu, 
quando  vos  efpirafieis.  Valverd.  Vid.  de 
Chrill.  lib.($.  cap.d.  Si  quien  me  obliga  á tf- 
pirar  es  el  amor  que  les  tengo , como  fetá 
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pofsible  que  él  muera , quando  por  fu  mano 
efpirol 

Espirar.  Vale  también  vivir,  echar  el  aliento, 
y lo  mifmo  que  Relpitar.  Lat.  Rifpirare.  F. 
Herr.  fob.  la  Egl.  a.  de  G.ircil.  Muchas  ve- 
ces entendemos  la  alma  por  el  nombre  de  cl- 
pitiiu , porque  quando  efpirámoi  y refpitá- 
mos,  entonces  vivimos.  Quev.  Muf.  6.  Son. 

n- 

Ditbofo  tu  ^ue  aleare  en  tu  eab^, 

Mozo  y viejo  cfpi  ralle  el  aura  pura. 
Espirar.  Por  analogía  vale  faltar,  acabarfe, 
deshacerfe  y dexar  de  fer  alguna  cofa : como 
Efpirar  el  tiempo,  las  cofas  temporales , &c. 
Lar.  D.-ficere.  Deejfc.  Qycv.  Cart.  del  Cab.  de 
la  Tenaza.  Porque  ala  propria  hora  que  fe 
acabo  la  belfa,  efpiraren  las  finezas.  Y'  Muf.6, 
Rom.ju. 

Mientras  tuvieres  que  dár, 
bailarás  quien  te  entretenga, 
y en  efpirando  la  bolfa 
oirás  el  réquiem  aterrseun. 

Espirar.  Vale  también  foplar  el  viento,  el  áí- 
re,&c.  Lat, Fiare,  Garcil.  Egl.a, 

Nueñro  ganado  pace,  el  viento  etpíra, 
Pbiíomena  fufp'ira  en  dulce  canto. 

Espirar.  Significa  también  exhalar,  echar  de 
si  bueno  o mal  olor,  Lat.  £aráa¿w<,  bfflare. 
Gong.  Son.  amor.8. 

Qua!  fu  aecento,  tu  muerte  ferá  clara. 

Si  efpira fuavidad,J¡ gloria  efpira, 

Su  barmonia  mortal,  Ju  beldad  rara. 
Espirar.  Vale alsimifmo  infundir  efpiritu:  lo 
que  proptiamente  fe  dice  del  Efpiritu  Divino 
y fus  fübetanos  inliuxos  en  animar  y vivifi- 
car y mover  las  almas.  Lat.Sp/rare.VAtvERD. 
Vid.  de  Chrill.  lib.a.cap.i  t.  Porque  él(Efpi- 
tiiu  Santo)  como  quien  goza  fuma  libertad  y 
dominio  en  fus  acciones , efpira  donde  y co- 
mo güila,  y en  el  alma  que  elige,  influye  fus 
foberanos  movimientos. 

ESPlR.YNTE.  part.  aá.  del  verbo  Efpirar.  El 
que  efpira  y echa  aliento.  Lat.  Spirans. 
Chron.  del  R.D.Juan  el  11.  cap.í75.  por 
contemplación  dei  mattimonio  de  yulo  ef- 
criro  que  fe  ha  de  hacer , efpirante  la  gracia 
del  Efpiriiu  Sanio.  Gong.  Soled. i. 

Para  el  cierzo  efpirante  por  cien  bocas. 
ESPIRADO,  DA.  part.  pall'.  del  verbo  Efpirar 
en  fus  acepciones.  Lat.  ^piratui, 
ESPIRATIVO,  VA.  adj.  Lo  mifmo  que  Efpi- 
rante. HoRTENS.Pancg.pl.lot.  Por  medio 
de  un  principio  efpirat ivo  folo. 

ESPIRITAL.  adj.  de  una  term.  Lo  mifmo  que 
Efpiiitual  i fi  bien  exprelfa  con  mas  proprie- 
dád  lo  que  pertenece  á la  operación  del  Ef- 

f iritu  y del  alma.  Lat.  Spiritalis.  Mex.  Hill, 
mper.  Vid.  de  Joviano.  Engrufio  de  tal  ma- 
nera el  aire  de  la  pieza,  que  á Joviano  le  fue- 
ron cerradas  las  viasrJpirúÁ/«,de  tal  fuerte 
que  fe  ahogó  durmiendo,  E.  Herr.  fob.  el 
Son.8.  de  Garcil.  Y es  el  que  dá  la  virtud  y 
fuerza  del  alma  á los  miembros  efpiritáles. 
ESPIRI  FARSE.  v.  r.  Eflát  polleido  del  efpiritu 
maligno,  y lo  mifmo  que  «ftár  endiablado,  ü 
endemoniado.  Es  formado  del  nombre  Efpi- 

tv- 


Dígilized  by  Google 


óo8  £ S P 

riiu.  Lat.  AddmonfpofsiíUrifObJuUri.Qvtv, 
Cult.Con  que  en  mui  poco  tiempo  fin  Mad-  ’ 
eco  > por  sí  IbU  qualquiera  muger  ft  puede 
efpiritar  dc  lenguágc. 

ESPIRITADO , DA.  part.  pafl*.  del  verbo  Ef- 
piricaife.  Poíícido  del  cfpicitu  maligno.  Lar. 
ObfeJfus.Ddtnoniacui.  Maner.  Apoiog.  cap. 
23.  Siclfurioru  efpiritado  Te  precipita  deU 
torre  del  Templo>crecis  que  lo  hace  por  vir- 
tud dc  Díos.C^ev.  Oriaad.  Cant.  2. 

Saita  fobre  el  csballo  ^ y ^rrtmétei 
Con  acciones  funofai  y nefandas, 

T tomo  erpintado  matajiete, 

ESPIRlTlLLO.l'.  m.  Dini.  de  Elpititu.  En  lo 
iitcrál  corierpondc  á clpiritu  pequeñoi  pero 
Tolo  tiene  uloquandu  lignifica  idea , numen 
y cfpiritu  dc  obrar  y baccr.  Lat.  Pujiüus  fpi- 
ritus,  vel anitnus,  Cerv.  Nov.i.  pl.  13.  Ten- 
go un  cierto  efpiritíUo  phantáibco  acá  den- 
tro, que  á grandes  cofas  me  lle\’a. 

espiritosamente. adv.  Con  btio  ycfpí- 
iltu,  gallarda  y animolamcnce.  Lat.  Portiter, 
Alatriter, 

ESPIRITOSO,  SA.  adj.  El  que  tiene  ó mucílra 
gran  valor,  denuedo  y efpíritu  en  fus  accio- 
nes. Lac.  Fortis.  Animofus,  F.  Herr.  fob.  la 
Canc.i.  de  Garcil.  Requiere  cílc  verfo  inge- 
nio vivo  y efpiritófo,  Baren, Gucrr.de  FLand. 
pl.  460.  Procuró  dcfpucs  animarle  mas  con- 
tra los  enemigos  con  graves  y efpiritófas  ra- 
zones. 

Espiritoso.  Vale  también  lo  que  contiene  mu- 
chos clpíritus , y por  eflb  fácil  de  exhalarfc: 
como  el  agu.udicntc,  &c.  \.2\.Spiritofus, 

ESPIRITU.!,  m.  Subllanda  viviente,  incor- 
pórea c immaierial : como  la  naturaleza  del 
Angel  , el  alma  racional , &c.  Es  comado 
del  Latino  Spiritus.  Fr.  L.  de  Gran.  Symb. 
part.i.  cap.27.§.i.  Los  qualcs  eran  tan  gtol- 
Icros  dc  entendimiento,  que  no  creían  ha- 
ver  Angeles  ni  efpiritus,  Quev.  Trad.  dc 
Fhocil. 

Tvive  d imitación  de  los  ¿lor tofos 
Efpiritus  d;  Dios,  que  fin  envidia 
Gozan  y vén  gozar  la  vida  eterna. 

Espíritu.  Se  toma  mui  freqüentcmeme  por  el 
alma  racional.  Lar.  Anima.  Spiritus.  Sant. 
Ter.  Mor.d.  cap.5.  El  alma  y el  que 

fon  una  mifma  cofa  , como  lo  es  el  Sol  y fus 
rayos.  Fuenm,  S*  PioV.  f.  d.  Mientras  los 
Oficios  Divinos  anden  en  fu  punto,  abunda- 
rán bienes  dc  cuerpo  y efpiritu. 

Espíritu.  Vale  también  don  fobrcnaturál , ó 
generalmente  dado  por  Dios , qual  es  la  Di- 
vina Gracia , para  obrar  bien  y redámente, 
ó cfpecialmentc  concedido  para  algún  efec- 
to particular : como  Efpíritu  dc  ptophccta 
dc  obrar  milagros , 6cc.  Lar.  Spiritus.  Nib- 
REMB.  Vid.  dc  S.  Borj.  lib.  5.  cap.  17.  Aquí 
diré  algunos  daños , que  previno  con  che 
cfpiritu  dc  prophccia  de  que  Nuefiro  Señor 
le  havía  dotado. 

Espíritu.  Significa  también  Virtiidty  afsí  tra- 
tar y hablar  dc  cfpiritu,  es  lo  mifmo  que  tra- 
tar y hablar  de  virtud.  Lac.  Spintus.  Sant. 
Ter.  fu  Vid.  cap.  34.  Porque  en  cofas  dc 
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effiritu  en  poco  tiempo  tiene  inuchi  expe- 
riencia. 

Espimtc.  Se  llama  también  la  ficultád , el  vi- 
gót  naturái  y viitúd  que  vivitica  el  cuerpo, 
le  anima,  alienta  y fomenta  , y le  dá  fuerzas 
para  obrar.  Lat.  SpirUm  t/ilaJii.  F*.  L.  de 
Gran.  bymb.  part.  i.eap.  aS.  Afsicumucn 
el  corazón  hai  dosfenosó  vcntrecillus , en 
que  fe  fraguan  los  effirítus  vitalc.s  : afsi  en 
los  fefos  hai  oíros  dos  en  que  fe  forjan  los 
í/j>/r//H/animáles.  Saav.  Empr.  31.  Los»^/'- 
riftu  y calor  natural  mantienen  derecho  el 
cuerpo  humano. 

Espíritu.  Vale  afsimifmo  ánimo,  v.ilór,  brio, 
csliicrzo,  valciuia  y aliento.  Lat.  yinm.Ani- 
muí.  Fuenm.  S.  PioV.  f.8;.  Yo  no  convido  á 
los  efpiritui  viles  á eda  gloriofa  emprefla. 
Pant.  Rom.  4. 

Como  el  Campeón  valerofoy 
¿ cuyo  cfpiritu  ¿rjoa'í, 
en  poca  edad,  fe  debía 
la  envidia  de  mil  edades. 

Espíritu.  Significa  también  vivacidad,  pronti- 
tud y viveza  en  concebir  , difeurrir  y obrar: 
y af  si  del  que  es  ingeniólo  y defeubre  vive- 
za en  fus  dichos  y acciones,  fe  dice  que  tiene 
ó defeubre  cfpiritu.  Lat.  Spiritus,  Vivacitas, 
F.  Herr.  fob.laEgl.i.  de  Gaicil.  Es  (la  Len- 
gua Callcllana)  hn  alguna  comparación  mas 
grave  ydemayót  ejpiritu  y magniñcencia, 
que  todas  las  que  mas  fe  ediman  de  las  vul-, 
gires. 

Espíritu.  Vale  afsimifmo  genio  , inclinación, 
hábito,  y pafsión  , que  nos  inclina  á obrar 
y executar,  con  mas  propcnfion  y afeito, 
unas  cofas  que  otras.  Lat.  Animus,  Studsum, 
C^Ev.  Fort.  Es  la  riqueza  una  feita  univer- 
fal , en  que  convienen  los  mas  efpiritus  del 
mundo. 

Espíritus.  En  el  ufo  común  de  hablar  (igni- 
dcan  los  demónios  que  fe  han  apoderado  de 
alguna  petfóna  : y afsi  fe  dice  , Fulino  tiene 
clpitltus,ó  cdá  pollcído  dc  efpiritus.  Lat.D.- 
tfíones, Spiritsts  malí,  Quev.  Fort,  Al  ruido  fa- 
lió  el  marido , y viéndola  creyó  que  eran  ef- 
piritus que  fe  le  hav  ian  revedido,  y patrió  de 
carrcr.1  a llamar  quien  la  conjuraOe. 
Espíritus.  Se  llaman  también  los  vapores  ó 
átomos  que  andan  vagando  cafi  invilible- 
incntc,ofc  exhalan  de  ella  ó la  otra  cofa. 
Lat.  Spiritus,  Atomi,  Bosc.  Cortef.  lib.  4. 
cap.7.  Y envían  fuera  por  los  ojos  aquellos 
efpiritus , que  (on  unos  dclgadifsimos  vapó- 
tcs,  hechos  de  la  mifma  pura  yetara  parte 
de  la  fangre  que  fe  halla  en  nuedro  cuerpo. 
Hortens.  Quar.  f.fia,  Y elevado  al  áirc  vá  á 
abrazar  ala  piedra  imán , obligado  de  unos 
efpiritus  y aromos  ocultos , con  que  aquella 
picdrafcdientafolicitalos  hielos  mcfuiados 
de  fuafpercza. 

Espíritus.  Se  llaman  las  partes  ó porciones 
mas  puras  y fútiles  que  nal  en  los  cuerpos, 
ó cofas  liquidas,  exttahidasde  lafubdáncia, 
ó por  dcdilación  , ó por  otra  operación. 
Llámafe  también  Quinta  cflencia.  Lat.  Spi- 
i ritus, 

F.S- 
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ESPIRITU  SANTO. 

La  Tercera  Perfona  de  la  Santifsitna  Trini- 
dad, que  procede  igualmente  del  Padre  y del 
Hijo  por  el  amor  infinito  con  que  abcrerno 
fe  aman  enrre  si : y fe  llama  Elpiritu  por  fer 
efpirado.  Lar.  Spiritm  Sjníiui.  Fr.  L.  db 
Gran.  Syinb.  patt.4.  rrar.i.Dialog.3.  5.1.  ü 
Padre  Ererno  comunica  a fu  amantilsimo  Hi- 
jo fu  miliiu  Divinidad  y HÜencia,  y el  Padre 
juntamente  con  el  Hijo  la  comunican  al  Efi 

■ fírituSánto,  Meno.  Vid.  de  N.Scñora,  CopL 
117. 

Hará  r/Efpiritu  Santo 
átttfil  glorhfot  cercos, 
y el  Alt  ij timo  hará  fombra 
al  menor  ie  tus  cabellos. 

Hombre  de  efpiritu.  Se  llama  el  que  es  animóa 
ib,  denodado  , briofo , y valiente , y que  es 
capaz  de  obrar  y hacer  cofas  dign.ts  y exce- 
lentes. Lar.  Homo  animofús  , jórtts.  Qobv. 
Doclr.  Elloic.  Bien  encarecido  queda  el  alto 
efpírstu  de  Lucilo. 

Lanzar  ó tacar  los  effiritsts.  Exorcizar , conju- 
rar , echarlos  y arrojarlos  con  exorcifmos 
aprobados  por  la  Igleúa.  Lar.  Deetnonet , vel 
/hirieses  ejicere,  expeliere. 

ESPIRITUAL,  adj.  de  una  rerm.  Lo  pertenea 
dente  al  efpititu : como  Sentido  eipirituil, 
vida  elpirituál.  Lar.  Spiritualis.  C.  Locan. 
cap.40.  £1  alma  es  cofa  efpirituál , que  no  fe 
puede  corromper  i antes  dura  i:  finca  para 
fiempre.SANT.  Ter.  Su  Vid.cap.9.  Como  no 
eftaba  efperando  fu  Mageftad  , fino  algún 
aparejo  en  mi,  fueron  creciendo  las  mcrce-, 
des  efpirUstáles,  de  la  manera  que  diré. 

Hombre  efpiritttái.  El  que  trata  mucho  de  efpí- 
ritu,  y es  mui  cxcmplar  y virtuolb.  Lar.  Spt- 
rituaíit  homo.  Sant.  Ter.  Mor.  i.  cap.  2.  Oí 
uua  vez  á un  hombre  efpirituál  que  no  fe  ef- 
pantaba  de  cofas  que  hidelfe  uno  que  eftaba 
en  pecado  mortal,  lino  de  lo  que  no  h.ada. 

Padre  efpirituál.  Se  llama  comunmente  al  Con- 
feffbr , porque  es  el  Padre  que  dirige  y go- 
bierna  el  efpititu  ó alma.  Lat,  Paterfpirltssa- 
lit.  Direátor  fpiritis, 

ESPIRITUALIDAD,  f.f.  Abftraflo,raiz  ó peina 
dpio  de  la  cofa  que  es  cfpiritu.il:  como  la  ef- 
piritualidád  del  Angel , la  efpiritualidád  del 
alma  licionil.Lat.Spiritualitas,  MaNER.Apo- 
log.cap.22.  Tan  difsimuladamentc  ofenden 
los  Demonios,  que  parece  mas  infenfible  el 
modo  fccreto  de  dañar , que  la  efpirituaiidád 
de  fu  naturaleza. 

Espiritualidad.  Vale  también  efeíFo  caufado 
del  efpititu,  ó que  dimana  y procede  de  cofa 
efpirituál.  Lat.  Spiritualitas.  Navarr.  Man.. 
cap.23.num.101.  Quales  fon  los  benefidos 
Ecleiiafticos,y  otras  cofas  que  requieren  que 
preceda  efpiritualidád  alguna  en  el  que  las. 
na  de  haver.  Valverd.  Vid.deChtift.  lib.3. 
cap.7.  Como  el  cuerpo  humano,por  lo  no- 
ble del  efpititu  que  le  informa,  fe  erige  á 
obrar  efpiritualidádes. 

ESPllU  rUALlSSlMAMENTE.  adv.  fuperL 
Con  grande  y elevado  y efpiiitu , con  cxcef- 
Torn:  ¡II. 
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fivo  afeao  y devoción.putifsimamente.  Lar. 
Máximo fpiritu.  Hortens.  Mar.  f.ajy.  Efpi^ 
ritualiftistsasseente  lo  ponderó  Pedro  Damia- 
no. 

ESPIRITUALISSIMO,  MA.  adj.  íúperl.  de  Ef« 
pitituál.  .Mui  efpirituál.  Lat.  Spiritualis  val. 
de.  Niereub.  Var.  iluftr.  Vid.  del  P.  Balth». 
fat  AIvarcz,§.  I.  El  efpirituaUfsimo  Padre  Bal- 
thafar  Alvatez  fue  natural  de  U Villa  de  Cern 
vera,  Obifpado  de  Calahorra.  Valverd.VícL 
de  Chrift.  lib.  3.  cap.3.  Solo  yo  he  vifto  y 
eternamente  veo  la  Divina  fubftáncia , el  Ser 
puto  de  Dios,  y oigo  fu  efphituaUfsima  voz. 
espiritualizar,  v.  a.  Infundir  efpititu  de 
piedád  y devoción  , elevar  el  efpirituá  que 
obre  fantay  efpiritualmcntc.  Es  formado  del 
nombre  Efpititu.  Lat.  Spiritum  ¡nducere , eri- 

fere,juvare.  Nieremb.  Aprec.  lib.  i.  cap.  itf. 
’or  aflegurat  la  grada,  confcrvarla , y petfi- 
cionarnos  en  ella,  fantificandonos , efpiritua- 
lizartdosMs  y endiofandonos  cada  día  mas. 
Valverd.  Vid.deChtift. lib.3.  cap.27,  Yes 
la  cáufa , que  fe  ha  engrolfado  el  corazón 
defte  pueblo,  quando  debiera  mas  efbiritua- 
lisoarfe  cada  dia. 

Espiritualizar.  Se  toma  Cambien  por  elevar 
y conftituir  en  grado  ii  orden  elpirituál  lo 
que  de  fuyo  no  lo  es  , haciendo  que  paffe  á 
otro  eftádo  y fe  repute  y conlldere  como  co- 
fa efpirituál  la  que  antes  no  lo  era : como  Ef- 
pitituahzar  los  bienes  , los  Lugares,  las  per- 
fónas  , &c.  Lat.  Ad  fpiritstalia  traddueerc.  Itt 
fpirituale  ali^id  erigere. 

Espiritualizar.  Significa  afsimifmo  confido- 
rat  como  cofa  efpirituál  la  que  fegun  fu  fér 
no  lo  es , facandola  mediante  d dil'cutfo  y 
confideracion  del  eftádo  : como  de  tercena  6 
corpórea,al  de  petienccicntc  al  efpititu.  Lat. 
Elevare  in  fpiritum,  Spirituale  aliquid  efficere, 
Fr.  L.de  Gran.  Adic.  al  Mem.part.i.  trat.a. 
cap.2.  Porque  entendiendo  las  cofas  baxas, 
ennoblecérnoslas  y efpiritualizasttotlat , para 
hacerlas  intclefluales. Hortens.  Mar.f.i^S. 
EfpiritualisusrU  la  ocupación  del  lueár. 
espiritualizado,  da.  parí.  palf.  del  ver- 
. bo  Efpiritualizar  en  fus  acepciones.  Lat.  /» 
fpirituale  treBut.  Spirituale  effeBum.  Fr.  L.  db 
GRAN.Compend.  patt.  2.  cap.  13.  Sino  es  la 
carne,  reformada  y efpiritualizada  con  el  ef- 
piritu  de  Dios.  M.  Agrbd.  tom.  i.  num.  14. 
Defde  entonces  conoci  mudanza  en  mi  in- 
terior, y un  eftádo  mui  efpiritualizado. 
ESPlRlTUALMENTE.adv.de  modo.  Con  mo- 
do efpitituál,puca  y religiofamente.  Lat.J/>í- 
ritualiter.  Part.i.  tit.i.  l.tf.  Tomadas  fueron 
ellas  leyes  de  dos  cofas ; la  una  de  las  pala- 
bras de  los  Santos  cjue  (ab\uoa  efpiritualmest. 
te  lo  que  conviene  a bondad  dd  home.  Ro- 
DRic.  Exerc.  tom.2.trat.8.cap.i5.  Y aun  pue- 
de fer  que  el  que  comulga  efpiritualmente,  re- 
ciba mayót  gracia  que  d que  comulga  fa- 
cramentalmente. 

ESPIRITUOSO,  SA.  adj.  Lo  mifmo  que  Efpiri- 
tófo.  Hortens.  Paneg.  pl.  289.  Con  efpiri- 
tuófo  y dulce  encarecimiento.  Frac.  Citug. 
lib.i.cap.atf.  Dd  primero  nace  la  arteria  ve- 
Hhhh  nál. 
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nál  I poc  donde  fe  comunica  la  fangie  tjfl- 
ritmja. 

ESPITA,  f.  f.  La  canilla  que  fe  pone  y echa  i 
la  cuba  paca  facac  el  vino.  Lat.  FiftuU.  Qui- 
ños. PaiT.  honr.  §.ay.  Cociió  un  gran  choc- 
lo de  fangee,  como  Tale  el  vino  de  la  cuba, 
quando  taponen  Uifpjta. 

Escita.  Uaman  poc  alulion  al  que  bebe  mucho 
vino  , üalboccacho.  Lat.  Vtnofuíhomo. 

Escita.  Es  cambien  un  gcneco  de  medida  de 
doce  dedos,  que  es  el  palmo.  Tcahe  ella  voz 
en  efte  fencido  Covacc.  en  fu  Thefóco , y dii 
ce  viene  del  Gciego  Sfithame. 

ES  PLENOENTE.  adj.de  una  teem.  Reluciente, 
que  echa  de  si  cayos  de  luz.  Es  voz  Poética, 
y tomada  del  Lacinoa'^/cndn>c.CAST.Soi.oaz. 
Dónale,  f.  71. 

En  lo  efplendcntelwirar, 
m lo  preciofo  arbuntlot, 

ESPLENDIDAMENTE,  adv.  de  modo.  Oñen- 
tofamcute , con  geande  apacáto , abundancia 
y cfplcndidcz.  i.zt,Spttndú¡iM¡gtti^ec.  Méx. 
Hiil.  Impec.  Vid.  de  Tcajáno,  cap.  x.  Comía 
y bebía  lacga  y c/pltnditúmtnlt.  Caav.  Quix. 
tom.  2.  cap.  62.  Cenófe  ejplmdidammte  , y 
comenzóle  el  facáo  cafi  á las  diez  de  la  no- 
che. 

ESPLENDIDEZ,  f.  f.  Oftcntación  , magnifi- 
cencia, lucimiento  y apacáto  geande  yde- 
centífsimo  en  la  execucion  de  alguna  cofa; 
como  un  fefiéjo,  un  banquéce,&c.  Lat.  Mog- 
ni/iccntia.  NiaasuB.  Obc.  y dias,  cap.  40.  Ef- 
te  no  tiene  neccfsidad  deí  cegálo  y ejpkndi- 
déz  de  los  Athenienfes.  Nuñ.  Empe.  12.  En 
el  tiempo  del  úliimo  Calón  citaba  tan  intco- 
ducida  la  efpUndidít , que  el  inayóc  númeco 
de  criados  no  pacecía  competente  á fu  dig- 
nidad. 

ESPLENDIDISSIMO,  MA.  adj.  fucpecl.  de  Ef- 
plendido.  Mui  Efplendido.  Lat.  Ka/dé  fplm- 
dons.  M^nificatifiimut.  Bazes,  Cuece,  de 
Fland.  pl.  437.  Havía  llevado  conQgo  una  tf- 
pltndUifiima  Cocee , poc  honca  de  si  mifmo, 
y poc  acompañac  la  nueva  Reina. 

ESPLENDIDO,  DA.  adj.  Magnífico  , oílencó- 
fo,  libccál , y con  geande  abundancia  y apa- 
rato. Lat.  SplendlMu.  Mtgnifitiu.  Niersmb. 
Obc.  y dias,  cap.2 1 . Al  eliádo  de  los  Señores 
conviene  fet  liberales  y e/pUndidoi.  Lop.Phir 
lom.  f.^ 

Efplendido  eeiK/iCe  y opultnto, 

Previau  al  joven , y a fu  gujlo  indina, 

Espcendioo.  Vale  cambien  lo  mifmo  queRcfr 
plandccicnte.  Lat.  Nitcni.  SpUndtm,  Bvac. 
Gaiom.  Sylv.j. 
yenut,  qut  rutilante 
Es  de  fu  anillo  efplendido  diamante, 

ESPLENDOR,  f.  m.  La  claridad  de  luz  que 
defpiden  los  cayos  de  un  cue^  refplande- 
dente , y lo  mifmo  que  Rclplandóc.  Lat. 
Splcndor,  Nitor.  Quev.  Muf.  4.  Son.  4. 

T en  quien  fe  anticiparon  efplcndóres 
Del  Sol,  feri  primicia  de  lat  fiores. 

Esplenoor.  Poc  ctanslacion  vale  claridad,  luf- 
tre,  ellimación,  honor , exccléncia  y califica- 
da pcccogaliva  de  alguna  cofa.  Lat.  Spiendar^ 
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Nobilitas,  Gloria.  Quev.  Fort.  Paflaron  al 

' grande  efplendór  con  que  fu  lángte  lehavia 
mezclado  con  todos  los  Reyes.  Navarret. 
Conlccv.  Difc.  6.  El  efptenuór  de  las  Provin- 
cias conlille  en  lee  habitadas  de  mucho  nú- 
mero de  gente. 

Esplenoór.  Se  llama  en  la  Pintura  el  colóc 
blanco  , hecho  de  calcaras  de  huevos , que 
firve  paca  iluminaciones  y miniaiútas.  Lat. 
Splendor,  Nitor. 

ESPLENDOREAR.  v.  n.  Lo  mifmo  que  Ref- 
plandecec.  Es  voz  inventada.  Cast.  oolorz. 
Donair.  f.129. 

Que  no  fe  efime  el  Poita, 

Ji  quando  toma  la  pluma, 
mil  veces  no  cfplendoréa. 

ESPLENDORIDAD.  1.  f.  Lucimiento  en  Las 
palabras  óeferítos.  Es  voz  inventada.  Lat. 
Splendor.  Eioquentia,  Cast.  Socorz.  Dumúc. 
f.  70. 

Afti  yá  efplendocidid 
fe  digne  Jiempre  de  culto. 

ESPLIEGO.  1.  m.  Hierba  bien  conocida , que 
tiene  una  raíz  á modo  de  la  del  nabo,  y a ve- 
ces dos,  que  fe  clpaccen  pendientes  a ios  dos 
lados  que  quedan  en  la  tierra , y poc  tueca 
una  mata  mui  pompóla,  la  qual  produce  mu- 
chas cañas , á modo  de  las  del  trigo  , lolo  lee 
mas  cortas  y delgadas : la  efpiga  l'uele  fec 
mayor  y echa  unas  florecitas  azules,  y en  ca- 
yéndole ellas  queda  allí  fu  granilla , que  es 
muí  olorofa , y firve  para  lahumar  la  copa. 
Hallanfe  dos  efpe'cíes,  una  macho,  y otra 
hembra,  dicha  Lavándola.  Elongendc  ella 
voz,  fegun  Covarr.  parece  havetie  cocrom- 
ido  de  Elpica  naedi.  Llámafe  también  Al- 
uzéma.  Lat.  Spica  nardi.  Lac.  Diofc.  lib.d. 
cap.  14.  Para  el  qual  cfeclo  valen  mucho  los 
baños  y fomentaciones  hechas  de  azéite  ó de 
vino,  en  el  qual  huviecen  hervido  la  lalvia, 
el  romero,  la  manzanilla,  el  cantuellb , el  ef. 
pliégo,  el  poleo  y otras  cofas  de  aquelle  jaez. 
Ambr.  Mor.  Defccipc.  de  Efp.  cap.  de  la 
abundancia  de  ella.  Porque  coda  es  labrada 
de  romero , cantuéflb,  lalvia,  tomillo  y «/- 
plilgo,  hierbas  preciofas,  en  olór  y en  virtu- 
des naturales. 

ESPOLADA,  f.  f.  Golpe  dado  con  la  efpuéla, 
para  avilar  la  caballería  y hacerla  caminar. 
Es  tbrmado  del  nombre  Efpuéla.  Lat.  Calca- 
r«/éfíir.  Fr.  L.  de  Gran.  Trac,  de  laOcac. 
pact.2.cap.4.  A poder  de  palos  y efpoládat  ha- 
cemos pallar  á las  bclUas  por  do  rehufan, 
Guev.  Avif.  de  Ptiv.  cap.  8.  Hai  algunos  que 
trahen  las  gualdrapas  caldas , rocas  , y aun 
molidas  á ejpoládat. 

Espolada.  Metaphoricamente  fe  llama  afsiun 
buen  trago  ú vez  de  vino.  Es  voz  ufada  entre 
la  gente  vulgát.  Lat.  Longa  haufiio  vini, 

A bocado  harón , ej^láda  de  vino.  Reír,  que 
advierte , que  alsi  como  al  caballo  que  es 
lerdo,  paca  avivarle  fe  le  pica  con  la  efpulla-, 
afsi  quando  el  manjar  que  fe  come  es  recio 
y fcco , es  meneltec  para  tragarle  y digerirle 
un  trago  de  vino.  Lat. 

Vina  bibant  bominet,dum ftreula  dura  parantnr, 

ES- 
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ESPOLAZO,  r.  m.  Golpe  fuerte  dado  con  la 

- efpuéla , y lo  mifmo  que  Efpoláda.  Lat,  C*U 
taris  ¡Bus. 

ESPOLEADURA.  f.  f.  La  herida  y llaga  que 
hace  la  el'puéla  en  la  barriga  de  la  cabalga-r 
dura.  Lat.  Caicaris  imfrtfsio. 

ESPOLEAR.  V.  a.  Picar  con  la  efpucla  á la  ca- 
balgadura paca  que  ande  y aprcluce  elpaflb, 
quando  es  lucncllec,  ó quando  es  algo  lerda. 
Viene  del  nombre  Et'puéia.  Lat,  CaltarU  eqtu 

- admovtre,  Eqttum  caitaribtti  fungtrtt  fiimssUrt, 
s CuEv.  Avif.  de  Ptiv.  cap.8.  Ni  él  fe  vaya  me- 
ciendo, ni  al  caballo  iffolejsstio.  Cekv.  Quix. 
tom.i.cap.ay.  De  aquí  adelante  entreméte- 
te en  cffoUtr  á tu  afno,  y deaa  de  hacerlo  en 
lo  que  no  te  importa. 

Espolear.  Mccaphoricamente  vale  avivar,  in- 
i citar  y eftimular  á uno  para  que  execute  al- 

funa  cofa.  Lat.  Stimuísrt.  ¡ntittrt.  Prtmtrt, 
R.  L.  DE  Gran.  Trat.  de  la  Orac.part.  i .cap, 
I.  Que  fuera  de  nofotros  fi  no  tuviéramos 
ellas  efpuéias  de  amor , temor  y efperanza, 

Sue  nos  tffoltártn  y hicieran  andar  por  ¿1? 

lEREME.  Obr.  y dias,  cap.  ip.  Alentar  y eji- 
faltar  al  ánimo,  paca  bufear  la  honra  quan- 
do es  necelTario. 

ESPOLEADO,  DA.  part.  palL  del  verbo  Efpo- 
lear  en  fus  acepciones.  Lat.  StimaUtm.  Pttst- 
íhtt.  Colmen,  Hilt.Segob.  cap.14.  §.11.  Efi 
foliattos  algunos  caballos  CaltcUanos , falta- 
. roo  las  azéquias.  Baren  , Guerr.  de  Fland. 

pl.420.  El  Rey,  efpoUado  de  la  gloria  militar, 

I tenia  grandes  áníias  de  conducir  aquel  alTc^ 
dio  al  hn  defeado. 

ESPOLETA,  f.  f.  El  cañoncito  por  donde  fe 
ceba  y pega  fiiego  á la  bomba  ó gcanida,que 
por  otro  nombre  fe  llatru  Efpiga.  Lat.iv/Í»; 

. 7a  iatissJiari», 

ESPOLIN,  r.m.  Lanzadera  pequeña  con  que 
fe  texen  apárte  las  ñores  que  fe  entretexen 
. y mezclan  en  las  telas  de  leda , oro  ú plata. 

, Es  término  del  Arte  de  la  feda.  Lat.  Astgujtsu 
. rtuUut  ttxtUU. 

Espolín.  Se  llama  también  cierto  género  de 
, tela  de  feda,  fabricada  con  flores  efparcidas, 

. y en  cierta  maneta  fobretexidas  como  el  que 
. oy  fe  dice  Brocado  de  oro,  ii  feda.  Tomó  ef- 
. te  nombre  de  la  Lanzadera  llamada  Efpolln. 

( Lat.  atrita  tela fioribu fuftrUxta.  Pracm,  Da 
. TAss.  año  tday.  f.4.  Cada  vara  de  t/foHn  ne- 
(.  gro  á quince  reales.  CALo.Com,  £1  Purga- 
torio de  San  Patricio.  Jocn.3. 

>'  El  fstde  todo  fimbrtúo 

dt  rufas  y de  claviUs, 
matizaba  ttn  cfpolin 
tntarrsado,  blarsto  y verde, 
ESPOLINADO,  DA.  adj.  Texido  k modo  de 
efpolin.  Lit.  Floribsts jitperttsettss.  Pracm.  db 
- TASS.  año  idiy.  f.3.  Cada  vara  de  gorgueriA 
. efpoUnado  de  color,  á diez  y ocho  reales. 
ESPOLIO,  f.  m.  Lo  mifmo  que  Defpójo.  Por 
. elle  nombre  fe  encienden  comunmente  los 
bienes  que  quedan  por  muerte  de  los  Prela- 
dos, de  que  es  heredera  la  Cámara  Apolloli- 
ca,  todas  las  veces  que  no  ha  podido  tellaC 
ni  difpoqec  4u  clips  el  Prelado  eq  vit(u4  de 
tom.lU 
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facultad  que  el  Sumo  Pontiñee  le  haya  conr 
. cedido.  Viene  del  Latino  Sfolium.  Nvñ.  Eni,, 
. pr.49.  Los  ricos  efpóUos  de  los  Obifpos , fon 
L de  ninguna  cdiflcacion  i antes  de  grave  ef- 
. cándalo  para  el  Pueblo. 

ESPOLIST  A.  f.  m.  El  que  arrienda  4 la  Cáma- 
ra Apoilólica  los  efpolios,y  toma  en  si  el  de- 
recho de  los  bienes  del  Prelado  difunto.  Lar. 
Sfoliorssm  sondstílor, 

ESPOLON,  f.  m.  El  garrón  ó cornezuelo , que 
tiene  el  gallo  fobre  el  talón  del  pié.  Lláma-, 
. fe  afsi  por  la  femejanza  de  la  efpuéla.  Lat. 
Ursguis  aduntsu.  Caitaria.  Lac.  Diofe.  lib.  2. 
cap.41.  Son  cftos  empéines  naturales  á los 
caballos,  como  á los  gallos  los  efpolórtts. 
Espolón.  La  nariz  ó elquina  que  fe  pone  en 
- las  cepas  y pilares  de  las  puentes,  para  que 
corten  y quiebren  la  corriente  del  agua  , y 
acuda  á los  ojos  ó arcos  fin  dár  golpe  en  las 
puentes.  Lal.  Fssierum  aagstiare. 

Espolón.  Se  llama  cambien  la  punta  que  hace 
la  galéra,  y con  que  remata  la  próa.  Lar.  So-, 
firstm.  Marian.  Hift.Efp.  lib.2.  cap.  24.  No 
tuvielTcn  naves  con  tfpoli»,  fuera  de  galeras, 
ni  elephantes  domados.  Pellic.  Argén,  part. 
2.  f.i  22.  La  Capitana  Africana  , con  fu  ace- 
rado efpoiin , dió  un  choque  en  el  colládo  4 
la  galéra. 

Espolón.  Significa  afsimifmo  la  fi-iera  ó faba- 
ñón  que  Imc  por  el  Invierno  en  el  calcañar, 

, y laflima  tanto  por  el  bulto  que  levanta,que 
no  fe  puede  calzar  el  zapáto,  fino  es  con  mu- 
cho trabájo.  Lat.  Cahis  fanguinests  tunsor. 
Pernio,  nis.  Qusv.  Zahurd.  Salió  á tefpondcr 
un  diablo  zambo , con  tfpoütses  y grietas,  lle- 
no de  fitbañónes. 

ESPOLONADA,  f.f.  Arremetida  de  algún  mi- 
mero  de  caballería  contra  el  enemigo.  Es 
voz  antiqnada,  Lat.  Equitsem  aggrefsio.PtíXT. 

2.  tit.23. 1.27.  Efpolondda  llaman  otra  mañe- 
ra de  lid,  quando  los  de  la  huelle  tienen  al- 
gún Logár  de  los  enemigos  cercado.CHROsí, 
delR.  D.  Juan  slII.  cap.  23.  Los  Chrillia- 
nos  fe  vinieron  para  ellos,tan  denodadamen- 
te, que  de  los  Moros  cayeron  mas  de  qua- 
renta  de  la  priincta  tfpoionáda. 

ESPONDEO,  f.m.  Tetm.  de  la  Poefía  La- 
tina y Griega.  Es  un  pié  que  confia  de  dos 
. fylabas  largas , elqual  en  el  vctfo  heróico 
tiene  preciiamente  el  último  lugár , y en  los 
demás  (excepto  el  quinto,  que  ha  de  confiar 
de  tres  fylabas,  y fe  llama  Dáéfylo)  es  libre. 
Viene  del  Grecolacino  Spondasss. 

ESPONDYL.  f.  m.  Term.  de  Anatomía.  Nudo 
del  efpinázo,  que  es  un  huello  cfquinado 
. con  puntas  agudas,  y agujereado  por  el  me- 
dio. Los  efpondyles  fon  treinta  y quatro,  y 
cada  uno  tiene  en  lo  alto  unafalida  ámodo 
de  efpina,  para  defenfa  del  efpinázo.  Es  voz 
Griega  y ufada  de  los  Latinos  Spondylsu , vel 
. Frac.  Cirug.  lib.i.cap.  38.  Aun- 

que folamente  los  veinte  y quatro  fe  podrían 
' llamar  efpondyles,  porque  por  medio  de  ellos 
fe  puede  volver  el  cuerpo  á diverfas  pactes, 
ESPONGIA.  f.  f.  Lo  mifmo  que  Efponja.  Es 
. yoz  aotigua-  Marcan.  Flifl.Efp.  líb.7.  cap.y. 

Hhhh  2 El 
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El  Papa  les  envió  tres  eJpóngUt  benditas. 

ESPONJA. f.  f.  Es  un  tercer  lináge  éntrelos 
animáles  y las  plantas , porque  m es  perfec- 
ramente  planta  ni  animal , aunque  fe  pateco 
al  uno  y a la  otra.  A las  plantas  fe  parece, 
porque  fe  mantiene  de  fu  raíz , la  qual  eití 
nempre  afida  á las  peñas,  tanto , que  (i  al  ar- 
rancarla queda  alguna  parte  de  raíz  en  la 
peña,  vuelve  luego  á crecer.  A los  animales 
fe  femeja  en  el  Icntimiento , porque  en  fm- 
tiendo  alguno  cerca  de  si,  fe  encoge  de  tal 
manera,  que  con  gtandífsíma  diñcultad  fe 
puede  defarraigar , y defpues  de  arrancada 
echa  de  si  unas  ciertas  aguazas,  que  parecen 
materia , y dexa  en  las  inifmas  penas  feñáles 
de  fangreipot  lo  qual  los  que  las  arrancan, 
fuelcn  tr  mui  pafsito  y á hurtadillas,  para  to- 
marlas defeuidadas , y de  improvifo  atran- 
carlas. Lag.  fob.  Diofeorides,  lib.  5.  cap.  96. 
Lat.  SpongU.  Rt  bao.  Fl.Sanct.Vid.  de  Chriñ. 
Pulieron  en  una  caña  una  r^nja.....  envuel- 
t.a  en  la  hierba  del  hylTópo , y empapada  en 
vinagre,  y con  ella  le  dieron  a beber.  Qubv. 
Tacan,  cap.  8.  Bien  vé  V.md.  que  la  diticul- 
tid  de  todo  eliá  en  eñe  pedazo  de  mar:  pues 
yo  doi  orden  de  chuparle  todo  con  e/ponjas 
y quitarlede  alli. 

Esponja.  Se  fuele  llamar  también  la  Piedra  Pó- 
mez, por  el  efecto  de  embeber  en  si  losli- 
quóres.  Lar.  Pamex. 

Esponja.  Por  rranslación fe  llama  el  que  con 
arte  y cltudio  atrahe  á sí , y chupa  la  fubf- 
tánciade  otro,  Lat.  Spon^ú.  Iniafriofm  a¡- 
ItHor.  Cerv.  Quix.  tom.i.  cap.39.  Que  fe  af- 
folalTe  aquella  oficina  y capa  de  maldades, 
y aquella  gomia  y t/ponja  y polilla  de  la  in- 
finidad de  dineros , que  alli  lin  provecho  fo 
gallaban,  Qvev.  Entrcmet.  Todos  fois  cf- 
panjai  de  los  Principes,  dezan  os  chupar  haf- 
ta  que  citéis  hinchados , y luego  os  expri- 
men y facan  el  zumo  para  sí. 
ESPONJADURA,  f.  f.  El  electo  de  haverfe  cf- 
ponjado  y henchido  alguna  cofa,como  la  cf- 
ponja.  Ttahe  cita  voz  Nebrixa  en  fu  Voca- 
bulario ; pero  apenas  tiene  ufo , fino  es  en  el 
Arte  de  fundición  de  metales  y artillería, 
que  al  defeco  tjue  hallan  dentro  del  alma  del 
cañón  ,por  citar  mal  fundido , le  llaman  Ef- 
ponjadura.  Tofe.  rom. j.  pl.  joi.  Lat.  Pumi- 
cath, 

ESPONJAR.  V.  a.  Henchir  y ahuecar  alguna 
cofa  con  el  humor  recibido  : como  fucede 
con  la  cfponja , de  cuyo  nombre  fe  forma 
cite  verbo  , que  por  lo  general  fe  ufa  con  la 
partícula  fi,  diciendo  Efponiarfe.  Lat.  Infiu 
re.  Tum-fuert.  VALVE*D.Vid.de  Chri(t.lib.4. 
cap.j  4.  La  levadura  en  la  maíTa , aunque  á la 
villa  la  efponja,  le  dá  cuerpo  y mas  hermo- 
fo  color , en  ia  verdad  la  corrompe  y que- 
branta. 

Esponjarse.  Metaphoricamente  vale  engreir- 
fe,  hincharfe,  enfobetbecetfe.  Lat.  Infltri. 
Turpefeere.  Hortins.  Paneg.  pl.  idy.  Aqui 
fueron  los  rizos  de  la  foberbia , el  efpanjarfe 
de  lindo. 

ESPONJADO, DA.  parr.  paff.  del  verbo  ElV 
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ponjar  en  fus  acepciones.  Lat.  Infiatm.  Tur^ 
gene.  Hortens.  Mar.  1. 184.  El  primero  que 
rompió  el  camino  dcl  vicio  fue  Luzbel,  tan 
fobétbio  de  hermufúra,  tan  e/ponjado  de  luz, 
tan  fin  caber  en  el  Ciclo,quc  á fus  enfanchas 
vino  ácltallar. 

Esponjado.  Se  llama  en  Andalucía  y otras 
pactes  el  pan  de  azúcar  to{ido,Lat.Saccbaruin 
pumieatum. 

ESPONJOSO,  SA.  adj.  Hueco,  muelle  y blan- 
do como  la  efponja , de  cuyo  nombre  fe  for- 
ma cite  adjetivo.  Lat.  Spongkfits.  F r.  L.  de 
Gran.  Symb.  patt.  i.  cap.  16.  Y por  elfo  la 
fubltáncia  dcl  pulmón  formó  el  Criador  r/1. 
ponjófa  y liviana.  Argens.  Maluc.  lib.i,  f.  9. 

El  terreno  generalmente  es  en  todas  efpoaji- 
fo  y feco. 

ESPONSALES,  f.  m.  1.a  mutua  promefla  de  loB 
que  han  de  contraher  Matrimonio.  Es  toma- 
do dcl  ÍMxno  Spmfjlh.  Hortens.  Paneg. 
pl.122.  Ediid  capaz,  no  de  Tolos,  li- 

no de  último  dcfpofócio. 
ESPONTANEAMENTE,  adv.  de  modo.  Li- 
bremente, de  próptio  inoiu  y voluntad,  por 
SI  fulo.  Es  tomado  del  Latino  Span/e.  Gvev. 
Vid.  de  Antonino  Pió,  cap.6.  Efctibíóles  ta- 
les y tan  buenas  palabras,que  efpeataneamen- 
te  dexaron  aquellos  biebaros  las  atmas. 
Maro,  Gobern.lib.i.  cap.  16.  El  otro  fe  de- 
cía Ofrenda  ú oblación , porque  leofrecian 
las  Provincias  efpTXtttuamtnte , lin  que  fe  le 
pidiefie  el  Senádo. 

ESPONTANEO,  NEA.  adj.  Voiuntátio,  de  fu 
próprio  motu  y libre  voluntad.  Lat.  Spomta- 
neus.  HoRTaNs.  Mac.f.14.  Los  fcrvicios  r/^ 
pontieutt  de  los  Principes , ambas  cofas  tra- 
ben configo.  Vaivbrd.  Vid.de  Chrift.  lib.d. 
cap.41.  Para  que  conozca  el  mondo  que  mi 
ef^tttáiua  obediencia  i tus  decretos , me  di- 
vidió el  alma  de  las  carnes. 

ESl’ONTOS.  f.  m.  Arma  de  que  ufan  los  Ca- 
pitanes de  Infantería  , en  lugar  de  lanza, 
quando  fe  ponen  á la  frente  de  fus  Compa- 
ñías: y es  un  palo  delgado  de  mas  de  dos  va- 
ras, en  cuyo  remáte  eñá  fizado  un  hierro  i 
manera  de  landila.  Es  voz  moderna  , y re- 
mada del  Francés.  Lar.  Langa  htfia.  Orden. 
Milit.  Año  1728.  lib.i.  tit.i  j,  art.  9.  A ella 
feñal  los  Capitanes  y Oficiales  pondrán  alto 
el  efpantón , levantándole  con  la  mano  dere- 
cha por  el  rcgatón,y  lo  arrimarán  al  hombro 
derecho. 

ESPORTEAR,  v.  a.  Echar  tierra  ú otra  cofa 
con  efpucttas,  de  cuyo  nombre  fe  forma  elle 
verbo.  Lat.  Spartulis  tradducere.  Nieremr. 
Var.  ilullr.  Vid.  dcl  P.  Francifeo  de  Villa- 
nueva,  §.2.  Ellos  efporteaianla  mucha  tierra 
que  en  él  havía,y  aderezaban  los  apofentos. 
ESPORTILLA,  f.  f.  Dim.  de  Efpucrta.  La  que 
es  pequeña.  Lat.  Sportula.  Navarrbt.  Con- 
ferv.  Difc.zd.  Pues  todo  lo  que  fe  encuentra 
en  las  plazas  y calles , fon  picaros  con  e/par^ 
tHloí  y lin  ellas.  Cerv.  Nov.j.  pl.107.  Y mas 
abaxo  pendía  una  i/portilla  de  palma. 
ESPORTILLERO,  f.  m.  Ganapan , mozo  del 
trabajo  que  anda  acarreando , con  una  cf- 

pucr- 
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pnerta  ó efportón,  lo  que  Ce  le  manda : me- 
diante lo  qual  gana  fu  vida , y le  lullenca. 
Lat.&ií«liu  fportuUriui.  PaacM.  de  tass.  año 
1680.1.27.  Una  elpucrta de dea 
tres  pléitas  con  lu  lazo  , Icl'cnu  y cinco  ma- 
ravedis.QuEv.fort.  filaban  con  un  grande 
auditórío  de  Lacayos , tJportiUéns , Mozos 
de  filias, y algunos  Elcuderos. 

ESPORTILLO,  f.  m.  Capacho  de  efparto,  que 
íirve  pata  llevar  i cafa  la  carne  y demás  pto- 
vifion.y  pata  otros  ufos.Lat..Spartiiyj.PRAGM. 
DE  Tass.  año  1680.  f.  aó.  Cada  cJportiUo  de 
comprador  , con  fu  afa  redonda  y quatro 
vueltas,  cincuenta  y un  maravedis.  Valdiv* 
Vid.de  S.Jofeph,  Cant.t1.Ocl.23. 

Qual  en  coger  bafiHUe  fe  entretienit 
Lítnando  bumiÚemente  el  efpoctillo. 

ESPORTON,  f.m.  Aument.  de  Efpuerta.  La 
que  es  grande.  Lat.  Sporta  granJh.  Peacu. 
DE  Tass.  año  t68o.  f.26.  Ciáa  e/portóa  de  á 
feis  vueltas,  enfogado  con  cudria , ciento  y 
treinta  y feis  maravedís. 

ESPORTÚLA.  f.  f.  Los  derechos  pecuniarios 
que  fe  din  y pertenecen  á los  Jueces  y ortos 
Minillros  de  Jufticia : y porque  ellos  fe  en- 
tregaban 6 pagaban  dentro  de  unas  cfporti- 
llas,  de  aqui  quedó  el  llamatfe  y encenderfe 
por  eipórtulas  los  tales  derechos.  Es  voz  pu- 
ramente Latina , que  oy  fe  confetva  en  lo 
forenfe,y  en  el  diiaieClo  de  ARútias.  IjLi.Spor- 
tuU. 

ESPOSAS,  f.  f.  ufado  fiempre  en  plural.  Cierto 
género  de  prlGón  con  que  fe  atan  ambas  ma- 
nos. Llámanfe  afsi  porque  hacen  juntar  una 
mano  con  otra  elltechamcnte  , como  fe  jun- 
tan las  de  los  dcfpofados.  Lat.  Mantea,  aretm, 
Ceev.  Quix.tom.1.  CW.22.  Venían  hada  do- 
ce hombres  á pié  , enfartados  como  cuentas 
en  una  gran  cadena  de  hierro  por  los  cue- 
llos, y todos  con  efpófat  en  las  manos.  Soco. 
Fino,  lib.2.  §.19.  Bien  quificra  abrazarme  al 
momento,  y yo  no  le  negara  iguales  agafi- 
jos,(i  unas  fuertes  efpófat  y una  cadéna  gtuef- 
fa  no  le  tuvieran  impedidas  fus  acciones  y 
manos. 

ESPOSA  Y AS.  f.  f.  Lo  mifmo  que  Efponfiles. 
Es  voz  antiquada.  Fuek.  }uzg.  lib.3.tit.i.l.y. 

E defde  el  dia  de  las  efpofayai  acal  dia  de  las 
bodas,  non  debe  efpcrac  el  uno  al  otro  mas 
de  dos  años. 

ESPOSO,  SA.  f.n2.  y f.  El  hombre  y mugée  que 
Ce  han  dado  palabra  de  cafainiento , fea  de 
ptefente  ü de  funito.  El  ufo  tiene  introduci- 
do llamarle  Efpófo  y Efpófa  los  cafados.  Lar. 
Spoetftu.  Sponfi.  Valvero.  Vid.de  Chciñ.  lib. 
5.  cap.38.  A cuyo  cargo  citaba  falitcon  lám- 
paras encendidas,  i recibir  al  Bfpófo,  quando 
en  compañía  de  fus  amigos  vinicllc  a cele- 
brar fus  bodas  con  la  tjpófa.  Lop.  Doro!. 
f.120. 

Efpófo  me  Uaenaba, 
yo  la  llamaba  Efpófa, 
parandofe  de  envidia 
la  celeftial  antorcha, 

ESPOT ATICO,  CA.  adj.  Voluntario,  fidicio, 
libre  y arbitcário.  Es  voz  de  poco  ufo.  Lar. 
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Uber.  Vobentarim.  FiSiititte.  Fa.  L.  de  Gran. 
Vid.  de  Fr.Barth.  de  los  Mart.  cap.  i.  Ella  es 
la  verdadera  compolicion  , que  procede  del 
interior  del  ánima  y que  dura  mas  ¡ pero  fm 
Oración  es  otra  compolicion  efpotátiea  y ñn- 
gida,  y como  máfeara. 

ESPUELA,  f.  f.  Inllrumento  de  hierro  hecho 
en  forma  de  hertadúra , con  una  rodajucla  á 
nisnéra  de  cllrella  puella  en  la  parte  exte- 
riór,  y fitve  para  picar  á la  caballería  y ha- 
cerla caminar.  Dixofe  Efpuéla  quafi  Splcula. 
Lat.  Ca/rar.PRAGM.  deTass.  año  1680.^38. 
Unas  efpuílat  de  Ajofrín  pabonadas, fíete  rea- 
les. Unas  efpuílat  Francefas , quario  reales. 
Ridad.  El.  Santl.  Vid.  de  S.  Norbetto.  Mas 
por  mucho  que  apretó  con  efpuílat  al  caba- 
llo, nunca  le  pudo  mover  de  donde  eltaba. 

Espuela.  Por  translación  vale  avilo,  ellimulo 
é incitativo.  Lat.  Stimulut.  Fr.  L.  de  Gran. 
Guia,  pact.  I.  cap.  I.  Honellidad  y utilidad 
fon  las  dos  principales  efpuílat  de  nucitra  vo-, 
luntid.  Gong.  Rom.  amor. 5. 

Efpuélas  de  honor  le  pican, 
y freno  de  amor  te  para\ 
no  falir  ei  cobardía, 
ingratitud  et  dexalla. 

Espuela  de  caballero.  Mata  bien  conocida 
que  fe  cria  y cultiva  en  los  jardines : la  flor 
es  azul,  y las  hai  fencillas  de  pocas  hojas,  y 
dobles  con  bailantes,  de  calidad  que  parecen 
un  clavel.  La  maca  no  es  mui  crecida,  y los 
tallitos  ó varas  fon  delgadas,  y con  unas  ho- 
jitas  verdes  y fútiles  á trechos.  Lat.  Con/íll- 
da  Regalit.  Calo.  Loa  paca  el  Auto  Sueños 
hai  que  verdad  fon. 

La  efpuéla  de  Caballero 
lo  diga,  puet  et  la  feña 
de  fer  caballero  armado, 
el  qete  le  calce  la  efpuéla.  . 

Dar  de  efpuílat  al  caballo.  Es  picarle  para  que 
ande  y camine  con  viveza.  Lar.  Calcaría  equo 
aimovere.  Cerv.  Quix.  com.  I.  cap.  8.  Y di- 
ciendo ello  dio'  de  efpuílat  d fu  caballo  Roci- 
nante, fin  atender  á las  voces  que  fu  Efeudé- 
ro  Sancho  le  daba. 

Ellir  con  las  efpuílat  calzadas.  Vale  cltár  de  ca- 
mino ; y metaphoricamente  ellir  pronto  y 
aparejado  para  qualquiera  cola  que  pueda 
temerfe  ó lucedec.  Lat.  Ad  omnia  paratut. 

Mozo  de  efpuílat.  El  que  camina  á pie  junto  al 
elltibo  del  caballcco,ú  poco  delante.  Lar.Fx- 
mulutd  pedibut.  Circumpet,  edit.  Recop.  lib.6. 
tic.2o.  I.i.  Mandamos  que  ningún  Grande  ni 

Caballero , ni  ninguna  otra  perfona no 

pueda  tener  ni  traher , ni  tenga  ni  trihiga 
mas  de  dos  lacayos  ó Afuu/ de  efpuílat. 

Poner  efpuílat.  Phrafe  metaphótica  que  ligniñ- 
ca  ellimulat  i uno , incitarle  i que  haga  ó 
emprenda  alguna  opctadon.ó  ponga  mas  ca- 
lór  y diligencia  en  la  que  elluviere  comen- 
zada. Lat.  Sthnuiari.  Sicoenz.  Vid.  de  S.Ge- 
Ton.  lib.  4.  Dife.  ri.  Fué  ponerle  efpuílat  la 
partida  de  fu  Doélór.  Cbrv.  Perfil.  lib-3.cap. 
2.  Pudlo  que  el  miedo  pone  efpuílat,  mas  agu- 
das las  pone  la  honra. 

Sentii  la  efpufUt,  Vale  lo  mifmo  que  Sentir  el 

avi- 
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avífo  , el  defengaño  , la  corrección  , 8cc.  Y 
tambicn  fe  toma  por  fentir  el  trabajo,  la  mo- 
Jeftia  y canfincio;  y afsi,  quando  uno  fe  ha- 
" lia  fallado  y le  nundan  que  haga  otra  cola, 
y fe  relíente  de  ello , fe  dice  , fulano  fintió 
fuertemente  la  efpuela.  Lat^rolni  pun¡i.  Sti- 
mulari, 

lESPUERTA.  f.  f.  Capacho , ii  efpécie  de  vafo 
y celia,  fabricado  de  efparto , de  palma  fyl- 
vedre , ú de  otra  matétia  femejante,  con  la 
qual  fe  portea  y lleva  de  una  pacte  á otra  lo 
que  fe  quiere.  Hácenfe  grandes , pequeñas, 
y de  todas  medidas.  Viene  del  Latino  íporCíi 
veld'parra/a. PiAGM.DE  Tass.  año  idSo.t.ay. 
Cada  e/puerta  mediana  de  dicha  pléita  enfo.. 
cada,  tceintay  quatto  mararedis.  Ribad.  F1. 
Sanel.  Vid.  de  S.  Juan  Damafcéno.  Compró- 
le todas  las  tfputrttu  que  trahia , dándole  el 
préclo  que  pedia  por  ellas. 

EhPULCAUERÜ.  f.  m.  £1  lugar  ó sitio  donde 
fe  efpulgan  los  pobres  mendigos.  Es  deriva- 
do del  verbo  Efpulgar.  Lac.  Loan  ptdiaihs 
vefumh  aptm,  Quev.  Tacan,  cap.  14.  Entró 
al  efpulituUro,y  volvió  una  tablilla. 
ESPULCjADOR.  f.  m.  El  que  cfpulga.  Lar. 
Ptdiculorum  vmotor,  Qi’ev.  Tacan,  cap.  14. 
.Volvió  una  tablilla , como  las  que  ponen  en 
las  Saeríllias,  que  decía  Bfpu^tiUr  nal , por- 
que no  cntcall'c  otro. 

ESPULGAR.  V.  a.  Limpiar  la  cabeza  ü otra 
parte  del  cuerpo , quitando  del  vellido  los 
piojos , pulgas  y cofas  immundas.  Es  com- 
pueílo  del  nombre  Pulga.  'L^\.Plduuks  veiu- 
ri.  C.  Locan,  cap.  48.  Que  fe  echalTe  alü 
cerca  de  ella  , c que  pufielfe  la  cabeza  en  el 
regazo,  é que  ella  lo  efpul^ar'it.  Cekv.  Nov. 
1 1.  Dial.  pl.3J9.  Lomasdcidiafeles  palTaba 
ó remendando  fus  abarcas. 
Espoioar.  Metaphocicamentc  vale  Efcudtiñat 
y examinar  con  cuidadofo  cíliidio  , y con 
cautcla,y  arte,las  cofas  ocultas  y ajenas.  Lat. 
Inquiriré,  Serutari,  Cerv.  Nov.  ii.  Dial.pl. 
361.  Para  recibir  un  criado,  primero  le  efpul- 
¿anel  lináge.  QuEV.Vifit.  Y andaban  hechos 
uñas  de  las  vidas  ajenas , e/puij¡ando¡oi  á to- 
dos. 

Enviar  á r^xi^ar  un  galgo.  Locución  lignifíca- 
tiva  de  dclpcécio  de  alguno,  con  que  fe  dá  á 
entender , que  no  es  hábil , ó que  no  es  del 
genio  y'gullo  de  otro.  Lat.  Afinum  tonden- 
dum  mittere.  Jacint.  Pol.  pLaoy. 

Por  ijfo  de  Lu  rofas  no  me  valgo. 

Vayan  Ui  ro/at  á efpulgar  un  galgo. 
ESPULGADO,  DA.  patt.  palT.  del  verbo  Ef- 
pulgar en  fus  acepciones.  Lat.  Prdiralúlifrr. 
QuEv.Otland.  Cant.i. 

Con  varapiloi  vienen  toe  Gallegos, 

Mal  efpulgados,  llenos  de  catarros, 
Matandofe  a docenas  y d palmadas. 

Mofeas  en  ¡as  pemascM  afilpadat. 
ESPULGO,  f.  m.  El  arlo  de  efpulgatfe.  Lat. 
Pedicuhrum  venatio.  Quev.  Fort.  Les  pidió 
le  dlelTenfé  de  aquella  vielócia,que  á fuer  de 
• havia  tenido  contra  las  comezónes  de 

Éfpaña. 

ESPUMA,  f.  f.  La  hez  rala,  que  qualquiera  co^ 
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fa  liquida  echa  de  sí , 6 hirviendo  , 6 liendo 
agitada  y meneada  con  velocidad.  Es  dei  La- 
tino Spsiinit.  Lag.  Diofc.lib.2.  cap.yi.  Anfi 
como  en  la  leche  fe  conocen  quatto  fubRán- 
cias  dillintas,  que  fon  la  efpuma , el  fuero,  la 
manteca  y el  quéfo:  déla  mefma manera po- 
. demos  diilinguic  otras  quatto  en  lafangre, 
de  las  quales  es  una  la  hiel , que  llamamol 
Cólera,  y parece  fer  efpúma  de  langre.BuRc. 
Son.  2. 

Que  vale  mas  de  tu  xah6n  la  efpúma. 

Que  todas  ellas  y que  todos  ellos. 

Espuma.  Se  fuele  tomar  por  faliva , ptincipal- 
mente , quando  afsi  los  hombres  , como  los 
brutos  ellán  algo  fogófos  y calientes.  Lat. 
.ípiinM  up».  ViLLALOB.  PtobL  f.41.  Y no  de-; 
xan  muchos  de  ellos  de  echar  efpúmas  voz  la 
boca,  y ruciar  á los  que  alcanzan,  ^ev. 
Muf.i.  OA.  en  la  Jura  del  Príncipe  D.  Baj- 
thafár. 

De  anhelantes  efpúmas  argentaba 
La  rasUn  de  melál  que  le  regia. 

Espuma.  Se  toma  también  por  el  mar,  fus  aguas 
y ondas.  En  elle  fentido  es  mui  ufado  en  la 
Poesía.  Lat.  Maris  /puma.  Gong.  Poliphem. 
OcLio. 

Nympba , de  Doris  bija  la  mas  htUa, 

Adora,  que  vió  el Riino  de  la  efpúma. 

Espuma  de  la  sal.  £1  vello  menudico  que  dq 
las  ondas  dcl  mar  fe  recoge  en  las  piedre- 
zuelas,y  tiene  la  mifma  virtúd  que  la  fal.Lat. 
Spuma falis,  Lag.  Diofe.  lib.5.  cap.  87.  Qué 
fea  y quanto  valga  la  efpúma  déla  fal,  haito 
claco  nos  lo  mucura  Diofeócides. 

Espuma  del  nitro.  Aquella  fuperficie  ezte- 
riór,  que  penetrada  de  las  continuas  aguas,  y 
defpues  collada  al  Sol,  viene  á endurecerle 
como  efeáma , mui  ligera  y porófa : y ella  fe 
llama  natural.  Háila  también  atcilicial  ó he- 
chiza , y es  la  que  fe  alza  con  el  hervót  dcl 
agua  nitcofa,  la  qual  cogida  y fcca  fe  muef- 
tra  de  parces  mucho  mas  fuciles  que  el  Ni- 
tro. Lag.  Diofe.  ñb.  ;.  cap.  8p.  Lat.  Spuma 
Nitri, 

ESPUMADERA,  f.f.  Efpccie  de  cuchara  gran- 
de, redonda , llena  de  agujeros,  con  que  fe 
faca  la  efpúma  y fe  lepara  del  caldo  ü li.. 
quór , paca  piitiñcatle  de  las  heces.  Es  for- 
mado dcl  nombre  Efpúma.  Lat.  Spatula  fpu- 
matoria.  Rudieula,  Es  teb.  cap.i.  Y quitándo- 
me la  efpumadéra  , y dándome  un  par  de  CU- 
charazos,  dcfpedía  fu  cólera. 

ESPUMAJOS.  1.  m.  Lo  mifmo  que  Efpumatá- 
jos.  Nieremb.  Var.  iluA.  Vid.delP.  JuanRa- 
micez,  $.  1.  Acudió  gente  , y halláronle 
echando  por  la  boca  muchos  efpumájos, 
ESPUMAJOSO,  SA.  adj.  Lleno  de  efpúma,  de 
cuyo  nombre  fe  forma.  Lat.  Spumofus,  Spu- 
ma abundans,  Cmiít,  y Melib.  Act.  6.  Entre 
tanto  que  gallaba  aquel  efpumajójo  almazen 
fu  ira,  yo  no  dexaba  los  pcnfamicncos  cllát 
vagos  ni  ociofus. 

ESPUMAR.  V.  a.  Quitar  la  efpúma : como  ef- 
pumar  la  olla,  el  almíbar,  &c.  Es  dcl  Lati- 
no Defpumare,  Alfar,  patt.  i.  cap.  5.  Que. 
punque  de  otra  cofa  no  me  fullencira , baf- 
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tán  de  ancUr  e/pumauJolu  oUa5j?ANT>RoDi. 
Id. 

ETpumó  podridas  oUojf 
ytbimtsuóUs  liares. 

E^pouAt.  Vale  también  atrojar  faÜTa  por  la 
boca.  Lat.  Oris  fpsimam  emissm.  Qi  av.  Fort. 
Filaba  tjpsemiuido  en  falivaj  por  U boca,  los 
hervores  de  tas  azumbres. 

ESPUMANTE,  patt.  acl.  del  verbo  ETpumar. 
Lo  que  hace  eipúma.  Lat.  Spmsam.  Ctxv. 
Nov.ii.  Dial.  pl.  37J.  Colmándola  de  vino 
^enerofo  y ifpisnssmte.  Meno.  Vid.  de  N.Se- 
^ra,  Copl.13. 

Como  en  el  Ponto  cfpumante, 
qsse  en  erguidos  montes  erefpo, 
mjteriess  ^ftoge  el  Aujiro, 
violeneias  defit»  el  Euro, 

ESPUMADO,  DA.  patt.  pafl'.  del  verbo  Erpii- 
mar  en  fus  acepciones.  Lat.  Oejpumatsts. 

ESPUMARAJOS. f.m.  La  l'ahva  que  arrojan 
los  hombres  y brutos, quando  ellan  encendi- 
dos y coléricos.  Lat.  Oris  agitatee  fptsttsee.  Spts- 
mattis.  Nieremb.  Catee. Rom.  Eiempl.  de  la 
Doílr.  Chrift.  Echaba  muchos  efpusHeurájot 
por  la  boca,  y hacia  vifages  horribles. 

Echar  ejpumarájos  por  la  boca.  Phrafe  meta- 
phótica  con  que  fe  di  á entender  que  uno 
cfti  mui  colérico  y fentido.  Lar.  Jri  aeeettdi, 
ngitari.QvíV.  Muf.d.  Rom.88. 

bTeomiráy  echaba  verbos, 

41,  yin  holanda  cfpumatijos. 

ESPUMILLA,  ff.  Cierto  género  de  lienzo  del- 
ado, no  mui  tupido , llamado  afsi  por  lo  de- 
cado  y ralo.  Lat.  Tela  fpumea. 
ESPUMILLON.  f.  m,  El'pecie  de  tela  ó texido 
de  leda, mui  doble,  y cali  como  la  que  fe  lla- 
ma tercianéla  doble,  y cargada  de  leda.  Es 
voz  tomada  del  Toi’cino.  Lat.  Tela  ferien  fi- 
pata. 

ESPUMOSO,  SA.  adj.  Cofa  que  hace  ó tiene 
efpúma.  \ju.apumofiss,  CiENF.Vid.deS.Borj. 
lib.3.  cap.i  I.  ^.a.  Aquel  que  ahora  es  pobre 
arroyueío,  fue  el  efpumifo  Xanto.  Gong.  Po- 
liph.  0£l.  t . 

Donde  cfpumóTo  el  mar  Siciliano, 

El  pié  argenta  de  plata  al  Lslibé». 
ESPUNDIA.  (Vf.  Voz  de  la  Albciteria.  Enfer- 
rociLid  en  las  bedias  caballares;  y es  una  lla- 
ga longrienta  con  algún  tumor , cuyo  naci- 
miento es  fobte  ven-as  y attétias,y  fe  arraiga 
no  folo  en  las  partes  carnófas , lino  también 
en  las  nerviofas  : con  la  diferencia  de  que  las 
que  nacen  fobre  los  carnófas  tienen  mucha 
humedad  y fuelen  crecer  mucho;  y las  que  le 
crian  fobre  las  nerv  iofas,  no  tanto,  aunque  sí 
con  callofidad  y dureza.  Reina,  Albciter.cap. 
13.  Lat.  Befiartsm  ulcus, 

ESPURIO,  RIA.  adj.  El  hijo  ii  hija  que  no  tie- 
ne padre  cierto  , por  havetfe  ayuntado  fu 
madre  con  mochos  en  un  mifmo  ticmpo.Vie- 
ne  del  Latino  Sptsrlus,  cuya  palabra  abrevia- 
da eferibian  los  Romanos  con  una  S y una  P, 
que  decían  fine  Patee.  Lat.  Spurites,  Paet.  6. 
tic.t3.1.ii.  Cáfíede  atal  hovielTe  lijo,  de 
aquellos  que  fon  llamados  efpúriot,  non  debe 
heredarle  los  bienes  dcUa  el  efpário  con  el 
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legítimo : i efpúrio  es  llamado  el  que  nació 
de  :nuget  puta,que  fe  di  á muchos.  Navaer. 
Man.  cap.  10.  nura.43.  En  quanto  el  hijo  pu- 
tativo ó efpúrio,  havido  por  verdodéro,  reci- 
birá la  herencia  ó parte  de  ella. 

Espurio.  Lata  y figuradamente  fe  toma  por  lo 
que  ellá  adulterado,  corrompido  , y que  de- 
genera de  fu  fer  y origen  verdadéro.  Lat.  JF/- 
elitius.  Spuritis.  SiauENz.Vid,  de  S.Geron.lib. 
3.cap.4-  Las  otras  Fpillolas  que  andan  , to- 
das Ion  efpúrins  y echadizas.  Qosv.  Sueñ. 
Porque  todas  fus  medicinas  eran  efpúrins. 
Sombra  efpúria.  Se  llama  en  los  eclipfcs  de  Lu- 
na la  que  no  es  verdadera  fombra  , lino  fo- 
lainentc  penumbra.  Lat.  Penmahra. 
ESPUTO.  I.  m.  Lo  mifmo  que  Saliva.  Ufan  def- 
ta  voz  los  Médicos  y Cirujanos  para  lignifi- 
car  la  faliva  elpcflá  y grueúa  que  vulgarmen- 
te llamamos  Gargajo.  Es  voz  Latina  Sputum. 
ESQUADR.A.  f.  f.  Tnllrnmento  de  metal  ú de 
otra  materia  firme,  compucllo  de  dos  reglas, 
que  forman  un  ángulo  recio,  y lirve  para  ti- 
rar lineas  perpendiculares  , y examinar  los 
ángulos  teáos.  Lat.  Norma.  Saav.  Empr.  4. 
Ello  fignifica  ella  emprellá,  en  la  pieza  de 
artillería  nivelada  (para  acertar  mcjórXon  la 
efquádra,  fymbolo  ue  las  leyes  y de  la  Juf- 
ticia. 

EsquADRA.  Se  llama  también  un  hierro  que  fe 
pone  en  las  puertas  grandes  de  calle  ó co- 
chéras,  y abraza  el  ángulo  inferior  fobre  que 
fe  ha  de  mover,  para  cuyo  efeelo  tiene  un 
gorrón  que  encaxa  en  un  icjuéio  que  fe  po- 
ne debaxo,  fixado  fobre  una  piedra.  Llama- 
fe  afsi  por  la  femejanza  que  tiene  con  la  ef- 
quádra.  Lat.  Ferrea  braíiea  normata.  Pracm. 
os  TASs,  año  I08o.  f.  a8.  Cada  libra  de  ef~ 
quádras  para  puerta  con  tejuélos , i catorce 
quartos. 

Es;^iadra.  Se  llama  en  la  Milicia  cierto  núme- 
ro de  foldados  en  compañia  y ordenanza 
con  fu  Cabo.  En  lo  antiguo  fe  decia  y ulaba 
della  voz  afsi  pata  la  Milicia  de  á pié  ó In- 
fantería, como  para  la  caballería ; pero  mo- 
dernamente fe  dice  folo  de  la  Infantería.Lar, 
Peditum  turma  \el  Phalans.  F.  Herr.  fob.  la 
Egl.a.  de  Garcil.  Tras  ellos  feguian  laS  otras 
í/yuidrjr  en  ordenanza , y el  Conde  encima 
de  fu  caballo  vifiiandolos.  CERV.Viag.cap.j. 
No  le  ptsAo  llegar  mas  valerofa 
Efquádra  al  gran  Mercurio,  ni  él  pudiera 
Defearla  mejor  tsi  mas  bonrofa. 

Esquadra.  Por  ampliación  fe  llama  la  gente 
que  en  algún  feftéjo  público  fe  divide  en 
qiudrillas,  para  executar  la  función.  Lat.Ma- 
nipuless  vel  TVvm.i.  Cerv.Quíx.  tom.z.cap.io. 
Dellc  modo  falieron  y fe  retiraron  todas  las 
figúras  de  las  dos  efquádras , y cada  una  hizo 
fu  mudanza.  Qoet.  Muf.5.  Boil.z. 

Tomaronfe  d dividir 
en  difirentes  efquádras, 
y denodadas  de  piés, 
todas  juntas  fe  barajan. 

Esquadra.  Se  llama  también  una  parte  de  la 
armada  navál,  compuella  de  feis,  ocho  ñ mas 
navios  de  guerra , con  los  demás  Tafos  me- 

nó- 
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notes  corrcfpondientcs.  Lat.  CUfilt  pan  vt! 

aliquot  navis. 

AtJ'quadra.  Modo  adverbial  , que  denota  la 
ibiiiia  de  conar  una  tabla , ó plancha , de 
fuerte  que  quede  en  ángulo  redo.  Los  Car- 
pinteros llaman  ello  á Cartabón.  Lat.  Ai 
normam. 

ESQU  ADRAR,  v.  a.  Poner  una  cofa  de  fuerte 
que  haga  ángulos  rectos  con  otra,  ts  forma- 
do dcl  nombre  Elquádra.  Lat.  Adnormam 
formare  vil  infiruert.  Auta.  Moa.Antig.de 
£fp.  lib.7.  cap.ji.  Todo  el  sitio  es  perfecta- 
mente quadrado  ,afsi  que  fe  ve  como  lo  tf- 
quadraron  por  cordel  con  mucho  cuidado. 
EaqyADaaa.  Entrelos  Artilleros  es  poner  ho- 
rizontalmentc  los  muñones  en  una  pieza,  y 
tirar  una  línea  recta  defde  lo  mas  alto  de  la 
faxuela  de  la  culata , halta  lo  mas  alto  de  la 
que  hai  en  el  brocal,  que  divida  en  dos  par- 
tes iguales  la  pieza  y lu  concavidad  ó alma, 
con  la  qual  linea  forman  ángulos  rettos  las 
líneas  de  todas  las  faxuclas  y de  los  orejones, 
1¡  eltuviere  todo  bien  colocado.  Tofc.tom.p. 
pl.505.  Lat.  Ad  normam  dirigere. 
ESQÚADR.ADÜ,  DA.  p.irupaíT.  del  verbo  Ef- 
quadtarcn  fus  acepciones.  Lu.  Ad  normam 
inJirMiui,  eompojitm , direlUu.  Amdk.  Moa. 
Di(c.  gen.  de  las  Antig.  f.  1 1.  Otras  piedras 
ó fcpuliútas  enarco,  y otras  fimplemcnte 
efquadradai,  lin  otro  ornamento. 
ESQUADRÍ.Á.  I.  f.  Medida  en  quadro,  que  ha- 
ga ó teivga  los  ángulos  rectos.  Lat.  Ad  mar- 
mam  velad  amgiáloi  reíhi  dijpofith,  eoUaeatie. 
Ambv.Mor.  Dcfcripc.  de  Efpaña.  Diltribu- 
yendo  pues  los  lados  de  Elpaña , para  que 
haya  en  ella  ella  buena  efquadria  y contta- 
poficion. 

EsquAoaiA.  Llaman  los  Carpinteros  y otros 
Ariilices  ladifpoiicion  de  una  cofa  en  ángu- 
los rectos : y alsi  fe  dice , que  un  cerco  de 
puerta  guarde  la  efquadria  , ello  es , que  fus 
lados  tormén  ángulos  rectos , ó edén  áef- 
quadra.  Lat.  Amgulomm  ai  normam  exaíUo, 
velrefponfio. 

ESCUADRON,  f.m.  Term.  Militar.  La  por- 
ción de  gente  formada  en  lilas , con  igualdad 
y c'ictta  proporción,  fegun  le  parece  conve- 
nir al  que  manda.  En  lo  antiguo  fe  entendía 
por  cfquadron  una  parte  del  exército  com- 
puelto  de  Intánteria  y Caballería : y afsi  fe 
decía.  El  exército  fe  ruvidió  en  tres,quairo  u 
mas  efquadrones.  Lat.  Cobon.  Turma.  Ma- 
KiAN.  Hilt.  Efp.lib.  a.  cap.  a.  Ordenaron  fus 
efqu  ídránei  y huelles  para  dár  la  batalla.  So- 
ns, Hiít.  de  Nuev.  Elp.  lib.4.  cap.  g.  Formó, 
íin  perder  tiempo,  tres  pequeños  ifquairónei 
de  lu  gente , ios  quales  fe  luvian  de  ir  fuce- 
diendo  en  el  afl'alto. 

Esouadkón.  Se  llama  el  día  de  oy  una  porción 
de  Soldados  de  Caballería , que  por  lo  regu- 
lar es  de  ciento  a ciento  y veinte  : y tres  ó 
quatro  efquadrónes  componen  un  Regi- 
miento. Lat.  Turma. Cohon  ryw^rri. Orden. 
Muir.  Año  1718.  lib.  i.  lit.  3.  atr.  i.  Los 
cuerpos  de  Caballería  y Dragones  fe  com- 
pondrán ordioariamentc  de  dos  ó tres  ef- 
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quadrónei  , y fi  conviniere , de  quatro. 

EsQUADRÓN  qOADXADO  DE  GENTE.  El  qUC  tic- 
ne  tantos  hombres  de  frente , como  de  fon- 
do.Lat./M  numerum  quairata  cobon.  Casan. 
Fonif.  lib.4.  cap.ia.  Síguele  también,  que  el 
efquadrón  que  tueü'e  qeudrddo  de  gente , ocu- 
pará mucho  mas  cipacio  por  el  fondo , que 
por  elcoltádo. 

EsquADRÓN  qvADRADO  DE  TERRENO.  El  que 
ocupa  un  quadrado  perfecto  de  tierra , y es 
mayór  el  número  de  los  Soldádos  de  cada  fi- 
la, que  el  numero  de  las  filas.  Lat.  Quadrum 
oeceepant  cobon  vel repUnt.  Casan.  Fonif.  lib. 
4.  cap.  1 2.  Lu  que  fe  ha  dicho  dcl  efquadrón 
quadrado  de  terrino , ú de  Soldádos , fe  debe 
aplicar  proporcionalmente  al  quadrilongo. 

Esqvaorón  volante.  El  cuerpo  de  tropas, 
compuclto  de  Caballería  e Infantería,  que  fe 
fepára  del  relio  dcl  exéteiro  por  el  Generál, 
y fe  deílína  para  las  operaciones  que  pue- 
dan ofrecerle  en  la  guerra.  Lat.  Agmen  ad 
omnia  paratum.  Coiou.  Guerr.  de  Fland. 
lib.  5.  Sin  que  á todo  ello  fe  moviefié  nadie 
en  fu  focorro , ni  en  particular  Camilo  Ca- 
pizuca , á cuyo  cargo  citaba  el  efquadrón  vo- 
lante, 

ESQUADRONAR.  v,  a.  Difponer  y ordenar 
la  gente  de  guerra , dillribuirla,  haciéndola 
formar  las  lilas , conforme  al  terreno  , y co- 
mo pareciere  convenienre  al  que  manda.  Es 
formado  del  nombre  Efquadrón.  Lat.  Agmi- 
na  in  pralium  iifponert,  ordinare,  Nuñ.  Em- 
pr.y.  Ni  el  Pilólo  tome  por  fu  cuenta  la  Sar-r 
gentía,  efquadronando  las  tropas. 

ESQUADRONADO , DA.  parr.  palT.  del  ver- 
bo Efquadronar.  Ordenado  y difpucllo  en 
efquadrón.  Lat.  Ordinateu  vel  difpoptut  in 
pralium.  Betiss.  Guichard.  lib.  6.  pl.  232. 
La  Infantería  ííipañolajefquadronada  cu  pre- 
vención del  cafo , parte  por  la  brecha,  y par- 
te por  efeálas  fe  introduxo  en  ella. 

ESQÜADRONCILLO.  f.  m.  Dim.  de  Elqua- 
dron.  £1  efquadrón  pequeño.  LauManipu- 
Im.  Baren,  Guerr.  de  Fland.  pl.  337.  Fot- 
mófe  particularmente  un  efquadroneiUo  vo- 
lante de  Soldados  Efpanolcs.  Arteag.  Risn. 
f.57. 

t ^n  golpe  de  humilde t juruot^ 
efquadroneiUo  cobarde, 
que  de  efmeraldat  y aljófar 
et  fu  exíreito  arrogante, 

ESQUELETO,  f.  m.  La  armadura  dcl  cuerpo 
humano , quitada  la  carne , y quedando  to- 
dos los  huefios  juntos  en  fus  lugares , defde 
la  cabeza  halta  los  pies , en  la  forma  que  fe 
fuele  pintar  la  figura  de  la  muerte.  Díxofc 
afsi  dcl  Griego  Scbeletoj,  Lat.  Oftium  corporii 
fuUrum , ve!  ofea  larva.  FRAG.Cirug.Gloff.  de 
la  AMtom.  qucit.  2.  Y vea  muchos  efqueUtos 
en  Efpaña  > afsi  en  Horpttalcs  públicos , co-t 
mo  en  poder  de  petfónas  particulares. 

Esqíieleto.  Por  femejanzafe  llama  el  que  ef- 
tá  mui  ñaco  y débil ; y afsi  fe  dice  comun- 
mente, Fulano  cltá  hecho  un  cfqueléto  íi  pa- 
rece un  cfqueléto , &c.  Lat.  Macie  eonfiilut, 
Vix  ofiibui  harem.  Nierbub.  Var.  ilult.  Vid. 

dcl 
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del  P.Juan  NuñezBirccto,§.2.  Con  cfte  mu- 
cho uab.no  y mucha  harobcc , no  parecían 
algunos  uno  unos  tJqntUtQi  deientcitadus. 
Pant.  Rom.  12. 

Aquí  me  tienen  por  orden 
de  un  ennentirio  quizá, 
beebo  un  cl’quclcro  vivo, 
en  ¡o  verde  ete  mi  edád. 

ESQUERO.  f.  m.  Bolfa  de  cuero , que  ordina- 
riamente fe  trahe  allda  al  cinto,  y lirvepara 
llevar  la  ycl’ca  ypcdcrnál,  para  guardar  el 
dinero  ú para  otros  fines.  Covarr.  dice  fale 
del  nombre  Ycfca,  y que  de  Yelquéro  fe  di- 
xo  El  quero,  fuprimida  la  T.  Lar.  Bfenrium,  ij, 
Cerv.  Quix.  tom.2.  cap.27.  Y como  nadie  le 
apuraba  ni  apretaba  á que  dixcde  como  adi- 
vinaba fu  mono,  á todos  hacía  monas,  y lle- 
naba lus  efquirot. 

Echeme  á dormir  y efpulgóme  el  perro , no  la 
cabeza  lino  el  ejquéro.  Retir,  que  reprehende 
á los  que  fon  defeuidados,  y que  le  confian 
demafiado  de  qualquiera  , fin  iiacer  cafo  de 
los  medios  que  dicta  la  prudencia , y enfeña 
la  experiencia.  Lar.  DormitjnJim  tibí  non  efi, 
Ne  in  utrumvh  dormiui  oculum, 
£SQU1C1.\R.  v.a,  Term.  de  la  Pintura.  Empe- 
zar á delinear  ú dibuxar.  Lar.  Adumbrare. 
ESQUICIO.  (Efquicio)  f.  m.  El  apuntamiento 
de  díbúxo.  Lat.  Adumbratio, 

ESQUIFADA,  f.f.  La  carga  llevada  en  el  ef-, 
quite,  correfpondientc  a fu  capacidad.  Lar. 
Seapbu  portatio  vel  onut.  MaxM.Defcripc.  lib. 
2.  cap40.  Mandó  apercebir  las  galeras, y que 
metieflen  en  cada  una  tres  ó quatro  efqufft-¡ 
dat  de  piedra,  de  un  arroyo  que  alli  havía. 
EsqyiFADA.  En  la  Architectúra  fon  dos  cañó* 
lies  de  bóveda  cylindricos  que  fe  cortan  el 
uno  al  otro,  y fe  llaman  ordinariamente  Bó- 
veda de  algibe  ó claultrál.  Tofe.  rom.  5.  pL 
210.  Lat.  Areuati  Fornieet  mutuo  fe  diffecautet 
vel  impUeantes. 

Esquifada.  En  laGcrmanía  fignifica  la  junta 
de  iadtónes  ó rufianes.  Juan  Hidalgo  en  fu 
Vocabulario.  Lat.  Latronum  vel  Amajiorum 
turma  vel  manipului. 

ESQUIFAR,  v.a.  Term.  naut.  Coronar  y pre- 
venir de  remos  y remeros  las  embarcacio- 
nes, que  mas  comunmente  fe  dice  Efquipar. 
Vocabul.  marit.  de  Sev.  Lat.  Remis , remigi- 
bufque  navem  infiruere. 

ESC^IFE.  f.  m.  Barco  pequeño  que  fe  lleva 
dentro  de  los  navios  grandes , paca  faltar  en 
tierra  y paca  otros  niiníllécios.  Es  tomado 
del  Griego  Scapbe.  Y aunque  fegun  el  origen 
debía  efctibirle  Efquiphc,  el  ufo  común  cita 
en  contrario.  Lar.  Scapba,  a.  Cpmba,  u.  Cexv. 
Quix.  tom.i.  cap.4i.  Amainaron  entonces,  y 
ciando  el  efquij'e  ó barca  á la  mar,  entraron 
en  él.  SoLis,  Hiu.  de  Kuev.Efp.  Iib.i.cap.12. 
Su  primer  cuidado  ñic  que  fe  ediafic  el  ef- 
quifi  á la  mar. 

ESQUILA,  f.f.  Campanilla  ó cencerro.  Viene 
deÍTofeáno  Squilla , que  fignifica  lo  mifino. 
Lar.  Parvum  tmtinnabulum.  Cexv.Quíx.  rom. 
i.capwft.  Llegó  á nuefiros  oídos  el  fón  de 
unapequeña  efquiU,ioMÍi  data  quepotalU 
3»ot.  líl. 


ESQ_  6iy 

cerca  havia  ganádo.  Lor.  Circ.  f.41. 

La  cfquila  y el  collar  os  han  quitado. 

De  piel  de  tigre  y de  metal  dorado. 
Esquila.  Se  toma  también  por  lo  niifmo  que 
Efquilco.  Lat.  Ovium  tonjio.  Lop.  Pafl.  de  Be., 
lén,  lib.i.  Haviendo  de  nacecfe  baefquila  de 
fus  ganados  en  Baalhazoc  junto  á Ephcaín, 
convidó  Abfalón  todos  ios  hijos  del  Rey  i 
cítafiefta. 

Esquila.  Pecccillo  que  anda  fiempre  junto  1 
la  concha  marina  llamasla  Pina , fegun  dice 
Plinio  lib.p.  cap.42.  Lat.  Squilla,  a.  Fa.  L.  de 
Gran.  Symb.  part.  i.cap.  16.  §.2.  En  cuya 
compañia  anda  fiempre  un  pcceciilo  que  fe 
llama  Efquíla. 

ESQUILADOR,  f.  m.  £1  que  efquíla  y corta 
la  lana  6 pelo  al  ganádo.  Dicefe  también 
Dclquiladóc.  Lat.  Tonfor,  ríe. 

ESQUILAR,  v.a.  Quitar  el  pelo,  vellón  ú lana 
i los  ganados.  Viene  del  Gci^o  Scbitleo,  y fe 
dice  también  Defquilar.  Lat.  Tondere.  Estes. 
cap.}.  Yo  le  empecé  á tcafquilar  como  á po- 
bre, y defpucs  lo  e/quiU  como  á caméco , y 
lo  atufé  como  á perro  lanudo.  Gong.  Rom, 
butl.io. 

Compone  romanee!, 
que  eanlan  y efthnan 
to¡  que  cardan  paHot, 
y ovljat  efquilan. 

A Dios  que  efquílan.  Locudon  exprefsiva  del 
que  cita  de  pcifa,  y fe  defpide  de  los  compa- 
ñeros por  tener  que  hacer.  Lat.  Falete,  nego- 
rismad^.  Pie.  JusT.  f.p.  Cantaba  yo  al  fón 
de  mi  bandúrtia  tres  y dos  fon  ciuco , y i 
Dioi  que  efquilan. 

esquilado,  da.  part.  palT.  del  verbo  Efquia 
lar.  Quitado  la  lana  ó pelo.  Lat.  Tonftu. 
esquileo,  f.  m.  La  obra  de  efquilar  las  ové- 
jas,y  lo  mifmo  que  Efquilo.  Lat.  Tonjio.  Teen. 
pus  tonfonis.  Nuñ.  Empr.}o.  A las  ovejas  que 
defpues  del  efquiUo  fuben  del  abrevadero. 
ESQUILMAR,  v.a.  Coger  y (acar  el  fruto  de 
las  haciendas,  heredades  y otros  bienes : co- 
mo ovéjas,  viñas,  oliváres  , &c.  Lat.  Fruiius 
ex  aliquo percipere,  demetere,  eoUigere,  Part.  3. 
tit.18. 1.,^.  Que  cltos  fobrcdichos,  é los  que 
lo  fuyo  hovieren  de  heredar  , lo  puedan  te- 
ner é efquilmar,  e facer  de  ello  é en  ello  to- 
do lo  que  quificren.  Mbn'd.  Vid.dcN.Seú», 
ta,  Copl.357. 

Reyes,  Pafóres,  qué  oficios 
te»  parecidos,  que  atentos,  1 

úseaJ  eon/ervany  cfquilman 
Jus  ganados  y fus  PueblosX 
Esquilmar  la  tierra.  Se  dice  délas  lluvias 
grandes  y avenidas  de  los  rios  quando  lamen 
la  tierra  y la  deú'ubltancian,  al  tiempo  de  cf- 
currir  las  aguas,  y defaguar  en  las  madres  de 
los  rios  ó arroyos.  Lat.frrram  exedere. 
ESQUILMADO,  DA.  part.  paff.  del  verbo  Ef- 
quilmar. Cogido  el  fruto.  Lat.  CoUeilus,  Per-, 
eeptus.  Gong.  Son.  var.24. 

La  Aurora  de  azahares  coronada. 

Sus  lágrymas  partió  con  vuejlra  bota. 

Ni  de  las  peregrinaciones  rota. 

Ni  de  fus  eonduílóres  cfquilmada. 
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ESCWILMO.  f.  m.  El  fruto  que  fe  faca  de  las 
v^as,  olivos,  ovéjas  y otras  colas,  ti  Macl- 
tro  Venegas  dice , que  es  voz  compuella  de 
Ufes  y Cumulm.  £1  Brocenfe  la  deriva  del 
Griego  itilims , que  vale  Sequedad  : y Co- 
vart.  la  trabe  del  Griego  Sehylmoi,  que  ligni- 
bea  Fatigar  6 niolellar  , ü del  verbo 
que  vale  Arrancar.  Lie.FrnOuumieetrftio, 
vel colleílio.  Fuer.  K.  lib.i.  tit.ij.l.j.  Masfo- 
bre  las  cobas,  b fobre  los  ef^mímes  puede  en 
eflfe  niifmo  dia  juzgar,  l’cgun  que  fuere  dere- 
cho. Qvev.  Doclr.  de  EpicF.  cap.  5 1. 

Antena  W elquilmo /ffir/ /.'i« 

Ls  infeñsn,  dtfqmtsndole  fu  ¿sfó, 

En  el  fruto  que  dsn,  qusl  fué  fu  psjio. 
ESQUILO,  f.m.  La  obra  de  efquilar  y quirat 
el  vellón  ó lana  a las  ovéjas.  Lat.  Tonfto. 
CovARR.  en  la  voz  Efquilar.  Y afsi  Ablalon 
convidaba , aunque  cautelofamentc,  á fu  pa- 
dre y d fus  hermanos  para  el  efquiio  de  fus  ga- 
nados. 

ESQUILON,  f.  m.  Campana  pequeña.  Lat. 
Tinthmsbulum.  Pant. K,om.i3. 

O sesbs  ys  de  mstsrme, 
fi  eUloi  badas  efii 
que  doble  /nielquilónes 
en  mi  entierro  el  Sseriftin, 

Esqyitós.  La  campanilla  6 cencerro  quefue- 
len  traher  los  aninrales  pendiente  delpef- 
«uezo,  que  también  fe  llama  Efquila.  Lat. 
Crepitsemum,  CcRv.  Quix.  tom.1.  cap.iz.  In- 
advertidos hemos  andado,  en  no  havernos 
proveído  de  algún  pequeño  efquilón  , que 
fiiera  atado  junto  i mi  en  ella  loga.  Peliic. 
Atgen.pati.i.  f.125.  Trahia  la  que  fetvia  de 
guia  un  efquilim  pendiente  del  cuello. 

Tañe  el  , y duermen  los  tordos  al  fon. 
Refr.  que  fe  dice  de  los  que  tienen  perdido 
el  miedo  , y no  hacen  caudal  del  que  dirán, 
ni  atienden  á lo  que  fe  les  dice  y advierte. 
’Lit.Tintinttsbuii  crepitus  turdot  non  excitat.Cs- 
tádupi  furdi  rtdduntur, 

ESQUINA,  f.  f.  El  ángulo  exterior  que  fecáu- 
fade  la  junta  de  dos  líneas.  Regularmente  fe 
entiende  por  efquina  la  que  forman  dos  pa- 
redes , quando  rematan  la  acera  y terminan 
las  calles.  Covarr.  difeurre  puede  venir  del 
fátiego  Efebsioi , que  vale  extremo  u punta 
®§úda,  ü del  Griego  Seinot,  que  fignitica  Ha- 
bitación. Lat.  Angului  exterior.  Calvet. 
Viag.  f.  69.  Efti  cercada  de  quatro  torreci- 
llas , levantadas  fobre  las  quatro  efqmnasáe 
la  quadra,  y labradas  en  forma  de  cimborios. 
Pant.  Rom.y. 

Como  todos  me  v(n  rieo, 
me  fsU  ya  mi  remidió, 
y en  Iss  clquínas  me  aeecban 
algunos  eafamentiros. 

Dar  contra  una  efquina.  Además  del  fentido  li- 
tcrál,  por  translación  figoiñca  obrar  contra 
razón.  Lat. /n  parietem  tmpinoere. 
ESQUINANCIA  ó ESQUINENCIA,  f.  f.  In- 
llamacion  6 tlemón  que  fe  engendra  en  la 
wrganta  , y hace  dihcultar  la  refpiracion. 
Viene  del  Griego  C/iuníif.  Lat.  Angina , n. 
Fr.  L.  dr  Gran.  Vid.  de  Fr.  Barth.  de  ios 
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Marr.  cap.lo.  Un  doliente  tenia  dentro  de  la 
garganta  una  efquinineis  que  le  ahogaba. 
Lag.  Uiofc.  lib.  I.  cap.  13.  Garganzadocl 
Berveris  conforta  los  dientes  y encías,  y de 
toda  intlamacion  y tfquináneis  deñende  las 
partes  interiores  de  la  garganta. 

ESQUIN.AR.  V.  a.  Formar  alguna  cofa  con  ef- 
quina.  Occuyo  nombre  fe  forma.  Lat.  Inan- 
guluin  injtruere,  adaptare. 

ESQUINAUÜ,  DA.  patt.  palT.  del  verbo  Ef- 
quinat.  Lo  que  tiene  ángulos  y elquinas. 
Lat.  Angulatus.  Angularii.  Fr.  L.  de  Gran. 
Trat.  de  la  Orac.  part.i.  Medir.;.  Que  pade- 
cería al  tiempo  que  aquellos  clavos  gruelfos 
y efquinsdoi  entraban  por  las  mas  delicadas 
partes  del  mas  delicado  de  todos  los  cuerpos^ 
Aco3T.Hill.lnd.lib.  5. cap.  18.  Aldcrredór 
del  qual  andaban  los  Oñcialesdel  facriñeio, 
con  ciertas  piedras  redondas,  y efqusnsdai. 

ESQUINAZO,  f.  m.  Angulo  cxteriór , que  fa- 
Ic  mui  afuera  y hace  punta  ; como  lé  vé  en 
algunas  obras  o cafas,  y por  lo  regular  es  fu- 
niamcnte  agudo.  Lu.AnguInt  exterior  vsiui 
seutus. 

esquinela,  f.  £ Arma defenliva  de  la  caña 
de  la  pierna.  Lat.  Arma  trursiis.  Lo?.  Jeruf. 
lib.j.  Ocl.  147. 

Apretando  el  taUn  y ¡a  efquinéla. 

De  la  eorrla  de  ante  y blanea  efpuíla. 

esquifar.  V.  a.  Term.  náutico.  Lo  mifmo 
que  Efquifar.  Arcens.  Maluc.  lib.d.  pl.  199. 
Ordenó  , que  de  los  Chinos  que  vienen  a 
Philipinas  para  la  contratación , fe  facaffen 
docicntos  y cincuenta  para  armar  y efquipar 
la  Capitana. 

ESQUIFADO,  DA.  part. paif.  del  verbo Ef- 
quipar.  Lo  mifmo  que  Elquifado.  Herr. 
Hili.  Ind.  Decad.  1.  lib.  9.  cap.  9.  Y con  una 
canoa  bien  efquipada  de  Indios  reméros , en- 
vió una  carta. 

ESQUI PAZON.  f.  m.  Term.  náutico.  Apa- 
rejo y cópia  de  remos  y temeros,  para  prc- 
venit  y armar  las  embarcaciones.  Lat.  Rtmo- 
rum,  remigumque  praparatio  ve!  injhuíiio.  Ar- 
OENs.  Maluc.  lib.  d.  pl.  199.  Todos  aquellos 
el  clavos  no  bañaron  para  tripular  todas  las 
galeras,  y la  Capitana  quedó  lin  efquipaxdn. 

ESQUIVAR,  v.  a.  Evitar  , huir,  rebufar  hacer 
alguna  cofa , apartandofe  y extrañandofe  de 
concurrir  de  modo  alguno  á fu  execución. 
Lat.  Renuere. Reeufare.  ruER.JozG.lib.a.  tit.z. 
1.  5 . Fot  efquivar  la  pena  de  la  ley , el  pleito 
que  traben  antél,  métenlo  por  avenencia. 
Qvev.  Muf.  4.  Son.44. 

¿j  ciquivo,  y me  es  borrir  el  día. 

ESQUIVARSE.  V.  r.  Dcfdcñarfe,  retirarfe,y 
mollrar  un  género  de  defpégo  y extrañeza. 
Lai.  Dedignari.  üe/pieere.CBUv.Qaix.tosa.i. 
cap.  13.  Fuello  que  no  huye  ni  fe  efquwa  de 
la  compañía  y converfacion  de  los  Pallóres. 
Vai.verd.  Vid.de Chrilt.Ub.3.  cap.33.  Pero 
no  por  confíderttme  en  tanta  Magebad, 
igual  en  todo  á mi  Eterno  Padre,  os  efqunieit 
de  comunicarme  con  fegutidad  vuebras  £1- 
tígas. 

ESQUIVADO,  DA.  part.  palT.  del  verbo  Ef- 

qui- 
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qaivac  en  fus  acepciones.  Lat,  Rtaifatm.  Re~ 
jtiiui. 

ESQUIVEZ,  ó ESQUIVEZA.  f.f.  Defpego,  ex- 
Rañeza , y deinaludo  retiro  y recato.  Lat. 
DifpeíUo.  DtiiffKttio.  Cezv.  Quix.  tom.  I. 
cap.23.  Hitaba  confufa  de  ver  en  el  tanta 
quivézM,  CoLosi.  Obr.  Poct.  pl.57. 

Simio  ie/^ertaiir  de  mil  (ongijít 
Aqmet  pídrón  de  ¡a  efquivcz  de  Daphru. 
ESQUlVlUAD.  f.  f.  Lo  milmo  que  Efquivéz, 
Cusv.  Prolog,  á la  Hili.  de  los  Celares.  Por- 
que la  mucha  efquiviiid  engendra  odio, y la 
grande  famUiaridid,paremenofprccio.  Gaitr 
' CIL.  Egl.i. 

Por  ti  el Jileluio  de  U feha  umbrofa. 

Por  ti  ¡a  efquividád  y apartamiento 
Del  folitario  monte  me  agradaba. 
ESQUIVO,  VA.  adj.  Deldeñolb,  defapegado, 

. zahareño , y de  genio  retirado  y poco  agra- 
dable. £1  origen  delta  voz  fegun  Covarr. 
falc  del  Tofeano  Sebivo,  Lar.  A/per.  Pajiofm. 
Dedignant.  Calist.  r Melis.  AcL  i.  Y yo 
mifmo  me  alegro  con  rezelo  del  efquivo  tor- 
mento que  tu  aufcncia  me  lu  de  caufar. 
Cerv.  C¿iix.  tom.  1.  cap.  14. 

Murii  i manos  del  rigir 
de  una  cfquiva  bermofa  ingrata, 
con  quien  fu  império  dilata 
la  tyranía  de  amor. 

ESSE,  ESSA,  ESSO.  Pronombre  demonñrativo 
de  la  petfona  6 cofa  que  fe  figniñca  como 
que  ellá  prefenre : como  ElTc  hombre , ella 
cafa,  efie  templo,  y en  plural  elfos  hombres, 
elfas  cafas,  &c.  El  neutro  ejfo  en  Ungular  fe 
ufa  para  exprelVac  lo  que  correfponJe  al  gé- 
nero neuRo,  no  de  nombres , lino  de  verba- 
les : como  Eflb  yo  lo  diré.  Elfo  palfú  afsi,  Ef- 
fo  es  bueno , &c.  Es  del  Latino  Ipfi,  a,  um. 
Lat.  ¡t,  Ea , Id.  Sant.  Tb».  Camin.  cap.  a i. 
Y'  por  ejfo  ningún  cafo  hagais  de  los  miedos 
que  os  pulieren.  Que».  Eort.  Todos  ejfot  y 
tjfae  que  citan  contigo  han  fido  avechúchos, 
urracas  y grajos. 

Esso  MISMO.  Modo  adverbial  que  equivale  i 
También,  ó á afsimifmo.  Lat.  Btiam.  B.bciu. 
DE  Princ.  f.  67.  Ejfo  mifmo  pone  Policrato 
otros  muchos  exemplos  de  Reyes.  Makian. 
Hilt.Efp.  lib.d.cap.  1.  Envióle  (ejfo  mifmo)  dos 
llaves,  la  una  tocada  en  el  cuerpo  del  Apof- 
tol  San  Pedro. 

Ni  por  ejfat  ni  por  clTotras.  Phrafe  vulgar  con 
que  fe  dá  á entender  el  ánimo  cerrado  y ter- 
co con  que  uno  porlia  y fe  mantiene  en  fu 
Opinión,  lin  quererfe  dar  á partido.  Lat.  Nul- 
lomodo.  Nulla  ratione.  Quev.  Tacan,  cap.  18. 
Hincábame  delante  del  Eferibano  de  rodi- 
llas, y togabafclo  por  arflót  de  Dios,  y ni  por 
ejfu  ni  por  ejfotrai  bailaba  con  él  á que  me 
dexafle. 

ESSENCIA.  f.  f.  El  fér  de  la  cofa.  Es  voz  mui 
ufada  de  los  Phiiófophos  y Theólogos,  y to- 
mada del  Latino  £^ntú.  Nieremi.  Obr.  y 
, dias.cap.y.  Dcfpues  que  por  la  Fé  y Efperan- 
. za  fe  ha  canocido,y  como  experimentado  en 
. parte,  la  fuma  perfección  de  la  efineia,  amor, 
obras  y promeflaí  de  Dios.c;  coniiguien: 

. . Tom.ni,  ' 
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te  cofa  el  amarle.  Bcrg.  Son.  di. 

No  es  efio  pbilofipbiea  fatiga, 

Tranfmutaeion  fútil,  d alebimia  vanai 
Sino  clicncia  real  que  al  tailo  obliga. 

Quinta  ejfeneia.  Se  llama  1o  mas  puro  y acrifo- 
iado  de  la  cofa:  y comunmente  fe  llaman  afsi 
las  fubllancias  apuradas  mediante  el  calor  y. 
el  fuego : como  Quinra  elféncia  del  vino  , y 
de  otros  géneros  y c^cies.  Lat.  Quinta  ef~ 
fentia.  Defieatifsimi  fpiritui.  Quev.  Lib.  de 
todas  las  cofas.  Y guárdate  de  quemar  meta- 
les , y facar  Quintas  tandas , que  harás  del 
oro  clliercul,  y no  del  elliercol  oro. 

Ser  de  tjflntia.  Es  lo  mifmo  t^ue  fer  precifo, 
convenir,  inttinfcca  y neceflariamentc.  Lat. 
Oportere.  Convenire.  Quid  ejfentiale  effe.  Cerv. 
Qoix.  tom.i.  cap.  13.  Luego  fwr  de  ejféncia 
que  todo  caballero  andante  haya  de  fer  ena- 
morado (dixo  el  caminante)  bien  fe  puede 
creer  que  vucllra  mcrcéd  lo  es. 

Ser  la  quinta  effeniia  de  alguna  cofa.  Metapho- 
ricamentc  vale  fer  lo  mas  cabal  y perfefio,lo 
mas  apurado,  y mejor  y mas  feleélo.  Lat.  Rei 
purifsimum , iefeeatifiimum  ejfe.  Cerv.  Quix. 
toni.i.  cap.zp.  El  amparo  y remedio  de  los 
nieneilctófos,  la  quinta  ejflmia  de  los  eabailerot 
andantes. 

ESSENCIAL.  adj.  de  una  term.  Subllancial  ^ 
intrinfecamente  necellátio.  Lat.  Effcntialis. 
Sant.  Ter.Mob.  7.  cap.i.  Y le  parecía  que 
por  trabajos  y negocios  que  tuvielTc  , lo  ef- 
ftneiU  de  fu  alma  jamás  le  movía  de  aquel 
apofento.  Cerv.  Quix.  tom.i.  cap.15.  Haré 
el  bofquéjo  como  mejor  pudiere,  en  las  que 
me  pareciere  fer  mas  ejfeneiHet. 

Essenciales.  En  la  Eortiñcaciun  fon  las  obras 
lin  las  quales  la  defenfa  feria  inútil : como  el 
baluarte,  la  cortina,  el  folTo,  &c.  Lat.  Opera 
efentialia,fcu  munimenta. 

ESSENClALMENTE.adv.de  modo.  Primaria  y 
principalmente, precifa y naturalmente.  Lat. 
EjfentiaUter.  Er.  L.  de  Gran.  Mera,  part.i. 
trat.3.cap.i.Si  el  mifmo  Dios ejfencialmente  es 
fuego  de  aniór.  ARTEAG.Rim.f.i8a. 

Miente  el  galán,  que  fe  llama 
amante  atrevidamente, 
quiere  bien  por  accidente, 
ellcncialmcnte  no  ama. 

ESSENCIARSE.  v.  r.  Intimarle  uno  con  otro, 
confurmandofe  y uniendufe  intimamente 
con  él.  Es  voz  de  poco  ufo , y formada  del 
nombre  Elféncia.  Lat.  Cum  aliquo  intimari, 
NiEREUB.Hill.Nat.cap.io.  Lacharidad  de 
los  Santos  los  hace  enttañarfe  y ejfeneiarfe 
con  todos,  con  inrepatabic  afecto. 

ESSOTRO,  TRA.  Pronombre  demonllrativo, 
compucllo  de  las  voces  Elfo  y otro  , con  el 
qual  fe  léñala  no  la  piimera  cofa  ó perfóna, 
lino  la  fegunda,  tercera,  quatta,  íi  otra  qual- 
quicra.  Lat.  AHus.  Alter.  Ant.  Aüust.  Dial. 
1.138.  Quien  puede  afirmar  elfo  ni  ejfotro^ 
ANT.  Rom. 2. 

Efiotra  que  d mi  cogite 
llama  fu  madre, y effotri, 
que  es  mi  hermana, y juntamente 
es  mi  conjuga  tfpifa. 
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ESTABELECEMENTO.  f.  m.  Lomiftno  que 
ElUblcciinicmo.  Es  roz  antíquada.  Fuer. 
JuzG.  Pcul.  1.9.  Pues  que  Nos  facemos  ette 
iJtjbtUftmmio  de  las  colas.  Y I.  10.  E fe  dal- 
gon  ho4e  ellos  eftabttectmtntoi  quUier  que- 
brantar. 

ESTABILIDAD,  f.f.  Permanencia, duración, 
condancU,  firmeza.  Viene  del  Latino  StMii- 
Z/ra/ , que  lignilica  ello  niilmo.  Navarret. 
Conferv.  Dilc.33.  Daño  que  corre  en  todos 
ios  trages  de  los  tfpañoles  , lin  tener  tJUbiti- 
daden  cola  alguna. 

ES  TABL  E.  adj.  Ue  una  temí.  Permanente,  du- 
rable , confiante  , ñrine.  Viene  del  Latino 
. StibUu,  que  lignifica  ello  mifmo.CBRv.Quix. 
rom.  1.  cap.  17.  Ella  quifo  con  fu  muuan- 
za  hacer  ^jbu  fu  perdición.  Lop.  Philom. 
f.  117. 

Jugartii  por  infttntts  dtl  votMo, 

Coffío  dteir,  Ji  ft  mud¿  en  au/enein. 

Ti  no  ti  mng^ir  elláble , fino  ejitblo, 
ESTABLEAR,  v.  a.  Amanl'at , domar , domef- 
ticar  el  potro,  muía  ú otro  animal  fcmcjaiite. 
Tacándole  de  la  yeguada  6 muletada , y tta- 
hiendole  alelláblo,para  que  fe  vaya  hacien- 
do á los  ufos  y fervicios  convenientes.  Es 
formado  de  la  voz  Elláblo.  Tiene  poco  ufo. 
Lat.  In  fiobulo  domire,vtl  nunfutfMtn.  Co- 
VARR.  en  ella  palab.  bfioittor  una  bélUa,  do- 
mellicalla  y trahclla  á cafa. 

EST.ABLEADO,  DA.  patt.  palT.  del  verbo  Ef- 
cablear.  El  animal  domelUcado.  Lat.  Do- 
mitMi. 

ES  1 AfiLECEDOR.  f.  m.  El  que  edablcce,  or- 
dena y conllituye  alguna  Ley,  Ordenanza, 
Ellatúto  , y al'si  otras  cofas.  Lat.  Legiihtor. 
Infiitutor,  CouENU.  fob.  las  300.  Copl.  81. 
Legislator,  hacedor,  efiabltetdór  de  leyes  lig- 
nihea  en  Latin,  qual  tué  entre  los  Aihenico- 
fes  Solón. 

ESTABLECER. v.  a.  Ordenar,  conllituir, ha- 
cer leyes , ordenanzas , cllatútos  y conllitu- 
ciones.  Tiene  la  anomalía  de  los  acabados 
en  eeer , y viene  del  Latino  StMire , que  lig- 
nifica ello  mifmo.  En  lo  antiguo  fe  dccia  e1- 
tabclcccr.  Recop.  lib.i.  tit.y.  1. 1.  Por  ende 
efiablecémoi,  que  ninguno  fea  ofado,  &c. 
Establecer.  Vale  también  fundar,  hacer  fir- 
me y pe^anente  alguna  cofa:  como  ellablc- 
cer  una  Religión  , un  Reino  y otras  cofas. 

i. o¡x.Stitttere.  Inftituere.  Marm.  Dcfctipc.lib. 

j. cap.  14.  Vencieron  á los  Mequinecis,  los 
quales  tftahlttitran  Reinos  en  Berbería. 
Qi'ev.  M.  B.  Defeubriera  Cefar  latyrania 
que  difsiniulaba  para  tfiMtttr  la  tyrania: 
Pruébale  con  evidencia  ello,  pues  ^aMrcid, 
muerto  por  los  leales , el  Imperio , havien- 
dole  muerto  porque  pretendía  tftahUterU. 

ESTABLECIDO,  DA.  part.  pal!',  del  verbo  Ef- 
tablecer  en  fus  acepciones.  Lat.  Stoiititas. 
Stitutm.  Part.  i.  tir.2. 1.3.  Si  non  vá  contra 
los  derechos  tfiaUeeidot.  Quev.  Fort.  Con 
oírnos  y defagraviarnos  de  las  leyes  tfijile- 

fililí  f 

ESTABLECIMIENTO,  f.  m.  Ley, ordenanza, 
ellatúto.  En  lo  antiguo  fe  decía  EllableccT 
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mentó.  Lar.  Ststutum.  StahiUmen.  SánSio, 
Part.  1.  tic.  t.  I.i.  Ellas  leyes  fon  tfiMtti- 
mitntoi,  porque  los  humes  lepan  vivir  bien  E 
ordenadamente.  Quev.  Fort.  Y la  jullicia  fe 
adminillre  por  tfiaOUtimientot,  que  no  admi- 
ten palsiun,  ni  enojo. 

EST  ABLEMLN  l b.  adv.  de  modo.  Firmemen- 
te , conllantcmcnte  , con  duración  y perma- 
nencia. L.it.  Fimuter.  Valverd.  Vid.  de 
Chrill.lib.a.  cap.17.  Uilponiendo  en  fu  men- 
te alguna  maravilla  con  que  llamarlos  efi- 
caz, y hacerlos  efiahltmtntt  {aiáüWpaXoi. 
ESTABLERO  ú ESfABLERIZO.  L m.  ti  que 
cuida  del  diablo.  Es  voz  tomada  delLatmo 
SiabuUrini , que  cotrefponde  á .Vlefonéro  , y 
á quien  comunmente  en  los  mefones  y ven- 
tas de  los  caminos  llamamos  Huefped.  Ellas 
voces  Ffiahltro,  EfiabUrizo  ü l fiobiüjrio , co- 
mo le  llama  el  Padre  Román  en  el  fegundo 
tomo  de  fus  Repúblicas  al  folio  209.  no  fon 
mui  ufadas  i aunque  Calcpino  en  la  palabra 
Stabuiortui  pone  por  cotrefpondicnte  en  Ef- 
pañól  Ellablerizo  y Mclonero , y lo  mifmo 
Nebrisa  y el  P.  Alcala.  Lat.  btabnlarini, 
ESTABLIA.  f.f.  Lo  milmo  que  Ellablo.  Es  voz 
antiquada.  Chron.  gen.  part.i.  cap.  70.  En 
pus  dello  vino  en  las  animabas  manías  de  to- 
das las  naturas,  un  tal  levantamiento,  que  fe 
falicron  de  las  tfiMiai  E de  los  logares. 
ESTABLILLÜ.  f.  m.  Uim.  de  Elláblo.  Elláblo 
pequeño.  Lit.  StabuJnm  parvum.  Sigoenz. 
v'id.  de  S.  Cerón,  lib.4.  Oifc.9.  El  efiablülo 
donde  conoció  el  buey  á lu  Señor. 
ESTABLlMlbNTO.f.m.  Lo  mifmo  que  Ella- 
blecimiento.  Es  voz  antiquada.  Espej.  de  ia 
VID.  iiuu.  lib.  2.  cap.  10.  Non  lolameniela 
otorgó  c mollró  con  ordenanzas  é efiaUi- 
tnienioi , mas  con  una  humilde  E devóta  ob- 
fcrvación. 

EST  ACA.  f.  f.  Palo  fuerte , que  por  una  parte 
es  puntiagudo , para  poderlo  hincar  en  la 
tierra , ó en  el  carro,  ó en  otra  cofa.  £1  ori- 
gen dclla  palabra  parece  que  viene  del  Ale- 
mán Staeb , que  aisi  llaman  al  bailón  ó palo 
rollizo.  Lat.  btipti.  PalHt.Vaterra.  Marian. 
Hill.Efp.  lib.3.  cap.9.  Ordenó,  que  cada  Sol- 
dádo  Ucvall'c  fobte  fus  hombros  trigo  para 
treinta  dias,  y cada  líete  efiátat  paralas  trin- 
cheas  , con  que  cerraban  y barreaban  los 
Reales.  Hortens.  Mar.  f.  7.  Fijafc  en  el  fue- 
lo  una  vara  leca , que  llama  Bfiáta  nuellra 
Lengua. 

Bitaca.  Vale  también  la  rama  ópalo  que  fe 
planta  y cultiva  para  que  de  fruto  con  el 
tiempo:  y regularmente  en  Andalucía  fe  en- 
tiende de  las  de  los  oliváres.  En  algunas  par- 
tes llaman  á elle  género  de  plantar , cnxerit 
de  elláca  , y al'si  le  trabe  Covarr.  en  fu  Dic- 
cionario. Lat,  Arbnfium,  Planlatio.TaUa. 
Estaca.  Se  llama  también  el  gateóte  6 palo  re- 
dondo y pequeño  con  que  le  fuelen  dái  gar- 
rotázos  y palos  á uno.  Lat.  Fufiú.  Cerv. 
C^ix.tom.  I . cap.  14.  Viendo  los  harrieros  la 
fuerza  que  á fus  yeguas  le  les  hacía , acudie- 
ron con  efiáeai , y tantos  palos  le  dieron,  que 
le  derrabaron  mal  parádo  en  el  fuelo. 

ES- 
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£s1*acas.  En  la  Náutica  fon  los  palos  en  que 
fe  hace  fuena  pata  remar, que  por  otro  nom- 
bre llaman  Efcalamos.  Lar,  StaUmm, 

Estacas.  Son  unos  clavos  mui  grandes  con  que 
clavan  las  vigas  y maderos  gruellusi  que  tam- 
bién llaman  Ellaquillas  de  hierro.  Lac.  TVa- 
bMit  cUvm, 

Eftár  á tJlMt,  Vale  ellát  atado  y reducido  i 
poco  elpaclo  lin  poder  falir  de  él , y con  la 
ración  y comida  úmiiada:  como  eílá  la  béltia 
que  la  atan  una  Toga  al  pié,  y el  otro  cabo  i 
una  ellaca,  y no  puede  pacer  mas  de  Tolo  el 
circuito  a que  puede  extenderle  el  largo  de 
la  foga  6 cordel.  Lat.  Pjia  aUi¿jtiun  tjo. 

Adonde  peniais  hallar  tocinos , no  hai  tftitéSi 
Kefr.  que  lignitica  lo  engañólo  de  los  juicios 
de  los  hombres , y principalmente  en  punto 
de  las  riquezas  y bienes  de  otros , i quienes 
confideran  mui  ricos  y hacendados  , que  ha- 
biendo averiguación  de  lo  que  en  la  realidad 
tienen , Ce  halla  que  la  tama  no  correfponde 
d lo  que  publicamente  fe  afsienta  por  cierto. 
Hace  olulion  á lo  que  fucede  de  ordinario  en 
las  Aldeas  y Lugares , que  cuelgan  los  toci- 
nos de  unas  ctlácas  hincadas  Cn  las  paredes, 
Lar. 

Spts  kon»  fri$idít$$r  i rum  fjUit  gtrruía  ftma. 

El  cuerdo  no  ata  el  faber  á tftiea,  Refr.  que  dá 
á entender  que  el  hombre  fabio  y prudente 
no  le  dexa  tácilmente  ligar  ni  reducir  dfe- 
guir  partido  , diddmen  y opinión  que  fe 
oponga  y menofeabe  fu  proprio  arbitrio  y 
libertad.  Y también  fe  puede  entender  de 
que  el  que  es  fabio  y cuerdo  labe  dar  falida 
i qualquier  embarazo  y diñculiad  que  fe 
ofrezca,  y no  fe  atafca  ni  embaraza  con  tan-r 
ta  facilidad.  Lat. 

• Doilrinam  ftpitni  pro  rmUit  oUigal  unquam. 

ESTACADA.  I.  f.  Tcrin.  de  Fortificación.  Es 
un  paralcbl'mo  de  cllacas  clavadas  contra  la 
tierra,  que  fe  fuele  poner  fobre  el  parapéio 
de  la  ellrada  encubierta,  y fe  ponen  regular- 
mente halla  quince  en  doce  pies  de  terreno, 
ara  que  por  entre  ellas  no  pueda  palTar  un 
ombre.  Tofe.  tom.j.  pl.341.  Cafan.  Fortif. 
pLd3.Latd^all«Rr.PALAF.Sitío  de  Fuenterrab. 
pl.47.  Adelantófe  mucho  la  obra  de  la  tfit- 
ráda.conla  afsillenciay  indullria  del  Capi- 
tán Diego  de  Butrón. 

Eitacaoa.  La  obra  y reparo  hecho  con  ellá- 
cas  clavadas  en  la  tierra  , ó yi  fea  para  en- 
cerrarfe  y pertrecharfe  con  ellas:  como  fuce- 
dia  en  las  guerras  y milicia  antigua  , ó para 
cerrar  los  huertos , detener  la  corriente  de 
las  aguas , y otras  obras  en  que  con  faginas, 
tierra  y cllicas  le  forman  reparos  y detenfas 
convenientes.  Lat.  Pal/, eraw.  Suilit*,srum. 
Aldaet.  Antig.  lib.  i.  cap.8.  Ir  (el  rio)  un 
grande  y poderofo , que  aun  una  tftocMU  á 
modo  de  pontón,  no  le  le  pudo  echar. 
Estacada.  Es  ninbien  el  palenque,valla  ó pl.t- 
za  llamada  Liza,  que  fe  hace  para  algún  fef- 
téjo  público,  y antes  fe  hacia  para  los  defa- 
fios  públicos  y folemncs.  Lat.  Poltftra.  Cir- 
cuí. Esteb.  cap.t  1.  El  qual  nos  metió  en  una 
fala  que  nos  vino  k fersnt  de  palenque  y 
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ciáé,  Qvev.  Muf.4.  Son.ip. 

fiar  r»»  ti  Firmamento  en  eílacáda, 

Rubrica  en  cada  rayo  una  benda. 

Entrar  en  la  ejhcáda.  Ademas  del  ligiiificado  li- 
teral : figuradamente  fe  toma  por  entrar  en 
el  campo  al  defafio,  antecedentemente  acep- 
tado y aplazado.  Lat.  In  arenan!  de/'cendere, 
Ceav.  Quix.  tom.l.  cap.66.  Tan  lacayo  To- 
ftlos  enM  en  la  eRaeada,  como  Tolilos  lacayo 
falideella. 

Entrar  cn  la  tfiacáia.  Por  analogía  metaphóri- 
ca  es  entrar  en  qualquier  dilpúta,  certamen, 
o contingencia,  en  que  conlidera  algún  pe- 
ligro, ricigo  ú duda  cn  el  éxito.  Lat.  tn  are- 
nam  defeendert, 

Qpedat  en  la  ejlacáda.  Además  del  fentido  lite- 
ral; por  translación  vale  no  falir  bien  y ai- 
rofamentc,  ó morir  en  el  defafio : y afsimif- 
mo  quedar  vencido  cn  alguna  difputa,  qüef- 
tión,  certamen  y otra  qualquier  materia  en 
que  pueda  haver  riefgoy  contingencia  cn 
fucxecución.  Lat.  In  arena  vinei,jaeere , ca- 
dere. 

Estacar,  v.a.  Fijar  la  eftáca  cn  la  tierra  , y 
atar  ó lig.tr  á ella  con  una  cuerda  ó foga  alr 
guna  béltia , para  que  no  fe  vaya  y clcipc. 
Es  formado  del  nombre  Eftáca.  Lat.  Ad pa- 
lum  ligare. 

Estacarse.  Vale  también  aplicarfe,  apropriar- 
fe,  feñalatfe  , y tomar  para  si  algún  terreno 
ó efpácio  de  tierra  en  las  vetas  de  las  minas 
de  oro  ü plata  mientras  las  labran ; y porque 
ello  fe  hace  y lepara  con  di  verlas  eftácas , fe 
llamó  Eftacarfe.  Ltn.FoJina  fpatium  palii  clau- 
dere,  vel  fignare.  Acost.  Hift.  Ind.  lib.  4. 
cap.d.  Hfiatindtfe  con  él  cn  la  veta  que  fué 
dicha  Centeno.  Llaman  ejlacarfe  ícñalar  por 
fuyo  el  efpácio  de  las  varas  que  concede  la 
ley  á los  que  hallan  mina  ó la  labran. 
Estacado,  D.A.  part.  pair.  del  verbo  Eftacar 
cn  fus  acepciones.  Lat.  Ad  palum  ligatui.  Ov, 
Hift.Chii.  lib.4.  cap.t d.  Otro  fe  arrimaba  á 
una  peña,  y fe  quedaba  riendo  de  frió,  r/ía,a- 
do  en  ella  como  (i  fuera  de  palo. 

EST acazo.  f.  m.  El  golpe  dado  con  el  baf- 
tón  ó eftáca.  í.at.  FuJUi  iílui.  Ceav.  Quix. 
tom.t.  cap.t  y.  No  me  dá  pena  alguna  clpen- 
far  11  filé  afrenta  ó nO  lo  de  los  tflaeázjn,  co- 
mo me  U dá  el  dolór  de  los  golpes. 
ESTACHA,  f.f.  La  cuerda  ó cable  que  fe  ata 
al  harpón  con  que  fe  hace  la  pelea  de  las  ba- 
llénas : y afsl  Dár  cftácha  es  largar  el  cable 
ó cuerda  con  que  ellá  fixo  el  harpón  ó fan- 
radéra,  para  que  pueda  correr  la  balléna 
afta  que  fe  dellángre,  y traltcrla  con  facili- 
dad á tierra,  Lat.  Rudeiu  ad  tete  piftationem, 
ESTACION,  f.f.  Actual  conftitucion  de  algu- 
na cofa.  Regularmente  fe  roma  por  la  del 
tiempo  cn  las  dillribucioncs  del  año : como 
Invierno,  Primavera,Veráno  y Otoño;  y afsi 
fe  dice  , En  la  eftacion  prefenre  , que  es  lo 
mifmo  que  en  el  tiempo  prefentc.  Lat.  Sta- 
tui.Tempui.  Tempefias.  Gong.  Soled.  I. 

Era  del  año  la  cftación  Jhrida, 

En  que  el  mentido  robador  de  Európa. 
Estación.  Se  toma  también  por  hora , ú dif- 

tri-. 
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tribucion  dcl  dia  : como  mañana  > tarde , no> 
yhgj &c.  Lat. Parsdiei.  Hora,  PANT.K0in.i2. 

Tá  Ciori  el  relox  finaba 
las  cinco  en  San  SebaJUátíy 
d la  elUción,  en  que  fielen 
¡os  gallos  Jsempre  cantar, 

Estación.  Por  translación  vale  Eftáncia,  sitio, 
lugar  feñalado  para  algún  ñn  o cto£^o.  Lat* 
Situs,  Locus,  Pei-lic.  Argén,  patt.  2.  lib.4. 
cap.  16.  Dobló  las  de  ios  Soldados 

por  todos  los  barrios  de  U Ciudad.  Esquiu 
Nap. Caiu.4.  Oct:.i5. 

Ta  por  Lu  peñas^  ó los  cierzos  filos 

Era  cllacioii  infiel  a los  navios. 

Estación.  SciUnu  la  devoción  ChriíUana  de 
los  Fieles,  quando  vana  viciarlos  Templos, 
y hacer  oración  delante  dcl  Santitsinio  Sa* 
cramento  , principalmente  en  los  dias  de 
lueves  y \ ierncsSa.íto , aliiempo  de  citar 
colocado  en  los  monumcnios  : y afsi  fe  dice 
entonces , que  van  á andar  las  Eltacióoes. 
Lat.  Pia  fiatso,  Siguenz.  Vid.  de  S.  Geron. 
lib.  3.  Díte.  2.  Purque  la  Iglétia  Romana, 
quandopide  el  focorro  dclosbantos,  hace 
procersion  y efiaciénes  á diverfas  iglcllas  fu 
yas.  Hoetens.  Quar.  f-fé.  Díganlo  las  efia^ 
Clones  mas  retiradas  de  Madrid  , donde  hu- 
yendo un  hombre  los  peligros  mas  conoci- 
dos, encuentra  ricfgos  mayores. 

Estación]  £n  laAltconomia  es  aquella  falta 
de  movimiento,  que  parece  tienen  en  algu- 
nos tiempos  los  cinco  Planetas  menores , no 
íiendo  fácil  de  obfervar  fi  tienen  6 no  algún 
movimiento  próprio  deponiente á Levante. 
Lat.  Statio, 

Ir  á andar  , ó venir  de  andar  las  efiaciénes.  Figu- 
radamente es  ir  á negociar  o venir  de  nego- 
ciar , y hacer  uno  Us  diligencias  y dar  vado 
y curio  á ios  negocios  y dependencias  que 
tiene  á fu  cargo.  Lat.  ProUílores  vel  Patronos 
ofiiatim  revifirt. 

Tornar  á andar  las  efiaeiónes.  Es  volver  á lo 
paliado,  y á la  vida  y paíTos  en  que  uno  an- 
duvo. hzu  Ante  aélamvitamrepetere.  Cerv. 
Q;aix.  iom.2.  cap.  i.  Yofeque  cíloí  bueno, 
replicó  el  Licenciado , y no  habrá  para  qué 
tornar  d andar  efiaeiónes, 

ESTACIONARIO,  RIA.  adj.Tcrm.  de  Aftro- 
nomía.  El  Planeta  en  el  tiempo  en  que  pare- 
ce fe  mantiene  en  un  mifmo  lugar  del  Zo- 
diaco, porque  fí  tiene  algún  movimiento  no 
es  perceptible.  Lat.  Stationarius,  Hortens. 
Paneg.  pl.  30.  Aquí  clU  el  Sol  tjlacio^ 
nario. 

ES  FACIONERO.  f.  m.  Lo  mifmo  que  Libre- 
ro. Ttahc  eíta  voz  Covarr.  en  fu  Thefóro^ 
pero  no  tiene  ufo. 

ESTACON,  f.m.  Aumentativo  dcEfláca.  Ef- 
táca  grande  y gruelTa.  Lat.Pa/«/  grandis.  Ov. 
Híll.Chtl.  lib.3.  cap. 3.  Eílaban  hincados  de- 
baxo  deltas , agiidos  e/iacónes  y abrojos,  para 
mancar  los  caballos  del  enemigo. 

ESTADA,  f.  f.  Manfion,  detención  , demora, 
que  fe  hace  en  algún  lugar  6 en  otro  pará- 
ge.  Lar.  Manfio.  Mora,  Ambr.  Mor.  lib.  8. 
cap.i2..Dclavenidayr^idade  fupadre  en 
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Eípaña , no  paedo  dir  mas  particiiUr  reía-, 
cion.  CsKv.  Qüix.  lom.  i . cap.  46.  Me  parece 
que  la  tjlíia  nucUca  en  ede  Cadillo  ya  es  lin 
provecho. 

EblAUAL.r.  m.  Medida  que  Te  toma  y forma 
de  lo  largo  que  tiene  un  hombre  de  pies  á 
cabeza , u de  las  puncas  de  los  dedos  de  una 
mano  , á las  de  los  dedos  de  la  otra,  exten- 
diendo los  brazos.  Con  ella  medida  fe  fue- 
len  medir  de  ocdinácio  las  tierras  y hereda-: 
des,  paca  las  compras  y ventas,  y le  dice  que 
tal  tierra  tiene  tantos  edadáies  de  largo  y 
tantos  de  ancho.  Viene  del  nombre  Edado.' 
Lat.  Hexafída, 

Estadal.  El'pccicde  dixe  , que  parece  fe  ufó 
antes , y le  ponía  al  hombro.  Lat.  Humiralt 
cripundium.  Gong.  Rom.  que  empieza,  Heru 
mana  Marica. 

T ti  edadál  nxo, 
ion  lo  qut  le  cuelga, 
que  truxo  el  vecino, 
quando  fui  a la  feria. 

Estadal  dl  cexa.  ks  la  hilada  , qne  defeo- 
giendola  lude  tener  de  largo  la  cdatürade 
un  hombre;  y aunque  en  lo  antiguo  fe  le  dió 
ede  nombre  á la  hilada  de  ceta,  o torcido  de 
ceta  ó cerilla,  porque  comunmente  no  exce- 
día de  la  medida  dcl  cdadal , ahora  no  fe  lle- 
va eda  cuenta , fi  no  fe  pagan  las  onzas  ó li- 
bras que  pefan  las  hiladas,  y todo  el  conjun- 
to de  ella  fe  llama  edadal.  ksmuiulual  en 
Andalucía.  LauHexafeda.  AMBa.MoK.lib.II. 
cap.  4.  Y afsi  liai  colgados  fobre  la  píediar/^ 
tadáiei  de  cera,  y trapitos  con  tierra. 
ESTADIO,  f.  m.  Lugar  público , cuyo  cfpácio 
es  de  cierno  y veinte  y cinco  palios  geomé- 
tricos , para  cxcrdtar  en  la  carrera  a ios  ca- 
ballos. Y lambicn  en  lo  antiguo  lervia  para 
el  cxercicio  y prueba  de  los  hombres , afsi 
en  correr  , como  en  luchar.  Es  tomado  del 
Latino  Stadium.  Ckac.  Mor.  f.57.  Como  los 
amigos  le  convidaden  y amonedaden  que 
cortiede  el  efláaio  en  los  juegos  Olímpicos, 
preguntó  fi  havian  de  contender  allí  Reyes, 
Canc.  Fab.  de  Atalanta. 

Aplazófe  eidefajio, 
y a!  cllidio  Je  prefinían 
Hipomenei  y Atalanta, 
algo  corta  de  poder  jt. 

Estadio.  Vale  también  dilláncia , efpácio  y 
longitud  de  ciento  y veinte  y cinco  paflbs 

feométticos , que  viene  á ler  la  oüava  parte 
e una  milla , que  fe  regula  por  mil  padbs. 
Lat.  Stadium.  ÍK.  L.  de  Gran.  Symb.part.4. 
trat.t.  cap.14.  Determinando  traher  agua  á 
la  Ciudád  de  un  largo  trecho , que  era  de 
trecientos  ejlñdioí.  Aldket.  Antig.  lib.  i. 
cap.  7.  Conforme  á eda  cuenta  los  ocht>- 
cientos  ejiádiot  que  diceStrabón,  fon  cien 
millas. 

ESTADISTA,  f.  m.  El  que  entiende  y maneja 
las  cofas  y materias  de  cdádo  , que  por  otro 
nombre  llaman  Político  ; y de  ordinario  eda 
voz  fe  aplica  á los  que  fe  precian  de  políti- 
cos y repúblicos.  Lat. Po/i/ini/.  Navarket. 
Confciv.  Difc.i.  Porque  eda  adulación  era 

pa- 
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para  un  Emperador  tfitiifi*,  no  fajero  á las 
leyes  de  Religión.  Gong.  Soled.a. 

PolUim  raptt.,ciiya  prudtntt 
• Diffoficion  cfpieuió  ciladilla, 

CÚrifiimo  ninguno 
De  loe  que  el  Reino  morjn  ele  Neplúno. 
ESTADIZO,  Z A.  adj.  Lo  que  ha  citado  fin 
moverle  ni  orearle, y por  ello  lucio  cllát  cor> 
rompido  y de  mal  oíór  y güito:  como  el  agua 
u otro  liqúor  que  mucho  lienipo  ha  citado 
cllancado,  y con  la  detención  le  ha  maleado 
y corrompido.  Lar.  StatrvM,  a,  um. 
ESTADO,  f.m.  Ellctaftuál  y condicional  en 
que  le  halla  y confidera  alguna  cola.  Es  del 
Latino  Steitm.  Lar.  Conditio.  Hjiitui,  Mex. 

■ Hili.lmper.  Vid.de  Ludovico  l’io,  cap.i.  Co- 
mo las  cofas  delta  vida  no  laben  citar  para- 
das en  un  e^ddo  , ofreciéronle  tras  cito  algu- 
nos moviniicnios.  Garcu.  Egl.a. 

Parí  que  al  dej'pertar  m.u  fe  alegrare 
Del  citado  gozufo,  alegre p [ano. 

Estado.  Vale  lanibicn  comunmente  la  cfpécie, 
calidad,  grado  y orden  de  cada  cola:  y por 
cito  en  las  Repúblicas  fe  diftinguen,  conocen 
y h.v  divcrios  citados, unos  fecuiates  y otros 
Ecleiiálticos,  y dcitos  los  unos  Clérigos  y los 
otros  Rcligiofos,  y de  los  Seculares  proprios 
de  la  República,  unos  Nobles  y Caballeros, 
otros  Ciudadanos , uaos  Oficiales , otros  La- 
bradores, &c.  y cada  uno  en  fu  citado  y mo- 
do de  vivir  tiene  orden  , reglas  y leyes  paca 
fu  régimen.  Lat.  Seatut.  Conditio,  Quaíilae. 
NAVARRtT.Confetv.  Difc.35.  Para  remedio 
dello,  quifo  el  Emperador  Alexandro  Severo 
introducir  que  huviclfe  diveelidad  de  trages, 
conforme  á los  ejládoi  y hicracchias  que  hai 
en  las  Ciudades.  QuEv.Tir.la  piedr.  La  capi- 
tación no  exceptaba  (^ids,edad,ni  dignidad. 
Estado.  Es  también  el  que  tiene  o pcotelfa  ca- 
da uno,  y por  el  qual  es  conocido  y fe  diltin- 
guc  de  los  demas : como  de  Soltero,  Calado, 
Viudo,  Eclelialtico,  Religiofo,  &c.  Lat,  dra- 
tue.  Conditio.  Qytv.  Eort.  Las  honras  que  fe 
le  hicieren  no  han  de  falir  del  efiádo  de  fu 
profcfsión,porque  no  fe  mezclen  con  tas  mi- 
hiarcs..MuNTES.Com.El  Cab.de  Olm.Jocn.3. 
Qud  eftádo  tiene  la  bermofai 
Doncella  porque  afii  ot  quadre. 

Estado.  Significa  también  cierta  medida  de  la 
cllatúra  ccgulic  que  tiene  un  hombre  : y de 
ordinario  la  profundidad  de  los  pozos  u de 
otra  cofa  honda  , fe  mide  por  citados.  Entre 
los  Albañiles  y .viaellras  de  Obras  y Cante- 
ros las  paredes  que  fe  hacen  de  cantería , fe 
miden  por  eftádos , y entre  ellos  hai  cílidos 
comúnes  que  hacen  tantos  pies , y citados  ó 
tapias  reales  que  fon  mayores.  Lar.  Hexape- 
da,  Haminit fiatura.  Amsr..Víor.  Difc,gen.  de 
las  antigüedades , f.  15.  Elti  la  peña  tajada 
por  efpacío  de  una  legua,  y algunas  veces  de 
mas  de  diez  eftádotm  hondo , paca  hacer  ca- 
mino llano.  Quiv.Muf.d.  Rom. 38. 

Mat  quiero  en  un  pazo  eftádos 
que  EJiádo!  en  un  Seüor: 

■fu:t  agua  halla  en  aquello!, 
quien  foga  en  qfioe  no  balU. 
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Estado.  Se  toma  también  por  el  País  y domi- 
nio de  un  Rey,  Itcpública  ó Señor  de  vatfa- 
llos.  Lat.  Ditio.  MAR(i;Gobctn.  lib.i.cap.34. 
No  es  buen  medio  pata  confeevar  el  ejíajo 
dexarfe  el  Principe  llevar  de  los  antojos  del 
Pueblo.  Quev.  Fort.  Se  vio  obligado  á im- 
poner nuevos  tributos  en  fus  Efiadoi  y Se- 
ñoños. 

Estado.  Vale  también  ladifpoficion  úcl  tér- 
mino en  que  fe  tulla  alguna  cofa , o la  conf- 
tituciuii  prefente  de  ella : como  un  pléitn, 
una  dcpcndéncia,  &c.  Lat.  Caufa  vel  re! Jla- 
tm.  .Marian.  Hilt.Efp.  lib.i.  cap.  ay.  En  el 
quál  tiempo , Irse  Efpañoles  congojados  del 
ejtaioy  términos  i que  edaban  reducidos. 
Q:Rv.  .M.B.  Dc  aquella  nos  informará  roda 
fu  vida,  dc  elle  fu  muerte, y elejáis  que  te- 
man en  aquella  fazún  fus  armas  y prcten- 
fioncs. 

Estado.  En  la  Efgríma  es  el  perfil  en  que  que- 
da el  cuerpo  dcfpucs  dc  haver  herido,  rcp.a- 
rado  u dcfviado  la  efpida  del  contrario.  Lar, 
Statu!.  Pojitio. 

Estado  celeste.  En  la  Aftrología  es  el  que 
tiene  y le  compete  al  Planéta  legun  el  ligno 
en  que  fe  halla,  y los  afpectos  y configura- 
ciones luyas  con  otras  eArcllas.  Tofe.  tom.p. 
pl.410.  Lar.  Calejiii  fiatut,  vel poJltio, 

Estados  oei  RatNo.  Son  los  tres  que  llaman 
también  Brazos  dél , y tienen  voto  en  Cor- 
tes, llamados  para  los  negocios  graves;  el 

f trímero  el  Eclcfiáltico  , que  fe  compooe  dc 
os  Prelados  y Dignidades  Eclcliálticas,  el  fe- 
cundo dc  los  Grandes  y Nobles,  y el  tercero 
de  las  Ciudádes  que  tienen  ella  regalía.  Lar. 
Regni  Ordinet.  Fuenm.  S.Pio  V.  f.70.  Los  que 
con  ella  afsifti'an  , cabezas  de  los  Efiadoi, 
aborrecían  el  gobierno  y Religión  de  Efpa- 
ña.  Gong.  Paneg.  Ocl.43. 

Del  Reino  convoti  lot  tres  efiádos 
af/  férvido,  e!  Marqués,  y al  bien  asento 

Del  interés  real. 

Estado  terrestre.  En  la  Allrología  es  el  que 
tiene  el  Planeta  por  cUár  en  ella  ó aquella 
cafa  de  las  doce  en  que  fe  divide  la  figura  ce- 
leltc.  Llámale  rerrefire  porque  la  divifion 
de  las  cafas,  es  refpedo  de  algún  horizonte 
proprío  de  la  Ciudad  ó lugar  determinado 
para  que  fe  hace  la  figura.  Tofe.  tom.  9.  pl. 
410.  CtX.TerreJiris flatus. 

Materia  de  efiádo.  Es  todo  lo  que  pertenece  al 
gobierno,  confcrvacíon  , aumento  y reputa- 
ción del  efiádo  del  Reino  y Príncipe.  Lat. 
Res,  vel  argumentum  ad  regni  fiatsun  pertinens, 
MARq.Gubcrn. lib.a.cap.  34.  Los  Políticos 
del  tiempo  quieren  que  los  Principes  hagan 
materia  de  efiádo  la  Religión.  QiiEV.Fort.  Y 
habilitar  las  conciencias  á la  fabrica  de  la 
matiriade  efiádo. 

Mcfa  de  efiádo.  He  llama  el  plato  ü comida  que 
fe  hace  en  Palacio  á los  Caballeros  de  la  Ca- 
fa 1^1  Rey  y otros  Señores  que  afsiften  y 
firven  á lis  Perfonas  Reales  , cuyo  gallo  es 
por  cuenta  del  Rey.  Lu.Commune  convivium 
fatniliaribui  appofitum. 

Mudar  ó tomar  efiádo.  Es  paífai  de  un  género 
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de  vida  í otro:  como  de  foltero  í cafado  , de 
Secular  á Edcfiáftico , del  ligio  á la  Reli- 
gión, fice.  Lat.  yitie  rationem  fufeipert  , vil 
m«íjrí.  Sant.  Tsa.  fuVid.  cap.j.  Y en  elle 
movimiento  de  tomtr  tfiido , mas  me  parecía 
me  movía  un  temor  l’ervil,  que  el  amor. 
Ceav.Quíx.  tom.i.  cap.  39.  Vofottos  cllais 
yá  en  edad  de  lomar  i/ládo,  ó á lo  menos  de 
elegir  exercicio  tal,  que  quando  mayóres  os 
honre  y aproveche. 

No  venir  un  pleito  en  ijiádo.  Phrafe  forenfe, 
que  lignilica  no  venir  los  autos  , ni  ellar  en 
los  prccilos  y formales  lernnnus  de  l'cntén- 
cia.  Lat.  Vn/brmrwj  fiaiumhabere. 

Poner  á uno  en  iftiio.  l’ut  Antonomafia  es  ca- 
farle : y generalmente  es  darle  modo  de  vi- 
vir , para  que  por  si  pueda  obrar  y tener  ca- 
fa y familia.  Lat.  Aliqminin  nmmodovitit 
tu  vet  rationt  collocart,  conjiitucre.  Cbrv.Quix. 
rom.  1.  cap.  jq.  Y que  él  tomaba  á cargo  el 
poiicrmi  en  que  cottefpondicQ'e  álaef- 
timacion  en  que  me  tenía. 

Razón  de  eJUio.  La  que  fe  confidéra  y atiende 
para  la  confervación,  aumento  y ^oria  del 
efládo,  y á que  mira  la  política  de  ios  Prínci- 
pes. Lat.  Ritió,  veltaufi  fttímrtgni.  Quev. 
Fort.  Nueilrarazilndr  tfitio  es  vidriero,  que 
con  el  fuplo  dá  las  formas  y hechuras  á las 
cofas.  Navaeret.  Conferv.  Difc.y.  Es  ma- 
liCsima.  rtzín  de  efitáotX  moltrar  los  Prínci- 
pes que  tienen  fofpechas  y rezclos  de  fus 
vaflallos. 

Razón  de  tjiíio.  Por  ampliación  fe  llama  la 
que  uno  difcuire  y atiende  para  regular  fus 
próptias  acciones,en  algunos  calos  en  que  fe 
atravieifan  ó fu  punto , ó fus  interefles.  Lat. 
Proprii  Jiitks,  vel  commodi  ratio, 

ESTADOñO.  f.  m.  Voz  ufada  en  Allurias,  que 
vale  lo  mifmo  que  Eftaca : y efpecialinentc 
las  que  fe  fixan  en  los  carros  ó carretas  para 
detener  la  carjga.fc  llaman  Elfadóños. 
ESTAFA,  f.  f.  Engaño  hecho  con  malicia  , fo- 
bre  materia  de  dinero  íi  cofa  de  precio  y eñi- 
mación  : y en  la  realidad  hurto  con  máfeara 
de  emptclUdo  íi  con  otro  colór  y pretexto. 
Lat.  Dolofa  /raudatio.  Navarret.  Conferv. 
Dife.  31.  De  aqui  han  nacido , no  folo  en  los 
hombres  ordinarios , lino  mucho  mas  en  los 
que  paflan  de  Caballeros , las  ejláfai  y las  fu- 
llerías. Qvev.  Tacan,  cap.4.  Salió  el  Vente- 
ro , y pulo  los  manteles,  y oliendo  la  tftifa, 
dixo,  &c. 

EsTAtA.  En  la  Germanía  (ignifica  lo  que  el  la- 
drón dá  al  ruñan.  Juan Hidalgoen  fuVoca- 
bularlo. 

ESTAFADOR,  f.  m.  El  que  con  artificio  y pa- 
labras engañofas  pide  y faca  dineros  ó cofa 
de  precio  y valór , con  ánimo  de  engañar  y 
de  hurtar.  Lat.  Subdolui  defrtudator.  Navar- 
ret. Ttad.  de  Senec.  lib.  4.  cap.  i6.  Como 
no  los  hacemos  á los  que  conocemos  por  tf- 
tifadórei, 

Estafadór.  En  la  Germanía  fignifica  etruñ.in 

3ue  ellafa,  ó quita  algo  al  ladrón.  Juan  Hi- 
alpo  en  fu  Vocabulario. 

£S'lAFAR,v.a.  Pedir  yfacat  dineros  ó cofi 
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de  valór  y precio  , con  artificio  y engaño, 
debaxo  de  algún  pretexto , motivo  ú colór: 
como  EmptclUdo  , &c.  Lat.  Faliatia  vel  doto 
fecuniam  Jraudire.  Navarret.  Conferv  .Dife. 
10.  Aniiguarocntc  le  tenía  por  infamia  la  fu- 
llería, el  hacer  atañas,  el  no  pagar  las  deu- 
das, el  cjiafar , el  hacer  pleito  de  actccdóres. 
Quev.1  acañ.cap.i  5.  Yo  les  ofrecí  en  prenda 
los  cien  deudos,  y dixetonme  lu  cala,  y con 
intento  de  eftafarme  en  mas , le  fiaron  uc  mi. 
ESTAFERMO.  1.  m.  La  figura  de  un  hombre 
armado,  que  tiene  embrazado  un  deudo  en 
la  mano  izquierda , y en  la  derecha  una  cor- 
rea con  unas  bulas  pendientes , ó'unosfaqui- 
Uos  llenos  de  arena , la  qual  elli  dpetada  en 
un  máftil , de  manera  que  le  anda  y vuelve  a 
la  redonda.  Ponele  en  medio  de  una  carre- 
ra , y viniendo  á encontrarla  ios  que  juegan 
ó corten , con  la  lanza  pueíia  en  el  riliie , le 
dan  en  el  deudo  y le  hacen  volver,  y al  roil- 
mo  tiempo  lacude  al  que  palla  un  golpe  (fi 
no  es  mui  dicltio)  con  lo  que  tiene  en  la  ma- 
no derecha,  y con  ello  hace  rcit  á los  que  ef- 
tán  mirando  elle  juego  y feftejo.  Es  palabra 
Italiana,  que  vale  Eltá  firme  y derecho : y de 
los  Italianos , donde  fe  inventó  elle  juego, 
tomamos  con  el  también  la  palabra.  Lat.Krr- 
Jdtilii bippodromi Jlatua.  Recop.  lib.  7.  lit.ia. 
1.  3.  Las  gualdrapas  no  las  han  de  poder  bor- 
dar, como  ni  tampoco  libreas  para  juego  de 
cañas,  torneos  de  á pie  y acaballo,  efiafirmo, 
furtija  ni  otras  ficflas.  Pant.  Rom.8. 

Tá  torre  batía  el  eílafermo, 
f yíenla  mijm»  vifira, 
toda  una  trinta  de  lanzas 
de  folo  un  ¿olpe  le  quiebra. 

Estafermo.  Por  metaphorafe  dice  el  que  fin 
. fetvit  de  cola  alguna , ptefume  hacer  papel: 
y también  el  que  lé  cllá  ó queda  parado  ef- 
perando.  Lat.  Verfatilis  fatua  modo. 
ESTAFERO.  f.  m.  Criado  de  apie,  ó mozo  de 
cfpuelas.  ÍAI.  Pedifequui.  Maru.  Dcfctipc. 
lib.4.cap.Z2.  Y aldcrtedórván  losF^a/íro/, 
uno  de  los  quales  vá  pegado  con  el  efiribo 
derecho  del  Rey. 

ESTAFETA,  f f.  £1  Corteo  ordinário  de  un 
lugar  i otro,  que  vá  por  la  polla.  Díxofe  Ef- 
talcta  iobfafa,  que  enTofcano  csclcfltí- 
bo,  porque  va  acabalio:  yen  ello  fe  dife- 
rencia del  correo  de  a pie,  que  aunque  fe  lla- 
me Ordinario,  no  le  llama  Ellafeta.  Lat.  Ta- 
billariut.  Lop.  Dotot.  f.  1 14.  Ella  es  una  car- 
ta : quifiera  preguntarte  para  quien  es , para 
fer  yo  la  ejlafcta,  Qv’iv.  V ifit.  Y pues  Ivaveis 
venido  por  efiafeta  de  los  muertos  á los  vi- 
vos, quando  vais  allá,  decidles,  &c. 
Estafeta.  Se  llama  también  el  oficio  mifmo 
donde  llegan  los  correos,  fe  dán  las  cartas  y 
fe  paga  el  porte  y derechos  de  ellas , y don- 
de fe  recogen  las  que  fe  vuelven  i enviar  á 
otras  partes.  Lat.  TaOtUariorum  ftatio.  Bvac, 
Son.  94. 

Vete  i roer  legajos  proeeJaUs, 

Fiero  animal,  o verfos  de  Poítas, 

Las  tartas  atrajfadat  de  cflafetas, 

0 las  tuentas  de  Sufres  immortaks. 
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ESTAFETERO,  f.m.  El  que  cuida  de  UEÍla- 
feta,  recoge  y diílribuye  las  cariasen  el  cor- 
teo. Lar.  LiUirttrtám  toUeíior  dijlributor. 
EST.AFETIFERÜ,  RA.  adj.  Cofa  mifiva  y que 
lleva  cartas.  Es  voz  inventada  y jocúfa.  Lop. 
Philom.  f.ia;. 

Dioi  fibe  que  quifieran  mis  iefeoe 
Vohhr  la  cllalciifera  maléta, 

Defioí  de  amor  dultifiimoi  corrios, 
ESTALA,  f.f.  Eftablo  ó caballeriza.  Lit.  Sta-. 
bulurn.  Quev.  Oriand.  Cant.a. 

Su  yelmo  enlaza,  faca  de  U cllála 
Su  caballo,  y le  enfila  y le  rególa, 
ESTALAClON.f.f.  ClaíTcquc  diftingue  y di- 
ferencia unos  de  oíros, en  alguna  Comunidad 
ó cuerpo  político;  como  en  un  Cabildo  Ecle- 
flalUco  ó leculár.  Ufafe  delta  voz  con  efpe- 
cialidad  en  las  IgleCas  Cathedrálcs  , cuyas 
Comunidades  fe  componen  de  Uignidades, 
Canónigos , Racioneros  y medios  Racione- 
ros ; y cada  cladc  dedos  individuos  fe  llama 
Edalación, porque  tiene  diferentes  afsientos, 
orden  y preferencia ; y afsí  le  dice  la  Edala- 
ción de  las  Dignidades , Canónigos  ó Racior 
ñeros.  Lat.  Bcclejiarum  ordiruc  vel gradees. 
ESTALLAR,  v.n.  Hcndirfe  y abrirle  de  golpe, 
dando  un  chafquido , como  una  tabla:  lo  que 
fucede  de  ordinario  quando  edán  mui  fecas, 
ó el  calor  del  fuego  las  abre  y rompe.  Es  voat 
compueda  de  la  partícula  Es, y del  verbo  Ta- 
llar. Lat.  Crepare.  Percrepare,  Pie.  Jost.  f.19. 
Aunque  tan  de  ordinario  es  combatida  de  ef- 
merilazos  de  cucharear,¡amás  quebró  ni  efi»^ 
tu.  ARTEAC.Rim. f.iiS. 

E¡  menór  albergue  creexe, 
el  mayór  Palacio  edalla. 

Estaleaii.  Por  translación  vale  reventar  de 
cólera,  rabia,  vanidad,  fobetbia  y defpécho. 
Lat.  Crepare.  Hoktens.  Mar.  f.  184.  Tan  fo- 
berbio  (Luzbép  de  hctmofúca , tan  efponja- 
do  de  luz,  tan  un  caber  en  el  Cielo,  que  á fus 
enfanchas  vino  i eflaüar. 

ESTALLIDO,  f.  m.  El  fuñido  que  hace  alguna 
cofa  al  tiempo  de  henderle  ó abritfe  de  gol- 
pe, del  qual  fe  forma  por  la  figura  Onomato- 
peya.  Lat.  Crepitus.  Fragor.  Qoev.  Otland. 
Cant.a. 

Brama,  gime,  rechina,  ladra,  aúlla, 

T en  edallídos  fu  congoja  arrulla. 

Eftár  para  dar  un  efallído.  Phrafe  exageratlva 
con  que  fe  explica  fe  teme  y efpéra  fuceda 
algún  gravíl'simo  daño.  Lat.  Imminert  erepat, 
vAStridore  parturiat.  Alfar,  part.  i.lib.  i. 
cap.a.  Lo  tenían  harto  delgado , á pique  de 
dar  ejiallido.  Canc.  Obr.  Poet.  f.íq. 

Para  dár  un  edailtdo 
edaba  qualquiera  dclloi, 

ESTALLO,  f.m.  Lo  mifmo  que  Edallido.  Tie- 
ne yá  poco  ufo.  Lat.  Fragor.  Crepitus,  CsRv. 
yiag.  cap.y. 

Hacían  bincapil  de  quando  en  quando, 
r con  hondas  de  e&iüo,  y con  ballef  as 
Iban  libros  enteros  difparando. 

ESTAMBOR.  f.  m.  Term.  náutico.  Es  un  ma- 
dero que  hacia  la  popa  del  navio  hace  ángu- 
guloobtúfoconla  quilla.  Llimafc  tambieq 
Tom.III. 
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Capión  de  popa.  Tofe.  tom.8.  pl.aqa.  Lat. 
Rota  puppis. 

EST.AMBRAR.  v.a.  Torcer  la  lana , y hacerla 
edambre,  de  cuyo  nombre  fe  forma  ede  ver- 
bo. Tiene  poco  ufo.  Lat.  Lanam  in  fiamina 
neilere  , contorquere,  Covarr.  en  la  voz  Ef- 
tainbrc.  Efiambrar,  torcer  el  edambre. 
estambrado,  da.  part.  palT.  del  verbo  Ef- 
tambrar.  Lo  afsi  torcido  y hecho  edambre. 
X.0g.Nexus.  Contorlus,  RecOp.  lib.7.  tit.13.1. 
2;.  Los  peines  en  que  fe  hovieren  de  tcxcr 
los  dichos  paños  ejlambrados. 

EST AMBRE.  f.  m.  La  hebra  de  lana  fina  tor- 
cida. Comunmente  por  Edambre  fe  entien- 
de la  lana  que  defpues  de  cardada , limpia  y 
torcida  litve  para  los  texidos  de  paños,  eda- 
méñas  y otras  telas , y para  la  fábrica  de  me- 
dias. Es  tomado  del  Latino  Stamen.  Recop. 
lib.7.  tit.i 3.1.  i;.  Otrofi  mando  que  las  hi- 
landeras de  los  ejlambres  y tramas , fean  obli- 
gadas á hilar  bien  ¿ igualmente,  afsi  los  di- 
chos ejlambres  como  las  tramas.Ov.Hid.Chil. 
lib.i.cap.22.  Luego  le  pufo  una  gruelVa  te- 
la ó capa,  texida  como  de  efasrjsre,  de  colór 
verde  y amarillo. 

Estambre  de  la  vida.  Poéticamente  fe  en- 
tiende el  cutfo  mifmo  del  vivir , la  mifma  vi- 
da, y el  fer  viril  del  hombre.  Lat.  Vita  fia~. 
men.  Garcil.  EgLa. 

Cortado  yá  3 edambre  de  la  vida. 
ESTAMENARA.  f.f.  Term.  náutico.  Es  un  ma- 
dero de  los  primeros  que  fe  ponen  de  cuen- 
ta en  el  navio , que  junto  con  el  plan  hace 
una  quaderna.  Palac.  Indr.  naut.  Lat.  Navts, 
mi  puppis  praffantius  lignum, 

ESTAMÉñA.  f.f.  Texido  de  lana  afsi  dicho  por 
fer  la  urdiembre  y trama  toda  de  edambre. 
Lat.  Tela Jlaminea.  Recop.  lib.  7.  tit.  13. 1.  i. 
Las  perfonas  que  de  aquí  adelante  quilieren 
hacer  paños , cordellites,  efiamidas , frifas  y 
otros  qualefquier  paños  de  vedir,  fean  obli- 

fados  á apartar , y hacer  apartar  las  lanas. 

uENu.S.PioV.f.29.  La  ef  amida  de  lasca- 
mífas  era  de  la  mas  áfpera. 

ESTAMENTO,  f.m.  La  Junta  ó Córtcs  del 
Reino.  Es  voz  mui  ufada  en  los  Reinos  de 
Aragón  y Valencia.  Lat.Regái  eomitia.  Calo. 
Com.  Las  armas  de  la  hermofúra.  Jorn.2, 

AI generál  edamento 
de  u nobleza  y la  plebe. 

ESTAMIENTO.  f.m.  Eleltado  en  que  uno  fe 
halla  y permanece.  Es  voz  antigua.  Lat.  ata- 
tus,  Espej. DELA  VID.  HuM.  Ptolog.  Potque 
miradas  bien  las  faifas  profpetidades  de  aquel 
ef  amiento , e las  verdaderas  miferias. 
ESTAMPA,  f.  f.  Efigie  ó imágen  imprelTi,  me- 
diante la  invención  del  torno , con  molde  ó 
lámina  gravada  ó abierta  á buril.  Lat.  Efi- 
gies. Imago,  león.  Quet.  Tacan,  cap.  2.  Com- 
prábale ejiampat,  enfeñabale  á luchar,  &c. 
Estampa.  Significa  afsimifmo  idea , otiginál, 
dibuxo  y molde  principal,  ó prototypo.  Lat. 
Typses  vel  Pre/otypat.VAtVERD.Vid.de  Chrid. 
Eb.3.  cap.13.  Pues  en  todas  las  criatiiras  lef- 
plandece  la  imagen  ó eftampa  de  fu  Magef- 
[ad.  Garcil.  Egl.a. 
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ViM  obra  foU  quifo  la  natura 
Haur  como  efia^  y rompió  luego  apriefa 
La  cilampa  dó  fué  hecha  tal figura» 

Estaupa.  Vale  también  la  Imprenta, por  ra- 
zón dcl  torno  que  cilampa  las  letras  en  el 
papel.  Lat.  Typograpbia.  Cerv.  Quix.  lom.  2. 
cap.j.  Y ya  quería  que  anduvicilen  en  efi 
tampa  fus  altas  caballerías.  Quev.  Tacatí. 
cap.z3.Y  fi  traUTCs  con  gente  honrada, guár- 
date del  naipe,  que  defdc  la  efiampa  fué  con- 
cebido en  pecado. 

Estampa.  £$  también  la  huella  que  dexa  hecha 
ó figurada  en  la  tierra  la  planta  del  pié.  Lat. 
Vefiigium»  Semita.  Gong.  Cañe.  Amor,  i» 

'Tu  hellifiimo  pié  nunca  ba  dexado 
Eílampa  en  el  arena. 

Estampa.  Se  lude  tomar  por  acción  eicmplar, 
hecho , vida  y modo  que  poder  feguir  c imi- 
tar para  el  acierto  y gobierno  de  uno.  Lat. 
Exemplar.  Pant.  Rom.d. 

Tá  tienes  Antonio  grande, 
en  tantos  priméros  Reyes, 
f agrado  exemplar  que  hnites, 
y cilampa  Augujta  que  huelles» 

Ducados  de  la  efiampa,  Term.  de  la  Dataría 
Romana.  Es  cierta  crpccie  de  ducados  Je 
oro,  moneda  con  que  fe  defpachan  y coilcan 
las  Bulas  que  fe  expiden  por  la  Dataría.  Lat. 
Tro  bullís  dueata  aurea  impenfa, 

ESTAMPAR.  V.  a.  Imprimir,  tacar  en  cilampa: 
como  las  letras , la  efigie  ó imagen  abierta 
con  el  buril  en  lámina.  Lzx.Typis  mandare, ex^ 
eudere.  CERv.Quix.tora.a.cap.j  1.  Que  lo  que 
el  fcñór  Don  Quixótc  eferibe  á vucllra  mer- 
ced, mcrcccyír  efiampadoy  cCctixo  COn  letras 
^dc  oro.  Blrc.  Gatom.  Sylv.y. 

Miente  el  que  dixo,y  miente  el  que  cilampa, 
Que  un  bel  fugir  tuttala  vita  /campa. 
Estampar.  Significa  también  feñalar,  dexar  fe- 
nalada,  imprelTa  y notada  alguna  cofa:  como 
la  huella  y pifada  en  la  tierra.  Lat. /mpr/mr- 
1*;.  ARGENs.Maluc.  lib.3.  pl.ioé.  Ellos  huye- 
ron con  tanta  ligereza  , que  á los  ojos  de  los 
Inglcfesque  cilo  eferibieron,  no  efiampaban 
las  plantas.  Garcil.  Egl.2. 

Haráfme  tu  Salido 
Ir,  dó  nunca  pié  humanó 
Eilampó  fu  pifada  en  el  aréna» 
Estampar.  Mctaphoricamente  vale  admitir  y 
entrañar  en  el  ánimo, y querer  con  verdade- 
ro afctlo  alguna  eoí^  , dcxandola  en  cierta 
manera  imprefia  y gravada  en  fu  corazón. 

AmpUóii,  Pic.Jüst.  f.96.  Y efiampar  en 
fu  entereza  el  Non  plus  ultra,  aftdo  á mis  dos 
colúnas. 

ESTAMPADO,  DA.  part.  paíT.  del  verbo  Ef-. 
tampar  en  fus  acepciones.  Lat.  Excujfus,  Ty- 
pis  mandatus»  Cerv.  Quix.  rom.  2.  cap.  48. 
Que  tengo  gravada  y ejlampada  en  la  mirad 
de  mi  corazón.  Valverd.  Vid.  de  Chriíl. 
lib.3.  cap.29.  Sin  que  en  las  hojas  dcl  libro 
de  mi  vida  fe  halle  eftampado  algún  rigor , fi- 
no mifcricórdias  y piedades. 

ESTAMPERO,  f.  m.  El  que  hace  ó vende  cf- 
tampas.  Lat.  Excujfor , vtl  venditor  iconum.. 
Cerv.  Quix.  tom.a.  cap.  5a.  Aimitacioade 


EST 

otra  cabeza  que  vió  en  Madrid  , fabricada 
por  un  eftimfira. 

ESTAMPIDO.  I'.  m.  El  fonído  grande  que  ha- 
ce en  el  aire  el  dil'paco  de  una  pieza  de  atei- 
llcría,  arcabuz  ü otra  cofa,  y fe  dixu  aisi  por 
la  figura  Onomatopeya.  Lat.  Fragor.  Ce  av. 
Viag.  cap.l. 

Oyíji »»  eftauipído  df  repentt. 

Haciende  fatua  la  Real  ¿cUra^ 

Que  defpertó  y alborotó  la  gente, 
ESTAMPILLA,  f.  f Dim.  de  Eftaujpa.  Eftam- 
pa  pequeña.  Lat.  Fama  león. 

Estampili  A.  Se  llama  también  el  molde  hecho 
de  mecál,  en  que  cltáo  formadas  de  relieve 
las  letras  y rúbrica  que  componen  la  firma 
de  alguno,  con  tanta  puntualidad  , que  ef- 
tampando  con  él  en  el  papel , Taiga  patccida 
álaprópriade  lapctlonacuya  cs.Ulafc  prin- 
cipalmente para  las  firmas  dcl  Kcy  en  los 
dcfpachus  : y también  para  las  de  otros  fu- 
pcnorc.s  6 pctl'ónas  publicas,  ó paralas  de 
algunos,  que  teniendo  dependencias  carecen 
de  la  villa  ü del  pulió  para  firmar  de  mano. 
Lat.  Cbirographum  ealatum, 

ESTANCAR.  V.  a.  Dctcncc , parar  el  curfo  y 
corriente  de  alguna  cofa , y hacer  que  no 
pafle  adelante : como  fucede  con  el  agua  de- 
tenida en  el  efianque , que  no  corre  ni  fe 
mueve.  Viene  del  nombre  Eftanque , y tie- 
ne la  anomalía  de  los  acabados  en  ear.  Lat. 
Detinere.  Impediré.  Alfar. part. i.  lib.i.cap.d. 
Para  aquellos  Husos  de  rifa,  con  que 

or  momentos  inc  atravefaba  el  alma.  Pinc. 
clay.  lib.i.Ocl.p. 

T fiibito  pafmada  y vuelta  fría, 

Elianca  la  carréra  d nuefiro paffb. 
Estancar.  Vale  también  acotar , y en  cierto 
modo  embargar  y quitar  el  curfo  y venta  li- 
bre de  las  colas , poniendo  coto  para  que  no 
cortan  por  mano  de  todos  libremente , fino 
por  determinadas  perfónas : como  fucede  en 
los  abados  y otros  géneros  vendibles  : como 
tabaco,  fal , y afsi  otras  efpécics.  Lat.  Inter- 
dieere.  Vetare.  MarQ;  Gobern.  lib.  z.  cap.  39. 
Pata  que  cefle  la  tyrania  de  los  que  procu- 
ran Canc.  Obr.  Poet.f.38. 

T fué  mui  grande  defmán 
edancalla  ; bien  fe  vé 
que  errada!  lat  cofat  ván:^ 
edanquefe  el  fotimán, 
malla  triaca  porqué} 

Estancar.  Por  translación  vale  fufpcndcr, pa- 
rar, detener  el  curfo  de  alguna  dcpendéncia, 
por  havet  fobrevenido  algún  embarazo  y re- 
paro en  fu  profcciición.  Y afsimil'mo , quan- 
do  uno  repentinamente  fe  para  y fufpende, 
lin  profeguir  el  dífeurfo  , ó la  oración  ,ó  la 
obra  que  edaba  haciendo  , decimos  que  fe 
edancó.  Lat.  Sufpendere. 

ESTANCADO , DA.  part.  palT.  del  verbo Ef- 
tancat  en  fus  acepciones.  Lat.  Detentui.Suf- 
penfm.  ¡nterdiílui.  Fr.  L.  de  Gran.  Trat. 
de  la  Orac.  part.  3,  cap.  i.  La  tierra  ociofa  fe 
hinche  de  efpinas , y el  agua  efianeada  de  fa- 
pos  y otras  immundicias. 

EST  ANCLA,  fi-f.  MauCoo , detención , habit.i- 

cion 
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cion  y afsicnto  en  algún  Lugát , cafa  ó pará- 
gc.  Lat.  Mittfio.  Haiitatio.  Commorath.  Sedts, 
Max.  Hift.  Imper.  Vid.  de  Anaftafio.  Theo- 
durico,Rcy  que  fe  llamaba  de  Ualia,  fu  piit>- 
cipal  tjiituU  era  en  Kavéna. 

Estancia.  Es  también  el  apofento.fala  ó quar- 
to  donde  fe  pofa  y lepofa.  Lar.  Cubicuhun, 
Cubile.  Csav,  Quix.  tom.  i.  cap.  i6.  Porque 
el  Ventero  de  indullria  havia  muerto  la  Una- 
para,  quando  fe  retiró  á fu  tfiantia.  Espis.Ef. 
cud.  Relac.i.  Defc.8.  Basamos,  aunque  con 
dificultad,  y hallamos  abaxo  una  efiineu  mui 
apacible  y frefea. 

Estancia.  En  la  Milicia  es  el  sampameoto  y 
reales  donde  hace  inanfion  el  exéteito : y re- 
gularmente en  elle  fignifícado  fe  ufa  en  plu- 
ral diciendo  Eftáncias.  Lat.  Cajlrs,  Stationet. 
Maxian.  Hid.Efp.lib.i.  cap.  Id.  Rompió  poc 
medio  de  los  enemigos,  que  tenían  en  dos 
partes  repartidas  fus  ejláneias.  Ambk.  Mor. 
lib.8.  cap.p.  Venida  ella  gente , que  filé  mu- 
cha,repariióla  junto  con  la  demás  de  fu  cam- 
po en  muchas  ejlituias. 

Estancia.  EnlaPoeliaes  ladivifion  del  can- 
to, como  capítulo:  y también  fe  llama  Ellán- 
cia  la  Oélava  de  ocho  verfos  betóicos,  ó en 
las  canciones  la  que  tiene  pies  y confonan- 
tes  diftintos,  y divide  una  de  otra.  Lat.  D/- 
Vijiocanti].  CEKv.Quix.tom.l.  cap.33.  Para 
confirmación  defta  verdad  te  quiero  dede 
una  ejlituia  que  hizo  el  fiunofo  Poeta  Luis 
Tanfilo.  Quev.  Fort.  Eftaba  un  Poeta  en  un 
corrillo  leyendo  una  canción  cultifsima...... 

cogióle  la  hora  en  la  quarta  eftincii. 
ESTANCO,  f.m.  En  fu  redo  (ignificado  del 
dcpófito  del  agua,  tiene  yá  poco  ufo,  porque 
modernamente  fe  dice  Ellanque.  FtiEK.JezG. 
lib.8.  tit.4. 1.30.  E ottuli  decimos  de  los  que 
quebrantan  los  ejiancos  de  agua. 

Estanco.  Se  llama  el  afsicnto  que  fe  hace  pa- 
ra acotar  la  venta  de  las  mercancías  y otros 
géneros  vendibles , poniendo  talla  y precio 
a que  fixamentc  fe  hayan  de  vender , y em- 
barazando que  otros  puedan  tratar  y contra- 
tar en  los  géneros  que  uno  toma  por  fu  cuen- 
ta, y por  cuyos  derechos  y rentas  hace  ef- 
critiita  y obligación  : como  fucede  en  el  ta- 
baco, naipes,  nieve  y otras  efpecies  y géne- 
ros: yafsi  fe  dice  del  que  hace  femejante 
pullura  y afsicnto,gue  ellanca,  ó hace  efian- 
co  de  tal  ó tal  cofa.  Lat.  Mertium  deteruia. 
Monopohum.  Mex.  Hift. Imper.  Vid.  de  Fede- 
rico I.cap.i.  Por  los  derechos  e impoficio- 
nes  que  el  Empetadór  echó  en  toda  la  tier- 
ra, poniendo  cenfos  y cotos  y efimcoi , y re- 
fervando  para  si  las  elecciones  y provifiones. 
Quev.  Alguac.  Hombre  de  ellos  ha  ido  ai  In- 
fierno,quc  viendo  la  leña  y fuego  que  fe  gaf- 
ra , ha  querido  hacer  eftatuo  de  la  lumbre. 
Estanco.  Se  llama  vulgarmente  el  litio , pará- 
gc  ó cafa  donde  fe  venden  los  géneros  y 
mercadurías  que  ellán  eílancadas : como  EC- 
tanco  del  tabaco,  cilanco  de  los  naipes  , &c. 
Lat-  Taberna  mereium  monopolio  interiiliarumy 
Cast.  SoiORZ.  Donait.  f.90. 

£/  ¿afio  iel  cilanco  noi  lo  informa. 
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Estanco.  Se  ufa  también  por  detención,  pata-; 
da,  demóra.  Lat.  Detentio.  Cerv.  Quix.  tom- 
. 1.  cap.14.  Sin  que  pudielfc  mover  aT  caballo 
un  fulo  dedo , del  lugát  donde  havia  hecho 
efixneo  de  fu  cattéia. 

Estanco.  Por  cxtenilon  vale  dcpófito , arclii- 
vo.  Lau  Coüeilio.  Lop.  Dotot.  f.48.  Ramille- 
te de  flotes,  tettáto  de  la  limpieza,  efianeo  delj 
aféo,  cifra  de  la  hermofúia. 

ESTANDARTE,  f.m.  Infignia,feSade  la  Mi- 
licia. Es  quadrada  y hecha  de  la  tela  que  fe 
elige,  bordando  ü lobieponicndo  en  ella  lai 
armasRcales  ü otras  divijras,y  fe  erige  ponién- 
dola poc  en  medio  un  hallil  largo  de  donde 
queda  pendiente.  En  lo  antiguo  fe  ufó  indi- 
ferentemente en  la  Infantería  y Caballería; 
pero  oy  folamente  la  trahe  la  Caballería,  y la 
ufa  el  que  es  Alférez.  Puede  venir  del  Lati- 
no Extendere,  porque  fe  extiende  y dcfpliega 
al  áire  pata  que  en  el  exéteito  la  vean  to-, 
dos.  Lat.  Labarum.  VexiUum.  Part.2.  tit.  23.^ 
1. 13.  E/iandarte  llaman  á la  feña  quadrada 
fin  Lupas.  Marcan.  Hiil.  Efp.  lib.3.  cap.  13. 
Poc  eílár  los  Efpañoles  á guardar  fus  orde- 
nanzas, obedecer  al  que  regia,  y feguit  fus 
efiandartee. 

Estandarts.  Se  llama  también  el  que  ufan  las 
Comunidades  Reli^ofas  y Cofradías,  el  qual 
es  mas  largo  que  ancho,  y fe  fuele  guacncccg 
de  almenillas  y llevar  bodas  pendientes. 
Hacefe  de  varias  telas  y colóces , pintando 
en  él  la  imagen  de  fu  Comunidad  ó Cofra- 
día. Elevafe  afsimifmo  en  un  hallil.  Lat.  Am- 
plum  vexilium,  Bab.  Hifl.Pontíf.  tom.  4.  Vid. 
de  Clemente  Vlll.cap.89.  Era  el  uno  de  ellos 
clProcnradór  general,  que  llevaba  un  efian- 
darte  con  la  imagen  del  Santo. 
ESTANGURRIA.  l.f.  Enfermedad  en  la  viade 
la  orina , quando  gotéafrequcntcmcnte  y á 
páufas.  Su  origen  es  Griego  Stranguria , afsi 
dicha  porque  rclliinge  aquella  pacte.  Lar. 
Stranguria,  Urina  fiillieidium.  Frac.  Cicug. 
Aphocifm.22.  Por  cllár  inflamado  el  intefli- 

no  rcélo , ó la  madre fucede  la  efiangúr- 

Wa,  que  es  orinar  gota  á gota.  Jacint.Pol. 
pl.142. 

Oeafionó  fu  ruina 
lo  que  mal  gufio  le  dii, 
puet  vivió,  bebió  y murió 
de  ellangútcia  y mal  de  orina, 
Estangurria.  Poc  analogía  fe  dice  de  las 
fuentes  ó arroyos  que  coceen  poco  y traheu 
poca  agua.  Lat.  Stillieidium  fontii.  GoNC.Son. 
burl.22. 

De  eflangúrria  murió,  no  baiCafiellana 
Lavandera,  que  no  llore  de  pena. 
Estangurria.  Se  llama  también  el  cañoncito 
ó vexiga  que  fe  fuele  ponet  para  recoger  las 
gotas  de  la  orina. 

ESTANQUE,  f.m.  Sitio  hecho  á propófito  pa- 
ra cecoger,rctcnec  y parar  el  cuefo  del  agua, 
y que  la  que  en  él  ic  guarda  no  tenga  falida. 
Regularmente  fe  fabrican  enlofando  el  plan 
ó fuelo,  que  es  hondo , de  lofas  de  piedra, 
embetunadas  las  junturas : y afsi  fe  guarne- 
cen lasparédes  halla  encontrar  con  la  funer- 
Kkkk  2 fi- 
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ficie , que  fe  idorna  de  un  pretQ  al  rededór. 
Los  hai  quidrados  y prolongados.  Viene  dcl 
Latino  Stjgnum,  que  fignifica  lo  nsifmo.  Ma» 
KiAN.  Hift.Efp.  lib.5.  c^ia.  Otra  vez  la  hi- 
zo caer  en  una  pifcina  ó ejlinqiu.  Lo?.  Phi- 
lom.  f.  9. 

Lo)  cllanques,  que  rudin  buüichfos. 

Anadee  manfos  con  lafcivo  fuego. 
ESTANQUERO,  f.m.  El  que  tiene  por  fu  cuei>- 
ta  y ticigo  el  cilanco  : y por  fet  el  del  taba- 
co el  mas  principal  y común,  por  Ellanqueto 
fe  entiende  liempte  el  que  ellanca  el  taba- 
co y le  vende  publicamente.  Lat.  Monoft- 
h,£. 

ESTANQUILLO,  f.  m.  Dim.  de  Eftanco.  El 
que  es  pequeño.  En  Madrid  y otras  Ouda- 
dcs  grandes  llaman  EllanqolUos  álospuef- 
tos  y tiendas  donde  fe  vende  por  menor  el 
tabaco.  Lat.  Secunda , vel minar  taberna  mer- 
eium  monopolio  interdiéiarum. 

EST  ANQUITO.  f.m.  Dim.  de  Eftanque.  El  que 
es  pequeño.  Lat.  Panium, vel  minué  ftegnum. 
Amis.  Mor.  Defctijjc.  de  Efp.  f.  5 1.  No  tie- 
ne caño  que  corte,  Uno  es  como  ejlanquito. 
ESTANTAL.  f.  m.  Eílribo  de  pared.  Lat.  TaA 
crum,i.  Lop.Citc.  f.  112.  Aunque  no  havia 
los  eftantaiee  que  les  ponen  ahóta. 

ESTANTE,  f.  m.  Armario  fin  puertas,  patapo- 
ncr  los  libros,  difttibuitlos  y guardarlos.  Pa- 
rece iiavetfe  dicho  y llamado  al'si  porque  ef- 
tá  y fe  pone  arrimado  >1  las  paredes.  1aa.PIu- 
teue.  Loculi,  orum.  SiQUENz.  Hiíl.patt.j.lib^,. 
Dife.  g.  La  materia  y madera  de  que  ellán 
hechos  ellos es  toda  precióla.  Buró. 
Rim.  Efpiuclas. 

tn  debida  propeercionj 
loe  citantes  le  ofi  ecíaa 
loe  abroe,  que  no  excedían 
de! refpíto  y la  razón. 

Estantes.  En  la  náutica  fon  los  palos  que  ef- 
tán  fobre  las  mofas  de  guarnición  pata  atar 
en  ellos  los  aparejos  de  la  nao.  1’aiac.  Inílr. 
naut.  Lat.  Ugna  Jlantia. 

ESTANTEROL.  f.  m.  Voz  náutica.  Es  un  ma- 
dero á modo  de  colúna , que  cita  al  princi- 
pio de  la  ctuxia,  fobre  el  qual  afirma  el  ten- 
dáL  Palac.  Inllt.  naut.  Y defde  elle  madero 
que  cllá  entre  la  popa  y ctuxia  de  la  galera 
o navio  fuclc  afsilllr  de  ordinario  el  Capi- 
tán pata  mirar  fi  vá  bien  ó no  la  nave  ó gale- 
ra. Lat.  Savium  rotundum  médium  ligneun. 
Cerv.  Quix.  tom.i.  cap.39.  Afietoná  lu  Ca- 
pitán, que  ellaba  fobte  el  ejianteril,  gritan- 
do que  bogall'en  aprieta.  Lop.  Com.  La  V'a- 
rona  Calleilana. 

Una  galéra  en  piezae  apartada. 

Sobre  la  quilla  que  la  brea  y ejfópa 
Cubre  el  eílantetól  y efeandeláree. 
ESTANTIGUA,  f.  f.  Vifion,  phantafma  que  fe 
ofrece  i la  villa  , caufando  pavor  y cfpanto. 
Entre  las  varias  etymologias  que  trahe  Co- 
vart.  la  mas  verifimil  es  la  de  que  puede  ve- 
nir del  verbo  Ellát,  porque  le  pone  y ci- 
ta delante  de  los  ojos  de  aquel  á quien  fe 
apatecc.  Lat.  Speltrum.  Cons.  Rom.  butl. 
10. 
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Porque  pura  él, 
del  Ave  Marta 
al  quarto  del  alba^ 
anda  la  cítanugua. 

Estantigua.  Por  iranslacion  fe  dá  eftc  nom- 
bre á la  perfóna  que  es  de  tigúra  deforme,  ó 
anda  veitidaen  iragc  ridicuiu  l'emcjancc  a la 
phantafma.  Lau (¿jbv.  Ta- 
can. cap.  14.  A las  doce  y media  entró  por  la 
puerca  una  venida  de  bayeta  haQa 

ios  píes,  mas  raída  oue  fu  vergüenza. 
ESTANTIO,  TIA,  adj.  Lo  que  no  tiene  curfo, 
eftá  parado,  detenido  ü cítancado.  Lat.  Sta-- 
tivuio  Am.dk,  Mor.  Dcfcripc.  de  Efp.  f.  50. 
Por  fer  aquella  tierra  can  leca , es  mas  nota- 
ble y extraña  aquella  abundancia  de  agua, 
alü  queda  y ejantta.  Qu£V.  MuT.  6*  Rom.p^. 
Alrevésde  los  gotófos 
yá  no  fe  msteve  cílantío, 
pues  de  no  gota  es  el  mal 
de  que  le  vemos  tullido » 

Estantío.  Metaphoricamente  fe  fuele  ufar 
por  paufado,  tibio,  lloxo  y lin  efpiritu.  Lat. 
Oejidiofus,  Qubv.  Muf.6.  Rom.  11. 

Valere  délo  cftancío, 
y d los  ejlrados  fe  acogen, 
eftanqsus  de  mortecinas, 
hermofúra  qsse  no  corre, 

ESTANZA.  f.  t Lo  mifmo  que  EAincia.  M&v. 
Coron.  Copl.  16,  Conviene  á faber  para  el 
Infierno  y Garcu.  Egl.  2. 

NoJ},ni  quien  de  aqui  me  conduxejfe 
Al  trijie  albergo,  y a mi  pobre  eftanza. 
Estanza.  Vale  al'similmo  ERádo , conferva- 
cion  y permanencia  en  el  fer  que  uno,  ó al- 
guna cofa  tiene.  Es  voz  antiquada.  Regisi. 
D£  PiUNC.  f.ioi.  a dales  Dios  mantenimien- 
to con  que  puedan  guardar  iü  fer  c fu  ^ 
tanza. 

Bien  eflanza,  6 Mal  eflanza.  Son  locuciones  an- 
liquadas,  y correfpondcn  a Buena  obra, 6 
mala  obra,  y á obrar  bien,  6 hacer  mal  y da- 
ño : lo  que  también  en  lo  antiguo  fe  decía 
Bien  andanza,  ó mal  andanza.  Doctr.  na 
Car.  lib.2.  tic.3.Sin  la  grand  maleftanza  que 
larían. ......  Por  ende  fon  mas  encargados  de 

facer  bien  , y guardarfe  de  hierro  y de  saal 
(Jlanza, 

ESfAñADOR.  f.m.  £1  que  cRaña,  cubre  6 
baña  con  cíláño  los  demás  mctáles : como 
laitcncs,  vafos,  ollas  y otras  piezas  hechas 
dé  hierro  ü cobre  , porque  los  preferva  del 
herrín.  Lar.  Stanno  oblinens, 

ESTAñAR,  V.  a.  Cubrir,  cerrar,  bañar  con  cf- 
raño  las  piezas  y vafos  formados  y hechos 
de  otros  metales , para  el  mejor  ufo  de  ellos: 
y también  Toldar  con  eíláño  las  junturas  de 
unas  y otras  piezas  de  hierro , cobre , &c. 
Lar.  Stanno  oblinire,  obducere. 

ESTAñADO , DA.  part.  paíT.  dcl  verbo  Ef- 
tañar.  Lo  afsi  cubierto , bañado  , ó foldá- 
do  Stanno  oblinitus,  Pracm. 

DE  Tass.  año  1680.  f.  27.  De  hechura  de 
una  chocolatera  de  azumbre  eft añada,  diez 
reales. 

ESTAñO.  f.  m.  Efpccic  de  metal  fcmejanrcal 
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filomo ; pero  mas  blanco  y fóUdo.  Ctiafe  en 
as  -.ninas  y veneros  de  la  plata  , y lirve  para 
diferentes  ufos.  Viene  del  Latino  i'íiusnai». 
Huert.  I’lin.lib.34.cap.i7.  El  tjUAo.^c&o 
como  baño  en  los  valos  de  cobre  , hace  en 
ellos  mas  agradable  fabór.  Cerv.  Q^iix.  rom. 
I.  cap.38.  Me  pone  tezélo  penfar  li  la  pólvo- 
ra y el  tjláúa  me  han  de  quitar  la  ocalion  de 
hacerme  famofo. 

Estaíio.  Vale  también  Laguna,  lago,  ú hoya- 
da donde  fe  recogen  y eltancan  las  aguas  por 
no  tener  vertientes.  En  ella  acepción  viene 
del  Latino  Stignum.  Aldret.  Antig.  lib.  I. 
cap.8,  £1  ifiáno  y lago  junto  á las  murallas, 
fue  de  las  vertientes  del  rio  que  fe  derra- 
mó. 

ESTAQUILLAR,  v.  a.  Aflegurar  con  eftácas 
pequeñas  alguna  cofa , ñjandolas  y claván- 
dolas. Dlccle  con  propriedad  de  los  Zapate- 
ros, que  para  hacer  los  zapatos  y colee  los 
tacónes  con  la  lucia , lo  ñjan  con  unas  cita- 
quillas,  y ella  obra  fe  llama  Eltaquillar.  Lar. 
SoUt!  paxiUii  (onjigirt. 

ES  TAQulLLADO  , DA.  patt.  palT.  del  verbo 
Eltaquillar.  Lo  afsi  añanzado , fijado  y alTe- 

f irado.  Lar.  Paxillh  affixm. 

AR.  v.n.  Afsiftir,  hallarfe  alguno , ti  algu- 
na cofa  en  elte  ó aquel  paráge , ütio  ó lugar. 
Tiene  la  anomalía  de  mudar  la  a en  « en  los 
tiempos  pretéritos : como  Eltuvo , Eítuviera, 
Eítuviefle.  hit.Effi.  Mor. 

i.cap.i.  Haveis  de  entender  que  vá  mucho 
de  eftár  á efiir ; que  hai  muchas  almas  que  fe 
tJUn  en  la  ronda  del  Gallillo,  que  es  adonde 
tfiin  los  que  le  guardan , y que  no  fe  les  dá 
nada  de  entrar  dentro , ni  faben  quien  tjti 
dentro.  Fuenm.  S.Pio  V.  f.j8.  Noconfintie- 
ron  que  allt  tfiuvitJPe  el  General. 

Est.vr.  Vale  también  atender  iientender,ó  en- 
tetarfe  de  alguna  cofa : y afsi  fe  dice  , Eltoi 
en  lo  que  V.m.  dice.  Lat.  Rtm  Itiurt,  vtl  ta- 
fert.  Síirt. 

Estsr.  Se  toma  también  por  confiltir , fer  cau- 
fa  6 motivo  de  alguna  cofa : y afsi  fe  dice,En 
ello  ella,  ello  es  En  elfo  conliíte.  Lat.  Confi- 
¡hr:.  In  exufa  ejft. 

Estar.  Vale  también  fiar.ü  obligatfe  a refpon- 
der  de  alguna  cofa ; y afsi  fe  dice  , Yo  eltoi  i 
elfo , 6 Yo  eltoi  por  Fulano.  Lat.  Fideiuhtrt, 
Alitjuid  Jirmxre, 

Estar.  V'ale  afsimifmo  tener  ó mantener  al- 
gún dictamen  ó juicio  ; como  Eltoi  en  que 
vendrá  Fulano.  Lat.  Criden.  Exifiiman. 
Estar.  Es  uno  de  los  verbos  auxiliares  mas 
fteqiientes  en  nueIlroCaIlcllano,y  junto  con 
el  romance  de  otro  verbo  no  le  añade  ligni- 
ficación, lino  folo  lirve  para  conjugarle ; co- 
mo Ellir  leyendo , citar  efetibiendo  vale  lo 
mifmo  que  leer  y que  eferibir. 

Estar.  Junto  con  algunos  nombres  vale  tener 
ó padecer  el  efecto  de  lo  que  los  nombres 
lignifican ; como  Ellir  trille,  eftár  fordo,  &c. 
Lat.  Ejfe,  Affici.  Teneri.  ^ 

Estar.  Junto  con  la  partícula  A y algunos 
nombres,  vale  obligatfe  ü ellir  difpucfto  á 
exccutar  lo  que  el  nombre  lignifíca : cotnq 
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Efta’r  i cuentas,  á eximen , &c.  Lat.  Rxtioní. 
buíf  examini,  C^r.  fiare. 

Estar.  Junto  con  la  prepoficion  De  y algunos 
nombres  vale  tener  la  calidad  ó propriedad 
de  lo  que  el  nombre  lignifica,ó  ellir  difpucf- 
to  i ella : como  Ellir  de  ptifa , ellit  de  bir- 
rio,  ú de  cafa,  eftár  de  viage,  &c. 

Estar.  Jumo  con  la  prepolicion  De  y el  ro- 
mance de  infinitivo  de  algunos  verbos , fig- 
nitica  convenir  con  alguna  cl'pecialidad  no- 
table la  acción  del  verbo;  como  Eftir  de  ver, 
Ellir  de  oír , fice.  Lat.  Videndum  vel  audien- 
dum  ejfe. 

Estar.  Junto  con  la  prcpoficion  En  y algunos 
nombres,  lignifica  la  actual  acción, ó pal'sion, 
ó afsillcncia,  ó prefencia  cottefpondientes  a 
los  lignificados  de  los  nombres  ; como  Eftir 
en  fermón,  Ellir  en  Milla , Eftir  en  público, 
fice.  Lar.  .-idejfe  alhui,  vel  ín  a¡ii¡uo  ejfe. 

Estar.  Junto  con  la  prepolicion  Para  y el  ro- 
mance de  algunos  verbos  fignifica  la  difpo- 
licion  de  ánimo  y determinación,  aun  no  re- 
fuelta  del  todo,  de  executat  lo  que  el  verbo 
lignifica.  Lat.  Parum  abejfe  quin.  ín  animo  ejfe. 

Estar.  Junto  con  la  prepolicion  Por  y el  ro- 
mance de  infinitivo  de  algunos  verbos  ligni- 
fica muchas  veces  no  citar  executado  aún,  ó 
haverfe  dexado  de  executat  lo  que  los  ver- 
bos lignifican  : como  Efti  por  eferibir  , Ella 
por  fazonar,  Lat.  Nondam  ejfe,  &e. 

ESTARSE,  v.r.  Dctenerfe  ó tardatfe  en  algu- 
na parte , ñ en  alguna  cofa.  Lat.  Cunetxri. 
Moraré. 

Estarse.  Junto  con  el  romance  de  gerundio 
de  algunos  verbos  fignifica  la  difpoiicion  ó 
immcdiacion  á la  acción  del  verbo:  como  El- 
tarfe  muriendo,  cayendo , fice.  Lat.  Fere  vel 
firmé,  vel  parum  abejfe  ut. 

Estar  a la  maso.  Además  dcl  lignificado  pro- 
ptio  que  es  ellir  uno  ó alguna  cofa  junto  i 
uno  y al  lado  de  uno  : vale  eftir  pronta  , de 
calidad  que  con  facilidad  fe  puede  uno  valer 
de  ella  y tomarla.  Lat.  Prope  ejfe.  In  prompt» 
velprafio  ejfe. 

Estar  a la  trinca.  En  la  Náutica  fe  dice 
quando  un  baxel  retarda  fu  movimiento  pa- 
ca el'perar  ú dexar  que  pall'en  mas  adelante 
otros  baxéles,  de  fuerte  que  teniendo  fus  ve- 
las hizadas,  cllé  parado.  Tofc.tom.S.  pl.jSa. 
Lat.  Curjioa  remitiere. 

Estar  aibrta.  Phtafcconque  fe  lignifica  la 
vigilancia  y cuidado  que  fe  tiene  en  alguna 
cofa.  Lat.  Diligenter  atienden , vil  inunden. 
M.  Acreo,  tom.2.  num.iaoi.  Y el  enemigo 
e/lá  alerta  acechando. 

Estar  a punto.  Phrafe  para fignificar  que  uno 
clli  preparado , difpuefto  y pronto  para  al- 

Í'una  acción,  ó que  alguna  cofa  lo  clli  para 
a Operación  que  fe  defea  y quiete  executar. 
Lat.  In  promptu  ejfe.  Sant.  Ter.  Camin.  cap. 
]8.  Como  los  Soldados  que  aunque  mucho 
hayan  férvido,  liempte  han  de  efiár  a punto, 
para  que  el  Capitán  los  mande. 

Estar  a raya.  Es  contenerle  y no  palTat  ade- 
lante, ni  exceder  dcl  término  y regla  que  á 
uno  fe  le  ha  prefetito : y al'si  decimos,  A Pe- 
dro 


uy  >JoogIe 


6'^o  EST 

dro  le  hizo  e(Ur  i rayj  fu  contrario,  ello  es, 
que  fe  deuivicflc  y no  paflalTe  adelante.  V ci- 
ta mifma  phrafe  fe  ufa  generalmente  tam- 
bién en  las  obras  y attos  morales  y del  cfpi- 
ritu.  Lat.  CoA/Affí.  Contintri,  Sast.Ter.  Ca- 
min.  cap.  41.  Afsi  que  teniéndole  contento, 
ellos  ejiárán  i raya  , no  harán  cofa  que  nos 
pueda  dañar.  Fr.  L.  de  Gran.  Trat.  de  la 
Orac. part.  I.  cap.  i.  Enfrena  los  corazones 
de  los  hombres,  y los  hace  eflár  a raya  y vi- 
vir en  temor  de  Dios. 

Estar  BIEN,  ó mal,  ó mejor.  Valeconvenir, 
ó no  , fer  oportuna  alguna  cofa  y á ptopofi- 
to  ó no  ferio  para  algún  efecto.  Lat.  Convt- 
nire.  Aptumtjtt  vel  non. 

Estar  bien  una  cosa.  Vale  decirle  bien , pa- 
recer bien  con  ella,  caerle  bien.  Lat.  lilt^an- 
ter  extart  farére. 

Estar  capaz.  Además  defigniñcar  fer  hábil 
¿ idóneo  pata  qualquieta  cola , vale  también 
fer  fabidór  y ellár  noti..ioio  de  cita  6 la  otra 
cofa.  Lat.Cn/fcfí.  M.  Agred.  Tom.  a.  num. 

1 5 1 j.  Antes  que  yo  tfiuvina  tapón  de  citas 
razones. 

Estar  de  buena,  ü de  mala.  Phrafe  que  fígni- 
ñea  citar  de  buen  ó mal  humor,  cfpecialmen- 
te  paca  hacer  grácias.  Lat.  Ttfi'wtm  vil  gra- 
tum  tjft,  vtl  mfijlivum  aut  ingratum. 

Estar  DE  EsqutNA,ó  ESqutNADOs.  Phrafe  que 
vale  citar  encontrados,  opueños  ó ceñidos. 
Lat.  Rixofoi,  vil  mutuo  op^fitot  iffi. 

Estar  de  gorja.  Es  lo  miimo  que  Eilác  para 
ello  i fi  bien  con  cfpecialidad  fe  fuclc  decir 
dclqtic  eitámui  alegre  y feitívo.  'LaX.Luti- 
tiá  gtjliri.  Quev.  MuI.j.  Xac.  1 5. 

T añadió,  viindo  apriftadot 
dos  petlazgSnii  di  tjiipa, 
il  pofirér  moño  rrtt  indilgan, 
por  Dios  qu!  citamos  de  gorja. 

Estar  de  vagar.  Signiiiea  no  tener  que  ha- 
cer , ellár  dcfocupado  ú ociofo.  Lat.  Otiari. 
Vacan. 

Estar  en  ascuas.  Veafe  Afcua. 

Estar  en  esto  ú lo  otro.  Vale  tratar , enten- 
der, penfar  y difeurrir : y afsi,  quando  fe  tra- 
ca ü difeucre  fobee  alguna  materia , fe  dice 
Litamos  en  cito , que  es  lo  mifmo  que  decir 
Tratamos  de  cal  cofa,  penfamos  y difeutei- 
mos  en  ella  y no  entendemos  en  otra  cofa. 
Lat.  Dialiquo  follititi  agiri.  Quev.  Vifit.  En 
ijio  tftalsa , quando  fe  oyó  una  voz , que  di-, 
xo , &c. 

Estar  en  lcnea.  En  la  náutica  es  formar 
una  línea  los  navios  que  hacen  una  mifma 
derróta.  Tofe.  tom.  8.  pl.  381.  Lat.  Lintam 
forman. 

Estar  en  mano  de  uno.  Vale  poder  ufar  li- 
bremente y hacer  lo  que  quiiicre  de  alguna 
cofa:  y afsi,  quando  depende  de  arbitrio  aje- 
no fu  execucion  y defpacho , decimos  que 
cllá  en  mano  de  otro  : como  fucede  en  las 
materias  y negocios  graves,  cuya  rcfolucion 
depende  del  Rey  íi  del  Principe , que  mien- 
tras no  baxan  refueltas,  decimos  que  citan 
en  mano  del  Rey.  Lat.  lo  fuá  mana,  vtl  polt- 
ftait  tjfi.  Quev.  DoCtr.  Eiloic.  No  folo  tuvo 
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buenas  opiniones  de  todas  (que  es  lo  que  if- 
taba  tn  fu  mano)  fino  que  enicñó  á fu  nmgét 
áque  tuvieil'e  buenas  opiniones  de  ellas. 
Estar  en  prensa.  Locución  exprcfsiva  de  al- 
gún cuidado  grande , pena  y trabajo  en  que 
uno  fe  halla,  y con  no  pocos  defeos  de  falir 
de  fus  congójas.  Lat.Opprim/.  Valdt  comprimí, 
M. Agred.  Tom. 2.  num.  801.  Siempre  efiuvo 
fu purifsimo corazón  en  pnnfa,a.\i  villa  de 
las  ofenfas  hechas  á fu  amado  y Dios  eterno. 
Estar  EN  si.  Es  eltár  advertido  ycondclibc-, 
ración : y afsi  del  que  eltá  con  plena  adver- 
tencia en  lo  que  dice,  hace,  oye  ó ve , deci-r 
mos  que  cita  mui  en  sí.  Lat.  Próvida  vil  at- 
tintammti  e£e. 

Estar  en  su  juicio.  Significa  eilár  bien  dif- 
puelto  y tener  entero  y cabal  el  entendi- 
miento para  poder  obrar  con  perfeóto  cono- 
cimiento y advertencia.  Lat.  Confiare Jibi, 
Estar  en  todo.  Significa  eltár  enserado  , no- 
ticiólo y hecho  capaz  de  lo  que  fe  dice  ó ha- 
ce , y de  lo  que  uno  por  sí  obra  y cxecuta : y 
afsi  fe  dice  , Fuláno  eltá  bien  en  todo , fabe 
lo  que  hace , y lo  que  fe  hace  y dice.  Lau 
Rim probe  Unen,  eallen.  Mend.  Vid.de  N.Se- 
ñora,  Copl-4dS. 

Diez  y ocho  Mayos  la  fiempn 
flor,  oculto  y no  encubierto 
el  fruto  gozó,  que  elluvo 
en  todo,  eflastdo  en  si  mefmo. 

Estar  en  todo.  Significa  también  que  uno  es 
mui  vivo,  aftivo  y diligente , y que  por  mu- 
chos que  fean  los  encargos  y diligencias  que 
tenga  i fu  cargo  y cuidado  , á todo  acude  y 
en  todo  fe  halla.  Lat.  Solerter  ómnibus  inten~ 
den,  adeffe. 

Estar  mecho  de  sal.  Significa  ellár  gultofo, 
y como  faboreandofe  en  lo  que  uno  apete- 
ce y defea.  Lat.  Salfnm  efft.  Quev.  Cuent. 
Viendo  que  el  Mozo  fe  moría  por  fus  pedá- 
zos,  efiuvo  becba  de  faly  mui  donofa  , dicien- 
do de  aquella  boca  que  daba  grima. 

Estarle  de  perlas  una  cosa.  Phrafe  con 
que  fe  pondera  lo  bien  que  le  eltá  á alguno, 
y quanto  le  conviene.  También  fe  dice  Eltár 
de  perilla.  Lat.  Vaide  probe  vel  eteg,mtifsime 
convenin,  adaptari.  Ficuer.  Paltág.  Aliv.  3. 
Huvo  para  la  partida  grande  apetcebimiento 
de  ropa  blanca,  de  vellido  negro  lucido,  y 
de  otro  de  camino,  galán,  de  buen  paño, que 
me  tflaba  de  perlas. 

Estar  lejos.  Phrale  con  que  además  del  fenti- 
do  reflo,  fe  fignifica  que  alguno  cll^  mui  dif- 
tante  de  hacer  lo  que  fe  le  pide,  ü de  perfua- 
dirfeáloque  fe  lepropónc.  Lat.  Proenlefle. 
Estar  mui  sobrb  si.  Tener  elación  , fober- 
bia,  &c.  La  c.  Levare  fe  fupra fe.  Extolli.  Proca- 
ci  animo  effe. 

Estar  ó estarse  mano  sobre  mano.  Es  fer 
negligente,  defeuidado , y no  hacer  cofa  al- 
gima  , dexandofe  llevar  de  Ja  pereza  y fioxc- 
dád.  Lat.  Otiari. Psgrari.  Sant.  Ter.  Con- 
cept.  cap.2.  Con  tantos  enemigos  no  es  pof- 
fiblc  dexarnos  eflármano  fobremano,L\c\oc^z 
fiemprc  ha  de  haver  cuidado.  Quev.  Entte- 
mer.  Elfoplón  le  dixo,que  havía  muchos 
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diablos  que  no  falian  al  mundo  ,y  ft  tfiaÍM 
mjoo /obre  mono. 

Estar  para  Eito.  Fcftiva  y fcciamcntc  fe  di- 
ce del  que  gaita  buen  humor , es  chiftolo  y 
decidor,  y maneja  eon  gracia  y donaire  una 
converracion,  emreicniendo  y di\  irtiendo  á 
los  circunilances  con  lo  que  dice  : del  qual 
(olemos  decir,  Fulano  ella  oy  para  ello.  Lar. 
üratu  & ¡epidiUle  poUere. 

Estarse  en  scs  trece.  Vale  fer  tenaz  y fuer- 
te en  fu  dictáincn,no  renditl'e  ápetfualion  ni 
razón  alguna.  Lat,  Oradum  Jigtre,  TenMÍter 
perfijitrt.  t spiN.  tícud.  Relac.  i.  Dtfc.z.  Ef- 
tas  y otras  muchas  cofas  le  dixe  y decía  cada 
dia  i pero  ella  fe  ejluvo  liempre  en  fui  trece. 
Estar  sóbrelas  aguas  de  otro.  En  la  Náu- 
tica fe  dice  de  un  baxcl  quando  fígue  fu  mif- 
ina  dettóta  y línea.  Tofc.tom.8.  pT.jgz,  Lat. 
jftterius  navii  curfum  infequi. 

Estar  sobre  uno  , o sobre  un  negocio.  Es 
folicitarle  y no  dcxatle  de  la  mano,  pata  que 
haga  y cumpla  alguno  lo  que  fe  le  ha  pedi- 
do o encatgado  , y fe  fenezca  y concluya  el 
negocio  y dependencia  que  uno  ha  tomado 
á lu  cuidado.  Lat.  Inflare.  Inflflere.  Ur¿ere. 
Estar  unosobrbsi.  Vale  eftar pronto  y aper- 
ccbido  pata  lo  que  pudiere  fobtevenir,  y ha- 
llarfe  con  refolucion  y ánimo  para  executar 
lo  que  fuere  mas  conveniente  y oportüno. 
Lat.  [n  protnptu  effe. 

A prueba  y efléfe.  Phrafe  común  tomada  de  lo 
forenfe  criminal,  donde  el  curio  de  los  plei- 
tos fe  detiene  durante  el  termino  de  prueba; 
y á fu  femejanza  quando  fe  halla  modo  paca 
dilatar  ó ful'pcnder  la  refolucion  y éxito  de 
alguna  dependencia  y alargada , fe  dice  vul- 
garmente A prueba  y eúcle.  Lat.  Vfquequoi 
acia  comprokentur,  Jetimatur. 

ESTANTE,  pait.  acL  del  verbo  Eúár.  £1  que 
ctiá  ó ptcl'ente , ó permanente  en  algún  lu- 
gar : como  Pedro  eftante  en  la  Corte  Komá- 
na.  L^t.Stani.  yi/írnr.SANT.TER.  Mot.d.cap. 

2.  Mas  aunque  eftá  algunas  veces  cato,quita- 
fe  y torna : en  fin  nunca  eftá  eflinte , y por 
ello  no  acaba  de  abrafat  el  alma.  Pinc.  Pe- 
lay.  lib.t.  Oft.de. 

T fiado  en  eí  arte  y fuerza  mucha. 

Provoca  d toí  eltantes  ¿ ta  lucha. 
ESTARCIR,  v.a.  Temí,  de  Pintura.  TrafpalTat 
el  dibuxo  yá  picado  á otra  parce,  ellregando 
fobre  el  una  mjzorquilla  de  carbón  molido. 
Lar.  Pcrfricare.  Palom.  Muf.Picl.lib.i.cap.5. 

§.  j.  Se  pica  con  una  aguja,  y fe  efiarec  fobre 
la  tela  con  un  cifqueto. 

ESTARCIDO,  D.A.  part.palT.  del  verbo  Efiac- 
cir.  El  dibuxo  ttalpall'ado  á otra  parte.  Lat. 
Perfricatuí. 

ES T ATER A.  f.  f.  Pefo,  balanza.  Es  vozpura> 
mente  Latina  Statera.  Cartux.  Triumph.  7. 
cap.i. 

Hizo  que  prefio  falicjfe  de  fuera 

Aquella  mui  jufla  fiel  efiatera. 

Estatera.  Efpccie  de  moneda  de  valór  de  dos 
didragmas  que  hacen  catorce  fueldos,que  en 
lo  antiguo  le  decían  Turonenfes.  Lat.  Stater, 
rii.  Crac.  Ofic.  deS.Ambr. f.70.  OelamOT 
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neda  efiatira,  que  fue  hallada  en  la  boca  del 
pez. 

E:>  rATICaV  (Eftárica)  r.  f.  Ciencia  ó facultad 
Paylico-muthcmática  , que  trata  de  la  pro- 
purclon  de  ios  movimientos  y pefo  de  los 
cuernos  graves.  Tol'c.tom.4.pl.2.Lat.á7j//Va. 
fiS  FATUA,  r.f.  Figúra  de  bulto  ii  corpórea, 
labrada  á imitación  del  natural,  reprelentan- 
do  el  hombre,  el  bruto,  ü otra  cola.  Hacen- 
fe  de  piedra,  plata,  oro,  madera, &c.  Lat.5/j- 
tuA.  Quev.  M.B.  Tenia  Bruto  ejiátua  5 mas  la 
tfiÁtuA  no  tenia  Bruto , hada  que  fue  iimula- 
ero  duplicado  de  .Marco  y de  Junio.  Solis, 
Com.  FriumphüS  de  amor  y fomina.  Jorn.i. 
La  clUtua  <{nt  i PrAxitéíet 
apuró  todo  ti  eftádio^ 
puis  parect  que  en  eí  marmol 
quedó  violento  lo  mudo, 

Hacerfe  , Ó Reveftirfe  en  ejlátua.  Phra- 

fes  con  que  fe  cxplic.i  que  alguna  perfona  fe 
eftira  afectadamente,  haciendofe  grave  y fe- 
rio, oftentando  fupetioridad.  Lar.  In Jlatuam 
roOTpofl/.  Quev.  Fort.  Diófc  un  baño  de  pie- 
dra marmm,y  revifiiófe  en  efiátUAy  para  mcl'u- 
rarfede  audiencia. 

ESTATUARIA.  C f.  El  arte  de  hacer , labrar  y 
fabricar  cRátuas.  Lat.  StatuariAy  a,  Mex.HíR. 
Imper.  Vid.  de  Vefpafiano,cap.2.  Porque  en 
lo  tocante  á la  Pintura,  Eftatuária  y Entalla- 
dura , todos  los  mayores  Acciñccs  obraron 
en  el. 

ESTATUARIO,  f.  m.  Efcultór,  entallador, que 
fabrica  y forma  la  cRátua.  Lat.  Statiuriuí, 
FicuKR.  Plaz.  univ.  Dilc.86.  Los  Eflatuárht 
entre  los  ortos,  fon  los  mas  dignos  Efcultó- 
res  que  haya. 

ESTATUIR,  v.a.  ERablcccr,  ordenar,  determi- 
nar. Viene  dcl  Latino  Cerv.Quíx. 

tom.i.  cap.30. 

Pero  mi  fuerte^  de  quien 
jamás  e/pero  algún  bieny 
eon  el  Cielo  hacRatuido, 
que  pues  lo  impofsiíde  pidoy 
lo  pofsible  aun  no  me  den. 
ESTATUIDO,  DA.  part.  paíT,  dcl  verbo  Efta- 
tuir.  ERablccido,  ordenado  , determinado* 
\jii.StatutMs.  Buac.OaCom.  $ylv.5. 

T el  dia  cRaiuido 
La  poffefsion  Uamaba. 

ESTATURA,  f.  f.  Altura , diípofuion , medida 
de  una  perfona  dcfdc  ios  pies  ÍuR,i  la  cabe- 
za. Es  voz  Latina  Statura,  Marian.  Hift. 
Efp.  lib.5.  cap.2.  Executó  cftc  cafo  tan  atroz 
un  hombrecillo,  llamado  Vernulfu,de  peque- 
ña tfledüra.  Ov.  HiR.  Chil.  lib,6.  cap.  6.  Son 
gente  de  e^atára  gigantéa,  y van  á ¡a  guerra 
dcfnudos. 

ESTA  TUTARIO,  RIA.adj.  Cofa  pertenecien- 
te á cftatúto,  ó prevenida  por  el.  Lat.  Adfla-e 
tutum  pertintns.  Solorz.  Polít.  lib.3.  cap.23. 
Con  fer  las  materias  ejlatutársas  de  cRtcclio 
derecho, 

ESTATUTO,  f.  m.  Ley.  pragmitica,  ordenan- 
za, cRablecimicnto.  Viene  dcl  Latino 
tu$n.  Valverd.  Vid.  de  ChriR.  lib.  6.  cap.  9, 
y dcRe  prindpio  manó  el  efiatúte  que  en  au- 

tén- 
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téntícos  Cánones  intimaron  los  FontiSccs 
Quev.  Muf.á.  Rom.75. 

Uc¿ué  á ‘Toledo  y foJ¡t, 
torun  ¡a  ley  y cuatutos, 
fundo  Poeta  en  mefón, 
baviendo  cafa  de  Nuncio. 

JsTATüTO.  Se  llama  el  que  tienen  las  Igléfias, 
Colegios  y otras  Comunidades)  aísi  bcleliáf- 
ticas , como  Seculares  , para  calificar  y pro- 
bar (fegun  lo  que  cada  una  tiene  ellabiccido) 
la  limpieza  de  l'angrc  , calidad  y nobleza  de 
los  individuos  , que  pretenden  entrar  en 
ellas.  Lat.  Statutum.  Conjittutio, 

ESTAY,  r.m.  Tecm.  náutico.  Es  un  cabo  gruef- 
fo,  que  vá  de  la  gabia  mayor  al  trinquete,  y 
de  allí  al  bauprés.  Paiac.  Inftr.  naut.  Lat.  RÚz 
deni.  Buac.  Son.  64. 

Sin  ei\iyci,Jin  bníxula  yefióta. 

Pitada  de  un  pequeño  hafUfeOj 
La  que  fui  de  las  nubei  obelifeo. 

Perdió  del  rumbo  la  feliz,  derríta. 

ESTE.  f.  m.  Uno  de  los  quatro  vientos  cardi- 
nales, fegun  la  rofa  náutica  de  que  fe  ufa  en 
el  Océano  , y es  el  que  viene  de  la  parte  de 
Oriente.  Lat.  VentuiOrieni. 

ESTE,  TA,  TO.  Pton.  demonftrativo  de  lo 
que  eftá  ó fe  tiene  prefente.  Es  tomado  del 
Latino  Ifie,  ta,  ud.  Qysv.  Fort.  Era  mui  fa- 
vorecido de  un  Señor  un  criado  luyo  : efe  le 
engañaba  halla  el  fueño  , y á efe  un  criado 
que  tenía,  y á eftt  criado  un  mozo  fuyo  , y k 
ryír  mozo  un  amigo,  ya  amigo  fu  amiga, 
y á efa  el  diablo. 

En  e/lfi  y en  cilotras.  Modo  adverbial,  e^ue  va- 
le lo  mifuioquc  Entre  tanto  que  ello  lucede, 
en  el  Ínterin , mientras  cito  paila,  y afside 
otros  mudos.  Lat.  Interes  dum.  Quev.  Client. 
T en  efliiy  eftotrat,  cata  que  hace  el  diablo, 
ctelo  el  padre  fin  mas  ni  mas.  Canc.  Obr« 
Poet.  f.97. 

Quando  en  eftas  yen  eftótras 
ita  por  loi  áireiva¿oi. 

En  efo.  Modo  adverbial , que  vale  Eilando  ei> 
ello, durante  ello , en eue tiempo.  Lat. /s- 
. rwM.  Qyev.  Muf.j.  Xac.15. 

En  ello  eyé/or  fujpirot, 
qtu  pujaba  la  ebillina. 

VitiefaSyOPoteJlai.  Modo  de  amenaza  con 
que  las  madres  fuelen  amedrentar  á los  hi- 
jos, amenazándoles  que  los  han  de  calligar, 
quando  fon  travicfos,  para  que  fe  einicn- 
den  , y de  i^uc  también  fe  valen  vulgarmen- 
te las  mugetes  y aun  los  hombres , quando 
han  reñido  y tenido  entre  si  algún  difguílo, 
que  poniendo  el  dedo  índice  fobre  la  fren- 
te 6 boca  y tomandofe  la  batba  con  la  ma- 
no, juran  de  que  han  de  tomar  fatisfaccion, 
y amenazan  diciendo  abfolutamente , Para 
ellas,  6 Por  eftas  que  me  las  has  de  pagar. 
Lat.  Per  bañe,  vel  per  bai  tibí  dito  vet  juro, 
Canc.  Obr.  Poet.  f.i 28. 

AunvaJIdlIoquemt  eníja, 
paraefta  feLjttré. 

ESTELA,  f.  f.  Term.  naut.  La  feñal  que  el  na- 
vio dexa  en  el  agua  quando  pafl'a.Palac.lnftr. 
naut,  Lat.  Navis  imprefio^  vefifum. 
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ESTELARIA.  Veafe  Alchimilla. 

ESTELIFERO,  RA.  adj.  Loque  eftá  lleno  de 
eftccllas  , 6 lo  que  tiene  cftrcllas , que  deci- 
mos EfttcUado.  Es  voz  Latina  y poética. 

. Lat.  SteUifir.  SteUatut.  Cartcx.  Ttiumph.  5. 
cap.  5. 

Mi  ta  contemplas  con  ojos  atentos. 

Los  cftclifctos  eurfos  del  Cielo. 

Calleo.  Gigant.  lib.i.  Od.8. 

Quatro  veces  tembló  la  oíláva  efpbíra, 

7 urbófe  el  áureo  Sol,  y el  carro  ardiente 
Parado  en  la  eftelifera  carrlra, 

Quifo  volver  el  dia  al  claro  Oriesite, 

ESTELlüN.  f.  m.  Infecto  femejante  á únala-' 
gattijar  peto  mas  pequeño.  Tiene  la  piel  poc 
la  patte  fupetior  pintada  con  unas  manchas 
relucientes , i manéra  de  eftrellas.  Sufténta- 
fe  del  tocio  y de  aráñas.  Todos  los  años  mu- 
da la  piel , y fe  la  come,  porque  no  fe  apto- 
vechen  de  ella  los  hombres , por  fer  reme- 
dio el'pecifico  contra  el  mal  caduco , ü de 
corazón.  Comunmente  fe  llama  Salaman- 
quéfa.Es  tomado  del  Latino  irf///íi,n//.  Saav. 
Empr.  48.  Ningún  animal  mas  fraudulento 

que  el  tftelión No  mata  el  pellón  al  que 

inficiona;  fi  no  le  entorpece  y laca  de  si. 

Estelión  6 Estelón.  Se  llama  también  una 
piedra , que  fe  halla  en  la  cabéza  de  los  fa- 
pos  viejos , y tiene  virtud  contra  el  venéno. 
Díxofe  afsi  por  la  figura  que  tiene  á modo 
de  efttella.  Lit.SteÚio. 

ESTELIONATO.  í.  m.  Term.  fotenfe.  Delito 
que  comete  el  que  maliciofamente  defrauda 
a otro,  encubriendo  en  el  contrato  la  obli- 
gación que  fobre  la  hacienda  ó alhaja  que 
vende , tiene  hecha  antecedentemente  : y 
también  fi  le  defrauda  adulterando  y vician- 
do la  mifma  alhaja  que  vende  ó empeña,  y al 
tiempo  de  laventa  o empeño  encubre  el  do- 
lo y engaño,  fe  llama  Eftelionáto:  como  afsí- 
mifmo  el  que  con  malicia  arranca  del  pto- 
celfo  alguna  eferitúta  ó inftrumento , paca 
poder  defraudar  y engañar.  Eftos  crímenes  y 
engaños  fe  llaman  Eftelionátos  por  la  feme- 
janzadelEftclión,que  fobre  todos  los  ani- 
males es  el  mas  contrario  al  hombre.  Lat. 
SteUionatsás.  Mazo,  Gobern.  lib.  i.  cap.  30. 
Evititanfe  muchos  pléitos  fobre  eftelionátos, 
Navazret.  Confetv.  Dife.  14.  En  cuya  im- 
poficionde  cenfos  han  cometido  mil  eftelio- 
nátos, 

ESTEPA,  f.  f.  Mata  ramofa , baza  y poblada 
de  hojas  redondas , ctefpas  y acerbas  al  guf- 
to.  Nace  regularmente  en  lug.ires  pedrego- 
fos  c incultos.  Lat.  Ciftus.  Cora.  Argén,  f.l. 
Con  lo  obfciito  y denfo  que  las  matas  y efté- 
pas  difpenlan. 

EST  ERA.  f.  f.  La  pieza  cofida  de  pléitas  de  ef- 
patto,  6 la  hedía  de  juncos,  íi  de  palma,  &c. 
Viene  del  Latino  Storea ; y Covacr.  añade, 
que  pudo  afsi  dccitfe  del  verbo  Stemere,pot- 
que  le  extiende  poc  el  fuelo,  y fe  cubre  con 
ella.  Makian.  Hift.  Efp.  lib.  i.  cap.  i.  Nace 
hierba  para  el  ganado,  y copia  de  efpartoá 

propófito , para  hacer  Togas pléita  pata 

_ eftiras , y paca  otros  muchos  fervicios  y ulos. 

Al- 
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'“Ato  RET.  Orig.  lib.  1 i cap.  io.  Cabría  y hacía 
fombia  á las  viñas,  con  t^iru  de  palma. 
ESTERAR,  v.a.  Poner  y tender  las  eftcras  en 

• el  fuelo  pata  repito  contra  el  ftio  del  Invier- 
no. l.it.  Storeii pavimmtuia/itnKrt.  Pracm. 

‘ DE  TAss.  año  1680.  f.17.  Cada  vara  de  pléita 
de  ryííMr  ordinaria,  de  lo  que  fe  c/leran,  co- 
fido  y fentado,  dos  maravedís.  Qubv.  MoT.d. 

■ Rom.pS. 

EOéren  fui  afta 

■ t/iot  ncolttci, 
que  a l.%  ehiminia 
pijfi»  il  mui  tiempo. 

Esterar.  Por  metiphota  vale  abrigarfe  y vef- 

- tirfe  de  invierno,  poniendofe  los  vellidos  de 
paño  y otros  géneros  dobles  que  fe  ttahen 

' en  elle  nempo  para  reparo  contra  el  frió. 

Lat.  Apritií  veftibui  fe  obte^ere. 

ESTERADO,  DA.  patt.  paíl.  del  verbo  Eíterar 
en  fus  acepciones. 

ESTERCAR.  Lo  mifmo  que  Eíletcolat.  Elle 
verbo  tiene  dos  anomalías  : La  una  de  los 
acabados  en  Mr,y  la  otra  que  en  algunos 
tiempos  recibe  la  i antes  de  la  c:  como  Elticr- 
cas,  Eílierca,  &c. 

EstIERCA  y escarda  y COGERAS  EtENA  PARVA. 
Refr.  que  enfeña  que  poniendo  los  medios 
convenientes , fácilmente  fe  logra  el  fin  «Jo-, 
feado.  Lat.  > 

Certa  Uboraati  pramia  fruHm  erit. 

ESTERCADO,  DA.  patt.  palT.  del  verbo  Eftei- 

- car.  Lo  mifmo  que  Elletcolado.  - 
ESTERCOLADURA,  f.f.  El  aéto  de  arrojar  y; 

' delpedir  de  sí  la  befiia  el  eíUctcol;  y tambieñ 
fignifica  la  acción  de  echar  el  mifmo  ellier- 
cul  i la  tierra  pata  beneficiarla  y engraflarla. 

' Es  formado  del  nombre  Efiicrcol.  Lat.  Ster- 
eoratio.  Herr.  Hiñ.Ind.  Dec^.  lib.j.  eap.3,  Y 
adonde  quiera  que  caen  los  granos  de  liada 
uno,  con  la  eftereoUittra  del  ganado  fale  un 
árbol. 

ESTERCOLAMIENTO,  f.m.  Lo  mifmo  que 
Ellercoladúra.  Ttahen  efta  voz  Nebtixa  y 

• otro.s  en  fus  Vocabularios.  Lat.  Stereofatlo,  í 
ESTERCOLAR,  v.n.  Echar  de  si  la  bellia  el 

exaemento  ü ellietcol.  Es  formado  del  oúm- 
bte  EftiercoL  Lat.  Stereorare.  Stereui  emittire. 
Mokter.  del  R.D.AL.lib.i.cap.19.  Que  pa- 
re mientes  alli  dó  efiereolán,  fi  viere  que  face 
' las  aguas  ayuntadas,  entienila  que  es  ofib. 
Estercolar.  Vale  también  echar  eftiercol  en 
i las  tierras  para  cngrofiatlas  y beneficiarlas. 

En  efte  fentido  es  verbo  activo.  Lít.Sttrtora- 
■ re.  Stereui  fpargere.  Cbrv.  Quix.  tom.  a.  cap. 

I a.  Las  tierras  que  de  fuyo  Ion  oAériles , ef- 
tereolaadolai  y cultivandulas  , vienen  á áit 
buenos  frutos.  Qoev.  Tacañ.cap.io.  El  man- 
teo , podiaufe  con  el  efiertoUr  dos  heredi- 
des. 

ESTERCOLADO,  DA.  part.  paff.  del  verbo 
Eílctcolar  en  fus  acepciones.  l.3.\..Stercorátm. 

- ViLLALOB.Ptobl.  f.  í8.  Como  la  tienen  Qi 
. tierra)  eñereaUia , fiorece  mucho. 
ESTERCOLERO,  f.m.  El  mozo  que  faca  el  ef- 

tietcol  y le  lleva  en  borricos  ó caballos  á loi 
pariges  donde  fe  fucle  echar  y recoger  para 

• 7em.  lit. 
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los  ufos  que  fon  menefier.  Lat.  SterquUmij, 
purgator. 

Estercolero.  Significa  también  el  lugar  dona 
de  fe  recoge  el  ellicrcol.  Lat-  SterquUiaium. 
ESTERCUELO,  f.  m.  La  opcracíoit  de  haver 
echado  cftiercol  en  las  tictras.  Lar.  S'rtm>- 
• ratio. 

ESTEREOMETRIA.  f.f.  Parte  de  la  Geome- 
--tria,que  trata  de  la  medida  de  los  cuerpos  ó 
I fólidos.  Lat.  Stereometria. 
ESTEREOMETRICO,  CA.  adj.  Lo  que  perte- 
nece á la  Eñercometría.  Lat.  Stereometricui. 
ESTEREOMETRICA.  Sc  llama  una  de  las  lincas 
. que  fu  fuelcn  poner  en  las  Pantómetras  , y 
lirvc  para  aumentar  ü difminuir  en  qualquic- 

- ra  proporekm  los  fólidos  fcmejantcs.  Tofeí 
toin.i.pl.iíp.  Lat.  Linea Jiereometrha. 

ESTERERO.  f.m.  El  que  hace  etlerasde  pléitá 
y palma,  trata  en  ellas,  las  cofe , vende  y po- 
ne en  los  quartos.  Lat.  Storearim,  ij,  Pragu. 
DE  tais,  afro  idSo.  f.  aj.  Memoria  de  los 
precios  i quc.han  .de  vender  los  Etierérot 
delta  Corte,  de  lo  tocante  á cfpartetia. 
ESTERIL,  adj.de  una  tetm.  Lo  que  es  infruc- 
tuofo:  como  muget  cftéril  la  que  no  pare: 
tierra  eílétil  la  que  no  dá  fruto : año  cllétil 
el  que  no  lleva  los  frutos  que  naturalmente 
din  los  campos  cultivados  y labrados,  por 
' ócafíon  de  fequedad  y falta  de  lluvias.  Ví¿ 
, nc  del  Latino  Srmíó,  que  fignifica  ello  mif- 
mo. Ajar.  Agvst.  Diiü.pl.117.  Extraña  cola 
es  que  llamen  al  Pino,  y al  Querco  ó Encina 
. tfiirütt  y.  fin  fruto ! QtiEv.  Muf.tf.  Rom.itf. 

Df  cllcriles  fui  remedio, 

• ^t  con  mandarme  fu  hadada, 

. ^ U!  dará  el  Cielo  mil  bijoi, 

' por  ^tarme  lat  herineiat. 

Estériles.  Llaman  losAíltólogos  á los  fignos 
deGéminis,  Virgo  y León  , a dillincion  de 
otros  á quienes  llaman  fecundos.  Tufe,  totu, 
9.  pl.400. 

ESTERILIDAD.  C f.  Defefto  de  fecundidad, 
que  comprehende  con  propriedad  á la  mu- 
ger  que  es  efiéril  é infecunda.  Viene  del  Lai. 
tino  Sterilitat.  ' 

Estbrilioao.  Vale  también  falta  de  cofecha, 

, careftía  de  fcuios.  Lat.  Sterilitat.  Üefeiiut. 

. MarIan.  Hiíl.Efp.  líb.j.cap.^.  La  falta  yr/. 
teriiidad  de  la  tierra  los  ponía  en  femejantes 
ocafiones.  Ov.  Hill.Chíl.  lib.5.  cap.  14.  Ha- 
ciendo que  llueva,  fiempreque  amenaza  al- 

- guna  feca  y ejierilidád  en  los  campus.  í 
EST£RILISSIMO,MA.adj.  fuperl.  deEftéril. 

Mui  efiéril.  Lat.  Ka/dv  ^rrí/ír.  Manee.  Apo- 
log.  cap.  I tf.  En  los  efpaclofos  defiertos  de  la 
Atib\i,eJ¡tril¡fiimoi  de  agua,  fueron  afligidos 
delafed.  - 1 

esterilizar,  v.a.  Hacer  infecundo  y efté- 
ril  lo  que  antes  no  lo  era.  Lat.  Sterikm  vel 
injáeundum  reddert.  Qvev.  Polit.  part.i.  cap. 
II.  Introduce  la  hambre  y r;^«'«ííxLi  la  abun- 
dancia de  los  campos.  Navarret.  Conferv. 
Difc.zi.  Ni  la  tierra  deEfpana  feba  ejieri^ 
/¿uile,  ai  han  ceflado  Tas  influencias  que  en 
ella  producen  los  metiles. 

£STEIUÍ,12Jí^)0 1 pA.-patt.  palT.  del  verbo 
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Ellccilizar.  Lo  afsi  hecho  infecundo.  Lar. 
Sierilii  faílui,  0-  mfaamdm. 

ESTERILLA,  f.  f.  Dim.  de  Eliéra.  La  que  es 
pequeña.  Lat.  Parva  ftorea. 

EsTtuLLA.  Se  llama  también  un  género  de  ga^ 
lón  de  hilo  de  oro  ú plata , de  un  dedo  de  an- 
cho. Lat.  Fafchta  aúna  vel argtntta  in  modum 
Jiana. 

ESTERO.  Lffl.  Lo  mlTmo  que  Albufera.  Aa- 
GtNS.  Maluc.lib.p.  pl.  327.  Pufo  lu  navio  ea 
un  tjiirocfar  forma  cltio.CoNG.Solcd.2. 
Libiralmintc  dt  loj  ptfcadóres 
Al  defto  ti  elléto  corrcfpondt. 

Eiteko.  Vale  también  el  ado  de  eftecac.  Lat. 
Stortarum  cxttnfio,  vtlaptatio. 

ESTERQUERO.  f.  m.  Lo  mífmo  que  ERetco* 
léto. 

ESTERQLTLINIO.  f.m.  Muladar,  ó lugit  don- 
de fe  junta  mucha  bafcofidad  6 ellíercoL 
Viene  del  Latino  bUrquilimum.  Soiorz.Po- 
lit.  lib.  6.  cap.  2.  Y San  lüdoto  añade,  que 
también  fe  fuclc  hallar  (el  azogue)  hecho 
granos  en  tfttrquilínioi  antiguos  y en  las  cié- 
nagas de  los  pozos.  Calo.  Loa  dcl  Refugio. 
T donde  Job,  que  llagado 
yace  en  un  cllcrquilinio, 
irál  A la  convalecineia, 
dando  en  fu  paeieneia  indieio. 

ESTEVA,  f.  f.  La  pieza  dcl  atado  corva , fobre 
la  qual  el  que  ata  lleva  la  mano  izquierda, 
paca  apretar  la  ceja  contra  la  cierra , que  por 
otro  nombre  fe  dice  también  Mancéca.  ¡ule 
del  Latino  .ítráu.  Hoktens.  Paneg.  pLzij. 
Las  manos  a la  efiva  , el  fudór  á las  frentes. 
NtEREMB.  übr.  y dias,  cap. 40.  Nuncaa'.nma 
fe  gobernó  mejor  , que  quando  fus  C(^iules 
y Capitanes  fe  contentaban  con  poco,  quan- 
do ala  palma  del  tiiumphofucedialaz^/M 
y aguijada. 

Esteva.  Se  llama  también  la  pértiga  grucifa 
con  que  en  los  navios  aprietan  las  lacas  de 
lanas  unas  fobre  otras.  Otros  dicen  Eftiva. 
Lat.  Silva  navalit, 

ESTEVADO,  DA.  adj.  El  que  tiene  las  piernas 
torcidas  en  arco,  á femejanza  de  la  Elléva. 
Lat.  P aruí.  Curous.  Cerv.  CJuix.tom.a  .cap.  i . 
Fué  de  mediana  ellatüca,  ancho  de  efpaldas, 
algo  ejlrvádo,  moténo  de  coíkio,&c.  Jacint. 
Poi.  pl.ipp. 

A hginete,  eftevádas 
Jón  fus  piernas  y fus  muslos. 

Estevado.  Se  toma  latamente  por  corcova- 
do. Lat.  Curvus.  Tranjvtrfus.  Jaccnt.  Poz; 
pl.123. 

Sol  ellevádo  de  euerpo, 
y en  lo  corvo  foialfangt. 

ESTIAR.  v.n.  Pararfe,  decenerfe,  eftarfe  que- 
do. Viene  dcl  Latino  Stare.  Tiene  poco  ufo; 
Lat. Stare,  Füent.  Philof. f.  8;.  Sienta,  que 
el  Solftício  quiere  decir  aquel  punto,  en  el 
qual  e filando  el  Sol,  parece  que  no  fe  mueve. 

ESTIBIÁ.  Veafe  Efpibio. 

ESTIBIO,  f.m.  Lo  mifmo  que  Alcohól.PRAGU. 
DE  TAss.año  ifiSo.  f.i8.  Cada  onza  de  efii- 
bio  vitreo  , no  pueda  paifac  de  dos  reales. 
Lag.  DioíÉ.  lib. ; . cap.  j 8.  £1  e/l¡H>  es  aque-t 
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Ha  piedra  mlneril , que  llamamos  Alcohol  en 
Callilla. 

ESTIERCOL,  f.  m.  £1  excremento  de  lasbéf- 
tias  caballárcs.  Es  tomado  dcl  Latino  Ster- 
«ti,  er» , que  ligniñea  ello  mifmo.  Chron. 
GEN.  paic.3.  f.i  14.  Los  unos  le  daban  con  el 
lodo , c los  otros  con  el  efiiircol.  Espin.  Ef- 
cud.  Rclac.  1.  Dcfc.  13.  Mientras  tomaba  a 
poner  el  montón  de  efiUrtol,  huvo  lugát  pa- 
ra codo. 

Estiércol.  Por  extenfíon  fe  llama  ocroqual- 
quict  excremento  de  animal : y también  la 
immundicia  o cofa  podrida  , parecida  alcf- 
tiétcol  podrido.  Lat.  Stereus.  Exerementum. 
Maru.  Dcfcripc.  lib.  2.  cap.  1 2.  Añrman  al- 
gunos , que  fe  comían  los  hombres  que  mo- 
rían, y que  fu  próptio  ejiilrtal  feco , cubierto 
con  un  poco  de  hacina  ó falvado  , lo  cocían 
para  comer.  Pic.JusT.f.3t.  El  conlejo  que  fe 
di  acafojcs  comparado  al  tfiircol  de  las  ové- 
jas , que  queda  acafo,  y hace  gran  provecho 
á la  heredad. 

ESTILAR,  v.n.  Ufar, acoftumbrar , praélicar. 
Es  formado  dcl  nombre  EBilo,  que  entre  fus 
fgnifícados  vale  coflumbcey  ufe.  Lat.  Vtl. 
Ufurpari,  In more po/¡tum  efe.  Valvbro.  Vid. 
de  Chciil.  lib.tf.  cap.  44.  Amortajáronle  reli- 
giofamence  con  lienzos  delgados,  confoime 
ef  ¡Liban  los  Judíos.  IbaE.  Trad.  de  Cure, 

lib.  2.  cap.  7.  Y havetla  iluftrado  fus  Ciuda- 
jdános , con  los  crecidos  prémios  que  obtu- 
vieron , en  los  combates  fagrados  que  efila- 
ban  los  Griegos. 

Estilar.  Algunas  veces  lignifica  Ordenar,  ex- 
tender , formar  y arreglar  alguna  efccitüta, 

. dcfpacho , eilabíccimicnto , y afsi  otras  co- 
las , conforme  al  cftilo  y fbrmuUtio  que  le 
coircfponde.  Es  de  caro  ufo.  Lat.  Ons/narr. 
Aecommodare.  Colmen.  HUI.  Segob.  cap.  43. 
§.  t.  Comctiófclc , que  con  el  Obifpo  Hugo 
Boncompaño(defpue$  Papa  Gregorio  Xlll.) 
eJUlaJfeloi  decretos  de  ccfotmacion,que  per- 
tenecían á derechos. 

ESTILADO,  DA.  part.  palT.  del  verbo  Ef- 
tilar  en  fus  acepciones.  Lat.  Obferva*us.Or- 
dénatus.V  a L v i r D.Vid.de  Chrift  .lib.5  .cap.  3 2 . 
jefus,  con  tranquilidad  de  ánimo  no  arela- 
da...,. Cmo  tjlilada  de  la  Divinidad perfe- 

vetó  fentado  en  el  monte  de  las  Olivas. 
Mond.  Dillctt.  i.cap.  ;.  Laenfeñanza  que 
en  crédito  deíla  verdad  nos  ofrece  la  oblet- 
vacion  de  los  Romanos , fuccefsiva  dcfde  la 
primitiva  Igléfia,  y aun  ijlUaia  no  folo  entre 
ellos  i peto  feguida  también de  los  de- 

más. 

Esvii.ado.  Vale  también  lo  mifmo  que  deftila- 
dotpcro  en  ella  acepción  tiene  poco  ufo. 
Goev.  Vid.  dcl  Emper.  Heliogabalo , cap.  g. 
Unas  veces  bebía  vino , otras  agua , otras 
cerveza , otras  agUR  dorada,  otras  agua  ejli-. 
toda. 

ESTILBON.  (Eftilbón.)f.  m.  Voz  déla  Germa- 
nía,que  figniñea  Borracho.  Juan  Hidalgo  en 
fú  Vocabulario.  Lat.  Ebrim. 

ESTlLlCIDlO.  f.  m.  El  efeílo  de  efiir  ma- 

- PRndoj  ó cayendo  y deüilando  gota  á gota 

al- 
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algiin  Uqüóf : como  amia,  vino,  &c.  Es  voz 
puramente  Latina  SuUictdium,  Lag.  Diofe, 
Ub.]. cap.  103.  Bébefe  la  hietba  milmay  fu 
cocimiento,  contra  las  mordeduras  defieras, 
contra  los  efpalinos  y rupturas  de  nervios,  y 
contra  el  e^ilitidit  de  orina. 

ESTILO,  f.  m.  Cierto  hietrecito  á manera  de 
punzón,  con  el  qual  elcribían  los  Antiguos, 
y formaban  las  letras  ó charatlcres  en  tablas 
enceradas,  para  darle  i entender,  ó feñalat  y 
apuntar  lo  que  quetian  notar  para  fu  memo- 
ria. Es  tomado  del  Griego  Styloi ; y aunque 
fegun  ella  etymologia  fe  debía  eferibit  con 
f diciendo  Eftylo,  el  uto  común  efti  en  con- 
trario. Lar.  Stylm.  HoaTEN$.Mati'.i55.  Ape- 
nas formó  la  pluma  ó tJlUo  el  nombre  de 
Juan  en  la  cera , quando  fe  le  delató  á Za- 
charías  la  lengua.  Saav.  Republ.  f.6o.  Sobre 
las  quales  fe  entallaban  los  charaftétes  con 
un  buril  de  hierro  llamado  ejiilo* 

Estilo.  La  varilla  ó plancha  de  hierro  ü otro 
metal  clavada  y ñxa,que  con  fu  fombra  feña- 
la  las  horas  en  los  relóxes  de  Sol.  Llamafe 
también  Gnomon.  Lar.  Gnomon, 

Estilo.  El  modo  y forma  de  hablar  ó eferibir, 
la  conteatúra  de  la  oradon,  el  mé(hodo,ma- 
nera  y phrafe  con  que  uno  fe  explica  y di  i 
entender.  Lit.  Dicmdigtmu.  Stylnt.  Modut. 
Marías.  Hill.Efp.  lib.3.  cap.a.  Mas  conoci- 
do por  la  defigualdad  de  lu  tfiiío  y rudeza 
do  lus  verfos,  que  por  fu  erudición  y Poefia.. 
Gakoil.  Egl.3.0¿i.5. 

No  dt/riiñes  aquefta  incnltt  porte 

Di  mi  ellílo,  que  en  oigo  yó  ejlimqfie. 
Estilo.  En  lo  legal  es  la  formula  de  proceder 
jurídicamente , y el  orden  y méthoclo  de  ac- 
tuar. Lar.  Aílus,  Mitbodns.  Orden. na  Cast. 
lib.a.  titup  l.aS.  Las  cartas  que  fueren  entre 
partes,  ó fobre  negocios  de  petfonas  priva- 
das, vayan  llanamente,é  fegun  el  efiHo  i cof- 
tumbre  que  de  derecho  deben  ir  'c  for  fechas. 
Qoev.  Fort.  Y lajufoda  fe  adminiftre  por 
cltablecimientos  que  no  admiten  pafsión  ni 
enójo , ni  cohecho , con  methodo  fegúro  y 
efiiio  dertoy  univetfal. 

Estilo.  Signtnca  también  ufo,  coftumbre  que 
hai  y fe  guarda  y obferva  comunmente.  Lar. 
Ufut.Mos,  ru.  Saat.  Empr.  59.  Procure  el 
Ptindpe  acomodar  fus  acciones  al  eftilo  del 
País, y al  que  obfervaron  fus antecellóres, 
Cerv.Quíx.  tom.i.  cap.33.  Hafe  de  ufar  con 
la  honella  muger , el  ejtilo  que  con  las  relír 
quias : adorarlas  y no  tocarlas. 

Estilo.  Vale  también  el  modo  de  obrar  y pro- 
ceder cortefano  y familiar  con  que  uno  fe 
porta  y vive,  fegun  la  calidad  yeftádoque 
profielTa.  Lat.f'/vnsdi  normo,modtu,  Valvero. 
Vid.  deChcift.  lib.a.cap.17.  Haciendo  expe- 
riencia.de  fo  dodrina  y eJUto  de  vivir.  Gong. 
SoledLa. 

AeogU  ol  bne/ped  eon  nrUno  eSt&o, 
ESTIMA,  f.  f.  Conlideradon  y aptedo  que  fo 
hace  de  alguno,  ú de  alguna  cola  por  dú  cali- 
dad y reqmlitos.  Viene  del  Latino  Exifiimo- 
tío.  M.  Avil.  Trat.Oye  hlja,cap.99. 
tlmt  en  que  Dios  os  tieise , no  es  por  vueAro. 

■Tom.lü, 
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lináge,mas  potfet  Cliriftiana.  Valvero.  Vid. 
dcChriíl.  lib.2.cap.3.  Aunque  pudo  fer  11- 
funja  dulce  á fu  humanidad  el  crédito  de  tan 
incomparable  efimo. 

ESfIMABlLlDAD.  f.  f.  Excelencia  ycircunf- 
tancias  que  concurren  en  alguna  cofa , y la 
contliruyen  digna  de  eftimadun  y aprecio. 
Lar.  v/£fiimobiutii.  Nierems.  Aprec.  lib.  i. 
cap.  3.  La  excelencia  de  la  Gracia,  no  folo 
por  lu  cntidád,fcgun  la  qual quieren  San- 

to Thomis,  San  Bucnaventúta  y otros  Efeo- 
liAicos  que  fea  mas  perfeda  y excelente,que 
qualqiiiera  fubAanda  naturál ; pero  fegun  fu 
tflimtbilidód  y aptedo  hace  mayores  ven- 
tajas. 

ESTIMABILISSIMO,  MA.  adj.  fupctl.  de  Efti. 
mablc.  Mui  eftimable.  Lar.  Bxiflimotitm  dig- 
nifiimui.  Ni  EREME.  Aprec.  lib.i.  cap.  t.  Con- 
üdetemos  ahora  mas  en  particular  la  gran- 
deza de  la  Grada,por  fus  efedos  y excelen- 
tes circunftancias,  que  la  hacen  iflimobiiif li- 
ma, aunque  ella  focra  mucho  menos  de  io 
que  es. 

ESTIMABLE,  adj.  de  una  term.  Lo  que  fe  pue- 
de apreciar  y poner  ii  dar  precio  y valor  pa- 
ra fu  eftimación.  Lar.  t/tfiimabilh , de  donde 
viene.  Recop.  lib.a.  tit.id.  I.34.  En  dinero  ó 
en  joyas  y preféas , ó en  otras  cofas  ej{iwá~ 
bUty  reducibles  á precio  e interés. Niere me. 
Obr.  y dias,  cap.is.  Una  dobla  de  oro  no  fe 
eilíma  porque  haga  iJiimóbU  lo  que  por  ella 
fe  trueca  i lino  porque  con  ella  fe  compra  lo 
ejlimáble, 

Estiuasle.  Vate  también  lo  que  es  digno  de 
aprecio  y eftimación , no  folo  por  fu  valor 
intrinfeco,  lino  por  otras  varias  circunftan- 
das  y calidades  que  lo  conftituyen  en  tal 
ado  y eftima.  Lar.  ExiJUmathne  drgnui. 
AVARRST.  Conletv.  Dife.  30.  Y por  elfo 
acontece  que  para  hacer  tJUmM  el  honor, 
fe  haga  rato.  Valverd.  Vid.  de  Chrift.lib.a. 
cap.ia.  Temerofos  no  los  caftigalfc,  en  co- 
fas mas  iftimiblii  que  la  hacienda. 

ESTIMACION,  f.f.  El  precio  y valor  que  fe 
di  y en  que  fe  taifa  ó confidéra  alguna  cofa, 

Lfe  aprecia.  Viene  del  Latino  vi  í/roar/o. 

t.Pretinm.  Recop.  lib.  3.  tit.  14. 1.4.  Para 
cuya  tjlimoeidn  y talfaclón,  pidiendo  el  dicho 
daño  las  partes  interelfadas  ante  la  Jufticia 
ordinaria,  fe  nombrarán  dos  hombres  bue- 
nos. Navarret.  Conferv.  Difc.34.  En  tiem- 
po del  Emperador  Tiberio  comenzó  á fen- 
rirfe  el  daño  de  la  tfiimatiin  de  las  piedras. 
Estimación.  Vale  también  aprecio  y eftima 
que  fe  hace  de  alguno,  ü de  alguna  cofa.por 
fus  calidades  y Ungulares  circunftancias  y re- 

Íjuifitos.  \M.ExiJiimatio.  Saav.  Empr.53.  No 
é obra  generofamente  fin  la  eftimación  de  la 
fama  i y no  la  aprecia  un  ánimo  vil , fujéta 
á la  avaricia.  Nieremb.  Diílam.Mor.  Decad. 
10.  Tengamos  eftima  de  la  virtud  que  nos 
dá  eftimación. 

Estimación.  Algunas  veces  fe  halla  tomado 
por  inftinto  y fuerza  ,y  en  cierro  modo  luz 
natural.  En  ella  acepción  es  de  raro  ufo.  Lar. 
Ji^iníhu,  ^r/rélw.  ViLLAiOB.Probl.f.23.  Por- 
LIU 1 que 
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que  los  animáles  que  carecen  de  razón  , tie-  lis,  Hift.  de  Nuev.  Efp.  lib.a.  cap.5.  Antes  le 

nenul  tJiimtuiÓH , que  (aben  curar  fus  ma-  relpondió  (Ibfl'cgaJa  la  voz  y ci  Icmblante) 

que  efiimahi  lu  advctiércia,  porque  no  labia 

Estimación  piópria.  El  concepto  vano  y cf-  la  dcOazón  de  los  Soldados. 

tima  que  uno  hace  de  sí  próprio,  y lo  inirmo  ESTIMADO  , DA.  pan.  palT.  dcl  verbo  Ef- 
que  Prefunción.  La(.  yanitai  & prd/umptia  timar  en  fus  acepciones.  Lar.  «/lyírma/»/,  vel 

fpiritii.  Sant.  Tsa.  Mor.  6.  cap.  8.  Luego  fn^/mariu.  Aura.  Moa.  lib.8.  cap.33.  Cor- 

habría  unos  humos  de  pripri»  tjiiaación,  y,  dobés  mui  iluttrc,  y querido  y tfiimado  en 

ptnfat  era  mejór  que  los  otros.  toda  la  Provincia.  Pant.  Rom.  3. 

ESTIM.ADISSIMO,  MA.  adj.  fuperl.  de  Efti-  La  m/u  cftimada  pitdra, 

■nado.  Mui  clUmado.  'Lii.Siámmi  digims  ixi-  ti  mas  prttiofo  guijarro, 

fiimatioru.  ESTIMATIVA,  l.f.  Lafacultád  y potencia  pa- 

ESTIMADOR.  f.  m.  Lo  mifmo  que  Apte-i  ta  hacer  juicio  y formar  concepto  de  las  co- 
ciadór.  Lat.  JuMtands  fatultas,  vel  eUgtndi.  Bosc. 

Estimador.  Vale  también  la  pctfóna  que  eftí-  Cottef.lib.i.  cap.  7.  Losquales  fcconocen 

ma,  aprecia,  alaba  y pondera  las  prendas,  ta-  por  una  cierta  ejiimativa  natural , ó por  arte, 

lentos  y circunlUncias  de  alguno,  íi  la  bon-  ó por  al^a  regla.  Lop.  Rim.  Sacr.  f.ií. 

dad  6 excelencia  de  alguna  cofa.  Lat.  vs£jH-  Asnú  la  eftimatíva,  en  que  tenia 

matar.  Muñ.  Vid.  de  tt.  L.  de  Gran.  lib.  i.  t¡  prmtipio  de  todo  el  movimiento. 

cap.  6.  Tuvo mui  particular  cabida  con  Estimativa.  En  los  brutos  es  el  inílinto  natu- 

los  Marquefes  de  Priego  y Condes  de  Feria,  ral  que  los  inclina  á apetecer  lo  que  les  con- 

grandese^/raadiírej  de  hombres  fantos.SAAV.  viene  para  fuconfctvación , y huir  délo  que 

Empt.  ] 1.  El  que  es  prudente  r^ínuddr  de  fu  les  puede  dañar.  Lat.  InJIiníiut.  Fa.  L.  na 

honra,  la  pela  con  la  venganza,  cuyo  fiel  GRAN.Symb.  part.i.  cap.  39.  Dcfpues  defta 

declina  mucho  con  qualquier  adarme  de  pu-  potencia  eftá  un  poco  mas  adelante  en  los 

blicidád.  mifmos'  felTos , otro  venirecitlo  , que  en  los 

ESTIMAR.  V.  a.  Apreciar,  poner  precio  y tafla  brutos  fe  llama  Ejiimativa,  yen  loshom- 

á las  cofas.  Viene  del  Latino  que  btes fe  llama  Cogitativa,  Lop.  Cite. 

(ignifícalo  mifmo.  \.3X.*/Eftimare.  Pretiare.  f-47‘ 

OaDCN.oaCAST.  lib.6.  tit.4. l.ip.Foralmo-  Conoce e! animál  ladifiréneia, 

néda  pública  ftan  efiimados  y apreciados  los  Por  lo  que  del  Jevtido  le  enamora, 

bienes  de  los  dichos  deudóres.  Que  por  la  eílimatíva  / pbantasía 

Estimar.  Comunmente  (ignifica  hacer  apré-  Al  bien  fe  aetrea,  del  dado  fe  defvia. 

cío  y eñimación  de  alguno , ü de  alguna  co-  ESTIMULAR,  v.  a.  Aguijonear , picar , pun- 
fa,  por  fus  requintos,  calidades  y circundan-  zar.  Es  del  verbo  Latino  Stimulare,  que  (igni- 

cias.  Lat.  Exifiimare.  In  pretio  babere.  Na-  (ica  edo  mifmo.  Lat.  Stimeslare.  Stimulo  tnei- 

varret.  Confetv.  Dife.  j8.  Por  eflb  dixo  tare.  Vilealor.  Ptoblem.  f.^o.  Punzandoy 

Aridóteles , que  de  común  confentimiento  ejiimulattdo  dentro  dcl  corazón. 

eflimdmot  aquello  que  los  fuperiores  ejliman.  Estimular.  Por  Analogía  vale  incitar,  avivar. 
Euro.  Gatom.  Sylv.7.  commovet  y excitar  repetidamente  y con 

Quien  no  fabe  que  es  honra,  no  la  edírna.  viveza , á la  execucion  de  alguru  cofa.  Lat. 

Estimar.  Vale  también  confiderar  , reputar,  Stimulare.  Commovere,  Intitare.  Fa.  L.  de 

penfar,  difeurtir , imaginar  y hacer  concep-  Gran.  Trat.  dcl  buen  vivir , cap.  1 . Le  edé 

to  y juicio  de  alguna  cofa : en  fuerza  de  que  iiempre  amonedando  y ejiimulando  á que  an- 

fe  dice , Fulano  edimó  que  no  era  bueno,  ó de  fobte  avífo.  Valverd.  Vid.de  Chrid.  lib. 

que  no  eracicrtoyfeguroloquc  le  decían:  d.  cap.  37.  Porque  la  caula  que  havian  de 

edo  es , imaginó , difeurrió , conlideró  , &c.  tratar  y diñnir , los  ejlimttló  y levantó  de  las 

l.it.  Exijlimare.  Cenfere.  Lac.  Diole.  lib.  i.  camas,  aunque  viejos  y achacofos. 

cap.  143.  Las  quales  (copas  de  feda)  ejlimaia  ESTIMULADO,  DA.  pare.  pa(T.  dcl  verbo  Ef- 
fec  mas  aptas  paca  afeminar  los  ánimos , que  timulac  en  fus  acepciones.  Lat.  Imilatus. 

para  cubrir  los  cuerpos.  Commotus.  Stimtslalus.  Villalor.  Ftoblcm. 

Estimar.  En  lo  legal  vale  ceputar,juzgar,apro-  . E 38.  Entonces  las  venís  , ejiimuladas  de  fu 
bar,  determinar:  y afsi  lo  mifmo  es  decir,  Ef-  mala  qualidad , echanlo  fuera.  Cerv.  Nov.9. 

to  fe  edimó,  que  fe  reputó  y declaró  por  pl. 393.  Poco  apoco  la  iban  dcxando,e//»tit- 

bueno  y legítimo,  como  al  contrario.  Tal  lados  y apretados  de  larabiofa  pelhlénciade 

cofa  no  fe  edimó,  es  no  juzgarla  ni  tenerla  los  zelos. 

por  juda  y razonable.  Lac.  Crayérr.  ESTIMULO,  f.  m.  Aguijón  ó incitamiento 

Estimar.  SefuelC  tomar  también  por  agrade-  pata  obrar.  En  el  fentido  próprio  y literal  es 

cer,  reconocer  y hacer  aprecio  de  algún  fa-  la  aguijada  con  que  el  Labradór  punza  a los 

vór  ó fineza,  dádiva,  &c.  En  el  edilo  familiar  bueyes  para  que  caminen;  peco  en  ede  figni- 

es  mui  ufado  ; y afsi  en  agradecimiento  y de-  ficadono  tiene  ufo.  Comunmente  fe  toma 

mondracion  de  qualquier  beneficio  6 a^ffi-  eda  voz  en  fentido  figurado , por  lo  que  in- 

jo hecho , decimos  que  lo  edimámos  mucho.  . cita  á obrar  y mueve  el  animo  á executar  al- 
Lat  Gratiam  aeeeptam  perfolvere.  Gratum  ha-  guna  cofa.  Es  tomado  del  Latino  Stimulut. 

bere.  Hortens.  Quar.  f.  77.  Aunque  debie-  Fr.  L.  de  Gran.  Guia,  parr.  i.  cap.  4.  Si  no 

ran  lo  mifmo  de  fe  ofendeiw  So-  tuviera  la  torpeza  del  nombre  necefsidad 

„ • def- 
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dedos  tJUtmJas  para  bien  vivir,  mejoc  fuera 
adorar  en  filencio  la  alteza  dede  myftéiio. 
MaaiAN.  HUI.  Efp.Ub.  5.  cap.  3.  bllamuef- 
ttade  inayót  esfuerzo  os  Crva  ai  prefente  de 
ijlimuío  y aguijón. 

ESTINCO.  f.m.  Efpecie  de  Lagarto ; peto  mas 
pequeño  de  cuerpo,  y cubierto  de  unas  efea- 
mas  fútiles  , que  parecen  fer  plateadas.  Na- 
cen en  Egypio , en  la  India , y en  el  mar  ro- 
zo. Su  legiiimo  y verdadero  nombre  es  Scin- 
co  i mas  los  Boticarios  le  han  corrompido  en 
Stinco,  ó Eliincu.  Lat.  Scinau,  de  donde  vie- 
ne. Lac.  Diofe.  lib.  z.  cap.  50.  Los  Sáneos 
llamados  en  las  Boticas  Siintu , que  ordina- 
riamente vienen  de  Alexandria  de  Egypto.... 
fon  como  pequeños  lagartos,  aunque  mucho 
mas  delicados. 

ESTINIA.  (Eftinia)  f.  f.  Term.  de  Albeiterfa. 
Es  una  conrorcfsion  de  los  nervios  y efpon- 
dilesdelpeiraezo  del  animal,  ocalionada  de 
falta  de  merzas , y lus  feñales  fon  andar  co- 
mo palmado , y el  pefeuezo  cmballeftado. 
Arred.  Albeir.  cap.  10.  Lac.  Nirvoram  tom- 
prtfsio, 

ESTINTO.  f.m.  Lo  mifmo  que  Inltinco.  Es  voz 
amiquada.  Aval.  Caid.  de  Peine,  lib.p.cap.s. 
Cada  uno  trahido  con  efiiMo  natural , quiete 
mal  al  yugo,  y cobdicia  la  libertad. 

ESTIO,  f.m.  Uno  de  los  quatto  ciemj>os,  partes 
ó eftaciones  en  que  fe  divide  el  ano , la  qual 
empieza  defde  que  el  Sol  entra  en  el  figno 
de  Cáncer ,hafta  el  equinoedo  aucumnál,que 
fe  caufa  entrando  el  Sol  en  L¡bra.Lat.t^^ar. 
Acost.  Hifl.lnd.lib.s.  cap.13.  En  Europa  el 
tiempo  mas  apacible  y fuave  en  el  Efiu  es 
por  la  mañanica ; por  la  tarde  es  el  mas  re- 
do y pefado.  Qubv.  Muf.d.  Rom^.3. 

Tu  fut  gotas,  tu  qut  vis, 
tn  vtrásHiym  eftio, 
lat  viejas  tn  cueros  mturtos, 
las  motas  en  eturos  vivos, 

ESTIOMENADO,  DA.  adj.  La  parte  6 miem- 
bro que  padece  el  eñioméno : como  Llagas 
eñiomenadas.  Lat.  Putrciint , vil  corruptiont 
eamis  Ufus. 

ESTiOMENO.  f.m.  Term.  de  Cirugía.  Morti- 
ficación total  de  la  carne,  quando  eftá  negra 
y corrompida,  de  calidad  que  aunque  fe  cor- 
te no  lo  fíente  el  paciente.  Lat.  Csumit  psttrt- 
do,  vil  eorruftio, 

ESTIPENDIARIO.  f.m.  Lo  mifmo  que  tribu- 
tario, pechero.  En  eña  acepción  es  voz  anti- 
quada.  Aloret.  Orig.  lib.i.  cap.  3.  En  la  Ef- 
paña  ulterior  havia  de  e/lspitsdiários  ó tribu- 
tarios 1 ao  Pueblos.  Enladtetiór  istefiiptn- 
isários  ó tributarios  i%6 : y en  la  Luiieaoia 
36  tfispmisários  6 pcciíéros. 

EsTiraNDiARio.  Modernamente  fe  llama  afsi 
al  que  lleva  eftipendio  ó fuddo  de  otro.  Lat. 
Stipnsdiarstts. 

ESTIPENDIO,  f.m.  Sueldo,paga,  falirio,  gaje 
que  fe  dá  y paga  á alguna  perfona  en  remu- 
neración de  fu  fervicio.  Lac.  Stipemlium,  de 
donde  viene.  Fa.  L.  de  Gran.  Compend. 

fiart.i.cap.  zi.  Los  padres  les  deben  pagar 
ibetalmente  fus  lalarios  ó ijtipissüot.  Nar 


EST  <5^7 

VARRBT.Confetv.  Difc.18.  No  puede  havec 
paz  lin  armas,  ni  armas  fin  tfitpirtisos,  ni  sfii- 
pindios  Cn  tributos. 

ESTIPITE,  f.m.  Term.  de  Atchitccliita.  Efpe- 
cie de  coluna  6 pilailra  i manera  de  pyrdmi- 
dc  la  punta  hada  abaxo.  Dixole  aisi  uel  La- 
tino atipes,  til , por  la  analogía  con  los  ma- 
déros  que  fe  hacen  agudos  por  abaxo,  para 
clavar  en  las  eñacadas.  Lat.  atipss. 
ESTlPLlClDAD.r.f.  Virtud  y facult*.!  de  apre- 
. tat,  dclecat  y tcütiñir.  Lai.  Stipticitas.  Lag. 
Diofe.  lib.3.  cap.119.  Porque  por  razón  de 
fu  ejlipiicictád  aptieca,  fuelda  y reltriñe. 
ESTIPI  ICO,  CA.  adj.  Lo  que  tiene  vitci'id  de 
. apretar , y configuientemente  de  defecar  y 
. eitreñir.  Es  voz  mui  ufada  en  la  Medicina,  y 
tomada  del  Griego  Stiptiiui.  Lat.  A/iringens. 
Lac.  Diofe. lib.i. cap.  131.  Los  membrillos 
de  fu  natural  fon  frios  y i/lspticos. 

EsTtPTico.  Se  llama  cambien  al  que  padece  la 
enfermedad  ó accidente  de  fer  ellrcñido , y 
de  no  poder  obrar  y defeatgar  el  vientre  por 
la  via  natural.  Lit.  Ssiptiesu.  Pic.Jost.  f.  165. 
No  me  admiro  que  los  de  León  , como  con 
el  frió  traben  reconcentrado  el  eJór,  de  or- 
dinario enferman  efliptieos. 

Estíptico.  Mctaphoricamente  vale  mifcrable, 
poco  ó nada  dadivofo,  apretado  en  fu  genio 
y condición  natural.  Lat.  Parcus.  Re/irieitis. 
EsTiPTtco.  También  por  metáphora  fe  toma 
por  dilatado  y diñdl  de  lograr.  Lac.  Tardus, 
Diffieilss.  Burc.  Son. 88. 

Recipe  para  elliptica  ejperanta, 

Apuias  de  jiiesseio  y de  paciencia. 
ESTIPULACION,  f.f.  Tetm.forenfc.  Prome- 
timiento t^ue  fe  hace  jurídicamente , fegun 
las  folemnidades  prevenidas  por  derecho. 
Es  voz  Latina  Sr/px/arró.  Uadev.  de  Cast. 
lib.3.  tit.8. 1.3.  E no  pueda  poner  excepción 
que  no  fue  hecha  eflipulatión,  que  quiere  de- 
cit  prometimiento  con  cierta  loiemnidad  de 
derecho.  Navarr.  Man.  cap.  17.  Por  julia 
promefa,  compra,  ejlipulaciin , elección , pie- 
fenradón. 

ESTIPULAR.  V.  a.  Term.  forenfe.  Contratar 
mutuamente  fobre  alguna  materia,  y aceptar 
uno  lo  que  otro  le  promete , eia  cierta  forma 
jurídica  y folemnc.  Viene  de^  Latino  Stspu- 
tare.  Navarr.  Man.  cap.17.  Aunque  no  de- 
xa de  adquirir  el  Notario , como  en  otros 
cafos,  rambien  en  clic  , pata  quien  efiipulart. 

ESTIPULADO,  D.A.  part.  paO".  del  verbo  Efti- 
pular.  Lo  afsi  contratado  ó prometido. 

ESTIRADAMENTE,  adv.  de  modo.  Con  fiier- 
zj,  violencia  y forzadamente.  Viene  del  ver- 
bo Editar.  Lat.  Extense,  /nt tmr.MtNo.Guctr. 
de  Gran,  lib.i.num.3.  Cofas  que  quando  ef- 
tiradamente  fe  juntan,  fon  aborrecidas  de  los 
menores,  y fofpechofas  á los  iguales. 

ESriRAJON.(ElUra)on)f.  m.  Lo  mifmo  que 
Eliirón.  Es  voz  del  eftilo  baxo  y vulgar. 

ESTIRAR,  v.a,  AUtgar.  dilatar,  tirar  alguna 
cofa,  extendiéndola  con  fuerza  para  que  de 
de  si.  Es  compuefto  de  la  panícula  Es  , y del 
verbo  Tirar.  Lat.  Dijlendere.  L.  PutNT.  Me- 
die, pact.4.  Medit.  41 . y pata  que  Uegaffe  la 

otra 
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Otra  mano  >í^/rjrírt/f  tan  fuertemente , qud 
cali  le  dcfcncaxaron  los  huefíbs.  Alfar.  parr¿ 

I,  lib.i.  cap. I.  La  tfiirs  con  los  dientes  para 
que  alcance. 

Estirar.  Vale  también  hacer  que  una  cofa 
venga  y fe  ajuftc  con  otra  , aun  con  violen- 
cia en  lo  phyfico  6 en  lo  motil,  ó que  baftc 
para  lo  que  le  intenta.  Lat.  Contorq$ure»  fix- 
tenderc.  Ampliare, 

Estirar.  Por  translación  vale  alargar,  enfanr 
char,  dilatar  el  difeurfo  , el  difamen  , la  ju- 
rifdicción , &c,  extendiéndole  á mas  de  lo 
que  fe  debe  y es  conforme  á razón:  lo  que  de 
ordinario  fuclc  fer  con  algún  genero  de  vio- 
lencia,y poca  Icguridad  o piobabiÜdád,  Lat. 
Protendere,  Meno.  Guerr,  de  Gran.  lib.  I. 
num.  4.  Eftir,%bs  el  Capitán  General  fu  cargo 
fin  equidad  r procuraban  los  Miniftros  dc 
jufticia  emendarlo.  Mufi.Vid.de  Fr.  L.  de 
Gran.  lib.  I.  cap.  15.  Suda  el  dinero  por  lo 
mucho  que  trabaja : gime  la  conciencia  por 
lo  que  la  ejí'tran } mas  á todo  di  aliento  la 
avaricia. 

ESTIRARSE,  v.  r,  Alargarfe,  hacer  fuerza  con 
el  cuerpo, extendiendo  algunas  de  fus  partes, 
para  alcanzar  mas  y conicguir  algún  nn:  co- 
mo Ver,  coger,  il<^at,Scc.  LiX.Protendi,  Ex~ 
ten.ii.  Quev.  Tacan,  cap.  ii.  Litaba  con  dos 
varas  dc  gaznate  mas  del  que  tenía , quando 
entre  en  los  amores , á puro  entrarme  para 
vér.  Cerv.  Q¿íx.  tom.i.  cap.  43.  Fatigábafe 
Don  Qníxótc,  y efiirÁbafe  quanto  podía  para 
alcanzar  al  fuelo. 

Estirarse.  Mctaphoticamcntc  vale  erguirfe, 
ponerfe  mui  licfo  , derecho  y grave,  afec- 
tando fiipcrioridád  y feñorío.  Lar.  ExtoUi» 
Superbhe, 

Estirar  a uno  el  pescuezo.  Vale  lo  próprío 
que  Ahorcarle.  Es  locución  vulgar.  Lat. 
pendere. 

Estirar  la  pierna.  Phrafc  , que  fuera  del 
ftncido  recto,  vale  esforzarfe  á confeguir 
alguna  cofa,  aunque  fea  con  dificultad,  íi  dif- 
ponerque  alguna  cofafirva  para  lo  que  fe 
pretende.  Lat.  Contendere,  Niti,  AUquid  ex^. 
tendere,  protendere. 

Estirar  la^opa.  Vale  alifatla  y quitarla  las 
.irrugas : lofquc  efpecialmente  fe  hace  con 
U ropa  blanca  defpues  de  Uvada  y fcca.  Lat. 
Extendere,  Complanare, 

] ^ ' yhrar  la  pierna  mas  de  lo  que  alc.inza  la 
manta.  Kefr.  que  amoncíta,  que  íe  midan 
ios  fines  con  los  medios,  y cautela  el  exceíTo 
en  los  gaítos  fobre  el  caudal  de  cada  uno. 
Lat. 

E /}  modus  in  rebus,  funt  eerti  deniaue finet, 
Quoi  ultra,  citraque  nequit  conjtfiere  re¿htm, 
TS  tira  DO,  DA.  part.  paíT.  del  verbo  Ef- 
rirar  en  fus  acepciones.  \,zi,DiJlentus,  Elatus, 
Acost.  Hi(t.  Ind.  lib.4.  cap.  9.  En  la  derecha 

-*nia  una  vara  arrojadiza , amenazando  con 
c..a,y  el  brazo  mui  eftirado,  como  que  la 
c lena  ya  tirar.  Cerv.  Quix.  rom.  1.  cap.43. 
•'^  > icnia  Rocinante  finmoverfcá  fu  eñirado 
ív  .ir. 

t Meuphoricímcnte  valf  grave,  aur 


EST 

torizado , principal,  noble  y digno  de  cIH- 
macion  y aprecio.  Lat.  InfignU,  NobitU.  M. 
Avil.  Ttat.  Oye  hija,  cap.  4.  Siendo  el  jui- 
cio ordinario  de  Dios,  raí  que  los  mas  tftira- 
en  la  virtud  tiemblan.  SicueNZ.Vid.de 
S.  üerun.  lib.  Dife.  ;.  Y fatisfacer  con  un 
ingenio  á todos  los  ingenios , por  grandes  y; 
tftiraiot  que  fe  hallafl'cn. 

ESTIRAZAR,  v.  a.  Lo  mifmo  que  Eftirar.  Es 
voz  del  eftilo  familiar  y baxo. 

ESTIRIJON,  f.  m.  Lo  mifmo  qucEiUrón.  Es 
voz  vulgar  y baxa.  Ptc.Jusr.  f.41.  Halla  que 
de  un  tjlirijón  le  le  Tacó  del  cuerpo  un  taber- 
nero. 

ESTIRON,  f.  m.  La  acción  y fuerza  con  que 
uno  ellira  ó arranca  alguna  cofa , ufando  de 
violencia  quando  la  trabe  hacia  si : como  fi>-. 
cede  quando  defgaja  un  ramo  de  un  arboL 
Lat.  Valida  (omprtfsio  , vel  attraSio^  Quev. 
Tacan,  cap.  i^.  Arremetió  el  uno  al  otro , y 
alicndofc  fe  lalicron  con  los  pedazos  dejos 
vellidos  en  las  manos , á los  primeros  rfliró- 
Hii.  Buac.  Gatom.  Sylv.3. 

La  cola  en  Fuentidueña 

Quité  de  un  ellitón  d Lamefiatoi. 

Dár  un  tJUrón.  Se  dice  del  que  ha  crecido  mu- 
cho en  poco  tiempo.  Lat.  Celeriler  corpore 
provebi, 

ESTIRPE,  f.  f.  Origen  , raíz  y tronco  de  algu- 
na familia  ó linágc,  y fu  dciccndencia.  Viene 
del  Griego  Stirpt,  pit,  por  alufíon  i la  raíz 
y tronco  de  un  árbol.  hzt.Stirpi.  Origo.  Ra- 
dix.  Valverd.  Vid.  deChrift.  lib.  i.  cap.  17. 
Porque  fiemprc  tuvo  entendido  Hetodes, 
que  de  la  Tribu  de  Judá  y efti^e  de  David, 
fe  havia  de  levantar  el  ptoptietatio  Rey  de 
la  Nación.  Pant.  Rom.  6. 

T voí  beróieo  Sarmiento, 
cuya  cllirpe  eferita  tienen 
ejo!  eryficiinot  orbei, 
aun  mat  aUd  de  Juí  exet. 

ESTIVA,  f.  f.  Lo  mifmo  que  Atacadór.  Tofc; 
tom.5.pl.435. 

EsTtvA.  En  la  Germanía  vale  Caltígo.  Juan  Hh 
dalgo  en  fu  Vocabulario.  Lat.  Punitio. 
ESTIVAL,  f.  m.  Bota  de  calzar.  Es  voz  Italia- 
na , que  trahe  Covarr.  en  fu  Thefótoi  pero, 
yá  no  tiene  ufo.  Lat.  Ocrea  coriácea. 

Estival,  En  la  Germanía  (igniñea  botín  ó bor-, 
cegui  demugér.  Juan  Hidalgo  en  fu  Voca- 
bulario. Lat.  Ocrea  coriácea. 

ESTIVAL,  adj.  de  una  term.  Cofa  pettenecicn- 
te  al  Ellio  : como  Solfticio  cftivil.  Viene  del 
Latino  , que  íignifica  lo  mifmo.  Dí- 

cefe  también  Eftivo.  Acost.  Hift.  Ind.  lib.  3. 
cap.  y . Por  cllb  con  razón  fe  cuentan  otros 
dosvicntos,  que  fon  Oriente  ejiivály  Orien- 
te hicmál : y por  el  conliguicnte  otros  dos 
Ponientes  contrarios  á ellos , efihál  y hie- 
mál.  Gong,  Polyph.  Ovl.15. 

En  carro  que  eftivál  trillo  parece, 

A fus  campanas  Ceres  sao  perdóna. 
Estival.  Llaman  los  Ailrólogos  al  fegundó 
quadtantc  del  thema  cclcfte,  que  es  defde  el 
medio  Ciclo  ó metidiano  fuperior , hada  el 
Poniente , y comptehende  las  cafas  feptima, 

octa- 


y ^ 


EST 

. oQava  y nona.  También  le  din  orcos  epithc- 
los  de  Meridiano  temenino,  juvenil  y coléri- 
co. Tofc,  com.p.  pl.408.  Lar,  >y£fiiviu, 
ESTIVAR.  v.a.  Term.  naut.  Apretar,  recalcar; 
como  las  facas  de  lana  para  que  puedan  ca- 
ber en  los  navios , y le  puedan  poner  unas 
fobre  otras.  Covarr.  dice  que  l'alc  del  Grie- 
go Stibo,  que  vale  Apretar.  Lar.  Stipjre. 
Estivae.  Vale  también  fortalecer,  rodear,  cir- 
cundar. En  elle  lentido  es  termino  anti- 
guo y cafi  lin  ufo.  Lat.  Stipirt.  Espej.  di 
EA  VID.  HVM.  lib.i.  cap.36.  l’aca  que  uno  al- 
cance las  partes  de  la  eluqüencia  loada,  co- 
fa es  ncccü'aria  queyéa  tfiivtdo  y lleno  de  di- 
vetfa  maneta  de  ciencia. 

EsTtvAR.  En  la  Germania  fignifica  caftigar. 
Juan  Hidalgo  en  fu  Vocabulario.  Lat,  Pu- 
nir*. 

ESTlVADO,DA.  part.  palT.del  verbo  ElUvat 
en  fus  acepciones.  Lat.  Stipatus.  Punitui. 
ESTIVO,  VA.  adj.  Lo  mifmo  <)ueEftivil.  Es 
tomado  del  Latino  a,  nm,  Gakcil. 

Egl.i. 

Arditndoyo  ton  ¡a  ctiór  eflíva, 

£/  lurfo  inujenoJo  iba  Jiguitnd» 

Del  agutí  fugitiva. 

Estivo.  En  la  Germania  fe  ufa  como  fubftants- 
vo,  y figniñca  el  zapato.  Juan  Hidalgo  en  fu 
Vocabulacio.  Lat.  Caleeamentum. 

ESTIVON.  (ElVivón)  f.m.  Voz  de  la  Germania, 
que  figniñca  Carrera.  Juan  Hidalgo  en  fu 
Vocabulario.  Lat.  Car/ir. 

ESTIZA.  (Elliza)  f.  f.  Lo  mifmo  que  Sarna.  Es 
vocablo  T ofeano  que  trabe  Covarr.  en  fu 
Theforospeto  no  tiene  ufo. 

ESTIZARSE.  v.  t.  Enojarfe.  Es  voz  Tofeana  y 
fin  ufo.  Trábela  Covarr.  en  fuTbeforo:  y 
aunque  dice  que  ella  palabra  y la  anteceden- 
te las  ban  introducido  en  Efpaña  los  Solda- 
dos que  han  militado  en  Italia,  y los  Efpaño- 
les  que  han  cllado  en  Roma,  no  han  preva- 
lecido. Lat.  Irafti. 

ESTOCADA,  f.f.  El  golpe  que  fe  dá  de  punta 
con  la  efpáda  ó efioque  , de  cuyo  nombre  es 
formada  ella  voz.  Lat.  Punfíh.  Enfit  iítut, 
Mex.  Hift.lmper.  Vid.  de  Alberto  I.  Fue  he- 
/ rido  de  efiotaiat  y cuchilladas,  de  tal  manera 
que  fue  luego  allí  muerto.  Qoev.  Ocland. 
Cant.2. 

DandoU  una  eltocáda  por  los  pechos. 

Que  los  livianos  le  deseó  desbeebos. 

Estocada  db  vino.  Se  llama  por  alufión  la 
bocanada  del  aliento  y tufo  del  que  eftá  bor- 
racho. Lat.  (Tnr  balitus  aetr,  Quev.  Muf.  5. 
bail.a. 

Tajo  no  le  tiro, 
menos  le  bebo, 
eftocádas  de  vino 
fon  quasstas  pego. 

Estocada  por  cornada.  Phrafe  con  que  fe 
explica  el  empeño  con  que  alguno  fe  expone 
al  riefgo  que  le  puede  fobrevenir  en  la  opo- 
licion  de  otro  por  lograr  fu  intento.  Tóma- 
fe  la  alufion  de  los  empeños  hechos  en  el 
. torco.  Lat.  Mutuis  vulnerihsu  enredé,  Pttst^ 
ilitss,  eafsimqtst  congredé. 
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ESTOCADOR.  f.m.  Lo  mifmo  que  Eftoquea- 
dór.  Es  voz  antigua  y lin  ufo.  Rec.im.  db 
1’rinc.  f.a3J.  La  quinta  razón  fe  toma  del 
defcubrimicnto  mayor  que  facen  los  corta- 
dores mas  que  los  eftoeadóres. 

ES  TOCAFRls.(Eftocafris)  f.m.  Guifado  de  pef- 
cádo  cecial,  deshecho  en  lonjas  y revuelto 
con  inoilaza.  Trabe  ella  voz  Covarr.  en  fu 
Thcforo,  y dice  que  ella  efpccie  de  guilado 
vino  de  Flandcs , y que  la  voz  es  Flamenca 
compudla  de  Eftoea,  que  vale  Trozo  u ped.i- 
zo,  y de  Frisi  que  figniñca  Pefeado.  Lat.  í.v- 
cati  ajfcHi  in  frufti  condimentum. 

ESTÜC.^R.  v.n.  Lo  mifmo  que  Elloqucar.  Es 
voz  antigua  y fin  ufo.RECiM.DE  PRiNc.f.ioa. 
E á ufo  de  jugar  cfgrima , é i ufo  de  ejiocar 
t cortar.  Y Vegccio  dice  que  mejor 
es  eflocar  que  cortar. 

estofa,  f.f.  Cierto  género  de  labor,  como 
bordadttra  , hecha  con  relieve  á maneta  de 
colchado,  por  hcnchirfe  con  algodón  o con 
ellúpa  pata  que  fobrefalga  y rclalte  hacia 
afuera.  Covarr.  fíente  que  pudo  haverfe  afsi 
dicho  de  la  voz  Griega  Tepipi , que  es  To- 
va, cofa  mui  ligera  ó liviana.  Lat.  Calatio. 
Estófa.  Vale  también  calidad  y fubiláncia  de 
los  texidos,  fabricas  y otras  maniobras,  fuer- 
tes y de  bailante  cuerpo  ; como  fon  los  tapé- 
tes,  alfombras,  tapicerías, fábricas  de  cafas,  y 
afsi  de  otras  macizas,  de  quienes  fe  dice  que 
fon  de  buena  eilófá,  Lat. Pannorum  fartio,  vel 
refirtio.  Marian.  Hill.Efp.  lib.4.  cap.14.  Ba- 
ña (el  Tajo)  las  mifmas  murallas  de  Talavé- 
ra,  que  fon  mui  antiguas  y de  mui  buena  ef- 
tófa. 

Estófa.  Metaphoricamente  fe  toma  por  cali- 
dad, condición,  fama  ó nombre.  Lar.  Queji- 
tas. Conditio.  SicuENz.  Vid,de  S.Gcron.lib.4, 
Difc.4.  Delta  eftófa  traben  otros  cien  luga- 
res, que  ellando  en  diverfos  libros  efetitos, 
ellin diferentes  en  nombres. Pic.JeST.f.iop. 
El  mayor  prefente  que  por  entonces  penfaba 
yo  que  fe  podia  hacer  á una  muger  de  mi  ef- 
tófa, era  una  fortija  de  latón. 

ESTOFAR,  v.a.  Labrar  i manera  de  bordado 
entre  dos  lienzos , hinchendo  y rellenando 
de  algodón  ó ellópa  el  hueco  ü medio,y  for- 
mando encima  algunas  labóres , pcfpuntarlas 
y perfilarlas  para  que  fobrefalgan  y hagan 
relieve.  Lat.  Retexere.  Fareire. 

Estofar.  En  la  Pintura  es  pintar  fobre  el  oro 
bruñido  algunos  relieves  al  temple : como 
Targétas  , cogollos  F &c.  Y también  colorir 
fobre  el  dorado  algunas  hojas  de  talla.  Lat, 
Sealpro  aurssm  retegere. 

Estofar.  En  el  Arte  de  los  Doradores  es  raer 
con  la  punu  del  inllrumento , que  ellos  lla- 
man Grafio , el  colorido  dado  fobre  lo  dora- 
do de  la  madéra,  formando  diferentes  rayas 
ó líneas,  para  que  fe  defeubra  el  oro  que  ef- 
tá debaxo,  y haga  vifos  entre  los  colóres  con 
que  fe  pintó.  Lat.  Aarata  talare,  retegere. 
Estofar.  En  el  Arte  de  Cocina  es  cocer  á fue- 
o lento  la  carne  en  un  poco  de  vino  agua- 
o,  ó agua  Con  fu  punta  de  vinagre , dentro 
de  una  olla  ó pochéro,  defpues  cíe  lázonada 
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con  fus  cfpécias  finas , tapándole  de  mar.éra 
que  no  exhale  xugo  ni  vapor  alguno.  En  ci- 
te fignificado  viene  elle  verbo  del  nombre 
Eftúta.  Lar.  CiriupifemJ¡mdtmqumt(tto,vti 
v/»e  Canc.  Obr.Poet.f.  40. 

Cm  flavos  j con  canda 
fabiaments  me  cftofó. 

ÍSTOEADO,  DA.  parr.  pafl'.  del  verbo  Efto- 
far  en  fus  acepciones.  Aldret.  Orig.  lib.  2. 
cap. 6.  El  perpunte  entiendo  que  era  á mo- 
do de  fayo^o/ido  de  algodón  pcipuntado. 
CoLUEN.  Hill.  Segob.  cap.  49.  §.  19.  Lleva- 
ban bailones  dotados,  ejiofadot  de  verde. 

^TOICOS.  f.  m.  Ciertos  Philofophos , afsi 
llamados  del  lugar  donde  fe  juntaban  á dif- 
putat,  dicho  Stoa , que  lignilica  Póriico:  los 
quales  eran  mui  rigutofos  en  fus  opiniones, 
y fu  Efeuéla  una  de  las  mas  famofas  de  Gre- 
cia. Lat.  btoici.  Qoiv.  Doftr.  t.lloic.  Los  £/- 
tóicoi , cuya  doctrina  nos  dio  en  arte  fácil  y 
provechofa  Epitléto,fe  llamaron  afsi  del  pór- 
tico donde  fe  juntaban. 

Estoico.  Por  alufion  fe  llama  el  que  profeíTa 
una  vida  retirada  en  fus  palabras  y aedones, 
mui  medido , y preciado  de  Philófopho  mo- 
ral y Chrilliano,y  nofádlenlosdiftámenes. 
Lat.  Stoicus, 

ESTOICO,  CA.  adj.  Cofa  perteneciente  á la 
vida  y efeuéla  délos  Ellóicos.  Lat.  Stoicscs,  a, 
um,  Saav.  Empr.ad.  Solamente  aquel  es  ver- 
daderamente tuerte  , que  no  fe  dexa  vencer 
de  los  afectos , y eftá  libre  de  las  enfermeda- 
des del  ánimo , en  que  trabajó  tanto  la  fefta 
Efiiica.M  M.VÍKO.  Vid.de  Chtift.lib.5.cap.32. 
No  .afcftada  ni  difcipula  de  la  paciencia  Ef- 
tóica , que  fulo  puede  divertir , no  fanar  los 
fentimientos  del  ánimo. 

ESTOLA,  f.  f.  Una  de  las  veftidútas  de  que  ufa 
la  Igléfia  para  la  celebración  de  los  Oficios 
y minillérios  fagrados : la  qual  es  como  una 
tita  ó lilla  hecha  de  damafeo  , ü otro  género, 
de  tres  varas  de  largo  y quatro  dedos  de  an- 
cho , cu  que  fe  fijan  tres  cruces  pequeñas, 
formadas  con  un  galón  de  feda  angofio,  la 
. una  en  el  medio  y las  dos  en  cada  punta  y 
remate.  Ufan  de  ella  los  Presby  teros  y Diá- 
conos. Viene  del  Griego  Stola,  que  vale  vef- 
tidúra  larga , que  cubre  todo  el  cuerpo  hada 
los  pies,  ue  que  ufaron  en  lo  antiguo  las  Ma- 
trónas  y los  Sacerdotes.  Lat.  JteJi.  G.Grac. 
f.2  39.  La  ejlóla  es  feñal  de  aquella  cuerda  con 
. que  llevaron  á nuellro  Redentór  i la  Cruz, 
por  la  calle  de  la  Amargúra. 

Estóia.  Figuradamente  fe  tomaporvefiidúra 
de  gloria  , aludiendo  á la  vellidúra  antigua 
de  que  habla  la  Sagrada  Efcritüra,  que  es  tis- 
bicunda  en  los  Martyres , y blanca  en  los 
Santos  Confeifótes.  Es  voz  mui  ufada  en 
. Caficllano , afsi  en  profa , como  en  vetfo. 

Stola  gloria.  Fr.  L.  deLeom,  Perf.  Ca- 
fad. §.12.  Las  r/íá/ar  del  martyrio  nos  cftán 
predas  y apunto ; los  Angeles  las  tienen  en 
las  manos  para  vedirnoslas.  Ruad.  Fl.Sand- 
Vid.  de  S.  Prófpeto.  Apareció  el  mifmo  San- 
. to  en  fueños  al  Obifpo  que  era  de  fu  Iglé- 
fia, cclplandccicnte,  y vellido  de  una  ^ih 
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blanca , y de  arpefto  cano  y venerable.  Nis- 
XEMD.  Partid,  á la  Etern.  cap.  3.  Defpucs  de 
muerto  fe  apareció  á fu  difctpulo  con  una 
ejlóla  ó vellidúra  blanquifsima.  Cartox. 
Triumph.  10.  cap.a. 

Que  fon  lat  cíióUs  de  los  innocentes. 

Mui  rubicundas  y mui  Jingulares, 
ESTOLIDEZ,  f.  f.  Incapacidad , brutalidad, 
limpieza , y falta  total  de  dilcuifo  y razón. 
Viene  del  Latino  Stoliditas.  Lat.  Stultitia.  Itt- 
eapacltat.  Stoliditas.  Nuñ.  Empr.  10.  De  tal 
fuerte  quiere  Arillóteles  que  fea  la  manfi:- 
dumbre  moderación  de  la  ira  , que  tiene 
por  eftoiiiisL  digna  de  delprecio  no  airarfe 
nunca. 

ESTOLIDO,  DA.  adj.  Incapaz , bruto , total-- 
mente  falto  ü de  mui  poco  difeurfo.  Es'  del 
Latine  Stolidus , que  fignifica  lo  mifmo,  Lat. 
Stolidus.  Incapax.  Hortens.  Paneg.  pl.  to.  Y 
dice  de  el  Plmio,  que  es  tan  bronco  y de  tm 

. bruta  (implicidád  , tan  eflíUdo que  en  la 

- mifma  red  á que  le  teduxo  la  caza,  fe  echa  á 
dormir. 

ESTOLON.f.m.  Aument.  de  Ellóla.  Efiólamui 
grande  de  cafi  una  tercia  en  ancho , y larga 
como  las  ordinarias , y de  color  morado  , ú 
negro , de  que  ufa  la  Santa  Igléfia  Cathólic^ 
en  las  MilTas  de  los  dias  feriados  de  Quaref- 
ma  y Semana  Santa , y la  rille  folo  el  Diáco- 
no, quando  fe  dcfnuda  de  la  Dalmática  yfei 
queda  con  el  alba.  Lat  Stola  ampliar. 0\-aiL. 
Mill'.Cant.  num.30.  El  Sattiftán  ó Acolitóle 
pondrá  por  encima  de  la  ellóla  otra  , dos  ve-’ 
CCS  mas  ancha,  llamada  EJiolán. 
ESTOMACAL,  adj.  de  una  term.  Cofa  perte- 
neciente al  ellómago.  Es  tomado  del  Latino 
Stomacbalis.  Lac.  Diofe.  lib.  3.  cap.  88.  Es 
útil  á los  fiuxos  efomacáles, tomado  en  un  ho-, 

- Ilcjo  de  uva. 

ESTOMAGAR,  v.  a.  En  lo  literal  vale  deflazo- 
nar,  caufar  naufea  y dclTazón  en  el  cHóma- 
gOi  pero  en  cfte  fentido  no  tiene  ufo.  Tiene- 
le  en  el  metaphórico  , y equivále  á enfadar, 

. delfazonar,  inquietar,  indignar  á uno,  y oca- 
fionarle  turbación  y enfado.  Viene  del  Lati- 
no Stomaebari,  que  fignifica  lo  mifmo. 
ESTOMAGADO  , DA.  part.  paff.  del  verbo 
Eñomagar.  Indignado,  enfadado,  dclfazona- 
do.  Lat.  Stomacbatus.  Torr.  Hill.  de  los  Xe- 
rif.  cap. 30.  Llegó  el  Rey  de  Fez  á fu  Ciudád, 
y á la  hora  oprimió  la  rebelión  de  fu  heimá- 
no,  quedando  mui  ejiomagado  de  los  Xcrifes,i 
con  determinación  de  volver  fobre  Marrue- 
cos , y dellroirlos. 

ESTOMAGO,  f.  m.  La  parte  del  cuerpo  que 
cHá  fobre  d vientre,  y es  un  recogimiento, 
en  el  qual  fe  hace  la  cocción  de  los  alimen- 
tos que  fe  comen,  para  convertirlos  en  fubf- 
tancia  del  cuerpo.  Viene  del  Griego  Stoma- 

- cbos.  Lat.  Stomachsss.  Eentricuius.  Fr.  L.  dr- 
Gran.  Symb.  part.  i,  cap.a  3.  El  efiómago  ef- 
ti  fiemprc  cerrado  , para  que  no  entre  el 
aire  ni  frió  por  él , que  impida  el  cocimien- 
to de  la  digellion,  Lazar.  DE  Toru.  cap.  i. 

- La  negra  longaniza  aun  no  havía  hecho  af- 
rento en  el  ejtimago. 

Es- 
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Estómaoo.  Metaphoricamentc  le  fuelc  nfat 
por  valór»  rcrolucíón.  Lat.ífowMíAjWi  iLLEsCé 
Hift.Pontif.lib.4.c»p4^  Alaquil  tefpon- 
dió  con  t^éíjio^o  y jufta  indignación, una  mui 
elegante  carta  que  oy  la  tenemos,  digna  de 
fer  leída. 

Estómago  aventurero.  Se  llama  el  de  la  per- 
fon«i  <jiic  inda  de  cafa  en  cafa  > haciéndole 
amigo  de  todos , procurando  hallarfe  i las 
horas  de  comer , y «n  elpccial  quando  hai 
iiinciónes  y convites.  QuBv.l’ragm.  del  tiem- 
po. Otroli  mandamos  deftettar  de  mieitra 
República  i todos  los  efi¡ma¿Di  avenluríros. 
Doeor  de  estómago.  Enfermedad  quefe  fíen- 
te en  la  parte  del  cuerpo  que  fe  llama  la  bq- 
ca  del  cllómago,  y caufa  .intenfos  y gtavifsi- 
mosdolórcs.  Quev.  Muf.d.  Rom.88* 
j yayafc  .» cunr  dolóres 

de  cllómago,  como  tmfUfio, 

Hacer  buen  ó mal  efiómogo  alguna  cofa.  En  fen- 
tido  metaphótico  es  recibirla  bien  ó mal,  ad- 

• mitirla  con  güilo  ii  contento  i ú con  fenti- 
micnto  y pelar : como  quando  fe  nos  propo- 
ne algún  tratado,  partido  ü ncgocio,Ci  oímos 
alguna  novedad , en  que  tengamos , ó poda- 
mos tener  alguna  parte,  y de  que  nos  pueda 
lefultat  algún  interés  : que  li  es  favorable 
decimos  nos  hizo  buen  cllómago;  y lo  con- 
trario li  nos  tefulta  ó puede  fobrevenir  al- 
gún daño  y perjuicio,  Lat,  ferre , vei 

Hacer  ejlómtgo  3i  alguna  cofa.  Phtafe  con  que 
fe  (ignihea  metaphoticaraente  que  uno  hace 

• toflro  con  refolución  y valór  á lo  que  pu- 
diere fobrevenir  , difponicndofc  a fuftir  y 
cargar  con  lo  que  fe  le  mandare,  ó la  fuerte 
ó la  Obligación  le  impufierc.  Lat.  PatitMi 
animo  cUiqnIi  In  iifcriminafe  commHtm. 

Hombre  de  tftómago.  Phtafe  con  que  fe  figni- 
fica  que  una  petlona  es  de  ánimo  y^  valór, 
prudente  y confiante,  y que  fabe  fufrir  y to- 
lerar con  íxrcnidád  y firmeza, los  contratiein- 
pos  y golpes  de  la  fortuna;  como  por  el  con- 
trario fe  dice  del  que  fácilmente  fe  rinde  y 
no  fabe  fobtellevar  ni  tefiílit  el  menor  in- 
fortunio, que  es  hombre  de  poco  cllómago. 
l^x.HomoconSani,  vtifortis.  Siguenz.  Vid. 
de  S.Geron.  lib.y.  Difc.p-  Sufrió  algún  tiem- 
po la  aroiilad  y compañía  de  un  iomire  de 
tan  ratero  ingenio  y dt  tan  vil  tftimago,  y de 
tan  apocados  penfamientos.  Sandov.  Hift. 
de  CarUV.  Ub.4.§.  a.  Conoció  que  era  prr- 
fonade  tftómago,  y éiSazxo  pata  fabet  go- 
bernar. 

KoTctencr  nada  en  el  tJUfAAgo*  En  lo  utetál 
íignifica  tener  dcfcompucao  el  cftóraago  y 
volver  el  alimento  que  fe  ha  comido : y por 
translación  fer  uno  fácil  en  revelar  y decir 
lo  que  fe  le  ha  comunicado  y confiado.  Lat. 
OvmjA  evomtrta 

Qiedar  otra  cofa  en  el  Figuradamen- 

te  vale  no  decir  uno  todo  lo  que  fabe  ó ficn- 
, te  fobre  alguna  maccria : ü decir  lo  conrra- 

• rio  de  loque  íientCy  con  difúmulacion.  Lar. 

SimtÚArt  T»my  vil  Cbrv.  Quix.  tom. 

s.cap.ji.  Y otras  coúUas  que  me  ^utdan  en 

Tom.  III. 
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. ti  tftómago,  que  foldián  á fu  tiempo. 

Tener  haen  tftómago.  Locución  familiir  con 
que  fe  di  á entender  que  uno  es  robufio  y 
laño,  y que  no  repica  en  la  calidad  y canti- 
dad de  los  alimentos  para  comer  bien  , por- 
que codo  lo  digiere  con  facilidad.  Lar.  forti, 
. vtlrobufto  ftomatho  tjft. 

Tener  buen  tftómago.  Por  translación  vale  no 
. embarazarfe  uno  en  las  cefoluciones  que  fe 
huviccen  de  tomar , aunque  las  materias  fean 
de  entidad : Ip  que  vulgarmente  fe  fuele  de- 
cir Tenet  buenas  tragaderas.  Lat.  Omnibui 
fi  txpidirt.  Omniavorart, 

ESTOM  AGUERO.f.m.  Pedazo  de  bayeta  ama- 
rilla, de  media  vaca  con  poca  diferencia  en 
largo  y ancho , que  fe  pone  á los  niños  fo- 
bre el  vientre  ó boca  del  cllómago  , para 
abrigo  y repito  quando  los  envuelven  y la- 
xan, Es  formado  del  nombre  Ellómago,y  voz 
del  cllilo  calero  y famillic.  Lar.  Pannut  fto- 
macbnmfovtm. 

ESTOMAGUILLO.  f.  m.  Dim.  de  Ellómago. 
£1  que  es  pequeño , como  el  de  los  animali- 
Uos.  Lat.  Stomatbm  pufiUut.  Lag.  Diofe.  lib. 
a.cap.dy.  El  cuajo  no  es  otra  cofa  fino  aque- 
lla blanca  fiibllincia , que  fe  halla  en  el  tfto~ 
maguillo  de  qualquicc  animalcjo. 
£ST0MAT1CAL.  adj.  Cofa  tocante  al  ellóma- 
go : como  Medicamento  eftomaticil,que  mas 
comunmente  fe  dice  Eftomacil.  Lat.  itoma- 
tbalii.  EsPtN.  Efeud.  Relac.i.  Dcfc.  8.  Pulié- 
ronles i cada  uno  un  rábano , cuyas  hojas 
fueron  la  enfalada , y el  tábano  el  fcllo  tfto- 
maticál, 

ÉSTOMATlCOlJ.  f.  m.  Cierto  género  de  cm- 
plallo  compuelto  de  varios  ingredientes  aro- 
máticos, que  fe  pone  fobre  la  boca  del  clló- 
maso  paca  confortarle:  y para  que  ellé  fegú- 
ro.defpuesde  mezclados  los  ingredientes,  fe 
extienden  fobre  una  piel  delgada , la  qual  fe 
aplica  i la  dicha  pacte.  Lat.  Emflaftrum  fto- 
macbalt,  Canc.  Mogigang.  del  Portugués. 

Trabigo  cllomacicón  vara  il  abito, 

T aunqut  rabil  dt /id,  Btbo  poquito. 
ESTOMATICOS,  NA.  adj.  Lomifmo  que  Ef- 
tomaticál  ó Eltomacál.  Es  voz  inventada  y 
jocófa.  Pie.  JusT.  f,  aoa.  Madre  , dice  el 
Doélóc  Acau]o  que  á V.  m.  fe  le  ha  de  hacer 
una  bizma  tftomaticóna. 

ESTONCE,  Y ESTONCES.  Lo  mifmo  que 
Entonces.  Son  voces  antiqu.adas.  Fuer.Jpzg. 
lib.i.  tit.4.  l.q.  E tfloncti  deben  fcc  creídos 
como  otros  homes  libres.  Part.  6.  tic.  9. 
l.ia.  Mas  fi  el  telladóc  hovielTe  muchos  lict- 
vos,  tftontt  es  en  efcogéncia  de  aquel  á quien 
filé  fecha  la  manda. 

ESTOPA,  f.f.  Lo  gtuelToy  b.afto  del  lino  que 
queda  en  el  callrillo  quando  fe  peina  y raf- 
tcUla.  Viene  del  Latino  Stupa,  yel  Stypa.  Lar. 
Stipulalini.  RECOP.lib.7.  tit.rii  I.31.  Echan- 
do á cada  fuerte  de  paño  los  fifiónes  de  al- 
. godón,  lino,  cáñamo,  tflópa,  ó lana,  fegun  la 
cuenta  del  tal  paño.  Cerv.  Quix.  coin.i.cap. 
Id.  Haga  vueitra  mcrcéd  feñora  de  manera, 
que  queden  algunas  tftópai,  que  ilp  faltará 
quien  los  {laya'meneller. 

Mmmm  Es- 
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Estopa.  Se  llama  también  la  tela  gtuefla , que 
fe  texe  y fabrica  con  la  hilaza  de  la  cllópa. 
l,zt.  Stuptii  teU.  P»ACM.  DE  Tass.  añp  líSo. 
f.  8.  Cada  vara  de  iflópai  caféras  de  &ntiago, 
idosreales  y medio.  Quev.  Tacañ.cap.at. 
Compré  con  loque  me  dieron  un  coleto  de 
cordobán  viejo , y un  jubonazo  de  t^ófa  fa- 
mofo. 

lAtfióftcibe  el  mancebo  , dígole  fuego.  No 
clU  bien  el  fuego  cabe  las  cjiópu.  Rcftanei 
que  advierten , que  fe  debe  evitar  y excufat 
la  demafiada  familiaridad  con  las  mugéres, 
por  el  conocido  tiefgo  y peligro  que  hai  en 
fu  comunicación.  Lat. 

P'teminei  ardenth  facial  con^nia  fcxuSy 
Ni  ¡ucepte  pcrjlzm  ignt  ptrirc  eupit. 

No  bailan  ejiópis  para  tapar  cantas  bocas.  Rcfc. 
con  que  fe  di  á entender  lo  dificultólo  y ar- 
duo, que  es  atajar  la  murmuración  de  codos 
ú del  Pueblo.  Lat. 

Nilvalet  ad  vutgi  obturaiida  tot  ora  hquatii. 
ESTOPADA,  f.f.  Pedazo  de  eftópa  por  hilar, 
como  el  que  fe  pone  fobre  la  rueca  para  hi- 
larla, ó que  fitve  para  algún  cmplallo , ó pa- 
ra otros  fines.  Lat.  Stupa  pmfum  , viüui. 
Montea,  dee  R.  D.  Al.  lib.  a.  parr.i.  cap.a. 
£ fobre  las  ellópas  mojadas , que  pongan 
otras  tjlopidai  fecas.  Estee.  cap.  8.  Haga 
cuenta  que  me  ha  echado  media  docena  de 
tftopidat. 

Si  no  fui  avifada,  tomé  la  tfiipaia.  Refr.  que  di 
á encender  , que  á los  que  no  fueren  hábiles 
y de  capacidad , no  fe  les  aplique  á las  cien- 
cias y facultades  y otras  obras  de  ingenio ; fi- 
no á las  artes  mechánicas  , para  que  puedan 
fervir  al  público ; como  fe  hace  con  la  mugér 
poco  defpierta para  las  labores  caleras,  que 
la  aplican  á hilar  cllópa.  Lat. 

Injípuiiat  fipui  manibasdata  penfa  trahenda, 
ESTOPEñO,  ñA.  adj.  Cofa  perteneciente  á ef- 
tópa, ó que  es  hecha  ó fabricada  de  cllópa. 
Lat.$(iip«u.  OcAMP.  Chron.  lib.4.  cap.jt. 
En  aquella  juntura  del  hierro  y de  la  haíla, 
hincaban  unas  mechas  tfiuplüas,  atadas  co- 
mo borlas,  untadas  con  pez,  mezclada  ( creo 
yo)  con  otros  materiales , que  fácilmente  fe 
podían  encender. 

ESTOPEROLES.  f.  m.  Voz  náutica.  Clavos 
cortos  , de  cabéza  grande  y redonda , que 
firven  para  clavar  las  capas  y otras  colas. 
Vocabul.  maric.  de  Sev.  Lat.  Capitatus  iia- 
val. 

ESTOPILLA,  f.  f.  La  parte  mas  fina  y delgada 
dcl  lino  antes  de  hilatfe:  y también  fe  llama 
afsi  el  hilado  que  fe  hace  y tuerce  de  ella. 
Lat.  Dtftcatior  ftapa  , vtl  fabtitior,  Pant. 
Rom.  8. 

Si  01  azotaii  dt  ellopilla, 

0 fo!  icbail  dgaUrai, 
dt  cañamazo  ti  tn  voi 
qaalqaitr  abrojo  an  tabunua. 
Estopilla.  Se  llama  también  un  lienzo  ótela 
mui  fútil  y delgada  como  el  cambray  t peto 
mui  rala  y clara  , y femejante  en  lo  tranfpa- 
rente  á la  GalTa.  Lat.  Subtilii  tela  ftupea. 
Paaou.  de  Tass.  año  id8o.  f.y.  La  vara  de 
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efiopUU  de  cambray  de  vara  de  ancho , á feis 
reales. 

ESTOPON,  f.  m.  Aument.  de  Eflópa.  Lo  mas 
gruclTo  y álpcro  de  la  cllópa,  que  hilando  fe 
lirvc  pata  harpilleras  y otros  mencltércs  : y 
con  clic  nombre  fe  llama  también  el  texido 
que  fe  fabrica  dcllc  hilado.  Lat.  Gro/iiof 
ftap.!. 

EsTOPOSO,  SA.  adj.  Cofa  que  pertenece  ó 
tiene,  ó fe  parece  á la  cllópa  : y regularmen- 
te fe  toma  por  bailo  y gtoüéro ; como  el  hi- 
lo giucll'u  y mal  torcido , el  texido  baüo  y 
lleno  de  motas  y áfpcro  al  taélo.  Lat.  A»-. 
peu!. 

Estoposa.  Se  llama  por  alufion  la  madera  de 
algunos  árboles  y plantas  pocofólida  y ma- 
ciza : como  la  de  los  alamos  blancos , cho- 
pos y otros  , que  es  feble  y no  buena  pata 
obras  firmes  y mayores. 

ESTOQUE,  f.  m.  Efpáda  angolla  ydequatro 
efquinas,  que  por  lo  regular  fuelc  fer  de  mas 
de  marca  , y le  juega  licmpre  de  punca.  Co- 
varr.  dice  que  viene  del  Italiano  5r»e, que 
fignifica  Vara  que  termina  en  punta  ¡ pero  es 
mas  vcrifimil  fe  haya  tomado  de  la  voz  Ale- 
mana Steebem,  que  vale  Ellocada.  Lat.  Veru- 
tum,  Gladiai,  Quev. Tacan,  cap.6.  Y metien- 
do mano  á la  efpáda  , que  era  un  eJUqui  re- 
cio, parti  corriendo.  Gong.  Rom.  Lytic.  19. 
Cayai  armai  fimprt  fairon, 
aunque  abolladaif  triumpbanteif 
de  ¡OI  Franeéfei  ellóqucs, 
ydeloi  Tureoi  alftngei. 

Estoque  Real.  Una  de  las  infignias  de  los  Re- 
yes y Emperadóres , que  en  las  grandes  y 
folemnes  hinciónes  fe  lleva  defnudo  delante 
de  la  Petfona  Real , y fignifica  la  potellad  y 
jullicia.  Lit.  Gladiui  Regiui.  Mex.  Hifl.  Im- 
pcr.  Vid.  de  Conrado.  Hizo  traher  ante  si 
el  tJUqut  y lanza , y la  ropa  Imperiál  y las 
otras  insignias  Saav.  Empr.  8.  Si  Cal  vez  lle- 
van los  Reyes  delante  un  ejUqut  dcfnúdo,in- 
signia  es  de  juiliciai  no  de  venganza. 
ESTOQUEADOR,  f m.  El  que  hiere  de  punta 
con  el  cllóquc  ó efpáda.  Es  voz  moderna, 
que  antes  fe  decia  Ellocadór.  Lat.  Quiverulo 
percutit. 

ESTOQUEAR,  v.  a.  Herir  de  punta  con  efpáda 
ó elloqucicomoi  un  toro,tirandole  ellocadas 
para  herirle  y matarle.  Es  formado  dcl  nom- 
bre Ellóque.  Lat.  PunSlim gladio firire. 
ESTOQUEO.  (Eftoquéo.)  f.  m.  El  a£lo  de  tirar 
cilocadas  una  , dos  ó mas  perfónas.  Es  voz 
de  cflilo  familiar. 

ESTORAQUE,  f.  m.  Arbol  mui  parecido  al 
membrillo , cuya  corteza  es  refinofa  y aro- 
m.itica  , y el  fruto  que  dá  es  femejante  á una 
ciruela  blanca  y pequeña,  y amarga  al  güilo. 
Viene  del  Griego  Stprax , de  quien  le  tomó 
el  Latino  eii.  Lag.  Diofc.lib,  l.  cap. 

dj.  La  perfeélifsima  goma  del  eftoráqtu  folia 
venir  de  Pamphilia , dentro  de  cielos  cañas 
á Roma. 

Estoaaque.  Se  toma  comunmente  por  la  go- 
ma ó liquórque  dellila  el  árbol  afsi  llamado, 
y que  fe  cuaja  y endurece  como  la  tesina.  El 

mas 
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mis  cftimido  es  el  de  color  coxo, porque  tic-: 
nc  nus  crirsitúdi  á difcrencxi  del  que  es  ne- 
gro y mohofo,  y que  con  facilidad  le  dcfnic- 
nuza.  El  clioráquc  liquido , es  U gralTa  que 
Tale  de  la  corteza  del  árbol  por  via  de  coci- 
miento. hit.  StyrMimn  gummi.  Pracu.  db 
TASS.  año  1680.  f.17.  Cada  libra  de  tftoríqut 
c.ilamítai  no  pueda  palTar  de  treinta  y dos 
reales.  Acost.  Hill.lnd.lib4.cap.2p.  El  Co- 
pal y el  SudticopáI,quc  es  otro  genero  como 
de  c/loriquc  y encienfo. 

ESTORBADOR,  RA.  f.  m.  y f.  La  perfona  ó 
cofa  que  impide,  embaraza  y ellorba  alguna 
operación.  En  lo  antiguo  fe  decía  DcRorba- 
dór.  Lat.  Objlant.  Imftiitm.  Fa.L.  de  Gran. 
ECcal.  cap.  zq-  Prupria  voluntad  , caufadóra 
de  caldas,  y tfiorbadórt  del  levantamiento  de 
^s.  Argens.  Maluc.  lib.  i.pl.  ij.  Procuró 
que  el  Caciz  que  halló  feinbrando  las  blaf- 
phemias  de  Malioma , como  tftorboMr  de  la 
verdad  lalieífe  del  Reino. 

ESTORB.AR.  v.a.  Embarazar,  impedir  el  cur- 
io y exccucion  de  alguna  operación.  Viene 
del  Latino  Turban,  y en  lo  antiguo  fe  decía 
Deftorbar.  Lit.lmjxdire.  Obftare.  Part.i.  tit. 
2.  l.p.  Mal  é bien  fon  dos  cofas  mui  contra- 
rias , que  fiempre  la  una  efiorba  á la  otra. 
Sant.Ter.  Fundac.  cap.28.  Porque  á true- 
co de  iftorbar  las  .Monjas  un  pecado  veniil, 
era  cofa  de  poco  momento  todo  lo  demás. 

ESTORB.ADO,  DA.  part.palT.dcl  verbo  Eltor- 
bac.  Embarazado,  impedido.  Lat.  ImftiHm. 
Meno.  Guctr.  de  Gran,  lib.3.  num.i.  Vino  á 
Civita  vieja , de  alli  i Puerto  Santo  Eftépha- 
no,  donde  juntando  configo  nueve  galeras,/ 
una  galeota  del  Duque  de  Florencia , ifiori»^ 
do  de  los  vientos,  eneró  en  Marfclla. 

ESTORBO,  f.m.  Embarazo,  impedimento, obt 
ticulo.  Según  el  Brocenfe  viene  del  Italia- 
no .frre/p/a  i pero  eRa  voz  fe  tiene  en  Efpa- 
ña  por  mas  antigua  que  el  Idioma  Italiano. 
Lat. Obex.  Imptiimtntum.  Fuer.  Juzg.  lib.'  a. 
tit.a.  1.4.  O u le  viniere  enfermedad,  ó otro 
tftorba.  Ambr.  Mor.  lib.  8.  cap.zd.  Pudolin 
tfiorbo  añadir  en  tres  dias  el  vallado. 

ESTORCER.  v.n.  Librarfe,  libertarle,  falir  de 
algún  peligro,  riefgo,  embarazo,  dificultad  ó 
aprieto.  Üfafc  alguna  vez  como  verbo  acti- 
vo. Tiene  la  anomalía  de  mudar  la  o en  »e 
en  algunos  tiempos  y perfónas : como  Yo  ef- 
tuerzo  , eRucrce  tu  , cRuerza  aquel : y la  de 
los  acabados  en  ettr.  Es  voz  antiquada.  Lat. 
Liberan.  Part.i.  fit.a.  I.29.  Peto  fi  defpues 
tfloniere  de  aquel  peligro , debefe  confeíTat 
defpues  al  Clérigo.  Doctr.  de  Cab.  lib.  2. 
tit.d.  Han  mencRct  ayuda,  b todas  guifas  de 
amigos  que  los  acorran  en  fu  pobreza , e los 
efiutrtsu  de  los  peligros  que  les  acaefcieren. 

ISTORCJJON.  f.  m.  Lo  mifmo  que  Retorti- 
jón. Trabe  eRa  vozCovatt.  en  fu  Thefoto; 
peto  no  tiene  ufo. 

E5TORC1MIENTO.  f.m.  Uberadón,evalión. 
Es  voz  antiquada.  Bocao.  de  Oro,  f.p.  E di- 
xo  Amochi^ad  el  callar,  que  es  efiorcimienta 
del  peligro. 

ESTORMENTO.  f.  m.  Lo  mifmo  que  InRiu- 
T6m.ni. 
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mentó.  Es  voz  antiquada.  C.  Lucan.  cap.  1. 
Tañían  ante  él  un  eftormento  de  que  fe  pagar 
ban  mucho  los  Moros , que  hi  nombre  Air 
bogón. 

ESruKNlJA.  (Eflomíja)  f.f.  El  anillo  de  hier- 
ro que  fe  pone  en  el  pezón  del  exe  del  car- 
ro, entre  la  rueda  y el  clavo  ú clavija  que  la 
detiene  para  que  no  fe  falga.  Modernamen- 
te en  algunas  partes  fe  llama  Bilotta.  Lat. 
Caitthui.  SufjUmen. 

ESTORNINO,  f.  m.  Páxaro  mui  parecido  al 
tordo  en  el  tamaño  del  cuerpo  y color  de  las 
plumas,  que  folo  fe  diferencia  en  no  fer  tan 
negro,  y tener  algunas  pintas  blanquecinas 
en  el  pecho.  Viene  del  Luino  Stumui , que 
lignificalo  mifmo.  Espin.  Att.BallcR.  lib.  i. 
cap.  20.  Lo  mas  que  fe  matan  en  ellas  cedes 
fon  lifónes  y gangas,  efiarteirm,  tordos,  palo- 
mas y tórtolas,  (jarcie.  Egl.2. 

Entontes  Jiemfre  (como  fabes')  anda 
De  eRorninos  volando  a cada  parte 
De  acá  y aiiá  la  efpe¡fa  negra  banda. 

ESTORNUDAR,  v.n.  Hacer  tuerza  retirando 
hacia  dentro  el  aliento  y moviendo  violen- 
tamente la  cabeza  para  defpedir  y arrojar 
por  las  narices  cierros  humos  ó vapores  que 
liiben  del  pecho  al  celebro.  Es  tomado  del 
Latino  Stemutare  yeiStemuere.  Cerv.  (Juix. 
tom.i.  cap.ii.  Donde  me  fea  foezofo  maf- 
car  defpacio , beber  poco , limpiarme  á me- 
nudo, no  efiomudar  ni  tofer  fi  me  viene  ga- 
na. Jacint.  PoL.  pl.aop. 

Díganme  Dios  te  ayude. 

Aunque  lo  quiten  quando  yo  eRotnúde. 

Cada  uno  eftornúda  como  Dios  le  ayuda.  Reír, 
con  que  fe  fignifica  que  cada  uno  tiene  fus 
modos  groprios  y particulares  para  confe- 
guir  fu  intento : y le  ufa  para  rechazar  las 
inRrucciones  impertinentes  y los  conféjos 
que  no  fe  piden.  Lat. 

Quid  Jibi  eonveniat  quemquam  eognofeere  fas  eft. 

ESTORNUDO,  f.  m.  El  golpe  y fuerza  que 
uno  hace  al  tiempo  de  eltornudar,  moviendo 
fiibita  y violentamente  la  cabeza,  fin  poderlo 
remediar.  Es  del  Latino  Stemutamentum  vel 
Stemutatio.  Ribad.  FLSand.  Vid.  de  S.Nor- 
berto.  &>n  un  efiormido  que  le  fobrevino, 
echó  por  las  narices  la  araña , quedando  fin 
Icfion  alguna.  Burc.  Rim.  Gane. 

Dando  mal  cRornúdos, 

Que  los  tabacos  dan  por  los  etstbüdos. 

ESTOTRO,  TRA.  Pton.  compueRo  de  Efe  y 
Otro,  que  demuellca  y fcñala  la  cofa  tercera 
como  prefente.  Lit.Alter.  Sant.Ter.  Mo- 
do de  vilic.  los  Conv.  Y para  que  no  fe  ex- 
trañen de  el , es  meneRer  e/ldtro  que  tengo 
dicho.  Gong.  Rom.  burl.tf. 

Saliendome  cRotrodú, 
eandidifsimo  LeCUr, 
d tomar  el  fo!,  que  ogado 
fe  ufa  tomar  bafa  el  So!. 

ESTRACILLA,  f.  f.  Dimin.  de  ERráza.  En  lo 
literal  vale  trapillo  y pedazo  pequeño  y tof- 
co  de  algún  género  de  ropa  y texido  de  lana 
ó lino  i peco  regularmente  fe  ufa  de  eRa  pa- 
labra unida  ala  de  papel,  diciendo  Papel  de 
Mmmm  a cf- 
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eftracilb,  que  es  cierto  género  de  pipel  me- 
nos lofco  y algo  mas  blanco  que  el  de  Edrá- 
za,  de  que  hai  dos  efpécies , el  uno  mas  del- 
gado y Ufo  que  el  otro.  Lar.  Parlar  tharta 
cmparttic*. 

ES  FRADA.  r.  f.  Calzada , camino  empedrado, 
público  y común.  Es  tomado  del  Italiano 
Strada.  Lat.  Strata  vía.  Fr.  L.  de  Gran.  Ef- 
cal.  cap.  i6.  Para  hacer  penitencia  , camine 
por  la  cftráda  de  la  Tanta  humildad  y de  fus 
exetddos.  Nuñ.  Empr.ai.  Mientras  mas  bz- 
tidóres , eftá  mas  fegúra  y fin  tropiezo  la  tf-, 
trida. 

Estrada,  EnlaGermania  fígniñeael  lugar  6 
sitio  donde  fe  fieman  las  mugétes.  Juan  HÍt 
dalgo  en  fu  Vocabulario.  Lat.  Stratam. 
Estrada  encubierta.  Tetm.  de  Fortifica- 
ción. La  parte  que  media  entte  la  conttaeC- 
carpa  y la  explanada.  Dicefe  también  Cami- 
no cubierto.  Lat.  Tilla  vil  octalla  via.  Sa  av. 
Empt.  5-  Aprenda  (el  Principe)  la  fortifica- 
ción, fabricando  con  alguna  mafia  Fortalezas 
y Plazas  , con  todas  fus  tfiradat  nuaiiirtai, 
íofios,  baluartes,  medias  lunas,  &c. 

Batir  la  tfirída.  Phrafe  Militar.  Reconocer,  re- 
gillrarla  campaña , por  fi  hai  alguna  gente 
enemiga  oculta  y encubierta , y li  en  los  ca- 
minos liai  algún  embarazo  ó riefgo.  Lat.  £x- 
p/orarf.SAAv.  Curon.Gotic.  tom.l.año  588. 
Nohavia  adelantado  la  caballería  paraqne 
hatiejfi  lat  ifiridai , ni  dlfttibuido  las  centine- 
las. Coiou.  Guerr.  de  Fland.  lib.  8.  Y tor- 
dendo  el  camino  fobre  la  mano  izquictda, 
tocó  arma  á nuefiros  corredores  de  acaba- 
llo, que  cada  noche  batían  aqutUat  ijirádai, 
ESTRÁDIOTA.  f.f  Efpécie  ó manera  de  an- 
dar acaballo  con  cfiribos  largos,  tendidas 
las  piernas,  las  filias  con  borrenes,  donde 
encasan  los  muslos , y los  frenos  de  los  ca- 
ballos con  las  camas  largas.  Ufan  defte  modo 
de  cabalgar  los  hombres  de  armas  en  la  mi- 
licia , y el  que  afsi  cabalga  llaman  Efiradió- 
te.  Covarr.  le  deduce  del  nombre  Griego 
Stratiatir,  pero  lo  cierto  es  que  ella  voz  fe 
introduxo  con  la  ocafion  de  haver  nuefiros 
Reyes  trahido  i fu  fueldo  en  las  guerras  de 
ItaÚa  en  algunas  ocafiones , algunas  tropas 
de  Albinia  y Epiro , donde  llaman  afsi  a los 
hombres  de  armas  que  van  acaballo.  Yá  no 
tieneufo.  Sandov. Hift.de Carlos V.  lib. 3, 
§.9.  Vino  fu  Alteza  en  un  caballo  á la  efira- 
dióta,  el  Condcftable  le  trahia  de  la  rienda  á 
mano  derecha. 

ESTRADO,  f.m.  £1  conjunto  de  alhajas  que 
fitve  para  cubrir  y adornar  el  lugar  ó pieza 
en  que  fe  fientan  las  feñoras  para  recibir  las 
vilitas,  que  fe  compone  de  alfombra  ó tapete 
almohadas , uburétes  ó filias  baxas.  Viene 
del  Latino  Stratam.  Lat.  Pulvinaria,  ontm, 
C.  Lucan.  cap.  25.  Mui  buena  pofada  é mu- 
cho apollada  de  camas  c de  iftridoi,  c de  to- 
t das  las  otras  cofas  que  fon  menefter.  Mon- 
tas. Com.  ElCab.de  Olm.Jorn.3. 

Todo  a mi  taidado  tjiaba, 
y ya  tlz&tidobtbufcado, 
y una  tama  dt  brocado. 
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Estrado.  Vale  también  el  lugar  ó fala  cubier- 
ta con  la  alfombra  y demás  alhajas  del  efirá- 
do  , donde  fe  licntan  las  mugetes  y reciben 
las  vilitas.  Lat,  Stratam.  Ov.  Hill.  Chil.  lib.d. 
cap.  16.  Aquellas  feñoras,  acollumbradas  á fu 
efirido  y entretenimiento  voluntario  de  fu 
almohadilla , huvierun  de  fujetarfe  á tomar 
la  efeóbaen  la  mano.  Burs.  Son.  iz8. 

Eftando  puit  en  il  ellrado  un  día, 

Pajfó  un  ratón,  y aptnat  la  vislumbre 
Le  dió  en  lot  ojoi,  quando  fué  fu  harpía. 
Estrados.  Ufado  en  plural.  Las  Talas  de  los 
Conféjos  y Tribunales  Reales  , donde  los 
Confejetos  y Oidores  afsiften  para  oir  las 
ciufas,  juzgarlas  y fentenciarlas.  Diófeles  cf- 
te  nombre  por  el  adorno  y magefiad  que 
tienen.  Lat.  SubfeUla,  Judicum  confejfut.  Or- 
den. DE  Cast.  lib.3.  tit.ii.  I.  5.  Mandamos, 
que  las  penas  que  fueren  puellas  por  los 
nuefiros  Oidores, por  fus  interlocutorias  fen- 
tcncia.s  contra  la  parte  que  no  probare , lean 
aplicadas  á los  Eftridot  y nccefsidades  de  la 
Audiencia.  Quev.  Muf.  6.  Rom.  83. 

Sepa  que  fin  graduarfe, 
no  puede  babUr  en  Efirádos. 

Estrado.  Llaman  los  Panaderos  el  entablado 
ó sitio  que  eftá  junto  al  horno  en  que  fe  po- 
nen los  panes  amafiados  , mientras  no  efián 
vinientes  ó leudos  y en  Tazón,  antes  de  en- 
trarlos á cocer  en  el  horno.  Lat.  Famarium 
tabulatum. 

Citar  paca  Eflrádoi , ó Señalar  Efirádot.  En  lo 
forenfe  es  emplazar  á uno  paca  que  compa- 
rezca ante  elConféjoúTcibunáldentrodcl 
término  que  fe  le  oedéna , y alegue  de  fu  de- 
recho : lo  que  mas  comunmente  fe  ufa  en  las 
rebeldías.  Lat.  Ad  judiclum  citare,  vacare. 
Porcéro  de  Efirádos.  El  Portéro  de  qualquiera 
de  los  Conféjos,  que  tiene  á fu  cargo  el  cui- 
dar de  los  Efirádos  de  los  Tribunales  fupe- 
riores,  afsi  dentro  de  las  Salas  donde  aftificn, 
para  juzgarlas  cáufas,  como  en  las  demás 
funciones  y ados  públicos  á que  fe  juntan  y 
concurren.  ÍAUSsAfelliorum  exeurfor. 
Repofiéros  de  efirido.  Los  mozos  que  tienen  á 
lu  cuidado  poner  el  efitádo  del  Rey  , reco- 
gerle y guardarle.  Lat.  SubfelUorum  ve!  firati 
fervus. 

Abaxanfe  los  efirádos , y alzanfe  los  eftáblos. 
Refe.  que  advierte  la  mudanza  y poca  efta- 
bilidad  del  mundo,  y que  el  tiempo  todo  lo 
altéta  y trafiotna  ; pues  los  que  la  fuerte  ó la 
naturaleza  hizo  ricos  y calibeados,  fe  vén  á 
cada  palio  abatidos  i y los  que  tuvieron  rui- 
nes y bazos  principios , exaltados  y podeto- 
fos.  Lat. 

Alternas  Fortuna  vites  revolubilis  errat: 
Exaltat  miferos-,  diprimit  eximios, 
ESTRAFALARIAMENTE,  adv.de  modo.  Def- 
aliñadamentc  , defordenadamente  , fin  mc- 
thodo , defeompuefta  y ridicuiamente.  Es 
término  vulgác  y ufado  en  lo  jocófo.  Lat./*- 
ordinate.  Ineompofiti, 

ESTRAFALARIO,  f.m.  Defaliñado  en  fu  por- 
te,que  viftc  y anda  como  fuelen  losEftudian- 
tónes  y fopifias,medio  desharrapado  y fin  ce- 
pa- 
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paiat  en  U decencia  de  fu  perfona.  Lat.  'Aaw- 
lufiui.  Iiuomftus,  2au.  Com.  El  Hechúado 
pot  fuerza.  Jorn.i. 

Ptro  efptra,  que  íl  ,J¡  na 
miente  el  trage  carafaUrio 
de  eterizante  batonio, 
viene  por  U cnUe  aiixo. 

ESTRAGADAMEN  r E.  adv.  de  modo.  Perdida 
y pervertidamente , con  deforden  y corrup- 
ción en  el  modo  de  vivir ; y afsi  del  que  vive 
mal  y torpemente  y es  dado  al  vicio  de  la  fen- 
fualidad , fe  dice  que  vive  ellragadamente. 
Lat,  Pervtrse.  Malí, 

ESTRAG ADISSIMO,  MA.  adj.fuperl.  de  ERra- 
gado.  Mui  ellragado.  hiuCorruptifiimui.  Per- 
ditiJ'íimm.'ÑKVkZtíiT.  Conferv.Dil'c.io.  Con 
*Io  qual  andan  las  coRumbres  efirtgtdiftimu, 
’faaviendolc  hecho  gallardía  de  lo  que  folia 
■caufar  infamia. 

ESTR.AGAMIENTO.  f.m.  Lo  mifmo que  EBrá- 
go.En  eRe  fignificado  tiene  poco  ufo.CHKON. 
OíN.  parr.j. 1.233.  Efizoen  ellos  gran  eftra- 
■ gamiento,  de  guua  que  los  tornó  á tu  vaflallá- 
ge. 

EsTRACAMtENTO.  Por  aluGon  valc  deforden  y 
corrupción  en  las  cofturabres  y en  el  modo 
de  vivir:  y también  fe  dice  y extiende  í otras 
cofas : como  los  trages,  ufos,  banquetes,  &c. 
Lat.  Morum  corruptio.  Perditio.  Perverjio.  Va- 
lero, Cart.PaR.  Motiv.  1 1.  Falta  de  mortifi- 
cación, pafsiones  y efiragamiento  de  figlo  que 
‘hemos  conocido. 

ESTRAGAR,  v.  a.  Arruinar , deftruir , echar  i 
perder,  dañar  y caufar  tuina  y perjuicio.  Es 
formado  del  nombre  Ertr.ieo.  Lat.  üefineere, 
Damnum  inferre.  Vafiare.  ViLLAtz.  Chron.del 
R.  D.Al.  elXI.  cap.35.  Acordó  con  ellos  de 
enviar  fus  menfagétos  i los  l'uróres  , con 

Íiuien  les  envió  i decir  y i rogar  que  tuvief- 
en  paz , y no  le  efiragjjfen  el  Reino.  Meno. 

• Gucrr.de  Gran. lib.3.num.24.  Levantofe  de 
alli,  corrió,  y eftragó  la  tierra  del  .Marqués  de 
Vckz,  el  Lugar  de  las  Cuevas,  quemó  los  jar- 
dines. 

Estraga».  Vale  umbien  perder,  ajar,  defeom- 
poncr,  ocafionat  daño  y menofeabo.  Lat.  In- 
Jitere.  Perdere.  Carrumpere.  Fuenm.  S.  Pío  V. 
f.41 . Echan  del  contotno  de  fus  calas  las  mu- 
géres  que  fu  gente.  SANoov.HiB.de 

Carl.V.  Iib.t.§.2t.  El  fumo  dolór  y continuas 
lágrymas  le  ejiragaron  el  juicio  mas  de  lo  que 
ella  yá  le  tenia  alterado. 

Estragar  la  cortesía.  Locución  con  que  fe 
Ggnifica  fer  uno  importuno  en  fu  trato,  y en 
cierta  maneta  abufat  de  la  urbanidad  y aten- 
ción con  que  ha  (ido  tratado  y favorecido  de 
otro : y afsi  del  que  no  contento  de  los  bene- 
ficios que  ha  recibido  hace  repetidas  ínllan- 
■ cias  y prctenGones  para  nuevos  aumentos  y 
gracias,  y á todas  horas  moleBa  y fatiga  para 
alcanzarlas , fe  dice  que  EBraga  la  cortefia. 
Lat.  Hmnanitate  ve¡  tomitale  abuti. 
ESTRAGADO,  DA.  patt.  palf.  del  verbo  EBra- 
gat  en  fus  acepciones.  Lat.  Corrupiu.  Perdi- 
tui.  Defrnihu.  ¡nfeOm,  Sant.  Ter.  Fundac. 
capuf . Ddpues  que  dexó  efiragtia  con  la  ma-; 
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la  coBumbte  el  edificio.  Lop.  Coron.  Ttau 
r.p.  ^ 

Que  vivimot  edad  tan  cBragada, 

Qaf  d las  Cbrijtos  de  Dios  perdió  el  refpéta. 

ESTRAGO,  f.  in.  Daño  hecho  en  guerra , ma- 
tanza de  gente,deBruccion  de  la  caiiipaña,del 
país,  ü del  exéteito.  Viene  del  Latino  Straget. 
Lat.  Straget,  Cladet.  Marías.  HíB.  Efp.  lib.  3. 
cap.ii.  Junto  al  rio  Trebia  fe  hizo  mayór  e/l 
trigo  en  los  Romanos,  porque  gran  número 
de  ellos  pereció  en  la  pelea  y en  el  alcance. 
Boro.  Gatom.  Sylv.j. 

Haciendo  mas  cBtágo  fu  arragáncia, 

Que  en  Cart  'uága  y Humántia 
El  Ramatta  famojo. 

Estrago.  Significa  también  ruina,  daño  y def- 
ttuccion  ocaíionada  de  qualquiera  caufa  en 
las  cofas  naturales  y materiales.  Lar.  Ruina. 
Damnum.  Valverd.  Vid.  de ChtiB.  lib.5.cap. 
32.  Naciendo  del  mundo  fu  efirágo  , como  de 
Dios  fu  remedio.  Gong.  Rom.  var.  24. 
Vetseimientos  fuyot  canta: 
y con  tan  blandas  aeeentas, 
que  hace  dulces  los  eBtigos, 
y apacibles  tos  tropbías. 

Estrago.  Pot  translación  vale  corrupción,  mao 
licia  y corruptela  de  las  cofas  que  miran  al 
ánimo  y naturaleza  humana.  Lat.  Corruptio. 
Perverfio.  Fr.  L.  oe  Gran.  Mem.  patt.3.  trar. 
a.cap.38.  De  aqui  nace  otra  mifétia  muí  gran- 
de,que  es  la  corrupción  y ejlrága  de  todas  las 
fuerzas  y potencias  del  hombre.  Marian. 
HiB.EÍjp. lib.io. cap.2.  Cien  aquella  revuel- 
ta de  tiempos  y eftrágo  de  coBuiiibtes  no  fe 
tenia  por  efcrúpulo  que  Chtiflianos  ayudaf- 
fen  á los  Motos  contra  otros  ChriBianos. 

ESTRAMBOSIDAD.  f.  f.  Enfermedad  de  los 
ojos , que  hace  mirar  bizco.  Lat.  Strabojltas. 
Gordos.  Lilio  de  Mcdic.lib.j.cap.d.  £yiram- 
hojidád  es  el  que  tiene  los  ojos  bizcos , fegun 
Galeno. 

ESTRAMBOTE.  f.  m.  Vetfos  ó copla  añadida 
al  fin  de  alguna  compoiieion  poética  , efpe- 
cialmentc  en  los  Sonctos,para  mayor  expref- 
Gon,  lucimiento  y gracejo.  LiC.M  eaUem  ean- 
tis  adjuniiio.  Cerv.  Quix.  tom.  2.  cap.  38.  Y 
deBe  jaéz  otras  coplitas  y ejhamhótet,<\nc  can- 
tados encantan,  y eferitos  fufpenden.  Gong. 
Rom.burl.$. 

Dexad  caminar  al  trijle 
Maciat  a Mazacóte, 
a la  aufeneia  y d las  zelat 
eamponiertda  un  eBrambóte. 

ESTRAMBOTICO , CA.  (EBtambótico)  adj. 
Cofa  extravagante , irregular , y fin  orden  ni 
methodo  ni  oportunidad  para  el  cafo.  Es  voz 
familiar.  Lat.  Irregularit.  Alienut. 

ESTR.ANGOL.  (EBrangól)  f.  m.  Tetm.  de  Al- 
beiteria.  Es  una  inflamación  grande  en  la  len- 
gua del  caballo,  machó , ínula  , &c.  y tal  que 
no  le  cabe  la  lengua  en  la  boca,  y echa  cfpu- 
matájos  por  ella.  Arred.  Albeit.  cu  el  Apéndi- 
ce. Lar.  Lingua  equi  injlammatia,  tumor. 

ESTRANGUL,  f.m.  La  pipa  de  caña  ü de  me- 
tal que  fe  pone  en  el  baxón  ti  otros  inBru- 
mentos  para  mecerla  en  la  boca  y tocar.  Lar. 

De- 
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Dietummé  tibia  fafbmuuUu.  Lop.  Jerar.lib.17> 
0&.  75. 

Seguianfe  docimtoi  mMJlriUs, 

Con  varios  jsugos  y Ubreai  azjslts. 

Chirimías,  trompitas,  aÜafiUs 
Di  oro  y plata  tuiíks  y cftrangúles. 
ESTRAPAJADO,  DA.  adj.  Lomilino  que  En- 
trapajado. B.Civd.R.  £piQ.38.  Con  una  pier- 
na cftrapajada  por  gracia  del  macho  que  me 
prcí'cnró  Pedro  Manrique. 

ESTRAPAZAR.  v.a.  Hacer  mofa  y defprecio 
de  uno,  maltratándole  de  obra  y palabra, def- 
deñandofe  de  el  y cargándole  de  injurias  con 
irrilion  y tropelía.  Es  vozromadadclToíca- 
no  Strapazzare , y de  poco  ufo.  Lar.  Vixare. 
JUaletraíiari.  Irridirt.  Hoktens.  Paneg.  pU 
aiS.  Se  convoca  una  vil  familia  i e/irapatar 
la  devoción  de  una  imagen  de  Jefu  Chrilto. 
ESTRATAGE.MA.  r.  f.  Ardid  de  guerra,  enga- 
ño hecho  al  enemigo  con  alhicia  y dellrcza. 
Viene  del  Latino  Slratagtma.  Lar.  Mililarts 
induJlrU.  Aldret.  Antig.  lib.  4.  cap.  Z4.  Hu- 
yo grandes  perdidas,  daños,  robos,  engaños, 
tjirataglmas , alTedios  de  Ciudades.  Fuenm. 
S.  Pío  V.  f.  64.  Qnifieton  con  tfirataglmas 
aventajarfe  enpucito. 

Estratagema,  Por  extcnfíon  vale  altúcia,  fin- 
gimiento y engaño  astificiofo.  Lat.  Dolsas.Ári, 
tis.  Ttsbna.  Pic.Just.  f.135.  Yá  que  vi  que  ef- 
te  tiro  me  havia  falido  incierto,  eché  el  redo 
de  mis  tfirataglmas , y comencé  i fingir  con 
ademanes.  Lop.Circ.f.ioa. 

Martí  dolór  y lágrymas  fingía, 

Qut  fitmprt  titiu  cíitzu^zmis  y artf. 
ESTRAVE,  f.  m.Terrn.  náutico.  El  remite  de 
la  quilla  del  navio,  que  vi  en  linca  curva  ha- 
cia la  proa.  Dícefe  también  Capion  de  proa. 
Tofe.  tom.S.pLaqa.  Lzt.Rota prora. 
ESTRAV'O.  ad).  Voz  de  la  Germanía , que  fig- 
nífica  Loco.Juan  Hidalgo  en  fu  Vocabulario. 
Lat.  Ststltsss,  Fassatiesu. 

ESTRAZA,  f.  f.  En  lo  literal  fignifica  trapo , pe- 
dazo y defecho  de  alguna  ropa,  paño,  baye- 
ta, &c.  pero  en  elle  kntido  no  tiene  ufo.  De 
ordinario  fe  toma  por  cofa  tofea , vil  y des- 
preciable. Viene  del  Italiano  Straetio,  que  va- 
te trapo  y pedazo  arrancado  de  alguna  topa. 
i.zt. Rís emporttica,vilis.  Es<uriL.Rim.  Son. 24. 
Temprano  miraron, porqsu  ti  Rty  no  aguarde. 
Con  cien  Lacayos  de  oropil  y eftriza. 

Ciertos  feHores  i mftuiar  la  plasta. 

Papel  de  efiráza.  El  tofeo  y grolTéro,  fabricado 
de  trapo  gruefib  de  lana  , cáñamo  y lienza 
bailo,  que  firve  para  envaívee  mercaderías  y 
otros  ufos.  Lat.  Cbarta  emporética,  Pragm.de 
Tass.  año  1680.  f.  14.  La  refina  de  p^H  de 
efirista  blanco,  á once  reales. 

ESTRAZAR.  v.  a.  Defpcdazar , romper , hacer 
pedazos  alguna  cofa.  Es  voz  tomada  del  Ita- 
liano Straeeiare , y de  mui  poco  ufo.  Trahela 
Kebrixa  en  fu  Vocabulario.  LitJ3ilaeerare, 
ESTRAZADO,  DA.  part.  palT.  del  verbo  £f- 
trazar.  Roto  y hecho  pedazos.  Lat.  Dslaec- 
ratus. 

ESTR.AZO.  f.  m.  Pedazo  arrancado  de  algún 
vellido,  copa , ü de  otra  cofa.  Es  vocablo  tp- 
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nado  del  Italiano  Straceio.  Ko  tiene  ufo  en 
Ca(lellano,aunque  le  trabe  Nebcixa  en  fu  Vo- 
cabulario. Lat.  Laceratio,  Trsuidatio, 
ESTRECHADURA.  f.  f.  £1  aélo  de  aprerar , re> 
coger  y cllcechac  alguna  cofa.  Ko  tiene  ufo, 
aunque  le  trabe  el  P.  Alcali  en  fu  Vocabula-, 
rio.  Lat.  Aríiatiet.  , 

ESTRECH  AMEM  TE  adv.  de  modo.  Ceñida  y, 
apcctadamente,con  fuerza  y firmeza.  Lat.yfr-. 
iti.  Striílé.  Cerv.  Quix.com. i.  cap>^a.  Quan-, 
do  le  acabó  de  conocer,  le  abrazó  can  efiro- 
ebamente,  derramando  tan  tiernas  lagrymas 
de  concento , que  los  mas.....  le  huviecon  de 
acompañar  con  ellas.  Quev.  Muf.d.  Canc.t. 

Que  ellrechamente  os  ese  de  amar  confio, 
a teredo  amir  de  raíz  el  amir  mió, 
Estrechamente.  Vale  también  exaéla  y pun-< 
tualmente , con  todo  cuidado,  efméro  y dilir 
géncia,y  como  fefuele  decir  Al  pie  de  la  le- 
tra. En  eñe  feniido  es  mui  ufado  en  lo  foren- 
fe.  Lat.  Escalic.Ad  amufsim.  Orden,  de  Cast. 
lib.7.  tit.  1.1.2.  Y que  le  guarden  en  eñe  cafo 
efirecbamente  las  ordenanzas  que  cada  Qudád 
y Villa  tiene. 

Estrechamente.  Por  aluGon  fignifica  fuerte- 
mente , cigucofamente  , con  tuda  eficacia  y 
rigór.  Lat.  Striíiim,  Ov.  HUI.  Chil.  lib.  6, 
cap.  j 7.  Ello  es  lo  que  les  afligía  y apretaba  el 
corazón  mas  efirecbammte.  Qycv.  Pragm.  del 
tiempo.  Advirtiendo  y mandando  tfirteba-, 
psmte  á quien  cal  hiciere,  que  no  diga,  &c. 
Estrechamente.  Vale  afsimifmo  coa  recogí-  ' 
miento  y retiro , con  fuma  ellcechéz  y aulle- 
. ridad  de  vida,  con  grande  ubfcrváncia  y pun- 
tualidad en  el  cumplimiento  de  fus  obligacio- 
nes : y afsi  fe  dice.  En  tal  Convento , Monaf- 
terio,  cafa , &c.  viven  y guardan  fu  regla  mui 
ellrcchamence.  Lat.  Exaüifsimi, 
Estrechamente.  Significa  también  Efcafa- 
mente  , miferamente , con  pemiria  y efeaféz. 
X.at.  Miferi.  Grac.  Mor.  f.  84.  Cinna  Conta- 
dór , repartiendo  tfirecbantctttt  el  trigo  , cn- 
tccfacaba  del  repartimiento  la  mayor  pacte 
para  sí. 

ESTRECHAR,  v.  a.  Acortar , ceñir , angollar, 
cercenar  y reducir  á menos  alguna  cofa.  Vie- 
ne del  Latino  Strsngere.  Lat.  Arliare.  Crac. 
Mor.  f.  84.  El  Senado  Romano,  por  las  mu- 
chas guerras  que  tenia  con  las  gentes  veci- 
nas, determinó  tfirecbar  el  cepartunienco  que 
hacía  de  la  pcovifion  del  trigo  al  Pueblo. 
Marian.HÍIc.  Efp.  lib.  J.cap.  ;.  Cuyas  vidas 
tfirtebó  la  naturaleza  dentro  de  pequeños  tér- 
minos. 

Estrechar.  Vale  también  apretar , conllreñir, 
reducir  á cllrcchéz  á alguno,  ó i alguna  co- 
fa , como  Eflrechat  la  Plaza  al  enemigo  , &c. 
Lat.  Premere.  Coarilare.  In  angufiias  trahere, 
Palaf.  Hill.  R.  Sagr.lib.  a.  cap.5.  num.  2oy. 
Sitió  una  Ciudad  en  Galaid,  que  fe  llamó  Ji- 
bes : efirtebóla  con  podetofo  exército , cor- 
tóle los  baftimentosy  el  fococco.  Qvev.  Caf. 
de  loe.  Pero  fi  en  algún  apofenco  quieten  tf- 
trecharU,  rompe  las  parédes. 

Estrechar.  Por  translación  vale  apretar,  conf- 
íteme, precifac,  ufando  de  rigór , esfuerzo  y 

efi- 
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eficiciaipara  reducir  it  alguno  a lo  que  fe  de* 
lea  y pretende.  Lu.Prtmtrt.Cegtrt.C»ii/lrii$- 
gerc.  Cr  Rv.  Quix.  tom.i . cap.4?.  No  hai  pa- 
ra que  poner  leyes,  ni  efirttbtr  á los  que  las 
componen.  Alcar.  Chron.  Derad.i.  Año  i. 
cap.a,§.  I.  Halla  que  el  Santo  Prelado  co- 
menzó á tflrtchiTlt,  acerca  del  principal  pun- 
ro  de  fu  venida. 

Estrrchar.  Algunas  veces  fe  toma  por  con- 
tener y detener  a uno,  impedirle  o embara- 
zarle para  que  no  proliga  ni  palTc  adelante 
en  lu  intento. Lar.C»i»r/»<«.  Dttimre.fos\it. 
S.PioV.  f.iay.  No  les  pudo  e^rtckir  el  in- 
acccfsible  Tauro. 

Estrechar.  En  la  Ergríma  es  necersitac  al  con- 
trario, y precifatlc  pata  concluiilc.  Lat.  Pn- 
mere.  Ai  aagu/Utu  traben, 

ESTRECHARLE,  v.r.  Ceñirre,recogetfe,  apte- 
tarfe.  Lat.  In  angttfttaí  arélari.  Marian.  Hiíl, 
Elp.lib.t.  cap. 3.  La  anchiira  por  donde  mas 
fteftneba  el  mar,  apenas  es  de  (iete  millas. 
Estrecharse.  Vale  también  cercenar  de  gaf- 
to,  de  familia,  de  habitación.  Lat.  Sumptibat 
fartere,moderari.  Foenu.S.PíoV.  f.  30.  Se- 
gún las  necefsidades^de  la  Iglelia  recrecían, 
fi  iba  efinebando.  Nvñ.  Empr.46.  Por  qué  no 
feri  digna  de  eterna  alabanza  la  patlimónia 
del  Principe  Ecleliiftico  que/í  tfirnba  en  los 
gallos  de  fu  perfona  pata  fet  confuelo  de  mi- 
Icrables? 

Estrecharse.  Se  toma  también  por  unirfe  y 
enlazarfc : como  en  amiltad  ó en  pareniel- 
co.  Lat.  Cmm  amito  fe  itvlneirt.  Amortm  aa- 
gere. 

Estrechar  tos  términos.  Enlofutcnfe.  Acor- 
tar y abreviar  los  términos  y tiempos , pata 
concluir  quanto  antes  las  caufas,  y ponerlas 
en  eftado  de  fenténcia , quando  fe  rezéla  6 
teme  algún  daño  y perjuicio  grave , 6 con- 
■ viene  aleñado  de  ellas.  Lat.  Ardsi«» , raaru 
fían  termiaoti  vel  tramites. 

Estrecharse  con  uno.  Es  hablarle  con  amif. 
tad  y empeño , y petfuaditle  á que  haga  lo 
que  fe  le  pide.  Lat.  AUotui  iesgetuti,  vel  fatai- 
liariter  tum  aiijm. 

Estrecharse  de  animo.  Es  apocarfe , Éiltar- 
• le  corazón  y ánimo  para  alguna  operación, 
fet  de  poco  efpítitu  y tefolucion.  Lat.  In  ato- 
gajiias  verfari,  Anoufiiis  premi, 
ESTRECHADO,  DA.  part.  palT.  del  verbo  Ef- 
trechar  en  fus  acepciones.  F.  Herr.  fob.  la 
Eleg.  3.  de  Garcil.  Petóla  verdad  es  que  hai 
lugares  recogidos , y efireebadet  con  montes 
que  los  cercan.  MAR0;Gobcrn.lib.3.cap.3t. 

Y efirecbados  todos  entre  sí,  con  vínculo  de 
amillád,  gozan  de  la  dulzúta  de  la  paz. 
ESTRECHtíL  f.  f-  Apretura,  angoftúra  y cor- 
tifsima  cwacidad  de  algún  fitio,  paráge,  ter- 
reno, pallo,  6 lugar.  Viene  de  la  palabra  Ef- 
trecho.  Lat.  Aagujiia  loci.  Hortens.  Quar. 
¿loj.  No  lo  atribuye  á la  efreebtt.  del  lu- 
gir.  Meno.  Vid.  de  N.  Scñora,Copl.253. 

A ana» agradeeido  atbergae 
de  ios  brutatfpadeeieado 
en  eftrechéces  de  grata, 
dt/abrigot  de  defierto. 
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Estrechez.  Vale  umbien  unión,  enlácc'de 
una  cofa  con  otra , que  fe  juntan  y abrazan 
mutuamente : como  lucedc  entre  dos  petlb- 
tias,  quando  fe  abrazan  con  cariño  y afetlo. 
Lat.C.'amrx/«.  Nexas,  Fr.L.de  León,  Nomb. 
de  Chrill.  en  el  de  Efpolb.  Toda  aquella 
unión  y e/lreebíx.  es  una  cofa  fioxa  y como 
defatada,  en  comparación  detic  lazo. 

Estrechez.  Por  alulion  fe  toma  por  amillad 
íntima  entre  dos  ó mas  perfonas : y al'si  co- 
munmente fe  dice.  Fulano  corte  con  grande 
cllrcchez  con  Zutano,  profeUán  y tienen  en- 
tre los  dos  mucha  conformidad  y ellcechéz. 
Lat.  AmicitU  vinealam. 

Estrechez.  Por  analogía  vale  aprieto,  lance 
apretado,  y lo  mifino  que  Ellrccho:  y alsi  fe 
dice , Pedro  fe  halla  en  grande  elltechéz  y 
aprieto  fm  faber  como  faíir  de  él.  Lat.Prr/- 
tuitem.  Di f rimen,  Angujlia, 

Estrechez.  Se  coma  cambien  por  recogimien- 
to, retiro  y aulleridad  de  vida ; como  fucede 
en  los  Conventos  y Comunidades , ó perfo- 
nas que  viven  y profclfan  una  regla  mui  ti- 
rada , con  grande  rigór  y obfervancia  , de 
quienes  fe  dice  que  profclfan  grande  cllre- 
chéz  y aufterídád.  Lar.  AbfiraUio,  Aafieritat. 
Rigor, 

Estrechez.  Vale  afsimifmo  efeaféz,  cortedad, 
pcnilcia , falta  de  lo  conveniente  y necellá- 
rio  para  algún  fin.  Dicefe  regularmente  de 
la  falta  de  medios  que  uno  padece:  y afsi  de- 
cimos, Lo  patfa  con  ellrechéz.  Lar.  Penuria, 
^e/lat,  Paueilat, 

ESTRECHEZA.  f.  f.  Lo  mifmo  que  Ellrechéz. 
CcRv.  Quix.  tom.i.  cap.37.  No  Tiento  en  mi 
fuerzas  m.valór  para  Tacar  el  cuerpo  de  ella 
ejlretbiza , en  que  por  mi  güilo  he  querido 
ponerme. 

ESTRECH1SSI.MAMENTE.  adv.  fuperl.  Con 
fuma  ellrechéz,  apretadifsimamenre,  con  to- 
do rigór  y esfuerzo,  afsi  de  ánimo  , como  de 
cuerpo.  Lit,  Striíliftime,  Fr.  L.  de  León, 
Nomb.  de  Chrill.  en  el  de  Efpófo.  No  es 
menos  maravUlofo  qu:  ello,  lo  que  hace  con 
el  cuerpo,  con  el  qual  ayunta  el  Tuyo  ejlre- 
ebifsimameate.  Niereme.  Aprec.lib.a.cap.io. 
Y la  voluntad  le  ama  pecfeHifsima  y ejlre- 
cbifsimamente, 

ESTRECHISSLMO,  MA,  adj.  fupctl.  de  Ellté- 
cho.  Mui  cftrécho.  Lat.  Striíiiftisaat,  M. 
Avie.  Ttat.  Oye  hija , cap.4.  Hai  gente  tan 
atrevida  que  elija  entrar  en  juicio , no  qual- 
quicra,mas  eftrecbifiimo  y durirsimolSicuaNZ. 

. Vid.  de  S.Goron.  lib.3.  Difc.4.  A dó  quiera 
que  fe  mudaba  por  diverfos  rcfpeéios , Gem- 
pte  era  ejlnebifim»  Monge,  üempre  el  mif- 
mo. 

ESTRECHO,  f.m.  El  brazo  angollo  de  mar 
formado  y comptehendido  entre  dos  tierras 
firmes,  por  el  qual  fe  comunica  un  mar  con 
otro : como  el  Ellcecho  de  Gibraltár , el  de 
Mimallanes  y otros.  Lat,  Fretam,  Marian. 
Hill.Efp.lib.i.cap.3.  Parte  término  con  Fran- 
cia, por  los  montes  Pytenéos , y con  Africa 
por  el  angollo  ejlrlebo  de  Gibraltár.  Acost. 
Hill,lnd.Ijb.3.  cap.iz.  Como  Magallanes  ha- 
lló 
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lió  aquel  efiritbo  que  eftá  al  Sur  : afsi  han 
otros  pretendido  defcubrii  otro  tfirécbo,  que 
dicen  haver  al  Norte. 

Estrecho.  Se  llama  también  el  erpácio  angof- 
toque  eítá entre  dos  cuerpos  fólidos  pal- 
tos : como  dos  paredes  > dos  montañas:  y aTsi 
fe  dice,  Se  meció  en  el  eñrccho , pafl'ó  por  el 
ellcécho  de  tal  parce. Lat-Mi>»ri«»>/j«n/.  /ót- 
gujius  ¡mus. 

Estrecho.  Mctaphucicamente  vale  aprieto, 
peligro,  necefsidád,  tiefgo  , contingencia:  y 
arsieflir  uno  en  grande  eñrecho,  es  elUr 
en  grande  necefsinad  ó peligro.  Lar.  An^u- 
Chron.  DE  S.  Fekn.  cap.23.  Supo  como 
la  Ciudad  de  Córdoba,  y los  otros  Lugares  de 
frontera , citaban  en  grande  efiritbo  por  fal- 
ta de  mantenimientos.  QyEV.Doftr.de  Epict. 
cap.  20. 

J;  de  qualquier  trabajo,  en  tal  eltrccho. 

Puedo  con  la  virtád  fatar  provetbo. 

Poner  á uno  en  efiriebo.  Precilarle , obligándo- 
le con  la  fuerza , ó con  la  eficacia  del  empe- 
ño i que  haga  lo  que  no  quifíera , ó lo  que 
de  grado  no  quiere  ezccucar.  Lar.  Cogere. 
Premere.  In  artgufiiat  trahere.  Ant.  Agüst. 
Dial,  pl.aay.  Muchos  años  tuvo  competen- 
cia con  Ruma , y la  fufo  en  grande  efiretbo. 

ESTRECHO,  CHA.  adj,  Angofto , apretado, 
corto,  limitado.  Viene  del  LiünoStrUluj. 
Lar.  Arfíu,  Marian.  HUI.  ETp.  lib,  i. cap.a. 
Dado  que  oy  tiene  mas  de  doce  millas  de 
anchura  por  la  parte  mas  efiritba,  Qvev. 
Muf.6.  Rom.83, 

To'  te  ttevarl  d la  Corte, 
etí  donde  no  te  defienda 
la  teñera  parte,  ó buejped, 
tu  eafilla  tan  eltrécha. 

Estrecho.  SignUica  también  ajuflado  , cenia 
do,  apretado:  como  veftido  ellrccho, ju- 
bón eurécho,  zapato  efirécho , &c.  Lat.  In- 
fiui.Stri{iut.  CERV.Quix.tom.a.cap.3 1.  Que- 
dó Don  Quixote  defpues  de  defarmado  con 
fus  efiriebot  gregiiefcos , y en  fu  jubón  de  ca- 
müza.  QuEv.Muf.d.Son.iS. 

Ni  fono  angofio,  ni  me  calzo  efttécho, 

T cátame  quefoi  hombre  macbúcbo. 

Estrecho.  Vale  también  por  alufion  cercano, 
allegado,  amigo,  confídente  y unido  , yá  fea 
por  vinculo  de  fangte,yá  fea  por  intimidad 
y conformidad  de  voluntades  y afeflos : en 
fuerza  de  lo  qual  fe  dice , Es  pariente  mió 
mui  efirécho,  fon  amigos  mui  eftréchos.  Lat. 
Intimut.  Proprior.  Fuenm.  S.  Pió  V.  f.  7.  Con 
quien  profelTó  amillad  efiritba.  Garcie. 
Egl.  I. 

Pues  vil  defdt  tu  altura, 

Efia  faifa  perjura 

Cantar  la  muerte  de  un  efirécho  amigo. 

Estrecho.  Se  toma  afsimifmo  por  rigido , pea 
nitente , reformado , aufléro , fuerte  y apre- 
tado : como  Religión  eflrécha , Regla  ellré- 
cha,  Inflituto  efirécho.  Laf  Aufierus.  Rigi- 
duí.  Part.i.  lit.7. 1. 10.  Si  alguno  que  fúelTc 
de  Religión  fe  quUielTe  mudar  de  un  .Vlonef- 
tétio  para  otro,  c aquel  áque  fe  quilielTcir 
fucUc  de  mas  tfirieba  vida  que  si  fuyo.CcRv. 
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Quix.  tom.  I.  cap.  18.  A todo  cflámos  fbje- 
tos  los  que  profellamos  la  efirieba  Orden  de 
Caballería. 

Estrecho.  Algunas  veces  fignifica  exa£lo,pun- 
lual,  riguroio  , y en  elle  icntido  es  mui  ufa- 
do en  matérias  de  cuentas:por  lo  que  comun- 
mente fe  dice , La  cuenta  que  hemos  de  dar 
á Dios  ha  de  fermui  efltéclia.  Lat.  Exaálui. 
Striéiui.  Cerv.  Quix.  tom.  2.  cap.  57.  Pare- 
cíale que  havia  de  dar  cuenta  tfirieba  al  Cielo 
de  aquella  ociolidád. 

EsTRECHo.Valc  afsimifmo  por  translación  cor- 
to de  ánimo  y efpiritu,  apocado , mifetable 
y apretado.  Lat.Parrur.  Mifer.  Jacint.  Pop. 
Decim.  á un  milérable. 

Aqui  tiene  eterno  embargo 
un  hombre  tan  fin  provecho, 
que  reventó  /ler  efirécho: 
yaque  no  pudo  por  largo. 

Estrecho.  Mctaphoticamenic  fe  fuele  ufar 
or  corto  y de  poca  fubllintia , mifcro,  po- 
te y defdichado , aunque  en  la  realidad  fea 
dilatado : como  Pais  o tierra  cllrécha , de 
cortos  havéres  y caudales  ¡ al  contrario  do  la 
que  es  abundante  y tica,  que  fe  llama  An- 
cha. Lat.  Arelui.  Angufiui. 

Estrecho.  Vale  también  efcáfo : y afsi  del  que 
no  tiene  lo  competente  para  fu  manteni- 
miento y decéncia,  fe  dice  que  efti  Efirécho 
de  medios.  Lat.  Egenut.  Inopt. 

Estrecho.  Significa  afsimifmo  esforzado , vi- 
gotofo,  apretado  : como  acometimiento  ef- 
ttecho,  fuga  eftrécha,  efirécho  empeño,  &c. 
Lat.  Fortii.Periculofui.  Fu  n .Chron.de  S.J  uan, 
patt.a.lib.  i.cap.  i.  La  qual  nave  libró  de 
CuttogoU , famofo  Cofa  rio,  que  con  gruelli 
Efquadra  de  galéras  y galeotas  le  havia  da- 
do efirieba  caza. 

ESTRECHURA,  f.  f.  EQtecliéz,  angoflúra,  ca- 
pacidad cortlfsima  de  terréno  ú de  algún  paf- 
Ib.  Lat.  Angufiia.  Amsr.  Mor.  lib.8.  cap.  28. 
Y luego  havia  grandes  montañas  y tflrecbú- 
ra  de  pallb.  Marian.  Hill.  Efp.  lib.t.  cap.ip. 
Atajóles  el  palio,  y temóles  las  efirtebúrae  de 
los  montes. 

Estrechura.  Vale  también  apretura , recogi- 
micnto,encicrro,claufúra.Lat.Aít<)//rfl/'í.,S»I 
fieritaivita.  Espej.de  la  viD.Huu.lib.2.cap. 
30.  Ci  puede  fer  mayór  perfección  coa  me- 
nór  efirtebúra-,  é mayor  tfiretbüra  con  menór 
perfección.  Qoev.  Fort.  Somos  remédos  de 
la  pólvora,  que  menúdj,ncgra , junta  y aprc- 
tada,toma  fuerza  immenl'a,  y velocidad  de  ía 
efirecbúra. 

Estrechura.  Vale  afúmifmo aprieto,  necefsi- 
dad,  peligro,  rielgo.  Lat.  Periculum.  Difcri- 
men.  Marian.  Hill.  Efp.  lib.  a.  cap.  24.  Lm 
Cartha^nefes , viendofe  en  ella  efirtebúra, 
acordaron  de  llamar  á Annibal. 

ESTREGADERA,  f.  f.  Cepillo  ó limpiadera 
elpcfia  y corta  de  cerdas,  para  flotar  y facar 
bien  la  porquería,  ydexar  limpíala  topad 
parte  que  cfluviete  fucia.  Viene  del  Latino 
Strigilii,  lie.  Aldret.  Orig.  lib.  i.  cap.  1 7.  El 
qual  vocablo  Strigiles  es  Latino  y fignifica  la 
efirqgadira  ¡de  e^ae:  ufaniuchas  veces  Plan- 
to  
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to Que  de  ordioario  no  fon  Uro5,y  tenían 

la  forpaa  de  fcmcjantes  tfirtgaMru. 

ESTREGAUERO.  f.m.  El  fnio  ó lugar  donde 
los  animales  le  l uelen  cllregar , como  fon  las 
peñas,  árboles  y pactes  ál'petas.  TtahenelU 
palabra  Nebtixa  en  luVocabulario.y  Covacc. 
en  fu  Thefoto  en  la  voz  Ellregarfe.  Lat.  La- 
tmi  Jiriíilü. 

ESTREGAR,  v.a.  Refregar  una  cofa  con  otra, 
ó con  la  eftregadéta  para  liropiarla,6  cogien- 
do pacte  de  ella  milma  y refregándola  con 
ella,  quitarle  la  porquería  que  tiene : como 
fe  hace  quando  fe  toma  parte  de  la  capa  ó 
manteo,  y con  ella  fe  cRricga  la  que  elU  lu- 
cia, y fe  faca  y facudc  el  barro  ü lodo  que  fe 
le  ha  pegado.  Viene  del  Latinodfr/¿jr»,y 
tiene  la  anomalía  de  recibir  i antes  de  la  e 
en  algunas  perfonas  de  los  tiempos  pcefen- 
tes : como  Yo  eftriego,  eftriega  tu , eftriegue 
aquel.  Lat.  Frictrt,  Rifrictri.  Grac.  Mor.  f. 
141.  Bien  afsi  como  los  paños  lavados  con 
cernada  y tabón  fe  iftriigan  mas  que  con  ft>- 
la  agua.  Qutv.Tacañ.  cap.10.  Trahía  el  una 
foiána  con  canas  de  puro  vieja,  y con  tantas 
cazcirrias,que  para  enterrarle  no  era  menef- 
ter  mas  de  tjirigarfiía  encima. 

Estrecak.  Vale  cambien  flour  y en  derta  ma- 
nera rafear;  como  hacen  algunos  animales 
que  íe  eliriegan  contra  las  paredes,  peñas  ó 
árboles  para  rafcarfe.  Lat.  Refrieari.  Seaipert. 
NiBREUD.Philof.ocult.lib.  a.  cap.  di.  A la 
Copáiba  acuden  todos  los  animales  laítima- 
dos  y heridos  para  repararle,  ejiregandaft  en 
fu  tronco.  Core.  Argén,  f.  1.  Como  quien 
bavía  tSregado  los  ojos. 

ESTREGADO,  DA.  patt.  palT.  del  verbo  Eftre- 
gar  en  fus  acepciones.  Lat.  Fricatui.  Striga- 

tut. 

ESTRELLA,  f.  f.  Cuerpo  celefte , efphérico  y 
denlo , que  luce  y refplandcce  con  luz  pro- 
pria  ó ajena.  Es  del  Latino  StiUa.V.ssx.Afirum. 
Cerv.  Quix.  tom.i.  cap.18.  Ha  de  fer  Aftró- 
logo,  para  conocer  por  las  tJrcUat  quantas 
horas  fon  pafl'adasdela  noche.  Buró.  Son. 
99- 

Na  digajo  <¡ut  fuman  lat  cllrellas. 

Que  inclinan  digo  i pero  tu  no  quieres 
For  tu  elección,  ni  porque  inclinan  ellas. 

Estrelia.  Por  femejanza  fe  llama  la  mancha 
blanca  que  faca  el  caballo  en  la  fíente:  y afsi 
fe  dice,Caballo  con  cllrella,ó  clírellado.Lat. 
Jtrlfa.QuEv.Orland.  Cant.a. 

Blanca  cRrellaot/a  frente  te  amaniee. 

Que  torvas  iras  de  fu  ceño  alegra. 

Estrella.  Eiguradamente  fe  toiiu  por  inclina- 
ción, genio,  fuerte,  deftino.  ÍAt.Sors.patum. 
Cerv. Quix.  tom.a. cap. id.  Vuelíra  merced 
dexe  caminac  á fu  hijo  por  donde  fu  efirtUa 
te  llama.  Buac.Son.^ 

Extraña Jieenprt  fue  la  eftrella  mia. 

Que  aun  pobre  pared  defde  la  aldaba. 

Estrella.  En  la  rortifícacion  es  un  fuerte  de 
campaña  que  imita  en  fu  Ichnographía  a U 
eCtrella  pintada,  por  fus  ángulos  entrantes  y 
falientes.  Hacenfe  con  quatro  ,duco  ófeit 
puntas  o ángulos  falientes , fegua  la  capaQv 
iota.  tu. 
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.dad  del -terreno.  Llámale  afsi  por  la  femejan- 
za  con  una  eflrella  pintada.  Cafan.  FottiE 
pl.192.  LjlC.  Stellstusn  propugnaeulum, 

F.strella.  En  la  Gcrmania  lignitica  Igleña. 
Juan  Hidalgo  en  fu  Vocabulario. Lat.E»/^s. 

Estrellas  errantes  ó erráticas.  Son  los 
cinco  Planetas  Saturno,  Júpiter , Marte , Ve- 
.nus  y Mercurio  , cuyos  movimienros  pro- 
rios  tienen  varias  dcligualdadc.s:  como  tam- 
ien  otros  Planetillas  mas  pequeños  que  folo 
fe  defciibren  con  el  antojo  de  larga  vida:  co- 
mo fon  los  quatro  que  andan  fiempre  cerca 
del  cuerpo  de  Júpiter  llamados  Satélites : los 
cinco  que  rodean  á Saturno  , y los  dos  que 
acompañan  á Marte.  Lat.  Plasseta.  Satellites. 
Hvert.  Plin.lib.  a.  cap.  id.  Por  efle(clZo- 
díaco)  ván  las  efireUas  que  llamamos  errantes. 
Nieremc.  Philof.  nuev.  lib.d.  cap.  19.  Y en 
ello  convienen  las  ejlrellas  fixi$  y erráticas. 

Estrellas  fizas.  Son  todas  lasque  eflán  en  el 
Firmamento.  Llanunfe  afsi , no  porque  ca- 
rezcan enteramente  de  movimiento  proprio 
de  Poniente  á Levante , lino  porque  eñe  es 
tan  lento  que  en  muchos  figlos  no  fe  reco- 
noce tenerle ; y porque  de  las  obfervacio- 
nes  que  fe  han  hecho  defpues  confia  que 
íiempee  confervan  entre  sí,  y con  la  ccliptÍT 
ca , unas  mifmas  dillancias.  Lat,  Stella  pxa. 
Huert.  Plin.lib.z.  cap. 29.  Las  mifmas  coro- 
nas fe  ven  al  rededor  de  la  Luna  , y al  rede- 
dor de  los  Planetas  nobles,  y cambien  al  te- 
dedór  de  las  eJirtUas  fixas. 

Estrellas  nuevas.  Son  aquellas  que  en  cier- 
tos tiempos  han  aparecido  de  nuevo  en  el 
Cielo,  y defpues  han  dexado  de  verfs.  Lat. 
Nova  fteUa, 

Estrella  Polar.  Es  una  defegunda  magni- 
túd  que  eftá  en  el  extremo  de  la  Olla  inenór. 
Llamafc  afsi  porque  es  la  eflrella  que  fe  ob- 
ferva  mas  cercana  al  Polo  borcál.  Lat.  SttUa 
Polaris, 

Estrellas  vagas.  Efpecio  de  meteoros.  Son 
unas  exhalaciones  que  de  repente  fe  encien- 
den, de  modo  que  parecen  eilrcllas  que  cor- 
ren , y luego  defaparecen.  Lat.  Stella  vaga, 
errantes. 

Hacer  ver  á uno  las  eftreUas.  Pluafe  con  que  fs 
dá  á entender  el  fentimiento  y dolor  que  re- 
fulta  de  haver  uno  recibido  algún  golpe  fuer- 
te que  le  ocafiona  grande  turbación  en  los 
fentídos.  Covatr.  dice  que  es  modo  de  ame- 
naza que  hacen  los  hombres  crueles  á fus 
cfclavos,  dándoles  á entender  que  los  mete- 
rán en  una  mazmorra  por  algunos  dias,  don- 
de no  vean  luz ; pero  lo  mas  ufuál  es  decirfe 
afsi  porque  con  el  fentimiento  del  golpe 
fuerte  que  fe  ha  recibido  parece  fe  ven  unas 
luces  á modo  de  eftrellas.  Lat.  Vehementi  vel 
violento  iliu pereutere. Cerv.Quíx,  tom,2.cap. 
19.  Que  yo  efpero  de  iafrrsj  ver  eftrellas  i 
medio  dia  con  mi  deftreza  moderna.  Gong. 
Rom.  bnxl.7. 

E/irtUas  os  hallan, 
que  snugires  defras 
en  medio  del  dia 
hacen  ver  eftrellas. 

Nnnn 
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Poner  i ano,  ó á alguna  cofa  fobre  las  t/lriBiu. 
Phrafe  exagccativa  para  ponderar  la  bondad, 
grandeza  y excelencia  de  los  inécitos , cali- 
dades y realzadas  circunftancias  que  concur- 
ren en  alguna  perfóna  ó cola  que  la  hacen 
digna  de  todo  aprecio  y cllimación.  Lat. 
Suptr »fira extoUtrt.  Sicvcnz.  Vid.  de  S.  Ce- 
rón, lib.3.  Dil'c.d.  Y lo  que pont  i hs  hombres 
fohre  lai  e/reUas  es  el  erpincu  de  fantifica- 
ción. 

Querer  contar  las  Phrafe  para  ponde> 

rar  c^ue  alguna  cofa , ó no  es  fácil  de  confe- 
guirle,  ó cali  es  impofsible  poderla  execurar: 
como  lo  es  el  contar  las  ellrellas , no  porque 
ellas  no  tengan  número,  lino  por  la  fuma  di- 
ficultad ó impofsibilidad  que  hai  paca  po- 
derlo confeguir.  Lat.  itelUs  suaiertre. 

Tenet  buena  o mala  ejtrella.  Es  ferdichofo,h 
defgraciado  , tener  prófpeca  ó adtctfa  la 
fuerte  , ó la  fortuna.  Lat.  Um¡e  felieem,  vel 
fortusutum  eje  ,vi¡  e tontra,  Qoev.  Muí.  6, 
Rom.  I. 

De  quí  me  firoe  alegar 
mi  efquadra  de  memoriales, 

Ji  ton  vos  no  tengo  cdccUa, 
pues  todas  me  las  qmita/ies} 

Tomar  la  ef  relia.  Phrafe  náutica,  que  vale  re- 
conocer y ver  la  altura  por  la  ballclUlla , con 
el  norte.  Palac.  Infle,  naut.  l.at.  Poli  altitssdi- 
nem  sssetiri, 

iVenir  á cafa  con  eftreüat.  Significa  venir  de  no- 
che y á de.shoca , venir  tarde  y mui  entrada 
la  noche.  Lat.  SteUato  calo  adventare.  Paila 
jam  nolie  advertiré.  CovAZR.  en  la  voz  Eflre- 
llarfe.  Peair  á cafa  con  ejirellas , venir  de  no- 
che , quando  por  la  aufcncia  del  Sol  ellas 
refplandecen. 

ESTRELLADA,  f.  f.  Planta  que  produce  un 
tallíco  leñolo,  vellido  de  unas  hojas  largas  y 
cubiertas  de  vello,  y en  lo  alto  la  ñor  hendi- 
da al  derredor  , como  la  cabezuela  que  ha- 
ce la  manzanilla,  con  unas  hojuelas  en  torno 
de  ella,  <]uc  forman  una  como  eñrella.  Hai 
dos  efpecies , la  una  que  hace  las  ñores  to- 
talmente amarillas,  y la  otra  que  produce  el 
cerco  de  ellas  mui  purpúreo , y los  botonci- 
cos  del  medio  amarillos.  Lag.  Diofe.  lib.  4. 
cap.iai.  Í.U.  JJler  Atliacs.  Ingninara. 
ESTRELLADO,  DA.  adj.  Lleno  de  ellrellas. 
Dicefe  proptiamenre  del  Firmamento , por 
eftit  en  él  las  efttellas  ftxas.  Por  lo  común, 
quando  por  . la  ferenidad  dcl  aire  fe  ven  de 
noche  las  ellrellas  mui  brillantes  y claras,  fe 
dice  Ciclo  eftrelladoi  i diferencia  de  quando 
elU  nublado  y no  fe  ven.  Es  del  Latino  ítel- 
laíUí.QuEv.  Tacan,  cap.tr.  Diciendo  que  el 
Cielo  citaba  efirellado  i medio  dia , y que  ha- 
via  un  grande  eclipfe.  Svev.  Machab.  lib.  i. 
Ocl.  6. 

Con  IsKL  que  anima  la  ellrellada  ejpbha, 

Pl  centro  de  fus  orbes  eonfdéra. 

Cab.tllo  eJireUado.  El  que  tiene  en  la  frente  ó 
en  la  cabeza  uiu  mancha  blanca  pequeña, 
que  fe  llama  comunmente  Eflreila.  Lat. 
i quus ftelld  injignitus. 

Huevos  eJheUa^os.  Son  los  fritos  coa  azeiteó 
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mantéca  en  una  farten ; y como  al  tiempo  de 
echarlos  áfteir,  por  eflát  y á la  manteca  6cl 
azéitc  caliente,  ialtan  á una  pacte  y á ona  al- 
gunas puntas  formadas  de  la  clara  de  los  hue- 
vos en  forma  de  cayos , parece  fe  les  dióel 
nombre  de  Eñtcllados.  Lac.Ova  frixa fieUata, 
Quev.  Muf.  6.  Rom.  33. 

No  hai  quien  qual  ét , ios  amigos 
un  par  de  huevos  los  baga, 
guijando  el  uno  ellreliado, 
pajfanio  el  otro  por  agua. 

Signos  eftreUaios.  Se  llaman  los  Aflerifmos  vifi- 
bles  de  los  lignos,  i diñincion  de  los  lignos 
racionales , que  fe  conlideran  en  el  primer 
mobil.  Tole,  iom.7.  pl.ap.  Lat,  Signa  Jlelli- 
fira. 

ESTRELLAMAR,  f.f.  Planta  parecida  en  algo 
al  Llantén,  aunque  mas  velluda  ylasho;as 
mas  anguilas,  lasquales  fe  extienden  yef- 
parcen  á raíz  de  la  tierra,  como  las  de  la  Cy- 
nogloña,  circiilarmemc  y en  Hgúra  de  eltce- 
lla , por  lo  qnal  y por  hallatfe  en  lugares  hú- 
medos la  dieron  elle  nombre.  En  medio  ar- 
roja un  tallo  pequeño,  y en  él  la  flor  y la 
fcmilla.  Lat.  Stellamaris.  Lop.  Philom.  f.8o. 
Aqui  la  ERrellamar,  ta  Cidronila, 

El  Jjcintbo  oriental  de  dos  colores. 
ESTRELLAMIENTO.  f.  ñ Conjunto  de  las 
ellrellas  , y lo  mifmo  que  Ciclo  ellccUado  ó 
el  Firmamento.  Es  voz  antiquada.  Lat.  Fir- 
mamentsun.  Chxom.  cbn.  part.  i.  f.  107.  Cá 
entendemos  é fabemos  que  la  natura  de  la 
tierra  , el  aire , é las  viandas  del  logar,  b el 
efirellamiento  de  fufo  lo  dá  pot  fuerza. 
ESTRELLAR.adj.de  una  termin.  Cofa  per- 
teneciente á Ellrella.  Es  voz  de  poco  uñx. 
Lat.  Stelirtui.  Niexsmd. Philof.  ocult.lib.  I. 
cap.5p.  Como  agudos  montes,  que  fobtefa- 
len  del  teño  del  cuerpo  efrellár. 

ESTRELLAR,  v.  a.  Derribar  con  violéncia, 
atrojar  de  golpe  alguna  cofa,  haciéndola  pe- 
dazos ; como  un  jarro  de  barro , un  vidro  y 
otras  cofas  frágiles  y fáciles  de  romperfe' , y 
por  la  limilitúd  que  al  caer  y romperfe  ha- 
cen los  pedazos , formando  rayos  como  k» 
que  forma  una  eñrella  pintada,  fe  dixo  F.P- 
trcllar.  Lat.  lUidere.  Confringere.  Impingere. 
Cerv.  Quix.  tom.  a.  cap.47.  Tomaré  ella  ü- 
lla  en  que  cñoi  fentado , y fe  la  ejireüaré  ea 
lacabéza,  y pídanmelo  en  rclidéncia.  Val- 
vero.  Vid.  de  Chrill,  lib.  4,  cap,  10.  Y obls- 
andolc  con  la  fuerza  dcl  dolor,  á dác  horri- 
les  gritos , le  eftrtüa  contra  las  parédes,  le 
hace  pedázos. 

Estrellar.  Metaphoricamente  vale  decir  coi* 
refolucion  á uno  alguna  claridad  cara  i<ara> 
notándole  de  algún  defeelo  cometido  de 
obra  ú de  palabra.  Es  de  poco  ufo.  Lar.  fie 
faciem  rejicere  ve!  objieere.  Parr.Luz  de  Vetd. 
Cath.  part.i.  piar.  4.  Porque  os  tiene  preve- 
nido, no  menos  que  el  Evangeliña  San  Juan, 
un  mui  claco  mentís  que  efirellarot  en  1» 
cata. 

Estrellar  a uno  contra  la  pared.  Génes. 
ro  de  amenaza  y btaviti  con  que  fe  dá  á ctv-. 
tender  qas  lo  quebrantará  la  cabeza  contral 

ella. 
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ella,  como  (i  fuera  algún  pedazo  debatió  ó 
cofa  quebradiza.  Lat.  Paritti  impin^tre,  imu- 
ttrt, 

Est»ei.la«se  con  ono.  Es  contradecirle  y 
oponerfele  cara  á cara , didendole  con  ofa- 
dia  y ardimiento  fu  parecer , y en  cierta  ma- 
nera provocándole  c injuriándole , ufando 
de  palabras  mayores  y ofenlivas.  Lar.  In  fa- 
ciem  njifitre.  Ai  fMÍem  tuída¿ier  hqui.  Fa.  L. 
DE  LEON,Perf.Cafad.5.iz.Maravilla  es  quan- 
to  procuráis  tJlreUaros  con  Dios:  contradecir 
fus  fenténcias.  Canc.  Obr.Poet.  f.19. 

Alguna  e^rtUa  que  ha  dado 
en  cflrellarfe  conmigo. 

ESTRELLERA,  f.  f.  Term.  náutico.  Es  un  apa- 
- rejo  fin  amante.con  folas  dos  poleas  y fu  ve- 
ta. Vocab.  marit.  de  Sev.  Lat.  Palut  fine  fie~ 
eühut  dupliei  vertebra  eemnitus, 
estrellería,  f.f.  Lo  mifmo  queAftrolo- 
gia.  Es  voz  aniiquada.  Chron.oen.  patt.i. 
t.q,  E traxo  contigo  un  mui  gran  Sabio  del 
Arte  de  EfireUeria,<\\ie  hovo  nombre  Atlas. 
ESTRELLERO,  f.  m.  El  que  hace  profefsion 
de  la  Aftrología.  LoiuAfirologui.CHt.Ofi.  oen. 

Eatc.i.f.d.  Euonce  demandó  Hcrcoles  üAt- 
is  el  fi  farta  alli  laCibdád?  Toza. 

PhiloE  lib.i.  rap.9.  Todo  loqual  les  viene 
mui  de  quadrado  á ellos  efirelUros : pues  con 
fus  juicios  no  hacen  otra  cofa , fino  intentar 
de  Albir  fe  al  throno  de  Dios. 

EsTaEiiEao.  Se  llama  también  el  que  anda 
con  freqiiencia  mirando  á los  balcones , tra- 
hiendo  cafi  fiempre  la  cabeza  levantada : y 
por  la  mifma  razón  fe  llama  también  afsi  el 
caballo  que  Icvanu  mucho  la  cabeza.  Lat./n 
ahum  profp¡cieni,feu  fufpieient. 
ESTRELLITA.  f.  f.  Dimin.de  Eílretla.  Laqne 
CE  ó parece  pequeña.  Lix-Stelleda.  CANc.Obt. 
Poet.  f.19. 

Pero  no  efié  mui  ufana 
la  eítrcllica  de  poquito. 

ESTRELLIZAR.  V.  a.  Llenar  de  ellrelias,  ó 
hermofear  con  cllcellas.  Es  voz  inventada. 
Cast.  SoLoaz.  Donair.  f.97. 

Ü Cielo  que  de  nubei  te  entapiza!. 

Con  el  bermofo  manto  que  eftrellízas. 
ESTRELLON.  A m.  Aument.  de  Efttella.  Af- 
tro  grande  y al  parecer  mui  crecido.  Lat. 
Grandit fitUa.  Quev.  Muf.d.Rom.pa. 

El  reftoldo  de  los  JuUoi, 
el  cllrellón  de  lafed, 
figno  de  merienda  y rio, 
homo  de  fu  proprio  met. 

EsraEiLÓN.  Por  alulion  figniñca cierta eñsecie 
de  fuego  artiñciál,  que  por  formar  la  hgiíra 
de  una  cdreila  grande  al  tiempo  de  quemar- 
fe  , fe  le  dió  elle  nombre.  También  le  llama 
afsi  la  figura  ó hechura  de  una  ellrella  mui 
grande  que  fe  pinta  ó forma  para  colocarfe 
en  lo  alto  de  un  altar,  ó perfpeflíva,  de  cuyo 
termino  ufan  freqüentemente  los  Altareros. 
Estrelcón.  Mctaphoiicamentc  (ignifica  fortú- 
n.t  extraordinaria  y felicidad  de  algún  fugé- 
to,  que  de  golpe  fe  eleva , engrandece  y en- 
cumbra: y también  figuradamente  fe  fuele 
aplicar  y decir  del  mifmo  (ag,éto.Lit,Ma)eima 
Tom.  III. 
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fitrtetna  ,vdfélititai.  Qubv.  Muf.d.  Rom^y, 

Si  alfallr  mli  Adaliiet 
gloria  del  fuelo  EfpaM!, 
dii  la  poftrer  boqueada 
el  bien  barbado  eftrcUón. 
ESTRELLUELA.f.  f.  Dimin.  de  Ellrella.  La 
que  es  pequeña.  Lar.  Stellula,  Lag.  Diofej 
lib.4.  cap.66.  Conviene  con  un  cuchillo  li- 
geramente cercenar  alderredor  aquella  efire- 
liuela  que  fe  vé  en  la  cabeza  del  Papáver. 
ESTREMECER,  v.a.  Hacer  temblar,  ocafionat 
■ tcmblór  ó movimiento  repentino  y violen- 
to. Viene  del  Latino  Tremefaeere,  que  lignifi- 
ca  ello  mifmo, y tiene  la  anomalía  de  los  aca- 
bados en  ecer.  Lat.  Coneutere.  Conmoveré. 
Sant.  Tee.  Mor.d.  cap.i.  Algunas  veces  (en 
efpecial  a los  principios)  la  hace  efiremecer  y 
’ aun  quejar.  Q^ev.  Muf.i.  800,4. 

Al  ademánfiguieron  lat  beriiaj, 

Quando  fu  brazo  ellremeció  la  tierra. 
ESTREMECERSE,  v.  r.  Temblar,  tener  pavor 
y miedo,  concebir  icmót:  y por  extenfion  en 
las  cofas  inanimadas,movecfe  con  alteración 
excitadas  de  la  agitación  del  aire.  Lat.  Tre- 
mere.TrtmoreíEpavort  eorripi.  Cerv.  Quix. 
tom.  a.  cap.  dj.  No  las  tuvo  todas  conligo 
Don  Quixóte,  que  también  fe  efiremecii  y en- 
cogió de  hombros,  y perdió  la  color  del  lof- 
tro.  Meno.  Vid.  de N.  Señora, Copl.jjS. 
Dejefueen  tfle  tdtráge 
ht  orbet  Ce  eRremecieron; 
todo  fe  alteró,  jr  de  H falo 
e!  fenMante  ejiuvo  quedo, 
ESTREMECIDO,  DA.  part.palT.  del  verbo  Ef- 
tremecer  en  fus  acepciones.  Ltx.TremefaHuí, 
Commotds.  Hortbns.  Paneg.pl.  177.  Eftreme- 
cimiento  pues  tan  ruidofo,  ó rnmór  tan  efire- 
meeido,  no  es  terremoto  folo, 
ESTREMECIMIENTO,  f.  m.  Temblór,  movi- 
miento alterado,  con  agitación  repentina. 
Lat.  Tremer.  Concufiio.  Ambr.  .Mor.  lib.  la. 
cap.ya.  Con  no  tener  cfta  hierba  tanta  fuer- 
za de  matar,  como  de  hacer  un  grande  eftrt- 
meelmiento  en  el  cuerpo.  Arteag.  Rim.  f.i  t. 
Que  truxe  d eRremecimientos 
toda  efla  machina  infigne. 
ESTREMEJIO.  f.  m.  Lo  mifmo  que  ERremecI- 
miento.  Es  voz  ufada  en  Aragón.  Maner. 
Apolog.  cap.xj.  Vereis  como  confielfan  aquí 
ue  ChriRo  eRi  en  los  Cielos : que  de  alli  ha 
e bazar  como  virtud  de  Dios  y Efpiritu  fu- 

yo con  eftrtmézo  del  mundo  , con  horrór 

del  univerfo,  y con  llanto  de  todos , fino  es 
de  los  buenos  ChriRianos. 

ESTREMICHE.  f.m.  Voz  náutica.  Madero  que 
endienta  en  las  curvas  que  atraviefan  de  una 
parte  á otra.  Vocab.  marit.  de  Sev.  Lat.  Lig~ 
num  aliji  infertum  navim  tranfverfantibm. 
ESTREMULOSO,  SA.  adj.  Trémulo,  temero- 
fo,  aflbmbrado.y  propriamente  temblofo.  Es 
voz  antigua  y de  poco  ufo,  Lat.  Tremului, 
Mino.  Rbvulg.  Copl.X4. 

To  foM  ella  trafnochada, 
de  que  eflo!  eRremulófoj 
que  ni  rofo  ni  vellofo 
quedará  defia  vegáda. 

Nnnn  ai  ES* 
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ESTRENA,  ó ESTRENAS,  f.  f.  ta  didiva , al- 
haja ó ptelente  que  fe  di, en  feñal  y detnonf- 
tradon  de  algún  güilo , felicidad  , ó benefi- 
cio tecibído.%  del  Latino  Stretu,  trum.  M. 
Acaeo.  tom.a.  num.  1461.  Y como  en  cfiré~ 
tiM  de  la  redención  humina , fueron  abl'uel- 
tas  por  el  mifmo  Redentor , de  laa  penas  que 
les  faltaban  de  padecer.  Lop.  Com.  de  I04 
Locos  de  Valencia. 

Soh  Iti  pido  en  ellrénas 
me  vuelvan  4 lo  que  fui, 

Estrsns.  Significa  también  el  principio , 6 el 
primer  acto  con  que  fe  comienza  á ufar  de 
alguna  coú ; como  la  cllrcna  del  vellido  , la 
eflrcna  de  una  carroza,  &c.  Lat.  Rti  prirnu 
ufuí.  Qusv.  T acafi.  cap.^  El  Ventero  decía. 
Señor  nuevo,  á pocas  eftténae  como  ella  eo- 
vejeccri.  Valvepd.  Vid,  de  Chrill.  lib,  i. 
cap.  itf.Con  la Circuncilion  de  Jefusy  ejlrt- 
na  de  la  Redención  del  mundo,  que  celebró, 
ofreciendo  i Dios  las  primicias  de  fu  San- 
ie,comenzaron  á correr  y contarfe  los  años 
e Chrillo. 

ESTRENAR.  V.  a.  Comenzar,  dar  principio  al 
ufo  de  alguna  cofa : como  Ellrenar  una  gala, 
un  vellido  , &c.  Es  formado  del  nombre  Ef- 
tréna.  Lat.  Primum  re  aliquq  eeti.  Csav.  Quix. 
tom.i.  cap.44.  Me  quitaiOu  también  una  va- 
cía nueva  de  azófar,  que  nc  fi  bmiaejlreeia- 
de.  Valvszd.  Vid.  de  ChrUt.  lib.  i.cap.  11. 

Y acompañándole  en  ellas  demonflraciones 
de  amor  y culto  Jofcph,  efirenann  las  felici- 
dades que  fufpitaban  los  antiguos  Patriar- 
chas. 

ESTRENARSE,  v.  r.  Comenzar  l exercer  y 
dar  principio  á la  cxccucion  de  alguna  cofa; 
como  al  manejo  de  un  empleo , oficio , en- 
cargo : y afsi  comunmente  decimos , Me  ef- 
trené  con  tal  negocio.  Lat.  Primum  aliquii 
effeere,  exereere.  Csav.  Quix,tom.i.cap,J4. 
Antee  for  ellrenarme  en  mi  querella, 

Efiár  fin  ella  eternamente  juro, 
ESTRENADO , DA.  part,  palT.  del  verbo  Ef- 
trenar  en  fus  acepaones.  Lar.  Primum  ufu 
ttteeptue,  ve!  exereieio  frofeqmetue, 

ESTRENO,  f.  m.  Principio  y primer  ufo,  ti  ac- 
to de  exercer  y poner  por  obra  alguna  cofa. 
Lat.  Initium,  Primue  ufut, 

A tres  dias  buenos , cabo  de  mal  efirino,  Refr. 

Íjuc  enfeña  lo  poco  ellables  y duraderas  que 
on  las  felicidades  del  mundo.  Lat.  txtrema 
rauda  letPIuj  oecupat, 

£M  RENQUE,  f.  m.  Tcrm.  náutico.  Amarra 
hecha  de  cfparto.  Palac  Inllrucc.  naut.  Lat, 
Sparteum  rudent,  Casteli.  Eleg.  cap.}. 

Ser  ^otae  de  la  mar,  que  relumiraian, 
Encima  de  un  ellrenque  recogido, 
ESTRENUO,  NUA.  adj.  Fuerte,  valerofo,  ef- 
forzado.  Es  voz  Latina  y no  de  mucho  ufo. 
Lat.  Strenuue,  Cpaa.  Cint.  f.  184,  Alcanzó  i 
fu  querida  Juanarda,  alioquin  Juana,  lirvieo- 
ta  efirÍHua  de  Cinthia. 

ESTREñIR.  v.  a.  Aptetar,ellrechar,  reflringir, 
yen  cierta  manera  ceñir  y cerrar : como  ha- 
cen algunos  frutos  ó efpecificos  , como  el 
mcnibriUo , las  manzanas  agrias , y otros  gé- 
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seros  que  tienen  virtud  eñiptica,  los  quales 
defecan  y eltriñen.Tiene  la  anomalía  de  mu- 
dar la  «en  / en  algunas  perfonas  de  lo$  tiem- 
pos ptefentes : como  Yo  cllriño , elltiñc  tu, 
elltiña  aquel.  Viene  del  Latino  Stringere, 
Csav.  Viag.  cap.8. 

T il  vez  le  damoi  de  almidón  un  te  fio. 

Tolde  algarrobal,  eon  que  e!  vientre  llena, 

Tno  fe  elltiñe»/  fe  vá  porefio, 

CsTasñiRSE.  Pot  analogía  vale  ceñirfe , eílre- 
charfe,  cccogetfc  y cetiratfe,  Lat.  Se  con- 
ftringert,  arfiare,  Espsj.  ni  tA  vid.  huu,  lib. 

I . cap.  42.  E por  el  contrario  el  julio  efirílie- 
fe  e arrincónale. 

ESTREñlDO , DA.  part.  palT.  del  verbo  EC 
trefiir  en  fus  acepciones.  Lat.  Srifiue.  Con- 
firi&ut,  Qcev.  Mund.  por  de  dentro.  Y en- 
tonces la  viuda  mui  rcculeu  de  ojos , y mui 
efiredida  de  boca , dice,  &c. 

EsTKsñiDo.  Por  translación  vale  miferable, 
apretado,  mezquino,  poco  ó nada  dadiv ti- 
fo. Lat.  MiferMu,  Avarue,  Qdev.  Muí.  6. 
Rom.  ;8. 

En  faUriquira  eflrcñi'da, 
que  dá  ton  pujo  un  doblón, 
ton  timar ae  bate  a!  punto, 
que  purgue  todo  fu  bumór. 
ESTREPITO,  f.  m.  Ruido , elltuendo.  Es  to- 
mado del  Latino  StrepUue,S\t,T,  P,  Suar.lib, 
i.cap.  1.  Siguiendo  como  por  herencia  el 
marcial  efiripito  , lirvió  en  las  conquillas  de 
Oran  ,T  remecen , y el  Reino  de  Navarra. 
Quev.  Muf.  4- Son.  a8. 

Ardor  fin  voz  de  efiiépito  doliente. 

No  puede  el  trmeo  duro  inanimado. 

Sin  efripito  ó figura  de  juicio.  Phrafe  forenfe, 
con  que  fe  explica  que  en  algunos  pleitos 
ó caulas  fe  procede  fin  obfervar  las  forma- 
lidades y folemnidades  de  derecho  i fino  de 
plano , breve  y fumatiamente.  Lat.  Sene  ap- 
paratu  judiciali, 

ESTRIAS,  f.  f.  ufado  regularmente  en  plural. 
Las  cavaduras  ó medias  cañas  que  fe  fuelcn 
tirar  en  la  colüna  de  arriba  á baxo  , y fon 
veinte  y quatro.  Es  tomado  del  Latino  arr/or, 
gil,  LzuCanalei,  Coluen.  Hill.  Segob.  cap. 
49.  $.1  a.  El  fondo  de  las  efir'tai  de  color  de 
pórfido , y los  perfiles  con  bafas  y capiteles 
dorados. 

ESTRIAR.  V.  a.  Tcrm.  de  Archireflúra.  Soca- 
var las  medias  cañas  á la  colúna  ü otra  cofa. 
Es  tomado  del  Latino  Striare,  Lat.  Excavare 
in  tanalet, 

ESTRIADO,  DA.  part,  palT.  del  verbo  Ef- 
triar.  Lo  afsidilltibuido  y adornado  con  ef- 
trias.  Lat.  Strigibus  extavatui,  Moac.  Hill.de 
Sev.lib.  4.  cap.  ;.  Tiene  fus  andenes  de  ba- 
randas por  codas  partes , efiriadae  de  galana 
hechura.  Colmen.  Hill.  ^gob.  cap.49.  $.|  2. 
En  la  plataforma  del  carro  le  formaba  el  vif- 
tofo  Throno  de  Salomón,  fobre  cinco  colú- 
nas  efiriadae, 

ESTRIBADERO,  f.  m.  La  parte  donde  ellriba 
y fe  aflegúra  alguna  cola.  No  tiene  mucho 
ufo.  Lat.  Fulcimentum,  Fultrum,  Pie.  JvsT. 
£44.  El  atea  de  la  cebada  eQc  fiempto  alta  y 

fie- 
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Arme,  y no  haya  junto  á ella  banco , efcab¿t, 
cfiribádéroo  attimadcto. 

ESTRIBADUa,  RA.  adj.  Cofa  que  efttiba  y fe 
aAcma  fobie  oita , ó con  otra.  No  tiene  ufo, 
aunque  le  trabe  Nebrixa  en  fu  Vocabulatio. 
Lat.  Nitibundtu,  a, »»». 

ESTRIBADL'RA.  f.  f.  La  acción  de  eAtibar, 
No  tiene  ufo  , aunque  le  trabe  Nebtiaa  en 
fu  Vocabulatio.  LM.Nifui,  vel  Nixat. 
estribar,  v.n.  Hacer  fuerza  en  alguna  cofa 
fólida  y fegúra,  pata  aArmarfe  y apoyarfe: 
como  las  paredes  altas  ó editicios  en  los  ef- 
iribos,  que  para  fu  ñrmeza  y cllabilidad  fe 
fabrican  pegados  á ellos.Algunos  fon  de  opi- 
nión que  viene  del  Griego  Stifo,  que  ligniA- 
ca  Calcar  y bollat.  Lat.  Inniii.  Ineumbirt. 
Gasc.  Mor.  f.79.  Effribando  Como  pudo  fo- 
bre  los  trozos  de  las  lanzas,  arrebató  los  ef- 
cudos  de  los  muertos , y levantó  trophéo  de 
ellos.  Quev.  Muf.3.  Son.6. 

Cohauu  Jiítron  ijj  qnt  mirai  bmtjis. 

En  que  clltibó  l»  Ibera  Monarebia. 
EsraiBAit.  Mctaphoticamence,correfponde  a 
fundarfe  , afianzatfc , aflegurarfe  , apoyarfe: 
como  El  dicTáracn  uílríba  en  ellos  motivos  y 
fundamentos : £1  valimiento  edriba  en  el  fa- 
vor yconfianza.Lat.F<n>M«.ft«fcj«.M»aiAN. 
Hift.Efp.  lib.i.cap.17.  Baila  advertir  que  el 
Aindamento  es  de  poco  momento,  por  no  ef- 
tribar  en  tellimonio  y autoridad  de  algún 
Eferitór  antiguo.  VaiVezo.  Vid.  de  Chrill. 
lib.y.  cap.ii.  Lapradenciade  efpiritu 
ba  en  la  pureza  de  la  humildad. 

EsTaiBAR.  Vale  también  atianzar , aflegurar  y 
poner  firme  y eitable  6 legura  alguna  cofa. 
£n  efie  fentido  es  verbo  adtivo , y tiene  mui 
poco  ufo.  Lat.  Fuleire.  Firmare.  Hortens. 
Paneg.pl.idi.  La  machina  es  prodigíofa,  no 
fe  perderá  nada  en  tftribar  mas  la  bala , en 
aflegurar  mas  el  fundamento. 

ESTRIBERA,  ff.  Lo  mifmo  que  Eftribo  en  que 
fe  pone  el  pie  para  andar  acaballo.  Es  voz 
antigua. Rzeor.  lib.j.  tic.24.1.9.  Guarnicio- 
ne.s  y jaeces  de  caballo  de  la  brida  ó de  la 
ginéta,  6 de  la  baílatda , y efpuelas  y eftribl- 
rat  de  caballo.  Villaiz.  Chron.  del  R.  D.AI. 

«1  XI.  cap.  176.  Elle  Rey  Phelipe  corriendo 
monte  cayó  el  caballo  con  él,  y pufole  tanto 
el  pié  en  la  efiribéra  que  no  lo  pudo  facar. 

ESTRIBERIA.  f.f.  El  lugar  ó patáge  donde  fe 
hacen  ó guardan  los  eftríbos.  Lar.  Stapeda- 
rium.  Maru. Dcfcripc. Iib.4.cap.i2.  Todos 
ellos  jaeces  y aderezos  que  hemos  dicho  fe 
guardan  en  las  fillerias  ó efiriberias , y en  las 
armerías  del  Rey  para  un  dia  fcñalado. 

ESTRIBILLO,  f.  m.  Introducción  ó principio 
de  la  letra  y compoficion  poética : como  Vi- 
llancico , xácara  y otras  femejantes  que  re- 
gularmente fe  fuelen  poner  en  múfica  y can- 
tar en  las  fcílividades  folemnes  de  la  iglefia. 
Parece  haverfe  afsi  llamado  porque  firve 
de  pié  y motivo  en  que  efttiba  la  tai  compo- 
ficion.  íit,  Interealarie  lírryiu.  Jacint.  Eol. 
pl.140. 

Que  d un  difunto  le  biei/le  un  villaiullh 
Con  tm  Kirieeleifon  por  cQtibillo. 
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EsTRiífilo.  Se  llama  también  la  palabra , ade- 
mán, ó moda!  que  algunos  fuelen  uúr  y re- 
petir dequandoen  quando  en  el  medio,  ó 
al  fin  de  lo  que  ellán  diciendo  ,para  captar 
la  atención  de  los  citeunftantes:  como  Hame 
entendido : qué  le  parece , y afsi  otras  feme- 
jantes : y como  fe  paran  y fufpenden  quan- 
do las  dicen  y repiten , y juzgan  que  en  cllit 
repetición  y modales  efttiba'fu  inteligencia, 
por  ello  fe  le  pufo  el  nombre  de  Eftribillo. 
Lat.  Intercalare  verbum. 

ESTRIBO.f.m.  Pedazo  de  paréd  gtueflb  y fuer- 
te, á manéta  de  pilar,  que  por  la  parte  exte- 
rior fube  arrimado  i la  mil'ma  pared  o mura- 
lla, para  foftenerla  y afianzarla.  Regul.itmen- 
te  (e  ponen  y fabrican  donde  fe  levantan  las 
bóvedas  y arcos  para  fu  firmeza  , y porque 
en  ellos  eftríban  y fe  afirman  fe  llamaron  til. 
tnbos.  Lat.  Fuleimentum.  Fulerum,  Acost. 
Hift.Ind.  lib.y.  cap.15.  Todos  (los  Templos) 
mui  labrados  y torteados , Con  diverfas  he- 
churas de  alinénas.»..  fortalecidos  con  gran- 
des y anchos  eftribot.  Hostens.  Paneg.  pl. 
I08.  En  fus  dias  fortaleció  lalgielia  de  To- 
ledo , y fuftentó  con  ptodigiolos  efir'tbot  la 
parte  de  fu  fábrica. 

Estribo.  Sortija  algo  grande  de  hierro  enar- 
cada, y por  la  pane  inferior  llana,  en  que  po- 
ne y afirma  el  pié  el  que  fube  y vá  acaballo. 
Modernamente  fe  ufan  con  una  como  plan- 
cha por  abaxo  para  que  afsiente  mejor  la 
planta  del  pié.  Hacenlc  también  de  m.ndcra 
cubiertos  por  encima  para  refgiiardar  el  pié, 
y fe  llaman  Eftríbos  de  palo.  Lat.  btapeda, 
AJtraba.  Pracm.  de  TAss.año  itfSo.  f.  13.  Ca- 
da pac  de  ejlriboi  de  Ocaña  con  fu  herrage, 
á quarenta  y quatro  reales.  Marm.  Defctipc. 
lib.a.  cap.io.  Y fe  metió  en  ellas  hada  que 
el  agua  le  cubrió  los  eftríboi. 

Estribo.  Se  llama  también  el  que  fe  pone  i 
ios  lados  dcl  coche , carroza  o futlón  , para 
Albir  ó basar  de  él , d qual  regularmente  fe 
compone  de  unas  barcas  ó vatilLts  de  hier- 
ro, entre  las  quales  fe  afsicnta  una  tabla  pro- 
porcionadamente larga  y angofta  p,ua  poner 
y afirmar  el  pié, y formando  con  unas  vaque- 
tas una  como  caxa  ó hueco,  fobte  las  vari- 
llas, ó barras  de  hierro  que  quedan  cubier- 
tas con  las  vaquetas,  fe  fija  y allegara  en  la 
madera  de  las  puertas  dd  coche,  o en  las  va- 
ras del  futlón.  Lat.  Currit ftapeda.  QuEv.Ta- 
cañ.cap.4.  Pegófe  al  coche,  dióme  á mi  la 
mano  para  falir  dcl  efiribo , y dixome  11  iba 
á elludiar.  Pant,  pait.z.Rom.iz, 

Si  Fabio,  eomo  te  dixe, 
al  eftribo  de  aquel  eoebt, 
no  doblara  míe  a^raviot, 
no  ereeiera  mit  temores. 

Estribo.  Se  llama  el  hierro  pequeño  que  fe  fi- 
ja en  la  cabeza  de  la  ballclla,  que  es  en  figu- 
ra de  una  fortlja.  Lar.  Adminieulum,felcimin^ 
tum  hallifla.  Esbin.  Art.  Ballcft.  lib.l.  cap.  7. 
§.2.  Un  hierrecico  que  tiene  la  ballcfta  en 
la  cabéza , á modo  de  foctija , fe  llama  Ef- 
tribo. 

Estribos,  EnlaNauácafon  unos  pedazos  de 

ca- 
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cabo  que  abcazan  las  vergas,y  en  el  feno  ba- 
zo tienen  un  guardacabo  por  donde  entran 
los  guardamanccbos  : y también  fe  llaman 
afsi  unos  cabos  algo  gruelTos  que  fe  ponen  al 
principio  de  la  flechadura  de  la  xárcia , y al 
fin  donde  fe  hacen  firmes  las  arraigadas.  Vo- 
Cabul,  marit.  de  Sev.  Lar.  FunicuU  fixorn. 
^sTKisos.  Se  llaman  también  en  la  Náutica 
unos  pedazos  pequeños  de  eslinga  dichos  ef- 
ttovitos,que  fe  ponen  entre  la  gaza  y alsiena 
to  del  motón  ó polea , para  hacer  firme  un 
chicóte  de  la  veta  de  qualquier  aparejo.  Vor 
cab.  marit.  de  Sev. 

Estribo.  En  la  Gemianía  fignifica  Criado. 
Juan  Hidalgo  en  fu  Vocabulario,  Lar.  Ea- 
muiuj. 

Eftár  con  el  pié  en  el  ejiribo  : ó Tenet  el  pié  en 
el  iftnbo.  Phrafes  con  oue  fe  fignifica  eftár 
uno  de  camino , y para  nacer  luego  viage , y 
lo  niifmo  que  eftár  con  las  efpuelas  calza- 
das. Lat.  Itt  proeitiíiii  flart.  Ad  ambulandum 
paratui.  SicuENz.  Vid.  de  S.  Geron.  lib.  4. 
Dife.  9.  Dexando  otros  muchos  Llorofos  y 
triftes  por  fu  aufcncia , y otros  el  pié  en  el 
eJlribo  para  feguitle. 

Eftár,  ó andar  mui  fobre  los  ejlñboi.  Phtafe  me- 
taphorica, que fignifica eftár  uno  muí  fobre 
sí  en  lo  que  dice  o hace , andar  y obrar  con 
vigilancia , cuidado  y prevención , y no  fet 
fácil  que  le  faquendel  didámen  ó juicio  que 
ha  formada  fobre  alguna  cofa.  Lat.  SIbi  etn- 
ftare.  Satis firmum  ejje.  Accurate  ve!  canté  age- 
re.  Fr.L.  de  Gran. Trat. déla Orac.  pact. 2. 
cap.  4.  Efta  es  la  que  hace  andar  fiempre  yi- 
bre  ios  ejiribin  y en  vela.  Marq.  Gobem.  lib. 
I.  cap.4.Y  fe  vería  á peligro  de  prtatlas  raa- 
tétias  de  eftádo  , 1¡  no  ejiuviejfe  mui  fobre  lot 
ejlribot  en  el  conocimiento  de  la  gente  con 
quien  ha  de  tratar. 

Jt  al  ejtribo.  Significa  ir  á pié  al  lado  del  Caba- 
llero ó Señor  que  vá  acaballo,  que  en  lo  an- 
tiguo era  feñal  y demonftracion  de  fer  Cria- 
do fiel.  También  fe  ufa  defta  mifma  locución 
quando  uno  vá  apié  ó acaballo  al  cftribo  de 
un  coche  ó carroza , ftrviendo  á una  dama, 
para  dár  á entender  que  es  de  ella  admitido 
y favorecido.  Lat.  juxta  equitis , vel  currít 
aftrabam  famulatui , vel  obfequii  gratia  proee- 
ítre.Qnzv.  Muf.  5.  Xac.d. 

Ir  i»  tormenta  i un  eftríbo, 
hecho  verdugo  con  potro, 
liando  vueltai  d mi  dama, 
etmui  pefado  negocio. 

Perder  los  efriboi.  Significa  facat  al  t^ne  vá 
acaballo  de  fu  afsicnto  y firmeza , hauendo- 
Ic  perder  los  eftríbos,  efto  es,que  el  pie  falca 
fuera  del  eftribo  ü de  ambos , como  hiele  m- 
ceder  en  algún  encuentro  violento  , ó quan- 
. do  el  caballo  fe  inquieta  con  cxccflb.  Lat. 

AJlrabam,  vel  Jiapedam  amittere. 

Perder  los  ejmbot.  Por  metáphora  vale  falir 
uno  de  fu  acuerdo , dexarfe  llevar  de  las  paf- 
fiones  del  ánimo,con  tanta  demasía,  que  def- 
batte  y pierda  la  paciencia  ó el  juicio.  Lar. 
P.itieatiam deponere.  Irécommoveri.  OñA,Pof- 
. trim.Ub.2.  cap.i.  Dirc.4.  SiUpalsionhuvie- 
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te  atropellada  ii  alguno  , y héchole  perder 
lot  ejlribot , vofotros  que  fois  efpitituales,ha-: 
veos  mifeiicordiofamenie  con  éU  Cerv, 
Quix.  tom. I.  cap.49.  Solamente  venía  kper- 
der  lot  ejlribot , como  otras  veces  fe  ha  dicho, 
en  tratándole  de  caballerías. 

ESTR1BOR.D.  f.  m.  Tcrm.  náutico.  El  coftado 
derecho  del  navio,  mirando  de  popa  á próa. 
Tofe.  tom.  8.  pl.  241.  Lat.  Na/vit  dextrum  la- 
tm.  Lop.  Jetuf.  üb.7.  O£t.ioo. 

T porta  amúra  de  e&iü>oid,  la  gente 

Derriba  y mata 

ESTRICOTE.  f.  m.  Term.  familiát , ufado  con 
el  articulo  Al,  como  efpecie  de  modo  adver- 
bial, y unido  y junto  con  los  verbos  Andar, 

' Echar,  Traher,  corrcfpondc  á Sin  hacer  cau- 
dál  y aprécio,  rodando  como  cofa  de  poca  6 
ninguna  eftimacion,  y revuelta  una  cofa  coa 
otra,  fin  orden  ni  concierto.  Lat.  Pertúrbate. 
Defpicaie.  Quev.  Cueni.  Todos  andaban  he- 
chos una  pella  y al  efiricíte,  Cerv.  Quix. 
tom.j.  cap.id. 

Tr.¡bcle  amóral  eftricóte, 
que  et  de  mui  mala  ralla. 

ESTRICTAMENTE,  adv.  de  modo.  Precifa- 
mente  , en  todo  rigúr  de  derecho.  Es  voz  de 
taro  ufo,y  tomada  del  Latino  Strilie.  Alc  az. 
,Vid.  de  S. Julián,  lib.  i.  cap.  9.  Para  que  una 
fea  ejlriíiamente  Univetfidad,no  es  ncceflátio 
que  la  erija , fino  bafta  que  la  confirme  Sumo 
Pontífice  ó Principe  foberano. 

ESTRIDOR,  f.  m.  Ruido  fuerte  ó eftruendo. 
Es  voz  i-iúm  Stridor.  Cartux.  Triumph. 
cap.8. 

Levantan  la  grita  con  mil  eftridóres. 
Diciendo,  qué  quieren  aquejiot  injanot 
Cerca  del  poto  de  lot  pecadórep. 

ESTRIGES.  f.f.  Aves  noclurnas  infáuftas  y de 
mal  agiicro,  que  naturalmente  apetecen  ce- 
barfe  en  la  fangte  de  las  criaturas  ó niños  de 
pecho,  fegun  vulgarmente  fe  dice.  Llámanfe 
alsí  por  la  figura  Onotnatopéya  del  fonído 
que  hacen  , que  no  es  canto  , fino  ruido  de 
cofa  que  rechina,  Trahe  efta  voz  Covatr. 
en  fu  Thcfóro.  Lat.  Striget. 
ESTROPAJEAR.  V.  a.  Terra,  de  Albañilería. 
Limpiar  en  feco  las  parédes  enlucidas  de  las 
cafas  con  un  eftropájo , quando  cftán  toma- 
das del  polvo,  pata  que  queden  tetfas  y blan- 
cas. Es  formado  del  nombre  EAtupájo.  Lar. 
Parietei  {copula  tergere,  perfritare. 
ESTROPAJO,  f.m.  Paño  ó trapo  con  que  fe 
fuelen  limpiar  los  valos , platos,  efcudillasy 
otras  cofas  menudas , quando  cftán  fúcias : y 
por  cxtcnlion  también  fe  llama  afsi  el  me- 
chón de  cfparto  deshecho,  con  que  fe  fuelen 
fregar  para  que  queden  mas  limpias.  Díxofe 
eftropájo  del  nombre  Eftópa , como  fi  fe  di- 
xera  Eftopájo  , por  fer  de  ordinario  eftos  tra- 
pos ó paños  de  eftópa  fuerte,  dcfpues  de  ef- 
tát  medio  gaftada,  Lat.  Serutum.  Scopula,  a. 
Hortens.  I^ancg.  pl.358.  Veréis  ala  Infanta 
de  Alemánia con  un  efropájo  fregando 

Í liaros.  CoRN.  Chron.  tom. a.  lib.4.  cap.  3.  Y 
e halló  la  púrpura  del  Capelo , ocupadas  las 
manos  en  la  cocina  con  el  cfropójo. 

Es- 
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Estropajo.  Por  aluíion  translaticii  vale  Defe- 
cho, cofa  inútil  y defpreciable:  y afsi  comun- 
mente fe  dice,  Le  tratan  á uno  como  i un  ef- 
tropájo.  Le  trahen  hecho  un  efttopájo,y  afsi 
otras  locuciones  fiimiliarcs.  hiuScrutum.  Fr. 
L.  DS  Gran.  Adic.  al  Mem.  part.  2.  cap.  1 1. 
Finalmente  hemos  venido  á fer  como  unos 
tíropáioi  ydcícchosdel  mundo.  Pic.  Just. 
f.j6.  Tenia  por  gran  primor  el  fervir  á mis 
primos  de  cJlropjjo,  y afsi  las  trataba  en  ellos 
como  efiropájai. 

Lengua  de  tJiropÁjo,  Apodo  que  fe  aplica  al 
que  habla  y pronuncia  mal,  y de  manera  que 
apenas  fe  entiende  lo  que  dice.  Lar. 
kjJbjfbUfa,  Quev.  Muf.6.  Rom.  88. 

T no  bji  de  poder  deeirme 
qeu  foi  lengua  de  eftropijo. 
ESTROPAJOSO,  SA.  adj.  Cofa  defpreciable, 
vil  V llena  de  .andrajos ; como  el  trapo  viejo 
y túdilla  que  lirve  para  limpiar  las  colas  ca- 
feras.vafos,  platos,  lillas,  &c.  á cuya  ferae- 
janza  fe  dice  del  que  es  defafeado  y trahe  los 
vellidos  puercos , rotos  y llenos  de  colgajos 
y hilachas,  que  anda  clítopajófo  y mal  tra- 
geado.  Es  formado  del  nombre  Eílropajo. 
Lat.  Viln.  Serulofut. 

Estropajoso.  Metaphoricamente  fe  toma  por 
embarazófo  y de  no  mucha  entidad  y necef- 
Edad.  Lat.  Inordinatui.  Perteirbatue,  Torr. 
Philof.  lib.15.  cap.a.  La  materia  que  comen- 
zamos para  hombres  de  bien , es  no  menos 
ejlropofóft  que  vetgonzofa. 

Estropajoso.  Por  translación  fe  llaina  el  que 
no  pronuncia  bien  y clatamente , por  tener 
la  lengua  medio  tr.ibada  , y de  ordinario 
quando  habla  defpidc  falira , de  calidad  que 
no  fe  le  percibe  bien  lo  que  dice.  Lat.  BM- 
buj.  BUfm.  Guev.  Vid.  del  Empet.  Antonino 
Pió,  cap.a.  Como  un  truhán  le  dixeiTc  bur- 
lando que  era  eftropajófo  en  el  hablar,tefpon- 
dió,  &c. 

ESTROPEAR.  V.  a.  Maltratar  iunodezando- 
le  CORO,  manco  y liliado:  como  fucede  al  que 
atropellado  de  una  caballería , ú de  un  tro- 
pel de  gente , cae  en  el  fuelo  y le  lallíman 
gravemente,  dexandole  mui  maltratado.  Co- 
vatr.  dice  que  puede  venir  del  nombre  Tro- 
pa , por  fer  la  que  por  lo  regular  ocaliona 
ellos  daños,  ü del  verbo  Griego  Stropeo,  que 
Egniñca  Rodar.  Lat.  Pejfundare.  Coiuuleare. 
Proterere.  MutiUre.  PALAP.Sit.de  Fuentertab. 
Sola  una  bala  que  entró  en  una  barraca  ma- 
tó i un  Irlandés, y ejlropeó  quatro.  Cerv. 
Quix.  tpm.a.  cap.id.  Derribando  á unos.dcf- 
cabezando  i otros,  efiropesndo  á elle , deílro- 
zando  iaquéL 

Estropear.  Entre  los  Albañiles  fignifica  mez- 
clar la  cal  con  la  arena  la  primera  vcz,quan- 
do  para  que  fe  junten  y mezclen  ellos  mate- 
riales,fobre  porción  de  arena  fe  vi  echando 
cal , y fobre  ella  otra  porción  de  arena  , y 
defpues  fobre  la  arena  otra  porción  de  cal, 
y revolviendo  la  una  con  la  otra  fe  hace  un 
montón  pata  defpues  acabarla  de  inrcirporat 
con  el  agua , i ñn  de  que  pueda  fervir  para 
las  obras  que  fe  quiúerea  tuccr:  y afsi  dicen 


EST  J 

los  Albañiles  y MacRtos  á los  Oñci  ales  que 
ellropéen  la  cal.  Lat.  Aretum  edee  mixiarn 
•futiere,  volvere. 

ESTROPEADO,  DA.  part.  paíT.  del  verbo  Ef. 
tropear  en  fus  acepciones.  Lat.  Coneukatus. 
Muiljtmi.  C^Ev.  Tacañ.  cap.20.  Prcgunió- 
mc  li  havia  lido  algo  : dixc  que  no , aunque 
tenía  ejiropeada  una  pierna.  Burg.  Gatom. 
Sylv.  2. 

Gorra/,  en  tanto  fue  efio  fe  trataba, 

Eltropcado  d Micifuf  ¡legaba. 
ESTROPECILLO.  i.  m.  Dim.  de  Eílropiczo. 
En  lo  literal  lignifica  tropiezo  pequeño.  Uía- 
fe  mas  en  lo  mctaphórico  , y cortclpondc  á 
falta  leve  ó motivo  y ocafion  leve  para  cace 
en  falta.  Lat.  Leve  obfiaculum,  OJindieutuin, 
SasT.TER.Concept. cap.a.  Y yo  os  digo  que 
yaque  en  la  Oración  os  h,iga  el  Señor  mer- 
cedes, falidas  de  alli  no  os  falten  mil  ejlrope- 
cilloi  y mil  ocalioncillas,  como  es  quebrantar 
con  defeuido  lo  uno,  no  hacer  bien  lo  otro, 
turbaciones  interiores  y tentaciones. 
ESTROPEZAR.  v.n.  Lo  mifmo  que  Tropezar. 
Es  voz  antiquada.  Aval.  Caid.de  Princ.  cap. 
18.  Muchos  hombres  hada  las  tinlebl.is  ej- 
tropiezan.  idísc.  Mor.  f lot.  Como  el  que 
efiropieza  en  alguna  pequeña  roca. 
ESTROPHA.  f.  f.  La  divilion  que  le  hace  de 
determinado  número  de  verlos , en  alguna 
compolicion  poética.  Lat.  Divifeo  eantíii. 
ESTROPIEZO.  1.  m.  Embarazo,  mal  pallo,  im- 
pedimento , cdorbo  en  que  uno  topa  ó en- 
cuentra. iM.Offendiculum.  Ob/aedum.  Ambr. 
M0R.lib.13.  cap.  lá.  Sin  que  halle  cifotbo  ni 
eftropilzo  en  el  camino.  Hortens.  Quar.  f 75, 
Quien  vá  cayendo  de  alto,  fin  ejtropiezo  nue- 
vo le  derriba  fu  pefo  mifmo. 

Estropiezo.  Metaphoricamente  vale  impedi- 
mento y embarazo  para  obrar : y también  fe 
coma  poc  ocafión  y motivo  para  tropezar  y 
caer  en  faltas  y errores.  Lat.  Offendiedum. 
Fr.  L.  de  León  , Norob.  de  Chrilt.  en  el  de 
Camino.  Mas  en  Chtillo,  como  havemos  di- 
cho, no  fe  halla  eflropiézo , porque  es  como 
camino  real.  Sícoenz.  Vid.de  S.Geron.lib.i. 
Difc.4.  Sin  que  primero  vayan  delante  otros 
mil  e/iropiézoí,  nacidos  de  la  ociolidad  de  las 
ruines  compañías. 

ESfROVlTO.  f.  m.  Dimin.  de  Eftróvo.  Term. 
naur.  El  ellróvo  delgado  y pequeño.  Lar. 
Subtilior  unejtui  funis.  Vocab.  siarit.de  Sev. 
en  la  palab.  Eílribos.  También  fe  llaman  Ef- 
tribos  á unos  eftrovitos  que  fe  ponen  entre  la 
gaza  y afsiento  del  motón  ó polea. 

ES  TROVO,  f.  ra.  Tetra,  naur.  Efpecie  de  ef- 
linga  que  fe  hace  de  un  pedazo  de  cabo  de 
dos  brazas,  unidos  fus  chicotes  con  una  col- 
túra.  Sirven  los  ElTrúvos  para  fufpender  las 
vergas,  palos  y otras  cofas  pefadas,  y hacién- 
dolos mas  grandes  y gcueflus,firvcn  para  nñ- 
jar  el  quadernal  quando  caco  los  navios  de 
quilla.  Vocab.  marit.  de  Sev.  Lat.  Uneatus 
funis. 

ESTRUCTURA, f.f.  Compolicion,  fábrica,he- 
chúra  y atchiteílúta  con  que  eftá  difpueita 
y compuelU  alguna  obra  : como  Ediñcio, 

Tcm- 
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Templo,  cafa , &c.  Es  voz  Latina  StraBum. 
Sart.  P.  Suar.  Ub.i.  cap.5.  Es  como  la  e^rue- 
tiiraáe  un  tclóx,  cuyo  concierto,  ó cuyo 

defoidcn fe  manifiefta  klos  ojos  de  todos 

en  la  mano , y a los  oídos  en  la  voz.  P 1 n e i, 
Retr.  lib.a.  cap.  aa.  No  adornado  de  predo- 
fos  jatees  y pórfidos  cxtraños,en  cuya  e^nur 
rúra  la  materia  fe  vé  cxcedid.a  del  arte. 
jsTaecTuRA.  Significa  también  compoficion, 
inéthodoy  modo  dcdifponer,  ordenar  y dif- 
tribuir  alguna  idéa,cxccutatlay  pcrficionat- 
la:  como  una  obra  de  ingenio.  Poema,  Hiftó- 
ria , &c.  Lat.  Metbodut,  Ordo.  Compojltio.  F. 
Here.  fob.  clSon.  iS.dcGarcil.  Aunque líU 
palabras  y la  efiruBúrá  de  ellas  hacen  dificil 
iignificado.  Mono.  Dillctt.a.  cap.3.  Pues  nos 
baña  faber  debió  á efie  milagrofo  fuceflb  fu 
origen  la  eJfruSüra  dcl  Lábaro. 
ESTRUENDO,  f.  m.  Ruido  pande  y recio. 
Viene  del  Latino  Strtpitus.  Ce%\.  Quix.  tom. 
a.  cap.  £1.  La  artillería  etueflá,  con  efpan- 
tofo  tjinunio,  rompía  los  vientos.  Quev. 
Muf.ip  Son.ap. 

T Ji  d cllruendo  maráildtfpUrtt  Paliu, 

Ftort  eonvida  al  fucHo  en  blanda  greSia. 
Estruendo.  Por  alofion  vale  confiilíon , bulli- 
cio y concutfo  ruidofo  de  gentes : y afsi  de 
ordinario  fe  dice , que  los  hombres  cuerdos 
huyen  del  eftruendo  del  mundo.  Lat.  Pompa. 
Coneurfu!.  Valverd.  Vid.  de  Chtift.  lib.  3. 
cap.2 1 . Pero  ios  divertidos  en  el  ejlraendo  dcl 
mundo,  todo  imaginan  acáfo,  fiendo  conféjo 
y providencia. 

Estruendo.  Significa  también  aparato,  pompa, 
ofientacion  , grandeza , magnificencia.  Lat. 
Apparatui.  Magnijitentia.  Marian.  Hifi.  Efp. 
Jib.  4.  cap.  9.  Mayordomos  , Cabalietizos, 
Maeftrefaias,  con  todo  el  eftruendo  de  Pala- 
cio. Cerv.  Perfil,  lib.  3.  cap.  a.  Coches  ,c/i. 
truendo  y aparato  pata  el  largo  viage  en  que 
fe  ponían. 

JEstruendo.  Se  toma  afsimifmo  por  fama,nom- 
bre  y memória  célebre  y aplaudida.  Lat.  Fa- 
ma.Applaufm.  CsRv.Quix.tom.l.  cap.i.  Pues 
eftaba  mui  puedo  en  razón  , que  mudando 
fu  Señor  cdádo,  mudafle  también  el  nombre 
y le  cobrafle  famofo  y de  eftruendo , como 
convenía  ala  nueva  Orden  y nuevo  exerd- 
cio  que  pcofcfl'aba. 

ESTRUENDOSAMENTE,  adv.  de  modo.  Con 
grande  ruido,  aparato  y edruendo.  Lat.rVfi^- 
no  ftrepitu.  Mjgnifiei.  Hortens.  Mac.  f.  5 i . 
Que  el  poivo,como  la  pólvoca,quiera  tan  ef- 
truendojamente  mover  guerra  al  Ciclo. 
ESTRUENDOSISSIMAMENTE.  adv.  fuperl. 
Con  immenfo  y excefsivo  ruido  y edruen- 
do.  Lat.  Ingenti  exuperante  ftrepitu.  Hor- 
tens. Quar.f.t.  De  la  efphcra  del  fiicgo 

fe  defatará  un  arroyo  de  lumbre,  que  encen- 
diendo eftruendoftjiimamente  el  aire,  difeurri- 
rá  por  la  tierra,  reduciéndola  toda  á un  volu- 
men immenfo  de  ceniza. 

ESTRUENDOSO,  SA.  adj.  Ruidofo , futiofo: 
y también  aparatofo  , magnífico  y lleno  de 
grandeza  y odentacion.  Lat.  Crepitani.  Pre- 
mem.  Sonant.  Hortens.  Quar.  f.89.  La  tran- 
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quilidad  prudente  de  los  Príncipes  es  mas 
eficaz  que  la  v iolcncia  eftruendifa  de  los  Ty^ 
ranos. 

ESTRUPADOR.  Veafe  Edupradór. 
ESTRUPAR.  Veafe  Eduprar. 

ESTRUPO.  Veafe  Edupro. 
ESTRUXADURA.f.f.  El  año  de  edruxat  y 
exprimir  ó apretar  alguna  cofa.  Es  voz  de 

Íioco  ufo,  aunque  la  traben  algunos  Vocabu- 
arios.  Lar.  Compreftio. 

ESTRUXAMIENTO.  f.  m.  Lo  mifmoqueEf- 
truxadúra  : como  edruxamiento  de  la  uva. 
&c. 

ESTRUXAR.  v.  a.  Apretar  con  fuerza  una  co-: 
fa , para  facatla  el  xugo.  Es  voz  compueda 
de  las  palabras  Latinas fxXra  ySuecum.to. 
mo  fi  fe  dixera  Bxtrafmtare,  y de  aqui  Ediu- 
xar.  Lat.  Premere.  Comprimere.  Fr.  L.  dr 
Gran.  Mcm.  patt.a.  cap.9.  No  fale  tan  puro 
el  zumo  d j una  naranja  u de  otras  cofas  tales, 
quando  fe  ejiraxin  y aprietan  con  mucha 
fuerza.  Pic.Just.  f.  9.  Eftruxando  pallas,  en- 
calando CaiDón. 

Estruxarse.  Pocalufion  vale  encogerfe  , cf- 
trechacrc.  LiuComprimi.  Arítari.  Sant.Ter. 
Mot.4.cap.2.  Quiero  decir,  que  aunque  mas 
meditación  tengamos,  y aunque  mas  nos  eft- 
truximoi  y te  ligamos  ligry  mas,  no  viene  eda 
agua  por  aqui. 

Estruxar  a uno.  Es  apretarle  y comprimirle 
tan  fuerte  y violentamente,  que  le  llegue  ca- 
fiá  ladimar  y maltratar.  Im.  Premere.  Nie- 
REMB.  Philof.  cutiof.  lib.  2.  cap.  23.  Mas  él 
queja  ndofe  de  que/f  tao/a  eftruxado  y que- 
brantado los  hueílbs , murió  de  allí  á poco. 
Lop.  Com.  Las  Batuecas,  Atl.  i. 

Quien  vos  aprémi.» , y con  rigor  edeuxa? 
Estruxar  el  dinero.  Phrafe  con  que  fe  dá  á 
entender  que  uno  es  mifecable  ó poco  dadU. 
vofo  y franco  en  lo  que  dá , porque  el  dine- 
ro ó moneda  ames  de  foltarla,  la  vá  apretan- 
do entre  los  dedos , de  calidad  que  parece  la 
clicuxs.  l.At.  Nufntnos  TttihiTATt,  leonct  mMu 
(onttrert,  * 

ESTRUXADO,  DA.  part.  palT.  del  verbo  Ef- 
ttuxar  en  fus  acepciones.  Lat.  Prefus.  Com- 
preffus.  OcAMP.  Chron.  lib.  4.  cap.  16.  Mu- 
chos quedaron  eftrux.sdos  con  las  ruedas 
otros  abiettos  y trafpafládos  á comádas.LAo. 
Diolc.  lib.  1.  cap.31.  Tornarás á echar  fobte 
las  mamas  almendras , yá  una  vez  eftrtsoea- 
daSf  otra  hemina  de  agua. 

ESTRUXON.  (Edruxón.)  f.  m.  La  última  vuel- 
ta  que  fe  dá  con  la  btiága  ó foga  de  efparto 
al  pie  de  la  uva  yá  exprimida  y reducida  á 
otújo,echandole  porción  de  agua  y apretan- 
• dolé  bien,  del  qual  fe  faca  el  vino,  que  fe  lla- 
ma Agua  de  pie.  Lat.  Ultima  uva  eomprefsi» 
aquá  madeftsdfa. 

ESTUARIO.  (Eftuário.)  f.  m.  El  lugar  por 
donde  entra  y fe  retira  el  mar  con  fu  fluxo 
y refluxo.  Tofe.  tom.8.  pl.  187.  Lat. 
rium , de  donde  viene. 

ESTUCHE,  f.  m.  Caza  pequeña,  donde  fe  tra- 
hen  las  herramientas  de  tixéras,  punzón,  cu- 
chillo y otras  piezas.  El  origen  deíU  palabra 

pa- 
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parece  Alemán.  LosVizcaínos  dicen  que  es 
Vafcuence , y que  fignifica  cola  apreuda. 
Covarr.  difcurre  que  faíe  del  Griego  Theca,  y 
corrompida  la  voz  Tuche,  y de  aquí  EIlúchc. 
Lar.  Tbeta.  Capfula.  Prach.  os  Tass.  año 
idSo.f.  1}.  Cada  de  zapa  , údecon- 
cha,  de  hombre  üdemugér,  i veinte  y qua- 
tro  reales.  CEtv.Quiz.tom.  i.cap.  ip.Con 
unas  rixctas  que  ttahia  en  un  tftiube , qui- 
tó con  mucha  preftcza  la  barba  á Cárdenlo, 
Estuche.  Se  ufa  también  por  las  mifmas  herra- 
mientas e inñrumentos  de  él.  Lar.  Arma  tbi-, 
TSirgica,  vil  altiriui  facultatií. 

Estuchen  Se  llaman  por  metáphora  los  dos  ór- 
denes de  dientes : y afsi  Mofirat  el  eftúche, 
es  mofttar  los  dientes  unidos, y juntos  los  dos 
órdenes,  levantando  los  labios : como  quan- 
do  los  mueftra  un  perro  que  elli  pata  reñir 
3 con  otro.  Lar.  Dmtium  compaHa  ftritt. 
Estuche.  En  el  Juego  de  los  naipes : como  el 
del  hombre,  cafcarcla , cinquillo  y otros , es 
el  que  fe  compone  de  la  efpadilla,  malilla  y 
baño,  y el  que  le  hace  y tiene  quando  entra 
la  polla,  gana  calidad  fi  gana  la  pulla,  y fi  la 
pierde  paga  la  calidad,  bn  ellos  mifnios  jue>- 
gos  ademas  de  eñe  eñúche , fe  fuelen  poner 
por  calidades  otros  eltúches  que  fe  cobran  ó 
pagan  en  la  mifma  forma,  y ellos  fegundos  ó 
terceros  ellúches  fe  empiezan  á contar  defde 
la  ñgúra  del  Rey  abaxo,  quando  las  cartas  fe 
liguen  por  fu  orden  fin  interpolación ; como 
Rey,  caballo,  fota,  en  efpadas  y batios : y en 
otos  y copas  Punto,  Rey , caballo , &c.  y ef- 
tos  fe  llaman  Todos  eñúches.  Lar.  Fotiomm 
luforiorum  prima  firits. 

Estuche  dee  Rey.  Se  llama  el  Cirujano  Real 
que  llene  el  eRuche  dcRinado  para  curar  las 
Perfonas  Reales.  Lat.  Rtgiui  Cbirurgui. 
ESTUCO,  f.  m.  Cierta  mezcla  de  cal , yeño, 
arena  y marmol  molida  con  una  temperatu- 
ra tal  que  no  fe  pega  á la  ropa , y queda  tan 
lullrofa  en  la  pared  , que  parece  de  alabadro 
, defpuesde  pulido.  Hacenfe  de  ella  eftátuas 
y otras  obras  mui  primorofas.  £1  origen  es 
Alemán  Ótiwli.  Lat.  ivél/r/w»  warniur.  Ambr. 
Mor.  Aniig.  de  Córdoba.  En  algunas  partes 
eílá  mezclada  con  el  e/1 lita  una  labór  como 
Mofáicade  ladrillos.  Gong.  Fab.  de  Pyram. 
y Thysb. 

Fatigando  d Praxitíki 

fnhrt  eopiarloi  de  educo. 
ESTUDIADOR,  f.  ra.  El  que  edudia  y fe  aplica 
á faber  , poniendo  cuidado  en  averiguar  i 
inquirir  las  cofas  y fus  fundameutos.  Lat. 
LitUrit  addiílni. 

ESTUDIANTAZO,  f.  m.  Vulgarmente  fe  lia- 
roa  afsi  el  que  es  grande  eicoladico , y edá 
reputado  por  de  buen  ingenio  y hombre  de 
letras:  y afsi  paca  ezprelTatlo  fuelen  decir 
que  Fulano  es  grande  edudiantazo.  Lat.  U- 
teratm.  Utiralura  infig¡ai¡.  Doliui  fibtlafiiem, 
ES  rUDlANTE.f.m.  El  que  edudia.  Comun- 
mente fe  entiende  por  eda  voz  el  que  es 
- oyente  y cuefa  en  las  Univerfidades  y Edu- 
dios  generales : como  Salamanca,  Alcalá,  Va- 
Uadtu^id,  Sevilla  y otras;  y aunque  e;  afsi  que 
TQm.ni. 
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comptehende  también  á todos  los  que  elíu- 
dian  y aprenden  la  Gramática  y primeros  ru, 
dimentos  en  las  aulas  y generales  en  otras 
partes:  por  Antonomália  le  aplica  y aptópria 
(como  vá  dicho)  á los  que  curfan  enlasUni- 
vcrlidadcs.  hu.SeboUrii.  RBcop.lib.i.  tit.y, 
La.Ordenamos  que  de  aqui  adelante  el  Maef- 

trefcuela,y  Reélót  y Confiliarios y todos 

los  E/ludianlei  en  el  comienzo  de  cada  un 
año,  fean  tenidos  de  jurar  y juren  en  debida 
forma que  no  ferán  de  bando  y parciali- 

dad. Qubv.  Muf.v.  bail.8. 

Romero  r/edudiante, 
eon  fotanilla  eorta, 
y eon  el  quídam  pauper, 
loibodegónei  ronda. 

Estudiante.  Se  llama  también  el  que  ha  edu- 
diado  y fe  aplica  á faber  : y afsi  fe  dice,  Fulá- 
no  es  buen  edudiante , tiene  buenos  princi- 
pios y fabe.  Lat.  Scbolajfiem.  Lilerarum  cultor. 
Lop.  Dotot.  f.i  54.  Extremado  ingenio  tiene 
Julio  : él  y fu  amo  fon  perpétuos  eftudiarUn. 
Cerv.  Quix.  tom.i.cap.  26.  A caufade  que 
él  es  mas  valiente  que  ejludiante. 
Estudiante.  Se  toma  algunas  veces  por  el  que 
obíérva  con  atención  y cuidado  , y procura 
faber  é inquirir  las  colas.  Lat.  Serutator.  In- 
vefiigator.  Speculator.  Qhev.  M.B.  Los  Tytá-, 
nos  fon  grandes  e^udiantei  de  los  femblanr 
tes. 

estudiantil,  adi.  de  una  term.  Cofa  petr 
tenecicnte  i Edudiante.  Es  voz  jocófa.  Lair 
ícA<i/«r«.  Cerv.  Quix.  tom.a.  cap.18.  El  cue- 
llo era  vaióna  i lo  ejludiantíl,  un  almidón  y 
lin  candas. 

ESTUDIANTILLO.  f.  m.  Dimin.  de  Edudiana 
te.  El  que  es  de  corta  edad  y pequeño  de 
cuerpo.  Suele  ufarfe  de  ordinario  como  por 
burla  y defprécio  i al  contrario  de  Edudian- 
tíco  que  fe  dice  del  que  es  chico  y donófo. 
Lat.  Putr  febolarit.  SiGOENZ.Vid.de  S.Gerón. 
lib.r.  Difc.a.  Muchas  veces  con  otros  ejlu- 
diantilht  compañeros  de  mi  tiempo , los  dias 
de  fíeda  nos  Íbamos  á mirar  los  fepulchros 
de  los  Apódoles.PANT.Vexam.i.  Me  rcfpona 
dió  el  mifmo  efiudiantillo : Yo  os  lo  diré. 

estudiantino, NA.  adj.  Cofa  pertenecien- 
te á Edudiante.  Ufale  regularmente  ella  voz 
quando  fe  habla  de  la  hambre  que  padecen 
los  edudiantes  pobres  que  andan  fudentan- 
dofe  de  lo  que  les  din  de  limofna  , y le  lla- 
man vulgarmente  Sopidas  ó Sopónos,  la  qual 
fe  dice  Hambre  edudiantína  , como  la  del 
perro  Hambre  canina,  Lat.  Scbolarit. 

Hambre  peor  que  la  canina.  Reñ:. 

con  que  fe  dá  á entender  la  miféria  y edre- 
chéz  con  que  paflan  los  que  ñn  tener  medios 
fe  aplican  á edudiar.  Lar. 

Anxiui  exuperat,  vineitque  fcbolafiieut  edax\ 
Efurie  infanum,  eamivorumque  eanem. 

ESTUDIANTON,  f.  m.  Aument.  de  Edudian- 
te. Llamafe  comunmente  afsi  al  que  es  alto 
de  cuerpo  y anda  vedido  de  edudiante  con 
hábitos  Iargos,raidos  y mui  edropajófos,  que 
por  otros  apódos  decimos  Gorrón , Sopida, 
&c.  Lat,  Prieariut  vtl  pauptr  ftbolaJlUui , fs- 
Oooo  duí 
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Jm  vtl yóráWa/.Pic. JusT.f.lij.  Yonodcf- 
pegué  mis  hbios  para  decir  á perfona  algu- 
Ba  con  qué  fin  inquiría  al  ijiudiantón.  Qutv. 
Tacan,  cap.14.  Decía  un  ÉJIudÍMtén  dedos 
de  la  capacha,  gorroaizo,&c. 

ESTUDIAR.  V.  a.  Ocupar  ó emplear  el  enten- 
dimiento en  conocer,  alcanzar,comprchen- 
der  alguna  cofa,  aplicandorc  con  atención  y 
diligencia  para  fabetlay  entenderla.  Viene 
del  Latino  Studtre , que  lignifica  ello  milmo. 
Quev.  Mund.  pot  de  dentro,  Prolog.  Hai  al- 
unos  que  no  faben  nada,y  tftudiin  para  fa- 

et : y ellos  tienen  buenos  defeos Otros 

hai  que  no  faben  nada  , y no  tjiaiian,  por- 
que pienfan  que  lo  faben  todo. 

Estudias.  Por  Antonoinafu  vale  aprender, 
dedicarfe  á faber  las  ciencias  y facultades  en 
las  Unlverfidades  y Edúdios  , empezando 
defde  la  Gramática , para  padar  defpues  á 
aprender  y faber  las  ciencias,  que  comun- 
mente decimos  Edudios  mayores.  Lat.  Stu- 
áiii  operamdare,  navare.  Cesv.Quíx.  tom.  1. 
cap.  66.  Yo  apodare  que  íi  ván  a tftuiTar  i 
Salamanca  , que  á un  cris  han  de  venir  á fer 
Alcaldes  de  Corte,  que  codo  es  burla,  fino 
tjtuditr  y mas  ejiudiar , y tener  favor  y ven- 
túra.  Jacint.Pol.  pl.179. 

Los  jsuets  U pre¿sssitaron, 
quf  titmpo  edudió,  y les  stíset^ 
tabrá  qsu  edüdio  tres  aüos, 
y míos  dos  no  be  vsfio  libro. 

Estudias.  Vale  también  edái  penfando  u dif- 
curriendo  en  alguna  cofa  con  eficacia , ñ de 
intento.  Lat.  Studere. 

Estudiar.  En  la  Pintura  vate  dibuxar  de  mode- 
lo ü del  natural,  efpccuiando  lo  mejor  y mas 
perfedo.  Lat.  Studere.  Sfeeselars. 

ESTUDIADO,  DA.  part.  palT.  del  verbo  Ef- 
tudiar  en  fus  acepciones.  Lat.  Stuáio  eompre- 
benfm,  vtl aequifitses.  MARiAN.Hid.Efp.  lib.a. 
cap.  8.  Entro  en  el  Senado , hizo  un  largo  y 
^«didde razonamiento.  Quev.  M.  B.  Santas 
Ponías  leyes efetitas i provechofas fon  tjlst- 
diadas. 

ESTUDIO,  f.  m.  Aplicación  á faber  y enten- 
der , que  fegun  Cicerón  es  una  ocupación 
gudofa  del  ánimo  continua  y eficazmente 
dedicada  á faber  y alcanzar  alguna  ciencia  ó 
faculud  : como  la  Philofophía , Thcologia, 
Poesía,  &c.  Es  tomado  del  Latino  Studium. 
Marcan.  Hid.  Efp.  lib.  j.  cap.  iz.  Diciendo, 
que  codas  las  Naciones  no  menos  fe  enno- 
blecieron por  los  EJltidios  de  la  fabiduría, 
que  por  las  armas.  Corn.  Chron.  tom.3.  lib. 
. cap.3.  Con  las  experiencias  que  tenían  los 
celados  de  fu  gran  capacidad  y talento,  lue- 
go que  profello  le  empicaron  en  los  ejlú- 
dios. 

Estudio.  Significa  también  el  aula  ó pacte  di- 
putada para  enfeñac  la  Gramática , las  Artes 
y otras  facultades.  Lat.  Gyrnnafiastt,  Qycv. 
Tacan.  cap.aX^ejamonos  á Don  Alonfo , y 
el  Cabra  le  hizo  creer  que  lo  ludamos  por 
no  afsidic  oiejládio.  CsRV.  Quix.  tom.  I.cap. 
4;.  Edc  Caballero  que  andaba  al  ejlúdio, 
me  vió  no  se  fi  en  U Igléfia,  ó cu  otra  parce. 
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Estudios.  Tigutadaincr.tc  fe  fucicn  llamar  las 
roifmas  obras , eferitos , y tratados  hechos  y 
publicados  pot  los  .Autores ; y también  ligni- 
ficaclta  VOZ  los  trabajos , defs  dos  y tiem- 
pos , en  que  y con  que  fe  han  dedicado  y 
empleado  en  el  cüúdio  de  las  leira,s.  Lat.O/  e- 
ra  fiudio  elaborata,  Maner.  Prcfac.  §.i.  Lac- 
eando llama  álos  opúfculos  de  Tcriuliano 
ingeniólas  obfeutidades,  y San  Aguílin  cllii- 
diadas  tinicbias  ; que  en  ejiúdios  defle  Autor 
halla  las  tinieblas  fon  doctas,  y lucida  la  ubf- 
curidád.  Burg.  Gatom.  Sylv.a. 

Que  la  vtraady  cllúdios  mal  premiados 
Alueren  por  Hojpitales  y Afejones.  ¡j  , 

Estuuio.  Sc  llama  también  el  apofento  donde 
el  Abogado,  ú el  hombre  erudito  tiene  fu  li- 
bcccía  y eflúdia.  Lat.  Alufaum.  C.  Lucan. 
cap.3p.  Quando  clPhilofophocllo  oyó,  hu- 
vó  ende  mui  gran  pefar ; pero  díxoles  que 
non  fe  quejaílen  mucho  delto , que  dende  i 
ocho  dias  les  daría  refpuclla , ¿ meciófe  lue- 
go en  fu  ejiisdio  c compulb  un  Libréte  pe- 
queño. Quev.  Fort.  No  cabían  en  fu  tjlidio 
los  litigantes  de  pies. 

Estudio.  Sc  llama  también  el  apofento , ü pie- 
za retirada  donde  los  Pintóres,  Efculcótcsy 
Acchiccdos  tienen  los  modelos,  cilampas, 
dibuxos  y otras  cofas  nccelTarias  para  cllu- 
diar  y cnicndci  en  fus  facultades.  Lat.  Mu- 
fetuns. 

Estudio.  Vale  afsimifmo  diligencia,  cuidado, 
atención  , reflexión , repáto  en  hacer  y pro- 
curar alguna  cofa.  Lat.  Studium.  Dili¿entia. 
Fuensi.S.Pío  V.  f.59.  Tratóde  introducirla 
obfervacion  del  Concilio  de  Tremo  , en  que 
fue  maravillólo  fu  eftiedio.  Cerv.  Quix.com.  t. 
cap.48.  Mirarían  con  mas  cuidado  y ejlúdio 
lo  que  hacían. 

Estudio  GENERAL.  Univeríidad  donde  fe  leen 
y enfeñan  las  ciencias  y facultades  mayores: 
como  Thcologia,  Philofophía,  Derechos, 
Civil  y Canónico,  Eferitúra  Sagrada,  Medi- 
cina y otras,  qualcs  fon  Salamanca  , Alcalá, 
Valladolid,  París,  &c.  Lat.  Univerjitas.  StboU 
publica.  Recop.  lib.  i . tit.7. 1. 1 5 . Los  Efiúdios 
generales  donde  las  ciencias  fe  leen  y apren- 
den, esfuerzan  las  leyes , y hacen  á los  nuef- 
tros  fúbditos  naturales  fabidóres  y honra- 
dos. Mex.  Hill.  Imper.  Vid.  de  cfatlos  IV. 
cap.  a.  Hizo  y dotó  Ejlúdio  general  y Univer- 
fidad  en  Praga,  donde  todas  las  Artes  y Cien- 
cias fe  IcyeQen. 

Estudios  mayórei.  Los  eílúdios  de  las  cien- 
cias y facultades  principales , qiiales  fon  Tu- 
nlprudcncia  Canónica  y Civil,  Philofopíiía, 
Thcologia  Efcolállica , Motál , y Sagrada,  y 
otras  delta  clalfe , que  fe  aprenden  y enfe- 
ñan en  lasUniverfidadcsi  a diferencia  déla 
Gramática,  y otras  de  Oratória  y Poesía  que 
fe  dicen  Eftiidios  menótes;  y en  elle  fentido, 
quando  uno  ha  cutfado  en  las  Univerfidades 
y elludiado  en  ellas  pot  feis , ocho  ó mas 
años,  alguna  deñas  ciencias,  fe  dice  que  tiene 
Tantos  años  de  Eílúdios  mayóres.  Lat..á«»- 
riorei  facultat/s, 

Pii  ejlúdio  i aao.  Significa  ponerle  áeíludiac 

. - Cíl 
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en  alguna  parte,  ratisfaciendo  al  Maeftto  el 
cuidado  y trabajo  por  la  cnfcñanza.  Lar.  AÁ 
litttru  sfflttm,  vilmitten. 

Hacer  e^iUio  de  alguna  cofa.  PhraTe  con  que 
fe  dá  i entender  que  uno  procede  y obra  con 
arte,  referva  y reñexion,para  encubrir  y dif* 
limular  fus  intenciones.  l.it.  Studio  opmwi, 
curan.  Saav,  Empr.44.  Eda  difsimulacion  ó 
fingida  fimpliddád  es  mui  necelTaria  en  los 
Minidros  que  afsiden  á Príncipes  demafiada- 
mente  adútos  y doblados , que  bocea  cfiúeUa 
de  que  no  fcan  penetradas  fus  artes. 

Juez  del  eflúdlo.  La  petfona  que  fe  diputa  para 
conocer,  entender  y proveer  fobte  las  cau- 
fas  de  los  Graduados,Edudiantes  y Minidros 
proprios  y precifos  que  gozan  del  fuero  de  la 
Univerfidad.  'Lu.judex fcboUJIiccu , vcl  Sebo- 
UJUcorum.  OausN.  db  CAST.lib.i.tit.io.1.^ 
Para  que  fepan , entiendan , y provean , afu 
de  los  Edudiantes  legos  que  cometen  malefi- 
cios, é no  fon  punidos  por  el  Jaez  del  efiúdio, 
Dsfe  di  lugar  que  fcan  punidos  por  nuedras 
Judicias  feglares. 

ESTUD10SAMENTE.adv.de  modo.  Atenta- 
mente, con  cuidado,  reflexión  y ediidio.  Lar. 
Studiosi.  Dilig^cr,  Valvebd.  Vid.deChrift. 
Eb.d.cap.1.  Afeflaton  cfiuiiofamcatc  imitar  los 
edílos  y grandezas  de  la  República  Romana. 

ESTUDIOSIDAD,  f.f.  Virtud  que  ordena  fe- 
gun  la  regla  de  la  razón  el  defeo  y apetito 
de  faber,  para  no  pretender  ni  querer  alcan- 
zar mas  de  lo  que  corrcfponde  al  eflado  de 
cada  uno,  moderar  la  aplicación  y conato  en 
el  ufo  de  las  ciencias,  incitar  el  ánimo  al  ef., 
tudio  quando  importa  y conviene.  Lat.  Stu- 
diofito!.  Nibremb. Obr.  ydias,cap.  ao.  La 
regla  de  la  cfiudiojidád  es  faber  todo  lo  que 
es  meneder  para  obrar  bien  cada  uno,  con- 
forme á fu  edádo  y profefsión.  Saxt.  P.Snar. 
Eb.a.  cap.y.  Viófe  mui  predo  el  fruto  de  fu 
recogimiento  y cfiudiojidád. 

ESTUDIOSISSIMO,  MA.  adj.  fupetL  de  Edu- 
diofo.  Mui  edudiofo.  Lat.  Sludioji/iimuc. 
Mono.  DilTert.4.  cap.i.  No  he  querido  per- 
der la  ocafion  de  cieito  cjludioiijiimo  mance- 
bo presbytero  llamado  Orófio , que  vino  á 
vernos  defde  lo  último  de  Efpaña. 

ESTUDIOSO,  SA.  adj.  Aplicado  al  edúdio,co- 
nocimiento  e inteligencia  de  las  cofas,  y mui 
amigo  y defeofo  de  faberlas.  Es  tomado  del 
Latino  Studiofuí.  Lat.  Utteraram fiudiú  dedi- 
tus.  Ant.  Acosr.Dial.pl.i ;.  Huvo  entre  ellos 
hombres  doctos  yejiiútíófoi.  Qysv.  Doflr.Ef- 
toic  Aquel  huerto  que  con  unas  tapias  jun- 
taba los  cjiudiófis,  y apartaba  los  foheitos. 

Estudioso.  Vale  también  cuidadofo , folícito, 
diligente,  defeofo.  Lat,  Sludio/iu.  Diligcac. 
E.  Hetx.  fob. la  Eleg.i.de  Garcil.  Es  elpri- 
mer  loor  de  la  Poefia  parir  variedad,  de  que 
es  mui  efiudxófa  la  naturaleza  mifma.  Quev. 
Dedam.  No  pudo  falcar  eda  atroddad  en  las 

. órdenes  de  Antonio, de  femejantes 
abominadoDcs. 

ES  rUEA.  f.  f.  Apofenco  recoddo  y abrigado, 
al  qual  fe  le  dá  calór  artifidofamente  con 
fuego  por  la  parce  estetiór.  Cevarr.  jlice  que 
Tan.  Uly 
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viene  del  nombre  Latino  , que  vale 
calór  i pero  lo  cierto  es  que  es  voz  Alemana, 
donde  fon  mui  ufadas  las  edúfas,  como  tam- 
bién en  los  Paifes  baxos,  por  fer  tierras  mui 
frias.  Lat.  Cubiculum  calidarium.  Guev.  Vid. 
del  Emper.  .Alexandro  Severo,  cap.;.  Porque 
el  uno  de  ellos  (edifidos)  fervía  de  cjlúfa  en 
el  Invierno  á fu  madre  Mamúa.  Cast,  So? 
lOKZ.  Donair.  f.6S. 

EJirecbiftimo  dijhito 
de  la  poética  turba, 
bueno  para  dar  fudártt, 
por  lo  que  tiene  de  eflú&. 

Estufa.  Significa  también  el  apartadijo  ú apo- 
fentico  en  que  entra  el  enfermo  á fudar  quan- 
do vá  á los  baños  de  Arnedillo  y otros  feme- 
jantes , y á tomar  las  aguas  minerales.  Lat. 
Cubiculum  fudatorium. 

Estufa.  Se  llama  rambien  cierra  efpecie  de 
azufradór  alto,  hecho  de  aros  de  cedazo,con 
unos  lidónes  de  madera  delgados , dentro 
del  qual  entra  la  petfona  que  ha  de  tomar 
fudóres,y  cubriéndole  con  fábanasy  man- 
tas, desando  folamente  defeubierta  la  cabe- 
za para  que  refpíre , por  debaxo  fe  mete  un 
vafo  con  un  poco  de  aguardiente , al  qual  fe 
ledá  fuego  para  que  arda  y exhale  lo  com- 
petente, paca  que  excíte  vapór  y haga  fudar 
al  enfermo.  Lat.  Vaporarium. 

Estufa.  Se  llama  afsimifmoun  género  de  car- 
roza grande  cerrada  por  todas  partes , y con 
las  puertas  difpuedas  de  modo  que  cerrán- 
dolas no  puede  fácilmente  entrar  el  áire , y 
la  luz  le  entra  por  los  vidros  crydalinos  que 
fe  ponen  en  ellas  y en  la  parce  anteriór.  Di- 
xofe  Edúfa  por  analogía , refpeéto  de  edár 
cerrada  y abrigada.  Lat.  Curras  i fri^ore  mu- 
aiensvel  tutans.  Pxag.  deTbag.  ano  lyaj. 
num.io.  Mando  que  de  aqui  adelante  nin- 

tun  coche , carroza , ejláfa  , licéra  , calefa  ni 
irlón,  fe  pueda  hacer  ni  haga  bordado  de 
oro,  ni  de  feda. 

ESTUFAR.  V.  a.  Caldear  , calentar , poner  ca- 
liente y templado  un  apofenco , fala,  habita- 
ción,mediante  el  calór  de  una  chimenea, bra- 
féro  ü otro  artificio  de  fuego : como  fe  hace 
para  las  eftúfas , de  cuyo  nombre  fe  forma 
elle  verbo.  Tiene  poco  ufo.  Lat.  Calefacere. 
Calore  fovere.  Gong.  Rom.  var.8. 

De  flacos  remedies  ufa, 
que  d valerfe  de  eflcáces, 
eftufát  pudiera  el  Norte 
la  menor  pluma  de  un  Angel. 

Estufar.  Se  toma  umbien  por  Eflofat  y gui- 
far  la  carne , pero  en  elle  fentido  no  tiene 
ufo,  aunque  lo  trabe  Covarr.  en  fu  Tbeforo 
en  la  palabra  Eftúfa. 

ESTUFADO,  DA.  part.  palf.  del  verbo  Eflufar 
en  fus  acepciones.  Lit.  Catefaíhss.  Covaxk. 
en  la  palab.  Eflúfa.  Eflufado,  como  Carnero 
<^«/Ma,aderezado  fin  caldo,con  folo  el  calór 
y el  vapór  que  eftá  dentro  del  vafo.  Estee. 
cap.3.  Con  cuyos  F/ía^ká(u  humos  y bochotr 
nos,  de  los  fulminantes  y abrafados  leños , fe 
filé  deshelando  mui  poco  á poco  la  herida  do 
gú  compañéro, 

Pooo  i ES- 
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ESTUFILLA,  f.  f.  Manguito  pequeño  hecho 
de  pieles  finís  : como  Mirtis , oiri  ttahec 
abrigadas  las  manos  en  tiempo  de  Invierno. 
ljit.HirfitamMma,mlvlhfa,HoxTit>sMit. 
f.  3 1.  Pitecenme  nueftras  almas  i las  damas 
heimoras,  que  con  la  comodidad  deleftti- 
do  1 del  braféto  de  etráx  , de  la  tJlu/ilU  de 
martas, íblemniain  los  filos  del  que  ^óla 
múfica , del  que  palTcó  la  calle , ó gimió  cui- 
dados defde  fus  tiiftczas. 

Bstofula.  Se  llama  también  un  género  de 
braferillo,  á maneta  de  un  caxoncito  con  fu 
tapa  agujeteada  , hecha  de  hoja  de  lata,  de 

?iue  uían  las  mugcres  para  caleniarfe,  el  qual 
e pone  debaxo  de  las  faldas.  Lat.i>riHMr<i«B. 
Ignittbulum.  Focuitu, 

ESTULTAMENTE,  adv.  de  modo.  Necia  y 
locamente,  difparitadamcnte.  Viene  del  La- 
tino Sra/íí  , y tiene  poco  ufo.  M.  Ageed. 
tom.i.num.  iioj.  Por  no  admitir  una  pe- 
ucñi  moléfiia , tefolvetfe  tfiuUamntt  i pi- 
ccer  una  ignominia. 

ESTULTICIA,  f.  f Locura , boberia,  necedad 
y falta  de  juicio.  Es  voz  Latina  y de  poco 
ufo.  Lat.  Stultitia.  Patou.  Muf.  Pid.  lib.  q, 
cap.  2.  §.i.  Cierta  efpécie  de  ejiultuid,  y dcf- 
cuido  digno  de  grave  teptehenlion , es  def- 
velatfc  los  hombres  en  cultivar  la  hacienda 
me  han  de  dexai  i fus  hijos.  Cast.  Soloez. 
Donair.  Prolog. 

Sin  mas  tu  atuJnt,  tu  eftulticia. 
ESTUOSO,  SA.  ad).  Sumamente  caliente  , y 
como  ardiente  y encendido.  Es  voz  Latina 
y de  poco  ufo.  Lat.  fA-Jiuofus,  a,  um.  Hoe- 
TENS.  Mac.  f.td3.  ti  que  con  iftssófa  fcdfe  vé 
abrafar  las  entrañas , levanta  de  las  aguade- 
ras el  cántaro  en  la  calle. 
ESTUPENDAMENTE,  adv.  de  modo.  Con 
admiración  y alfombro  , pafmofa  y maras  i- 
llofamente.  Viene  del  verbo  Latino  Stufm. 
Lat.  Miri,  MirabiUttr.  M.  Aval.  Secm.  tom. 
a.pl.141.  En  la  acción  aka  y ifiufmUmtntt 
profunda  de  efte  dia. 

ESTUPENDO,  DA.  adj.  Admirable  , aflbm- 
brofo,  pafmofo,  maravillofo.  La;.  Mirus.  Mi- 
raiilis.  Ribad.  FI.  Sand.  Vid.  de  S.  Simeón 
Eftelita.  Pata  que  con  la  grandífsiina  autori- 
\ dad  que  cenia,  caufada  de  ac^uella  e/iupmaj  y 
nueva  manera  de  vida,  repnmieife  á los  11c- 
réges.  Ceev.  Quix.  tom.  2.  cap.  23.  Hazaña 
fofo  guardada  para  fer  acometida  de  cu  in- 
vencible cotazon,  y de  tu  ánimo  efiuptnio. 
ESTUPIDO, D\.  adj.  Bruto,  infenfaco  y ef- 
tólido.  Es  voz  Latina  y de  poco  ufo.  Lat. 
Stupidus,  a,um.  Paee.  Luz  de  Vecd.  Cath. 
pacc.i.  Plat.  3.  Y aun  comparado  y femejan- 
te  á los  mas  viles  y t^úpiios  jumentos. 
ESTUPOR,  f.  m.  Entorpecimiento  de  los  ner- 
vios. Es  voz  Latina  Stupor.  Feag.  Cirug. 
ClolT.  de  los  Apoftem.  qüefi.  46.  La  frialdad 
moderada  puede  hacer  tñupísr,  que  es  ador- 
mecimiento y dificultaa  en  el  íentir  y mor 
ver. 

Estufóe.  Vale  también  admiración , alfombro, 
pafino.  Lat.  Stupor,  Aimiratio.  Fa.  L.  de 
CaAN.Adt.c. gl  Mem, patc.2.  cap.4.  Y comq 
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fe  dice  en  los  Actos  de  los  Apólloles,  fueron 
llenos  de  tftupir  y éxtafi.  Ribad.  F1.  SancL 
Vid.  de  S.  Juan  Evangelifta.  Huvo  grande 
admiración  y ejluplsr  en  el  Pueblo , y en  to- 
da la  Ciudad  mucho  ruido  por  aquel  mi- 
lagro. 

ESTUPRADOR,  f.  m.  El  que  Efiupra.  Dicefe 
también  Ellrupadór.  Lat.  Slupralor. 

ESTUPRAR.  V.  a.  Violar  por  tuerza  una  don- 
cella, teniendo  concúbito  iliciio  con  ella.  Es 
del  Latino  Stuprarc.  Algunos  eferiben  £f- 
ttupar  i pero  ella  inverfioii  de  la  r es  contra 
fu  origen.  l.ii.Fiolare.Stuprum  inferre.  Saav. 
Empr.  12.  LasVirgines  conl'agtadas  á Dios, 
futrm  violadas  , tjiupradas  las  doncellas,  y 
forzadas  las  cafadas, á la  vida  de  fus  padres  y 
maridos. 

Estdpeae.  Metaphoricamente  vale  hacer  fuer- 
za , oprimir  , vulnerar  y atropellar.  En  elle 
fencido  es  de  raro  ufo.  Lat.  Vim  fatere.  Op- 
primert.  Romul.  Los  Príncipes  tai  vez 

guardan  intacta  la  Judíela  de  la  mano  de 
otros:  por ellos  la  miden  con  las 
armas. 

ESTUPRADO  , DA.  part,  palf.  del  verbo  Ef- 
tuprar  en  lus  acepciones.  Lat.  Stupratus.  Fio- 
latsíi. 

ESlUPRO.  f.  m.  Concúbito  y ayuntamiento 
ilícito  y forzado  con  virgen  ñ doncella.  Es 
del  Latino  Stuprum,  que  ugnifica  ello  mifmo. 
Algunos  cfciiben  Edrupo.  Fe.  L.  de  Gkan. 
Mcm.  patt.i.  Ttat.  2.  cap.  1.  Pecar  con  fol- 
tera  es  fimple  fornicación ; con  cafada  adul- 
tetio,  con  doncella  virgen  tfúpro , con  pa- 
ricnta  incedo,  con  pctlona  Rcligiofa  y dedi- 
cada a Dios  facrilcgio  ó adulterio  clpiritual. 
MANEK.Apolog.  cap.  9.  Que  fi  la  caltidad 
nos  defiende  del  tjiúpro  y adulterio  volun- 
tario, mejor  nos  prcfetva  del  incedo  ca- 
fuil. 

ESTUQUE,  f.  m.  Lo  mifmo  que  Educo.  Ae- 
TEAG.  Rim.  Cum.  La  Ctidonia.  La  cabeza 
de  Primaleon,  retratada  de  ejlúqut  ó cera. 

ESI  URAR.  V.  a.  Secar  á fuerza  de  fuego  ú ca- 
lor alguna  cofa  : lo  que  fe  dice  con  mas  pro- 
priedad  de  las  viandas  y guifados , quando 
leles  confume  el  xugo,  y en  cierto  modo  fe 
ruedan.  Li  voz  ufada  en  Andalucía.  Viene 
del  Latino  f^alarr.  Pie.  Just.  f.  239.  Pare- 
cían de  cada  de  nabos , que  para  no  Ji  tflst- 
rar, es  necedário revolverlos , y menearla 
olla. 

ESTURADO , DA.  part.  palf.  del  verbo  Ef- 
tiirar.  Lo  aisi  feco  y como  rodado.  Í,tt.VJlu- 
Utui, 

ESTURION.  (Edurión.Jf.  m.  Pefcádo  mui  re- 
galado y fabtofo , que  tiene  las  efeámas  al 
revés  de  los  demás , vueltas  hacia  la  cabeza, 
y nada  fiempre  contra  la  corriente  de  las 
aguas.  Es  voz  tomada  del  Latino  .Aturró. 
ESULA.  f.f.  Una  de  las  líete  efpécies  ü dife- 
rencias de  la  hierba,  llamada  en  Cadellano 
Lechetrezna , que  produce  las  hojas  como 
las  del  Cyptcs , por  lo  que  los  Griegos  le 
dieroo  el  nombre  dr  Cyparilias.  Lat.  Cypa- 
rifia.  Lac.  Oiolc.  lib.  4.  cap.  \í6.  \.z  Efú!» 

me- 
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menor  llamada  CyparíGas , purga  valerofa- 
mcnte  la  flema , y el  agua  de  los  hydcópicos. 

ET. 

ET.  Conj.  que  correfponde  a lo  mirmo  que  / 
ó t.  Es  aniiquada  y puramente  Latina.  C. 
Lucan.  Prolog.  E los  que  labran,  et  crían, 
et  trabajan  , et  cazan,  rt  facen  las  otras  co-, 
fas. 

ETCETERA.  Aunque  ella  palabra  y conjun- 
ción fon  puramente  Latinas,  fe  hallan  no  po- 
cas veces  uladas  en  Caflcilanu  en  el  inifmo 
íigniñeado  pata  dir  mas  émphafis  á lo  que  fe 
dice,  y también  porque  fon  exprefsivas  pata 
lo  que  conviene  ocultar.  Gong.  Fab.  dePy- 
ram.  y Thysb. 

El  etcétera  et  de  mármol, 
atyot  relieves  ocultos, 
ttltra¿e  mórbido  eran 
d los  divinos  defnssdot, 

Quev.  Otiand.  Cant.  i. 

Vatros  mstebot  Gentiles  y CbriJUanot, 

Que  fon  en  los  etcéteras  Fulánot. 

ETELt.  Exptefsion  con  que  fe  feñala  ñ de- 
muellra  á aiguno.  Lat.  En  vel  fie»  iUtim, 

ETERNAL.  adj.  de  una  tetra.  Eterno , perpe'- 
tuo,  durable,  fm  fin.  Tiene  ya  poco  ufo , y 
viene  del  Latino  trEtemalis.  Fa.  L.  de  Gran. 
Guia,patt.i.  cap.io.  Para  dar  á entender  que 
la  llama  de  aquel  etemál  humo  de  Babylonia. 
Navarr.  Man.  cap.  i.  Para  mudar  la  pena 
etemál  del  Infierno,  en  la  temporal  del  Pur- 
gatorio. 

ETERNALMENTE.adv.  de  moda  Lomifmo 
que  Eternamente.  Oy  no  tiene  mucho  ufo. 
Fr.  L.  de  Gran.  Guia,  part.  a.  cap.  i6.  Elle 
es  aquel  gnfáno  immuttál , que  etemalmente 
roerá  y atormentará  la  conciencia  de  los 
malos. 

ETERNAMENTE,  adv.  de  modo.  Sin  fin,fiem- 
pre , perpetuamente.  Es  tomado  del  Latino 
7)ia»nMi»i.NtEREMB.  Difcr.  lib.4.  cap.a.§.a. 
Importa  mucho  hacer  concepto  del  Reino 
de  los  Oelos,  que  es  de  los  Juftos,donde  rei- 
narán con  Chtillo  eternamente. 

Eternamente.  Vale  también  Por  mucho  ü di- 
latado tiempo.  hut.  Perpetuó.  Qusr.  Muf.4. 
Sun.jo. 

Bj^a  vtr  una  vez.  grande  btrmofúra. 

Que  una  vez  vifta  eternamente  enciende. 

Ven  la  alma  imprejfa  eternamente  dura. 

ETERN1D.AD.  f.  f.  Perpetuidad  y duración, 
fin  fin.  Es  del  Liúno  vEternitas.  Nieremb. 
Difcr.  lib.  i.cap.  3.§.  i.  Havia  de  fonar  en 
nueftro  corazón  muchas  veces  ella  horrenda 
voz  etemidád,  etemidád : no  folo  haS  de  mo- 
rir; fino  defpues  de  muerto  te  guarda  una 
etemidád.  Qvev.  Muf.a.  Epift.  Cenfor. 

Son  la  verdad  y Dios  Dios  verdadero. 

Ni  etemidád  alguna  los  fepára. 

Ni  de  ¡os  dos  alguno  ful  primero. 

Eternidad.  Se  toma  algunas  veces  por  dura- 
ción fumamentc  diiauda  de  muchos  ligios  y, 
edádes.  Lat.  i/Etemitas.  Perpetuitas.  F.Herr. 
fob.  la  £gl.a.  de  CaiciL  Faltaron  á los  Efpa-j 
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ñola eferitóres  cuerdosy  fabios,  que  dedi- 
caílén  fus  hazañas  con  immortal  ellilo  a la 
etemidád  de  la  memória, 

ETERNIZAR,  v.a.  Perpetuar  paca  fiemprc.  EC- 
ta  voz  fe  fuele  ufar  repetidas  veces  no  en  fu 
rigucofo  fentido,  lino  latamente  para  expref- 
far  una  duración  ó memoria  qual  puede  ca- 
ber en  la  humana  ó temporál.  Lat.  vEterni- 
tati , vel  immortalitati  eommendare , traddere. 
Saav.  Empr.dd.  La  renovación  dá  perpetui- 
dád  á las  cofas  caducas  por  naturaleza : unos 
individuos  fe  ván  eternizando  en  otros,  con- 
fervadas  afsi  las  efpecles.  Gong.  Son.  hcroic. 
ai. 

Eterniza  en  los  bronces  de  fu  biflória. 

Eternizar.  En  el  ufo  familitr  fe  fuele  tomar 
por  dilatar  y prolongar  por  mucho  tiempo 
alguna  cofa:  como  la  ccfolución  de  un  nego- 
cio, la  conclulion  de  un  pleito , ¿fcc.  Lat.  In 
longurn  prjtrabere. 

eternizado,  da.  pan.pair.del  verbo  Eter- 
nizar en  fus  acepciones.  Lat.  Perpetuó  dura- 
tursts.  In  longum  protraBus.  Saav.  Empr.  a. 
La  Hillocia  le  refiera  fus  hecóicos  hechos, 
cuya  gloría  eternizada  en  la  cilampa  , le  inci- 
te á la  imitación.  Gong.  Oclav.  al  Rey  Phe- 
lipe  111. 

Que  eternizados  en  fus  luces  bellat. 

E/lampas  ufurpais  d las  eftreüas. 

ETERNO,  NA.  adj.  Lo  que  es  perpetuo  y ha 
de  durar  fiempce  y por  ficmpre.  Paca  expeef- 
fac  con  mas  efpecialidad  el  Ser  eterno  de 
Dios  que  no  tiene  principio  ni  fin , y dillin- 

fuirle  del  de  los  hombres  y cfpicitus  crea- 
os , que  tienen  principio  y no  fin , fe  fuele 
ufar  del  vocablo  sempitccno,que  vale  lo  que 
fue,  es  y lera  liempre  eterno  : mas  no  por  ef- 
fo  quando  fe  dice  Padre  eterno,  Dios  eterno. 
Ser  eterno  de  Dios,  fe  quiere  dár  á entender 
que  le  cierno  de  Dios  tiene  principio , como 
quando  fe  dice  los  hombres  fon  eternos , el 
aima  racional  es  eterna , los  cfpititus  Angéli- 
cos fon  eternos , y afsi  de  otras  colas  que 
han  de  durar  para  liempre,  las  quaies  Ion 
eternas  á pacte  poli,  como  dicen  losTheoio- 
gos;  porque  no  tienen  fin  aunque  tengan 
principio.  Viene  del  Latino  vEternus,a,um. 
Fr.  L.  de  Gran.  Mcm.pacc.  i.  ctat.a.  cap.  3. 

Y afsi  gaLrdona  lo  uno  con  eterna  gloria , y 
lo  Otro  callíga  con  eterno  tormento.  Nie- 
REMB.  Diter. lib.i.cap.i.  Hallaremos  quero- 
do  bien  temporál  es  mui  pequeño ; el  eterno 
cande : lo  temporál  inconllante  i lo  eterno 
rme  : lo  temporal  breve  y temporál  ■,  mas  lo 
eterno  duradero,  y al  fin  eterno. 

Ete  rno.  Por  extenlion  vale  duradero,  por  mu- 
cho tiempo,  continuo  : y paca  exprclfar  los 
aféelos  fiiicrtcs  y tenaces  del  ánimo , fe  ufa 
también  por  alufion  delta  voz : como  Eter- 
nas enemillades,  tencóces  eternos,  pafsiones 
eternas  de  odio,  amor , &c.  Lat.  Continiius. 
Perpetuas.  Fubnm.  S.  PioV.  f.  139.  Traben 
eternas  dilTenfiones , las  mas  por  naturaleza. 
Quev.  Muf.4.  Son. 20. 

T anfi fuego  el  amór  nos  dará  eterno, 

A ti  en  mi  torozón,  d mi  en  tus  ojos. 

ÍT? 
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ETHER.  f.m.  Tcrm.  de  Aftronomía.  Laefphé- 
la  ó cielo  del  ñieeo.  Es  tomado  del  Latino 
t/£lbtr.  FutNT.  Pnilof.  f.  do.  Por  que  arriba 
dixifteis  que  el  étber  era  rodo  fuego , y fe 
movía? 

^THsx.  Se  roma  rambien  muifreqüentemenre, 
por  la  fubftancia  celcde  y pura  defde  la  Ar.. 
mofphcra  arriba , por  la  qual  caminan  los 
Afttos.  Lar.t^firr. 

ETHERF.O,  REA.  adj.  Lo  perteneciente  al 
Eiher.  Viene  del  Latino  y es  ufa-, 

do  freqiicntemente  en  la  Poesía  por  aluíioit 
á cola  cclcdiál.  Lop.  Philom.  f.19. 

Deididts  tltts , en  la  eihcrca  faU 
La  tragedia  mir .¡fiéis  ¡afiimofa, 

Cast.  Solokz.  Donair.  t.ioa. 

Llegó  d los  metros  ethéreos. 

ETHESIOS.  adj.  Term.  Aftronómico , que  fe 
aplica  á los  vientos  que  fe  mudan  en  tiempo 
determinado  del  año:  como  los  que  caulan 
los  embates  del  mar , de  la  parre  de  Levanre 
en  las  codas  del  Mediterráneo  en  £fpaña,em- 
pezando  á moverfe  en  Abril,  y durando  haf- 
ta  Septiembre.  Llámanfe  también  Vientos 
periódicos  y anniverfários.  Tofe.  tom.  d.  pl. 
;ij.  Lat.  uttbefia , aram.  Eurus.  Sicuenz. 
Vid.  de  S.  Geron.lib4.Difc.9.  Levantaronfe 
unos  vientos  rtbifios , que  ahora  llaman  Le- 
vantifeos  , que  acuden  á cierto  tiempo  del 
año.....  El  mes  de  Agofto,  quando  fuelcn  le-> 
vantarfe  los  vientos  etbifios. 

ETHICA.  f.  f.  La  parte  de  la  Philofophia,  que 
ertenece  á las  codumbtes,  y por  otro  nom- 
te  fe  dice  Philofophia  moráL  Es  voz  en  fu 
origen  Griega.  Lat.  Ethiea , a.  Hortens. 
Quar.f.i  17.  Lean  á Atiftótcles  en  las  étbitas 
los  cutiofos,  y verán  como  no  fe  contenta  en 
los  Reyes  con  virtudes  comunes.  Manee. 
Piefac.  §.7.  En  él  baílala  Gramática  precep- 
tos , la  Rhetórica  nervio  y eneteía,  la  Lógi- 
ca argumentos,  la  Medicina  apliorifmos , la 
(tbica  máximas , la  Mythologia  fábulas , la 
Hidória  noticias. 

ETHIOPIDE.  f.  f.  Hierba  que  produce  las  ho- 
jas como  las  del  Gordolobo,  muivcUofasy 
elpeda5,al  rededor  del  fundamento  de  la 
raíz.  El  tallo  es  quadrado  y gruedb , feme- 
jante  al  del  rotongil,  6 al  del  atflio , del  qual 
nacen  no  pocos  ramos.  La  fimiente  es  tama- 
ña , como  los  hierbos , y en  cada  hollejo  do- 
blada , y del  tronco  Talen  muchas  raíces  lar- 
gas, gruelTas  y pegajofas , las  quales  defpues 
de  lecas  fe  vuelven  negras  y duras , á mane- 
ra de  cuernos.  Llamófe  Etluópide , 6 por  la 
negregura  de  fu  raíz , ó porque  enEthiópia 
fe  dá  con  grande  abundancia.  Lat.  t^tbiopis. 
Lag.  Diofe.  lib.  4.  cap.  io£.  Llamófe  aquef- 
ta  planta  Etbiópide,  fegun  perfuaden  algunos 
iVatónes  docfos , porque  fe  halla  gran  copia 
de  ella  en  Ethiópia. 

ETHNICO,  CA.  adj.  LomifmoqueGentiLEs 
voz  Griega  , de  quien  la  tomaron  los  Lati- 
nos. í,it.  Etbnietss.  SAAV.Empt.zd.  Nonos 
propone  (la  Religión  Chriñiana)  premios  de 
gloria  caduca  y tempotál , como  la  itbnica, 
uno  eternos , y que  han  de  durar  al  par  da 
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los  figlos  de  Kos.  Alv.Gom.  Cant.i . Oft.zp. 

T el  Angel  que  hiere  los  ét  hnicos  bofies. 
ETIQUETA.  1.  f.  Ceremonial  de  los  eftílos, 
tifos  y coftumbres,  que  fe  deben  obfervat  y 
guardar  en  las  Calas  Reales , donde  habitan 
los  Reyes.  ERa  voz  fe  inrroduxo  con  las  de- 
más que  oy  fe  confctvan  de  la  Cafa  Real  de 
Botgoña.  Lat.  Ctremoniale,  lis.  Pinel,  Rctr. 
lib.z.  cap.17.  Es  muifolcmne  el  aparato  con 
que  fe  lleva  ellacopa : y ella  prevenido  mui 

Íiarticularmente  por  las  eliquitas  antiguas  dc 
a Cala  Real.  Escteir.  Rim.  Rom.z3i. 
Finalmente  medexad, 
atenqtte  no  es  en  verde  libro, 
deftejetrdin  de  Borgoüa 
la  etiqueta  por  eferito. 

ETITES.  f.f.  Piedra  llamada  vulgarmente  del 
Aguila , porque  fe  halla  en  fus  nidos , donde 
la  lleva  para  facilitar  el  parto  de  fus  huevos: 
por  lo  que  es  mui  propicia , y íirve  de  reme- 
dio para  las  mugétes  preñadas.  Es  de  color 
algo  toxo  , y dentro  de  si  tiene  otra  piedre- 
cita , la  qual  fe  fíente  fonat  y mover , fi  fe 
menea  y golpea  la  etítes , de  calidad  que  pa- 
rece que  cllá  preñada.  Es  del  Latino  %/ttites. 
KiEREMB.Philof.ocult.  lib.2.  Cap.  ij.  Quien 
vela  piedra rr/r» , que  están  celebrada  por 
lo  que  ayuda  á las  preñadas , y que  la  milma 
piedra  ellá  preñada  , teniendo  otra  dentro 
de  sí. 

ETNA.  f.m.  Loque  eftá  mui  encendido  y ar- 
diente , y como  echando  llamas.  Díxofe  afsi 
á femejanza  del  monte  Etna,  que  ellá  en  el 
Reino  e Isla  de  Sicilia , y arroja  continua- 
mente friego.  Es  voz  mui  freqiiente  en  la 
Poesía.  Lat.  x/£tna.  Quev.  Orland.  Cant.  a. 
Son  ardieneto  en  los  golpes  de  fus  manos, 

Dos  étnas,  que  martillan  dos  yttleanot, 
CoLou.  Obr.  Poet.  pl.187. 

Etna  de  arnór  ahrajado, 
arde  de  Terifa  el  pecho. 

ETYMOLOGl  A.  f.  f.  Origen  , raíz  y principio 
de  las  palabras , y de  donde  fe  derivan  Es 
voz  Griega  , de  quien  la  tomaron  los  Lati- 
nos. Lat.  Etymologia.  Ant.  Agvst.  Dial,  pl 
ip.  Muchos  reciben  engaño  en  las  rttmo/o- 
gsas.  Salaz,  de  Meno.  Vid.  de S.lidephonfo 
cap.i.  Enlcña.que  es  mui  grande  imperti- 
nencia bul^car  la  etymologsa  de  una  dicción  en 
oircrentc  dialecto. 

ETYMOLOGICO,  CA.  adj.  Cofa  tocante  á 
etymologia  : como  difeurfo  ctymológico, 
Etymolo^icuSf  um, 

E U. 

EUBOLIA.  f.  f.  Virtud  que  ayuda  i bien  ha- 
blar lo  que  conviene  , y es  una  de  las  que 
pertenecen  á la  prudencia.  Es  voz  Griega. 
Lat.£K¿o//4.  NAvARR.Man.cap.2j.  Y otras 
muchas  virtudes  que  fe  allegan  á ellas:  como 
UEMltSi  que  ayuda  á bien  hablar  lo  aue 
conviene,  ^ 

f.  f.  Acción  de  gracias.  Por 
efte  nombre  fe  entiende  por  Antonomaíia  el 
Santifsimo  Sacramento  del  Alear,  en  ¿ qujl, 

de* 
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debaxo  de  Us  cfpédes  de  pan  y vino,  fe  con- 
tiene el  Sacratilsiino  Cuerpo  y Sangre  de 
Chrtfto  nucRro  Señor.  Es  uno  y el  mas  prin- 
cipal de  los  líete  Sacramentos  inllituidos  por 
nuellro  Señor  Jelu  Chrillo  , que  rodo  ñcl 
Clirilliano  etlá  obligado  á recibir  devota- 
mente á lo  menos  una  vez  cada  año  por  la 
Pal'cua  , en  virtud  del  mandamiento  de  la 
Santa  Madre  IgleíiaCatholica  Romana, y an- 
tes de  morir  por  via  de  Viático.  Es  voz 
Griega  , y fe  pronuncia  la  tb  como  t.  Lar. 
Eucbjrijiiti  Saertmentum.  Kecop.  lib.i.  tit.  i. 
1.5.  Todo  fiel  ChtiRíano  al  tiempo  de  fu  fi- 
namiento fea  tenúdo  de  confell'at  devota- 
mente fus  pecados,  y recibir  Comunión  del 
Santo  Sacramento  de  la  Embari^U,  fegun  lo 
difpone  la  Santa  Madre  Iglelia.  Valvexd. 
Vid.  de  Chtift.lib.6.  cap.5.  Haviendo  ya  inf- 
truido  i fus  Apodóles....  trató  deinllituir  el' 
Sacramento  que  es  manantial  y fuente  de  la 
gracia,  la  Divina  Euebarijiit, 
EllCHARlSTlCO,  CA.adj.  Cofa  pertenecien- 
te á Eucharillia:  como  efpecies  Eucharilli- 
cas,  Sacramento  Eucharíltico.  \.3\.EtnbanJH. 
(lu.  A,  sufl.  Hortems.  Mar.  f.  103.  Se  llaman 
Eutbar'tjlicoi , porque  fe  hacían  en  acción  de 
gracias.  Valverd.  Vid.  de  Chrill.  lib.6.  cap. 
6.  Y ella  es  la  Cena  BucbiriJUta , propria  del 
nuevo  Tellamento  y Ley  de  Gracia. 
EUNUCHO.  f.  m.  £1  hombre  cadrado  que  Co- 
mún y vulgarmente  fe  llama  Carán.  Es  voz 
Griega  Eutuubtu , que  fignifica  Cullódia , ó 
guarmi  de  apofento.  Pronunciafe  la  cb  como 
ic.  Lat.  Euiuubm,  Spado , nú.  Cerv.Nov.  7. 
pl.iod.  Hizo  una  caballeriza  para  una  muía, 
y encima  della  un  pajar  y apartamicnto,don- 
dc  eduviede  el  que  havia  de  cuidar  de  ella, 

tue  filé  un  negro  viejo  y Espin. 

fcud.Relac.t.  Dcfc.p.  Ni  entraban  allá  lino 
es  Us  mugéres  foUmente,y  los  Eumiibos, ^en- 
te vigilantifsíma. 

Eunucho.  Le  toman  fireqüentemente  losAu- 
lórcs  por  nombre  de  oficio  de  Dignidad  en 
los  Palacios  de  los  Reyes : como  el  Eunúcho 
de  la  Reina  Candáces,  y el  Eunúcho  de  Plaa- 
raón,  Putipbár  amo  de  Jofeph , y afsi  otro^ 
porque  á los  que  tenían  edos  oficios  u digni- 
dades fe  les  dió  ede  nombre  por  haveric  al 
nneipio , ó regularmente  fiempre  elegido 
unúchos  para  ellas.  Lar.  fnmuúiu.  Marm. 
Dcfcripc.  lib.i.cap.ia.  La  Reina  Candáces 

?|ue  envió  el  Bunuebo  llamado  Indica  á Jeru- 
alcm. 

EUPATORIO,  f.  m.  Hierba  ramofa  que  pro 
duce  un  tallo  folo,  fútil,  derecho,leñofo,  lle- 
no de  vello , de  color  algo  negro , y alto  de 
poco  mas  de  un  codo,  las  hojas  femejantes  á 
las  del  Quinquefolio,  y también  á las  del  cá- 
ñamo, las  quales  negreguean , y al  rededór 
tienen  unas  punticas  como  las  de  una  fierra. 
Dcfde  el  medio  tallo  arriba  empieza  á nacer 
fu  fimiente,  que  es  algún  tanto  vellofa,  c in- 
clinada hacia  abaxo,  la  qual  defpues  de  feca, 
fe  pega  tenacifsimamente  á la  ropa.  Hai  dos 
efpecies  conocidas , la  una  llamada  Eupato- 
rio de  Avicena  , y la.  otra  Eupatótio  de  Me-, 
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fué : la  primera  es  conforme  á la  dcfcripcioa 
hecha,y  la  fegunda  fe  diferencia  en  que  pro 
duce  de  la  raíz  varios  tallos , y las  hojas  fon 
como  las  de  la  Centáurea  menór  : las  flores 
fon  amarillas,  y encima  de  los  tallos  amon- 
tonadas en  fotmade  una  copa  redunda.  En 
Callellano , vulgar  y comunmente,  fe  llama 
AgtimónU.  Lit.  Bupatorium,  Lag.DíoI'c.  llb. 
4.  cap42.  La  llamada  comunmente  Agrimó- 
nia  es  el  verdadero  Bupatírio , atento  á que 
aunque  algunas  veces  produce  dos  y tres  ta- 
llos, todavía  por  la  mayot  parte  hace  uno  fa- 
lo, y tiene  todas  las  otras  dotes  que  al  Eapj- 
tório  aqui  fe  atribuyen. 

EUPHORUIO.  f.  m.  Arbol  femejante  á la  Fé- 
rula, el  qual  ellá  lleno  de  un  liquór  agudífsi- 
mo  y mui  vehemente.  Conocenfe  dos  efpe- 
cies, uno  tranfparentc  como  la  Sarcocola,  el 
qual  produce  los  granos  del  ramaño  de  los 
hierbas,  y orto  que  fe  cuaja  y tiene  forma 
de  vidro.  Es  voz  Griega , de  quien  la  toma- 
ron los  Latinos.  LiX.Euptiorbium.  LAo.Diofc. 
bb.3.cap.po.  Es  tan  ardiente  , tan  agudo  y 
tan  mordaz  el  Eupbérbio , que  quando  por 
malos  de  fus  pecádus  le  muelen , le  din  al 
diablo  los'Boticários,  porque  les  penetra  lat 
narices. 

EUPHRASIA.  f.  f.  Hierba  mui  parecida  i la 
Pimpinela.  Crece  de  la  altura  de  un  palmo, 
produce  los  tallos  putpúteos , las  hojas  pe- 
queñas, crefpas,  y al.dcccedór  aflerradas, 
blanquecinas  las  flotes , y la  raíz  menuda  ¿ 
inútil.  Es  notablemente  caliente  y feca , la 
qualaifsicomida.como  aplicada  fortifica  la 
memoria  , y efclarece  mas  que  ninguna  otra 
cofa  la  viña.  Lat.  Euphragi».  Lac.  Diofe. 
lib.4.cap.5i.  Patecefe  algo  en  la  figúra,  y 
mucho  en  fu  facultad  la  Bupbríffia...  á la  Pim- 
pinéla. 

EURO.  f.  m.  Uno  de  los  quatro  vientos  cardi- 
náles,  que  viene  de  Levante,  y en  Caftüia  fe 
llama  comunmente  Soláno,  y en  otras  partes 
Levante.  Es  voz  Griega , de  quien  la  tomó 
el  Latino.  Lat.£«r«m.  Acost.  Hiñ.lnd.  Iib.3. 
cap.  3.  La  Sagrada  Eferitúra  nombra  otras 
diferencias  de  vientos  en  algunas  pactes : co- 
mo el  tara  áquilo , que  llaman  los  del  mal 
Océano Notdefle.  Q^ev.  Muf.a.  Son.17. 

T rí  mijo  del  curo  taas  ftvíro. 

Euro  austro,  ó Euro  noto.  El  viento  inter- 
medio entre  el  EuroyAuñto.  Pecuc.  Ar- 
gén, part.a.lib.  4.  cap.  1.  Impeliendo  los  li- 
nos un  favorable  turo  noto,  con  gran  prcRe- 
za  perdieron  de  viña  el  Africa. 

Euro  zsphireo.  £1  movimiento  del  mar  con 
que  fus  aguas  fe  mueven  de  Levante  á Po- 
niente. Llamafc  afsi  por  empezar  el  movi- 
miento de  la  parte  donde  corre  el  Euro,  y 
acabar  á la  del  Zéphiio.  Tofe.  tom.  6.  pí. 
459- 

EUROPEO,  PEA.  adj.  Lo  perteneciente  i Eu- 
ropa. Eñe  adjetivo  convertido  en  fubñanti- 
vo  fe  ufa  quando  fe  trata  de  los  hombres  y 
moradótes  de  Europa  entre  otras  Naciones. 
íit,  Earopeui.  Ov.  Hiñ.Chil.  lib.i.  cap.8.  Es 
cofa  mui  propria  defta  gente  el  encubrir  á 
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pitá  el  que  fu  Divina  Magellad  quifo  uutcer 
en  la  tierra.  Quev.  Romul.  Aquel  poder  que 
txtranio'i  Principe!  en  el  interés  de  los  par- 
ticulares. 

fiXERClENTE.  part.  aO.  dcl  verbo  Excrcer. 
£1  que  exerce.  Es  voz  de  poco  ufo.Lar.£»r- 
ans,  Chrum.  del  R.  D.  Joan  el  11.  cap.275. 
En  los  cafos,  y fegun  que  fe  podrían  havei 
recurfo  del  dicho  Teñor  Rey  de  Navarra,  It 
fiieirc  prefente.y  la  dicha  jurifdicr 

don. 

EXERCICIO.  f.  ni.  El  aAo  de  exerdtarfe  en 
alguna  cofa:  como  en  las  armas,  en  las  Ierras, 
en  la  Pintura,  &c.  Viene  del  Latino  Extrti- 
tium.  Lar.  Aliio.  Cerv.  Quix.  tom.z,  cap.  34. 
£1  txereicio  de  la  caza  de  montes  es  el  mas 
conveniente  y necelfatio  para  los  Reyes  y 
Principes,  que  otro  alguno.  Boro. Catonu 
Sylv.y. 

Mm  enfiiad»  a manoif  tiujáret, 

Qiit  ¿ lublts  exercícios  milittm. 
Exercicio.  Vale  también  Oñcio , miniftério, 
empleo , entretenimiento  y ocupación.  Lat. 
O^ium. Marías.  Hift.Efp.Ub.a.cap.i ;.  Te- 
niendo por  mas  fegúras  las  cofas  y ixtreiciot 
mas  baxos , palTó  la  vida  torpemente  en  los 
bodegones  y cafas  públ¡cas.CoNG.Letr.burL 
que  empieza : Texió  de  piernas  de  araña, 
Algm»  ntmuo  jo 
qm  Médico  fe  r«v«4l, 
por  U fortija  j Ja  nmlai 
por  el  exerdeio,  ño, 

Exercícios.  Ufado  fiempre  en  plutáL  Se  en- 
tiende comunmente  por  el  retiro  y recogi- 
miento de  las  perfonas  rcligiofas  en  fus  cel- 
das , y de  otras  en  alguna  Cafa  de  Religión, 
cinpleandofe  en  lección  , oración  y otras 
obras  devotas  ó penales.  Liamanfe  Exerd- 
dos  Efpirituales  1 y por  Antonomáfía  fe  en- 
tienden los  que  fe  pradican  fegun  las  reglas 
méthodo  del  Libro  que  para  elle  tin  elcri- 
ió  San  Ignacio  de  Loyola , y aprobaron  los 
Sumos  Pontífices.  Lat.  Exereitia  fpirHualia, 
Riead.  Vid.  de  S.lgnac.lib.a.cap.6.  Dió  tam- 
bién los  exere'uioi  efpirituales  en  Veneda  i 
algunos  Caballeros  de  aquel  clarifsimo  Sena- 
do, ayudándolos  con  fu  conféjo  í feguir  el 
camino  de  la  virtud. 

Exercícios.  Se  llaman  también  los  ados  de 
Oración  y penitencia  que  en  ciertos  dias  dcl 
año  exccutan  los  individuos  de  algunas  Con- 
gregaciones y otras  perfonas  devotas , jun- 
tándole á eñe  fin  en  Capillas  particulares  ü 
Oratorios  públicos.  Lat.  Exereitia  faxíia. 

Hícei  exercicio.  Eslomifmo  que  irfe  ápalTear 
al  campo,  y andar,  para  conlervar  la  falúd  y 
no  apoltronarfc  en  perjuicio  de  ella.  Lar. 
DeambaUre.  Corporic  exercitatione  futegi , uti, 
Qvev.  Algoac.  £1  otro  día  llevé  yo  una  de 
fetenta  anos,  que  comía  barco,  y bada  exerci- 
cio para  rememar  las  opiladones. 

Hacer  exercicio.  Entre  los  Gramáticos  y Efto- 
diantes,  es  elludiar  la  lección  y cepallac  lo 
que  han  elhidiado,  haciendo  eximen  y con- 
ferenciando entre  sí  para  dar  alMaeftro  la 
lección,  y refpondcr  á lo  que  les  preguntare. 
foni.m. 
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lAtJJtteraria  ptnfa  recobre.  Scbohjlicos fe  ib«- 
tuo  interrogare,  vel  i Magiftr». 

Hacer  exercicio.  En  la  Milicia  es  adellcar  los 
Soldados,  cxercitarlos  y amacficarlos  en  las 
reglas  milicáres,  paca  que  edén  hábiles  y fe- 
pan  manejar  las  armas.  Lat.  Oijliplina  beUiea 
enilitec  infiruere.  Arte  mHitari  probare. 

EXfiRClTAClON.  f.  f.  El  ado , colhimbre  y 
continuado  edúdio  y aplicación  de  exerci- 
tatfe  uno  en  alguna  operación ; como  de  an- 
dar acaballo,  de  eftudiar , de  meditar , y afsi 
de  otras  acciones  corporales,  y del  ánimo  y 
efpicitu.  Es  voz  Latina fimrrttAr/a,  F.  Herr.' 
fob.  clSon.i.deGarcil,  Quandodaba  caufa 
al  cuidado  de  cal  exereitaciin,  el  vigót  y loza- 
nía déla  primera  juventúd.GRAC.Mor.f.iíi. 
Es  mui  loable  quando  nos  dice  injurias  el 
enemigo,  tener  lilencio  y callar , y cfta  es  la 
mayor  exereitaciin  para  fudir. 

EXERCITADISSIMO,  MA.adj.fupetUc  Exer-i 
citado.  Mui  exetdtado.  Lit.Peritifiinenc.  US- 
tatifjtneeu,  F.  Herr.  Vid.  de  Gaccil.  Fué  mui 
dieuro  en  la  Müfica,  y en  la  vihuela  y harpa 
con  mucha  ventaja,  y exereitadifiimo  en  la 
difciplina  militác.MANER.Prefác.  $.8.  Cayó 
aquel  fidelífsimo  Miniftro,  aquel  exercitadif- 
yfmv  Capitón  de  lalglefia. 

tXERCi TADOR.  f.  m.  El  que  trata,  exerce  á 
excrcíta  algún  encargo  ú oficio.  Trabe  eíta 
Voz  Nebcixa  en  fu  Vocabulario  i peco  yá  tie- 
ne taro  ufo.  iM-Exereitator,  de  donde  viene. 

EXERCITAR.  v.  a.  PraAicat  y exercec  alguna 
cofa,continaando  en  el  ufo  y manejo  de  ella: 
como  Execcitac  la  efpáda , exeteitat  el  trato 

Í comercio , execcitac  la  milicia.  Viene  del 
atino  Exercere.  Recop.  lib.l.  tit.4. 1.66.  cap. 
;.  Orroli  permitimos  que  los  Exteangéeos 
deftos  Reinos  (como  fean  Cathólicos  y ami- 
gos de  nuellra  Corona)  que  quieran  venir  á 
ella  á exercitar  fus  oficios  y labores , lo  pue- 
dan hacer : y mandamos  que  eXereitando  ac- 
tualmente algún  oficio  6 labóc....  fean  libres 
para  fiempce  de  la  moneda  forera.  Cerv. 
Quix.  tom.i.  cap.  3.  Donde  bavia  exereitado 
laligereza  de  fus  pies  y futileza  de  manos. 
Exercitar.  Se  Coma  también  por  adellrac , en- 
feñar,  infiruir,  y hacer  que  uno  aprenda  al- 
guna cofa,  mediante  el  exercicio  y práAica 
de  ella.  Lat.  Inftmere.  Docere.  Mf.x.  Hift.  Im- 
per.  Vid.de  Hecaclio,cap.  i . Y por  fet  la  gen- 
te nueva,  no  quifo  caminar  luego, halla  exer- 
citarla  y doArinacla  bien.  Marcan.  Hiíl.Efp. 
lib.  1.  cap.  17.  Y el  tercero  quedalTc  en  lu 
compañia,para  initcuir  y exercitar  la  infante- 
ría de  aquel  Reino. 

Exercitarse.  Vale  emplearfe  , dedicarfe  al 
exerdeio  y empléo  de  algún  miniftério  y ofi- 
cio. Lat.  Se  exercere.  Oernpari.  Cerv.  Quix. 
tom.i.cap.t.  Le  pareció  convenible  y ne- 
ceflario....  hacerfe  caballero  andante,  y irfe 

r)C  todo  el  mundo  con  fus  armas  y caballo 
bufear  las  aventuras,  y á exereitarfe  en  to- 
do aquello  que  él  havía  leido  que  los  Caba- 
lleros andantes  fe  exereitaban. 

EXERCI XANTE,  patt.  aA.  del  vetbo  Exerci- 
tar.  £1  que  exerdta.  De  otdinario  fe  entien- 
R r c r de 
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de  y toma,  ó por  el  que  dirige,  ó por  el  que 
hace  los  cxcrcicios  eípiritualcs  retirado  y re- 
cogido en  algún  Convento,  Colegio  de  Rcli- 
gíol'os  ó Monaílério.  Lat.  Exercitcr,vcl  Extr- 
cirjtor.  Qmí  fiera  cxercitationn  obit  vtl  tolit. 
Niekumb.  Var. iluílr.  Vid.  del  P.l’edroFa- 
bro,  §.  1.  Como  el  Santo  no  hacia  cofa  fino 
es  confultando  á Dios,  fuefe  a hacer  oración 
fobre  el  ayuno  de  fu  exercitintt. 

XXERCITADO,  DA.  part.  paif.  del  verbo 
Exercitar  en  fus  acepciones.  Lac.  Extrdlut. 
Exferluj.  Ctav.  Quix.  tom.  I.  cap.  a8.  Yo 
pobrccilla , tola  entre  los  mios,  mal  txercita- 
di  en  cafos  femejantcs,  comencé , no  fé  en 
qué  modo  , i tener  por  verdaderas  tantas 
falfedádes.  Meno.  Vid.de  N. Señora,  Co- 
pl.  364. 

Jofepb  de  Dios  y Mari» 
búmarto  yá  tbeforerOf 
aunque  mii  excrcitado 
que  en  tbefóroi,  en  myfiiriot. 

EXERCITO.  f.  m.  Gran  copia  de  gente  de 
guerra  junta,  compudta  de  infantería  y ca- 
ballería , y dividida  en  diferentes  efquadtó- 
nes  y batallones , con  fus  Cabos  y Oficiales, 
y todos  debaxo  del  mando  de  un  Cencrál.  Es 
tomado  del  Latino  Exmitui.  Mex.  HUI. 
Imper.  Vid.  de  Hetaclio,  cap.  i.  Aunque  el 
Imperio  eftaba  en  Grecia , liempre  fe  precia- 
ron los  Emperadores  de  llamarfe  Empera- 
dores de  Roma , y íaexéreito  el  exéreito  Ro- 
mano. Saav.  Empr.  6g.  La  verdadéra  gran- 
deza de  los  Principes  no  eftá  en  lo  que  fe 
gaña  en  las  defpenfas  , ó en  las  fieftas  públi- 
cas yen  la  oftentación , fino  en  tener  bien 
prefidiadas  las  fortalezas  y mantenidos  los 
exénilos, 

EXHALACION,  f.  f.  Vapor  fútil , que  fe  le- 
vanta del  orbe  terráqueo , y fe  enciende  en 
el  aire.  Es  tomado  del  Latino  Exbilalio.  Lat. 
Vapor,  Saav.  Coron.  Got.  tom.  1.  año  38a. 
Ko  podiendo  contenerfe  dentro  de  los  va- 
pores del  Norte,  rompieron  por  eljos,  feme- 
jantes  á las  exhaiatiónei  conllrcñidas  entre  las 
nubes.  VatvEan.  Vid.  dcChrUL  lib.  j.cap. 
34.  Las  efirellas  parecerá  que  fe  defquadcr- 
nande  los  Cielos,  cayendo  fobre  la  tierra 
exbalaeiónes  prodigiofas. 

ExHAiaciÓN.  Por  alufion  metaphórica  vale 
fuma  celeridad  y velocidad  grande  : y afsi 
fe  dice  de  un  caballo  que  corte  velocifsima- 
mente,  que  parece  una  exhalación  : de  una 
vida  en  brevifsimo  tiempo  arrebatada  , que 
. fue  una  exhalación.  Lat.  Celeritts  exbaútioni 
par,  Injlantaneus  tnotui.  Buró.  Son.  x 16. 

A breve  vida  cx\\a\icián  fujéta. 

Plaza  de  ef  relia  prefumió  atrevida, 
r volando  en  aplaufot  eruendidi. 

Rifa  del  aire  finetib  eomíta. 
Exhalación.  Significa  también  evaporación, 
efpiración  de  algún  vaho,  vapór  que  exhala 
y fale  de  algún  cuerpo.  Lat.  Exbatatio,  Eva- 
poratio,  Ef^uiui,  Nieremb.  Philof.  Ociilt. 
lilxi.cap.4}.  Ni  hai  (xWarrán  de  un  cuerpo 
que  fuerce  á otro  i amarlo.  Acost.  Hift.lnd. 
lib.  3.cap.d,  Y el  movimiento  del  aire  veloz 
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y eficaz  lleva  también  tras  si  los  vahos  y ex- 
balaciónei  que  fe  levantan  de  la  mar. 
EXHALAR,  v.  a.  behat  de  sí  vapót  ó vaho, 
evaporar.  Es  tomado  dd  Latino  Exhalare, 
Lat.  Expirare,  Efjiuere,  Acost.  HUI.  Ind.lib. 
a.  cap.  13.  Elle  viento  frefeo  no  conlieme 
que  los  humos  tetrénos  y gtuefios  que  exha- 
la la  tierra , fe  junten,  y caufen  calor  y con- 
gója.  Qvev.  Muf.4.  Sun.  34. 

E¡  púlalo  encendido  eftá  exhalando 

Ai  Soi  üumos  en  tra¿e  de  vapores, 
EXHALARSE,  v.  t.  Evaporarle,  confumirfe  y 
defvanecetfe  poco  á poco , tefolvicndulc  y 
apurándole  los  efpititus.  lai,Evaporari.Con- 
fumi,  Exhalari,  N 1 ERESiB.  Philol,  Uctilt.  lib. 

3.  cap.  ultimo.  Los  mas  aplomados  elemen- 
tos tierra  y humór,yV  txualan  por  amores  del 
Cíelo  , y pierden  fus  efpititus  por  enviarlos 
alia.  Saav.  Empr.  74.  Si  es  interior  la  guerra, 
es  fiebre  ardiente  que  abrafa  el  elládu : li  ex- 
terior, le  ábrelas  venas  por  donde  fe  vierte 
la  fangte  de  las  riquezas,y  fe  exhalan  las  fuer- 
zas y los  cfpititus. 

Exhalarse.  Vale  también  fatigarfe  demafiado 
ton  el  cxetcicio  violento  dercuerpo  , tanto, 
que  llegue  á faltar  cali  el  aliento  , y no  po- 
der refpiiar : loque  fucede  quando  uno  cor- 
re mucho  y con  celeridad,  del  qnal  decimos, 
que  fe  quedó  exhalado  y cali  lin  aliento, 
por  la  violencia  con  que  corría.  Lat.  Exhala- 
ri,  Confumi, 

Exhalarsb.  Significa  también  apctecer,defcar, 
querer  con  grande  ánfia  y anhelo  á alguno, 
o á alguna  cofa : y afsi  fe  dice  de  la  madre  ó 
padre  que  ama  con  fumo  afeUu  y caí  iño  á 
un  hijo,  que  le  exhala  y muere  por  él  t de  la 
perfóna  que  lolicíta , fuda  y afana  por  el  lo- 
gro de  alguna  cofa,  que  fe  exhala  por  ella,  y 
afsi  de  otras  colas  que  fe  apetecen  con  dema- 
fiado excedo  y fervór.  Lat.  Anxiari.  Confu- 
mi. Palom.  Vid.  de  Pint.  pl.  356.  exbatanaofe 
elle  Autór  en  citaos  de  la  luperior  habili- 
dad de  los  dos  referidos  hermanos. 

Exhalar  el  alma,  óbl  espirito.  Es  moriry 
efpirar.  Es  mui  ufada  ella  locución  en  lo 
Poético.  Lat.  Animam  effare,Expirare,Qoív, 
Muf.i.  Son.i. 

Si  Mario  el  alma  efplendida  exhalara. 

Opima  con  los  triumpbos  de  la  guerra, 

Lagos,  defiierro,  y cárcel  igturára. 
EXHALADO,  DA.  part.  palV.  del  verbo  Ex- 
halar en  fus  acepciones.  Lat.  Evaporatus, 
Confumptus.  Abarc.  Annal.  Rey  D.  Alonfo 
el  Batalladór , cap.i.  num.  11.  En  el  alcance 
fueron  innumerables  los  muertos , unos  de- 
gollados , otros  defpeñados  , muchos  exhala- 
dos del  canfáncio , y muchos  ahogados  de  la 
led. 

EXHAUSTO,  TA.  adj.  Apurado , agotado,  to- 
talmente faltoy  fin  fublláncia.  De  ordinario 
fe  dice  del  erario  público,  quando  ellá  fin 
medios,  y tan  agotado,  que  no  tiene  pata  las 
urgenci.ts  precifas.  Es  tomado  dcl  Latino 
Exhaufus.  Aluret.  .Ar.t.  hb.  3.  cap.  31.  La 
Mauritánia  ellaba  mui  exbáujia  y diminuida 
conlas  guerras.  Ov.  Hift.  Chil.  lib.6.  cap. 1 1 . 

Leí- 
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Ccflaban  yá  Us  derramas  y contribuciones, 
que  tan  gaftadas  y exbáujiaí  tenia  las  Ciuda- 
des. 

EXHIBICION,  f.f.  Manifcftacion  de  alguna  co- 
la paca  que  contic  de  fu  cxilléncia  y verdad. 
Es  del  Latino  Exhibitio.Sx\>iC.iá  año  171a. 
f.  45.  Por  la  txbibición  dequalquicc  infttu- 
mento  fignado,  medio  real  de  plata. 

EXHIBIR,  v.a.  Ptefentat,  manifeílar, hacer  pa- 
tente la  realidad  de  alguna  cola.  En  lo  legal 
es  mui  ufado  elle  verbo  1 y afsl  fe  dicc.Pedto 
exhibió  anre  la  Juftida  los  inllrumcntos  y 
efcritüras  que  tenia  y en  que  fundab.i  fu  de- 
recho. Es  del  Latino  Badi/lifrí.  Botan.  Cor. 
Philip,  part.a.  §.7.  num.i.  Y bafta  pata  pedir 
la  deuda  ó legado,  ixbibir  la  cláufula  de  ello, 
con  lo  á ella  tocante  y pie  y cat«za  del  tefta- 
mentó,  fin  fet  necelfacio  todo  él. 

EXHORTACION,  f.  f.  El  afto  de  inducir  y 
amonellar  con  palabras  y taaónes,  pata  mo- 
ver y commovee  á uno,  y excitarle  i alguna 
operación.  Viene  del  Latino  F.xburtatio,  que 
íignífíca  ello  mifmo.  Combnd.  fob.  las  300. 
Copl.140.  Pero  no  embargante  ello  , Atelo 
Tribuno  del  Pueblo  falió  al  camino  á CraíTo, 
y trabajó  en  balde  con  fus  ixhortatUnii  y pa- 
labras. HoaTENs.  Mat.f.53.  Donde  el  amor, 
el  miedo , la  txbortttU» , la  dotlcina  intente 
fu  reducción. 

EXHORTADOR,  R A.  f.m.y  f.  La  perfona  que 
mueve  y exhorta  pata  alguna  operación.  Di- 
cefe  y extiendefe  también  á otras  cofas  que 
inducen  y commueven  al  mifmo  cfcclo.  Lat. 
AJbortMU.  ludBfCTt.  EsptN.  Efeud.  Rclac.  i. 
Defc.18.  La  lengua  es  el  intérprete  del  al- 
ma , txbortadórt  al  bien , confoladóca  en  el 
mal,  agradable  para  el  oido  , declamadora 
para  petfuadit,  y voz  pata  comunicarnos. 

EXHORTAR,  v.a.  Inducir  y mover  con  razo- 
nes y voces,  animando  y esforzando  á otros 
para  hacer  alguna  cofa.  Es  del  Latino  Bxbor- 
tari.  Cast.  Hift.  de  S.Dom.tom.i.  lib.l.  cap. 
56.  Amoneftandolos  y exbortándcloi  al  amor, 
precio  y clliina  de  la  caílidad.  Mariaw.  Hitl. 
Efp.  lib.j.cap.ij.  Lo  primero  que  os  amo- 
nedo y exhorto  juntamente,es  que  os  ocupéis 
en  vigilias  y oraciones. 

EXHORTADO,  DA.  parr.  paíT.  del  verbo  Ex- 
hortar. Inducido,  animado.  Lat.  Exbortatuj. 

EXHORTATORIO,  RIA.  adj.  Cofa  pertene- 
ciente á exhortar : como  Difeurfo  exhorta- 
torio, Oración  exhortatoria.  Lat.  Bxhorta- 
toriui^  a,  wn.  Siguenz.  Vid.  dc  S.Geron.  lib. 
4.  Difc.3.  Tiene  autoridad  y fundamento  en 
JudinoMattyr,  en  la  Oración  exbortatéria  i 
los  Gentiles.  F.  Herr.  fob.  la  Eleg. i . dc Gat- 
cil.  Y también  refiere  fu  muerte  Clemente 
Alexandtíno  en  la  Oración  txborUtírúílts 

■ gentes. 

EXHORTO,  f.  m.  Voz  fotenfe.  Cierto  defpa- 
cho  que  libra  un  Juez  ordinario  i otro  fu 
igual,  para  que  mande  dar  cumplimiento  i 

. lo  que  le  pide,  que  también  fe  llama  Requi- 
fitoria.  Dixofe  afsi  porque  le  exhorta  y pi- 
de , y no  le  manda  por  no  fei  fu  fupetiór.. 

• Lat.  Exbortitio,  ,A¿i>>o/>ilio- 
Tota.  III, 
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Exhumar.  v.a.  Defcnterrar,  facar  de  la  tier- 
ra u fcpulchro  algún  cuerpo,cadávcr,ó  huef- 
fus  dc  alguna  perfona.  Por  lo  regular  fe  hie- 
le entender  quando  de  orden  del  Papa  fe 
manda  reconocer  el  cuerpo  de  alguna  perfo- 
na infígne  en  virtud  y fantidad.y  deipues  de 
leconoeido  fe  vuelve  á poner  en  la  lepultú- 
ra.  Lat.  Exbtmurt,  de  donde  viene. 

EXHUMADO,  DA.  part.  palT.dcl  verbo  Exhu- 
mar. Dcfcn  terrado , facado  del  fepulchrO. 
Lat.  Exbumatiu, 

EXIDO.  f.  m.  £1  campo  que  efti  i U falida  del 
Lugar,  que  no  fe  planta  ni  fe  labra , y es  co- 
mún para  todos  los  vecinos,  y fuele  fervir  de 
era  paca  defeargar  en  él  las  mielfes  y limpiar- 
las. Lat.  Exituti  de  donde  viene.  Recop.  lib. 
7.  tit.7.  Li.  Mandamos  que  todos  los  exíiot 
y montes,  términos  y heredamientos  de  los 
Concejos  de  las  nuellras  Ciudades , Villas  y 
Lugares  dc  nueRros  Reinos  y Señoríos , qud 
fon  tomados  y ocupados.....  que  fean  luego 
teRituidoi.  Gono.  Soled.a, 

T qxal  miuietbot  texen  aimtUdoi 
FtJUvoí  tborof  en  alegre  exido. 

Exigencia,  f.  f.  En  el  fentldo  lltcril  de  per- 
cepción y cobranza  de  centas,dinéro  ú otras 
cofas  no  tiene  ufo  alguno.  Regularmente  fe 
Coma  por  urgencia  é inRáncia  de  alguna  co- 
fa, y del  cRado  en  que  fe  confidera , para  po- 
der determinar  y obrar  en  ella.  Es  mui  ufa- 
do en  las  Efcuclas,  y fe  pronuncia  la  x como 
ei.  Lar.  Exigentia, 

Exigir,  v.  a.  Cobrar,  pcrccbir,  facar  de  otro 
lo  que  debe  1 como  Exigir  los  tributos , las 
rentas,  los  bienes,  &c.  Es  del  Latino  Exigeri^ 
que  fignifíca  lo  mifmo.  Orden.  Milit.  año 
1718.lib.31tit.10.  Attic.8.  Prohibimos  a los 
Sargentos  mayores  y demás  Oñdalcs  dc  las 
Plazas , y á los  que  eRuvieren  de  guardia  en 
las  puertas,el  exigir,  ni  permitir  que  fe  exíji 
cofa  alguna  en  dinero  ó efpecie  fobre  los  gé- 
neros que  entran  ó falen  dc  dich.is  Plazas. 

Exigido,  da.  paru  paO.  del  verbo  Exigir. 
Cobrado,  percebido.  Lat.  Bxaíiut. 

Exiguo,  GUA.  adj.  Pequeño,  efcaflb,  inñmo 
y corto.  Es  voz  Latina  y dc  poco  ufo  , y fe 
pronuncia  la  x como  es.  Lat.  Bxig«ut,a,xm. 
Men.  Coton.  Prolog.  E yo  Juan  dc  Mina 
exiguo  b ínfimo  en  la  iuertc  del  repartimien- 
to del  dañado  númine,  es  á fabec  de  la  ciega 
fortuna.  Cerv.  Viag.  c.ap.i. 

Nunca  d medrofo  pareció  ejiantígua 
Mayor,  ni  menoc  buena  para  carga. 

Grande  en  loi  buejfoi  y en  la  fuerza  exigua, 

EXILIO,  f.  m.  Lo  mifmo  que  DeRierro.  Es 
voz  Latina  y dc  raro  ufo,  y fe  pronuncia  laar 
como  ct.  Men.  Copl.iip. 

Dado  en  exilio  de!  Pueblo  Romano, 

EXIMIAMENTE,  adv.  de  modo.  Efeogida  y fe- 
leélamcnte,  con  grande  efméro , perfección 
y excelencia.  Es  del  Latino  Eximii,  y fe  pro-, 
nuncia  la ar como  ec.  CtENr.  Vid.  deS,  Borj; 
lib.4.  cap,  17.  §.  I.  £1  fabia  las  finezas  que 
fuele  hacer  Dios  con  una  alma  eximiamente 
efeogida. 

EXIMIO]  MIAt  Efeogido , feleélo  ^ exce- 
Rrrr  a leur 
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lente,  y en  todo  grande  y aventajado.  Por 
Antonütnáfia,  quandoTe  dice  el  Doctor  Exi- 
mio , fe  entiende  el  Padre  Doítór  Francifto 
Suarez,  de  la  Compañía  de  Jefus.  Es  del  La- 
tino Exlmiui.  Lat.  PrxftaAi.  Exctllim.  Ai- 
caz.  Chton.  lib.  ptelim.  cap.  8.  §.  7.  Varón 
de  tximiai  virtudes  , á quien  el  Santo  vUitó 
milagtofamente,  por  cumplirle  el  deleo  que 
tuvo  de  gozar  de  fu  vida. 
jEXIMlR.  V.  a.  Libertar  o librar  de  algwa  car- 
ga ú Obligación  , exceptuar  y facar  liicra  del 
número  , para  que  no  lea  comprehendido  en 
la  generalidad  del  común.  Viene  del  Latino 
Bximtrt,  y feptonuncia  la  x como  es.  Lat. 
Exsifen.  Immuntm  ftetre.  Raco?.  lib.  a.  tit, 
15. 1.  10.  SiUos  eximiéremos  i algún  Lugar 
de  la  jurifdicdon  de  otra  Ciudad  ó Villa,  ó 
Metindád , y le  dictemos  por  si  jurifdicdon, 
que  pague  por  la  tal  carta  al  fello  fcilcien- 
tos  maravedís.  Mono.  DilTctt.  a.  cap.  4.  Le 
filé  ptccifo  paca  eximirfe  de  la  afsülencia 
que  reufaba , padac  primero  no  le  confa- 
gralTen  á titulo  de  ninguna  Iglcfia. 

EXIMIDO,  DA.  pact.  palT.  del  verbo  Eximir. 
Exceptuado , libertado , y no  compeehendi- 
do  en  la  generalidad  del  común ; como  Vi- 
lla eximida , Lugar  eximido  de  la  jucifdic- 
cion.  Lat.  Bxemptus. 

EXINANICION.  1.  f.  Lo  mifmo  que  Anona- 
damiento. Es  voz  antigua  , y de  rato  ufo. 
Pronunciafe  la  x con  es.  Lar.  Exinssnitio. 
Hokteks.  Paneg.  pl.  jas.  Pablo  no  folo  lla- 
mó opolicion , lino  exiisonieion  que  diría  el 
mui  Latino , y el  Cailellano  anonadamiento. 
EXIR.  V.  n.  Lo  mifmo  que  Salir.  Es  voz  ami- 
quada , y fe  pronuncia  la  X comorr.  Doctr. 
DE  Cabali..  lib.l.  tit.  ?.  Aquel  que  non  qui- 
forx/r  contra  los  enemigos  por  algund  mie- 
do  fea  cebado  de  la  tierra. 

EXIDO,  DA.  part.  paif.  del  verbo  Exir.  Lo 
mifmo  que  Salido.  Es  voz  antiquada. 
EXISTENCIA,  f.  f.  El  fcc  actual  de  alguna  co- 
fa. Es  termino  mui  ufado  en  la  Philofophía, 
fe  pronuncia  la  x como  es.  Lat.  Exifterstit. 
OND.  DiíTcrt.j.  cap.j.  Para  hacer  creíble  el 
hallazgo , procuró  esforzar  la  exsfttnem  de  fu 
original  en  Fulda , con  nuevos  fingimientos. 
CoLOM.  Obt.  Poet.  pl.7. 

Mis  del  eonoeimiento  la  injujUeiá 

De  la  verdad  no  immseta  la  exiíténcia. 
EXISTIMACION.  f.  f.  Juicio  , dictamen , ó 
aptehenfión  que  fe  hace  de  alguna  cofa. 
Lat.  Exijiimatio. 

EXISTIMAR,  v.  a.  Hacer  juicio  de  alguna  co- 
fa , tenerla  ó aprehenderla  por  cierta , aun 
quando  no  lo  es.  Tiene  ufo  freqúente  en  las 
materias  morales , y fe  pronuncia  la  x como 
es.  Viene  del  Latino  Exijiimare. 
EXISTI.MADO,  DA.  part.  palT.  del  verbo  Exif- 
timar.  Lo  afsi  juzgado  ó aprehendido.  Lat. 
ExiJUmjsus. 

EXISTIR,  v.  n.  Tenet  fét , real  y verdadero 
alguna  cofa,  permanecer  actualmente.  Es  del 
Latino  £x^rre,  IsAñ.Trad.  de  Q.  Cure.  No- 
ticia de  Freinshemio.  Procede  con  grande 
juicio  en  abítenerfe  de  las  noticias  del  fallo 
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CaUflhcnes ; el  verdadero  citado  por  PIu- 
tarcho  noexijle.  M.  AYAi  .Serm.tom.i.pl.10. 
ílexijlir  allí  fu  cucipo  y alma  perfuade  que 
dá  á comer  á los  luy  os  lu  carne  y l'angre. 
EXISTEN!  E.  pair.  aft.  del  verbo  Exiuit.  Lo 
que  actualmente  exilie  y hai  en  la  realidad. 
Lat.  bxijlens.  Hortess.  Paneg.  pl.  238.  An- 
tes bien  lo  producido  , las  cofas , creatúras 
digo  exigentes  y que  atlualmente  fe  hallan. 
Lor.  Philom.  f.38. 

Siempre  a sesover  los  apetitos  llegan, 

Debaxo  de  rasUn  del  bien  qsse  priva, 

O yá  exilíente  d aparente  fea. 

EXn  O.  f.  ni.  En  el  fentido  teño  , que  vale  fa- 
lida  de  Lugar , calle  , &c.  no  tiene  ufo;  peco 
si  en  1o  figúrado  y nietaphócico : como  el 
éxito  de  una  dependencia , de  un  negócio, 
de  las  cofas  y matéelas  que  fe  tratan : y afsi 
.déla  que  es  dificultóla  y mui  ardua,  fole- 
nios  comiirmente  decir,  que  no  tiene  éxito, 
ello  es  no  tiene  falida,  ni  nianéra  de  ajullacfe 
y confeguirfe.  Es  tomado  del  Latino  Exitus, 
y fe  pronuncia  la  x como  es. 

EXODO,  f.m.  Nombre  de  uno  de  los  Libros 
de  la  Sagrada  Eferitúra  , y es  el  fegundo  del 
Pcntatéuco,  dicho  afsi  del  Griego  Exodos, 
que  vale  falida,  por  trataefe  en  él  de  la  falida 
de  Egypio  de  los  Ifraelitas , y de  fu  viage  y 
peregrinación  por  el  defierto.  Los  Hebreos 
llamaron  al  Exodo  VeeBa  femotb , ello  es  Et 
hdc  nouiina,  por  fet  las  primeras  palabras  del 
Libro.  Pronunciafe  la  X como  ri.  Lat.  Ester 
Exodi.  Fonsec.  Vid.  deChriit.  tom.a.  lib.  i. 
cap.  ij.  íne\  éxodo  mandaba  Dios,  que  el 
que  abtieífe  pozos  ó ciflernas  en  el  campo  y 
no  los  cubriclfc,  quedafle  obligado  4 los  da- 
ños c^uc  fuccdieircn. 

EXONERACION,  f.  f.  Liberación  de  alguna 
carga  , pelo  ú obligación.  Pronunciafe  la  x 
coiiio»,  Lat.  Lsberatio.  Exoneratio.  Espin. 
Efeud.  Rclac.  I.  Uefc.4.  Que  con  ello  y una 
fricación  en  las  partes  inferiores , junto  con 
la  exoneraeión  del  ventrículo  , celfacá  codo 
elfo. 

EXONERAR.  V.  a.  Aliviar, defeargar , libertar 
del  pefo , carga  ú obligación.  Es  del  Latino 
Exonerare.  Ribad.  F1.  Sanct.Vid.  de  S.  Fran- 
cifto  de  Sales.  No  qiiifo  excufarlc  el  obe- 
dientilsiiiio  Varón,  aunque  el  viage  era  tan 
contra  fu  falud,  y tenia  tan  buen  titulo  para 
exonerarfe.  Vacvero.  Vid.  de  Chrill.  lib.  7. 
cap.  I.  Exonerándole  del  pefo  que  pudiell'e 
ocalionarle  canfancio,  fatiga,  &c. 

EXON  ERADO,  D.V  patt.pall'.  del  verbo  Exo- 
nerar. Libertado,  aliviado  de  la  carga  y pe- 
lo. Lat.  Bxoneratsss.  Literatees. 

EXORABLE,  adj.de  una  term.  El  que  fe  dexa 
vencer  de  los  rucgos,y  es  de  condición  man- 
fa  y docil.Pronunciale  la  x como  ».Lat.£xe- 
rabilis.  Elaeabilis.  Mex.  Hilt.  Imper.  Vid.de 
Vaicntiniano  II.  cap.i.  Fue  hombre  blando, 
y exorable  á los  que  con  humildad  le  pedían 
y obedecían.  Nuñ.  Empr.io.  Se  mueftraálos 
ruegos  de  fu  contrario  rxoráWf.  . 

EXORBITANCIA,  f.  f.  Exceflb  , defotden  y 
demasía.  Viene  del  Latino  £aiir4iraer,  y fí' 

pro- 
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pronuncia  Ux  como  tí.  Lar.  ¡mmoitratio, 
Exttffiií.  Recop.  lib. 4.  tit.  14. 1.  3.  Mandá- 
mos,  que  ningún  nueftro  Sccceiácio  ni  El'cci- 
bano  de  Caiiura , no  fea  ofaUo  de  poner  ni 
ponga  en  las  tales  6 femejantes  cartas , exor- 
hitántioí  ni  claufulas  derogatorias,  bous, 
Hifl.  dcNuev.  Efp.  lib.  3.  cap.  17.  Suelen 
caer  l'obrc  los  fübdiios  eltoscalligosy  cala- 
midades públicas , por  los  pecados  y exorbi- 
títitÍM  de  los  Reyes, 

EXORBlT.\NTl:.  adj.  de  una  term.  Excefsivo, 
demaliado,  ajéiio  de  toda  razón , y friera  de 
regla  y otden  natural  y pioporcionado.  Lar. 
Immodituj,  Irre¿uLtrií.  Immoderatm.  Exorbi- 
tani.  Meno.  Cuerr.  dcGran.  lib.  4.  num.  3. 
Holgaban  que  le  publicaQcn  por  concedidas 
las  condiciones  que  los  enemigos  pedían, 
aunque  exorbUanttí.  Espin.  Elcud.  Relac.  i. 
Defc.y.  Se  han  cilio  en  algunos  lúgetos, dig- 
nos de  eiliinacion  por  fu  nacimiento , tan 
cxorbitantis  vicios  y defdichas....  que  dá  huc- 
tór  removerlas  en  la  memoria. 
EXORCISMO,  f.  m.  Conjuro  con  que  fe  com- 
pele y precifa  al  efpirim  maligno  á hacer  lo 
que  le  le  manda,  en  virtud  de  la  potellad  de 
la  Santa  Iglelia  Catholica.  Es  voz  tomada 
del  Griego  Bxortifmoi , y fe  pronuncia  la  x 
como  tí.  Lat.  Exorciftam.  Adjunth,  Fa.  L. 
DE  Gran.  Symb.  pare.  2.  cap.  32.  Duró  ello 
cinco  dias,  lin  que  el  demonio  obedecicITc  i 
los  txorcifmoí,  Quev.  Fort.  Afirmaron  que 
lo  que  padecian  no  eran  enfermedades  natu- 
rales, uno  demonios  que  los  agitaban , y que 
como  endemoniados  neccfsitaban  de  txareif- 
txoíy  conjúios, 

EXORCISTA.  f.  m.  El  que  tiene  potellad  co- 
municada, en  virtiid  del  orden  ó grado  me- 
nor Eclcfiallico  que  fe  le  ha  confctido  por  el 
Obifpo,  para  exoteizar.  Lit.Exorcifla.  1’aet. 

I . tit.6. 1. 1 1 . E el  Exorciflt  es  el  otro  grado, 
que  quiere  tanto  decir  como  conjurador : cá 
ellos  tienen  poder  de  conjurar  en  el  nombre 
de  Dios  á los  diablos.  Ribad.  F1.  SanCl.  Vid. 
de  S.Hilario.  Vino  á Roma  á bufcarle,y  le  1¡- 
guiü  lulla  Francia, y fue  de  el  ordenado  txor- 

EXORCIZAR,  v.a.  Conjurar,  apremiar  y com- 
peler , valiendofe  de  los  exotcifmos  difpuef- 
tos  y ordenados  por  la  Iglelia.  Viene  del  La- 
tino Exorcifeert.  Lat.  Adjuran,  Hortens. 
Paneg.  pi.tpó.  Otó  la  penitente,  averiguó  la 
culpa,  aplicó  el  remedio,  exorcizó  el  cipiritu 
malo,dcfató  la  conciencia.  Ov.Hill.Chil.  lib. 

I.  cap.i.  Ni  fe  vén  las  tempelladcs  que  obli- 
gan en  otras  partes  á clamoreat  las  campa- 
nas, y á exorcizar  las  nubes. 

EXORDIO,  f.  m.  'rcrni.  de  Rhetórica.  Princi- 
pio de  algún  libro , eferito , oración,  &c.  Es 
del  Latino  Exordium,  y fe  pronuncia  la  x co- 
nloe/. Hortens.  Paneg.  pl.173.  Como  dixo 
San  Ambrofio  en  el  exordio  de  la  Oración  fú- 
nebre áValentiniano.  Nvñ.Empr.lo.  El  exór- 
dio  de  mi  oración  ha  de  hablar  con  los  que 
me  han  ofendido. 

EXORNACION,  f.f.  En  el  fentido  literal  vale 
adorno,  compofiúra,  atavíoi  pqro  de  oedinaR 
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rio  el  ufo  deíla  voz  clli  contrahido  i\  la  ele- 

f;ancia  y hermofúra  rhetórica  de  lo  que  fe 
labia  ó efetibe , y á la  compoílúra  y erudi- 
ción de  los  difeurfos  y cientos.  Pronuncialé 
la  X como  ci.  Lat. txomatio,  de  donde  viene. 
F.  Herr.  fob.  el  Son. i.dc  Garcil.  Y encarez- 
co y cílimo  lingularmcntc  el  cuidado  que 
ponen  en  la  exornación, y grandcza,y  acrecen- 
tamiento de  fu  Lengua,  l.op.  Piiilom.  f.192. 
Con  tales  exomacióneí  y figúras,quales  nunca 
fueron  imaginadas. 

EXORNAR,  v.a.  Adornar,  componer,  ataviar 
hermofa  y elegantemente  alguna  cofa.  Ufale 
con  mas  fieqúencia  dclla  palabra  en  las 
obras  del  ingenio  y erudición,  quaics  fon  los 
efetitos,  libtos,otacioncs,difcurfos,&c.  Vie- 
ne del  Latino  Exornare.  Lat,  Componcre.  Or- 
ture,  Abarc.  Annal.  Anteregno,  num. 18.  Al 
fin  del  capitulo,con  las  dudas  del  fucellb,quc 
tanto  bítvta  exornado , echa  un  jacto  de  agua 
al  ardor  de  fu  oración.  Vaivero.  Vid.  de 
Chcill,  lib.2.  cap.S.  La  qual  Heródes  Antipas 
bauia  ennoblecido  y exornado  con  edificios 
hermofos. 

EXORNADO,  DA.  patt.  palT.  del  verbo  Exor- 
nar. .Adornado, compuello.  Lat.Ornatui.Com- 
po^tui, 

EXOTICO,  CA.  adj.  Extrangero,  advenedizo, 
peregrino.  Es  voz  puramente  Latina  i pero 
familiar  entre  los  eruditos,  Pronuncialé  la  x 
como».  Lat.  bxoticui,a,  um.  Aioret.  Antig, 
lib. 3.  cap, 21.  Como  la  Lengua  Griega  reci- 
bió y aproprió  en  si  muchas  dicciones  exóti- 
eai  Y peregrinas,  también  podría  fer  que  hu- 
vicn'e  admitido  ella. 

IXPANSO.  f.  m.  El  ámbito  y efpácio  que  fe 
coníidcta  hai  entre  la  efphéra  lúpetiot  del 
aire  (ó  primer  Ciclo  en  phrafc  de  la  Sagrada 
F.fcrirúra)y  el  Cielo  Empyreo  ó tercer  Cielo 
(illa  de  los  Bienavenuirados.  Es  tomado  del 
Latino  Expanfuí.  .Ai  v.  oE  Toued.  Hill.  de  la 
Iglef.  pl.22.  El  ptiincro  feri  el  .Aire,  llainado 
Ciclo  en  phraie  de  la  Eferitúta  ; el  feguudo 
todo  el  grande  expan/ó  en  que  andan  las  ef- 
trellas  errantes  y fixas : y el  terceto  el  Ciclo 
de  los  Bienaventurados. 

EXP.WEClRSE.  V.  t.  Lfpantatfe,  atemorizar- 
le, elltemecccfe.  Es  voz  de  poco  ulo , y to- 
mada del  Latino  Expaejefeere,  Calo,  Aut,  La 
devoción  de  la  .Milla. 

Oye  eljudaifrno  ab/orto 
la  propnjíáon,  y ciega 
fu  obpinacion  le  expavéce. 
EXPECTABLE.  adj.  de  una  tetm.  lnfigne,Con- 
decorado  , ilullrc , digno  de  cefpcto  y aten- 
ción, Es  tomado  del  Latino  Expeñahilii, 
Abarc.  Annal.  Antetegno,  num.t4.  Y todo 
era  una  expeiláble  reliquia  de  la  antigiicdad 
y fantidad  de  fu  origen.  Amay.  Defcng.  cap. 

9.  La  milicia  ha  hecho  á los  hombres  iluf- 
tres , gtindes  ,expeí¡ablei : ha  encendido  los 
ánimos  humanos  á mcnufprcciat  los  peli- 
gros.... y la  mifma  muerte. 

EXPECTACION,  f.  f.  Defeo  grande , efperan- 
za  acompañada  de  un  género  de  admiracioa 
y aoQa  de  lo  futúto.  Es  del  LitiaoExpeHatio. 

Lat. 
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ÍM.DfJiderium.Sfei.  HoRTENS.Pancg.pI. 245. 
Sagr  jiia  materia  de  citado,  confóndit  toda  la 
expíihdón  y fentimientos  políticos.  Val- 
vero.  Vid.  de  Chtift.  üb.5.  cap.ja.Porqne  la 
coir.iin  fvptflaoí/B  de  los  Judíos  tiene  puef- 
tos  los  ojos  y efpcranzas  en  un  Mefsias  Rey 
temporil. 

Hombre  de  ixftlUusóit.  Se  llama  el  que  es  co- 
munmente edimado  en  la  República  por  fuá 
fingulires  ptendas,  cxpeiiencias  y fama  co- 
nocida. Lar.  Homo  d quo  magna  expeHanda  or- 
niuTU.  Saav.  Coron.  Got.  tom.  i.  Año  jii. 
Varón  de  mucha  txptBtción  y de  conocida 
fidelidad  y indufiria,  para  que  componga  las 
cofas  de  elfa  Provincia. 

EXPECTATIVA,  f.  f.  UerccUo  y acción  futú- 
laqiie  uno  tiene  á .alguna  cofa  : como  digni- 
dad , empleo  , mayorazgo , beneficio , y afsi 
otras  colas  que  puede  heredar,  y en  que  pue- 
deluLcder,  á falta  del  poilcedór.  Estornudo 
del  Latino  ExpoÜativa.  Recop.  Lib.  I.  tit.3. 
1.14.  Ni  dé  m provea  de  gracia  cxptHativa, 
dignidad  ni  Canongia , ni  préllamo  , ni  otro 
beneficio  Ecleftiílico.  NAvARR.Man.cap.17. 
Por  elección  , prefentacion  , opofición  , ex- 
piliatívi,  tegrcQo  , accefib  , coadjutotia, 
&c. 

Expectativa.  Se  fuele  tomar  algunas  veces 
por  cfpecanza  y probabilidad  de  confeguic 
alguna  cofa  : como  premio , empleo  , &c. 
Lat.  Spt!.  £a;pré?i>/ii).  SAAV.Empr.aj.Nohai 
mercancía  mas  barata  , que  la  que  fe  com- 
pra con  la  ixptSatHia  del  premio.  Alcaz. 
Chron.  Decad.  i.  Año  7.  cap.i.  §.  4-Nunca 
dcxafl'cn  perder  la  ocalion  de  una  pequeña 
obra  , con  el  pretexto  y ixpcCiativa  de  algu- 
na mayór  en  otro  tiempo. 

Cartas  ó Letras  expiílathas.  Los  dcfpachos  ju- 
rídicos que  contienen  futuras  para  alguna 
dignidad , oficio , empleo , Prebenda,  Cano- 
nicato, beneficio,  &c.  Lat.  Liltere  expeólati- 
va.  Recop.  lib.a.  tit.15.  l.io.  De  la  carta  ex- 
pcíiativa  para  oficio  de  Regimiento  , Ci  de 
otro  qualquicr  oficio  , lleve  el  fcllo  la  mitad 
de  lo  que  ellá  ordenado  que  lleve  por  oficio 
de  Regimiento. 

EXPECTORACION,  f.  f.  Terra.  Médico.  El 
adu  de  arrancar  del  pecho  las  flemas  y otras 
fupctfluidadcs,  y echarlas  fuera.  Lat.  Expie- 
toratio. 

EXPECTOR.AR.  V.  n.  Tetm.  Médico.  Arran- 
car y arrojar  fuera  del  pecho  las  flemas  y 
otras  materias  vUcofas.  £s  tomado  dcl  Lati- 
no Expeliorart, 

EXPEDICION,  f.  f.  Emprefla  de  guerra  hecha 
con  cxército  y aparato  militar  en  país  ajéno 
y diftanto.  Esdel Latino  Expeditio.iAKt.iati. 
Hifl.  Efp.  lib.6.  cap.  26.  Dcfde  cRc  tiempo, 
quando  Mahoma  fe  llamó  Rey , comienzan 
los  Arabes  á contar  los  afios  de  la  Egira,  que 
es  tanto  como  jornada  ó (arprdfnéii.  Ararc. 
Annal.  Mahometifmo,  num.  9.  Hicieron  cm- 
péro  los  fuyos  dcfde  Alexandriade  Egypto, 
una  animóla exprd/r/ón  contra  Efpaña. 

Expldición.  Vale  rambicn  brevedad  y curfo 
dcl  dcipacho  de  los  negocios  y dependeur 
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cías,  Lat.  Cvpíifr/'».  Dexteritaj.  Mari).  Go- 
betn.  lib.i.  cap.  30.  Y pata  fu  buena  Mptdi- 
(íénfe  inilituyó  el  oficio  de  los  Cenfores. 
Saav.  Eropr.  já.  Cuyas  experiencias  y noti- 
cias importarían  mucho  al  buen  gobierno  y 
f jfprami)»  de  los  negócios. 

Expedición.  Significa  también  facilidad  ,def- 
embarazo,  prontitúd  y velocidad  en  el  decir 
y hacer  alguna  cola : y aisi  dcl  que  es  hábil 
y experimentado  , fe  dice  que  tiene  grande 
expedición  para  todo.  hat.Eacilitaj.  Aldret. 
Orig.  lib.i.  cap.  7.  Sabiendo  hablar  el  Grie- 
go bien  y con  expedición  Tiberio  Céfar , no 
lo  ufó.  Valverd.  Vid.  de  Chrift.  lib.4.cap.3. 
A los  tordos  dió  facultad  de  oír  bien  lin  em- 
barazo , y á los  mudos  de  hablar  con  expe- 
dición. 

Expedición.  Se  llama  también  el  dcfpacho. 
Bula  , Breve  , difpenfacion  y otros  géneros 
de  indultos , que  dimanan  de  la  Curia  Roma- 
na. En  efte  fentido  es  voz  tomada  dcl  Italia- 
no. Lat.  Curíala  littera  expedita. 

EXPEDICION ERO.  f.  m.  El  que  trata  ycuida 
de  la  lólicitúd  y dcfpacho  de  las  cxpcdició- 
nes  de  la  Curia  Romana , que  por  otro  nom- 
bre fe  llama  Curial.  Es  voz  tomada  de  la 
Lengua  Italiana.  Lat.  Negotiomm  procu- 
rator. 

EXPEDIENTE,  f.  m.  Dependencia  óncgócio 
que  fácilmente  y lin  efttcpito  y ruido  foren- 
ie,fe  puede  dcipachar  en  los  Conféjos  ó T ri- 
bunáíes.  Lat.  Negotinm  expedilum.  Orden. 
DE  Cast.  Lib.  6.  tit.a.  l.a.  Itcu , que  los  di- 
chos Contadores  y Oficiales  fufodiebos  no 
libren  cofa  incierta  á perfóna  alguna, por 
ningún  expediente. 

Expediente.  Vale  también  corte , médio  tér- 
mino y modo  paca  falit  de  alguna  duda  u di- 
ficultad , y componer  y concordar  las  difl^- 
rcncias  de  alguna  matéria  ú depcndéncia. 
Lat.  Médium  expeditum  , vil  modui.  Marq, 
Gobern.  lib.  a.  cap.  14.  Y afsi  tomó  un  expe- 
diente mui  diferéto , que  fué  citarle  como  á 
reo , paca  que  patccicll'e  á dar  razón  de  fu-fé, 
en  que  eflaba  fofpcchofo.  Nieremb.  Obr.  y 
días,  cap.  8.  Paralabcr  también  hallar  por  sí 
algún  corte  ó expediente  y trazar  bien  los  ne- 
gócios. 

Expediente.  Significa  también  dcfpacho,  cur- 
fo en  los  ncgócios  y caulas , y lo  mifmo  que 
expedición  en  efle  fentido.  Lat.  Expeditio. 
Eaeilitat.  Navarret.  Conferv.  Dife.  40.  Y 
afsi  feria  de  grande  utilidad  hallar  médios 
con  que  los  paitos  tuvieflen  mas  breve  ex- 
pediente , como  eftá  mandado  por  leyes. 
QuEv.Tacan.cap. II.  Yoos  prometo fobti- 
no , que  es  í propófito  para  dar  expediente  a 
mis  negócios. 

Expediente.  Se  toma  también  por  habilidad, 
facilidad,  inteligencia  y prontitúd  en  el  nia- 
néjo  y difnoficion  de  las  cofas  : y afsi  del 
que  csdielVco,  hábil  y experimentado , fe  di- 
ce que  tiene  grande  expediente;  y al  con- 
ttátiodel  que  es  poco  avifado  c icrcfolúto, 
fe  dice  que  no  tiene  ex'pedicnte  para  cofa 
. alguna.  Lat.  Eit:':1a¡.  Expeditio.  Aidpet. 
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Antig.  lib.4.  cap.19.  Por  no  hallar  en  Bogad 
el  exptdienti  que  quUiera,  patiiü  á Cádiz. 

EXPEDIENTE,  adj.  de  una  tetra.  Convenien- 
te, oportuno.  Lat.  Convimini.  üxpedieru.  Es- 
PEj.  DE  lA  VID.  HUM.  lib.  I.  cap.42.  CoDote- 
rcmos  que  las  tales  tofos  nos  ion  ixptJiinta, 
E que  nos  aprovechan  mucho.  MAaiAN.Hill. 
Efp.  lib.a.  cap.i.  Acordaron  lena  mas  txpt- 
dicnte  pelear  con  los  enemigos  en  tierra. 

EXPEDIR.  V.  a.  Dar  curio  y del'pacho  á las 
caufas  y negocios,  no  detenerlos  ni  dilatar- 
los , fino  dcipachatlos  y concluirlos.  Tiene 
la  anomalía  de  mudar  la  e en  / en  algunos 
tiempos  y petlbnas ; como  Yo  expido , expi- 
de tu,  expida  aquel.  Viene  del  Latino  Expt- 
dirt.  Recop.  iíb.i.  tit.  7.  l.i.  Por  cxcufar  di- 
laciones,y  gallos  y fatigas  de  nuellros  fúbdi- 
tos  y naturales,  y porque  mas  brevemente  fe 
ixfiián  los  negocios. 

Expedís.  Vale  también  librar , conceder , def- 
pachar;  como  Bulas,  Breves,  Privilegios, Car- 
cas,Proviliuncs,&c,  hu.Exptdirt.  Mex.  Hiíl. 
Imper.  Vid.  de  León  III.  A lo  qual  el  Papa 
relpondió,  con  la  autoridad  y rigor  que  de- 
bía , y txpidió  fus  Breves  y Bulas  por  toda  la 
Chriftiandad , defcomulgando  al  Emperador. 
Valverd.  Vid.  de  Chtilt.  lib.6.  cap.43.  Que 
txpidie/i  decreto  Pilitos,  pata  que  fe  quitaf- 
fende  las  cruces  los  cuerpos  dejefus,  y de 
los  Ladrones. 

Expedir.  Se  halla  ufado  en  lo  antiguo  pos  lo 
mifmo  que  defpedit, retirar,  feparar,  apartar. 
En  elle  lignilicado  yá  no  tiene  ulb.  Lat.  DiJ^ 
ceden.  Docta,  de  Cae.  libM4.  tit.  4.  Expedir 
nín  partir  non  fe  puede  ningund  vafallo  de 
fu  Señor  en  el  primero  año  en  que  lo  fizo 
Caballero. 

EXPEDIDO,  DA.  part.  palT.  del  verbo  Expedir 
en  fus  acepciones.  Lar.  Expeditm.  Masian. 
Kill.EI'p.  lib  q-cap.x.  Colhimbte  que  por  ha- 
verfe  alterado  muchas  veces,  losPonliñccs 
Romanos  con  diverfas  Bulas,  expediiUs  á elle 
propúlito,  la  han  renovado. 

Expedido.  Vale  también  pronto,  diligente,ve- 
Ibz.  Es  tomado  dcl  Latino  Expeditut.  Lar. 
Promptm,  Expeditui,  Celer.  Garcie.  EgLa. 
ReeHe  tu  terreno  y duro  fmio 
Efie  rebelde  cuerpo  , que  detiene 
Del  .i/ina  el  expedido  y Uve  vuelo. 

EXPEDITAMENTE,  adv.  de  modo.  Breve  y 
fácilmente,  pronta  y libremente , con  celeti- 
dad  , y defembarazadamente,  Lat.  Expedite. 
Fucile,  CeUriter.  Comend.  fob.  las  300.  Copl. 
jg.  Muchos  labios  varones  dexaton  fus  ha- 
ciendas por  poder  mas  expeditumeate  datfe  á 
la  doctrina. 

EXPEDITO,  TA.  adj.  Defembarazado , pron- 
to, fácil,  liberal  y aparejado  paca  qualquiera 
cofa.  Es  tomado  del  Latino  txpedittu.  Lar. 
Facilit,  Promptm.  Ai  osEr.  Anrig.  lib.i.  cap. 
15.  Que  para  tales  ocaliones  le  procurarla 
aprender  la  Lengua  , y tenerla  expedita  y 
pronta.  Niesemb.  Obr.  y dios , Cap.  i i.  La 
ablUnenda  conferva  ágiles  los  miembros,  íx- 
pedito  y defembarazado  todo  el  cuerpo,y  pa- 
ca qualquiera  acción  def[úeccas  ios  Icntidos, 
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EXPELER.  V.  a.  Arcujar,  echar, Unzar  con  vío- 
icnáade  sí,  udc  alguna  pane  una  cola.  Es 
lomado  dcl  Latino  líxptlUrey  que  lignítica  cf- 
ro  mit'mo.  Er.L.oe  Gran*.  Symb. 

part. 2.  cap. 22.  El  Demonio  ra  poderolamen- 
tc  (xpelido  de  los  cuerpos,  mediante  las  ora- 
ciones de  la  CathóLica  Iglciia.  Gong.  Son. 
var.io. 

Que  Us  reliquias  expelió  Amarinas 
De  nuejiros  y á de  oy  mas  fe¿úros  Lares. 

Expeler.  5c  toma  algunas  veces  por  evacuar, 
dcEpcdir  y echar  de  si.  Lat.  £;/««,  Espi^., 
Ercud.Rclac.i.  Dcrc.4,  Orificio  es  aquc.U 
parce  por  donde  Ce  inundan  , exoneran  y ex- 
pelen las  immundicias  exteriores. 

EXPELIDO,  DA.  part.  paíT.  del  verbo  Expeler 
en  fus  acepciones.  Lar.  Expulfus.  Ejeélus. 

EXPENDEDOR,  f.  m.  El  que  galla  y expende. 
\AXoImpenfor.Confumptor.  Regim.  Dt  Princ. 
part.2.  lib.i.  cap.17.  E tuafsi  faces  que  los 
Griegos  no  te  tengan  por  Rey  , mas  por  fu 
Miniitro,  o por  fu  expendedor  6 dador. 

Expendedór.  En  lo  forenfe  fe  llama  el  que  fe- 
creta  y cautclofamcnrc  vá  introdueiendo  y 
cfparciendo  moneda  faifa , y vende  las  alha- 
jas y cofas  hurtadas  con  malicia  y cngaíío. 
Lat.  Fraudulentas  venditor. 

EXPENDER,  v.a.  Gallar, luccr  expenfas  y gaf- 
tos.  Es  del  Latino  Expenderé,  Lat.  htjupfure. 
Fuer.  Ju7.g.  lib.2.  tir.i.  l.  8.  Los  frutos  que 
el  querellólo  expendió  con  razón,  non  fea  to- 
nudo de  los  entregar.  Fr.L.de  Gran.  Mein, 
part.i.  tcat.j.cap.d.  Pues  todo  os  ofrccillcis 
y expeniifteit  en  mi  remedio. 

EXPENDIDO,  DA.  pjrt.palV.  dd  verbo  Expen- 
der. Gallado,  coniumido.  L^x.Lx^enfus.  ióon- 
fumptus.  Meno.  Vid.  de  N.Scnora,Copl.372. 
Deltbeforo  yá  expendido 
no  fe  valiera  d tenerhp 
que  lo  rico  defujado 
aun  Dios  fe  recata  dello, 

EXPENSAS,  f.  f.  ufado  íicmptc  en  plural.  Gaf- 
tüs,  collas.  Es  tomado  dd  Latino  Bxptrfjy 
vcl  Expenfumi<\\^<¿  lignifica  lo  mifmo,  Recím. 
DE  Princ. part. 3. lib.2.cap.5.  E que  cada  uno 
de  los  Nobles  fegund  fu  diado,  faga  expenfas 
convenibles.  Nieremd.  Obr.  y dias,  cap.41. 
Aunque  fcan  grandes  en  fus  expenfas 
mayores  en  fus  provechos. 

EXPERIENCIA,  f.  f.  Conocimiento  y noticia 
de  las  cofas,  adquirida  por  el  ulóypraclica 
de  ellas.  Es  dd  Latino  Exprrientia , que  vale 
lo  mifmo.  Saav.  Empr.30.  Las  experiéndas  en 
el  daño  ajeno  fon  felices ; pero  no  perfua- 
den  tanto  como  las  propiias.  Burc.  Gatom. 
Sylv.i. 

Gato  de  cuyas  canast  nombre  y ciencia 
Era  notoria  d todos  la  experiencia. 

1.a  experiencia  es  madre  de  la  ciencia.  Senten- 
cia bien  acreditada , porque  fin  el  ufo  y co- 
nocimiento practico  dificilmcntc  fe  alcanza 
el  verdadero  y perfecto  de  lo  que  fe  aprende 
y cílúdia.  Lar,  Mater  vei  nutrix  fientiarum 
experientia  eji, 

EXPERIMENFADISSIMO.  MA.  adj.  fupcrl. 
de  Experimentado.  Mui  expeiioKatado.  Lat. 
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Peritifsimus.VMe  txpertu.  Nata»hbt.  Con-í 
í'erv.  Dilc.  j i . Pjcito  dixo , que  Erpaña  pro- 
duda  vaicnnfsimos  Soldados, 
yí>TO/Capitancs,  eloqücncifsunos  Oradores. 
EXPERIMENTADOR,  f.  m,  £1  que  ha  hecho 
ú hace  experiencias  de  las  cofas,  para  faber  y 
reconocer  fus  calidades.  Lar.  Experiem.  Pro-, 
bani.  Perferutator,  Inviftigator.  Malak.  Phi- 
lof.  Ccnt.i.Refr.83.  Y no  tendrá  otra  múlica 
de  diay  de  noche  coai  que  acabe  inaspicfto, 
que  en  manos  de  Medico  exptrimtntadir, 
EXPERIMENTAL,  adj.de  una  term.  Cofa  per- 
teneciente á experiencia : como  Ciencia  ex- 
perimeniál,  conocimiento  experimental. Lat. 
Praíiicm.  Exptrimentalii.  Fa.  L.  de  Gran. 
Mem.part.4.  trat.  t.  cap.  j.  Darles  primero 
un  nuevo  ^o  y conocimiento  experimtatií 
de  la  dignidad , fuavidad  y hermofúra  deíU 
virtiid.  Valverd.  Vid.  de  ChtiR.  lib.  6.  cap. 
15.  Le  daré  á conocer,  no  folo  por  las  noti- 
cias mas  claras fino  con  efpecialidad  por 

las  txptrhmntálts , dándole  á gultar  en  ella 
vida  las  dulzuras  de  la  eterna. 
EXPERIMENTAR.  V.  a.  Conocer  y recono- 
ccr,  por  medio  del  ufo  y práélica , las  calida- 
des y virtudes  de  las  cofas , probándolas  y 
obfctvandolas , y haciendo  examen  y expe- 
riencia de  ellas.  Viene  del  Latino  Exptriri, 
Lat.  Pnbart.  Exptriri.  Nieremr.  Philof. 
nuev.  lib.  5.  cap.  aa.  Como  lo  ixptrimmitri 
cualquiera  con  una  piedra  imán , grande  y 
defigual  en  fus  partes. 

Experimentar.  Se  toma  algunas  veces  por 
fentir,  probar  en  si  mifmo : como  los  traba- 
jos, penalidades,  pedes,  daños,  guerras  , &c. 
y afsi  fe  dice  comunmente  Experimentó  Fu- 
lano el  cadigo  de  Dios : el  Pueblo  experU 
menta  ahora  los  daños  de  la  guerra.  Lat.Hx- 
periri.  Comend.  fob.  las  300.  Copl.80.  Por- 
que no  bxn  exptrimentido  los  males,  ni  los 
pueden  fuftit  por  la  codumbte  y defeo  de 
los  bienes.  Cerv.  C^ix.  torn.a.  cap. 54.  Ago- 
ra conozco  y txptrimenU  lo  que  Alele  decir- 
fe  que  es  dulce  el  amor  de  la  patria. 
experimentado,  da.  patr.  paíl'.  del  ver- 
bo Experimentar  en  fus  acepciones.  Lat.  Ex- 
pertui.  Probitut, 

Experimentado.  Se  llama  el  hombre  de  gran- 
des experiencias , mui  ptiélico  y veifado  en 
las  dependencias  ynegócios,  por  h.iverlas 
tratado  y manejado  mucho  tiempo.  Es  hilba. 
nilmo.  Lar.  Probatu.  bxpirtus,  Saav.  Empr. 
30.  Con  todo  eíTo  pudiera  Phormión  dar  ta- 
les precios  iAnnibal  (aunque  tan  txperi- 
mtntaJo  Cwitán}  que  excufaUe  los  errores 
defudañoíotrato. Qubv. Fort.  ParaConfe- 
jetos  de  Guerra  y Edádo,  fulamente  fean  ad- 
mitidos los  valientes  y expirimintadoi, 
EXPERIMENTO,  f.  m.  La  obra  ó año  de  ha- 
cer experiencia  de  alguna  cofa.  Lar.  Expt- 
rimtntum.Ae  donde  fe  tomó.  Qvev.  Sueñ. 

Le  mandaron  que  fe  volvielTe  otra  vez  i ha- 
cer el  experimento  de  entrar  en  el  Infierno 
paca  falir.  CARTux.Triuinph.i.  cap.4. 

Como  quien  eura  por  experimento. 

experto,  TA.  adj.  Ptá¿üco,expetiinentado. 
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Lat.  Probattu.  Expertm,  de  donde  viene.  Rb- 
cop.  Lib.z.  tit^- 1.  I.  Afsimifmo,  que  fean 
petfonas  fábias , viejos  y experto!,  y doAos 
en  las  leyes  y derechos.  Qoev.  Muf.  j.  Leu. 
Satyr.  1. 

Ei  Doiiár  en  mtdiehu, 
mai  experto  y mas  bizam, 
t!  de  eondieion  de  tarro, 
qutfi  no  le  untaii,  rechina. 

De  tu  mugér  y de  tu  amigo  experto,  no  creas  fi- 
no lo  que  fuere  cierto.  Refr.  que  enfeña,  que 
no  todo  lo  que  fe  dice  ñ oye  fe  debe  creer, 
aunque  fe  tenga  formado  buen  juicio  de 
quien  lo  dice , porque  es  fácil  padecer  equi- 
vocación ó engaño.  Lat.  ^ 

Omnia  ne  eredai  experto  vel  faUitur  uxor. 

^ faUit  totidem,taiÍ!  amiem  erit. 
EXPIACION,  f.  f.  Purgación  ó pacificación  y 
limpiamiento  hecho  mediante  el  facrifido. 
Es  voz  puramente  Latina  Expiatio , nii.  F 
HERR.fob.  la  Egl.  3.  deGarcU.  Por  haver 
hallado  losfactihcios,  lasfieílas  y celebra- 
ciones de  los  Diofes , y las  expiaeiínes  de  las 
culpas  y hechos  nefarios.  Marq.  Gobern. 
lib.i.  cap.i.  Y la  fangre  fea  la  expiación  de  la 
culpa  dcl  almadcl  hombre. 

Expiación.  Se  fuele  ufar  por  purificadon  y 
limpieza, aunque  no  fea  por  efuíion  de  fiií. 
gre  ó facrifido.  Lat.  Mundatio.  Purifieatio. 
NiBREMB.Mudanz.  de  la  naturaleza  , lib.  t. 
cap.  lí.  Mas  defpues  de  la  univerfaí  expia- 
ción,ya  eyie  deternünó  Dios  no  aflegundar 
lemejante  naufragio , difpufo  á la  naturaleza 
QC  modo, que  no  íe  obliga0cmos  á cUo.Val- 
VERO.  Vid.de  Chrift.  lib.y.  cap.  3.  Acoftum- 
brando  fu  memória,  á que  folo  le  acotdafle 

EVDi  1 de  fus  culpas. 

tXl  1^.  V.  a.  Limpiar , purgar  , pnrificar  por 
medio  del  faccificio.  Es  tomado  del  Latino 
expiare  y que  fignifica  etto  mifmo.  Lat. 
piare.  Mundum  facert.  Grac.  Trad.  de  luílin. 
1.149.  Se  expiar  y limpiar  con  Ungre. 
Hortens.  Mar.  £94.  Dia  de  expiar  con  facti- 
ncio  : limpiar  decimos  comunmente. 

Expiar.  Porextenfion  vale  purificar  y poner 
^pia  y pura  alguna  cofa  no  material , fino 
fipirada  y efpititualmemc.  Lat.  Purrare.  Ptt- 
nj^are.  Valverd.  Vid.  de  Chrift.  lib.  6.  cap. 
4d.  Cm  expiafe  de  la  culpa  que  heredaron 

aL'^  ‘ n“  hombres.  Aearc. 

Annal.  Rey p. Pedro cll.cap.i.  num.9.  En- 
nobleció el  Rey  la  Ciudad  con  privfiegios 


Obípado  ^^***“*^*  mayor  para  cabeza  de 

expiado,  da.  part.  palT.  del  verbo  Expiar 
en  fos  acepciones.  Lu.Purgatui.  PutíJímu,. 
Expiateu.  Crac.  Trad.  de  Juftin.  f.  icg.Ex- 
y inftmia  del  Reino. 

«"filio,  ü dudofo.  L to- 
M Exp/mMí/e.  Lat.  Oeelaratio. 
Nptttia.  Me-n.  Coron.  Copl.i.  Como parece- 
ra  en  U «pW/é»  de  la  figuiente  Copla. 

tte  explanasión  délas  cofas  hechas , que  las 

ofic- 
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ofrece  y pone  ante  los  ojos,  fe  llama  HipotU 
pofrs. 

EXPLANADA,  f.f.  Term.  de  Forrificaaon.  Es 
un  declivpquc  infcnfiblemcntc  fe  continúa 
quanto  fe  puede,  dcfde  la  cifrada  cncubiet- 
ta  hacia  la  campaña,  de  fuette  que  no  fe  co- 
nozca la  fubida,  para  que  el  enemigo  venga 
á pecho  defcubiecto,  y aunque  gane  la  eftta- 
da  encubierta,  no  fe  pueda  valer  de  fu  para- 
peto : y como  eñe  declive  es  tan  grande , fe 
llama  ptopriainente  Explanada,aunquc  otros 
le  llaman  Efpalto.  Tofc.tom.  j.pl.  atfa.  Ca- 
fan. Eortif.  pl.83.  Lat.  Loria  fiéurhma.  Co- 
lon. Guerr.  de  Ftand.  Ub.  8.  Y defeando  di- 
vertir al  enemigo, y obligarle  á fortificarfe 
por  muchas  partes,(e  hizo  para  feii 

cañones. 

APLANAR,  v.a.  Declarar,  explicar,  interpre^ 
tar.  Lat.  ExpUnari.  Explican.  Declaran.  Ca- 
iisT.  V Meiib.  Prolog.  Quien  explanará  fus 
guerras,  fus  cnemiñades,  fus  envidias  y accc-; 
raamicntosl  Aiv.  Gom.  Cant.8.  OcF.34- 
Dc  mi  no  fe  quejen  fi  no  hi  ezpláno. 

EXPLANADO,  DA.  patt.  palT.  del  verbo  Ex- 
planar. Allanado,  explicado.  Lat.  Explanatus. 
Socad,  de  Oao,  lib.a.cap.S3.  Fizo  (Galeno) 
quattocientos  libros,  entre  grandes  y peque- 
ños, e los  grandes  de  ellos  Ion  bien  expianí-, 
doi. 

EXPLAYAR,  v.a.  Extender,  dilatar,enfanchar. 
Es  formado  de  la  prepolicion  Ex , y del 
nombre  Playa.  Lat.  Dilatan.  Extenden.  Fx. 
L.  DxGxAN.Symb.  wt.3.cap.io.  Como  las 
aguas  del  mar,  quando  crecen  y fe  explaya» 
fobre  la  nerra.  Davil.  Pañi  Ub.  5.  Eltanc,  1. 
Canc.3. 

T iefie  alta  atierta  playa, 
bhn  la  atención  explaya, 

¿ moí  eampañat  de  malee. 

ExnAYARSE.  Mctaphoricamente  vale  difundir^ 
fe,  dilatatfe.  Lat.  Diffundi.  Qubv.  Muf.  4. 
Sun.47. 

Explayófe  el  raudal  de  mitgemidoe. 

Por  el  grande  difrito  dolorojo 
Del  corazón 

Explavakse.  Se  toma  también  por  lo  mifmo 
que  Efpaciatfe,  Irfe  á divertir  al  campo  por 
algunos  dias,  fuera  de  la  Ciudad  ó Villa  don- 
de uno  mora  y tiene  fu  habitación.  Es  ufado 
en  algunas  Provincias.  Lat.  ^atiari. 

EXPLAYADO,  DA.  part.  patf.  del  verbo  Ex- 
playar en  fus  acepciones.  Lat.  Diffufut.  Bx- 
tenfni.  Meno.  Vid.  de  N.  Señora,  CopL  351. 
Tde  loe  Reyes  lo  advierte 
{qué  explayado!)  W Evangólio-. 

n\u  empiezan  mas  fegurot 
I Reyes  loe  exemplos. 

EXPLICACION,  f.  f.  Declaración,  expofidón, 
interpretación  de  alguna  cofa  obfeuray  difi- 
cil  de  entondetfe.  Lat.  Explleatio.  Bnodatio. 
Deelaratio.  OÚA,  Pofttim.  Prolog.  Van  al  fin 
cinco  indices  copiofifsimos  con  eñe  orden: 
el  primero  es  de  los  capitules  y difeurfos , el 
fegundo  de  los  lugátes  de  Eferitúra:  el  terce- 
ro de  los  que  tienen  particulares  expUeatUnee 
cu  la  margen. 

Tom.ÚÍ^ 
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EXPLICADERAS,  f.f.  ufado  fiempre  en  plu-, 
ral.  El  modo,  méthodo  y forma  con  que  uno 
fe  expUca,  dice  fu  fentir,  y dá  á entender  lo 
que  quiete  dedr:  y afsi  le  dice  comunmente^ 
No  fon  malas  las  expUcadéras  de  Fulinot 
Tiene  mui  buenas  explicaderas.  Es  termino 
familiar.  Lat.  FaeiUiat  dieendi.  GrandUoquen- 

. tia. 

EXPLICAR,  v.a.  Declarar,  defeifrat  y dár  no- 
ticia data  de  lo  que  fignifican  las  cofas : co- 
mo Explicar  un  texto  , un  enigma , doctrina, 
&C.  Tiene  la  anomalía  de  los  acabados  eni 
ear.  Viene  del  Latino  ExpUeare.  Lat.  Declaran 
n.  ¡nterpretari.  SAAV.Empr.74.  Le  dió  la  voz 
articulada,  blanda  y fuave  con  que  expUcaJfe 
fus  conceptos.  Pant.  Rom.7. 

T J¡  no  acertáis  aeáfo 
d explicar  mi  fentimiento, 
fnplieadle  que  los  ojos 
paje  por  efte  finito. 

EXPLICARSE.  V.  r.  Saberfe  dár  á entender,, 
hablar  con  propriedad  y conocimiento  foi 
bre  las  materias  y puntos  que  fe  tratan , de-, 
clarando  con  diieredon  lo  que  alcanza  y ena 
tiende  en  ellas.  Lat.  Aptiloqui.  Vtriisji  ese- 
plisan. 

ExriicAxsE.  Se  toma  algunas  veces  por  hablas; 
con  Ebettad  y claridad,  y decir  uno  fu  fen-, 
tit  ó queja,  con  tefolucion,  fin  embarazarfe^ 
ahora  fea  por  refpdto,  ó por  temor:  y afsi 
del  que  dice  lo  que  líente  con  daridád , fia 
atender  á tefpétos  humanos,  dedmos  que  fe 
explicó  bien.  Lat.  Libere  & palam  loqui.  Ani- 
nsum  aperire. 

EXPLICADO,  DA.  part.  palT.  del  verbo  Expli- 
car en  fus  acepdones.  Lat.  Explieitses.  Eno-, 
datuio 

EXPLICITAMENTE,  adv.de  modo.  Qata  y 
diñintamcntc.  Es  del  Latino  Eseplieate.  Lat. 
Clare,  Díjlinóii,  Apersi.  RacoS.  lib.l. tit.  1.1.x. 
E ctca  firmemente  los  Atticulos  de  la  Fé,que 
todo  fiel  Chiiñiano  debe  fabet : los  Clérigos 
explieit amente  y por  extenfo , los  legos  impli- 
cita  y fimplemente. 

EXPLICITO,  TA.  adj.  Lo  que  es  dato,  mani- 
ficltu  y notorio.  Es  tomado  del  Latino  Ex- 
pUeitus.  M.  Avii.  Ttat.Oye  hija,  cap.107.  Y, 
no  folo  havía  remedio  en  la  ley  de  Eferitúra 
por  fe  y penitencia  interior,  fegun  hemos  di- 
cho; mas  también  en  la  ley  m naturaleza, 
aunque  no  fe  requería  tan  exmieita  la  fe  eq 
nueuro  Señor.  Qoav.  Muf.d.  Rom.  3 9. 

Como  eon  el  diablo,  tiene 
con  el  botieário  beebo 
paSo  explidto  de  purgas, 
y le  llaman  vade  ntro. 

EXPLORACION,  f.  f.  Inquifidon,  noticia  y, 
avetiguadon  de  alguna  cofa.  Es  voz  tomada 
del  Latino  Exfhratie,y  mui  ufada  de  los  Mé-. 
dicos  y Cirujanos. 

EXPLORADOR,  f.m.  El  que  inveftiga  y de- 
fea alcanzar  y faber  con  certeza  alguna  co- 
fa, la  efcudtiña  y examina  con  diligencia  y 
cuidado.  Es  tomado  del  Latino  Explorsstor. 
Xm.  Serutator.  Speeulator.  Inquifitor.  Invejlia 
gator.  MA-Nsa.  ^polog.  cap.5.  Adriano  aun- 
S$;s  que 
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que  fué  curiosifsimo  exfhrsáiráe  ritos, nuiv 
ca  la»  autorizó  contra  nofotros.  Hortens. 
Mar.  f.  240.  Que  eran  los  hombres  en  ella 
> vida  cxploraiórei  de  la  Deidad. 

Explorador.  Vale  también  el  que  inquiere  y 
procura  Caber  y averiguar  con  diCsiniúIo  y 
cautela,  alguna  cofa.  Uf.iCc  con  cCpcciali* 
dad  en  puntos  de  guerra,  y correCponde  á lo 
que  comunmente  le  dice  ECpia.  Lit.  Expío- 
rotor.  Speculotor.  Marq.  Gobern.  lib.  i.  cap. 
23.  Pidió  el  Pueblo  á Moilcn  , que  envialCe 
explorodórtt  que  la  recotrielTen  y ttaxeden 
razón.  Ov.  Hift.Chil.  lib.  5.cap.  18.  Apenas 
havia  corrido  dos  leguas , quando  vió  colga- 
das de  un  árbol  las  dos  cabezas  de  fus  txplo- 
rodórtí. 

EXPLORAR.  V.  a.  Inveftigar,  inquirir,  averi- 
guar con  cuidado  y cautela  algún  intento, 
noticia,  dicUmen  ,&c.  Es  tomado  del  Lati- 
no Explorort.  Lar.  Perfiruttri.  Inquirtrt, 
Marq.  Gobern.  lib.  i.  cap.  23.  Por  condef- 
ccndcrcon  el  Pueblo,  envió  el  Gobernadór 
á íxphror  la  tierra  prometida.  V alv  ERD.Vid. 
de  Chrift.  lib.  4.  cap.  42.  Y juntamente  para 
fyploror  fu  valót  y conftáncia. 

EXPLORADO,  DA.  patt.  palT.  del  verbo  Ex- 
plorar. Lo  alsi  inquirido , Cabido.  Lat,  Ex- 
ploratm.  ínquijitu. 

EXPLORATORIO,  f.  m.  Infttumento  de  Ci- 
rugía. Es  una  como  tienta , larga  de  un  pal- 
mo, convexa  y hueca,  que  Citve  para  que  no 
fe  pierda  la  via  hecha  en  la  vexiga,  y Ce  pue- 
da reconocer  la  piedra  que  hai  en  ella,  á ñn 
de  Cacarla.  Lat.  Spioratorlum  fpteiUum,  Frag. 

• Citug.  Ttat.  de  las  Enfcrm.  de  la  Vexiga, 
lib.  2.  cap.  8.  Elle  txploratório  firve  pata 
quando  la  abertura  efti  hecha. 
EXPOLIACION,  f.  f.  DcCpójo,  y con  proprie- 
dad,  de  bienes.  Es  voz  puramente  Latina 
Bxpol(4//e,ydepocoufo.ORDEN.  deCast. 
lib.3.  tit.  14.1.^.  Pero  que  II  pendiente  la  li- 
quidación dclí ^ichatxpolioción  ó prilion,  la 
otra  parte  fafta  el  tercero  dia , contando  el 
día  en  que  Ce  opuCicre,mo(lrare  clara  ó abier- 
tamente  que  por  mandado  de  Juez  com- 
petente tomó  la  poOeCsión que  en  tal  ca- 

fo Ce  inmida  la  execución. 

EXPOLICION.  f.  f.  Exornación  y explica- 
ción de  alguna  Cencéncia,  dicho,  o claul'ula, 
para  fu  mejót  inteligencia  y adorno.  Es  voz 
puramente  Latina  Expolilio.  F.  Herr.  Cob. 
la  Egl.  I . de  Garcil.  Es  alegoría  y varía  y hccr 
, mola  íAc/w/Zr/ií/». 

EXPONEDOR.  C.m.  Lo  miCmo  que  Expofi- 
tor.  Tiene  poco  ufo.  Lat.  Inttrwet.  Fr.  L.db 
Gran.  Guia,  part.  2.  cap.  18.  Por  las  renes 
entienden  aqui  los  txpoHidórei  los  afeClos  y 
movimientos  interiores  del  hombre. 
EXPONENTE,  f.  m.  Term.  de  Arirhmetica. 
£1  número  c^ue  Ce  pone  para  feñalar  las  po- 
teñades  numéricas : como  el  quatro  para  la 
quarta , el  cinco  para  la  quinta , &c.  ToCc. 
tom.z.  pl.4.  Lat.  Numtri expoatntti. 
EXPONER,  v.  a.  Sacar  y raanifcftar  al  público 
alguna  cofa  , para  que  de  codos  Cea  vida.  Es 
cumpueílo  de  la  prepolicion  Ex , y del  verbo 
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Poner,  y tiene  la  anomalía  de  fu  fimplc.Lar. 
Exponere.  Hortens.  Mar.f.iyp.Y  acabando 
de  nacer  le  txpúfo  á lugar  público , como 
bien  común  de  los  hombres.  Cono.  So- 
led. r. 

Befa  la  orina,  y de  la  rot.t  nove 
Aquella  porte  pota 

Que  le  expúfo  tn  la  playa,  dió  i la  roca. 

Exponer.  Vale  también  declarar  , interpretar, 
explicar  lo  que  elU  dudoCo  , obCcúro,  y diti- 
cultoCo  de  entender : como  exponer  la  Sa- 
grada Eferitúra.  Lat.  Interpretaré.  Explicore, 
Exponere.  Sicuenz.  Vid.  de  S.  Geron.  lib.  t. 
Dil'c.  I.  Exponiendo  aquellas  palabras  del 
Propheta  Abacuc dice  anii. 

Expon  er.  Significa  afsimifmo  arrieCgat , aven- 
turar, poner  en  contingencia,  en  peligro,  en 
duda , y en  ocaCion  de  lance  fortuito  alguna 
cofa.  Lat.  Sorti,  oe  fortuna  eomrnittere  , expo- 
nere. Palaf.  Hift.  R.  Sagr.  lib.  2.  cap.  5.  num. 
218.  Si  yo , que  Coi  Rey,  «panga  mi  vida  al 
golpe  de  una  batalla  : qué  vallallo  Ce  excúCa 
de  exponerla}  Saav.  Empr.  54.  Expone  i evi- 
dente peligro  la  lealtad , quien  entrega  (in 
algún  freno  el  poder. 

Exponerse  a examen.  Es  prefentarCe  ante 
los  Examinadóces , para  dar  cazón  de  Cu  ha- 
bilidad , idoneidad  y ethidios  , tocante  á la 
facultad,  ciencia  ó arte  en  que  pretende  fer 
habilitado : como  de  Abogado  , en  los  dere- 
chos Civil  y Canónico:  de  Confeflbr  y Pat- 
tocho,en  la  Theología  moral,  y aCsi  de  otras 
facultades.  Lat.  Exornen  fubire.  Ad  probotio- 
nem  fe  exponere. 

EXPUESTO,  TA.  patt.  paff.  del  verbo  Expo- 
ner en  Cus  acepciones.  \-a\.Expofitus.  Gong. 
Soled,  t. 

A kt  royoi  de  Júpiter  expueíla. 

Aun  mat  que  i ios  de  Pbebo  fu  eoróna. 

EXPOSICION,  f.  f.  Explicación  , interpreta- 
ción, declaración  de  lo  que  ellá  obCcúro  , y 
es  de  dificultofa  inteligencia.  Es  tomado  del 
Latino  Expofitio.  Lat.  Interpretatio.  Deeiara- 
tio.  Sant.  TtR.Concept.cap.  i.  Dicen  que 
los  Dodóres  cCcribieton  Cobre  ellas  muchas 
expoftiónet , y que  aun  no  acaban  de  dir  los 
fentidos  que faiisfagan.  F.Herr.  Cob.  el  Son. 
I.  de  Gatcil.  Quando  la  palabra  es  tan  efeú- 
ra,  que  tiene  nccclsidad  ie  expoftién. 

EXPOilTU'O,  VA.  adj.  Lo  que  declara  y ex- 
plica aquello  que  contiene  alguna  duda  u di- 
ficultad. Lat.  Expojltivus. 

EXPOSITO,  TA.  adj.  En  lo  lirerál  (ignifica 
echado  y puefto  al  público ; pero  comun- 
mente fe  toma  efta  palabra  por  el  niño  ó ni- 
ña que  han  fido  echados  de  fus  padres,  ó por 
otra  petCóna  á las  puertas  de  las  Igiefías , de 
las  cafas  y otros  pariges  públicos , ó por  no 
tener  con  que  criarlos , o porque  no  Ce  Cepa 
cuyos  hijos  fon.  En  diferentes  Ciudades  hai 
Cafas  y Hofpitales  públicos , erigidos  para 
recoger  y criar  ellos  niños,  los  qualesfe  lla- 
man de  los  Expófitos.  En  Toledo  le  intitu- 
lan de  la  Piedra,  por  la  que  ellá  dcitinada  en 
un  nicho  para  que  alli  los  pongan , y en  Ma- 
drid Ce  llama  la  IncluCa.  Lar.  Expofitut , de 

don- 
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donde  viene.  Ma  kq.  Gobem.  Ub.  i.  cap.  1 1 . 
De  que  l'c  liguen  los  infanticidios  y ias  cruel- 
dades con  los  txpifito!.  Lop.  Doroc.  f.177.  Sí 
hallares  nuevas  de  aquella  prenda  tuya , ex- 
pido del  forót  de  mis  Padres , me  des  avifo 
y licencia  para  cobrarle. 

EXPOSITOR,  f.  m.  El  que  interpreta  , expone 
y declara  lo  que  es  obl'cúro  y dihcil  de  en- 
tender. hax.  Intirprii.  Palas.  HUI.  R.  Sagr. 
Iib.}.cap.i.  nuin.a45.  Tres  pecados  fcñalan 
alanos  Expojitárti  en  elle  calo  á elle  defdi- 
chado  Rey.  M.  Aval.  Serm.tom.i.pl.7.  Fue- 
ron varias  las  interpretaciones  de  los  Padreü 
mas  yo  en  nucllto  cafo  no  quieto  mas  txpo- 
fitár  que  el  mifmo  Chrifto. 

EXPREMIJO.  f.m.  Attcfa  grande  y larga,  en  la 
qual  fe  ponen  las  encellas  para  hacer  los 
quefos,  la  qual  tiene  en  uno  de  los  lados  una 
canal  para  que  falga  el  fuero  del  requefón  ó 
leche  cuajada  que  fe  exprime  al  tiempo  de 
formar  el  quefo.  Lat.  Exeávatum  lignum  ca~ 
fitrixm.  Lsy.  dc  la  Mest.  f.49.  Que  tomaf- 
fen  madera  para  facer  puentes,  por  dó  palTen 
los  dichos  lus  ganados , y leña  paca  fus  fue- 
gos, y ixprtmijos  para  facer  fu  quefo. 

EXPRESSAMENTE.  adv.  de  modo.  Clara  y 
manihcllamence,  difuntamente.  Es  del  X-ati- 
no  Bxprtfii.  Lat.  Mtmftfti.  Aptrti.  CUri.  Dl- 
huiii.  Fa.  L.  DE  Gean.  Symb.  pact.3.  trac.a. 
§.i^  Cxmxo  txprcjptxuntt  lo  declaró  el  Sal- 
vador, quando  dixo,&c.  Qdev.  Do¿lr. de 
Epift  íyiBLtxo  txprtfftmtntí  enfeña  lo  con- 
trario dc  lo  que  le  impone  Plutarcho. 

EXPRESSAR.  V.  a.  Decir  clara  y difuntamen- 
te lo  que  uno  fíente , o quiere  dar  á enteis- 
dcr.  Es  tomado  del  Latino  fawpfmm.  Lar. 
PtUm  &■  tptrti  loqui  vtl  iiart.  Mon  o-Diflett. 
a.cap.i.  Cuyos  cepátos  txprijarémos  con  fus 
mifmas  palabras , para  dexac  notorio  tuvo 
principio  ella  noticia  defde  el  año  de  1619. 
Qdev.  Otland.  Cant.a. 

£n  Ui  ntigíu  ¡levait  per  tmprtfa 
Vru  miurti  pinttda  en  tempe  rexe: 

B¡  mete  fu  mortal  eeróte  expcclTa, 

T ¿itt  afti : U muerte  lleve  a!  eje. 

Exfebssae.  En  la  Pintura  vale  delinearla  figu- 
ra ó hillória  que  fe  pinta,  con  todas  aqueUas 
calidades  , indicaciones  y afeaos  que  mas 
cunduacan  á la  pcopcicdad  y puntué  expUr 
cacion  del  affunto.  Lar.  Exprimert. 

EXPRESS  ADO,  DA.  pare,  pafli  del  verbo  Ex- 
prefiar  en  fus  acepciones.  Lar.  Bxpreffm. 
Aearc.  AnnaL  Anteregno,num. la.  Todos 
eños  atticulos  y otros  mas  expreffaiet  fe  ha- 
llan en  la  célebre  narración  del  monte  Abe- 
tito. 

EXPRESSION.  f.f.  Efpecificadon , declaración 
manifiella  y patente  de  lo  que  fe  pretende  y 
quiere  decir  y dar  á entender.  LM.Bxprefüe, 
Cfsr/ra/.Nuñ.  Empr.  24.  Por  fec  compendio 
de  todas,  y la  exprefiién  que  explica  mcjbr  fu 
elTéncia.  Aeaec.  Annal.  Reyes  difputados, 
num.a.  Peco  de  eños  y otros  indicios,  no  ha- 
cemos mas  exprefsUn. 

Expeessión.  Se  llama  cambien  la  acción  de  fa- 
cat  el  zumo  de  las  &ucas  zugófas : como  el 

. ^ Tem.  lll. 
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- linÓByocras,que  fecundólas  fe  exprimen: 

y éntrelos  Boticicius  y Médicos  también  fe 
entiende  el  mifmo  zumo  ó fublláncia  afsi  ex- 
pcimida.  Lar.  Exprefiie.  Lag.  Diofe.  lib.  4. 
cap.70.  £1  zumo  que  fe  faca  por  exprefiiin 
hace  ventaja  al  liquór  que  de  la  planta  vo^ 
lumariamente  defUla. 

Expeessión.  En  la  Pintura  es  el  ado  dc  expeef- 
fac  los  afedos  i indicaciones  en  ia  figúta  ó 
hiflótia  que  fe  pinta.  Lat.  Exprefiie, 

-EXPRESSlVO,  VA.  adj.  Significativo  , roani- 
feflativo,  y que  clara  y diltinumente  exprefr 
fa  lo  que  fe  quiete  dár  á entender:  como  vo- 
ces y cUufulas  cxprefsívas,  ados  y afedos 
cxprefsivos,  &c.  Lat.  Bxprefiivut. 

EXPRESSO,  SSA.  a^.  Claco,  patente,nianifief- 
ro,  cfpedficado  y un  la  menor  duda.  Es  to- 
nudo del  Latino  Bxprejfut.  Lar.  Dilueidue. 
Clarui.  Apertut.  Racop.  lib.a.  tit.4. 1.  aS.  Sal- 
vo li  abt^aren  en  nuellra  cáufa,  ó por  nuef- 
tra  pacte,  ó con  nuellra  licencia  y exprefe 
mandado.  Ceev.  Qtüx.  tom.i.  cap.15.  Y ef- 
to  elU  en  la  ley  del  duelo  cfccito  por  pala- 
bras exprejfat. 

Expeesso.  Ufado  como  fubftancivo  fignifica 
Correo  extraordinario,  defpachado  con  al- 
guna noticia  ó avifo  particular , y lo  mifmo 
que  Polla.  Parece  haveefe  dicho  afsi  porque 
cfpecíficamcnte  viene  para  expcelfat  lo  que 
fe  avifa  y participa.  En  elle  fentido  es  Voz 
moderna.  Lzt.  Nxnthu, 

EXPRIMIDERA,  f.f.  Inftrumento  de  que  ufan 
los  Bocicácios  para  poner  en  él  la  matécia 
que  quieren  exprimir , y es  una  cazoléta  re- 
donda con  fu  muelle  para  abrirla  por  la  mi- 
tad, debaxo  dc  la  qual  fe  pone  Un  plato  con 
una  nariz  ó pico,pot  donde  cae  el  zumo  ó li- 
quóc  que  fe  exprime.  Lat.  Par  exprimendo pa^ 
ratum.  Peaou.  de  tass.  año  1680.  f.qa.  La 
libra  de  exprimidfrai  de  Boticario  con  fus 
platos,  á lo  mifmo. 

EaPRIMIDERO.  f.  m.  Vafo  competente  y 
oportuno  pata  podet  exprimir  alguna  cola 
que  tenga  zumo  ó xugo.  Lat.  Pai  exprejfe- 
riam.  Acost.  Hill.lnd.  ub.4.  cap.  ta.  Pallan- 
do por  mazos  y cedazos  y attéfas  y buicró- 
nes  y tinas  y batéas  y exprimtdiret  y hornos, 
y finalmente  por  agua  y fuego. 

exprimir.  V.  a.  Sacat  y extrahet  el  xugo  de 
alguna  cofa  que  fea  ó tenga  en  sí  humót, 
apretándola  ó retorciéndola : como  exprimir 
el  limón,  la  ropa  blanca  mojada,  y afsi  otras 
cofas  xugófas.  Es  del  Latino  Exprimere. 
Acost.  Hiíl.Ind.lib.4.cap.a8.  Hai  otro  (bál- 
famo)que  Tacan  los  Indios,  cociendo  y ex- 
primiende  las  hojas  y palos  del  árbol.  Ceev. 
Quix.  tom.a.  cap.  17.  Como  los  requefónes 
fe  apretaron  y exprimieren  , comenzó  á cot- 
tet  el  fuero  por  todo  el  roñto  y barbas  de 
Don  Quizóte. 

Exfeimie.  Vale  también  efpecifícar,  decir  con 
claridad  y exptelTamente  las  cofas,  para  fu 
perfcéla  noticia  y conocimiento.  Lat.  Bxpri- 
mere.  Declarare.  F.  Heee.  fob.  la  Eleg.  i.  de 
OarciL  Quando  las  cofas , la  perfóna , el  lu- 
gár  y el  tiempo  fe  exprimen  de  tal  fuerce  cOn 
Ssss  a pa- 
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palabras , que  parece  al  que  lo  oye  que  lo  v¿ 
con  los  ojos. 

Expaiuia.  Se  halla  también  ufado  por  infcrirt 
facar,  deducir  una  cofa  de  otra.  Jnfirrt, 
Zlrihwrrr.CANc.Obr.  Poet.  f.84. 

Lsi  bt/péridei  mtnxMUu 
U iba  arrojando  por  eutntoi 
y de  aqui  Leíiir  je  erptírae 
una  dobirina  mui  buena. 

No  fe  ha  de  exprimir  tanto  la  naranja  , que 
amargue.  Reír,  que  enfena , que  la  pacien- 
cia no  fe  ha  de  apurar  tamo , que  fe  irrite  y 
ocalione  dcllabrimiento.  Lat. 

Exprimen  aut  eitrum  , ve!  muhetm  fiemen 
amieeem. 

Noli!  amaritiee  afper  uteripu  dabit. 

EXPRIMIDO,  DA.  pare.  palT.  del  verbo  Expri- 
mir en  fus  acepciones.  Lar.  EreJfus.Expreffia, 
Deciaratuí,  Acost.  Hiít.  Ind.  lib.  4.  cap.  28. 
Hai  otro  (balfamo)  no  can  perfeflo , que  es 
el  liquór  que  fe  faca  del  mifeno  palo  o cor- 
teza y hojas , exprimidai  y cocidas  al  fue- 
go , que  llaman  Xilobálfamo.  Gong.  Po-, 
q’phem. 

De  quantoi  fiegan  ero,  efquüan  nieve, 

O en  pipas  guardan  la  exprimida  grasen. 

Expkimido.  Figuradamente  fe  toma  por  feco, 
extenuado  y Haco.  Lat.  Esetennatus.  Lángui- 
das. Quev.  Tacan,  cap.  1.  Yo  echaba  la  cul- 
pa á Tas  dos  leguas  de  rocin  exprimido  que 
me  dieron. 

De  orujo  exprimido , nunca  modo  xxircido.  Re- 
fr.  queda  á entender , que  con  dificultad  fe 
puede  facar  fruto  de  donde  no  hai  fubdán- 
cia.  Lat. 

EoUisuli  ttvarum  prefsinon  funden  tsmfium 
Pojfuntialla  facii,qui  prensil  bes  iterssm, 

BXPROBRACION.  f.  f.  Reprehenfion  dada  y 
dicha  caca  á cara , y mezclada  con  nota  de 
defagradecimicnto.  Es  voz  de  poco  ufo , y 
puramente  Latina  Bxprobratio.  Hoetens. 
Mar.  f.  JO.  Ttaher  lo  que  debe  el  deudor  á 
la  memoria , es  una  reprehenfion  fútil,  y una 
exprobración  de  fu  olvido  difsimulada. 

EXPUESTAMENTE,  adv.  de  modo.  Declara- 

. da  y manifiedamente,  con  notoriedad  y pu- 
blicidad. Es  voz  de  raro  ufo.  Lat.  Aperli. 
Manifife.  HoKTENs.Quac.f.  8.  Mayor  glo- 
ria era  la  de  Scipión , mas  expuejlameuse  cer- 
cana la  envidia. 

EXPUGNACION,  f.  f.  La  obra  ó aao  de  ven- 
cer y tomar  por  combate  y á viva  fuerza  una 
Plaza,  Ciudad,  Fortaleza,  &c.  Es  tomado  del 
Latino  Expttgnatio,  que  vale  lo  mifmo.  Saav. 
Coron.Got,  tom.i.  Áño439.  Donde  pueden 
mas  las  artes  de  la  expugnación , que  las  dc- 
mondraciones  del  valor.  Lop.  Circ.  E 140. 
Lugar  fiunofo , por  la  expugnación  de  Carlos 
Quinto. 

EX^GNADOR.  f.  m.  El  que  vence  y toma 
por  combate , y expugna  Ciudades , plazas, 
Scc.  Lar.  Expugnator.  F.  Hexk.  fob.  la  Egl.  2. 
de  Garcil.  No  pudo  el  poder  Romano , ven- 
cedor de  las  Naciones , la  fortuna  y dedreza 
del  expugnadór  dcCarihágo  deshacer  áNu- 
máncia.  Pant.  Felcenino. 
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La  encina  dexa  Cívica  al  fegimdo 
De  Niebla  ilufire  Conde, 

Expugnadór  de  las  eolánas,  donde 
Impelo  Alcides  tírminos  a!  nmndo. 

EXPUGNAR,  v.  a.  Tomar  á fuerza  de  armas  y 
por  combate  una  Ciudad,  Plaza,Cafiillo,&c. 
Lat.  Expugnare,  de  donde  viene.  Maaq.  Go- 
becn.  lib.i.cap.28.  Annibal  acababa  de  que- 
brar las  paces  con  Roma , expugnando  a la 
Ciudád  de  Sagunto.  Saav.  Empe.  71.  Qué 
reparo  previno  la  defenla,  que  no  le  expugne 
el  tefón? 

EXPUGNADO,  DA.  patt.  paff.  del  verbo  Ex- 
pugnat.Vencído  y tomado  á fuerza  de  armas. 
iM.Captus.  Esepugnatus.  Pant.  Rom. 6. 

De  fus  marciales  tropbios 
fui  folaenFlandes  OJlendei 
GróJ  expugnada  lo  diga, 
y reftaurada  Niembergue. 

EXPULStON.  f.  f.  El  a^o  ú obra  de  echar  de 
si  y arrojar  y expeler  alguna  cofa.  Es  tomado 
del  Latino  Expulfio.  Fa.  L.  os  Gran.  Symb. 
part.2.  cap.  j2.  Entre  los  milagros  que  con- 
firman la  verdad  de  nueflta  Fe,  fe  cuenta  la 
cxpuíjsón  de  los  demonios  de  los  cuerpos  hu- 
manos. Navareet.  Conferv.Difc.y.  Lapti- 
iiiéta  cáufa  de  la  defpoblación  de  Efpaña  han 
fido  las  muchas  y numerofas  expulfiines  de 
Mocos  y Judíos,  enemigos  de  Duellta  Santa 
Fé  Cathóuca. 

EXPULSIVO,  VA.  adj.  Lo  que  tiene  virtud  y 
facultad  paca  expeler  y echar  de  si  alguna 
cofa : como  Medicamento  expulfivo , virtud 
cxpulfiva.  Lar.  Esepesifious.  Fr.  L.  os  Gran. 
Symb.  part.  i.  cap.  25.  Aquel  Sapiennfsimo 
Artífice  pufo  tres  facultades  occelTarias  en 
todos  los  miembros  para  fu  mantenimiento, 
que  llaman  Attadiva,  conversiva,  expulsiva, 
Lop.  Dorot.  f.71.  Ayuda  á la  victüd  expulsi- 
va , tefuclve  los  malos  humóces , y quiu  las 
ventofidades. 

EXPULSO, SA. adj.  Echado,  arrojado.  Lat. 
Expuifus,  a,  um,  de  donde  viene.  Qvev.  Vid, 
de  Epíd.  Otros  dicen  que  falió  dcRoma  ex- 
pu¡fo,potel  decreto dcl Senado  que  dcllcc- 
ró  todos  los  Philofophos  de  la  Qudád. 
Gong.  Son.  var.  que  empieza  afsi. 

En  la  Capilla  ejioi  , yá  condenado 
A paffar  fin  remedio  defia  vida: 

Sicnso  la  culpa  mas  que  la  partida. 

Por  bamtre  cxpulfo  como  filiado, 

EXPULTRIZ.  f.  f.  La  virtud  que  tiene  vigóc 
para  expeler.  Es  voz  Latina , y ufada  de  los 
Médicos.  Lat.  Expnitrix. 

EXl’URGACTON.  f.  f.  La  acción  ú obra  de 
limpiar  y purificar  alguna  cofa.Es  compuefio 
de  la  prc^ficion  Ex , y del  nombre  Purga- 
ción. Lar.  Expurgatio.  Gong.  Son.  burl.26. 
Con  pocos  libros  libres  {libres  digo 
De  expurgaciónes)pa¿?<)  y me  pajfeo, 

^ Taque  el  tiempo  me  pajfa  como  higo. 

EXPURGAR,  v.  a.  Limpiar  , purificar  alguna 
cofa.  Es  compuefio  de  la  prcpoficion  Ex  , y 
del  verbo  Purgar.  Lat.  Esepurgare.  Ai.dret. 
Antig.  lib-(.  cap.  22.  Exagera  con  encarect- 
mieuto  quan  gran  cofa  filé  el  baverfe  expur- 

ga~ 
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tia  efte  Templo  4e  la  profanidad.  Qdev. 
olit.  part.  a.  cap.  ai.  Que  fe  debe  temer  y 
txfargtr  en  los  exércitos. 

EXPURGADO,  DA.  p^ift.  pa(T.  del  verbo  Ex- 
purgar. Lo  afsi  limpio  y puriñeado.  Lat.£x- 
purettiu. 

EXPURG.\TORIO.f.m.  Comunmente  le  eiv- 
tiende  por  ella  palabra  el  Libro  ó índice  de 
los  libros  prohibidos  por  el  Tribunal  de  la 
Santa  Inquiliciun  : en  el  qual  fe  contienen 
también  todos  aquellos  libros  que  Ce  necef- 
fitan  expurgar,  y en  que  fe  mandan  borrar  y 
tachar  algunas  cláufulas  y palabras  por  ma- 
las y contrarias  á la  Pé  y moral  Chriíliana. 
Lat.  Index  expurgsttrim.  Paiom.  Muí'.  Pid. 
lib.7.cap.a.  §.  3.  Pero  no  carece  de  provi- 
dencia efte  punto,  en  el  Bxpur^ttário  del  Su- 
premo Tritninal  de  la  Inquificion , al  princi- 
pio, por  eftaspalabras. 

EXQUISITAMEN  TE.  adv.  de  modo.  Extraor- 
dinaria y Gngularmente.  Es  del  Latino  Bx. 

que  lignilica  lo  mifmo.  Lac.  Uiol'c. 
Iib.3.  cap.18.  Si  bien  examinamos  las  partes 
que  atribuye  al  Acantho  Diofeorides , codas 
juntas  las  hallarémos  exquifittmente  en  la 
Branca  urlina.  QuEV.Vid.de  Epi¿L  Ser  ma- 
lo con  las  virtudes , es  fer  exqmfaamente  nur 
lo. 

EXQUISITISSIMO,  MA.  adj.fuperl.  de  Exquí- 
(tto.  Mui  exquiíito.  Lax.Bxquifiifsimtu,  Lag. 
Diofe.  Iib.4.  cap.idi.  Es  pues  la  verdadera 
nuez  ungüenciria,  ó el  vero  mytabolano  de 
los  Antiguos , aquel  exquifieifsimo  fruto  que 
en  Caftilla  fe  dice  Avellana  de  la  India.  Pa- 
LAF.  Scman.Efpir.  Seman.a.  Viernes.  No  sé 
como  no  vivimos  con  atención  atencífsima, 
con  confideracion  exjiáifitifiim» , con  cuida- 
do vigilantífsimo  de  obrar  lo  agradable  á los 
ojos  de  aquel  Juez  Eterno. 

EXQUISITO,  T A.  adj.  Singular,peregrino,  ex- 
traordinario, raro,  y de  particular  aprecio  y 
calidad.  Es  tomado  del  Latino  Exquijitui, 
que  Ggnilica  lo  mifmo.  Lac.  Sín^Warú.  Re- 
cop.  lib.i.tit.}.  I.15.  Pata  refrenar  la  codi- 
cia de  los  tales  Extrangéros , y las  exquisilai 
maneras  que  bufean  paca  haver  los  dichos 
beneficios.  Cezv.  Quix.  tom.  i.cap.  49.  No 
os  curéis  de  darme  á comer  cofas  regaladas 
ni  manjáres  txqmtitee , porque  ferá  facar  á 
mi  eftómago  de  fus  quiaos. 

EXTASI,  ó EXTASIS,  f.  m.  Arrobamiento  de 
efpiritu  que  dexa  al  hombre  fuera  de  fenci- 
do,  ó por  la  fiierza  de  una  vehemente  ima- 
ginación.ó  por  alguna  fúbita  mudanza  de  un 
placer  repentino , ó no  temido  pefár , ó pot 
Operación  divina.  Es  voz  Griega , de  quien 
la  tomó  el  Latino  Eefiafa.  Sant.  Tez.  Sa 
Vid.cap.zi.  Aqui  fon  las  verdaderas  reve- 
laciones en  efte  /jefa/,  y las  grandes  merce- 
des , y vifiones.  Lop.  Dorot.  f.  66.  Bien  pu- 
dieras, porque  he  eftado  en  ixtsJU  efcochan- 
do  al  mifmo  OTphéo.VALVEKD.Vid,de  Chrift. 
Iib.3.cap.a4.  Se  alfombraron  los  circunilan- 
tcs  de  maneta,  que  como  arrebatados  en  Ix- 
txfi,  viendo  tan  prodigiofos  milagros  de  Je- 
fus....  fe  preguntaban  unos  í otros : £$  poC 
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ventiíta  efte  el  Hijo  de  David  que  efpera- 

ino,f 

EXT  ATICO,  CA.  adj.  Arrobado,  abforco,  ar- 
rebatado en  efpiritu  y fuera  de  fenrido.  I.at. 
Etfiasiem,  de  donde  viene.  Hoetens.  Paneg. 
pl.3d4.  Quiere  fútil  y extitUo  Auguftino  que 
ios  dcxalle  afsi  (los  Cielos  digo)  la  oración 
de  Dimas.  Lop.  Coron.  Tragic.  £48. 

Su  muerte  eonfuleande  ton  fu  irt. 

Mudo  la  infáma,  extático  la  mira. 
EXTEMPORAL,  adj.  de  una  cerm.  Cofa  he- 
cha de  repente  y fin  previa  confideracion. 
Es  del  Latino  Bxtemporalú , y de  poco  ufo. 
Hoatess.  Paneg.  pl.  105.  A la  primera  de 
dar  efte  borrón,  cali  extemporal  (hado  de  mis 
eftudios)  á la  eftampa,  no  me  engañan  con- 
fianzas ptóprias. 

EXTEMPORANEAMENTE,  adv.  de  modo. 
Sin  premeditación  alguna,de  repente,  de  im- 
provífo.  Lat.  Bx  tempere.  Bx  improvifo.  Im- 
prxmeditati.  Cervell.  Retr.  part.  3.  8.  A 

que  extemporáneamente  refpondió  la  pruden- 
cia de  Juliano:  Y quien  lera  jamás  el  inno- 
cente li  baila  que  le  hayan  acufado? 
EXTENDER.  V.  a.  Alargar,  enfanchar  y en 
cierta  manéra  defencoger  y hacer  mayor  y 
mas  tendida  una  cofa  , dilatándola.  Es  del 
Latino  Extendere.  Tiene  la  anomalía  de  reci- 
bir la  i antes  déla  e en  algunas perfonas de 
los  tiempos  prefentes:  como  Yo  cxriendo.ex- 
tiende  tu  , extienda  aquel.  Lat.  Extendere. 
Protrabere.  Difiendertt  Explicare.  Quev.  M.B. 
Quien  extiende  quanto  mas  puede  en  panes 
la  barra  de  orO , al  paifo  que  la  extiende  la 
adelgaza.  Cerv.  Quix.  tom.2.  cap.47.  Ella  yá 
huvicra  dado  la  mano  de  Efpofa  á mi  Bach'i- 
11er;  fino  que  no  la  puede  extender  que  cftá 
añudada.  BuRG.S0n.145. 

Lot  piet  entoget  y ¡a  mmu  extiendes; 

Ay  de  la  belfa  a quien  pufieret  liga'. 

Extenoer.  Por  alufion  vale  dilatar.enfanchar, 
dár  mayor  extenfion  y facultad  i las  cofas 
de  la  que  en  sí  tienen ; como  Extender  la  ju- 
rifdiccion,  el  poder , la  autoridad.  Lat.  Ex. 
tendere.  Ampliare.  Nieremb.  Diclaro. R.  De- 
cad.a.  No  le  ha  de  extender  la  licencia  del 
que  puede  todo,  á mas  que  á lo  licito.  Cerv. 
Quix.  tom.2.  cap.ro.  Y mira  halla  donde  fe 
extiende  fu  malicia , y la  ojeriza  que  me  tie- 
nen. 

Extenderse.  Vale  también  dilatarfe,tener  mu- 
cha longitud  ó latitud  ; como  fucede  en  los 
montes,  cordilleras,  llanútas  y campos.  Lat. 
Difiendi.  Marm.  Defcripc.  lib.  i.  c:^.  22,  Y 
fon  una  coropoúcion  naturál  de  penas , que 
fe  extienden  largamente.  Marías.  Hift.  Efp. 
lib.s.cap.d.  Debaxo  del  monte  fe  extendía  y 
extiende  una  Hanúta  de  doce  millas  en  cir- 
cuito, mui  fitefea,  bermolia  y fértil. 

Extenderse.  Vale  también  crecer,  aumentar- 
fe,  efparcirfe  y alargatfc : como  la  expcrieiv- 
cia  lodemuenra  cada  dia  en  los  árboles  y 
plantas,  cuyas  raíces  y camas  fe  dilatan  y ex- 
tienden , afsi  en  cuerpo  como  en  termino. 
Lat.  Augeri.  Quoad  ornnei  partei  ereftere.  Pro- 
pagari.  Lag.  Diofe.  láb.a.  cap.115.  Tiene  or- 
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dinatiamcnte  las  hojas  diftintas  con  Cete  he- 
bras o nervios, que  fegun  la  longitud  por  ca- 
da una  de  ellas  rxtitnáttu 
ExTENDEass.  Significa  también  aumentarfe, 
difijndirfe,  dilatatfe  , creciendo  en  eftima- 
cion,  en  cantidad  y en  número,  ^t.  Propt- 
£4rj,  Dilétarit  AugffL  Cbev.  Quix.  tom.  i. 
cap.13.  Defde  entonces,  de  mano  en  mano, 
fue  aquella  Orden  de  Caballería  extmdinio- 
ft  y dilatandofe  por  muchas  y divetfas  par-, 
tes  del  mundo.  Qi’tv.  Muf.5.  lett.  butl.  2. 

7s»  gratát  u la cfiinuuión 
dtlon,i  tanto  Ce  extiende? 
bajía  el  oroztla,  pretende 
ventaja!  tontea  et  vellón. 

ExTENDsasE.  Vale  también  fer  uno  difufo  y 
largo  en  lo  que  dice  6 eícribe , dilatándole 
en  la  narración  ó explicación  de  las  cofas, 
para  fu  mayor  inteligencia.  Lat.  Diffitndi.  In 
lon^um  iré. 

EmÉnderse.  Metaphoticamente  vale  ento- 
narle , mefuratfe  , ponerfe  muí  erguido , y 
ticflb,  afeciandofe&otioypoder.  Lat.  £<»• 
ri.  Infiari, 

Extenuer  LA  couissTov.  Es  abufat  de  ella  el 
Juez,propallandofei  lo  que  no  puede  ni 
debe,  y excediendo  de  los  términos  y &cul- 
tades  que  fe  contienen  en  el  defpacho  y co- 
mHsión  que  fe  le  encargó.  Lat.  Fatuitttem 
exeedendo  ampliare.  Ultra  jm  protedere. 
Extender  la  escritora,  el  decreto  ü man- 
dato. Es  ponerlo  en  forma  amplia , fegun  el 
ellilo  y fórmqlas  que  ellin  mandadas  obfcr.r 
var  y guardar  por  las  leyes  y ordenanzas, 
para  formar  y ordenar  los  dcfpachos  , cada 
uno  fegun  fu  claffe.  Lat.  Referipta  decreta, 
&e.  ordinare,  in  ordinem  digerere,  feriiere,  ex- 
tendere. 

Extender  las  alas  del  corazón.  Es  def- 
ahogarfe  yrefpirat,  procurando  efurcirle 
y echar  de  si  la  pena  ó cuidado  que  le  aflige 
y congoja,  hit,  Animnm  ampliare.  Spiritum 
relaxare. 

Extender  las  velas.  Figuradamente  es  dc- 
xari'c  llevar  del  viento  nvorablc  de  la  for- 
tuna, quandofe  declara  á favor  de  alguno 
en  fus  pretenfiones  y empleos , á femejanza 
de  los  navegantes , que  quando  el  viento  es 
favorable , extienden  las  velas  todas  pata  fu 
navegación.  Lat.  Seeundo  Jerri  vento. 
Extender  las  velas  del  DtscuRso.  Esalar- 
gatfe  el  Orador  con  gallardía  en  el  difeurfo 
de  fu  oración  , exagerando  y ponderando 
con  energía  y eloqüencia  los  puntos  y alfu ri- 
tos de  ella.  Lat.  Apte  vel  lepidi  di/mr/nm  ex- 
tendere. 

Extender  la  vista.  Esefparcitla  por  campo 
largo  y defeubierto,  mirando  fin  embarazo 
lo  efpadofo  y deleitable  de  los  campos.Lat. 
In  longum  amfpieere. 

£I  ruin  quanto  mas  le  ruegan , mas  fe  extiende. 
Refr.  que  advierte  y enfeña,  que  la  genero- 
fidad  y grandeza  de  ánimo , raras  veces  cabe 
en  pechos  viles, y en  hombres  de  pocas  obli- 
gaciones. Lat. 

Viliibomo  inJSahtr  pini  Ji  exorabittir.Abfit. 
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EXTENDIDO,  DA.  pirt.  paflT.  del  verbo  Ex- 
tender en  fus  acepciones.  Lat.  Extenftu.Dif- 
fajut.  Bxplieatui.  Propagatuí.  Quev.  Tacan, 
cap.  21.  Alzadas  las  manos  y extendido!  lo< 
brazos  á lo  Setáphico.  Pellic.  Argén,  part. 
2.  lib.i.  cap.  17.  Sentados  debaxo  de  la  cu- 
bierta de  una  extendida  haya , rehicimos  un 
poco  los  canfados  miembros. 

Extendido.  Vale  también  dilatado,  efpadofo, 
vallo,  mui  grande  y tendido.  Lat.  Vafint.  Po- 
ten!. Marian.  Hill.  Efp.lib.i.  cap.  4.  Llegan 
con  fus  riberas  extendida!  hafta  el  Puerto  de 
Llanos.  Cerv.  Quix.  tom.i.  cap.tS.  Los  que 
fus  ganados  apacientan  en  las  extendida!  de-: 
hefas  del  tortuofo  Guadiana. 

EXTtNDlDAMENTE.  adv.  de  modo.  Lata  y 
difúfamente,  con  dilaudon  y amplitud.  Lat. 
Longi  latequi.  Ampie.  Laxe.  Diffiue.  Fr.  L. 
DE  Gran.  Adic.  alMem.  Prolog.  Mas  aquí 
fe  tratan  mMextendidamenie  ellos  myíléríos. 
Fr.  L.  de  León,  Nomb.  de  Chrill.  en  el  de 
Padre.  Como  li  mas  extendidamente  dixera, 
tomónos  en  sí , y murió  como  pecador,  para 
que  mutieflemos  en  él  los  pecadores. 

EXXENDIDISSIMO,  MA.  adj.  fuperl.  de  Ex- 
tendido. Mui  extendida.  Lat.  Vaftifiimu!. 
AmpUfiimut.  Patentifiimtu,  Argens.  Maluc. 
lib.4.pl.i;p.  Porcuya  razón  dd'ampararon 
extendidifiimo!  Provindas : las  quales  que- 
dando expuellas  álatytaníay  ála  infideli- 
dad, defpues  de  largas  gaectas,cedieton  i les 
mas  poderofos. 

EXTENDIMIENTO.  f.m.  La  obra  de  exten- 
der y alargar  alguna  cofa:  como  d Extendi- 
miento  de  los  brazos , de  los  nervios , de  las 
alas  en  las  aves , y afsi  de  otras  que  fon  ca- 
paces de  podetfe  alargar.  Lit.Dilatatio.Ex- 
tenjio. 

Extendiuiento.  Por  alufión  vale  dilatadón, 
enfanchc,  demasía.  Lat.  Ampliatio.  Extenjo. 
Bxeejfuí.  Aval.  Caid.  dePrinc.lib.  3. cap.13. 
Y actefeentando  con  un  ^tanáeextendimitn- 
re  de  cobdicia,  todo  fe  inflama. 

EXTENSAMENTE,  adv.  de  modo.  Amplia  y 
difofamente,  extendidameote.  Lat.  Ampli. 
Diffme.  CoLou.  Guert.  de  Flaud.  lib.  8.  He 
querido  poner  ellas  prevendones,  mas  exten- 
Jamente  de  lo  que  por  ventura  fe  acollum- 
bra , por  la  doUtina  militar  que  de  ellas  pue-; 
de  facarfe.  Garcil.  Egl.3.  Ocl.18. 

Figurado  fe  via  extenfamenre 
El  ofado  marido , me  baxaba 
Al  trijlt  Rimo  de  ía  efcüra  gente, 

TU  mugir  perditU  recobraba, 

EXTENSIOFL  Ct.  Dilatadón,  ampliadon,  af- 
li  de  las  cofas  materiales , como  dominios, 
tierras , paífes,  como  de  las  incorpóreas  y ef- 
pirituales  del  ánimo  y otras  femejantes.  Es 
del  Latino  Extenjio.  Lat.  Dilatatio.  Grac. 
Mor.  f.141.  Las  extenJUnet , aberturas  y mo- 
vimientos de  los  poros,  rcdben  las  rdíquias, 
no  efpcrando  las  evacuaciones  naturales  del 
vientre.  Ibaü.  Trad.  dcQ^^Curc.  lib.  i. cap. 
1 1 ■ Se  tuvo  por  anuncio  de  que  la  gloria  def- 
te  Príncipe  no  tendría  otros  limites,  que  la 
extenjiin  dcl  Univetfo. 

EX- 
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¿XTENSISSIMAMENTE.  adv.fupcrl.  Amplif- 
íitna  y latifsimamente,  con  fuma  exrenfión  y 
dilatación.  Lat.  Latifiimi.  Amplifsimi.  Inasc. 
Hid.PontiÉ  lib.4.  cap.  3.  Y Raimundo  Rufo 
lo  prueba  extenpfíimamentt  contra  los  hcrc- 
ges  defte  tiempo,  amigos  de  novedades. 

EXTENSIVAMENTE,  adv.de  modo.  Con  lar- 
ueza  y capacidad  , amplia  y dlfufamentc. 
at.  Djjptjé.  Lar^e t htíque*  Marq¿  Gobern. 
lib.t.  cap.aa.  Me  pareció  no  lolo  omititloi 
pero  añadir  capitulo  dillinto  , y tratar  ixien- 
Jivamentt  la  qüellión. 

EXTENSIVO,  VA.  adj.  Lo  que  fe  puede  alar- 
gar y dilatar.  Lat.  Extenjione  cafax. 

EXTENSO,  SA.  adj.  Extendido  , dilatado , ef- 
paciofo,  grande  y capaz. 

Vottxtenja,  adv.  Diñilamente , por  menór  y 
con  toda  cfpecifícacion  é individualidad, cla- 
ra y diftintamente.  Lat.  Clare,  Exfrefii.  Dif- 
fuíe.  Lazar,  de  Torm.  cap.4.  Pteguntando- 
ine  mui  por  extenfo  de  donde  era,  y como  ha- 
via  venido  á aquella  Ciudad  { Cerv.  C^iix. 
tom.i.  cap.jx.  El  qual  fe  lo  contó  mui  por 
extenfo,  fin  dexat  circunltancia  que  no  rcti- 
rieUe. 

EXTENUACION. f.f.  Debilitación  y apoca- 
miento con  que  alguna  cofa  fe  diíminuye, 
enflaquece  y adelgaza.  Lat.  Minutio.  Exte- 
nKatio,ic  donde  viene.  F.HERR.fob.  la  Cañe. 
5.  de  GatciE  Humildad  y extenuatlón  de  fu 
ingenio. 

EXTeNUADISSIMO.  MA.  ad).  fupetl.  de  Ex- 
tenuado. Mui  extenuado.  l,it.  txtenuatifii- 
mut.  Tejad.  León  Prodig.  patt.i.  Apolog.j. 
Haciendo  eflado  atento  á la  converfacion, 
un  extenuadifsimo  atroyuelo  que  á las  efpal- 
das  murmuraba. 

extenuar.  V.  a.  Debilitar,  adelgazar,  enfla- 
quecer, difininuir.  Es  del  Latino  Extenuare, 
Lar.  Debilitare,  Diminuere,  OñA,  Poflrim.  lib. 
I.  cap.i  I.  Difc.a.  No  puede  extenuar  fus  co- 
fas el  tjue  afsi  encaramó  las  del  próximo. 
Cervece.  Rett.  part.x.  §.3.  Los  cuerpos  que 
con  largo  tiempo  fe  extenúan  , largo  tiempo 
lian  menertef  para  que  fe  recuperen. 

EXTENUADO,  DA.  part.  palT.  del  verbo  Ex- 
renuar.  Enflaquecido,  debilirado , adelgaza- 
do. Lit,  Extenuatue,  Debilitatui,  Minutui.  Ac- 
DRET.  Antig.  lib.4.  cap.i.  Elle  fiid  el  fin  de 
la  fegunda  guerra  Púnica,  con  que  el  poder 
de  Carihágu  quedó  extenuado  y difminuido, 
AtcAz.  Chron.  Lib.  prelim.  cap.4.  §-3-  st 
lo  confeflaba  San  Gerónymo , á quien  exte- 
nuado con  las  auflcridades,y  morando  en  los 
dcfiertos  de  Paleflina,  fe  proponían  con  im- 
pottúna  viveza  en  la  imaginación  los  feftines 
de  las  doncellas  de  Roma. 

EXTERIOR,  adj.  de  una  term.  Lo  que  eflá  por 
la  parte  de  afuera,  lo  que  fe  demueltra  y apa- 
rece á la  vifta.  Es  del  Latino  Exterior , que 
íignifíca  efto  mifmo.  Qvev.  M.  B.  La  hypo- 
crefia  exteriór,  flendo  pecado  en  lo  mor^,  es 
grande  virtud  política.  BuRC.Son.id. 

Td  ti  al  eontrario  eí  eorazán  te  ba  dado 
De  dura  piedra  en  exteriór  belleza. 

Exterior.  Se  ufa  algunas  veces  como  fubflaiVr 
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tívo  y equivale  á compofliira  y modeftia  : y 
afsi  le  dice  del  hombre  que  en  fu  perfonay 
acciones  procede  modelta  y decenremente, 
y en  fu  porte  y trage  anda  con  una  nararál 
no  afeitada  compollúra,  que  es  hombre  de 
uen  exteriór.  Lat.  l'uJtui  boni  animi  índex, 
Oria  modefia,  eompojitio. 

Obras  exteriórej.  Se  llaman  en  la  Fortificación 
las  que  fe  hacen  de  la  contraefearpa  afuera, 
para  que  los  enemigos  que  vienen  á (itiar  la 
Plaza,  gallen  el  tiempo  en  ganarlas, y lleguen 
mas  tarde  á la  muralla.  Lat.  Exteriora  muni- 
enina, 

EXTERIORIDAD,  f.f.  Señal , apariencia  , ac- 
ción con  que  fe  pretende  y quiere  dar  á en- 
tender alguna  cofa.  Es  formado  del  adjetivo 
Exteriór.  Lat.  Exteriora Jí^na  ve!  aílionet,  So- 
ns, Hill.  deNuev.Efp.  lib.4.  cap.4.  Hernán 
Cortes  por  fu  parte  afeitó  las  exterioridádei 
de  obediente.  Baren  , Guerr.  de  Fland.  pl. 
144.  Comenzaron  bien  preíto  á entender 
que  no  ttahía  configo  fino  la  exterioridad  de 
efperanzas  vanas. 

Exterioridad.  Vale  también  pompa  , vani- 
dad, ollentación,  fuperfluidad.  Lat.  Superbia, 
Pompa,  Oftentatio,  Nuñ.  Empr.46.  Derraman- 
do el  corazón  en  el  amór  de  las  exterioridá- 
dei,  cierra  la  puerta  á la  gracia  y dones  de  la 
vida.  Amay.  Defeng.cap.it.  Ellas ía-fír/or/* 
dádet  de  oropel  detienen  á tantos  hombres, 
hacen  ellar  encanudos  en  los  oficios  fu- 
límes. 

EXTERIORMENTE.  adv.  de  modo.  De  la 
parte  de  afuera.  Lar.  Earfrj.  Externé,  Pant. 
Vexam.x.  Que  todos  en  Madrid  los  de  una 
profefsion  , ó interior  ó exteriormente  nos 
aborrecemos.  Quev.  Doitr.  de  Epiil.  cap.t. 
Lat  eofai, interior  y exteriormente. 

Se  dividen  en  propriaty  en  ajinat, 

EXTERMINADOR.  f.  m.  El  que  extermina. 
Es  del  Latino  Bafí<r»i;ii4/or.  IbaA.  Trad.  de 
Q^Cute.  lib.t.  cap.  6.  El  grande  Hércules 
exterminadór  de  los  malos  y de  los  delinquen- 
tes. 

EXTERMINAR.  V.  a.  Echar , excluir  fuera  de 
los  términos , y lo  mifmo  que  Expeler  y def- 
terrar.  Viene  del  Latino  Exterminare , que 
fignifica ello  mifmo.  Comend.  fob.  las  300. 
Copl.ijj.  De  tal  manéra  han  de  fer  los  Re- 
yes y Príncipes  clementes  acerca  de  los  fu- 
y os,  que  no  exterminen  del  todo  lajullicia. 
Lao.  Diofe.  lib.3.  cap.it  7.  Es  el  Trébol  bi- 
tuminófo,  caliente  y fcco  en  el  grado  terce- 
ro, y tiene  tanta  eficacia  en  exterminar  todo 
género  de  ferpicntes,  que  jamás  fe  vió  víbo- 
ra ni  efeorpión  á dó  crecielTe. 

Exterminar.  Significa  también  por  amplia- 
ción acabar,  arruinar , aflblar  y dar  fin  á al- 
guna cofa.  Lat.  Defotare,  Defiruere,  Lac. 
Diofe.  lib.3.  <^*P-97-  No  contentos  los  hom- 
bres de  exterminarfe  unos  á ortos  con  mil 

traiciones  y engaños invenuron  la  liga, 

para  perfeguir  los  paxarillos  innocentes  que 
no  ofenden  a nadie. 

EXTERMINADO,  DA.  part.  palT.  del  verbo 
Exterminar  en  fus  acepciones.  Lat.  Defolatui. 

De- 
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DtftruBut.  CouEND.  rob.las  300,  Copl.i^. 
Kdufcito  entre  nolbtros  la  Lengua  Latina 
y Ierras  de  humanidad , que  tantos  años  há 
citaban  txiirmiiudM  de  Efpaña. 
EXTERMINIO,  r.m.  En  lo  literal  vale  expuU 
ñon  y delticrro ; pero  de  ordinario  fe  toma 
por  delolacion  y devallacion  > hecha  y exe- 
cutada  por  el  rigor  y fuerza  de  las  armas.  Es 
voz  Latina  BxttrMinium.  Cartux.  Triumph., 
5.  cap.d. 

Nunca  tan  gran  exterminio  bicicra 
El  Rey  Antiocbojfin  jhta  ni  náo, 

Quando  guiado  por  el  Menetáo, 

La  Santa  Solyma  cruel  dejiruyera, 
EXTERNO,  NA.  adj.  Extrangéro , extraño  i fi 
bien  el  ufo  fiiclc  tomar  efta  palabra  por  co- 
fa exterior.  Lu.Extemut,  de  donde  viene, 
Saav.  Empr.  47.  No  ha  menelter  la  virtiid 
lasdemonuraciones  externan  de  sí  mifmaes 

Íiréinio  bañante.  Valverd,  Vid.  de  Chrilt. 
ib.4.  cap.  14.  En  ellas  palabras  prometió  Je- 
fus  á fus  Apodóles  la jurifdiccion  extcmac(~ 

fiirituál , y la  interna  en  el  Sacramento  de 
a Penitencia,  que  les  dió  refucitado  yá. 
EXTINGUIBLE.  adj.  de  una  term.  Lo  que  fe 
puede  apagar  ó extinguir.  Lat.  Extingmbilh. 
Gong.OcUv.  var. 

Puet  fon  fm  votos  no  lueit, 

EXTINGUIR,  v.  a.  Apagar.  Dicefe  propria- 
mente  del  fuego.  Es  tomado  del  Latino  Bx- 
tinguere.  Fa.  L.  de  Gran.  Guia  , part,  1.  cap. 
iti.  Mas  nunca  del  todo  fe  puede  extinguir  y 
acabar. 

ExTiNcuiR.Por translación  vale  acabar,  def- 
hacer , apagar , apurar  del  todo  las  cofas , ó 
las  pal'sioncs  del  ánimo  : como  extinguir  los 
odios , las  guerras  y enemidades , &c.  Lar. 
Extingutrt.  Defruere.  Saav.  Enipr.  66.  Las 
familias  fe  extinguen  , las  rentas  Reales  fe 
agotan , y el  Pueblo  queda  infuñcicnte  pa- 
ta los  tributos.  Mond.  Dilfert.  I.  cap.  3. 
num.  2.  Por  extinguirfe  con  la  poflefsion  las 
ániias  mas  aftivas  del  defeo. 
EXTINGUIDO,  DA.  part.  palT.  del  verbo  Ex- 
tinguir en  fus  acepciones.  Lat.  ExtinBus. 
Gong.  Rom.  var.  21. 

Si  bien  feliz  en  algo, 
fus  bienes  coronó 
el  rosno  i quien  adorna 

no  extinguido  veriór. 

EXTINTO,  TA.  part.  palT.  del  verbo  Extin- 
guir. Lo  mifmo  que  Extinguido.  Lat.  Ese- 
tindus.  Mond.  Dilfert.  2.  cap.  3.  Parecicn- 
doles  mayór  honór  el  que  rcfulta  de  la  an- 
tigüedad que  celebran  de  nuedra  Religión 
Caihólica,  cdablecida  en  Segobia , como  de- 
ñenden,  por  San  Hicrotheo , aunque  inter- 
rumpida y totalmente  extinta  delpues.  Es- 
<(¡111.  Rim.  Cart.i. 

Autóret  de  ittfemales  laberinthos. 

Como  el  pajfado  figlo  los  Templáriot 
El  rttujlro  os  vea  en  fu  favór  extintos. 
EXTIRPACION,  f.  f.  En  lo  literal  vale  arran- 
camiento hada  la  raíz.  En  ede  figniñcado 
apenas  tiene  ufo  ¡ peco  sí  en  lo  metaphórico 
y efpecialmente  co  lo  lágrado  : y alsi  en  las 
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fúplicas  y oraciones  pedimos  cada  día  i 
Dios  por  el  bien  y aumento  de  la  Santa  Iglé- 
lia  Caihólica  , extirpación  de  las  hcregias, 
&c.  Viene  del  Latino  Exrt/r/iar/e,  que  ligni- 
fica  ello  mifmo.  Navarret.  Conlerv.Dilc.y. 
Por  el  gtart  zclo  que  los  Reyes  han  tenido  y 
tienen  en  la  conletv  ación  de  la  Fé  , y en  la 
extirpación  de  las  fallas  fectas  y hetegias. 
Saav.  Empr.  66.  Ellas  y otras  razónes  per- 
fuaden  la  extirpación  de  las  ciencias  , fcr 
un  las  reglas  políticas,  que  folamente  atien- 
en á la  dominación,  y no  ai  beneñcio  de  los 
fiibditos. 

EXTIRPAR,  v.  a.  Defartaigar  , arrancar  de 
raíz.  Es  tomado  del  Latino  Extirpare.  Lat. 
Eradieare.  Radicitiss  tveUere.  Lag.  Diofe.  lib. 
cap.  9.  El  Ammoníaco  purga  por  la  orina 
fangre : cclüclve  las  motas  que  pertur- 
ban la  villa , y extirpa  las  afpcrezas  que  fue- 
len  hacerle  en  las  palpebras.  Niersmb.  Phi- 
lof.  nuev.  lib.  i.  cap. 44.  Se  hade  arrancar 
de  noche , porque  li  lo  ve  el  ave  que  llaman 
Pico  Marcio , faltará  á facar  los  ojos  i quiei) 
la  extirpa. 

Extirpar.  Metaphoticamente  vale  arrancar, 
dcfatraigac , acabar  del  todo  y apurar  la  ma- 
la femilla  de  los  ertóces , falfedades  , vicios, 
abüfos,  &c.  Lat.  Radicitus  tvellere.  Eradieare. 
Marq.  Gubetn.  Iib.2.  cap.  x6.  Como  lo  hi- 
cieron los  Santos  Reyes  Ezcehias  y Josias, 
derribando  el  Altar  de  los  Idolos , y extir- 
pando el  abufo  que , en  detrimento  de  la  ver- 
dadera Fe  , fe  iba  introduciendo  en  el  Pue- 
blo. Valverd.  Vid.  deChrid.  Iib.5.  cap.  23, 
Con  edadoclcinarxrú7>aÍ4  los  vicios,  intror 
duda  las  virtudes. 

EXTIRPADO,  DA.  part.  palT.  del  verbo  Ex- 
tirpar en  fus  acepciones.  Lat.  Eradieatus.  Ra-, 
dieitits  avsilfus. 

EXTORSION,  f.  f.  La  obra  de  facar  por  fuerza 
y violencia.  Dicefe  ptopriamente  de  las  mo- 
iedias  y vexaciones  que  fe  hacen  paca  exi- 
gir alguna  cofa : como  los  ttibútos , deudas 
y otras  femejantes.  Lat.  Vexatio.  Extorfio, 
de  donde  viene.  Navarret.  Confetv.  Dife. 
18.  Donde  las  haciendas  no  fe  confuman  ea 
falirios  y extorjsónes  de  Jueces  cxecutóres. 
CoRN.Chron.com.  i.lib.  ¡.cap.  45.  Gober- 
naba los  Lugares  de  fu  jurifdiccion  con  ty- 
ranía,  haciendo  á fus  valfallos  grandes  extor- 
Jsónety  injullicias. 

EXTRA.  Prepolicion  Latina  , que  en  el  Caf- 
tellano  tiene  mucho  ufo  en  la  conipoficion 
de  algunas  voces  : como  Extrajudicul , Ex- 
traordinario : y algunas  veces  fe  fuelc  ufar 
por  sí  Tola , y ligninca  lo  mifmo  que  Fuera  ó 
Además,  y afsi  ^ dice , Tal  empleo  extra  del 
fucido  tiene  muchos  provechos. 

EXTRACCION,  f.  f.  Saca  para  afuera  de  algu- 
na cofa : lo  que  ordinariamente  fe  dice  dcl 
dinéro,  frutos , géneros , mccáles,  &c.  quan- 
do fe  facan  y extrañen  fuera  del  Reino  ; co- 
mo la  extracción  de  granos , la  extracción 
dcl  oro  , plata,  &c.  Viene  dcl  Latino  Extra- 
dio.  Recop.  lib.}.  tit.14. 1. 1.  Alsi  por  lo  que 
müa  al  confumo  de  las  carnes , como  por  lo 

que 
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que  toca  al  de  las  lanas,  fábrica  de  paSos,M- 
tracción  y tráfico  de  ellas  paca  otros  Reinos 
y Provindas.  Saav.  Empr.  66.  Las  Coló- 
nias  no  fe  pueden  mantener  fin  grande  ex.- 
tracción  de  gente,  como  fucede  alas  de  Ef- 
paña. 

Extracción.  En  la  Chímica  es  la  feparadon 
de  las  partes  nobles  y puras,  de  las  innobles 
é impuras  de  algún  limpie.  Lar.  ExtraHio. 
Palac.  Palcfir.  part.i.  cap.iS.  Quantas  efpe-, 
des  hai  de  cxtracciórd  dos,  una  natural,y  otra 
artificial. 

Extracción  db  raíces.  Se  llama  en  la  Arirh- 
mélica  la  operación  que  fe  exccuta  para  ave- 
riguar la  raíz  de  algún  número  quadrado,cu- 
bico,  ü de  otra  quaíquiera  potefiad  nuincii- 
ca.  LM.Extraliia. 

SXTRACTO.f.m.Rerumen  Tacado  de  obra  dila- 
tada: como  Extracto  de  unos  autos  jurídicos, 
de  unas  cuentas , &c.  Viene  del  Latino  Ex- 
traílns.  Lu.Summa.  Orden. MiiiT.año  17x8. 
Iíb4.  tit.5.  Artic.  j.  Notando,  en  el  ixtraói» 
de  la  reviíla  de  cada  Compañía,  las  buenas 
calidades  de  cada  Oficiál.  Acost.  HUI.  Ind. 
lib.4.  cap.xy.  De  la  qual  hizo  uno  como  m- 
traíio  el  Do^r  Nardo  Antonio  Médico  Ita: 
liano, con  gran  curiofidad. 

Extracto.  Entre  los  Boticarios  es  un  cuerpo 
ó matétia  fólida  feparada  de  fus  partes  im- 

Íiúras,  medianteain  ménftruo  conveniente  i 
a planta  óminerál  de  quien  fe  cztiahe.  Lar. 
BxtraSum.  Palac.  Paleltt.  part.  4.  cap.  i|. 
Todos  los  ExtraHn , en  particular  los  fólii 
dos,  fe  deben  hacer  con  inénltruos  áqneos. 
EXTRAHER.  v.  a.  Sacar  alguna  cofa  de  una 
parte  ú otra : como  los  géneros,  la  monéda, 
los  granos,  &c.  Es  compuelto  de  la  ptepofi- 
cion  Ex,  y del  verbo  Traher,y  tiene  las  ano- 
malías de  fu  fimple : como  Extráhigo,  Exttar 
xc,  &c.  Lat.  Extrabcrc. 

Extraher.  En  la  Chímica  es  aparcar  y féparar 
las  parces  nobles  y putas  de  las  innobles  ó 
imputas.  Lat.  Extrabcrc.  Palac.  Paleltr.part. 
4.  cap.13.  Débcfe.para  hacer  bien  un  extrac- 
to, cicgitle  ménllcuo  conveniente  al  limpie 
que  fe  na  de  extraher. 

Extraher  db  la  Iglesia.  Es  Tacar  de  ella  al- 
gún ceo,que  eftaba  cefiigiado , con  violencia 
y contra  la  ¡inmunidad.  Lat.  Centra  icammU-, 
tatemabEedcfia  extrabcrc. 
EXTRAHlDO,DA.  part.  paíT.  del  verbo  Ex- 
craher  en  fus  acepciones.  Lat.  ExtraHuc. 
EXTRA  JUDICIAL,  adj.  de  una  tetm.  Lo  que 
fe  trata,  conviene  y ajulla  fiieca  de  juicio , y 
fin  atrcglarfe  á las  formalidades  del  derecho. 
Es  compudlo  de  la  pcepoficion  Extra , y del 
adjetivo  Judicial.  Lat.  Extrajculieialit,  Rbcop. 
lib.2.  tit.8. 1.x8.  Otcofi  de  las  eferítúras  m-.. 
trajudieiáict  y contratos  que  ante  los  tfichos 
Eferibanos  pafiaren,  lleven  por  el  tegifiro  y 
lo  que  dieren  fignado,  lo  que  fe  manda  por 
el  Arancel  hecho  por  fus  Altezas  paca  todos 
los  Eferibanos  del  Reino. 

EXTRA  lUDICIALMENTE.  adv.  de  modo. 
Privadamente,  fin  figúca,  forma  ni  folemni- 
d.id  de  juicio.  Lat.  Extrajudiiialilcr.  RfiSOfa 
Tom.íU^ 
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lib.l.tit.y.  L37.  cap.s.  Otrofi  que  las  palar 
bras  que  fe  hayan  dicho  en  pendencia,  o ex- 
trajniicialtnerac  en  corrillos  ó en  converfa- 
ciunes,  no  bailen,  ni  fean  de  impedimento 
para  los  aélos  de  nobleza  y limpieza. 

Extramuros,  adv.  con  que  fe  expcelTa  que 
alguna  cofa  eítá  lucra  del  recinto  de  una 
Ciudád,ViUaó  Lugar.  Es  voz  puramente 
Latina  Extramccros.  Lat.  Sccietrhaaé.  Zuñio. 
Annal.  Año  1603.  num.z.  Fundó  elle  año  un 
nuevo  Convento  de  la  Religión  de  Santo 
Domingo,  txtramúrei  delta  Ciudád. 

EXT RAM  GE  RIA.  f.f.  La  condición  y qualidad 
de  fer  uno  exttangéro , y de  otro  Reino  u 
dominio.  Lat.  jtíienigena  farc , vet  ret,  Ma- 
RiAN.  Hilt.Efp.  lib.  ly.cap.  i.  Para  refolvcc 
con  mas  acuerdo  elle  punto  de  las  cxtran¿c- 
riat,  y ottos  negocios  graves  que  inilaban, 
acordaron  f<  aplazalTen  de  nuevo  Cortes 
generales. 

Extranceria.  Se  toma  también  por  la  moda 
ó modal , ufo  y collumbte  de  los  exteangé- 
ros : en  luerza  de  lo  qual  fe  dice  en  ellílo 
miliar , que  unos  gullan  y ortos  no , de  las 
extrangerías.  1-at.  AUeaigenartm  mee  , «/ 
Jbrma. 

EXTRANGERO,  RA.  adj.  Cofa  de  fuera , de 
otra  parte,  no  natural  y propcia  del  País  6 
tierra  donde  uno  es.  Viene  del  Latino  Ex- 
trancus,  Marian.  Hill.Efp.lib.t.  cap.d.  De- 
bilitadas las  fuerzas, y ellragadas  con  las  cof. 
tumbees  cxtrangórac,  Pant.  Üélav.áS.Ftan? 
cifeo  Xavier. 

Eertgriet»  fefaia  marMre, 

Dt  «aínda  ajine  y ie  exttangéro  tibett. 

Extranobro.  Ufado  como  fubilantivo  fe  to- 
ma por  el  que  no  es  de  aquella  tierra  y país 
donde  eítá  y donde  vive.  Lat.  Extrannu, 
Alienígena,  ^cop.  lib.i.tit.j.  I.15,  Por  cofa 
mui  agraviada  han  tenido  nucítros  naturales, 
que  los  Extraeegirei  de  nuellros  Reinos  ha- 
yan de  haver  las  dignidades  y beneficios 
Ecleíiállicos  de  ellos.  Meno.  Vid.  de  N.Seóo, 
ca,  Copl.392. 

A tac  Gitanas  regienet 
fe  cntreia,  qtetne  al  dejlitrree 
' yete  esfieye  cimnttde,ynabM  patria 
en  que  Oios  fea  extrangéeo. 

SXTRAñ AMENTE,  adv.  de  modo.  Extraordb 
nariamente,  íingularmente,con  novedad,  cf- 
pecialidad  y fingularidad.  Lar.  Mire.  Singseía- 
riter.  Aubr.  MoR.lib.7.  cap.  $3.  Por  tantos 
años  quancos  duró  ella  guerra  , liempre  le 
eíluvo  extremamente  fujéto  y obediente. 

EXTRAñAMlENTO.  f.  m.  La  acción  de  ex- 
trañar, aparur  y feparac  lejos  de  sí  alguna 
cofa.  L».A¡ienatie.  Mifsio.  PART,x.tit.23.1.i. 
Cuctca  es  extraíamierste  de  paz,i  movimienr 
to  de  las  cofas  quedas. 

EXTRAñAR.  v.  a.  Apartar  y echar  de  sí  y de 
fu  comunicación  a alguno,  tratándole  como 
ajéno  y no  conocido,  6 contrario.  Viene  del 
nombre  Latino  Extrasusts.  Lat.  Alienare.  Reji- 
ctrt.  Part.i.  tit.p.  lottod.  Porque  mereció 
perder  fu  mercéd , ó fer  extremado  de  él , é 
fápdo  dql  Paraífo.  Chron.  cen.  pare.  4 
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f.}64.  E luego  D.  Alvaro  comenzó  de  txtrt- 
■ ttjr  los  Ricos  homcs, 

ExTRAñAR.  Vale  también  defconocet  , admi- 
rar y caufar  novedad  alguna  cofa : como  Pe- 
dro extrañó  tal  cofa,  oir  tal  noticia,  faber  laX 
novedad.  Lat.  Dimirtri.  Vt  iafikns  vtl  no- 
vum  alijuid  fufpiccre.  M.  Agre  o.  Tom.  a. 
num.  1007.  Y que  ninguno  de  los  mortáles 
cxtraAi  el  fer  tentado  y petfeguido  de  ellos. 
Quev.  Muf.l.  Son.21. 

Si  habitan  tn  ei  Cielo  mal  ftgúrat 
Las  ejlrtllaí,  y en  él  teme  el  Tenante, 

Qué  extrañas  gutrrat  tu , que  paz  proeurat^ 

ExTRAñAR.  Signiñea  afsimilmo  admitatfe,  ha- 
cerfele  á uno  novedad  alguna  cofa.  En  elle 
fentido  en  lo  moderno  eña  tomado  por  ofen- 
sivo el  ufo  defte  verbo  entre  petfónas  de 
igual  eñado  y condición  , y folo  es  permiti- 
do de  fupetiót  á inferior,  como  feñaí  de  avi- 
fo  y teprehenílon : y afsi  el  decir  Extraño  , ó 
Se  extraña  que  V.  md.  haya  hecho  tal  cofa, 
entre  iguales  es  como  nota  de  injuria  yfen- 
timiento.  Lat.  Mirar;. 

Extkaóar.  Se  toma  también  pot  reprehen- 
der , efearmentar,  caSigar.  Lat.  Monere.  Re- 
prehenderé. Monter.  del  R.  D.  Al.  Lib.  1. 
cap.  35.  Fará  como  mal  Montero  , i;  debege- 

e>  lo  exteaHar Que  aunque  no  lo  extréée  por 

que  non  fe  pierdan  los  canes  , debelo  extra- 
ñar por  facer  buenos  Monteros. 

Extraóar.  Vale  afsimifmo  reufar,  negarfe  tá- 
citamente á hacer  alguna  cofa  , bufeando 
modos  para  no  condeiccndcr,  ó hacer  lo  que 
fe  le  pide.  Lat.  Dnw^jrt.  Rrea/ü».  Marian. 
Kiñ.  Efp.  lib.  id.  cap.  i;.  Si  bien  al  princi- 
pio fe  rarír4»jia  de  conceder  nuevos  tribu- 
tos : el  defeo  que  tenía  de  que  fe  renovañ'e 
la  guerra , y la  mengua  del  thcfóro  del  Rey 
para  poderla  fuftentar , la  hizo  confentir  con 
las  demás  Ciudades. 

ExTRAñAR  DB  LOS  Reinos  A UNO.  £s  ptivarlc 
de  los  privilegios  y honores  de  valTallo,  ocu- 
pándole las  temporalidades  , bienes  y ha- 
cienda que  poflee  y goza  en  el  Reino , y 
mandándole  falir  fuera  de  los  dominios , fin 
permitirle  que  páre  y viva  en  parte  ziguna 
de  ellos.  Lat.  Aliquem  e Regno  relegare,  Aqua 
igne  interdicere, 

EXTRAñADO,  DA.  part,  paiT.  del  verbo  Ex- 
trañar en  fus  acepciones.  Lat.  AhaUenatm, 
Ejeétui.  Relegatm. 

EXiTRAñERO,  RA.  adj.  Lo  mifmo  t^uc  Ex- 
trangéro  ó Forallcto.  Es  voz  antiquada. 
Tost.  fob.  Eufeb.  cap.  8.  £ el  conocimiento 
deltas  cáufas  puede  aprovechar  á aquellos  i 
cuyas  tierras  ván  los  extrañéroi,  Cuev.  Epill. 
al  Obifpo  de  Badajoz.  Antiguamente  llama- 
ban á la  hanega  Ochavéra. y las  medi- 

das que  no  eran  de  la  tierra  llamábanlas  ex- 
tranér.íj. 

EXTR.AñEZ.  f.  f.  Lo  mifmo  que  Extrañeza.  No 
tiene  mucho  ufo.  Si  guenz.  Vid.de  S.  Geron. 
lib.  I.  Dife.  2.  Porque  la  extrañéz  que  trabe 
configo  la  Lengua  Griega,  fe  mitigue  con  la 
Lengua  Latina.  Espi».Efcud.  Relac.i.  Defc. 
a o.  Por  la  mañana  tomé  el  camino  por  en- 
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tre  aquellas  afperezas  de  rifcos  y árboles, 

. donde  vi  una  extrañéz,  entre  muchas  que  hai 
en  aquel  diUrito. 

EXTRAñEZA.  f.f.  Defpégo , apartamiento,  y 
en  cierto  modo  enajenamiento  de  la  volun- 
tad,en  el  trato  y comunicación  de  unas  per- 
fónas  con  otras.  Es  formado  del  Latino  Ex- 
traneui.  Lat.  Ahalienatio.  Defpedia.  C.Lmcuk. 
cap.48.  Pefandole  mucho  de  la  extrañéza  que 
entre  ellos  havia  caído. 

ExTRAfiEZA.  Vale  umbien  fíngularidad  y ef- 
pecialidad  de  alrana  cofa,  6 por  rara,  o por 
nueva  ó extraordinária.  Lat.  NovRat.  Singu- 
laritai.  Fulnm.  S. Pió  V.  f.  JO.  Movió  lae.ir- 
trañésLa  del  efpectáculo.  Cbrv.  Quix.  tom.  i. 
cap.  24.  Saber  fi  al  dolor , que  en  la  extreM- 
zadevocllta  vida  mollrms  tener,  fe  podía 
hallar  algún  remedio. 

ExtraAeza.  Se  toma  también  por  la  novedad 
y género  de  admiración  que  ocafiona  lo  ra- 
ro , extraordinátio  y fingular , ó extraño  de 
alguna  cofa  : y en  fuerza  defto  fe  dice  co- 
munmente, Tal  cofa  mecáufa  extrañéza,  ó 
fué  de  grande  extrañéza  part  el  auditorio, 
&c.  Lat.  Admiratio.  Novitat.  Men.  Coron. 
Copl.  30.  E por  ende  dice  la  Copla , que  de 
aquella  grande  rx/rafféza  los  cubrió  natura- 
leza. Mono.  DilTect.j.  cap.3.  A las  fíceiones 
de  Annio  añade  Rihuerga  otras  de  no  me- 
nór  extrañéza  y defproporcion  , en  crédito 
de  un  Autór  moderno  que  no  nombra. 

EXTRAñlSSlMO,  MA.  adj.fuperL  de  Extráño. 
Mui  extráño.  Lat.  Rariftinmi,  VaUi  tairm. 
Fant.  Rom.  8. 

Cota  UevafteitRomána, 
laqual  pajfarfe  pudiera 
eon  un  nabo  : no  ei  creíble 
fu  exttañifsimaa^rnAltia. 

EXTRAnO,  ñA.  adj.  Extrangéro  , fbraftéro, 
que  no  es  nueftto  , ü es  ajeno  , lo  que  es  de 
otro  Réino , de  otra  cafa , fimilia,  lugar,  &c. 
Sale  del  Latino  Extraneui.  Lar.  Bxter.  Exoti- 
eut.  Marian.  Hiñ.  Efp.  lib.t.  cap.7.  Lo  mif- 
mo me  parece  ha  acontecido  á ranchos  Hif- 
toriadóres,  afsi  de  los  nuedros , como  de  los 
MtriBtu.QyBV.  Muf.l. Son.12. 

Lloraron  futenvidiai  una  duna. 

Con  lat  própriai  Naeiónet  lat  extráñas. 

ExTRAño.  Vale  también  caro,  fin^lár , ex- 
traordinario : como  'Cafo  extraño , condi- 
ción extráña.  Lat.  Reí  inaudita,  nova,  admi- 
randa, injlgnit,  Cerv.  Quix.  tom.  i.  cap.  i. 
Vino  á dar  en  el  mas  extráño  penfamiento 
que  jamás  dió  loco  en  el  mundo.  Burc.  Ga- 
tom.  Sylv.6. 

Cuenta  que  dixo  cofai  tan  extráñas. 

Que  movieran  de  un  bronce  lat  entrañai. 

ExtraAo.  Signiñea  afsimifmo  Extravagante, 
mal  acondicionado  : y afsi  fe  dice  Extrá- 
ño humor,  extráño  génio  y condición.  Lat. 
Rarui.  Infociabilii,  Extraneui.  Burg.  Son.44. 
Extraña  fiempre  fué  la  ejl relia  mia. 

ExtraAo.  Se  dice  rambien  del  que  edá  mal 
hallado  en  un  CongrclTo  , converfacion, ' 
compañía  ,&c.  cuyo  trato  y modo  no  le  es 
agradable  y guftófo. 
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tXTRAORDlNARlAMENTE.  adv.  de  modo. 
Con  tint;ulaiidad  y fuera  del  orden , re^^la  y 
cutfo  regular  de  las  cofas.  Es  compuclto  de 
la  prepolicion  Extra , y de  la  voa  Ordinaria- 
mente. Lar.  PrMter  ordiium.  Extra  modum^ 
Makian.  Hid.EI'p.  lib.  t.cap.6.  En  guardar 
fecréto  fe  feñalaron  ixtraordinjriamente : no 
eran  pane  los  tormentos , por  rigurofos  que 
. fuellen,  para  hacerfclc  quebrantar.  Argens. 
Maluc.  lib.6.  pl.aij.  Hállale  en  las  montañas 
cierto  cryllál  , ixtraoriirurUmmti  iranfpa- 
rente:  furman  dél  cuentas,  idolillos,  axorcas, 
gargantill.as  , y otros  trebejos  feincjantes. 
Cerv.  Quix.  lotn.  a.  cap.  jfi.  Tocara  por  lo 
menos  con  las  manos  que  los  extraordinaria- 
mentt  afligidos  y dclconfoiadus  , en  cafos 

ftandes  y en  del'dichas  enormes , no  van  á 
ufear  fu  remedio  á las  cafas  de  los  Letra- 
. dos. 

EXTRAORDINARIO,  RIA.  adj.  Cofa  fuera 
de  orden , regla  y methodo  regular  y n.iiu- 
ral.  Es  del  Latino  Ex<Mard/B,ir;<«.MAiuAN. 
Hill.Elp.  lib.i.cap.d.  Sus  ánimos  inquietos 
y bulUciol'os,la  ligereza  y foltúra  de  los  cuer- 
pos , íxtraordináríj.  Que».  Tacan,  cap.  i6. 
Todas  ellas  trazas  de  burtar,  y modos  txtra- 
ordiniriot,  conocí  por  elpacio  de  un  mes  eu 
ellos. 

EXTRAVAG  ANQA.  f.  f.  Defteglamiento.def- 
orden  , iticgularidád  en  el  obrar  y penfar. 
Lar.  IrrtgkUritáJ.  Inconfuetudot  iHordiiuth, 
Palosi.  Vid.  de  Pint.  pl.aao.  Con  ella  exlrtt- 
vagdntia  vivió  nuellro  Elteban  Mate  i pero  lo 
cierto  es  que,  efpccialmentc  en  las  batallas) 

. hizo  colas  eflupendas  y dignas.de  eterna  m> 
moria.  Cot.ou.Obr.Poct.pl.38. 

SqIo  JitrUe  dt  nuevo  una  doleneiai 
En  cuya  nunca  vifta  extravagancia, 

La  quietud  fe  diifrazj  en  el  de f velo, 

T en  trage  de  doíór  anda  el  eonjuelo, 
EXTRAVAGAN  l'E.  adj.  de  una  tetrn.  Delrc- 
glado,  fin  orden  ni  méthodo,  tato  y extraor- 
dinario. Lar.  Jrregularií,  Inordinatus.  Incon- 
fuetui,  Exotiem.  Marian.  Hill.Erp.  lib.i.eap, 
6.  En  el  mifmo  tiempo,  todos  los  titos  y cc- 
temónias  fe  alteran  con  opiniones  nuevas  y 
extravagantee.Qoí'i.  Fort.  Extravagante  tro- 
pelía,Icrvir  y arruinar  con  un  proprio  dinero 
a amigos  y enemigos!  pALOM.Vid.de  Pint.pl. 
319.  No  rué  Tolo  extravagante  nueHco  Elle- 
banMarc  en  el  furor  de  las  batallas,fino  tam- 
bién desbaraudo  en  el  gobierno  de  fu  cafa  y 
defuperfona. 

Extravagante.  Ufado  como  fubllantivo  fe 
toma  por  Conllitucion  Eclefiallica  ó Canóni- 
ca ellablccida  por  el  Papa , afsi  dicha  porque 
no  ellaba  reducida  ni  colocada  en  el  libro  de 
las  Decretálcs.  Lar.  Extravagoni,  Utterx  ex- 
travagante!, Recop.  lib.i.  tir.  8. 1. 4.  Manda- 
mos que  por  deudas  de  perfonas  particulares 
no  le  pongan  entredichos  en  los  Pueblos : Y 
que  los  del  nuellro  Confejo  hagan  guardar  la 
extravagante  del  Papa  Bonifacio  que  fobte  ef- 
to  habla. Ridad. Fl.Sancl.Fiell.de  la  Concep- 
ción de  N.  Señora.  Mucho  mas  fe  ellableció 
ella  verdad  con  las  Conllitucioncs  y extra- 
‘íom.líl. 
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vagante!  del  Papa  Sixto  Quarto.  Navarr. 
Man.  cap.ta.  Pero  fegun  el  ellilo  y collum- 
bre  de  la  Curia  Romana  , que  harto  le  coli- 
ge de  una  Extravagante  del  Papa  Sixto, todos 
ellos  fon  tefervados  al  Papa. 

Extravagante.  Se  ufa  afsimifmo  por  el  que 
no  es  del  número , ni  tiene  afsicnto  fixo , ni 
ellá  computado  ni  incluido  ó incorporado 
con  alguna  compañía  , Comunidad  o dalle 
deperlonas  ó elládos , fino  que  libremente 
obra  y exerce  por  si  y donde  quiere  fu  olido 
ó cargo.  Lat.  Suferfaranem,  Suferveniem.  In- 
ajignatu!.  Recop.  lib.a.  tic.  7. 1. 15.  Reciban 
los  dichos  Efetibinos  por  fus  perfonas  las 
informaciones  fumarias , y no  por  ante  Ef- 
cribanos  extravagante! , aunque  vivan  con 
ellos. 

extravenarse.  V.  r.  Saütfe  fuera  de  las 
venas:  lo  que  fe  dice  propriamente  de  la  fan- 
gre  quando  fe  derrama  y efparce  fuera  de  las 
venas.  Es  voz  formada  de  la  ptepoficion  Ex- 
tra, y del  nombre  Vena.  Lat.  Extra  vafa  dif- 
fundi.  HoRTENS.Paneg.  pl. 197.  Antes  feex- 
travenó  á arroyos  por  fu  cuerpo. 

Extravenado,  DA.  patt.  pair.  dci  verbo 

Extravenatfc.  Efparcido  por  el  cuerpo  y fue- 
ra de  fus  vaiós  ó venas.  Lat.  Extra  vafa  dif- 
fufu!. 

Extraviar,  v.  a.  sacar  fuera  del  c.amino.  Es 
formado  de  la  ptepoficion  Extra , y del  nom- 
bre Via.  Lat.  Extra  viam  dedúcete. 

Extraviarse.  Vale  también  alejarfe  del  litio 
y barrio  donde  antes  vivía , y morar  diñan- 
te del  paráge  y vecindad  que  comunicaba. 
Lat.  Domicilium  relinquere,  ai  eo  procul  ve! pe- 
regri  difeedere. 

Extraviarse.  Metaphoticamente  Vale  dexat 
la  carrera  y forma  de  vida  que  fe  empezó , y 
tomar  otro  diftinto  rumbo  y exeteicio.  Lat. 
A relio  difeedere.  Aberrare, 

Extraviado,  da.  patt.  paH".  del  verbo  Ex- 
traviar en  fus  acepciones.  Lat.  Extra  viam 
deduliu!,  Aberratu!.  Ztiñic.  Annal.  Año  1 5 1 1. 
num.5.  El  Convento  de  S.  Leandro  de  Mon- 
jas Aguftínas,  que  eftaba  fuera  de  la  puerta 
de  Cordoba,por  lo  extraviado  de  aquel  litio 
y poco  fano,  fe  hallaba  cerca  de  fet  defam- 
patado  por  fus  Rcligiofas. 

Extravio,  f.m.  Apartamiento  del  cami- 
no. Lat.  Aberratio,  A vía  dejiexio  , vel  decli- 
natio. 

Extravio.  Metaphoticamente  fignifica  defor- 
den  y confulion.  Lat.  Aberratio,  A refío  dif- 
cefio  vel  dtfítxio. 

EXTRE.MADAMENTE.  adv.  de  modo.  Per- 
fectamente, con  excelencia  y efmerado  pri- 
mor, fin  que  fe  eche  menos  nada , ni  le  fal- 
te ápice  alguno.  Viene  del  nombro  Extremo. 
Lat.  Perfelie,  Confumate,  Mex.  Hill.  Imper. 
Vid.  de  Adriano,  cap.  i.  Alcanzó  á fet  mui- 
dodo  en  ambas  Lenguas  Latina  y Griega,  y 
eferibió  y compufo  en  vetfo  y en  profa  ex- 
rrímaJaBKBíf.FR.L.DELEON,Nomb.dcChtiñ. 
en  el  de  Pañór.  Por  lo  qual  fu  gobierno  es 
gobierno  extremadamente pctfcüo.  Nieremb. 
Obr.  y días,  cama.  Efta  qualidad  tan  hermo- 
V-  Tttta  fa. 
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f4,  y tan  extrtuijdjMunte  buena»  que  hace  ío- 
lamcnce  buenos , es  habito  que  dice  peima- 
iicncia. 

Extremadamente.  Significa  también  extraor- 
dinaria y l'umaincntc  , con  lingularidad,  en 
exitemu.  Lat.  Kiüá.  Nimit.  Ambx.  MoR.Dcf- 
cripc.  de  El'p.  t.43.  En  Sierra  Morena,  no  le- 
jos de  Alcudia,  en  una  montaña  txtremad*- 
mcMc  ifpera  , la  ribera  de  un  pequeño  rio 
llamado  Muelas , produce  naturalmente  tan- 
tas rofas  finas  , que  los  Boticarios  y otras 
gentes  las  van  i coger  alli  como  en  jardi- 
nes. 

EXTREMADISSIMAMENTE.adv.fupcrl.Pet- 
fectilsima  y cabalmente , con  admirable  for- 
ma, efinéto  , primor  y perfección.  Lat.  Pir- 
ftdiftMi.  Sant.Ter.  Fundac.cap.aj.  El  buen 
Garda  Alvarez  aderezó  nuclira  Claullta....y 
la  Igtélia  txtrimxdifiimaminti  y con  muí  bue- 
nos .Miares  c invenciones. 

EX  FREMAMENTE.  adv.  de  modo.  Exccfsiva 
y fumamentc , y lo  mifmo  que  en  extremo. 
Í.M.Sttmme.  Sufrxmadum.  Valverd.  Vid.  de 
Chtift.  lib.  3.  cap.  15.  Porque  fon  txtremx- 
mrnte  contrarios  la  codicia  y Dios. 

EXTREMAR,  v.  a.  Acabar  , apurar , dar  la 
última  mano  á alguna  cofa.  En  efie  fenti- 
do  no  tiene  mucho  ufo  efie  verbo  : y por 
lo  regular  fe  toma  en  mala  parte.  Es  for- 
mado del  nombre  Extremo.  Lat.  Confum- 
rntre.  Pirfihtre.  Quev. Tírala  piedr.  Con- 
fiderando  la  herencia  ran  necefsitada  que 
dexaba  á Phelipe  Segundo , que  con  el  Efeo- 
riál  y ottas  niñerías  la  extremó  mas.  Y Muf.4. 
Son.  15. 

T anfi  yé  extrema  yi  mi  dtftonfuelo. 

Que  Í3.Í/ÍX  de  breve  muerte  defeonjio. 

Que  buJÍA  áehrgi  vida  me  revelo. 
Extremar.  Se  tomaba  en  lo  antiguo  por  fepa- 
rar , apartar  y dividir  una  cofa  de  otra ; pero 
en  elle  fentido  no  tiene  ufo.  Fuer.  Juzc. 
lib.  4.  tit.  2. 1. 13.  E el  padre  que  fe  cafare, 
debe  mofirar  E extremar  todas  las  cofas.  Mex. 
Nobil.  lib.  I.  cap.  14.  Elle  extremó  primero 
las  ovejas  de  los  cameros. 

Extremarse.  Vale  cambien  efmecacfe  en  la 
cxecucion  de  alguna  cofa , poner  todo  em- 
peño , y hacer  el  último  extremo  y esfuerzo 
pata  confeguir  fu  perfección.  Lat.  Perfeíi) 
tjiere,  Nimiam  euram  adbibere,  Pnriiisremab- 
folvere.  Ambr.  Mor.  Antig.  de  Córdoba, 
f.  123.  Su  fabrica  es  de  mayóc  riqueza  que 
todo  lo  demás , ó por  fer  ella  la  principal  y 
mas  venerable  parte  de  la  Mezquita  , ó por 
. quererle  «tremar  el  Architeclo , y avent.i- 
jatfe  en  lo  pollrcro  que  fe  havia  de  ver. 
Valverd,  Vid.  de  Chtift.  lib.  6.  cap.  2t. 
Mucho  oe  extremáis  , Señor , en  hacer  por 
elle  Pueblo  milagros  , al  facarlc  de  Egypto 
y conducirle  á la  tierra  prometida.  QÁiev. 
Mtif.  6.  Quintitl.  I. 

E/tos¡ha  /iáa  extremarfe 
en  rejones  y en  heridas f 
yd  todos  aventajarje, 
pues  falieron  á tomarfe 
con  ¡os  toros  d eaidas. 
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Extremarse,  Significa  afsimifmo  apattarfe  y 
paftar  de  una  parte  a otra , de  un  extremo  á 
otro.  Lat.  dh  uno  loco  in  aiium  dijeedere.  In 
hngum  abirc,  Burg.  Son.  108. 

Que  ala  mejor  oveja,  aunque  fe  eucécne. 

La  dá  falel  Pajiór  de  quando  en  quando. 
Extremarse.  Equivale  algunas  veces  á obfti- 
natfe  y cmpcñatfe  en  ptoleguir  el  intento 
empezado  con  porfía  y telón.  Lat.  Omrüno 
perjijiere,becrere.  Quev.  Muf.a.  Son.  10. 

Que  en  lugar  de  emendarte  perdonado, 

'I  u ohJUnacion  contra  el  perdón  fe  extreme. 
EXTREMADO  , DA.  part.  pafl'.  del  verbo 
Extremar  en  lus  acepciones.  Lat.  Perfiílus, 
Prorsüí  abfolutui,  Difsitus. 

Extremado.  Vale  también  cabal,  perfefto,  no- 
table , fmgular,  admirable  y excelente.  Lat. 
¡njignis.  Perfeílsss,  Singularis,  ExeeUeess.  Ar- 
got. Monter.  cap.  28.  Matanfe  con  lebre- 
les , que  fon  extremados  los  que  alli  fe  crian. 
Quev.  Fort.  Son  hombres  de  quadcuplica- 
da  malicia , de  petfeíla  hypocresia , de  ex- 
tremada difsimulación.  Cerv.  Quix.  rom.  t. 
cap.  10.  No  quieto  otra  cofa  en  pago  de  mis 
muchos  y buenos  fervicios , fino  que  vuef- 
tta  merced  me  dé  la  rccéta  de  efte  extremado 
liquór. 

Extremado.  Se  fuele llamar  al  que  es  chiftó- 
fo  , y que  galla  buen  humór , y es  de  genio 
feftivo  y divertido  en  utia  converfación.Lat. 
Valde  fseetus. 

EXTREMAUNCION,  f f.  El  quinto  Sacra- 
mento de  la  Iglcfia , inftituido  por  Chrifto 
nueftro  Señór , que  no  es  otra  cofa  que  una 
última  y cfpeciM  convalecencia  del  alma, 
procurada  por  medio  del  pofttimero  ungi- 
miento con  el  Olio  fanto , á fin  de  que  el 
Chtiftiano  fe  difponga  pata  el  fin  pofttéro. 
Lat.  Extrema  ursíiio.  Fr.  L.  de  Gran.  Com- 
pend.  parc.3.  lib.3.  cap.6.  El  otro  Sacramen- 
to, que  es  el  de  WExtresnaunción , firve  pa- 
ra reftituirnos  alas  primeras  fuerzas.  Cast. 
Hifl.  deS.  Dom.  tom.t.  lib.  2.  cap.  25.  Reci- 
bió el  Divino  Sacramento  de  la  Extremaun- 
ción , con  que  el  alma  fe  acaba  de  fortalecer, 
y dar  un  baño  en  la  Sangre  de  fu  Señor , pa- 
ra con  mas  libertad  juntarle  con  él,  y gozar- 
le eternamente.  VALVERo.Vid.  de  Chrill.lib. 
3.  cap.  JO.  Y delta  manérainllituyó  Jefusen 
fu  Iglélta  el  Divino  Sacramento  de  la  Extre-, 
sssasersción. 

EXTREMIDAD,  ff  La  punta  y parte  última 
de  alguna  cofa  ; como  la  extremidád  de  un 
pie  , de  un  árbol , &c.  Lat.  Extremum.  Ora, 
Einis.  Quev.  Polit.  part.  2.  cap.  12.  Huyó 
Adonibezech  , figuieronle  y aptifionaronle, 
cortándole  iis  extremidades  de  las  manos  y 
de  los  pies.  Nieremb.  Philof.  Cutiof.  lib.  3. 
cap.  iS.  Tema  atravefada  una  Cruz  en  las 
efpaldas de  cabo  acabo  : en  las «rrow/da'iifi 
de  ella  parece  ten  ia  fu  cabéza  ó parte  de  ella. 
Saav.  Empt.  85.  En  las  demás  cofas  del  go- 
bierno civil  parecen  convenientes  los  con  a 
fejos  mediós  , por  el  peligro  de  las  extrems- 
dódes. 

EXTRE.V10.  f.  m.  La  parte  última,  el  remáte, 

el 
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el  fin  de  alguna  cofa.  Viene  del  Latino  Ex- 
trtmm , por  lo  qual  fe  debe  efet ibir  con  x y 
no  con  1,  como  hacen  algunos.  Lar.  Tertni~ 
nus.Fimt.  Qi'EV.  Tac.  cap.  13.  Lo  primero 
has  de  Caber , que  en  la  Corte  hai  liempre  el 
mas  necio,  y el  mas  rico , y mas  pobre,  y lus 
fxtrémos  de  todas  las  cofas. 

E.VTHEMO.  Vale  también  excefib  y efméro  fumo 
en  la  execucion  de  las  operaciones  del  áni- 
mo y voluntad.  Sant.Ter.Cu  Vid.  cap.  aj. 
Señor , probáis  con  rigor  á quien  os  ama, 
para  que  en  el  txtrémo  del  trabajo  fe  entien- 
da el  mayor  extrimo  de  vucUro  amor.  Cerv. 
Quix.  tom.  I.  cap.  33.  He  vitto  la  mucha  dif- 
crecion  que  tienes , y el  extrémo  de  la  verda- 
dera amillad  que  alcanzas.  Gonc.  Rom. 
amor,  6. 

Um  dama,  de  Imáge 
de  lot  mblei  Metiomfes, 
extremo  de  las  herm'tjds, 
qaando  rto  de  Ui  eruelei. 

Hacer  «rr/moJ.  Lamentarle  , haciendo  con  án- 
fia  y defpcclio  vanos  ademanes , y dando 
voees  y quejas  en  dcmonílracion  de  fenti- 
miemo.  Lat.  Tragadiat , aut  querelai  exdta- 
re,  Quev.  Tacañ.cap.6.  Ella  como  me  vió  ha- 
cer extrimm  con  tantas  veras,  turbofe  algún 
tanto. 

Hacer  extrémoi.  Vale  también  hacer  demonf- 
traciones  6 exprelsiones  excefsivas  con  al- 
gún fugeto,  por  cariño  ó güilo  de  verle,  ó 
tratarle.  Lit.  Nimio pleii  jufio  aliqmem  exeipe- 
re.  Amore  hUnditiii,  fife.  iüetm  projequi. 

Ir  ó palfar  á extrimo  el  ganado.  Es  mudar  de 
paráges  para  gozar  de  los  palios,  dehéfas  y 
montes  en  los  tiempos  de  Invierno  y Verá- 
no:  y porque  ello  fuccde  en  dos  eílaciónes 
y temporadas, que  fon  la  Primavera  y el  Oto- 
ño, y los  ganados  raenóres  palfan  de  extré- 
mo á extremo  , ello  es  dcfdc  la  tierra  tria  á 
la  templada  y caliente  i 6 al  contrario  atra- 
vefando  fierras  y montañas , fe  dice  qne  ván 
á extrémo , ó pallan  á extrémo.  Lat. 
ta  pafcua  matare.  Ah  hyhernit  p.ifiuií  drfeedtre 
itt  venia  ve!  e contra.  Ley.de  i a Mest.  tit.40. 
Quando  algunos  ganados  eíluvicrcn  deteni- 
dos en  algunas  debelas , por  dó  vánp  vienen 
loiganádot  a lot  extrimot , y no  pueden  palfar 
por  las  corrientes  de  los  rios , feñalen  dos 
perfonas,  &c. 

Ir  ó palfar  de  un  extrimo  d otro.  Es  mudarfe  ca- 
li de  golpe  y repentinamente  el  orden  de  las 
cofas , ó trocar  y cambiar  uno  el  género  y 
modo  de  fu  vida  y collumbtcs ; y al'si  fe  di- 
ce del  que  antes  vivía  reglado  y templado 
en  la  comida  ó bebida , y fe  detlemplú  con 
excefib  en  ello,  que  palfó  de  un  extrémo  á 
otro : y fi  el  tiempo  ellaba  frió , y de  repen- 
te mudó  el  aire  y hizo  gran  calor , que  paf- 
ló  de  un  extrémo  á otro  extrémo.  Lat.  In 
contraria  mutari.  Extrema  fuhire. 

Ser  una  cofa  extrimo, \i  Llegar  al  extrimo.  Fhra- 
fes  exprefsivas  , ü de  un  fumo  y exccfsivo 
bien,  ú de  un  immenfo  c imponderable  mal, 
que  ni  cabe,  ni  parece  que  puede  fer  mayor. 
,Lar.  In  fummum  vtnire.  Ultima  rerum  fuhire. 
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CsRv.  Quix.  tom.i.  cap.24.  Y aunque  el  ma- 
yor me  quería  bien  y me  hacía  merced  , no 
llegi  al  extrimo  con  que  Don  Fernando  me 
quería  y trataba.  Gong.  Rom.  amor.a. 

Sobre  ana  yegua  morcilla, 
tan  extrémo  o»  el  correr, 
que  no  logran  las  orinas 
lat  ef  ampos  de  /tupies. 

EXTREMO,  MA.  adj.  Ulrimo,  pollréro.  Vie- 
ne del  Latino  Extremsu.  Lat.  Ultimus.  Ma- 
KtAN.  Híll.Efp.  líb.  i.cap.4.  Por  haver  lido 
mucho  tiempo  ftontéra , y lo  extrimo  y pof- 
tréro  que  por  aquella  parte  pofieían  los 
Chrillianas,  , 

Extremo.  Vale  también  excefsivo,  fumo,gran- 
de,  mucho.  Lat.  Supremas.  Ultimas.  Sant. 
Ter.  fu  Vid.  c^.  3.  En  cllando  buena  lle- 
váronme en  cala  de  mi  hermana , que  refi- 
diaen  unaAkléa,  para  verla,  que  crarjrfré- 
mo  el  amor  queme  tenía.  Marian.  Hill.  Efp. 
lib.  3.  cap.  19.  Hizo  una  puente  con  extrimo 
diligencia  veinte  millas  lobre  Lérida.  Saav. 
Empr.41 . Una  extrimo  violencia  es  un  extri- 
nu  peligro. 

"Con  extrimo.  En  extrimo.  Por  extrimo.  Modos 
adverbiales  que  valen  muchifsimo,  luma  y 
c.xcefsivamente, con  grande  excefib,  tanto 
y en  tanto  grado, y afsi  de  otros  modos,  con- 
forme á lo  que  quifiere  dar  á entender  la 
phrafe  ó cláufula  donde  fe  hallaren.  Lat.  Ni- 
mis.  Vaidi.  Summe.  Sant.  Ter.  Fundac.  cap. 
30.  Fué  en  extrimo  lo  qué  me  ayudó  en  la 
labórdel  pafladízo.  Sicubnz.  Vid.  de  S.Ge- 
ron.  lib.  I . Difc.4.  íatpor  extrimo  el  Santo 
combatido,  permitiólo  Dios.  Quev.  Can.  de 
las  calid.  de  un  cafam.  Defearu  mucho  que 
no  tnvíefie  con  extrimo  lindas  manos  y ojos 
y boca. 

Eílár  en  extrema  necefsidad.  Es  no  tener  que 
comcr,roorirfc  de  hambre.  Lat.  Ai  extremam 
inopiam  redaclum  ejfc.  Ai  fummam  miferiam 
devenire.  Quev.  Fort.  Todo  lo  confumieron 
en  billetes , bacinicas  de  demanda , con  no- 
ta rematada  y cláufulas  de  extrimo  necefsi- 
dad. 

ElUr  en  extrimo  peligro,  u Poner  á uno  en  ex- 
trimo peligro  ú apriéto.  Es  elUt  en  grande 
tiefgo  ó ponerle  en  la  última  necclsidid. 
Lat.  In  uUimum  diferimen  adigere  , redigere. 
Fuenm.  S.Pio  V.f.ytf.  Y pa/o  en  exttimo  aprie- 
to á la  República. 

EXTRINSECAMENTE,  adv.de  modo.  Exte- 
riorraente,hácia  fuera.  Viene  del  Latino  Ex- 
trin/eeis. 

EXTRINSECO,  CA.  adj.  Extetiór,  lo  que  per- 
tenece y elli  por  defuera.  Lat.  Externsu.  Ex- 
terior. Nieremb.  Vid.  de  las  Ellrell.  lib.  6. 
cap.3.  Ello  digo , confiderada  la  razón  y ri- 
gor de  fu  necefsidad, fin  refpeclo  i autoridad 
extrinfeca.  BuRG.S0n.i7. 

La  que  del  dicho  Bartulo  fupiere. 

Por  las  fcñat  cxttinfecas  que  digo, 

Vttelvalo  al  dtuño,  y el  hallazgo  efplre. 

EXTURBAR,  v.  a.  Arrojar,  echar  á uno  con- 
fundiéndole , expelerle  con  violéncia.  Es 
del  Latino  Exturbare  , y permitido  en  la 
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PocHa.  Alvak.  Gom.  Cant.  9.  0&.  4. 
Mafia  Uprofis  del  trifie  venino, 

Exeufa  dolienUt  de  verfe  enorir. 

Manda  loe  rneurtoe  tomar  d vivir. 

Extuiba  las  áeiei  del  bojie  neaíigno. 
EXUBERANCIA. r. f.  Suma  abundancia,  c<v¡ 
piofílsima,  y que  rebofa  plcnicúd  y largueza. 
Es  del  Latíno  Exnierantia,  y fe  pronuncia  la 
se  como  ri.  Valvcrd.  Vid.  de  Chrift.  lib.  4. 
cap.19.  Porque  aun  no  fe  havía  comunica- 
do con  aquella  exuberáneia  el  Efpiritu  Dir 
vino. 

EXUBERANTE,  adj.  de  una  term.  Sumamen- 
te copiofo  y abundante.  £s  del  Latino  £mi- 
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herani.  F.  Herr.  fob.  la  Egl.  a.  de  Carcil.  Es 
la  Poefía  abundantifsima  y txetberante,  y tica 
en  todo,  libre  y matavillofamente  idónea  en 
el  miniáerio  de  la  Lengua,  y copia  de  pala- 
bras. 

EXULCERAR.  V.  a.  Enconar  mas  la  herida,  y 
hacer  mayor  la  llaga.  Es  voz  Latina  £xu/rr- 
rare,  y ufada  de  los  Médicos.  Pronunciafc  la 
X como».  Lag.DíoI'c. lib.j.cap. 91.  VUto 
que  el  Gálbano,  fiendo  tan  agudo  y hirvicn- 
te  puede  efcalentar  , cortoer  y extekerar  de 
tal  fuerte  el  caño  y el  cuello  de  la  vexiga, 
que  al  falir  de  la  orina  If  compriman , enco- 
jan y cicrtcn. 
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SEXTA  letra  del 
Alplubéto,  y quac- 
ta  en  el  orden  de 
las  conlbnantes.  Es 
letra  lemívucál  por 
razón  de  Tonar  en 
fu  pronr^nciacion 
la  t al  principio  y 
al  fín  ; aunque  Co- 
varrubias  la  pone 
entre  las  mudas. 
F.órmaTe  cargando  los  dientes  de  la  parte  Tupe- 
tiór  fobre  el  labio  inferiór.  Correfponde  en  fu 
fonido  al  Pbi  de  los  Griegos , que  es  la  P,  aTpi- 
rada,  por  coya  razón, en  cafi  todas  las  dicciones 
proprias  dclU  Lengua.uTaton  los  Latinos  eTcri- 
oir  lai’lten  lugar  de  la  F:  y como  por  medio 
dcllos  vinieron  i noTorros  las  tales  voces , de- 
ben eferibirre  de  la  mifma  fuerte  para  no  desfi- 
bradas. Los  Antiguos  ufaron  defta  letra  en 
lugar  de  afpiración , por  cuyo  morivo  fe  fucle 
permutar  muchas  veces  en  la  Lengua  CaficUana 
por  la  H,  y afsi  de  l'ablar  fe  dixo  Hablar,  de  fi- 
jo, Hijo,  y aun  en  muchas  voces  fe  ufa  oy  pro- 
mifeuamente  de  una  y otra  letra  ; como  fane- 
ga y Hanega,  Foja  y Hoja : por  cuya  tazón  fe 
omiten  aqui  todas  las  que  antiguamente  fe  ef- 
cribían  con  F , y yá  fe  ha  dexado  de  ufar  de 
ella , refervandolas  para  ponerlas  en  la  letra  H, 
que  es  como  oy  fe  efetiben  y pronuncian. 

En  lo  antiguo  era  letra  numerál  que  valia 
quarenta,  fegun  el  verfo: 

Sixtix  quaterdenos  jffrit  qut  tíftat  ah  alpba. 
yquando  fe  le  ponia  una  tilde  encima  valia 
quarenta  mil. 

£1  Emperadór  Claudio  quifo  que  la  letra  P 
vuelta  del  reves  fuplieife  por  V confonante , y 
afsi  fe  halla  en  algunos  Epitáphios  antiguos: 
como  SEAjUS.  4ULGUS,en  lugar  de  SEB.VUS. 
VL'LGUS. 

La  F por  si  fula  fucle  ponerfe  en  los  Kalen- 
darios  paca  lignificar  Feria  6 Franco ; y los  Ju- 
rifcunfultos  la  ponen  duplicada  en  ella  forma^ 
para  decir  Digtfiii. 

F A. 

FA.  Voz  de  la  Múiica ; la  quarta  de  las  feis  del 
hexachocdo.que  fube  tres  puntos  mas  que  el 
«c.  Salaz.  Obr.  Pollh.pl.31. 

Veiuer  pudo  fu  ¡argantOt 
ton  dulzura  p ton  tandér 
al  alba,  mui  dtgprgh, 
y mui  dt  rt,  mi,  íi,fol. 

FAfiEAR.  V.  a.  Votar  con  habas  blancas  y ne- 
gras. Es  voz  ufada  en  Aragón,  y tomada  del 
Latino  Fabo,  que  lignifica  la  haba.  Lat.  Fabis 
ilirtrt.  Mart.  Focm.  de  cclebr.  Coct.  cap.dp. 
Ella  nominación  acoftumbran  hacer  los  Bra- 
zos con  habas , haviendo  en  cada  Brazo  las 
perfonas  que  les  parece : y los  quatru  que 
mas  habas  blancas  tienen , quedan  nombra- 
dos, y van  por  fu  orden  los  Brazos  fabtando, 
por  no  encontraefe  unos  con  otros  en  las 
perfonas. 

FABORDON.f.m,  Tecm.  Múfico.  La  compo- 
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lición  en  que  algunas  voces  cantan  con  to- 
tal igualdad  en  el  número  y valót  de  los  pun- 
tos, y fin  cfpcrarfe  paulas.  l.a.u>y£qitalit  ton- 
tmtui.  LrctN.  Vit.beat.  f.  13.  El  cantar  fa- 
¿ardáayfonat  ádellcmplc,  denuncia  lo  que 
efpcramos.  M.  LEON,Ubr.Poct.pl.7, 

Doi  tiempos  tiró  Juavts 
ti  buey,  oyendo  las  votes, 
y la  muía  eon  las  totes, 
les  etbaba  el  fabordón. 

FABRICA,  f.  f.  La  acción  de  fabricar : y afsi  fe 
dice.  La  fabrica  del  carbón,  la  fábrica  del  vi- 
dro,  &c.  Es  voz  puramente  Latina. 

Fabrica.  Se  toma  regularmente  por  qualquicr 
edificio  funtuofo.  Lar.  t/£di/ieium.  Corn. 
Chron.  tom.4.  lib.a.  cap.p.  Quilo  decir  algo 
de  la  fingulatidad  que  nuvielle  en  la  collofa 
fábrita  de  ella  Capilla  , en  que  parece  aludir 
á h/abriea  del  Templo  de  Salomón^RsaoLL, 
Selv.  Milit.dill.  t.  num.p. 

EJÍe  mundo  vtJibU 
fábrica  myjitriofa. 

Fabrica.  El  paráge  deltinado  pata  hacer  fiema 

Í)ce  alguna  cofa : como  la  fitbcica  del  tabaco, 
a fábrica  de  los  paños.  Lat.  Lotus  ubi  aliqttid 
ftruitur,  ve!  fabrisatur,  Racop.  oe  Ind.  lib.  9. 
tit.  18. 1.az.  num.iod.  Mandamos  á nucficos 
Superintendentes  de  las  dichas  fabricas  Rea- 
les de  Navios que  cada  uno  en  fu  dillri- 

to  haga  publicar  lo  contenido  en  ellas. 
Fabrica.  Metaphoricamentc  vale  idea  phan- 
tálUca:  y afsi  fe  dice.  Fulano  hace  fabricas  en 
el  aire.  Lat.  Maebina.  Pbasitajsa. 

Fabrica,  ü Derecho  de  fábrica.  Llaman  en  las 
Igléfias  Cathedrales,  Colegiales  y Parrochia- 
Ics  aquella  renta  ú derecho  que  fe  cobra  y 
firve  para  fu  rraáro , y para  los  gallos  pró- 
prios  de  la  Igléfia  y del  culto  Divino.  Lar. 
Pabriea  eontnbutio.  Rscop.  Lib.  r.  tit.z.  1.  r. 
La  una  parte  para  el  acufadór,  y la  otra  ter- 
cia parte  para  la  fábrica  de  la  Igléfia  donde  fe 
hiciere. 

Hombre  de  fábrica.  Se  llama  el  que  esingenio- 
fo  y cavilufo , para  falit  con  lus  intentos , ó 
introducir  difeórdias.  Lat.  Macbinator.  Mo- 
litor. 

Mayordomo  de  fibriea.  £1  que  percibe  y dif- 
tribuye  lo  que  produce  el  derecho  de  fábri- 
ca. Lat.  Fabrica  OEconomus. 

Pared  de  fabrica.  La  que  fe  hace  de  ladrillo  y 
argamallá , á dillincion  de  la  que  es  de  pie- 
dra, que  eflá  fe  llama  pared  de  Mampollcria, 
Y la  de  tierra  fola , tapia : y afsi  fe  dice.  Pozo 
o cueva  vellido  de  filbrica , aquel  á quien  fe 
hacen  por  adentro  paredes  ó arcos  de  ladri- 
llo. Lat.  Lateritius  paries. 

FABRICACION,  f.  f.  La  acción  de  fabricar. 
Oy  fe  dice  mas  regularmente  Fábrica.  Lat. 
Fabrica.  Fabricatio.  RscoP.  Lib.y.  tic.  16. 1.4. 
De  algunos  años  á ella  parre , algunos  Mer- 
cadéces  lucedóres  de  paños  han  acolluro- 
brado  de  hacer  en  cada  una  de  las  fuertes 
dellos , dos  paños , el  uno  de  los  quales , por 
no  fer  de  cal  lana  y fabricación,  le  llaman  fe- 
gundo. 

FABRICADAMENTE.  adv.  de  modo.  Hermo- 

fa 
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fa  y pulidamente  , con  artificio  y ptimór. 
Ttáhe  ella  vozNcbcixa  en  fu  Vocabolatiot 
pero  no  tiene  ufo.  Lat.  Ftbri.  jidfairi. 

FABRICADOR,  f.  m.  Lo  mifmo  que  Fabri- 
cante. Recop.  Lib.j.  tit.ia.  Lay.  En  confor- 
midad de  lo  que  difponcn  las  Leyes  y Orde- 
nanzas dedos  Reinos , que  hablan  con  loa 
obradores  y fairicadóris  de  lana  y Teda.  Lop. 
Arcad,  filiaba  divertido  Anfrifo  mi- 

rando las  partes  de  la  Cala,  en  que  citaban  tOr 
tratados  los  fairiaulires  de  ella. 

FaiRicADÓa.  Metaphoricamente  fe  toma  por 
el  que  inventa  ü difpone  alguna  cofa  no  ma- 
tcriál : como  fabricador  de  embulles  de  dif- 
cordias , &c.  Lat.  Matbinator.  Qoev.  Virt. 
Milit.  phant.}.  filie  es  Artífice  de  adulado- 
res y fábrittiór  de  tvrános.  BAaEN.Guerr.de 
Fland.  pl.do.  A mi  llaman  fibrittdir  de  con-, 
juraciones,  cabeza  de  fediciones. 

FABRICANTE,  f.m.  El  Maeftro  ó Artífice  que 
tiene  por  fu  cuenta  la  fábrica  de  alguna  cofa, 
ó trabaja  en  ella.  Lat.  Opifix.  Fábriiator. 

FABRICAR,  v.  a.  Hacer  u diliponcr  un  edifi- 
cio, ü otra  qualqniera  obra  de  manos.  Viene 
del  Latino  Fabritáre , que  lignifica  ello  mif- 
roo.  Baren,  Cuctr.  de  Fland.  pl.  4¿.  Y tal  fe 
vela  la  preparación  de  baxelesquefe  fabriea~ 
box  en  Vizcaya. 

Fairicar.  Translaticiamente  fe  dice  por  hacer 
ü difponer  una  cofa  no  materiál : como  fa- 
bricar fu  fortuna , fabricar  una  mentira , &c. 
XM.Conftrutrt.  Eri¡m.  CERv.Perfd.lib.  j. 
cap.y.  Hice  mil  defignios  ,fabriqaí  mil  torres 
de  viento.  Alfar,  patt.  i.  lib.^.  cap.  3.  No 
hai  juicio  de  mil  hombres  que  igualen  á folo 
el  de  una  mugét , pata  fibritar  una  mentira 
de  repente. 

FABRICADO,  DA.  patt.  paff.  del  verbo  Fa- 
bricar en  fus  acepciones.  Lat.  Fabricatu.  Ri- 
zad. Fl.  SanA.  Vid.  de  S.  Chryfogono.  Al- 
gunas naves  de  elTas  fon  tan  fuertes , y can 
bien  fabricadas , que  rompen  las  ondas. 

FABRIL,  adj.  de  unaterm.  Lo  perteneciente  al 
oficial  de  manos.  Es  voz  antmua.  Lat.  Fabri- 
lis.  CoMBND.  fob.  las  300.  Copl.  40.  A ella 
(Diofa)  atribuyeron  los  Genrdes  la  inven- 
ción de  la  guerra  , b de  la  fciéncia , b de  las 
arces  mechánicas  b fabriles.  Palou,  Muf. 
Pifl.  lib.  a.  cap.  i.  §.  j.  El  arte  mechánico  ó 
fabril  es  aquel  donde  las  operaciones  corpo- 
rales fuperan  álos  a£tos  efpeculatívos. 

FABRIQUERO,  f.  m.  Lo  mifmo  que  Fabrican- 
te. Lat.  Opifix.  Santiag.  Quar.  Serm.  7. 
Confid.4.  V aunque  á David  le  di  título  de 
Padre  luyo,  no  fe  le  quiere  dár  de  fabriqai- 
ro  de  fu  Templo. 

Fabriovero.  Se  llama  en  lasIgléliasCathedra^ 
les  la  petfóna  «jue  tiene  i lu  cuidado  las  fa- 
bricas de  la  Iglelia , que  regularmente  es  un 
Canónigo.  Lat.  Fabrica  OBcanosstxs.  Coluen. 
Hill.  Segob.  cap.41.  §-4.  Débefe  mucho  i la 
buena  memória  del  Canónigo  Juan  Rodti- 
guez  , Fabriquiro  y gran  foUcitadót , todo 
aquel  tiempo. 

FABUCO,  f.  m.  El  fruto  que  produce  el  ár- 
bol Haya,  el  qual  es  como  una  pepita , con 


FAB 

tres  efquinas , y entre  ellas  tres  fuperfictes 
algo  cóncavas,  y remita  en  punta.La  cáfeata 
es  mui  parecida  á la  de  la  callaña,  con  el  co- 
lor algo  mas  claro  , y el  meollo  que  tiene 
dentro  es  fólido  como  el  de  la  callaña , y fu 
fabór  tira  en  parte  al  de  la  avellana.  Pudo 
tomar  el  nombre  dcl  Latino  Fagas , que  es 
el  haya,  y de  alli  decirfe  Fagiico,  y con  poca 
corrupción  Fabuco.  Lat.  Fagi  fruiius. 
FABUEñO.f.  m.  Lo  mifmo  que  Favonio.  Es 
voz  ufada  en  Aragón. 

FABULA,  f.f.  Elrumót  y hablilla  del  Pueblo, 
y lo  que  comunmente  fe  dice  y habla  de  al- 

f¡un  patticulár.  Fuentes  en  fu  Philofoph/.y  3. 
a elcribe  con  Fb-,  pero  ella  Orthogtaphia  no 
patece  fe  debe  feguir,  no  tiendo  arreglada  al 
ufo  de  los  Latinos , de  quien  hemos  tomado 
ella  voz.  Lat.  Fabssla. 

Fábula.  Se  toma  también  por  ficción  artificio- 
fa,  con  que  fe  ptocúra  encubrir  Ci  difsimular 
alguna  verdad  philofophica  ó moral.  LatJ^j- 
bttla.  Stropba. 

Fabula.Sc  entiende  también  por  cuento  íi  nar- 
ración de  cofa  que  ni  es  verdad  ni  tiene  fom- 
bra  de  ella,  inventado  para  deleitar , ya  fea 
con  enfeñanza  ó fin  ella ; y las  de  la  primer 
efpccie  fe  llaman  Apólogas  y las  déla  fegun- 
da  Miléfias.  Lat.  Faiula.  Cerv.  Quix.  tom.  i. 
cap.47.  Y fegun  i mi  me  parece , elle  género 
de  efcricúra  y compoficion  cae  debaxo  de 
aquel  de  las fibalas,  que  llaman  Milélias,  que 
fon  cuentos  difparatados  , que  atienden  fo- 
famente á deleitar  y no  á enfeiiat;  al  contra- 
rio de  lo  que  hacen  las  fábulas  Apólogas,  que 
deleitan  y enfeñan  juntamente. 

Fábula.  Se  toma  comunmente  por  cofa  fin 
fundamento  : y afsi  decimos  , elfo  es  fábula, 
que  es  lo  mifmo  que  decir  eflb  es  mentira. 
Lat.  ArtifitUsfísm  mendatium.  Stropba. 

Fabula.  Metaphoricamente  fe  toma  por  irri- 
fión,  quando  fe  dice  que  uno  efiá  hecho  fá- 
bula de  todos,  ello  es  objeto  de  la  irrifión  de 
todos.  Lat.  Spcíiacíslum.  Pciñpjcma.  Fabula. 
Ribad.  Tribuí,  lib.  i.cap. 4.  Y fino,  que  los 
deftruiria,  y afiblaria,  y los  haría  fábula  y ri- 
fa del  mundo.  Cald.  Com.  Apolo , y Clune- 
nc.  Jorn.  i. 

£n  tbeatros  de  fortusM, 
viva  fábula  dcl  tiempo. 

TABULACION,  f.f.  Narración  ó cuento,  men- 
tirofo  ü fingido.  Lat.  Fahulatio.  Fábula.  M. 
Agred.  tom.  I.  num.  386.  Aparta  los  oídos 
de  las  engañólas  fabulaeiittts  que  te  pueden 
obligar  á que  hables  lo  que  no  debes. 
FABULADOR,  f.  m.  El  inventór  de  fábulas, 
embulles  ó patrañas.  Lat.  Fabulator.  Fabula- 
rum  >»onttor. Bobad.  Polit.lib.i.  cap.S.num. 
19.  El  fabuiadir  ,áe  clatifsimo  ingenio  £fo- 
po,  filé  negro  y corcovado. 

PABULAR,  v.  a.  Hablar  fin  fundamento,  ú in- 
ventar hiflótias  ó cofas  fiibulofas.  Lat.  Fabu- 
tari.  Fábulas  eomponcre.  FoNSEC.Vid.de  Chriftj 
tom.4.  pl.329.  Arillóteics  dice  en  fus  Proble- 
mas que  Bacho  es  compañero  de  Venus , de 
donde  fabularon  los  Antiguos  que  Priapo  hi- 
jo de  los  dos  era  Dios  de  la  ¿shoncltidad.- 

Nie- 
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Nie»emi).  Philof.  ocult.  cap.  93.  Kiránidcs 
autor  var.irsimo/aiafó)  que  u hierba  del  pi- 
co firve  p.rra  abrir  las  puercas  y trampas. 
FABULILLA.  f.  f.  Dim.  de  Fábula.  La  fábula 
de  poca  extenhon  ó importáncia.  Lat.  Itkh'. 
ni)  vii  tnili) fibuU.  Fabelk.  Fdn.HíIL  nat.  lib. 

а.  cap.;.  Y á ello  alude  la/jiWift»  de  Ffópo, 
de  los  dos  Amigos  y el  Oü'o. 

FABULIST.A.  f.  m.  Él  que  eferibe  ó ¡nvent» 
fíbulas.  hít.FabuJarum  compojitor,  Torr. Phi- 
lof. lib.  17.  cap.  3.  Todos  los  ftbuUJIi)  con- 
vienen, en  que  las  Sirenas  eran  rres  nyniphas 
hijas  dcAchelóoy  Calliopes.  Barbad.  C», 
ron.  f.  II 3.  Qiierambien  hai  Flyfópos/ii», 
Hflai  en  las  tabernas. 

FABULITA.  f.f.  Diin.de  Fábula.  Lo  miffflo  que 
Fabulilla.  Pie.  Just.  f.  a;.  Y ü alguno  peiv- 
farc  que  la  razón  que  he  dado  es  chriltiana, 
verdadera  y Cathólica  , yo  la  quiero  conñr- 
mar,  y fea  con  una fubuüta  que  no  hiede. 
F.ABULIZAR.  v.  a.  Lo  niifmo  que  Fabular.  Es 
voz  de  poco  ufo.  GoDoi,Hcrcul.  Ethic.Trab. 

б.  Al'si  nos  lo  fiibuHzjn  los  Antiguos. 
FABULOS.AMbNFE.adv.de  modo.  Con  fic- 
ción ó falfedád  en  lo  efccico  ú contado.  Lat. 
Fihuhni.  Commmtitii.  Villen.  Trab.  cap.8. 
Aquella  hifióiia  es  fjkulefiwitnte  contada,por 
no  feincjable  de  verdad  manera.  MARU.Defi- 
cripc.  lib.z.  cap.  I.  Algunos  Efcricóres  Ara- 
bes dixeron  fiinlofamentí  que  Mahóma  era 
del  Tribu  de  los  Sarracenos. 

FABULOSIDAD.f.f.  La  incertidumbce,fílfe- 
dad  y vanidad  de  las  fíbulas.  hít.Fjtuíifita¡. 
Huert.  Plin.  lib.4.  Procni.  Toda  la  fAbuiofi- 
iád  de  Grecia,  como  la  claridad  de  las  letrasj 
refplandeciú  primero  defic  feno. 

FABULOSO,  SA.  adj.  Mentirofo , incierto , y 
que  contiene  en  sí  fábula  ó ficción.  Lat.  Ft- 
buhfuí.  Commentitius.  Puent.  Conven,  lib.a. 
cap.  19.  §.4.  Haciendo  relaciones, 

para  deíacteditat  las  ciertas  y canónicas. 
Argens.  Matuc.  lib.  3.  pl.  106.  Imitando  en 
ello  á los  Heróes  fibuláfo). 

FACA.  f.  f.  Lo  mifino  que  Haca.  Cerv.  Quix. 
tom.i.  cap.i  5.  A Rocinante  le  vino  defeode 
rcfocilarfe  con  las  feñótas  fuu. 

FACCION,  f.f.  Acometimiento  de  Toldados,  6 
execucion  de  alguna  emptefia  mUitar,  pata 
ganar  gloria  y honra  contra  los  enemigos. 
Covarr.  y otros  eferiben  Fatión , aunque  con 
menos  propriedad,  por  fer  tomado  del  Lati- 
no<mú.  Lat.  Facíoii).  Arcems.  Maluc. 
lib.;.  pl. 174.  Fafiaton  algunos  mefes  en  fac^ 
créii» lin  fruto.  Cerv.  Quix. rom.  i.  cap.  ;i. 
Mofiraba  feñales  de  heridas , que  aunque  no 
fe  divifaban,  nos  hacia  entender  que  eran  ar- 
cabuzazos  dados  en  diferentes  tencucnitos 
y fateiónts. 

Facción.  Vale  también  parcialidad  de  gente 
amotinada  y rebelada.  Lat.  Stlla.  Turbt.  Tn- 
muhutria  tátero*.  Pellic.  Argén.  pait.a.f.Sp. 
Con  ellos  y otros  ardides,  fomentaba  las  fac- 
fiéntt  y difeordias.  Reboll.  Selv.  Milit.  Di^. 

3.  mun.io, 

Aqutl  tan  rtzthio  incoavmitnt» 

De  partir  U RtpúbUu  en  faccióne&j 
Tom.Hl,, 
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Facción.  Por  extenfion  fe  toma  por  qualquic- 
ra  parcialidad,  ó bando  de  perfonas  unidas 
en  una  comunidad.  Lat.  Falih.  Partet. 

F.acción.  Pacte  de  las  que  componen  el  roílrc) 
del  hombre , y comunmente  fe  ufa  en  plural] 
y en  elle  fentido  viene  del  Latino  Faeiet,  po^ 
fer  la  cara  la  pacte  principal  que  fe  atiendq 
paca  dillinguit  la  hermofúra  ó fealdid.  Lar. 
Faeitipttrt  álijua.  FoNSEc.Amor  de  Dios.parr. 
l.cap.42.Si  huviefle  aqui  un  retrato  del  Rey, 
y tuvielTe  fu  mifma  habla,  rifa  y menéo$,mas 
perfeclo  feria  que  el  que  tan  folamente  re-t 
prefentafle  fu  rollco,  fu  figura  y fus  faedónen 
Lop.  Philom.  fiza. 


Ptut  no  me  defengaHan  efieu  puntee 
De  que  fon  lar/ faccióncs/»/(!p» 

Del  limite  de  un  hombre  diprentet. 
Facción.  Se  fuele  cornac  también  por  figura  y 
difpoficion  con  que  una  cofa  fe  diítingue  de 
otra.  Lat.  Faciet,  Figura,  Sicdbnz.  Vid.  de 
S.  Geron.  lib.  4.  Dife.  3.  Comenzaron  ei^ 
aquella  Era  feliz  i tener  luilie  y pucUn  las 
cofas  de  la  policia  exceciór  en  la  Igléfia  La^ 
tina.  Acost.  Hill.  Ind.  lib.  3.  cap.8.  Y multi- 
tud de  rios  ylagos, y diverfas de 
Pais. 

FACCIONARIO,  RI.A.  ad).  Aplicado  ú decía-: 
rado  á favor  de  alguna  parcialidad  ó partido; 
Lat.  Seílariut.  Faniopu,  Baren  , Guerr.  de 
Fcanc.lib.d.  pl.  191.  Antes  tenia  nccefsidad,; 
por  no  reducicfe  á ellado  mifero  y defpceciar 
ole,  haceefe  furíonário  y parcial. 
FACCIOSO,  SA.  ad).  Inquieto , reboltofo  y 
perturbadóc  de  la  paz  y quietud  pública.Lat.' 
FaUiofut.  Moret,  Annal.lib.;.  cap.i.num.i4, 
A elle  mil'mo  fin  parece  fué  la  difpoficion 
del  Concilio , y fuerza  grande  que  en  el  fe 
pone  contra  los puáófot  y percucbadóces  de 
la  paz. 

FACECIA.  f.  f.  Chille  ó cuento  gcaciofo,  fingi- 
do para  la  divccfiony  entretenimiento.  Es 
voz  tomada  del  Latino  Pacetia  , arum.  Pie. 
JosT.  f.i;.  Crecidos  con  lección  varia , au- 
mentados con  la  experiencia,  acompañados 
y bañados  de  dulces  faeitiat. 

FACECIOSO,  SA.  adj.  Lo  que  pertenece  ó 
contiene  en  sí  algún  chille  ó cuento  gracio- 
fo.  Es  formado  del  nombre  Facécia.  Lat.F«- 
eetu).  Lop.Prolog.  de  las  Rim.de  Burg.  Quan- 
do  fe  filé  á Italia  el  Licenciado  Burguillos,  le 
rogué  y importuné  que  me  dexallc  alguna 
cola  de  las  muchas  que  havia  eferito  en  elle 
género  de  Poefia faceciifa, 

FACETA.  (Facéta)  f.f.  Tetro,  de  Platéeos.  Los 
lados  labrados  de  las  piedras  preciofas.  Lat. 
Lapitti pguratum  him  vel faeiuneula. 

FACETO,  T A.  adj.  Difereto  y chiilofo  en  el 
hablar  i inventar  cuentos  graciofos.  Es  voz 
de  poco  ufo.  Lat.  Faeetui.  Pinc.  Philof.Epill. 

9.  fragm.4.  Elle  cafo  (dixo  Hugo)  mas  que  de 
lo  ridiculo  tiene  de  lo  faüto  y difetéto.  Pie. 
JosT.  f.17.  ElDiosMercútio  era  el  Dios  de 
los  diferétos , de  los  faeétot , de  los  graciofos 
y bien  hablantes. 

FACHA,  f.  f.  Lo  mifmo  que  Cara : y ifisi  fe  di- 
£e  cpmuoineoce  que  una  perfona  tiene  buena 
yvvv.  6 
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ó nula  facha , y también  de  otras  cofas , que 
tienen  bueno  ú mal  patecet.Lat.Kif/Vi.CALO. 
Com.  Lasttesjufticiasenuna.  Jotn.a. 

PÍO  f«  efpiuitt  méd  de  vér 
de  dU  efia  facha  m/4. 

Facha  a facha.  Phtafc  advetbiál,  que  vale  lo 
mil'mo  que  Caca  i cata. 

FACHADA,  f.  f.  La  pacte  anterióc  ü delantéca 
de  alguna  cofa  que  fe  pone  á la  vifta , y con 
efpecialidad  fe  dice  de  los  edificios.  Viene 
del  Latino  Kjc/V--.  Baien,  Cuete,  de  Fland. 
pl.397.  Endetezófe  la  batería  contra  la 
di  del  baluarte  mayor,  que  mas  dominaba  el 
Puerto.  Colmen.  Hift.begob.  cap.  41.  §.^ 

El  fervor  de  nueftros  Ciudadanos  tenia  la  fa- 
brica de  la  Igléfia  mui  adelante,  la  fubidty 
coronación  acabada. 

Fachada.  Por  metiphota  fignifica  la  prefencia 
abultada  que  tiene  alguna  pctfóna  ; y afsi  fe 
dice.  Fulano  tiene  gran  lacrada.  Lat.  VuUm. 
Frotrtifpicium, 

FACHIN.  f.  m.  Lo  mifmo  que  Mozo  del  traba- 
jo ii  Efpottilléto , que  fitve  pata  llevar  car- 
gas. Es  voz  Italiana  , y fe  pronuncia  la  th  co- 
mo fe.  Lat.  Bajuluj.  Hortens.  Mar.  f.  lay. 
L'n  hombre  baxo  , un  fatbin  que  llaman  en 
Italia.  Ester,  cap.  4.  Servíale  de  Camarero 
en  cafa  , doblando  y guardando  codos  fus 
veftidos , de  fMbin  en  la  calle , llevándole  y 
trahiendole  la  copa  á la  cafa  de  la  comedia. 
FACIAL,  adj.  de  una  tetm.  Voz  que  Theolo- 
gicamence  explica  la  claridad  del  conoci- 
miento de  Dios,  que  tienen  los  Julios  en  la 
Gloria.  Lat.  Fttialii,  FoNSEC.Vid.  de  Chrifl. 
tom.  I . lib.  1 . cap.6.  Peto  tampoco  le  conoció 
(Adán  i Dios)  en  los  efeclos  (enfibles  fola- 
mente,  fino  en  los  inteligibles , que  es  aque- 
lla noticia  que  los  Theólogos  llaman  noticia 
de  femejanza,  media  entre  la  enigmática  y 
fuidl. 

FACIL,  adj.  de  una  teem.  Lo  que  no  cuefta 
tcabájo  ú cuidado  paca  hacerfe  ó entenderle: 
como  Negocio  fácil,  cuenta  fácil,  &c.  Co- 
vacr.  dice  viene  del  Latino  Fttio,¡n  peco  mas 
natural  es  que  fe  comaffe  de  Fatilii,  & e,  que 
fignifica  lo  mifmo.  Sant.  Ter.  Cait.  tom.  i . 
Cárt.i.  num.  i.  Porque  11  los  contrários  ven 
que  fe  hace  cafo  de  fus  cefiimónios,  por  qui- 
tar la  vifica , levantarán  á quien  la  hace  que 
es  hecege  , y donde  no  hai  mucho  lemóc  de 
Dios  ferá  fitil  probarlo.  Hdert.  Plin.  lib.  9. 
cap.3.  Todos  fon  de  buen  fullento,^//»  de 
digerir,  y agradables  al  eftómago. 

Fací  l.  Se  coma  cambien  por  el  que  con  ligereza 
fe  dexa  llevar  del  parecer  y voto  de  otro  , y 
regularmente  fe  toma  en  mala  patee : porque 
del  que  muda  fu  diflámcn  en  otro  mejor , fe 
dice  que  es  dócil.  Lat.  FstiJíi.  Volubilii.  Ma- 
ri an.  Hill.  Efp.  lib.  id.  cap.  19,  Son  los  Ma- 
lavares  gente  ficil,  de  poca  confiáncia  y ver- 
dad. G.  Crac.  f.  91.  Son  las  mugéres  de  fu 
naturaleza  oovclétas , fátiki,  y livianas  en 
creer. 

Facii.  Se  llama  de  ordinario  la  muge'r  desho- 
nefta,  porque  ligeramente  fe  mueve  á la  tor- 
peza. Lat.  Libilií.  Fonssc.  Amor  de  Dios, 
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part.t.  cap.37.  Le  pinta  en  figura  de  ramera 
fítil,  que  tiene  fu  cafa  hecha  mefón  paca  to- 
dos, fin  excepción  de  perfónas. 

Fácil.  Se  toma  también  por  frágil , débil  y de 
poca  conlifténcia.  Lat.  Frugilii.Ttnuii,  Calo. 
com.  Darlo  todo,  y no  dár  nada.  Jocn.i. 

Inviílo  AlixanUro,  i tuyo 
valor  fon  malina  fácil, 

J¡  i tu  duración  afpiran 
el  bronce,  el  marmol  y eljafpe, 
FACILIDAD,  f.f.  La  difpolicion  que  fe  halla 
en  las  colas  paca  entenderlas , ó hacerlas  fin 
trabájo.  Es  del  Latino  Facilltai , que  fignifica 
ello  mifmo.  Ambr.  Mor.  tom.i.t.  123.  Cre- 
yendo poderla  cornac  con  facilidad.  Alfar. 
part.z.  cap.;.  Paca  con  mayor  fegúco  y fací-, 
lidád  quitarme  la  vida. 

Facilidad.  Se  toma  cambien  por  incon (láñela, 
ligereza  y poca  ccfillcncia  paca  executat  lo 
que  no  es  bueno.  Lat.  Faeilitai,  Proclivitat. 
Mex.  Hill.lmper.  Vid.  de  Nerva.  Que  no  era 
provechufa  tanta  manfedumbre  y fatilidád 
en  el  Principe. 

FACILILLO  ES  ESSO.  Phrafe  que  regular- 
mente fe  ufa  por  ironía  en  efiílo  familiar,  pa- 
ra dár  á entender  que  alguna  cofa  es  ardua  y 
dificildc  executaefe. 

FAQLIMO,  MA.  adj.  fuperl.  de  Fácil.  Lo  mif- 
mo que  Facilifsimo.  F.HERR.fob.la  Eleg.i.  de 
Gaccil.  Catúlo  es  efcogidífsimo  y facUimo. 
CoRN.  Chron.  tom.4.1ib.3.cap.3 2.  Obedeció 
dando  fu  confencimiento , ypaflo  la  forma 
con  fuavidad  faeiUma. 

FACILISSIMAMENTE.  adv.  fuperl.  Con  mu- 
cha faciUdad.  Lat.  Facillime.  Hubrt.  Plin.lib. 

1.  cap.ioo.  Porque  exhalado  de  él  lo  dulce  y 
delgado , lo  qual  facihfíimamente  es  crahido 
de  la  fuerza  ígnea, queda  lo  mas  áfpero  y mas 
gruelTo.  Aro  e ns.  Maluc.lib. ; . pL  1 6; . Matan 
facilifiimamente  á los  Indios. 

FACILISSIMO,  M A.  adj.  fuperl.  de  FaciL  Mui 
fácil.  Lat.  Kar/////iiiu.  Hortens.  Quar.  f.  13. 
Ellá  efeondida  en  una  porción  brev  ífsima  de 
fal , diáphana  como  un  ccyllál,  ó ttanfpatcn- 
tc, faeilifiima  iliquidarfe.  PALAF.Necef.de la 
Oración.  Eíla  confideracio  n ó meditación, 
que  llamamos  Oración  mentál,  que  es  cuclla 
acriba  de  la  naturaleza,  a faeilifiima  y fuavif- 
íima  á la  Gracia. 

FACILITAR.  V.  a.  Quitar  los  embarazos  que 
pueden  ellocbac  á ladifpoficion  de  alguna 
cofa  , poner  los  medios  para  allanarla  y que 
tenga  efecto.  Lat.  Facile  aliquid  reddere , eff  ce- 
re,  expedire.  Recop.  Lib.2.  tit.4. 1.  63.  Por  lo 
que  conviene  facilitar  y abreviar  el  defpácho 
y determinación  de  algunos  pléitos.  Huert. 
Plin.  lib.S.cap.zj.  El  mifmo  pelléjo,  atado  á 
los  lomos  de  la  mugec  preñada  , quando  ellá 
con  doIóce$,/iitiV/Va  el  parto. 

F.feCILlTADO,  DA.  part.  palT.  del  verbo  Faci- 
cilitar.  Lo  afsi  difpuello  y quitados  los  em- 
barazos y eftorbos.  Lat.  Facilit.  Fxfedilut. 
FACILMENTE,  adv.  de  modo.  Con  facilidad, 
fin  tcabájo  ni  fatiga.  Lat.  K«t//é.  Ribad.  Fl. 
Sanél.  \fid.  de  S.  Gregorio  P.tpa.  No  fe  pue- 
de faeilmenti  creer  lo  que  clic  Saatilsimo  y 

vec- 
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verdaderamente  gran  Pontífice  l\íio  tn  lo» 
años  que  gobernó.  La)P.  Dorot.  f.ia. 

Dt  quantaí  nfu  me  eanfan 
fiicUmcnte  me  iefiendos 
pero  lio  puedo  guardarme 
de  los  peligros  de  «i  necio. 
FACINEROSO , o FACINOROSO,  SA.  adj. 
Dclinqüente,  malvado,  lleno  de  delitos,  dcl- 
bocado  y diilblúto.  Es  del  Latino  Faeinoro~ 
fus,  a,  un:,  RiHao.  Fl.Sand.  Vid.  dcS.Grego- 
rio  Papa.  De  manera  que  no  fe  derdorafle  Fu 
buena  opinión.y  fe  penfafle  que  la  Iglcfia  fa* 
a’orccia  i los/i«»«'íí/óí  y entlaquccta  la  Juf- 
ticia.  Maro. Gubecn.  Iit>.a.  cap.  i.§.a.  Qui- 
tado pues  aquel  gran  freno,  los  enemigos  da 
la  Patria  con  guerras , y la  gente  faeintrófa 
■ con  rediciones , le  turbarán  y iraherán  en 
perpetuos  fobteFaltos.  Loe.  Coron.  Trag.  f, 
¡9- 

El  pecho  del  traidor  facinorófo 

Refplandecierste  peto guarnecir. 

Que  afsi  fe  fuele  armar  la  cobardías 

PACION.  Vcal'e  Facción. 

FACISTELO.  f.  m.  Lo  mifmo  que  Faldiftório. 
Es  voa  que  yá  no  tiene  ufo.  Villai/..  Chron. 
del  R.  D.Al.  el  XI.  cap.103.  Todos  los  Obif- 
pos  efiaban  revelUdos  de  Pontifical,  y fus 
lúas  en  las  manos , y fus  mitras  en  las  cabe- 
zas, y efiaban  afi'cntados  en  fus faeiftélos , los 
unos  á la  una  parte  del  altar , y los  otros  á U 
otra. 

FACISTOL,  f.  m.  El  atril  donde  fe  pone  el  li- 
bro  para  el  Prefte  ó para  el  Diácono  y Sub^ 
diácono,  ú para  los  que  hacen  el  oficio  en  el 
choro.  Diftinguefe  del  atril  común,  en  tener 
un  pié  alto,  cu  proporción  que  puefio  en  el 
fucio  pueda  fervir  a!  que  ha  de  cantar  eiv 
pié.  Covarr.  le  llama  Fadfiór,  y le  di  el  ori- 
gen del  Latino  Faldiflorium.  Muñ.M.Marian. 
lib.4.  cap.d.  En  medio  del  choro  cftá  un  fs- 

de  extraordinaria  traza.  Espim.  Efeud. 
Relac.  3.  Dcfc.  4.  Dentro  cfi.aba  uno  como 
f.uiJlH,  y fobre  él  un  grande  globo  de  vidro. 
FACO.  f.  m.  Caballo  pequeño.  Es  voz  ufada 
en  cllilo  familiar  y feftivo.  Lar.  Caballus. 
Faco.  EnlaGcrmania  fignifica  el  pañuelo  de 
narices.  Juan  Hidalgo  en  fu  Vocabulario. 
Lar.  Muccarius. 

FACTIBLE,  adj.  de  una  term.  Lo  que  es  ca- 
paz  de  hacerle.  Viene  del  Latino  Faílibilis, 
que  fignifica  efio  mifmo.  Nicremb.  Difer. 
lib.z.cap.i.  §.i.  Que  le  pidieílc  cofas  acá  de 
la  tierra  faiilbles,  y le  acudiría  de  mui  buena 
gana.  Sons,  Hift.  de  Nucv.Efp.  Iib.4.cap.i8. 
Confiderando  la  difiáncia  y el  fucefio,  halla- 
ba diferencia  entre  lo  hecho  y lo  fallible. 
FACTICIO,  CIA.  adj.  Lo  que  es  hecho  con 
arre  , y no  naturalmente.  Es  del  Latino  Fa- 
iiitius , que  fignifica  lo  mifmo.  Lag.  Diofe. 
lib.;.  cap.73.  La  capairófa  faliUia  fe  hace  de 
cierta  agua  medicinál  y mui  fuerte , que  tie- 
ne mucho  del  cardenillo.  HuERT.Plin.lib.ta. 

■ cap.17.  De  aqui  fe  infiere  que  en  una  y otra 
Provincia,  hai  dos  géneros  de  Ládano  terre- 
no, y artificial  ó falllcso. 

FACTOR,  f.m.  El  que  hace  alguna,  cofa.  Es 
Tom.III. 
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voz  puramente  Latina  Falfor , oris.  Villb». 
Trab.  cap.  10.  Mató  al  atrevido  Caco , e i 
los  que  con  él  eran  falióres  de  tan  grandes 
daños. 

Factó».  Entre  los  Comerciantes  es  la  perfona 
que  tienen  deftinada  en  algún  paráge  para 

• hacer  las  compras  de  géneros  y otros  negor 
ciosen  fu  nombre.  Vulgarmente  los  llaman 
Fatóres.  l-auTranfillor.  Procurator.  Argensí 
Maluc.  lib.a.  pl.35.  Algunos  cutiofos  la  han 
vifto,y  entre  ellos  un  Gabriel  Rebelo  failór  y 
Alcalde  tnayór.  Bolaó.  Comcrc.Tcrrcfi.  lib. 
I.  cap.4.  num.6.  Puédefe  hacer  la  paga  de  la 
deuda  debida  al  Señór  ó acreedor , al  faliár 
fuyo  que  publicamente  hace  fus  negóctos. 

FACTORIA,  f.  f.  El  cmpléo  y encargo  del  fac- 
tór  de  los  hombres  de  negocios : y afsi  fe  di- 
ce que  tal  compra  fe  hizo  por  fatloria,  guan- 
do no  la  cxccuta  fu  dueño  pcrfonalmentia, 
Covarr.  y otros  lo  llaman  Fatoria.  Lar.  Re-, 
rum  aliemus  adminijlratio,  Mercissm  proeuratio, 
CoRN.  Chron.  rom.  i . lib.  i . cap.4.  Lra  Mer- 
cader de  gruclTu  caudál,y  tenia  fiada  al  hijo 
la  fatoria  de  fu  lonja. 

factura,  f.f.  Lo  mifmo  que  Hechura.  En 
efte  fer.tido  yá  no  tiene  ufo  ella  voz  que  es 
puramente  Latina.  Recop.  lib.i.  tit.io.  I.io. 
Que  á losThcforétos  no  fe  les  lleve  en  ma- 
nera alguna,  mas  de  lo  que  fuere  el  cofie  de 
la  imprefsión  y faltúra  de  las  dichas  infig- 
nias. 

Factura.  Se  llama  la  cuenta  que  los  Faélóccs 
dán  del  cofie  y cofias  de  las  mercaderías  que 
compran  y remiten  á fus  cotrcfpoudicntcs. 
Dicefe  mui  comunmente  Fatúra.  Lat.  Mer- 
cium  fupputatio,  vel  raíio, 

FACULAS,  f.  f.  Partículas  que  fe  obfctvan  en 
el  difeo  del  Sol,  mas  brillantes  que  lo  reftan- 
te  de  fu  cuerpo.  Tofe.  tom.7.  pl.iqá.  Es  voz 
puramente  Latina,  ufada  de  los  Afirónomos, 

' porque  aquellas  partes  parecen  hachas  en- 
cendidas. Lti.FoíuU. 

FACULTAD,  f.  f.  Poténcia  ó virtud  de  hacer 
alguna  cofa.  Es  voz  tomada  del  Latino  Fa- 
euítas,tis,  que  fignifica  lo  mifmo.  Fr.  L.  de 
Gran.  Symb.  part.i. cap.  15.  Aquel  Sapien- 
tifsimo  .Artífice  pufo  tres  facultades  necelV.i- 
rias  en  todos  los  miembros  , que  llaman 
Atraüiva,convetfiva  y expulliva.  Lac.DíoIc. 
lib.y.  cap.14.  Recibe  el  vinagre  en  sí  tenaz- 
mente el  olór,fabót  y facultad  de  todas  aque- 
llas cofas  que  le  fueren  mezcladas. 

Facultad.  Vale  también  Fuerzas  y tefifténcia. 
En  efte  fentido  es  mui  ufado  de  los  Médicos 
diciendo.  El  efiómago  no  tiene  facultád  pa- 
ra digerir  el  alimento  , el  enfermo  no  tiene 
yá  facultád  para  lat  medicinas.  Lat.  yires. 

Facultad.  Significa  Qencia  ó Arte  : como  la 
facultád  de  Leyes,  la  facultád  del  Atlificc, 
&c.  Lat.  Facultas,  Patón,  Eloq.  f.  146.  Tres 
cofas  fon  necelVatias  para  deprender  qual- 
quiera  , naturaleza  que  hace  hábil, 

arte  q|sc  facilita,  y ufo  y exetcicio  que  hace 
feñor  de  la/ácalrád,  Fuenm.S.Pío  V.  f.^.  En 
breve  enfeñó  las facssltides  que  aprendía. 

Facultad.  Se  entiende  en  las  Univetfidades 
ywv  a poc 
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poi  el  conjunto  de  los  Doctores  ó M.ic(lros 
de  alguna  ciencia;  como  la  Facultad  dcTheo- 
logia,  la  faculud  de  Medicina , &c.  Lat.  Ati- 
cujus  faculUlii  Vil  fiitntU  tUufirum. 

Facdltad.  Se  toma  también  por  licencia  ú 

f>crmilb.  hu.UcetuU.  Sala7.dii  McND.Dign. 
ib.l.  cap.  8.  Con  el  pendón  les  concedían 
Jjcultád  de  hacer  gente  para  la  guerra. 
FACuLTAD.Se  llama  la  CedulaReal  que  le  defpa- 
cha  por  la  Cámara  de  Callilla,  para  las  funda- 
ciones de  Mayorazgos, ó para  imponer  cargas 
lobre  ellos , 6 fobre  los  ptóprios  de  las  Ciu- 
dades, Villas,  o Lugares.  Uicele  comunmen- 
te Facultad  Real.  Lat.  Uttene  fMultatcm  ft- 
(itnlei.  Recop.  Lib.a.  tit.4. 1.66.  num.  5.  Or- 
denamos y nundánios,quc  á todos  los  Gran- 
des , Títulos  y Caballeros  y demás  perfónas 
que  tuvieren  tomados  cenfos  con  focultád 
nuellra  fobre  fus  Elládos,rcntas  y haciendas, 
con  c.'.lidad  de  havcrlos  de  redimir  dentro 
de  ciei  10  tiempo,gocen  el  dicho  ticmpo,den- 
tro  del  qual  havian  de  hacer  la  dicha  reden- 
ción doblado.  Ai  rAR.  part.  i.  lib.  2.  cap.  5. 
Mirad  que  derechos  tan  tuertos , y que  pro- 
vechos tan  dañofos , para  no  facaríc  cada  dia 
jjíulijJei , cmpeúarfe  los  Eftidos , y vender 
los  valVallos. 

Faci'Itad.  Significa  afsimifmo  el  caudal  ó la 
hacienda;  Trábelo  en  elle  fentido  Nebrixa 
en  fu  Vocabulario.  Í.M.BoM^rumSttultatci. 
FACOlTATIV'O,  va.  adj.  Lo  que  pertenece 
á alguna  facultad  ; y afsi  fe  dice  Termino  fa- 
cultativo el  que  fe  ufa  folo  entre  los  Profef- 
fóres  de  alguna  Ciencia  ó Arte.  Es  formado 
del  nombre  Faculrád.  Lat.  F.ícuUttwui.  Ai 
ficuUatcm  pírtiiiens. 

Facultativo.  Significa  afsimifmo  lo  que  de- 
pende , y fe  ligue  de  la  facultad  concedida 
por  otro.  Lat.  Fjíultativus,  Corm.  Chron. 
tom.4.  lib.  3.cap.  24.  Tuvo  elle  tyráno  per- 
niifsiun  ficultaliva  de  Dios  pata  excrciiar  la 
paciencia  de  cha  Santa. 

Facultativo.  Se  toma  también  por  lo  que  es 
peculiar,  próprio  ü privativo  de  alguna  per- 
i'óna  ú empleo.  Lat.  Facultttivus.  Propriui. 
Acto  jatultaúvo.  £1  que  no  es  necclfário;  fino 
que  libremente  fe  puede  hacer  ú omitir;  co- 
mo un  Canónigo  ii  otro  qualquiera  Capitu- 
lar, que  no  le  pueden  obligará  que  entre  á 
votar  en  elección  íi  otro  negocio.  Lat.  Aílui 
líber  t vel  voluntarias, 

FACUNDIA,  f.  f.  Elegancia  en  el  hablar,abiin- 
dáncia  de  voces,  phrafes  y figuras  rhetóricas 
para  hacer  agradable  una  oración.Hsvoz  pu- 
ramente Latina  Fteundia.  F.  EUrr.  fob.  el 
Son.  2A.  de  Carcil.  Imitación  de  Lucrecio, 
Poeta  de  admirable  /jfímáia  y gracia.  Saav. 
Coron.Goth.  tom.i.  año  474.  Afsifiía detrás 

de  fu  Real  Tbrono el  Interprete  Leon,cu- 

ya  fjcsmdiu  era  tan  eficaz que  quando  ref- 

pondía  por  fu  Rey  atemorizaba  las  Naciones 
ultramarinas. 

F.\CL'NDlSSlMO,  MA.  adj.  fupctl.  (facun- 
do. Muifacundo.  Lat.  Ka/de  fuundus.  Nie- 
REMí.  Var.  Iluft.  Vid.  del  P.  Pedro  Pazmany. 
Era  cxcelentifsiuio  en  el  ingenio , madmtfsi- 
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mo  en  el  juicio,  policífsimo  en  La  docirina  , y 
fssund’iftisao  cu  la  cloqúencia. 

FACUNDO,  DA.  adj.  .Ibuudante,  copiofo,  y 
afluente  en  el  hablar.  Viene  del  Latino  Fj- 
eundus,  que  lignifica  ello  mifmo.  Comen D. 
fob.  las  300.  Copl.  II 7.  Fueron  cxtinclas  c 
apagadas  con  el  agua  abundante  de  fu  glo- 
rióla i facunda  doatina.  SAAV.Rcpubl.pl.87. 

A Platón  llamaban  confufo  , á Arillóielcs  te- 
nebtofo a Ovidio  fácil  y vanamente  fa- 

cundo. 

FADA.f.  f.  Efpecie  de  camuefa  pequeña,de  que 
fe  hace  en  Galicia  una  confería  tegalada 
Lar.  Galiccia  malum. 

FADIGA.  f.  f.  El  petmlíTo  que  di  el  dueño  di- 
rcélo  de  un  fundo  para  venderle , pagándole 
cierto  derecho.  Es  voz  ufada  en  Aragón. 
Lat.  Facultas  feudatario  corneja  vendessds  fun- 
dum.  Molin.  Prad.f.i  14. 0 un  mes  apres,  y 
ello  con  cargos  de  commiflo , luifmo  y fa- 
dlga. 

FADRIN,  f.  m.  Voz  ufada  en  Cataluña,que  va- 
le .Muchacho  ú Mozo,y  con  ella  llaman  á los 
compañeros.  \Ad.fuvenis,  Adolefcens,  Calo. 
Com.  Primero  foi  yo.  Jorn.i. 

Al  nsonte,  al  valle,  á la  felvt. 

Fadrínes  a la  montana. 

FADRUBADO,  DA.  adj.  Elirapcado,  defgoa 
bernado,  defconcertado  ti  defeoyuntado.  Es 
voz  antiquada.  Doctr.  de  Cae.  f.  34.  E por 
otra  fétida  de  que  fuefle  liliado  , aisi  como 
quebrado  ó fadrtsbádo. 

FAENA,  f.  f.  Tcrm.  náutico.  El  trabajo  y ocu- 
pación de  la  gente  de  mar,  exercitando  cada 
uno  el  oficio  que  le  toca.  J.at.hautarum  labor 
vel  apera.  Santi  ag.  Quat.Scrui.  1 3.  CoaCd.3. 
En  el  dclátino  de  la  tormenta , los  marineros 
mui  mal  hacen  fus  faenas  en  la  calma  no 
tienen  mui  bien  aderezada  la  xáteia.  Saav. 
Fmpr.8p.  Aquel  murmiirio  no  es  dillbnanda 
de  voluntades ; fino  concordancia  de  voces 
Con  que  fe  alientan  y animan  ala  obra  de  fus 
panales,  como  la  de  los  iiiarincros  para  izar 
las  \ elas  y hacer  otras  fainas. 

Faena.  Por  extcnfion  fe  toma  por  qualquiec 
trabajo  grande  que  fe  ofrece  executar  en  las 
cafas.  \.iX.Lsbor.  Longuns opus.  AtrAR.part.i. 
lib.*:.  cap.6.  Yaque  tuve  acabada  mi  faérsa, 
mandóme  aderezar  la  lumbre. 

F.YGIN.A.  f.  f.  Teim.  de  Fortificación.  Haceci- 
llo pequeño  de  tamas  delgadas  ó brozas , las 
quales  lirven  mezcladas  con  tierra  para  hacer 
aproches,  y también  para  cegar  los  foObs  y 
oirás  cofas.  Lat.fa/f«.  Corbes.  Acost.  Hift. 
Ind.  lib.7.  cap.  19.  Hizo  Auizól  fundar  en  el 
agua  una  como  Isléta,  hecha  de fagitsa  y ticr- 
' ra  y muchos  materiales.  ERCiLL.Arauc.Cant. 
1 1.  Ocl.6p. 

Ni  la  f.igína  y fuma  de  madérot. 

Canias  fuertes  bexucos asssarrssdoSf 
Detuvieron  el  eurfo  d lat  ligeros 
Caballos,  de  los  hierros  boftsgasks. 

Fagina.  Se  toma  también  por  leña  ligera  para 
encender.  Trábelo  Covatr.  en  fu  Thcloro. 
Lat.  Arhorusn  sjuifs^uilia,  Síeea  folia. 

Meter  fa¿sr.a.  Hablar  muchy  inútilmente  me- 

ticm 
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rtendú  bulla,  y mezclando  cofas  impertinen- 
tes. Lat.  IfUptitjrufiri,  imaofitlte  ¡oqui,  iffuti- 
n.  Pie.  JtisT.  f.i3a.  Nomeliuvo  villo  bien 
clfullécu,  quando  empezó  3.  meter  figteu  y 
gallar  bolina,  y decir  fanfarrias. 

FAlbA.  f.f.  Lo  milino  que  Faxa.  Trabe  ella  voz 
Nebrixa  en  fu  Vocabulario. 

F.Alb.VN.  i.  m.  i\vc  conocida  y cllimada  por  lo 
regalado  de  fu  carne.  Es  mui  licrmufa  por  la 
variedad  de  colores  de  fus  plunus , que  liene 
refplandecienics, purpúreas,  verdes,  cerrinas 
y doradas,cun  algunas  pinras  blancas,iicgras 
y cenicientas.  Tiene  los  ojos  grandes  y lier- 
mofus  , los  oídos  anchos  , y cubiertos  con 
unas  plumas  largas  que  (e  levantan  y baxan 
á manera  de  orejas,  la  cola  larga  con  las  plu- 
mas de  enmedio  largas,y  las  de  los  lados  cor- 
tas. Las  hembras  fon  todas  pardas  con  algu- 
nas pintas.  Crian  una  vez  en  el  año,y  ponen 
llalla  veinte  huevos.  Covarr.  dice  haverfe 
criado  los  primeros  FaiLines  en  la  Isla  de 
Cuichos  á la  ribera  del  rio  Phalis , de  donde 
lomaron  el  nombre , y por  ella  razón  fe  de- 
biera eferibir  con  |il>i  pero  el  ufo  común  cúá 
en  contrario.  Lat.  Tia/íV , iJ«.  Hvert.  Plin. 
hb.  10.  cap.48.  Son  {ti^fxifeneí  amigos  de  an- 
dar cerca  de  lagúnas , y lugares  bañados  de 
agua.  nsviN.  Art.BalIcÁ.  lib.j.  cap.13.  Es  la 
carne  icXfiifjn  mui  elUmada  para  las  mefas 
de  los  grandes  feñores , y es  mui  regalada  y 
fubñanciofa  comida. 

FAIS.AK.  V.  a.  Lo  milino  que  Faxar.  Trabe  cf- 
ra  voz  Nebtixa  en  fu  Vocabulario. 

F.A  LACIA,  f.  f.  Engaño  , fraude  o mentira  con 
que  fe  intenta  dañar  á otro.  Es  voz  puramen- 
te Latina  Ki//aru.FLOKE\c..Vlar.tom.l.Scrin. 
11.  Porque  no  hallalfe  la  ciega  foñlleríay 
fuperllicion  de  los  enemigos  de  la  Iglelia, ca- 
mino paca  laltimar  y ofender  el  feno  de 
nudlra  Madre  la  Iglelia con  la  muche- 

dumbre de  fus /áJiúiaj.  M.  Aorco.  tom.  1. 
num.  3.  Informándolos  fabulofamenie , con 
j'iUeU  y dolo. 

F A L ACISSLSIO,  MA.  adj.  fupetl.de  Falaz.  Mui 
falaz.  Lat.Kdüí  fjtetx.  Alcaz.  Chron.Dcc.i. 
Año  5.  cap.j.  §.3.  Abandonado  y entregado 
á las  predicciones  de  la  judicuria 

Allrología. 

FALAGUEñO,  ñA.  adj.  Lo  mifmo  queHala- 
giicfio.  Ttahc  ella  voz  Covarr.  en  lu  Thefo- 
co. 

FALAGUERO,  RA.  adj.  Lo  mifmo  que  Hala- 
güeño. Es  voz  antiquada.  Chron.  gen.  pare. 

3.  f.3¿.  E Maucegáto  era  home fJaguéro  é de 
buena  palabra.  Men.  Coron.Copl.40.  Tudas 
las  razones  movidas  por  la  fabiducia....  fon 
palabras  mui  dulces  c fMiguér/u. 

FALARICA.  f.f.  Arma cnhailada  arrojadiza,  á 
modo  de  azagaya , con  fu  hierro  quadrado, 
largo  de  una  vara  Cadellana , y en  la  juntúra 
del  hierro  y del  ha(la,fe  ponían  unas  mechas 
de  eilópa  untadas  con  pez  , á las  quales  po- 
nían fuego  quando  las  arrojaban.  Es  voz  de 
las  primitivas  Efpañolas  fegun  el  P.  Mariana, 
lib.i.cap.5.  Lat.  fo/ar/M.  AtoRET.Otig.  lib. 

3.  cap4.  Fetiáriea  arma  cnhaltada,  como  par- 
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tefana  6 alabarda.  B.  Argess.  Rim.  f 397. 

Fui  arrojuda  falirica  E/pañoh, 

Que  hendiendo  el  aire  ai  fanto  pecho  vino, 
F.ALA¿.  adj.  de  una  tetra.  .Engañólo,  mentiror 
lo,  lleno  de  malicia  y fciudc.  Lxi.FaiUx.  Co- 
MEND.  fob.  las  300.  Copl.  3.  Faldee!  lignitica 
engañólos  é inconllantes.  .M.  .Agred.  rom. 3, 
num.439.  V no  nos  quiere  ricos  de  los  bie- 
nes aparentcs,/i/a«/  y tranlitotios. 
FALB.ALA.  f.  m.  Adorno  coinpuello  de  una  ti- 
ra de  cafetan,íi  de  otra  tela  que  rodea  las  baf- 
quiñas  y brioles  de  las  mugetes,  toda  alechu- 
gada y colida  por  el  canto  fuperiór,  y liiclta 
por  el  infcrlór:  y fe  fuelcn  echar  no  folo  uno 
lino  dos,  tres  y aun  quatro.  También  fe  lla- 
man afsi  las  cenefas  de  cortinas  pueilas  en  la 
mifma  difpolicion.  £1  ufo  de  elle  adorno  es 
moderno  en  Efpaña,y  la  voz  tomada  del  FeU 
halo  Húngaro.  Oy  comunmente  le  dice  Far- 
fala. Lai.  Inftita,  le. 

Falkala.  Llaman  los  Saflres  una  pieza  cali 
quadtada,  que  ponen  en  la  abertura  de  un 
corte  que  hacen  en  la  faldilia  del  quarro  Ira- 
fero  de  la  cafaca , para  formar  un  pliegue. 
Lat.  AJpits  panni  lacinia. 

FALCAS,  f.f.  Terra,  náutico.  Las  tablas  que  fe 
ponen  de  galón  á galón  lóbre  la  borda.para 
ma)  ót  adorno  y Icguridad  de  la  gente.  Vo- 
cab.  marit.de  Sev.  Lat.  Tabuiuuiu  navii  fu- 
percílium. 

Falcar,  v.a.  Cortar  con  la  hoz.  Trabe  ella 
voz  Covarr.  en  fu  Thcfoto.  Lat.  Falcare. 
F.ALCAÜU,  D.A.  pan.  palf.  del  verbo  Falcar, 
Lu  afsi  cortado  con  la  hoz.  Lat.  FaUaiui, 
FALC.ATA.  adj.  ufado  en  la  tetm.  femenina. 
Veafe  Corniculata. 

F.ALCE.  f.  f.  La  hoz  ó cuchillo  corvo.  Es  del 
Latino  Falx,  eii,  que  fignilica  la  hoz.  Saav. 
Empr.éq.  Gobernadas  de  un  milino  impulfo 
las  ruedas  y las /Jeei, 

F.ALCIDIA.  adj.  ufado  mui  de  ordinario  como 
fubllantivo.  Voz  forenfe  que  lignitica  la 
quarta  parte  de  los  bienes  hcrediiarios  que 
el  derecho  difponc  quede  Ubre  y defcnibara- 
zada  al  heredero,  dándole  facultad  para  que 
halla  fu  cumplimiento  pueda  dilminuir  á 
proporción  los  Icg.idos,  quando  la  cantidad 
que  ellos  fuman  paifa  de  las  tres  quarus  par- 
tes de  la  herencia,  foino  lu  ciymulogia  de 
Falcidio,  que  la  promulgó,  y por  ello  le  lla- 
ma Ley  faicidia,y  en  elle  cafo  fe  ufa  ella  voz 
como  adjetivo,  como  también  quando  fe  di- 
ce Quaria  falcidia  , Deducción  falcidia , De- 
tracción falcídia,  &c.  Lat.  Faieidia  lex.  Part. 

6.  tit.i  1. 1.4.  Cá  de  tales  mandas  como  ella, 
nin  de  las  otras  feraejantcs  delias , non  debe 
el  heredero  retener  ninguna  cofa  paca  si  por 
razón  de  falcidio.  Hog.  Cbls.  Repert.  en  elli 
palab.  El  hcrcdéco  no  puede  facar  la  faleidiet 
de  la  manda  que  pagó  alguno  efeondidamen- 
tc  por  mandado  del  teiladót. 

Falcídia.  Entre  las  Amas  de  los  Eñudiantes 
I'e  entiende  por  lo  que  defalcan  y hurtan  de 
las  porciones.  Trábelo  Covarr.  en  fu  Thcfo- 
to : y aunque  dice  que  en  eñe  fentido  no  tra- 
be eña  voz  fu  ctymología  de  Falcidio , lino 

de 
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de  FM,  eU  : parece  mas  nalural.quclos  que 
la  empezaran  i ufar  fuelle  por  ayer  oido  Irc- 
qúememcr.tc  á los  elludiantes  nombrar  la 
ley  Faleídia  para  exprcDar  lo  que  fe  cercena 
de  los  legados. 

FALClNELO.f.m,  Ave  mayor  que  paloma, ca- 
li del  tamaño  y forma  de  la  garza.  Su  color 
verde  y hermofo , con  algunas  mezclas  de 
amarillo,  que  en  diferentes  poftúras,  á 1.»  di- 
verfa  reververacion  de  la  luz,  hace  cambian- 
tes tornafolados.  Su  cabeza  y cuello  es  fuf- 
co,  aunque  la  parte  anterior  es  cafi  blanca, 
variada  de  pintas  negras.  El  pico  es  largo, 
delgado  y corvo,  los  pies  largos  y los  dedos 
divididos.  Lat.  flí/fiWHJ.HucRT.Plin.lib.io. 
cap.do.  El  filcinílo,  llamado  aisi  por  tener  el 
pico  falcado,  ó corvo  i manera  de  hoz,es  ca- 
li del  tamaño  y forma  de  garza. 

FALCONERO.  f.  m.  Lo  milmo  que  Halcone- 
ro. Es  voz  antigua,  que  yá  tiene  poco  ufo. 
Vii  tvtz.  Chron.  del  R.D.  Ai. el  XÍ.cap.i  lo. 

El  Rey  pagabafe  mucho  en  aquel  tiempo  de 
cazar  con  aves,  y tenia  un  Fa/ro»lro,qnc  de- 
cían Sancho  Martínez.  Fun.  Hift.  nat.  lib.  t. 

cap.  5.  Es  mui  genetofo y de  tan  buena 

naturaleza , que  ratas  veces  ó nunca  fe  aíra: 
tanto,  que  pata  hacer  que  acometan  las  gar- 
zas, los  l uden  los  Falconlro!  fatigar  con  ham^ 
bre. 

FALCONETE.  f.  m.  Tetm.  de  Artillería.  Efpe- 
cie  de  culebrina,  que  arroja  bala  de  dos  li- 
bras y media , y fe  llama  también  Oílavo  de 
culebrina.  Tofe.  tom.5.  pl.458.  Lat.  Faleun- 
culu¡.  Recop.  de  Ino.  Lib.p.  tit.  30. 1.50.  Un 
f.Jtonéte  de  bronce  de  halla  doce  quintiles. 
Mvrian.  Hill.  Efp.  lib.  íS.  c.ip.3.  Raballcin, 
Coronel  de  los  Aiemines , que  tiraba  lucido 
de  El'paña,  fue  muerto  de  un  tito  de  fjeoníte. 
FALDA.l'.f.  La  parte  del  vellido  talar , dcfdc 
lacintúta  abaso:  como  la  bafquiña  ó btialde 
lasmugeres.  Dícefe  regularmente  Faldas  en 
plutil.Lat.5y«n4,t/i.  ARGOT.Monter.cap.44. 
La  Reina  María  fe  apeó  luego , y alzando  las 
puntas  de  las  /t/dar  y las  mangas  del  jubón, 
facó  un  cuchillo  de  monte  déla  cinta,  y por 
fus  manos  abrió  el  Ciervo.  M.  Ackeo.  Tom. 
a . num.704.  La  gran  Reina  iba  en  un  afnillo, 
con  el  Niño  Dios  en  fu  faUa. 
lAtn*.  Se  toma  mui  ordinariamente  por  lo  que 
del  vellido  vi  arradrando  por  la  parte  de 
atris , la  qual  fe  trabe , ópor  grande  autori- 
dad, ó por  feñal  de  trideza  en  los  enlutados 
que  acompañan  el  cnrierro.Lat.Kir^/j/uun/a, 
ima /un.  Salaz,  de  Me'jo.  Dign.lib.4.cap.4. 
§.  2.  Llevó  la^ia  i la  novia  María  Reina  de 
Efeucia,  mugérdel  Delphin  Fraocifeo.  Lop. 
Coron.  Trae.  fdS. 

Entró  llevando  la  efpaeiofa  falda 

Una  doncella  al  trágico  ornamento. 

Jalda.  Por  alufion  fe  llama  la  parte  del  monte 
ó ñerra  que  cae  de  la  mitad  abaxo.  Lar.  Mon- 
tis  radix.  M.Agred.  Tom.a.  num.í3i  .Se  ar- 
rim,iron  á la  falda  de  un  montecico.  Poent. 
Conven.  Iib.2.cap.¿.§. 2.  EtaNiim  unapc- 
queñaCiudid,  pueda  en  la  falda  del  monte 
Hermón, 
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Palda.  Se  ilania  también  el  ala  del  fombréro, 
que  rodea  la  topa  , y defiende  el  cuerpo  del 
Sol  y de  los  temporales.  Lat.  Galeri  fjium. 
Qunv.  Tatañ.  cap.  15.  Trahiga  liempte  el 
íombtfto  caído  fobre  el  cogóic  , de  fuerte 
que  \a  falda  cubra  el  cuello , y dcfcubta  toda 
lafreme. 

Jai  da.  Se  llama  en  las  carnicerías  aquella  par- 
te de  la  tes,  que  cuelga  de  las  agujas,  fin  afit- 
fe  á huello  ni  codilla.  Lat.  Caro  ex  eofluHe 
penden!.  Carnea  lacinia.  Lop.Dorot.f.217.  Que 
por  ello  fe  vende  la  vaca , porque  unos  quica 
ren  la  pierna  y otros  la  falda. 

Cortar  pidai.  Phrafc  mui  ufada,  para  decir  que 
fe  murmura  de  alguno , que  ortos  dicen  cotr 
tar  de  veftir.  Lat.  Eamam  alicuiut  vellieare,  ro-, 
dere.  HoRTENs.Mat. f.156.  Dios oslibtede 
ayudar  á cortar  vellidos  y faldai  (que  allá  de- 
cís) del  crédito  ajeno. 

Cortar  la  pida.  Efpécie  de  calligo  que  fe  di  i 
las  mugeres  perdidas  para  avergonzarlas. 
Lat.  Molitrem  privatione  fyrmatii  multare. 
Perrillo  de  folia.  El  perrillo  pequeño  y tcgala- 
do,i  quien  fe  di  clic  nombre  por  que  las  mu- 
géres  los  quieren  tanto,quc  los  tienen  regu- 
larmente encima  de  fus  faldas , porque  no  fe 
lallimen.  Uzt.Catellui  melitaui.  Pic.JusT.f.78. 
Masque  no  fabeis  por  qué  pinto  Apeles  a 
Ceres,  Diofa  del  Pan,  con  un  peirillo  de  filial 
FALDAMENTO,  f.  m.  Lo  milmo  que  Falda. 
Es  voz  ufada  en  cRilo  fellivo.  Cerv.Quíx. 
tom.i.  cap.  19.  Los  enlutados  afsimefmo  icr 
vueltos  y envueltos  en  Cas  pldamentoi  y lo- 
bas, no  fe  podían  mover.  Alfar,  part.i.  lib. 
2.  cap.i.  Metilo  en  el  forro  del  faldamento  del 
fayo,  y fuime  poco  i poco  mi  camino. 
F.ALDAR.  f.  m.  La  parte  de  la  armadura  de  los 
Soldados,  que  cae  dcfde  el  pero  como  faldi- 
llas. hit. Armorum  lacinia.  .Marian.  Hill.  Efp. 
lib.  29.  cap.  6.  Hirióle  el  uno  con  una  lanza 
fobre  úfMár.  fué  el  golpe  tal,  que  le  arran- 
có dcl  caballo. 

FALDELLIN,  f.  m.  Ropa  interior  que  traben 
las  mugétes  de  la  cintúra  abaxo , y tiene  la 
abertura  por  delante  , y viene  á fer  lo  mifmo 
que  lo  que  comunmente  fe  llama  Briil  ó 
guardapies.  Lar.  Interior  túnica  muliebrii. 
Cerv.  Perfil,  lib.  3.  cap.  2.  Que  fe  dicllc  por 
cubierta  de  faldellínej  de  oro.  Lop.  Doioc. 
f.24. 

Afeudo  lai  blanca!  manos 
un  faldellín  de  color, 
aljüeres  de  marfil, 
que  dieron  uñas  al  Sol. 

FALDERO,  R A.  adj.  Cofa  perteneciente  i &I- 
das:y  fe.iplica  comunmente  al  perrillo  de 
falda,  diciendo  Perrillo  faldéro.  Lat.  Gremia- 
li!,  vel  Sinualis.  Fus.  Hiíl.  nat.  lib.a.cap.  10. 
Dcfpues  ddlos  perrillos  faidlros  hai  ortos  la- 
midos , que  en  Alemania  llamao  Braétcn. 
Hortess.  Quar.  f.37.  Efeondiófe  en  la  piel 
de  una  culebra,  ó en  las  efeamas  de  una  fer- 
picntc  , porque  le  negaron  las  plumas  de  una 
paloma  ó guedejas  de  un  faldéro. 
Faldero.Sc  llama  también  el  hombre  que  giif- 
ta  de  eftit  entre  mugétes.  LacMulUbris,  vir. 
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FALDETA.  f.  f.  Ditn.  de  Falda.  Falda  pequeña 
y poco  hueea^  que  llega  halla  la  coevaj  á dií- 
tinciondcl  hábito  talar.  Trabe  cfta  voí  Co- 
varr.  en  la  voz  Falda.  Lat. 

FALDILLAS,  f.f.  Dim.  de  Faldas.  Son  aquellas 

E artes  que  cuelgan  de  los  quartos  de  la  topl- 
a,  jubón  ó cafara,  de  la  cintiira  abaxo.  Lat. 
Tborteit  lacinia.  Pragu.  de  tass.  año  l6ij. 
f.td.'Un  jubón  llano,  con  fu  molinillo  yfjí- 
diUai  Ftancefas,  catorce  reales. 
FALDISTORIÜ.  f.  m.  Afsiento  ba»o  fin  ref- 
paldo,  pero  con  quatro  pilarillos  pequeños 
en  los  ángulos , de  que  ufan  los  1’rcl.idos  en 
algunas  funciones  Pontificales.  Lat. 
rium,  ti.  Bab.  Hift.Pontif.  Vid.  de  Clemente 
Vlll.cap.89.  Acabada  la  refpuclla , falló  fu 
Santidad  de  la  fiHa,y  fuefe  al  litiál  que  en  el 
lenguage  Eclefuílico  ÍUaan  FaldiJIirio.  M. 
Aval.  Honr.  de  la  Reina  Doña  Matia  Luifa, 
pl.123.  Al  lado  de  laEpillolacn  clPrcsby- 
tetio  eftaba  elpldijlório. 

FALDON.  f.m.  Falda  fuelta  al  áire , que  pen- 
de de  alguna  ropa : como  el  Faldón  de  la  Ca- 
mila. Lat.  Longt  ¡aemia.  Hortbns.  Paneg.  pl. 
1 54.  Tirándole  eftc  de  las  greñas  , y dcl/j/- 
dán  aquél.  Colmen.  Hift.  Scgob.cap.49.§.9. 
Tunicélas  de  lo  mifmo,  con  luperhumetáles, 
al  modo  de  dalmáticas , {\afMintt. 

Faldón.  En  la  Architeaúra  fe  llama  aquella 
parte  inferiot  que  rodea  la  fábrica , y la  viftc 
á modo  de  falda.  Lac.Corí/iw,  a.  Cald.  Com. 
Fieras  afeminaAmor.  Jorn.  j.  Refplandecia 
recamado  de  cogollos  y follages  de  oro,  y en 
fus  fJdinei  bofquc jados  algunos  Heróes,co. 
mo  atropellados  de  fu  huella. 

Faldón.  En  las  tahónas  fe  llama  la  piedra  que 
por  eftár  demafiadamente  gallada , no  puede 
fervir  para  moler  el  grano , y fe  aprovecha 
ara  cargar  encima  de  otra  que  fe  vá  tam- 
icn  adelgazando.  Lat.  E^txta  mola. 
FALDRlQÜERA.f.f.  Lo  mUmo  que  Faltrique- 
ra. QoEv.Fort.  No  es  buena  ganzúa  la  ora- 
tóriaTla  ptola  fe  entra  por  los  oidos  y no  por 
las  faldriquérat.  Calo.  Com.  Dár  tiempo  al 
tiempo.  Jorn.j. 

No  por  cierto  i ptro  yo 
loi  pondré  en  mi  falnriquéra. 
FALDUDO.  f.  m.  Voz  de  la  Getmanía  que  va- 
le lo  mifmo  que  Btoquél.  Juan  Hidalga  en 
fu  Vocabulario. 

FALDULARIO.  f.  m.  La  falda  vieja,  defafeada 
y defpteciable.  Es  voz  familiár  y felliva.  Lat. 
Lacera  lacinia. 

FALENCIA,  f.  f.  Poca  feguridad  de  lafubfif- 
tencia  de  lo  que  fe  affegura  ii  difeurre.  Vie- 
ne del  Latino  Failere.  Lat.  Fallatia.  V eri  eon- 
tinj^entia.  Palas.  Vid.  de  Sor  Margar,  de  la 
Ctuz,lib.6.  cap.18.  Ellas  materias  tienen  en 
sí  tantas  jüéaóaj,  y ellán  tan  fujetas  á ilufio- 
nes,  que  es  neccllario  afirfe  a las  verdaderas 
virtudes.  Hortens.  Mat.f.107.  Bien  que  eílo 
fu^éiKM  tiene,  como  dicen  losJurUias. 
FALIBILIDAD,  f.  f.  Capacidad  de  poder  faltar 
ó no  fet  cierta  alguna  cofa.  Lat.  FalliiÜitas. 
Tose,  tom.9.  0I.J96.  Para  que  vifto  fu  poco 
ó ningún  fiíndainento,  no  fe  haga  mas  aptg.i 
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cío  de  la  Allvologia  y de  fus  predicciones, 
del  que  fu  infubliitencia  y f.iUbtlidád  la  me- 
rece. 

F.ALIBLE.  adj.  de  una  tetm.  Capaz  de  enga-j 
fiarle  ófiiltar.  Lai,  Fallibilii.  Nieremc.  Var. 
ilullr.  Vid.  del  P.  Martin  Alberto,  §.4.  Y co- 
mo ello  fe  ha  cumplido, fe  cimiplitá  lo  demás 
de  ella  prophecia,  fegun  la  difpolicion  y fen- 
tido  divino  i no  fegun  la  inteligencia  huma- 
na , y falihUt  interpretaciones  de  los  hom- 
bres. Palaf.  Catt.  Palloral.  Sigan  la  bande- 
ra del  poder,  de  la  riqueza  y de  la  opulencia 
los  mundános , y aquellos  que  con  villa  falt- 
ble  juzgan  que  eílo  dura , ello  puede , y ello 
vale. 

FALIMIENTO,  f.  m.  Engaño,  faUedid  y men- 
tira. Tiene  poco  ufo.  Lat.  Deceptio.  Faljltat. 
Valverd.  Vid.deChtill.  lib.i.  cap.  13.  Co-  ' 
mo  fi  no  fuefl'e  la  ptimeta  y fuma  verdad  , y' 
fu  palabra  incapáz  de falimiento,íCtcícnió  el 
jurar  al  prometer. 

FALIR.  V.  n.  Faltar  uno  á fu  palabra  y crédi- 
to, mintiendo  y engañando  á otros.  Es  del 
Latina  caliere,  que  fignifica  Engañar.  Trábe- 
le Covarr.  en  fu  Theloro  ; peto  yá  no  tiene 
ufo. 

FALIDO,  DA.  part.palT.del  verbo  Falir.  £1  que 
ha  quebrado  y faltado  á fu  crédito.  Dicefe 
también  mui  comunmente  Fallido.  Lat.  De/i- 
eieni.  Fide  eoneident.  Quev.  Vitt.Milit.  Phanr. 

3.  No  puede  quebrar  la  Providencia  : jamás 
experimentaron  /olido  fu  crédito  ni  los  hijos 
de  los  cuervos,  ni  la  mas  defpreciada  faban-, 
dija.  Esquí L.  Rim.  Cart.6. 

T atrabei  loi  fahdos  del  oficio, 

A celebrar  contratos  a tu  lonja. 

FALLA,  f.f.  Lo  mifmo  que  Falta.  MEN.C0pl.78, 
Mal  mía  fi  hoco,  ei  otra  fin  falla. 

Falla.  Coberiúra  de  la  cabeza,  que  no  ha  mu- 
chos años  ufaban  las  mugéres,  para  adorno  y 
abrigo  al  falir  de  noche  de  las  viiitas,  la  qual 
dexaba  defeubietto  el  rollro  fulamente, y ba- 
xaba  cubriendo  halla  los  pechos  por  detrás 
y por  delante.  Hacianfe  regularmente  de  ta- 
fetán de  lullre  negro , guarnecidas  de  enca- 
xes  blancos  ó negros , de  cintas  de  colóres, 
gafa  ü otras  cofas.  Oy  fe  ha  reducido  á dos 
varas  de  tafetán  negro  que  fe  echa  por  la  ca- 
beza y fe  añuda  á la  garganta.  Lat.  Palliolum. 

FALLAR.  V.  a.  Lo  milmo  que  Hallar.  Es  voz 
antigua  que  en  elle  fentido  folo  tiene  yá  ufo 
en  el  ellilo  fotenfe.  Clavij.  Bmbax.  f.  44.  E 
como  los  dichos  Embaxadóres  entraron  , fa- 
llaron luego  feis  marfiles,  que  tenian  encima 
fendos  callillos  de  madéta. 

Fallar.  En  el  juego  del  hombre  es  tomar  coa 
triumpho  el  Rey  ó caen  de  otro  palo  que 
uno  lalió  jugando.  í,it.  Cbartam  tn/oriam  oE 
terim  fpeciii,  tritempbaU  cbarta  vineere. 

FALLADO,  DA.  patt.  palT.  del  verbo  Fallar  en 
fus  acepciones,  L»t.  Cbarta  iuforia  alia  trium- 
pbali  vida.  Gong.  Rom.  burl.9. 

T dfi  que  Reyet  fallados, ' 
y maladiret  veneidot, 
bagan  d los  bueyes  torot, 
y d los  toro!  bafilifeot. 
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FALLBBA.  f.  f.  Inftrjmentodc  hierro  que  fe 
pune  pan  cerrar  las  ventanas  , ó puertas  de 
dos  hojas,  y fe  compone  de  una  barra  larga 
y redunda,  mas  ó menos  grueira,conformc  la 
parte  donde  ha  de  fervir , la  qual  fe  fija  con 
tres,  quacro  ú mas  armellas  cerca  del  canto 
de  la  una  hoja,  y al  parage  competente  le  le 
pone  una  manecilla  movible  que  encasa  en 
el  rullcnieote,quc  eíli  liso  en  la  otra  hoja,  y 
en  el  un  exteemo  ella  un  poco  retorcida  la 
barra  para  que  haga  prcQ'a  en  otro  lúerro 
que  fe  clava  en  el  cerco  de  la  puerta  ó ven- 
tana, y las  que  cogen  de  arriba  abaso  fe  ade- 
man por  la  parte  inferior  de  la  mifma  fuer- 
te. LluGblanrui  viílii.  Pragm.  db  tass.  año 
jdSo.f.  ja.  Una/ó/.'í4.»  grande  pata  puertas 
de  calle,  de  nueve  pies  de  largo,con  dos  ma- 
' necillasyfeisarmeUas....  ochenta  reales. 
lALLF.CEDERO,  RA.  adj.  Lo  que  puede  fal- 
tar,acabarfe  ó morirfe.  Lit.DiJíííiiilii.ToiT. 
Quelt.  cap.  4.  f.4.  Enlascfctirúras  de  Dios, 
aisi  como  no  puede  haver  cofa  ninguna  faifa 
ó fiUueMra  que  no  fe  compla , como  dixo 
Cnrifto  , anfi  no  puede  haver  cofa  que  no 
fea  ptovechofa.  MEN.Coron.Copl.  d.  Pata 
que  conocielTca  fer  todo  tan  corto  c tan 
fjiltítiéro. 

FALLECER,  v.n.  Faltar  ó acabarfe  alguna  co- 
fa.Tiene  la  anomalía  de  los  acabados  en  ecir, 
como  fallezca,  &c.  Lat.  Dtficert.  Finiré.  F, 
HtRB.fob.  el  Son. I.  de  Garcil.  Porque  no  fe 
ha  de  enternecer  y humillar  el  efiilo.de  fuer- 
te que  le  fillezsa  la  vivacidad , y venga  li  fer 
todo  defmayado  y fm  aliento.  Chron.  del 
R.  D.  Joan  ti.  II.  cap.298.  No  fe  podian  lla- 
mar Cortes  donde  los  principales  que  en 
ellas  debian  cÜit,fMlec¡jn. 

Fallecer.  Se  toma  también  por  morir.  Ambr. 
Mor.  Tom.i.  . Falleció ¿eCpaes,  havien- 
do  edificado  una  mui  cica  lonja  en  la  Plaza 
de  Vique.  Alcaz.  Chton.  Dec.  r.  Año  10. 
cap.r.^.j.  En  Romainoú  falleeido  a diez  de 
Noviembre  el  Pontífice  Paulo  lU. 
FALLECIMIENTO,  f.  m.  Lomifmo  que  Fal- 
ta. Recop.  Lib.i,  tit.3.1.11.  S fallecimiento  ie 
próprios  de  Concejo,  deben  contribuir  y 
ayudar  los  tales  Clérigos. 

Falleciuiento.  Se  toma  también  por  la  muer- 
te de  alguna pccfóna.CHRON. DEL  R.D. Juan 
EL  II.  cap.ajd.  Diosfabe  que  todos  havemos 
havido  gran  fentimiento  del  fallecimiento  del 
feñorRey  Don  Fernando.  Colubn.HUI.Sc- 
gob.  cap.jj.  §.  4.  Avifadosdel  fallecimiemo, 
entraron  en  el  Templo  á cogai  á Dios  por  el 
defeanfo  de  fu  alma. 

F.4LL1DO,  DA.  adj.  Lo  mifmo  que  Falido, 
Quev.  M.  B.  Dió  paflb  á los  ociofos  y halló- 
íc  fallido  luego  que  empezó  á llenar  bolfas, 
Parr.  Luz  de  Verd.  Cath.  patt.  i.  Fiat.  17. 
H.V  cfpetanzas  fallidac,  vanas,  engoñofas! 
Fallido.  Vale  cambien  lo  mifmo  que  Feuf- 
trado. 

r A Li  r DO.  En  el  Blafon  fe  dice  de  los  cheurones, 
que  tienen  feparada  alguna  parte  de  fus  flan- 
cos. Llámale  tambiCn  Rompido.  Avil.  loin.r. 
ttat.i.  cap.j.  Lat.  Deeifm.  Di/mptui, 
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fallo,  f.  m.  Li  ftrnlcncia  ü dccifión  dcl  Juc2 
en  algún  pleito  ú eduía  : y mas  comunmente 
fodicc  en  las  cautas  crimínales.  Tomóíe  cfta 
voz  fubftantivadadcl  cltilodc  pronunciar  la 
fcntcncia,  diciendo  regularmente  : Atento  i 
los  mériios  defta  cáufa  fallo  que  debo  conde- 
nar y condeno, &c. Lat. Dí«y/o.CoaN*.Chron. 
tom.  3.1ib«  3.  cap.  59.  Conociendo  que  de 
aquella  iniqua  conferencia  no  podía  dexarde 
ímtclfaUoác  fu  condenación.  EsTEC.cap.y. 
Kotíficaronme  el  fiUo,y  como  íi  fuera  paila' 
do  por  vida  y levifta , no  fe  me  concedió 
apelación. 

Fallo.  £n  el  juego  dcl  hombre  es  la  falta  de 
cartas  de  algún  palo,  que  regularmente  fe 
entiende  de  los  que  no  Ion  triumphos:  y afsi 
fe  dice  , Hl\oi  fallo  á bailos , á cípidas  > &c. 
Lat.  Carenth  alitujttj  fpedti  cbartarum  Infirió 
rum,  M.  León,  Obr.  Poct.  pl.454. 

2'rancifco  entró  fallo  de  oros, 
mas  de  b¿:JÍGS  gran  eofieba, 
y por  haver  renunciadOf 
ganó  t.u  cinco  priméras. 

Echar  cl/ii//a.Adcmás  dcl  í'cntido  refto  de  J)ro- 
niinciar  el  juez  la  fcntcncia:  fe  dice  por  a)u> 
fion  dcl  Medico  que  pronoftica  la  muerte 
al  cnfenno,y  también  del  que  exprefla  fuñt- 
nic  refoludon  en  materia  de  dilguíto  para 
otro.  Lar.  Detidertn  Finem  indieere.  Corn. 
Chron.  tom. 3.  líb.3.  cap.  45.  Poco  falcópara 
que  no  fe  huviefle  echado  el  fallo  de  fcntcncia 
capital. 

FALORDIA,  f.  f.  Embude  , mentira  ó engaño. 
F.S  voz  ufada  en  Aragón,  y tomada  del  Latí' 
no  Pallaciao  Lat.  Jfutia. 

FALQUIAS.  f.  m.  Cierto  genero  de  cabedro, 
que  Covarr.  fe  inclina  a que  vale  lo  mifmo 
que  Faifas  tiendas,  ó cabezón  doble  de  dos 
cabertros:  y dice  fer  voz  antigua,  Lat.  Lora, 
orum.  Part.  2.  tit.34. 1.8.  £ íin  cdo  lascuet' 
das  que  fon  para  tirar  el  navio  , fon  anft  co> 
mo  el  cabedro  e las  fdlquías  con  que  atan  el 
caballo. 

FALSABRAGA,  f.  f.  Tcrm.  de  Fortiñcacion. 
Antcmúrobaxo , que  fe  poma  para  mayor 
defenfa  dcl  muro  principal , y corrcfpondc  á 
la  Barbacana  de  los  antiguos.  Tofe.  tom.  5. 
pl.  327.  XjiuPrátentummuro  propugnacuium, 
Baren,  Adic«  áMarian.  año  1661.  CompO' 
niafc  la  fortiñcacion  del  Cadillo  de  la  Albcr> 
guerú,  de  una  de  feis  varas  de  aU 

to , inclufo  el  parapeto*  Reboll.  Selv.  fAiHu 
Did.d.  num.2 

Faifabrágas  unidas 
Ai  cuerpo  ds  las  Plazas, 

Las  defienden  mejór  de  Galeriasi 
FALSADA.  Veafe  Calada. 

FALSAMENTE. adv.  de  modo.  Confalfcdád, 
con  mentira  ó engaño.  L^ioFalse.  Dohsí,  Ri- 
BAD.  Cifm.  de  Inglat.  lib.i.  cap.d.  Mas  enga- 
ñofe  en  cdo,  como  en  lo  dcm.ís,  que  el  infa- 
ciablc  apetito  de  fu  ,imbicion/í//^wf»/r  le  hl^ 
zo  creer.  Huert.  Plin.  lib.2.  c.ip.id.  Muchos 
falfamente  han  entendido  , que  por  eda  parte 
eda  aquella  tercera  vía  de  ios  que  déla  tier- 
ra fuben  al  Ciclo. 
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tALSARlO,  RIA.  adj.  El  quefalfca  alguna  Co» 
fa.  Lat.  Faljifrui.  Recop.  Lib.  5.  tic.  24. 1.  i. 
^SüpcnaqUc  el  Platero  que  no  echare  la  di- 
cha ley,  incurra  en  pena  de  filfirh.  Hue»t. 
Plin.  lib.  8.  cap.  i j.  Suelen  algunos  fidfiriot 
engañar  á los  poco  eiperros  con  uñas  de 
bueyes  ó ciervos,  de  las  quaics  labran  forti- 
;as  y las  venden  por  uña  de  Alce. 

Falsario.  Por  cxtenñon  vale  acoltumbrado  á 
hacer  faUedides  , menrirolb , falto  de  fé  y 
' palabra.  Lat.  Vtú  torruftor.  Adultcrjtor,  De- 
ceptor.  Cerv.  Qiux.toiii.  2.  cap.  3.  Y délos 
Moros  no  fe  p^ia  cfperar  verdad  alguna, 
porque  todos  Ion  embelecadórcs,/á{/ar/»  y 
chimerittas. 

FALSE.ADUR.  r.  m.  Elque  falféa  ii  concraha.- 
ce  alguna  cola.  Lat.  Adulttrator.  Corruptor. 
Recop.  lib.j.  tit.a  1. 1.64.  Porque  es  de  creer 
que  no  habría  filfiuiárti  de  moneda, fi  no  ha- 
llalTen  perlbnas  que  gelas  rccibieúcn.  Si- 
cuENz.  Vid.  de  S.Geron.lib.4.Difc.4.  Qerco 
li  fueran falfeiMrti  de  la  buena  doefrina,  no 
les  dixera  Chriifo  eRo. 

balsear,  v.a.  Adulterar  , corromper  ó con- 
trahacer alguna  cofa : como  la  moneda , U 
eferítúra,  la  medicina,  &c.  Viene  del  Latino 
fiUtre,  que  ligniñea  Engañar.  En  lo  antiguo 
fe  decía  Falfar.  Lat.  Adulterare.  Corrumpere. 
Finiere.  Sicvenz.  Vid.  de  S.  Geron.  lib.  4. 
Di^.4.  Dicen  que  defde  la  Synagóga  de  Jc- 
lufalém  fe  enviaban  menfageros  por  codo  el 
mundo,  paca  que  pulicflenlas  Santas  Efccicü- 
ras  en  codas  las  Sy nagógas , como  ellos  las 
baoíjn  fjfeado.  C0LUEN.Hift.Seg0b.cap.20. 
§.2.  Falfeó  D.  Alvaco  unas  carcas  de  la  Reina 
paca  confidentes  Tuyos. 

Falsear.  Se  coma  cambien  por  romper  6 pene- 
trar las  armas.  Lat.  Difrumpere.  Vi  aperire. 
Chron.  GeN.pact.4.f.22o.  Diúle  tan  gran  fé- 
tida de  la  lanza  que  le  falfeó  todo  el  efeúdo, 
c le  quebrantó  el  arzón  de  la  lilla.  Calo. 
Com,  £1  Alcaide  de  sí  mifmo.  Jotn.i. 
Faiteando  la  fobre  vifia 
birió  el  aeerado  hierro 

d mi  hermano 

Falsear.  Vale  cambien  flaquear  ó perder  al- 
gún.! cofa  fu  refiftencia  y firmeza.  En  efte 
lentído  es  verbo  neutro.  Lat.  Dejitere.  Nu-, 
tare. 

Falsear.  Se  dice  también  de  las  cuerdas  dcl 
inllrumcnto,  quando  difliienan  de  las  demás, 
Lat.  Oi/íidere.  Di/erepare.  Lop.  Dorot.  f.  ac4. 
Ha  una  hura  que  cftás  martillando  elTas  cla- 
vijas, templando  mas  que  las  cuerdas  las  lo- 
cútas  del  pcnfamienco.  He  quitado  dos  6 tres 
porque /alfeaian  en  los  bemóles. 

Falsear.  Entre  los  Guarnicioneros  es  dexar  en 
las  filias  mayóc  hueco  y anchüca  dcl  que  re- 
gularmente tienen  : lo  que  fe  hace  muchas 
veces  porque  los  arsicncos  de  ellas  no  hieran 
ni  maltraten.  Lat.  Epipbit pleu  jujio  inanire, 
vel  inania  rtddere. 

Falsear  el  cuerpo.  Es  hacer  movimienco,tor- 
ciendo  ó encorvando  el  cuerpo,  para  guar- 
. daefe  de  algún  dto  ú golpe.  Lat.  DetUnare. 
EJfu^ert. 
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Falsear  la  liave.  Es  hacer  otra  femejante 
con  las  mifra.is  medidas,  para  abrir  furtiva- 
mente puert.i,  cofre, etcritorio,&c.  Lat.  Adiil- 
terare.  Mentiri  vel  Fingere. 

Falsear  las  guardas  o centinelas.  Es  ga- 
narlas y contraftaclas  con  el  engaño  ú fobor- 
no,  pata  poder  forpeender  un  exéteito,  caití- 
llo  ú plaza,  Lat.  Corrumpere. 

FALSEADO,  DA.  part.pafl'.  del  verbo  Falfcar 
en  fus  acepciones.  Lat.  Fillui.  Adulteratus. 
Corruptui.  Siguenz.  Vid.  de  S.Gecon.  lib.  4. 
Dirc.4.  Preguntémosle  como  iban  ellos  men- 
fageros, li  llevaban  libros  falfeadoe , porque 
era  mucha  carga.  Hortens.  Mar.  f.  177.  De 
tan  faifa  afectación,  y tan  pata  faljeado  como 
el  amór  lude  Icr. 

FALSEDAD,  f.  f.  Mentira,  engaño , difsimula- 
cion  maliciofa  de  la  verdad.  Viene  dcl  La- 
tino FaiJ¡tat,tii,q\ic  fignifica  lo  mifmo.  Part. 
7.  tit.  7. 1. 1.  Falfedii  cs  mudamiento  de  la 
verdad , t puedefe  facer  la  faifedái  en  mu- 
chas maneras. Sant.  TER.Carr.  tom.i.Girr, 
17.  num.j.  Cofas  venían  en  el  ptoceflb  de 
fus  dichos,  que  fon  grandífsima  fatfedád.^ot- 
que  citaba  yo  prefenie,y  nunca  tal  paflb. 
FALSETE,  f.  m.  Term.  de  Múlica.  La  voz  mo- 
derada y recogida  del  que  canta , porque  cs 
contrahecha  y no  natural,  lo  que  cxccuta  el 
que  tiene  la  voz  natural  de  tenor  para  can- 
tar una  compoficion  de  tiple.  Su  etymolo- 
gia  es  del  nombre  Falfo.  Lat.  Faifa  vocis  in~ 
Jiexio.  Vox filia.  Pie.  Just.  f.83.  Canté  en  fal- 
flte  unas  endechas,  que  yo  fabía,  mui  á pro- 
pólito  de  mis  fucelíbs.  QuEV.Muf,d,Rom.8d, 
Fregoni  zapato  viejo 
en  Madrid  algunos  mefet, 
y fueron  bien  recibidos 
mi  tonillo  y mi  fállete. 

Venir  defiljele.  Phrafe  con  que  fe  explica  que 
alguno  viene  con  fegunda  intención  , y no  á 
lo  natural.  Lat.  Dolase  vel  ficlitie  aliquid  in- 
tendere, vel  fe  gerere. 

FALSIA,  f.f.  Lo  mifmo  que  Faifcd.id.  Yá  no 
eftá  en  ufo.  Siguenz.  Vid.  de  S.Geron.  lib.4. 
Difc.4.  Porque  como  citaba  trasladado  en 
Griego,no  hacían  tan  claras  las  falsías.  Cerv. 
Nov.  ii.pl.  348.  Ella  fe  podrá  deshacer  de 
fus  cadénas,y  yo  no  de  la  falsía  de  fu  termino. 
FALSIFICACION,  f.f.  La  acción  de  fallificac 
ó contrahacer  alguna  cofa.  Lat.  Adulteratio. 
Corruptio.  Fillso.  Villen.  Trab.  cap,  8.  En- 
tonces el  mundo, por  aflechanzas  ferpentinas, 
le  prefenta  las  variedades  de  falfificaeiónes  i 
engaños  que  podría  facer  de  fu  oncio. 
FALSIFICADOR,  f.  m.  El  que  fallifica,  con- 
trahace ó adultera  alguna  cofa.  Lat.  Falfator. 
Falfarius.QoíW.  Virt.Milit.  Peft.  i.  Monedé-, 
ro  falfo  de  textos , falfifieaUr  de  dochinas, 
que  con  novedades  fediciofas  vifte  la  predi- 
cación de  trages  Idólatras  y heréges. 
FALSIFICAR,  v,  a.  Lo  mifmo  que  Falfear  en 
el  fentido  de  viciar , corromper  6 adulterar 
alguna  cofa.  Lat.  Faifare.  Corrsempere.  Adulte- 
rare. Ribad.  Cífm.  de  Inglat.  lib.  i.  cap.  45, 
El  quarto  género  de  roba  y tyranía  fue  mas 
injufto,  y de  mayor  iorctés  para  el  Rey , y 
dGpcx  fue 
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fué  bjxit  y fJftfimr  la  moneda  de  plata  que 
cortia  en  Inglaterra.  Siguenz.  Vid.  de  S.Gc- 
ron.  ltb.4.  Difc.  4.  Como  adivinó  San  Gero- 
nymu  i trasladar  lo  que  luvian  de  filJiJUir 
dcipues? 

FALSllHCADO,  DA.  parr.  paff.  del  verbo  Fal- 
lilicar.  Lo  afsi  corrompido , contralicebo  ü 
.adulterado.  Lat.  FMfatui.  Corruptui.  Adulti- 
rjtiit,  SiGUENZ.Vid.  de  S.Gcron. 110.4.0110.4. 
Llevarían  no  mas  de  los  lugares  fMfiJitidiit, 
que  hablaban  dcChrifto.  QÚtv.  Virt.  Milit. 
Idiant.  I.  Elle  amor  f¡’J¡/¡:ida  no  vence  la 
naturaleza;  anres  la  ciega. 

FALSISSIMO,  MA.  adj.  (iiperL  dcFalfo.  Mui 
falfo.  Riuad.  Cifm.de  In- 

glat.  lib.a.  cap.  39.  Ucfpucs  de  haver  puefto 
por  primer  principio  y fundamento  una  co- 
fa fjliifjimi  i peto  digna  de  fu  fé  y creencia. 
HutRT.  Plin.  lib.8.  cap.18.  Algunos  han  en- 
tendido que  todos  los  Tigres  eran  hembras; 
pero  es  fMfiimo, 

FALSlTO.f. m.  Dim.  dcFalfo.  Engañofo, con 
limulacion  y malicia,  ts  voz  ufada  regular- 
mente en  eftilo  feftivo.  Lat.  PíIIjx. 

QuEv.Muf.í.  Rom.  82. 

T mui  falsíto  pcnirfe 
tomo  que  juega  a lat  damat, 
unas  fo^h  y otras  tome, 
negras  unas  y otras  blantas, 

FALSO,  S.A.  adj.  Engañofo , fingido  fimulado, 
falto  de  ley  o re.ilidad.  Es  del  Latino  Fal/us, 
a,um.  fvER.  JoZG.  Lib.y.  tit.5. 1.6.  Quien  fe 
fonefMJo  nombre,  o falj'o  lináge,  ó f alfós  pa- 
rientes o dalguna  apoRía  faifa  , fea  penado 
comofjlfu.  Recop.  Lib.y.  tir.i^.l.  15.  Peto 
fi  algunos  de  los  dichos  paños  íueren  faifas, 
permitimos  que  los  dichos  Veedores,  como 
acufadóres,  puedan  denunciar  á las  nuelUas 
Jullicias  las  dichas  falfedadcs. 

Falso.  Vale  también  incierto  y contrario  á la 
verdad:  como  cita  falfa,argumento  f.tlfo,&c. 
Lat.  Falfut.  Commentitius.  Ribad.  Cifm.  da 
Inglat.  lib.i.cap.8.  Peco  que  él  creía  cierto, 
que  todo  lo  que  fe  decía  de  Ana  Bolena  era 
f.Jfo , inventado  de  gente  maligna  y ruin. 
Cervell.  Retr.  part.a.  §.I  i.Que  no  licmpre 
cía  falfo  loque  no  feptobaba  vetdadéto. 
Falso.  Se  toma  también  por  lo  mifmo  que  Fal- 
fitio.  En  elle  fentido  tiene  yi  poco  ufo.  Re- 
cop.  Lib.5.  tit.13.  Y por  la  tercera  vez  le 
fea  dado  pena  de  falfo. 

Faiso.  En  la  Getinanía  figniñca  el  Verdugo. 

Juan  Hidalgo  en  fu  Vocabulario.  Lat.Tvr/or'. 
Falso.  Se  llama  el  caballo  muía,  ü otra  bellia 
caballar , que  tiene  refábiosque  no  fecono- 
cen  ni  diftinguen  ; y fin  tocarle,  al  llegatfe  á 
éldefcuidadamente,  tiracozes.  Lat.  Falfus, 
Injidiofus,  Quev.  Muf.  6.  Rom.70. 

Las  maslitasde  alquiUr 
ele  ti  aprendieron  a faifas, 
peses  d quien  llevas  encima 
le  derribas  y le  arrañras. 

Falsa.  En  la  Múfica  es  la  confonancia  que.  por 
haverfe  dividido  en  tonos  y femitonos,  falc 
redundante , por  tener  un  femitono  mas  de 
los  que  coca  i fu  propotcjooa.ú  djmimita  por 
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faltarle  i fu  proporción  un  fcmitono.P.Ulloa 
Mulic.  Univ.pl.17.  y 19.  Lat.fj//i. 

Falsas.  Enelblafon  fe  dicen  las  armas  donde 
no  fe  oblétvan  las  reglas  del  arte  : como 
quando  tienen  color  fobce  colót.o  metal  fo- 
bte  metal ; como  en  Syleiia  la  cafa  Aulocich 
ttahe  de  azur,  y un  buey  de  fable.  Avil.toin. 

I.  ttat.  I.  cap.  3.  Lat.  Arista  fuppofstitia  vel 
eommentitia. 

Falsa  posición.  En  la  Arithmetica  es  la  regla 
para  cefolvet  algunas  queitiones , hallando 
el  número  que  fe  bufea,  por  medio  de  otro  ü 
otros  números  fupueftos.  T ofc.tom.  i .pl.  214. 
Lat.  Faifa  pofitio, 

Fai  sa  rienda.  Cortea  que  paíTa  defde  el  freno 
de  la  caballería  á alfcgucatfe  en  la  lilla  , pata 
que  lleve  la  cabeza  dciccha.  Lat.  Lorum  ad~ 
friiiorii.m.  Pragm.  de  TASS.año  1680.  f.  37. 
Unas  flfu  rienaas  de  macho, no  puedan  paf- 
far  de  nueve  reales. 

Falso  testimonio.  Impoftúra  ó acufacion 
mentirofa  contra  el  innocente. Lat.diHpA^nra. 
Faifa  altributio.íheKiiiis.  Catec.Rom.patt.  i. 
Lccc.  17.  Y por  elfo  el  ocLavo  Mandamiento 
prohíbe  el  fJf,tefimónso,({ae  es  una  gran- 
de injúria  que  fe  hace  con  palabras. 
Eaisotestimonio.  Por  translación  fcftiva  va- 
le la  fupoficion  de  algún  atributo  íi  calidad 
de  alguna  cofa  que  no  la  tiene.  Lat.  Suppofi- 
tio.  Coiiimenlum.  Quev.  M.  B.  Es  un  falfo  tef. 
ménre  que  los  hombres  mal  ocupados  levan- 
tan á los  cfircllas. 

Carta  fjft.  En  el  juego  del  hombre  fe  llama  la 
que  no  es  del  palo  de  que  fe  juega  la  polla. 
Lat.  In  ebartis  luf'oi  lis  pagella  áltenos  fpeciei. 
Cerrar  en  f-fo.  Es  cvhar  la  llave,  cerrojo  u fa- 
lleba, de  forma,  que  no  cebando  en  el  certa- 
déto  , armella  ó fuftepiente , fe  abra  íin  difi- 
cultad alguna.  Lat.  Falso  slaudere. 

Cuerda  fdj'a.  Se  llama  entre  los  Múfleos  la  que 
natutaiineiue  es  dillónanie  , y note  puede 
ajuíVat  y templar  con  las  demás  en  el  inlitu-' 
mentó.  Lat.  Cbordadiffonans , faifa.  Lov.  Do- 
rot.  f 1 1 . .Muchas  {cuerdas)  quiebran  : bufcat 
las  finas  y arrojar  las  faifas , que  afsi  hacen 
los  Múlicos. 

De  falfo.  .Modo  adverb.  Falfamente.y  conin- 
tcncion  contraria  á la  que  fe  quiere  dar  á 
entender.  Es  mui  ufado  elle  término  en  los 
juegos  de  envite,  quando  el  que  tiene  poco 
juego  envida,  puraque  fe  engañe  el  contra- 
rio y fe  meta  en  baraja,  dexando  perder  lo 
que  yi  efiaba  pucRo,  Lat,  Falso  vel  Falte. 
Mari;.  Gobern.  líb.i.  cap.  10.  Pero  Tibério 
viendo  que  le  iban  queriendo  el  envite,  en 

que  havía  rebufado  df  falfo  laMonarchia 

no  pudo  dexar  de  darle  por  entendido  de  la 
réplica. 

En  falfo.  Modo  adverb.  Sin  la  debida  feguridad 
V fubfilléncia:  como  el  edificio  que  no  tiene 
buenos  cimientos,  fe  dice  que  ella  hecho  en 
falfo,  y de  la  herida  mal  curada,  que  fe  cerró 
antes  de  tiempo , fe  dice  que  eR,i  curada  en 
falfo,  SíC.  l.at.  Falso.  Pal  Ktu  feture. 
Juramento /i//á.  El  que  fe  hace  con  mentira. 
Lat.  Perjarium. 

Lia- 
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Llave La  contrahecha  malicioramente 
paca  entrar  á hacer.algun  hurto  ú otro  deli- 
to. Lat.C/jo/V  fií¡itia,/upfsJttitia.Qusi,  M- 
guac.  Hai  muchos  deftos , en  quien  la  vara 
hurta  mas  que  el  ladrón  con  ganzúa  y línit 
faifa. 

Moneda  faifa.  La  que  maliciofamente  Ce  hace 
imitando  á la  legitima, y ligada  con  cantidad 
coniiderable  de  metales  inferiores , á los  ef- 
tablecldos  por  el  Príncipe  ó Soberano,  quien 
folo  tiene  (acuitad  paca  hacerla  fabricar : y 
aunque  fe  haga  con  la  debida  ley,  fiempce  es 
falla  la  que  no  fe  fabrica  en  las  cafas  de  mo- 
neda públicas  y con  autoridad  del  Sobecáno. 
Lat.  Numm  fiBitim,  aiultiratu.  Fesa.R.  lib, 
tit.4. 1.ai.  Si  por  mandado  de  aquel  fu  Te- 
nor fíciere  faifa  moniia , 6 iuece  en  conTéjo 

de  la  facer muera  por  ello.  RtsAO.  FU 

SanA.  Vid.  de  San  Dunilano.  Fueron  prefoj 
y condenados  á muerte  tees  hombres  por  ha- 
ver  hecho  manida  faifa. 

No  hacemos  moneda  faifa.  Locución  con  que 
Te  exprefl'a  que  algunos  no  neccfsitan  de 

fuaedarfe  de  :{uc  fe  vea  lo  que  eilin  hacicn- 
o i lino  que  lo  pueden  execurar  en  público. 
Lat.  Faldm  aramqut  agimut , ntqut  oiinuu  Ita- 
íím. 

Pefo  falji.  El  que  eftá  hecho  de  calidad  que  lo 
que  fe  pefa  en  él  no  falga  cabál,cargando  al- 

Í;iina  de  las  balanzas , 6 haciendo  deligualea 
os  brazos , paca  deffaudac  al  que  compra. 
Lat.  Stattra  mendax  yfallax.  Recop.  lib.5.  tit. 
13.I.1.  Cayan  c incurran  en  las  penas  que  las 
leyes  y los  derechos  y fueros  difponen,  con- 
tra los  queufan  de  medidas  y prfoi  falfoi. 
Puerta  filfa.  La  que  no  es  la  principal  de  la  ca- 
fa,y fucle  falic  á otra  calle  excufada , que  iie- 
ve  regulatmcntc  paca  el  manéjo  de  los  me- 
neflcres  ordinarios  de  las  cafas.  Lat.  lanua 
prepoftra.  Pfiudotyrum,!.  NaVarzet.  Cart. 
de  Lcl.Pccegr.  pl-336.  Las  cafas  delosMi- 
niilros  no  han  de  tener  efcondiijos  ni putr. 
toífalfuáe  retiro.  ,MoNTAiv.Nov.3.pl.tft. 
Le  envió  á decir  que  la  liguiente  noche  ef- 
tuviclfc  en  la  putna  faifa  de  fu  cafa  , porque 
la  importaba  hablarle , antes  que  dexalTe  á 
Sevilla. 

Puerta  faifa.  Se  llama  familiar  y jocofamente 
la  via  por  donde  fe  expelen  los  excrementos 
mayóres.  Lat.  Anuí,  i. 

Rifa  faifa.  La  que  fe  hace  con  limuladon  de 
alcgtia,que  fnge  uno  para  engañar  á otro  y 
darle  á entender  lo  que  no  es.  Lat.  Rifiu  JU 
mulatuivtl  fuppoftitiui. 

Sobre  faifa.  Lo  mifmo  que  En  falfo.  Hortens. 
Quar.fpi.  Cargar  fobre  falfo  nunca  fue  edi- 
ficio. 

£1  quarto  faifa,  de  noche  pafla.  Retir,  que  ex- 
plica que  las  cofas  malas  fe  procuran  hacer 
ocultamente,  paca  que  no  le  puedan  diilin- 
guir.  Lat.  Qai  mole  agit  odit  lutem. 

FALTA,  f.f.  Defecto  ú privación  de  al^na 
Cofa  necelfacia  ó Util:  como  Falta  de  medios, 
de  lluvias,  &c.  Puede  venir  del  Latino  Fii/- 
Urt,  Lat.  DcfeClui.  Carentia.  Marcan.  HUI. 
Efp.  lib.  iq.  cap.  8.  Padecía  falta  de  dinero 
. Tam.II/. 
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para  pagar  los  Soldados,  y de  mantenimien- 
tos para  entretenerlos.  Huert.  Plin.  lib.  13. 
cap.a4.  Manda  que  fe  de  á beber  con  vino  i 
las  mugéres  que  crian  y tienen  falta  de  le- 
che, para  que  fus  infantes  fean  mas  tuertes  y 
crecidos. 

Falta.  £1  desliz  ü defetto  en  el  obrar  contra 
la  obligación  de  cada  uno.  Lat.  Culpa.  Ki- 
tium.  NAvARR.Man.cap.i8.  num.ay.  Tam- 
poco peca,  ni  es  obligado  a redituit  fama,  el 
que  como  telligo  ante  fu  Juez  y fupcriór 
defeubre  los  males  yftltai  de  fu  próximo. 
Ribad.  Fl.  Sanét.  Vid.  de  S.  Buenaventura. 
Tomando  ocafion  de  las  fUtai  de  algunos, 
para  reprehender  á todos. 

Falta.  En  el  juego  de  la  Pelota  es  el  lance 
con  que  regularmente  fe  pierde  por  mal  )u- 
ado,  y es  de  diverfas  maneras : como  Falta 
e férvido  porque  no  dió  fobre  la  cinta  ó 
rúbrica , falta  de  la  cuerda  porque  fue  por 
debaxo  de  la  cuerda  ó dió  en  ella , falta  de 
las  vigas  ti  topó  en  ellas,  falta  por  haver  da- 
do el  bote  fuera  del  juego,  porque  dió  á la 
pelóta  de  fegundo  bote , potque  la  dió  dos 
veces , ó por  otros  motivos.  Lat.  DeftHui. 
Hortens.  Paneg.  pl.i4-  Por  elfo,  aunque  fea 
menudenda,  fe  llaman  faltaa  las  de  aquel  jue- 
go, y no  ninguno  otro.  Pie.  Jost.  f.93.  Lue- 
go di  por  un  hechas  mis  chazas , como  fus 
faltas. 

Falta.  En  la  muget  preñada  el  defefto  del 
mcnlltuo : y afsi  fe  dice  que  tiene  tantas  fal- 
tas : etlo  es  tantos  mefes  de  preñado,  Lat. 
Mtnflrui  itftüut. 

Falta.  Se  llama  también  el  defeco  que  la  mo- 
neda tiene  del  pefo  que  debía  tenet  por  ley. 
Dicefe  regularmente  en  plural  las  faltas  de 
los  doblónCs  ü de  los  pelos,  Lat,  Numi  in  it- 
bito  pondtrt  dtftiiui. 

Falta  de  saldo.  Debilidad,  quebranto  de  Ta- 
lud, freqúenda  de  achaques.  Lat.  yaittuáiuis 
dtftSuí , vitium. 

A falta  de  hombres  buenos.  Phtafe  proverbial 
que  fe  dice  quando  fe  echa  mano  de  alguno 
por  no  hallarfe  otro  mas  á propófito  para  el 
encargo  que  fe  hace : y fe  fuele  decir  regu- 
larmente, A falta  de  hombres  buenos  á mi 
marido  hideron  Alcalde.  Lat.Curn  nullui  aliut 
adfit,  iMuivtl  idantut  quifqui  ef.  Lop.  Rim, 
Sacr.  tTpy. 

Qiit  haetr  tafo  dt  ladriiut, 

» á taita  de  hombres  buenos. 

Apuntar  las  faltai.  Annotar  los  dias  ü horas  que 
alguno  dexa  de  afsillir  al  cumplimiento  de  fq 
obligadón,  i fin  de  multarle  por  ello.  Es  tér- 
mino mui  ufado  en  los  Cabildos  EclefulUcos 
y otras  Comunidades.  Lat.y<í/Mrí«jdBsf are. 

Hacer  falta.  Ser  precilá  alguna  cofa,  carecer  de 
ella  y necefsitatla  paca  alguu  fin : como  ha- 
cer falca  un  inftruroento  para  jufiificar  ui\ 
hecho,  y afsi  otras  cofas.  Lat.  Aliquid  dtilfe, 
opus  cfftydtfidtrari.  Aliquo  indigtrt.  Sant.T s r. 
Cart.  tom,i.Cart.a9.  num.3.  Lo  que  mas  me 
ha  cfpanrado  es  que  los  quarenta  pelos  que 
añadió  V.  m.  me  batían  grandifsima  falta. 
Gong.  Rom.  Affior.y. 
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t*  ti  hago  i vti  rrmtbt  fobra, 
y vtí  á H mutb*  £tlta. 

Hacer  fiüu.  Vale  umbien  no  eftár  uno  pron- 
to al  tiempo  que  debía  eftatlo : lo  qual  le  di- 
ce regularmente  del  criado.  L>at.  Dj/íwk,  0f~ 
ficio  detjft. 

Sia/alta.  Cafbalmente,  con  toda  feguridid,  per- 
fección 6 certidumbre.  Lar.  Sinc  mora.  Sitie 
dubio,  Certtfiimi.  SasT.  Te».  Cact.  tora.  I. 
Catt.3S.  num.  a.  Partiré  el  Lunes  , con  el  fa- 
vor de  Nueftro  Señor, falta^paa  Medina. 
AcotT.  Hift.Ind.lib.7.  cap.34.  Dixeton  todos 
que  fin  falta  era  venido  lu  antiguo  y gran 
Señor  C¿ictzalcoal , que  él  havia  dicho  vol- 
vería. 

Suple  falta!.  Se  llama  aquel  que  toma  á fu  car- 
go ü fe  le  nombra  para  executar  lo  que  otro 
navía  de  hacer.  £s  término  familiar.  Lat.  Ali- 
eujui  parta  vel  offitium  fitfeipiem  vet  im- 
plem. 

FALTAR.  V.  n.  Ko  tener  alguna  cofa  codo  lo 
que  necefsita  paca  fu  perfección  , o paca  al- 
gún fín : y afsi  fe  dice , falta  una  onza  en  el 
pefo,  falta  una  palabra  para  ellár  cumplida  la 
oración.  Lat.  Deejfe.  Defittrt.  Kecop.  lib.  7. 
tit.13. 1.36.  Y fi  algo ^i¿4>'«del  dicho  eftam- 
bte  , que  fe  fupla  de  trama,  contando  por  ca- 
da libra  de  ellambre  que  faltare  , dos  de 
trama. 

Falta».  Se  toma  cambien  por  conruraiefe  ó 
acabarfe  6 fallecer  alguna  cofa  ; y afsi  fe  dice 
Faltó  el  dia.  Lat.  Perire.  HusKT.Plin. 
lib.11.cap.54.  La  vida  feconfervay  perma- 
nece con  folo  el  calóc,  y en  faUand» , falta  la 
vida.  Escos,  Pteg.  64. 

Pero  no  ti  afi  el  manjar 
eU  aquella  gracia  mui  alta, 
que  por  nue Jira  falta, 

auanJonoi  fueleahir. 

Falta».  Vale  afsimifmo  no  cumplir  uno  fu  pa- 
labra , ó lo  que  le  toca  de  obligación  , ú es 
obligado  por  ley:y  afsi  fe  dlccitaltóálalcal- 
tad,  faltó  á la  nobleza,  &c.  Lat.  Datam  ji<km 
viciari,franxere.  Cekvell.  Retr.  part.a.  i,  i. 
CJne  fi  faitea  á Alphonfo,  fe  faltaba  á él , pe- 
to fi  fe  negaba  á fu  padre  de  Alphonfo , fe 
negaba  á entrambos. 

Falta».  Se  dice  también  de  la  cofa  de  que  fe 
' necefsita  y fe  carece  de  ella.  'Lu.ÜeeJfe.Oput. 
•fe. 

Falta».  Vale  también  dexai  de  afsillic  b oteo. 
V.n,Dtferere.Non prtfio  efe.  NiE»»MB.Aprec. 
lib.  I .cap.8.$.3.  Paítele  Dios:  y con  efto  le fal- 
ta todo  lo  que  le  puede faltar. 

Falta».  Signiñea  también  no  corcefponder 
una  cofa  alefeélo  que  fe  efpecaba  de  ella: 
como  faltó  la  efcopéta,porque  no  dió  fuego: 
faltó  el  clavo,  porque  fe  torció  al  entrar. 
Lat.  Dejieere.  Fallare, 

Falta».  Se  fuele  tomar  por  echar  menos  algu- 
na cofa:  como  d ella  joya  le  falca  un  diaman- 
te. Lat.  Deefe,  Oejiderari, 

Fai  TA»,  Se  toma  también  por  fallecer  ó morir: 
y afsi  fe  dice.  Faltó  mi  padre,  &c.  Lat.  Oiire. 

■ Perire, 

Faltaba  la  vs»dad.  Referir  maliciofamcnce 
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alguna  cofa  de  dillinto  modo  de  como  paflb: 
y a fea  paca  excufaefe  de  alguna  culpa,  ó paca 
engañar  á otro.  Lat.  Mentiri,  Faltere,  (Sitra 
aeritatem  laqui, 

FALTlLLA.l.  f.  Dim.  de  Falta.  Falta  ó culpa 
leve  y de  poca  confideración.  Lat.  Levit  cul- 
pa. Qdev.  Cafa  de  locos.  Sin  mas  caudal, que 
fus  cuerpos  gentiles  y no  paganos , y qual  ó 
qual  faltilla  peifonal  que  fe  les  vé  á tiro  de 
arcabúz. 

FALTO,  TA.  adj.  Defeduofo  ó necefsitadode 
alguna  cofa.  Lat.  Or/!c/nu.  In- 

digeni.  Inopi.  Ribad.  Tribuí,  lib.i.  cap.8.  Da- 
niel dice,  hablando  del  Rey  Balthafar , Pefa- 
ronle  en  la  balanza,  y halláronle  falto,  Ce»it. 
yiag.  cap.4. 

To  foi  aquel  que  en  la  inoention  excede 
A mueboi,  y al  que  falta  en  ejla  parte, 
ti  fuerza  que  fu  fama(a\tí  quede. 

Falto.  Vale  también  Efcalfo,  inezquínoy  apo- 
cado. Ln.Parcui.  Mifer,  ¡nopi,S\'CT,'Xtt., 
fu  Vid.  cap.  13.  Porque  elfeñor  nunca  falca 
ni  queda  por  el , nolotcos  fomos  los  faltos  y 
mifcrables. 

Falto.  Se  toma  mui  comunmente  por  el  que 
padece  alguna  deménda : y aunque  fe  fuele 
decir  Falco  de  juicio , en  diciendo  Fulano  es 
falco,  fe  entiende  lo  mefrao,  Lat.  Mentii  in- 
opi.  vel  Mente  eaptui, 

FALTOSO,  SA.  adj.  Lo  mifmo  que  Falto  en  el 
fentido  de  nccefsicado.  Pellic.  Argén,  pare. 
a.fi39.Y  porhallarfc/ilrÁyédedinéros,  di- 
lató el  viage  hada  provecife  de  lo  nccedario. 
Pic.  Just.  f.  156.  El  primer  pretendiente 

mió filé  uno  , tan  jaUifo  de  hacienda  y 

traza , quanto  fobrado  de  ainór  y buco  def- 
péjo. 

FALTRIQUERA,  f.  f La  bolfaque  fe  ttahe 
para  guardar  algunas  cofas,  embebida  y cofu 
da  en  las  bafquiñas  y bcialcs  de  las  magéces, 
ñ un  lado  y á otro,  y en  los  dos  lados  de  los 
calzónes  de  los  hombres , a didincion  de  los 
que  fe  ponen  en  ellos  un  poco  masadelantc, 
y en  las  cafacas  y chupas  pata  el  mifmo  efec- 
to , que  fe  llaman  Bolíillos.  Viene  de  la  voz 
Falda , por  cuya  razón  dicen  otros  Faldri- 
quéca  , y Covarr.  la  llama Fartriqnéra,  dán- 
dole el  origen  del  verbo  Latino  Pemeio.  Lat. 
Marfipium,  i,  FoUicului.  vcl5Mr«/»r,/'.  Ribad. 
Cifin.de  Inglat.lib.i.  cap.29.Ech0  acáfo  ma- 
no á la  faltriquíra,  y haUó  d jodo  precio  del 
lienzo  que  havía  comprado.  Zabal.  Dia  de 
iied.parc.i.cap.13.  Lleva  la  mano  klafaltri- 
qulra  en  que  trabe  d dinéto,  y halla  lio  di- 
nero la  faltriquíra, 

FALUA.  Veafe  Falüca. 

FALUCA.  f.  m.  Embarcación  pequeña  que  tie- 
ne folofeis  temos,y  ninguna  cubierta.  Tofe. 
tom.8.  pl.  241.  Otros  dicen  Falúa.  LauPéa- 
Jellui.Cymba.  Ba»tn,  Adic.  i Matian.  Año 
1653.  Envió  paca  ede  efecloá  fu  fobrioo  el 
Caballero  de  Mandas  con  la  fatúca  de  las  ga-> 
léras. 

FAMA.  f.f.  Noticia  ó voz  común  de  alguna  co. 
fa.  Es  voz  puramente  Latina  Fama.  Marian. 
Hid.  Efp.  lib.  24.  cap.  6.  Sin  rcfpcco  alguno 
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de  lo  qtic  las  gentes  dirían  , ni  de  lo  que  pot 
la  fimjí  fe  publicatu.  Puent.  Conven,  lib.  i. 
cap.a.  §.2.  Que  íolo  habla  de  la  f*mj  de  U 
nueva  ley  de  Uracia  y Doctrina  hvangélica. 
Fama.  Se  toma  por  la  opinión  de  alguna  pcr- 
fona,  buena  ó mala , conforme  i lu  modo  de 
obrar.  Lat.  Fama.  Nomin.  Futa.  R.  lib.  4.  rit. 
20. 1.p.  Sea  quito  dcl  fecho  que  era  aculado, 
quanto  en  la  pena  del  cuerpo  é de  la  fama, 
Navarr.  Man.  cap.i8.num.ao.  No  fulamen- 
te es  dctraclór  6 infamador  el  que  quita  la 
fama  de  la  bondad  i peto  aun  el  que  quita  la 
de  algún  otro  valor. 

Fama.  Vale  también  eftimacion  y crédito  de  la 
bondad  de  alguno.  Lat.  Bxiftimatit. 

Fama.  Se  toma  afsimifmo  por  la  opinión  co- 
mún de  la  cacelencia  de  algún  fuééto  en  fu 
profefsion  o arte:  y afsi  fe  dice , Predicadóc 
de  fama,  .Médico  de  fama.  Lat.  Cammuitiitfi- 
nio.  txiji'tmatia, 

Piiblica  voz  y Phrafe  forenfe  que  explica 
la  notoriedad  de  alguna  cofa,  ts  mui  ufada 
para  remite  de  las  dcpoliciones  de  los  telti- 
gos , diciendo : Ello  lo  labe  porque  es  piibli- 
co  y notorio , pública  voz  y fama.  Lat.  Fama 
vox  publica. 

Buena  fama  hurto  encubre.  Reft.  que  aconfe/a 
fe  procure  adquirir  buena  Opinión , porque 
con  ella  fe  puede  difsimular  mejor  algún  dcr 
fccto  (i  le  hai.  Lat. 

Velm-ila  furia  lega  prdclaro  namint  parto, 

La  mala  llaga  fana , la  mala  fama  mata.  Refr, 
con  que  fe  exptcfli  que  el  que  una  vez  llega 
a tener  mala  opinión  y 1er  conocido  por  al- 
gún defecto  grave,  con  gran  dificultad  puede 
fograr  que  fe  borre  de  la  imaginación  de  los 
otros.  Lat. 

Vulnera  fanantur  i fei  numquam  vulnera  fama, 
FAME.  f.  f.  Lo  mifmo  que  H^bte.  Es  voz  an- 
tigua que  ya  no  tiene  ufo  lino  entre  la  gente 
vulgar  del  Reino  de  Cialicía.  C.  Lucan.  cap. 

3 1.  Acordándole  de  quan  rico  folia  fet,y 
que  ahora  con/jmr  y con  mengua,  comía  al- 
tramúces,  que  fon  tan  amargos  y de  tan  mal 
fabór,  comenzó  de  llorar  mm  ficramenteipe- 
ro  con  la  gran  fame  comenzó  á comer  de  los 
altr.amúces. 

FAVlELlCO,CA.adj.Lo  mifmo  que  Hambrien- 
to. Es  voz  poco  ufada , y tomada  del  Latino 
Famelieue , 4 , mn  , que  lignifica  lo  mifmo. 
Gdev.  M.  a.  lib.3.  cap.23.  Como  dará  de  co- 
mer al  pobre  famélico , el  que  de  puto  mez- 
quino come  el  pan  de  falvado  y centeno  pot 
vender  lo  de  trigo.  Lop.  Circ.  f.  13. 

Lo¡  cuidados,  las  armac  f el  ve f ido 

Los foldados  famélicos  deponen. 

FAMILIA,  f.f.  La  gente  que  vive  en  una  cafa 
debaxo  dcl  mando  dcl  feñor  de  ella.  Es  voz 
puramente  Latina.  PART.7.  tit.  33. 1.  d.  Por 
ella  palabra fe  entiende  el  feñor  de 
clla,é  fu  muger,  e todos  los  que  viven  fó  el, 
fobre  quien  tú  mandamiento , afsi  como  los 
fijos  c los  firvicntes  c los  otros  criados , cá 
fasmlia  es  dicha  aquella  en  que  viven  mas  de 
dos  honres  al  mandamiento  del  feñor,  t den- 
de  en  adelante,  e no  taia  familia  facía  á fufo. 
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RiBAD.Fl.SanS.Vid.de  Santa  Godoleva.  De- 
xando  á fu  mugér  en  fu  cafa  para  que  tuvief-, 
fe  cargo  de  fu  fasailia , aburrido  y defpecha- 
do  fe  tué  á vivir  á la  cafa  de  fus  padres. 

Familia.  Se  toma  mui  comunmente  por  el  nÚM 
mero  de  los  criados  de  algunu,aunque  no  vi- 
van dentro  de  fu  cafa.  Lat.  Famuii  vcl  Servl,^ 
Familiares.  Pragm.  de  Trag.  año  iSpi.num.' 
21.  Que  á las  familias  de  los  vafallos  de  qnal- 
quier  ehado , grado  , ó condición  que  lean 
fus  amos,  no  fe  les  den  ni  permitan  traher  lu- 
cos por  muerte  de  Perlonas  Rc.ile$. 

Familia.  Significa  también  la  afccndéncia,def- 
ccndcncia  y parentela  de  alguna  petfóna : y, 
afsi  le  dice,  La  familia  de  los  Pachecos,de  los 
Mendozas,  &c.  Lat.  Fasnilia.  Stirps.  Cenus. 
ZoRiT.  Annal.  lib.i.  cap.  9.  A cuyas  calas  y 
familias  y de  fus  fuceflbtcs  fe  dió  franqueza. 
PoBNT.  Conven.lib.a.  cap.29.  (4.3.  Dice  que 
fon  todos  Idólatras,  Tacando  diez  nobles  fa- 
ra//íuí,quc  defeienden  de  los  Reyes  Magos. 

Familia.  Vale  también  el  cuerpo  de  alguna 
Religión  ó parte  conlíderable  de  él.  Lat.fa- 
milia.  Ordo.  Corn. Chton.  tom.3.lib.4.cap.9. 
Sacó  la  cara  conrra  ella  opinión,  con  valcro- 
fo  ardimiento,  la  efclarecida  Familia  de  San- 
to Domingo.  vJiENF.Víd.deS.Borj.lib.3.cap, 
4-  $.1.  Siendo  muchas  las  Sagradas  Familias 
que  fe  ocupan  en  procurar  la  falvacion  de 
las  almas. 

Familia  Real.  El  número  de Perfonas  Reales 
que  viven  al  cuidado  dd  Rey , en  que  entra 
la  Reina,  Principe,  é Infantes.  Lat.  Regia  cog- 
natio  vcl  Familia. 

Familia  Real.  Sc  llama  también  el  agregada 
de  todos  los  criados  y doméilicos  del  Rey , en 
que  entran  las  quatro  clalTes  de  Cafa , Capi- 
lla, Cámara  y Caballeriza  con  fus  Xefes.  Lar. 
Regium  famulitium. 

Hijo  de  familia.  El  que  ellá  fin  tomar  elládo , y 
fe  mantiene  debaxo  de  la  patria  potellad. 
Lat.  Piiisss familias. 

Padre  de  familia.  El  feñor  de  la  cafa , aunque 
no  tenga  hijos.  Llámafe  afsi  por  la  obliga- 
ción que  tiene  de  hacer  oficio  de  Padre  con 
todos  los  que  viven  debaxo  de  fu  dominio. 
Dicefe  comunmente  Padre  de  familias.  Lat. 
Pater  familias.  Este  a.  cap.  5.  Mal  puede  con- 
fctvar  una  compañía  quien  tiendo  Pudre  da 
familia  de  ella, trata  Tolo  de  adquirir  para  si  á 
colla  de  fudór  ajéno. 

FAMILIAR,  adj.  de  una  term.  Cofa  caféra  y 
ordinaria,  perteneciente  á la  familia,de  don-, 
de  tomó  el  nombre.  Lat.  Familiaris.  Domejii- 
cus.  Fonsec.  Amor  de  Dios , part.  i.cap.43. 
Como  los  bienes  fenlibles  nos  fon  mas  co- 
nocidos y familiáres,  muevennos  mas  y cna- 
morannos  mas.  EIortens.  Mar.f.104.  En  las 
pláticas  privadas  y /uníó'ir» , fe  defeubren 
mas  los  quilates  del  genio  proprio. 

Familiar..  Vale  también  Amigo.  Lat.  Fauii- 
liaris.  Conjunílus.  Intimus.  AMOR.MoR.tom.r. 
f.169.  Que  como  hombre  principal , y mui 
familiar  le  acompañaba.CoMEN  o.fob.las  3 00. 
Copl.217.  Hizofe  mucho  fu  familsár,b  apren- 
dió dcl  el  elludiq  de  la  Fhilofophía. 
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Familiar.  Sc tonu también  pot  todo  aquello 
que  es  apropciadu  y útil  para  alguna  cofa : y 
aTsi  redice,  Lo  amargo  es  familUr  al  cdó- 
mago.  Lar.  Profrius,  Amitm.  Familiarh.  Lag. 
Diofc.lib.a.  cap.  46.  Son  (las  langoftas)  vian- 
da fsmiliár  i los  Parthos , y á otras  muchas 
Naciones. 

f AMiuAR.  Setoma  comunmente  por  el  Criado 
üfirvientc  de  una  cala  : y en  elle  fentidoy 
otros  fe  ul'a  efla  voz  como  fabllantivo  ,y  es 
mas  común  en  las  cafas  de  los  Prelados  Ecle- 
liallicos.  V.3.1.  FtmiUtrh.  Domefiieus.  Recop. 
lib.i.  tit.  3. 1. 14.  Otrofi  reciben  en  fus  cafas 
por  fus  fjuniliártiy  fervidóres  muchos  honv- 
bres  menefterofos.  Ribad.  Fl.  Sancl.  Vid.  de 
S.  Jacintho.  Grande  alegría  tuvo  elObifpo 
lbón,quando  fupo  la  determinación  que  ha- 
.vían  tomado  aquellos  quatto  ftmiUáret  fú- 
yos. 

Familiar.  ElMiniftro  del  Santo  Oficio , que 
aunque  no  es  oficial,  acude  quando  fe  le  lla- 
ma para  afsiftir  á las  ptifiones  y ortos  encar- 
gos que  fe  le  hacen.  Lat.  Ctnftnim  fur* fiiti 
minifitr  ftmUtrit.  Recop.  lib.  4.  tit.r.l.  18. 
Que  en  las  Inquifidones  de  la  Ciudad  de  Se- 
villa vTolédo  i:  Granada  haya  en  cada  Ciu- 
dad lie  ellas  cincuenta  ftmiliirti,  y no  mas,  y 
en  la  Villa  de  Valladolid  quarenta  familiárii, 
yen  la  Ciudad  de  Cuenca  y Córdoba  otros 
quarenta fimiliirei.  Qubv. Tacan. cap.d.Pcro 

lerá  ncceflatio  que  elfos  dos  pollos me 

los  deis  , pata  que  yo  los  lleve  i un  fámiUir 
que  los  queme,  porque  efián  dañados. 

Familiar.  F.l  criado  que  tienen  en  losCole- 
gios  para  fervir  i la  Comunidad,  y no  á Co- 
legial alguno  en  patúculat , y traben  cierto 
habito  de  difiincíon.  En  algunos  Colegios  fe 
llaman  Fámulos.  Lat.  Famui»!.  Salaz,  de 
Memo.  Chron.  lib.  a.  cap.  2.  Nombróluego 
veinte  Colegiales.,.,  tres  Médicos  y ocho  fi- 
mUiárts  para  el  férvido  del  Colegio. 

Familiar.  El  demónio  que  tiene  trato  con  al- 
guna petfóna,y  la  comunica,  acompaña  y lir- 
vede  ordinario, el  qual  fucicn  tener  en  algún 
anillo  ú otra  alh.ija  domcftica.  Lat.  Familiaru 
daman.Lcmur,  rii.  QuEV.Tacañ.cap.ip.  Con- 
taban al  Catalán  y Portugués,  lo  de  aquellos 
que  me  venían  á bufcat , y que  eran  demo- 
nios, y que  yo  tenia familiár. 

Eftilo  o voz  familiár.  El  que  fe  ufa  caferamente 
entte  las  umílias,por  fer  ezprefsivo;  pero  no 
elegante  para  los  eferitos.  Lat.  Stylui  familia- 
ris,  valgarh.  Solis,  Hift.deNuev.  Efp.  lib.  5. 
cap.  6.  Dandofe  á entender  con  palabras  de 
igual  decóro  y propriedad , como  las  permi- 
tía o las  didaba  la  cloqúcnda  de  aquel  tiem- 
po : no  fabemos  fi  bailante  ó mejór  para  la 
claridad  íignificativa  del  eftilo  familiár. 

FAMILI.^RClTO.  f.  m.  Dim.  de  Familiár , que 
fe  ufa  en  eftilo  feftivo  pot  el  que  es  de  poca 
monta.  Lat.  Bellm  familiarit.  Qoev,  Tacan, 
cap.d.  Quetia  el  familiareito  venitfe  trás  mi  á 
ver  la  mugér  i pero  lindamente  le  he  enga- 
ñado. 

FAMlLlARlDAD.f.f.  La  comunicación  y amif- 
rád  mui  caféta  que  uno  lude  tener  con  otro. 


FAM 


entre  los  qualcs  hai  mas  llaneza,  que  cumptU 
miemos.  Lat.  Familiaritae.  Ribad,  Fl.  Sand. 
Vid.  de  S.  Gerónymo.  La  lección  era  cáufa 
que  huvicfle  trato  entre  nofottos , el  trato 
que  huviefte  familiaridad , y la  familiaridíd 
(uele  dát  atrevimiento  y confianza.  Hor- 
TENS.  Mar.  f.l  II.  Chelas  pendencias  con  los 
mayores,  y \i  familiaridad  con  los  populares, 
mucho  arraftran  la  auioridád. 

Familiaridad.  Se  folia  ufar  en  lo  antiguo  005 
lo  mifmo  que  Familia.  Orden.  DECAST.iib. 
2.  tit.i.  \.6.  Que  el  Rey  no  confienta  que  fus 
Oficiales  ttayan  gran  familiaridád. 

FAMILIARISSIMO,  MA.  adj.  fupctl.  de  Fami- 
liár. Mui  familiár.  Lat.  Familiarifiimus.  Con- 
jimUifiimui.  Ribad.  Fl.Sanét.  Vid.de  S.  Cre- 
gotio  Nifeno.  Fué  amicifsimo  y familiarifiimo 
de  los  dos.  Quev.  M.  B.  De  efta  adivinación, 
porque  no  la  tengan  por  mentirofa  ó fingida, 
es  Autót  Cornclio  Balbo,  familiarifiimo  de 
Ce  lat. 

FAMILIARIZAR,  v,  a.  Hacer  finniliar  y caféra 
alguna  cofa.  Lat.  Aliquid  familiare  vel vulgar e 
tfficere,  reddere.Qvt.'i,  Introd.  á la  vid.  devo- 
ta, part.3.  cap.35.  Trajáno,  fiendo  cenfurado 
de  fus  confidentes  porque  (á  fu  parecer)  fa- 
miliarizaia  demafiado  la  Mageftad  Imperial 
con  los  particulares,  tcfpondió,  &c,  Reboll. 
Sdv.  Milit.DiftinC.25.  num.12. 

Familiariza  el  trato, 

T vence  lat  definfai  del  reeáto. 

FAMILIARIZARSE,  v.  r.  Introducirfe  y aed- 
modarfe  al  trato  familiár  con  alguno.  Lat. 
yalde  familiariter  cum  aliqno  agere.  Familiarit a- 
te  eum  Hlo  uti.  In  alieujm  famiharitatem  venire, 
vel  yédiKrrr,  NAvARRET.Catt.de  Leí.  Petegt. 
pl.  331.  £1  alegría  ha  de  eftár  templada  con 
tal  veneradon  y modéftia,  que  ni  fe  efeabro- 
fee  de  verte  con  fcvcridád,ni  fe  canfe  de  que 
te  familiariza!  con  demasía.  Solis,  Hift.  de 
Nuev.Efp.  lib.3.cap.(!.  Los  Caciques  acudían 
con  puntualidad  al  obfequio  de  Cortés , y 
procuraban  familiarizarfe  con  fus  Capitánes. 

familiarizado  , DA.  part,  paff.  del  ver- 
bo Familiarizar  en  fus  acepciones.  Lat.  Fa- 
miliarii  faliai.  In  familiaritatem  introduílm. 

FAMILIAR.MENTE.  adv.  de  modo.  Cafera- 
'mente,  intimamente , con  amiftad  y confian- 
za. Lat.  Pamiliaritir.  Ribad.  Fl.  Sand.Vid.de 
S.Longinos.  Familiarmente  y en  fecreto  le  dí- 
leron  á lo  que  venían.  Arcems.  Maluc.lib.3. 
pl.  122.  Junto  ala  qual  le  dieron  gritos  los 
naturales,  y llegados  á los  nuefttos,  los  abra- 
zaron familiarmente, 

FAMILIATUR  A.  f.f.  El  empleo  ü título  de  Fa- 
miliar del  Santo  Oficio,  Es  formado  del  nom- 
bre Familiár.  Lar.  Familiarii  minifterium,  Re- 
cop, lib.i.  tit.y.  1.35.  Mandámos  , que  los  di- 
chos tres  actos,  para  obrar  el  efedo  referido, 
han  de  fer  del  de  lalnquilicion  , en  que  en- 
txiafamilialáras,  Pragm.de  Tass.Aúo  1680. 
f.  2.  Sin  que  fe  admita  en  efte  cafo  ni  pueda 
oponer  privilegio  ningu  'de Milicia  , ni fa- 
miliatúra,  ü Oficial  del  Samo  Oficio. 

FAMOS.WItNTE.  adv.  de  modo.  Con  toda 
perfección  y circunftáncias  en  algún  hecho, 

que 
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que  le  hacen  digno  de  alabanza  común , de 
Opinión  ó fama.  Lar.  PrtecUré.  Egngii. 

FAMOSlSblMO,  MA.  adj.  fupcrl.  de  Famófo. 
Mui  famófo.  Lat.  F.imofiftimu¡.  Riiiad.  FI. 
Sancf.  Vid.  de  S.  Buenaveniiira.  Tuvo  por 
Maeftro  en  París  á Alexandro  de  Ales , que 
en  fu  tiempo  fue  famostftimo.  Aúna.  Mor. 
tom.i.fiad.  La  hacen  mui  coftol'a,  y las  in- 
numerables victorias  de  Oioclcs  que  en  ella 
fe  cuentan, _/awoj/y}/mJ. 

F.AMOSO,  SA.  adj.  Lo  que  tiene  fama  y nom- 
bre en  la  acepción  común  , tomándole  tanto 
en  buena  como  en  mala  pacte ; y afsi  fe  dice, 
Comedia  famofa , libelo  famófo.  Lat.  Fumo- 
fus.  ZuRiT.  Annal.  lib.  i.cap.  6,  Lugar  mui 
nombrado  y famifo  en  los  Oretanos  , á (os 
conúnes  de  la  Bética. 

Famóso.  Se  toma  también  por  cofa  buena,  per- 
fecta y que  merece  fama : como  Famófo  edi- 
ficio. F.grfgius,  FruíUrus.  Fovsec.  Vid. 
de  Chtiíl.  tom.  a.  lib.  i.  cap.  1 1.  Fra  fsm/fi 
ocalión  para  declarar  clScñor  fu  Divinidad 
y iu  iniiiiiio  poder.  Lop.Arcad.  f aáa.  Canfa- 
da  finalmente  Polinelta  de  que  en  ellas  pin- 
túr.ts....  (c  detuvieiVen  tanto,  facótos  por  la 
puerta  del  funifs  edificio. 

Famoso.  Se  llama  también  á la  petfona  de  bue- 
nas prendas,  genio  y trato.  Lat.  Bou*  indolii 
bossíOj  belíus.  jucunJus. 

Ladrón  fissslfu.  El  que  tiene  coftumbrede  hur- 
tar, haciendo  robos  grandes  y leúalados : y 
fe  llama  afsi  qualquiera  á quien  fe  le  han  pro- 
bado tres  hurtos.  Lat.  Latro  famofus. 

Significado  famófo.  Es  aquel  que  determina  á 
alguna  perfona  la  voz  que  conviene  á mu- 
chos, como  el  .Apoltol,  que  fe  entiende  por 
San  Pablo.  Lat.  Antonomafticus.  M.  Agred. 
torn.a.num.iqSo.  Aunque  en  el  común  mo- 
do de  Iwblat,  por  el  nombre  de  infierno  en- 
tendemos el  de  los  Demonios  y condenados, 
porque  aquel  es  el  nws  famófo  Jign'ficaAo,  co- 
mo por  nombre  de  Cielo  otdinatiamentc  en- 
tendemos el  Empíreo. 

FAMULA,  f.f  Lomifmo  que  Criada.  Es  voz 
puramente  Latina,  y ufada  en  eltilo  afectado 
y culto.  Lar,  FamuJa.  CALD.Com.No  hai  bur- 
las con  el  amór.  Jorn.i. 

Ola, 

no  has  una  fámula  aquif 

FAMULICIO,  f.  m.  El  empleo  y exercicio  del 
criado  ú ftrviente,  y lo  mifmo  que  Servidum- 
bre. Es  voz  de  poco  ufo , y tomada  del  Lati- 
no Famuütium , que  lignifica  lo  mifmo.  So- 
lORZ.  Polit.  lib.i.  cap.a.  O que  en  ellos  fer- 
vícios  ó/uwwóV/oj, cobran  de  ellos  los  tribú- 
tos  (|ue  les  deben  pagar  por  razón  de  fus  en- 
comiendas. 

FAMULO.  (Fámulo)  f.m.  .Sirviente  de  la  Co- 
munidad de  algún  Colegio , y lo  mifmo  que 
1 amiliár  en  cite  Icntido.  Lat.  Famulus. 

FANAL,  f.  m.  El  firól  grande  que  el  navio  íi 
galera  Capitana  lleva  en  el  remáte  de  la  popa, 
para  que  los  demás  que  componen  la  arma- 
da puedan  fcguirla  de  noche , guiados  por  fu 
luz.  Lat.  Pbarus,  i.  Ai.rAR.  part.a.  lib.a.  cap. 
p.  Para  evitar  que  los  daños  no  fuellen  tau- 
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las , mandaron  poner  fan,iUi  de  bottafca. 
Calo.  Com.  El  Jardín  de  Falerina.  lorn,  1. 
Tal  t'cz  vistsos  fu  finál 
tjlrclla  dsl  Jirmat/irntOt 
tal  paí'éft  dsl  abyfsno. 

Fanal.  Vidto  cryllalino  hecho  en  figúra  co- 
nóide,que  por  la  parte  fiiperior  tiene  un  agu- 
jero redondo:  y allemado  fobre  una  meta , v 
metida  dentro  una  buxíacon  luz,  litve  para 
defenderla  de  que  la  apague  el  viento.  Ufale 
regularmente  delta  invención  para  iluminjc 
alguna  galena  ó jardín  en  tiempo  de  v erano, 
para  algún  fcitcjo  üdiverlión.  Lat.  Lattrna 
vitrea  íonoidh.  Nuñ.  Empr.  jq.  El  fanal  que 
aumenta  el  rcfplandór  a la  llama,  la  defiende 
también  de  los  foplos  .litados,  que  la  comba- 
ten. 

Fanal.  Metaphoricamente  vale  el  que  guia, 
alumbra,  ilultra  y enfeña  en  las  dudas  y difi-, 
cultades.  Lat.  Fax.  Lux.  Luterna. 

Fanal.  En  la  Gerinania  vale  lo  mifmo  que 
Ojo.  Juan  Hidalgo  en  fu  Vocabulario.  Lar. 
Oíistus. 

FANDANGO,  fm.  Baile  introducido  por  los 
que  lian  citado  en  los  Reinos  de  las  ludias, 
que  fe  hace  al  fón  de  u.i  tañido  mui  alegre  y 
feltívo.  Lar.  TripuJium  fefcennlnum. 

Fandango.  Por  ampliación  fe  toma  por  qual- 
quiera función  de  banquete,  fellcjo  u holgú- 
ra  á que  concurren  muchas  perfonas,  Lat. 
Fejiiva  oideílatio.  jucunditas. 

FAnD.ANGUERO.I'.  m.  El  que  es  aficionado 
á bailar  el  fandango,  ú á alsillit  i convites  ó 
feltejos.  Lat.  Tripudiator.  Conviviator.  COM, 
Amor  es  todo  invención.  Sainct.i. 
Fandanguero  empieza  tu. 

Quí  es  ejfo  de  findanguéto 
ejiando  en  el  mundo  yol 

F.ANF.CA.  (Faneca)  f.  f Pececillo  mui  peque- 
ño, que  fe  llalla  en  los  mares  de  Galicia.  Lat. 
Paroulttt  j^ifcil. 

FANEG.A.  I.  f Medida  de  granos  y otras  femi- 
llas  que  contiene  doce  celenvncs,y  es  la 
qiiarta  parte  de  lo  que  en  CaiUlla  llaman  una 
carga  de  trigo,  porque  cabiendo  en  ella  cer- 
ca de  quatto  arrobas  de  trigo , puede  llevar 
un  macho  qtiatro  fanegas.  Dicefe  también 
Hanega.  í.it.Medimnsam,i.  R Ecop.lib.5  .tit.  1 3 . 
1.3.  C¿e  afsiniifmo  fe  vendan  por  la  mcdicla 
de  pan  de  Avila  la  fal  y legumbres , y todas 
las  otras  cofas  que  fe  huvieren  de  vender  y 
medir  por fanéga  y celemín.  Sant.  Ter.  Fun- 
dac.  cap.18.  Si  á un  niño  cargan  dos  fanégat 
de  trigo,no  Tolo  no  las  llevara,  mas  quebran- 
tarfehá  y caerá  en  el  fuclo. 

Fanega.  Vale  también  el  pelo  que  correfpon- 
de  á la  cantidad  que  cabe  en  la  fanéga  de  al- 
gunos géneros.  Lat.  Medimni pondas. 

Fanega  de  sembradura.  El  clpacio  de  tierra 
en  que  fe  puede  lembrar  una  fanega  de  gra- 
no. Lat.  Ages  fpatium  feminis  medánno  eapax. 
Recop.  lib.3.  tit. 14. 1.4.  c.ip.iy.  Condenen  á 
las  perfonas , Concejos  ó Comunidades , de 
qualquier  condición  ó calidad  que  lean. ...en 
mil  maravedís  de  pena  por  cada  fan/ga  de 
fembradilra  que  afsi  huvicten  rompido  o la- 

bra- 
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brado creciendo  ó moderando  U dicha 

condenación,  al  rcfpéclo  de  las  fanigat  que  le 
probare  haver  rompido  ó labrado. 

Fanega  de  tierra.  tUefpacio  de  tierra  que 
contiene  quacroclentos  elladales  quadrados 
y en  las  Dehefas  quinientos.  Lit. /I^ri Jputium 
’ quidringtms  Jladijs  con/lani. 

FANEGADA,  f.  f.  Lo  milino  que  Fanega  de 
tierra  ú de  fembradúra.  Trabe  ella  voz  Co- 
varr.  en  fu  Thcfóro. 

A ftntgiias.  Modo  adverbial,  con  que  fe  expli- 
ca la  abundancia  de  alguna  cofa,  que  no  ad- 
mite medida  ni  cuenta  menor:  y aisi  fe  dice. 
Fulano  ricne  los  doblones  á fanegadas.  Lat. 
Satis  ahundí.  Sint  mtnfura, 

fanfarrear.  V.  n.  Lo  mifmo  que  Fanfarro- 
near. Lucen.  Vit.  beat.  f.y.  Uexatc  mi  Juan 
de  Mena,  desate  de  xiMofanfarrur. 

FANFARRlA.f.f.  Vana  arrrogancia  y baladro- 
nada del  fanfarrón.  \^íxy anitas.Ofientatio  va~ 
isa.  Buceinatio.  (¿nEv.Polit.part.a.cap.ai.  Po- 
cas veces  es  la  fanfárría  defenfa;  muchas  rui- 
na. LoP.Com.D. Gonzalo  de  Córdoba.Jorn.i. 
Miftro  jOf  que  ú Malinas 
me  llevan  honra  y fanfarria, 
de  un  arnOf  que  a legua  y media 
vuelve  á llorar  por  fu  mama. 

FANFARHON.f.m.  El  que  acollumbra  á echar 
bravatas,  y fe  precia  de  valiente,  hablando 
con  arrogancia  y jafláncia  , tiendo  regular- 
mente cobarde.  Covarr.  le  dá  el  origen  del 
verbo  , que  vale  hablar,  y quede 

alli  fe  dixo  Farfarón , y corruptamente  Fan- 
farrón. Lat.  Vanus  oftentator.Ventofsis.  Bucei- 
nalor.  Huert.  Plin.  lib.3.  cap.5.  Los  mifmos 
Griegos,  fiendo  gente  tan  fanfarrona  y arro- 
jada en  loarfe  á st  mifmos , hicieron  juicio  de 
ella.  Espin.  Efeud.  Relac.  3.  Defe.  12.  Los 
fsnfarrótses  con  tyrania,ticnen  á rodo  el  mun- 
do por  contrario. 

FANFARRON,  N.A.  adj.  Cofa  arrogante, villó- 
fa  ó magnifica  en  lo  aparente , aunque  en  lo 
fubilancial  é intrinfeco  no  tenga  mucha  bon- 
dad. Lat.  Tumidus.  Vanus.  Gloriofus.  Sonans. 
Lag.  Diofe.  Iib.4.cap.  1 6.  Del  qual  fuelen  lus 
Ermitaños  y peregrinos  hacer  unos  mui  fan- 
farrirses  tatisioi.  Pic.JuST.  f.  32.  Pufo  en  la 
portada  de  fu  cafa  un  mui  fanfarrón  efeúdo 
de  piedra. 

FANFARRONADA,  f.f.  Dicho  ii  hecho  arro- 
gante, para  hacer  creer  que  uno  es  bizarro  ü 
valiente.  Lat.  Verba  injUta.  OJlentatio , vendi- 
tatio  rerssm  vel  verborssm. 

FANFARRONEAR,  v.  n.  Hablar  defgartada- 
mente , echando  bocanadas  y afectando  va- 
lentía. Es  formado  del  nombre  Fanfarrón. 
Lat.  Res  fssas  ofientare , venditare.  Inaniter  fe 
efferre.  Tum'sdiloqus.  OÓA,  Poltrira.  lib.i.  cap. 
II.  Dife.  2.  Eran  los  Ephraneos  gente  que 
blafonaban  y fanfarroneaban',  flechaban  el  ar- 
co y hadan  mil  cicaramuzas  en  tiempo  de 
az;  peco  volvian  las  efpaldas  al  tiempo  de  la 
acalla.  Quev.  M.  B.  Hombre  furiofo  con  el 
vicio  de  la  naturaleza  y licencia  del  tiempo, 
que  fanfarronía  con  la  fangcc  civil  entre  amó: 
íes  facaaduleros. 
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FANFARRONERIA,  f.f.  Arrogancia  en  el  ha- 
blar, para  fcc  tenido  por  valienic.  Lar.  fjiilom 
rum  fuorum  oftentAth  , vmditstio  , ^lorÍAtio. 
Torr.  Philuf.  Lib.i.  cap.d.Nodefcubrió  Da- 
vid el  valor  de  fu  perfóna  (dice  Sin  Chryfóf- 
tomo)cn  matar  OQ'os)?  Leones,  por  vanidad 
y fanfarronería  luya , lino  para  que  le  admi- 
tieflen  al  delaño.  QuEV.Virt.Milit.Pcíi.j,  La 
exaltación  , la  hinchazón  , la  arrogancia, 
la  fanfarronería  no  fon  dcl  magiAcrio  de 
Chrillo. 

FANFURRlñ*\.  f.f.  Enojo  con  leve  motivojpc- 
ro  con  alguna  furia.  Lat.  Ira  levi  eaufi. 

FANO.  f.  m.  Lo  mifmo  que  Templo.  Es  voz 
amiquada , y tomada  del  Latino  Fanum  , que 
figniñca  lo  mifmo.  Mino.  Revulg.  Copl.ip. 
Vettyji  quieresy  bermáno, 
al  paftór  de  cerro  fano, 
dile  toda  tu  eonjeja, 
efpuigartebaU  pelleja^ 
podra  fer  ^ue  vueívat  fono  a 
Pulo.  Annot.  acñaCopla.  Y en  conclufíon 
le  dice, que  vaya  al  Pañor  dcl  cerro 
viene  l'abcr  al  Sacerdote  dcl  Templo, porque 
fono  quiere  decir  Templo. 

FANTASIA.  Veafe  Phanusía. 

FAñADO.  adj.  Lo  mifmo  que  crecido.  Es  voz 
antiquada.  Monter.  del  R.  D.  Al.  lib.  x. 
cap.  39.  Defpunrarles  bien  las  orejas,  porque 
defquc  {'onfañadot  trahenlas  (icrapre  mejoré 
mas  cnñcftas. 

FARABUSTEADOR.f.m.Voz de  la Germanía, 
que  llgnlñca  Ladrón  diligente.  Juan  Hidalgo 
en  fu  Vocabulario.  Lat.  Acutus fur. 

FARABUSTEAR.v.a.  Voz  de  la  Germanía,que 
íigniñea  Bufcar.Juan  Hidalgo  en  lu  Vocabu- 
lario. Lita  Aecurate  inquirere, 

EARACHAR.  V.  a.  Lo  mifmo  que  Efpadar.  £5 
voz  ufada  en  Aragón. 

FARAMALLA,  f.  f.  Enredo,  ü trapaza.  Lat. 
Tr/Va,  a,  OJf  'uday  d. 

Faramalla.  £1  cftílode  hablar  mucho,de prifa 
y lin  fubtlincia:y  al  que  habla  defta  fuerte  fe 
dice  que  es  un  Faramalla.  LiX,  Inepta  feftina 
(¡Ferebra  ¡oquutioy  vel  ipfe^  qui  fie  loqu’tura 

FARAMALLERO,  f.  m.  L1  que  habla  mucho  y 
de  prifa  , tin  fundamento  y urdiendo  cmbuí- 
tcs.  hit,/nepte.propere,erebreque loquerts.Trúo, 

FARAMALLON,  f.m.  Lo  milmo  que  Farama- 
lléro.  hs  V oz  familiar. 

FARANDULA,  f.  f.  La  profcfsion  de  los  Far- 
fantes. Covarr.ledá  la  etymologia  del  verbo 
F(?r,yiró,  que  vale  hablar.  Lat.  Comadorum 
cdtus  vel grex.  Cerv.  Quix.  tom.  2.  cap.  ii, 
Defdc  mut.  hacho  fui  aheionado  á la  carátula, 
y en  mi  mocedad  fe  me  iban  los  ojos  tras  la 
faránduiau  Quev.  Tacan. cap.22. Encarecióme 
tanto  la  vida  de  la  fbrándula.y  yo,  que  tenia 

ncccfsidad  de  arrimo concertcme  por  dos 

años  con  el  Autor. 

Far A\  DULA.  Se  toma  también  por  algún  tratoj  • 
cxercicio  ó comercio  , en  que  entran  varias 
perfónas : y afsi  fe  dice  , Todos  fon  de  la  fa- 
rándula. Lat.  Alicujut  nota  vel  rationis  bomn 
num  cdtut  velgrex. 

Fa&andula.Poc  translación  fe  toma  por  trapa- 
za. 
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za,  embulle  6 eiucdo,  paca  engañar  ó baluci- 
nar  á occo.  Lar,  Artijieiam  vcl  Ar¡.  Afiutii. 
Ttcbtia. 

FARAN OULERO.  f<  m.  El  recitante  de  come- 
dias , y lo  mirmo  que  Farfante.  Es  formado 
de  la  voz  Farándula.  Lai.  Comaiui.  Hijirti}. 
BaocENs.  OoClr.  de  EpiH.  Annot.  al  cap. a. 
Quitémosle  la  máfeara  de  Rey,  y hallaremos 
que  es /.irMáuUro.  Qo  ev.  Sueñ.  Pero  un  ver- 
dugo mui  enfadado,  teplicó,FdrandW^rv  es  el 
feñor,  y pudiera  havet  ahorrado  aquella  ve- 
nida. 

Faranduleko.  Por  translación  vale  lo  mifmo 
que  hablador,  rrapaccro,  que  tica  á engañar 
á otros.  Lar.  ytrhoftu  ménSjx,  Vtterttor,  Im- 
fojíor. 

FARAUTE,  f.  m.  El  que  lleva  y ttahe  menfá- 
ges  de  una  parte  á otra  entre  pecfonas  que 
etlán  aufentes  ü di(lanies,ñandofc  entrambas 
partes  de  él.  Lat.  Intimumim.  Ant.  Ac.ost. 
Dial,  pl.203.  Por  el  oñcio  de  pregonero  que 
tuvo,  y también  de  cocréo  y firáuti. 

Faraute.  Se  llama  también  el  que  declara  y 
traduce  lo  que  hablan  dos  pecfonas  cada  uno 
en  fu  Lengua,  fin  encenderfe  el  uno  al  otro: 
yá  tiene  poco  ufo,  porque  oy  fe  llama  Intér- 
prete de  Lenguas.  Lat.  Merprej.  Ested.  cap. 
1 1.  Viniendo  con  carroza  y criados,  caballos 
de  refpéto,  y con  guia  y faraute. 

Fa  raute.  Se  llamaba  también  en  lo  antiguo  el 
Rey  de  arnus.  Lat.  Rigiui  vel  bafiUtut  praeo, 
vel kermes.  Marian.  Hiíl.  Efp.  lib.24.  cap.  5. 
Hecho  ello  levantaron  los  ellandarces  en  lU 
nombre,  con  un  Faraute  que  en  alta  voz  diico 
Callilla,  CaRilla  por  el  Rey  Don  Fernando  y 
la  Reina  Doña  Ilabél. 

Faraute.  En  ellilo  familiár  fe  entiende  por  el 
que  es  principal  en  la  difpolicion  de  alguna 
cofa,  y mas  comunmente  por  el  entremetido 
y bulliciofo  que  quiere  dir  á entender  lo  dif- 
póne  codo.  Lat.  Primut  direliar.  In  re  aliqua 
eaput.  Quev.  Cuent.  El  otro  hcrmanillo  que 
fe  venia  al  hufmo,  fe  hizo  mequetréfe  y fa. 
ráttte  del  negocio. 

Faraute.  Según  Covairubias  es  el  que  al  prin- 
cipio de  la  comedia  hace  el  prólogo  ó intro- 
ducción de  ella,  que  oy  llamamos  Loa.  Lat. 
Hifirio  comadiam  indicens. 

Faraute.  En  laGermanía  fígniñea Criado  de 
muger  pública.ú  de  Rufián.  Juan  Hidalgo  en 
fu  Vocabul.irio.  Lat.  Meretrich famulus. 

FARCINADOR.  f.  m.  El  que  compone  ó llena 
alguna  cofa.  Es  voz  de  poco  ufo  , y tomada 
del  Latino  Partiré,  que  lignifica  llenar  ó em- 
butir. Lat.Farriiwrer.SiGUENz.Vid.dc  S.Ge- 
ron.  lib.6.Difc.3.  Ufa  también  algunas  veces 
de  ios  términos  que  fe  acoltumbran  en  la 
Theología  de  las  cfcuelas,  donde  fe  defeubre 
que  el  fu  fareinadír  no  es  mui  antiguo. 

FARDA,  f.  f.  Lo  mifmo  que  Alfarda.  Recor. 
Iib.8.  rit.a.  1.13.  Afsimílmo  fomos  informa- 
dos que  en  algunos  Lugares  de  Señoríos  de 
elle  Reino,  los  dueños  de  ellos  llevan  á los 
nuevamente  convertidos  de  Moros  farda , y 
otros  derechos.  Meso.  Guerr.de  Gtan.lib.t. 
num.z.  Pufietonfe  en  manos  de  lo;  Reyes, 
Tom.lIL 
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con  dexat  fus  haciendas  i los  que  quiliellcn 
quedar  Chrillianos  en  la  tierra,  confervat  fu 
hábito  y lengua , no  entrar  la  Inquificion 
halla  ciertos  años , pagar  fardas  y las  guar- 
das. 

Farua.  En  la  Germanía  fignifica  Bulto  ó lio  de 
copa.  Juan  Hidalgo  en  lu  Vocabulario.  Lat. 
Ortus  coUigatsm. 

Pagar  farda.  Phrafe  familiár  con  que  fe  explica 
que  alguno  contribuye  á otro  para  lograr  al- 
gún fin,  ó por  temor  ú refpéto  que  le  tiene. 
Ufafe  regularmente  con  negación  diciendo. 
Yo  no  he  de  pagar  farda.  Lít.  Tributariura 
fierí.  Aliíui  eositribsure. 

FÁRDAGE.f.  m.  La  ropa  y todo  lo  necelTatio 
que  fe  previene  paca  una  jornada  ó marcha. 
Es  voz  antigua  que  ha  perdido  el  ufo  fin  ne- 
cefsidad,  llamandofe  oy  Equipáge.  Lat.  K/j- 
ticum.  y set  netejfaria.  Chros.  oel  R.  D.  Jcak 
elII.  cap.di.  Envió  todo  el/iriijr  delante, 
con  las  gentes  de  pié.  Aval.  Caid.  de  Peine, 
lib.y.  cap.  10.  E afsi  murieron  muchos  caba- 
llos c bellias,  que  llevaban  el  fard.ige. 

FARDAR.  V.  a.  Surtir  y aballeccr  á uno , efpe- 
cialmente  de  copa  y vellidos  para  el  abrigo  ú 
decencia.  Ufafe  mas  comunmente  como  ver- 
bo recíproco  diciendo  Fardarfc.  Lar.  Vefiet 
parare.  Canvtjiiri.  Ester,  cap.4.  Con  lo  qual 
me  fui  á la  vuelta  de  Sevilla , dcfpues  de  ha- 
verme  fardado,  coufocme  á la  pofsibilidad  del 
dinéco. 

fardado,  DA.  pare.  paff.  del  verbo  Fardar. 
El  afsi  futrido  y prevenido  de  la  ropa  necef- 
fatia.  Lat.  Cotwijlitus.  Vejlibus  paratas. 

FARDEL,  f.  m.  Saco  íi  talega  que  llevan  tego- 
larmente  los  pobres , Pallotes  y caminantes 
de  á pié,  para  meter  las  cofas  comclliblcs  ü 
otras  precifas.  Covacr.  le  dá  la  etymología 
del  Latino  Farcire,  que  lignifica  llenar  ó em- 
butir. Lu.Saems.  Crumena.  REcop.lib.4.tit.z. 
1.4.  Y lo  mifmo  pidiendo  arca  ó baúl , fardíl 
ó maléta,  ó barjuléta  ófardfl  que  fe  hoviere 
dado  cerrada  ó fellada  en  guarda.  Lazak.di 
Torm.  cap.a,  Trahía  el  pan  y todas  las  otras 
cofas  en  un  fardél  de  lienzo , que  por  la  boca 
fe  cerraba  con  una  argolla  de  hierro. 

Las  migajas  del/irdé/,  á las  veces  faben  bien. 
Refr.  que  aconfeja  no  fe  defpcecien  por  mc- 
núdas las  cofas  que  algún  daa  pueden  fetvi^ 
en  la  necefsidád.  Lat. 

Perlegit  efuriens  quas  fpargit  copia  micas. 

FARDELILLO.  f.  m.  Dim.  de  Fardél.  El  fardel 
pequeño.  íouSacculus.  Loesdus.  SicuENZ.Vid. 
de  S.Geron.  lib.6.  Difc.i.  Los  miran  y efeu- 
dtiñan  la  pobre  ropa  y fardelillos , bufeando 
entre  la  cautividád  el  oro.  M.  AcRED.tom.a. 
num.393.  Y todo  lo  juntó  en  un  fardeliUo. 

FARDIALEDRA,  f.  f Voz  de  la  Germanía, 
que  lignifica  Dineros  menudos.  Juan  Hidal- 
go en  fu  Vocabulario.  Lat.  Mitmta  pecunia. 

PARDILLO,  f.  m.  Dim.  de  Fardo.  El  fardo 
pequeño : y cambien  fe  fuele  tomar  por  lo 
milmo  que  Fardél.Lat.Sarc(iMfa,,c.M.AcRED. 
tom.3.  num.  394.  Conociendo  el  voto  que 
por  ella  havia  hecho,  y el  fardiUo  y peculio 
tjta  pobre  que  havia  prevenido. 

' Xyyy,  far- 
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FARDO,  f.  m.  Lio  grindc  de  ropa,  mui  ajufta- 
da  y apretada,  para  poder  llevarla  de  una 
parte  á otra, lo  que  le  hace  tegularmctuc  con 
fas  mercadurías  que  fe  han  de  tranlportar , y 
fe  cubre  con  harpillera  ó lienzo  embreado  6 
encerado , para  que  no  fe  maltraten  con  los 
temporales.  Lat.  Strtini.  Onut  toUigútum. 
Ma»m.  Deferipc.  lib.  i.  cap.  38.  tn  que 
havia  gran  quantidad  de  marhl , y muchos 
fjrdoi  de  pellejos  de  martas. 

FARELLON,  f.  m.  Isléta  ó punta  de  tierra,  que 
fe  entra  dentro  del  mar.  Lat.  Terrd  toma. 
AcosT.Hift.lnd.lib.4.cap.37.  En  algunas  Islas 
6 firiUánii,  que  cllan  junto  á la  colla  del  l'i- 
rii,fe  ven  de  lejos  unos  cetros  todos  blancos. 

PARES,  f.  f.  Las  Tinieblas  de  la  Semana  Santa. 
Es  voz  ufada  en  Murcia. 

FARFALA.  Veafe  Ealbalá. 

FARFALLOSO,  SA.  adj.  Tartamudo  ó balbu- 
ciente. Es  voz  ufada  en  Aragón.  Lat. 
tierts, 

FARFAN.  f.  m.  Soldado  de  acaballo,  que  ficn- 
do  Chriliiano  letvia  á lucido  de  los  Keyes 
Mahometanos.  Lat.  Et¡uc^rii  milei  jatClir;- 
fiianm  eur»  ft  maurorum JitpendUriui  cfjicitur, 
Marías.  Hill.Elp.lib.iS.cap.i  3.  Llegaron  á 
Alcali  cincuenta  loldidos  ginetes,que  llama- 
ban F^rfMS,  Chrillianos  de  profelsioni  pero 
que  tiraban  fueldo  del  Rey  de  Marruecos. 
CicGonz.  Bill,  dcl  R.  D.Entiq.  111.  cap.  4. 
Llegaron  i la  Villa  cincuenta  Caballeros 
Chriliianos  nobles , que  vivian  en  Marrue- 
cos  y los  llamaban  Ftrfdnti. 

FARFANTE,  f.  m.  Lo  mil'mo  que  Farfantón. 
Trabe  cfta  vozCovarr.  en  fu  I heforo. 

FARF  ANTON,  f.  m.  El  hombre  hablador,  jac- 
tanciofo,  que  cuenta  pendencias  y valentías. 
Viene  del  Latino  íV./áW»,  quefignihca  ha- 
blar. Lat.  VaniloquAJC  \c\  Multiloquax^ 
lort 

FARFANTONADA,  f.  f.  El  hecho,íi  dicho  del 
Farfantón.Lat.  Ja^larie.Kan/io^amr/a.  Palom. 
Vid.de  Pint.  pia33o.  Ellas  y otras farfanloná- 
dat  llegaron  á oídos  de  Don  Malhias  de  Tor- 
■ tes. 

FARFANTONERIA,  f.f.  Lo  mifmo  que  Farfan- 
' tonada. 

FARFARA,  f.  f.  Hierba  que  produce  feis  ó líe- 
te hojas  de  una  raíz,  Icmcjantes  á las  de  la 
hiedra  , aunque  mayóres  , por  la  parte  fupc- 
rior  verde.c,  y por  la  interior  blanquecinas,y 
al  rededor  tienen  muchas  efquínas.  Su  tallo 
es  alto  de  un  palmo  , de  que  nace  una  tior 
amarilla,  de  la  qual  y del  tallo  fe  defpoja  mui 
relio.  Su  raíz  es  delgada,  y nace  en  lugares 
úmedus.  En  fus  raíces , quando  ellán  bien 
madüras,fe  halla  un  cierto  algodón  de  que  fe 
hace  una  yefea  mui  delicada , que  en  un  mt>-. 
mentó  le  enciende.  Lliniafe  también  Uña  de 
caballo.  Lag.  Diofc.lib.3.  cap.iao.  En  el  In- 
dice de  los  nombres.  LatinTufsilago.  Barbar 
ro  Ungula  Caballina.  Callellano  Ftrfdr». 

Farpara.  Es  también  aquella  telilla  que  tiene 
el  huevo  arrimada  i la  calcara , por  la  parte 
interior,  que  abraza  la  clara  y la  hiema.  Lat, 
Ovi  ftUicaU  vil  mtiaéld. 
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En  fárfara.  Modo  adverb.  que  exptefla  el  modo 
de  edác  el  Uuevo  que  le  halla  dentro  de  la 
gallina  con  lula  la  fatfara,lin  haver  criado  la 
cilcaia : y aun  algunas  veces  losfuclcn  po- 
ner de  c(U  rucite.  Lat.  Ovmn  cutUuU  vtl  /c/- 
licula  folUm  obduÜumj  imperfictum. 

En  ftrfara.  Mctaphoricamcntc  Ce  ufa  paracx- 
preilar  que  alguna  cola  quedó  á medio  hacer 
o íin  la  ultima  perfección.  Lat.  ímboatt.  lm~ 
perficie, 

EAiU*AlVO.  f.  m.  Voz  déla  Germanía,  que  ílg- 
niñea  el  Clérigo.  Juan  Hidalgo  en  fu  Voca- 
bulario. Lu.  CUricuíf  i.  E.OM.  OB  LA  Gbbu. 
Kom.y. 

T finándola  ti  Farfaro, 
del  todo  quedó  vajida, 

FARFULLA,  f.  m.  El  que  habla  balbuciente  y 
de  prifa.  Lat.  Balbutieiu. Pertúrbate  ¡oqutm, 

FARFULLADOR.!,  ni.  El  que  habla  mui  aprU 
fa  y atrupdladamenie.  Trahe  ella  voz  Co- 
varr.  en  lu  rhcluro.  Lat.  CeUriter  eonfmeque 
loqums. 

FARFULLAR,  v.n.  Hablar  mui  de  prifa  y arro- 
pcUadamente.  Trábele  Covarr.  en  fu  Thefo- 
ro,y  leda  eloiigcn  dcl  Latino  For  y faris, 
Lat.  Perturbatcy  celerlter,  eonfase  hqtti.  Balbu^ 
tire. 

Farfullar.  Por  analogía  vale  hacer  alguna  co- 
fa con  tropelía  y confuñon.  Lat.  Pertúrbate 
agtrt.  Reí  tonfundere  vel  involvere. 

FARINETAS.  f.  f.  Lo  mifmo  que  Puches.  Es 
voz  ufada  en  Aragón. 

FARO.  f.  m.  Torre  alca>  hecha  de  propóílto  pa. 
ra  poner  luces  en  fu  pane  fuperior  , que  iir- 
van  de  guia  á los  navegantes.  Trahe  cha  voz 
Covarr.  en  elle  feniido } aunque  otros  la  en- 
tienden por  elliecho  de  mar , donde  hai  tales 
Torres.  Es  tomado  dcl  Griego  Pbaros  y^ot 
cuya  razón  debiera  eferibirfe  con  pby  pero  cL 
ufo  común  eílá  en  contrario,  Pbarus,i. 
MARiAN.Hiñ.Efp.  Ub.2.cap.3.  Ciudad  puef- 
ta  en  lo  mas  angoRo  dcl  cRrccho  ó faro  de 
Mccina.  Ribad.F1.  Sanct  Vid.de  S.  Plácido. 
Pero  el  Señor  envió  luego  una  tormenta,  tan 
brava  y horrible  , que  allienel  faro  y cilre- 
cho  que  hai  entre  Mecína  y Calábria , fe 
hundieron  los  cien  navios. 

FAROL,  f.m.  Arciñeio  formado  de  vidros,ú  ho- 
jas delgadas  y tranfparentes  de  madera  del 
aire  ü de  papel , para  que  metida  en  él  una 
luz  alumbre  los  paráges  que  fe  nccefsita,  ó al 
que  le  lleva  por  U calle  en  la  obfeuridad  de 
la  noche.  Lat.  Pbarui.Latemat  a.  Pragm.de 
Ta^s.  Ano  1680. f.46.  Cada  farólác  ocho  vi- 
drieras , veinte  yñctc  reales.  Cerv,  Perfil, 
lib.  2.  cap.  21.  Siquiera  para  que  no  faltadc 
quien  cnccndicfic  el  faról  que  guiaüc  á los 
f^rdidus  navegantes. 

Farol.  Se  toma  también  por  Luminaria  , for- 
mada de  aros  de  hierro.  Lat.  laterna. 

Tadalit  pbarui.  Calvet.  Viag.  f.88.  En  todas 
las  plazas  y calles  eñaban  muchos  palos  altos 
hincados , con  faroles  de  fuego  encuna,  y to- 
neles de  pez  ardiendo,  que  hacían  gur.dcs 
lumbres. 

Farol  db  navio.  £s  la  lumbre  que  vá  metida 
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en  U limenu  gcinJe , con  que  le  luce  guU 
paca  que  las  otras  naos  la  ligan.  Palac.  Inllr. 
naut.  Lat..Vjoj/;'/  Pbarui  vel L3leraa.AKaí\s. 
Maluc.  lib.}.  pl.iio.  Mandó  que  enccndicf- 
fen  fwétri  ambas  las  naves , para  no  perderle 
de  villa  en  las  noches.  Alfar,  part.  i.  Ub.  a. 
cap.;.  Que  fus  traeos  y collumbrcs  t'uell'en 
como  el )jri¡  en  la  Capitana, tras  quien  todos 
c.iminaflcn. 

FAROLEB.O.  I'.m.  £l  que  tiene  cuidado  de  en- 
cender los  faroles  en  los  Palacios  y cafas  de 
Señores,  ú el  que  le  lleva  por  la  calle  paca 
alumbrar.  Y también  fe  llama  afsi  el  mozo 
de  faroles.  Lar.  Litenurum  minijltr.  Strvut 
i latem  'u. 

FAROLILLO,  f.m.  Dim.  de  Farol.  Farol  pe- 
queño. Lar.  PirvulA  Ittenu,  Zabal.  Theatr. 
Entraron  en  una  quadra  grande , donde  un 
farolillo  de  videos  alumbraba  un  altar,  en  que 
citaba  una  Imagen  de  Chcillo  Cruciñeado. 

Farolillo.  Hierba,  efpecie  de  enrcdaJéca,  cu- 
ya limicnte  fon  tres  granos  redondos  blan- 
cos y negros , poco  menores  que  guifantcs, 
que  cada  uno  cita  encerrado  en  una  celdilla, 
y las  (res  jumas  forman  la  ñgúra  de  un  taró! 
redondo.  Las  hojas  nacen  de  nueve  en  nue., 
ve,  cada  tres  unidas  por  fu  pié , y todas  fon 
puntiagudas  y picoteadas  por  los  lados.  Lar. 
Speeiti  convotouU  i cuim  ctllula  femtnfirvaattt 
formam  pbari  vtl  Lattnut  r^mnt. 

FARON.Cm.Lo  mifmo  que  Fanal. Ant.Acvst. 
Dial.  pl.  tai.  Llaman  ella  fuerce  de  corres 
faros,  de  una  corte  afsi  dicha  en  Alexandcia, 
y de  aqui  vienen  \osfar6ne¡  ó fanales  de  las 
galeras. 

FAROTA.  (Farota)  f.f.  La  mugee  defeacada  y 
lin  juicio.  Es  voz  Provincial  de  Murcia , y 
otras  partes.  Lar.  ProcOx  mulitr. 

FAROTON.  (Farotón)  f.  m.  El  hombre  defea- 
rado  y fin  juicio.  Es  voz  Provincial  de  .Mur- 
cia, y otras  partes.  Lar.  Procax  boma, 

FARPAS,  f.f.  Las  puncas  cortadas  al  canto  de 
.alguna  cofa,  como  fe  ponen  en  cierra  cfpecic 
de  banderas  ó eltandartes.  Lar.  Fimbria  aat- 
minata.  Mes.  Nobiliar.  lib.t.  cap.29.  La  ter- 
cera manera  de  feña  es  dicha  palón , es  mas 
luenga  que  ancha , c con  farpas. 

FARPADO, DA  adj.  Lo  que  remata  y elli  cor- 
tado en  farpas , de  cuyo  nombre  fe  forma. 
Lat.  Fimbriatiu,  Aesminatui.  Clavij.  Embax. 
f.53.  E han  las  orejas  mui  grandes  ,é  redon- 
das, c farpadas. 

FARRA,  f.f.  Efpeciede  pefeado  que  fe  coge 
por  el  Otoño , y en  tiempo  de  Invierno  cita 
efeondido  en  lo  profundo  de  las  aguas.  Su 
carne  es  mui  fabeofa,  y fe  guarda  en  fal  para 
todo  el  año.  Llámale  cambien  Fecca.  Huert. 
Plin.  Iib.9.  cap.18.  Semejantes  á eñe , fe  pef- 
can  otros  peleados  en  el  lago  Lemano, llama- 
do el  uno  Bczola,  y el  otro  Farra  ó ferra. 

FARRAGO,  f.m.  Conjunto  de  cofas  mal  orde- 
nadas y lin  la  debida  colocación.  Puede  ve- 
nir del  nombre  Farro,  por  la  defunion  que 
tienen  entre  si  las  pactes  en  que  fe  dividió  el 
gr.ino  de  que  fe  compone.  Lat.  Forrado,  »is. 
.Mono.  Dilfert.  3 . cap.d.  nym. 7.  B;Qa  fupq.^ 
Tom.lIt. 
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ner  ahora  con  Matheo  Radcro,que  eñe  ehro- 
nicón  no  es  otra  cola  que  onfarráj^o  de  fá- 
bulas. L.  Grac.  Critic.  part.;.  Crif.ia.  Qui- 
tad de  aqui  eftos  infuftibles  farráj¡os,  efctitos 
no  con  tinta  ñna,  lino  con  agua  chirle. 

Farro,  f.  m.  Cebada  á medio  moler , defpues 
de  remojada  y quitada  la  cafcarilla , que  fe 
hace  para  alimento  y medicina,  que  nutre  y 
refrelca.  Laguna  dice  que  fe  hace  del  trigo 
y de  la  ccbádai  pero  el  que  comunmente  en- 
tendemos por  farro  es  el  de  la  cebáda,  á dif- 
tincion  de  la  femóla  que  fe  hace  de  trigo. 
Lat.  Far,rris.  Ptifassa.  Pracsi.  de  Tass.  año 
i£8o.  f.50.  La  libra  de  macatrónes , ñdéos  y 
farro , á nueve  quattos.  Lac.  Dioíi:.  lib.  a. 
cap.Sy.Confundicton  algunos  con  el  Condro 
el  llamado  Fiirrv  en  Italia....  De  fuerte  que  el 
f^o  de  cebada  y la  Ptifina  de  los  Griegos 
fon  una  mifma  cofa. 

Farro.  Es  cambien  una  efpecie  de  fcmilla  , pa- 
recida al  trigo,  que  parece  fer  lo  que  comun- 
mente llamamos  Elcanda.  Lat.Far,mj.  Ador, 
is.  AdoresssKjSi.  MARq-Gobern.  lib.i.  cap.i;. 
§.i.  Abrafó  el  granizo  todo  lo  que  halló  en 
el  campo , afsi  nombres  como  animales , ár- 
boles, niecba,  cebáda  y linoi  excepto  el  trigo 
y el  farro,  que  eran  algo  mas  tardíos. 

FARSA,  f.  f.  Kcpccfcntacion  de  algún  fuceflb, 
fábula  ó invención,  que  viene  á 1er  lo  mifmo 
que  oy  entendemos  por  Comedia.  Su  etymo- 
logia  es  del  Latino  For  ,faris.  Lat.  Comosdia. 
FaíssJa.  Meoin.  Dial.parc.t.Dial.ip.  Los  jue- 
pas,farfas  y lidias  de  toros , cofas  fon  que 
pocas  veces  fe  miran  honeftamcnce.  Quev. 
Tacañ.  cap. a a.  No  hai  autór  que  no  eferiba 
comedias , ni  Repcefentante  que  no  haga  fu 
farfa  de  Moros  y Chriñianos. 

Farsa.  Se  toma  cambien  por  la  compañiade 
los  Comediantes.  Lar.  Comocdorssm  grsx , v:l 
oatus. 

FARSANTE,  TA.  f.m.  y f.  La  pccfona  que  tie- 
ne por  oñdo  reprefencar  Comedias , que  por 
otro  nombre  fe  llama  Comediante.  Viene 
del  nombre  Farfa.  Lu.Comxdas,i.  CsRv.Per- 
fil.  lib.;.  cap.a.  Extremos  que  fe  acomodan 
mal  en  una  farfassta  heemofa.  Quev.  Tacañ. 
cap.aa.  En  una  pofada  copé  una  compañía 
iitfarfansu  que  iban  á Toledo. 

FARSETO.  f.  m.  Jubón  colchado,  ü relleno  de 
algodón,  de  que  ufaba  el  que  fe  havia  de  ar- 
mar, paca  reliltic  fobre  él  las  armas,  y que  no 
hicieUen  daño  al  cuerpo.  Viene  del  Latino 
Partió.  Lar.  Fartrn  tborax.  Cerv.Quíx.  rom.  i. 
cap.ai.  Haviendole  quitado  las  armas, le  tca- 
hecán  un  rico  mantón  de  efcarlata  con  que 
fe  cubra : y li  bien  pareció  armado,  tan  bien 
y mejór  ha  de  parecer  en  ftrfito. 

FARSISTA,  f.m.  Lo  mifmo  que  Farfante  ó Co- 
mediante. GRAc.Trad.de  DionXipd.  Como 
hacen  los  farfifat  y reprefentantes. 

FARTES.  f.m.  Fruta  de  maña,  rellena  de  una 
paña  dulce,  con  azúcar  y canéla  y otras  ef- 
pecias  calientes.  Covatr.  en  fu  Theforo  los 
llama  FirtaUs , y les  dá  el  origen  del  verbo 
Partió,  is , que  vale  Embutir.  Lat.  Maja  va- 
rijs  mpttlljs  farta,  Arlola^arssts.  Pracu.  de 
Jíyyy  2 tass. 
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TASs.  año  1 68o.f^8.  La  libra  de  furtci  á qua- 
tto  reales. 

F.'U<.  TRIQL’ERA.  Veafe  Faltriquera. 

FAS.  Voz  putaincntc  Latina , que  vale  lo  que 
es  conveniente  , judo  y arralado  a razón  y 
jullicia : y Iblo  tiene  ufo  enCaftellano  en  la 
phrafe  adverbial , que  decimos  Por  fii  d por 
nefit , que  es  lo  milmo  que  con  cazón  ó lin 
ella , con  daño  ú provecho , por  cierto  6 por 
fallo.  Lar.  Ffr  fu  O"  ncfii.  Navarr.  Man. 
cap.ao.num.it.  Sí  delcó  adquirir  algo  por 
f.u  o tufjs,  ilícita  6 licitamente,  aunque  fud- 
fc  con  pecado  mortal.  Alfar,  part.  i.  lib.  i. 
cap.3.  Uigo puesque Sevilla, per  fnd  porni- 
fii,  coniidcrada  fu  abundancia  de  frutos,  y la 
cal  cilla  de  ellos,  padece  cilerilidád. 

FASCAL.  f.  m.  El  conjunto  de  muchos  haces 
de  trigo , que  fe  hace  en  los  campos  al  tiem- 
po de  legar , y correfpondc  cada  uno  á una 
carga.  Es  voz  ufada  en  Aragón  , donde  para 
computar  li  rinde  bien  la  mies , fe  dice  di 
tantas  hanegas  por  fjfcál.  Lat.  l'ofiium  eumu- 
lui. 

FASCES,  f.  f.  ufado  regiUatmente  en  plural. 
Las  ínfignias  del  Confuí  Rumano  , que  fe 
componían  de  una  fcgúr  en  un  hacecillo  de 
varas  cortadas  de  un  árbol  viejo , puella  en 
ellas,  de  Inerte  que  fulo  fe  viclle  por  la  parte 
fupetiot  la  punta  del  hierro,  y lo  demás  que- 
dalVe  oculto.  Es  voz  Latina  Fafits.  Saav.  Em- 
pr.  66.  Que  es  lo  que  dá  á entender  ella  em- 
ptclláen  las  fifitt,  Cgniñcando  por  ellas  el 
Magillrado. 

FASCINACION,  f.  f.  Lo  mifmo  que  Aojo. 
Hvert.  Plin.lib.7.  cap.a.  Muchos  han  tenido 
por  cofa  cierta  haver/a/r/ruf/on,  que  es  ofen- 
der mirando , i lo  qual  llaman  en  Cañcllano 
Aojar.  Lop.  Oorut.  f.  190.  La  inquietud  de 
los  amantes  tamo  pcrl'cvera  , quanto  dura 
aquella  infección  de  la  lángre , que  como 
por  fifeinatión , metida  en  las  entrañas , per- 
manece. 

Fascinación.  Mctaphoricamente  fe  toma  por 
engaño  ú halucinación.  Lat.  Fifcinatio,  Dt- 
teptio.  M.AcRED.Tom.2.num.43;.  Quien  bai 
de  los  hombres  que  no  elle  comprehendido 
en  la  fifdiueióa  de  la  defmedida  codicia. 

FASCINAR,  v.  a.  Lo  mifmo  que  Aojar  ó hacer 
mal  de  ojo.  Es  del  Latino  Fafiinart , que  fig- 
niñea  lo  milmo.  HuERr.Plin.  lib.y.cap.a. 
Pues  fi  los  ojos  que  faftwan  ellán  buenos  fin 
enfermedad  alguna  , como  pueden  caufar  en 
otro  lo  que  ellos  no  tienen  en  sil  Quev.  Po- 
lit.part.a.  cap.23.  Que  como  miró  liempre  á 
Uavid  con  malos  ojos,  Icfafeiná  la  dicha. 

Fascinar.  Metaphoricamente  fetomapor  en- 
gañar ó halucinar.  Lat.  Faftinart.  Dieipere. 
M.Agred.  Tom.i.  num.atfi,  Schandezado 
y dexan  fafeinar  y efcurccer,  con  los  embut 
tes  de  Satanás. 

FASCINADO,  DA.  part.  paff.  del  verbo  Fafci- 
uar  en  fus  acepciones.  Lat.  Fafiinatui.  Dicep- 
tm.  SiGUENZ.  Vid.de  S.Geron.  lib.  i.  Dife.  3. 
Engañados  y fafcinadoi  Con  otro  falfo  Evan- 
gelio. 

FASCONA.  f.  f.  Lo  mifmo  que  Azcona.  £$  voz 
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antiquada,  Mont.  del  R.  D.  Al.  Lib.i.cap. 
37.  E allí  en  el  taftro  ponerle  lu  faftóna  en  la 
mano,  ¿ fu  trahiella,  e fu  bocina  al  cuello. 

FASOLES,  f.  m.  Lo  milmo  que  Frifoles  ó Judi- 
huelos. Lat.  Phajfilm.  Ptafiolm,  Marm.  Dcf- 
cripc.  llb.i.  cap.  16.  Garbanzos,  habas  ,/áyii- 
Uí,  cebollas,  pepinos , cohombros,  calabazas 
y otras  hortalizas  delta  fuerte  tienen  abun- 
dantemente. 

FASQÜIA.  f.  f.  Afco,faftidio  ir  hallío  que  fe  to- 
ma de  alguna  cofa , efpecialmente  por  el  mal 
olót.  Es  voz  baxa.  Lat.  FaJUdium.  Naufea. 
Pie.  JusT.  f.  23^.  Yolos  llevara  menos  mal, 
li  no  fuera  que  aquel  olor  del  azéitc  me  daba 
imolerable  fafquia. 

Fasquia.  En  la  náutica  es  un  liftón  de  tabla  de 
quairo  ir  cinco  dedos  de  ancho,  y del  gruef- 
lo  de  una  pulgada,que  fe  hace  de  todo  el  lar- 
go de  una  tabla.  Sirve  para  formar  los  can- 
tos de  los  tablones  que  fe  ponen  en  los  colla- 
dos de  la  embarcación.  Vocab.marit.  de  Scv. 

Se^mmiumli^neumvtl  faftioía, 

FASQUIAR.  v.  a.  Lo  mifmo  que  Faltidiar.  Es 
voz  baxa.  Pic.JusT.  f.79.  Luego  que  la  pri- 
milla me /i/ju/ií  de  lleno,  falló  un  primo  de 
baltos,  que  (falíendo  de  fu  pallo)  aguzó. 

FASSlDOjD  A.adj.Lo  mifmo  que  Lleno. Es  voz 
antiquada.  EspeJ.de  la  vid.hdm.  Lib.i.cap. 
41.  El  Palacio  Real  cllá  lleno  de  hombres  for 
berbiofosbA!/'<‘^°'‘^°  menn'ras. 

FASTIDIAR,  v.  a.  Caufar  aleo  ó hallio  alguna 
cofa , por  no  recibirla  bien  el  cllómago  , íi 
por  fu  mal  olót , que  parece  quiete  provocar 
á vómito.  Es  del  Latino  Fajlidire.  Corn. 
Chron.  Tom.  4.  lib.  2.  cap.  lo.  La  Reina  no 
bebía  vino,y  tenía  aquella  avetfion  y horror 
que  tienen  las  perfónas  que  no  le  beben,  que 
aun  del  olót  fe  fafiidian. 

Fastidiar.  Por  translación  fe  toma  por  enfa- 
dar, difguílat,  ó fer  molelto  á alguna  pctfó- 
na  ; como  la  convetfacion  me  faltidia , elle 
hombre  fallídia  á todo  el  mundo.  Lat.  Fajii- 
dirt.Stomacbum moveré.  Lucen.  Vit.  bcat.f.2. 
Y por  ello  vemos  que  no  hai  á quien  no  fafii- 
die  la  vida,  que  poco  antes  eligió  por  nie- 
jór. 

FASTIDI.ADO,  DA.  part.  palT.  del  verbo  Faf- 
tidiar  en  fus  acepciones.  Lat.  Faftiditm.  Sto~. 
machatut. 

FASTIDIO,  f.  m.  El  difguRo  ü deflazón  que 
cáufa  el  manjar  mal  recibido  del  ellómago , ó 
el  olór  fiicrte  y dcfapacible  de  alguna  cofa: 
como  el  del  moño  quando  eñá  cociendo. 
X.M.  Fafiidium.  Naufea.  Nieremb.  Var.  iluft. 
.Vid.  del  Hermano  Laurencio  de  Ortega.  Ef- 
tando  enfermo  eñe  Hermano  en  canicula- 
res , mandándole  el  Medico  tomar  algunos 
tragos  de  agua,  los  tomó  por  obedecer ; pero 
con  la  diñcultad  y fafiidio  que  otro  los  tomá- 
ra,fi  fueran  de  xarabe  ó purga.  CoRN.Chron. 
tqm.4.1ib.2.cap.io.  Difpiifo  que  bebiendo  el 
vino,  no  percibielTe  fus  accidentes  de  olór  y 
fabór  que  la  pudieran  iiefajiidio. 

Fastidio.  Por  translación  fe  toma  por  el  enfá- 
do  ú repugnancia  que  cáufa  alguna  perlóna 
é cola  moleña  ü dañofa.  Lat.  Fajhdmm.  St¡¡~ 
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Xhubm.  F.Hebr.  fob.clSon.i.  de  Garcil.  Pe- 
ro esdemaliada  afectación  procurar  cfta  fa- 
cilidad en  todo , y fe  Icguiria  de  día  fjJUiio. 
ts<iKiL<ltnr>'  Cart.5. 

Pues  ¡sai  alguno  que  ¡os  vientos  forbe. 

Por  exet'ier  en  tono  .1  Alasbsabelo, 

Sin  que  et  tomúa  fallidio  fe  lo  ejlotbe,  ^ 

No  pillar  fjjlsdio.  Pílcale  familiar, tomada  de  los 
Italianos,  para  cxprdVar  que  alguno  es  def- 
cuidado,  y lióle  le  da  nada  deque  las  colas 
lalgaii  mal  ó bien.  Lm.  De  ñutía  re  laborare, 
hiiijilo  eisiosssoveri, 

FASllUiUSAMtNTE.  adv.de  modo.  Con 
repugnancia, deli'aaón  y fallídio.  Lat.  Pafti- 
díose,  .Mcfi.  Vid.de  Fr.Bari.de  los  Mart.lib.4. 
cap.j.  Luego  le  notaban  que  elle  dia  ó no  co- 
mía , ó ii  alguna  cola  tocaba , era  foJUdiofa- 
nsentey  lufpirando. 

FAS  l IDIÜbO,  S A.  adj.  Enfadofo,  trabajofo,  y 
que  caula  dilgulto,  defl'azón  ó haltío.  Es  for- 
aiado  del  nombre  Fallidiu.  Lat.  Fajisdsofut. 
Uirsc.Hift.l’ontif.  lib.2.  cap.  i.  Muchos  han 
dicho  muchas  cofas , que  referidas  aqui  feria 
cola  mui  larga  y fa¡isds¿fa,  Ribad.  Tribul.lib. 
I.  cap.j.  Era  un  lináge  fafisdsijb  de  mofea  pe- 
queña y canina. 

Fastidioso.Sc  Alele  tomar  también  por  lo  mif- 
mo  que  Fallidiado.  Lat.  Fajiiditm.  MAiitAN. 
Hilt.Efp.lib.t7.  cap.i4.  Los  Pueblos  del  Du- 
cado de  Guiena  le  hallaban  mui  fajlidsifot  y 
quccellofos  del  gobierno  de  los  Inglcfes. 

F.ASTIGIO.  f.  m.  La  cumbre  ó cima  de  alguna 
cofa  que  remata  en  punta  : como  la  pyrámi- 
de.  Es  voz  Latina  Fajis^ium,  y de  poco  ufo. 

Fastigio.  .Mctaphocicanicnie  fe  toma  por  lo 
mas  elevado  y fubido  de  alguna  cofa  no  ma- 
tctiál.  Lat.  Fajiigsmss.  Csslsmn.  Fuent.  Phi- 
lof.  f.26.  Dios  ha  querido  que  unos  fuban  al 
/afilio  de  la  gloria  mundána,  y otros  lean  in- 
feriores deftos. 

FASTO.  I.  ni.  Soberbia,  altivez , prefunción  y 
jactancia.  Es  del  Latino  Fajim,  us,  que  ügni- 
Aca  lo  mifmo. 

Fasto.  Vale  también  lo  mifmo  que  Fáufto,  que 
es  como  oy  coniunmcntc  le  dice.  Bkocens. 
DoCtr.  de  Epict.  Annot.  al  cap.  2.  Ucfpucs  de 
haver  hablado  de  riquezas,  deleites , poten- 
cia, fajlo  , ciencia  , y de  las  humanas  indüf- 
ttias.  HoRTtNs.Mar.f.127.  Todo  tyrania,to- 
do  crueldad,  todo  aparaiofo  fafto. 

Fastos  consulares.  Entre  los  Romanos  eran 
los  tegiAros  de  los  años , por  los  Cónfules 
iiumbradus  para  el , en  que  también  fe  nota- 
ba todo  lo  que  era  digno  de  memoria , fuce- 
dido  aquel  año.  Los  faltos  comúnes  no  eran 
mas  que  unos  Kalendarios  , en  que  fe  nota- 
ban por  mefes  y dias  fus  Fieftas,  fus  juegos  y 
fus  ceremonias.  Lat.  f i^i,  orum, 

F.ASTOSO,  ii  F.VSTUÜSO,  SA.  adj.  Sobc'rbio, 
altivo,  jaclanciofoy  arrogante.  Es  del  Lati- 
no Fafiofus,a,  um  , que  lignihca  lo  mifmo. 
CoRN.  Chton.  tom.4.  lib.2.cap.28.  Era  hom- 
bte  de  condición  indigelta  , de  dictámenes 
violentos , mui  faUstófa  en  fu  porte , y menos 
ajiiltado  á la  modeftia.  Alv.  Gom.  Canr.  9. 
Oct.50. 
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A qusen  ia  Tiara  de  faftófo  brio 
Hszo  quajs  úiofes  del  orbe  mundano. 

FAT AL.  adj.  de  una  tetm.  Cofa  perteneciente 
al  hado.  Viene  del  Latino  Ni»a/,ú,  e,  que 
lignítica  lo  mifmo.  Argens.  .Maluc.  lib.  i. 
pl.}.  Levantó  con  Religión  aquellos  huevos 
fatales,  y llevólos  á fu  cafa. 

Fatal,  be  toma  mas  comunmente  pordefgra- 
ciado  y fumamcnie  infeliz.  Lat.  Fataiis.  ümi- 
mfus.  Hortens.  Mar.f.74.  Es  verdad  que  hai 
ingenios  tan  fstsUes,  como  los  guc  hacen  bien 
coplas  de  repente,  que  en  poniéndole  á pen- 
far  mucho,le diíponcn  á errarlo  todo.PsLAr. 
Conq. delaChin. cap.i.  Año  _^ri/ámuchos 
Imperios  , y fámulo  con  varias  confpiracio- 
nes  y revueltas  de  Reinos. 

fatalidad. f.  f.  Delgtacia,defdicha,  infeli- 
cidad. Lit. Fatum.s.  Corn. Citrón,  tom.4. 

2.  cap.p.  Litaba  la  madre  del  muchacho  á la 
orilla  : y viendo  la  fataliJád  de  fu  hijo , daba 
laltimofasvoees.ALCAZ.Chron.Dec.2.Año  5, 
cap.  3.  §.  I.  Avifo  ai  Sanco  Burja  el  Doctor 
Divila,  hermano  del  niño,  cita  fatalidád. 

FATALISSIMÜ, .MA.  .idj.  luperl.  de  Fat.iL.Mui 
fatal.  Uit.Summé  infelixifitalsj.  Moret,  An- 
nal.lib.p.  cap.2.  num.7.  Podía  fácilmente  ce- 
ñir los  cfquadrónes,  y turbarlos  con  la  voz 
fúbiia  de  cortados, /italí/íima  ficmprc  cu  los 
cxcrcitos. 

fatalmente,  adv.  de  modo.  Con  fatalidad, 
defdicha  c infelicidad.  Lat.  Funeftefsimo  vel 
irseluliahsU  foto.  Infelieifsime. 

FATIDICO , CA.  adj.  Cofa  perteneciente  i 
agüero,  que  anuncia  lo  porvenir.  C omesd. 
fob.  las  300.  Copl.  191.  Con  lengua  fatídica, 
con  lengua  lábidóia  de  lo  por  venir.  Vi- 
LLAU.  Obr.  Poct.  pl-342. 

Dsxo:y  ,i  Oeifbos  volarAo, 
donde  en  fatídicas  voces, 
poria  Propbctifa  facra, 

Apolo  pide  y refponde. 

FATIGA,  f.  f Anguilla , dolor , afán  , pena  y 
rrilteza.  \,a.X.,Anxietas.  Angor,  Soilicstudo.Fati~ 
galio,  Sant.  Ter.  Fundac.  cap.  3.  Con  toda 
cita  que  roe  tenía  bien  apretada,  no 

daba  i entender  nihguna  cofa  á las  compa- 
ñeras, porque  no  las  quería  fatigar  mas  délo 
que  citaban.  Saav,  Repub.  f.  Con  mas 
confufion  que  fruto  de  fu  vana  fatiga,  la  qual 
renovaba  y no  cngr-indccía  la  República. 

Pefo  y medida,  quitan  al  hombre  fatiga,  Refr. 
que  perfuade  la  equidád  y fidelidad  en  dár  á 
cada  uno  lo  que  es  Tuyo , y que  cito  conite 
publicamente.  Lat. 

Utibus  impiiestus  fi  fis,  menfura  refolvrt  -. 

Ailevat  O"  pondas,  quod  bene fertur  onui. 

FATIGACION.  f.  f Lo  mifmo  que  fatiga.  F.s 
voz  anriquada.  AvAC.Caid.  de  Princ.  lib.  9. 
cap.8.  Al  si  por  la  iriltezadcl  corazón , como 
con  el  tormento  y fstigatián  de  lü  cuerpo. 

FATIGADISSIMO,  MA.  adj.  fupcrl.  de  Fatiga- 
do. Mui  fatigado.  Lit.yalde  fatigatus.  lu  esc. 
Hill.  Pontif  lib.  2.  cap.  17.  El  Empetador 
Theodofio , nueltro  Elpañol , tuvo  á los  Go- 
dos fatigadifsimos. 

FATIGADOR,  f.  m.  El  que  fatiga  y congoja 
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á otro.  Lar.  Q«i  fatigat.  Esquil.  Rim.Cact.1. 
No  bai  quien  por  honra  ó gloria  fe  fatigue. 
Fatigadores  si,  que  elonde  coman 
Halló  la  iniufria  que  fus  vientres Jtgue. 

FATIGAR-  V.  a.  Acolar,  canfar,  oprimir  , con-^ 
gojar.  Viene  del  Latino  Fasigáre,  que  fignifi- 
ca  lo  inilmo.  Comend.  fob.  las  300.  Copl.  g. 
Ho  nos  fatigues  con  voces  alternas  , no  feas 
tan  mudable  i vatia  con  nofottos.  Cono. 
Rom.  butl.3. 

Fatiga  tanto  al  confíjo, 
y al  amór  fatiga  tanto, 
que  no  irá  cruzado  el  pecho, 
fsu  tr  el  roftro  cruzado. 

Fatigae.  Se  toma  también  por  hacerguerra, 
inquietando  y allanando  los  Paifes.  Lat.  In- 
feñart.  Venare.  Füenm.  S.PioV.  f.54.  Por  evi- 
tar moleilias  de  Colirios  , que  fatigaban  la 
tierra,  ediñeó  un  Palacio  fíjcrte. 

FATIGARSE,  v.  r.  Darfe  priefa  en  hacer  algu- 
na cofa,  queriendo  confcguirla  fm  aguardar 
el  tiempo  que  necefsita.  Lat.  Satagere.  Angi 
pro  re  aiiqua , vel  anxiari.  Lop.  Uorot.  f.  71. 
Corra  por  donde  quiñere , no  haya  miedo 
que  yo  me  fatigue  por  alcanzarla. 

Fatigar.  En  la  Germaniafignifica  Hurtar.Juan 
Hidalgo  en  fu  Vocabulario.  Lat.  Furaré. 

Fatigar  las  hijaoas.  Apretar  al  caballo,  hi- 
riéndole con  la  cfpuéla  repetidamente , para 
que  camine.  Lat.  ¡lia  equi  venare, pungen. 
Cerv.  Quix.  tom.z.cap.57. 
tf cucha  mal  caballero, 
detin  un  poco  las  riendas, 
no  fatigues  las  hijadas 
de  tu  mal  regida  bejiia. 

Fatigar  ia  selva.  Emplearle  en  el  cxercició 
de  la  caza  mayor.  Es  phralc  ufada  regular- 
mente en  lo  Poético.  Lat.  Fatigare  ferat.  Ne- 
mora percurrere.  REnoiL. Ocios,  pl.z74. 

Para  fatigar  las  fclvas, 
tantas  iras  de  luz  arma, 
que  mueren  de  maripófas 
las  que  de  fieras  campaban. 

FATIGADO,  DA.  pan.  palf.  del  verbo  Fatigar 
en  fus  acepciones.  Lat.  Fatigatut. 

FATIGOSO,  SA.  adj.  Penofo,  anfiofo,  y lleno 
de  angullia  y trabajo.  La.  Anxiut,  Anbebes. 
PiNC.  Pelav.  lib.z.  Od.4. 

Con  pajfo  largo  y fatigófo  aUega 
Ferrante  Wfpáno,  y BeremunSi  Iblro. 

FATO.  f.m.  Lo  mifmo  que  Hado.  Es  voz  an- 
liquada.  MaRM.Defcripc.  lib.z. cap. 3.  Los 
profeQbces  de  la  qual  decian , que  todas  las 
cofas  eran  fujetas  al  fato. 

Fato.  En  cftilo  familiar  fe  fuele  tomar  por  he- 
cho, ufándolo  en  laphrafe  Del  dicho  olfato 
baigran  rato,  para  explicar  la  poca  confianza 
que  fe  debe  tener  de  las  promelTas  de  algu- 
nos, que  fon  fáciles  en  ofrecer , y tardos  en 
cumplir.  Lat.  Fablum,  i. 

FATOR.  VeafcFaétór. 

F.\TORlA.  Veafe  Facloria. 

FATUIDAD,  f.f.  Simpleza  y falta  de  entendi- 
miento para  diflinguir  las  cofas.  Lat.  Fatui- 
tas.  CoRN.  Chron.  tom^-  lib.z.  cap.  28.  Elle 
dcfpiopóllto,  á villa  de  ana  reprchenüon  tan 


FAT 

feria  y tan  pefada,  le  glodáron  a fatuidad  in- 
feníáia. 

Fatuidad.  Se  toma  también  por  dicho  ú he- 
cho necio.  Lar.  Inepcia.  Stultitia.  Cuev.  M.  A. 
lib.z.  cap.z3.  Ellos  Sicionios , como  fueron 
tan  antiguos,  tuvieron  muchas  fatuidades  en 
fus  ritos. 

FATUO,  TUA.  adj.  Simple , tonto , infenfáto, 
que  no  difcicrne  ni  diltingue.  Lat.  Fatuut,  a, 
um.  Hortens.  Mac.  f.  Z42.  Las  cinco  eran 
prudentes,  locas  las  cinco , y aun  mas  fuena 
L voz  Fátuat,  mas  dice  aún  que  necias,  men- 
tecatas que  acá  llamamos.  M.  Agred.  tom.  t. 
num.j4p.  Acuérdate  licmpcc  de  la  dcfdiclu 
de  aquellas  virgines  imprudentes  y falúas. 

FATURA.  Veafe  F.iclHra. 

FAUCE.  f.f.  La  cabeza  6 entrada  del  elluplLa- 
go,  que  es  en  forma  de  la  cabeza  de  un  em- 
budo, y tiene  fíete  múfculos,  que  fe  compri- 
men ú dilatan , fegun  fe  necefsita  para  air.t- 
het  i introducir  el  alimento  en  el  eflbph.igc. 
Los  Anatómicos  la  llaman  Pharinge.  Ulale 
mui  ceguiaimente  en  plural  diciendo  las  Fau- 
ces. Lat.  Faun,  eis.  Huert.  Plin.  lib.S.cap.zj. 
Carecen  de  lengua : y li  la  tienen  es  tan  pe- 
queña y tan  efeondida  en  las  fauces,  que  juz- 
arán  no  tenerla.  Caed.  Com.  Andrómeda  y 
etféo.  Jocn.z. 

Toma  effa  vara,  y con  ella 
faeude  aquellas  gargantas 
y ejfas  fauces 

FAUFAU.  f.  m.  Entóno  y gravedad  en  el  mo- 
do de  portarle  yen  hablar  con  magillerio  : y 
afsi  familiarmente  fe  dice.  Viene  Fulano  con 
mucho  faufáu.  Dixofc  abreviando  el  nombre 
Faullo.  Lat.  Faftus.  Elatio.Jaílantia. 

FAUNO,  f.  m.  Animal  que  la  Gentilidad  fingió 
1er  Dios  de  los  campos  y fclvas , engendrado 
de  la  tierra , y que  vivia  mui  largo  tiempo. 
Lat. Ksintti/.  Chron.  gen.  f.193.  Falláronlas 
los  homes  montelinos,  que  fon  llamados  Sá- 
tyros  h faunos.  Espin.  Elcud.Relac.3.Defc.4- 
Ellaba  llena  de  cofas  que  ponían  temór,  co- 
mo eran  cabezas  de  demonios,  de  leones,  de 
tigres, /úuMz  y centauros. 

FAUSTO,  r.  m.  Ornato  y pompa  excefsiva  de 
criados , galas  y otras  cofas.  Es  tomado  del 
Latino  Fafius,  por  cuya  razón  algunos  eferi- 
ben  Fallo.  Lat.  Pompa.  Ri  bad.  F1.  Sancl.  Vid. 
de  S. Juan  Chryfollomo.  Era  tan  enemigo  de 
fiufto  y aparato.que  no  quería  ir  á las  efeué- 
las  acompañado  de  criados.  Fonsec.  Amor 
deDios,  parc.i.cap.37.  Si  un  mundano  vie- 
ne á pobre , revienta  y muere  por  fullentar 
fau/io  de  rico. 

FAUSTO,  TA.  adj.  Dichofo,  feliz,  afortunado 
y ptófpeto.  Es  del  Latino  Faufius,  a,um,  que 
flgnifica  lo  mifmo.  L.  Aroens.  Rim.  f.tzy. 

V tras,  verás  fin  dssda. 

Sin  novedad  ni  efpanto. 

De  Amarilis  el  parto  en  fiullo  dia. 

FAUSTOSO,  SA.  adj.  Lleno  de  fáu.To,  vanidad 
ó pompa.  La.  Fafiofas.  Paiat.  Manual  de 
Sacerdotes.  F.s  deshonello  el  Clérigo  ? todos 
le  infaman,  es  iracundor  todos  le  pctfigucn, 
es  tico,  profano,  y faujlifo  i todos  le  honran, 

le 
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le  firven  y reverencian.  Crac.  Mor.  f.  loi. 
La  ambición  y codicia  de  honra , aunque  p.r- 
tccc  mas  fMjiiJt  y altiva  que  la  codicia  de  la 

. ganancia,  no  es  menos  perjudicial  y pellit'eia 
en  la  República. 

FAUTOR.  C in.  Fique  favorece , ayuda  y fo- 
menta á otro  6 á alguna  cola.  Toniafe  tamo 
en  buena  , como  en  mala  parte.  Lat.  Fautor. 
Baren, Gucrr.de  F1and.pl.357.Peto  no  falta- 
ban dentro  J^mlórei  al  Mauricio.  Fvenm.S. 
l’io  V.  f.5é.  Para  acabar  del  todo  cttos  monf- 
truos,  contra  ellos  y ios fautórti. 

Fautor.  Se  toma  también  por  encubridor  de 
perfonas  dclinqucntcs  u de  los  caudales  que 
tienen.  Lat.  Fautor,  Receptor,  KiBAu.Gilm.de 
Inglat.  lib.2.  cap.  3 1.  Y que  clquenolo  hi- 
ciere , lea  tenido  por  fautor,  receptor  y con- 
forte de  los  tales  Jeluiias. 

FAVILA,  f.  f.  l'avél'a  ó ceniza  del  fuego  apaga- 
do. Es  voz  puramente  Latina  y mas  própria 
de  la  Poesía,  que  de  la  ptofa.  Lat.  FavttU,  Pt- 
ZLic.  Argel!,  part.i.f.49. 

Tal  vez,  efeupe  a lat  ejlrellat  nubes 
Nejaras,  humeando  en  torvelltnoi  fieros. 

De  pez,  fo^o/a  ,y  de  favila  jrd/míí. 

FAVO.  I.  m.  El  panal  de  ccta,coinpuefto  de  va- 
cias celdillas,en  que  las  abejas  labran  la  miel. 
Es  voz  de  poco  ulo  , y tomada  del  Latino 
Favus , que  fignilica  lo  mlfino.  Pie.  Just. 
f.178.  Por  olvido  fe  me  quedó  debaxo  de  mi 
cama  un  cefto  con  unos  favos  de  miel. 

FAVONIO,  f.  m.  El  viento  que  viene  del  ver- 
dadero Poniente , que  por  lo  n>M  común  fe 
llama  Zéphito.  Los  Poetas  fuelen  ufar  mu- 
cho del  nombre  Favonio.  Lat.  Favonius. 
Huert.  l’lin.  lib.18.  cap.  35.  Entre  la  bruma 
y el  Equinoccio  345.  dias  empieza  el  vienro 
Favónio  el  tiempo  del  verano.  Esquíe.  Rim, 
Caer.  1. 

No  eorrt  viento  yá  fino  favónio. 

FAVOR,  f.m.  Ayuda,  focotto  , patrocinio  y 
amparo.  Es  voz  Latina  Favor,  oris,  Ribad.FI. 
SancE.  Vid.  de  S.  Agueda.  Dadnos  vucQro 
favir , paca  que  los  que  efetibimos  y los  que 
leyeren  vucRra  vida.l'ean  imitadóres  de  vuef. 
tras  victrides.  Fuenm.S.PÍo  V.f.  64.  LosHe- 
ceges  con  el  favor  de  la  noche , amparo  de 
malhcchótes,  fe  recogieron  áSan  Dionys. 

Favór.  Se  toma  también  por  honra , beneficio 
ú gracia  que  fe  concede  a alguno.  Lat.ffuner. 
Cratia,  Pucnt. Convcn.lib.3.cap.3i.  %,i,Fa, 
vir  debido  áella  Provincia  : pues  fola  entre 
todas  las  Gentiles  mereció  hofpedac  í Chrif- 
to  recién  nacido. 

Favór.  Se  llama  arsimifmo  la  cxprefsion  de 
agrado,  que  fuelen  hacer  las  Damas.  Lar.  Fa- 
vor, GrasU,  Lor.  Arcad,  f.  15.  Y labe  Amor 
que  con  ella  fingida  rifa  llevé  mui  bien  que 
llorar  \osfav6res  que  le  vr  hacer. 

Favór.  Se  llama  regularmente  la  cinta,  flor,  ti 
otra  cofa  femejante  que  dá  una  dama  á algu- 
no , que  le  fuele  poner  en  el  fombréro  ü en  el 
brazo  , como  regularmente  fuelen  hacer  los 
Caballeros  que  talen  á fieflas  públicas  de 
acaballo.  Lu,Pi£nus  amores,  Soi  n.  Pino.  lib. 

3.  §.  5.  Yá  yo  havía  en  el  difeuefo  de  mi 
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amor,  recibido  otros  tales  /rulrcj  y regalos; 
peto  ninguno  lúe  del  precio  que  elle.  Galo. 
Com,  Eco  y Narcifo.  Jorn.  i. 

Pues  no  es  fa\  or  ua  Ijión, 
que  el  viento  acafo  os  ofrece 
de  mi  cabello  voLuio, 

Favor  al  Rey.  Phrafc  ruada  de  la  Juflicia  , pi- 
diendo ayuda  yfucuiru,  parala  prilion  de 
algún  delinqúenie.  Lar.  Jufiitio  accurrite , fa- 
veSe,  Quev.  Fon.  Al  ruido  fubio  un  Alguacil 
con  todos  fus  arrabales  , con  el  javér  at  Rey, 
tenganfe  ala  Juflicia.  Estlb.  cap.4.  A la  voz 
de  decir  favór  al  Rey,  como  li  fuera  nombrar 
el  nombre  de  jefus  entre  legiones  de  demó- 
nios,fe  defapaccció  toda  ella  quadrilla  de  ba- 
tanas. 

AZ-Oi/r.  Modo  adverb.  Pata  beneficio  y utili- 
dad de  alguno  : y alsi  fe  dice , que  fe  dá  una 
letra  á favór  de  Pedro  , porque  elle  la  ha  de 
cobrar  ú cederla  á quien  quiliere.  Lat.  Pro 
aliquo,  vel  Alicui,  Sart.  P.Suarez,lib.I.C.ip.i. 
Dcfpacharon  d favór  fuyo  y de  fus  dclcen- 
dientes , una  cédula  llena  de  honór  y libera- 
lidad. 

Kfavór,  Vale  también  con  encargo  particular  i 
alguno : y afsi  fe  dice , que  una  carta  vi  á fa- 
vor de  Fulino,  ello  es  , que  vi  por  fu  mano, 
para  que  la  entregue.  Lat.  AJicujus  gratiofia 
tura, 

FAVORABLE,  adj.  de  una  term.  Loque  fe  ha- 
ce en  favor  de  alguno,  y redunda  en  fu  bene- 
ficio 1 y aisi  fe  dice  , que  la  fenténcia  fue  fa- 
voráblc,  clprecio  es  favorable.  Lai.  Faoora- 
bilis,  YtPES,  Vid.de  Sanr.  Tet.  lib.a.  cap.  14. 
Y afsi  le  diópatenres  muiZáoíraéífj  y cum- 
plidas , paca  que  pudicU'c  hacer  nuevos  Mo- 
naflerios de  Monjas. CALD.Aut.La  devoción 
déla  Milla. 

t fie  es  el  pueflo,y  ¡a  noche 
tan  favorable  á nofotros, 
que  para  matar  y huir 
parece  que  yo  la  formo. 

Favorable.  Vale  también  Propicio , apacible, 
benev  olo ; como  el  tiempo  es  favorable.  Lat. 
Propitiut,  Secundas,  Colom.  Guctr.  de  Fland. 
lib.io.  Pareciendole  laiiibicn  que  fe  aventu- 
raba menos  en  tentar  la  fortúna , tan  fiauora- 
bleóe  ordinario  alas  cefolucioncs  bizarras, 
que  en  volver  antes  de  liacer  por  fu  parte 
todo  lo  polsible. 

Tener  el  viento  favorable,  Phrafe  náutica , con 
que  fe  explica  que  la  embarcación  tiene  el 
viento  que  neccl'sita , paca  hacer  fu  viage  , ü 

> para  otro  fin.  Lat.  5er«ride  oente  frui,  Ester. 

- Cap.  1 1 . Excufandofe  la  Marquclá , por  tener 
la  mar  en  calma , y el  viento  favorable. 

FAVORABLEMENTE.adv.de  modo.  Benig- 
namente, con  provecho  y utilidad.  Lat.  Fa- 
varabiliter.  CalVet.  Viag.  f.3.  Lorccogióy 
trató  el  Príncipe  favorablemente  y con  mucho 
amór.  Solorz.  Polit.  lib.  3.  cap.  17.  En  fe- 
cundo lugar  infiero,  que  ella  ley  de  la  fúcef- 
íion  debe  fer  tenida  por  favorable , y como 
tal  fe  hade  intecpcecac , encender  y extender 
ficmpre  favorableenetue. 

FAVORCILLO.  f.  m.  Dim.  de  Favór.  Favór 

cor- 
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COICO  y de  poc2  importancia.  Lat.  Livit  fa-, 
voff  velgruiu.  L. Arcens.  Rim.  f.  57* 

T a otroi  que  fe  precian  de  leslei. 

Con  vanoi  t'av  orcillos  entretengas, 
FAVORECEDOR,  f.  m.  El  que  favorece,  hon- 
ra y ampara  á otro.  L^x.t'autor,  Adjutor.  Ma-> 
RIAN.  Hih.Efp.  iib.^.cap.19.  Ordenóle  Céfac 
que  paílalTc  en  Atrica  contra  el  Rey  Juba, 
granyji/omriór  de  lus  enemigos  los  Pompe- 
yanos.  Valvero.  Vld.de  Chnll.lib.^.cap.ai. 
Eipcraron  en  él,  porque  le  lun  experimenta- 
do Cafavorecedór  y Protcclór  fin  acepción  de 
perfonas. 

FAVORECER,  v.a.  Patrocinar , ayudar , am- 
parar y Ibcorrcr  á alguno.  Es  formado  del 
nombre  Favor , y tiene  la  anomalía  de  los 
acabados  en  eeer:  como  Yo  favorezco,  aquel 
favorezca,  &c.  Lar.  Favere.  Aufpuio prajid  ef- 
fe,  Sant.  TBR.Cart.  tom-i.  Cart.ay.  num.  2. 
Es  proprio  de  Dios  favorecer  á los  afligidos  y 
encarcelados , con  fu  ayuda  y favor.  Kirad. 
Fl.Sanct.  Vid.  de  S.  Bruno.  Sabían  que  liavia 
un  Obifpo  de  fantírsima  vida  llamado  Hu- 
go, que  los  podía  amparar  y favorecer. 
Favorecer.  Vale  también  lo  mifmo  que  Apo- 
yar algún  hecho,  ellablccímicnro  ü opinión. 
Lat.  Cum  aliquo  confentire^  iHius  fententiam fir- 
marefComprobare,  PuftNT.Convcn.lib.z.cap.a. 
§.4.  Por  lo  qual  es  teíligo  fin  füfpccha,  en 
qualquier  relación  i:\ucfavorezea  nueflra  Ley. 
Favorecer.  Se  toma  alsimifino  por  dar  ü ha- 
cer algún  favor  las  damas.  Lat.  Amorit pign<>^ 
ra  eoneedere,eiargire.  Amori  j«;i«frr.M0NTALV. 
Nov.i.  pl.9.  Bien  puedo  decir,  feñora  mía, 
que  tenéis  obligación  de  favorecerme , pues 
me  coílais  infinitos  cuidados. 
FAVORECERSE,  v.r.  Refugiarrey  librarfcdcl 
peligro,  por  algún  medio.  Lat.  Aliquo  protegí, 
tueri.  ZuRiT.  Annal.  lib.ii.  C3p.48.  En  efla 
ocalion  fe  penfó  favorecer  de  la  gente  de 
guerra  que  el  Infante  tenía  en  Aragón  y en 
las  fronteras. 

FAVORECIENTE,  part.  zCt.  del  verbo  Favo- 
recer. El  que  favorece  ó ampara  a otro.  Lat. 
Quifavet  vel protegit.  Alfar,  part.  i.  lib.  2. 
cap.3.  Tanto  duran  las  Mayas  como  Mayo, 
tanto  los  favores  como  clfdvoreciente, 
FAVORECIDO,  DA.  part.  paíT.  dcl  verbo  Fa- 
vorecer en  fus  acepciones.  Lat.  Qui  gratia 
valef,vel  favore potitur,  Proteclus.  Ribad.  FI. 
Sand.  Vid.  de  Santa  Agueda.  Quanto  mas 
cruel  fueres  conmigo,  mas  bien  me  harás, y 
yo  feré  m^s  favorecida  de  mi  dulce  Ei'poío 
Jefu  Chriflo.  Montalv.  Nov.i.  pl.ji.  Vino 
á fofpcchar  fi  algún  amante,  ó por  mas  favo- 
recido ó por  mas  ofl'adujhavía  merecido  aque- 
lla noche  el  favor  de  Narcifa. 

PAVORIDO,  DA-  adj.  Lo  mifmo  que  Favo-’ 
rccido,  aunque  de  menos  ufo.  Guev.  Epifl.  a 
Dona  Francifea  de  Guevara.  Pues  fois  mo- 
za, fois  caftíza,fois  hermofa,y  fois  en  la  Cor- 
te bien  fsvorída  , parcccroc  que  fon  pactes 
parafer  bien  cafada.  L.  Arcens.  Rim.  f. i 23. 
Publicaré  con  la  dudofa  bijlória 
De  aquel  Pafor  dormido, 

£h  la  cumbre  delAdmo  íavotído^ 
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FAXA.  f.  f.  La  cinta  con  que  fe  ciñe  y rodea  el 
cuerpo,  cfpecialmentc  en  los  niños,  que  fe  la 
ponen  con  muchas  vueltas  para  alVegutar  las 
mantillas  que  les  firvcn  de  veftidúra  y abri- 
go. Es  tomado  dcl  Latino  fafiU , que  figni- 
hca  ello  milmo.  AaccNs.  Maluc.  llb.a.  pl.gj. 
Cuyo  topáge  ciñen  con  una fix,  de  varios 
colúres.  CALD.Com.  Las  manos  blancas  no 
ofenden.  Jorn.I. 

EJpáda  fio  me  permite 
traber,Jienáo  ifei  que  la  efpáda, 
d toe  hombree  como  yo, 
fe  ha  deeeiir  con  ¡a  faxa, 

Faxa.  Por  femejanza  fe  llama  la  liña  larga  cor 
que  fe  divide  la  fupcrfícic  de  alguna  cola; 
como  las  zonas  dcl  globo  celcfte  ó tcrrcllre. 
Lar.  Zeiu.  Fafeia. 

Faxas.  Son  también  una  cfpccie  de  calzas  he- 
chas de  una  tira  de  alguna  tela , que  rodeaba 
las  piernas  defdc  el  tobillo  halla  la  rodilla. 
Lat.  Fafeia  erar  alie.  RECOP.lib.5.  tit.ii.1.23. 
Que  cada  vaca  de  terciopelo  negro  resido 
de  labores,  para /«Mí  y cuchilladas  de  cal- 
zas, haya  de  pcfat  feis  onzas. 

Faxa.  En  el  Blafón  es  la  lifta  que  corta  el  ef- 
cúdo  hoiizontalmente  , partiéndole  pnt  me- 
dio con  paralelas  al  xcrc  o al  burdo  fupe- 
riór.  Debe  ocupar  quando  cíU  fola , la  ter- 
cera parce  de  la  longitud,  dexando  otra  ter- 
cera pacte  al  xefe  y otro  canto  á la  punta. 
Avil.  tom.i.  crac.4.cap.i.  Lac.Fafeia.  Argot. 
Nobl.  lib.  I .cap.  79.  Los  del  apellido  de  Tapia 
traben  wíhfaxaí  azules  en  campo  de  plata,  y 
por  ocla  iietc  afpas  de  uro  en  campo  coxo. 
Faxas.  EnlaGermania  fignifica  Azotes.  Juan 
Hidalgo  en  fu  Vocabulario.  Lat.  Verbera.  Lo-, 
ra,  orum. 

FAXAR.  v.  a.  Rodear,  ceñir  6 envolver  con  la 
faxa,  de  cuyo  nombre  le  forma.  Lat.  Fafciie 
mvohere,eireumli^jre,dex.'ieKÍre.Oaozc.LpM. 
2.  f.43.  Ella  pobreza  figuió  tan  por  el  cabo, 
que  dice  San  Lucas  que  la  purifsima  Virgen 
fu  Madre  le  pufo  en  faeeandoU  en  el  pefebre, 
porque  no  havia  lugar  en  aquel  divctfótio 
adonde  le  poner.  Üv.  Hift.Chil.  Iíb.3.cap.4. 
Se  faxan  defdc  la  cintura  h.aña  los  pechos, 
con  una  faxa  de  lana  mui  fuerte. 

FAXADO,  DA.  parí.  paíl".  dcl  verbo  Faxar.  El 
afsi  rodeado,  envuelto  ó ceñido  con  la  faxa. 
Lat.  Fafeije  inuoleetue,  iigateej.  Fr.L.de  Gran. 
Symb.  patt.z.  cap.27.  ^.3,  Pulieron  en  orden 
los  miembros  que  havian  de  cauterizar,  y 
quitaron  las  vendas  con  que  eílaban  faxadas 
las  llagas.  Valdiv, Vid.  dcS.Jofcph,Canl,ij, 
Od.59. 

La  Madre  Virgen  y fu  Efpófo  amado. 

Con  rofiroy  corazón  agradecido. 

Hechos  lenguas  del  mudo  Dios  faxado. 

Los  regalos  reciben  que  han  trabido. 
Faxado.  En  el  Blafón  le  dice  del  efeúdo  cria 
biertodefeis  faxas, que  igualmente  fon  de 
tnccál  y de  color,  tres  de  cada  cofa : (i  tiene 
folo  quairo  ii  ocho  fe  ha  de  efpecificar  fu 
número  : li  tiene  diez  yá  no  es  faxado,  lino 
burclado.  Avil.  tora.z.trat.i.  cap.3.  Lat.  Faf- 
eijs  obdesíiess, 

Fa- 
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Faxado.  En  la  Gcnnanía  vale  lo  mifmo  cpie 
Azotado.  Juan  Hidaluo  en  fu  Vocabulario. 
Lat.  Virbtntui.  Fluiiuítui, 

FAXARDO.  f.  m.  Cubilete  de  mafla  de  hojal- 
dre, relleno  de  carne  picada  y perdigada , en 
que  fuelen  echar  también  manjar  blanco  y 
otras  cofas.  Lat.  Artocrtai  braíitatui , twrieu- 
latHfque.VKKCU.  OETASS.año  1680.  fa).5.  £1 
fdxardo  que  ha  de  pefat  quatro  onzas , veinte 
y quatro  maravedis. 

FAXERO.  f.  m.  La  faxa  de  los  niños  hecha  de 
punto.  Traliclc  Covart.cn  la  voz  Faxa,  y es 
mui  ufado  en  Callilla  la  Vieja.  Lat.  Puerorum 
fxftitU. 

FAXOS.  f.  m.  El  conjunto  de  ropa  y paños  con 
que  fe  viften  los  niños  recién  nacidos.  Uixo- 
fe  afsi  por  fer  la  faxa  la  que  lo  ciñe  todo. 
Lat.  Panturum fafeispro  infantulii.  M.Acred. 
tom.a.  num.x}}.  Le  hizo  y labró  los/aanu  y 
mantillas,  en  que  fe  envolvió  y crió. 

Faio.  Lo  mifmo  que  Haz.  En  eñe  fentido  es 
voz  ufada  en  Aragón  , y fale  del  Latino  Fax, 
ó,  que  ñgniñea  lo  mifmo. 

FAYADO.  f.  m.  El  defvancillo  pata  guardar 
ñaños,  lo  mifmo  que  fobrado , ü fobradillo. 
Es  voz  ufada  en  Ualicia,  Lat.  Uliinu  tontig- 
nath. 

FAYANCA.  f.  f.  La  poftúra  del  cuerpo , en  la 

?¡ual  hai  poca  ñrmeza  pata  mantenetfe:  y afsi 
e dke  que  una  cofa  eftá  hecha  de  fayanca 
Dando  eñá  Cn  la  debida  perfcccion,y  hecha 
e prifa.  Lat.  Pojitio  hbilii  vilvteiUáni. 

FAZ.  f.f.  Lo  mifmo  que  toftro  iicara.  Viene 
del  Latino  Faites , que  fignifica  la  cata.  Ca- 
LisT.  V MtciB.f.  1Í9.  Ya  veo  tus  ligrymas 
mal  tufridas  decender  por  tu  arrugada  faz.. 
Quev.  Alguac.  Ortos  verás  en  otra  parte 
aporrcatfe  y datfc  de  tizonazos,  fobte  (1  dirá 
faz.  ó cara. 

Faz.  Se  toma  también  por  la  fupetficie  delan- 
tera de  alguna  cofa,  y lo  contrario  de  Envés. 

. Lat.  Faeies,  Makcz.  Gobetn.  lib.a.cap.58.  Le- 
vantó fobte  el  fepulchto  antiguo  de  fus  pa- 
dres, un  foberbio  ediñeio  de  piedra , labrada 
por  entrambas  fases. 

Faz  a faz.  Lo  mifmo  que  Cara  i cara.  Rox. 
Com.  Lo  que  fon  mugeres.  Jorn.a. 

J"  añji  mstdansla  el  eft  'iío, 
todos  qssestro  faz  á faz, 
delasue  de  Serapbitta 
os  asonfejo  que  vais. 

A prima  faz.  Phrafe  adverb.  á la  primera  viña 
y fin  haver  hecho  toda  la  reflexión  é inquifi- 
cion  de  la  entidad  ó fublUncia  de  alguna  co-, 
fa.  Lit.Primo  afpeUu.  MaxQi Gobetn.  lib.i. 
cap.6.  §.i.  Y porque  es  elle  uno  de  los  mas 
inlignes  hechos  de  nucflro  Gobernador... ..y 
tiene  d prima  faz  fus  dificultades,  feti  necef- 
fario,  aunque  de  paflb,  averiguar  fi  pecó  en 
él. 

FAZALEJA.  f.m.  La  toballa  con  que  fe  dá 
agua  manos,  y firve  cambien  para  limpiar  el 
rortro  , por  lo  qual  puede  fer  fu  etymología 
del  Latino Fat«(.  Es  voz  antiquada.  Paxt.i. 
tit.  17.1.  15.  En  las  confagraciones  de  los 
Obifpos  dán  fszalijas  c agua  mano;.  Hisr, 
Tom.III. 
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DB  wi.TaAU.lib.4.cap.  aai.  E unEfeudero 
c^ue  tenia  el  aguamanil  en  la  mano , c unas 
/azaUjas,  dexóle  caer  cn  pós  dél. 

FAZFIRIDO,  DA.  adj.  Lo  mifmo  que  repre- 
hendido ó zaherido.  Es  voz  aniiquada.FcER. 
JuzG.  lib.5.  tit.4. 1. 18.  E eftc  engaño  le  fea 
fazfirido  por  fiemprc. 

FAZO.  f.  m.  Voz  de  la  Germanta,  que  vale  pa- 
ñuelo de  narices.  Juan  Hidalgo  en  fu  Voca- 
bulario. Lat.  Linteum. 

FAZOLETO.  f.  m.  Lo  mifmo  que  Pañuélo.  Es 
voz  puramente  ltaliana,aunquc  Covarr.le  di 
el  origen  del  Latino  Faeies.  Tiene  poco  ó 
ningún  ufo. 

F E. 

FE.  f.f.  La  primera  de  lastres  virrades  Theo- 
logales.  Es  una  efpecial  y fobrenatural  lum- 
bre del  EfpirituSanto,infundida  cn  el  enten- 
dimiento del  ChtUliano,quc  le  inclina  á creer 
lo  que  la  Iglefia  le  propone,  fin  ver  la  razón 
cn  que  fe  fiinda ; ella  fe  recibe  en  el  Bautif- 
mo  juntamente  con  la  gracia , y fe  llama  Fé 
infilfa.  Su  origen  es  del  Latino  Pides,  que  fig. 
niñea  lo  mifmo.  Fe.  L.  de  GaAN.Symb.  pare, 
a.cap.t.  Para  lo  qual  feri  ncceflario  decla- 
rar qué  cofa  fea  Fé,y  quancas  manétas  hai  de 
Fé.  Ribad.  Medir,  de  S.Aguft.  cap.33.  Yo  os 
ru^o,  pido  y fuplico,  que  acrecentéis  en  mi 
la  Fe,  la  Efperanza  y la  Charidád , y que  por 
vueftra  gracia  feamos  firmes  en  la  Fé  y efica- 
ces en  lu  obras,para  que  mediante  la  Fé  ver- 
dadéra,y  las  obras  que  corrcfpondan  á ella 
Fé,  por  vueftra  mifericordia,  podamos  llegar 
á la  vida  eterna. 

Fi.  Es  también  la  firmeza  que  fe  adquiere  por 
mochos  aélos  de  creer.  Ella  fe  llama  Fe  ad- 
quifita.  Lat.  Habitas  fidei.  Fe.  L.  os  Gran. 
Symb.  part.i.  cap.r.  Huidos  manétas  de  Té, 
una  que  llaman  adquifita,  y otra  infufa. 

Fe.  Vale  también  buen  concepto  de  alguna 
cofa:  y afsi  fe  dice  que  una  reliquia  fe  ha  de 
traher  con  fé,  ó que  fe  ha  de  tener  fé  con  el 
Médico,  y afsi  de  otras  cofas.  Lat.  Fides. 

Fi.  Se  toma  también  por  la  creencia  que  fe  di 
i las  cofas,  por  la  autoridad  del  que  lo  dice, 
ó por  la  fama  pública , y efta  fe  llama  Fé  hu- 
mana. Lat.  Fides  humana. 

Fe.  Significa  también  la  palabra  ó promelTa  que 
fe  da  de  hacer  alguna  cofa , con  cierta  cir- 
cunftancia,  como  de  juramento  ü pléito  ho- 
menáge,de  fuerte  que  fi  no  fe  cumple  redun- 
da cn  deferédito  del  que  la  dió.  Lat.  Fides 
data.  Fuee.  R. lib.4.  tit.ai.l.i.  Antiguamen- 
te los  fijofdalgo , con  confentimiento  de  los 
Reyes,  pufieron  entre  si  amiftád  , é dieronfe 
fi  unos  á otros  de  la  tener  é guardar.  Ma- 
EiAN.  Hift.Efp.  lib.24.  cap.d.  A ello  replicó 
el  que  cn  ninguna  manera  lo  haría  , ni  que- 
brantaría la  fe  y palabra  que  dió  al  Rey  Don 
Henrique  de  mirar  por  fu  hija. 

Fe.  Aflevcracion  de  que  alguna  cofa  es  cierta: 
y en  clic  fentido  es  muí  ufado  cn  lo  foren- 
Ic  diciendo  que  el  Eferibano  dá  fé  , y fuclcn 
eferibir  Feeiperocs  abufo.  \,3A.  Fides facia. 
TefifiM't», 

T.1XÍ  Fe. 
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f t Sí  llama  timbicn  el  leftimónio  ó ccrtifi£i- 
dón,  que  le  di  de  fet  cierta  alguna  cola ; co- 
mo Fé  de  vida,  fe  de  muerte,  fe  de  Bautifmo, 
&c.  VM.tijtimmmm.  TeJiiJUMo.  Akanc.  del 
año  de  1722.  f.Jj.  De  una//  de  vida  un  real; 
y f,57.De  una ¡t  de  muerte  tres  reales.  Calo. 
Com.  No  hai  cofa  como  callar.Join.i, 

Qm  i¡  infiMtc  t!  traxera 
Jábido,  rto  foto  el  nombre¡ 
la  calidad  y la  hacienda, 
pero  lafide  Bautifmo, 

FeCatholica.  La  creencia  de  los  Fieles,  con 
fujecion  á la  Cabeza  viiible  de  la  Iglelia  el 
Sumo  Pontilice.  Lat.  fidet  Catboliea,  Orihio- 
doxa, 

Fe  pveuca.  El fcgúro , debaxo  del qual  fe  ca- 
mina en  los  contratos,  general  y publicamen- 
te, Lat.  Fidet  pubiita. 

A fé.  Modo  adverb.  para  afirmar  alguna  cofa 
con  ahinco  ó eficacia,  que  no  liega  a ler  jura- 
mento , y equivale  i por  mi  fé:  y afsi  fe  dice, 
A fe  de  Chrilliano,  áte  de  Caballero.  Lat.cUe 
bercli,  Pol,e/£depol.  Midiui  Jidiut.  G.  Crac. 
f.  166.  Lo  que  podéis  decir  y es  mui  buena 
nianéra  de  hablar, es: Cierto,  ciertamente, en 
verdad,  á _// de  quien  foi,  d //de  hombre  de 
bien  , a//  de  hidalgo , a //  de  foldido , &c. 
Ulloa,  Poef.  pl.  204. 

A fe,  jur  no  e¡  para  todos 
efio  que  parece  fácil. 

A la  buena  fi.  Phrafe  adverb.  Con  candidez, 
IcnclUcz,  y fin  dolo  o malicia.  Lat.  Ingenui, 
Ala;/,  Modo  adverbial , que  vale  Verdadera- 
mente, ciertamente , y las  mas  veces  con  al- 
gún género  de  admiración  ó extrañeza.  Es 
ufado  de  los  Aldeanos  y gente  tullica.  Lat. 
Veri  quidem. 

Buena//.  La  feguridad  del  buen  proceder  y 
verdad  entre  los  que  tratan  ó comercian:  y 
afsi  fe  dice.  Van  de  buena  fé.caminan  de  bue- 
na fé.  Lat.  Bnna  vel fana /..•>  >. 

Dar  fe.  Phrafe  ferenfe , que  v-le  lo  mifmo  que 
certificar  y alfcguiar  el  Eferibano  fer  cierta 
alguna  cofa  que  ha  palfado  ante  él.  Lat.  7t- 
flifcari  VflTe^ari.Fidem faeere.R.íco?.Dt  Ind. 
lib.j.tit.8. 1.5.  Los  Eferibinos  reales  no  pue- 
dan dar  fé  de  las  eferitúras  que  ante  ellos 
pjiián  , fin  haver  prefentado  ante  la  Jullicia 
y Regimiento  de  aquel  Lugar , y Eferibano 
del  Concéjo  fus  títulos. 

Pir/í.  Vale  también  certificar  alguna  cofa  en 
la  forma  pofsiblc,  con  analogía  a la  fé  de  los 
Eferibinos.  Lat.  Tejlificari,  Fidem  fatere. 

Dar //.  Significa  afsimifmo  Dar  crédito  y aflen- 
fo  i alguna  cofa.  Lat.  C reciere.  Guev.  M.  A. 
lib.  2.  cap.  28.  A la  qual  yo  no  diera  mucha 
fi,  fi  por  tan  graves  Autores  no  fuera  eferita. 
Lac.  Diofe.  lib.5.  cap.  t.  Si  queremos  dar  fi 
i las  antiguas  hitlórias  , el  hijo  de  aquella 
Réina  valcrosifsima  Tomitls,  fepultado  en 
vino  y en  fueño,  en  un  punto  fe  perdió  á sí  y 
a todo  fu  exéteito. 

Dar  fi.  Se  toma  Cambien  por  apoyar  y dir  por 
buena  alguna  cofa.  Lat,  Comprobare.  Fobnm. 
S.Pio  V.  t.82.  Bufearin  al  Cielo  y tierra  paca 
que  déte  fi  y apUul'u  á fus  ac(ocidádes,. 
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ínfi.  Vale  lo  mifmo  que  En  confeqücncia , en 
iuerza,  en  inteligencia  de  alguna  cola.  Lat. 
Eo  quod.  Uum  certé.  vcl  l'eré.  Cerveli.  Rctr. 
pare.  2.  }.6.  En  //de  haver  cumplido  el  Rey 
quince  años,pidió  las  Plazas  que  lu  padre  de- 
xú  en  tenencias. 

Poílccdór  de  buena  fi.  Se  dice  aquel  que  tiene 
en  fu  poder  alguna  cota  ajena,  como  ptóptia: 
porque  con  inculpable  ignoiancia  la  compró 
de  quien  no  tenia  poder  para  venderla  , ola 
adquirió  por  algún  otro  Icmcjante  titulo, juf- 
to  en  si.  Lat.  Bonn  fidei  pojfcjfor.  Huc.  Ctts. 
Repert.  en  lapulab.  Polléfsion.  El  pojfeedár  de 
buena  fi  , fi  es  tenúdo  del  daño  que  vino  á la 
cofa,  decimos  en  el  dicho  capitulo. 

El  amócy  la//,  en  las  obras  fe  vé.  Reír,  que  ex- 
plica lo  puco  que  fe  puede  fiar  de  las  pala- 
bras, ofertas  y agafájos,  fi  no  fe  tienen  expe- 
riencias de  la  vcrdadeia  amiftad  del  otro. 
Lat. 

Faílifaton  verbit  Jlgnantur  amorque. fidefque. 
FEALDAD,  f.f.  Deformidad,  delptopotcion  y 
falta  de  la  fymetria  que  debe  tener  alguna 
cofa  , para  parecer  bien  y fer  agradable  a la 
villa.  Sale  del  Latino  Faeditat,  tis.  Lat.  Defir- 
mitas.  Navarr.  Man.  cap.27.  num.  224.  Por- 
que es  miembro,  aunque  inútil,  y aprovecha 
alo  menos  para  impedir  \t  fialdid.  Ribad. 
Fl.SancL  Vid,  de  S.  Eugenio.  Sacó  el  cuerpo 
tan  frefeo  y tan  fio  cotrupcion  ni  fiatdád  al- 
guna, como  fien  el  mifmo  día  huviecafido 
martyrizado. 

Fealdad.  Por  translación  fe  toma  por  torpeza, 
deshoneftidád  ó acción  indigna  y mal  pareci- 
da. Lat.  Foedilat.  Turpiiai.  Obfcenitai.  Mtx. 
Hift.  lmper.Vid.de  Tiberio,  cap.  2.  Dando 
prémios  y joyas  á los  ioveniótcs  y perpetra- 
dóres  delías  fealdádet. 

FE.\MENTE.  adv.  de  modo.  Con  fealdad  , con 
defproporcion , que  ofende  á quien  lo  mira. 
Lat.  Fade.  Deformitér,  Part.  2,  tit.  7. 1.5.  E 
otroli , que  non  coman  feamente  con  tocú  la 
boca,  mas  con  launa  pane. GARAi,Carr. 2. 
Los  ojos,  que  con  tanta  mageflad  fe  menea- 
ban , tan  fiamente  dcfencaxados , que  apenas 
alguno  ole  mirarlos. 

Feamente.  En  el  fentido  morál,vale  torpemen- 
te , brutalmente  , y con  acciones  indignas. 
Lat.  Furpiter.  Prave.  Florenc.  Mar.  toni.l. 
Serm.2.  punt.3.  La  falióen  el  primer  infiante 
a recibir,  y la  previno  para  que  no  cayefle 
fiamente  en  el  lodo  del  pecado.  Bar  en, 
Guerr.  de  Fland.  pl.  tfia.  Pueftos  feamente  en 
huida,fe  retiraron  á Zirchefea,  donde  unidos 
con  los  vednos , fe  dilpufieron  á fufrir  el 
cerco. 

FEA.V11ENTO.  f.  m.  Lo  núfmo  que  Fealdad.  Fs 
voz  antiquada.  Doctr.  de  Cab.  f.  74.  Acacf- 
cielfc  que  hoviefl’e  i perder  miembro,  que 
fuelFc fiamiento  de  fu  figiira  , ó menguamicn- 
to  de  fu  obra. 

FEBLE,  adj.  de  una  term.  Débil,  flaco,  quebra- 
dizo y de  poca  fubfifiéncia.  Lat.  Tenuit,  Fra- 
¿Hit.  ¡mbeÚií.  Alcaz.  Chron.  lib.  Ptelirn.  cap. 
2.^.2.  Poco  mayór  que  una  batea, feble  y 
mal  aparatado, 

Fe- 
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tEDLE.  Llaman  los  Plateros,  Monederos  ó L^ 
pidarios  lo  que  es  defeítuofo  en  el  pelo  6 
ley : y afsi  fe  Uinu  Feble  U moneda  que  no 
tiene  todo  el  pefo  ó ley  que  le  corrcfponde: 
y en  un  diamante  fe  dice  que  pefa  tres  gra- 
nos febles  quando  no  los  tiene  cabales  > pero 
pefa  mas  de  dos  y medio.  Lat.  Rs- 

cop.lib.5.  tit.ai.  1.19.  Que  ninpn  Monede- 
ro ni  Blanqueccdór  nofcaofaoodc  facac  lo 
feble  y dexar  lo  fuerte. 

Feble.  En  el  feniido  morál,y  ufado  como  fubí- 
rancivo,  vale  el  rcfcniimicntoo  flaqueza  en 
materia  determinada : y afsi  fe  dice  le  dió 
por  el  feble,  ó le  conoció  el  feble.  Lat.  Fta- 
SíUtAs»  Imbeeillitas. 

FEBLE  DAD.  f,  f.  Debilidad  , flaqueza.  Trabe 
ella  voz  Nebrixa  en  fu  Vocabulario  i pero 
tiene  poco  ufo.  1-at.  DebilifAs»  Exilitoj, 

FEBLEMENTE,  adv.  de  modo.  Flacamente, 
floxamente,  fin  fírmeza  ni  fubíiftcncia.  Lat. 
Debilith,  Exiliter,  Li/r  Peluc.  Argcn.part. 
2.  f.147.  Y como  no  deícaba  la  vida  Foliar- 
cho,  le  defendía  fibUmente  de  aquella  impofr 
türa. 

FEBRATICO,  CA.  adj.  Lo  mifmo  que  Febrici- 
tante. Es  voz  anriquada,  B.Ctuo.R.  Epirt.39. 
A demandar  al  Conde  dcBcnavcntc  AlbaU 
de  fegúro  para  un  Phyüco  que  vicnt de  Por- 
togal  para  el  Infante  D.  Pedro , ci  cfta  febrá^ 
tico. 

FEBRERO,  f.  m.  Segundo  mes  del  año  en  el 
arreglamcnto  que  ahora  ufa  nueflra  Santa 
Mache  la  Iglcfia  Romana , y havía  fido  aña- 
dido en  clKalendário  por  NumaPcímpilio, 
que  le  dió  el  nombre  Ftbruarjui , dedicándo- 
le fupcrftidofamcntc  i U Diofa  Fcbrua,  á 

3uicn  tenian  por  Diofa  de  las  purificaciones, 
c donde  fe  dixo  en  Caftcllano  Febrero.  Tie- 
ne 28.  dias, y en  el  año  bifsicfto  19.  Antigua- 
mente fe  decía  Hebreto.  Lat.  Februariu/.  Rt- 
EAD.  Fl.  Sana.  Fiefl.  de  la  Purificación  de  N. 
Señora.  A los  quarenta  dias  del  Nacimiento 
de  Jefu  Chrifto  nucflro  Salvador  que  fe  cum- 
plen a los  dos  de  Febréro  , celebra  la  Santa 
Iglcfia  la  fiefta  de  fu  Prefentadón  en  clTcm- 
^o.  SoLis,Hifl.  de  Nuev.Efp.  Iib.5.  cap.  17- 
Diferepando  del  año  foIár,fcgun  el  cómputo 
de  los  Aftrólogos,«n  folos  tres  dias,  que  vc-í 
nian  á tomar  de  nucflro  mes  de  Febréro. 
Febrero  cebadero.  Reír,  que  fe  dice  para  cx- 
preflar  que  la  lluvia  en  cftc  mes  afianza  la 
coíccha  de  la  cebada.  Lat. 

Aecumu¡At  fegeUt  largit  Februarius  andh. 
Enero  y Febréro  comen  mas  que  Madrid  y To- 
ledo. Refr.  ufado  de  los  Ganaderos  y oteas 

f)crfonas  que  tratan  en  carncs,para  exprcífac 
o que  eftas  fe  difminuyen  con  la  falca  de 
paflos  que  en  eflos  mefes  fe  padece.  Lar. 
Hiberni  menfes  CArne  íMpin^uantur  ut  enfes. 
Tempere  qudrrt  populis  vellera  plora  eadunt, 
FEBRlClTANrE.adj.de  una  term.  Enfermo 
de  calentura.  Es  voz  mui  ufada  de  los  Médi- 
cos. Febrieitans.  Lag.  Diofe.  llb.  1.  Pre- 
fac.  Y anfi  no  ofamos  darlas  á iosfebricitaiP’ 
tes , de  miedo  que  en  Us  venas  fcmcjantcr 
mente  fe  enciendaru 
Tm.III. 
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ÍEHRIDO)  DA.  adj.  Guarnecido  ó fortificado* 
£.**  voz  antiquada.  B. Ciuo.  K.  iipifi.16.  Qua** 
renta  caballeros  armados  de  arnefes  ftbriici. 
Chkon.  del  R,  D.Juan  el  11.  cap.ioa.  Y de- 
lante dél  venían  quarenta  caballeros  arma., 
dos  de  atnéfes  de  guerra  mui  ftbridti. 

FEBRIFUGO,  GA.  adj.  que  fe  aplica  á la  Me- 
dicina que  quita  la  calentura.  Ufafe  mui  re- 
gularmente como  fubQamivo  diciendo  fe  le 
dió  al  enfermo  un  Febrífugo.  Lat.  Febhfit- 
gium,  i,  vel  Ftbrifugui,  a,  um. 

febril,  ad).  de  una  term.  Cofa  perteneciente 
á calentura.  Lat.  Febrilit.  Lac.  Oiofi;.  lib.  a. 
cap.143.  Echafccnlos  bebráges  como  hatí-, 
na,  y bebefe  contra  los  pnoxyí'mos  ftbrUei. 

FECAL,  adj.  de  una  tcrin.quc  fe  aplica  á la  ma- 
teria puramente  excrementicia.  Es  voz  ufa- 
da de  los  Médicos,  y tomada  del  Latino  Fax, 
cii.  Lat.  Fatalii, 

FECHA,  f.  f.  La  data  de  la  eferitúra , carta  ó 
papel.  Es  tomado  del  participio  pafsivo  Fe- 
cho,porque  fe  (líele  poner  Fecho,  ó Fecha  en 
tal  dia  y tal  parte.  Lat.  Difi  O'  hci  ia  Utteru 
tottjignatio  vtl  fitbfiriptio.  Mokd,  Exam.  §.  6. 
Poniéndolas , además  de  las  fitbat  que  halló 
en  fus  originales,  el  año  de  la  Encarnación 
áque  correfpondian.  Colmen.  Hifi.  Segob. 
cap.17.  §.;.  En  \i  ficha  faltan  dia  y año,  pte- 
fumimos  que  fe  dexaria  de  poner,  aguardan- 
do al  dia  en  que  la  carta  fe  cnvialTc. 

De  la  Cruz  á la  ficha.  Lo  mifmo  que  dcfde  el 
principio  al  fin : dixofe  afsi  por  la  collumbre 
propria  de  los  Cluiftianos  deponer  U Sanca 
Cruz  al  principio  de  lo  que  fe  eferibe , y fer 
la  fecha  con  lo  que  regularmente  fe  conclu- 
ye. Lat.  A primo  ad  utumeem. 

Larga  ficha.  Phrafe  para  ponderar  la  crecida 
edad  de  alguno.  Lat.  Longavi  temporil  atai, 
Annofa  vctufiai. 

FECHAR,  v.a.  Lo  mifmo  que  Cerrar.  Es  voz 
ufada  en  Galicia, 

FECHO,  CHA.  part.pa(T.  del  verbo  antiguo  Fa- 
cer , que  oy  fe  ufa  en  las  Mercedes  Reales, 
dcfpachos  y elcritúras.  Lat.  Factui. 

FECHO,  f.m.  Acción,  hecho  ú hazaña.  Es  voz 
antigua  que  oy  fe  ufa  en  varios  cafos.  Lar, 
Facinui.  ASiio.  Fuer.  R.  lib.  4.  rit.  4. 1. 1 1,  El 
ayuntadúr  de  las  compañas  fea  temido  de 
defeobrir  á todos  aquellos  que  fueren  con  él 
en  el  ficho. 

Fecho  de  azocar.  Caxa  pequeña  que  no  paf- 
fa  fu  cabida  de  doce  arrobas.  Es  voz  ulada 
entre  losCofechétos  y comercianres  de  azú-, 
car.  í,it.Saccbari  tbeca. 

Fecho  proprio.  La  obligación  que  uno  hace, 
alTegurando  folamente  que  lo  que  vende,  ce- 
de ó trafpafla,  no  lo  ha  enajenado , ó que  lo 
que  recibe  no  lo  ha  cobrado  otra  vez  , con 
que  aunque  falga  incierto  por  otra  razón,  no 
queda  obligado  á la  evicción  y fancamicnto: 
y afsi  fe  dice  que  le  obñga  folamente  por  fu 
fecho  proprio.  Lat.  AHIonii  fidet  vel fxdui. 

Eferibáno  ó fiel  de  ficboi.  El  (juc  en  los  Luga- 
res fuple  la  (alta  del  Eferibáno.  Lat.  ^ifirt- 
ha  vclnotarii  partci  velofJUmmficfiipit. 

FECHORIA.  Lo  mifmo  que  Acción  6 he- 
Zzzz  a cho. 
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cho.  Toinafe  regularmente  en  mala  parte. 
Lat.Ki»)Uu.  CE»v.Qnix.tom.l.  cap.52.  Que- 
dará lleno  de  malhedióres  , lin  temor  de  lee 
calli  gados  de  fus  malas  fieboriíu. 

FECIAL.  f.  m.  £1  que  entre  los  Romanos  inti- 
maba la  paz  y la  guerra , y correfporde  á 
Rey  de  armas.  Es  voz  Latina  F»m¿'/.Sandov. 
Hiu.de  Catl.V.  lib.  1 6.  $.26,  Y de  aquí  fe  to- 
mó el  nombre  de  Heraldo , que  es  lo  mifmo 
que  Ftcidi  y Rey  de  armas.  Saav.  Empr.  44. 
En  efto  fueron  mui  loables  los  Romanos, que 
conftituyeron  un  Colegio  de  veinte  Sacerdo- 
tes , que  llamaban  FeciMii , para  intimar  las 
guerras  y concluir  la  paz. 

FECULENTO,  TA.  adj.  Loque  tiene  heces  ó 
edá  compueflo  de  ellas.  Es  tomado  del  Lati- 
no FteuUntM  , que  lignifíca  lo  mifmo.  Tose. 
tom.6.  pl.  441.  Lo  mas  cralTo  dcfcicnde  á los 
intedinos , en  cuyas  largas  revueltas  fe  pre- 
para mas , y difpone  para  la  excreción  de  lo 
ftíuleMo  e inútil. 

FECUNDACION,  f.  f.  Lo  mifmo  que  Fecundi- 
dád.  Es  voz  antiquada.  Alv.  Gou.  Cant.  i. 
Oa.38. 

Si  aquí  forfiart  tu  importunidad 
Que  /e comunique  la  fecundación. 

Cercena  lai  alai  á tu  prefuneién. 

No  corra  fin  freno  ¡a  euriofiiád, 

FECUNDAMEN  TE.  adv.  de  modo.  Copiofa- 
mente , con  fecundidad.  Lat.  Feceunde.  Uier- 
lim.  Hoxtens.  Mar.f.tf.  O divino  fuego , fe- 
cundamente dedruidór!  Ci  enf.  Vid.de  S.^rj. 
lib.j.  cap.3.  §.4.  Odefengaño  fecundamente 
gloriofo,  que  en  el  femblante  de  un  cadáver 
roudade  la  cara  á tanca  parte  del  mundo! 

FECUNDAR.  V.  a.  Fertilizar  , y hacer  fecunda 
la  tierra,  difponicndola  para  que  de  copiofos 
frutos  : como  hacen  las  lluvias  y otros  tem- 
potáles  que  fuceden  á tiempo  oportuno.  Es 
tomado  del  Latino  Foccundare,<\ac  fignihea  lo 
mifmo.  Fe.  L.  de  LEON,Nomb.deChrift.  en 
el  de  Pimpollo.  Porque  en  el  Aurora  cae  el 
rocío  con  que  fe  fecunda  la  tierra.Sous,Com. 
Euridice  y Orphco.  Jorn.i. 

Donde  unarifueHa  fuente, 
bija  natura!  de  un  rifeo, 
fecunda  un  amfno  prado. 

Fecunoae.  Translaticíamcnte  fe  toma  por  ha- 
cer fecunda  qualquiera  cofa  , aunque  no  fea 
material.  \.u.Facundare.  Flokenc.  Mar.tom. 
1.  Serm.  7.  punt.  i.  Quífo  también  concurrir 
fupliendo  las  veces  de  las  cáufas  fegundas, 
fecundando  la  eflerilídad  de  fus  padres.  Hoz, 
TBNS.  Mar.  f.ioo.  Infpitád  vueftro  amor  ,fi- 
tundadlí  naturaleza,  alcanzadnos  la  gracia, 
adeguradnos  la  gloria. 

FECUNDANTE,  part.  aft.  del  verbo  Fecun- 
dar. El  que  hice  fecunda  algún  a cofa.  Es  po- 
co ufado  y con  afectación.  Lat.  Fceeundant. 
Moeet.  Com.  £1  Marqués  del  QgarraL 
Jotn.l. 

Me  agrada  afí  de  qtdtn  foi, 
fecundante  genitricia. 

FECUNDADO,  DA.  j»rt.  pafl'.  del  verbo  Fe- 
cundar en  fus  acepciones.  Lat.  Fceeundatus, 
Palom.  Muf.Pift.  Úb.i.  cap.(.§.$.  La  memó^ 
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ria  reprefenta  al  Padre , de  cuya  noticia , fe- 
cundada con  la  Etfencia  y Atributos  Divi- 
nos , procedió  el  Concepto  ó Verbo  in- 
creado. 

FECUNDIDAD,  f f.  La  virtud  y facultad  de 
producir  copiofos  frutos.  Dicefe  efpecial- 
mente  de  la  tierra  abundante , y de  la  muger 
que  concibe  muchas  veces , y también  de 
otras  colas  no  materiales:  como  del  ingenio, 
del  idioma,  &e.  Lat.  FaeuTiditai,  Hoetens. 
Mar.  f.  107.  Nohai  masfcgúra/rrwndidád  de 
los  Matrimónios,  que  el  dccóro  callo  dcllos. 
Toee.  Trad.de  Oven.  lom.a.  f,i02. 

Efiérií  fecundidad 
en  el  drlito  defruhro, 
pues  es  corrupción  de  dos 
la  generación  de  uno. 

FECL’NDISM.VIO,  MA.  adj.fuperl.  de  Fecun- 
do. Mui  fecundo.  Lat, íacundifsimsts.  Ribad. 
Fl.  Sanéi.Ficfl.  delNombrc  de  jefus.  Toda  la 
lindeza  de  gracia  y gloria , que  bai  en  elle 
grande  é immenfo  Arbol  de  la  Igléfia  Mili- 
tante y Triumphante  , nace  de  la  raíz  viva  y 
freundifsima  de  Chriflo  nucllro  Redentor. 
Nieefsib.  Diclam.  Mor.  Decad.io.  Fecundsf. 
fima  es  la  memória  de  la  muerte,  que  acuerda 
al  hombre  lo  que  es,  y lo  que  ha  de  fer  , y lo 
que  debe  hacer. 

FECUN DIZAR.  v.  a.  Lo  mifmo  que  Fecundar, 
y fe  ufa  oy  muy  comunmente. 

FECUNDIZADO,  DA.  part.paff.  del  vetboFe- 
cundizar.  Lo  mifmo  que  Fecundado. 

FECUNDO,  DA.  adj.  Fetiil,  abundante,  y que 
dá  copiofos  frutos.  Dicefe  con  cfpecialidad 
de  la  tierra,  y también  de  las  mugeresy  otras 
cofas.  Es  del  Latino  Facundas, a,  um,  que  lig- 
nifica  lo  mifmo.  Pei.uc.  Argén,  part.  2.f.  tq. 
Admirándole  que  aquella  freunaa  madre  de 
belicofos  héroes  , engendralTe  cales  monf- 
truos.  Puent.  Conven,  lib.  2.  cap.  23.  §.  5. 
Quifo  Dios  que  los  términos  de  la  tierra  de 

Íiromifsion  fuelTcn  tan  cortos  y cftrecho  s , y 
os  Hebréos  tan  fecundos. 

Fecvndos.  Llaman  los  Afrrólogos  álos  fignos 
Cáncer , Efeotpion  y Pifeis , á diflincion  de 
otros  a quienes  llaman  Ellériles.  Tofe.  tom. 
9.  pl.400.  Lat.  Sigm  facunda, 
FEDERACION,  f.f.  Lo  mifmo  que  Confede- 
ración. Es  voz  antiquada.  Lucen.  Vit.  beat. 
f.3.  Quinto  Pompéo,  la  federación  Munintina 
y fus  grandes  thefóros  denegó. 

TEDIENTE,  adj.  de  una  term.  Lo  mifmo  que 
Hediondo.  Es  voz  antiquada.  Espej.  de  ea 
VID.  HCM.  Lib.i.  cap.4.  Ellees  aquel  liquór 
frdiente  del  azéite , con  que  los  del  Palacio 
untan  la  cabéza  del  Rey  para  engañarle. 
FEEZA.  f.  f.  Lo  mifmo  que  Fealdád.  Tiene  yá 
poco  ufo.  MANF.E.Apolog.cap.i.  Apartan  de 
si  la  culpa,  atribuyendo  la  frisca  de  la  maldad 
i la  fuerza  de  la  eñrella,  ó del  hado. 
FEFAUT.  El  feptimo  de  los  lignos  de  la  Mú- 
lica  , fegun  el  fylléma  de  Guido  AretÍQo. 
Eñe  ligno  es  uno  de  los  tres  que  (irven  de 
claves  para  la  Múñea , colocándole  en  una 
linea  de  las  del  Pentagramma  , para  determi- 
nar á qué  ligue  cortefponda  cada  una  de  las 

otras 
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otras  lincas  y efpácios.  Tofc.  com.a.  pl.  3S1. 
y 384.  Lac.  Chvh  mufica, 

FE18S1MO,  MA.  ad).  lupcrl.  de  Feo.  Mui  feo. 
J.at.  l^aUe  faitu.  Titirrimui.  Patón,  Fluq. 
f.ioi.  Son/«yJ/»»Ai  y nofuavesi  lino  tiditu- 
las  locuciones.  Csav.  Pctlil.Ub.4.cap.9.  t'ii/- 
fima  es  la  nmccic,  y quien  mas  á clU  le  lle^a 
es  la  dolencia. 

FEIL.A.  (FeiU)  f.f.  Voz  de  la  Germania  que  fig- 
nitica  derca  dot  que  ufan  los  ladeúnes  quan- 
du  los  cogen  en  algún  hurto,  que  fe  tingen 
definayados  ó con  mal  de  corazón.  Juan  Hi- 
dalgo cu  fuVocabularío.  \j&.Latnnimttcbna 
vcl  dolui. 

FEjUGO,  GA.  adj.  Lo  mifmo  quePefado.  Es 
voz  ufada  en  Aragón.  Lat.Po»¡l/re/«t,  a,  um. 

FEJUGUEZ.f.f.  Lo  milino  que  Pefadéz.  Es  voz 
ufada  en  Aragón.  Lar.  PonirroJUat,  at  'u. 

FELICE,  adj.  de  una  tetm.  Lo  mifmo  que  Fe- 
liz. Es  mas  ufado  en  la  Pocliapara  ajultar  los 
verfos.  Cerv.  Perül.  lib.  t.  cap.  6,  Haviendo 
primero  en  la  nurina  hincadofe  de  rodillas, 
y fuplicado  al  Cielo  con  tierna  y devota  ora- 
ción les  diefle  film  viage.  Salaz.  Com.  Am- 
parar al  enemigo.  Jorn.s. 

Vaimi,  y cflá  con  tnidado 
qnando  fus  dulces  acccntos 
el  norte  felice  fian, 
al  imán  dt  mis  anbilos, 

FELICEMENTE,  adv.de  modo.  Lo  mifmo  que 
Felizmente.  Guev,  Epiil.  á D.  Pedro  Girón. 
Dedierro  que  tan  feheentcnte  os  ha  fucedido, 
á lágrymasy  dineros  le  haviades  de  havet 
comprado.  Calo.  Com.  La  devoción  de  la 
Cruz.  Jorn.  i. 

yete,  y ohe  tan  dichofi, 
qnt  tengas  felicemente 
bienes,  fin  que  a tos  pefáres 
pagsses  penfian  de  ¡os  bienes, 

FELICID.AD.  f.  f.  Uicha , buena  fortúna , fu- 
ceflb  prófpero , que  redunda  en  utilidad  y 
provecho  de  alguno.  Es  tomado  del  Latino 
Fetíeitas,  tis,  que  fignifica  lo  mil'mo.  Fa.  L.  oa 
León,  Nomb.  de  Cheid.  en  el  de  Padót.  Por- 
que alli  nace  el  pado  que  mantiene  en  filici- 
dad  eterna  nuedra  alma.  Solis, Hid.de  Nuev. 
El'p.  lib.5.cap.  10.  Aiegratonfe  losEfpaño- 
Ics , celebrando  como  filiesdád  la  prontitud 
de  la  ocafión. 

FELICISSIMAMENTE.  adv.  fupcri.  Con  fuma 
felicidad,  vcntiira , y dicha.  Lat.  Felscifsimi. 
Nieremb.  Var.  iluftr.  Vid. del  P.PedroCani- 
lio,  §.5.  Con  tener  cal  prudencia  y dicha  en 
Codo  lo  que  ponía  mano,  fe  tenia  por  inepto 
para  qualquiera  negócio , antes  de  empren- 
derle, y defpues  de  havctlc  executado  felieifi- 
fimansesste , lloraba  fu  delcuido.  Maro,  Go- 
bern.  lib.a.  cap.i.§.a.  Y en  ella  milma  oca- 
fion  levantó  Dios  con  igual  lozanía  el  brazo 
de  Jofuc,y  le  prometió  que  concluirla  el  via- 
ge  filicifsimamente, 

FELICISSIMO,  MA.  adj.fupetl.  de  Feliz.  Mui 
feliz.  Lac.  Feiicifsimus,  Ridad.  Medie,  de  S. 
Agud.  cap.  la.  O vida  filidfiima  ! O Reino 
verdaderamente  bienaventurado!  que  carece 
de  muecce,y  de  ñn,y  de  fucelsion  de  tiempo. 
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Plent.  Conven.  Ilb.a.cap.a4.  §.4.  Vinieron 
á nuedra  Efpaña,  y poblaron  en  ella,  i fin  de 
gozar  de  fus  thcfotos,  y de  los  regalos  dellc 
lucio  fiUe'tfiimo, 

FELICITAR.  V.  a.  Hacer  feliz  y dichofo  á al- 
guno. En  elle  feniido  que  es  el  proprio.y  en 
que  pudiera  tener  ufo  ella  voz  , fe  le  lulla 
mui  poco.  Es  tomado  del  Latino  Felicitare, 
que  lignifica  lo  nnfmo.  Viliambo.  Son.  ly- 
iic.33. 

Donde  Cyfiie  lafiivo  y á qui fiera. 

En  blancas  plssmas  clmfuces  de  amores. 
Felicitar  mas  cauteiofo  vuelo. 

Felicitar.  Se  coma  por  dar  parabién  ócon- 
grarularfe  con  otro  de  la  felicidad  que  ha  lo- 
grado. En  ella  acepción  es  voz  impropria, 
tomada  de  la  LcnguaFcancefa  lin  nccclsidad, 
y ufada  modernamente  con  gran  frcqüencia 
en  nuedras  Gazétas.  Lat.  Defilicisate  alscujus 
congaudere,  ei  gratular  i, 

FELICITADO,  DA.  part. paíT.  del  verboFeli- 
citar  en  fus  acepciones.  Lar.  felicitusus, 

FELIGRES,  f.in.  El  vecino  y morador  que  per- 
tenece á cierta  y dereeminada  Parrochia.  Co- 
vacc.  le  di  i arias  etymologias  i pero  parece 
la  mas  vcrUiinll , havecle  dicho  de  Fikusgre. 
gis  por  quaiiio  pertenece  al  rebaño  del  Pallóc 
efpiritual , que  es  el  Cura  de  aquella  Pacro- 
chia.  Lar.  Paracus,  Curialis,  Ribao.  FI.SancT. 
Vid.  de  S.Fulgcncio.  Mas  puedo  cafo  que  ve- 
laba fobre  íai  Fetigrifis , efpecialmente  aten- 
día á reformar  el  Clero.  Fuenu.S.PÍo  V.f.89. 
Al  Licenciado  Diego  Perez , Cura  , y en  la 
muecic  de  fus  Feligrefis  folicito  Minillro  de 
fallid,  entre  crueles  golpes  le  facaton  de  un 
bofeión  un  ojo. 

Feligrés.  Por  femejanza  fe  toma  familiarmen- 
te por  la  perfona  que  concurre  de  ordinario 
á una  cala.  Lat,Alieui  clomui  afsiJuus  frequens, 

FELIGRESIA,  f.  f.  El  didtito  y vecinos  que 
pertenecen  á una  Parróchla.  Lar.  Parada, 
Curia,  Marm.  Deferipc.  lib.i.  cap.ao.  Hai  en 
el  Real  trece  feligresías  en  mui  grandes  tien- 
das, donde  ion  obligados  ios  feiigieles  á oír 
las  MiíTas  y fetmónes.  Corn.  thion.  tom.  3. 
lib.3.  cap.aó.  fso  fe  podía  contener  fu  zelo 
en  los  términos  de  fu  fetigresía,y  falia  por  los 
Lugares  á predicar  Mifslones. 

FELIZ,  adj.  de  una  term.  Dichufo , bienaven- 
turado, ventutofo  y prófpero.  Lat.  Félix.  Fr. 
L.  DE  León,  Nomb.  de  Cluld.  en  el  de  Pim- 
pollo. Y darle  la  Eferitúra  elle  nombre  á él, 
es  darnos  á entender  d nofotros,  que  Chrif- 
to  es  el  fin  de  las  cofas , y aquel  paca  cuyo 
nacimiento filix,  fueron  todas  criadas  y en- 
derezadas. Ribad.  FLSanéL  Vid.  de  S.Scbaf- 
tian.  Donde  hai  otra  vida  verdadera , vida 
eterna,  vida. tranquila  , vida felix  y fegú- 
ra. 

FELIZMENTE,  adv.  de  modo.  Dichofamen- 
te , con  profperidád  y ventura.  Lat.  Felici- 
ter,  NiEREMB.Vitt.  Coron.  cap.t.  £1  fe  pue- 
de tener  por  mas  dichofo , por  havet  muer- 
to filizanente,  que  por  haver  vivido  con  tan- 
ta fortuna.  Salaz.  Com.  Ele^t  al  enemigo. 
Jotu-a, 
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Atttit  que  mt  hiriere  .i  mt 
ti  atnir,  a mi  aliedrh, 
la  dieta  eUru  fir  mió 
(cliuacnte  le  debí. 

FELONIA,  f.  f.  Encino,  falt»  de  fe,  deslealtád, 
traición  y alevosía.  Covatr.  dice  fer  voz  an- 
tigua CaftcUana  y que  ttahe  fu  origen  del 
Latino  Ka/l!frf.  iM.  Perfidia.  InfideiUas.WLK- 
RiAN.  Hift.  Efp.  lib.i.  cap.  ip.  Reprehendían 
fu  deslealtad  y felonía,  pues  quilatáan  la  liber- 
tad y los  bienes  á los  que los  llamaron  y 

dieron  parte  en  el  Señorío  de  Efpaüa.  Ar- 
TsAG.  Riin.f.54. 

No  irracional  felonía 
loi  duros  alientos  ri¿e, 
puraque  obediencias  fupat 
por  viüortofas  eafiiiue. 

Caer  en  felonía.  Incurrir  en  delito  de  alta  trai- 
ción. Lat.  Perfidia  crimen  ineurrere. 
lELP.A.  f.  f.  Texido  de  leda, que  tiene  pelo  por 
el  haz,  y fi  efte  es  corto  fe  llama  Felpa  corta, 
ó Felpa  abfolutamentc  i yquando  es  largo 
como  de  medio  dedo  fe  llania  Felpa  larga. 
Covarr.dice  haverfe  dicho  afsi  quali  Filclpa, 
por  fer  texida  de  cabos  de  hilos.  Lat.  £> /eW- 
co  villafa,vel  birfuta  tela.  CoiMEN.Hill.Scgob. 
cap^4-  §.5.  Los  Abogados  con  fayos  y cal- 
zas de  terciopelo  negro,  y topas  largas  de  lo 
mifmu,  forradas  en filpa.  Lop.  Philoiu.f.8o. 

T por  mofirar  cor,  ¡a  bermofura  el  arte. 

De  líneas  de  oro  en  felpa  ascaU  las  parte. 

Fi  i.PA.  Se  llama  en  ellilo  jocólo  la  zurra  de  pa- 
los que  le  dá  á algiuio,  y fe  dice  regularmen- 
te Felpa  rabóna.  Lsx.Lonpa  verheratio.  Esteb. 
cap. 7.  Con  ellas  razóiics  volvió  i renovar  el 
alegría  , y i celebrar  la  acción,  y á darles  tal 
felpa  a los  quatro  Zabulónes , que  í no  valer- 
les los  pies,  llevaran  mas  que  curar. 
FF.LPaUO,  DA.  adj.  Lo  milrno  que  Afelpado. 
FELPILLA.  f.  f.  Cierta  efpccie  de  hilo,  ó como 
cordón  de  feda , con  pelo  como  la  felpa , el 
qual  firs  e para  bordar  ó guarnecer  vellidos  ü 
otras  cofas.  Lat.  Sericum  hirfutum  fiisem, 
FELPUDO,  DA.  adj.  Lomifmo  que  Afclpido. 
Dicefe  regularmente  de  los  ruedos  de  cfpar- 
to , las  alfombras  y otras  cofas  que  tienen  el 
pelo  largo. 

FFMENCIA.  f.f.  Lomifmo  que  vehemencia. 
Es  voz  antiquada.  Part.2.  Feméncia 

grande  debe  el  Rey  haver  en  bien  criar  fus 
ñjoscon  grand  bondad , c mui  limpiamente. 
Chron.  GEN.'f.  9.  Metieron  hí  tan  gran  fe- 
mineia , que  á poco  de  tiempo  fue  cerca  de 
acabado. 

FEMENIL,  adj.  de  una  term.  Lo  que  pertenece 
á las  mugéres  ó cofa  ptópria  fuya ; como  tra- 
gc  femenil,  condición  femenil , &c.  Lat.  Fas- 
miaeus.  Muliebris.  Corn.  Chron.  lom.y.lib.a. 
cap.37.Vcftía  profanífsimas  galas,  y totas  las 
■ riendas  del  femenil  recato,  nada  cÁimaba  me- 
nos que  fu  crédito.  Lop.  Philom.  f.17. 
Robufta  fuerza  del  mancebo  Tbráeio 
Rindió  las  refifiencias  femeniles. 
FE.M1.NILMF.NTE.  adv.de  mudo.  Afeminada- 
mente, con  modo  própeio  de  las  mugeres. 
Lat.  Foemineo  modo  ve!  muliebri,  liicvANz.Yida 
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de  S.Geron.  Iib.4.  Introd.  Afsi  les  acontece  i 
los  que  ,dex.ida  la  virtud  por  alguna  vileza 
' -del  demónio  , degeneran  del  ellado  de  vató- 
nes,perdiendo/zninH/inr»re  la  barba. V illau. 
Obt.Poet.  pl.i4i. 

Haces  que  rendido  Aleidet, 
femenilmente  fe  adorne, 

Pbenieias  ¿ranas  le  viftan, 
tierno  Amomo  le  coróne, 

FEMENINO,  NA.  adj.  Lo  que  es  próptio  de  las 
mugéres.  Lat,  Fameninus.  Marian.  Hift.£fp. 
lib.id.  cap.  17.  De  Don  Pedro  hijo  legitimo 
fe  precian  venir  por  linca  femenina  los  Mai- 
quefesde  Falces.  Valverd.  Vid.de  Chiili.lib. 
i.cap.5.  Todalagcnealogiade  Jefus  ,fegun 
la  carne,fe  recogió  ádos  lincas:  la  mafculina 
por  Joachín,  y la  femenina  por  Ana. 
Femenino.  En  la  Gramática  es  el  nombre  que 
llgnitica  mugér.ó  hcmbra,dc  qualquicr  elpc- 
cie  de  animal : y también  aquel  á quien  le 
' juma  naturalmente  el  articulo  la : como  la 
carta,  la  nieve, &c.  Patón,  Eloq.  f.  167.  Las 
voces  que  lignilican  varón  vcrdauéto  o ñn- 
gidoifon  del  genero  mafeuUno:  las  que  hem- 
bra dc\  femenino, 

FeuaNiNos.  Llaman  los  Allrologos  á los  dos 
Planétas  V'cnus  y la  Luna,  pot  participar  me- 
nos de  las  qualidades  mas  activas.  T ofc.  tom. 
9.  pl.397.  Íju.Planeta feemenini.  Hubrt.  Plin. 
lib.i.  cap.  loi.  Dicen  de  la  Luna  fcrPlanéta 
femenino  y blando,  y que  difliielve  el  humor 
noélurno. 

Femeninos.  Llaman  también  los  Allrologos  i 
los  íignos  Tauro,  Cáncer,  Virgo,  Efeotpion, 
Capricornio  y Piféis.  Tufe.  tom.  9.  pL  400. 
hit.  Signa  femenina. 

Femeninos.  Llaman  también  al fegundoqua- 
drante  del  thema  Celclle , que  es  dcfdc  el 
medio  Ciclo  ó Meridiano  fuperior  , halla  d 
Poniente,  y comprehende  las  cafas  nona,  oc- 
tava y feptima,  y al  quarto  quadrantc,  que  es 
defde  lo  inñmo  del  C.ielo  o Meridiano  infe- 
rior , hada  la  linea  Oriental , y comprehende 
las  cafas  tercéra  , fegunda  y primera.  Tam- 
bién les  dan  otros  vatios  cpithcios.  Tole. 
tom.9.  pl.408.  Lat.  Calefies  temas  femenina, 
FEMEN  riDAMENTE.  .idv.de  modo.  Con  fal- 
fedád  y falta  de  fié  y palabra.  Lat.  ¡nfideUtir, 
Fallaeiter.tiííUíUO.  Caula  y rem.  de  los  ma- 
les publ.  §.7.  Si  eres  Dios , como  dios  dicen, 
como  no  vuelves  pot  tu  nombre,tan  fementi- 
damente ultrajado,cn  el  quebrantamiento  dd 
juramento! 

FEMENTIDO,  DA.  adj.  Falto  de  fé  y palabra. 
Es  formado  de  las  voces  Fé  y Mentir,  porque 
miente  ó falta  á la  fé  y palabra.  Lat.  InfideUs, 
Falla*, Mendax.  Mari AN.  Hill.Efp.lib. 1 6. cap. 
18.  Que  retaba  como  á fementido,  á qualquic- 
ra  que  lo  contrario  dixcfle.  Lop.  Cite,  f.5 1 . 
Fui  eomo  HeUna  incafiay  fementida. 

Ai  lecho  conjugal  del  noble  ejfofdl 
FEMINAL.  adj.de  una  term.Lo  mifmo  que  Fe- 
menil. Oy  tiene  poco  ufo.  Gubv.  Epiíl.  i Mi- 
cer  Pctepollallrc.  Te  juio  por  los  imr.ioti.iles 
Diofes , holgara  mas  que  me  olier.is  á ajos, 
que  no  á cllos^ntnál»  Ungüentos.  Marian. 

Hill. 
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Hift.Efp.  lib.j.cap.S.  Penfó  al  principio  que 
aquel  lloro Jiminai  era  á propolico  de  algu- 
nas encantaciones  y hectiícerias  que  hacían. 
FEMINEO,  NüA.  adj.  Lomifmo  que  Femeni- 
no, aunque  menos  ufado.  Es  tomado  del  La- 
tino Faminrui.  Lucen.  Vit.  bear.  f. 1 7.  Fimi- 
neos  llama  los  hombres  que  ayean  por  poca 
cofa.  M.  Agreo.  lom.a.  num.itso.  Aunque 
en  la  condición  femíiua  , eran  ellas  mugetes 
de  naturaleza  mas  enferma  y frágil  que  los 
Apollóles. 

PENDIENTE,  f.m.  Cuchillada  fuerte  que  pe- 
netra mucho.  Dixofe  del  verbo  Fcndct  anti- 
guo. Lar.  lílus  di^mdms  , Umgi  vutiuram. 
Cerv.  Quix.  tom.i.cap.p.  En  guifa  de  def- 
cargar  dos  furibundos  findintíes^  rales  que  ir 
en  lleno  fe  acertaban  , por  lo  menos  fe  divi- 
dirían y henderían  de  arriba  abaxo. 
FENECER.  V.  n.  Acabarle,  terminarfe  ó tenef 
fin  alguna  cofa.  Tiene  la  anomalía  de  los , 
acabados  en  leer , y viene  del  Latino  Finiré^ 
que  Ugniíica  lo  miímo.  Recop.  hb.a.  tir.  tq« 
l.j.  cap.3.  Y en  apelación  fe  lleve  el  pleito  á 
la  Chancilleria,  donde  fin  nueva  petición  fe 
determine  por  los  mifmos  autos , y fiiuze» 
con  la  fentencia  que  fe  diere.  Alc  az.  Chton. 
Decad.i.  Ano  a.  cap.  i.  Quedaría  mui  coo- 
folado  fi  al  finiar  los  cftúdioSjfalielTco  vein- 
te como  V'illanueva. 

Fenece».  Se  toma  también  por  morir  ó falle- 
cer. Lat.  Periri.  Interire,  Exffirtrt. 

Fenecer.  Vale  también  poner  fin  y concluir 
alguna  cofa.  En  cite  fentido  es  verbo  activo. 
Lat.  Ctnjictrt.  Abfoloere.  Claudere, 

Fenecer.  En  la  Geometría  fe  dice  de  las  figu- 
ras ó quantidades  infetiptas  en  otras , ó cir- 
cunferiptas  á ellas , quando  le  puede  aumen- 
tar tanto  la  inferipta  íi  difminuir  la  circunf- 
cripta,  que  la  difetcncia  entre  ellas  y aque- 
lla en  quien  fe  inferiben  ó circunfetiben,  fea 
menor  que  otra  qualquiera  cantidad  dada  íl 
dable.  Dicefc  también  Degenerar  ó termi- 
natfe.  Tofe.  rom.  i . pl.  1 2 1 . Lar.  Dtfimri.  . 
FFNECIDO,  DA.  patt.  pafl".  del  verbo  Fenecer 
en  fus  acepciones.  Lat.  Fw/í»/.  BolaB.  Cur. 
Philip,  part.a.  §.8.nuin.  3.  Siguefe  afsimifmo, 
que  el  infttumento  de  compañía, y 
liquid.tda,  tcahe  apatejada  exccución. 
FENECIMIENTO,  f.m.  El  efecto  deacabarfe 
y tener  fin  alguna  cofa.  Viene  dei  verbo  Fe- 
necer. Lar.  Finís.  Abfututio.  Termsnniio. 
Fenecimiento.  En  tétminos  de  Contaduría  fe 
llama  el  tefiimcn,  en  que  al  fin  de  la  cuenta 
fe  coteja  el  cargo  con  la  data, y fe  faca  el  al- 
cance que  refulta.  Lat.  Ssippsajtionis  abfoln- 
tiOt  einstnferiptiOyfumma.  Recop.  lib.p.  titv  2. 
1.5.  cap.4.  Y que  puedan  llamar  á las  partes, 

fiara  (et  informados  de  los  recaudos  y pape- 
cs  que  para  el  fissecwsiento  de  las  dichas 
cuentas  fueren  examinando. 

FENIGENO,  NA.  adj.  Cofa  perteneciente  a 
heno,  ii  que  tiene  fu  naturaleza.  K$  voz  Poé- 
tica. Lat.  Fxnigerui,  j,um.  Lo?.  Cite.  f.8o, 

Huye  el  conéjo  timiiio,  y no  file 
Deíefcuro  tsivár,  pie  de  Ingente 
En  U tuebn  fenígena  fe  vnli. 


FENOORECO.  f.  m.  La  planta  en  donde  fe 
crian  las  alholbas.  Es  voz  Latina  y ufada  en 
las  Boticas.  Lat.  Fanumgrecum.  Lac.  Diole. 
Iib.2.cap.p3.  í\  fenogréiO  cuya  fimiente  en 
Callilla  fe  llama  Alholbas,  hace  los  tallos  fú- 
tiles y toxos....  calienta  el  fenogréeo  en  el  gra- 
do fegundo. 

FEO,  A.  adj.  Disforme  y falto  de  fymetria  que 
defagrada  í la  villa.  Lat.  Foedui.  Defmisii. 
Horridui.  Gcev.  M.A.  lib.i.  cap.41 . Pero  ef- 
pántome,potque  tenían  aborrecimiento  con 
las  mugetes  feas  y con  los  hombres  liermo- 
fos,  pues  de  hermofos  y feos  elluvicron  y el- 
t.in  poblados  todos  los  figlos  ptefentes  y 
pairados.  Rodric.  Execc.toiii.3.itat.4.cap.3. 
Ni  labia  li  eta  moza  ni  vieja , ni  li  hetinola 
iafen. 

Feo.  Por  translación  fe  dice  de  las  cofas  no 

• materiales  que  caufan  horror  ú defagrado: 
como  Acción  fea,  intento  feo,  &e.  Lat.  Tur- 
pii.Oofcenui.  MaRian.  Hill.  Efp.  lib.ifi.  cap. 
18.  Con  que  fe  veía  el  Reino  lleno  de  una 
avenida  de  torpes  y ^aj  baxezas.  Cervell. 
Retr.  part.a.  §.2.  Son  muciios  los  que  encu- 
bren el  interés  con  el  nombre  de  afcclo.pucs 
fe  difsimulanlos  vicios  Jioi,  con  las  voces 
hermofas. 

• Compuclla  no  hai  muget  fin.  Rcfr.  que  acon- 

feja  el  afeo  y compollúra  que  fe  debe  procu- 
rar , paca  que  fe  conozca  la  bondad  de  las 
cofas,  y fean  mas  aprcciables.  Lat. 

Famsnn  fxdn  Hat  fi  omntur  pulcbrn  videtur. 

Quien  fio  ama,  hermofo  le  parece.  Refe.  que 
cxprelTa  lo  que  engaña  el  defeo  y la  volun- 
tad ó el  afeflo.  Lac. 

Fadn  licet  euníhi,  en  pstlcbrn  vi  ¡entur  nmnnti, 
Garai, Cart.i.  Quanto  masque  aunque  yo 
fuera  feo,  dicen  que  quien  fio  urna  , btrmofo  le 
parea. 

FER.ACIDAD.  f.  f.  Fertilidad  y fecundidad.  Es 
tomado  del  Latino  Feracitns , que  lignifica  lo 
milino.  SjiORz.  Polit.  lib.i.  cap.4.  mifina 
firacidád  experimentamos  en  los  caballos, 
puercos,  cabras,  ovejas  y aves  de  Cartilla, 
afsi  en  aquella  Isla , como  en  otras  Provin- 
cias. Marq.  Gobetn.  lib.a.cap.id.  Tanta  eta 
la  población,  y tanta  la  firacidád  de  la  cierra. 

FERAClSSlMO,  MA.  adj.fupetl.de  Feraz.  Mui 
feraz.  Lat.  Feraeifiimut.  Ov.  Hill.Chil.  lib.3. 
cap.2.  Hace  muro  á elle  firttifiimo  valle  de 
Mapocho,  por  la  parte  del  Ocíente,  la  cordi- 
llera nevada. 

FERAL,  adj.  de  una  term.  Funerto,  cruel,  fan-: 
griento.  Es  voz  tomada  del  Latino  Feralii, 
í,  que  fignifica  lo  mifmo.  Hortens.Mjc. 
f.88.  Ferál  cena,  en  que  fe  ficvió  tal  plato. 

Feral.  Llaman  los  Aftrólogos  á qu.ilquict  Pla- 
uéta,  quando  fe  halla  en  algún  ligno  fin  af- 
peclo  de  otros  Planetas.  Llámale  también 
Agrede  y Débil.  Tofe.  rom.  9.  pl.qotf.  Lat. 

- Fernlii. 

Ferales.  Llaman  también  los  Aftrólogos  al  fig- 
no  de  León  y á la  última  mitad  de  Sagitario. 
Tofe.  rom. 9.  pl.  400. 

FERAZ,  adj.  de  una  cerm.  Fértil , abundante, 
copioló  de  frutos.  £s  voz  Latina  Frrxr.  Mo- 

RET, 
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RtT,  Annal.  lib.7.  cip^.  num.j.  Los  Icboles 
en  contorno  , naturalmente  firites  de  frutas 
fylv  eftrcs.  Neñ.  Etnpr.  34.  El  otro  Africano 
no  bailó  beneficio  que  al'si  fecandafle  i hi- 
ciclTe  yiráí  la  tierra  , como  el  polvo  que  le- 
vantan las  huellas  de  fu  dueño. 

FERETRO,  f.  m.  La  caxa  6 andas  en  que  fe  lle- 
van á enterrar  los  cuerpos  difuntos.  Es  toma- 
do del  Latino  Firetrúm  , que  lignifica  lo  mif- 
mo.  M. Acaso. toin.a.nuiu.  1448.  Fue  coloca- 
do el  cuerpo  deifico  en  firrtrt , pata  llevarle 
al  fepuichto  Pic.JosT.f.145.  Llamé  alSactif- 
tán  que  me  pulielVe  el  cuerpo  en  un  féretro,  y 
concerté  i delUjo  el  entierro. 

FERLA.f.f.  Qualquicrade  los  dias  de  la  femá- 
na,  excepto  elbabado  y el  Domingo.  Lláma- 
fe  afsi  por  difpolicion  de  San  Sylveftte  Papa: 
y fe  dice  Feria  fegundael  Lunes, Feria  tercé- 
ta  el  Martes,  &c.  Tole,  tom.p.  pl.  148.  Lar. 
FerU.arum.  Fuer.R.  lib.  I.  tit.y.l.  a.  Ejuz- 
guen  los  Alcaldes  cada  dia,  de  la  mañana  faf- 
ta  que  la  Milla  de  Tercia  fea  dicha,  guardan- 
do los  días  de  fiefta  c de  las  Fériiu  afsi  como 
manda  la  lcy.SioiiENz.Vid.de  S.Gcron.lib.4. 
Dilc.  r.  Rtpattió  elPfaltério  por  todas  l.is 
Férus  de  la  femána. 

Feria.  Se  llama  también  la  concurrencia  de 
Mercadéres  y negiKiantesen  un  Lugar  y dia 
fcfulado,  para  vender,  comprar  y trocar  ro- 
pas, ganáiíos , frutos,  ú otros  géneros  necef- 
fários  al  ufo  común,y  pata  dar  y tomar  letras 
de  cambio  : y en  ella  parte  ha  lido  de  las  mas 
célebres  del  mundo  la  de  Medina  del  Cam- 
po. En  ellas  fétiaspot  lo  regular  hai  privile- 

Íio  de  no  pagar  alcabala  , por  cuya  razón  fe 
laman  Ferias  francas.  Ciovarr.  le  dá  la  ety- 
mologta  del  verbo  Firo  , fin , porque  codos 
llevan  a ellas  fus  mercadurías.  Lat.  Nuadhu, 
arum.  Recop. lib.9.  tir.zo.  1.  i.  Ordenamos, 

Íiue  firiat  francas  y mercados  francos , no 
ean,  ni  le  hagan  en  nuefttos  Reinos  y Seño- 
ríos , falvo  la  nueftra  firia  de  Medina , y las 
otrtts  fi  riat  que  de  Nos  tienen  mercedes  y 
rivilégios.  Marian.HíH.  Efp.  lib.24.  cap.  7. 
ulicron  en  fu  obediencia  á Medina  del 
Campo , mercado  á que  los  Mercadéres  con- 
curren,y en  fus  tratos  y firiat  que  alli  fe  ha- 
cen la  mas  feñalada,  y de  las  ricas  de  Efpaña, 
Feria.  Vale  cambien  lo  milmo  que  Defeanfo  y 
fufpenfion  del  trabajo.  Lat.  Olía.  Inducía, 
aram.HoRTENs.Paneg.pLzoo.En  aquel  letar- 
go mortal , en  aquella  infenfibiUdad  ó féria 
de  los  fentidos  común , quando  le  hacían  al- 
gún remedio,  cuya  aplicación  tenía  indecen- 
cia fotzofa  , acudía  cuidadofamente  á cu- 
brirfe. 

Ferias.  Se  llaman  las  dádivas  ó agafiijos , que 
fe  hacen  por  el  tiempo  que  hai  feria  en  al- 
gún Lugar:  y fe  dice  regularmente  dar  férias, 
que  es  lo  mifmo  que  regalar  con  cofas  com- 
pradas en  la  feria.  Lat.  Nundiiuria  munufiuia. 
■ EsqyiL.  Rim.R0m.40. 

Férias  me  pide  por  Mayo^ 
y para  pedirlat  Menga, 
cada  dia  es  San  Miguel, 
y todo  el  alio  fon  firiat. 
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Revolver  la  firia.  Metaphorícamenté  vale  cau- 
far  diltuebios , alborotar  y defeomponer  alr 
gun  negocio  íi  otra  cofa  en  que  ouos  entien- 
den. Lat.  Perturbare  negotia , vel  conturbare. 
Marian.  Hiíl.bfp.lib.i8.  cap. 6.  £1  Conde  de 
Gijón  Don  Alonfo  , conforme  á fus  mañas, 
voUti,  irevoloer  la  firia  en  Alhitias. 

FERIAL,  adj.  de  una  térra.  Lo  perteneciente  á 
feria  en  fus  acepciones : y afsi  fe  dicen  Dias 
feriales  aquellos  en  que  le  reza  de  Féria, y no 
de  algún  Santo  pacticulár.  Lat.Feriaáí/.GvEV. 
Epilt.  al  Obifpo  de  Badajóz  , explicando  un 
filero  de  aquella  Oudad,  que  dice  afsi:  Todo 
borne  que  al  dia  compra  mas  de  una  dinera- 
da de  pin  ferial,  peche  diez  maravedís.  Anti- 
guamente en  Elpaña  llamaban  pan  firied  al 
trigo  que  fe  compra  en  el  mercado. 

FERIAR.  V.  a.  Vender,  comprar  ó permutar 
una  cofa  por  otra.Fórmafe  del  nombre  Féria, 
por  fer  allí  donde  regularmente  fe  hacen  ef- 
tos  tratos.  Lat.  Ntmdinari.  M.ARiAN.Hill.Efp. 
Ub.io.  cap.4.  Era  mui  conocida  por  el  trato 
de  Naciones  furaftéras,  que  alli  acudían  á fe- 
riar fus  mercadurías.  Cerv.Quíx.  tom.i.cap. 
24.  Que  venía  á feriar  unos  mui  buenos  ca- 
ballos , que  en  mi  Ciudad  havia. 

Feriar.  Vale  cambien  lo  mifmo  que  fufpenderi 
aunque  en  efte  fentido  no  tiene  mucho  ufo. 
Lat.  Otiari.  Indueiit  uti. 

Feriar.  Se  toma  también  pordár  ferias.  Lat. 
Nttndinaria  mmufitda  donare,  largiri, 

FERIADO,  DA.  part.  palf.  del  verbo  Feriar  en 
fus  acepciones.  Lat.  Frriatai.  Befit,  idit.  Co- 
RON.  Serm.  tom.s.  Scrm.4.  num.  19.  Efraban 
cerrados  los  T ribunales  ,feriadat  las  Audien- 
cias, con  que  ni  havía  denundas,ni  proceffos 
ni  litigios.  Aivar.de  Tot.Hift.de  la  Igl.lib.i. 
cap.  ly.  Fonifícabalé  efta  fé  con  las  dulces 
cxperíéncias  que  lograba  las  veces  que.^ría- 
doel  ufo  délos  lentidos  ,era  introducida  la 
mente  en  la  bodega  interiót  del  Padre  Supté- 
modefrunílias. 

Dia  feriado.  El  dia  en  que  eftán  cerrados  los 
Tribunales , y fe  fufpende  el  curfo  de  los  ne- 
gocios de  Juftícia,  Lat.  Diet firiattts,fefiutJo- 
Jettmit.  Recop.  lib.4.titup.  l.z.  Mandamos,que 
la  conteftacion  del  pleito  pueda  fet  hecha  en 
cada  uno  de  los  dichos  nueve  dúr,  fiquícra 
fea  feriado  ó no.  SotoRz.PoUt.  lib  z.cap.y.  Y 
fe  les  concedieron  algunos  diat  feriadot  y fef- 
tívos,  y otras  vacaciones,  para  fus  convites  y 
bailes. 

FERIDAD.  f.  f.  Crueldad,  fiereza  de  dnimo,du- 
reza  de  corazón.  Es  voz  antiquada.  Lat.  Feri- 
tat.  CoMEND.fob.las  300.  Copl.7.  de  las  aña- 
didas. Antes  con  la  feridád  de  fu  ánimo  creen 
que  matar  el  hombre  es  cofa  ligéta. 

FERIDÚR.  r.  m.  £1  que  hiere,  afsi  material,  co- 
mo metaphoricamente.  Es  tomado  dcl  verbo 
Fetirantiquado.  Part.  i.  tit.y.  1. 55.  leridór 
non  debe  fer  ningún  Perlado,  porque  es  cofa 
que  le  non  conviene. 

FERINO,  NA.  adj.  Cofa  perteneciente  i fiera, 
ó que  tiene  fu  condición  y propriedades. 
Lat.  Ferinut,  a,  um.  F.Herr.  Ibb.  el  Son  7.  de 
iGarclL  £1  tercero  amor  , que  es  palsion  de 

cor- 
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corcornpííio  deréo  y deleitóla  loTcívia « es  el 
firmo  y bcíUil : porque  conviene  mas  á fiera 
que  no  á hombre.  M.  Agked.  rom.  i.num. 
o6.  Y nace  de  corazón  no  humano  , lino 
rutál  ófirim. 

FERLIN.  1.  tn.  Efpecie  de  moneda  antigua.quc 
valía  la  quarta  parte  de  un  dinero  i pero  oy 
no  tiene  y.í  uCo,  Lit.  Nummui  vetir.  Maa^ 
Gobern.  lib.  a.  cap-.jp.  Como  es  necelVario 
que  fe  den  dos  firlincs  por  lo  menps,  en  cada 
marco  batido  al  cuño. 

FERMENT.\C10N.  f.  f.  Movimiento  íntimo 
de  las  partículas  de  qualquicr  cuerpo, excita- 
do por  un  fermento  extraño  que  fe  las  mez- 
cla, ó por  fu  mifina  heterogeneidad  ú diver- 
fa  naturaleza  de  ellas , que  contrahiendo  lu- 
cha entre  sí,  mudan  la  naturaleza  del  cuerpo 
fermentado , perficionandole  ó corrompién- 
dole. Ella  fe  hace  con  revolución  y tumulto 
de  las  dichas  minimas  partículas  ; á veces 
perceptiblemente  , con  ruido , hervor  y ca- 
lor ti  veces  infeníiblcmcntc  fin  calor  ni  tu- 
multo manifíello.  LosChímicos  llaman  Aci- 
do y Alkali  á dios  cuerpos  que  traban  lucha 
entre  sí,  y fermentan.  El  Acido  tiene  puntas 
agudas  con  que  rompe  y detcerraja  las  par- 
tículas dcl  Alkali,  y el  Alkali  es  la  parte  ter- 
rea que  le  envaina  y embótat  y entonces  cet 
fa  la  fermentación  ó lucha  de  ambos.  Lar. 
Fermcntith. 

FERMENTAR,  v.  a.  Introducir  la  levadura  en 
la  malla  para  que  fe  fazone  y petficione.  Es 
formado  dcl  nombre  Fermento.  Lat.  Vermm- 
tare.  Ssntiao.  Santor.  Sctm.z.  Confid.  3.  Y 
Santo  Thomás  aqui  entendió  por  pecado  el 
fomes  pecati , la  levadura  que  fomenta  ofir- 
mtttti  ella  mafia. 

FEZMBNTAa.  En  la  Chímica  es  poner  en  movi- 
miento intellíno  las  partículas  de  un  cuerpo, 
á que  fe  figuc  perficionarle  masócorrom- 
perfe.  EQe  movimiento  fe  ve  en  el  mollo,  fi- 
dta,  y demás  zumos  de  que  fe  hace  vino , y 
es  con  mayór  ó menót  hetvór  ó tumulto,  fc- 
gun  la  naturaleza  mas  ó menos  elpititófa  y 
acliva  del  fermentante  y el  fermentado ; pues 
hai  colas  que  fe  fermentan  lentamente , co- 
mo los  frutos  para  maduratfe,ó  pata  corrom- 
perfe  i y hai  otras  que  fe  fermentan  con  ím- 
petu, como  el  modo  pata  hacctfe  vino.  Lat. 
Fermentare, 

FEaMENTAz.  Vale  también  ponerfe  un  cuerpo 
en  el  movimiento  de  fermentación : y afsi 
decimos  que  fermenta  el  mollo  quando  hier- 
ve. En  efte  Icntido  es  verbo  neutro.  Lat.  Fer- 
mentare vel  Fermentefeere. 

FERMENTANTE,  patt.acl.  del  verbo  Fermen- 
tar. Lo  que  caufa  el  movimiento  de  la  fer- 
mentadón,  Lat,  Fermentans, 

FERMENTADO,  DA.  patt.palT.  del  verbo  Fer- 
mentar en  fus  acepciones.  Lat.  Fermentatue. 
Lag.  Diofe.  lib.i.  cap.81.  De  las  quaics  pala- 
bras confia  que  la  Múnia  no  es  otra  cofa,  li- 
no el  Piffafpnalto  fermentado  dentro  de  un 
cuerpo  muerto.  FoNSEC.Vid.  de  Chtill.  tom. 
3.  Parab.4-  Por  elfo  mandaba  en  el  Levítico, 
que  los  panes  que  feofreciclTen  fuellen /rp; 

. Torn.m. 
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mentados,  porque  fin  la  levadiíta  de  la  cha- 
ridád  no  hai  l'actificio  agradable  á los  ojos 
de  Dios. 

FERMENTATIVO,  V.A.  adj.  Lo  que  por  fu 
naturaleza  y circunfiancias  ellá  difpuello  i 
fermentar  ó introducir  fermentación;  y al'si 
dcl  mollo  fe  dice, que  es  liqúór  fermentativo, 
porque  es  apto  á contraher  el  movimiento 
de  fermentación : y á la  levadura  fe  l.i  ILima 
fermentativa  porque  tiene  eficacia  pata  exci- 
tarla. Lat.  Fermentativas,  a,  um. 

FERMENTO,  f.m.  Porción  de  mafia  accda,que 
mezclada  con  otra  gran  porción  de  fu  milma 
naturaleza, la  efponja  y rareface,  moviendo 
y futilizando  fus  partículas ; y es  lo  que  co- 
munmente llamamos  levadura  en  el  pan.L.ir. 
Fermentum,  i. 

Fezuento.  Entre  los  Chímicos  fe  aplica  i qual- 
quiera  cuerpo  aclivu,que  pone  en  movimien- 
to interior  las  partículas  de  otro,  á que  le  fi- 
guc la  perfección  ó corrupción  de  el.  Co- 
munmente ellos  fermentos  fon  de  naturale- 
za maniñclla ; y los  llaman  también  ménl- 
truos , porque  en  cfpacio  de  quarenta  días 
(que  es  el  mes  philolóphico)  perticionan  fu 
obra.  Lat.  Fersnentum , vel  Quod  fermentatio- 
nem  excitat. 

FEROCIA.  f.  f.  Lo  mifmo  que  Ferocida'd ; yá 
no  tiene  ufo.  Lag.DíoI'c.  ltb.4.  cap.  1 19.  Los 
quales  en  firoeia  y braveza  no  deben  nada  X 
los  Tigres. 

FEROCIDAD,  f.  f.  Crueldad,  braveza.  Es  del 
Latino  Ferocstas  , que  fignifica  lo  mifmo. 
Hüert.  Plin.  lib.  7.  cap.  20.  Suele  el  vulgo 
dar  nombre  de  fuertes  á los  que  airadamen- 
te fe  encolerizan  con  unifirotiJád  de  fieras. 
Saav.  Coron.  üot.  tom.  I.  Año  512.  Defnu- 
dad  la  barbaridad , y deponed  ella  ferocscUíd 
de  vuellros  ánimos. 

FEROCISSIMO,  MA.adJ.fupetl.de  Feroz.  Mui 
feróz.  Lat.  Faldi  firox.  Ileesc.  Hill.  Pontif. 
lib.2.  cap.14.  Los  que  con  mayór  poder  en- 
traron por  las  Provincias  dcl  lmpério,fueron 
los  Himnos  gente  firoeífiima.  .Acost.  Hill. 
Ind.  lib, 3.  cap.  17.  Es  animal  firod/simo,  iun- 
que  mui  torpe. 

FEROZ,  adj.  de  una  term.  Bravo,  cruél , inhu - 
mano  , violento.  Es  dcl  Latino  Ferox , css, 
HoERT.Plin.lib.7.cap.2o.  El  que  con  feroci- 
dad de  ánimo  hace  lo  que  no  cabe  en  la  ra- 
zón humana  , no  es  fuerte , fino  bcilial  y fe- 
réz..  MarQ; Gobern.  lib.i.cap.2.  Hai  condi- 
ciones de  gentes  que  preciándolas  advierteiv 
y fe  hactia feroces  i y dcfellimandolas  fe  ol- 
vidan. 

FEROZ.MENTE.  adv.  de  modo.  Cruelmente, 
con  inhumanidád,btavéza  y animoíidád.  Lat. 
Ferocitir.  Amb».  Mor.  tom.l.  f.  láí.  Pidien- 
do las  Legiones  mui  ferozmente  el  fueldo. 

FERRAD.A.  f.  f.  Maza  de  hierro.  Lat.  Clava 
firrata.  Ekcile.  Atauc.  Cant.ii.  Ofl.ty. 
Tacapelo  , qsee  eñaha  en  un  afsienta  , 

A ¡a  dsejira  del  hijo  de  PlUáno, 

Vifio  lo  qsee  p.sjfsba  en  el  momento. 

Salta  en  la  plaza  ¡a  ferráda  en  mano. 

FERBiAB-v-a.  Guarneccrófeñalat  con  hierro 
Aaaaa  aU 
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yl^una  cofa.  Yá  tiene  poco  ufo , porque  mas 
comunmente  le  dice  Herrar.  Lai.i-Vrro  muni^ 
re , injignirt,  Reco?.  lib.  7.  tit.13. 1.  109.  La 
pallaran  ^ ferrarán  , y fcllarán  con  los  fierros, 
l'ellos  y Icnales  en  ellas  mis  Ordenanzas  con- 
tenidas. 

FERRADO,  DA,  part.  pafl’.  del  verbo  Ferrar. 
Lo  alsi  guarnecido  u Tcñalado  con  hierro. 
Lar.  Vemtm,  vcl  ferro JignAtns.  Cerv.  Pcrlil. 
lib.3.cap.i  I.  Que  para  defendernos  mui  bue- 
na torre  tenemos , y buenas  y firrádaj  las 
puertas  de  la  Iglélia,  Esquil.  Nap.  Cant.  2. 
Od.13. 

r con fjbérbu f iria  aprefurMÍs, 

De  los  terrados  cuernos  del  camero 
Jiaxarofif  como  vieron  los  TroyánoSf 
Sus  altas  piedras  á befar  los  llanos. 

Ferrado.  Ufado  como  íubllantivo,fc  toma  por 
una  medida  de  granos  ú femillasjque  es  la 
quarta  parte  de  una  fanéga.Es  mui  común  ci- 
ta voz  y medida  en  el  Remo  de  Galicia,  Lar. 
Modísss  ferrattts. 

FERREO,  RREA.  adj.  Loque  es  de  hierro  ii 
tiene  fus  propricdadcs.Es  del  Latino  Ferreus, 
4,  «m , que  íignihea  lo  mifnio,  Palom.  Muf, 
Pi¿t.Iib.i.cap.5.§.i  t.Aqui  le  puede  añadirlo 
que  dice  Schcfcro  de  la  Pintura  férrea^  en  cu- 
ya materia  imitan  cJ  oto  o la  plata  con  aguas 
l'ccrctatncnte  preparadas. 

Ferreo.  Por  translación  vale  duro, tenaz  y ter- 
co. Lax,Ferreus,  Tenax.  GubV.  EpiR.al  Dut^ue 
de  Alba.  En  edad  tan  férrea  , en  ligio  tan  in- 
humano, en  tiempo  tan  ingrato,  no  hace  po- 
co quien  fe  esfuerza  á fer  vírcuofo. 

FERRER.  f.  m.  Lo  mifmoquc  Herrero.  Es  voz 
amiquada.GcEv.Epift.al  Obifpodc  Badajoz, 
explicando  un  filero  de  aquella  Ciudad  , que 
dice  afsi  : Reja  que  no  huebrare  por  defeura 
ác/errér,  piñorcnic  un  maravedí  para  el  huc- 
brero.  Antiguamente  en  Efpaña  llamaban 
ferrér  al  que  nofotros  llamamos  Herrero. 

FÉRRERIA,  f,  f.  Lo  mifino  que  Herrería.  Es 
voz  antigua,  qucoy  fe  ufa  en  Vizcaya  y Na- 
varra. RECop.lib.p.tir.d,  1.3.  num.9.  De  carta 
de  mcrccd,dc  derechos  ácferrerhfC\uz  fe  hi- 
ciere por  cinco  años , que  lleven  todos  los 
Contadores  ferreria  ciento  y cin- 

cuenta maravedís.  CLAvn.Embax.f.ai.  En  el 
Puerto  junto  con  el  mar,havía  unas  pocas  de 
cafas  de  ferrerias. 

FERRERUELO,  f.  m.  Capa  algo  larga, con  folo 
cucllo,fin  Capilla.  Covarr.diee  tomó  el  nom- 
bre de  cierta  gente  de  Alemania , que  llaman 
Herreruelos, por  haver  fido  los  primeros  que 
ufaron  dU  cfpccic  decapa.  LsíK,  Lacerna,  d, 
Rlcop,  Ub.7.  tit,  12. 1.3.  Otroli  prohibimos, 
que  los  hombres  no  pucd.m  traher  capas, /¡r- 
reruéloí  bohemios,  ni  balandranes  de  leda,  fi- 
no tan  folamcnte  de  paño  ó raxa.  EspiN.Ef- 
cud.  Rclac.  I.  Dcfc.9.  Me  vcftí  una  foranilla 
yferreruih  de  mui  gentil  veintidofeno  de  Sc- 
gobia. 

FERRETE,  f,  m.  Cobre  ó alambre  quemado, 
que  lirvc para  los  tintes.  hzx.FerrugOynis.  Re- 
cop.Iib.7.  tit.  13. 1.65.  Que  no  tiñan  conañir 
en  las  tintas , ai  con  melada  ui^zumáque  , ni 
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ferréteyni  agalla  de  monte fino  en  las  co- 

fas y en  los  paños  que  en  ellas  mis  Ordenan- 
zas lera  mandado  gallar  zXferrite,  Pie,  ,Iust. 
f.29.  No  gallo  yo  mi  patrimonio  como  el  en 

agallas, yírWíf, nueces,  granadas, piñones 

Con  que  hace  ungüento  y liga  para  que  cL 
Rey  negro  rcllaurc  lü  barba  cana. 

FERRE  ItADÜ,  DA.  adj.  Cubierto , guarneci- 
do,afianzado  üfeñalado  con  hierro.  Lat./Vr- 
ro  munitps,  Rccop.hb.7.tit.i3.1.8.Y  que  fcan 
ferreteadas  en  el  cuero  y en  las  tablas  , con  el 
hierro  y fcíul  de  los  Vccdórcs  paca  ello  di- 
putados. 

FERRIONjó  FERRIOKA.  f.m.ó  f.  Exprcfsion 
o ademán  de  enojo.  Lax.ine  motioy  velfuecen^ 
Jio.  Hortens.  Mar.  f.ioa.  No  cslcgurocon- 
temporizar  con  ziftrrion , quanco  y mas  en- 
cendelle. 

FERRO.f.ni.  Tcrm.naut.  Lo  mifmo  que  An- 
cora. Alfar. pare.  a.lib.a.cap.p.Vcniamos  con 
bonanza  halla  Efpaña , que  no  poco  la  tuve 
defeada,  fin  ftrrosy  artillería, remos  ni  arrum- 
badas, porque  todo  fue  a la  mar. 

Levar  el/zrro.  Phrafc  náutica.  Defprcndcr  las 
áncoras  para  navegar,  hix.  Ancboras  folvere, 
prdciJere. 

FERRONAS.  (Fcrrónas.)f.f.  Voz  de  la  Germa- 
nía,  que  tignifiea  las  cfpudas.  Juan  Hidalgo 
en  fu  Vocabulario.  Lar.  Calcarla, 
FERROPEA.  Veafe  Arropea, 

FERTLL.adj.de  unaterm.  Fecundo,  abundan- 
te, copioíb,  y que  dá  mucho  fruto.  Dícefe 
propriamente  de  la  tierra  que  correfponde 
bien  á las  labores.  Es  del  Latino  Fertil.’s,  cy  e, 
que  fignifica  lo  mifmo.  CoMEND.fob.las  300. 
Copl.38.  Es  tierra  mui /rr///,dclaqualferuii- 
did  es  cáufaun  rio  que  corre  por  ella.  Amor. 
Mor.  tom.r.  f.179.  Con  campos  fertiits  y de 
mucha  frefeúra. 

Fsrtil.  Por  translación  fe  aplica  á otras  cofas 
no  matcriálcs,  como  al  ingenio,  &c.  Lar.  Fr- 
rax,  Copiofus,  Uber, 

El  campo  fértil , no  defeanfando  rornafc  cíléril. 
Reír,  que  dá  á entender  fe  debe  dar  á la  na- 
turaleza algún  defahogo  y defeanfo  en  el  tra* 
bija,  porque  la  continua  fatiga  fuele  malo- 
grarlo todo.  Lar. 

Proh\  jient ftcrileSy  ni  indutas  otia  campii, 
FERTILIDAD,  f.  f.  La  vimid  que  tiene  U tier- 
ra ü otra  cofa  para  producir  copiofos  frutos, 
hzt.Fertiiitjs,  lsc.GARciL.Hift.de  la  Flor. lib. 
2.  part.2.cap.25.  Sin  cñAfertilid.idác  la  cofe- 
cha, tiene  la  tierra  mui  buena  difooficion  pa- 
ra criarfe  en  ella  toda  fuerte  de  gañidos. 
PüENT.Conven,lib.2.cap.4.  §.3.  De  la  fertsli^ 
dád  V regalos  de  las  Provincias  que  baña. 
FERTÍLISMMO,  MA.adj.fupcrl.de  Fcrtil.Mui 
fértil.  Lat.  Valdefertiiis.Vberrimus.  Lop.Palt. 
de  Belén,  f.  44.  Yo  he  tenido  á buena  dicha 
haver  venido  á cftos  campos  de  Belén , y en 
ocafion  como  la  prefente : pues  los  hallo  fer^ 
tilifsimos  de  Paftóres  tan  difetetos.  Püint. 
Convcn.lib.i.c.ip.iS.  §.i.  Con  haver  en  cfta 
tierra firtil'fsimas  Provincias. 
fertilizar.  V.  a.  Fecundar  la  tierra,  difpo- 
nicndola  para  que  de  abundantes  frutos,  l ar. 

Fer* 
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Ftrtiltm  reddtre,  facundjtrt,  fa.  L.  de  Lf.on'j 
Nomb.  de  Chrift.  en  el  de  Monte.  E(.  los 
montes  por  la  mayor  parte  le  conciben  las 
flicnteS)  y ios  principios  de  los  rios , que  nal- 
ciendo  de  alli  y cayendo  en  los  llanos  dcl- 
pucs,y  torciendo  el  paQ'o  por  ellos, /irtlAaa» 
y hermoiean  las  tierras.  Sat  Az.  de  Mend. 
Dign.  lib.i.cap.  3.  Con  ella  ocalion  fe  del- 
pobló  toda  ella  l'tovincia : y quando  empe- 
zó á llover  y fcrtiIizjrfi,\'imcion  á poblar  en 
ella  diverl'as  Naciones. 

FERTILIZADO,  DA.  part.paff.  del  yerbo  Fer- 
tilizar. El  campo  ü tierra  afsi  difpueílo  y 
preparado.  Lat.  Foewndatuj.  Puent.  Conven, 
fib.a.  cap.ta.  §.  1.  Los  Apollóles  fe  compa- 
ran 3 los  Ciclos,  que  en  la  vclocifsima  carre- 
ra de  fu  ordinario  movimiento,  úcx3n  ftrtili- 
zadoi  los  campos. 

FERULA,  f.f.  Lo  mifmo  queCañahéja.  Lac. 
Diofe.  lib.3.  cap.85.  La  Férula  es  planta  mui 
conocida  por  todas  partes , y hállale  en  tan 
grande  abundancia  que  juegan  á las  cañas 
los  niochachos  con  ella  , por  donde  algunos 
la  vinieron  á llamar  Cañahéja. 

Férula.  Significa  también  el  infttumento  que 
en  las  efcuelas  de  niños  llaman  palinéta,y  lir- 
ve  para  calligar  á los  muchachos , dándoles 
con  ella  en  las  palmas  de  las  manos.  Lat.  Ft- 
rula,  é. 

Férula.  Metaphóticamente  fe  toma  por  repre- 
henlión  ó corrección  áfpera.  Lat.  Cijiigatio. 
AJpera  monltio^ 

Eftit  debaxo  de  la  férula.  Phrafe  que  fignifica 
ellár  fujéto  á otro  en  qualquicr  linea.  Lat. 
Manum  firuU  fubiuterc. 

FERVENTISSIMO  , 6 FERVIENTISSIMO, 
MA.  adj.  fupetl.  de  Ferviente.  Mui  fervien- 
te. Lat. Fervettílfiimuí,  OROiC.Epift.  a.f.qi. 
Ella  alegtia  nace  de  un  amor  ftrvmtifihna 

■ con  que  aman  áDios  fus  amigos.  Baren, 
Guerr.de  Fland.  pl.  56.  Bullian  ftrvienúfii- 
mi¡  pláticas  á elle  et'cüo  : y las  manejaban 
fus  Aliados  cafi  en  todas  las  Provincias  de 
Flandes. 

FERVIENTE,  adj.  de  una  term.  Lo  que  hier- 
ve. Lat.frrt.fm.  Fr.L.  de  GaAN.Symb.  part. 
a.  cap.p.  Elle  tu  azéite  firvitnte  no  me  ha  he- 
cho mal  i antes  me  ha  encendido  mas  en  el 
aniót  de  mi  Señor  JefuChtiílo. 

Ferviente.  Se  toma  también  figuradamente; 

' hablando  de  las  cofas  no  matciiales  , por  lo 
mifmo  que  Encendido  6 ardiente.  Lat.  frr- 
vtns.  Aecinfut.C,HiíOH.  delR.  D.Joan  el  II. 
cap.p.  Peto  que  fi  tan  firviintii  ctlaban  en 
que  ello  fe  haya  de  cumplir,  fe  lo  hagan  fa- 
ber.  M.  Agred.  tom.l.  num.  173.  Haviendo 

perfeverado  un  año  entero en  ellas  fer- 

vienttj  peticiones. 

FERVOR,  f.  m.  Calor  vehemente,  como  el  del 
fuego  ó el  Sol.  Es  voz  Latina  Fervor , orit. 
Acost.  Hill.Ind.lib.a.cap.i.  Lasque  feván 
mas  llegando  al  Sol....  fobtepujan  en  partici- 
par mas  el  fervór  del  Sol. 

Fervor.  Se  toma  también  por  el  calor,  aplica- 
ción y cuidado  con  que  le  hace  alguna  cofa: 
y en  lo  morál  por  devoción  ardiente.  Lat., 
Tom.Ut. 
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Fervor.  Férvida  cura , devatio.  San t.  Te r.  Su 
Vid.  c<p.3d.  En  los  que  nos  ayudaban  pooia 
el  Señor  tanto  fervór,  que  cada  uno  lo  toma- 
ba por  cofa  tan  propria  luya,  como  1¡  en  ello 
les  fuera  la  vida. 

FERV'ORCILLO.  f.  m.  Dim.  de  Fervór.  El  fer- 
vor ligero  y de  poca  duración.  Lat.  Tenuh 
fervor.  M.  Agreo.  toin.i.  num.  469.  Quedá- 
ronnos enfeñadas  las  almas á leguir  nuef- 

tros  fervorcilloi  y diclamencs  contra  el  de  la 
obediencia. 

FERVORIZAR,  v.  a.  Lo  mifmo  qne  Afervori- 
zar ó Enfecvotizat.NiEREMB.Exctc.dcl  Amor 
de  Dios,  5.3a.  Entonces  empieza  3 feruori- 
zarfe  el  alma  con  vivos  deféos  de  ver  tu  cla- 
tidid.  CuRN.Chron.  tom.4.Iib.i.cap.a.  Con- 
figuió  mucha  erudición  de  fantas  notiti.iv, 
que  ilulltaton  fu  entendimiento,  y yérocrl- 
zaron  fu  voluntád. 

FERVOROSAMENTE,  adv.  de  modo.  Con 
fervor.  Ufafe  mui  comunmente  en  lo  moral. 
hat.Fervide.  Argens.  .Maluc.  lib. q.pl.  138. 
Los  Rcligiofos  mendicantes  y Jefuitas,  con- 
tinuaban la  predicación  del  Evangelio,  tan 
fervorofamevte  que  defafiaban  á la  tyrania. 

FERVOROSISSIMO,  M \.  adj.fuperl.  de  Fer- 
vorólo. Mui  fervotófo.  Lat.  Falde  fervidut, 
L.  Pvent.  Vid.de  Doña  Marin.de  Efeob.  lib. 
l.cap.5.§.  4.  Recibía  la  Divina  iliillr.icion: 
y fe  aplicaba  con  fu  libre  voluntád,pteveni- 
dadela  gracia,  á fervaroiifhnoi  coio- 
quios,pcticioncs  y oraciones.  Nieremb.  Var, 
iluñr.Vid.del  P.Matcelo  .Malltilli.cap.q.  Pen- 
fó  fin  duda  que  fuera  con  el  ventutolo  .M.ir- 
tyrel  P.Sebaílian  de  Viera , que  le  eferibió 
fobco  clic  punto  caitas fervoroi'i/iimai. 

FERVOROSO,  SA.  adj.  Ardiente,  acUvo  y efi- 
cáz.  Lat.Fervidui.  Ni  eremb.  Var.  ilullr.  Vid. 
del  P.Marcelo  .VlalltillijCap.q.  Luego  fue  ref- 
pondier.do  á todas,  con  tato  efpxáiay  fervo- 
rófae  razones.  ALCAZ.Chton.Dccad.i.Año  2. 
c.ip.  2.  §.  3.  Fervorófi  devoción  y tcligiofa 
modellia,  en  años  de  fuyo  tan  verdes. 

FESTE.AR.  V.  a.  Lo  mifino  que  Fellejat.  Es  voz 
de  poco  ufo.  PiNC.  Pelav.  lib.  i.  Ocl.81. 

Con  bailes  y con  danzai  le  fc^éa. 

FESTEJ  ADOR,  RA.  adj.  El  que  fcllcja  y dá 
alegtia  y contento.  Lat.  Oifequiator.  PUafi- 
tor.  ff^uxiamo.BARBAD.Coton.f.Sa.Y  el  que 
antes  havia  fido  un  mes  de  Mayo  alegre  y 
fefejadór,yá  parecía  un  horrible  y tyrano  Di- 
ciembre. Ester,  cap.  9.  Elluvc  algunos  dias 
hecho  Caballero  fejlejadór,  y tcclbidór  gene- 
ral de  quanto  me  daban. 

FESTEJAR.  V.  a.  Hacer  feíléjos  en  obfequio 
de  otro , cottejatlc  feftlvamentc.  Lar.  Obfe- 
quiaprtejiare.  Aliquem  urbemlt.Ue  profequi.  fz. 
L.  DE  Gran.  Symb.  part. 2.  cap.  20.  §.5.  To- 
dos ellos  feflejaban  ellos  dias , honrando  la 

• venida  de  fu  í’aflór.  Cast.  Solorz.  Hill.  de 
Cleopatr.  cap.8.  Comenzó  á Jrflejar  aCleo- 
pátra,  y á hacerle  grandes  prcfcnics  de  mu- 
cho valor, pagándola  en  eflo  la  voluntad  que 
de  favorecerle  havia  moHtado. 

Festejar.  En  el  ellilo  cortefano  fe  toma  por 
galantear  alguna  Dama.  Lat.Mul;eris¡ratum 
Aaaaa  a vel 
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t'j amerin  ¡.iptare,  Montalv.  Com.  El  Prín- 
cipe de  los  Montes,  .lotn.3 . 

Hallo  un  hombre  en  el  Jardín, 
que  dicen  que  la  feíleja. 

FESTEJANTE,  patt.  a¿l.  delvetboEcftejar.  El 
que  telleja, alegra  y corteja  á otro.  hai.Obfe- 
quia  prdbeni.  Gratiam  aiicujui  eaptani,  Vrbani- 
tate profequeni.  Lop.  Cite,  f.ijtf.  V.  m.  defea 
que  yo  lea  fu  novelad6r,yá  que  no  puedo  leí 
fu  fejtejante. 

FES  TEJADO,  DA.  part.  paCT.  del  verbo  Fefte- 
jar  en  fus  acepciones.  Lu.Ob/equiis  vel  Urba- 
nitate  fufeeptui.  AMCa.Moa.tom.i.f.lZ5.  Fue 
mui  bien  hofpedado  y Jifiejado. 

FISIEJO.  f.  m.  Acción  feftiva  yobfequiofa, 
con  que  fe  celebra  y aplaude  la  felicidad  de 
alguno.  Fórmafc  del  nombre  Fiella.  Lar.  Ob- 
Jiquium.Applau/ui.  l’ELiiC.Argen.part.a.f.SS. 
£1  Ingles  lolo  atendía  al  fejleio  y regalo  de 
I’üliarcho.  Ov.  Hill.  Chil.  lib.5.  cap.14.  Pero 
no  quilo  la  Reina  dcl  Ciclo,que  la  acción  que 
fe  enderezaba  para  fu  honra  y mayor  JeJIejo, 
fe  convirtiell'e  en  llanto  y luto  de  lus  devú- 
tos. 

Festejo.  En  el  edílo  cortefano  fe  toma  por  el 
galanteo.  Lol.Amorís  captatio,vel  allellio. 

FESTERO.  f.  m.  £1  que  en  las  Capillas  de  Mú- 
lica  cuida  de  ajuttar  las  licllas  , avilar  á lus 
Mülicos  pata  ellas  , y faiisfaccrles  fu  eftipen- 
dio.  Lar.  Mujleomm  Admiiüfier  vel  Proeun 
rator, 

FESTIN,  f.  m.  Felléjo  particular  que  fe  hace  en 
alguna  cafa,  concurriendo  mucha  gente  á di- 
vettitfe  con  bailes, roúlica,  y otros  entreteni- 
mientos. \^U..Privatum fejium.  Quev.  Intrud. 
i la  vid.  devot.part.i.cap.ij.  Los  juegos,  los 
bailes,  los  fejlinei,  las  pompas  , las  comedias, 
en  fu  fubRancia  no  Ion  en  ninguna  manera 
cofas  malas,  antes  indiferentes.  Paar.Luz  de 
Verd.Cathol.  part.  1 . Piar,  i r . O como  fe  pue- 
de hacer  ftempre  ella  pregunta,  en  medio  de 
los  mavóces  feJUnet  y banquetes  del  mundo! 

FESTINACION,  f.  f.  Celctidad,prifj  y veloci- 
dad con  que  fe  vi  á executar  alguna  cofa.  Es 
voz  Latina  Feftinath.  M. Acreo. tom.a.  num. 
7p.  Ojiando  con  fe/limción  fue  á viíitar  á San- 

' ta  ll'abel. 

FESTlVAL.adj.de  una  term.  Lomifmo  que 
Fcllivo.  Es  voz  antigua , y de  poco  ufo.  Si- 
guen/. Vid.de  S.Getun.  iib.4.  Difc.i  1.  Con- 
currian  los  dias  ftjlwálesic  entrambas  pactes 
las  Religiofasy  Religiofos  á ella  Iglélia  prin- 
cipal, dillintus  en  fus  apartamientos.  Escoa. 
Freg.55. 

La  quarta  eáufa  ^ue  bavta 
era  el  tiempo  fcí^ival, 
quando  el  Réino  eng^tneráJ, 
a las  fifias  coneurria» 

FHSTIVAMENTEa  adv.de  modo.  Confiefta, 
regocijo,  y alegría.  Lar.  ftfiivK  Quev.  Muf. 
S.  ¿tylv.39. 

Riles  mudara  verdugo  folamente, 

Que  m.ts  fcftivan)cnte/f 

FESTIVIDAD,  f.  f.  En  fu  rigurofo  fcniido  vale 
agudeza,  donaire  en  el  modo  de  decir.  Es  voz 
Latina  Fefi'svitas^  tis,  F.  Hear.  íob.  el  Son.  i. 
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de  Garcil.  Refptandecen  en  ella,  con  maravi- 
Uofa  datidad  y lumbre  de  figúras  y exorna- 
ciones Poéticas , la  cultura  y propciedád , la 
fejlividády  agudeza. 

Festividau.  Se  roma  regularmente  por  el  a¿lo 
folemne  de  fcllcjac  y fulemnizac  alguna  cofa. 
Lar.  Fefiivitai.  Rirao.  Fl.  SancF.  Vid.  dcS. 
Dunllano.  Para  celebraren  el  Cielo  aquella 
fejlividád  con  mayor  folemnidád.  Solis,  Hift. 
de  Nuev.  Efp.lib.3.cap.i7.  Dexamos  de  refe- 
rir por  menor  las  circunllancias  de  fus  fejti- 
vidádej  y facrificios , fus  ceremonias , hcchi- 
cccias  y fupctíUcioncs. 

Festividad.  Se  llama  cambien  el  día  fcllivo,  en 
que  la  Iglcña  celebra  algún  Myftécto  6 San- 
to. Lu.FeJIum  vel  Feftivitai. 

FESTIVO,  VA.  adj.  Chillólo,  agudo, y que  tie- 
ne gracia  pata  dar  güilo  y placer.  Viene  dcl 
l-uma  Fepwm,  i,  um,  que  lignilica  lo  mil- 
mo.  Pic.JusT.  f.iaj.  Pero  dexando  ello, cree 
ue  no  Coi  tan  feff¡vj,qac  ni  iba  tan  dclcuida- 
a de  mi  tiro , que  no  pregunte  y tupe  á qué 
hura  vendría. 

Festivo.  Vale  también  alegrc,regocijado  y go- 
zófo.  Lai.FV/íoH/.CALD.Cum.  Fieras  afemi- 
na Amor.  Jucn.3.  Salieron  ai  tablado , en  feJI- 
t'wj  tropa, primero  las  Mufas  delante  dcl  car- 
ro, cantándoles  la  gala.  Vaiverd.  Vid.  de 
ChrilL  lib.t.  cap.p.  Acompañado  de  fus  deu- 
dos y amigos, la  llevó  á lü  cafa  con  las  fefiivat 
ceremonias  que  acollumbraban  los  Judtus. 

Dias  fejiivoi.  Aquellos  que  fe  dedican  i alguna 
cclcbcidád  ó folemnidád.  Lar.  Diei  fejli.  vel 
Fe/la, orum.  PELiic.Argcn.part.a.  f.86.  Man- 
dó que  el  día  en  que  fue  colocada  la  cílitua, 
fiicflé  jejiivo.  ALCAz.Vid.de  S.  Julián  , lib.  i. 
cap.  1 1 . La  fantidád  de  los  d>at fijlk  oí,  las  ex- 
comuniones de  los  Sacccdóics,lu5  Olicios  Di- 
vinos, y las  peregrinaciones  fagtadas. 

FESTON,  f.m.  Adorno  compuetto  de  flores, 
frutas  y hojas,  codo  mezclado,  el  qual  fe  po- 
nía en  las  puertas  de  los  Templos  en  que  fe 
celebraba  alguna  fletla,  ó fe  hacia  algún  co- 
gocijo.  Poníanlos  (amblen  en  todos  lus  lu- 
gares en  que  fe  quería  dar  muellra  de  regoci- 
jo piiblíco,y  en  las  cabezas  de  las  vicTimas  en 
los  facciñeios  de  los  Gentiles  : y aun  oy  fe 
ponen  fcllóncs  de  hiedra , guarnecidos  de 
oropel  ó cañutillo  en  las  puercas  de  las  Igle- 
Tias  donde  hai  alguna  folemnidád.  Dixole  de 
la  voz  Fiella.  Lar.  Encarpui.  Cerolla  foliata. 
AviiiR.MoR.Difc.gcn.de  las  Antig.f.ripútros 
follágcs  y feflónes , que  también  fe  hallan  en 
ellas  piedras  de  fcpulcúcas,folo  fervian  de  or- 
namento y lindeza. 

Festón.  En  la  Architeflúra  es  un  adorno  con 
que  los  Archiceclos , Pintóres  y Ebanillas 
adornan  fus  obras , los  quales  fon  unos  coc- 
dónes , ó manojos  de  flores , frutas  y hojas, 
atado  todo  junto , y mas  grueflbs  por  el  me- 
dio, y fe  ponen  fufpcnfos  por  las  extremida- 
des de  donde  vuelve  á caer  de  las  vcrcicntcs 
á plomo  á cada  uno  de  los  lados.  Elle  adorno 
de  efcultúra  tepcefenta  los  feflónes  ó.  rami- 
lletes largos,  que  ponían  lus  antiguos  en  las 
puertas  oc  los  Templos,  ú oues  lugácn  don- 
de 
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de  hacían  ficllas.  Ponenfe  ordinariamente 
los  fcllóncs  en  los  fril'os,á  lu  largo  de  las  luol- 
düras,  y en  los  orcos  vacíos  que  fe  quieren 
adornar.  Lar.  hmarpUfd.  Saav.  Rcpubl.  f.54. 
Ciran  pane  de  los  iioros  de  hiUoria  cUaban 
excluidos  del  T emplo ) y deilinados  paca  lia- 
cer  arcos  iriumplialcs , eUatuas  de  papel , y 
ftjlúnei.  Lop.  l'lulom.  f.lí4. 

di-  tilmo  y iei  Uuril  fa¿raio. 

En  t'ellóncs  diverfoi  mil  efttüáoi. 

FETIDO,  D.\.  adj.  Lo  mil'ino  que  Hediondo. 
Co»\.  Ciiron.  tom.4.  lib.  }. cap.  36.  Y la  tef- 
piradon  lan  ftttit  y mal  oliente , que  mocii- 
ticaba  mucho  á las  que  de  piedad  la  vilita- 
ban.  Cast.  SoLoRX.  Donait.  f.ii. 

Gefiierro  de  U fétida  immundicia, 

FE  rO.  f.  11).  Lo  que  la  niuget , ó la  hembra  de 
qualquier  animal  concibe  y tiene  en  fu  vien- 
tre. ts  del  Latino  tatm,  que  lignilica  lo  tnil- 
nio.  CoKN,  Cliron.  10111.3.  hb.3.  cap.8.  Lipa- 
renta  y ocho  dias  antes  de  la  animación  del 
feto.  Escob.  Preg.iip. 

Que  de  U jMgre  0 fubfjneia 
Con  fuf  cíente  ahundeuteUt 
de  lo  que  U madre  eoinOf 
porque  aquel  feto  lo  toint) 
tienen  mui  gran  toliganeia, 

FEUDAL,  adj.  de  una  term.  Lo  perteneciente 
afeudo.  Lar.  Ftudalit.  boLOiiz.  Polic.lib.  3. 
cap.id.  Y dan  por  tazón  que  los  bienes  y 
rentas Jiudálei,  pcopriainence  hablando,  no  fe 
pueden  llamar  callrcnfes.  .Marq^  Gobern. 
iib.i,  cap.aS.  §.2.  Se  cefervó  el  conocimien- 
to y feñorío  feudal , de  confeniimiento  de 
ambos  Reyes. 

FEUDALIDAD.  f.  f.  Laqualidad,  condición, 
ó conRitucion  del  feudo.  Lat.  Feudi  conftitu- 
tio.  Feud.iiitai.'Fo.ht.tat  la  Quatripl.  alian- 
za. Arrie. 5.  pl.13.  Como  también  paca  po- 
ner fUcca  de  codo  rielgo  la  fudalidád  , clla- 
blecida  Pobre  los  £llidos,eii  favór  del  Empe- 
rador y del  Imperio. 

FEUDAR.  v.a.  Lo  mifmo  que  Enfeudar.  Tie- 
ne poco  ufo.  Esteb.  cap.p. 

Amaltbia  en  vaffailáge 
os  hafeudadoyáro/wj, 

‘ en  tormentas  de  claveles, 
en  avenidas  de  rofas, 

FEUDATARIO,  RIA.  adj.  Lo  que  eílá  fujéto 
y obligado  á pagar  feudo.  Ufale  mui  comurv- 
niente  como  fubllantivo.  Lat.  Feudatarias. 
Marian.  Hill.Efp.  lib.8.  cap.3.  Algunos  fof- 
pcchan  que  defde  eRc  tiempo  volvieron  los 
Condes  de  Callilla  á edár  á devoción,  y fcc 
Jiudaláriot  y valfallos  de  los  Reyes  de  Ara- 
gón. PcLLic.  Argén,  part.2.  f.39.  Que  podrá 
lee  mas  defeaminado  que  mancipar  nueflco 
albedrío  al  arbitrio  de  ¡as  ellccllas,  y hacer 
findatárta  la  voluntad  á los  intluxos  celelles? 

FEUDISTA.  f.  m.  El  Autór  que  efecibe  Ibbre 
la  materia  de  feudos.  Lat.  Feudorum  mate- 
riam  traHans,  exornant.  Súi  orz.  1‘olit.  lib.  3. 
cap.6.  Según  la  común  y corriente  doctrina 
de  todos  Tos  fiudifias  y otros  graves  Doció- 
tes. 

FEUDO,  f.  m.  Efpecie  particular  de  contráto^ 


en  parte  femejante  al  emphyteofis,  en  que  el 
Emperador,  Rey, Principe  o Señor  Eclelialli- 
co  o SeciiUr,  concede  a alguno  el  dominio 
Util  en  cofa  immueble,  ú equivaientc,ú  ho- 
norífica, prometiéndole  elte  (regularmente 
con  juramento)  fidelidad  y algún  obfequio 

ficrfonál,  no  folo  por  si,  lino  también  por  fus 
úcell'ores.  Pudo  tomarle  del  Latino  bárbaro 
f>«d««¡fi  bien  algunos  le  din  por  voz  Go- 
da, ó formada  del  nombre  Fe.  Lat,  Feudum. 
ClienteU genus.  PART.4.  tit.afi.  I.3.  Dar  pue- 
den ó ellableccr  festdo  los  Emperadores  e los 
Reyes,  é los  otros  grandes  Señores. 

Feudo.  Se  llama  también  el  reconocimiento  ü 
tribúro , con  cuya  condición  le  dá  por  el 
Principe  ó Señor  i alguno  la  Dignidad,  Ellá- 
do.  Ciudad,  Villa,  Territótio  ú neredamicn- 
to.  Lat.  Canon fiudaiit.  MAKq.Uobcrn.  lib.i. 
§.3.  Junté  gran  cantidad  de  oro  y plata  que 
hice  de  lot fiados,  que  me  pagaban  Reyes  y 
Provincias  feudatárias. 

Feudo.  Se  toma  también  por  la  mifma  Digni- 
dad ó heredamiento  que  fe  concede  con  la 
calidad  de  reconocimiento  y vallallagc.  Lat. 
Territorians feudo  eoneejfum.Feudam.  Chron. 
gen.  pacc.4.  f.33 1.  Fé«dt)  es  la  tierra  ó caliie- 
llo  que  home  tenga  de  fu  feñor.  Solorz. 
Polit.  lib.  3.  cap.  14.  Defpucs  de  referida  la 
forma  del  juramento  que  hace  el  valVallo  al 
Icñor,  por  cazón  del  feudo  que  ucl  recibe. 
Feudo.  Se  toma  también  por  el  derecho  que 
tiene  el  vallallo  á la  cofa  afsí  dada  y conce- 
dida. Lit.Fesedam.  PARTuf. tit.ad.l.i I. Con- 
tienda acaefcicndo  entre  el  feñor  c el  valTa- 
11o  Ibbre  el  feudo,  diciendo  el  feñor  que  ha- 
vía  fecho  el  vaiVallo  porque  1o  debe  perder, 
i el  otro  dixcllc  que  non  era  afsi , c que  le 
quería  compile  de  derecho. 

Feudo  de  Camara.  Se  llama  el  que  efii  conf- 
ticuido  en  fituado  annuál  de  dinero,  Ibbre  la 
hacienda  del  feñor,  y no  en  cofa  immueblc, 
ó uíz.  í.zl.Cameret feudum.  PART.4.tit.ad.l.i. 
La  otra  manera  es  á que  dicen  fludo  de  Cá- 
mara-. y clic  fe  face  quando  el  Rey  pone  ma- 
ravedís i algún  fu  vallállo  cada  año  en  fia 
Cámara. 

Feudo  franco.  El  que  fe  concede  libre  de  ob- 
féquio  y feevicio  pccfoiiál.  Lar.  Francum fea- 
dum. 

Feudo  improprio.  Es  aquel  á quien  faira  al- 
guna circunílancia  de  las  que  pide  la  conlli- 
tucion  del  feudo  rigucofo:  como  el  feudo  de 
. cámara,  el  franco  , díc.  Lat.  Feudum  impro- 
pritem. 

Feudo  ligio.  Es  aquel  en  que  el  feudatario 
queda  tan  cllcechamcnte  fubordinado  al  fe- 
noc,  que  no  puede  reconocer  otro  con  fub- 
ordinacion  femejante  : como  fi  fe  disera  ata- 
do á aquel  feñor  i á dillLnciun  dcl  vall'all.íge 
en  general, que  fe  puede  dar,  rcfpeflu  de 
diverfos  feñores.  Lat.  Feudum  ligium.  Maro^ 
Gobern.  lib.i.  cap.  28.  §.  2.  Hablando  pues 
(el  Bodíno)de  los  feñores  que  tienen  tierras 
con  fiado  ligio  á la  Iglefu  Romana , dice  del- 
ta manera. 

Feudo  prófrio.  E;  aquel  co  que  concurren  to- 
das 
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d.is  las  drcunílancias  que  pl<ic  fa  conOicu- 
cion  para  hacerle  ri^urolb:  como  el  feudo  lU 
giojcl  recto,  &c.  hn»FeuJum  proprium, 

FfODo  RECTO.  Llque  coniienc  obligación  de 
obfequioy  férvido  perfonál,dctcrniinadou 
iudcccrmioado.  Lac.  Feudum  rtSium. 

F I. 

FI.  f.  m.  Lo  mifmo  que  Hijo.  Esvozantiquada. 
MEN.C0pl.37. 

El  Líbano  montt  dó  nace  el  Jordano, 

Dó  fué  baptizado  el  Fi  de  Marta, 

FIABLE.,  adj.  de  una  term.  Fiel,  fcgúro  y digno 
de  confianza.  F.s  voz  antigua.  Lar.  Fidelis, 
Chron.  del  R.  D.  K'AN  el  U.  cao.  217.  Los 
quales  fuellen  pudtos  en  poder  de  dos  per- 
íonas  Jtablesy  q^uc  los  luvicil'cn  para  la  guerra 
de  los  Moros.CoM  EVD.fob.las  30o.Copl.i  28. 
Tanto,  que  cllovidlcn  en  guarda  c poder  de 
buenas  pcrlbnas  fiables, 

FIADOR,  RA.r.m.  y f.  La  perfóna  que  fia  a 
otropara  la  feguridad  de  aquello  áque  cíU 
obligado.  L^\,Fidtiu]for,VaSyadis,  Fler.  R, 
lib.g.tit.iS.  1.7.  Sea  temido  de  dir fiador  que 
ge  ladexe  libre  (i quita, 6 la  vaha  quando 
quier  que  demande  el  fiaiUr.  Uecop.  lib.5.tír, 
3. 1.9.  La  muger  no  le  pueda  oblig.ar  por  fia- 
dára  de  fu  mando  , aunque  fe  diga  y alegue 
que  fe  convirtió  la  tal  deuda  en  provecho  de 
la  muger. 

Fmdór.  Es  también  una  trencilla  de  Teda,  con 
botón  al  un  extremo  y ojal  al  otro,  que  fe  po- 
ne colido  al  cuello  de  la  capa  ó manteo , para 
afl'cgurar  que  no  fe  caiga.  Lat.  PalUi funieulus. 
Off'endix.  Pragm.  DE  Tass.  año  1680.1^37,  Un 
fiador  doble  de  feda  de  codas  colóros  para  ca- 
pa 6 manteo,  treinr.a  y quatro  maravedís. 
Fiador.  Se  llama  también  la  correa  que  lleva  la 
milla  de  mano  ü de  contraguia , a la  parte  de 
afuera,  dcfdc  la  guarnición  á la  cama  del  fre- 
no. Lar.  Frani libamen.  Pracm.  de  Tass.  año 
1680.  f.38.Un  fiador  dt  coche,  no  pueda  paf- 
farde  cinco  reales. 

Fi  ADOR.  Se  llama  en  la  cetrería  una  cuerda  lar- 
ga, con  U quai  fuclran  al  halcón  quando  em- 

fúcza  a volar , y le  hacen  que  venga  al  fcfiuc- 
0.  Trábele  Covarr.  en  fu  Thefóro.  Lat.  Fal- 
eonis  Ugamentum. 

Fiador.  Se  llama  afsimifmo  el  inftrumcntocon 
que  fe  afirma  y aflcgura  alguna  cofa  , para 
que  no  fe  mueva:como  el  fiador  de  la  efeopé- 
ta.  Lat.  Q^m^/ar.CALD.Com.Duelos  de  Amor 
y Lealtad,  jorn.  2. 

T abóra  quitando  d h puerta 
el  fiadór  qoe  la  pufimos^ 
volvedi  para  que  nos  abran^ 

Á entonar  mas  alto  el  bymno, 

Fí  adór.  Se  llama  familiarmente  la  p.irtcpoftc- 
rior  de  los  muchachos : porque  es  la  que  lle- 
vando el  cafiígo  paga  las  travefúras  ó picar- 
diasque  hicieron.  L^i.Nates puerorum,  Cerv, 
N0V.5.  pl.  176.  Y quando  el  pregonero  llegó 
ü decir  el  iraféro,  dixo  : Aquel  debe  de  fer  d 
fiad»>r  de  los  muchachos. 

FlADURA.r.  f.  Lo  mií'mo  que  Fianza.  £s  voz 
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antiquada.  FuER.R.lib.2.  tif.io.1.8.  Efto  mif- 
mo  decimos  de  losfiadóres  que  entran  en  fia- 
¿wra  por  otro. 

FIADURIA.  f.  f.  Lo  mifmo  que  Fianza.  Es  voz 
antiquada. RECOP.lib.5.  tit.17.L5.  Y filacn- 
tcegao  toma  , o embargo  fuere  hecho  por 
deuda  , ó yíaitMr/adcperfóna  privada  , que  la 
etfóna  cuya  deuda  fue, o la  fiaduria  por  que 
icicre  ó probáte  de  hacer  la  entrega , ó to- 
ma, óaú'cntamiento  , o embargo  , que  el  tal 
pierda  la  deuda  ó fiaduria^  ó el  derecho  que 
por  ella  razón  le  pertenece. 

FIAMBRE,  adj.  de  una  term.  Lo  que  dcfpucs  de 
aliado  u cocido  fe  ha  dexado  enfriar,  para  no 
comerlo  calicntc.Ufafc  muí  comunmente  co- 
mo fubftaniivo.  Lat.Car^?  afid^vel  eoFla^fed  frí- 
gida, CBRv.Qtúx.iom.i.cap.aó.No  quifo  en- 
trar dentro , aunque  llegó  á hora  que  lo  pu- 
diera y debiera  hacer,  por  fer  la  del  comer, y' 
llevar  cndcl'co  de  gufiaralgo  caliente  , que 
hav’ía  grandes  dias  que  todo  era  fiambre.  Es- 
TLR.cap.8.  Llevaba  una  redonda  mefa, donde 
los  doce  comían  pan, mui  efplendida  de fiasn- 
bres  y cecina  (alada. 

Fiambre.  Se  toma  también  por  loque  tiene  mu- 
cho tiempo , y no  fe  ha  ufado  de  ello  en  fa- 
zón  y oportunidad.  L2\..EffatuSiatUm,per  non 
ufumfVelmutilii,  Quev.  Zahurd.  Doncellas 
fon  , que  fe  vinieron  al  Infierno  con  las  don- 
celleces fiambres , y por  cofa  rara  fe  guardan. 
Fiambre. Se  fuclc  ufar  en  efiilofamUiáry  jocó- 
fo  por  lo  que  fe  coma  fiado:  y afsi  fe  dice,  Fu- 
lano come  de  fiambre.  Lac.  Fide  hahitum»  Crt-^ 
dito  aeeeptum, 

FIAMBRF.RA.f.f.  Elrcpucftode  cofas  fiambre* 
que  los  feñores  6 perfónas  acomodadas  lle- 
van quando  falcn  al  campo , 6 ván  de  cami- 
no, para  comer  quando  quieren.  Lac.  Frígida 
opfonia parata,  CERv.Qiiix.tom.i.  cap.19.  Sa- 
tisfaciendo fus  cllómagos  con  no  mas  de  una 

fiambrérsy  que  los  feñores  Qérigos. tra- 

hi'an. 

Fíamurera.  Se  toma  también  por  el  cefión  6 
arca,  en  que  fe  lleva  al  campo  el  repuefio  de 
cofas  fiambres.  Lat.  Tueca  frigidis  opfoniis  fer- 
vandis.  Ai TAR.part.i.lib.2.  cap.5. Sacóles  en- 
tre algunis fiambrérasy  que  fiemprc  tenia  pro- 
veídas, unas  hebritas  de  tocino,  como  fangre 
de  un  cordero. 

Fiambrera.  Se  toma  en  efiílo  familiar  por  di- 
cho infulíó , frió  üiinalma.  Lit,  Frigida,  &• 
infulfa  verba. 

FIANZA,  f.  f.  La  obligación  que  uno  hace  para 
feguridid  de  que  otro  pagará  lo  que  debe , ó 
cumplirá  las  condiciones  de  algún  contrato. 
"Lzutidem/iio,  Sast.Tfr.  Fund.  cap.3.  Y afsi 
la  concertaron , fm  pedirle  fianzas , ni  01.15 
fuerza  de  fu  palabra,  porque  á pedirlas  no  tu- 
viéramos remedio. 

Fianza.  Se  fuclc  tomar  por  lo  mifmo  que  finca; 
aunque  en  efiefentido  es  de  raro  ufo.  Lat. 
Certumy  vet  femrum  vadimcnium.Qvtv,  Virr. 
Miiit.  Phant.2.  Digo  que  efiá  mejor  iituado  y 
en  mejor  fianza  el  cau  J.il  del  pordiofero,  que 
el  del  poderofameme  tico. 

Fianza  carcelera.  La  que  fe  di  de  que  algu- 
no, 
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no,  á quien  íucltan  de  la  cárcel,  fe  volverá  á 
dia  ílempre  que  fe  le  mandare.  Lix.Commcn- 
tAfiinJis  Jideiufsio»  Aranc*  delaño  de  1722. 
f.J4.  De  uxMjisnzjt  ureeiéra  un  real. 

F1AN/.A  DE  ESTAR  A DERECHO.  VcalC  DcrCCllO. 

Fianza  de  la  haz.  La  que  fe  hace  de  clUr 
por  el  rcoá  rodas  las  oblig.icioncs  Reales  y 
pcrfonalcs.  LAt.Fidtiu/üo  pra  ómnibus  riiobli- 
gAtionibuf.  Aranc,  del  año  de  1722.  f.38.  De 
la JiAnzA  de  U bdz,  veinte  reales.  Alfar,  part. 
2.  lib.  3.  cap.  y.  Daré  luego  pctícijn  al  Te- 
niente, para  que  le  mande  ibliar , con  JUnzA 
de  ¡A  baz. 

Fianza  de  la  ley  de  Toledo»  La  que  prece- 
de al  dd'pacho  del  mandamiento  de  pago, 
para  ^c^utídad  de  que  fe  rediruirá  el  caudal 
que  por  el  le  courare,  li  llega  el  calo  de  re- 
vocarle li  cxccucion  por  Juez  fuperiór.  Lar; 
Legií  ToIetAnx /idíiafiio»  Ar  anc.  del  año  de 
1722.  f.  21.  De  UxJÍAnze  de  U ley  deToUdo, 
í‘d$  reales. 

Fianza  forai.  La  obligación  que  fe  hace  de 
cflar  al  fuero,  con  calidad  que  el  tal  fuero  ci- 
té en  practica  6 en  eoítumbre.  Lat.  Forenjit 
fiJciuJ'íio*  Aranc.  del  año  de  172a.  f.45.  Por 
\i  fianza  foral  aCta,yotra  qualquicra 
que  fe  puliere  apud  acta , dos  reales  de  plata. 
Poner  en  fianza.  Term.  de  Albciicru.  ts  poner 
la  mano  6 pié  del  caballo  ó muía , que  tiene 
el  cafeo  empedernido , fobre  un  montonci- 
11o  de  cíticrcol,  al  qual  fe  le  echa  agua  para 
reblandecer  6 criar  el  calco , y poderlo  her- 
rar mas  fácilmente.  Lat.  E^uorum  úngulas 
mollire. 

FIAR.  v.a.  Aflegurar  que  otro  cumplirá  lo  que 
promete,  6 pagará  lo  que  debe,  obligandofc, 
en  cafo  que  no  pague,  a pagar  por  él.  Lat.F/- 
detubere.  l^adem  pro  aliquo fieri.  Fuer.  R.  lih.3. 
tir.18. 1.9.  Si  algún  honie  fiare  á otro  por  pa- 
rarle á derecho , fobre  cofa  que  no  fea  de 
Juílicia,y  en  cite  comedio  muriere  aquel  á 
quien  fiái  el  fiador  fea  quito.  Cerv.  Nov.  8. 
pl. 24.  Oyendo  decir  áAvendaño  qucclyfa- 
ba  a fu  compañero,  dixo,  &c. 

Fiar,  Vale  también  vender,  fm  tomar  el  pre- 
cio de  contado,  para  cobrarle  defpues.  Lar. 
Crédito  vendtre.  Fidem  baterede pretio.  Alfar, 
part.2.1ib.3.  cap. 2.  Quédeme  con  mucha  ha- 
cienda de  ¡os  pobres,  que  me  Ufiaront  enga- 
ñados en  mi  crédito. 

Fiar.  Se  toma  afsimifmo  por  hacer  confianza 
de  otro.  Lat.  Aheui fidere  y vel  de  aliquo.  Vi- 
LLAI7.  Chron.  del  R.  D.  Al.  el  XI.  cap.  loz. 
Envióle  un  fu  menfagero  , el  qual  fué  Fernán 
Sánchez  de  Valladolid,  que  era  fu  Chanciller 
y del  fu  Conféjo,  y hombre  de  quien  el  Rey 
fiaba  mucho.  Lop.  Paít.  de  Belén,  f.37.  Hom- 
bre prudente  y cuerdo , y de  quien  el  alligi- 
du  mancebo  fiaba  las  ina»  tniimas  cofas  de  la 
pecho. 

Fiar.  Vale  también  dar  i otro  alguna  cofa  en 
confianza.  Lat./l//^aii  alicui  rrwerr.M.LEON, 
Obr.  Poet.  pl.399. 

Oigo  Bartcolomí.  Tá  efioi  contigo. 

La  montera  no  fias  de  un  jn/igo'í 
Fiar.  Se  ufa  muifccqucnccincnie  por  confiar. 


en  el  fentido  de  erperar  y tener  feguridad  de 
alguna  cofa : y afsi  le  dice , Fio  en  Dios  que 
me  focorrerá  en  cita  nccefsidad:  Fio  del  ami- 
go que  no  me  falcará  enlaocation.  En  elle 
Icmido  es  verbo  neutro.  Lar.  Sperare.  Confia 
dere. 

De  perfona  beoda  no  fies  tu  bolfa.  Refr.quc  re- 
prehende álos  que  tienen  el  vicio  de  tomar- 
le del  vino,  con  que  fe  exponen  á incurcir  en 
otros  defordenes  mas  conlidcrablcs.  Lat, 
Baecbtu  amat  nummos^  ebrio  ne  crede  erumenam. 
De  quien  pone  los  ojos  en  el  fuclo  , no  fies  m 
dinero,' Kefr.  que  aeunfcja  nos  guardemos  de 
los  hypócritus  que  debaxo  de  la  capa  de  vir- 
tud, tiran  ficmpre  á engañar  á la  gente.  Lar. 

Fronti  nulla  fides  j afpeiius  de:ip:s  omn'rs, 
FIADO,  DA.  part.  pall.  del  vcibo  Fiar  en  fus 
acepciones.  Lat.  Creditus.  Vadimooio  aceepíus, 
Fiíieiujfus.  Sperans.  FuENM.S.PioV.f.103.  Que 
a los  negligentes  en  las  tolas  de  lu  Reiigjon 
no  fe  da  fiado  el  caltigoi  lino  también  ptclcn- 
tc.  <ioNG.  Rom.  burl.4. 

Don  Guarifíos  el  gaiañy 
pretendiendo  d Bírea:^ueljt 
vifiió  un  lacayo  y tres  pages 
de  una  fiada  librea. 

Fiado.  Se  toma  también  por  fegúro , verdade- 
ro y digno  de  confianza.  Es  voz  antigua  y yá 
de  poco  ufo.  Lat,  FiJelis,  Meno.  Üaerr,  de 
Gran.  lib.  I.  num.9.  Vinieron,  por  medio  de 
pcrfonas//uÍ4i  , atracar  ambos  Reyes  de  la 
calidad  del  cafo. 

Al  fi'ado.  Modo  adverbial  con  que  fe  cxprclTa 
que  alguno  toma,  compra,  juega  ó cumráca, 
lin  dar  de  prefente  loque  debe  pagar.  Lat. 
Pretijfide  yVtl  fponfione.  Q^ítv,  Intpod,  á la 
vid,  devor.  part.3.cap.i8.  O Dios  y qué  ce- 
guera efta!  querer  jugara/  fobre  pren- 
das tan  frivolas,  la  principal  pieza  de  nuef- 
tra  alma. 

En  fiado.  Modo  adverbial  que  vale  lo  mifmo 
que  Debaxo  de  fianza:  y fe  ufa  regularmente 
qu.indo  alguno  lale  de  la  cartel , meoiante  U 
que  otro  hace  por  él.  Lat.  Fideiufiione.  Vad:^ 
monio.  Récop.  lib.4.  til. 4.  i. 79.  num.  29.  bon 
Aléleos  en  fiado  los  dichos  ddinqúentcs : y fe 
quedan  las  caulas  fin  fcgulrfe  contra  elfos, y 
los  delitos  fin  caltígo.  (¿ev.  Tacan,  cap. 17. 
Yo  falí  por  vitiüd  del  Eferibánu. 

puerco  yíiáo, gruñe  todo  el  año.  Refr.quc  ex- 
plica lo  crabajofo  que  es  el  verfe  un  hombre 
adeudado,  por  la  moleltia  continua  de  los 
acreedores.  Lat. 

Grunniet  in  totum  poresiSy  ni  foherisy  ansmm, 
FIAT.  Voz  Latina  tomada  en  Careliano  para 
Agnificar  el  conlcntimicnto  que  fe  di  para 
que  alguna  cofa  tenga  efecto.  Tómale  co- 
munmente por  la  aprobación  y gracia  que 
hace  el  Coníéjo,  para  que  alguno  pueda  ier 
Eferibáno.  £n  plural  fe  dice  Fiades.  Esteb. 
cap.4^  Dile  el  dulce  fiaty  y pedile  dos  dias  de 
término  para  deshacerme  de  mi  botica. 
FIBRAS,  f.  f.  ufado  regularmente  en  plural. 
Term.  de  Anatomía,  unos  como  hilos  fúti- 
les que  componen  las  demis  panes  del  cuer- 
po, y üivcn  para  darles  firmeza  y contiflen- 

cia 


ToOglc 


74+ 

ci  J para  fus  operaciones , y unir  las  unas  con 
las  otras  cxatlaracnte.  Las  libras  por  ratón 
de  fu  maiéria  fe  llaman  carnófas  , membra- 
nófas  nerviofas , tendinófas,  ligamentófas,  ó 
hucílefas;  y por  razón  de  fu  dirección  redas, 
corvas , longitudinales,  obliquas,  ó tranlvcr- 
■ fas.  Martin.  Anar.  Compl.  Proem.  cap.  a. 
Lar.  /vÍM,.iri«m.QüEv.Cart.al  Rey  de  Ftanc. 
Se  aparejalfen  para  la  batalla  , y degollall'en 
las  victimas  para  los  aulpieios  de  la  guer- 
ra, y prcdixcácn  por  las  fiirai  de  fus  entra- 
ñas. 

fibroso,  SA.adj.  Lo  que  tiene  mucfias  fibras, 
de  cuyo  nombre  viene.  Lu.Fiirofeii.Fibratui. 
Füv.Hift.nat.  lib.i.cap.ao.  Su  carne  es  gruef- 
í.\,/ibrífj,  nervofa,y  difictl  de  cocer.  Huert. 
Plin.lib.S.  cap.51.  No  fe  cuaja  fu  fangre,  por- 
que no  es  Jibrifi , lino  delgada  y llena  de 
agua. 

FIBULA,  f.  f.  La  hsvilla  con  que  fe  ajuftan  los 
zapatos,  cintas,  correas  ú otras  cofas.  Es  voz 
puramente  Latina.  Qvev.  Virt.  Milit.  pdL  3. 
Miras  con  deleitación  prefuntuofa , la  prc- 
ciofa  mordacidad  de  las  flbulaj , con  fuper- 
fluidad  tefplandecet  en  lincas  fobre  lo  ne- 
gro. 

Fibvcas.  Llaman  los  Cirujinos  a los  puntos  con 
que  cierran  las  heridas.  Líi.FieuU.  Frao.Cí- 
rug.Ulolf.  de  herid,  qucft.73.  Y alsi  concluye 
Falcpio , que  f¡buhi  fon  lo  miliuo  que  los 
puntos. 

FICANTE,  f.  m.  Voz  de  la  Germania  , que  fig- 
nifica  Jugador.  Juan  Hidalgo  en  fu  Vocabu- 
lario. Lat.í-ii/ir,  ori¡. 

FIC.AR.  V.  a.  Voz  de  la  Germania  , que  vale  lo 
mifmo  que  jugar.  Juan  Hidalgo  en  fu  Voca- 
bulario. Lat.íjtffrr. 

FICCION,  f.  f.  Siimilacion  con  que  fe  pretende 
encubrir  la  verdad, ó hacer  creer  lo  que  no  es 
cierto.  Es  del  Latino  Fiíiio,onis,  que  lignifica 
lo  mifmo.  En  lo  antiguo  fe  folia  decir  fición. 
Mari  an.  Hift.Efp.  lib.5.  cap.  14. 
no  podía  ir  á la  larga,  fin  que  fe  dcfcubricfle. 
MARM.Defctipc.lib.a.cap.ay. Teniéndole  en 
grande  veneración  , por  fer  mui  hábil  y cx- 
petto  en  \xjicción  y fecta  que  predicaba. 
Ficción.  En  eftilo  familiar  fe  toma  por  gefto  6 
figiita  que  fe  hace  con  el  roliro.  Lat.  Ct- 

fiuSt  US. 

FICF,.  f.  m.  Efpecie  de  pefeado, pequeño  y tier- 
no  , vaciado  de  diverfos  colóces  : ahova  dos 
veces  en  el  año,  y es  mui  femejantc  á la  Per- 
ca. Hace  nidos  en  las  ovas , en  los  quaics  cria 
como  las  aves.  Es  fu  carne  blanda,  fácil  de  di- 
geftión  y de  provcchofo  xugo.  LUmafe  tam- 
bién Fico  , y Foca.  í.it.  Mersilus,  i.  Huert. 
Plin.  lib.p.  cap.ad.  El  Fice,  llamado  por  otro 
nombre  Fico  ó Fuca , y de  ios  Romanos  Pa- 
bo  ó Merlo,cs  un  pefeádo  pequeño , cierno  y 
laxa  til. 

FICEDVILA.  f.  f.  Ave  mayor  que  el  gorrión, 
pintada  de  diverfos  colores , amarillo , azul, 
verde,  blanco,  con  algunas  pintas  coloradas. 
Es  voz  puramente  Latina  Fictdub.  Ll.imafc 
también  Higo  maduro.  Fun.  Hilt.  nat.  lib.  i. 
cap.  37.  La  t'itédulí , i quien  el  Griego  llaniq 
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Sy  kalis , porque  fe  fuftenta  de  higos , llama- 
mos en  tl'pañól  Higo  madiiro. 

FICTICIO, CIA.  adj.  Colafingida  6 fabulofa. 
LHut'iciitiySf  4,  um.  GuFA'.Epilh  al  Uoá^.aVicU 
gar.  De  la  qual  cuenta  cofas  tan  monlUuofas 
y infülicas , que  á mi  parccec  fon  rodas  ó las 
mis  dccWásji^'iicias.  Cerv.  Perfil,  lib.  2.  cap. 
5.  Son  premios  de  U virtiid,  que  liendo  firme 
y folida  fe  le  deben  > mas  no  fe  le  debe  á la 
Jí^Uía  y hypócrita. 

FICTO,  TA.  adj.  Lo  mifino  que  Fingido , 6 fi- 
inulado.  L$  tomado  de!  participio  Latino 
6iuiu  Caiist.  Y Meltd.  Argumento  dclAcT 
17.  Arcufa , con  palabras  pcidi , faca  todo  el 
fccrcioque  cl\á  cntrcCalitlo  y Melibea. 
Ficto.  Se  toma  también  por  vano,  inútil  y de 
ningún  provecho.  Lat.  ív¿/«í.Guev.  EpilV.  al 
Marqués  de  los  Velez.  Todas  lascólas  que 
aquí  pallan  fon  , vanas,  vacias , inconf- 
tantcs  y peligrólas.  G.GRAc.f.59,  Con  que  fe 
declara,  que  las  comuniones  que  luua  he- 
cho, cllando  con  aquel  rencor , havian  fido 
fiÜMy  y en  pecado  moriil. 

Confcfsionyi'¿/j.  Se  llama  en  lo  forenfe  la  con- 
vención que  refuita  de  la  entera  negación  del 
reo.  Lar.  ¥íÜa (onfefito»  Solorz.  Polit.  lib.  5, 
cap.i  I.  Aunque  lea  por  la  confefsionJUíá  que 
rcíulta  de  la  contumacia  del  reo. 

FlCTL’RA.  f.  f.  Lo  mifmo  que  Fingimiento.  Es 
voz  de  poco  ó ningún  ufo.  Palom.  Muf.  Pic- 
tor.  lib.  i.cap.  ^.3.  Aunque  concedamos 
fer  la  pintura  fingimiento  6 JUUtrA  , no  por 
eíTo  contradice  á U verdad. 

FIDALGO.  f.  m.  El  hombre  cfclarecido  en  fan- 
grc.  Es  voz  mui  ufada  en  lo  antiguo  , y cor- 
reíponde  á lo  que  oy  decimos  Caballero  6 
Señor.  Lat.  Nohtíis,  ímmunis.  Chrov.  de  S. 
FERN.cap.4.  E efiando  alli  vino  un  noble  Ca- 
ballero FidalgOy  que  le  llamaba  Rui  González 
de  Valvcrdc.  Puent.  Conven,  lib.a.  cap.  21. 
De  aqui  fe  deriva  el  adjetivo  Mumticus , que 
fignihea  al  liberal, y con  mayor  propricd.\d 
al  Fidalgo , 6 al  que  tiene  la  nobleza  refe- 
rida. 

FIDEDIGNO,  GNA.  adj.  Loque  es  digno  de 
que  fe  le  dé  entera  feyeredito.  Es  formado 
de  las  dos  voces  Latinas  Fide  y Dr^nus,  Si- 
GüENz.  Vid.de S.Gcron.  lib.4.  Dife.  4.  Como 
fi  quairo  hombres jidtáignoty  y rcccbidos  pot 
tales,  nos  contaran  un  mifmo  cafo  con  mu- 
cho defeo  de  acerrar  y decir  verdad.  Atosr. 
HilL  Ir.d.  lib. 3.  cap.i.  Las  oí  de  perfónas  mui 
. JidedignAs, 

FIDEICOMISSARIO.  f.  m.  La  perfóna  á cuyo 
cargo  queda  el  fidcicomiflb.  LiiJideicommif- 
fsrius,  SoioR7.Polit.lib.3.  cap.3. Poniendo  el 
cxcmplo  en  Feudatarios , F.mphitcótas  y f /- 
dtitomiJfdrioSu 

FIDElCüMlSSO.f.  m.  Efpccic  de  difpoíicioa 
tefiamentiria,  en  que  el  tefiadór  dexa  fu  ha- 
cienda, 6 parte  dclla  encomendada  á h te  de 
alguno,  para  que  execute  fu  voluntad.  Viene 
deí  Latino  Fidttcommijfumy  por  cuya  razón  fe 
debiera  eferibir  con  la  w duplicada ; pero  el 
ufo  común  lo  ha  excufado  para  fuavizar  la 
pronuociación.  SA.w.Empr.  66.  LosT/¿e/ro- 
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rniffot  b Mayorazgos  de  Efpafia , fon  mui 
dañofos  á la  propagación.  Ü.Akgsns.  Rim. 
f.  448. 

El  veri  Ji  el  difunto  poner  juifo 
Stéjlitucion  vulgjr  ¡i  fu  herejíro, 

O ear^iurle  ir/jmortul  tidcicoinillo. 

FIDELIDAD,  f.  f.  Lealtad  , obfcrvancia  de  la 
fé  que  uno  debe  i otro  por  fer  (u  fuperior; 
como  el  valVallo  al  Rey  , el  criado  al  Amo. 
Viene  del  Latino  Fiielihu , que  lignítica  lo 
niifmo.  Ribad.  Vitt.del  Ptinc.  Chriit.  lib.  1. 
cap.  3.  ti  moürar  confianza  muchas  veces 
obliga  á los  hombres  de  vergüenza  i Icrvir 
con  Jidetidíd, 

Fidelioad.  Significa  también  la  virtud  que 
obliga  á cllat  i lo  prometido.  Lat.  FidelitM. 

FiotLiDAD.  Se  toma  también  por  puntualidad 
en  la  exccucion  de  alguna  cofajpara  que  íal- 
ga  petfccka  y no  desfigurada.  Lat.  Inte^ritae. 
Ferfeciio.  Qe  EV.  Ptagm.  del  Tiempo.  Manda- 
mos que  pues  delio  no  han  Tábido  dár  razón 
concluyente,  pinten  con  fdelidád  las  Damas 
que  retrataren. 

FIDELISSIMAMENTE.  adv.  fupcrl.  Con  mu- 
cha fidelidad.  Lat.  Fidelifiime.  Aldret. Orig. 
lib.  I . cap.  I . Ptecifa  nccefsidád  es  referir  i la 
letra  fidelifiimumente  los  tcllimonios.que  han 
de  fer  los  que  teftifiquen  y digan  de  lo  que 
fe  trata. 

FIDELISSIMO,  MA.adj.  fupetl.  de  Fiel.  Mui 
fiel.  hoA. Fidelifiimm,  Hüert.  Plin.  lib.S.cap. 
40.  Son  fidelifúmoi  al  hombre  el  perro  y el 
caballo.  M.  Acred.  tom.i.  num.a37.Efta Se- 
ñora es  Jtdelífsimu  en  fus  palabras. 

FIDEOS,  f.m.  ufado  fiempre  en  plural.  Fruta 
de  mafia  fin  cocer,  que  le  hace  en  forma  de 
hcbras,y  de  muchas  de  ellas  fe  compone  una 
rofea,  y para  comerlos  fe  cuecen  en  algún 
caldo  con  diverfos  modos  de  guifo,fegun  el 
gufto  de  cada  uno.  Es  formado  del  Latino 
Fidet,  ium,  que  fignifica  la  lyta  ü otro  inftru- 
mento  de  cuerdas,  por  la  íemejanza  que  tie- 
nen á ellas  las  hebras  de  que  fe  componen. 
Lat.  FiU  ex  mtp,  vel  ¡idei.  Pragm.  de  Tasi. 
año  i58o.  f.50.  La  libra  de  macarrónes , yf- 
dio¡,  y farro,  á nueve  quartos. 

FIDlCULA.f.f.  Eftrelladc  primera  magnitud 
mui  notable  en  la  conftelación  de  la  lyta. 
Tofc.tom.y.pl.qql.  Lii.Fidicula  lyree.  Huert. 
Plin.  lib.18.  cap.15.  Porque  entre  el  lolfticio 
y el  equinoccio  del  Otoño , el  ocafo  de  la  fi- 
dículi  empieza  el  Otoño  a quarenta  y cinco 
dias. 

FIDO,  DA.  adj.  Lo  mifmo  que  Fiel.  Sicoenz. 
Vid.  de  S.  Geton.lib.a.  Difc.3.  Entre  ellos  el 
principal,  y como  un  fdo  Acates, era  Bonófo, 
con  quien  diximos  que  hizo  la  jornada  de 
Fr.incia.  Pant.  Rom.3. 

Acorre  Deidad  Di-vína, 
en  trance  tan  defiichado, 
a tu  fida  compaHera, 
que  eflá  la  muerte  aj¡uardando. 

FIDUCIA.  f.  f.  Lo  mifmo  que  Confianza  en  fu 
fentido  recto.  Es  voz  puramente  Latina , y 
poco  ufada.  Marian. Hift.Efp.lib.ra.cap.il, 
Solo  ponía  el  Rey  fu  fidúelu  Qn  Diot, 
Títii.m. 
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FIEBRE.  f.£  Lo  mifmo  que  Calentura.  Es  voz 
tomada  del  Latino  Pebrie.  Ufanía  mucho  los 
Médicos.  Lag.DíoIc.  Iib.5.  cap.3.  Vuelvcnfe 
menos  vinofas:  y fon  útiles  á las  fiebree  luen- 
gas  y ardientes  , y á las  que  dan  gran  fed. 
CiENF.  Vid.dcS.Borj.  Iib.i.  cap.  3.  §.  i.  Le 
fobrefaltó  una  fiebre  maligna  y mui  aguda, 
que  pufo  en  grande  peligro  fu  vida. 

FIEL,  adj.de  una  term.  El  que  guarda  fé  y leal- 
tad, el  que  trata  verdad  y no  engaña  á otro. 
Es  tomado  del  Latino  Fidelii,  que  fignifica  lo 
mifmo.  SANT.TER.Cart.tom.i.Cart.17.  num. 
3.  A quien  ha  férvido,  que  es  un  Canónigo 
de  aqui,  amigo  mió , me  aflégura  que  es  vir- 
tuofoyyiV/.  AcFAR.part.a. lib.z.cap.8.  Por- 
que los  criados,  aunque ;íé/»,nunca  les  falta- 
ban las  mas  veces  defaguadéros. 

Fiel.  Se  llama  también  qualquiera  cofa  que  tie- 
ne en  sí  las  reglas  y circunftancias  riue  nc- 
ccfsita  para  fervit  al  ufo  á que  fe  deftína  : y 
afsi  fe  dice  que  un  rclox  es  fiél  quando  anda 
igual.  Lat.  Fideni.  Certui,  Re¡^ularis. 

Fiee.  Por  Antonomáfia  le  entiende  el  Chriftia- 
no  Carbólico  que  vive  con  la  debida  fuje- 
cion  y reconocimiento  á la  IglefiaCathólica 
Romana.  En  elle  fentido  fe  ufa  mui  ordina- 
riamente como  fubftantivo.  Lat.  Fidelii.  Cj- . 
tbalicus.  Ribad.  Fl.Sanét.  Vid.de  Santa  Ague- 
da. El  mundo  todo  predica  vucltra  virtud, 
los  Filies  celebran  vuefttas  viclórias.  Po  est. 
Conven,  lib.t.  cap.7.  §.2.  Las  pequeñas  Igle- 
fias,  adunde  los  primeros  Filies , o los  Genti- 
les de  aquel  ligio  , fe  juntaban  á fus  facrifi- 
cios  y í otras  obras  religiofas. 

FIEL,  lim.  La  perfona  diputada  en  alguna  Ciu- 
dad, Villa  ó Lugar , para  el  reconocimiento 
de  los  pefos  y medidas  de  que  ufan  los  que 
venden,  y para  examinar  li  los  géneros  que 
din  fon  cabales , y es  lo  mifino  que  Almota- 
cén. Lat.  uEdilis. 

Fiel.  Se  llama  cambien  la  perfona  que  tiene  i 
fu  cargo  el  pefo  público  en  que  fe  deben  pe- 
far  codos  los  géneros  que  unos  venden  ñ 
otros,  ó las  monedas  que  fe  entregan  6 true- 
can. Lat.  Libripens,  endis.  Recop.  lib.y.tit.iJ. 
l.i.  Que  fe  depúre  una  buena  perfona,  la 
qual  haya  de  tener  y tenga  cargo  y oficio  de 
contralle  y /sll,y  tenga  cargo  de  pefar  las 
monédas  de  oro  y plata  que  unas  perfonas 
huvieren  de  dar  y pagar  i otras. 

Fiel.  Se  llamaba  en  lo  antiguo  la  perfona  di- 
putada por  el  Rey  pata  delignar  el  campo , y 
reconocer  las  armas  de  los  que  havían  de  li- 
diar en  defafio  público,  cuidar  de  ellos,  y de 
que  huviefie  la  debida  igualdad  en  el  duelo: 
y venia  á fer  como  Juez  del  defafio.  Yá  ella 
prohibido  en  Efpaña  elle  género  de  duelos. 
Lat.  Duelli  judex.  PART.7.  tit.4. 1.  a.  E débe- 
les el  Rey  dár  plazo,  c feñalatles  día  en  que 
lidien,  é mandarles  con  qué  armas  fe  comba- 
tan, é darles  filies  que  les  feñalen  el  campo, 
¿ lo  amojonen,  b le  lo  demuefiren. 

Fiel.  En  el  pefo  es  un  hierro  colocado  perpen- 
dicularmente,  y fixado  fobre  el  punto  medio 
del  haftU , el  qual  fcñala  la  igualdad  de  los 
pefos  que  hai  en  Us  balanzas,quando  fe  man- 
Bbbbb  tic- 
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tiene  dentro  de  la  cata  fin  falir  áun  lado  ni 
otro.  Llámale  también  Lengua , fegun  el  P. 
Torc.tom.4.pl.l53-  Lar.  Ubramentum.  Equi- 
Ubrium.  Slatird  Jl/lui-  Santiac.  Quar.  Serm. 
II.  Conlid.  3.  Pues  en  qué  fe  veta  que  una 
balanza  excede  á la  otea?  En  que  el  yí//  u len- 
güeta fe  inclina  mas  y cae  á la  parte  que  hai 
mas  pelo.  Meno.  Vid.  dcN.  Señora,  Copl. 
73  »• 

T fin  permitir  mai  firáudet. 

Dio!  ajufinri  el  ¡ran  ptfo, 
que  i etTí»  del  mundo,  tonto 
el  fiel  peligró  en  extremo!.  • 

Fiei.  Se  llama  también  el  cíe  de  liietro  fobre 
que  fe  mueve  el  haldildcl  pelo  u romana  , el 
qual  no  es  redondo,  lino  con  una  efpecie  de 
corte  ,por  la  parte  donde  fe  ha  de  hacer  el 
movimiento , para  que  fea  mas  ligero  ; y afsi 
fe  llaman  pelos  de  ttes  fíeles  los  que  tienen 
otros  tales  hietrecillos  en  los  extremos  de 
donde  penden  las  balanzas.  Lat.  Ubrx  eompo- 
gei  movilii. 

Fieles.  Se  llaman  dos  piezas  de  acero  que  tie- 
ne la  ballella , la  una  embutida  en  el  tablero 
y quixetas  en  que  fe  tiene  la  llave,  y la  otra 
que  ellá  fuera  dellas , lo  que  baila  para  que 
puedan  rodar  las  navajas  de  la  gafa , quando 
fe  arma  la  ballella.  Efpin.  Art.  Ballell.  lib.  i. 
cap.7.  §.a.  ’LiX.Bediifix  fulera. 

Fieles.  En  la  llave  del  arcabuz  fon  unos  hier- 
recillos , como  clavos  fin  cabeza , que  ftrven 
de  afirmar  y ajullar  la  plantilla  con  el  gatillo 
y tallrillo.  Lat.  Selopeti  elovit  adminicula  fér- 
rea. Espin.  Alt.  Ballell.  lib.i.  cap.p.  F-3.  Los 
dos  tornillos.del  gatillo  y tallrillo , paQados 
cada  uno  con  fu  fié!,  para  que  ellas  piezas  ef- 
tén  licmpre  ajulladas ; que  en  no  teniendo 
ellos  fiílei,  fe  dcñuercen  los  tomillos , y fe 
defajullan  ellas. 

Fiel  de  Romana.  Elque  afsiíle  en  la  Carnice- 
ría para  pefar  la  carne  por  mayor.  Lat.Laiu'a- 
rii  adilií. 

Fiel  executoe.  El  Regidor  á quien  toca  en 
alguna  Ciudad  6 Villa  afsillir  al  repéfo.  Lar, 
Senator  eurator  aquitatii  in  ponderibui.  R ecop. 
lib.  3.  tic.  a.  1.  Anfimifmo  vayan  al  dicho 
Regimiento  las  apelaciones  de  elecciones  de 
oficiales  de  los  Lugares  de  la  Cuidad  , y las 
de  los  Fieles  del  vino  , y de  los  Fieles  exeeu-, 
tórei. 

Fiel  MEDIDOR.  El  fugéro  dellinado  en  qual- 
quier  Pueblo  paca  afsillit  á la  medida  de 
aquellas  cui'as  que  tienen  tributo  de  faca:  co- 
mo Azéice,  vino  y granos.  Lat.  Menfurarum 
proeurator.  Aranc.  del  Ano  de  1711.  f.  13. 
Título  de  Piel  medidór , ciento  y cincuenta  y 
nueve  maravedís. 

FIELDAD,  f.  f.  El  oficio  y empleo  del  fiel.  Lat. 
•.idiotas.  Rtcop.lib^.  tic.  2. 1.  5.  Los  oficios 
de  Concejo  de  cada  Ciudad, Villa  ó Lugár,af- 
fi  como  Regimientos,  Eferibanías  y Mayor- 
domias.  Fieldades,  y otros  oficios  que  fon  de 
‘ los  dichos  Concejos , que  los  puedan  libre  y 
dcfembargadamentedác  y proveer. 

Fieldad.  Vale  cambien  lo  mifmo  que  feguri- 
dad.  Lat.  tufiodia.  Racop.  lib.  4.  tic.  1 a.  L t. 
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Los  oficiales  del  Lugar  donde  ello  acaeciere, 
hagan  coger  los  frutos  y ponerlos  en  fieldad. 

Fieldad,  belüele  tomar  cambien  por  fideli- 
dad. ViLLEN.Trab.cap.ia.  Júpiter  catando  y 
atendiendo  tanca  fieldad  y fiiineza , lubióle  á 
Hercules  en  el  Ciclo. 

Fieldad,  6 catea  de  fieldad.  Es  el  defpácho  que 
el  Conféjo  de  Hacienda  fucle  dar  á los  Ar- 
tendadótes  al  principio  del  año , pata  que 
puedan  por  algunos  dias  recaudar  láscenlas 
Reales  que  citan  á fu  cargo,  en  el  Ínterin  que 
fe  les  defpacha  el  recudmiienio  en  forma, 
Lat.  miera  faeultatein  faesentes  ut  veíiigalla 
eoiiigantur. 

FIELMENTE,  adv.  de  modo.  Exactamente, 
puntualmente  con  fidelidad.  Lat.  Exaiie.Fer- 
félU.  FideUtér.  Kiasso..  Mor.  tom.i.f.iad.  En 
guardar  fielmenle  el  amiflád.  Palo».  Muf. 
Vid.  lib.a.cap.5.§.i.  Eñe  es  á la  letra  el  £f- 
tatúto  quinto  de  las  Ordenes  Militares  de 
Caballeria,/tVñ/inirr  copiado  de  la  Hillória  de 
dichas  Ordenes. 

FIELTRO,  f.  m.  Lana  no  texida  , fino  unida  i; 
incorporada  con  la  fuerza  de  agua  caliente, 
lexia  o goma, con  que  la  van  tupiendo  y apre- 
tando, de  cuya  materia  fe  hacen  cegulatmcn- 
te  los  fombtétos.  Covatr.  le  di  la  etymolo- 
gía  de  Feltre  ó Felería  , Ciudad  de  la  Rhecia, 
donde  dice  fe  inventó  eñe  género  de  tela. 
Lat.  Lana  etaíla.  Coaiiilia,  ium.  Marm.  Def- 
ccipc.lib.i.cap.3.  Traben  en  las  cabezas  unos 
caperuzónes  de  fieltro,  M.  Agred.  tom.  i, 
nom.791.  Que  para  eflofeccxen  los  paños 
fuerces,  ó los fieltros,  y otros  fcmcjanics. 
Fieltro.  Se  llama  también  el  capóte,  ó fobte- 
todo,que  fe  hace  patadefenfa  del  agua,  nie- 
ve ó mal  tiempo.  Diófele  eltc  nombre  , por- 
ue  fe  debía  de  hacer  de  alguna  efpecie  de 
cltro,  aunque  menos  fuerte  que  el  de  los 
forabréros.  Lat.  Laeema,  a.  Penula,  a.  Ri  bad. 
Vid.  de  S.  Franc.de  Boej.  lib.  4.  cap.  a.  Su 
fieltro  y capa  aguadera,  afsi  el  Invierno  , co- 
mo el  Vccáno,  era  fu  mantéo  doblado.QvEv. 
Vire.  Milit.  Phanc.  a.  El  fieltro  feponelobre 
los  demás  vellidos , por  la  confecvacion  de 
ellos,  no  por  fu  bien. 

FIERA,  f.  f.  El  bruto  indómito , feroz  y carni- 
cero. Viene  del  Latino  Pera,  arum,  que  ligni- 
fica  lo  mifmo.  Fr.  L.  de  León,  Nomb.  de 
Chrilt.  en  elde  Camino.  Peto  ya  que  el  ca- 
mino carece  de  errót,  hacenlo  por  ventiiia 
pcltgrofo  las  fiiras,  ó faltéan  enéll  Lag. 
Diotc.líb.3.cap.54.  Me  dixo  que  no  temicITe, 
porque  áci  le  bailaba  el  ánimo  de  encantar 
la  fiera,  y facarine  i paz  y á falvo. 

FiERAs.En  la  Geemanía  vale  lo  mifmo  que  Cria- 
dosde  Juíticia.  Juan  Hidalgo  en  fu  Vocabu- 
lario. Cal.  SateUites. 

FIER.AMENTE.  adj.  de  modo.  Con  fieréza, 
fealdad,  ó crueldad.  Lat,  Ferino  modo.  Horri- 
de.Inbumanitir.  Quev.  Virt.  Milit.  Phant.  i. 
Quantomas  fielmente  me  reprefenta,  mas 
fieramente  me  efpanta.  Calleo.  Gigant-lib.4. 

oa.  1 1. 

T atemoriza  fieramente  ronco, 

Defde  el  msu  alto  monte  al  nunór  tronco. 

FIE- 


FI  t 

flEREZA.  f.  f.  Inhumanidad,  ciaeldad  de  áni- 
mo : y en  los  brutos  es  la  braveza  é ímpetu 
movido  de  fu  brutalidad.  Lat,  FcritJi.  Imma- 
Br/At.  Salaz,  de  Mend.  Citrón,  lib.a.  cap.j  z. 
Para  remedio  de  ios  niños  cxpúfitos  , á quien 
defamparalVen  la  fiereza  y dclamór  de  lus  pa- 
dres. CoRN.  Chron.tomup  lib.4.  cap.z.  No  sé 
yo  que  en  el  toro  haya  mayor  hermofúra, 
que  fu  mayor  fiereza. 

FiEREZA.Valc  también  fuma  deformidad  y feal- 
dad, que  caula  defagrado  á la  villa,  Lat.  Fa- 
dítjí.  D.'forwitas. 

FlhRlSSlviO,MA.adj.  fuperl.  de  Fiero.  Mui 
fiero.  Lit.Faldé  ferui , mhumanut.  Fonsec. 
Vid.  de  Chcill.iom.4.  pl.  ¿04.  Alli  le  facrifi- 
caban  niños,  quemándolos  con  fier¡f¡ima  \m- 
piedád.  Qvev.  Virt.Milit.  Peft.a.  Fierifiimt  zi 
el  León;  y el  Tacarle  una  cfpina  de  un  pie  pa- 
gó liberalifsimo  con  dác  la  vida  al  que  lela 
tacó. 

FIERO,  RA.  adj.  Cruel , inhumano , impío , y 
fanguinolcnto.  Lat.  Ferut.  Inbumanui.  Truett- 
Untus.  Risad.  F1.  Sanét.Fieft.  del  Angel  de  la 
Guarda.  Ellos  fon  los  que  á la  hora  de  la 
muerte , con  mas  particular  vigilancia , nos 
afsillcn  , para  libramos  de  la  boca  del  fiéro  ó 
infernal  dragón. 

Fiero.  Se  toma  mui  regularmente  por  la  perfó- 
na  de  horrible  afpecto  , feo  en  lumo  grado. 
Lar.  Feedut.  Horribilis.  Deformis.  Salaz.  Com. 
También  fe  ama  en  el  abyfmo.  Jorn.  a. 

Por  mis  pedazos  las  fieras 
febatt  de  moriri  Guarda  Pablos 
ao  es  mejor  que  las  bermofas 
fe  mueran  por  mis  pedazosl 
Fiero.  Significa  también  ái pero,  intrincado  y 
mui  penofo.  Lat.  Afper.  üeabrofus,  Impervisss. 
Clavij.  Embax.  f.  32.  £ ellas  montañas  fon 
mui  fiíras , c todo  el  año  duia  la  nieve  en 
ellas. 

Fiero.  Se  fuele  tomar  muchas  veces  por  gran- 
de y defeoropafládo;  y afbi  fe  dice,riéro  con- 
curfo  huvo  en  la  función  , fiera  cuchillada  le 
dieron,  &c.  Lat.  Ingens.  Immenfus,  Mapnus. 
Fiero.  Metaphoricamente  vale  hortorolo,  tct.- 
tibie.  í,at.Horridus.Terr¡bil¡s,ít..L.DB  León, 
Nomb.de  Chrift.  en  el  de  Faces.  En  la  fegun- 
da  dice,  que  Dios  les  dé  paz,  ello  es , que  dé 
fin  á fu  tan  luengo  trabajo , y que  los  guie  i 
puerto  de  defeanfo,  defpues  de  tan  fiira  tor- 
menta. 

Fieros.  Ufado  en  plural , fignifica  bravatas  y 
baladronadas  con  que  alguno  intenta  aterrar 
a otro.  En  elle  fentido  fe  ufa  como  fubllanti- 
vo.  Lat.  Mina,  arum.  Ribad.F1.  Sanél.  Vid. 
de  Santa  .Agueda.  No  quiero  otra  Talud  ni 
ottavida,  finoáChtillo,  y nopienfes  efpan- 
tarmecon  tus  fiiros.  Alfar,  patt.  i.  lib.  i. 
cap.8.  Ozmin  lofpechando  en  lo  que  tantos 
fiiros  havían  de  parar,  volvió  á decirle,  &c. 
FIERRA,  f.  f.  Lo  mifmo  que  Hetradúta.  Es 
voz  antiquada.  Gusv.  Epiil.  al  Obifpode  Ba- 
dajoz, explicando  un  fuero  de  aquella  Ciu- 
dad, que  dice  afsi : Todo  defcalladór  de  Ba- 
dajoz empalme  tres  doce  fierras  i marave- 
dí  Aloque  agora  llamamos  hertadúta 

Tom.IlI. 
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llamaban  ellos  fierra , y por  decir  tres  doce- 
nas de  herraduras,  dccian  ellos  tres  doce fiet\ 
ras. 

FIERRO,  f.  m.  Lo  mifmo  que  Hierro.  Part.  a. 
ti t. 23. 1.24.  Afsi  como  pitos  i azadónes  i aza- 
das ¿palancas  de_ji>rro.  Recop.  lib.  5.  tit.  13. 
1. 1.  Y cobre  y fierro  y elláño  y plomo , y 

azogue que  fe  pefen  por  marco  de  teja. 

Fi  ERROs.Se  tomaba  en  lo  antiguo  por  prifiones: 
como  grillos,  cadenas,  &c.Fuer.R.  lib.4.  tit. 
5.1.4.  E ñ le  metiere  en  cafa, ó en  fierros,  ó en 
otra  ptefsion,  peche  trecientos  fueldos. 
FIESTA.  I'.f.  Alegtia , regocijo  ii  diverlion  que 
fe  tiene  por  algún  motivo.  Lat.  Celebritas. 
Plaufus.  Fefiivitas.  Inc.  Garcil.  Hifi.de  la 
Flor.iib.z.patt.z.cap.iy.  Los  qualescon  mu- 
cha fiefia  y regocijo , folemnizaron  las  nue- 
vas. 

Fiesta.  El  diaque  la  Iglcfia  celebra  con  mayor 
folemnidad  que  otros  , mandando  fe  oyga 
Milla  y fe  gafte  en  obras  fantas,y  prohibien- 
do el  trabajo  fervil:  como  fon  los  Domingos, 
lasPafcuas,  los  días  de  Apófioles  y algunos 
de  Nuefira  Señora  y de  otros  Santos.  Ella 
con  proptiedad  fe  fuele  llamar  Fiefia  de 
guardar  , ó de  precepto.  Lat.  Fefius  dies. 
Ñavarr.  Man.  cap,  21.  num.  i,  £1  primero 
Mandamiento  de  la  Iglefia  es  , que  todo 
Chrifiiano,  que  tiene  ulo  de  razón,  oya  Mif. 
fa  entera  los  Domingos  y Fiefias  de  guar- 
dar. 

Fiesta.  Por  extenfion  fe  llama  la  folemnidad 
con  que  la  Iglélia  celebra  el  Martyrio  ú trán- 
. firo  de  algún  Santo.  Lat.Fefium,  i.  Ribad.F1. 
Sanéf.  Vid.de  S.  Blas.  Murió  en  Sebalte  á los 
tres  de  Febréro  , y en  aquel  día  celebra  la 
Iglefia  fu fiefia. 

Fiesta.  Se  llama  también  el  regocijo  público 
que  fe  hace  con  el  concurfo  del  Pueblo,  para 
que  logre  algún  defeanfo  de  las  fatigas  comur 
nes  de  la  naturaleza.  Lat.  Ludus.  Speíiaculum. 
Saav.  Empr,  42.  Las  luchas , los  torneos,  las 
cañas  y otras  fiefias  (emejantes , cfcuela  Ion 
donde  fe  aprenden  las  .Artes  Militares.  Na- 
va rret.  Confcrv.Difc.24.  Siendo  indicio  de 
acabarfe  lasMonarchía.s,  quando  loque  fe 
contribuye  para  los  Soldádos,fc  gafia  en  jue- 
gos y fiefias. 

Fiestas.  Se  toman  por  las  Pafcuas  y fus  vaca- 
ciones : y afsi  fe  dice.  En  palTando  efias  Fief- 
ras  fe  data  expediente  k tal  dependencia.  Lat. 
Dies  folettststs.  Peria,arum.  Fejla  pafebalia. 
Fiestas.  Se  toma  regularmente  por  los  agafá- 
jos  ú obféquios  que  fe  hacen  pata  complacer 
uatraher  la  voluntad  de  alguno:  y afsi  fe  di- 
ce, que  el  perrillo  hace  fiefias  a fu  Amo,  que 
el  ama  divierte  al  niño  con  fiefias , &c.  Lat. 
Blaaditia.  ¡Uecebra. 

Fiesta  de  POLVORA.  Adcmásdcl  Temido  recto 
de  la  que  fe  celebra  con  fuegos  artificiales: 
fe  entiende  pot  loque  fe  gafiaóexecuta  con 
gran  brevedad  : y afsi  fe  dice  , El  dinero  que 
cobró  Fulano  fué  fiefia  de  pólvora,  &c.  Lat. 
Opsis,  vel  difpendium  infiantaneum. 

Fiesta  doble.  /Además  del  fentido  refto  con 
que  fe  explican  las  fiefias  que  lalgléfia  celebra 
Bbbbb  a coq 


748  F!K 

con  rito  doble ; fi  lonu  fjmilUtm.’nle  por  la 
tujjción  donde  hai  gran  convite,  baile  u otro 
regocijo.  Lat.  Mjxhhj  exulijíio.  Lo»¿um  tri- 
pudium. 

Fiestas  immobi  es.  Las  que  la  Iglefia  celebra 
en  cienos  y determinados  dias  del  año  : co- 
mo la  Pal'cua  de  Navidad  á veinte  y cinco  de 
Dieieinbtc,  la  All'uncion  de  Nueftra  Señora  á 
quince  de  Agollo.  Lat.  Din  ftjli  immohilti, 
cirti. 

Fiestas  movibees.  Lasque  celebra  lalglcfia 
en  diferentes  dias  del  año  i pero  determina- 
dos de  la  lemana : como  la  Pal'cua  de  Rel'ut- 
rcccion  en  el  Domingo  liguiente  al  décimo 
quarto  dia  de  la  Luna  de  Marzo, y las  depen- 
dientes de  ella.  Lat.  Fe^j  mobiU*. 

Ft  ESTA  Re  ve.  Elfelléjoque  le  hace  en  obfe- 
quio  de  alguna  Pcrl'ona  Real,  6 en  fu  ptel'én- 
cia.  Lat.  Pro  Rige  vel  Prineipt  ludí,  fpeitotuh. 

Echar  las  jitjiiu.  Phrafe  con  que  fe  explica  lo 
que  hacen  los  Párrochos  en  los  Lugares,  pu- 
blicando los  Domingos  en  la  Iglcha  las  de- 
más fíeñas  t^ue  ocurren  en  la  Icmána , para 
que  fus  fehgrefes  acudan  á oír  MilTa.  Lat. 
Diet pfto!  Micere, promulgsre.  Guev.  tpift.  al 
Obilpo  de  Zamora.  Al  tiempo  de  ethar  los 

. yfr^aj  en  las  Iglelias , las  echaba  en  ella  ma- 
nera. 

Echar  las fiejiiu.  Se  dice  por  femejanza  para  no- 
tar á alguno  que  vá  previniendo  los  felléjos 
6 palfaticmpos  que  quiete  tener , en  los  dias 
que  fe  ván  figuiendo.  Lat.  Ludot  vel  gaudií 
prxparire. 

Eltát  de  fiefto.  Es  eftir  alegre,guftofo  y de  chif- 
te.  \^o.uFeJllvum  vel faeetumje  ojiendere,  Exul- 


No  ell.it  para fiefios.  F.s  eíUr  delTazonado  y en- 
fadado, ó no  gullar  de  lo  que  fe  le  propónc. 
Lat.  Aliquid  jdjlidire , vel  txdire.  Gaudia  vel 
lufus  refpuere. 

FIEZ.  f.  m.  Lo  inifmo  que  Hez.  Es  voz  anti- 
quada.  Espej.  de  ea  vid.  hum.  lib.a.  cap.  iS. 
Conviene  i faber  en  las  pites  del  deleite,c  de 
la  avaricia. 

FIGMENTO.  f.  m.  La  obra  hecha  de  barro. 
Es  voz  de  raro  ufo,  y tomada  del  Latino  Fig- 

, mrntaiB.  M.AcRco.tom.i.nuiii.¿77.  Y nopo- 
deis  ignorar  nueftro  figmeneo , y en  qué  vafo 
depolitais  vuellros  thefóros. 

FIGO.  f.  m.  Lo  mifmo  que  Higo.  Es  voz  yá  de 
poco  ufo.  Lat.  Fietii.  Covarr.  en  la  palab. 
Higuera.  Medio  pgo  llaman  al  mífero  , que 
pacte  el pgo  y come  tan  folo  el  u>edio,y  guar- 
da el  otro  medio  para  cenar. 

No  que  fon  figos.  Modo  de  hablar  con  que  jo- 
cofa  y fainiliarmente  fe  añrma  uno  en  lo  que 
ha  dicho,  y otro  duda.  Lar.  Nequidem  aesthi- 
gsium  eji.  Nec  de  boe  dubstars  polejt. 

FIGON,  f.  m.  Tienda  donde  fe  guifan  y ven- 
den diferentes  manjares  , proprios  p.vra  la 
gente  acomodada:  loque  firve  de  gran  be- 
neñcio  al  público,  porque  á qualquiera  hora 
y cu  qualquier  tiempo  fe  halla  pronto  lo 
que  fe  ncccfsita  pata  comer.  Covarr.  en  la 
voz  Higuera  le  di  la  etymologiadcl  Italiano 
Pégalo,  que  vale  Hígado,  porque  en  los  prin- 
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cipios  era  elle  y otros  femejantes  el  manjar 
que  fe  guifaba  en  los  ligones.  Lat.  Caupona- 
rsa,*.  RECOP.lib.4.  tit.25  Licencias  de 
tiendas,  tabernas, yijóflrr , bodegones  , calas 

de  pofadas  y tudas  las  demás  dclle  género 

en  fello  terceto.  Navarret.  Conlerv.  Dife. 
33.  Para  remediar  elle  daño,  mandó  derribar 
los  baños,  quitar  los  figitses  y todos  los  de- 
más incentivos  de  la  gula  y vicios  blandos. 

Figón.  Se  llama  también  al  mifmo  Figonéro; 
aunque  yá  tiene  poco  ufo.  Covarr. en  la  voz 
Higuéra.  A los  bodegoneros  que  aderezan 
de  comer  en  fus  fótanus  , los  llaman  Figónts. 
Solo.  Pino,  lib.i.  §.aa.  Viendole  en  tal  peli- 
gro, cerró  el  pobre  figón  fu  cafa , y comenzó 
luego  á defpejar  y poner  en  cobro  las  alha- 
jas y bienes, paca  cfc.ipar  déla  Jullicia. 

Figón.  Se  folia  tomar  por  el  pacienie  en  el  pe- 
cado nefando.  Ya  no  tiene  ufo.  Lat.  Seor- 
tum,i.  Covarr.  en  la  palab.  Higuera.  Délo 
dicho  fe  entenderá  lo  que  lignihcará  ella  pa- 
labr.v7ij;(>n,  quando  por  afrenta  dicen  á unu, 
fois  un  figón. 

FI GON AL.  adj.de  una  term.  Lo  pertenecien- 
te al  ligón.  Lat.  Caupomus,  a,  um.  Burg.  Son. 


Defiruye  las  dtfpenfas  ñgonáles, 

0 l.%s  pbarmacopólicas  retétas. 
FIGONERO,  f.m.  El  que  tiene  por  fu  cuenta 
el  ñgón,  compone  y guifa  las  viandas  que  en 
élfc  venden. Lat.Can/io,  en». Pic.JusT.f.176. 
Entre  los  hombres  unos  hai  de  notable  pro- 
vecho, como  fi  dixcíTeinos  buñoleros, 
ri»  y hojaldtiñas. 

FIGUERA.  f.f.  Lo  mifmo  que  Higuéra.  Es  voz 
de  poco  ufo , y la  trahe  Covarr.  en  fu  The- 
foro. 

FIGUERAL.  f.  m.  El  terreno  plantado  de  hi- 
guétas.  Argot.  Nobi.  lib.i.  cap.  74.  En  que 
havia  tres  mil  y quinientos  pies  de  olivár  y 
figsurál , y mil  novecientas  y treinta  atanza- 
das  de  tierra. 

FIGULINO,  N.A.  .idj.  Cofa  hecha  de  barro,  ü 
con  barco.  Viene  del  Latino  figlínus,  a,  um. 
Paeom.  Muf.  Pid.  lib.  I.  cap.5.  §.  10.  Lafe- 
gunda  efpecic  de  la  Pintura  encáuilica  es  la 
Figulina : ella  pinta  con  colores  metálicos  fo- 
bre  valijas  de  barro,  perfícionandolas  con  el 
fuego. 

F1GUÍ1..A.  f.f.  Forma, fi  r'metria  y difpolicion  de 
las  partes  de  una  cola,  con  la  qual  fe  difetén- 
cia  de  otra.  Es  voz  puramente  Latina,  Cerv. 
Quix.  tom.i.  cap.  27,  Qriando  al  volver  de 
una  punta  de  una  peña,  vieron  aun  hombre 
. del  mifmo  talle  y figiira  que  Sancho  Panza 
les  havia  pintado. 

Figura.  Se  toma  principalmente  por  el  roftro, 
por  fet  la  principal  parte  en  que  nos  diferen- 
ciamos unos  de  otros.  Trábelo  Covarr,  en  fu 
Theforo.  Lat.  Figura.  Fultus. 

Figura.  Se  toma  regularmente  poda  eftátuaé 
pintura,  con  que  ¡c  repcefenta  el  cuerpo  de 
algún  hombre  íi  Otro  animal.  Lat.  Figura.  Si- 
nsulicrum,  i.  Baren,  Guerr.  de  Fland.  pl.  82. 
Veiafe  debaxo  de  fus  pies  una  moolltuofa  fi- 
. gúra,  también  de  bronce. 

Fi- 
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Figura.  Vjlc  también  tcprcfcntacion  ó fcme- 
janza  cjnc  fe  halla  en  aijjunacola»  rcipeclo 
de  otra.  Lat.  Figura.  G.  Grac.  í.  400. 

Las  Mandrágotas  fon Jijíúr.í  de  los  Sanio.s , y 
ptíncipalnientc  de  los  Martyrcs. 

Figura.  Se  llama  jotoramenic  al  hombre  ento- 
nado, que  afecta  gravedad  en  fus  actiones  y 
palabras.  Lat. /m/Ij/bi  homo.  Qytv.  1‘tagm. 
del  Tiempo.  üeUaramos  que  lean  tenidos 
por  Jj^iiroj  los  que  á nadie  quitan  la  gorra , y 
mas  h es  de  pino  atroganies. 

íacuR  A.  l’ot  extenlion  le  toma  por  hombre  ri- 
diculo, feo  y de  mala  traza.  Lat.  Ridicu'.us 
homo. 

Figura.  En  lo  judicial  vale  lo  mifnio  que  For- 
ma.Rtccp.lib.9.iit.i.l.a.cap.4.Y  en  el  mifmo 
Cor.fcjo  le  trate  y conozca  de  las  dudas  que 
rcfultaren  de  aisientos  , ventas,  arbiitios  y 
otras  cofas,  hechas  y procedidas  dél,  que  no 
llegaren  i fet  pleito , ni  á havetfe  de  vét  en 
filtro  de  juicio. 

Figura,  lin  la  Geometría  es  un  efpacio  cerra- 
do de  uno  6 muchos  términos ; como  el  Cír- 
culo , el  triángulo , efphéta , pyrámide , &c. 
Lat.  Figura gtomitríco. 

Figura.  EnlaElypfc  es  el  rccTángulo  que  fe 
forma  del  Patámetto  y del  Diámetro.  Tole. 
tom.3.pl.lí4-  La.  Figura  tlypjis. 

Figura.  En  la  Hypétbola  es  el  tecTángulo  he- 
cho del  diámetro  determinado  y el  Paráme- 
tro. Tofe.  toni.  3.  pl.  244.  Lat.  Hyperboüi ji- 
gura. 

Figuras.  Se  llaman  los  perfonáges  que  tepte- 
fentan  los  Comedíanles , fingiendo  la  perfo- 
na  del  Rey,  de  la  dama , y de  otros  diferen- 
tes ertádos.  Trábelo  Covart.  en  fu  Theloto. 
Lat.  Perforu.  Aólorts, 

Figuras.  Entre  los  Gramáticos,  Rheióricos  y 
Poetas  fon  ciertos  modos  de  hablar  extraor- 
dinarios y fuera  del  ufo  común,  qucfitven 
para  el  ornato  y elegancia  de  la  oración.  Lar. 
Figura  RíkmWm. CoMtND.fob.  las3oo.Copl. 
45.  Y es  de  mirar  que  pufo  aqui  Juan  de  Me- 
na la  Ciudad  de  Calidonia  , por  toda  la  Pro- 
vincia Etholia , la  parte  por  el  todo , figára 
mui  freqüentada  entre  los  Poetas. 

Figuras.  Se  llaman  también  las  notas  de  la  Mú- 
lica.  Lat.  Figura.  Nota. 

Figuras.  En  la  baraja  de  los  náipes  fon  aque- 
llos tres  que  hai  en  cada  palo  que  teptefen- 
tan  cuerpos,  y fe  llaman  Rey,  Caballo,  y So- 
ta. Llamanfc  afsi  ,á  diftincion  de  las  demás 
que  fe  llaman  Cartas  blancas,por  componer- 
fc  folo  de  puntos.  Lat.  Cbarta  Jigurata.  Al- 
far. part.2.  lib.l.  cap.3.  En  ellos  hallarémos 
dodrina , li  fe  confidcra  la  pintura , Reyes, 
caballos,  y fotas,  de  alli  abaxo  no  hai  figáraa 
hada  el  As. 

Figura  cbccstb.  En  la  Aftrologia  es  una  deli- 
ncación que  cxpreíla  la  politúra  y difpoli- 
cion  del  Ciclo  y efircllas  en  qualquier  mo- 
mento de  tiempo  fcñalado.  Rcprelenranfc  en 
ella  las  doce  cafas  celcftcs  y los  grados  de 
los  lignos  que  ocupan  fus  principios , y afsi- 
mifmo  el  lugát  que  los  Planetas  y otras  eftre- 
llas  tienen  en.  dichos  llgoos,  y por  confi- 
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guientc  en  las  fobrcdichas  cafas.  Llamafc 
también  Thcma  celelle.  Tofe.  tom.j.  pl.409. 
Lat.  fijara  calrftiiyVtlTbma. 

Figura  circunscripta.  Se  dice  la  que  efiá 
por  afuera  de  fu  inferipta  , y fus  lados  tocan 
todos  los  ángulos  de  la  inferipta ; y fi  es  cir. 
culo,  fu  circunferencia  paffa  por  rodos  fus 
ángulos.  Tole,  tom.i.  pl.295.  Lat.  Figura  <ir- 
eunjiripta. 

Figura  dr  tapiz.  Además  del  fentído  redo; 
por  analogía  fe  toma  por  el  hombre  ridicu- 
lo, inhábil,  ó que  parece  no  tiene  movimien- 
to. Lat.  Homo  ridituiui,  immotus  vtiut piílus. 

Figura  inscripta.  En  la  Geometría  fe  dice  la 
que  eftando  dentro  de  otra  toca  á la  de  aflic- 
ta con  todos  lus  ángulos , y fi  la  inferipta  es 
círculo,  toca  con  la  circunferencia  todos  fus 
lados.  Tofe.  tom.i.pl.  295.  Lii.  Figura  inf~ 

■ cripta. 

Figuras  morales.  Son  aquellas  que  en  la  Pin- 
tura, ó reprcfcntacioncs  cómicas , fignifican 
alguna  cofa  no  matcriál : como  la  Innoccn-, 
cia,  la  loberbia , el  tiempo , la  muerte,  &c. 
Lat.  Figura  vel  ¡mago  moralh.  Paiom.  Muf. 
Piel,  lib.p.  cap.p.  §.4.  Terminando  cada  una 
en  la  parte  fuperiot  con  dos  figura!  morálti 
(exccutadas  de  clluque)  que  teptefenten  las 
virtudes  que  en  ellos  practicaron. 

Figura  objectiva.  En  la  Perfpcctiva  es  la  fi- 
gura de  qualquier  objeto  fegun  es  en  sí  con 
lus  proprias  ditncniiones.Tulc.tom.d.pl.t35. 
Lat.  Figura  oh]e¿ticja. 

Figura  oval.  Figura  parecida  á la  elypfe.que 
fe  diferencia  de  ella.cn  componerle  de  arcos 
de  círculos,  y fe  llama  aisi  por  la  femejanza 
que  tiene  con  el  huevo.  Lat.  Figura  ovaUs, 

Figura  provecta  degradada.  En  la  Petipec- 
tiva  es  la  mifma  figura  objcítíva , de  la  fuer- 
te que  fe  rcprclenta  en  la  tabla  o plano  ópti- 
co. Tofe.  tom.6.  pl.  1 3 5.  Lat.  Figura  projiíia. 

Hacer figúrac  Es  tener  autoridád  y rcprclenta- 
cion  en  el  mundo.  Lar.  I^irum  fpeitabiltm  fe 
pra fiare,  prabtre. 

Hacer Jl^/írar.  Phrafe  que  fignifica  hacer  me- 
neos y adeinánes  ridiculos  é impertinentes, 
Lat.  Gefiiculari, 

Levantar /ájúra.  Lo  mifmo  que  Alzar  figura. 
Cbrv.  Perfil,  lib.l.  cap.18.  fotnó  á mirar  en 
fu  imaginación  las  léñales  de  la  figura  que 
bavía  levantado. 

Natural  y figtira  hada  la  fepultúta.  Rcfr.  que 
explica  no  es  fácil  mudar  de  genio  , y que  lo 
que  fe  aprende  en  la  niñez  fe  confetva  hada 
la  muerte.  Lat. 

Quo  femet  efi  imbuta  receñí  fervabit  odorem 
Tefia  diu. 

FIGURABLE,  adj.  de  una  tetm.  Lo  que  fe  pue- 
de figurar,  fingir  y reprefentar.  Lat.  Figura- 
bilii.  Palom.  Muf.Picl.  lib.  8.  cap.2.  §.  2.  Lo 

aue  no  es  vifible  no  puede  fet  figurable. 

URADA.  f.f.  Acción  impciiinente,  ó gef- 
to  con  afectación  de  gravedad.  Lat,  imperti- 
neni  aílio,  vana.  Gefiui. 

FlGURADAMENTE.adv.de  modo.  Con  ufo 
de  alguna  figura  ihetotica,  gramática  o poé- 
tica. Lat.Fúwa/r. 

FI- 
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FIGURAL.  adi.  de  una  tcrm.  Lo  que  pertenece 
á ñgúca.  NavARR.Man.cap.27. 

num.107.  Pues  el  que  corta  micmbto  i hom- 
bre , fe  puede  llam.ai  deformador  del , por 
quitarle  la  forma figurU,  y el  que  lo  mata  por 
quitatle  la  forma  clTenctál. 

FIGURANZA.  f.f.  Lo  mifmo  que  Semejanz.i.Es 
voz  antiquada.  RtaiM.DE  pRisc.f.jj.E  li  el 
mal  conocido  ó alongado  no  le  puede  alcan- 
zar ni  puede  acaefcer.facc Jiguranza,  é puede 
fer  dicha  defefperanza. 

FIGURAR.  V.  a.  Difponcr,  delinear  y formar  la 
figura  de  alguna  cofa.  Es  formado  del  nom- 
bre Figura.  Lat.  F/5»rjrí.  Fr.  L.  de  León, 
Nomb.de  Chrift.lib.  i . Ptoern.  Otras  veces  la 
imagen  que  jiguramoí  es  retrato  de  una  cofa 
fola.  Hortens.  Mar.  f.15.  Formar  el  modelo, 
fgurar  la  ellátua,  pulirla,  reconocerla. 
FIGURARSF.  v.  r.  Paflar  por  la  imaginación 
alguna  cofa  que  no  es  cierta,  ó formarla  en 
ella.  Lat.  Aliquid  Jibi  fingtn.  Ininti  fptciii  fi. 
gurari.  Baren,  Gucrr.de  Franc.  lib.7.pl.335. 
Para  que  el  tiempo  aclataíl'e  lo  intimo  de 
aquellos  penfamientos , que  al  prefente  fe  U 
figuraban  enredados  y cfcútos. 

FIGURADO,  DA.  part.  p.tll’.  del  verbo  Figu- 
rar en  fus  acepciones.  Lat.  liguratui.  Part. 
2.  tit.  7. 1.4.  E dixeton  los  Sabios  que  tales 
fon  los  mozos  pata  aprender  las  colas,  mien- 
tra fon  pequeños, como  la  cera  blanda, quan- 
do  la  ponen  en  el  folio  figurado.  Palos!. Muf. 
Pic1.1ib.i.c.ap.i.§.l.  Es  pues  la  imagen,fegun 
Ariítütelcs , una  voz  que  manificlla  y expri- 
me el  objéto,  ó la  cola  en  si  figurada. 
Figurada.  Se  llama  la  Múlica , cuyas  notas  ó 
pumos  tienen  diferente  figura  y dcligiial  me- 
dida de  tiempo.  Llámale  también  Canto  de 
órgano.  Tolc.tom.2.  pl.447.  \-ai.v.anlui  figu- 
ratui.  CoRN.Chton.tom.4.  lib.3.  cap.30.  Re- 
conocieron que  era  del  divino  beneplácito, 
el  que  fe  cantaíl'e  el  Oficio  Divino , no  con 
Múfita  artificial  y figurada  , lino  en  tono  gra- 
ve,llano  y foiióro. 

Figurado.  Vale  también  el  termino  ó phrafe 
que  ella  difpuefto  con  alguna  figura  rnetóri- 
ca.  Lat.  Ruttorice  figuratut.  Fr.  L.  de  León, 
Nomb.de  Chrifi.cn  el  de  Pimpollo.  Efaias  lo 
fignificó  con  palabras  y mctaphóri- 

cas,conforme  al  efiilode  los  Prophétas. 
Figurado. En  elBlafón  fe  dice  del  Sol, que  fe  re- 
prefenta  con  cara  humana,  como  de  los  lor- 
tillos,bezantes  y otras  cofas,  fobre  las  quales 
parece  la  mifma  figiira , como  lo  baria  en  un 
efpéjo.  AviLtom.  i .ttat.  i .cap.3.  Lat.  Sol  figu- 
ratui. 

figurativo,  va.  ad;.  Lo  que  es  ó íitve  de 
rcprcfentacion  ó f^úta  de  otra  cofa.  Lat.  Fi- 
gurativuj,  Ribad.  F1.  Sanft.  Ficfia  de  la  Puri- 
ficación de  N.  Señora.  No  ofreció  cordero  fi- 
gurativo : afsi  porque  ofrecia  el  verdadero  é 
innoccnteCordéro,quc  quita  los  pecados  del 
mundo,  como  porque  era  pobre  y amiga  de 
la  pobreza.  Síguenz.  Vid.  de S.  Gcron.lib.2. 
Dife.  3.  TuBonofo  y mió,  y mas  verdadera- 
mente de  entrambos , fiibc  ya  por  aquellayf-: 
guraú  va  cfcála  que  vió  Jacob  en  fueños. 
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FIGURFRIA.  r.  f.  Lo  mifmo  que  Figurada.  Za- 
BAi  .Uia  de  Ficfi.patt.i.cap.q.  No  hacen  ellos 
parcheciios  mejor  tu  figúta,lino  mayór  tu  fi- 
gurería. Jacint.Pol.  pl.193. 

Fara  qa(  fon  earantoñat, 
y aquejfas  figutetías, 
fi  fabemoi  barbonazo 
quantai  fonlui  picardías^ 

FIGURERO,  f.  m.  El  que  tiene  coflumbre  6 
propcnitón  de  hacer  figutádas  ófíguccrías. 
Lat.  Gefiieulator.  Miwui. 

FIGURILLA,  f.  f.  Dim.  de  Figura.  Figura  pe- 
queña ü defpreciablc.  Lat.  Parva  figura. 
Acost.  Flift.  Ind.  lib.6.  cap.6.  Pues  no  Ion  le- 
tras las  luyas  que  fitvanpara  palabus,fino 
figurlUai  de  innumerables  colas,quc  con  infi- 
nito trabajo  y tiempo  prolixole  alcanzan. 
FIGURON.!',  m.  aum.cniaiitodc  Figtiia.  Figu- 
ra dcfmedida  y dcfcompalláda.  Lat.  Gránale 
figura  vtl  dejhrmir. 

Figurón.  Se  llama  también  el  que  fe  hace  re- 
parable, por  la  afeffacion  que  ufa  de  nobleza 
u riqueza , liendo  en  la  realidad  todo  lo  con- 
trario. Lat.  Falde  ridieutui  bomo  , vetrifu  dig- 
tmi.  Quev.  Entremei.  En  ello  empezó  á albo- 
rotarle la  caldera,  y hacer  cfpúma : vciafe  un 
figurón  danzando  entre  el  caldo  y chirrian- 
do. F.STEB.cap.i  I. Porque  obligará  un  figurón 
de  efiosáque  murmute  de  el  el  masLapu-, 
chino. 

FIJAR,  v.  a.  Poner  alguna  cofa  de  modo  que  fe 
"mantenga  firme  en  el  patige  que  fe  quiete. 
Tiene  la  anomalía  de  mudar  laj  en  x ee  los 
tiempos  pretéritos,  arreglada  á la  del  verbo 
Laúfío Figo, gh , de  donde  fe  formó, el qual 
hace  el  pretérito  y lupino  Fixi,  Fixum.  Al- 
cAz.Chron.  Decad.2.  Año  5.  cap.3.  §.  i.fi- 
Jaranyé  también  por  las  paredes  vatios  caite- 
lóncs. 

Fijar.  Vale  también  cftabiccet  y quitar  la  va- 
riedad que  puede  haver  en  alguna  cofa  no 
material, arrcglandofe  ala  opinión  que  pare- 
ce mas  fegura,  y dcfcchando  las  demas  que 
defeonforman  con  ella:  como  Fijar  la  Otiho- 

fraphia,  fijar  el  ufo  de  una  voz.  Lat.  Defigire, 
íabilire. 

Fijar.  En  laChimica  vale  hacer  fixas  y quietas 
las  partículas  volátiles  de  qualquier  mixtó, 
detenerlas  para  que  no  fe  evapóren , por  me- 
dio de  repetidas  defiilaciones  ó fublimacio- 
nes , mezclando  alguna  otra  cofa  que  tenga 
virtud  para  detenerlas  ó fijarlas.  Lat.  Fixare. 
Quev.  Emtemct.  El  favor  de  los  Principes  es 
azogue,  cofa  que  no  labe  fofi'egar , que  fe  vi 
entre  los  dedos,que  en  queriendo  fijarte  fe  vi 
en  humo. 

Fijarse.  Se  dice  de  algunos  accidentes , humo- 
res ú dolores,  quando  fe  licntan  en  determi- 
nado lugar  del  cuerpo.  hiuDefigi.  Infigi. 
Fijarse.  l'oranalogia,csairentatie  alguna  cofa 
fuertemente  en  la  imaginacion.Lat.  Afnirtr»- 

Fijar  las  plantas.  Phrafe  que  además  del 
fentido  reflo  de  afirmar  los  pies  enelfuelo: 
fe  toma  mctaphoric.imcr.te  por  all'egurarfo 
CD  alguna  opinión  ó concepto , con  que  fe 

ptic- 
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pueda  fcguir  eldifcurlu  ü dependencia , fin 
rielgo  de  que  fe  yerre  ó malogre.  Lar.  PeJim 
figert.  Firmitir  aliquid  pro/tqu  vtl  mtcndtre, 
Peluc.  Argén,  parr.a.tiyy.  Nada  hai  firme, 
nada  confiante  adonde  fe  puedan  con  fegu. 
ridad  fijar  lai  plantas. 

Fija»  la  vista.  Mirar  atentamente  algún  ob- 
jeto fin  divertirle  i una  parte  ni  á otra.  Lar. 
Otídot  defigiri.tntcntii  ocülú  intsuri.  M.Ac  red. 
toin.l.  num.235.  Dcligual  pita  fijar  fu  vijiu 
en  eftcSol  Divino. 

F1J.-\N  rt.  part.  acl.  del  verbo  Fijar.  Lo  que  fi- 
ja : como  la  Linca  de  la  defenfa  fijante.  Lar. 
Qahqusd  figit,  vil  difipt, 

FIJADO,  DA.  part.  pafl.  del  verbo  Fijar  en  fu» 
acepciones.  Lat.  fixu.  Mariam.  Hift.  Eljp. 
Iib.ll.cap.i8.  La  memoria defia  defeortefia 
quedó  en  el  pecho  del  Rey  de  Cafiilla,_^Jjd4 
nías  altamente  que  ninguno  pudiera  penfar. 
Fsteb.  cap.8.  Amarrado  de  pies  y manos  á 
dos  fuertes  palos,  jijados  pata  el  ptopófito. 

Fijado.  En  el  Blafón  fe  dice  de  todas  las  pie- 
zas : como  Palos,  bandas , cruces , cuyo  cabo 
de  abaxo  acaba  en  agudo  , 6 en  punta , y el 
fupeiior  es  romo.  Avil.  tom.i.  tiat.  i.  cap.j. 
Lat.  Quod  acuUatum  infitriori  parte , fuperiori 
nbtufum  tfi. 

FUCO,  XA.  part.  palT.  del  mifmo  verbo  Fizar  ea 
fus  acepciones.  Lat.  Fixut. 

FIL.  f.  m.  El  fiel  del  pefo  ii  romana.  Yi  mas  co- 
munmente fe  dice  FieLFoNSEc.Vid.deChrifi, 
tom.4.  pl.251.  (fiando  las  balanzas  efián  en 
el/7/,  es  feñal  que  el  pefo  efti  mui  julio  y ca- 
bal.  Quev.  Polit.  part.a.  cap.ao.  Juzguen  los 
oidos  y los  ojos,  con  oirlas  ó con  verlas  , el 
fil  de  las  balanzas  de  fus  preciofas  pal.ibr.is. 

Fil.  Por  femejanza  fe  toma  por  el  equilibrio  é 
igualdad  en  que  fe  halla  alguna  cofa.  Lat. 
triiquilibrium.  sA,quipt>ndut.  Acost.  Hift.  Ind, 
lib.i.cap.i.  Hilando  ella  en  medio  del  mun- 
do como  en  fi¡.  Cerv.  CJuii.  tom.a.  cap.  5 1. 
Pues  cftán  en  un  fV  las  razones  de  condenar- 
le 6 abfolvetle. 

Fil  derecho.  Veafc  Derecho. 

FILA.  f.  f.  Orden  ó lituacion  larga  de  perfonas 
ó cofas,  principalmente  de  las  que  ellán  dif- 
pueftas  en  linca  rctia.Lat.Ordo.ifrKi.CiENF. 
Vid.de  S.Botj.lib.j.cap.  1 1 . §.  i.  Hilaba  S.Ig- 
nacio  con  todos  fus  Hijos,  ordenados  tnfia, 
cfpciando  á la  puerta. 

Fila.  En  la  Milicia  es  la  linea  que  hacen  los  fol- 
dados  pacftos  uno  dettás  de  otros  aunque  el 
dia  de  oy  fe  entiende  por  Fila  la  ferie  de  fol- 
dados  pueftos  en  linca  de  hombro  á hombro. 
1.11. Militum linea,  feries.  Orden. Milit.  año 
1718.  lib.  i.tit.  a.  att.  14.  Y li  huvicren  de 
marchar  6 desfilar  los  referidos  batallones, 
fe  dividirán  los  Capitanes  vivos  en  dos 
filar. 

Cabo  de  fita.  Se  llama  el  Soldado  que  efti  á la 
cabeza  de  la  fila.  Lat.  Linea  mUstarh  prafe- 
ílm.  BuscAV.Opufc.pl.2ij.  Quando  fe  ha- 
ce cvolucion,voivicndo  cata  los  cabos  de  hi- 
lera, y los  cabo!  de  fila,  quedan  con  fu  mifnu 
denominación. 

En  fila.  Modo  adverbial  con  que  fe  explica  U 
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difpoficion  de  eftir  algunas  cofas  colocadas 
en  linca  refla,  ó pucllas  en  ala.  Lat.  In  linea. 
Linealiter, 

FIL  ACIGA.  f.  f.  Term.  náutico.  Lo  mifmo  que 
Filáftica.  Lop.  Cite.  f.ad. 

Que  ñ la  furia  del  Euro  yacen  rotat 
Murar,  brozar,  filácigas  y efeótar. 

FILADlZ,ó  FlLAIZ.f.m.  La  feda  que  fc!fa- 
ca  del  capullo  roto , ya  fea  por  haver  falido 
dél  el  gulano  convertido  en  palóma , por  cf- 
tár  babofeado  por  defuera  de  la  palomilla 
que  falló  de  otro,  ó por  haver  muerto  el  gu- 
lano antes  de  perficionarle : el  qual  no  fe 
puede  hilar  con  los  demás  en  la  caldera  de 
hilar  feda  , y fe  beneficia  limpiándole  y co- 
ciéndole con  xabón  , y dcfpues  fe  lava  con 
agua  clara , y le  hila.  Lat.  lx  diruptis  bem- 
byeir  jblltculir  fericam. 

FILA.MENTOS.  f.  m.  Las  taíces  mas  delgadas 
de  las  plantas,  que  nacen  de  las  masgrucllás, 
y fon  como  barbas  ó hilos, de  donde  tomo  el 
nombre.  Lat.  Filamenta,  orum. 

FIL.AMIENTO.  f.m.  La  obra  de  hilar.  Es  voz 
antiquada.  Fuer.  R.lib.2.tit.8.L8.  Tuda  mu- 
ger  vecina  ó fija  de  vecino , pueda  tclliguar 
en  cofas  que  fueren  fechas  o dichas  en  baño 
ó en  fornu,  6 en  molino,ó  en  rio,  o en  fuen- 
te , ó fobre  Jslamientor  , ó fobic  icximien- 
tos. 

FlLANDRIAS.  f.  f.  Ciertos  gufanillos  que  fe 
crian  en  los  inteftinos  de  las  aves , cfpccial- 
mente  las  de  rapiña.  Trabe  ella  voz  Cuvarr. 
en  fu  Thcforo,)'  dice  fe  pudieron  llamar  afsi 
pur  fer  tan  delgadas  como  hiliios.  Lat.Tr»«fi 
vermer  in  avium  vifieribui  procreati. 

FIL.\R.  adj.  de  una  term.  Cofa  perteneciente 
á hilo.  Lat.  Filarit. 

Triangulo  filar,  Infttumento  Mathemático  que 
fe  compone  de  dos  reglas,  pueda  la  una  de 
ellas  perpendicular  fobre  el  medio  de  la  otra, 
y en  lo  alto  de  la  pcrpcndiculit  un  clavo, 
por  el  qual  paQá  un  hilo , cuyos  extremos  fe 
rematan  en  ios  de  la  regla  de  abaxo.  Tiene 
varios  ufos,  afsi  en  la  fortificación  como  pa- 
ra deferibir  un  mapa,  h.iccr  la  planta  de  una 
mina  y otros,  los  quales  explica  el  P.Zarago- 
zá  en  el  Libro  de  los  inftrumentos  que  hizo 

£ara  el  feñor  Rey  D.  Carlos  11.  Lat.  Triangu~ 
r filarit. 

FILAR.  V.  3.  Lo  mifmo  que  Hilar.  En  elle  fen- 
tidoes  voz  antiquada.  Clavij.  Embax.f.  32. 
Ede  tierra  de  Orazania  viene  mucho  algo- 
dón filado  y por  filar. 

Filar.  En  laCermanía  fignifica  cortar  fútil- 
mente. Juan  Hidalgo  en  fu  Vocabulatio. 
Lat.  Subfeindere. 

FILADO,  DA.  part.  palT.  del  verbo  Filar  en  fus 
acepciones.  Lat.  Subfcifiui.  Netur. 
FILARETE.  f.  m.  La  red  que  fe  echa  y corte 
pot  los  coftidos  del  navio,  dentto  de  la  qual 
fe  colóca  alguna  ropa  para  defenfa  en  los 
combates  de  las  balas  enemigas.  Lat.  Navit 
tendieulum  lymbor  eireuent.  Lop.  Circ.  f.  1 1 8. 
Paflaronlas  á clla,abordando  un  barco, y qui- 
tando una  parte  de  la  banda  de  los  filarltet, 
Pcrv.FciuL  lib.}.  cap.  10.  J-as  bandcrcta^ 

que 
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que  venían  muchas  por  los  /iUWf« , afsimif- 
mu  eran  Je  varios  colores. 

FlLASnCA.  f.  f.  tcrm.  naut.  Los  hilos  deque 
fe  forman  rodos  los  cabos  y xárcias.  bacanfe 
1.13  tilálticas  de  los  trozos  de  cables  viejos, 
que  dc-huercen  paca  atar  con  ellas  qualquiera 
cofa  que  fe  ohczca,  y hacer  meollac  caseras, 
y del  meollir  rebenques  pata  el  fervicio  dcl 
navio.  Vocab.  marit.  de  Scv.  Lat.  Fuitium JiU 
rittxti  vil  díjfutá. 

FILATERIA.  I.f.  Dcm.isiadc  palabras  para  ex- 
plicar algún  concepto,  con  mayói  menuden- 
cia de  loque  necelsita.  Covarr.  le  da  varias 
ctymolugíasi  pero  la  mas  vccilimil  parece  ha- 
vcrl'e  dicho  por  femejanza  de  muchos  hilos 
enredados  unos  con  otros.  Lar  t'irherum  vil 
/irmonit  pbihí}cri.i,ful!¡itíi.  AuBt.Moa.An- 
lig.  de  Beiuria.  for  contentarle  los  primeros 
con  eferibir  puco  en  las  piedras,  y querer  los 
fegundos  largas  /f/aíer/jj  en  ellas.  Éspis.  bf- 
cud  Relac.i.  Deic.y.  Sofsiega  las  bachillerías 
que  hacen  al  ingenio  conliado,  por  las  JiluU- 
ríj!  de  la  Dialéctica. 

FILATERO.  I.  m.  El  que  tiene  coftumbre  de 
ufar  de  filaterías.  Lat.  Verítfui.  Virkilo- 
qtux. 

Filatero.  En  la  Germania  fignifica el  Ladrón 
que  hurta , cortando  alguna  cofa.  Juan  Hi- 
dalgo en  fu  Vocabulario.  Lat.  tur  rriurtator, 

FlLDbRRETOR.  f.  m.  Efpecie  de  texido  de  la- 
na femejante al  que oy  llaman  Lanilla  ¡pero 
de  algo  mas  cuerpo,  que  fe  ufaba  para  hábi- 
tos de  Sacerdotes , y para  vellidos  de  alivio 
de  luto  de  las  mugéres.  Lat.Tr/a  Unta  vtlpjn- 
nmhntui  tinuii.  Pracm.ue  Tass.año  idSo.  f. 
;.  Cada  vara  de  fiiderretúr  de  vara  de  ancho,i 
doce  reales. 

FILELE  f.  m.  Cierta  tela  de  lana  delgada,  mez- 
clada con  hierba  , que  fe  folia  irahet  de  Bcr- 
beria.  Trahc  ella  voz  Covarr.  en  fu  The- 
foro.  Lat.  Tcnm/tima  tiU  Unta  birba  con~ 
tixta. 

FILENO, NA.  adj.  Delicado,  afeminado.  Es 
voz  de  ellilo  familiar.  Lat.  Ttner.  MoUh. 
Faminilii,  Calo.  Com.  Guárdate  del  agua 
manfa.  Jorn.a. 

Qut  filenos  dt  golilla 
de  tandil  f bigotera, 
andan  terrado!  de  Jienet, 
y tranfparenttt  de  piemat, 

FILETE.f.m.  Term.  de  Architedúra.  Miembro 
de  moldiira  el  mas  delicado , como  una  lilla 
larga  y quadrada.  Llámafc  Filete  por  el  filo 
que  hace  fu  ángulo  cxterno.Llimale  también 
Lillón,  fegun  el  P.  Tole,  tom.y.pl.d.  Lat.Lr- 
jitüum.  Supereilmm.  Colmen.  Hilt.  Segob. 
cap.  i.§.  13.  Cuyas  molduras  hag.illado  el 
tiempo,  desbozando7f//íH  y boceles. 

Filete.  Se  llama  también  el  remáte  de  hilo  en- 
lazado, que  fe  echa  al  canto  de  alguna  copa, 
cfpecialmence  en  los  cuellos  y puños  délas 
Camilas , pata  que  no  fe  maltraten.  Lat,  Fili~ 
tula  ora  vel  fimbria. 

Filete,  Significa  afsimifmo  un  aCTidór  peque- 
ño y delgado.  Lat.  Veru  tenue.  Montiú.  Art. 
de  Cocin.f.iyi.Velos  cfpetaodo  en  un  plélt^ 
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que  es  un  afladorcillo  dcigadoiy  fi  no  en  una 
broqueta  de  hierro. 

Gallar  muchos  filétei.  Phrafe  ttanslaticia , que 
vale  adornar  una  converfacion  con  gracias  y 
delicadezas.  Lat.  Fimbriata  oratio  ¡Jalibm  fa-, 
eeeiifque  lontexia, 

FILE'I  F.AR.  v.a.  Hacer  filetes , de  cuyo  nom- 
bre le  forma.  Lat.  Contexere  fimbriat. 

FILETEADO,  D.A.  part.  palV.  dcl  verbo  File- 
tear. Lo  que  cllá  guarnecido  con  filetes.  Lat. 
Fimbria  vel  ora  eontexiui,  Coluen.HííI.Sc- 
ob.  cap.  49.  §.  1 6.  Vcllía  vaquero  de  tafo 
lanco,bordado  de  hojas  de  puii,  fileteadat 
de  oro. 

FILETON.  f.  m.  aument.  de  Filete.  El  filete 
grande , ufado  en  la  Architccliira.  Lat.  Mag- 
num  llfiellum,Jupercilium,  Sicuenz.  HUI. part. 
3.  lib.4.  Oilc.  a.  No  hai  en  el  medio  mas  de 
una  ventana  grande  de  arco,  que  ocupa  todo 
el  cfpacio  detdc  el  pcdcllál,halla  el filetón  al- 
to de  la  cornixa  fupetiór. 

Filetón.  Llaman  los  Bordadórcs  una  efpecie 
de  entorchado , mas  gruefib  y retorcido  que 
el  ordinátio,  con  que  fe  forman  las  fiores  que 
fe  imitan  en  lo  bordado.  Lat,  Funieului  filo 
eontortui, 

FILIACION,  f.  f.  La  defeendéncia  de  padres  á 
hijos.  Viene  dcl  Latino  Filiui.  Fonsec.  Vid. 
de  Chrifl.  tom.  1.  lib.  3.  cap.  14.  Defdc  aquí 
cjucdó  San  Juan  por  hijo  de  la  Virgcn,con  un 
hnágc  de filiaelón  mas  alta  y mas  noble  que  la 
que  tenia  de  fus  padres.  MARq.Gobcrn.lib.i. 
cap.30.^.2.Niqtiando  ello  fuelle  impofsible, 
fe  dexaría  de  pleitear  fobre  las  filiaeiótui  y; 
defcendéncias. 

Filiación.  Se  toma  también  por  la  Comuni- 
dad que  depende  de  algún  fupetiot , á imica 
mira  como  padre : y afsi  fe  dice,  que  el  Con- 
vento de  las  Capuchinas  es  filiación  dcl  Ar- 
zobifpo  de  Toledo , &c.  Lat.  Filiatio.  Col- 
men. HUI.  Segob.  cap^o.  §.12.  Llegando  al 
Obifpo  orden  del  Emperadór  para  que  fucile 
ivifiiarcl  Real  Convento  de  las  Huclgásde 
Burgos  y fus  filiatiinet , partió  al  cumpli- 
miento. 

FILIAL,  adj.  deunatetm.  Cofa  perteneciente 
i hijo.  Es  del  Latino  Filialii , que  fignifica  lo 
mifmo.  RiDAn.  Fl.  SanCf.  Ficll.  de  la  Venida 
dcl  Efpiritu  Santo.  Con  un  fanto  y filial  imót 
délos  quehavian  de  recibir  aquel  Dón  dcl 
Señor.  Palaf.  Scm.  Elpirit.  Scm.  2.  Miér- 
coles. El  temor  que  ha  de  tener , es  el  filial: 
porque  en  obligaciones  de  cfclavo  ha  de  af- 

Eirar  á honeilos  rcfpctos  de  hijo. 

lAR.  v.  n.  Probar  uno  fu  genealogía.  Lat. 
Avorum  ftritm  vel  gemet  probare. 

FILICIDA,  f.  m.  El  matadór  de  fu  hijo.  Es  voz 
puramente  Latina.  Valdiv.  Vid.de  S.Jofcph, 
Cant.16.  Oci.  8. 

Mándale  Dice  que  al  hijo  a!  alma  ajido, 

A! campo  lleve,  y betbo  filicida. 

Le  dé  la  muerte  quien  le  dió  la  vida. 
FILIERA.  (Filiéra.)f.  f.  Tctm.  dcl  Blafon.  La 
bordúta  diminuida  en  la  tercera  parte  de  fu 
anchura , puella  en  la  mifma  fituación.  Avil. 
tom.1,  tratu}.  cap.  3, 
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FILIGRANA,  f.  f.  La  obra  formada  de  hilitos 
de  oro  ü de  plata,  unidos  y Toldados  con  mu> 
cha  perfección  y delicadeza,  lat./luri  ■vil  ar- 
¿mti  termifiims,  vil  mmutiilj Recop. 
lib.y.  ti1.14.L1.  Que  no  Te  labre  ni  marque 
plata  de  baxilla , tu  de  mazonería , ni  bron- 
chas  ni  labót  de  JUigrám  de  jaeces  y mar 

nillas.  Argot.  Nobl.  lib.  1.  cap.4}.  £s  tuda 
chapada  de  oro,  y la  una  parte  labrada  de  fi- 
ligráiu,  y enriquecida  de  piedras. 

Filigrana.  Por  Tcmejanza  le  llama  qualquiera 
cofa  delicada  y pulida:  y afsi  fe  luele  decir 
que  una  perfonaesuna  filigrána,quando  es 
pequeña  y delicada  de  facciones.  Lat,  Mirm- 
tuhfVil  ttñaifíimi  firma,  J acint.  P0L.pl.21p. 
£ra  ti  JatyriUo  m fin, 
m diablo  di  ñligrána, 

FILILI,  f.  m.  Delicadeza,  lutileza  ó primor  de 
alguna  cofa : y afsi  fe  lÚcc  que  una  Dama  ef. 
ta  de  ñlilí.  Parece  diminutivo  de  Filis.  Lat. 
Primor.  PirfilUo. 

FILIPENDULA,  f.  f.  Hierba  parecida  en  las 
hojas  y en  la  flor  á la  zanahoria,'/  en  el  olóc 
á la  vid  falvagc.  £1  tallo  es  alto  de  un  palmo, 
y la  limiente  como  la  de  los  Armuelles.  La 
raíz  es  grande  y llena  de  unas  cabezuelas , k 
modo  de  un  alcaparrón  pequeño , que  cuel- 
an de  ella  pendientes  de  unos  como  hilos, 
e donde  fe  le  dió  eñe  nombre.  Lat.  OEnait- 
tbc.  Filiptndida.  Lac.  Diofe.  lib.  3.  cap.  129. 
Algunos  entienden  por  la  Enanthe  la  FiU- 
finduU , llamada  comunmente  alsi  por  razón 
de  aquellas  muchas  cabezuelas  que  cuelgan 
de  fu  raíz,  y parece  pender  de  un  hilo. 

FILIPICHIN,  f.  m.  Efpecic  de  texido  de  lana, 
i modo  de  chamelotón,que  tiene  unas  labo- 
res hechas  con  prenfa.  Lat.  L-tma  tila  prah. 
Jhribus  infigmta,  Pracm.  de  Tass.  año  1680. 
f.5.  Cada  vara  de  filipUbimi  de  colores  á diez 
reales. 

FILIS,  f.  f.  Habilidad , gracia  y menudencia  en 
hacer  ú decir  las  colas , paca  que  falgan  con 
fu  última  perfección.  Pudo  tomarle  del  La- 
tino Piium  por  la  delicadeza.  Lat.  Primor. 
Quev.  Cuent.  Y le  advierto  quefi  no  calla 
le  ha  de  coñac  la  torta  un  pan,  que  entienda 
poco  de  filii. 

Fins.  Juguetillode  barro  mui  pequeño , que 
folian  ufar  las  feñocas  , atado  en  una  cinta 
prendida  en  el  brazo.  Lat.  Ludiiram  ttrremn 
muUebre. 

FILLO,  f.  m.  Lo  mifmo  que  Hijo.  Es  voz  ufa- 
da en  Galicia  y Afturias. 

Fulos.  Cierta  fruta  de  fartén,  que  fe  hace  con 
harina  y hiemas  de  huevos  batidos,  y un  po- 
quito de  leche,  y frita  en  manteca.  Montiñ. 
Art.  deCocin.  f.95.  Lat.  Tragimata  frixa. 

FILO.  f.  m.  Lo  mifmo  que  Hilo.  En  elte  fenti- 
do  es  voz  antiquada.  Monter.  del  R.  D.Al. 
lib. t.  cap.i.  E el  Montero  de  pié  debe  levar 
bocina  c buen  arma , é trahiella  é recabdo 
ata  facer  lumbre, i fito  c aguja.  CLAVij.Em- 
ax.  f.27.  E encima  de  la  puerta  dclla  EtiiÚt 
ta  eftaba  un  pendón  de filot  negros  de  lana. 

Filo.  Se  toma  también  por  equilibrio  i igual- 
dad. Lat.  ,^^mlibriiim.  t/£^uipondm.  Caliíi 
Tom.  ¡II. 
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Com.  Duelos  de  amor  y lealtad.  Jorn.2. 

Bfia  mifma  nocbi  fea, 
y la  hora  quando  en  ñlo 
de  fu  mitad,  la  divida 
¡a  Luna  en  etoe  equilibrios. 

Filo.  Se  llama  también  el  corte  de  laefpáda, 
cuchillo  ü otro  inftrumento  cortante.  Lat. 
Aeits.  Riead.  FI.SancLVid.  de  SantoThomis 
de  Aquino.  No  fe  contentan  con  eñorbar  el 
bien  en  los  otros ! lino  que  les  fon  tropiezo, 
lazo,  y cuchillo  agudo  de  dos  filot  con  que 
atravicñ'an  fus  almas.  Puent.  Conven.  Iib.2. 
cap.3fi. §.t.  Y loque  alli  hizo  la  efpáda  de 
hierro,  hizo  acá  la  efpáda  de  dos  JiUt  de  la 
palabra  de  Dios. 

Filo.  Se  ufa  cambien  por  la  acción  de  amolar 
ó aguzar  algún  inñrumcnto  cortante  ; y afsi 
fe  dice  comunmente.  Dar  un  ñlo,  Lac.  Aiiel 
aeuminatio.  Hortens.  Mar.  f.  t8.  A un  cu- 
chillo bueno  que  no  puede  cortar,  decís  vos 
que  dais  unos  filos  en  una  piedra  : no  por- 
que ella  le  dé  el  acero , lino  porque  le  dá  el 
cortar. 

Datfe  un  filo.  Juntarfe  varias  perfonas  á ha- 
blar fobre  alguna  cofa  ó materia,  que  por  lo 
regular  fe  entiende  del  murmurar  de  otros. 
Es  tomada  la  metáphota  del  cuchillo  , que 
quando  ha  de  cortar  le  amuelan  ó din  un  fi- 
lo. Lat.  Unguas  eoUoquendo  exacuere.  Cerv. 
Perfil,  lib. I.  cap.18.  Paño  Clódio:  no  digas 
mal  de  los  Reycs,quc  me  parece  que  te  quie- 
res dar  algún  fiUiU  lengua,  paca  corucles 
el  crédito, 

Embocar  los  filos.  Además  del  feniido  rcffo; 
metaphoricamente  lignifica  entorpecer  y de. 
tener  la  agudéza , ehcácia  y ardor  con  que 
alguno  hace  , dice  ó pretende  alguna  cofa. 
Lát.  Acies,  ve!  aeumina  obtnndere. 

Herir  por  los  mifmos  filos.  Phrafe  de  la  Efgtí- 
nia  que  vale  herir  al  contrario  , figuiendo  el 
mifmo  filo  de  fu  efpáda.  Lat.  Per  eamdem  ¡i.- 
neam  pereutere,  Moret.  Cora.  El  Defdén  coa 
el  defdén.  Jorn.a. 

Ha  buen  hijo  1 como  diefiro 
herir  por  los  milmos  filos, 
que  ejfa  es  doUrina  de!  negro. 

Herir  por  las  mifmos  filos.  Metaphoricamente 
fe  coma  por  valerfe  uno  de  las  milinas  razo- 
nes ó acciones  de  otro,  paca  impugnarle  ó 
mortificarle.  Lat.  tifdem  vir^ds  ve!  argumen.. 
lis  eireumvenire,  redargüiré.  Cerv.  Nov.8.  pl.  , 
242.  Pata  es  la  traviellá  amigo....  filos 
que  te  biri  me  has  muerto. 

FILOPOS.  f.  m.  Term.  de  la  Montería.  Las  te- 
las ó vallas  de  lienzo  y cuerdas  , que  fe  for- 
man para  encaminar  las  refes  al  paráge  en 
que  fe  deben  montear.  Lat.  Vallum,  ve!  ftp- 
tum  funsbus,  & Untéis  cireumpofitum.  Argot. 
Montee,  cap.zi.  Unos  lienzos  y cordéles  de 
cada  parce,  que  llaman  fil6pos,cpxe  cierran  ca 
forma  de  mangad  campo. 

FILOSA,  f.f.  Voz  de  la  Geemanía,  que  lignifica 
laF.fpáda.  Juan  Hidalgo  en  fu  Vocabulario. 
Lat.  Enfis. 

FILTRACION,  f.  f.  Térro.  Pharmacéutico.  La 
fcpar4CÍon  de  las  partes  tertcñrcs  y cralTas  de 
CccéS  las 
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las  puras  y claras  de  los  liqíiórcs , rintiírai  y 
demas  preparados  líquidos.  \^2.uCbimi<ali- 
quorum fepArátio.  Palac.  Paleítr.  pare. i.  cap. 
28.  De  que  firvc  la  jiUrMióni  Unas  veces  de 
reparar  lo  claco  y tiaofparcnce  de  lo  turbio  y 
terreítre. 

FILTRAR.  V,  a.  Separar  las  partes  terreares  y 
craíTas  de  las  puras  y claras  de  los  liqüorcs: 
lo  que  le  executa  pallando  ó colando  el  11- 
quór  por  un  cedazo»  lienzo»  edameña » bayc> 
ta  6 papel  de  eílraza  » extendido  6 hecho  en 
forma  de  cucurucho.  Fórmale  del  nombre 
Filtro.  V.H,  Ptr  linteum  i vel  pAnnum  liquortt 
tramfundtrt.  Palac.  Palcftr.part.i.cap.28.  Se 
ha  de  poner  en  un  vafo , para  que  caiga  den- 
tro lo  que  fe /Utra, 

FILTRADO»  DA.  part.  paíT.  del  verbo  Filtrar. 
Lo  alsi  reparadas  las  partes  l'uttlcs  de  las 
ruedas.  Lar.  Transfu/ut,  Cbimid  ftparatus. 
Ai  AC.Paleítr.parc.i.cap.28. Poniendo  deba» 
xo  del  último»eL  vaTo  en  que  ha  de  caer  lo  JU~ 
irado, 

FILTRO,  r.m.  Lamanga»lienzoüotra  cofa  por 
donde  re  cuelan  los  liqüóres  en  las  Boticas. 
Pudo  tomarre  de  la  voz  Fieltro  por  lo  tapido 
que  debe  rer  para  la  mayor  perfección  de  la 
obra.  Lar.  Linteust  vtl  pannuj  cbimud  fepara- 
t/oni,  vtl  transfufoni  díyírt»/>»/.PALAC.Paieftr. 
p.trt.i.cap.  28.  Se  ponen  otros  tantos  embú- 
dos»compueílos  con  fus filtroSf  para  que  un  ii- 
qüór  fe  dcíHle  quatro  6 cinco  veces. 
FIMBRIA,  r.f.  El  canto , ü remate  masbaxode 
la  venidiira.  Es  voz  puramente  Latina  F/m- 
bria.  Valverd*  Vid.  de  Chrid.  lib.5.  cap.  ^6, 
Y con  erte  fin,  traben  mas  dilatadas  las  fim- 
hriat  de  Jacintho5»que  penden  de  los  ángulos 
del  palio.  Lop.  Philom.  f.  1 34. 

E¡  tuanto  blanto  militar  vejiidoy 
Que  la  tmprejfa  de  Lemos  guameeia. 
Humilde  befó  porlaUmhñ^afido, 

FIMO.  r.  m.  El  excremento  humano.  Es  voz 
mui  ufada  de  los  Médicos»  y fe  coma  del  La- 
tino 

FIN.  f.  m.  Termino,  remáte, ó confumacion  de 
alguna  cofa.  Es  tomado  del  Latino  f/mi,  que 
fignifica  efio  mifmo.  NitREMF.  Difer.  Hb.  i. 
cap. i o.  Fm  tienen  mil  años»y  /Vi  tienen  cien 
mil»  y fin  tienen  cien  mil  millones, y afsi  todo 
elle  tiempo  al  parecer  immenfo,  es  breve  » y 
rcípccfo  de  la  eternidad  no  mas  que  un  inf- 
lante. HoJLTfiNs.Quar.f.5.  Gobiernos  adqui- 
ridos por  malos  mcdios>no  pueden  tener  bue- 
nosfinei. 

Fin.  Se  roma  también  por  limite»  á que  fe  ellre- 
cha  algún  cfpácio  ü término.  Lar.  Terminms, 
Fusnm.S.PíoV.  f.37.  Hale  reducido  el  cftado 
Edeiiaüico  ámui  ellccchos  finesy  por  la  libe- 
ralidad de  los  Pontífices. 

Fin.  Vale  cambien  objeto  ü motivo  con  que  fe 
executa  alguna  cofa.  Lar.F/n/i  vel  Caufafina^ 
lis.  RooRic.Exerc.  tom.i.  trat.4.cap.i6.  Por- 
que él  hace  las  cofas  de  aquella  manera»  y 
por  aquellos  fines  y rcfpécos»  pienfa  que  afsi 
las  hacen  ios  demas. 

Fin  iMPERFBCTO.Phrafcdela  Efgríma.Es quan- 
doU  cfpada  del  cooti^io  cítoxba.  la  herida» 
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que  llegue  adonde  debía  dar.  Lar.  Aiverfá 
tnjü  i¿im  impeditio. 

Fin  medio,  bs  el  que  no  fe  pretende  ó fe  inten- 
ta confvguit  por  sí  folo,  lino  por  otra  cola , a 
cuyo  logro  fe  dirige  la  conrccucion  de  la  pri- 
mera. Lat.F/n/i  mM/Kí. 

Fin  perfecto.  Phralcdc  la bCgríma.  Es  quando 
la  treta  fe  cumple  lin  impedimento.  Lat.  £n- 
yíj  certuí  iílui,  vel  perfeílm. 

Fin  ultimo,  PhUufopbicainente  es  aquel  á cu- 
ya confecucion  fe  dirigen  la  Intención  del 
operante  , y la  poficion  de  los  medios : y la 
confecucion  del  no  fe  dirige  a otra  cofa.  Lar. 
Fitiii  ultimus. 

Al  fia.  Modo  adverbial,  que  vale  lo  mifmo  que 
por  úliimo,defpues  de  vencidos  todos  los  c m- 
barazos:  y fe  fucle  decir  también  Al  lin, al  Hn 
para  mayor  energía  de  lo  que  fe  afsicnta  ó 
trata.  Lat.  Tandera.  CuEv.Epill. Razonamien- 
to ala  Reina  de  Francia.Masal  fia, al  fia  á na- 
die confíente  el  Señor  padecer  tantos  trabá- 
jos,que  no  le  de  corazón  para  fuftii  aun  otros 
muchos. 

Al  /'«  fe  canta  la  gloria.  Modo  de  hablar  con 
que  fe  dá  á entender  que  el  fin  de  las  cofas  y 
acciones  es  el  que  las  califica,  y que  hada  en- 
tonces no  fe  puede  hacer  juicio  pleno  del  útil 
ó el  daño  que  pueden  ocafionar.  Lat.  Exitue 
alia  probat. 

En fia.  adv.  Finalmente,  últimamente,  Lat.Tjn- 
dern.  Dnsi;iw, Murían. Hifl.Efp.lib.3.  Cap.ai. 
Céfai  combatido  de  diverfos  penfamientos, 
ea fin  fe  tefolvió  de  enviar  á Lucio  Junio  Fa- 
cicco.  Quev.  Muf.d.Rom.j  j. 

Efiaea  fin, « fértil  tierra 
ele  eoatentai  y de  vicios. 

Por  fia.  Modo  adverbial,  que  vale  finalmente  ó 
en  fin;  y la  gente  vulgar  fucle  decir.  Por  fin  y 
poli  re.  Lat.  Tandera  tándem, 

FIN  ABLE.  adj.de  una  icrin.Lo  mifmo  que  Aca- 
bablc.  Es  voz  antiquada,Lat,Fmiti/i;,BocAD. 
DE  Oao.f.  ip,  E del  mundo  fináhlt  al  mundo 
fincable. 

FINAL,  adj.  de  una  term.  Lo  que  remata, cierra 
ó acaba  alguna  cofa , la  cumple  y pcrficiona. 
Lat.  Fiaalií.  Fr.  L.  de  Gran.  Symb.  part.  a. 
cap.  y.  En  aquel  temerofo  día  del  Juicio  ha 
de  dar  fcntcncía finái,  en  favóc  de  los  buenos 
y cafiígodc  los  malos.  Zurit.  Annal,  lib.  ii. 
cap.91 . Los  del  Parlamento.con  mui  buen  zc- 
lo,  hicieron  grande  inftancia  en  la  final  con- 
clufion  del. 

Final.  Ufado  como  fubfiantivo,  fe  toma  por  el 
fin,  remáte , ü dexo  de  alguna  cofa,  como  los 
finales  de  las  letras  en  las  planas  de  los  mu- 
chachos. Lar.  Extremum.  Terminatio. 

Por yiiu¿Modo  adverbial.Lo  mifmo  que  En  fin. 
PuBNT.  Conven.lib.i.cap.i.  §.  5.  Y por  final 
es  univcrfalmentc  perfeüa  en  fu  policía  y go- 
bierno. 

FINALIZAR.  V.  a.  Concluir,  terminar  , dár  fin 
á alguna  obra , eferito  ú oración.  Viene  del 
nombre  Fin,  Lar.fmem  ¡mpoaere,vel faetrt,Fi~ 
aire. 

Finaliza».  Vale  también  confumirfe  6 acabar- 
fc  alguna  cofa.  En  elle  feniido  es  veibo  neu- 
tro. 
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tro.  Lat.fí/i/Vf.  Ordsn.Miut.  año  I728.lib. 
I . lit.l . art.  5.  V luego  que  bjya  fmlizido  el 
tiempo  cilipuUdo,  li  el  Soldado  no  le  volvic' 
re  á cfnpcñ.tr,  exhibirá  el  billete  en  la  prime- 
ra revilla  al  Inlpeclór. 

F1NAL1Z.\DÜ,  UA.  part.pall'.  del  verbo  Fina- 
lizar en  fus  acepciones.  Líi.Finitui. 

FlNALMENrt.  .tdv.  de  modo.  Ultimamente, 
en  conclulión.Es  término  ufado  con  cfpcda- 
lidad.para  dar  fin  al  razonamiento.  Lat.Ta»- 
dim^  UcíTutm,  Deni^uf.  Pubnt.  Conven,  lib.z. 
cap.  30.  §.5.  También  por  algunas  partes,  fe 
aparca  mucho  el  un  rio  del  otro,  aunque  por 
otras  fe  acercan,  y Jinahntnte  fe  juntan.  Ar- 
CENs.  Maluc.lib.j.  pl.89.  f/íM/n>en(f,  los  unos 
y los  otros  pendían  del  tiempo. 

FINAMENTE,  aelv.  de  modo.  Con  fineza  ü de- 
licadeza. Lit.Apprimé.Egrtíii.  SicCENZ.Vid. 
de  S.Geton.lib.5  .Difc.4.  El  fin  de  la  Epiltola 
de  nuefiro  gran  Doctor,  la  declara  mú  fin*- 
mente» 

FINAMIENTO,  f.  ni.  Lo  mifino  que  falleci- 
niiento.  Es  voz  y á de  poco  ulo.  Rccop.lib.t. 
tit.i.1.5 . Todo  fiel  Chrittiano.al  tiempo  de  fu 
finamitnta  , fea  temido  de  confellar  devota- 
mente fus  pecados.  Chron.  del  R.  D.  Juan 
EL  II.  cap.  1 5 2.  Y vacó  por  finamiento  de  Go-, 
mez  Manrique. 

FINAR.  V.  n.  Lo  mifmo  que  Fallecer  ó Morir. 
RECop.lib.i.  tit.i.  1.5.  El  que  no  lo  liiciere,  b 
finiré  fin  confefsion  c comunión,  pudiéndolo 
hacer,  que  pierda  la  mitad  de  fus  bienes.Ma- 
RiAN.  Hill.  Efp.  lib.  24.  cap.  8.  Convidáronle 
con  el  Virreinado  de  Sicilia  , que  vacó  por 
muerte  de  Don  Lopede  Urréa  ,que  finó  poz 
el  mes  de  Septiembre,  y fe  gobernó  en  aquel 
cargo  con  mucha  loa. 

FiNARsE.Por  e.vageracion  vale  confumirfe,def-. 
hacerfe , ó apetecer  con  infu  alguna  cofa. 
\M.Abfumi.  Canteri.  Deperire.  Mex.  Hift.  Im- 
pcr.Vid.de  Caligula,cap.i.  Se  finaba  de  envi- 
dia de  los  hombres , pelándole  de  ver  fus  ef- 
táttias  y memórias  honradas. 

FINADO,  DA.  patt.  palT.  del  verbo  Finar  en 
fus  acepciones.  LM.Emortuui.  Abfumptus.Kz- 
cop.lib.i.tit.i.  I.i.  Yfiel  finado  no  mandó  al-, 
guna  cofa  á cada  una  de  las  dichas  Ordenes, 
demandan  i los  cabezaleros  y herederos  del 
Jir-adn,  ó yfoíkia.quanto  monta  la  mayor  man- 
da que  fe  contiene  cnel  tertaracnto.  Riead. 
Fl.Sanct.Vid.de  S.Odilon.  Porque  i él  fe  de- 
be, como  á fu  principio  y origen , la  comme- 
niotacion  de  los  finados , que  la  Sanca  Igléfia 
Catholica  Romana  celebra  cada  año. 

Dia  de  los  finidos.  Se  llama  el  de  la  Commemo- 
racion  de  todos  los  difuntos.  Lai-Defandorsem 
anniverfarium,  vel  commemorationis  dies. 

FINCA,  f.f.  El  efecto  o lituacion  en  que  alguno 
tiene  derecho  de  cobrar  fu  renta  , ó alguna 
cantidid  determinada.  \AX.Situs,fiatus,in  quo 
tenfus  efi  eollocatus.  QuEV.Virt.Milit.Phant.z. 
Mas  fcgútaes  la  fituación  del  focorto  del 
mendigo, mas  confiante  fu  finca.  Tiene  el  po- 
bre lu  hacienda  en  los  thefóros  de  la  Provi- 
dencia de  Dios , fu  finca  es  graduada  por  la 
Contaduría  4c  la  Charidid.  Pare.  Luz  dq 
Tom.UI. 
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Vcrd.Cath.part.i.Plat.iS.Con  repetidas  inf- 
tincias  la  cxhortaba,á  que  entregada  á la  cul- 

Í'a  por  un  vil  futtento , hiciefle  de  fu  cuerpo 
a mas  infáme  finca  de  fu  deshonra. 

Finca.  Se  toma  también  por  ademán  ó amigo 
de  acometimiento.  En  efic  fentido  es  voz  yá 
de  raro  ufo.  Lat.  Conatus.  Vis.  Cerv.  Quix. 
tom.  2.  cap.  39.  Sacó  de  la  viina  un  ancho  y 
dcfmcfutado  alfange  , y aiiendome  á mi  por 
los  cabellos , hizo  finca  de  querer  fegarme  la 
gola , y cortarme  á cercén  la  cabeza. 

Buena  finca.  Phrafc  metaphórica , con  que  fe 
moteja  á alguno  de  que  no  hará  lo  que  tiene 
á fu  cargo.  LiZ.Optimsts  fiatuscenfis,  ironici 
dióium. 

FINCABLE.  adj.  de  una  terin.  Exifientey  que 
queda  en  fér.  \.0X.St ans.Remanens.  REcOP.lib. 
9.  tit.6. 1.9.  Mandámos,  que  todos  los  dichos 
derechos  fe  confuman  la  tercia  parte,  y las 
otras  dos  partes  yínMi/et , queden  por  dere- 
chos para  los  Contadóres. 

FINCAR,  v.n.  Lo  mifmo  que  Quedar.  Es  voz 
antiquada.FuEX.R.lib.i.  tit.io.  1.8,  Efidef- 
pucs  que  el  petfonéro  ha  comenzado  el  plei- 
to, el  dueño  de  la  voz  viniere  por  sí  mifmo  al 
pleito,  elle  otro  no finque  mas  perfonéro.  C. 
LucAN.cap.9.  E los  caballos  fanos, 

que  les  non  fizo  ningún  mal  el  León. 

Aquí  finca  el  punto.  Lo  mifmo  que  en  ello  con- 
lifie.  Lat.í/íc  rei  fumma  efi.  In  boc  totum  nego- 
tium  fitum  efi. 

FIN  EZA.  f.  f.  Perfección,  pure'za  y bondid  de 
alguna  cofa  en  fu  línea.  Lat.  Puiitas.  üefieca- 
tio.  Guev.  M.A.  lib.2.cap.36.  El  oro  fino  de- 
fiende la  finizaizíns  quilátes  en  las  vivas 
btafas.  CoRN.  Chron.  tom.4.  lib.i.  cap.3.  Es 
la  enfermedad  piedratoque,  que  defeubte  los 
quilátes  de  la  virtud  y fu  finita. 

Fineza.  V'ale  también  acción  íidicho  conque 
uno  di  á entender  el  amór  y benevolencia 
que  tiene  á otro.  Lat.  Arnoris  fignum  , vel  de- 
monfiratio.  MONXALv.Nov.a.pl.jq.  Pero  que 
la  brevedad  de  la  vuelta  feria  tanta,  que  pate- 
ciefle  fineza  lo  que  pudiera  fer  difgufio. 
MEND.Vid.de  N.  Señora,  C0PL498. 

Su  nombre  no  la  publica 
fino  en  finezas,  poniendo 
en  una  mugir  la  culpOy 
y en  Magdalena  el  exemplo. 

Fineza,  Se  ufa  también  por  delicadeza,  y pri- 
mór.  Lat.  Primor.  Perfeílio. 

Fineza.  Se  toma  también  por  actividad  y em- 
peño amifiofo,  a favór  de  alguno.  Lat.  Infig- 
nis  fides  ve! favor. 

Fineza.  Se  tomafiimiliatmentc  por  dádiva  pe-, 
queña  y de  cariño.  Lat,  Munufculum  benevo- 
lentia  pignus. 

FINGIDAMENTE,  adv.  de  modo.  Con  fingi- 
miento, limulacion  ó engaño.  Lat.  Pille.  M a- 
RiAN.Hifi.  Efp.  lib.  I.  cap.  II.  Peroél,  vifio 
que  no  podría  refifiir  al  poder  de  Sículo , de 
corazón  ó fingidamente  dexadaslas  armas,  fe 
pufo  en  fus  manos.  Comend.  fob.las  300.C0- 
pl.248.  Porque  no  demofireis  fingidamente  te- 
ner ignorancia. 

FINGIDOR,  f.  m.  El  que  finge.  Lat.  Fidor.  St- 
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ccESz.  Vid.  de  S.Gcron.  lib.d.  Dil'c.3.  Y co- 
mo l'abu  poco  el fingtiír , de  U mU'ma  fuerce 
habla. 

FINGIMIENTO,  f.  ro.  Simulación  , engaño  ó 
apariencia  con  que  fe  inrenca  hacer  que  una 
cofa  parezca  diverfa  de  lo  que  es.  Lar.  f Uúo. 
Cerveii.  Rerr.  pact.l.  §.5.  El  mayor  enemi- 
go de  la  verdad  y del  hombre  fuele  decirla 
alguna  vez,  pata  acrcdirac  otra  el  fingimien- 
to. Montalv.  Nov.a.pl.ji.  Que  no  era  buen 
medio  para  no  darfeia,  valerle  de  aquel  fin- 
gimiento i pues  antes  era  hacer  fu  negocio. 

FINGIR.  V.  a.  Difsimulat  cuidadofamenre  al- 
guna cofa  paca  que  no  fe  perciba  lu  verda- 
dera naturaleza,  o fe  juzgue  conrearla  de  lo 
que  es. Viene  del  Latino  fingere.  Qvev.M.B. 
Quell.l’olit.  Valiéndole  D.  Fernando  de  un 
divertimiento  mañofo  que  fe  olvida- 

ba de  lo  que  mas  tenia  en  la  memoria.  SoLis, 

Hill.  de  Nuev.  Hfp.  lib.  4.  cap.  6.  Era  fu  ma- 
yor congoja  el  haillatfe  obligado  á fingir  fc- 

f;uiidad  y defahogo  , irahiendo  en  el  cólica 
a quiecúd,  y dexando  en  el  pecho  la  cem- 
pcllád. 

FiMcift.  Se  toma  cambien  por  contrahacer  al- 
guna cofa  dándole  la  femejanza  de  lo  que  no 
es.  Lar.  Bffingere. 

Fingir.  Se  toma  afsimifmo  por  idear  ó imagi- 
nar lo  que  no  hai.  Lar.  Ementiri,  Commi- 
nifei. 

Fingir  la  voz.  Mudar  el  fonido  de  la  pro- 
pria  voz  para  no  fer  conocido.  Lar.  Voeem 
fimuUre, 

Fingir  la  voz.  Se  dice  también  del  que  can- 
ta, quando  abulta  el  fuñido,  para  que  parez- 
ca mayor  del  natural.  Lat.  focem  ementiri. 
Fingir  ruido  por  venir  a partido.  Refr. 
que  explica  la  allucia  y malicia  de  algunos, 
que  porque  no  tienen  razón , quieren  ha- 
cerle temer  , pata  conicguic  lo  que  defean. 

Lat. 

Litibui  ut  fiicieu  finem  tot  jurgi.t  iaííai: 

Chnior  in^fienfum  me  jAtií  ejfe  eloeet. 
FINGIDO,  D.V  patr.  pal!',  del  verbo  Fingir  en 
fus  acepciones.  Lit.ñ¿iuj.  Qt'Ev..M.B.  Queft. 
Folie.  Porque  podría  fer  que  fu  dolencia 
fueñe  fingida  paca  poder  mejor  falir  con  fu 
intento. 

Fingido.  En  laPintúra  es  todo  lo  que  fe  le 
añade  6 ñnge  en  ella  para  adorno  , fuera  del 
objeto  principal : y jior  femejanza  fe  llama 
también  lo  que  Ce  anade  en  los  huecos  blan- 
cos para  fuplir  lo  que  no  cubre  el  tapiz.  Lat. 
Cammentitiui.  Superadditui. 

FINIBLE.  adj.  de  una  teem.  Lo  que  fe  puede 
acabar.  Es  voz  de  poco  ufo.  Lar.  Finibiiit. 
Guev.  Vid.  del  Empet.  Severo , cap.  4.  Por- 
que todos  los  Remos  del  mundo  fon  fini- 
Hei,y  él  es  perpetuo. 

FlSlBÜSTERRA.  f.  m.  Voz  de  laGermanía, 
que  lignifica  la  Fiorca.  Juan  Hidalgo  en  fu  \. 
Vocabulario.  Lat.  Purea.  Patibuium.  Quev. 
Fort.  Si  nos  alrorcáren  que  es  el  finibusterru 
cal  dia  es  un  año. 

FINIESTRA.  f.f.  Lo  mifmo  que  Ventana.  Es 
voz  anciquada.  Sri.v.  HUI.  de  D-  Flotif.  pare. 
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t.lib.i.cap.30.  Alas  voces  falían  í las finief- 
trai  muchas  heemofas  dueñas  y doncellas. 
Grac.  MoR.f.  52.  Diciendo  que  por  una  fi- 
niefira  pequeña  dcfccndia  á lu  camara,  que 
ahora  llaman  la  puerta  fencnella. 

FlMOyi  I O.  f.  m.  El  remáte  de  las  cuentas,  ó 
el  delpacho  que  fe  da  paca  que  conltc  edar 
ajulladas  y fatisfccho  el  alcance  que  cclulta 
de  ellas.  Es  compuedo  de  las  dos  voces  Fin 
y Quito.  Lat.  Vitimatio  rationum.  Apotba.  Re- 
cor,  lib.l.  til. 10.  l.io.  num.  22.  Yen  tin  de 
cada  tres  años,dé  lu  cuenta  y laque  finiquito. 
Alfar,  part.2.  lib.  3.  cap.3.  Uimonos  nucl- 
ti  os  finiquito!,  quedando  mui  amigos. 

Dar  finiquito.  Ademas  del  Icntido  recio : meta- 
plioricamcnte  ligniñca  acaóac  con  el  cau- 
dal, u con  otra  cola.  Lat.  Apoibam  debitori 
dure. 

FINIR.  V.  a.  Lo  mifmo  que  Acabar.  Es  voz  an- 
tiquada.  Alv.  GoM.Cant.y.Ucl.zd. 

Finir  fuí grandeza!  en  túrbido  ilon. 

FINIDO,  DA.  patt.pafl'.  del  verbo  Finir.  Fene- 
cido, acabado.  Lat.  Finitui.  Men.  Copl.  199. 
Semblante  ñmói  de  todo  tu  bien. 

FINISSIMAMENTE.  adv.fupctl.  Con  gtandif- 
liina  tineza  , amillád  y benevolencia.  Lat. 
Egregie.  Beiii.  Hortens.  Mar.  f.  105.  Pinijii- 
mamente  me  has  honrado,  Simón. 

FINISSIMO,  MA.  adj.  fupetl.  de  Fino.  Mui  fi- 
no. Lar.  Purifiitnui.  PtrfeHifnmut.  Sart.  P. 
Suat.  lib.2.  cap.9.  Me  contentaré  con  tolo  el 
nombre  de  aquel  Tulio  fagrado  de  la  Iglelia, 
el  Venerable  P.Fr.Luis  de  Qtaniái.fimfnmo 
amante  de  nuedra  Religión.  Ercill.  Acauc. 
Cant.i.Od.27. 

Lat  arma!  matizada!  a porfía. 

Con  varia!  y tinifsimas  eolírei. 

FINITIMO,  MA.  adj.  Vecino,  cercano,  confi- 
nante. Viene  del  Latino  Pinitimua,  a,um,  que 
ligniñea  lo  mifmo.  Fl'enu.  S.Pio  V.  C.^6.  Re- 
forzó los  pedidlos  de  Afculi  Ciudad  de  la 
Marca  de  Aneóna  finítima  al  Reino.  Arg  ens. 
Maluc.  lib.i. pl.7.  Los  quales  tenian  enemif- 
tades  antiguas  con  los  de  Veranula , Oudád 
finítima  de  Batochina. 

FINI  ro,  T A.  adj.  Lo  que  tiene  fin,  término  y 
limite.  Es  del  Latino  F/m7ifi,  A,  WR.  Orozc. 
Epiu.  I . f.  1 6.  Aunque  todo  el  amór  de  todos 
los  hombres,  y aun  de  los  .Angeles  fe  junte, 
fiempre  lera  finita , y por  canco  no  ferá  baf- 
tante  paga  para  Dios,  que  es  digno  de  fer  in- 
finitamente amado.  M.  Agred.  tom.a.  num. 
38.  Con  la  corta  capacidad  que  tiene  , como 
cciaiúra  linita. 

FINO,  NA.  adj.  Pctfeflo,  puro,  y que  tiene  la 
bondad  y valor  ¡nttinfeco  que  correfponde 
á fu  elpécie.  Covarr.  le  dá  la  etymologia  del 
nombre  Fin.  Lat.  Purus,  Primui.  Pragm.  dr 
Tass.  año  1680.  f.3.  Cada  arroba  de  lana  de 
Segobia,  la  mas  fina,  no  pueda  paBac  de  qua- 
renia  y Icis  reales.  Alfar,  part.i.  lib.2.  cap. 
7.  No  valía  mas,  que  aunque  citaba  bien  tra- 
tado, el  paño  no  era  fino. 

Fino.  Se  toma  también  por  delicado  , primo- 
tofo  y fútil.  Lat.  Perfr¿ÍHi.  Primut. 

Fino.  Significa  cambien  amocofo,fcgúto,conr- 

. tan- 
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tante  y fiel:  como  ain^o  fino,  Scc.  Lat.  FiJaj. 
Confiam.  Palom.  Muf.Pid.lib.i.  cap.4.  §.10. 
Dexando  , como  amante  Jino,  en  prendas  de 
l'u  aulencia  lu  corazón.SAiAa.Com.Tambien 
le  ama  en  el  abylino.  Jorn.  1 . 

Pirque  en  tuntieriuo  intento. 

Jipan  que  muero  Jí  fino, 
y no  de  injetice  muero. 

Fino.  Translaiicianicntc  vale  afiiito.fagaz,  cin- 
to y agudo.  Lat.  sa¿Mat.  AJiulu¡.C.tUiuu¡. 

FINOJO.  I'. in.  Lo  milmo  que  Rodilla,  en  el 
Icniidode  la  pane  del  cuerpo  donde  le  juma 
Ja  pierna  con  el  muslo.  Es  voz  aiuiquada. 
Ct  AVI  j.  Embax.  pl.4p.  E quando  eran  un  po- 
co arredrados  de  ellas,  fincaban  el  /nyu  de- 
techo  en  tierra,  é citaban  al'si  quedos. 

FINT.^.  í.  f.  Klpccie  de  itibúto,  que  fe  paga  al 
Príncipe  de  los  frutos  de  la  hacienda  de  cada 
lúbdito,  en  ocurrencia  de  alguna  grave  nc- 
celsidad.  ta.yeiti^aí ex  refjmjüin.  Navarr, 
Man.  cap.  27.  .Mas  los  que  reciben  las  Jintae, 
tallas  o pechos  echados  i los  Ucrigos , aun- 
que las  paguen  voluntatiamcnte,  incutteu  en 
la  Bula  de  la  Cena. 

Fintas.  En  la  Elgtiiua  fon  aquellos  movimien- 
tos que  fe  hacen  con  la  puma  de  la  cípada  pa- 
ra divertir  al  comrario.  Lat.  tnjis  voíuí/tíie 
enotm. 

FINURA,  f.f.  Lo  mlfmo  que  Fineza.  Orden. 
Miiit.  Año  1718.  libaf.  tit.8.  art.38.  No  ha- 
vicndole  arreglado  hada  ahóta  la  forma  en 
que  fe  ha  de  hacer  la  prueba  de  la  pólvora, 
para  admitir  iblamcntc  aquella  que  fuere  de 
la  buena  calidad  y Jinúra  que  fe  requiere. 

FlO.f.  in.  Lo  mifmo  que  Elijo.  Es  voz  amiqua- 
da.FuER.Jczo.Ptol.l.a.Mas  las  cofas  que  elqs 
ganaren  non  las  debe  haver  nengono  de  los 
Jhi,  fe  non  como  mandare  el  Rey. 

FIRM.A.  f.  f.  Subfcripción  que  uno  pone  en  las 
carras,  defpachos  ó infirumentos , cxprellan- 
do  fu  nombre,  con  la  rúbrica  particulát  que 
ufa.  Dixofe  de  la  voz  Firme , porque  con  ella 
fe  atteguta  y hace  firme  todo  lo  que  cifi  cf- 
críio  encima.  Lat.  Subpriptio.  CbirograpOum. 
Saav.  Empr.  80.  La  obediencia  prudente  y 
zelofa  folo  mira  á la  Jirma  y al  ¡ello  de  lu 
Príncipe,  Cerv.  Quix.  tom.  i.  cap,  15.  No  es 
nicnclter  firmarla  , dixo  Don  Qiiixótc , fino 
fulamente  poner  mí  rubrica , que  es  lo  mif- 
mo que  Jirmí, 

Firma.  Llaman  en  las Efcuelas  de  niños  aun 
papel  firmado , que  fuclc  dar  el  Macllro  a al- 
gún muchacho , en  que  le  perdona  el  caltígo 
poruña,  dos  ó tres  veces.  Llimafc  también 
Vale , y en  los  ElluJios  de  Gramática  Parce. 
l^at.Singrapbaparcent.  ^EV.  facañ.  cap.  2. 
Dióle  al  Maeftto  tanta  tila  de  oit  mi  liniplici- 
did , y de  vét  el  miedo  que  le  havia  tenido, 
que  me  abrazóy  me  dió  una Jirma,en  que  me 
perdonaba  de  azotes  las  dos  primeras  veces 
que  losmcreciefle. 

Firma.  En  Allurias  fignifica  el  cuello  ó tirilla 
de  la  Camila.  L»t,Coilare. 

FIRM.A.MENTO.  f.  m.  ElCieloque  clU  firme 
y elfable.  Algunos  le  toman  por  el  Ciclo  cf- 
ttcllado.  Es  voz  Latina  Pirmamentum,  Nia- 
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HEXJB.  Difcr.lib.i.cap.  7.  §.  2.  Y aunque  el 
munio  cododclJí  ci  t'inñ.wjento  cltuviclVc 
l!cno  de  papel  > y todo  el  Finns/neñto  ellu- 
V ieirc  eferiro  de  números, no  comprchcndic- 
ran  todos  la  mas  mtními  parce  de  U eterni- 
dad. Galleo» Gigant.  lib.i.Od.iy. 

ti  quania  ¡uza  tocó  aei  fírmamenco, 

Ln  fuego  convirtió  fu  movimiento. 

Firmamento*  be  toma  cambien  por  Firmé2a,fe- 
guridad,  con  que  fe  apoya  y luce  cUabie  úU 
H,m'in:oú.Lii.Si^entjculum.  Vulcimen.  e v, 

l'ülit.  part.  I.  cap.  2.  Es  proverbio  del  mejor 
don  de  Dios,  y tus  palabras  fon  el  JirmAmen* 
to  de  la  prudencia. 

Firmar,  v.  a.  poner  la  firma  en  la  carta , def- 
pacho,  oinllrumcnto.  Viene  dd  nombre  F.r- 
nu.  LiuSubferilere.Manu y/¿narr. San r.l  tR» 
Cart.tom.  I.  Cart.  1 7.  num.  1 7.  Alguna  de  po- 
co entendimiento, //V  war/t»  todo  lo  que  ellos 
quilicUen.  Saav. tmpr.65.  Fue  tan  fujeto  a U 
razón  el  binpcradór  Carlos  V.  que  uoviendo 
firmado  un  privilegio, le  advirtieron,  que  era 
contra  julUcia:  y mandando  que  le  le  truxcf- 
fen,  le  raigo. 

Firmar.  En  io  antiguo  valía  areftiguar,  6 hacer 
patente  loque  ellaba oculto,  Affnnare^ 
Lucen.  Vit.Bcai. f.6.  Firmar  lin  razón  lo  que 
oyes  de  muchos,  tanto  es  como  no  fabiendo 
de  qué,  reirte  de  compañía. 

Firmar.  Vale  también  lo  mifmo  que  Afirmar, 
en  el  fentido  de  dlribar  ó hacer  firme  alguna 
cofa,  ó aHcgurarUdc  alguna  manera,  de  mo- 
do quecllé  firme.  i„jx,Fuleire,ConJirmare,  Hs- 
PEj.DE  LA  viD.HUM.lib.i.cap.5,La  bendición 
de  los  padres Jirma  las  cafas  de  los  fíjos.QuEv. 
T.icañ.  cap.  1 1.  Como  pefaba  algo  la  cabeza, 
Jírmóíobi*í  la mcfa,quc  era dclUs  movedizas, 
trafiornóla,  y manchó  a los  demas. 

FIRMARSE.  V.  r.  Atribuicfe  algún  apellido,  tí- 
tulo ü didado , exprcll'andolc  en  la  firma : y 
afsi  fe  dice  , Fulano  fe  firma  Pacheco  por  el 
Mayorazgo  que  pofice,  aunque  fu  \ aroma  es 
Mendoza.  Lat.  Aíiquo  cognomint  uti  in  fithjcripr, 
tione.  Guev.  Fpilt.  Razonam.  á la  Reina  de 
Francia.No  contenta  con  el  título  de  Gober- 
nadora fe  firmaba  y fe  iniiiulaba,y  aun  coro- 
naba como  Emperatriz. 

NocíUr  para  firmar,  thrafc  con  que  vulgar- 
mente le  dá  á entender  que  alguno  eftá  bor- 
racho. Lai.No» fibi (onfiare.Chvxo.Qvm,  Para 
vencer  á Amor, querer  vencerle.  Jorn.i. 
Ftrmay  no  digan  de  ti 
ios  cultos  y hs  vuigáreSy 
que  no  clUs  para  firmar» 

FIRMADO,  DA.  part.  pafi'.  dcl  verbo  Firmar 
en  fus  acepciones.  Lar.  Subferiptus,  Fulcitus. 
Confirmatus.  MESD.Gucrr.  de  Gran.  Ub.^. 
nuin.9.  Perfuadióles  con  eficacia,  y ellos  rcl- 
pondicron  lo  mifmo,  áanáofi'rmados  fus  capí- 
tulos. Valverd.  Vid.  de  Chrift.lib.i.  cap.  1 2. 
Para  concederle  favor  tan  fobcrano,  le  lirvió 
de  memorial  la  cédula  que  guardaba  c»  fu 
firmada  de  fu  mano. 

FIRME,  adj.  de  una  icrm.  HVablc,  confiarte, 
fcgúro  y fuerte.  Es  dcl  Latino  Firmus^a^  um, 
que  ligoifkaio  mifmo.  RiBAo.Fl.banct.  ViJ. 

de 
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dv-  S.Blis.  H illandolc  cada  vez  mas  conílan- 
tc  y Cií  íu  Tanto  propólito  , le  mandó 
eoí^at  de  un  madéro>y  azotarle  crudamente. 
Torr.  Trad.  de  Oven.  tom.i.f.3S. 

Ntida  en  el  mundo  bai  ñcmc, 
es  boh  y rueda: 

^ué  admiramos  que  nada 
vaya  d deretbasi 

Tierrayírmí.  Se  llama  el  terreno  que  no  fe  ha 
movido  ó muUidO}  Tobre  el  qual  le  puede  fa- 
bricar qualquicc  edificio.  Lil.Terrap'xafVel 
firma. 

Tierra  firme.  Se  llama  también  el  País  que  no 
crtá  cercado  por  todas  partes  dcl  'mar,  Lat. 
idontinens.  Püent.  Conven,  lib.  2.  cap.  21. 
Dcfpucs  que  íilón  conto  las  Provincias  de 
la  tierra  firme  pobladas  de  Judíos,  anade:  No 
Tolo  las  Provincias  de  tierra  firme  elUn  llenas 
de  colonias  de  Judíos, fino  también  las  mas 
célebres  de  todas  las  islas» 
FlRMEOUMBRE.T.f.  Lo  mifmo  que  Firmeza, 
ts  voz  antiquada.  Part.2.  iii.15. 1.3.  B pal- 
fa  a ganar  nombradla  6 firmedumbre  para  sí  fe 
fu  Ttnáge  para  liempre,  oocad.  de  Oro,  (.i6. 
Pues  el  que  fe  guiare  por  el  fclVo  puede  falir 
de  la  firmedunwre  de  la  cubdicia. 
FIR.MLMENTE.  adv.de  modo.  Conaantcmen- 
tc,  con  firmeza  y efiabilidád.  Lat,  Firmiter, 
Confia, iter.  Recop.  hb. i.  tit.5. 1.2.  Defende- 
firmemente  que  de  aqui  adelante  ningu- 
no fea  ofado  de  medir  ni  coger  íu  montqn 
de  pan,  que  tuviere  en  limpio  en  la  era , fin 
que  primero  fea  tañida  la  campana  tres  ve- 
ces. Navarr.  Man.  cap.  26.  num.  24.  Pues 
bafta  que  firmemente  proponga  de  nunca  mas 
á nadie  engañar,  y de  latisfaccr  lo  que  lUci- 
tamciuc  ganó. 

FIRMEZA.  í.f.  ErtabUidid,confiáncia,fcguri- 
dad  y fortaleza.  L^i.Confiantia.  Firmitas.  For^ 
titudo.Stabilitas.  Fr.  L.oe  GRAN.Symb.  pare, 
i.cap.id.  y porque  para  efio  fe  requerid  ma- 
yor firmizAy  proveyó  que  tuvicfl'c  cada  uno 
tres  raíces,  con  que  fe  encarnaífe  en  las  en- 
cías. Torr.  Trad,  de  Oven,  tom.i.f.21. 

Ko  bai  firmeza  en  el  favor 
de  tu  confiante  defvéhy 
que  como  tu  amor  es  hielo 
re/valas  en  el  amor. 

Firmeza.  Se  llama  también  unajoyaüdixe  en 
figura  triangular , que  fe  hace  de  diferentes 
materias,  ya  fea  de  oro  ii  plata  y piedras  pre- 
ciólas, ó yá  de  coral , azabache , vidro , &c. 
"LiuSpintljery  zr/V.NAVARRET.Conlcrv.  üifc, 
34.  Si  cfta  fcniána  fe  ufan  cruces  de  diaman- 
tes, la  que  viene  no  fe  traheran  fino  en  for- 
ana de  , y la  figuicnte  de  otra  ma- 

nera, 

FIRM’SSIMAMENTE.  adv.  fupctl.  Con  mu- 
cha firmeza,  feguridad  y fortaleza.  L^i.Confi 
tantifsime. To%%.  Philof.  iib.a.cap.y.  El  abu- 
fo grande  que  acerca  defto  en  nueftros  tiem- 
pos íc  ufa,  ha  de  fer  ocafion  al  Ayo  para  ar- 
rimar aquí  firmijsimamenti  el  hombro  con 
mas  valór. 

FIRMISMMO,  MA.  adj.  fupctl.  de  Firme.  Mui 
firme.  l^ax.Conftantifsimui.  Firmifsimus.QtKv. 
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Perfil,  lib.4.  cap.8.  Que  itahía  intención  fir- 
m'ifiima  Je  cal'acfc  con  Autillcla , fi  ella  qui- 
ficlTc.  Basen,  Gucrr.de  Fland.  pl.37.  DeUu- 
briafc  en  el  fuma  indignación  contra  los  Fla- 
mencos, y un  jirmifima  intento  de  calligar- 
los. 

FISBERTA,  f.f.  Voz  de  la  Germanía , que  fig- 
niñea  la  Hipada.  Juan  Hidalga  en  lu  Voca- 
bulario. Lat. 

FISCAL,  f.  in.  El  Miniftro  diputado  para  de- 
fender el  derecho  del  Rey,  en  los  pleitos  ci- 
viles en  que  tiene  algún  interés,  y en  lu  Cri- 
minal para  poner  la  acufaeion  de  los  reos 
que  comcicn  qualcfquicca  delitos.  También 
los  Prelados  Ederiadicos  tienen  fus  Fifeáles 
para  los  milmos  efeéios.  Lar.  Préfcíiuí  fifti, 
Recop.  lib.i.  tit. 3. 1.30.  Mandamos  que  los 
Obifpos  y Prelados  de  nueftros  Rcyno.s  pon- 
gan por  Fijíált!  perfonas  de  Urden  (acta, que 
lean  perfonas  qualcs  convengan  para  ello. 
Bobad.  Polit.  lib.a.  cap.  19.  num.  4.  Por  ley 
cílá  difpudlo  que  los  tomen  la  voz 

de  los  pleitos  de  la  jurifdiccion  Real. 

Fiscal.  Por  ampliación  fe  llama  el  que  aciifa  ó 
redarguye  á otro  de  qualquicra  operación 
malhecha.  Lit.  Accufitor.  Qt  ev.  Viti.Milit. 
PeB.4.  Solo  porque  no  le  havia  dexado  go- 
zar de  lo  que  tenia,  le  fue  acérrimo  fifiá!. 
Vaeverd.  Vid.  de  Chtift.  lib.3.  cap.  3.  Aun- 
que yo  fea  el  ofendido , no  entendáis  de  mi 
que  tengo  de  fer  vueftro  fifti!. 

Fiscal.  Sefueleufar  como  adjetivo  para  ex- 
prelFat  lo  <)ue  toca  al  Fifco : como  Pleito  fif- 
cál,  acufaeion  fifcál,  &c.  Lat.  Fiítalii.  Recop. 
lib.a.  tit.i3.1.i$.  Tengan  precifa  obligación, 
cada  uno  por  lo  que  le  tocare,  de  dár  cuenta 
por  eferito  cada  femána  en  los  dichos  Con- 
iejos , Tribunales , Audiencias  y Chancille- 
rías,  de  codos  los  pleitos  y negocios  fiftiht 
que  alli  huviccc. 

FISCALEAR.  v.  a.  Lo  mifmo  que  Fifcalizar. 
Quev.  Tir.  lapiedr.  Dime  hiela  donde  fif- 
Mtui  que  quieres  i nuellro  Rey  prudente  y 
valcrolo?  Al  FAX.  part.a.  lib.i.  cap.i.  Pelóle 
al  Príncipe  que  huviefle  quien  fiftaltajp  fus 
obras,  ni  cxaminalTc  fu  pecho. 
FISCALIZAR.  V. a.  Acular , increpar  y redar- 
güir á alguno  de  lo  mal  hecho.  Í.i\.Actvfart. 
Rtiargütrt.  Pai  om.  Muf.Piñ.  Iib.4.cap.3.§.i. 
Oteos  hai  que  muí  hinchados  de  vanidad, yi/l 
calizM  las  obras  que  no  faben  hacer,  fin  vér 
en  las  fuyas  lo  que  hai  que  fiftdizjtr.  CaldI 
Con).  El  Jofeph  de  las  niugcres.  Jocn,3. 

Min  lu  i quitn  idoUtns 
y firJencui,  tu  a quita  quiertt 
y lifcalizas,  tu  i quita 
deUtíu  y favortetj. 

FISCALIZADO,  DA.  pare.  paff.  del  verbo  Fif- 
calizar. £1  afsi  increpado  , acufado  y redar- 
güido. Lit.Aecufitui. 

FISCO,  f.  ni.  El  Erarlo  público : y por  Antono- 
mifia  fe  entiende  el  del  Rey.  Viene  del  Laii' 
nof/y?*/,  que  fignifica  lacfpucrtadc  cfpar- 
to,  ii  ceda  de  mimbres  en  que  fe  llevaba  el 
dinéro  que  producían  los  derechos  Reales. 
Lat.fi/r>u,ri.BoxAD.Polic.lib.i.cap.2.num.4i. 
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El  Emperador  Trajino  fue  alabndo  de  Plinio, 
que  en  fu  liempo  fe  daban  fenrendas  eonua 
el  fifioy  didendo,  que  la  caula  del  Jifío  nunca 
fude  ícr  mala  y lino  quando  el  Principe  es 
bueno.  Marq.  Gubern.  lib.i.  cap.  30.  ^.1.  bi 
Ce  ha\  la  de  echar  mano  de  otras  pruebas, por 
medio  del  Viftoy  MinilUos  Reales. 

FISGA,  f.  f.  Harpon  de  itcs  ganchos , que  firve 
para  pcfeac  peces  grandes.  Lar.  Triimih^r- 
Acost.  HiÜ.Ind.  lib.  3.  cap.  17.  V con 
unas pfgM  ó harpónes  que  llevaban  en  la  ma- 
no derecha herían  el  pefeádu.  Parr.  Luz 

de  Verd.  Cath.part.a.  Plac-jo.  Echa  azdtc  el 

fiefcadór  en  el  agua , para  clavar  mas  certera 

Fisga.  Mcuphoncamcnte  vale  Burla, efearnio 
y mofa  que  le  hace  de  alguno , con  movi- 
mientos de  los  ojos,  boca,  o cuerpo  dilsimu- 
Iadamcntc,dc  modo  que  lo  enriendan  los  cir- 
cunltanrcs,  y no  aquel  por  quien  le  hace.  Fu- 
do  decirle  al'si  por  lo  que  pica  y hiere.  Lar. 
Irrijid.  Sarma,  <.  Quav.  Vid.  de  Épid.cap.a  j. 
£1  que  empieza  el  camino  de  la  vlrtiid  ha  de 
arender  á perfeserar , no  á las  murmuracio- 
nesy  y%j/de  los  vulgares.  Alcaz.  Chton. 
Dccad.i.  Año  5.cap.a.§.3.  Efparcieton  , co- 
mo por JiJ^a , una  voz  de  que  los  Jefuiras  re- 
nian  y ulabande  una  lúerba,  que  Icsqucbca-; 
ba  el  color. 

Fisga.  Llaman  en  Afturiasila  Efeanda. 
FISGAR.  V.  a.  Hacer  hrga  y mofa  de  alguno. 
Viene  del  nombre  Fifga.  Lar.  Irrídtri.  Sama- 
rt.  Pic.jcsT.  f.aí.  Yo  no  digo  que  quien  tie- 
ne por  oficio  el  fifgar  no  viva  de  matracas. 
Qyev.  Introd.ila  Vid.  Devor.  parr.  3.  cap.  7. 

hilas  fí  por  el  cxercicio  de  piedad murmu- 

6 calumnian  , dexemos  ladrar  los 

mallines. 

FISGON,  f.  m.  El  que  tiene  coílumbtc  ó genio 
de  hacer  f¡fga  ó burla  de  otros.  Lar.  Sanan, 
Irrifor.  Pie.  JusT.  f.24.  Tampoco  me  pareció 
cola  indigna  de  pechos  nobles  fufrir  bayas  y 
fifgas  de  rateros.  Quev.  Imrod.  ila 

Vid.Dcvot.  part.3.  cap.ay.  Lina  de  las  peores 
condiciones  que  uno  puede  tener  es  el  fer 
fifg6n. 

FISSI  L.adj.de  una  cerm.  Lo  que  es  fácil  de  que- 
brarle , abritfe  6 rompctfc.  Es  voz  de  poco 
ufo,  y tomada  del  Latino  t'ifsilU , que  fignifi- 
ca  lomifmo.  Nieresib.  Philof.  Nuev.  Iib.  3. 
cap.23.  Otras  potófas,otras leves,  otras Jifii- 
Ift,  otras  manchadas. 

FISTOL,  f.  m.  El  que  es  fagáz,a(luto  y mañofo 
en  el  juego  , y tal  vez  con  alguna  malicia.  Y 
por  ampliación  fe  dice  de  qualqulcra  que  tie- 
ne habilidad  y conocimiento  para  manejar 
algún  negocio, jircviniendo  todos  los  incon- 
venientes ú danos  que  pueden  fobrevenir. 
Lat.Drxtrr.  sagax. 

FISTOL  A.  f.  f.  Terra,  de  Cirugía.  Llaga  angof- 
ta,honda  y callofa,  que  no  le  llega  á cerrar,/ 
vá  fiempte  purgando , la  qual  fuele  proceder 
de  contuliones  ó apollémas.  Viene  del  Lati- 
no FiJIula , por  cuyo  motivo  fe  dice  también 
Fihula.  Lac.  Diofc.lib.5.  C3p-5.  Reprime  las 
fifiolat  de  los  lagrymálcs,  quandq  comienzan 
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á hacerfe,  y Tana  las  llagas  que  en  la  boca  , y 
en  los  miembros  vcrgonzoloslc  engendran. 
Ribao.  fl.  Sancl.  Vid.  de  Santo  Tilomas  de 
Aquino.  Un  macho  en  que  el  Santo , por  te- 
ner una  fiJlnU  en  una  pierna , folia  cami- 
nar. 

FISTOLADO,  DA.  adj.  Lo  mifmo  que  Afifto- 
ladü.  Goev.  Epift.  i D.  Iñigo  Manrique.  Fila- 
ba ya  la  llaga  tan  negra  y tan  Jiftolada , que 
apenas  fe  parecía  lacipina. 

FIS  TULA.  1.  f.  Cañón  por  donde  fale  el  agua. 
Es  voz  puramente  Latina  Fiflula.  Corn. 
Chron.toin.4.  lib.i.  cap.  3 y.  Encendió  fu  ho- 
gar,/ el  efecto  que  rdultó  fue,  que  por  la fif- 
tuh  o cfpita  del  alambique,  falla  leche  purif- 
(ima. 

Fístula.  Cierto  género  de  inñrumcnto  Mufi- 
co,  que  regularmente  es  de  caña  , y aninudo 
con  el  viento  caula  variedad  de  iones.  Lar. 
HJiula.  Lop.Philom.f.  3 1 . 

Quantai  veces  cantó  elaroi  Meeínat, 

T fuertes  Cafitanes  valenfos, 
hn  fafioriles  fíllulas  y avenas, 

FISTULA.  En  la  Cirugia  veafc  Filióla. 

FIS  1 ULAR.  adj.  de  una  tcrin.  Lo  que  perrene- 
ce  á Fíítula,ó  que  tiene  fu  figura.  \.ai,FiJiu¡is- 
ris,  e.  LAG.Diol'c.lih.i.cap.94.  Ultra  de  ellas, 
hii  otra  llamada  fiftsdár,  mui  carnola  , toda 
llena  de  ñudos, y própria  paca  clcribír. 
FISTULOSO, SA.  adj.  Lo  que  cltá  en  forma  de 
fillula.  i.ix,FiJ{ulofus,  Lag.  Diol'c.  lib.  i.  cap, 

1 2.  Ticnefe  de  cl'cogct  la  teñida  de  un  color 

rubio  y graciofo la  grucfl'a , la  jifistléfa , la 

mordaz  al  gulIo.SALAZ.  de  Memo.  Uign,  lib. 
4.cap.4-  §.7.  En  la  mano  derecha  fe  le  hicie- 
ron quatto  llagas  jifiuUfas , una  en  el  índice, 
y tres  en  el  de  enmedio , y otra  en  el  pulgar 
del  pie  derecho. 

FlTO,TA.  adj.  Lo  mifmo  que  Hincado.  Es 
voz  anciquada.  Chron.cex.  part.4.f.3é4.  Fi- 
zóle jurar  fohre  los  Santos  Ev  angclios , c fo- 
bre  la  Santa  Cruz,  los  finojosyftui,  que  fuelle 
amigo  entero  del  Rey. 

FlUClA.  f.  f.  Lo  mifmo  que  Confianza  en  fu 
fentido  reflo.  Siguenz*  V^id.de  S.Gcron.  lib. 
6,  Dil'c.  3.  Que  no  havian  venido  allí  en  fu 
fimia,  fino  en  la  Divina , que  ni  fe  aul'cnta  ni 
muere.  Yepes,  Vid.de  Sant.Tcr.lib.3.c.ip.i  t. 
Una  de  las  vimides  que  mas  acompañan  á la 
magnanimidad  es  una  grande  confianza  y fiúe 
esa  en  Dios. 

FIXA.  f.  f.  Efpecie  de  gozne , compucHo  de  dos 
chapas  de  hierro  unidas  y movibles  en  un 
pafladór,  el  qual  fe  ufa  en  las  puertas  y ven- 
tanas labradas  , fegun  acre  para  fctvíc  en  los 
parages  principales  de  la  cafa.  Lac.  Férrea 
compago  iraóJeata,  Pr  AGM.OE  T ASs.  año  1 680. 
f.  38.  Cada/fxa  mediana,  i real  y quactillo. 
FIXACION.  1.  f.  El  acto  de  fijar  y poner  alguna 
cofa  de  modo  que  cllé  fieme  : como  la  fixa- 
cion  de  un  edido,  &c.  Lar.  Fixso,  vcl  Fixa- 

tioe 

FixActóN.  En  la  Chimica  es  el  efe^o  de  havec- 
fe  fijado  el  azogue  ú otro  líquido.  Lar.  Fixa- 
tio.  Feix.  Theatr.  tom.3.  Dilc.8.  num.io.  La 
qual  depende  de  la  mayóeómenór  depura- 
ción. 
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cion , decocción  6 /¡xjmn  del  Mercurio  y 
azulee  de  que  conllan. 

nx  AMEN  FE.  adv.de  modo.  Ciertamente, con 
fegutidad  y titmeza.  Lat.  Fixt. 

Fixamente.  Vale  también  atentamente  y fm 
diveiiirrc  á una  parte  ni  á otra.  Lat.Fíjtí.  De- 
fixi.  CoMEND.  lob.  las  300.  Copl.  17.  de  las 
añadidas.  Ella  miróle  mui  fixMunU,  con  el 
conocimiento  que  de  él  tenía. 

FlXtZ.A.  f.  f.  Seguridad,  certidumbre  y firme- 
za. Es  voz  de  poco  ufo.  Lat.  Firmilts,  ítabl- 
¡iui.  Paait.  Luz  de  Vetd.  Cath.  patt.a.  Plat. 
4.  Nadie  lo  determina  con  fixézjt. 

FIXO,  XA.  patt.  palV.  Veafc  fijar. 

FIXO,  X,A.  .rdj.  Firme,fegiito  y cierto.  Es  to- 
mado del  Latino  fixut , que  fignifica  lo  mU- 
ino.  Mono.  Exam.^.5.  Para  reconocer  el  año 
Jixo  en  que  le  citaolece.  Tokr.  Ttad.  de 
Oven.  tom.a.f.tSi. 

Ninguna  fuera  la  fí 
Jt  cierta  f fixa  no  farra-, 
y ¡a  tfperanzj  nenguna 
feria,  fi  ¡uejfe  cierta. 

Fixo.  Se  toma  también  por  loque  permanece 
licmpte  : como  Suelo  lixo ; yen  elle  lentido 
le  decía  el  tercio  fixo  de  Ñapóles,  los  tercios 
fixos  de  la  Armada,  &c.  Lat.  Stahilii. 

Fixo.  En  la  Ligrima  es  aquel  pié  fobte  el  qual 
clluviete  el  cuerpo  cargado,  que  algunas  ve- 
ces le  llama  Centro  de  la  circunferencia  que 
fe  imaginare.  Lat.  Firma  fedit  Jlatio  in  gla- 
diatorio  luio, 

Fixos.  Llaman  los  Aftrólogos  ñ los  quatto  fig- 
nos  Tauro  , León  , Elcorpión  , y Aquirio, 
por  fer  en  ellos  permanente  el  milino  mo- 
do de  tiempo.  Tufe,  tom.p.  pl.400.  Lar.  Sig- 
na jixa. 

F L. 

FL  ACAM  ENTE.adv.de  modo.Dcbilmcntc,con 
poco  vigor  y fublirtcntia.  Lat.  imbtcíUittr, 
Lan^uidr,  Sant.Ter.  Fund. Prolog.  Havien- 
dome  t u M.igc(\ad,  por  fu  bondad  , dado  luz 
de  conocer  el  gran  tUcTóroque  cíU  encerra^ 
do  en  ata  prcciofa  vircúd , he  procurado, 
aunque  Jiaca  c impcrfcda/wr/itr  , tenerla. 
Hoin  BNS.  Mar.  f.180.  Kducicado  fe  levanta 
dcl  marmol,  que  fclló pacamente  fu  depófito, 
nucitro  Redencór  al  tercero  dia. 

FLACO,  CA.  adj.  Enxúto  y falto  de  carnes. 
Litu  M^cfra  Strigofus.  Extih,  Sant.  Ter.  Su 
Vid.  cap. 13.  Porque  no  feria  bien  í'\  una  per-; 
fona JiacA  y enferma  fe  puficíTe  en  muchos 
ayunos  y pcoiccndas  áfpctas.  Gong.  Rom. 
buil.3. 

Sirvo  Uí  dice  d un  ratiño, 

Matías  enamorado^ 
tan  ñaco  en  las  carnes  ¿l, 
como  yo  en  las  carnes  ñaco. 

Flaco.  Se  toma  también  por  ñoxo,  caído,  y 
abandonado.  Lar.  Languidsts.  Debilisu  ¡mbeciU 
lus.  Sant.  Ter.  Su  Vid.  cap.y.  Porque  andan 
yá  las  cofas  dcl  férvido  de  Dios  tan  Jlacat, 
que  es  mcncítcr  hacerfe  efpaldas  unos  á otros 
los  que  le  firven,para  ir  adelante. 

Flaco.  Enlomotál  vale  frágil,  y que  cae 
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cilmcntc  en  algún  defedo.  Lat.  Fragilii.  Ri- 
BAD.  Fl.Sand.  Vid.  de  S.  Sebaftian.  Qué  tie- 
ne que  ver  ella  alma  tan  noble,  con  la  carne 
tan  flaca  y fuciaí 

Flaco.  Por  translación  fignifica  débil,  falto  de 
vigór  y fuerzas.  Lat.  Dcbilit.  Infirmas.  Isc. 
GAKciL.Hill.de  laFlor.  lib.  3.cap.  1.  Sobre 
el  rio  tenían  puentes  hechas  de  madéta , fia- 
eat  y ruines.  Alfar,  part.i.  lib.t.  cap.4.  Los 
que  dcl  rayo  eferiben,  dicen  , y la  experien- 
cia nos  enfefia  , fer  fu  foberbia  tanta,  que 
ficmpre  menofprcciando  lo  fiaeo , hace  lus 
efectos  en  lo  mas  fuerte. 

Flaco.  Se  dice  también  de  las  cofas  no  mate- 
riales: como  Argumento  flaco.  Lat.  Debilii. 
/n/t'mwi.  Ambr.  Mor.  tom.i.f.  ayd.  No  da- 
ban otra  razón,  fino  que  Luque  fe  havla  lla- 
mado Lucáno : y ella  es _fiaea  y de  ningún 
fundamento. 

Flacas.  Se  llaman  las  piezas  de  artillería  que 
tienen  menos  metal  que  el  prccifo  que  lle- 
van las  fencillas.  Tole.  tom.  y.pl.  4^0.  Lat. 
Btllita  tormenta  exilia,  graeilia. 

Flaco  de  cabeza.  ScUamaelque  con  facili- 
dad fe  le  defeompone  la  cabeza , ó turba  el 
fentido.  Lat. Capite  debilit.  Hortens.  Mar. 
fita.  Parece  ello  á los  cortos  de  villa  ó fiaeoa 
de  eabéiía,  que  vén  unas  mofeas  ó mufarañas, 
ficmpre  delante  de  los  ojos. 

Flaco  de  memoria.  El  que  con  facilidad  fe 
olvida  de  las  cofas.  Lat.  Obliviofm.  Memorii 
In/irmm.  Cald.  Com.  De  una  caufa  dos  elec- 
tos. Join.a. 

Si  ba  errado  mi  penfamienio, 

¡a  difeulpa  efii  notoria, 
en  fer  flaco  de  memória. 

Hacer  un  fUeo  fcrvicio.  Phtafe  que  fignifica 
hacer  alguna  cofa  que  redunde  en  perjuicio 
de  otro.  Lat.  Damnum  vel  detrimentum  alicni 
inferre. 

El  perro  flaco  todo  es  pulgas.  Reft.  que  dá  i en- 
tender que  al  pobre,  mifeto  y abatido  todos 
le  combaten , y piucutan  leducic  á mayor 
miféria.  Lat. 

Ha\  miferii  femper  repetunt  fata  Impía  eafus. 

FLAGELACION,  f.f.  La  acción  de  dar  ü to- 
mar difeipUna.  Lat.  FUgellatio.  Hortens.  Pa- 
ncg.  pl.3ia.  Empeñamonos  en  el  infitumenr 
to  de  la  flagelación. 

FLAGELO.  1.  m.  En  fu  tigurofo  fentido  figni- 
fica el  azóte  í pero  regularmente  fe  ufa  mc- 
taphoticamente  por  qualquict  callígo:  como 
los  que  Dios  nos  envía  por  nucllras  culpas 
en  malos  temporales  ú otras  cofas  femejan- 
tes.  Lat.  Flageilum,  I.  CAST.Hift.de  Santo  Do- 
mingo, tom.i.lib.i.  cap.  49.  No  parece  que 
fueron  para  otra  cofa  mas  que  pata  flagélo  dcl 
Papa, y de  todo  el  Eftido  Ecleliaftico.  Pe- 
iLic.  Argén.  part.a.f.4a.  Expetimentatás  tan 
de  imptovifo  mi  flagilo,  que  no  lo  puedas  ef- 
quivar  ni  huir. 

FLAGICIO.  f.  m.  Pecado  grave,  maldad  enor- 
me, vicio  torpe,  digno  de  mucho  caftígo.  Es 
voz  de  poco  ufo , y tomada  del  Latino  Flagi- 
túun,  que  fignifica  lo  iiiilmo.  Comend.  fob. 
las  300.  Copl.  a 17.  Reformó  el  mimero  de 
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los  Senadótcs , c quitó  algunos entre  los 

quales  fue  el  principal  Lucio  Quincio  Flaini- 

nio por  una  gran  maldad  c jU¿uio  que 

cometió. 

FLAülClOSO,  SA.  adj.  Torpe,  viciofoé  info- 
lente , merecedor  de  caftigo.  Es  dcl  Latino 
fíngithfus,  d.am.que  fignitica  lo  mil'mo.  Te- 
jad. León  Ptodig.  patt.i.  Apolog.  i.  Defva- 
neció  fácil  y brevemente  la  inl'olencia  de  la 
canalla , que  fe  atrevió  á pedir  el  gobierno 
para  los  jUgUiófit. 

FLAGRAK.v.n.  Refplandccer  como  fuego  ü 
llama.  Es  voz  Poética , y tomada  dcl  Latino 
Flagran, fignifica  lo  mifmo.  V i el  Au.Fab, 
de  Phaeton.  0«.  lo. 

Si  n/pUndeccí  pr,  flagras  tflnUa, 

Si  lumbre  tticiendej,  vivificas  rayo. 

FLAGRANTE,  part.  aft.  dcl  verbo  Flagrar.  Lo 
que  rcfplandecc  como  llama.  Lat.  tlagraiu^ 
ticEv.Orland.  Cant.t. 

la  fruta  ylapr,al  Cielo  Ingrata^ 

Esa  fn  juventud  flagrante  nieve, 

En  que  Favonio  fus  perfitmet  bebe, 

FLAMA,  f.  f.  Lo  mifmo  que  Llama,  Es  voz  La- 
tina Flamma,ie.  MEN.Coron.Copl. a I. Porque 
los  fíete  pecados  traben  fiama  i fuego  de  mal. 
Calvet.  Viag.  f.96.  Son  todos  ellos  colora- 
dos y encendidos  de  roftro,  como  fiama. 

Flama.  Se  toma  también  por  ezcelsivo  ardor, 
calót  ó bochorno.  Lat.F/i«i«m». 

FLAMANTE,  adj.  de  una  term.  Lucido , her- 
mofo  y rcfplandcciente.  Viene  dcl  nombre 
Flama. Lat.fVa»n»M««.5pi(iid««.  CozN.Chron. 
tom,j.lib.2.  cap.40.  Encendióle  en  fu  pecho 
una  fiaminte  hoguera  de  amór , en  cuyas  pu- 
rífsimas  llamas  fe  apuraba  la  efeória  de  las 
pairadas  culpas,  AzTEAc.Rim.f.iad. 

Flamante  tbrono  iUsfiraba 
honda  niebla,  cuyo  error 
rayos  tropezaba  tantos, 
que  mis  defmayot  guió. 

Flamante.  Vale  también  lo  que  elli  nuevo, que 
no  fe  ha  ajado  ni  deslucido.  X.at.  Recens.  No- 
zmsjllibatus.  Nieeeub.  Difcr.  iib.i.cap.5.  La 
eternidad  íiempre  eftá  entera,fiempte  es  una 
mifma,  no  palla  nada  por  ella  -.  los  dolótes  en 
que  empieza  en  los  condenados,  defpucs  de 
mil  ligios  ferán  pmantei  y nuevos.  Qnsv. 
Muf.6.  Rom. 17. 

Fá  no  gafian  los  vefiidot 
tas  pegonas  con  traherlos, 
que  el  inventór  de  otro  trago 
hace  lo  flamante,  viejo. 

FLAMEANTE,  adj.  Term.  dcl  Blafon  , que  fe 
dice  de  los  palos  ondeados  , y punteados  en 
forma  de  llamas. Viene  del  Francés  Flambeau, 
que  fignilica  hacha  encendida.  Avil.  tom.  i. 
tiat.i.  cap. 3.  l.it.  Flammeus. 

FLAMEAR,  v.  a.  Term.  náutico.  Rclingar,  to-; 
car  ó batir  la  vela.quando  vi  amurada,  y ha- 
ladas las  bolinas , y vi  la  próa  roas  al  viento 
de  lo  que  debe.Vocab.roatit.de  Sev.Lar.Ca>^ 
bafa  inclinare. 

FLAMENCO,  f.m.  Ave  que  fe  aia  en  los  lagos 
marítimos  ó en  las  tibérasdcl  mar , algoma- 
yór  que  Cigiiciía.  Tiene  cl  pico  mas  ^orto 
Tom.Iir. 
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que  ella  y encorvado , la  parte  fuperior  mui 
^uelTa,  llena  de  unos  buliillos,  que  le  hacen 
al'pcro , y todo  de  colór  de  fangre , como  las 
piernas , que  fon  mas  altas  que  las  de  la  O- 
eúeña,  los  pies  palmeados , las  plumas  por  el 
lomo  fon  blanquecinas  y por  el  cuello  , pe- 
cho, vientre,  y alas  purpúreas.  Lit.Pboenicop- 
»«’«r.HuEET.Plin.lib.io.cap.48.AlPhcnicop. 

teto llaman  los  Franceies  Flambat  ó Ham- 

man,  los  Efpanolcs  Flamenco. 
FLAMENC^ILLA.  f.  f.  Plato  mediano,mayór 
que  el  trinchéro  y menor  que  la  fuente  ó 
plato  real,  que  fe  ufa  en  las  mefas  para  fervir 
alguna  fruta  ó manjar  delicado:  como  azeitú- 
nas,huevos  moles,&c.  Pudo  llamarfe  aisi  por 
venir  de  Flandes  la  invención.  Lat.  Difeut 
enediocris.  Hoktens.  Mar.  ^233.  De  un  trin- 
chéro,  ó una pmenquiUa  ordinaria,  fin  comu- 
nicarlo con  cl  fuego,  facalfe  una  falvilla  ex- 
tremada. 

flameo,  f.  m.  El  velo  6 toca  amarilla  que  fe 
ponía  á las  nóvias.  Es  voz  de  puco  ufo,  y to- 
mada dcl  Latino  Flammeum , que  ligniflea  lo 
mifmo.  F.Herr.  fob.la  Egl.a.  de  Garcil.  Pin- 
taban á Hymcnéo  coronado  de  llores  de  ma- 
yorana , con  una  hacha  en  la  diclira , y en  la 
izquierda  un  pnuo , que  es  un  velo  de  colór 
amarillo. 

FLAMIGERO,  RA.  adj.  Lo  que  arroja  llamas. 
Es  tomado  del  Latino  , que  ligniflea 

lo  mifmo.  Lop.  Dorot.  f.i  39.  El  no  me  pare- 
cía el  Leihéo,  las  barcas  aliñas , las  damas  fus 
miniflros,las  naves  montes  fiamigeros,  como 
el  Etna  de  Sicilia.  Villam.  Fab.  de  Phaeton. 
0£f.  175. 

Viendo  la  Itez  en  fu  región  opaca. 

La  flamígera  voz  detpecbo  faca. 

FLAMULAS.  I.  f.  Bandéras  pequeñas , que  por 
eftár  cortadas  en  los  remates  en  forma  de 
llamas  torcidas,  las  dieron  elle  nombre.  Efl.as 
y los  gallardétes  folo  fe  ponen  en  las  embar- 
caciones para  adorno  upara  dcmuflracion 
de  algún  regocijo.  Tofe.  tom.8.  pl.247.  Lar. 
Vexilía.  Ceitv.Pcrlil. lib.i.  cap.a.  Adornaron 
la  nave  con  fiásnsilat  y gallardetes.  Lop,  Circ. 
t6. 

Que  convelas  y &ima\íí  tendidas, 
Defpnciaban  el  golfo  de  Neréo. 

FLANCO,  f.  m.  Term.  de  Fortificación.  La 
parte  del  baluarte,  que  hace  ángulo  cnrranie 
con  la  cortina,  y fállente  con  la  frente,  el 
qual  fuele  también  llamarfe  Ttabés.  Quando 
fe  dice  abfolutamente  Flanco,  fe  entiende  ef- 
re  i pero  fuélefe  llamar  Flanco  del  baluarte, 
flanco  priméro,  ó fuego  priméro,á  diftincion 
dcl  flanco  fegundo,  quando  le  hai  en  la  forti- 
ficación. Lat.  Lotus  propugnacuH. 

Flanco,  Se  toma  también  por  collado  ü lado  de 
qualquier  cofa : como  cl  Flanco  del  efqua- 
ríron.  htX.Latus,  cris.  IsAñ.  Trat.de  QiCutc. 
lib.4.  cap.  13.  No  citando  la  vanguardia  mas 
fortificada  que  los  flancos,  ni  los  pncos  que  la 
retaguardia. 

Flancos.  Los  coftados  del  navio , que  también 
fe  llaman  Bordos.  £1  que  cae  á la  derecha  dcl 
que fentado cala  popa  mira  ala  proa  fe  lia- 
Ddddd  ma 
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nu  Eftribórdl,y  el  que  á la  izquierda  Babórd. 
Tofe.  toni.  ü.  pl.24Z.  Lat.  Naviilatcn. 

Flanco  del  escudo.  Se  llama  en  el  Blafón  el 
Jado  del  cfcudo  que  en  lu  longitud  corref- 
ponde  al  corazón , y en  fu  latiiüd  ocupa  la 
tercera  parte.  AvU.  tom.i.  trat.a.  cap.a.  Lat. 
Stemmatum  litui. 

Flanco  retirado.  Es  el  flanco  del  baluarte 
quando  eftá  cubierto  con  el  orejón.  Tole. 
tom.5.pl.259-  Lat.  Propugritculi latu inttrius. 
Flanco  segundo.  Es  la  parte  de  la  cortina  con- 
tenida entre  los  términos  de  las  lineas  tafan- 
te  y fixante.  Uamafe  también  Fuego  fegun- 
do.  Tole.  tom.5.pl.25p.  Lax-Pnatú ínter pre- 
pup^njtult  medís  psn. 

FLANQUEAR.  V.  a.  Tetm.  de  Fottificíicion. 
Defender  con  defenfa  ó tiro  paralelo , ó cali 
paralelo  i la  pane  que  fe  defiende.  Tofe. 
tom.5.pl.2í}.  Cafan.  Fortif.  pl.y.  Lat.  Para- 
Uííi  íílíbui  qnstere.  CocoM.  Guerr.  de  Fland. 
lib.  lo.  Cuyo  lado  derecho  Jisnquesbs  las 
trinchétas  de  los  Ftancefes. 

FlanoueaRse.  Vale  difponet  la  fortificación 
de  una  Plaza,  de  fuerte  que  no  haya  en  ella 
parte  alguna  que  no  fea  vifla  y defendida  de 
otra,  de  la  qual  le  pueda  con  ventaja  herir  y 
ofender  al  enemigo  por  muchas  partes.  Lli- 
mafc  ello  también  Flanquear  la  Plaza.  Tofe. 
tom.5.  PI.25S.  Lat.  Ca/ÍT»»»  unifirmíter  mu- 
tuoque  muñiré  propugnseulit, 

FLANQUE.ANIE.  patt.  a£t.  del  verbo  Flan- 
quear. Lo  que  defiende  en  ella  forma : y afsi 
la  linea  radente  ó raíante  fe  llama  flanquean- 
te, y también  el  ángulo  que  ella  forma  con 
la  cortina , fe  llama  flanqueante  intetiór  , á 
dillincion  del  ángulo  de  la  tenaza  que  fe  lla- 
ma Flanqueante  exterior.  Lat.  Psrallelii  iíii- 
buí  muniens  vel  qustiem, 

FLANQUEADO,  DA.  patt.  palE  del  verbo 
Flanquear.  Lo  afsi  detendido  con  dicha  de- 
fenfa lateral : y por  ella  razón  fe  llama  ángu- 
lo flanqueado  el  que  forman  las  dos  frentes 
del  baluarte.  Lat.  PsrslUh  modo  munitui, 
FLANtauEADA.  En  cl  BUfóu  fc  dice  de  la  figura 
que  parte  el  efeudo  del  lado  de  los  Flancos: 
unas  veces  por  medios  óvalos , y otras  por 
medios  lofanjes,  que  tienen  defde  el  ángulo 
del  xefe  al  de  la  punta  del  mifmo  lado,  de 
donde  toman  fu  principio : como  las  armas 
de  Sicilia , que  los  palos  del  cfcudo  de  Ara- 
gón citan  flanc)ueados  en  fotuér  de  plata, con 
la  .Aguila  de  lable  que  es  de  Sicilia.  Avil. 
loin.i.trat.i.cap.j.  Laí.Fi¡ura Jiemmuts  di- 
vident. 

FLANQUIS.f.in.  Tetm.  del  Blafón.  Sotuer  que 
no  tiene  fino  cl  tercio  de  fu  anchura.  Avil. 
tom.i.  crat4.  cap.i.  Lat.  Brsííeats  erux  ter- 
lis  psrtie  htitudinii, 

FL.AON.  f.  m.  Plato  regalado  que  fe  hace  con 
hiemas  de  huevos , azúcar  molido , leche  y 
harina,  rollado  todo  por  encima  , cl  qual  le 
forma  en  un  vafo  de  mafa,  ó en  un  plato  un- 
tado con  manteca  de  vacas , con  lumbre  de- 
baxo  y encima,  para  que  fe  cuaje  y tuclle. 
Montiñ.  Art.  de  Cocin.  f.  175.  y 176.  Lar. 
PíscenU  laíies  fsttbsrq  ovifqeu  eonfeSs,  > 
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FLAQUEa-HR.  v.n.  Eftár  una  cofa  fin  la  debida 
robuUc2  y fubliftcncii)  arricigada  á dclkruir- 
fc  ú dcshaccrfe  : como  Flaquear  un  cdilicio. 
Lat,  Ruinatn  MÍrure.  VacilUreu 
f LAQUEAR.  Vaic  también  dcfcacccr  de  ánimo, 
dexarfe  vencer  íin  hacer  rclillcncia.  Lat.  tUs^ 
fíuart.  Héefijre.  Cedtre.  Marian.  Hift.  Kfp. 
lib.34.  cap.8.  Los  Pueblos  aborrecían  aque- 
lla guerra,  como  dcígraciada  y mala  , y por 
ella  á los  Portuguefes:  y aun  ellos  comenza- 
ban á JiaquíATs  Corn.  ChroQ.  toin.  4.  lib.  4» 
cap. 35.  flaqueiba  al  golpe  de  la  neccTsidad» 
pero  no  Jiaqueó  fu  te. 

Flaquear.  Se  toma  también  por  ceder  y defif- 
tir  dcl  ardor  y empeño  con  que  le  empezó 
alguna  coú.  Lat.  Aiíjtjiert,  i^edtrt,  Barsn, 
Guerr.  de  Fland.pl.  199.  LaCaballeru  Fla- 
menca , haviendo  apenas  bccho  una  débil 
prueba  de  rcliltencia,y!^a^«/á  y dió  maDiñeí- 
tas  fcñalcs  de  ceder. 

FLAQUECER.  v.  n.  Lo  mifmo  que  Enflaque- 
cer en  cl  íentido  de  perder  las  carnes.  Es 
voz  antiquada.  Montfr.  del  R.  D.Al.  lib. 2. 
part.2.  cap.y.E  fi  jUquetiertn  por  les  dir  po*i 
co  a comer,  denles  a comer  cada  dia  mante- 
ca caliente. 

FLAQUEZA,  f.  f.  Extenuación,  falta  de  carnes 
y fuerzas.  Lac.  Mjuiei.  GnuiUtas*  ImbeciUitai, 
CoRN.Chron.tom.f.  lib.5.  cap.  5.  Le  redu- 
xcron  i tan  extrema que  00  tenía 
mas  que  la  piclfobre  ios  liucÁbs.  M.  Leos, 
Obr.  Poct.  pl.162. 

MU  vetes  dtuU  fi  átáfo 
era  la  muía  de  i^aifíbay 
en  el pajfo  y 4a  haquéza, 
porque  ni  come  ni  anda. 

Flaqueza.  Vaic  fragilidad  y facilidad  de  caer 
en  algún  vicio,  y cfpcculmenie  contra  U 
caflidád.  Lat.  Fra^ilitas,  Turpit  propevjto. 
Marm.  Dcfctipc.  lib. 2.cap.  3.  Y con  vivir 
caítos, encubren  otras  muchas JiaquézM.  Lop. 
Dorot.  f.3.  Y ella  mui  defvanecida  de  que  fe 
cante  por  el  Lugar  á vueltas  de  fus  gracias 
fus  flaquétM, 

Flaqueza.  Signifíca  también  dcbilidád  en  las 
colas  no  materiales : como  en  un  argumen- 
to, en  un  di£támen,  &c.  Lat.  Debilitas,  Infir^ 
mitas.  PuENT.  Conven.  Ub.2.  cap.6.  §.i.  No 
tenemos  la  noticia  que  dcl  cafo  referido  ^ y 
padece  la  mifma  flaquéz^. 

Flaqueza.  Sc  toma  también  por  importunidád 
ó molcítia.  LiX.Solicitudo, Gravamen,  Ripald. 
Catee.  En  las  obras  de  Mifcticordia.  LaTcx- 
ta  fufrir  con  paciencia  las  fiaquiíosát  nuef- 
tros  próximas. 

Flaqueza.  En  la  Efgríma  es  el  tercio  último 
de  la  cfpáda,  hacia  la  punta.  Lat.  Enfis  injir- 
mitas,  debilitas  in  parte  i bracbio  dijlante. 
Flaqueza  de  estomago.  La  debilidad  que  fe 
padece  por  falca  de  alimento,  ü por  deíédu 
de  caloren  el citomago , para  poder  digerir 
lo  que  fe  come.  hzuStomacbi  debilitatÍQ,feu 
debilitas,  Ribad.  Fl.  SancL  Vid.  de  San  Juan 
Chryfóítomo.  Afú  por  guardar  fu  acoflum- 
brada  templanza , como  poique  lenia  gran 
ñaquésLA  de  efiómaso. 

No 
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No  moHrar  fiaquiu.  Disimular  la  cobardía  ó 
tcmór,  o la  poca  cfpctanza  que  tiene  de  con* 
Icguic  algún  fin , poniendo  lin  embargo  los 
medios  conducentes  á él.  \M.fortittfuclJiri- 
nui  figtrcrt.  Marian.HíH.  Efp.lib.24.  cap.S. 
Por  otra  parte  1 pata  1»  mofinr  fitquiz^  , fe 
ofreció  de  hacer  campo  de  perfóna  á perfona 
con  el  Rey  lu  contrario. 

FLAQUlbSlMO,  MA.  adj.  fiiperl.  de  Flaco. 
Mui  naco.  Lat.  I^alde  mjrrr,  dthiíJst  injirmus* 
Kooric.  Excrc.  lom.i.  tratuy.  cap.a.  En  def- 
uniendoic  y defordenandofe  , es JUquifúmo, 
y luego  es  roto  y desbaratado.  M.  Acked. 
tum.3.  r.um.293.  Que  todas  las  obras  buenas 
hechas  en  pecado  ion  muertas, y como  armas 
flaquijiimii  contra  el  demonio. 

FLAbCO.  f.  ID.  Lo  mifroo  que  Frafeo , aunque 
menos  ufado  entre  gente  polnica.  Calvet. 
yiag.  f.r  18.  Tenían  cabe  si  unas  celias , con 
pan  y vianda,  y ^jfeosíon  agua  y vino. 
FLATO,  f.m.  Relpitacion  úloplodel  viento. 
Es  tomado  del  Latino  FUtui,  ui,  que  fignifi- 
ca  lo  mifmo.  Hue»t.  Plin.lib.a.  cap. 49.  Pero 
no  fe  hace  el  Typhón  de  J/atos  aquilonares 
ni  el  Ecnephias  donde  hai  nieve.  Vieeaued. 
Fab.  de  Phaet.  Ocl.90. 

Ctijfo  hato  mortal  Bolo 
QuanJo  fm  tffeUauM  itfmcitrra, 

Feato.  En  la  Medicina  es  una  porción  de  aire 
interceptado  en  los  condudos  por  donde  ha- 
ce fu  tránlito  la  fangre  , que  embarazando  el 
libre  palTo  á los  efpiritus  , caula  dolor  y mo- 
lellia , 6 falta  de  rcfpiración  , y á veces  la 
muerte.  Lat.  Intemptus fittuu 
FLATOSO,  Veafe  Flatuolo. 

FLATOLENTO,  TA.  adj.  Lo  que  cáufa  flatos 
ó el  que  los  padece.  Ln.Qpod  eruFlatianei  mo- 
vtt.  Lag.  Diofc.  lib.  5.  cap.  89.  Inhíladocon 
agua  caliente  ó con  vino,  lana  los  telonantcs 
y jUttulrtttos  oídos. 

FLATUOSO,  SA.  adj.  Lo  que  participa  de  la 
naturaleza  del  flato.Otros  dicen  Flatofo.Lat. 
Blatuofm.  pRAG.Cirug.  Gloll.  de  los  Apollem. 
quell.36.  Conriene  elpíritu  jUtuifo,íoma  co- 
la engendrada  de  un  humor  lleno  de  aquellos 
vapores,  que  es  el  flemático. 

FLAUTA,  f.  f.  liilltumcnto  Múlico  de  los  de 
viento  , que  fe  compone  de  un  canon  cylin- 
drico  con  un  orificio  largo  y angofto  por  la 

fiarte  que  fe  pone  en  la  boca,  y una  ventaní- 
la  cerca  de  él  con  la  fuperficie  efquioaday 
obliqua,  y varios  agujéros  hacia  la  parte  in- 
ferior , los  qualei  fe  tapan  y dellapan  con  los 
dedos  para  formar  los  puntos  de  la  Múlica. 
Ella  fe  llama  regularmente  Flauta  dulce.  Vie- 
ne del  Latino  F/jff, que  lignifica  foplar  ó ref- 
pirar.  Lat.  Piftalt.  Tibia.  Fa.  L.  de  Gran, 
Symb.  part.  i.  cap.  atf.  §.  4.  Porque  ha- 
cer una  jUuía  u rrompeta  de  materia  fólida, 
como  es  demadéraü  de  algún  merál,nocs 
mucho. Soiis,Hill.de  Nucv.Efp.  lib.y.  cap.r. 
Al  entrar  en  la  Ciudad  hicieron  ruidola  y 
agradable  falva  los  atabalillos  ,/iáutat  y ca- 
racoles, dillribuidos  en  diferentes  churos. 
Flautas  pe  órgano.  Son  varios  cánones  de 
diferentes  medidas  y figuras  , que  formáh 
Tom.lll. 
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variedad  de  fones.  Lat.  Or¿ani  fifiuUa 
FLAUTADO)  DA.  adj.  Semejante  a Ja  Háuta. 
Diccie  regularmente  de  U voz  ineliHua  y dc~ 
licada.  Lar.  Modulutus,  ‘i  cnuis.  S.antiag^ 
Quar.Scnn.14.  Conlid. I.  cuello  tuenoy  el 
lofario  en  Jas  manos»  la  voz  Jiautáda^  Ptc. 
JuST.  f.  39.  Vcrafmc  echar  mudias  veces  por 
lo  JUutAáOyVoO  fe  fe  haga  de  nuevo. 
Flautado.  Sc  llama  también  unade  las  difC' 
réncias  del  tañido  del  órganoyquando  lucnan 
folo  lasñiutasiá  diíUncion  dei  lleno.  Lar. 
Organi  fonusmoduUtiorvel  tenuior.  Covarr. 
Enlapalab.  Flauta.  Ldá  tomado  dcl  iníhu- 
mentó  dicho  órgano , que  tiene  algunas  dife- 
rencias ) y Jas  ordinátias  Ion  lleno  y Jiautádoi 
la  una  fuena  mucho»  y la  otra  poco. 
Flautero,  f.  m.  Elquc  hace  tláuiasó  las  to- 
ca, h^i.FiJiuUtor. '/  ioittn, 

FLAUTISTA,  f.  m.  Lo  mifmo  que  Flautero* 
Pic.JwsT.f.39.  Qiicfoi  y pa- 

rece nací  con  la  tiáuta  inlcrta  cu  el  cuerpo» 
Lop.  Phiiom.f.2i6. 

Si  algún  Hautitlai7<>  refpita  d Fbebo, 

De  qué  te  admiras  tu}  Pues  dtfUe  entonces 
7 an  dejoU&damente  critiquizan, 

FLAUTOS.  f.m.  Voz  voluniária»  aunque  mui 
u(ada  en  el  cdilo  jocofo»acompañada  (iempre 
de  la  voz  Plto$)dicicndo  Pitos  liáiitus»  o hau- 
tos  picos»  con  que  fe  quiere  llgnihcar  güitos» 
cmrctcnimicntosy  holgazanería.  Lat.  Joca^ 
ih,  Aberratio  dmoíefiisa  Cald.  Com.  Eliccrc* 
to  á voces.  Jorn.  i. 

T él  fe  fué  ¿í  fus  pitos  fláutos* 

No  es  pofsibU  ejfo  fueeda. 

Paes  tria  d fus  íláutos  pitos, 

FLAVO,  VA.  adj.  que  fe  aplica  al  color  com-* 
puedo  de  verde , roxo  y blanco , como  es  el 
del  oro»cl  de  la  miel  y de  la  paja.  £s  dcl  Laii- 
noF/df^, o, MM»que  lignifica  Jomirmo.*VLrAR. 
part.  2.  lib.  I*  cap.  3.  En  cada  pelo  fe  hallan 
tres  diferencias»  blanco  al  nacimiento  , JUi^o 
en  el  medio»  y negro  á la  puma. 

FLEBIL,  adj.  de  una  term.  Lamentable » funcf- 
tO)  tride  y digno  de  fer  llorado.  Es  voz  to- 
mada dcl  Latino PlebiltSyO' e,  que  ligniñca  Jo 
mifmo.  Muñ.  Vid.  de  S.  Cari.  Borrom.  Jib.  7, 
cap.  1 2.  Iban  en  proccfsioncs  en  lo  efedro  de 
la  noche  á las  íictc  lglclia5»cantando  con  vo- 
ces Jiébilts^  Letanías,  Pfalraos  y otras  preces, 
pidiendo  ¿Oíosla  vida  de  fu  Sanco  Pallór» 
yiLLAM.Fab.de  Phaet.  Ocl.i  3. 

Ella  refpondti  al  fufurrar  HclvientOy 
Sin  llanto  y fin  voz,  concento, 
FLEBOTOMAR,  v.  n.  Inclinatfc  ¿ recetar  fan- 
grtas.  £s  voz  inventada.  Lat.  PbUbotomiam 
imperarty/eqtti, Lo?.  Philom.  f.i 24. 

T como  en  el  priméro  ñcbotoman. 

El  fegundo  Je  paffaenefperétnosy 
Que  indicaciones  de  aparate  ajfoman. 
FLEBOTOMIA,  r.f.  El  arte  de  íangrar,  ó!a 
mifma  fangría.  Es  voz  Griega»  que  vale  Sec- 
ción de  venas; y aunque  por  eda  razón  fe 
debía  efcribirPhlcbotomú, el  ufo  común  cllá 
en  contrario.  Lar.  Pblcbotomia, 
FLEBOTOMIANO.  adj.  que  fe  aplica  al  bar- 
bero, que  delpucs  de  examinado  cxcrce  el 
Ddddd  2 odr 
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oficio  de  Sangtidór,  y hace  otras  cofas : co  que  pudlcíTcn  derribar  mas  que  uno  fulo, 
mo  fajar,  cebar  fangüijudas , ventofas , &c,  FLtCHtllO.  f.m.  El  que  pelea  con  arco  y fle- 
Lat.  PbUhotomicMi  tonfor,  chas,  y es  dieltro  en  el  manejo  dclUs  armas. 

FLECHA,  f.  f.  La  facta  larga  y delgada  que  fe  Lat.  Si^itt.irtHí,  Ridao.  Fl.  Sanft.  Vid.  de  S. 

tira  con  el  ateo  flechándole.  Lai.d‘4¿/«j.  Spi~  Scballian.  En  medio  de  un  campo  le  ataflcn 

Lop.  Pafl.  de  Belen,f.7.  En  los  hoiiv>  y le  alfacieaifcn  los  jUtbiros  y tiradores  de 

bros  trahía  un  arco,  y en  un  tahalí  el  carcax  fus  guardas.  Ekcill.  Arauc,  Cant.i.Ocl.  23. 

de  las  fitcbju,  Cerv.  Perfil,  lib.  i.  cap.i.  Alió  Hacen/u  campOt  y mnejiranfe  tn  formados 

de  Un  grandifsimo  arco  que  en  la  balfa  ella-  Bfquadrónes  dijtintos  mui  enteroSf 

ba,  y poniendo  en  el  una  dclmclurada  Jit^  CÁdabUa  de  maí  de  titnfuldados^ 

ton  mucha  prellcza  le  flechó.  Entre  una  pica  y otra  los 

Flecha.  Por  metaphora  fe  llama  qualquicra  FLECO,  f.m.  Lo  roifmo  que  Fiucco.  Pragm. 
cofa  que  molcfta  y caufa  dcffabriroicnio  y de  Tass.  ano  1680.  f.^y.  Un  cordón  ordtna- 

pena.  Oicefe  mui  regularmente  del  dicho  pi-  rio,  con  fus  botónes  y lus  Jieeos  y boilUlas  á 

canie,y  del  amor.  Lat.  Spieulumj  /.CERv.Pcr-  los  remites,  real  y medio, 
lil.  lib.i.  cap. 15.  Sin  que  la  rigurofa  y delef-  FLEGMA.  Veafe  Flema, 
perada  Jiecbaác  los  zelos,  no  les  atravcfafl'e  FLEGMATICO.  Veafe  Flemático, 
las  almas.  FLLGMÜN.  VcafcFlcmón. 


flechador,  f.m.  Lo  mifmo  que  Flechero. 

• Palaf.  Peregr.  de  Philüt.  lib.2.  cap.  25.  Ko 
parece  que  tois  la  flecha  ni  el  Jiecbadór , fino 
la  herida.  ViLtAM.  Obr.Poet. pl.341. 

Aquel  flechador  defnstaoy 
qut  ton  armadas  traitiomSy 
no  hai  alma  que  no  contrajiey 
na  bai  altivtz  que  no  dome» 

FLECHAR.  V.  a.  Eftirar  el  arco , difparando  la 
flecha.  Lat.  Artum  intendere.  Sa^itíam  dirige- 
re. Sagittare.  Hcert.  Plin.  lib.8.  cap. 53.  Del- 
tos  fe  fuelen  hacer  arcos  mui  fuertes  y que 
fieeban  mucho.  Lop.  Circ.f.io. 

Diez  vetes  nuejira  argóiica  milicia 
Sobre  Tfoya  miró,  flechando  a Cbroto, 
Flechar.  Mciaphoticamcnte  le  dice  de  las 
cofas  no  matcrules  , que  molcflan  y hieren 
vivamente.  Spieulu  ferh e.  Sagittare. 

FLECHADO,  DA.  part.palV.  del  verbo  Flechar 
en  fus  acepciones.  Lat.  Sjgitta  eonfojfus,  Ar- 
eus  intentus.  Marian.  H]fl.  Elp.  lib.5.  cap.  4. 
La  collumbrc  qiM:  teni.2  defpucs  de  comer, 
de  añorar  con  honeflos  juegos,  el  ánimo 
apefgado  y Jiecbado  con  los  cuidados  del  Rei> 
no.  Mend.  Vid.  dcN.Señora,  Copl.486. 

Tá  el  flechado  vaticinio 
del  grave  anciano,  sfgrimitndo 
la  efpada,  acuerda  los  Jiempre 
mas  velados  fentimientos. 
FLECHASTES,  f.  ra.  Term.  náutico.  Cabitos 
que  atravleflan  los  obenques,  y firven  de  ef- 
calóncs  para  fubir  y baxar  á las  gavias  y to* 
pes  del  navio.  Vocabul.  maric.  deSev.  Lat. 
Funes  fcalares, 

FLECHAZO,  f.m.  El  golpe  ó herida  que  fe  di 
con  la  flecha  dil'parada.  Lar.  Sagitta  iílus. 
VtLLAiz.  Chron.  del  R.  D.Al.  el  Xi.  cap.apa. 
Los  Chriflianos  fufcieron  mui  gran  afan,  cf- 
tando  armados  de  noche  y dedia,yrccU 
hiendo  mui  muchos  jieebázos  y muchas  pe- 
dradas,con  los  engeños.  Sotts, Hifl.de  Nuev. 
Efp.  lib.4.  cap.  13.  Salieron  heridos  y maltrae 
tados  mas  de  cincuenta  Efpanoles , y el  con 
un  fieebázo  en  la  mano  izquierda. 
FLECHERIA,  f.f.  El  agregado  de  Toldados  que 
firven  con  arco  y flechas.  Lat.  Sagittarii  mi- 
lites. Ov.  HiflXhil.  lib.6.cap.3.  Paflaron  por 
entre  picas , lanzas , macanas  y JUtberia , Un 


FLEMA,  f.f.  Uno  de  los  quatro  humores  que 
fe  hallan  en  nueflro  cuerpo,  cuya  naturaleza 
es  fria  y húmeda.  Criafe  principalmente  en 
el  eflómago,  y auméntale  en  el  Invierno  , y 
con  los  manjares  feiosy  húmedos,  difíciles 
de  cocer  y pegajolós.  Es  voz  Griega  Pbleg- 

■ f774  ty  aunque  fegun  efle  origen  le  debiera 
cfcribir  con  ph\  el  ufo  común  eflá  en  contra- 
rio. Algunos  dicen  Flcgma  t pero  lo  mas  co- 
mún es  decir  Flema  por  fuavizar  lapronun- 

' dación.  Fr.  L.  de  Gran.  Symb.  part.i.  cap. 
30.  Sirven  también  las  narices,  con  los  dos 
agujeros  que  tienen , para  que  no  folamente 
por  la  boca, fino  también  por  ellas, fe  purgue 
la  flema  que  fe  cria  en  el  celebro. 

Flema.  Significa  también  pereza,  lentítúd,  de- 
mafiada  tardanza  en  las  operaciones.  Lláma- 
fe  al'si  por  la  caufa  de  que  proviene  que  es  el 
humor  de  la  flema.  Lat.  Tarditas.  Pigritia. 
Fonsec.  Vid.de  Chrifl.  tom.2.cap.2o.  Es  de- 
cirnos que  Dios  cafliga  unos  pecados  con 
flema,  poco  á poco,  y otros  con  taña  y furór 
Divino.  Solo.  Pind.  lib.  2.  §.  6.  Cinco  dias 

■ gaflóla  tardanza  y flema  que  caminaba 
mi  coche , eo  llegar  al  Puerto  dcGuadarra* 
ma. 

Flemas.  La  porción  de  humor  flemático  y pi- 
tuitófo,  que  fe  arroja  por  la  boca  ú otra  par- 
te del  cuerpo.  Lat.  Pituita.  Nieremr.  Var. 
iluflr.  Vid.  del  P.  Pedro  Efpiga,  <^.7.  Víeron- 
Ic  ayudar  á bien  morir  á un  enfermo  afque- 
roló,  y limpiarle  las  flemas  de  la  boca,  y U 
fucíedad  del  roflro,  con  fu  pañuelo. 
FLEMATICO,  CA.  adj.  Lo  que  participa  de 

■ flema,  ó lo  en  que  domina  ¡a  flema.  Dicefe 
también  Flcgmático.  LiX.Pblegmatieus.L^G^ 
Diofc.ltb.5.cap.7.  La  fangre  humana  en  unos 
cuerpos  fe  engendra  roxa,  en  otros  blanquc- 

• dna  ó flemática,  en  otros  amarilla  y colérica. 
Hvert.  Plin.  lib.  7.  cap.  19.  El  melancólico 
es  infle,  el  fanguino  alegre,  el  colérico  aira- 
do, y el  flemático  fufirido. 

Flemático.  Significa  también  perezofo , tardo 
y detenido  en  las  operaciones.  Lat.  Tardut. 

■ Piger.Cun  tator.  G.  GRAC.f.364.  Quien  tie- 
ne al  Efpiricu  Sa.nito  en  sí , no  es  jiemático, 

■ perezotó  ni  detenido  en  obrar  bien.  Esteb. 

• cap.4.  Era  el  primero  canfado,  el  fegundo 
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üftidióío,  el  tercero  jkiniti»,  el  quarto  pcli- 
gcofo. 

Fiematico.  Llaman  los  Aftrólogos  al  quarto 
quadtanie  dd  thema  ccidlc  , dándole  oíros 
varios  epithetos.  Tole.  loin.  p.  pl. q.08.  Lat. 
Pblegmatitum  qujiir.íní, 

ÍLEME.  í.  m.  liiltrumcmo  de  hierro  de  que  fe 
lirveii  los  Albeirares  para  fangrar  las  bcllias 
caballares  , que  es  formado  de  un  hierro  lar- 
go poco  mas  que  un  dedo,  y cerca  de  la  pun- 
ta tiene  por  debaxo  un  corazoneiiu  mili  agu- 
do, l'obie  el  qual  fe  di  un  golpe  con  el  cabo 
del  martillo,)'  le  abre  la  vena.  Lar.  Cufpii fer- 
rcj  qua  utuntur  veterinjr//  ad  miJíio~ 

nem  fingutnti  jumtntorum. 

FLEMON,  l'.m.  aument.  de  Flema.  El  efpüto, 
laliva  o gargajo , que  fe  arroja  por  la  boca. 
£s  formado  del  nombre  Flema.  Algunos  di- 
cen Fleginon  , y aunque  mas  arteglado  á fu 
origen  es  ya  afectación.  Lat. ' nffj  pituita. 
NiEREMB.Vat.  llullr.  Vid.de  S.Franc.Xavier, 
cap.  p.  Atrancó  del  pecho  un  afquccofo  Jlt- 
món , y dio  con  el  en  el  eolito  al  Fredicadóc 
Evangélico. 

Flemón.  En  la  Cirugía  fígniñea  una  inflama 
cion  dura , con  dolor  y calór , y i veces  con 
pull'ación  y bermejura,  que  le  hace  de  la  fan- 
gte  natural  y loable,  que  acude  i alguna  par- 
te  , efpecialmentc  á la  boca , con  mas  abun- 
dincia  de  lo  que  ha  menellet;  lo  que  cambien 
acontece  haviendo  heridas  ó llagas.  Lar. 
Pbitgmoni , ti.  Tumor  pbUgmatieui.  Huht. 
Plin.  lib.  8.  cap.  46.  El  fevo  defte  animal  fe 
aventaja  en  calór  y fequedad  al  del  puerco... 
y afsi  fe  mezcla  utilmente  con  los  medica- 
mentos que  fe  aplican  contra  los  feirros , y 
para  rcfolver  ó madurar  los JinKÓnti. 

FLEMOSO,  SA.adj.  Lo  que  participa  del  hu- 
mor hematico,  ó cáufa Hemas.  Lat.  Pituitam 
gmeram.  FitAC.Cicug.  GlolV.  de  los  Apoficm. 
queft. 41.  En  laqual  dcfpues  de  muerta,  y 
partida  por  medio,  no  fe  hallaron  tripas , co- 
mo algunos  penfaron,  ni  la  madre,  ni  aquofi- 
dad,  lino  una  carne  blanca  y Jhmófa.CtiLV. 
N0V.7.  pl.  11  a.  Advertid  en  no  comer  cofas 
fitmij'aí , porque  no  hacen  ningún  provecho, 
lino  mucho  daño  i la  voz. 

FLEMUDO , D.\.  adj.  Petezofo  , defeuida- 
do,  y que  galla  mucha  llema.  Es  voz  Provin- 
cial de  Murcia.  Lat.  Ciiaé/ater.  Ltntus. 

FLEQUEZUELO.  f.  m.  Dim.  de  Fleco.  Fleco 
pequeño.  Lat.  Parvui  Jioccut.  Pzagm.  de 
Tass.  año  1680.  f.45.  Un  bufete  de  vaqueta, 

de  vara  y quarta  de  largo con  tachuelas 

doradas  y jiequtzuUo , cincuenta  y feis  rea- 
les. 

FLETAMIENTO,  f.  m.  El  aüo  de  fletar  algu- 
na embarcación.  Lat..Vao/r  conduitio.  Recop. 
lib.  4.  tit.  25. 1.45.  fltram.óafoi  o Icguros  de 
navios,  mctcadutias,  ó dinero,  fl  importaren 
mil  ducados  y de  ahí  attiba,fello  mayor. 

FLET.AR.  V.  a.  Ajuftar  y pagar  el  flete  con  el 
Patrón  ó dueño  de  la  embarcación  pata  em- 
barcarfe  ó para  tranfpottar  algunas  mercan- 
cías de  un  Puerto  á otro.  Es  formado  del 
nombre  Flete.  Lat.  Havttn  conductre.  ViSii-, 
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ram  convtnirtvtlfihcrt.  FiouER.Hift.Otient. 
lib.i.cap.y.  Piuiendo  ellos  licencia  pata  ha- 
cer , ó pata  Jictar  una  nao  en  que  volver  a lu 
tierra.  Montalv. Nov.p.  pl.  233.  Paraeflár 
mas  libres  y mas  folos , jUtamoi  un  barco , y 
nos  apartamos  de  la  ribera. 

FLETADO,  DA.  patt.  palV.  del  verbo  Fletar. 

Ajultado  y pagado  el  tlcrc.  Lat.Navii  eonocn~ 
. tiom  toudu¿la.\í\.  Reciura  fotuta. 

FLETE,  f.  m.  £1  precio  que  fe  paga  al  dueño  ü 
Patrón  del  navio  íieiiiDarcaciun  , por  llevar 
alguna  perfóna  de  un  Puerto  4 otro,  o por  el 
tranfporte  de  las  mercancías  ú otras  cofas. 
I.M.  Naviiviliuratouventh.vil  pntium.  Ri- 
EAD.  Fl.  SancLVid.de  S.Hilarión.  be  embarcó 
para  Sicilia,otrcciendo  por Jirtc  al  Patrón  del 
. navio  un  libro  de  los  Evangelios.  EsTEs.cap. 
5.  Llevándome  cofa  mui  poca  por  el  jíttt.ma 
embarque  en  fu  navio. 

FLEXlBlLlD.AD.  f.  f.  La  blandura  y docili- 
dad que  tiene  alguna  cola  paca  poderle  do- 
blar. Lat.F/<ar/í>/«r4r.  Fr.  L.  deGran.  byinb. 

Íiart.  i.cap.32.  Y afsimil ino  lay/rr/W/dád  de 
os  artículos,  y la  forma  de  las  uñas,  redonda 
y licme,pacahermofúca  y guarnición  délos 
dedos, 

Flexidilidad.  Vale  cambien  docilidad  de  ge- 
nio y natural.  Lat.  Docilitai.  Indolit  fati- 
¡itat. 

FLEXIBLE,  adj.  de  una  teem.  Blando , dócil  y 
correofo,  que  fe  puede  doblar  y manejar.  Es 
del  Latino  Fkxibilii,&t.  Fr.  L.  df.  Gran. 
Symb.pact.i.cap.zd.  Mas  preguntará  alguno, 
por  que  cazón  los  dos  tercios  delta  canal  fon 
anulólas,  y el  otro  tercio  noi  antes  es  de 
una  materia  blanda  y fitxiblt. 

Fllxible.  Se  toma  también  por  dócil,  blando 
de  natural  y gémo.  Lat.  Dociht.Pacilii.  At- 
CAz.  Chron.  Decad.i.  Año  8.  cap.  2.  ^.3,  De 
ella  refulió  cambien  la  poco  fitxiblt  tenacid.id 
' del  juicio  próprio. 

FLEXION,  f.  f.  Lo  mifmo  que  Doblez.  Es  voz 
Latina, y de  poco  ufo.  Lat  PUxio.  Paiom. 
Muf.  Pió.  lib.4.  cap.7.  §.2.  Loque  ncccfsita 
advertir  el  Pintór  es,  que  el  cuerpo  humano 
folo  tiene  ^a;/i»i  ó doblez  en  las  junturas  6 
coyunturas. 

FLIBO TE.  f.  m.  Buque  al  modo  de  Fulla , que 
fulo  es  capaz  de  cien  toneladas , y carece  de 
los  malliles,  llam.idos  Arrimón  yPcitociué- 
tes  ó Maflelcros.  Llámale  también  Piuco. 
Tofe.  tom.  8.  pl.  140.  Otros  dicen  Filibote. 
híX.Libumiia.Birciaii.  Rfcup.  de  Ind.  lib.  9. 
tit. 41. 1.  tp.  Nodén  regiftro  ni  defpachn  en 
aquellos  Puertos  4 ninguna  Urca, /'if-ietr,  ni 
otro  navio  excrangcco. 

FLlNFLON.f.ni.  El  nombre  de  prefencia  .ibul- 
. rada,  frefeo  de  cara , y rubio,como  Alemán  ir 
oicaNacion  del  Norte.  Parece  pudo  darfcle 
elle  nombre  por  la  tigúca  Onomaropeya  del 
fuñido  fuerce  y violento  de  fu  pronuncia- 
ción. Otros  dicen  Frinfron.  Lat.  Gtimanui. 
Flaniriui.P Kur.Vextm.  1.  Rubio  el  pelo,  el 
torteo  de  aquello  de  frinfón  y todo  albor. 
FLOCADURA  f.  f.  La  guarnición  y adorno  de 
flueco , que  fe  pone  en  las  camas , cuches  y 

otras 
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otras  cof*s  , para  fu  inayóc  lucimiento.  Lat. 
Ornamentum  ex  jUceit.  RECOP.üb.y.tit.i  a.1.2. 
Y puedan  llevar  fhtiáüru  y alamares  de  ella, 
y no  de  oro,  ni  placa.  Acost.  Hift.lnd.  lib.j. 
cap.ao.  El  trage  y ropa  era  una  cortina  co- 
lorada, á manera  de  dalmática , con  unas  fio- 
c-iáiirtu  por  orla. 

FLOMOTOMIA.  f.f.  Lo  miímo  que  Fleboto- 
mía. Es  voz  antiquada.  Kecop.  Ub.j.  tit.  i8. 
l.i.  Mandamos  que  no  pueda  ufar  ni  ufe  del 
arte  de  la  Jiomtomia,  ni  fangtar , ni  fajar,  ni 
Tacar  diente  ni  muela,  lin  fer  examinado. 

FLOMOTOMIANO.  adj.  Lo  mifmo  que  Flc- 
bocomiano.  Es  voz  antiquada.  Recop.  lib.3. 
tit.  1 8.  l.unica,  enel  epigraphe.  Pone  la  orden 
que  los  barbíros  y cxaniinadóres  mayores, 
puellos  por  fus  Altezas , han  de  tener  para 
examinar  los  barberos  JiomotomUnoi. 

FLOñA.  f.  f.  Friolera , impertinencia.  Es  voz 
Provincial  de  Murcia.  Lat.  Fnlilitas. 

FLOQUEADO,  DA.  adj.  Ciuarnccido  y ador- 
nado con  flucco.  Lat.  Floccii  ornatus. 

FLOC^ECILLO.  f.  m.  Dim.  de  Fluéco.  Lo 
mifmo  que  Flucquecillo.  Lat.  Fheculm.  Hoa- 
TENS.  Mar.  f.i8.  Empapaba  en  fanqre  el  flo- 
qtueith  de  fu  vellido  el  medianero  ie  ambos, 
y ceñía  fíete  piedras, que  fe  erigían  en  eter- 
no tciliinónio. 

FLOR.  f.  i.  Botón  abierto  en  divetfas  hojas  de 
varios  colores,  apacibles  á la  vida,  en  orde- 
nada colocación , fragrantés  por  lo  regular 
al  olfato , que  din  los  árboles  y plantas  en 
primicias  y Teña  dcl  fruto.  Lat.  Flus.  Fa.  L. 
DE  GaAN.Symb.  patt.i.  cap.  10.  §.i.  Qué  di- 
remos de  tantas  diferencias  de  jiáret,  tan  her- 
mofas  que  no  iirven  para  mantenimiento,  fi- 
no para  Tola  recreación  dcl  hombrei  Esqyii.. 
Rim.  Canc.8. 

Que  en  pomps  ele  eolóeejf 
Nuciendo  empiez-tn  ¡i  morir  lii  flores. 

Flo*.  Se  llama  tambicn  lo  mas  puro,  elmerado 
y perfcclo  de  algunos  frutos  : como  Flor  de 
ía  canela,  de  la  harina,  &c.  Lar.  Floi.  Orozc. 
Epill.d.  f.i^i.  Cada  día  le  ponían  en  lamc- 
fa  feis  hanegas  de  pan  , de  la  ^or  de  la  ha- 
rina. 

Fi  or.  Signiflea  Cambien  el  luflre  de  alguna  co- 
fa que  no  fe  ha  ajado  ni  manoteado.  Dicefe 
cfpccialmente  de  las  frutas ; como  Ornelas, 
uvas,  &c.  Lat.  Flot. 

Flor.  Se  llama  también  la  natilla  que  hace  el 
vino  en  lo  alto  de  la  cuba.  Trábelo  Covarr. 
en  fu  Thefoto.  L,it.  Flot  vini. 

F1.0R.  Se  llama  afsimilmo  una  hoja  mui  delga- 
da que  defpidcn  de  sí  los  metales  , echándo- 
los agua  quando  los  Tacan  de  la  fragua.  Trá- 
belo Covarr.  en  fu  Thcforo.  Lat.  Metallorum 
flot.  Lag.  Diofe.  lib.5.cap.48.  Es  la ^rdel 
cobre  de  mui  mas  fubtíl  fubltáncia  que  el  co- 
bre quemado. 

Flor.  En  la  Chímica  fe  toma  por  las  partes  roas 
fútiles  de  los  minerales, que  fe  levantan  y pe- 
gan en  lo  alto  del  alambique  : como  Flor  de 
azufre,  de  Antimonio,  &c.  Lat.  Flot. 

Flor.  Mciaphocicamente  ligniflea  la  parce  mas 
efeogida  y felccU  de  alguna  cofa ; como  de 
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im  Reino,  Provincia,  &c.  Lar.  Flot.  Fcenu. 
S.PioV.  f.é5.  Dcfpucsdc  diez  horas  de  pc- 
léa,cn  que  murió  la  fior  de  Francia.  Colsien, 
Hill.  Segob.  cap.  36.  §.  15.  Para  fatisfacetfe 
dcl  daño  que  en  losGclvcs  havía  recibido  fu 
excTcito,  muriendo  la  ji6r  de  Caftilla. 

Flor.  Signiflea  cambien  la  entereza  virginal. 
Lit.  Flot  virginalit,  Rikad.  FI.SanéF,  Vid.de 
S.  Abrahan.  Salió  Maria  de  fu  recogimiento, 
perdió  la  ,1or  de  fu  virginidad , y quedó  (co- 
mo luden  las  tales)  herida  y atravefada  de 
dolor,  dcfpues  que  cometió  la  maldad. 

Flor,  Se  llama  aisimifmo  el  dicho  agiido  y ele- 
gante con  que  fe  adorna  algún  clccito,ii  ora- 
ción. Ufale  regularmente  en  plural.  Lat.He- 
rtt.  Marcan.  Hift.Efp.  lib.i.cap.io.  Pues  no 
es  julio  que  con  fioret  de  l'cmejanics  menti- 
ras, fuera  de  tiempo  y fazón,  fe  atavie  y her- 
mofee  la  narración  defla  Hiiloria. 

Flor.  Se  llamaba  antiguamente  la  purgación 
mcnfltuál  de  las  mugeres.  Lat.  Fiot  muiiebrit. 
Tost.  Quell.  cap.y.t.S.  Otta  cctcmóniaes.... 

de  las  fembras  que  tienen  fluxo  de  fangte 

c de  la  muger  en  el  tiempo  de  fu  fior. 

Flor.  Signiflea  también  la  excufa  aparente  y 
engañóla  con  que  fe  pretende  halucinar  á 
uno  para  atrahcrle  á lo  que  fe  defea.  Lat. 
Stropbú.  Art.  Prxtexio. 

Flor.  Juego  de  naipes , en  que  de  una  en  una 
fe  reparten  tres  cartas  á cada  fugéto  de  los 
que  juegan,  y fe  hacen  los  envites  y revi- 
res dcl  mifmo  modo  que  al  cacho.  El  que  ha- 
ce flór,  que  fon  tres  cartas  de  un  palo , tiene 
mejor  partido:  y cafo  que  concurra  otro,  ga- 
na el  que  tiene  mas  puntos , y flendo  iguales 
es  fupetiór  el  que  cS  mano.  El  dos  vale  do- 
ce, el  as  once  , las  flgúras  y el  cinco  diez  , el 
tres  nueve,  el  quatro  ocho , y el  fíete  y feis 
como  pintan.  El  poflre  tiene  el  privilegio  de 
ue  le  valga  diez  la  primer  carta  que  toma, 
cfcubriendola  para  que  la  vean  los  demás, 
aunque  la  tal  carta  fea  feis , ó fíete.  Quando 
no  fe  hace  flor  gana  el  mayór  punto  de  los 
que  ocurren  en  una  ii  dos  cartas.  Lat.  Ludut 
ebartorum  piüurum  fie  vnlgi  diíhi.  Salaz. 
Obt.  Pollh.  pl.ayy. 

Tus  mexiiiat  al  juego 
le  defionoeen, 
que  á /a  flot  foto  juegan, 
pero  no  al  bombee. 

Flor.  En  las  pieles  adobadas  fe  llama  la  pacte 
cxtecioi  que  admite  pulimento  , á dillincion 
de  la  parte  interior  que  fe  llama  caenáza.  D¡- 
cefe  también  Grano.  Í.M.Corij  toneinnati  ex- 
tima faciet. 

Flores.  En  la  ballcila  fon  unos  hierros  que 
guarnecen  el  agujero  que  atraviefa  el  table- 
ro por  cerca  de  la  cabeza.  Efpin.  Att.Ballcll. 
Ilb.i.  cap.7.  §.2.  Lat.  Ballifla  ferrta  fuUimen- 
ta  in  pane  Juperiori. 

Flor.  Entre  los  fulléeos  figniflca  la  trampa  y 
engaño  que  fe  hace  en  el  juego.  híUStropba. 
Art. 

Flor  de  amor.  Veafe  Amarantho. 

Flor  de  la  edad.  Se  llama  la  juvcntiid  ó ado- 
lefccncia.  Dixofe  afsi  por  la  hetmofúra  y 

luf- 
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luftre  que  mueftra  el  que  fe  halla  en  ella. 
Lac.  tyí,tAtii pos,  Ribad.  F1.  Sanct.  Vid.  de 
Abrahan.  Y que  en  la pir  de  fu  táái  huviefle 
dcxado  fu  Elpofa,  y hecho  divoccio  con  el 
mundo.  Alcaz.  Chrou.  Dccad.i.  Añoq.eap. 
I.  §.i.  Le  rctcahía  la  mil'nia  pir  de  fu  eJjJ, 
que  eran  diez  y nueve  años. 

Flor  de  la  maravilla.  Se  dice  de  alguno 
que  cieñe  inconllanda,  cegulacmentc  en  fu 
lalud.  Ulafe  por  fccncjanza  de  la  llút  llama- 
da maravilla,  que  parece  que  fe  feca , y vuel- 
ve á fu  antigua  hermofúra  y lozania.  Lar. 
¡monfintii  vaJetudimi,  vel  mpaiüstas, 

Flor  de  la  sal.  La  fupertiuidid  roxa,y  como 
mohofa,  que  fe  fuele  criar  fobre  la  fal , la 
qual  es  mui  Util  á la  Medicina,  Lat.  Flos  fts- 
tis.  Lac.  Uiofe.  Iib.5.cap.87.  Sobre  la  pir  de 
la  fal  hai  grande  altercación  entre  Médi- 
cos.... empero  Catón  llama  pir  de  ¡a  fal  í li 
que  artihcialmcnte  fe  volvió  blanca  de  la  ne- 
gra y común. 

Flor  de  lis,  Infignia  con  que  fe  adorna  el  ef- 
cudo  de  las  armas  de  Francia  que  fon  tres 
Lirios , porque  en  aquella  Lengua  fe  llama 
Lis  ella  tlór.  'Lit.Ulium.  GoNc.Rom.  burl.j. 
Loe  cortiles  de  mi  ef elido 
lo  pueden  fer  de  un  jardín, 
un  efpsno  y dos  romeros 
y quatro  dores  de  lis. 

Flores  de  mano.  Lasque  fe  hacen  artifíciaU 
mente  de  lienzo,  leda,  pluma  Ci  otra  matéria> 
imitando  las  naturales  , como  la  rofa , el  cla- 
vel, &c.  Lat.  FiíUtia  fores,  vel pgurata. 

Agua  de  mil  pores.  La  que  fe  dedila  de  la  bo- 
ñiga del  buey , y aprovecha  lavandofe  con 
ella,  a los  que  padecen  erylipéla.  Lat.  Aqua 
mille  porum,  ‘ 

Ajullado  a por.  Llaman  los  Ebaniftas  y Carpin- 
teros la  pieza  que  eílá  embutida  en  otra, 
quedando  igual  la  fupetficie  de  ambas.  Lat. 
Ad  normam  eoagmentatus,  Espin.  Art.  Ballelt. 
lib.i.  cap.7.  §.2.  Ellas  eñán  embebidas  en  la 
madera,  y ajupadas  d pir, 

A la  por  del  agua.  Phrafe  que  fignifica  á la  fu- 
perñcie  ó tez  del  agua.  Lar.  Ad  aqua  fuperp- 
tiem,  CoLOM.  Guerr.  de  Fland.  lib.  t.  Y por- 
que era  mui  pofsible  que  los  enemigos,  te- 
niendo antevillo  elle  daño,  fe  huvieflen  pre- 
venido de  ellacádas,  ó de  otros  impedimen- 
tos a pir  del  agua , pareció  3 pcopóíico  re- 
conocer el  rio.  Ai  CAZ.  Chron.  Decad.  2. 
Año  5.  cap.2.  5.4.  No  hacia  mar  que  requi- 
rielTe  guardia,  lino  un  viento  frefeo  a la  pir 
del  agua , Con  que  llevaban  por  entonces  la 
navegación  ptófpcta. 

Andarfe  alamor  del  berro.  Phrafe  conque  fe 
dá  S entender  que  alguno  fe  ha  hecho  bri- 
vón  y holgazán,  no  cuidando  de  otra  cola 
que  de  palTearfe  y divertitfc.  Dixofc  porque 
ella  hierba  no  echa  Hór,y  andan  bufeando  lo 
que  no  hai.  Lat.  Otiose  vsvere,  Feriari,  OfiA, 
Polltim. lib.i.cap.p.Difc.a.  Andanfe  a lapór 
del  berro  defnatando  placétcs , y no  advir- 
tiendo  que  es  todo  ello  perdigarle  para  el 
Inñetno. 

Andatfc  en  jlortt.  Dilatar  la  conclufion  de  un 
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negocio,  con  motivos  ó pretextos  infubllan- 
cialcs,  pica  entretener  á alguno  y dicle  lar- 
gas. Lac.  Ex<ufjíiones  texere. 

Como  unas  Jíortiy  o Como  rail  Jiotes.  Phrafe  ad- 
verbial con  qae  fe  explica  el  priraór , gracia 
y afeo  de  alguna  cola.  Lat.  Fíoridusu 

"Etijior,  Modo  adverbial  que  fignifica  antes  de 
llegar  una  cofa  á fu  elUdo  ó última  pcrtcc- 
cion : y afsi  fe  dice,  Se  quedo  en  flor , le  co- 
gió la  muerte  en  ñor.  Lat.  Immjtureu 

Eftar  en  Jlor,  Además  del  fentido  recio  de  cf- 
tár  los  frutos  Un  acabar  de  cuajar : nieiapho- 
ricaraence  fe  dice  de  las  dependencias , pre« 
tcníioncs  ú otras  cofas  que  cilán  en  los  prin- 
cipios. Lat.  tn  fpe, 

La^r  de  la  canela.  Veafe  Canela.  . 

Paícua  de  /iorts.  Lo  miírao  que  Pal'cua  ñorida. 
Veafc  Florido. 

Tener  por  Jior.  Vale  tener  coftumbre  de  ha- 
cer alguna  cofa  no  buena  : como  pedir  dine- 
ro preñado,  decir  mal  de  otro,  &c.  Lat.  Pra 
morebjkere.  Cast.  Hill.  deS.  Dora,  rom,  i, 
lib.i.  cap.49.  Los  que  eltib.m  inticionados 
de  hetegía,  tenun  por  jsorci  facriicjvo  con- 
tra los  Ecletiañicos.iliBAD.  Fi.^ancL  Vid.  de 
S.  Ignacio  Martyr.  Eran  hombres  íiero.s  y 
bárbaros,  y tan  avaros  que  ee/iian  por  Jtor 
maitrataric  y aftígirlc  fobre  manera,  para  Ta- 
car dinero  de  los  ChrilUanos. 

Dixo  elefcarabajo  á fas  hijos:  venid  acá  mis 
Jlores.  Rcfr.  con  que  fe  da  á entender  lo  que 
engaña  el  amorproprio,  por  el  qual  no  fe 
conocen  los  dofeclos  de  las  obras  que  cada 
uno  hace.  Lat. 

Qax  fuA  euiqut  plaeent,  funt  bono  pukbraqae 
cun¿iis. 

Floraina,  f.  f.  Voz  de  1.1  GcimanU  que  fig- 
nitica  Eng.áño.  Juan  Hidalgo  en  fu  Vocabu- 
lario. Lar.  Dotus. 

FLORDELISaR.  V.  a.  Adornar  alguna  cofa 
con  ñores  de  lis.  Dicefe  regularmente  de  los 
efeudos  de  arm.is.  LM.LiUjt  ornare. 

FLORDELISADO,  DA»  parr.  paíl'.  dcl  verbo 
Flordeltlar.  Lo  afsi  adornado  con  ñores  de 
lis.  Lat.  Lflijí  ornatus.  Avit.  Biaf.  tom.i.trar, 
i.f.83.  FlordehfjdAs  íc  óixee  de  las  cruccs, cu- 
yos brazos  fe  terminan  en  ñores  de  lis. 

Florear,  v.  a.  .\domar  Ó guarnecer  con 
ñores  alguna  cofa.  Lac.  Floribus  ornare , «/>- 
(umt  exere. 

Florear.  Vale  también  mover  la  punta  de  la 
cfpáda,  antes  de  acometer  al  contrario.  Lac. 
GUdijs  prolsidercu  Di^ládiationem  iniiureu 
SoLD.PiND.  Ub.  1.^.  id.  Y facando  la  efpá- 
da,  con  üngular  deñrcza  toreando  \i  punta, 
fe  fríe  en  gentil  compás,  defviando  del  puef- 
to. 

Florearse*  Metaphotícamente  es  tergiverfar 
6 gañar  el  tiempo  inútilmente  , ün  concluir 
lo  que  fe  trata.  Lat.  Tergiverfari, 

Florear.  En  la  Germania  fignifica  Engañar. 
Juan  Hidalgo  en  fu  Vocabulario.  Lii.falie^ 
re.  Cireumvenire, 

Florear  el  kaire.  Esdifponer  la  baraja,  para 
hacer  las  friUerias.  Lac.  Qbartas  pifías  arte,  vel 
doiof*  eompofurtt 
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Florear  ia  harina.  Sacar  U mas  delgada,  fu- 
til  y puriticada.paflandula  por  el  cedazo  mas 
elpcUo.  Lai.  Pollinem  ftpartrt. 

FLOREADO,  DA.  part.  palT.  del  verbo  Flo- 
tear en  fus  acepciones.  FEtLic.Argen.parc.  a. 
f.8a.  Efeogiendo  una  de  las  torras  hecha  de 
harina  mut  jioreadi , la  bañó  en  leche.  Col- 
men. Hift.  Segob.  cap.49.  §.  14.  Monterónes 
de  rafo  blanco  fioreadoi  de  nacar..»  zaragüe- 
lles ó valones  largos  , halla  palmo  del  lucio 
de  tela  de  calicui,  mui  blanca  y delgada  ,Jio^ 
reados  de  Teda  nácar  y pagiza. 

Floreado.  Llaman  los  Pintores  el  color  que 
• ella  fobrepuefto  á la  plata  ó el  oto.  Lat.  Cokr 
fupra  aurum  nitens. 

Pan  jhrtada.  El  que  fe  hace  de  la  flor  de  la  haa 
riña.  ÍM.Pan'n poUimrim.  Grac.  Mor.  f.iyí. 
El  que  ayer  tenia  liallio  de  los  huevos  y al- 
midón y pan  Jlurtado  yOy  lo  come  de  buena 
gana. 

FLORECER,  v.n.  Echar  ó arrojar  flor  losar- 
boles  y plantas.Ticne  la  anomalía  de  los  aca- 
bados en  rerr.  Lat.  ftorefeere,  Lop.  Doror. 
f.  58.  Al  Moral  llaman  difetéto , porque  de 
todos  los  árboles  fiortet  el  último. 

Florecer.  Metaphoricamcntelignilica  Encum- 
brarfe  y crecer  en  Inllre  y eilimación  alguna 
cofa  no  material : como  las  ciencias,  la  julli- 
cia,  &c.  ÍM.Phrtrt.  Vigere.  Recop.  lib.  4.  tit. 
14. 1.3.  Es  nuellra  merced  y voluntad,  que  la 
dicha  J uRicia  fiorezci,  y fea  dado  y guardado 
enteramente  á cada  uno  fu  derecho.  Ribao. 
Fl.Santl. Vid.de  S.Gtegotio  Papa.  En  fu  Pon- 
tificado flortí'iM  los  buenos  artes , y Ruma 
era  un  modelo  de  vida  Chrilliana  y Relir 

. ...... 

Florecer.  Se  toma  también  por  vivir  o cximt 
alguna  pctlóna , infigne  en  virtud , letras  ii 
otras  buenas  partes.  Lat.  F/»rrrr.  Mex.  Hift. 
Impcr.  Vid.  de  Claudio,  cap.a.  Florecieron  en 
tiempo  de  Claudio  muchos  hombres  feñala- 
dus  en  letras. 

FLORECIANTE,  part.afl.  del  verbo  Florecer. 
Lo  que  Aoiece.Lat.Floreni.FloreJeens.  Puenp. 
Conven.lib.i.cap.i.  §.i.Con  lo  qual  queda- 
rá firme  y confiante , que  es  vuclira  Magef. 
tad  Cathólica  y fu  floreciente  Imperio  fupe- 
riot  á todos  los  Reyes  y Reinos  temporales 
del  mundo.  Cerv.  (¿ix.tom.i.  c.ap.5 1.  Lim- 
pio en  fangre,  en  la  edad  floreciente,  en  la  ha- 
cienda muí  rico,  y en  el  ingenio  no  menos 
acabado. 

FLORECIDO,  DA.  part.  palT.  del  verbo  Flo- 
recer en  fus  acepciones.  Lat.  Floridus.  Na- 
vARR.  Man.  cap.  13.  A quien  otros  de  otras 
mui  floretideu , han  imitado  en  hacer  leyes 
fantas,que  no  obliguen  á fus  fiibditos  á pena 
alguna,  aun  ligera , del  alma.  Mbnd.  Vid.  de 
N.Señota,  Copl.124. 

Lajineíhid  florecida 
reverdece  mcu , ofendo 
de  dura  celefliat  loe  dulces, 
blandos,  semigos  requiebros, 
FLORECILLA,  ó FLORECITA,  f.  f.  Dim.  de 
Flor.  La  que  es  pequeña.  Lat.  Flofculus. 
Maru.  Oeicripc.lib.i.  cap.3 a.  Algunas  vcce^ 
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pintan  unas  florecitas  ó lunáres  en  el  carri- 
llo y en  la  frente.  Ekcill.  Arauc.  Cant.  iz. 
Ocl.43. 

Burlando  eon  lat  tiernas  florecillas, 

Roxat,  azules,  blancas,  f amarillas. 

FLORENTISSIMO,  MA.  adj.  fuperl.  Lo  que 
florece  mucho.  ’Lit.Florentifsimut.  Navarr. 
Man.  cap.a  3.  Que  haga  que  los  Gubernadó- 
res,  añil  Ecldiafticos,  como  Seglares  , imiten 
á las  leyes  de  la  Orden  flcrentsjiima  de  Santo 
Domingo.  Puent.  Conven,  lib.a.  cap.9.  §.3. 
Huvo  en  ella  una  florentsfsima  Univeclldad, 
adonde  fe  leía  el  derecho  civil. 

FLOREO,  f.  m.  Tetm.  de  la  Efgtima.  El  prelu- 
dio que  hacen  con  las  efpádas  los  efgtimi- 
dóres,  antes  de  acometerle.  Trahe  ella  voz 
Covarr.  en  fu  Thefóro.  Lat.  Gladiatorum pro- 
luflo,  txordiutn. 

Floreo.  Vale  también  la  abundancia  de  pala- 
bras que  alguno  gafta  inútilmente , atendien- 
do folo  á tener  benévolos  y atentos  á los 
oyentes.  Lat.  Alatris  loquacitas , vel  nugaeitas. 
OñA,  Poftrimdib.i.cap.i.  Difcaf.  No  es  ami- 
go Dios  de  gente  que  vive  de  floréo,  de  gen- 
te ociofa  y palabrera.  Alfar,  part.  1.  lia  2. 
cap.8.  Porque  como  queriamos  alzar  de  obra 
y coger  la  tela,  no  era  tiempo  de  florfot. 

Floreo.  En  la  danza  Efpañola  es  el  movimien- 
to de  un  pié  en  el  áire,  fobre  el  otro  pié,  con 
fuftenido.  Lit.  Pedit  intripudio  fupra  aiterum 
fuftentatio. 

FLORERO,  f.  m.  El  tiefto  en  que  nacen  ó fe 
ponen  las  flores.  Lat.  Vasteftaceum  ad  flores 
colettdat.  B.Arcens.  Rim.  f.  259. 

Mis  campos  y debefas  , mi  heredero 
Subirá  en  breve  eaxa  á fu  vesstássa, 

T alli  los  regará  como  en  floréro. 

Florero.  Se  llama  también  el  que  trata  en  flo- 
res de  mano,  las  hace  ó vende.  Lat.  Fiíiarum 
florum  artifese  velvenditor. 

Florero.  Se  llama  en  la  Pintura  el  quadro  que 
tiene  fulamente  flores.  Lat.  tx floribut  tabula 
pida.  Palom.  Muf.  Pid.  Iib.5.  cap.7.  §.2.  Sa- 
cando algunas  ramillas  y florecillas  en  tal 
qual  pacte , que  encrefpen  y aligeren  el  ra- 
millete, ó guirnalda. 

Florero.  Se  llama  al'simifmo  la  caza  ó almário 
deftinado  para  guardar  las  flores  de  mano. 
l.at,Fidsrum florum  repofltorium. 

Florero.  Meuphoricamcnte  fe  toma  por  el 
que  ufa  de  palabras  attiñeiofas  y fin  fubfián- 
cia.  Lat.  Nugator.  Loquax, 

Florero.  EnlaGermanía  fignificael  ñilléro, 
que  juega  floreando  el  náipc.  Juan  Hidalgo 
en  fu  Vocabulario.  Lat.  Cotufor.  Dolofut. 

FLORESTA,  f.  f.  Selva  ó monte  efpeflb  y fion- 
dofo.  Covarr.  dice  falo  del  nombre  Francés 
Forefl  , que  figniflca  la  felva.  Lat.  Nemus. 
Cerv.  Quix.  tom.i.  cap.  50.  Ofceccfclcá  los 
ojos  una  apacible  florejia , de  tan  verdes  y 
frondofos  árboles  compuefia,  que  alegra  á la 
vida  fu  verdura.  Alfar,  part.2.  Ub.3.  cap.  3. 
Y la  Dueña  con  el  feñor  Agrages , que  les  di- 
ga el  camino  de  aquellas  efpcfl'as  floreftas  y 
Icivas , paca  que  no  toquen  al  Caftillo  en- 
cantado. 

FíOa 


FLO 

Floresta.  Se  Uanu  también  el  lugar  que  eAá 
mui  ameno,  dcieitofo  y agradable  a la  villa. 
T rahelo  Covarr.  en  fu  Thcforo.  Lar.fíoTalM, 
um.  iBAñ.  Fcad.  de  (i^Cute.  lib.  t.cap.  ii. 
Curre  á la  fombra  de  dcliciofas  flort^u  que 
guarnecen  de  una  y otra  parte  fus  riberas. 
Floresta.  Por  translación  lignifica  también  la 
colección  de  cofas  agradames  y de  buen  guC; 
to.  Lat.  thrMia. 

FLORFSTFRO.  f.  m.  El  Guarda  de  la  floreíla. 
Lat.  Nrmorii  cufias.  Sylv.  Hill.  de  D.  Florif. 
part.4.  lib.i.  cap.  }.  Porque  ella  cafa  ella  al- 
go en  dci'pobladu,y  los  que  caminan  reciben 
trabajo,  en  camino  tan  largo  lin  defeanfar, 
que  vos  finquéis  aqui  por  Jkrtfiiro. 
FLORETA.  f.f.  La  not  de  cordobán  óborda- 
da,que  fe  añade  á las  extremidades  de  las  cin- 
chas para  fuerza  y adorno.  Lat.  Braílca  ia 
madum  fioris.  Pracm.de  Tass. ano  1680.^39. 
Una  cincha  de  gincta  fína , con  fus  fioritts, 
diez  y feis  reales. 

Floreta.  En  la  danza  Efpañola  es  el  movi- 
miento de  ambos  pies  en  forma  de  flor.  Lat. 
Pedum  tripudium  fiorem  iffarmum, 
FLORETAUA.  f.m.  El  papirótc  que  fe  dá  á al- 
guno en  la  frente.  Ttahe  ella  vozNebtixa 
en  fu  Vocabulario.  Lat.  Tditrum. 
FLORETE,  f.  m.  El  juego  de  armas  con  el  ef- 
padín.  Es  voz  Ftancefa  modernamente  in- 
troducida. Lat.  Enfiadarum  digljdittio  , vtl 
ludus. 

FLORETE,  adj.  que  fe  aplica  al  papel  de  pri- 
mera fuerte,  mas  blanco  y luflrofo.  Lar.  Pj- 
pirus  puriar,  vtl  andidior. 

FLORF.TEAR.  v.a.  Adornar  ó guarnecer  con 
flotes  alguna  cofa.  Lat.  Fhribm  ornire. 
FLORETF.ADO,  da.  part.palV.  del  verbo  Flo- 
retear. Lo  afsi  adornado  ó guarnecido  con 
flores.  Lar.  FUribus  arnatus.  Argot.  Nobl.' 
lib.r.  cap.3a.  Cuyainllgnia  es  la  cruz  roxa 
fiarcteuda,  que  tomaron  por  devifa  en  los  pe- 
chos,á  imitación  de  ios  Caballeros  de  la  San- 
ta Cruzada. 

floridamente,  adv.  de  modo.  Elegante- 
mente, con  bizarría  y perfección.  Lat.  flari- 
dc.Vividc.  Grac.  MoR.f.aoy.  No  debe  ufar 
el  Orador  pora  alabar  á otro  de  palabras 
ponderativas,  como  fon  agudamente  , natu- 
n\íXxcme,fioridumentt.  Pie.  Just.  f.t04.  Ju- 
gaba del  tevenque fioridamcnti : porque  para 
de  lejos  me  fervía  de  lanza , y paca  de  cerca 
de  trompa  de  Elephante. 

FLORIDISSIMO,  MA.  adj.  fuperl.  de  Florido. 
Mui  florido.  Lac.Kj¿iry2íir<i<i/.BAREN,Guerr. 
de  Fland.  pl.i88.  En  un  libro  fuyo  de  memo- 
rias,extendidas  con  florídsjsimo  eflilo....cuen- 
ta  enteramente  el  fuceflb  de  las  cofas  que 
trató  en  Flandes.  Corn.  Chron.  tom.a.Ub.a. 
cap.  23.  Y fe  marchitaron  cu  ir.  temprana 
muerte  ñarid'sfúmts  cfperanzas. 

FLORIDITO,  TA.  adj.  Dim.  de  Florido  en  la 
terminación , que  fe  ufa  como  por  gracejo 
para  exprcifar  lo  que  eílá  florido.  Lar.  Fhrh 
deis.  Esouil.  Kim.  Rom.iyd. 

Entra  Mayo  y falt  Abril: 

Quan  floridico  It  vi  vtnir.  , 
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FLORIDO,  DA.  adj.  Lleno  ú adornado  de  flo- 
res. Es  formado  del  nombre  Flor.  Lat.  Fkri- 
duí,  Florcnt,  ARGENs.Maluc.lib.8.pl.29i.  To- 
da la  tierra  fiarida  de  árboles  de  clavo,  feme- 
jances  á nucllcos  olivos.  EsQ<iiL.Rim.Rom.dd. 
Dt  las  árbalts  tacaban 
tn  el  mas  florido  mes, 
el frefea  embate  las  frentes, 

¡as  claras  aguas  las  pies. 

Florido.  Significa  también  efeogido  , fcicflo, 
lo  mas  puro  y cfmerado  de  alguna  cofa, 
at.  Puriar.  SeleHior.  Navarret.  Conferv. 
Difc.8.  Adquiridas  i colla  de  fangre,  fe  han 
de  confetvar  confumiendo  lo  fiarida  de  la 
milicia. 

Florido.  Se  llama  también  el  dia  claco  y ale- 
gre, qual  lo  fuelen  fer  los  de  la  Primavera. 
Lat.  bies  fiaridus.  Pie.  Just.  f.261.  Vino  Ma- 
yo, y con  el  un  dia  fiarida. 

Florido.  Metaphoticaracnte  vale  elegante, 
agudo,  difereto  , y lleno  de  erudición.  Lar. 
Fiaridus.  Ambr.Mor,  tom.i.f.  ii6.  EiVán  ef- 
critas  en  eAiío fiarida,  abqndofo,  y lleno  do 
agudezas. 

Florido.  En  la  Germanía  iignlflca  Rico.  Juan 
Hidalgo  en  fu  Vocabulario.  Lat.  Dives.  La-, 
cuplés. 

Dinero  fiarida.  Se  llama  el  que  fe  toma  fin  tra- 
bajo, fatiga,ni  embarazo.  Lat.  Certa  pecunia,  . 

Fafcua fiarida.  Se  llama  la  Pafaia  déla  Refu.r- 
reccion  de  Nueflro  Señor  Jefu  Chritlo.  pi- 
xofe  afsi  porque  fe  celebra  en  la  Pcimavéra. 
Lat.  Pafeba,  atis.  Sant.  Ter.  Su  Vid.  cap.  6. 
En  una  fábana , una  de  un  cabo  y otra  ds 
otro,  me  meneaban,  ello  filé  hallaPayiiM  fia- 
rida. 

FLORIFERO,  RA.  adj.  Lo  que  lleva  flores.  Es 
voz  Latina,  y ufada  en  lo  Poético.  Lat.  Fiari- 
fer,  ra,  rum.  Lop.  Dorot.  f.8t. 

Texienda  fu  florífera  earóna 
Al  assrora  la  cándida  Pomóna, 

Cerv.  Viag.  cap.8. 

De  las  faldas  ñotifetis  de  Fiara 
Quatro  tabaques  de  purpúreas  rafas, 

T feis  de  perlas  de  las  que  ella  Hora, 

florígero,  ra.  adj.  Lo  que  produce  flo- 
res. Es  voz  Poética.  I-at.  Fkriger, 

FLORIN,  f.  tn.  Moneda  de  plata  ü oro  que  yi 
no  tiene  ufo  en  Efpaña,  y la  que  huvo  pare- 
ce valia  lo  mifmo  que  un  real  de  á ocho.  En 
otros  Paifes,  donde  la  hai  el  dia  de  oy , tiene 
divetfos  valórcs.  Lat.  Flarenus.  Salaz,  ob 
Mend.  Chron.  lib.r.  cap.aa.  A uno  fulo  die- 
ron mas  de  ochenta  mil  fiarines : que  paca 
aquel  tiempo,  y aun  para  elle , fue  una  gran 
dadiva,  porque  cada  fiorin  era  de  ocho  ceaL 
les.  Baren,  Guecr.de  Fland.  pl.23.  Ordenó 
fe  le  pagafle  en  Flandes  un  donativo  de  cin- 
cuenta mil  fiarines. 

Por  codicia  de  fiarin,na  te  cafes  con  ruin.  Refr. 
contra  los  codiciofos , que  por  adquirir  d¡- 
néro,  no  repáran  en  executat  cofas  indecen- 

. tes.  Lar. 

Etgenus,  & farneam  quetres  non  ara  nearitus: 
Siqua  vates  apti  nubere,  nube  pari,  , 

FLORIPONDIO,  f.  m.  Planta  ó hieiba  que  fe 
Eeeee  cria 
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cria  en  las  Indias  Occidentales , y no  lleva 
otro  fruto  que  flores.  Sus  hojas  Ion  en  forma 
de  lengua , y tienen  pelúfa  como  la  borraja. 
La  flor  es  blanca , y fuele  crecer  por  lo  regu- 
lar halla  un  palmo  de  largo  i manera  de  una 
irompéta:defpide  un  olor  mui  fragranté, y ef- 
pecialmcnte  por  parte  de  noche.  Lat.  litri- 
fondiym.  Acost.  Hifl.  Ind.  Iib.4.cap.a7.  Co- 
mo es  la  que  di  un  árbol,  que  algunos  llaman 
Jhripóndio,  que  no  di  fruto  ninguno,  fino  fo- 
lamcntc  flores.  Ov.  Hilt.  Chil.  lib.  i.  cap.  a. 
Como  fon  los  claveles  alhelíes,  azahar , cina- 
tuomo,^oripónJio),  amapolas,  efcobillas  y al- 
rrainúces. 

FLOR.L1SADO,  DA.  adj.  Lo  mifmo  que  Flor- 
delilado.  Makian.  Hifl.  Efp.  lib.  12.  cap.  j. 
Dataron  la  Capilla  , y tomaron  la  Cruz  roxa 

FLORON,  f.  m.  Adorno  artificiofo  , hecho  á 
modo  de  una  flor  mui  grande  , con  que  fe 
adornan  las  obras  de  Pintura  y Archiicctúra. 
Lit.yoluU  fioribíii  omitA.  Ov.  Hifl.  Chil.  lib. 
5.  cap.}.  £1  crucero  de  la  Capilla  mayor  con 
lu  cúpula  y lantetna,  hecho  todo  de  curiólos 
y bien  labrados  Jiorónti , lazos  y artefones. 
Saav.  Empr.  71.  No  eran  de  labor  corinthi- 
co , que  confla  de  folüges  y Jiarints  deli- 
ciólos. 

FLORONCOS.  f.  m.  Lo  mifmo  que  Cuernos. 
£s  voz  jocófa  e invenuda.  jAciNT.PoL.pl. 
154. 

Porque  jo  no  foj  eoftdo, 
ni  m;  btn  muido  floroncos 
en  la  eabfza,  ni  en  elU 
tenoo  las  ¡ejei  de  1 oro, 

FLOS  SANC  rORUM.  f.  m.  El  libro  en  que 
fe  contienen  por  lu  orden  las  Vidas  délos 
Santos  que  celebra  la  Iglelia.  Es  voz  pura- 
mente Latina.  Nisar.MK.  Var.  iluftr.  Vid.  del 
P.  Pedro  de  Ribadencira.  Antes  que  eferi- 
biefl'e  el  Ftoi  Saniiorym , lela  cada  día  el  .Mar- 
tyrologio  Romino. 

FLOTA,  f.  f.  La  armada  y junta  de  muchos  na- 
vios ó embarcaciones.  Covarr.  dice  fale  del 
Latino  Fluílui , por  andar  fluctuando  en  las 
ondas  del  mar.  Por  Antonomilia  entende- 
mos por  Flota  la  que  fe  envía  a Nueva  Efpa- 
íia,i  diftincion  de  la  que  vi  i la  parte  del  Pe- 
rú , que  llamamos  los  Ualeónes.  Lat.  Clafiis. 
CosiEND.fob.las  300.  Copl.t}?.  Oitofi  hizo 
con  grande  prefteza  dos  flotas , en  las  qualcs 
pufo  por  Capitanes  iUolobella  é i Hotten- 
iio.  PuBNT.  Conven,  lib.  2.  cap.  17. §.  3.  La 
flótá  que  enviaba  Salomón  cada  tres  años  á 
Ophir. 

Flota.  Translaticiamente  vale  caterva,  copia  y 
muiriiúd  de  alguna  cofa.  Lat.  Cop’a.  Fr.  L. 
DE  Gran.  Symb.  part.a.  cap.  12.  Que  fe  hizo 
toda  aquella  flota  de  Diofes , que  eran  quafi 
tantos  como  todas  las  Provincias  del  mundo. 
FLOTADURA,  r.f.  El  aaode  flotar  ó eftre- 
gar  alguna  cofa.  Lat.  Frieatio. 
FLOTAMIENTO,  f.  m.  Lo  mifmo  que  Flota- 
dura. 

flotar.  V.  a.  Eflregar  ó fobajar  con  las  ma- 
nos alguna  parce  dá  cuerpo  ; como  flotar  el 
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vientre,  las  piernas,  brazos,8:c.  Covarr.  dice 
fe  dixo  Flotar  quafi  Fluciuar,  porque  la  mano 
fubc  y baia,ycndo  y viniendo  como  las  on- 
das i la  orilla  del  mar.  Lat.  Fricare.  Subintre. 
Pie.  JosT.f  203.  Quedo  tal,  que  parecía  cor- 
dobán vaqueteado,  y con  lo  que  fobró  la  flo- 
té los  hocicos. 

FLOTADO,  DA.  part.  pafl'.  del  verbo  Flotar. 
Lo  afsi  ellregado  ú fobajado.  Lat.  Frieatui. 
Snbaíhu. 

FLOXA.MENTE.  adv.  de  modo.  Lentamente, 
con  defeuido  , pereza  y negligencia.  Lat.  ¡a- 
erter.Soeordiler.fBü.  Hifl.  Nal.  lib.i.  cap.14. 
Vuela 7?sxa»»nrr , aunque  tiene  muchas  plu- 
mas. Arcens.  .Maluc.  Úb.  6.  pl.  204.  Como 
venían  fatigados,  bogaban floxamente. 

FLOXE.AR.  V.  n.  Lo  mifmo  que  Flaquear. 
Tosc.tom.  5.  pl.  108.  Peco  fe  debe  cuidai 
mucho  eflen  las  piedras  extremas  bien  ajufla- 
das,  paca  que  no  floxien  por  el  impúlfo  que 
las  de  eniucdio  ¡es  imprimen  hacia  uno  y 
otro  lado. 

FLOXED.AD.  f.  f.  Blandúra,dcbilidid  y flaque- 
za de  alguna  cofa.  Lat.  Laxitas.  Uebilitai.  So- 
lis,  Hifl.  de  Nuev.  Efp.hb.i.  cap.12.  Porque 
perdíanla  fuerza  entre  la  taú'au  floxeiái  del 
reparo. 

Floxedad.  Signiflea  también petéza,  negligen- 
cia, defeuido  y tardanza  en  las  operaciones. 
Lu.  J¿navia.  Inertia.  Soeordia.  Torr.  Philof. 
lib,  7.  cap.  9.  Ni  permite  que  laica  arrebate 
el  corazón  y le  defpcñe , ni  la  fuma  floxeddd 
fea  ocalion  de  cuma  á los  que  no  temen  caflí- 
go.  Cervell.  Reír.  part.4.f.9.  Muchas  cofas 
que  creía  impofsibles  la  floxedad , hallaba  fá- 
ciles la  experiencia. 

FLOXEL.  f.  in.  El  tamo  u pelillo  delicado  y fu- 
til  que  fe  faca  y defpide  de  encima  del  pelo 
del  paño.  Lat.  Lanugo,  inii.  Chron.del  Cid, 
cap.  248.  Efó  los  paños  un  cabezal  de  floxél 
cubierto  de  un  tartarí  mui  noble. 

Fluxel.  Vale  también  aquella efpecie  de  peli- 
llo que  tienen  las  aves , que  aun  no  llega  á 
fet  pluma.  Lat.Z.anui'e.  Msx.  Hifl.  Imper.Vid. 
de  Hcliogabalo,  cap.  i.  Los  colchones  Tuyos 
no  eran  de  lana  , ni  pluma , fino  de  pelos  de 
liebres  'ffloxélei  de  perdices. 

FLOXERA.f.  f.  Lo  mifmo  que  Floxedad. 

FLOXI8MMO,  MA.  adj.  fuperl.  de  Floxo.  Mui 
floxo.  Lat.  Irurtifiimut.  Valdi  fegnit.  Cerv. 
Viag.  cap.8. 

F loxilsimo  de  brioj  de perjona. 

De  la  piriza  torpe  acompañado, 

Quinóle  dexa  i Vifperat  ni  d Nona. 

FLOXO,  XA.  adj.  Lo  que  eflá  blando  y fofo, 
que  no  puede  refiflit  el  pelo  encima  ,liii  ba- 
xarfe  y hundirle : ó lo  que  eflá  mal  atado  y 
poco  apretado.  Lar.  Laxut.  Flexibilii.  Ant. 
AGusT.Dialog.pl.  103.  Tresóquatro  cuer- 
das,por  lo  ancho  floxat. 

Floxo.  Significa  también  perezofo,  negligente, 
defeuidado  y tardo  en  las  operaciones.  Lar. 
Inert.  iegnit.  Ribad.  F1.  Sane!.  Vid.  de  Santa 
Eufrafía.  Defeando  que  Nueftto  Señor  la 
dielVe  fiquiera  un  año  , para  comenzar  a ha- 
cer penitencia  de  fus  pecados,  pues  halla  alli 
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havia  fido  tan  temha  y Jioxa  como  ella  decía. 
B.ODKIU.  Exetc.  toni.i.  trat.  3. cap.  10.  De  la 
mifma  maneta  acontece  á los  K.digiolos  ti- 
bios y y%>xat,que  aunque  tengan  muchos  añus 
de  hábitu,  tendrán  pucos  dias  de  Religión. 
Seda  fiexa,  be  llama  la  que  no  cllá  torcida.  Lar. 
Sericum  nonJum  contortum,  Recop.  lib.  9.  tit. 
11. 1.1.  Otroli  que  qualquicr  perfona  que  Ta- 
care de  la  dicha  Ciudad  de  Sevilla  f<ia  torci- 
da ó JUx»  para  las  ferias  6 otras  partes , que 
pague  de  la  Taca  dos  y medio  por  ciento. 
FLUCTUACION,  f.f.  El  movimiento  de  las 
olas  del  mar,  que  fuele  fet  caufa  del  riefgo  ó 
naufragio  de  las  embarcaciones.  I^i-FIucíha- 
tio.  Maaq, Gobern.lib.i.  cap.io.S-i.  Rcfpec- 
to  de  las  olas  y Jíuéitutiónts , que  turban  el 
agua  halla  que  revierta. 

Fluctuación.  Meiaphoricamcnte  lienifica  la 
irrcfolución , indelcrminaciun  ó duda  con 
que  vacila  alguno . combatido  de  diverfos 
penfamientos.fin  acertar  á tomar  rcfolución. 
Lit-Flaíluatii).  HxJUatia.  Barsn  , Guerr.  de 
Fland.pl.itf.En  ella Jiulhuuiónie  penfamien- 
tus....  la  advirtieron  que  muchos  de  ellos  fe 
hallaron  con  el  Orange  en  Brcdá. 
FLUCTUAR.  V.  a.  Vacilar  la  embarcación  por 
el  movimiento  de  las  olas  del  mar , Tin  poder 
tomar  rumbo  cierto,  y con  riefgo  de  naufra- 
gio. Lat.  Fiuíluart.  Fatillart.  Fellic.  Argén, 
part.i.  f.39.  Pero  ello  mucho  mas  fe  mani- 
fieña  en  el  que  fluíiúa  en  alca  mar.  Los  Co-i 
ron.  Trag.  f.iii. 

Tal  quijitr*  h tnviJia  bertjünba, 

Vér  flufluar  y no  furgtr  U harta. 
Fluctúas.  Metaphoricamentc  fignifíca  eftár  í 
riefgo  de  perderfe  y arruinarle  alguna  cofa. 
Lat.iVHrarr.F/aelKan.BA  K es, Guctr.de  Fland. 
pl.43.  Pufo  en  fegura  obediencia  las  cofas, 
que  jUiciuaban  no  menos  que  las  de  Valen- 
ciana. 

Fluctuar.  Meuphoricamentc  vale  también 
vacilar  ó dudar  en  la  rcfolución  de  alguna 
cofa.  Lat.  Hajitart.  Fluíhurt. 
FLUCTUANTE.  part.  atl.  del  verbo  Flufluar. 
Lo  que  fludúa.  Lat.  Ftuiiuam.  Saav.  Empe. 
roí.  Signiñeando que  cftc  baxcl  déla  vida, 
ftuliuantt  fobre  las  olas  del  mundo,  folamen- 
tc  fofsiega  quando  toma  cierra  en  las  orillas 
de  la  muerte.  Sart.  P.Suar.  lib.i.cap.7.  Co- 
mo el  afligido  navegante  abraza  y adora  la 
fittSluantt  cabla  , feliz  defpójo  de  fu  mifcra 
íórtúna,  y afylo  único  de  fu  yá  náufraga  cf-¡ 
peranza. 

FLUECO.  f.  m.  Cierto  género  de  palTamano 
texido,  con  los  hilos  cortados  por  un  lado, 
ue  fe  hace  de  hilo,  lana,  feda  ü otra  cofa,  y 
rve  de  guarnición  en  los  vellidos  ú otras 
ropas,  pegándole  i las  orillas.  Hacenfe  con 
mas  o menos  labores , conforme  al  güilo  de 
cada  uno , y fuelen  llamarfc  de  campanilla, 
de  redecilla , &c.  Viene  del  Latino  Fhteui. 
Pragm.  de  Trag.  año  idpi.  num.i  i.  Y Tolo 
fe  puedan  guarnecer  con  finitos  lifos  ordina- 
rios, ó franjas  de  Santa  llabél.  Inc.  Garcil. 
Coment.  parr.a.lib.S.cap.io.  Tomó  la  fobre- 
mefa  que  tenia  delancc,que  er^  de  cc^ctopc: 
Totn,  ///, 
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lo,  y eílaba  gu.itnecida  con  un  finito  de  feda, 
y arrancando  una  hebra  de  finito, con  ella  en 
la  mano,  dixo,  &c. 

Flvecos,  Cierta  enfermedad  de  los  oj'os , cau- 
fada  de  un  humor  fanguineo  extravenado, 
que  introducido  entre  las  dos  telas  úvea  y 
córnea  impide  la  villa,  quedando  de  la  parte 
exterior  claros  los  ojos.  Í.M.OfbttImia.  Lag. 
Diofe.  lib. a.  cap.140.  Su  zumo  aplicado  con 
miel  íirve  contra  la  flaqueza  de  villa,  contra 
los  finitos  y nubes , y contra  las  cataratas 
quando  comienz.in  á congclatfc. 
fluido,  da.  adj.  Lo  que  ella  cortientc,fucl- 
to  y liquido.  Lat.F/uiÜ»/.  Fiuxns.  Lag. Diofe. 
lib.i.cap.iaS.  Defeca  las  viruelas , y detiene 
los  fiúidos  cabellos  que  no  fe  caigan.  Huert. 
Plin.  lib.a.  cap.  rot.  Hace fii'i:Jo  el  hielo , y 
con  fu  húmido  efpiritu  ablanda  todas  las 
cofas. 

FLUIR.  V.  n.  Correr  lo  líquido.  Dicefe  regu- 
larmente del  agua  de  los  rios  y fuentes , que 
corre,  á diferencia  de  la  de  las  lagúnas  y ef- 
tanques  que  no  fe  mueve : y también  fe  dice 
de  los  humóles  en  el  cuerpo.  Lat.  Fiutre. 
Tose.  tom.iLpl.ra;.  Hai  algunas  fuentes  que 
finytn  quando  el  mar  crece,  y ceflán  quando 
defcrece. 

Fluir.  Por  analogía  vale  moverfe  otras  cofas 
fútiles,  aunque  no  fean  liquidas.  Lat.  Flstart. 
Bxturrert, 

FLUENTE,  ó FLUYENtp.  part.  a»,  del  ver-, 
bo  Fluir.  Lo  que  corre  ó fe  mueve.  Lat. 
Flntnt.  F.Herr.  fob.la  Egl.j.de  Garcil.  Pien- 
fá  Séneca  en  las  qiiellioncs  naturales , y con 
él  otros  muchos,  que  fea  el  viento  aire  fisitn-. 
tt  y agitante. 

FLUSLERA.  Veal'e  Frusléra. 

FLUVIAL,  adj.  de  una  tetm.  Lo  que  es  de  rio» 
á diferencia  de  lo  que  es  del  mar : como  Pef- 
cado  fluvial , agua  Huviál.  Lat.  Ftuvialis.  Fln- 
missetts,  Pellic.  Argén,  patt.a.  f.63.  Para  que 
fe  liiciellé  todo  feguu  la  curia  de  los  facriti- 
cios,  llenó  un  vafo  de  agua  fagtada  finvia!. 
FLUX.  I.m.  Term.  del  Juego  de  las  quínolas  y 
otros.  El  concurfo  de  todas  las  canas  de  un 
mifmo  palo.  Lat.  Smnltas  tbartarnm  piílarnm 
tjnfdtm  fpttits.  Inc.  Garcil.  Coment.  part.a. 
lib.j.  cap.9.  Y 1¡  por  dicha  hacía finx  ó pri- 
mera, barajaba  fus  carcas  íin  moflearlas. 

Hacer  fistx.  Phrafe  metaphórica  con  que  fe  ex- 
plica que  alguno  confumió  y acabó  entera- 
mente con  alguna  cofa : como  fu  hacienda, 
ó la  ajéna,quedandofe  fin  pagar  á nadie.  Lar. 
Omnisso  dijhtrdtre  tursíia. 

FLUXION.  Lf.  El  curfo  de  alguna  cofa  líqui- 
da. Lat.  f/nar/í.  Huert.  Plin.  lib.  aq.  cap.  8. 
Pifiadas  con  vinagre  fuerte , y mayormente 
con  el  fcilidco,  reuañan  toda  finxsón  de  fan- 
gre. 

Fluxión.  Por  ampliación  fe  toma  por  el  fluxo 
de  humór  que  corre  á alguna  parte  del  cuer- 
po, dañándola  y enfermándola.  Lat.  Husstorit 
finxio.  Lag.  Diofc.lib.5.cap.  7.  Reprime  las 
finxiints,y  es  útil  en  las  medicinas  que  fe  har 
cen  para  ¡os  ojos.  Sart.  P.Suar.  lib.4.  cap.  ys 
Padecía  dolores  vehementes  del  eflómago, 
Eeeee  a de 
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de  los  nervios,  de  los  mudasvaídos  y dcfva- 
nccimienius  de  cabeza:  la  qual  fatigada  con 
cali  coniinuas  Jluxiiius,  folia  dexat  lu  cuerpo 
quebrantado. 

f LUXO.  f.  m.  El  cncfo  ü movimiento  de  las  co- 
fas liquidas  ó fútiles.  Lar.  fluxus.  Cokn. 
Chron.  com.3.  lib.a.  cap.  40.  Tuvo  el  dón  de 
lágrymas,  tan  copiolo  y tan  ardiente  , que  fu 
Jiuxo  la  lalf  imaba  el  roftro. 

Fluxo  oc  PAtABUAS.  La  abundancia  excefsiva 
de  voces  con  que  fe  explican  ios  habladores. 
Ltt.yirboram fiuxus,  vtl  cofi». 

Flvxo  DE  BISA.  La  violencia  y defeompoftúra 
en  el  reír.  Lat.fi/yíí  viu 

Flvxodb  sangre.  Enfermedad  mui  peligrofa, 
que  confiile  en  falit  la  fangre  con  abundan- 
cia por  la  boca,  naticcs,ii  otra  parte  del  cuer- 
po. Algunos  dicen  Flux  i pero  es  batbarifmo. 
\.3X.Singui>tU fiuxu!.  PuENT.  Conven,  lib.  a. 
cap.  3 3 . $.3.  Defpues  del  cafo  referido,  curó 
Chtiflo  á una  muger , que  havia  doce  años 
que  padeda  un fluxt  dt  fangre  molcñifsimo. 
Fluxode  vientre.  Lu  milmo  que  Cámaras, 
Diatrhea  ü defconcicrto.  Lat.  A¡vi  jluxui. 
Crac.  Mor.  f.  137.  Si  tiene  vergüenza  oy  de 
confelfar  la  mala  digcllión , mañana  confeQ'a- 
rá  el  Jiuxo  de  vientre. 

Fuixo  Y REFLuxo  del  UAR.  Son  las  crecientes 
y menguantes  de  las  aguas , que  fe  experi- 
mentan en  las  coilas , dos  veces  al  dia.  Lat. 
Fluxut,  & rejiuxut  marit.  Acost.HíII.  Ind.lib. 
3. cap. Id.  De  donde  fe  colige  manihellamen- 
te,  que  el  Jiuxo  y rejiuxo  del  Oeiaao,ao  es  pu- 
to movimiento  local , üno  alteración  y fet-: 
vór. 

F O. 

FOCO.  f.  m.  Term.  de  Catoptrica.  Un  punto 
fuera  del  efpcjo,  diñante  de  el  menos  quela 
quarta  parte  de  fu  diámetro,  en  el  qual  fe  une 
elreflexo  de  las  lineas  paralelas  que  lúcren 
en  la  fupctñcic  del  efpéjo.  Tofe.  tom.  d.  pi, 
3 14.  Lat.  Focui. 

Foco.  Se  llama  también  la  vela  de  la  Balandra. 

Lat.  Qnerarié  navit  veium,  i. 

Foco.  En  la  pieza  de  atlUletia,lo  mifmo  que  Fch 
gón. 

Foco.  Llaman  los  Carpinteros  el  agujero  que 
hacen  en  un  palo  úotra  cofa  , para  encaxai 
otro  de  punta.  Lat.  Foramen  eoagmentarium. 
Focos  DE  LA  ELYPSE.  Dos  puntos  cn  fu  cxc  mx- 
yór  pueftos  en  igual  diñáncia  de  fus  extrenii- 
dádes , de  los  quales , 11  fe  tiran  dos  tincas  á 
qualquier  punto  de  la  circunferencia  de  la 
elyple,  fon  las  dos  juntas  iguales  al  dicho  exe 
mayor.  Tofe.  tom.  3.  pí.  id3.  Lat.  Fotut 
elypfu. 

Foco  DE  LA  HYPERBOLA.  Es  UD  pUDtO  DUeño  CU 
el  exe , dentto  de  ella  y diñante  de  fii  centro 
tanto  quanta  es  aquella  parte  de  la  afymptó. 
ta,  que  fecomptehende  entre  el  centro  y el 
punto  cn  que  es  cortada  por  la  tangente  que 
l'ale  del  vértice  de  la  hyperbola.  Tofc.tom.3. 
pl.  ijl,  Lat.  Foem  byferkoU. 

Fuco  DELA  LENTE.  Tctm.  de  Diópitica.  Aquel 
punto  donde  fe  unes  los  layos  que  vienen  de 
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una  mifma  parte  del  objeto , y fe  vuelven  a 
repartir  cn  fus  lugáres  próprios  y dillintos. 
Llámale  también  Bale  de  la  dilUncion.  Tofe. 
tom.  6.  pl.379.  "Lm.  Foati  lentii. 

Foco  DE  LA  PARABOLA.  Esun  punto  dc  fu  exe, 
que  diña  del  vértice  la  quaita  paite  del  Pará- 
metro. Tofe.  tom.3.  pl. 199.  Lat.  Turar  fara- 
hoU. 

Foco  VIRTUAL.  Term.  de  Dióptrica.  Es  aquel 
punto  cn  el  cxc  de  la  lente , á quien  mi- 
ran ios  cayos  divergentes , como  fi  procedie- 
ran dc  el.  Tofe.  tom.6.pl.3d5.Lat.LnrMt>r>v. 
tualii  foeui, 

FOFO,  FA.  adj.  Blando,  efponjofo , y que  con- 
tiene algún  áirc  ó humedad  en  las  partes  po- 
tólas. Paiecc  pudo  dccirfc  fofo,  por  la  ñgüra 
Onomatopeya  del  fuñido  que  hace  quando 
lo  aprietan.  Lit.Turgldm.  Sfongiofut.  Acost, 
Hiñ.lnd.  lib.4.  cap.  II.  Ni  lu  hoja  ni  fosea- 
mos lieven  dc  leña,  y mucho  menos  de  made- 
ra, por  fer  fofot  y lin  fuerza. 

FOUAGE.  f.  m.  Cierto  tributo  ü contribución 
que  pagaban  antiguamente  los  dueños  de  ca- 
las. Llámafe  afsi,  porque  fe  repartía  por  fue- 
gos o cafas.  Lat.  Veiiigal  pro  foeit.  Bedt. 
Chron.  lib.  a.  cap.  50.  Fogáge  es  un  derecho 
que  cefponden  de  cierro  cn  cierto  tiempo  los 
que  tienen  cafas. 

FOGATA,  f.m.  Fuego  hecho  de  leña,  que  le- 
vanta llama.  Lux..  Ignitregtu.  Ester,  cap.  3. 
Servíale  quando  falla  fuera...»  dc  Page  de 
bacía , y dc  mozo  dc  eñuche , y en  la  tienda 
de  calentar  el  agua,  y de  atizar  la  fbgáta. 
Fogata.  Por  analogía  fe  toma  por  el  calor  que 
fe  fíente  de  haver  bebido  mucho  vino.  Es  del 
eñilo  fámiliár  Lat.  vf-Jiut.  Ardor. 

FOGON,  f.  m.  El  braféio  ii  otra  cofa  en  que  fe 
hace  lumbre  para  guifar  dc  comer , y para 
otros  ufus.  Es  formado  del  nombre  Fuego, 
Lat.Taroi,  1,  Acost.  Hiñ.  Ind.  lib,  5.  cap.  ad. 
Tcnianun  encendido , y á día  hacíale 
dár  fíete  vueltas  al  rededor,  donde  fe  afl'enta- 
ban  juntos  los  novios.  Parr.  Luz  deVetd. 
Cath.Plat.7.  del  Bautifmo.  La  fal,que  fe  halla 
en  la  cocina  y cn  la  fala , en  el  fogóre  y cn  la 
mefa,  para  amos  y para  cfclavos. 

Fogón.  Se  llama  también  un  agujero  pequeSo, 
que  eñá  cerca  dc  la  culáta  dc  las  piezas  dc  ar- 
tillería y todo  género  de  armas  de  fíicgo,  por 
donde  fe  les  dá  fuego  para  difpararlas.  Lar. 
Focului.  Spiraeulum.  Espin,  Art.  Balleñ.  lib.  I. 
cap.9.  §.2.  El  fogón  fe  ha  de  abrir  cn  el  cañón 
un  canto  de  real  dc  á dos  del  afsíento  que  la 
culáta  tiene  porde  dentro.  MoRET.Com.  La 
fuerza  del  natural.  Jorn.i. 

Tocó  et  gatillo  , y rayendo 
el  pedernal,  trotó  en  llama 
M fogón  el  negro  polvo. 

Fogón.  En  los  Navios  es  una  cocinita  de  madé- 
ra, portátil, quadrada, aforrada  por  dentro  con 
hoja  de  lata,donde  fe  guifa  de  comer.  Vocab. 
marit,  de  Sev.  Lat.  Navit  ve!  in  navi  Jótulut,  i. 
NtEREUB.  Var.  iluñ.  Vid.  del  P.  Gonzalo  de 
Silveira.  El  aderezaba  la  comida  por  fus  ma- 
nos,llevando  la  olla  al  común  dc  la  na- 
yc , como  fuclen  los  pobres  de  ella  y la  gente 

or- 
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ordinaiia.  Esteb.  cap.  i.  Mi  amo  me  mandó 
que  mvieffc  cuidado  de  alsiftir  al  fig6n,y  de 
aderezar  la  comida  para  nuellro  ranclio. 

FOGONADURA,  f.f.  Term.  náutico.  Guarni- 
ción de  tablas  que  fe  pone  al  rededor  de  los 
palos,  fobte  la  cubierta , para  tapar  el  hueco 
que  queda  del  palo  i la  cubierta.  V'ocab.  ma- 
rit.  de  Sev.  Lat.  Tabulaum  trgumentum.  Rb- 
cop.  DE  Ind.  lib.p.tit.aS.  l.aa.  num.po.  Enla 
cubietta  principal  ha  de  havet  un  dedo  de 
vacío  en  redondo  en  la  fogonadúrj, 

FOGOSIDAD,  f.  f.  Viveza  demaliada  , ardi- 
miento de  ánimo , falta  de  efpéra , precipha- 
ción  en  el  modo  de  obrar.  Lat.  Arder.  Króa- 
tiiai.  Alcaz.  Chton.  Decad.i . Año  7.  cap.  1. 
§.a.  Motejándole  de  indifeteta  en 

el  decir , y en  el  reprehender  los  victos  l'm 

• rebozo. 

FOGÜSISSIMO,  MA.  adj.  fuperl.  de  Fogófo. 
Mui  fogófo.  Lat.  Vddi 

Zabai.  Theatr.  Porque  como  entonces  par- 
ticipa ella  las  luces  mas  calientes  del  Sol , le 
eílá  irritando  la  rabia  k elle  fó¿oiif$imo  lu- 
cero. 

FOGOSO,  SA.  adj.  Ardiente , calurófo , ó que 
tiene  naturaleza  de  fuego.  Lar.  Igneuí.t/Bf- 
tuefm.  Hue»t.  Plin.  lib.8.  cap.5Z.  No  temen 
el  ladrido  de  los  perros,  fegon  eferibe  Opia- 
no, por  fer  mui  animofos.y  de  una  naturales 
za  jog6f¡. 

Focóso.  Metaphoricamente  vale  cole'rico , im- 
paciente, vivo , y que  fe  deshace  y conlume 
por  execurar  lo  que  deféa.  J-at./^nn»/.  Vhax. 
Ardeni.  G.  Grac.  f.a8.  Hai  algunas  almas  tan 
habladoras,  tan  orgullofas , wnfogifji  y tan 
aflivas,  que  todo  fe  lo  quieten  hablar,  lin  ef- 
petat  ni  efcuchat  lo  que  Dios  habla  dentro 
de  fu  corazón.  Saav.  Empr.  61.  Ama  los  in- 
genios fugófií  y precipitados , y el  gobierno 
ambiciólo  y turbulento. 

FOGOTE.  f.  m.  El  leño  Ci  carbón  encendido. 
Es  voz  de  poco  ufo.  hiuTorrii,  ú.  Ester. 
cap.3.  Lo  volví  á la  Villa  , y llevé  i una  ta- 
berna, donde  i la  compañía  de  un  par  de/> 
gótn,  nos  bebimos  teta  á teta  media  docena 
de  potes  de  cerveza. 

FOIR.  V.  a.  Lo  mifmo  que  Huir.  Es  voz  anti- 
quada.  CtAvtj.  Embax.  f.  37.  Sabiendo  que 
vcitian  con  algún  mandamiento  del  ^an  Se- 
ñor, daban  á foir,  que  parecía  que  el  diabla 
iba  en  pós  de  ellos. 

FOJA.  f.f.  Lo  mifmo  que  Hoja.  Ufafe  defta 
voz,  regularmente  hablando,  de  las  hojas  de 
los  libros,  autos  y efetitútas.  Lat.  Fetíum,  ii. 
Recop.  lib.a.tit.17.1.13.  y quando  recibie- 
re los  derechos  el  Relator , lo  afsiente  de  fu 
letray  ñrma , en  la  feuunda  ó tercera /ója. 
Ceavij.  Embax.  f.50.  Oitofi , encima  de  un 
alto  árbol,  alcanzaba  á comer  \isfojaí, 

FOLGA.  f.  m.  Holgura , paffatiempo  y diver- 
fion.  Es  voz  baxa.  Lat.  Gtudium.  ObUílatio. 
Jueuaditiu.  Pie.  JusTXto5.  Quédefe  á la  dif- 
crecion  del  picaro  mas  difereto  , que  es  el 
único  cenfór  de  toda  leelúra  de  feha. 

FOLIAR.  V.  a.  Numerar  los  folios  ú hojas  de 
los  libros  ü otros  eferitos.  Es  formado  del 
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nombre  Fólio.  Lat.  Felit  mmrríi  fignare  vti 
notare. 

FOLIADO,  DA.  part.  palT.  del  verbo  Foliar. 
£1  libro  ü eferito  afsi  numerado.  Lat.  Numt- 
rii  per  filia  Jigruttu, 

FOLIAS,  f.  í.  ufado  regularmente  en  plural. 
Cierta  danza  Portugucia  en  que  entran  va- 
rias ñgúras  con  fonájasy  otros  iiiftrumen- 
tos,  que  tocan  con  canto  ruido  y el  fón  tan 
^reuirado,  que  parece  ellán  fuera  de  juicio. 
Covatt.  fíente  haverfe  dicho  de  la  vozToC- 
cana  Folio,  que  vale  vano, loco  y lin  fefo;  pe- 
lo mas  propriamente  pudo  venir  de  la  voz 
Francela  Folie,  que  fígniñea  locura.  Lat.  7rÁ- 
padium fie  vulgo  diíium.  Marm.  Defcripc.  lib. 
i.cap.3Z.  Tañen  y cantan  fuavemente  á fón 
de  unas  fonájas,  como  las  filiai  de  Poriugál. 
Ant.  Agost. Dial. f. 7a.  Aquel  conque  ha- 
cen las filial  los  Portuguéfes. 

Folias.  ^ llama  también  un  tañido  y mudan- 
za de  nuellro  baile  Efpañól,  que  fuele  bailar 
uno  folo  con  caftañuelas.  Lat.  Lyricui  finus. 
vel  Torm  tripuda  fie  dicH  propriui.  Calo. 
Com.  £1  Alcaide  de  sí  mifmo.  Iúcn.3. 

El  barbíro 

no  efii  trat  de  fu  cortina 
tañendo , que  aqui  lo  oigo, 
el  villano  y lat  folias? 

Elfo  vá  por  las  filiat.  Phrafe  vulgar  que  fe  di- 
ce para  motejar  algún  difcuclo  difparatado 
y (m  méthodo.  Lat.  ¡nordinati  ve! perturbati 
boe  fit. 

FOLICULO,  f.  m.  Hoja  pequeña  de  algún  ár- 
bol ó planta.  Es  voz  ufada  de  los  Médicos. 
í.3t.Folieului.  Huert.  Plin. lib.Z4. cap.8.  Su 
fimiente  efti  en  unos  fiUculoi,  con  la  qual 
echada  en  vino  fe  curan  los  dolores  del  hí- 
gado y del  lado. 

FOLIJONES.  f.  m.  El  tañido  llamado  folias, 
tocado  fin  orden  ni  concierto.  Lat.  Pertur- 
batm  tonui. 

Folio,  f.  m.  La  hoja  dcl  libro , imprcíTa  ó ef- 
ccita  por  una  y otra  parte,  que  regularmenie 
es  de  medio  pliego  de  papel  \ li  bien  fe  llama 
afsi  aunque  fean  mas  pequeñas : peco  quan- 
do fe  dice  libro  en  fólio,  (e  entiende  precifa- 
inente  por  el  de  medio  pliego.  Lat.  Folium, 
ii.  Orden. MiLtT.  año  de  1728.  lib.  i.  tit.  t. 
Artic.8.  Los  Sargentos  mayores  de  Infante- 
ría, Caballería  y Dragones  deberán  tener  un 
libro  de  á filio,  para  tentar  con  dillincion  de 
Compañías,  en  cada  llana  un  foldádo.  Quev. 
Defenf.  de  Epicur.  Y en  el  libro  décimo,/!//» 
q66.  decía  Epicúro  , que  la  Philofophía  era 
Operación  que  con  razones  y argumentos  ha- 
cía la  vida  bienaventurada. 

Folio.  Planta  que  nace  entre  las  piedras  con 
las  hojas  como  las  del  olivo , aunque  mas 
verdes.  El  tallo  es  corto  y futí! , la  raíz  del- 
gada, la  ñor  blanca,  y la  fimiente  como  la  de 
las  adormidéras,  aunque  mas  grande.  Lar. 
Pbyllam,yA  Folmm.  LAo.Diofc.lib.y.cap.t  34. 
Del  filio  llamado  también  Eleofólio  hai  dos 
efpecies. 

Fólio  indico.  Efpecie  de  hoja , que  fe  cria  en 
las  lagunas  de  Indias , y nada  fobte  las  aguas 
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como  la  lenteja  paluftre.  Lat.  ToUum  inditum. 
Lac.  Diol'c.  lib.i.  cap.  II.  F.l  .Malabathto  fe 
llama  no  folamcntc  acerca  de  los  antiguos, 
empero  también  acerca  de  los  modernos  filio 
indico. 

Folio,  volante.  Gazetillaó  papel  manufctito 
ó impreflb  de  noticias , que  fe  envía  de  una 
parte  á otra.  LtuTobtUa  curfirU. 

Al  primer  filio.  Phrafc  con  que  fe  explica  que 
alguna  cofa  fe  encuentra  immediatamenreó 
ella  clara  de  conocctfc;  y afsi  fe  dice , Al  pri- 
mer folio  fe  conoce  la  bobería  de  elle  homr 
bre.  Lat.  Primo  folio. 

FOLLA,  f.  f.  Lance  del  torneo,  que  fe  executa 
dcfpues  de  haver  torneado  cada  uno  con  el 
mantenedor,  dividiéndole  en  dos  quadtillas, 
y arremetiendo  unos  contra  otros  fe  hieren, 
tirándole  tajos  y reveles , fin  orden  ni  con- 
cierto , de  modo  que  parece  eílir  fuera  de  sí. 
Lat.  Htjlorum  confujiti  vel  pertarbatue  ludas. 
Calvet.  Viag.  f.  71.  Comenaaron  con  gran 
ímpetu  y pteltcza  los  Caballeros  á juftat  á la 
filis,  y á enconttatfc  con  tanta  furia,  que  era 
cofa  de  maravilla  ver  las  muchas  lanzas  que 
rompían,y  los  grandes  encuentros  que  fe  da- 
ban. 

Folla.  Significa  también  junta  y mezcla  de  ma- 
chas cofas  divetfas,  fin  orden  ni  concierto,fi- 
no  mezcladas  y entretexidas  con  locura, cha- 
cota y rifa  : y ahora  fe  toma  por  un  diverti- 
miento en  que  fe  executan  varias  habilida- 
des. Lat.  Rcrum  confufa  vil  pertúrbala  permix- 
tio.  Saltantium  dicentiumque  confufa  turba , vtl 
huondita.  Alfar. part.i.  lib.3.  cap.a.Faróli 
quien  liguen  todos  los  engaños,  fiefta  de  mu- 
chachos,de  necios.  L.GRAc.Ctitic.  patt. 
a.  Ctif.  10.  Uefonaron  en  harmoniofos  clati- 
T\cs, folla  acorde  de  inílrumcntos,  alborozan- 
do los  ánimos  y realzando  fus  nobles  efpí- 
ritus. 

FOLLAGE.  f.  m.  La  abundancia  y copia  de 
hojas  que  tienen  los  árboles  y planta;, que  np 
les  íitvc  ni  aprovecha;  antes  les  impide  el  me- 
drar y adelanrarfe.  Lar.  Foliorum  pompa,  vel 
copia.  Parr.Luz  de  Vetd.  Cath.  Plat.9.  del 
Bautifmo.  Poda  los  renuevos  inútiles , derri- 
ba las  ramas  ociofas , echa  por  tierra  todo  el 
vano  follóle , y defnudo  el  tronco  hiéndele 
brecha.....  Elfo  fue  cortar  el  filiare  inútil  de 
ramas  y hojarafca. 

Follage.  Se  llama  también  el  adorno  que  hace 
mucho  ruido  á la  vida , ficndo  en  la  realidád 
de  poca  eftimación:  y en  los  eferítos  fe  llama 
afsi  la  copia  de  palabras  obfeúras  y harmo- 
niofas , con  que  fe  procura  encubrir  la  ver- 
dad, y no  venir  al  punto  de  la  dificultád.  Lar. 
Omatái  vel  verborum  inutilii  copia  , vel  reiun-, 
dantia.  EsqniL.  Rim.  Cart.j. 

Todo  es  folláge , tajos  y revefes. 

Ten  fu  lenguage  bárbaro  perverfo. 

Es  lujiro  cierto  número  de  aüos. 

Follage.  En  la  Architeffúra  es  el  adorno  de 
cogollos,  y hojas  harpadas,  con  que  fe  guar- 
nece y adorna  alguna  obra.  Lat.  Ex  filiisger- 
minibufque  ornatus.  Argens.  Maluc.  lib.  a. 
pl.  71.  Muchos  viven  defnudos , los  cuerpo; 


FOL 

pintados  con  divetfos  foUáges  y labores. 
Gong.  Rom.Lycic.19. 

De  cuya  fábrica  ilufire 
lo  que  es  piedra  injuria  hace 
ai  fino  oro,  que  perfila 
fsss  molduras  y íolláges. 

FOLLAR.  V.  a.  Lo  mifmo  que  Afollar  en  el 
fenrido  de  foplac  con  los  fuelles.  Tiene  la 
anomalía  de  mudar  la  o en  ue  , en  algunos 
tiempos  y petfónas  ; como  Yofiiello,  fuella 
tu,  melle  aquel. 

Follar.  Vale  también  formar  ó componer  en 
hojas  alguna  cofa.  Lat.  In  folia  effingere  vel 
formare. 

El  herrero  de  Arganda,  c'l  fe  lo  fuella , y él  fe  lo 
macha,  y él  le  lo  lleva  á venderá  la  plaza. 
Reír,  que  fe  aplica  al  que  hace  las  cofas  que 
le  convienen  y necefsita,  fin  valerfe  de  auxi- 
lio ni  favor  ajéno.  Lat. 

Suffieit  ipjefibi  renuit  quodeumque  juvamen, 

FOLLADO,  DA.  patt.  pafli  del  verbo  Follar 
en  fus  acepciones. 

Folladas.  Se  llaman  unas  empanadillas  huecas 
y hojaldradas.  l.ai.  Crujíala  fiúacea. 

Follados.  Significa  también  una  cfpccie  de 
calzones  ó calzas , que  fe  ufaban  en  lo  anti- 
guo, mui  huecas  y arrugadas,  á maneta  de 
fuelles , de  donde  tomaron  el  nombre.  Lat. 
Bracea  vel  caliga  fillicantes,  Cerv.  Nov.  11. 
Dial,  pl.372.  Pidió  el  Bretón  unos  follados  de 
c^úza , que  havía  puefto  en  una  filia  á los 
pies  de  la  cama. 

FOLLERO.  f.  m.  El  que  hace  ó vende  fuelles. 
Lat.  Follium  artifex  vel  venditor. 

FOLLETA.  f.  f.  Medida  de  vino,  que  corref- 
ponde  al  quartillo.  Es  voz  Italiana  y de  poco 
ufo,  \.Sít,Ampuüa  menforia,  Ester,  cap.3.  Una 
tarde  que  me  dieron  una  folléta  de  vino,  bebí 
de  él,  bautizado  en  una  vecina  fuente. 

FOLLETERO.  í.  m.  Lo  mifmo  que  FoIIéro. 
Argot.  Monter.  cap.  47.  Del  cetráto  de  un 

filletíro  de  Flandes y una  vieja  y una  hetr 

mofa,  que  le  llevan  á aderezar  fus  fuelles. 

FOLLETO,  f.  m.  El  pliego  ú paquéte  de  cartas. 
Es  voz  ufada  en  el  Réino  de  Murcia.  Lat.  Zá/n 
terarum fafcicuius. 

Folleto.  Se  llama  también  una  gazetilla  ma- 
nuícrita , que  contiene  regularmente  las  no- 
ticias mas  principales  y recientes.  Lat.  Ubet- 
Ites  manuferiplus  novum  quod  accidit  nuntians. 

FOLLON,  ONA.  adj.  Holgazán,  floxo,pctezo-. 
fü  y negligente.  Lat.  Iners.  Segnis,  Part.  2. 
tit.7. 1.6.  E dcfpues,  quando  fon  grandes,  han 
de  leryi/tón«  contra  los  que  con  ellos  viven: 
que  es  mala  coftumbte  é mui  dafiofa  para  los 
grandes  Señores. 

Follón.  Se  toma  también  por  picaro,  ruin,co- 
bsrde  y de  viles  operaciones.  Lat.  Nequam 
vilis. Timidus.  Cerv.  Quix.tom.a.  cap.29.Mi- 
ra  que  de  malandrines  y follines  me  falen  al 
encuentro. 

FOLLONERIA,  f.  f.  Peréza  , Foxedád , holga- 
zanería y defeuido.  Lat.  Inertia.  Segnities.  Pi- 
gritia.  L.  Crac.  Ctitic.  part.  3.  Ctif.9.  Mita 
hacer  los  Efióicos  á muchos  Epicúreos  , y la 
filionería  pafiár  por  Philofophia. 
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EüMAHANT.  f.m  EílrclU  de  primen  raagni- 
túd  en  U efulion  del  agua  del  ligno  de  Aqua- 

rio.  , , , , 

FOMENTACION.  (S-  Untura,  o fricación  que 
fe  hace  paca  dar  calor  al  cuerpo.  Lat.  FoMtrt- 
tatio.  Lao.  Diole.  lib.l.  cap.+  Cocida  y apla- 
cada caliente  como  fómentasián , cuta  la  irtal- 
dád  y opil.itión.  Maman.  Hill.  Efp.  lib.  i8. 
cap.ii.  Ufaba, por  confejo  de  Médicos,  de 
baños  y fi/fterttMÍóticJ  de  piedra  azufre. 

EO.MENTADOR.  f.m.  El  que  fomenta.  Su  ufo 
comiin  es  en  el  fentido  iranslaticio  por  el 
que  fomenta  qualquiera  cola  buena  ó mala. 
Líít,  Fomfntator.  Nierbmb.  Var.  iluftr.  Vid. 
d--l  P.  Pedro  del  Villar,  §..^  Hma  del  ocio  y 
del  regalo,  como  fhmertt adores  del  amor  tor- 
pe. Parr.  Luz  de  Verd.Cath.  patt.a.Plat.ij. 
Condénefe,li  quiete  ítx  fumentasUr  y upade- 
rj  de  bUfphcíiúiS. 

FOsVlENTAR.  v.a.  Dár  calor  natural  otero- 
piado,  que  vivifique  u dé  vigor  á alguna  co- 
fa ; y afsi  fe  dice  que  la  gallina  fomenta  loa 
huevos.  Lat.  Fomentare,  Fovere . 

Fomentar.  Metaphoricamentc  fignifica  exci- 
tar, inducir  y dar  calor  á alguna  cola  no  ma- 
tetiál.  Lit.Fovere.  zl/fre.Sou5,Hift.  dcNuev. 
Elp.  lib.j.  cap.  i8.  Motezuma  fimentabt  los 
cfpccláculos  y regocijos,  depuclla  la  .Vlagef- 
tád,  contra  el  eftiio  de  fu  elevación.  Corn. 
Chton.tom.4.1ib.i.cap.a.  Porque  fobre  la 
unión  de  la  langte,jftrar»tiií*  al  amor  la  uni- 
formidad de  las  inclinaciones. 

Fomentar.  Vale  también  proteger,  favorecer 
ó patrocinar  alguna  cofa,  con  medios  6 con 
empeños.  Lat.  Fovere.  Anxilitsri.  Protegeré. 
Saav.  Coton.Got.  tom.t.  año  595.  Con  elle 
fin  fomentó  de  fecreio  á los  Uvandalos pa- 

ra que  turbaílcn  las  colas  de  Poniente. 

FOMENTADO,  DA.  part.  palV.  dcl  verbo  Fo- 
mentar en  fus  acepciones  Lat.  Fomentatui, 
Protecius.  Maro.  Gobetn.  lib.  1.  cap.  32.  ^.2. 
De  que  refultatian  alteraciones  y perpetuas 
difcotdias  en  el  Reino,  que  fomentadas  de  la 
envidia  de  unos  y de  la  efperanza  de  otros, 
ferian  malas  de  aplacar.  Ester,  cap.2.  Llegó 
una  foberbia  onda,  fomentada  de  una  mareta 
forda,  y cargó  con  la  carne  y lavadero. 

FO.MENTO.  Lm.  Calór,  abrigo  y reparo  que 
fe  di  i alguna  cofa.  Lat.  Fomentum. 

Fomento.  Vale  también  la  materia  en  que  fe 
ceba  alguna  cofa:  como  el  fuego.  Lat. fo- 
mentum. 

Fomento.  Mctaphoricamente  fignifica  ampa- 
ro, patrocinio,  y protección.  Lat.  Pr  teefio, 
Asesdliusn,  M.  Agred.  tom.2.  num.717.  Tam- 
poco mitigaban  la  llama  dcl  DivinoAmót  cl- 
tos fomentos  en  la  amantilsima  .Madre.  Sons, 
Hift.  de  Niiev.Efp.  lib.s.cap.^.  Mfimento  de 
los  Mexicanos,  fe  mantcnian  fuera  de  la  obe- 
diencia tres  ó quatro  lugares  de  aquel  dif- 
trito. 

FOMES.  f.  m.  La  caufa  que  nos  excita  y mue- 
ve á hacer  alguna  cofa.  Es  voz  puramente 
Latina,  que  entre  fus  fignificados  tiene  elle 
mifmo.NiEREMB.Adotac.  en  efpiritu  y vetd. 
cap.2.  Es  0»  oración)  finalmente  un  cinto 
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fómes,  efto  es  origen  y principio  de  nucllras 
medras  efpitituales , que  pervierte  y menof- 
caba  el  dcl  pecado.  (j¿fBV.  Virt..VIiUt.Pell.3. 
Inclinación  á eniobetoccerfe  por  la  flexibi- 
lidad de  la  naturaleza , ó por  la  corrupción 
dcl  /timri  actual. 

Fomes  fecati.  La  inclinación  ó propenfion 
que  natnralmente  tenemos  á lo  malo , here- 
dada dcl  pecado  de  nucllros  primeros  Pa- 
dres : la  qual  fe  debe  vencer  con  el  lanto  tc- 
mórde  Dios.  M.  Agred.  tom.  i.  num.  129. 
Quedando  herida  en  lo  natural  con  el  fomes 
fetali,  que  fiempre  nos  punza  y hace  contra- 
dicción. 

FOMITE.  f. m.  Lomifmo  que  Fomes.  Ribad. 
Fl.S.inct.Vid.  de  i.Jofeph.  Y aun  dice  Juan 
Gcrfón,que  Dios  nucllro  Señor  le  havia  qui- 
tado , o mitigado  el  fimite  de  la  concupjf- 
ceiicia. 

FONü.ABLE.  adj.  de  unaterm.  Lo  que  fe  pue- 
de fundar,  ó hallar  el  fondo.  Lat.  Poilde  mett- 
fts'abiiis.  Acost.  Hilt.lnd.  lib.3.  cap.  13,  Pe- 
to puedenfe  barar  los  navios  en  tierra , fc- 
gun  es  fondabe  fu  ribét.i.  Aroenj.  Maluc. 
lib. 9.  pl.  321.  Vinieron  a dar  con  él  cerca 
dcl  fiicrtc,  entre  los  pantanos  y eltéros  fjn- 
dáfsUs, 

fondear,  v.a.  Reconocer  el  fondo  dcl  agua. 
Lat.  Fssndum  boUde  tentare. 

Fondear.  En  la  Náutica  es  dcfarrtimar  ó apar- 
tar la  carga  del  navío,halta  defeubrir  el  plan 
y fondo  de  él , para  reconocer  alguna  cofa. 
Vocab.  marir.  de  Scv.  Lat.  Navim  nfque  ad 
fundum  evacuare,  vel  Navls  faadam  detr^ere. 

Fondear,  Mctaphoricamente  vale  examinar 
con  cuidado  alguna  cofa , halla  llegar  j lo 
último.  Lat.  Penitus  evolvere,  ese.imso.tre. 

FONDEO,  (Fondéo)f.  m.  La  acción  de  fon- 
dear u delarrutnar  la  nave  para  reconocer 
alguna  cofa  que  ella  en  el  plan  ó fundo  de 
ella.  Lat.  Fundé  deteílio,  vel  lifjue  ai  fundum 
eoaíuatio, 

FONDILLON.  f m.  El  afsiento  y madre  de  la 
cuba,  quando  defpues  de  mediada  le  vuelve 
á llcn.it  y rehenchir,  y lude  con:ervatfc  mu- 
chos años.  Trahe  ella  voz  Covarr.  en  fu 
Thcforo.  Lat.  Ima  pars  vini,  vel  funíum, 

FONDO,  f.  m.  La  parte  inferior  de  alguna  co- 
fa hueca,  que  puede  contener  algún  liquór. 
Viene  dcl  Latino  Fundum , que  fignifica  lo 
mifmo.  Cerv.Quíx.  tom.2. cap  22.  Dándole 
foga  c!  Primo  y Sancho,  fe  dexó  calar  al  fon- 
do de  la  caverna  cfpantófa.  Solis  , HUI.  de 
Nuev.  Efp.  lib,3.  cap,  10.  Fábrica  de  piedra 
y argamaira,con  gradas  por  todas  partes  haf- 
ta  el fsndo. 

Fondo.  Pot  fignificacion  famofa  fe  entiende 
lo  profundo  del  mar.  Lat.  Profisndum  vel 
Ansiam.  Argén s.  Maluc.  lib.  3.  pl.  io6.  Y 
poco  apartados  de  la  tierra  , no  hallaban 
fondo. 

Fondo,  En  las  telas  es  el  campo  fobre  que  ef- 
tán  texidas,  bordadas  ó pintadas  las  labores 
que  la  hermofean.  Lat.  í ela  inferior  fuperji- 
ties plana.  Qy  av.  Introd.  á la  Vid.  dcvot.pact. 
3.  cap.i.  £n  lo  qual  bniu  á los  bordadores, 

que 
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que  fobre  diverfos  fondos  ponen  con  hermo- 
la  variedad  las  Tedas. 

Fondo.  Se  llama  regularmente  el  terciopelo 
labrado  con  el  campo  de  rafo.  h^uViUefum 
hombyctnum  rafs  fuperficu  diftriminMum» 
pRAG)ki.  DE  Tass.  año  iddo.f.  6,  La  vara  de 
fondos  de  colores,  de  librea  > á quarenta  y 
ocho  reales. 

Fon  do.  Por  iemejanza  fe  llama  la  parce  que  fe 
ve  de  alguna  cofa, fobre  la  qual  har  otras  que 
cubren  el  redo.  L.it.  Inferior  vel  ima  pars, 
QaEv.Tacañ.cap.14.  Trahía  la  ropilla  de  pa- 
ño pardo  la  dolanréra , y la  craféra  de  lienzo 
blanco,  con  fas/o»J^/  en  fudór. 

Fondo,  rranslaticiamsnce  ligniñea  la  calidad 
í'obreralicntc  y precióla  de  alguna  cofa  no 
maccriil : como  la  virtud,  la  ciencia,  &c.Lac. 
Iñtimus  vi^or,  Saav,  Republ.  f.38.  A 

Ja  primera  villa  fon  vivos  y lucientes  al  pa- 
recer j pero  de  pocos  quilates : otros  (Ingé- 
nios)aunquc  fin  ollcntación  , tienen  grandes 
fondos,  AtCAZ.Chron.Üccad.i.  Año  6.  cap.3. 
$.z.  Aunque  rema  mui  fondados  los  fondos  áz 
lavirtúd  de  entrambos. 

Fondo.  Entre  los  Militares  fe  llama  el  cfpácio 
que  ocupa  la  gente, formada  6 ac.impada  def- 
dc  la  primer  hia,  que  es  la  frente,  halla  la  úl- 
tima: y afsí  fe  dice  , que  en  un  cfquadrón  haí 
tantos  Toldados  de  fondo,  Pars  interior, 
Corpus. 

Fondos.  £n  los  diamantes  fon  los  brillos  inte* 
riores  y profundos,  y la  tranfparcncia  que  fe 
cáufa  por  fu  fineza  y perfección.  Lat.  ¡mus 
nitor  vel  fulgor,  CoRN.  Chron.  tom.  3,  lib.  4. 
cap.  71.  Vió  una  mano  , y en  uno  de  fus  de- 
dos un  anillo,  con  un  diamante  de  extraordi-* 
naria  grandcz.i,  de  cuyos  prcciofos  fondos  far 
lía  todo  un  golfo  de  luces. 

Fondos.  Se  toma  también  por  loscfe¿los  que 
alguno  tiene  con  que  afi'cgurar  fus  caudales 
6 cinpcnos.  L.tr.  Bonoruw  velrerum  fomilie^ 
riurfí  fu'idamentÁy  velcapita. 

Afondo.  Modo  adverbial,  que  fignifica  entera  y 
pcrfcclamcntc  : y afsí  fe  dice , Saber  ó tratar 
algo  a fondo.  L^ít.Ufoue  ad  imum,  Penitüs, 
Hombre  de  fondo.  Se  llama  el  que  tiene  gran 
capacidad  , prudencia  y talento.  Lat.  Pr^sut-, 
di,  vei  vdlidi  ingenii  homo. 

Itfc  a fondo.  Phrafe  que  fignifica  zozobrar  la 
embarcación  y perderfe.  Lar,  Ima  petere.  In 
profundum  demtrgt,  Ribad.  Fl.Sana.Vid.de 
S.  Gregorio  Papa.  En  dcfcmbarcando  Maxi- 
miaño  con  fus  Monges,  luego  fe  fui  a fondo, 
en  el  mifmo  Puerto.  Peluc.  Argén,  parr.  i. 
f.31.  Teniendo  á fus  ojos  á aquel  que  havía 
íido  cáufa  de  baverfe  ido  ñ fondo  fu  Galeota. 

FONDON,  f.  m.  Lo  mifmo  que  Fondillón. 

FONIL.  f.  m.  Term.  naut.  Inílrumcnro  con  que 
fe  envafa  el  agua  y vino  en  las  pipas.  Palac. 
Inílr.naur.  Lat.  Infundibulum, 

FONSADERA.r.f.  Efpccie  de  tributo  ú con- 
tribución , que  fe  pagaba  en  lo  antiguo  para 
el  repiro  de  los  foQbs  de  los  Cadillos  ó Exér- 
citos.  Fórmafe  del  nombre  Fonfario,  quefig- 
nificaba  el  (yj^o.Lzt.Fojfariumveliigai.PAKT. 
3.  üt.iS.  123.  Marzadga,  o mopeda^  ó muti^ 
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niega,  ó fimfadlr» , ó otras  cofechas , manda 
el  lU-y  coger  á algunos  muchas  veces.  Pinei, 
Rctrat.  lib.a.  cap.7.  Y quando  fe  cchafl'e  fin- 
fiíUra,  la  lirvicllcn  los  vecinos  de  las  Aldeas, 
y no  los  de  Moya. 

FONSAIUO.  f.  m.  El  foffo  que  circunda  las 
Plazas.  Es  voz  antiquada.  Lar.  AJveui , i, 
Chron.  gen.  part.4.f.  371.  Entonces  el  Rey 
mandó  fincar  las  tiendas  en  el  finfirio,  cerca 
déla  Villa.ViLLAiz.Chron.del  R.D.Al.clXI. 
cap.aSo.  Y por  ello  el  Rey  mandó  poner  en 
el  fonfirio  dos  trabucos  de  ios  que  havian 
hecho  en  Sevilla  los  Genovefes. 

FONTAL,  adj.  de  una  term.  Lo  que  es  primero 
y principal  en  alguna  cofa.  Es  tomado  del 
nombre  fuente,  porque  es  como  el  origen  y 
raíz  de  donde  dimana.  Lat.  Foritanalii  vel  Ca- 
pitalit.  CoRN.Chton.tom.3.  lib.i.  cap.í4.  En 
quien  efti  la  innata  y fontal  virtud  ddlas 
atracciones.  Alv.Gom.  Cant.i.Od.37. 

T porque  no  dio  aquella  fumál  primeria, 

FONTANA,  f.f.  Lo  mifmoque  Fiienie.  Es  voz 
Italiana , y poco  ufada  fuera  de  lo  Poético. 
Garcii.  Egl.a. 

AU  por.  fontana  fui  eorriendo, 

T en  viendo  el  agua  toda  fui  alterada. 

Fontanar,  f.  m.  E1  manantlál  de  donde  na- 
ce el  agua.  Lat.  JMti(r/¿o.MoNTER.  del  R. 
D.  Al.  Ub.  I.  cap.  30.  O á los  fontanirei ó i 
los  arroyos , dó  huviere  hierba  verde. 

FONTANAR,  adj.  de  una  term.  Cofa  pertene- 
ciente á fiientc.  Lat.  Fontanalh  vei  FoeUa- 

UUJ, 

FONTANCHE.  f.  m.  Moño  alto  fobre  la  fren^ 
te,  adornado  con  cintas,  de  que  ufábanlas 
mugéces.  Es  voz  Francefa.  Lit.Frontale  tur-, 
ritum, 

FONTANERIA,  f.  f.  El  arte  ó ptofefsión  de 
hacer  fuentes  artificiales : y también  los  mif- 
mos  conduAos  por  donde  viene  el  agua.Lat. 
Aquuduílio,  & etiam  AquaduSlui,  ut, 

FONTANERO,  f.  m.  El  Maefiro  ó Artífice  que 
hace  fuentes  artificiales , encañando  y con- 
duciendo las  aguas  para  ellas , y los  que  las 
cuidan  y componen.  Es  formado  del  nombre 
Fuente.  Lat.  Aquilex.  vel  Aquaduílor.  Zabai. 
Thcatt.  Los  Fontanirot , para  que  fuba  mu- 
cho el  agua,  la  hacen  que  base  mucho.  Col- 
men. Hiít.  Segob.cap.44.  §■”•  Siendo  las  in- 
venciones  de  agua  de  lo  mejor  que  huvo, 
por  el  primór  de  los  Fontanirot  y altura  de  la 
puente,  de  donde  el  agua  fe  encañaba. 

FONTANO,  NA.  adj.  Lo  mifmo  que  Fontal 
nic.  Lao.  Diofe.  lib.5.  cap.ia.  Si  no  concut- 
riéran  otras  cáufas  materiales  á la  generación 
del  agua fino  folainente  aquel  aire 
incluí  o,  no  viéramos  della  ningún  progrefl'o. 

FONTANOSO,  SA.  adj.  Lleno,  ó adornado  de 
fuentes.  Lat.  Fontlbus  ahundant  vel  fcaturient. 
Lucen.  Vit.bcat.f.  10.  Syhis  fonlanófat,  y 
bofques  llenos  de  arróyos. 

FONTECICA.  f.  f.  Dimin.de  Fuente.  Lo  mif- 
mo queFiientecica.  Sant.  TER.fuVid.  cap. 
30.  Es  como  unas  fmleeica/  que  yo  he  vifio 
manar,  que  nunca  celia  de  hacer  movimiento 
gl  arena  bjeia  actiba. 
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FOQUE,  f.  m.  Term.  naat.  Vela  triangular  que 
fe  matea  en  el  botalón  que  l'alefueta  déla 
cabeza  del  bauprés , y le  iza  de  la  cabeza 
del  maftclcco  del  velacho  , barando  la  driza 
íl  pié  del  trinquete.  Elidan  ella  vela  nueva- 
mente todas  las  Naciones , y excufa  el  made- 
léro  de  la  Tobrecebadéra.  Llámale  también 
Maragúio.  Vocab.  matit.  deSev.  Lar.  Vehun 
trianjubrt, 

FORADO,  r.  m.  Lo  mifmo  que  Agujero.  Es 
voz  antiquada.  Chzon.  del  R.D.Juan  el  1L 
cap.tzo.  Tenianun  forado  hecho  enlabór 
veda,  por  donde  IhlielTe  el  fumo.  C.  Locan. 
cap.i.  Tomó  el  albogón  y añadió  en  él  un 
forado  á la  parte  de  yulo , en  derecho  de  I04 
otros  forados. 

FORAGIDO,  DA.  adj'.  Salteadór  que  anda  pot 
los  montes  robando  fm  entrar  en  poblado. 
Covatr.  dice  fe  llamó  afsi  del  Latino  Foros, 
Lat.  Profi¡m grajjdtor.  PuENT.Conven.lib.2. 
cap.5.  §.  3.  Muchos  grandes  Captránes  die- 
ron principio  á fu  conquida , y á ios  Reinos 
que  fundaron,  con  efquadtónes  de  gente/^ 
raglda  y fugitiva, 

FORAL.  adj.  de  una  term.  Term.  forenfe.  Lo 
ue  pertenece  á fuero.  Lat.  hormfis.  Aranc. 
el  año  de  172a. f.45.  Por  la  encomienda  de 
bienes  aprehenfos  á los  Comiflarios  foráks, 
dos  reales  de  plata. 

FORAMBRE.  f.f.  Lo  mifmo  qneRefquício  6 
agujéro.  Es  voz  antiquada,  y viene  del  Lati- 
no Foramen.  MEN.Coron.  Copl.52.  El  primer 
a£lo  de  ellos  que  face  , es  que  reconoce  los 
ojos,  E la  fu  claridad  fet  forambres  potdó  el 
vé. 

FORANEO,  NEA.  adj.  Forafléto,  extcange'ro, 
extraño.  Es  tomado  del  Latino  Foros.  Lab 
Exterus  vel  Extemsss. 

yicatio  foráneo.  El  que  tiene  jurifdiccion  deter- 
minada fuera  de  la  Corte  Epifcopál.  Lat.  Fi- 
tarisss  foranem.  Ri  bad.  Fl.Sanéf.  Vid.  de  San 
Carlos  Bortoméo.  Exercer  ios  oñeios  mayo- 
res del  gobierno,  como  Vicarios  viváneos  y 
foráneos,  y otros  pr'mcipalcs  de  la  Cafa  Arzoq 
bifpál. 

FORANO,  adj.  Voz  de  la  Getmanía , que  vale 
lo  mifmo  que  Forañéro.  Juan  Hidalgo  en  fu 
Vocabulario.  Lar.  Exterus. 

FORASTERO,  RA.  adj.  Lo  que  no  es  proprio 
del  Lug.ir.  Es  tomado  del  Latino  Foros.  Lat. 
Exterus.  Peregrsnut. 

Foeasteko.  Significa  también  ajéno , extraño, 
y que  no  conviene  ni  conforma  con  lo  que 
fe  eftá  tratando.  Lat.  Extraneus.  Exotiesss. 
Quev.  M.B.  Obedeció  á el  Tío,  aunque  con 
delTabrimiento,  por  juzgar  fu  comifsion  fo-, 
rofUra  de  fus  eftudios  y de  fu  inclinación. 
Forastero.  Ufado  como  fubflantivo  fe  llama 
la  perfona  que  vive  ó eftá  en  un  Lugar  6 
País  de  donde  no  es  vecino.  \.as...iÁveno.Hof- 
fes.AUenigena,  Puent.  Conven,  lib.  2.  cap.  4. 
§.3.  Algunos  años  antes  Ceftio , hizo  un  pa-, 
dtón  de  los  Ciudadanos  y fraJUrot  que  acu-' 
dieron  á celebrar  unaPafcua.  Cerv.  Perfil. 
lib.3.  cap.5.  Quando  entraron  por  la  puerta 
del  Templo  unos forafiérot, 

Tom,  m. 
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FORCEJAR,  v.n.  Hacer  fiierza,  refiftitfe  pata 
defendetfe  ó efcabullirfe  de  quien  le  tiene 
afido.  Sale  del  nombre  Fuerza.  Lat.  Eniti. 
Conari.  Vim  foeere. 

Forcejar.  Mctaphoricamente  vale  refifiir,  ha- 
cer opoficion,contradecir  con  todas  fus  fuer- 
zas alguna  propoficion  ú otra  cofa.  Lar.  hra. 
pugnare.  Contradieere.  Sicuenz.  Vid.  de  S.Ge- 
ron.  lib.2.  Difc.a.  Es  cofa  difícil  etlir  ficm- 

Í>re  rcíifiiendo  y forcejando  í lo  que  fe  vá 
iempre  cayendo  de  fu  pefo.  M.  Acreo.  tom. 
I . num.dp4.  Forcejando  mucho  en  eño  todo 
aquel  efquadrón  de  efpiritus  malignos.  • 
FORCEJON.  (Forcejón)  f.m.  El  eftirón  hecho 
con  fuerza  para  cicapatfe  uno  de  quien  le 
tiene  afido.  Trahc  ella  voz  Covart.  en  fu 
Theforo,  y dice  es  nombre  bárbaro.  Lat.M- 
xus.  Conatus.  Violentio, 

FORCEJUDO,  DA.  adj.  Cofa  que  tiene  mu- 
cha fuerza.  í.u.Valderobufttts,nervofus.  Ter- 
CET.  en  alabanza  de  la  M.  Sor  Juana  Inés, 
tom.2. 

Afsi  vivas  de  bogar  pobre  olvidada, 

T defrá!  forcejudo  te  perdone. 

Que  me  ¡a  vuelvas  attnque  malparada, 
FORCHINA.  f.  m.  El  tenedor  con  que  fe  lleva 
el  manjar  deldc  el  plato  á la  boca.  Trahe  cf- 
ta  voz  Covart.  en  fu  Theforo.  Es  voz  Italia- 
na que  yá  no  tiene  ufo,  y fe  pronuncia  laxó 
como  k,  Lat.  Fureilla,  a. 

FORCIA.  f.f.  Lo  mifmo  que  Fuerza.  Es  voz 
antiquada.  Fuer.  Juzc.  Prolog.  I.4.  £ cu  la 
gran  fórsia  que  facíen. 

FORCIAR.  V.  a.  Lo  mifmo  que  Forzar.  Es  voz 
antiquada.  FuER.Juzo.Ptolog.l.i4.Que  nen- 
guno non  le  pueda  fóreiar  fus  cofas. 
FORCIADO,  DA.  patt.  palT.  del  verbo  For- 
ciar.  Lo  mifmo  que  Forzado.  Es  voz  anti- 
quada. 

FORENSE,  adj.  de  una  term.  Lo  pertenecien- 
te al  filero.  Lat.  Fotenjis.  B.  Argens.  Rim. 
£200. 

Ni  dfeguir  el tropfl  de  las  fotenfes 
Dif cord  as ; ni  a efgrimir  fus  artificiot, 
FORERO,  RA.  adj.  Lo  que  pertenece  ó fe  ha- 
ce conforme  i fuero.  Lat.  Forarius  vel  Forert- 
Jis.  ViLLAiz.  Chton.  del  R.  D.Al.  el  XI.  cap. 
loo.  Y codos  los  hljofdalgo  y labradóres  de 
Alava  dieronle  feñorio  de  aquella  tierra  con 
el  pecho  ftrho. 

Carca  foréra.  Se  llamaba  en  lo  antiguo  el  defi. 
pacho  en  que  fe  mandaba  cumplir  y cxecu- 
tar  alguna  cofa  , cllablecid.t  por  Lis  leyes  y 
fueros  del  Reino.  Lat.  Littera  forenfes.  Rx- 
cop.lib.2.  tic.  15.  l.itf.  Ordenamos  y manda- 
mos que  con  el  nueñro  fello  de  la  putidád 
no  fe  fellen  cartas  de  perdón , ni  de  julUcia, 
ni  de  otras  mercedes.ni  cartas  fbréras. 

Moneda  firfra.  Efpecie  de  tributo  que  fe  pa- 
ga al  Rey  de  fíete  en  Hete  años , del  qual 
eftin  exentos  los  hijofdalgo  y demás  privi- 
legiados. Lat.  VeCUgal  ex  maneta  firaria  vel 
forenji.  Recop.  lib. 9.  tic.  33. 1.1.  La  manida 
forlra  fe  acoflumbea  pagar  á Nos  en  nuef- 
tros  Reinos  de  fiete  en  fíete  años.  Cerv. 

‘ Quúr.  tom.i.cap.45.  Qué  Caballero  andan- 
■ Fffff  tq 
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te  pagó  pecho  , alcabála , chapín  de  la  Rei- 
na, manida  forira,  pottaago  ni  iMtca? 
FOKFüLAS.  f.  f.  Efcámas,  que  fefotman  en  el 
cuero  de  la  cabéza.Cn  llaga , como  Calvado,  y 
fe  ciufan  de  los  vapores  corruptos  de  los  hu- 
mores de  flema  falada , fangte  corrompida, 
cólera  requemada  ó melancolía.  Son  al  mo- 
do de  c afpa  gtuefla,  peto  pegada  y con  algún 
bumót  debaxo.  Lat.Ca//r«  cr»/»í«.Goai>oN. 
Libo  de  Medie.  Ub.  a.  cap.  i.  Lopicia  es  cat- 
micnto  de  los  cabellos  con  úlceras  fc  con  cí^ 
camas  é firfoUt. 

FORJA,  f.  f.  Lo  mifmo  que  Ftígua.  Uamanla 
afsi  los  Plateros  pata  dillinguitfe  de  los  Het- 
rétos.  FiGusa.Plaz.  univ.Difc.49. Sus  infltu- 
mentos  (del  Platero)  fon  la  jorja  , fuelles 

trandes  y chicos , vatios  tafles  y bigornétas, 
op.  Doroc.  f.120. 

Ti  ht  valitntes  rayos 
4t  la  í'uUana  forja, 
tn  va.  ds  torrti  altas, 
dhrafan  poirtt  (bozas. 

foxjA.  Se  llama  también  el  betún  ó mezcla  hea 
chodc  cal  y arena,  unidos  fe  incorporados 
entre  sí , que  firve  pata  afirmar  y trabar  las 
piedras  y ladrillos  en  los  edificios.  Lat.  CaU 
arené  mixta  & eoagmtntiSa.  Colmen.  HiftAc- 
gob.cap.i.  S-i  3.  Con  tan  buen  corte,  afsien- 
to  y trabazón,  que  no  huvo  mzMÍt.ztforja  de 
cal  ni  betún. 

FORJADOR.f.  m.  El  que  forja.  ljX.Eform»a 
tor.  Coarmmtator. 

FORJADURA,  f.f.  La  acción  de  Forjar  alguna 
cofa  6 el  efeílo  de  havctfe  forjado.  Lat.  Coto-. 

. fiatio.  Efjiilio.  Efformatio. 

FURj.AR.  v.a.  Formar  rudamente  con  el  mar- 
tillo fobte  el  yunque  alguna  cofa,  pata  darla 
dcfpues  el  último  pultmento  y perfección 
con  la  lima.  Lat.  Vaditer  tfformars , effingirf. 
Maro,  Gobern.  üb.a.  cap.  39.  §.  a.  bi  fuefle 
pofsible  forjarla  (ji  moneda)  tan  menúda  co- 
mo los  Angevínes  deLoténa,  que  Renato 
Duque  de  Anjui  táio forjar. 

Forjar.  Metaphoticamente  vale  fabricar  y for- 
mar alguna  cofa  no  material;  como  forjar  una 
mentira,  &c.  Lat.  CtwnpoiKrr.  Effngtrt.  Ma- 
RiAN.  Hift.Efp.  lib.5.  cap.  rq-  Ningunas  ene- 
miflades  hai  mayóres  que  las  que  fe  forja» 
con  voz  y capa  de  Religión.  Cerv.  .Viag. 
cap.  4. 

Tu  mifmo  te  has  forjado  tu  vititára. 
FORJADO,  DA.  patt.  paíf.  del  verbo  Forjar 
en  fus  acepciones.  Lat.  EjformaSus.  Comjof-. 
r«u.  L.  AacENs.Rim.f.93. 

Eedro , jx»  kt  terribles  etlabónes. 

Forjados  ns  ks  yunques  infernóles, 
Quebrastta  ton  fus  votes  f oradones. 
FORMA,  f.  f.  la  parte  del  ente  natural , que 
determinando  la  materia  conílituye y diftin- 
giie  la  efpécie.  lat-Fortooa,  TajAo.Leon  Pto- 
dig.part.  I.  Apolog.aS.  Leyendo  un  dia  de  la 
cxiflencia dcuas  ideas,  las  llamó  fubftancias, 
formas  ó efpécies , reparadas  de  la  materia. 
Forma.  Se  toma  también  por  figúra,  talle  y pa- 
• recer  de  alguna  cofa.  Lat.  FírnM.  Fr.  L.  na 
Gran.  Symb.  patt. cap.  ay.  $.  4.  (^uifq^ 
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que  quedafle  alli  fcñalada  la  forma  de  fus  fa- 
crattlsimos  pies.  CtiEv.Epifl,  á D.  Juan  Palo- 
mos. Agradóle  tanto  de  ia  forma  y poflúra  del 
caballo , quando  fe  lo  traxeron  , que  dió  en 
albricias  , tanto  al  que  fe  lo  compró,  como 
havía  dado  al  que  fe  le  vendió. 

Forma.  Significa  también  regla,  modélo,exem- 
plo  y modo  de  proceder  en  alguna  coia.Lat. 
Forma.  Modsss.  Riead.  F1.  Sanct,  Vid.  de  San- 
tiago el  Menor.  Efetibió  aisimifmo  la  forma 
de  celebrar  la  Mifla,  que  los  Griegos  llaman 
Liturgia. 

Forma.  Se  llama  también  el  molde  en  que  fe 
vacia  y forma  alguna  cofa  : y por  cxtcníion 
fe  llaman  alsirailmo  forma  algunas  cofas  de 
las  que  fe  fúnden , como  el  Pilón  de  azúcar. 
ÍSit.Ferma.  Modsss. 

Forma.  Vale  también  aptiiúd  , modo  y difpofi- 
cion  de  hacer  alguna  cofa ; como  no  hai  for- 
ma de  cobrar.  \.u.Modus.  Ratio. 

Forma.  Se  llama  también  el  aire  y modo  de  ef- 
cribir,  con  que  fe  diflingue  la  letra  de  uno  de 
la  de  otro:  y afsi  fe  dice , Elle  muchacho  tie- 
ne buena  ó mala  forma  de  letra.  Lat.  Figura. 
Forma.  Modus. 

Forma.  En  las  Efcuelas  es  el  modo  artificiofo  y 
dialéclico  de  atgttir.  Dicefe  regularmente 
argumento  en  tórma.  Lzt.Forma. 

Forma.  Se  llama  también  el  pedacito  de  pan 
ázymo  ú oblea , cortado  regularmente  en  fl- 
gúra  circulár,  en  el  qual  fe  confagta  el  Cuer- 

{10  de  Nueílro  Señor  jefu  Chriño  , para  dar 
acomunion  á los  Fieles,  y fe  le  dá  el  nombre 
de  Forma , aun  defpucs  de  confagrada.  Lat. 
Fortna.  Parva  bofia.  Sant.  Ter.  Fund.cap.fi. 
Que  me  acaecía  algunas  veces , que  en  aca- 
bando de  comulgar  (cafi  que  aun  la  forma  na 

r}día  dexar  de  eílár  enteca)  li  vía  comulgar 
otras , quiíiera  no  havet  comulgado , por 
tornar  á comulgar.  Fr.  L.  de  Gran.  bymb. 
part.a.  cap.  27.  §.  9.  Eílando  pues  ellos  con- 
fefl'ados  y oyendo  Mifla , y confagradas  yá 
feis  formas  pata  comulgar  en  ella , dieconles 
rebato. 

Forma.  En  los  feis  primeros  Sacramentos  fon 
las  palabras  con  que  fe  hacen  , determinadas 
por  Chrilloy  la  Iglefia  para  cada  uno  de 
ellos:  y en  el  Matrimonio  el  confencimiento 
interno,  explicado  con  feñales  exteriores,  en 
quanto  tiene  razón  de  aceptación.  Lat.  fen- 
txA.  Parr.  Luz  deVecd.  Caih.  Plat.  9.  del 
Bautifmo.  Siguefe  á ello  el  echar  á la  criatú. 
ra  el  agua  del  fiauiifmo , diciendo  las  pala- 
bras de  la  forma. 

Fo  KM  A.  Llaman  los  Impcefloccs  el  molde  que  fe 
pone  en  la  prenfa  paca  imprimir  una  cata  de 
todo  el  pliego.  Lat.fvrraA. 

'Dz  forma,  Adv.  que  explica  el  modo  con  que  fe 
hizo  alguna  cofa  bien  ó mal : como  De  for- 
ma lo  dixo , que  convenció  : De  forma  galló 
fu  hacienda , que  quedó  pobre.  Lat.  Hoc  mo- 
do, seMíae  ratiosu. 

En  forma.  Phrafe  adverbial , que  (ignifica  bien 
y cumplidamente  , con  toda  formalidad  y 
cuidado:  y afsi  fe  dice,  que  una  cofa  fe  ha  he- 
cho «a  fonna  ó eq  toda  forma,  quando  fe  ha 

exe- 
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cxccutadocün  panicubr  crmcro  y exacción. 
Lat.  Apcá formé,  vcl  Redo  modo. 

En  firmo.  Vale  también  cierta  y verdadera- 
mente, íin  ficción : y afsi  fe  dice  , Fulano  fe 
enojó  en  forma.  Lat.  Riipfi, 

En  firma,  Signiñea  también  En  ligúra,  con  for- 
malidad. Í.OX,  Ad  tnodum,  ZuaiT.Annal.lib. 
ii.cap.pi.  No  entendian  proceder  adelante 
en  ningún  negocio,  ni  ir  en  forma  de  Parla- 
mento á Momblanc, 

En  firma.  En  lo  fotenfe  vale  conforme  á las 
reglas  del  derecho  y prácticas  ellablecidas:  y 
alsi  fe  dice.  Venga  en  forma , pida  en  forma. 
Lar.  Setundum  ve!  ad  formam  vel  firmulam 
juris. 

Hombre  de  firma.  Se  dice  por  el  fugéto  de 
prendas  y dillincion.  Lat.  Prafiam , tommen-, 
datiu  homo, 

FORMABLE.  adj.de  una  term.  Lo  que  fe  pue- 
de formar.  Lat.  Pormahilis, 

FORMACION,  f.f.  La  acción  de  formar  ó fa- 
bricar alguna  cofa , ó componerla  de  otras. 
Lat,  Formatio,  Confiaiio,  Compofitio,  Solis, 
Hílt.  de  Nuev.Efp.  íib.r.  cap.  13.  Diego  Ve- 
lazquez  tenía  empleado  algún  dinero  en  la 
primera jftrmjíto»  de  aquella  armada.  Sart. 
P.Suar.  lib.  a.  cap.8.  Imitando  el  arte  en  fu 
firmación  el  eRílo  de  la  Naturaleza , que  tie- 
ne mas  tiempo  en  el  materno  feno  al  parto 
de  mayor  grandeza , gaAando  años  enteros 
en  la  formaeión  de  un  Elephante. 

Formación.  Vale  también  lo  mifmo  que  For- 
ma en  el  fentido  de  figura  y talle  de  alguna 
cofa.  Lat,  Figura,  Forma, 

Eormación.  Entre  los  Bordadores  es  el  perfil 
de  entorchado  con  que  guarnecen  las  hojas 
de  las  flores  dibuxadas  en  la  tela.  Lat.  Texto- 
rum  fiorum  eontortm  Umbue, 

FORMADOR,  RA.  adj.  La  perfona  ó cofa  que 
forma,  ó pone  en  orden.  Lat.  Formalor,  plafi 
matar,  Fr.  L.  de  Gran.  Guia,  part.i.  cap.  2. 
§.i.  Gracias  á ti  firmadór  mío , porque  tus 
manos  me  formaron  E lucieron.  F.HsRR.fob. 
la  Egl.a.  de  Gatcil. 

Mas  ton  faifat  vifionet  formadóras 
De  lat  cofas  que  ofrece  at  fentimiento. 

Cada  uno  tos  hace  y ¡os  pp/tra. 

En  el  repófi  de  la  fombra  obfeúra, 
FORMADURA.  f.  f.  La  figúra  de  alguna  cofa, 
y conformidad  de  fus  partes.  Lat.  Forma,  Fi- 
gura, Configuralio,  Nieremb.  Philof.  Ocult. 
lib.a.cap.io8.  Los  frutos  fe  arredondan,bla- 
fonando  con  aquella  figúra  celefle  y finna- 
dura  de  los  AfltoS. 

FORMAGE.  (Formáge)f.  m.  Voz  de  laGer- 
mania  que  fignifica  Quefo.  Juan  Hidalgo  en 
fu  Vocabulario. 

FORMAL,  adj.  de  una  term.  Lo  que  pettene.. 

ce  ala  forma.  Líl,  Formalis, 

Formal.  Proprioy  genuino  en  fu  linea.  Lar, 
Propriut,  Talit,  L.  Poent.  Vid.  de  Doña  Ma- 
rina de  Efeob.  lib.  i.cap.  i.  Pondré  aqui  el 
orden  de  fu  vida , como  fe  halló  eferito  de 
fu  mano  en  un  caxón  de  fu  eferitótio , poc 
ellas  firmóles  palabras.  Quev.  Dodc.  Eftoic, 

Y en  el  Amanuenfe  6 Impteflóies  tuvo  oca- 
Tom,Ill, 
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(Ion  de  vét  las  letras  formóles  de  Pytágota^ 
en  Apathia. 

Formal.  Se  llama  también  el  fugéto  ferio, ami- 
go de  la  verdad,  y enemigo  de  chanzas.  Lat. 
i'erius,  Severus,  Gravis,  Paiom.  MufPicl.  lib. 
2.  cap.4.  §.4.  Lo  qual  tiene  manihclla  repug- 
nancia en  un  varón  tan  erudito  y firmal, 
FOR.MALETE.  f.  m.  Term.  de  Archiieclúra, 
Lo  mifmo  que  Medio  punto.  Palom.  Vid.  de 
Pint.pl.471.  En  las  enjuntas  del  formalést  6 
medio  punto,  donde  eftá  la  ventana  que  cae 
al  Norte , delineó  Jordán  á la  una  parte  la 
copiofa  lluvia  del  Maná , y en  la  otra  á San- 
fón. 

FORMALIDAD,  f.  f.  Term.  Efcolaflico.  El 
predicado,  con  que  intcleclualtnentc  una  co- 
fa fe  diflíngue  de  otra,  que  realmente  no  es 
diflinta.  Lat.  Formalitas, 

Formalidad.  Vale  también  la  exacción  y pun- 
tualidad con  que  fe  executa  alguna  cofa,con 
todas  fus  circunllancias,  calidades  y rcquili- 
tos.  Lat.  Reditudo,  Regula,  Ltx,  Sous , Híll. 
de  Nuev.Efp.  lib. I.  cap.  9.  Con  todas  aque- 
llas extenfioncs  de  jurifdíccion  y cláululas 
honorifícas , que  la  amillád  del  Secretaria 
puede  inxerir,  como  primóres  de  la  formali- 
dad,  Reboll.  Sclv.Milir.  Diflinc.io. 

De  quien  todos  las  órdenes  reciban, 

Sin  qsce  fe  alteren  lat  formalidades, 

Ni  fe  di  permiftion  i noi  edadee. 
Formalidad.  Se  toma  cambien  por  ceremonia 
ó etiqueta  que  fe  debe  obfervat  en  algún 
a£lo  público.  Lat.  Caremonia,  Rstus, 
Formalidad.  Vale  también  feriedid  y juicio 
de  alguno.  Lat,  Sevcritac,  Gravitas,  Reíli- 
tsedo. 

Formalidad  escolástica.  Lo  mifmo  que  For- 
ma, ó Argumento  en  fotnu.  AiCAZ.Vid.de 
S.Julian,  lib.  i.cap.  10.  Uniendo  la  formali- 
dad efcoláfiiea  con  fu  bien  exereitada  elo- 
qüencia- 

FORVIALIZAR.  v.  a.  D.it  forma  y perfección 
á alguna  cofa.  Dicefe  regulatmcnte  de  las 
cofas  no  materiales:  como  Formalizar  un  ne- 
gocio, &c.  Lat.  Ejformare,  Compottere,  Per- 
Jicere, 

FORMALIZARSE,  v.  r.  Ponetfe  ferio , mefu- 
latfe,  haciendo  aprecio  de  alguna  cofa  que 
acafo  fe  dixo  por  chanza,  6 fin  intención  de 
herir.  Lat.  Serió  aliquid  aecipere, 
formalizado,  da.  patt.  palf.  del  verbo 
Formalizar  en  fus  acepciones.  Lat.  tfforma- 
tus,  Compofstssj, 

FORMALMENTE,  adv.  de  modo.  Según  la 
forma,  en  realidad  y direclamentc.  Lat.  Fvr- 
essaliter,  Fr.  L.  de  León  , Nomb.  de  Chtíll. 
en  el  de  Padre.  Y porque  nos  coca  vittual- 
mente  de  la  primera  manéra,por  c(To  nos  co- 
ca formalmente  defpués. 

Formalmente.  Con  (brmañdád  y certidum-. 
bre.  Lat.  Realiter,  Veri  qnidem  vel  certé.  Al- 
far, part.i.lib.i. cap.8,  Con  el  defeuido  de 
cofa  tan  remóta  creyó  D.Rodtigo,  no  lo  que 
quifo  decir , fino  lo  que  firmemente  dixo. 
Parr.  Luz  deVerd.  Cath.  patt.  1.  Plat.  14. 
Mucho  remo  que  los  tales  amantes  lleguen  i 
Fffffi  de- 
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decirlas  con  ¡mención  de  todo  lo  que  fuena, 
y i l'et  ftrmJmmtc  blalphemos. 

ÍORMAR.  V.  a.  13ac  forma  a alguna  cofa.  Lar. 
forman.  Informan,  f R.  L.  oe  Gran.  Symi). 
part.i.cap.30.  Por  eftacáufa  el  Criador yór- 
mí  las  orejas , afsi  como  los  párpados  en  los 
ojos,  para  guarda  de  elle  fentido. 

Formar.  Vale  también  juntar  y congregar  di- 
ferentes cofas,  uniéndolas  entre  SI  pata  que 
hagan  un  cuerpo.  Lat.  y.omfontrt.  Unumif/i- 
cen.  CoRN,  Chron.iom^.  lib.i.  cap.d.  Traró 
el  Rey  de  calligat  fu  inloléncia , y firmando 
un  podciofo  erército  , los  derroto  enieta- 
menic. 

Formar.  Significa  también  pooer  en  orden. 
Ufafe  coniunracnic  en  la  Milicia:  y afsi  le  di- 
ce formar  el  elquadion.  Lai.  Injtrmrt.  Com- 
pontrt. 

Formar  concepto.  Determinar  alguna  cofa 
en  la  mente , defpues  de  examinadas  las  ur- 
cunllaiicias.  Lat.  Alnjuid  mtnie  Jiaiutrt.  Utli- 
btran.  Alcaí.  Chtoii.lib.  Pteiiui.  cap.5.  J.!. 
Se  partió  á Roma  por  ver  á Ignacio  y a los 
fuyos , de  quienes  firmaba  ya  muí  otro  coro- 
cepto. 

Formar  partido.  Solicitar  á otros,  inducirlos 
y alentarlos  para  que  juntos  coadyuven  al- 
guna prctcnlioii , o rciiiian  algún  reves  ó 
coniraticmpo.  Lat.  Solicitan,  nafífitrt.  Co- 
pulart  ficioí.  SoLis,  Hill.  de  Nuev.  bfp.lib.i. 
cap.  6.  V que  no  feria  diliculiofo  ni  lucra  de 
razón  el  firmar  partido  contra  un  tytano. 
Formar  ouEXA.  1 ornar  ocalion  de  quejarfe  y 
y refemirfe  , bufeando  motivos  para  ello, 
aunque  fcan  apatemes  y deipreciablcs.  Lat. 
Querchi  injlruere.  ^trulum  Je  ojiendere. 
FOU.M.^DO,  DA.  pan.  pafli  del  verbo  Fotmac 
en  fus  acepciones.  Lat.  formatm.  Compojitut. 
Infiraciui.  ZcRiT.  Annal.  lib.  11.  cap.49.  Pa- 
recía ir  encaminada  a mover  guerra  ¡firmada 
contra  los  que  citaban  en  Alcañiz.  Colmen. 
Hill.  Segob.  cap.  44.  4.  Llegaron  catorce 

banderas  de  Infatiicria,  exeteno  firmado  con 
General  y Oficiales  mayores  y menores. 
FORM.ATl VO,  VA.  adj.  Lo  que  forma  ó figu- 
ra alguna  cofa.  Lii.formativui,  Frac.  Citug. 
lib.  I. cap. 43.  Hanfcvillo pegados  unosde- 
dos  con  otros  de  nacimienio,  por  errór  déla 
virtud  firmativa. 

FORMEJAR.  V.  a.  Poner  loque  efti  en  la  na- 
ve cada  cofa  en  fu  lugar , para  que  no  emba- 
race á la  navegación.  Palac.  Inllr.  naut.  Lat. 
Ordinare.  Compontre.  Aceommodan. 
FORMEROS.  (Eottnétos.)  f.  m.  Term.de  Ar- 
chitcclúra.  Los  arcos  laterales  que  forman 
las  vueltas  por  arilla  en  una  bóveda , o los 
planos  conque  fuelen  cerrarle  ellos  arcos. 
Tole.  rom.  5.  pl.  aoi.  y aad.  Lat.  Lattralet 
arcuí. 

FORMICANTE,  adj.  de  una  terin.  que  fe  apli- 
ca al  pulió  baxo,débil  y freqúenre,  parecien- 
do en  el  taclo  como  que  andan  hormigas  en 
la  arteria  , la  qual  esfeñal  mortál.  Lat.  fsr- 
micani.  Santiac.  Quat.  ^ccin.5.  Conlid. i.  Se 
halla  como  el  Médico  que  toma  el  pullo  al 
enfermo  , y en  el  brazo  derecho  le  halla  una 


FOR 

entereza  y concierto  como  de  fano  ,y  mita 
el  izquierdo,  y ya  le  halla  formicante  , yá  con 
intercadencias  moriálcs  , con  que  fe  pone  ir- 
refoliito  y fufpcnfo.  Frac.  Citug.  GlolV.  de 
herid,  quell.  101.  Defpctió  con  mucha  mas 
flaqucza,y  con  intcrcadencias  en  los  pullos, 
y al  pízccetfirmieantcí. 

FORMIDABLE,  adj.  de  una  lerm.  Horrorofo, 
pavorofo  , y que  infunde  alfombro  y ipiedo. 
Lil.formidabilic.  Ov.Hill.  Chil.  lib.  i.  cap.6. 
Arrojaba  dentro  peñafeos  encendidos , con 
formidable  ellruendo.  M.  Agred.  tom,3.num. 
¿38.  Ella  culpa  es  torpilsima,  y formidable  en- 
tre los  hijos  de  la  Iglelia. 

Formidable.  Se  roma  también  por  cofa  grande 
en  fu  linea.  l.i\..In¡tns.VaJlm.  Quev.  Muf.  6. 
Rom.  lo. 

E/iibafe  el  tal  Sarbíro 
empapado  en  pajfacaltes, 
aporreando  la  panza 
ele  un  /guitarrón  forinidáble. 
FORMIDOLOSO,  SA.  adj.  Temctofo  y lleno 
de  miedo.  Es  voz  lomada  del  Latino  Termi- 
doiofui,  que  lignifica  lo  mifmo. 

Formidoloso.  Vale  también  elpanrofo,  horri- 
ble, y que  pone  miedo.  Lar.  Formidolofui. 
Lop.Dorot.  1.203.  Hércules  no  hizo  mas,dcf- 
quixarando  el  León  Ñemeo,  á tuda  aquella 
tierra  firmidotéfi. 

FORMON,  r.  m.  Tctm.  de  Carpinteros.  El  cf- 
coplo  grande  de  hierro,hecho  el  corte  de  di- 
ferentes figuras , que  lirve  para  desballarla 
madera  que  fe  ha  de  labrar.  Llamafe  afsi,por- 
que  empieza  á dar  forma  ó figura  á lo  que  fe 
quiere  executar.  Lait.  Sealprum fabrile.  Cóa, 
Pollrim.  lib.i.  cap.6.  difc.i.  Dibuxa  la  figóra 
con  un  carbón  en  la  fuperficie  de  un  made- 
ro, y luego  con  un  formón  grande  comiénza- 
la á desballat. 

Formón.  Se  llama  también  el  infirumento  de 
hierro  con  que  fe  cortan  las  formas  que  fe 
hande  conlágrar.  Lxt.  Sealper  formarum  ex- 
eifirius. 

FORMULA,  f.  f.  Exemplir,  regla  y norma,  que 
fe  debe  obferyar  y guardar  , para  executar 
con  perfección  alguna  cola.  Lat.Tarauda.  Ri. 
ead.  FI.Sand.Ficlt.de  la  Santifsima  Trinidad. 
£1  qual  por  mandado  de  la  Virgen  , le  dió  la 
formula  de  la  Fe  que  havia  de  tener  y predi- 
car. SoLORz.  l’olit.lib.a.cap.aS.  Sus  pleitos  fe 
han  de  determinar  breve  y fumariainenie,  y 
fin  atender  las  efcrupulofas  firmuias  del  de- 
recho. 

FORMULARIO,  f.m.  El  libro,  ó eferito  en 
que  fe  contienen  las  formulas  que  fe  han  de 
obfervar  para  la  execucion  de  algunas  cofas. 
Lat.  Pormulariui,ii.  As T. AoosT.Dial.pl. 54a. 
£1  tener  libros,  que  ellos  llaman  firmulárioc, 
para  tabee  dar  forma  á la  eferitura  que  han 
de  hacer.  Saav.  Empr.  ;6.  No  baila  que  ten- 
ga ptadicas  de  firmuláriot  de  cartas  , porque 
apenas  hai  negocio  á quien  fe  pueda  aplicar 
Ja  minina  de  otro. 

FORMULILLA.  f.  f.  Dim.  de  Fórmula.  Fórmu- 
la pequeña  y contenida  en  pocas  palabras. 
Lat.Ti)msiiás.PARRj.uzde  yeid.Caih.part.3. 

Pía- 
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Plit.  i6.  Afsi  entienden  graves  Doñóres  e(“- 
fas  formulitlas  de  hablar : A fe  de  hombre  de 
bien,  á fi  inia,  en  mi  conciencia. 
FORNÉCER.  V,  a.  Proveer  alguna  cofa,  de  to- 
do lo  necclfario  y conducente  para  algún 
fin.  Es  voz  antiquada.  Lat,  Pirare,  Pnvidrrt. 
Muñiré.  Chros.  del R.  D.  Joan  el  11.  cap. 
67.  Para  haver  tiempo  de  fe  fornecer  de  to- 
do lo  neceUario  para  el  año  venidero.  Men. 
Copl.  241. 

r tqueUi  piedra  qeee  fuete  adquirir 

El  Acuita,  guando  fu  nido  fornéce. 
FORNECIDO,  DA.part.  palf.  del  verbo  For- 
necer. Abalfecido  y prevenido  de  lo  neccllaa 
rio.  hii-Paratui.  Munitm,  RBCop.lib.y.tit.io, 
1.  7.  Les  mandaremos  pagar  el  dicho  acolla- 
micnto,  en  cada  un  año  de  quantos  tuvieren 
los  dicnos  navios  aparejados  y foreieeidoi, 
FORNEC1.VUENTO.  f.  m.  La  provifion , re- 
paro y fortificación  con  que  fe  provee  y 
guarnece  alguna  cofa , para  que  relilla  los 
contratiempos:  como  el  rarnecimiento  de  un 
Callillo , Plaza,  &c.  Es  voz  antiquada.  Lar, 
Munido,  ApparaíiU.  Recop.  lib.7.  tit.  10. 1.  3. 
Pierdan  las  mercaderías  y mantenimientos  y 
otras  cofas  que  afsi  cargaren,  y los  navios  en 
que  los  recibieren  con  lus  xarcias , y armas  y 
forneeimientoi, 

FORNECINO,  NA.  adj.  El  hijo  baftardo  ú nd^ 
cido  de  adulterio.  Es  voz  antiquada.  Lat. 
Spuriui.  Filiui  aduUerintu.  Pakt.  ^ tit.  13. 
l.i.  E los fomecinoí  que  nafeen  de  anultério,  d 
fon  fechos  en  paricnta,  ó en  mugetesde  Or- 
den, d ellus  no  fon  llamados  naturales,  por- 
que fon  fechos  contra  ley  d contra  razón  na- 
tntál. 

FORNICACION.  fX  El  accelTo  ¿ayuntamien- 
to que  comete  el  hombre  con  otra  mugér  que 
la  própria  y legitima.  Lat.  Fornieatio.  Na- 
va aa.  Man.cap.i6.num.i.  Y por  cfl'o  toda  tal 
cópula  es  pecado  mortal  s aunque  fea  de  fol- 
téro  con  foltera  , que  fe  llama  limpie  fornica- 
ción. Marq.  Gobern.  lib.i.  cap.  Z2.  El  uno  la 
defea , porque  es  de  fuyo  carnal  y tiene  cof- 
tumbre  de  aventuratfc  á todos  lances  ; el 
otro  , porque  ellá  en  una  ignorancia  de  que 
la  limpie  fornicación  no  es  pecado. 
FORNICADOR,  f.  m.  El  que  fornica.  Dícefe 
regularmente  del  que  ellá  encenagado  en  el 
viciodelafenfualidid.  Lat.  Furn/ca/er.  Men. 
Coron.  Copl.  7.  No  guardaban  callidad  en 
aquella  tierra,  antes  eran  mui  fornicadórei, 
Natarr.  Man.  cap.  25.  Lo  mifmoesdel  Jir- 
nicadór  notorio  vago  , que  del  que  tiene  al- 
guna cfpecial  manceba. 

FORNICAR,  v.a.  Tener  acceflb  y ayuntamien- 
to carnal  fuera  del  mattimónio.  Covarr.dice, 
que  en  lo  antiguo  las  mugeres  públicas  vi- 
vían en  unas  hornachuelas  pegadas  al  muro 
de  la  Ciudad  , y que  de  la  voz  Eornices  fe  d¡- 
xo  fornicar.  Lat.  Fornicare.  Comend.  fob.las 
300. Copl.  lot.  El /orniMr  veda  en  el  capi- 
tulo 20.  del  Exodo,en  ellas  palabras:  No  ma- 
tarás, no  fornicarás.  Torr.  Philof.  lio.  14, 
cap.3.  En  caíligo  de  lo  qual,  les  dexo  Dios  en 
la  ceguera  de  lu  corazón,  paca  que  fotnicaf- 
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fen,  con  mayór  torpeza  que  el  redo  de  las 
otras  gentes. 

FORNICARIO,  RIA.  adj.  Deshonedo,  libidi- 
nolo , lafeivo  , y que  ellá  fumido  y encena- 
gado en  el  vicio  de  la  fenfualidád.  Lat.  Forni- 
tecrcm.  Navarr.  Man.  cap.  25.  Porque  elSa- 
cerdote  amancebado,  ó /érrt/rirw , aun  ocul- 
to , que  lin  propólito  de  nunca  tornar  á ello 
fe  confiellá  y celebra  t tres  pecádos  mortales 
comete : El  primero,  no  echar  de  si  la  mance- 
ba ó ///•«/tirú,  &c.  Fonsec.  Vid.  de  Chrid. 
tom.  t.  hb.  t.  c.tp.  10.  Le  mándó  fuelTc,  y 
amaife  á una  mugér  adúltera  y fornicaria , y 
fe  cafallc  con  ella. 

Fornicio,  f.  m.  Lo  mifnio  c|«c  Fornicación. 
Es  vozantiv]uaJa.  Fuer.  R.  I10.4.  tit.7.  i.  7.  Si 
alguna  muger , que  no  fea  cafada  ni  ddpofa- 
da  ,fe  fuere  de  lu  voluntad  á cafa  de  algún 
home  á facer Chron.  ctN.  f.  104; 
Q^ic  fe  giiardaÜen  los  que  le  corivcrrícn  de 
los  Gcnnlcs , de  adorar  los  idoios,  e de  facer 
fornuio. 

Trise!  vicio  viene  cl^rfl/V/o.  Rcfr.  que  acón- 
leja  fe  huya  de  cometer  culpas,  aunque  lean 
mui  iigera$)porque  de  ellas  le  ligue  ci  incur- 
rir en  Otras  enormes.  Lar. 

Luxmrum  premíre  bjud  paieris  Ji  hfa  refolvUx 
Oat  ficilent  cj/um  tenis  kiben.t  jiuens, 
ÍORNIDlSilMO,  MA.  adj.  fupcrl.de  Fornidoi 
Mui  fornido.  Lxz.Robufiifi'.mus.  Pellic.  Ar- 
gén. part.  I.  f*  303.  Fjrnidifsimos  eran  fus 
miembros^  y no  deliguales  á fu  altura. 
FORNIMltK  rO.  f,  m.  La  provilion  y apcrcc- 
bimicnto  que  fe  hace  de  las  cofas  neccüarus 
para  algún  fin.  Lat.  AjtnoHAo  Commutas,  rlp^ 
pjraí^í/.CHRON. DEL R.D. Joan  el  il.cap.137i 
Afsi  con  pertrechos  y artill^rias  pira  comba- 
tir, como  con  j'onjunieatQ  de  muchas  vian- 
das. 

FORNIR.  V.  a.  Prevenir , giiarnccer  y proveer 
. alguna  cofa  de  lo  ncceiiirio  ó conduc.’nte 
para  algún  fin.  Muñiré. Providíre,  Ayai., 
Caid.  dcPrincip.  lib. 3.  cap.  13.  Mandola/or- 
ntr  de  gente  elle  nuevo  Capitán. 

Fornir.  bn  laGermania  figninca  Arreciar  ó re- 
formar.Juan  Hidalgo  en  fu  Vocabulario.Lar. 
Recrefeere, 

FORNIDO,  D*\.  pare,  patt  del  verbo  Fornic 
en  fus  acepciones. 

Fornido,  dignifica  también  robullo,  cofpulen- 
ro , y que  tiene  grandes  fuctaas.  Lat.  Robse-n 
ftuí.  Nervofus,  Lacertofui,  Ov.  HilV.  Chil.  lib. 

3.  cap.  3.  Son  por  lo  general  bien  firnidos^ 
ágiles,  defenvuclcos , alentados , animólos  y 
atrevidos.  Lop.Circ.f.45. 

trAÜtyfes  un  hombre  bien  formado f 
De  cuerpo  no  mui  alto , osmque  fornido. 
FORNITURAS,  f.  f.  Tcrm.  de  Imprenta.  Los 
moldes  que  fe  funden  defpues  de  hecha  la 
fundición  principál,  que  ha  de  fervir  para 
alguna  imprcfston;  y fon  para  fupUr  aquellas 
fuertes  de  letras  que  falieton  efeáfas  al  prin- 
cipio. Lac.T/ptf/  feeuttdus» 

FORO.  f.  m.  J uzgado  6 Tribunal  con  jurifdic- 
cion  para  fentcnciar  cáufas.  Lat.F/>rwm,/.  Rt- 
BAo.FLSaad.  Vid.de  S.  Canuto.  Y para  que 

con 
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con  el  temor  y mayor  dependencia  crecicffe 
el  rerpeco , les  cometió  las  cáufas  de  Reli- 
gión, y las  otras  exentas  del  Pora  Real. 

Foxo.  Se  toma  en  Galicia  y otras  partes  por  el 
diredo  dominio,  y utilidad  que  del  fe  perci- 
be. Lar.  Dominium  dinííum,  tiufqut  fruíiuj, 

V'otLO.  En  las  Comedias  de  mutaciones  es  la 
parte  mas  retirada  del  theatio , que  fe  forma 
de  baftidóres  en  petfpeftiva.  Lit.Tbeatralt 
firum , vel  Tbedtr»li¡  frotu  interior.  Calo. 
Com.  Fieras  afemina  amor.  Jorn.a.  Empezó 
á defciibrirfe  un  monte,  cuya  eminencia  cali 
deimprovifo,frifó  las  nubes  con  la  cumbte,y 
los  baftidóres  con  la  falda , de  fuerte  que  no 
dexó  mas  foro  al  theatro  que  fu  mifmo  foro, 

FORR.^GE.  f.m.  Tetm.  de  la  Milicia.  La  hier- 
ba ó pallo  que  van  á coger  los  foldidos  para 
dar  de  comer  á los  caballos.  Lat.  Equorum 
fohulum.  Ambr.  Mor.  rom.  i.  f.  161.  Porque 
Ja  fagina  y forróle  fe  havian  de  traher  algo 
lejos.  BAREN,Gucrr.  deFland.pl.  75.  Parti- 
cularmenre  en  las  ocafioncs  de  los  jvrráget, 
cafi  íiempre  fucedian  algunas  el'caramuzas 
entre  los  foldádos  de  ambas  partes. 

Forrace.  Por  analogía  vale  abundancia  y 
mezcla  de  muchas  cofas  de  poca  fubftáncia. 
Lat.  íiunium  vel  levium  rerUm  reduaiantit  vel 
cumulut. 

FORRAGEADOR.  f.  ro.  El  Soldado  que  vá  i 
coger  el  forráge.  Lat.  Pabtiloior.  Oroen.  Mi- 
LiT.  año  1728.  lib.i.  tit.14.  art.5.  Y quedará 
á cargo  defte  Capitán  el  cftorbar  que  los  for~ 
rageadóres  no  fe  defmanden , ni  en  la  marcha 
ni  en  el  forráge.  Colom.  Guetr.  de  Fland. 
lib.7.  Iban  á fus  efpaldas  los  forrageodóret  fe- 
gando  y batiendo  los  granos;y  cargando  def- 
pues  los  carros  y bagages,fe  volvían  al  quar-, 
tél. 

FORRAGEAR.  v.  a.  .Segar  y coger  el  forráge, 
de  cuyo  nombre  fe  forma.  Vit.Pjbnium  me- 
tere,  \z\Pibulatum  iré.  Colmen.  Hift.  Segob. 
cap.3.§.i.  Mataron  muchos  Romános,que 
havian  falido  á traher  leña  y trigo  al  exérci- 
to  , que  oy  dicen  fomgear.  Sous , Hift.  de 
Nuev.Efp.  lib.4.  cap.  8.  Volvieron  á entrar 
con  fegunda  carga  de  hierba , entre  algunos 
Indios  que  fallan  i fhrrageeur. 

FORRAGEADO,  DA.  part.pafr.del  verbo For- 
ragear.  El  campo  ó tierra  donde  fe  ha  toma- 
do el  forráge.  Lar.  P obulo  demejfm. 

FORRAGERO.  f.  m.  Lo  mifmo  que  Forragea- 
dór.  Marian.  Híft.El'p.lib.3.cap.3.  Mató  los 
leñadores  y fbrragirot  del  exército  Rumano. 
Baren,  Guerr.  de  Fland.  pl.387.  Allomando 
los  fbrroglrot  donde  eftaban  colocados  los 
cnemigos,fueron  aflaltados  por  diverfas  par- 
tes. 

FORRAR,  v.a.  Lo  mifmo  que  Aforrar.  Huert. 
Plin.  lib.  8.  cap.  37.  Hai  quatro  efpecies  de 
ratónes  Pónticos , tenidos  en  mucho  de  los 
Polónes  parayárrar  con  ellos  fus  veftidúras. 

FORRADO,  DA.  part.  palT.  del  vetbo  Forrar. 
Lo  mifmo  que  Aforrado.  Cerv.  Perfil,  lib.  i. 
cap.io.  Veoiayérrada  lafayaen  tela  de  oro 
verde. 

FO^O.f.m,  ¡Lo  mifmo  que  Aforro.  Huerta 
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Plin.  lib.8.  cap.54.  Alen  á eftos  los  cazado- 
res de  la  mifma  tuerte  que  á las  monas,y  ade- 
rezan fus  pellejos  para  firrot  de  veftidúras. 
Alfar,  patt.t.  lib.i.  cap.  7.  Hice  un  peque- 
ñuelo  lio,  de  forrot  viejos  que  del  fayuclo 
me  quedaron. 

Forro.  En  la  Náutica  es  la  guarnición  de  ta- 
blas ordinarias  que  fe  pone  fobte  la  tablazón 
lirme,para  fu  relmatdo,  y coge  defde  la  cin- 
ta de  la  manga  iíafta  la  quilla.  También  fe 
echa  forro  por  dentro  de  tablas  mui  gtuef- 
fas.  Vocab.  marit.de  Sev.  Lit.Novii  fritura: 

FORTACHON,  f.m.  Recio  y fornido  de  miem- 
bros, y que  tiene  grandes  fuerzas  y pujanza, 
y afsi  fe  dice.  Fulano  es  fortachón.  Lat.  Pal- 
de  fbrtit  robuftui, 

FORTALECER,  v.a.  Dár  foerza  y vigór  á al- 
guna cofa.  Es  formado  del  nombre  Fortale- 
za. Lat.  Fulcire,  Firmare, 

Fortalecer.  En  la  Milicia  vale  fottificar,guar- 
necet  y hacer  fuerte  alguna  Plaza , Callillo, 
&c.  Lat.  Muñiré.  Vallare, 

Fortalecer.  Metaphoticamente  vale  confir- 
mar íi  corroborar  un  argumento  ü propuli- 
cion  ,con  diverfas  razónes,  fundamentos  y 
exemplos.  Lat.  Corroborare.  Firmare.  Pellic. 
Argén,  part.a.  f.jq.  Lo  qual  es  mui  focil  de 
fortalecer  con  exemplos. 

Fortalecer.  Significa  también  ayudar,  patro-: 
cinat,  focorrer,  infundir  btio , valór  y forta- 
leza, para  que  pueda  refiftit  los  contratiem- 
|x>s,  ó confolat  y alentar  al  que  eftá  falto  de 
animo.  Lat.Klr«  frenare  vel  excitare,  Animum 
inducere.  Ft.  L.  de  Gran.  Symb.  part.a.  cap. 
ar.  §.r.  Que  la  charidád  fortalece  por  la  Gra- 
cia las  cotas  que  de  fu  naturál  fon  flacas. 
Niereur.  Vat.  ilúftt.  Vid.  del  P.Juan  Nuñez 
Barrero,  §.  t . Se  vió  tan  combatido  de  penfa- 
mientos , tentaciones  y congójas , que  fi  el 
brazo  poderofo  de  Dios  no  le  fortaleciera, 
quedára  rendido. 

FORTALECIDO,  DA.  part.  palT.  del  vetbo 
Fortalecer  en  fus  acepciones.  Lat.  Munitm. 
Firmatue,0'c.  Fr.  L.  de  Gran.  Symb.  part.4. 
cap.16.  Jcrufalén,  en  aquel  tiempo,  era  una 
de  las  mayores  , mas  ticas , mas  afamadas  y 
mas  fortalecidat  Ciuiiidcs,  AHBR.MoR.tom.r. 
f.tq.  Teniendo  ya  pues  Lucio  Marcio  y Fon- 
teyo  aflentado  y fortalecido  fu  campo. 

FORTALEZA,  f.  f.  Una  de  las  quatro  vittúdes 
Cardináles , que  difpone  el  animo  pata  las 
cofas  terribles  y amargas,  y acciones  heroi- 
cas, haciéndole  que  ni  tema  cobardemente, 
ni  temerariamente  fe  atreva,  fin  que  por  ello 
fe  aparte  de  executar  lo  que  conoce  es  puef- 
to  en  cazón,  por  díficil , arduo  y terrible  que 
fea.  Lar.  Fortitudo.  Guev.  Epift.  Razonam. 
en  la  profofsion  de  un  Religiofo.  La  virtud 
de  la  Fortaléza  es  quando  un  corazón  es  de 
tal  fuerte  esforzado  y denodado , que  ni  en 
las  tentaciones  fe  delmaya,  ni  en  hacer  bue- 
nas obras  fe  canfa.  M.  Agred.  tora.  r.  nura, 

5Í8.  La  virtud  de  I3  Fortaléza (itvepata 

moderar  las  operaciones  que  cada  uno  exer- 
cita , ptinciralmente  conligo  milmo , con  la 
pafsion  de  U irafcible, 
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foRTALEZA.  Poc  translación  (ignifici  ánimo, 
valor,  firmeza,  conltancia  en  lo  bueno, vigút 
}r  tolerancia.  hil.Animus.Cimftintu.Firtmtis, 
Saw,  binpr.  37.  Los  qualej  , admirados  de 
tanto  valor  y Jorlaltu,  echando  un  eattio,  le 
facaton  vivo. 

PoRTALEzA.  Se  toma  también  por  fuerza  y vi- 
gor. Lat.  Vij^or.  Virt!. 

Fortaleza,  be  toma  afsiroifmo  por  incapaci- 
dad ú diticuUad  de  algún  litio , paca  fer  ven- 
cido ó penetrado  por  fu  natural  afpeteza  y 
fragoliuad.  Lat.  NíturtU  mmiaun^  Aurr, 
Mor.  tom.  1.  f.  171.  bncarece  mucho  Aulo 
Hiccio  aquí  la ^rtdizú  de  aquel  sitio. 

Fortaleza.  Se  llama  también  qualquiec  lugar 
bien  flanqueado  y defendido.  Divídele  en  re- 
gulat  c irregular.  Fortaleza  regular  es  la  que 
tiene  codos  lus  lados  y ángulos  iguales : Irre- 
gular la  que  tiene  los  latios  ó ángulos  def- 
Igualcs.  Tole.  Tom.5.  pl.258.  Lat.  Propugna- 
tuJum,  Aíkim/4  arar.  Maríj.  Gob.lib.l.  cap.  i. 
$.2.  Mandábales  hacer  barro,  y labrar  adó- 
oes  para  el  edificio  de  dos  fortoUzai,  que  fe 
hacían  en  la  frontera  del  Reino.  Saav.  tmpr. 
3^7.  Defendía  Garci  Gómez  la  fortaléza  de 
Aetéz , de  quien  era  Alcaide,  en  tiempo  del 
Rey  Don  Alonfo  el  Sabio. 

FOR TALIDAD.  f.  f.  Lo  mifmo  que  Forfale’zí, 
en  el  fentido  de  fuerza  y vigor.  Es  voz  de 
poco  ufo.  Hortens.  Mar.  f.  208.  A los  dos 
bueyes  de  llidco  mi  divino  Labcadóc , bien 
puede  acompañar  el  de  tu  efiandarte  : es  ver- 
dad que  como  de  Señor  parecerá  buey  de 
caza , no  de  arádo  i pero  unos  y otros  fon  fe- 
ñai  de  fortaiidád. 

PORTEZUELO,  f.  m.  Dim.  de  Fuerte.  El  fuer- 
te pequeño.  Lat.  VutgarU  vcl  mínima  Arx.Co- 
Losi.  Guerc.de  Flaml.lib.io.  Paca  que  tuvief- 
fen  través  ellas  ellacadas , fe  hizo  un  forti- 
aullo  á la  punta  de  unas  peñas. 

FORTIFICACION,  f.  f.  La  obra  que  fe  levan- 
ta pata  cerrar  y defender  una  Plaza.  Lat.  Mu- 
mtto.VaUatio.  yelMunimtn.  Fr.L.deCran. 
Symb.part.4.  cap.  id.  Otras  muchas  cofas 

f ludiera  referir  de  las  frrtijicacióntt  y provi- 
iones,y  abundancia  de  cillccnas  de  ella  Ciu- 
dad. CoLOM.Guecr.  de  Fl.ind.lib.  10.  PaOar 
tonfe  quacenta  dias  en  hacer  ellas  firtifitatiS- 
ntt,  con  mas  de  quairo  mil  villános  que  tra- 
bajaban en  ellas. 

Fortificación.  Se  llama  también  qualquiera 
cofa  que  fe  añade  paca  foculecec  6 aflcgucar 
i otra.  Lat.  Fult:mtntum. 

Fortificación.  La  ciencia  que  enfeña  ádif. 
poner  todas  las  fabricas  y edificios  que  fon 
mcneller  paca  conleguir  el  fin  de  la  guerra. 
Llámafe  también  Atchiteélúra  Miiitac.Tofc. 
tom.5.  pl-t54.  J-ar.  Arebitcíiura militarii. 
Fortificación  de  CAUPAñA.  La  ciencia  que 
enfeña  á levantar  y difponcc  las  obras  que 
fon  meuellec  para  defender  y pcefidiar  un 
ei'éccito  en  la  campaña.  Tofe.  tom.5.  pl.393. 
Lat.  Munitndi  Art. 

FORTIFICAR,  v.  a.  Dar  vigót  y fuerzas  phy- 
lica  o moralmcnte  á alguna  cola,  paca  fu  con- 
IcrvaciónyconüIlcQcu.  Lai-FuUm.  Finia-. 
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«.  LAc.Diofc.  lib.2.  cap.p.  Refuelve  las  nu- 
bes, fortifica  la  viña,  y quita  las  manchas  que 
dexo  el  Sol  en  el  tulUo. 

Fortificar.  Conlltuir  las  fortificaciones  y de- 
fenfas  de  una  Plaza  o Cadillo.  Lat.  Muñiré, 
Paliare.  Max.  Hilt.  luiper.  Vid.  dcTrajano, 
cap.  I.  Badeciendo  y fortificando  fus  Cadi- 
llos , haciendo  armas  y pentcchos.  Zvrit. 
Annal.  lib.  la.  cap.  14.  Envió  un  Caballera 
de  fu  cafa , que  le  decía  Juan  Meca  , por  el 
Condado , á fortificar  lus  Cadillos , y hacer 
recoger  en  ellos  las  municiones  necclíacias  y 
badimenlús. 

Fortificarse.  Vale  también  accinchecarfe,ha-i 
cerlc  fuerte  en  algún  sitio  para  defendeefe. 
Lat.  Se  vallo  cingere  vei  obfepirt.  MEx.Hill.im- 
pet.  Vid.  de  Julio  Cefar , cap.  2.  Pero  Pom- 
peyo  fibavía  fortificado  baltantemente  pata 
le  defender. 

Fortificado,  da.  part.palf.del  verbo  For- 
tificar en  fus  acepciones.  Lat.  Munituc.  Fir- 
mattu.  VaUoobfcptm,  MARiAN.Hid.Elp.lib.2l. 
cap.  3.  Los  Reales  del  Rey  fe  ademaron  á la 
halda  del  monte  de  Elvira,  fortificados  de  fof. 
fo  y trinchcas.  Meno.  Guecr.  de  Gran.  lib. 4. 
num.  I o.Dos  leguas  de  la  Sierra  de  ldan,don- 
de  los  enemigos  le  efperaban  fórtifi,adot. 
Fortín,  f.  m.  Aquella  obra  que  le  levanta  pá- 
ra  defender  el  cxercito  en  campaña , que  vie- 
ne á ícr  unafottaieza  ,que  aunque  mas  débil 
que  la  Piaza,  y que  fus  líneas  de  defenfa  no 
llegan  á feilcientos  pies  i ó las  didáncias  de 
las  puntas  y ángulos  de  los  baluartes  dídan 
menos  que  fetecientos  y veinte  pies , es  fufi- 
ciente  y de  mucha  utilidad  pata  el  fin  á que 
fe  dirige.  Llámale  también  Fuerte  de  campa- 
ña. Tole,  tom.5.  pl.258.  y 293.  hat.  Propug- 
nacuium,  i.  BAREN,Adic.  áMariamaño  1Ó57. 
Continuaba  el  Conde  Gobernador  en  iil'e 
acercando  á la  linea  de  los  aflediadóres , y k 
los  dos  fortinct  que  en  ella  tenían. 

Fortín.  Se  llama  también  una  pequeña  forta- 
leza, en  sitio  qUe  no  edá  poblado.  Lat.  Ca- 
Jlrum , i.  Calo.  Com.  £1  fegundo  Scipion, 
Jotn.i. 

¡3t  tot  fortines  del  muelle, 
mal  defendida  la  boca, 
entrando  en  el  Puerto  viene 
tu  armada 

FORTlSSlMAMENTt.adv.  de  modo.  Vale- 
rufamente  , con  gtandil'sima  fortaleza  y vi- 
gót. Lat.  Fortif'íime.  Confianlifihué.  Ribad. 
Confefi'. de S.Agultin, lib.  i.cap.  15.  Me  fa- 
rades de  todos  mis  caminos  torcidos , para 
que  me  feais  mas  dulce  que  todos  los  enga- 
ños que  yo  feguia,y  yo  os  ame  fortifima- 
mente.  Cerv.  (^ix.toin.2.  cap.22.  Al  qual  los 
dos  le  ataron fórtifthnaneente  con  las  fugas. 
FORTISSIMO,  MA.  adj.lüpeil.  de  Fuerte.  Muí 
fuerte.  Lat.  Fortifiimui,  Confiantifisimue.  Zv- 
RiT.  Annal.  lib.  ta.  cap.  3.  Fue  llevado  á un 
cadillo  fbrtlfimo  que  le  dice  la  Mota , cerca 
de  Tabormina.  Nvarret.  Conferv.  Dilc. 
34.  Es  fortifiima  tentación  para  las  mugé- 
res  , vér  que  les  falta  lo  que  fus  vecinas 
tteoen. 
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FORTUlTAMtNTE.  adv.  Je  modo.  Acciden- 
talmente, lin  prevención  ni  premeditación. 
1.3.1.  Fortuito.  Tejad.  León  Ptodig.  pait.  i . 
Apolog.i.  Ninguna  cofa  puede  fuceder  aci- 
fo  6 fortuitimentt  refpeclo  de  Dios , que  to- 
do lo  quiete  ó permite, fegun  fu  infinita  pto- 
videncia. 

FORTUITO,  TA.  adj.  Impenfado  , no  pteve- 
oido  ni  imaginado.  í.3t.  Fortuitus.  Navakr. 
Man.  cap.17.  Aunque  pot  fuego , ó pot  otta 
qualquicr  deldicha  ó (.3(0  fortuito  , fe  le  que- 
maflen  ó deftruyeflen  todas  fus  cofas.  Col- 
men. Hift.Segob.  cap.jgi  §.13.  Alzó  al  Con- 
denable y i fu  hermano  el  pícito  homenáge 
de  la  guarda  de  los  Principes , por  el  qual  ef- 
taban  obligados  á todo  í3(o  fortuito. 

FORTUN.L  f.f.  Acálo,  accidente,  hado, fuer- 
te ü dcftino.  Viene  elle  nombre  de  la  Genti- 
lidad , que  reverenciaba  á la  Fortuna  pot 
Diofa  de  los  acáfos.  Lut.  Fortuna.  Foenu.  S. 
Pío  V.  f.i  +J.  Es  tcmetidád  poner  á una  vuel- 
ta de  dado  en  poder  de  la  ciega  fortuna , mas 
podetofa  en  la  guerra  que  en  otra  parte , vi- 
das y feñotios.  Pellcc.  Argén,  patt.a.f.i;?. 
La fartüna  es  da  vidto , quando  lúcele  ronv- 
pc. 

Fortuna.  Se  toma  también  por  felicidad,  bue- 
na fuerte  y veniúra  en  lo  que  fe  emprende 
ó folicita.  Lat.  Profpera fortuna.  Filuitai.  So- 
iis,Hiñ.  de  Nuev.Efp.  lib.5.  cap.io.  Y fe  ha- 
llan la  prudencia  y el  valor,  fucedido  lo  que 
facilitó  la  felicidad  ó la  fortuna. 

Fortuna.  Significa  también  borrafca,  tempef- 
tad  en  mar  ó tierra.  Lat.  Proctlla.  Temptftat. 
Recop.  lib.7.  tit.7. 1. 1 <¡.  Deque  rcfulta  que 
no  hai  abrigo  para  los  ganados , en  tiempo 
de  fortuna  y grande  falta  de  leña.  Fuenm.  S. 
Pío  V.  f.  94.  Corrió /ert/ÁM  en  el  golfo  de 
Marfella. 

Fortuna  de  la  Mancha.  Tortilla  de  huevos 
y torreznos.  Lat.  kx  ovit  lardifqut  orbicuU. 

Fortuna  uavór.  Llaman  los  Altrólogos  al 
Planeta  Júpiter,  pot  fuponerle  el  mas  benig- 
no de  todos.  Zarag.  Elph. pl.lda.  Lat. Par- 
tuna  major. 

Fortuna  menór.  Llaman  los  Aftrólogos  al 
Planeta  Venus,  por  fuponer  fus  inñuxos  be- 
névolos i peto  de  menór  eficáciaque  los  de 
Júpiter.  Zarag.  Efph.  pl.  ida.  Lat.  Fortuna 
minor. 

Fortuna  por  aspecto.  Llaman  los  Afirólo- 

Í'os  al  Planeta  Mercútío , fuponiendo  que  li 
e junta  con  los  maléficos  es  infau(lo,y  (i 
con  los  benéficos  benigno.  Zarag.  Efph.  pL 
tda.  Lat.  Fortuna  tx  ajptliu. 

Hombre  de  firtána.  El  que  de  cortos  principios 
fe  eleva  á grandes  felicidades.  Lat.  Cul  pnf- 
ptra  fortuna Juit  vil  quemjuvavit. 

Lance  de  firtúna.  El  accidente  que  no  fe  efpe- 
raba  ó pretendia.  Lat.  Fortuna  tafus. 

Moza  de  firtúna.  Se  toma  regularmente  pot  la 
muger  expuefia  6 mundana.  Lat.  Merctrix. 
Parte  de  firtúna.  Llaman  los  Afirólogos  aquel 
punto  Je  la  eclíptica  que  difia  del  principia 
de  la  divifton  del  Thema  celefie  tanto,quan- 
to  la  Loiu  difia  dclSol,  A elle  punto  atiie 
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huyen  vatios  fignificados  fegun  la  cafa  que 
ocupa.  Lat.  Fortuna  parí. 

Probar  firtúna.  Intentar  alguna  operación  at- 
lielgada  y peligróla,  paca  libeaefe  de  algún 
rielgo  que  le  amenaza , ó para  mejorar  de 
fuerte  ó caudal.  Lat.  Fortunan  vil fortín  tin- 
tan. Fuenm.  S.  Pío  V.  f.  1Z4.  Quificron  al- 
gunos naturales  probar  la  firtúna , antes  que 
le  juntaQ'e  todo  el  campo. 

Fortuna  te  de  Dios,  hijo,  que  el  saber 
poco,  TE  BASTA.  Refr.que  expcelTa  que  mu- 
chas veces  fe  van  las  felicidades  á quien  no 
las  merece.  Lat. 

Son  fit  aniea  tibí-,  fatii  tjl\  quatSqut  fuptrfunf. 
At  fitui  imniritoi  fon  ininiiafatit. 

Al  hombre  ofado  la  firtúna  le  dá  la  mano.  Refr, 
queaconfeja  fe  entre  con  valór  y animo  en 
las  cmpccQas  que  fe  deben  executat,  porque 
de  ella  fuerte  fe  fuelen  lograr  mejór;  y no  fe 
pierden  las  ocaliones , como  fucede  con  la 
pulilanimidád.  Lat. 

Audaiii  Fortuna  juvattinidofqueripiUit. 
FORTUNAR,  v.  a.  Lo  mifmo  que  Afortunar. 
Qi'ev.  M.  B.  No  pidió  3 los  Diofes  que  la 
diefi'en  vida , lino  que  fortunajfin  fu  intento. 
FOR  TUNADO,  DA.  patt.  pafl.  del  verbo  For- 
tunar. Lo  mifmo  que  Afortunado.  Gvet. 
Epifi.  á D.Juan  Palomos.  Hai  en  elle  mundo 
algunas  cofas  tan  mal  fortunádat,  que  parece 
que  traben  conligo  las  mifmas  dcfdicbas. 
Qoev.  M.  B.  Con  una  propiia  poficion  de 
fignos  y Planétas  y afpcélos  , uno  murió 
muerte  violenta,  y otro  fue  largos  años  fir- 
tunádo. 

FORTUNILLA.  f.  f.  Dim.  en  el  fonido , que 
fe  ufa  por  defptecio  de  la  fortúna.  Lat.Fvr- 
tuna.  Quev.  Muf.6.  Rom.yq. 

Fortunilla,  fortunilla, 
lotorririca  de  fama, 
puti  ton  todoi  loi  natidos 
ti  lebai  y ti  livantai. 

FORZA.  f.f.  Lo  mifmo  que  Fuerza.  Es  voz 
aniiquada.  Fuer.  Juzc.  lib.j.  tit.  3.  l.i.  Eñe 
forzadót  fea  metudo,  con  quanto  que  ovier, 
en  poder  de  aquellos  i quien  fizo  ¡a  firza. 
FORZADAMENTE,  adv.  de  modo.  Con  fuer- 
za y violencia.  Lat.  Fortitir.  ViriUtir.  Pe- 
iLic.  Argen.part.z.  f.41.  Tu  el  mas  podero- 
fo  de  ios  infernales  hermanos , á cuyo  im- 
perio efián firzadaminti  obedientes,  abre  las 
puertas. 

Forzadamente.  Se  toma  también  porForzo- 
famente,  Lat.  Fiicejfarib.  InrvitMilitrr.  Fr. 
L.  dbGran.  üuia,part.i.cap.io.  No  es  afsi, 
fino  que  firzadaminti  nos  ha  de  caber  una 
. defias  dos  fuertes  tan  defiguales. 
FORZADOR,  f.  m.  El  que  hace  fuerza  y vio- 
lencia i otro  para  algún  fin.  Dicefe  regular- 
mente del  que  fuerza  alguna  mugér.  Lat.F'/n» 
infirmi.  Stuprator.  Maro,  Gobern.lib.z.cap. 
3Z.  No  favorecian  á los  robadores  , incen- 
oíarios,  (3cú\cpps,firiad¿rii  de  doncellas.... 
ni  3 otros  de  femejantc  condición. 
FORZAL.  f.  m.  La  lilla  de  madéra  que  queda 
entre  las  dos  carréras  de  dientes  que  tiene  el 
peine.  Pudo  llamatfe  afsi  por  tener  mas  fuer- 
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za  y renitencia  en  aquella  parte  que  en  otra 
ninguna.  Lar.  Peíiinii  itnfi  ptrs,  V€Í  Umell*. 
Racop.lib.y.  tic.13. 1.30.  Poniendo  cada  uno 
en  el JirzJl  del  tal  peine  fu  leñil,con  un  hier- 
ro caliente,  por  manera  que  fea  conocido. 
FORZAMIENTO,  f.  m.  El  arto  de  forzar  ó ha- 
cer fuerza.  Es  voz  antiquada.  Lar.  Cotiiio. 
Shtpratio,  Recop,  líb.4.  tit.i.  I.18.  O en  cafo 
de  aléve  ó firzamitnto  de  mugér , ó tobo  de 
ella. 

FORZAR.  V.  a.  Hacer  fuerza  ó violencia  phyfí- 
ca  para  confeguir  algún  fin:  como  Forzar  una 
puerca,  &c.  Lat.P'/m  ftutrt.  Compillert. 
Fozzaz.  En  el  fentido  moral  vale  obligar , 6 
ptecifar  ique  fe  execute  alguna  cofa.  Lar. 
Cogtrt.CompiUtrt,  Ambx.  Moa.  tom.i.  f.i5lS. 
Los  firzá  fe  baxalTen  á vivir  en  lo  llano. 
Cerv.  Perfil,  lib.i.  cap.3.  Que  fi  el  viento  no 
|e  firzajfe,  procuraría  no  delviarfe  de  la  Isla. 
FbzzAR.  Signiñea  cambien  entrar  , fujctai  y 
rendirá  fuerza  de  armas  alguna  Plaza,  CalU-T 
Uo,  &c.  Lat.  Viottuptrt.  Marcan.  Hill.  Efp. 
lib.  3.  cap.  14.  No  pararon  halla  forrar  los 
Reales  de  los  vencidos , y gozar  de  codos  los 
defpójos,  que  eran  grandes. 

Forzar.  Vale  cambien  conocer  a alguna  mugér 
contra  fu  voluntad.  Lit.Vim  mferre.Stuprart, 
Oroen. Muir,  año  1728.  Iib.2.cit.i3.  art.23. 
Al  oue  forzirt  mugér  honrada , calada,  viu- 
da o doncella,  fe  le  ahorcará.  Risad.  FL 
Sand.  Vid.  de  S.  Plácido.  Pretendió  que  al- 
gunos de  fus  fayónes,  mas  defvergonzados  y 
atrevidos,  la  forzajfm,  y ledieüen  el  ma- 
yor tormento  que  la  Santa  Virgen  podía  te-, 
cibir. 

FORZADO,  DA.  part.  paff.  del  verbo  Forzar 
en  fus  acepciones.  Lat.  Compulfui.  Stuprata. 
Recop.  lib.4.  tit.3. 1.8.  Salvo  en  aquellos  ca- 
fos  que  fe  deben  librar  en  la  nueltra  Corte  y 
Chancilleria , que  fon  eños , fegun  eftilo  an- 
tiguo: muerte  fegúra,  mugér  forrada , tregua 
quebrantada,  cala  quemada,  &c.  Acost.HiíI. 
Ind.  lib.r.  cap,  t8.  Los  marinéros , forrados 
del  tiempo,  remaron  á tierra. 

Forzado.  Se  toma  cambien  por  lo  mifmo  que 
Forzófo.  Lat.  Ntctjfarium.  Ficuer.  Hill. 
Orient.  lib.3.  cap.t8.  Mas  como  antes  de  lle- 
gar allá  , cocrielfen  nuevas  de  fu  muerte, 
ftié  forrado  volverfe. 

Forzado.  Se  llama  cambien  el  galeote , que  en 
pena  de  fus  delitos  eftá  condenado  á fervir  al 
remo  en  las  galeras.  Lat.  Remo  addidau.  Sa- 
laz. DE  Mend.  Dign.  lib.4.cap.4.  $.4.  Diófe 
libertad  á quince  mil  Chriftianos  forrados,  y 
á mas  de  líete  mil  efclavos  de  cadena.  Pe- 
iLic.  Argén,  pare. 2.  f.  146.  £1  Comiere , por 
no  detener  á fu  Príncipe , con  varas  y vergir 
jos  de  toros  caíligaba  á los  forrados, 
Confonantcs  ó pies  forzados.  Las  dicciones  que 
fe  dán  á alguno , para  que  con  ellas  concluya 
cada  verfo  de  los  que  ha  de  llevar  lacompo- 
ficion  poética  que  fe  le  encarga.  Es  hifpanif. 
neo , porque  los  tales  pies  fondos  que  fuerzan 
al  ingenio.  Lat.  Esetremi  verfus  ve! /pilaba  lu- 
ttf sitantes  vel  comentes. 

FORZOSAMENTE,  adv.  de  modo.  Prcófa- 
Tom.Ill. 
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mente,  fin  que  fe  pueda  excufar,  \.M.Neteffao¡ 
rid.  InevitabUiter.  FoNsec.Vid.de  Chcill.tom. 
3.Parab.  17.  No  hai  banquete  con  el  mundo 
que  no  tenga  plato  amargo  ; y quando  falce 
en  el  principio  y el  medio,  lo  ferá  el  puliré 
forxojamente.  Hortens.  Mar.f.3.  Sí  entiende, 
forrofamente  ha  de  formar  concepto  de  lo 
que  entiende. 

Forzosauente.  Significa  también  violenta- 
mente , por  fuerza.  En  elle  fentido  tiene  yá 
poco  ufo.  Lat,  Invite.  Chron.  gen.  pare.  3. 
f.  20.  Porque  aquel  Moro  Murroan  tenía  el 
Señorío  de  la  Provincia , fórrofamtttSt , i co- 
mo non  debíe.  Marm.  Defcripc.lib.a.cap.io. 
Porrofamtnts  y con  engaño , huvo  fu  virginÍT 
dad, 

FORZOSO,  SA.  adj.  Precifo,  necelTacio,  y que 
no  fe  puede  excufar.  Lar.  Nteeffariut,  Inevita- 
bilis.  Quev,  Doéic.  Elloic.  Hace  forrlfa  ella 
emienda,el  fer  alli  forzáfa  la  palabra  Apathía, 
por  fer  la  formal  ocalion  del  errór,  Corn. 
Chron.  com.4.  lib.4.  cap.  11*  Mucho  agravio 
hace  á la  razón  el  que  no  mira  á la  comida 
como  pelTado  y fórtsáfo  tributo  de  la  humana 
flaquéza. 

Forzosa,  ufado  como  fubflancivo.  Es  un  lance 
en  el  Juego  de  las  Damas,  con  el  qual  fe  gana 
prccilámente  dentro  de  doce  jugadas  , te- 
niendo tres  damas  contra  una,  y la  calle  de 
enmedio  del  cablero  por  fuya ; y li  fe  defeui- 
da,  y alas  doce  jugadas  no  ha  acabado  el 
juego , queda  hecho  tablas.  Lat.  Struporum 
htfio  inevitabilis. 

Hacer  la  fhrsUfa,  Es  ptecifar  á alguno  á que 
execute  lo  que  no  quifiera  , difponiendo  las 
cofas  de  fuerte  que  no  fe  pueda  excufar.  Dí- 
cefe  por  analogía  al  lance  del  juego  de  las 
damas.  Lat.  Neeefsitatem  impoetere.  Coiapellere, 
eogire  ut  neee^arid  fatiaS, 

FORZUDO,  DA.  adp  Lo  que  tiene  grandes 
fuerzas,  Lat.  Robujlm.  Laeertofut.  Colmen. 
Hift.Segob.  cap.49.  §.d.  Sobre  dos  grandes  y 
firseúdos  bueyes,  que  engañaban  la  atención, 
Cerv.  Quix.tom.i.  cap.  23.  Se  decir  que  tira 
tan  bien  una  barra , como  el  mas  forzsído  zar 
gil  de  todo  el  Pueblo. 

FOSCA,  f.  f.  El  bofque  ó felvaemmarañada.  Es 
voz  ufada  en  el  Reino  de  Murcia.  Lat.  Ne- 
mas, 

FOSSA.  f.  f.  La  hoya  ó lugir  cavado , que  fe 
abre  en  la  tierra  paca  diferentes  ufos.  Lat^ 
EoJft,a.  PoENT.  Conven,  lib.a.  cap.  3i.§.i. 
Dividefe  en  Africa  la  nueva  y la  vie;a  , con 
uxszfoffa  que  llega  halla  Tenas,como  nueílras 
dos  Caílillas.  Crac.  Mor.  f.78.  Hacía  cercar 
la  tierra  y tétmíno  de  los  Cumanos  de  fisjfa  y 
baluarte. 

Fossa.  Signiñea  mui  comunmente  la  fepultúra. 
Trábelo  en  elle  fentido  Covatr.  en  fu  The^ 
fóro.  Lat.  Fojfa.  Sepultara. 

FOSSADO.  f.  m.  El  hoyo  que  fe  abre  en  la 
tierra  pata  alguna  cofa.  Lat.  Pope,  a.  Crac. 
Mor.  t.yó.  Arrebatándole  por  merza  de  allí, 
y defpeñandole  de  un  valladar  en  un  foffldo. 
FOSSAL.  f.  m.  El  Cementério  donde  fe  entier- 
rau  los  caeepos  difuntos.  Trahe  ella  voz  Co- 
Ggggg  vare. 
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vare,  ¿n  fuThefoto.  Lar.  Címtttrmm,  ii. 
lOSSlCO,  f.  m.  Dim.  de  Foflb.  £1  folVo  peque- 
ño. Lit.  Exigua  foffa.  Casan.  Fortif.  pl.  73. 
La  cuneta  es  un  íegundo  fofúco,  que  fe  forma 
dentro  del  folio,  en  medio  de  íu  fupetñcie 
inlima. 

FObSO.  f.  ra.  Lo  mifmo  que  Hoyo.  Es  del  La- 
tino Fojfum.  Huert.  PUn.  lib.8. cap. 1 5 . Sué- 
lenlos matar  á ellos , con  engañofo  attilicio, 
cogiéndolos  en  hondos /o^j. 

Fosso.  Vale  también  el  litio  6 pantano  cubier- 
to de  agua.  iM.Faffum  vel  Fojfa.  Marian. 
Hill.Elp.  lib.  I.  cap.  II.  Como  quien  rodea 
algún  fijfa  ó pantano , que  no  fe  atreve  i 
pallar. 

Fosso.  F.n  la  Fortificación  es  un  efpacio  pro- 
fundo, que  circunda  la  fortaleza.  Lar.  Foja. 
Alvtu¡,i.  Marian.  Hill.  Efp.  lib.16.  cap.  15. 
AlTentaion  fus  reales  fobte  Gibtaltit,  cercá- 
ronla con  gtandesyé/ii  y trincheras,  y mu- 
chas machinas  que  levantaron.  Lop.  Ciic. 
f.py. 

E pradal,  contrafuertes,  foflbs , plazas, 
Tixeras,  terraplenos  y tenazas. 
lOTULA.  f.f.  Elpccic  3c  cucaracha  de  color 
leonado,  que  fe  cria  en  las  Indias,y  es  del  ta- 
maño de  las  que  fe  crian  en  ellos  Rcintts  de 
color  negro.  Lat.  Multipeda  Indica.  Ovito. 
HUl.lnd.Iib.15.  cap.5.  en  el  argumento.  De 
las  cucarachas,  que  en  el  Andalucía  llaman 
Fótiiias.  Las  Fotutas  fon  unas  cucarachas  leo- 
nadas, h afsi  del  tamaño  de  las  que  haí  prie- 
tas en  el  Reino  de  Toledo. 

FOXA.  f.  f.  Efpecie  de  ánade  que  tiene  un  co- 
llar dcfdc  la  cabeza  hada  la  mitad  del  cuello, 
por  lo  qual  la  llaman  también  Torquáta.  El 
pico  por  enmedio  es  negro  y por  los  lados 
roxo,  abre  la  tierra  con  el  paca  facac  mante- 
nimiento. Lat.  .dnai  torqsiatsss.  Fun.  Hill.  nat. 
lib.i.cap.az.  El  ánade  Torquáta  es  la  que  lla- 
man Foxa. 

FOYA.  f.  f.  La  hornada  de  carbón.  Es  voz  ufan 
da  en  Allurias.  Lat.  Carbonum  forssaeuta, 

FR. 

FRACASAR. v.n.  Rompetfe, defmenuzarfe y 
haccefe  pedazos  alguna  cofa.  Dicefe  regu- 
larmente de  los  navios  ó embarcaciones, 
quando  impelidos  de  alguna  bocrafca , tro- 
piezan en  un  efcollo , donde  fe  hacen  pedá- 
zos.  Fórmale  del  nombre  Fracáfo.  Lat.  lUidi. 
Confringi.  Cerveil.  Retr.  pare.  3.$.!.  Qué 
fulla,  fi  no  cauteló  en  la  playa  fu  pdigro,de- 
xó  de fratafar  en  el  golfo'  Alcaz.  Chton. 
Dccad.i.  Año  7.  cap.a.§.2.  Con  freqiientif- 
fimos  ciefgos  de  jraeafar  las  naves  en  los  ef- 
collos. 

Fracasar.  Metaphoricamente  vale  malograr- 
le, defvanecerle,  ó no  conleguitfe  algún  in- 
rento.  Lat.Prrd/.  Di/perJs.  Evantfem.  Memo. 
Vid.  de  N.Señoca,  Copl.d4a. 

En  tu  fotedád  contigo 
¡o  vacio  quedó  ¡testo, 
de  quanto  por  et  criado 
deudir,  ¿acafó  en  etdueíio. 
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FRACASADO,  DA.  part.  paíT.  del  verbo  Fra- 
calar  en  fus  acepciones.  Lar.  Ittifus.  Confra- 
ílus.  Perditus.  Estiyic.  Nap.  Cant.p,  Ocl.5. 
Apenas  ¡lega  et  fcacafado  teño 
At  corto  abrigo  de  la  inculta  peña, 

Quando  d fu  arina  et  prevenido  dueño 
Et  hierro  corvo  Jin  tardar  de f peña. 

FRACASO,  f.m.  Precipicio , caída  ó ruina  de 
alguna  cofa , por  lo  regular  con  quiebra  y 
rompimiento.  Lat.  Lajas.  Exsidium.  Ruina. 
Ov.  Hilt.Chil.  lib.i.  cap.12.Se  precipita  elle 
rio  con  un  gran  fracafa  y ruido  , haciendo 
villolilsimas  diferencias,  por  los  encuentros 
de  las  peñas  y angoltúras. 

Fr  ACASO.  Vale  también  fucefib  lallimofo , in- 
opinado, lamentable  y funello.  Lat.  ínfortsa- 
nsutn.  Clades.  Cerv.  Perfil,  lib.2.  cap.14.  Ella 
mortandad  y fracáfo  daba  leñóles  3c  naver 
fucedido  fobte  mefa,  porque  los  manjares 
nadaban  entre  la  fangre.  Sart.  P.Suar.  Iib.  t. 
cap.3.  El  qual,  aunque  lallimado  y condoli- 
do con  el  fraeafo  del  muerto,  fe  compadeció 
del  agrciVór. 

FRACCION,  f.f.  La  divifion  de  alguna  cofa 
en  partes.  Lat.  Fraliio. 

Fracción.  En  la  Arithmética  vale  lo  mifmo 
que  Numero  quebrado ; ello  es  una  ó algu- 
nas partes  de  las  en  que  fe  comidera  dividir- 
fe  un  enteco;  como  li  dividimos  la  vara  en 
quatro  partes  iguales,  tres  de  ellas  ferán  tres 
quactas.  Lat.  Fraítio. 

FRACTURA,  f.  f.  Rompimiento  ó quebran- 
tamiento. Es  voz  puramente  Latina  Fra- 
ílura. 

Fractura.  En  la  Cirugía.  La  divifion  ó rom- 

fiimicnto  del  huello , hecha  con  alguna  vio- 
encia , fin  divifion  3e  cuero  y carne.  Lat. 
Fraílura,  a.  Lag.  Dlofc.  lib.2.  cap.dd.  Es  útil 
en  el  principio  á las  frefeos  heridas  y contu- 
fioncs,  á los  efcocimicntos  del  cuero , á los 
cardenales  dexados  de  algunos  golpes,  y á 
las  fraíitirat  de  hueflbs. 

FRACL'RA.  f.  f.  Lo  mifmo  que  Flaqueza.  Es 
voz  antiquada.  Chron.  gen.  pace.  4.  f.  304. 
£ prometo  feguir  á él  c á la  fu  Santa  Ley,  en 
quanto  lo  pudiere  durar  e cumplir  la  fracúra 
del  mió  cuerpo. 

FRAGA,  f.  f.  Efpecie  de  zarza  mas  tierna  que 
la  común,  que  tiene  las  efpínas  mas  peque- 
ñas, y lleva  un  fruto  algo  may  óc  que  la  zat- 
zamoca,  mui  agradable  al  güilo, y fuavemen- 
te  oiorófo , el  qual  citando  pcrfcclamence 
maduro  es  de  color  bermejo.  Llamafe  tam- 
bién Fragaria.  Lat.  Fragaria.  Lag.  Diofe.  lib. 
4.  cap.35).  Cuéntale  también  entre  las  dife- 
rencias 3e  zarza,  la  llamada  vulgarmente  fra- 
ga y fcagátia. 

FRAGANCIA.  Veafe  Fragrancia. 
FR.AGANTE.  adj.  de  una  tetm.  Lo  mifmo  que 
Fragranté.  Ov.  Hilt.Chil.  lib.  i.  cap.  23.  Los 
quales  de  ordinario  fon  aromáticos  y de  mui 
fragante  olor. 

Fragante.  Se  toma  también  por  prefente,  ac- 
tual: y afsi  fe  dice  que  fe  cogió  al  reo  en  fra- 
gante,quando  acababa  de  cometer  el  delito, 
y no  pudo  huir  de  donde  le  cometió.  En  ef- 
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te  rentid*  es  voz  corrompida  de  Fraguante, 
Lat.  ¡n  eontininti.  In  ip/o  ftcUrt , vel  /jilo. 
Ceiv.  Perfil.  Ub.4.  cap.  7.  Acertaron  i ellir 
en  la  calle  dos  de  la  guarda  del  Poniiñcc,  que 
dicen  pueden  prender  en 

FRAGARIA.  Veafe  Fraga. 

FRAGATA,  f.  f.  Baxél  de  guerra,  i veces  de  al- 
to bordo , que  algunos  Uaman  Navio  affaga- 
tado , y á veces  de  bazo  bordo,  muí  ligero, 
que  regularmente  no  tiene  mas  que  dos 
puentes.  Tufe,  tom.8.  pl.1^0.  Lat.  Uhurmea, 
Salaz,  de  Meno.  Dign.  lib.  4.  cap.  4.^.4. 
Hizo  el  Rey  Jornada  á Túnez , tiendo  Gene- 
ral fu  hermano  Don  Juan , con  ciento  y cin- 
co galeras , quarenta  y quatro  naves,  veinte 
cinco  fragátiu  y doce  barcones.  Csav, 
iag.  cap.i. 

Utno  pues  di  tfperaiaju,p  vacio 
Di  ttmir,  bu/qué  luego  una  fragata, 

Qui  efiSuaffi  il  alto  httmto  mío. 

Fragata  de  aviso.  Buque  pequeño,  quelle^ 
va  algún  paquete  y avifo  á las  Armadas. 
Tofe.  tom.  8.  pl.240.  Lar.  Pbafclut,  i. 

Fragata  ligera.  Fragata  pequeña  de  foloun 
puente , moñuda  de  diez  y feis  á veinte  pie- 
zasde  cañón.  Tufe,  tom.8. pl.  240.  Lat.  LA- 
hurníca  Inríor. 

FRAGATlN.f.m.  Dim.  de  Fragata.  Fragata  pe- 
i^ueña.  Lat.  Pbafelui  minor.  AaoENs.Maluc, 
bb.  6.  pl.ao).  Salió  de  Manüa  con  feis  gale- 
ras, un  galeón,  una  fuña,  un  Jrí^gatm  y otras 
muchas  fragatas. 

FRAGIL,  adi.  de  unaterm.  Quebradizo  ,y  que 
con  gran  facilidád  fe  hace  pedazos  : como  el 
barro,  vidto,  &c.  Lat.  FraglUi. 

Frágil.  Sellama  también  la  pctfóna  que  cae 
fácilmente  en  algún  pecado  , cfpccialmcnte 
contra  la  caftídád.  Lai-Fragilit. 

Frágil.  Metaphoricamente  ligniñca  Caduco  y 
perecedero.  Lit.  Fragilii.  Ribad.  FI.  Sanít. 
Vid.  de  Santa  Mónica.  Voshaviades  de  def. 
echar  las  lágrymas  de  la  que  no  os  pedia  oro 
y plata , ni  otra  cofa  fiágily  caduca , fino  la 
falud  del  alma  de  fu  hijo! 

FRAGILIDAD,  f.f.  La  facilidad  que  una  cofa 
tiene  de  quebrarfe:  como  clvidro,barro,&c. 
Lat.  Fragilitai. 

Fragilidad.  En  lo  moral  fe  toma  por  lapro- 
penfión  que  la  naturaleza  humana  tiene  k 
caer  en  lo  malo.  Lat.Natura  fragil¡tai,Ki.c\7.. 
Cliton.  Dcc.i.  Año  7.  cap.i.§^.  Que  traxef- 
fen  á Dios  licmpre  delante  de  los  ojos,  en 
quanto  ñicITc  pofsible  ala  hatauizfragUidii, 
M.  Luis.  Macdal.  pl.  248. 

La  fragilidad  humana 
nunca  conmigo  cxeuji 
picado  ajino,  aunque  tanta 
difculpa  del  pecadór. 

Fragilidad.  Se  toma  regularmente  por  peca- 
do fcnfuál.  Lat.  ¡ncontinentia.  Fragilitaa, 

FRAGILISSIMO,  MA.  adj.  fupcrl.  de  FragiL 
Mui  frágil.  Lac.Valde fragilii.  .Vi.AcRED.tum. 

I.  num.417.  La  voluntad  humana,  /'ragilifsi- 
may  limitada. 

FRAGILMENTE,  adv.  de  modo.  Caducamen- 
te , coD  fragilidad  y delicadeza.  Lat,  Fragili- 
Tcm.irr. 
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ter.  Imbecillilh.  Villau.  Fab.  de  Pluetona 
OcLzi;, 

T puet  la  eterna  effinciadcl  camino. 
Frágilmente  mortal  difiere  tanto. 

Eterno  pltEro  en  citbara  finante. 

Su  immortal  llanto  en  claroi  bymnot  cante, 

fragmento,  f.  m.  La  parte  ó porción  pe- 
queña de  alguna  cofa,  quebrada  ó partida. 
Es  del  Latino  Fragmtntum,  Pellic.  Argén. 
part.2.  f 89.  Refpondicron  al  Rey,  que  ellos 
no  eran  capaces  de  temór , fino  en  calo  que 
viclfcn  caer  efla  machina  elircllada,  y fus 
fragmento!  herir  fus  cabezas.  Lops  Dorot, 
f.88. 

Qual  toma  los  fragmentos, 
y d unirlo!  fe  apercibei 
pero  difunto  el  dueño, 
lai  cuerda!  de  qui  firvent 

Fragmentos.  Se  llaman  también  los  libros  ó 
eferitosque  citan  fin  concluir,  y que  fe  fue- 
len  hallar  dcfpues  de  muertos  los  Autóres. 
Lat.Fragmenta.  Puent.  Conven.lib.i.cap.io. 
§.  I . De  cuyos  fragmento!  fe  han  hecho  en 
nueitro  ligio  graves  y copiólas  hiitorias  de 
los  fucedus  antiguos. 

FRAGOSIDAD. f.f.  La  afpereza  y efpelTúrR 
del  monte,  ó camino  lleno  de  malezas  y bte-, 
fias.  Lat.  Denjita!.  Afperitai,  Salebra,  a.  Cer- 
VELL.  Retr.  part.4.  §.9.  La  fragofidád  negaba 
el  pallo,  la  hambre  no  permitía  la  permanen- 
cia. Salaz,  Com.  Los  Juegos  Olympicos. 
Jorn.  I. 

Toma  e! retrato, y pregunta 
tu,  mientra!  yo  en  ejfa  verde 
fragofidád  quedo  oculto. 

FRAQOSISSIMO,  MA.  adj.  fupcrl.  de  Fragó- 
fo.  Mui  fragófo.  Lat.  Denjlpimu!,  Afperifii- 
mu!.  Argot.  Nobl.lib.i.  cap.37.  Por  la  alpe- 
reza  del  monte  fragoiifiimo  citaban  tan  fuer- 
tes , que  el  cxército  de  los  Chrillianos  era 
impolsiblepalfar. 

FRAGOSO,  SA.  adj.  Afpero,  intrincado,  lleno 
de  quebradas,  malezas  y breñas.  Es  del  Lati- 
no/ra^e/áx,  j,  um.  Lat.  Salebrofu!.  Puent, 
Conven,  lib.2.  cap.2a.  §. ;.  Su  sitio  es  áfpe- 
ro  y fragófo , los  aires  gruclTos  y enfermos. 
Alcaz.  Chron.Dec.i.  Año  3. 020.2.5.3. 
vieron  de  codear  por  caminos  defufados , y; 
mui  fragófo!, 

FRAGRANCIA,  f.  f.  Olór  fuave  y deliciofo, 
que  recrea  el  fentido.  Es  voz  puramente  La- 
tina , y algunos  dicen  Fragancia  i peco  cota 
menos  propriedád,  Ribad.  F1.  Sanft.  Vid.  de 
Santa  Ifabél  Reina  de  Portugal.  No  fe  fintió 
en  el  camino  mal  olór  ¡fino  una  fuavifsima 
fragrancia  que  falia  de  fu  cuerpo.....  y duró 
aquella  fragrancia  halta  que  en  fu  MonaCte- 
rio  y fepultura  la  enterraron. 

Fragrancca.  En  lo  moral  fe  toma  por  el  buen 
nombre  y fama  de  las  virtudes  de  alguna  per- 
fóna.  Lat.  Fragrancia,  Bontu  odor.  Alcaz. 
Chton.Dec.i.  Año  j.cap.2.§.2.  Dcxóllena 
la  Ciudad  de  Venecia  de  la  fragráncia  de  fus 
virtudes. 

FRAGRANTE,  adj.  de  una  tetm.  Lo  que  def- 
pide  de  si  buen  olór  y fragrancia.  Dicefe 
Ggggg  a tann 
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«amblen  Fragante  i pero  no  es  tan  proptio. 
Lat.íVfl^MB/.bART.P.Suat.lib.i.cap.io.  Sien- 
do pues  el  noviciado  dcFtancifco  tan  fra- 
grtnu,  por  el  olor  ruavifsimo  de  fus  virtu- 
des, no  es  mucho  que  de  ella  raíz  de  fu  rcli- 
giufa  vida,  nacicQen  las  flores  fiempre  fecun- 
das de  fu  fantidád. 

FRAÜRANTISSIMO,  MA.  adj.  fupetl.  de  Fra- 
granté. Mui  fragranté.  Lat.  Frtgnmtiftimm, 
M.  Acreo.  tom.  i.  num.  682.  Uerramando 
Jragrantifíimot  olores  de  fuavidád.  Sart.  P. 
Suar.  lib.2.  cap.i.  Flores  fr^rant¡fiimai,<\\xz 
no  embarazan,  fino  dillinguen  el  campo  de 
las  otras  tareas. 

FK.AGU.A.  f.  f.  La  hornaza  en  que  el  herrero 
y otros  artífices , que  trabajan  en  metales, 
tienen  la  lumbre  pata  bcnelidarlos.  Covarr. 
dice  fe  llamó  Fragua  del  verbo  Latino  F¡á- 
grt , por  elUr  liempre  ardiendo.  Lat.  Fortu 
ftrrarim.  Rouric.  Exetc.tom.i.trat.i.cap.i. 
Para  labrar  el  hierro  no  baila  ablandarle  con 
el  calor  de  la/rijvj , li  no  acudimos  con  el 
golpe  del  martillo.  Huert.  Plin.  lib.  1 3.  cap. 
25.  Su  raíz  esbonilsima  para  las 
los  Herreros,  ufando  della,por  fu  dureza  he- 
cha carbón. 

Fragua.  Meiaphoricamente  fe  toma  por  el 
paráge  donde  fe  forja  ú difpone  alguna  co- 
fa. Lat.  Locuí  in  quo  aliquid  ¡onjUtur , tffn- 
gitur. 

FRAGUADOR,  f.m.  El  que  fragua , pienfa  y 
difeurre  alguna  cofa.  Tomafe  regularmente 
en  mala  parte : como  Fraguadór  de  enredos, 
de  mentiras, Scc, hzi,E^cIor,ConJ/ator,? 

Luz  de  Vcrd.Cath.patt.i.  Plat.p.  El  cafo  era 
que  un  cierto  Henrico , Pallóc  de  ovejas,  i 
inligne  fraguadór  de  trampas,  havía  cobrado 
con  el  pueblo  fama  de  hechicero. 
FRAGU.AR.  V.  a.  Entrar  el  metal  en  la  fragua, 
y hecho  malfa  formar  con  el  martillo  ruda- 
mente y fin  pulimento  lo  que  fe  pretende 
hacer  de  el.  Lat.  Confiare,  Elaborare,  Cudere, 
Caleec.  Gigant.  lib.i.  Ocl.yo. 

Fragüe  RroBtM  el  rayo  cintilante. 

Que  tantas  veces  tu  Deidad  fulmina. 
Fraguar.  Mctaphoticamcnte  vale  idear,  pen- 
far  y difeurrir  la  difpoficion  de  alguna  cofa. 
Lat.  Effingere,  Fabricare,  Cerv.  Perfil,  lib.  2. 
cap.d.  Quilieta  decírtelo  á ti , por  los  mif- 
mos  términos  con  que  lo  voi  fraguártelo  en 
mi  imaginación.  M.  AcRED.tom.i.  num.48d. 
Tranfeendió  fobte  todo  el  humano  y angé- 
lico entendimiento,  y folo  en  el  Divino  fe 
pudo  fraguar  fu  fé  , como  en  la  oficina  del 
poder  immenfo  del  Altifsimo. 

Fraguar.  Entre  los  Albañiles  es  llegará  unir- 
fe,  rrabarfe  y confolidarfe  el  barro,  y ellb , ó 
argamalfa  que  fe  ha  gallado  en  las  obras.  En 
elle  fentido  es  verbo  neutro.  Lat.  Confiaré, 
Copíilari.  Hortens.  Mar.  f.  1 2.  Pareceme  que 
he  oído  decir,  que  el  barco  fin  alguna  paja 
menuda  no  fragua  bien. 

FRAGUADO,  D.\.  part.  palf.  del  verbo  Fra- 
guar en  fus  acepciones.  Lat.  Confiatut.  For- 
mattu.  .M.  Agred.  tom.  2.  num.937.  Provo- 
cándolos á ellos  y á otros  á maidadeSg/>-.i^iw- 
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das  en  la  malicia  dellos  enemigos.  Cienf. 
Vid.  de  S.Corj.  Iib.4.  cap.24.  §.i.  Poco  def- 
pucs  que  llegó  á Roma,  le  efetibieron  de  Ef- 
paña  que  havia  calmado  aquella  infime  tor- 
menta,en  los  foplos  repetidos  de  la 
envidia. 

FRAGURA,  f.  f.  Lo  mifmo  que  Fragofidád. 
Oy  tiene  poco  ufo.  AuBR.MoR.toin.i.f.iii. 

En  la  noticia  de  aquellas  fragrtras, pot  donde 
caminaba.  Marías.  Hill.Efp.lib.ro. cap. id.  ' 
Con  la  maléza  '¡'fragura  de  aquellos  lugares. 
FRAl.  pron.  Titulo  dillintivo  de  los Religiofos 
de  algunas  Religiones:  y afsi  fe  dice,Ftai  Pe- 
dro, Frai  Juan.  Es  del  Frater  Latino  abrevia- 
do. PuENT.  Conven,  lib.  i.  cap.  8.  §.4.  Fué 
también  el  autor  deíla  grande  hazaña  Frai 
Thomás  de  Torqueinada  , Inquilidór  genc- 
tál,  y Confeflbr  de  los  Reyes. 

FR.AILADA.  f.  f.  Voz  con  que  la  gente  viil- 
git,  con  falta  de  tefpéto,  zahiere  y mutinuta 
de  la  acción  de  algún  Fraile. 

FR.AILE.  f.m.  Titulo  que  (e  di  á los  Religio- 
fos de  algunas  Ordenes.  Efta  voz  en  lo  mo- 
derno fu  toma  injullamentc  como  menos  luf- 
trofa,  fiendo  afsi  que  debía  ellimarfc , como 
fe  ellimaba  en  lo  antiguo,porque  ttahienda 
fu  origen  del  Latino  Frater , exptell'a  petfec- 
tifsimamenie  la  hermandad  y unión  que  cor- 
refponde  á las  Comunidades  Religiolas.  Lar. 
Religiofut,  Sant.T  er.Su  Vid.  cap. 38.  Porque 
no  clli  el  fec  Fraile  en  el  hábito,  digo  en 
ttaherlc,  para  gozar  del  cllido  de  mas  per- 
fección que  es  l'er  Fraile,  CoRN.Chton.  tom. 

3.  lib.2. cap.  I.  Todo  ello  y mucho  mas  es 
San  Luis,  hijo  de  los  Reyes  de  Sicilia  , Fraile 
Menór  delSeráphico  Francifeo,  y Obifpo  de 
Tolófa. 

Fraile.  Monftruo  marino, cuya  cara  parece 
de  hombre,  la  cabeza  lifa  y fin  pelo  , como 
raidaá  navaja.  En  los  hombros  tiene  una  cu- 
bierta i manéra  de  capilla  de  Fraile  , y en 
lugar  de  brazos  dos  aléias  largas  que  pare- 
cen mangas , y la  parte  interiót  fe  termina 
en  una  ancha  cola.  Lat.  Fijéis  Monaebus, 
Huert.  Plin.  lib.  9.  cap.  5.  Era  todo  de  tal 
forma,  que  en  viéndole,  todos  le  llamaron 
Fr.iile,  y afsi  quedó  liempre  con  efte  nom- 
bre por  fu  femejanza. 

Fraile.  Se  ll.ima  también  el  dobléz  ó arruga 
que  fe  fuele  hacer  en  los  ruedos  de  las  baf- 
quiñas  de  las  mugéres.  Lat.  Fefiis  finus  vel 
injisxio. 

Fraile.  Llaman  en  la  Imprenta  la  plana, ó pe- 
dazo de  ella,  que  por  havctle  dado  poca  tin- 
ta, ó cllit  el  papel  algo  feco  al  tiempo  de  li- 
rarfe  , quedo  fin  feñalar  lo  bailante.  Lat. 
Cbarta  mole  typo  fignata  vel  ruda  excufia. 
Fraile.  En  los  ingenios  de  azúcar  es  todo  el 
gabazo  ó cibera  que  quedó  de  la  caña , y fe 
faca  de  la  caxa  dclpucs  de  apretado  en  la  vi- 
ga y haver  dado  todo  el  xugo  pofsible.  Lar. 
Saeebari  fiordes  vel  quifquilia. 

Fraile  que  pide  por  Dios,  pide  para  dos. 
Refr.  que  explica  que  en  las  obras  de  chati- 
dad  que  fe  hacen  con  el  próximo,  no  fclo  fe 
. inteiefa  el  que  la  recibe,Cno  también  el  que 

la 
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li  hacCjpoc  el  mccico  que  adquiere  conDius. 
Lar. 

Proximus  ex^fiit  Ubi,  qu» Jihi  muntra  dandi'. 

Da  hona  pauperibui,  da  tibí,  daque  Dco, 
FRAILECICO»  ó FRAILECILLO.  L m.  Uinr. 
de  Fraile.  £1  Fraile  pequeño.  Tómale  rcgu> 
larmcnrc  por  d que  es  humilde.  Lar.  Bonui 
frater  vel  Tnonacbui.  Sant.Ter.  Fund.  cap.22; 
En  viendo  á Fr.  Juan  de  la  Mifctia  (un  frai- 
ktico  lego  de  la  Orden,  que  fue  á Veas  ellan- 
do  yoalli)  dice  que  le  pareció  el  mifmo  que 
haviaviñu.  Fon'sec.  Vid.  de  Chrili.  rom.  2. 
cap.2.  4.  Traherá  el  mundano^  veñido  de 
oro  y feda  y rodeado  de  criados , Mas  negro 
el  corazón  que  un  carbón,  ttahiendo  el  Erar- 
ItciUo,  roca  y d'erpedazado,cn  el  pecho  un  pa- 
raifo. 

Fraiiecimo.  El  niño  que  pot  devoción  fepo» 
nc  el  habito  de  alguna  Religión.  Lat.  Putru- 
Im  Rciighfá  vijit  indutut,  M.LEON,Obr.Pocti 
pl.307. 

Tuvtla  defdt  ebiquillo, 

porque  defde  frailecillo, 
fui  mui  golófo  de  moras. 

Frailecillo.  Vale  también  lo  mifmo  queAvé 
fria.  Espin.  Art.  Ballefl.  lib.3.  cap.  22.  Unos 
los  llaman  PraiitciUos,  y otros  Aves  frías. 
Frailecillos.  En  el  torno  de  la  feda , fon  dos 
zoquetillus  hincados  en  el  torno , y firmes, 
del  tamaño  de  un  palmo  ó menos,  algo  repa- 
rados , y en  lo  mas  alto  tienen  hecho  un  ta- 
ladro por  donde  entra  el  hulillo  de  hierro^ 
que  fe  afianza  con  una  rodaja  de  fuela , para 
que  no  fe  falga,y  al  cabo  de  él  fe  pone  el  car- 
rete , donde  le  devana  la  leda  , y por  lapartd 
que  palla  entre  los  dos  zoquetillos  lé  echa  el 
cordel  que  palla  á la  rueda , la  que  dando 
vueltas  menea  el  hulillo,  y el  carrete  devina. 
Lat.  ¡n  torito  ésto  parvi  cylindri.  Orden.  De 
Sev.  fit.  Torneros,  f.  241 . Y la  manezuela , y 
el  corazoncillo,  y el  árbol,  y el  albacara  y los 
frailecillos  no  lean  de  adelfa  ni  de  álamo. 
FRAILECITO.  f.  m.  Juguete  que  hacen  los  ni- 
ños para  entretenerle , cortando  la  parte  fu- 
petior  de  una  haba, y tacándole  el  grano,que- 
da  el  hollejo  de  modo  que  remeda  ala  capilla 
de  un  Fraile.  Lat.  Faba  decurtata  in  modstm  esa- 
ru/ó.CeRv.  Quir.  lom.i.  cap.  32.  Partió  cin. 
co  gigantes  por  la  cinnira,  como  fi  fueran  he- 
chos de  habas,  como  los  fraileeltos  que  hacen 
los  niños. 

FRAILEGO,  G A.  adj.  Lo  mifmo  que  Frailefco. 
Espin.  Art.  Ballell.  lib.3.  cap.25.Es  de  colóc 
grifeo  ó fraUígo , que  es  mezcla  de  blanco 
azul  y negro. 

FRAlLEñO,ñA.  adj.  Lo  que  toca  ó pertenece 
á los  Frailes.  Lat.  Religioji  propritts,  Pic.Just, 
f.191.  Unaropillay>aí/fria,  que  de  puto  mani- 
da pateciade  papel  de  elfráza.  Colmen.  Hill. 
Segob.  cap.49.  §.  18.  Veftian  tunicelasy  cf- 
clavinas  de  picóte  pardo  de  leda  , cuajadas 
de  bordoncillos  y veneras  de  plata,  fombtéa 
ros  f-aililíos, vueltas  las  faldas,  con  los  mifmos 
bordoncillos  y veneras. 

FRAILERIA,  f.f.  El  concurfo  de  muchos  Frailes 
en  alguna  porte.  \,at.Religiofortm  muUitudo. 
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fR.MLESCO>  Ca\.  aJj.  Lo  perteneciente  á 
Frailes.  Aplícale  regularmente  al  color  mez- 
clado de  biatico , azul  y negro  , como  el  dé 
los  í*adrcs  de  San  Francifeo.  Uanufe  alsi  por 
l'cr  el  que  ufan  los  Udigiofos  de  ella  Orden: 
Laíu  Fu/(us,  Subn^tr.  Pragm.  Oe  1 a$s.  año 
1680*  f.ii.  Cada  par  de  medias  de  cllambre 
de  Inglaterra , largas , las  mas  tinas> 
tio  pueda  paflar  de  veinte  y quatro  reales. 
Hortens. Mar. Sicndoaisi  que  cnti- 
gór  fe  llaman  Frailes  lus  Ueligiolus  todos> 
licndo  de  lan  diferentes  colores  los  paños  de 
que  fe  villen  , fcliaii»a  d de  San  Francil'co 
.JratUfío  Idlo,  como  li  focra  el  folo  el  Rcligio- 
Ib  por  excelencia. 

ÍRAILEZUELÜ.  f.  m.  Dim,  de  Fraile.  Lo  mif- 
mo que  Frailcctco.  Regularmente  le  toma 
por  el  Fraile  de  poca  6 ninguna  graduaciúin 
Füekm,  S.  PioV,  f.  17.  Solo  ola  hablar  un 
pobre  fraiUzvéh} 

Frailía,  f.  f.  E1  cíládo  de  RcUgiofO)  Ó d Cle- 
ro Regular,  quccontlcne  d conjunto  de  Jas 
Comunidades, de  Rdigiofos.  Monachk^ 
tuto  Cctncbiacbatui,  Fdns^c.  Vid.  de  ChriíE 
toni.i.  Íib.2.  cap.  4.  Y norepáran  en  que  pa- 
ra ningún  empleo  dcl  mundo  es  mencUcr 
tanta  dilcrecioii , como  para  la  JraUía.  San- 
Dov.  Hill.  de  Cari.  V.  lib.  2.  §,  44.  Permitió 
el  Omnipotente  Dios,  que  clic  infaine  Apóf- 
tata  tuvicUc  felices  fuccflbs,  y que  ci  Clero 
y la  fraitia  vinieflen  en  fumo  derprecio,  por  li 
acafo  fe  emendaren  y cutrigtcll'cn  luspc«> 
cádos  y cxccñbs. 

Frambuesa,  r.  f.  ÍFruiílla  de  colór  roxo  mez- 
clado de  blanco , que  nacx  de  un  arbiiüo  cf- 
pinofo , y en  la  hgúra  fe  parece  algo  á la  Fre- 
ía. Su  fabór  es  algún  tanto  agrio  , agradable 
y olorolb.  Lat.  Montana,  Fregar ía, 

Frambueso,  f.  m.  E1  atbuño  que  llcvalas 
Frambuda^,  que  es  una  cfpccic  de  zarza  mas 
pequeña  que  U común  , cuyas  d'pínas  Ion 
mas  cortas  y menos  agudas , y no  las  tienen 
halla  fer  de  un  año.  Sus  hojas  fon  tres , ó cin- 
co fobre  el  mtfmo  váftago  j que  tiene  de  lar- 
go dos  pulgadas  6 algo  menos.  Son  parecidas 
á las  de  la  zarza  común  t peto  tiernas  y de  co- 
lor verde  obfeuro  por  encima  , y blanco  por 
abaxo,  y dclapacibics  al  gul\o.  Las  Horc.s  ibn 
blancas  de  cinco  hojas,  dii'pucilas  al  modo  de 
las  de  la  rofa , y foRenidas  de  un  cáliz  corta- 
do en  cinco  partes.  Lat.  Eubuj  Iddj.  Iddá 
fp'mx. 

FRAMEA.f.f.  El  dardo  ó azagaya.  Es  voz  La- 
tina Framea^  y de  poco  uto,  y l'olo  permiti- 
da en  lo  Poético.  Pakt.  Son,  3. 

Qut  JiU  hol^óU  oreja  el  fiero  alánoy 
Lafrámea  Jobra  al  Efpañol  Quirino. 
francalete,  f.m.  Correa,  que  cerrada  con 
una  hebilla  , forma  una  como  fortija  para 
oprimir  ó aácgurar  alguna  cofa.  Lat.  Corrí- 

fia  fibeddiA,  PrAgM.  DbXAss.año  1680.^38. 

Jn  franeaUte  largo  de  coche , no  pueda  paf- 
far  de  tres  reales. 

francamente,  adv.de  modo.  Libcralmcn- 
tc,  con  gcncrolidád  y franqueza.  Lat.  Largi- 
ttr.  Munifiee,  Fonsec.  Vid.  de  Chtift,  tom.  3. 
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Parab.17.  Chrifto,  pucfto  en  la  Cruz , repár- 
elo fríncammtt  los  mas  preciólos  y mejores 
bienes  que  gozó  jamás  el  mundo.  Sous.Hift. 
de  Nuev.Elp.Ub.3.  cap.14.  Repattianre/rai»- 
CMnmte  de  los  jardines  del  Rey  todas  las  hier- 
bas que  recelaban  los  Médicos , ó pedian  los 
dolienres. 

FRANCHIPAN.  f.  m.  Confección  olotofa  mui 
exquU'ita,  con  que  fe  adobaban  las  pieles  pa- 
ra hacer  guantes  y otras  cofas , y también 
fetvia  pata  echar  en  las  bebidas  compueftas, 
con  que  fe  hacían  mui  delicadas.  Diófele  ef- 
te  nombre  por  haver  fido  fu  ínventót  un  Ca- 
ballero Romano  de  la  antigua  Cafa  de  Ftan- 
gipan,  y con  poca  inflexión  fe  dixo  Franchi-, 
pin.  Lat.  Odorífera  cotifeíUo  fie  vu^o  di£la% 
Pragm.  deTass.  año  1680.  f.  la.  Cada  par 
de  guantes  de  franehipán  de  Genova,  á cinco 
reales. 

FRANCISCANO,  NA.  adj.  Lo  perteneciente 
á la  Religión  de  San  Ftancifeo.  Lat.  franeif- 
tamu.  CoL«EN.Hift.Segob.cap^5.§.io.  Pro- 
curaban la  reformación  Ftai  írancilco  Xi- 
uiencz.  Provincial  entonces  de  los  franeiftá- 
nos  obfervantes,  y el  Prior  de  Santa  Cruz  In- 
quiüdót  General  Ftai  Thontis  de  Totque- 
mada. 

FRANCO,  f.  m.  Moneda  Ftancéfa  , que  aun- 
que no  la  haya  efediva,  fitve  para  el  comer- 
cio , y vale  la  tercera  parte  de  un  efeúdo. 
Lat.  Framui. 

FRANCO,  CA.  adj.  Liberal,  dadivofo  , bizar- 
ro y galante.  Lat.  Liberalie*  Munijictu.  Sat  AZ. 
DE  Memo.  Dign.  lib.^  cap.j.  En  quanto  á la 
liberalidad,  antes  fue  tenido  por  corto  que 
por fratuo.  M. Luis.  Macdal.  pl.141. 

£ffa  mano  ceUfliM, 
tbeforera  de  lagraeia, 
mereedes  ofrece  d todos, 

^empre  ¡iberái y frincí. 

Franco.  Vale  también  defembarazado , libre,- 
y fin  impedimento  alguno.  Lat.  Bxpeditus, 
Líber,  CERv.Quix.tom.a.cap.56.  Que  fe  con- 
tentalTe  con  que  le  daba  campo  fretmo  en  fu 
tierra  ijpueflo  que  iba  contra  el  decreto  del 
Santo  Concilio , que  prohíbe  los  tales  defa^ 
fios. 

Franco.  Significa  también  libre,  cxento,y  pri- 
vilegiado. tM-Eseemptus.  Líber,  Immunh,  Rb- 
cop.  lib.i.  tit.y.l.ai.  De  todos  los  dichos  de- 
rechos y diezmos  y almoxatifazgos , fean  li- 
bres y francos  los  dichos  libros. 

Franco.  Se  toma  también  por  fenciilo , inge- 
nuo y real  en  fu  trato.  Lat./Bgosiuu.  Sírseerus. 
Franco.  Ufado  como  fubflaniivo  fe  toma  por 
ci  tiempo  que  dura  la  feria , en  que  fe  vende 
libre  de  derechos.  Lat.  Imsnsstútas  mtndina- 
rsem, 

Franco  quartel.  Term.  del  Blafón.  El  pri- 
mer quattcl  del  efeúdo , ó el  cantón  dieflro 
del  Xefe,  un  poco  menór  que  el  verdadero 
quartél  del  tmartelágc,  para  diferenciarle  de 
efte,  que  es  íiempte  la  quatta  parte  del  efeú- 
do. Avil.  tom.i.  ttat.4.  cap.i.  Lat.  J/ímiBi»- 
tsem  tejfula  dextra, 

Mefa  franca.  Se  llama  aquella  en  que  fe  di  de 
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comer  ó todos  quantos  llegaren  , fin  diflin- 
cion  de  perfonas.  Lat.  Liberóte  eonvivium,  lel 
omnibtss  appofitum,  Quev.  Tacafi.cap.13.  Que 
por  elfo  fe  iba  á la  Patria  común,  adonde  ca- 
ben todos , y adonde  hai  mefas  francas  para 
efiómagos  aventureros. 

Piedra  franca.  La  que  es  fácil  de  labrar.  Lat. 
Dociiss,  vel  traífabUis  petra.  Colmen.  Hift.Se- 
gob.  cap.}t.§.  3.  Sobre  la  puerta  principil 
fe  pufo  un  efeúdo  de  fus  armas  en  piedra 
franca, 

Pofada franca.  El  hofpedágc  ó apofentamiento 
que  fe  hace  fin  interés , en  alguna  ocalion, 
or  férvido  del  Rey  ü del  público.  Lat.  Li- 
erale  kofpitium,  Ant.Aoust.  Dial.pl.  370. 
Que  den  aquel  dia  pofada  franca. 

Puerta  franca.  Se  llama  la  entrada  ó falida  li- 
bre, que  fe  concede  á todos  fin  excluir  á nin- 
guno de  los  que  podian  tener  impedimento 
para  entrar  ó falir.  Lat.  Patentes  /ores,  I'acilis 
aditses,  M.  Agred.  tom.t.  num.374.  Cada  una 
de  por  si  le  di  entrada  y puerta  franca. 

Puerto  franco.  Aquel  en  que  entran  y falen  los 
navios  de  qualquícra  Nación , fin  pagar  de- 
rechos ellos  ni  lus  mercaderías.  Lat.  Portses 
exesnptus,  líber, 

FRANCOLIN,  f.  m.  Ave  poco  mayór  que  la 
perdiz.  Su  cuerpo  es  pefado  , fus  alas  cortas 
y de  corto  vuelo,  fus  plumas  pintadas  de  va- 
tios colórcs  como  la  gallina  Indiana,  y á ve- 
ces con  plumas  verdes  y azúles  , aunque  no 
tan  hetmofas  como  las  del  Faifán.  Su  carne 
es  manjar  regalado.  l,ít,Atta¿en,inls,  Huert. 
Plin.  lib.10.cap.  48.  Vulgarmente  lellam'ais 
en  Italia  Ftancolinus  ó Francolín,  y en  Efpa- 
ña  Praneolin,  como  diminutivo  de  franco, que 
fignifica  libre  ó noble.  Espin.  Art.Ballcft.iib. 
3.  cap.a^  £1  francolín  es  mayor  algo  que  la 
perdiz;  Ion  pintados  de  pardo  obfeúro  y ga- 
muzado, y cortos  de  pluma  como  ella. 
FRANGE,  f.m.  Term.  del  Blafón.  La  divifion 
del  efeudo  de  armas,hecha  con  dos  diagona- 
les que  fe  cortan  en  el  centro.  LauStenstna- 
tis dioijio dia¡onalis,Vi\íL,  Retrat.  lib.a.cap. 
10.  La  parte  dieflra  efti  partida  en  frange , y 
en  el  ángulo  inferior  cabra  negra , con  fíete 
batallas  del  mifmo  colór,  en  campo  de  oro. 
FRANGENTE,  f.  m.  Acontecimiento  fortuito 
y defgraciado  que  coge  fin  prevención.  Lar. 
Fortuitus  cafas,  BsTtss.  Guich.  lib.i.  pl.41.  Y 
por  no  hallarle  defapctcebida  en  qualquier 
frangente , dil'pufo  que  las  cafas  de  algunos 
Ciudadanos  fe  llcnaUcn  de  gente  del  País. 
Cald.  Com.  El  fcgtindo Scipión.  Jorn.z. 
Aunque  esforzofoque  venf^an 
tales  frangentes,  también 
es forscofo  qm  fe  fientan, 

FRANGIBLE,  adj.  de  una  term.  Lo  que  es  ca- 
páz  de  partirle  ú dividirle.  Lat.  Prazil'ss,  Vel. 
Fharm.  f.3.  Parece  que  lo  frangible  ácpcDdc 
de  fubllancia  fútil,  y lo  tenaz  de  gruefla. 
FRANGIR.  V.  a.  Partir,  ú dividir  una  cofa  en 
diferentes  pedazos.Ufafe  mas  freqúentemen- 
te  en  fentido  de  pattit  la  hoftia.  Lat.  Frange- 
re.  Chron.  gen.  lib.  I.  cap.  3.  Por  dio  le 
pofieron  nombre  Francia , que  quiere  decir 
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tanto  como  tierra  que  fué  apartada  i frangí- 
dji  de  Aleminía.  Ribau.  F1.  San¿l.  Vid^  de  5. 
Baldío.  Al  tiempo  de  frangir  y partir  la  hof- 
tía,  vió  en  manos  de  S.  Balilio  un  bcrmolirsi- 
mo  niño. 

FRANGLE,  f.m.  Terra,  del  Blafón.  La  íaxa 
cllrccha,  que  Tolo  tiene  de  anchüra  la  lexta 
parte  de  la  faxa,  ó la  diez  y ocho  de  el  clcii- 
do.  Avil.  rora.i.  trat.4.cap.i.  Lat.  In ftcmmrr- 
te  fexena  bra¿Íea» 

FRANGOLLO,  f.ra.  El  trigo  cocido,  que  fe 
fucle  comer  en  cafo  de  neccCsidad  en  lugar 
de  potage.  Lit^Tritieut  deco¿Íus,  EsT£6.cap.4* 
Dicronrae  fus  Tantos  Monges  poiágc  de fian» 
golhf  y ración  de  vino. 

FRANGOTE,  f.  m.  Efpecic  de  fardo,  que  es 
nuyór  6 menor  que  ios  regulares  de  dos  en 
carga.  Es  término  del  Comercio  maruimo. 
Lar.  Sareina* 

franja,  f.  f.  La  guarnición  texida  de  hilo  de 
oro,  plata.  Teda,  lino  6 Una , que  fírve  para 
adornar  y guarnecer  las  ropas  u otras  cofas* 
Lat.  Limbus  aureuSt  vel fericusyO'e.  Pa ACM.  os 
Tass.  año  idSo.  f.  3^.  Cada  vara  de  franjas 
de  Teda  enrejada  de  dos  carreras,  á dos  rea» 
les.  Quev.  Fort.  Haced  cuenta  que  quemáis 
franjas  viejas  para  Tacar  el  oro  , ó que  chu* 
país  hucíTos  para  Tacar  medula. 

FRANJON.  T.  m.  Aument.  de  Franja.  La  franja 
mui  ancha.  Lat.  Limbus  major,  Pragm.  ub 
Tass.  año  i68o.  f.  36.  Cada  vara  de  franjón 
de  oro,  con  faldilU  de  oro  y Tus  peTpuntes,  á 
dos  reales  y medio.  Pic.Just.  f.iop.  Que  no 
chimaba  yo  un  foldcUin  de  gtana  con  fran- 
jónes  de  oro. 

FRANJUELA.  T.  ra.  Dim.  de  Franja.  La  franja 

mui  angofta.  Lat.  Limbus  minor,  Calvet, 
Viag.  f.ay.  Vellidos  de  terciopelo  coloradoi 
ZQí\  franjuilas  dc  oro,  y penachos  colorados* 
FRANQUEAR,  v.a.  Libertar,  exceptuar  á qno 
dc  alguna  contribución  , tributo , pecho  ü 
otra  cofa,  eximiéndole  dc  fu  paga.  Viene  dcl 
nombre  Franco.  L^x.Imtnunefn  jatere,  Exemp- 
tione donare.  Zuñto.  Annal.Año  I303.nara.i. 
Franqueó  de  portazgos  los  ganados  de  Ía| 
Monjas  dc  Santa  Clara  dc  cha  Ciudad. 
Franquear.  Vale  tambicn  ceder,  uaTpaHar, 
donar  iibcralmcntc  y con  gencrolidad  algu- 
na cofa  á otro.  Lat.  Elargiri.  Donare.  Flo- 
RtNC.  Mar.  rom.  i.Scrin.  2.  Pune.  i.  Y li  me 
decís  que  efla  gracia  la  quilitteis  para  vos 
Tolo,  no  acoñunibrais,  Señor,  rcTcrvar  gloria 
para  vos  que  no  U franqueéis  á vucllra  Ma- 
dre, 11  es  püTsiblc. 

pRANoyEAR.  Vale  arslmifrao  dcTcmbarazar» 
quitar  los  impedimentos  que  cílorbaban  é 
impedían  el  curto  de  alguna  cofa : como 
Franquear  la  puerta,  c!  palTu,  &C.  Lat.  Pafe- 
faeete  Soljs,  Hift.  dc  Nucv.Efp.  Iib.4.  cap.i. 
Señaló  gente  militar  que  los  acoiupanalTc , y 
dcTpachó  fus  órdenes  para  que  les  franqusaf- 
fen  el  paílo  y las  noticias. 

FRANQUEADO,  DA.  parr.  paflT.  del  verbo 
Franquear  en  fus  acepciones.  Lat.  ExemptuSf 
PatefaÓius.  Fuer.  R.  lib.2.  tit.i.  1.  3.  Si  el  Tc- 
hor  franqucarei'u  iiervo,  lin  precio  que  él 
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áé,y  t\franqsffado  muriere  fin  hijos  legíti- 
mos c fin  manda , aquel  que  lo  franqueo , 6 
fus  herederos  hayan  toda  Tu  buena. 
Franqjueaoo.  Se  llama  el  zapito  recortado  y 
dcfvirado  pulidamcncc  a la  moda.  Lat. 
eeus  perpoUtus. Colmen.  Efcht.bcgob.  pl.797. 
O profanidad  dc  zapitos  franqsseados ! quicn 
os  introduxú  en  los  claufirosf 
franqueza.  T.  f.  Libcriid, exención,  prcro- 
gativa  , ó preeminencia.  Lar.  Immunitas, 
Chron.  gen.  parc.4.  fi  236.  E muchas /rjff- 
quézas  é libertades  que  les  dio  para  tiempre* 
Argot.  Muiu.  c.tp. 10.  Entre  las  o\t2S  fran- 
quezas y preeminencias  que  los  Monteros  de 
ETptnoTa  tenían. 

Franqueza.  Vale  también  libcralidád , gcnc- 
roltuid,  bizarría  y largueza.  Lat.  Mutvjiien- 
tia.  LargiSM.  Recop.  Ub.5.  tir.to.l.3.  No  con- 
viene i los  Reyes  ufar  dc  tanta  franqueza  y 
largueza  que  Tea  convertida  en  vicio  dc  deT- 
truición. 

franquicia.  T.  f.  La  Ubertád  y exención 
que  Te  concede  a alguna  perTona  para  no  pa- 
gar derechos  de  las  mercaderías  que  entra 
para  algún  fin.  Lat.  l^eólgaiium  i,nmunitas. 
Fran'^icia.  Se  llama  cambien  el  lugar  privi- 
legudo,  y que  goza  de  immunidad : como  U 
Cafa  y cierto  termino  al  derredór , dc  los 
Einbaxadóres  y otros  Principes  Ecieliaílicos 
y Seculares.  Trahc  cfta  voz  en  cftc  Temido 
Covarr.  en  Tu  ThcToco  (y  dice  es  voz  Italia- 
na introducida  por  los  que  han  efiado  en 
aquel  País)  pero  parece  mas  natural  Tea  el 
privilegio  dc  que  goza  el  filio, y no  el  terri-, 
torio,  Lat.  Loeus privUeg'atutt  vel  immunis, 
FRANQUISSIMAMENTE.  adv.  dc  modo.  LU 
berahlsimamcnte , con  grandiTsima  franque- 
za y gcncroíidád.  h2.t.Munificentifiime.  Fon- 
SEC.  Vid.  dc  Chrííl.  tom. 4*01.410.  Dios  es  la 
fuente  y origen  dc  donde  le  deriva  toda  la 
razón  de  bien:  en  el  Ciclo  le  coinunica/ra»** 
quifsimamente. 

FRASCA,  f.f,  LahojaraTca  y ramas  pequeñas 
y delgadas  de  loe  árboles.  Es  voz  Italiana  , y 
la  trahc  Covarr*  en  fu  ThcToro,  Lat.  Q^ifqui- 
Uuf  arum, 

FRASCO,  f.  ra.  Vafo  alto  y angofto,  dc  cucllo 
recogido,  que  Te  hace  de  vidro,  plata, cobre, 
clUño  ü otra  materia , y firve  para  tener  y 
conTcrvar  los  liquórcs.  Covarr.  dice  pudo 
^ haverfe  corrompido  dc  Friafeo  , por  Tcr  Tu 
ufo  principal  paca  enfriar  la  bebida.  Algunos 
Je  llaman  Fhfco,  Lat.  Uigena.  OEnopborum. 
Pragm.  de  Tass.  año  1680.^32.  Cada  garra- 
fa doble  para  enfriar,  á real  y medio  , licndo 
dc  azumbre,  y fubiendo  dc  ahi  a real  y quar- 
tillo  por  cada  azumbre,  y al  mifmo  rcfpeclo 
los  fraftos.  Alfar,  part.2.  lib.  í.  cap.9.  Con 
un frafeo  dc  gcncrofo  vino , buen  pan  y rea- 
les en  la  bolla. 

Frasco.  Se  llama  tambicn  el  vafo  hecho  re- 
gularmente dc  madera  dcl  aire,  en  que  fe  lle- 
va la  pólvora  para  cargar  la  efeopéta.  Dixo- 
fc  afsi  por  U figura  que  tiene  dc  frafeo.  Lar. 
Putveris futphurei  tbeta.  Orden.  MitiT.lib.4* 
titwj*artic.7*  Verá  tambicn  fi  tienen  zapatos, 
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’rtiedtis,  calzónos cartucho, belfas,/'.^, 

fufil,  piedra,  bayoneta,  &c. 

FRASQUERA,  f.f.  La  caxa  en  que  fe  guardan 
los  ftafcos,  que  efti  hecha  con  diferentes  di- 
vifioncs,  en  que  entran  ahuilados , pata  lle- 
varlos de  una  pacte  á otra,  fin  que  fe  maltra- 
ten. Lar.  La^fUíir»»»  tbia.  HoaraNs.  Mar. 
f.40.  Y no  os  acaece  i cada  paflb  en  el  cofre- 
cillo de  camino  ó en  las  frtjnuirís,  en  erran- 
do alguna  pieza  de  la  caxa  que  le  tel^nde, 
que  no  lo  acabais  de  acomodar  nuncarQoEv. 
Fort.  Para  engaitarlos  la  voluntad  , los  pte- 
fcntó  barriles  de  buiy  to,  qucfos,y  Jrtfjiúnu 
de  vino. 

FRASQUETA,  f.f.  Tetm.de  Imprenta.  Es  un 
quadto  formado  de  quatro  barrillas  de  hier- 
ro delgadas , el  qual  tiene  en  la  parte  fupe- 
rior  dos  goznes  ó tixas , con  que  fe  echa  fo- 
bre  el  tympano , para  alTegurac  el  pliego  de 
papel  que  fe  ha  de  tirar  , y fe  cubre  con  pa- 
pel , ó pergamino  toda  aquella  parte  que 
corrcl'pondc  i lo  que  en  algunas  planas  de- 
be quedar  en  hueco  tin  imprimir,  á ñn  de  que 
no  le  manche.  Lat.  Firrea  quadrn  in  tffogrt- 
phia.  FiGOER.Plaz.univ.Difc.i  1 1.  Aquí  fe  po- 
ne el  pliego,  y fe  prende  con  unos  ¡nRcu- 
mentos  llamados  chabétas  , de  que  fe  afe 
otro  dicho  frjf juila,  que  guarda  limpia  la 
obra. 

FRASQUITO.  f.m.Dira.  dcFtafco.  El  ftafeo 
pequeño.  Lat.  Laginula.  Muñ.  P.  Camilo, 
lib.a.cap.  4.  Ttahiatres  ^a/ja/roi  colgados 
de  la  cinta , uno  de  agua  bendita,  otro  de  vi- 
nagre, otro  de  agua  cocida , para  rcfrcfcarles 
las  bocas. 

FRATERNA,  f.  f.  Corrección  y cepcehenlion 
áfpera.  Es  término  ufado  por  anthitefís , y 
tomado  de  la  corrección  fraterna  , que  es 
fuave  y amotofa,  como  entre  hermanos.Lat, 
Objur^atlo.  Admonitio. 

Featernai.  adj.  de  una  term.  Lo  que  es  ptó- 
prio  de  hermanos:  como  aiuór  frarcrnál,  cha- 
ridád  fraternál , &c.  Lat.  Prálmulh,  Oña, 
Poflrim.  lib.i.  cap.ia.  Difc.3.  Dice  cRopor 
que  no  baila  dar  á Dios  lo  que  es  de  Dios; 
uno  también  al  próximo  lo  que  el  amór  fr¡h- 
ttrnái le  debe.  Marq.  Gob.  llb.i.  cap.ia.§.x. 
y la  acufacion  de  Jofeph , mas  pareció  cor- 
rección Jralemál  , que  aélo  judicial  y fan- 
griento. 

FRATERNALMENTE,  adv.  de  modo.  Con 
hermandad  , cariño  y buena  cortefpondén- 
cia,  como  de  hermanos.  Lat.  Prutemt.  Saav. 
Rimubl.f.ii.  Que  ellas  dos  artes  y la  archi- 
teuiira  eran  iguales , dándofe  fratemalmmti 
las  manos.  Marq.  Gobem.lib.i.cap.aa.  §.  i. 
La  obligación  de  corregir  al  próximo  fraltr-, 
rulmmtc,  es  de  Derecho  Divino  y natural. 
FRATERNIDAD,  f.  f.  La  hermandad  y unión 
amorofa  que  debe  haver  entre  los  hermanos. 
Es  tomado  del  Latino  Fratemitai , que  iigni- 
ñea  ellomifmo.  Sicuenz.  Vid.  de  S.Geton. 
lib.  2.  Dife.  4.  Pinta  fu  vida  y coRumbres 
fantas,  la  obediencia,  humildad,  fuftimicnto, 
la  charidád  y frattmidád  que  guardan  unos 
con  otros.  OEa,  PqltcimJhb.i.cap.ia.Difc.3., 
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Al  amór  de  la  frattmidád,  cebadlo  con  chari- 
dád, que  es  amór  Chrilliano. 

FRATERNO,  NA.  adj.  Lo  que  es  próptioy 
pertenece  á los  hermanos.  Lat./>A(rrn«i.Ri- 
BAD.  Fl.Sancl.Vid.de  S.Juan  Gualberto.  Los 
exhortaba  á la  obfervancia  de  fu  regla , y á 
la  frattma  dilección  y charidád.  B.  Arcens. 
Rim.  pl.192. 

Parajue  dtl  bimirftitctnollttu. 

El  urubrofi  Cájior  ¡a  reciba, 
FRATRICIDA,  f.  f.  El  matadór  de  fu  hermáno. 

Es  voz  puramente  Latina.  Illesc.  Hift.  Pon- 
tif.lib.  I.  cap.  t.  DclaCiudád  de  Dios  fue 
Caudillo  y Cabeza  el  innocente  Abel;  y de  la 
dcl  demonio  el  invidiofo  fratricida  Cain, 
Maro,  Gobern.lib.i.cap.2.§.2.  Y San  Aguf- 
tin  no  desfavorece  elle  intento,  poi:dctando 
que  el  primero  que  en  el  mundo  fundó  Ciu- 
dad fue fratricida, 

FRATRICIDIO,  f.  m.  El  homicidio , ó muerte 
de  un  hermano  exccutada  por  otro.  Lat.  Fra- 
tricidium.  Zurit.  Annal.  lib.  1.  cap.  ai.  Fue 
caRigado  por  la  mano  de  Nucllro  Señór,  co- 
mo lo  merecía  (ufratricidio.  PAiOM.Muf.Pifl. 
lib.i.  cap.  7.  §.  2.  Si  las  dos  figiiras  aftuaren 
cafo  hillótico,  como  Caín  en  el  fratricidio  de 
Abel,  ella  ferá  hillória  prccifamente. 
FR.AUDE.  f.  m.  Engaño,  malicia,  falfedád  y do- 
lo. Es  tomado  del  Latino  Fraut.  Recop.  lib. 
;.  tit.14. 1.9.  Y el  compradór  que  en  los  ules 
teftimónios , 6 en  pane  de  lo  en  ellos  conte- 
nido, hiciere  algún  fraude  ó encubierta,  pier- 
da el  tal  vino.  RnsAo.Cilm.de  Ir.glat.  lib.  i. 
cap.  iiS.  No  pudo  Hentique  alcanzar  que  la 
Univerfidad  de  Oxonia  aprobafle  lo  que  el 
quería;  aunque  con  cierto  fraude  y engaño 
que  ufaron,  publicaron  algunos  que  si. 
FRAUDULENCIA,  f.  f.  Falfedád  engañofa, 
mala  fe  y correfpondencia.  Es  voz  Latina 
Fraudulentia,  Müret,  Annal.  lib.;.  cap.  2. 
num.2.  El  Arzobilpo  Don  Rodrigo  le  nota  de 
cruel  y oprellbc  de  los  Godos , y de  avarien- 
to , hada  mancharfe  con  la  frauduUucia  y fal- 
fedád  de  las  eferitúras  públicas. 
FRAUDULENTAMENTE,  adv.  de  modo.Fal- 
famente , con  malicia  , dolo , o engaño,  Lat. 
Fraadukttltr.  Subdoii.  Bab.  Bill.  Pontif.  Vid. 
de  Sixto  V.  cap.  10.  Mucho  número  de  Ca- 
thólicos  muertos  fraudulentamente , á manos 
de  los  enemigos  de  la  Iglélia  Romána.  Saav. 
Empr.yp.  En  licndo  juña  la  guerra,  fon  judos 
los  medúos  con  que  fe  hace , y no  es  contra 
judicia  pelear  abierta  ó fraudulentamente, 
FRAUDULENTO,  TA.  adj.  Engañofo  , fingi- 
do, falaz  y maliciofo.  Lat.  Fraudulenlui,  Stéb- 
doim.  SoLORZ.  Polit.  lib.3.  cap.  22.  Tampoco 
fe  puede  dudar  que  los  matrimonios  fraudu- 
kntoi  no  deben  Icr  favorecidos , como  lo  en- 
feñan  algunos  textos.  M.Acred.  tom.3.num. 
20d.  Quando  edos  enemigos  en  fus  conciliá- 
bulos confieren  entre  sí  las  fraudulentai  de- 
terminaciones con  que  engañarán  á los  mor- 
tales. 

FRAUDULOSAMENTE.  adv.  de  modo.  Lo 
mifmo  que  Fraudulentamenteiaunque  oy  tie- 
ne menos  ufo.  Recop.  ñb.i.  tit.7. 1.18.  Reci- 
ban 
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- .biQ  juramento,  afsi  del  Padre  como  del  hijo, 
que  la  deuda  es  verdadera , y que  no  lo  ha- 
cen fiauJulofitmnte , ni  por  molcltar  á aquel 
contra  quien  la  hacen.  Navark.  Man,  cap. 
17.num.94.  bi  contraióó  tomó,ó  quilo  con- 
traiac  6 tomar  fi'auduh/jmente  alguna  cofa 
ajena  contra  la  voluntad  de  fu  dueño. 
FRAUSTINA,  f.  f.  Cabeza  de  madera,  en  que 
fe  folian  aderezar  las  tocas  y moños  de  las 
inugércs.  Pudo  tener  fu  origen  del  Latino 
frjuj,  por  fet  una  cabeza  ñngida.  Lat.  Ñor-, 
m.%íe  capui, 

FRAZ,\DA.  f.f.  La  manta  peliida  que  fe  echa 
fobre  la  cama.  Covarr.  dice  fe  llamó  afsi  del 
verbo  Latino  Fricat  quaft  Frezada,  por  tcnec 
el  pelo  largo  y revuelto.  Lat.  Stragulum.  La- 
dix.  Alfar,  part.a.  lib.t.cap.5.  Metiine  re- 
vuelto entre  los  frazádai , para  cobrar  algún 
calor.  M.  León,  Übr.Poet.  pl.}94. 

Qut  falo  en  un  ealMn  y dos  trazadas 
Üormiamos  cataree  camxrjdas, 
FR.\Z.\U1LLA.  f.f.  Dim.  de  Frazada.  La  tra- 
zada pequeña,  rota  y defpreciable.  Lat.  Fae- 
vum  Nierb  Mí. Var.  ilude.  Vid.  del 

P.  Juan  Sebadian.  Caminó  por  la  afpereza 
de  aquellos  montes,  fm  mas  prevención  que 
fu  breviario  y umfrazjidilla  que  tendía  en  el 
fuelo  para  dormir.  Ov.  Hid.Chil.  lib.  8.  cap. 
Z4.  No  trailla  de  camino  tino  una  JrMudilU 
• vieja,  y un  poco  de  fayál. 

FREGACIÜN.  f.f.  La  acción  de  fregar  ó edre- 
gar  alguna  cofa.  Lat.  Frústre.  Sorap.  Medie. 
Ffp.  part.  t.Rcfr.  8.  Las  blandas  frt^aciintt 
■ del  cuerpo,  y los  lavatorios  de  piernas , en- 
gendran fueño. 

FREGADERO,  f.  m.  Máchina  de  madera,  pie- 
dra, ü otra  materia , donde  fe  afstcntan  los 
artefónes  en  que  fe  friegan  los  platos , efeu- 
dillas,  y demás  vafijas  de  aparadór  y efpeté-, 
ra.  Lat.  Trulla,  a,  Lavatrina,  a. 

FREGADOR,  f.  m.  Lo  mifmo  que  Fregadero. 
Nierbmb.  Var.  iludr.Vid.  delP.Gabriel  Voz-: 
quez.  Preguntándole  el  P.  Provincial  ti  har 
vía  notado  alguna  cofa  que  pidiede  remedio, 
dixo  que  folo  havía  advertido  convenía  mu- 
' dar  el  frtgadór  k otra  pacte  mas  limpia  y aco- 
modada. 

Fregador.  Se  toma  también  por  el  etlropájo. 
Ficuer.  Plaz.  univ.  Difc.44.  Y con  un  frtga- 
dár  de  chopa,  atado  á la  punta  de  un  hierro, 
fe.vá  fregando  por  todas  partes. 
FREGADURA,  f.  f.  La  acción  de  fregar.  Tra- 
be eña  voz  Nebrixa  en  fu  Vocabulario.  Lar. 
FriSii),  vcl  Fricatio, 

FREGAJO.  f.  m.  Lo  mifmo  que  Edropájo.  Es 
voz  ulada  en  las  Galeras.  Alfar,  part.  2.  lib, 
3.  cap.9.  Haciendo  k los  proeles  que  traxef- 
fen  etteras  y juncos,  para  hacer  frtrájtt  y 
afretarla , teniéndola  Gempre  limpia  de  toda 
immundícia. 

FREGAMIENTO,  f.m.  Lo  mifmo  queFrega- 
ción. Sorap.  Medic.Efp.  parr.i.  Refr.39.  Hai 
quatro  diferencias  de  frt^amienloi  fegun  Hy- 

. pócrares ellas  CoaFrtgamitnto  áuta,frtga- 

miento  blando,  Jrtgatuitnta  poco,  y fhgamieiu-. 
to  mucho. 

. Tcm.Iir. 
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FREGAR,  v.  a.  EGrcgar  una  cofa  contra  otra 
con  tuerza.  Es  tomado  del  Latino  Fricarr, 
que  figniñca  lo  mifmo.FR.L.OE  GxAN.Symb. 
patt.2.  cap.18.  Y como  pcrmanccieCTe  immo- 
vible , fié  mandado  que  frtgafm  con  fal  y 
vinagre  fus  carnes  ya  defolladas.  Fun.  Hill, 
nat.  lib.2.  cap.d.  Suelenfeles  caer  las  orejas, 
y entonces  es  baeno/rtgarltí  la  lengua  con 
tomillo  molido  con  lal. 

Fregar.  Signifíca  también  limpiar  y lavar  con 
lexía  ó agua  caliente  los  platos,  efcudillas, 

' farténes  y los  demás  vafos  de  aparadór  y ef- 
petera,  cllrcgandolos  con  el  ettropájo.  Lar. 
Dttergm.  Dtfricare.  Fonsec.  Vid.  de  Chriíl. 
tom.i.  lib.3.  cap.  it.  La  moza  que  quando 
dá  la  plegaria  no  ha  fregado,  fe  dá  tanta  prie- 
fa,  que  por  limpiar  un  placo  quiebra  quatro. 
Niereub.  Var.ilullr.  Vid.  del  F.Jttan  Nuñez 
Batreto,  §.i.  Todo  fu  contento  era  efláren 
la  Qoáaz  fregando  las  ollas,  barriéndola  y ftr- 
viendo  al  cocinero. 

FREGADO,  DA.  part.  paff.  del  verbo  Fregar 
en  fus  acepciones.  'Lit-Defricatut.  Ahfterfut. 
Fregado.  Ufado  como  fubllantivo  Ggnifíca  la 
acción  de  fregar  los  platos , ó el  cteclo  de 
quedar  fregados : y afsi  fe  dice  que  una  mu- 
ger  no  fabe  hacer  un  fregádo.  Lat.  Frifíus, 
ui,  vel  Affrillut,  Ficder.  Plaz.  univ.  Difc.j4i 
Convieccefe  por  inflantes  en  moza,quanto  k 
mináidos, fregado  y vertido. 

Muger  de  b\ien  fregado.  Se  llama  la  que  es  de 
buen  codro  y tiene  defembarazo  y defpcjo. 
Lat.  Nítida  mulier,exptdilaque,  Pic.JusT.f.44. 
Eramos  tres  hermanas,  buenas  mozas  y do 
buen  fregado. 

FREGATRIZ,  f.f.  Lo  mifmo  que  Fregona;  pe- 
ro mas  culto.  Quev.  Cafa  de  locos.  Nym- 
phas  fregatrUee  y de  gudo  frcgonil.  Lop, 
Com.  £1  defprecio  agradecido.  Jurn.a. 

Mae  foearrona  qut  grave, 
mal  dama  que  fregatriz, 
oro  toda , toda  perla, 
defdt  el  moFazo  a!  chapín. 

FREGONA,  f.  f.  La  criada  que  firve  en  la  co- 
. ciña,  y Giega  los  platos  y demás  vafijas.  Lar. 
Famuia  frieatrix.  CERv.Quix.tom.t.  cap.48. 
Un  viejo  valiente  y un  mozo  cobarde  , un 
Lacayo  rhetórico,un  Page  confcjéro,un  Rey 
. ganapán  y una  Princefa  frtgéna. 
FREGONCILLA.  f.  f.  Dim.  en  el  fonido.  Lo 
mifmo  que  Fregóna.  Torr.  Philof.  lib.  x6. 

. cap.8.  No  fe  avergüenza  le  tengan  por  fervi- 
, dór  de  una  fregoneilla , que  G taltadc  la  paf- 
Gon  con  que  fe  ahoga , no  la  tomaría , paca 
I limpiar  los  zapátos  de  fus  Lacayos.  Alfar. 
parc.a.  lib.i.cap.j.  Yá  no  fcncía  el  trabájó 
paíTado,  con  la  regalada  vilira  de  la  fregó»- 
cilla  de  mi  alma. 

FREGONIL.  adj.  de  una  term.  Lo  que  es  pro- 
pcio  ó pertenece  á la  fregóna.  Lat.  Fricaíilii, 
Strigilií.  Lo?.  Com.  Las  Dizarrías  deBelifa, 
Jorn.2. 

Toda  alhaja  tregoníl 
rendir!  d tu  pi(  gentil. 

FREI.  pron.  Titulo  didintivo  de  que  ufan  los 
RcGgiofos  de  las  Ordenes  Militares,  ádiilin- 
Hhhhh  ■ ' cion 
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cion  de  los  de  ottis  Religiones, que  fe  llaman 
Frai.  Lit.Frittr,  Argot.  Nobl.lib.i.  cap.ja. 
Siendo  el  primee  Maeftre  de  ella  fmGiral- 
do.  Caballero  Francés , de  la  Pcovincia  de 
Tolófa. 

FREIL  A.  f.  f.  La  Religiofa  de  alguna  de  las  Or- 
denes Milicátcs.  Lar.  Soror  MiUttrhitn  Ordi- 
num.  EsTABt.  DS  Sant.  tir.14,  cap.  7.  Prohi- 
bimos , que  ninguna  mugér  feglar  efté  ni  fe 
crie  en  los  dichos  Conventos  de  FrlU*t  de  la 
Orden. 

Fretla.  Se  llama  también  la  Religiofa  lega  de 
otras  Religiones.  Lat.Z.ans  fortr.  Sant.  f br. 
Fund.  cap.ai.  Por  lo  mifmo  tomó  velo , que 
no  havía  remedio  con  ella  fuelTe  del  Choco, 
fino  fréiU,  hafta  que  yo  la  efetibi,  diciendo- 
la  muchas  cofas.  Y ep.  Vid.de  Sant.Tet.  lib.a. 
cap.  j a.  Filaban  yá  trece  , todas  Monjas  del 
Choro,  que  por  entonces  no  le  recibian  frU- 
lai, 

FR  FILAR.  V.  a.  Recibir  í alguno  en  Orden  Mi- 
litar. Lar.  Ad  Ordintm  equi/lrtm  admiturt, 
tw/irArf.  Aval.  Chton.del  R.D.Pcdco.  0605. 
cap.  a.  Decian  algunos  que  el  dicho  MaeHre 
Don  Juan  Nuñez  havia  fido  en  deponer  del 
Macllrazgo  al  Maeftre  de  Calateaba  Don 
Garci  Lopea,  que  lo  havU  freilidii  á él. 

FREILE.  f.  m.  El  Caballero  de  alguna  de  las 
Ordenes  Militares.  Oy  fe  llaman  afsi  mas  co- 
munmente los  Sacerdotes  que  viven  en  los 
Conventos.  Lar.  Rtiigiefm  MilittrU , vtl  C«- 
natit».  Chron.  deS.  Fern.  cap.  i 3.  Entonces 
dió  el  Rey  Don  Fernando  á los  Fréilei  de  Ca- 
lateaba la  fortaleza  de  Martos.  Argot.  Nobl. 
lib.t.  cap.31.  Dió  al  Maeftre  y Priilisáe  ella 
Orden  de  Avís  dos  Alcázares , y otros  here- 
damientos que  tienen  en  Portugal, y el  Maef- 
neyFrfiles  de  Avís  fe  fujecaton  á laOeden 
de  Calateaba. 

FREIR.  V.  a.  Aderezar  en  la  fattén  con  mante- 
ca, fevo , grafla , azéite  ú otro  liciuór,  alguna 
cofa:  como  carne,  pefeado,  &c.  Lar.  Frigtre. 
Hdert. Plin. lib.  9.  cap.  ap.  Suélenlos  guifar 
con  efpecias  y manteca,  ó /rtirlat  en  axtitt 
cubiertos  de  harina.  Cerv.  Quix.  tom.a.  cap. 
20.  Y dos  caldétas  de  azéite , mayores  que 
las  de  un  tinte  , fervian  de  friir  cofas  de 
malTa. 

Freirse  os  calór.  Phrafe  ponderativa  del  ex- 
cefsivocalór  que  padece  alguno.  Lat.  fairr- 
rr.  vEJIiuri, 

Frbirsela  a alguno.  Engañarle,  ó jugarle  al- 
guna pieza.  Lat.  Vtfri  aU^utm  cireumvtnirt, 
dttiptn. 

Al  Mr  de  los  huevos.  Phrafe  adverbial,  con 
íe  exprefla  el  tiempo  en  que  fe  ha  de  vér  íi 
alguna  cofa  ha  de  llegar  á tener  efeélo:  y afsi 
fe  dice , Fulano  ella  con  efperanza  de  que  ha 
de  lograr  fu  intento ; peto  al  lireit  de  los  hue- 
vos lo  veri.  Parece  pudo  decirfe  por  que  ha& 
ta  abrir  el  huevo  para  freitle,  no  fe  puede  fa- 
ber  fi  eftá  bueno  ó malo.  Lat.  Id  driiuifi  rehi- 
ras ve!  fiiu, 

Dexarle  jriir  en  fu  azéite.  Phrafe  que  aconfeja 
fe  exculTen  las  difpútas  con  el  que  es  tenái 
de  genio,  y que  moialmente  no  le  puede  ef: 


FRE 

petar  reducirle  á la  razón.  Lat.  Quid  fihi  w- 
«r,  agat  vil  Jintiat. 

FRITO,  TA.  patt.  palT.  del  verbo  Freir  en  fus 
acepciones.  LeuFrixus.  Maru.  Ucfcripc.líb. 
i.cap.  23.  Hacen  los  Africanos  y los  Alara- 
bes  grandes  ollas  y tinajas,  llenas  de  tafajos 
defta  carne,  /rttoi  en  el  próptio  fevo.  Cerv. 
Quix.  tom.i.cap.20.  Con  dos  valientes  palas, 
las  facaban  fritai , y las  zabullían  en  otra  cal- 
dera de  preparada  miél,  que  alli  junto  cftaba. 

Si  fon  fritai,  o no  fon  fritai.  Phraíe  con  que  lé 
explica  la  duda  en  que  fe  eftá  acerca  ue  al- 
guna cofa.  Lat-fai  Uti  ifi.Aiaut  tac  fiiaritur. 
Canc.  Obr.Poet.  f.50. 

Luego  que  libre  le  vieron, 
fobre  el  aekaque  ordinario 
de  eftán  lritas,no  eftán  fritas, 
le  dejhrrarou  a Patbmoi. 

FREMITO.  1.  m.  Lo  mifmo  que  Bramido  ó mi- 
do. Es  voz  de  poco  ufo , y puramente  Latina 
Fremitui,  ui.  Lucen.  Vit.  beat.f.io.  Ni  frhni~ 
toi  de  vientos,  ni  torvellinosde  teinpeftad  les 
empece.  Villam.  Fab.de  Phaeton.Ocl.174. 
Forma»  eonfufunente  eommovidoi 
Frémitos,  ululatoi  y aJaridai. 

FRENAR.  V.  a.  Lo  mifmo  que  Reírenar.  Es  voz 
de  poco  ufo.  Quev.  Defcnfa  de  Epicuro.  Y li 
ellos  cenfóres  avinagrados..»,  huvieran  leí- 
do al  próprio  Cicerón , y codo  el  libro  pri- 
mero de  los  tiñes  de  bienes  y miies,fre»ira» 
en  ellas  palabras  fus  lenguas. 

FRENDlbNTE.  adj.  Rabiofo,  iracundo  y que 
le  ctuxen  los  dientes.  Esvozinvencada,y  to- 
mada del  Latino  Frendeai,  que  lignítica  lo 
mifmo.  Pant.  Rom.t. 

Salga  ejfe  Diot  matajiete, 
del  Cielo  Pianito  quinto, 
por  quien  yaei  Aaonii  muerto 
afu  frendicnte  colmillo, 

FRENERO.  f.  m.  £1  Ariitice  que  hace  frenos 
ara  caballos  y muías.  Es  formado  del  num- 
re  Freno.  Lar.  Franorum  opifix.  RECor.hb. 
9.  tit.  1 8. 1.38.  Los  Silléros  y Freníroi  paguen 
alcabála  de  lar  lillas  y frenos,  y ellribos  y ef- 
puélas  que  vendieren. 

FRENESI,  f.  m.  Efpecie  de  locúra,  ü delirio 
acompañado  de  caientúra , caufado  de  la  in-- 
flamacion  de  las  membranas  del  celebro,  ii  de 
las  túnicas  llamadas  Meninges.  Covarr.le  lla- 
ma Frenesia , y dice  fale  del  nombre  Griego 
Pbrenith , por  cuya  razón  debiera  efctibitfe 
con  pb  i pero  el  ufo  mas  común  eftá  en  con- 
trario. Lat.  Pbrenefi,  ii.  NiEREUB.Var.iluftr. 
Vid.  del  P.  Gafpac  Barcéo,  §.  3.  Dió  el  def- 
dichado  en  un frernii  mottál,  levantóle,  echó 
mano  á la  efpáda  y quifo  acravefaefe  con 
ella. 

Frenesí.  Metaphoricamente  vale  difparáte  , ó 
capricho  tenáz.  Lat.  Infima,».  Dimentla. 

FRENETICO,  CA.  adj.  Loco  y pofteído  del 
frenesí.  Lat.  Pbrenetieai,  Fuent.  Philof.  £46. 
A los  voraces  yfrhutieoi  parece  todas  las  co- 
fas movetfe  al  rededór.  Suris,  Hift.de  NueV. 
Efp.  lib.  3.  cap.  17.  Andaban  toda  la  soche 
como  frenitieei , Un  atreverfe  á defeanfar. 

FRENILLAR.  V.  a.  Term.  de  Galeras.  Sufpen- 

dec 
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dei  los  temos , atándolos  por  el  exttémo, 
(guando  no  fe  boga.  Lat.  Ramos , obligando, 
Jssf^mdtn. 

FB.EN1LLADO.  pare.  palT.  Los  temos  afsl  fuf- 
pendidos , atados  y all'^utados.  Lat.  Rctssiu 
obligasus  fufptnfu/que,  Cekv.  CJuix.  tom.  i. 
cap.41.  Freailtddos  los  temos, porque  el  pról- 
pero  viento  nos  quitaba  del  itabijo  de  ha^ 
verlos  menellet. 

FRENILLO,  f.  m.  Cierto  impedimento  con 
que  nacen  algunos  criatúras,  teniendo  afida 
la  lengua  ol  paladar  baxo , con  cierta  telilla, 
lo  que  les  impide  el  mamar, y el  hablar  quan- 
do  Ion  de  edad  pora  ello.  Lat.  Lissgsu  vimst- 
Ism  vcl  ligamm. 

Decir  una  coú  ím frenillo,  ó no  tener  fransUo. 
Vale  decirla  con  gran  claridad , fin  rebozo, 
ni  dirsimúlo.Lat.iVwdé  aperteque  loqui.K\.c\z, 
Chron.  Dccad.i.  Año  4.  cap.a.  §.a.  Oiaofcla 
íin  frenillo  Ribadeneira , con  tudas  fus  cit- 
cunllóncias,  ponderados  mui  á fu  fabor. 
FRENO,  r.  m.  Inllrumento  de  hierro,que  pueC* 
to  y metido  en  la  boca  del  caballo  ó muía, 
firve  para  fujetarle  y gobernarle.  Es  tomado 
del  Latino  Frtnum , que  lignifica  lo  mifmo. 
Ficuea.  Plaz.  univ.D1fc.44.  Los  Frenéros  la- 
bran frénos eftribos , efpuclas  y bocados 

de  infinitas  efpecies. 

Fkbno.  Por  ampliación  fe  llama  toda  la  cabe- 
zada con  que  fe  alTcgura  y añonza  el  freno. 
Lat. Cmuu.  Rbcop.  Ub.  9.  tit.  21. 1.2.  Délas 
filias  y frénos  y guarniciones  de  caballos  A 
mulos  qualcfquicr  que  fean,  han  de  pagar  al 
almoxarifazgo  cinco  por  ciento. 

FaaNo.  Metapnoricamentc  fignifica  la  fujedón 
E impedimento  que  fe  pone  á alguno  pora 
que  no  obre  mal.  Lat.  Franssm,  L.  PuENt. 
Vid.  de  Doña  Morin.  de  Efeob.  lib.i.  cap.  t. 
Elle  temor , que  la  fobtefaltabo  á menúdo  y 
con  gran  fuerza,  la  fervia  de  fréno  y de  ef- 
puela:  de^fna  para  no  fe  envanecer  ni  fiar 
de  si  milma,  y de  efpuéla  para  correr  y acu- 
dir i Dios. 

Morder  el  fréno.  Es  reufar  alguna  cofa  i que 
uno  eftá  obligado,  y refentitfe  de  la  correcr 
clon  que  fe  le  dá  por  ello.  Lar.  Reluííori. 
Vonet  fréno.  Phrafe  metaphórica  que  lignifica 
reportar  á uno,  detenerle  y embarazatle  <^ue 
fe  precipite  executando  alguna  acción  in- 
digna 6 efcandalofa.  Lat.  Franore.  Accaz. 
Chron.  Decad.  i.  Año  7.  cap.  a.  §.  1.  Pssfofi 
fréno  á ias  liviandades,deshicieronfe  las  amífi. 
tades  lafeivas. 

Trocar  los  frénos.  Además  del  fentldo  rcflo  va- 
le poner  dos  cofas  cada  una  en  el  lugar  que 
havia  de  ellit  la  otra,  hacerlas  ü difcurrirlas 
al  revés : como  fucede  en  muchas  iinprcfsio. 
lies  de  las  obras  de  D.  Luis  de  Cóngora  que 
en  el  Romance  de  Pyramo  y Thysbc  dice; 

Entre  doce  perlas  netas 
. veinte  aljófares  mentidos. 

.'delHendo  decir: 

Entre  veinte  perlas  netas 
doce  aljófares  mentidos, 
como  fe  halla  en  el  comento  que  de  elle  roa 
manee  hizo  Chtillobal  do  Solazar  Mardónesv 
. Tom. ¡II. 


FRE  y 

Lat.  Invertere.  Navaezet.  Confetv.Dilc.27. 
El  que  fuere  fugeto  aventajado  pata  el  Con- 
fejo  de  Guerra  , no  lo  feto  para  el  de  Julli- 
cia  , y quizá  fe  originan  muchos  daños  d* 
troearfe  ios  frérsos. 

FRENTAZA.  f.f.  Aum.  de  Frente.  La  frente 
mui  grande.  Lat. i'arrííía/rii»,.  Quev.  Vilit. 
Ojos  á la  fombta  mui  metidos, ilcna 
de  Aireos,  ceño  defeontento. 

FRENTE.f.f.  Elefpádo  que  hai  en  el  roAro 
defde  las  cejas  halla  el  cabello,  cuyos  lados 
cierran  las  llenes.  Es  tomado  del  Latino 
Frons,  Sis.  Fa.  L.  de  Gaan.  Symb.  part.  i.cap. 
31.  Las  qualcs  impiden  que  el  fudót  que 
corre  de  la  cabeza  y de  la  frente  no  cá  ga  fo- 
bre  ellos.  Quev.  Lib.  de  todas  las  cofas.  El 
que  tuviere  la  frente  ancha  , tendrá  los  ojos 
debaxode  la^eor*,  y vivirá  todos  los  dia; 
de  fu  vida. 

Fkente.  Se  llama  también  el  blanco  que  fe 
dexa  en  el  principio  de  la  carta  ú otro  eferi-, 
to.  Trabe  ella  voz  en  efte  fentido  Covarr. 
enfuTheforo.  í.ix.  Frons  ebirta. 

FaENTi.  Se  toma  también  por  la  fachada,  ó lo 
primero  que  fe  ofrece  á la  vifta  en  un  edifi- 
cio ú otra  cofa.  Lat.  Frons.  fA««.SoLis,Hift. 
de  Nuev.  Efp.  lib.  3.  cap.  9.  Ellaba  la  frente 
principál  de  fus  edificios  , fobre  la  orilla  de 
aquel  cfpaciofo  lago. 

Exente.  En  la  Milicia  es  la  primera  fila  de  la 
gente  formada  ó acampada : y afsi  fe  dice 
que  en  un  efquadrón  hai  tantos  hombres  de 
frente.  Lat.  Frons.  Maxian.  Hift.  Efp.  lib.  r, 
cap.2o.  Cá  los  tomaron  en  medio,  por  fren- 
te y por  las  efpaldas,  las  gentes  que  falieron 
deCarthágo.  Pinei,  Rett.  lib.i. cap.  23.  Se 
huvicra  puello  el  fucelTo  en  contingencia,  fi 
D.  Andrés  palfandoá  \í  frente  de  los  fuyos 

haciendo  roftro  á los  conttários no  los 

uvieta  pucAo  en  fiiga. 

Frentes.  En  la  Fortificación  fon  losdosliena 
zos  de  muraila  c^ue  defde  los  extremos  de  los 
fiancos  fe  ván  i juntar  para  cercar  el  baluar- 
te, y forman  fu  ángulo.  Llamanfc  también 
cacas,  1-3X.  Feteiet. 

Frente  a frente.  Phrafe  advecbiál  con  que  fe 
explica  el  modo  de  oponerle  uno  á otro  cara 
á cata  y á todo  tiefgo.  Lat.  Facie  oi  faiem. 
Argot.  Montee,  cap.qd.  El  Bravofo  arreme- 
tiófrente  a frente  al  javali.  Cald.  Com.  El 
Canillo  de  Líndabridis.  Jocn.  i . 

Un  dio  qsse  frente  á frente 
los  dos  eampos  fe  compiten, 
haciendo  aceros  p plumas, 
de  un  Abril  muchos  Abriles, 

Hacer  freiste.  Phrafe  que  fignifica  refiAlr , re- 
chazar y hacer  opoucion  declarada  á algu- 
na cofa.  Lat.  Adverfsri.  In  fsciem  infftere. 
Sart.  P.Suar.  lib.a.  cap.  9.  Preocupados  de 
finieAros  informes,  bieitron  frente  á nucArq 
inllitúto. 

FRENTECILL  A.fif.  Dim.  de  Frente.  La  frente 
pequeña.  Lsst. Confriíla  frons.  Jacint.Poi.,. 
pl.2od. 

Que  en  efiBo  bate  raya. 

Con  qseaatas  frentes  hai  la  frentecilla. 

Hhhl.h  2 FRE, 
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FRECUENCIA. f.  f.  La  continuación  , y repe- 
[icion  de  alguna  cofa.  Lat.  Frequenti»,  Áa- 
CENS.  Maluc.  lib.4.  pl.  ijp.  Eta  grande  la 

fiuntualidad  y atención  con  que  veneraban 
as  ceremonias  de  la  Igléfia,  y UfriqUmU  de 
los  Sacramemos. Psiuc,  Argén.  patt.i.  f.jo. 

A cuyo  culto  afsiftia  con  grande  frtqiutuu  el 
Pueblo. 

FREQUENT ACION,  f.  f.  La  acción  de  fre- 
qiicnrai.  í.ii,Prtquentatio.  Sigussz.  Vid.  de 
S.Geton.  lib.4.  Dife.  I.  Defpues  de  muchos 
años  de  la  freqüentadón  de  tan  grandes  bie- 
nes > eftamos  en  tan  grande  pobreza  fepulta- 
dos.  Salaz.  DE  Meno.  Dign.  lib.4.  ^®P’  ?• 
Ayunos,  oraciones , difciplinas,y  mucha  fre- 
qutnlación  de  los  Sanios  Sacramentos. 
FREQL'ENTAR.  v.  a.  Repetir  y continuar  una 
cofa  muchas  veces  y á memido.  LíuFrcqutn- 
tari.  RiBAD.El.Sana.Vid.de  S.<kton.  Demas 
defto,  fe  ocupaba  el  Santo  en  vUitar  los  San- 
tuarios de  Rom.i,  que  fiendo  muchacho  folia 
freqitentar,  Guev.  M..ñ.  lib.i.  cap.x  i.  Porque 
á la  verdad,  freqittntÁndofe  muchas  veces  una 
cofa,  ficmprc  el  que  lí/riqümla  loldta  Mael- 
trode  ella. 

FREQUENT  ADO,  D.V  part.  palT.del  verbo 
Freqüenrar.  Lo  afsi  repetido  y continuado. 
Lat.  freqntntatui,  Ov.Hift.Chil.  lib.5.  cap. 3. 
Es  un  fantuario  de  mucha  devoción  y pie- 
dad, y nohai  orto  ninguno  mas  frcqtimtado. 
Cerv.  Nov.  8.  pl.  J44.  La  mucha  gente  que 
acude  ala  pofadadcl  Sevillano , que  es  una 
de  las  mejores  y mas  freqluntadiu  que  hai  en 
Toledo. 

FREQUENT  ATIVO.adJ.  Term.dc  Gramática 
Latina  , que  fe  aplica  al  verbo  que  figniiica 
repetición  de  la  acción  de  otro  verbo.  Lat. 
Frcqumtitivui. 

FREQUENTE.  adj.  de  una  term.  Continuado, 
ó repetido  con  fteqücncia.  Lat.  Frtquttu.  Af- 
Jtduut.  SoLis,  Hift.dc  Nucv.Efp.lib.3.  cap.15. 
Sus  Audiencias  no  eran  fáciles  rü  jrtqUinttsi 
pero  duraban  mucho. 

FREQUENTEMENTE.  adv.  de  modo.  A me- 
nudo, con  repetición  y fteqüéncia.  Lat.  Afsi- 
tlue.  Friquenter.  Sigoenz.  Vid.  de  S.  Geron. 
libu}..  Difc.l.  Decía  Mttt'ifitqütntemtmt,  con 
las  devociones  y fentimiento  que  fe  puede 
imaginar  de  un  alma  tan  fanta , tan  pia  y fer- 
voróla. Ov.Hill.Chil.lib.y.  cap.5.  Ellos  faleii 
frequentimcitte  pac  Cas  turnos  los  dias  detief- 
ta,  á cxercitarfc  en  el  ufo  de  las  armas. 
FREQUENT1SS1MAMENTE.  adv.fupcrl.  Con 
grandífsima  repetición,  continuamente.  Lat. 
yjJJe  friqutntir.  Sart.  P.Suar.lib.a.  cap.15. 
Pedía  á Dios  frtqumtifsimanuntt , que  paca 
declarar  ellas  verdades  ilultralTe  y putiñcalTe 
fu  cntendiniiento. 

FREQUENTISSIMO,  M A. adj.  fupcrl.  de  Ftc- 
quente.  Mui  freqüente.  Lat.  Afiiduifiimus. 
Frrquaitifsimm.  Ni  eresib.  Vat.  iluRr.  VicLdcl 
P.Pcdro  Antonio  Spinelo.  En  .todo  el  tiem- 
po que  clhivo  enfermo  eran  con  Dios  todos 
tus  coloquios  friqtíentifiinm  y fuavífsimos. 
AtCAZ.Chron.  Dec.i.Añq  7.  cap.a.  §.z.  Con 
ocalion  del  comerciu,foa  iHi  freqüinlifsh 
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mas  las  travesías  y largas  navegaciones. 
FRESA,  f.  f.  Cierta  efpccie  de  mota , que  tiene 
hgúra  y color  de  madroño  pequeño.  Es  apa- 
cible al  guño,  por  la  fuavidad,  mezclada  con 
algún  agrio.  Háilasfylvcftces  y cultivadas,  y 
nacen  de  una  mata  que  tiene  el  mifmo  nom- 
bre,y  no  fe  levanta  del  fuclo,  cuyas  hojas  fon 
parecidas  al  cinco  en  rama  , y fu  flor  es  blan- 
ca. Es  lomado  del  Francés  Frefts , que  lignifi- 
ca  cRo  mifmo.  Lat.  Fra¿a.  Qoav.  Inuod.  á la 
vid,  devot.parc.i.cap.ao.  Las  frutas  mas  tier- 
nas y fujeias  á corrupción,  como  fon  las  ce- 
rezas, los  albacicóques  y iasfrifas,  fe  confer- 
van  fácilmente  todo  el  año  , citando  en  con- 
lecva  de  azúcar  ó miel.  Esquri-Rim.  Rom. 
331. 

TamUm  me  importa  faier 
Ji  para  mas  beneficio, 

/obre  e/pimgos  y fiefas, 
me  deseáis  algstn  dominio. 

FRESCAL.  adj,  de  una  term.  Lo  que  no  ellá 
enteramente  frefeo:  como  pefeado  frcfcil, 
&c.  Lat.  Pifies  reeenter  falfi. 
FRESCAMENTE,  adv.  de  modo.  Reciente- 
mente , lin  haver  mediada  mucho  tiempo. 
Lat.  Reeens.  Hoktens.  Paneg.  pi.i88.  Afsi  fe 
olvida  lo  defeado,  loque  le  aprendió  con 
gran  fed,  tan  frefiimente  (c  pierde  de  la  me- 
mótiai  Baren,  Guerr.  de  Fland.  pl.  325.  El 
Rey  defpues  de  los  crecidos  gallos  hechos 
frefiamente  en  la  expedición  de  Inglaterra,  fe 
confumía  ahora  con  eRos  que  haua  en  favór 
de  la  Liga  de  Francia. 

Frbscaeiente.  Vale  también  con  ftefeúra  y 
defenfado,  fin  h.iccr  mucho  calo,  Uit.Plaei- 
de,  P acaté.  Libentér. 

FRESCO,  C.A.  adj.  Lo  que  no  eRi  totalmente 
frió;  pero  ha  perdido  el  calor.  Lat,  Subfrigi- 
dsu.  Lop.  Dotot.  f.  42,  £1  agua  cRá  aquí , no 
fé  fi  frefia , que  ya  no  enfrian  las  cuevas. 
Cerv.  Quix. rom. i.  cap.15.  Vinieron  aparar 
á un  prado  lleno  de  frefia  hierba , junto  del 
qual  corría  un  arroyo  apacible  y frefio. 
Fresco.  Signiñea  también  reciente  , pronto, 
acabado  de  fuceder:  como  noticia  frefea,  &c. 
Lat.Rrrrnr.  Acost.  HiR.Ind.lib. 3.  cap.15.  Se 
tiene  por  relación /«yM , que  fe  van  defeu- 
briendo  grandes  Provincias  y Poblaciones. 
MAR(j.Gobetn.lib.i.cap.i^  §.3.  No  baña- 
ron los  defengaños  de  Úeb  y Jofué  , ni  las 
promclTas  frefias  de  Dios , para  tucetlcs  dát 
paño  adelante. 

Fresco.  Se  llama  también  el  que  es  abultado 
de  carnes , y es  blanco  y colorado , y no  de 
facciones  delicadas.  Lat.  Teres , etis.  llo- 
rens. 

Fresco,  Sollama  afsimifmo  la  perfóna  chifló- 
fa  y alegre  en  fu  cuuvctfacion;  y por  el  con- 
trario fe  fuele  decir  por  la  que  no  tiene  gra- 
cia ni  fal  en  el  decir.  Lar.  Lepidus.  Sal/ns. 
Fresco.  Se  toma  también  por  Icréno  , y que  no 
fe  immúta  de  lo  que  le  dicen.  Lat.  Placidas 
Paeatns. 

Fresco.  Se  llama  también  el  veRido  ii  tela  que 
tiene  los  colores  apacibles  y viRofos.  Lar. 
Amanses.  Juettttdsts. 


Fres- 
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f KEsco.  Ufado  como  fubQantivo , fe  llama  tam- 
bicn  el  ambiente  que  refrigera  los  cuerpos, 
y templa  el  rigor  dcl  calor,  Lat,  Subfrigtdui 
áér,vtltimpiri€i.  Fuenu.S.PÍoV,  f.  1J5.  El 
gran  calor  hacia  de  ningún  ufo  la  artillcriai 
y folocon  el  frefro  de  la  mañana  fe  aprove- 
chaba de  ella.  Caed.  Com.  Luis  Petez  el  Ga- 
llego. Jorn.  1. 

Ponti  tn  úqutfla  fiU, 
que  corre  ftefco,  un  bufiie 
con  recodo  de  ejcribir, 
y lodos  ejfos  papeles. 

Beber frejco,  Eftar  lin  cuidado  ni  fobrefalto  de 
lo  que  puede  fuceder  ; antes  bien  con  fcguri- 
dad  dcl  logro  de  lo  que  fe  dcfca.  Lat,  Ptoci- 
de,  vel  pocote  fe  gerere. 

Dinero ficfco.íi  que  fe  toma  y recibe  de  conta- 
do y lin  dilación  en  la  paga.Lat.CVrra,prai»^- 
taque  pecunia, 

Huevo/i-f/fo.  ti  que  há  poco  tiempo  que  le  pu- 
fo la  gallina,  Lat.  Recens  ovum, 

Vonfrcj  'co,  £1  que  eftá  reciente  y acabado  defa- 
lir  dcl  horno.  Lat.  Recens  pañis, 

Pcfcado  frefco,  £1  que  ellá  recien  facado  del 
mar  ü del  rio,  y no  fe  ha  llegado  á falar.  Lat, 
Pifes  nondum  fifi,  ve!  recentes. 

Pintura  al  frefco.  La  que  fe  cxecuta  fobre  el  el^ 
tuque,  con  colores  minerales,  lin  orco  ingre- 
diente que  el  agua  común.  Llámale  afsi, por- 
que fe  hace  fobre  el  eduque  frefco  y recien- 
te. Lat.  Recentis , vel  udi  albarii  piciura,  1’a- 
Lou.  .Muf.  l’ift.  lib.  I.  cap.  d.§.  ü.  Pallemos 
ahora  á la pintára  al frefco-,  eda  es  la  que  obra 
con  fola  el  agua  y los  colores , con  la  virtud 
atraúíva  dcl  eduque  frefco,  que  cubre  la  fu- 
pctñcic  donde  fe  pinta. 

Quedarle  frefco,  £s  no  lograr  aquello  de  que  fe 
tenía  cfpcranzas,  y en  que  fe  havia  conicnci- 
do.  Lat,  Spe  filis,  decipi, 

FRESCXlN,  NA.  adj.  aum.  de  Ftefco.  GruelTo, 
hermofo , lucido.  Lat.  Teres,  Florens,  Quev. 
Mu(.d.Rom.3. 

La  lechuga  que  fevifte 
mui  de  verde , y con  fsnfterla, 
prefumida,Jsn  fer  fia, 
de  frefeóna  y de  bizarra, 

FRESCOR,  f.  m.  Lo  mifmo  que  Frefeúra , 6 
Frefco.  Sylv.  Hid.de  D.  Florifcl,  part. 4,  lib. 

I . cap.  I o.  Y con  el  frefér  de  la  mañana  para 
reparar  el  frió,  comenzó  á andar  por  la  orilla 
del  mar.  Ribad.  Fl.  SanCt  Vid.  de S.  Bruno. 
No  nace  hierba  alguna  en  todo  el  cfpacio 
que  ocupaba  fu  cuerpo,  edando  todo  el  tel- 
to  lleno  de  verdura  yfrefcór, 

FRESCURA,  f.  f.  La  templanza  del  calor,  que 
declina  algo  á frió.  Lat.  Ssdsfrigida  temperies, 
Moñ.  M.  iMarian.  lib.4.  cap.i . Llegó  el  tiem- 
po en  que  los  Reyes  iban  á San  Lorenzo  i 
pallát  los  calóres  dcl  Verano  , de  que  los  de- 
fiende la  frefiira  y amenidad  del  sitio.  Pe- 
LLic.  Argén,  part.a.  f.  60,  El  calor  dcl  Edio 
fe  havia  templado  mucho  con  la  frefúra  dcl 
Otoño. 

Frescura.  Significa  también  amenidad  y ferti- 
lidad de  algún  sitio  delicioío  y lleno  de  ver- 
dura. Lat.  Amaenitas,  yiriditai,  Acost.  Hid. 
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Ind.lib.3.  cap.ii.  Se  maravillan  de  ver  tierra 
tan  amena  y tan  verde , y tan  llena  de  fref- 
eúra. 

Frescura.  Vale  también  Oefembarazo,  fiicili. 
dad  y defahogo:  y afsi  fe  dice  con  brava  fref- 
cúra  me  venia  á pedir  dinero  predado.  Lat. 
Expeditie,  Facilitas, 

Frescura.  Se  toma  también  por  chanza , frio- 
lera, refpucda  fuera  de  propólito:  y afsi  fe  di- 
ce comunmente,  Me  rcl'pondió  una  frefeúra. 
Lat.  Infuifitas,  Ineptia,  Futilitas, 

Frescura.  Vale  afsimilino  defeuido , negligen- 
cia y poca  aplicación  : y afsi  fe  dice,  que  uno 
tómalas  cofas  con  frefeúra,  quando  hace  po- 
co cafo  de  ellas , y no  cuida  de  que  falgan 
con  la  pcifccción  que  ncccfsitan.  Lu,Inertij, 
Negleitio, 

fresneda,  f.  f.  El  sitio  ó lugar  donde  hai 
muchos  frcfnos.  Lat.  Fraxinetum,  HENRiq^ 
Acad.pl. 3 23. 

Quando  por  una  frefneda, 

Jiento  entre  pajfos  veloees, 
que  ligeramente  vuela, 
que  alentadamente  corre 
un  bulto  bada  mi, 

FRESNILLO.  f.  m.  Planta  llamada  vulgarmen- 
te Diefamo  blanco.  Llamófc  Frcfnillo  , por 
fer  en  fus  hojas  mui  parecida  al  frefno.  Lar. 
üiclamui albus.  Lac.  Díofc.lib. i.  cap.88.  Ha- 
ce también  las  hojas  femejantes  alas  dcl  fref- 
no aquella  planta  vulgar , que  llaman  los  mo- 
dernos Difamo  blanco,&  de  algunos  por  ef- 
te  refpetfo  es  llamada  frefnillo, 

FRESNO. f.m.  Arbol  que  crece  mui  alto,  y 
produce  las  hojas  femejantes  á las  del  fervál, 
aunque  mas  puntiagudas,  y ail'erradas  menu- 
damente por  toda  la  redondez.  Su  fruto  es 
menudo  y algún  tanto  amargo , y nace  den- 
tro de  un  hollejo  defigúrade  almendra.  Su 
madera  es  blanca,  nervofa  y fuerte,  y de  ella 
fe  hacían  regularmente  las  hallas  de  las  lan- 
zas. Lat.  Fraxinus,  Lag.  Diofe.  lib.  r . cap,88. 
Florece  el  frefno  ordinariamente  antes  que 
lasferpientes  falgan  de  debato  de  tierra. 
Fresno.  Por  Synecdochc  fe  toma  por  la  mifma 
lanza,  Lat.  Fraxinus,  Arteao.  Ram.  f.i8o, 

T porque  mejor  h fepas, 
el  ftelno  y acero  empuña, 
verás  de  los  que  has  vencida 
en  mis  manos  la  dtfculpa, 

FRESQUEC1TO,  TA.  adj.  Dim.  de  Frefco.  Al- 
go frefco.  Lu.Lenis,  Ssihfrigidus,  Soid.Pind. 
lib.2.§.i  8.  Cerca  de  las  tres  de  la  tarde,  alen- 
tados de  un  viento  frefquecito , volvimos  jun- 
tos al  comenzado  viage. 

FRESCWISSIMO,  MA.  adj.  fuperl.  de  Frefco. 
Mui  ftefco.  Lat.PWdr  ameenus,velviridis,Sub- 
frigidut,  CAivET.Viag.f.88.El  Ciclo  dcl  thea- 
tto  era  de  frefeas  hierbas  y verdes  ramos, 
con  mucha  arte  cntretexidos , de  fuerte  que 
parecía  una  frefqu'ifsima  red.  Acost.  Hift. 
Ind.  lib.  3.  cap.  24.  Tienen  hermosifsima  y 
frefquifsima  villa , porque  todo  el  año  cftin 
vellidas  de  hierba , y llenas  de  arboledas. 
FRESQUISTA,  f.  m.  El  Pintór  que  es  eminen- 
te enla  Pintúra  al  ftefco.  Lat.l.y«  albario  apti 

pin- 
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fingim,  Palom.  Muf.  PU\.  lib.  3.  cap.9.  §.  5. 
Antonio  Mohcdano  emineme  Pintor  y gran 
frtfquijia,  natural  de  Antcquéra. 

FREl  AÜO.DA.adj.terni.del  Blalbn.Se  dice  del 
cfcudo  y de  las  piezas  principales,  cubiertas 
de  cotizas  ü de  ballónes  cruzados  y éntrela^ 
zados  en  Ibtuér  , que  dexan  cipacios  vacíos 
iguales,  en  forma  de  Lofanges,  y fu  tiguca  es 
enrejada  como  una  celolia.  Avil.  tom.i.irat. 
I.  cap.3.  Lat.  Stemma  rttituUtum , vil  eaneik 
latum. 

BRETES,  f.m.  Term.  del  Blafón.  Las  cotizas 
que  forman  el  cuerpo  del  efeudo  fretádo, 
quando  enlazadas  las  unas  con  las  otras  de- 
xati  en  el  efeudo  por  campo  unos  intervalos 
como  Lofanges.  Avil.  tom.  1.  trat.4.cap.  i. 
Lat.  Canctlli,  orum, 

BREZ.A.  f.  f.  El  clliercol  ó excremento  de  los 
animales.  Lit.Stercus, 

Fasza.  En  la  Montería  fignificala  feBal  ü ho- 
yo que  hace  algún  animal,  efearbando  ü ho- 
zando. Lat.  Argot.  Mont.  cap.ad. 

Porque  con  la  cIpclTiira  de  ella , y huyas  de 
las  frizM  del  javali , corren  tlefgu  los  caba- 
llos. 

Fa  EZA.  Vale  también  la  fcñál  que  dexa  el  pez, 
quando  fe  ha  edregado  en  la  piedra  para  de- 
fovar.  Trábelo  en  elle  fentido  Covarr.  en  fu 
Theforo.  Lat.  Vefligium  ovathnii  pifeium. 

Freza.  Se  llama  afsimilmo  el  ruido  que  hacen 
los  gufanos  de  la  leda  defpues  de  defpiertos. 
l^it.Striior  roitniium. 

FREZAR.  V.  n.  Arrojar  ü defpedir  el  ediercol 
ó excremento  los  animales.  \M.Stenus  mit- 
tlre. 

Frezar.  Vale  también  tronchar  y comer  las 
hojas  los  gufanos  de  feda , defpues  que  han 
defpertado.  Lat.  Frondes  ftridore  rodtrt, 

FRlALDAD.f.f.Una  de  las  que  llaman  primeras 
quatro  qualidades , y es  la  que  denomina  el 
fujéto  frío.  Lat.  Frigúitas.  Tej  ad.  León  Pro- 
dig.  part.i.  Apolog.5 1.  Bañándote  con  agua 
convertiré  tu  calót  en  friatdái,  Lop.  Dorot. 
f.19^  El  fuego  no  huye  del  agua  por  odio 
que  la  tiene  gantes  por  amor  proptio , leu- 
lando  que  no  le  mate  con  Cafrialdád, 

Fr'aidao.  Signiñea  también  el  temperamento 
ftio  y húmedo  de  algún  País  ó fulo.  Lat.  Fri- 
giditai.  Fon.  Hid.  nat.  líb.i.cap.i.  Paulo  Vé- 
neto dice  que  en  el  Reino  de  Murñl , que  es 
en  la  India  Orieniil , hai  Aguilas  blancas,  y 
que  edo  procede  de  iifriaUád  de  la  tierra. 

Frialdad.  La  enfermedad  que  fe  contrahe  por 
habitar  en  paiáges  húmedos  y frios.  Lat.Hu- 
tnor  frigidus,  Fr.  L.  de  Gran.  Symb.  patt.  a. 
cap.  ay.  §.ia.  Fue  llevada  i las  Caldas , que 
fon  unos  baños  de  aguas  calientes,  mui  aco- 
modadas para  enfermedades  de  frialdad  y di- 
latación de  nervios  encogidos. 

Frialdad.  Vale  también  impotencia  natural 
por  frialdad  de  la  naturaleza.  Lat.  Frigiditai. 
Impotentia.  Navarr.  Man.  cap.  22.  num.  59. 
Ca  al  impedimento  de  frialdad  fe  reduce 
qualquier  otro  natural  de  falta  6 fobra,  ó ef- 
trechúra  de  miembro  que  impide  la  cópula. 

Frialdad,  yalc afsimifmo  tibieza,  defeuido. 
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lenfitúd  y poca  añividid  en  el  obrar.  Lat. 
Lentitudo.  Inertia.  Negligmtia.  Baren,  Guetr. 
de  Fland.  pl.224.  Procedían  con  mucha/rw/- 
dád  las  cofas  de  la  guerra  de  ambas  panes. 

Frialdad.  Significa  también  necedad,  dicho, 
ü defprupóhto, fin  gracia  ni  viveza,  que  de- 
xa frió  al  que  lo  oye.  Lat.  Infulfitas.  laeplia. 
Goev.  Avif.  de  Ptiv.  cap.S.  Al  Juez  que  no 
tenemos  férvido,  ni  aun  conocido , mui  gran 
/rÁiüid  es  hacerle  ningún  ruego.  ZASAL.Etr. 
Celebt.  Ett.4.  Itfe  á callar  ú un  convite , es 
una  de  las  mayares  frialdades  que  puede  ha- 
cer un  hombre. 

FRIAMENTE,  adv.de  modo.  Perezofamen  te, 
con  tibieza  y lentitúd.  Lat.  Lente,  Negligen- 
írr.  Acost.  Hill.lnd.lib.6.  cap.  27.  Pero  co- 
mo no  es  negocio  de  interés , vi  mui  poco  á 
poco,y  haccle  Mámente.  Baren  , Guetr.  de 
Franc.lib.  5.  pí.  178.  Comenzó  i proceder 
fríamente  en  la  cmpreBa  de  la  Rochéla. 

Fríamente.  Vale  también  lin  gracia , chille  ni 
donaire.  Lat.  tnfulse.  Frigidé. 

FRIATICO,  CA.  adj.  Difpatatado,  ftio,  necio, 
íin  gracia.  Lat.  7»/»^/.  Amay.  l')e- 

feng.  cap.y.  No  aprobara  nadie  hecho  tan 
inútil,  y friática  locúra. 

Friático.  Se  llama  también  el  que  padece  mu- 
cho frió.  Lat.  Frigore  affellsss. 

FRICACION,  f.  f.  Lo  mífmo  que  Frcgación  en 
el  cuerpo:  y delle  modo  fe  ufa  mas  cultamen- 
te. Mex.  Hill.lmper.Vid.  de  Vcfpafiano,cap. 
1.  Paca  confervacion  de  fu  lalúd,  ufaba  ordi- 
nariamente fricaeióstes  de  piernas  y brazos. 
MARQ,Gobern.  lib.a.cap.jq.  No  conlideran- 
do que  el  mal  que  les  pica  en  las  orejas  no  fe 
aplaca  con  frieaeiónes. 

FRICAR,  v.  a.  Lo  mífmo  que  Fregar  en  el  fen- 
tido  de  ellregat  una  cofa.  Sold.  Pind.  lib.i. 
§.io.  Rociáronla  el  roñto, fricáronla  los  bra- 
zos y piernas,  tiráronla  los  dedos , echáronla 
quatro  ó cinco  veutófas : ello  en  tanto  que 
el  Medico  venia. 

FRICASEA.  f.  f.  Guífádo  que  fe  hace  de  carne 
yá  cocida,  friendola  con  manréca,y  razonán- 
dola con  efpeci.is,  y fe  firve  fobre  revanadas 
de  pan.  Oy  fe  firve  con  diferentes  fallas, y fe 
llama  Fricafé  , tomada  la  voz  de  la  Lengua 
Francefa.  Lat.  Condimentum,fU  dióium,  Mon- 
Tiñ.  Art.de  Cocin.f.98.  fricafras  fe  ha- 
cen de  muchas  cofas,  de  algunas  aves  fiam- 
bres ó pollos  6 pichones , que  ellén  cocidos 
y arfados. 

FRICCION,  f.f.  Lo  mifmoque  Fricación. Lac. 
Diofe.  lib.i.  cap.28.  De  creer  es  que  en  los 
miembros  que  tienen  vida  la  tal  frieeión  ha- 
rá, fi  no  mas  notable , á lo  menos  el  mifmo 
efeélo. 

FRIEGA,  f.f.  Medicina  que  fe  hace  eftregando 
el  cuerpo  en  piernas  ó muslos  con  algún  pa- 
ño gruellb,.!  fin  de  llamar  el  humor  pata  def- 
cargat  la  cabéza.  Lat.  Frieatio. 

FRIER.A.  f.  f.  Tumór  que  fe  hace  en  los  calca- 
ñares, en  los  dedos  de  los  pies, y en  los  de  las 
manos,  caufado  del  ftio  que  congela  la  fan- 
gre  en  la  parte  externa , y ocaliona  grande 
comezóu.  Sale  del  nombre  Frío.  Liámafe  co- 

mun- 
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munmeiitc  Sabiñón.  Lat.  Pernio,  onh.  Tumor 
frigore  eontroüuu  Lag.  Diofc.  lib.i.  cap.43. 
Limpia  la  cafpa , y lasllagas  manancias  de  la 
cabeza : cuajado  con  cera  úna  las  quemaJú- 
ras  y las  friírai. 

No  vienen  fritru  lino  i ruines  piernas,  Refr. 
con  que  te  dá  i entender  , que  al  que  es  de 
mal  genio  , por  úhimo  no  pueden  dexat  de 
venirle  trabájosiy  el  que  le  tiene  bueno  con- 
figue  los  alivios,  Lat, 

Crurt  fedtffue  tument,  düm  meue  mole  fonee 
vagaiur: 

Perqué  viot  lobilei  eruro , peiefqeu  movet, 

FRIGERAl  IVO,  VA,  adj,  Lomirmo  que  Re- 
frigerativo, Es  voz  antiquada,  B,  Ciur>,  R, 
EpilL  39,  E dos  bebidas  frigerotivoi  que  le 
hecompuclio,  Y Epill,  40,  E le  ñz  tomar  dos 
brebáges  frigerotivoi. 

FRlGllMSbÍMO,  MA,  adj,  fuperl,  de  Frígido- 
Mui  frígido,  Lat,  FrigUifiimm.  Comen  D,lobi 
las  300,  Copl,  43,  Todas  las  Provincias  de 
Ponto  fon  frigidijiimoi , porque  eftán  deba- 
xo  del  Septentrión,  Ause,Mue,  tom,  1.  f. 
198,  Empezóle  ^ curar  con  baños  frigUif- 
fimoí. 

FIÚGIDO)  Da,  ad)>  Lo  miñuo  que  Frió,  Es 
voz  de  poco  ufo  , fuera  de  la  Poesía.  Buac. 
Soh,  91, 

Que  de  verte  ion  frígida  me  ejpjette, 

No  me  puede  negor  vueftro  ferjóno, 

FRINGILAGO,  f,  m.  Ave  , efpecie  de  Paro. 
Tiene  la  cabeza  negra,  cuyo  colór  defeiende 
por  el  cuello  y pecho,  y por  el  medio  del 
vientre.  En  ios  machos  tiene  elle  color  mas 
ancho  y mas  largo  efpicio , y en  las  hembras 
al  contrario  mas  angolfo  y breve.  En  Cabi- 
lla la  llaman  Monge  , por  tener  la  cabeza  co- 
mo cubierta  con  capilla.  Lat.  Fringilague, 
Hwert.  Plin.  lib.  10.  cap.  33.  Conrado  Gef- 
néro,  entre  fus  eñgies  de  aves , pone  fíete  di- 
ferencias deltas  (los  Paros)  pero  fi  las  confi- 
deráta  bien,  hallara  fer  folas  feis : al  primero 
y mayór  llamó  Fringilógo. 

FRIO.  V.  ni.  El  efedo  que  ocaíiona  ó produce 
la  ftialdid.  Lat.Frrj;»,  orée.  Lor.  Dorot.  f.ao. 
Ningún  femejante  puede  expugnar  fu  feme- 
jante  , que  es  impofsible : como  el  calór  al 
calór,  y el  /rio  al  /rio. 

Frío.  Vale  cambien  privación  ü tBminucion  del 
calór.  Lat.  Colarh  privutio  Jeu  deminutio. 

Frío.  Se  llama  también  un  fentimiento  frió, 
que  padecen  los  miembros  y múfculos,quan- 
do  quiere  entrar  la  calcntúra.  Lat.  Fehrie fre- 
gué, vel  horror.  Cerv.  Quix,  tom.  I.  cap,  19, 
£1  qual  comenzó  á dar  diente  con  dicntc,co- 
mo  quien  tiene/r/v  de  quartina. 

Frío.  Se  toma  cambien  por  el  ambiente  ó tem- 
peramento frió.  Lat.  Temperiee  frígido.  Fr.  L. 
DE  Gran.  Symb.  pacc.i , cap,  z6.  El  qual  cltá 
fiempee  cerrado , para  que  no  entre  aire  ni 
frió  por  él. 

Fr  10.  Se  ufa  por  las  bebidas  heladas.  Lat.  Po* 
tuj  congtUti,  MoasT.  Com.  No  puede  ícr* 
Jorn.  3. 

Habrá  frío?  Las  garrafiu 
sfián  fitmfrt  frwtnidas. 
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FRIO,  FRIA.  adj.  Lo  que  participa  de  la  cali- 
dad del  frío.  Lar.  frij^idui. 

Frío.  Vale  umbicn  impotente , porocafion  de 
frialdad  déla  na(uralc7.a.  LzXuPtigidus.  ím^om 
ttns.  Part.  4.  lit.  8.  Li.  La  otra  manera \ác 
impotencia)  que  dura  por  üemprc , es  taque 
avien  á los  humes  que  fon  fríos  de  natura. 

Frío.  Si^iñea cambien  ineñcázjdcípropofiu* 
do.  Lar.  Inspsus.  Inejicax.  Gusv.  Avifo  de 
Priv.  cap.5.  fr/a  demanda  lleva  elquevá  al 
Rey  á pedirle  mercedes , nu  por  lo  que  el  há 
hecho,  lino  por  lo  que  otro  há  férvido. 

Frío.  Se  llama  ar$imúmolo  queno  tiene  brio, 
l^racia , erpirltu  ni  agudeza : como  Hombre 
trio,rcrpuclU  fría,  &c,  Lat.  ínfulfus.  Fri^idsss. 

^Rio.  Llaman  los  Alltólogos  al  tercero  qua- 
drante  del  Thema  celeíte.  Veale  Autumnal. 
Lat.  Quadrans  fri^idus, 

^Rios.  be  llaman  en  laGcographía  los  climas 
improprios,  que  fe  cuentan  defde  e¡  circulo 
Polar  halla  ci  Polo  , y fe  les  dá  clic  nombre 
por  caer  en  la  Zona  fría.  Tofe.  tom.8.pl.i4i. 
Lat.  (SUmata frígida. 

Quedarle  frío.  Lo  mifmo  que  Quedarfe  frefeo. 
Veafe  Frefeo* 

Dios  dá  el  y>/0  conforme  á la  topa.  Refr.  que 
explícala  gran  providencia  de  Dios,que  pro 
porviona  lustrabájos  con  las  fuerzas  que  di 
para  llevarlos.  Lat»  Dtms  dat  ntvtm  fi-eut  la- 
nam. 

La  maGa  y el  niño  en  Verano  han  frío,  Refr. 
que  enfeña  d gran  cuidado  que  fe  debe  te- 
ner con  las  cofas  que  por  fu  naturaleza  fon 
ezpuedas.  Lat. 

Pufio  eeu  majfa  aftivo  vt¡  Ítwp9re  frígertt* 

FRlOLkiNTO,  TA.  adj.  El  que  con  tacilidid 
iiente  mucho  el  frío.  Covarr.dicc  Friolengo, 
y otros  dicen  Friolero.  Lat.  Frigori  ohnoxws, 
Guev.M.A.  lib.i.  cap.io.  Un  árbol  alto,  ge- 
tierofo  y poderofo  , cíU  obligado  á dár  leña 
á los  frioUntos , fombra  á los  canfados  y fru- 
ta á los  hambrientos.  Lag.  Diofc.  lib.  2.  cap. 
^5.  Efcribe,  que  la  Salamandra,  en  compara- 
ción del  hombre,  es  fría  :1o  qual  parece  lle- 
var razón , víllo  que  es  animal  friolento. 

ÍRIOLERAf.f.  Dicho  ú hecho  de  poca  im- 
pqrtancia  y que  no  tiene  fubñancia  , gracia 
ni  utilidad  alguna.  Lat.  FutiUtoi.  Ineptio.  lee- 
fuijetue.  ZaEal.  Día  de  Fieñ.  part.  a.  cap.  8. 
Peco  con  qué  cazón  fe  mueve  Madrid  cada 

. día  de  San  Marcos,  haviendo  villo  el  palTado 
lo  que  hat  en  eñe,  haviendo  de  vér  en  eñe  U 
frioUro  del  paffado? 

FRIOLERO.  Veafe  Friolento. 

FRIOR.  f,  m.  Lo  mifmo  que  Frío.  Es  voz  an- 
tiquada. Chron.gen.  f.  184.  Non  fe  fallan 
abéjas , porque  las  non  dexa  criar  el  grao 
friir  que  las  maca. 

FRISA,  f.f.  Tela  de  lana  á modo  de  bayéta, 
aunque  mas  corpulenta,  que  firve  para  afor- 
los  y para  otros  ufos.  Parece  haverfe  llama- 
do afsi  porque  en  lo  antiguo  fe  texía  en  Fri- 
fia  de  Alemania  la  baxa.  Lar.  Filie  poreeeue  ¡o. 
neeee.  Recop.  lib.7.  tic.i^.  I.li.  OtroQ  mando 
que  pata  los  paños  pardillos.fccénos  y /ri/oe, 
haya  cardas  de  emborrar  dcl  milmo  marco. 

Pracm. 
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Pracm.  deTass.ííío  léSo.  r.5.  Cada  vara  de 
/r;/j  de  Colmenar  Viejo,  á cinco  reales  y 
medio. 

FRISADOR,  f.  m.  El  que  frifa  el  paño  u otra 
tela  de  lana.  Lat.Pannerum/mj/er.Pic.JusT. 
f.147.  No  roe  holearia  yo  poco  que  una  tan 
gentil  tundidora  de  bollas  ajenas,  hallall'e  un 
buen  frifúdár  de  el'paldas  pruprias. 

FRISAR.  V.  a.  Levantar  y retorcei  los  pelítos 
de  algunos  texidos  de  lana  por  el  enves.  Lat. 
Friíjrt  pjnnum,vtl  refricare. 

Frisar.  Vale  también  parecetfe , tener  alguna 
lemejanaa  una  cofa  con  otra  , ó confrontar 
con  ella.  En  cfte  fentido  es  verbo  neutro. 
Lat.  CowfBírí.  /ifiimilari.  RiBAD.Fl.Sand. 
Fieft.  de  la  Samifsima  Trinidad.  Parece  que 
dice  y frifa  con  lo  que  la  Iglcfra  Carbólica 
enfeña  dalle  mylletio.  Niekemb.  Aprec.  lib. 
i.cap.y.^.  3.  Los  que/ri/án  en  condición, 
grillan  de  andar  juntos, y fe  hacen  amigos. 
FRISADO,  DA.  patt.pafl.  del  verbo  Ftilar  en 
fus  .acepciones.  Lat.  Refrieatm.  Afiimilis.  Pie. 
JusT.  f.105.  Jullina  le  pondrá  como  nuevo, 
de  puro  frifado  con  fu  azotina. 

FRISO. f. m.  Térro,  de  Architedúra.  Taparte 
que  media  entre  el  atchitrabe  y la  cornila, 
donde  fuelen  ponctfe  folláges , ttiglyphos  y 
otros  adornos.  Lat.  Zofboru.  Quev.  Cafa  de 
locos.  Con  una  grande  portada  de  fábrica 
dórica,  y de  excelente  ártiñeio  labrada  en 
los  pedeRáles,  en  las  bafas,  colunas,  cornifas, 
atchitcabes,/riyi/  y demás  partes  de  que  fe 
compone  la  fachada. 

Friso.  Se  llama  también  el  adorno  con  que  fe 
ville  la  pared,  donde  fe  arrima  el  eticado  de 
las  feñoras,  que  fuele  tener  de  altura  de  una 
vaca  á vara  y media,y  regularmente  eran  de 
elléra  de  palma,  y oy  fe  hacen  de  pintiíta,de 
tafetanes  ü otra  cofa  lucida.  Lat.  Superappa- 
Jita  parieti  fimbria. 

FRISOLES,  f.  ra.  Legumbre  que  comunmente 
fe  llama  Judias  ó Judihuelos.  En  algunas  par- 
tes los  llaman  Fríxolcs.Lat.Pluyfeuo,/;.  Lag. 

. Diofe.  lib.i.cap.99.  Todas  las  feñalesdela 
Sinilace  hoctenfe  confpiran  en  los  Phafrolos 
de  Italia,  llamados  Judihuelos  en  nuedea  £f- 
paña,  y también  fnfalet. 

FRISON.  adj.  que  fe  aplica  á una  efpecie  de 
caballos , fuertes , mui  anchos  de  pies,  y con 
muchas  cernejas.  Llamáronle  al'si  por  tcahec- 
, los  de  F tilia.  Lat.  E^uut  Pbrigiut.  LoF.Com. 

, Las  bizarrías  de  Belifa.  Jocn.i. 

Quite  la  tfpááa  aícoebéro, 
que  arrimado  d iot  friCónes, 
miraba  d fiií  la  pendencia, 
todo  tabaco  p bigotes. 

Frisóv.  Por  femejanza  fe  llama  todo  lo  que  es 

§randc,  corpulento,  y que  excede  á la  medi- 
a regulát.  Lat.  Ingns.  Quev.  Tacañ.  cap.a. 
Y alzando  zanahorias  garrafales , nabos  fri- 
fines,  berengeras  y otras  legumbres , enmie- 
. zan  á dar  tras  el  pobre  Rey.  Y cap.io.  Tan- 
to temia  el  rofario  del  Ermitaño  con  las 
cuentas frifinas , como  las  mentiras  del  fol- 
dado. 

Crisuelos,  f.  m.  Cierta  efpccic  de  Judias  fc- 
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cas.  Es  voz  Provincial  de  Murcia  y otras  par- 
tes. Lat.  Pb.tfeolus. 

FRITADA.  f.É  Elguifadode  cofas  fritas : co- 
mo Fritada  de  paxacillos,de  huevos,&c.  Lar. 
FriStura. 

FRITILLAS.  f.  f.  Lomifmo  que  Fruta  de  fat- 
tén.  Es  voz  ufada  en  la  Mancha.  Lat.  Tre^e- 
mata. 

FRITO,  TA.  parí.  palT.del  verbo  Fteit.  Veafe 
Freit. 

FRITURA,  f.f.  Lo  mifmo  que  Fritada.  Yá  no 
tiene  mucho  ufo.  Lag.  Diofe.  lib.  I . c ap.  3 1 . 
Lo  qual  teniendo  el  Papa  Paulo  bien  enten- 
dido, fe  untaba  todo  el  cuerpo  con  él , y ha- 
cia que  fe  le  adrainiflraffen  en  los  potágcs.y 
en  las fritúras.  Toax.Philof.lib.ii.cap.i.  No 
le  ofrecen  olorofas  padillas ; fino  afquerofos 
regüeldos  de  padéles  y frituras. 

FRIURA.  (.  f.  Lo  m'ifmo  que  Frialdad.  Es  voz 
antiquada.  Chkon.cen.  f.  83.  Entonces  fe 
parte  el  tiempo,  é la  gran  friura  del  enviet- 
no.  Montes,  del  R.  D.Ai.  lib.  1.  cap.  ai. 
Que  los  tengan  cabe  alguna  agua  en  la  ma- 
yór  fritera  que  fallaren. 

FRIVOLAMENTE,  adv.de  modo.  Inútil  y va- 
namente, fin  fubdáncia  ni  adividád  , gracia, 
ni  chide.  Lat.  Privóle.  Sons , Fl'id.  de  Nuev. 
Efp.  lib.3.cap.8.  Ponderaron  frivolamente  \». 
indignación  y el  fentimiento  de  fu  Rey. 
FRIVOLO,  LA.  adj.  Vano,  inútil,  fin  fnbdan- 
cia,  calór  ni  aélividád.  Es  del  Latino  Frrv»- 
lut,a,um.  Maro,  Gobern.  lib.i.  cap.3a.$.z. 
Vergonzofa  cofa  es  (dice  el  Gentil)  que  fri- 
volo es  el  origen  de  un  animal  tan  foberbio 
como  el  hombre.  Sons,  Hid.  de  Nuev.  Efp. 
lib.4.  cap.7.  Pero  que  todo  el  aparato  de  tan 
frivola  pietcndon  fe  defvaneceria  fácilmen- 
te. 

FROGA,  f.f.  La  fábrica  de  albañilcria.  Lar, 
Lateritia  fabrica.  Orden,  de  Sev.  Tit,  Alari- 
fes, cap.37.  Todo  home  que  comprare  algún 
folár,  ó alguna  fróga.  Sigvenz.  Hid.  part.  3, 
lib.4.  Difc.aj.  En  llegando  la  frigay  la  pa- 
red á fu  altura,  yá  citaba  la  madera  labrada. 
EROGAR,  v.  a.  Hacer  la  fabrica  ó pared  de 
albañilcria  , formando  ó cerrando  con  ella 
algún  ediñeio.  Lat.  Ex  lateribus  fabricare. 
EROGADO,  DA.  part.  palf.  del  verbo  Erogar. 
Lo  afsi  cerrado  o guarnecido  de  fábrica  de 
albañilcria.  Lu.  Ex  lateribus  fabrieatus.  Or- 
den, de  Sev.  Tit.  Alarifes,  cap.^8.  Cafa  ó al- 
gorfa, ó albóndiga,  ó baño,  ó tienda,  ó algu-, 
na  oirá  cofa  frogada. 

FRONDOSlDAD.f.f.  La  hermofúra  y ador- 
no que  caufa  la  multitud  de  hojas  délos  ár- 
boles. Lat.  Frondofilat.  Mond.  Exam.  §.  ai. 
Con  ede  mifmo  nombre  de  Geizira  Haladra, 
exprelfan  los  Eferitóres  mifmos  toda  la  Pro- 
vincia de  Andalucía,  ú por  fu  frondofidád  y 
verdór  mas  freqüente  en  las  Islas. 
Frondosidad.  Mctaphoricamente  fe  toma  por 
la  abundancia  ó aduéncia  de  palabras  ó pnra- 
• fes.  Lat.  Facundia.  Verborum  copia,  vel  afjiuen- 
tia, 

FRONDOSO,  SA.  adj.  Lleno  y adornado  de 
hojas.  Es  del  Latino  Frondofus,a,  um.  Aicaz. 
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Chron.Dec.2.  Ano  7.  cap.2.§.4.  El  árbol  mas 
copado  y frondójo  crahe  fu  origen  de  un  gra» 
no  de  femiiU  mui  pequeño.  Esqvil.  Riau 
Canr.i. 

La  dt  Epbrata  por  mas  frondófa  tligty 
T aUi  fu  gentt  v fus  ganados  rige. 
Frondoso.  Mctapnoricamence  fe  toma  por  el 
Tugeto  añuente  ó abundante  en  qualquieia 
línea.  Lr.f,  Affiuens.  Copiofus, 

FRONTAL,  f.  m.  £1  paramento  de  Teda  ú otra 
materia  con  que  fe  adorna  la  parte  delantera 
de  la  mef.i  del  Altar.  Lat.  Frontale,  Ov.  HiíV. 
ChiUib.^.cap.^.Todo  el  frontal  y barandi- 
lias  del  Altar  eran  de  plata  maciza,  con  mol- 
duras de  oro. 

FRONTALERA,  f.f.  Las faxas  y adorno,  i ma- 
nera de  goteras , que  guarnecen  el  ñrontál 
por  lo  alto  y por  los  lados.  Lat.  Prontaiis fim» 
briatus  ornatus.  Muñ.  M.  Marian.  lib.4.cap.7. 
Hai  otro  frontil , que  firvc  folo  el  Jueves 
Santo,  en  el  Altar  en  que  fe  encierra  el  Se- 
ñor, con  lis  frontaUras  de  chapería  de  plata, 
alTcntada  fobre  terciopelo  carmesí. 
Frontalera.  Se  llama  también  el  sitio  ó pará-^ 
ge  donde  fe  guardan  los  frontiles.  Lat.  Fron~ 
talium  repojitorium, 

FRONTE,  f.  f.  Term.  de  Fortificación.  Lomif- 
moque  Frente.  Yi  no  tiene  ufo.  Lop.Circ.^ 
f.95. 

Prtrila,  parapétot  f ifperontii. 

Pomol,  guordoi,  tjpoldai,  pUtofirmtti 
Trovéi,  cortinal,  (JobaUtrot,  fconiej. 
FRONTERA,  f.f.  La  raya  y término  que  parte 
y divide  los  Reinos , por  cliár  el  uno  fronré- 
ro  del  otro.  Lat.  Finei,  limitti  Regni.  Marm. 
Dcrcripc.  Ub.i.cap.2  j.En  Eípaña  fe  han  vif- 
to  mucnos,qac  han  inviado  los  Generales  de 
las  frontirot  de  Africa. 

Fronteras.  Se  llaman  en  algunos  Lugares  los 
pedazos  de  tierra  que  ellán  cerca  de  ellos,  y 
en  que  fe  fuelcn  fembrar  los  verdes.  Lar. 
jigrioppido  Jinitimi, 

Fronteras.  Se  llaman  también  las  faxas  ó fuer- 
zas que  fe  ponen  en  el  ferón  por  la  parte  de 
abato,  para  fu  mayor  firmeza.  iM.Pifci  fiar- 
tea  braítea.  Pragm.  de  Tass.  año  1680. 1. 16. 
'Cada  ferón  de  Panadero  de  nueve  pléitas, 
con  frontlrai,  y rebocado  con  feis  afas,  vein- 
te y un  reales. 

FRONTERIZO, ZA.  adj.  Lo  cjue  eftá  ófírve 
en  la  frontera:  como  foldádo  trontetizo,Qu- 
dád  fronteriza,  &c.  Lat.  Cmrerm/nxr.  Pinhi- 
mui.  Ov.  Hill.  Chil.hb.  8.  cap.  16.  No  feles 
puede  á ellos  Indios  corregir  fus  vicios : afsi 
por  fer  fin  comparación  mas  altivos,  como 
por  ellit  de  guerra , y fer  fronterizoi.  SoLts, 
Mili,  de Nuev.  Efp.  lib.  5. cap.  4.  Era  yánc- 
cdTário  echar  de  alli  al  enemigo  , y lujetat 
aquellas  Ciudades  fronterizjii. 

Fronterizo.  Signiñea  también  lo  que  clU  eo- 
frente  de  otra  cofa.  Lat.  ContrapoJitui.Adver- 
fu!.  Colmen.  Hift.  Segob.  cap.  50.  §.  i.  Fué 
pucllo  con  muchas  luces  en  una  ventana 
fronteriza  i las  puertas  del  perdón. 
FRONTERO,  f.  m.  El  Gobetnadór  ó Alcaide 
que  tiene  á fu  cargo  una  Plaza  ó gallillo  que 
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eftá  en  la  frontera.  Lat.  CafreUanutboftibiei  opi 
pojitui.  MARiAN.Hift.Efp.lib.15.  cap.19.  Don 
Juan  Manuel  era  JrOTré«  contra  los  .Motos. 
FRONTERO,  RA.  adj.  Lo  que  eftá  pueftoy 
colocado  enfrente  de  otra  cola.  Lat.  Contra-, 
rius.  Contrapofrlui.  Cerv.  Petíil.  lib.3.  cap.  6. 
Salió  del  mefóny  fe  entró  en  una  cafaban., 
tira, 

FRONTERO,  adv.  Lo  mifmo  que  Enfrente. 
Lat.  Contra.  E regione.  Füenm.  S.  Pío  V.  f.dy. 
Tita  derecho  al  Occidente , á desbocar /««-i 
tiro  de  la  Isla  de  Oletón. 

FRONTIS,  f.  m.  Fachada  ó frontifpício  de  al- 
guna fabrica  ü de  otra  cofa.  Lat.  Froni.  Al- 
CAZ.  Vid.  de  S.  Julián,  lib,  1.  cap.i.  Oy  folo 
pone  la  jarra  de  azucenas,  como  fe  vé  en  el 
frónt  'ti  de  la  Cathcdtil. 

FRONTISPICIO,  f.  m.  La  fachada  ú delantera 
de  un  edificio  ü otra  cofa.  Lat.  Frontifiitium. 
Saav,  Empr.  45.  Como  fon  los  que  le  ponen 
en  los  frontifiieios  y puertas  de  los  Templos, 
Lop.  Circ.  f.35. 

Mt  ofrtte  fu  tfiantofo  frontifpício 
un  natural  y rúfiiio  eiifieio. 

Frontispicio.  En  cftilo  feftivo  fe  toma  por  la 
cara.  Lat.  Faeiei. 

FRONTON,  f.  m.  La  frente  ó pared,  que  en  el 
juego  de  la  pclóta  eftá  en  el  relio , donde 
dando  la  pclóta  de  voleo  , hace  juego  de  tCi 
fiilta  para  reftatfe.  Lar.  Ohji/hni, 

FRONTUR  A.  f.  f.  Term.  de  Texedóres  de  me- 
dias. La  carrera  de  agüjas  pueftas  en  línea  rec- 
ta, por  las  quaics  palfa  la  hebra  con  que  fe  vá 
haciendo  el  texido.  Lar.  Atieularum  ad  tibia-, 
lia  texmda  ordo,  vil  feriet. 

FROTADURA,  f.  f.  Lo  mifmo  que  Flotadura. 
Grac.  Mor,  r.139.  Dcfpucs  que  hovicres  re- 
citado ó difputado,  conviene  ufardc/rorj.fñ- 
ra  caliente  y grucfl'a,  antes  que  te  palfccs. 
Frotar,  v.  a.  Lo  mífmo  que  Flotar.  Grac, 
Mor.  f.  i]6.  Para  que  como  fama  tengamos 
fiempre  menefter  quien  nos  ralque  y nos 
frote, 

FRUCTIFERO,  RA.  adj.  Lo  que  produce  mu- 
cho fruto.  Es  voz  Latina  Fruiiifir,  a,  um, 
Navarr.  Man.  cap.  17.  Si  la  cofa  retenida  es 
Jruiiifira,  hanfe  de  tellituit  al  Señor  todos 
los  ñutos.  Rodric.  £xerc.tom.i.tracu)..cap.2. 
Por  un  farmiento  que  cortaban , brotaban 
otros  mas  fruítifirot. 

FRUCTIFICAR,  v.  a.  Producir  ó caufat  utili- 
dad : como  las  plantas  y fcinillas  de  que  fe 
cogen  frutos , y los  oficios , Señoríos  y ha- 
ciendas , de  que  fe  perciben  gajes,  tributos  6 
rentas.  Lit.Fruíium  firre,  jacere.  Men.  Co- 
ron.  Copl.  34.  El  agua  face  engendrar  á la 
tierra  miefcs,  c fruSiiJiear  los  árboles. 
Fructificar.  Mctaphoricamente  y en  lo  mor 
cálvale  dárbuen  excmplo,  y promover  en 
' orcos  el  exercicio  ó aumento  de  las  victúdes, 
Lat.  Fruílumfaeeri.  Corn.  Chron.  tom.4.1ib. 

I.  cap.  3.  Era  aquel  fuelo  un  heemofo  pensil 
de  Chríftianas  perfecciones  , en  que  ñore- 
cíany^oéii/ícuiaíilas  vittúdcs. 

ERUCTO.  Veafe  Fruto. 

FRUCTUOSAMENTE,  adv.  de  modo.  Ptov®. 
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choramcnte , con  utilidád  y giiiinda.  Lit. 
Fruliuoíi.  Pn/itui.  Sart.  P.  Suar.  üb.  a.  cap. 
lo.  Temiendo  que  efte  nuevo  accidente  de 
fu  foitiina  amenazaba  al  humilde  retiro  que 
apetecía  , y al  fofsiego  de  que  ya  fntditof*- 
mmrr  gozaba. 

TRUCTÜOSO.SA.  adj.  Provechofo,util,y  que 
dá  fruto.  Lat.  Fruduofm.  Projicuus.  Utilii.  Ri- 
BAo.  Fl.Sancl.  Vid.  de  S.  Buenaventúra.  De 
ellos  dos,  como  de  una  tierra  fértil  y bien 
labrada , falen  cada  dia,  con  la  Divina  gra- 
cia , admirables  y fruíluífti  plantas.  Aicaz. 
Chron.  Dccad.i.  Año  a.cap.a.  §.3.  Volvamos 
á Italia,  para  ver  \o%JruH»ófot  empleos  dcl 
P.  Diego  Laínez. 

IRUGAL.  adj.  de  una  term.  Económico , mo- 
derado, y que  fe  contenta  con  poco.  Es  del 
íitino  Frugjlii,&  e.  Palaf.Aúo  Efpir.Sem.3. 
de  Oclubrc,  num.14.  Quando  bulcó  la  natu- 
raleza irracional  apetitos  á la  gula?  que  Icn- 
cillamente  fe  fuftenta!  qué  frugál , faludable 
y naturál ! 

FRUGALIDAD,  f.  f.  Economía  , templanza, 
moderación  prudente  en  la  comida , vellidos 
y otras  cofas.  Es  dcl  Latino  Frug^litat,  atit. 
Navarret.  Conferv.  Dife.  31.  En  los  otros 
hablaré  de  las  cofas  en  que  mas  exceden  los 
gallos  dellos  Reinos , y de  los  medios  con 
que  fe  ha  de  entablar  y exccutar  la  modera- 
ción y fru^alidii.  Sart.  P.Suar.  lib.4.  cap.  7. 

Y aunque  ella Jrugalidád  Eilóica  tiene  tanto 
de  vanidad  en  los  labios  deilc  Philófopho, 
con  todo  elfo  no  llega  á la  mottificacion  de 
nuellco  Theólogo  eximio. 

ERUGALISSIMO,  MA.  adj.  fupetl.  de  Frugal. 
Mui  frugal.  Lat.  Frugalii  vaiie.  Sart.  P.Suar. 
Íib.4.cap.id.  Quando  ya  todos  havían  cena- 
do, le  llevaba  compañero  aquella  fu  fru- 
H*¡ifiima  comida. 

FRUICION,  f.f.  Gozo  del  bien  que  fe  poflee. 
Lat.  Fruitio.  Fr.  L.  de  Gran.  Symb.  patt.  2. 
cap.17.  Porque  ellas  correfponden  al  premio 
que  fe  dá  á la  chatidid,  que  es  la/r«i/«i!i»  del 
mifmo  Dios.  Ii  lesc.  Hill.Pontif.  íib.t.cap.r. 
Hizole  hábil  y capaz  dcl  gozo  y fruición  de 
la  bienaventuranza , que  confiíte  en  vét  y 
unirfe  con  fu  mifmo  Criador. 

Fruición.  Se  toma  también  por  güilo  ü coro- 
placencta ; y afsi  fe  dice  , Fulano  tiene  frui- 
ción de  vér  llorar.  Lat.  ComfUcentiu.  Gau~ 
áium, 

FRUIR,  v.n.  Gozar  el  bien  que  fe  ha  defea- 
do.  Viene  dcl  Latino  Fr»up,  rr«.  Ya  no  tie- 
ne ufo. Guev.  Epilt.  á una  fobrina  fuya.  Dios 
nuellro  Señor  dióos  ánima  con  que/rayé/^- 
ies , y entendimiento  con  que  le  conocieQ'c- 
des. 

FRUITIVO,  VA.  adj.  Loquecaufa  el  gozo  y 
poflefsion  dcl  bien  defeado.  Lar.  Fruíhuriuc, 
a,um.  G.  Grac.  f.395.  Tiene  el  bienaven- 
turado doce  bienes  en  la  gloria , que  fe  lla- 
man Vifion  de  la  cITéncia  Divina,  amor  frui- 
tivo, feguridad  eterna,  &c.  M.  Agred.  rom. 
2.  num.  1475.  Se  le,  conceden  en  el  Cielo  por 
premio,  grados  de  amór fruitivo. 
FRUNCIDlSSIMOjMA.  adj.  fupetl.  deíriuH 
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ado.  Mui  fruncido.  Lat.  ContruíUfrimui. 
Gong.  Rom.  lytic.17. 

GujriUditmai  ti  un  trifit 
fruncidifsimo  Cyprii, 
ifrcio  ai  fin  de  fu  fruta, 
para  lo  quepo  me  fe. 

FRUNCIMIENTO,  f.ra.  El  aílo  de  fruncir , ó 
recoger  alguna  cofa.  Lat.  Contraóiio,  Con- 
firUtio, 

Fruncimiento.  Significa  también  mcntira,fin- 
gimiento,  y engaño.  Lat.  Fiüio.  Dolui.  Si- 
GUENz.Vid.  de  S.Gccon.lib.5.  Difc.i.Lo  mu- 
cho que  cllimó  fiemprc  la  verdad  , y quan 
enemigo  filé  de  mentiras  y fruniimientoi. 
FRUNCIR.  V.  a.  Recoger  la  orilla  del  paño  ii 
otra  tela , haciendo  en  ella  unas  amigas  pe- 
queñas. Lat.  Corru^.ire.  Contrabere  in  rugas. 
Fruncir.  Por  femejanza  vale  ellrcchar  y reco- 
ger qualqiiiera  otra  cofa,reducicndola  á me- 
nos extenlión.  Lat.  Conjlringere.  Contrabere. 
Quev.  Cafade  lucos.  Ellas  de  puro  viejas, 
or  mas  que  andaban  fin  locoí , frunciendo  la 

oca , y bruñendo  y eilirando  el  rollro 

parecían  mochuéios. 

Fruncir.  Translatíciamente  fignifica  mentir, 
ú obfcurccer  la  verdad , quitándola  las  pala- 
bras que  la  havían  de  hacer  patente.  Lat.  Ob- 
volvere  verba,  refiringtre.  Siguenz.  Vid.  de  S. 
Geron.libw)..Difc.4.  En  fu  mano  cllaba/r»ii- 
cirlo  de  manera,  que  ni  ellos  ni  nofotros  qucn 
datamos  con  eferitúra  fagrada. 

FRUNCIDO,  DA.  part.  pall.  dcl  verbo  Fruncir 
en  fus  acepciones.  Lat.  Corrugatm.  ConfirU 
íiut.  Obvowui.  Qufiv.  Lib.de  todas  las  cofas. 
Boca  pequeña  yfruncida , que  hace  hocica 
de  hurón  y parece  oido,  denota  obfeuridad 
en  los  dientes.  Lop.  Com.  Si  no  viera.i  las 
mugeres.  Jorn.2. 

Tan  mal  me  amatio  a¡  vefiiio, 
que  parece  que  ando  armado, 
de  extremo  d extremo  be  pajfado, 
alld  holgado,  aquí  fruncido.  . 
FRUSLERA,  f.  f.  Lo  mifmo  que  Latón  ó Azóa 
far.  Covart.  lo  llama  Flusléra,  y dice  fer  las 
rafúras  que  falen  de  las  piezas  de  azófar 
quando  le  tornean,  que  en  sí  valen  poco , y 
quando  las  recogen  hacen  bulto  , las  quafes 
le  vuelven  i fundir.  Lat.  Orichalci frufia.  Zu- 
RiT.Annal.lib.1a.cap.2d.  Entre  eíUs  lom- 
bardas, havía  una  muí  grande  de  fraiUra,epat 
mandó  el  Rey  labrar  en  Lérida,  que  tiraba 
una  piedra  de  cinco  quintales  y medio.  Al- 
DRET.Aniig.  lib.z.  cap.ii.  Siendo  cierto  que 
menos  daña  el  que  dá  un  doblón  de  menos 
peló,  que  el  que  lo  dá  de  finuUra  ó plomo. 
FRUSLERIA.  Lf.  Dicho  ó hecho  de  poco  va- 
lor y entidad.  Pudo  formarfe  dcl  nombre 
Frusléra,  por  fer  elle  metál  de  poca  ellima- 
cion.  Lat.  Futilitas.  Vanitas.  Pie.  Just.  f.237. 
Bien  adiviné  que  elle  mocito  no  trahía  cau- 
dal para  fer  admitido  al  thálamo,  y que  todo 
era fruileria.  QuEV.Cuent.  Que  era  todo fruf- 
Itria,  y que  nohavía  de  tener  mas  afsi  que 
alTado. 

FRUSLERO,  RA.  adj.  Vano,  frivolo , de  poca 
entidad  y coi}fcquciicia,  Lu-  Futilit.  Vanen. 

Inep- 
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Imfttu.  Pic.JusT.f.iy.  Pero  los  hombres  Ig- 
^ norantes  adulteran  la  lengua  y tas  palabras, 
ufando  de  ellas  para  comunicar  entre  si  mef- 
mos  cofas  frailéras  y vanas. 

FRUSTRANEO, NBA.  adj.  Inútil,  y que  no 
tiene  efecto.  Lu.FruJIranrtu.P achíc.  Orig, 
de  laslágrym.  pl.35.  Pues fucra/ra^rjiiío ef- 
te  beneficio  , fiendu  impofsible  fu  comunícaT 
ción. 

FRUSTRAR.v.a.Privar  á alguno  de  lo  qne  fe  le 
debia  ó cfperaba,  ú dexar  fin  efefto  algún  in- 
tento. Viene  del  Latino  FruJIrart , que  fignU 
hcalomifmo.  Qusv.  Vitt.  Milit.  pelt.  2.  Ni 
luvia  de  extrañar  Chriño , que  fu  Madre  in- 
tercediefle  con  él  por  las  nccefsidades  de  fus 
huéfpcdes,  ni  havia  de  frujlrar  fu  intercef- 
fión. 

FRUSTRARSE,  v.  r.  Malograrfe  alguna  cofa, 
fuceder  al  contrario  de  como  fe  efperaba. 
Lat.  Fmfirtrh 

FRUSTRADO,  DA.  parí.  paíT.  del  verbo  Fruf- 
trar  en  fus  acepciones.  Lat.  FruJirtUu.  So- 
Lis,  Hilt.  de  Nuev.Efp.  lib.j.  cap.  8.  Quando 
lupo  que  fe  hallaban  ya  en  la  Provincia  de 
Chalco.^K^rade  el  último  cRratagéma  de  la 
montaña,  fué  mayor  fu  inquietúd. 

FRUSTRATORIO,  RIA.  adj.  Lo  mifmo  que 
Fruúráneo.  Salaz,  de  Meno.  Chron.lib.  i. 
cap.19.  §.S.  De  otra  manera,  quedó  el  Maef- 
tre  indefenfo , y quanto  fe  hizo  contra  él 
fruftrttóru  , y contra  derecho  natural , divir 
no  y pofsitivo,  y contra  toda  razón. 

FRUTA,  f.f.  El  fruto  comellible  que  dan  losár^ 
boles  y plantas.  LUmanfe  comunmente  Frilr 
tas  aquellas  que  (itven  mas  paca  el  regalo, 

gue  para  el  alimento  : como  la  peca , gumda, 
efa,  &C.  Lat  Jiriiéitu.  Pomum,  f.  Maeu.  Oef- 
ccipc.  Ub.  i.cap.8.  A principio  de  Julio  hai 
manzánas,  peras,  albécchigos.y  albaccóques, 
y otras  fiiuát  defia  fuerte  y fazón, 

Fkuta  OBI.  TisMFo.  Además  del  fentido  reélot 

rar  metáphora  fe  dice  de  aquellas  cofas , que 
la  fizón  fon  freqüentes , como  los  resfria- 
dos en  Invierno.  Lar.  Temporiuuui fhiíiiu,  v4 
quemtimpm  firt. 

Fruta  de  sartén.  Palia  de  hacina,  í que  fe 
fuele  añadir  huevos  y azúcar,  hecha  en  dife- 
rentes ñgúcas , y frita  dc^ues  en  manteca  ó 
azeite.  Lit.Tragtmata.  Cerv.  Quix.  tom.  2. 
cap.  20.  Luego  le  aficionaron  la  voluntad  los 
zaques,  y últimamente  las  it fortín. 

Fruta  NUEVA.  Además  del  fentido  cefiodela 
primera  fruta  que  fe  coge  de  los  árboles:  me- 
taphoricamente  fe  aplica  aloque  es  nuevo 
en  qualqniera  línea.  Lat.  Novo  pomo.  Col- 
men. Hifi.Segob.  cap.ad.  $.3.  Algunos  Gran-: 
des  de  Caftilla,  defeofos  de  mudanza , traza- 
ban para  excluirle  del  gobierno , y gufiar  la 
fruto  nutvo  de  Príncipe  nuevo. 

Fruta  seca.  Se  llaman  aquellos  frutos  de  cáf- 
cara  dura , que  fe  guardan  todo  el  año , con 
igual  gufio  y fazón:  como  la  nuez , la  avellars 
na,  &c.  Lat.  Puma  putomint  firvoto, 
FRUTACE.  f.  m.  Ciertos  paños  que  rodean  el 
ftifo  de  algunas  pintúras,  y en  los  medios  tie- 
nen diverfidad  de  frutas  y flores  dentro  de 
Tom,IIÍ, 
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sf,  y de  los  cabos  cuelgan  ramilletes  de  fru- 
tas y flotes.  Trabe  ella  voz  Covarr.  en  fu 
Thefóro.  Lat.  Omomento frulUbtu,  tSf  JUirUui 
eoniifiiníio, 

frutal,  adj.  de  una  term.  que  fe  aplica  al  ár- 
bol que  lleva  fruto.  Ufafe  muchas  veces  co- 
mo fúbfiantivo.  Lat,  Frutix,  Sons,  Hift.  de 
Nuev.  Efp,  lib.5.  cap.  17.  Cuyo  plano , igual 
por  codas  partes,  llenaban  con  regular  diltri- 
bución,  quancos  géneros  de  frutólei  y plan- 
tas produce  aquella  tierra.  Gong,  Rom.Lyr 
nc.  ip. 

Donde  bol  de  Arbolei  tolgredo^ 
que  porteen  lot  frutálcs, 
i que  fe  prtfion  lot  fruto!, 
i que  fe  din  dulett  poeei, 

frutar.  V.  a.  Lo  mifmo  que  Fruflificar.  Ufa- 
fe  mui  freqüentemente  en  Murcia^  otras 
partes.  Saav.  Coron.  Got.  tom.  i.  ano  O4O. 
Fecundifsima  es  la  palabra  de  Dios : y fi  tal 
vez  no  fruto  , culpa  es  de  la  cierra  donde 
cae.  % 

frutera,  f.  f.  La  mugér  que  vende  fruta.; 
Lat.  Pomorum  vtnditorio,  Pomorio,  Huert. 
Plin.  lib.8.  c^.i2.  Era  efie  niño  hijo  de  una 
que fiempre daba  alguna  cofa  de  lo 
ue  vendía  á elle  Elephante  y á otros,  quaOt 
o pairaban  por  alli. 

FRUTERIA,  f.f.  Oficio  de  la  Cafa  Real,  en  que 
fe  cuida  de  la  prevención  de  las  frutas , y de 
fervirlas  á los  Reyes.  Lat.  In  domo  Regio  po- 
morum miniftrium, 

FRUTERO.  {,  m.  £1  que  vende  la  fruta.  Lar. 
Pomormi,  Pomorum  vinditor,  Guev.  Avif.de 
Priv.  cap.  I.  Quien  quiete  comer  bien  en  la 
Corte,  á los  carnicéros , frutfroi,  cazadóres, 
pefeadóres  y gallinccos , no  folo  los  ha  de 
conocer  y bamar , mas  aun  favorecer  y con- 
vidar. 

Frutero.  Significa  afsimifmo  el  canaftillo  ó 
pl.ito  hecho  á propófito  para  fervir  las  fru- 
tas, Lat.  Colotbm,  Ad  pomo  potino 
Frutero.  Se  llama  también  la  toballa  labrada, 
con  que  fe  cubre  la  fruta  que  fe  pone  en  la 
mefa , para  que  efté  limpia  , y no  fe  fienten 
lat  mofeas  fobre  ella.  Lat.  lónteolm  pomo  te- 
geno,  FoNstc.Vid.  de  Chrifi.  tom.  i.  lib.  2, 
cap-4.  No  fe  ha  hecho  prefence  en  el  mundo 
que  dexe  de  llevar  alguna  falta  , qué  en  lo 
que  fe  prefenta  que  pudiera  fer  mejór , qué 
en  el  plato  que  fe  prefenta,  qué  en  el  frutir» 
con  que  fe  cubre. 

Frutero.  F.s  el  quadro  ó lienzo  que  fe  pinta  de 
diverfas  frutasiy  afsimifmo  fe  llaman  fcutécos 
los  canafiillos  de  frutas  fingidas.  Lat.Fra/tn 
tum  tonfUium,  depiiíum, 

FRUTI£R-f.  m.  ÚXefé  de  la  frutecía  de  lu 
Cafas  Reales.  Es  tomado  del  Francés  Frui- 
tier,  í introducido  en  Efpaña  con  la  entrada 
de  la  Cafa  deBorgoña.  Lat.  Pomorum  odmb, 
nif^  in  Regio  domo, 

FRUTIFERO,  RA.  adj.  Lo  mifmo  que  Fraétí- 
fero.GzAC.  Mor.f.122.  Dándole  por  fimieo- 
tes  generofas,  frutijeroi  y hermofas,  el  amoc 
y charldad  con  los  hijos. 

FRUTIFICAR.  v.  a.  Lo  mifmo  que  Fruélificar, 
liiiia  PuEN.i 
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Puent.  Conven,  lib.2.  cap.i.§.4.  Nos  decla- 
ra la  ptelleza  con  que  la  nueva  doclcina 
prendió  y /ratificó. 

FRUTILLA,  f.  f.  Dim.  de  Fruta.  La  fruta  pe- 
queña. Lat.  Parva  poma.  AcosTjiift.Ind.  lib. 
A.  cap.}.  Ufan  de  el  Cacio,  que  es  una  frati- 
0j,  en  lugar  de  dinero.  Pie.  Just.  f.  iij.  El 
qual  folia  librarnos  á las  mozas  todos  fus  fa- 
vores en  ellas  frutiUju. 

FauTiit  A.  Se  llama  también  una  efpecie  de  co- 
quiUos,  de  que  fe  hacen  rofários.  Lat.  Gtoba- 
li  indici. 

FaoriEiA.  Se  llama  en  el  Perú  la  que  enCañi- 
lla  fe  llama  Fiéfa.  Ov.  Hift.Chil.  Iib.l.cap.3. 

La  fruta  generalmente  no  fe  vende fo- 

lo  la  que  llaman  frutilla,  y en  Italia  Frauli,  fe 
vende. 

FauTiLLA.  Se  llama  translaticiamentequalquiec 
comida  ligera,  que  fe  añade  á la  demás  vian- 
da : como  PececUlos,  hierbas,  &c.  Lat.  Uvia 
opfonia. 

FRUTILLAR,  f.  m.  El  fi|^  donde  nacen  las 
frutillas  ó frefas.  Lat.  Pragariam.  Ov.  HilL 
Chil.  lib.i.  cap.}.  Yo  he  villo  leguas  ente- 
ras de frutiUárti , que  nacen  de  luyo  en  el 
campo. 

FRUTO,  f.  m.  Lo  que  el  árbol  ó planta  produ- 
ce cada  año  defpucs  de  la  flor  y de  la  hoja, 
á fea  para  fervir  al  mantenimiento  del  hom- 
re  ú de  los  brutos,  ó para  fus  remedios  y 
otras  necefsidades,  ó folamente  para  encer- 
rar fu  propría  femilla.  Es  voz  Latina  Pruíiui, 
m,  por  cuya  razón  algunos  eferiben  Fruflot 

Ero  yá  el  ufo  común  le  ha  quitado  la  e.  Fr, 
DE  GRAN.Symb.parr.i.cap.io.  §.  a.  Re- 
creando la  vifra  con  fus  Hores  y hojas,y  ofre- 
ciéndonos defpucs  liberalmcnie  los  Jntoi  yi 
razonados  y maduros. 

Fruto.  Por  ampliación  fe  llama  todo  lo  Util 

?|ue  produce  la  tierra,  yá  fea  folamente  por 
u natural  virtúd , como  el  heno , la  bellota, 
&c.  ó ayudada  del  cultivo,  como  las  hortali- 
zas. Lat.  Fruget.  Fruliuc.  Part.}.  tit.aS.l.}^. 
O los  fruto!  femejantes  dedos  que  han  los 
árboles  por  si  naturalmente,  ó un  labor  de 
home. 

Froto.  Significa  afsimifmo  utilidad  y prove- 
cho. Lat.  FraCiat.  Puent.  Conven,  lib.  i.eap. 

Aunque  los  Francefes  cogieron  el  fru- 
to de  aquella  guerra , el  trabajo  no  fue  folq 
fuyo. 

Frutos.  Por  Antonomália  fe  entienden  aque- 
llas femillas  que  fe  liembran  paca  el  alimen- 
to común  : como  es  el  trigo , cebada , cente- 
no, avena : y cambien  fe  eomprchenden  en 
eda  claffe  la  azeitúna  y la  uva.  Lat.  Sementa. 
Grana.  Navarr.  Man.  cap.ai.  num.ay,  Y no 
ha  de  defeontar  los  gados  que  hizo  en  el 
fembrar,  ó en  coger  los /r»rot. 

Fr  utos.  Se  toma  también  por  la  cenca  que  pro- 
duce qualquicra  hacienda , dignidad  o cm- 

Íiléo.  Lax.FruHat.  Provtatui.  Robad.  Poli^ 
ib.a.  cap.i8.num.}ia.  Que  la  tal  contribu- 
ción es  por  las  pofiefsioncs  y hacienda,  y 
fruto!  que  tienen  y gozan  las  dichas  Iglelias 
y pecfonas  Eflefrádicat, 
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Fruto  de  bendición.  El  hijo  nacido  delegí- 
timo matrimonio.  Llámale  afsi  por  fer  fruto 
del  Matrimonio,  donde  fe  ufan  las  bendicio- 
nes de  la  Iglcfu.  Lat.  Proln  fufapta  tx  legiti- 
mo matrimonio,  vtl  fraila!. 

Dár  frato!  por  alimentos.  Phcafe  que  fe  dice 
quando  al  tutór  ó curadór  fe  le  concede  por 
la  Judicia  todo  el  producto  de  las  rentas  del 
pupilo  ú menór  (aunque  fean  mui  crecidas) 
paca  alimcotacle.  Lat,  Pro  alimenti!  fruliai 
conceden. 

FRUTUOSO,  SA.  adj.  Lo  mifmo  que  Fru&no- 
fo.  Ribad.  Tribuí,  lib.a.  cap.  2.  Parece  que 
debemos  tratar  de  ellas , y dár  los  remedios 
que  fe  nos  ofrecen , para  que  femejantes  caf- 
tígos  de  Dios  nos  fean  frutuófo!. 

FU. 

FUCAR,  f.  m.  El  hombre  rico , hacendado  , y 
que  tiene  grandes  conveniencias.  Tomófe 
la  voz  de  los  Cundes  Fúcares  Alemanes,  que 
adquirieron  mucho  caudal.  Lat.  Homo  m.uei- 
me  dive!.  Alear,  part.a.  lib.i.cap.4.  Ni  tra- 
to en  Judias,  ni  foi  ftícar , foi  un  pobre  mo- 
zo como  tu,  delámparado  de  fu  comodidad. 
QuEv.Cact.  del  Cao.  de  la  Ten.  Porque,  fe- 
gun  las  niñerías  que  por  fu  papel  me  pide, 
lin  duda  me  ha  juzgado  por  un  fúcar. 

FUCIA.  f.  f.  Lo  mifmo  que  Conñanza  en  fu 
fentido  teEto.  Es  voz  antiquada.  Clavij. 
Embax.  f.9.  En  elle  Callillo  tiene  el  Turco 
toda  fu  fiiela  para  apremiar  á los  Griegos. 

En  füeia  del  Comle  no  mates  al  hombre.  Rcfc.' 
ue  aconfeja  que  nadie  obre  mal , en  con- 
anza  de  que  tiene  valedores , porque  ellos 
no  fiempee  pueden  defendetlc  del  daño  que 
le  amenaza.  Lat. 

iVuis  mala  patraHc  praceUenti  aa/pice  falta! 

Aafpex  namqae  perit : tune  mole  faíia  luet, 
FUEGO,  f.  m.  El  mas  caliente,  mas  bello,  mas 
leve,y  masaQivo  de  los  elementos.  Es  un 
cuerpo  luminofo , fumamente  cálido , y mo- 
. deradamente  feco , y confia  de  una  materia 
futilifsima  violentamente  agitada.  Entra  in. 
fenliblemente  en  la  compoficion  de  todos 
los  cuerpos  naturales,particulacmentc  de  los 
que  fon  animados:  dá  calór  á toda  naturale- 
za, y del  fe  componen  los  fuegos  grolTéroB 
que  fe  extrañen  de  los  mixtos.  Lat.  Igni!. 
Fr.  L.  DEGRAN.Symb.part.  I.  cap.  d.  Uef- 
cendamos  del  Ciclo  á cite  mundo  mas  baxo, 
donde  reliden  los  quatro  elementos,  que  fon 
, tierta,  agua,  áitc  y Juégo. 

Fuego.  Se  entiende  comunmente  por  la  mate- 
ria encendida  en  brafa  ó llama : como  Car- 
- bón,  leña,  &c.  Lat.  Ignic,  Foca!,  Roguj,  Inc. 
Garcil.  Hill.  de  laFlur.lib.2.patt.2.cap.i}. 
Hicieron  quatro_/»(jiw  grandes  en  quadtán- 
uló;  al  calór  de  ellos  pulieron  en  medio  á 
uan  López,  bien  arropado. 

Fuego.  5c  llama  también  el  incendio  de  algu- 
na cafa  ó Ciudad.  Lat.  ineendium.  Santiac. 
Qiiár.  Sermuf}.Conlid.2.  guando  es  grande 
el  falgo  que  abrafa  una  cala  , la  rompéis  y 
abrís  venenas,  para  que  el  frigo  fa  Iga . 

Fue- 
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Fuego.  Sc  toma  también  por  cada  vecino:  y af- 
(¡  fe  dice,  que  un  Lugar  tiene  tantos  fuegos: 
erto  es  vecinos.  Lat.f-oou.  GuEv.M.A.lib.  1. 
cap.  41.  Qiiando  Thebas  edaba  en  fu  prufpc- 
ridád , dicen  que  llegó  á tener  ducientos  mil 
yii/jur.NiEaEsiB.  Var.ilullr.Vid.de  S.  Ftanc. 
Xavier,  cap.  7.  Fntcó  finalmente  en  Meaco, 
Ciudad  grande  de  mas  de  cien  mil  fuégoi. 

Fuego.  Mcraphoricamcnte  vale  encendimien* 
todefaiigcu,  con  alguna  picazón  y léñales 
exteriores  que  arroja  el  humor : como  gra- 
nos, cólicas , Scc.  Lat.  Smgrnnii  firvtr  txtrt 
frorumpim.  Fkag.  Cicug.  Antidotarlo.  Sirve 
para  las  quemaduras  y contra  el  faigo,  que  fe 
hace  a los  niños  en  la  caca  y en  oteas  pactes 
del  cuerpo. 

Fuego,  bn  la  guerra  es  lo  mas  encendido  déla 
batalla , quando  fe  difparan  las  armas  de  lue- 
go. \-iX.BiUi,  vil  conjutlii  mMcimm  arátr. 

Fuego.  En  laFortiñcacion  vale  lomilmo  que 
Flanco. 

Fuegos.  Se  llaman  también  las  ahumadas  que 
fe  hacen  de  noche  en  las  atalayas  de  la  cof- 
ta , paca  advertir  (i  hai  enemigos  ó no.  Trá- 
belo Covacr.  en  fu  Thefoco.  Lat.  Pottlld 
fign». 

Fuego.  Metaphoclcamente  fe  toma  por  el  ar- 
dor que  excitan  algunas  pafsiones  del  ánimo: 
como  la  ira,  el  genio  vivaz.  Lat.  Ardor,  Iguit, 
Inc.  Cakcie.  Hiñ.  de  la  Flor.  Ub.  2.  part.  a. 
cap.  20.  Con  lo  qual  mitigaron  algún  tanto 
el  fitigo  y la  ira , con  que  halla  entonces  ha- 
vian  peleado. 

Fuego.  Ufado  como  interjección,  íirve  para  ex- 
plicar la  admiración  que  ciufa  alguna  cofa:  y 
afsi  fe  dice  Fuego  , y que  enojado  eñá  Fula- 
no, fuego,  y que  frío  hace,  &c.  Lat.  Heu\  So- 
Í.IS,  Com.  Un  bobo  hace  ciento.  Jorn.  1. 

ándaos 

triytndo  d los  bomtns-.ñiégol 

todas  fon  ojiBationts 

las  jM  tilos  llaman  afiiios. 

Fuego  actual.  Se  llama  en  la  Orugía  el  que 
fe  aplica  en  hierro  ó en  brafa , para  extirpar 
algún  mal.  Lat.  Ignss  admalis. 

Fuegos  artificiales.  Las  invenciones  de  fué- 
o que  fe  ufan  en  la  Milicia  : como  Grana- 
as,  bombas  y otras,  para  ofender  á los  ene- 
migos. Y también  fe  llaman  afsi  los  cohetes  y 
demás  aciiñcios  de  pólvora, que  fe  hacen  pa- 
rafeñejar  al  Pueblo,en  ocahon  de algunace-, 
lebtidád.  Lat.  Mi/silts  ignts. 

Fuego  CENTRAL.  Llaman  losChímicos  al  fue- 
go  que  fuponen  havet  en  el  centro  de  la  cier- 
ta , el  qual  cuece  y digiere  los  metáles.  Lat. 
Ignis  sentralis. 

Fuego  de  Diosú  de  Crristo.  Efpeciede  in- 
terjecciones , con  que  fe  exclama  la  magni- 
tud , abundancia  ó citrañeza  de  alguna  cofa. 
Lat.  Prob\  Dtus.  Pant.  part.  2.  Rom.5. 

Fuego  de  Chrilio ! unSoníto 
di  im  suite  fivieniabaxo. 

Fuego  de  San  Antón.  Enfermedad  que  con- 
filie  en  la  mortifícaciun  de  alguna  parte  del 
cuerpo , que  vá  corroyendo  y extendiéndo- 
le. Lar.  Ignis  Jaur.  RiBAD.Vid.dclP.llainez, 
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lib.a.cap.i.  Dentro  de  pocos  dias  perecieron, 
unos  en  la  guerra  cuii  tiros  de  actillctia, 
otros  confumidos  con  fuégo , que  llaman  dt 
San  An/ón,  Frac.  Cirug.  Glolf.  de  los  Apof- 
tem,  qucll.  46.  £1  vulgo  Callellano  , y aun  el 
Francés , llama  Purgo  de  San  Antón , y de  San 
Matzál  , á la  mociiñcacion  total  de  algún 
miembro. 

Fuego  fatuo.  Es  una  exhalación  unfluofa  y 
vifeofa,  que  fe  enciende  en  la  ínfima  rcgioii 
del  álce  , la  qual  fuclc  durar  un  breve  rato, 
halla  que  la  materia  fe  confume.  Llámafc  af- 
fi , porque  el  viento  la  mueve,  ya  á una,ya  i 
otra  pane.  Tole,  tom.d.pl.yop.  Lat.  Ignis  fa- 
tuas. 

Fuego  muerto.  Se  llama  en  algunas  partes  al 
Soliuián  , á caufa  de  fu  cricacia  y agudeza. 
Lat.  Ejctiníium  ignem  rtfsnns,  Lag.  Diofe. 
lib.y.  cap.69.  Por  donde  en  algunas  partes 
( al  Solimán  ) le  dán  futgo  muerto  por  nom- 
bre. 

Fuego  PHiiosopHico^En  laChimica  esungra- 
do  de  calor , mas  ó menos  intcnio.con  que 
los  Chimicos  hacen  fus  operaciones.  Lat.  Ig- 
nit,  vil  calor  pbilofupbicus. 

Fuego  potencial.  Se  llama  en  la  Cirugía  el 
cauAico,cuya  virtud  ellá  en  minerales,  plan- 
tas ó piedras  corrolivas.  Lat.  PotentiaUs  ignis. 

Fuego  surteeraneo.  Aquel  que  comunicán- 
dole por  oculios  conducios  de  la  tierra  á al- 
gunas cavernas  fubterraneas , llenas  de  azu- 
fre , faliue  y otros  maieriáles  femejantes,  los 
enciende  prontamente  , y cunvitttendofc  U 
m.acccia  en  viento  , cáufa  los  terremótos. 
Tofe.  tora.  6.  pl.  447.  Lat.  Ignis  fuotirra- 
mus, 

íi  fuego  lento.  Phrafc  adverbial , con  que  ade- 
mas del  fentido  recto,  le  explica  que  alguna 
cofa  fe  hizo  ú logró  con  diligencias  poco 
ruidofas,y  lin  violencia  ni  apreluracion.  Lar. 
Líurd/^iBat/sBf.CEiiv.Nov.y.  pl.183.  Y con 
ello  d fuego  lente  , lin  tcinór  y nota  de  mal- 
fines,  íacaba  al  cabo  del  mes  mas  baráto  que 
los  que  confentian  los  juegos. 

A fuego  y i fangre.  Phrale  adverbial , que  figni- 
fica  con  fumo  rigór , fin  perdonar  ni  tefctvac 
nada.  Lat.  Igni,ferroque,  Valverd.  Vid.  de 
Chcill.  lib.6.  cap.  9.  En  todas  las  regiones  de 
la  tierra  les  prefentafl'e  la.baialla  a fuego  y d 
fangre,  como  á enemigos  del  linage  humano. 

Caballo  hecho  al  fuego.  £1  que  no  le  elpania  ni 
extraña  del  ruido  ó rcfplandóc  de  las  armas 
de  fuego.  Lat.  Equus  ignis  palient.  Ad  explofio- 

, nem  imperterritus. 

Color  de fiiigo.  Sc  llama  el  encarnado  obfeúro 
que  no  tiene  la  perfección  que  el  carmesí, 
por  no  uíarfe  pata  él  de  la  grana.  Lat.  Piam- 
meut  rolar.  Cíe NF.Vid.de S.Borj.  lib.4.cap.2i. 
§.  1.  Arrojando  lazos  fupetfluos  y variedad 
de  cintas , que  pareciendo  en  los  colores  tan 
diverfas , dixo  un  Sabio , que  en  las  mugeres 
eran  todas  de  celér  de  fue^e. 

Ellir  hecho  un  fisego.  Se  dice  del  hombre  que 
cAá  encendido  , yá  maietialmentc  por  ardor 
extraño  ó calentura,  yá  efpititualmenie  por 
alguna  palsion.  Lat.  Arden.  s/Efiu  affyi. 
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Hacer  filtro-  Phtafe  militar  que  vale  difparat 
. la  ariilleria  ü otras  armas  de  fuego , para  ba- 
tir uoa  muralla,  ú para  herir  á los  enemigos. 
Lar.  bellit*  crebri  ixfloitrc. 

Donde  fuego  Te  hace,  humo  Tale.  Refr.  que  dá 
a entender  que  por  mas  ocultas  que  fe  hagan 
las  obras  ilícitas,  nunca  falta  calleo  por  door 
de  fe  defeubran.  Lat. 

Signa  tavt  inftjloi  nam  fumas  dsisgit  ignes, 
FUEGUECILLO.  f.  m.  Dim.  de  Fuego.  B que 
es  pequeño  y de  corta  duración.  Lat.  Jgnsesa- 
iui.  Palaf.  Peligr.  del  agrado.  Aun  vive  en 
elle  cuerpo  mortal  aquel  füigussiUc  de  con- 
cupileencia,  que  nos  exercita  daos  airaflca 
en  la  vida. 

FUELLAR.(FuéllacX.m.Term. de  Cereros. Cier- 
to genero  de  papel  compuello  con  panes  de 
oro  íi  plata,  ü de  otros  colores,  el  qual  corta- 
do en  diferentes  ramos  ó figúcas,  fe  fobrepo- 
ne  para  adiarno  y hermofúra  de  las  velas  la- 
bradas que  ürven  el  día  de  la  Puriñcacion  de 
Ndieñora,  y \ ulgatmqute  fe  llaman  Velas  de 
Candelitia.  Lat.  Ornalus  foliaesíu  sereisapft-, 
Jltus. 

FUELLE,  f.  m.  Inllrumento  conocido  para  re- 
coger viento  y volverle  á dar,  del  qual  fe  lii- 
ven  ordinariamente  los  Herreros  y otros  At- 
tifíces  para  avivar  el  fuego  de  la  fragua,  y los 
tiene  el  órgano  para  dác  viento  al  lecreto,  y 
de  alli  a los  caños , y afsimifmo  los  hai  mas 
pequeños  y manuales  pacafoplary  encen- 
der el  fuego  en  las  cafas.  Es  tomado  del  La- 
tino FoUis.  Pie.  JosT.  f.y.  Si  Jullína  no  ento- 
nara los  fusiles , maldita  la  tecla  havía  que 
fonára  bien.  Salaz,  de  Meno.  Dign.  lib.  4. 
cap.4.  §.3.  Servíale  Luifillo  de  fonac  los  fue- 
lles de  la  frágua,que  tenia  para  ella  gran  mi- 
china. 

Fuelles.  Se  llaman  también  las  arrugas  que 
hace  el  vellido  por  ellár  mal  coCdo.  Lat  J’li- 
tatura  vel  ruga  follícaaSes, 

Fuelle.  En  cllilo  fcllivo  fe  llama  el  foplóo. 

Delator.  Quev.  Muf.5.Xac.I. 

Supieromo  los  feñores, 
que  fe  lodixo  e!  gssariissn^ 
gran  faluiuiór  ie  culpas, 
un  fuelle  de  fatassás. 

Fuelle.  En  la  lilla  Volante  es  aquella  cubierta 
de  vaquera  que  , mediante  unas  varillas  de 
hierro  puellas  i trechos  y unidas  por  la  par- 
te infecióc,fe  extiende  para  gqarececfe  el  que 
vi  dentro,  del  fol  ü de  la  lluvia  i y fe  recoge 
hacia  la  pacte  de  atrás  quando  hace  el  tiem- 
po favorable  paca  gozar  del  ambiente.  Lat, 
Umbella  foUseans  in  rbtda, 

FUEN.  f.  f.  Lomifmo  que  Fuente.  Trahe  ella 
voz  Covacc.  en  fu  Tneforo  i pero  oy  tiene 
mui  poco  ufo  por  si  fola , aunque  en  compo- 
iieion  fe  ufa  muchas  veces:  como  Fuenlabra- 
da,  Fuenbuena. 

FUEN  FE.  f.  f.  Manantial  de  agua  que  furte  en 
la  fuperñcie  de  la  tierca,á  quien  regularmen- 
te deben  fu  origen  los  rios.  Tofe.  tom.  8.  pl. 
188.  Viene  del  Latino  Fons,  que  ligniñca  ef- 
to  mifmo.  Fa.  L.  de  GxAN.Symb.  pact.i.cap. 
p.  Y porque  en  muchas  pavés  íaixta  fuente» 
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y rios , ordenó  la  Divina  Providencia , que 
toda  la  tierra  efluvielTe  empapada  en  agua. 
Fuente.  Se  llama  cambien  el  ariiñcio  con  que 
fe  hace  corree  el  agua  en  los  jardines  y otras 
pactes  de  las  cafas,  calles  ó plazas,  paca  dife- 
rentes ufos , trahicndola  encañada  defde  los 
manantiales  de  donde  nace  naturalmente. 
Lat.  Fons  artificialis.  Solis,Hí1L  de  Nuev.Efp. 
lib.3.  cap.14.  En  ellos  jardines  y cafas  de  re- 
cteación,havia  muchas  fusntes  de  agua  dulce 
y faludable. 

Fuente.  Por  translación  ligniñca  principio, 
fundamento  y origen  de  alguna  cofa.  Lat. 
Fons.  Caput.  PuENT.Conven.lib.a.cap.30.§.a. 
Otras  cazónes  de  menos  fuerza  fuelen  traher 
algunos  en  favor  della  fentencia , que  podrá 
ver  el  curiofo  en  las  fuentes  adonde  fe  trata 
ella  materia. 

Fuente.  Se  toma  cambien  por  el  plato  grande 
de  placa,  peltre  ó barco.  Llamófe  aisi  por- 
que en  lo  antiguo  fe  daba  aguamanos  á los 
Reyes  y Principes  con  dos  de  ellas , y en  la 
una  trahian  el  agua,  que  caía  en  la  otra,  por 
unos  cañoncillos  que  tenía  , donde  fe  lava- 
ban. Lat.  PAtma.  Difeus.  Colmen.  Hill.  Se- 
gob.  cap.49.  §.  3.  Llevóla  en  una  fuente  de 
plata  el  Doclór  Torces,  Médico  y Sacerdote, 
que  celebrada  Miña  la  pufo  í la  imagen. 
Fuente.  Se  llama  también  una  llaga  pequeña 
y redonda  abierta  artiñcialmence  en  el  cuer- 
po humano  con  fuego , ó con  cáuflico , paca 
purgar  y evacuar  los  humóres  fupécfluos. 
Lat.  Pontieulsás.  Csav.  Quix.  tom.  a.  cap.  48. 
Pnes  fepa  vuellra  metcéd  que  lo  puede  agra-, 
decer , primero  i Dios , y luego  a dos  fuentes 
ue  tiene  en  las  dos  piernas , por  donde  fe 
efagua  todo  el  mal  humór. 
FUENTEClLLA-f.f.  Dim.  de  Fuente.  Uque 
es  pequeña.  Lat.  Fontieulsu.  Fonsec.  Vid.  de 
Chrill.  tom.i.  lib.i.  cap.  7.  Vi  una  fuenteeiUa 
pequeña,  que  poco  a poco  filé  creciendo , y 
que  llego  a fer  fuente  mui  grande. 

FUERA,  adv.  Lo  mifmo  que  l^éra. 

Fuera.  Signiñea  también  Ademas. En  ella  acepa 
cion  liempee  fe  junta  con  la  prepoficion  Dev 
Jm.  Extra.  Suprá.  Praterea.  Saav.  £mpt.3& 
Futra  de  que,  ó accidentes  que  no  fe  pudie- 
ron prevenir,  ó alguna  aprehcnfion  finieflra, 
defeomponen  la  gracia  entre  el  Príncipe  y) 
los  fúbditos. 

Fuera.  Se  fuele  ufar  como  interjección  p.vta 
avifar  ó mandar  que  alguno  fe  aparte  ó reú-. 
re.  Lat.  Apage. 

Fuera  de  camino.  Phrafe  advecbiál,que  adeq 
más  del  fentido  ceélo:  vale  metaphoticamen- 
te  linrazón,  méthodoójuñkia.  Lat.  Devil. 
Fuera  de  trastes.  Phtafe  adverbial , que  va- 
le fin  concierto  , orden  y buena  difpoficion: 
y afsi  fe  dice , EQb  vá  fuera  de  rrafles.  Es  to- 
mada la  alulion  del  que  pifa  las  cuerdas  de  la 
guitarra  fiiera  de  los  tralles  que  tiene  dif-, 
pueños  para  gobernar  la  harmonía  y confo- 
náncía  de  los  tañidos.  Lat.  Pertssrbatl.  haor-, 
díñate. 

Ellár  fuera  de  juicio.  Padecer  la  enfermedad 
de  manía  qiqcúra:  y por  translación  fe  dice 

del 
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dcl  que  hace  cofas  difparatadas.  Lat.  A mtnli 
iifuitrt,  vtliifirM.  Caav.  Quix.  com.i.cap. 
44,  Diciendulcs  que  cta  Don  Quixótc,  y que 
no  havia  que  hacer  cafo  del , porque  ifithi 
^tra  dt  juicio* 

£uát  futro  de  si.  Vale  eíUr  enajenado  y tur> 
hado , de  fuerte  que  no  puede  reglar  fus  ac- 
ciones con  acierro.  \.H.ÜiJirtbi.  A fe  iffo  iif~ 
ctdtre.  Saar.  P.  Suar.  Ub.i.  cap.  3.  Parecía  ef- 
tór  como  fuero  it  ti,  faltándole  el  conféjo 
para  la  relolucion  , y aun  el  aliento  para  la 
fiiga. 

fULRAS.  adv.  Lo  mifmo  que  Lucra.  Es  voz 
antiquada.  Hist.  de  uetrau.  lib.i.  cap.  88. 

Y que  no  penlallen,  que  al  tenian  en  cora- 
zón, futro!  vencer  ó morir. 

Fueras  ende.  adv.  que  correfponde  1 Sino , 6 
Excepto,  ts  voz  antiquada.  CouProitr,  Doc- 
ta. DE  Cae.  f.  iz.  Eftablecieron  los  antiguos 
que  el  Caballero  nunca  fuelle  conrra  aquel 
de  quien  hoviclTe  refeebido  la  caballeria; 
futro!  ende  fi  lo  ficielVe  con  fu  Señor  natural. 
EÚERCILLA.  f.  f.  Dim.  de  Fuerza.  La  fuerza 
débil  y flaca.  Tiene  puco  ufo , porque  mas 
frcquencemente  fe  dice  Fucrcecilla.  Lat.  Le- 
v'u  vi!.  Navarr.  Man.  cap.  ay.  Que  por  fu 
inflnita  mifcricordia  fe  contentará  Dios  con 
el  flaco  fervicio  que  fu  criatura  le  hiciere, 
con  fana,  alegre  y devota  voluntad,  median- 
te fu  ayuda  y buena  gracia,  conforme  alus 
fiureiUt!. 

FUERO,  f.  m.  Ley  ó eflatúto  particular  de  al- 
gún Reino  ó Provincia.  Díxofe  afsi  del  nom- 
bre Latino  Ferm» , que  vale  Plaza  , porque 
en  lo  antiguo  fe  hacían  las  Audiencias  en  lo 
mas  público  del  Lugar.  Lar.  Forum,  Part.  1. 
tit.2.1.  7.  Fuértcs  cofa  en  que  fe  encierran 
dos  cofas  que  havemos  dicho  , ufo  e collum- 
bre  , que  cada  una  de  ellas  ha  de  entrar  en 
fittto  para  fer  firme. 

Fuero.  Significa  también  Jurifdicdon  , poder; 
como  el  fuero  EclefiáíUco,  Secular,  &c.  Lat. 
>.  Robad.  Polir.  lib.  a.  cap.  18.  num.  ipa. 
También  fe  fometen  los  Seglares  al  futro  y ^ 
jurifdicción  Eclefiáflica. 

Fueros.  Se  llaman  también  los  privilegios  y 
exenciones  que  fe  conceden  á alguna  Pro- 
vincia, Ciudad  ó petfóna.  Lat.  Privilegio.  Lt- 
gt!  municifolet.  Lop.  Dorot.  f.  145.  Las  finas 
damas  fon  como  los  Catalánes,  que  perderán 
mil  vidas  por  guardar  fus  fuero!. 

Fuero  de  lo  conciencia.  El  Tribunal  de  la 
razón  , que  dirige  y arregla  las  operaciones 
del  hombre  , ablolutamenie  fegun  las  Leyes 
Divinas,  ylégunlas  humanas,  en  quanto  la 
obfervancia  dcllas  dice  refpecfo  á Dios , que 
es  el  Unico  ]ucz  de  las  caulas  inrernas.  Lat. 
Confeientio  forum.  SoEORZ.Polit.lib.a.cap.19. 

Y de  aqui  es , que  fiendo  julios  y jullamente 
impueltos  los  tributos , obliga  á todos  fu  pa- 

t a en  el  fuero  de  lo  eotuiíatio  debaxo  de  peca- 
o mortál. 

Fuero  Juzgo.  Lacopilacion  de  las  leyes  de 
los  Godos,  traducidas  en  Caflcllano  antiguo. 
"Liujudicum  furum.  Amhr.Mor.  lib.ia.cap. 

3 o.  Del  Rey  Éil'cnando  dicen  algunos,  que  fe 
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ocupó  mucho  en  concertarlas  leyes  de  los 
Godos:  y afsi  fe  tiene  por  cierto  comunmen- 
te, que  d recopiló  el  Libro  que  llaman  Fuer» 

h fuero.  Modo  adverbial,  con  que  fe  exprelfa  I4 
cxecucion  de  un  ado, conforme  á las  circunf- 
tancias  que  preferibe  la  ley  de  que  depende. 
Lat.  Steundum  íegem  vti  forum.  Puent,  Con- 
ven. lib.i.  cap.4.§.5.  Ungiéndole  y Cütonan- 
doli  una  y muchas  veces  d futro  de  los  Céfa- 
res  Alemines. 

Al  fuero.  Modo  adverbial , que  fignifica , fegun 
las  reglas  6 privilegios  de  alguna  Monar- 
chía.  Provincia , Ciudad  ó Comunidad.  Lat, 
Ltge.Miire.  Amer.  Moa.  tom.i.f.  188. Privi- 
legio de  fer  municipio  poblado  al  fuero  de 

.Modo  adverbial , que  vale  lo  mifma 

_ que  De  ley  , ó fegun  la  obligación  que  indu- 
ce la  ley.  Lat.  Ex  lege.CoLUT.  Y Melib.  f.  70. 
No  te  lo  debe  Sempronio  de  fuero  , iiniplcza 
es  no  amar. 

No  es  por  el  huevo  , fino  por  el  fieiro.  Phtafi: 
proverbial , con  que  fe  lignitica  que  alguno 
ligue  con  empeño  un  pleito  ó negocio , no 
tanto  por  la  utilidad  que  del  efpéra , quanto 
porque  prevalezca  la  cazón  que  le  afsUle, 
Lat.  Non  de  re;  fed  de  jure  lii  eft. 

FUERTE,  f.  m.  La  fortaleza  ó sitio  fortificado, 
para  poderle  defender  con  poca  gente  déla 
fiiecza  del  enemigo.  Lat.  Propuenoeulum.Arx. 
Fuenm.  S.  Pío  V.  f.  ytf.  Edificó  aqui  RebUut 
en  el  mayór  cabo , el  fiurte  y población  d(¡ 
Bahama.  , 

FuERri  DE  cAUPAnA.  Veafe  Fortín. 

FUERTE.adj.de  unatetm.  Lo  que  tiene  fuer- 
za y celilléncia  : como  cordel  fuerte , pared 
fuerte,  &c.  Lat.  Fortit.  Firmut.  T t j a D.  León 
Prodig.  part.i.  Apolog.  51.  Me  hallé  irreme- 
diablemente prefo  en  una/dírte  red  que  me 
tenía  armada.  Alfar,  part.  2.  lib.  2.  cap.  4. 
Para  las  ventas  y cortijos  , llevaba  fedáles 
fuertt!,con  finos  anzuelos. 

Fuerte.  Vale  también  rubuflo,  corpulentoy 
que  tiene  grandes  fuerzas.  Loe.  Fortie.  Robu- 
fiu!.  Nervofu!.  Alfar. part. a. lib. i.  capj.  No 
pienfc,poc  vetfe  fuerte  de  brazos , ticllo  de 
pie  y de  pierna,  cobullo  de  cuerpo,  y fano  de 
cabeza,  que  aquello  es  fixo. 

Fuerte.  Significa  también  confiante , animó- 
fo  y varonil.  Lat.  Fortit.  Confiom.  0.ñA,Pol- 
trim. lib.i.  cap.io.  Dife.  3.  Mirada  \o fuerte 
Judith,  por  cuya  mano  dió  Dios  fallid,  y de- 
fendió la  Ciudad  de  Bethúlia  de  poder  del 
Capitán  Holofernes. 

Fuerte.  Vale  también  duro,  que  no  fe  dexa 
labrar,  ó no  cede  fácilmente : como  el  dia- 
mante, el  bronce, &c.  Lat.  Durm.  Firmut. 
Fortit. 

Fuerte.  Significa  también  terrible,  grave,  er- 
cefsivo:  como  Fuerte  tigór,lance  fuerte.  Lat. 
Grovit.  Excedent. 

Fuerte.  Se  llama  también  la  perfona  toI  acon^ 
dicionada,  temófa,  y de  mala  digeflión.  Lat. 
Afper.  Duru!. 

Fuerte.  Se  toma  afsimifmo  por  lo  que  es  piui 

vi- 
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vigorofo  y cficiz : como  Vino  fuerte,  tabico 
fuerte.  Lat.  Váltnt.  Vwidm,  VigQrofui.  Lag. 
Piufc.lib.j.  cap.  7.  Porque  á la  tal  ofenden 
mucho  los  vinos 

FctATE.  Vale  también  grande,  eñciz,y  que 
tiene  fuerza  pata  pcri'uadir:  como  Razón 
fuerte.  Lat.  Bfftctue*  Validus,  inviíius,  Corn. 
Citrón,  tom.4.  lib.i.  cap.}.  A cfte fuerte  tor- 
cedor , fe  dió  pot  vencida  la  referva  de  fu 
fccréto. 

Fcerte.  Llaman  los  Plateros,  Monederos  y 
Lapidarios  lo  que  excede  en  el  pelo  o ley: 
y aisi  fe  llama  fuerte  la  moneda  que  tiene 
algo  mas  del  pefu  que  le  correfpondc  : y en 
un  diamante  fe  dice  que  pela  tres  granos 
fuertes,  quando  tiene  alguna  cofa  mas , peto 
no  llega  á tres  y medió.  Lat.  Extedem.Valem. 

Hacerle  fuerte.  Fortilieatfc  en  algún  lugar, pa- 
ra defenderle  de  alguna  violencia  o rielgo_. 
Lat.  Muñiré,  Cokn.  Chron.  tom.4.  lib^..cap. 
36.  Haviendo  demolido  efte Convento,  por- 
que los  Turcos  no  fe  íimejfen  fuerteicnel. 

Hacerfe  fuerte.  Por  translación  vale  no  querer 
condefeender  en  alguna  cofa.  Lat.  Rejiftert. 
Objiftere.  Obniti. 

.Tener  fuerte.  Phrafeque  lignifíca  teCRic  , re- 
chazar y contradecir  fuertemente  alguna  co- 
fa , oponiendofe  á ella  con  valor  y refolu- 
ción.  Lat.  Refugture.  Ohjifiere.  Ribad.  FI. 
San¿f.  Vid.  de  S.Gregorio  Papa.  Tuvo  fuerte 
S.  Gregorio,  y reCRió  valerofamente  al  Em- 
perador. 

FUERTECILLO.  f.m.  Dim.de  Fuerte.  El  fuer- 
te pequeño  y de  poca  reliRéncia.  Lat.  Pujil- 
lum profu^niculuin.  Baren,  Guerr.  de  Fland. 
pl.}8i.  Cortian  dcfpuesde  un  fuerte  al  otro 
diverfos  fuerlecüloi  menúres,  ó rcdútos. 

'FUERTEMENTE,  adv.  de  modo.  Apretada- 
mente, con  fuerza , valor  y rcfolución.  Lat. 
Fortiter.  Strenui,  VirtUttr.  Lag.  Diofe.  lib.5. 

. cap.a4-  Tomarás  unos  agraces  verdes,  y def- 
pucs  de  haverlos  afl'oleado  tres  dias , los  cxr 
yt\míti%  fuertemente, 

FUERZA,  f.  f.  Vigor,  robuftez  y capacidad  pa- 
ra hacer  ó mover  algupa  cofa  que  tenga  re- 
ñRencia  ó pefo : como  paca  levantar  una  pie- 
dra, tirar  una  barra  , &c.  Lat.  Krr.  Potentia. 
Sous,HiR.  deNuev.  Efp.  lib.3.  cap.  3.  <^e 
como  hijos  de  mejor  clima,  tenían  mas  efpí- 
ritu  y mayores  fiterzai  que  los  otros  hom- 
bres. Corn.  Chron.  tom.4.  lib.i.  cap.}. 
de  buena  complexión,falúd  fírme,  y robuRas 
fuerzat. 

Fuerza.  Vale  también  conRancia,  ánimo,  va- 
lor y esfuerzo.  Lat.  Fortitudn.  Ri dad. Vid.  de 
S.lgnac.  lib.i.  cap.a.  Iba  cobrando  fuerzeu  y 
aliento  para  pelear  y luchar  de  veras,  y para 
imitar  al  buco  jefus  nueRro  Capitán  y Se- 
ñor. 

FuIiRza.  Se  toma  también  por  inclinación  y 
propenfíon  efícáz  a alguna  cofa : como  la 
fuerza  del  genio.  IM..VU.  Propenjto.  Ribad. 
. Vid.  de  S.Ignac.lib.  i.cap.z.  Era  tanta  la  fuere 
za  de  la  envejecida  coRumbee  de  fu  vida  pal^ 
fada....  que  fe  ahogaba  luego  la  fcmilla  de 
las  infpiradoncs  Divinas, 
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Fuerza.  Vale  también  violencia  que  fe  hace  i 
alguno.  Lat.  Vii.  Violentia,  Zvrit.  Apnal.  iib. 

1 1 . cap.48.  Y afsi  fe  podía  entender  que  él 
havía  dclviado  y delviaría  de  alli  adelante 
qualquier  camino  de  fuerzu  y tyrania. 

Fuerza.  Se  toma  comunmente  por  el  a£lo  tor- 
pe que  fe  executa  contra  la  voluntad  de  la 
mugér.  Lat.  K«.  ViaUntiu.  Marq.  Gobern. 
lib.i.  cap.i.  §.i.  Haciendo  alarde  de  la  capa 

dcl  Oanto  Jofeph intentó  prohijarle  el 

acometimiento  de  la  fuerza. 

Fuerza.  Significa  también  la  virtud  y eficacia 
natural  que  las  cofas  tienen  en  si.  Lat.  Vigor. 
Ant.  Agust.  Dial,  pl.137.  Alumbre  de  plu- 
ma, que  tiene  fienza  de  tcfiRir  al  fuego. 

Fuerza.  Translaticiamente  fe  toma  por  la  par^ 
te  mas  vigorofa  y petfciRa  de  alguna  cofa  en 
fu  linea.  L^t.  Vit.  Mediut.  Meno.  Guerr.  de 
Gran,  lib.i.  num.}.  Acordaron  que  fucile  en 
lí  fuerza  dcl  Invierno,  porque  las  noches 
largas  les  dieflen  tiempo  para  falit  de  la  mon- 
taña. 

Fuerza.  Mctaphoticamente  vale  eficacia  en 
las  cofas  no  materiales,  con  la  qual  conven- 
cen ó petfuaden:  y afsi  fe  dice.  La  fuerza  del 
argumento,  de  la  razón,  &c.  Lat.  Vii.  F ffica- 
tia.  Ribad.  Vid.  de  S.lgnac.  lib.a.  cap.4.  Mas 
al  fin,  no  pudo  rclillir  a la  fuerza  dcl  efpíritu 
que  hablaba  en  eñe  Santo  Varón. 

Fuerzas.  La  gente  de  guerra  y demás  apreRos 
militares  que  tiene  algún  Soberano : y afsi  fe 
dice.  Acometió  con  todas  fus  fuerzas.  Lat. 
Vires.  Potentia.  Sanuov.  HiR.  de  Carl.V.  Iib. 
26.  §.14.  Quando  eRe  Campo  caló  en  el  Pia- 
monic , no  le  hallaba  el  Marqués  dcl  Vafto 
confuerzos  competentes  para  podcrfelc  opo- 
ner y impedirle  el  pallo. 

Fuerza.  Se  coma  también  por  Plaza  mntada,y 
guarnecida  de  gente  pata  fu  defenfa  t y tam- 
bién fe  fuelen  llamar  fuerzas  las  mifmas  for- 
tificaciones materiales.  Lat.  Arxmunita.  Mu- 
Cerv.  Nov.2.  pl.  83.  Temetofos  ellos 
que  no  baxalTen  de  una  fuerza  deChriRianps 
que  cUá  en  la  Isla,  y los  cauiivaRen. 

Fuerza.  En  lo  forenfe  fignifica  el  agravio  que 
el  Juez  hace  á la  parte  en  conocer  de  fu  cali- 
fa, ó no  otorgarle  la  apelación.  Es  voz  mui 
ufada  en  las  caulas  que  penden  en  los  Tribu- 
nales EclcliaRicos , de  donde  fe  recurre  al 
Confejo  ó Chancillerias  por  via  de  fuerza , y 
alli  fe  declara  li  el  EclellaRico  hace  6 no  ha- 
ce fuerza  en  conocer  y proceder  , ó en  no 
otorgar.  Lat.  JT/.  RECop.lib.i.tit.4. 1.7.  Se 
pondrá  y confiará  de  ello  en  los  procefibs 
EclcliaRicos  que  fueren  pot  via  de  fuerza. 

Fuerza.  En  la  Efgrima  es  el  tercio  primero  de 
la  efpáda,  hacia  la  guarnición.  Lat.  Enjssfars 

. fortior  ad  capulum. 

Fuerza.  Llaman  losSaRres  una  liRa  de  boca- 
ci,  holandilla  íi  otra  cofa  fuerte , que  echan 
al  canto  de  las  ropas  entre  la  tela  principal  y 
el  aforro.  1.2t,Bra¿ieaveJiem  alistara  roborans 
vel  fsrmans. 

K fuerza.  Modo  adverbial  que  vale  con  porfía, 

. continuación  y trabajo : como  A fuerza  de 
efiudio  fe  hizo  hombre,  &c.  Lao  F7, 
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A fuma  de  annas,  ó ?ot fiurta  de  armas.  Phia> 
fes  adverbiales , que  denotan  el  modo  de  to- 
mar una  Plaza,  ün  que  medien  partidos  ó ca- 
pitulaciones. hityiribusyd- pojfi.  Sous,Hi(t. 
de  Niiev.  Elp.  lib.  5.  cap.  10.  Supuella  ú re- 
folucionquc  llevaba  de  ocupar  aquella  Ciu- 
dad por  fiirrza  di  armas, 

A fuma  de  hombre  de  bien.  PhraTe  adverbial, 
que  vale  lo  mifino  que  á lejr  y obligación 
de  hombre  de  bien.  Lat.  Lt^e.  Rationt. 

A viva  ylorzá».  Phtafe  adverbial , que  iignifica 
Con  gran  rcfuludon,  con  todo  el  vigor  pof- 
fible , lin  cxcufar  trabajo  ni  diligencia.  Lat. 
Omnibus  viribsss.  Sou  s ,Hill.  de  Nuev.Efp.Ub. 
4.  cap.  13.  Era  fu  intento  alTaltar  4 viva  fiur-, 
xa  el  quartél  por  todas  partes. 

Pe  furxa.  Lo  mifmo  que  Por  fuerza.  Acost. 
HUI.  Ind.  lib.i.  cap.  18.  Por  el  rodeo  que  de 
futría  ha  de  hacer  por  las  coilas, y mucha  dir 
ladon  en  divetfos  Puertos. 

Por  futría.  Modo  adverbial , que  fignifíca  vioa 
lentamente , contra  jullicia  y razón.  Lat.  Isa- 
vite.  Violmttr.  MvaiAN.Hill.  Elp.lib.ad.  cap. 
4.  Con  fcguridád  que  le  dieron  de  volvelle 
el  Condado  de  Borgoña , y lo  demás  del  Du- 
cado ,que  por  fuma  y contra  cazón  le  te-s 
nian  ui'urpado. 

Por futría.  Signifíca  también  precifamente,  ne- 
celTariamcnte,  lin  excúfa.  Lat.  Ntcifsi.  Nteef- 
farid.  Luce  V.  Vit.  beat.  f.5.  Quien  quiere  por 
fuerza  de  todos  temeefe , que  tema  á todos 
por  futría  es. 

Sacar  futrías  de  flaqueza.  Difsimular  la  cobar- 
día ú debilidad , esforzándole  á reliftir  ó á 
exccutar  lo  que  es  diflcultofo  de  confeguir. 
1-lt.Tlmorcm,  vtl  dtbiUlatem  obttiirt,J¡muIart. 
Ceav.  Viag.  f.71.  Petoyjrande^rreaj  de  fia- 
queia  le  refpondi.  Yo  feñor  ioi  el  mifmo  que 
V.  md.  dice. 

A fuma  de  villano , hierro  en  medio.  Refr.  que 
enleña , que  á las  fupetiotes  fuerzas,  fe  debe 
conirarellac  con  el  arte.  Lat. 

Bardi  bominis  virts  rula  fuptrabitii  artt. 
Estes,  cap.  p.  Aprovécheme  de  aquel  refrán 
de  4 futría  dt  villanos , bitrro  tn  midió , y fálla- 
me muí  mal  la  indufltia. 

FU  ESS  A.  f.  f.  Lo  mifmo  que  Sepultura.  Es  voz 
antiquaJa.  C.Lucan.  cap.  ii.  Dcfquelano- 
chc  vino,  fueron  el  mancebo  y fu  hermáoa  i 
\\  futjf a del  muerto. 

FUGA.  f.  f.  La  huida  aprefurada , que  hace  al- 
guno, para  efeaparfe  y librarfe  de  algún  ricf- 
go.  Es  voz  puramente  Latina  Foja,  4.  Solis, 
Hill.  de  Nuev.Efp.  Iib.z.cap.17.  Conocieton 
el  ellrágo  de  los  tuyos , y dieron  principio  á 
la  fuga,  con  retirarle  aprefuradamentc. 

Fuga.  Signiñea  rambien  el  elládo  en  que  algu- 
na cola  ricnefu  cfeClocon  mayor  perfección 
ó viveza:  y afsi  fe  dice.  La  fuga  de  la  conver- 
fación,  la  fuga  de  la  rifa,  &c.  Lat.  Ftrvor.  Po- 
tentia,  Curfus.  Cf  no.  Perfil,  lib. 3.  cap.  17.  En 
mitad  de  la  fuga  de  fu  dolor  citaba  Ruperta... 
quando  fe  llegó  á ella  uno  de  fus  criados. 

Foca.  Se  llama  en  los  edificios  aquella  parte  do 
la  fábrica,  en  que  las  demás  hacen  la  fuerza  y 
empujo , por  la  qual  fe  huiría  la  obra  fi  que- 
ro»».///. 


brafle.  'Lox.Optris  vil  adifüii fukrHm,fufttraa- 
tio.  Msx.Hilt.  Impct.V'id.  de  Trajano,  cap.i. 
Pillaba  cada  uno  del  otro  ciento  y l'elen- 
ta  pies , que  era  la  fuga  de  los  arcos  de  la 
puente. 

Foca.  En  la  Múficaesun  concierto  difpuello 
con  tal  artifleio , que  defpues  de  cierto  tiem- 
po harmónico,  cantan  las  otras  voces  por  fu 
orden  lo  mifmo  que  cantó  antes  una , obfet- 
Vando  los  mifnios  movimientos,  ínterválus  y 
pául'as  que  ella.  P.  Ulloa,  Mulle,  univ.  pl.89. 
Lat.  Fuga, 

Fuga.  Se  llama  también  un  petiodo  harmónico, 
en  que  fe  procede  rapidamcnte,como  expref- 
fando  huida.  P. Ulloa,  Mulic.univ.pl. 98.  Lat. 
Fuga.  Barbad.  Cotrecc.  de  vic.  f.  lap.  Pues 
la  elcucla  de  la  Múfica  funda  lo  mas  cutiofo 
de  íu  doctrina  en  fugas. 

Fuga.  Metaphoticaniente  fignifica  triníito  ó 
paíTo  de  las  cofas,  que  fe  mudan  de  una  parte 
áotra.  Lat.  Ctlcrlapfus.vclmotus.  QuEv.Vitt. 
milir.  Phant.z.  Quien  negará  que  las  Monar- 
chías  del  mundo  , los  Reinos  y los  Señoríos 
no  fon  bienes  movibles,  no  podiendo  negar 
fus  mudanzas,  fu  inílabilidád,  fu fisga  de  unas 
en  otras  perfónas,  de  unas  en  otras  gentes? 

FUGACIDAD,  f.  f.  Brevedad  y corta  duración 
de  una  cofa , que  parece  que  huye  y fe  def- 
aparece  de  entre  las  manos.  Lat.  Fugatitas, 
Ctitritas.  Saav.  Empr.  loi.  El  aguacola  fu- 
gacidád  de  fus  corrientes , el  áite  en  los  fue- 
gos , que  por  inflantes  enciende  y los  apaga. 

FUGAZ,  adj.  de  una  term.  Lo  que  con  facilidad 
huye  y fe  efeonde.  Aplicafe  rcgularmenre  á 
algunos  animales:  como  el  Corzo,  liebre,  co^ 
nejo,  &c.  Es  del  Latino  Fugax,  eii,  que  ligni- 
calo  mifmo. 

Fugaz.  Metaphoticamente  fignifica  Breve  y de 
corta  duración  : como  tiempo  fugaz  , edad 
fugaz, &C.  Lit.  Fugax.  Cticr.  Saav.  Rcpubl. 
f.123.  Es  un  juego  de  la  fortuna,  unafombta 
figái,un  defpójo  cierto  de  la  muerte. 

FUGIR.  v.  n.  Lo  mifmo  que  Huir.  Esvozanti- 
quada.  Pinc.  Pelay.  lib.a.  Oct.  6$. 
£.^ífugiendo  di  fu  patrio  gfnio, 

Fonado  fui  dti  minijitr  tyráru. 

FUGITIVO,  VA.  adj.  Lo  que  palTa  mui  aprifa 
y como  huyendo.  Es  del  Latino  Fugitivus,  4, 
sm.Lop.  Dorot.  f.ioa. 

Ssu  alabanzas  untan 
¡as  aguas  fugitivas, 

¡as  aves  qut  la  ef  suban, 
las  florts  que  la  imitan. 

Fugitivo.  Significa  también  el  que  anda  huido 
y como  deflerrado , efeondiendofe  por  los 
montes  y breñas : como  hace  el  malhechór 
tezelofo  de  fu  caflígo,  y el  cfclavo  que  fe  ha 
huido  de  fu  fefiór.  Lat.  Fugitivus.  Errabun- 
dwz.PuENT.  Conven. lib.z.cap.13.  §.a. Obli- 
gándoles i vivir  en  los  montes  y en  las  cue^ 
ya,  fugitivos  y amedrentados. 

Fugitivo.  Metaphoticamente  vale  cadiico,  pe-: 
lecedero,  que  tiene  corta  duración  y fe  def- 
aparccc  con  facilidad.  Lat.  Fugitivus.  Ca.lu- 
r«o.  Ribad.  Tribuí,  lib.l.  cap.i.  Que  enfeñe 
y mande  á los  ricos, que  no  le  delvanezcan  y 
K K k le  k pon- 
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pongan  confianza  en  las  riquezas, porque  fon 
inciertas  y Jvgitivtt. 

fUlNA.  f.f.  Eípccie  de  marta  órapófadel  ta- 
maño de  un  gato,  de  color  rubio  que  tira  al- 
go i negro,  y por  la  barriga  blanca.  Es  mui 
dañina  y deRruidóra  de  los  gallineros  y pa- 
lomares. Covarr.  dice  es  voz  Tudefea  Fuitb, 
que  ñgnifica  Rapófai  pero  Huerta  fobre  Pli- 
nio  lib.8.  cap.55.  dice  lalc  del  nombre  Fran- 
cés Fiu,  que  fienifica  la  Haya,  por  criarle  ef- 
te  animal  regularmente  en  ellas.  Lat. 

U,  Pkacm.  deTass.  año  1680.  f.  10.  Cada 
manguito  ácfuiniu  y martas  de  Galicia....  no 
pueda  palTat  de  ciento  y fetenta  reales. 
fULANlTO,TA.  f.  m.  yf.  Dim.  de  Fulano, 
que  fe  ufa  hablando  de  algún  niño,  ú de  per- 
lona  poco  apreciable.  Lat.  Quídam.  Qusv. 
Muf.í.  Rom.36. 

Fulanito,  ettanito, 
tntremís  de  ia  Pajtídft, 
tu  que  haeej  loi  graciofos 
en  la  muerte  del  Señór. 

FULANO,  NA.  f.  m.  y f.  Voz  con  que  fe  fuple 
el  nombre  de  alguna  perfona , quando  fe  ig- 
nota qiial  es,  u Je  propófilo  no  fe  quiere  ex- 
prclfar.  Lat.  Quídam,  Geac.  Mor.  f.  195.  Y 
también  preguntamos  de  donde  venía  la  mu- 
get  del  otro,  y que  hablaba  fUtánq  con  fulano 
entre  sí  alrincón.  Pie.  Just.  Era  Lco- 
néfa,dc  las  del  buen  tiempo,  llamabafe  Fula- 
na de  la  Puerta. 

FULGENTE,  adj.  de  una  term.  Refplandecien- 
te  , brillante.  Es  voz  Poética.  Lat.  Ful^eni, 
Galleo.  Gigant.  lib.i.  Od.24. 

Con  tanta  tur,  que  el  eintavo  fulgente 
En  varías  parles  parecía  Oriente, 
FULGIDO,  Da.  adj.  Lo  mifmo  que  Fulgente. 
Es  voz  Poética,  hit.  Fulridus.  Lop.  Philom. 
f.89. 

La  vifia  me  defmaya,  que  no  ¡sai  vsjta 
Que  claridad  tan  fúlgida  re f fia, 
FULGOR,  f.  m.  El  rcfplandór  y brillantez  de 
alguna  cofa.  Dicefe  regularmente  del  Sol. 
I.at.  Fulgor.  F.  Hear.  fob. la  Egl.a.de  Garcil. 
La  Luna  refplandece  con  el  fugór  del  Sol,  y 
no  con  el  fuyo.  Villam.  Son.  Sacr.9. 
Efplendér  vivo  d»  fulgor  no  efcáfo, 

Defde  el  Ganges  ilujlre  al  Occidente, 
FULGURAR,  v.  a.  Dcipcdir  iciplandór,  echar 
rayos  de  luz.  Es  voz  Poética.  Lat.  Fulgere. 
Fulgurare.  Villam.  Obt.Poct.pl.343. 

Oro  fulguraban  puro 
tos  ceicjliates  balcónes. 

FULGURANTE,  part.  aíi.del  verbo  Fulgurar. 
Lo  que  dcfpiic  rcfplandóc  ó rayos  de  luz. 
Lat.  Fulgurans,  Lop.  Cite.  f.8. 

La  madesea  belli/iima,  efparcida 
Parios  hombros, en  ondas  fulgurantes. 
PULIDOR,  f.  m.  Voz  de  la  Gcrmania,  que  íig- 
nlñca  el  ladrón  que  tiene  muchachos  para 
que  le  abran  las  puertas  ó cafas  de  nuche. 
Juan  Hidalgo  en  fu  Vocabulario.  Lat.  Fur 
pueros  ad  furandum  edocens, 

FULIGIXES.  f.  ra.  Voz  Afttonómica.  La  mate- 
ria gtuclfa,  y obfeúra  como  el  hollín, que 
dcfpiJc  de  sí  el  cuerpo  del  Sol.  Lat.  Fuligincs. 
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FULIGINOSO,  SA.  adj.  Denegrido , obfeure- 
cido  y tiznado.  Lat.  Fuligino/us,  Nieeemb. 
Pililo!',  nuev.  lib.6.  cap.32.  Algunas  veces  fe 
vé  cerca  del  Sol  alguna  raatétia  gruefl'a  y fu- 
Isginófa,  que  le  elcurcce. 

FULLERA'¿0.  f.  m.  Aument.  de  Fulléro.  El 
que  es  mui  ailúto  y fagaz  para  engañar  en  el 
juego. Lat./»^í»r  eollujor.  EspiN.Elcud.Relac. 

1.  Defc.12.  El  fuUerázo  era  grande  hablador, 
y les  iba  diciendo  cuentos,  con  que  los  en- 
tretenía con  mucha  gracia  y donaire. 

FULLERIA,  f.  f.  La  trampa,  engaño  y falfedád 
que  fe  comete  en  el  juego.  Covarr.  fieme  fe 
dixo  afsi  quali  Faller¡a,q\K  vale  Engaño.  Lat. 
Inludo yrasu.ORDEN.  Milit.  año  lyaS.lib.a. 
tit.13.  Artic.  15.  Qualquiera  foldado  de  In- 
fantería, Caballería  y Dragones  que  hiciere 
fullería,  ó engañare  en  el  juego,  feti  calliga- 
do  corpotalmenie. 

Fullería.  Por  femejanza  fignifica  aflúcia,  caii- 
téla  y atte  con  que  fe  pretende  engañar  á al- 
guno. hit.Ars.  Aflús.  Lop.Dotot.  1. 1 1 2.  Bien 
haces  en  barajarnos  como  fueren  las  ocalio- 
nes  de  havernos  meneder,  que  falir  fiempre 
uno  es  fullería  de  la  condición  y defprccio 
de  la  voluntad. 

FULLERITO.  f.  m.  Dim.  de  Fulléro  en  el  Po- 
nido. Lo  mifmo  que  Fullero.  QvEV.Muf.  6. 
Rom.8. 

Fullcríto  de  facciones, 
que  las  retiro  y tas  foco, 
y muefiro  coma  unos  oros 
d quien  es  corno  unos  bafios. 

FULLERO,  f.  m.  El  Jugador  de  naipes  y da- 
dos, mui  aftúto  y dieíro,  que  con  mal  térmi- 
no y conocida  ventaja,  gana  á los  que  con  él 
juegan  , haciendo  pandillas  y jugando  con 
náipcs  y dados  falfos  ócompueftos.  Covarr. 
fiente  fe  dixo  afsi  quaíi  Fallero,  porque  enga- 
ña á los  que  juegan  con  él.  Lat.  CoUuJor. 
MARq.,üobern.  lib.i.  cap.30.§.2.  Para  echar 
de  la  República  los  vagabundos,  holgazanes, 
rufianes  ,fulléroi  y ladiónes , que  andan  dif- 
frazados  entre  la  gente  vírtuofa. 

FULLONA  f.f.  Pendencia, riña  y qüeftion  he- 
chiza entre  dos  ó mas  petfonas , con  muchas 
voces  y ruido.  Es  voz  baxa.  Lat.  Pisca  J¡IU- 
tia.  Ester,  cap.  12.  Y al  tiempo  que  trataba 
de  defagraviacme  y de  armar  la  JseUóna  , me 
hallé  cercado  de  toda  la  familia. 

FUL.MlN.ACIüN.  f.  f.  La  acción  de  fulminar. 
Lit.Fulniaatso,  Navarr.  Man.  cap.  27.  La 
fulminación  de  ella  Bula  de  la  Cena  fe  multi- 
plica c.ida  año  i pero  no  fe  multiplican  ni  do- 
blan las  cenfútas  en  ella  contenidas. 

FULMINADOR.  f.  m.  El  que  arroja  rayos.  Es 
epiihéto  que  regularmente  din  los  Poéras  á 
Júpiter.  Lar.  Fulmisutor.  Pellic. Argén,  parr. 

2.  t.15 1.  Dióle  un  prcciofo  camaphéo,enque 
citaba  efculpida  la  efigie  de  Júpiter  filmina- 
dár, 

FUL. MINAR.  V.  a.  En  el  fentido  literal  vale  at- 
rojar  y lanzar  rayos : y mctaphoricamente 
fignifica  exprefiar  enojos  y cxecutar  rigores. 
Es  del  Latino  Fuim  nare.  Navarret.  Con- 
fetv.  Dife.  22,  Es  afsimifmo  el  Rey  Vicario 
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de  Dios  en  lo  temporal , no  ^utfulmliur  y 
difparat  rayos  de  rigor  i lino  para  alentar 
con  humanidad  losfiibditos. 

FuLuiNAi  ctNsuaAs.  Es  impouerUs y publi- 
carlas para  mayor  prccifion  de  lo  que  fe 
manda , o para  calligu  de  los  reos  contuma- 
ces. Lat.  Cmfurai  fulminare.  Sa  «t.  P.  Suar. 
lib.  3.  cap.  17.  Mas  como  no  fe  cfcuchalfen 
fus  avifos,  echó  mano  de  laefpáda  de  lascrn- 
fáras,  fulminandolit  contra  los  agtclVóres. 

Fulminar  el  processo.  Es  hacerle  y fubllan- 
cirle , hada  ponerle  en  cdádo  de  fentencia. 
Lat.  Caufam  effbrmare,  injiituere.  Quev.  Polit. 
part.  I.  cap.  4.  Los  que  por  tal  camino  pue- 
den con  los  Reyes,  fe  van  fulminando  el  fro- 
eejfa  con  fus  méritos. 

Fulminar  la  sentencia.  Es  pronunciarla. 
Lat.  Sententidm  dicere.  Definiré, 

FULM1N.\NTE.  part.  iü.  dd  verbo  Fulminar. 
Loque  fulmina.  Lat. FidmÓM)».  Galleo.  Gi- 
gant.  lib.z.Od.22. 

Coronado  de  luz , de  fre^o  ahnado. 

Tres  aeses  mueve  el  brazo  Eliminante. 

FULMINADO,  DA.  part.  pall'.  del  verbo  Ful- 
minar en  fus  acepciones.  Lat.  Fulminatus. 
Cekv.  Perfil,  lib.  2.  cap.  13.  Para  darles  por 
judicia  y proccifus  fulminados , la  debida  pe- 
na á fu  delito.  Galleo.  Gigant.lib.4.  Od.43. 
Mas  obedece  elCietoami  bramido, 

Que  d la  llama  por  Joeie  Eliminada. 

Fulminado.  Se  llama  también  el  herido  de  al- 

Eun  rayo.  Lat.  Fulminatm.  Huert.  Plin. 

b.i.  cap.  54.Las  heridas  de  los  fulminados, 
fon  mas  ftias  que  lo  redante  del  cuerpo. 
FULMINEO,  NEA.  adj.  Cofa  perteneciente  i 
rayo.  Es  voz  Poética  y de  poco  ufo.  Lat.  Pul- 
minetu.  Men.  Copl.142. 

Guarnida  la  diejlra  de  fulmínea  efpáda. 
FULMINOSO,  SA.  adj.  Lo  que  arroja  údeípi- 
de  rayos.  Es  voz  Poética.  Lat.  Pulmiruus,  Es- 
quiL.  Nap.  Cant.i.  Oct.  54. 

Cambiante  fe  efireebaba  en  los  cry fules 
DeLleteiente  efpáda  Eilminófa, 

Turbando  de  las  armas  los  iludes 
Realces  delamatsoartiStiofa, 

FUMAR.  V.  a.  Atrojar  ü dcfpcdit  humo.  Ufafe 
regularmente  por  tomar  tabico  de  hoja.Lat. 
Turnare.  Fumigare, 

FUMANTE,  part.  aíl.  del  verbo  Fumar.  Lo  que 
arroja  ii  defpide  humo.  Es  voz  Poética.  Lat. 
Fmrmiu.Galleg.  Gigant.lib.5.0cLi4. 

Es  fu  vifla  un  mortífero  Isscéro, 

Cuyo  fumante  ardór  jamás  fofsiega, 
FU.MARADA.  f.  f.  £1  golpe  de  humo  que  Tale 
de  una  vez.  Viene  Se  la  voz  antigua  Fumo, 
que  oy  fe  dice  Humo.  í.it.Fumi  jaílsu. 
Fumarada.  Por  analogía  fignifica  la  porción 
de  tabico  de  hoja , que  cabe  en  la  pipa,  y fe 
toma  de  una  vez.  Lar.  fabaeei  foliaeei  portio 
fumaria. 

FUMARIA,  f.  f.  Planta  llamada  comunmente 
Palomilla  ó Palomina.  Es  una  hierbecilla  ra- 
mofa  y mui  tierna,  que  nace  entre  las  ceba- 
das, y fe  parece  mucho  al  culantro.  Produce 
las  hojas  blancas  y mui  efpedas , y las  flores 
purpúreas.  Llamóle  Fumaria , porque  fu  zu- 
Tom.  lll. 
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mo  echado  en  los  ojos,  los  ofende  y provoca 
áiagrymas,  al  modo  que  lo  hace  el  humo. 
Lat.  FumAftAo  Lac.  Dlufc.  lib^.  cap.  1 1 1.  La 
Fumária  es  aquella  planta  vulgar  , que  iíama> 
mos  Palomilla  y Paluniina  en  CaÜilla. 
FUMIFERO,  RA.  adj.  Lo  que  arroja  ü defpide 
de  si  humo.Es  voa  Poctica.Lat.Ftt/w.i/ír.  Lop. 
Doroc.  f.ti5«  Virgilio  dixo, que  arrojaba  Ca- 
co de  la  boca  una  fumífera  nuche. 
FUMOROLAS.  f.  f.  Cierras  concavidades  de 
tierra,  que  arrojan  humo  de  piedra  azufre. 
Trahccila  vozCovarr.cn  fuThefóro.  Lar. 
Cavitata  fumantes. 

FUMOilDAD.  f.  f.  La  materia  dcl  humo.  Lat, 
FumofitM.  Fr.L.oe  Gran.  Symb.parr.i.  cap. 
ad.  §.  2.  Dcfpidiendo  por  la  canal  del  pul- 
món toda  la  fumoJUád  y hollín  que  tiene. 
FUMOSO,  S A.  adj.  Lo  que  defpide  humo.  Lat< 
Fumofut. 

FUNAMBULO,  f.  ro.  Lo  mifmo  que  Volatín. 
£5  voz  Latina  Furumbulus.  Soets,  HiB.  de 
Nuev.Efp.lib.5.  cap.  1.  Yá  ocupaban  la  tarde 
aquellos  funámbulos  ó volatines,  que  fe  pro- 
curaban exceder  en  los  peligros  de  la  ma- 
roma. 

FUNCION,  f.f.  Enfurigurofo  fentido  vale  la 
acción  y cxcrciciodc  algún  empleo , faculcád 
ü ofício.  £5  del  Latino  tuiUlio,  onis , que  lig- 
nihea  lo  mtfmo.  Sart.  P.Suar.  lib.4.  cap.  14» 
Era  humanifsimo  con  los  que  le  bufeabaa 
ara  confultaile , y con  los  que  le  convida- 
an  para  que  auioriaaíTc  (\is  fumi6nts  litera- 
rias. 

Función.  Sc  llama  también  qualquicraa¿io  pú- 
blico , que  fe  celebra  con  la  concurccncia  de 
mucha  gente.  Lat.  ASlus.  Solis,  Hift.  de 
Nuev.  Eip.  Üb.2.  cap.  15.  Sus  audiencias  no 
eran  fáciles  ni  neqüentes , peto  duraban  mu- 
cho: y fe  adornaba  ella fisnaón  de  grande  apa- 
rato y folemnidad. 

Función.  Por  ampliación  fe  llama  la  concur- 
rencia de  algunas  perfónas  en  una  cafa  parti- 
cular, por  cumplimiento  de  años,  convite  ú 
otra  cofa  femejance.  LM.Celebrstas.  FeJUvitas, 
Función.  Signihea  afsimifmo  cumplimiento 
cortefáno  y ceremoniofo.  Lat.  AÓlus  mrba^ 
fWi.SoLis,  HiR.  deNuev.  Efp.  Ub.  3.  cap.  10. 
Defcaba  Cortés  hacer  fu  entrada  , y cumplir 
con  la  primera  función  de  vilitac  á Mote- 
zuma. 

Función.  En  la  Milicia  fe  llama  qualquicra  ac- 
ción de  armas:  como  aílalto  de  Plaza,  ó com- 
bate con  los  enemigos.  Lat.  A¿Uo  miUtarts, 
beilica.  Oroln.  Milit.  ano  lyaS.  Ilb.2.tic.i3. 
Art.  12.a  los  Soldados  de  Infantería , Caba- 
llería y Dragones,  que  no  fe  hallaren  en  una 
Alarma , campo  de  batalla , u otra  qualquiei 

función fe  les  palTará  por  las  armas. 

Funciones  Llaman  los  Médicos  á todos  los 
movimientos  y acciones  vitales  que  puede 
hacer  un  cuerpo  animado.  Lat.  Funiliona. 
Valverd.  Vid.  de  Cheift.  lib.y.cap.i.  Le  co- 
municó vida,  movimiento , y pronto  exercí- 
cio  y función  de  fus  facultádes  viriles. 
FUNDA,  f.f.  La  cubierta  de  una  fola  boca  , ó 
boifade  cuero  , paño , lienzo  ü otra  cela  con 
Kkkkk  2 que 
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que  fe  cubre  alguna  cofa  para  confcr\’atla  y 
rclguaidatla.  Lat./»o«/»(ri/M.F«ii»ifa.  Pragm. 

Dt  Xas*. año  léSo.f.io.  Una para  una 

filia  de  vaqueta no  pueda  paOar  de  diez 

reales. Cerv.  Quix.com.i.cap^p.  Dicen  que 
eñi  metida  en  una/iinda  de  vaqueta , para 
que  no  fe  tome  de  moho. 

Fu  MOA.  Se  llama  también  aquello  fobre  que  fe 
forma  y funda  alguna  cofa ; como  la  hormi- 
lla del  botón  ó borla , ó la  almohada  fobie 
que  fe  pone  defpues  la  de  lienzo.  Lat.  funda, 
fundamen, 

Quitarfe  la/íwRÍJ.  Phrafecon  que  fe  pondera 
la  cHcácia  con  que  alguno  executa  algo , ó 
continúa  en  ello  : y aisi  fe  dice , Fulano  jue- 
ga que  fe  quita  la  funda.  Lat,  Enixi,  vel  f tr- 
ate aliqaid  agtrt. 

FUNDACION,  f.  f.  La  acción  de  fundar.  Lat. 
funiatio.  SiGCENZ.  Hift.  patt.3.  lib.3.  Uifc.i. 
En  el  principio  de  la  c.rrta  de  fundación  defte 
Convento  , defpues  de  los  títulos  comiines, 
dice  afsi. 

Funoaciós.  Vale  también  el  principio , erec- 
ción, eñablccimiento  y ormen  de  una  cofa: 
como  la  fundación  de  una  Ciudad, de  unMo- 
naftério , &c.  Lat.  Fundath.  Corn.  Chton. 
tom.4.  lib.a.  cap.p.  En  cuya  fundación  fe  fen- 
taton  las  piedras,  fin  que  fatigaffen  los  oídos 
los  ruidofos  golpes  del  martillo  y efeóda. 
Fumoación.  Se  toma  afsimifmo  ^r  la  dota- 
ción ó renta  con  que  fe  fúnda  alguna  Obra 
pia.  Lat.  Pundatianii  dat, 

FUNDADOR,  f.  m.  El  que  erige,funda  y edifi- 
ca alguna  cofa:  como  Cafa,  Ciudád,Tcmplo, 
!tc.  Lat.  Fundator.  ErtHor.  Puent.  Conven, 
lib.a. cap.  34.  §.8.  Otros  muchos  Apófloics 
tuvo  aquel  Reino  Chtiflianifsimo  ,fundadó- 
rci  de  fu  Fé.  Salaz,  de  Mend.  Dign.  lib.  i. 
cap.3.Son  tenidos  por de  la  Ciu- 
dad de  Segorbe  en  el  Reino  de  Valencia. 
FUNDADAMENTE,  adv.de  modo.  Con  fun- 
damento y feguridad.  Lat.  Cum  fundamento 
vel  autboeitate.  Baren  , Guerr.  de  Fland.  pl. 
37Í.  Unir  mayores  fuerzas,  con  las  quales  fe 

fiudielTe  mas fundadamente  efpcrar  el  venir  á 
a execución  del  focorro. 

FUNDAGO.  f.  m,  Almazén  donde  fe  guardan 
algunos  géneros.  Viene  del  Arabe  Fenisfue, 
que  vale  Albóndiga.  Lu.Apíttbeca,  a.  Marm. 
Dcfcripc.  lib.4.  cap.  la.  Luego  cflá  la  plaza 
de  la  lencetia,  que  es  á manera  de  un  gran 
fundigo,  donde  hai  quatro  grandes  portales 
en  que  fe  vende  lino  en  mazos  y hilado , y 
lienzos. 

FUNDAMENTAL,  adj.  de  una  rerm.  Loque 
firve  de  fundamento,  ó es  lo  principal  en  al- 

f ¡una  cota.  Í.U.  Fundamentalii.  Argens.Ms- 
uc.  lib.d.  pl.aad.  Eligió  al  Duque  de  Lerma 
para  conferir  con  él  privadamente  los  con- 
fejos  y cuidados  fitndamentáiis. 
Fundamental.  En  la  Geometría  fe  llama  la  li- 
nca que  dividida  en  algún  número  grande 
departes  iguales,  firve  de  fúndamenru  para 
dividir  las  dema's  líneas  que  fe  deferiben  en 
la  Pantómetra.  Tofe.  tom.i.  pl.35p.  Lit.Fun^ 
damentalú  linea. 
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Piedra  fundamenlál.  Además  del  fentido  reélo 
de  fer  la  primera  que  fe  pune  en  el  funda- 
mento del  edificio : metapltocicamentc  fe  di- 
ce del  que  dá  principio  y origen  á alguna 
materia  grave.  Lit.Prineipium.  fundamintum. 
Fundamentalii  lapii.  Tejad.  León  Prodig. 
part.i,  Apol.53.  Diganlo  las  lágtymas  déla 
piedra  enternecida  Jundamenlál  de  la  Iglcfia 
Pedro. 

FUNDAMENTAR. v. a.  Echarlos  fundamen- 
tos o cimientos  á un  edificio.  Lat.  Fundanutt- 
tajícere.  Fundare. 

Fundamentar.  Meraphoricamente  fignlfícf 
e(lableccr,allcgucar  y hacer  firme  alguna  co- 
fa. Lat.  Stabihre.  Firmare.  Betiss.  Guichard. 
lib.i.  pl.ip.  P.ira  disfrazar  ella  injufticia  con 
algún  color  honeflo , y fundamentar  contra 
todo  accidente  fu  fortuna. 
FUNDAMENTADO,  DA.  patt.  pafT.  del  ver- 
bo Fundamentar  en  fus  acepciones.  LuJun- 
djtut.  Firmatus, 

FUNDAMENTO,  f.m.  El  principio  y cimien- 
to de  algún  edificio  ú otra  cola , en  que  cf- 
triba  y lobrc  que  fe  funda,  Lat.  Fundamen- 
tum.  Sicl’enz.  HUI.  patt.3. lib.j.Difc.3. Que 
era  yá  tiempo  de  comenzar  la  fábrica  y af- 
fentar  la  primera  piedra , fundamento  de  todo 
el  quadro  y planta.  Lup.  Dorot.  f.S3. 

Para  que  no  te  vapai 
pobre  barquilla  d pique, 
lafiremot  de  defiiebae 
tu  fundamento  tri^e. 

Fundamento.  Por  femejanza  fignifica  raíz, 
principio  y origen  de  alguna  cola  no  mate- 
rial, en  que  eíltiba  y tiene  fu  mayór  fuerza. 
Lat.  Fundamentum.  Fa.  L.  deGran.  óymb. 
part.i.  cap.33.  Entre  ellos  afcélosy  pafsio- 
nes,  hai  dos  principales,  las  quales  fon  ralees 
y fundamento  de  todos  los  otros. 
Fundamento.  Significa  también  la  razón  prin- 
cipal, motivo  ó pretexto  con  que  fe  preten- 
de afianzar  y aflegurar  alguna  cofa.  Lat.F»»- 
damentum.  RiEAD.Cifm.de  Inglat.llb.l.cap.8. 
Para  no  tratar  cofa  tan  grave  con  poco  fún- 
damelo, tomaron  primero  información  de  la 
vcrd.id. 

FUNDAR.  V.  a.  Echar  los  cimientos  á una  ca- 
fa, Templo,  Ciudad  ü otro  edificio.  Covarr. 
fíente  fe  dixo  afsi  del  Latino  Fundo , porque 
quanto  mas  hondos  efluvieten  los  cimien- 
tos , mas  fcgúta  feri  la  fabtica.  Lat.  Fun- 
dare, 

Fundar.  Significa  también  cftablecer,  erigir  i 
inllituir  alguna  cofa;  como  una  Univerhdád, 
Colegio,  &c.  dotándola  de  renta  competen- 
te pata  fu  manutención.  Lat.  Fundare.  Erige- 
re.  SiGUENZ.  HUI. patt, j.lib.j.Difc.i.  Demás 
dedo  havemos  acordado  de  inílituir  y fundar 
un  Colegio,  en  que  fe  enfeñen  y lean  las  Ar- 
tes y Santa  Theología. 

Fundar.  Vale  afsimilmo  cftablecer  alguna  Re- 
ligión ó Comunidid,juntando  compañeros  y 
fcñalandoles  el  inílitúto  y reglas  que  deben 
obfervar.  Lat.  Injlituere.  Fundare,  Cast.HUI. 
de  S.Dom,  tom.  i . lib.  i . cap.  1 7.  Hacia  Santo 
Domingo  gran  inílaqcu  fon  el  Papa  (pbte  la 
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licencia  para  fundir  Otáen  y Congregación 
de  Religiulüs. 

Fcndak.  ^lgniHca  también  imponer , gravando 
para  la  Icguridad  algunos  bienes  raíces.  Lar. 
(Jmfus  fundart , Jiabtlirt , infiitutre,  Rscor. 
lib.j.  ut.15. 1.7.  Que  los  tales  ceñios  que  aisi 
ft  bovitrm  fundado  , ó fundaren  de  aqui  ade- 
lante, le  paguen  á tazón  de  mil  maravedís 
or  cada  catorce  mil  maravedís  de  ¡os  que 
oviere  dado  el  comprador. 

Fundar.  i>e  toma  también  por  apoyar  con  mo- 
tivos y razones  eticáces,  ü ducurl'os , alguna 
cofa:  como  fundar  fu  opinión,  diflámen,  &c. 
Lar.  Hationt  fuUire.  fundamenta  daré,  Saav. 
Empr.37.  Ninguna  relolucion  es fegúta  , íi fe 
funda  en  prclupucdos  que  penden  del  arbi- 
irio  ajeno. 

FUNDADO,  DA.  patt.  pa(T.  del  verbo  Fundar 
en  lus  acepciones.  í.it.fundatm.  Fundamentit 
fukitui.  Brectuj.  Sant.  Ter.Su  Vid.  cap.  22. 
Como  cofa  aofund.ida,  fe  tornará  mui  prcRo 
á caer,  bous,  Hill.de  Nuev.  Efp.lib.y . cap.;. 
fundado  en  algunos  de  los  motivos  que  ha- 
cen licita  la  eldavilúd  entre  lus  Chriiiianos. 

FUNDERIA,  f.  f.  El  sitio  ó lugar  donde  fe  fun- 
de. Laí.  funditionúfitut.  Orden.  MiUT.año 
1704.  Prohíban  álos  proprietatios  y Maef- 
tros  de  dichas  fabricas,  y funderiat , de  hacer 
otros  arcabuces  que  los  del  modelo. 

FUNDIRLE,  adj.de  una  lecm.  Lo  que  es  ca- 
paz de  fundirfe.  Lar.  Ai/ül».  Pellic.  Argén, 
part.i.f.  39;.  Porlaqual  el  agua  fe  delbla 
para  dentro,  del  modo  que  fe  derrite  un  vafo 
fundible  de  citano,  ó de  plomo. 

FUNDIBULO,  f.  m.  Machina  ó trabuco  de  ma- 
dera , que  fetvia  en  lo  antiguo  paca  difparar 
piedras  de  gran  pefo , con  las  quales  derriba- 
ban ios  mucos  y fortificaciones  de  las  Plazas 
y Caltíllos.  Es  voz  tomada  del  Latino  Fundi- 
buhem,  Marian.  Hifi.  Efp.  lib.ia.  cap. 9. Dió 
orden  quede  Huefea  le  traxeiTen  una  maclii- 
na  ó trabuco , en  aquel  tiempo  mui  famófo, 
por  tirar  entre  dia  y noche  mil  y quinientas 
piedras Llamaban  ella  machina  fundibulo. 

FU  NDICION.  f.  f.  La  acción  de  fundir  los  me- 
tales. Tomafe  también  por  el  efefto  de  lo 
fundido.  l,2t.funditio,  Arcens.  Maluc.  lib.j. 
pl.  189. Trató  luego  de  fundiciones,  y truxo 
grandes  Artífices  que  la  armaron  de  actille- 
ria  gruefl'a  y nienúda. 

Fundición,  Llaman  los  Imprcflbtes  al  conjun- 
to 6 agregado  de  todos  los  moldes  ó letras 
que  fon  neceüarias  para  una  Imptefsión.Lat. 
T/porum  tenuí  ordo. 

FUNDIDOR,  f.  m.  El  Maeftro  ü Artífice  que 
cxercita  el  arte  de  fundir.  Lat.Fuy^r.  Urden. 
MtiiT.  año  1728.  lib.q.tit.  8.  art.  ii.  Se  elc- 

firá  un  pacáge  á propófito  para  ellas  prue- 
as , lo  mas  cerca  que  fe  hallare  de  la  fundi- 
ción , donde  fe  conducirán  las  piezas  á cofia 
del  FundliUr. 

FUNDIR.  V.  a.  Derretir  y liquidar  los  metales, 
y hacer  de  ellos  lo  que  fe  pretende  , echán- 
dolo en  los  moldes  que  les  correfponde.  Lat. 
Fundere.  Confiare,  Orden.  Milit.  Año  1728. 
lib.  4.  tic.  8.  are.  6,  Para  fundir  artillería  de 
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metales  nuevos , fe  dará  de  mezcla  á cada 
cien  libras  de  cobre,  de  cinco  ó feis  libras  de 
eliaño. 

Fundir.  Por  translación  vale  deshacer  alguna 
cofa,  y volverla  á hacer,  para  que  renga  la 
perfección  que  la  faltaba.  Lat.  fundere  Cf  eon- 
fiare.  Diffohcre,  & iterum  confüere. 

FUNDIDO,  DA.  part.  palf.  del  verbo  Fundir 
en  fus  acepciones.  Lat.  Fufict.  Confiatus, 

FUNDO.  I.  m.  Tcnn.  del  Derecho  civil.  Cier- 
ra parre  de  tierra  fructífera  , cuyos  términos 
y limites  fe  circunfcriben.fcgun  el  ufo  y def- 
tinacion  de  lu  dueño , con  cuyas  circunllan- 
cias  fe  dillinguc  de  las  voces  Poll'efsion , Pre- 
dio y Campo.  Es  tomado  dcl  Latino  fundos, 
i,  que  iignífica  lo  mifmo.  SoiORZ.Polit.lib.;. 
cap.  14.  Como  fe  verifica  en  un  fundo  o here- 
dad, donde  eníeña  el  derecho  , que  en  qual- 
quier  parte  ó terrón  de  ella  que  le  pife  y ¡>of- 
lea,  es  viilo  quedar  tomada  y .aprehendida  la 
de  rodo  el  fundo. 

Fúnebre,  adj.  de  una  rerm.  Trille , lamenta- 
ble, flincllo.  Es  lomado  dcl  Latino  iunebris, 
e,  quelignifica  lomilmo.  Quev.  intiod.  á la 
vid.  dcvüt.  patt.  3.  cap.  25.  En  las  bodas  fe 
traben  los  vcAidos  nupciales , y los  de  luto 
en  las  juntas fiinebres. 

FUNEPENDULO.  (Funepéndulo.)  f.  m.  Term. 
de  Eliática,  Qualquier  cuerpo  grave  que  efiá 
libremente  pendiente  de  un  hilo  ó cadenilla, 
y puede  moverle  con  vaivenes  ó vibracio- 
nes. Tofe.  tom.4.  pl.i2o.  £5  voz  tomadadel 
Latino  Funefendulum. 

Funeral,  adj.  de  una  term.  Lo  pettenecictv 
te  á entierro  o exequias.  Es  tomado  del  Lati- 
no futms , eris,  Lat.  Funereus  vel  Funebris. 
Acost.  Hift.  Ind.  lib.j.  cap.  8.  Cantaban  los 
Oficios  funerales  como  rcfponfos , y levan- 
taban á los  cuerpos  de  los  defuntos  muchas 
veces. 

Fuñe  RAI.  Ufado  como  fubftanftivo,fe  toma  por 
la  pompa  y (olemnidád  con  que  le  hace  al- 
gún entierro , exequias  y lufr agios  dcl  difun- 
to. Lat.Funut,eris.Pompa  funebris.  Coi  11  en. 
Hift,  Segob.  cap.^d.  §.  1.  Celebró  laCiudád 
en  la  Igiefia  mayor  los  funerales  por  la  Rei^ 
na  difunta  , con  gran  aparato. 

FUNEREO,  REA.  adj.  Lo  mifmo  que  Fúnebre. 
Es  voz  Poética.  Lat.Fimrrno.MEN.Copl.1d4. 
Trijie  prefágio  hacer  de  peleas 
Las  aves  nocturnas  y las  tunereas. 
CoMEND.  fob.  ella  Copla,  funéreas:  mortáles, 
funellas,  de  mal  agüero. 

FUNESTAR,  v.  a.  Entriltecer , ó hacer  funefta 
y defgraciada  alguna  cofa.  Sale  del  nombre 
Funelto.  No  tiene  mucho  ufo.  Lat.  funtfiare. 
Quev.  Catt.  al  Rey  de  Ftanc.  Con  ofrendas 
humanas  funefian  fus  atas  y fus  T emplos.  Ba- 
REN,Guerr.  de  Fland.  pL  244.  Mastín  cafo 
lleno  de  atrocidad,  que  defpucs  fucedió , pu- 
do funefar  feamente  fu  llegada. 

FUNESTADO,  DA.  part.  paff.  del  verbo  Fu- 
neftar.  Lo  afsi  enttiilceido  ó hecho  fünello. 
Lat.  Funefiatus.  Baren,  Guert.  de  Fland.  pl. 
170.  Dcfde  aquel  tiempo  fe  vió  funefiado  to- 
do el  País  con  fierifsimos  cafos. 

FUr 
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FUNliSTISSlMO,  MA.  adj.  fuperl.  de  Funello. 
Mui  fonedo.  Lat.  Aicaz.  Vid. 

de  San  Julián,  lib.  3.  cap.i.  Llego  el  año  de 
1 208,  trifte  para  toda  bl'paña , y funtfiifsimo 
para  la  Ciudad  de  Cuenca. 

FUNESTO,  TA.  adj.  Trifte,  deplorable,  infelii 
y dcfgtaciado.  Es  tomado  del  Latino  Fmu- 
ftm,  a,  ai».  Saav.  Empr.38.  Los  exemplos  fU- 
neftos  de  todos  los  Tyranos  , teftiñean  quan 
poco  dura  efte  medio. 

FUNESTOSO,  SA.  adj.  Lo  mifmo  queFunef- 
to.  Tiene  poco  ul'o.  Quev.Virt.Milit.  Phant. 
4.  Algo  lie  defenfadado  el  eftilo  j mas  no  fin 
caufa  he  ferenado  el  ceño  al  difcurl'o  todo 
funejiófo, 

FUñADOR.  f.m.  Voz  de  la  Germanía,  que  fig- 
nifica  Pendenciero.  Juan  Hidalgo  en  fu  Vo- 
cabulario. Lat.  Rixjior. 

FUñAR.  V.  n.  Voz  de  la  Germanía , que  vale 
revolver  pendencias.  Juan  Hidalgo  en  fu  Vo- 
cabulario. Lat.  Rixai  movtre,  iiuUutrt.  Quev. 
Muf.5.  Xac.8. 

Ttdo  eanén,toio guro, 

$ado  mMJíl  y jayán, 
y todt  biza  ton  grita, 
y quantos [aben  fuñar. 

FURENTE,  adj.  de  una  term.  Arrebatado  y 
pofleido  de  furor.  Es  voz  Poética.  Lat.  Fu- 
rms.  BocANc.Fab.  de  Leandro,Ocl.d3. 

Mat  ó Mufa\  mi  labio  bata  ardiente. 

Que  Tántalo  del  mar,/uleoy  le  ignoro'. 

Bátale  amór,  defiribiri  furente 
£/  alto  triumfbo  de  tul  armat  de  oro, 
FURIA,  f.f.  La  agitación  violenta  que  caufa 
en  el  ánimo  qu^quieta  pafsión.  Lat.  Furor, 
Nieesmu. Catee. Rom.  part.a.  Iecc.30.  Si  no 
quieres  enfrenar  y reptiniir  tus  palsiones,  fe 
levantará  la  furia  de  la  ira,  haciéndote  hacer 
cofas  que  te  pefe  defpues  de  hechas.  Ca- 
LiEG.  Gigant.  lib.i.  Oct.37. 

Arde  en  furia  Typbio,  y d fu  gente 
Manda  que  ocupe  de  uno  al  otro  polo, 

Fbria.  Significa  también  la  actividad  y violen- 
ta agitación  de  las  cofas  infenfibles:  como  la 
furia  del  viento, del  mar,&c.  Lat.  Furor,  Vio- 
lentia,  Saav.  Empt.87.  Julio  Céfar  en  una  pe- 
queña barca,  fe  entregó  á la  fiiria  del  mar 
Adriático. 

Furia.  Significa  afsimifmo  priefa, velocidád,  y 
vehemencia  con  que  fe  exccuta  alguna  cofa. 
Lat.  Violentia,  Rapiditat,  Acost.  Hift.Ind.  lib. 
6.  cap.  17.  Corrían  con  el  recado  que  fe  les 
daba  á toda fitria , hafta  dallo  al  otro  Chaf- 
quí. 

FURIBUNDO , D.V  adj.  Airado , colérico  y 
que  con  facilidad  fe  enfurece.  Es  del  Latino 
Furibundas,  a,um.  Cekv.  Quix.  tom.i.cap.tS. 
Efte  Alifanfarrón  es  un  furibundo  pagano , y 
cftá  enamorado  de  la  hija  de  Pentapolín. 
FURIOSAMENTE,  adv.  de  modo.  Con  furia, 
violencia,  precipitación  y arrojo.  Lat.  Furen- 
ter.  Furiose.  Makian.  Híft.Efp.  lib.aS.cap.a. 
Revolvieron  fobre  ellos  tan  furiofamente 
quairocientos  Efpafioles,  que  los  hicieron 
volver  luego  las  efpaldas. 

FURIOSISSIMO,  MA.  adj.  fuperl.  de  Fuilofo, 
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Mui  furiofo.  Lat.  Valde  furent,  vel furibundus. 
Acost.  Hift.  Ind.  lib.  d.  cap.  14.  Por  encima 
no  parece  que  fe  mueve  el  agua ; por  abaxo 
dicen  que  lleva furioiifsima  corriente. 

FURIOSO , SA.  adj.  Enteramente  privado  de 
juicio,  y que  pata  aíl'eguratfe  de  el  es  necef- 
fario  tenerle  atado.  Es  tomado  del  Latino 
Fw/e/iif,  que  fignifica  lo  mifmo.  Marq^Go- 
bern.  lib.i.  cap.14.  §.1.  Hacer  vifáges  inde- 
centes, dexar  caer  lobte  la  barba  la  faliva, 
pata  que  le  tuvieOen  por  furiofo. 

Furioso.  Vale  también  enojado,  colérico,  que 
con  furia  y fin  confideracion  fe  atroja  á ha- 
cer algún  defatiuo.  Lat.  Furibundus,  Furiit 
agitatus. 

Furioso.  Significa  también  violento,  terrible  y 
que  ocafiona  grave  daño.  Lat.  Violeniut.  Fu- 
riofm,  Cerv.  Quix.tom.  i .cap.ay.  Eftaba  Cár- 
denlo entonces  en  fu  entéro  juicio , libre  de 
aquel  furiofo  accidente  que  tan  á mentido  le 
facaba  de  si  mifmo. 

Furioso.  En  el  Blafón  fe  dice  de  un  toro  le- 
vantado en  fus  pies,  quando  cftá  en  la  forma 
y fiiuacion  de  León  rampante.  Avil.  tom.  i. 
trat.i.  cap.3.  Lat.  Irrueni.  Adoritnt, 

FURLON.f.  m.  Efpecie  de  coche  de  quatro 
afslcntos,  fin  eftribos,  cerrado  con  pucrteci- 
llas , aflentada  la  caxa  fobre  correónes  , y 
puefta  entre  dos  varas  de  madera.  Lat.  C/a«- 
fa  rbeda,  Pragm.  deTkag.  añoi7i3.num> 
10.  Para  evitar  el  excclTo  que  fe  ha  experi- 
mentado en  el  abufo  de  los  coches,  carrozas, 
eftúfas,  litéias,furl¿ne¡  y caléfas. 

FUROR,  f.  m.  En  fu  rigurofo  lignificado  vale 
locura  confirmada , enajenación  totál  de  U 
mente.  Es  voz  puramente  Latina  Furor,  it, 
Huert.  Plin.  lib.7.  cap.j I.  Son  feñaics  mot- 
táles  reirfe  teniendo  cnfrrmedád  de  furór. 

Furor.  Vale  también  ira,  rabia  , cólera  y eno- 
jo. Lat.  ftirer. /ea.  Rabies,  Fr.  L.  de  Gran. 
Symb.  part.a.cap.i tf.  S.3.  La  nandéza de  los 
tormentos  vencía  la  dureza  de  fus  corazo- 
nes, y convertía  fu  furór  en  compafsión. 

Furor  Poético.  Arrebatamiento  oenthufiaf- 
mo  que  padece  el  Poéta,  quando  ella  difeur- 
riendo  fus  compoliciones.  Lu,  Furor,  Entbu- 
fiafmus.  Riead.  Vid.  de S.Ignac.  lib.z.cap.ip. 
£11  los  quales  pareció  á algunos,que  con  ef- 
piritu  y furir  Poético,  havia  pronofticado  efte 
dicholo  dcfcubrimicnto  de  tierras. 

FURRIER,  f.m.  Oficio  en  la  Milicia, á cuyo 
cargi)  cftá  cuidar  del  repartimiento  de  alo- 
jamientos y quattelcs  délas  tropas,  y de  la 
diltribucion  del  pan  y ccbáda.  Lat.  Metator 
militaris. 

Furrier.  En  las  CiballerizasReaJes  es  un  Ofi- 
cial que  cuida  de  las  cobranzas  y pagas  de  la 
gente  que  lirve  en  ellas , y también  de  las 
provifiones  de  paja  y cebáda.  Lat.  Regius  me- 
tator. Argot.  Monter.  cap.  8.  Bernardo  de 
Vivanco  Furrilr  mayor  de  la  Caballeriza  de 
fu  Magcftad. 

FURRIERA,  f.f.  Oficio  de  la  Cafa  Real  á ca- 
yo cargo  eftin  las  llaves  del  Palacio  , y es  fu 
Xefe  el  .Apofentadór  mavór,  que  tiene  la  Ila- 
ye doble,  y los  Ayudas  ufan  de  la  llave  ge- 
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noril,  que  puede  abrir  todas  las  puertas , co- 
mo no  cite  echada  la  doble.  Lar.  Metatoris 
Regii  minifttrium  vtl  offieium,  Palom.  Muí. 
Piel,  lib.2.  cap.9.  §.4.  Úon  Lucas  Jordán  lité 
llamado  de  íuMagcltadcl  año  de  1692.  y fue 
honrado  con  la  llave  de  furrUra,  relevándole 
de  fcrvirla. 

FURILIEI  A.  r.  f.  Bravata , fanfurriña  y expref- 
lion  de  ira  6 enojo.  Lar.  Irtvt!  Jiomubi  tx^ 
plicdtto, 

iURTlVAMENTE.adv.de  modo.  Efeondida 
y ocultamente , á hurto.  Lat.  Furtivi.  Sous, 
Hiíl.  deNuev.  Efp.lib.;.  cap.l.  Que  la  entra- 
da en  las  Provincias  de  Tierra  Firme  fe  ha- 
via  executado furiwjmtntt  y fin  autoridad. 

fURflVU,  VA.  adj.  Lo  que  fe  hace  aelcon- 
didas,  y como  á hurto.  Lat.  Furtivu, 

íUíiADO,  ó FüSELADO.  adj.Tctni.  del  Bla- 
fún,  que  fe  aplica  al  efeúdo  ó pieza  cargada 
de  fulos  6 huios.  Para  que  el  cfcüdo  lea  fu- 
fado ó fufelado  , le  cargan  regularmente  de 
feis  fufos  de  latitud  y dos  y medio  de  longi- 
rúd.  Avil.  tom.r.trat.  i.cap.  3.  Lit. 
ti  fufu  injignita. 

FUsCA.  f.  f.  Elpecie  de  ánade, que  tiene  el  picó 
ancho,  por  arriba  negrO)  y por  enmedio  t et- 
dinegro : la  cabeza  y la  mayor  parte  del  cue- 
llo callaño , el  pecho,  alas  y lomos  negro, 
por  cuya  divcrlidad  fe  le  dió  el  nombre.  Lar. 
Anaifufius.  FuN.HiH.nat.  lib.l.  cap.22.Otra 
efpccic  hai  de  ánades,  que  llaman  Fufa , y cs 
fiera  igual  á las  demás  anfares. 

FUSCAR.  V.  a.  Ennegrecer  y obfcurecer  algu- 
na cofa.  Es  voz  antiquada,  l^itj’ufart.  Men. 
Copl.18. 

Aiaxa  una  nubt  mui  grandt  y tfeúra, 

Bl  áirt  fufeando  con  mucha  frtjfúra. 

FUSCADO,  da.  part.  paíT.  del  verbo  Fufear, 
Ennegrecido  , obfcurecido.  Lat.  Fufcatai. 
Men.  Copl.  rdp. 

Aun  Ji  yo  viera  la  mSnfirua  Lana, 

Con  cuernos  efeúros  mojlrarfe  füfcada. 

FUSCO,  CA.  adj.  Obfcúto,  toHado,  y que  tira 
á negro.  Es  tomado  del  Latino  Fufeut,  a,  um, 
que  fignifica  lo  mifmo.  Huert.  Plin.  lib.  9. 
cap.17.  Suboca  es  menor  que  la  del  Sargo, 
los  dientes  pequeños,  los  ojos  deán  colóc 
fufo  encendido.  Men.  Copl.  2d8. 

Stchitndo  ia  falda  de  nueflro  borisunte. 

Que  toda  ia  fufea  tiniebla  privaba, 

FUSIL,  f.m.  Efpecie  de  efeopétade  queufan 
ios  Soldádos  de  Infantería,  que  tiene  la  cula- 
ta ovalada , con  fu  cantonera,  ancha  á la  par- 
te de  atrás  ; y adonde  fe  mete  la  baqueta  tie- 
ne dos  portabaquetetos  y un  pottabis  pata 
los  tornillos  que  abrazan  la  llave:  y la  llave 
fe  diferencia  de  la  de  la  efeopeta  en  que 
fiempte  tiene  los  legúros  y punto  á la  parte 
de  atrás.  Lat,  Catapulta, a.  Orden.  Milit. 
año  tyaS.  lib.i.tit.3. art.13.  Ordenamos,que 
losOltdalcs  lleven  terciado  üfttsil,  cogien- 
do la  llave  con  las  dos  manos. 

FUSIL.AZO.  f.  m.  hl  golpe  ó herida  dado  con 
el  fusil,  ó el  dilpáro  de  él.  Lat.  Catapulta 
iíitei. 

FUSILERIA,  f.  f.  £1  conjunto  de  codos  los  Sol- 
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diiios  fuHltros.  Lat.  Milítum  cstspultii  arma- 
torum  turma  vtl  phjljnx,0*.ot.H,  Milit.  lib. 
3.  iir.19.  arc.6.  Todos  las  falvascxtraordina* 
rías  que  con  orden  nueftra  fe  huvicren  de 

hacer fecán  triples  con  toda  la  artillena  y 

fuJiUríj  de  las  Plazos. 

FUSILERO,  f.  tn.  El  Soldado  que  firvc  en  la 
guerra  con  el  fusil.  Lar.  Miles  catapuitá  arma- 
tus  ^veliñJlruSius,  Orden.  Mimt.  año  1728. 
lib.t.  rit.4.art.^  Y fi  en  ella  huvicre  heridos 
6 enfermos  > y le  le  mondare  para  alguna  ac- 
ción, fe  completará  de  Fujüiros  por  delbaca- 
mento. 

FUSO.  f.  m.  Tcrm.  del  Blafón.  Lofange,  cuyos 
ángulos  agudos  fon  mui  pequefu^s , y los  ob- 
tülos  mui  grandes , y afsi  quedo  fu  figuro  mas 
larga.  Avii.  tom.t.  trot^.  cap.  1.  Lat.  Stegma 
fuju  Jiratuma 

Fus  VA.  f.  f.  Buque  de  carga,  cuy  a forma  cs  al- 
go diferente  de  los  baxclcs  ordinorios , capaz 
de  h.ilbo  trecientos  toneladas.  Suele  tener 
Tolo  uno  ü dos  árboles,  y llevo  velas  Lati- 
nos. Tufe,  tonu8.pl. 240.  y 246.  Lat.  Lembus, 
MARiAti.  Hiíb.Efp.  iib.2($.  cap.  19.  Encontra- 
ron con  ocho  fujiasás  un  Cuifátio  llomauo 
Timoyo:  lomaron  la  uua , y desbarataron  los 
demás» 

FUSTAUO,  DA»  adj.  Tcrm.  del  Blafón,  que  fe 
aplica  al  átbol , cuyo  tronco  cs  de  diferente 
color  que  las  hojas : entendiéndole  lo  mifmo 
de  una  lanza  y de  una  pica  , cuyo  halba  cs  de 
diferente  color  que  el  hierro.  Avil.  com.  x« 
trat.i.  cap.  3.  Lat.  Variegatuí, 

FUSTAN.  í.f.  Cierra  telo  de  algodón,  que  fir- 
vc  regularmente  para  forrar  los  vellidos.  Co- 
varr.  dice  fe  llamó  afsi  porque  cs  como  fufte 
del  paño  üfeda  que  fe  aforro  con  el.  Lat. 
Xplina  ve¡ gojfypina  tela  vel pannus,  Recop.  lib, 
7,  tit.13.  l.po.  Otroli  mando  que  los  fujl  mes 
que  fe  hovicren  de  hacer  en  cftos  mis  Rei- 
nos, no  puedan  fer  negros. 

FUSTANCADO,  DA.  auj.  Voz  de  la  Gcrma- 
nia,que  fignifica  Apale¿ido.  Juan  Hidalgo  en 
íu  Vocabulario.  Lar.  Pnjiibus  mulcsatus  , vel 
(éfut. 

FUSTANQUE,  f.m.  Voz  de  la  Germanío  que 
fignifica  Palo.  Juan  Hidalgo  en  fu  Vocabula- 
rio. Lat.  hujiiso 

FUSTE,  f.  m.  Lo  mifmo  que  Madera.  En  cf- 
te  fentido  es  voz  antiquada.  Lat.  Ugnum, 
Chron.  GEN.  p.irt.4. f.375.  Efinoo  podrtc- 
mos  echar  las  cfcaléras  de  cuerda , echare- 
mos ellas  de  fuftt. 

Fuste.  Significa  también  el  fundamento  hecho 
de  madera  para  formar  alguna  cofa.  Tomafe 
cfpccialmente  por  la  armadura  de  la  lilla  dcl 
caballo  6 muía , y cal  vez  por  U mifma  (illa. 
\aa.\.oUgneumfulcimentum  vel fundamen,  Cald. 
Com.  Afedos  de  odio  y amór.  Jorn.x. 

Fmsjitp  ocupando  el  fuÜe, 
tomar  el  tiento  ala  rienda. 

Fuste.  Por  translación  fignifica  el  fundamento 
de  alguna  cofa  no  material : como  de  uti  dif- 
curlü,  oración  , eferito,  &c.  Lat.  Fundamen- 
tum,  Fuicrum,  Fi.Orenc.  Mar.  tom.i.  Scrm.y. 
Pune.  j.  £1  dulcifsimo  Bernardo  dice  unas 

ad- 


Sj<Í  fus 

admirables  palabras,  que  han  de  fet  cl  fuftt 
de  todo  elle  fetmón. 

Fuste.  Se  toma  tambico  por  nétTÍo,rubQancia 
y entidad  de  aignna  cola:  y afsi  fe  dice, Hom- 
bre de  lúltc,  cola  de  fufte.  Lat.  EMitti.  Poth. 
dui.  Momentum. 

FUSTETE,  f.m.  Arbol  pequeño  que  tiene  mu- 
chas ramas  medianamente  gruelVas,cuya  cor- 
teza es  xugúl'a  y tira  i amarillo.  Las  hojas 
fon  femejantes  á las  del  Terebintho , y mui 
luñrofas:  la  femilla  es  chataycafi  redonda, 
del  gructlb  de  una  lenteja  y de  color  roxo. 
Su  Hor  le  compone  de  cinco  hojas  de  un  ver- 
de claro,  la  raíz  dura  y leñora.  Su  madera  lir- 
ve  para  teñir  de  color  amarillo,  y las  hojas  y 
ramas  para  curtir  los  cueros.  Lat.  Cotiimi  ca- 
ri/tnj,  Recop.  lib.y.  tit.iT.  1.15.  Peto  permi- 
timos que  fe  les  pueda  echar  á los  dichos  pa-i 
ños  un  poco  de 

FUTIL,  adj.deuna  tetm.  Fbco,débiI,(in  fuer- 
za ni  eticácia : como  tazón  fútil , argumento 
fútil,  &c.  Es  del  Latino  Futilii.  Sakt.  P.Suar. 
lib.4.  cap.p.  Diciendole  que  fus  argumentos 
eran  fútiles,  que  fus  razones  eran  frivolas , y 
que  no  venían  al  punto  fus  relpueftas. 
FUTILIDAD,  f.f.  Infubfiftencia , debilidad  y 
flaqueza  de  alguna  cofa.  Dicofe  regularmen- 
te de  los  difeutfos  y argumentos.  Lat.  fseti- 
litás.  Mono.  Exam.  §.10.  Defengañados  de 
fu  infublilléncia  y fútUiiái,  paflaremos  á dif- 
currir  en  el  origen,  principio  y forma  de  re- 
gular la  égira. 

yUTURARiO,  RIA.  adj.  Cofa  peneneciente  ii 
futúra  íucefsion:  como  Empleo  futuráriot 
(cnufiinuua, Scc.  ía.t.Fsastrsu, 


FUT 

FUTURICION.  f.  f.  Tetm.  Efcoláflico.  La  for- 
ma ó quaC  forma  con  que  una  entidad  , que 
de  prelcnte  no  exilie  ; peto  exillitá  en  algún 
tiempo,  fe  conllituye  y denomina  fiitúra  lef- 
peflivamcnte  al  tiempo  en  que  hade  exiflit: 
como  £1  Antichrillo  vendrá.  Lat.  Fsituritio. 

FUTURO,  RA.  adj.  Lo  que  ella  pur  venir  y ha 
de  fuceder  con  cl  tiempo.  Es  tomado  del 
Latino  Tnr>irHi,  4,  ««R.  Saav.  Empr.  37.  Los 
peligros  fon  los  mas  eñcaccs  Macllros  que 
tiene  cl  Principe  líos  paiTados  enfeñan  á re- 
mediar los  ptefentes , y á prevenir  los  fu- 
turas, 

Futuxa.  Se  llama  lafucefsion  de  emple'o  ü ren- 
ta que  uno  efpcra,  y á que  tiene  derecho  ó 
prctenlion  para  defpues  de  la  muerte  de 
otro.  Suelefe  mui  comunmente  ufar  como 
fnbllantivo  diciendo  Tolo  La  futúra.  Lat.  Op- 
liofuturs.  Rscop.  lib.z.  tit.  17. 1.  a5.  No  le 
den  ni  provean  las  Relatorías  en  Jistúra  fu- 
cefsion,  aunque  fea  de  hijo  á padre.  Quev. 
Fort.  El  décimo  regulaba  fu  fulsira  í quí- 
nientos  años  venideros. 

Fvtuxo.  En  la  Gramática  Latina  es  uno  de  los 
tres  tiempos  del  verbo,  con  que  fe  figniñca 
lo  venidero.  Nómbrale  de  diverfas  maneras: 
como  Futúro  perfecto,  impetfeélo,  flcc.  lat. 
Vertí  fúturum. 

Futuros  contingentes.  Los  accidentes  que 
pueden  fobtevenir,  fin  haver  principio  cier- 
to para  efperarlos  ó temerlos.  Lat.  Futssrt 
arstm^entia.  Calo.  Com.  Apolo  yCiimenc, 
Jom.l. 

Los  fiitúros  contingentes 
tsúvezfrono^íean , 
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